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ປະຖົມະການ

Genesis 1:1
ໃນປະຖົມມະການ, ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ

"ນີ້ແມ່ນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງສະຫວັນ
ແລະແຜ່ນດິນໂລກໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ."
ບົດຄວາມນີ້ແມ່ນການສະຫລູບສ່ວນທີ່ເຫລືອທັງຫມົດຂອງພຣະຄາ.
ບາງພາສາແປວ່າ "ດົນນານມາແລ້ວພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະ
ແຜ່ນດິນໂລກ." ຊຶ່ງເຮົາຕີຄວາມຫມາຍໄດ້ວ່າມັນໄດ້ເກີດຂື້ນແທ້ ແລະ
ບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ເລື່ອງເລົ່າຂອງຊາວບ້ານເທົ່ານັ້ນ.
ໃນປະຖົມມະການ

ນີ້ຫມາຍເຖີງຕອນເລີ່ມຕົ້ນຂອງໂລກ ແລະ ທຸກສິ່ງໃນໂລກ.
ຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ

"ທ້ອງຟ້າ, ແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະ ທຸກສິ່ງໃນໂລກ"
ຟ້າສະຫວັນ

ໃນບົດນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖີງທ້ອງຟ້າ
ບ່ມີຮູບຮ່າງ ແລະ ຫວ່າງເປົ່າຢູ່

ພຣະເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ຈັດວາງໂລກໄວ້ໃຫ້ເປັນລະບຽບເທື່ອ.

ເລິກ

"ນ້າ" ຫລື "ນ້າເລິກ" ຫລື "ນ້າທີ່ກວ້າງໃຫຍ່"
ນ້າ

"ນ້າ" ຫລື "ຫນ້ານ້າ"
Genesis 1:3
ຈົ່ງເກີດຄວາມສະຫວ່າງ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ. ໂດຍບັນຊາວ່າຈົ່ງມີຄວາມສະຫວ່າງ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນມີຢູ່.
ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນ, ຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນດີ

"ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນເປັນທີ່ພພຣະໄທ." "ດີ"
ໃນນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖີງ "ພພຣະໄທ" ຫລື "ເຫມາະສົມ."
ຊົງແຍກຄວາມສະຫວ່າງອອກຈາກຄວາມມືດ

"ຊົງແຍກຄວາມສະຫວ່າງອອກຈາກຄວາມມືດ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຄວາມສະຫວ່າງຢູ່ອີກເວລາຫນຶ່ງ ແລະ
ຄວາມມືດຢູ່ອີກເວລາຫນຶ່ງ." ນີ້ຫມາຍເຖີງການຊົງສ້າງກາງເວັນ ແລະ
ກາງຄືນ.

1
1ໃນປະຖົມະການ, ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ.2ແຜ່ນດິນນັ້ນບ່ມີຮູບຮ່າງ ແລະ ຫວ່າງເປົ່າຢູ່.
ຄວາມມືດປົກຄຸມຢູ່ເຫນືອຜິວຫນ້າຂອງບ່ອນເລິກ. ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າເຄື່ອນໄຫວຢູ່ເຫນືອຜິວນ້ານັ້ນ.

3ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງເກີດຄວາມສະຫວ່າງ," ແລະ ຄວາມສະຫວ່າງກເກີດຂຶ້ນ.4ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນ, ຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນດີ.
ພຣະອົງຊົງແຍກຄວາມສະຫວ່າງອອກຈາກຄວາມມືດ.5ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນຄວາມສະຫວ່າງ "ວັນ," ແລະ ຄວາມມືດນັ້ນພຣະອົງຊົງຮຽກວ່າ "ຄືນ."
ນີ້ແມ່ນເວລາແລງ ແລະ ເວລາເຊົ້າ, ເປັນວັນທີຫນຶ່ງ.
6ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງເກີດແຜ່ນຟ້າ, ໃນລະຫວ່າງນ້າ, ແລະ ໃຫ້ແຜ່ນດິນແຍກນ້າອອກຈາກກັນ."7ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຊົງສ້າງແຜ່ນຟ້າ ແລະ
ໄດ້ແຍກນ້າອອກຈາກກັນຄື ນ້າທີ່ຢູ່ລຸ່ມແຜ່ນຟ້າ ແຍກນ້າອອກຈາກນ້າທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນຟ້າ. ແລ້ວກເປັນດັ່ງນັ້ນ.8ພຣະເຈົ້າຊົງຮຽກແຜ່ນຟ້ານັ້ນວ່າ "ທ້ອງຟ້າ."
ມີເວລາຄ່າ, ແລະ ເວລາເຊົ້າ, ນັ້ນເປັນມື້ທີສອງ.
9ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ, "ໃຫ້ນ້າທີ່ຢູ່ໃຕ້ຟ້າລວມຢູ່ໃນທີ່ດຽວກັນ, ແລະ ໃຫ້ພື້ນດິນແຫ້ງປາກົດຂຶ້ນ." ກເປັນຢ່າງນັ້ນ.10ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນພື້ນດິນແຫ້ງວ່າ,
"ແຜ່ນດິນ," ແລະ ນ້າທີ່ລວມກັນນັ້ນພຣະອົງຊົງເອີ້ນວ່າ "ທະເລ." ພຣະອົງຊົງເຫັນວ່າດີ.
11ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ໃຫ້ແຜ່ນດິນເກີດພືດທຸກຊະນິດ: ທັງແນວເປັນເມັດ ແລະ ແນວເປັນຫມາກຕາມຊະນິດຂອງມັນ." ກເປັນຢ່າງນັ້ນ.
12ແຜ່ນດິນໂລກກໃຫ້ເກີດ ພືດຕ່າງໆທີ່ໃຫ້ເມັດຕາມຊະນິດຂອງມັນ, ແລະ ຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍທີ່ມີຜົນ, ທີ່ມີເມັດຢູ່ໃນຫມາກຕາມຊະນິດຂອງມັນ.
ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນວ່າດີ.13ມີເວລາຄ່າ ແລະ ມີເວລາເຊົ້າ, ເປັນມື້ທີສາມ.
14ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງມີດວງຈັນໃນທ້ອງຟ້າ ເພື່ອແຍກກາງເວັນອອກຈາກກາງຄືນ ແລະ ໃຫ້ພວກມັນເປັນສັນຍາລັກ, ສາລັບລະດູຕ່າງໆ,
ສາລັບວັນຕ່າງໆ ແລະປີທັງຫລາຍ.15ໃຫ້ມັນທັງຫລາຍກາຍເປັນດວງສະຫວ່າງໃນທ້ອງຟ້າເພື່ອທີ່ຈະໃຫ້ແສງສະຫວ່າງເຫນືອແຜ່ນດິນ." ກເປັນຢ່າງນັ້ນ.
16ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງດວງແຈ້ງໃຫຍ່ສອງດວງຄື, ດວງຕາເວັນໃຫ້ຄອບຄອງກາງເວັນ, ແລະດວງຈັນໃຫ້ຄອບຄອງກາງຄືນ.
ພຣະອົງຊົງສ້າງດວງດາວຕ່າງໆດ້ວຍ,17ພຣະເຈົ້າຊົງຕັ້ງມັນທັງຫລາຍໄວ້ໃນທ້ອງຟ້າເພື່ອສ່ອງສະຫວ່າງເຫນືອແຜ່ນດິນ,18ເພື່ອທີ່ຈະຄອບຄອງກາງເວັນແລະ
ກາງຄືນ, ແລະ ເພື່ອທີ່ຈະແຍກຄວາມສະຫວ່າງອອກຈາກຄວາມມືດ. ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນວ່າດີ.19ມີເວລາຄ່າ ແລະ ເວລາເຊົ້າ, ເປັນວັນທີສີ່.
20ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ໃນນ້າຈົ່ງເຕັມໄປດ້ວຍສິ່ງມີຊີວິດຈານວນຫລາຍ, ແລະ
ໃຫ້ນົກທັງຫລາຍບິນເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກໃນພາກພື້ນແຫ່ງທ້ອງຟ້າ."21ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງສັດທະເລຂະຫນາດໃຫຍ່,
ຕາມຊະນິດຂອງພວກມັນເຊັ່ນດຽວກັນກັບສິ່ງມີຊີວິດທັງຫລາຍ, ສິ່ງມີຊີວິດທີ່ເຄື່ອນໄຫວ ແລະ ຢູ່ໃນນ້າທຸກແຫ່ງ, ແລະ
ນົກທີ່ບິນທັງຫລາຍຕາມຊະນິດຂອງພວກມັນ. ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນວ່າດີ.
22ພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພອນພວກມັນ, ທັງຫລາຍກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງແຜ່ພັນ, ແລະ ທະວີຄູນຫລາຍຂຶ້ນ, ແລະ ໃຫ້ມີເຕັມໃນນ້າໃນທະເລ.
ໃຫ້ນົກທັງຫລາຍທະວີຫລາຍຂຶ້ນເທິງແຜ່ນດິນ."23ມີເວລາຄ່າ ແລະ ມີເວລາເຊົ້າ, ເປັນມື້ທີຫ້າ.
24ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ໃຫ້ແຜ່ນດິນເກີດສັດທີ່ມີຊີວິດ, ແຕ່ລະຢ່າງຕາມຊະນິດຂອງພວກມັນ, ຄືສັດລ້ຽງ, ສັດເລືອຄານ, ແລະ ສັດປ່າຂອງແຜ່ນດິນໂລກ,
ແຕ່ລະຢ່າງຕາມຊະນິດຂອງມັນ." ກເປັນຢ່າງນັ້ນ.25ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງສັດປ່າຕາມຊະນິດຂອງມັນ, ສັດລ້ຽງຕາມຊະນິດຂອງມັນ, ແລະ
ທຸກສິ່ງທີ່ເລືອຄານເທິງພື້ນດິນຕາມຊະນິດຂອງພວກມັນ. ພຣະອົງຊົງເຫັນວ່າດີ.
26ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ໃຫ້ເຮົາສ້າງມະນຸດຕາມແບບຢ່າງຂອງເຮົາ, ຕາມລັກສະນະຂອງເຮົາ. ໃຫ້ພວກເຂົາຄອບຄອງຝູງປາຂອງທະເລ,
ຝູງນົກຂອງທ້ອງຟ້າ, ຝູງສັດລ້ຽງເຫນືອແຜ່ນດິນທັງຫມົດ, ແລະ
ຄອບຄອງສັດເລືອຄານທຸກຊະນິດທີ່ເຄື່ອນໄຫວເທິງແຜ່ນດິນໂລກ."27ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງມະນຸດຕາມແບບຢ່າງຂອງພຣະອົງ. ຕາມແບບຢ່າງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງຊົງສ້າງພວກເຂົາເປັນຊາຍ ແລະຍິງ.
28ພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພອນພວກເຂົາ, ແລະກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງແຜ່ພັນ, ແລະຂະຫຍາຍຫລາຍຂຶ້ນຈົນເຕັມແຜ່ນດິນ, ຈົ່ງຄອບຄອງຝູງປາໃນທະເລ,
ຄອບຄອງຝູງນົກໃນທ້ອງຟ້າ, ແລະ ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຢ່າງທີ່ເຄື່ອນໄຫວເທິງແຜ່ນດິນ."29ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງແມ,
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພືດທຸກຊະນິດທີ່ມີເມັດຢູ່ເທິງພື້ນຂອງແຜ່ນດິນທັງຫມົດ, ແລະ ຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ໃຫ້ຫມາກຊຶ່ງມີເມັດຢູ່ຂ້າງໃນໃຫ້ເປັນອາຫານຂອງພວກເຈົ້າ.
30ພວກສັດທຸກຕົວຂອງແຜ່ນດິນ, ນົກທຸກຕົວຂອງທ້ອງຟ້າ, ແລະ ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຊະນິດທີ່ເລືອຄານເທິງແຜ່ນດິນ, ແລະ ທຸກສິ່ງຊຶ່ງຊົງສ້າງທີ່ມີລົມຫາຍໃຈ
ເຮົາໃຫ້ພືດສີຂຽວທຸກຢ່າງເປັນອາຫານ." ກເປັນຢ່າງນັ້ນ.31ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງສ້າງ. ເບິ່ງແມ, ມັນດີຫລາຍ. ມີເວລາຄ່າ ແລະ
ເວລາເຊົ້າເປັນມື້ທີຫົກ.
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ນີ້ແມ່ນເວລາແລງ ແລະ ເວລາເຊົ້າ, ເປັນວັນທີຫນຶ່ງ

ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດສິ່ງນີ້ໃນມື້ທາອິດທີ່ມີຈັກກະວານ.
ເວລາແລງ ແລະ ເວລາເຊົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫມົດມື້.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖີງເວລາຫມົດມື້ຄືກັບວ່າພວກມັນແບ່ງອອກເປັນສອງສ່ວນ.
ໃນວັດທະນະທາຢິວ, ມື້ຫນຶ່ງເລີ່ມຕົ້ນເມື່ອຕາເວັນຕົກດິນ.
Genesis 1:6
ຈົ່ງເກີດແຜ່ນຟ້າ .......ແຍກນ້າອອກຈາກກັນ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ. ໂດຍການບັນຊາວ່າໃຫ້ແຜ່ນຟ້າມີການແຍກອອກ ແລະ
ໃຫ້ແບ່ງແຍກນ້າ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງແຜ່ນດິນ ແລະ ແຍກນ້າອອກ.
ແຜ່ນຟ້າ

"ພື້ນທີ່ຫວ່າງໃຫຍ່."
ຄົນຢິວຄິດເຖິງພື້ນທີ່ນີ້ວ່າເປັນຮູບຊົງຄ້າຍຄືກັບຢູ່ພາຍໃນໂດມ ຫລື
ພາຍໃນຂອງຊາມ ທີ່ຄວ້າຫນ້າລົງ.
ໃນລະຫວ່າງນ້າ

"ໃນນ້າ"
ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຊົງສ້າງແຜ່ນຟ້າ ແລະ ໄດ້ແຍກນ້າອອກຈາກກັນ

"ໃນວິທີການນີ້, ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງທ້ອງຟ້າ ແລະ
ແບ່ງແຍກນ້າອອກຈາກກັນ." ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວ, ແລ້ວກເປັນດັ່ງນັ້ນ.
ປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນເວລາທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວ.
ກເປັນດັ່ງນັ້ນ

"ມັນກ່ເປັນດັ່ງນັ້ນ" ຫລື "ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ." ສິ່ງທີ່ພະເຈົ້າສັ່ງ
ກ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງກ່າວ. ປະໂຫຍກນີ້ປາກົດຢູ່ທົ່ວບົດ ແລະ
ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນຢູ່ທຸກບ່ອນທີ່ມັນປາກົດ.
ມີເວລາຄ່າ, ແລະ ເວລາເຊົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫມົດມື້.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖີງເວລາຫມົດມື້ຄືກັບວ່າມັນຖືກແບ່ງອອກເປັນສອງສ່ວນ.
ໃນວັດທະນະທາຢິວ, ມື້ຫນຶ່ງເລີ່ມຕົ້ນເມື່ອຕາເວັນຕົກດິນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານຄວນແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: Merism)
ເປັນມື້ທີສອງ.

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີສອງທີ່ຈັກກະວານມີຢູ່. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ມື້ທາອິດ" ໃນຂ້
1: 3 ແລະ ຕັດສິນໃຈວ່າທ່ານຄວນແປແບບນີ້ຄືກັນບ.
Genesis 1:9
ໃຫ້ນ້າ...ລວມຢູ່ໃນທີ່ດຽວກັນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ.
ໂດຍບັນຊາວ່າໃຫ້ນ້າມາເຕົ້າໂຮມກັນ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກມັນໂຮມເຂົ້າກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງໃຫ້ນ້າ ... ເຂົ້າມາລວມກັນ" ຫລື "ຈົ່ງໃຫ້ນ້າ... ມາເຕົ້າໂຮມກັນ."
ໃຫ້ພື້ນດິນແຫ້ງປາກົດຂຶ້ນ

ນ້າໄດ້ປົກຄຸມແຜ່ນດິນ. ບັດນີ້ນ້າກ່ໄດ້ຍ້າຍໄປ ແລະ
ປະກົດບາງສ່ວນຂອງພື້ນທີ່ດິນ. ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ.
ໂດຍການບັນຊາວ່າໃຫ້ມີດິນແຫ້ງປາກົດຂື້ນ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນປະກົດຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງໃຫ້ດິນແຫ້ງປະກົດຂື້ນມາ" ຫລື "ຈົ່ງໃຫ້ດິນແຫ້ງກາຍເປັນທີ່ເບິ່ງເຫັນ"
ຫລື "ຈົ່ງໃຫ້ພື້ນທີ່ດິນຖືກຄົ້ນພົບ"
ພື້ນດິນແຫ້ງ

ນີ້ຫມາຍເຖີງພື້ນດິນທີ່ບ່ຖືກປົກຄຸມດ້ວຍນ້າ.
ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍເຖີງພື້ນດິນທີ່ແຫ້ງເກີນທີ່ຈະປູກຝັງໄດ້.
ກເປັນດັ່ງນັ້ນ

"ມັນກ່ເປັນດັ່ງນັ້ນ" ຫລື "ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ." ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສັ່ງ
ກ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງກ່າວ. ປະໂຫຍກນີ້ປາກົດຢູ່ທົ່ວບົດ ແລະ
ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນຢູ່ທຸກບ່ອນທີ່ມັນປາກົດ.
ແປດັ່ງກ່າວນີ້ແມ່ນຄືກັນກັບໃນຂ້ 1:6.
ແຜ່ນດິນ

"ດິນ" ຫລື "ພື້ນດິນ"
ພຣະອົງຊົງເຫັນວ່າດີ

ໃນນີ້ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານຄວນແປຂ້ນີ້ໃນ1:3.
Genesis 1:11

ໃຫ້ແຜ່ນດິນເກີດພືດທຸກຊະນິດ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ. ໂດຍການບັນຊາວ່າແຜ່ນດິນໂລກກໃຫ້ເກີດ ພືດຕ່າງໆ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງໃຫ້ພືດເກີດຂື້ນເທີງແຜ່ນດິນໂລກ"
ໃຫ້ແຜ່ນດິນເກີດພືດທຸກຊະນິດ: ທັງແນວເປັນເມັດ ແລະ

ແນວເປັນຫມາກຕາມຊະນິດຂອງມັນ

"ໃຫ້ແຜ່ນດິນເກີດພືດທຸກຊະນິດ: ທັງແນວເປັນເມັດ ແລະ
ແນວເປັນຫມາກຕາມຊະນິດຂອງມັນ." ຫລື "ພືດທັງຫລາຍ.
ຈົ່ງໃຫ້ພືດທັງຫລາຍເກີດເປັນເມັດ ແລະ ຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍໃຫ້ເກີດຫມາກ."
"ຄາວ່າພືດທີ່ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເປັນຄາສັບທົ່ວໄປເຊິ່ງລວມມີພືດ ແລະ
ຕົ້ນໄມ້ທຸກຊະນິດ.
ພືດ

ນີ້ແມ່ນບັນດາປະເພດຜັກທີ່ມີລາຕົ້ນອ່ອນ, ຫລືພືດທີ່ມີລາຕົ້ນເປັນໄມ້ແຂງ.
ຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍທີ່ມີຜົນທີ່ມີເມັດຢູ່ໃຫ້ເກີດຫມາກຕາມຊະນິດຂອງມັນ

"ຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍທີ່ເກີດຜົນ ທີ່ມີເມັດຢູ່ໃນພວກມັນ"
ແນວເປັນຫມາກຕາມຊະນິດຂອງມັນ

ເມັດຈະເກີດເປັນພືດ ແລະ ຕົ້ນໄມ້ຕາມແກ່ນພືດນັ້ນໆທີ່ມັນມາຈາກ.
ດ້ວຍວິທີນີ້, ຕົ້ນໄມ້ ແລະ ຕົ້ນໄມ້ຈະ "ຜະລິດດ້ວຍຕົວຂອງມັນເອງ.”
ກເປັນດັ່ງນັ້ນ

"ມັນກ່ເປັນດັ່ງນັ້ນ" ຫລື "ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ."
ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສັ່ງກ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງກ່າວ.
ປະໂຫຍກນີ້ປາກົດຢູ່ທົ່ວບົດ ແລະ
ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນຢູ່ທຸກບ່ອນທີ່ມັນປາກົດ.
ການແປນີ້ແມ່ນຄືກັນກັບຢູ່ໃນຂ້ 1:6
ພຣະອົງຊົງເຫັນວ່າມັນດີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖີງຜັກ, ພືດ, ແລະຕົ້ນໄມ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ1:9.
ເວລາຄ່າ ແລະ ເວລາເຊົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫມົດມື້.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖີງເວລາຫມົດມື້ຄືກັບວ່າມັນຖືກແບ່ງອອກເປັນສອງສ່ວນ.
ໃນວັດທະນະທາຢິວ, ມື້ຫນຶ່ງເລີ່ມຕົ້ນເມື່ອຕາເວັນຕົກດິນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: Merism)
ເປັນມື້ທີສາມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີສອງທີ່ຈັກກະວານມີຢູ່. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ມື້ທາອິດ" ໃນຂ້
1: 3 ແລະ ຕັດສິນໃຈວ່າທ່ານຄວນແປແບບນີ້ຄືກັນບ.
Genesis 1:14
ຈົ່ງມີດວງສະຫວ່າງໃນທ້ອງຟ້າ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ. ໂດຍການບັນຊາວ່າເກີດມີດວງສະຫວ່າງ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນເກີດມີຈິງ.
ສະຫວ່າງໃນທ້ອງຟ້າ

"ສິ່ງທີ່ສ່ອງແສງໃນທ້ອງຟ້າ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ໃຫ້ແສງສະຫວ່າງໃນທ້ອງຟ້າ."
ສິ່ງນີ້ຫມາຍ ເຖິງດວງອາທິດ, ດວງເດືອນ ແລະ ດວງດາວ.
ໃນທ້ອງຟ້າ

"ໃນຄວາມວ່າງເປົ່າຂອງທ້ອງຟ້າ" ຫລື "ໃນພື້ນທີ່ກວ້າງໃຫຍ່ຂອງທ້ອງຟ້າ"
ແຍກກາງເວັນອອກຈາກກາງຄືນ

"ເພື່ອແຍກກາງເວັນອອກຈາກກາງຄືນ." ນີ້ຫມາຍເຖີງ
"ເພື່ອຊ່ວຍພວກເຮົາບອກໄດ້ເຖີງຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງກາງເວັນ ແລະ
ກາງຄືນ." ດວງຕາເວັນຫມາຍເຖີງກາງເວັນ, ແລະ ດວງເດືອນ ແລະ
ດາວທັງຫລາຍຫມາຍເຖີງກາງຄືນ.
ໃຫ້ພວກມັນເປັນສັນຍາລັກ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ. ໂດຍການບັນຊາວ່າໃຫ້ພວກມັນເປັນສັນຍາລັກ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນເປັນສັນຍາລັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງໃຫ້ພວກມັນມີຫນ້າທີ່ເປັນສັນຍາລັກ" ຫລື "ໃຫ້ພວກມັນສະແດງ"
ສັນຍາລັກ

ນີ້ຫມາຍເຖີງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສະແດງອອກ ຫລື
ຊີ້ໃຫ້ເຫັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ສາລັບລະດູຕ່າງ

"ລະດູຕ່າງໆ"
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ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ຈັດໄວ້ເພື່ອຈັດງານເທດສະການຕ່າງໆ ແລະ
ສິ່ງອື່ນໆ ທີ່ຄົນເຮັດ.
ສາລັບລະດູຕ່າງໆ, ສາລັບວັນຕ່າງໆ ແລະປີທັງຫລາຍ

ດວງອາທິດ, ດວງເດືອນ ແລະ ດວງດາວສະແດງເວລາທີ່ຜ່ານໄປ.
ສິ່ງນີ້ຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຮົາຮູ້ວ່າ ມັນຮອດເວລາສາລັບເຫດການ
ທີ່ເກີດຂື້ນໃນແຕ່ລະອາທິດ, ເດືອນ, ຫລື ປີ.
ໃຫ້ມັນທັງຫລາຍກາຍເປັນດວງສະຫວ່າງໃນທ້ອງຟ້າ

ເພື່ອທີ່ຈະໃຫ້ແສງສະຫວ່າງເຫນືອແຜ່ນດິນ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ.
ໂດຍການບັນຊາໃຫ້ພວກມັນຊ່ອງສະຫວ່າງວ່າເກີດມີດວງສະຫວ່າງ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດມີແສງສະຫວ່າງແກ່ໂລກ.
ໃຫ້ແສງສະຫວ່າງເຫນືອແຜ່ນດິນ

"ເຮັດໃຫ້ມີແສງສະຫວ່າງສ່ອງເທິງໂລກ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ໂລກສົດໃສ."
ແຜ່ນດິນໂລກບ່ໄດ້ສ່ອງແສງຕົນເອງແຕ່ ວ່າມັນຖືກສະຫວ່າງ ແລະ
ສະທ້ອນແສງສະຫວ່າງ.
ກເປັນດັ່ງນັ້ນ

"ມັນກ່ເປັນດັ່ງນັ້ນ" ຫລື "ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ." ສິ່ງທີ່ພະເຈົ້າສັ່ງ
ກ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງກ່າວ. ປະໂຫຍກນີ້ປາກົດຢູ່ທົ່ວບົດ ແລະ
ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນຢູ່ທຸກບ່ອນທີ່ມັນປາກົດ. ເບິ່ງທ່ານແປຂ້ນີ້ຢູ່ໃນ 1:6
Genesis 1:16
ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງດວງແຈ້ງໃຫຍ່ສອງດວງ

"ດ້ວຍວິທີພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງດວງແຈ້ງໃຫຍ່ສອງດວງ."
ໃນປະໂຫຍກນີ້ໄດ້ອະທິບາຍສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດເມື່ອພຣະອົງຊົງກ່າວ.
ດວງແຈ້ງໃຫຍ່ສອງດວງ

"ດວງແຈ້ງໃຫຍ່ສອງດວງ" ຫລື "ດວງແຈ້ງສະຫວ່າງສອງດວງ."
ດວງແຈ້ງໃຫຍ່ສອງດວງນີ້ໄດ້ແກ່ດວງຕາເວັນ ແລະ ດວງເດືອນ.
ຄອບຄອງກາງເວັນ

"ເພື່ອໃຫ້ຄວບຄຸມກາງເວັນເຫມືອນດັງຜູ້ປົກຄອງໄດ້ຄວບຄຸມກຸ່ມຄົນໃດຫນຶ່ງ"
ຫລື "ເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫມາຍເວລາຕອນກາງເວັນ."
ກາງເວັນ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖີງຊ່ວງເວລາກາງເວັນເທົ່ານັ້ນ
ດວງແຈ້ງທີ່ຫນ້ອຍກວ່າ

"ແສງສະຫວ່າງທີ່ຫນ້ອຍກວ່າ" ຫລື "ແສງສະຫວ່າງທີ່ເບົາກວ່າ"
ໃນທ້ອງຟ້າ

"ໃນສະຫວັນ" ຫລື "ໃນບ່ອນເປີດໂລ່ງຂອງທ້ອງຟ້າ"
ເພື່ອແຍກຄວາມສະຫວ່າງອອກຈາກຄວາມມືດ

"ເພື່ອແຍກຄວາມແສງສະຫວ່າງອອກຈາກຄວາມມືດ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ມັນສະຫວ່າງໃນເວລາຫນຶ່ງ ແລະ ຄວາມມືດອີກເວລາອື່ນ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3.
ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນວ່າດີ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງດວງອາທິດ, ດວງເດືອນ ແລະ ດວງດາວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ1: 3.
ເວລາຄ່າ ແລະ ເວລາເຊົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫມົດມື້.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖີງເວລາຫມົດມື້ຄືກັບວ່າມັນຖືກແບ່ງອອກເປັນສອງສ່ວນ.
ໃນວັດທະນະທາຢິວ, ມື້ຫນຶ່ງເລີ່ມຕົ້ນເມື່ອຕາເວັນຕົກດິນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານຄວນແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: Merism)
ເປັນວັນທີສີ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີສີ່ທີ່ຈັກກະວານມີຢູ່. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ມື້ທາອິດ" ໃນຂ້
1: 3 ແລະ ຕັດສິນໃຈວ່າທ່ານຄວນແປແບບນີ້ຄືກັນບ.
Genesis 1:20
ໃນນ້າຈົ່ງເຕັມໄປດ້ວຍສິ່ງມີຊີວິດຈານວນຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ. ໂດຍການບັນຊາວ່າສິ່ງມີຊີວິດຄວນເຕັມໃນນ້າ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງພວກມັນໃຫ້ມີຊີວິດ.
ບາງພາສາອາດຈະມີຄາຫນຶ່ງປະໂຫຍກ ຊຶ່ງຫມາຍເຖິງປາ ແລະ
ສັດທະເລທຸກປະເພດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງໃຫ້ນ້າເຕັມໄປດ້ວຍສິ່ງມີຊີວິດຫຼາຍໆຢ່າງ" ຫລື
"ຈົ່ງໃຫ້ສັດຈານວນຫລາຍລອຍໄປມາຢູ່ໃນມະຫາສະຫມຸດ"

ໃຫ້ນົກທັງຫລາຍບິນ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ. ໂດຍການບັນຊາໃຫ້ນົກບິນໄປມາ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກມັນສາມາດບິນໄດ້.
ນົກ

"ສັດທີ່ສາມາດບິນໄດ້" ຫລື "ສິ່ງທີ່ບິນ"
ໃນພາກພື້ນແຫ່ງທ້ອງຟ້າ

"ທີ່ໂລ່ງຂອງທ້ອງຟ້າ" ຫລື "ທ້ອງຟ້າ"
ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງ

"ໃນວິທີນີ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງ"
ສັດທະເລຂະຫນາດໃຫຍ່

"ສັດທະເລຂະຫນາດໃຫຍ່ ທີ່ອາໃສຢູ່ທະເລ"
ຕາມຊະນິດຂອງພວກມັນ

ສິ່ງມີຊີວິດດຽວກັນກັບ “ຊະນິດ” ແມ່ນຄ້າຍຄືກັບສິ່ງທີ່ພວກມັນມາຈາກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຊະນິດ" ໃນຂ້ 1:11.
ນົກທີ່ບິນທັງຫລາຍ

"ທຸກໆສິ່ງທີ່ມີປີກບິນ." ຖ້າຄາສັບສາລັບນົກຖືກນາໃຊ້,
ມັນອາດຈະມີທາມະຊາດຫລາຍຂື້ນ ໃນບາງພາສາທີ່ເວົ້າແບບງ່າຍໆ ວ່າ
"ນົກທຸກໆ ໂຕ", ເພາະວ່ານົກທັງຫມົດມີປີກ.
ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນວ່າດີ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງນົກ ແລະ ປາຊະນິດຕ່າງໆ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3.
Genesis 1:22
ຊົງອວຍພອນພວກມັນ

"ຊົງອວຍພອນພວກນົກ ທີ່ພຣະອົງຊົງສ້າງນັ້ນ"
ຈົ່ງແຜ່ພັນ, ແລະ ທະວີຄູນຫລາຍຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນພຣະພອນຂອງພະເຈົ້າ.
ພຣະອົງໄດ້ບອກໃຫ້ສັດທະເລຜະລິດສັດທີ່ຄືກັບພວກມັນຂື້ນໃນທະເລຫລາຍ,
ເພື່ອວ່າມັນຈະມີສັດເຫລົ່ານີ້ຢູ່ໃນທະເລຫລາຍ. ຄາວ່າ “ຄູນ”
ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພວກມັນຈະ“ ເກີດຜົນ”.
ທະວີຄູນ

"ເພີ່ມຈານວນຂື້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຫລື "ກາຍເປັນຫລາຍ"
ໃຫ້ນົກແຜ່ພັນທະວີຄູນຫລາຍຂຶ້ນ

ນີ້ແແມ່ນຄາສັ່ງ. ໂດຍບັນຊາວ່ານົກຄວນເພີ່ມຈານວນຫລາຍ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ນົກມີຈານວນຫລາຍ.
ນົກ

"ສັດທີ່ສາມາດບິນໄດ້" ຫລື "ສິ່ງທີ່ບິນ" ບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 20.
ເວລາຄ່າ ແລະ ເວລາເຊົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫມົດມື້.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖີງເວລາຫມົດມື້ຄືກັບວ່າມັນຖືກແບ່ງອອກເປັນສອງສ່ວນ.
ໃນວັດທະນະທາຢິວ, ມື້ຫນຶ່ງເລີ່ມຕົ້ນເມື່ອຕາເວັນຕົກດິນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານຄວນແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: Merism)
ເປັນວັນທີຫ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີຫ້າທີ່ຈັກກະວານມີຢູ່. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ມື້ທາອິດ"
ໃນຂ້ທີ 1: 3 ແລະ ຕັດສິນໃຈວ່າທ່ານຄວນແປແບບນີ້ຄືກັນບ.
Genesis 1:24
ໃຫ້ແຜ່ນດິນເກີດສັດທີ່ມີຊີວິດ

"ໃຫ້ແຜ່ນດິນເກີດສັດທີ່ມີຊີວິດ" ຫລື
"ໃຫ້ສັດທີ່ມີຊີວິດຫຼາຍໆຊີວິດຢູ່ເທິງໂລກ." ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ.
ໂດຍບັນຊາວ່າໂລກຄວນສ້າງສິ່ງມີຊີວິດ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງແຜ່ນດິນໂລກໃຫ້ສ້າງສິ່ງມີຊີວິດ.
ແຕ່ລະຢ່າງຕາມຊະນິດຂອງພວກມັນ

"ເພື່ອວ່າສັດແຕ່ລະຊະນິດຈະແຜ່ຂະຫຍາຍຫລາຍຂື້ນ
ຕາມແຕ່ລະຊະນິດຂອງມັນ"
ສັດລ້ຽງ, ສັດເລືອຄານ, ແລະ ສັດປ່າຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງສັດທຸກຊະນິດ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີອື່ນໃນການຈັດກຸ່ມສັດທັງຫມົດ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນ, ຫລື ທ່ານສາມາດໃຊ້ກຸ່ມເຫລົ່າານີ້.
ສັດລ້ຽງ
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"ສັດຕ່າງໆທີ່ຄົນເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງ"
ສັດເລືອຄານ

"ສັດຂະນາດນ້ອຍ"
ສັດປ່າຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

"ສັດປ່າ" ຫລື "ສັດທີ່ມີຄວາມອັນຕະລາຍ"
ກເປັນດັ່ງນັ້ນ

"ມັນກ່ເປັນດັ່ງນັ້ນ" ຫລື "ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ." ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສັ່ງ
ກ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງກ່າວ. ປະໂຫຍກນີ້ປາກົດຢູ່ທົ່ວບົດ ແລະ
ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນຢູ່ທຸກບ່ອນທີ່ມັນປາກົດ. ເບິ່ງທ່ານແປນີ້ຢູ່ໃນ 1:6
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງສັດປ່າ

"ໃນວິທີນີ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງສັດປ່າ"
ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນວ່າດີ.

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕ່າງໆເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3.
Genesis 1:26
ໃຫ້ພວກເຮົາສ້າງ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຈົ້າເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງຕັ້ງໃຈເຮັດ. ການອອກສຽງວ່າ "ພວກເຮົາ"
ແມ່ນຫມາຍເຖີງຈານວນຫລາຍ. ເຫດຜົນທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາ
ລັບການນາໃຊ້ຈານວນຫລາຍແມ່ນ 1)
ຮູບແບບການອອກສຽງເປັນຈານວນຫລາຍສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງສົນທະນາບາງຢ່າງ
ກັບບັນດາເທວະດາ ທີ່ປະກອບດ້ວຍຄະນະເທວະດາຂອງພຣະອົງ ຫລື 2)
ຮູບແບບການອອກສຽງຫລາຍສະແດງເຖິງຄວາມຫມາຍ
ຂອງພຣະຄາພີພາກພັນທະສັນຍາໃຫມ່
ທີ່ອະທິບາຍເຖີງການຊົງເປັນຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າວ່າມີຢູ່ໃນຮູບແບບຂອງອົງພຣະວິນຍານບລິສຸດ
ອົງດຽວແຕ່ເປັນສາມພຣະພາກ. ບາງຄົນແປວ່າ "ຂໃຫ້ຂ້ອຍເຮັດ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະເຮັດ." ຖ້າທ່ານແປແບບນີ້, ຂໃຫ້ພິຈາລະນາເພີ່ມ ຫມາຍເຫດ
ເພື່ອອະທິບາຍ ຄາສັບເປັນຄາຈານວນຫລາຍ.
ມະນຸດ

"ມະນຸດ" ຫລື "ຄົນ." ຄານີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖີງສະເພາະຜູ້ຊາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຕາມແບບຢ່າງຂອງເຮົາ, ຕາມລັກສະນະຂອງເຮົາ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າສ້າງມະນຸດໃຫ້ເປັນຄືກັບພຣະອົງ.
ຂ້ນີ້ບ່ໄດ້ບອກໃນທາງໃດແດ່ທີ່ພຣະເຈົ້າສ້າງມະນຸດໃຫ້ເປັນຄືກັບຕົວເອງ.
ພຣະເຈົ້າບ່ມີຮ່າງກາຍ,
ສະນັ້ນມັນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເຮົາຈະມີລັກສະນະ ຄືກັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເປັນຄືກັບພວກເຮົາແທ້ໆ"
ໃຫ້ພວກເຂົາຄອບຄອງ

"ຄອບຄອງ" ຫລື "ມີອານາດປົກຄອງເຫນືອ"
ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງມະນຸດ...... ພຣະອົງຊົງສ້າງພວກເຂົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນມີຄວາມຫມາຍອັນດຽວກັນ ແລະ
ເປັນການເນັ້ນວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງມະນຸດຕາມລັກສະນະຂອງພຣະອົງເອງ.

ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງມະນຸດ

ວິທີທີ່ພະເຈົ້າສ້າງມະນຸດແຕກຕ່າງຈາກວິທີທີ່ພຣະອົງສ້າງທຸກສິ່ງ.
ບ່ໄດ້ລະບຸວ່າພຣະອົງສ້າງມະນຸດໂດຍການເວົ້າເທົ່ານັ້ນ, ຄືກັບໃນຂ້ກ່ອນໆ.
Genesis 1:28
ພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພອນພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖີງຜູ້ຊາຍ ແລະ ຜູ້ຍິງ ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ສ້າງ.
ຈົ່ງແຜ່ພັນ, ແລະ ຂະຫຍາຍຫລາຍຂຶ້ນ

ພຣະເຈົ້າບອກຜູ້ຊາຍ ແລະ ຜູ້ຍິງໃຫ້ສ້າງແຜ່ຂະຫຍາຍທະວີຄູນຂຶ້ນ
ເພື່ອຈະມີຄົນຈານວນຫລວງຫຼາຍ. ຄາວ່າ “ ທະວີຄູນ”
ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພວກເຂົາຈະ “ແຜ່ພັນ”. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ
1:22.
ເຕັມແຜ່ນດິນ

ໃຫ້ມີຄົນເຕັມແຜ່ນດິນ.
Genesis 1:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າຊົງສືບຕ່ກ່າວ.
ນົກທຸກຕົວຂອງທ້ອງຟ້າ

"ນົກທຸກໂຕທີ່ບິນຢູ່ໃນທ້ອງຟ້າ"
ຊຶ່ງຊົງສ້າງທີ່ມີລົມຫາຍໃຈ

"ຊຶ່ງຫາຍໃຈ" .
ປະໂຫຍກນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າສັດເຫລົ່ານີ້ເປັນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຊະນິດຫນຶ່ງ
ເຊິ່ງແຕກຕ່າງຈາກພືດ. ພືດບ່ມີການຫາຍໃຈ, ແລະ
ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ເປັນອາຫານສາລັບສັດ. ໃນນີ້ "ຊີວິດ"
ຫມາຍເຖິງຊີວິດທາງກາຍະພາບ.
ກເປັນຢ່າງນັ້ນ

"ມັນກ່ເປັນດັ່ງນັ້ນ" ຫລື "ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ."
ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສັ່ງກ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງກ່າວ.
ປະໂຫຍກນີ້ປາກົດຢູ່ທົ່ວບົດ ແລະ
ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນຢູ່ທຸກບ່ອນທີ່ມັນປາກົດ. ເບິ່ງທ່ານແປຂ້ນີ້ຢູ່ໃນ 1:6
ເບິ່ງແມ

"ແທ້ຈິງແລ້ວ" ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ເປັນຄາທີ່ເນັ້ນສິ່ງທີ່ຈະກ່າວຕ່ໄປ.
ຊົງເຫັນວ່າມັນດີຫລາຍ

ບັດນີ້ເມື່ອພຣະເຈົ້າເບິ່ງທຸກສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ສ້າງ, ມັນເປັນສິ່ງທີ່ "ດີຫຼາຍ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ມັນດີ" ໃນຂ້ 1: 9.
ເວລາຄ່າ ແລະ ເວລາເຊົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫມົດມື້.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖີງເວລາຫມົດມື້ຄືກັບວ່າມັນຖືກແບ່ງອອກເປັນສອງສ່ວນ.
ໃນວັດທະນະທາຢິວ, ມື້ຫນຶ່ງເລີ່ມຕົ້ນເມື່ອຕາເວັນຕົກດິນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: Merism)
ເປັນວັນທີຫົກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີຫົກທີ່ຈັກກະວານມີຢູ່. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ມື້ທາອິດ" ໃນຂ້
1: 3 ແລະ ຕັດສິນໃຈວ່າທ່ານຄວນແປແບບນີ້ຄືກັນບ.

2
1ເມື່ອຟ້າ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ ກັບສັບພະທຸກສິ່ງທັງຫມົດທີ່ມີຢູ່ໃນນັ້ນກສາເລັດເສັດສິ້ນ.2ມື້ທີເຈັດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງກສາເລັດ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ຢຸດພັກຜ່ອນໃນມື້ທີເຈັດນີ້ຈາກກິຈະການທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ.3ພຣະເຈົ້າອວຍພອນມື້ທີເຈັດ ແລະ ຕັ້ງໄວ້ໃຫ້ເປັນວັນສັກສິດບຣິສຸດ,

ເພາະໃນມື້ນັ້ນ ພຣະອົງໄດ້ຢຸດພັກຈາກການນິຣະມິດສ້າງ ແລະ ຢຸດກິຈະການທັງສິ້ນ.
4ເຫລົ່ານີ້ຄືເຫດການກຽ່ວກັບຟ້າ ແລະແຜ່ນດິນ, ເມື່ອຖືກສ້າງຂຶ້ນ, ໃນວັນທີ່ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງແຜ່ນດິນ ແລະ ຟ້າ.
5ຍັງບ່ມີພຸ່ມໄມ້ຂອງທ້ອງທົ່ງເກີດຂຶ້ນເທິງແຜ່ນດິນເລີຍ, ແລະ ບ່ມີຕົ້ນໄມ້ຂອງທົ່ງນາເກີດຂຶ້ນ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກລົງມາເທິງແຜ່ນດິນ ແລະ ບ່ມີຄົນໄຖພວນດິນ.6ມີແຕ່ຫມອກຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນ ແລະ
ໃຫ້ຄວາມຊຸ່ມຊື່ນແກ່ຫນ້າດິນທັງຫມົດ.
7ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງມະນຸດຈາກຂີ້ດິນ, ແລະ ເປົ່າລົມຫາຍໃຈແຫ່ງຊີວິດເຂົ້າທາງຮູດັງຂອງເຂົາ, ແລະ ມະນຸດຈຶ່ງກາຍເປັນຜູ້ມີຊີວິດ.
8ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງສວນຂຶ້ນສວນຫນຶ່ງທາງທິດຕາເວັນອອກ, ໃນເອເດນ, ແລະພຣະອົງຊົງໃຫ້ມະນຸດທີ່ພຣະອົງຊົງສ້າງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
9ຈາກພື້ນດິນພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນເກີດຈາກພື້ນດິນເຕີບໂຕສວຍງາມຫນ້າເບິ່ງ ແລະ ດີທີ່ຈະເປັນອາຫານ.
ນີ້ລວມເຖິງຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ, ແລະ ຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຄວາມຮູ້ດີແລະ ຊົ່ວຊຶ່ງຢູ່ກາງສວນນັ້ນ.10ມີແມ່ນ້າສາຍຫນຶ່ງໄຫລມາຈາກເອເດນ. ໄປຫົດສວນນັ້ນ,
ຈາກທີ່ນັ້ນກແຍກອອກກາຍເປັນແມ່ນ້າສີ່ສາຍ.
11ແມ່ນ້າສາຍທີຫນຶ່ງຊື່ປີໂຊນ. ມັນເປັນແມ່ນ້າທີ່ໄຫລຜ່ານແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງຮາວີລາ, ທີ່ນັ້ນມີທອງຄາ.12ທອງຄາຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນເປັນທອງຄາທີ່ດີ.
ມີຢາງໄມ້ຕະຄ້າ(ຢາງໄມ້ຫອມທີ່ມີຣາຄາ) ແລະ ໂມຣາດ້ວຍ.
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Genesis 2:1
ຟ້າ

"ທ້ອງຟ້າ" ຫລື "ຈັກກະວານ"
ສັບພະທຸກສິ່ງທັງຫມົດທີ່ມີຢູ່ໃນນັ້ນກສາເລັດເສັດສິ້ນ

"ສັບພະທຸກສິ່ງທັງຫມົດທີ່ມີຢູ່ໃນນັ້ນກສາເລັດເສັດສິ້ນ" ຫລື
"ແລະສັບພະສິ່ງທີມີຊີວິດກໄດ້ອາໃສຢູ່ໃນພວກມັນ"
ສາເລັດເສັດສິ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສາເລັດການສ້າງທຸກຢ່າງ"
ມື້ທີເຈັດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງກສາເລັດ

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດວຽກໃນມື້ທີ ເຈັດ.
ໄດ້ສາເລັດ

ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ສາເລັດແລ້ວ"
ພຣະອົງໄດ້ຢຸດພັກຜ່ອນໃນມື້ທີເຈັດນີ້ຈາກກິຈະການທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

"ໃນວັນນັ້ນພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດວຽກ"
ພຣະເຈົ້າອວຍພອນມື້ທີເຈັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ມື້ທີ່ເຈັດເກີດຜົນດີ
ຫລື 2) ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າມື້ທີເຈັດເປັນມື້ປະເສີດ.
ແລະ ຕັ້ງໄວ້ໃຫ້ເປັນວັນສັກສິດບຣິສຸດ

"ແລະຕັ້ງໄວ້ພິເສດ" ຫລື "ແລະເລືອກໃຫ້ເປັນມື້ຂອງພຣະອົງ"
ໃນມື້ນັ້ນພຣະອົງໄດ້ຢຸດພັກຈາກການນິຣະມິດສ້າງ ແລະ

ຢຸດກິດຈະການທັງສິ້ນ.

"ໃນມື້ນັ້ນພຣະອົງບ່ໄດ້ເຮັດວຽກ"
Genesis 2:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສ່ວນທີ່ເຫຼືອຂອງປະຖົມມະການ 2
ບອກກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງມະນຸດໃນວັນທີຫົກ.
ເຫລົ່ານີ້ຄືເຫດການກຽ່ວກັບຟ້າ ແລະ ແຜ່ນດິນ

"ນີ້ແມ່ນເລື່ອງຂອງສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນເລື່ອງກ່ຽວກັບສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ."
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ມັນແມ່ນການສະຫລຸບຂອງເຫດການທີ່ໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ໃນປະຖົມມະການໃນຂ້
1: 1-2: 3 ຫລື 2)
ມັນແນະນາເຫດການທີ່ໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ໃນປະຖົມມະການ 2.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້,
ໃຫ້ແປສິ່ງນີ້ເພື່ອໃຫ້ຄົນອ່ານສາມາດເຂົ້າໃຈມັນໂດຍວິທີໃດກຕາມ.
ພວກມັນຖືກສ້າງຂຶ້ນ

"ພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງພວກເຂົາ." ໃນບົດທີ 1
ນັກຂຽນເວົ້າສະເຫມີກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າວ່າ "ພຣະເຈົ້າ," ແຕ່ໃນບົດທີ 2
ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຢູ່ສະເຫມີວ່າ "ພຣະເຈົ້າຢາເວ."

ໃນວັນທີ່ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງ

"ເມື່ອພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງ." ຄາວ່າ "ວັນ"
ຫມາຍເຖີງຊ່ວງເວລາທັງຫມົດຂອງການຊົງສ້າງ,
ບ່ໄດ້ເຈາະຈົງສະເພາະມື້ໃດມື້ຫນຶ່ງເທົ່ານັ້ນ.
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ໃນພຣະຄາພີພາກພັນທະສັນຍາເດີມ. ເບິ່ງຫນ້າການແປສັບ
(TranslationWord) ຄາວ່າ ພຣະຢາເວ ກ່ຽວກັບວິທີການແປຄານີ້.
ຍັງບ່ມີພຸ່ມໄມ້ຂອງທ້ອງທົ່ງ

ບ່ມີພືດພຸ່ມທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນປ່າ ທີ່ໃຫ້ສັດຈະສາມາດກິນໄດ້
ບ່ມີຕົ້ນໄມ້ຂອງທົ່ງນາເກີດຂຶ້ນ

ຍັງບ່ພືດທີ່ເປັນຜັກມີໃບ ຫລື ພືດສີຂຽວ ທີ່ທັງຄົນ ແລະ ສັດສາມາດກິນໄດ້
ໄຖພວນດິນ

ເພື່ອເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ຈາເປັນຕ້ອງເຮັດ ເພື່ອໃຫ້ພືດສາມາດເຕີບໃຫຍ່ໄດ້ດີ
ຫມອກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເຊັ່ນ: ນ້າຕົກ ຫລື
ນ້າຫມອກໃນຕອນເຊົ້າ 2) ຈາກນ້າໄຫລໃຕ້ດິນ.
ຫນ້າດິນທັງຫມົດ

ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ
Genesis 2:7
ຊົງສ້າງຂື້ນ

"ໄດ້ປັ້ນ" ຫລື "ໄດ້ເຮັດເປັນຮູບຮ່າງ" ຫລື "ໄດ້ສ້າງ"
ມະນຸດ..ມະນຸດ

"ມະນຸດສະໂລກ ... ມະນຸດ" ຫລື "ຄົນ ... ຜູ້ຄົນ"
ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖີງສະເພາະຜູ້ຊາຍ
ຮູດັງຂອງເຂົາ

"ຮູດັງຂອງເຂົາ"
ມີຊີວິດ

"ການຫາຍໃຈທີ່ເຮັດໃຫ້ມີຊີວິດຂື້ນ." ບ່ອນນີ້ "ຊີວິດ"
ຫມາຍເຖີງຊີວິດທາງກາຍຍະພາບ.
ສວນແຫ່ງຫນຶ່ງ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນສວນຫມາກແຫ່ງຫນຶ່ງ ທີ່ມີຕົ້ນຫມາກໄມ້ ຫລື
ເຂດທີ່ມີຕົ້ນໄມ້ທຸກຊະນິດ.
ທາງທິດຕາເວັນອອກ

"ໃນທາງທິດຕາເວັນອອກ"
Genesis 2:9
ຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ

"ຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ມະນຸດມີຊີວິດ"
ຊີວິດ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖີງ "ຊີວິດນິລັນດອນ" ຫລື ຊີວິດທີ່ບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ.

13ແມ່ນ້າສາຍທີສອງຊື່ກີໂຮນ. ແມ່ນ້າສາຍນີ້ໄຫລຜ່ານແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງກູເຊ.14ແມ່ນ້າສາຍທີສາມຊື່ວ່າຕິກຣິດ,
ຊຶ່ງໄຫລໄປທາງຕາເວັນອອກຂອງອັດຊີເລຍ, ແມ່ນ້າສາຍທີສີ່ຄືເອີຟຣັດ.
15ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ມະນຸດຢູ່ໃນສວນແຫ່ງເອເດນເພື່ອຮັກສາ ແລະ ເບິ່ງແຍງສວນ.16ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າສັ່ງລາວວ່າ,
"ເຈົ້າສາມາດກິນຫມາກໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ຢູ່ໃນສວນນີ້.17ຍົກເວັ້ນຫມາກຈາກຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຄວາມຮູ້ດີ ແລະ ຊົ່ວເຈົ້າຢ່າໄດ້ກິນ,
ເພາະວ່າໃນວັນທີ່ເຈົ້າຂືນກິນເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍແນ່ນອນ."
18ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, "ບ່ເປັນການດີທີ່ຜູ້ຊາຍຈະຢູ່ຄົນດຽວ. ເຮົາຈະສ້າງຜູ້ຊ່ວຍເຫລືອທີ່ເຫມາະສົມສາລັບເຂົາ."19ພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງເອົາຂີ້ດິນຈາກພື້ນດິນຊົງສ້າງສັດທຸກຕົວຂອງທ້ອງທົ່ງ ແລະ ນົກທຸກຕົວຂອງທ້ອງຟ້າ.
ຈາກນັ້ນພຣະອົງກໄດ້ນາພວກມັນມາໃຫ້ມະນຸດເພື່ອເບິ່ງວ່າເຂົາຈະເອີ້ນພວກມັນວ່າຢ່າງໃດ.
ບ່ວ່າຜູ້ຊາຍນັ້ນຈະເອີ້ນສິ່ງມີຊີວິດແຕ່ລະຊະນິດນັ້ນວ່າຢ່າງໃດ, ນັ້ນກ່ຄືຊື່ຂອງພວກສັດເຫລົ່ານັ້ນ.20ຜູ້ຊາຍໄດ້ຕັ້ງຊື່ໃຫ້ບັນດາສັດລຽ້ງ, ແລະ
ນົກທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າ ແລະພວກສັດປ່າຂອງທ້ອງທົ່ງ. ແຕ່ສາລັບຕົວຜູ້ຊາຍເອງນັ້ນບ່ພົບວ່າມີຜູ້ຊ່ວຍເຫລືອທີ່ເຫມາະສົມສາລັບເຂົາ.
21ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍນອນຫລັບສະຫນິດ, ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຊາຍນັ້ນຈຶ່ງນອນຫລັບ.
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາກະດູກຂ້າງອັນຫນຶ່ງຂອງເຂົາອອກມາ ແລະ ຊົງເຮັດໃຫ້ເນື້ອຫນັງຊົງຕິດຈອດກັນດັ່ງເດີມ.
22ດ້ວຍດູກຂ້າງທີ່ຫັກອອກມາຈາກຜູ້ຊາຍນັ້ນພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງຜູ້ຍິງ ແລະ ຊົງນານາງມາມອບໃຫ້ລາວ.23ຜູ້ຊາຍນັ້ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ນີ້ແຫລະ
ນີ້ຄືກະດູກຂອງກະດູກຂອງເຮົາ, ແລະ ເນື້ອຫນັງຈາກເນື້ອຫນັງຂອງເຮົາ ເຂົາຈະຖືກເອີ້ນວ່າ. 'ຜູ້ຍິງ,' ເພາະວ່າເຂົາຖືກນາອອກມາຈາກຜູ້ຊາຍ."
24ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຊາຍຈຶ່ງຈາກພ່ແມ່ຂອງເຂົາ, ເຂົາຈະຮ່ວມເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນກັບເມຍຂອງເຂົາ, ແລະ ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນເນື້ອດຽວກັນ.25ຜູ້ຊາຍ ແລະ
ເມຍຂອງເຂົາພວກເຂົາທັງສອງເປືອຍກາຍຢູ່ແຕ່ບ່ອາຍກັນ.
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ຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຄວາມຮູ້ດີ ແລະ ຊົ່ວ

"ຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ຄົນມີຄວາມສາມາດເຂົ້າໃຈທັງຄວາມດີ ແລະຄວາມຊົ່ວ" ຫລື
"ຕົ້ນໄມ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ກິນຫມາກຂອງມັນ ສາມາດຮູ້ສິ່ງທີ່ດີ ແລະ
ສິ່ງທີ່ບ່ດີ."
ຄວາມດີ ແລະ ຊົ່ວ

ນີ້ແມ່ນຮູບແບບຂອງການເວົ້າເຊິ່ງຫມາຍເຖິງ ຄວາມດີເລີດປະເສີດ ແລະ
ທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນລະຫວ່າງນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຢ່າງ, ລວມທັງສິ່ງດີ
ແລະ ຊົ່ວ"
ຢູ່ກາງສວນ

"ຢູ່ໃນກາງສວນ."
ຕົ້ນໄມ້ສອງຕົ້ນນີ້ອາດຈະບ່ໄດ້ຕັ້ງຢູ່ເຄິ່ງກາງຂອງສວນກເປັນໄດ້.
ມີແມ່ນ້າສາຍຫນຶ່ງໄຫລມາຈາກເອເດນ

ສວນນັ້ນຢູ່ໃນສວນເອເດນ. ແມ່ນ້າສືບຕ່ໄຫລອອກນອກສວນເອເດນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນ້າໄຫລຜ່ານສວນເອເດນ
ເພື່ອໃຫ້ຄວາມຊຸ່ມຊື່ນແກ່ສວນ."
Genesis 2:11
ປີໂຊນ

ຊື່ນີ້ປາກົດເຫັນຢູ່ໃນພຣະຄາພີພຽງແຕ່ຄັ້ງດຽວ. .
ແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງຮາວີລາ

"ແຜ່ນດິນທັງຫມົດເອີ້ນວ່າຮາວີລາ."
ມັນຕັ້ງຢູ່ບາງເຂດໃນທະເລຊາຍອາຣັບບຽນ. .
ແຜ່ນດິນນັ້ນເປັນທອງຄາ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບຮາວີລາ.
ບາງພາສາຈະແປມັນເປັນປະໂຫຍກແຍກອອກຕ່າງຫາກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີທອງຄາຢູ່ໃນຮາວີລາ"
ໃນນີ້ມີຢາງໄມ້ຕະຄ້າ (ຢາງໄມ້ຫອມທີ່ມີຣາຄາ) ແລະ ຫີນໂມຣາດ້ວຍ

ປະໂຫຍກ "ໃນນີ້" ຖືກວາງໄວ້ໃນຕົ້ນປະໂຫຍກເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນນີ້ທີ່ມະນຸດສາມາດພົບເຫັນຢາງໄມ້ຕະຄ້າ ແລະ
ຫີນໂມຣາ.
ຢາງໄມ້ຕະຄ້າ (ຢາງໄມ້ຫອມທີ່ມີຣາຄາ)

ຢາງນີ້ມາຈາກຕົ້ນໄມ້ ແລະ ມີກິ່ນທີ່ຫອມ.
ຢາງແມ່ນສິ່ງຫນຽວທີ່ອອກມາຈາກຕົ້ນໄມ້ບາງຊະນິດ ແລະ
ສາມາດເຜົາໄຫມ້ໄດ້.
ຫີນໂມຣາ

"ຫີນໂມຣາ" ໂມຣາເປັນຫີນຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ສວຍງາມ.
Genesis 2:13
ກີໂຮນ

ຊື່ແມ່ນ້ານີ້ປາກົດເຫັນຢູ່ໃນພຣະຄາພີພຽງແຕ່ຄັ້ງດຽວ. .
ໄຫລຜ່ານແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງກູເຊ

ແມ່ນ້າບ່ໄດ້ປົກຄຸມເນື້ອທີ່ດິນທັງຫມົດ,
ແຕ່ໄດ້ໄຫລຜ່ານຫລາຍສ່ວນຂອງເນື້ອທີ່ດິນ.
ແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງກູເຊ

"ເນີ້ອທີ່ດິນທັງຫມົດ ເອີ້ນວ່າກູເຊ"
ໄຫລໄປທາງຕາເວັນອອກຂອງອັດຊີເລຍ

"ເຊິ່ງໄຫລຢູ່ໃນແຜ່ນດິນທາງຕາເວັນອອກຂອງແຜ່ນດິນອັດຊີເລຍ."
ແມ່ນ້າຕິກຣິດໄຫລແຕ່ເຫນືອ ຮອດໃຕ້. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "
ຊຶ່ງໄຫລໄປທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແຜ່ນດິນອັດຊີເລຍ"
ໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບຈຸດທີ່ຕັ້ງຂອງແມ່ນ້າຕິກຣິດຢູ່ໃສ.
ບາງພາສາຈະແປມັນເປັນປະໂຫຍກແຍກອອກຕ່າງຫາກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະມັນໄຫລໄປທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແຜ່ນດິນ
ອັດຊີເລຍ"
Genesis 2:15
ສວນແຫ່ງເອເດນ

"ສວນແມ່ນຕັ້ງຢູ່ໃນເອເດນ"
ເພື່ອຮັກສາ

"ເພື່ອບົວລະບັດສວນ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ເຮັດທຸກສິ່ງເພື່ອໃຫ້ພືດຕ່າງໆຈະເຕີບໃຫຍ່ໄດ້ດີ.
ເບິ່ງແຍງສວນ

ເພື່ອປົກປັກຮັກສາປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ທຸກສິ່ງເກີດຂື້ນກັບສວນ.
ຫມາກໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ຢູ່ໃນສວນນີ້

"ຫມາກໄມ້ຈາກທຸກຕົ້ນໃນສ່ວນ"
ເຈົ້າ

ໃນນີ້ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄານາມດຽວ.
ເຈົ້າສາມາດກິນ....ເຈົ້າບ່ສາມາດກິນ

ໃນບາງພາສາມັນເປັນເລື່ອງປົກກະຕິ
ທີ່ທາອິດຈະເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ ແລະ
ຈາກນັ້ນເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ອະນຸຍາດໃຫ້ເຮັດໄດ້.
ສາມາດກິນ

"ສາມາດກິນໄດ້ໂດຍບ່ມີຂ້ຫ້າມ"
ຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຄວາມຮູ້ດີ ແລະ ຊົ່ວ

"ຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ມະນຸດມີຄວາມສາມາດເຂົ້າໃຈທັງສິ່ງດີ ແລະ ຊົ່ວ" ຫລື
"ຕົ້ນໄມ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ກິນຫມາກຂອງມັນສາມາດຮູ້ສິ່ງທີ່ດີ ແລະ
ສິ່ງທີ່ບ່ດີ". ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:9.
ຢ່າໄດ້ກິນ

"ເຮົາບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ເຈົ້າກິນ" ຫລື "ເຈົ້າຢ່າໄດ້ກິນເດັດຂາດ"
Genesis 2:18
ເຮົາຈະສ້າງຜູ້ຊ່ວຍເຫລືອທີ່ເຫມາະສົມສາລັບເຂົາ

"ເຮົາຈະສ້າງຜູ້ຊ່ວຍເຫລືອ ທີ່ເຫມາະສົມພຽງແຕ່ສາລັບເຂົາ"
ສັດທຸກຕົວຂອງທ້ອງທົ່ງ ແລະ ນົກທຸກຕົວຂອງທ້ອງຟ້າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ທົ່ງນາ" ແລະ "ທ້ອງຟ້າ" ບອກບ່ອນທີ່ພົບເຫັນສັດ ແລະ
ນົກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດ ແລະ ນົກທຸກຊະນິດ."
ບັນດາສັດລຽ້ງ

"ສັດທຸກຊະນິດທີ່ມະນຸດເປັນຜູລ້ຽງດູ"
ແຕ່ສາລັບຕົວຜູ້ຊາຍເອງນັ້ນບ່ພົບວ່າມີຜູ້ຊ່ວຍເຫລືອທີ່ເຫມາະສົມສາລັບເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ພົບຜູ້ຊ່ວຍເຫລືອ
ທີ່ເຫມາະສົມສາລັບຕົວຜູ້ຊາຍນັ້ນ."
Genesis 2:21
ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍນອນຫລັບສະຫນິດ

"ເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນນອນຫລັບສະຫນິດ."
ການນອນຫລັບເລິກແມ່ນຊ່ວງເວລາຂອງການນອນ
ຊຶ່ງຄົນເຮົາບ່ໄດ້ລົບກວນ ຫລື ຕື່ນງ່າຍ.
ດ້ວຍດູກຂ້າງ...... ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງຜູ້ຍິງ

"ດ້ວຍດູກຂ້າງ...... ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງຜູ້ຍິງ."
ກະດູກຂ້າງເປັນອຸປະກອນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໃຊ້ເພື່ອສ້າງເປັນຜູ້ຍິງ.
ນີ້ແຫລະ ນີ້ຄືກະດູກຂອງກະດູກຂອງເຮົາ, ແລະ

ເນື້ອຫນັງຈາກເນື້ອຫນັງຂອງເຮົາ

"ໃນທີ່ສຸດ, ນີ້ຄືກະດູກຂອງກະດູກຂອງເຮົາ, ແລະ
ເນື້ອຫນັງຈາກເນື້ອຫນັງຂອງເຮົາ."
ຫລັງຈາກຊອກຫາໃນບັນດາສັດທັງຫມົດ ເພື່ອທີ່ຈະມາເປັນຄູ່ຮ່ວມຊີວິດ
ແລະ ບ່ພົບຄູ່ທີ່ເຫມາະສົມ, ໃນທີ່ສຸດລາວໄດ້ເຫັນຄົນທີ່ເປັນຄືລາວ ແລະ
ສາມາດເປັນຄູ່ຮ່ວມຊີວິດຂອງລາວ.
ຊາຍຄົນນັ້ນອາດສະແດງຄວາມຮູ້ສຶກສະບາຍໃຈ ແລະ ມີຄວາມສຸກ.
ເນື້ອຫນັງ

ນີ້ຫມາຍເຖີງພາກສ່ວນທີ່ອ່ອນໃນຮ່າງກາຍ ເຊັ່ນຫນັງ ແລະ ກ້າມຊີ້ນ.
ເຂົາຈະຖືກເອີ້ນວ່າ. 'ຜູ້ຍິງ,' ເພາະວ່າເຂົາຖືກນາອອກມາຈາກຜູ້ຊາຍ

ນາຍແປພາສາອາດຈະຕ້ອງຂຽນຫມາຍເຫດວ່າ "ຄາພາສາເຮັບເຣີ ສາລັບ
'ຜູ້ຍິງ' ຟັງຄືຄາພາສາເຮັບເຣີ ສາລັບ 'ຜູ້ຊາຍ.'
Genesis 2:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສິ່ງທີ່ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຖືກຂຽນໂດຍຜູ້ຂຽນ. ຜູ້ຊາຍບ່ໄດ້ເວົ້າເລື່ອງເຫລົ່ານີ້.
ດັ່ງນັ້ນ

"ຍ້ອນດັ່ງນັ້ນ"
ຜູ້ຊາຍຈຶ່ງຈາກພ່ແມ່ຂອງເຂົາ

"ຜູ້ຊາຍຈະອອກຈາກເຮືອນພ່ ແລະ ແມ່ຂອງລາວ."
ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖີງຜູ້ຊາຍໂດຍທົ່ວໄປ.
ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງໃນເວລາສະເພາະໃດຫນຶ່ງ.
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ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນເນື້ອດຽວກັນ

ສານວນນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບກິດຈະກາທາງເພດ
ຄືກັບວ່າຮ່າງກາຍທີ່ຢູ່ນາກັນກາຍເປັນຮ່າງກາຍດຽວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສອງຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຫນຶ່ງຮ່າງກາຍ"
ພວກເຂົາທັງສອງເປືອຍກາຍ

ຄາສັບ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖີງຜູ້ຊາຍ ແລະ ຜູ້ຍິງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງ.
ເປືອຍກາຍ

"ບ່ໄດ້ສວມໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງ"
ແຕ່ບ່ອາຍກັນ

"ພວກເຂົາບ່ອາຍໃນການເປືອຍກັນ"

Genesis 3:1
ບັດນີ້

ຜູ້ຂຽນໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍເປີດຫົວເລື່ອງໃຫມ່.
ສະຫລາດກ່ວາ

"ມີເລ່ຫລ່ຽມກວ່າ" ຫລື
"ສະຫລາດກວ່າໃນການໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການໂດຍການເວົ້າຕົວະ"
ພຣະເຈົ້າເວົ້າແທ້ໆບວ່າ, 'ເຈົ້າ.....ສວນນີ້?

ງູ ກາລັງທາທ່າແປກໃຈວ່າພຣະເຈົ້າປະຕິບັດກົດລະບຽບນີ້.
ການຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບແບບນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າຫນຶ່ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າປະຫລາດໃຈທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, 'ເຈົ້າ ...
ສວນນີ້.'"
ເຈົ້າຈົ່ງຢ່າໄດ້ກິນ

ໃນນີ້ປະໂຫຍກນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄານາມດຽວ ແລະ ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖີງຜູ້ຊາຍ
ຫລື ຜູ້ຍິງ.
ພວກເຮົາສາມາດກິນ.... ພຣະເຈົ້າກ່າວ, 'ເຈົ້າຈົ່ງຢ່າໄດ້ກິນ

ເອວາບອກງູວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ ພວກເຂົາກິນໄດ້ ແລະ
ຈາກນັ້ນພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ບອກພວກເຂົາສິ່ງທີ່ກິນບ່ໄດ້.

ບາງພາສາຈະເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຖືກບອກບ່ໃຫ້ເຮັດກ່ອນ ແລະ
ຫລັງຈາກນັ້ນເວົ້າວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເຮັດຫຍັງ.
ພວກເຮົາສາມາດກິນ

"ພວກເຮົາໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ກິນ" ຫລື "ພວກເຮົາມີສິດກິນໄດ້"
'ເຈົ້າຈົ່ງຢ່າໄດ້ກິນ......ບ່ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຈະຕາຍ

ໃນນີ້ປະໂຫຍກນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄານາມດຽວ ແລະ ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖີງຜູ້ຊາຍ
ຫລື ຜູ້ຍິງ.
ເຈົ້າຈົ່ງຢ່າໄດ້ກິນ

"ເຈົ້າຈົ່ງຢ່າໄດ້ກິນມັນ" ຫລື "ຫ້າມກິນ"
ຫລືແຕະຕ້ອງມັນ

"ແລະຢ່າແຕະຕ້ອງມັນ" ຫລື "ແລະຈັບຕ້ອງມັນ"
Genesis 3:4
ເຈົ້າ....ພວກເຈົ້າ....ຂອງເຈົ້າ.....ເຈົ້າ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖີງຜູ້ຊາຍ ແລະ ຜູ້ຍິງ ແລະ
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງເປັນສອງຄາ ຫລື ຫລາຍ.
ດວງຕາຂອງເຈົ້າຈະຖືກເປີດອອກ

"ດວງຕາຂອງເຈົ້າຈະເປີດອອກ." ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ

3
1ສ່ວນງູນັ້ນເປັນສັດທີ່ສະຫລາດກ່ວາສັດອື່ນໆທີ່ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງ. ມັນຖາມຜູ້ຍິງນັ້ນວ່າ, "ພຣະເຈົ້າເວົ້າແທ້ໆບວ່າ
ບ່ໃຫ້ເຈົ້າກິນຫມາກໄມ້ໃດໆໃນສວນນີ້?"2ຜູ້ຍິງນັ້ນຕອບງູວ່າ, "ພວກເຮົາສາມາດກິນຫມາກໄມ້ຈາກຕົ້ນໄມ້ຫມາກທັງຫລາຍໃນສວນນີ້,

3ແຕ່ຍົກເວັ້ນຫມາກຂອງຕົ້ນໄມ້ຊຶ່ງຢູ່ກາງສວນນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າກ່າວໄວ້ວ່າ, 'ເຈົ້າຈົ່ງຢ່າໄດ້ກິນ ຫລືແຕະຕ້ອງມັນ, ບ່ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຈະຕາຍ.""
4ງູເວົ້າກັບຜູ້ຍິງນັ້ນວ່າ,"ເຈົ້າຈະບ່ຕາຍດອກ.5ເພາະພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າໃນວັນທີ່ເຈົ້າກິນຫມາກໄມ້ນັ້ນດວງຕາຂອງເຈົ້າຈະຖືກເປີດອອກ
ແລະເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນພຣະເຈົ້າ, ຄືຮູ້ເຖິງຄວາມດີ ແລະຄວາມຊົ່ວ."6ເມື່ອຜູ້ຍິງນັ້ນໄດ້ເຫັນວ່າຕົ້ນໄມ້ນັ້ນດີທີ່ຈະເປັນອາຫານ, ແລະມັນກຫນ້າເບິ່ງ,
ແລະຕົ້ນໄມ້ນັ້ນກເປັນສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສະຫລາດຂຶ້ນ, ນາງຈຶ່ງໄດ້ເກັບຫມາກຈານວນຫນຶ່ງຂອງຕົ້ນໄມ້ນັ້ນແລະກິນ.
ຈາກນັ້ນນາງຈຶ່ງໃຫ້ຫມາກໄມ້ບາງສ່ວນແກ່ຜົວຂອງນາງຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບລາວແລະເຂົາກກິນຫມາກໄມ້ນັ້ນດ້ວຍ.
7ດວງຕາຂອງພວກເຂົາທັງສອງກຖືກເປີດອອກ, ແລະພວກເຂົາກຮູ້ວ່າພວກເຂົາໄດ້ເປືອຍກາຍຢູ່. ພວກເຂົາໄດ້ຫຍິບໃບຫມາກເດື່ອເຂົ້າດ້ວຍກັນ
ແລະເຮັດເປັນສິ່ງທີ່ໃຊ້ປົກຄຸມສາລັບພວກເຂົາ.8ໃນຕອນຄ່າພວກເຂົາໄດ້ຍິນສຽງພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າກາລັງຍ່າງຢູ່ໃນສວນດັ່ງນັ້ນຜູ້ຊາຍແລະເມຍຂອງເຂົາໄດ້ໄປລີ້ຕົວໃຫ້ພົ້ນຈາກພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຢູ່ທ່າມກາງຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍໃນສວນ.
9ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າໄດ້ເອີ້ນຫາຜູ້ຊາຍນັ້ນແລະເວົ້າກັບເຂົາວ່າ," ເຈົ້າຢູ່ໃສ?"10ຜູ້ຊາຍຕອບວ່າ," ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງພຣະອົງໃນສວນ; ແລະ
ຂ້ານ້ອຍຢ້ານ ເພາະຂ້ານ້ອຍປະເປືອຍຢູ່. ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ລີ້ຢູ່."11ພຣະອົງເຈົ້າເວົ້າວ່າ, "ໃຜບອກເຈົ້າວ່າເຈົ້າເປືອຍກາຍຢູ່?
ເຈົ້າໄດ້ກິນຫມາກໄມ້ທີ່ເຮົາ ໄດ້ຫ້າມເຈົ້າບ່ໃຫ້ກິນແລ້ວບ?"
12ຜູ້ຊາຍຕອບວ່າ, "ຜູ້ຍິງຜູ້ ທີ່ພຣະອົງໃຫ້ຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍນັ້ນ, ເປັນຜູ້ໃຫ້ຫມາກໄມ້ຈາກຕົ້ນນັ້ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍແລະ ຂ້ານ້ອຍ
ກໄດ້ກິນມັນ."13ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ ເວົ້າກັບຜູ້ຍິງນັ້ນ ວ່າ, "ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປນີ້?" ຜູ້ຍິງນັ້ນຕອບວ່າ, "ງູໄດ້ລ້ລວງຂ້ານ້ອຍຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ກິນ."
14ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, "ກ່າວ ແກ່ງູນັ້ນວ່າ, "ເພາະວ່າມຶງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້, ມຶງຈຶ່ງຖືກ ສາບແຊ່ງ, ທ່າມກາງສັດໃຊ້ງານທັງຫມົດ
ແລະສັດປ່າທັງຫລາຍມຶງຈະເລືອດ້ວຍທ້ອງຂອງມຶງ, ແລະ ຜົງຂີ້ຝຸ່ນດິນຈະເປັນສິ່ງທີ່ມຶງຕ້ອງກິນໄປ ຕະຫລອດຊີວິດຂອງມຶງ.
15ເຮົາຈະໃຫ້ຄວາມກຽດຊັງກັນ, ລະຫວ່າງມຶງກັບຜູ້ຍິງ ແລະລະຫວ່າງເຊື້ອສາຍຂອງມຶງ ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງຍິງ. ເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ຫົວຂອງມຶງແຕກຫມຸ່ນ,
ແລະ ມຶງກຈະກັດສົ້ນຫນ່ອງເຂົາໃຫ້ບວບຊ້າ."
16ພຣະອົງກ່າວກັບຍິງນັ້ນວ່າ, "ເຮົາຈະເພີ່ມຄວາມເຈັບປວດຢ່າງຫລວງຫລາຍໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ, ໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າຈະມີລູກ;
ມັນເປັນຄວາມເຈັບປວດທີ່ເຈົ້າຈະອອກລູກທັງຫລາຍ. ຄວາມປາຖະຫນາຂອງເຈົ້າຈະເຮັດເພື່ອຜົວຂອງເຈົ້າ, ແຕ່ຜົວຂອງເຈົ້ານັ້ນຈະເປັນນາຍເຫນືອເຈົ້າ."
17ພຣະອົງກ່າວກັບອາດາມວ່າ, "ເພາະວ່າເຈົ້າຟັງສຽງເມຍຂອງເຈົ້າ; ແລະ ກິນຫມາກໄມ້ນັ້ນ, ແລະ ຕາມທີ່ເຮົາສັ່ງເຈົ້າວ່າ,
'ເຈົ້າຢ່າກິນຫມາກຈາກຕົ້ນໄມ້ນັ້ນ,' ແຜ່ນດິນຈະຖືກສາບແຊ່ງເພາະເຈົ້າ;
ເຈົ້າຈະຫາລຽ້ງຊີບດ້ວຍການເຮັດວຽກທຸກລາບາກແສນເຂັນຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຈົ້າ.18ແຜ່ນດິນຈະເກີດຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີຫນາມ ແລະພືດທີ່ມີຫນາມໃຫ້ເຈົ້າ,
ແລະ ເຈົ້າຈະໄດ້ກິນພືດໃນປ່າເປັນອາຫານ.19ເຈົ້າຈະໄດ້ກິນອາຫານໂດຍຢາດເຫື່ອ, ຂອງໃບຫນ້າຂອງເຈົ້າຈົນກວ່າເຈົ້າຄືນໄປສູ່ດິນທີ່ເຈົ້າຖືກສ້າງຂຶ້ນມາ;
ເພາະເຈົ້າເປັນຜົງຂີ້ດິນ, ແລະ ເຈົ້າຈະຄືນໄປເປັນ ຜົງຂີ້ດິນອີກ."
20ອາດາມໄດ້ເອີ້ນຊື່ ເມຍຂອງຕົນວ່າເອວາ ເພາະນາງເປັນແມ່ຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫລາຍ.21ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດເສື້ອຜ້າດ້ວຍ
ຫນັງສັດສາລັບອາດາມ ແລະ ເມຍຂອງເຂົາ ແລະ ສວມໃຫ້ພວກເຂົາ.
22ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ບັດນີ້ມະນຸດໄດ້ກາຍເປັນຄົນຫນຶ່ງເຫມືອນພວກເຮົາ, ໃນຄວາມຮູ້ຈັກຄວາມດີ ແລະ ຮູ້ຈັກຄວາມຊົ່ວ.
ດັ່ງນັ້ນຕັ້ງແຕ່ນີ້ໄປເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາຢື້ມື, ໄປປິດເອົາຫມາກໄມ້ຈາກຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ, ແລະ ກິນ ແລະ
ມີຊີວິດຕະຫລອດໄປ."23ສະນັ້ນ ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຊົງສົ່ງເຂົາອອກໄປຈາກສວນເອເດນ,
ເພື່ອຂຸດດິນປູກຝັງເທິງພື້ນດິນໃນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນມາ.24ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ຜູ້ຊາຍອອກຈາກສວນ, ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງພວກເຄຣຸບ
ໄວ້ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງສວນແຫ່ງເອເດນ, ແລະ ດາບທີ່ລຸກເປັນແສງໄຟແກວ່ງໄປມາ, ຮອບທຸກທິດທາງເພື່ອເຝົ້າທາງເຂົ້າໄປເຖິງຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ.
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"ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຮູ້ເຖິງສິ່ງຕ່າງໆ" ຫລື "ທ່ານຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງໃຫມ່."
ຄວາມຫມາຍນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າຕາຂອງທ່ານໄດ້ຖືກເປີດອອກ"
ຮູ້ເຖິງຄວາມດີ ແລະ ຄວາມຊົ່ວ

ໃນຄານີ້ “ດີແລະຊົ່ວ” ເປັນຄາເວົ້າຫມາຍເຖິງທັງສຸດຍອດ ແລະ
ທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນລະຫວ່າງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບຄວາມດີ
ແລະ ຄວາມຊົ່ວ" ໃນຂ້ 2:9. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູ້ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ,
ລວມທັງສິ່ງທີ່ດີ ແລະ ຄວາມຊົ່ວ"
ມັນເປັນຕາຫນ້າເບິ່ງຫລາຍ

"ຕົ້ນໄມ້ເປັນຕາຫນ້າເບິ່ງຫລາຍ" ຫລື "ມັນງາມທີ່ຈະເບິ່ງ" ຫລື
"ມັນງາມຫລາຍ"
ແລະຕົ້ນໄມ້ນັ້ນກເປັນສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສະຫລາດຂຶ້ນ

"ແລະຕົ້ນໄມ້ນັ້ນກເປັນສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນສະຫລາດຂຶ້ນ" ຫລື
ແລະນາງຕ້ອງການກິນຫມາກໄມ້ນັ້ນ
ເພາະຈະເຮັດໃຫ້ນາງມີຄວາມເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ດີ ແລະ
ຊົ່ວເຫມືອນກັນກັບພຣະເຈົ້າ"
Genesis 3:7
ດວງຕາຂອງພວກເຂົາທັງສອງກຖືກເປີດອອກ

"ດວງຕາຂອງພວກເຂົາເປີດອອກ" ຫລື "ພວກເຂົາສາມາດຮັບຮູ້ໄດ້" ຫລື
"ພວກເຂົາມີຄວາມເຂົ້າໃຈ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ
"ດວງຕາຂອງທ່ານຈະຖືກເປີດອອກ" ໃນຂ້ 3:4.
ໄດ້ຫຍິບ

"ໃຫ້ຕິດເຂົ້າກັນ" ຫລື "ຕ່ກັນ"
ໃບຫມາກເດື່ອ

ຖ້າຄົນບ່ຮູ້ວ່າໃບຫມາກເດື່ອເປັນໃບແນວໃດ, ນີ້ສາມາດແປເປັນ“
ໃບໃຫຍ່ຈາກຕົ້ນຫມາກເດື່ອ” ຫລືພຽງແຕ່ວ່າ“ ໃບໄມ້ໃຫຍ່.”
ເຮັດເປັນສິ່ງທີ່ໃຊ້ປົກຄຸມສາລັບພວກເຂົາ

ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພາະວ່າພວກເຂົາອາຍ.
ຂ້ມູນທີ່ສົມມຸດຕິຖານນີ້ສາມາດເຮັດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຖ້າຈາເປັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະນຸ່ງເຄື່ອງໃຫ້ກັບພວກເຂົາເພາະວ່າ
ພວກເຂົາມີຄວາມລະອາຍຕ່ກັນ"
ໃນຕອນຄ່າ

"ໃນຊ່ວງເວລາຂອງມື້ ເມື່ອມີລົມຫນາວພັດ"
ຈາກພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ

"ຈາກສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າພຣະຢາເວ" ຫລື
"ລີ້ຕົວເພື່ອບ່ໃຫ້ພຣະເຈົ້າພຣະຢາເວໄດ້ເຫັນຕົວຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ຈາກພຣະຢາເວ"
Genesis 3:9
ເຈົ້າຢູ່ໃສ?

"ເປັນຫຍັງເຈົ້າພະຍາຍາມເຊື່ອງຕົວເອງຈາກເຮົາ?"
ພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າຊາຍຄົນນັ້ນຢູ່ໃສ. ເມື່ອຊາຍຄົນນັ້ນຕອບວ່າ,
ລາວບ່ໄດ້ບອກວ່າລາວຢູ່ໃສ ແຕ່ຕອບວ່າເປັນຫຍັງລາວຈຶ່ງລີ້ຢູ່.
ເຈົ້າ

ໃນຂ້ 9 ແລະ 11, ພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບຊາຍຄົນນັ້ນ.
ພາສາທີ່ມີຮູບແບບຄານາມຄາດຽວ "ເຈົ້າ" ຈະໃຊ້ຢູ່ບ່ອນນີ້.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງພຣະອົງ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງພຣະອົງຍ່າງມາ"
ໃຜບອກເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າຮູ້ຄາຕອບສາລັບຄາຖາມນີ້.
ພຣະອົງໄດ້ຖາມເພື່ອບັງຄັບໃຫ້ອາດາມສາລະພາບ
ວ່າລາວບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ເຈົ້າໄດ້ກິນຫມາກ......ແລ້ວບ?

ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ, ພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນ.
ແປຄາຖາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວຫາອາດາມວ່າບ່ເຊື່ອຟັງ.
ປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວສາມາດແປເປັນຂ້ຄວາມຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງໄດ້ກິນ ... ຈາກ."
Genesis 3:12

ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປນີ້?

ພຣະເຈົ້າຮູ້ແລ້ວວ່າຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນໄດ້ເຮັດຫຍັງ. ເມື່ອພຣະອົງຖາມຄາຖາມນີ້,
ພຣະອົງກາລັງເປີດໂອກາດໃຫ້ນາງເລົ່າເລື່ອງລາວ,
ແລະລາວກ່ສະແດງຄວາມຜິດຫວັງກັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ.
ຫລາຍພາສາໃຊ້ຄາຖາມທີ່ເປັນຄາເວົ້າສາລັບການຫມິ່ນປະຫມາດ ຫລື
ຕານິ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຊ້ແບບຟອມທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມຜິດຫວັງນີ້.
ມັນຍັງສາມາດແປເປັນຄາ ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ເປັນຫນ້າລັງກຽດຫລາຍທີ່ສຸດ."
Genesis 3:14
ມຶງຈຶ່ງຖືກສາບແຊ່ງ

"ມຶງຈຶ່ງຖືກສາບແຊ່ງ." ຄາວ່າ "ສາບແຊ່ງ"
ແມ່ນມີຄວາມຫມາຍທາອິດໃນພາສາເຮັບເຣີເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງກົງກັນຂ້າມລະຫວ່າງພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ສັດທັງຫລາຍ
ແລະ ຄາສາບແຊ່ງນີ້ໄດ້ຕົກໃສ່ງູ. ນີ້ແມ່ນ "ສູດແຫ່ງການສາບແຊ່ງ" ຫລື
ວິທີການທີ່ຄາສາບແຊ່ງຖືກສະແດງອອກ. ໂດຍການກ່າວຄາສາບແຊ່ງນີ້,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນເກີດຂື້ນຈິງ.
ທ່າມກາງສັດໃຊ້ງານທັງຫມົດ ແລະສັດປ່າທັງຫລາຍ

"ສັດລ້ຽງທັງຫມົດ ແລະ ສັດປ່າທັງຫມົດ"
ມຶງຈະເລືອດ້ວຍທ້ອງຂອງມຶງ

"ມຶງຈະເລືອໄປຕາມພື້ນດິນດ້ວຍທ້ອງຂອງມຶງ." ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ
"ມັນຢູ່ໃນເທີງທ້ອງຂອງມຶງ" ມາກ່ອນເພື່ອເນັ້ນເຖິງສິ່ງກົງກັນຂ້າມ
ລະຫວ່າງວິທີການສັດອື່ນໆທີ່ເຄື່ອນໄຫວໄປມາໂດຍການໃຊ້ຂາຂອງພວກມັນ
ແລະ ວິທີທີ່ງູຈະເລືອໂດຍໃຊ້ທ້ອງຂອງມັນ.
ນີ້ກ່ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງສູດແຫ່ງການສາບແຊ່ງ.
ຜົງຂີ້ຝຸ່ນດິນຈະເປັນສິ່ງທີ່ມຶງຕ້ອງກິນ

"ມຶງຈະກິນຂີ້ຝຸ່ນ." ຄາເວົ້າວ່າ "ມັນແມ່ນຂີ້ຝຸ່ນ"
ມາກ່ອນເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງຕົ້ນໄມ້ເກີດຢູ່ເທິງຫນ້າດິນທີ່ສັດອື່ນໆຈະກິນ
ແລະ ອາຫານທີ່ເປື້ອນຢູ່ເທິງພື້ນດິນທີ່ງູຈະກິນ.
ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງສູດແຫ່ງການສາບແຊ່ງ.
ເຮົາຈະໃຫ້ຄວາມກຽດຊັງກັນ ລະຫວ່າງມຶງກັບຜູ້ຍິງ

ນີ້ຫມາຍເຖີງວ່າງູ ແລະ ຜູ້ຍິງຈະກາຍເປັນສັດຕູກັນ.
ເຊື້ອສາຍ

"ລູກຫລານ" ຫລື "ເຊື້ອສາຍ." ຄາວ່າ “ເຊື້ອສາຍ”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຊາຍເອົາເຂົ້າໃນຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ຍິງ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍເຕີບໃຫຍ່ພາຍໃນແມ່ຍິງ. ຄ້າຍຄືກັບຄາວ່າ
"ລູກຫລານ", ມັນສາມາດຫມາຍເຖິງຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຄົນ, ຄືກັບ ຄາວ່າ
"ເຊື້ອສາຍ". ພະຍາຍາມຊອກຫາຄາສັບທີ່ເປັນຄາແທນນາມດຽວ
ແຕ່ວ່າມັນສາມາດຫມາຍເຖິງຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງ ຄົນ.
ເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ຫົວຂອງມຶງແຕກ...... ສົ້ນຫນ່ອງຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ແລະ "ຂອງເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງຜູ້ຍິງ. ຖ້າວ່າ
"ເຊື້ອສາຍ" ຖືກແປເປັນຈານວນຫລາຍ, ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນ
"ພວກເຂົາຈະກັດ ... ສົ້ນຂອງພວກເຂົາ"; ໃນກລະນີນີ້,
ໃຫ້ພິຈາລະນາໃສ່ຫມາຍເຫດ ເພື່ອບອກວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ
"ຂອງພວກເຂົາ" ຖືກໃຊ້ໃນການແປສັບພະນາມດຽວ.
ແຕກຫມຸ່ນ

"ຕາ" ຫລື "ທະລຸ" ຫລື "ໂຈມຕີ"
Genesis 3:16
ເຮົາຈະເພີ່ມຄວາມເຈັບປວດຢ່າງຫລວງຫລາຍໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເພີ່ມຄວາມເຈັບປວດຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມເຈັບປວດຂອງເຈົ້າເພີ່ມຫນັກຫລາຍຂື້ນ"
ໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າຈະມີລູກ

"ໃນການໃຫ້ກາເນີດລູກ" ຫລື "ເມື່ອເຈົ້າໃຫ້ກາເນີດລູກ"
ຄວາມປາຖະຫນາຂອງເຈົ້າຈະເຮັດເພື່ອຜົວຂອງເຈົ້າ

"ເຈົ້າຈະມີຄວາມປາຖະຫນາຢ່າງແຮງຕ່ສາມີຂອງເຈົ້າ."
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຈົ້າຈະຕ້ອງການຫລາຍທີ່ຈະຢູ່ກັບຜົວຂອງເຈົ້າ" ຫລື 2)
"ເຈົ້າຈະຕ້ອງການທີ່ຈະຄວບຄຸມຜົວຂອງເຈົ້າ"
ຜົວຂອງເຈົ້ານັ້ນຈະເປັນນາຍເຫນືອເຈົ້າ

"ຜົວຂອງເຈົ້ານັ້ນຈະເປັນນາຍເຈົ້າ" ຫລື "ຜົວຂອງເຈົ້າຈະຄວບຄຸມເຈົ້າ"
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Genesis 3:17
ອາດາມ

ຊື່ອາດາມແມ່ນຄືກັນກັບພາສາເຮັບເຣີສາລັບຄາວ່າ "ຜູ້ຊາຍ."
ບາງຄັ້ງກແປວ່າ "ອາດາມ" ແລະ ບາງຄັ້ງແປວ່າ "ຜູ້ຊາຍ."
ທ່ານອາດຈະເລືອກໃຊ້ຮູບແບບໃດກໄດ້ ເພື່ອສື່ເຖິງບຸກຄົນດຽວກັນ.
ເພາະວ່າເຈົ້າຟັງສຽງເມຍຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເມຍເຈົ້າບອກ"
ໄດ້ກິນຫມາກໄມ້ນັ້ນ

ທ່ານສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ ຫມາກໄມ້ຈາກຕົ້ນນັ້ນຖືກພວກເຂົາກິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ໄດ້ກິນຫມາກໄມ້ຈາກຕົ້ນແລ້ວ" ຫລື
"ໄດ້ກິນຫມາກໄມ້ບາງຫນ່ວຍຈາກຕົ້ນນັ້ນ"
ເຈົ້າຢ່າກິນຫມາກຈາກຕົ້ນໄມ້ນັ້ນ

"ເຈົ້າຫ້າມກິນຫມາກຈາກຕົ້ນໄມ້ນັ້ນເດັດຂາດ" ຫລື
"ກິນຫມາກໄມ້ຈາກຕົ້ນມັນ"
ແຜ່ນດິນຈະຖືກສາບແຊ່ງ

ຄາວ່າ "ສາບແຊ່ງ" ຂື້ນມາກ່ອນໃນປະໂຫຍກເພື່ອເນັ້ນວ່າພື້ນດິນ,
ຊຶ່ງເກີດຜົນ "ດີ"
ດ້ວຍການເຮັດວຽກທຸກລາບາກແສນເຂັນ

"ໂດຍການເຮັດວຽກຫນັກ"
ເຈົ້າຈະຫາລຽ້ງຊີບ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງພື້ນດິນ ແລະ
ເປັນຄາສັບສາລັບພາກສ່ວນຕ່າງໆຂອງຕົ້ນໄມ້, ເຊິ່ງປູກຢູ່ໃນພື້ນດິນ,
ທີ່ຄົນກິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະກິນສິ່ງທີ່ເກີດຈາກມັນ"
ພືດໃນປ່າ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພືດທີ່ທ່ານດູແລໃນສວນຂອງທ່ານ"
ຫລື2) "ພືດທີ່ເກີດຢູ່ໃນທົ່ງນາ."
ໂດຍຢາດເຫື່ອທີ່ໃບຫນ້າຂອງເຈົ້າ

"ໂດຍການເຮັດວຽກຫນັກ ເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ຫນ້າປຽກເຫື່ອ"
ເຈົ້າຈະໄດ້ກິນອາຫານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຂົ້າຈີ່” ແມ່ນຫມາຍເຖີງອາຫານທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ເຈົ້າຈະກິນອາຫານ"
ຈົນກວ່າເຈົ້າຄືນໄປສູ່ດິນ

"ຈົນກ່ວາທ່ານຈະຕາຍ ແລະ ຮ່າງກາຍຂອງທ່ານຈະຖືກວາງລົງໃນພື້ນດິນ."
ໃນບາງວັດທະນະທາ, ພວກເຂົາເອົາຊາກສົບຂອງຄົນທີ່ຕາຍໄປໃນຂຸມ.
ການເຮັດວຽກຫນັກຂອງມະນຸດບ່ໄດ້ສິ້ນສຸດ ຈົນເຖິງມື້ທີ່ລາວຕາຍ ແລະ
ຝັງ.
ເຈົ້າເປັນຜົງຂີ້ດິນ, ແລະ ເຈົ້າຈະຄືນໄປເປັນ ຜົງຂີ້ດິນອີກ

"ເຮົາໄດ້ສ້າງເຈົ້າມາຈາກດິນ,
ສະນັ້ນຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າຈະກາຍເປັນດິນອີກ."
ແປທັງສອງເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນຂອງ "ຂີ້ຝຸ່ນ"
ດ້ວຍຄາດຽວກັນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມະນຸດມີຈຸດເລີ່ມຕົ້ນ ແລະ
ສິ້ນສຸດລົງໃນສະພາບດຽວກັນ.
Genesis 3:20
ຜູ້ຊາຍ

ບາງບ່ອນກແປວ່າ "ອາດາມ"
ເມຍຂອງຕົນວ່າເອວາ

"ຕັ້ງຊື່ໃຫ້ເມຍຂອງຕົນວ່າເອວາ" ຫລື "ເອີ້ນຊື່ເມຍຂອງຕົນວ່າ ເອວາ"
ເອວາ

ຜູ້ແປອາດຈະຂຽນຂ້ຄວາມທີ່ຂຽນວ່າ
"ຊື່ເອວາຟັງຄ້າຍຄືຄາຍິວທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ການດາລົງຊີວິດ."
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ຊີວິດ" ຫມາຍເຖິງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມະນຸດທຸກຄົນ"
ເສື້ອຜ້າດ້ວຍຫນັງສັດ

"ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງສັດ"
Genesis 3:22
ມະນຸດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວເຖິງມະນຸດຄົນຫນຶ່ງ,
ຫລື ຜູ້ຊາຍ ຫລື 2) ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວເຖິງມະນຸດໂດຍທົ່ວໄປ,
ສະນັ້ນສິ່ງນີ້ຈະຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍ ແລະ ເມຍຂອງລາວ.
ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຫນຶ່ງ,
ສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າແມ່ນຫມາຍເຖິງທັງສອງຄົນ.
ກາຍເປັນຄົນຫນຶ່ງເຫມືອນພວກເຮົາ

"ຄືພວກເຮົາ." ພາສາທີ່ວ່າ "ພວກເຮົາ" ແມ່ນຄານາມຈານວນຫລາຍ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ໃຫ້ພວກເຮົາສ້າງ" ໃນຂ້ 1:26.
ຮູ້ຈັກຄວາມດີ ແລະ ຮູ້ຈັກຄວາມຊົ່ວ

ໃນນີ້ “ດີແລະຊົ່ວ” ນີ້ແມ່ນຮູບແບບຂອງການເວົ້າເຊິ່ງຫມາຍເຖິງ
ຄວາມດີເລີດປະເສີດ ແລະ ທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນລະຫວ່າງນັ້ນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ
"ຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບຄວາມດີແລະຄວາມຊົ່ວ" ໃນຂ້ 2:9.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຮູ້ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ, ລວມທັງທັງສິ່ງທີ່ດີ ແລະ
ຄວາມຊົ່ວ"
ເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບ່ອະນຸຍາດລາວ"
ຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ

"ຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ຊີວິດແກ່ມະນຸດ." ຂ້ນີ້ໄດ້ແປໃນ 2:7.
ພື້ນດິນໃນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນມາ

"ດິນຍ້ອນວ່າລາວຖືກເອົາມາຈາກດິນ."
ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ສະເພາະໃດຫນຶ່ງເທີງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ພຣະເຈົ້າເອົາມະນຸດມາຈາກ.
ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຊົງສົ່ງເຂົາອອກໄປຈາກສວນ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ມະນຸດອອກຈາກສວນ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫດການໃນຂ້ 3: 22, ທີ່ເວົ້າວ່າ
"ພຣະເຈົ້າພຣະຢາເວໄດ້ຂັບໄລ່ລາວອອກຈາກສວນເອເດນ."
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ມະນຸດອອກໄປເທື່ອທີສອງ.
ເພື່ອຂຸດດິນປູກຝັງ

ນີ້ຫມາຍເຖີງສິ່ງທີ່ຕ້ອງໄດ້ເຮັດ ເພື່ອໃຫ້ພືດເຕີບໃຫຍ່ດີ. ແປຂ້ນີ້ຄືກັນໃນຂ້
2:4
ເພື່ອເຝົ້າທາງເຂົ້າໄປເຖິງຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ

"ເພື່ອຫ້າມບ່ໃຫ້ມະນຸດເຂົ້າໄປເຖິງ ຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດໄດ້"
ດາບທີ່ລຸກເປັນແສງໄຟ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາບທີ່ມີແປວໄຟມາຈາກມັນ ຫລື 2)
ໄຟທີ່ມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືດາບ. ພາສາທີ່ບ່ມີດາບສາມາດໃຊ້ອາວຸດອື່ນເຊັ່ນ:
ຫອກ ຫລື ລູກສອນ.

4
1ອາດາມໄດ້ສົມສູ່ກັບເມຍຂອງເຂົາ. ນາງກໄດ້ຖືພາ ແລະ ໃຫ້ກາເນີດກາອິນ. ນາງກ່າວວ່າ,
"ນາງເກີດລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງໂດຍການຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະຢາເວ"2 ແລ້ວຈາກນັ້ນນາງກໄດ້ລູກຊາຍອີກຊື່ວ່າອາເບັນ ນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາ.

ສ່ວນອາເບັນກາຍເປັນຄົນລ້ຽງແກະ, ແຕ່ກາອິນນັ້ນເປັນຄົນປູກພືດຜັກ.
3ຢູ່ມາວັນຫນຶ່ງ ກາອິນໄດ້ນາຜົນແຫ່ງພື້ນດິນມາຖວາຍພຣະຢາເວ.4ສ່ວນອາເບັນນັ້ນ ລາວໄດ້ນາເອົາລູກແກະຫົວປີຈາກຝູງແກະ
ແລະໄຂມັນບາງສ່ວນມາຖວາຍ. ພຣະຢາເວໄດ້ຍອມຮັບອາເບັນ ແລະ ຂອງຖວາຍຂອງເຂົາ,5ແຕ່ກາອິນ ແລະ ຂອງຖວາຍຂອງເຂົານັ້ນພຣະອົງບ່ຍອມຮັບ.
ດັ່ງນັ້ນກາອິນຈຶ່ງຄຽດຫລາຍ, ແລະ ເຂົາເຮັດຫນ້າບູດບຶ້ງ.
6ພຣະຢາເວກາ່ວກັບກາອິນວ່າ, "ເຈົ້າເປັນຫຍັງຈຶ່ງຄຽດແຄ້ນ ແລະ ຫນ້າຕາບູດບຶ້ງ?7ຖ້າເຈົ້າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ, ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບບ?
ແຕ່ຫາກເຈົ້າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ, ຄວາມບາບກາລັງລຢູ່ທີ່ປະຕູ ແລະ ປາຖະຫນາທີ່ຈະຄວບຄຸມເຈົ້າ, ແຕ່ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຊະນະມັນ."
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Genesis 4:1
ຜູ້ຊາຍ

"ມະນຸດໂລກ" ຫລື "ອາດາມ"
ສົມສູ່

ພາສາຂອງທ່ານ ອາດຈະມີຄາທີ່ສຸພາບສາລັບຄານີ້.
ບາງສະບັບເກົ່າກວ່າໄດ້ໃຊ້ຄາວ່າ "ໄດ້ຮູ້ຈັກ."
ເກີດລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ

ຄາສັບສາລັບ “ຜູ້ຊາຍ” ໂດຍປົກກະຕິຈະພັນລະນາເຖິງຊາຍຜູ້ໃຫຍ່,
ຫລາຍກວ່າເດັກແດງ ຫລື ເດັກນ້ອຍ.
ຖ້າວ່າມັນຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມສັບສົນ, ມັນສາມາດຖືກແປເປັນ
"ເດັກຊາຍ" ຫລື "ເດັກຜູ້ຊາຍ" ຫລື "ເດັກແດງຜູ້ຊາຍ"ຫລື "ລູກຊາຍ".
ກາອິນ

ນັກແປອາດຈະຕ້ອງການໃສ່ຫມາຍເຫດອະທິບາຍທີ່ເວົ້າວ່າ
"ຊື່ກາອິນຟັງຄືກັບຄາໃນພາສາຢິວທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ເກີດຜົນ."
ເອວາຕັ້ງຊື່ໃຫ້ລາວວ່າກາອິນ ເພາະວ່ານາງໄດ້ກາເນີດລາວ. "
ຈາກນັ້ນນາງກໄດ້ລູກ

ພວກເຮົາບ່ຮູ້ໄລຍະຫ່າງລະຫວ່າງການເກີດຂອງກາອິນ ແລະ ອາເບນ.
ພວກເຂົາອາດຈະເປັນຄູ່ແຝດ, ຫຼື
ອາເບນກ່ອາດຈະເກີດຫລັງຈາກທີ່ເອວາຖືພາອີກເທື່ອຫນຶ່ງ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້ໃຫ້ໃຊ້ ສານວນທີ່ບ່ບອກໄລຍະເວລາຜ່ານໄປເທົ່າໃດ.
ປູກພືດຜັກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ຈາເປັນຕ້ອງເຮັດເພື່ອໃຫ້ພືດເຕີບໃຫຍ່ດີ.
ເບິ່ງວິທີການ "ການປູກຝັງ" ຖືກແປໃນຂ້ 2:4.
Genesis 4:3
ເຖີງເວລາ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເຮັດແບບນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ວິທີການດັ່ງກ່າວນີ້ໄດ້.
ຢູ່ມາວັນຫນຶ່ງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພາຍຫລັງຊ່ວງໄລຍະເວລາໃດຫນຶ່ງໄດ້ຜ່ານພົ້ນແລ້ວ" ຫລື 2)

"ໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ"
ຜົນແຫ່ງພື້ນດິນ

ນີ້ຫມາຍເຖີງຜົນລະປູກທີ່ໄດ້ຈາກການປູກຝັງຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພືດຜັກ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ໄດ້ເກັບກ່ຽວ"
ໄຂມັນບາງສ່ວນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນໄຂມັນຂອງລູກແກະທີ່ລາວໄດ້ຂ້າ,
ມັນແມ່ນສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງສ່ວນຂອງໄຂມັນຂອງພວກມັນ"
ຍອມຮັບ

"ເປັນທີ່ພໃຈ" ຫລື "ພໃຈກັບ"
ຄຽດຫລາຍ

ບາງພາສາມີສັບສານວນສື່ເຖີງຄວາມໃຈຮ້າຍເຊັ່ນ "ອາລົມຖືກເຜົາຮ້ອນ"
ຫຼື "ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງລາວປະທຸດັງໄຟເຜົາໃຫມ້."
ເຮັດຫນ້າບູດບຶ້ງ

ນີ້ຫມາຍເຖີງອາການສະແດງອອກເທິງໃບຫນ້າຂອງລາວສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວໃຈຮ້າຍຫລື
ອິດສາ.
ບາງພາສາມີສັບສານວນທີ່ອະທິບາຍວ່າໃບຫນ້າຂອງຄົນເຮົາສະແດງອອກຄືແນວໃດເມື່ອລາວໃຈຮ້າຍ.
Genesis 4:6
ເຈົ້າເປັນຫຍັງຈຶ່ງຄຽດແຄ້ນ ແລະ ຫນ້າຕາບູດບຶ້ງ?

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ເພື່ອບອກກາອີນວ່າລາວຜິດທີ່ຈະໃຈຮ້າຍ
ແລະ ຍາບຄາຍ.
ພວກເຂົາອາດຈະມີຈຸດປະສົງຢາກເປີດໂອກາດໃຫ້ກາອິນສາລະພາບສິ່ງທີ່
ລາວໄດ້ເຮັດຜິດ.
ຖ້າເຈົ້າ....ຈະບ່ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບບ?

ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ເພື່ອເຕືອນກາອີນກ່ຽວກັບບາງສິ່ງທີ່ກາອີນຮູ້ດີແລ້ວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຮູ້ວ່າຖ້າເຈົ້າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ,
ເຮົາກຈະຍອມຮັບເຈົ້າ"
ແຕ່ຫາກເຈົ້າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ....ຈະຄວບຄຸມເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄວາມບາບຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຖ້າເຈົ້າບ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ, ເຈົ້າຈະປາຖະ
ຫນາທີ່ຈະເຮັດບາບຫລາຍຍິ່ງຂື້ນ, ແລະເຈົ້າກ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດບາບ.

8ກາອິນໄດ້ເວົ້າກັບອາເບັນນ້ອງຊາຍຂອງຕົນ. ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຢູ່ໃນທົ່ງນາ, ກາອິນໄດ້ລຸກຂຶ້ນທາຮ້າຍອາເບັນ. ນ້ອງຊາຍຂອງຕົນ ແລະ ຂ້າລາວເສຍ.
9ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຖາມກາອິນວ່າ, "ອາເບັນນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?" ລາວຈຶ່ງຕອບວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້.
ຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ດູແລນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບ?"
10ແລ້ວພຣະຢາເວກຖາມວ່າ, "ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ ຫຍັງໂຫດຮ້າຍເຊັ່ນນີ້? ເລືອດ ຂອງນ້ອງຊາຍ ເຈົ້າຈາກພື້ນດິນຟ້ອງເຖິງເຮົາ.11ບັດນີ້ເຈົ້າ
ໄດ້ຖືກສາບແຊ່ງຈາກແຜ່ນດິນຊຶ່ງອ້າປາກຮັບເລືອດນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າ, ຈາກມືຂອງເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ນີ້ໄປ.12ເມື່ອເຈົ້າໄຖພວນດິນປູກຝັງຈະບ່ເກີດຜົນຫຍັງ,
ເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ທີ່ຫລົບຫນີແລະພະເນຈອນໄປເທິງແຜ່ນດິນ."
13ກາອິນທູນກັບພຣະຢາເວວ່າ, "ໂທດຂອງຂ້ານ້ອຍກໃຫຍ່ຫລວງຫນັກເກີນກວ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຮັບໄດ້.14ຄວາມຈິງແລ້ວ, ວັນນີ້
ພຣະອົງໄດ້ຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍອອກຈາກແຜ່ນດິນນີ້ ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຫລົບຊ້ອນຈາກພຣະພັກພຣະອົງ. ຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຜູ້ທີ່ຫລົບຫນີ ແລະ
ພະເນຈອນໄປໃນແຜ່ນດິນ ແລະ ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ພົບຂ້ານ້ອຍກຈະຂ້າ ຂ້ານ້ອຍເສຍ."15ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ, "ຖ້າຜູ້ໃດຂ້າກາອິນ,
ຜູ້ນັ້ນຈະໄດ້ຮັບໂທດເຈັດເທົ່າ, ເພື່ອເປັນການແກ້ແຄ້ນ." ຈາກນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດເຄື່ອງຫມາຍໄວ້ໃນຕົວກາອິນ,
ເຫດນັ້ນຖ້າຜູ້ໃດພົບລາວຜູ້ນັ້ນຈະບ່ໄດ້ທາຮ້າຍລາວ.
16ດັ່ງນັ້ນກາອິນຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປພົ້ນ ພຣະພັກພຣະຢາເວ ແລະອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນົດ, ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເອເດນ.
17ກາອິນໄດ້ຫລັບນອນກັບເມຍຂອງລາວ ແລະ ນາງກຖືພານາງໄດ້ເກີດລູກຊາຍຊື່ວ່າເອນົກ. ລາວໄດ້ສ້າງເມືອງຫນຶ່ງຂຶ້ນ ແລະ
ຕັ້ງຊື່ເມືອງນັ້ນຕາມຊື່ລູກຊາຍຂອງຕົນ ຄືເອນົກ.
18ເອນົກມີລູກຊາຍຊື່ອີຣາດ. ອີຣາດຜູ້ທີ່ເປັນພ່ຂອງເມຮູຢາເອນ, ເມຮູຢາເອນເປັນພ່ຂອງເມທູຊາເອນ. ເມທູຊາເອນເປັນພ່ຂອງລາເມັກ.
19ລາເມັກມີເມຍສອງຄົນ: ຄົນຫນຶ່ງຊື່ອາດາ ອີກຄົນຫນຶ່ງຊື່ຊິນລາ.
20ອາດາໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍຊື່ຢາບານ. ເຂົາເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງຄົນທັງຫລາຍທີ່ ອາໄສຢູ່ໃນຜ້າເຕັນຜູ້ຊຶ່ງເປັນຄົນລຽ້ງສັດ.21ນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາຊື່ຢາບານ.
ເຂົາເປັນບັນພະບຸຣຸດ ຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຄື: ນັກດີດພິນເຂົາຂູ່ ແລະເປົ່າປີ່.22ສາລັບຊິນລາ, ນາງກເກີດ ຕູບາກາອິນ. ຜູ້ເປັນຊ່າງຕີເຄື່ອງມືເປັນທອງສາຣິດ
ແລະເຫລັກ. ນ້ອງສາວຂອງຕູບາກາອິນຊື່ວ່ານາອາມາ.
23ລາເມັກໄດ້ເວົ້າກັບເມຍ ທັງສອງຂອງເຂົາວ່າ,"ອາດາ ແລະຊິນລາຈົ່ງຟັງສຽງຂອງເຮົາເຈົ້າຜູ້ເປັນເມຍຂອງລາເມັກ,
ຈົ່ງຟັງໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເລົ່າເພາະເຮົາໄດ້ຂ້າຜູ້ຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ ທີ່ເຮັດໃຫ້ ເຮົາບາດເຈັບຊາຍຫນຸ່ມຄົນຫນຶ່ງຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາຊ້າບວມ.
24ຖ້າຜູ້ໃດທີ່ເຮັດກັບກາອິນຈະຖືກແກ້ແຄ້ນເຈັດເທົ່າ, ດັ່ງນັ້ນຖ້າຜູ້ໃດເຮັດກັບລາເມັກກ ຈະຖືກແກ້ແຄ້ນຕອບແທນເຖິງເຈັດສິບເຈັດ ເທົ່າ."
25ອາດາມໄດ້ຫລັບນອນກັບເມຍຂອງເຂົາແລະນາງໄດ້ເກີດລູກຊາຍອີກຜູ້ຫນຶ່ງ. ນາງເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ເຊດ, ແລະເວົ້າວ່າ"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໃຫ້
ລູກຊາຍອີກຜູ້ຫນຶ່ງ, ໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍແທນອາເບັນຜູ້ທີ່ກາອິນໄດ້ຂ້າ."26ເຊດມີລູກຊາຍ ແລະເຂົາໄດ້ເອີ້ນຊື່ວ່າເອໂນດ. ຕັ້ງແຕ່ນັ້ນ
ມາຄົນທັງຫລາຍໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຮ້ອງທູນອອກພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ.
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ເຈົ້າຕ້ອງປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງມັນ"
ຄວາມບາບກາລັງລ....ປາຖະຫນາທີ່ຈະຄວບຄຸມເຈົ້າ

ໃນນີ້ບາບຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນສັດປ່າທີ່ອັນຕະລາຍຊຶ່ງກາລັງລຖ້າໂອກາດທີ່ຈະໂຈມຕີກາອີນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະໂກດແຄ້ນຈົນເຈົ້າຈະບ່ສາມາດຢຸດບາບໄດ້"
ຄວາມບາບ

ພາສາທີ່ບ່ມີຄານາມທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ບາບ" ສາມາດແປຄານີ້ວ່າ
"ຄວາມປາຖະຫນາຂອງທ່ານທີ່ຈະເຮັດບາບ"
ຫລື"ສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ທ່ານຢາກເຮັດ."
ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຊະນະມັນ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງກາອີນທີ່ຈະເຮັດບາບຄືກັບວ່າຄວາມບາບນັ້ນເປັນຄົນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ກາອີນຄວນປົກຄອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງຄວບຄຸມມັນເພື່ອເຈົ້າຈະບ່ເຮັດບາບ"
Genesis 4:8
ກາອິນໄດ້ເວົ້າກັບອາເບັນນ້ອງຊາຍຂອງຕົນ

ບາງພາສາຈະຕ້ອງຕື່ມຂ້ມູນທີ່ສົມບູນແບບທີ່ກາອີນເວົ້າກັບອ້າຍຂອງລາວກ່ຽວກັບການໄປທົ່ງນາ.
ນ້ອງຊາຍ

ອາເບນເປັນນ້ອງຊາຍຂອງກາອີນ. ບາງພາສາອາດຈາເປັນຕ້ອງໃຊ້ ຄາວ່າ
"ນ້ອງຊາຍ".
ໄດ້ລຸກຂຶ້ນທາຮ້າຍ

"ໂຈມຕີ"
ອາເບັນນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ

ພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າກາອີນໄດ້ຂ້າອາເບນ, ແຕ່ລາວໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ກັບກາອີນ
ຈະຕ້ອງຕອບ.
ຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ດູແລນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບ?

ກາອີນໃຊ້ ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ເພື່ອຫລີກລ້ຽງການເວົ້າຄວາມຈິງ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຕອບໂຕ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ແມ່ນຜູ້ຮັກສານ້ອງຂອງຂ້ອຍ!" ຫລື
"ການເບິ່ງແຍງນ້ອງຂອງຂ້ອຍບ່ແມ່ນວຽກຂອງຂ້ອຍ!"
Genesis 4:10
"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຫຍັງໂຫດຮ້າຍເຊັ່ນນີ້?

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບເພື່ອກ່າວຮ້າຍຕ່ກາອິນ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຕອບໂຕ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດແມ່ນຫນ້າກຽດຊັງ!"
ເລືອດຂອງນ້ອງຊາຍເຈົ້າຈາກພື້ນດິນຟ້ອງເຖິງເຮົາ

ເລືອດຂອງ ອາເບັນແມ່ນຟ້ອງສາລັບການຕາຍຂອງລາວ,
ຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າໃຫ້ລົງໂທດກາອີນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເລືອດຂອງນ້ອງຂອງເຈົ້າແມ່ນຄືກັບຄົນທີ່ຮ້ອງຫາຂ້ອຍເພື່ອລົງໂທດຜູ້ທີ່ຂ້າລາວ"
ບັດນີ້ເຈົ້າ ໄດ້ຖືກສາບແຊ່ງຈາກແຜ່ນດິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍກາລັງສາບແຊ່ງເຈົ້າ ເພື່ອເຈົ້າຈະບ່ສາມາດປູກອາຫານຈາກພື້ນດິນ"
ຊຶ່ງອ້າປາກຮັບເລືອດນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດດື່ມເລືອດຂອງອາເບນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊິ່ງແຊ່ດ້ວຍເລືອດຂອງນ້ອງຊາຍເຈົ້າ"
ຈາກມືຂອງເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງມືຂອງກາອີນ ຄືກັບວ່າມັນໄດ້ຖອກເລືອດຂອງອາເບນໃສ່
"ປາກ." ພື້ນດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພົ້ງກະຈາຍເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຂ້າລາວ" ຫຼື
"ຈາກທ່ານ"
ໄຖພວນດິນປູກຝັງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ຈາເປັນ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພືດເຕີບໃຫຍ່ດີ.
ເບິ່ງວິທີການແປ "ການປູກຝັງ" ຖືກແປໃນຂ້ 2:4.
ໄຖພວນດິນປູກຝັງຈະບ່ເກີດຜົນຫຍັງ

ຫນ້າດິນມີລັກສະນະຄືກັບວ່າ ມັນເປັນຄົນທີ່ສູນເສຍກາລັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພື້ນດິນຈະບ່ຜະລິດອາຫານໃຫ້ເຈົ້າຫລາຍ"
ເປັນຜູ້ທີ່ຫລົບຫນີ ແລະ ພະເນຈອນ

ທ່ານສາມາດເຊື່ອມຄາເຫລົ່ານີ້ເຂົ້ານາກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນພະເນຈອນບ່ມີທີ່ຢູ່ອາໃສ"
Genesis 4:13
ຂ້ານ້ອຍຈະຫລົບຊ້ອນຈາກພຣະພັກພຣະອົງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ພຣະພັກພຣະອົງ" ຫມາຍເຖີງພຣະນິເວດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດເວົ້າຕ່ຫນ້າພຣະອົງໄດ້"
ເປັນຜູ້ທີ່ຫລົບຫນີ ແລະ ພະເນຈອນໄປໃນແຜ່ນດິນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກແປແລ້ວໃນຂ້ 4:10
ຜູ້ນັ້ນຈະໄດ້ຮັບໂທດເຈັດເທົ່າ, ເພື່ອເປັນການແກ້ແຄ້ນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນໃຫ້ເຂົາເຈັດເທື່ອ" ຫລື
"ເຮົາຈະລົງໂທດຄົນນັ້ນເຈັດຄັ້ງຮ້າຍແຮງກວ່າທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າ"
ຈະບ່ໄດ້ທາຮ້າຍລາວ

"ຈະບ່ຂ້າກາອິນ"
Genesis 4:16
ໄດ້ອອກໄປພົ້ນ ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະເຢວາຈະຢູ່ທຸກບ່ອນ, ແຕ່ສານວນນີ້ກ່າວເຖິງກາອີນ
ຄືກັບວ່າລາວໄດ້ໄປໄກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄປຈາກບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າກັບລາວ"
ດິນແດນນົດ

ນາຍແປອາດຈະຕ້ອງໃສ່ຫມາຍເຫດວ່າ "ຄາວ່າໂນດ
ຫມາຍເຖີງດິນແດນຜູ້ພະເນຈອນ."
ໄດ້ຫລັບນອນກັບ

ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເວົ້າແບບນີ້ຢ່າງສຸພາບ.
ບາງສະບັບເກົ່າເວົ້າວ່າ "ໄດ້ຮູ້ຈັກ". ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:1.
ລາວໄດ້ສ້າງເມືອງຫນຶ່ງຂຶ້ນ

"ກາອິນສ້າງເມືອງຫນຶ່ງຂື້ນ"
Genesis 4:18
ເອນົກມີລູກຊາຍຊື່ອີຣາດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເອນົກເຕີບໃຫຍ່ ແລະ ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອນົກເຕີບໃຫຍ່ ແລະ ແຕ່ງງານແລະ
ກາຍເປັນພ່ຂອງລູກຊາຍຜູ້ທີ່ລາວຕັ້ງຊື່ວ່າອີຣາດ"
ອີຣາດຜູ້ທີ່ເປັນພ່ຂອງເມຮູຢາເອນ

"ອີຣາດມີລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ແລະ ໄດ້ຕັ້ງຊື່ວ່າ ເມທູຊາເອນ"
ອາດາ....ຊິນລາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ
Genesis 4:20
ອາດາ....ຊິນລາ

ການແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເບິ່ງໃນຂ້ 4:18
ເຂົາເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງຄົນທັງຫລາຍທີ່ ອາໄສຢູ່ໃນຜ້າເຕັນ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ລາວເປັນຄົນທາອິດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຕັນ" ຫລື 2) "ລາວ ແລະ
ລູກຫລານຂອງລາວອາໄສຢູ່ໃນເຕັນ."
ອາໄສຢູ່ໃນຜ້າເຕັນຜູ້ຊຶ່ງເປັນຄົນລ້ຽງສັດ

ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຜ້າເຕັນ ແລະ ຍັງເປັນຄົນລຽ້ງສັດນາ
ເຂົາເປັນບັນພະບຸຣຸດ ຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຄື ນັກດີດພິນເຂົາຂູ່ ແລະເປົ່າປີ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ລາວເປັນຄົນທາອິດທີ່ຫລີ້ນພິນເຂົາຂູ່
ແລະ ເປົ່າປີ່" ຫລື 2) "ລາວ ແລະ ລູກຫລານຂອງລາວຫລີ້ນພິນເຂົາຂູ່
ແລະ ເປົ່າປີ່."
ຕູບາກາອິນ ຜູ້ເປັນຊ່າງຕີເຄື່ອງມືເປັນທອງສາຣິດ ແລະເຫລັກ

"ຕູບາກາອິນ. ລາວເປັນຊ່າງເຮັດເຄື່ອງມືຈາກທອງສາຣິດ ແລະ ເຫລັກ"
ເຫລັກ

ນີ້ແມ່ນໂລຫະທີ່ແຂງແຮງຫລາຍ ທີ່ໃຊ້ໃນການຜະລິດເຄື່ອງມື, ເຄື່ອງໃຊ້
ແລະ ອາວຸດຕ່າງໆ.
Genesis 4:23
ອາດາ....ຊິນລາ

ການແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເບິ່ງໃນຂ້ 4:18
ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງເຮົາ......ຈົ່ງຟັງໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເລົ່າ

ລາເມັກໄດ້ເວົ້າສິ່ງດຽວກັນສອງຄັ້ງ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ສຽງຂອງລາວແມ່ນ
ຄາອະທິບາຍແກ່ປະຊາກອນຂອງລາວທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງຂ້ອຍຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ຜູ້ຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ.....ຊາຍຫນຸ່ມຄົນຫນຶ່ງ
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ລາເມັກໄດ້ຂ້າຜູ້ຊາຍພຽງຄົນດຽວ.
ທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາບາດເຈັບ.....ເຮັດໃຫ້ເຮົາຊ້າບວມ

"ເພາະລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບາດເຈັບ....
ເພາະລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຊ້າບວມ" ຫລື
"ເພາະລາວໄດ້ທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ"
ກາອິນຈະຖືກແກ້ແຄ້ນເຈັດເທົ່າ, ດັ່ງນັ້ນຖ້າຜູ້ໃດເຮັດກັບລາເມັກ

ລາເມັກຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຈະແກ້ແຄ້ນກາອີນເຈັດເທື່ອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເນື່ອງຈາກວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດຜູ້ໃດທີ່ຂ້າກາອີນເຈັດຄັ້ງ, ລາເມັກ"
ດັ່ງນັ້ນຖ້າຜູ້ໃດເຮັດກັບລາເມັກກ

ຈະຖືກແກ້ແຄ້ນຕອບແທນເຖິງເຈັດສິບເຈັດເທົ່າ

ເຈັດເທົ່າ - ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກຮູບແບບກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຜກຕາມທີ່ຂ້າເຮົາ, ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດເຈັດສິບເຈັດເທົ່າ"
ເຈັດສິບເຈັດ

ເຈັດ - 77
Genesis 4:25
ຫລັບນອນກັບ

ພາສາຂອງທ່ານ ອາດຈະມີຄາທີ່ສຸພາບສາລັບຄານີ້.
ບາງສະບັບເກົ່າກວ່າໄດ້ໃຊ້ຄາວ່າ "ໄດ້ຮູ້ຈັກ."
ແລະເວົ້າວ່າ "ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໃຫ້ ລູກຊາຍອີກຜູ້ຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ນາງຕັ້ງຊື່ລູກວ່າ ເຊດ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະໄດ້ອະທິບາຍວ່າ, 'ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບລູກອີກຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ.'"
ເຊດ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ນີ້ຟັງຄ້າຍຄືຄາ
ຍິວທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ໄດ້ມອບໃຫ້ແລ້ວ." "
ເຊດມີລູກຊາຍ

ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມຍຂອງເຊດໄດ້ເກີດລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ"
ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຮ້ອງທູນອອກພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຄັ້ງທາອິດທີ່ຄົນເອີ້ນພຣະເຈົ້າໂດຍຊື່ວ່າ ພຣະຢາເວ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອນະມັດສະການພຣະເຈົ້າໂດຍເອີ້ນຊື່ ພຣະຢາເວ"

Genesis 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄືບັນທຶກຂອງເຊື້ອສາຍຂອງອາດາມ
ຕາມພຣະລັກສະນະຂອງພຣະອົງ

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງມະນຸດໃຫ້ເປັນຄືກັບພຣະອົງ.
ຂ້ນີ້ບ່ໄດ້ບອກເຖີງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າສ້າງມະນຸດໃຫ້ເປັນຄືກັບຕົວເອງ.
ພຣະເຈົ້າບ່ມີຮ່າງກາຍ,
ສະນັ້ນມັນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າມະນຸດເຮົາຈະມີລັກສະນະຄືກັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອພວກເຂົາຈະເປັນຄືກັບພວກເຮົາແທ້ໆ."
ເບິ່ງວິທີການ "ຄ້າຍຄືກັນກັບພວກເຮົາ" ຖືກແປຂ້ນີ້ໃນຂ້ 1:26.
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຖືກສ້າງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງພວກເຂົາ"
Genesis 5:3

130 ..... 800
ຜູ້ແປອາດຈະຂຽນຕົວເລກ "130" ແລະ "800" ຫລື ຄາວ່າ
"ຫນຶ່ງຮ້ອຍສາມສິບ" ແລະ "ແປດຮ້ອຍ".
ລາວໄດ້ກາຍເປັນພ່ຂອງລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ

"ລາວມີລູກຊາຍ"
ໃນລັກຊະນະຕາມຮູບແບບຂອງລາວ

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ພວກມັນຖືກໃຊ້ເພື່ອເປັນການເຕືອນວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງມະນຸດຕາມຮູບຂອງຕົນເອງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 1:26.
ເຊດ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ທີ່ທ່ານໄດ້ແປແລ້ວໃນຂ້ 4:25
ເຂົາໄດ້ມີລູກຊາຍຍິງອີກຫລາຍຄົນ

"ລາວມີລູກຊາຍ ແລະ ຍິງອີກຫລາຍຄົນ"
ແລ້ວຈາກນັ້ນເຂົາກໄດ້ຕາຍໄປ

5
1ນີ້ຄືບັນທຶກຂອງເຊື້ອສາຍຂອງອາດາມ. ໃນວັນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງມະນຸດ, ພຣະອົງໄດ້ສ້າງພວກເຂົາຕາມພຣະລັກສະນະຂອງພຣະອົງ.
2ພຣະອົງຊົງສ້າງພວກເຂົາເປັນຊາຍ ແລະຍິງ, ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຖືກສ້າງພຣະອົງຊົງ ອວຍພອນພວກເຂົາແລະໄດ້ຊົງເອີ້ນພວກເຂົາວ່າມະນຸດ.

3ເມື່ອອາດາມອາຍຸໄດ້ 130 ປີ, ລາວມີລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງໃນລັກຊະນະຕາມຮູບແບບຂອງລາວ, ແລະ ຕັ້ງຊື່ເຂົາວ່າເຊດ.
4ຫລັງຈາກອາດາມໄດ້ກາຍເປັນພ່ຂອງເຊດແລ້ວ, ເຂົາຍັງມີອາຍຸຍືນຍາວມາອີກ 800 ປີ. ເຂົາໄດ້ມີລູກຊາຍຍິງອີກຫລາຍຄົນ.5ອາດາມມີ ອາຍຸໄດ້ 930 ປີ,
ແລ້ວຈາກນັ້ນເຂົາກໄດ້ຕາຍໄປ.
6ເມື່ອເຊດມີອາຍຸໄດ້ 105 ປີ, ລາວໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ເອໂນດ.7ຫລັງຈາກເຂົາໄດ້ໃຫ້ເອໂນດເກີດມາແລ້ວເຂົາໄດ້ມີອາຍຸຍືນຍາວມາ ອີກ 807 ປີ ແລະ
ລາວໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະ ຍິງ ຫລາຍຄົນ.8ເຊດມີອາຍຸໄດ້ 912 ປີ, ແລະຈາກນັ້ນລາວກໄດ້ຕາຍໄປ.
9ເມື່ອເອໂນດອາຍຸໄດ້ 90 ປີ, ລາວໄດ້ລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງຊື່ເກນານ.10ຫລັງຈາກເຂົາໄດ້ເກນານແລ້ວ, ເອໂນດໄດ້ມີອາຍຸຍືນຍາວມາອີກ 815 ປີ.
ເຂົາໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະ ຍິງຫລາຍຄົນ.11ເອໂນດມີອາຍຸໄດ້ 905 ປີ. ແລະ ຈາກນັ້ນລາວກຕາຍໄປ.
12ເມື່ອເກນານມີອາຍຸ ໄດ້ 70 ປີ. ລາວໄດ້ລູກຊາຍຊື່ມະຫາລາເລນ.13ຫລັງຈາກເຂົາໄດ້ມະຫາລາເລນແລ້ວເກນານໄດ້ມີອາຍຸຍືນຍາວ ມາອີກ 840 ປີ.
ເຂົາໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະຍິງອີກຫລາຍຄົນ.14ເກນານມີອາຍຸໄດ້ 910ປີ, ແລະຈາກນັ້ນລາວກຕາຍໄປ.
15ເມື່ອມະຫາລາເລນອາຍຸ ໄດ້ 65 ປີ, ລາວໄດ້ລູກຊາຍຊື່ ຢາເຣັດ.16ຫລັງຈາກເຂົາໄດ້ຢາເຣັດແລ້ວ, ມະຫາລາເລນໄດ້ມີອາຍຸຍືນຍາວມາອີກ 830 ປີ.
ເຂົາໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນ.17ມະຫາລາເລນມີອາຍຸໄດ້ 895 ປີ, ແລະຈາກນັ້ນລາວກຕາຍໄປ.
18ເມື່ອຢາເຣັດມີອາຍຸໄດ້ 162 ປີ, ລາວໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ເອນົກ.19ຫລັງຈາກລາວກາຍເປັນພ່ຂອງເອນົກແລ້ວ, ຢາເຣັດໄດ້ມີອາຍຸຍືນຍາວມາອີກ 800 ປີ.
ເຂົາໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະ ຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນ.20ຢາເຣັດມີອາຍຸໄດ້ 962 ປີ, ແລະ ຈາກນັ້ນລາວກໄດ້ຕາຍໄປ.
21ເອນົກ ອາຍຸໄດ້ 65 ປີ. ລາວໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ວ່າ ເມທູເສລາ.22ເອນົກດາເນີນຊີວິດກັບພຣະເຈົ້າ 300 ປີ

ຫລັງຈາກລາວໄດ້ເມທູເສລາແລ້ວລາວຍັງມີລູກຊາຍ ແລະຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນ.23ເອນົກມີອາຍຸໄດ້365 ປີ.
24ເອນົກໄດ້ດາເນີນຊີວິດຕິດສະຫນິດກັບພຣະເຈົ້າ, ແລະ ຈາກນັ້ນລາວກໄດ້ຈາກໄປ, ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຮັບເອົາລາວໄປ.
25ເມື່ອເມທູເສລາອາຍຸໄດ້ 187 ປີ, ລາວໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ວ່າ ລາເມັກ.26ຫລັງຈາກລາວໄດ້ລູກຊາຍລາເມັກແລ້ວ, ເມທູເສລາມີອາຍຸຍືນຍາວມາອີກ 782 ປີ.
ເຂົາໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະຍິງອີກຫລາຍຄົນ.27ເມທູເສລາມີອາຍຸໄດ້ 969 ປີ. ຫລັງຈາກນັ້ນລາວກໄດ້ຕາຍໄປ.
28ເມື່ອລາເມັກມີອາຍຸໄດ້ 182 ປີ, ລາວໄດ້ມີລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ29ແລະ ລາວໄດ້ຕັ້ງຊື່ຂອງເຂົາວ່າ ໂນອາ, ເພາະວ່າເດັກນ້ອຍຄົນນີ້
"ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາພັກຈາກວຽກງານຂອງເຮົາ ແລະຈາກການທາງານທີ່ລາບາກຂອງມືຂອງເຮົາ, ຊຶ່ງເຮົາຕ້ອງເຮັດ,
ເພາະແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສາບແຊ່ງຫລັງຈາກລາວໄດ້ໃຫ້ໂນອາເກີດມາແລ້ວ."
30ລາເມັກມີອາຍຸຍືນຍາວມາອີກ 595 ປີເຂົາໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະ ຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນ.31ເມື່ອລາເມັກມີອາຍຸໄດ້ 777 ປີ. ຈາກນັ້ນລາວກໄດ້ຕາຍໄປ.
32ຫລັງຈາກໂນອາມີອາຍຸໄດ້ 500 ປີລາວມີລູກຊາຍສາມຄົນຄື: ເຊມ, ຮາມ ແລະ ຢາເຟດ.

Page 14 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ປະໂຫຍກນີ້ຈະເປັນການກ່າວຢ້າຕະຫລອດທັງບົດ.
ໃຊ້ຄາສັບທາມະດາສາລັບຄາວ່າ "ຕາຍ."
ອາດາມມີ ອາຍຸໄດ້ 930 ປີ

ຄົນສະໄຫມກ່ອນເຄີຍມີຊີວິດຢູ່ເປັນເວລາດົນນານ.
ໃຊ້ຄາສັບທາມະດາຂອງເຈົ້າສາລັບ "ປີ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາດາມມີອາຍຸໄດ້ 930 ປີ"
Genesis 5:6
ລາວໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ເອໂນດ

ທີ່ນີ້ "ພ່" ຫມາຍເຖິງພ່ຕົວຈິງຂອງລາວ, ບ່ແມ່ນພ່ຕູ້ຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວມີລູກຊາຍຂອງລາວຊື່ ເອໂນດ."
ເອໂນດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບຸກຄົນຫນຶ່ງ.
ແລະລາວໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະ ຍິງ ຫລາຍຄົນ

"ລາວມີລູກຊາຍ ແລະ ຍິງອີກຫລາຍຄົນ"
ເຊດມີອາຍຸໄດ້ 912 ປີ

"ເຊດມີອາຍຸລວມທັງຫມົດໄດ້ 912 ປີ"
ແລະຈາກນັ້ນລາວກໄດ້ຕາຍໄປ

ສານວນນີ້ຈະເປັນການກ່າວຢ້າຕະຫລອດທັງບົດ.
ໃຊ້ຄາສັບທາມະດາສາລັບຄາວ່າ "ຕາຍ."
Genesis 5:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນທຶກໃນປະຖົມມະການໃນຂ້ 5: 6-27 ມີຮູບແບບດຽວກັນ.
ແປໃຫ້ພວກເຂົາຕາມບັນທຶກໃນຂ້ 5: 6.
Genesis 5:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນທຶກໃນປະຖົມມະການໃນຂ້ 5: 6-27 ມີຮູບແບບດຽວກັນ.
ແປໃຫ້ພວກເຂົາຕາມບັນທຶກໃນຂ້ 5: 6.
Genesis 5:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນທຶກໃນປະຖົມມະການໃນຂ້ 5: 6-27 ມີຮູບແບບດຽວກັນ.
ແປໃຫ້ພວກເຂົາຕາມບັນທຶກໃນຂ້ 5: 6.
Genesis 5:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນທຶກໃນປະຖົມມະການໃນຂ້ 5: 6-27 ມີຮູບແບບດຽວກັນ.
ແປໃຫ້ພວກເຂົາຕາມບັນທຶກໃນຂ້ 5: 6.
Genesis 5:21
ລາວໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ວ່າ ເມທູເສລາ

"ລາວມີລູກຊາຍຊື່ເມທູເສລາ"
ເມທູເສລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ເອນົກດາເນີນຊີວິດກັບພຣະເຈົ້າ

ການຍ່າງໄປກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ແມ່ນການປຽບທຽບ
ສາລັບການຢູ່ໃກ້ຊິດກັບລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອນົກມີຄວາມສາພັນທີ່ໃກ້ຊິດກັບພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ເອນົກອາໄສຢູ່ໃນການຕິດພັນກັບພຣະເຈົ້າ"
ລາວຍັງມີລູກຊາຍ ແລະຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນ

"ລາວມີລູກຊາຍ ແລະ ຍິງອີກຫລາຍຄົນ"
ເອນົກມີອາຍຸໄດ້ 365 ປີ

"ເອນົກມີອາຍຸລວມທັງຫມົດໄດ້ 365 ປີ"
ໄດ້ຊົງຮັບເອົາລາວໄປ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງເອນົກ. ລາວບ່ໄດ້ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກອີກຕ່ໄປ.
ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຮັບເອົາລາວໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖີງພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບເອົາ ເອນົກໄປໂດຍພຣະອົງເອງ (ພຣະເຈົ້າ)
Genesis 5:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນທຶກໃນປະຖົມມະການໃນຂ້ 5: 6-27 ມີຮູບແບບດຽວກັນ.
ແປໃຫ້ພວກເຂົາຕາມບັນທຶກໃນຂ້ 5: 6.
ລາເມັກ

ລາເມັກນີ້ແມ່ນຕ່າງກັບ ລາເມັກໃນຂ້ 4:18
Genesis 5:28
ລາວໄດ້ມີລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ

"ມີລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ"
ໂນອາ

ນັກແປອາດຈະຕ້ອງການເພີ່ມບົດຄວາມທີ່ເວົ້າວ່າ:
"ຊື່ນີ້ຟັງຄ້າຍກັບຄາຢີວທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ພັກຜ່ອນ." .
ພັກຈາກວຽກງານຂອງເຮົາ ແລະຈາກການທາງານທີ່ລາບາກຂອງມືຂອງເຮົາ

ລາເມັກເວົ້າວ່າສິ່ງດຽວກັນນີ້ເຖີງສອງຄັ້ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ວຽກດັ່ງກ່າວລາບາກປານໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກການເຮັດວຽກຫນັກດ້ວຍມືຂອງພວກເຮົາ"
Genesis 5:30
ລາເມັກມີອາຍຸໄດ້ 777 ປີ

"ລາເມັກມີອາຍຸລວມທັງຫມົດໄດ້ 777 ປີ"
Genesis 5:32
ລາວມີລູກຊາຍສາມຄົນຄື

"ລາວມີລູກຊາຍຂອງລາວ." ສິ່ງນີ້ບ່ໄດ້ບອກພວກເຮົາວ່າ
ພວກລູກຊາຍເກີດໃນມື້ດຽວກັນ ຫລື ໃນປີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ເຊມ, ຮາມ, ແລະ ຢາເຟດ

ລູກຊາຍເຫຼົ່ານີ້ອາດຈະບ່ຖືກລະບຸໄວ້ຕາມ ລາດັບຂອງການເກີດ.
ມີການຖົກຖຽງກັນວ່າຜູ້ໃດແມ່ນຜູ້ເກົ່າແກ່ທີ່ສຸດ.
ຫລີກລ້ຽງການແປຄວາມຫມາຍນີ້ໃນແບບທີ່
ຫມາຍຄວາມວ່າລາຍຊື່ຈະເປັນໄປຕາມອາຍຸຂອງພວກເຂົາ.

6
1ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອ ມະນຸດໄດ້ເພີ່ມທະວີຫລາຍຂຶ້ນຢູ່ໃນທົ່ວແຜ່ນດິນ ແລະ ໃຫ້ເກີດລູກສາວທັງຫລາຍແກ່ພວກເຂົາ,
2ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ ໄດ້ເຫັນວ່າລູກສາວທັງຫລາຍຂອງມະນຸດສວຍງາມຈັບໃຈ. ພວກເຂົາໄດ້ເລືອກ ແລະ ຮັບເອົາຍິງເຫລົ່ານັ້ນເປັນເມຍ.

3ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ວິນຍານຂອງເຮົາຈະບ່ຢູ່ກັບມະນຸດຕະຫລອດໄປ, ເພາະພວກເຂົາເປັນເນື້ອຫນັງພວກເຂົາຈະມີອາຍຸພຽງ 120 ປີ."
4ເກີດມີຄົນຮູບຮ່າງໃຫຍ່ທີ່ເທິງ ແຜ່ນດິນໂລກໃນເວລານັ້ນ, ແລະ ຫລັງຈາກນັ້ນດ້ວຍ.
ນີ້ເກີດເມື່ອລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງງານກັບບັນດາລູກສາວຂອງມະນຸດ, ແລະ ພວກເຂົາມີລູກ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງ,
ເປັນຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີໃນສະໄຫມບູຮານ.
5ພຣະຢາເວຊົງເຫັນວ່າຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ຂອງມະນຸດມີຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ,
ແລະຄວາມຄິດໃນຈິດໃຈທຸກຢ່າງຂອງພວກເຂົາກບັງຄັບໄປໃນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ທຸກເວລາ.
6ພຣະຢາເວຊົງເສຍໃຈຫລາຍທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງມະນຸດຂຶ້ນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະເຮັດໃຫ້ພຣະອົງກິນແຫນງໃຈຫລາຍ.
7ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະກວາດລ້າງມະນຸດຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງເສຍ ຈາກພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ; ທັງມະນຸດກັບສັດໃຫຍ່, ແລະ
ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເລືອຍຄານ ແລະ ນົກທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າ,
ເພາະເຮົາເສຍໃຈທີ່ໄດ້ສ້າງພວກເຂົາທັງຫລາຍ."8ແຕ່ໂນອາເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ.
9ປະຫວັດເຫລົ່ານີ້ເປັນເຫດການກຽ່ວຂ້ອງກັບໂນອາ. ໂນອາເປັນຄົນຊອບທັມ, ແລະ ບ່ມີຕາຫນິທ່າມກາງຄົນທັງຫລາຍໃນເວລາຂອງລາວນັ້ນ.
ໂນອາໄດ້ດາເນີນຊີວິດໃນຄວາມສາມັກຄີທັມ ຕິດສະຫນິດກັບພຣະເຈົ້າ.10ໂນອາມີລູກຊາຍສາມຄົນຄື: ເຊມ, ຣາມ, ແລະ ຢາເຟດ.
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Genesis 6:1
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖີງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເວົ້າສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ຢູ່ນີ້ກໄດ້.
ໃຫ້ກາເນີດລູກສາວທັງຫລາຍແກ່ພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນດາເມຍໄດ້ເກີດລູກສາວ"
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ

ຜູ້ແປສາມາດເພີ່ມຄາເວົ້າທີ່ວ່າ:
"ມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງມະນຸດເທິງສະຫວັນ ຫລື
ມະນຸດສະໂລກ. ໃນກລະນີໃດກ່ຕາມ,
ພວກເຂົາແມ່ນມະນຸດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງ. "ບາງຄົນເຊື່ອວ່າຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້
ຫມາຍເຖິງເທວະດາທີ່ກະບົດຕ່ພຣະເຈົ້າ, ນັ້ນແມ່ນວິນຍານຊົ່ວ ຫລື
ຜີປີສາດ. ບາງຄົນຄິດວ່າສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງ
ຜູ້ປົກຄອງການເມືອງທີ່ມີອານາດ, ແລະ ບາງຄົນຄິດວ່າສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍ
ເຖິງລູກຫລານຂອງເຊດ.
ວິນຍານຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະອົງເອງ ແລະ ຈິດວິນຍານຂອງພຣະອົງ,
ຊຶ່ງເປັນຈິດວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເນື້ອຫນັງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມີຮ່າງກາຍ ຊຶ່ງມື້ຫນຶ່ງຈະຕາຍ.
ພວກເຂົາຈະມີອາຍຸພຽງ 120 ປີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ອາຍຸຍືນສະເລ່ຍຂອງຄົນເຮົາຈະຫລຸດລົງເຖິງ 120 ປີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະບ່ມີຊີວິດຢູ່ຫຼາຍກວ່າ 120 ປີ" ຫລື 2) ໃນ 120
ປີທຸກຄົນຈະຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະມີຊີວິດພຽງແຕ່ 120
ປີເທົ່ານັ້ນ"
Genesis 6:4
ຮູບຮ່າງໃຫຍ່

ຄົນທີ່ມີຮູບຮ່າງສູງ, ໃຫຍ່ຫລາຍ
ນີ້ເກີດເມື່ອ

"ຄົນຮູບຮ່າງສູງ, ໃຫຍ່ໄດ້ເກີດຍ້ອນ"
ລູກຂອງພຣະເຈົ້າ

ທ່ານໄດ້ແປຄານີ້ໃນຂ້ 6:1
ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງ

"ຍັກໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້ ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງຫລາຍ
ຊຶ່ງເຄີຍມີຊີວິດຢູ່ດົນນານມາແລ້ວ" ຫລື
"ເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້ເຕີບໃຫຍ່ກາຍເປັນນັກສູ້ ທີ່ແຂງແຮງ

ເຊິ່ງເຄີຍມີຊີວິດຢູ່ດົນນານມາແລ້ວ"
ຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງ

ຜູ້ຊາຍທີ່ກ້າຫານ ແລະ ໄດ້ຮັບໄຊຊະນະໃນສະຫນາມຮົບ
ເປັນຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີ

"ຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີ"
Genesis 6:5
ຄິດໃນຈິດໃຈ

"ແນວໂນ້ມ" ຫລື "ນິໄສ"
ຄວາມຄິດໃນຈິດໃຈທຸກຢ່າງຂອງພວກເຂົາ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງຫົວໃຈຄືກັບວ່າມັນເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍທີ່ຄິດໄດ້.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະໃຊ້ຄາສັບອື່ນນອກ ເຫນືອຈາກ "ຫົວໃຈ"
ເພື່ອເວົ້າເຖິງພາກສ່ວນຂອງຄົນທີ່ຄິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຄິດພາຍໃນ ແລະ ຄວາມລັບຂອງພວກເຂົາ"
ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງກິນແຫນງໃຈຫລາຍ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງຫົວໃຈ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍທີ່ຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະໃຊ້ ຄາສັບອຶ່ນນອກເຫນືອຈາກ "ຫົວໃຈ"
ເພື່ອເວົ້າກ່ຽວກັບອາລົມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວມີຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລາຍກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ."
Genesis 6:7
ເຮົາຈະກວາດລ້າງມະນຸດ...ຈາກພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າຂ້າຄົນເປັນຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າ
ກາລັງເຊັດຝຸ່ນເປື່ອຍຈາກພື້ນແປນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະທາລາຍມະນຸດສະໂລກ ...
ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີຄົນໃດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ເຮົາຈະກວາດລ້າງມະນຸດຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງເສຍ

ບາງພາສາຈະຕ້ອງແປເປັນສອງປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາສ້າງມະນຸດ. ເຮົາຈະກວາດລ້າງພວກເຂົາອອກ"
ກວາດລ້າງ

"ທາລາຍຈົນດັບສິ້ນ." ໃນນີ້ “ກວາດລ້າງ” ຖືກໃຊ້ໃນແງ່ລົບ,
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບການທາລາຍປະຊາຊົນ
ເພາະຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ.
ໂນອາເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

"ພຣະຢາເວເບິ່ງໂນອາດ້ວຍຄວາມພໃຈ" ຫລື"ພຣະຢາເວພໃຈກັບໂນອາ"
ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ຕາ" ຢືນສາລັບການເບິ່ງເຫັນ ຫລືຄວາມຄິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນສາຍຕາຂອງຢາເວ" ຫລື "ໃນຄວາມຄິດຂອງພຣະຢາເວ"
Genesis 6:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

11ແຜ່ນດິນຖືກເຮັດໃຫ້ເຊື່ອມຊາມລົງໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂຫດຮ້າຍຮຸນແຮງລາມໄປທົ່ວ.
12ພຣະເຈົ້າຊົງເບິ່ງພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ; ແລະ ເຫັນວ່າຊົ່ວຮ້າຍລົງ,
ເພາະວ່າຍ້ອນມະນຸດທັງປວງເຮັດແຕ່ຄວາມຊົ່ວຊ້າລົງເທິງທາງຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍເທິງແຜ່ນດິນ.
13ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກກັບໂນອາວ່າ,"ເຮົາເຫັນວ່າເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ຈະນາຈຸດຈົບມາຍັງມະນຸດຊາດທັງຫມົດ,
ເພາະວ່າແຜ່ນດິນໂລກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂຫດຮ້າຍຮຸນແຮງ, ຊົ່ວຊ້າຜ່ານພວກເຂົາ. ແທ້ຈິງແລ້ວເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາພ້ອມກັບພື້ນແຜ່ນດິນ.
14ຈົ່ງສ້າງເຮືອເພື່ອຕົວເຈົ້າເອງຈາກໄມ້ສົນ. ຈົ່ງສ້າງຫ້ອງຕ່າງໆພາຍໃນເຮືອ, ແລະ ເອົາຂີ້ຊີອັດຢາທາງໃນກັບທາງນອກໃຫ້ດີ.
15ຕ່ໄປນີ້ຄືວິທີທີ່ເຈົ້າຈະສ້າງເຮືອ: ຄວາມຍາວຂອງເຮືອໃຫ້ໄດ້ 133ແມັດ, ຄວາມກວ້າງຂອງເຮືອ 22ແມັດ, ແລະ ທາງສູງ 13 ແມັດ.
16ຈົ່ງເຮັດຫລັງຄາສາລັບເຮືອ, ຈົ່ງເຮັດປ່ອງຢ້ຽມຈຸຫລັງຄາສູງເຄິ່ງແມັດ ແລະ ຈົ່ງເຮັດປະຕູເທິງດ້ານນັ້ນຂອງເຮືອ. ແລະ ເຮັດຟ້າເປັນສາມຊັ້ນ
ຄືຊັ້ນທີຫນຶ່ງ, ຊັ້ນທີສອງ, ແລະ ຊັ້ນທີສາມ.17ຈົ່ງຟັງ, ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ມີນ້າຖ້ວມເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ເພື່ອທາລາຍທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຈາກພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້າ.
ທຸກສິ່ງທີ່ຊຶ່ງຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຈະດັບສູນໄປ.
18ແຕ່ເຮົາຈະຕັ້ງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາໄວ້ກັບເຈົ້າ. ເຈົ້າຈົ່ງເຂົ້າມາໃນເຮືອນັ້ນ, ເຈົ້າ ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ, ແລະ ເມຍຂອງເຈົ້າ, ແລະ
ບັນດາພວກລູກໃພ້ທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.19ເຈົ້າຈົ່ງນາເອົາສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ, ທຸກຊະນິດຢ່າງລະສອງໂຕທັງໂຕຜູ້ ແລະໂຕແມ່ເຂົ້າມາໃນເຮືອ,
ເພື່ອໃຫ້ພວກມັນມີຊີວິດຢູ່ກັບເຈົ້າ.
20ນົກທັງຫລາຍຕາມຊະນິດຂອງມັນ, ແລະ ສັດໂຕໃຫຍ່ຕາມຊະນິດຂອງພວກມັນ, ສິ່ງທີ່ເລືອຍຄານແຫ່ງແຜ່ນດິນຕາມຊະນິດຂອງມັນ,
ສັດທຸກຊະນິດຈະມາຫາເຈົ້າເປັນຄູ່ໆ, ເພື່ອພວກມັນຈະມີຊີວິດຢູ່.21ຈົ່ງຈັດຕຽມເອົາອາຫານທຸກຊະນິດເພື່ອທີ່ຈະກິນ ແລະ ເກັບເອົາໄວ້,
ສາລັບຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ, ດັ່ງນັ້ນມັນຈະເປັນອາຫານສາລັບເຈົ້າ ແລະ ສັດເຫລົ່ານັ້ນ."22ດັ່ງນັ້ນໂນອາ ຈຶ່ງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້.
ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັ່ງລາວທຸກຢ່າງ, ແລະ ລາວກໄດ້ເຮັດຕາມ.
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ນີ້ແມ່ນເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງໂນເອ ເຊິ່ງສືບຕ່ມາຈາກບົດທີ 9.
ເຫລົ່ານີ້ເປັນເຫດການກ່ຽວຂ້ອງກັບໂນອາ

"ນີ້ເປັນເລື່ອງລາວກ່ຽວຂ້ອງກັບໂນອາ"
ໄດ້ດາເນີນຊີວິດໃນຄວາມສາມັກຄີທັມ ຕິດສະຫນິດກັບພຣະເຈົ້າ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 5:21.
ໂນອາມີລູກຊາຍສາມຄົນ

"ໂນອາມີລູກຊາຍສາມຄົນ" ຫລື "ເມຍຂອງໂນອາມີລູກຊາຍສາມຄົນ"
ເຊມ, ຣາມ, ແລະ ຢາເຟດ.

ຜູ້ແປພາສາອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດດັ່ງຕ່ໄປນີ້:
"ພວກລູກຊາຍບ່ໄດ້ຖືກລະບຸໄວ້ຕາມລາດັບການເກີດຂອງພວກເຂົາ."
Genesis 6:11
ພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ເທິງໂລກຫລື 2)
"ແຜ່ນດິນໂລກ."
ເຊື່ອມຊາມລົງ

ຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວແມ່ນປຽບເຖິງວ່າ ພວກເຂົາເປັນອາຫານທີ່ເປື່ອຍເນົ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປື່ອຍເນົ່າ" ຫລື "ແມ່ນຊົ່ວຮ້າຍ ຫມົດ"
ໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
2) "ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຄືກັບໃນຂ້ 4:16.
ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂຫດຮ້າຍຮຸນແຮງລາມໄປທົ່ວ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຮຸນແຮງ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດເອົາໄປໃສ່ໃນພາຊະນະ ແລະ
ແຜ່ນດິນໂລກເປັນພາຊະນະບັນຈຸ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ມີຄົນໂຫດຮ້າຍຫຼາຍຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
"ເພາະວ່າມັນເຕັມໄປດ້ວຍຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຕ່ກັນ ແລະ ກັນ"
ເຫັນວ່າ

ຄາວ່າ "ເຫັນວ່າ" ໃນນີ້ເປັນຄາເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່
ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ມະນຸດທັງປວງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ມະນຸດທັງຫມົດ ຫລື 2) ທຸກຮ່າງກາຍ,
ລວມທັງມະນຸດ ແລະ ສັດ.
ເຮັດແຕ່ຄວາມຊົ່ວຊ້າລົງເທິງທາງຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ

ວິທີການທີ່ບຸກຄົນທີ່ມີພຶດຕິກາ ຂອງການຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເປັນທາງ ຫລື
ເສັ້ນທາງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຢຸດເຊົາການດາລົງຊີວິດຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການ" ຫລື
"ໄດ້ປະພຶດໃນທາງທີ່ຊົ່ວ"
Genesis 6:13
ມະນຸດຊາດທັງຫມົດ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 6:11
ແຜ່ນດິນໂລກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂຫດຮ້າຍຮຸນແຮງ

"ມະນຸດທຸກບ່ອນເຖີງແຜ່ນດິນໂລກເຕັມໄປດ້ວຍ ຄວາມໂຫດຮ້າຍຮຸນແຮງ"
ເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາພ້ອມກັບພື້ນແຜ່ນດິນ

"ເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາພ້ອມກັບພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
"ເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາ ເມື່ອຕອນເຮົາທາລາຍພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ"
ເຮືອລາຫນຶ່ງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກ່ອງໃຫຍ່ທີ່ສາມາດລອຍຢູ່ເທິງຫນ້ານ້າໄດ້
ເຖິງແມ່ນວ່າຈະມີລົມພາຍຸຮ້າຍແຮງກ່ຕາມ. "ເຮືອໃຫຍ່" ຫລື
"ເຮືອກາປັ່ນ" ຫລື "ເຮືອບັນທຸກ"
ໄມ້ສົນ

ຄົນບ່ຮູ້ຢ່າງແນ່ນອນວ່າຕົ້ນໄມ້ຊະນິດນີ້ ແມ່ນຕົ້ນໄມ້ຊະນິດໃດແທ້.
"ໄມ້ໃຊ້ສາລັບສ້າງເຮືອ" ຫລື "ໄມ້ທົ່ວໄປ"
ເອົາຂີ້ຊີອັດຢາທາງໃນກັບທາງນອກໃຫ້ດີ

"ທາຂີ້ຊີເທິງມັນ" ຫລື "ທາສີຢາງຫນຽວໃສ່ມັນ."
ເຫດຜົນຂອງການເຮັດສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຮັບປະກັນ:
"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນກັນນ້າໄດ້"
ຂີ້ຊີ

ນີ້ແມ່ນຂອງແຫລວຫນາ, ຫນຽວ ຫລື ເປັນນ້າມັນທີ່ຄົນທາໃສ່ນອກເຮືອ

ເພື່ອກັນນ້າບ່ໃຫ້ຜ່ານຊ່ອງຫວ່າງ ໃນເນື້ອໄມ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອ.
ແມັດກ້ອນ

ຫນຶ່ງແມັດກ້ອນແມ່ນຫົວຫນ່ວຍວັດແທກ,
ເຊິ່ງມີຂະຫນາດເສັ້ນກວ່າເຄິ່ງແມັດພຽງເລັກຫນ້ອຍ.
ສາມາຮ້ອຍແມັດກ້ອນ

"138 ແມັດ." ທ່ານອາດຈະໃຊ້ຫົວຫນ່ວຍ ວັດວັດຍິວຈາກ
ຫລືຫນ່ວຍວັດແທກແບບດັ່ງເດີມຂອງທ່ານເອງ
ຖ້າທ່ານຮູ້ວ່າມັນປຽບທຽບກັບຫນ່ວຍວັດແທກນີ້.
ທ່ານຍັງອາດຈະຂຽນຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ສາມຮ້ອຍແມັດຍາວປະມານ
138 ແມັດ."
50 ແມັດກ້ອນ

"23 ແມັດ"
30 ແມັດກ້ອນ

"14 ແມັດ"
Genesis 6:16
ຫລັງຄາສາລັບເຮືອ

ນີ້ອາດຈະເປັນຫລັງຄາມຸງແບບປິດ ຫລື ເລື່ອນໄດ້.
ຈຸດປະສົງຂອງມັນແມ່ນເພື່ອປົກປ້ອງທຸກຢ່າງໃນເຮືອຈາກຝົນທີ່ຕົກລົງມາ.
ແມັດກ້ອນ

ຫນຶ່ງແມັດກ້ອນມີຂະຫນາດເສັ້ນກວ່າເຄິ່ງແມັດພຽງເລັກຫນ້ອຍ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 6:13.
ຊັ້ນທີຫນຶ່ງ, ຊັ້ນທີສອງ, ແລະ ຊັ້ນທີສາມ

"ຊັ້ນລຸ່ມສຸດ, ຊັ້ນເຄິ່ງກາງ, ແລະ ຊັ້ນເທີງສຸດ" ຫລື "ທາງໃນມີສາມຊັ້ນ"
ຊັ້ນ

"ຊັ້ນ" ຫລື "ລະດັບ"
ຈົ່ງຟັງ

ພຣະເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະອົງຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງກາລັງຈະເວົ້າ. "ເອົາໃຈໃສ່"
ຫລື"ຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງເວົ້າ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ມີນ້າຖ້ວມເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ມີນ້າຖ້ວມເທິງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
"ເຮົາກາລັງຈະເຮັດໃຫ້ມີນ້າຖ້ວມເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ

ຢູ່ທີ່ນີ້ “ເນື້ອຫນັງ” ເປັນຕົວແທນຂອງຮ່າງກາຍທັງຫມົດ, ລວມທັງມະນຸດ
ແລະ ສັດ.
ທີ່ມີຊີວິດຈາກພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້າ

ໃນນີ້ "ຫາຍໃຈ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຊີວິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ມີຊີວິດຢູ່"
Genesis 6:18
ຕັ້ງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາໄວ້ກັບເຈົ້າ

"ເຮັດພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງເຈົ້າ ກັບ ເຮົາ"
ກັບເຈົ້າ

ກັບໂນອາ
ເຈົ້າຈົ່ງເຂົ້າມາໃນເຮືອນັ້ນ

"ເຈົ້າຈົ່ງເຂົ້າມາໃນໄປໃນເຮືອ." ບາງເທື່ອແປວ່າ "ເຈົ້າຈະເຂົ້າມາໃນເຮືອ."
ເຈົ້າຈະເຂົ້າມາໃນເຮືອນັ້ນ

"ເຈົ້າຈະເຂົ້າມາໃນໄປໃນເຮືອ." ບາງເທື່ອແປວ່າ "ເຈົ້າຈະເຂົ້າມາໃນເຮືອ."
ເຈົ້າຈົ່ງນາເອົາສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ,

ທຸກຊະນິດຢ່າງລະສອງໂຕທັງໂຕຜູ້ ແລະໂຕແມ່ເຂົ້າມາໃນເຮືອ

"ເຈົ້າຈົ່ງນາເອົາສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫມົດຊະນິດຢ່າງລະສອງໂຕທັງ"
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ

ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງ
ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄານີ້ໃນຂ້ 6:11.
Genesis 6:20
ຕາມຊະນິດຂອງພວກມັນ

"ຕາມຊະນິດທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ເລືອຍຄານແຫ່ງແຜ່ນດິນ
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ນີ້ຫມາຍເຖີງສັດຂະຫນາດນ້ອຍ ທີ່ເລືອຍຄານເທີງຫນ້າດິນ.
ສັດທຸກຊະນິດຈະມາຫາເຈົ້າເປັນຄູ່ໆ

ນີ້ຫມາຍເຖີງຄູ່ຂອງສັດແຕ່ລະຊະນິດ ເຊັ່ນ ນົກ ແລະ ສັດ
ເພື່ອພວກມັນຈະມີຊີວິດຢູ່

"ເພື່ອຮັກສາໃຫ້ພວກມັນຈະມີຊີວິດຢູ່"
ໃຫ້ເຈົ້າ....ຕົວເຈົ້າເອງ.... ເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂນອາ ແລະ ເປັນຄາແທນນາມດຽວ.
ອາຫານທຸກຊະນິດເພື່ອທີ່ຈະກິນ

"ອາຫານທຸກຊະນິດເພື່ອໃຫ້ຄົນ ແລະ ສັດກິນ"
ດັ່ງນັ້ນໂນອາ ຈຶ່ງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້. ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັ່ງລາວທຸກຢ່າງ, ແລະ

ລາວກໄດ້ເຮັດຕາມ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງອະທິບາຍກ່ຽວກັບຂ້ທາອິດ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າໂນອາໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ. ປະໂຫຍກຂະຫນານເຫລົ່ານີ້
ສາມາດຖືກລວມເຂົ້າກັນເປັນປະໂຫຍກດຽວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນໂນອາໄດ້ເຮັດທຸກຢ່າງ ທີ່ພຣະເຈົ້າສັ່ງໃຫ້ລາວເຮັດ"

Genesis 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຫດການຕ່າງໆໃນບົດນີ້ເກີດຂື້ນຫລັງຈາກໂນອາສ້າງເຮືອ,
ລວບລວມອາຫານ ແລະ ເອົາໃສ່ໃນເຮືອ.
ມາ....ເຂົ້າໄປໃນເຮືອ.....ນາມາ

"ເຂົ້າໄປ.....ໃນເຮືອ.....ນາເອົາ" ມີຫລາຍບົດແປທີ່ອ່ານ
"ໄປ....ເຂົ້າໄປໃນເຮືອ.....ນາເອົາ."
ເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖີງໂນອາ ແລະ ເປັນຄາແທນນາມດຽວ.
ຄົວເຮືອນຂອງເຈົ້າ

"ຄົບຄົວຂອງເຈົ້າ"
ເປັນຄົນຊອບທັມຕ່ຫນ້າເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖີງວ່າພຣະເຈົ້າເຫັນ ໂນອາເປັນຄົນຊອບທັມ.
ໃນຄົນຮຸ້ນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເວລານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນບັນດາປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ມີຊີວິດຢູ່"
ສັດທີ່ບ່ເປັນມົນທິນ

ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງກິນ ແລະ
ຖວາຍໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ.

ສັດທີ່ເປັນມົນທິນ

ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ພະເຈົ້າບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງກິນ ແລະ
ຖວາຍໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ເພື່ອຮັກສາພັນໄວ້ເທິງແຜ່ນດິນທັງຫມົດ

"ເພື່ອວ່າພວກມັນຈະມີລູກຫລານທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່" ຫລື "ເພື່ອໃຫ້,
ພາຍຫລັງຈາກນ້າຖ້ວມ, ສັດຈະຍັງຄົງມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ"
Genesis 7:4
ສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນ

ນີ້ເປັນເວລາສີ່ສິບວັນເຕັມ.
ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍເຖີງເວລາລວມທັງຫມົດແປດສິບວັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສີ່ສິບວັນ ແລະ ຄືນ"
ມີຊີວິດ

ຫມາຍເຖີງຊີວິດທາງຮ່າງກາຍ.
Genesis 7:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 6 -12 ເວົ້າຊ້າອີກເປັນຄັ້ງທີສອງ ແລະ
ໃຫ້ລາຍລະອຽດເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບວິທີທີ່ໂນອາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອ
ກັບຄອບຄົວ ແລະ ສັດຂອງລາວໃນຂ້ 7:1. ນີ້ບ່ແມ່ນເຫດການໃຫມ່.
ຖ້ວມແຜ່ນດິນ

7
1ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໂນອາວ່າ, "ມາ, ເຈົ້າ ແລະ ທຸກຄົນໃນຄົວເຮືອນຂອງເຈົ້າ, ຈົ່ງເຂົ້າໄປໃນເຮືອ,

ເພາະວ່າໃນຄົນຮຸ້ນນີ້ເຮົາໄດ້ເຫັນແລ້ວວ່າເຈົ້າຜູ້ດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຄົນຊອບທັມຕ່ຫນ້າເຮົາ.2ເຈົ້າຈົ່ງນາສັດທີ່ບ່ເປັນມົນທິນທຸກຊະນິດໂຕຜູ້ເຈັດໂຕ ແລະ
ໂຕແມ່ເຈັດໂຕ. ແຕ່ສັດທີ່ເປັນມົນທິນທຸກຊະນິດ, ຢ່າງລະສອງໂຕຄືໂຕຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ ແລະ ຄູ່ຂອງມັນ.3ນົກທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າ, ໃຫ້ນາມາໂຕຜູ້ເຈັດໂຕ ແລະ
ໂຕແມ່ເຈັດໂຕ, ເພື່ອຮັກສາພັນໄວ້ເທິງແຜ່ນດິນທັງຫມົດ.
4ເພາະວ່າໃນອີກເຈັດວັນເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກລົງມາເທິງແຜ່ນດິນເປັນເວລາສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນ.
ເຮົາຈະທາລາຍສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງຈາກພື້ນແຜ່ນດິນ."5ຝ່າຍໂນອາກໄດ້ເຮັດຕາມທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ສັ່ງເຂົາໄວ້.
6ໂນອາມີອາຍຸໄດ້ 600 ປີ ເມື່ອນ້າຖ້ວມແຜ່ນດິນ.7ໂນອາ, ພ້ອມດ້ວຍລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ, ແລະ ເມຍຂອງເຂົາ, ແລະ ພ້ອມລູກໃພ້ທັງຫລາຍ
ກພາກັນເຂົ້າໄປໃນເຮືອດ້ວຍກັນເພາະນ້າຖ້ວມນັ້ນ.
8ສັດທັງຫລາຍທັງທີ່ເປັນມົນທິນ ແລະ ບ່ເປັນມົນທິນ, ນົກທັງຫລາຍ, ແລະ ສັດທຸກຊະນິດທີ່ເລືອຍຄານເທິງພື້ນດິນ.9ເປັນຄູ່ໆໂຕຜູ້ ແລະໂຕແມ່,
ໄດ້ມາຫາໂນອາ ແລະ ເຂົ້າໄປໃນເຮືອ, ດັ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໂນອາ.10ກເປັນຢ່າງນັ້ນຫລັງຈາກເຈັດວັນຜ່ານໄປ, ນ້າກໄດ້ຖ້ວມພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ.
11ໂນອາອາຍຸໄດ້ 600 ປີ, ໃນເດືອນທີສອງ, ໃນວັນທີສິບເຈັດຂອງເດືອນ, ໃນວັນນັ້ນເອງ, ນ້າພຸທັງຫລາຍຂອງບ່ອນເລິກຫລາຍໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນມາຢ່າງແຮງ ແລະ
ປ່ອງຢ້ຽມທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າກໄດ້ຖືກເປີດອອກ.12ຝົນໄດ້ເລີ່ມຕົກ ແລະ ຕົກລົງເທິງພື້ນແຜ່ນດິນໂລກເປັນເວລາສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນ.
13ໃນວັນດຽວກັນນັ້ນ ໂນອາ ແລະ ລູກຊາຍທັງສາມຄົນຂອງເຂົາ: ເຊມ, ຮາມ ແລະ ຢາເຟດ, ແລະ ເມຍຂອງໂນອາ, ແລະ
ເມຍທັງສາມຄົນຂອງລູກຊາຍຂອງເຂົາກັບພວກເຂົາທັງຫມົດໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນັ້ນ.14ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປພ້ອມກັບສັດປ່າຕາມຊະນິດຂອງມັນ, ແລະ
ສັດບ້ານສັດໃຫຍ່ຕາມຊະນິດຂອງມັນ, ແລະ ບັນດາສິ່ງທີ່ເລືອຍຄານເທິງພື້ນດິນຕາມຊະນິດຂອງມັນ, ນົກພ້ອມສັດທີ່ມີປີກຕາມຊະນິດຂອງມັນ.
15ສັດທັງຫລາຍທີ່ມີລົມປານແຫ່ງຊີວິດໄດ້ມາຫາໂນອາ ແລະ ເຂົ້າໄປຢູ່ໃນເຮືອເປັນຄູ່ໆ.16ສັດທຸກຊະນິດທັງຫມົດທີ່ເຂົ້າໄປເປັນໂຕຜູ້ ແລະ ໂຕແມ່;
ພວກມັນເຂົ້າມາຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງແກ່ເຂົາແລ້ວ. ຈາກພຣະຢາເວກໄດ້ອັດປະຕູເຮືອຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາເຂົ້າໄປ.
17ຈາກນັ້ນນ້າໄດ້ຖ້ວມແຜ່ນດິນເປັນເວລາສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນ, ແລະ ນ້າໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆ ແລະ ຍົກເຮືອຂອງໂນອາຟູຢູ່ເຫນືອແຜ່ນດິນ.
18ນ້າໄດ້ຖ້ວມເຫນືອແຜ່ນດິນທັງຫມົດ, ແລະ ເຮືອຂອງໂນອາໄດ້ລອຍຢູ່ເທິງຫນ້ານ້າ.
19ນ້າໄດ້ເພີ້ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆດັ່ງນັ້ນພູເຂົາສູງທັງຫມົດຊຶ່ງຢູ່ໃຕ້ທ້ອງຟ້າກວ້າງຖືກນ້າຖ້ວມຫມົດ.20ນ້າໄດ້ເພີ້ມຂຶ້ນສູງອີກເຈັດແມັດ
ຖ້ວມເຫນືອຍອດພູເຂົາທັງຫລາຍ.
21ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກສິ່ງທີ່ເຄື່ອນໄຫວເທິງພື້ນແຜ່ນດິນຕາຍທັງຫມົດຄື: ນົກທຸກຊະນິດ, ສັດທຸກຊະນິດທີ່ໃຊ້ງານ, ສັດປ່າທັງຫລາຍ,
ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຈານວນຫລາຍທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນ, ແລະ ມະນຸດທັງຫມົດ.
22ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເທິງແຜ່ນດິນທີ່ຫາຍໃຈເອົາລົມປານແຫ່ງຊີວິດຜ່ານດັງຂອງພວກເຂົາໄດ້ຕາຍໄປ.
23ດັ່ງນັ້ນທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຢູ່ເທິງພື້ນຜິວຂອງແຜ່ນດິນຖືກກວາດລ້າງອອກໄປ, ນັບຕັ້ງແຕ່ມະນຸດໄປຈົນເຖິງສັດທີ່ມີຂະຫນາດໃຫຍ່ກວ່າ, ສິ່ງທີ່ເລືອຍຄານ,
ແລະ ນົກທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຖືກທາລາຍໄປຈາກແຜ່ນດິນ. ເຫລືອພຽງແຕ່ຄອບຄົວຂອງໂນອາ ແລະ
ສັດທີ່ຢູ່ກັບເຂົາໃນເຮືອເທົ່ານັ້ນ.24ນ້າບ່ໄດ້ລົດລົງຈາກແຜ່ນດິນເປັນເວລາ 150 ວັນ.
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"ເກີດຂື້ນມາ" ຫລື "ມາເທີງແຜ່ນດິນໂລກ"
ເພາະນ້າຖ້ວມ

"ຍ້ອນນ້າຖ້ວມທີ່ຈະມາຮອດແລ້ວ" ຫລື "ເພື່ອຫນີຈາກນ້າຖ້ວມ"
Genesis 7:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 6 -12 ເວົ້າຊ້າອີກເປັນຄັ້ງທີສອງ ແລະ
ໃຫ້ລາຍລະອຽດເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບວິທີ
ທີ່ໂນອາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອກັບຄອບຄົວແລະ ສັດຂອງລາວໃນ ໃນຂ້ 7:1.
ນີ້ບ່ແມ່ນເຫດການໃຫມ່.
ສັດທີ່ບ່ເປັນມົນທິນ

ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງກິນ ແລະ
ຖວາຍໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ສັດທີ່ເປັນມົນທິນ

ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ພຣະເຈົ້າບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງກິນ ແລະ
ຖວາຍໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ເປັນຄູ່ໆ

ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ເຂົ້າໄປໃນເຮືອເປັນຄູ່ໆໂຕຜູ້ ແລະ ໂຕແມ່.
ມັນໄດ້ເຖີງເວລາທີ່

ສານວນນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອເປັນສັນຍາລັກເຖິງເຫດການ ສາຄັນໃນເລື່ອງ:
ການເລີ່ມຕົ້ນຂອງນ້າຖ້ວມ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ຫລັງຈາກເຈັດວັນຜ່ານໄປ

"ຫລັງຈາກເຈັດວັນຜ່ານໄປ" ຫລື "ເຈັດວັນຈາກນັ້ນ"
ນ້າກໄດ້ຖ້ວມພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ

ຂ້ມູນທີ່ສົມບູນແບບ, "ມັນເລີ່ມຕົ້ນຝົນ" ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຝົນເລີ່ມຕົກ ແລະ ນ້າໄດ້ເລີ່ມຖ້ວມເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
Genesis 7:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 6 -12 ເວົ້າຊ້າອີກເປັນຄັ້ງທີສອງ ແລະ
ໃຫ້ລາຍລະອຽດເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບວິທີ
ທີ່ໂນອາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອກັບຄອບຄົວແລະ ສັດຂອງລາວໃນ ໃນຂ້ 7:1.
ນີ້ບ່ແມ່ນເຫດການໃຫມ່.
ໂນອາອາຍຸໄດ້ 600 ປີ

"ເມື່ອໂນອາອາຍຸໄດ້ 600 ປີ"
ໃນເດືອນທີສອງ, ໃນວັນທີສິບເຈັດຂອງເດືອນ

ເນື່ອງຈາກໂມເຊຂຽນປື້ມຫົວນີ້,
ອາດເປັນໄປໄດ້ທີ່ລາວກາລັງອ້າງເຖິງເດືອນທີສອງຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ແຕ່ນີ້ກບ່ແນ່ນອນ.
ໃນວັນນັ້ນເອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ສະເພາະໃນເວລາຝົນເລີ່ມຕົ້ນ.
ສານວນນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີການທັງຫມົດຂອງເຫດການສາຄັນເຫລົ່ານີ້
ເກີດຂຶ້ນຢ່າງໄວວາເມື່ອເວລາມາເຖິງ.
ນ້າພຸທັງຫລາຍຂອງບ່ອນເລິກຫລາຍໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນມາຢ່າງແຮງ

"ນ້າຈາກພື້ນດິນແຜ່ນດິນໂລກ ໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນສູ່ຫນ້າແຜ່ນດິນໂລກ"
ບ່ອນເລິກຫລາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທະເລທີ່ຄິດວ່າຢູ່ໃຕ້ໂລກ.
ປ່ອງຢ້ຽມທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າກໄດ້ຖືກເປີດອອກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຝົນເຊົາຕົກ.
ເຊິ່ງພັນລະນາເຖິງທ້ອງຟ້າເປັນເຫມືອນເພດານທີ່ເຮັດໃຫ້ນ້າຢູ່ເຫນືອຈາກການຕົກລົງມາສູ່ໂລກ.
ເມື່ອປ່ອງຢ້ຽມ, ຫລື ປະຕູ, ໃນທ້ອງຟ້າໄດ້ຖືກເປີດແລ້ວ,
ນ້າກ່ເຊົາໄຫລຜ່ານພວກມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ້ອງຟ້າເປີດ" ຫລື
"ປະຕູໃນທ້ອງຟ້າເປີດ."
ຝົນ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາເວົ້າເປັນເວລາຝົນຕົກຫລາຍ,
ມັນຈະເຫມາະສົມທີ່ນີ້.
Genesis 7:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 13 -18 ເວົ້າຊ້າອີກເປັນຄັ້ງທີສາມ ແລະ
ໃຫ້ລາຍລະອຽດເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບວິທີ
ທີ່ໂນອາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອກັບຄອບຄົວແລະ ສັດຂອງລາວໃນ ໃນຂ້ 7:1.
ນີ້ບ່ແມ່ນເຫດການໃຫມ່.
ໃນວັນດຽວກັນນັ້ນ

"ໃນວັນດຽວກັນນັ້ນ." ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ສະເພາະໃນເວລາຝົນເລີ່ມຕົ້ນ. ໃນຂ້
13-16 ເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີ ທີ່ໂນອາໄດ້ເຮັດຢ່າງໄວວາກ່ອນຝົນຕົກ.
ສັດປ່າ......ສັດລ້ຽງ.....ສັດເລືອຄານ.....ນົກ

ສີ່ກຸ່ມນີ້ໄດ້ຖືກຈັດເຂົ້າໄວ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ທຸກໆສັດທຸກຊະນິດຖືກລວມເຂົ້າຢູ່ເຮືອ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີອື່ນໃນການຈັດຫມວດຫມູ່ກຸ່ມສັດທັງຫມົດໄດ້ບ,
ຖ້າມີທ່ານສາມາດໃຊ້, ຫລື ທ່ານສາມາດໃຊ້ແບ່ງກຸ່ມຕາມນີ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:24.
ບັນດາສິ່ງທີ່ເລືອຍຄານເທິງພື້ນດິນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສັດທີ່ເລືອຕາມພື້ນດິນ, ເຊັ່ນ ຫນູ, ແມງໄມ້, ແລນ, ແລະ ງູ.
ຕາມຊະນິດຂອງມັນ

"ເພື່ອໃຫ້ສັດແຕ່ລະຊະນິດຈະມີແຜ່ພັນຫລາຍຕາມຊະນິດຂອງມັນ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:24.
Genesis 7:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 13 -18 ເວົ້າຊ້າອີກເປັນຄັ້ງທີສາມ ແລະ
ໃຫ້ລາຍລະອຽດເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບວິທີ
ທີ່ໂນອາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອກັບຄອບຄົວແລະ ສັດຂອງລາວໃນ ໃນຂ້ 7:1.
ນີ້ບ່ແມ່ນເຫດການໃຫມ່.
ສັດທຸກຊະນິດທັງຫມົດ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເນື້ອຫນັງ" ຫມາຍເຖີງສັດ.
ທີ່ມີລົມປານແຫ່ງຊີວິດ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ລົມປານ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ມີຊີວິດຢູ່"
ໄດ້ມາຫາໂນອາ

ຄາວ່າ "ໄດ້ມາຫາ." ສາມາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ໄດ້ໄປຫາ."
ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເນື້ອຫນັງ" ຫມາຍເຖີງສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດທຸກຊະນິດ"
ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາເຂົ້າໄປ

ຄວາມຫມາຍເຕັມແມ່ນສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນເຮືອ"
Genesis 7:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 13 -18 ເວົ້າຊ້າອີກເປັນຄັ້ງທີສາມ ແລະ
ໃຫ້ລາຍລະອຽດເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບວິທີ
ທີ່ໂນອາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອກັບຄອບຄົວແລະ ສັດຂອງລາວໃນ ໃນຂ້ 7:1.
ນີ້ບ່ແມ່ນເຫດການໃຫມ່.
ແລະນ້າໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆ

ເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນໃນລະຫວ່າງສີ່ສິບວັນ ໃນຂະນະທີ່ນ້າຍັງໄຫລມາ.
"ແລະ ນ້າໄດ້ເພີ່ມລະດັບສູງຂື້ນ"
ແລະ ຍົກເຮືອ

"ແລະ ມັນເຮັດໃຫ້ເຮືອລອຍຟູຂື້ນ"
ຢູ່ເຫນືອແຜ່ນດິນ

"ເຮັດໃຫ້ເຮືອຖືກຍົກຂື້ນສູງເຫນືອຫນ້າດິນ" ຫລື
"ເຮືອໄດ້ລອຍຢູ່ເທິງຫນ້ານ້າເລິກ"
Genesis 7:19
ນ້າໄດ້ເພີ້ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆ

"ນ້າໄດ້ເພີ້ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆຈົນຖ້ວມໂລກ"
ສິບເຈັດແມັດກ້ອນ

"ຫົກແມັດ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຄານີ້ໃນ 6:13.
Genesis 7:21
ທີ່ເຄື່ອນໄຫວເທິງພື້ນແຜ່ນດິນ
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"ທີ່ເຄື່ອນໄຫວ" ຫລື "ໄປມາ"
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກສິ່ງທີ່ເຄື່ອນໄຫວເທິງພື້ນແຜ່ນດິນຕາຍທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍເຖີງສັດທຸກຊະນິດທີ່ເຄື່ອນໄຫວເທິງພື້ນແຜ່ນດິນ ຫມົດທຸກກຸ່ມ.
ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເທິງແຜ່ນດິນທີ່ຫາຍໃຈເອົາລົມປານແຫ່ງຊີວິດຜ່ານດັງ

ຢູ່ທີ່ນີ້ “ດັງ” ເປັນຕົວແທນຂອງສັດ ຫລື ມະນຸດທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນທີ່ຫັນໃຈ"
ລົມປານແຫ່ງຊີວິດ

ຄາວ່າ "ລົມຫາຍໃຈ" ແລະ "ຊີວິດ" ແມ່ນສະແດງເຖິງພະລັງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນ
ແລະ ສັດມີຊີວິດ.
ຕາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖີງການຕາຍດ້ານຮ່າງກາຍເນື້ອຫນັງ
Genesis 7:23
ດັ່ງນັ້ນທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຢູ່........ຖືກກວາດລ້າງອອກໄປ

ຖ້າຈາເປັນ, ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດກ່າວໄດ້ໃນຮູບແບບຄາກິລິຍາ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນທຸກໆສິ່ງມີຊີວິດ ... ໄດ້ຕາຍ " ຫລື
"ດັ່ງນັ້ນນ້າຖ້ວມກ່ໄດ້ທາລາຍທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ"
ໄດ້ຖືກທາລາຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ທາລາຍພວກມັນທັງຫມົດ."
ຈາກແຜ່ນດິນ

"ເພື່ອບ່ໃຫ້ພວກມັນມີຊີວິດຢູ່ເທີງຫນ້າໂລກອີກຕ່ໄປ"
ທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ

"ແລະທັງຄົນ ແລະ ສັດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ກັບລາວ (ໂນອາ)"
ເຫລືອພຽງ

"ຍັງເຫລືອ" ຫລື "ຍັງມີຊີວິດຢູ່"ຫລື "ຍັງຄົງມີຊີວິດລອດ"
ນ້າໄດ້ປົກຄຸມຫນ້າໂລກ

"ນ້າເລິກປົກຄຸມທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
"ນ້າຍັງຄົງຖ້ວມຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"

Genesis 8:1
ບ່ໄດ້ລືມ

"ຈື່" ຫລື "ຫວນຄິດຫາ"
ເຮືອ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກ່ອງໃຫຍ່ທີ່ສາມາດລອຍຢູ່ເທິງຫນ້ານ້າໄດ້ເຖິງແມ່ນວ່າຈະມີລົມພາຍຸຮ້າຍແຮງກ່ຕາມ.
"ເຮືອໃຫຍ່" ຫລື "ເຮືອກາປັ່ນ" ຫລື "ເຮືອບັນທຸກ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂ້ນີ້ໃນ 6:13.
ນ້າພຸນ້າໃຕ້ພື້ນດິນເລິກ ແລະ ປ່ອງນ້າທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າກຖືກອັດຫມົດ

"ນ້າຢຸດໄຫລອອກຈາກພື້ນດິນ ແລະ ຝົນກ່ຢຸດເຊົາ."
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າປິດນ້າພຸແຫ່ງຄວາມເລິກ ແລະ ປ່ອງຢ້ຽມຂອງຟ້າສະຫວັນ"
ນ້າພຸນ້າໃຕ້ພື້ນດິນເລິກ

"ນ້າຈາກໃຕ້ພື້ນດິນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ
7:11.
ປ່ອງນ້າທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າກຖືກອັດຫມົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຝົນເຊົາຕົກ.
ເຊິ່ງພັນລະນາເຖິງທ້ອງຟ້າເປັນເຫມືອນເພດານທີ່ເຮັດໃຫ້ນ້າຢູ່ເຫນືອຈາກການຕົກລົງມາສູ່ໂລກ.
ເມື່ອປ່ອງຢ້ຽມ, ຫລື ປະຕູ, ໃນທ້ອງຟ້າໄດ້ຖືກປິດແລ້ວ,
ນ້າກ່ເຊົາໄຫລຜ່ານພວກມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ້ອງຟ້າປິດ" ຫລື
"ປະຕູໃນທ້ອງຟ້າປິດ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານໄດ້ແປ
"ປ່ອງຢ້ຽມແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ" ໄດ້ໃນຂ້ 7:11.
Genesis 8:4
ໄດ້ຕິດຄ້າງຄາຢູ່

"ໄດ້ຈອດ" ຫລື "ໄດ້ຢຸດຢູ່ເທີງຫນ້າດິນ"
ໃນເດືອນທີເຈັດໃນວັນທີສິບເຈັດຂອງເດືອນນັ້ນ....ຈົນຮອດເດືອນທີສິບ

ເນື່ອງຈາກວ່າໂມເຊໄດ້ຂຽນປື້ມຫົວນີ້,
ມັນເປັນໄປໄດ້ວ່າລາວກາລັງອ້າງເຖິງເດືອນເຈັດ ແລະ
ເດືອນສິບຂອງປະຕິທິນຊາວຍິວ, ແຕ່ນີ້ບ່ແນ່ນອນ.
ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນນັ້ນ

"ໃນວັນທາອິດຂອງເດືອນທີສິບນັ້ນ"

8
1ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລືມໂນອາ, ພ້ອມທັງສັດປ່າທັງຫມົດ, ແລະ ສັດລ້ຽງທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ກັບເຂົາໃນເຮືອນັ້ນ. ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ມີລົມພັດມາເຫນືອແຜ່ນດິນ,
ແລະ ນ້າກເລີ່ມບົກລົງ.2ນ້າພຸນ້າໃຕ້ພື້ນດິນເລິກ ແລະ ປ່ອງນ້າທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າກຖືກອັດຫມົດ, ແລະ ຝົນກເຊົາຕົກ.3ແລະ

ນ້າກຄ່ອຍໆບົກລົງຈາກພື້ນດິນ, ແລະ ຫລັງຈາກຫນຶ່ງຮ້ອຍຫ້າສິບວັນຜ່ານໄປນາ້ໄດ້ລົດລົງ.
4ເຮືອຂອງໂນອາໄດ້ຕິດຄ້າງຄາຢູ່ທີ່ເທິງຍອດເຂົາອາຣາຣັດ. ໃນເດືອນທີເຈັດໃນວັນທີສິບເຈັດຂອງເດືອນນັ້ນ.5ນ້າໄດ້ບົກລົງເລື້ອຍໆຈົນຮອດເດືອນທີສິບ.
ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນນັ້ນແລ້ວຈອມພູເຂົາຕ່າງໆກໄດ້ປາກົດຂຶ້ນ.
6ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກສີ່ສິບວັນທີ່ໂນອາໄດ້ໄຂປ່ອງຢ້ຽມຂອງເຮືອຊຶ່ງເຂົາໄດ້ເຮັດໄວ້.7ເຂົາໄດ້ປ່ອຍກາໂຕຫນຶ່ງອອກໄປ ແລະ
ມັນໄດ້ບິນກັບໄປກັບມາຈົນນ້າໄດ້ແຫ້ງລົງຈາກແຜ່ນດິນ.
8ຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ສົ່ງນົກເຂົາໂຕຫນຶ່ງອອກໄປເພື່ອຈະເບິ່ງວ່ານ້າໄດ້ບົກລົງຈາກພື້ນຂອງແຜ່ນດິນຫລືຍັງ,9ແຕ່ນົກເຂົາບ່ມີບ່ອນຈັບ, ແລະ
ມັນໄດ້ກັບມາຫາເຂົາທີ່ເຮືອເພາະນ້າຍັງຖ້ວມພື້ນແຜ່ນດິນທັງຫມົດຢູ່. ລາວໄດ້ຍື່ນມືຂອງລາວອອກໄປຈັບເອົານົກໂຕນັ້ນມາໄວ້ໃນເຮືອນາຫມູ່.
10ເຈັດວັນຕ່ມາ ແລະ ເພິ່ນໄດ້ປ່ອຍນົກເຂົາອອກໄປຈາກເຮືອອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.11ນົກເຂົາໄດ້ບິນກັບມາຫາລາວໃນຕອນແລງ. ເບິ່ງແມ!
ໃນປາກຂອງມັນມີໃບຫມາກກອກຂຽວສົດດ້ວຍ. ດັ່ງນັ້ນໂນອາຈຶ່ງຮູ້ໄດ້ວ່ານ້າໄດ້ບົກລົງຈາກແຜ່ນດິນແລ້ວ.12ລາວໄດ້ຖ້າອີກເຈັດວັນຕ່ມາ, ແລະ
ໄດ້ປ່ອຍນົກເຂົານັ້ນອອກໄປອີກ, ແລະ ມັນບ່ໄດ້ກັບຄືນມາຫາລາວອີກ.
13ຕ່ມາໃນປີທີ 601ປີ, ໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ ໃນວັນທີຫນຶ່ງ, ຂອງປີນັ້ນທີ່ນ້າໄດ້ບົກແຫ້ງໄປຈາກພື້ນດິນ.
ໂນອາໄດ້ເປີດຫລັງຄາເຮືອອອກເບິ່ງອອກໄປຂ້າງນອກຈຶ່ງເຫັນວ່າຫນ້າດິນແຫ້ງແລ້ວ.14ໃນເດືອນທີສອງ,
ໃນວັນທີຊາວເຈັດຂອງເດືອນນັ້ນພື້ນແຜ່ນດິນກໄດ້ແຫ້ງຫມົດ.
15ພຣະເຈົ້າກກ່າວແກ່ໂນອາວ່າ,16"ຈົ່ງອອກໄປຈາກເຮືອ, ເຈົ້າ, ແລະ ເມຍຂອງເຈົ້າພ້ອມດ້ວຍພວກລູກຊາຍ, ກັບພວກລູກໃພ້ຂອງເຈົ້າ.
17ຈົ່ງນາທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຂອງເນື້ອຫນັງທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າອອກໄປກັບເຈົ້າຄື- ນົກທັງຫລາຍ, ສັດຕ່າງໆ, ແລະ ສັດເລືອຍຄານທຸກຊະນິດ,
ທີ່ເລືອຍຄານເທິງແຜ່ນດິນ - ດັ່ງນັ້ນພວກມັນທັງຫລາຍຈະເຕີບໂຕເພີ່ມຈານວນຂຶ້ນຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຢ່າງຫລວງຫລາຍທົ່ວພື້ນແຜ່ນດິນ, ແຜ່ພັນ, ແລະ
ເພີ່ມຈານວນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ."
18ດັ່ງນັ້ນໂນອາໄດ້ອອກໄປບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ, ເມຍຂອງລາວ, ແລະ ພວກລູກໃພ້ຂອງລາວອອກໄປພ້ອມກັບລາວ.19ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ,
ທຸກສິ່ງທີ່ເລືອຍຄານ, ແລະ ນົກທຸກຊະນິດ, ທຸກສິ່ງທີ່ເຄື່ອນໄຫວເທິງແຜ່ນດິນຕາມພັນຂອງພວກມັນໄດ້ອອກຈາກເຮືອ.
20ໂນອາກໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ. ລາວໄດ້ເອົາສັດ ແລະ ນົກບາງໂຕທີ່ບ່ເປັນມົນທິນ, ແລະ ເຜົາບູຊາເທິງແທ່ນບູຊານັ້ນ.
21ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ຮັບກິ່ນທີ່ພໃຈ, ແລະ ພຣະຢາເວກຊົງກ່າວວ່າ,
"ເຮົາຈະບ່ສາບແຊ່ງແຜ່ນດິນອີກຈັກເທື່ອເຖິງແມ່ນວ່າມະນຸດມີຈິດໃຈໃຝ່ຫາໄປໃນທາງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ, ມາຕັ້ງແຕ່ຍັງນ້ອຍ. ຫລື ຈະບ່ທາລາຍທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ
ເຫມືອນດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຄີຍເຮັດອີກຈັກເທື່ອ.22ຕາບໃດທີ່ພື້ນແຜ່ນດິນຍັງຄົງດາລົງຢູ່ລະດູຫວ່ານກັບລະດູເກັບກ່ຽວ, ຈະມີຫນາວມີຮ້ອນຮ່ວມກັນຢູ່ສະເຫມີ
ລະດູຮ້ອນ, ແລະ ລະດູຫນາວ, ກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນຈະຍັງຄົງມີເລື້ອຍໄປຕາມນັ້ນ."
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ໄດ້ປາກົດຂຶ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນກວ່ານີ້:
"ປາກົດເຫັນພື້ນດິນຢູ່ເຫນືອຫນ້ານ້າ."
Genesis 8:6
ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້
ເພື່ອເປັນຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາທີໃຊ້ແທນໄດ້,
ທ່ານກາສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນຄື"
ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກ........ໄດ້ໄຂປ່ອງຢ້ຽມຂອງເຮືອຊຶ່ງເຂົາໄດ້ເຮັດໄວ້

ວະລີທີ່ "ລາວໄດ້ສ້າງຂື້ນ" ບອກກ່ຽວກັບປ່ອງຢ້ຽມ.
ບາງພາສາອາດຈະຕ້ອງເຮັດໃຫ້ປະໂຫຍກນີ້
ເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກ: "ໂນອາໄດ້ສ້າງປ່ອງຢ້ຽມຢູ່ໃນເຮືອ.
ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນຫລັງຈາກສີ່ສິບວັນທີ່ລາວເປີດປ່ອງຢ້ຽມ"
ປ່ອຍກາ

ນົກສີດາ ທີ່ກິນເນື້ອຂອງສັດທີ່ຕາຍແລ້ວ
ມັນໄດ້ບິນກັບໄປກັບມາ

ນີ້ຫມາຍເຖີງກາໂຕນັ້ນໄດ້ປິນອອກໄປ ແລະ ກັບມາທີ່ເຮືອ
ຈົນນ້າໄດ້ແຫ້ງລົງຈາກແຜ່ນດິນ

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນລົມໄດ້ພັດໃຫ້ນ້າແຫ້ງລົງ" ຫລື "ຈົນນ້າໄດ້ແຫ້ງລົງ"
Genesis 8:8
ບ່ອນຈັບ

"ເພື່ອຈອດ" ຫລື "ເພື່ອເກາະ."
ມັນຫມາຍເຖິງການລົງຈອດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງເພື່ອພັກຜ່ອນຈາກການບິນ.
ບ່ອນຈັບ, ມັນໄດ້ກັບມາ......ແລະ ຍື່ນມືຂອງລາວ

ຄາວ່າ“ ນົກເຂົາ” ເປັນຜູ້ຍິງໃນພາສາຂອງນັກຂຽນ.
ທ່ານສາມາດແປວະລີເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍພາສາທີ່ວ່າ "ຂອງມັນ ... ມັນ ... ມັນ"
ຫຼື "ລາວ ... ລາວຜູ້ຊາຍ ... ລາວຜູ້ຍິງ",
ໂດຍອີງຕາມພາສາຂອງທ່ານທີ່ກ່າວເຖິງນົກເຂົາ.
ລາວ ... ລາວຜູ້ຊາຍ

ຖ້າທ່ານໃຊ້ສັບອອກສຽງສາລັບຄາວ່າ "ນົກເຂົາ", ເປັນຄາແທນນາມ
(ລາວ), ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໃສ່ຊື່ຂອງໂນອາຢູ່ບ່ອນນີ້
ເພື່ອຫລີກລ້ຽງຄວາມສັບສົນ: "ໂນອາໄດ້ສົ່ງນົກເຂົາອອກ,"
"ໂນເອໄດ້ຍື່ນມືຂອງລາວ," ແລະ ອື່ນໆ.
Genesis 8:10
ເບິ່ງແມ

"ໃຫ້ຄວາມສົນໃຈ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ສາຄັນ"
ໃນປາກຂອງມັນມີໃບຫມາກກອກຂຽວສົດດ້ວຍ

"ໃບຫມາກກອກຂຽວສົດທີ່ນົກເຂົາໄດ້ຄາບມາຈາກຕົ້ນຂອງມັນ"
ເດັດ

"ຫັກອອກຈາກ"
ລາວໄດ້ຖ້າອີກເຈັດວັນຕ່ມາ

"ລາວໄດ້ຖ້າຕື່ມອີກເຈັດວັນ"
ມັນບ່ໄດ້ກັບຄືນມາຫາລາວອີກ

ຖ້າຜູ້ອ່ານບ່ເຂົ້າໃຈ, ທ່ານສາມາດກ່າວເຖິງເຫດຜົນຢ່າງຈະແຈ້ງ:
"ນາງບ່ໄດ້ກັບມາຫາລາວອີກ ເພາະວ່າລາວໄດ້ພົບດິນແລ້ວ."
Genesis 8:13
ຕ່ມາ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້
ເພື່ອເປັນຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາທີໃຊ້ແທນໄດ້,
ທ່ານກາສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນຄື"
ໃນປີທີ 601ປີ

"ເມື່ອໂນອາມີອາຍຸໄດ້ 601 ປີ"
ໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ ໃນວັນທີຫນຶ່ງ

ເນື່ອງຈາກໂມເຊຂຽນປື້ມຫົວນີ້ມັນເປັນໄປໄດ້ທີ່ລາວກາລັງອ້າງເຖິງເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ,
ແຕ່ນີ້ບ່ແນ່ນອນ.
ນ້າໄດ້ບົກແຫ້ງໄປຈາກພື້ນດິນ

ວະລີນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ເປັນຮູບແບບຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນ້າທີ່ປົກຄຸມທົ່ວໂລກຈະແຫ້ງລົງ" ຫລື
"ລົມພັດເຮັດໃຫ້ນ້າປົກຄຸມທົ່ວໂລກ" .
ຫລັງຄາເຮືອ

ນີ້ຫມາຍເຖີງສິ່ງທີ່ປົກຫຸ້ມບ່ໃຫ້ເຮືອປຽກນ້າຝົນ
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ບອກພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ສາ
ຄັນທີ່ຈະເກີດຂື້ນຕ່ໄປ.
ໃນເດືອນທີສອງ, ໃນວັນທີຊາວເຈັດຂອງເດືອນນັ້ນ

ມື້ທີເຈັດຂອງເດືອນ - "ໃນວັນທີຊາວເຈັດຂອງເດືອນສອງ."
ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງເດືອນທີສອງຂອງປະຕິທິນຍິວ, ແຕ່ນີ້ບ່ແນ່ນອນ.
ພື້ນແຜ່ນດິນກໄດ້ແຫ້ງຫມົດ

"ພື້ນແຜ່ນດິນກໄດ້ແຫ້ງຫມົດ"
Genesis 8:15
ຈົ່ງອອກໄປ...ຈົ່ງນາ

"ຈົ່ງອອກ....ນາ." ບາງຄັ້ງແປວ່າ "ຈົ່ງອອກມາ....ນາອອກໄປ"
ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຂອງເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ

"ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ." ເບິ່ງຄາວ່າ "ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ" ຖືກແປໃນຂ້ 6:11.
ແຜ່ພັນ, ແລະ ເພີ່ມຈານວນ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫນຶ່ງ. ເບິ່ງເພີມເຕີມວິທີການແປຂ້ນີ້ໃນ1:28.
ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ມະນຸດ ແລະ ສັດມີການແຜ່ພັນ,
ສະນັ້ນມັນກ່ຈະມີຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
Genesis 8:18
ໂນອາໄດ້ອອກໄປ

ບາງຄັ້ງແປວ່າ "ໂນອາໄດ້ອອກມາ"
ຕາມພັນຂອງພວກມັນ

"ໃນກຸ່ມຊະນິດຂອງພວກມັນ"
Genesis 8:20
ໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ

"ສ້າງແທ່ນບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ" ຫລື
"ສ້າງແທ່ນບູຊາເພື່ອນະມັດສະການພຣະຢາເວ."
ລາວອາດຈະສ້າງມັນດ້ວຍຫີນ.
ລາວໄດ້ເອົາສັດ......ນົກບາງໂຕທີ່ບ່ເປັນມົນທິນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ບ່ເປັນມົນທິນ”
ຫມາຍເຖີງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ສັດເຫລົ່ານີ້ໃຊ້ໃນການຖວາຍໄດ້.
ສັດບາງຊະນິດບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ໃຊ້ເພື່ອການຖວາຍ ແລະ ຖືກເອີ້ນວ່າ
"ເປັນມົນທິນ".
ເຜົາບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາ

ໂນອາໄດ້ຂ້າສັດ ແລະ ຈາກນັ້ນກ່ເຜົາພວກເຂົາທັງຫມົດ
ເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແກ່ພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຜົາສັດເປັນເຄື່ອງຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ"
ກິ່ນທີ່ພໃຈ

ນີ້ຫມາຍເຖີງກິ່ນຫອມຂອງຊີ້ນທີ່ຖືກເຜົາ
ກຊົງກ່າວວ່າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໃຈ" ຫມາຍເຖີງຄວາມຄິດ ແລະ ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ສາບແຊ່ງແຜ່ນດິນ

"ເຮັດໃຫ້ເກີດໄພພິບັດຢ່າງຮ້າຍແຮງຕ່ແຜ່ນດິນໂລກ"
ເຖິງແມ່ນວ່າມະນຸດ

ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນໄດ້ຕື່ມອີກ:
"ເພາະເຖິງແມ່ນວ່າມະນຸດຈະມີຄວາມບາບກຕາມ"
ຈິດໃຈໃຝ່ຫາໄປໃນທາງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ, ມາຕັ້ງແຕ່ຍັງນ້ອຍ

"ຕັ້ງແຕ່ປີທາອິດພວກເຂົາເກີດມາ ມັກທີ່ຈະເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ" ຫລື
"ຕອນພວກເຂົາຍັງຫມຸ່ມ, ພວກເຂົາຢາກເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ"
ຈິດໃຈໃຝ່ຫາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ, ອາລົມ, ຄວາມປາຖະຫນາ,
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ແລະຄວາມຕ້ອງການຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນວໂນ້ມຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ນິໄສຂອງພວກເຂົາ"
ຕັ້ງແຕ່ຍັງນ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖີງອາຍຸໃນຊ່ວງໄວເດັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກໄວຫນຸ່ມຂອງພວກເຂົາ"
ຕາບໃດທີ່ພື້ນແຜ່ນດິນຍັງຄົງດາລົງຢູ່

"ຕາບໃດທີ່ພື້ນແຜ່ນດິນຍັງຄົງຕັ້ງຢູ່" ຫລື
"ຕາບໃດທີ່ແຜ່ນດິນໂລກຍັງຄົງມີຢູ່"
ລະດູຫວ່ານ

"ລະດູແຫ່ງການປູກ"

ຈະມີຫນາວມີຮ້ອນຮ່ວມກັນຢູ່ສະເຫມີ ລະດູຮ້ອນ, ແລະ ລະດູຫນາວ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ ເວົ້າເຖິງສອງສະພາບອາກາດທີ່ສາຄັນໃນຫນຶ່ງປີ.
ຜູ້ແປອາດຈະໃຊ້ສານວນທ້ອງຖິ່ນກໄດ້.
ລະດູຮ້ອນ

ເປັນຊ່ວງທີ່ມີອາກາດຮ້ອນ, ແຫ້ງແລ້ງ ຂອງປີນັ້ນໆ
ລະດູຫນາວ

ເປັນຊ່ວງທີ່ມີອາກາດຫນາວເຢັນ, ປຽກຊຸ່ມ ຂອງປີນັ້ນໆ
ຈະຍັງຄົງມີເລື້ອຍໄປ

"ຈະບ່ຢຸດຢູ່" ຫລື "ຈະບ່ຢຸດຢັ້ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນ."
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນແງ່ບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະສືບຕ່"

Genesis 9:1
ຈົ່ງມີລູກຫລານໃຫ້ຫມາກຫລາຍ, ທະວີຂຶ້ນທົ່ວເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ແມ່ນພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າ. ພຣະອົງໄດ້ບອກໂນອາ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງລາວໃຫ້ສ້າງມະນຸດຫລາຍຂຶ້ນ ເຊັ່ນດຽວກັນກັບຕົວເອງ,
ເພື່ອວ່າມັນຈະມີຫລາຍຄົນໃນພວກເຂົາ. ຄາວ່າ “ທະວີຄູນ”
ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພວກມັນຈະ “ເກີດຜົນ”.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຄາສັ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນ ຂ້1:28.
ຄວາມຢ້ານກົວເຈົ້າ, ແລະ

ຄວາມເກງກົວແກ່ເຈົ້າຈະມີເຫນືອສັດທຸກຕົວທີ່ມີຊີວິດເທິງພື້ນແຜ່ນດິນ,

ເຫນືອນົກທຸກໂຕຂອງທ້ອງຟ້າ, ເຫນືອທຸກສິ່ງທີ່ເລືອຍຄານເທິງພື້ນດິນ, ແລະ

ເຫນືອປາທຸກຊະນິດແຫ່ງທ້ອງທະເລ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຢາເກງ ແລະ
ຢ້ານກົວຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸທີ່ມີຕົວຕົນ ທີ່ສາມາດຢູ່ເທິງສັດໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດທີ່ມີຊີວິດທັງຫລາຍ... ແລະ
ປາທັງຫມົດໃນທະເລຈະຢ້ານກົວເຈົ້າ"
ຄວາມຢ້ານກົວເຈົ້າ, ແລະ ຄວາມເກງກົວແກ່ເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຢາເກງ" ແລະ "ຢ້ານກົວ" ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າສັດຈະຢ້ານກົວມະນຸດແນວໃດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

9
1ພຣະເຈົ້າໄດ້ອວຍພອນແກ່ໂນອາ ແລະ ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງລາວ, ແລະ ໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງມີລູກຫລານໃຫ້ມາກຫລາຍ,
ທະວີຂຶ້ນທົ່ວເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.2ຄວາມຢ້ານກົວເຈົ້າ, ແລະ ຄວາມເກງກົວແກ່ເຈົ້າ ຈະມີເຫນືອສັດທຸກຕົວທີ່ມີຊີວິດເທິງພື້ນແຜ່ນດິນ,

ເຫນືອນົກທຸກໂຕຂອງທ້ອງຟ້າ, ເຫນືອທຸກສິ່ງທີ່ເລືອຍຄານເທິງພື້ນດິນ, ແລະ ເຫນືອປາທຸກຊະນິດແຫ່ງທ້ອງທະເລ.
ພວກມັນທັງຫມົດໄດ້ຖືກມອບໄວ້ໃນມືເຈົ້າ.
3ສິ່ງທີ່ເຄື່ອນໄຫວທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຈະເປັນອາຫານສາລັບເຈົ້າ. ບັດນີ້ເຮົາໃຫ້ທຸກສິ່ງແກ່ພວກເຈົ້າ, ເຫມືອນທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພືດສີຂຽວແກ່ເຈົ້າ.
4ແຕ່ເຈົ້າບ່ຕ້ອງກິນຊີ້ນທີ່ມີເລືອດ - ເພາະເລືອດແມ່ນຫລັກສາຄັນແຫ່ງຊີວິດ.
5ແຕ່ສາລັບເລືອດຂອງເຈົ້າ, ຊີວິດທີ່ຢູ່ໃນເລືອດຂອງເຈົ້າເຮົາຈະເອີ້ນຄ່າຕອບແທນຈາກມືຂອງສັດທຸກໂຕ.
ເຮົາຈະເອີ້ນຄ່າຕອບແທນຈາກມືຂອງມະນຸດໃດໆນັ້ນ, ຄືຈາກມືຂອງໃຜກຕາມຜູ້ຊຶ່ງຂ້າພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາເຮົາຈະເອີ້ນຄືນເພາະຊີວິດຂອງຄົນໆນັ້ນ.
6ໃຜກຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ມະນຸດເລືອດໄຫລ, ເລືອດຂອງເຂົາກຈະໄຫລດ້ວຍມະນຸດດ້ວຍ,
ເພາະວ່າມັນຢູ່ໃນພຣະລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງມະນຸດ.7ສາລັບພວກເຈົ້າ, ຈົ່ງແຜ່ພັນ ແລະ ເພີ່ມຈານວນຂຶ້ນ,
ແຜ່ອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນ ແລະ ທະວີຫລາຍຂຶ້ນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ."
8ຈາກນັ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບໂນອາ ແລະ ກັບລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງລາວທີ່ຢູ່ກັບລາວວ່າ,9"ຈົ່ງຟັງສາລັບເຮົາ!
ເຮົາຈະຢືນຢັນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຈົ້າ ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຫລັງຈາກເຈົ້າ.10ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ, ກັບນົກທັງຫລາຍສັດລຽ້ງ, ແລະ
ສັບພະທຸກສິ່ງແຫ່ງແຜ່ນດິນທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ, ຈາກທັງຫມົດທີ່ອອກມາຈາກເຮືອເຖິງສັບພະສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເທິງແຜ່ນດິນ.
11ເຮົາຢືນຢັນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາທີ່ມີກັບເຈົ້າ, ຄືເນື້ອຫນັງທັງຫມົດຈະບ່ຖືກທາລາຍດ້ວຍນ້າຖ້ວມອີກ.
ຈະບ່ມີນ້າຖ້ວມທາລາຍແຜ່ນດິນໂລກອີກ."12ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ, "ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງພັນທະສັນຍາຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເຮັດຂຶ້ນລະຫວ່າງເຮົາກັບເຈົ້າ ແລະ
ທຸກໆສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ, ສາລັບຄົນທຸກຊົ່ວອາຍຸ:13ເຮົາໄດ້ຕັ້ງຮຸ້ງກິນນ້າໄວ້ໃນເມກ, ແລະນີ້ຈະເປັນເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງເຮົາ
ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ.
14ຈະເປັນຢ່າງນັ້ນເມື່ອເຮົາໃຫ້ມີເມກເຫນືອແຜ່ນດິນ ແລະ ເຫັນຮຸ້ງກິນນາ້ໃນເມກນັ້ນ,15ເຮົາກຈະນຶກເຖິງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ,
ທີ່ໄດ້ເຮັດລະຫວ່າງເຮົາກັບເຈົ້າ ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດແຫ່ງເນື້ອຫນັງ. ນ້າຈະບ່ຖ້ວມທາລາຍເນື້ອຫນັງທັງຫມົດອີກຕ່ໄປ.
16ຮຸ້ງກິນນ້າຈະປາກົດຂຶ້ນໃນເມກ ແລະ ເຮົາຈະເຫັນ, ເພື່ອທີ່ຈະລະນຶກເຖິງພັນທະສັນຍານິຣັນດອນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າ ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ມີ
ຊີວິດຂອງເນື້ອຫນັງທັງຫມົດຊຶ່ງຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ."17ຈາກນັ້ນພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກັບໂນອາວ່າ,
"ອັນນີ້ຄືເຄື່ອງຫມາຍຂອງພັນທະສັນຍາຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຢືນຢັນໄວ້ແລ້ວລະຫວ່າງເຮົາກັບສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫມົດທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນ."
18ລູກຊາຍຂອງໂນອາທີ່ອອກມາຈາກເຮືອຄື: ເຊມ, ຮາມ ແລະ ຢາເຟດ. ຮາມເປັນພ່ຂອງການາອານ.19ທັງສາມຄົນນີ້ເປັນລູກຂອງໂນອາ, ແລະ
ດ້ວຍພວກເຂົາເຫລົ່ານີ້ເຮັດໃຫ້ພື້ນແຜ່ນດິນທັງຫມົດເຕັມໄປດ້ວຍປະຊາຊາດ.
20ໂນອາໄດ້ເລີ່ມເປັນຊາວສວນ, ແລະ ລາວເປັນຄົນທາອິດທີ່ປູກຕົ້ນອະງຸ່ນ.21ລາວໄດ້ດື່ມນ້າອະງຸ່ນຫລາຍ ແລະ ເມົາ.
ລາວໄດ້ນອນເປືອຍກາຍຢູ່ໃນຜ້າເຕັນຂອງລາວ.
22ຈາກນັ້ນຮາມ, ພ່ຂອງການາອານ, ໄດ້ມາເຫັນການເປືອຍກາຍຂອງພ່ລາວຈຶ່ງຟ້າວໄປບອກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາທີ່ຢູ່ຂ້າງນອກ.23ດັ່ງນັ້ນເຊມ ແລະ
ຢາເຟດຈຶ່ງໄດ້ເອົາເສື້ອຄຸມຍາວ ແລະ ພາດໃສ່ບ່າຂອງພວກເຂົາທັງສອງ.
ພວກເຂົາຍ່າງຖອຍຫລັງເຂົ້າໄປແລ້ວປົກປິດການເປືອຍກາຍຂອງພ່ຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາໄດ້ປິ່ນຫນ້າໄປທາງອື່ນ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ໄດ້ເຫັນການເປືອຍກາຍຂອງພ່ພວກເຂົາ.
24ເມື່ອໂນອາໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນຈາກການເມົາຂອງລາວ, ລາວກຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ລູກຊາຍຫລ້າໄດ້ເຮັດກັບຕົນ25ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, "ການາອານຈົ່ງຖືກສາບແຊ່ງ.
ໃຫ້ມັນເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຄົນຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍຂອງພວກອ້າຍຂອງມັນ."
26ເຂົາຍັງເວົ້າດ້ວຍອີກວ່າ, "ຂໃຫ້ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຊມ, ໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນ, ແລະ ໃຫ້ການາອານເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ.
27ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເພີ່ມອານາເຂດຂອງຢາເຟດ, ແລະ ໃຫ້ເຂົາສ້າງບ້ານໃນເຕັນທັງຫລາຍຂອງເຊມ. ໃຫ້ການາອານຈະເປັນທາດຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ."
28ຫລັງຈາກນ້າຖ້ວມ, ໂນອາກມີອາຍຸຕ່ມາອີກສາມຮ້ອຍຫ້າສິບປີ.29ລວມໂນອາມີອາຍຸເພິ່ນໄດ້ເກົ້າຮ້ອຍຫ້າສິບປີ, ແລະ ຈາກນັ້ນລາວກຕາຍໄປ.
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"ຄວາມຢ້ານກົວຕ່ທ່ານ" ຫລື "ຄວາມຢ້ານກົວຕ່ຫນ້າທ່ານ"
ສັດທຸກຕົວທີ່ມີຊີວິດເທິງພື້ນແຜ່ນດິນ

ນີ້ແມ່ນສັດທາອິດໃນ 4 ປະເພດສັດທີ່ນັກຂຽນ ແລະ
ບ່ແມ່ນການສະຫລຸບທັງຫມົດຂອງຈານວນສັດ ທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວເຖິງຕ່ໄປ.
ນົກ

ນີ້ຫມາຍເຖີງສັດທົ່ວໄປທີ່ສາມາດບິນໄດ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ1:20.
ເຫນືອສັດທຸກຕົວທີ່ມີຊີວິດເທິງພື້ນແຜ່ນດິນ

ນີ້ຫມາຍເຖີງສັດຂະນາດນ້ອຍທຸກປະເພດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ1:24.
ພວກມັນທັງຫມົດໄດ້ຖືກມອບໄວ້ໃນມືເຈົ້າ

ມືແມ່ນອະໄວຍະວະໃຊ້ສາລັບການຄວບຄຸມທີ່ມືມີ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ພວກມັນຖືກມອບໃຫ້ຢູ່ໃນການຄວບຄຸມຂອງທ່ານ" ຫລື
"ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພວກມັນຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງເຈົ້າ"
Genesis 9:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບໂນອາ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວ.
ຊີວິດ....ເລືອດ

ນັກແປອາດຈະເພີ່ມຂ້ຄວາມດັງກ່າວດັ່ງນີ້:
"ເລືອດແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຊີວິດ."
ພວກເຂົາຍັງອາດຈະເພີ່ມບາງຄາອະທິບາຍເຊັ່ນ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງຫ້າມບ່ໃຫ້ກິນຊີ້ນທີ່ມີເລືອດຢູ່.
ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ເອົາເລືອດອອກກ່ອນ."
Genesis 9:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບໂນອາ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວ.
ແຕ່ສາລັບເລືອດຂອງເຈົ້າ

ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຕ່າງກັນຈາກເລືອດຂອງມະນຸດກັບເລືອດຂອງສັດ (9:1).
ສາລັບເລືອດຂອງເຈົ້າ, ຊີວິດທີ່ຢູ່ໃນເລືອດຂອງເຈົ້າ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເລືອດໄຫຼອອກ, ຫລື ຖອກ, ຫລື ສີດອອກ.
ອາດແປໄດ້ອີກ: "ຖ້າຜູ້ໃດເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງທ່ານລັ່ງອອກ" ຫຼື
"ຖ້າໃຜເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງທ່ານໄຫຼອອກ" ຫລື "ຖ້າມີຄົນຂ້າທ່ານ"
ຊີວິດ

ນີ້ຫມາຍເຖີງຮ່າງກາຍທີ່ມີຊີວິດ
ເຮົາຈະເອີ້ນຄ່າຕອບແທນ

ການຈ່າຍຄືນນີ້ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດເຖີງຕາຍແກ່ຜູ້ຂ້າ, ບ່ແມ່ນເງິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຜູ້ໃດທີ່ຂ້າເຈົ້າຈ່າຍຊີວິດຄືນໃຫ້ເຈົ້າ"
ຈາກມື

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຮັບຜິດຊອບຕ່ເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນ.
ພີ່ນ້ອງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພີ່ນ້ອງ” ຖືກໃຊ້ເປັນຕົວອ້າງອີງທົ່ວໄປກ່ຽວກັບອ້າຍນ້ອງ,
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບຄາວ່າສະມາຊິກ ຂອງເຜົ່າດຽວກັນ, ຕະກູນ,
ຫລືກຸ່ມຄົນດຽວກັນ.
ໃຜກຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ມະນຸດເລືອດໄຫລ,

ເລືອດຂອງເຂົາກຈະໄຫລດ້ວຍມະນຸດດ້ວຍ

ການເຮັດໃຫ້ເລືອດອອກແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການຂ້າຄົນ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້າຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຄາດຕະກາຜູ້ອື່ນ,
ຜູ້ນັ້ນຈະກາຍເປັນຂ້າຄາດຕະກອນ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, "ເລືອດ"
ມີຄວາມສາຄັນຫລາຍໃນຂ້ນີ້ ແລະ
ຄວນຈະຖືກນາໃຊ້ເຂົ້າໃນການແປຖ້າເປັນໄປໄດ້. ແປຄາວ່າ “ເລືອດ”
ທີ່ມີຄາທີ່ສະແດງເຖິງການສູນເສຍເລືອດ ທີ່ເຮັດໃຫ້ເສຍຊີວິດ.
ເພາະວ່າມັນຢູ່ໃນພຣະລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງມະນຸດ

"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງມະນຸດຕາມ ພຣະລັກສະນະຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງມະນຸດໃຫ້ຄືກັນກັບພຣະອົງ"
ຈົ່ງແຜ່ພັນ ແລະ ເພີ່ມຈານວນຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າ. ພຣະອົງຊົງກ່າວອວຍພອນແກ່ໂນອາ

ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວໃຫ້ສ້າງມະນຸດຫລາຍຂຶ້ນ ຄືກັບຕົວລາວເອງ,
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະມີຈານວນເພີ່ມຫລາຍຂື້ນ. ຄາວ່າ “ທະວີຄູນ”
ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພວກມັນຈະ “ ແຜ່ຂະຫຍາຍ”.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 1:28.
Genesis 9:8
ຈາກນັ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບໂນອາ ແລະ

ກັບລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງລາວທີ່ຢູ່ກັບລາວ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາຢູ່ແລ້ວ.
ວະລິນີ້ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຫົວຂ້ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເວົ້າກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບໂນອາ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວ"
ຫລື "ຫຼັງຈາກນັ້ນພຣະເຈົ້າກ່າວຕ່ໄປ"
ສາລັບເຮົາ

ວະລີນີ້ຖືກໃຊ້ໃນພາສາອັງກິດ
ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນຫົວຂ້ຈາກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໂນອາ
ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວຕ້ອງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດ.
ຢືນຢັນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຈົ້າ

"ເຮັດພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງເຮົາກັບເຈົ້າ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂ້ນີ້ໃນ
6:18.
Genesis 9:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບໂນອາ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວ.
ເຮົາຢືນຢັນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາທີ່ມີກັບເຈົ້າ

"ໂດຍການກ່າວເຊັ່ນນີ້, ເຮົາເຮັດພັນທະສັນຍາກັບເຈົ້າ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປທີ່ມີຄານີ້ຄ້າຍຄືໃນຂ້ 6:18.
ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ມະນຸດທັງຫມົດ ຫລື 2) ທຸກຮ່າງກາຍ,
ລວມທັງມະນຸດ ແລະ ສັດ.
ຈະບ່ມີນ້າຖ້ວມທາລາຍແຜ່ນດິນໂລກອີກ

"ຈະບ່ມີນ້າຖ້ວມ ທີ່ທາລາຍແຜ່ນດິນໂລກອີກຕ່ໄປ." ມັນອາດຈະມີນ້າຖ້ວມ,
ແຕ່ມັນຈະບ່ທາລາຍແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ.
ເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງພັນທະສັນຍາ

ນີ້ຫມາຍເຖີງສິ່ງເຕືອນໃຈສາລັບບາງຢ່າງທີ່ໄດ້ໃຫ້ສັນຍາໄວ້ແລ້ວ.
ພັນທະສັນຍາ ... ສາລັບຄົນທຸກຊົ່ວອາຍຸ

ພັນທະສັນຍາດັ່ງກ່າວນາໃຊ້ກັບໂນອາ ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວ ແລະ
ກັບທຸກລຸ້ນຄົນໃນຍຸກຕ່ມາ.
Genesis 9:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບໂນອາ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວ.
ຈະເປັນຢ່າງນັ້ນເມື່ອ

"ເມື່ອໃດກຕາມ" ມັນຈະມີບາງຢ່າງເກີດຂື້ນຫລາຍໆຄັ້ງ.
ເຫັນຮຸ້ງກິນນ້າ

ມັນຍັງບ່ເປັນທີ່ຈະແຈ້ງວ່າໃຜຈະເຫັນຮຸ້ງ, ແຕ່ເນື່ອງຈາກວ່າພັນທະສັນຍາ
ແມ່ນລະຫວ່າງພຣະຢາເວ ແລະ ມະນຸດ,
ຖ້າທ່ານຕ້ອງການເວົ້າວ່າແມ່ນໃຜເປັນຜູ້ທີ່ຈະເຫັນສາຍຮຸ້ງ,
ມັນຈະເປັນການດີທີ່ສຸດທີ່ຈະຕັ້ງຊື່ໃຫ້ທັງພຣະຢາເວ ແລະ ມະນຸດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ເມື່ອມະນຸດ
ແລະ ເຮົາເຫັນສາຍຮຸ້ງ"
ຮຸ້ງ

ເສັ້ນດ່າງທີ່ມີສີສັນທີ່ປາກົດໃນລະດູຝົນເມື່ອແສງແດດສ່ອງຈາກທາງຫລັງຂອງຜູ້ແນມເຫັນ.
ເຮົາກຈະນຶກເຖິງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖີງວ່າພຣະເຈົ້າຈະລືມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ເຮົາກຈະຄິດເຖິງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ"
ເຮົາ ແລະ ເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາແທນນາມຈານວນຫລາຍ.
ພຣະເຈົ້າກາລັງເວົ້າກັບໂນອາ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວ.
ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດແຫ່ງເນື້ອຫນັງ

"ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ"
ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ
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ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ມະນຸດທັງຫມົດ ຫລື 2) ທຸກຮ່າງກາຍ,
ລວມທັງມະນຸດ ແລະ ສັດ. ເບິ່ງເພີມເຕີມວິທີການແປຂ້ນີ້ໃນ 6:11.
Genesis 9:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບໂນອາ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວ.
ເພື່ອທີ່ຈະລະນຶກເຖີງ

"ເພື່ອວ່າເຮົາຈະລະນຶກເຖີງ" ຫລື "ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະຄິດເຖີງ"
ລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າ ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ

ໃນປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ກາລັງເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລະຫວ່າງເຮົາ ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ"
ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຂອງເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ

"ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 9:14.
ຈາກນັ້ນພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກັບໂນອາ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ກາລັງເວົ້າກັບໂນອາຢູ່ແລ້ວ.
ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຕອນສຸດທ້າຍຂອງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈົບການສົນທະນາກັບໂນອາ" ຫລື
"ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບໂນອາ"
Genesis 9:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 18 -19 ແນະນາ ລູກຊາຍສາມຄົນຂອງໂນເອ,
ເຊິ່ງຈະເປັນພາກສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ສາຄັນຂອງເລື່ອງຕ່ໄປ.
ພ່

ຮາມເປັນພ່ແທ້ຂອງການາອານ
Genesis 9:20
ຊາວສວນ

"ຄົນປູກຜັກ"
ເມົາ

"ໄດ້ດື່ມນ້າອະງຸ່ນຫລາຍ "
ເປືອຍກາຍ

ຂ້ພຣະຄາພີບ່ໄດ້ລະບຸວ່າ
ມີສ່ວນໃດແດ່ທີ່ຮ່າງກາຍຂອງໂນອາບ່ຖືກປົກປິດໃນມື້ທີ່ລາວເມົາ.
ປະຕິກິລິຍາຂອງພວກລູກຊາຍຂອງລາວສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຮົາອັບອາຍ
ເມື່ອເຫັນພ່ນອນເປືອຍກາຍຢູ່.
Genesis 9:22
ພ່ລາວ

ຫມາຍເຖີງໂນອາ
Genesis 9:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 25 - 27 ໂນອາໄດ້ກ່າວ ຄາສາບແຊ່ງກ່ຽວເຖີງ ລູກຊາຍຂອງຮາມ
ແລະ ກ່າວຄາອວຍພອນຕ່ອ້າຍນ້ອງຂອງຮາມ. ສິ່ງທີ່ໂນອາໄດ້ເວົ້າຕອນນັ້ນ
ຍັງຕົກເຖີງລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອີກທາງເລືອກຫນຶ່ງໃນຂ້ພຣະຄາພີເຫລືນີ້

ແມ່ນໄດ້ສະແດງອອກເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານີ້ແມ່ນບົດກະວີ.
ຖ້າທ່ານສາມາດເຮັດໄດ້, ໃຫ້ຂຽນຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້
ເຊິ່ງສື່ໃຫ້ຜູ້ອ່ານຮູ້ວ່າພວກມັນແມ່ນບົດກະວີ.
ໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນຈາກການເມົາຂອງລາວ

"ຊ່ວງເມົາ"
ລູກຊາຍຫລ້າ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖີງ ຮາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຊາຍຫລ້າຂອງລາວ,
ຮາມ."
ການາອານຈົ່ງຖືກສາບແຊ່ງ

"ເຮົາຊາບແຊ່ງອານາອານ" ຫລື "ຂໃຫ້ສິ່ງຊົ່ວທັງຫລາຍຈົ່ງເກີດຂື້ນກັບ
ການາອານ"
ການາອານ

ນີ້ຫມາຍເຖີງລູກຫລານຂອງຮາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຂອງຮາມ
ແມ່ນການາອານ"
ເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຄົນຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍຂອງພວກອ້າຍຂອງມັນ

"ເປັນຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ຕ່າຕ້ອຍທີ່ສຸດຂອງພວກອ້າຍຂອງລາວ" ຫລື
"ເປັນຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ບ່ມີຄວາມສາຄັນຂອງພວກອ້າຍຂອງລາວ"
ອ້າຍຂອງມັນ

ນີ້ຫມາຍເຖີງບັນອ້າຍທັງຫລາຍຂອງຮາມ ຫລື ບັນດາພີ່ນ້ອງທົ່ວໄປ.
Genesis 9:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຖ້າທ່ານສາມາດເຮັດໄດ້, ໃຫ້ຂຽນຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້
ຊຶ່ງສື່ໃຫ້ຜູ້ອ່ານຮູ້ວ່າພວກມັນແມ່ນບົດກະວີ.
ຂໃຫ້ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຊມ, ໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນ

"ຄາສັນຣະເສີນຂຊົງມີແກ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຊມ," ຫລື
"ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຊມ, ໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນ"
ໃຫ້ການາອານເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ

"ແລະໃຫ້ການາອານເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຊມ."
ນີ້ແມ່ນລວມທັງລູກຫລານຂອງການາອານ ແລະ ເຊມ.
ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເພີ່ມອານາເຂດຂອງຢາເຟດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຂພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ອານາເຂດຂອງ
ຢາເຟດມີຂະຫນາດກວ້າງໃຫຍ່ກວ່າ" ຫລື 2)
"ຂພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຢາເຟດມີລູກຫລານຫລາຍໆຄົນ."
ແລະ ໃຫ້ເຂົາສ້າງບ້ານໃນເຕັນທັງຫລາຍຂອງເຊມ

"ແລະ ໃຫ້ເຂົາສ້າງບ້ານເຮືອນໂດຍສັນຕິສຸກກັບ ເຊມ."
ນີ້ແມ່ນລວມທັງລູກຫລານຂອງການາອານ ແລະ ເຊມ.
ໃຫ້ການາອານຈະເປັນທາດຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ

"ແລະໃຫ້ການາອານເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຢາເຟດ."
ນີ້ແມ່ນລວມທັງລູກຫລານຂອງການາອານ ແລະ ຢາເຟດ.
Genesis 9:28
ບ່ມີ

ບ່ມີ

10
1ເຫລົ່ານີ້ຄືເຊື້ອສາຍຂອງພວກລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງໂນອາ, ຄື: ເຊມ, ຮາມ ແລະ ຢາເຟດ. ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍທັງຫລາຍ
ຫລັງຈາກນ້າໄດ້ຖ້ວມ.

2ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຢາເຟດຄື: ໂກເມ, ມາກົກ, ມາດາຍ, ຢາວານ, ຕູບານ, ເມເຊັກ ແລະ ຕີຣາດ.3ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງໂກເມຄື: ອັດຊະເກນາດ,
ຣີຟາດ, ແລະ ໂຕກາມາ.4ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຢາວານຄືືເອລີຊາ, ສະເປນ, ໄຊປຣັດ, ແລະ ໂຣເດັດ.5ຈາກຄົນເຫລົ່ານີ້ ປະຊາຊົນຕາມຊາຍຝັ່ງໄດ້ແຍກ
ແລະ ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ລະຄົນຕາມພາສາຂອງຕົນ, ຕາມຕະກູນໂດຍປະຊາຊາດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
6ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຮາມຄື: ກູເຊ, ມີຊຣຽມ, ປັດ, ແລະ ການາອາ.7ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງກູເຊຄື: ເຊບາ, ຮາວິລາ, ສັບຕາ, ຣາອາມາ, ແລະ
ສັບເຕກາ. ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຣາອາມາຄື: ເຊບາ ແລະ ເດດານ.
8ກູເຊເປັນພ່ຂອງນິມໂຣດ, ຊຶ່ງເປັນຜູ້ມີອານາດຄົນທາອິດຂອງແຜ່ນດິນ.9ເຂົາເປັນນາຍພານທີ່ຊົງພະລັງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
ນັ້ນຄືສິ່ງທີ່ເປັນມາຂອງຄາເວົ້າທີ່ວ່າ, "ເຫມືອນນິມໂຣດ, ນາຍພານທີ່ຊົງພະລັງ
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ."10ສູນກາງຂອງອານາດແຫ່ງທາອິດຂອງເຂົາຄືເມືອງບາບີໂລນ, ເມືອງເອເຣັກ, ເມືອງອັກກາດ, ແລະ
ເມືອງຄານເນໃນແຜ່ນດິນຊີນາ.
11ນອກຈາກດິນແດນນີ້ເພິ່ນໄດ້ໄປຍັງອັດຊີເຣຍ ແລະ ສ້າງເມືອງຕ່າງໆຂຶ້ນ: ເມືອງນີເນເວ, ເມືອງເຣໂຮໂບດອີເຣ, ເມືອງກາລາ.12ແລະເມືອງເຣເສັນ,
ຊຶ່ງຢູ່ລະຫວ່າງເມືອງນີເນເວ ແລະ ເມືອງກາລາ. ມັນເປັນເມືອງໃຫຍ່.13ເອຢິບໄດ້ໃຫ້ກາເນີດຄົນລີເດຍ, ຄົນອານາມ, ຄົນເລຮາບ, ຄົນນັບຕູ,14ຄົນປາທະຣູ,
ຄົນກັດສະລູ (ຕົ້ນຕະກູນຄົນຟີລິດສະຕິນ), ແລະ ຄົນກະເຣເຕ.
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Genesis 10:1
ເຫລົ່ານີ້ຄືເຊື້ອສາຍຂອງພວກລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງໂນອາ

"ນີ້ແມ່ນບັນຊີຂອງພວກລູກຊາຍຂອງໂນອາ."
ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກແນະນາເລື່ອງກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງໂນອາໃນປະຖົມມະການໃນຂ້
10:1-11:9.
Genesis 10:2
ຈາກຄົນເຫລົ່ານີ້ ປະຊາຊົນຕາມຊາຍຝັ່ງໄດ້ແຍກ ແລະ

ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ

"ລູກຊາຍ ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງຢາວານ ໄດ້ແຍກອອກຈາກກັນແລະ
ຍ້າຍໄປຕັ້ງທິ່ນຖານຢູ່ແຄມທະເລ ແລະ ເກາະຕ່າງໆ"
ປະຊາຊົນຕາມຊາຍຝັ່ງ

ຫມາຍເຖີງຄົນຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ລຽບຕາມແຄມທະເລ ແລະ ຢູ່ໃນເກາະຕ່າງໆ.
ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ

"ແຜ່ນດິນເກີດຂອງພວກເຂົາ" ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ ທີ່ຄົນໄດ້ຍ້າຍຖິ່ນຖານ
ແລະ ໄດ້ອາໃສຢູ່ໃນ.
ແຕ່ລະຄົນຕາມພາສາຂອງຕົນ

"ແຕ່ລະກຸ່ມຄົນເວົ້າພາສາຂອງຕົນເອງ" ຫລື
"ກຸ່ມຄົນແບ່ງແຍກກັນຕາມພາສາຂອງພວກເຂົາ"
Genesis 10:6
ມີຊຣຽມ

ມີຊຣຽມເປັນພາສາຮັບເຣີ ໃຊ້ອື່ນຊື່ "ເອຢິບ."
Genesis 10:8
ຜູ້ມີອານາດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ນັກຮົບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື 2)
"ຜູ້ມີອານາດ" ຫລື 3) "ຜູ້ປົກຄອງທີ່ມີອານາດ."
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື 2)
"ດ້ວຍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະຢາເວ"
ນັ້ນຄືສິ່ງທີ່ເປັນມາຂອງຄາເວົ້າທີ່ວ່າ

ນີ້ແນະນາຄາສຸພາສິດ. ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະແນະນາຄາສຸພາສິດ ແລະ
ຄາເວົ້າໃນທາງທີ່ແຕກຕ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ຄົນເວົ້າ
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: [[" en: ta: workbench: translate:
writingstyles_proverbs]]
ສູນກາງຂອງອານາດແຫ່ງທາອິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ສູນກາງແຫ່ງທາອິດທີ່ລາວພັດທະນາຂື້ນ ຫລື 2) ເມືອງທີ່ສາຄັນ.
Genesis 10:11
ເພິ່ນໄດ້ໄປຍັງອັດຊີເຣຍ

"ນິມໂຣດໄດ້ໄປຍັງອັດຊີເຣຍ"
ມີຊຣຽມໄດ້ກາຍເປັນ

ສືບຕ່ລາຍຊື່ເຊື້ອສາຍຂອງໂນອາ

ມີຊຣຽມ

ມິຊຣຽມແມ່ນຫນຶ່ງໃນບັນດາລູກຊາຍຂອງ ຮາມ.
ລູກຫລານຂອງລາວໄດ້ກາຍມາເປັນປະຊາຊົນເອຢີບ.
ມິຊຣຽມແມ່ນຊື່ຂອງເຮັບເຣີໃຊ້ສາລັບເອີ້ນປະເທດເອຢິບ.
Genesis 10:15
ຄົນເຢບຸດ, ຄົນອາໂມ, ຄົນກີກາຊີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ
ໃນຈານວນຄົນທີ່ມາຈາກເຊື້ອສາຍການາອານ.
Genesis 10:19
ເຂດແດນ

"ອານາເຂດ" ຫລື "ຊາຍແດນຂອງພວກເຂົາ"
ລີ່ມຈາກເມືອງຊີໂດນ, ໄປເຖິງເມືອງເກຣາກ, ໄກໄປຈົນເຖິງເມືອງກາຊາ

ທິດໃຕ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຖ້າຕ້ອງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກເມືອງຊີດອນ ໃນເຂດພາກເຫນືອເຖິງທິດໃຕ້ເຖິງເມືອງກາຊາ,
ຊຶ່ງຕັ້ງຢູ່ໃກ້ກັບເມືອງເກີຣາ"
ເລີ່ມຈາກເມືອງຊີໂດນ, ໄປເຖິງເມືອງເກຣາກ, ໄກໄປຈົນເຖິງເມືອງກາຊາ,

ແລະ ໄປຈົນເຖິງເມືອງໂຊໂດມ, ເມືອງໂກໂມຣາ, ເມືອງອັດມາ, ແລະ

ເມືອງເຊບົວອິມ, ໄປໄກຈົນເຖິງເມືອງລາຊາ.

ທິດທາງ "ທິດຕາເວັນອອກ" ຫລື "ໃກຈາກທະເລ"
ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງຖ້າຈາເປັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນທິດຕາເວັນອອກໄປສູ່ເມືອງໂຊໂດນ, ເມືອງເກຣາ,
ເມືອງອັດມາ, ແລະ ເມືອງເຊບົວອິມ, ໄປໄກຈົນເຖິງເມືອງລາຊາ"
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຮາມ

ຄາວ່າ "ເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖິງຄົນ ແລະ ກຸ່ມຄົນທີ່ໄດ້ລະບຸໄວ້ໃນຂ້ 10:6.
ໂດຍພາສາຂອງພວກເຂົາ

"ແຕກແຍກຕາມພາສາຕ່າງກັນຂອງໃຜຂອງມັນ"
ໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ

"ໃນແຜ່ນດິນເກີດຂອງພວກເຂົາ"
Genesis 10:21
ບ່ມີ

ບ່ມີ
Genesis 10:24
ອາກປັກຊາດ

ອາກປັກຊາດເປັນລູກຄົນຫນຶ່ງຂອງເຊມ
ເປເລັກ

ຜູ້ແປອາດຈະຕື່ມຫມາຍເຫດຫນຶ່ງທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ເປເລັກຫມາຍເຖີງ
'ການແບ່ງແຍກ.'
ໄດ້ມີການແບ່ງແຍກແຜ່ນດິນກັນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ເປັນຮູບແບບຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນໂລກແບ່ງແຍກຕົວເອງ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກແຍກອອກຈາກກັນ ແລະກັນ" ຫລື

15ການາອານເປັນພ່ຂອງຊີໂດນ, ຊຶ່ງເປັນລູກກົກຂອງເຂົາ, ແລະ ເຫັດ,16ແລະ ຄົນເຢບຸດ, ຄົນອາໂມ, ຄົນກີກາຊີ,17ຄົນຮີວີ, ຄົນອາກກີ, ຄົນສີນີ,
18ຄົນອາກວາດີ, ຄົນເຊມາຣີ ແລະ ຄົນຮາມັດ. ພາຍຫລັງຕະກູນຂອງຄົນການາອານກແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປ.
19ເຂດແດນຂອງຄົນການາອານເລີ່ມຈາກເມືອງຊີໂດນ, ໄປເຖິງເມືອງເກຣາກ, ໄກໄປຈົນເຖິງເມືອງກາຊາ, ແລະ ໄປຈົນເຖິງເມືອງໂຊໂດມ, ເມືອງໂກໂມຣາ,
ເມືອງອັດມາ, ແລະ ເມືອງເຊບົວອິມ, ໄປໄກຈົນເຖິງເມືອງລາຊາ.20ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຮາມ, ໂດຍຕະກູນຂອງພວກເຂົາ,
ໂດຍພາສາຂອງພວກເຂົາ, ໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ໃນປະຊາຊາດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
21ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຊມ, ຜູ້ທີ່ເປັນອ້າຍກົກຂອງຢາເຟດ. ເຊມຍັງເປັນບັນພະບູຣຸດຂອງຄົນທັງຫມົດຂອງເອເບ.22ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຊມລວມມີ
ເອລາມ, ອັດຊູຣະ, ອາກປັກຊາດ, ລູດ, ແລະອາຣາມ.23ເຊື້ອສາຍຂອງອາຣາມແມ່ນຊາວອູເຊ, ຮຸນ, ເກເທ ແລະເມເຊັກ.
24ອາກປັກຊາດນັ້ນເປັນພ່ຂອງເຊລາ, ແລະ ເຊລາເປັນພ່ຂອງເອເບ.25ເອເບມີລູກຊາຍສອງຄົນ. ຄົນຫນຶ່ງຊື່ເປເລັກ,
ເພາະໃນສະໄຫມຂອງເພິ່ນໄດ້ມີການແບ່ງແຍກແຜ່ນດິນກັນ. ນ້ອງຊາຍຂອງລາວຊື່ໂຢກທານ.
26ໂຢກທານເປັນພ່ຂອງອານໂມດາດ, ເຊເລັບ, ຮາຊາມາເວດ, ເຢຣາ,27ຮາໂດຣາມ, ອູຊານ, ດີກະລາ,28ໂອບານ, ອາບີມາເອນ, ເຊບາ,29ໂອຟີ, ຮາວີລາ
ແລະ ໂຢບັບ. ພວກເຂົາທັງຫມົດແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງໂຢກທານ.
30ດິນແດນຂອງພວກເຂົາເລີ່ມຈາກເມືອງເມຊາ, ໄປທາງເມືອງເສຟາ, ພູເຂົາທາງທິດຕາເວັນອອກ.31ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງເຊມ,
ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ ແລະ ພາສາຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ, ໃນແຜ່ນດິນຂອງເຂົາທັງຫລາຍ, ຕາມປະຊາຊາດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
32ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືຕະກູນຂອງລູກຊາຍທັງຫລາຍໂນອາ, ຕາມພົງພັນຂອງພວກເຂົາໂດຍປະຊາຊາດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
ຈາກພວກເຫລົ່ານີ້ປະຊາຊາດທັງຫລາຍໄດ້ແບ່ງແຍກ ແລະ ໄປທົ່ວແຜ່ນດິນຫລັງນ້າຖ້ວມ.
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"ພຣະເຈົ້າໄດ້ແບ່ງແຍກປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ"
Genesis 10:26
ໂຢກທານ

ໂຢກທາເປັນລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງເອເບ.
ພວກເຂົາທັງຫມົດ

ຄາວ່າ "ເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖີງບັນດາລູກຊາຍຂອງໂຢກທານ.
Genesis 10:30
ດິນແດນຂອງພວກເຂົາ

"ດິນແດນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຄຸ້ມຄອງ" ຫລື "ດິນແດນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ອາໃສຢູ່"
ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງເຊມ

ຄາວ່າ "ເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖີງເຊື້ອສາຍຂອງເຊມ (10:21).
Genesis 10:32

ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືຕະກູນ

ນີ້ຫມາຍເຖີງກຸ່ມຄົນທັງຫມົດທີ່ມີລາຍຊື່ບັນທຶກລົງໃນຂ້ 10:1.
ຕາມພົງພັນຂອງ

"ຕາມລາຍຊື່ໂດຍ"
ຈາກພວກເຫລົ່ານີ້ປະຊາຊາດທັງຫລາຍໄດ້ແບ່ງແຍກ ແລະ ໄປທົ່ວແຜ່ນດິນ

"ຈາກວົງຕະກູນເຫລົ່ານີ້ບັນດາປະຊາຊາດໄດ້ຖືກແບ່ງແຍກ ແລະ
ແຜ່ອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື "ກຸ່ມຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ແບ່ງແຍກກັນ ແລະ
ໄດ້ສ້າງຕັ້ງບັນດາປະຊາຊາດໃນໂລກ"
ຫລັງນ້າຖ້ວມ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງ ຫຼື ຊັດເຈນຂື້ນຕື່ມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນ້າຖ້ວມໄດ້ທາລາຍແຜ່ນດິນໂລກ"

Genesis 11:1
ເມື່ອນັ້ນ

ຄານີ້ຫມາຍເຖີງວ່າຜູ້ຂຽນກາລັງເລີ່ມຕົ້ນພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ

ຄົນທັງຫມົດຈາກທົ່ວທຸກມູມໂລກ.
ໃຊ້ພາສາ ແລະ ຄາສັບດຽວກັນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນແລະ

ເນັ້ນຫນັກວ່າທຸກໆ ຄົນເວົ້າພາສາດຽວກັນ.
ໄດ້ເດີນທາງ

"ໄດ້ອົບພະຍົບ" ຫລື "ໄດ້ຍົກຍ້າຍທິ່ນຖານ"
ທາງທິດຕາເວັນອອກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທາງທິດຕາເວັນອອກ" ຫລື 2)
"ຈາກທິດຕາເວັນອອກ" ຫລື 3) "ໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ."
ຄາທີ່ຕ້ອງການແນະນາແມ່ນ "ທາງທິດຕາເວັນອອກ"

11
1ເມື່ອນັ້ນຄົນທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກໃຊ້ພາສາ ແລະ ຄາສັບດຽວກັນ ແລະ ໃຊ້ຖ້ອຍຄາແບບດຽວກັນ.
2ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄດເດີນທາງໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ, ພວກເຂົາໄດ້ພົບທົ່ງຮາບພຽງໃນແຜ່ນດິນຊີນາຍທີ່ບາບີໂລນ ແລະ

ພວກເຂົາຈິ່ງໄດ້ຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
3ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັນວ່າ, "ມາເຖີດ, ໃຫ້ເຮົາປັ້ນດິນຈີ່ ແລະ ເຜົາມັນໃຫ້ສຸກ." ພວກເຂົາໃຊ້ດິນຈີ່ແທນກ້ອນຫີນ ແລະ ນ້າມັນດິນແທນປູນ.
4ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງມາເຖີດ, ໃຫ້ພວກເຮົາສ້າງເມືອງ ແລະ ຫຄອຍທີ່ມີຍອດສູງເຖິງທ້ອງຟ້າ, ດ້ວຍພວກເຮົາເອງຖ້າເຮົາບ່ສ້າງ,
ເຮົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍໄປທົ່ວເທິງແຜ່ນດິນ."
5ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ສະເດັດລົງມາເພື່ອເບິ່ງຕົວເມືອງກັບຫຄອຍນັ້ນຊຶ່ງພົງພັນຂອງອາດາມໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ.6ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ,
ພວກເຂົາເປັນປະຊາຊົນຫນຶ່ງດຽວ, ມີພາສາດຽວ, ແລະ ພວກເຂົາກາລັງເລີ່ມຕົ້ນເຮັດສິ່ງນີ້! ໃນບ່ຊ້າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕັ້ງໃຈຈະເຮັດ
ຈະບ່ມີອັນໃດທີ່ເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບພວກເຂົາ.7ມາເຖີດ, ໃຫ້ພວກເຮົາລົງໄປ ແລະ ເຮັດໃຫ້ພາສາຂອງພວກເຂົາວຸ້ນວາຍທີ່ນັ້ນ,
ເພື່ອທີ່ວ່າພວກເຂົາຈະເວົ້າບ່ເຂົ້າໃຈຊຶ່ງກັນ ແລະ ກັນ."
8ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກະຈັດກະຈາຍໄປ ຈາກທີ່ນັ້ນໄປຢູ່ທົ່ວພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ພວກເຂົາກໄດ້ຢຸດການກ່ສ້າງເມືອງນັ້ນ.9ດັ່ງນັ້ນ,
ຈຶ່ງເອີ້ນຊື່ເມືອງນັ້ນວ່າບາເບນ, ເພາະທີ່ນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພາສາຂອງບັນດາປະຊາຊາດວຸ້ນວາຍກັນ ແລະ
ຈາກທີ່ນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພັດພາກຈາກກັນໄປທົ່ວເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
10ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືເຊື້ອສາຍຂອງເຊມ. ເຊມມີອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍປີ, ແລະຫລັງນ້າຖ້ວມສອງປີເພິ່ນມີລູກຊາຍຊື່ວ່າອາກປັກຊາດ.
11ເຊມໄດ້ມີອາຍຸຍືນຕ່ໄປອີກຫ້າຮ້ອຍປີຫລັງຈາກທີ່ເຂົາໄດ້ອາກປັກຊາດ. ເຂົາຍັງໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະ ຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນ.
12ເມື່ອອາກປັກຊາດມີອາຍຸໄດ້ສາມສິບຫ້າປີ, ເພິ່ນມີລູກຊາຍຊື່ວ່າເຊລາ.13ອາກປັກສາດໄດ້ມີອາຍຸຍືນຕ່ໄປອີກ 403 ປີຫລັງຈາກທີ່ເຂົາໄດ້ເຊລາແລ້ວ.
ເຂົາຍັງໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະ ຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນດ້ວຍ.
14ເມື່ອເຊລາອາຍຸໄດ້ສາມສິບປີເພິ່ນມີລູກຊາຍຊື່ເອເບ.15ເຊລາໄດ້ມີອາຍຸຍືນຕ່ໄປອີກສີ່ຮ້ອຍສາມປີຫລັງຈາກທີ່ເຂົາໄດ້ເອເບ. ແລ້ວເຂົາຍັງໄດ້ມີລູກຊາຍ
ແລະ ຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນດ້ວຍ.
16ເມື່ອເອເບມີອາຍຸໄດ້ສາມສິບສີ່ປີ, ເພິ່ນໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ເປເລັກ.17ເອເບໄດ້ມີອາຍຸຍືນຕ່ໄປອີກ 430 ປີຫລັງຈາກທີ່ເຂົາໄດ້ເປເລັກ. ເຂົາຍັງໄດ້ມີລູກຊາຍ
ແລະ ຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນດ້ວຍ.
18ເມື່ອເປເລັກອາຍຸໄດ້ສາມສິບປີ, ເພິ່ນໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ເຣອູ.19ເປເລັກໄດ້ມີອາຍຸຍືນຕ່ໄປອີກສອງຮ້ອຍເກົ້າປີ ຫລັງຈາກທີ່ເຂົາໄດ້ເຣອູ. ເຂົາຍັງໄດ້ມີລູກຊາຍ
ແລະ ຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນດ້ວຍ.
20ເມື່ອເຣອູມີອາຍຸໄດ້ສາມສິບສອງປີ, ເພິ່ນໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ເສຣຸກ.21ເຣອູໄດ້ມີອາຍຸຍືນຕ່ໄປອີກສອງຮ້ອຍເຈັດປີ ຫລັງຈາກທີ່ເຂົາໄດ້ ເສຣຸກ.
ແລ້ວເຂົາຍັງໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະ ຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນດ້ວຍ.
22ເມື່ອເສຣຸກອາຍຸໄດ້ສາມສິບປີ, ເພິ່ນໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ ນາໂຮ.23ເສຣຸກໄດ້ມີອາຍຸຍືນຕ່ໄປອີກ ສອງຮ້ອຍປີ ຫລັງຈາກທີ່ເພິ່ນໄດ້ລູກຊາຍນາໂຮ.
ເພິ່ນຍັງໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນ.
24ເມື່ອນາໂຮອາຍຸໄດ້ຊາວເກົ້າປີ, ເພິ່ນໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ ເຕຣາ.25ນາໂຮໄດ້ມີອາຍຸຍືນຕ່ໄປອີກຮ້ອຍສິບເກົ້າປີຫລັງຈາກທີ່ເພິ່ນໄດ້ລູກຊາຍເຕຣາ.
ເພິ່ນຍັງໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນ26ຫລັງຈາກທີ່ ເຕຣາອາຍຸໄດ້ ເຈັດສິບປີ, ເພິ່ນໄດ້ມີລູກຊາຍ ຊື່: ອັບຣາມ, ນາໂຮ, ແລະຮາຣານ.
27ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເຕຣາ. ເຕຣາເປັນພ່ຂອງອັບຣາມ, ນາໂຮ, ແລະ ຮາຣານ. ຮາຣານເປັນພ່ຂອງໂລດ.
28ຮາຣານໄດ້ຕາຍໄປຂະນະທີ່ເຕຣາພ່ຂອງຕົນຍັງມີຊີວິດຢູ່, ໃນແຜ່ນດິນທີ່ເຂົາເກີດຄືເມືອງອູເຣຂອງຊາວເຄເດັຍ.
29ອັບຣາມ ແລະນາໂຮໄດ້ແຕ່ງງານ. ເມຍຂອງອັບຣາມຄືນາງຊາຣາຍ ແລະເມຍຂອງນາໂຮຄືນາງມີລະກາ, ລູກສາວຂອງຮາຣານຜູ້ເປັນພ່ຂອງມິນຄາ
ແລະອິດສະຄາ.30ເນື່ອງຈາກຊາຣາຍ ເປັນຫມັນ; ນາງຈຶ່ງບ່ສາມາດມີລູກໄດ້.
31ເຕຣາໄດ້ພາອັບຣາມລູກຊາຍຂອງເຂົາ, ໂລດລູກຊາຍຂອງຮາຣານ, ລູກຊາຍຂອງເຂົາ
ແລະຊາລາຍລູກໃພ້ເມຍຂອງອັບຣາມລູກຊາຍຂອງເຂົາຈາກເມືອງ ອູເຣຂອງຊາວເຄເດຍໄປດ້ວຍກັນເພື່ອໄປຍັງແຜ່ນດິນການາອານ.
ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ມາເຖິງເມືອງຮາຣານ ແລະພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນ.32ເຕຣາມີອາຍຸໄດ້ສອງຮ້ອຍຫ້າປີແລະຈາກນັ້ນໄດ້ຕາຍໄປທີ່ເມືອງຮາຣານ.
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ເພາະວ່າຊິນນາແມ່ນທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງບ່ອນທີ່ນັກວິຊາການເຊື່ອວ່າເຮືອໄດ້ມາຢຸດຈອດ.
ໄດ້ຕັ້ງຖິ່ນຖານ

ຢຸດເຊົາຈາກການຍ້າຍຈາກສະຖານທີ່ຫນຶ່ງ ໄປອີກບ່ອນຫນຶ່ງ ແລະ
ເລີ່ມຕົ້ນອາໄສຢູ່ຈຸດດຽວ.
Genesis 11:3
ມາເຖີດ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການກະຕຸ້ນ ຫລື ສັ່ງໃຫ້ຄົນເລີ່ມເຮັດວຽກ,
ຄືກັບພາສາອັງກິດທີ່ວ່າ "ມາເຖີດ!" ທ່ານອາດຈະໃຊ້ມັນໃນນີ້ກໄດ້.
ເຜົາມັນໃຫ້ສຸກ

ປະຊາຊົນເຮັດດິນຈີ່ຈາກດິນເຜົາ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ມັນຮ້ອນໃນເຕົາອົບທີ່ຮ້ອນທີ່ສຸດເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນແຂງ ແລະ
ແຂງແຮງ.
ນ້າມັນດິນ

ທາດແຫລວດາທີ່ຫນາ ແລະ ຫນຽວ, ເຊິ່ງຂື້ນມາຈາກພື້ນດິນ
ປູນ

ນີ້ແມ່ນວັດຖຸທີ່ຫນາທີ່ເຮັດດ້ວຍຝຸ່ນປູນຂາວ, ດິນຫນຽວ, ດິນຊາຍ, ແລະ
ນ້າ ໃຊ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຫີນ ຫລື ດິນຈີ່ຢູ່ຕິດກັນ.
ດ້ວຍພວກເຮົາເອງຖ້າເຮົາບ່ສ້າງ

"ໃຫ້ພວກເຮົາສ້າງຊື່ສຽງຂອງພວກເຮົາໃຫ້ຍິ່ງໃຫຍ່"
ຊື່

"ຊື່ສຽງ"
ເຮົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍໄປ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະແຍກຕົວອອກຈາກກັນແລະກັນ ແລະ ອາໄສຢູ່ບ່ອນຕ່າງກັນ"
Genesis 11:5
ພົງພັນຂອງອາດາມ

"ຜູ້ຄົນ"
ໄດ້ສະເດັດລົງມາ

ຂ້ມູນກ່ຽວກັບບ່ອນທີ່ພະອົງລົງມາຈາກ ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ:
"ລົງມາຈາກສະຫວັນ." ໃນນີ້ບ່ໄດ້ບອກວິທີທີ່ພຣະອົງສະເດັດລົງມາ.
ໃຊ້ຄາສັບທົ່ວໄປທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ໄດ້ລົງມາ."
ເພື່ອເບິ່ງ

"ເພື່ອສັງເກດ" ຫລື "ເພື່ອເບິ່ງຢ່າງໃກ້ຊິດຫລາຍຂຶ້ນ"
ພວກເຂົາເປັນປະຊາຊົນຫນຶ່ງດຽວ, ມີພາສາດຽວ

ປະຊາຊົນທຸກຄົນແມ່ນກຸ່ມໃຫຍ່ ແລະ ພວກເຂົາເວົ້າພາສາດຽວກັນ.
ພວກເຂົາກາລັງເລີ່ມຕົ້ນເຮັດສິ່ງນີ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພວກເຂົາໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນເຮັດສິ່ງນີ້
"ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ເລີ່ມກ່ສ້າງຫ ແຕ່ມັນຍັງບ່ສາເລັດເທື່ອ, ຫລື
2) "ນີ້ແມ່ນພຽງແຕ່ສິ່ງທາອິດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ,"
ຫມາຍຄວາມວ່າໃນອະນາຄົດພວກເຂົາຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເກົ່າ.
ຈະບ່ມີອັນໃດທີ່ເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບພວກເຂົາ

ສາມາດຖືກຂຽນໄວ້ໃນຮູບແບບທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕັ້ງໃຈຈະເຮັດ ແມ່ນເປັນໄປໄດ້ສາ ລັບພວກເຂົາ"
ມາເຖີດ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການກະຕຸ້ນ ຫລື ສັ່ງໃຫ້ຄົນເລີ່ມເຮັດວຽກ,
ຄືກັບພາສາອັງກິດທີ່ວ່າ "ມາເຖີດ!" ທ່ານອາດຈະໃຊ້ມັນຢູ່ນີ້ໄດ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຄານີ້ໃນ 11: 3.
ໃຫ້ພວກເຮົາລົງໄປ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ແມ່ນຄາແທນນາມຈານວນຫລາຍ
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າກຕາມ. ບາງຄົນແປມັນວ່າ
"ໃຫ້ຂ້ອຍລົງໄປ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະລົງ". ຖ້າໃຊ້ແບບນີ້ກ່ໄດ້,
ໃຫ້ພິຈາລະນາເພີ່ມຫມາຍເຫດ ເພື່ອໃຫ້ການອອກສຽງ
ຖືກອອກສຽງຈານວນຫລາຍ. ເບິ່ງຫມາຍເຫດກ່ຽວກັບ
"ໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດ" ໃນຂ້ 1:26.
ເຮັດໃຫ້ພາສາຂອງພວກເຂົາວຸ້ນວາຍທີ່ນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ
ຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນໃນທົ່ວໂລກເຊົາເວົ້າພາສາດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ພາສາຂອງພວກເຂົາສັບສົນ"

ເພື່ອທີ່ວ່າພວກເຂົາຈະເວົ້າບ່ເຂົ້າໃຈຊຶ່ງກັນ ແລະ ກັນ

ນີ້ແມ່ນຈຸດປະສົງຂອງການເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມສັບສົນໃນພາສາຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເວົ້າກັນໄດ້ອີກ"
Genesis 11:8
ຈາກທີ່ນັ້ນ

"ຈາກເມືອງນັ້ນ"
ຈຶ່ງເອີ້ນຊື່ເມືອງນັ້ນວ່າບາເບນ,

ເພາະທີ່ນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ວຸ້ນວາຍກັນ

ຊື່ "ບາເບນ" ອອກສຽງຄ້າຍຄືກັບຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ສັບສົນ."
ຜູ້ແປອາດຈະຕ້ອງການເພີ່ມບົດອະທິບາຍກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້.
ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພາສາຂອງບັນດາປະຊາຊາດວຸ້ນວາຍ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກບ່ເວົ້າພາສາດຽວກັນອີກຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ພາສາສັບສົນທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ"
Genesis 11:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສ່ວນທີ່ເຫຼືອຂອງບົດນີ້ມີລາຍຊື່ເຊື້ອສາຍຂອງເຊມ ລົງໄປຮອດອັບຣາມ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືເຊື້ອສາຍຂອງເຊມ

ປະໂຫຍກນີ້ເລີ່ມຕົ້ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງເຊມ.
ນ້າຖ້ວມ

ນີ້ແມ່ນຕອນນ້າຖ້ວມຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມ ຂອງໂນອາ
ໃນເວລາທີ່ຜູ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຫຼາຍຈົນວ່າ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງນ້າຖ້ວມປົກຄຸມທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ.
ເພິ່ນມີລູກຊາຍຊື່ວ່າອາກປັກຊາດ

"ມີລູກຊາຍຊື່ວ່າອາກປັກຊາດ" ຫລື "ລູກຊາຍຂອງລາວຊື່ວ່າອາກປັກຊາດ"
ອາກປັກຊາດ

ຊື່ຫນຶ່ງຂອງມະນຸດ
ຫນຶ່ງຮ້ອຍ....ສອງ....ຫ້າຮ້ອຍ

ຜູ້ແປອາດຈະຂຽນເປັນຕົວຫນັງສື ຫລື ຕົວເລກກໄດ້ເຊັ່ນ "100," "2,"
ແລະ "500." )
Genesis 11:12
ເພິ່ນມີລູກຊາຍຊື່ວ່າເຊລາ

"ລູກຊາຍຊື່ວ່າເຊລາ"
ເຊລາ

ຊື່ຫນຶ່ງຂອງຜູ້ຊາຍ
Genesis 11:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນທຶກໃນປະຖົມມະການໃນຂ້ 11: 12-25 ມີຮູບແບບດຽວກັນ.
ແປແບບນີ້ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 11:12.
Genesis 11:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນທຶກໃນປະຖົມມະການໃນຂ້ 11: 12-25 ມີຮູບແບບດຽວກັນ.
ແປແບບນີ້ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 11:12.
Genesis 11:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນທຶກໃນປະຖົມມະການໃນຂ້ 11: 12-25 ມີຮູບແບບດຽວກັນ.
ແປແບບນີ້ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 11:12.
Genesis 11:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນທຶກໃນປະຖົມມະການໃນຂ້ 11: 12-25 ມີຮູບແບບດຽວກັນ.
ແປແບບນີ້ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 11:12.
Genesis 11:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນທຶກໃນປະຖົມມະການໃນຂ້ 11: 12-25 ມີຮູບແບບດຽວກັນ.
ແປແບບນີ້ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 11:12.
Genesis 11:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ບັນທຶກໃນປະຖົມມະການໃນຂ້ 11: 12-25 ມີຮູບແບບດຽວກັນ.
ແປແບບນີ້ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 11:12.
ອັບຣາມ, ນາໂຮ, ແລະ ຮາຣານ

ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າໃຜເກີດກ່ອນລະຫວ່າງອ້າຍນ້ອງ ທັງສາມຄົນນີ້.
Genesis 11:27
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເຕຣາ

ນີ້ເປັນປະໂຫຍກແນະນາ ເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງເຕຣາ.
ປະຖົມມະການໃນຂ້ 11:27-25:11 ບອກກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງເຕຣາ,
ໂດຍສະເພາະແມ່ນອັບຣາຮາມ ລູກຊາຍຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງລູກຫລານຂອງເຕຣາ"
ຮາຣານໄດ້ຕາຍໄປຂະນະທີ່ເຕຣາພ່ຂອງຕົນຍັງມີຊີວິດຢູ່

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຮາຣານ ຕາຍໃນຂະນະທີ່ພ່ຂອງລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮາຣານໄດ້ເສຍຊີວິດໃນຂະນະທີ່ພ່ຂອງລາວ, ເຕຣາ,
ຍັງຢູ່ກັບລາວ"
Genesis 11:29
ໄດ້ແຕ່ງງານ

"ໄດ້ເມຍ"
ອິດສະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຫນຶ່ງຂອງຜູ້ຍິງ.

ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແນະນາຂ້ມູນໃຫມ່ກ່ຽວກັບຊາຣາຍ
ຊຶ່ງຈະກາຍເປັນຕົວສາຄັນໃນບົດຕ່ມາ.
ເປັນຫມັນ

ຄາສັບນີ້ພັນລະນາເຖິງແມ່ຍິງຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຖືພາ ຫລື ມີລູກໄດ້.
Genesis 11:31
ຂອງລາວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖີງເຕຣາ
ຊາລາຍລູກໃພ້ເມຍຂອງອັບຣາມລູກຊາຍຂອງເຂົາ

ລູກໃຜ້, ເມຍຂອງອັບຣາມລູກຊາຍຂອງລາວ - "ລູກໃພ້ຂອງລາວ,
ນາງຊາຣາຍ, ຜູ້ທີ່ເປັນເມຍຂອງອັບຣາມ ລູກຊາຍຂອງລາວ"
ຮາຣານ....ຮາຣານ

ນີ້ແມ່ນສອງຊື່ທີ່ແຕກຕ່າງກັນ ແລະ
ພວກມັນຖືກສະກົດຕ່າງກັນໃນພາສາເຮັບເຣີ. ຄາທາອິດ ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນ
ແລະ ອີກຄາຫນຶ່ງຫມາຍເຖິງເມືອງ. (ສຽງ "ຮ"
ອອກຊື່ເມືອງແມ່ນດັງກວ່າສຽງ "ຮ" ທີ່ອອກຊື່ບຸກຄົນ.) ດັ່ງນັ້ນ
ທ່ານອາດຈະເລືອກທີ່ຈະສະກົດຄາເຫລົ່ານີ້
ໃຫ້ແຕກຕ່າງກັນໃນພາສາຂອງທ່ານ
ເພື່ອສະແດງເຖີງສອງຄວາມຫມາຍທີ່ກ່າວມານັ້ນ.

Genesis 12:1
ເວລານັ້ນ

ຄານີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖີງການເຂົ້າສູ່ພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ຈົ່ງອອກໄປຈາກປະເທດຂອງເຈົ້າ, ຈາກຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ

"ຈົ່ງອອກໄປຈາກປະເທດຂອງເຈົ້າ, ຈາກຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນຊົນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ມີລັກສະນະໂດດເດັ່ນ ແລະ ຫມາຍເຖິງ ອັບຣາມ, ແຕ່
ອັບຣາມເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ລູກຫລານຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເລີ່ມຕົ້ນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ໂດຍຜ່ານເຈົ້າ" ຫລື

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງເຈົ້າກາຍເປັນປະເທດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ແລະເຮັດໃຫ້ຊື່ຂອງເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່

ຄາວ່າ "ຊື່" ສະແດງເຖິງຊື່ສຽງຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຮັດໃຫ້ທ່ານມີຊື່ສຽງ"
ເຈົ້າຈະເປັນພອນ

ຄາວ່າ "ໃຫ້ຄົນອື່ນ" ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະເປັນພອນໃຫ້ແກ່ຄົນອື່ນ"
ໃຜກຕາມທີ່ບ່ໃຫ້ກຽຕເຈົ້າ ເຮົາຈະສາບແຊ່ງເຂົາ

"ເຮົາຈະດ່າຄົນທີ່ປະຕິບັດຕ່ເຈົ້າໃນແບບທີ່ຫນ້າອັບອາຍ" ຫລື

12
1ເວລານັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ບອກອັບຣາມວ່າ, "ຈົ່ງອອກໄປຈາກປະເທດຂອງເຈົ້າ, ຈາກຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ, ແລະ ຈາກຄົວເຮືອນຂອງພ່ເຈົ້າ,
ໄປຍັງດິນແດນທີ່ເຮົາຈະຊີ້ແຈງໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ.2ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນຊົນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່, ແລະ ເຈົ້າຈະເປັນພອນ.

3ເຮົາຈະອວຍພອນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອວຍພອນເຈົ້າ, ແຕ່ໃຜກຕາມທີ່ບ່ໃຫ້ກຽຕເຈົ້າ ເຮົາຈະສາບແຊ່ງເຂົາ.
ຜ່ານທາງເຈົ້າຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນຈະໄດ້ຮັບພອນ."
4ດັ່ງນັ້ນອັບຣາມຈຶ່ງໄດ້ໄປ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບອກໃຫ້ເຂົາໄປ, ແລະ ໂລດໄດ້ໄປກັບເຂົາດ້ວຍ.
ອັບຣາມມີອາຍຸໄດ້ເຈັດສິບຫ້າປີເມື່ອເຂົາອອກຈາກເມືອງຮາຣານ.5ອັບຣາມໄດ້ພານາງຊາຣາຍເມຍຂອງຕົນ, ໂລດ, ລູກຊາຍຂອງນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາ,
ພ້ອມຊັບສິນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສະສົມໄວ້, ແລະ ຄົນທັງຫລາຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ມາໃນເມືອງຮາຣານ.
ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປສູ່ດິນແດນການາອານ, ແລະ ໄດ້ມາເຖິງແຜ່ນດິນການາອານ.
6ອັບຣາມໄດ້ຜ່ານເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນນັ້ນເຂົາໄປໄກເຖິງເມືອງຊີເຄມ, ເຖິງຕົ້ນໂອກແຫ່ງໂມເຣ. ທີ່ເວລານັ້ນຄົນການາອານໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນັ້ນ.
7ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປາກົດແກ່ອັບຣາມ, ແລະ ບອກເພິ່ນວ່າ, "ເຮົາຈະມອບແຜ່ນດິນນີ້ໃຫ້ແກ່ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ."
ບ່ອນນີ້ທີ່ອັບຣາມໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຜູ້ໄດ້ປາກົດແກ່ເຂົາ.
8ຈາກທີ່ນັ້ນເພິ່ນກໄດ້ຍົກຍ້າຍໄປທາງໃຕ້ສູ່ເນີນພູທາງທິດຕາເວັນອອກ, ຂອງເມືອງເບັດເອນທີ່ຊຶ່ງເພິ່ນໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກຂອງເພິ່ນໂດຍເມືອງ ເບັດເອນ,
ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກ ແລະ ເມືອງອາອີທາງທິດຕາເວັນອອກ. ທີ່ນັ້ນເພິ່ນໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ ແລະ ອອກນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ.
9ຈາກນັ້ນອັບຣາມຍັງຄົງໄດ້ເດີນທາງ, ມຸ່ງຫນ້າໄປຍັງເນເກບ.
10ໄດ້ເກີດມີການອຶດຢາກໃນແຜ່ນດິນການາອານ, ດັ່ງນັ້ນອັບຣາມລົງໄປຍັງປະເທດອີຢິບ,
ເພື່ອທີ່ຈະອາໄສຢູ່ເພາະການຂາດແຄນອາຫານໄດ້ຮຸນແຮງຫລາຍຂຶ້ນໃນແຜ່ນດິນ.11ເມື່ອເພິ່ນຈະເຂົ້າໄປໃນປະເທດອີຢິບ,
ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບຊາຣາຍເມຍຂອງຕົນວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ເຮົາຮູ້ວ່າເຈົ້າເປັນຍິງທີ່ສວຍງາມ.12ເມື່ອຄົນອີຢິບເຫັນເຈົ້າພວກເຂົາຈະເວົ້າວ່ານີ້ຄືເມຍຂອງເຂົາ,
ແລ້ວພວກເຂົາກຈະຂ້າເຮົາເສຍແຕ່ໃຫ້ເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່.13ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງບອກວ່າ, ເຈົ້າເປັນນ້ອງສາວຂອງເຮົາດັ່ງນັ້ນຈະເປັນການດີສາລັບເຮົາເພາະເຈົ້າ, ແລະ
ດັ່ງນັ້ນຊີວິດຂອງເຮົາຈະຖືກສະຫງວນໄວ້ເພາະເຈົ້າ."
14ແລະກເປັນຢ່າງນັ້ນເມື່ອອັບຣາມໄດ້ເຂົ້າໄປໃນອີຢິບ, ຊາວອີຢິບເຫັນວ່າຊາຣາຍງາມຫລາຍ.15ເຈົ້າຊາຍຂອງຟາໂຣໄດ້ເຫັນນາງ ເວົ້າຍົກຍ້ອງນາງຕ່ຟາໂຣ,
ນາງໄດ້ຖືກນາໄປຍັງຣາຊວັງຂອງຟາໂຣ.16ຟາໂຣໄດ້ຊົງເບິ່ງແຍງອັບຣາມເປັນຢ່າງດີເພາະເຫັນແກ່ນາງ, ແລະ ໄດ້ມອບຝູງແກະ, ຝູງງົວ, ແບ້, ລວາໂຕຜູ້,
ແລະ ຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍ, ຄົນຮັບໃຊ້ຍິງ, ລວາໂຕແມ່, ແລະ ອູດທັງຫລາຍໃຫ້ກັບເຂົາດ້ວຍ.
17ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດໄພພິບັດຮ້າຍແຮງກັບຟາໂຣ ແລະຣາຊວົງຂອງພະອົງ, ເພາະຊາຣາຍເມຍຂອງອັບຣາມ.18ຟາໂຣໄດ້ຊົງເອີ້ນອັບຣາມມາ,
ແລະ ຖາມວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດຕ່ເຮົາແບບນີ້? ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ບອກເຮົາວ່ານາງເປັນເມຍຂອງເຈົ້າ?19ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບອກວ່າ,
ນາງຄືນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າ? ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງນານາງມາໄວ້ເປັນເມຍຂອງເຮົາ. ບັດນີ້ນາງຄືເມຍຂອງເຈົ້າ, ຈົ່ງເອົານາງຄືນໄປ, ແລະ
ໄປຕາມທາງຂອງເຈົ້າ."20ຈາກນັ້ນຟາໂຣໄດ້ຊົງອອກຄາສັ່ງແກ່ຄົນຂອງພະອົງກຽ່ວກັບເພິ່ນ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງເພິ່ນໄປພ້ອມກັບເມຍຂອງລາວ ແລະ
ທຸກສິ່ງຂອງທີ່ລາວມີຢູ່.
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"ຖ້າໃຜປະຕິບັດກັບເຈົ້າວ່າບ່ມີຄ່າ ເຮົາຈະສາບແຊ່ງເຂົາ"
ຜ່ານທາງເຈົ້າຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນຈະໄດ້ຮັບພອນ

ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີການເຄື່ອນໄຫວ. ອາດຈະແປອີກໄດ້ວ່າ:
"ເຮົາຈະອວຍພອນໃຫ້ທຸກໆຄອບຄົວໃນທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກຜ່ານເຈົ້າ"
ຜ່ານທາງເຈົ້າ

"ຍ້ອນເຈົ້າ" ຫລື "ເພາະເຮົາໄດ້ອວຍພອນເຈົ້າ"
Genesis 12:4
ຊັບສິນ

ນີ້ຫມາຍເຖີງສັດ ແລະ ສິ່ງຂອງຕ່າງໆທີ່ບ່ມີຊີວິດ.
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ມາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທາດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ມາ" ຫລື 2)
"ຄົນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ລວບລວມມາຢູ່ນາພວກເຂົາ."
Genesis 12:6
ອັບຣາມໄດ້ຜ່ານເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນ

ມີພຽງແຕ່ຊື່ຂອງອັບຣາມເທົ່ານັ້ນທີ່ຖືກກ່າວເຖິງ
ເພາະວ່າລາວເປັນຫົວຫນ້າຄອບຄົວ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ລາວພາຄອບຄົວ ແລະ ໄປທີ່ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ ອັບຣາມ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງລາວໄດ້ຜ່ານແຜ່ນດິນ"
ແຜ່ນດິນ

"ດິນແດນຂອງຄົນການາອານ"
ຕົ້ນໂອກແຫ່ງໂມເຣ

ຄາວ່າໂມເຣອາດຈະເປັນຊື່ສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງກເປັນໄດ້.
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປາກົດແກ່ອັບຣາມ

"ພຣະຢາເວ, ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງປາກົດແກ່ລາວ"
Genesis 12:8
ເພິ່ນໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກຂອງເພິ່ນ

ອັບຣາມມີຫລາຍຄົນຢູ່ກັບລາວໃນຂະນະທີ່ລາວເດີນທາງນັ້ນ.
ຄົນທີ່ຍ້າຍຈາກບ່ອນຫນຶ່ງໄປບ່ອນທີ່ພວກອາໄສຢູ່ໃນເຕັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຕັ້ງຜ້າເຕັນຂອງພວກເຂົາ"
ອອກນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ

"ອະທິຖານອອກນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື "ນະມັດສະການພຣະຢາເວ"
ຈາກນັ້ນອັບຣາມຍັງຄົງໄດ້ເດີນທາງ

"ຈາກນັ້ນອັບຣາມໄດ້ເກັບມ້ຽນເຕັນຂອງລາວ ແລະ ສືບຕ່ເດີນທາງ."
ມຸ່ງຫນ້າໄປຍັງເນເກບ

"ມຸ່ງຫນ້າໄປສູ່ເຂດແດນເນເກບ" ຫລື "ມຸ່ງຫນ້າໄປຍັງທິດໃຕ້" ຫລື
"ທິດໃຕ້ໄປຫາທະເລຊາຍເນເກບ"
Genesis 12:10
ໄດ້ເກີດມີການອຶດຢາກ

ຜົນລະປູກໃນລະດູນັ້ນບ່ໄດ້ຜົນດີ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນໄດ້ດີຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີການຂາດແຄນອາຫານ"
ໃນແຜ່ນດິນ

"ໃນເຂດພື້ນທີ່" ຫລື "ໃນດິນແດນທີ່ອັບຣາມໄດ້ອາໃສຢູ່"
ເຂົ້າໄປໃນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໄປທາງທິດໃຕ້ຕື່ມອີກ" ຫລື 2) "ໜີ
ອອກຈາກການາເຂົ້າໄປ." ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປສິ່ງນີ້ໂດຍໃຊ້
ຄາເວົ້າທາມະດາຂອງທ່ານ ສາລັບການໄປຈາກບ່ອນສູງໄປຫາບ່ອນຕ່າ.

ພວກເຂົາກຈະຂ້າເຮົາ.....ເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່.

ເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາຈະຂ້າອັບຣາມ ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ:
"ພວກເຂົາຈະຂ້າຂ້ອຍ ເພື່ອພວກເຂົາຈະແຕ່ງງານກັບເຈົ້າ"
ດັ່ງນັ້ນຊີວິດຂອງເຮົາຈະຖືກສະຫງວນໄວ້ເພາະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍຈະມີຊີວິດລອດເພາະເຈົ້າ, ພວກເຂົາຈະບ່ຂ້າຂ້ອຍ."
Genesis 12:14
ກເປັນຢ່າງນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ວະລີນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດທີ່ລິເລີ່ມການກະທາ, ແລະ
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີຄາທີ່ໃຊ້ແທນ,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ມັນຢູ່ນີ້, ຫລື 2)
"ແລະນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ".
ເຈົ້າຊາຍຂອງຟາໂຣໄດ້ເຫັນນາງ

"ຂ້າຣາດຊະການຂອງຟາໂຣໄດ້ເຫັນຊາຣາຍ" ຫລື
"ຂ້າຣາດຊະການຂອງກະສັດໄດ້ເຫັນນາງ"
ນາງໄດ້ຖືກນາໄປຍັງຣາຊວັງຂອງຟາໂຣ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟາໂຣເອົານາງເຂົ້າໄປໃນວັງຂອງລາວ" ຫລື
"ຟາໂຣໄດ້ໃຫ້ທະຫານຂອງລາວ ເອົານາງເຂົ້າໄປໃນວັງຂອງລາວ"
ຜູ້ຍິງ

ຫມາຍເຖີງ ຊາຣາຍ
ວັງຂອງຟາໂຣ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ວັງຂອງຟາໂຣ," ນັ້ນແມ່ນ,
ເປັນພັນລະຍາ, ຫລື 2) "ເຮືອນຂອງຟາໂຣ" ຫລື
"ພະລາຊະວັງຂອງຟາໂຣ," ຈຸດປະສົງແມ່ນເພື່ອ
ຟາໂຣຈະໄດ້ເອົານາງເປັນພັນລະຍາຂອງລາວ.
ເພາະເຫັນແກ່ນາງ

"ເພາະເຫັນແກ່ຊາຣາຍ" ຫລື "ເນື່ອງຈາກນາງ"
Genesis 12:17
ເພາະຊາຣາຍເມຍຂອງອັບຣາມ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າຟາໂຣຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເອົາຊາຣາ, ພັນລະຍາຂອງອັບຣາມ,
ມາເປັນເມຍຂອງລາວ"
ຟາໂຣໄດ້ຊົງເອີ້ນອັບຣາມມາ

"ຟາໂຣໄດ້ຊົງເອີ້ນອັບຣາມ" ຫລື
"ຟາໂຣໄດ້ຊົງສັ່ງອັບຣາມເຂົ້າມາຫາລາວ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດຕ່ເຮົາແບບນີ້?

ຟາໂຣໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວໃຈຮ້າຍກ່ຽວກັບ
ສິ່ງທີ່ອັບຣາມໄດ້ເຮັດກັບລາວ. ມັນຍັງສາມາດຖືກກ່າວເປັນຄາອຸທອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຕ່ຂ້ອຍ!".
ຈາກນັ້ນຟາໂຣໄດ້ຊົງອອກຄາສັ່ງແກ່ຄົນຂອງພະອົງກຽ່ວກັບເພິ່ນ

"ຈາກນັ້ນຟາໂຣໄດ້ຊົງອອກຄາສັ່ງແກ່ຄົນຂອງພະອົງກ່ຽວກັບອັບຣາມ"
ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງເພິ່ນໄປພ້ອມກັບເມຍຂອງລາວ ແລະ

ທຸກສິ່ງຂອງທີ່ລາວມີຢູ່

"ແລະ ພວກຂ້າຣາຊະການໄດ້ສົ່ງເພິ່ນໄປພ້ອມກັບເມຍຂອງລາວ ແລະ
ທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງລາວ"

13
1ດັ່ງນັ້ນອັບຣາມໄດ້ອອກຈາກອີຢິບ ແລະ ເຂົ້າໄປຍັງເນເກບ, ເພິ່ນ, ແລະ ເມຍຂອງເພິ່ນ, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ເພິ່ນມີ. ແລະ ໂລດກໄດ້ໄປກັບພວກເພິ່ນດ້ວຍ.
2ຂະນະນີ້ອັບຣາມເປັນຄົນຮັ່ງມີຫລາຍ, ທັງໃນດ້ານຂອງ, ຝູງສັດລຽ້ງພ້ອມທັງເງິນ, ແລະ ຄາ.

3ເພິ່ນໄດ້ເດີນທາງຕ່ໄປຈາກເນເກບເຖິງເບັດເອນ, ແລະ ໄປເຖິງບ່ອນທີ່ຕົນເຄີຍຕັ້ງຄ້າຍພັກຄັ້ງກ່ອນ, ຢູ່ລະຫວ່າງເມືອງເບັດເອນ ກັບເມືອງອາອີ.
4ເພິ່ນໄປຍັງບ່ອນທີ່ຕັ້ງແທ່ນບູຊາທີ່ເພິ່ນໄດ້ສ້າງໄວ້ແຕ່ກ່ອນນັ້ນ. ທີ່ນີ້ອັບຣາມໄດ້ຮ້ອງອອກພຣະນາມພຣະຢາເວ.
5ສ່ວນໂລດ, ທີ່ເດີນທາງມາກັບອັບຣາມ, ກມີຝູງສັດ, ຜູ້ຄົນ, ແລະ ເຕັນຈານວນຫລວງຫລາຍດ້ວຍ.
6ແຜ່ນດິນນັ້ນບ່ກວ້າງຂວາງຫລາຍພສາລັບພວກເຂົາທີ່ຈະອາໄສຢູ່ໃກ້ກັນ, ເພາະວ່າຊັບສິນຂອງພວກເຂົາມີຫລວງຫລາຍ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ສາມາດຢູ່ນາກັນໄດ້.7ແລະ ເກີດການຜິດຖຽງກັນລະຫວ່າງຄົນລຽ້ງສັດຂອງອັບຣາມ ແລະ ຄົນລ້ຽງສັດຂອງໂລດ.
ໃນເວລານັ້ນຄົນການາອານ ແລະ ຄົນເປຣີຊີໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນັ້ນ.

Page 29 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Genesis 13:1
ໄດ້ອອກຈາກ

"ຈາກໄປ" ຫລື "ໄດ້ຍ້າຍຈາກ"
ເຂົ້າໄປຍັງເນເກບ

ເຂດເນເກບ ແມ່ນເຂດທະເລຊາຍໃນພາກໃຕ້ຂອງ ການາອານ,
ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງປະເທດເອຢິບ. ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບໄປທີ່ທະເລຊາຍເນເກບ"
ອັບຣາມເປັນຄົນຮັ່ງມີຫລາຍ, ທັງໃນດ້ານຂອງ, ຝູງສັດລ້ຽງພ້ອມທັງເງິນ,

ແລະ ຄາ

"ອັບຣາມມີຝູງສັດລ້ຽງ, ພ້ອມທັງເງິນ, ແລະ ຄາຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ສັດ

"ສັດລ້ຽງ" ຫລື "ງົວຄວາຍ"
Genesis 13:3
ເພິ່ນໄດ້ເດີນທາງຕ່ໄປ

ອັບຣາມ ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວໄດ້ເດີນທາງໄປເປັນໄລຍະ,
ເດີນທາງຈາກບ່ອນຫນຶ່ງໄປອີກບ່ອນຫນຶ່ງ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາສືບຕ່ເດີນທາງ"
ໄປເຖິງບ່ອນທີ່ຕົນເຄີຍຕັ້ງຄ້າຍພັກຄັ້ງກ່ອນ

ຜູ້ແປພາສາອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ເບິ່ງປະຖົມມະການໃນຂ້
12: 8." ເວລາຂອງການເດີນທາງຂອງລາວສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ລາວເຄີຍຕັ້ງເຕັນຂອງລາວ
ກ່ອນທີ່ລາວຈະໄປປະເທດເອຢິບ"
ໄດ້ຮ້ອງອອກພຣະນາມພຣະຢາເວ

"ໄດ້ອະທິຖານອອກພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ນະມັດສະການພຣະຢາເວ" ເບິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ12:8.
Genesis 13:5
ສ່ວນ

ຄານີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອສະແດງສິ່ງທີ່ຕ່ໄປເປັນຂ້ມູນພື້ນເບື້ອງຫລັງ
ເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນ.
ແຜ່ນດິນນັ້ນບ່ກວ້າງຂວາງຫລາຍພສາລັບພວກເຂົາທີ່ຈະອາໄສຢູ່ໃກ້ກັນ

ບ່ມີທົ່ງຫຍ້າກວ້າງ ແລະ ນ້າພຽງພສາລັບລ້ຽງສັດທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ.
ຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນລວມທັງສັດລ້ຽງ, ເຊິ່ງຕ້ອງການຫຍ້າ ແລະ ນ້າ.
ບ່ສາມາດຢູ່ນາກັນໄດ້

"ບ່ສາມາດຢູ່ນາກັນໄດ້"
ໃນເວລານັ້ນຄົນການາອານ ແລະ ຄົນເປຣີຊີໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນອີກຢ່າງຫນຶ່ງ ທີ່ບ່ມີດິນພໃຫ້ເຂົາເຈົ້າທັງຫມົດ.
Genesis 13:8
ຢ່າໃຫ້ມີການຜິດຖຽງກັນລະຫວ່າງເຮົາກັບເຈົ້າ

"ຢ່າຖຽງກັນເລີຍ"
ຜິດຖຽງ

"ການເປັນສັດຕູ" ຫລື "ການຕ່ສູ້" ຫລື "ການຜິດຖຽງກັນ"
ແລະ ລະຫວ່າງຄົນຂອງເຈົ້າ ແລະ ຄົນຂອງເຮົາເລີຍ

"ແລະຂໃຫ້ພວກຄົນລ້ຽງສັດຂອງພວກເຮົາເຊົາຈາກການຜິດຖຽງກັນ"
ເພາະພວກເຮົາເປັນຍາດກັນ

"ເພາະພວກເຮົາເປັນຄອບຄົວດຽວກັນ"
ຍາດ

"ຍາດພີ່ນ້ອງ" ຫລື "ພີ່ນ້ອງ." ໂລດແມ່ນຫລານຊາຍຂອງອັບຣາມ.
ແຜ່ນດິນທັງຫມົດຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້າແລ້ວບ່ແມ່ນບ?

ນີ້ແມ່ນການຄາຖາມແບບບ່ຫວັງຄາຕອບ
ເຊິ່ງສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກແງ່ບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເນື້ອທີ່ດິນທັງຫມົດມີໃຫ້ທ່ານໃຊ້."
ໄປເຖີດເຈົ້າຈົ່ງແຍກໄປຈາກເຮົາ

ອັບຣາມໄດ້ເວົ້າຢ່າງອ່ອນສຸພາບກັບໂລດ ແລະ
ກະຕຸ້ນລາວໃຫ້ເຮັດບາງສິ່ງທີ່ຈະຊ່ວຍພວກເຂົາທັງສອງ.
"ຂແຍກອອກຈາກກັນ."
ຖ້າເຈົ້າໄປທາງຊ້າຍ, ເຮົາກຈະໄປທາງຂວາ,

ຫລືຖ້າເຈົ້າໄປທາງຂວາເຮົາກຈະໄປທາງຊ້າຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຖ້າເຈົ້າໄປທາງຫນຶ່ງ,
ຂ້ອຍກ່ຈະໄປທາງອື່ນ" ຫລື 2) "ຖ້າເຈົ້າໄປທາງທິດເຫນືອ,
ຂ້ອຍຈະໄປທາງໃຕ້."
ອັບຣາມເປີດໂອກາດໃຫ້ໂລດເລືອກເອົາເນື້ອທີ່ດິນທີ່ລາວຕ້ອງການ, ແລະ
ອັບຣາມຈະຍຶດເອົາສິ່ງທີ່ຍັງເຫລືອ.
Genesis 13:10
ທົ່ງຮາບພຽງຂອງແມ່ນ້າຈແດນທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍເຖີງທົ່ງຮາບພຽງທົ່ວໄປຂອງແມ່ນ້າຈແດນ
ມີນ້າບຣິບູນທຸກແຫ່ງ

"ມີນ້າຫລາຍ"
ເຫມືອນດັ່ງສວນຂອງພຣະຢາເວ, ເຫມືອນດິນແດນເອຢິບ

"ເຫມືອນດັ່ງສວນຂອງພຣະຢາເວ ຫລື ເຫມືອນດິນແດນເອຢິບ"
ສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຢູ່ໃນສະຖານທີ່ຕ່າງກັນ.
ເຫມືອນດັ່ງສວນຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບເອີ້ນສວນເອເດັນ.
ສວນ

ໃຊ້ຄາສັບດຽວກັນສາລັບຄາວ່າ "ສວນ" ເຊິ່ງທ່ານໃຊ້ໃນຂ້ 2:7
ນີ້ເປັນສະພາບກ່ອນທີ່ພຣະຢາເວຈະທາລາຍເມືອງໂຊໂດມກັບເມືອງໂກໂມຣາ

ນີ້ແມ່ນການຄາດການເຖີງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນພາຍຫລັງ.
ມັນມີຄວາມສາຄັນຢູ່ທີ່ນີ້ ເພາະມັນອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງ
ໂລດຈຶ່ງຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ໃນຂົງເຂດທີ່ຕ່ມາບ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນເລີຍ.

8ດັ່ງນັ້ນອັບຣາມຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບໂລດວ່າ, "ຢ່າໃຫ້ມີການຜິດຖຽງກັນລະຫວ່າງເຮົາກັບເຈົ້າ, ແລະ ລະຫວ່າງຄົນຂອງເຈົ້າ ແລະ ຄົນຂອງເຮົາເລີຍ;
ເພາະພວກເຮົາເປັນຍາຕກັນ.9ແຜ່ນດິນທັງຫມົດຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້າແລ້ວບ່ແມ່ນບ? ໄປເຖີດເຈົ້າຈົ່ງແຍກໄປຈາກເຮົາ. ຖ້າເຈົ້າໄປທາງຊ້າຍ,
ເຮົາກຈະໄປທາງຂວາ, ຫລືຖ້າເຈົ້າໄປທາງຂວາເຮົາກຈະໄປທາງຊ້າຍ."
10ໂລດກໄດ້ຫລຽວໄປຮອບໆ, ແລະ ໄດ້ເຫັນວ່າທົ່ງຮາບພຽງຂອງແມ່ນ້າຈແດນທັງຫມົດເປັນທີ່ມີນ້າບຣິບູນທຸກແຫ່ງໄປຈົນເຖິງເມືອງໂຊອາ,
ເຫມືອນດັ່ງສວນຂອງພຣະຢາເວ, ເຫມືອນດິນແດນອີຢິບ. ນີ້ເປັນສະພາບກ່ອນທີ່ພຣະຢາເວຈະທາລາຍເມືອງໂຊໂດມກັບເມືອງໂກໂມຣາ.
11ດັ່ງນັ້ນໂລດຈຶ່ງເລືອກເອົາທົ່ງຮາບພຽງທັງຫມົດຂອງແມ່ນ້າຈແດນສາລັບຕົວເຂົາເອງ, ເເລະ ໄດ້ເດີນທາງໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ, ແລະ ຍາດພີ່
ນ້ອງທັງສອງກໄດ້ແຍກທາງກັນໄປ.
12ອັບຣາມໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນການາອານ, ສ່ວນໂລດໄດ້ອາໄສຢູ່ທ່າມກາງເມືອງທັງຫລາຍຂອງທົ່ງຮາບພຽງນັ້ນ.
ເຂົາຕັ້ງເຕັນຂອງເຂົາຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເມືອງໂຊໂດມ.13ສ່ວນປະຊາຊົນໃນເມືອງໂຊໂດມນັ້ນເປັນຄົນບາບຊົ່ວຮ້າຍຕ່ສູ້ພຣະຢາເວ.
14ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບອັບຣາມວ່າ ຫລັງຈາກທີ່ໂລດໄດ້ແຍກຕົວອອກໄປຈາກເຂົາແລ້ວ, "ຈົ່ງແນມເບິ່ງຈາກບ່ອນທີ່ເຈົ້າກາລັງຢືນຢູ່ນີ້ໄປທາງທິດເຫນືອ,
ທິດໃຕ້, ທິດຕາເວັນອອກ, ແລະ ທິດຕາເວັນຕົກ.15ແຜ່ນດິນທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າແນມເຫັນນີ້, ເຮົາຈະມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ, ແລະ
ແກ່ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
16ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າມີຫລວງຫລາຍ, ເຫມືອນດັ່ງຜົງຂີ້ຝຸ່ນດິນດັ່ງນັ້ນຖ້າໃຜສາມາດນັບຜົງຂີ້ຜຸ່ນດິນໄດ້,
ກຈະນັບເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າໄດ້ຢ່າງນັ້ນ.17ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ເດີນໄປໃຫ້ທົ່ວແຜ່ນດິນນີ້ທັງດ້ານຍາວ ແລະ
ທັງດ້ານກວ້າງເພາະວ່າເຮົາຈະມອບແຜ່ນດິນນີ້ໃຫ້ເຈົ້າ."18ດັ່ງນັ້ນອັບຣາມຈຶ່ງໄດ້ຍົກຍ້າຍເຕັນຂອງເພິ່ນ, ແລະ ມາອາໄສຢູ່ໃກ້ຕົ້ນໂອກແຫ່ງມາເຣ,
ທີ່ຊຶ່ງຢູ່ໃນເຮັບໂຣນ, ແລະ ທີ່ນັ້ນເພິ່ນໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ.
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ຍາດພີ່ນ້ອງ

"ພີ່ນ້ອງ" ຫລື "ຄອບຄົວ." ນີ້ຫມາຍເຖິງໂລດ ແລະ ອັບຣາມ
ກັບຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
Genesis 13:12
ໄດ້ອາໄສຢູ່

"ຕັ້ງຖິ່ນຖານ" ຫລື "ໄດ້ພັກອາໄສ"
ໃນດິນແດນການາອານ

"ດິນແດນຂອງຄົນການາອານ"
ເຂົາຕັ້ງເຕັນຂອງເຂົາຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເມືອງໂຊໂດມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ລາວຕັ້ງເຕັນຂອງລາວຢູ່ໃກ້ເມືອງໂຊໂດມ" ຫລື 2)
"ລາວໄດ້ຍ້າຍເຕັນຂອງລາວໄປຢູ່ໃນບລິເວນທີ່ໄປຮອດເມືອງໂຊໂດມໄດ້."

Genesis 13:14
ຫລັງຈາກທີ່ໂລດໄດ້ແຍກຕົວອອກໄປຈາກເຂົາແລ້ວ

"ຫລັງຈາກທີ່ໂລດໄດ້ຈາກອັບຣາມແລ້ວ"
Genesis 13:16
ເດີນໄປໃຫ້ທົ່ວແຜ່ນດິນນີ້ທັງດ້ານຍາວ ແລະ ທັງດ້ານກວ້າງ

"ເດີນໄປໃຫ້ທົ່ວເຂດແດນ"
ມາເຣ

ນີ້ຫມາຍເຖີງຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງຕົ້ນໂອກ.
ເຮັບໂຣນ

ຊື່ສະຖານທີ່
ແທ່ນບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ

"ແທ່ນບູຊາສາລັບນະມັດສະການແກ່ພຣະຢາເວ"

Genesis 14:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສະຖານທີ່ໃນລະບຸໄວ້ໃນຂ້ 14:1
ແມ່ນຕົວເມືອງທັງຫລາຍທີ່ເປັນເອກະລາດ.
ໃນສະໄຫມ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ ໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາອື່ນທີ່ໃຊ້ແທນໄດ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ

"ໃນເວລານັ້ນ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເສິກ

"ພວກເຂົາໄດ້ໄປເຮັດສົງຄາມ" ຫລື "ພວກເຂົາເລີ່ມສົງຄາມ" ຫລື
"ພວກເຂົາກຽມພ້ອມສົງຄາມ"
Genesis 14:3
ພາຍກະສັດທັງຫ້າຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຮ່ວມມື

ຂ້ມູນທີ່ກອງທັບຂອງພວກເຂົາ
ມາຮ່ວມກັນນັ້ນສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພາຍຫລັງຫ້າກະສັດເຫລົ່ານີ້ ແລະ
ກອງທັບຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າມາຮ່ວມມືກັນ"
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃຊ້ເຄໂດລາໂອເມມາສິບສອງປີ

ເຫດການໃນຂ້ 4-7 ໄດ້ເກີດຂື້ນກ່ອນໃນຂ້ 3.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການສະແດງສິ່ງນີ້.

14
1ໃນສະໄຫມຂອງອາຣາເຟນ, ກະສັດຂອງເມືອງຊີນາ, ເຈົ້າອາຣິໂອກເມືອງເອນລາຊາ, ເຈົ້າເຄໂດລາໂອເມກະສັດເມືອງເອລາມ, ແລະ
ຕີດານກະສັດເມືອງກົວອິມ,2ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເສິກຕ່ສູ້ກັບເບຣາ, ກະສັດເມືອງໂຊໂດມ, ບີຊາ ແຫ່ງກະສັດເມືອງໂກໂມຣາ, ຊີນັບກະສັດເມືອງອັດມາ,

ເຊເມເບກະສັດເມືອງເຊບົວອິມ, ແລະ ກະສັດເມືອງເບລາ (ຖືກເອີ້ນວ່າໂຊອາດ້ວຍ).
3ພາຍກະສັດທັງຫ້າຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຮ່ວມມືກັນທີ່ພູເຂົາສິດດິມ (ຖືກເອີ້ນວ່າທະເລເກືອດ້ວຍ).4ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃຊ້ເຄໂດລາໂອເມມາສິບສອງປີ,
ແຕ່ໃນປີທີສິບສາມ ພວກເຂົາໄດ້ພາກັນກ່ການກະບົດຂຶ້ນ.5ຈາກນັ້ນໃນປີທີສິບສີ່, ເຄໂດລາໂອເມ ແລະ ກະສັດທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ຢູ່ຜ່າຍເຂົາໄດ້ມາ ແລະ
ໂຈມຕີຄົນເຣຟາອີມທີ່ເມືອງ ອັດຊະຕາໂຣດ ການາອີມ, ຄົນຊູຊິມ ທີ່ເມືອງຮາມ, ຄົນເອມິມ ທີ່ເມືອງກີຣິອາດທາອິມ,6ແລະ ຄົນໂຮຣີທີ່ດິນແດນພູເຂົາເສອີ,
ຂອງພວກເຂົາໄກໄປ, ເຖິງເມືອງເອນປາຣານ, ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ທະເລຊາຍ.
7ຈາກນັ້ນພວກເຂົາກໄດ້ກັບມາຍັງເມືອງມິດສະປັດ. (ຖືກເອີ້ນອີກວ່າກາເດັດດ້ວຍ.), ແລະ ຮົບຊະນະທຸກເມືອງຂອງຊາວອາມາເຫລັກ, ແລະ
ຄົນອາໂມທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ເມືອງຮາຊາໂຊນຕາມາ.8ຈາກນັ້ນກະສັດເມືອງໂຊໂດມ, ກະສັດເມືອງໂກໂມຣາ, ກະສັດເມືອງອັດມາ, ກະສັດເມືອງເຊບົວອິມ, ແລະ
ກະສັດເມືອງເບລາ (ທີ່ເອີ້ນວ່າໂຊອາດ້ວຍ) ໄດ້ອອກໄປ9ແລະ ຕຽມຕົວເຮັດສົງຄາມສູ້ຮົບກັບເຄໂດລາໂອເມ, ກະສັດເມືອງເອລາມ,
ຕີດານກະສັດເມືອງກົວອິມ, ອາຣາເຟນກະສັດເມືອງຊີນາ, ອາຣິໂອກ, ກະສັດເມືອງເອນລາຊາ; ລວມເປັນກະສັດສີ່ພະອົງຕ່ສູ້ກະສັດຫ້າພະອົງ.
10ຂະນະນັ້ນທີ່ຮ່ອມເຂົາສິດດິມເຕັມໄປດ້ວຍບ່ນ້າມັນດິບ, ແລະ ເມື່ອກະສັດເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂກໂມຣາຫລົບຫນີນັ້ນ, ພວກເຂົາໄດ້ຕົກລົງໃນບ່ນັ້ນ.
ສ່ວນກະສັດຄົນອື່ນໄດ້ຫລົບລີ້ໄປຍັງພູເຂົາ.11ດັ່ງນັ້ນພວກຂ້າເສິກໄດ້ຢຶດເອົາສະບຽງອາຫານ ແລະ ສິ່ງຂອງທັງຫມົດຂອງເມືອງໂຊໂດມ, ແລະ
ໂກໂມຣາແລ້ວຈາກໄປ.12ເມື່ອພວກເຂົາຈາກໄປ, ພວກເຂົາໄດ້ຈັບຕົວໂລດ, ຫລານຊາຍຂອງອັບຣາມທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ ໂຊໂດມ, ແລະ
ຊັບສິນເງິນຄາທັງຫມົດຂອງເຂົາໄປດ້ວຍ.
13ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຫນີມາໄດ້ ແລະ ໄດ້ມາບອກອັບຣາມຄົນເຮັບເຣີ. ເຂົາອາໄສຢູ່ໃກ້ຕົ້ນໂອກທີ່ເປັນຂອງມາເຣ, ຄົນອາໂມໄຣຜູ້ຊຶ່ງເປັນພີ່ນ້ອງ.
ຂອງເອັດຊະໂຄນ ແລະ ອາເນ, ຄົນພວກນີ້ທັງຫມົດເປັນມິດກັບອັບຣາມ.
14ໃນຂະນະນັ້ນເມື່ອອັບຣາມໄດ້ຍິນວ່າພວກສັດຕຣູໄດ້ຈັບຕົວຫລານຊາຍຂອງຕົນໄປ, ເພິ່ນໄດ້ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບການຝຶກຂອງເພິ່ນຈານວນ 318
ຄົນຜູ້ຊຶ່ງເກີດໃນຄ້າຍພັກຂອງເພິ່ນ, ແລະ ເພິ່ນໄດ້ໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປຈົນເຖິງເມືອງດານ.
15ແບ່ງຄົນຂອງເພິ່ນອອກຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາໃນເວລາກາງຄືນ ແລະໂຈມຕີພວກເຂົາ, ແລະ ໄລ່ຕິດຕາມພວກເຂົາໄປໄກເຖິງເມືອງໂຮບາ,
ຊຶ່ງຢູ່ທາງເຫນືອຂອງເມືອງດາມັສກັດ.16ຈາກນັ້ນເຂົາກໄດ້ນາສິ່ງທີ່ຖືກຢຶດຄືນມາໄດ້ທັງຫມົດ, ແລະ ເພິ່ນຍັງນາເອົາໂລດຫລານຊາຍຂອງຕົນ
ແລະຊັບສົມບັດຂອງລາວພ້ອມທັງບັນດາແມ່ຍິງ ແລະ ຄົນອື່ນໆກັບມາດ້ວຍ.
17ຫລັງຈາກອັບຣາມໄດ້ກັບມາຈາກການເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຄໂດລາໂອເມ ແລະ ກະສັດທັງຫລາຍທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຝ່າຍເຂົາຜ່າຍແພ້ແລ້ວ,
ກະສັດເມືອງໂຊໂດມໄດ້ອອກມາຕ້ອນຮັບເພິ່ນຢູ່ທີ່ຮ່ອມພູຊາເວ (ມີຊື່ອີກວ່າຮ່ອມພູຂອງກະສັດດ້ວຍ).18ເມນຄີເຊເດັກ, ກະສັດແຫ່ງນະຄອນຊາເລັມ,
ໄດ້ນາເອົາເຂົ້າຈີ່ກັບ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນອອກມາໃຫ້. ເພິ່ນເປັນປະໂລຫິດຂອງພຣະເຈົ້າສູງສຸດ.
19ເພິ່ນໄດ້ອວຍພອນອັບຣາມວ່າ, "ພຣະພອນຈົ່ງມີແດ່ອັບຣາມໂດຍພຣະເຈົ້າສູງສຸດ, ຜູ້ຊົງສ້າງທ້ອງຟ້າ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ,20ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າສູງສຸດ,
ຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງເຈົ້າຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ." ຈາກນັ້ນອັບຣາມກໄດ້ຖວາຍຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງທຸກສິ່ງໃຫ້ແກ່ເພິ່ນ.
21ກະສັດເມືອງໂຊໂດມໄດ້ກ່າວກັບອັບຣາມວ່າ, "ຈົ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ແລະ
ເອົາສິ່ງຂອງໄປສາລັບຕົວເຈົ້າເອງ."22ແຕ່ອັບຣາມໄດ້ຕອບກັບກະສັດເມືອງໂຊໂດມວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍົກມືຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າຜູ້ສູງສຸດ, ຜູ້ຊົງສ້າງຟ້າ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ,23ວ່າຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເອົາເສັ້ນດ້າຍຈັກຫນຶ່ງເສັ້ນ, ຫລືສິ່ງໃດໆທີ່ເປັນຂອງທ່ານ,
ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈະບ່ສາມາດກ່າວໄດ້ວ່າ, ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ອັບຣາມຮັ່ງມີ.24ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຮັບສິ່ງໃດເລີຍ, ຍົກເວັ້ນສິ່ງທີ່ບັນດາຄົນຫນຸ່ມທັງຫລາຍໄດ້ກິນ ແລະ
ສ່ວນແບ່ງຂອງພວກຜູ້ຊາຍທີ່ໄປກັບຂ້ານ້ອຍ. ຂໃຫ້ອາເນ, ເອັດຊະໂຄນ, ແລະ ມາເຣໄດ້ຮັບສ່ວນຂອງພວກເຂົາເຖີດ."
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ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃຊ້ເຄໂດລາໂອເມ

ພວກເຂົາອາດຈະຕ້ອງເສຍພາສີໃຫ້ລາວ ແລະ
ຮັບໃຊ້ໃນກອງທັບຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຄີຍຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງ ເຄໂດລາໂອເມ"
ໄດ້ພາກັນກ່ການກະບົດຂຶ້ນ

"ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຮັບໃຊ້ລາວ" ຫລື "ພວກເຂົາຢຸດຮັບໃຊ້ລາວ"
ໄດ້ມາ ແລະ ໂຈມຕີ

ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພາະກະສັດອົງອື່ນໄດ້ກະບົດ.
ເຣຟາອີມ....ຄົນຊູຊິມ.....ຄົນເອມິມ ....ຄົນໂຮຣີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ເມືອງ ອັດຊະຕາໂຣດ ການາອີມ....ເມືອງກີຣິອາດທາອິມ....ເສອີ .....

ເມືອງເອນປາຣານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ເມືອງເອນປາຣານ, ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ທະເລຊາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າເມືອງເອນປາຣານຢູ່ໃສ.
ຖ້າຈາເປັນສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອນປາຣານ. ເອນປາຣານຕັ້ງຢູ່ໃກ້ທະເລຊາຍ"
Genesis 14:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 8 ແລະ 9 ເວົ້າຊ້າໃນສິ່ງທີ່ເວົ້າໃນຂ້14:3 ແລະ
ສືບຕ່ບອກເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນເມື່ອກະສັດໄດ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອຕ່ສູ້.
ພວກເຂົາກໄດ້ກັບມາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງກະສັດຕ່າງຊາດທັງສີ່ຄົນ
ທີ່ກາລັງໂຈມຕີເຂດແດນການາອານ. ຊື່ຂອງພວກເຂົາແມ່ນ ອາຣາເຟນ,
ອາຣິໂອກ, ເຄໂດລາໂອເມ, ແລະ ຕີດານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຫັນກັບ ແລະ ໄດ້ໄປ"
ຄົນອາໂມທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ເມືອງຮາຊາໂຊນຕາມາ

ປະໂຫຍກນີ້ບອກວ່າປະຊາຊົນອາໂມນຖືກຕີຈົນປະລາໄຊ.
ມີຄົນອາໂມອີກກຸ່ມອື່ນໆ ທີ່ອາໄສຢູ່ສະຖານທີ່ອື່ນ.
ແລະ ກະສັດເມືອງເບລາ (ທີ່ເອີ້ນວ່າໂຊອາດ້ວຍ)

ເມືອງເບລາຍັງຖືກເອີ້ນວ່າ ເມືອງໂຊອາ.
ຂ້ມູນນີ້ຍັງສາມາດເພີ່ມເຂົ້າໃນຕອນທ້າຍຂອງປະໂຫຍກໄດ້. "ແລະ
ກະສັດຂອງ ເມືອງເບລາໄດ້ອອກໄປ ແລະ ກຽມພ້ອມສູ້ຮົບ.
ເມືອງເບລາຍັງຖືກເອີ້ນວ່າ ເມືອງໂຊອາ."
ຕຽມຕົວເຮັດສົງຄາມສູ້ຮົບ

"ເຂົ້າຮ່ວມໃນການສູ້ຮົບ" ຫຼື "ຕຽມຕົວສູ້ຮົບ."
ຜູ້ແປບາງຄົນອາດຈະຕ້ອງເວົ້າອີກວ່າກອງທັບໄດ້ຕ່ສູ້, ຄືກັບຂ້ມູນໃນຂ້ທີ 9.
ກະສັດສີ່ພະອົງຕ່ສູ້ກະສັດຫ້າພະອົງ

ເນື່ອງຈາກກະສັດທັງ ຫ້າຄົນ ໄດ້ຖືກຈັດເຂົ້າໃນລະດັບຫນຶ່ງ,
ບາງພາສາອາດຈະແປຄາວ່າ "ກະສັດຫ້າຄົນຕ່ສູ້ສີ່ກະສັດຄົນ".
Genesis 14:10
ຂະນະນັ້ນ

ຄານີ້ແນະນາຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບຮ່ອມພູສິດດິມ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີອີກວິທີອື່ນທີ່ສາມາດໃຊ້ແທນໄດ້
ໃນການແນະນາຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງ.
ເຕັມໄປດ້ວຍບ່ນ້າມັນດິບ

"ມີບ່ນ້າມັນດິບຫລາຍບ່" ນີ້ແມ່ນຮູທີ່ມີນ້າມັນດິບຢູ່ທາງໃນຮູເຫລົ່ານັ້ນ.
ນ້າມັນດິບ

ທາດແຫລວສີດາທີ່ຫນາ, ຫນຽວ, ທີ່ຂື້ນມາຈາກພື້ນດິນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການນີ້ຖືກແປຂ້ນີ້ໃນ 11: 3.
ກະສັດເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂກໂມຣາ

ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາ ສາລັບກະສັດ ແລະ ກອງທັບຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ກະສັດໃນເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂຄໂມລາຣາ ແລະ
ກອງທັບຂອງພວກເຂົາ "
ພວກເຂົາໄດ້ຕົກລົງໃນບ່ນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ມີທະຫານບາງຄົນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຕົກລົງໃນບ່ນ້າມັນດິບ ຫລື 2)
ກະສັດເອງກ່ຕົກລົງໃນບ່ນ້າມັນດິບ. ນັບຕັ້ງແຕ່ໃນຂ້ 14:17

ກ່າວວ່າກະສັດໂຊໂດມໄດ້ໄປພົບກັບອັບຣາມ, ຄວາມຫມາຍ
ທາອິດແມ່ນຖືກຕ້ອງ.
ສ່ວນກະສັດຄົນອື່ນໄດ້ຫລົບລີ້

"ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໃນການສູ້ຮົບ ແລະ ບ່ໄດ້ຕົກຢູ່ໃນບ່"
ພວກຂ້າເສິກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດເຊເດໂອນລາໂມເມີ ແລະ ກະສັດອື່ນໆ ແລະ
ກອງທັບຂອງພວກເຂົາກັບລາວທີ່ກາລັງໂຈມຕີເມືອງໂຊໂດມ ແລະ
ເມືອງໂຄໂມລາ.
ສິ່ງຂອງທັງຫມົດຂອງເມືອງໂຊໂດມ, ແລະ ໂກໂມຣາ

ຄາວ່າ "ໂຊໂດມ" ແລະ "ໂກໂມຣາ"
ແມ່ນຄາສັບສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຮັ່ງມີຂອງປະຊາຊົນເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ໂກໂມຣາ" ຫລື
"ຊັບສົມບັດຂອງປະຊາຊົນເມືອງໂຊໂດມ, ແລະ ໂກໂມຣາ"
ສະບຽງອາຫານ

"ອາຫານ ແລະ ເຄື່ອງດື່ມຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາຈາກໄປ

"ພວກເຂົາໄດ້ຈາກໄປ"
ພວກເຂົາໄດ້ຈັບຕົວໂລດ, ຫລານຊາຍຂອງອັບຣາມທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ

ໂຊໂດມ, ແລະ ຊັບສິນເງິນຄາທັງຫມົດຂອງເຂົາໄປດ້ວຍ

ວະລີທີ່ວ່າ "ລູກຊາຍຂອງອ້າຍຂອງອັບຣາມ" ແລະ
"ຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນເມືອງໂຊໂດມ"
ຢ້າເຕືອນຜູ້ອ່ານກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຂຽນໄວ້ກ່ອນຫນ້ານີ້ກ່ຽວກັບໂລດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຍັງໄດ້ເອົາໂລດ
ພ້ອມດ້ວຍຊັບສົມບັດທັງຫມົດຂອງລາວ.
ໂລດແມ່ນລູກຊາຍຂອງອ້າຍອັບຣາມ ແລະ
ກາລັງອາໄສຢູ່ເມືອງໂຊໂດມໃນເວລານັ້ນ"
Genesis 14:13
ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຫນີມາໄດ້

"ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຫນີຈາກສະຫນາມຮົບໄດ້ ແລະ ໄດ້ມາ"
ເຂົາອາໄສຢູ່

"ອັບຣາມໄດ້ມີຊີວິດຢູ່." ນີ້ເປັນການແນະນາຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງ.
ຄົນພວກນີ້ທັງຫມົດເປັນມິດກັບອັບຣາມ

"ພວກນີ້ທັງຫມົດເປັນມິດກັບອັບຣາມ" ຫລື
"ເຮັດຂ້ຕົກລົງສັນຕິພາບກັບອັບຣາມ"
ເປັນພີ່ນ້ອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂລດຫລານຊາຍຂອງອັບຣາມ.
ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບການຝຶກ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບການຝຶກວິຊາຕ່ສູ້"
ຄົນຜູ້ຊຶ່ງເກີດໃນຄ້າຍພັກຂອງເພິ່ນ

"ຄົນທີ່ເກີດໃນຄອບຄົວຂອງອັບຣາມ."
ພວກເຂົາເປັນເດັກນ້ອຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາມ.
ໄດ້ໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປ

"ໄດ້ໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປ"
ເມືອງດານ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງທີ່ຕັ້ງຢູ່ທາງເຫມືອຂອງການາອານ,
ເຊິ່ງໄກຈາກຄ້າຍທີ່ພັກຂອງອັບຣາມ.
Genesis 14:15
ແບ່ງຄົນຂອງເພິ່ນອອກຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາໃນເວລາກາງຄືນ

ແລະໂຈມຕີພວກເຂົາ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງຍຸດທະສາດການສູ້ຮົບ.
"ອັບຣາມໄດ້ແບ່ງຜູ້ຊາຍອອກເປັນຫລາຍກຸ່ມ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈາກທິດທາງຕ່າງໆ"
ສິ່ງທີ່ຖືກຢຶດຄືນມາໄດ້ທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພວກສັດຕູໄດ້ລັກມາຈາກເມືອງໂຊໂດມ ແລະ
ເມືອງໂກໂມຣາ.
ແລະຊັບສົມບັດຂອງລາວ

"ແລະຊັບສິນຂອງໂລດທີ່ສັດຕູໄດ້ລັກມາຈາກໂລດ"
ພ້ອມທັງບັນດາແມ່ຍິງ ແລະ ຄົນອື່ນໆກັບມາດ້ວຍ
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"ພ້ອມທັງບັນດາແມ່ຍິງ ແລະ ຄົນອື່ນໆທີ່ກະສັດທັງສີ່ໄດ້ຍຶດມາ"
Genesis 14:17
ໄດ້ກັບມາ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກກ່ຽວກັບບ່ອນທີ່ລາວກາລັງກັບຄືນມາ
ສາມາດເຮັດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບຄືນສູ່ບ່ອນທີ່ລາວອາໄສຢູ່"
ເມນຄີເຊເດັກ, ກະສັດແຫ່ງນະຄອນຊາເລັມ

ນີ້ແມ່ນຄັ້ງທາອິດທີ່ກະສັດຜູ້ນີ້ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງ.
ເຂົ້າຈີ່ກັບ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ຄົນທົ່ວໄປມັກກິນເຂົ້າຈີ່ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປ
"ເຂົ້າຈີ່" ໃນຂ້ 3:17 ແລະ "ເຫລົ້າອະງຸ່ນ" ໃນຂ້ 9: 20.
Genesis 14:19
ເພິ່ນໄດ້ອວຍພອນອັບຣາມ

ກະສັດເມນຄີເຊເດັກ ໄດ້ອວຍພອນອັບຣາມ
ພຣະພອນຈົ່ງມີແດ່ອັບຣາມໂດຍພຣະເຈົ້າສູງສຸດ, ຜູ້ຊົງສ້າງທ້ອງຟ້າ ແລະ

ແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າສູງສຸດ, ຜູ້ສ້າງສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ,
ໃຫ້ພອນແກ່ອັບຣາມ"
ທ້ອງຟ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖີງສະຖານທີ່ຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຈົ້າສູງສຸດ, ຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້

"ພຣະເຈົ້າສູງສຸດ, ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ມອບໃຫ້."
ປະໂຫຍກທີ່ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍ "ຜູ້ຊົງໄດ້ໃຫ້"
ບອກພວກເຮົາບາງຢ່າງຕື່ມອີກກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ.

ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າສູງສຸດ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ໄດ້ຮັບພອນ"
ໃນຂ້ 9:26.
ຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ

"ຢູ່ໃນການຄວບຄຸມຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ຢູ່ໃນອານາດຂອງເຈົ້າ"
Genesis 14:21
ຈົ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ປະຊາຊົນ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເມືອງໂຊໂດມ
ທີ່ສັດຕູໄດ້ຈັບມາ. ອັບຣາມໄດ້ຊ່ວຍເຫຼືອພວກເຂົາ ເມື່ອລາວຊ່ວຍກູ້ໂລດ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍົກມືຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສາບານແລ້ວ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັນຍາແລ້ວ."
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຮັບສິ່ງໃດເລີຍ, ຍົກເວັ້ນສິ່ງທີ່ບັນດາຄົນຫນຸ່ມທັງຫລາຍໄດ້ກິນ

"ຂ້ານ້ອຍເອົາຈາກເຈົ້າພຽງແຕ່ສິ່ງທີ່ຊາຍຫມຸ່ມ ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກິນມາແລ້ວ."
ອັບຣາມກາລັງປະຕິເສດທີ່ຈະຍອມຮັບເອົາສິ່ງໃດສິ່ງ ຫນຶ່ງສາລັບຕົນເອງ,
ແຕ່ຍອມຮັບວ່າທະຫານໄດ້ກິນອາຫານ
ຈານວນຫນຶ່ງໃນລະຫວ່າງການເດີນທາງກັບໄປເມືອງໂຊໂດມ
ຫລັງຈາກການສູ້ຮົບ.
ສ່ວນແບ່ງຂອງພວກຜູ້ຊາຍທີ່ໄປກັບຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນແບ່ງຂອງຊັບສິນທີ່ເປັນຂອງບັນດາຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃນການສູ້ຮົບ
ໃຫ້ເຈົ້າເອົາມັນຄືນໄປ"
ອາເນ, ເອັດຊະໂຄນ, ແລະ ມາເຣ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພັນທະມິດຂອງອັບຣາມ

Genesis 15:1
ຫລັງຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ

“ສິ່ງເຫລົ່ານີ້” ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ກະສັດໄດ້ຕ່ສູ້ ແລະ ອັບຣາມຊ່ວຍກູ້ໂລດ.
ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວກ່າວຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງ"
ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄາສັ່ງ” ສະແດງເຖິງຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ.

15
1ຫລັງຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງອັບຣາມ, ໃນນິມິດກ່າວວ່າ, "ຢ່າຢ້ານເລີຍ, ອັບຣາມ! ເຮົາເປັນໂລ້ກາບັງຂອງເຈົ້າ ແລະ
ບາເຫນັດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຈົ້າ."2ອັບຣາມໄດ້ຕອບວ່າ, "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ສິ່ງໃດແກ່ຂ້ານ້ອຍ,

ໃນເມື່ອຂ້ານ້ອຍຍັງບ່ມີລູກຊາຍ, ແລະ ຜູ້ສືບທອດມຣະດົກຂອງບ້ານຂ້ານ້ອຍກຄືເອລີເອເຊ ຊາວດາມັສກັດບ?"3ອັບຣາມໄດ້ທູນອີກວ່າ,
"ຕັ້ງແຕ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີລູກ, ເບິ່ງແມ, ພ່ບ້ານຂອງຂ້ານ້ອຍກຄືຜູ້ສືບທອດມຣະດົກຂອງຂ້ານ້ອຍ."
4ຈາກນັ້ນ, ເບິ່ງແມ, ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງເຂົາກ່າວວ່າ, "ຄົນຜູ້ນີ້ຈະບ່ແມ່ນຜູ້ຮັບມຣະດົກຂອງເຈົ້າ,
ແຕ່ຜູ້ທີ່ຈະມາຈາກຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ຮັບມຣະດົກຂອງເຈົ້າ."5ຈາກນັ້ນພຣະອົງໄດ້ຊົງພາ ເພິ່ນອອກໄປຂ້າງນອກ, ແລະ ບອກວ່າ,
"ຈົ່ງເບິ່ງເທິງທ້ອງຟ້າ, ແລະ ນັບດວງດາວທັງຫລາຍຖ້າເຈົ້າສາມາດນັບພວກມັນໄດ້." ຈາກນັ້ນພຣະອົງໄດ້ບອກແກ່ເຂົາອີກວ່າ,
"ດັ່ງນັ້ນເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າກຈະເປັນຢ່າງນັ້ນ."
6ເຂົາເຊື່ອພຣະຢາເວ, ແລະ ພຣະອົງຊົງຖືວ່ານີ້ຄືຄວາມຊອບທັມຂອງເຂົາ.7ພຣະອົງໄດ້ກ່າວແກ່ເພິ່ນວ່າ, "ເຮົາຄືພຣະຢາເວ,
ຜູ້ທີ່ນາພາເຈົ້າອອກມາຈາກເມືອງອູເຣຂອງຄົນເຄນເດຍ, ເພື່ອທີ່ຈະໃຫ້ດິນແດນນີ້ເປັນກາມະສິດຂອງເຈົ້າ."8ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດ ວ່າຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ແຜ່ນດິນນີ້ເປັນກາມະສິດ?"
9ຈາກນັ້ນພຣະອົງໄດ້ສັ່ງເພິ່ນວ່າ, "ຈົ່ງເອົາງົວແມ່ອາຍຸສາມປີຫນຶ່ງໂຕ, ແບ້ແມ່ອາຍຸສາມປີຫນຶ່ງໂຕ, ແກະເຖິກອາຍຸສາມປີຫນຶ່ງໂຕ, ນົກເຂົາຫນຶ່ງໂຕ,
ກັບນົກກາງແກໜຸ່ມຫນຶ່ງໂຕມາໃຫ້ເຮົາ."10ເພິ່ນໄດ້ນາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດມາໃຫ້ພຣະອົງ, ແລະ ຕັດອອກເປັນສອງທ່ອນ, ແລະ
ວາງແຕ່ລະທ່ອນໄວ້ກົງກັນຂວ້າມກັນ, ແຕ່ເຂົາບ່ໄດ້ຕັດແບ່ງພວກນົກ.11ເມື່ອພວກນົກທີ່ລ່າເຫຍື່ອບິນລົງມາເທິງເຫລົ່າຊາກສັດທັງຫລາຍ,
ອັບຣາມກໄດ້ໄລ່ພວກມັນໄປ.
12ຈາກນັ້ນເມື່ອດວງຕາເວັນໄດ້ລັບຂອບຟ້າແລ້ວ, ອັບຣາມຮູ້ສຶກງ່ວງນອນ ແລະ, ເບິ່ງເຖີດ, ຄວາມມືດທີ່ເລິກລ້າແລະ
ຫນ້າຢ້ານກົວອັນໃຫຍ່ກໄດ້ມາຄອບງາເພິ່ນໄວ້.13ພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບອັບຣາມວ່າ,
"ຈົ່ງຮູ້ແນ່ເຖີດວ່າເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະເປັນຄົນຕ່າງດ້າວຢູ່ໃນດິນແດນທີ່ບ່ແມ່ນຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ຈະຖືກບັງຄັບໃຫ້ເປັນທາດ ແລະ
ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງເປັນເວລາສີ່ຮ້ອຍປີ.
14ເຮົາຈະພິພາກສາຊົນຊາດນັ້ນທີ່ ພວກເຂົາຮັບໃຊ້ເຊັ່ນນັ້ນ, ແລະຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈະອອກມາພ້ອມກັບຊັບສົມບັດຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
15ແຕ່ເຈົ້າຈະໄປຫາບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າຢ່າງສະຫງົບ, ແລະ ເຈົ້າຈະຖືກຝັງເມື່ອອາຍຸຫລາຍແລ້ວ.16ໃນຊົ່ວອາຍຸຄົນທີສີ່ພວກເຂົາຈະມາທີ່ນີ້ອີກຄັ້ງ,
ເພາະວ່າຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງຊາວອາໂມໄຣຍັງບ່ເຖິງຂີດສຸດ."
17ເມື່ອດວງຕາເວັນຕົກດິນ ແລະ ມືດແລ້ວ, ເບິ່ງເຖີດມີຫມ້ຄວັນໄຟ, ແລະ ມີໂຄມໄຟໄດ້ຜ່ານໄປລະຫວ່າງຊາກສັດເຫລົ່ານັ້ນ.
18ໃນວັນນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕັ້ງພັນທະສັນຍາກັບອັບຣາມ, ກ່າວວ່າ, "ໂດຍໃນນີ້ເຮົາມອບດິນແດນນີ້ໃຫ້ແກ່ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ,
ຈາກແມ່ນ້າແຫ່ງອີຢິບ ຈົນເຖິງແມ່ນ້າໃຫຍ່, ຄືແມ່ນ້າເອີຟຣັດ19ດິນແດນຂອງຄົນເກນິດ, ຄົນເກນິດຊີ, ຄົນກັດໂມ,20ຄົນຮິດຕີ, ຄົນເປຣີຊີ, ຄົນເຣຟາອີມ,
21ຄົນອາໂມ, ຄົນການາອານ, ຄົນກີກາຊີ, ແລະ ຄົນເຢບຸດ."
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ"
ໂລ້ກາບັງ.......ບາເຫນັດ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ການປຽບທຽບສອງຢ່າງນີ້
ເພື່ອບອກກັບອັບຣາມກ່ຽວກັບລັກສະນະ ແລະ
ຄວາມສາພັນຂອງພຣະອົງກັບອັບຣາມ.
ເຮົາເປັນໂລ້ກາບັງຂອງເຈົ້າ

ພວກທະຫານໃຊ້ໂລ່ເພື່ອປ້ອງກັນຕົນເອງຈາກສັດຕູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະປົກປ້ອງເຈົ້າຄືດັ່ງທີ່ເຈົ້າໃສ່ໂລ່" ຫລື "ເຮົາເປັນໂລ່ຂອງເຈົ້າ
ທີ່ຈະປົກປ້ອງເຈົ້າ"
ບາເຫນັດ

"ການຈ່າຍເງິນ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕອບແທນທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງຄວນຈະໄດ້ຮັບ.
ສອງຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຮົາແມ່ນທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ" ຫລື 2)
"ເຮົາຈະໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ."
ອັບຣາມໄດ້ທູນອີກວ່າ, "ຕັ້ງແຕ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີລູກ

"ອັບຣາມສືບຕ່ເວົ້າ ແລະ ເວົ້າວ່າ, 'ນັບຕັ້ງແຕ່ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ'"
Genesis 15:4
ຈາກນັ້ນ, ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ເນັ້ນເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງອັບຣາຮາມອີກ.
ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງເຂົາ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ15:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວກ່າວຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງ"
ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄາສັ່ງ” ສະແດງເຖິງຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ"
ຄົນຜູ້ນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖີງເອລີເອເຊ ຊາວດາມັສກັດ.
ຜູ້ທີ່ຈະມາຈາກຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າ

"ຜູ້ທີ່ເຈົ້າຈະເປັນພ່" ຫລື "ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ."
ລູກຊາຍຂອງອັບຣາມຈະກາຍເປັນຜູ້ສືບທອດຂອງລາວ.
ນັບດວງດາວທັງຫລາຍ

"ນັບດວງດາວ"
ດັ່ງນັ້ນເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າກຈະເປັນຢ່າງນັ້ນ

ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ອັບຣາມຈະບ່ສາມາດນັບດາວທຸກດວງ,
ລາວກ່ຈະບ່ສາມາດນັບລູກຫລານທັງຫມົດຂອງລາວໄດ້
ເພາະວ່າມັນຈະມີຈານວນຫລວງຫລາຍ.
Genesis 15:6
ເຂົາເຊື່ອພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຍອມຮັບ ແລະ ເຊື່ອຫມັ້ນໃນສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າແມ່ນຄວາມຈິງ.
ພຣະອົງຊົງຖືວ່ານີ້ຄືຄວາມຊອບທັມຂອງເຂົາ

"ພຣະຢາເວເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງອັບຣາມວ່າເປັນຄວາມຊອບທັມ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຖືວ່າອັບຣາມຊອບທາ ເພາະວ່າອັບຣາມໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະອົງ"
ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ນາພາເຈົ້າອອກມາຈາກເມືອງອູເຣ

ພຣະຢາເວໄດ້ເຕືອນອັບຣາມ ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ
ເພື່ອວ່າອັບຣາມຮູ້ວ່າພຣະຢາເວມີອານາດທີ່ຈະໃຫ້ ອັບຣາມ
ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບລາວ.
ເປັນກາມະສິດ

"ເພື່ອຮັບເອົາ" ຫລື "ເພື່ອທີ່ວ່າເຈົ້າຈະຄອບຄອງມັນ"
ຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດ

ອັບຣາມໄດ້ຮ້ອງຂພຣະຢາເວ
ເພື່ອພິສູດຕື່ມອີກວ່າຈະໃຫ້ເຂົາໄດ້ຄອບຄອງທີ່ດິນແທ້.
Genesis 15:9
ເຫລົ່າຊາກສັດທັງຫລາຍ

"ຊາກທີ່ຕາຍຂອງສັດ ແລະ ນົກທັງຫລາຍ"

ອັບຣາມກໄດ້ໄລ່ພວກມັນໄປ

"ອັບຣາມໄລ່ນົກອອກໄປ." ລາວປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ນົກໄດ້ກິນສັດທີ່ຕາຍແລ້ວ.
Genesis 15:12
ອັບຣາມຮູ້ສຶກງ່ວງນອນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອັບຣາຮາມໄດ້ນອນຫລັບຢ່າງເລິກເຊິ່ງ"
ຄວາມມືດທີ່ເລິກລ້າແລະ ຫນ້າຢ້ານກົວອັນໃຫຍ່

"ຄວາມມືດມິດທີ່ສຸດ ທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວຢ້ານກົວ"
ໄດ້ມາຄອບງາເພິ່ນໄວ້

"ໄດ້ອ້ອມຮອບຕົວລາວ"
ຄົນຕ່າງດ້າວ

"ຄົນຕ່າງຖິ່ນ" ຫລື "ຄົນຕ່າງປະເທດ"
ແລະ ຈະຖືກບັງຄັບໃຫ້ເປັນທາດ ແລະ ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຈົ້າຂອງດິນນັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງເຈົ້າ ຕົກເປັນທາດ ແລະ
ພວກເຂົາຈະຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ"
Genesis 15:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບອັບຣາມໃນຂະນະທີ່ອັບຣາມຍັງຝັນ.
ເຮົາຈະພິພາກສາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພິພາກສາ”
ແມ່ນຄາເວົ້າສາລັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນຫຼັງຈາກພຣະເຈົ້າຕັດສິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະລົງໂທດ"
ທີ່ພວກເຂົາຈະຮັບໃຊ້

ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວ່າລູກຫລານຂອງທ່ານຈະຮັບໃຊ້"
ຊັບສົມບັດຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊັບສິນຫລາຍຢ່າງ" ຫລື
"ຊັບສົມບັດອັນລ້າຄ່າ"
ແຕ່ເຈົ້າຈະໄປຫາບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນວິທີເວົ້າທີ່ສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າ "ເຈົ້າຈະຕາຍ".
ບັນພະບຸຣຸດ

ຄາວ່າ "ບັນພະບຸລຸດ" ແມ່ນ synecdoche ສາລັບບັນພະບຸຣຸດທຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນພະບຸຣຸດ" ຫລື "ບັນພະບຸຣຸດຂອງບັນພະບຸຣຸດ"
ເຈົ້າຈະຖືກຝັງເມື່ອອາຍຸຫລາຍແລ້ວ

"ເຈົ້າຈະເຖົ້າແກ່ຫລາຍ ເມື່ອເຖີງເວລາທີ່ເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍ
ແລະຄອບຄົວຂອງທ່ານຝັງສົບຂອງເຈົ້າ"
ໃນຊົ່ວອາຍຸຄົນທີສີ່

ນີ້ແມ່ນຄົນຮຸ້ນຫນຶ່ງ ຫມາຍເຖິງຊົ່ວອາຍຸ 100 ປີ.
"ຫລັງຈາກໄດ້ຄອບສີ່ຮ້ອຍປີ"
ພວກເຂົາຈະມາທີ່ນີ້ອີກຄັ້ງ

"ລູກຫລານຂອງເຈົ້າຈະກັບມາຢູ່ທີ່ນີ້."
ລູກຫລານຂອງອັບຣາມຈະມາຮອດແຜ່ນດິນບ່ອນທີ່ອັບຣາມເຄີຍຢູ່ອາໄສຢູ່ໃນເວລານັ້ນ,
ແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັນຍາໄວ້ວ່າຈະມອບໃຫ້ແກ່ລາວ.
ຍັງບ່ເຖິງຂີດສຸດ

"ຍັງບ່ແລ້ວ" ຫລື "ຈະເຮັດໃຫ້ຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າ
ກ່ອນທີ່ເຮົາລົງໂທດພວກເຂົາ"
Genesis 15:17
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ມີຫມ້ຄວັນໄຟ, ແລະ ມີໂຄມໄຟໄດ້ຜ່ານໄປລະຫວ່າງຊາກສັດເຫລົ່ານັ້ນ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ອັບຣາມເຫັນວ່າ
ລາວໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາກັບລາວ.
ໄດ້ຜ່ານໄປລະຫວ່າງຊາກ

"ຜ່ານລະຫວ່າງສອງແຖວຂອງຕ່ອນຊາກສັດ"
ພັນທະສັນຍາ

ໃນພັນທະສັນຍານີ້ພຣະເຈົ້າສັນຍາວ່າ ຈະອວຍພອນແກ່ອັບຣາມ, ແລະ
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ພຣະອົງຈະອວຍພອນລາວຕ່ໄປອີກຕ່ໄປຕາບເທົ່າໃດກຕາມທີ່
ອັບຣາມຍັງຕິດຕາມພຣະອົງ.
ໂດຍໃນນີ້ເຮົາມອບດິນແດນນີ້

ໂດຍການເວົ້າແນວນີ້ພຣະເຈົ້າປະທານທີ່ດິນໃຫ້ແກ່ລູກຫລານຂອງອັບຣາມ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ໃນເວລານັ້ນ,
ແຕ່ລູກຫລານຈະຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນຈົນກວ່າອີກຫລາຍປີຕ່ມາ.
ຈົນເຖິງແມ່ນ້າໃຫຍ່, ຄືແມ່ນ້າເອີຟຣັດ

"ແມ່ນ້າຂະຫນາດໃຫຍ່, ແມ່ນ້າເອີຟຣັດ."
ນີ້ແມ່ນສອງວິທີໃນການອ້າງອີງໃສ່ແມ່ນ້າດຽວກັນ.
ຄົນເກນິດ, ຄົນເກນິດຊີ, ຄົນກັດໂມ, ຄົນຮິດຕີ, ຄົນເປຣີຊີ, ຄົນເຣຟາອີມ,

ຄົນອາໂມ, ຄົນການາອານ, ຄົນກີກາຊີ, ແລະ ຄົນເຢບຸດ.

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນັ້ນ.
ພຣະເຈົ້າຍອມໃຫ້ລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມເອົາຊະນະຄົນເຫຼົ່ານີ້
ແລະຍຶດເອົາດິນແດນຂອງພວກເຂົາ.

Genesis 16:1
ເຖິງວັນນີ້

ຄານີ້ຖືກໃຊ້ເປັນພາສາອັງກິດເພື່ອແນະນາພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ ແລະ
ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຊາຣາຍ.
ຄົນໃຊ້ຍິງ

"ສາວໃຊ້." ຂ້າໃຊ້ປະເພດນີ້ຈະຮັບໃຊ້ຜູ້ຍິງໃນຄອບຄົວ.
ໃຫ້ຂ້ອຍມີລູກ

ຈາກການມີລູກ.
ບາງທີນາງຈະເກີດລູກໃຫ້ຂ້ອຍ

"ຂ້ອຍຈະມີລູກຜ່ານນາງ".
ອັບຣາມກໄດ້ຟັງສຽງຂອງຊາຣາຍ

"ອັບຣາມໄດ້ເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ຊາຣາຍບອກ"
ນາງຈຶ່ງໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດນາຍຂອງນາງ

"ນາງດູຫມິ່ນເຈົ້ານາຍຂອງຕົນ" ຫລື
"ນາງຄິດວ່າຕົນເອງມີຄຸນຄ່າຫລາຍກວ່າເຈົ້ານາຍຍິງຂອງນາງ"
ນາຍຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາຣາ.
ເຈົ້ານາຍຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດເຫນືອການເປັນຂ້າໃຊ້ຂອງນາງ.
ອາແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້ານາຍ" ຫລື "ຊາຣາຍ"
Genesis 16:5
ຄວາມທຸກນີ້ຕົກແກ່ຂ້ອຍ

"ຄວາມບ່ຍຸຕິທາຕ່ສູ້ຂ້ອຍ"
ເພາະທ່ານ

"ແມ່ນຄວາມຮັບຜິດຊອບຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ແມ່ນຄວາມຜິດຂອງເຈົ້າ"

ຂ້ອຍໄດ້ຍົກສາວໃຊ້ຂອງຂ້ອຍໃຫ້ເປັນເມຍຂອງທ່ານ

ຊາຣາຍໄດ້ໃຊ້ຄາວ່າ "ໂອບກອດ"
ຢູ່ໃນນີ້ເພື່ອກ່າວເຖິງວ່າອັບຣາມໄດ້ນອນກັບສາວໃຊ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ຄົນໃຊ້ຂອງຂ້ອຍເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ນອນກັບນາງ"
ຂ້ອຍກຖືກຫມິ່ນປະຫມາດໃນສາຍຕາຂອງນາງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງກຽດຊັງຂ້ອຍ" ຫຼື "ນາງເລີ່ມກຽດຊັງຂ້ອຍ" ຫຼື
"ນາງຄິດວ່ານາງດີກ່ວາຂ້ອຍ"
ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຕັດສິນຄວາມລະຫວ່າງຂ້ອຍກັບທ່ານ

"ຂ້ານ້ອຍຂໃຫ້ ພຣະຢາເວ ຕັດສິນວ່ານີ້ແມ່ນຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ຫລື
ຄວາມຜິດຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້
ພຣະຢາເວຕັດສິນວ່າຄົນໃດໃນພວກເຮົາຖືກ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ຕັດສິນລະຫວ່າງ" ຫມາຍເຖິງການຕັດສິນວ່າຄົນໃດເປັນຜູ້ຖືກ
ໃນຄະດີຂັດແຍ້ງລະຫວ່າງພວກເຂົາ.
ນີ້ເດ

"ຟັງຂ້ອຍ" ຫລື "ຕັ້ງໃຈ"
ຢູ່ໃນອານາດຂອງເຈົ້າ

"ຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງເຈົ້າ"
ຊາຣາຍຈຶ່ງຂົ່ມເຫັງນາງຢ່າງຫນັກ

"ຊາຣາຍຈຶ່ງປະຕິບັດຕ່ນາງຢ່າງຊົ່ວຊ້າ"
ແລະ ນາງກໄດ້ຫນີໄປຈາກນາງ

"ແລະ ນາງຮາກາ ໄດ້ຫນີຈາກ ຊາຣາຍ"
Genesis 16:7
ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ

16
1ເຖິງວັນນີ້ນາງຊາຣາຍເມຍອັບຣາມ, ຍັງບ່ໄດ້ມີລູກໃຫ້ແກ່ອັບຣາມ, ແຕ່ນາງມີຄົນໃຊ້ຊາວອີຢິບ, ຄົນຫນຶ່ງຊື່ຮາກາ.2ດັ່ງນັ້ນຊາຣາຍຈຶ່ງເວົ້າກັບອັບຣາມວ່າ,
"ເບິ່ງເຖີດ, ພຣະຢາເວບ່ຍອມໃຫ້ຂ້ອຍມີລູກ. ໄປເຖີດໄປຫລັບນອນກັບສາວໃຊ້ຂອງຂ້ອຍ. ບາງທີນາງຈະເກີດລູກໃຫ້ຂ້ອຍກໄດ້."
ອັບຣາມກໄດ້ຟັງສຽງຂອງຊາຣາຍ.3ນັ້ນເປັນເວລາສິບປີຫລັງຈາກທີ່ອັບຣາມໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານ,
ທີ່ຊາຣາຍເມຍຂອງອັບຣາມໄດ້ຍົກຮາກາສາວໃຊ້ຊາວອີຢິບຂອງນາງໃຫ້ເປັນເມຍຂອງອັບຣາມ.4ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຫລັບນອນກັບຮາກາ, ແລະ
ນາງໄດ້ຕັ້ງທ້ອງ. ເມື່ອນາງຮູ້ວ່າຕົນຕັ້ງທ້ອງ, ນາງຈຶ່ງໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດນາຍຂອງນາງ.
5ຊາຣາຍຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບອັບຣາມວ່າ, "ຄວາມທຸກນີ້ຕົກແກ່ຂ້ອຍເພາະທ່ານ. ຂ້ອຍໄດ້ຍົກສາວໃຊ້ຂອງຂ້ອຍໃຫ້ເປັນເມຍຂອງທ່ານ, ແລະ
ເມື່ອນາງຮູ້ວ່ານາງຕັ້ງທ້ອງ, ຂ້ອຍກຖືກຫມິ່ນປະຫມາດໃນສາຍຕາຂອງນາງ.
ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຕັດສິນຄວາມລະຫວ່າງຂ້ອຍກັບທ່ານ."6ແຕ່ອັບຣາມໄດ້ເວົ້າກັບຊາຣາຍວ່າ, "ນີ້ເດ, ຍິງສາວໃຊ້ຂອງເຈົ້າຢູ່ໃນອານາດຂອງເຈົ້າ,
ຈົ່ງເຮັດຕ່ນາງຕາມທີ່ເຈົ້າເຫັນວ່າດີທີ່ສຸດ." ດັ່ງນັ້ນຊາຣາຍຈຶ່ງຂົ່ມເຫັງນາງຢ່າງຫນັກ, ແລະ ນາງກໄດ້ຫນີໄປຈາກນາງ.
7ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ພົບນາງຮາກາໃກ້ບ່ນ້າພຸໃນຖິ່ນທຸຣະກັນດານ, ບ່ນ້າພຸທີ່ຢູ່ເທິງທາງໄປເມືອງຊູເຣ.8ທ່ານຈຶ່ງຖາມວ່າ, "ຮາກາ,
ສາວໃຊ້ຂອງຊາຣາຍເຈົ້າມາແຕ່ໃສ? ແລະ ເຈົ້າກາລັງຈະໄປໃສ? ນາງຈຶ່ງຕອບວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະຫນີຈາກນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ນາງຊາຣາຍ."
9ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ຈົ່ງກັບໄປຫານາຍຍິງຂອງເຈົ້າ, ແລະ
ຖ່ອມຕົວຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງນາງ."10ຈາກນັ້ນທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ,
"ເຮົາຈະເພີ່ມເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຢ່າງທະວີຄູນດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະມີຈານວນມາກມາຍ, ເກີນກວ່າຈະນັບໄດ້."
11ເບິ່ງແມ ເຈົ້າຕັ້ງທ້ອງ, ແລະ ກາລັງຈະໄດ້ລູກຊາຍ, ແລະ ເຈົ້າຈະເອີ້ນຊື່ຂອງເຂົາວ່າອິຊະມາເອນ.
ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຮັບຟັງຄວາມທຸກລາບາກຂອງເຈົ້າທຸກປະການ.12ເຂົາຈະເປັນດັ່ງລປ່າຂອງຜູ້ຊາຍ, ເຂົາຈະຕ່ສູ້ກັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ. ແລະ
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຈະເປັນສັດຕຣູຕ່ສູ້ກັບເຂົາ, ແລະ ເຂົາຈະອາໄສແຍກອອກຈາກພີ່ນ້ອງທັງຫມົດຂອງເຂົາ."
13ຈາກນັ້ນນາງໄດ້ເອີ້ນນາມນີ້ຕ່ພຣະຢາເວຜູ້ທີ່ໄດ້ກ່າວແກ່ນາງວ່າ, "ພຣະອົງຄືພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊົງເຫັນຂ້ານ້ອຍ," ເພາະນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ແມ່ນວ່າຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຫັນຂ້ານ້ອຍຍັງເຫັນໄດ້ແທ້ໆບ?"14ດັ່ງນັ້ນນ້າສ້າງນັ້ນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນຊື່ວ່າ ເບເອວຣາໄຮຣອຍ
ນ້າສ້າງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ເຫັນຂ້ອຍ; ເບິ່ງແມ, ມັນຕັ້ງຢູ່ລະຫວ່າງກາເດັດ ແລະ ເບເຣັດ.
15ນາງຮາກາໄດ້ເກີດລູກຊາຍໃຫ້ແກ່ອັບຣາມ, ແລະ ອັບຣາມໄດ້ຕັ້ງຊື່ລູກຊາຍທີ່ເກີດຈາກນາງຮາກາວ່າດອິຊະມາເອນ.16ອັບຣາມມີອາຍຸແປດສິບຫົກປີ.
ເມື່ອຮາກາໄດ້ເກີດອິຊະມາເອນແກ່ອັບຣາມ.
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ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະຢາເວໄດ້ແປງຮ່າງຕົວເອງເປັນນາງຟ້າ ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງໃນເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ ຫລື 3)
ນີ້ແມ່ນທູດພິເສດຈາກພຣະເຈົ້າ
(ນັກວິຊາການບາງຄົນຄິດວ່າແມ່ນພຣະເຍຊູ).
ເນື່ອງຈາກວ່າປະໂຫຍກນີ້ບ່ເຂົ້າໃຈດີ, ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເປັນ
"ທູດຂອງພະຢາເວ" ໂດຍໃຊ້ຄາທາມະດາທີ່ທ່ານໃຊ້ສາລັບ "ເທວະດາ."
ຖິ່ນທຸຣະກັນດານ

ເຂດຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານທີ່ນາງໄປແມ່ນທະເລຊາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະເລຊາຍ"
ຊູເຣ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງການາອານ ແລະ
ທິດຕາເວັນອອກຂອງເອຢີບ.
ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາຣາ.
ເຈົ້ານາຍຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດເຫນືອການເປັນຂ້າໃຊ້ຂອງນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້ານາຍ" ຫລື "ຊາຣາຍ" ເບິ່ງວິທີການແປຄາວ່າ
"ນາຍຍິງຂອງນາງ" ໄດ້ໃນຂ້ 16: 1.
Genesis 16:9
ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບນາງ

"ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບນາງ ຮາກາ"
ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງການແປຂ້ນີ້ໄດ້ໃນວະລີ ໃນຂ້16:7.
ນາຍຍິງຂອງເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີການແປຄາວ່າ "ນາຍຍິງຂອງນາງ" ໄດ້ໃນຂ້ 16:1.
ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ເຮົາ

ເມື່ອລາວເວົ້າວ່າ "ເຮົາ," ລາວໄດ້ກ່າວເຖີງພຣະເຈົ້າຢາເວ.
ເມື່ອແປສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຂ້ຄວາມອ້າງອີງ,
ເຮັດຕາມທີ່ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ ແລະ ໃຊ້ຄາວ່າ "ເຮົາ"
ເມື່ອກ່າວເຖິງພຣະຢາເວ.
ເຮົາຈະເພີ່ມເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຢ່າງທະວີຄູນ

"ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າມີເຊື້ອສາຍເພີ່ມທະວີຄູນ"
ພວກເຂົາຈະມີຈານວນມາກມາຍ, ເກີນກວ່າຈະນັບໄດ້

"ຫລາຍເກີນກວ່າທີ່ຈະມີໃຜທີ່ສາມາດນັບໄດ້"
Genesis 16:11
ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກນີ້ເບິ່ງໄດ້ໃນ 16: 7.
ເບິ່ງແມ

"ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື "ຕັ້ງໃຈ"
ໄດ້ລູກຊາຍ

"ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ"
ເຈົ້າຈະເອີ້ນຊື່ຂອງເຂົາ

"ເຈົ້າຈະຕັ້ງຊື່ໃຫ້ລາວ." ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຮາກາ.
ອິຊະມາເອນ. ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຮັບຟັງຄວາມທຸກລາບາກ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຂ້ຄວາມທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່" ອິດຊະມາເອນ
'ຫມາຍຄວາມວ່າ' ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນ. '"
ຄວາມທຸກລາບາກ

ນາງໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນຈາກຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ ແລະ
ຄວາມທຸກທລະມານ.
ເຂົາຈະເປັນດັ່ງລປ່າຂອງຜູ້ຊາຍ

ນີ້ບ່ແມ່ນການດູຖູກ.
ມັນອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າອິດຊະມາເອນຈະເປັນເອກະລາດ ແລະ
ແຂງແຮງຄືກັບສັດປ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະກາຍເປັນຄືກັບ ລາປ່າ
ທ່າມກາງມະນຸດ"
ເຂົາຈະຕ່ສູ້ກັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ

"ເຂົາຈະກາຍສັດຕູກັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ"
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຈະເປັນສັດຕຣູຕ່ສູ້ກັບເຂົາ

"ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຈະເປັນສັດຕຣູກັບເຂົາ"
ເຂົາຈະອາໄສແຍກອອກຈາກ

ນີ້ຍັງສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າ "ລາວຈະຢູ່ເປັນສັດຕູກັບ."
ພີ່ນ້ອງທັງຫມົດ

"ຍາດພີ່ນ້ອງ" ຫລື "ອ້າຍເອື້ືອຍນ້ອງ"
Genesis 16:13
ພຣະຢາເວຜູ້ທີ່ໄດ້ກ່າວແກ່ນາງ

"ພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງໄດ້ກ່າວແກ່ນາງ"
ຂ້ານ້ອຍຍັງເຫັນໄດ້ແທ້ໆບ,...ຂ້ານ້ອຍ?

ນາງຮາກາໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້
ເພື່ອສະແດງຄວາມປະຫລາດໃຈວ່ານາງຍັງມີຊີວິດຢູ່ເຖິງແມ່ນວ່ານາງໄດ້ພົບກັບພຣະເຈົ້າ.
ຄົນທົ່ວໄປຄາດຫວັງວ່າຖ້າພວກເຂົາພົບກັບພຣະເຈົ້າ, ພວກເຂົາກ່ຈະຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍແປກໃຈວ່າຂ້ານ້ອຍຍັງມີຊີວິດຢູ່, ...
ຂ້ານ້ອຍ."
ດັ່ງນັ້ນນ້າສ້າງນັ້ນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນຊື່ວ່າ ເບເອວຣາໄຮຣອຍ

ນາຍແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ເບເອວຣາໄຮຣອຍ ຫມາຍເຖິງ
'ນ້າສ້າງຂອງຜູ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່ ທີ່ໄດ້ພົບຂ້ານ້ອຍ.'"
ເບິ່ງແມ, ມັນຕັ້ງຢູ່ລະຫວ່າງກາເດັດ ແລະ ເບເຣັດ.

ຄາວ່າ “ເບິ່ງແມ” ໃນນີ້ເພື່ອດຶງຄວາມສົນໃຈກັບຄວາມຈິງທີ່ວ່າຜູ້ຂຽນ
ແລະ ຜູ້ອ່ານໄດ້ຮູ້ທີ່ຕັ້ງຂອງນ້າສ້າງແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຄວາມເປັນຈິງ, ມັນຕັ້ງຢູ່ລະຫວ່າງກາເດັດ ແລະ ເບເຣັດ."
Genesis 16:15
ນາງຮາກາໄດ້ເກີດ

ການກັບມາຂອງນາງ ຮາກາ ກັບ ຊາຣາຍ ແລະ ອັບຣາມ
ແມ່ນມີຄວາມຫມາຍ. ທ່ານສາມາດແປໃຫ້ຂ້ຄວາມນີ້ມີຄວາມຊັດເຈນຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນຮາກາໄດ້ກັບຄືນມາ ແລະ ໄດ້ເກີດລູກ"
ໄດ້ຕັ້ງຊື່ລູກຊາຍທີ່ເກີດຈາກນາງຮາກາ

"ຕັ້ງຊື່ລູກຊາຍຂອງລາວທີ່ເກີດໂດຍນາງຮາກາ" ຫລື "ຕັ້ງຊື່ລູກຊາຍ ແລະ
ລູກຊາຍຂອງນາງຮາກາ"
ອັບຣາມມີອາຍຸ

ນີ້ເປັນການນາສະເຫນີຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບອາຍຸຂອງ
ອັບຣາມເມື່ອຕອນເຫດການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂື້ນ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີອື່ນທີ່ສາມາດໃຊ້ເປັນເຄື່ອງຫມາຍໃຊ້ເປັນຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງ.
ໄດ້ເກີດອິຊະມາເອນແກ່ອັບຣາມ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍຂອງອັບຣາມ, ອິຊະມາເອນ."
ຈຸດເນັ້ນແມ່ນ ອັບຣາມມີລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ.

17
1ເມື່ອອັບຣາມອາຍຸໄດ້ເກົ້າສິບເກົ້າປີ, ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປາກົດແກ່ອັບຣາມ ແລະ ກ່າວກັບເພິ່ນວ່າ, "ເຮົາເປັນພຣະເຈົ້າອົງຊົງຣິດອານາດ.
ຈົ່ງດາເນີນຕ່ຫນ້າເຮົາ ແລະ ປະພຶດແຕ່ສິ່ງທີ່ຊອບທັມ.2ຈາກນັ້ນເຮົາຈະຢືນຢັນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາລະຫວ່າງເຮົາກັບເຈົ້າ, ແລະ

ຈະເພີ່ມທະວີໃຫ້ແກ່ເຈົ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍ."
3ອັບຣາມກົ້ມໄດ້ຂາບລົງທີ່ພື້ນດິນ ແລະ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງບອກກັບເຂົາວ່າ,4"ສາລັບເຮົານີ້, ຄືພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຈົ້າ.
ເຈົ້າຈະເປັນບິດາຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ.5ອັບຣາມ ບ່ແມ່ນຊື່ຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ, ແຕ່ຊື່ຂອງເຈົ້າຈະເປັນອັບຣາຮາມ -
ເພາະວ່າເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າເປັນບິດາຂອງຫລາຍໆຊົນຊາດ.6ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າ ທະວີເພີ່ມຂຶ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ແລະ
ເຮົາຈະໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເກີດຂຶ້ນ, ແລະກະສັດຫລາຍພະອົງຈະອອກມາຈາກເຈົ້າ.
7ເຮົາຈະຕັ້ງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາລະຫວ່າງເຮົາ ກັບເຈົ້າ ແລະເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ທີ່ເກີດມາພາຍຫລັງເຈົ້າ
ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນຂອງພວກເຂົາ, ເປັນພັນທະສັນຍານິຣັນດອນ. ທີ່ຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ ແລະ
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Genesis 17:1
ເມື່ອອັບຣາມອາຍຸໄດ້ເກົ້າສິບເກົ້າປີ

ອາຍຸເກົ້າປີ -
ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃຊ້ຄາສັບແບບນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ໄດ້.
ພຣະເຈົ້າອົງຊົງຣິດອານາດ

“ພຣະເຈົ້າຜູ້ມີິຣິດເດດທຸກປະການ” ຫລື “ພຣະເຈົ້າຜູ້ມີອານາດທັງສີ້ນ”
ຈົ່ງດາເນີນຕ່ຫນ້າເຮົາ

ການຍ່າງແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການດາລົງຊີວິດ, ແລະ "ຕ່ຫນ້າເຮົາ"
ຫລື "ຢູ່ໃນທີ່ປະທັບຂອງເຮົາ"
ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖີງການເຊື່ອຟັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຊ້ຊີວິດໃນແບບທີ່ເຮົາຢາກໃຫ້ເຈົ້າເປັນ" ຫລື "ເຊື່ອຟັງເຮົາ"
ຈາກນັ້ນເຮົາຈະຢືນຢັນ

"ຖ້າທ່ານເຮັດສິ່ງນີ້, ສະນັ້ນເຮົາຈະຢືນຢັນ"
ເຮົາຈະຢືນຢັນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ

"ເຮົາຈະມອບພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ"
ພັນທະສັນຍາ

ໃນພັນທະສັນຍານີ້ພຣະເຈົ້າ ສັນຍາວ່າຈະອວຍພອນແກ່ອັບຣາມ,
ແຕ່ພຣະອົງຮຽກຮ້ອງໃຫ້ອັບຣາມ ຕ້ອງເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ຈະເພີ່ມທະວີໃຫ້ແກ່ເຈົ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍ

"ເພີ່ມຈານວນລູກຫລານຂອງທ່ານຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ໃຫ້ລູກຫລານທ່ານເກີດຈານວນຫລວງຫລາຍ"
Genesis 17:3
ອັບຣາມກົ້ມໄດ້ຂາບລົງທີ່ພື້ນດິນ

"ອັບຣາມໄດ້ກົ້ມຕົວເອງລົງພື້ນດິນ" ຫລື
"ອັບຣາຮາມໄດ້ນອນລົງພື້ນດິນທັນທີ."

ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງເຖິງການນັບຖືພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຈະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ສາລັບເຮົານີ້

ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອແນະນາສິ່ງທີ່ລາວຈະເຮັດແກ່ ອັບຣາມ
ເຊິ່ງເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງພຣະອົງກັບອັບຣາມ.
ຈົ່ງເບິ່ງ, ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ໃນນີ້ບອກວ່າສິ່ງທີ່ຈະຕາມມາ
ແມ່ນທີ່ຈະເກີດຂື້ນຢ່າງແນ່ນອນ:
"ເຮົາຈະມອບພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຈົ້າແນ່ນອນ."
ບິດາຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

"ພ່ຂອງບັນດາປະຊາຊາດຈານວນຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ບັນຕົ້ນກາເນີດຂອງຫລາຍໆປະເທດ"
ອັບຣາມ

ນາຍແປອາດຈະເພີ່ມຂ້ຄວາມທາງລຸ່ມນີ້ວ່າ: ຊື່ "ອັບຣາມ" ຫມາຍເຖິງ
"ພ່ທີ່ສູງສົ່ງ" ແລະ ຊື່ "ອັບຣາມ" ອອກສຽງຄ້າຍຄືຄາວ່າ "ພ່ຂອງຝູງຊົນ."
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າທະວີເພີ່ມຂຶ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີລູກຫລານຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ເຮົາຈະໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເກີດຂຶ້ນ

"ເຮົາຈະໃຫ້ກາຍເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ"
ກະສັດຫລາຍພະອົງຈະອອກມາຈາກເຈົ້າ

"ໃນບັນດາລູກຫລານຂອງເຈົ້າຈະມີກະສັດ" ຫລື
"ລູກຫລານບາງຄົນຂອງເຈົ້າຈະກາຍເປັນກະສັດ"
Genesis 17:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບອັບຣາມ.
ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນຂອງພວກເຂົາ

"ສາລັບຄົນທຸກຍຸກ"
ເປັນພັນທະສັນຍານິຣັນດອນ

ຂອງເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າທີ່ເກີດມາພາຍຫລັງເຈົ້າ.8ເຮົາຈະມອບດິນແດນທີ່ເຈົ້າອາໄສຢູ່ແກ່ເຈົ້າ, ແລະ
ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍທີ່ເກີດມາພາຍຫລັງເຈົ້າ, ຄືດິນແດນການາອານ, ທັງຫມົດເປັນກາມະສິດນິຣັນດອນ, ແລະ ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ."
9ຈາກນັ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວແກ່ອັບຣາຮາມວ່າ, "ສາລັບເຈົ້າ, ເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຈົ້າ, ແລະ ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ
ທີ່ເກີດມາພາຍຫລັງເຈົ້າ ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນຂອງພວກເຂົາ.10ນີ້ຄືພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາທີ່ເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາລະຫວ່າງເຮົາກັບເຈົ້າ, ແລະ
ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍ ຂອງເຈົ້າທີ່ເກີດມາພາຍຫລັງເຈົ້າຄື: ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທ່າມກາງເຈົ້າຈະຕ້ອງເຮັດພິທີຕັດ.11ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດພິທີຕັດຫນັງຫຸ້ມປາຍອົງຄະຊາດ,
ແລະ ນີ້ຈະເປັນຫມາຍສາຄັນຂອງພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງເຮົາກັບເຈົ້າ.
12ຊາຍທຸກຄົນໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ ທີ່ໄດ້ແປດວັນຕ້ອງເຮັດພິທີຕັດຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຊາຕິພັນຂອງເຈົ້າ. ນີ້ລວມເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ເກີດໃນຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ
ແລະ ຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກຊື້ມາຈາກຊາວຕ່າງຊາດດ້ວຍເງິນ. ຜູ້ຊຶ່ງບ່ແມ່ນເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.13ຜູ້ຊາຍຊຶ່ງເກີດໃນຄົວເຮືອນຂອງເຈົ້າ ແລະ
ຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກຊື້ມາດ້ວຍເງິນຂອງເຈົ້າຕ້ອງເຮັດພິທີຕັດ. ດັ່ງນັ້ນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາຈະຢູ່ໃນເນື້ອຫນັງຂອງເຈົ້າເປັນພັນທະສັນຍານິຣັນດອນ.
14ຜູ້ຊາຍຄົນໃດທີ່ບ່ຍອມເຮັດພິທີຕັດຫນັງຫຸ້ມປາຍອົງຄະຊາດຈະຖືກຕັດອອກຈາກຊົນຊາດຂອງຕົນ ເພາະເຂົາໄດ້ລະເມີດພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ."
15ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວແກ່ອັບຣາຮາມວ່າ, "ສາລັບນາງຊາຣາຍເມຍຂອງເຈົ້າ, ຢ່າເອີ້ນນາງຊາຣາຍອີກຕ່ໄປ. ແຕ່ຊື່ຂອງນາງຈະເປັນຊາຣາ.
16ເຮົາຈະອວຍພອນນາງ, ແລະ ເຮົາຈະໃຫ້ມີລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈາກນາງແກ່ເຈົ້າ. ເຮົາຈະອວຍພອນນາງ ແລະ ນາງຈະເປັນແມ່ຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ.
ກະສັດທັງຫລາຍຂອງປວງຊົນຈະມາຈາກນາງ."
17ຈາກນັ້ນອັບຣາຮາມກົ້ມຂາບລົງຫນ້າຈາດິນ, ແລະ ຍິ້ມ, ແລະເວົ້າໃນໃຈຂອງເຂົາວ່າ, "ຜູ້ຊາຍທີ່ອາຍຸຫນຶ່ງຮ້ອຍປີແລ້ວຈະມີລູກໄດ້ຈັ່ງໃດ? ຊາຣາ,
ກມີອາຍຸເກົ້າສິບປີຈະມີລູກໄດ້ຢູ່ ບ?"18ອັບຣາຮາມໄດ້ກ່າວຕ່ພຣະເຈົ້າວ່າ, "ໂອຂໃຫ້ອິຊະມາເອນມີຊີວິດຢູ່ຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງ!"
19ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, "ບ່ແມ່ນແຕ່ຊາຣາເມຍຂອງເຈົ້າຈະເກີດລູກຊາຍໃຫ້ເຈົ້າ, ແລະ ເຈົ້າຕ້ອງຕັ້ງຊື່ເຂົາວ່າອີຊາກ.
ເຮົາຈະຕັ້ງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຂົາເປັນພັນທະສັນຍານິຣັນດອນກັບເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາທີ່ເກີດພາຍຫລັງເຂົາ.20ສາລັບອິຊະມາເອນ, ເຮົາໄດ້ຟັງເຈົ້າ.
ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາຈະອວຍພອນເຂົາ, ແລະ ຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາມີລູກເພີ້ມຫລາຍຄົນ, ແລະ ຈະທະວີຄູນຢ່າງຫລວງຫລາຍແກ່ເຂົາ.
ເຂົາຈະເປັນພ່ຂອງເຈົ້າຊາຍສິບສອງເຜົ່າ, ແລະ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.21ແຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ ເຮົາຈະຕັ້ງໄວ້ກັບອີຊາກ,
ຜູ້ຊຶ່ງຊາຣາຈະເກີດໃຫ້ແກ່ເຈົ້າເວລານີ້ໃນປີຫນ້າ."
22ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງກ່າວກັບອັບຣາຮາມແລ້ວໆ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ໄປຈາກເພິ່ນໄປ.23ຈາກນັ້ນອັບຣາຮາມກເຮັດພິທີຕັດໃຫ້ແກ່ອິຊະມາເອນລູກຊາຍຂອງເພິ່ນ,
ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ເກີດໃນຄົວເຮືອນຂອງເພິ່ນ, ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ຖືກຊື້ມາດ້ວຍເງິນຂອງເພິ່ນ,
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທ່າມກາງຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົວເຮືອນຂອງອັບຣາຮາມມາ, ແລະ ເຂົ້າພິທີຕັດຫນັງຫຸ້ມປາຍອົງຄະຊາດໃນວັນດຽວກັນ,
ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າແກ່ເພິ່ນ.
24ອັບຣາຮາມອາຍຸໄດ້ເກົ້າສິບເກົ້າປີເມື່ອເພິ່ນເຮັດພິທີຕັດຫນັງຫຸ້ມປາຍອົງຄະຊາດ.
25ອິຊະມາເອນລູກຂອງເພິ່ນອາຍຸໄດ້ສິບສາມປີເມື່ອເຂົາເຂົ້າພິທີຕັດຫນັງຫຸ້ມປາຍອົງຄະຊາດ.26ໃນວັນດຽວກັນນັ້ນທັງອັບຣາຮາມ ແລະ
ອິຊະມາເອນລູກຊາຍຂອງເພິ່ນໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ.27ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຂອງຄົວເຮືອນຂອງເພິ່ນ,
ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດກັບເພິ່ນລວມທັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຊື້ມາຈາກຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍເງິນ.
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"ພັນທະສັນຍາທີ່ຈະເປັນຢູ່ຊົ່ວນິຣັນດອນ"
ທີ່ຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ ແລະ

ຂອງເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າທີ່ເກີດມາພາຍຫລັງເຈົ້າ

"ທີ່ຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ ແລະ
ຂອງເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະເປັນຂອງພຣະເຈົ້າເຊັ່ນກັນ" ຫລື
"ພັນທະສັນຍາ"
ຄືດິນແດນການາອານ, ທັງຫມົດເປັນກາມະສິດນິຣັນດອນ

"ດິນແດນການາອານ, ທັງຫມົດເປັນກາມະສິດນິຣັນດອນ" ຫລື
"ການາອານ, ຈະປົກຄອງຕະຫລອດໄປ"
Genesis 17:9
ສາລັບເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ວະລີນີ້ເພື່ອແນະນາສິ່ງທີ່ ອັບຣາມຈະຕ້ອງເຮັດ
ໃນສ່ວນຂອງພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າກັບລາວ.
ຕ້ອງຮັກສາພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ

“ປະຕິບັດຕາມພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ” ຫລື
“ໃຫ້ກຽດແກ່ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ” ຫລື
“ເຊື່ອຟັງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ”
ນີ້ຄືພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ

"ນີ້ແມ່ນຂ້ກາເນົດຂອງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ."
ປະໂຫຍກນີ້ເປັນການແນະນາພາກສ່ວນຂອງພັນທະສັນຍາ
ທີ່ອັບຣາມຕ້ອງເຮັດ.
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທ່າມກາງເຈົ້າຈະຕ້ອງເຮັດພິທີຕັດ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງໄດ້ເຮັດພິທີຕັດແກ່ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ"
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖີງມະນຸດເພດຊາຍ.
ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດພິທີຕັດຫນັງຫຸ້ມປາຍອົງຄະຊາດ

ບາງເຜົ່າອາດຈະຫມາຍເຖິງການສະແດງອອກທີ່ບ່ມີຄວາມຫມາຍປານໃດເຊັ່ນ
"ທ່ານຕ້ອງໄດ້ຮັບພິທີການຕັດ." ຖ້າການແປພາສາຂອງທ່ານ ຄາວ່າ
"ຖືກຕັດ" ມີອົງປະກອບຄາສັບສາລັບ ຄາວ່າ "ຜິວຫນັງປົກດ້ານຫນ້າ",
ທ່ານບ່ຈາ ເປັນຕ້ອງຂຽນຄືນໃຫມ່ອີກ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນພວກເຈົ້າເຂົ້າຮັບພິທີຕັດ"
ນີ້ຈະເປັນຫມາຍສາຄັນຂອງພັນທະສັນຍາ

"ສັນຍານທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພັນທະສັນຍາຍັງມີຢູ່"
ເປັນຫມາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສັນຍານ"ຫລື 2) "ເຄື່ອງຫມາຍ."
ທີຫນຶ່ງ ຫມາຍຄວາມວ່າມັນມີສັນຍານຫນຶ່ງ, ແລະຄວາມຫມາຍທີສອງ
ຫມາຍຄວາມວ່າອາດຈະມີຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງສັນຍາລັກ. ໃນນີ້ຄາວ່າ
“ສັນຍານ” ຫມາຍເຖິງການເຕືອນບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາໄວ້.
Genesis 17:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບອັບຣາມ.
ຊາຍທຸກຄົນ

"ມະນຸດເພດຊາຍທຸກຄົນ"
ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຊາຕິພັນຂອງເຈົ້າ

"ທຸກຊົ່ວອາຍຸຊາຕິພັນ"
ຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກຊື້ມາຈາກຊາວຕ່າງຊາດດ້ວຍເງິນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທາດຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍ.
ນີ້ຍັງສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍທີ່ທ່ານຊື້ມາ"
ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາຈະຢູ່ໃນເນື້ອຫນັງຂອງເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈົ່ງຫມາຍພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາໄວ້ໃນຫນັງຂອງເຈົ້າ"
ເປັນພັນທະສັນຍານິຣັນດອນ

"ເປັນພັນທະສັນຍາຖາວອນ." ເພາະມັນຖືກຫມາຍໄວ້ໃນເນື້ອຫນັງ,
ບ່ມີໃຜສາມາດກາຈັດມັນອອກໄດ້ງ່າຍ.

ຜູ້ຊາຍຄົນໃດທີ່ບ່ຍອມເຮັດພິທີຕັດຫນັງຫຸ້ມປາຍອົງຄະຊາດ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ, ແລະ
ທ່ານອາດຈະຕັດຄາເວົ້າໃດກຕາມທີ່ບ່ມີຄວາມຫມາຍ ໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍທີ່ທ່ານບ່ໄດ້ຮັບການຕັດ"
ຜູ້ຊາຍຄົນໃດທີ່ບ່ຍອມເຮັດພິທີຕັດ...ຫນັງຫຸ້ມປາຍອົງຄະຊາດຈະຖືກຕັດອອກຈາກຊົນຊາດຂອງຕົນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຮົາຈະຕັດຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ ... ຫນັງຫຸ້ມປາຍອົງຄະຊາດຂອງຕົນ"
ຫລື 2)
"ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ເຈົ້າຕັດຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ...ຫນັງຫຸ້ມປາຍອົງຄະຊາດ
ຈາກຊົນຊາດຂອງຕົນ."
ຕັດອອກຈາກຊົນຊາດຂອງຕົນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຖືກຂ້າ" ຫລື2)
"ຖືກໄລ່ອອກຈາກຊຸມຊົນ."
ເພາະເຂົາໄດ້ລະເມີດພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ

"ລາວບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາມກົດລະບຽບ ຕາມພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ."
ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ວ່າເຂົາຈະຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງຕົນ.
Genesis 17:15
ສາລັບນາງຊາຣາຍ

ຄາວ່າ "ສາລັບ" ແມ່ນການແນະນາຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າເວົ້າເຖິງ.
ເຮົາຈະໃຫ້ມີລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈາກນາງແກ່ເຈົ້າ

"ເຮົາຈະໃຫ້ນາງເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງແກ່ເຈົ້າ"
ນາງຈະເປັນແມ່ຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

"ນາງຈະເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງຫລາຍປະເທດ" ຫລື
"ເຊື້ອສາຍຂອງນາງຈະກາຍເປັນປະເທດຕ່າງໆ"
ກະສັດທັງຫລາຍຂອງປວງຊົນຈະມາຈາກນາງ

"ກະສັດຂອງປະຊາຊົນຈະລົງມາຈາກນາງ" ຫລື
"ລູກຫລານບາງຄົນຂອງນາງຈະເປັນກະສັດຂອງປະຊາຊົນ"
Genesis 17:17
ເວົ້າໃນໃຈຂອງເຂົາ

"ຄິດກັບຕົວເອງ" ຫລື "ເວົ້າກັບຕົວເອງຢ່າງງຽບໆ"
ຜູ້ຊາຍທີ່ອາຍຸຫນຶ່ງຮ້ອຍປີແລ້ວຈະມີລູກໄດ້ຈັ່ງໃດ?

ອັບຣາຮາມໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້
ເພາະວ່າລາວບ່ເຊື່ອວ່າສິ່ງນີ້ສາມາດເກີດຂື້ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນຜູ້ຊາຍທີ່ມີອາຍຸຮ້ອຍປີ ບ່ສາມາດມີລູກໄດ້!"
ຊາຣາ, ກມີອາຍຸເກົ້າສິບປີຈະມີລູກໄດ້ຢູ່ ບ?

ອີກເທື່ອຫນຶ່ງອັບຣາຮາມໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້
ເພາະວ່າລາວບ່ເຊື່ອວ່າສິ່ງນີ້ອາດຈະເກີດຂື້ນ. ວະລີທີ່ວ່າ
"ຜູ້ທີ່ມີອາຍຸເກົ້າສິບປີ"
ບອກວ່າເປັນຫຍັງອັບຣາຮາມບ່ເຊື່ອວ່າຊາຣາສາມາດມີລູກຊາຍໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຣາອາຍຸເກົ້າປີ. ນາງຈະສາມາດເກີດລູກໄດ້ບ?"
ຫລື "ຊາຣາອາຍຸເກົ້າສິບປີ. ແນ່ນອນວ່ານາງບ່ສາມາດມີລູກໄດ້!"
ໂອຂໃຫ້ອິຊະມາເອນມີຊີວິດຢູ່ຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

"ຂໂຜດໃຫ້ອິດຊະມາເອນສືບທອດພັນທະສັນຍາ
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ບາງທີອິດຊະມາເອນສາມາດໄດ້ຮັບພອນແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ."
ອັບຣາຮາມໄດ້ແນະນາບາງຢ່າງທີ່ລາວເຊື່ອວ່າສາມາດເກີດຂື້ນໄດ້ແທ້ໆ.
Genesis 17:19
ບ່ແມ່ນແຕ່ຊາຣາເມຍຂອງເຈົ້າຈະເກີດລູກຊາຍໃຫ້ເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອປັບຄວາມເຊື່ອຂອງອັບຣາຣາມທີ່ວ່າຊາຣາບ່ສາມາດມີລູກຊາຍໄດ້.
ເຈົ້າຕ້ອງຕັ້ງຊື່ເຂົາວ່າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງອັບຣາມ
ສາລັບອິຊະມາເອນ

ຄາວ່າ "ສາລັບ"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງປ່ຽນຈາກການເວົ້າເຖິງເດັກນ້ອຍທີ່ຈະເກີດມາ
ແລ້ວເວົ້າເຖິງອິດຊະມາເອນ.
ເບິ່ງເຖີດ

"ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາມີລູກເພີ້ມຫລາຍຄົນ
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ນີ້ແມ່ນສານວນຫນຶ່ງທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາມີລູກຫລາຍຄົນ."
ແລະ ຈະທະວີຄູນຢ່າງຫລວງຫລາຍແກ່ເຂົາ

"ແລະ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວມີເຊື້ອສາຍຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ເຂົາຈະເປັນພ່ຂອງເຈົ້າຊາຍສິບສອງເຜົ່າ

"ຫົວຫນ້າ" ຫລື "ຜູ້ປົກຄອງ." ຜູ້ນາເຫລົ່ານີ້ບ່ແມ່ນລູກຊາຍສິບສອງຄົນ
ແລະ
ຫລານຊາຍຂອງຢາໂຄບທີ່ຈະກາຍເປັນຜູ້ນາສິບສອງເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ.
ແຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ ເຮົາຈະຕັ້ງໄວ້ກັບອີຊາກ

ພຣະເຈົ້າກັບມາເວົ້າກ່ຽວກັບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງກັບອັບຣາຣາມ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຈະເຮັດຕາມຄາສັນຍາຂອງລາວກັບອີຊາກ,
ບ່ແມ່ນກັບອິດຊະມາເອນ.
Genesis 17:22
ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງກ່າວກັບອັບຣາຮາມແລ້ວໆ

"ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງກ່າວກັບອັບຣາຮາມສາເລັດແລ້ວ"

ພຣະເຈົ້າໄດ້ໄປຈາກເພິ່ນໄປ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ໄປຈາກອັບຣາຣາມ"
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທ່າມກາງຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົວເຮືອນຂອງອັບຣາຮາມ

"ມະນຸດເພຊາຍທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງອັບຣາຣາມ" ຫລື
"ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງອັບຣາຣາມ."
ມັນຫມາຍເຖິງເພດຊາຍຂອງທຸກໆໄວ: ເດັກແດງ, ເດັກຊາຍ, ແລະ ຜູ້ຊາຍ.
Genesis 17:24
ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດກັບເພິ່ນລວມທັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຊື້ມາຈາກຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍເງິນ

"ໃນນີ້ປະກອບມີຜູ້ທີ່ເກີດໃນຄົວເຮືອນຂອງລາວ ແລະ
ຜູ້ທີ່ລາວໄດ້ຊື້ມາຈາກຕ່າງຖິ່ນ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຊື້ມາຈາກຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍເງິນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຮັບໃຊ້ ຫລື ທາດຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍ.
ເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຊື້ມາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ລາວໄດ້ຊື້ມາ"

18
1ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປາກົດແກ່ອັບຣາຮາມທີ່ຫມູ່ຕົ້ນໂອກຂອງມາເຣ, ໃນເວລາອາກາດຮ້ອນຂອງວັນໃນຂະນະທີ່ເພິ່ນນັ່ງຢູ່ທີ່ປະຕູເຕັນ.
2ເພິ່ນເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ, ເບິ່ງດູ, ເພິ່ນເຫັນຜູ້ຊາຍສາມຄົນກາລັງຢືນຢູ່ກົງກັນຂວ້າມກັບເພິ່ນ. ເມື່ອເພິ່ນໄດ້ເຫັນພວກເຂົາ,

ເພິ່ນໄດ້ແລ່ນຈາກປະຕູເຕັນໄປຕ້ອນຮັບພວກເຂົາ ແລະ ກົ້ມກາບລົງດິນ.
3ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ນາຍທ່ານ, ຖ້າຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ, ຂຢ່າໄດ້ຜ່ານໄປ ແລະ ປະຖິ້ມຜູ້ຮັບໃຊ້ພວກທ່ານ.4ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ,
ໄດ້ນາເອົານ້າມາລ້າງຕີນຂອງທ່ານ, ໃຫ້ທ່ານໄດ້ພັກຜ່ອນຢູ່ໃຕ້ຕົ້ນໄມ້.5ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍນາເອົາອາຫານບາງຢ່າງເລັກນ້ອຍມາໃຫ້ທ່ານກິນ,
ເພື່ອວ່າທ່ານຈະໄດ້ເຮັດໃຫ້ສົດຊື່ນຂຶ້ນຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຄ່ອຍເດີນທາງຕ່ໄປ. ເພາະທ່ານໄດ້ແວ່ມາຢ້ຽມຢາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ." ພວກເຂົາຕອບວ່າ,
"ຈົ່ງເຮັດຕາມທີ່ເຈົ້າເວົ້າເຖີດ."
6ແລ້ວອັບຣາຮາມຈຶ່ງຟ້າວເຂົ້າໄປຫາຊາຣາ, ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ໄວໆ, ຮີບໄປເອົາແປ້ງຢ່າງດີສາມຖັງນວດ, ແລະ
ເຮັດເຂົ້າຈີ່."7ຈາກນັ້ນອັບຣາຮາມຟ້າວແລ່ນໄປຫາຝູງສັດ, ແລະ ນາເອົາລູກງົວທີ່ຍັງອ່ອນທີ່ຕູ້ຍພີດີ, ມາໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້, ແລະ
ເຂົາໄດ້ຮີບທີ່ຈະຈັດແຈ່ງເຮັດເປັນອາຫານ.8ເຂົາໄດ້ເອົາເນີຍ, ແລະ ນ້ານົມ ແລະ ຊີ້ນງົວທີ່ໄດ້ຈັດທາໄວ້ແລ້ວ ແລະວາງອາຫານນັ້ນໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ.
ແລະ ເຂົາໄດ້ຢືນຢູ່ຂ້າງພວກເພິ່ນໃຕ້ຕົ້ນໄມ້ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກິນອາຫານ.
9ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເພິ່ນວ່າ, "ຊາຣາ ເມຍຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?" ເພິ່ນຕອບວ່າ, "ນາງຢູ່ໃນຜ້າເຕັນ."10ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ແນ່ນອນແທ້
ເຮົາຈະກັບມາຫາເຈົ້າໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ, ແລະ ເບິ່ງເຖີດ, ຊາຣາເມຍຂອາເຈົ້າຈະມີລູກຊາຍ." ຊາຣາຢືນຟັງຢູ່ໃກ້ປະຕູເຂົ້າເຕັນຂ້າງຫລັງເພິ່ນ.
11ຂະນະນັ້ນອັບຣາຮາມ ແລະຊາຣາຕ່າງກມີອາຍຸຫລາຍແລ້ວ, ແລະຊາຣາກມີອາຍຸຫລາຍເກີນກວ່າທີ່ຈະມີລູກໄດ້.
12ດັ່ງນັ້ນຊາຣາຈຶ່ງຫົວຂວັນໃຫ້ກັບຕົນເອງ ແລະເວົ້າກັບຕົນເອງວ່າ, "ຫລັງຈາກທີ່ຂ້ອຍຫມົດແຮງແລ້ວ ແລະເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍກແກ່ແລ້ວ,
ຂ້ອຍຍັງຈະມີຄວາມຍິນດີໃນເລື່ອງນີ້ອີກບ?"
13ພຣະຢາເວກຖາມອັບຣາຮາມວ່າ, "ເປັນຫຍັງຊາຣາຈຶ່ງຫົວຂວັນ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍຈະມີລູກຄົນຫນຶ່ງແທ້ໆບ, ໃນເມື່ອຂ້ອຍແກ່ແລ້ວ"?
14ມີຫຍັງແດ່ຍາກເກີນໄປສາລັບພຣະຢາເວບ? ໃນເວລາທີ່ເຮົາໄດ້ການົດໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ, ເຮົາຈະກັບມາຫາເຈົ້າ.
ປະມານເວລານີ້ໃນປີຫນ້າຊາຣາຈະມີລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ."15ຊາຣາໄດ້ປະຕິເສດ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຫົວຂວັນ." ເພາະນາງຢ້ານກົວ.
ພຣະອົງຕອບວ່າ, "ບ່ແມ່ນເຈົ້າໄດ້ຫົວຂວັນ."
16ຈາກນັ້ນພວກຜູ້ຊາຍໄດ້ລຸກຂຶ້ນເພື່ອທີ່ຈະຈາກໄປ ແລະ ຫລຽວລົງໄປທີ່ເມືອງໂຊໂດມ. ອັບຣາຮາມໄປກັບພວກເຂົາ.17ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ຄວນບທີ່ເຮົາຈະປິດບັງອັບຣາຮາມໃນສິ່ງທີ່ເຮົາຈະເຮັດນີ້.18ເພາະວ່າອັບຣາຮາມຈິງໆແລ້ວຈະເປັນຊົນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທັງປວງ ແລະ ມີອານາດຫລາຍ
ແລະ ຊົນຊາດທັງປວງຂອງແຜ່ນດິນຈະໄດ້ຮັບພອນເພາະເຂົາ.19ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ເລືອກເອົາລາວດັ່ງນັ້ນລາວຈະສັ່ງສອນລູກໆທັງຫລາຍຂອງລາວ ແລະ
ຄົວເຮືອນຂອງລາວທີ່ຈະມາພາຍຫລັງລາວໃຫ້ຖືຮັກສາທາງຂອງພຣະຢາເວ, ເພື່ອກະທາຄວາມຊອບທັມ ແລະຍຸຕິທັມ,
ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈະໄດ້ປະທານໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມ ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບລາວແລ້ວນັ້ນ."
20ຈາກນັ້ນພຣະຢາເວກບອກວ່າເພາະວ່າ, "ມີສຽງຮຽກຮ້ອງກ່າວໂທດເມືອງໂຊໂດມ ແລະເມືອງໂກໂມຣາຢ່າງຫນັກຫນ່ວງ,
ແລະເພາະວ່າຄວາມບາບຂອງຊາວເມືອງນັ້ນຮ້າຍແຮງ,21ບັດນີ້ເຮົາຈະລົງໄປທີ່ນັ້ນ ແລະເບິ່ງຕາມສຽງຮຽກຮ້ອງກ່າວໂທດເມືອງນັ້ນທີ່ມາເຖິງເຮົາ,
ເບິ່ງວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບຢ່າງນັ້ນ. ເປັນຄວາມຈິງ, ຫລືບ່ເຮົາກຈະຮູ້."
22ດັ່ງນັ້ນພວກຜູ້ຊາຍໄດ້ໄປຈາກທີ່ນັ້ນ, ແລະມຸ່ງຫນ້າໄປສູ່ເມືອງໂຊໂດມ, ແຕ່ພຣະຢາເວຍັງຢູ່ກັບອັບຣາຮາມ.23ຈາກນັ້ນອັບຣາຮາມໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້
ແລະທູນຖາມວ່າ, "ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍລ້າງຄົນຊອບທັມພ້ອມກັບຄົນອະທັມບ?
24ບາງທີອາດຈະມີຄົນຊອບທັມຫ້າສິບຄົນຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ. ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍເມືອງນັ້ນ
ແລະຈະບ່ລະເວັ້ນເມືອງນັ້ນເພາະຄົນຊອບທັມຫ້າສິບຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນບ?25ຂໃຫ້ມັນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະອົງ, ທີ່ຈະຊົງກະທາສິ່ງນັ້ນ,
ຄືການຂ້າຄົນຊອບທັມພ້ອມກັບຄົນອະທັມດັ່ງນັ້ນຄວນບ ທີ່ຄົນຊອບທັມຈະຖືກລົງໂທດແບບດຽວກັນກັບຄົນອະທັມ. ຂໃຫ້ມັນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະອົງເຖີດ!
ຜູ້ພິພາກສາຂອງແຜ່ນດິນທັງຫມົດຈະບ່ເຮັດສິ່ງໃດທີ່ຍຸຕິທັມບ?."26ພຣະຢາເວໄດ້ຕອບວ່າ, "ຖ້າເຮົາພົບຄົນຊອບທັມຫ້າສິບຄົນທີ່ເມືອງ
ໂຊໂດມເຮົາຈະລະເວັ້ນເມືອງນັ້ນທັງເມືອງ, ເພາະເຫັນແກ່ພວກເຂົາ."
27ຂ້ານ້ອຍຂພຣະກາຣຸນາທີ່ຈະທູນຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍຈະເປັນພຽງຂີ້ຝຸ່ນ ແລະ ຂີ້ເຖົ່າວ່າ!
28ຖ້າຫາກມີຄົນຊອບທັມຫນ້ອຍກວ່າຫ້າສິບຄົນໄປຫ້າຄົນ ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍເມືອງທັງເມືອງເພາະຂາດໄປຫ້າຄົນນັ້ນບ?"
ພຣະອົງຕອບວ່າ,"ເຮົາຈະບ່ທາລາຍເມືອງນັ້ນ, ຖ້າພົບຄົນຊອບທັມສີ່ສິບຫ້າຄົນທີ່ນັ້ນ."
29ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບພຣະອົງອີກວ່າ, ແລະໄດ້ທູນວ່າ, "ແລະຖ້າພົບພຽງສີ່ສິບຄົນເທົ່ານັ້ນເດ." ພຣະອົງໄດ້ກ່າວຕອບວ່າ,"ເຮົາກຈະບ່ທາລາຍ
ເມືອງນັ້ນເພາະເຫັນແກ່ສີ່ສິບຄົນນັ້ນ."30ເພິ່ນໄດ້ທູນວ່າ," ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂພຣະກາຣຸນາຢ່າຊົງໂກດຮ້າຍເລີຍ,
ຂ້ານ້ອຍຂຖາມອີກວ່າບາງເທື່ອອາດຈະພົບສາມສິບຄົນທີ່ນັ້ນ." ພຣະອົງຕອບວ່າ,"ເຮົາຈະບ່ທາລາຍເມືອງນັ້ນ
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Genesis 18:1
ມາເຣ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງຕົ້ນໂອກ.
ໃນຂະນະທີ່ເພິ່ນນັ່ງຢູ່ທີ່ປະຕູເຕັນ

"ໃນເວລາເປີດເຕັນ" ຫລື "ທີ່ທາງເຂົ້າເຕັນ"
ໃນເວລາອາກາດຮ້ອນຂອງວັນ

"ຊ່ວງເວລາອາກາດຮ້ອນທີ່ສຸດຂອງວັນ"
ເພິ່ນເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ, ເບິ່ງດູ,

ເພິ່ນເຫັນຜູ້ຊາຍສາມຄົນກາລັງຢືນຢູ່ກົງກັນຂ້າມກັບເພິ່ນ.

"ເພິ່ນເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ, ເບິ່ງດູ, ມີຜູ້ຊາຍສາມຄົນກາລັງຢືນຢູ່."
ເບິ່ງດູ

"ທັນທີທັນໃດ." ຄາວ່າ "ເບິ່ງດູ"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ພວກເຮົາເຫັນວ່າສິ່ງຕ່ໄປນີ້ເປັນເລື່ອງແປກສາລັບອັບຣາຣາມ.
ກົງກັນຂ້າມກັບເພິ່ນ

"ຢູ່ໃກ້" ຫລື "ຢູ່ທີ່ນັ້ນ." ພວກເຂົາຢູ່ໃກ້ລາວ,
ແຕ່ໄກພທີ່ລາວຈະແລ່ນໄປຫາພວກເຂົາ.
ກົ້ມກາບລົງດິນ

ການກົ້ມຕົວລົງນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມເຄົາລົບ ແລະ ໃຫ້ກຽດຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
Genesis 18:3
ນາຍທ່ານ

ນີ້ແມ່ນຄາແທນນາມທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມເຄົາລົບ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ອັບຣ!
ຣາມຮູ້ວ່າຫນຶ່ງໃນຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ ແມ່ນພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ອັບຣາຣາມຮູ້ວ່າຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ ແມ່ນມາໃນນາມຂອງພຣະເຈົ້າ.
ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

ອັບຣາຣາມກາລັງເວົ້າກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ຂຢ່າໄດ້ຜ່ານໄປ

"ຂຢ່າສືບຕ່ເດີນທາງຜ່ານໄປ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

"ຂ້ານ້ອຍ." ອັບຣາຮາມໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງ
ດ້ວຍວິທີນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ແຂກຂອງເພິ່ນ.
ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ, ໄດ້ນາເອົານ້າມາ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເອົານ້າໃຫ້ທ່ານ" ຫລື
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍຈະເອົານ້າໃຫ້ທ່ານ"
ນ້າ....ອາຫານຢ່າງເລັກນ້ອຍ

"ນ້າ... ອາຫານຢ່າງເລັກນ້ອຍ." ການເວົ້າວ່າ "ເລັກນ້ອຍ"
ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບຂອງການສະແດງຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່.
ອັບຣາຣາມຈະໃຫ້ນ້າ ແລະ
ອາຫານແກ່ພວກເຂົາຫຼາຍກວ່າທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ.
ລ້າງຕີນຂອງທ່ານ

ປະເພນີນີ້ໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ນັກເດີນທາງທີ່ເມື່ອຍລ້າ ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງສົດຊື່ນຂື້ນ
ພາຍຫລັງການຍ່າງເປັນໄລຍະໄກ.
ຂອງທ່ານ....ທ່ານ

ອັບຣາຣາມເວົ້າກັບຜູ້ຊາຍສາມຄົນທັງຫມົດ, ສະນັ້ນ, "ເຈົ້າ" ແລະ
"ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນຄາແທນນາມຈານວນຫລາຍ.
Genesis 18:6
ສາມຖັງນວດ

ປະມານ 22 ລິດ

ເຂົ້າຈີ່

ເຂົ້າຈີ່ນີ້ອາດຖືກປຸງແຕ່ງຢ່າງໄວວາດ້ວຍກ້ອນຫີນຮ້ອນ. ມັນອາດຈະແປ ຫລື
ມັນຄ້າຍຄືກັບເຂົ້າຫນົມປັງຂະຫນານ້ອຍ.
ອັບຣາຮາມຟ້າວແລ່ນ

"ຄົນຮັບໃຊ້ຟ້າວແລ່ນ"
ທີ່ຈະຈັດແຈງ

"ເພື່ອຕັດ ແລະ ອົບມັນ"
ເນີຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສ່ວນທີ່ແຂງຂອງນົມທີ່ໄດ້ຫມັກ. ມັນອາດຈະແມ່ນນົມສົ້ມ ຫລື
ຊີດສ.
ຊີ້ນງົວທີ່ໄດ້ຈັດທາໄວ້ແລ້ວ

"ຊີ້ນງົວປີ້ງ"
ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

"ຕ່ຫນ້າຜູ້ມາຢ້ຽມຢາມ"
Genesis 18:9
ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເພິ່ນ

"ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບອັບຣາຣາມ"
ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ແນ່ນອນແທ້ເຮົາຈະກັບມາຫາເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍຜູ້ທີ່ອັບຣາຣາມ ເອີ້ນວ່າ "ນາຍທ່ານ"
ໃນຂ້ 18:3.
ໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ

"ເມື່ອລະດູດຽວກັນນີ້ມາປີຫນ້າ" ຫລ "ປະມານເວລານີ້ໃນປີຫນ້າ"
ແລະ ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕາມມາ.
ປະຕູເຂົ້າເຕັນ

"ທີ່ປະຕູທາງເຂົ້າເຕັນ" ຫລື "ທີ່ທາງເຂົ້າເຕັນ"
Genesis 18:11
ຫລັງຈາກທີ່ຂ້ອຍຫມົດແຮງແລ້ວ ແລະເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍກແກ່ແລ້ວ,

ຂ້ອຍຍັງຈະມີຄວາມຍິນດີໃນເລື່ອງນີ້ອີກບ?

ຫມົດແຮງ ແລະ ນາຍຂອງຂ້ອຍເຖົ້າແລ້ວ,
ຂ້ອຍຍັງຈະມີຄວາມຍິນດີໃນເລື່ອງນີ້ອີກບ? - ເຈົ້າອາດຕ້ອງການເພີ່ມ
“ການມີລູກ”.
ຊາຣາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພາະວ່າລາວບ່ເຊື່ອວ່າລາວສາມາດມີລູກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ເຊື່ອວ່າຂ້ອຍຈະພົບກັບຄວາມສຸກ
ຈາກການມີລູກໄດ້. ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍກ່ເຖົ້າເກີນໄປແລ້ວ"
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍກແກ່ແລ້ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ຜົວຂອງຂ້ອຍກເຖົ້າແກ່ແລ້ວ."
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຄາແທນນາມທີ່ສະແດງເຖິງ
ຄວາມເຄົາລົບນັບຖືທີ່ຊາຣາມີໃຫ້ກັບອັບຣາຣາມ ຜົວຂອງນາງ.
Genesis 18:13
ເປັນຫຍັງຊາຣາຈຶ່ງຫົວຂວັນ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍຈະມີລູກຄົນຫນຶ່ງແທ້ໆບ,

ໃນເມື່ອຂ້ອຍແກ່ແລ້ວ"?

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອສະແດງວ່າລາວຮູ້ວ່າຊາຣາ ກາລັງຄິດແນວໃດ
ແລະ ລາວບ່ພໃຈກັບມັນ. ພຣະອົງເວົ້າຢ້າຄາຖາມທີ່ມີສຽງເວົ້າຂອງຊາຣາ
ມີຫຍັງແດ່ຍາກເກີນໄປສາລັບພຣະຢາເວບ?

"ມີສິ່ງໃດແດ່ທີ່ພຣະຢາເວບ່ສາມາດເຮັດໄດ້?"
ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າພຣະອົງ ກາລັງເວົ້າເຖິງຜູ້ອື່ນ

ຖ້າເຮົາພົບສາມສິບຄົນທີ່ນັ້ນ."31ເຂົາໄດ້ທູນຖາມວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດຂ້ານ້ອຍຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ຂພຣະອົງໂຜດຍົກໂທດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທີ່ຈະທູນຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ. "ຖ້າວ່າມີພຽງຊາວຄົນທີ່ນັ້ນ"
ພຣະອົງຕອບວ່າ,"ເຮົາຈະບ່ທາລາຍເມືອງນັ້ນ ເພາະເຫັນແກ່ຊາວຄົນນັ້ນ."
32ເພິ່ນໄດ້ທູນວ່າ, "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂ ພຣະກາຣຸນາຢ່າຟ້າວໂກດຮ້າຍເລີຍ, ຂ້ານ້ອຍຂຖາມພຣະອົງອີກຄັ້ງນີ້ເປັນຄັ້ງສຸດທ້າຍ.
ບາງທີອາດຈະພົບສິບຄົນທີ່ນັ້ນ ພຣະອົງໄດ້ຕອບວ່າ," ເຮົາຈະບ່ທາລາຍເມືອງນັ້ນ
ເພາະເຫັນແກ່ສິບຄົນນັ້ນ."33ພຣະຢາເວໄດ້ສະເດັດໄປທັນທີທີ່ເມື່ອພຣະອົງສິ້ນສຸດການສົນທະນາກັບອັບຣາຮາມ, ແລະ ອັບຣາຮາມກໄດ້ກັບຄືນໄປສູ່
ທີ່ພັກ.
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ເພື່ອເຕືອນອັບຣາຣາມວ່າ ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ
ສາມາດເຮັດທຸກສິ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ ເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ບ່ສາມາດເຮັດໄດ້!"
ໃນເວລາທີ່ເຮົາໄດ້ການົດໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ

"ໃນເວລາທີ່ເຮົາໄດ້ການົດ, ຊຶ່ງເປັນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ"
ຊາຣາໄດ້ປະຕິເສດ ແລະ ເວົ້າວ່າ

"ຊາຣາໄດ້ປະຕິເສດໂດຍການເວົ້າວ່າ"
ພຣະອົງຕອບວ່າ

"ພຣະຢາເວໄດ້ຕອບ"
ບ່ແມ່ນເຈົ້າໄດ້ຫົວຂວັນ

"ແມ່ນແລ້ວ, ເຈົ້າໄດ້ຫົວເລາະ." ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ບ່,
ນັ້ນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ; ເຈົ້າໄດ້ຫົວຂວັນແທ້."
Genesis 18:16
ອັບຣາຮາມໄປກັບພວກເຂົາ

"ເພື່ອສົ່ງພວກເຂົາໄປຕາມທາງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ເພື່ອກ່າວ
'ອາລາພວກເຂົາ". ເປັນເລື່ອງສຸພາບທີ່ຈະສົ່ງແຂກໄປ ໄລຍະໃດຫນຶ່ງ
ເມື່ອເຂົາເຈົ້າກາລັງຈະເດີນທາງ.
ຄວນບທີ່ເຮົາຈະປິດບັງອັບຣາຮາມໃນສິ່ງທີ່ເຮົາຈະເຮັດນີ້?

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອບອກ
ສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະເວົ້າກັບອັບຣາຣາມກ່ຽວກັບບາງສິ່ງທີ່ສາຄັນຫຼາຍ ແລະ
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ພຣະອົງຈະເປີດເຜີຍຕ່ລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາບ່ຄວນ ແລະ ຈະບ່ເຊື່ອງຈາກອັບຣາຮາມສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະເຮັດ ...
ຂອງລາວ." ຫລື "ເຮົາຄວນ ແລະ
ຈະບອກອັບຣາຣາມກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະເຮັດ ... ຂອງລາວ"
ຄວນບທີ່ເຮົາ.....ເຮັດ, ເນື່ອງຈາກ....ຂອງລາວ?

"ຂ້ອຍຄວນບ ... ເຮັດ. ນີ້ແມ່ນຍ້ອນວ່າ ... ລາວ"
ຊົນຊາດທັງປວງຂອງແຜ່ນດິນຈະໄດ້ຮັບພອນເພາະເຂົາ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະອວຍພອນໃຫ້ທຸກໆປະຊາຊາດທົ່ວໂລກ ຜ່ານອັບຣາຣາມ"
ຈະໄດ້ຮັບພອນເພາະເຂົາ

"ຈະໄດ້ຮັບພອນເພາະອັບຣາຣາມ" ຫລື
"ຈະໄດ້ຮັບພອນເພາະວ່າເຮົາໄດ້ອວຍພອນອັບຣາຣາມ." ສາລັບການແປ
"ເພາະລາວ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານໄດ້ແປ "ຜ່ານຕົວເຈົ້າ" ໃນຂ້ 12:1.
ດັ່ງນັ້ນລາວຈະສັ່ງສອນ

"ເພື່ອທີ່ລາວຈະໃຫ້ຄາແນະນາ" ຫລື "ເພື່ອທີ່ລາວຈະໃຫ້ສັ່ງ"
ໃຫ້ຖືຮັກສາທາງຂອງພຣະຢາເວ, ເພື່ອກະທາຄວາມຊອບທັມ ແລະຍຸຕິທັມ,

ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈະໄດ້ປະທານໃຫ້....ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບລາວແລ້ວນັ້ນ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ ຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ຮຽກຮ້ອງ ... ເຮົາ,
ພຣະຢາເວ, ອາດຈະນາເອົາ ... ເຮົາໄດ້ເວົ້າ"
ຖືຮັກສາທາງຂອງພຣະຢາເວ

"ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ"
ເພື່ອກະທາຄວາມຊອບທັມ ແລະຍຸຕິທັມ

"ໂດຍການເຮັດຄວາມຊອບທັມ ແລະ ຄວາມຍຸດຕິທັມ." ສິ່ງນີ້ບອກວິທີ
ທີ່ຈະດາເນີນຕາມທາງຂອງພຣະຢາເວ.
ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈະໄດ້ປະທານໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມ

ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບລາວແລ້ວນັ້ນ

"ດັ່ງນັ້ນ, ພຣະຢາເວ
ອາດຈະອວຍພອນໃຫ້ແກ່ອັບຣາມຄືກັນກັບທີ່ລາວໄດ້ເວົ້າວ່າລາວຈະ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຄາສັນຍາແຫ່ງພັນທະສັນຍາທີ່ຈະອວຍພອນອັບຣາຮາມ
ແລະເຮັດໃຫ້ລາວເປັນປະເທດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
Genesis 18:20
ມີສຽງຮຽກຮ້ອງກ່າວໂທດເມືອງໂຊໂດມ ແລະເມືອງໂກໂມຣາຢ່າງຫນັກຫນ່ວງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນຄືນໃນຮູບແບບອື່ນໄດ້
ເພື່ອໃຫ້ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ ຄາວ່າ "ມີສຽງຮຽກຮ້ອງ"
ແມ່ນການສະແດງເຖິງຄາກິລິຍາ ທີ່ວ່າ "ກ່າວຫາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈານວນຫຼາຍໄດ້ກ່າວຫາປະຊາຊົນເມືອງໂຊໂດມ ແລະ
ເມືອງໂຄໂມລາໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"

ຄວາມບາບຂອງຊາວເມືອງນັ້ນຮ້າຍແຮງ

"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບຢ່າງຮ້າຍແຮງ"
ບັດນີ້ເຮົາຈະລົງໄປທີ່ນັ້ນ

"ບັດນີ້ເຮົາຈະລົງໄປທີ່ເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂຄໂມລາ"
ເຮົາຈະລົງໄປທີ່ນັ້ນ ແລະເບິ່ງ

"ເຮົາຈະລົງໄປທີ່ນັ້ນເພື່ອເບິ່ງຕົວຈິງ" ແລະເບິ່ງ ຫລື
"ເຮົາຈະລົງໄປທີ່ນັ້ນເພື່ອຕັດສິນ"
ສຽງຮຽກຮ້ອງກ່າວໂທດ.....ມາເຖິງເຮົາ

ພຣະຢາເວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງຮູ້ກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້
ຈາກສຽງຮ້ອງຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນຄືນໃນຮູບແບບອື່ນໄດ້
ເພື່ອໃຫ້ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ ຄາວ່າ "ມີສຽງຮຽກຮ້ອງ"
ແມ່ນການສະແດງເຖິງຄາກິລິຍາ ທີ່ວ່າ "ກ່າວຫາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊົ່ວຮ້າຍຕາມທີ່ຖືກກ່າວຫາວ່າ ພວກເຂົາເປັນແທ້ບ"
ຫລືບ່ເຮົາ

"ຖ້າພວກເຂົາບ່ຊົ່ວ ຄືກັບທີ່ຖືກກ່າວຫາ."
Genesis 18:22
ໄປຈາກທີ່ນັ້ນ

"ໄປຈາກບ່ອນພັກຂອງອັບຣາຣາມ"
ພຣະຢາເວຍັງຢູ່ກັບອັບຣາຮາມ

"ພຣະຢາເວ ແລະ ອັບຣາຣາມຍັງຢູ່ນາກັນ"
ມຸ່ງຫນ້າໄປສູ່

"ພຣະຢາເວໃກ້ຮອດ" ຫລື "ພຣະຢາເວຫຍັບເຂົ້າມາໃກ້"
ທາລາຍລ້າງ

ອັບຣາຣາມກ່າວເຖິງການທາລາຍຜູ້ຄົນ
ຄືກັບວ່າເປັນການກວດສິ່ງເປິເປື້ອນດ້ວຍຟອຍກວດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທາລາຍ"
ຄົນຊອບທັມພ້ອມກັບຄົນອະທັມ

"ຄົນຊອບທັມພ້ອມກັບຄົນອະທັມ"
Genesis 18:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອັບຣາຣາມຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າ ກັບພຣະຢາເວ.
ບາງທີອາດຈະມີ

"ສົມມຸດຖ້າມີ"
ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍເມືອງນັ້ນ

ແລະຈະບ່ລະເວັ້ນເມືອງນັ້ນເພາະຄົນຊອບທັມຫ້າສິບຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນບ?

ອັບຣາຮາມມີຄວາມຫວັງວ່າ ພຣະຢາເວຈະເວົ້າວ່າ,
"ເຮົາຈະບ່ທາລາຍລ້າງມັນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຄິດວ່າພຣະອົງຈະບ່ທາລາຍລ້າງມັນ. ແທນທີ່ຈະ,
ເຈົ້າຈະຮັກສະຖານທີ່ ດັ່ງກ່າວໄວ້ເພື່ອຄົນຫ້າສິບຄົນທີ່ຊອບທັມຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ທາລາຍ

"ທາລາຍມັນ."ອັບຣາຣາມກ່າວເຖິງການທາລາຍຜູ້ຄົນ
ຄືກັບວ່າເປັນການກວດສິ່ງເປິເປື້ອນດ້ວຍຟອຍກວດ. ອາແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທາລາຍຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ແລະຈະບ່ລະເວັ້ນເມືອງນັ້ນເພາະຄົນຊອບທັມຫ້າສິບຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນບ?

ອັບຣາຮາມມີຄວາມຫວັງວ່າ ພຣະຢາເວຈະເວົ້າວ່າ,
"ເຮົາຈະບ່ທາລາຍລ້າງເມືອງນັ້ນຖ້າມີຄົນຊອບທັມ ຫ້າສິບຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ."
ບ່ທາລາຍລ້າງເມືອງນັ້ນ

"ອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນອາໃສ"
ເພາະເຫັນແກ່

"ເນື່ອງຈາກ"
ຂໃຫ້ມັນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະອົງ ທີ່ຈະຊົງກະທາສິ່ງນັ້ນ

"ເຮົາບ່ຕ້ອງການໃຫ້ເຈົ້າເຮັດສິ່ງນັ້ນຄືກັນ" ຫລື
"ເຈົ້າບ່ຄວນເຮັດບາງຢ່າງເຊັ່ນນັ້ນ"
ສິ່ງນັ້ນ, ຄືການຂ້າຄົນ

"ສິ່ງນັ້ນ, ຄືການຂ້າຄົນ" ຫລື "ສິ່ງນັ້ນ, ເຊິ່ງເປັນ, ການຂ້າຄົນ"
ທີ່ຄົນຊອບທັມຈະຖືກລົງໂທດແບບດຽວກັນກັບຄົນອະທັມ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ພຣະອົງຄວນປະຕິບັດກັບຄົນທີ່ຊອບທັມ
ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານປະຕິບັດກັບຄົນຊົ່ວ"
ຜູ້ພິພາກສາຂອງແຜ່ນດິນທັງຫມົດຈະບ່ເຮັດສິ່ງໃດທີ່ຍຸຕິທັມບ?

ອັບຣາຮາມໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້
ເພື່ອເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ລາວຄາດຫວັງວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ພິພາກສາຂອງທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແນ່ນອນ" ຫລື
"ຕາບໃດທີ່ພຣະອົງເປັນຜູ້ພິພາກສາທົ່ວເທິງແຜ່ນດິນໂລກ,
ທ່ານຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ!"
ຜູ້ພິພາກສາ

ພຣະເຈົ້າມັກຈະຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຜູ້ພິພາກສາ
ເພາະວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ຕັດສິນທີ່ດີເລີດ
ຜູ້ທີ່ຕັດສິນສຸດທ້າຍກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຖືກ ຫລື ຜິດ.
Genesis 18:27
ເບິ່ງແມ

ວະລີວ່າ "ເບິ່ງແມ" ໃນນີ້ແມ່ນການດຶງດູດຄວາມສົນໃຈ
ໃນຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ເວົ້າຕ່ມາ.
ຂ້ານ້ອຍຂພຣະກາຣຸນາທີ່ຈະທູນຕ່

"ຂອະໄພທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ກ້າກ່າວກັບພຣະອົງ" ຫລື"ຂໂທດທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ກ້າເວົ້າ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອັບຣາຣາມສະແດງຄວາມເຄົາລົບນັບຖື ຕ່ພຣະຢາເວ
ໂດຍການເວົ້າກັບພຣະຢາເວຄືກັບວ່າລາວເວົ້າກັບຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ພຣະອົງ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ເປັນພຽງຂີ້ຝຸ່ນ ແລະ ຂີ້ເຖົ່າ

ຄາປຽບທຽບນີ້ພັນລະນາເຖິງອັບຣາຮາມວ່າເປັນຄົນ, ເຊິ່ງຈະຕາຍ ແລະ
ຮ່າງກາຍຂອງລາວຈະກາຍເປັນຂີ້ຝຸ່ນ ແລະ ຂີ້ເຖົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຽງແຕ່ມະນຸດທາມະດາ" ຫລື "ບ່ສາຄັນຄືຂີ້ຝຸ່ນ ແລະ ຂີ້ເຖົ່າ"
ຫນ້ອຍກວ່າຫ້າສິບຄົນໄປຫ້າຄົນ

"ປະມານ ສີ່ສິບຫ້າຄົນຊອບທັມ"
ເພາະຂາດໄປຫ້າຄົນ

"ຖ້າຫາກມີຄົນຊອບທັມຫນ້ອຍກວ່າຫ້າຄົນ"
ຈະບ່ທາລາຍເມືອງນັ້ນ

"ເຮົາຈະບ່ທາລາຍເມືອງໂຊໂດມ"

Genesis 18:29
ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບພຣະອົງ

"ອັບຣາຣາມກ່າວ ຕ່ພຣະຢາເວ"
ຖ້າພົບພຽງສີ່ສິບຄົນເທົ່ານັ້ນເດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຖ້າທ່ານພົບປະຊາຊົນທີ່ຊອບທັມ
ສີ່ສິບຄົນໃນເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂກໂມຣາ."
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວຕອບວ່າ

"ພຣະຢາເວຊົງຕອບ"
ເຮົາກຈະບ່ທາລາຍ ເມືອງນັ້ນເພາະເຫັນແກ່ສີ່ສິບຄົນນັ້ນ

"ເຮົາຈະບ່ທາລາຍເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ ຖ້າເຮົາພົບສີ່ສິບຄົນ ທີ່ຊອບທັມຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ສາມສິບ

"ຄົນຊອບທາສາມສິບຄົນ" ຫລື "ຄົນດີສາມສິບຄົນ"
ເບິ່ງເຖີດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ"
ໃນນີ້ແມ່ນເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈຕ່ໄປ.
ຂພຣະອົງໂຜດຍົກໂທດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທີ່ຈະທູນຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂຊົງອະໄພໃຫ້ຂ້ອຍທີ່ກ້າເວົ້າຕ່ພຣະອົງ" ຫລື
"ຂໂທດຍົກໂທດແກ່ຂ້ານ້ອຍທີ່ຂ້ານ້ອຍກ້າຂກັບພຣະອົງ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການນີ້ຖືກແປຂ້ນີ້ໃນ 18:27.
ຊາວຄົນ

"ຄົນຊອບມທັມຊາວຄົນ" ຫລື "ຄົນດີຊາວຄົນ"
Genesis 18:32
ບາງທີອາດຈະພົບສິບຄົນທີ່ນັ້ນ

"ບາງທີພຣະອົງອາດຈະພົບສິບຄົນຊອບທັມໃນທີ່ນັ້ນ."
ສິບ

"ຄົນຊອບທັມສິບຄົນ" ຫລື "ຄົນດີສິບຄົນ"
ຈາກນັ້ນພຣະອົງຊົ່ງກ່າວ

"ແລະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບ"
ເພາະເຫັນແກ່ສິບຄົນນັ້ນ

"ຖ້າເຮົາພົບຄົນຊອບທັມສິບຄົນຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ"
ພຣະຢາເວໄດ້ສະເດັດໄປ

"ພຣະຢາເວໄດ້ສະເດັດໄປ" ຫລື "ພຣະຢາເວໄດ້ຈາກໄປ"

19
1ທູດສະຫວັນສອງຕົນໄດ້ມາເຖິງເມືອງ ໂຊໂດມໃນຕອນຄ່າ, ຂະນະທີ່ໂລດກາລັງນັ່ງຢູ່ທີ່ປະຕູເມືອງໂຊໂດມ. ໂລດໄດ້ເຫັນພວກເຂົາ,
ຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນອອກໄປຕ້ອນຮັບພວກເຂົາ, ແລະ ໄດ້ໂນ້ມຕົວລົງຫນ້າຈຸພື້ນດິນ.2ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ກະຣຸນາເທາະເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ,

ຂ້ານ້ອຍຂເຊີນທ່ານແວ່ເຂົ້າໄປໃນບ້ານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານພັກຄ້າງຄືນ, ແລະ ລ້າງຕີນຂອງທ່ານ. ຈາກນັ້ນທ່ານສາມາດຕື່ນຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າ ແລະ
ເດີນທາງໄປຕ່." ແຕ່ພວກເພິ່ນຕອບວ່າ, "ບ່ດອກເຮົາຈະພັກຄ້າງຄືນທີ່ສີ່ແຍກຂອງເມືອງ."3ແຕ່ເຂົາພະຍາຍາມສືບຕ່ຂຮ້ອງຫລາຍຂຶ້ນ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເພິ່ນຈິ່ງໄປກັບເຂົາ, ແລະ ເຂົ້າໄປໃນທີ່ບ້ານຂອງໂລດ. ເຂົາໄດ້ຈັດແຈ່ງເຂົ້າປາອາຫານ ແລະ ປີ້ງເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ,
ແລະພວກເພິ່ນກພາກັນຮັບກິນ.
4ແຕ່ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະນອນລົງ, ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເມືອງນັ້ນ, ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເມືອງໂຊໂດມ, ໄດ້ມາອ້ອມບ້ານນັ້ນໄວ້, ທັງຄົນຫນຸ່ມ
ແລະຄົນແກ່ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ, ຈາກທຸກຊອກທຸກບ່ອນຂອງເມືອງນັ້ນ.5ພວກເຂົາຮ້ອງຫາໂລດ, ແລະ ໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ,
"ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ເຂົ້າມາຫາເຈົ້າຄືນນີ້ຢູ່ໃສ? ຈົ່ງນາພວກເຂົາອອກມາໃຫ້ພວກເຮົາ, ພວກເຮົາຈະຫລັບນອນກັບພວກເຂົາ."
6ໂລດຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປນອກປະຕູໄປຫາພວກເຂົາ ແລະ ໄດ້ປິດປະຕູຫລັງຈາກທີ່ເຂົາອອກໄປແລ້ວ.7ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເຮົາຂຮ້ອງພວກທ່ານ,
ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາຢ່າເຮັດເລື່ອງຊົ່ວຊ້າຢ່າງນັ້ນເລີຍ.8ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາມີລູກສາວສອງຄົນຜູ້ທີ່ຍັງບ່ເຄີຍຫລັບນອນກັບຜູ້ຊາຍຄົນໃດມາກ່ອນ. ເຮົາຂຮ້ອງທ່ານ,
ເຮົາຈະນາພວກເຂົາອອກມາໃຫ້ພວກທ່ານຈະເຮັດສິ່ງໃດກັບພວກເຂົາກແລ້ວແຕ່ພວກທ່ານ. ພຽງແຕ່ຢ່າເຮັດສິ່ງໃດກັບຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້,
ເພາະວ່າພວກເພິ່ນເປັນແຂກໄດ້ມາຢູ່ໃຕ້ຮົ່ມເງົາຫລັງຄາບ້ານຂອງເຮົາ."
9ພວກເຂົາຕອບວ່າ, "ຈົ່ງຖອຍໄປ!" ພວກເຂົາເວົ້າອີກດ້ວຍວ່າ, "ຄົນນີ້ມາທີ່ນີ້ເພື່ອຈະອາໄສຢູ່ທີ່ນີ້ເຫມືອນຄົນຕ່າງຊາດຄົນຫນຶ່ງ,
ແຕ່ບັດນີ້ເຂົາໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ພິພາກສາເຮົາ! ບັດນີ້ພວກເຮົາຈະຈັດການຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍກັບໂຕເຈົ້າຫນັກກວ່າເຮັດກັບພວກເຂົາ."
ພວກເຂົາໄດ້ຊຸກຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ, ຢ່າງແຮງຄືສູ້ກັບໂລດ, ແລະ ເຂົ້າມາໃກ້ເພື່ອທີ່ຈະທຸບປະຕູບ້ານລົງ.
10ແຕ່ພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນໄດ້ຍື່ນມືອອກໄປດຶງເອົາໂລດເຂົ້າມາໃນບ້ານ ແລະ ອັດປະຕູໄວ້.
11ຈາກນັ້ນພວກແຂກຂອງໂລດໄດ້ຈູ່ໂຈມຢ່າງທີ່ບ່ສາມາດຫລຽວເຫັນໄດ້ຕ່ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ນອກປະຕູບ້ານທັງຄົນຫນຸ່ມ,
ແລະຄົນແກ່ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງອ່ອນແຮງລົງ. ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ພະຍາຍາມເຂົ້າມາທີ່ປະຕູບ້ານ.
12ແລ້ວພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນໄດ້ບອກກັບໂລດວ່າ, "ເຈົ້າມີໃຜທີ່ຢູ່ທີ່ນີ້ອີກບ? ລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວທັງຫລາຍ, ລູກເຂີຍທັງຫລາຍ ແລະ
ໃຜກຕາມທີ່ເຈົ້າມີໃນເມືອງນີ້, ຈົ່ງພາພວກເຂົາອອກຈາກເມືອງນີ້.13ເພາະວ່າເຮົາຈະທາລາຍສະຖານທີ່ນີ້,
ເພາະວ່າການຮຽກຮ້ອງກ່າວຫາເລື່ອງນີ້ດັງໄປເຖິງພຣະພັກພຣະຢາເວ ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງຊົງໃຊ້ພວກເຮົາມາທາລາຍເມືອງນີ້."
14ໂລດໄດ້ອອກໄປເວົ້າກັບຄູ່ຫມັ້ນຂອງລູກສາວເຂົາ, ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ສັນຍາວ່າຈະແຕ່ງງານກັບລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຕົນວ່າ,
"ຈົ່ງຫນີອອກຈາກເມືອງນີ້ໄວໆ, ເພາະພຣະຢາເວກາລັງຈະຊົງທາລາຍເມືອງນີ້." ແຕ່ພວກເຂົາລູກເຂີຍຂອງເຂົາ ເຂົາຄິດວ່າເວົ້າຫລິ້ນ.
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Genesis 19:1
ທູດສະຫວັນສອງຕົນ

ປະຖົມມະການໃນຂ້ 18 ບອກວ່າມີຜູ້ຊາຍສອງຄົນໄປເມືອງໂຊໂດມ.
ໃນທີ່ນີ້ພວກເຮົາໄດ້ຮູ້ວ່າພວກເຂົາເປັນເທວະດາແທ້ໆ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
18:22)
ປະຕູເມືອງໂຊໂດມ

"ທາງເຂົ້າເມືອງໂຊໂດມ." ເມືອງມີກາແພງອ້ອມ,
ແລະຜູ້ຄົນຕ້ອງຜ່ານປະຕູເພື່ອເຂົ້າໄປໃນເມືອງນັ້ນ. ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່
ສາຄັນທີ່ສຸດໃນເມືອງຫນຶ່ງ. ຄົນສາຄັນມັກຈະໃຊ້ເວລາຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ໄດ້ໂນ້ມຕົວລົງຫນ້າຈຸພື້ນດິນ

ລາວໄດ້ຂຸເຂົ່າລົງພື້ນ ຫຼັງຈາກນັ້ນກົ້ມກາບລົງຫນ້າຜາກ ແລະ
ດັງຂອງລາວລົງຈາພື້ນດິນ.
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ

ນີ້ເປັນການສະແດງຄວາມເຄົາລົບຂອງໂລດ ທີ່ມີຕ່ເທວະດາ.
ຂ້ານ້ອຍຂເຊີນທ່ານແວ່ເຂົ້າໄປໃນບ້ານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານພັກຄ້າງຄືນ

"ກະລຸນາມາ ແລະ ພັກຢູ່ທີ່ເຮືອນຂອງທາດຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເຖີດ"
ບ້ານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ໂລດສະເຫນີຕົວເອງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພວກເຂົາ
ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບ.
ລ້າງຕີນຂອງທ່ານ

ຄົນມັກລ້າງຕີນຂອງພວກເຂົາ ພາຍຫລັງການເດີນທາງ.
ຕື່ນຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າ

"ຕື່ນຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າ"
ເຮົາຈະພັກຄ້າງຄືນ

ເມື່ອເທວະດາທັງສອງກ່າວແລ້ວ, ພວກເຂົາຫມາຍເຖິງຕົນເອງເທົ່ານັ້ນ,
ບ່ແມ່ນຕ່ໂລດ.
ທັງສອງຄົນໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະພັກຄ້າງຄືນທີ່ສີ່ແຍກຂອງເມືອງ.
ບາງພາສາຈະໃຊ້ຄາສັບສະເພາະຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຢູ່ນີ້.
ສີ່ແຍກ

ທີ່ນີ້ແມ່ນທີ່ສາຖາລະນະ, ເປັນບ່ອນໂລ່ງໃນເມືອງ.
ພວກເພິ່ນຈິ່ງໄປກັບເຂົາ

"ພວກເຂົາຫັນກັບ ແລະ ໄປກັບເພິ່ນ"
Genesis 19:4
ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະນອນ

"ກ່ອນທີ່ຄົນໃນເຮືອນຂອງໂລດຈະເຂົ້ານອນ"
ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເມືອງນັ້ນ, ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເມືອງໂຊໂດມ

"ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເມືອງນັ້ນ, ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເມືອງໂຊໂດມ" ຫລື ພຽງແຕ່
"ຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຂອງເມືອງໂຊໂດມ"
ບ້ານ

"ເຮືອນຂອງໂລດ"
ທັງຄົນຫນຸ່ມ ແລະ ຄົນແກ່ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ

"ຕັ້ງແຕ່ອາຍຸຍັງນ້ອຍຈົນເຖົ້າແກ່ທີ່ສຸດ." ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຜູ້ຊາຍທຸກໄວ" ແລະ
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍໃນເມືອງໂຊໂດມທີ່ໄດ້ມາອ້ອມເຮືອນຂອງໂລດ.

15ເມື່ອໃກ້ຈະຮຸ່ງເຊົ້າເຫລົ່າທູດສະຫວັນ, ໄດ້ເລັ່ງໂລດກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງໄປເຖີດ, ນາເອົາເມຍຂອງເຈົ້າກັບລູກສາວສອງຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນີ້,
ເພື່ອທີ່ຈະບ່ຖືກທາລາຍໄປກັບການລົງໂທດເມືອງນີ້."
16ແຕ່ຍັງສົງໄສພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນຈຶ່ງດຶງມືລາວ, ແລະ ມືຂອງເມຍ, ແລະ ມືລູກສາວທັງສອງຂອງເຂົາເພາະວ່າພຣະຢາເວຊົງພຣະກາຣຸນາຕ່ລາວ.
ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາພວກເພິ່ນອອກໄປນອກເມືອງ.17ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຂົາທັງຫລາຍອອກມາ, ຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ຈົ່ງຟ້າວຫນີໄປເພື່ອເອົາຊີວິດລອດ! ຢ່າຫລຽວຄືນຫລັງ, ຫລືຢຸດພັກທີ່ໃດໃນທີ່ຮາບນັ້ນ.
ຈົ່ງຫນີໄປເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍເພື່ອທີ່ພວກເຈົ້າຈະບ່ຖືກກວດລ້າງ."
18ໂລດໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຢ່າເລີຍກາຣຸນາເທາະ!19ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ໄດ້ເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງທ່ານແລ້ວ, ແລະ
ທ່ານໄດ້ສາແດງຄວາມເມດຕາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ຂ້ານ້ອຍໃນການຊ່ວຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດຫນີໄປຍັງພູເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ທັນເພາະພັຍພິບັດຈະເຖິງຂ້ານ້ອຍເສຍກ່ອນ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍ.20ເບິ່ງເຖີດ,
ເມືອງນັ້ນຢູ່ທີ່ນັ້ນຢູ່ໃກ້ພທີ່ຈະຫນີໄປທີ່ນັ້ນ, ແລະ ເປັນເມືອງນ້ອຍໆ. ກາຣຸນາ, ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຫນີໄປທີ່ນັ້ນສາ. (ບ່ແມ່ນເມືອງນ້ອຍໆບ?), ແລະ
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈະປອດພັຍ."
21ເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບທ່ານວ່າ, "ຕົກລົງ, ເຮົາຍອມຮັບຄາຮ້ອງຂນີ້ດ້ວຍ, ທີ່ເຮົາຈະບ່ທາລາຍເມືອງທີ່ເຈົ້າໄດ້ກ່າວເຖິງນັ້ນ.22ຮີບໄວໆເຖີດ! ຈົ່ງຫນີໄປທີ່ນັ້ນ,
ເພາະເຮົາຈະບ່ສາມາດເຮັດອັນໃດໄດ້ ຈົນກວ່າເຈົ້າຈະໄປເຖິງທີ່ນັ້ນ." ສະນັ້ນເມືອງນີ້ຈຶ່ງຖືກເອີ້ນຊື່ວ່າໂຊອາ.
23ເມື່ອໂລດໄປເຖິງເມືອງໂຊອາ ຕາເວັນກກາລັງຂຶ້ນ.24ຈາກນັ້ນ ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ສົ່ງໃຫ້ໄຟ ແລະ ມາດມາຈາກທ້ອງຟ້າລົງມາເຫນືອເມືອງໂຊໂດມ ແລະ
ໂກໂມຣາ.25ພຣະອົງໄດ້ຊົງທາລາຍເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະ ທີ່ຮາບທັງໝົດ, ແລະ ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດ ແລະ
ພືດພັນຕ່າງໆທີ່ເຕີບໂຕຈາກພື້ນດິນ.
26ແຕ່ເມຍຂອງໂລດ, ທີ່ຢູ່ຂ້າງຫລັງໄດ້ຫລຽວຄືນຫລັງ, ແລະ ນາງໄດ້ກາຍເປັນເສົາເກືອ.27ອັບຣາຮາມໄດ້ລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໆ ແລະ
ໄດ້ໄປບ່ອນທີ່ເພິ່ນໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.28ເພິ່ນໄດ້ຫລຽວລົງໄປເບິ່ງເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂກໂມຣາ ແລະແຜ່ນດິນທີ່ຮາບນັ້ນທັງຫມົດ.
ເພິ່ນໄດ້ຫລຽວເບິ່ງເຫັນຄວັນພຸ່ງຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນ, ເຫມືອນຄວັນຂອງເຕົາເຜົາ.
29ດັ່ງນັ້ນເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ທາລາຍເມືອງທັງຫລາຍຂອງທີ່ຮາບ, ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ລະນຶກເຖິງອັບຣາຮາມ.
ພຣະອົງຊົງໄດ້ສົ່ງໂລດອອກໄປພົ້ນຈາກການທາລາຍລ້າງເມື່ອພຣະອົງຊົງໄດ້ທາລາຍເມືອງທັງຫລາຍທີ່ໂລດອາໄສຢູ່.
30ໂລດຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປຈາກເມືອງໂຊອາ ໄປອາໄສຢູ່ເທິງພູເຂົາກັບລູກສາວທັງສອງ, ເພາະເຂົາຢ້ານກົວທີ່ຈະອາໄສຢູ່ທີ່ເມືອງໂຊອາ.
ເຫດນີ້ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ໄປອາໄສຢູ່ໃນຖ້າ, ເຂົາ ແລະ ລູກສາວທັງສອງຄົນ.
31ລູກສາວຜູ້ເອື້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບນ້ອງສາວວ່າ, "ພ່ຂອງພວກເຮົາອາຍຸຫລາຍແລ້ວ, ແລະ
ບ່ມີຜູ້ຊາຍຄົນໃດທີ່ຈະມາຫລັບນອນກັບເຮົາຕາມທານຽມປະເພນີຂອງໂລກ.32ມາເທາະ, ໃຫ້ເຮົາຊັກຊວນພ່ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຈົນເມົາ, ແລະ
ເຮົາຈະໄດ້ນອນນາເພິ່ນ, ເພື່ອທີ່ຈະຂະຫຍາຍເຊື້ອສາຍຂອງພ່ເຮົາ."33ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໃຫ້ພ່ຂອງພວກເຂົາດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນໃນຄືນນັ້ນ. ຈາກນັ້ນ
ລູກສາວກົກໄດ້ເຂົ້າໄປນອນນາພ່ຂອງຕົນ, ເຂົາບ່ຮູ້ວ່ານາງໄດ້ເຂົ້າມານອນເມື່ອໃດ, ຫລື ນາງໄດ້ລຸກອອກໄປເມື່ອໃດ.
34ມື້ຕ່ມາຜູ້ເອື້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບນ້ອງສາວວ່າ, "ຈົ່ງຟັງ, ມື້ຄືນນີ້ຂ້ອຍໄດ້ນອນນາພ່ແລ້ວ. ໃຫ້ເຮົາຊັກຊວນເພິ່ນດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນອີກຄືນມື້ນີ້, ແລະ
ເຈົ້າຄວນເຂົ້າໄປ ແລະ ນອນນາເພິ່ນ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈະຂະຫຍາຍເຊື້ອສາຍຂອງພ່."35ດັ່ງນັ້ນ
ພວກເຂົາຈຶ່ງໃຫ້ພ່ຂອງພວກເຂົາດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນໃນຄືນນັ້ນດ້ວຍ, ແລະ ລູກສາວຄົນນ້ອງ ກໄດ້ເຂົ້າໄປນອນນາພ່ຂອງຕົນ.
ເພິ່ນບ່ຮູ້ວ່ານາງໄດ້ເຂົ້າມານອນເມື່ອໃດ, ຫລື ນາງໄດ້ລຸກໄປເມື່ອໃດ.
36ນີ້ແຫລະ ລູກສາວທັງສອງຂອງໂລດ ຈຶ່ງພາກັນຕັ້ງທ້ອງໂດຍພ່ຂອງພວກເຂົາ.37ຜູ້ເປັນເອື້ອຍໄດ້ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ, ແລະໄດ້ຕັ້ງຊື່ ເຂົາວ່າໂມອາບ.
ລາວໄດ້ເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງຊາວໂມອາບຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.38ສາລັບລູກສາວຄົນນ້ອງນາງກໄດ້ລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ, ແລະໄດ້ຕັ້ງຊື່ເຂົາວ່າ ເບນນາມີ.
ລາວໄດ້ເປັນ ບັນພະບຸຣຸດ ຂອງຊາວອາໂມນມາຈົນເຖິງ ທຸກວັນນີ້.
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ທີ່ໄດ້ເຂົ້າມາຫາເຈົ້າ

"ທີ່ໄດ້ເຂົ້າມາໃນເຮືອນຂອງເຈົ້າ"
ຫລັບນອນກັບພວກເຂົາ

"ຮ່ວມເພດກັບພວກເຂົາ."
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການທີ່ສຸພາບກວ່າການເວົ້າແບບນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູ້ຈັກເຂົາເຈົ້າຢ່າງສະຫນິດແຫນ້ນ ຫລື
ມີເພດສາພັນ"
Genesis 19:6
ຫລັງຈາກທີ່ເຂົາອອກໄປແລ້ວ

"ທາງດ້ານຫລັງຂອງລາວ" ຫລື "ພາຍຫລັງລາວໄດ້ອອກໄປ"
ເຮົາຂຮ້ອງພວກທ່ານ, ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ

ເຮົາຂອ້ອນວອນທ່ານ, ອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ

ໂລດໄດ້ເວົ້າດ້ວຍຄວາມເປັນມິດ
ກັບພວກຜູ້ຊາຍໃນເມືອງຫວັງວ່າພວກເຂົາຈະຟັງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອນຂອງຂ້ອຍ"
ຢ່າເຮັດເລື່ອງຊົ່ວຊ້າຢ່າງນັ້ນເລີຍ

"ຢ່າເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຫຼາຍ" ຫລື "ຢ່າເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວດັ່ງກ່າວ"
ເບິ່ງເຖີດ

"ຕັ້ງໃຈເບິ່ງ" ຫລື "ເບິ່ງນີ້"
ຍັງບ່ເຄີຍຫລັບນອນ

"ຍັງບ່ໄດ້ຮ່ວມເພດກັບ."
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການທີ່ສຸພາບກວ່າການເວົ້າແບບນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍັງບ່ທັນຖືກເປີດສົດ"
ໃຫ້ພວກທ່ານຈະເຮັດສິ່ງໃດກັບພວກເຂົາກແລ້ວແຕ່ພວກທ່ານ

"ຈົ່ງເຮັດຕາມໃຈປາດຖະຫນາຂອງທ່ານ" ຫລື
"ຈົ່ງເຮັດສິ່ງໃດທີ່ທ່ານຄິດວ່າດີ"
ຢູ່ໃຕ້ຮົ່ມເງົາຫລັງຄາບ້ານຂອງເຮົາ

ຊາຍສອງຄົນນີ້ເປັນແຂກຢູ່ໃນເຮືອນຂອງໂລດ,
ສະນັ້ນລາວຈາເປັນຕ້ອງປົກປ້ອງພວກເຂົາ. ຄາວ່າ "ຫລັງຄາ"
ແມ່ນຄາປຽບເປີຍ ສາລັບເຮືອນທັງຫມົດ ແລະ ຄາປຽບທຽບ ສາລັບໂລດ
ເພື່ອໃຊ້ປົກປ້ອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຂ້ອຍ,
ແລະ ພຣະເຈົ້າ ຫວັງໃຫ້ຂ້ອຍປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
Genesis 19:9
ຈົ່ງຖອຍໄປ

"ຖອຍຫລັງ" ຫລື "ຈົ່ງອອກໄປໃຫ້ໃກ!"
ຄົນນີ້ມາທີ່ນີ້ເພື່ອຈະອາໄສຢູ່ທີ່ນີ້ເຫມືອນຄົນຕ່າງຊາດຄົນຫນຶ່ງ

"ຄົນນີ້ມາທີ່ນີ້ເປັນຄົນຕ່າງຖິ່ນ" ຫລື "ຄົນຕ່າງປະເທດຄົນນີ້ມາຢູ່ທີ່ນີ້"
ຄົນນີ້

"ໂລດ." ພວກຜູ້ຊາຍກາລັງເວົ້ານາກັນ.
ຖ້າຄາສັບນີ້ບ່ຈະແຈ້ງໃນພາສາຂອງທ່ານ,
ທ່ານອາດຈະໃຊ້ຄາເວົ້າຂອງພວກຜູ້ຊາຍເວົ້າກັບໂລດຢູ່ທີ່ນີ້.
ແລະ ແຕ່ບັດນີ້ເຂົາໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ພິພາກສາເຮົາ

"ແລະ ບັດນີ້ລາວຄິດວ່າລາວມີສິດ ທີ່ຈະບອກພວກເຮົາວ່າອັນໃດຖືກ ແລະ
ອັນໃດຜິດ" ຫລື
"ແຕ່ພວກເຮົາຈະບ່ຍອມໃຫ້ລາວຢຸດພວກເຮົາຈາກສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຢາກເຮັດ"
ແຕ່ບັດນີ້ເຂົາ

"ແລະ ເຖິງວ່າລາວບ່ມີເຫດຜົນທີ່ດີຕ່, ລາວ"
ບັດນີ້ພວກເຮົາ

"ເພາະວ່າເຈົ້າກາລັງບອກພວກເຮົາວ່າ ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາກາລັງເຮັດແມ່ນຜິດ,
ພວກເຮົາ"
ພວກເຮົາຈະຈັດການຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍກັບໂຕເຈົ້າຫນັກກວ່າເຮັດກັບພວກເຂົາ

ພວກຜູ້ຊາຍໂກດແຄ້ນທີ່ໂລດເວົ້າວ່າ, “ຢ່າເຮັດຊົ່ວຫລາຍ” (19: 6),
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຂູ່ວ່າຈະກະທາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຊ້າກວ່າທີ່ໂລດຢ້ານໃນຕອນທາອິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະປະຕິບັດຕ່ກັບທ່ານ
ຊົ່ວຮ້າຍກວ່າພວກເຮົາຈະເຮັດກັບພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ຊຸກຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ, ຢ່າງແຮງຄືສູ້ກັບໂລດ, ແລະ

ເຂົ້າມາໃກ້ເພື່ອທີ່ຈະທຸບປະຕູບ້ານລົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພວກເຂົາຍັບເຂົ້າມາໃກ້ຊາຍຄົນນັ້ນ,
ກັບໂລດ ຈົນວ່າພວກເຂົາເກືອບຈະທາລາຍປະຕູເຮືອນ" ຫລື 2)
ພວກເຂົາໄດ້ຍູ້ໂລດຂຶ້ນຕິດຝາ ຫລື ປະຕູເຮືອນ ແລະ ກາລັງຈະພັງປະຕູລົງ.
ຜູ້ຊາຍ...ໂລດ

ນີ້ແມ່ນສອງຮູບແບບການເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖີງ ໂລດ.
Genesis 19:10
ແຕ່ພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນ

"ແຕ່ແຂກສອງຄົນຂອງໂລດ" ຫລື "ແຕ່ວ່າເທວະດາສອງຄົນ"
ພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນໄດ້ຍື່ນມືອອກໄປດຶງເອົາໂລດເຂົ້າມາໃນບ້ານ...ເຂົາແລະ

ອັດປະຕູໄວ້

ພາສາຂອງທ່ານອາດຈາເປັນຕ້ອງຕື່ມໃສ່ອີກວ່າ ຜູ້ຊາຍໄດ້ເປີດປະຕູອກ່ອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: 'ພວກຜູ້ຊາຍໄດ້ເປີດປະຕູອອກ
ກວ້າງພສົມຄວນເພື່ອຍື່ນມືຂອງພວກເຂົາ ແລະ ດຶງ ... ພວກເຂົາ, ແລະ
ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາກ່ປິດປະຕູຄືນ"
ພວກແຂກຂອງໂລດໄດ້ຈູ່ໂຈມຢ່າງທີ່ບ່ສາມາດຫລຽວເຫັນໄດ້ຕ່ພວກຜູ້ຊາຍ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຖືກຕີດ້ວຍການເຮັດຕາບອດ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບ;
ແຂກທັງສອງບ່ໄດ້ຕີຜູ້ຊາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຂກຂອງໂລດໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍຕາບອດ" ຫລື
"ພວກເຂົາປິດບັງສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ
ທັງຄົນຫນຸ່ມ ແລະ ຄົນແກ່

"ຜູ້ຊາຍທຸກໄວ." ຄວາມເມດຕານີ້ໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າ
ແຂກເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຕາບອດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດບົ່ງບອກເຖິງຖານະທາງສັງຄົມຫລາຍກວ່າອາຍຸ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທັງນ້ອຍ ແລະໃຫຍ່"
Genesis 19:12
ແລ້ວພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນໄດ້ບອກ

"ແລ້ວພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນໄດ້ເວົ້າ" ຫລື "ແລ້ວພວກເທວະດານັ້ນໄດ້ເວົ້າ"
ເຈົ້າມີໃຜທີ່ຢູ່ທີ່ນີ້ອີກບ?

"ມີສະມາຊິກຄົນອື່ນໃນຄອບຄົວຂອງເຈົ້າຢູ່ໃນເມືອງບ?" ຫລື
"ທ່ານມີສະມາຊິກຄອບຄົວອື່ນ ຢູ່ໃນສະຖານທີ່ນີ້ບ?"
ໃຜກຕາມທີ່ເຈົ້າມີໃນເມືອງນີ້

"ໃຜກຕາມທີ່ເປັນສະມາຊິກຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນເມືອງນີ້"
ເພາະວ່າພວເຮົາຈະທາລາຍສະຖານທີ່ນີ້

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຢູ່ນີ້ແມ່ນເຈາະຈົງສະເພາະ.
ມີແຕ່ເທວະດາສອງອົງເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະທາລາຍເມືອງ; ໂລດຈະບ່ທາລາຍມັນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຮູບແບບຄາເວົ້າເຈາະຈົງສະເພາະຂອງຄາວ່າ
"ພວກເຮົາ," ໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ເພາະວ່າການຮຽກຮ້ອງກ່າວຫາເລື່ອງນີ້ດັງໄປເຖິງພຣະພັກພຣະຢາເວ

ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງຊົງໃຊ້ພວກເຮົາມາທາລາຍເມືອງນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນຄືນໃຫມ່ ເພື່ອໃຫ້ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ ຄາວ່າ
"ການກ່າວຫາ" ແມ່ນຖືກສະແດງອອກເປັນຄາກາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍໄດ້ບອກກັບພຣະຢາເວ
ວ່າປະຊາຊົນໃນເມືອງນີ້ ກາລັງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ວິທີການແປທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 18:20)
Genesis 19:14
ໂລດໄດ້ອອກ

"ໂລດໄດ້ອອກຈາກເຮືອນ"
ຄູ່ຫມັ້ນຂອງລູກສາວເຂົາ,

ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ສັນຍາວ່າຈະແຕ່ງງານກັບລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຕົນ

ວ່າທີ ລູກເຄີຍ, ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ສັນຍາວ່າຈະແຕ່ງງານ ກັບລູກສາວຂອງລາວ -
ວະລີທີ່ວ່າ "ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ສັນຍາວ່າຈະແຕ່ງງານ ກັບລູກສາວຂອງລາວ"
ຫມາຍເຖິງ "ລູກເຂີຍ" ເຊິ່ງເປັນຄວາມຫມາຍທີ່ລະບຸໃນນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍທີ່ກາລັງຈະແຕ່ງງານ ກັບລູກສາວຂອງລາວ"
ຫລື "ຄູ່ຫມັ້ນຂອງລູກສາວຂອງລາວ"
ເມື່ອໃກ້ຈະຮຸ່ງເຊົ້າ

"ກ່ອນທີ່ຕາເວັນຈະຂື້ນ"
ຈົ່ງໄປເຖີດ

"ຈົ່ງໄປດຽວນີ້"

Page 44 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ເພື່ອທີ່ຈະບ່ຖືກທາລາຍໄປກັບການລົງໂທດເມືອງນີ້

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ,
ພຣະເຢເວບ່ໄດ້ທາລາຍທ່ານໃນເວລາ ທີ່ພຣະອົງລົງໂທດຜູ້ຄົນຂອງເມືອງນີ້"
ເພື່ອທີ່ຈະບ່ຖືກທາລາຍໄປກັບການລົງໂທດ

ພຣະເຈົ້າທາລາຍປະຊາຊົນຂອງເມືອງດັ່ງກ່າວ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງກວດຂີ້ຝຸ່ນ.
ເມືອງນີ້

ໃນນີ້ "ເມືອງ" ຫມາຍເຖິງຄົນ.
Genesis 19:16
ແຕ່ຍັງສົງໄສ

"ແຕ່ໂລດລັງເລໃຈ" ຫລື "ແຕ່ໂລດ ບ່ໄດ້ເລີ່ມອອກໄປ"
ພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນຈຶ່ງດຶງມືລາວ

"ດັ່ງນັ້ນພວກຜູ້ຊາຍສອງຄົນນັ້ນຈຶ່ງດຶງມືລາວ" ຫລື
"ດັ່ງນັ້ນພວກເທວະດານັ້ນຈຶ່ງດຶງມືລາວ"
ຊົງພຣະກາຣຸນາຕ່ລາວ

"ມີຄວາມເມດຕາຕ່ໂລດ." ພຣະຢາເວໄດ້ຖືກບັນຍາຍວ່າເປັນ
"ຄວາມເມດຕາ" ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ຮັກສາຊີວິດຂອງໂລດ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງລາວ ແທນທີ່ຈະທາລາຍພວກເຂົາ
ເມື່ອລາວທາລາຍປະຊາຊົນເມືອງໂຊໂດມຍ້ອນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດຜິດ.
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຂົາທັງຫລາຍອອກມາ

"ເມື່ອຊາຍທັງສອງໄດ້ພາພວກເຂົາທັງຫລາຍ ອອກມາແລ້ວ"
ຈົ່ງຟ້າວຫນີໄປເພື່ອເອົາຊີວິດລອດ

ນີ້ແມ່ນວິທີການບອກໃຫ້ພວກເຂົາແລ່ນ ເພື່ອບ່ໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫນີ ແລະ ຊ່ວຍຊີວິດທ່ານ!"
ຢ່າຫລຽວຄືນຫລັງ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຢູ່ໃນເມືອງ" ແມ່ນຖືກເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເບິ່ງໄປທີ່ເມືອງ" ຫລື "ຢ່າເບິ່ງກັບໄປທີ່ເມືອງໂຊໂດມ"
ໃນທີ່ຮາບນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທົ່ງພຽງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງເຂດທົ່ວໄປຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ພວກເຈົ້າຈະບ່ຖືກກວດລ້າງ

ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາຈະກວາດລ້າງຜູ້ຄົນໃນເມືອງ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລືອີກຢ່າງຫນຶ່ງພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍທ່ານ ພ້ອມກັບຄົນໃນເມືອງນີ້"
ບ່ຖືກກວດລ້າງ

ພຣະເຈົ້າທາລາຍປະຊາຊົນຂອງເມືອງດັ່ງກ່າວ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງກວດຂີ້ຝຸ່ນ.
Genesis 19:18
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ໄດ້ເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງທ່ານແລ້ວ

ການທີ່ຈະພໃຈກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າ "ຄວາມໂປດປານ"
ແມ່ນສິ່ງທີ່ໄດ້ພົບເຫັນ. ເຊັ່ນດຽວກັນ, "ການເບິ່ງເຫັນ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເປັນຕົວແທນທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື
ຄວາມຄິດເຫັນຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າພໃຈກັບຂ້ອຍ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ໂລດໄດ້ສະແດງຄວາມເຄົາລົບໂດຍອ້າງເຖິງຕົນເອງວ່າ
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານມີ"
ທ່ານໄດ້ສາແດງຄວາມເມດຕາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ເປັນຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມເມດຕາ" ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ຄວາມກະລຸນາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ສະແດງຄວາມກະລຸນາກັບຂ້ານ້ອຍ
ໂດຍການຊ່ວຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດຫນີໄປຍັງພູເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ທັນເພາະພັຍພິບັດຈະເຖິງຂ້ານ້ອຍເສຍກ່ອນ,

ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍ

ການທີ່ບ່ສາມາດຢູ່ຫ່າງຈາກເມືອງໂຊໂດມ
ໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າທາລາຍເມືອງນັ້ນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ "ໄພພິບັດ"
ເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ຈະໄລ່ຕາມ ແລະ ຈັບໂລດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍແນ່ນອນ

ເມື່ອພຣະເຈົ້າທາລາຍປະຊາຊົນເມືອງໂຊໂດມ, ເພາະວ່າພູເຂົາຢູ່ໄກເກີນໄປ
ທີ່ພວກເຮົາຈະໄປທີ່ນັ້ນໄດ້ຢ່າງປອດໄພ"
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ......ບ່ສາມາດຫນີໄປ.....ທັນເພາະພັຍພິບັດຈະເຖິງຂ້ານ້ອຍເສຍກ່ອນ,

ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄອບຄົວຂອງໂລດ ຈະຕາຍພ້ອມກັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊີວິດຂອງພວກເຮົາ ...
ພວກເຮົາບ່ສາມາດຫລົບຫນີ ... ໄລ່ລ້າພວກເຮົາ, ແລະ ພວກເຮົາຈະຕາຍ"
ກາຣຸນາ, ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຫນີໄປທີ່ນັ້ນສາ. (ບ່ແມ່ນເມືອງນ້ອຍໆບ?),

ແລະ ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈະປອດພັຍ.

ໂລດໄດ້ໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອໃຫ້ເທວະດາສັງເກດເຫັນວ່າ
ເມືອງນັ້ນເປັນເມືອງນ້ອຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ຂ້ອຍຫນີໄປທີ່ນັ້ນ.
ພຣະອົງກເຫັນແລ້ວວ່າເມືອງນັ້ນນ້ອຍຊ່າໃດ.
ຖ້າພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຮົາໄປທີ່ນັ້ນພວກເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່"
ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຫນີໄປທີ່ນັ້ນສາ

ຄາຮ້ອງຂຂອງໂລດສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແທນທີ່ຈະທາລາຍເມືອງນັ້ນ, ໃຫ້ຂ້ອຍຫນີໄປທີ່ນັ້ນ"
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈະປອດພັຍ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຊີວິດຂອງຄອບຄົວຂອງໂລດຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພ້ອມກັບລາວ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະມີຊີວິດ" ຫລື "ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະຢູ່ລອດ"
Genesis 19:21
ເຮົາຍອມຮັບຄາຮ້ອງຂນີ້

"ເຮົາຈະເຮັດຕາມທີ່ເຈົ້າຮ້ອງຂ"
ເຮົາຈະບ່ທາລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ສາມາດທາລາຍເມືອງອື່ນໆ"
ໂຊອາ

ນັກແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດວ່າ "ຊື່ໂຊອາ
ຟັງຄ້າຍຄືຄາຍິວທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ນ້ອຍ.' ໂລດເອີ້ນເມືອງນີ້ວ່າ
'ເມືອງນ້ອຍ' ໃນປະຖົມມະການໃນຂ້ 19:20. "
Genesis 19:23
ຕາເວັນກກາລັງຂຶ້ນ

"ແສງຕາເວັນໄດ້ໂຜ່ຂຶ້ນສ່ອງທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ." ວະລີທີ່ວ່າ
"ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ" ສາມາດເຮັດໃຫ້ເຮົາເຫັນພາບໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນຢູ່ໃນ
ຊຶ່ງມັນບ່ຖືກແປ.
ເມື່ອໂລດໄປເຖິງເມືອງໂຊອາ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄອບຄົວຂອງໂລດຢູ່ກັບລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອໂລດ ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວມາຮອດເມືອງໂຊອາ"
ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ສົ່ງໃຫ້ໄຟ ແລະ

ມາດມາຈາກທ້ອງຟ້າລົງມາເຫນືອເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ໂກໂມຣາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຈາກພຣະຢາເວ"
ເປັນຕົວແທນເຖີງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ມາດ ແລະ
ໄຟລຸກຢູ່ໃນເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດມາດ
ແລະ ໄຟຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າລົງສູ່ເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂຄໂມລາ"
ໄຟ ແລະ ມາດ

ສອງຄານີ້ແມ່ນໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອອະທິບາຍຈຸດປະສົງອັນດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມາດເຜົາຜານ" ຫລື "ຝົນໄຟຕົກແຮງ"
ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂກໂມລາ,
ແຕ່ຍັງມີອີກສາມເມືອງອື່ນອີກ.
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ

"ຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ"
Genesis 19:26
ນາງໄດ້ກາຍເປັນເສົາເກືອ

"ນາງໄດ້ກາຍເປັນຄືກັບຮູບປັ້ນເກືອ"ຫລື
"ຮ່າງກາຍຂອງນາງກາຍເປັນກ້ອນຫີນເກືອສູງ."
ຍ້ອນວ່ານາງບ່ເຊື່ອຟັງເທວະດາທີ່ບອກພວກເຂົາວ່າຢ່າຫລຽວເບິ່ງເມືອງ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາງກາຍເປັນສິ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກັບຮູບປັ້ນທີ່ເຮັດດ້ວຍເກືອຫີນ.
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ເບິ່ງເຫັນ

ຄາວ່າ “ເບິ່ງເຫັນ” ດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຂ້ມູນທີ່ຫນ້າ
ປະຫລາດໃຈທີ່ຕາມມາ.
ຄວັນພຸ່ງຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມັນມີຄວັນຈານວນຫຼວງຫຼາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ
"ຄືກັບຄວັນຈາກເຕົາໄຟຂະຫນາດໃຫຍ່ຫລາຍ"
Genesis 19:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນຂ້ 29 ແມ່ນການສະຫລຸບສັງລວມຂອງບົດນີ້
ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ລະນຶກເຖິງອັບຣາຮາມ

ນີ້ບອກເຫດຜົນທີ່ວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍໂລດ. ການ “ ລະນຶກເຖິງ”
ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າ “ຈື່ຈາ”.
ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າລືມອັບຣາຮາມ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງລະນຶກເຖິງອັບຣາຮາມ ແລະ
ມີຄວາມເມດຕາຕ່ລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຄິດຫາອັບຣາຮາມ ແລະ ມີຄວາມເມດຕາຕ່ລາວ"
ອອກໄປພົ້ນຈາກການທາລາຍລ້າງ

"ລອດພົ້ນຈາກການທາລາຍລ້າງ" ຫລື "ຫນີໄກຈາກອັນຕະລາຍ"
Genesis 19:30
ໂລດຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປຈາກເມືອງໂຊອາ ໄປອາໄສຢູ່ເທິງພູເຂົາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຂຶ້ນມາຈາກ" ຖືກໃຊ້ເພາະວ່າໂລດໄປຫາບ່ອນທີ່ສູງເທີງພູເຂົາ.
Genesis 19:31
ລູກສາວຜູ້ເອື້ອຍ

"ລູກສາວຜູ້ທາອິດຂອງໂລດ" ຫລື "ລູກສາວໃຫຍ່"
ນ້ອງສາວ

"ລູກສາວຜູ້ຫລ້າຂອງໂລດ" ຫລື "ລູກສາວຜູ້ນ້ອຍ"
ຕາມທານຽມປະເພນີຂອງໂລກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ໂລກ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບທີ່ທຸກຄົນທົ່ວໄປທີ່ເຄີຍປະຕິບັດກັນ"
ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນວ່າ ເປົ້າຫມາຍຂອງພວກເຂົາແມ່ນ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວເມົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຈົນກ່ວາລາວເມົາ" ຫລື "ເມົາເຫລົ້າອະງຸ່ນ"
ເພື່ອທີ່ຈະຂະຫຍາຍເຊື້ອສາຍຂອງພ່ເຮົາ

ໃນນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບການເຮັດໃຫ້ເກີດລູກຫລານ
ເພື່ອໃຫ້ມີຄົນສືບທອດຄອບຄົວຂອງລາວໃຫ້ຍືນຍາວຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະສາມາດເກີດລູກຜູ້ທີ່ຈະເປັນລູກຫລານ
ຜູ້ທີ່ສາມາດສືບເຊື້ອສາຍພ່ຂອງພວກເຮົາໄດ້"
ເຂົາບ່ຮູ້ວ່ານາງໄດ້ເຂົ້າມານອນເມື່ອໃດ, ຫລື ນາງໄດ້ລຸກອອກໄປເມື່ອໃດ

"ເພິ່ນບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້" ຫລື
"ເພິ່ນບ່ຮູ້ວ່ານາງໄດ້ນອນກັບເພິ່ນ"
Genesis 19:34
ໃຫ້ເຮົາຊັກຊວນເພິ່ນດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນອີກ...ຫລື ນາງໄດ້ລຸກໄປເມື່ອໃດ

ໃນຂ້ນີ້ທ່ານໄດ້ແປແລ້ວໃນຂ້ 19:31.
ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນວ່າ ເປົ້າຫມາຍຂອງພວກເຂົາແມ່ນ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວເມົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຈົນກ່ວາລາວເມົາ" ຫລື "ເມົາເຫລົ້າອະງຸ່ນ"
ເພື່ອທີ່ຈະຂະຫຍາຍເຊື້ອສາຍຂອງພ່ເຮົາ

ໃນນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບການເຮັດໃຫ້ເກີດລູກຫລານ
ເພື່ອໃຫ້ມີຄົນສືບທອດຄອບຄົວຂອງລາວໃຫ້ຍືນຍາວຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະສາມາດເກີດລູກຜູ້ທີ່ຈະເປັນລູກຫລານ
ຜູ້ທີ່ສາມາດສືບເຊື້ອສາຍພ່ຂອງພວກເຮົາໄດ້"
ເຂົາບ່ຮູ້ວ່ານາງໄດ້ເຂົ້າມານອນເມື່ອໃດ, ຫລື ນາງໄດ້ລຸກອອກໄປເມື່ອໃດ

"ເພິ່ນບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້" ຫລື
"ເພິ່ນບ່ຮູ້ວ່ານາງໄດ້ນອນກັບເພິ່ນ"
Genesis 19:36
ຈຶ່ງພາກັນຕັ້ງທ້ອງໂດຍພ່ຂອງພວກເຂົາ

"ຖືພາໂດຍພ່ຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ຖືພາລູກກັບພ່"
ລາວໄດ້ກາຍເປັນ

"ລາວເປັນ"
ຊາວໂມອາບຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

"ຊາວໂມອາບ ຜູ້ທີ່ດາລົງຊີວິດເຖິງທຸກວັນນີ້"
ທຸກວັນນີ້

ຄາວ່າ “ທຸກວັນນີ້” ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ຜູ້ຂຽນປະຖົມມະການ
ກາລັງດາລົງຊີວິດ. ຜູ້ຂຽນໄດ້ເກີດ ແລະ
ຂຽນນີ້ຫລາຍປີຫລັງຈາກຄອບຄົວຂອງໂລດໄດ້ຢູ່ ແລະ ຕາຍ.
ເບນນາມີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ຊາວອາໂມນ

"ເຊື້ອສາຍຂອງຄົນອາໂມນ" ຫລື "ຊາວອາໂມນ"
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1ອັບຣາຮາມໄດ້ເດີນທາງຈາກທີ່ນັ້ນໄປຍັງແຜ່ນດິນເນເກບ, ແລະ ໄດ້ອາໄສຢູ່ລະຫວ່າງເມືອງກາເດັດ ກັບເມືອງຊູເຣ.
ເຂົາໄດ້ເປັນຄົນຕ່າງຊາດອາໄສຢູ່ທີ່ເມືອງເກຣາກ.2ອັບຣາຮາມໄດ້ເວົ້າກຽ່ວກັບຊາຣາເມຍຂອງຕົນວ່າ, "ນາງເປັນນ້ອງສາວ." ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າອາບີເມເຫລັກ
ກະສັດເມືອງ ເກຣາກ ຊົງໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍຂອງພະອົງມາ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ນາຊາຣາໄປ.
3ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ສະເດັດມາຫາອາບີເມເຫລັກໃນຄວາມຝັນໃນຄືນນັ້ນ, ແລະ ໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ເຈົ້າເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ຕາຍແລ້ວເພາະຜູ້ຍິງ,
ຜູ້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ເອົາມານັ້ນນາງມີຜົວແລ້ວ."
4ຂະນະນັ້ນອາບີເມເຫລັກຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າໃກ້ນາງ ແລະ ພະອົງຈຶ່ງທູນວ່າ, "ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຈະຊົງປະຫານປະຊາຊົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດບ?
5ເຂົາເອງບ່ແມ່ນບທີ່ບອກກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ນາງເປັນນ້ອງສາວຂອງລາວ. ແລະ ຕົວນາງເອງກໄດ້ເວົ້າວ່າເຂົາຄືອ້າຍຂອງລາວ.'
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ມືບ່ໄດ້ເຮັດຜິດຫຍັງເລີຍ."
6ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຕອບແກ່ເພິ່ນທາງຄວາມຝັນວ່າ, "ຖືກຕ້ອງ, ເຮົາຮູ້ດີວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ດ້ວຍ ຄວາມຊື່ສັດຈາກໃຈຂອງເຈົ້າ,
ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ປ້ອງກັນເຈົ້າຈາກການເຮັດບາບຕ່ຕ້ານເຮົາດ້ວຍ. ດັ່ງນັ້ນເຮົາ ຈຶ່ງບ່ໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ເຈົ້າແຕະຕ້ອງນາງ.7ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຄືນເມຍຂອງລາວໄປ,
ເພາະວ່າເຂົາເປັນຜູ້ທານວາຍ, ແລະ ລາວຈະອະທິຖານສາລັບເຈົ້າ, ເພື່ອເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ, ແຕ່ຖ້າເຈົ້າບ່ຄືນນາງໄປ, ຈົ່ງຮູ້ເຖີດວ່າເຈົ້າ ແລະ
ປະຊາຊົນທັງຫມົດ ທີ່ເປັນຂອງເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ."
8ອາບີເມເຫລັກຕື່ນນອນແຕ່ເຊົ້າໆ ແລະ ຊົງໄດ້ເອີ້ນຂ້າຣາຊການທັງຫມົດ. ຂອງຕົນເຂົ້າມາຫາ ແລະ ຊົງໄດ້ບອກເຖິງສິ່ງເລົ່ານີ້ທັງຫມົດແກ່ພວກເຂົາຟັງ,
ແລະ ພວກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍກຢ້ານກົວ.9ຈາກນັ້ນເຈົ້າອາບີເມເຫລັກຊົງໄດ້ເອີ້ນອັບຣາຮາມເຂົ້າມາເຝົ້າ ແລະ ຖາມກັບເຂົາວ່າ,
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້ກັບເຮົາ? ເຮົາໄດ້ເຮັດບາບຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າຢ່າງໃດ ເຈົ້າໄດ້ນາຄວາມບາບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ມາເທິງເຮົາ ແລະ ອານາຈັກຂອງເຮົາ?
ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຕ່ເຮົາໃນສິ່ງທີ່ບ່ຄວນເຮັດ."
10ອາບີເມເຫລັກໄດ້ກ່າວກັບອັບຣາຮາມວ່າ, "ແມ່ນຫຍັງ ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້?"11ອັບຣາຮາມຈຶ່ງຕອບວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄິດວ່າແນ່ນອນ,
ໃນສະຖານທີ່ນີ້ຄົງຈະບ່ມີໃຜຢາເກງພຣະເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຂົາອາດສັງຫານຂ້ານ້ອຍເພາະເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.12ນອກຈາກນັ້ນ,
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Genesis 20:1
ຊູເຣ

ນີ້ແມ່ນເຂດທະເລຊາຍຕິດກັບຊາຍແດນທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເອຢີບ.
ໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍຂອງພະອົງມາ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ນາຊາຣາໄປ

"ສົ່ງຜູ້ຊາຍຂອງພະອົງມາຮັບເອົາຊາຣາໄປໃຫ້ລາວ"
ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ສະເດັດມາຫາອາບີເມເຫລັກ

"ພຣະເຈົ້າຊົງສະແດງຕົນແກ່ອາບີເມເຫລັກ"
ເບິ່ງເຖີດ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ “ເບິ່ງເຖີດ” ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ. "ຟັງຂ້ອຍ"
ເຈົ້າເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າທີ່ຮຸນແຮງ ທີ່ວ່າກະສັດຈະຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະຕາຍໃນໄວໆ ນີ້" ຫລື "ເຮົາຈະຂ້າເຈົ້າ"
ນາງມີຜົວແລ້ວ

"ນາງໄດ້ແຕ່ງງານແລ້ວ."
Genesis 20:4
ຂະນະນັ້ນ.....ນາງ

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້
ໃນປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນກ່ຽວກັບ
ອາບີເມເຫລັກ.
ອາບີເມເຫລັກຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າໃກ້ນາງ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າແບບສຸພາບ ທີ່ວ່າລາວບ່ທັນໄດ້ຮ່ວມເພດກັບນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາບີເມເຫລັກຍັງບ່ໄດ້ນອນກັບຊາຣາ" ຫລື
"ອາບີເມເຫລັກຍັງບ່ໄດ້ແຕະຕ້ອງຊາຣາ"
ປະຊາຊົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ປະຊາຊົນ” ຫມາຍເຖິງຄົນ.
ອາບີເມເຫລັກກັງວົນວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດບ່ພຽງແຕ່ຕົວລາວເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ປະຊາຊົນຂອງລາວນາອີກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນແຕ່ຄົນທີ່ບລິສຸດ"
ເຂົາເອງບ່ແມ່ນບທີ່ບອກກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ນາງເປັນນ້ອງສາວຂອງລາວ. ແລະ

ຕົວນາງເອງກໄດ້ເວົ້າວ່າເຂົາຄືອ້າຍຂອງລາວ.'

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນອ້າງອີງຄາເວົ້າໃນວົງຢືມ. ພວກມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງ
ເປັນຂ້ອ້າງອີງທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ນແຕ່ນາງເອງບ່ໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍວ່ານາງເປັນນ້ອງສາວຂອງລາວບ?
ເຂົາເອງບ່ແມ່ນບທີ່ບອກກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ນາງເປັນນ້ອງສາວຂອງລາວ?'

ອາບີເມເຫລັກໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຢ້າເຕືອນ
ພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບບາງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຮູ້ແລ້ວ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອັບຣາຮາມເອງໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍວ່ານາງແມ່ນນ້ອງສາວຂອງຂ້ອຍ." ຫລື
"ອັບຣາຮາມໄດ້ກ່າວວ່ານາງແມ່ນນ້ອງສາວຂອງລາວ."
ບ່ແມ່ນບທີ່ບອກກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ....ຕົວນາງເອງ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ລາວເອງ" ແລະ "ນາງເອງ"
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງອັບຣາຮາມ ແລະ ຊາຣາ ແລະ
ກ່າວໂທດພວກເຂົາສາລັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ

ມືບ່ໄດ້ເຮັດຜິດຫຍັງເລີຍ."

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງລາວ.

ຄາວ່າ "ມື" ຍັງຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ດ້ວຍຄວາມຕັ້ງໃຈ ແລະ ການກະທາທີ່ດີ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍບ່ມີຄວາມຄິດ ແລະ
ການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃດໆ"
Genesis 20:6
ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຕອບແກ່ເພິ່ນ

"ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຕອບ ແກ່ອາບີເມເຫລັກ"
ເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ດ້ວຍ ຄວາມຊື່ສັດຈາກໃຈຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍເຈດຕະນາດີ" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍບ່ມີຄວາມຕັ້ງໃຈຊົ່ວ"
ແຕະຕ້ອງນາງ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບສາລັບການມີເພດສາພັນກັບຊາຣາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນອນກັບນາງ"
ເມຍຂອງລາວ

"ເມຍຂອງອັບຣາຣາມ"
ເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່

"ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່"
ປະຊາຊົນທັງຫມົດ ທີ່ເປັນຂອງເຈົ້າ

"ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າທັງຫມົດ"
Genesis 20:8
ຊົງໄດ້ບອກເຖິງສິ່ງເລົ່ານີ້ທັງຫມົດແກ່ພວກເຂົາຟັງ

"ລາວໄດ້ບອກເຖິງສິ່ງເລົ່ານີ້ທັງຫມົດ ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກແກ່ເພິ່ນ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້ກັບເຮົາ?

ອາບີເມເຫລັກໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອກ່າວຫາອັບຣາຣາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີຕ່ພວກເຮົາ!" ຫລື
"ເບິ່ງສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດກັບພວກເຮົາແມ!"
ກັບພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຢູ່ນີ້ແມ່ນເຈາະຈົງສະເພາະ ແລະ
ບ່ລວມເອົາອັບຣາຣາມ ແລະ ຊາຣາ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຮູບແບບການໃຊ້ຄາສັບສະເພາະ "ພວກເຮົາ" ຫລື
"ເຮົາ," ໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ເຮົາໄດ້ເຮັດບາບຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າຢ່າງໃດ, ເຈົ້າໄດ້ນາ......ຄວາມບາບ?

ອາບີເມເຫລັກໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນອັບຣາມວ່າ
ລາວບ່ໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ອັບຣາຣາມປະການໃດເລີຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດແກ່ເຈົ້າ ທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າ ຊຶ່ງນາ ... ບາບ."
ເຈົ້າໄດ້ນາຄວາມບາບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ມາເທິງເຮົາ ແລະ ອານາຈັກຂອງເຮົາ

ການທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງມີຄວາມຜິດ ໃນການເຮັດບາບຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
“ບາບ” ແມ່ນສິ່ງທີ່ສາມາດວາງປົງໃສ່ເທິງຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍ ແລະ ອານາຈັກຂອງຂ້ອຍ
ມີຄວາມຜິດຕ່ບາບທີ່ຮ້າຍແຮງ"
ອານາຈັກຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ “ອານາຈັກ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫນືອປະຊາຊົນໃນອານາຈັກຂອງຂ້ອຍ"
ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຕ່ເຮົາໃນສິ່ງທີ່ບ່ຄວນເຮັດ

ຄວາມເປັນຈິງແລ້ວນາງເປັນນ້ອງສາວຂອງຂ້ານ້ອຍ, ນາງເປັນລູກສາວຂອງພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ບ່ແມ່ນລູກສາວຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ
ນາງກໄດ້ກາຍມາເປັນເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.
13ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອອກຫນີອອກຈາກບ້ານຂອງພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ເດີນທາງຈາກທີ່ຫນຶ່ງໄປຍັງອີກທີ່ຫນຶ່ງ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ,
ເຈົ້າຕ້ອງສະແດງເຖິງຄວາມສັດຊື່ນີ້ເຊັ່ນເມຍຂອງຂ້ອຍ, ຄືໃນທຸກບ່ອນທີ່ເຮົາຈະໄປໃຫ້ເວົ້າເຖິງຂ້ອຍວ່າ, "ຂ້ອຍເປັນອ້າຍຂອງເຈົ້າ.""14ຝູງງົວ, ແລະ
ຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍຍິງຈານວນຫນຶ່ງ, ແລະ ມອບພວກເຂົາໃຫ້ອັບຣາຮາມ. ຈາກນັ້ນພະອົງຊົງໄດ້ຄືນຊາຣາ, ເມຍຂອງອັບຣາຮາມໃຫ້ກັບເຂົາ.
15ເຈົ້າອາບີເມເຫລັກໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ດິນແດນຂອງເຮົາຢູ່ກັບເຈົ້າແລ້ວ.
ຈົ່ງເລືອກເອົາຢຸ່ບ່ອນໃດກໄດ້ຕາມທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ."16ສ່ວນຊາຣາພະອົງກ່າວວ່າ, "ນີ້ແຫລະ, ເຮົາເອົາເງິນຫນຶ່ງພັນຫລຽນໃຫ້ອ້າຍຂອງເຈົ້າ.
ເປັນຂ້ພິສູດເຈົ້າທ່າມກາງສາຍຕາຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ, ແລະຕ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ, ເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ."
17ຈາກນັ້ນ ອັບຣາຮາມໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າ, ແລະ ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ອາບີເມເຫລັກ, ເມຍຂອງເຂົາ, ແລະ
ຂ້າທາດຜູ້ຍິງຂອງເຂົາດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງສາມາດມີລູກໄດ້.
18ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຍິງທັງຫມົດໃນຄົວເຮືອນຂອງອາບີເມເຫລັກເປັນຫມັນຢ່າງສົມບູນ, ເພາະເລື່ອງຂອງຊາຣາ, ເມຍຂອງອັບຣາຮາມ.
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"ເຈົ້າບ່ຄວນເຮັດຕ່ເຮົາເຊັ່ນນີ້"
Genesis 20:10
"ແມ່ນຫຍັງ ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້?

"ແມ່ນຫຍັງເປັນເຫດໃຫ້ເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້?" ຫລື
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງເຮັດແນວນີ້?"
ສິ່ງທີ່ອັບຣາຣາມໄດ້ເຮັດສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າບອກຂ້ອຍວ່າຊາຣາ ເປັນນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າ?"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄິດວ່າແນ່ນອນ, ໃນສະຖານທີ່ນີ້ຄົງຈະບ່ມີໃຜຢາເກງພຣະເຈົ້າ,

ແລະ ພວກເຂົາອາດສັງຫານຂ້ານ້ອຍເພາະເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນການຢືມຄາເວົ້າ. ມັນສາມາດລະບຸໄດ້ໃນທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເນື່ອງຈາກຂ້ອຍຄິດວ່າບ່ມີໃຜທີ່ນີ້ຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າ,
ໃຜຜູ້ຫນຶ່ງອາດຈະຂ້າ ຂ້ານ້ອຍເພື່ອຈະເອົາເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ໃນສະຖານທີ່ນີ້ຄົງຈະບ່ມີໃຜຢາເກງພຣະເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ສະຖານທີ່" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຢູ່ທີ່ນີ້ທີ່ເກີຣາຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າ"
ນອກຈາກນັ້ນ, ຄວາມເປັນຈິງແລ້ວນາງເປັນນ້ອງສາວຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ນອກຈາກນີ້, ມັນແມ່ນຄວາມຈິງທີ່ວ່າຊາຣາ
ເປັນນ້ອງສາວຂອງຂ້ານ້ອຍແທ້" ຫລື "ນອກຈາກນີ້,
ຊາຣາກ່ເປັນນ້ອງສາວຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ນາງເປັນລູກສາວຂອງພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ,

ແຕ່ບ່ແມ່ນລູກສາວຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ພວກເຮົາມີພ່ຄົນດຽວກັນ, ແຕພວກເຮົາມີແມ່ຕ່າງກັນ"
Genesis 20:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້13 ແມ່ນການສືບຕ່ຄາຕອບຂອງອັບຣາຣາມຕ່ອາບີເມເຫລັກ.
ບ້ານຂອງພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ບ້ານ" ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງອັບຣາຣາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ສ່ວນຄົນໃນຄອບຄົວຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຄອບຄົວຂອງພ່ຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ,

ເຈົ້າຕ້ອງສະແດງເຖິງຄວາມສັດຊື່ນີ້ເຊັ່ນເມຍຂອງຂ້ອຍ,

ຄືໃນທຸກບ່ອນທີ່ເຮົາຈະໄປໃຫ້ເວົ້າເຖິງຂ້ອຍວ່າ, "ຂ້ອຍເປັນອ້າຍຂອງເຈົ້າ.""

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການຢືມຄາເວົ້າ ໃນປະໂຫຍກທີ່ຖືກຢືມຄາເວົ້າອີກ.

ພວກມັນສາມາດຖືກກ່າວໃນຮູບແບບທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບຊາຣາວ່າ ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້ນາງຊື່ສັດກັບຂ້ານ້ອຍ
ໂດຍບອກຄົນທັງຫລາຍວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນອ້າຍຂອງນາງ"
ອາບີເມເຫລັກໄດ້ນາ

"ອາບີເມເຫລັກໄດ້ນາເອົາບາງ"
Genesis 20:15
ອາບີເມເຫລັກໄດ້ເວົ້າ

"ອາບີເມເຫລັກໄດ້ເວົ້າກັບອັບຣາຣາມ"
ເບິ່ງເຖີດ

ໃນນີ້ ແລະ ໃນຂ້ 16 ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ເພີ່ມຄວາມສົນໃຈຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ.
ດິນແດນຂອງເຮົາຢູ່ກັບເຈົ້າແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າ
"ເຮົາອະນຸຍາດໃຫ້ເຈົ້າອາໃສຢູ່ໃນດິນແດນຂອງເຮົາ"
ຈົ່ງເລືອກເອົາຢຸ່ບ່ອນໃດກໄດ້ຕາມທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ

"ອາໃສບ່ອນໃດກໄດ້ຕາມທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ"
ຫນຶ່ງພັນ

"1,000"
ເປັນຂ້ພິສູດເຈົ້າທ່າມກາງສາຍຕາຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ, ແລະ ຕ່

ຫນ້າຄົນທັງປວງ, ເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ

ການໃຫ້ເງິນເພື່ອພິສູດໃຫ້ຄົນອື່ນຮູ້ວ່າ ຊາຣາ ແມ່ນເປັນຜູ້ບຣິສຸດ
ຖືກກ່າວເຖິງປານກັບວ່າເຂົາກາລັງປົກປິດການກະທາຜິດນັ້ນ
ບ່ໃຫ້ມີໃຜເຫັນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍກາລັງໃຫ້ສິ່ງນີ້ແກ່ລາວ,
ເພື່ອຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ ຈະຮູ້ວ່າເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ"
ກາງສາຍຕາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຕາ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ຄວາມເຫັນຂອງຄົນ.
ຕ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ, ເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ

ວະລີທີ່ວ່າ "ເຮັດຖືກຕ້ອງ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກະທາ.
ອາດແປອີກໄດ້ວ່າ: "ທຸກໆ ຄົນຈະຮູ້ວ່າທ່ານເປັນຄົນບຣິສຸດ"
Genesis 20:17
ເປັນຫມັນຢ່າງສົມບູນ

"ບ່ສາມາດມີລູກໄດ້ເລີຍ"
ເພາະເລື່ອງຂອງຊາຣາ, ເມຍຂອງອັບຣາຮາມ

ຄວາມຫມາຍເຕັມແມ່ນ ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າອາບີເມເຫລັກໄດ້ເອົາເມຍຂອງອັບຣາຣາມ ຊາຣາ"

21
1ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ຊາຣາດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າພຣະອົງຈະຊົງກະທາ, ແລະ
ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ເຮັດແກ່ຊາຣາເຫມືອນດັ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ສັນຍາໄວ້.2ຊາຣາໄດ້ຕັ້ງທ້ອງ ແລະ ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມ
ເມື່ອເພິ່ນເຖົ້າແກ່ແລ້ວ, ໃນເວລາທີ່ການົດໄວ້ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວແກ່ເພິ່ນແລ້ວນັ້ນ.3ອັບຣາຮາມໄດ້ຕັ້ງຊື່ລູກຊາຍຂອງເຂົາ,
ລູກຄົນດຽວທີ່ໄດ້ເກີດມາໃຫ້ເຂົາຜູ້ທີ່ຊາຣາໄດ້ໃຫ້ເຂົາເກີດມາແກ່ເພິ່ນຄື: ອີຊາກ.
4ອັບຣາຮາມໄດ້ເຮັດພິທີຕັດລູກຊາຍຂອງເພິ່ນຄືອີຊາກເມື່ອເຂົາອາຍຸໄດ້ແປດວັນ, ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມີພຣະບັນຊາ.
5ອັບຣາຮາມມີອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍປີເມື່ອລູກຊາຍຂອງເຂົາຄືອີຊາກໄດ້ເກີດມາໃຫ້ເຂົາ.6ຊາຣາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍປິຕິຍິນດີມີ
ສຽງຫົວ; ນັ້ນຄືທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ກຈະຫົວເລາະນາຂ້ອຍ."7ນາງຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າອີກດ້ວຍວ່າ, "ໃຜຄວນຈະເວົ້າກັບອັບຣາຮາມວ່າ ຊາຣາມີລູກເພື່ອນາງ
ໄດ້ດູແລ, ແລະ ຂ້ອຍຍັງໃຫ້ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງແກ່ລາວເມື່ອເຖົ້າແກ່ແລ້ວ!"
8ເດັກຄົນນັ້ນໄດ້ຈະເລີນເຕີບໂຕ, ແລະ ໄດ້ເຊົານົມ, ແລະ ອັບຣາຮາມໄດ້ຈັດງານກິນລ້ຽງຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ໃນວັນທີ່ອີຊາກຢ່ານົມ.9ເມື່ອຊາຣາໄດ້ເຫັນລູກຊາຍ
ຂອງຮາກາຊາວອີຢິບ, ຜູ້ຊຶ່ງນາງໄດ້ເກີດໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມ, ກາລັງເຢາະເຢີ້ຍ.
10ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບອັບຣາຮາມວ່າ, "ຈົ່ງສົ່ງຄົນຮັບໃຊ້ຍິງຜູ້ນີ້ ແລະ ລູກຊາຍຂອງນາງຫນີໄປສາ. ເພາະລູກຊາຍຂອງນາງ
ທາດຄົນນີ້ຈະບ່ເປັນຜູ້ສືບທອດມຣະດົກກັບລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ, ກັບອີຊາກ."11ສິ່ງນີ້ເຮັດໃຫ້ອັບຣາຮາມເປັນທຸກໃຈຫລາຍ ເພາະລູກຊາຍຂອງເພິ່ນຄືກັນ.
12ແຕ່ພຣະເຈົ້າກ່າວແກ່ອັບຣາຮາມວ່າ, "ຢ່າອຸກໃຈເພາະເດັກຄົນນັ້ນເລີຍ, ແລະ ເພາະຄົນຮັບໃຊ້ຍິງຂອງເຈົ້າ.
ຈົ່ງຟັງຄາຂອງນາງໃນທຸກສິ່ງທີ່ນາງເວົ້າແກ່ເຈົ້າໃນເລື່ອງນີ້, ເພາະໂດຍທາງອີຊາກເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະມີຊື່ສຽງ.13ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍຂອງຍິງຮັບໃຊ້
ຄົນນັ້ນເປັນປະເທດຫນຶ່ງດ້ວຍ, ເພາະວ່າລາວກເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ."
14ອັບຣາຮາມໄດ້ລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໆ, ເອົາເຂົ້າຈີ່ ແລະ ນ້າຫນຶ່ງຖົງຫນັງ, ແລະ ມອບໃຫ້ແກ່ຮາກາ. ວາງເທິງໄລ່ຂອງນາງ. ເພິ່ນໄດ້ເອົາເດັກນ້ອຍເຈ່ຍໃສ່ຫລັງ
ໃຫ້ນາງ ແລະ ສົ່ງນາງໄປ. ນາງໄດ້ຈາກໄປ ແລະເດີນໄປຢ່າງບ່ມີຈຸດມຸ່ງຫມາຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເບເອນເຊບາ.15ເມື່ອນ້າໃນຖົງຫນັງຫມົດ, ນາງຈຶ່ງ
ປະເດັກໄວ້ຢູ່ໃຕ້ພຸ່ມໄມ້ແຫ່ງຫນຶ່ງ.16ຈາກນັ້ນນາງໄດ້ໄປ, ແລະ ນັ່ງລົງບ່ໄກໄປຈາກເຂົາ, ໄລຍະໄກປະມານລູກທະນູຕົກ. ເພາະນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ຢ່າໃຫ້ຂ້ອຍຫລຽວເບິ່ງຄວາມຕາຍຂອງເດັກນັ້ນ." ເມື່ອນາງໄດ້ນັ່ງທີ່ນັ້ນກົງກັນຂວ້າມກັບເຂົາ, ນາງໄດ້ຮ້ອງສຽງດັງຮ້ອງໄຫ້ຂຶ້ນ.
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Genesis 21:1
ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ຊາຣາ

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເອົາໃຈໃສ່" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ
ຊ່ວຍຊາຣາໃຫ້ມີລູກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍ ຊາຣາ"
ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມ

"ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງອັບຣາຮາມ"
ເມື່ອເພິ່ນເຖົ້າແກ່ແລ້ວ

"ເມື່ອອັບຣາຮາມເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວ"
ໃນເວລາທີ່ການົດໄວ້ຕາມ ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວແກ່ເພິ່ນແລ້ວນັ້ນ

"ເກີດຂື້ນໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ການົດໄວ້ຕາມ ທີ່ກ່າວແກ່ເພິ່ນແລ້ວນັ້ນ"
ອັບຣາຮາມໄດ້ຕັ້ງຊື່ລູກຊາຍຂອງເຂົາ,

ລູກຄົນດຽວທີ່ໄດ້ເກີດມາໃຫ້ເຂົາຜູ້ທີ່ຊາຣາໄດ້ໃຫ້ເຂົາເກີດມາແກ່ເພິ່ນຄື:

ອີຊາກ.

"ອັບຣາຮາມໄດ້ຕັ້ງຊື່ລູກຊາຍຂອງເຂົາ, ລູກຄົນດຽວທີ່ຊາຣາໄດ້ເກີດມາຊື່
ອີຊາກ." ຫລື "ອັບຣາຮາມໄດ້ຕັ້ງຊື່ລູກຊາຍຂອງເຂົາທີ່ເກີດມາຊື່ ອີຊາກ."
ອັບຣາຮາມໄດ້ເຮັດພິທີຕັດລູກຊາຍຂອງເພິ່ນຄືອີຊາກເມື່ອເຂົາອາຍຸໄດ້ແປດວັນ

"ເມື່ອອີຊາກອາຍຸໄດ້ແປດວັນ, ອັບຣາຮາມໄດ້ເຮັດພິທີຕັດແກ່ລາວ"
ແປດວັນ

"8 ວັນ"
ໄດ້ມີພຣະບັນຊາ

"ໄດ້ມີພຣະບັນຊາໃຫ້ອັບຣາຮາມໄດ້ເຮັດ"
Genesis 21:5
ຫນຶ່ງຮ້ອຍ

"100"
ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍປິຕິຍິນດີມີສຽງຫົວ

ຊາຣາໄດ້ຫົວເລາະເພາະວ່າ ນາງປະຫລາດໃຈ ແລະມີຄວາມສຸກ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຫົວດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມ"
ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນ

ສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຈະໄດ້ຍິນສາມາດເວົ້າໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍ"
ໃຜຄວນຈະເວົ້າກັບອັບຣາຮາມວ່າ ຊາຣາມີລູກເພື່ອນາງໄດ້ດູແລ

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກຫນຶ່ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ມີໃຜເວົ້າກັບອັບຣາຮາມອີກຕ່ໄປວ່າຊາຣາ ຈະລ້ຽງລູກນ້ອຍ"
ດູແລລູກ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຫນຶ່ງຂອງການລ້ຽງລູກດ້ວຍນ້ານົມ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລ້ຽງລູກດ້ວຍນົມຂອງຕົນເອງ"
Genesis 21:8
ເດັກຄົນນັ້ນໄດ້ຈະເລີນເຕີບໂຕ ແລະ ......ອີຊາກຢ່ານົມ

"ຢ່ານົມ" ເປັນການເວົ້າທີ່ສຸພາບວ່າເດັກໄດ້ເຊົາການໃຫ້ນົມລູກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີຊາກເຕີບໃຫຍ່, ແລະ
ເມື່ອລາວບ່ຕ້ອງການນົມແມ່ຂອງລາວ, ອັບຣາຮາມໄດ້ຈັດງານລ້ຽງໃຫຍ່"
ລູກຊາຍຂອງຮາກາຊາວເອຢິບ, ຜູ້ຊຶ່ງນາງໄດ້ເກີດໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມ

ຊື່ຂອງລູກຊາຍຂອງນາງ ຮາກາ ສາມາດໃສ່ໃນນີ້ເພື່ອໃຫ້ຊັດເຈນຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອິດຊະມາເອນ, ລູກຊາຍຂອງຮາກາ ຊາວເອຢີບ ແລະ
ອັບຣາຮາມ"
ເຢາະເຢີ້ຍ

ມັນສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າລາວກາລັງຂົ່ມຂູ່ ຫລືຫົວຂວັນອີຊາກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາລັງຫົວຂວັນອີຊາກ"
Genesis 21:10
ນາງຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບອັບຣາຮາມ

"ຊາຣາໄດ້ເວົ້າກັບອັບຣາຮາມ"
ຈົ່ງສົ່ງ

"ໄລ່ຫນີ" ຫລື "ສົ່ງອອກໄປ"
ຄົນຮັບໃຊ້ຍິງຜູ້ນີ້ ແລະ ລູກຊາຍຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງນາງຮາກາ ແລະ ອິດຊະມາເອນ.
ຊາຣາອາດຈະບ່ອ້າງເຖິງຊື່ພວກເຂົາເພາະວ່ານາງໃຈຮ້າຍໃຫ້ພວກເຂົາ.
ກັບລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ, ກັບອີຊາກ

"ກັບລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍອີຊາກ"
ສິ່ງນີ້ເຮັດໃຫ້ອັບຣາຮາມເປັນທຸກໃຈຫລາຍ

"ອັບຣາຮາມເປັນທຸກໃຈຫລາຍກັບສິ່ງທີ່ ຊາຣາໄດ້ເວົ້າ"
ເພາະລູກຊາຍຂອງເພິ່ນຄືກັນ

"ເພາະວ່າມັນກ່ຽວກັບລູກຊາຍຂອງລາວເຊັ່ນກັນ."
ຫມາຍຄວາມວ່າລູກຊາຍຂອງລາວ, ອິດຊະມາເອນ.
Genesis 21:12
ຢ່າອຸກໃຈເພາະເດັກຄົນນັ້ນເລີຍ, ແລະ ເພາະຄົນຮັບໃຊ້ຍິງຂອງເຈົ້າ

"ຢ່າອຸກໃຈເພາະເດັກຄົນນັ້ນເລີຍ ແລະ ຍິງຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ"
ຈົ່ງຟັງຄາຂອງນາງໃນທຸກສິ່ງທີ່ນາງເວົ້າແກ່ເຈົ້າໃນເລື່ອງນີ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄາ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຖືກເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ຊາຣາເວົ້າກັບ ເຈົ້າກ່ຽວກັບພວກເຂົາ"
ເພາະໂດຍທາງອີຊາກເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະມີຊື່ສຽງ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຈະມີຊື່" ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ເກີດມາຜ່ານອີຊາກ

17ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ຍິນສຽງຂອງເດັກນັ້ນ, ແລະທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເອີ້ນ, ຮາກາຈາກທ້ອງຟ້າ, ແລະເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ເຈົ້າມີຄວາມເດືອດຮ້ອນ
ຫຍັງ? ຢ່າຢ້ານກົວເລີຍ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງເດັກນັ້ນເຂົາຢູ່ໃສ.18ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ,ຍົກເດັກນັ້ນຂຶ້ນ, ແລະໃຫ້ກາລັງໃຈເຂົາ, ເພາະວ່າເຮົາຈະເຮັດໃຫ້
ເຂົາເປັນຊົນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຊົນຊາດຫນຶ່ງ."
19ຈາກນັ້ນພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ເປີດຕາຂອງນາງ, ແລະນາງໄດ້ເຫັນນ້າສ້າງ. ນາງຈຶ່ງໄປຕັກເອົານ້າຈົນເຕັມຖົງຫນັງ, ແລະເອົາມາໃຫ້ລູກຊາຍດື່ມ.20ພຣະເຈົ້າ
ໄດ້ປະທັບຢູ່ນາເດັກນັ້ນຈົນເຂົາຈະເລີນເຕີບໂຕຂຶ້ນ, ເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ແລະກາຍເປັນມືທະນູ.
21ເຂົາອາໄສຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານປາຣານ, ແລະແມ່ຂອງເຂົາໄດ້ຫາເມຍຈາກປະເທດອີຢິບມາໃຫ້ເຂົາ.
22ແລະໃນເວລານັ້ນ ທີ່ອາບີເມເຫລັກ ແລະຟິໂກນແມ່ທັບຂອງເພິ່ນໄດ້ກ່າວກັບອັບຣາຮາມ ແລະເວົ້າວ່າ, "ພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່ກັບເຈົ້າ. ໃນທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດ.
23ສະນັ້ນ ບັດນີ້ຈົ່ງປະຕິຍານຕ່ເຮົາໃນທີ່ນີ້ໂດຍພຣະເຈົ້າທີ່ ເຈົ້າຈະບ່ປະພຶດຢ່າງຜິດໆກັບເຮົາ, ຫລືກັບລູກຫລານຂອງເຮົາ, ຫລືກັບເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍ
ຂອງເຮົາ. ເຮົາສັດຊື່ຕ່ເຈົ້າ ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງສະແດງແກ່ເຮົາ ແລະແກ່ດິນແດນຊຶ່ງເຈົ້າກາລັງອາໄສຢູ່ນີ້.
ເຫມືອນພັນທະສັນຍາທີ່ສັດຊື່ທີ່ເຮົາໄດ້ສະແດງຕ່ເຈົ້າ."24ອັບຣາຮາມຕອບວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຂປະຕິຍານ."
25ອັບຣາຮາມຍັງໄດ້ເວົ້າກັບອາບີເມເຫລັກເຖິງເລື່ອງນ້າສ້າງ ທີ່ຂ້າຣາຊການຂອງອາບີເມເຫລັກໄດ້ຢຶດໄປຈາກເພິ່ນນັ້ນ.26ອາບີເມເຫລັກໄດ້ຕອບວ່າ, "ເຮົາບ່
ຮູ້ຈັກ ວ່າໃຜໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້. ເຈົ້າບ່ໄດ້ບອກເຮົາມາກ່ອນຫນ້ານີ້, ເຮົາບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ມາກ່ອນຈົນເຖິງວັນນີ້."27ດັ່ງນັ້ນອັບຣາຮາມກໄດ້ເອົາແກະ,
ແລະງົວບາງໂຕມອບໃຫ້ອາບີເມເຫລັກ, ແລະຊາຍທັງສອງໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາກັນ.
28ຈາກນັ້ນອັບຣາຮາມໄດ້ແຍກເອົາລູກແກະໂຕແມ່ເຈັດໂຕ ອອກມາຈາກຝູງແກະຕາມທີ່ການົດໄວ້.29ອາບີເມເຫລັກໄດ້ຖາມແກ່ອັບຣາຮາມວ່າ,
"ລູກແກະໂຕແມ່ເຈັດໂຕເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຈັດແຍກຕາມທີ່ການົດໄວ້ມີຄວາມຫມາຍແນວໃດ?"30ເຂົາໄດ້ທູນຕອບວ່າ, "ລູກແກະໂຕແມ່ເຈັດໂຕເຫລົ່ານີ້ 
ພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບຈາກມືຂອງຂ້ານ້ອຍ, ນີ້ແຫລະຈະເປັນພະຍານສາລັບຂ້ານ້ອຍ, ວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ຂຸດນ້າສ້າງນີ້."
31ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າ ເບຍເອເຊບາ, ເພາະວ່າພວກເຂົາທັງສອງຝ່າຍໄດ້ປະຕິຍານກັນທີ່ນັ້ນ.32ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາກັນທີ່
ເບຍເອເຊບາ, ແລະຈາກນັ້ນອາບີເມເຫລັກ, ແລະຟິໂກນແມ່ທັບຂອງເພິ່ນ, ໄດ້ກັບໄປຍັງດິນແດນຊາວຟີລິດສະຕິນ.
33ອັບຣາຮາມໄດ້ປູກຕົ້ນສົນຫມອກ ໄວ້ທີ່ເບຍເອເຊບາ. ທີ່ນັ້ນເຂົາໄດ້ນະມັດສະການພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້ານິຣັນດອນ.34ອັບຣາຮາມຍັງຄົງ
ໄດ້ເປັນຄົນຕ່າງດ້າວໃນແຜ່ນດິນຂອງຟີລິດສະຕິນເປັນເວລາຫລາຍວັນ.
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ແມ່ນຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າເປັນເຊື້ອສາຍທີ່ລາວໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບອັບຣາຮາມ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອີຊາກແມ່ນຜູ້ທີ່ຈະເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງບັນດາລູກຫລານ
ທີ່ເຮົາສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ເຈົ້າ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍຂອງຍິງຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນເປັນປະເທດຫນຶ່ງດ້ວຍ

ຄາວ່າ “ປະເທດ”
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ລາວມີເຊື້ອສາຍຫລວງຫລາຍ
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາກາຍເປັນປະຊາຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ກາຍເປັນພ່ຂອງຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
Genesis 21:14
ເອົາເຂົ້າຈີ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ ຫລື
2) ນີ້ຫມາຍເຖິງເຂົ້າສະເພາະເຂົ້າຈີ່.
ນ້າຫນຶ່ງຖົງຫນັງ

"ຖົງນ້າ." ເຕົ້ານ້າຖືກສ້າງຂື້ນຈາກຫນັງສັດ.
ເມື່ອນ້າໃນຖົງຫນັງຫມົດ

"ເມື່ອນ້າໃນຖົງຫນັງຫມົດ" ຫລື "ເມື່ອພວກເຂົາດື່ມນ້າຫມົດແລ້ວ"
ໄລຍະໄກປະມານລູກທະນູຕົກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະທາງທີ່ຄົນເຮົາ ສາມາດຍິງລູກສອນດ້ວຍລູກທະນູ.
ນີ້ແມ່ນປະມານ 100 ແມັດ.
ຢ່າໃຫ້ຂ້ອຍຫລຽວເບິ່ງຄວາມຕາຍຂອງເດັກນັ້ນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຕາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ຕາຍ".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ຢາກເບິ່ງລູກຂ້ອຍຕາຍ"
ນາງໄດ້ຮ້ອງສຽງດັງຮ້ອງໄຫ້ຂຶ້ນ

ໃນນີ້ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງນາງ. ເພື່ອ “ຮ້ອງສຽງດັງ”
ຫມາຍເຖິງການຮ້ອງໄຫ້ດັງໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງຮ້ອງອອກສຽງດັງ
ແລະ ຮ້ອງໄຫ້" ຫລື "ນາງຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍສຽງດັງ"
Genesis 21:17
ສຽງຂອງເດັກນັ້ນ

"ສຽງຂອງເດັກຊາຍ." ຢູ່ທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ສຽງ”
ຫມາຍເຖິງສຽງຂອງເດັກຜູ້ຊາຍຮ້ອງໄຫ້ ຫລື ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສຽງຂອງອິດຊະມາເອນ"
ທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ທູດສົ່ງຂ່າວຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ທູດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຈາກທ້ອງຟ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ທ້ອງຟ້າ" ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າສະຖິດ.
ເຈົ້າມີຄວາມເດືອດຮ້ອນຫຍັງ?

"ມີຫຍັງຜິດປົກກະຕິ" ຫລື "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງຮ້ອງໃຫ້"
ສຽງເດັກນັ້ນເຂົາຢູ່ໃສ

ຢູ່ທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ສຽງ” ຫມາຍເຖິງສຽງຂອງເດັກຜູ້ຊາຍຮ້ອງໄຫ້ຫລື ເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສຽງຂອງເດັກຊາຍທີ່ນອນຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ຍົກເດັກນັ້ນຂຶ້ນ

"ຊ່ວຍເດັກຄົນນັ້ນ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນຊົນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຊົນຊາດຫນຶ່ງ

ການທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ອິດຊະມາເອນ ກາຍເປັນປະເທດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ລູກຫລານຫລາຍຄົນ
ຊຶ່ງຈະກາຍເປັນຊົນຊາດໃຫຍ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງລາວກາຍເປັນຊົນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວກາຍເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງຊົນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
Genesis 21:19
ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ເປີດຕາຂອງນາງ

ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ນາງຮາກາເຫັນນ້າສ້າງ
ຄືກັບວ່າລາວເປີດຕາຂອງນາງແທ້ໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ນາງຮາກາເບິ່ງເຫັນ "ຫລື "
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະແດງໃຫ້ນາງ"
ຖົງຫນັງ

"ເຕົ້າໃສ່ນ້າທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງສັດ" ຫລື "ຖົງ"
ລູກຊາຍ

"ເດັກຊາຍ" ຫລື "ອິດຊະມາເອນ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທັບຢູ່ນາເດັກນັ້ນ

ວະລີນີ້ທີ່ວ່າ "ຢູ່ກັບ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍ
ຫລື ອວຍພອນເດັກຊາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ນາພາເດັກຊາຍ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າໄດ້ອວຍພອນເດັກຊາຍ"
ກາຍເປັນມືທະນູ

"ກາຍເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມສານານໃນການຍິງທະນູ"
ໄດ້ຫາເມຍ

"ໄດ້ເມຍ"
Genesis 21:22
ໃນເວລານັ້ນ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນພາກໃຫມ່ຂອງບົດ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີສັບດັ່ງກ່າວນີ້, ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາ ໃຊ້ທີ່ນີ້ໄດ້.
ຟິໂກນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ແມ່ທັບ

"ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງທະຫານ"
ແມ່ທັບຂອງເພິ່ນ

ຄານີ້ "ຂອງເພິ່ນ" ຫມາຍເຖິງ ອາບີເມເຫລັກ.
ພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່ກັບເຈົ້າ. ໃນທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດ

ໃນນີ້ວະລີທີ່ວ່າ "ຢູ່ກັບເຈົ້າ"
ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຊ່ວຍ ຫລື
ອວຍພອນອັບຣາຮາມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າອວຍພອນທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດ"
ສະນັ້ນ ບັດນີ້

ຄາວ່າ "ບັດນີ້" ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈ ຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະສະນັ້ນ"
ຈົ່ງປະຕິຍານຕ່ເຮົາໃນທີ່ນີ້ໂດຍພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫນຶ່ງ ສາລັບການໃຫ້ຄາສາບານ
ໂດຍໃຫ້ມີສິ່ງສັກສິດເປັນພະຍານ, ໃນຕົວຢ່າງນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັນຍາກັບເຮົາ ໂດຍໃຫ້ພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານ"
ທີ່ ເຈົ້າຈະບ່ປະພຶດຢ່າງຜິດໆກັບເຮົາ

"ທີ່ເຈົ້າຈະບ່ຕົວະເຮົາ"
ຈະບ່ປະພຶດຢ່າງຜິດ.....ກັບເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະປະຕິບັດກັບຂ້ອຍ ແລະ ລູກຫລານຂອງຂ້ອຍຢ່າງສັດຊື່"
ຈົ່ງສະແດງແກ່ເຮົາ...ແກ່ດິນແດນຊຶ່ງເຈົ້າກາລັງອາໄສຢູ່ນີ້

ຊາຍທັງສອງໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາເຊິ່ງກັນ ແລະ ກັນ. ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ
"ຄວາມຊື່ສັດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ຊື່ສັດ" ຫລື "ຈົງຮັກພັກດີ".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຊື່ສັດຕ່ຂ້ອຍ ແລະແຜ່ນດິນ
ຄືກັບທີ່ຂ້ອຍເຄີຍເຮັດຕ່ເຈົ້າ"
ແຜ່ນດິນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນ"
ປະຕິຍານ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເປັນຂ້ມູນເພື່ອເຮັດໃຫ້ເຮົາເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພຣະເຈົ້າສາບານວ່າທ່ານຈະສັດຊື່ຕ່ທ່ານ ແລະປະຊາຊົນຂອງທ່ານ
ຄືກັບທີ່ທ່ານເຄີຍເຮັດຕ່ຂ້ອຍ"
Genesis 21:25
ອັບຣາຮາມຍັງໄດ້ເວົ້າກັບອາບີເມເຫລັກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ອັບຣາຮາມໄດ້ຈົ່ມກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ ຫລື 2) "ອັບຣາຮາມຍັງສັ່ງຫ້າມ
ອາບີເມເຫລັກ"
ເຖິງເລື່ອງນ້າສ້າງ ທີ່ຂ້າຣາຊການຂອງອາບີເມເຫລັກໄດ້ຢຶດໄປຈາກເພິ່ນນັ້ນ

"ເພາະວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງອາບີເມເລກໄດ້ຢຶດເອົານ້າສ້າງແຫ່ງ
ຫນຶ່ງຂອງອັບຣາຮາມ"
ຢຶດໄປຈາກເພິ່ນ
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"ເອົາມາຈາກອັບຣາຮາມ" ຫລື "ໄດ້ເຂົ້າຄວບຄຸມ"
ເຮົາບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ມາກ່ອນຈົນເຖິງວັນນີ້

"ນີ້ແມ່ນຄັ້ງທາອິດທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້"
ອັບຣາຮາມກໄດ້ເອົາແກະ, ແລະງົວບາງໂຕມອບໃຫ້ອາບີເມເຫລັກ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງມິດຕະພາບ ແລະ
ສະແດງວ່າອັບຣາຮາມຕົກລົງທີ່ຈະເຮັດພັນທະສັນຍາກັບອາບີເມເຫລັກ.
Genesis 21:28
ອັບຣາຮາມໄດ້ແຍກເອົາລູກແກະໂຕແມ່ເຈັດໂຕ ອອກມາຈາກ

ຝູງແກະຕາມທີ່ການົດໄວ້

"ອັບຣາຮາມແຍກລູກແກະແມ່ເຈັດໂຕອອກຈາກຝູງ"
ເຈັດ

"7"
ລູກແກະໂຕແມ່ເຈັດໂຕເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຈົ້າ

ໄດ້ຈັດແຍກຕາມທີ່ການົດໄວ້ມີຄວາມຫມາຍແນວໃດ?

"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງແຍກລູກແກະເຈັດໂຕນີ້ ອອກຈາກຝູງຂອງມັນ?"
ເຈົ້າຈະຮັບ

"ເຈົ້າຈະໄດ້"
ຈາກມືຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ມື” ຫມາຍເຖິງອັບຣາຮາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຂ້ານ້ອຍ"
ມັນຈະເປັນພະຍານ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງຂອງຂວັນລູກ ແກະເຈັດໂຕ.
ນີ້ແຫລະຈະເປັນພະຍານສາລັບຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ພະຍານ" ສາມາດຖືກກ່າວເປັນ "ການພິສູດ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອພິສູດໃຫ້ທຸກຄົນເຫັນ"
Genesis 21:31
ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນ

"ອັບຣາຮາມຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນ"
ເບຍເອເຊບາ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມ ຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າວ່າ "ເບຍເອເຊບາ ສາມາດຫມາຍ
ຄວາມວ່າ "ຄາສາບານ" ຫລື "ດີເຈັດຄາ."
ພວກເຂົາທັງສອງ

"ອັບຣາຮາມ ແລະ ອາບີເມເຫລັກ"
ຟິໂກນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 21:22.
ໄດ້ກັບໄປຍັງດິນແດນຊາວຟີລິດສະຕິນ

"ກັບໄປທີ່ແຜ່ນດິນຟີລິດສະຕິນ"
Genesis 21:33
ຕົ້ນສົນຫມອກ

ນີ້ແມ່ນຕົ້ນໄມ້ຂຽວຕະຫລອດປີທີ່ ສາມາດເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນໃນທະເລຊາຍ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ"
ພຣະເຈົ້ານິຣັນດອນ

"ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງດາລົງຢູ່ເປັນນິດ"
ຫລາຍວັນ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງໃນໄລຍະເວລາໃດຫນຶ່ງທີ່ຍາວນານ.

Genesis 22:1
ເຖິງເວລາ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເວົ້າສັບນີ້,

22
1ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ທົດລອງອັບຣາຮາມ. ພຣະອົງໄດ້ກ່າວແກ່ເພິ່ນວ່າ, "ອັບຣາຮາມເອີຍ!" ແລະອັບຣາຮາມກຕອບວ່າ, "ໂດຍ ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້
."2ຈາກນັ້ນພຣະເຈົ້າບອກວ່າ, "ຈົ່ງນາລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ, ຄືລູກຊາຍພຽງຄົນດຽວຂອງເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຈົ້າຮັກຄືອີຊາກ, ແລະ ໄປທີ່ແຄວ້ນໂມຣິຢາ. ຖວາຍ

ເຂົາທີ່ນັ້ນເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາເທິງພູເຂົາລູກຫນຶ່ງທີ່ນັ້ນ, ຊຶ່ງເຮົາຈະບອກແກ່ເຈົ້າ."3ອັບຣາຮາມຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າມືດ, ຜູກອານລຂອງເຂົາ, ແລະ ຄົນຮັບໃຊ້
ສອງຄົນໄປກັບເພິ່ນດ້ວຍ, ພອ້ມກັບອີຊາກລູກຊາຍຂອງເພິ່ນ. ເພິິ່ນໄດ້ຕັດໄມ້ຟືນສາລັບການເຜົາເຄື່ອງບູຊາ, ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງເລີ້ມຕົ້ນການເດີນທາງຂອງເພິ່ນໄປ
ຍັງບ່ອນທີ່ ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ບອກແກ່ເພິ່ນນັ້ນ.
4ໃນວັນທີສາມ ອັບຣາຮາມໄດ້ຫລຽວຂຶ້ນໄປ ແລະໄດ້ເຫັນບ່ອນນັ້ນຢູ່ແຕ່ໄກ.5ອັບຣາຮາມໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນວ່າ, "ຈົ່ງຢູ່ທີ່ນີ້ກັບລນັ້ນ, ແລະ ເຮົາ
ກັບລູກຈະໄປທີ່ນັ້ນ. ເຮົາຈະຂຶ້ນໄປນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ ແລະ ຈະກັບມາຫາພວກເຈົ້າ."6ຈາກນັ້ນອັບຣາຮາມໄດ້ເອົາຟືນສາລັບເຜົາເຄື່ອງບູຊາໃຫ້
ອີຊາກແບກຂຶ້ນໄປ. ເພິ່ນຖືໄຟ ແລະ ມີດໃນມືຂອງເພິ່ນເອງ; ແລະ ພວກເພິ່ນທັງສອງໄດ້ໄປດ້ວຍກັນ.
7ອີຊາກໄດ້ເວົ້າກັບອັບຣາຮາມພ່ຂອງເຂົາວ່າ, "ພ່ເອີຍ" ພ່ຈຶ່ງຕອບວ່າ, "ເຮົາຢູ່ນີ້ ລູກເອີຍ " ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ທີ່ນີ້ມີໄຟ ແລະໄມ້ຟືນ, ແຕ່ລູກແກະທີ່
ຈະເຜົາບູຊານັ້ນຢູ່ໃສ?"8ອັບຣາຮາມຕອບວ່າ, "ລູກເອີຍ ພຣະເຈົ້າ ພຣະອົງເອງຈະຈັດຕຽມລູກແກະສາລັບການເຜົາບູຊາເອງ." ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາທັງສອງ, 
ຈຶ່ງອອກໄປດ້ວຍກັນ.
9ເມື່ອພວກເພິ່ນມາຮອດບ່ອນທີ່ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກແກ່ເພິ່ນນັ້ນ, ອັບຣາຮາມໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາຂຶ້ນທີ່ນັ້ນ ແລະວາງຟືນເທິງແທ່ນນັ້ນ. ຈາກນັ້ນເພິ່ນໄດ້ມັດ 
ອີຊາກ, ລູກຊາຍຂອງຕົນ ແລະວາງເຂົາເທິງແທ່ນບູຊາເທິງກອງຟືນ.10ອັບຣາຮາມໄດ້ຍື່ນມືຂອງເຂົາອອກ ຈັບເອົາມີດເພື່ອຈະຂ້າລູກຊາຍຂອງເຂົາ.
11ທັນໃດນັ້ນ ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເອີ້ນເຂົາມາຈາກທ້ອງຟ້າເວົ້າວ່າ, "ອັບຣາຮາມ, ອັບຣາຮາມເອີຍ!" ແລະເພິ່ນຈຶ່ງທູນຕອບວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້
ກາລັງຟັງຢູ່."12ທູດສະຫວັນກ່າວວ່າ, "ຢ່າແຕະຕ້ອງເດັກນັ້ນຫລືເຮັດສິ່ງໃດທີ່ຈະທາຮ້າຍເຂົາ, ບັດນີ້ ເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າ ເຈົ້າເຊື່ອຟັງແລະຢາເກງພຣະເຈົ້າ,
ດ້ວຍເຫັນວ່າເຈົ້ານັ້ນບ່ໄດ້ຫວງແຫນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ, ລູກຊາຍພຽງຄົນດຽວຂອງເຈົ້າ,ຈາກເຮົາ."
13ອັບຣາຮາມແນມໄປຮອບໆ ແລະ ເບິ່ງເຖີດ, ຂ້າງຫລັງເພິ່ນມີແກະໂຕຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ ເຂົາຂອງມັນຄາຢູ່ໃນພຸ່ມໄມ້. ອັບຣາຮາມໄດ້ຍ່າງໄປ ແລະ ອຸ້ມ
ແກະໂຕຜູ້ນັ້ນ ແລະ ຖວາຍມັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາແທນລູກຊາຍຂອງຕົນ.14ດັ່ງນັ້ນອັບຣາຮາມຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນບ່ອນນັ້ນວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງຈັດຕຽມ" ແລະ
ເຮັດໃຫ້ກ່າວກັນຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້, "ທີ່ເທິງພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວຈະມີການຖືກຈັດຕຽມໄວ້."
15ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເອີ້ນອັບຣາຮາມ ຄັ້ງທີສອງຈາກທ້ອງຟ້າ.16ແລະກ່າວວ່າ, "ນີ້ຄືຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ ໂດຍພຣະອົງເອງ ເຮົາໄດ້ສາບານ
ວ່າ, ເພາະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງນີ້, ແລະບ່ໄດ້ຫວງແຫນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ ລູກຊາຍພຽງຄົນດຽວຂອງເຈົ້າໄວ້,17ແນ່ນອນເຮົາຈະອວຍພອນເຈົ້າ ແລະເຮົາຈະ
ເພີ້ມເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍເຫມືອນດັ່ງດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າ, ແລະເຫມືອນເມັດດິນຊາຍທີ່ແຄມທະເລ,
ແລະບັນດາເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະຢຶດຄອງປະຕູເມືອງຂອງສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
18ຜ່ານບັນດາຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ, ເພາະເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງ
ຂອງເຮົາ."19ດັ່ງນັ້ນອັບຣາຮາມໄດ້ກັບມາຫາຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຕົນ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງກັບໄປດ້ວຍກັນເຖິງເມືອງເບຍເອເຊບາ, ແລະ ເຂົາໄດ້ອາໄສ
ຢູ່ທີ່ເມືອງເບຍເອເຊບາ.
20ຫລັງຈາກທີ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຜ່ານໄປອັບຣາຮາມໄດ້ຮັບການບອກເລົ່າວ່າ, "ມີລະກາໄດ້ໃຫ້ກາເນີດລູກທັງຫລາຍ, ແກ່ນາໂຮນ້ອງຊາຍຂອງຕົນ
ດ້ວຍ."21ພວກເຂົາຄືອູເຊລູກຊາຍກົກຂອງເຂົາ, ບູເຊນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາ, ເກມູເອນພ່ຂອງອາຣາມ,22ເກເສັດ, ຮາໂຊ, ປິນດາດ, ຢິດລັບ, ແລະ ເບທູເອນ.
23ເບທູເອນເປັນພ່ຂອງນາງເຣເບກາ. ທັງແປດຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືລູກທີ່ມີລະກາທີ່ໄດ້ເກີດໃຫ້ແກ່ນາໂຮ, ນ້ອງຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ.24ເມຍ
ນ້ອຍຂອງເຂົາທີ່ຊື່ເຣອູມາກໄດ້ເກີດ: ເຕບາ, ກາຮາມ, ຕາຮັດ, ແລະມາອາກາ.
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ທ່ານສາມາດນາໃຊ້ທີ່ນີ້ໄດ້.
ພາຍຫລັງສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ວະລີນີ້ກ່າວເຖິງເຫດການຕ່າງໆທີ່ຢູ່ໃນບົດທີ 21.
ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ທົດລອງອັບຣາຮາມ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າທົດສອບອັບຣາຮາມເພື່ອເບິ່ງວ່າອັບຣາຮາມຈະຊື່ສັດຕ່ລາວ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄານີ້ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ພຣະເຈົ້າໄດ້ທົດສອບຄວາມຊື່ສັດຂອງອັບຣາຮາມ”
ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້

"ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍກາລັງຟັງຢູ່" ຫລື "ແມ່ນແລ້ວ, ມັນແມ່ນຫຍັງ?"
ລູກຊາຍພຽງຄົນດຽວຂອງເຈົ້າ

ຫມາຍຄວາມຄືວ່າພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າອັບຣາຮາມມີລູກຊາຍຄົນອື່ນຄື,
ອິດຊະມາເອນ. ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າອີຊາກເປັນລູກຊາຍ
ທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ອັບຣາຮາມ. ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງ
ຄານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍຄົນດຽວຂອງເຈົ້າທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາໄວ້"
ຜູ້ທີ່ເຈົ້າຮັກ

ສິ່ງນີ້ເນັ້ນເຖິງຄວາມຮັກຂອງອັບຣາຮາມ ທີ່ມີຕ່ອີຊາກລູກຊາຍຂອງລາວ.
ແຄວ້ນໂມຣິຢາ

"ແຜ່ນດິນທີ່ເອີ້ນວ່າໂມຣິຢາ"
ຜູກອານລຂອງເຂົາ

"ເອົາສິ່ງຂອງຂື້ນຫລັງລາຂອງລາວ" ຫລື
"ເອົາໃສ່ລາຂອງລາວສິ່ງທີ່ລາວຈາເປັນສາລັບການເດີນທາງ"
ຊາຍຫນຸ່ມ

"ຄົນຮັບໃຊ້"
ເລີ້ມຕົ້ນການເດີນທາງຂອງເພິ່ນ

"ເລີ່ມຕົ້ນການເດີນທາງຂອງລາວ" ຫລື "ເລີ່ມຕົ້ນການເດີນທາງ"
Genesis 22:4
ໃນວັນທີສາມ

ຄາວ່າ "ທີສາມ" ແມ່ນຕົວເລກ ທາມະດາ ສາລັບສາມຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກເດີນທາງເປັນເວລາສາມມື້"
ໄດ້ເຫັນບ່ອນນັ້ນຢູ່ແຕ່ໄກ

"ໄດ້ເຫັນບ່ອນໄກ ທີ່ພະເຈົ້າກ່າວເຖິງ"
ຊາຍຫນຸ່ມ

"ຄົນຮັບໃຊ້"
ເຮົາຈະຂຶ້ນໄປນະມັດສະການ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງອັບຣາຮາມ ແລະ ອີຊາກ.
ຈະກັບມາຫາພວກເຈົ້າ

"ກັບຄືນຫາພວກເຈົ້າ"
ໃຫ້ອີຊາກແບກຂຶ້ນໄປ

"ໃຫ້ອີຊາກ, ລູກຂອງລາວແບກຂຶ້ນໄປ"
ໃນມືຂອງເພິ່ນເອງ

ໃນນີ້ “ມືຂອງລາວ” ເນັ້ນຫນັກວ່າອັບຣາຮາມເອງໄດ້ປະຕິບັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອັບຣາຮາມເອງໄດ້ແບກ"
ໄຟ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໄຟ" ຫມາຍເຖິງເຕົາທີ່ບັນຈຸຖ່ານໄຟ ຫລື ກອງໄຟ ຫລື
ໂຄມໄຟ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາງຢ່າງສາລັບການກ່ໄຟ"
ພວກເພິ່ນທັງສອງໄດ້ໄປດ້ວຍກັນ

"ພວກເຂົາອອກໄປນາກັນ" ຫລື "ພວກເຂົາທັງສອງໄປນາກັນ"
Genesis 22:7
ພ່ເອີຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ຫນ້າຮັກສາລັບລູກຊາຍເວົ້າກັບພ່.
ເຮົາຢູ່ນີ້ 

"ແມ່ນແລ້ວ, ພ່ກາລັງຟັງ" ຫລື"ແມ່ນແລ້ວ, ມີຫຍັງບ?"
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:1.
ລູກເອີຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ຫນ້າຮັກສາລັບພ່ເວົ້າກັບລູກ.
ໄຟ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໄຟ" ຫມາຍເຖິງເຕົາທີ່ບັນຈຸຖ່ານໄຟ ຫລື ກອງໄຟ ຫລື

ໂຄມໄຟ. ເບິ່ງເພີມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 22:4
ລູກແກະທີ່ຈະເຜົາບູຊາ

"ລູກແກະທ່ານພ່ຈະໃຊ້ສາລັບເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ"
ພຣະເຈົ້າ ພຣະອົງເອງ

ໃນທີ່ນີ້ "ຕົວເອງ" ເນັ້ນຫນັກວ່າມັນແມ່ນ
ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຈະສະຫນອງລູກແກະໃຫ້.
ຈະຈັດຕຽມ

"ຈະຊົງໃຫ້"
Genesis 22:9
ເມື່ອພວກເພິ່ນມາຮອດບ່ອນ

"ເມື່ອອັບຣາຮາມ ແລະ ອີຊາກໄດ້ມາຮອດບ່ອນ"
ເພີ່ນໄດ້ມັດ 

"ລາວໄດ້ມັດ"
ແທ່ນບູຊາຂຶ້ນທີ່ນັ້ນ ແລະ ວາງຟືນເທິງແທ່ນນັ້ນ

"ວາງລົງເທິງແທ່ນບູຊາຂຶ້ນທີ່ນັ້ນ"
ໄດ້ຍື່ນມືຂອງເຂົາອອກ ຈັບເອົາມີດ

"ຈັບເອົາມີດອອກມາ"
Genesis 22:11
ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນເທວະດາ ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງໃນເທວະດາຂອງ ພຣະຢາເວ ຫລື 3)
ນີ້ແມ່ນທູດພິເສດຈາກພຣະເຈົ້າ
(ນັກວິຊາການບາງຄົນຄິດວ່າແມ່ນພະເຍຊູ).
ເນື່ອງຈາກວ່າປະໂຫຍກນີ້ບ່ເຂົ້າໃຈດີ, ສະນັ້ນມັນຈິ່ງດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປວ່າເປັນ
"ທູດຂອງພຣະຢາເວ" ໂດຍໃຊ້ຄາທາມະດາ ທີ່ທ່ານເຂົ້າໃຈດີເຊັ່ນ
"ເທວະດາ." ເບິ່ງຂ້ນີ້ກ່ຽວກັບວະລີຂ້ນີ້ໃນ16:7.
ມາຈາກທ້ອງຟ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່.
ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້ກາລັງຟັງຢູ່

"ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍກາລັງຟັງ" ຫລື "ແມ່ນແລ້ວ, ມີຫຍັງບ?"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:1.
ຢ່າແຕະຕ້ອງເດັກນັ້ນຫລືເຮັດສິ່ງໃດທີ່ຈະທາຮ້າຍເຂົາ, ບັດນີ້ ເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າ

ເຈົ້າເຊື່ອຟັງແລະຢາເກງພຣະເຈົ້າ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຢ່າແຕະຕ້ອງ" ແມ່ນວິທີການທີ່ເວົ້າວ່າ "ຢ່າທາຮ້າຍ."
ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວສິ່ງດຽວກັນສອງຄັ້ງ
ເພື່ອຢ້າໃຫ້ອັບຣາຮາມບ່ຄວນທາຮ້າຍອີຊາກເດັດຂາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າທາຮ້າຍເດັກຊາຍເດັດຂາດ"
ບັດນີ້ ເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າ .....ຈາກເຮົາ

ຄາວ່າ "ຂ້ອຍ" ແລະ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ເມື່ອແປສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຄາຢືມ,
ຈົ່ງເຮັດຄືກັນກັບທີ່ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ ແລະ ໃຊ້ຄາວ່າ
"ຂ້ອຍ" ແລະ "ເຮົາ" ເມື່ອກ່າວເຖິງພຣະຢາເວ.
ເຈົ້າຢາເກງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຄົາລົບພຣະເຈົ້າຢ່າງເລິກເຊິ່ງ ແລະ
ການສະແດງຄວາມນັບຖືນັ້ນໂດຍການເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ເຫັນວ່າ

"ເພາະເຮົາເຫັນວ່າ"
ເຈົ້ານັ້ນບ່ໄດ້ຫວງແຫນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ.....ຈາກເຮົາ

"ເຈົ້າບ່ໄດ້ຫວງແຫນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ ... ຈາກເຮົາ."
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເຕັມໃຈທີ່ຈະສະຫລະລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ ... ກັບເຮົາ"
ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ, ລູກຊາຍພຽງຄົນດຽວຂອງເຈົ້າ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າອັບຣາຮາມມີລູກຊາຍອີກຄົນອື່ນຄື,
ອິດຊະມາເອນ. ສິ່ງນີ້ຢ້າວ່າອີຊາກເປັນລູກຊາຍ
ທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ອັບຣາຮາມ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີທີ່ຄ້າຍຄືກັນຂ້ນີ້ໃນ 22:1.
Genesis 22:13
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ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ" ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບ
ຂ້ມູນທີ່ຫນ້າຕື່ນເຕັ້ນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ຂ້າງຫລັງເພິ່ນມີແກະໂຕຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ ເຂົາຂອງມັນຄາຢູ່ໃນພຸ່ມໄມ້

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີແກະໂຕຫນຶ່ງທີ່ເຂົາຄາຢູ່ໃນພຸ່ມໄມ້" ຫລື "ເປັນແກະທີ່ຕິດຢູ່ໃນພຸ່ມໄມ້"
ອຸ້ມແກະໂຕຜູ້ນັ້ນ

"ອັບຣາຮາມໄດ້ອຸ້ມແກະໂຕນັ້ນ"
ຈະຊົງຈັດຕຽມໄວ້.....ຈະມີການຖືກຈັດຕຽມໄວ້

ໃຊ້ຄາສັບດຽວສາລັບ "ຈັດຕຽມ" ດັ່ງທີ່ທ່ານໃຊ້ໃນຂ້ 22:7.
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

"ແມ້ແຕ່ດຽວນີ້."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຖິງເວລາທີ່ຜູ້ຂຽນກາລັງຂຽນປື້ມຫົວນີ້.
ຈະມີການຖືກຈັດຕຽມໄວ້

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເປັນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຈັດຕຽມໃຫ້"
Genesis 22:15
ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນເທວະດາ ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງໃນເທວະດາຂອງ ພຣະຢາເວ ຫລື 3)
ນີ້ແມ່ນທູດພິເສດຈາກພຣະເຈົ້າ
(ນັກວິຊາການບາງຄົນຄິດວ່າແມ່ນພະເຍຊູ).
ເນື່ອງຈາກວ່າປະໂຫຍກນີ້ບ່ເຂົ້າໃຈດີ, ສະນັ້ນມັນຈິ່ງດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປວ່າເປັນ
"ທູດຂອງພຣະຢາເວ" ໂດຍໃຊ້ຄາທາມະດາ ທີ່ທ່ານເຂົ້າໃຈດີເຊັ່ນ
"ເທວະດາ." ເບິ່ງຂ້ນີ້ກ່ຽວກັບວະລີຂ້ນີ້ໃນ16:7.
ຄັ້ງທີສອງ

ຄາວ່າ "ຄັ້ງທີສອງ" ແມ່ນຕົວເລກທົ່ວໄປທີ່ຫມາຍເຖີງສອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ"
ຈາກທ້ອງຟ້າ

ຄາວ່າ "ທ້ອງຟ້າ" ຫມາຍເຖິງບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່.
ແລະກ່າວວ່າ, "ນີ້ຄືຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ

"ແລະເວົ້າເຖິງຂ້ຄວາມນີ້ຈາກພຣະຢາເວ" ຫລື
"ແລະປະກາດຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຂອງພຣະຢາເວ."
ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າຢ່າງເປັນທາງການວ່າຄາເວົ້າທີ່ຕິດຕາມມາແມ່ນ
ມາຈາກພຣະຢາເວໂດຍກົງ.
 ໂດຍພຣະອົງເອງ ເຮົາໄດ້ສາບານ

"ເຮົາໄດ້ສັນຍາ ແລະ ເປັນພະຍານຂອງເຮົາ." ຄາວ່າ "ສາບານໂດຍ"
ຫມາຍເຖິງການໃຊ້ຊື່ຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ຫລື ບາງຄົນເປັນຕົວຄ້າປະກັນ
ຫລື ອານາດໃນຄາປະຕິຍານ.
ບ່ມີອານາດໃດທີ່ໃຫຍ່ເກີນອານາດຂອງພຣະຢາເວອີກແລ້ວ
ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈິ່ງສາບານໂດຍພຣະອົງເອງ.
ເພາະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງນີ້

"ເຈົ້າເຊື່ອຟັງເຮົາ"
ບ່ໄດ້ຫວງແຫນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ

"ເຈົ້າບ່ໄດ້ຫວງແຫນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຈາກເຮົາ."
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເຕັມໃຈທີ່ຈະສະຫລະລູກຊາຍຂອງເຈົ້າກັບເຮົາ"
ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ, ລູກຊາຍພຽງຄົນດຽວຂອງເຈົ້າ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າອັບຣາຮາມມີລູກຊາຍອີກຄົນອື່ນຄື,
ອິດຊະມາເອນ. ສິ່ງນີ້ຢ້າວ່າອີຊາກເປັນລູກຊາຍ
ທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ອັບຣາຮາມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ ຂ້ 22:1.
ແນ່ນອນເຮົາຈະອວຍພອນ

"ອວຍພອນແນ່ນອນ"
ເຮົາຈະເພີ້ມເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງເຈົ້າມີຫລາຍຂື້ນເລື້ອຍໆ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງເຈົ້າ ມີຈານວນຫລວງຫລາຍ"

ເຫມືອນດັ່ງດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າ, ແລະເຫມືອນເມັດດິນຊາຍທີ່ແຄມທະເລ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຽບລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມກັບດາວ ແລະເມັດຊາຍ.
ຄືກັນກັບວ່າປະຊາຊົນບ່ສາມາດນັບຈານວນດວງດາວຫລວງຫລາຍ ຫລື
ເມັດຊາຍໄດ້, ສະນັ້ນລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມ
ຈານວນຫລວງຫລາຍຈະບ່ສາມາດນັບພວກເຂົາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫນືອກວ່າທີ່ທ່ານສາມາດນັບໄດ້"
ເຫມືອນດັ່ງດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ທ້ອງຟ້າ" ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາເຫັນຢູ່ເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກ,
ລວມທັງດວງອາທິດ, ດວງຈັນ ແລະ ດວງດາວ.
ຈະຢຶດຄອງປະຕູເມືອງຂອງສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ປະຕູ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ເມືອງທັງຫມົດ. ການ
“ມີປະຕູຮົ້ວຂອງສັດຕູຂອງພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງການ
ທາລາຍສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຊະນະສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໄດ້ຢ່າງສິ້ນເຊີງ"
Genesis 22:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບອັບຣາຮາມ.
ບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ຈະອວຍພອນໃຫ້ແກ່ທຸກໆຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ"
ຊົນຊາດທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຊົນຊາດທັງຫລາຍ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຢູ່ໃນປະເທດທັງຫລາຍ.
ເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ສຽງ" ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າ" ຫລື "ເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງເຮົາ"
ອັບຣາຮາມໄດ້ກັບມາ

ມີພຽງແຕ່ອັບຣາຮາມເທົ່ານັ້ນທີ່ມີຊື່ ເພາະວ່າລາວເປັນພ່,
ແຕ່ຄວາມຈິງແລ້ວຍັງມີລູກຊາຍຂອງລາວໄປນາລາວ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອັບຣາຮາມ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວໄດ້ກັບໄປ"
ຄົນຮັບໃຊ້

"ຄົນຮັບໃຊ້"
ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງ

"ພວກເຂົາໄດ້ຈາກສະຖານທີ່ນັ້ນ"
ເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ເມືອງເບຍເອເຊບາ

ມີພຽງແຕ່ອັບຣາຮາມໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງ ເພາະວ່າລາວເປັນຜູ້ນາຄອບຄົວ
ແລະ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ, ແຕ່ຄວາມຈິງແລ້ວພວກເຂົາຢູ່ກັບລາວ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອັບຣາຮາມ ແລະ ທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງລາວ
ຢູ່ທີ່ເມືອງເບຍເອເຊບາ"
Genesis 22:20
ຫລັງຈາກທີ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຜ່ານໄປ

"ຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ຫມາຍເຖິງເຫດການຕ່າງໆໃນຕົ້ນເດີມໃນຂ້ 22:1-19.
ໄປອັບຣາຮາມໄດ້ຮັບການບອກເລົ່າວ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນໄດ້ບອກກັບອັບຣາຮາມ"
ມີລະກາໄດ້ໃຫ້ກາເນີດລູກທັງຫລາຍ, ແກ່ນາໂຮນ້ອງຊາຍຂອງຕົນດ້ວຍ

"ມີລະກາໄດ້ໃຫ້ກາເນີດລູກທັງຫລາຍ"
ມີລະກາ

ຊື່ຂອງຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ພວກເຂົາຄືອູເຊລູກຊາຍກົກຂອງເຂົາ, ບູເຊນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາ

"ຊື່ຂອງລູກຄົນທາອິດຂອງລາວແມ່ນອູເຊ,
ແລະຊື່ຂອງລູກທີ່ເຫລືອແມ່ນບູເຊ ນ້ອງຂອງລາວ"
ອູເຊ ...ບູເຊ...ເກມູເອນ....ຮາໂຊ, ປິນດາດ, ຢິດລັບ, ແລະ ເບທູເອນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ.
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ແປປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອໃຫ້ມັນຈະແຈ້ງວ່າ ຄົນທັງຫມົດນີ້ຍົກເວັ້ນ
ອາມາເປັນລູກຊາຍຂອງນາໂຮ ແລະ ມີລະກາ.
Genesis 22:23
ເບທູເອນເປັນພ່ຂອງນາງເຣເບກາ

"ພາຍຫລັງເບທູເອນ ໄດ້ກາຍເປັນພ່ຂອງເຣເບກາ"
ທັງແປດຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືລູກທີ່ມີລະກາທີ່ໄດ້ເກີດໃຫ້ແກ່ນາໂຮ, ນ້ອງຊາຍຂອງ

ອັບຣາຮາມ

"ນີ້ແມ່ນລູກທັງແປດຄົນຂອງມີລະກາ ແລະ ນາໂຮ, ອ້າຍຂອງອັບຣາຮາມ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງເດັກນ້ອຍທີ່ໄດ້ລະບຸໄວ້ໃນຂ້ 22:20.

ແປດ

"8"
ເມຍນ້ອຍ

"ເມຍນ້ອຍຂອງນາໂຮ"
ເຣອູມາ

ຊື່ຂອງຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ກໄດ້ເກີດ

"ກໄດ້ເກີດມາ"
ເຕບາ, ກາຮາມ, ຕາຮັດ, ແລະມາອາກາ.

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ.

Genesis 23:1
ນາງຊາຣາມີອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍຊາວເຈັດປີ

ເຈັດປີ - "ຊາຣາມີອາຍຸໄດ້ 127 ປີ"
ນີ້ຄືປີທັງຫລາຍແຫ່ງຊີວິດຂອງຊາຣາ

ການແປບາງອັນບ່ລວມໃນປະໂຫຍກນີ້.
ເຮັບໂຣນ, ໃນແຜ່ນດິນການາອານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຫນຶ່ງ.
ອັບຣາຮາມໄດ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈໄວ້ທຸກໃຫ້ກັບນາງຊາຣາ

"ອັບຣາຮາມໄດ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈ ແລະ ໄວ້ທຸກເພາະການເສຍຊີວິດຂອງ
ນາງຊາຣາ"
Genesis 23:3
ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະໄດ້ໄປຈາກເມຍທີ່ຕາຍໄປແລ້ວຂອງເຂົາ

"ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ປະຮ່າງກາຍຂອງເມຍທີ່ຕາຍແລ້ວນັ້ນ"
ບັນດາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລູກຊາຍ” ຫມາຍເຖິງເຊື້ອຊາຍທີ່ລົງມາຈາກເຮດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື້ອສາຍຂອຮິດຕິ" ຫລື "ຊາວຮິດຕີ"
ທ່າມກາງພວກທ່ານ

ຄວາມຄິດນີ້ອາດຈະສະແດງອອກໃນແງ່ຂອງສະຖານທີ່.
"ໃນປະເທດຂອງທ່ານ" ຫລື "ທີ່ນີ້"

ກະລຸນາໃຫ້ທີ່ດິນ

"ຂາຍດິນບາງຕອນໃຫ້ຂ້ອຍ" ຫລື "ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ອຍຊື້ດິນຕອນຫນຶ່ງ"
ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຕາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ ຫລື ກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມຍຂອງຂ້ອຍທີ່ຕາຍແລ້ວ" ຫລື
"ເມຍຂອງຂ້ອຍທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ"
Genesis 23:5
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລູກຊາຍ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ລົງມາຈາກຮິດຕິ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23: 3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງຮິດຕິ"
ເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາ

ສານວນນີ້ໄດ້ຖືກເອີ້ນເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ອັບຣາຮາມ.
ເຈົ້າຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ "ຜູ້ຊາຍທີ່ມີອານາດ" ຫລື
"ຜູ້ນາທີ່ເຂັ້ມແຂງ."
ສົບຄົນຕາຍຂອງທ່ານ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຄົນຕາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ ຫລື
ພຽງແຕ່ຄາວ່າ "ພັນລະຍາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

23
1ນາງຊາຣາມີອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍຊາວເຈັດປີ. ນີ້ຄືປີທັງຫລາຍແຫ່ງຊີວິດຂອງຊາຣາ.2ຊາຣາ ໄດ້ຕາຍໄປທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນ,ໃນແຜ່ນດິນການາອານ,
ແລະອັບຣາຮາມໄດ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈໄວ້ທຸກໃຫ້ກັບນາງຊາຣາ.

3ຈາກນັ້ນອັບຣາຮາມໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະໄດ້ໄປຈາກເມຍທີ່ຕາຍໄປແລ້ວຂອງເຂົາ, ແລະໄດ້ເວົ້າກັບບັນດາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີວ່າ,4"ຂ້ານ້ອຍເປັນ
ຄົນຕ່າງດ້າວຄົນຫນຶ່ງຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານ. ກະລຸນາໃຫ້ທີ່ດິນເປັນບ່ອນຝັງສົບທ່າມກາງພວກທ່ານ, ເພື່ອທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຝັງຊາກຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍຂອງ
ຂ້ານ້ອຍ."
5ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີໄດ້ຕອບອັບຣາຮາມ, ກ່າວວ່າ,6"ຈົ່ງຟັງເຮົາເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາ. ທ່ານຄືເຈົ້າຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າທ່າມກາງພວກເຮົາ. ຈົ່ງ
ຝັງສົບເມຍຂອງທ່ານໃນຂຸມຝັງສົບທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງພວກເຮົາເຖີ້ນ. ບ່ມີໃຜໃນພວກເຮົາຈະປະຕິເສດບ່ໃຫ້ອູບມຸງຂອງເຂົາໃຫ້ແກ່ທ່ານ, ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະຝັງສົບ
ຄົນຕາຍຂອງທ່ານ."
7 ອັບຣາຮາມໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະກົ້ມລົງຄານັບຊາວແຜ່ນດິນນັ້ນ, ລຸກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ.8ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ, ກ່າວວ່າ, "ຖ້າພວກທ່ານ
ຕົກລົງທີ່ຈະໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ ຝັງສົບເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ຢ່າງນັ້ນຈົ່ງຟັງຂ້ານ້ອຍ ແລະຂຮ້ອງເອຟະໂຣນ ລູກຊາຍຂອງໂຊຮາ, ເພື່ອຂ້ານ້ອຍ.9ຂໃຫ້ເຂົາຂາຍ
ຖ້າແຫ່ງມັກເປລາທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງຊຶ່ງຢູ່ທີ່ປາຍນາຂອງເຂົາ, ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຂໃຫ້ເຂົາຂາຍທີ່ນັ້ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ ເຕັມຕາມລາຄາ, ໂດຍເປີດເຜີຍໃຫ້ໃຊ້ເປັນ
ບ່ອນຝັງສົບ."
10ໃນຂະນະນັ້ນເອຟະໂຣນກາລັງນັ່ງຢູ່ທ່າມກາງພວກລູກຊາຍຂອງຊາວຮິດຕີ, ແລະເອຟະໂຣນຄົນຮິດຕີໄດ້ຕອບອັບຣາຮາມໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນ
ຮິດຕີໄດ້ຍິນ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາທີ່ປະຕູເມືອງຂອງເຂົາ, ກ່າວວ່າ,11"ຢ່າເລີຍ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຈົ່ງຟັງຂ້ານ້ອຍກ່ອນ. ຂ້ານ້ອຍຂໃຫ້ທີ່ນາ,
ແລະຖ້າທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນໃຫ້ແກ່ທ່ານ. ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ແກ່ທ່ານຊ້ອງຫນ້າລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ທ່ານໃຊ້ເປັນທີ່ຝັງຄົນຕາຍຂອງ
ທ່ານ."
12ອັບຣາຮາມຈຶ່ງໄດ້ກົ້ົມລົງຄານັບຕ່ຫນ້າຊາວເມືອງນັ້ນ.13ເຂົາໄດ້ເວົາກັບເອຟະໂຣນໃຫ້ຊາວເມືອງນັ້ນໄດ້ຍິນກ່າວວ່າ,"ແຕ່ຖ້າທ່ານເຕັມໃຈ ກະລຸນາຟັງ
ຂ້ານ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍຈະຈ່າຍເງິນສາລັບທີ່ນານັ້ນ. ຈົ່ງຮັບເງິນຈາກຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍກຈະຝັງຊາກຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໃນທີ່ນັ້ນ."
14ເອຟະໂຣນໄດ້ຕອບອັບຣາຮາມວ່າ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,15"ກະລຸນາ, ຟັງຂ້ານ້ອຍ. ແນ່ທີ່ດິນຜືນຫນຶ່ງມີຄ່າເປັນເງິນຫນັກພຽງ ສີ່ຮ້ອຍຫລຽນເທົ່ານັ້ນ,
ມັນຈະມີຫຍັງລະຫວ່າງທ່ານກັບຂ້ານ້ອຍ? ຈົ່ງຝັງຄົນຕາຍຂອງທ່ານເຖີດ."16ອັບຣາຮາມໄດ້ຟັງເອຟະໂຣນ
ແລະອັບຣາຮາມໄດ້ຊັ່ງເງິນໃຫ້ແກ່ເອຟະໂຣນຕາມຈານວນທີ່ເຂົາໄດ້ບອກໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີໄດ້ຍິນເງິນ
ຫນັກສີ່ຮ້ອຍຫລຽນຕາມມາດຕະຖານການຊັ່ງຂອງພ່ຄ້າທັງຫລາຍ.
17ດັ່ງນັ້ນທີ່ນາຂອງເອຟະໂຣນ, ທີ່ຢູ່ໃນມັກເປລາ, ຊຶ່ງຢູ່ຖັດຈາກມາເຣນັ້ນຄືທີ່ນາຖ້າ, ທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ ແລະຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນທົ່ງນານັ້ນ,ແລະຮອບໆເຂດແດນ.
18ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ອັບຣາຮາມດ້ວຍການຊື້ຕ່ຫນັາບັນດາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ, ຕ່ຫນ້າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາທີ່ປະຕູເມືອງຂອງເຂົາ.
19ຫລັງຈາກນີ້ອັບຣາຮາມກຝັງສົບຊາຣາເມຍຂອງຕົນໃນຖ້າຂອງທີ່ນາຂອງມັກເປລາ, ຊຶ່ງຢູ່ຖັດຈາກມາເຣນັ້ນ, ຄືເຮັບໂຣນ, ໃນດິນແດນການາອານ.
20ດັ່ງນັ້ນທີ່ນາ ແລະ ຖ້າທີ່ນັ້ນໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ ອັບຣາຮາມເປັນທີ່ດິນທີ່ໃຊ້ເປັນບ່ອນຝັງສົບຈາກລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ.
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"ເມຍຂອງທ່ານທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ" ຫລື "ເມຍຂອງທ່ານ"
ຂຸມຝັງສົບທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງພວກເຮົາ

"ຂຸມຝັງສົບທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງພວກເຮົາ"
ປະຕິເສດບ່ໃຫ້ອູບມຸງຂອງເຂົາ

"ກັກບ່ອນຝັງສົບຂອງລາວຈາກທ່ານ" ຫລື
"ປະຕິເສດທີ່ຈະເອົາສົບຂອງລາວໃຫ້ທ່ານ"
Genesis 23:7
ກົ້ມລົງຄານັບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກົ້ມຕົວລົງ ຫລື ຄຸເຂົ່າລົງຕ່າເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບ
ແລະ ກຽດຕ່ຄົນອື່ນຢ່າງຖ່ອມຕົວ.
ຊາວແຜ່ນດິນນັ້ນ,ລຸກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ

"ລຸກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ ຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ"
ລຸກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລູກຊາຍ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ລົງມາຈາກຮິດຕິ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23: 3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງຮິດຕິ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 23:3.
ຝັງສົບເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຄົນຕາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ ຫລື
ພຽງແຕ່ຄາວ່າ "ເມຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມຍຂອງທ່ານທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ" ຫລື "ເພີ່ມເຕີມຂອງທ່ານ"
ເອຟະໂຣນ....ໂຊຮາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຖ້າແຫ່ງມັກເປລາທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງຊຶ່ງຢູ່ທີ່ປາຍນາຂອງເຂົາ

"ຖ້າຂອງລາວທີ່ຢູ່ທ້າຍທົ່ງນາຂອງລາວທີ່ເມືອງ ມັກເປລາ"
ຖ້າແຫ່ງມັກເປລາ

"ຖ້າໃນມັກເປລາ." ມັກເປລາແມ່ນຊື່ຂອງພື້ນທີ່ ຫລື ຂົງເຂດໃດຫນຶ່ງ. 
ເອຟະໂຣນເປັນເຈົ້າຂອງທົ່ງນາຢູ່ເມືອງ ມັກເປລາ
ແລະຖ້າດັ່ງກ່າວແມ່ນຢູ່ໃນທົ່ງນານັ້ນ.
ທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງ

ສິ່ງນີ້ບອກຂ້ມູນບາງຢ່າງກ່ຽວກັບຖ້າ. ເອຟະໂຣນເປັນເຈົ້າຂອງຖ້າ.
ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ປາຍນາຂອງເຂົາ

ສິ່ງນີ້ບອກຂ້ມູນບາງຢ່າງກ່ຽວກັບຖ້າ. ຖ້າແມ່ນຢູ່ຫົວນາຂອງເອຟະໂຣນ.
ຂາຍທີ່ນັ້ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ

"ຂາຍມັນໃຫ້ຂ້ອຍຕ່ຫນ້າຄົນທັງຫມົດ" ຫລື
"ຂາຍມັນໃຫ້ຂ້ອຍຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ"
ເປີດເຜີຍໃຫ້

"ເປັນດິນຕອນຫນຶ່ງ ທີ່ຂ້ອຍອາດຈະເປັນເຈົ້າຂອງ ແລະ ນາໃຊ້ໄດ້"
Genesis 23:10
ໃນຂະນະນັ້ນເອຟະໂຣນກາລັງນັ່ງຢູ່ທ່າມກາງພວກລູກຊາຍຂອງຊາວຮິດຕີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຂະນະນັ້ນ"
ແມ່ນຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າສູ່ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເອຟະໂຣນ.
ເອຟະໂຣນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23:7.
ພວກລູກຊາຍຂອງຊາວຮິດຕີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລູກຊາຍ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ລົງມາຈາກເຮດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23:3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງຮິດຕິ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 23:3.
ໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີໄດ້ຍິນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນຄາວ່າ "ການໄດ້ຍິນ" ສາມາດຖືກຂຽນວ່າ "ຟັງ" ຫລື
"ການຟັງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າລູກຊາຍຂອງຮິດຕີທຸກຄົນສາມາດໄດ້ຍິນລາວ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ລູກຊາຍຂອງຮິດຕີທຸກຄົນໄດ້ຟັງຢູ່"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາທີ່ປະຕູເມືອງຂອງເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ບອກວ່າລູກຊາຍຂອງຮິດຕີໄດ້ຟັງໃຜ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນຢູ່ປະຕູເມືອງຂອງລາວ"
ປະຕູເມືອງ

ປະຕູເມືອງແມ່ນບ່ອນທີ່ຜູ້ນາຂອງເມືອງຈະປະຊຸມເພື່ອຕັດສິນໃຈບັນຫາທີ່ສາຄັນ.
ເມືອງຂອງເຂົາ

"ເມືອງທີ່ລາວອາໄສຢູ່."
ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເອຟະໂຣນຂື້ນກັບເມືອງນັ້ນ.
ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວເປັນເຈົ້າຂອງມັນ.
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ວະລີນີ້ແມ່ນການສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ອັບຣາຮາມ.
ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ແກ່ທ່ານຊ້ອງຫນ້າລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຊ້ອງຫນ້າ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຫນ້າທີ່ເປັນພະຍານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບເພື່ອນຮ່ວມຊາດຂອງຂ້ອຍໃນຖານະເປັນພະຍານຝ່າຍຂ້ອຍ"
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຊາວຮິດຕີຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ
ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເອເຟດແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງກຸ່ມຄົນນັ້ນ.
ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ລາວເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ.
ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ທ່ານໃຊ້ເປັນທີ່ຝັງຄົນຕາຍຂອງທ່ານ

"ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ທ່ານ. ໃຊ້ເປັນທີ່ຝັງຄົນຕາຍຂອງທ່ານ"
ຄົນຕາຍຂອງທ່ານ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຄົນຕາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ ຫລື
ພຽງແຕ່ຄາວ່າ "ເມຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມຍຂອງທ່ານທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ" ຫລື "ເມຍຂອງທ່ານ"
Genesis 23:12
ອັບຣາຮາມຈຶ່ງໄດ້ກົ້ົມລົງຄານັບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກົ້ມຕົວລົງ ຫລື ຄຸເຂົ່າລົງຕ່າເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບ
ແລະ ກຽດຕ່ຄົນອື່ນຢ່າງຖ່ອມຕົວ.
ຊາວເມືອງນັ້ນ

"ຄົນຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ເຂດນັ້ນ"
ຊາວເມືອງນັ້ນໄດ້ຍິນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນຄາວ່າ "ການໄດ້ຍິນ" ສາມາດຖືກຂຽນວ່າ "ຟັງ" ຫລື
"ການຟັງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອທຸກຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນສາມາດໄດ້ຍິນ" ຫລື
"ໃນຂະນະທຸກຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນໄດ້ຟັງຢູ່"
ແຕ່ຖ້າທ່ານເຕັມໃຈ ກະລຸນາ

ຄາວ່າ "ແຕ່" ສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມກົງກັນຂ້າມ.
ເອຟະໂຣນຕ້ອງການທີ່ຈະຍົກທົ່ງນາໃຫ້ອັບຣາຮາມ;
ອັບຣາຮາມຕ້ອງການທີ່ຈະຊື້ມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່,
ແຕ່ຖ້າທ່ານເຕັມໃຈ" ຫລື "ບ່, ແຕ່ຖ້າທ່ານເຫັນດີກັບສິ່ງນີ້"
ຂ້ານ້ອຍຈະຈ່າຍເງິນສາລັບທີ່ນານັ້ນ

"ຂ້ານ້ອຍຈະຈ່າຍເງິນໃຫ້ເຈົ້າສາລັບທີ່ນານັ້ນ"
ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຄົນຕາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ ຫລື
ພຽງແຕ່ຄາວ່າ "ເມຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມຍຂອງທ່ານທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ" ຫລື "ເມຍຂອງທ່ານ"
Genesis 23:14
ເອຟະໂຣນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23:7.
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ກະລຸນາຟັງຂ້ານ້ອຍ

"ຟັງຂ້ານ້ອຍ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຟັງຂ້ານ້ອຍ, ນາຍເອີຍ"
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ວະລີນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຕ່ອັບຣາຮາມ.
ທີ່ດິນຜືນຫນຶ່ງມີຄ່າເປັນເງິນຫນັກພຽງ ສີ່ຮ້ອຍຫລຽນເທົ່ານັ້ນ, ມັນຈະມີຫຍັງ

ລະຫວ່າງທ່ານກັບຂ້ານ້ອຍ?

ເອຟະໂຣນຫມາຍຄວາມວ່າຕັ້ງແຕ່ລາວ ແລະ
ອັບຣາຮາມທັງສອງເປັນຄົນຮັ່ງມີຫຼາຍ, ເງິນ 400 ກ້ອນແມ່ນຈານວນ
ຫນ້ອຍດຽວເທົ່ານັ້ນ. ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດິນຕອນນີ້ມີຄ່າພຽງແຕ່ເງິນສີ່ຮ້ອຍເທົ່ານັ້ນ.
ສາລັບເຈົ້າ ແລະ ຂ້ອຍ, ນັ້ນແມ່ນບ່ມີຫຍັງເລີຍ."
ສີ່ຮ້ອຍ
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"400"
ຝັງຄົນຕາຍຂອງທ່ານ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຄົນຕາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ ຫລື
ພຽງແຕ່ຄາວ່າ "ເມຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມຍຂອງທ່ານທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ" ຫລື "ເມຍຂອງທ່ານ"
ອັບຣາຮາມໄດ້ຊັ່ງເງິນໃຫ້ແກ່ເອຟະໂຣນຕາມຈານວນທີ່ເຂົາໄດ້ບອກ

"ອັບຣາຮາມໄດ້ຊັ່ງເງິນດັ່ງກ່າວ ແລະ ຈ່າຍມັນໃຫ້ກັບເອຟະໂຣນ" ຫລື
"ອັບຣາຮາມໄດ້ນັບຈານວນເງິນໃຫ້"
ຕາມຈານວນທີ່ເຂົາໄດ້ບອກໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີໄດ້ຍິນເງິນ

ຫນັກສີ່ຮ້ອຍຫລຽນ

"ຕາມຈານວນເງິນທີ່ເອຟະໂຣນໄດ້ບອກ"
ເຂົາໄດ້ບອກໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີໄດ້ຍິນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນຄາວ່າ "ການໄດ້ຍິນ" ສາມາດຖືກຂຽນວ່າ "ຟັງ" ຫລື
"ການຟັງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າລູກຊາຍຂອງເຮດທຸກຄົນສາມາດໄດ້ຍິນລາວ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ລູກຊາຍຂອງເຮດທຸກຄົນໄດ້ຟັງຢູ່"
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລູກຊາຍ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ລົງມາຈາກຮິດຕີ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23: 3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງຮິດຕີ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 23:3.
ຕາມມາດຕະຖານການຊັ່ງຂອງພ່ຄ້າທັງຫລາຍ

"ໂດຍໃຊ້ມາດຕະຖານການວັດແທກນ້າຫນັກ ທີ່ພ່ຄ້າໃຊ້."
ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້. ອາດຈະຫມາຍ:
"ລາວມີນ້າຫນັກຄືກັນກັບທີ່ພ່ຄ້າໃຊ້ນ້າຫນັກມັນ"
Genesis 23:17
ມັກເປລາ

ມັກເປລາແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ອາໃສຢູ່ໃນຂົງເຂດ ຫລື ເຂດແດນນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23: 7.
ມາເຣ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງເມືອງເຮັບໂຣນ. ມັນອາດຈະມີຊື່ຕາມຊື່ມາເຣ,
ຫມູ່ຂອງອັບຣາຮາມຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
ນັ້ນຄືທີ່ນາຖ້າ,ທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ ແລະຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນທົ່ງນານັ້ນ

ວະລີນີ້ອະທິບາຍວ່າຜູ້ຂຽນຫມາຍຄວາມເຖິງຫຍັງເມື່ອລາວຂຽນ
"ທົ່ງນາຂອງເອຟະໂຣນ." ມັນບ່ພຽງແຕ່ເປັນທົ່ງນາ, ແຕ່ຍັງມີຖ້າ ແລະ
ມີຕົ້ນໄມ້ອ້ອມຮອບທົ່ງນັ້ນ.
ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ອັບຣາຮາມດ້ວຍການຊື້

"ກາຍມາເປັນກາມະສິດຂອງອັບຣາຮາມ ເມື່ອລາວຊື້ມັນ" ຫລື
"ເປັນຂອງອັບຣາຮາມຫລັງຈາກລາວຊື້ມັນ"

ຕ່ຫນັາບັນດາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຕ່ຫນ້າ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຮັບຫນ້າທີ່ເປັນພະຍານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບປະຊາຊົນຂອງເຮດທີ່ກາລັງເບິ່ໄດ້ເປັນພະຍານ"
ບັນດາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລູກຊາຍ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ລົງມາຈາກຮິດຕີ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23:3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງຮິດຕີ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 23:3.
ຕ່ຫນ້າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາທີ່ປະຕູເມືອງຂອງເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ບອກໃຫ້ຮູ້ວ່າຄົນເຮັດໄດ້ຮັບຮູ້ວ່າອັບລາຮາມຊື້ຊັບທີ່ດິນດັ່ງກ່າວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 23:10.
ປະຕູເມືອງຂອງເຂົາ

ປະຕູເມືອງແມ່ນບ່ອນທີ່ຜູ້ນາຂອງເມືອງ
ຈະປະຊຸມເພື່ອຕັດສິນໃຈບັນຫາທີ່ສາຄັນ.
ເມືອງຂອງເຂົາ

"ເມືອງທີ່ລາວອາໄສຢູ່."
ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເອຟະໂຣນຂື້ນກັບເມືອງນັ້ນ.
ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວເປັນເຈົ້າຂອງມັນ.
Genesis 23:19
ຫລັງຈາກນີ້

"ພາຍຫລັງທີ່ຊື້ທົ່ງນາ"
ໃນຖ້າຂອງທີ່ນາ

"ຖ້າໃນທົ່ງນາ"
ທີ່ນາຂອງມັກເປລາ

"ທົ່ງນາໃນມັກເປລາ"
ຊຶ່ງຢູ່ຖັດຈາກມາເຣນັ້ນ, ຄືເຮັບໂຣນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ມາເຣແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງ ຂອງ ເຮັບໂຣນ
ຫລື 2) ເຮັບໂຣນ ໃນເມື່ອກ່ອນເອີ້ນວ່າ ມາເຣ ຫລື 3) ມາເຣ
ແມ່ນຢູ່ໃກ້ກັບເມືອງໃຫຍ່ຂອງ ເຮັບໂຣນ, ສະນັ້ນຄົນທົ່ວໄປເອີ້ນມັນວ່າ
ເຮັບໂຣນ.
ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ 

ອັບຣາຮາມເປັນທີ່ດິນທີ່ໃຊ້ເປັນບ່ອນຝັງສົບຈາກລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ

"ກາຍເປັນຊັບສົມບັດຂອງອັບຣາຮາມ ສາລັບໃຊ້ຝັງສົບ
ເມື່ອລາວຊື້ມັນຈາກພວກລູກຊາຍຂອງເຮດ"
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລູກຊາຍ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ລົງມາຈາກເຮດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23:3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງເຮດ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 23:3.

24
1ຂະນະນັ້ນອັບຣາຮາມກເຖົ້າແກ່ ແລະມີອາຍຸສູງຫລາຍແລ້ວ ແລະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງອວຍພອນອັບຣາຮາມໃນທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ.2ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບຄົນ
ຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນຄົນທີ່ມີອາຍຸຫລາຍທີ່ສຸດໃນຄົວເຮືອນຂອງເພິ່ນ ແລະເປັນຜູ້ຊຶ່ງດູແລທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ເພິ່ນມີກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງວາງມືຂອງເຈົ້າໃສ່ວ່າງ

ຂາອ່ອນຂອງຂ້ອຍ.3ແລະຂ້ອຍຈະໃຫ້ເຈົ້າສາບານ, ໃນນາມຂອງພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງທ້ອງຟ້າ ແລະພຣະເຈົ້າຂອງແຜ່ນດິນວ່າ, ເຈົ້າຈະບ່ຫາເມຍໃຫ້
ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ ຈາກລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຄົນການາອານ, ຜູ້ທີ່ເຮົາອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ.4ແຕ່ເຈົ້າຈົ່ງກັບໄປຍັງດິນແດນຂອງຂ້ອຍ, ແລະພວກ
ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາແລະຫາເມຍໃຫ້ອີຊາກລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ."
5ຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນໄດ້ຖາມອັບຣາຮາມວ່າ, "ຖ້າຍິງນັ້ນບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະຕິດຕາມຂ້ານ້ອຍ ກັບມາດິນແດນນີ້ເດ? ຂ້ານ້ອຍຈະພາລູກຊາຍຂອງທ່ານກັບ
ໄປຍັງແຜ່ນດິນທີ່ທ່ານຈາກມານັ້ນບ?"6ອັບຣາຮາມໄດ້ຕອບເຂົາວ່າ, "ລະວັງ ຢ່າພາລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍກັບໄປທີ່ນັ້ນເດັດຂາດ!7ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງ
ຟ້າສະຫວັນ, ຜູ້ໄດ້ຊົງນາຂ້ອຍອອກມາຈາກບ້ານຂອງພ່ ແລະ ຈາກແຜ່ນດິນຂອງພວກຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ອຍ ຜູ້ໄດ້ຊົງສັນຍາ
ກັບເຮົາດ້ວຍຄາສາບານທີ່ຫນັກແຫນ້ນແນ່ນອນ, ກ່າວວ່າ ເຮົາຈະມອບແຜ່ນດິນນິ້ໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ສືບເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ,' ພຣະອົງຈະຊົງສົ່ງທູດສະຫວັນຂອງ
ພຣະອົງນາຫນ້າໄປ, ເເລະ ເຈົ້າຈະໄດ້ເມຍສາລັບໃຫ້ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍຈາກທີ່ນັ້ນ.
8ແຕ່ຖ້າຍິງນັ້ນບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະຕິດຕາມເຈົ້າມານັ້ນ, ກຫມາຍຄວາມວ່າ ເຈົ້າເປັນອິສະຫລະຈາກຄາສາບານທີ່ໃຫ້ໄວ້ກັບເຮົາ. ພຽງແຕ່ເຈົ້າຢ່າພາລູກຊາຍ
ຂອງຂ້ອຍກັບໄປທີ່ນັ້ນ."9ຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນກໄດ້ເອົາມືຂອງເຂົາວາງທີ່ໃຕ້ຂາອ່ອນຂອງອັບຣາຮາມເຈົ້ານາຍຂອງຕົນ, ແລະສາບານຕ່ທ່ານກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້.
10ຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນ ໄດ້ນາເອົາອູດສິບໂຕຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ ແລະອອກເດີນທາງ. ເຂົາໄດ້ນາຂອງຂວັນຊະນິດຕ່າງໆຈາກເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາໄປກັບເຂົາດ້ວຍ
. ເຂົາໄດ້ອອກເດີນທາງ ແລະໄປຍັງດິນແດນເມໂຊໂປຕາເມຍ, ໄປເມືອງຂອງນາໂຮ.11ເຂົາໄດ້ໃຫ້ພວກອູດຄຸເຂົ່າລົງ ທີ່ບລິເວນນ້າສ້າງນອກເມືອງນັ້ນ
ມັນເປັນເວລາຄ່າ. ເປັນເວລາທີ່ພວກຜູ້ຍິງຈະອອກມາຕັກນ້າ.
12ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ,"ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ໃນວັນນີ້ຂພຣະອົງປຣະທານ ສິ່ງທີ່ມີຄວາມສາເລັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
ແລະສາແດງພັນທະສັນຍາທີ່ສັດຊື່ແກ່ອັບຣາຮາມເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.13ເບິ່ງເຖີດ, ຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງຢືນຢູ່ທີ່ນ້າພຸ, ແລະພວກລູກສາວ
ຂອງຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຂອງເມືອງນີ້ກາລັງອອກມາຕັກນ້າ.14ຂໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນເຖີດ. ເມື່ອຂ້ານ້ອຍເວົ້າກັບຍິງສາວຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດວ່າ,ຂລົດໄຫນ້າຂອງເຈົ້າ
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ລົງໃຫ້ເຮົາດື່ມນ້າແດ່, ແລະນາງຈະເວົ້າກັບຂ້ານອ້ຍວ່າ, ຈົ່ງດື່ມເຖີດ, ແລະຂ້ອຍຈະເອົານາ້ໃຫ້ຝູງອູດຂອງທ່ານກິນນາດ້ວຍ, ຂໃຫ້ນາງເປັນຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງ
ການົດໄວ້ໃຫ້ສາລັບອີຊາກ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ. ຄືດ້ວຍການນີ້ ຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້ໄດ້ວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງພັນທະສັນຍາ ທີ່ສັດຊື່ຕ່ເຈົ້ານາຍຂອງ
ຂ້ານ້ອຍ."
15ເວລາຜ່ານໄປແມ່ນວ່າເຂົາຍັງເວົ້າບ່ຈົບ ເບິ່ງເຖີດ, ນາງເຣເບກາໄດ້ອອກມາພ້ອມດວ້ຍໄຫນ້າແບກເທິງບ່າຂອງນາງ, ເຣເບກາເປັນລູກສາວຂອງເບທູເອນ,
ລູກຂອງມີລະກາ, ເມຍຂອງນາໂຮ,ຜູ້ທີ່ເປັນນ້ອງຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ.16ຍິງສາວນັ້ນສວຍງາມຫລາຍ ແລະເປັນຍິງບຣິສຸດ.
ຍັງບ່ມີຜູ້ຊາຍຄົນໃດໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງ. ນາງໄດ້ລົງມາທີ່ນ້າພຸຕັກນ້າໃສ່ຈົນເຕັມໄຫຂອງນາງ, ແລະກັບຄືນເມືອ.
17ຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ແລ່ນໄປຫານາງ ແລະເວົ້າວ່າ,"ຂ້ອຍຂນ້າຈາກໄຫຂອງເຈົ້າໃຫ້ເຮົາດື່ມແດ່."18ນາງໄດ້ຕອບວ່າ,"ຈົ່ງດື່ມເຖີດ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ"
ແລະນາງກໄດ້ປົງໄຫນ້າລົງຈາກບ່າ, ແລະໃຫ້ລາວດື່ມ.
19ເມື່ອນາງໄດ້ໃຫ້ລາວດື່ມອີ່ມແລ້ວ, ນາງຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍຈະຕັກນ້າໃຫ້ໂຕອູດຂອງທ່ານ, ຈົນກວ່າພວກມັນຈະກິນອີ່ມຫມົດທຸກໂຕ."20ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງຟ້າວ
ຖອກນ້າໃນໄຫນ້າຂອງນາງລົງໃນຮາງນ້າ ແລະຟ້າວແລ່ນໄປຕັກມາຖອກໃສ່ອີກ, ແລະຕັກນ້າສາລັບອູດທັງຫມົດຂອງເຂົາ.
21ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນຢືນເບິ່ງນາງຢ່າງງຽບໆເພື່ອຢາກຈະຮູ້ວ່າ ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ການເດີນທາງຂອງເຂົາປະສົບຄວາມສາເລັດຫລືບ່.22ເມື່ອພວກອູດ
ໄດ້ກິນນ້າອີ່ມແລ້ວ, ຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນໄດ້ນາເອົາແຫວນຄາສາລັບໃສ່ດັງຂອງນາງ, ແລະເອົາປອກແຂນຄາຄູ່ຫນຶ່ງສາລັບໃສ່ແຂນຂອງນາງອອກມາ.23ແລະໄດ້
ເວົ້າວ່າ,"ເຈົ້າເປັນລູກສາວຂອງໃຜ? ຂກະລຸນາ, ບອກຂ້ອຍແດ່ວ່າທີ່ບ້ານພ່ຂອງເຈົ້າມີບ່ອນພັກ ທີ່ຈະໃຫ້ເຮົາໄດ້ພັກຄ້າງຄືນແດ່ບ?"
24ນາງໄດ້ຕອບເຂົາວ່າ, "ຂ້ອຍເປັນລູກສາວຂອງເບທູເອນ. ລູກຊາຍຂອງມີລະກາ, ຜູ້ທີ່ນາງໄດ້ເກີດໃຫ້ແກ່ນາໂຮ."25ນາງໄດ້ບອກເຂົາອີກດ້ວຍວ່າ, "ເຮົາ
ມີທັງເຟືອງເຂົ້າ, ແລະອາຫານຫລວງຫລາຍສາລັບສັດ, ແລະຫ້ອງສາລັບໃຫ້ທ່ານພັກຄ້າງຄືນດ້ວຍ."
26ຜູ້ຊາຍນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ໂຄ້ງຄານັບ ແລະນະມັດສະການພຣະຢາເວ.27ລາວເວົ້າວ່າ, "ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ,ເຈົ້ານາຍຂອງ
ຂ້ານ້ອຍ ຜູ້ບ່ຊົງປະຖິ້ມພັນທະສັນຍາທີ່ສັດຊື່ ແລະຫນ້າເຊື່ອຖືໄດ້ຂອງພຣະອົງຕ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ. ສາລັບຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍມາ
ເຖິງບ້ານຍາດຕິພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານອ້ຍ."
28ຍິງສາວນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ແລ່ນໄປຫາ ແລະບອກໃຫ້ຄົວເຮືອນຂອງແມ່ນາງກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ.29ຂະນະນັ້ນເຣເບກາມີອ້າຍຄົນຫນຶ່ງ,
ແລະເຂົາຊື່ລາບານ. ລາບານໄດ້ແລ່ນໄປຫາຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ ຜູ້ຢູ່ທີ່ຖະຫນົນທາງໄປນ້າພຸ.30ເມື່ອເຂົາໄດ້ເຫັນແຫວນໃສ່ດັງ
ແລະກາໄລເທິງແຂນນ້ອງສາວຂອງເຂົາ, ແລະເມື່ອເຂົາໄດ້ຍິນເລື່ອງຂອງເຣເບການ້ອງສາວຂອງເຂົາ,"ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ, ແລະ, ເບິ່ງເຖີດ, ເຂົາກາລັງ
ຢືນຢູ່ຂ້າງຝູງອູດທີ່ນ້າພຸ.
31ລາບານຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ມາເຖີດ, ທ່ານຄືພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວ. ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ? ເຮົາໄດ້ຈັດຕຽມບ້ານ, ແລະທີ່ພັກສາລັບໂຕອູດ
ຂອງທ່ານດ້ວຍ."32ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄປທີ່ບ້ານ ແລະນາຂອງລົງຈາກຫລັງອູດທັງຫລາຍ, ພວກອູດໄດ້ເຟືອງກັບຫຍ້າໃຫ້ກິນ, ແລະ
ນ້າໄດ້ຖືກຈັດຕຽມໄວ້ສາລັບລ້າງຕີນຂອງເຂົາແລະຕີນຂອງພວກຜູ້ຊາຍທີ່ມານາລາວ.
33ພວກເຂົາໄດ້ຈັດອາຫານມາຕ້ອນຮັບລາວ, ເພື່ອໃຫ້ລາວກິນ ແຕ່ລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍຈະບ່ກິນຈົນກວ່າຂ້ອຍຈະໄດ້ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງເວົ້າ," ດັ່ງນັ້ນ
ລາບານຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ເຊີນເວົ້າມາເທາະ."34ລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມ.35ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງອວຍພອນອັບຣາຮາມເຈົ້ານາຍ
ຂອງຂ້ອຍຢ່າງຫລວງຫລາຍ. ແລະທາ່ນເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່. ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານຜູ້ຄົນ ແລະຝູງສັດລ້ຽງ, ເງິນ ແລະຄາ ຄົນຮັບໃຊ້ທັງຊາຍ ແລະຍິງ
ແລະອູດແລະລຢ່າງຫລວງຫລາຍແກ່ທ່ານ.
36ຊາຣາເມຍຂອງນາຍຂອງຂ້ອຍ, ມີລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ ແກ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ ເມື່ອນາງມີອາຍຸຫລາຍແລ້ວ, ແລະທ່ານໄດ້ມອບທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ
ທີ່ທາ່ນເປັນເຈົ້າຂອງໃຫ້ລາວ.37ນາຍຂອງຂ້ອຍ, ໃຫ້ຂ້ອຍສາບານວ່າ, "ເຈົ້າຕ້ອງບ່ຫາເມຍໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເຮົາຈາກບັນດາລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຊາວ
ການາອານ, ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ.38ແຕ່ເຈົ້າ, ຕ້ອງໄປຫາຄອບຄົວຂອງພ່ເຮົາ, ແລະຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ, ແລະຫາເມຍ
ໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເຮົາ."
39ຂ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍວ່າ, "ບາງທີຍິງນັ້ນຈະບ່ຕິດຕາມຂ້ອຍມາ."40ແຕ່ທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບຂ້ອຍວ່າ, "ພຣະຢາເວ, ອົງທີ່ຂ້ອຍເຊື່ອຟັງຕະຫລອດ
ມານັ້ນ, ຈະສົ່ງທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງໄປກັບເຈົ້າ ແລະພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ທາງຂອງເຈົ້າປະສົບຄວາມສາເລັດ. ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າ
ຫາເມຍໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເຮົາຈາກທ່າມກາງຍາດຂອງເຮົາ ແລະຈາກເຊື້ອສາຍຄອບຄົວຂອງພ່ເຮົາ.41ແຕ່ເຈົ້າຈະເປັນອິສະຫລະຈາກຄາສາບານຂອງເຮົາ
ຖ້າເຈົ້າມາເຖິງຍາຕຂອງເຮົາ ແລະພວກເຂົາບ່ໃຫ້ນາງແກ່ເຈົ້າ. ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈະເປັນອິສະຫລະຈາກຄາສາບານຂອງເຮົາ."
42ດັ່ງນັ້ນວັນນີ້ຂ້ອຍໄດ້ມາເຖິງນ້າພຸ, ແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ກາລຸນາເຖີດ,
ຖ້າພຣະອົງຊົງປາຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ການເດີນທາງຂອງຂ້ານ້ອຍປະສົບຄວາມສາເລັດ.43ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້, ກາລັງຢືນຢູ່ທີ່ແຄມນ້າພຸ. ຂໃຫ້ມີຍິງສາວ
ທີ່ອອກມາຕັກນ້າ ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າກັບນາງວ່າ, ຂ້ານ້ອຍຂດື່ມນ້າຈາກໄຫຂອງນາງ."44ຜູ້ຍິງນັ້ນທີ່ຈະເວົ້າກັບຂ້ອຍວ່າ, "ຈົ່ງດື່ມເຖີດ, ແລະຂ້ອຍຈະເອົານ້າ
ໃຫ້ອູດທັງຫລາຍຂອງທ່ານກິນດ້ວຍ ຂໃຫ້ນາງເປັນຜູ້ຍິງຜູ້ທີ່ພຣະອົງ ພຣະຢາເວ,ໄດ້ຊົງເລືອກໃຫ້ເປັນເມຍລູກຊາຍຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ."
45ເບິ່ງເຖີດ ເຣເບກາໄດ້ອອກມາພ້ອມກັບໄຫໃສ່ນ້າຂອງນາງ ແລະນາງໄດ້ລົງມາທີ່ນ້າພຸ. ແລະຕັກນ້າຂ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ກະລຸນາໃຫ້ນ້າດື່ມ
ແກ່ຂ້ອຍແດ່ທ້ອນ."46ນາງຈຶ່ງເອົາໄຫນ້າຂອງນາງລົງຈາກບ່າຂອງນາງທັນທີ, ແລະເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງດື່ມເຖີດ, ແລະຂ້ອຍຈະເອົານ້າໃຫ້ຝູງອູດຂອງທ່ານດ້ວຍ."
ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ອຍຈຶ່ງດື່ມນ້າ, ແລະນາງໄດ້ຕັກນ້າໃຫ້ຝູງອູດກິນດ້ວຍ.
47ຂ້ອຍໄດ້ຖາມນາງ ແລະເວົ້າວ່າ,"ເຈົ້າເປັນລູກສາວຂອງໃຜ?" ນາງໄດ້ຕອບວ່າ, "ລູກສາວຂອງເບທູເອນ, ລູກຊາຍຂອງນາໂຮ,
ຜູ້ຊຶ່ງມີລະກາເປັນຜູ້ເກີດໃຫ້ແກ່ເຂົາ." ຂ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ໃສ່ແຫວນທີ່ດັງຂອງນາງ ແລະເອົາສາຍແຂນໃສ່ໃຫ້ນາງ.48ຈາກນັ້ນຂ້ອຍໄດ້ໂນ້ມຕົວລົງ
ແລະນະມັດສະການພຣະຢາເວ, ແລະສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ,ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ, ຜູ້ໄດ້ຊົງນາຂ້ອຍມາຖືກທາງໃຫ້ໄດ້ມາພົບ
ລູກສາວຍາຕຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ ສາລັບລູກຊາຍຂອງນາຍຂ້ອຍ.
49ມາບັດນີ້, ຖ້າທ່ານໄດ້ຈັດຕຽມທີ່ຈະປະຕິບັດຕ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ ດ້ວຍຄວາມສັດຊື່ຂອງຄອບຄົວ ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈທີ່ຊົງຄຸນຄ່າ ກາລຸນາບອກຂ້ອຍ
ດ້ວຍເຖີດ. ແຕ່ຖ້າ,ບ່ກໃຫ້ບອກມາ ເພື່ອທີ່ຂ້ອຍ,ຈະຄວນຫັນໄປທາງຂວາ, ຫລືໄປທາງຊ້າຍ."
50ຈາກນັ້ນລາບານ ແລະເບທູເອນໄດ້ຕອບແລະເວົ້າວ່າ, "ສິ່ງນີ້ໄດ້ມາຈາກພຣະຢາເວ, ເຮົາບ່ສາມາດກ່າວແກ່ທ່ານ, ບ່ວ່າດີຫລືບ່ດີ.51ເບິ່ງເຖີດ, ເຣເບກາຢູ່
ຕ່ຫນ້າທ່ານແລ້ວ. ຈົ່ງຮັບນາງ ແລະໄປເຖີດ, ແລະນາງຄວນຈະເປັນເມຍຂອງລູກຊາຍຂອງເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້."
52ເມື່ອຄົນຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງພວກເຂົາ, ລາວໄດ້ໂນ້ມຕົວລົງເຖິງພື້ນຕ່ພຣະຢາເວ.53ແລ້ວຄົນຮັບໃຊ້ ກເອົາໄດ້ນາເອົາເຄື່ອງເງິນ
ແລະ ຄາ, ແລະ ເສື້ອຜ້າ, ແລະ ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ນາງເຣເບກາ. ລາວຍັງໄດ້ເອົາຂອງຂວັນລາຄາແພງໃຫ້ອ້າຍ ແລະ ແມ່ຂອງນາງອີກດ້ວຍ.
54ຈາກນັ້ນເພິ່ນ ແລະພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ກັບເຂົາໄດ້ກິນ ແລະດື່ມ. ພວກເຂົາພັກຄ້າງຄືນທີ່ນັ້ນ, ແລະເມື່ອພວກເພິ່ນຕື່ນຂຶ້ນມາໃນຕອນເຊົ້າ, ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ຈົ່ງ
ສົ່ງຂ້ອຍກັບເມືອຫາເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍເຖີດ."55ອ້າຍຂອງນາງ ແລະແມ່ຂອງນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງໃຫ້ນາງຢູ່ກັບພວກເຮົາອີກຈັກ
ສອງສາມວັນຢ່າງຫນ້ອຍສິບວັນ, ຫລັງຈາກນັ້ນກຄ່ອຍໃຫ້ນາງໄປບ່ໄດ້ບ."
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Genesis 24:1
ຂະນະນັ້ນ

ຄາສັບນີ້ຖືກໃຊ້ໃນນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ໃນນີ້ນັກຂຽນເລີ່ມບອກ ພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຈົ່ງວາງມືຂອງເຈົ້າໃສ່ວ່າງຂາອ່ອນຂອງຂ້ອຍ

ອັບຣາຮາມກາລັງຂໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ສາບານ ເພື່ອເຮັດບາງຢ່າງ.
ການວາງມືຂອງລາວຢູ່ໃຕ້ກົ້ນຂອງອັບຣາຮາມ
ຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວສາບານວ່າຈະເຮັດ.
ຂ້ອຍຈະໃຫ້ເຈົ້າສາບານ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາບານ"
ສາບານໃນນາມຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ໃນນາມຂອງ" ຫມາຍເຖິງການໃຊ້ຊື່ຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ຫລື
ບາງຄົນເປັນພື້ນຖານ ຫລື ອານາດໃນຄາສາບານ.
"ສາບານກັບຂ້ອຍໂດຍພຣະຢາເວເປັນພະຍານຂອງເຈົ້າ"
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງທ້ອງຟ້າ ແລະພຣະເຈົ້າຂອງແຜ່ນດິນ

"ພຣະເຈົ້າແຫ່ງທ້ອງຟ້າ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ."ຄາວ່າ“ ທ້ອງຟ້າ” ແລະ
“ແຜ່ນດິນໂລກ” ແມ່ນໃຊ້ກັນເພື່ອຫມາຍ ເຖິງທຸກໆສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສ້າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຂອງທຸກສິ່ງໃນທ້ອງຟ້າ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ"
ທ້ອງຟ້າ

ຫມາຍເຖິງບ່ອນພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດ.
ຈາກລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຄົນການາອານ

"ຈາກແມ່ຍິງຊາວການາອານ" ຫລື "ຈາກຊາວການາອານ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງແມ່ຍິງຊາວການາອານ.
ຜູ້ທີ່ເຮົາອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ

"ຜູ້ທີ່ເຮົາອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ." ໃນນີ້, "ເຮົາ"
ແມ່ນຫມາຍເຖິງອັບຣາຮາມ ແລະ
ຄອບຄົວແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນບັນດາຄົນທີ່ພວກເຮົາອາໄສຢູ່"
ແຕ່ເຈົ້າຈົ່ງກັບໄປຍັງດິນແດນຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາບານວ່າເຈົ້າຈະໄປ"
ຫລື "ຕ້ອງໄປ"
ພວກຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ

ຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍ
Genesis 24:5
ຖ້າຫາກ

"ຂ້ານ້ອຍຄວນເຮັດຢ່າງໃດຖ້າ"
ບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະຕິດຕາມຂ້ານ້ອຍ

"ຈະບ່ຕິດຕາມຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ປະຕິເສດທີ່ຈະຕິດຕາມຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະພາລູກຊາຍຂອງທ່ານກັບໄປຍັງແຜ່ນດິນທີ່ທ່ານຈາກມານັ້ນບ

"ຂ້ານ້ອຍຄວນພາລູກຊາຍຂອງທ່ານກັບໄປຍັງແຜ່ນດິນທີ່ທ່ານຈາກມານັ້ນ
ບ"
ລະວັງ ຢ່າພາລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍກັບໄປທີ່ນັ້ນເດັດຂາດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລະວັງ" ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄາສັ່ງທີ່ກ່າວມານັ້ນ
"ຈົ່ງລະວັງຢ່າເອົາລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍໄປທີ່ນັ້ນ" ຫລື
"ຫ້າມບ່ໃຫ້ເຈົ້າເອົາລູກຊາຍຂ້ອຍໄປທີ່ນັ້ນ"
ຜູ້ໄດ້ຊົງນາຂ້ອຍອອກມາຈາກບ້ານຂອງພ່

ຢູ່ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ບ້ານ" ຫມາຍເຖິງຄົນໃນຄອບຄົວຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເອົາຂ້ອຍມາຈາກພ່ ແລະ
ຄົນອື່ນໆໃນຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍ"
ຜູ້ໄດ້ຊົງສັນຍາກັບເຮົາດ້ວຍຄາສາບານທີ່ຫນັກແຫນ້ນແນ່ນອນ

"ສັນຍາກັບເຮົາດ້ວຍຄາສາບານ"
ກ່າວວ່າເຮົາຈະມອບແຜ່ນດິນນິ້ໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ສືບເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນການຢືມຄາເວົ້າ.
ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນການຢືມຄາເວົ້າທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່າວວ່າ ລາວຈະໃຫ້ແຜ່ນດິນນີ້ແກ່ລູກຫລານຂອງຂ້ອຍ"
ພຣະອົງຈະຊົງສົ່ງທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ແລະ "ຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ
Genesis 24:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 8 ແມ່ນການສືບຕ່ຄາແນະນາ
ທີ່ອັບຣາຮາມໄດ້ໃຫ້ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ.
ແຕ່ຖ້າຍິງນັ້ນບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະຕິດຕາມເຈົ້າ

"ແຕ່ຖ້າຍິງນັ້ນປະຕິເສດທີ່ຈະຕິດຕາມເຈົ້າ"
ອັບຣາຮາມໄດ້ຕອບຄາຖາມຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ລາວ ຈາກຂ້ 24:5
ເຈົ້າເປັນອິສະຫລະຈາກຄາສາບານທີ່ໃຫ້ໄວ້ກັບເຮົາ

"ທ່ານຈະພົ້ນຈາກຄາສາບານ ທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດກັບເຮົາ."
ບ່ຈາເປັນຕ້ອງປະຕິບັດຄາສາບານ
ທີ່ກ່າວເຖິງວ່າບຸກຄົນນັ້ນປາດສະຈາກຈຸດປະສົງທີ່ລາວຖືກຜູກມັດໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະບ່ຈາເປັນຕ້ອງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າສາບານ
ກັບເຮົາວ່າເຈົ້າຈະຕ້ອງເຮັດ"
ກໄດ້ເອົາມືຂອງເຂົາວາງທີ່ໃຕ້ຂາອ່ອນຂອງອັບຣາຮາມເຈົ້ານາຍຂອງຕົນ

ນີ້ແມ່ນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວສາບານຢ່າງແນ່ນອນ.
ສາບານຕ່ທ່ານ

"ໃຫ້ຄາສາບານກັບລາວ"
ກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

"ກ່ຽວກັບຄາຮ້ອງຂຂອງອັບຣາຮາມ" ຫລື
"ວ່າລາວຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ອັບຣາຮາມໄດ້ກ່າວ"
Genesis 24:10
ແລະອອກເດີນທາງ. ເຂົາໄດ້ນາ

ປະໂຫຍກທີ່ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍ "ລາວຍັງໄດ້ເອົາ"
ໃຫ້ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ເອົາໄປນາລາວໃນການເດີນທາງຄັ້ງນັ້ນ.
ລາວໄດ້ລວບລວມພວກມັນກ່ອນທີ່ລາວຈະອອກໄປ.
ເຂົາໄດ້ນາຂອງຂວັນຊະນິດຕ່າງໆຈາກເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາໄປກັບເຂົາດ້ວຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຍັງໄດ້ເອົາຂອງມີຄ່າຫລາຍຢ່າງ

56ແຕ່ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຢ່າຫນ່ວງຫນ່ຽວຂ້ອຍໄວ້ເລີຍ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ທາງຂອງຂ້ອຍສາເລັດ.
ຂສົ່ງຂ້ອຍໄປຕາມທາງຂອງຂ້ອຍເພື່ອທີ່ຂ້ອຍຈະກັບເມືອຫານາຍຂອງຂ້ອຍ."57ພວກເຂົາຕອບວ່າ, "ເຮົາຈະເອີ້ນຍິງສາວນັ້ນມາ ແລະຖາມເບິ່ງນາງ"58ດັ່ງນັ້ນ
ພວກເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນນາງເຣເບກາມາ ແລະຖາມນາງວ່າ, "ເຈົ້າຈະໄປກັບເພິ່ນບ?" ນາງຕອບວ່າ,"ຂ້ອຍຈະໄປ."
59ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງນ້ອງສາວຂອງພວກເຂົາຄື ນາງເຣເບກາ ໄປພ້ອມດ້ວຍຍິງຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງ, ໃນການເດີນທາງຂອງນາງກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງ
ອັບຣາຮາມ ແລະຜູ້ຊາຍຂອງລາວ.60ພວກເຂົາໄດ້ອວຍພອນນາງເຣເບກາ, ແລະເວົ້າແກ່ນາງວ່າ,"ນ້ອງສາວຂອງເຮົາຂໃຫ້ເຈົ້າເປັນແມ່ຂອງຄົນ
ຫລາຍແສນ, ແລະໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ ຢຶດຄອງປະຕູເມືອງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາ.”
61ແລ້ວເຣເບກາໄດ້ລຸກຂຶ້ນ, ນາງແລະພວກຍິງຄົນໃຊ້ຂອງນາງໄດ້ຂຶ້ນອູດ, ແລະຕິດຕາມຊາຍນັ້ນໄປ ຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ນາເຣເບກາ,
ແລະໄປຕາມທາງຂອງເຂົາ.62ຂະນະນັ້ນອີຊາກກາລັງອາໄສຢູ່ໃນເນເກບ, ແລະເຂົາຫາກກັບມາຈາກເບເອີລາໄຮຣອຍ ເພາະໃນຕອນຄ່າ.
63ອີຊາກໄດ້ອອກໄປທີ່ທົ່ງນາເພື່ອຕຶກຕອງເລື່ອງຕ່າງໆ. ເມື່ອເຂົາໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ ແລະເຫັນ, ເບິ່ງເຖີດມີອູດຫລາຍໂຕກາລັງມາ.64ເຣເບກາໄ
ດ້ຫລຽວເບິ່ງ, ແລະເມື່ອນາງໄດ້ເຫັນອີຊາກ ນາງກໄດ້ໂດດລົງຈາກຫລັງອູດ.65ນາງໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນວ່າ,"ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ກາລັງຍ່າງໃນທົ່ງນາ, ມາ
ຫາພວກເຮົານັ້ນແມ່ນໃຜ?".
66ຄົນຮັບໃຊ້ໄດ້ຕອບວ່າ, "ນັ້ນຄືນາຍຂອງຂ້ອຍເອງ" ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງຢິບຜ້າຄຸມຫນ້າ ແລະປິດຫນ້ານາງເອງ ຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນໄດ້ເລົ່າທຸກສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ
ໃຫ້ອີຊາກຟັງ.67ຈາກນັ້ນອີຊາກໄດ້ພານາງໄປທີ່ເຕັນ ຂອງຊາຣາແມ່ຂອງຕົນ ເຂົາໄດ້ຮັບນາງເຣເບກາໄວ້, ແລະນາງໄດ້ເປັນເມຍຂອງເຂົາ, ແລະເຂົາໄດ້ຮັກ
ນາງ. ດັ່ງນັ້ນ ອີຊາກໄດ້ຮັບການປອບໃຈຫລັງຈາກທີ່ແມ່ຂອງລາວໄດ້ເສຍຊີວິດ.
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ທີ່ເຈົ້ານາຍຢາກໃຫ້ແກ່ຄອບຄົວຂອງຍິງຜູ້ນັ້ນ.
ເຂົາໄດ້ອອກເດີນທາງ ແລະໄປຍັງ

"ເຂົາໄດ້ອອກເດີນທາງ ແລະ ໄປຍັງ" ຫລື "ລາວອອກ ແລະ ໄປ"
ໄປເມືອງຂອງນາໂຮ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເມືອງທີ່ນາໂຮດາລົງຊີວິດຢູ່ ຫລື 2)
"ເມືອງທີ່ເອີ້ນວ່ານາໂຮ."
ຖ້າທ່ານສາມາດແປໄດ້ໂດຍບ່ເລືອກຄວາມຫມາຍ,
ທ່ານອາດຈະໃຊ້ຄາໃດກໄດ້.
ເຂົາໄດ້ໃຫ້ພວກອູດຄຸເຂົ່າລົງ

ອູດແມ່ນສັດທີ່ສູງມີຂາຍາວ. ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກມັນໂຈ້ຂາລົງ ແລະ
ເອົາຮ່າງກາຍຂອງພວກມັນນອນລົງສູ່ພື້ນດິນ.
"ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ອູດນອນລົງ"
ທີ່ບລິເວນນ້າສ້າງນອກເມືອງນັ້ນ

"ນ້າສ້າງ" ຫລື "ບ່ນ້າສ້າງ"
ຕັກນ້າ

"ຕັກເອົານ້າ"
Genesis 24:12
ຈາກນັ້ນຂົາຈຶ່ງໄດ້ກ່າວ

"ຈາກນັ້ນຜູ້ຮັບຈຶ່ງໄດ້ກ່າວ"
ໃນວັນນີ້ຂພຣະອົງປຣະທານ ສິ່ງທີ່ມີຄວາມສາເລັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ

ທ່ານສາມາດກ່າວສິ່ງນີ້ດ້ວຍຄາເຊື່ອມຕ່ "ໂດຍ." ເພື່ອໃຫ້ເຫັນວ່າ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຕ້ອງການຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າສະແດງຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາກັບອັບຣາຮາມ
ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໂດຍໃຫ້ປະທານຄວາມສາເລັດໃນພາລະກິດນີ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍໃນມື້ນີ້"
ຄວາມສາເລັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ

"ໃຫ້ຂ້ອຍປະສົບຜົນສາເລັດ." ຜູ້ຮັບໃຊ້ຢາກຊອກຫາເມຍທີ່ດີ
ສາລັບລູກຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ. ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມສາເລັດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຜດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ປະສົບຜົນສາເລັດ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສາມາດເຮັດຕາມຈຸດປະສົງທີ່ຂ້ານ້ອຍມາທີ່ນີ້ເພື່ອເຮັດ"
ສາແດງພັນທະສັນຍາທີ່ສັດຊື່ແກ່ອັບຣາຮາມເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຄວາມສັດຊື່ເພາະພັນທະສັນຍາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດກັບອັບຣາຮາມ.
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຊື່ສັດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໂດຍຄາວ່າ
"ຊື່ສັດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໂຜດຊື່ສັດຕ່ອັບຣາຮາມນາຍຂອງຂ້ອຍ
ເພາະເຫັນແກ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
ເບິ່ງເຖີດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ເພີ່ມຈຸດເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ນ້າພຸ

"ນ້າອອກບ່" ຫລື "ນ້າສ້າງ"
ພວກລູກສາວຂອງຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຂອງເມືອງນີ້

"ບັນດາຍິງສາວຂອງເມືອງດັ່ງກ່າວ"
ຂໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນເຖີດ

"ຂໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນຢ່າງນີ້" ຫລື "ຂໃຫ້ເກີດຂຶ້ນເຖີດ"
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍເວົ້າກັບຍິງສາວຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດວ່າ, ຂລົດໄຫນ້າຂອງເຈົ້າ

ລົງໃຫ້ເຮົາດື່ມນ້າແດ່

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຖືກຢືມມາ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງເຖິງການໃຊ້ເປັນຂ້ມູນອ້າງອີງທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຂ້ອຍຂໃຫ້ແມ່ຍິງສາວວ່າ
ໃຫ້ຂ້ອຍດື່ມນ້າຈາກໄຫຂອງນາງ"
ຂລົດໄຫນ້າຂອງເຈົ້າ

ຍິງສາວໄດ້ເອົາໄຫວາງໃສ່ເທິງບ່າໄຫລ່ຂອງພວກເຂົາ.
ນາງຈະຕ້ອງກົ້ມຕົວລົງເພື່ອໃຫ້ຜູ້ຊາຍດື່ມ.
ໄຫນ້າ

ໄຫໃສ່ນ້າຂະຫນາດກາງ ເຮັດດ້ວຍດິນເຜົາໃຊ້ສາລັບບັນຈຸ ແລະ
ຖອກທາດແຫຼວ.
ວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງພັນທະສັນຍາ ທີ່ສັດຊື່ຕ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຊື່ສັດ" ສາມາດຖືກກ່າວເປັນຄາວ່າ "ຊື່ສັດ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພຣະອົງໄດ້ຊື່ສັດຕ່ນາຍຂອງຂ້ອຍເນື່ອງຈາກພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
Genesis 24:15
ເວລາຜ່ານໄປ

ວະລີນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ບ່ອນນີ້ ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງການກະທາ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິຄາເວົ້າອື່ນສາລັບເວົ້າສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ຢູ່ໃນນີ້ໄດ້.
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ໄຫນ້າ

ໄຫໃສ່ນ້າຂະຫນາດກາງ ເຮັດດ້ວຍດິນເຜົາໃຊ້ສາລັບບັນຈຸ ແລະ
ຖອກທາດແຫລວ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 24:12.
ເຣເບກາເປັນລູກສາວຂອງເບທູເອນ, ລູກຂອງມີລະກາ, ເມຍຂອງນາໂຮ,ຜູ້ທີ່

ເປັນນ້ອງຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ

"ພ່ຂອງນາງເລເບກາ ແມ່ນເບທູເອນ, ພ່ແມ່ຂອງເບທູເອນແມ່ນມີລະກາ
ແລະ ນາໂຮ. ນາໂຮ ແມ່ນນ້ອງຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ"
ເບທູເອນ

"ເບທູເອນພ່ຂອງນາງເລເບກາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 22:20.
ມີລະກາ

ມີລະກາເປັນເມຍຂອງນາໂຮ ແລະ ເປັນແມ່ຂອງເບທູເອນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 11:29.
ນາງໄດ້ລົງມາທີ່ນ້າພຸ ... ແລະກັບຄືນເມືອ

ສະຖານທີ່ຂອງນ້າສ້າງນັ້ນ
ແມ່ນຕັ້ງຢູ່ບ່ອນຕ່າກວ່າບ່ອນທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນກາລັງຢືນຢູ່.
Genesis 24:17
ໄດ້ແລ່ນໄປຫານາງ

"ເພື່ອພົບກັບຍິງສາວ"
ຂນ້າຈາກໄຫຂອງເຈົ້າ

"ນ້າຫນ້ອຍຫນຶ່ງ"
ໄຫນ້າ

ໄຫໃສ່ນ້າຂະຫນາດກາງ ເຮັດດ້ວຍດິນເຜົາໃຊ້ສາລັບບັນຈຸ ແລະ
ຖອກທາດແຫລວ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 24:12.
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ

"ທ່ານເອີຍ."
ໃນທີ່ນີ້ຍິງວາງໄດ້ໃຊ້ຄາທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມນັບຖືຕ່ຊາຍຄົນນັ້ນ,
ເຖິງວ່ານາງບ່ແມ່ນຂ້າໃຊ້ຂອງລາວກຕາມ.
ນາງກໄດ້ປົງໄຫນ້າລົງຈາກບ່າ

"ນາງໄດ້ປົງໄຫຂອງນາງລົງ." ນາງກາລັງແບກໄຫເທີງບ່າໄຫລ່ຂອງນາງ.
ນາງຕ້ອງໄດ້ກົ້ມຕົວລົງ ເພື່ອເອົານ້າໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນໄດ້.
Genesis 24:19
ຂ້ອຍຈະຕັກນ້າ

"ຂ້ອຍຈະຕັກນ້າ"
ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງຟ້າວຖອກນ້າໃນໄຫນ້າຂອງນາງລົງໃນຮາງນ້າ

"ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງຟ້າວຖອກນ້າໃນໄຫນ້າຂອງນາງອອກຈົນຫມົດ"
ຮາງນ້າ

"ຮາງນ້າຂອງສັດ". ຮາງນ້າເປັນກ່ອງຕັດເຄິ່ງ ໃຊ້ສາລັບບັນຈຸນ້າໃຫ້ສັດດື່ມ.
Genesis 24:21
ຜູ້ຊາຍ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້"
ຢືນເບິ່ງນາງ

"ເບິ່ງນາງ ເຣເບກາ" ຫລື "ເບິ່ງຍິງສາວ"
ເພື່ອຢາກຈະຮູ້ວ່າ

ການຮຽນຮູ້ບາງຢ່າງ ເຊິ່ງມັກເວົ້າເລື້ອຍໆຄືກັບວ່າເປັນການເບິ່ງເຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຮຽນຮູ້ " ຫລື "ເພື່ອການົດ"
ໃຫ້ການເດີນທາງຂອງເຂົາປະສົບຄວາມສາເລັດ

"ໄດ້ບັນລຸຈຸດປະສົງຂອງການເດີນທາງຂອງລາວ" ຫລື
"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ການເດີນທາງຂອງລາວປະສົບຜົນສາເລັດ."
ທ່ານສາມາດໃຫ້ລາຍລະອຽດວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ກາລັງພະຍາຍາມການົດເຈາະຈົງ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ໄດ້ສະແດງໃຫ້ລາວເຫັນຜູ້ຍິງທີ່ຈະກາຍເປັນເມຍຂອງອີຊາກ"
ຫລື ບ່

ທ່ານສາມາດລະບຸຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລື
ບ່ປະສົບຜົນສາເລັດໃນການເດີນທາງຂອງລາວ"
ແຫວນຄາສາລັບໃສ່ດັງ

"ແຫວນໃສ່ດັງທີ່ມີນ້າຫນັກປະມານຫົກກລາມ".
ນ້າຫນັກສະແດງເຖິງມູນຄ່າຂອງແຫວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຫວນຄາດັງທີ່ມີລາຄາແພງຫລາຍ"
ປອກແຂນຄາຄູ່ຫນຶ່ງສາລັບໃສ່ແຂນຂອງນາງ

"ສາຍແຂນຄາສອງອັນສາລັບແຂນສອງເບື້ອງຂອງນາງທີ່ມີນ້າຫນັກ 110
ກຣາມ."ນ້າຫນັກສະແດງໃຫ້ເຫັນຂະຫນາດ ແລະ ມູນຄ່າຂອງພວກມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາຍແຂນ ຄາໃຫຍ່ສອງອັນສາລັບແຂນຂອງນາງ"
ເຈົ້າເປັນລູກສາວຂອງໃຜ?

"ພ່ຂອງເຈົ້າແມ່ນໃຜ"
ບອກຂ້ອຍແດ່ວ່າທີ່ບ້ານພ່ຂອງເຈົ້າມີບ່ອນພັກ

"ຍັງມີບ່ອນຫວ່າງໃຫ້ເຮົາພັກຢູ່ເຮືອນຂອງພ່ເຈົ້າບ"
ໃຫ້ເຮົາ

ເບິ່ງຄືວ່າຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນໆເດີນທາງກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມ. ໃນນີ້
“ພວກເຮົາ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ຜູ້ທີ່ເດີນທາງໄປນາລາວ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ໄດ້ພັກຄ້າງຄືນ

"ເພື່ອພັກຄ້າງຄືນ" ຫລື "ເພື່ອນອນຂ້າງຄືນ"
Genesis 24:24
ນາງໄດ້ຕອບ

"ເຣເບກາໄດ້ຕອບ" ຫລື "ຍິງສາວໄດ້ຕອບ"
ຕອບເຂົາ

"ກັບຜູ້ຮັບໃຊ້"
ຂ້ອຍເປັນລູກສາວຂອງເບທູເອນ. ລູກຊາຍຂອງ

ມີລະກາ,ຜູ້ທີ່ນາງໄດ້ເກີດໃຫ້ແກ່ນາໂຮ

"ເບທູເອນແມ່ນພ່ຂອງຂ້ອຍ, ແລະ ພ່ແມ່ຂອງລາວແມ່ນ ມີລະກາ ແລະ
ນາໂຮ"
ເຮົາມີທັງເຟືອງເຂົ້າ, ແລະອາຫານຫລວງຫລາຍສາລັບສັດ

ມັນເປັນທີເຂົ້າໃຈວ່າເຟືອງ ແລະ ອາຫານແມ່ນສາລັບໂຕອູດ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາມີເຟືອງ ແລະ ອາຫານສາລັບອູດຈານວນຫລາຍ"
ສາລັບໃຫ້ທ່ານພັກຄ້າງຄືນດ້ວຍ

"ສາລັບໃຫ້ທ່ານພັກມື້ແລງນີ້" ຫລື "ມີບ່ອນທີ່ທ່ານສາມາດພັກຄ້າງຄືນ"
ໃຫ້ທ່ານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ຄົນທີ່ເດີນທາງກັບລາວ.
Genesis 24:26
ຜູ້ຊາຍ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້"
ຈຶ່ງໄດ້ໂຄ້ງຄານັບ

ນີ້ເປັນສັນຍາລັກສະແດງເຖິງຄວາມຖ່ອມຕົວຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
ຜູ້ບ່ຊົງປະຖິ້ມພັນທະສັນຍາທີ່ສັດຊື່ ແລະຫນ້າເຊື່ອຖືໄດ້ຂອງພຣະອົງຕ່

ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ບ່ໄດ້ຢຸດສະແດງຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາ ແລະ
ຄວາມໄວ້ວາງໃຈທີ່ມີຕ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ." ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ
"ຄວາມຊື່ສັດ" ແລະ "ຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖື" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ຊື່ສັດ
ແລະ ເຊື່ອຖືໄດ້." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ສືບຕ່ສັດຊື່ ແລະ ເຊື່ອຖືໄດ້
ຍ້ອນເຫັນແກ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງກັບນາຍຂອງຂ້ອຍ"
ບ່ຊົງປະຖິ້ມ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບດ້ານບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສືບຕ່ສະແດງ"
ຍາດຕິພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

"ຄອບຄົວ" ຫລື "ເຊື້ອສາຍ"
Genesis 24:28

ໄດ້ແລ່ນໄປຫາ ແລະບອກໃຫ້ຄົວເຮືອນຂອງແມ່ນາງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄົວເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເຮືອນແມ່ຂອງນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລ່ນໄປເຮືອນ ແລະ ບອກແມ່ ແລະທຸກຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ

"ກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນ"
ຂະນະນັ້ນ

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງທີ່ສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບນາງເລເບກາ.
ຜູ້ຂຽນແນະນາອ້າຍຂອງນາງຊື່ວ່າ ລາບັນ ຢູ່ໃນບົດເລື່ອງນີ້.
ເມື່ອເຂົາໄດ້ເຫັນແຫວນໃສ່ດັງ ແລະກາໄລເທິງແຂນນ້ອງສາວຂອງເຂົາ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນກ່ອນທີ່ລາວຈະແລ່ນໄປຫາຊາຍຄົນນັ້ນ.
ໃນນີ້ໄດ້ບອກເຫດຜົນທີ່ລາບັນຟ້າວແລ່ນໄປຫາຊາຍຄົນນັ້ນ.
ເມື່ອເຂົາໄດ້ຍິນເລື່ອງຂອງເຣເບການ້ອງສາວຂອງເຂົາ,

"ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນເວົ້າກັບຂ້ອຍ,"

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາເວົ້າຢືມໂດຍທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອລາວໄດ້ຍິນເຣເບກາ ນ້ອງສາວຂອງລາວບອກ
ສິ່ງທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນເວົ້າກັບນາງ"
ເບິ່ງເຖີດ

"ຢ່າງແທ້ຈິງ." ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຈຸດເນັ້ນຫນັກຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ.
Genesis 24:31
ມາເຖີດ

"ເຊີນເຂົ້າມາທາງໃນ" ຫລື "ເຊີນເຂົ້າໄປ"
ທ່ານຄືພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວ

"ທ່ານຄືຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງອວຍພຣະພອນ"
ທ່ານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມ.
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ?

ລາບັນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຊີນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມ
ເຂົ້າມາໃນເຮືອນຂອງລາວ. ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຈາເປັນຕ້ອງຢູ່ນອກ."
ດັ່ງນັ້ນ ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄປທີ່ບ້ານ

ຄາວ່າ "ໄດ້ມາ" ສາມາດແປວ່າ "ໄດ້ໄປ"
ນາຂອງລົງຈາກຫລັງອູດທັງຫລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ບ່ຈະແຈ້ງເທື່ອວ່າໃຜເຮັດວຽກນີ້.
ມັນຍັງສາມາຖືກກ່າວໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງ ລາບັນເອົາເຄື່ອງລົງຈາກຫລັງອູດ" ຫລື
"ພວກອູດໄດ້ຖືກຍົກເຄື່ອງລົງຈາກຫລັງພວກມັນ"
ພວກອູດໄດ້ເຟືອງກັບຫຍ້າໃຫ້ກິນ, ແລະນ້າໄດ້ຖືກຈັດຕຽມໄວ້

ປະໂຫຍກນີ້ບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກນີ້.
ຖ້າທ່ານຂຽນປະໂຫຍກນີ້ເປັນຮູບແບບການກະທາ ໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກວ່າ
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາບັນ" ເປັນຜູ້ຕົວລະຄອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາບັນ ເອົາເຟືອງ ແລະ ອາຫານໃຫ້ແກ່ພວກອູດ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ເອົານ້າໃຫ້ພວກມັນເຊັ່ນກັນ"
ສາລັບລ້າງຕີນຂອງເຂົາ.......ລາວ

"ສາລັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມ ແລະ ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ເດີນທາງກັບລາວ
ເພື່ອລ້າງຕີນຂອງພວກເຂົາ"
Genesis 24:33
ພວກເຂົາໄດ້ຈັດ

ໃນນີ້, ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງສະມາຊິກຄອບຄົວຂອງ ລາບັນ ຫຼື
ຜູ້ຮັບໃຊ້ໃນຄົວເຮືອນ.
ໄດ້ຈັດອາຫານມາຕ້ອນຮັບລາວ

"ໄດ້ອາຫານໃຫ້ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ນັ້ນ"
ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງເວົ້າ

"ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງເວົ້າ" ຫລື
"ບອກທ່ານເຖິງຈຸດປະສົງທີ່ເດີນທາງມາທີ່ນີ້"
ທ່ານກາຍເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖີງອັບຣາຮາມ.
ເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່
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"ກາຍເປັນຜູ້ຮັ່ງມີ"
ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ
Genesis 24:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມສືບຕ່ເວົ້າກັບຄອບຄົວຂອງເຣເບກາ.
ມີລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ ແກ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ

"ມີລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ"
ທ່ານໄດ້ມອບ.......ໃຫ້ລາວ

"ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃຫ້......ແກ່ລູກຊາຍຂອງເພີ່ນ"
ນາຍຂອງຂ້ອຍ, ໃຫ້ຂ້ອຍສາບານ

ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສາບານ ໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງເຮັດ
ຕາມສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ບອກໄວ້. ເພິ່ນໄດ້ກ່າວ"
ຈາກບັນດາລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຊາວການາອານ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຍິງສາວຊາວການາອານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກບັນດາຍິງສາວຄົນການາອານ" ຫລື "ຈາກຊາວການາອານ"
ຄອບຄົວຂອງພ່ເຮົາ, ແລະຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ

"ທ່າມກາງບັນດາຜູ້ທີ່ຂ້ອຍອາໄສຢູ່." ໃນນີ້, "ເຮົາ" ແມ່ນ
ຫມາຍເຖິງອັບຣາຮາມ ແລະ ຄອບຄົວ ແລະ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນບັນດາຄົນທີ່ພວກເຮົາອາໄສຢູ່"
ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ

"ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເຮົາ"
Genesis 24:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມສືບຕ່ເວົ້າກັບຄອບຄົວຂອງເຣເບກາ.
ບາງທີຍິງນັ້ນຈະບ່ຕິດຕາມຂ້ອຍ

ເຫດການນີ້ລັກສະນະນີ້ອາດຈະເກີດຂື້ນໄດ້. ອາແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເປັນແນວໃດຖ້າວ່າຜູ້ຍິງນັ້ນຈະບ່ຕິດຕາມຂ້ອຍມາ." ຫລື
"ຂ້ອຍຄວນເຮັດແນວໃດຖ້າຜູ້ຍິງຈະບ່ກັບມາກັບຂ້ອຍ?"
ກ່ອນຫນ້າຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄປຫາ

ການຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ
ແມ່ນຖືກເວົ້າໃນທານອງວ່າອັບຣາຮາມໄດ້ຍ່າງໃນທີ່ພຣະນິເວດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້"
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ທາງຂອງເຈົ້າປະສົບຄວາມສາເລັດ

"ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ທາງຂອງເຈົ້າປະສົບຄວາມສາເລັດ"
ຈາກເຊື້ອສາຍຄອບຄົວ

"ຄອບຄົວ"
ແຕ່ເຈົ້າຈະເປັນອິສະຫລະຈາກຄາສາບານຂອງເຮົາ ຖ້າເຈົ້າມາເຖິງຍາຕ

ຂອງເຮົາ ແລະພວກເຂົາບ່ໃຫ້ນາງແກ່ເຈົ້າ. ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈະເປັນອິສະຫລະ

ຈາກຄາສາບານຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນສະຖານະການສົມມຸດຕິຖານ
ທີ່ອັບຣາຮາມບ່ຄິດວ່າມັນອາດຈະເກີດຂື້ນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
1) "ມີພຽງທາງດຽວສາລັບເຈົ້າທີ່ຈະພົ້ນຈາກຄາສາບານຂອງຂ້ອຍຄື:
ຖ້າເຈົ້າໄປຫາຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ອຍ ແລະ ພວກເຂົາບ່ຍອມໃຫ້ເຈົ້າ,
ເຈົ້າຈະເປັນອິດສະຫລະຈາກຄາສາບານຂອງເຮົາ" ຫລື, 2) ຂ້ 40,
"ຖ້າເຈົ້າໄປຫາຄອບຄົວຂອງພ່ຂ້ອຍ ແລະ ຂຍິງສາວຄົນຫນຶ່ງ,
ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ບອກເຈົ້າໃຫ້ເຮັດ.
ຖ້າພວກເຂົາບ່ຍອມໃຫ້ນາງມາກັບເຈົ້າ,
ເຈົ້າຈະເປັນອິດສະຫລະຈາກຄາສາບານທີ່ເຈົ້າສາບານກັບເຮົາ."
ເຈົ້າຈະເປັນອິສະຫລະຈາກຄາສາບານຂອງເຮົາ

"ທ່ານຈະພົ້ນຈາກຄາສາບານທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດກັບເຮົາ."
ບ່ຈາເປັນຕ້ອງປະຕິບັດຕາມຄາສາບານທີ່ໄດ້ກ່າວມາແລ້ວນັ້ນ
ຜູ້ທີ່ໄດ້ສາບານກຖືວ່າເປັນອິດສະຫລະຈາກການຕົກເປັນຜູ້ມີພັນທະທີ່ຜູກມັດຕົວລາວໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະບ່
ຈາເປັນຕ້ອງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າສາບານກັບເຮົາວ່າເຈົ້າຈະເຮັດ"
ຖ້າເຈົ້າມາເຖິງຍາຕຂອງເຮົາ

ພາສາຕ່າງໆໃຊ້ຄາສັບມາ ແລະ ໄປຕ່າງກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານມາຮອດເຮືອນພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ" ຫລື

"ຖ້າທ່ານໄປຫາຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ"
Genesis 24:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມສືບຕ່ເວົ້າກັບຄອບຄົວຂອງເຣເບກາ.
ນ້າພຸ

"ບ່ນ້າສ້າງ"
ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້, ກາລັງຢືນຢູ່ທີ່ແຄມນ້າພຸ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ສະເຫນີສິ່ງທີ່ລາວຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຮັດໂດຍການດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງພຣະເຈົ້າ
ເຖິງຈຸດທີ່ລາວກາລັງຢືນຢູ່ນັ້ນ.
ຂໃຫ້ມີຍິງສາວທີ່ອອກມາຕັກນ້າ .....ເວົ້າກັບນາງວ່າ, ຂ້ານ້ອຍຂ

........ຜູ້ຍິງນັ້ນທີ່ຈະເວົ້າກັບຂ້ອຍ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ທົບທວນຄືນຂ້ສະເຫນີຂອງລາວ, ແລະ
ລາວມີສາມຢ່າງທີ່ຈະເວົ້າກັບຍິງສາວ
ຜູ້ທີ່ລາວຄາດຫວັງວ່າຈະເປັນຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກ.
ຕັກນ້າ

"ເພື່ອຕັກນ້າ"
ໄຫ

ນີ້ແມ່ນອຸປະກອນຂະຫນາດກາງ ເຮັດດ້ວຍດິນເຜົາທີ່ໃຊ້ສາລັບບັນຈຸ ແລະ
ຖອກທາດແຫລວ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 24:12.
ຂໃຫ້ນາງເປັນຜູ້ຍິງ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ຈົບການກ່າວຄາສະເຫນີຂອງທ່ານ.
Genesis 24:45
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມສືບຕ່ເວົ້າກັບຄອບຄົວຂອງເຣເບກາ.
ກາລັງເວົ້າໃນໃຈຂອງຂ້ອຍ

ການອະທິຖານຢ່າງງຽບໆໃນໃຈຂອງຄົນຫນຶ່ງແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າລາວກາລັງເວົ້າຢູ່ໃນໃຈຂອງລາວ.
ຄາວ່າ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ ຈິດໃຈຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການອະທິຖານ" ຫລື "ການອະທິຖານຢ່າງງຽບໆ"
ເບິ່ງເຖີດ

"ຢ່າງແທ້ຈິງ." ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຈຸດເນັ້ນຫນັກຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ.
ໄຫ

ນີ້ແມ່ນອຸປະກອນຂະຫນາດກາງ ເຮັດດ້ວຍດິນເຜົາທີ່ໃຊ້ສາລັບບັນຈຸ ແລະ
ຖອກທາດແຫຼວ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 24:12.
ນາງຈຶ່ງເອົາໄຫນ້າຂອງນາງລົງ

ວະລີທີ່ວ່າ "ລົງໄປ" ຖືກໃຊ້ເພາະກັບນ້າສ້າງ ເຊິ່ງເປັນບ່ອນຕ່າກ່າວ
ບ່ອນທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນກາລັງຢືນຢູ່.
ນ້າພຸ

"ນ້າສ້າງ"
ໄດ້ຕັກນ້າໃຫ້ຝູງອູດກິນ

"ໄດ້ເອົານ້າໃຫ້ໂຕອູດ"
Genesis 24:47
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມສືບຕ່ເວົ້າກັບຄອບຄົວຂອງເຣເບກາ.
ລູກສາວຂອງເບທູເອນ, ລູກຊາຍຂອງນາໂຮ

,ຜູ້ຊຶ່ງມີລະກາເປັນຜູ້ເກີດໃຫ້ແກ່ເຂົາ

"ພ່ຂອງຂ້ອຍແມ່ນເບທູເອນ. ພ່ແມ່ຂອງລາວແມ່ນນາໂຮ ແລະ ມີລະກາ"
ແຫວນ.....ສາຍແຂນ

ໃນເລື່ອງນີ້, ບັນດາວັດຖຸເຫລົ່ານີ້ລ້ວນແຕ່ເຮັດດ້ວຍທອງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 24:21.
ຂ້ອຍໄດ້ໂນ້ມຕົວລົງ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມຖ່ອມຕົວຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ໄດ້ຊົງນາຂ້ອຍມາຖືກທາງ

"ໄດ້ນາຂ້ອຍມາທີ່ນີ້"
ຜູ້ໄດ້ຊົງນາຂ້ອຍ

ຄາເຊື່ອມໂຍງ “ເພາະວ່າ” ສາມາດຖືກນາໃຊ້ເພື່ອສະແດງເຫດຜົນ
ທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງນາພາຂ້ອຍ"
ຍາດຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ
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ນີ້ຫມາຍເຖິງເບທູເອນ, ລູກຊາຍຂອງນາໂຮນ ອ້າຍຂອງອັບຣາຮາມ.
Genesis 24:49
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມສືບຕ່ເວົ້າກັບຄອບຄົວຂອງເຣເບກາ.
ມາບັດນີ້

"ດຽວນີ້". ໃນນີ້ຄາວ່າ "ດຽວນີ້" ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອສ້າງຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດສາ ຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ຖ້າທ່ານໄດ້ຈັດຕຽມທີ່ຈະປະຕິບັດຕ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ ດ້ວຍຄວາມສັດຊື່

ຂອງຄອບຄົວ ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈທີ່ຊົງຄຸນຄ່າ ກາລຸນາບອກຂ້ອຍດ້ວຍເຖີດ

ວິທີທີ່ພວກເຂົາສາມາດສະແດງຄວາມຊື່ສັດ ແລະ
ຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖືສາມາດລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກຂ້ອຍວ່າເຈົ້າຈະຊື່ສັດ ແລະ ເຊື່ອຖືໄດ້ກັບນາຍຂອງຂ້ອຍໂດຍໃຫ້
ເຣເບກາເປັນເມຍຂອງລູກຊາຍຂອງເພິ່ນ"
ເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງລາບານ ແລະ ເບທູເອນ.
ຄວາມສັດຊື່ຂອງຄອບຄົວ ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກກ່າວວ່າ "ຊື່ສັດ ແລະເຊື່ອຖືໄດ້."
ຄວາມສັດຊື່ຂອງຄອບຄົວ

ນີ້ແມ່ນຄວາມສັດຊື່ຕ່ສະມາຊິກຄອບຄົວ.
ແຕ່ຖ້າບ່

ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈວ່າຂ້ມູນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງຂື້ນຕື່ມອີກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຖ້າທ່ານບ່ພ້ອມທີ່ຈະປະຕິບັດຕ່ນາຍຂອງຂ້ອຍດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ ແລະ
ຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖືໃນຄອບຄົວຂອງລາວ"
ເພື່ອທີ່ຂ້ອຍ, ຈະຄວນຫັນໄປທາງຂວາ, ຫລືໄປທາງຊ້າຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ການຕັດສິນໃຈເປັນຕົວການົດທິດທາງທີ່ຈະໄປທາງຫນຶ່ງ ຫລື ທາງອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າຂ້ອຍຈະຮູ້ສິ່ງທີ່ເຮັດ" ຫລື 2)
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຕ້ອງການຮູ້ວ່າລາວຕ້ອງການເດີນທາງໄປບ່ອນອື່ນອີກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າຂ້ອຍຈະສືບຕ່ການເດີນທາງຂອງຂ້ອຍ"
Genesis 24:50
ເບທູເອນ

ຜູ້ນີ້ແມ່ນພ່ຂອງລາບານ ແລະ ເຣເບກາ.
ສິ່ງນີ້ໄດ້ມາຈາກພຣະຢາເວ

"ພຣະຢາເວເປັນຜູ້ເຮັດໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂື້ນ"
ເຮົາບ່ສາມາດກ່າວແກ່ທ່ານວ່າດີ ຫລື ບ່ດີ

ພວກເຂົາກາລັງເວົ້າວ່າພວກເຂົາບ່ມີອານາດຕັດສິນໃຈ
ວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດໄດ້ດີ ຫລື ບ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ກ້າຕັດສິນວ່າພຣະຢາເວກາລັງເຮັດຫຍັງຢູ່"
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ" ໃນນີ້ແມ່ນເພື່ອເນັ້ນສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ເຣເບກາຢູ່ຕ່ຫນ້າທ່ານແລ້ວ

"ເຣເບກາກຢູ່ນີ້ແລ້ວເດ"
Genesis 24:52
ຖ້ອຍຄາຂອງພວກເຂົາ

"ຄາເວົ້າຂອງ ລາບານ ແລະ ເບທູເອນ." ນີ້ "ຄາເວົ້າ"
ຫມາຍເຖີງຄາເວົ້າທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ລາບານ ແລະ
ເບທູເອນເວົ້າ"
ລາວໄດ້ໂນ້ມຕົວລົງເຖິງພື້ນ

ການໂນ້ມຕົວລົງເຖິງພື້ນຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າເປັນການສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ພະອົງ.
ນາເອົາເຄື່ອງເງິນ ແລະ ຄາ

"ນາເອົາວັດຖຸເປັນເງິນ ແລະ ຄາ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍເງິນ ແລະ ຄາ"
ຂອງຂວັນລາຄາແພງ

"ຂອງຂວັນລາຄາແພງ" ຫລື "ຂອງຂວັນທີ່ມີຄ່າ"
Genesis 24:54
ເພິ່ນ ແລະພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ

"ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມ ແລະ ພວກຜູ້ຊາຍຂອງລາວ"
ພັກຄ້າງຄືນທີ່ນັ້ນ

"ນອນຄ້າງຄືນທີ່ນັ້ນ"
ຕື່ນຂຶ້ນມາໃນຕອນເຊົ້າ

"ຕື່ນຂຶ້ນມາໃນຕອນເຊົ້າມື້ໃຫມ່"
ຈົ່ງສົ່ງຂ້ອຍກັບເມືອ

"ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ອຍຈາກ ແລະ ກັບຄືນໄປ"
ຢູ່ກັບພວກເຮົາອີກຈັກສອງສາມວັນຢ່າງຫນ້ອຍສິບວັນ

"ຢ່າງຫນ້ອຍສິບວັນ"
ສິບ

"10"
ຫລັງຈາກນັ້ນ

"ຈາກນັ້ນ"
Genesis 24:56
ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າ

"ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມໄດ້ເວົ້າ"
ກັບພວກເຂົາ

"ກັບອ້າຍ ແລະ ແມ່ຂອງເຣເບກາ"
ຢ່າຫນ່ວງຫນ່ຽວຂ້ອຍໄວ້

"ຢ່າງທ່ວງເວລາຂ້ອຍ" ຫລື "ຢ່າເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຄອຍຖ້າ"
ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ທາງຂອງຂ້ອຍສາເລັດ

ໃນນີ້ “ທາງ” ຫມາຍເຖິງການເດີນທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍປະສົບຜົນສາເລັດໃນຈຸດປະສົງຂອງການເດີນທາງຂອງຂ້ອຍ"
ຂສົ່ງຂ້ອຍໄປຕາມທາງຂອງຂ້ອຍ

"ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ອນກັບຄືນໄປ"
Genesis 24:59
ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງນ້ອງສາວຂອງພວກເຂົາຄື ນາງເຣເບກາ

"ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງ ເຣເບກາ"
ນ້ອງສາວຂອງພວກເຂົາ

ເຣເບກາແມ່ນນ້ອງສາວຂອງລາບານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ນ້ອງສາວຂອງລາບານ"
ຍິງຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຜູ້ທີ່ໄດ້ເບິ່ງແຍງ ເຣເບກາ
ຕອນນາງຍັງເປັນເດັກນ້ອຍ, ໄດ້ດູແລນາງຕອນນາງຍັງນ້ອຍ,
ແລະຍັງຮັບໃຊ້ນາງຢູ່.
ນ້ອງສາວຂອງເຮົາ

ນາງເຣເບກາບ່ແມ່ນເອື້ອຍຂອງທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງນາງ.
ແຕ່ພວກເຂົາເອີ້ນນາງວ່າສິ່ງນີ້ສະແດງວ່າພວກເຂົາຮັກນາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງ ເຣເບກາ ທີ່ຮັກແພງຂອງພວກເຮົາ"
ນ້ອງສາວຂອງເຮົາຂໃຫ້ເຈົ້າເປັນແມ່ຂອງຄົນຫລາຍແສນ

ຢູ່ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ແມ່" ຫມາຍເຖີງບັນພະບຸລຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ເຈົ້າເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຫລາຍລ້ານຄົນ" ຫລື
"ຂໃຫ້ເຈົ້າມີລູກຫລານຫລາຍ"
ຫລາຍແສນ

ນີ້ຫມາຍເຖີງມີຈານວນຫລາຍ ຫລື ຈານວນທີ່ບ່ສາມາດນັບໄດ້.
ໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ ຢຶດຄອງປະຕູເມືອງ

ຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາ

ກອງທັບຈະທາລາຍປະຕູເມືອງຂອງສັດຕູຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ເອົາຊະນະປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງທ່າຈະເອົາຊະນະຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາຢ່າງນາບຄາບ"
Genesis 24:61
ແລ້ວເຣເບກາໄດ້ລຸກຂຶ້ນນາງ, ແລະພວກຍິງຄົນໃຊ້ຂອງນາງໄດ້ຂຶ້ນອູດ

"ຫລັງຈາກນັ້ນນາງເຣເບກາ ແລະ
ພວກຜູ້ສາວທີ່ຮັບໃຊ້ຂອງນາງໄດ້ພາກັນຂື້ນເທິງຫລັງອູດ"
ຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ນາເຣເບກາ, ແລະໄປຕາມທາງຂອງເຂົາ

"ໃນລັກສະນະນີ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງອັບຣາຮາມໄດ້ເອົານາງ ເຣເບກາ ໄປກັບລາວ
ແລະ ກັບຄືນໄປຫາບ່ອນທີ່ລາວມາຈາກ"
ຂະນະນັ້ນ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຂອງບົດເລື່ອງ
ຈາກບົດເລື່ອງກ່ຽວກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຫາເມຍ,
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ແລະບັດນີ້ຈະບອກກ່ຽວກັບອີຊາກ.
ເບເອີລາໄຮຣອຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງນ້າສ້າງແຫ່ງຫນຶ່ງໃນເມືອງເນເກບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 16:13.
Genesis 24:63
ອີຊາກໄດ້ອອກໄປທີ່ທົ່ງນາເພື່ອຕຶກຕອງເລື່ອງຕ່າງໆ

"ແລງມື້ຫນຶ່ງອີຊາກໄດ້ອອກໄປທີ່ທົ່ງນາເພື່ອຄິດຕຶກຕອງ."
ສິ່ງນີ້ຕ້ອງເປັນເວລາດົນນານຫລັງຈາກທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ນາງເຣເບກາ
ອອກຈາກເຮືອນຂອງນາງ ເນື່ອງຈາກພວກເຂົາຕ້ອງເດີນທາງໄກ.
ເມື່ອເຂົາໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ ແລະເຫັນ, ເບິ່ງເຖີດມີອູດຫລາຍໂຕກາລັງມາ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
"ເມື່ອລາວເງີຍຫນ້າຂຶ້ນລາວຕົກໃຈທີ່ໄດ້ເຫັນຂະບວນອູດກາລັງມາ"
ເຣເບກາໄດ້ຫລຽວເບິ່ງ

"ເຣເບກາໄດ້ຫລຽວເບິ່ງ"
ນາງກໄດ້ໂດດລົງຈາກຫລັງອູດ

"ນາງກໄດ້ໂດດລົງຈາກຫລັງອູດຢ່າງໄວວາ"
ດັ່ງນັ້ນ ນາງຈິ່ງເອົາຜ້າຄຸມຫນ້າ, ແລະ ຄຸມຫນ້າໄວ້

"ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງປົກຫນ້າຂອງນາງດ້ວຍຜ້າຄຸມຂອງນາງ."
ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມເຄົາລົບ ແລະ
ຄວາມຈຽມຕົວຕ່ຜູ້ຊາຍທີ່ນາງຈະແຕ່ງງານນາ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຄຸມຫນ້າ

ຜ້າທີ່ໃຊ້ໃນການປົກຫົວ, ບ່າ ແລະ ໃບຫນ້າຂອງຄົນ
Genesis 24:66
ເຂົາໄດ້ຮັບນາງເຣເບກາໄວ້, ແລະນາງໄດ້ເປັນເມຍຂອງເຂົາ

ທັງສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ ອີຊາກໄດ້ແຕ່ງງານກັບນາງເຣເບກາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະໄດ້ແຕ່ງງານກັບນາງເຣເບກາ" ຫລື
"ແລະເອົານາງເປັນເມຍຂອງລາວ"
ດັ່ງນັ້ນ ອີຊາກໄດ້ຮັບການປອບໃຈ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນນາງເຣເບກາໄດ້ປອບໂຍນອີຊາກ"

Genesis 25:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:.
ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້

25
1ອັບຣາຮາມໄດ້ມີເມຍອີກຄົນຫນຶ່ງ, ນາງຊື່ວ່າ ເກຕູຣາ.2ນາງໄດ້ເກີດລູກຊາຍຫລາຍຄົນໃຫ້ເພິ່ນດັ່ງນີ້: ຊິມຣານ, ໂຢກຊານ, ເມດານ, ມີດີອານ,
ອີຊະບາກ, ແລະຊູອາ.3ໂຢກຊານເປັນພ່ຂອງເຊບາ ແລະເດດານ, ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເດດານຄື: ຄົນອັດຊູຣີມ, ຄົນເລຕູຊີມ, ແລະຄົນເລອຸມມີມ.

4ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງມີດີອານຄື: ເອຟາ, ເອເຟ, ຮານົກ, ອາບີດາ, ແລະເອນດາອາ. ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຄືເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງນາງເກຕູຣາ.
5ອັບຣາຮາມໄດ້ຍົກສິ່ງທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງທັງຫມົດໃຫ້ກັບອີຊາກ.6ຢ່າງໃດກຕາມ, ໃນຂະນະທີ່ເພິ່ນຍັງມີຊີວິດຢູ່ໄປ, ເພິ່ນໄດ້ໃຫ້ສິ່ງຂອງຫລາຍຢ່າງໃຫ້
ແກ່ລູກຊາຍທັງຫລາຍ ທີ່ໄດ້ຈາກເມຍນ້ອຍຂອງເພິ່ນ ແລະໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປຍັງດິນແດນທາງທິດຕາເວັນອອກ, ໄປຈາກອີຊາກລູກຊາຍຂອງເພິ່ນ.
7ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊວ່ງເວລາແຫ່ງຊີວິດຂອງອັບຣາຮາມ ເຂົາມີອາຍຸທັງຫມົດ, 175 ປີ.8ອັບຣາຮາມກໄດ້ສິ້ນລົມຫາຍໃຈ ແລະຕາຍໃນຂະນະທີ່
ເຂົາແກ່ຫລາຍແລ້ວ, ເປັນຜູ້ເຖົ້າທີ່ມີອາຍຸຫລາຍ, ແລະເພິ່ນໄດ້ຖືກຮວບຮວມໄວ້ກັບຄົນທັງຫລາຍຂອງຕົນ.
9ອີຊາກ ແລະອິດຊະມາເອນ, ລູກຊາຍຂອງເພິ່ນໄດ້ຝັງສົບເພິ່ນໄວ້ ທີ່ຖ້າແຫ່ງມັກເປລາ, ໃນທີ່ນາຂອງເອຟະໂຣນ ລູກຊາຍຂອງໂຊຮາຄົນຮິດຕີ,
ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ເມືອງມາເຣ.10ທີ່ນານີ້ອັບຣາຮາມໄດ້ຊື້ຈາກລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີ. ອັບຣາຮາມໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ທີ່ນັ້ນກັບຊາຣາເມຍຂອງເພິ່ນ.
11ພາຍຫລັງຈາກອັບຣາຮາມໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງອວຍພອນອີຊາກລູກຊາຍຂອງເພິ່ນ, ແລະອີຊາກໄດ້ອາໄສຢູ່ໃກ້ກັບເບເອີລາໄຮຣອຍ,
ນ້າສ້າງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ເຫັນຂ້ອຍ.
12ຕ່ໄປນີ້ເປັນເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງອິດຊະມາເອນ, ລູກຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ, ຜູ້ທີ່ນາງຮາກາຊາວອີຢິບ, ຍິງຮັບໃຊ້ຂອງນາງຊາຣາ ເກີດໃຫ້ອັບຣາຮາມ
ນັ້ນ.
13ເຫລົ່ານີ້ຄືລາຍຊື່ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງອິດຊະມາເອນ, ຕາມລະດັບການເກີດ ຂອງພວກເຂົາຄື: ເນບາໂຢດ, ລູກຫົວປີຂອງອິດຊະມາເອນ, ເກດາ,
ອັດເບເອນ, ມິບສາມ,14ມີຊະມາ, ດູມາ, ມາສາ,15ຮາດັດ, ເຕມາ, ເຢຕູເຣ, ນາຟິດ, ແລະເກເດມາ.16ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນ
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງອິດຊະມາເອນ, ແລະເຫລົ່ານີ້ເປັນລາຍຊື່ຂອງພວກເຂົາ, ໂດຍໄດ້ຖືຕາມຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ,
ແລະໂດຍໄດ້ຖືຕາມການຕັ້ງຄ້າຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ. ເຈົ້າຊາຍສິບສອງພະອົງຕາມເຜົ່າທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
17ເຫລົ່ານີ້ຄືປີທັງຫລາຍຂອງຊີວິດອິດຊະມາເອນຄື, 137 ປີ. ເຂົາໄດ້ຊິ້ນລົມຫາຍໃຈ, ແລະເສຍຊີວິດ
ແລະຖືກລວບລວມໄວ້ກັບພວກຄົນທັງຫລາຍຂອງເຂົາ.18ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຕັ້ງແຕ່ເມືອງຮາວີລາຈົນເຖິງຊູເຣ, ທີ່ຢູ່ໃກ້ປະເທດອີຢິບໄປທາງປະເທດ
ອັດຊີເຣຍ. ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ຢ່າງບ່ເປັນມິດຕ່ກັນ ແລະກັນ.
19ນີ້ແມ່ນເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບອີຊາກ, ລູກຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ: ອັບຣາຮາມເປັນຜູ້ໃຫ້ກາເນີດອີຊາກ.20ອີຊາກອາຍຸໄດ້ ສີ່ສິບ ປີ ເມື່ອເຂົາໄດ້
ເຣເບກາເປັນເມຍຂອງເຂົາ, ລູກສາວຂອງເບທູເອນ, ຄົນອາຣາ, ຊາວເມືອງປັດດານອາຣາ ແລະເປັນນ້ອງສາວຂອງລາບານ ຄົນອາຣາ.
21ແລະ ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບຄາອະທິຖານຂອງເຂົາ, ແລະນາງເຣເບກາເມຍຂອງເຂົາຈຶ່ງຕັ້ງທ້ອງ.22ລູກຝາແຝດທັງສອງໄດ້ບຽດກັນຢູ່ໃນທ້ອງຂອງນາງ,
ແລະນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເປັນຫຍັງສິ່ງນີ້ຈຶ່ງເກີດຂຶ້ນກັບຂ້ານ້ອຍ?" ນາງໄດ້ໄປແລະທູນຖາມພຣະຢາເວກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້.
23ພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ຕອບກັບນາງວ່າ," ມີຄົນສອງຊົນຊາດຢູ່ໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າ, ແລະ ທັງສອງຊົນຊາດຈະແຍກຈາກກັນໃນເຈົ້າ. ຊົນຊາດຫນຶ່ງຈະແຂງແຮງ
ກວ່າອີກຊົນຊາດຫນຶ່ງ, ແລະ ຄົນທີ່ມີອາຍຸຫລາຍກວ່າຈະຮັບໃຊ້ຜູ້ຄົນທີ່ມີອາຍຸນ້ອຍກວ່າ."
24ເມື່ອເຖິງການົດເວລາສາລັບ, ນາງໄດ້ທີ່ຈະເກີດລູກ, ເບິ່ງເຖີດມີເດັກຝາແຝດຢູ່ໃນທ້ອງຂອງນາງ.25ຜູ້ທີ່ອອກມາກ່ອນຕົວແດງແລະມີຂົນປົກຄຸມເຕັມຕົວ.
ພວກເພິ່ນຈຶ່ງໃສ່ຊື່ໃຫ້ເຂົາວ່າ ເອຊາວ.26ຫລັງຈາກນັ້ນ, ຜູ້ທີສອງໄດ້ອອກມາມືຈັບສົ້ນຫນ່ອງຂອງເອຊາວໄວ້. ເຂົາຈຶ່ງຖືກຕັ້ງຊື່ວ່າ ຢາໂຄບ. ອີຊາກມີອາຍຸໄດ້
ຫົກສິບປີ. ເມື່ອເມຍຂອງເຂົາໄດ້ເກີດລູກຊາຍໃຫ້ເຂົາ.
27ພວກເດັກນັ້ນໄດ້ເຕີບໂຕຂຶ້ນມາ, ແລະເອຊາວກາຍເປັນນາຍພານທີ່ຊານິຊານານ, ຜູ້ຊາຍແຫ່ງທ້ອງທົ່ງ; ສ່ວນຢາໂຄບເປັນ
ຜູ້ຊາຍທີ່ງຽບໃຊ້ເວລາຂອງເຂົາຢູ່ໃນເຕັນ.28ອີຊາກຮັກເອຊາວເພາະເພິ່ນໄດ້ກິນຊີ້ນສັດທີ່ລາວຫາມາໄດ້, ແຕ່ເຣເບການັ້ນຮັກຢາໂຄບ.
29ມື້ຫນຶ່ງ ຢາໂຄບໄດ້ຕົ້ມອາຫານເອຊາວໄດ້ກັບມາຈາກທົ່ງນາ, ແລະເຂົາເມື່ອຍອ່ອນຈາກຄວາມຫີວ.30ເອຊາວໄດ້ເວົ້າກັບຢາໂຄບວ່າ, "ໃຫ້ຂ້ອຍຂກິນແກງ
ຫມາກຖົ່ວແດງຂອງເຈົ້າຈັກຄາແດ່, ກາລຸນາເທາະເພາະຂ້ອຍຫມົດແຮງແລັວ!" ນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ເອໂດມ.
31ຢາໂຄບຕອບວ່າ, "ຈົ່ງຂາຍສິດລູກຫົວປີຂອງເຈົ້າໃຫ້ຂ້ອຍກ່ອນ."32ເອຊາວໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເບິ່ງເທາະ, ຂ້ອຍຫິວໃກ້ຈະຕາຍຢູ່ແລ້ວ ສິດອ້າຍກົກຈະມີ
ປະໂຫຍດຫຍັງແກ່ຂ້ອຍ."33ຢາໂຄບຈຶ່ງຕອບວ່າ, "ກ່ອນອື່ນຈົ່ງສາບານໃຫ້ຂ້ອຍ" ດັ່ງນັ້ນເອຊາວຈຶ່ງໄດ້ກ່າວຄາສັດຈະສາບານ ແລະດ້ວຍວິທີນີ້ເຂົາໄດ້ຂາຍ
ສິດລູກຫົວປີຂອງເຂົາໃຫ້ຢາໂຄບ.34ຢາໂຄບກເອົາເຂົ້າຈີ່ ແລະແກງຫມາກຖົ່ວແດງຕົ້ມໃຫ້ແກ່ເອຊາວ, ລາວໄດ້ກິນ ແລະດື່ມຈາກນັ້ນກລຸກຂຶ້ນແລ້ວກ
ຈາກໄປຕາມທາງຂອງເຂົາ. ໃນການນີ້ເອຊາວໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດສິດລູກຫົວປີຂອງເຂົາ.
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ນີ້ຫມາຍເຖີງຊື່ຂອງຄົນທີ່ຖືກກ່າວໃນຂ້ 2-4.
Genesis 25:5
ອັບຣາຮາມໄດ້ຍົກສິ່ງທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງທັງຫມົດໃຫ້ກັບອີຊາກ

"ອີຊາກໄດ້ສືບທອດທຸກສິ່ງທີ່ອັບຣາຮາມເປັນເຈົ້າຂອງ."
ມັນເປັນເລື່ອງປົກກະຕິທີ່ພ່ຈະແບ່ງປັນຊັບສົມບັດຂອງຕົນ ເມື່ອລາວເຖົ້າແກ່
ແລະ ບ່ປ່ອຍໃຫ້ຄົນອື່ນເປັນຄົນແບ່ງ ຫລັງຈາກທີ່ລາວຕາຍ.
Genesis 25:7
ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊວ່ງເວລາແຫ່ງຊີວິດຂອງອັບຣາຮາມເຂົາມີອາຍຸທັງຫມົດ, 175

ປີ

"ອັບຣາຮາມມີຊີວິດ 175 ປີ"
ອັບຣາຮາມກໄດ້ສິ້ນລົມຫາຍໃຈ ແລະຕາຍ

"ອັບຣາຮາມໄດ້ລົມຫາຍໃຈສຸດທ້າຍ ແລະເສຍຊີວິດ." ວະລີທີ່ວ່າ
"ລົມຫາຍໃຈສຸດທ້າຍຂອງລາວ" ແລະ "ຕາຍ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອັບຣາຮາມໄດ້ເສຍຊີວິດ"
ໄດ້ສິ້ນລົມຫາຍໃຈ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການເວົ້າເຖິງການຕາຍຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງແບບສຸພາບ.
ເປັນຜູ້ເຖົ້າທີ່ມີອາຍຸຫລາຍ, ແລະເພິ່ນໄດ້ຖືກຮວບຮວມໄວ້

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າອັບຣາຮາມມີຊີວິດຢູ່ດົນນານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອລາວມີຊີວິດຢູ່ເປັນເວລາດົນນານ ແລະ ລາວກເຖົ້າແກ່ຫລາຍ"
ເຂົາແກ່ຫລາຍແລ້ວ, ເປັນຜູ້ເຖົ້າທີ່ມີອາຍຸຫລາຍ

ການມີຊີວິດຍືນຍາວແມ່ນຖືກປຽບທຽບຊີວິດເປັນເຫມືອນພາຊະນະທີ່ເຕັມໄປ.
ເພິ່ນໄດ້ຖືກຮວບຮວມໄວ້ກັບຄົນທັງຫລາຍຂອງຕົນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫລັງຈາກອັບຣາຮາມໄດ້ເສຍຊີວິດ,
ຈິດວິນຍານຂອງລາວກ່ໄດ້ໄປບ່ອນດຽວກັນກັບຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລາວ
ທີ່ເສຍຊີວິດກ່ອນລາວ. ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບສະມາຊິກຄອບຄົວຂອງລາວ
ທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ"
Genesis 25:9
ທີ່ຖ້າແຫ່ງມັກເປລາ,ໃນທີ່ນາຂອງເອຟະໂຣນ ລູກຊາຍຂອງໂຊຮາຄົນຮິດຕີ,

ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ເມືອງມາເຣ

ເອເຟດເປັນເຈົ້າຂອງທົ່ງນາຢູ່ເມືອງມັກເປລາ ແລະຖ້າຢູ່ໃນທົ່ງນານັ້ນ.
ອັບຣາຮາມໄດ້ຊື້ນານາຈາກເອຟະໂຣນ.
ມັກເປລາ

ມັກເປລາແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ ຫລື ຂົງເຂດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23:7.
ເອຟະໂຣນ.....ໂຊຮາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ໃນ
23:7.
ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ເມືອງມາເຣ

ມັກເປລາຢູ່ໃກ້ກັບມາເຣ.
ທີ່ນານີ້ອັບຣາຮາມໄດ້ຊື້

"ອັບຣາຮາມໄດ້ຊື້ນາແຫ່ງນີ້"
ລູກຊາຍຂອງໂຊຮາຄົນຮິດຕີ

"ເຊື້ອສາຍຂອງຮິດຕີ" ຫລື "ຊາວຮິດຕີ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
23: 5.
ອັບຣາຮາມໄດ້ຖືກຝັງໄວ້

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຝັງອັບຣາຮາມ"
ລູກຊາຍຂອງເພິ່ນ

ລູກຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ
ເບເອີລາໄຮຣອຍ

ຊື່ນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ນ້າສ້າງຂອງຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຜູ້ທີ່ເຫັນຂ້ອຍ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ສະຖານທີ່ນີ້ໃນ 16:13.
Genesis 25:12
ຕ່ໄປນີ້

ຄານີ້ຖືກໃຊ້ໃນພາສາອັງກິດເພື່ອແນະນາພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ ແລະ

ຂ້ມູນກ່ຽວກັບອິດຊະມາເອນ.
Genesis 25:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງອິດຊະມາເອນ, ແລະ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນລາຍຊື່ຂອງພວກເຂົາ

,ໂດຍໄດ້ຖືຕາມຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ,

ແລະໂດຍໄດ້ຖືຕາມການຕັ້ງຄ້າຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.

ເຈົ້າຊາຍສິບສອງພະອົງຕາມເຜົ່າທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໄດ້ເປັນສອງປະໂຫຍກ.
"ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍສິບສອງຄົນຂອງອິດຊະມາເອນ.
ຄົນພວກນີ້ໄດ້ນາພາຊົນເຜົ່າຕາມຕາມຊື່ພວກເຂົາ,
ແລະພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນມີບ້ານ ແລະ ຄ້າຍເປັນຂອງພວກເຂົາເອງ"
ສິບສອງ

"12"
ເຈົ້າຊາຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າຊາຍ” ຫມາຍເຖິງພວກຜູ້ຊາຍເປັນຜູ້ນາ ຫລື
ຜູ້ປົກຄອງເຜົ່າ;
ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຊາຍຂອງກະສັດ.
Genesis 25:17
ເຫລົ່ານີ້ຄືປີທັງຫລາຍຂອງຊີວິດອິດຊະມາເອນຄື, 137 ປີ

"ອິດຊະມາເອນມີອາຍຸໄດ້ 137 ປີ"
ເຂົາໄດ້ຊິ້ນລົມຫາຍໃຈ, ແລະເສຍຊີວິດ

ຄາວ່າ "ລົມຫາຍໃຈສຸດທ້າຍຂອງລາວ" ແລະ "ຕາຍ"
ຫມາຍເຖິງອັນດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເສຍຊີວິດ"
ຖືກລວບລວມໄວ້ກັບພວກຄົນທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫລັງຈາກອິດຊະມາເອນໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ,
ຈິດວິນຍານຂອງລາວກ່ໄດ້ໄປ ຢູ່ບ່ອນດຽວກັບຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລາວ
ທີ່ເສຍຊີວິດກ່ອນລາວ. ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບສະມາຊິກຄອບຄົວຂອງລາວ
ທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ"
ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສ

"ເຊື້ອສາຍຂອງລາວໄດ້ອາໃສ"
ຕັ້ງແຕ່ເມືອງຮາວີລາຈົນເຖິງຊູເຣ

"ລະຫວ່າງເມືອງ ຮາວີລາ ແລະເມືອງ ຊູເຣ
ຮາວີລາ

ຮາວີລາຕັ້ງຢູ່ບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງໃນທະເລຊາຍອາຣັບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:11.
ໄປທາງ

"ໄປຕາມທິດທາງຫາ"
ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ຢ່າງບ່ເປັນມິດຕ່ກັນ ແລະກັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຢູ່ນາກັນຢ່າງສະຫງົບສຸກ" , ຫລື 2)
"ພວກເຂົາຢູ່ຫ່າງຈາກຍາດພີ່ນ້ອງອື່ນໆ ຂອງພວກເຂົາ."
Genesis 25:19
ນີ້ແມ່ນເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບອີຊາກ, ລູກຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ

ປະໂຫຍກນີ້ແນະນາ
ເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບເຊື້ອສາຍຂອງອີຊາກໃນປະຖົມມະການ 25: 19-35:
29. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນບັນຊີຂອງລູກຫລານຂອງອີຊາກ,
ລູກຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ"
ສີ່ສິບປີ

"40 ປີ"
ເມື່ອເຂົາໄດ້ເຣເບກາເປັນເມຍຂອງເຂົາ

"ເມື່ອລາວໄດ້ແຕ່ງງານກັບເຣເບກາ"
ເບທູເອນ

ເບທູເອນແມ່ນພ່ຂອງເຣເບກາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 22:20.
ປັດດານອາຣາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ອີກເມືອງຫນຶ່ງຂອງເຂດເມໂຊໂປຕາເມຍ,
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ເຊິ່ງເປັນສະຖານທີ່ດຽວກັບປະເທດອີຣັກທີ່ມີຄວາມທັນສະໄໝ.
Genesis 25:21
ນາງບ່ມີລູກ

"ນາງບ່ສາມາດຕັ້ງທ້ອງໄດ້"
ນາງເຣເບກາເມຍຂອງເຂົາຈຶ່ງຕັ້ງທ້ອງ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານາງເຣເບກາກາລັງຖືພາລູກສອງຄົນໃນເວລາດຽວກັນ:
"ນາງເຣເບກາ, ເມຍຂອງລາວຖືພາລູກຝາແຝດ"
ລູກຝາແຝດທັງສອງໄດ້ບຽດກັນຢູ່ໃນທ້ອງຂອງນາງ

"ເດັກນ້ອຍທີ່ຢູ່ພາຍໃນຂອງນາງໄດ້ຕ່ສູ້ກັນ ແລະ ກັນ" ຫລື
"ເດັກນ້ອຍຍູ້ກັນ ແລະ ກັນພາຍໃນນາງ"
ລູກ......ຢູ່ໃນທ້ອງຂອງນາງ

ເຣເບກາໄດ້ຕັ້ງທ້ອງລູກຝາແຝດ.
ນາງໄດ້ໄປ ແລະທູນຖາມພຣະຢາເວກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

"ນາງໄດ້ໄປຖາມພຣະຢາເວກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້."
ຍັງບ່ເປັນທີ່ຈະແຈ້ງວ່າສະຖານທີ່ທີ່ນາງໄດ້ໄປຢູ່ໃສ.
ນາງອາດຈະໄປບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງເພື່ອອະທິຖານ ຫລື
ວ່ານາງອາດຈະໄປບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
Genesis 25:23
ໄດ້ຕອບກັບນາງ

"ໄດ້ເວົ້າກັບເຣເບກາ"
ສອງຊົນຊາດ.....ຈະຮັບໃຊ້ຜູ້ຄົນທີ່ມີອາຍຸນ້ອຍກວ່າ

ນີ້ແມ່ນພາສາກະວີ. ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີບົດກະວີ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ມີຄົນສອງຊົນຊາດຢູ່ໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນ “ສອງຊາດ” ຫມາຍເຖິງເດັກນ້ອຍທັງສອງຄົນ.
ເດັກນ້ອຍແຕ່ລະຄົນຈະເປັນບັນພະບູລຸດຂອງຊາດຫນຶ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສອງຊາດຈະມາຈາກຄູ່ແຝດພາຍໃນຕົວເຈົ້າ"
ທັງສອງຊົນຊາດຈະແຍກຈາກກັນໃນເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ສອງຄົນ” ຫມາຍເຖິງເດັກນ້ອຍສອງຄົນ.
ເດັກນ້ອຍແຕ່ລະຄົນຈະເປັນບັນພະບູລຸດຂອງຊົນຊາດ.
ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນຮູບແບບຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເມື່ອທ່ານໃຫ້ກາເນີດລູກສອງຄົນນີ້ ພວກເຂົາຈະເປັນຄູ່ແຂ່ງກັນ"
ຄົນທີ່ມີອາຍຸຫລາຍກວ່າຈະຮັບໃຊ້ຜູ້ຄົນທີ່ມີອາຍຸນ້ອຍກວ່າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ລູກຊາຍກົກຈະຮັບໃຊ້ລູກຊາຍຫລ້າ"
ຫລື 2)
"ເຊື້ອສາຍຂອງລູກຊາຍກົກຈະຮັບໃຊ້ເຊື້ອສາຍຂອງລູກຊາຍຫລ້າ."
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຫ້ແປພາສາເພື່ອໃຫ້ຄົນເຂົ້າໃຈຄວາມຫມາຍທັງສອງຢ່າງ.
Genesis 25:24
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ" ໃນນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ. "ແທ້ຈິງແລ້ວ"
ຕົວແດງແລະມີຂົນປົກຄຸມເຕັມຕົວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຜິວຂອງລາວແດງ
ແລະລາວມີຂົນຫລາຍປົກຄຸມຢູ່ທົ່ວຮ່າງກາຍຂອງລາວ ຫລື 2)
ລາວມີຜົມສີແດງເຕັມຢູ່ທົ່ວຮ່າງກາຍຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີສີແດງ ແລະ ມີຂົນຄ້າຍຄືເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍຂົນສັດ"
ເອຊາວ

ຜູ້ແປພາສາອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ ເອຊາວ
ອອກສຽງຄ້າຍຄື ຄາວ່າ 'ມີຂົນ."'
ມືຈັບສົ້ນຫນ່ອງຂອງເອຊາວໄວ້

"ມືຈັບສ່ວນດ້ານຫລັງຂອງຕີນເອຊາວໄວ້"
ຢາໂຄບ

ຜູ້ແປພາສາອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ ຢາໂຄບ
ມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ລາວຈັບສົ້ນຕີນ.'"
ຫົກສິບປີ

"60 ປີ"
Genesis 25:27
ກາຍເປັນນາຍພານທີ່ຊານິຊານານ

"ໄດ້ກາຍເປັນນາຍພານລ່າສັດ ແລະ ຂ້າສັດເພື່ອເປັນອາຫານທີ່ຊານິ
ຊານານ"
ເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ງຽບ

"ເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ງຽບ" ຫລື "ຄົນທີ່ບ່ມັກເຮັດກິດຈະກາທາງນອກ"
ໃຊ້ເວລາຂອງເຂົາຢູ່ໃນເຕັນ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບເວລາ
ປຽບຄືກັນກັບວ່າມັນເປັນຫມູ່ຂອງໃຜບາງຄົນ. ອາດແປອີກໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໃຊ້ເວລາຢູ່ໃນເຕັນເປັນສ່ວນຫລາຍ"
ບັດນີ້

ຄານີ້ໃຊ້ເພື່ອຫມຍຈຸດປ່ຽນແປງທີ່ຕ້ອງການເນັ້ນຫນັກ, ປ່ຽນຈາກບົດເລື່ອງ
ມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບອີຊາກ ແລະ ນາງເຣເບກາ.
ອີຊາກຮັກເອຊາວ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຮັກ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຊື່ນຊົມ" ຫລື "ມັກ."
ເພາະເພິ່ນໄດ້ກິນຊີ້ນສັດທີ່ລາວຫາມາໄດ້

"ຍ້ອນວ່າລາວກິນສັດທີ່ເອຊາວໄດ້ລ່າສັດ" ຫລື
"ຍ້ອນວ່າລາວມັກກິນຊີ້ນສັດປ່າທີ່ເອຊາວຫາໄດ້"
Genesis 25:29
ຢາໂຄບໄດ້ຕົ້ມອາຫານ

ເນື່ອງຈາກວ່ານີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເກີດຂື້ນໃນຄັ້ງຫນຶ່ງ,
ຜູ້ແປບາງຄົນອາດຈະຢາກເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄື "ມື້ຫນຶ່ງ,
ຢາໂຄບແຕ່ງກິນ".
ຕົ້ມອາຫານ

"ຕົ້ມອາຫານບາງຢ່າງ" ຫລື "ຕົ້ມແກງບາງຊະນິດ."
ຄາວ່າແກງໃນນີ້ແມ່ນເຮັດດ້ວຍຝັກຖົ່ວຕົ້ມ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 25:31)
ເຂົາເມື່ອຍອ່ອນຈາກຄວາມຫີວ

"ລາວອ່ອນເພຍເພາະວ່າລາວຫິວເຂົ້າຫລາຍ" ຫລື
"ລາວຫິວເຂົ້າຫລາຍທີ່ສຸດ"
ຫມົດແຮງແລັວ

"ຂ້ອຍອ່ອນເພຍຍ້ອນຫິວເຂົ້າຫລາຍ" ຫລື "ຂ້ອຍຫິວເຂົ້າຫລາຍທີ່ສຸດ"
ເອໂດມ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ເອໂດມແປວ່າ 'ສີແດງ."
Genesis 25:31
ສິດລູກຫົວປີ

"ສິດເປັນລູກຄົນທາອິດ
ເພື່ອສືບທອດຊັບສົມບັດສ່ວນໃຫຍ່ຂອງພ່ຂອງພວກເຮົາ"
ຂ້ອຍຫິວໃກ້ຈະຕາຍຢູ່ແລ້ວ

ເອຊາວເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ ເພື່ອເນັ້ນວ່າລາວຫິວໂຫຍຫລາຍປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຫິວຫລາຍ ຂ້ອຍຮູ້ສຶກວ່າຂ້ອຍອາດຈະຕາຍ"
ສິດອ້າຍກົກຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງແກ່ຂ້ອຍ

ເອຊາວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າການໄດ້ກິນອາຫານ
ສາຄັນຫລາຍກ່ວາສິດທິຂອງປີເກີດ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມລະດົກຂອງຂ້ອຍບ່ຈາເປັນສາລັບຂ້ອຍ ຖ້າຂ້ອຍຕາຍຍ້ອນຄວາມຫິວ!"
ຈົ່ງສາບານໃຫ້ຂ້ອຍ

ສິ່ງທີ່ຢາໂຄບຢາກໃຫ້ເອຊາວສາບານ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນອື່ນສາບານກັບຂ້ອຍວ່າເຈົ້າຈະຂາຍສິດລູກກົກຂອງເຈົ້າໃຫ້ຂ້ອຍ"
ຫມາກຖົ່ວແດງ

ພືດເຫລົ່ານີ້ຄ້າຍຄືກັບຫມາກຖົ່ວ, ແຕ່ແກ່ນຂອງມັນມີຂະຫນາດນ້ອຍ, ມົນ,
ແລະບາງຊະນິດມີຮູບຮ່າງແປ.
ເອຊາວໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດສິດລູກຫົວປີຂອງເຂົາ

"ເອຊາວບ່ໄດ້ໃຫ້ຄຸນຄ່າສິດລູກຫົວປີຂອງເຂົາ"

26
1ບັດນີ້ໄດ້ເກີດມີການອຶດຢາກອາຫານໃນແຜ່ນດິນ, ນອກເຫນືອໄປຈາກທີ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນຄັ້ງໃນສະໄຫມຂອງອັບຣາຮາມ. ອີຊາກຈຶ່ງໄປຫາເຈົ້າ
ອາບີເມເຫລັກ, ຜູ້ທີ່ເປັນກະສັດຂອງຊາວຟີລິດສະຕິນທີ່ເມືອງເກຣາກ.
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Genesis 26:1
ບັດນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ໄດ້ເກີດມີການອຶດຢາກອາຫານ

"ໄດ້ເກີດມີໄພອິດຫິວ" ຫລື "ໄດ້ເກີດມີການອຶດຢາກອາຫານອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ"
ໃນແຜ່ນດິນ

ທ່ານສາມາດລະບຸທີ່ຕັ້ງຂອງເຂດນັ້ນຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນແຜ່ນດິນທີ່ອີຊາກ ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວອາໄສຢູ່"
ທີ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນຄັ້ງໃນສະໄຫມຂອງອັບຣາຮາມ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນສະໄຫມ"
ຫມາຍຄວາມວ່າເວລາທີ່ອັບຣາຮາມໄດ້ອາໄສຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງນັ້ນໄດ້ເຄີຍເກີດຂື້ນໃນຊີວິດຂອງອັບຣາຮາມເຊັ່ນກັນ"
Genesis 26:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບອີຊາກ
ໄດ້ປາກົດແກ່ເຂົາ

"ໄດ້ປາກົດແກ່ອີຊາກ"
ຢ່າລົງໄປຍັງເອຢິບ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະເວົ້າເຖິງການອອກຈາກດິນແດນແຫ່ງພັນທະສັນຍາວ່າ
"ກາລັງລົງໄປ" ຫາບ່ອນອື່ນ.
ສາລັບເຈົ້າ ແລະເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ເຮົາຈະ

ໃຫ້ແຜ່ນດິນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້

"ສາລັບເຈົ້າ, ເຮົາຈະໃຫ້ແຜ່ນດິນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ແກ່ເຈົ້າ ແລະ ເຊື້ອສາຍ
ທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄາສັນຍາຊຶ່ງເຮົາໄດ້ໃຫ້ໄວ້ກັບອັບຣາຮາມພ່ຂອງເຈົ້ານັ້ນ

ສາເລັດ

"ເຮົາຈະເຮັດຕາມທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ຄາສັນຍາກັບອັບຣາຮາມພ່ຂອງເຈົ້າ
ເຮົາຈະເຮັດຕາມນັ້ນ"

2ພຣະຢາເວໄດ້ປາກົດແກ່ເຂົາແລະບອກເພິ່ນວ່າ, "ຢ່າລົງໄປຍັງອີຢິບ; ຈົ່ງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາບອກໃຫ້ເຈົ້າອາໄສຢູ່.3ຈົ່ງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງນີ້ແຫລະ,
ແລະເຮົາຈະຢູ່ນາເຈົ້າ ແລະອວຍພອນເຈົ້າ, ສາລັບເຈົ້າ ແລະເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ເຮົາຈະໃຫ້ແຜ່ນດິນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້, ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້
ຄາສັນຍາຊຶ່ງເຮົາໄດ້ໃຫ້ໄວ້ກັບອັບຣາຮາມ ພ່ຂອງເຈົ້ານັ້ນສາເລັດ.
4ເຮົາຈະໃຫ້ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າທະວີຫລາຍຂຶ້ນ ເຫມືອນດວງດາວທັງຫລາຍໃນທ້ອງຟ້າ, ແລະເຮົາຈະໃຫ້ດິນແດນເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເຊື້ອສາຍ
ທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ. ປະຊາຊາດທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນນີ້ ຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນຜ່ານທາງເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.5ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້ເພາະອັບຣາຮາມ
ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ, ແລະຮັກສາຄາສັ່ງສອນຂອງເຮົາ. ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ, ແລະທັມບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ."
6ດັ່ງນັ້ນ ອີຊາກຈຶ່ງໄດ້ຕັ້ງຖິ່ນທີ່ເມືອງເກຣາກ.7ເມື່ອຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຂອງສະຖານທີ່ນັ້ນຖາມເພິ່ນກ່ຽວກັບເມຍຂອງເພິ່ນ, ເພິ່ນຕອບວ່າ, "ນາງເປັນ
ນ້ອງສາວ." ເພິ່ນຢ້ານທີ່ຈະເວົ້າວ່າ, "ນາງເປັນເມຍຂອງຕົນ," ເພາະເພິ່ນໄດ້ຄິດວ່າ, "ຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຂອງສະຖານທີ່ນີ້ຈະຂ້າເພິ່ນ ເພື່ອເອົານາງເຣເບກາ
ໄປ, ເພາະນາງສວຍງາມຫລາຍ."8ຫລັງຈາກທີ່ອີຊາກອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນເປັນເວລານານ, ກະສັດຂອງຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ຫລຽວລົງມາຈາກປ່ອງຢ້ຽມນີ້, ແລະ
ພະອົງໄດ້ຊົງເຫັນອີຊາກກາລັງກອດນາງເຣເບກາ, ເມຍຂອງຕົນຢູ່.
9ເຈົ້າອາບີເມເຫລັກໄດ້ຊົງເອີ້ນໃຫ້ອີຊາກມາເຂົ້າເຝົ້າພະອົງ ແລະເວົ້າວ່າ,"ເບິ່ງດູ, ນາງຕ້ອງເປັນເມຍຂອງເຈົ້າແທ້. ແຕ່ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ນາງເປັນ
ນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າ?" ອີຊາກໄດ້ຕອບພະອົງວ່າ,"ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄິດວ່າບາງຄົນອາດຈະຂ້າ ຂ້ານ້ອຍເພື່ອເອົານາງໄປ."10ອາບີເມເຫລັກໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຈົ້າ
ໄດ້ເຮັດຫຍັງກັບເຮົາດັ່ງນີ້? ຜູ້ຊາຍຄົນໃດຫນຶ່ງຄົນອາດໄດ້ຫລັບນອນກັບເມຍຂອງເຈົ້າໄດ້ງ່າຍໆ, ແລະ ເຈົ້າຈະນາຄວາມຜິດມາຜິດສູ່ເຮົາ."11ດັ່ງນັ້ນ
ອາບີເມເຫລັກຈຶ່ງໄດ້ຊົງເຕືອນປະຊາຊົນທັງຫມົດ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ຜູ້ໃດແຕະຕ້ອງຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຫລືເມຍຂອງລາວ ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງຮັບໂທດເຖິງຕາຍ."
12ອີຊາກໄດ້ປູກພືດເທິງແຜ່ນດິນ ແລະ ເກັບກຽ່ວຜົນໃນປີດຽວກັນນັ້ນ, ຫນຶ່ງຮ້ອຍເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງອວຍພຣະພອນເພິ່ນ.
13ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ, ແລະ ເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ ແລະ ຫລາຍຂຶ້ນ ຈົນກະທັ້ງເພິ່ນໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່.14ເພິ່ນໄດ້ມີຝູງແກະ, ແລະ
ຝູງສັດຫລວງຫລາຍ, ແລະ ມີຄົນຮັບໃຊ້ຫລາຍຄົນ. ຄົນຟີລິດສະຕິນຈຶ່ງອິດສາເພິ່ນ.
15ບັດນີ້ ບ່ນ້າທັງຫມົດ ທີ່ຄົນຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍຂອງພ່ເພິ່ນໄດ້ຂຸດໄວ້ໃນສະໄຫມຂອງອັບຣາຮາມພ່ຂອງເພິ່ນ,
ພວກຄົນຟິລິດສະຕິນໄດ້ຖົມບ່ນ້າເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍດິນ.16ເຈົ້າອາບີເມເຫລັກໄດ້ບອກກັບອີຊາກວ່າ," ຈົ່ງໄປຈາກເຮົາເຖີດ, ເພາະເຈົ້າມີກາລັງຫລາຍກວ່າພວກ
ເຮົາ."17ດັ່ງນັ້ນ ອີຊາກຈຶ່ງໄດ້ໄປຈາກທີ່ນັ້ນ ແລະໄດ້ຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ໃນຮ່ອມພູຂອງເມືອງເກຣາກ, ແລະໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
18ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງທີ່ອີຊາກໄດ້ຂຸດບ່ນ້າເກົ່າທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດແລ້ວ, ໃນສະໄຫມຂອງອັບຣາຮາມພ່ຂອງເພິ່ນ. ແຕ່ຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຖົມບ່ນ້າເຫລົ່ານັ້ນ
ຫລັງການຕາຍຂອງອັບຣາຮາມ. ອີຊາກເອີ້ນຊື່ບ່ນ້າທັງຫລາຍນີ້ດ້ວຍຊື່ດຽວກັນຕາມທີ່ພ່ຂອງຕົນໄດ້ເອີ້ນມາແລ້ວ.
19ເມື່ອຄົນຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍຂອງອີຊາກໄດ້ຂຸດບ່ນ້າທີ່ຮ່ອມພູ, ພວກເຂົາໄດ້ພົບບ່ນ້າທີ່ມີນ້າໄຫລ.20ຄົນລ້ຽງສັດທັງຫລາຍຂອງຊາວເກຣາກ ໄດ້ຖົກຖຽງກັນ
ກັບຄົນລ້ຽງສັດຂອງອີຊາກ, ແລະເວົ້າວ່າ,"ບ່ນ້ານີ້ເປັນຂອງພວກເຮົາ." ດັ່ງນັ້ນ ອີຊາກຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນຊື່ບ່ນ້ານັ້ນວ່າ,"ທະເລາະກັບເຂົາ."
21ຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ຂຸດບ່ນ້າອີກບ່ຫນຶ່ງ, ແລະພວກເຂົາກໄດ້ຖົກຖຽງກັນດ້ວຍບ່ນ້ານີ້ອີກ, ດັ່ງນັ້ນ ເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ໃສ່ຊື່ບ່ນ້ານີ້ວ່າ,"ສັດຕຣູ."22ເພິ່ນໄດ້ຈາກທີ່
ນັ້ນໄປ ແລະໄດ້ຂຸດບ່ນ້າບ່ຫນຶ່ງອີກ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ມີການຖົກຖຽງກັນເລື່ອງບ່ນ້າບ່ນີ້. ດັ່ງນັ້ນ ເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ໃສ່ຊື່ບ່ນ້ານີ້ວ່າ, "ອິສະຫລະພາບ." ແລະ
ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ບັດນີ້ ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ອິສະຫລະພາບແກ່ພວກເຮົາ, ແລະພວກເຮົາຈະຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຂຶ້ນໃນແຜ່ນດິນນີ້."
23ແລ້ວອີຊາກໄດ້ຂຶ້ນໄປຈາກທີ່ນັ້ນ ໄປຍັງເມືອງເບເອນເຊບາ.24ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປາກົດແກ່ເພິ່ນ ໃນຄືນດຽວກັນນັ້ນ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ເຮົາເປັນພຣະເຈົ້າຂອງ
ອັບຣາຮາມພ່ຂອງເຈົ້າ, ຢ່າຢ້ານເລີຍ, ເພາະເຮົາຢູ່ກັບເຈົ້າ, ແລະ ຈະອວຍພອນເຈົ້າ ແລະ ເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າທະວີຫລາຍຂຶ້ນ,
ເພາະເຫັນແກ່ອັບຣາຮາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ."25ອີຊາກໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາທີ່ນັ້ນ ແລະ ໄດ້ຮ້ອງອອກພຣະນາມພຣະຢາເວ. ທີ່ນັ້ນເພິ່ນໄດ້ຕັ້ງເຕັນເພິ່ນ, ແລະ
ຄົນຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍຂອງເພິ່ນໄດ້ຂຸດບ່ນ້າຕື່ມອີກ.
26ຈາກເກຣາກດັ່ງນັ້ນອາບີເມເຫລັກພ້ອມກັບອາຮູຊາດ, ສະຫາຍຂອງເຂົາ, ແລະ ຟີໂກນ, ແມ່ທັບຂອງພະອົງໄດ້ໄປຫາເຂົາ.27ອີຊາກ
ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພວກທ່ານມາຫາຂ້ານ້ອຍເຮັດຫຍັງໃນເມື່ອພວກທ່ານກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກດິນແດນຂອງທ່ານ?"
28ພວກເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ,"ເຮົາໄດ້ເຫັນຢ່າງຊັດເຈນແລ້ວວ່າພຣະຢາເວ ຊົງສະຖິດຢູ່ກັບເຈົ້າ. ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຕັດສິນໃຈແລ້ວວ່າ ຄວນຈະໃຫ້ມີການ
ໃຫ້ສັດຈະສາບານລະຫວ່າງພວກເຮົາຄືລະຫວ່າງເຮົາກັບທ່ານ. ໃຫ້ເຮົາເຮັດພັນທະສັນຍາກັບທ່ານ,29ທີ່ທ່ານຈະບ່ທາຮ້າຍພວກເຮົາ ເຊັ່ນດຽວກັນ, ເຮົາ
ຈະບ່ທາຮ້າຍທ່ານ, ແລະເຫມືອນທີ່ເຮົາໄດ້ດູແລທ່ານເປັນຢ່າງດີ. ແລະສົ່ງທ່ານຈາກມາຢ່າງສັນຕິ, ທ່ານເປັນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວອວຍພຣະພອນຈິງໆ."
30ດັ່ງນັ້ນອີຊາກຈຶ່ງໄດ້ລ້ຽງອາຫານພວກເພິ່ນ, ແລະພວກເພິ່ນພາກັນກິນແລະດື່ມ.31ພວກເຂົາໄດ້ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າມືດ ແລະເຮັດຄາສາບານຕ່ກັນ ແລະກັນ.
ຈາກນັ້ນອີຊາກໄດ້ສົ່ງພວກເພິ່ນໄປ, ແລະພວກເພິ່ນໄດ້ຈາກໄປຢ່າງສັນຕິ.
32ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງອີຊາກໄດ້ມາ ແລະບອກເພິ່ນກຽ່ວກັບບ່ນ້າທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດ. ພວກເຂົາກ່າວວ່າ,"ພວກເຮົາໄດ້ພົບນ້າແລ້ວ."33ເພິ່ນໄດ້ໃສ່ຊື່ບ່ນ້ານັ້ນວ່າ,
"ສາບານ" ເມືອງນັ້ນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນຊື່ວ່າເບເອນເຊບາ, ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
34ເມື່ອເອຊາວອາຍຸໄດ້ ສີ່ສິບປີ, ເຂົາໄດ້ມີເມຍຄື, ນາງຢູດິດ ລູກສາວຂອງເບເອຣີຄົນຮິດຕີ, ແລະນາງບາເສມາດ ລູກສາວຂອງເອໂລນຄົນຮິດຕີ.
35ພວກເຂົາໄດ້ນາຄວາມໂສກເສົ້າມາສູ່ອີຊາກ ແລະນາງເຣເບກາ.
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Genesis 26:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບອີຊາກ.
ເຮົາຈະໃຫ້ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າທະວີຫລາຍຂຶ້ນ

"ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າທະວີເຊື້ອສາຍຫລາຍຂື້ນ"
ເຫມືອນດວງດາວທັງຫລາຍໃນທ້ອງຟ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນເວົ້າກ່ຽວກັບຈານວນເຊື້ອສາຍຂອງອີຊາກຄືກັບວ່າມັນມີຈານວນເທົ່າກັບຈານວນດວງດາວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:15.
ທ້ອງຟ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາເຫັນຢູ່ເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກ, ລວມທັງດວງອາທິດ,
ດວງຈັນ ແລະ ດວງດາວ.
ປະຊາຊາດທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນນີ້ ຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະອວຍພອນໃຫ້ທຸກໆ ປະຊາຊາດໃນແຜ່ນດິນທົ່ວໂລກ"
ອັບຣາຮາມໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ, ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ,

ແລະທັມບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງຂ້ອຍ" ແລະ "ຮັກສາຄາ ສັ່ງສອນຂອງເຮົາ,
ຄາສັ່ງ, ກົດຫມາຍ ແລະ ກົດບັນຍັດຂອງ ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອັບຣາຮາມໄດ້ເຊື່ອຟັງເຮົາ ແລະ
ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງໃຫ້ລາວເຮັດ"
ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງເຮົາ"
Genesis 26:6
ອີຊາກຈຶ່ງໄດ້ຕັ້ງຖິ່ນທີ່ເມືອງເກຣາກ

ມີພຽງແຕ່ອີຊາກເທົ່ານັ້ນທີ່ຖືກກ່າວເຖິງເພາະວ່າລາວເປັນຜູ້ ນາໃນຄອບຄົວ,
ແຕ່ຄວາມຈິງແມ່ນຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງລາວໄດ້ຢູ່ນາລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນອີຊາກ
ແລະຄອບຄົວຂອງລາວຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ເມືອງເກຣາກ"
ເພິ່ນຢ້ານທີ່ຈະເວົ້າວ່າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຢ້ານກົວ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ບ່ດີທີ່ຄົນເຮົາມີເມື່ອມີໄພຂົ່ມຂູ່
ທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ຕົວເອງ ຫລື ຄົນອ້ອມຂ້າງ. "ລາວຢ້ານທີ່ຈະເວົ້າ"
ເອົານາງເຣເບກາໄປ

"ເພື່ອເອົານາງເຣເບກາໄປ"
ໄດ້ຊົງເຫັນອີຊາກ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ ອາບີເມເລກ
ເຫັນໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວຕົກຕະລຶງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະລາວປະຫລາດໃຈຫລາຍທີ່ເຫັນວ່າອີຊາກ"
ກາລັງກອດນາງເຣເບກາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ລາວກາລັງສາຜັດນາງຕາມວິທີທີ່ຜົວສາຜັດກັບເມຍຂອງລາວ ຫລື 2)
ລາວກາລັງຫົວເລາະ ແລະ ເວົ້າລົມກັບນາງ
ຄືກັນກັບຜົວຈະເວົ້າກັບເມຍຂອງລາວ.
Genesis 26:9
ອາບີເມເຫລັກໄດ້ຊົງເອີ້ນໃຫ້ອີຊາກມາເຂົ້າເຝົ້າພະອົງ

ອາບີເມເຫລັກອາດຈະສົ່ງຄົນໄປບອກອີຊາກວ່າອາບີເມເຫລັກ
ຕ້ອງການພົບລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາບີເມເຫລັກ
ໄດ້ສົ່ງຄົນໄປບອກໃຫ້ອີຊາກມາຫາລາວ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ນາງເປັນນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າ?

ນີ້ແມ່ນການຢືມຄາເວົ້າ. ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າວ່ານາງແມ່ນນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າ?"
ເພື່ອເອົານາງໄປ

"ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນໄດ້ເອົານາງໄປ"
ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຫຍັງກັບເຮົາດັ່ງນີ້?

ອາບີເມເຫລກໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອກ່າວໂທດອີຊາກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນເຮັດສິ່ງນີ້ກັບພວກເຮົາ!"

ເຈົ້າຈະນາຄວາມຜິດມາຜິດສູ່ເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບການເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງມີຄວາມຜິດຄືກັບວ່າ
"ຄວາມຜິດ" ເປັນຄືກັນກັບວັດຖຸໃດຫນຶ່ງທີ່ວາງໃສ່ຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານອາດຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມຜິດໃນການເອົາເມຍຂອງຜູ້ອື່ນ"
ສູ່ເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຮົາ” ຫມາຍເຖິງ ອາບີເມເລກ ແລະ
ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງລາວ.
ຜູ້ໃດແຕະຕ້ອງຜູ້ຊາຍຄົນນີ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ແຕະຕ້ອງ” ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເກີດອັນຕະລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ທາຮ້າຍຜູ້ຊາຍຄົນນີ້"
ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງຮັບໂທດເຖິງຕາຍ

ອາບີເມເລກ
ອາດມີຈຸດປະສົງທີ່ຈະບອກຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງວ່າຈະຂ້າຜູ້ໃດກຕາມທີ່ອາດເຮັດອັນຕະລາຍຕ່ອີຊາກ
ຫລື ນາງເຣເບກາ. ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະປະຫານຜູ້ນັ້ນ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະສັ່ງໃຫ້ຄົນຂອງເຮົາຂ້າຜູ້ນັ້ນ"
Genesis 26:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນສ່ວນໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ. ມັນປ່ຽນຈາກເລື່ອງທີ່ອີຊາກ ບອກວ່າ
ເຣເບກາ ເປັນນ້ອງສາວຂອງລາວ,
ແລະເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງທີ່ອີຊາກກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ ແລະ
ພວກຟີລິດສະຕິນກ່ອິດສາລາວ.
ເທິງແຜ່ນດິນ

"ໃນເກຣາກ"
ຫນຶ່ງຮ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຫນຶ່ງຮ້ອຍເທົ່າກັບທີ່ລາວປູກ."
ມັນສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທົ່ວໄປໄດ້ເຊັ່ນ: "ເປັນພືດທີ່ໃຫຍ່ຫລາຍ".
ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ

"ອີຊາກໄດ້ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ" ຫລື "ລາວໄດ້ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ"
ແລະ ເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ ແລະ ຫລາຍຂຶ້ນ ຈົນກະທັ້ງເພິ່ນໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່

"ແລະ ລາວເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ ແລະ ຫລາຍຂຶ້ນ ຈົນກະທັ້ງເພິ່ນໄດ້ກາຍເປັນ
ຜູ້ຮັ່ງມີຫລາຍ"
ຝູງແກະ

ຄານີ້ບາງຄັ້ງກລວມທັງພວກແບ້.
ມີຄົນຮັບໃຊ້ຫລາຍຄົນ

ໃນນີ້ຄຄາວ່າ "ຄົວເຮືອນ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄົນງານ ຫລື ຜູ້ຮັບໃຊ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຫລາຍຄົນ"
ຄົນຟີລິດສະຕິນຈຶ່ງອິດສາເພິ່ນ

"ຄົນຟີລິດສະຕິນຈຶ່ງໄດ້ອິດສາເພິ່ນ"
Genesis 26:15
ບັດນີ້

ໃນນີ້ຄານີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້."
ມັນສະແດງໃຫ້ເຫັນບ່ອນບົດເລື່ອງໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນ. ມັນສາມາດຖືກແປດ້ວຍຄາ
ທີ່ເຊື່ອມໂຍງ "ດັ່ງນັ້ນ"
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານີ້ແມ່ນຜົນຂອງສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນ 26:12.
ໃນສະໄຫມຂອງອັບຣາຮາມພ່ຂອງເພິ່ນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ໃນສະໄຫມຂອງ"
ແມ່ນຫມາຍເຖິງຊ່ວງໄລຍະເວລາຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອອັບຣາຮາມ, ພ່ຂອງລາວມີຊີວິດຢູ່"
ອາບີເມເຫລັກໄດ້ບອກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ແມ່ນການກະທາອີກຢ່າງຫນຶ່ງ
ເພື່ອບັງຄັບໃຫ້ອີຊາກ ແລະ ປະຊາຊົນລາວອອກໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນ ອາບີເມເຫລັກເວົ້າວ່າ" ຫລື
"ສຸດທ້າຍອາບີເມເຫລັກເວົ້າວ່າ" ຫລື 2) ອາບີເມເຫລັກໄດ້ຕັດສິນໃຈເຊັ່ນນີ້
ເພາະວ່າລາວເຫັນວ່າປະຊາຊົນຂອງລາວອິດສາ ແລະ
ປະຕິບັດໃນທາງທີ່ເປັນສັດຕູຕ່ອີຊາກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະສະນັ້ນອາບີເມເຫລັກເວົ້າ"

Page 67 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ມີກາລັງຫລາຍກວ່າພວກເຮົາ

"ແຂງແຮງຫລາຍກວ່າພວກເຮົາ"
ອີຊາກຈຶ່ງໄດ້ໄປຈາກທີ່ນັ້ນ

ມີພຽງແຕ່ອີຊາກໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງເພາະວ່າລາວເປັນຜູ້ນາ, ແຕ່ຄອບຄົວ ແລະ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວໄດ້ໄປນາລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນອີຊາກ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງລາວຍ້າຍອອກໄປ"
Genesis 26:18
ອີຊາກໄດ້ຂຸດ

ໃນນີ້ແຄາວ່າ “ອີຊາກ” ຫມາຍເຖິງອີຊາກ ແລະ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກ: "ອີຊາກ ແລະ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວໄດ້ຂຸດອອກ"
ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດແລ້ວ

"ເຊິ່ງອັບຣາຮາມໄດ້ຂຸດແລ້ວ"
ໃນສະໄຫມຂອງອັບຣາຮາມພ່ຂອງເພິ່ນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ໃນສະໄຫມຂອງ"
ແມ່ນຫມາຍເຖິງຊ່ວງໄລຍະເວລາຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປອີກໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອອັບຣາຮາມ, ພ່ຂອງລາວມີຊີວິດຢູ່" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂ້ນີ້ໃນ
26:15.
ຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຖົມບ່ນ້າເຫລົ່ານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ອີຊາກໄດ້ຂຸດພວກເຂົາອອກ.
ວິທີການທີ່ເປັນໄປໄດ້ໃນການແປພາສານີ້ແມ່ນ: 1)
ນັບຕັ້ງແຕ່ເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນມາກ່ອນ,
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດມາກ່ອນປະໂຫຍກທກ່ຽວກັບອີຊາກໄດ້ຂຸດພວກມັນອອກ
ຫລື 2) ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍ
"ອີຊາກໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພາະວ່າພວກຟີລິດສະຕິນ ໄດ້ຢຸດພວກເຂົາ."
ໄດ້ຖົມບ່ນ້າເຫລົ່ານັ້ນ

"ໄດ້ຖົມບ່ນ້າເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍດິນ"
Genesis 26:19
ມີນ້າໄຫລ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງພາກຮຽນນ້າອອກບ່ທາມະຊາດ
ທີ່ພວກເຂົາຄົ້ນພົບໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາກາລັງຂຸດເອົານ້າສ້າງໃຫມ່.
ນ້າສ້າງນັ້ນໄດ້ມີນ້າໄຫລອອກມາຢ່າງຕ່ເນື່ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກ: "ນ້າຈືດ"
ຄົນລ້ຽງສັດທັງຫລາຍ

"ຜູ້ຊາຍຜູ້ລ້ຽງສັດ"
ບ່ນ້ານີ້ເປັນຂອງພວກເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພວກຄົນລ້ຽງສັດຂອງເກຣາກ.
ທະເລາະກັບເຂົາ

ຜູ້ແປອາດຈະສາມາດເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ Esek ແປວ່າ
'ການຜິດຖຽງກັນ' ຫລື 'ໂຕ້ຖຽງ."
Genesis 26:21
ຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ຂຸດ

"ຈາກນັ້ນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງອີຊາກໄດ້ຂຸດ"
ພວກເຂົາກໄດ້ຖົກຖຽງກັນ

"ຄົນລ້ຽງສັດຂອງເກຣາກໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັບຄົນລ້ຽງສັດຂອງອີຊາກ"
ດັ່ງນັ້ນ ເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້

"ດັ່ງນັ້ນ ອີຊາກຈິ່ງໄດ້ໃຫ້ມັນ"
ສັດຕຣູ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ ນ້າບ່ ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ຕ່ສູ້'
ຫລື 'ກ່າວຫາ."
ອິສະຫລະພາບ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ ບ່ນ້າຫມາຍຄວາມວ່າ
'ສ້າງບ່ອນຫວ່າງໃຫ້' ຫຼື 'ບ່ອນຫວ່າງເປົ່າ.'"
ພວກເຮົາ......ພວກເຮົາ

ອີກຊາກໄດ້ເວົ້າເຖິງຕົວຂອງລາວເອງ ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວ.
Genesis 26:23
ອີຊາກໄດ້ຂຶ້ນໄປຈາກທີ່ນັ້ນ ໄປຍັງເມືອງເບເອນເຊບາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ໄດ້ຂຶ້ນໄປ”
ອາດຈະເປັນການອ້າງອີງເຖິງການໄປທາງທິດເຫນືອ.
ໃຫ້ໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ສະແດງເຖິງການທີ່ລາວໄດ້ອອກເດີນທາງ

ໄປໃຫ້ເປັນທາມະຊາດຫລາຍທີ່ສຸດ ໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີຊາກໄດ້ອອກຈາກທີ່ນັ້ນ ແລະ ໄປທີ່ມືອງເບເອນເຊບາ
ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າທະວີຫລາຍຂຶ້ນ

"ຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງເຈົ້າເພີ່ມຂື້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງທ່ານ ເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ເພາະເຫັນແກ່ອັບຣາຮາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

"ສາລັບອັບຣາຮາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ຫລືທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍເຕັມເຊັດເຈນຍິ່ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າຂ້ອຍໄດ້ສັນຍາກັບອັບຣາຮາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍວ່າ
ຂ້ອຍຈະເຮັດສິ່ງນີ້"
ອີຊາກໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາທີ່ນັ້ນ

ທ່ານສາມາດອະທິບາຍໃຫ້ລະອຽດວ່າເປັນຫຍັງອີຊາກຈຶ່ງສ້າງແທ່ນບູຊາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີຊາກໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ"
ໄດ້ຮ້ອງອອກພຣະນາມພຣະຢາເວ

ການ “ຮ້ອງ” ຫມາຍເຖິງການອະທິຖານ ຫລື ການນະມັດສະການ.
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອະທິຖານຫາພຣະຢາເວ" ຫລື "ນະມັດສະການພຣະຢາເວ"
Genesis 26:26
ໄດ້ໄປຫາເຂົາ

"ໄດ້ໄປຫາອີຊາກ"
ອາຮູຊາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ສະຫາຍຂອງເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເພື່ອນຂອງ ອາບີເມເຫລັກ" ຫລື 2)
"ທີ່ປຶກສາຂອງ ອາບີເມເຫລັກ."
ຟີໂກນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 21:22.
Genesis 26:28
ພວກເຂົາໄດ້ຕອບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ອາບີເມເຫລັກ, ອາຮູຊາດ, ແລະ ຟີໂກນ. ຫນຶ່ງໃນນັ້ນໄດ້ເວົ້າ
ແລະ ອີກສອງຄົນເຫັນດີກັບສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ. ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາທຸກຄົນເວົ້າພ້ອມກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາເວົ້າວ່າ"
ເຮົາໄດ້ເຫັນຢ່າງຊັດເຈນແລ້ວ

"ພວກເຮົາຮູ້" ຫລື "ພວກເຮົາແນ່ໃຈ"
ດັ່ງນັ້ນໃຫ້ເຮົາເຮັດພັນທະສັນຍາ

"ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຕ້ອງການເຮັດພັນທະສັນຍາ"
ແລະ ເຮົາຈະບ່ທາຮ້າຍທ່ານ

ນີ້ຍັງສາມາດແປເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກໃຫມ່.
"ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດດີກັບທ່ານເທົ່ານັ້ນ"
ທ່ານເປັນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວອວຍພຣະພອນຈິງໆ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກຂຽນໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ອວຍພອນທ່ານ"
Genesis 26:30
ອີຊາກຈຶ່ງໄດ້ລ້ຽງອາຫານພວກເພິ່ນ, ແລະພວກເພິ່ນພາກັນກິນແລະດື່ມ

ການກິນອາຫານຮ່ວມກັນແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງການເຮັດພັນທະສັນຍາຮ່ວມກັນ
ແລະ ກັນ.
ສາລັບພວກເພີ່ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເພີ່ນ" ຫມາຍເຖິງ "ອາບີເມເຫລັກ, ອາຮູຊາດ, ແລະ
ຟີໂກນ"
ພວກເຂົາໄດ້ກິນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເພີ່ນ" ຫມາຍເຖິງ ອາບີເມເຫລັກ, ອາຮູຊາດ, ແລະ
ຟີໂກນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ກິນ"
ພວກເຂົາໄດ້ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າມືດ

"ພວກເຂົາໄດ້ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າມືດ"
Genesis 26:32
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ເພິ່ນໄດ້ໃສ່ຊື່ບ່ນ້ານັ້ນວ່າ ສາບານ

"ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງເອີ້ນນ້າສ້າງນັ້ນວ່າ ສາບານ."
ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ ສາບານ
ຄ້າຍຄືຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ຄາສາບານ."
ເບເອນເຊບາ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ ເບເອນເຊບາ ມີຄວາມ ຫມາຍ
'ນ້າສ້າງແຫ່ງຄາສາບານ." ຫລື "ນ້າສ້າງຂອງທັງເຈັດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
21:31)
Genesis 26:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະທາປະຖົມມະການບົດທີ 26 ເກືອບທັງຫມົດແມ່ນເວົ້າກ່ຽວກັບອີຊາກ.
ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ແມ່ນກ່ຽວກັບລູກຊາຍກົກຂອງລາວຊື່ເອຊາວ.
ສີ່ສິບ

"40"
ເຂົາໄດ້ມີເມຍ

"ລາວແຕ່ງງານ." ທ່ານສາມາດຂຽນໃຫ້ຊັດເຈນ

ວ່າລາວແຕ່ງງານກັບແມ່ຍິງສອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເອົາເມຍສອງຄົນ"
ນາງຢູດິດ ...... ນາງບາເສມາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ເມຍຂອງເອຊາວ.
ເບເອຣີ.... ເອໂລນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ຄົນຮິດຕີ

"ເຊື້ອສາຍຂອງຄົນຮີດຕີ" ຫລື "ລູກຫລານຂອງຄົນຮິດຕີ"
ພວກເຂົາໄດ້ນາຄວາມໂສກເສົ້າມາສູ່ອີຊາກ ແລະນາງເຣເບກາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຢູດິດ ແລະ ບາເສມາດ.
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໂສກເສົ້າ ຫລື ທຸກທລະມານຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ
"ຄວາມໂສກເສົ້າ"
ແມ່ນວັດຖຸທີ່ວາງໃສ່ເທີງຄົນໃດຫນຶ່ງສາມາດນາມາສູ່ຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ອີຊາກ ແລະ ນາງເຣເບກາໂສກເສົ້າ"
ຫລື "ອີຊາກ ແລະ ນາງເຣເບກາກ່ຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈຍ້ອນພວກເຂົາ"

27
1ເມື່ອອີຊາກໄດ້ແກ່ຕົວລົງ ແລະສາຍຕາກມືດມົວລົງ, ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນຈຶ່ງບ່ສາມາດຫລຽວເຫັນສິ່ງໃດໄດ້, ເພິ່ນໄດ້ເອີ້ນເອຊາວລູກຊາຍກົກມາ, ແລະເວົ້າ
ກັບເຂົາວ່າ, "ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ." ເຂົາໄດ້ຕອບກັບພ່ວ່າ, "ລູກຢູ່ທີ່ນີ້."2ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເບິ່ງດູ, ພ່ນີ້ເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວ. ພ່ບ່ຮູ້ວ່າຈະຕາຍ

ເມື່ອໃດ.
3ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງເອົາອາວຸດຂອງເຈົ້າ, ກະບອກໃສ່ລູກທະນູກັບທະນູຂອງເຈົ້າ, ແລະອອກໄປໃນທ້ອງທົ່ງແລະລ່າສັດມາໃຫ້ພ່.4ຈົ່ງເຮັດອາຫານແຊບໆສາລັບພ່,
ອາຫານທີ່ພ່ມັກ, ແລະນາມາໃຫ້ພ່ ດັ່ງນັ້ນພ່ຈະກິນອາຫານນັ້ນພ່ຈະອວຍພອນໃຫ້ເຈົ້າກ່ອນກ່ອນທີ່ພ່ຈະຕາຍ."
5ຂະນະນັ້ນເຣເບກາໄດ້ຍິນເລື່ອງລາວ ທີ່ອີຊາກໄດ້ເວົ້າກັບເອຊາວລູກຊາຍຂອງເຂົາ. ເອຊາວໄດ້ອອກໄປຍັງທ້ອງທົ່ງເພື່ອລ່າສັດ ແລະ ນາກັບມາ.
6ເຣເບກາໄດ້ເວົ້າກັບຢາໂຄບລູກຊາຍຂອງນາງ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ນີ້ແຫລະ, ແມ່ໄດ້ຍິນພ່ຂອງເຈົ້າເວົ້າກັບເອຊາວອ້າຍຂອງເຈົ້າ. ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ,
7'ຈົ່ງນາເນື້ອສັດ ແລະ ເຮັດອາຫານທີ່ແຊບໆໃຫ້ພ່, ເພື່ອທີ່ພ່ຈະກິນແລ້ວພ່ຈະອວຍພອນເຈົ້າຊ້ອງຫນ້າພຣະຢາເວກ່ອນທີ່ພ່ຈະຕາຍ.'
8ດັ່ງນັ້ນລູກຊາຍຂອງແມ່ເອີຍ, ຈົ່ງເຊື່ອຟັງຄາຂອງແມ່, ທີ່ແມ່ສັ່ງເຈົ້າ.9ຈົ່ງໄປທີ່ຝູງສັດ, ແລະນາແບ້ຫນຸ່ມທີ່ດີສອງໂຕມາໃຫ້ແມ່; ແລະ ແມ່ຈະເຮັດອາຫານ
ຢ່າງແຊບໆຈາກພວກແກະນັ້ນສາລັບພ່ຂອງເຈົ້າ, ຢ່າງທີ່ເຂົາມັກ.10ເຈົ້າຈະນາເອົາອາຫານນັ້ນໄປໃຫ້ພ່ຂອງເຈົ້າ, ເພື່ອໃຫ້ເຂົາກິນ, ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈະ
ໄດ້ອວຍພອນເຈົ້າກ່ອນຄວາມຕາຍຂອງເຂົາຈະມາເຖິງ."
11ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບເຣເບກາແມ່ຂອງເຂົາວ່າ, "ເບິ່ງເທາະ,ເອຊາວອ້າຍຂອງລູກເປັນຄົນມີຂົນດົກ, ແຕ່ລູກເປັນຄົນທີ່ຜີວກ້ຽງດີ.12ບາງທີພ່ອາດລູບເບິ່ງລູກ, 
ແລະລູກຈະກາຍເປັນຄົນຫລອກລວງເພິ່ນ. ລູກຈະນາຄາສາບແຊ່ງມາສູ່ຕົວລູກບ່ແມ່ນຄາອວຍພອນ."
13ແມ່ຂອງເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຄາສາບແຊ່ງໃດໆນັ້ນໃຫ້ຕົກຖືກແມ່ເທາະ, ພຽງແຕ່ເຊື່ອຟັງຄາຂອງແມ່, ແລະໄປ,ຈົ່ງນາເອົາແບ້
ມາໃຫ້ແມ່."14ດັ່ງນັ້ນ ຢາໂຄບຈຶ່ງໄດ້ໄປ ແລະເອົາແບ້ຫນຸ່ມມາໃຫ້ແມ່ຂອງເຂົາ, ແລະແມ່ຂອງເຂົາໄດ້ເຮັດອາຫານອັນແຊບໆ, ຢ່າງທີ່ພ່ຂອງເຂົາມັກ.
15ເຣເບກາໄດ້ນາເອົາເສື້ອຜ້າທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງເອຊາວ, ລູກຊາຍກົກຂອງນາງ, ຊຶ່ງຢູ່ກັບນາງໃນເຮືອນ, ແລະ ສວມໃຫ້ຢາໂຄບ, 
ລູກຊາຍຄົນທີສອງຂອງນາງໃສ່.16ນາງໄດ້ເອົາຫນັງຂອງແກະມາປົກເທິງມືຂອງເຂົາ ແລະ ເທິງສ່ວນທີ່ກ້ຽງຄືຊ່ວງຄຂອງເຂົາ.17ນາງເອົາອາຫານອັນ
ຫອມຫວນ ແລະ ເຂົ້າຈີ່ທີ່ນາງໄດ້ຕຽມໃສ່ມືລູກຊາຍຂອງນາງຄືຢາໂຄບຖືໄປ.
18ຢາໂຄບໄດ້ເຂົ້າໄປຫາພ່ຂອງເຂົາ ແລະເວົ້າວ່າ, "ພ່ຂອງຂ້ອຍ." ເພິ່ນຕອບວ່າ, "ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ພ່ຢູ່ນີ້, ເຈົ້າເປັນລູກຄົນໃດຂອງພ່?"19ຢາໂຄບໄດ້
ຕອບພ່ຂອງເຂົາວ່າ,"ລູກເອງ ເອຊາວລູກຊາຍຄົນກົກຂອງທ່ານ; ລູກໄດ້ເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ບອກນັ້ນແລ້ວ. ບັດນີ້ຂໃຫ້ທ່ານໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະກິນເ
ນື້ອທີ່ລູກຫາມາ, ເເລ້ວທ່ານຈະໄດ້ອວຍພອນລູກ."
20ອີຊາກຖາມລູກຊາຍຂອງເພິ່ນວ່າ, "ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍເປັນໄປໄດ້ຢ່າງໃດ, ທີ່ເຈົ້າສາມາດລ່າມັນໄດ້ໄວຢ່າງນີ້?" ເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ,
"ເພາະວ່າພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ນາມັນມາໃຫ້ລູກ."21ອີຊາກໄດ້ເວົ້າກັບຢາໂຄບວ່າ, "ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງມາໃກ້ໆພ່ເຖີດ,ເພື່ອທີ່ພ່ຈະ
ຮູ້ວ່າ ເຈົ້າແມ່ນລູກຊາຍຂອງພ່ຄືເອຊາວແທ້ຫລືບ່."
22ຢາໂຄບໄດ້ເຂົ້າໄປໃກ້ອີຊາກພ່ຂອງເຂົາ, ແລະອີຊາກໄດ້ລູບຄາລາວ ແລະເວົ້າວ່າ, "ສຽງນັ້ນຄືສຽງຂອງຢາໂຄບ ແຕ່ມືເປັນມືຂອງ
ເອຊາວ."23ອີຊາກຈື່ເຂົາບ່ໄດ້, ເພາະມືຂອງເຂົາມີຂົນຄືກັບມືຂອງເອຊາວອ້າຍຂອງເຂົາ, ດັ່ງນັ້ນອີຊາກຈຶ່ງໄດ້ອວຍພອນເຂົາ.
24ແຕ່ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເຈົ້າຄືເອຊາວລູກຊາຍຂອງເຮົາແທ້ບ?" ເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, "ແມ່ນແທ້."25ອີຊາກຈຶ່ງກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງເອົາອາຫານມາໃຫ້ພ່, 
ແລະພ່ຈະກິນເນື້ອທີ່ເຈົ້າຫາມາ, ແລ້ວພ່ຈະອວຍພອນເຈົ້າ." ຢາໂຄບຈຶ່ງເອົາອາຫານມາໃຫ້ເພິ່ນ. ອີຊາກໄດ້ກິນ, ແລະຢາໂຄບໄດ້ເອົາເຫລົ້າອະງຸ່ນມາໃຫ້
ເພິ່ນ, ແລະເພິ່ນກໄດ້ດື່ມ.
26ຈາກນັ້ນອີຊາກພ່ຂອງເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ ບັດນີ້ຈົ່ງເຂົ້າມາໃກ້ໆພ່,ແລະຈູບພ່."27ຢາໂຄບໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້, ແລະຈູບເພິ່ນ
ແລະເພິ່ນກໄດ້ກິ່ນເຄື່ອງນຸ່ງຂອງເຂົາ, ເເລະອວຍພອນເຂົາ, "ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າ, ວ່າກິ່ນລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍນີ້ ຄືກິ່ນທີ່ມາຈາກທົ່ງນາ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງພອນລົງ
ມາໃຫ້.
28ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າປຣະທານສ່ວນທີ່ມີນ້າຄ້າງແຫ່ງທ້ອງຟ້າແລະສ່ວນທີ່ອຸດົມສົມບູນຂອງແຜ່ນດິນແລະຕົ້ນເຂົ້າ ທັງເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ຫລວງຫລາຍ.
29ໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫລາຍຮັບໃຊ້ເຈົ້າ ແລະປະຊາຊາດທັງຫລາຍໂຄ້ງຄານັບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ. ເປັນເຈົ້ານາຍເຫນືອພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ,
ແລະຂໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງແມ່ເຈົ້າ. ໂຄ້ງຄານັບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າຂໃຫ້ທຸກ ຄົນທີ່ສາບແຊ່ງເຈົ້າຖືກສາບແຊ່ງ; ຂໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ອວຍພອນເຈົ້າໄດ້ຮັບ
ການອວຍພຣະພອນ."
30ທັນທີທີ່ອີຊາກອວຍພອນຢາໂຄບເເລ້ວ, ແລະຢາໂຄບເກືອບຈະກັບອອກໄປຈາກອີຊາກພ່ຂອງເຂົາເກືອບບ່ທັນ, ເອຊາວອ້າຍຂອງເຂົາກກັບມາແຕ່ລ່າສັດ.
31ລາວກໄດ້ເຮັດອາຫານອັນແຊບໆ ແລະນາມາໃຫ້ພ່ລາວ. ລາວໄດ້ເວົ້າກັບພ່ຂອງລາວວ່າ, "ພ່ເອີຍ, ຂໃຫ້ທ່ານລຸກຂຶ້ນ ແລະກິນສິ່ງທີ່ລູກຊາຍຂອງທ່ານ
ໄດ້ລ່າມາ, ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ອວຍພອນລູກ."
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Genesis 27:1
ສາຍຕາຂອງລາວກມືດມົວລົງ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບສາຍຕາມມືດໃກ້ບອດ
ໂດຍສົມທຽບວ່າດວງຕາເປັນໂຄມໄຟ ແລະ
ແສງສະຫວ່າງເກືອບຈະດັບມອດໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໃກ້ຈະຕາບອດ" ຫລື "ລາວເກືອບຈະຕາບອດ"
ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ

"ແລະ ເອຊາວໄດ້ຕອບ"
ລູກຢູ່ທີ່ນີ້

"ລູກຢູ່ນີ້" ຫລື "ລູກກາລັງຟັງຢູ່." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:
1.
ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າ

"ຈາກນັ້ນ ອີກຊາກໄດ້ເວົ້າ"
ເບິ່ງດູ

ສານວນ "ເບິ່ງດູ" ເພີ່ມຈຸດເນັ້ນສິ່ງທີ່ຕາມມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ບ່ຮູ້ວ່າຈະຕາຍເມື່ອໃດ

ມັນຫມາຍເຖິງອີຊາກຮູ້ວ່າລາວຈະຕາຍໃນໄວໆນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍອາດຈະຕາຍໃນໄວໆນີ້"
ຄວາມຕາຍ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖີງການຕາຍດ້ານຮ່າງກາຍ.
Genesis 27:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອີຊາກສືບຕ່ໃຫ້ຄາແນະນາຕ່ລູກຊາຍກົກຂອງລາວ.
ອາວຸດຂອງເຈົ້າ

"ອາວຸດລ່າສັດຂອງເຈົ້າ"
ກະບອກໃສ່ລູກທະນູ

ກະບອກໃສ່ລູກທະນູແມ່ນກັບສາລັບໃສ່ລູກທະນູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ກະບອກຂອງລູກທະນູ"
ລ່າສັດມາໃຫ້ພ່

"ລ່າສັດປ່າໂຕຫນຶ່ງມາໃຫ້ພ່"
ຈົ່ງເຮັດອາຫານແຊບໆສາລັບພ່, ອາຫານທີ່ພ່ມັກ

ຄາວ່າ“ ແຊບ” ຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ມີລົດຊາດດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປຸງແຕ່ງອາຫານທີ່ຂ້ອຍມັກຊີ້ນທີ່ຂ້ອຍມັກ"
ອວຍພອນໃຫ້ເຈົ້າ

ໃນສະໄຫມທີ່ຂຽນຄາພີ,
ຜູ້ເປັນພ່ມັກຈະໃຫ້ພອນຢ່າງເປັນທາງການໃຫ້ແກ່ລູກຂອງຕົນ.
Genesis 27:5
ບັດນີ້

ຄາວ່າ “ບັດນີ້”
ສະແດງໃຫ້ເຫັນການປ່ຽນແປງທີ່ເນັ້ນຫນັກເຖິງນາງເຣເບກາ ແລະ
ຍາໂຄບ. .
ເຣເບກາໄດ້ຍິນເລື່ອງລາວທີ່ອີຊາກໄດ້ເວົ້າກັບເອຊາວລູກຊາຍຂອງເຂົາ

"ເຣເບກາໄດ້ຍິນອີຊາກກາລັງເວົ້າກັບ ເອຊາວລູກຊາຍຂອງເຂົາ"
ເອຊາວໄດ້ອອກໄປ... ນາກັບມາ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ດັ່ງນັ້ນເມື່ອ" ໄດ້ຖືກເພີ່ມຢູ່ທີ່ນີ້
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານາງເຣເບກາເວົ້າກັບຢາໂຄບ
ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ຍິນ,
ແລະນາງກາລັງເວົ້າກັບລາວໃນຂະນະທີ່ເອຊາວໄດ້ອອກໄປແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນເມື່ອເອຊາວໄດ້ອອກໄປ ... ນາມັນກັບມາ,"
ກັບເອຊາວລູກຊາຍຂອງລາວ.....ຢາໂຄບລູກຊາຍຂອງນາງ

ເອຊາວ ແລະ ຢາໂຄບທັງສອງເປັນລູກຊາຍຂອງອີຊາກ ແລະ ນາງເລເບກາ.
ພວກເຂົາຖືກເອີ້ນວ່າ "ລູກຊາຍຂອງລາວ" ແລະ "ລູກຊາຍຂອງນາງ"
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພ່ແມ່ ຮັກລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ຫລາຍກວ່າລູກຊາຍອີກຄົນ.
ນີ້ແຫລະ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ນີ້ແຫລະ" ເພີ່ມການເນັ້ນຫນັກໃສ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ຈົ່ງນາເນື້ອສັດ ແລະ ເຮັດອາຫານທີ່ແຊບໆໃຫ້ພ່, ເພື່ອທີ່ພ່ຈະກິນແລ້ວພ່ຈະ

ອວຍພອນເຈົ້າຊ້ອງຫນ້າພຣະຢາເວກ່ອນທີ່ພ່ຈະຕາຍ

ນີ້ແມ່ນການຢືມຄາເວົ້າ. ມັນສາມາດຖືກຂຽນໃນຮູບແບບວົງຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ລາວບອກເອຊາວໃຫ້ໄປ 'ລ່າສັດສັດປ່າ ແລະ
ເພື່ອເຮັດອາຫານຊີ້ນທີ່ລາວມັກ.' ຫລັງຈາກນັ້ນກ່ອນທີ່ລາວຈະຕາຍ,
ອີຊາກຈະອວຍພອນໃຫ້ເອຊາວຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ.
ນາກັບມາ

32ອີຊາກພ່ຂອງເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ເຈົ້າແມ່ນໃຜ?" ລາວຕອບວ່າ, "ລູກຄືລູກຊາຍຂອງທ່ານເອຊາວ, ລູກຊາຍກົກຂອງທ່ານ."33ອີຊາກຈຶ່ງຕົກໃຈທັງສັ່ນ
ຫມົດຕົວ ແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ມັນເປັນໃຜທີ່ໄດ້ໄປລ່າສັດ ແລະຈັດແຈ່ງອາຫານເອົາມາໃຫ້ພ່ກິນ? ພ່ໄດ້ກິນ ແລະນາມາໃຫ້ພ່?
ພ່ໄດ້ກິນມັນຫມົດກ່ອນທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າມາ, ແລະພ່ໄດ້ອວຍພອນເຂົາໄປແລ້ວ, ເຂົາໄດ້ຮັບການອວຍພອນ."
34ເມື່ອເອຊາວໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງພ່ລາວ, ລາວຈຶ່ງຮ້ອງໃຫ້ດ້ວຍສຽງອັນດັງ ແລະ ຂົມຂື່ນ, ແລະ ເວົ້າກັບພ່ຂອງລາວວ່າ, "ຂອວຍພອນລູກ, ຈົ່ງ
ອວຍພອນລູກເຫມືອນກັນແດ່ທ້ອນ."35ອີຊາກໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າໄດ້ມາທີ່ນີ້ຢ່າງມີເລ້ຫລ່ຽມ ແລະ ເອົາຄາອວຍພອນຂອງເຈົ້າຄວນຈະໄດ້ໄປ
ແລ້ວ."
36ເອຊາວໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຜູ້ທີ່ເຮັດບ່ຖືກຕ້ອງນີ້ຄືຢາໂຄບບ່ແມ່ນບ?" ເພາະເຂົາໄດ້ຫລອກລວງລູກຢ່າງນີ້ສອງເທື່ອແລ້ວ. ເຂົາໄດ້ເອົາສິດທິລູກກົກຂອງລູກໄປ,
ແລະ,ບັດນີ້ເຂົາໄດ້ເອົາຄາອວຍພອນຂອງລູກໄປອີກ." ຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ທ່ານບ່ມີຄາອ່ວຍພອນຈັກຢ່າງເຫລືອໄວ້ໃຫ້ລູກອີກແດ່ບ?"37ອີຊາກໄດ້
ຕອບລາວ ແລະເວົ້າກັບເອຊາວວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ພ່ໄດ້ອວຍພອນເຂົາເປັນເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ, ແລະພ່ໄດ້ໃຫ້ພີ່ນ້ອງທັງຫມົດຂອງເຂົາເປັນຄົນຮັບໃຊ້ເຂົາ. ພ່
ໄດ້ອວຍພອນລາວໃຫ້ມີເຂົ້າ, ແລະມີເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ແກ່ເຂົາ. ລູກຊາຍຂອງພ່ເອີຍ ພ່ຈະສາມາດເຮັດສິ່ງໃດຫລາຍກວ່ານີ້ສາລັບເຈົ້າໄດ້ບ?"
38ເອຊາວໄດ້ເວົ້າກັບພ່ຂອງເພິ່ນວ່າ, "ພ່ເອີຍ ທ່ານບ່ມີຄາອວຍພອນເຫລືອສາລັບລູກ, ອີກຈັກຄາອວຍພອນບ? ພ່ຂອງລູກຂອວຍພອນລູກ, ອວຍພອນລູກ
ແດ່ທ້ອນ." ເອຊາວໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ.
39ອີຊາກພ່ຂອງເພິ່ນໄດ້ຕອບ ແລະ ເວົ້າກັບເພິ່ນວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ສະຖານທີ່ໆເຈົ້າຢູ່ຈະຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຄວາມອຸດົມສົມບູນ ແລະ ຮັ່ງມີຂອງແຜ່ນດິນ; ເຈົ້າຈະ
ຂາດຄວາມຊຸ່ມເຢັນທີ່ສະຫວັນໂຜດໃຫ້.40ເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ດ້ວຍດາບຂອງເຈົ້າ, ແລະ ເຈົ້າຈະຮັບໃຊ້ນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າ. ແຕ່ເມື່ອເຈົ້າກະບົດ, ເຈົ້າຈະ
ປົດແອກຂອງເຂົາອອກຈາກຄຂອງເຈົ້າໄດ້."
41ເອຊາວໄດ້ກຽດຊັງຢາໂຄບ ເພາະຄາອວຍພອນທີ່ພ່ຂອງເພິ່ນໄດ້ໃຫ້ແກ່ເຂົາ. ເອຊາວໄດ້ເວົ້າໃນໃຈຂອງເພິ່ນວ່າ, "ວັນເວລາແຫ່ງຄວາມໂສກເສົ້າສາລັບພ່
ຂອງເຮົາ ກາລັງເຂົ້າມາໃກ້; ຫລັງຈາກນັ້ນ ເຮົາກຈະຂ້ານ້ອງຊາຍຂອງເຮົາຄືຢາໂຄບ."42ຖ້ອຍຄາຂອງເອຊາວ
ລູກຊາຍກົກຂອງນາງໄດ້ຖືກນາມາບອກໃຫ້ເຣເບກາຮູ້. ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປ ແລະເອີ້ນຢາໂຄບລູກຊາຍຜູ້ເປັນນ້ອງມາ ແລະເວົ້າກັບເຂົາວ່າ,
"ເບິ່ງເຖີດ, ອ້າຍຂອງເຈົ້າເອຊາວກາລັງປອບໃຈຕົວເອງກ່ຽວກັບເຈົ້າໂດຍການວາງແຜນທີ່ຈະຂ້າເຈົ້າ.
43ບັດນີ້, ລູກຊາຍຂອງແມ່ເອີຍ, ຈົ່ງເຊື່ອຟັງແມ່ ແລະຫນີໄປຫາລາບານ, ອ້າຍຂອງແມ່ທີ່ເມືອງຮາຣານ.44ຈົ່ງຢູ່ກັບເຂົາຊົ່ວໄລຍະຫນຶ່ງ, ຈົນກວ່າ
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງອ້າຍເຈົ້າຈະລົດລົງ,45ຈົນກວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງອ້າຍເຈົ້າຫັນໄປຈາກເຈົ້າ, ແລະເຂົາລືມໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ກະທາແກ່ເຂົາ. ຈາກນັ້ນ
ແມ່ຈະໃຊ້ຄົນໄປແລະຮັບເຈົ້າກັບຄືນມາຈາກທີ່ນັ້ນ. ເປັນຫຍັງແມ່ຕ້ອງສູນເສຍພວກເຈົ້າທັງສອງຄົນໃນມື້ດຽວກັນ?"
46ນາງເຣເບກາໄດ້ເວົ້າກັບອີຊາກວ່າ, "ຂ້ອຍເບື່ອຊີວິດເພາະລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີ. ຖ້າຢາໂຄບຮັບເອົາລູກສາວຂອງຊາວຮິດຕີຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ,
ມາເປັນເມຍເຫມືອນຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້, ລູກສາວຂອງແຜ່ນດິນນີ້ບາງຄົນ, ຊີວິດຂອງຂ້ອຍຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງ."
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"ນາເອົາສັດປ່າທີ່ເຈົ້າລ່າໄດ້ນັ້ນ ແລະ ຂ້າມັນ"
ເຮັດອາຫານທີ່ແຊບໆ

"ເຮັດອາຫານໃຫ້ຂ້ອຍໄດ້ກິນຊີ້ນແຊບທີ່ຂ້ອຍມັກ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂ້ນີ້ໃນ 27: 3.
ອວຍພອນເຈົ້າຊ້ອງຫນ້າພຣະຢາເວ

"ອວຍພອນເຈົ້າຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ"
ກ່ອນທີ່ພ່ຈະຕາຍ

"ກ່ອນທີ່ພ່ຈະຕາຍ"
Genesis 27:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຣເບກາສືບຕ່ເວົ້າກັບຍາໂຄບລູກຊາຍຂອງນາງຢູ່.
ບັດນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງ "ໃນຕອນນີ້,"
ແຕ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ເຖິງຈຸດສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ຈົ່ງເຊື່ອຟັງຄາຂອງແມ່ທີ່ແມ່ສັ່ງເຈົ້າ

ນາງເລເບກາກ່າວວ່າ "ສຽງຂອງຂ້ອຍ" ເພື່ອອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ນາງເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງຂ້ອຍ ແລະ ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍບອກເຈົ້າ"
ແມ່ຈະເຮັດອາຫານຢ່າງແຊບໆ ຈາກພວກແກະນັ້ນສາລັບພ່ຂອງເຈົ້າ,

ຢ່າງທີ່ເຂົາມັກ

ຄາວ່າ “ແຊບ” ຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ມີລົດຊາດດີ.
ເບິ່ງວິທີການປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນຖືກແປໃນ 27: 3.
ເຈົ້າຈະນາເອົາອາຫານນັ້ນໄປໃຫ້ພ່ຂອງເຈົ້າ

"ຈາກນັ້ນໃຫ້ນາເອົາໄປໃຫ້ພ່ຂອງເຈົ້າ"
ເພື່ອໃຫ້ເຂົາກິນ, ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈະໄດ້ອວຍພອນເຈົ້າກ່ອນ

"ແລະພາຍຫລັງລາວກິນແລ້ວ, ລາວຈະອວນພອນເຈົ້າ"
ເຂົາຈະໄດ້ອວຍພອນເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ອວຍພອນ"
ຫມາຍເຖີງການພອນຢ່າງເປັນທາງການຈາກພ່ທີ່ໃຫ້ແກ່ລູກຂອງຕົນ.
ກ່ອນຄວາມຕາຍຂອງເຂົາຈະມາເຖິງ

"ກ່ອນລາວຕາຍ"
Genesis 27:11
ລູກເປັນຄົນທີ່ຜີວກ້ຽງດີ

"ລູກເປັນຄົນທີ່ຜີວກ້ຽງດີ" ຫລື "ລູກບ່ມີຂົນດົກ"
ແລະ ລູກຈະກາຍເປັນຄົນຫລອກລວງເພິ່ນ

"ແລະລາວຈະຄິດວ່າລູກເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ" ຫລື "ລາວຈະຮູ້ວ່າລູກເປັນຄົນ
ຫລອກລວງເພິ່ນ"
ລູກຈະນາຄາສາບແຊ່ງມາສູ່ຕົວລູກບ່ແມ່ນຄາອວຍພອນ

ການຖືກສາບແຊ່ງ ຫລື ອວຍພອນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າ ຄາສາບແຊ່ງ ແລະ
ອວຍພອນເຫມືອນເປັນວັດຖຸທີ່ວາງໃສ່ເທີງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນ ເພາະສິ່ງນີ້, ລາວຈະສາບແຊ່ງຂ້ອຍ ແລະ
ບ່ອວຍພອນໃຫ້ຂ້ອຍ"
Genesis 27:13
ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຄາສາບແຊ່ງໃດໆນັ້ນໃຫ້ຕົກຖືກແມ່ເທາະ

"ລູກເອີຍ, ຂໃຫ້ຄາສາບແຊ່ງຂອງເຈົ້າມາສູ່ຂ້ອຍ."
ການຖືກສາບແຊ່ງແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຄາສາບແຊ່ງເປັນວັດຖຸທີ່ຖືກວາງໃສ່ເທີງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພ່ຂອງເຈົ້າສາບແຊ່ງຂ້ອຍແທນເຈົ້າ,
ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ"
ເຊື່ອຟັງຄາຂອງແມ່

ນາງເລເບກາກ່າວວ່າ "ສຽງຂອງແມ່" ເພື່ອອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ນາງເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍບອກເຈົ້າ" ຫລື "ເຊື່ອຟັງແມ່"
ຈົ່ງນາເອົາແບ້ມາໃຫ້ແມ່

"ຈົ່ງນາເອົາແບ້ຫນຸ່ມມາໃຫ້ແມ່"
ໄດ້ເຮັດອາຫານອັນແຊບໆ, ຢ່າງທີ່ພ່ຂອງເຂົາມັກ

ຄາວ່າ “ແຊບ” ຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ມີລົດຊາດດີ.
ເບິ່ງວິທີການປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນຖືກແປໃນ 27: 3.
Genesis 27:15
ນາງໄດ້ເອົາຫນັງຂອງແກະມາປົກເທິງມືຂອງເຂົາ

ຫນັງແກະມີຂົນຢູ່ເທີງຫນັງພວກມັນ.

ນາງເອົາອາຫານອັນຫອມຫວນ ແລະ ເຂົ້າຈີ່ທີ່

ນາງໄດ້ຕຽມໃສ່ມືລູກຊາຍຂອງນາງຄືຢາໂຄບຖືໄປ

"ນາງໄດ້ເອົາອາຫານທີ່ແຊບ ແລະ ເຂົ້າຈີ່
ທີ່ນາງໄດ້ປຸງແຕ່ງໃຫ້ຢາໂຄບລູກຊາຍຂອງນາງ."
Genesis 27:18
ເພິ່ນຕອບວ່າ

"ແລະພ່ຂອງລາວໄດ້ຕອບ" ຫລື "ອີຊາກໄດ້ຕອບ"
ພ່ຢູ່ນີ້

"ແມ່ນແລ້ວ, ພ່ກາລັງຟັງ" ຫລື "ແມ່ນແລ້ວ, ມີຫຍັງ?"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22: 1.
ລູກໄດ້ເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ບອກນັ້ນແລ້ວ

"ລູກໄດ້ເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ບອກໃຫ້ເຮັດນັ້ນແລ້ວ"
ເນື້ອທີ່ລູກຫາມາ

ຄາວ່າ "ເນື້ອ" ຫມາຍເຖິງສັດປ່າປະເພດຫນຶ່ງທີ່ຄົນລ່າສັດ ແລະ ຂ້າ.
ເບິ່ງວິທີການ "ເນື້ອ" ຖືກແປໃນຂ້ 27: 3.
Genesis 27:20
ເຂົາໄດ້ຕອບ

"ຢາໂຄບໄດ້ຕອບ"
ໄດ້ນາມັນມາໃຫ້ລູກ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນເກີດຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ປະສົບຜົນສາ ເລັດໃນຂະນະທີ່ລ່າ"
ເຈົ້າແມ່ນລູກຊາຍຂອງພ່ຄືເອຊາວແທ້ຫລືບ່

"ຖ້າເຈົ້າແມ່ນລູກຊາຍຂອງພ່ຄືເອຊາວແທ້"
Genesis 27:22
ຢາໂຄບໄດ້ເຂົ້າໄປໃກ້ອີຊາກພ່ຂອງເຂົາ

"ຢາໂຄບໄດ້ຍັບເຂົ້າໄປໃກ້ອີຊາກພ່ຂອງເຂົາ"
ສຽງນັ້ນຄືສຽງຂອງຢາໂຄບ

ອີຊາກປຽບທຽບສຽງຂອງຢາໂຄບກັບຢາໂຄບເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສຽງເຈົ້າຟັງຄືກັນກັບຢາໂຄບ"
ແຕ່ມືເປັນມືຂອງເອຊາວ

ອີຊາກປຽບທຽບມືຂອງເອຊາວກັບເອຊາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ມືຂອງທ່ານຮູ້ສຶກຄືກັບມືຂອງເອຊາວ"
Genesis 27:24
ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ

ອີຊາກຖາມຄາຖາມນີ້ກ່ອນອວຍພອນລູກຊາຍຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ອີຊາກຖາມກ່ອນ"
ກິນເນື້ອທີ່ເຈົ້າຫາມາ

ຄາວ່າ "ເນື້ອ" ຫມາຍເຖິງສັດປ່າປະເພດຫນຶ່ງທີ່ຄົນລ່າສັດ ແລະ ຂ້າ.
ເບິ່ງວິທີການ "ເນື້ອ" ຖືກແປໃນຂ້ 27: 5.
ແລະ ເພິ່ນກໄດ້ດື່ມ.

"ແລະ ອີຊາກກໄດ້ດື່ມ"
Genesis 27:26
ເພິ່ນກໄດ້ກິ່ນເຄື່ອງນຸ່ງຂອງເຂົາ, ເເລະອວຍພອນເຂົາ

ມັນສາມາດເຮັດໃຫ້ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນວ່າເຄື່ອງນຸ່ງດັ່ງກ່າວມີກິ່ນ ເຫມືອນ
ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງເອຊາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ດົມກິ່ນເຄື່ອງນຸ່ງຂອງລາວ ແລະ
ມັນມີກິ່ນຄືກັບເຄື່ອງນຸ່ງຂອງເອຊາວ, ສະນັ້ນອີຊາກຈຶ່ງໄດ້ອວຍພອນລາວ"
ແລະເພິ່ນກໄດ້ກິ່ນ

ແລະ ອີກຊາກໄດ້ກິ່ນ
ກິ່ນ

"ກິ່ນຫອມ"
ເເລະໄດ້ອວຍພອນເຂົາ

"ແລະ ຫລັງຈາກນັ້ນເພີ່ນໄດ້ອວຍພອນລາວ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງການອວຍພອນຢ່າງເປັນທາງການ ທີ່ພ່ໃຫ້ແກ່ລູກຂອງລາວ.
ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າ,ວ່າກິ່ນລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຄວາມຫມາຍຂອງການເວົ້ານັ້ນວ່າ
"ເປັນຄວາມຈິງ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນກິ່ນຂອງລູກຊາຍຂ້ອຍ
ແທ້ໆ"
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ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງພອນລົງມາໃຫ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ອວຍພອນ”
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ດີເກີດຂື້ນກັບທົ່ງນາ ແລະ
ໃຫ້ມັນເກີດຫມາກຜົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດຜົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
Genesis 27:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພອນຂອງອີຊາກ. ລາວຄິດວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບເອຊາວ,
ແຕ່ລາວກາລັງເວົ້າກັບຢາໂຄບ.
ໃຫ້ເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ແມ່ນຄານາມ ແລະ ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບ.
ແຕ່ພອນນັ້ນຈະນາໃຊ້ກັບລູກຫລານຂອງຢາໂຄບນາອີກ.
ນ້າຄ້າງແຫ່ງທ້ອງຟ້າ

"ນ້າຄ້າງ" ແມ່ນນ້າທີ່ໄຫລລົງມາ ທີ່ຕົ້ນໄມ້ໃນເວລາກາງຄືນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນຍິ່ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນ້າຫມອກຈາກທ້ອງຟ້າຕົກລົງມາໃນຕອນກາງຄືນ
ເພື່ອຫົດຜົນລະປູກຂອງເຈົ້າ"
ອຸດົມສົມບູນຂອງແຜ່ນດິນ

ການມີທີ່ດິນທີ່ອຸດົມສົມບູນ ແມ່ນເວົ້າປຽບທຽບເຖິງແຜ່ນດິນໂລກມີໄຂມັນ
ຫລື ຮັ່ງມີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດິນໃຫ້ຜົນຜະລິດທີ່ດີ"
ຕົ້ນເຂົ້າ ທັງເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ຫລວງຫລາຍ.

ຖ້າ "ເມັດພືດ" ແລະ "ເຫລົ້າ" ບ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ,
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີອາຫານ
ແລະ ເຄື່ອງດື່ມຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
Genesis 27:29
ເຈົ້າ....ຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄານາມເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄາຄີກ ແລະ ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບ.
ແຕ່ພອນນັ້ນຍັງໃຊ້ໄດ້ກັບລູກຫລານຂອງຍາໂຄບເຊັ່ນກັນ.
ປະຊາຊາດທັງຫລາຍໂຄ້ງຄານັບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ປະຊາຊາດ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈາກທຸກປະເທດກົ້ມຫົວລົງຄານັບ"
ໂຄ້ງຄານັບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການກົ້ມຕົວຄານັບ ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບ ແລະ
ກຽດຕິຍົດຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ເປັນເຈົ້ານາຍເຫນືອພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

"ເປັນເຈົ້ານາຍເຫນືອພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.......ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງແມ່ເຈົ້າ

ອີຊາກ ກາລັງກ່າວພອນນີ້ໂດຍກົງຕ່ຍາໂຄບ. ແຕ່,
ມັນຍັງໃຊ້ກັບລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ
ຜູ້ທີ່ຈະປົກຄອງລູກຫລານຂອງເອຊາວ ແລະ
ລູກຫລານຂອງອ້າຍນ້ອງຂອງຢາໂຄບ ຜູ້ອື່ນທີ່ລາວອາດຈະມີ.
ແລະ ຂໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງແມ່ເຈົ້າ ໂຄ້ງຄານັບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ

"ແລະ ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງແມ່ເຈົ້າຈະໂຄ້ງຄານັບເຈົ້າ"
ຂໃຫ້ທຸກ ຄົນທີ່ສາບແຊ່ງເຈົ້າຖືກສາບແຊ່ງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງທຸກຄົນ ທີ່ສາບແຊ່ງທ່ານ"
ຂໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ອວຍພອນເຈົ້າໄດ້ຮັບການອວຍພຣະພອນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າອວຍພອນທຸກຄົນ ທີ່ອວຍພອນທ່ານ"
Genesis 27:30
ໄດ້ລົບຫນີອອກໄປຈາກຫນ້າອີຊາກພ່ຂອງເຂົາຢ່າງລັບໆ

"ໄດ້ລົບຫນີອອກຈາກເຕັນຂອງອີຊາກພ່ຂອງລາວ"
ອາຫານອັນແຊບໆ

"ຊີ້ນແຊບທີ່ຂ້ອຍມັກ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂ້ນີ້ໃນ 27: 3.
ກິນສິ່ງທີ່ລູກຊາຍຂອງທ່ານໄດ້ລ່າມາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລູກຊາຍຂອງທ່ານ”
ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງເອຊາວທີ່ກ່າວເຖິງອາຫານຂອງລາວ
ທີ່ລາວໄດ້ກຽມໄວ້.

ລູກຊາຍຂອງທ່ານໄດ້ລ່າມາ

ຄາວ່າ "ເນື້ອ" ຫມາຍເຖິງສັດປ່າປະເພດຫນຶ່ງທີ່ຄົນລ່າ ແລະ ຂ້າ.
ເບິ່ງວິທີການ "ເນື້ອ" ຖືກແປໃນຂ້ 27: 5.
ອວຍພອນລູກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພອນຢ່າງເປັນທາງການ ທີ່ພ່ໃຫ້ແກ່ລູກຂອງລາວ.
Genesis 27:32
ໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ

"ໄດ້ເວົ້າກັບເອຊາວ"
ອີຊາກຈຶ່ງຕົກໃຈທັງສັ່ນຫມົດຕົວ

"ອີຊາກໄດ້ເລີ່ມສັ່ນຫມົດຕົວ"
ໄດ້ໄປລ່າສັດ

ເນື້ອຫມາຍເຖິງສັດປ່າປະເພດຫນຶ່ງທີ່ຄົນລ່າ ແລະ ຂ້າ. ເບິ່ງວິທີການ
"ເນື້ອ" ຖືກແປໃນຂ້ 27: 5.
Genesis 27:34
ລາວຈຶ່ງຮ້ອງໃຫ້ດ້ວຍສຽງອັນດັງ ແລະ ຂົມຂື່ນ

ຄວາມເຈັບປວດຂອງເອຊາວແມ່ນ
ຄ້າຍຄືກັບລາວໄດ້ກິນອາຫານທີ່ມີລົດຊາດຂົມຂື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍສຽງດັງ"
ເອົາຄາອວຍພອນຂອງເຈົ້າຄວນຈະໄດ້ໄປແລ້ວ.

ນີ້ແມ່ນຮູບແບບຂອງຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
ຢາໂຄບໄດ້ເອົາສິ່ງທີ່ເປັນຂອງເອຊາວໄປແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ່ໄດ້ອວຍພອນລາວແທນເຈົ້າ"
Genesis 27:36
ຜູ້ທີ່ເຮັດບ່ຖືກຕ້ອງນີ້ຄືຢາໂຄບບ່ແມ່ນບ?

ເອຊາວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວ ຕ່ຢາໂຄບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢາໂຄບແມ່ນຊື່ທີ່ຖືກຕ້ອງສາລັບອ້າຍຂອງຂ້ອຍ!"
ຢາໂຄບ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ຢາໂຄບຫມາຍຄວາມວ່າ
'ລາວຈັບສົ້ນຕີນ.' ໃນພາສາເດີມຊື່ວ່າ 'ຢາໂຄບ' ຍັງມີສຽງຄ້າຍຄືຄາວ່າ
'ລາວຫລອກລວງ.' "
ເຂົາໄດ້ເອົາ......ຄາອວຍພອນ

ຄານີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບສິດທິລູກຫົວປີຖືກກ່າວເຖີງ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ຄົນເຮົາສາມາດເອົາໄປໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຫລອກລວງຂ້ອຍເພື່ອລັກເອົາມລະດົກສອງຢ່າງທີ່ຂ້ອຍຄວນໄດ້ຮັບ
ຈາກການເປັນລູກຊາຍກົກ!"
ບັດນີ້ເຂົາໄດ້ເອົາຄາອວຍພອນຂອງລູກໄປອີກ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພອນຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ຄົນນັ້ນ ສາມາດເອົາໄປໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດຽວນີ້ລາວໄດ້ຫລອກລວງເຈົ້າໃຫ້ເປັນພອນໃຫ້ລາວແທນຂ້ອຍ"
ບ່ມີຄາອວຍພອນຈັກຢ່າງເຫລືອໄວ້ໃຫ້ລູກອີກແດ່ບ?

ເອຊາວຮູ້ວ່າພ່ຂອງລາວບ່ສາມາດອວຍພອນໃຫ້ລາວ
ກັບສິ່ງດຽວກັນກັບທີ່ລາວໄດ້ອວຍພອນ ຢາໂຄບ.
ເອຊາວກາລັງຖາມຖ້າມີສິ່ງໃດທີ່ອີຊາກສາມາດອວຍພອນໃຫ້ແກ່ລາວໄດ້ອີກ
ເຊິ່ງເປັນຄາອວຍພອນທີ່ບ່ໄດ້ໃຫ້ແກ່ ຢາໂຄບ.
ລູກຊາຍຂອງພ່ເອີຍ ພ່ຈະສາມາດເຮັດສິ່ງໃດຫລາຍກວ່ານີ້ສາລັບເຈົ້າໄດ້ບ?

ອີຊາກໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີສິ່ງອື່ນໃດ
ທີ່ລາວສາມາດເຮັດໄດ້ອີກແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຫຍັງອີກທີ່ພ່ສາມາດເຮັດໄດ້ສາລັບເຈົ້າ!"
Genesis 27:38
ພ່ເອີຍ ທ່ານບ່ມີຄາອວຍພອນເຫລືອສາລັບລູກ, ອີກຈັກຄາອວຍພອນບ?

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກກ່າວໃນຮູບແບບທາງບວກໄດ້. "ພ່ເອີຍ,
ເຈົ້າມີພອນຢ່າງຫນຶ່ງອີກສາລັບຂ້ອຍບ"
Genesis 27:39
ເພິ່ນໄດ້ຕອບ

"ໄດ້ເວົ້າກັບເອຊາວ"
ເບິ່ງເຖີດ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ອີຊາກເວົ້າຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຟັງ"
ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
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ຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຄວາມອຸດົມສົມບູນ ແລະ ຮັ່ງມີຂອງແຜ່ນດິນ

ນີ້ແມ່ນຮູບແບບການເວົ້າໂດຍອ້າງອີງໃສ່ ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງໂລກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄກຈາກດິນທີ່ອຸດົມສົມບູນ"
ຂອງເຈົ້າ....ເຈົ້າ

ໃນຂ້ 27: 39-40 ຄາແທນນາມເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄາຄີກ ແລະ
ຫມາຍເຖີງເອຊາວ, ແຕ່ສິ່ງທີ່ອີຊາກເວົ້າຍັງ
ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງເອຊາວນາອີກ. .
ຄວາມຊຸ່ມເຢັນທີ່ສະຫວັນ

"ນ້າຄ້າງ" ແມ່ນນ້າທີ່ໄຫຼລົງມາທີ່ຕົ້ນໄມ້ໃນເວລາກາງຄືນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ຊັດເຈນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມມືດໃນຕອນກາງຄືນຈາກທ້ອງຟ້າ ຈະຫົດຜົນລະປູກຂອງເຈົ້າ"
ເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ດ້ວຍດາບຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ດາບ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຮຸນແຮງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະລັກ ແລະ ຂ້າຄົນເພື່ອຈະໄດ້ສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການເພື່ອດາລົງຊີວິດ"
ເຈົ້າຈະປົດແອກຂອງເຂົາອອກຈາກຄຂອງເຈົ້າໄດ້

ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບໃຜຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີເຈົ້ານາຍ ເປັນຜູ້ຄວບຄຸມບຸກຄົນນັ້ນ
ເປັນແອກທີ່ຄົນນັ້ນຕ້ອງແບກຫາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະເປັນອິດສະຫລະຈາກການຄວບຄຸມຂອງລາວ"
Genesis 27:41
ເອຊາວໄດ້ເວົ້າໃນໃຈຂອງເພິ່ນ

ທີ່ນີ້ “ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເອຊາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອຊາວເວົ້າກັບຕົວເອງ"
ວັນເວລາແຫ່ງຄວາມໂສກເສົ້າສາລັບພ່ຂອງເຮົາ ກາລັງເຂົ້າມາໃກ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີ່ຄົນໄຫວ້ທຸກ ເມື່ອຄົນໃນຄອບຄົວເສຍຊີວິດ.
ຖ້ອຍຄາຂອງເອຊາວ ລູກຊາຍກົກຂອງນາງໄດ້ຖືກນາມາບອກໃຫ້ເຣເບກາຮູ້

ນີ້ແມ່ນ "ຖ້ອຍຄາ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເອຊາວເວົ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນບອກເຣເບກາກ່ຽວກັບແຜນການຂອງເອຊາວ"
ເບິ່ງເຖີດ

"ຈົ່ງຟັງ" ຫລື "ຈົ່ງຕັ້ງໃຈເຖີດ"
ກາລັງປອບໃຈຕົວເອງ

"ແມ່ນການເຮັດໃຫ້ລາວເອງຮູ້ສຶກດີຂື້ນ"
Genesis 27:43
ບັດນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"

ແຕ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ຫນີໄປຫາລາບານ

"ຫນີຈາກທີ່ນີ້ໄປໂດຍໄວ ແລະ ໄປຫາລາບານ"
ຊົ່ວໄລຍະຫນຶ່ງ

"ຊົ່ວໄລຍະຫນຶ່ງ"
ຈົນກວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງອ້າຍເຈົ້າ

"ຈົນກວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງອ້າຍເຈົ້າເຢັນລົງ"
ຈົນກວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງອ້າຍເຈົ້າຫັນໄປຈາກເຈົ້າ

ບ່ມີຄວາມໃຈຮ້າຍອີກຕ່ໄປຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າ
ຄວາມໃຈຮ້າຍຫັນໄປທິດທາງອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າລາວຈະບ່ໂກດແຄ້ນຕ່ເຈົ້າອີກ"
ເປັນຫຍັງແມ່ຕ້ອງສູນເສຍພວກເຈົ້າທັງສອງຄົນໃນມື້ດຽວກັນ?

ນາງເຣເບກາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເປັນຫ່ວງຂອງນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງການສູນເສຍ
ພວກເຈົ້າທັງສອງໃນມື້ດຽວ!"
ແມ່ຕ້ອງສູນເສຍພວກເຈົ້າທັງສອງຄົນໃນມື້ດຽວກັນ

ມັນມີຄວາມຫມາຍວ່າຖ້າເອຊາວ ຂ້າຢາໂຄບ,
ພວກເຂົາກ່ຈະປະຫານເອຊາວເພາະຖືວ່າເປັນຄາດຕະກອນ.
ແມ່ຕ້ອງສູນເສຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າທີ່ສຸພາບເຊິ່ງຫມາຍເຖິງ
ການເສຍຊີວິດຂອງລູກຊາຍຂອງນາງ.
Genesis 27:46
ຂ້ອຍເບື່ອຊີວິດ

ນາງເຣເບກາເວົ້າເກີນຄວາມເປັນຈິງ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່ານາງມີຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລາຍປານໃດຕ່ພວກຜູ້ຍິງຊາວຮິດຕີ
ທີ່ເອຊາວໄດ້ແຕ່ງງານນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຮູ້ສຶກອຸກໃຈຫລາຍ"
ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີ

"ຍິງສາວຊາວຮິດຕີ" ຫລື "ເຊື້ອສາຍຂອງຮິດຕີ"
ເຫມືອນຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້, ລູກສາວຂອງແຜ່ນດິນນີ້ບາງຄົນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ລູກສາວຂອງແຜ່ນດິນ" ຫມາຍເຖິງຍິງຄົນທ້ອງຖິ່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັນກັບແມ່ຍິງເຫລົ່ານີ້ ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນີ້"
ຊີວິດຂອງຂ້ອຍຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງ?

ນາງເລເບກາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ນາງຈະຮູ້ສຶກເສົ້າໃຈຫລາຍປານໃດຖ້າຍາໂຄບແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງຊາວຮິດຕີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊີວິດຂອງຂ້ອຍຈະເປັນເຫມືອນຕົກລາຮົກ!"

28
1ອີຊາກໄດ້ເອີ້ນຢາໂຄບ, ເຂົ້າມາເພື່ອອວຍພອນ, ແລະສັ່ງເຂົາວ່າ, "ລູກຢ່າເອົາຍິງສາວຊາວການາອານມາເປັນເມຍ.2ແຕ່ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, 
ໄປປັດດານອາຣາ, ໄປຍັງບ້ານຂອງເບທູເອນພ່ຂອງແມ່ເຈົ້າ, ແລະຮັບເອົາເມຍຄົນຫນຶ່ງຈາກທີ່ນັ້ນ, ຈາກລູກສາວຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງຂອງລາບານ

ອ້າຍຂອງແມ່ເຈົ້າ.
3ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າອົງຊົງຣິດອານາດຊົງອວຍພອນເຈົ້າ, ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີລູກຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງຫລາຍຊົນຊາດ.4ຂໃຫ້
ພຣະອົງປຣະທານຄາອວຍພອນຂອງອັບຣາຮາມແກ່ເຈົ້າ, ແລະແກ່ບັນດາເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ຫລັງຈາກເຈົ້າ ເຈົ້າຈະໄດ້ເປັນກາມະສິດດິນແດນ
ທີ່ເຈົ້າອາໄສຢູ່, ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມເປັນມຣະດົກ."
5ດັ່ງນັ້ນອີຊາກໄດ້ສົ່ງຢາໂຄບໄປ. ຢາໂຄບໄດ້ໄປຍັງປັດດານອາຣາ, ໄປຫາລາບານລູກຊາຍຂອງເບທູເອນຊາວອາຣາ, ເປັນອ້າຍຂອງນາງເຣເບກາ, ແມ່ຂອງ
ຢາໂຄບ ແລະເອຊາວ.
6ບັດນີ້ເອຊາວໄດ້ເຫັນອີຊາກອວຍພອນຢາໂຄບ ແລະສົ່ງເຂົາໄປຍັງປັດດານອາຣາ, ເພື່ອຫາເມຍຈາກທີ່ນັ້ນ. ລາວໄດ້ເຫັນອີຊາກອວຍພອນເຂົາ
ແລະສັ່ງເຂົາເວົ້າວ່າ, "ເຈົ້າບ່ຕ້ອງເອົາຍິງສາວຊາວການາອານມາເປັນເມຍດ້ວຍ."7ເອຊາວຍັງໄດ້ເຫັນວ່າຢາໂຄບເຊື່ອຟັງພ່ ແລະແມ່ຂອງເຂົາດ້ວຍ, ແລະ
ໄດ້ເດີນທາງໄປທີ່ປັດດານອາຣາ.
8ເອຊາວໄດ້ເຫັນວ່າອີຊາກພ່ຂອງຕົນບ່ມັກຍິງສາວການາອານ.9ດັ່ງນັ້ນ ລາວຈຶ່ງໄປຫາອິດຊະມາເອນ, ແລະຮັບເອົານາງມາຮາລາດນ້ອງສາວຂອງ
ເນບາໂຢດ, ລູກສາວຂອງອິດຊະມາເອນ, ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ, ມາເປັນເມຍຂອງເຂົາອີກຄົນຫນຶ່ງ,
ນອກເຫນືອຈາກເມຍທັງຫລາຍທີ່ເຂົາມີຢູ່ແລ້ວ.
10ຢາໂຄບໄດ້ອອກຈາກເມືອງເບເອນເຊບາ ແລະມຸ່ງຫນ້າໄປສູ່ເມືອງຮາຣານ.11ເຂົາໄດ້ມາເຖິງທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ ແລະພັກທີ່ນັ້ນທັງຄືນ,
ເພາະວ່າຕາເວັນຕົກດິນແລ້ວ. ເຂົາໄດ້ເອົາກ້ອນຫີນກ້ອນຫນຶ່ງຈາກທີ່ນັ້ນມາເຮັດເປັນຫມອນຮອງຫົວ, ແລະນອນລົງໃນທີ່ນັ້ນເພື່ອທີ່ຈະຫລັບ.
12ເຂົາໄດ້ຝັນເຫັນຂັ້ນໄດຕັ້ງຂຶ້ນເທິງແຜ່ນດິນ.ປາຍຂອງຂັ້ນໄດນັ້ນຂຶ້ນໄປເຖິງທ້ອງຟ້າ ແລະ ຫມູ່ທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າກາລັງຍ່າງຂຶ້ນຍ່າງລົງຕາມຂັ້ນໄດ
ນັ້ນ.13ເບິ່ງເຖີດ, ພຣະຢາເວໄດ້ ຊົງຢືນຢູ່ຂ້າງເທິງນັ້ນ ແລະກ່າວວ່າ, "ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມບັນພະບູຣຸດຂອງເຈົ້າ, ແລະ
ພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກ. ແຜ່ນດິນທີ່ເຈົ້າກາລັງນອນຢູ່ນີ້ເຮົາຈະມອບໃຫ້ເຈົ້າ ແລະບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ.
14ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະມີຫລວງຫລາຍດັ່ງຂີ້ຝຸ່ນດິນ, ແລະເຈົ້າຈະແຜ່ກວ້າງໄກອອກໄປຍັງທິດຕາເວັນຕົກ, ທິດຕາເວັນອອກ, ທິດເຫນືອ,
ແລະທິດໃຕ້, ໂດຍຜ່ານທາງເຈົ້າ ແລະ ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າທຸກຄອບຄົວຂອງແຜ່ນດິນຈະໄດ້ຮັບພອນ.15ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ, ແລະ 
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Genesis 28:1
ລູກຢ່າເອົາ

"ຢ່າເອົາ"
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ໄປ

"ໄປດຽວນີ້"
ປັດດານອາຣາ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງຂົງເຂດເມໂສໂປຕາເມຍ,
ຊຶ່ງຄາດວ່າເປັນສະຖານທີ່ດຽວກັບປະເທດອີຣັກສະໄຫມໃຫມ່ນີ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂ້ນີ້ໃນ 25:19.
ບ້ານຂອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງບຸກຄົນ ຫລື ຍາດພີ່ນ້ອງຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວ"
ເບທູເອນ

ເບທູເອນແມ່ນພ່ຂອງເຣເບກາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 22:20.
ພ່ຂອງແມ່ເຈົ້າ

"ພ່ຕູ້ຂອງເຈົ້າ"
ລູກສາວຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ

"ຈາກລູກສາວທັງຫລາຍ"
ອ້າຍຂອງແມ່ເຈົ້າ

"ລຸງຂອງເຈົ້າ"
Genesis 28:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອີຊາກສືບຕ່ເວົ້າກັບຢາໂຄບ
ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເກີດຜົນ ແລະ ມີລູກຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ຄາວ່າ “ທະວີຄູນ” ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າ ຈະເຮັດໃຫ້ຢາໂຄບເກີດ
”ຫມາກຜົນ”. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ເຈົ້າມີລູກດົກແລະ
ມີເຊື້ອສາຍໃຫຍ່"
ຂໃຫ້ພຣະອົງປຣະທານຄາອວຍພອນຂອງອັບຣາຮາມແກ່ເຈົ້າ, ແລະ

ແກ່ບັນດາເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ຫລັງຈາກເຈົ້າ

ໃນນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບການໃຫ້ພອນແກ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຄືກັບວ່າ
ຄາອວຍພອນແມ່ນຈຸດປະສົງຫນຶ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດໃຫ້ໄດ້.
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການອວຍພອນ" ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ
"ອວຍພອນໃຫ້." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າອວຍພອນໃຫ້ເຈົ້າ
ແລະ ລູກຫລານຂອງເຈົ້າດັ່ງທີ່ລາວໄດ້ອວຍພອນອັບຣາຮາມ" ຫລື
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໃຫ້ເຈົ້າ ແລະ
ລູກຫລານຂອງເຈົ້າຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບອັບຣາຮາມ"
ເຈົ້າຈະໄດ້ເປັນກາມະສິດດິນແດນທີ່ເຈົ້າອາໄສຢູ່

ພຣະເຈົ້າໃຫ້ແຜ່ນດິນການາອານແກ່ຍາໂຄບ ແລະ ລູກຫລານຂອງລາວ
ເວົ້າຄືກັບວ່າລູກສືບທອດເງິນ ຫລື ຊັບສິນຈາກພ່ຂອງລາວ.
ດິນແດນທີ່ເຈົ້າອາໄສຢູ່

"ແຜ່ນດິນບ່ອນທີ່ເຈົ້າໄດ້ພັກຢູ່"
ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມເປັນມຣະດົກ

"ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາແກ່ອັບຣາຮາມ"
Genesis 28:5
ປັດດານອາຣາ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງຂົງເຂດເມໂສໂປຕາເມຍ,

ເຊິ່ງຄາດວ່າເປັນສະຖານທີ່ດຽວກັບປະເທດອີຣັກສະໄຫມໃຫມ່ນີ້. ເບິ່ງ
ເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂ້ນີ້ໃນ 25:19.
ເບທູເອນ

ເບທູເອນແມ່ນພ່ຂອງເຣເບກາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 22:20.
Genesis 28:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປ່ຽນບົດເລື່ອງຈາກຢາໂຄບ ເປັນເອຊາວ
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເອຊາວ.
ປັດດານອາຣາ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງຂົງເຂດເມໂສໂປຕາເມຍ,
ຊຶ່ງຄາດວ່າເປັນສະຖານທີ່ດຽວກັບປະເທດອີຣັກສະໄຫມໃຫມ່ນີ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂ້ນີ້ໃນ 25:19.
ມາເປັນເມຍ

"ເອົາມາເມຍສາລັບຕົວລາວເອງ"
ລາວໄດ້ເຫັນອີຊາກອວຍພອນເຂົາ

"ເອຊາວໄດ້ເຫັນອີຊາກ ອວຍພອນຢາໂຄບ"
ເຈົ້າບ່ຕ້ອງເອົາ

"ຫ້າມເອົາ"
ຍິງສາວຊາວການາອານ

"ລູກສາວຊາວການາອານ" ຫລື "ຍິງສາວຄົນການາອານ"
Genesis 28:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເອຊາວ.
ເອຊາວໄດ້ເຫັນ

"ເອຊາວໄດ້ຮັບຮູ້"
ອີຊາກພ່ຂອງຕົນບ່ມັກຍິງສາວການາອານ

"ພ່ຂອງລາວຄື ອີຊາກບ່ມັກຍິງສາວການາອານ"
ຍິງສາວຊາວການາອານ

"ລູກສາວຊາວການາອານ" ຫລື "ຍິງສາວຄົນການາອານ"
ດັ່ງນັ້ນ

"ເນື່ອງຈາກເຫດນັ້ນ"
ນອກເຫນືອຈາກເມຍທັງຫລາຍທີ່ເຂົາມີຢູ່ແລ້ວ

"ເພີ່ມຈາກເມຍທັງຫລາຍທີ່ເຂົາມີຢູ່ແລ້ວ"
ມາຮາລາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ລູກສາວຄົນຫນຶ່ງຂອງອິດຊະມາເອນ.
ເນບາໂຢດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ລູກສາວຄົນຫນຶ່ງຂອງອິດຊະມາເອນ.
Genesis 28:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດເລື່ອງໄດ້ປ່ຽນມາເວົ້າກ່ຽວກັບຢາໂຄບ
ເຂົາໄດ້ມາເຖິງທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ ແລະ ພັກທີ່ນັ້ນທັງຄືນ,

ເພາະວ່າຕາເວັນຕົກດິນແລ້ວ

"ເຂົາໄດ້ມາເຖິງທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ ແລະ ພັກທີ່ນັ້ນທັງຄືນ,
ເພາະວ່າຕາເວັນຕົກດິນແລ້ວ, ລາວໄດ້ຕັດສິນໃຈພັກຄ້າງຄືນ"
Genesis 28:12

ເຮົາຈະປົກປັກຮັກສາເຈົ້າ ບ່ວ່າເຈົ້າຈະໄປທີ່ໃດ ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າກັບມາຢູ່ໃນດິນແດນນີ້; ເພາະວ່າເຮົາຈະບ່ປະຖິ້ມເຈົ້າ. ເຮົາຈະເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາ
ໄວ້ກັບເຈົ້າ."
16 ຢາໂຄບໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນຈາກການຫລັບຂອງເຂົາຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ພຣະຢາເວສະຖິດຢູ່ທີ່ນີ້ແທ້ໆ, ແລະເຮົາບ່ຮູ້ເລື່ອງມາກ່ອນ."17ເຂົາຢ້ານກົວແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ບ່ອນນີ້ຫນ້າຢ້ານ! ທີ່ນີ້ບ່ແມ່ນຢ່າງອື່ນແນ່ນອນ ນອກຈາກເປັນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ. ແລະຄົງເປັນປະຕູແຫ່ງທ້ອງຟ້າ."
18ຢາໂຄບລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໆ ແລະນາເອົາກ້ອນຫີນທີ່ເຂົາຫມູນຫົວນັ້ນມາເຂົາໄດ້ຕັ້ງມັນຂຶ້ນເປັນເຫມືອນເສົາ. ແລ້ວເທນ້າມັນລົງເທິງຍອດກ້ອນຫີນນັ້ນ.
19ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າເບັດເອນ. ແຕ່ກ່ອນເມືອງນີ້ຊື່ວ່າ, ລູເຊ.
20 ຢາໂຄບກໄດ້ສາບານວ່າ, "ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ ແລະປົກປັກຮັກສາຂ້ານ້ອຍໃນທາງນີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະເດີນ, ແລະຈະໃຫ້ອາຫານ
ແກ່ຂ້ານ້ອຍກິນ, ແລະເສື້ອຜ້າສາລັບສວມໃສ່,21ແລະຊົງນາຂ້ານ້ອຍກັບມາເຖິງບ້ານພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຢ່າງປອດໄພ, ຈາກນັ້ນພຣະຢາເວຈະເປັນພຣະເຈົ້າ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ.22ແລະກ້ອນຫີນນີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນເປັນເຫມືອນເສົານີ້. ຈະເປັນກ້ອນຫີນທີ່ສັກສິດຈາກທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງປຣະທານໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ, ແລະ
ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຫນຶ່ງສ່ວນສິບໃຫ້ພຣະອົງ."
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ເຂົາໄດ້ຝັນເຫັນ

"ຢາໂຄບໄດ້ຝັນເຫັນ"
ໄດຕັ້ງຂຶ້ນເທິງແຜ່ນດິນ

"ສ່ວນລຸ່ມຂອງມັນແຕະພື້ນດິນ"
ຂຶ້ນໄປເຖິງທ້ອງຟ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່.
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ເປັນຕາງຶດງ້ທີ່ຕິດຕາມມາ.
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຢືນຢູ່ຂ້າງເທິງນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພຣະຢາເວກາລັງຢືນຢູ່ເທິງສຸດຂອງຂັ້ນໄດ" ຫລື 2)
"ພຣະຢາເວກາລັງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຢາໂຄບ"
ອັບຣາຮາມບັນພະບູຣຸດຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພ່" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ບັນພະບຸຣຸດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອັບຣາຮາມບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ອັບຣາຮາມພ່ຂອງພ່ເຈົ້າ"
Genesis 28:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບຢາໂຄບໃນຄວາມຝັນ.
ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະມີຫລວງຫລາຍດັ່ງຂີ້ຝຸ່ນດິນ

ພຣະເຈົ້າປຽບທຽບລູກຫລານຂອງຢາໂຄບເປັນເຫມືອນກັບຂີ້ຝຸ່ນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຈານວນຫລວງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະມີລູກຫລານຫລາຍກວ່າ ທີ່ທ່ານສາມາດນັບໄດ້"
ແລະ ເຈົ້າຈະແຜ່ກວ້າງໄກອອກໄປຍັງທິດຕາເວັນຕົກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງເຊື້ອຂອງຢາໂຄບ.
ມີພຽງແຕ່ຊື່ຂອງຢາໂຄບທີ່ຖືກເວົ້າເຖີງ ເນື່ອງຈາກລາວເປັນຜູ້ນາ
ໃນຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະລູກຫລານຂອງທ່ານ
ຈະແຜ່ຂະຫຍາຍໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກ"
ເຈົ້າຈະແຜ່ກວ້າງໄກອອກໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມເຖີງປະຊາຊົນຈະຂະຫຍາຍເຂດແດນຂອງພວກເຂົາ
ແລະ ຍຶດຄອງດິນແດນຕື່ມອີກ.
ໄປຍັງທິດຕາເວັນຕົກ, ທິດຕາເວັນອອກ, ທິດເຫນືອ, ແລະທິດໃຕ້

ວະລີນີ້ຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອຫມາຍເຖິງ "ທຸກທິດທາງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທຸກທິດທາງ"
ໂດຍຜ່ານທາງເຈົ້າ ແລະ ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງ

ເຈົ້າທຸກຄອບຄົວຂອງແຜ່ນດິນຈະໄດ້ຮັບພອນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະອວຍພອນທຸກໆຄອບຄົວ
ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຜ່ານເຈົ້າ ແລະ ລູກຫລານຂອງເຈົ້າ"
ເບິ່ງເຖີດ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຈະເວົ້າຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ"
ຫລື "ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາຈະປົກປັກຮັກສາເຈົ້າ

"ເພາະເຮົາຈະບ່ປະຖີ້ມເຈົ້າຈົນກວ່າ ເຮົາຈະເຮັດທຸກຢ່າງສາເລັດ"
ເຮົາຈະປົກປັກຮັກສາເຈົ້າ

"ເຮົາຈະຮັກສາເຈົ້າໃຫ້ປອດໄພ" ຫລື "ເຮົາຈະປົກປ້ອງເຈົ້າ"
ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າກັບມາຢູ່ໃນດິນແດນນີ້

"ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າກັບມາ ຢູ່ໃນດິນແດນນີ້ອີກ"
Genesis 28:16
ໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນຈາກການຫລັບຂອງເຂົາ

"ໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນຈາກການຫລັບຂອງເຂົາ"
ເປັນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ....ເປັນປະຕູແຫ່ງທ້ອງຟ້າ

ວະລີທີ່ວ່າ "ປະຕູແຫ່ງທ້ອງຟ້າ" ອະທິບາຍວ່າສະຖານທີ່ນີ້ແມ່ນທາງເຂົ້າ
"ເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າ" ແລະ "ທາງເຂົ້າໄປຫາບ່ອນທີ່ ພຣະເຈົ້າອາໄສຢູ່."
ເປັນປະຕູແຫ່ງທ້ອງຟ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບທາງເຂົ້າສະຖານທີ່ ໆ ພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່
ຄືກັບເປັນເຫມືອນກັບເມືອງຫນຶ່ງ ຊຶ່ງມີປະຕູ
ທີ່ມີຄົນເປີດເພື່ອໃຫ້ຄົນເຂົ້າມາ.
Genesis 28:18
ເສົາ

ນີ້ແມ່ນເສົາແຫ່ງຄວາມຊົງຈາ, ນັ້ນແມ່ນພຽງແຕ່ກ້ອນຫີນໃຫຍ່ ຫລື
ຫີນກ້ອນຫນຶ່ງ ທີ່ຕັ້ງຂື້ນທ່າຢືນ.
ເທນ້າມັນລົງເທິງຍອດກ້ອນຫີນນັ້ນ

ການກະທາເຊັ່ນນີ້ເປັນສັນຍາລັກວ່າ
ຢາໂຄບກາລັງຖວາຍເສົານັ້ນໃຫ້ພຣະເຈົ້າ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖອກນ້າມັນໃສ່ເທິງຂອງມັນ ເພື່ອຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ"
ເບັດເອນ

ຜູ້ແປຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ເບັດເອນຫມາຍຄວາມວ່າ
'ເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າ."
ລູເຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຫນຶ່ງ.
Genesis 28:20
ສາບານ

"ສາບານ" ຫລື "ສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງ....ພຣະຢາເວຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຢາໂຄບກາລັງເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າເຖິງບຸກຄົນທີສາມ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດກ່າວເຖິງບຸກຄົນທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພຣະອົງຈະ ... ຫລັງຈາກນັ້ນພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ,
ຈະເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະນະມັດສະການ"
ໃນທາງນີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະເດີນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເດີນທາງຂອງຢາໂຄບ ເພື່ອຊອກຫາເມຍ ແລະ
ກັບມາບ້ານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນການເດີນທາງຄັ້ງນີ້"
ຈະໃຫ້ອາຫານແກ່ຂ້ານ້ອຍກິນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຂົ້າຈີ່” ແມ່ນຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ຊົງນາຂ້ານ້ອຍກັບມາເຖິງບ້ານພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງຢາໂຄບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບພ່ ແລະ ຄອບຄົວອື່ນໆຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ກ້ອນຫີນທີ່ສັກສິດ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫີນ ຈະເປັນເຄື່ອງຫມາຍສະຖານທີ່
ໆພຣະເຈົ້າປະກົດຕົວ ແລະ ມັນຈະເປັນສະຖານທີ່ ໆ
ຄົນສາມາດນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ສະຖານທີ່ຂອງພຣະເຈົ້າ"

29
1ຈາກນັ້ນຢາໂຄບໄດ້ເດີນທາງຕ່ໄປ ແລະມາເຖິງດິນແດນຂອງປະຊາຊົນແຫ່ງຕາເວັນອອກ.2ເມື່ອເຂົາໄດ້ຫລຽວເບິ່ງ, ເຂົາໄດ້ເຫັນບ່ນ້າບ່ຫນຶ່ງທີ່ທົ່ງນາ,
ແລະ, ເບິ່ງເຖີດ, ມີແກະສາມຝູງກາລັງນອນຢູ່ໃກ້ໆບ່ນ້ານັ້ນ. ພວກເຂົາໄດ້ໃຊນ້າຈາກບ່ນ້ານັ້ນລ້ຽງຝູງ, ແລະມີຫີນກ້ອນໃຫຍ່ອັດປາກບ່ນ້ານັ້ນ.

3ເມື່ອຝູງແກະທັງຫມົດໄດ້ມາໂຮມກັນທີ່ນັ້ນ, ຄົນລ້ຽງແກະຈຶ່ງພາກັນກິ້ງກ້ອນຫີນອອກ ຈາກປາກບ່ນ້າ ແລະຕັກນ້າໃຫ້ແກະກິນ. ແລ້ວຈາກນັ້ນກກິ້ງ
ກ້ອນຫີນນັ້ນອັດປາກບ່ນ້າໄວ້ອີກຄັ້ງ ໃຫ້ກັບໄປໃນທີ່ເກົ່າ.
4ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອີຍ, ພວກທ່ານມາຈາກໃສ?" ພວກເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, "ພວກເຮົາມາຈາກເມືອງ
ຮາຣານ."5ລາວໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພວກເຈົ້າຮູ້ຈັກລາບານ ລູກຊາຍນາໂຮບ?" ພວກເຂົາຕອບວ່າ, "ພວກເຮົາຮູ້ຈັກເພິ່ນ."6ລາວ
ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ເພິ່ນສະບາຍດີບ?" ພວກເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, "ເພິ່ນສະບາຍດີ, ແລະຫັ້ນເດ, ຣາເຊັນລູກສາວຂອງເພິ່ນກາລັງມາກັບຝູງແກະນັ້ນ."
7ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ມັນເປັນເວລາທ່ຽງວັນຢູ່. ແລະບ່ແມ່ນຍາມນາຝູງສັດມາລວມກັນ. ພວກທ່ານຄວນຕັກນ້າໃຫ້ແກະ ແລະຈາກນັ້ນກນາໄປ
ໃຫ້ພວກມັນໄດ້ກິນຫຍ້າ?"8ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ພວກເຮົາບ່ສາມາດຕັກນ້າໃຫ້ພວກມັນ ໄດ້ຈົນກວ່າຝູງສັດທັງຫມົດຈະມາລວມຕົວກັນ.
ຈາກນັ້ນພວກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຈະກິ້ງກ້ອນຫີນອອກຈາກປາກບ່ນ້າ, ແລະເຮົາຈະຕັກນ້າໃຫ້ແກະນັ້ນ."
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Genesis 29:1
ປະຊາຊົນແຫ່ງຕາເວັນອອກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເມືອງປັດດານອາຣາ,
ຊຶ່ງແມ່ນດິນແດນທາງຕາເວັນອອກຂອງແຜ່ນດິນການາອານ.
ແລະ, ເບິ່ງເຖີດ, ມີແກະສາມຝູງກາລັງນອນຢູ່ໃກ້ໆບ່ນ້ານັ້ນ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ" ຫມາຍເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການອື່ນທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີຄາສັບທີ່ເວົ້າສິ່ງນີ້.
ພວກເຂົາໄດ້ໃຊນ້າຈາກບ່ນ້ານັ້ນ

"ຈາກບ່ນ້ານັ້ນ."
ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບວິທີທີ່ຄົນລ້ຽງແກະ
ໄດ້ຕັກນ້າສາລັບຝູງສັດ.
ພວກເຂົາໄດ້ໃຊນ້າ

"ຄົນລ້ຽງແກະຈະຕັກນ້າ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ດູແລຝູງແກະຈະຕັກນ້າ"
ປາກບ່ນ້ານັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງການເປີດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການເປີດນ້າສ້າງ"
Genesis 29:4
ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ

"ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບພວກຄົນລ້ຽງແກະ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອີຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າກັບຄົນແປກຫນ້າແບບສຸພາບ.
ລາບານລູກຊາຍນາໂຮບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລູກຊາຍ" ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍເພດຊາຍ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກອັນຫນຶ່ງແມ່ນ

"ລາບານຫລານຊາຍຂອງນາໂຮນ."
ແລະ ຫັ້ນເດ, ຣາເຊັນລູກສາວຂອງເພິ່ນກາລັງມາກັບຝູງແກະນັ້ນ

"ຫັ້ນເດ! ຣາເຊນລູກສາວຂອງລາວກາລັງມາກັບຝູງແກະ"
Genesis 29:7
ມັນເປັນເວລາທ່ຽງວັນຢູ່

"ແສງຕາເວັນຍັງສູງຢູ່ເທິງຟ້າ" ຫລື "ແສງຕາເວັນຍັງສ່ອງແສງແຈ້ງ"
ຍາມນາຝູງສັດມາລວມກັນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບເຈົ້າທີ່ຈະລວບລວມຝູງສັດ"
ມາລວມກັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ສັດຂອງພວກເຂົາມາເຕົ້າໂຮມກັນຢູ່ໃນຮົ້ວ
ເພື່ອໃຫ້ພວກມັນພັກໃນເວລາກາງຄືນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ໃຫ້ພວກມັນໄດ້ກິນຫຍ້າ

"ໃຫ້ພວກມັນໄດ້ກິນຫຍ້າໃນທົ່ງ"
ພວກເຮົາບ່ສາມາດຕັກນ້າໃຫ້ພວກມັນ

"ພວກເຮົາຕ້ອງລຖ້າຕັກນ້າໃຫ້ພວກມັນ".
ສິ່ງນີ້ຕ້ອງເຮັດພາຍໃນເວລາທີ່ຖືກການົດ, ບ່ແມ່ນຈະຕັກຍາມໃດກໄດ້.
ຈົນກວ່າຝູງສັດທັງຫມົດຈະມາລວມຕົວກັນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກ່ວາຜູ້ລ້ຽງແກະຄົນອື່ນໆຈະລວບລວມຝູງສັດຂອງພວກເຂົາ"
ຈາກປາກບ່ນ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງການເປີດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການເປີດນ້າສ້າງ" ຫລື "ຈາກການເປີດນ້າສ້າງ"

9ໃນເວລາທີ່ຢາໂຄບຍັງກາລັງເວົ້າຢູ່ກັບພວກເຂົາ, ນາງຣາເຊັນໄດ້ມາພ້ອມກັບຝູງແກະຂອງພ່ນາງ, ເພາະນາງໄດ້ກາລັງລ້ຽງພວກມັນ.10ເມື່ອຢາໂຄບໄດ້
ເຫັນຣາເຊັນ, ລູກສາວຂອງລາບານ, ອ້າຍຂອງແມ່ລາວ, ແລະແກະຂອງລາບານ, ຂອງອ້າຍຂອງແມ່ເຂົາ, ຢາໂຄບໄດ້ເຂົາມາ, ກິ້ງກ້ອນຫີນ
ອອກຈາກປາກບ່ນ້າ, ແລະຕັກນ້າໃຫ້ຝູງສັດຂອງລາບານ, ອ້າຍຂອງແມ່ລາວ.
11ຢາໂຄບໄດ້ຈູບຣາເຊັນພ້ອມທັງຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ.12ຢາໂຄບໄດ້ບອກຣາເຊັນວ່າ, "ເຂົາເປັນຍາດພີ່ນ້ອງຂອງນາງ, ແລະເຂົາເປັນລູກຊາຍຂອງນາງເຣເບກາ."
ຈາກນັ້ນນາງໄດ້ແລ່ນໄປ ແລະໄດ້ບອກກັບພ່ຂອງຕົນ.
13ເມື່ອລາບານໄດ້ຍິນເລື່ອງກ່ຽວກັບ ຢາໂຄບ ລູກຊາຍຂອງນ້ອງສາວເພິ່ນມາ, ເພິ່ນໄດ້ແລ່ນໄປພົບເຂົາ,ສວມກອດເຂົາ, ຈູບເຂົາ, ແລະໄດ້ພາເຂົາໄປຍັງ
ເຮືອນຂອງເພິ່ນ. ຢາໂຄບໄດ້ບອກລາບານເຖິງເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ.14ລາບານໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ,"ແທ້ຈິງແລ້ວເຈົ້າຄືກະດູກຂອງເຮົາ ແລະເນື້ອຂອງເຮົາ."
ຈາກນັ້ນຢາໂຄບໄດ້ຢູ່ກັບເຂົາປະມານຫນຶ່ງເດືອນ.
15ຈາກນັ້ນລາບານໄດ້ເວົ້າກັບຢາໂຄບວ່າ, "ເຈົ້າບ່ຄວນຮັບໃຊ້ເຮົາລ້າໆ ເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາບ່ແມ່ນບ? ຈົ່ງບອກເຮົາ, ເຈົ້າຕ້ອງການ
ອັນໃດເປັນຄ່າຈ້າງຂອງເຈົ້າ?"16ຂະນະນັ້ນລາບານມີລູກສາວສອງຄົນ. ຜູ້ກົກຊື່ວ່າ ເລອາ, ແລະຜູ້ນ້ອງນັ້ນຊື່ວ່າ ຣາເຊັນ.17ນາງເລອາເປັນຄົນມີແວວຕາສັ້ນ,
ແຕ່ນາງຣາເຊັນເປັນຄົນທີ່ມີຮູບຮ່າງແລະຫນ້າຕາສວຍງາມ.18ຢາໂຄບກໄດ້ຮັກນາງຣາເຊັນ, ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍຈະເຮັດວຽກໃຫ້ທ່ານເຈັດປີ

ເພື່ອລາເຊັນ,ລູກສາວຄົນນ້ອຍຂອງທ່ານ."
19ລາບານໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ມັນດີກວ່າທີ່ເຮົາຍົກນາງໃຫ້ກັບເຈົ້າ, ແທນທີ່ເຮົາຈະຍົກໃຫ້ກັບອີກຄົນຫນຶ່ງ. ຈົ່ງຢູ່ກັບເຮົາເຖີດ."20ສະນັ້ນ ຢາໂຄບຈຶ່ງໄດ້
ທາງານຮັບໃຊ້ເຈັດປີເພື່ອນາງຣາເຊັນ; ແລະເບິ່ງມັນເຫມືອນເປັນພຽງບ່ທ່ໃດມື້, ສາລັບເຂົາເພາະຄວາມຮັກທີ່ເຂົາມີຕ່ນາງ.
21ຈາກນັ້າຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບລາບານວ່າ,"ຈົ່ງໃຫ້ເມຍແກ່ຂອ້ຍເຖີດ, ເພາະຂ້ອຍໄດ້ທາງານຄົບຕາມເວລາແລ້ວ ດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍຄວນແຕ່ງງານກັບ
ນາງ."22ດັ່ງນັ້ນ ລາບານໄດ້ຮວບຮວມຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຂອງສະຖານທີ່ນັ້ນ ແລະຈັດງານລຽ້ງຂຶ້ນ.
23ໃນຕອນແລງນັ້ນ, ລາບານໄດ້ນາເອົາ, ນາງເລອາລູກສາວຂອງເຂົາມາ ແລະ ນານາງໄປໃຫ້ຢາໂຄບ, ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງ.24ລາບານ
ໄດ້ໃຫ້ຍິງຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາຄືຊີລະປາແກ່ເລອາ, ລູກສາວຂອງເຂົາໃຫ້ເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງ.25ໃນຕອນເຊົ້າ, ເບິ່ງເຖີດ, ກາຍເປັນເລອາ! ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າ
ກັບລາບານວ່າ, "ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງເຮັດກັບຂ້ອຍແບບນີ້? ຂ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້ທ່ານເພື່ອຣາເຊັນບ່ແມ່ນບ? ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຫລອກລວງຂ້ອຍ?"
26ລາບານໄດ້ຕອບວ່າ, "ມັນບ່ແມ່ນທານຽມຂອງເຮົາ ທີ່ຈະໃຫ້ລູກສາວຄົນນ້ອຍເອົາຜົວກ່ອນລູກສາວຜູ້ເອື້ອຍ.27ໃຫ້
ຄົບເຈັດວັນຂອງການແຕ່ງງານຂອງລູກສາວຄົນນີ້ກ່ອນ, ແລະເຮົາຈະຍົກອີກຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ເຈົ້າດ້ວຍ ແລະຕອບແທນໃນການຮັບໃຊ້ເຮົາອີກເຈັດປີ."
28ຢາໂຄບໄດ້ທາຢ່າງນັ້ນ, ແລະຈົນຄົບເຈັດວັນຂອງເລອາ. ຈາກນັ້ນລາບານໄດ້ມອບນາງຣາເຊັນໃຫ້ເຂົາ ລູກສາວຂອງເຂົາໃຫ້ເປັນເມຍຂອງເຂົາດ້ວຍ.
29ລາບານໄດ້ໃຫ້ນາງບິນຮາແກ່ຣາເຊັນ, ລູກສາວຂອງເຂົາ ໃຫ້ເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງ.30ດັ່ງນັ້ນຢາໂຄບໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງຣາເຊັນດ້ວຍ ແຕ່ເຂົາໄດ້ຮັກ
ຣາເຊັນຫລາຍກວ່າຮັກເລອາ. ແລະຢາໂຄບໄດ້ຮັບໃຊ້ລາບານເປັນເວລາອີກເຈັດປີ.
31ນາງເລອາບ່ໄດ້ເປັນທີ່ຮັກດັ່ງນັ້ນ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດຄັນຂອງນາງ, ແຕ່ນາງຣາເຊັນນັ້ນບ່ມີລູກ.32ນາງເລອາໄດ້ຕັ້ງທ້ອງຖືພາ ແລະ ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ແລະ ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າຣູເບັນ. ເພາະນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຫລຽວເຫັນຄວາມລາບາກຂອງຂ້ອຍ; ບັດນີ້ ຜົວຂອງຂ້ອຍຈະຮັກ
ຂ້ອຍ."
33ຈາກນັ້ນນາງໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກ ແລະເກີດລູກຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ. ນາງເວົ້າວ່າ, "ເພາະວ່າພຣະຢາເວຮູ້ວ່າຂ້ອຍບ່ໄດ້ເປັນທີ່ຮັກ ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງໄດ້ປຣະທານ
ລູກຊາຍຄົນນີ້ແກ່ຂ້ອຍດ້ວຍ," ແລະນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ຊີເມໂອນ.34ຈາກນັ້ນນາງກໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກຄັ້ງ. ແລະອອກລູກຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ. ນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ບັດນີ້ ເວລານີ້ຜົວຂອງຂ້ອຍຈະຕິດພັນຢູ່ກັບຂ້ອຍ, ເພາະວ່າຂ້ອຍໄດ້ເກີດລູກຊາຍເຖິງສາມຄົນແກ່ລາວ." ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງຖືກເອີ້ນຊື່ວ່າ ເລວີ.
35ນາງໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກຄັ້ງ ແລະໄດ້ລູກຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ. ນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ຄັ້ງນີ້ຂ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ." ສະນັ້ນ ນາງຈຶ່ງເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ຢູດາ;
ຈາກນັ້ນນາງໄດ້ຢຸດການມີລູກ.
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ແລະ ເຮົາຈະຕັກນ້າໃຫ້ແກະນັ້ນ

"ຈາກນັ້ນ ພວກເຮົາຈະຕັກນ້າໃຫ້ຝູງແກະ"
Genesis 29:9
ອ້າຍຂອງແມ່ລາວ

"ລຸງຂອງລາວ"
ປາກບ່ນ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງການເປີດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການເປີດນ້າສ້າງ" ຫລື "ຈາກການເປີດນ້າສ້າງ"
Genesis 29:11
ຢາໂຄບໄດ້ຈູບຣາເຊັນ

ໃນສະໄຫມບູຮານໃກ້ເຂດທາງທິດຕາເວັນອອກ,
ຖືເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະທັກທາຍຍາດພີ່ນ້ອງໂດຍການຈູບ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ການຈູບທັກທາຍລະຫວ່າງຜູ້ຊາຍດ້ວຍກັນກຖືວ່າເປັນເລື່ອງປົກກະຕິ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາທັກທາຍທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມຮັກແພງ
ຕ່ຍາດພີ່ນ້ອງ, ສາມາດໃຊ້ໄດ້ໃນນີ້. ຖ້າບ່ມີ,
ໃຊ້ການປະຕິບັດທີ່ເຫມາະສົມ.
ພ້ອມທັງຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ

ຢາໂຄບຮ້ອງໄຫ້ເພາະວ່າລາວມີຄວາມສຸກຫລາຍ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງນາງ

"ພີ່ນ້ອງຝ່າຍພ່ຂອງນາງ"
Genesis 29:13
ລູກຊາຍຂອງນ້ອງສາວ

"ຫລານຊາຍຂອງລາວ"
ສວມກອດເຂົາ

"ກອດເຂົາ"
ຈູບເຂົາ

ໃນສະໄຫມບູຮານໃກ້ເຂດທາງທິດຕາເວັນອອກ,
ຖືເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະທັກທາຍຍາດພີ່ນ້ອງໂດຍການຈູບ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ການຈູບທັກທາຍລະຫວ່າງຜູ້ຊາຍດ້ວຍກັນກຖືວ່າເປັນເລື່ອງປົກກະຕິ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາ ທັກທາຍທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມຮັກແພງ
ຕ່ຍາດພີ່ນ້ອງ, ສາມາດໃຊ້ໄດ້ໃນນີ້. ຖ້າບ່ມີ,
ໃຊ້ການປະຕິບັດທີ່ເຫມາະສົມ.
ຢາໂຄບໄດ້ບອກລາບານເຖິງເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ

"ຈາກນັ້ນ ຢາໂຄບໄດ້ບອກລາບານເຖິງເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ"
ກະດູກຂອງເຮົາ ແລະເນື້ອຂອງເຮົາ

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມີສາຍພົວພັນໂດຍກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ສະມາຊິກຂອງຄອບຄົວຂ້ອຍ"
Genesis 29:15
ເຈົ້າບ່ຄວນຮັບໃຊ້ເຮົາລ້າໆ .....ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາບ່ແມ່ນບ?

ລາບານໃຊ້ນີ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ລາວຄວນຈ່າຍຄ່າຈ້າງໃຫ້ຢາໂຄບ
ສາລັບເຮັດວຽກຂອງລາວ. ຄາຖາມສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ.
ປະໂຫຍກນີ້ຍັງສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຂ້ອຍຄວນຈ່າຍເງິນໃຫ້ເຈົ້າ
ສາລັບເຮັດວຽກໃຫ້ຂ້ອຍ, ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າເປັນພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ອຍກຕາມ."
ຂະນະນັ້ນລາບານມີ

ຄາວ່າ "ຂະນະນັ້ນ"
ແມ່ນໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບລາບານ
ແລະ ລູກສາວຂອງລາວ.
ນາງເລອາເປັນຄົນມີແວວຕາສັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຕາຂອງເລອາສວຍງາມ" ຫລື 2)
"ຕາຂອງເລອາເລ່ວ"
ຢາໂຄບກໄດ້ຮັກນາງຣາເຊັນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ຮັກ” ຫມາຍເຖິງການມີຄວາມຮູ້ສຶກໂຣແມນຕິກ
ລະຫວ່າງຊາຍ ແລະ ຍິງ.

Genesis 29:19
ແທນທີ່ເຮົາຈະຍົກໃຫ້ກັບອີກຄົນຫນຶ່ງ

"ແທນທີ່ເຮົາຈະຍົກນາງໃຫ້ກັບຊາຍຄົນອື່ນ"
ແລະ ເບິ່ງມັນເຫມືອນເປັນພຽງບ່ທ່ໃດມື້

"ແຕ່ເວລາຜ່ານໄວເຫມືອນເປັນພຽງບ່ທ່ໃດມື້ເທົ່ານັ້ນ"
ສາລັບເຂົາເພາະຄວາມຮັກທີ່ເຂົາມີຕ່ນາງ

"ຍ້ອນລາວມີຄວາມຮັກຕ່ນາງ" ຫລື "ຍ້ອນຄວາມຮັກທີ່ລາວມີຕ່ນາງ"
Genesis 29:21
ຈົ່ງໃຫ້ເມຍແກ່ຂ້ອຍເຖີດ,ເພາະຂ້ອຍໄດ້ທາງານຄົບຕາມເວລາແລ້ວ —

ດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍຄວນແຕ່ງງານກັບນາງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ວັນ" ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາໃດຫນຶ່ງທີ່ຍາວກວ່າ. ວະລີທີ່ວ່າ
"ໄດ້ທາງານຄົບຕາມເວລາແລ້ວ" ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ.
ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂມອບຣາເຊນເພື່ອຂ້ອຍຈະແຕ່ງງານກັບນາງ,
ເພາະຂ້ອຍໄດ້ເຮັດວຽກກັບເຈົ້າໄດ້ຄົບເຈັດປີແລ້ວ!"
ຈັດງານລຽ້ງຂຶ້ນ

"ກຽມງານລ້ຽງແຕ່ງດອງ." ສ່ວນໃຫຍ່ແລ້ວ
ລາບານອາດມີຄົນອື່ນໆທີ່ກຽມງານລ້ຽງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ໃຫ້ຄົນອື່ນກຽມງານລ້ຽງ"
Genesis 29:23
ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຢາໂຄບບ່ຮູ້ວ່າ ລາວຢູ່ກັບເລອາເພາະວ່າມັນມືດ ແລະ
ລາວເບິ່ງບ່ເຫັນ. ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາ
ເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ລາບານໄດ້ໃຫ້ຍິງຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາຄືຊີລະປາ.........ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງ

ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນໄດ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບລາບານ ການມອບນາງ
ຊີລະປາໃຫ້ແກ່ເລອາ.
ອາດເປັນໄປໄດ້ທີ່ລາວອາດຈະມອບນາງຊີລະປາແກ່ເລອາກ່ອນມື້ແຕ່ງງານ.
ຊີລະປາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງເລອາ.
ເບິ່ງເຖີດ, ກາຍເປັນເລອາ

"ຢາໂຄບຕົກໃຈທີ່ເຫັນວ່າມັນແມ່ນເລອາທີ່ນອນຢູ່ກັບລາວ." ຄາວ່າ
"ເບິ່ງເຖີດ" ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຢາໂຄບຕົກໃຈຫລາຍ
ກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
"ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງເຮັດກັບຂ້ອຍແບບນີ້

ຢາໂຄບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນ ແລະ
ຄວາມແປກໃຈຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ຫນ້າເຊື່ອວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ກັບຂ້ອຍ!"
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໄດ້.
ຂ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້ທ່ານເພື່ອຣາເຊັນບ່ແມ່ນບ?

ຢາໂຄບໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເຈັບປວດທີ່ລາບານໄດ້ຫລອກລວງລາວ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້ເຈົ້າເປັນເວລາເຈັດປີ ເພື່ອທີ່ຈະແຕ່ງງານກັບຣາເຊັນ!"
Genesis 29:26
ມັນບ່ແມ່ນທານຽມຂອງເຮົາ ທີ່ຈະໃຫ້

"ໃນຄອບຄົວຂອງພວກເຮົາ ພວກເຮົາບ່ໃຫ້"
ໃຫ້ຄົບເຈັດວັນຂອງການແຕ່ງງານຂອງລູກສາວຄົນນີ້ກ່ອນ

"ສາເລັດການສະຫລອງອາທິດເຈົ້າສາວຂອງເລອາ"
ແລະ ເຮົາຈະຍົກອີກຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ເຈົ້າດ້ວຍ

ຄວາມຫມາຍເຕັມແມ່ນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະ ໃນອາທິດຕ່ໄປພວກເຮົາຈຶ່ງຈະມອບຣາເຊັນໃຫ້ເຈົ້າ"
Genesis 29:28
ຢາໂຄບໄດ້ທາຢ່າງນັ້ນ, ແລະຈົນຄົບເຈັດວັນຂອງເລອາ

"ແລະ ຢາໂຄບໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາບານຂ, ແລະ
ສາເລັດການສະຫລອງອາທິດເຈົ້າສາວຂອງເລອາ"
ນາງບິນຮາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງຣາເຊັນ.
ຢາໂຄບໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງຣາເຊັນ
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ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບທີ່ຈະເວົ້າວ່າ ພວກເຂົາມີຄວາມສາພັນທາງເພດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢາໂຄບແຕ່ງງານກັບຣາເຊັນ"
ເຂົາໄດ້ຮັກຣາເຊັນ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັກແບບໂລແມນຕິກລະຫວ່າງຊາຍ ແລະ ຍິງ.
Genesis 29:31
ນາງເລອາບ່ໄດ້ເປັນທີ່ຮັກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢາໂຄບບ່ຮັກເລອາ"
ບ່ໄດ້ເປັນທີ່ຮັກ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເນັ້ນຫນັກວ່າ ຢາໂຄບຮັກນາງຣາເຊັນຫລາຍກວ່າເລອາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັກຫນ້ອຍກ່ວາຣາເຊັນ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດຄັນຂອງນາງ

ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເລອາສາມາດຖືພາໄດ້
ຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງເປີດມົດລູກຂອງນາງ.
ບ່ມີລູກ

"ບ່ສາມາດຖືພາໄດ້"
ນາງເລອາໄດ້ຕັ້ງທ້ອງຖືພາ ແລະ ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

"ເລອາຖືພາ ແລະ ເກີດລູກຊາຍ"
ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າຣູເບັນ

ຜູ້ແປພາສາອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ:
"ຊື່ຣູເບັນມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ເບິ່ງ, ລູກຊາຍ."
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຫລຽວເຫັນຄວາມລາບາກຂອງຂ້ອຍ

ເລອາກາລັງປະສົບກັບຄວາມເຈັບປວດ ເພາະວ່າຢາໂຄບໄດ້ປະຕິເສດນາງ.
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມທຸກທລະມານ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພຣະຢາເວເຫັນວ່າຂ້ອຍທຸກທລະມານ"
Genesis 29:33
ຈາກນັ້ນນາງໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກ

"ຈາກນັ້ນເລອາໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກ"
ເກີດລູກຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ

"ເກີດລູກຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ"
ພຣະຢາເວຮູ້ວ່າຂ້ອຍບ່ໄດ້ເປັນທີ່ຮັກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຮູ້ວ່າຜົວຂອງຂ້ອຍບ່ຮັກຂ້ອຍ"
ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ຊີເມໂອນ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ ຊີເມໂອນມີຄວາມວ່າ 'ໄດ້ຍິນ."
ບັດນີ້ ເວລານີ້ຜົວຂອງຂ້ອຍຈະຕິດພັນຢູ່ກັບຂ້ອຍ

"ຜົວຂອງຂ້ອຍຈະຮັກຂ້ອຍ"
ຂ້ອຍໄດ້ເກີດລູກຊາຍເຖິງສາມຄົນ

"ຂ້ອຍໄດ້ເກີດລູກຊາຍເຖິງສາມຄົນແກ່ລາວ"
ຖືກເອີ້ນຊື່ວ່າ ເລວີ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ເລວີມີຄວາມຫວ່າ 'ຕິດພັນ.'"
Genesis 29:35
ນາງໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກຄັ້ງ

"ນາງເລອາໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກຄັ້ງ
ໄດ້ລູກຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ

"ເກີດລູກຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ"
ນາງຈຶ່ງເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ຢູດາ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ຢູດາມີຄວາມຫມາຍວ່າ
'ສັນລະເສີນ."

30
1ເມື່ອນາງຣາເຊັນໄດ້ເຫັນວ່ານາງບ່ມີລູກແກ່ຢາໂຄບ, ຣາເຊັນກໄດ້ອິດສາເອື້ອຍຂອງນາງ. ນາງໄດ້ເວົ້າກັບຢາໂຄບວ່າ,"ຈົ່ງໃຫ້ລູກແກ່ຂ້ອຍ, ຫລື
ບ່ດັ່ງນັ້ນກໃຫ້ຂ້ອຍຕາຍເສຍ."2ຢາໂຄບໄດ້ຮ້າຍນາງຣາເຊັນຫລາຍ. ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ເຮົາເປັນເຫມືອນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງ, ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າບ່ມີລູກບ?"

3ນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເບິ່ງດູ, ນີ້ຄືບິນຮາ ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍ. ຈົ່ງຫລັບນອນກັບນາງ, ເພື່ອທີ່ນາງຈະໄດ້ເກີດລູກເທິງຕັກຂອງຂ້ອຍ, ແລະ ຂ້ອຍຈະມີລູກໂດຍ
ນາງ."4ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງໃຫ້ນາງບິນຮາ ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງເປັນເມຍອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງຢາໂຄບ, ແລະ ເຂົາໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງ.
5ນາງບິນຮາໄດ້ຕັ້ງທ້ອງ ແລະເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຢາໂຄບ.6ຣາເຊັນຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຕັດສິນດ້ວຍຄວາມເມດຕາຂ້ອຍ. ພຣະອົງໄດ້ຍິນ
ຄາອະທິຖານຂອງຂ້ອຍ ແລະປຣະທານລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງແກ່ຂ້ອຍ." ດ້ວຍເຫດນີ້ນາງຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ດານ.
7ນາງບິນຮາ, ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຣາເຊັນ, ໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກຄັ້ງ ແລະ ເກີດລູກຊາຍຜູ້ທີສອງໃຫ້ແກ່ຢາໂຄບ.8ນາງຣາເຊັນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ດ້ວຍການຕ່ສູ້ຢ່າງແຂ່ງຂັນ 
ຂ້ອຍໄດ້ຕ່ສູ້ກັບເອື້ອຍຂອງຂ້ອຍແລະຊະນະແລ້ວ." ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າເນັບທາລີ.
9ເມື່ອນາງເລອາ ໄດ້ເຫັນວ່ານາງໄດ້ຢຸດການມີລູກແລ້ວ, ນາງໄດ້ນາເອົາຊີລະປາ, ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງມາ, ແລະ ໃຫ້ນາງເປັນເມຍອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງ
ຢາໂຄບ.10ນາງຊີລະປາ, ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງເລອາ, ກເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຢາໂຄບ.11ເລອາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ນີ້ຄືໂຊກດີ!" ດັ່ງນັ້ນ ນາງຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ
ກາດ.
12ຈາກນັ້ນນາງຊີລະປາ, ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເລອາ, ກໄດ້ລູກຊາຍຄົນທີສອງແກ່ຢາໂຄບ.13ນາງເອລາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍມີຄວາມສຸກ!
ເພາະລູກຍິງທັງຫລາຍຈະເອີ້ນຂ້ອຍວ່າ, ຜູ້ມີຄວາມຍິນດີ." ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນຊື່ຂອງເຂົາວ່າອາເຊ.
14ໃນລະດູເກັບກ່ຽວເຂົ້າສາລີ ຣູເບັນໄດ້ເຂົ້າໄປໃນທ້ອງທົ່ງນາ. ແລະພົບຕົ້ນຫມາກເຂືອຊະນິດຫນຶ່ງ. ເຂົາໄດ້ເອົາຫມາກມາໃຫ້ເລອາແມ່ຂອງເຂົາ. ນາງ
ຣາເຊັນເວົ້າກັບເລອາວ່າ, "ຂ້ອຍຂຫມາກເຂືອຂອງລູກຊາຍເຈົ້າຈັກຫນ່ວຍແດ່."15ນາງເລອາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ມັນເປັນເລື່ອງເລັກນ້ອຍສາລັບເຈົ້າບ,
ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍາດເອົາຜົວຂອງຂ້ອຍໄປ? ແລະ ດຽວນີ້ເຈົ້າຍັງຈະມາຍາດເອົາຫມາກເຂືອຂອງລູກຊາຍເຮົາໄປອີກດ້ວຍບ?" ຣາເຊັນໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ເພື່ອແລກປ່ຽນກັບຫມາກເຂືອຂອງລູກຊາຍເຈົ້າຄືນນີ້, ເຂົາຈະຫລັບນອນກັບເຈົ້າ."
16ໃນຕອນແລງຢາໂຄບໄດມາຈາກທົ່ງນາ. ເລອາໄດ້ອອກໄປພົບເພິ່ນ ແລະເວົ້າວ່າ,"ທ່ານຕ້ອງຫລັບນອນກັບຂ້ອຍຄືນນີ້, ເພາະຂ້ອຍໄດ້ວ່າຈ້າງທ່ານດ້ວຍ
ຫມາກເຂືອລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ." ດັ່ງນັ້ນ ຢາໂຄບຈຶ່ງໄດ້ຫລັບນອນກັບເລອາຄືນນັ້ນ.17ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຟັງເລອາ, ແລະນາງໄດ້ຕັ້ງທ້ອງ, ແລະໄດ້ເກີດລູກຊາຍ
ຄົນທີຫ້າແກ່ຢາໂຄບ.18ເລອາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານຄ່າຈ້າງແກ່ຂ້ອຍ, ເພາະຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ຍິງຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍແກ່ຜົວຂ້ອຍ." ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາ
ວ່າ ອິດຊາຄາ.
19ນາງເລອາໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກຄັ້ງ ແລະເກີດລູກຊາຍຄົນທີຫົກແກ່ຢາໂຄບ.20ນາງເລອາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານຂອງຂວັນຢ່າງດີແກ່ຂ້ອຍ. ບັດນີ້ຜົວ
ຂອງຂ້ອຍຈະໃຫ້ກຽຕແກ່ຂ້ອຍ ເພາະວ່າຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ລູກຊາຍຫົກຄົນແກ່ລາວ." ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ເຊບູໂລນ.21ຫລັງຈາກນັ້ນນາງໄດ້ເກີດລູກສາວ
ຄົນຫນຶ່ງ ແລະໄດ້ເອີ້ນຊື່ນາງວ່າ ດີນາ.
22ພຣະເຈົ້າຄິດເຖິງນາງຣາເຊັນ ແລະຟັງນາງ. ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ນາງຖືພາ.23ນາງໄດ້ຖືພາ ແລະ ເກີດລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ. ນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງນາເອົາຄວາມອັບອາຍຂອງຂ້ອຍອອກໄປ."24ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າໂຢເຊບ, ແລະ ກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເພີ່ມລູກ ຊາຍ
ອີກຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ."
25ຫລັງຈາກຣາເຊັນໄດ້ເກີດໂຢເຊັບ, ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບລາບານວ່າ, "ຂສົ່ງຂ້ອຍໄປ, ເພື່ອທີ່ຂ້ອຍຈະໄປຍັງທີ່ບ້ານຂອງຂ້ອຍ ແລະ ດິນແດນຂອງຂ້ອຍ.26ຂ
ມອບເມຍທັງຫລາຍຂອງຂ້ອຍ ແລະ ລູກທັງຫລາຍຂອງຂ້ອຍຜູ້ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ມາ ເພາະຂ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້ທ່ານ, ແລະ ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ອຍໄປ, ເພາະທ່ານຮູ້
ເຖິງການຮັບໃຊ້ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້ທ່ານ."
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Genesis 30:1
ເມື່ອນາງຣາເຊັນໄດ້ເຫັນວ່ານາງບ່ມີລູກແກ່ຢາໂຄບ

"ເມື່ອນາງຣາເຊັນໄດ້ເຫັນວ່ານາງບ່ສາມາດຖືພາໄດ້"
ໃຫ້ຂ້ອຍຕາຍເສຍ

ນາງຣາເຊັນກາລັງໃຊ້ຄາສັບເກີນຄວາມຈິງ
ເພື່ອສະແດງເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ລາວບ່ມີລູກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຮູ້ສຶກວ່າຕົນເອງບ່ມີຄ່າຫຍັງເລີຍ"
ຈົ່ງໃຫ້ລູກແກ່ຂ້ອຍ

"ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຖືພາ"
ຢາໂຄບໄດ້ຮ້າຍນາງຣາເຊັນຫລາຍ

ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງຢາໂຄບຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນໄຟ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢາໂຄບໃຈຮ້າຍໃຫ້ນາງຣາເຊັນ"
ເຮົາເປັນເຫມືອນພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າບ່ມີລູກບ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບທີ່ຢາໂຄບໃຊ້ເພື່ອກ່າວຮ້າຍນາງຣາເຊັນ.
ມັນສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າ! ຂ້ອຍບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ປິດກັ້ນເຈົ້າຈາກການມີລູກ!"
Genesis 30:3
ນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ

"ນາງຣາເຊັນໄດ້ເວົ້າວ່າ"
ເບິ່ງດູ

"ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ."
ນີ້ເປັນການເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ ຣາເຊັນເວົ້າຕ່ໄປ.
ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍ ...... ຂ້ອຍຈະມີລູກໂດຍນາງ

ໃນເວລານັ້ນ, ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ຍອມຮັບໄດ້ສາລັບແມ່ຍິງທີ່ບ່ສາມາດມີລູກໄດ້
ຊຶ່ງລູກຈະເປັນຂອງນາງຢ່າງຖືກຕ້ອງຕາມກົດຫມາຍ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງສິ່ງນີ້ອາດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ບິນຮາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງຣາເຊັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
29:28.
ເທິງຕັກຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າເດັກທີ່ບິນຫາໃຫ້ກາເນີດກ່ຈະເປັນຂອງນາງຣາເຊັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຂ້ອຍ"
ຂ້ອຍຈະມີລູກໂດຍນາງ

"ແລະດ້ວຍວິທີນີ້ນາງຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີລູກ"
Genesis 30:5
ບິນຮາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງຣາເຊັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
29:28.
ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຢາໂຄບ

"ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຢາໂຄບ"
ຣາເຊັນຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ

"ຣາເຊັນຈຶ່ງໄດ້ຕັ້ງຊື່ໃຫ້ລາວ"
ນາງຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ດານ

ຜູ້ແປຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ ດານມີຄວາມຫມາຍວ່າລາວ
'ໄດ້ຕັດສິນ."'
Genesis 30:7
ນາງບິນຮາ......ໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກຄັ້ງ

"ນາງບິນຮາ......ໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກຄັ້ງ"
ເກີດລູກຊາຍຜູ້ທີສອງໃຫ້ແກ່ຢາໂຄບ

"ເກີດລູກຊາຍຜູ້ທີສອງໃຫ້ແກ່ຢາໂຄບ"
ດ້ວຍການຕ່ສູ້ຢ່າງແຂ່ງຂັນ ຂ້ອຍໄດ້ຕ່ສູ້ກັບເອື້ອຍຂອງຂ້ອຍ ແລະຊະນະແລ້ວ

ວະລີທີ່ວ່າ "ການຕ່ສູ້ຢ່າງແຂ່ງຂັນ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ມັນຍັງເປັນການປຽບທຽບທີ່ເວົ້າເຖິງຄວາມພະຍາຍາມຂອງຣາເຊັນທີ່ຈະມີລູກ
ຄືກັບເອື້ອຍຂອງນາງ ປຽບຄືກັບວ່າລາວກາລັງຕ່ສູ້ທາງຮ່າງກາຍກັບເລອາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍທີ່ຈະມີລູກຄືກັບເອື້ອຍຂອງຂ້ອຍ, ເລອາ"
ແລະຊະນະແລ້ວ

"ແລະຂ້ອຍໄດ້ຊະນະ" ຫລື "ຂ້ອຍໄດ້ປະສົບຜົນສາເລັດແລ້ວ"
ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າເນັບທາລີ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ເນັບທາລີມີຄວາມຫມາຍວ່າ
'ຄວາມບົກພ່ອງຂອງຂ້ອຍ."
Genesis 30:9
ເມື່ອນາງເລອາ ໄດ້ເຫັນວ່າ

"ເມື່ອນາງເລອາ ໄດ້ຮູ້ວ່າ"
ນາງໄດ້ນາເອົາຊີລະປາ, ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງມາ, ແລະ ໃຫ້ນາງເປັນ

27ແຕ່ລາບານຕອບວ່າ,"ດຽວນີ້ຖ້າເຮົາເປັນທີ່ຊື່ນຊອບໃນສາຍຕາເຈົ້າ, ຂລໄວ້ກ່ອນເພາະວ່າເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້ໂດຍການໃຊ້ການທານວາຍວ່າ ພຣະຢາເວໄດ້
ອວຍພອນເຮົາເພາະເຈົ້າ."28ແລະເຂົາໄດ້ເວົ້າອີກວ່າ,"ຈົ່ງບອກຄ່າຈ້າງຂອງເຈົ້າມາ, ເຮົາເຕັມໃຈທີ່ຈະຈ່າຍຄ່າຈ້າງນັ້ນ."
29ຢາໂຄບຕອບລາບານວ່າ, "ທ່ານຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່າຂ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້ທ່ານຢ່າງໃດ, ແລະຝູງສັດລຽ້ງຂອງທ່ານຄືຢ່າງໃດເມື່ອຢູ່ກັບຂ້ອຍ.30ກ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະມາ
ທ່ານມີຝູງສັດພຽງແຕ່ຫນ້ອຍດຽວ. ຂະນະນີ້ມັນໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນຫລວງຫລາຍ. ພຣະຢາເວໄດ້ອວຍພອນທ່ານໃນທຸກຢ່າງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດ.
ແລ້ວເມື່ອໃດຂ້ອຍຈື່ງຈະໄດ້ຈັດຕຽມສາລັບຄອບຄົວຂອງຕົນເອງ."
31ດັ່ງນັ້ນລາບານເວົ້າວ່າ, "ຈະໃຫ້ເຮົາຈ່າຍອັນໃດແກ່ເຈົ້າ?" ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ທ່ານບ່ຕ້ອງໃຫ້ອັນໃດແກ່ຂ້ອຍ. ຖ້າທ່ານຈະເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຂ້ອຍ,
ຂ້ອຍຈະລ້ຽງ ແລະ ດູແລຮັກສາຝູງສັດຂອງທ່ານອີກຄັ້ງ.32ໃນມື້ນີ້ໃຫ້ຂ້ອຍຍ່າງຜ່ານຝູງສັດທັງຫມົດ, ຂອງທ່ານຂແຍກແກະທຸກຕົວທີ່ມີຈຸດ, ແລະດ່າງ
ແລະ ສີດາທຸກໆໂຕອອກຈາກຝູງ, ແລະ ແບ້ທຸກຕົວທີ່ມີຈຸດ ແລະດ່າງທຸກຕົວອອກຈາກຝູງ. ເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍ.
33ຄວາມສັດຊື່ຂອງຂ້ອຍຈະຢືນຢັນຂ້ອຍ, ໃນພາຍຫລັງເມື່ອທ່ານຈະມາກວດສອບຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍ. ທຸກຕົວທີ່ບ່ດ່າງ ແລະບ່ມີຈຸດທ່າມກາງແບ້ທັງຫລາຍ,
ແລະສີດາ ທ່າມກາງແກະທັງຫລາຍຖ້າເຫັນຈັກຕົວໃນຝູງສັດຂອງຂ້ອຍ, ຈະຖືວ່ານັ້ນເປັນການລັກມາ."34ລາບານໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຕົກລົງ. ໃຫ້ເປັນໄປຕາມທີ່
ເຈົ້າເວົ້ານັ້ນ."
35ມື້ນັ້ນ ລາບານໄດ້ແຍກແບ້ໂຕຜູ້ທັງຫລາຍຊຶ່ງມີລາຍຍາວແລະຈຸດ, ແລະແບ້ໂຕແມ່ທັງຫມົດທີ່ດ່າງແລະມີຈຸດ, ທຸກໂຕທີ່ມີສີຂາວ, ແລະແກະທຸກໂຕທີ່ມີສີດາ
, ແລະໃຫ້ພວກມັນຢູ່ໃນມືຂອງພວກລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ.36ລາບານໄດ້ແຍກຝູງສັດຂອງເຂົາ ກັບຂອງຢາໂຄບ. ໃຫ້ຢູ່ຫ່າງກັນໄລຍະທາງເດີນເຖິງ
ສາມວັນ. ດັ່ງນັ້ນຢາໂຄບຍັງຄົງໄດ້ລ້ຽງສັດທີ່ເຫລືອຂອງລາບານ.
37ຢາໂຄບໄດ້ເອົາງ່າໄມ້ຈາກຕົ້ນຈັນປ່າ ຕົ້ນຫມາກບົກ, ແລະຕົ້ນຫູກວາງ ແລະປອກເປືອກໃຫ້ເປັນລາຍເຮັດໃຫ້ເຫັນເນື້ອໄມ້ສີຂາວດ້ານໃນ.
38ຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ວາງງ່າໄມ້ທີ່ເຂົາໄດ້ປອກເປືອກຕ່ຝູງສັດຂ້າງຫນ້າອ່າງນ້າທີ່ສັດໄດ້ເຂົ້າກິນ. ພວກມັນໄດ້ຕັ້ງທ້ອງເມື່ອພວກມັນເຂົ້າມາກິນນ້າ.
39ຝູງສັດໄດ້ແຜ່ພັນຂ້າງຫນ້າກິ່ງໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນ; ແລະຝູງສັດເກີດລູກອ່ອນມີລາຍເປັນ, ດ່າງ ແລະມີຈຸດ.40ຢາໂຄບໄດ້ແຍກລູກແກະເຫລົ່ານີ້ອອກ, ແຕ່ເຮັດ
ໃຫ້ສ່ວນທີ່ເຫລືອຫັນຫນ້າໄປທາງຝູງສັດທີ່ມີສີລາຍ ແລະແກະດາທັງຫມົດໃນຝູງຂອງລາບານ. ຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ແຍກຝູງສັດຂອງເຂົາ
ສາລັບເຂົາເອງຕ່າງຫາກ ແລະບ່ໄດ້ນາໄປລວມກັບຝູງສັດຂອງລາບານ.
41ເມື່ອແກະທີ່ແຂງແຮງໃນຝູງກາລັງປະສົມພັນ, ຢາໂຄບກຈະວາງງ່າໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນ ໃນຮາງນ້າຕ່ຫນ້ຝູງແກະ,
ດັ່ງນັ້ນພວກມັນຈະຕັ້ງທ້ອງທ່າມກາງງ່າໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນ.42ແຕ່ຫາກສັດທີ່ອ່ອນແອໃນຝູງເຂົ້າມາເຂົາຈະບ່ວາງງ່າໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນຕ່ຫນ້າພວກມັນ.
ດັ່ງນັ້ນສັດໂຕທີ່ອ່ອນແອຂອງລາບານ, ແລະໂຕທີ່ແຂງແຮງກຕົກເປັນຂອງຢາໂຄບ.
43ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີເຂົາໄດ້ສັດຝູງໃຫຍ່, ຍິງຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍ, ແລະຊາຍຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍ ແລະ, ອູດທັງຫລາຍ, ແລະລທັງຫລາຍ.
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ເມຍອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງຢາໂຄບ

"ນາງໄດ້ນາເອົາຊີລະປາ, ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງມາ, ແລະ ໃຫ້ນາງເປັນ
ເມຍອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງຢາໂຄບ"
ນາງຊີລະປາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງເລອາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
29:23.
ກເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຢາໂຄບ

"ກເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຢາໂຄບ"
ນີ້ຄືໂຊກດີ!

"ນີ້ຄືໂຊກດີແທ້!" ຫລື "ມີໂຊກມີໄຊ"
ໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ກາດ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ກາດແປວ່າ 'ໂຊກດີ.'"
Genesis 30:12
ຊີລະປາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງເລອາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
29:23.
ກໄດ້ລູກຊາຍຄົນທີສອງແກ່ຢາໂຄບ

"ໄດ້ເກີດລູກຊາຍຄົນທີສອງແກ່ຢາໂຄບ"
"ຂ້ອຍມີຄວາມສຸກ!

"ຂ້ອຍໄດ້ຮັບພອນຫລາຍ!" ຫລື "ຂ້ອຍມີຄວາມສຸກຫລາຍແທ້ໆ!"
ລູກຍິງທັງຫລາຍ

"ບັນດາຜູ້ຍິງ" ຫລື "ບັນດາຍິງສາວທັງຫລາຍ"
ໄດ້ເອີ້ນຊື່ຂອງເຂົາວ່າອາເຊ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ ອາເຊີມີຄວາມຫມາຍວ່າາ
'ມີຄວາມສຸກ.'"
Genesis 30:14
ຣູເບັນໄດ້ເຂົ້າໄປ

"ຣູເບັນໄດ້ເຂົ້າໄປ"
ໃນລະດູເກັບກ່ຽວເຂົ້າສາລີ

ໃນນີ້ວະລີທີ່ວ່າ "ໃນລະດູຂອງ" ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງລະດູການ
ຫລືເວລາຂອງປີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຊ່ວງເວລາຂອງປີຂອງການເກັບກ່ຽວເຂົ້າສາລີ" ຫລື
"ໃນໄລຍະເກັບກ່ຽວເຂົ້າສາລີ"
ຕົ້ນຫມາກເຂືອ

ນີ້ແມ່ນຫມາກໄມ້ຫນຶ່ງ ທີ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງການຈະເລີນພັນ
ແລະຄວາມຢາກນອນກັບຄົນຮັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫມາກໄມ້ທີ່ຮັກ"
ມັນເປັນເລື່ອງເລັກນ້ອຍສາລັບເຈົ້າບ.....ຜົວຂອງຂ້ອຍໄປ?

"ເຈົ້າບ່ສົນໃຈ ... ຜົວຂອງຂ້ອຍບ?" ນີ້ແມ່ນຄາຖາມ ທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ
ທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອເວົ້າຊຽດສີ ຣາເຊັນ. ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນບ່ດີພ ... ຂອງຜົວຂອງຂ້ອຍດອກ."
ດຽວນີ້ເຈົ້າຍັງຈະມາ......ອີກດ້ວຍບ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ, ທີ່ໃຊ້ໃນການດູຖູກ ຣາເຊັນ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດຽວນີ້ເຈົ້າຕ້ອງການ ... ຄືກັນ!"
ເຂົາຈະຫລັບນອນກັບເຈົ້າ

"ຢາໂຄບຈະຫລັບນອນກັບເຈົ້າ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະໃຫ້ຢາໂຄບຫລັບນອນ
ກັບເຈົ້າ"
Genesis 30:16
ຈ້າງທ່ານດ້ວຍຫມາກເຂືອລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ

"ສາລັບລາຄາດ້ວຍຫມາກເຂືອລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຫມາກເຂືອ" ໃນ 30:14.
ນາງໄດ້ຕັ້ງທ້ອງ

"ນາງໄດ້ຕັ້ງທ້ອງ"
ແລະ ໄດ້ເກີດລູກຊາຍຄົນທີຫ້າແກ່ຢາໂຄບ

"ແລະ ໄດ້ເກີດລູກຊາຍຄົນທີຫ້າແກ່ຢາໂຄບ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານຄ່າຈ້າງແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ລາງວັນເລອາ ໄດ້ຖືກເວົ້າຄືກັນກັບວ່າລາວເປັນນາຍຈ້າງ
ທີ່ຈ່າຍຄ່າຈ້າງໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກແກ່ພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຄ່າຕອບແທນຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ລາງວັນແກ່ຂ້ານ້ອຍ"
ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ອິດຊາຄາ.

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ອິດຊາຄາມີຄວາມຫມາຍວ່າ
'ມີລາງວັນ."
Genesis 30:19
ນາງເລອາໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກຄັ້ງ

"ນາງເລອາໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກຄັ້ງ"
ແລະ ເກີດລູກຊາຍຄົນທີຫົກແກ່ຢາໂຄບ

"ແລະ ເກີດລູກຊາຍຄົນທີຫົກແກ່ຢາໂຄບ"
ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ເຊບູໂລນ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ເຊບູໂລນມີຄວາມຫມາຍວ່າ
'ກຽດຕິຍົດ."
ແລະໄດ້ເອີ້ນຊື່ນາງວ່າ ດີນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກສາວຂອງເລອາ.
Genesis 30:22
ພຣະເຈົ້າຄິດເຖິງນາງຣາເຊັນ ແລະຟັງນາງ

ຄາວ່າ "ຄິດເຖິງ" ມີຄວາມຫມາຍວ່າຈື່ຈາ.
ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າລືມຣາເຊັນ. ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ
ລາວໄດ້ພິຈາລະນາຄາຮ້ອງຂຂອງນາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າພິຈາລະນາຣາເຊັນ ແລະ ໃຫ້ສິ່ງທີ່ນາງຕ້ອງການ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງນາເອົາຄວາມອັບອາຍຂອງຂ້ອຍອອກໄປ

ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຣາເຊັນບ່ຮູ້ສຶກອາຍທີ່ຖືກເວົ້າວ່າ "ຄວາມອັບອາຍ"
ແມ່ນວັດຖຸທີ່ຄົນຜູ້ນັ້ນສາມາດເອົາໄປຈາກຄົນອື່ນ. ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ
"ຄວາມອັບອາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ອາຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍບ່ຮູ້ສຶກອາຍອີກຕ່ໄປ"
ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າໂຢເຊບ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ໂຢເຊບ ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
'ພຣະອົງອາດຈະເພີ່ມ.'"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເພີ່ມລູກ ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ

ລູກຊາຍກົກຂອງນາງຣາເຊັນໂດຍຜ່ານຍິງຜູ້ຮັບຂອງລາວ ຄືນາງບິນຮາ.
Genesis 30:25
ຫລັງຈາກຣາເຊັນໄດ້ເກີດໂຢເຊັບ

"ຫລັງຈາກຣາເຊັນໄດ້ເກີດໂຢເຊັບ"
ຂສົ່ງຂ້ອຍໄປ

"ດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍສາມາດໄປ"
ເພາະທ່ານຮູ້ເຖິງການຮັບໃຊ້ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້ທ່ານ

ຢາໂຄບກາລັງເຕືອນລາບານ ກ່ຽວກັບສັນຍາຂອງພວກເຂົາ
Genesis 30:27
ລາບານຕອບວ່າ

"ລາບານຕອບຢາໂຄບວ່າ"
ຖ້າເຮົາເປັນທີ່ຊື່ນຊອບໃນສາຍຕາເຈົ້າ

ວະລີທີ່ວ່າ "ໃນສາຍຕາເຈົ້າ" ແມ່ນຄາຕົວແທນທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ
ຫລື ຄວາມຄິດເຫັນຂອງຢາໂຄບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຂ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານຈາກເຈົ້າ" ຫລື "ຖ້າເຈົ້າພໃຈກັບຂ້ອຍ"
ເປັນທີ່ຊື່ນຊອບ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຮັບຄວາມເຫັນດີຈາກຄົນອື່ນ.
ຂລໄວ້ກ່ອນເພາະວ່າ

"ກະລຸນາຢູ່, ເພາະວ່າ"
ເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້ໂດຍການໃຊ້ການທານວາຍວ່າ

"ຂ້ອຍໄດ້ຄົ້ນພົບໂດຍຈິດວິນຍານ ແລະ ຜ່ານການອັດສະຈັນແກ່ຂ້ອຍເອງ"
ເພາະເຈົ້າ

"ເພາະເຈົ້າ"
ຈົ່ງບອກຄ່າຈ້າງຂອງເຈົ້າມາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນຂື້ນອີກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກຂ້ອຍວ່າຂ້ອຍຕ້ອງຈ່າຍເທົ່າໃດ ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າຢູ່ທີ່ນີ້"
Genesis 30:29
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ຢາໂຄບຕອບລາບານວ່າ

"ຢາໂຄບຕອບລາບານວ່າ"
ຝູງສັດລຽ້ງຂອງທ່ານຄືຢ່າງໃດເມື່ອຢູ່ກັບຂ້ອຍ

"ສັດລ້ຽງຂອງເຈົ້າໄດ້ແຜ່ຫລາຍປານໃດ
ຕັ້ງແຕ່ຂ້ອຍເລີ່ມຕົ້ນເບິ່ງແຍງພວກມັນ"
ກ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະມາ ທ່ານມີຝູງສັດພຽງແຕ່ຫນ້ອຍດຽວ

"ກ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະເຮັດວຽກໃຫ້ທ່ານ ທ່ານມີຝູງສັດພຽງແຕ່ຫນ້ອຍດຽວ"
ຂະນະນີ້ມັນໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນຫລວງຫລາຍ

"ແຕ່ບັດນີ້ນີ້ມັນໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນຫລວງຫລາຍ"
ແລ້ວເມື່ອໃດຂ້ອຍຈື່ງຈະໄດ້ຈັດຕຽມ ສາລັບຄອບຄົວຂອງຕົນເອງ?

"ບັດນີ້ ເມື່ອໃດທີ່ຂ້ອຍຈະເບິ່ງແຍງຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍເອງ?"
ຢາໂຄບໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ລາວຕ້ອງການເລີ່ມຕົ້ນເບິ່ງແຍງຄອບຄົວຂອງຕົນເອງ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕອນນີ້ຂ້ອຍຢາກເບິ່ງແຍງຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍ!"
Genesis 30:31
ຈະໃຫ້ເຮົາຈ່າຍອັນໃດແກ່ເຈົ້າ

"ຂ້ອຍສາມາດຈ່າຍຫຍັງໃຫ້ເຈົ້າ" ຫລື"ຂ້ອຍສາມາດໃຫ້ຫຍັງແກ່ເຈົ້າ."
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍສາມາດຈ່າຍຫຍັງແດ່ ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າຢູ່ ແລະ ເຮັດວຽກໃຫ້ຂ້ອຍ" .
ຖ້າທ່ານຈະເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຂ້ອຍ

ຄາທີ່ເຊື່ອມໂຍງ "ແຕ່"
ສາມາດຖືກເພີ່ມເຂົ້າເພື່ອສະແດງວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ຢາໂຄບຕ້ອງການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຖ້າເຈົ້າຈະເຮັດສິ່ງນີ້ສາລັບຂ້ອຍ"
ຂ້ອຍຈະລ້ຽງ ແລະ ດູແລຮັກສາຝູງສັດຂອງທ່ານອີກຄັ້ງ

"ຂ້ອຍຈະລ້ຽງ ແລະ ດູແລຮັກສາຝູງສັດຂອງທ່ານອີກຄັ້ງ"
ຂແຍກແກະທຸກຕົວທີ່ມີຈຸດ, ແລະດ່າງ ແລະ ສີດາທຸກໆໂຕອອກຈາກຝູງ, ແລະ

ແບ້ທຸກຕົວທີ່ມີຈຸດ ແລະດ່າງທຸກຕົວອອກຈາກຝູງ

"ແລະເອົາແກະທຸກໂຕອອກດ້ວຍຕຸ່ມ, ແກະໂຕດາທຸກໆໂຕ, ແລະ
ທຸກໆແບ້ທີ່ມີຈຸດໆ"
ເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍ

"ສິ່ງນີ້ຈະເປັນຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍ"
Genesis 30:33
ຄວາມສັດຊື່ຂອງຂ້ອຍຈະຢືນຢັນຂ້ອຍ

ຄາວ່າ “ຄວາມສັດຊື່” ມີຄວາມຫມາຍວ່າ “ຄວາມສັດຊື່”.
ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຊື່ສັດ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນບຸກຄົນຜູ້ທີ່ສາມາດເປັນພະຍານຕ່ຄົນອື່ນ ຫລື
ຕ່ຕ້ານຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຕ່ມາທ່ານຈະຮູ້ວ່າຂ້ອຍມີຄວາມຊື່ສັດກັບເຈົ້າ ຫລື ບ່"
ທຸກຕົວທີ່ບ່ດ່າງ ແລະບ່ມີຈຸດທ່າມກາງແບ້ທັງຫລາຍ, ແລະສີດາ

ທ່າມກາງແກະທັງຫລາຍຖ້າເຫັນຈັກຕົວໃນຝູງສັດຂອງຂ້ອຍ,ຈະຖືວ່ານັ້ນເປັນ

ການລັກມາ.

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານພົບແບ້ທີ່ບ່ມີຈຸດ ຫລື ຝູງແກະທີ່ບ່ມີສີ ດາ,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາວ່າມັນຖືກລັກ"
ໃຫ້ເປັນໄປຕາມທີ່ເຈົ້າເວົ້ານັ້ນ

ໃນນີ້ “ຄາສັບ” ຫມາຍເຖີງສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນຄືກັບທີ່ທ່ານເວົ້າ" ຫລື "ພວກເຮົາຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເວົ້າ"
Genesis 30:35
ຊຶ່ງມີລາຍຍາວ ແລະຈຸດ

"ຊຶ່ງມີລາຍຍາວ ແລະຈຸດ"

ທີ່ດ່າງແລະມີຈຸດ

"ທີ່ມີຈຸດ"
ທຸກໂຕທີ່ມີສີຂາວ

"ແບ້ທຸກໂຕທີ່ມີຈຸດສີຂາວ ເທີງຕົວຂອງມັນ"
ແກະທຸກໂຕທີ່ມີສີດາ

"ແກະສີດາທຸກໂຕ"
ໃຫ້ພວກມັນຢູ່ໃນມືຂອງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ ຫລື ການດູແລ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ໃຫ້ລູກຊາຍເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ"
Genesis 30:37
ງ່າໄມ້ຈາກຕົ້ນຈັນປ່າ....ຕົ້ນຫມາກບົກ....ຕົ້ນຫູກວາງ

ນີ້ແມ່ນຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດທີ່ມີເນື້ອສີຂາວ.
ແລະ ປອກເປືອກໃຫ້ເປັນລາຍເຮັດໃຫ້ເຫັນເນື້ອໄມ້ສີຂາວດ້ານໃນ

"ແລະ ປອກເປືອກອອກຈາກສ່ວນເປືອກຂອງໄມ້
ເພື່ອໃຫ້ໄມ້ສີຂາວທາງດ້ານໃນປະກົດອອກ"
ຝູງສັດຂ້າງຫນ້າອ່າງນ້າທີ່ສັດໄດ້ເຂົ້າກິນ

ກະຖາງນ້າມທີ່ມີຂະຫນາດຍາວ ໃຊ້ສາລັບບັນຈຸນ້າໃຫ້ສັດດື່ມ
Genesis 30:39
ຝູງສັດໄດ້ແຜ່ພັນ

"ສັດຂອງຝູງແກະໄດ້ຖືພາ "ຫລື "ສັດທີ່ໄດ້ປະສົມພັນກັນ"
ເກີດລູກອ່ອນມີລາຍເປັນ, ດ່າງ ແລະມີຈຸດ

"ເກີດລູກອ່ອນທີ່ມີລາຍດ່າງ ແລະ ມີຈຸດ
ຢາໂຄບໄດ້ແຍກລູກແກະເຫລົ່ານີ້ອອກ

ປະໂຫຍກນີ້ຍັງສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນເປັນເວລາຫລາຍປີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນໄລຍະເວລາຫລາຍປີຕ່ມາ,
ຢາໂຄບກໄດ້ແຍກພວກມັນ"
ຫັນຫນ້າໄປທາງ

"ເບິ່ງໄປທາງຫນ້າ"
ເຂົາໄດ້ແຍກຝູງສັດຂອງເຂົາສາລັບເຂົາເອງຕ່າງຫາກ

"ເຂົາໄດ້ແຍກຝູງສັດຂອງເຂົາ"
Genesis 30:41
ຕ່ຫນ້ຝູງແກະ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຕ່ຫນ້າ" ຫມາຍເຖິງ "ການເບິ່ງເຫັນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ຝູງແກະຈະເຫັນພວກມັນ"
ສັດທີ່ອ່ອນແອໃນຝູງ

"ຕ່ຫນ້າຝູງສັດທີ່ປ່ວຍ"
ສັດໂຕທີ່ອ່ອນແອ

"ສັດໂຕທີ່ອ່ອນແອກວ່າ"
ດັ່ງນັ້ນສັດໂຕທີ່ອ່ອນແອຂອງລາບານ, ແລະໂຕທີ່ແຂງແຮງ

ກຕົກເປັນຂອງຢາໂຄບ.

"ດັ່ງນັ້ນສັດທີ່ອ່ອນແອຈຶ່ງເປັນຂອງລາບານ,
ໃນຂະນະທີ່ສັດທີ່ແຂງແຮງກວ່າເປັນຂອງຢາໂຄບ."
ທ່ານສາມາດເວົ້າໃຫ້ຊັດເຈນຍິ່ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນສັດທີ່ອ່ອນແອບ່ມີຈຸດດ່າງ ຫລື ລາຍ ເປັນຂອງລາບານ,
ໃນຂະນະທີ່ສັດທີ່ແຂງແຮງກວ່ານີ້ມີເສັ້ນດ່າງ ຫລື
ລາຍແລະເປັນຂອງຢາໂຄບ"
Genesis 30:43
ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ

"ຢາໂຄບ"
ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ

"ຮັ່ງມີທີ່ສຸດ" ຫລື "ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ"

31
1ຂະນະນັ້ນຢາໂຄບໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງພວກລູກຊາຍຂອງລາບານ, ພວກເຂົາເວົ້າກັນວ່າ, "ຢາໂຄບໄດ້ເອົາທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພ່ພວກເຮົາໄປ,
ແລະຈາກຊັບສິນຂອງພ່ເຮົານັ້ນເອງ ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ມີຄວາມຮັ່ງມີທັງຫມົດນີ້."2ຢາໂຄບໄດ້ເຫັນທ່າທີຂອງລາບານ.

ເຂົາໄດ້ເຫັນວ່າຄວາມຄິດຂອງລາບານທີ່ມີຕ່ຕົນນັ້ນໄດ້ປ່ຽນແປງໄປ.3ແລ້ວພຣະຢາເວກໄດ້ບອກລາວວ່າ, "ຈົ່ງກັບຄືນໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງ
ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ ແລະຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ, ແລະເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ."
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4ຢາໂຄບໄດ້ໃຫ້ຄົນໄປ ແລະ ເອີ້ນຫານາງຣາເຊັນ ແລະ ນາງເລອາໃຫ້ໄປຍັງທ້ອງທົ່ງໄປທີ່ຝູງສັດ.5ແລະ ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນວ່າພ່ຂອງ
ພວກເຈົ້າທີ່ມີຕ່ຂ້ອຍໄດ້ປ່ຽນແປງໄປ, ແຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງພ່ຂ້ອຍສະຖິດຢູ່ນາຂ້ອຍ.6ພວກເຈົ້າກຮູ້ແລ້ວວ່າ ມັນເປັນພອນກາລັງທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍທີ່ຂ້ອຍໄດ້
ຮັບໃຊ້ພ່ຂອງພວກເຈົ້າ.
7ພ່ຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຫລອກລວງຂ້ອຍ ແລະປັບປ່ຽນຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍເຖິງສິບເທື່ອ, ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ເພິ່ນທາຮ້າຍຂ້ອຍ.8ຖ້າເຂົາໄດ້ເວົ້າ
ວ່າ, "ສັດຕົວທີ່ດ່າງຈະເປັນຄ່າຈ້າງຂອງເຈົ້າ, ຈາກນັ້ນຝູງສັດທັງຫມົດກຈະໃຫ້ລູກເປັນດ່າງ. ຖ້າເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າໃຫ້ໂຕທີ່ລາຍເປັນຄ່າຈ້າງຂອງເຈົ້າ,
ຈາກນັ້ນຝູງສັດທັງຫມົດກຈະໃຫ້ລູກເປັນລາຍ.9ດ້ວຍວິທີການນີ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ນາເອົາຝູງສັດລ້ຽງຂອງພ່ພວກເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ມອບພວກມັນໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ.
10ໃນລະດູປະສົມພັນສັດ, ໃນຄວາມຝັນນັ້ນ ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນພວກແບ້ໂຕຜູ້ກາລັງປະສົມພັນກັບຝູງສັດນັ້ນ. ພວກແບ້ໂຕຜູ້ເປັນແບ້ລາຍ, ແບ້ດ່າງ,
ແລະແບ້ມີຈຸດ.11ທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບຂ້ອຍທາງຄວາມຝັນວ່າ,"ຢາໂຄບເອີຍ" ຂ້ອຍຕອບວ່າ,"ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້."
12ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງເງີຍຫນ້າ ແລະ ເບິ່ງພວກແບ້ໂຕຜູ້ທີ່ກາລັງປະສົມພັນໃນຝູງສັດນັ້ນ. ພວກມັນເປັນແບ້ລາຍ, ແບ້ດ່າງ, ແລະ ແບ້ມີຈຸດ. ເພາະວ່າ
ເຮົາໄດ້ເຫັນທຸກໆສິ່ງທີ່ລາບານກາລັງເຮັດກັບເຈົ້າ.13ເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າເເຫ່ງເບັດເອນ, ທີ່ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ເຈີມເສົາຫີນຕົ້ນຫນຶ່ງ, ທີ່ເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຄາສາບານແກ່ເຮົາ.
ບັດນີ້ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະໄປຈາກແຜ່ນດິນນີ້ ແລະ ກັບໄປຍັງແຜ່ນດິນເກີດຂອງເຈົ້າ.""
14ຣາເຊັນ ແລະເລອາໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າກັບເພິ່ນວ່າ, "ຍັງຈະມີສ່ວນໃດ ຫລືມຣະດົກເຫລືອສາລັບພວກເຮົາໃນບ້ານຂອງພ່ອີກບ?15ເພິ່ນບ່ໄດ້ເຮັດກັບເຮົາຄື
ຄົນຕ່າງຊາດບ? ເພາະເພິ່ນໄດ້ຂາຍເຮົາ ແລະໄດ້ໃຊ້ເງິນຂອງເຮົາໄປຫມົດແລ້ວດ້ວຍ.16ເພາະຄວາມຮັ່ງມີທັງຫມົດພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາໄປຈາກພ່ຂອງພວກເຮົາ
ແລະດຽວນີ້ມັນເປັນຂອງພວກເຮົາ ແລະລູກໆ ທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ. ບັດນີ້, ທ່ານຈົ່ງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານເຖີດ."
17ຢາໂຄບຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະເອົາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ ແລະເມຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາຂຶ້ນຂີ່ຫລັງອູດ.
18ເຂົາໄດ້ໄລ່ຕ້ອນຝູງສັດທັງຫມົດຂອງເຂົາໄປຂ້າງຫນ້າເຂົາ, ພ້ອມກັບຊັບສິນທັງຫມົດຂອງເຂົາ, ລວມທັງຝູງສັດທີ່ເຂົາຫາມາໄດ້ໃນປັດດານອາຣາ.
ຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ອອກເດີນທາງເພື່ອໄປຫາອີຊາກພ່ຂອງເຂົາໃນແຜ່ນການາອານ.
19ເມື່ອລາບານອອກໄປຕັດຂົນແກະຂອງເຂົາ, ນາງຣາເຊັນໄດ້ລັກເອົາພວກພະຄົວເຮືອນຂອງພ່ນາງໄປດ້ວຍ.20ຢາໂຄບໄດ້ຫລອກລາບານຊາວອາຣາ, ໂດຍບ່
ໄດ້ບອກເພິ່ນວ່າເຂົາກາລັງຈະຈາກໄປ.21ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຫນີໄປພ້ອມກັບສິ່ງທັງຫມົດທີ່ເຂົາມີ, ແລະຂວ້າມແມ່ນ້າໄປຢ່າງຮີບດ່ວນ ແລະມຸ່ງຫນ້າໄປ
ຍັງດິນແດນເນີນພູກີເລອາດ.
22ໃນວັນທີສາມ ລາບານໄດ້ຮັບການບອກເລົ່າວ່າຢາໂຄບໄດ້ຫນີໄປແລ້ວ.23ດັ່ງນັ້ນ ເພິ່ນໄດ້ນາເອົາຍາຕທັງຫລາຍຂອງເພິ່ນແລະເດີນທາງໄລ່ຕາມເຂົາເປັນ
ເວລາເຈັດວັນ. ເພິ່ນໄດ້ຕາມມາທັນຢາໂຄບໃນດິນແດນເນີນພູກີເລອາດ.
24ຂະນະນັ້ນ ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາຫາລາບານຊາວອາຣາໃນຄວາມຝັນໃນຕອນກາງຄືນ ແລະກ່າວແກ່ເພິ່ນວ່າ, "ຈົ່ງລະວັງ ທີ່ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບຢາໂຄບ
ບ່ວ່າດີຫລືຮ້າຍ."25ລາບານໄດ້ໄລ່ມາທັນຢາໂຄບ. ຂະນະທີ່ຢາໂຄບຕັ້ງເຕັນຂອງເຂົາໃນດິນແດນເທິງເນີນພູເຊັ່ນກັນ. ລາບານກໄດ້ຕັ້ງ
ເຕັນກັບພວກຍາຕຂອງເພິ່ນໃນດິນແດນເນີນພູກີເລອາດ.
26ລາບານໄດເວົ້າກັບຢາໂຄບວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຫລອກລວງເຮົາ, ແລະພາພວກລູກສາວຂອງເຮົາຫນີມາເຫມືອນດັ່ງຍິງຊະເລີຍເສິກ?27ເປັນຫຍັງເຈົ້າ
ຈຶ່ງຫນີມາແບບລັບໆ ແລະຫລອກລວງເຮົາ ແລະບ່ບອກເຮົາ? ເຮົາຢາກຈະສົ່ງເຈົ້າ ດ້ວຍການລຽ້ງສະຫລອງ ແລະຮ້ອງເພງ, ດ້ວຍລາມະນາດ ແລະ
ພິນເຂົາຄູ່.28ເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຫ້ເຮົາຈູບລາຫລານທັງຫລາຍຂອງເຮົາ ເເລະລູກສາວທັງຫລາຍຂອງເຮົາ. ບັດນີ້ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ໂງ່ໆເຊັ່ນນີ້.
29ມັນເປັນອານາດຂອງເຮົາທີ່ຈະທາຮ້າຍເຈົ້າ, ແຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງພ່ເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບເຮົາເມື່ອຄືນນີ້ ແລະກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງລະວັງທີ່ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບຢາໂຄບບ່
ວ່າຈະດີຫລືຮ້າຍ.30ດຽວນີ້ເຈົ້າໄດ້ຫນີອອກມາ ເພາະວ່າເຈົ້າປາຖະຫນາທີ່ຈະກັບໄປຍັງບ້ານຂອງພ່ເຈົ້ານານແລ້ວ. ແຕ່ເປັນຫຍັງ ເຈົ້າຈຶ່ງລັກເອົາ
ພວກພະຂອງເຮົາມາດ້ວຍ."
31ຢາໂຄບຕອບວ່າ, "ເພາະວ່າຂ້ອຍຢ້ານ ແລະຄິດວ່າທ່ານຈະໃຊ້ກາລັງບີບບັງຄັບເອົາລູກສາວທັງຫລາຍຂອງທ່ານ
ໄປຈາກຂ້ອຍດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍຈິ່ງອອກມາຢ່າງລັບໆ.32ໃຜກຕາມທີ່ລັກພວກພະຂອງທ່ານມາ. ຈະບ່ມີຊີວິດຢູ່ອີກຕ່ໄປ ຕ່ຫນ້າຍາດພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາຈົ່ງ
ພິຈາລະນາວ່າອັນໃດທີ່ຢູ່ກັບຂ້ອຍ, ແລະເປັນຂອງທ່ານ ແລະນາໄປເຖີດ." ເພາະວ່າ ຢາໂຄບບ່ຮູ້ວ່າ ຣາເຊັນໄດ້ລັກພວກມັນມານາ.
33ລາບານໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຕັນຂອງຢາໂຄບ. ເຂົ້າໄປໃນເຕັນຂອງເລອາ, ແລະເຂົ້າໄປໃນເຕັນຂອງຍິງຮັບໃຊ້ທັງສອງ, ແຕ່ເພິ່ນບ່ໄດ້ພົບພວກມັນ. ເພິ່ນໄດ້
ອອກມາຈາກເຕັນຂອງເລອາ ແລະເຂົ້າໄປໃນເຕັນຂອງຣາເຊັນ.
34ຂະນະນັ້ນຣາເຊັນໄດ້ນາພວກພະຂອງຄົວເຮືອນມາ, ເກັບໄວ້ໃນຖົງອານໃສ່ຫລັງອູດ, ແລະນັ່ງທັບພວກມັນໄວ້. ລາບານໄດ້ຫາທົ່ວເຕັນທັງຫມົດແຕ່ບ່
ໄດ້ພົບພວກມັນ.35ນາງໄດ້ເວົ້າກັບພ່ຂອງນາງວ່າ,"ຢ່າຮ້າຍລູກເລີຍ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ, ທີ່ຂ້ອຍບ່ສາມາດລຸກຢືນຕ່ຫນ້າທ່ານໄດ້,
ເພາະຂ້ອຍກາລັງຢູ່ໃນຊ່ວງເວລາຂອງຂ້ອຍ." ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ຫາແຕ່ບ່ໄດ້ພົບພວກພະຄົວເຮືອນຂອງເຂົາ.
36ຢາໂຄບໄດ້ຮ້າຍ ແລະໂຕ້ຖຽງກັບລາບານ. ເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເພິ່ນວ່າ,"ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ? ຄວາມບາບຂອງຂ້ອຍຄືຫຍັງ, ທີ່ທ່ານຕ້ອງຮີບດ່ວນຕິດຕາມ
ຂ້ອຍມາ?37ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ຄົ້ນຫາສິ່ງຂອງທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍແລ້ວ. ທ່ານພົບອັນໃດຂອງພວກເຄື່ອງໃຊ້ໃນຄົວເຮືອນທັງຫມົດ? ນາພວກມັນມາຕັ້ງໄວ້ທີ່ນີ້
ຕ່ຫນ້າຍາຕຂອງຂ້ອຍ, ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຕັດສິນຄວາມລະຫວ່າງເຮົາທັງສອງຝ່າຍ.
38ຂ້ອຍໄດ້ຢູ່ກັບທ່ານ. ແກະໂຕແມ່ທັງຫລາຍຂອງທ່ານ ແລະ ແບ້ໂຕແມ່ທັງຫລາຍບ່ເຄີຍເສຍ, ຫລືຂ້ອຍບ່ເຄີຍກິນລູກແກະເຖິກໃດໆຈາກຝູງສັດທັງຫລາຍ
ຂອງທ່ານ.39ໂຕທີ່ຖືກສັດປ່າກັດຕາຍ ຂ້ອຍບ່ໄດ້ນາກັບມາໃຫ້ທ່ານ. ແຕ່ຂ້ອຍໄດ້ໃຊ້ແທນໃຫ້, ທ່ານໄດ້ໃຫ້ຂ້ອຍຊົດໃຊ້ແທນສັດທຸກຕົວທີ່ເສຍຫາຍ.
ບ່ວ່າຈະຖືກລັກໃນຕອນກາງເວັນ, ແລະ ຕອນກາງຄືນ.40ຂ້ອຍໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ; ໃນເວລາກາງເວັນທີ່ຮ້ອນແຜດເຜົາຂ້ອຍ, ແລະຫິມະໃນຕອນກາງຄືນ; ແລະ
ຂ້ອຍໄດ້ອອກໄປໂດຍບ່ໄດ້ນອນຕາຫລັບ.
41ຊາວປີມານີ້ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນຄົວເຮືອນຂອງທ່ານ. ຂ້ອຍໄດ້ທາງານໃຫ້ທ່ານສິບສີ່ປີເພື່ອລູກສາວທັງສອງຄົນຂອງທ່ານ, ແລະອີກຫົກປີເພື່ອຝູງສັດ
ລ້ຽງຂອງທ່ານ. ທ່ານໄດ້ປັບປ່ຽນຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍເຖິງສິບເທື່ອ.42ຖ້າພຣະເຈົ້າຂອງພ່ຂ້ອຍ, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ແລະພຣະອົງດຽວທີ່ອີຊາກເກງກົວ,
ບ່ໄດ້ສະຖິດຢູ່ນາຂ້ອຍ, ແນ່ນອນປານນີ້ທ່ານຄົງຈະສົ່ງຂ້ອຍໄປມືເປົ່າ. ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຫັນການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂອງຂ້ອຍ ແລະຂ້ອຍເຮັດວຽກງານ
ຫນັກຢ່າງໃດ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງວ່າກ່າວທ່ານເມື່ອຄືນນີ້."
43ລາບານໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າກັບຢາໂຄບວ່າ, "ພວກລູກສາວກ່ເປັນລູກສາວທັງຫລາຍຂອງເຮົາ, ພວກຫລານໆກເປັນຫລານທັງຫລາຍຂອງເຮົາ,
ແລະຝູງສັດທັງຫລາຍກຄືຝູງສັດຂອງເຮົາ. ທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າເຫັນລ້ວນເປັນຂອງເຮົາ, ແຕ່ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດໃນວັນນີ້ເພື່ອພວກລູກສາວຂອງເຮົາ,
ຫລືເພື່ອລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ເກີດມາ? 44ດັ່ງນັ້ນ, ມາເຖີດໃຫ້ເຮົາມາເຮັດພັນທະສັນຍາກັນລະຫວ່າງ, ເຈົ້າກັບເຮົາ, ແລະໃຫ້
ພັນທະສັນຍານັ້ນເປັນພະຍານລະຫວ່າງເຈົ້າກັບເຮົາ."
45ດັ່ງນັ້ນຢາໂຄບໄດ້ນາກ້ອນຫີນມາ ແລະຕັ້ງເປັນກອງ.46ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບພວກຍາຕຂອງເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງເກັບກ້ອນຫີນມາລວມກັນ." ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້
ເກັບກ້ອນຫີນ. ມາເຮັດເປັນກອງຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ກິນລ້ຽງໃກ້ກອງຫີນນັ້ນ.47ລາບານໄດ້ເອີ້ນມັນວ່າ ເຢກາສາຮາດູທາ, ແຕ່ຢາໂຄບເອີ້ນມັນວ່າ
ຄາລີເອັດ.
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Genesis 31:1
ຂະນະນັ້ນ

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ.
ໃນນີ້ນັກຂຽນເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ຢາໂຄບໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງພວກລູກຊາຍຂອງລາບານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຖ້ອຍຄາ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢາໂຄບໄດ້ຍິນວ່າລູກຊາຍຂອງລາບານກາລັງເວົ້າ"
ຢາໂຄບໄດ້ເອົາທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພ່ພວກເຮົາໄປ

ພວກລູກຊາຍຂອງລາບານໄດ້ເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ
ເພາະວ່າພວກເຂົາໃຈຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ຢາໂຄບໄດ້ຄອບຄອງແມ່ນເປັນຂອງພ່ຂອງພວກເຮົາ"
ຢາໂຄບໄດ້ເຫັນທ່າທີຂອງລາບານ. ເຂົາໄດ້ເຫັນວ່າຄວາມຄິດຂອງລາບານທີ່ມີ

ຕ່ຕົນນັ້ນໄດ້ປ່ຽນແປງໄປ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນໂດຍພື້ນຖານ.
ຂ້ທີສອງອະທິບາຍເຖິງຮູບລັກສະນະທີ່ຢາໂຄບເຫັນຢູ່ເທິງໃບຫນ້າຂອງລາບານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢາໂຄບໄດ້ສັງເກດເຫັນວ່າ
ລາບານບ່ພໃຈກັບລາວອີກຕ່ໄປ"
ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ

"ອີຊາກພ່ຂອງເຈົ້າ ແລະ ອັບຣາຮາມພ່ຕູ້ຂອງເຈົ້າ"
Genesis 31:4
ຢາໂຄບໄດ້ໃຫ້ຄົນໄປ ແລະ ເອີ້ນຫານາງຣາເຊັນ ແລະ ນາງເລອາໃຫ້ໄປຍັງ

ທ້ອງທົ່ງໄປທີ່ຝູງສັດ

"ຢາໂຄບໄດ້ສົ່ງນາງຣາເຊັນ ແລະ ນາງເລອາໃຫ້ໄປຍັງທ້ອງທົ່ງ
ບ່ອນລ້ຽງສັດເພື່ອໄປພົບລາວ.
ໄປຍັງທ້ອງທົ່ງໄປທີ່ຝູງສັດ ແລະ ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເປັນສອງປະໂຫຍກສັ້ນກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ທີ່ຝູງແກະຂອງລາວ.
ລາວໄດ້ບອກພວກເຂົາໃຫ້ໄປພົບ"
ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນວ່າພ່ຂອງພວກເຈົ້າທີ່ມີຕ່ຂ້ອຍໄດ້ປ່ຽນແປງໄປ

ຂ້ອຍໄດ້ສັງເກດເຫັນວ່າພ່ຂອງພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ມີຄວາມຮັກກັບຂ້ອຍອີກຕ່ໄປ
ພວກເຈົ້າກຮູ້ແລ້ວວ່າມັນເປັນພອນກາລັງທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍທີ່ຂ້ອຍໄດ້

ຮັບໃຊ້ພ່ຂອງພວກເຈົ້າ.

ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງທັງຣາເຊັນ ແລະ ເລອາ.
ເປັນການເພີ່ມຈຸດເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເອງຮູ້ວ່າຂ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້ພ່ຂອງເຈົ້າດ້ວຍສຸດກາລັງຂອງຂ້ອຍ"
Genesis 31:7
ໄດ້ຫລອກລວງຂ້ອຍ

"ໄດ້ຕົວະຂ້ອຍ" ຫລື "ບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕ່ຂ້ອຍຢ່າງຍຸຕິທັມ"
ຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍ

"ສິ່ງທີ່ລາວບອກວ່າຈະຈ່າຍໃຫ້ຂ້ອຍ"
ທາຮ້າຍຂ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ໄພອັນຕະລາຍທາງຮ່າງກາຍ ຫລື 2)
ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຢາໂຄບປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນທາງໃດທາງຫນຶ່ງ.
ສັດຕົວທີ່ດ່າງ

"ສັດທີ່ມີຈຸດດ່າງ"

ເກີດລູກ

"ສັດທີ່ເກີດລູກອອກມາ"
ໃຫ້ລູກເປັນລາຍ

"ສັດທີ່ມີເສັ້ນດ່າງ"
ດ້ວຍວິທີການນີ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ນາເອົາຝູງສັດລ້ຽງຂອງພ່ພວກເຈົ້າ ແລະ

ໄດ້ມອບພວກມັນໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ

"ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບສັດຂອງພ່ຂອງເຈົ້າໃຫ້ຂ້ອຍ"
Genesis 31:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

"ຢາໂຄບສືບຕ່ເລົ່າເລື່ອງລາວໃຫ້ເມຍຂອງລາວ ເລອາ ແລະຣາເຊັນ.
ໃນລະດູປະສົມພັນສັດ

"ໃນລະຫວ່າງລະດູປະສົມພັນສັດ"
ກາລັງປະສົມພັນກັບຝູງສັດນັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຝູງ” ຫມາຍເຖິງແບ້ເພດແມ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຫາຄູ່ກັບແບ້ເພດແມ່ຂອງຝູງສັດ"
ເປັນແບ້ລາຍ, ແບ້ດ່າງ, ແລະແບ້ມີຈຸດ

"ໂຕແບ້ທີ່ມີລາຍ, ດ່າງ, ແລະມີຈຸດ"
ທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກົດຕົວໃນຖານະເປັນຜູ້ຊາຍ ຫລື 2)
ເປັນຫນຶ່ງໃນທູດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາປະກົດຕົວ.
ເນື່ອງຈາກວ່າວະລີນີ້ບ່ຊັດເຈນ, ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເປັນ "ທູດຂອງພຣະເຈົ້າ,"
ໂດຍໃຊ້ຄາທາມະດາທີ່ພາສາຂອງທ່ານໃຊ້ສາລັບ "ເທວະດາ."
ຂ້ອຍຕອບວ່າ

"ແລະຂ້ອຍໄດ້ຕອບ"
ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້

"ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍກາລັງຟັງ" ຫລື "ແມ່ນແລ້ວ, ພຣະອົງມີຫຍັງ?"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:1.
Genesis 31:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບຢາໂຄບ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: GEN
31:10)
ຈົ່ງເງີຍຫນ້າ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າ "ເບິ່ງໄປ."
ທີ່ກາລັງປະສົມພັນໃນຝູງສັດນັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຝູງ” ຫມາຍເຖິງແບ້ເພດແມ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່:
"ການຫາຄູ່ກັບແບ້ເພດແມ່ຂອງຝູງສັດ"
ເປັນແບ້ລາຍ,ແບ້ດ່າງ, ແລະ ແບ້ມີຈຸດ

"ໂຕແບ້ທີ່ມີລາຍ, ດ່າງ, ແລະມີຈຸດ"
ທີ່ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ເຈີມເສົາຫີນຕົ້ນຫນຶ່ງ

ຢາໂຄບໄດ້ຖອກນ້າມັນໃສ່ເສົາ ເພື່ອອຸທິດຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ແຜ່ນດິນເກີດຂອງເຈົ້າ

"ແຜ່ນດິນທີ່ເຈົ້າເກີດ"
Genesis 31:14
ຣາເຊັນ ແລະເລອາໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າກັບເພິ່ນວ່າ

48ລາບານໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ວັນນີ້ກອງຫີນນີ້ຈະເປັນສິ່ງເຕືອນໃຈລະຫວ່າງເຮົາກັບເຈົ້າ." ດັ່ງນັ້ນມັນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນຊື່ວ່າ ຄາລີເອັດ.49ມັນຍັງຖືກເອີ້ນວ່າ
ມີຊະປາດ້ວຍ, ເພາະວ່າລາບານໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງເຝົ້າຄອຍເບິ່ງລະຫວ່າງເຈົ້າກັບເຮົາ, ເມື່ອເຮົາພົ້ນຈາກສາຍຕາຊຶ່ງກັນ ແລະກັນ".
50ຖ້າເຈົ້າປະຕິບັດບ່ດີຕ່ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງເຮົາ, ຫລືຖ້າເຈົ້າໄປມີເມຍໃຫມ່ທີ່ນອກເຫນືອໄປຈາກລູກສາວທັງຫລາຍຂອງເຮົາ, ເຖິງແມ່ນວ່າເຮົາ
ຝ່າຍໃດຝ່າຍຫນຶ່ງ, ຈະບ່ເຫັນພຣະເຈົ້າຊົງເປັນພະຍານລະຫວ່າງເຈົ້າກັບເຮົາ."
51ລາບານໄດ້ເວົ້າກັບຢາໂຄບ, "ຈົ່ງເບິ່ງກອງຫີນນີ້, ແລະເບິ່ງໄປທີ່ເສົາຫີນຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຕັ້ງໄວ້, ລະຫວ່າງເຈົ້າກັບເຮົາ.52ກອງຫີນນີ້ເປັນພະຍານ,
ແລະເສົາຫີນນີ້ກເປັນພະຍານ, ທີ່ເຮົາຈະ ບ່ຜ່ານເຂ້າໄປເກີນກວ່າເສົານີ້ໄປຫາເຈົ້າ, ແລະທີ່ເຈົ້າກຈະບ່ຜ່ານເຂົ້າໄປເກີນກວ່າກອງຫີນນີ້ໄປຫາເຮົາເພື່ອທີ່
ຈະທາຮ້າຍກັນ.53ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ແລະພະຂອງນາໂຮ, ແລະພວກພະທັງຫລາຍຂອງພ່ພວກເຂົາ, ຈະເປັນຜູ້ຕັດສິນຄວາມລະຫວ່າງເຮົາ
." ຢາໂຄບໄດ້ສາບານໂດຍພຣະອົງຜູ້ທີ່ອີຊາກພ່ຂອງທ່ານຢາເກງ.
54ຢາໂຄບໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ເນີນພູ ແລະໄດ້ເຊີນພວກຍາຕຂອງຕົນມາກິນອາຫານ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ກິນ ແລະໃຊ້ເວລາທັງຄືນເທິງພູເຂົານັ້ນ.
55ລາບານໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໆ, ຈູບພວກຫລານຊາຍຂອງເພິ່ນ ແລະພວກລູກສາວຂອງເພິ່ນ ແລະອວຍພອນພວກເຂົາ ຈາກນັ້ນລາບານກໄດ້ຈາກໄປ
ແລະກັບໄປຍັງບ້ານເມືອງຂອງຕົນ.
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ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເວົ້າໃນເວລາດຽວກັນ.
ແຕ່ມັນເນັ້ນເຖິງວ່າພວກເຂົາໄດ້ຕົກລົງກັນ.
ຍັງຈະມີສ່ວນໃດ ຫລືມຣະດົກເຫລືອສາລັບພວກເຮົາໃນບ້ານຂອງພ່ອີກບ?

ຣາເຊັນ ແລະ ເລອາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພ່ຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ປະຫຍັງໄວ້ໃຫ້ພວກເຂົາເລີຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ມີຫຍັງເຫລືອໄວ້ສາລັບພວກເຮົາທີ່ຈະສືບທອດ
ຈາກພ່ຂອງພວກເຮົາ!"
ເພິ່ນບ່ໄດ້ເຮັດກັບເຮົາຄືຄົນຕ່າງຊາດບ?

ພວກເຂົາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຂົາກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພ່ຂອງພວກເຂົາປະຕິບັດກັບພວກເຂົາ.
ປະໂຫຍກນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ່ຂອງພວກເຮົາປະຕິບັດກັບພວກເຮົາ
ຄືກັບແມ່ຍິງຕ່າງຊາດແທນທີ່ຈະປະຕິບັດເຫມືອນກັບເປັນລູກສາວ!"
ເພາະເພິ່ນໄດ້ຂາຍເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນກວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຂາຍພວກເຮົາ ເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງຕົນເອງ"
ໄດ້ໃຊ້ເງິນຂອງເຮົາໄປຫມົດແລ້ວດ້ວຍ

ລາບານໃຊ້ເງິນຈົນຫມົດກ້ຽງ
ເງິນທີ່ລາວຄວນຈະເອົາໃຫ້ແກ່ລູກສາວຂອງລາວເວົ້າປຽບທຽບຕົວລາບານ
ເປັນເຫມືອນກັບສັດຮ້າຍທີ່ກັດກິນເງິນນັ້ນເປັນເຫມືອນອາຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ໃຊ້ເງິນຂອງພວກເຮົາຫມົດສິ້ນ"
ດຽວນີ້ມັນເປັນຂອງພວກເຮົາ ແລະລູກໆ ທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ

"ເປັນຂອງພວກເຮົາ ແລະລູກໆ ທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ"
ບັດນີ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ບັດນີ້" ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ທ່ານຈົ່ງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານເຖີດ

"ຈົ່ງເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານເຖີດ"
Genesis 31:17
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

ຍາໂຄບເອົາລູກທັງຫມົດຂອງຕົນ. ມັນຖືກກ່າວເຖິງພວກລູກຊາຍເພາະວ່າ
ພວກເຂົາເປັນຕົວລະຄອນສາຄັນ ເຊິ່ງເປັນຜູ້ຮັບມລະດົກຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາລູກຂອງລາວ"
ເຂົາໄດ້ໄລ່ຕ້ອນຝູງສັດທັງຫມົດຂອງເຂົາ

"ລາວໄດ້ໄລ່ງົວທັງຫມົດຂອງລາວ." ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຝູງສັດ”
ແມ່ນຫມາຍເຖິງສັດລ້ຽງລູກທັງຫມົດຂອງລາວ.
ພ້ອມກັບຊັບສິນທັງຫມົດຂອງເຂົາ,ລວມທັງຝູງສັດທີ່ເຂົາຫາມາໄດ້ໃນປັດດານອາຣາ

"ແລະ ລວມທັງຝູງສັດອື່ນໆ ທີ່ລາວເປັນເຈົ້າຂອງ
ຊຶ່ງທີ່ລາວຫາມາໄດ້ໃນປັດດານອາຣາ"
ຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ອອກເດີນທາງເພື່ອໄປຫາອີຊາກພ່

ຂອງເຂົາໃນແຜ່ນການາອານ.

"ລາວໄດ້ໄປເຖິງແຜ່ນດິນການາອານ ບ່ອນທີ່ອີຊາກພ່ຂອງລາວອາໄສຢູ່"
Genesis 31:19
ເມື່ອລາບານອອກໄປຕັດຂົນແກະຂອງເຂົາ

"ເມື່ອລາບານອອກໄປຕັດຂົນແກະຂອງເຂົາ"
ຂ້າມແມ່ນ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແມ່ນ້າເອີຟາດ
ມຸ່ງຫນ້າໄປ

"ເດີນທາງໄປ"
ດິນແດນເນີນພູກີເລອາດ

"ພູເຂົາກີເລອາດ" ຫລື "ພູກີເລອາດ"
Genesis 31:22
ໃນວັນທີສາມ

ມັນແມ່ນປະເພນີຂອງຊາວຢິວທີ່ຈະນັບມື້ທີ່ໄດ້ອອກເດີນທາງເປັນມື້ຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສອງມື້ຫລັງພາຍຫລັງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປ"
ລາບານໄດ້ຮັບການບອກເລົ່າວ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄົນບອກລາບານ"
ຢາໂຄບໄດ້ຫນີໄປແລ້ວ

ມີພຽງແຕ່ຢາໂຄບເທົ່ານັ້ນທີ່ຖືກກ່າວເຖິງ
ເພາະວ່າລາວເປັນຜູ້ນາໃນຄອບຄົວ.
ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນວ່າຄອບຄົວຂອງລາວໄດ້ໄປນາລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢາໂຄບໄດ້ຫນີ ໄປພ້ອມເມຍ ແລະ ລູກຂອງລາວ"
ດັ່ງນັ້ນ ເພິ່ນໄດ້ນາ

"ດັ່ງນັ້ນ ລາບານໄດ້ນາ"
ແລະເດີນທາງໄລ່ຕາມເຂົາ

"ແລະເດີນທາງໄລ່ຕາມຢາໂຄບ"
ເປັນເວລາເຈັດວັນ

ລາບານໃຊ້ເວລາເຈັດວັນ ເພື່ອໄລ່ຢາໂຄບທັນ.
ເພິ່ນໄດ້ຕາມມາທັນຢາໂຄບ

"ລາບານໄດ້ນາຢາໂຄບທັນ"
Genesis 31:24
ຂະນະນັ້ນ ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາຫາລາບານຊາວອາຣາໃນ

ຄວາມຝັນໃນຕອນກາງຄືນ

ຄາວ່າ "ຂະນະນັ້ນ"
ແມ່ນໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າ
ໄປສູ່ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບລາບານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືນນັ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ມາຫາ ລາບານທາງຄວາມຝັນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ການຂຽນຫລັງ)
ຈົ່ງລະວັງ ທີ່ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບຢາໂຄບບ່ວ່າດີ ຫລືຮ້າຍ

ວະລີທີ່ວ່າ "ທັງບ່ດີ ຫລື ບ່ດີ" ຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ
"ສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເວົ້າຫຍັງທີ່ຈະພະຍາຍາມຢຸດຢັ້ງຈາກຢາໂຄບບ່ໃຫ້ອອກໄປ"
ລາບານໄດ້ໄລ່ມາທັນຢາໂຄບ.ຂະນະທີ່ຢາໂຄບຕັ້ງເຕັນຂອງເຂົາໃນດິນແດນເທິງ

ເນີນພູເຊັ່ນກັນ. ລາບານກໄດ້ຕັ້ງເຕັນກັບພວກຍາຕຂອງເພິ່ນໃນດິນແດນເນີນພູ

ກີເລອາດ.

ຄາວ່າ "ຂະນະທີ່" ແມ່ນໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງ
ຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຢາໂຄບ ແລະ ລາບານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອລາບານໄລ່ຢາໂຄບທັນແລ້ວ,
ຢາໂຄບໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງແຄ້ມຢູ່ໃນເຂດເນີນພູ, ຫລັງຈາກນັ້ນລາບານ ແລະ
ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລາວກ່ໄດ້ໄປຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ໃນເຂດພູກີເລອາດ"
Genesis 31:26
ພາພວກລູກສາວຂອງເຮົາຫນີມາເຫມືອນດັ່ງຍິງຊະເລີຍເສິກ

ລາບານເວົ້າກ່ຽວກັບຢາໂຄບທີ່ພາຄອບຄົວຂອງລາວກັບຄືນໄປແຜ່ນດິນການາອານ
ຄືກັບວ່າຢາໂຄບໄດ້ຈັບພວກນັກໂທດ ພາຍຫລັງການສູ້ຮົບ ແລະ
ກາລັງບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາຕ້ອງໄປກັບລາວ.
ລາບານເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພາະວ່າລາວໃຈຮ້າຍ ແລະ
ພະຍາຍາມສະແດງໃຫ້ຢາໂຄບຮູ້ສຶກຜິດຕ່ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ.
ຈຶ່ງຫນີມາແບບລັບໆ

"ຫນີແບບລັບໆ"
ດ້ວຍການລຽ້ງສະຫລອງ

"ດ້ວຍຄວາມຍິນດີ"
ດ້ວຍລາມະນາດ ແລະພິນເຂົາຄູ່

ເຫລົ່ານີ້ເປັນເຄື່ອງດົນຕີສາລັບບັນເລງເພັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະດ້ວຍສຽງເພັງ"
ລາມະນາດ

ເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີຫົວຄ້າຍຄືກອງທີ່ສາມາດຕີ ແລະ
ຫຸ້ມດ້ວຍໂລຫະອ້ອມຮອບຂ້າງ ທີ່ມີສຽງດັງເມື່ອເຄື່ອງດົນຕີສັ່ນ
ໃຫ້ເຮົາຈູບລາຫລານທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫລານຊາຍ" ຈະລວມບັນຫລານທັງຫມົດບ່ວ່າຍິງ ຫລື ຊາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈູບຫລານຂອງຂ້ອຍ"
ບັດນີ້ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ໂງ່ໆເຊັ່ນນີ້

"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ໂງ່ຈ້າແທ້ໆ"
ບັດນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນປະຈຸບັນນີ້,"
ແຕ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຈຸດສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
Genesis 31:29
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ມັນເປັນອານາດຂອງເຮົາທີ່ຈະທາຮ້າຍເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງຈານວນຫລາຍ ແລະຫມາຍ
ເຖິງທຸກຄົນທີ່ຢູ່ກັບຢາໂຄບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍມີຄົນພຽງພກັບຂ້ອຍທີ່ຈະທາຮ້າຍພວກເຈົ້າທຸກໆ ຄົນ"
ຈົ່ງລະວັງທີ່ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບຢາໂຄບບ່ວ່າຈະດີຫລືຮ້າຍ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ທັງບ່ດີ ຫລື ບ່ດີ" ຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ
"ສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເວົ້າຫຍັງທີ່ຈະພະຍາຍາມຢຸດຢັ້ງຈາກຢາໂຄບບ່ໃຫ້ອອກໄປ"
ເຈົ້າໄດ້ຫນີອອກມາ

ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ໃນນີ້ແມ່ນຄານາມ ແລະຫມາຍເຖິງຢາໂຄບ.
ກັບໄປຍັງບ້ານຂອງພ່ເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ບ້ານ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບຄືນບ້ານເຮືອນກັບພ່ຂອງເຈົ້າ ແລະ ທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ"
ພວກພະຂອງເຮົາມາ

"ຮູບເຄົາລົບຂອງຂ້ອຍ"
Genesis 31:31
ເພາະວ່າຂ້ອຍຢ້ານ ແລະຄິດວ່າທ່ານຈະໃຊ້ກາລັງບີບບັງຄັບເອົາລູກສາວ

ທັງຫລາຍຂອງທ່ານ ໄປຈາກຂ້ອຍດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍຈິ່ງອອກມາຢ່າງລັບໆ

"ຂ້ອຍລົບຫນີຢ່າງລັບໆ
ເພາະຂ້ອຍຢ້ານເຈົ້າຈະບັງຄັບລູກສາວຂອງເຈົ້າໃຫ້ຫນີໄປຈາກຂ້ອຍ"
ໃຜກຕາມທີ່ລັກພວກພະຂອງທ່ານມາ.ຈະບ່ມີຊີວິດຢູ່ອີກຕ່ໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະຂ້າທຸກຄົນທີ່ລັກເອົາພະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າໄປ"
ຕ່ຫນ້າຍາດພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຢາໂຄບ
ແລະລວມມີຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລາບານ.
ພີ່ນ້ອງທຸກຄົນຈະເປັນພະຍານເພື່ອໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າທຸກຢ່າງມີຄວາມຍຸຕິທັມ
ແລະຊື່ສັດ.
ຈົ່ງພິຈາລະນາວ່າອັນໃດທີ່ຢູ່ກັບຂ້ອຍ, ແລະເປັນຂອງທ່ານ ແລະນາໄປເຖີດ

"ຈົ່ງເບິ່ງວ່າອັນໃດທີ່ຢູ່ກັບຂ້ອຍທີ່ເປັນຂອງທ່ານ ແລະ ເອົາມັນກັບໄປເຖີດ"
ເພາະວ່າ ຢາໂຄບບ່ຮູ້ວ່າ ຣາເຊັນໄດ້ລັກພວກມັນມານາ

ສິ່ງນີ້ປ່ຽນຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຢາໂຄບ.
Genesis 31:33
ຍິງຮັບໃຊ້ທັງສອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊີລະປາ ແລະ ບິນຮານ
ເພິ່ນບ່ໄດ້ພົບພວກມັນ

"ເພິ່ນບ່ໄດ້ພົບຮູບເຄົາລົບຂອງເພິ່ນ"
Genesis 31:34
ຂະນະນັ້ນຣາເຊັນ.....ທັບພວກມັນໄວ້

ຄາວ່າ "ຂະນະນັ້ນ"
ແມ່ນໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບນາງຣາເຊັນ.
ນັ່ງທັບ

ບ່ອນນັ່ງທີ່ຢູ່ທາງຫລັງຂອງສັດ ເພື່ອໃຫ້ຄົນສາມາດຂີ່ໄດ້
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ

ການເອີ້ນໃຜບາງຄົນວ່າ "ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ"
ແມ່ນວິທີການໃຫ້ກຽດແກ່ພວກເຂົາ.
ຂ້ອຍບ່ສາມາດລຸກຢືນຕ່ຫນ້າທ່ານໄດ້

"ເພາະວ່າຂ້ອຍບ່ສາມາດຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ"
ເພາະຂ້ອຍກາລັງຢູ່ໃນຊ່ວງເວລາຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາຂອງເດືອນທີ່ແມ່ຍິງມີເລືອດອອກມາຈາກມົດລູກຂອງນາງ.
Genesis 31:36
ເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເພິ່ນວ່າ

"ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບລາບານ"
ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ? ຄວາມບາບຂອງຂ້ອຍຄືຫຍັງ, ທີ່ທ່ານຕ້ອງຮີບດ່ວນຕິດ

ຕາມຂ້ອຍມາ?

ວະລີທີ່ວ່າ "ຄວາມຜິດຂອງຂ້ອຍແມ່ນຫຍັງ" ແລະ
"ບາບຂອງຂ້ອຍແມ່ນຫຍັງ"

ຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ຍາໂຄບກາລັງຂໃຫ້ລາບານ ຊີ້ໃຫ້ລາວຮູ້ວ່າລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອິກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດທີ່ເຈົ້າຄວນໄລ່ຂ້ອຍແບບນີ້?"
ຕ້ອງຮີບດ່ວນຕິດຕາມຂ້ອຍມາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຮີບດ່ວນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າລາບານໄດ້ໄລ່ຢາໂຄບຢ່າງຮີບດ່ວນເພື່ອຈັບຕົວລາວ.
ທ່ານພົບອັນໃດຂອງພວກເຄື່ອງໃຊ້ໃນຄົວເຮືອນທັງຫມົດ?

"ທ່ານພົບອັນໃດທີ່ເປັນຂອງທ່ານ?
ນາພວກມັນມາຕັ້ງໄວ້ທີ່ນີ້ ຕ່ຫນ້າຍາດຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຢາໂຄບ ແລະ
ລວມທັງຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລາບານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າໄດ້ພົບເຫັນຢູ່ຕ່ຫນ້າຍາດພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຮົາ"
ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຕັດສິນຄວາມລະຫວ່າງເຮົາທັງສອງຝ່າຍ

ປະໂຫຍກນີ້ “ລະຫວ່າງເຮົາສອງຄົນ” ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບ ແລະລາບານ.
ວະລີທີ່ວ່າ "ຕັດສິນຄວາມລະຫວ່າງ"
ຫມາຍເຖິງການຕັດສິນໃຈວ່າຄົນໃດຊະນະໃນຄະດີຄວາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະຕັດສິນລະຫວ່າງພວກເຮົາທັງສອງ"
Genesis 31:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຢາໂຄບສືບຕ່ເວົ້າກັບລາບານ.
ຊາວປີ

"20 ປີ"
ແກະໂຕແມ່ທັງຫລາຍ

ແກະໂຕແມ່
ບ່ໄດ້ນາກັບມາໃຫ້ທ່ານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ມີການຖືພາໃນຕອນຕົ້ນ
ແລະໂດຍບ່ຄາດຝັນພວກມັນໄດ້ເກີດລູກແກະ ຫລື
ມີແກະນ້ອຍເກີດມາຕາຍ.
ໂຕທີ່ຖືກສັດປ່າກັດຕາຍ ຂ້ອຍບ່ໄດ້ນາກັບມາໃຫ້ທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອສັດປ່າໄດ້ຂ້າສັດຂອງເຈົ້າໂຕຫນຶ່ງ ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເອົາມັນມາໃຫ້ເຈົ້າ"
ແຕ່ຂ້ອຍໄດ້ໃຊ້ແທນໃຫ້

ສາລັບຢາໂຄບຈະຖືວ່າສັດຂອງລາບານ
ທີ່ຕາຍນັ້ນເປັນການສູນເສຍໄປຝູງສັດຂອງລາວເຊັ່ນກັນ
ເພາະວ່າມັນຈະເປັນສູນເສຍການເກີດຂອງສັດໂຕອື່ນໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແທນທີ່ຈະຖືວ່າມັນເປັນການສູນເສຍຈາກຝູງແກະຂອງເຈົ້າ,
ຂ້ອຍຖືວ່າມັນເປັນການສູນເສຍຈາກຝູງແກະຂອງຂ້ອຍ"
ຂ້ອຍໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ; ໃນເວລາກາງເວັນທີ່ຮ້ອນແຜດເຜົາຂ້ອຍ,

ແລະຫິມະໃນຕອນກາງຄືນ

ທຸກທລະມານອາກາດທີ່ມີອຸນຫະພູມຮ້ອນ
ແລະຫນາວເຢັນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າອຸນຫະພູມປຽບເຫມືອນສັດຮ້າຍທີ່ກາລັງກິນຢາໂຄບ.
ອາແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຢູ່ກັບຝູງສັດຂອງເຈົ້າເຖິງແມ່ນໃນຊ່ວງເວລາທີ່ຮ້ອນທີ່ສຸດໃນຕອນກາງເວັນ
ແລະ ຫນາວເຢັນທີ່ສຸດໃນຕອນກາງຄືນ"
Genesis 31:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຢາໂຄບສືບຕ່ເວົ້າກັບລາບານ.
ຊາວປີມານີ້

"20 ປີຜ່ານມາ"
ສິບສີ່ປີ

"14 ປີ"
ໄດ້ປັບປ່ຽນຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍເຖິງສິບເທື່ອ

"ປ່ຽນສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າວ່າລາວຈະຈ່າຍຄ່າແຮງງານໃຫ້ຂ້ອຍສິບເທື່ອ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍ" ໃນຂ້ 31:7.
ຖ້າພຣະເຈົ້າຂອງພ່ຂ້ອຍ, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ແລະ

ພຣະອົງດຽວທີ່ອີຊາກເກງກົວ, ບ່ໄດ້ສະຖິດຢູ່ນາຂ້ອຍ

ຢາໂຄບກາລັງກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າອົງດຽວກັນບ່ໃຫ້ສາມພຣະເຈົ້າຕ່າງກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ ແລະ
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ອີຊາກພ່ຂອງຂ້ອຍບ່ໄດ້ຢູ່ກັບຂ້ອຍ"
ພຣະເຈົ້າຂອງພ່ຂ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພ່" ຫມາຍເຖິງອີຊາກພ່ຂອງລາວ.
ແລະພຣະອົງດຽວທີ່ອີຊາກເກງກົວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເກງກົວ" ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມຢ້ານກົວຕ່ພຣະຢາເວ",
ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ຄວາມເຄົາລົບນັບຖືພຣະອົງຢ່າງເລິກເຊິ່ງ ແລະ
ສະແດງຄວາມເຄົາລົບນັ້ນໂດຍການເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ມືເປົ່າ

ມື - ນີ້ຫມາຍເຖິງບ່ມີຫຍັງເລີຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຫຍັງເລີຍ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຫັນການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂອງຂ້ອຍ ແລະຂ້ອຍເຮັດວຽກງານ

ຫນັກຢ່າງໃດ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ຖືກກົດຂີ່". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນວ່າຂ້ອຍໄດ້ເຮັດວຽກ
ຫນັກຫລາຍປານໃດ ແລະ ເຈົ້າໄດ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ອຍແນວໃດ"
Genesis 31:43
ແຕ່ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດໃນວັນນີ້ເພື່ອພວກລູກສາວຂອງເຮົາ,

ຫລືເພື່ອລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ເກີດມາ?

ລາບານໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ລາວສາມາດເຮັດໄດ້.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປເປັນ ຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່, ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຂ້ອຍສາມາດເຮັດໄດ້ເພື່ອນາເອົາລູກສາວ ແລະ
ຫລານຂອງຂ້ອຍກັບມາຢູ່ກັບຂ້ອຍ."
ມາເຖີດໃຫ້ເຮົາມາເຮັດພັນທະສັນຍາກັນ

ໃນນີ້ ຄາວ່າ "ພະຍານ" ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ,
ແຕ່ມັນຖືກໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກ ແລະ ຫມາຍເຖິງພັນທະສັນຍາທີ່ຍາໂຄບ
ແລະ ລາບານກາລັງເຮັດຢູ່.
ຄາສັນຍາດັ່ງກ່າວນີ້ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ມີຕົວຕົນໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເຫັນດີປະຕິບັດຢ່າງສະຫງົບສຸກຕ່ກັນ
ແລະ ກັນ.
Genesis 31:45
ຕັ້ງເປັນກອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເອົາຫີນກ້ອນໃຫຍ່
ຖືກຕັ້ງຂື້ນຢ່າງເພື່ອຫມາຍຈຸດທີ່ເຫດການສາຄັນນັ້ນໄດ້ເກີດສາຄັນນີ້ເກີດຂື້ນ.
ເຮັດເປັນກອງ

"ຢອງກັນຂຶ້ນເປັນຊັ້ນ"
ຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ກິນລ້ຽງໃກ້ກອງຫີນນັ້ນ

ການກິນອາຫານຮ່ວມກັນ
ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງການເຮັດພັນທະສັນຍາເຊິ່ງກັນແລະກັນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະຖືກເວົາຈະແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້.
ເຢກາສາຮາດູທາ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ເຢກາສາຮາດູທາ
ມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ກອງຂື້ນເພື່ອເປັນພະຍານ' ໃນພາສາຂອງລາບານ."
ຄາລີເອັດ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ຄາລີເອັດ ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
'ກອງຂຶ້ນເພື່ອເປັນພະຍານ' ໃນພາສາຂອງຢາໂຄບ."
Genesis 31:48
ກອງຫີນນີ້ຈະເປັນສິ່ງເຕືອນໃຈລະຫວ່າງເຮົາກັບເຈົ້າ

ກ້ອນຫີນດັ່ງກ່າວບ່ໄດ້ເປັນພະຍານໃນຖານະເປັນບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເສົານີ້ຈະເປັນການເຕືອນລະຫວ່າງຂ້ອຍ ແລະ ເຈົ້າ"
ຄາລີເອັດ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ຄາລີເອັດຫມາຍຄວາມວ່າ
'ກອງຂື້ນເພື່ອເປັນພະຍານ' ໃນພາສາຂອງຢາໂຄບ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 31:45.
ມີຊະປາ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ມີຊະປາ ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
'ຫສັງເກດການ." "
ເມື່ອເຮົາພົ້ນຈາກສາຍຕາຊຶ່ງກັນ ແລະກັນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພົ້ນຈາກສາຍຕາ” ມີຄວາມຫມາຍວ່າບ່ຢູ່ນາກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພວກເຮົາບ່ຢູ່ນາກັນອີກຕ່ໄປ"
ເຖິງແມ່ນວ່າເຮົາຝ່າຍໃດຝ່າຍຫນຶ່ງຈະບ່ເຫັນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຮົາ” ຫມາຍເຖິງລາບານ ແລະ ຢາໂຄບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າບ່ມີໃຜທີ່ຈະເຫັນພວກເຮົາກຕາມ"
ເຫັນ

"ຈື່." ຄານີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
Genesis 31:51
ກອງຫີນນີ້ເປັນພະຍານ, ແລະເສົາຫີນນີ້ກເປັນພະຍານ

ບັນດາກ້ອນຫີນເຫລົ່ານີ້ ແມ່ນເພື່ອເປັນການລະລຶກ ແລະ
ມີຈຸດຫມາຍເຂດແດນ ສາລັບຢາໂຄບ ແລະ ລາບານ
ກ່ຽວກັບຂ້ຕົກລົງສັນຕິພາບຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນພະຍານຄືກັນກັບມະນຸດ.
ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ແລະພະຂອງນາໂຮ,

ແລະພວກພະທັງຫລາຍຂອງພ່ພວກເຂົາ, ຈະເປັນຜູ້ຕັດສິນຄວາມລະຫວ່າງ

ເຮົາ

ອັບຣາຮາມເປັນພ່ຕູ້ຂອງຍາໂຄບ. ນາໂຮນແມ່ນພ່ຂອງ ລາບານ.
ພ່ຂອງອັບຣາຮາມ ແລະ ນາໂຮນແມ່ນເຕຣາ.
ບ່ແມ່ນຫມົດທຸກຄົນທີ່ໄດ້ນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ຜູ້ທີ່ອີຊາກພ່ຂອງທ່ານຢາເກງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຢາເກງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ອີຊາກເຄົາລົບ ແລະ
ສະແດງຄວາມເຄົາລົບນັ້ນໂດຍການເຊື່ອຟັງພຣະອົງຢ່າງສຸດຫົວໃຈ.
Genesis 31:54
ໄດ້ເຊີນພວກຍາດຂອງຕົນມາກິນອາຫານ

ການກິນອາຫານຮ່ວມກັນ
ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງການເຮັດພັນທະສັນຍາເຊິ່ງກັນແລະກັນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະຖືກເວົາຈະແຈ້ງຂື້ນໄດ້.
ໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໆ....ກັບໄປຍັງບ້ານເມືອງຂອງຕົນ

ໃນຂ້ 55 ແມ່ນຂ້ທາອິດຂອງບົດ 32 ໃນຕົ້ນສະບັບຂອງພາສາເຮັບເຣີ,
ແຕ່ຂ້ສຸດທ້າຍຂອງບົດ 31 ໃນພຣະຄາພີສະ ໄຫມ່ຂອງຊາວຕາເວັນຕົກ.
ພວກເຮົາຂແນະນາໃຫ້ທ່ານຕິດຕາມການນັບພຣະຄາພີເປັນພາສາປະທ້ອງຖິ່ນຂອງທ່ານ.
ອວຍພອນ

ນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າການສະແດງຄວາມປາຖະຫນາສາລັບສິ່ງທີ່ດີ ແລະ
ມີປະໂຫຍດ ທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.

32
1ທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາພົບເຂົາ.2ເມື່ອຢາໂຄບໄດ້ເຫັນພວກເພິ່ນ ເຂົາຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ນີ້ຄືທີ່ພັກຂອງພຣະເຈົ້າ." ດັ່ງນັ້ນ ເຂົາໄດ້ເອີ້ນຊື່ທີ່ນັ້ນວ່າ
ມະຫານາອິມ.

3ຢາໂຄບໄດ້ສົ່ງພວກຄົນນາຂ່າວໄປລ່ວງຫນ້າເຂົາໄປຫາເອຊາວອ້າຍຂອງຕົນ ໃນແຜ່ນດິນເສອີ ໃນດິນແດນຂອງເອໂດມ.4ເຂົາໄດ້ສັ່ງຄົນນາຂ່າວ, ກ່າວວ່າ,
"ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຈະເວົ້າກັບເອຊາວເຈົ້ານາຍຂອງເຮົານີ້ຄື: ສິ່ງທີ່ຢາໂຄບ ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເວົ້າຄືຂ້ອຍໄດ້ຢູ່ກັບລາບານ,  ແລະໄດ້ເລື່ອນເວລາກັບ
ມາຂອງຂ້ອຍຈົນເຖິງເວລານີ້.5ຂ້ອຍມີຝູງງົວ, ຝູງລ, ແລະ ຝູງສັດລຽ້ງ, ພ້ອມຄົນຮັບໃຊ້ຜູ້ຊາຍ, ແລະ ຄົນຮັບໃຊ້ຜູ້ຍິງ.
ຂ້ອຍໄດ້ສົ່ງສານນີ້ມາເຖິງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ, ເພື່ອທີ່ຂ້ອຍຈະໄດ້ມີຄວາມຊອບໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ."
6ພວກຄົນນາຂ່າວໄດ້ກັບມາຫາຢາໂຄບແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພວກເຮົາໄດ້ໄປຫາເອຊາວອ້າຍຂອງທ່ານແລ້ວ. ເພິ່ນກາລັງມາເພື່ອຈະພົບທ່ານ, ແລະມີຜູ້ຊາຍ
ສີ່ຮ້ອຍຄົນມາກັບເພິ່ນ."7ຢາໂຄບກໄດ້ມີຄວາມຢ້ານກົວ ແລະອຸກໃຈ. ດັ່ງນັ້ນ ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ແບ່ງພວກຄົນທີ່ມາກັບເຂົາເປັນສອງພວກ, ແລະແຍກຝູງສັດລ້ຽງ
ຝູງແກະ, ຝູງແບ້, ຝູງງົວ, ແລະ ຝູງອູດອອກເປັນສອງພວກດ້ວຍ.8ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຖ້າເອຊາວມາພົບພວກກຸ່ມທີຫນຶ່ງ ແລະໂຈມຕີ, ຈາກນັ້ນພວກກຸ່ມທີ
ສອງທີ່ເຫລືອຈະໄດ້ຫນີທັນ."
9ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ໂອ ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ,ບັນພຣະບູຣຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກ,ຜູ້ເປັນພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວຜູ້ໄດ້ກ່າວ
ກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ຈົ່ງກັບໄປຍັງພູມລາເນົາຂອງເຈົ້າ, ແລະຍາດພີ່ນ້ອງ ຂອງເຈົ້າ ແລະເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ,10ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄ່າພກັບ
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Genesis 32:1
ມະຫານາອິມ

ຜູ້ແປພາສາຍັງອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່
ມະຫານາອິມມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ສອງຄ້າຍພັກ.'"
Genesis 32:3
ເສອີ

ນີ້ແມ່ນໂນນພູໃນເຂດແດນເອໂດມ.
ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຈະເວົ້າກັບເອຊາວເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍນີ້ຄື: ສິ່ງທີ່ຢາໂຄບ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ເວົ້າວ່າ: 'ຂ້ານ້ອຍໄດ້....ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ.

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນການຢືມຄາເວົ້າ.
ເປັນຢືມຄາເວົ້າໂດຍກົງສາມາດຖືກກ່າວເປັນການຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "'ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຢາກໃຫ້ເຈົ້າບອກກັບເອຊາວ
ນາຍຂອງຂ້ອຍ. ບອກລາວວ່າຂ້ອຍໄດ້ ... ຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງລາວ.'
ເອຊາວເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາ

ຢາໂຄບກາ ລັງໃຊ້ພາສາທີ່ສຸພາບ ແລະ ອ້າງເຖິງອ້າຍຂອງລາວວ່າ
"ນາຍຂອງຂ້ອຍ."
ຢາໂຄບ ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຢາໂຄບກາ ລັງໃຊ້ພາສາທີ່ສຸພາບ ແລະ ອ້າງເຖິງຕົວຂອງລາວເອງວ່າ
"ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ."
ເພື່ອທີ່ຂ້ອຍຈະໄດ້ມີຄວາມຊອບໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ “ໃນສາຍຕາ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື
ຄວາມຄິດເຫັນຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານອາດຈະຍອມຮັບຂ້ອຍ"
Genesis 32:6
ຜູ້ຊາຍສີ່ຮ້ອຍຄົນ

"ຜູ້ຊາຍ 400 ຄົນ"
ຄວາມຢ້ານກົວ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ບ່ດີທີ່ຄົນເຮົາມີເມື່ອມີໄພຂົ່ມຂູ່ຕ່ອັນຕະລາຍຕ່ຕົວເອງ
ຫລື ຄົນອື່ນ.
ອຸກໃຈ

"ກົດດັນ" ຫລື "ທຸກໂສກ"
ພົບພວກກຸ່ມທີຫນຶ່ງ ແລະໂຈມຕີ, ຈາກນັ້ນພວກກຸ່ມທີສອງທີ່ເຫລືອຈະໄດ້

ຫນີທັນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄ້າຍ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຈມຕີປະຊາຊົນໃນຫນຶ່ງຄ້າຍ,
ຫລັງຈາກນັ້ນປະຊາຊົນໃນຄ້າຍອື່ນຈະຫນີທັນ"
Genesis 32:9
ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ,ບັນພຣະບູຣຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ,ແລະພຣະເຈົ້າຂອງ

ອີຊາກ,ຜູ້ເປັນພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າອົງອື່ນທີ່ຕ່າງກັນ,
ແຕ່ວ່າແມ່ນພຣະເຈົ້າອົງດຽວທີ່ພວກເຂົານະມັດສະການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ,
ຜູ້ທີ່ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມພ່ຕູ້ຂອງຂ້ອຍ ແລະ ອີຊາກພ່ຂອງຂ້ອຍ"
ພຣະຢາເວຜູ້ໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ຈົ່ງກັບໄປຍັງພູມລາເນົາຂອງເຈົ້າ,

ແລະຍາດພີ່ນ້ອງ ຂອງເຈົ້າ ແລະເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຢືມມາ. ມັນສາມາດຖືກກ່າວເປັນຄາເວົ້າຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ,
ພຣະອົງຜູ້ທີ່ບອກຂ້ອຍໃຫ້ກັບຄືນໄປປະເທດຂອງຂ້ອຍ ແລະ
ເຊື້ອສາຍຂອງຂ້ອຍ, ແລະພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"
ພູມລາເນົາຂອງເຈົ້າ

"ແລະຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ"
ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ

"ເຮົາຈະໃຫ້ສິ່ງດີແກ່ເຈົ້າ" ຫລື "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄ່າພກັບການກະທາທັງສິ້ນຂອງພຣະອົງ

ຕາມພັນທະສັນຍາແຫ່ງຄວາມສັດຊື່

ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈທີ່ຊົງຄຸນຄ່າທັງຫມົດທີ່ພຣະອົງໄດ້

ຊົງກະທາເພື່ອຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຊື່ສັດ" ແລະ "ຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖື"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ຊື່ສັດ" ແລະ "ຈົງຮັກພັກດີ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

ການກະທາທັງສິ້ນຂອງພຣະອົງຕາມພັນທະສັນຍາແຫ່ງຄວາມສັດຊື່ ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈທີ່ຊົງຄຸນຄ່າທັງຫມົດທີ່ພຣະອົງໄດ້
ຊົງກະທາເພື່ອຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ. ເພາະດ້ວຍພຽງໄມ້ເທົ້າຂອງພຣະອົງ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂວ້າມແມ່ນາ້ຈແດນນີ້, ແລະດຽວນີ້ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນສອງເຜົ່າ.
11ຂຊົງໂຜດຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍ ຈາກເງື້ອມມືຂອງອ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍ. ຈາກມືຂອງເອຊາວ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຢ້ານວ່າ, ເຂົາຈະມາ ແລະໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ
ແລະແມ່ທັງຫລາຍ ແລະເດັກນ້ອຍ.12ແຕ່ ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງແນ່ນອນ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍ
ທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເປັນເຫມືອນ ດັ່ງເມັດຊາຍແຫ່ງທ້ອງທະເລ, ຊຶ່ງບ່ສາມາດນັບຈານວນພວກເຂົາໄດ້.""
13ຢາໂຄບໄດ້ພັກທີ່ນັ້ນຄືນນັ້ນ. ເຂົາໄດ້ເອົາບາງສິ່ງທີ່ເຂົາມີຢູ່ກັບເຂົາຈັດເປັນຂອງການັນສາລັບເອຊາວ, ອ້າຍຂອງເຂົາ:14ແບ້ໂຕແມ່ 200 ໂຕ, ແລະ ແບ້ໂຕຜູ້
20 ໂຕ, ແກະໂຕແມ່ 200 ໂຕ, ແລະ ແກະໂຕຜູ້ 20 ໂຕ,15ອູດທີ່ກາລັງໃຫ້ນົມຢູ່ 30 ໂຕ, ແລະ ລູກອູດໂຕຜູ້ທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ, ງົວໂຕແມ່ 40 ໂຕ,
ແລະງົວໂຕຜູ້ 10 ໂຕ, ລໂຕແມ່ 20 ໂຕ, ແລະ ລໂຕຜູ້10 ໂຕ.16ເຂົາໄດ້ມອບສັດເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນມືພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ, ແຕ່ລະຝູງແຍກກຸ່ມກັນ. ເຂົາໄດ້
ເວົ້າພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງໄປຂ້າງຫນ້າຂອງເຮົາ ແລະ ປ່ອຍໄລຍະຫ່າງລະຫວ່າງແຕ່ລະຝູງ."
17ເຂົາໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ຜູ້ທີຫນຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ເວລາເອຊາວອ້າຍຂອງເຮົາ ພົບພວກເຈົ້າ, ແລະຖາມວ່າ, "ພວກເຈົ້າເປັນຄົນຂອງໃຜ?
ພວກເຈົ້າກາລັງຈະໄປໃສ? ໃຜເປັນເຈົ້າຂອງຝູງສັດທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າ?"18ຈາກນັ້ນພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຕອບວ່າ, "ພວກມັນເປັນຂອງຢາໂຄບ. ຄົນ
ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ພວກມັນເປັນຂອງຕ້ອນທີ່ໄດ້ສົ່ງໄປໃຫ້ເອຊາວ. ເຈົ້ານາຍຂອງເພິ່ນ, ເບິ່ງເຖີດ ເຂົາກາລັງຕາມພວກເຮົາມາ.""
19ຢາໂຄບໄດ້ສັ່ງຄົນໃຊ້ກຸ່ມທີສອງ, ແລະກຸ່ມທີສາມ, ແລະຜູ້ຊາຍທັງຫມົດທີ່ຕິດຕາມຝູງສັດທັງຫລາຍ. ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ເມື່ອພວກເຈົ້າພົບເອຊາວ 
ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງເວົ້າກັບເຂົາຢ່າງດຽວກັນ.20ພວກເຈົ້າຕ້ອງເວົ້າດ້ວຍວ່າ, "ຢາໂຄບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານກາລັງຕາມພວກເຮົາມາ."" ເພາະເຂົາໄດ້ຄິດ
ວ່າ,"ຂອ້ຍຈະປອບໃຈເພິ່ນດ້ວຍພວກຂອງຕ້ອນທີ່ຂ້ອຍກາລັງສົ່ງໄປລ່ວງຫນ້າ. ຈາກນັ້ນພາຍຫລັງ, ເມື່ອຂ້ອຍຈະພົບລາວ ບາງທີລາວອາດຈະຍອມຮັບ
ຂ້ອຍ."21ດັ່ງນັ້ນຂອງຕ້ອນທັງຫລາຍຈຶ່ງໄດ້ຖືກສົ່ງໄປກ່ອນຫນ້າເຂົາ. ຕົວເຂົາເອງຢູ່ຄ້າງຄືນຢູ່ທີ່ຄ້າຍພັກ.
22ຢາໂຄບໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນໃນຕອນກາງຄືນ, ແລະນາເອົາເມຍທັງສອງຂອງເຂົາ, ຄົນຮັບໃຊ້ຍິງທັງສອງຂອງເຂົາ, ແລະລູກຊາຍສິບເອັດຄົນຂອງເຂົາເ
ຂົາໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາຂວ້າມທີ່ຕື້ນຂອງແມ່ນ້າຢັບໂບກ.23ດ້ວຍວິທີນີ້ ເຂົາໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາຂວ້າມແມ່ນ້າໄປກັບຊັບສິນຂອງເຂົາທັງຫມົດ.
24ຢາໂຄບຖືກປະໃຫ້ຢູ່ຄົນດຽວ, ແລ້ວມີຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງມາກຸມປ້າສູ້ກັບເຂົາຈົນເຖິງຮຸ່ງເຊົ້າ.25ເມື່ອຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເຫັນວ່າ, ຕົນບ່ສາມາດເອົາຊະນະ
ຢາໂຄບໄດ້. ເຂົາໄດ້ທຸບແອວຂອງຢາໂຄບຈົນພິກໂບກເມື່ອເຂົາໄດ້ປ້າສູ້ກັບຊາຍຄົນນັ້ນ.26ຊາຍຜູ້ນັ້ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ປ່ອຍເຮົາໄປເທາະ, ເພາະກາລັງຈະເຊົ້າ
ແລ້ວ." ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍຈະບ່ປ່ອຍທ່ານໄປ, "ນອກຈາກທ່ານຈະອວຍພອນຂ້ອຍກ່ອນ."
27ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຖາມເຂົາວ່າ, "ເຈົ້າຊື່ຫຍັງ?" ຢາໂຄບໄດ້ຕອບວ່າ, "ຢາໂຄບ."28ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຊື່ຂອງເຈົ້າຈະບ່ຖືກເອີ້ນວ່າຢາໂຄບອີກຕ່ໄປ,
ແຕ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າອິສະຣາເອນ. ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ຕ່ສູ້ກັບພຣະເຈົ້າ ແລະພວກຜູ້ຊາຍ ແລະໄດ້ຮັບໄຊຊະນະ."
29ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ກະລຸນາບອກຊື່ຂອງທ່ານໃຫ້ຂ້ອຍຮູ້ແດ່." ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຖາມຊື່ຂອງເຮົາ?"ຊາຍຄົນນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ອວຍພອນ
ເຂົາທີ່ນັ້ນ.30ຢາໂຄບໄດ້ເອີ້ນຊື່ສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າເປນີເອນ, ເພາະເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າຫນ້າຕ່ຫນ້າ, ແລະຊີວິດຂອງຂ້ອຍຍັງຢູ່ຕ່ໄປ."
31ເມື່ອຢາໂຄບອອກໄປຈາກເປນີເອນ ຕາເວັນກກາລັງຂຶ້ນ. ເພິ່ນຢ່າງຂາເຢັກໄປ ເພາະເຈັບແອວ.32ນີ້ຄືສາເຫດທີ່ຊາວອິສະຣາເອນ ທຸກມື້ນີ້ບ່ກິນຊີ້ນເອັນທີ່ຕ່
ກັບແອວ ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ຂ້ຕ່ແອວ, ເພາະວ່າຊາຍຄົນນັ້ນເຮັດໃຫ້ເອັນເຫລົ່ານັ້ນບາດເຈັບ ຂະນະທີ່ແອວຂອງຢາໂຄບບາດເຈັບ.
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"ຂ້ານ້ອຍບ່ສົມຄວນສາລັບພຣະອົງ
ທີ່ຈະຮັກສາຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ ຫລື
ເພື່ອພຣະອົງຈະຊື່ສັດຕ່ຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນວິທີເວົ້າແບບສຸພາບຂອງການເວົ້າເຖິງ "ຕົນເອງ"
ດຽວນີ້ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນສອງເຜົ່າ

ໃນນີ້ “ຂ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ລາວມີໃນເວລານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຕອນນີ້ຂ້ອຍມີຄົນພຽງພ, ຝູງສັດລ້ຽງ ແລະ
ຊັບສິນທີ່ມີຢູ່ກັບຂ້ອຍເພື່ອສ້າງຄ້າຍທີ່ພັກສອງແຫ່ງ"
Genesis 32:11
ຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍ

"ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ"
ຈາກເງື້ອມມືຂອງອ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຈາກມືຂອງເອຊາວ ເພາະຂ້ານ້ອຍຢ້ານ

ວ່າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ.
ທັງສອງວະລີມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ຂ້ທີສອງຊີ້ແຈງກ່ຽວກັບຕົວຂອງຜູ້ເປັນອ້າຍ ຜູ້ທີ່ຍາໂຄບກັງວົນໃຈຄື
ເອຊາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກອານາດຂອງອ້າຍຂອງຂ້ອຍ, ເອຊາວ"
ຫລື "ຈາກອ້າຍຂອງຂ້ອຍ, ເອຊາວ"
ເພາະຂ້ານ້ອຍຢ້ານວ່າ, ເຂົາຈະມາ

"ຂ້ານ້ອຍຢ້ານວ່າເຂົາຈະ"
ແຕ່ ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງແນ່ນອນ.

ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ....ນັບຈານວນພວກເຂົາໄດ້.

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການຢືມຄາເວົ້າ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການຢືມຄາເວົ້າໃນທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າວ່າພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຢ່າງແນ່ນອນ,
ແລະພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຈານວນ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງແນ່ນອນ

"ເຮົາຈະໃຫ້ສິ່ງດີແກ່ເຈົ້າ" ຫລື "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເປັນເຫມືອນ ດັ່ງເມັດຊາຍແຫ່ງ

ທ້ອງທະເລ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງລູກຫລານຂອງຢາໂຄບມີຈານວນຫລວງຫລາຍ
ຄືກັບຈານວນຂອງເມັດຊາຍໃນທະເລ.
ຊຶ່ງບ່ສາມາດນັບຈານວນພວກເຂົາໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງບ່ມີໃຜສາມາດນັບໄດ້ເນື່ອງຈາກຈານວນຂອງພວກເຂົາມີ"
Genesis 32:13
ສອງຮ້ອຍ

"200"
ຊາວ... ສາມສິບ... ສີ່ສິບ... ສິບ

"20 ... 30 ... 40 ... 10"
ແລະ ລູກອູດໂຕຜູ້ທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

"ແລະລູກອູດ"
ເຂົາໄດ້ມອບສັດເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນມືພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ,

ແຕ່ລະຝູງແຍກກຸ່ມກັນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຢູ່ໃນມື” ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມພວກມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ແບ່ງພວກມັນອອກເປັນຝູງນ້ອຍ,
ແລະໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວແຕ່ລະຄົນຄວບຄຸມຫນຶ່ງຝູງ"
ປ່ອຍໄລຍະຫ່າງລະຫວ່າງແຕ່ລະຝູງ.

"ປ່ອຍໃຫ້ຝູງສັດແຕ່ລະຝູງມີໄລຍະຫ່າງຈາກຝູງອື່ນໆ"
Genesis 32:17
ເຂົາໄດ້ສັ່ງ

"ເຂົາໄດ້ແນະນາ"
ຖາມວ່າ.......ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າ?

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການຢືມຄາເວົ້າ.
ມັນສາມາດຖືກເວົ້າເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖາມທ່ານວ່ານາຍຂອງທ່ານແມ່ນໃຜ, ທ່ານຈະໄປໃສ,

ແລະໃຜເປັນເຈົ້າຂອງສັດເຫລົ່ານີ້ທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າທ່ານ"
ພວກເຈົ້າເປັນຄົນຂອງໃຜ?

"ນາຍຂອງທ່ານແມ່ນໃຜ?"
ໃຜເປັນເຈົ້າຂອງຝູງສັດທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າ?

"ໃຜເປັນເຈົ້າຂອງຝູງສັດທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າ?"
ຈາກນັ້ນພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຕອບວ່າ, "ພວກມັນເປັນຂອງຢາໂຄບ. ຄົນຮັບໃຊ້

ຂອງທ່ານ ພວກມັນເປັນຂອງຕ້ອນທີ່ໄດ້ສົ່ງໄປໃຫ້ເອຊາວ. ເຈົ້ານາຍຂອງເພິ່ນ,

ເບິ່ງເຖີດ ເຂົາກາລັງຕາມພວກເຮົາມາ.'

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການຢືມຄາເວົ້າ.
ມັນສາມາດຖືກເວົ້າເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ຂ້ອຍຢາກໃຫ້ເຈົ້າບອກລາວວ່າສິ່ງທັງຫມົດນີ້ເປັນຂອງຢາໂຄບ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ແລະລາວຕ້ອງການໃຫ້ຝູງສັດເຫລົ່ານີ້ແກ່ເອຊາວ,
ນາຍຂອງລາວ. ແລະ ບອກລາວວ່າຢາໂຄບກາລັງເດີນທາງໄປພົບລາວ"
ຢາໂຄບ ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຢາໂຄບກາລັງກ່າວເຖິງຕົນເອງໃນທາງທີ່ສຸພາບ
ວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເອຊາວ.
ພວກມັນເປັນຂອງຕ້ອນທີ່ໄດ້ສົ່ງໄປໃຫ້ເອຊາວ

ຢາໂຄບອ້າງອີງເຖິງເອຊາວດ້ວຍວິທີທີ່ສຸພາບ ວ່າເປັນນາຍຂອງລາວ.
ເຂົາກາລັງຕາມພວກເຮົາມາ

ເອຊາວເຈົ້ານາຍຂອງເພິ່ນ
Genesis 32:19
ໄດ້ສັ່ງຄົນໃຊ້ກຸ່ມທີສອງ

"ໄດ້ແນະນາຄົນໃຊ້ກຸ່ມທີສອງ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງເວົ້າດ້ວຍວ່າ, "ຢາໂຄບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທ່ານຈະເວົ້າເຊັ່ນກັນວ່າ,
'ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ' ຫລື 2)" ທ່ານຈະເວົ້າວ່າ, "ເຊັ່ນດຽວກັນ,
ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ຂ້ອຍຈະປອບໃຈເພິ່ນ

"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ລາວສະຫງົບລົງ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວຫມົດໄປ"
ບາງທີລາວອາດຈະຍອມຮັບຂ້ອຍ

"ລາວຈະຍອມຮັບຂ້ອຍດ້ວຍໃຈຍິນດີ"
ດັ່ງນັ້ນຂອງຕ້ອນທັງຫລາຍຈຶ່ງໄດ້ຖືກສົ່ງໄປກ່ອນຫນ້າເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຂອງຂວັນ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ເອົາຂອງຂວັນນັ້ນໄປ.
ຕົວເຂົາເອງຢູ່ຄ້າງຄືນຢູ່ທີ່ຄ້າຍພັກ.

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຕົວເອງ” ເນັ້ນຫນັກວ່າຢາໂຄບບ່ໄດ້ໄປນາຜູ້ຮັບໃຊ້.
Genesis 32:22
ຄົນຮັບໃຊ້ຍິງທັງສອງຂອງເຂົາ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ເມຍທັງສອງຄົນຂອງລາວ." ນີ້ຫມາຍເຖິງ ນາງຊີລະປາ ແລະ
ນາງບິນຮານ.
ທີ່ຕື້ນ

ເປັນສະຖານທີ່ຕື້ນໃນແມ່ນ້າເຊິ່ງງ່າຍທີ່ຈະຂ້າມ
ຢັບໂບກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ນ້າ.
ຊັບສິນຂອງເຂົາທັງຫມົດ

"ທຸກສິ່ງທີ່ລາວມີ"
Genesis 32:24
ຈົນເຖິງຮຸ່ງເຊົ້າ

"ຈົນເຖິງແຈ້ງ"
ແອວ

"ສະໂພກແອວ." ນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ກະດູກຂາດ້ານເທິງເຊື່ອມຕ່ກັບສະໂພກ.
ແອວຂອງຢາໂຄບຈົນພິກໂບກເມື່ອເຂົາໄດ້ປ້າສູ້ກັບຊາຍຄົນນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເຮັດສະໂພກຂອງຍາໂຄບບາດເຈັບ
ໃນຂະນະທີ່ລາວປ້າສູ້ກັນ"
ເພາະກາລັງຈະເຊົ້າແລ້ວ

"ຕາເວັນຈະຂື້ນໃນໄວໆ"
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ອວຍພອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ອວຍພອນ”
ຫມາຍຄວາມວ່າເປັນການໃຫ້ພອນຢ່າງເປັນທາງການຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ສິ່ງດີໆເກີດຂື້ນກັບຄົນນັ້ນ.
ຂ້ອຍຈະບ່ປ່ອຍທ່ານໄປ, "ນອກຈາກທ່ານຈະອວຍພອນຂ້ອຍກ່ອນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບ່ປ່ອຍເດັດຂາດ! ພຣະອົງຕ້ອງອວຍພອນຂ້ານ້ອຍກ່ອນ,
ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈິ່ງຈະປ່ອຍພຣະອົງໄປ"
Genesis 32:27
ອິດສະຣາເອນ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ວ່າ "ອິດສະຣາເອນ ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
'ລາວຕ່ສູ້ກັບພຣະເຈົ້າ."
ແລະພວກຜູ້ຊາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກຜູ້ຊາຍ" ຫມາຍເຖິງ "ຄົນ" ໂດຍທົ່ວໄປ.
Genesis 32:29
ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ກະລຸນາບອກຊື່ຂອງທ່ານໃຫ້ຂ້ອຍຮູ້ແດ່?

"ລາວເວົ້າວ່າ," ເປັນຫຍັງເຈົ້າຖາມຊື່ຂອງຂ້ອຍ?
'"ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ມີຈຸດປະສົງເພື່ອໃຫ້ຢາໂຄບຕື່ນຕົວ, ຕານິແລະ
ຕຶກຕອງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນລະຫວ່າງລາວກັບຊາຍຄົນັ້ນທີ່ລາວຫາກ່ສູ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຖາມຊື່ຂອງຂ້ອຍ!"

ເປນີເອນ

ຜູ້ແປພາສາອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ເປນີເອນ
ມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ໃບຫນ້າຂອງພຣະເຈົ້າ." "
ຫນ້າຕ່ຫນ້າ

ການພົບແບບ “ຫນ້າຕ່ຫນ້າ” ຫມາຍຄວາມວ່າສອງຄົນ
ກາລັງເບິ່ງເຫັນກັນ, ຢູ່ໃກ້ກັນ.
ແລະຊີວິດຂອງຂ້ອຍຍັງຢູ່ຕ່ໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພຣະອົງຍັງໄວ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Genesis 32:31
ນີ້ຄືສາເຫດທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.
ທຸກມື້ນີ້

ຫມາຍຄວາມວ່າຮອດມື້ທີ່ຜູ້ຂຽນກາລັງຂຽນເລື່ອງນີ້.
ຊີ້ນເອັນທີ່ຕ່ກັບແອວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກ້າມຊີ້ນທີ່ເຊື່ອມຕ່ກະດູກຂາກັບ.
ຂ້ຕ່ແອວ

"ຂ້ຕ່ແອວ"
ຂະນະທີ່ແອວຂອງຢາໂຄບບາດເຈັບ

"ຂະນະທີ່ຕ່ສູ້"

Genesis 33:1
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈ.
ຜູ້ຊາຍສີ່ຮ້ອຍຄົນ

"ຜູ້ຊາຍ 400 ຄົນ"
ຢາໂຄບໄດ້ແບ່ງເດັກທັງຫລາຍ.....ຍິງຮັບໃຊ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຢາໂຄບ
ໄດ້ແບ່ງແຍກເດັກນ້ອຍໃຫ້ເທົ່າກັນເພື່ອໃຫ້ຍິງຮັບໃຊ້ແຕ່ລະຄົນມີຈານວນເດັກນ້ອຍເທົ່າກັນ.
ແຕ່ຢາໂຄບໄດ້ແບ່ງແຍກເດັກນ້ອຍແຕ່ລະຄົນ ຕາມແມ່ຂອງພວກເຂົາ.

ຍິງຮັບໃຊ້

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເມຍ." ນີ້ຫມາຍເຖິງ ບີນຮານ ແລະ ຊີລະປາ.
ຕົວເຂົາເອງຢູ່ຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຕົວເຂົາເອງ”
ເນັ້ນຫນັກວ່າຢາໂຄບໄດ້ໄປຄົນດຽວກ່ອນຫນ້າຄົນອື່ນ.
ເຂົາໄດ້ໂຄ້ງຄານັບລົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ໂຄ້ງຄານັບ” ຫມາຍເຖິງການກົ້ມຕົວເພື່ອສະແດງຄວາມນັບຖື
ແລະ ກຽດຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
Genesis 33:4
ແລ່ນໄປພົບເຂົາ

33
1ຢາໂຄບໄດ້ຫລຽວຂຶ້ນໄປດູ ແລະເບິ່ງເຖີດ,ເອຊາວກາລັງເຂົ້າມາ, ພ້ອມກັບຜູ້ຊາຍສີ່ຮ້ອຍຄົນ. ຢາໂຄບໄດ້ແບ່ງເດັກທັງຫລາຍທ່າມກາງເລອາ,
ຣາເຊັນ, ແລະຍິງຮັບໃຊ້ທັງສອງ.2ຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ໃຫ້ພວກຍິງຮັບໃຊ້ ແລະລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຢູ່ຂ້າງຫນ້າ, ຕາມດ້ວຍເລອາ ແລະລູກ

ທັງຫລາຍຂອງນາງ, ແລະຕາມດ້ວຍຣາເຊັນກັບໂຢເຊັບຢູ່ທາງຫລັງ.3ຕົວເຂົາເອງຢູ່ຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາ. ເຂົາໄດ້ໂຄ້ງຄານັບລົງເຖິງພື້ນເຈັດເທື່ອຈົນເຂົາໄດ້
ເຂົ້າມາໃກ້ອ້າຍຂອງເຂົາ.
4ເອຊາວໄດ້ແລ່ນໄປພົບເຂົາ, ໄດ້ສວມກອດເຂົາກອດຄເຂົາ, ແລະຈູບເຂົາ. ຈາກນັ້ນພວກເຂົາພາກັນຮ້ອງໄຫ້.5ເມື່ອເອຊາວມືນຕາຂຶ້ນເບິ່ງ, ເຂົາໄດ້ເຫັນ
ພວກຜູ້ຍິງ ແລະເດັກທັງຫລາຍ. ລາວຈຶ່ງຖາມວ່າ,"ຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ມານາເຈົ້ານີ້ເປັນໃຜ?" ຢາໂຄບໄດ້ຕອບວ່າ, "ບັນດາລູກທັງຫລາຍທີ່ພຣະເຈົ້າ
ຊົງມີພຣະເມດຕາປຣະທານໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ."
6ຈາກນັ້ນພວກຍິງຮັບໃຊ້ໄດ້ເຂົ້າມາຂ້າງຫນ້າ ພ້ອມກັບລູກທັງຫລາຍຂອງພວກນາງ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ໂຄ້ງຄານັບ.7ຕ່ມາເລອາພ້ອມ
ທັງຫລານລູກທັງຫລາຍຂອງນາງ ໄດ້ເຂົາມາຂ້າງຫນ້າ ແລະໂຄ້ງຄານັບດ້ວຍ. ສຸດທ້າຍແມ່ນຣາເຊັນ ພ້ອມດ້ວຍ
ໂຢເຊັບໄດ້ເຂົ້າມາຂ້າງຫນ້າແລະໂຄ້ງຄານັບ.8ເອຊາວໄດ້ຖາມວ່າ,"ເຈົ້າຫມາຍຄວາມວ່າຢ່າງໃດກັບບັນດາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເຫັນ?" ຢາໂຄບຕອບ
ວ່າ,"ເພື່ອໃຫ້ເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ."
9ເອຊາວໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເຮົາມີພຽງພຢູ່ແລ້ວ, ນ້ອງເຮົາເອີຍ. ຈົ່ງເກັບໄວ້ສິ່ງທີ່ເຈົ້າມີໄວ້ເພື່ອຕົວເຈົ້າເອງເທາະ."10ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຢ່າເລີຍ, ກະລຸນາເທາະ,
ຫາກຂ້ອຍເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ, ກຂໃຫ້ຮັບຂອງຕ້ອນຂອງຂ້ອຍຈາກມືຂອງຂ້ອຍ, ເພາະທີ່ຈິງແລ້ວເມື່ອຂ້ອຍໄດ້ເຫັນຫນ້າທ່ານກ 
ເຫມືອນກາລັງເຫັນຫນ້າພຣະເຈົ້າ, ແລະທ່ານໄດ້ຍອມຮັບຂ້ອຍ.11ກະລຸນາຮັບຂອງຕ້ອນຂອງຂ້ອຍທີ່ນາມາໃຫ້ທ່ານ, ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາ
ກັບຂ້ອຍດ້ວຍຄວາມເມດຕາ, ແລະເພາະວ່າຂ້ອຍມີພຽງພແລ້ວ." ຢາໂຄບໄດ້ຂະຍັນຂະຍເຂົາ, ແລະເອຊາວກໄດ້ຮັບຂອງຕ້ອນໄວ້.
12ຈາກນັ້ນເອຊາວໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ໃຫ້ເຮົາເດີນທາງກັນເທາະ. ເຮົາຈະໄປຂ້າງຫນ້າເຈົ້າ."13ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍຮູ້ແລ້ວວ່າພວກ
ເດັກໆຍັງອ່ອນຢູ່, ແລະ ພວກແກະ ແລະ ຝູງສັດລ້ຽງກາລັງລ້ຽງລູກອ່ອນຂອງພວກມັນ. ຖ້າພວກມັນຖືກໄລ່ຢ່າງຮີບເຮັ່ງແມ່ນແຕ່ມື້ດຽວ, ສັດເຫລົ່ານີ້ກຈະ
ຕາຍຫມົດ.14ຂໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍລ່ວງຫນ້າໄປກ່ອນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ. ຂ້ອຍຈະຄ່ອຍໆເດີນທາງໄປຊ້າໆ,
ຕາມກາລັງຂອງຝູງສັດລ້ຽງທີ່ຢູ່ຂ້າງຫນ້າຂ້ອຍ, ແລະ ຕາມກາລັງຂອງພວກເດັກໆ, ຈົນກວ່າຂ້ອຍຈະໄປພົບເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍທີ່ເອໂດມ."
15ເອຊາວໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເຮົາຈະໃຫ້ຄົນຂອງເຮົາທີ່ຢູ່ກັບເຮົາບາງສ່ວນຢູ່ກັບເຈົ້າ." ແຕ່ຢາໂຄບຕອບວ່າ, "ເປັນຫຍັງຕ້ອງເຮັດຢ່າງນັ້ນ? ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ
ໄດ້ມີເມດຕາຕ່ຂ້ອຍພຽງພແລ້ວ."16ດັ່ງນັ້ນເອຊາວຈຶ່ງໄດ້ອອກເດີນທາງກັບເອໂດມໃນວັນນັ້ນ.17ສ່ວນຢາໂຄບໄດ້ເດີນທາງໄປເຖິງຊຸກໂກດ, ໄດ້ສ້າງບ້ານ
ສາລັບຕົວເຂົາເອງ, ແລະ ໄດ້ສ້າງຄອກທັງຫລາຍສາລັບຝູງສັດລ້ຽງຂອງເຂົາ. ສະຖານທີ່ນັ້ນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນຊື່ວ່າ ຊຸກໂກດ.
18ເມື່ອຢາໂຄບໄດ້ມາ ຈາກປັດດານອາຣາ, ເຂົາໄດ້ມາເຖິງເມືອງຊີເຄມ, ຊຶ່ງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານຢ່າງປອດໄພ. ເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ໃກ້ເມືອງນັ້ນ.
19ຈາກນັ້ນເຂົາຊື້ທີ່ດິນຜືນຫນຶ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ຕັ້ງເຕັນຂອງເຂົາຈາກ ລູກຊາຍທັງຫລາຍ ຂອງຮາໂມ, ພ່ຂອງຊີເຄມດ້ວຍເງິນຫນຶ່ງຮ້ອຍຫລຽນ.20ທີ່ນັ້ນເຂົາໄດ້ສ້າງ
ແທ່ນບູຊາແລະເອີ້ນມັນວ່າ, ເອວເອໂລເຮ, ພຣະເຈົ້າຂອງຊາດອິສະຣາເອນ.
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"ພັບຢາໂຄບ"
ໄດ້ສວມກອດເຂົາກອດຄເຂົາ, ແລະຈູບເຂົາ

ໃນນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອຊາວວາງແຂນຂອງຢາໂຄບ, ກອດລາວ, ແລະຈູບລາວ"
ຈາກນັ້ນພວກເຂົາພາກັນຮ້ອງໄຫ້.

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນເອຊາວ ແລະ ຢາໂຄບຮ້ອງໄຫ້ເພາະວ່າພວກເຂົາຍິນດີ
ທີ່ໄດ້ເຫັນກັນອີກ"
ເຂົາໄດ້ເຫັນພວກຜູ້ຍິງ ແລະເດັກທັງຫລາຍ

"ເຂົາໄດ້ເຫັນພວກຜູ້ຍິງ ແລະເດັກທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ມາພ້ອມກັບຢາໂຄບ"
ບັນດາລູກທັງຫລາຍທີ່ພຣະເຈົ້າ

ຊົງມີພຣະເມດຕາປຣະທານໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບສາລັບຢາໂຄບເພື່ອກ່າວເຖິງຕົວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນລູກໆທີ່ພະເຈົ້າໄດ້ປະທານໃຫ້ຂ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ"
Genesis 33:6
ຍິງຮັບໃຊ້

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເມຍ." ນີ້ຫມາຍເຖິງ ບີນຮານ ແລະ ຊີລະປາ.
ໄດ້ໂຄ້ງຄານັບ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງການກົ້ມຕົວເພື່ອສະແດງຄວາມນັບຖື ແລະ
ກຽດຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ເຈົ້າຫມາຍຄວາມວ່າຢ່າງໃດກັບບັນດາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເຫັນ?

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້"
ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຍາໂຄບສົ່ງໄປໃຫ້ຂອງຂວັນແກ່ເອຊາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງສົ່ງກຸ່ມທັງຫມົດເຫລົ່ານັ້ນມາພົບຂ້ອຍ?"
ເພື່ອໃຫ້ເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ.

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ໃນສາຍຕາ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ
ຫລືຄວາມຄິດເຫັນຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າເຈົ້າ,
ນາຍຂອງຂ້ອຍຈະພໃຈກັບຂ້ອຍ"
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ນາຍຂອງຂ້ອຍ"
ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບຂອງການກ່າວເຖິງເອຊາວ.
Genesis 33:9
ເຮົາມີພຽງພຢູ່ແລ້ວ

ຄາວ່າ “ສັດ” ຫລື “ຊັບສິນ” ແມ່ນເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍມີສັດພຽງພ" ຫລື "ຂ້ອຍມີຊັບສິນພຽງພ"
ຫາກຂ້ອຍເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ໃນສາຍຕາ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື
ຄວາມຄິດເຫັນຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານພໃຈກັບຂ້ອຍ"
ກຂໃຫ້ຮັບຂອງຕ້ອນຂອງຂ້ອຍຈາກມືຂອງຂ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງຍາໂຄບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂອງຂວັນທີ່ຂ້ອຍກາລັງມອບໃຫ້ເຈົ້າ"
ມືຂອງຂ້ອຍ, ເພາະທີ່ຈິງແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່: "ມືຂອງຂ້ອຍ. ແນ່ນອນ"
ເພາະທີ່ຈິງແລ້ວເມື່ອຂ້ອຍໄດ້ເຫັນຫນ້າທ່ານກ ເຫມືອນກາລັງເຫັນຫນ້າ

ພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍຂອງການປຽບທຽບນີ້ແມ່ນບ່ຈະແຈ້ງ. ຄວາມ
ຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຢາໂຄບມີຄວາມຍິນດີທີ່ເອຊາວໄດ້ໃຫ້ອະໄພລາວ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ອະໄພລາວ ຫລື 2)
ຢາໂຄບປະຫລາດໃຈທີ່ໄດ້ເຫັນອ້າຍຂອງລາວອີກ
ຄືກັບວ່າລາວສາບຊື້ງໃຈທີ່ໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າ ຫລື 3)
ຢາໂຄບຮູ້ສຶກຖ່ອມຕົວທີ່ໄດ້ຢູ່ຕ່ຫນ້າເອຊາວ
ຄືກັບລາວຖ່ອມຕົວທີ່ຈະຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນຫນ້າທ່ານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໃບຫນ້າ" ຫມາຍເຖິງເອຊາວ. ມັນອາດຈະດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປວ່າ
"ຫນ້າ" ເພາະຄວາມສາຄັນຂອງຄາວ່າ "ຫນ້າ" ໃນນີ້ຍັງຫມາຍເຖິງ

"ຫນ້າຂອງພຣະເຈົ້າ" ແລະ "ຫນ້າຕ່ຫນ້າ" ໃນຂ້ 32:29.
ທີ່ນາມາໃຫ້ທ່ານ

ປະໂຫຍກນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກ: "ທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍເອົາມາໃຫ້ເຈົ້າ"
ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາກັບຂ້ອຍດ້ວຍຄວາມເມດຕາ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດຕ່ຂ້ອຍເປັນຢ່າງດີ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ອວຍພອນຂ້ອຍຫລາຍ"
ເພາະວ່າຂ້ອຍມີພຽງພແລ້ວ." ຢາໂຄບ

ໄດ້ຂະຍັນຂະຍເຂົາ,ແລະເອຊາວກໄດ້ຮັບຂອງຕ້ອນໄວ້

ມັນເປັນປະເພນີທີ່ຈະປະຕິເສດຂອງຂວັນກ່ອນ,
ແຕ່ຕ່ມາຍອມຮັບເອົາຂອງຂວັນ ພາຍຫລັງທີ່ຜູ້ໃຫ້ຊູຊີ.
Genesis 33:12
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍຮູ້ແລ້ວວ່າ

ນີ້ແມ່ນວິທີການທີ່ສຸພາບ ແລະ ເປັນທາສາລັບການອ້າງເຖິງເອຊາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ, ນາຍຂອງຂ້ອຍຮູ້"
ພວກເດັກໆ

ຄວາມຫມາຍຂອງຄານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນດາລູກໆ ຍັງນ້ອຍເກີນໄປທີ່ຈະເດີນທາງໄວ"
ຖ້າພວກມັນຖືກໄລ່ຢ່າງຮີບເຮັ່ງແມ່ນແຕ່ມື້ດຽວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກເຮົາບັງຄັບໃຫ້ ພວກເຂົາຕ້ອງໄປໄວເກີນໄປພຽງແຕ່ມື້ດຽວ"
ຂໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍລ່ວງຫນ້າໄປກ່ອນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ.

ນີ້ແມ່ນວິທີການທີ່ສຸພາບ ແລະ ເປັນທາງການທີ່ຢາໂຄບໂດຍອ້າງໃສ່ຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາຍຂອງຂ້ອຍ, ຂ້ອຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ.
ກະລຸນາໄປກ່ອນຂ້ອຍ"
ຕາມກາລັງຂອງຝູງສັດລ້ຽງທີ່ຢູ່ຂ້າງຫນ້າຂ້ອຍ

"ຂ້ອຍສາມາດເດີນທາງຕາມກາລັງຂອງຝູງສັດລ້ຽງທີ່ຂ້ອຍເບິ່ງແຍງນັ້ນ"
ເອໂດມ

ນີ້ແມ່ນເຂດພູດອຍຢູ່ໃນເຂດພື້ນທີ່ເອໂດມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:3.
Genesis 33:15
ເປັນຫຍັງຕ້ອງເຮັດຢ່າງນັ້ນ?

ຢາໂຄບໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເອຊາວບ່ຈາເປັນຕ້ອງໃຫ້ຜູ້ຊາຍຂອງລາວຢູ່ນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າເຮັດແນວນັ້ນ!" ຫລື
"ທ່ານບ່ຈາເປັນຕ້ອງເຮັດແນວນັ້ນ!"
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍໄດ້ມີ

ນີ້ແມ່ນວິທີການທີ່ສຸພາບ ແລະ ເປັນທາງການໃນການອ້າງເຖິງເອຊາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ, ນາຍຂອງຂ້ອຍມີ" .
ຊຸກໂກດ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ຊຸກໂກດຫມາຍ ຄວາມວ່າ
'ທີ່ພັກອາໄສ.'"
ໄດ້ສ້າງບ້ານສາລັບຕົວເຂົາເອງ

ການສ້າງເຮືອນຍັງຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງລາວນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ້າງເຮືອນສາລັບຕົນເອງ ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວ"
ສາລັບຝູງສັດລ້ຽງຂອງເຂົາ

"ສາລັບຝູງສັດລ້ຽງທີ່ພວກເຂົາເບິ່ງແຍງ"
Genesis 33:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຜູ້ຂຽນໄດ້ອະທິບາຍວ່າຢາໂຄບໄດ້ເຮັດຫຍັງແດ່ພາຍຫລັງທີ່ລາວຢຸດພັກຢູ່ເມືອງ
ຊຸກໂກດ.
ເມື່ອຢາໂຄບໄດ້ມາ ຈາກປັດດານອາຣາ

"ພາຍຫລັງທີ່ຢາໂຄບໄດ້ຫນີຈາກດານອາຣາ"
ມື່ອຢາໂຄບ....ໄດ້ມາເຖິງ.....ລາວໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກ

ປະໂຫຍກນີ້ພຽງແຕ່ກ່າວເຖິງຍາໂຄບເພາະວ່າລາວເປັນຜູ້ນາ ຄອບຄົວ.
ມັນຍັງຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງລາວໄດ້ຢູ່ກັບລາວ.
ເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ໃກ້

"ເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ໃກ້"
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ທີ່ດິນຕອນຫນຶ່ງ

"ດິນຕອນຫນຶ່ງ"
ຮາໂມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ພ່ຂອງຊີເຄມ

ຊີເຄມແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ ແລະ ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.

ຫນຶ່ງຮ້ອຍ

"100"
ເອວເອໂລເຮ

ນັກແປອາດຈະເພີ່ມຂ້ຄວາມທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ ເອວເອໂລເຮ
ມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ພຣະເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ."

Genesis 34:1
ບັດນີ້

ຄານີ້ໃຊ້ເພື່ອຫມາຍພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ນາງດີນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກສາວຂອງເລອາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
30:19.
ຊາວຮີວີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຄາສັບຄ້າຍຄືກັນວ່າ
"ຊາວຮີວີ" ໃນຂ້ 10: 15.

ເຈົ້າຊາຍຂອງແຜ່ນດິນ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງຮາໂມບ່ແມ່ນຊີເຄມ. ເຊັ່ນດຽວກັນ, "ເຈົ້າຊາຍ"
ທີ່ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງລູກຊາຍຂອງກະສັດ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຮາໂມແມ່ນຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນໃນຂົງເຂດນັ້ນ.
ໄດ້ບັງຄັບຂືນໃຈນາງ, ແລະໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງ

ຊີເຄມໄດ້ຂືນໃຈນາງດີນາ.
ເຂົາໄດ້ຫລົງໄຫລນາງດີນາ

"ລາວມີຄວາມສົນໃຈກັບນາງຫລາຍ". ເລື່ອງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຊີເຄມຮັກດີນາ
ແລະ ຢາກຢູ່ກັບນາງຄືກັບວ່າມີບາງສິ່ງທີ່ບັງຄັບໃຫ້ລາວມາຫາດີນາ.
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1ນາງດີນາ, ລູກສາວຂອງເລອາຜູ້ທີ່ນາງ ໄດ້ໃຫ້ກາເນີດແກ່ຢາໂຄບ, ໄດ້ອອກໄປພົບຍິງສາວຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ.2ຊີເຄມລູກຊາຍຂອງຮາໂມຊາວຮີວີ,
ເຈົ້າຊາຍຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນໄດ້ເຫັນນາງ, ແລະເຂົາໄດ້ດຶງນາງ, ແລະໄດ້ບັງຄັບຂືນໃຈນາງ, ແລະໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງ.3ເຂົາໄດ້ຫລົງໄຫລນາງດີນາ,

ລູກສາວຂອງຢາໂຄບ. ເຂົາໄດ້ຮັກຍິງສາວ ແລະໄດ້ເວົ້າຢ່າງອອ່ນໂຍນກັບນາງ.
4ຊີເຄມໄດ້ເວົ້າກັບຮາໂມ, ພ່ຂອງເຂົາກ່າວວ່າ, "ໄປຂຍິງສາວນີ້ໃຫ້ເປັນເມຍຂອງລູກເຖີດ."5ຂະນະນັ້ນຢາໂຄບ
ໄດ້ຍິນເລື່ອງທີ່ເຂົາໄດ້ກະທາເສື່ອມເສຍກັບດີນາ ລູກສາວຂອງເຂົາ. ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ ໄດ້ກາລັງຢູ່ກັບຝູງສັດລ້ຽງຂອງເຂົາທີ່ທົ່ງນາ, ດັ່ງ
ນັ້ນຢາໂຄບຈຶ່ງໄດ້ສະຫງົບສະຕິອາລົມຈົນພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ກັບເຂົ້າມາ.
6ຮາໂມພ່ຂອງຊີເຄມໄດ້ອອກໄປຫາຢາໂຄບເພື່ອທີ່ຈະເວົ້າກັບເຂົາ.7ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຢາໂຄບ ໄດ້ກັບເຂົ້າມາຈາກທົ່ງນາ.
ແລະເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້. ພວກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຕ່າງບ່ພໃຈ. ພວກເຂົາໄດ້ໂກດແຄ້ນເປັນຢ່າງຍິ່ງ ເພາະວ່າເຂົາເຮັດໃຫ້ອິສະຣາເອນເສື່ອມເສຍ,
ໂດຍການໃຊ້ກາລັງຂອງເຂົາເອງໃນເລື່ອງລູກສາວຂອງຢາໂຄບ.
8ຮາໂມໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ, ກ່າວວ່າ, "ຊີເຄມ ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍຫລົງຮັກລູກສາວຂອງທ່ານ. ກະລຸນາຍົກນາງໃຫ້ເປັນເມຍຂອງເຂົາເຖີດ.9ໃຫ້ພວກເຮົາ
ມາຕົກລົງກັນວ່າ, ຄົນຂອງຂ້ອຍ, ແລະຄົນຂອງເຈົ້າແຕ່ງງານກັນໄດ້.10ທ່ານຈະອາໄສຢູ່ກັບເຮົາ, ແລະແຜ່ນດິນຈະເປີດໃຫ້ທ່ານທີ່ຈະອາໄສແລະຄ້າຂາຍ, 
ແລະເພື່ອທີ່ຈະເຂົ້າຖືສິດໃນຊັບສິນ."
11ຊີເຄມໄດ້ເວົ້າກັບພ່ຂອງນາງ ແລະພວກອ້າຍຂອງນາງວ່າ, "ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງພວກທ່ານ,
ແລະທ່ານຈະຮຽກຮ້ອງສິ່ງໃດຂ້ານ້ອຍກຈະໃຫ້.12ຈະຮຽກຮ້ອງຄ່າດອງທອງຫມັ້ນຈານວນມະຫາສານ, ແລະຂອງຂວັນຕາມໃຈຂອງທ່ານ
ແລະຂ້ານ້ອຍຈະໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຂມາ, ແຕ່ຂໃຫ້ຍົກຍິງສາວນັ້ນເປັນເມຍຂ້ານ້ອຍ."13ພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບໄດ້ຕອບຊີເຄມ ແລະຮາໂມ
ພ່ຂອງເຂົາຢ່າງມີເລ້ຫລຽ່ມ, ເພາະຊີເຄມໄດ້ເຮັດໃຫ້ດີນານ້ອງສາວຂອງພວກເຂົາເສື່ອມເສຍ.
14ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາ, ພວກເຮົາບ່ສາມາດຈະເຮັດສິ່ງນີ້ໄດ້, ຄືການຍົກນ້ອງສາວຂອງພວກເຮົາ ໃຫ້ກັບໃຜຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ; ເພາະ
ວ່າມັນເປັນການເຮັດໃຫ້ເຮົາເສຍກຽດສັກສີສາລັບພວກເຮົາ.15ມີທາງດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຮົາຈະຕົກລົງກັບພວກທ່ານໄດ້ກຄື: ຖ້າພວກທ່ານຈະຮັບພິທີຕັດ
ເຫມືອນພວກເຮົາ, ຖ້າຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທ່າມກາງພວກທ່ານຮັບພິທີຕັດ.16ຈາກນັ້ນພວກເຮົາຈະຍົກລູກສາວຂອງພວກເຮົາໃຫ້ພວກທ່ານ, ແລະພວກເຮົາຈະ
ຮັບລູກສາວທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານມາເພື່ອພວກເຮົາ, ແລະພວກເຮົາຈະອາໄສຢູ່ກັບພວກທ່ານ ແລະກາຍເປັນປະຊາຊົນຊາດດຽວກັນ.17ແຕ່ຖ້າພວກທ່າ
ນບ່ຟັງພວກເຮົາ ໃນການທີ່ຈະຮັບພິທີຕັດ, ພວກເຮົາກຈະເອົານ້ອງສາວຂອງພວກເຮົາຄືນມາ ແລະພວກເຮົາກຈະຈາກໄປ."
18ຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຮາໂມ ແລະຊີເຄມລູກຊາຍຂອງເຂົາພໃຈ.19ຊາຍຫນຸ່ມນັ້ນບ່ໄດ້ລີລທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າ,
ເພາະວ່າເຂົາເພິງພໃຈໃນຕົວລູກສາວຂອງຢາໂຄບ, ແລະເພາະວ່າເຂົາໄດ້ເປັນຄົນທີ່ໄດ້ຮັບກຽຕຫລາຍທີ່ສຸດ. ໃນບັນດາຄົນທັງຫລາຍໃນ
ຄົວເຮືອນຂອງພ່ເຂົາ.
20ຮາໂມ ແລະຊີເຄມລູກຊາຍຂອງເຂົາໄດ້ໄປທີ່ປະຕູເມືອງຂອງພວກເຂົາ ແລະໄດ້ເວົ້າກັບບັນດາຜູ້ຊາຍຂອງຊາວເມືອງຂອງ, ເຂົາກ່າວວ່າ,21"ຄົນພວກນີ້
ຢູ່ກັບພວກເຮົາຢ່າງສັນຕິ, ດັ່ງນັ້ນຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນີ້ ແລະຄ້າຂາຍເຖີ້ນ, ທີ່ຈິງແລ້ວແຜ່ນດິນນັ້ນກກວ້າງຂວາງພຽງພສາລັບ
ພວກເຂົາ. ໃຫ້ພວກເຮົາຮັບລູກສາວຂອງພວກເຂົາມາເປັນເມຍກັບລູກຊາຍຂອງພວກເຮົາ, ແລະໃຫ້ພວກເຮົາຍົກລູກສາວຂອງພວກເຮົາໃຫ້ພວກເຂົາ.
22ດ້ວຍພຽງເງື່ອນໄຂນີ້ພວກຜູ້ຊາຍຕົກລົງທີ່ຈະອາໄສຢູ່ກັບພວກເຮົາ ແລະກາຍເປັນປະຊາຊົນຫນຶ່ງດຽວຄື: ຖ້າຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນທ່າມກາງພວກເຮົາຈະຮັບ
ພິທີຕັດ,ເຫມືອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບພິທີຕັດ.23ຝູງສັດລຽ້ງ, ຊັບສິນ, ແລະສັດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ຈະບ່ຕົກເປັນຂອງພວກເຮົາບ?
ດັ່ງນັ້ນໃຫ້ພວກເຮົາຕົກລົງກັບພວກເຂົາ, ແລະພວກເຂົາຈະອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຮົາ."
24ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຈຶ່ງພາກັນຮັບພິທີຕັດ.25ໃນວັນທີສາມຂະນະທີ່ພວກຜູ້ຊາຍຊາວເມືອງຍັງເຈັບປວດຢູ່, ລູກຊາຍສອງຄົນຂອງຢາໂຄບ(ຄືຊີເມໂອນ ແລະເລວີ
ພວກອ້າຍຂອງດີນາ), ແຕ່ລະຄົນໄດ້ເອົາດາບຂອງເຂົາ ແລະພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໂຈມຕີເມືອງນັ້ນທີ່ຫມັ້ນໃຈວ່າຕົນເອງປອດໄພ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຂ້າພວກ
ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ26ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຮາໂມ ແລະຊີເຄມລູກຊາຍຂອງເຂົາດ້ວຍຄົມດາບ. ພວກເຂົາໄດ້ເອົາດີນາອອກຈາກເຮືອນຂອງຊີເຄມ
ແລະໄດ້ຫນີອອກໄປ.
27ພວກລູກຊາຍຄົນອື່ນໆຂອງຢາໂຄບໄດ້ເຂົ້າມາທີ່ຊາກສົບ ແລະໄດ້ປຸ້ນສະດົມເມືອງນັ້ນ, ເພາະວ່າປະຊາຊົນຂອງເມືອງນັ້ນ ເຮັດໃຫ້ນ້ອງສາວຂອງພວກ
ເຂົາເຊື່ອມເສຍ.28ພວກເຂົາໄດ້ຢຶດເອົາສັດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ, ແລະທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຂອງເຂົາໃນເມືອງນັ້ນ, ແລະໃນທົ່ງນາ
ຮອບໆ29ຄວາມມັ່ງຄັ່ງທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາໄດ້ຈັບເອົາຜູ້ຍິງ ແລະເດັກນ້ອຍທັງຫລາຍ. ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຂອງທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນໄປຈົນກ້ຽງ.
30ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບຊີເມໂອນ ແລະເລວີວ່າ,"ພວກເຈົ້າໄດ້ນາຄວາມລາບາກມາສູ່ເຮົາ, ເຮັດໃຫ້ເຮົາເຊື່ອມຊາມລົງ ໃນຜູ້ທີ່ອາໄສໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ
ຄືຄົນການາອານ, ແລະຊາວເປຣີຊີ. ເຮົາມີຄົນຈານວນນ້ອຍ. ຖ້າພວກເຂົາລວມຕົວເປັນພວກດຽວກັນມາຕ່ຕ້ານເຮົາ ແລະໂຈມຕີເຮົາຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍ,
ເຮົາແລະຄົວເຮືອນຂອງເຮົາ."31ແຕ່ຊີເມໂອນ ແລະເລວີໄດ້ຕອບວ່າ, "ຄວນບທີ່ຊີເຄມໄດ້ກະທາຕ່ນ້ອງສາວຂອງພວກເຮົາເຫມືອນຍິງໂສເພນີ?"
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງການຢາກຢູ່ກັບດີນາຫລາຍ"
ໄດ້ເວົ້າຢ່າງອອ່ນໂຍນກັບນາງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວ່າລາວເວົ້າດ້ວຍຄວາມຮັກ ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ນາງເຊື່ອວ່າລາວຮັກ
ແລະ ລາວກ່ຢາກໃຫ້ນາງຮັກລາວເຊັ່ນກັນ.
Genesis 34:4
ຂະນະນັ້ນຢາໂຄບ

"ຂະນະນັ້ນ"
ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຢາໂຄບ.
ຢາໂຄບໄດ້ຍິນເລື່ອງທີ່ເຂົາ

ປະໂຫຍກ "ເຂົາ" ໃນນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງຊີເຄມ.
ທີ່ເຂົາໄດ້ກະທາເສື່ອມເສຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊີເຄມໄດ້ສິ່ງທີ່ເສຍຊື່ສຽງ ແລະ
ອັບອາຍຂາຍຫນ້າຕ່ດີນາ ໂດຍການໃຊ້ກາລັງບັງຄັບໃຫ້ລາວນອນກັບລາວ.
ຈຶ່ງໄດ້ສະຫງົບສະຕິອາລົມ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າຢາໂຄບບ່ໄດ້ເວົ້າ ຫຼື ເຮັດຫຍັງກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້.
Genesis 34:6
ຮາໂມ....ໄດ້ອອກໄປຫາຢາໂຄບ

"ຮາໂມ....ໄດ້ອອກໄປຫາຢາໂຄບ"
ພວກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຕ່າງບ່ພໃຈ

"ພວກຜູ້ຊາຍໃຈຮ້າຍ"
ພວກເຂົາໄດ້ໂກດແຄ້ນເປັນຢ່າງຍິ່ງ....ໂດຍການໃຊ້ກາລັງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາຢືມໂດຍກົງ ທີ່ລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າ,
ຄືກັບໃນ.
ເຂົາເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນເສື່ອມເສຍ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ອິດສະລາແອນ"
ຫມາຍເຖິງສະມາຊິກທຸກໆຄົນໃນຄອບຄົວຂອງຢາໂຄບ.
ອິດສະຣາເອນໃນຖານະເປັນກຸ່ມປະຊາຊົນໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ສ້າງຄວາມອັບອາຍໃຫ້ແກ່ຄອບຄົວຂອງອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ລາວໄດ້ສ້າງຄວາມອັບອາຍຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ໂດຍການໃຊ້ກາລັງຂອງເຂົາເອງໃນເລື່ອງລູກສາວຂອງຢາໂຄບ

"ໂດຍການຂືນໃຈລູກສາວຂອງຢາໂຄບ"
ສິ່ງນີ້ບ່ສົມຄວນໃຫ້ເກີດຂື້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າລາວບ່ຄວນເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍແບບນີ້"
Genesis 34:8
ຮາໂມໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ

"ຮາໂມໄດ້ເວົ້າກັບຢາໂຄບ ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ"
ຫລົງຮັກລູກສາວຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຮັກ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັກແບບໂລແມນຕິກ ລະຫວ່າງຊາຍ
ແລະ ຍິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັກນາງ ແລະຢາກແຕ່ງງານກັບນາງ"
ກະລຸນາຍົກນາງໃຫ້ເປັນເມຍຂອງເຂົາເຖີດ

ໃນບາງວັດທະນະທາ,
ພ່ແມ່ຕັດສິນໃຈວ່າລູກຂອງເຂົາເຈົ້າຈະແຕ່ງງານກັບໃຜ.
ຄົນຂອງເຈົ້າແຕ່ງງານກັນໄດ້

ການແຕ່ງດອງຂ້າມເຜົ່າແມ່ນການແຕ່ງງານກັບສະມາຊິກຂອງກຸ່ມເຊື້ອຊາດ,
ສັງຄົມ, ສາດສະຫນາ ຫລື ຊົນເຜົ່າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອະນຸຍາດໃຫ້ແຕ່ງງານລະຫວ່າງຄົນຂອງທ່ານກັບຄົນຂອງພວກເຮົາ"
ແຜ່ນດິນຈະເປີດໃຫ້ທ່ານ

"ແຜ່ນດິນຈະເປີດໃຫ້ທ່ານ"
Genesis 34:11
ຊີເຄມໄດ້ເວົ້າກັບພ່ຂອງນາງ

"ຊີເຄມໄດ້ເວົ້າກັບຢາໂຄບພ່ຂອງດີນາ"
ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງພວກທ່ານ,

ແລະທ່ານຈະຮຽກຮ້ອງສິ່ງໃດຂ້ານ້ອຍກຈະໃຫ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ໃນສາຍຕາ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື
ຄວາມຄິດເຫັນຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າຍອມຮັບຂ້ອຍ,

ຂ້ອຍຈະໃຫ້ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເຈົ້າຮ້ອງຂ"
ຄ່າດອງ

ໃນບາງວັດທະນະທາ, ມັນເປັນປະເພນີທີ່ຜູ້ຊາຍຈະເອົາເງິນ, ຊັບສິນ, ງົວ,
ແລະຂອງຂວັນອື່ນໆໃຫ້ຄອບຄົວເຈົ້າສາວ ໃນເວລາແຕ່ງງານ.
ພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບໄດ້ຕອບຊີເຄມ ແລະຮາໂມ

ພ່ຂອງເຂົາຢ່າງມີເລ້ຫລຽ່ມ

ຄາ ນາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຫລອກລວງ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ
"ຕົວະ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບໄດ້ຕົວະຊີເຄມ
ແລະ ຮາໂມເມື່ອພວກເຂົາຕອບກັບພວກເຂົາ"
ເພາະຊີເຄມໄດ້ເຮັດໃຫ້ດີນາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊີເຄມໄດ້ເຮັດສິ່ງເສຍຊື່ສຽງ ແລະ
ຫນ້າອັບອາຍແກ່ດີນາໂດຍບັງຄັບໃຫ້ລາວນອນກັບລາວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ເສື່ອມເສຍ" ໃນຂ້ 34: 4.
Genesis 34:14
ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາ

"ພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບເວົ້າກັບຊີເຄມ ແລະ ຮາໂມ"
ພວກເຮົາບ່ສາມາດຈະເຮັດສິ່ງນີ້ໄດ້, ຄືການຍົກນ້ອງສາວຂອງພວກເຮົາ

"ພວກເຮົາບ່ສາມາດອະນຸຍາດໃຫ້ ດີນາແຕ່ງງານ"
ເພາະວ່າມັນເປັນການເຮັດໃຫ້ເຮົາເສຍກຽດສັກສີສາລັບພວກເຮົາ

"ສາລັບສິ່ງນັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ເຮົາອັບອາຍ." ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຮົາ”
ຫມາຍເຖິງລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບ ແລະ ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ພວກເຮົາຈະຍົກລູກສາວຂອງພວກເຮົາໃຫ້ພວກທ່ານ, ແລະພວກເຮົາຈະ

ຮັບລູກສາວທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານມາເພື່ອພວກເຮົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະອະນຸຍາດ
ໃຫ້ຄົນໃນຄອບຄົວຂອງຢາໂຄບແຕ່ງງານກັບຄົນເຜົ່າອື່ນ
ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນຂອງເມືອງຮາໂມ.
Genesis 34:18
ຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຮາໂມ ແລະຊີເຄມລູກຊາຍຂອງເຂົາພໃຈ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄາເວົ້າ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮາໂມ
ແລະ
ລູກຊາຍຂອງລາວຊີເຄມເຫັນດີກັບສິ່ງທີ່ພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບເວົ້າ"
ທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າ

"ເພື່ອຮັບພິທີຕັດ"
ລູກສາວຂອງຢາໂຄບ

"ນາງດີນາລູກສາວຂອງຢາໂຄບ"
ເພາະວ່າເຂົາໄດ້ເປັນຄົນທີ່ໄດ້ຮັບກຽຕຫລາຍທີ່ສຸດ. ໃນບັນດາຄົນທັງຫລາຍໃນ

ຄົວເຮືອນຂອງພ່ເຂົາ

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່.
ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນວ່າຊີເຄມຮູ້ວ່າຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນໆຈະເຫັນດີທີ່ຈະເຂົ້າພິທີຕັດ
ເພາະພວກເຂົານັບຖືລາວຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີເຄມຮູ້ວ່າຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນຄົວເຮືອນຂອງພ່ຂອງລາວຈະເຫັນດີກັບລາວ
ເພາະວ່າລາວເປັນຄົນທີ່ຄົນອື່ນໃຫ້ກຽດຫລາຍທີ່ສຸດໃນບັນດາພວກເຂົາ"
Genesis 34:20
ປະຕູເມືອງຂອງພວກເຂົາ

ມັນເປັນເລື່ອງປະຕິບັດໂດຍທົ່ວໄປ ທີ່ຜູ້ນາຈະປະຊຸມກັນທີ່ປະຕູເມືອງ
ເພື່ອຮ່ວມກັນຕັດສິນໃຈຢ່າງເປັນທາງການ.
ບັນດາຜູ້ຊາຍ

"ຢາໂຄບ, ລູກຊາຍຂອງລາວ, ແລະ ບັນດາຄົນອິດສະຣາເອນ"
ພວກເຮົາຢ່າງສັນຕິ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ປະກອບມີຮາໂມ, ລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ
ທຸກໆຄົນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ໂອ້ລົມກັນຢູ່ທີ່ປະຕູເມືອງ.
ຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນີ້ ແລະຄ້າຂາຍເຖີ້ນ

"ຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ ແລະຄ້າຂາຍໃນດິນແດນນີ້"
ທີ່ຈິງແລ້ວແຜ່ນດິນນັ້ນກກວ້າງຂວາງພຽງພສາລັບພວກເຂົາ

ຊີເຄມໃຊ້ຄາວ່າ "ແທ້ຈິງ" ເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ຄາເວົ້າຂອງລາວ.
"ເພາະວ່າແນ່ນອນວ່າເນື້ອທີ່ດິນມີຂະຫນາດໃຫຍ່ພສາລັບພວກເຂົາ" ຫລື
"ເພາະວ່າແທ້ຈິງແລ້ວມັນມີທີ່ດິນຫລາຍພສາລັບພວກເຂົາ"
ຮັບລູກສາວຂອງພວກເຂົາ.......ຍົກລູກສາວຂອງພວກເຮົາໃຫ້ພວກເຂົາ.
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ນີ້ຫມາຍເຖິງການແຕ່ງງານລະຫວ່າງແມ່ຍິງໃນເຜົ່າຫນຶ່ງ ແລະ
ຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າອື່ນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້
34: 8.
Genesis 34:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮາໂມ ແລະ
ຊີເຄມລູກຊາຍຂອງລາວສືບຕ່ລົມກັບບັນດາພວກຜູ້ເຖົ້າແກ່ໃນເມືອງ.
ດ້ວຍພຽງເງື່ອນໄຂນີ້ພວກຜູ້ຊາຍຕົກລົງທີ່ ຈະອາໄສຢູ່ກັບພວກເຮົາ ແລະ

ກາຍເປັນປະຊາຊົນຫນຶ່ງດຽວຄື: ຖ້າຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ

ໃນທ່າມກາງພວກເຮົາຈະຮັບພິທີຕັດ, ເຫມືອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບພິທີຕັດ

"ຖ້າຫາກວ່າຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນບັນດາພວກເຮົາໄດ້ຮັບພິທີຕັດ,
ຄືກັບພວກອິດສະຣາເອນໄດ້ຮັບການຕັດ,
ພວກເຂົາຈະຍອມທີ່ຈະອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຮົາ ແລະ
ເປັນພັນທະມິດກັບພວກເຮົາຄືກັບຄົນດຽວກັນ"
ຝູງສັດລຽ້ງ, ຊັບສິນ, ແລະສັດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ຈະບ່ຕົກເປັນຂອງ

ພວກເຮົາບ?

ຊີເຄມໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າການສັດລ້ຽງ ແລະ
ຊັບສິນຂອງຢາໂຄບຈະເປັນຂອງຊາວເມືອງຊີເຄມ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດ ແລະ
ຊັບສິນທັງຫມົດຂອງພວກມັນຈະເປັນຂອງພວກເຮົາ."
Genesis 34:24
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຈຶ່ງພາກັນຮັບພິທີຕັດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຮາໂມ ແລະ ຊີເຄມໃຫ້ຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດພິທີຕັດໃຫ້ແກ່ຊາຍທັງຫມົດ"
ໃນວັນທີສາມ

"ທີສາມ" ແມ່ນຕົວເລກທົ່ວໄປສາລັບເລກທີສາມ.
ມັນສາມາດຖືກຂຽນເປັນຕົວເລກ ແບບທາມະດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກສອງມື້"
ຂະນະທີ່ພວກຜູ້ຊາຍຊາວເມືອງຍັງເຈັບປວດຢູ່

"ເມື່ອພວກຜູ້ຊາຍຊາວເມືອງຍັງເຈັບປວດຢູ່"
ແຕ່ລະຄົນໄດ້ເອົາດາບຂອງເຂົາ

"ໄດ້ເອົາດາບຂອງເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໂຈມຕີເມືອງນັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເມືອງ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີຜູ້ຄົນໃນເມືອງ"
ປອດໄພ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຂ້າພວກຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. "ມີຄວາມປອດໄພ. ຊີເມໂອນ ແລະ
ເລວີໄດ້ຂ້າຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຂອງເມືອງນັ້ນ"
ດ້ວຍຄົມດາບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄົມດາບ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄົມຂອງດາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ: "ດ້ວຍໃບດາບຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ"
Genesis 34:27
ຊາກສົບ

"ສົບຂອງຮາໂມ, ຊີເຄມ, ແລະບັນດາຜູ້ຊາຍໃນເມືອງຂອງພວກເຂົາ"
ໄດ້ປຸ້ນສະດົມເມືອງນັ້ນ

"ລັກເອົາທຸກຢ່າງທີ່ມີຄ່າຢູ່ພາຍໃນເມືອງ"
ເພາະວ່າປະຊາຊົນຂອງເມືອງນັ້ນ ເຮັດໃຫ້ນ້ອງສາວຂອງພວກເຂົາເຊື່ອມເສຍ

ຊີເຄມຄົນດຽວໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາງດີນາເສື່ອມເສຍ,
ແຕ່ລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບໄດ້ຂ້າທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງຊີເຄມ
ແລະທຸກຄົນໃນເມືອງ ຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ການກະທາດັ່ງກ່າວນີ້.
ເຊື່ອມເສຍ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຊເຄມໄດ້ເຮັດໃຫ້ ດີນາເສື່ອມເສຍ
ແລະເປັນການບ່ໃຫ້ກຽດ ໂດຍການບັງຄັບນາງໃຫ້ນອນກັບລາວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ເສື່ອມເສຍ" ໃນຂ້ 34: 4.
ພວກເຂົາໄດ້ຢຶດເອົາສັດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

"ລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບໄດ້ຢຶດເອົາ ສັດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ"
ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຂອງເຂົາໃນເມືອງນັ້ນ

"ສິ່ງຂອງ ແລະ ເງິນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາໃນເມືອງນັ້ນ"
ພວກເຂົາໄດ້ຈັບເອົາຜູ້ຍິງ ແລະເດັກນ້ອຍທັງຫລາຍ,

ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຂອງທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນໄປຈົນກ້ຽງ

"ພວກເຂົາໄດ້ຈັບເອົາຜູ້ຍິງ ແລະເດັກນ້ອຍທັງຫມົດ"
Genesis 34:30
ພວກເຈົ້າໄດ້ນາຄວາມລາບາກມາສູ່ເຮົາ

ການເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງປະສົບບັນຫາຖືກກ່າວເຖິງ
ຄືກັບວ່າບັນຫາແມ່ນສິ່ງຂອງທີ່ຖືກນາມາວາງໃສ່ເທິງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສ້າງບັນຫາໃຫຍ່ໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ"
ເຮັດໃຫ້ເຮົາເຊື່ອມຊາມລົງ ໃນຜູ້ທີ່ອາໄສໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ

ການເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນໃນເຂດອ້ອມຂ້າງກຽດຊັງຢາໂຄບ
ເວົ້າຄືກັບວ່າພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບເຮັດໃຫ້ລາວມີກິ່ນເຫມັນຄາວ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເປັນທີ່ກຽດຊັງຂອງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນີ້"
ເຮົາມີຄົນຈານວນນ້ອຍ......ມາຕ່ຕ້ານເຮົາ ແລະໂຈມຕີເຮົາຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍ

, ເຮົາແລະຄົວເຮືອນຂອງເຮົາ.

ນີ້ຄາວ່າ "ຂ້ອຍ" ແລະ "ຕົວຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງຢາໂຄບທັງ
ຫມົດ. ຢ /າໂຄບພຽງແຕ່ເວົ້າວ່າ "ຂ້ອຍ" ຫລື "ຕົວຂ້ອຍ"
ເພາະວ່າລາວເປັນຜູ້ນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍນ້ອຍ ...
ຕ່ສູ້ກັບພວກເຮົາ ແລະ ໂຈມຕີພວກເຮົາ,
ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈະທາລາຍພວກເຮົາທັງຫມົດ"
ລວມຕົວເປັນພວກດຽວກັນມາຕ່ຕ້ານເຮົາ ແລະໂຈມຕີເຮົາຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍ,

ເຮົາ ແລະຄົວເຮືອນຂອງເຮົາ

"ສ້າງກອງທັບ ແລະ ໂຈມຕີຂ້ອຍ" ຫລື "ສ້າງກອງທັບ
ແລະໂຈມຕີພວກເຮົາ"
ເຮົາຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະທາລາຍຂ້ອຍ" ຫລື "ພວກເຂົາຈະທາລາຍພວກເຮົາ"
ຄວນບທີ່ຊີເຄມໄດ້ກະທາຕ່ນ້ອງສາວຂອງພວກເຮົາເຫມືອນຍິງໂສເພນີ?

ຊີເມໂອນ ແລະ ເລວີໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ຊີເຄມເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ ສົມຄວນໄດ້ຮັບຄວາມຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີເຄມບ່ຄວນປະຕິບັດຕ່ນ້ອງສາວຂອງພວກເຮົາຄືກັບວ່າ
ນາງເປັນໂສເພນີ!"

35
1ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກກັບຢາໂຄບວ່າ, "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ຈົ່ງໄປທີ່ເບັດເອນ, ແລະຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ຈົ່ງສ້າງແທ່ນບູຊາຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າທີ່ນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ໄດ້ຊົງປາກົດ
ແກ່ເຈົ້າ ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຫນີຈາກເອຊາວ ອ້າຍຂອງເຈົ້າ."2ຈາກນັ້ນ ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຢູ່ໃນຄົວເຮືອນຂອງເຂົາ ແລະກັບຄົນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ຢູ່

ກັບເຂົາ,"ຈົ່ງປະຖິ້ມພະຂອງຄົນຕ່າງຊາດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ຈົ່ງຊາລະຕົວພວກເຈົ້າເອງ ແລະປ່ຽນເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
3ແລ້ວໃຫ້ພວກເຮົາອອກເດີນທາງ ແລະຂຶ້ນໄປເຖິງເບັດເອນ. ຂ້ອຍຈະສ້າງແທ່ນບູຊາຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າທີ່ນັ້ນ ພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງຕອບຂ້ອຍ
ໃນວັນແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກຂອງເຮົາ, ແລະໄດ້ຊົງສະຖິດຢູ່ນາຂ້ອຍບ່ວ່າຂ້ອຍຈະໄປທີ່ໃດ."
4ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອົາພະທັງຫມົດຂອງຄົນຕ່າງຊາດ ທີ່ມີຢູ່ທີ່ມືຂອງພວກເຂົາມອບໃຫ້ຢາໂຄບ, ແລະຕ້າງຫູທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ທີ່ຫູຂອງພວກເຂົາ
ຢາໂຄບໄດ້ຝັງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໃຕ້ຕົ້ນໂອ໊ກທີ່ຢູ່ໃກ້ຊີເຄມ.5ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ອອກເດີນທາງ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ ຊາວເມືອງທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຮອບໆເກີດ
ຄວາມຢ້ານກົວພວກເຂົາ, ດັ່ງນັ້ນພວກປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນ ຈຶ່ງບ່ກ້າໄລ່ຕາມພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບ.
6ຢາໂຄບໄດ້ມາເຖິງລູເຊ(ນັ້ນຄື, ເບັດເອນ), ຊຶ່ງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານ, ເຂົາ ແລະຄົນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບເຂົາ.7ເຂົາໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາທີ່ນັ້ນ ແລະ
ໄດ້ເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າ ເອນເບັດເອນ, ເພາະວ່າທີ່ນັ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປາກົດພຣະອົງເອງແກ່ເຂົາ, ເມື່ອເຂົາກາລັງຫນີຈາກອ້າຍຂອງເຂົາ.8ນາງເດໂບຣາ,
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Genesis 35:1
ຈົ່ງໄປທີ່ເບັດເອນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຂຶ້ນໄປ"
ຖືກໃຊ້ເພາະວ່າເບັດເອນຕັ້ງຢູ່ບ່ອນສູງກວ່າລະດັບທີ່ຕັ້ງຂອງຊີເຄມ.
ຈົ່ງສ້າງແທ່ນບູຊາຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າທີ່ນັ້ນ

ພຣະເຈົ້າກ່າວກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ້າງແທ່ນບູຊາຢູ່ທີ່ນັ້ນກັບເຮົາ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ"
ໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຢູ່ໃນຄົວເຮືອນຂອງເຂົາ

"ໄດ້ເວົ້າກັບຄອບຄົວຂອງເຂົາ"
ຈົ່ງປະຖິ້ມພະຂອງຄົນຕ່າງຊາດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ

"ຖິ້ມຮູບປັ້ນເຈົ້າ" ຫລື "ກາຈັດພະປອມຂອງເຈົ້າ"
ຈົ່ງຊາລະຕົວພວກເຈົ້າເອງ ແລະປ່ຽນເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນປະເພນີຂອງການຊາລະລ້າງຕົນເອງທາງສິນລະທາ ແລະ
ຮ່າງກາຍກ່ອນທີ່ຈະໄປນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ.
ປ່ຽນເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຈົ້າ

ການໃສ່ເສື້ອຜ້າໃຫມ່ແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍວ່າພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຕົວເອງສະອາດແລ້ວ
ກ່ອນທີ່ຈະເຂົ້າຫາພຣະເຈົ້າ.
ໃນວັນແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກຂອງເຮົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບ "ວັນ" ແມ່ນ 1)
ມື້ທີ່ຍາໂຄບໄດ້ຫນີຈາກເອຊາວ ຫຼື 2) "ວັນ"
ແມ່ນໄລຍະເວລາຫນຶ່ງທີ່ຢາໂຄບໂສກເສົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຂ້ອຍຕົກຢູ່ໃນສະຖານະການທີ່ຫຍຸ້ງຍາກ" ຫລື
"ເມື່ອຂ້ອຍຕົກຢູ່ໃນຄວາມທຸກຍາກ"
Genesis 35:4
ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອົາ

"ສະນັ້ນທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງຢາໂຄບໄດ້ເອົາໃຫ້" ຫລື
"ສະນັ້ນທຸກໆຄອບຄົວ ແລະ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວໄດ້ເອົາໃຫ້"
ທີ່ມືຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຢູ່ໃນຄວາມຄອບຄອງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ທີ່ພວກເຂົາມີ"
ຕ້າງຫູທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ທີ່ຫູຂອງພວກເຂົາ

"ຕຸ້ມຫູຂອງພວກເຂົາ". ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາ
ທີ່ໃສ່ໃນຕຸ້ມສາມາດໃຊ້ເພື່ອເຮັດຮູບປັ້ນຕື່ມອີກ ຫລື 2)
ພວກເຂົາເອົາຕຸ້ມຫູເຫລົ່ານີ້ອອກມາຈາກເມືອງຊີເຄມ
ຫລັງຈາກພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີ ແລະ ຂ້າຄົນທັງຫມົດໃນເມືອງນັ້ນ.
ຕຸ້ມຫູຈະໄດ້ເຕືອນພວກເຂົາຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ ຊາວເມືອງທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຮອບໆເກີດຄວາມຢ້ານກົວ

ພວກເຂົາ

ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນໃນເມືອງຕ່າງໆຢ້ານກົວຢາໂຄບ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງລາວຖືກກ່າວເຖິງ
ຄືກັບວ່າຄວາມຢ້ານກົວແມ່ນວັດຖຸທີ່ຕົກໃສ່ເມືອງຕ່າງໆ.
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຢ້ານກົວ" ສາມາດຖືກກ່າວວ່າ "ຢ້ານກົວ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນໃນເມືອງອ້ອມຂ້າງຢ້ານກົວຢາໂຄບ ແລະ
ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບລາວ"
ຊາວເມືອງທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເມືອງ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆ.
ພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີໃຜໂຈມຕີຄົນໃນຄອບຄົວຂອງຢາໂຄບ.
ແຕ່ລູກຊາຍສອງຄົນ, ຊີເມໂອນ ແລະ ເລວີ
ໄດ້ໂຈມຕີພີ່ນ້ອງຊາວການາອານຂອງເມືອງ ຊີເຄມ ຫລັງຈາກລາວຂືນໃຈ
ແລະໄດ້ນອນກັບລູກສາວຂອງຢາໂຄບ.
ຢາໂຄບຢ້ານວ່າພວກເຂົາຈະແກ້ແຄ້ນໃນຂ້ 34:30. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງຢາໂຄບ" ຫລື "ເຮືອນຂອງຢາໂຄບ"
Genesis 35:6
ລູເຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 28:18.
ເອນເບັດເອນ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ ເອນເບັດເອນ
ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ພຣະເຈົ້າຂອງເບັດເອນ.'"
ທີ່ນັ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປາກົດພຣະອົງເອງແກ່ເຂົາ

"ຢູ່ທີ່ນັ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງ ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກແກ່ຢາໂຄບ"
ເດໂບຣາ

ເອື້ອຍລ້ຽງຂອງນາງເຣເບກາໄດ້ເສຍຊີວິດ. ນາງໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ໃຕ້ຕົ້ນໂອ໊ກທີ່ຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງເບັດເອນ, ສະນັ້ນ ມັນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນວ່າ, ອັບໂລນບາຄູ
"ຕົ້ນຫມາກກ່ແຫ່ງນ້າຕາ."
9ເມື່ອຢາໂຄບກັບຈາກປັດດານອາຣາ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປາກົດແກ່ເຂົາອີກຄັ້ງ ແລະໄດ້ອວຍພອນເຂົາ.10ພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ຊື່ຂອງເຈົ້າຄືຢາໂຄບ,
ແຕ່ຊື່ຂອງເຈົ້າຈະບ່ຖືກເອີ້ນວ່າຢາໂຄບອີກຕ່ໄປ. ຊື່ຂອງເຈົ້າຈະເປັນອິສະຣາເອນ." ສະນັ້ນ ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຊົງເອີ້ນຊື່ຂອງເຂົາວ່າ ອິສະຣາເອນ.
11ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ,"ເຮົາຄືພຣະເຈົ້າອົງຊົງຣິດອານາດ, ຈົ່ງເກີດຜົນ ແລະເພີ້ມທະວີຄູນ. ຊົນຊາດຫນຶ່ງ ແລະບັນດາປະຊາຊາດ
ຈະອອກມາຈາກເຈົ້າ, ແລະກະສັດຫລາຍພະອົງຈະຢູ່ທ່າມກາງເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.12ດິນແດນທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ອັບຣາຮາມ ແລະອີຊາກ,
ເຮົາຈະປຣະທານໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ.ແກ່ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າທີ່ຈະເກີດມາພາຍຫລັງເຈົ້າ. ເຮົາກຈະປຣະທານແຜ່ນດິນນັ້ນໃຫ້ດ້ວຍ."13ພຣະເຈົ້າ
ໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນໄປຈາກສະຖານທີ່ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາ.
14ຢາໂຄບໄດ້ຕັ້ງເສົາໃນສະຖານທີ່ນັ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບເຂົາ ຄືເສົາຫີນຕົ້ນຫນຶ່ງ. ເຂົາໄດ້ເທເຄື່ອງດື່ມບູຊາເຫນືອເສົານັ້ນ ແລະເທນ້າມັນ
ຫມາກກອກເທດເທິງເສົານັ້ນ.15ຢາໂຄບໄດ້ໃສ່ຊື່ສະຖານທີ່ນັ້ນ ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ ເບັດເອນ.
16ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງຈາກເບັດເອນໄປ.ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍັງຢູ່ຫ່າງຈາກເອຟຣາທາ, ນາງຣາເຊັນກເຈັບທ້ອງຈະອອກລູກ. ນາງເຈັບທ້ອງຫລາຍ.
17ໃນຂະນະທີ່ນາງໃກ້ຈະເກີດແລ້ວນັ້ນ, ນາງຜະດຸງຄັນກເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ບ່ຕ້ອງຢ້ານ,ເພາະວ່າບັດນີ້, ເຈົ້າຈະໄດ້ລູກຜູ້ຊາຍ
ອີກຄົນຫນຶ່ງ."18ຂະນະທີ່ນາງກາລັງຈະຕາຍ, ດ້ວຍລົມຫາຍໃຈຄັ້ງສຸດທ້າຍ ນາງໄດ້ໃສ່ຊື່ໃຫ້ເຂົາວ່າ ເບັນໂອນີ, ແຕ່ພ່ຂອງເຂົາໄດ້ຕັ້ງຊື່ເຂົາວ່າ ເບັນຢາມິນ.
19ຣາເຊັນໄດ້ຕາຍໄປ ແລະຖືກຝັງໄວ້ ລະຫວ່າງທາງໄປເມືອງເອຟຣາທາ ນັ້ນຄືເບັດເລເຮັມ.20ຢາໂຄບໄດ້ຕັ້ງເສົາເທິງຫລຸມສົບຂອງນາງ. ເປັນເຄື່ອງຫມາຍ
ຫລຸມສົບຂອງນາງຣາເຊັນມາເຖິງເທົ່າທຸກວັນນີ້.
21ຢາໂຄບໄດ້ຍົກຍ້າຍໄປຕ່ ແລະໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກຂອງເຂົາທາງໃຕ້ຂອງຫຄອຍເອເດ ຂອງຝູງສັດ.22ຂະນະທີ່ອິສະຣາເອນກາລັງອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນັ້ນ,
ຣູເບັນໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງບິນຮາ ເມຍນ້ອຍຂອງພ່ຂອງເຂົາ, ແລະອິສະຣາເອນກໄດ້ຮູ້ເລື່ອງນີ້. ບັດນີ້ຢາໂຄບມີລູກຊາຍສິບສອງຄົນ.
23ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາທີ່ເກີດຈາກນາງເລອາຄື: ຣູເບັນລູກຊາຍຫົວປີຂອງຢາໂຄບ, ແລະ ຊີເມໂອນ, ເລວີ, ຢູດາ, ອິດຊາຄາ, ແລະເຊບູໂລນ.
24ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາທີ່ເກີດຈາກນາງຣາເຊັນ ມີດັ່ງນີ້: ໂຢເຊັບ ແລະ ເບັນຢາມິນ.25ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາທີ່ເກີດຈາກນາງບິນຮາ, ຍິງຮັບໃຊ້
ຂອງຣາເຊັນຄື: ດານ ແລະເນັບທາລີ.
26ພວກລູກຊາຍຂອງນາງຊີລະປາ, ຍິງຮັບໃຊ້ຂອງນາງເລອາ ຄື: ກາດ ແລະອາເຊ. ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຄືພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບ ຜູ້ທີ່ໄດ້ເກີດແກ່ເຂົາ
ໃນປັດດານອາຣາ.27ຢາໂຄບໄດ້ມາຫາອີຊາກ, ພ່ຂອງຕົນທີ່ມາເຣ, ທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນ, ບ່ອນທີ່ອັບຣາຮາມ ແລະອີຊາກໄດ້ອາໄສຢູ່.
28ອີຊາກໄດ້ດາລົງຊີວິດອີກຕ່ໄປຈົນເຖິງ 180 ປີ.29ອີຊາກໄດ້ສີ້ນລົມຫາຍໃຈ ແລະໄດ້ຕາຍໄປ, ແລະໄດ້ຖືກຮວບຮວມໄວ້ກັບບັນພະບູຣຸດທັງຫລາຍຂອງເຂົ,
າເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ມີອາຍຸສູງຫລາຍ, ເອຊາວ ແລະຢາໂຄບ, ລູກຊາຍຂອງເພິ່ນເອງ, ໄດ້ຝັງສົບເພິ່ນໄວ້.
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ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ເອື້ອຍລ້ຽງຂອງເຣເບກາ

ເອື້ອຍລ້ຽງແມ່ນຜູ້ຍິງທີ່ດູແລລູກຂອງຜູ້ຍິງຄົນອື່ນ.
ເອື້ອຍລ້ຽງໄດ້ເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ ແລະ ມີຄວາມສາຄັນຕ່ຄົນໃນຄອບຄົວ.
ນາງໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ໃຕ້ຕົ້ນໂອ໊ກທີ່ຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງເບັດເອນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຝັງນາງລົງທີ່ເບັດເອນ"
ຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງເບັດເອນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົງມາຈາກ"
ຖືກໃຊ້ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຝັງນາງຢູ່ບ່ອນທີ່ມີຄວາມສູງກວ່າເບັດເອນ.
ອັບໂລນບາຄູ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ອັບໂລນບາຄູ ຫມາຍຄວາມວ່າ
'ຕົ້ນໂອກບ່ອນທີ່ມີສຽງຮ້ອງໄຫ້.'
Genesis 35:9
ເມື່ອຢາໂຄບກັບຈາກປັດດານອາຣາ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນວ່າພວກເຂົາຢູ່ເບັດເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກຢາໂຄບອອກຈາກປັດດານອາຣາ ,
ແລະໃນຂະນະທີ່ລາວຍັງຢູ່ເບັດເອນ"
ໄດ້ອວຍພອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ອວຍພອນ”
ຫມາຍຄວາມວ່າການອອກພອນຢ່າງເປັນທາງການແກ່ໃຜຜູ້ຫນຶ່ງ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ສິ່ງດີໆ ເກີດຂື້ນກັບຄົນນັ້ນ.
ແຕ່ຊື່ຂອງເຈົ້າຈະບ່ຖືກເອີ້ນວ່າຢາໂຄບອີກຕ່ໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຊື່ຂອງທ່ານຈະບ່ແມ່ນຢາໂຄບອີກຕ່ໄປ"
Genesis 35:11
ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບຢາໂຄບ"
ຈົ່ງເກີດຜົນ ແລະເພີ້ມທະວີຄູນ

ພຣະເຈົ້າບອກຢາໂຄບໃຫ້ມີລູກ ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະມີລູກອີກຫລາຍຄົນ.
ຄາວ່າ “ທະວີຄູນ” ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວຈະໄດ້ "ເກີດຜົນ".
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 1:22.
ຊົນຊາດຫນຶ່ງ ແລະບັນດາປະຊາຊາດ ຈະອອກມາຈາກເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຊົນຊາດ” ແລະ“ ປະເທດຕ່າງໆ
”ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງຢາໂຄບຜູ້ທີ່ຈະສ້າງຕັ້ງປະເທດເຫລົ່ານີ້.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນໄປຈາກສະຖານທີ່ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາ

ໃນນີ້ “ໄດ້ຂຶ້ນໄປ”
ຖືກໃຊ້ເພາະວ່າບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ໂດຍສ່ວນໃຫຍ່ຈະຢູ່ເຫນືອ
ຫລື ທີ່ສູງຂອງແຜ່ນດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ຈາກລາວໄປ"
Genesis 35:14
ເສົາຫີນ

ນີ້ແມ່ນເສົາຫີນທີ່ຈາລຶກ ຊຶ່ງເປັນພຽງແຕ່ຫີນໃຫຍ່ ຫລື
ຫີນກ້ອນໃຫຍ່ທີ່ຕັ້ງປາຍຊີ້ຂື້ນເທົ່ານັ້ນ.
ເຂົາໄດ້ເທເຄື່ອງດື່ມບູຊາເຫນືອເສົານັ້ນ ແລະ ເທນ້າມັນຫມາກກອກເທດ

ເທິງເສົານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍບອກວ່າລາວກາລັງອຸທິດເສົານີ້ ໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ເບັດເອນ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ ເບັດເອນຫມາຍ ຄວາມວ່າ
'ວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ."
Genesis 35:16
ເອຟຣາທາ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງເມືອງເບັດເລເຮມ.
ເຈັບທ້ອງຈະອອກລູກ ນາງເຈັບທ້ອງຫລາຍ

"ນາງມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍໃນການເກີດລູກ"
ໃນຂະນະທີ່ນາງໃກ້ຈະເກີດແລ້ວນັ້ນ

"ເມື່ອຄວາມເຈັບປວດໃນການເກີດລູກນັ້ນຮ້າຍແຮງທີ່ສຸດ"
ນາງຜະດຸງຄັນ

ບຸກຄົນທີ່ຊ່ວຍແມ່ຍິງໃນເວລາທີ່ນາງເກີດລູກ

ຂະນະທີ່ນາງກາລັງຈະຕາຍ, ດ້ວຍລົມຫາຍໃຈຄັ້ງສຸດທ້າຍ

"ລົມຫາຍໃຈແຫ່ງຄວາມຕາຍ"
ແມ່ນລົມຫາຍໃຈສຸດທ້າຍຂອງຄົນກ່ອນທີ່ລາວຈະຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນນາງຕາຍ, ຍ້ອນວ່ານາງກາລັງຫາຍໃຈຄັ້ງສຸດທ້າຍນັ້ນ"
ເບັນໂອນີ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຄາເວົ້າທີ່ມີຊື່ວ່າ "ຊື່ເບັນໂອນີ ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
'ລູກຊາຍຂອງຄວາມໂສກເສົ້າຂອງຂ້ອຍ."
ເບັນຢາມິນ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ວ່າ "ຊື່ເບັນຢາມິນ ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
'ລູກຊາຍມືຂວາ.' ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ມືຂວາ"
ສະແດງເຖິງຕາແຫນ່ງພິເສດສາຄັນ.
ແລະຖືກຝັງໄວ້

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາໄດ້ຝັງນາງ"
ລະຫວ່າງທາງໄປ

"ຂ້າງທາງ"
ເປັນເຄື່ອງຫມາຍຫລຸມສົບຂອງນາງຣາເຊັນມາເຖິງເທົ່າທຸກວັນນີ້

"ມັນເປັນເຄື່ອງຫມາຍຫລຸມສົບຂອງນາງຣາເຊັນ ມາເຖິງເທົ່າທຸກວັນນີ້"
ທຸກວັນນີ້

"ເຖິງປະຈຸບັນ." ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ຜູ້ຂຽນກາລັງຂຽນເລື່ອງນີ້.
Genesis 35:21
ອິດສະຣາເອນໄດ້ຍົກຍ້າຍໄປຕ່

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄອບຄົວ ແລະ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງອິດສະຣາເອນຢູ່ກັບລາວ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຂ້ມູນນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ນາງບິນຮາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງຣາເຊັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
29:28.
ບັດນີ້ຢາໂຄບມີລູກຊາຍສິບສອງຄົນ

ປະໂຫຍກນີ້ເລີ່ມຕົ້ນວັກໃຫມ່, ເຊິ່ງສືບຕ່ເຂົ້າໄປໃນຂ້ຕ່ໄປນີ້.
ລູກຊາຍສິບສອງຄົນ

"ລູກຊາຍ 12 ຄົນ"
Genesis 35:23
ບິນຮາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງຣາເຊັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
29:28.
Genesis 35:26
ຊີລະປາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງເລອາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນເວລາ 29:23.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ເກີດແກ່ເຂົາໃນປັດດານອາຣາ

ມັນມີຄວາມຫມາຍວ່າສິ່ງນີ້ບ່ໄດ້ລວມເອົາ ເບັນຢາມິນ
ຜູ້ທີ່ເກີດຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານໃກ້ເມືອງເບັດເລເຮັມ.
ມັນພຽງແຕ່ກ່າວເຖິງປັດດານອາຣາເທົ່ານັ້ນ
ເພາະເປັນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາສ່ວນໃຫຍ່ໄດ້ເກີດ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເກີດກັບລາວຢູ່ໃນ ປັດດານອາຣາ,
ຍົກເວັ້ນເບັນຢາມິນ ທີ່ເກີດຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານ"
ຢາໂຄບໄດ້ມາຫາອີຊາກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໄດ້ມາ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ໄດ້ໄປ."
ມາເຣ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງເມືອງເຮັບໂຣນ. ມັນອາດຈະຖືກເອີ້ນຊື່ຕາມຊື່ ມາເຣ,
ຫມູ່ຂອງອັບຣາຮາມຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງຂ້ນີ້ໃນ 13:16.
ເມືອງເຮັບໂຣນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23:1.
Genesis 35:28
180 ປີ

"180 ປີ"
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ອີຊາກໄດ້ສີ້ນລົມຫາຍໃຈ ແລະໄດ້ຕາຍໄປ

"ອີຊາກໄດ້ຫາຍໃຈຄັ້ງສຸດທ້າຍ ແລະ ຕາຍ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ລົມຫາຍໃຈສຸດທ້າຍຂອງລາວ" ແລະ "ຕາຍ"
ຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສານວນທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 25: 7.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີຊາກຕາຍ"
ລົມຫາຍໃຈສຸດທ້າຍຂອງຕົນ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າແບບສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າຄົນຫນຶ່ງ ໄດ້ເສຍຊີວິດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 25:7.
ໄດ້ຖືກຮວບຮວມໄວ້ກັບບັນພະບູຣຸດທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງວ່າຫລັງຈາກອີຊາກໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ,

ຈິດວິນຍານຂອງລາວກ່ໄປຢູ່ບ່ອນດຽວກັບຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລາວ
ທີ່ຕາຍກ່ອນລາວ. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບສະມາຊິກຄອບຄົວຄົນອື່ນຂອງລາວ
ທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ"
ເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ມີອາຍຸສູງຫລາຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຊາຍແກ່" ແລະ "ອາຍຸສູງ"
ຄວາມຫມາຍພື້ນຖານແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກມັນໄດ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງອີຊາກໄດ້ຢູ່ເປັນເວລາຍາວນານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກລາວມີຊີວິດຢູ່ເປັນເວລາດົນນານ ແລະ
ມີອາຍຸຫລາຍແລ້ວ"
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1ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວ ຫລືມີຊື່ຫນຶ່ງອີກວ່າເອໂດມດ້ວຍ.2ເອຊາວໄດ້ຮັບເອົາຊາວການາອານ. ມາເປັນເມຍຂອງເຂົາຫລາຍຄົນ
ຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ເປັນເມຍຂອງເຂົາຄື: ນາງອາດາລູກສາວຂອງເອໂລນຊາວຮິດຕີ; ນາງໂອໂຮລີບາມາລູກສາວຂອງອານາ, ຫລານສາວຂອງຊີເບໂອນ

ຊາວຮີວີ;3ແລະນາງບາເສມາດ, ລູກສາວຂອງອິຊະມາເອນ, ນ້ອງສາວຂອງເນບາໂຢດ.
4ອາດາມີລູກຊາຍເອລີຟັດແກ່ເອຊາວ, ແລະບາເສມາດເກີດລູກຊາຍເຣອູເອນ.5ໂອໂຮລີບາມາເກີດລູກຊາຍ: ເຢອຸດ, ຢາລາມ, ແລະໂກຣາ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນ
ລູກຊາຍຂອງເອຊາວ ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ເກີດແກ່ເຂົາໃນແຜ່ນດິນການາອານ.
6ເອຊາວໄດ້ນາເອົາບັນດາເມຍຂອງຕົນ, ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາລູກສາວຂອງເຂົາ, ແລະຊະມາຊິກຄົວເຮືອນທັງຫມົດຂອງເຂົາ, ຝູງ
ສັດລຽ້ງທັງຫມົດຂອງເຂົາ, ແລະສິ່ງຂອງທັງຫມົດທີ່ເຂົາຄອບຄອງເປັນເຈົ້າຂອງຊຶ່ງເຂົາໄດ້ຊອກຫາຮວບຮວມມາໄດ້ໃນແຜ່ນດິນການາອານ,
ແລະໄດ້ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນຫ່າງໄກຈາກຢາໂຄບນ້ອງຊາຍຂອງຕົນ.7ເຂົາໄດ້ເຮັດຢ່າງນີ້ ເພາະວ່າຊັບສິນຂອງພວກເຂົາມີຫລວງຫລາຍ ເກີນກວ່າທີ່
ພວກເຂົາຈະຢູ່ດ້ວຍກັນໄດ້. ທີ່ດິນທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ບ່ສາມາດຮອງຮັບພວກເຂົາໄດ້ເພາະຝູງສັດລຽ້ງຂອງພວກເຂົາ.8ສະນັ້ນ ເອຊາວ,
ຊຶ່ງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກວ່າເອໂດມ, ຈຶ່ງໄປຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ໃນເຂດເນີນພູເສອີ.
9ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວ, ບັນພະບູຣຸດຂອງຊາວເອໂດມ ໃນດິນແດນທີ່ເນີນພູເສອີ.10ເຫລົ່ານີ້ຄືບັນດາຊື່ຂອງລູກຊາຍຂອງເອຊາວ:
ເອລີຟັດ, ລູກຊາຍຂອງອາດາເມຍຂອງເອຊາວ; ເຣອູເອນລູກຊາຍຂອງບາເສມາດ, ເມຍຂອງເອຊາວ.11ລູກຊາຍຂອງເອລີຟັດຄື: ເຕມານ, ໂອມາກ, ເຊໂຟ,
ຄາຕາມ, ແລເກນາດ.12ຕິມນາ, ເມຍນ້ອຍຄົນຫນຶ່ງຂອງເອລີຟັດ, ລູກຊາຍຂອງເອຊາວ, ໄດ້ມີລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງຊື່ອາມາເຫລັກ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືຫລານຊາຍຂອງອາດານ, ເມຍຂອງເອຊາວ.
13ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງ ເຣອູເອນຄື: ນາຮາດ, ເຊຣາ, ຊາມມາ, ແລະມິດຊາ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຫລານຊາຍຂອງບາເສມາດ,
ເມຍຂອງເອຊາວ.14ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງນາງໂອໂຮລີບາມາ, ເມຍຂອງເອຊາວ, ຜູ້ຊຶ່ງເປັນລູກສາວຂອງອານາ ແລະເປັນຫລານສາວຂອງຊີເບໂອນ.
ນາງໄດ້ເກີດ: ເຢອຸດ, ຢາລາມ, ແລະໂກຣາແກ່ເອຊາວ.
15ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນວົງຕະກູນທັງຫລາຍທ່າມກາງເຊື້ອສາຍມາຈາກເອຊາວ. ເຊື້ອສາຍຂອງ ເອລີຟັດ, ລູກຊາຍກົກຂອງເອຊາວ: ເຕມານ, ໂອມາກ, ເຊໂຟ,
ເກນາດ,16ໂກຣາ, ຄາຕາມ, ແລະອາມາເຫລັກ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນວົງຕະກູນສືບເຊື້ອສາຍຈາກເອລີຟັດໃນແຜ່ນດິນຂອງເອໂດມ.
ພວກເຂົາເປັນຫລານຊາຍຂອງອາດາ.
17ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນວົງຕະກູນຈາກເຣອູເອນ, ລູກຊາຍຂອງເອຊາວຄື: ນາຮາດ, ເຊຣາ, ຊາມມາ, ແລະມິດຊາ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນວົງຕະກູນສືບເຊື້ອສາຍ
ມາຈາກເຣອູເອນໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງເອໂດມ. ພວກເຂົາເປັນຫລາຍຊາຍຂອງບາເສມາດ, ເມຍຂອງເອຊາວ.18ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນວົງຕະກູນຂອງນາງ
ໂອໂຮລີບາມາ, ເມຍຂອງເອຊາວ ຄື: ເຢອຸດ, ຢາລາມ, ແລະໂກຣາ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ສືບເຊື້ອສາຍຈາກນາງໂອໂຮລີບາມາ, ລູກສາວຂອງອານານ.19ຄົນ
ເຫລົ່ານີ້ຄືລູກຊາຍທັງຫມົດຂອງເອຊາວ, ແລະເປັນວົງຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.
20ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເສອີຊາວໂຮຣີ, ຜູ້ທີ່ອາໄສຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນຄື: ໂລຕັນ, ໂຊບານ, ຊີເບໂອນ, ອານາ,21ດີໂຊນ, ເອເຊ, ແລະດີຊານ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນວົງຕະກູນຂອງຄົນໂຮຣີ, ຜູ້ຢູ່ອາໄສຂອງເສອີໃນແຜ່ນດິນເອໂດມ.22ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງ ໂລຕັນຄື: ໂຮຣີ ແລະໂຮມາມ, ແລະຕິມນາ 
ນ້ອງສາວຂອງໂລຕັນ.
23ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງໂຊບານຄື: ອັນວານ, ມານາຮາດ, ເອບານ, ເຊໂຟ, ແລະໂອນາມ.24ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຊີເບໂອນຄື: ອາອີຢາ ແລະ
ອານາ. ນີ້ຄືອານາຜູ້ທີ່ພົບບ່ນ້າຮ້ອນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ໃນເວລາທີ່ເຂົາກາລັງລ້ຽງຝູງລຂອງຊີເບໂອນພ່ຂອງຕົນ.
25ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຂອງອານາ: ຄືດີໂຊນ ແລະໂອໂຮລີບານາ, ລູກສາວຂອງອານາ.26ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັູກຊາຍຂອງດີໂຊນຄື:ເຮັມດານ, ເອັດຊະບານ,
ອີທະຣານ, ແລະເກຣານ.27ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເອເຊຄື: ຊາອາວານ, ແລະອາການ.28ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງດີຊານຄື: ອູເຊ 
ແລະອາຣານ.
29ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນວົງຕະກູນຂອງຄົນໂຮຣີ ຄື: ໂລຕັນ, ໂຊບານ, ຊີເບໂອນ, ອານາ,30ດີໂຊນ, ເອເຊ, ແລະດີຊານ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນວົງຕະກູນຂອງຄົນໂຮຣີ,
ຕາມບັນຊີວົງຕະກູນຂອງພວກເຂົາໃນແຜ່ນດິນເສອີ.
31ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນກະສັດ ແລະຫລານສາວຂອງເມຊາຮາບຜູ້ທີ່ປົກຄອງແຜ່ນດິນເອໂດມກ່ອນກະສັດໃດໆຈະມາປົກຄອງເຫນືອຄົນອິສະຣາເອນ:32ເຈົ້າ
ເບລາ, ລູກຊາຍຂອງເບອ, ໄດ້ປົກຄອງເອໂດມ, ແລະຊື່ເມືອງຂອງເຂົາຄືດິນຮາບາ.33ເມື່ອເບລາເສຍຊີວິດ, ຈາກນັ້ນໂຢບັບ, ລູກຊາຍຂອງເຊຣາ, ແຫ່ງເມືອງ
ໂບຊະຣາໄດ້ປົກຄອງແທນເຂົາ.
34ເມື່ອໂຢບັບເສຍຊີວິດ, ຮູຊາມຄົນຂອງແຜ່ນດິນເຕມານ, ໄດ້ຂຶ້ນມາປົກຄອງແທນເຂົາ.35ເມື່ອຮູຊາມໄດ້ເສຍຊີວິດ, ຮາດັດ, ລູກຊາຍຂອງເບດັດ, ຜູ້
ຮົບຊະນະຊາວມີດີອານໃນແຜ່ນຂອງດິນແດນໂມອາບ, ໄດ້ປົກຄອງແທນເຂົາຊື່ເມືອງຂອງເຂົາອາອີ.36ເມື່ອຮາດັດເສຍຊີວິດ, ຈາກນັ້ນສາມລາ, ແຫ່ງເມືອງ
ມາສະເຣກາໄດ້ປົກຄອງແທນເຂົາ.
37ເມື່ອສາມລາເສຍຊີວິດ, ຈາກນັ້ນຊາອູນ ແຫ່ງເມືອງເຣໂຮໂບດທີ່ຢູ່ແຄມແມ່ນ້າໄດ້ປົກຄອງແທນເຂົາ.38ເມື່ອຊາອູນເສຍຊີວິດ, ຈາກນັ້ນບາອັນຮານາ
ລູກຊາຍຂອງອັກໂບຮາດັດ ໄດ້ປົກຄອງແທນເຂົາ.39ເມື່ອບາອັນຮານາລູກຊາຍຂອງອັກໂບຮາດັດເສຍຊີວິດ, ຈາກນັ້ນຮາດານໄດ້ປົກຄອງແທນເຂົາ ຊື່ເມືອງ
ຂອງເຂົາຄື ປາອູ. ເມຍຂອງເຂົາຊື່ວ່າເມເຮຕາເບນ, ລູກສາວຂອງມັດເຣັດ ແລະຫລານສາວຂອງເມຊາຮາບ.
40ເຫລົ່ານີ້ຄືຊື່ຂອງພວກຫົວຫນ້າຕະກູນຈາກບັນດາເຊື້ອສາຍ ຂອງເອຊາວຕາມວົງຕະກູນຂອງພວກເຂົາ ແລະຖິ່ນຖານຂອງພວກເຂົາ,
ໂດຍຊື່ຂອງພວກເຂົາຄື: ຕີມນາ, ອານວາ, ເຢເທັດ,41ໂອໂຮລີບາມາ, ເອລາ, ປີໂນນ,42ເກນັດ, ເຕມານ, ມິບຊາ,43ມັກດີເອນ, ແລະອີຣາມ.
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Genesis 36:1
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວ (ຫລືມີຊື່ຫນຶ່ງອີກວ່າເອໂດມດ້ວຍ)

"ພວກນີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວ, ເຊິ່ງເອີ້ນວ່າເອໂດມ."
ປະໂຫຍກນີ້ຈະແນະນາເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງເອຊາວໃນປະຖົມມະການ
36: 1-8. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງລູກຫລານຂອງເອຊາວ, ເຊິ່ງເອີ້ນວ່າເອໂດມ."
ນາງອາດາ....ໂອໂຮລີບາມາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ເມຍຂອງເອຊາວ.
ເອໂລນຊາວຮິດຕີ

"ເອໂລນເຊື້ອສາຍຂອງຮິດຕີ" ຫລື
"ເອໂລນເປັນເຊື້ອສາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງຮິດຕີ." ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 26:34.
ອານາ...ຊີເບໂອນ....ເນບາໂຢດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຮີວີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນກຸ່ມໃຫຍ່. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປໃນ 10:15.
ນາງບາເສມາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມຍຄົນຫນຶ່ງຂອງເອຊາວ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
26:34.
ເນບາໂຢດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງອິດຊະມາເອນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 28:8.
Genesis 36:4
ອາດາ.....ບາເສມາດ....ໂອໂຮລີບາມາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ເມຍຂອງເອຊາວ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນ
36:1.
ເອລີຟັດ.....ເຣອູເອນ....ເຢອຸດ....ຢາລາມ....ໂກຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ລູກຊາຍຂອງເອຊາວ.
Genesis 36:6
ສິ່ງຂອງ

ທັງຫມົດທີ່ເຂົາຄອບຄອງເປັນເຈົ້າຂອງຊຶ່ງເຂົາໄດ້ຊອກຫາຮວບຮວມມາໄດ້

ໃນແຜ່ນດິນການາອານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທັງຫມົດທີ່ລາວໄດ້ສະສົມໄວ້
ໃນຂະນະທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງລາວໄດ້ສະສົມໄວ້ໃນຂະນະທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານ"
ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຍ້າຍໄປຢູ່ບ່ອນຫນຶ່ງ ແລະ ອາໄສຢູ່ອີກບ່ອນຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ໄປອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນອື່ນ"
ຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ

ຊັບສິນຂອງເອຊາວ ແລະ ຢາໂຄບ"
ທີ່ດິນທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ບ່ສາມາດຮອງຮັບພວກເຂົາໄດ້ເພາະຝູງສັດ

ລຽ້ງຂອງພວກເຂົາ

ເນື້ອທີ່ດິນບ່ພຽງພທີ່ຈະລ້ຽງສັດທັງຫມົດທີ່ຍາໂຄບ ແລະເອຊາວມີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນບ່ໃຫຍ່ພທີ່ຈະລ້ຽງສັດທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ
"ຫລື " ມັນບ່ໃຫຍ່ພສາລັບທັງຝູງສັດຂອງເອຊາວ ແລະ
ຝູງແກະຂອງຢາໂຄບ"
ຈຶ່ງໄປຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່

ຄາວ່າ "ຕັ້ງຖິ່ນຖານ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຍ້າຍໄປບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງ ແລະ
ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍ້າຍໄປ"
Genesis 36:9
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວ

ປະໂຫຍກນີ້ຈະແນະນາເລື່ອງລາວຂອງລູກຫລານຂອງເອຊາວໃນປະຖົມມະການ
36: 9-43. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນບັນຊີຂອງລູກຫລານຂອງເອຊາວ"

ໃນດິນແດນທີ່ເນີນພູເສອີ

ປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເຂດພູ ເສອີ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຂດພູເສອີ"
ເອລີຟັດ....ເຣອູເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພວກລູກຊາຍຂອງເອຊາວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫຼົ່ານີ້ໃນ 36:4.
ອາດາ.....ບາເສມາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມຍຂອງເອຊາວ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫຼົ່ານີ້ໃນ 36: 1.
ເຕມານ, ໂອມາກ, ເຊໂຟ, ຄາຕາມ, ແລະ ເກນາດ.....ອາມາເຫລັກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພວກລູກຊາຍຂອງເອລີຟັດ.
ຕິມນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມຍນ້ອຍຂອງເອລີຟັດ.
Genesis 36:13
ເຣອູເອນ... ເຢອຸດ, ຢາລາມ, ແລະໂກຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພວກລູກຊາຍຂອງເອຊາວ.
ເບິ່ງຮິດຕີວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫຼົ່ານີ້ໃນ 36:4.
ນາຮາດ...ເຊຣາ.....ຊາມມາ.....ມິດຊາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພວກລູກຊາຍຂອງເຣອູເອນ.
ອານາ....ຊີເບໂອນ

ເຫລົ່າແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ບາເສມາດ.....ໂອໂຮລີບາມາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ເມຍຂອງເອຊາວ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 36:1.
Genesis 36:15
ເອລີຟັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງເອຊາວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 36:4.
ເຕມານ, ໂອມາກ, ເຊໂຟ, ເກນາດ, ໂກຣາ, ຄາຕາມ, ແລະອາມາເຫລັກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພວກລູກຊາຍຂອງເອລີຟາດ.
ອາດາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມຍຄົນຫນຶ່ງຂອງເອຊາວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງນາງນີ້ໃນ 36:1.
Genesis 36:17
ເຣອູເອນ....ເຢອຸດ, ຢາລາມ, ແລະໂກຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຂອງເອຊາວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 36:4.
ນາຮາດ, ເຊຣາ, ຊາມມາ, ແລະມິດຊາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາລູກຊາຍຂອງເຣອູເອນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 36:13.
ໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງເອໂດມ

ນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນເອໂດມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເອໂດມ"
ບາເສມາດ.....ໂອໂຮລີບາມາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມຍຂອງເອຊາວ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 36:1.
ອານານ

ນີ້ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 36:1.
Genesis 36:20
ເສອີ

ຄາວ່າ "ເສອີ" ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ ແລະ ຂອງປະເທດຫນຶ່ງ.
ໂຮຣີ

ຄາວ່າ “ໂຮຣີ” ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
14:3.
ຜູ້ທີ່ອາໄສຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ

"ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເສອີ, ເຊິ່ງເອີ້ນວ່າເອໂດມ"

ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຫົວຫນ້າວົງຕະກູນຂອງເອໂດມ, ຕາມການຕັ້ງຖິ່ນຖານຂອງພວກເຂົາໃນດິນແດນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຄອບຄອງ. ນີ້ຄື ເອຊາວ,
ບັນພະບຸຣຸດຂອງເອໂດມ.
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ໂລຕັນ, ໂຊບານ, ຊີເບໂອນ, ອານາ, ດີໂຊນ, ເອເຊ, ແລະດີຊານ....ໂຮຣີ ແລະ

ໂຮມາມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຕິມນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
Genesis 36:23
ໂຊບານ...ຊີເບໂອນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ
36:20.
ອັນວານ, ມານາຮາດ, ເອບານ, ເຊໂຟ, ແລະໂອນາມ...ອາອີຢາ ແລະອານາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Genesis 36:25
ອານາ....ດີໂຊນ...ເອເຊ...ດີຊານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ
36:20.
ໂອໂຮລີບານາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ເຮັມດານ, ເອັດຊະບານ, ອີທະຣານ, ແລະເກຣານ....ບາຫານ, ຊາອາວານ,

ແລະອາການ....ອູເຊ ແລະອາຣານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Genesis 36:29
ຄົນໂຮຣີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ14:3.
ໂລຕັນ, ໂຊບານ, ຊີເບໂອນ, ອານາ, ດີໂຊນ, ເອເຊ, ແລະດີຊານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ
36:20.
ໃນແຜ່ນດິນເສອີ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເສອີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນຂອງເສອີ"
Genesis 36:31
ເບລາ...ເບອ...ໂຢບັບ....ເຊຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຊື່ເມືອງຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນເມືອງທີ່ລາວອາໄສຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊື່ຂອງເມືອງທີ່ລາວໄດ້ອາໄສຢູ່"
ດິນຮາບາ...ໂບຊະຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Genesis 36:34
ໂຢບັບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 36:31.
ຮູຊາມ....ຮາດັດ...ເບດັດ....ສາມລາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຮູຊາມຄົນຂອງແຜ່ນດິນເຕມານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຮູຊາມອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນຂອງຊາວເຕມານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູຊາມຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງຊາວເຕມານ"
ອາອີ....ມາສະເຣກາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.

ຊາວເຕມານ

"ເຊື້ອສາຍຂອງເຕມານ"
ຊື່ເມືອງຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງທີ່ລາວອາໄສຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊື່ຂອງເມືອງທີ່ລາວອາໄສຢູ່"
ສາມລາ ແຫ່ງເມືອງມາສະເຣກາ

"ສາມລາຈາກເມືອງມາສະເຣກາ"
Genesis 36:37
ສາມລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 36:34.
ຈາກນັ້ນຊາອູນ ແຫ່ງເມືອງເຣໂຮໂບດທີ່ຢູ່ແຄມແມ່ນ້າໄດ້ປົກຄອງແທນເຂົາ

ຊາອູນອາໄສຢູ່ເຣໂຮໂບດ. ເຣໂຮໂບດແມ່ນຕັ້ງຢູ່ລຽບຕາມແມ່ນ້າເອຟາດ.
ຂ້ມູນນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ຊາອູນປົກຄອງແທນລາວ. ລາວມາຈາກເມືອງເຣໂຮໂບດ
ເຊິ່ງຢູ່ແຄມແມ່ນ້າເອຟາດ"
ຊາອູນ...ບາອັນຮານາ....ອັກໂບ...ຮາດານ...ມັດເຣັດ .....ເມຊາຮາບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຣໂຮໂບດ....ປາອູ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ຊື່ເມືອງຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງທີ່ລາວອາໄສຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊື່ຂອງເມືອງທີ່ລາວອາໄສຢູ່"
ລູກສາວຂອງມັດເຣັດ ແລະຫລານສາວຂອງເມຊາຮາບ

ຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປສາມາດເພີ່ມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງແມ່ນລູກສາວຂອງມັດເຣັດ, ແລະເປັນຫລານສາວຂອງເມຊາຮາບ"
ເມເຮຕາເບນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
Genesis 36:40
ພວກຫົວຫນ້າຕະກູນ

"ພວກຫົວຫນ້າຕະກູນ"
ຕາມວົງຕະກູນຂອງພວກເຂົາ ແລະຖິ່ນຖານຂອງພວກເຂົາ, 

ໂດຍຊື່ຂອງພວກເຂົາ

ບັນດາຊົນເຜົ່າ ແລະ ເຂດແຄວ້ນໄດ້ຕັ້ງຊື່ເປັນຫົວຫນ້າຂອງກຸ່ມຄົນ.
ເບິ່ງສາລັບການແປທີ່ຈະແຈ້ງກວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາຍຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ເຂດແດນທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ແມ່ນໄດ້ຖືກຕັ້ງຊື່ຕາມຊື່ຂອງພວກເຂົາ.
ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລາຍຊື່ຂອງພວກເຂົາ:"
ຕີມນາ, ອານວາ, ເຢເທັດ, ໂອໂຮລີບາມາ, ເອລາ, ປີໂນນ, ເກນັດ, ເຕມານ,

ມິບຊາ, ມັກດີເອນ, ແລະອີຣາມ

ເຫ່າລົນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ການຕັ້ງຖິ່ນຖານ

"ສະຖານທີ່ທີ່ຢູ່ອາໄສ" ຫລື "ສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່"
ນີ້ຄືເອຊາວ

ບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ຖືກກ່າວເຖິງ "ເປັນ" ເອຊາວ,
ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າມັນແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ທັງຫມົດຂອງເຊື້ອສາຍລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວ"

37
1ຢາໂຄບໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນທີ່ພ່ຂອງຕົນເຄີຍອາໄສຢູ່, ໃນແຜ່ນດິນການາອານ.2ປະຫວັດກ່ຽວຂ້ອງກັບຢາໂຄບ. ໂຢເຊັບ, ເປັນຊາຍຫນຸ່ມອາຍຸ
17 ປີ, ເປັນຜູ້ດູແລຝູງສັດກັບອ້າຍຂອງເຂົາ. ເຂົາຢູ່ກັບພວກລູກຊາຍຂອງນາງບິນຮາ ແລະລູກຊາຍຂອງນາງຊີລະປາ,ຜູ້ເປັນເມຍນ້ອຍຂອງພ່ຕົນ.

ໂຢເຊັບໄດ້ນາສິ່ງທີ່ບ່ດີກ່ຽວກັບພວກເຂົາມາບອກໃຫ້ພ່ຂອງພວກເຂົາຟັງ.
3ອິສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ຮັກໂຢເຊັບຫລາຍກວ່າລູກຊາຍທັງຫມົດຂອງເຂົາ ເພາະວ່າເຂົາເປັນລູຊາຍທີ່ເກີດມາໃນເວລາທີ່ເພິ່ນແກ່ຕົວແລ້ວ. ເພິ່ນໄດ້ຕັດ
ເສື້ອຜ້າທີ່ສວຍງາມໃຫ້ເຂົາ.4ເມື່ອພວກອ້າຍຂອງເຂົາໄດ້ເຫັນວ່າ ພ່ຂອງພວກຕົນຮັກເຂົາຫລາຍກວ່າຮັກພວກຕົນ. ພວກເຂົາກຽດຊັງເຂົາຫລາຍ ແລະບ່
ເວົ້າຢ່າງຈິງໃຈຕ່ເຂົາ.
5ໂຢເຊັບໄດ້ຝັນ, ເເລະເຂົາໄດ້ເລົ່າຄວາມຝັນນັ້ນສູ່ພວກອ້າຍຂອງເຂົາ. ພວກເຂົາແຮງກຽດຊັງເຂົາຫລາຍຂຶ້ນ.6ເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຂຟັງ
ຄວາມຝັນທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຝັນ.
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Genesis 37:1
ແຜ່ນດິນທີ່ພ່ຂອງຕົນເຄີຍອາໄສຢູ່,ໃນແຜ່ນດິນການາອານ

"ໃນແຜ່ນດິນການາອານທີ່ພ່ຂອງລາວອາໄສຢູ່"
ປະຫວັດກ່ຽວຂ້ອງກັບຢາໂຄບ

ປະໂຫຍກນີ້ແນະນາເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ
ໃນປະຖົມມະການ 37: 1-50:26. ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຢາໂຄບ"
ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຄອບຄົວຂອງຢາໂຄບ"
17 ປີ

"17 ປີ"
ບິນຮາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງຣາເຊັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
29:28.
ຊີລະປາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງເລອາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
29:23.
ເມຍນ້ອຍ

"ເມຍນ້ອຍ". ຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເລອາ ແລະ
ນາງຣາເຊັນທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຍາໂຄບ ເພື່ອໃຫ້ເກີດລູກ.

ໄດ້ນາສິ່ງທີ່ບ່ດີກ່ຽວກັບພວກເຂົາ

"ໄດ້ລາຍງານສິ່ງທີ່ບ່ດີກ່ຽວກັບພວກອ້າຍຂອງລາວ"
Genesis 37:3
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ
ແລະໂຢເຊັບ.
ໄດ້ຮັກ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັກແບບອ້າຍນ້ອງ ຫລື ຄວາມຮັກຕ່ຫມູ່ເພື່ອນ ຫລື
ສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ. ນີ້ແມ່ນຄວາມຮັກຂອງມະນຸດລະຫວ່າງຫມູ່ເພື່ອນ
ຫລື ຍາດພີ່ນ້ອງ.
ໃນເວລາທີ່ເພິ່ນແກ່ຕົວແລ້ວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢເຊັບໄດ້ເກີດເມື່ອອິດສະຣາເອນເຖົ້າແກ່ແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເກີດມາເມື່ອອິດສະຣາເອນເປັນຄົນເຖົ້າ"
ເພິ່ນໄດ້ຕັດ

"ອິດສະຣາເອນເຮັດໃຫ້ໂຢເຊບ"
ເສື້ອຜ້າທີ່ສວຍງາມ

"ເສື້ອຄຸມທີ່ສວຍງາມ"
ບ່ເວົ້າຢ່າງຈິງໃຈຕ່ເຂົາ

"ບ່ສາມາດເວົ້າດ້ວຍຄວາມເມຍຕາຕ່ລາວ"

7ເບິ່ງແມ, ພວກເຮົາກາລັງມັດຟ່ອນເຂົ້າຢູ່ທີ່ທົ່ງນາ ເມື່ອມັດແລ້ວ, ຟ່ອນເຂົ້າຂອງຂ້ອຍໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນແລະຢືນຢູ່, ແລະສ່ວນຟ່ອນເຂົ້າຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າມາ
ລ້ອມຮອບ, ແລະໄດ້ໂຄ້ງຄານັບໃຫ້ກັບຟ່ອນເຂົ້າຂອງຂ້ອຍ."8ພວກອ້າຍໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ເຈົ້າຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາຈິງໆບ? ເຈົ້າຈະປົກຄອງ
ເຫນືອພວກເຮົາຈິງໆບ?" ພວກອ້າຍຈຶ່ງກຽດຊັງເຂົາຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ ເພາະຄວາມຝັນຂອງເຂົາແລະຄາເວົ້າຂອງເຂົາ.
9ເຂົາໄດ້ຝັນອີກຄັ້ງ ແລະເລົ່າຄວາມຝັນສູ່ພວກອ້າຍ. ເຂົາເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍໄດ້ຝັນອີກເລື່ອງຫນຶ່ງ. ຄື: ດວງຕາເວັນ, ເດືອນ, ແລະດວງດາວສິບເອັດດວງໄດ້
ກົ້ມຄານັບຂ້ອຍ."10ເຂົາໄດ້ເລົ່າເລື່ອງນີ້ແກ່ພ່ຂອງເຂົາເຫມືອນທີ່ໄດ້ເລົ່າກັບພວກອ້າຍຂອງເຂົາ, ແລະພ່ຂອງເຂົາໄດ້ຕານິເຂົາ. ໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ
,"ຄວາມຝັນທີ່ເຈົ້າໄດ້ຝັນຄືຫຍັງ? ແມ່ຂອງເຈົ້າ ແລະເຮົາ ແລະພວກອ້າຍຂອງເຈົ້າຈະເຂົ້າມາເພື່ອກົ້ມຄານັບເຈົ້າຊັ້ນບ?"11ພວກອ້າຍຂອງເຂົາອິດສາເຂົາ,
ແຕ່ພ່ຂອງເຂົາໄດ້ເກັບເລື່ອງນີ້ໄວ້ໃນໃຈ.
12ພວກອ້າຍຂອງເຂົາໄດ້ໄປລ້ຽງສັດຂອງພ່ທີ່ຊີເຄມ.13ອິສະຣາເອນໄດ້ເວົ້າກັບໂຢເຊັບວ່າ, "ພວກອ້າຍຂອງເຈົ້າກາລັງໄປລ້ຽງສັດຢູ່ຊີເຄມ ເຈົ້າໄປຫາພວກ
ອ້າຍຂອງເຈົ້າ ທີ່ກາລັງລ້ຽງສັດຢູ່ທີ່ຊີເຄມບ່ແມ່ນບ? ມານີ້ເທາະ, ແລະເຮົາຈະສົ່ງເຈົ້າໄປຫາພວກເຂົາ." ໂຢເຊັບໄດ້ຕອບເພິ່ນວ່າ, "ລູກພ້ອມທີ່ຈະ
ໄປ."14ອິສະຣາເອນໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ,"ຈົ່ງໄປດຽວນີ້, ໄປເບິ່ງດູວ່າພວກອ້າຍຂອງເຈົ້າກັບພວກຝູງສັດຢູ່ດີກັນບ່? ແລ້ວກັບມາບອກເຮົາ." ສະນັ້ນຢາໂຄບຈຶ່ງ
ໄດ້ສົ່ງເຂົາອອກໄປຈາກຮ່ອມພູເຮັບໂຣນ, ແລະໂຢເຊບກໄດ້ໄປຍັງຊີເຄມ.
15ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ພົບໂຢເຊບ. ເບິ່ງເຖີດ, ໂຢເຊບກາລັງເດີນໄປມາໃນທົ່ງນາ, ແລະຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຖາມເຂົາວ່າ,"ເຈົ້າຊອກຫາໃຜ?"16ໂຢເຊັບໄດ້ຕອບ
ວ່າ,"ຂ້ອຍຊອກຫາພວກອ້າຍຂອງຂ້ອຍ. ກະລຸນາ, ບອກຂ້ອຍແດ່ໄດ້ບ່ວ່າພວກເຂົາກາລັງລ້ຽງຝູງສັດຢູ່ໃສ?"17ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຕອບວ່າ,"ພວກເຂົາຫາກໄປ
ຈາກທີ່ນີ້, ຂ້ອຍໄດ້ຍິນພວກເຂົາເວົ້າກັນວ່າ, ໃຫ້ພວກເຮົາໄປຍັງເມືອງໂດທານກັນເທາະ."" ໂຢເຊັບໄດ້ໄປ ຕາມຫາພວກອ້າຍຂອງເຂົາ ແລະໄດ້ພົບ
ພວກເຂົາຢູ່ທີ່ເມືອງໂດທານ.
18ພວກອ້າຍຫລຽວເຫັນເຂົາມາແຕ່ໄກ, ແລະກ່ອນທີ່ເຂົາຈະເຂົ້າມາໃກ້ພວກເຂົາ, ພວກເຂົາຈຶ່ງວາງແຜນເພື່ອທີ່ຈະຂ້າເຂົາ.19ພວກອ້າຍຂອງເຂົາໄດ້ເວົ້າກັນ
ວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າຄົນຊ່າງຝັນກາລັງມາ.20ມາດຽວນີ້, ໃຫ້ພວກເຮົາຂ້າເຂົາ, ແລະຖິ້ມເຂົາໄວ້ທີ່ບ່ເຫລົ່ານີ້ຈັກບ່ຫນຶ່ງ. ພວກເຮົາຈະເວົ້າວ່າສັດຮ້າຍໄດ້ກັດ
ກິນເຂົາ. ເຮົາຈະໄດ້ເຫັນວ່າ ຄວາມຝັນຂອງເຂົາຈະເປັນຢ່າງໃດ."
21ເມື່ອຣູເບັນໄດ້ຍິນພວກເຂົາເວົ້າດັ່ງນັ້ນ ກຊອກຫາວິທີຊ່ວຍໂຢເຊັບ. ລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຢ່າໃຫ້ເຮົາເອົາຊີວິດຂອງລາວ
ເທາະ."22ຣູເບັນໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຢ່າໃຫ້ເລືອດໄຫລເລີຍ. ໂຍນເຂົາລົງໃນບ່ ທີ່ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນີ້ກພ, ແຕ່ຢ່າລົງມືຂ້າເຂົາເລີຍ ນັ້ນຄືລາວຈະ
ຊ່ວຍໂຢເຊັບໃຫ້ພົ້ນຈາກເງື້ອມມືຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອທີ່ຈະນາເຂົາກັບໄປຫາພ່ຂອງເຂົາ.
23ເມື່ອໂຢເຊັບມາເຖິງພວກອ້າຍຂອງເຂົາ, ພວກເຂົາໄດ້ຈັບເຂົາແກ້ເສື້ອຜ້າທີ່ລາວນຸ່ງມາອອກ.24ແລ້ວພວກເຂົາກຈັບລາວໂຍນຖິ້ມລົງໃນບ່ ບ່ນັ້ນບ່ມີນ້າ.
25ພວກເຂົາໄດ້ນັ່ງລົງເພື່ອຈະກິນອາຫານ. ພວກເຂົາກໄດ້ເຫັນ, ແລະມີຄາລະວານຂອງພວກອິຊະມາເອນກາລັງເດີນທາງມາຈາກເມືອງກີເລອາດ,
ພ້ອມກັບຝູງອູດຂອງພວກເຂົາບັນທຸກເຄື່ອງເທດ ແລະນ້າມັນພືດທີ່ມີກິ່ນຫອມ ແລະຢາງໄມ້ຫອມ. ພວກເຂົາກາລັງເດີນທາງບັນທຸກສິນຄ້າລົງໄປອີຢິບ.
26ຢູດາໄດ້ເວົ້າກັບພວກອ້າຍນ້ອງຂອງຕົນວ່າ,"ຈະມີປະໂຫຍດອັນໃດ ຖ້າເຮົາຈະຂ້ານ້ອງຊາຍຂອງເຮົາ ແລະປົກປິດເລືອດຂອງເຂົາ?
27ມາເທາະໃຫ້ເຮົາຂາຍເຂົາໃຫ້ພວກອິຊະມາເອນສາ. ແລ້ວບ່ຕ້ອງທາຮ້າຍເຂົາ. ເພາະເຂົາຄືນ້ອງຂອງເຮົາເປັນເລືອດເນື້ອຂອງເຮົາ." ພວກອ້າຍນ້ອງ
ທັງຫລາຍຂອງເຂົາກ່ໄດ້ຮັບຟັງເຂົາ.28ພ່ຄ້າຊາວມີດີອານໄດ້ຜ່ານມາ ພວກອ້າຍຂອງເຂົາ. ໄດ້ດຶງໂຢເຊັບຂຶ້ນມາ ແລະຍົກເຂົາອອກມາຈາກບ່ນັ້ນ.
ພວກເຂົາໄດ້ຂາຍໂຢເຊບໃຫ້ກັບຊາວອິຊະມາເອນເປັນເງິນຊາວຫລຽນ. ຊາວອິຊະມາເອນໄດ້ພາໂຢເຊັບໄປຍັງອີຢິບ.
29ຣູເບັນໄດ້ກັບໄປທີ່ບ່ນັ້ນ, ແລະ, ເບິ່ງເຖີດ, ໂຢເຊັບບ່ໄດ້ຢູ່ໃນບ່ນັ້ນ. ເຂົາໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ.30ເຂົາໄດ້ກັບມາຫາພວກນ້ອງຂອງເຂົາ ແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ເດັກນັ້ນບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ! ແລະຂ້ອຍຈະເຮັດແນວໃດ?"
31ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າແບ້ໂຕຫນຶ່ງ ແລະຈາກນັ້ນໄດ້ເອົາເສື້ອຜ້າຂອງໂຢເຊັບ ແລະຈຸ່ມໃສ່ໃນເລືອດນັ້ນ.32ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ນາມັນໄປໃຫ້ພ່ຂອງພວກເຂົາ
ແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພວກເຮົາໄດ້ພົບສິ່ງນີ້ຂເບິ່ງດູວ່າມັນເປັນເສື້ອຜ້າ. ຂອງລູກຊາຍຂອງພ່ຫລືບ່."33ຢາໂຄບຈື່ໄດ້ ແລະເວົ້າວ່າ, "ນີ້ເປັນເສື້ອຜ້າຂອງລູກຊາຍ
ເຮົາ. ສັດຮ້າຍໄດ້ກັດກິນເຂົາແນ່ນອນ. ໂຢເຊັບໄດ້ຖືກສັດຮ້າຍຈີກເປັນຊິ້ນໆ."
34ຢາໂຄບໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ ແລະນຸ່ງເສື້ອຜ້າກະສອບເຂົ້າ. ເພິ່ນໄວ້ທຸກໃຫ້ລູກຊາຍຂອງຕົນເປັນເວລານານ.35ລູກຊາຍ ແລະລູກສາວ
ທັງຫມົດຂອງເພິ່ນໄດ້ລຸກຂຶ້ນມາປອບໃຈເພິ່ນ, ແຕ່ເພິ່ນປະຕິເສດທີ່ຈະຮັບການປອບໂຍນ. ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍຈະລົງໄປທີ່ຢູ່ຂອງຄົນຕາຍຮ້ອງໃຫ້
ຄ້າຄວນເຖິງລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ." ພ່ຂອງເຂົາໄດ້ຮ້ອງໃຫ້ເຖິງເຂົາ.36ຊາວມີດີອານໄດ້ຂາຍເຂົາໃນເອຢິບ ໃຫ້ກັບໂປທິຟາ, ຂ້າຣາຊການຂອງຟາຣາໂອ, ທີ່
ເປັນຫົວຫນ້າຣາຊອົງຄະລັກ.
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Genesis 37:5
ໂຢເຊັບໄດ້ຝັນ, ເເລະເຂົາໄດ້ເລົ່າຄວາມຝັນນັ້ນສູ່ພວກອ້າຍຂອງເຂົາ.

ພວກເຂົາແຮງກຽດຊັງເຂົາຫລາຍຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນບົດສະຫລຸບຂອງເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນ 37: 6-11.
ພວກເຂົາແຮງກຽດຊັງເຂົາຫລາຍຂຶ້ນ

"ແລະພວກອ້າຍຂອງໂຢເຊັບກຽດຊັງລາວຫລາຍກວ່າເກົ່າອີກ
ກ່ອນຫນ້າທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກຽດຊັງລາວມາແລ້ວ"
ຂຟັງຄວາມຝັນທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຝັນ

"ກະລຸນາຟັງຄວາມຝັນທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຝັນ"
Genesis 37:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢເຊັບບອກອ້າຍຂອງລາວກ່ຽວກັບຄວາມຝັນຂອງລາວ
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ພວກເຮົາໄດ້ເປັນ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂຢເຊັບ ແລະ ອ້າຍນ້ອງທຸກໆ ຄົນ.
ມັດຟ່ອນເຂົ້າຢູ່ທີ່ທົ່ງນາ

ເມື່ອຮອດລະດູເກັບກ່ຽວເຂົ້າ ຈະຖືກມັດເປັນຟ່ອນ ແລະ
ມັດໄວ້ຈົນຮອດເວລາທີ່ຈະແຍກເມັດເຂົ້າຈາກເຟືອງ (ຕີເຂົ້າ)
ແລະເບິ່ງແມ

ນີ້ຄາວ່າ “ເບິ່ງແມ”
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂຢເຊັບໄດ້ປະຫລາດໃຈຫລາຍກັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ຝັນເຫັນ.
ຟ່ອນເຂົ້າຂອງຂ້ອຍໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນແລະຢືນຢູ່......ຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າມາ

ລ້ອມຮອບ, ແລະໄດ້ໂຄ້ງຄານັບໃຫ້ກັບຟ່ອນເຂົ້າຂອງຂ້ອຍ.

ໃນນີ້ບັນດາຟ່ອນເຂົ້າໄດ້ຢືນຕັ້ງຂື້ນ ແລະ
ຄຸເຂົ່າລົງຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນຄົນ.
ຟ່ອນເຂົ້າເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ໂຢເຊັບ ແລະ ອ້າຍນ້ອງຂອງລາວ.
ເຈົ້າຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາຈິງໆບ? ເຈົ້າຈະປົກຄອງ

ເຫນືອພວກເຮົາຈິງໆບ?

ທັງສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍພື້ນຖານອັນດຽວກັນ.
ພວກອ້າຍຂອງໂຈເຊັບກາລັງໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍໂຢເຊັບ.
ພວກມັນສາມາດຖືກຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະບ່ເປັນກະສັດຂອງພວກເຮົາ ແລະ
ພວກເຮົາຈະບ່ຍອມກົ້ມຂາບເຈົ້າຕິ!"
ປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງອ້າຍນ້ອງຂອງໂຢເຊັບແຕ່ບ່ແມ່ນໂຢເຊັບ.
ເພາະຄວາມຝັນຂອງເຂົາ ແລະ ຄາເວົ້າຂອງເຂົາ

"ເພາະຄວາມຝັນຂອງເຂົາ ແລະ ຄາເວົ້າຂອງເຂົາ"
Genesis 37:9
ເຂົາໄດ້ຝັນອີກຄັ້ງ

"ໂຢເຊັບໄດ້ຝັນອີກຄັ້ງ"
ດວງດາວສິບເອັດດວງ

"ດວງດາວ 11 ດວງ"
ພ່ຂອງເຂົາໄດ້ຕານິເຂົາ. ໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ

"ອິດສະຣາເອນໄດ້ຕານິເຂົາ, ເວົ້າວ່າ"
ຄວາມຝັນທີ່ເຈົ້າໄດ້ຝັນຄືຫຍັງ? ແມ່ຂອງເຈົ້າ .......ເພື່ອກົ້ມຄານັບເຈົ້າຊັ້ນບ?

ອິດສະຣາເອນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕອບໂຕ້ໂຢເຊັບ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຝັນນີ້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຝັນ ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງດອກ. ແມ່ຂອງເຈົ້າ, ອ້າຍ,
ແລະຕົວຂ້ອຍຈະບ່ກົ້ມຂາບຕ່ເຈົ້າ!"
ອິດສາເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອາການທີ່ໃຈຮ້າຍເພາະວ່າຄົນອື່ນປະສົບຜົນສາເລັດ ຫລື
ໄດ້ຮັບຄວາມນິຍົມຫລາຍກວ່າ.
ໄດ້ເກັບເລື່ອງນີ້ໄວ້ໃນໃຈ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ຄິດເຖິງຄວາມຫມາຍຂອງຄວາມຝັນຂອງໂຢເຊັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສືບຕ່ຂຸນຄິດກ່ຽວກັບຄວາມຫມາຍຂອງຄວາມຝັນ"
Genesis 37:12

ພວກອ້າຍຂອງເຈົ້າກາລັງໄປລ້ຽງສັດຢູ່ຊີເຄມ ເຈົ້າໄປຫາພວກອ້າຍຂອງເຈົ້າທີ່

ກາລັງລ້ຽງສັດຢູ່ທີ່ຊີເຄມບ່ແມ່ນບ?

ອິດສະຣາເອນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເລີ່ມຕົ້ນການສົນທະນາ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອ້າຍນ້ອງເຈົ້າກາລັງລ້ຽງຝູງແກະໃນຊີເຄມ."
ມານີ້ເທາະ

ໃນນີ້ມັນຫມາຍຄວາມວ່າອິດສະຣາເອນຂໃຫ້ໂຢເຊັບ
ກະກຽມຕົນເອງເພື່ອອອກໄປ ແລະ ເບິ່ງອ້າຍຂອງຕົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງກຽມພ້ອມ"
ລູກພ້ອມທີ່ຈະໄປ

ລາວພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະອອກໄປ. "ຂ້ອຍພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະໄປ"
ອິດສະຣາເອນໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາ

"ອິດສະຣາເອນໄດ້ເວົ້າກັບໂຢເຊັບ"
ມາບອກເຮົາ

ອິດສະລາແອນຕ້ອງການໃຫ້ໂຢເຊັບ ກັບມາລາຍງານເລື່ອງຂອງອ້າຍ ແລະ
ຝູງສັດໃຫ້ແກ່ລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວກັບມາບອກຂ້ອຍວ່າເຈົ້າພົບເຫັນຫຍັງແດ່" ຫລື "ລາຍງານໃຫ້ຂ້ອຍ"
ອອກໄປຈາກຮ່ອມພູ

"ຈາກຮ່ອມພູ"
Genesis 37:15
ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ພົບໂຢເຊັບ.ເບິ່ງເຖີດ, ໂຢເຊັບກາລັງເດີນໄປມາໃນທົ່ງນາ

"ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເຫັນໂຈເຊັບພວມຍ່າງຢູ່ໃນທົ່ງນາ"
ເບິ່ງເຖີດ

ນີ້ແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການອື່ນໃນເລື່ອງທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.
ມັນອາດຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນ ກ່ວາເຫດການທີ່ຜ່ານມາ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເວົ້າ ສາລັບຄາສັບແບບນີ້.
ເຈົ້າຊອກຫາໃຜ?

"ເຈົ້າຊອກຫາຫຍັງ?"
ກະລຸນາ, ບອກຂ້ອຍແດ່ໄດ້ບ່ວ່າພວກເຂົາກາລັງລ້ຽງຝູງສັດຢູ່ໃສ

"ກະລຸນາ, ບອກຂ້ອຍແດ່ວ່າຢູ່ໃສ?"
ກາລັງລ້ຽງຝູງສັດ

"ກາລັງລ້ຽງຝູງສັດຂອງພວກເຂົາ"
ເມືອງໂດທານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ທີ່ຢູ່ຫ່າງຈາກເມືອງຊີເຄມ ປະມານ 22 ກິໂລແມັດ.
Genesis 37:18
ພວກອ້າຍຫລຽວເຫັນເຂົາມາແຕ່ໄກ

"ພວກອ້າຍຂອງໂຢເຊັບຫລຽວເຫັນ ໃນຂະນະທີ່ລາວຍັງຢູ່ໄກ"
ພວກເຂົາຈຶ່ງວາງແຜນເພື່ອທີ່ຈະຂ້າເຂົາ

"ພວກເຂົາຈຶ່ງວາງແຜນເພື່ອທີ່ຈະຂ້າລາວ"
ເຈົ້າຄົນຊ່າງຝັນກາລັງມາ

"ມາແລ້ວຄົນຊ່າງຝັນ"
ມາດຽວນີ້, ໃຫ້ພວກເຮົາຂ້າເຂົາ

ຄາເວົ້ານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກອ້າຍໄດ້ປະຕິບັດຕາມແຜນການຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້"
ສັດຮ້າຍ

"ສັດອັນຕະລາຍ" ຫລື "ສັດຮ້າຍ"
ໄດ້ກັດກິນ

ໄດ້ກັດກິນຢ່າງຫີວໂຫຍ
ເຮົາຈະໄດ້ເຫັນວ່າ ຄວາມຝັນຂອງເຂົາຈະເປັນຢ່າງໃດ

ພວກອ້າຍຂອງລາວວາງແຜນຈະຂ້າລາວ,
ສະນັ້ນມັນເປັນເລື່ອງຫນ້າເສົ້າທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຢຸດຄວາມຝັນຂອງລາວ
ໃຫ້ກາຍເປັນຄວາມຈິງ, ເພາະວ່າລາວຈະຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍວິທີນັ້ນພວກເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຄວາມຝັນຂອງລາວຈະບ່ກາຍເປັນຄວາມຈິງ"
Genesis 37:21
ໄດ້ຍິນ

"ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ"
ຈາກເງື້ອມມືຂອງພວກເຂົາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ມືຂອງພວກເຂົາ"
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ຫມາຍເຖິງແຜນການຂອງອ້າຍນ້ອງທີ່ຈະຂ້າລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກພວກເຂົາ" ຫລື "ຈາກແຜນການຂອງພວກເຂົາ"
ຢ່າໃຫ້ເຮົາເອົາຊີວິດຂອງລາວເທາະ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເອົາຊີວິດຂອງລາວ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບສາລັບການຂ້າຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຂຢ່າຂ້າໂຢເຊັບເທາະ"
ຢ່າໃຫ້ເລືອດໄຫລເລີຍ

ການຕ່ດັ່ງກ່າວນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຄາກິລິຍາ. ດັ່ງນັ້ນ, “ການເສຍເລືອດ”
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບສາລັບການຂ້າຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເຮັດໃຫ້ເລືອດໄຫລ" ຫລື "ຢ່າຂ້າລາວ"
ຢ່າລົງມືຂ້າເຂົາເລີຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ຄວນ ທາຮ້າຍ ຫລື ເຮັດໃຫ້ລາວບາດເຈັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າທາຮ້າຍລາວ"
ຈະຊ່ວຍໂຢເຊັບໃຫ້ພົ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່:
"ຣູເບັນກ່າວເຊັ່ນນີ້ກເພື່ອທີ່ລາວອາດຈະຊ່ວຍຊີວິດໂຢເຊັບ"
ໃຫ້ພົ້ນຈາກເງື້ອມມືຂອງພວກເຂົາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ມືຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງແຜນການຂອງອ້າຍນ້ອງທີ່ຈະຂ້າລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກພວກເຂົາ" ຫລື "ຈາກແຜນການຂອງພວກເຂົາ"
ເພື່ອທີ່ຈະນາເຂົາກັບ

"ແລະນາເຂົາກັບຄືນມາ"
Genesis 37:23
ເມື່ອໂຢເຊັບມາເຖິງພວກອ້າຍຂອງເຂົາ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນບົດເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ພວກເຂົາໄດ້ຈັບເຂົາແກ້ເສື້ອຜ້າທີ່ລາວນຸ່ງມາອອກ

"ພວກເຂົາໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າທີ່ສວຍງາມຂອງລາວອອກຈາກລາວ"
ເສື້ອຜ້າທີ່ລາວນຸ່ງ

"ເສື້ອຜ້າທີ່ສວຍງາມ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານໄດ້ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 37:3.
Genesis 37:25
ພວກເຂົາໄດ້ນັ່ງລົງເພື່ອຈະກິນອາຫານ

"ເຂົ້າຈີ່" ແມ່ນຄາຫຍ້ຂອງ "ອາຫານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ນັ່ງກິນເຂົ້າອາຫານ" ຫລື
"ບັນດາອ້າຍຂອງໂຢເຊັບໄດ້ນັ່ງກິນເຂົ້າ"
ພວກເຂົາກໄດ້ເຫັນ, ແລະມີຄາລະວານຂອງພວກອິຊະມາເອນກາລັງເດີນທາງ

ມາ

ຢູ່ທີ່ນີ້ການເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງຄືກັບວ່າ ຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຍົກຕາຂອງຕົນຂື້ນ.
ອີກຢ່າງຫນຶ່ງຄາວ່າ “ເບິ່ງເຖີດ”
ແມ່ນໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ອ່ານໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຊາຍໄດ້ເຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ ແລະ
ທັນໃດນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຂະບວນລົດຄັນຫນຶ່ງ"
ບັນທຸກ

"ແກ່"
ເຄື່ອງເທດ

"ເຄື່ອງປຸງ"
ພືດທີ່ມີກິ່ນຫອມ

ເປັນສານທີ່ມີກິ່ນທີ່ມີກິ່ນຫອມໃຊ້ສາລັບການຮັກສາ ແລະປົກປ້ອງຜິວ.
"ຢາຮັກສາໂຣກ"
ພວກເຂົາກາລັງເດີນທາງບັນທຸກສິນຄ້າລົງໄປເອຢິບ

"ແກ່ພວກມັນລົງໄປປະເທດເອຢິບ."
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນກວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາເອົາພວກມັນລົງໄປປະເທດເອຢິບເພື່ອຂາຍ"
ຈະມີປະໂຫຍດອັນໃດ ຖ້າເຮົາຈະຂ້ານ້ອງຊາຍຂອງເຮົາ ແລະ

ປົກປິດເລືອດຂອງເຂົາ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຮັບຜົນກາໄລຈາກການຂ້ານ້ອງຂອງພວກເຮົາ

ແລະການປົກປິດເລືອດຂອງລາວ"
ປົກປິດເລືອດຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນຮູບແບບຄາເວົ້າທີ່ກ່າວເຖິງການເຊື່ອງຊ້ອນການຕາຍຂອງໂຢເຊັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອງຈາກການຄາດຕະກາຂອງລາວ"
Genesis 37:27
ໃຫ້ພວກອິຊະມາເອນສາ

"ແກ່ພວກຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອິດຊະມາເອນ"
ແລ້ວບ່ຕ້ອງທາຮ້າຍເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ຄວນທາຮ້າຍ ຫລື ເຮັດໃຫ້ລາວບາດເຈັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ເຮັດໃຫ້ລາວບາດເຈັບ"
ເພາະເຂົາຄືນ້ອງຂອງເຮົາເປັນເລືອດເນື້ອຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ “ເລືອດເນື້ອ” ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງຍາດພີ່ນ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວແມ່ນພີ່ນ້ອງໃນສາຍເລືອດຂອງພວກເຮົາ" .
ພວກອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຂົາກ່ໄດ້ຮັບຟັງເຂົາ

"ອ້າຍນ້ອງຂອງຢູດາໄດ້ເຊື່ອຟັງລາວ" ຫລື
"ອ້າຍນ້ອງຂອງຢູດາໄດ້ເຫັນດີກັບລາວ"
ພ່ຄ້າຊາວມີດີອານ.....ຊາວອິຊະມາເອນສາ

ຊື່ທັງສອງຫມາຍເຖິງກຸ່ມພ່ຄ້າດຽວກັນ ທີ່ອ້າຍຂອງໂຢເຊັບໄດ້ພົບ.
ເປັນເງິນຊາວຫລຽນ

"ເປັນເງິນ 20 ຫລຽນ"
ໄດ້ພາໂຢເຊັບໄປຍັງເອຢິບ

"ໄດ້ພາໂຢເຊັບໄປຍັງເອຢິບ"
Genesis 37:29
ຣູເບັນໄດ້ກັບໄປທີ່ບ່ນັ້ນ, ແລະ ເບິ່ງເຖີດ, ໂຢເຊັບບ່ໄດ້ຢູ່ໃນບ່ນັ້ນ

"ຣູເບັນກັບຄືນສູ່ຂຸມສ້າງ,
ແລະປະຫລາດໃຈທີ່ເຫັນວ່າໂຢເຊັບບ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນແລ້ວ." ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ທີ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ຣູເບັນປະຫລາດໃຈທີ່ໄດ້ຮູ້ວ່າໂຢເຊັບໄດ້ຫາຍຕົວໄປ.
ເຂົາໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມກົດດັນ ແລະໂສກເສົ້າ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລາຍຈົນຈີກເສື້ອຜ້າຂອງລາວ"
ເດັກນັ້ນບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ! ແລະຂ້ອຍຈະເຮັດແນວໃດ?

ຣູເບັນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກບັນຫາທີ່ໂຢເຊັບຫາຍຕົວໄປ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເດັກຊາຍໄດ້ຫາຍຕົວໄປແລ້ວ! ບັດນີ້ ຂ້ອຍບ່ສາມາດກັບຄືນເມືອບ້ານ!"
Genesis 37:31
ເສື້ອຜ້າຂອງໂຢເຊັບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ສວຍງາມ ທີ່ພ່ຂອງລາວເຮັດໃຫ້ແກ່ລາວ.
ເລືອດ

"ເລືອດແກະ"
ພວກເຂົາໄດ້ນາມັນໄປ

"ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາເສື້ອຜ້າ"
ໄດ້ກັດກິນເຂົາ

"ໄດ້ກັດກິນເຂົາ"
ໂຢເຊັບໄດ້ຖືກສັດຮ້າຍຈີກເປັນຊິ້ນໆ

ຢາໂຄບຄິດວ່າສັດປ່າໂຕຫນຶ່ງໄດ້ທາລາຍຮ່າງກາຍຂອງໂຢເຊັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນໄດ້ທາລາຍໂຢເຊັບຢ່າງແນ່ນອນ"
Genesis 37:34
ຢາໂຄບໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມກົດດັນ ແລະໂສກເສົ້າ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢາໂຄບຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລາຍຈົນຈີກເສື້ອຜ້າຂອງລາວ"
ນຸ່ງເສື້ອຜ້າກະສອບເຂົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ແອວ” ຫມາຍເຖິງສ່ວນກາງຂອງຮ່າງກາຍ ຫລືສະໂພກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນຸ່ງຜ້າກະສອບ"
ໄດ້ລຸກຂຶ້ນມາ

ໃນນີ້ບັນດາລູກໆໄດ້ມາຫາພ່ຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອກ່າວຄາປອບໃຈ
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ໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ "ໄດ້ລຸກຂື້ນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ມາຫາລາວ"
ແຕ່ເພິ່ນປະຕິເສດທີ່ຈະຮັບການປອບໂຍນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລາວຈະບ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາປອບໃຈເພີ່ນ"
ຂ້ອຍຈະລົງໄປທີ່ຢູ່ຂອງຄົນຕາຍຮ້ອງໃຫ້ຄ້າຄວນເຖິງລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍຄືວ່າລາວຈະທຸກໂສກຕັ້ງແຕ່ນີ້ຈົນເຖິງຕາຍ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງແລ້ວເມື່ອຂ້ອຍຕາຍ ແລະ
ລົງໄປຫາແດນຄົນຕາຍ ຂ້ອຍກຍັງໂສກເສົ້າຢູ່"
ຊາວມີດີອານໄດ້ຂາຍເຂົາ

"ຊາວມີດີອານໄດ້ຂາຍໂຢເຊັບ"
ທີ່ເປັນຫົວຫນ້າຣາຊອົງຄະລັກ

"ຜູ້ນາທະຫານທີ່ເຝົ້າຍາມກະສັດ"

Genesis 38:1
ແລ້ວນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນເວລານັ້ນ ຢູດາ

ນີ້ແນະນາພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງທີ່ເນັ້ນໃສ່ຢູດາ.
ໄປຢູ່ກັບຄົນອະດຸນລາຊື່ວ່າ ຮີຣາ

ຮີຣາ ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ອະດຸນລາ.
ຊາວອະດຸນລາແມ່ນສັນຊາດຂອງລາວ.
ຊື່ຊູອາ

ຊູອາແມ່ນຜູ້ຍິງຊາວການາອານ ທີ່ແຕ່ງງານກັບຢູດາ.
Genesis 38:3
ນາງໄດ້ຕັ້ງຄັນ

"ເມຍຂອງຢູດາໄດ້ຕັ້ງຄັນ"
ເຂົາໄດ້ຖືກຕັ້ງຊື່ວ່າເອຣະ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພ່ຂອງລາວຕັ້ງຊື່ລາວວ່າເອີ"
ເອຣະ....ໂອນານ....ເຊລາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຢູດາ.
ເອີ້ນຊື່ເຂົາ

"ຕັ້ງຊື່ໃຫ້ລາວ"
ອັກຊິບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Genesis 38:6
ເອຣະ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງຢູດາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 38:3.
ເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ວະລີທີ່ວ່າ "ໃນພຣະເນດ"

38
1ແລ້ວນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນເວລານັ້ນ ຢູດາໄດ້ໄປຈາກພວກອ້າຍນ້ອງຂອງຕົນ, ແລະໄປຢູ່ກັບຄົນອະດຸນລາຊື່ວ່າ ຮີຣາ.
2ເຂົາໄດ້ພົບລູກສາວຂອງຊາຍຊາວການາອານຊື່ຊູອາ. ເຂົາໄດ້ແຕ່ງງານກັບນາງ. ແລະໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງ.

3ນາງໄດ້ຕັ້ງຄັນ ແລະ ເກີດລູກຊາຍ. ເຂົາໄດ້ຖືກຕັ້ງຊື່ວ່າເອຣະ.4ນາງໄດ້ຖືພາອີກ ແລະ ເກີດລູກຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ. ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ໂອນານ.5ນາງໄດ້
ມີລູກຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ ແລະ ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ເຊລາ. ນາງໄດ້ເກີດເຂົາຢູ່ທີ່ອັກຊິບ.
6ຢູດາໄດ້ຫາເມຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່ເອຣະ, ລູກຊາຍກົກຂອງເຂົາ. ນາງຊື່ ຕາມາ.7ເອຣະລູກຊາຍກົກຂອງຢູດາ, ເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ໃນສາຍພຣະເນດຂອງ
ພຣະຢາເວ. ພຣະຢາເວຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ລາວຕາຍ.
8ຢູດາໄດ້ເວົ້າກັບໂອນານວ່າ, "ຈົ່ງໄປຫລັບນອນກັບເມຍຂອງອ້າຍເຈົ້າ. ຈົ່ງເຮັດຫນ້າທີ່ນ້ອງຊາຍຂອງສາມີແກ່ນາງ, ແລະ ໃຫ້ນາງ
ເກີດລູກເພື່ອອ້າຍຂອງເຈົ້າ."9ໂອນານໄດ້ຮູ້ວ່າ ເດັກນັ້ນຈະບ່ແມ່ນລູກຂອງຕົນ. ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ເຂົາໄດ້ຫລັບນອນກັບເອື້ອຍໃພ້ຂອງເຂົາ, ເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້
ນ້າກາມຕົກດິນ ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງບ່ມີລູກສາລັບອ້າຍຂອງຕົນ.10ສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ກະທາເປັນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ. ພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້
ເຂົາຕາຍຄືກັນ.
11ຈາກນັ້ນຢູດາໄດ້ເວົ້າກັບຕາມາ, ລູກໃພ້ຂອງຕົນວ່າ,"ຈົ່ງຢູ່ຢ່າງແມ່ຫມ້າຍໃນບ້ານຂອງພ່ເຈົ້າ ຈົນກວ່າເຊລາ,ລູກຊາຍຂອງເຮົາຈະເຕີບໃຫຍ່."
ເພາະເພິ່ນໄດ້ກົວວ່າ, "ເຂົາຈະຕາຍຄືກັນກັບອ້າຍຂອງເຂົາດ້ວຍ." ສະນັ້ນ ຕາມາຈຶ່ງໄດ້ຈາກໄປ ແລະໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນບ້ານນາພ່ຂອງຕົນ.
12ຫລັງຈາກນັ້ນເປັນເວລານານ, ລູກສາວຂອງຊູອາເມຍຂອງຢູດາ,ກຕາຍໄປ. ຢູດາໄດ້ຮັບການປອບປະໂລມ ແລະໄດ້ໄປຫາຄົນຕັດຂົນແກະຂອງເພິ່ນທີ່
ຕິມນາ, ເພິ່ນ ແລະເພື່ອນຂອງເພິ່ນຄືຮີຣາຊາວອາດຸນລາ.13ຕາມາໄດ້ຮັບຂ່າວວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ພ່ປູ່ຂອງເຈົ້າກາລັງໄປຕິມນາ
ເພື່ອຕັດຂົນແກະຂອງເຂົາ."14ນາງຈຶ່ງປ່ຽນຊຸດຍິງຫມ້າຍຂອງນາງ ແລະໄດ້ຫົ່ມຕົວນາງເອງດ້ວຍເອົາຜ້າຄຸມຫນ້າໄວ້. ນາງໄປນັ່ງທີ່ປະຕູຂອງບ້ານເອນາອີມ
ທີ່ຈະໄປເມືອງຕິມນາ. ເພາະນາງໄດ້ເຫັນວ່າເຊລາກໃຫຍ່ແລ້ວ ແຕ່ນາງຍັງບ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ເປັນເມຍຂອງເຂົາເທື່ອ.
15ເມື່ອຢູດາໄດ້ເຫັນນາງ ເພິ່ນກຄິດວ່ານາງເປັນໂສເພນີ ເພາະວ່ານາງໄດ້ປິດບັງໃບຫນ້າຂອງນາງ.16ເພິ່ນໄດ້ເຂົ້າໄປຫານາງທີ່ແຄມທາງ ແລະ
ໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ມາເຖີດ, ຂໃຫ້ເຮົາໄດ້ຫລັບນອນກັບເຈົ້າ" ເພາະເພິ່ນບ່ຮູ້ວ່ານາງເປັນລູກໃພ້ຂອງຕົນເອງ. ແລະນາງຖາມຄືນວ່າ, "ທ່ານຈະຫລັບນອນ
ກັບຂ້ອຍທ່ານຈະໃຫ້ອັນໃດແກ່ຂ້ອຍ?"
17ເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, "ເຮົາຈະສົ່ງແບ້ຫນຸ່ມຈາກຝູງມາໃຫ້ນ້ອງຫນຶ່ງໂຕ." ເຂົາໄດ້ກາ່ວວ່າ, "ເຮົາຈະໃຫ້ອັນໃດເປັນ
ຫລັກປະກັນແກ່ເຈົ້າໄດ້?"18ນາງໄດ້ຕອບວ່າ, "ຂກາຂອງທ່ານທີ່ມີເຊືອກຫ້ອຍ, ແລະ ໄມ້ເທົ້າທີ່ຢູ່ໃນມືທ່ານເປັນຫລັກປະກັນ." ເພິ່ນໄດ້ໃຫ້ຂອງເຫລົ່ານັ້ນແກ່
ນາງ, ແລະ ໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງ ແລະ ນາງກໄດ້ຖືພາກັບເພິ່ນ.
19ນາງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ຈາກໄປ. ນາງໄດ້ເອົາຜ້າຄຸມຫນ້າອອກ ແລະ ສວມໃສ່ເສື້ອຜ້າຍິງຫມ້າຍຂອງນາງ.20ຢູດາໄດ້ສົ່ງ
ແບ້ຫນຸ່ມຈາກຝູງໄປກັບເພື່ອນຂອງເຂົາ ຊາວອາດຸນລາ ເພື່ອທີ່ຈະຮັບຂອງປະກັນຄືນ ຈາກມືຂອງຜູ້ຍິງນັ້ນ, ແຕ່ເຂົາຫານາງບ່ພົບ.
21ແລ້ວຄົນອາດຸນລາໄດ້ຖາມບັນດາຜູ້ຊາຍຂອງສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າ, "ຍິງໂສເພນີທີ່ເຄີຍຢູ່ເອນາຣິມທີ່ແຄມທາງນີ້ຢູ່ໃສແລ້ວ?" ພວກເຂົາຕອບວ່າ,"ບ່ເຄີຍມີ
ໂສເພນີທີ່ນີ້."22ເຂົາກໄດ້ກັບໄປຫາຢູດາ ແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍຫານາງບ່ພົບ. ພວກຜູ້ຊາຍຂອງທີ່ນັ້ນເວົ້າວ່າບ່ເຄີຍມີໂສເພນີທີ່ນີ້.""23ຢູດາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ໃຫ້
ນາງເກັບສິ່ງຂອງຕ່າງໆໄວ້. ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະບ່ຕ້ອງອັບອາຍ, ທີ່ຈິງເຮົາໄດ້ສົ່ງແບ້ຫນຸ່ມນີ້ໄປ, ແຕ່ເຈົ້າກຫານາງບ່ພົບ."
24ຢູ່ຕ່ມາຫລັງຈາກນັ້ນ ປະມານສາມເດືອນໄດ້ມີຄົນມາບອກຢູດາວ່າ, "ທາມາລູກໃພ້ຂອງທ່ານໄດ້ເປັນໂສເພນີ, ແລະຈິງໆນາງໄດ້ຖືພາເພາະເຫດນັ້ນ."
ຢູດາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງນານາງມາທີ່ນີ້ ແລະ ເຜົານາງເສຍ."25ເມື່ອນາງໄດ້ຖືກນາອອກ, ນາງຈຶ່ງສົ່ງຄົນໄປບອກກັບພ່ປູ່ນາງວ່າ, "ຂ້ອຍຕັ້ງທ້ອງ
ກັບຜູ້ຊາຍຊຶ່ງເປັນເຈົ້າຂອງສິ່ງເຫລົ່ານີ້." ນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂຈົ່ງພິຈາລະນາເຖີດ, ວ່າໃຜເປັນເຈົາຂອງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກາທີ່ມີເຊືອກຫ້ອຍ ແລະໄມ້ເທົ້ານີ້ດູ.
26ຢູດາຈື່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ນາງມີຄວາມຊອບທັມຫລາຍກວ່າເຮົາ, ຕັ້ງແຕ່ເຮົາບ່ໄດ້ຍົກນາງໃຫ້ເປັນເມຍຂອງເຊຣາ, ລູກຊາຍຂອງເຮົາ." ແລະ
ເພິ່ນບ່ໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງອີກ.
27ຢູ່ມາເມື່ອເຖິງການົດເກີດລູກ, ເບິ່ງເຖີດ, ມີລູກຝາແຝດຢູ່ໃນທ້ອງຂອງນາງ.28ເມື່ອເຖິງເວລາການົດເກີດລູກຜູ້ຫນຶ່ງເອົາມືອອກມາ, ນາງຜະດຸງຄັນ
ໄດ້ເອົາດ້າຍສີແດງ ແລະໄດ້ຜູກທີ່ມືຂອງເຂົາແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຄົນນີ້ໄດ້ອອກມາກ່ອນ."
29ແຕ່ເດັກນ້ອຍຫົດມືເຂົ້າຄືນ, ແລະ ນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາອອກມາກ່ອນ. ແລ້ວນາງຜະດຸງຄັນກເວົ້າວ່າ, "ເຈົ້າໄດ້ແຫວກອອກມາໄດ້ຢ່າໃດ!"
ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຖືກເອີ້ນຊື່ວ່າເປເຣັດ.30ຈາກນັ້ນອ້າຍຂອງເຂົາ, ຈຶ່ງໄດ້ອອກມາ ຄືຄົນທີ່ມີດ້າຍສີແດງຜູກຕິດມື, ແລະ ເຂົາໄດ້ຖືກເອີ້ນຊື່ວ່າ ເຊຣາ.
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ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວທີ່ເຫັນຄວາມຊົ່ວຂອງເອຣະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຮັດຊົ່ວ ແລະ ພຣະຢາເວໄດ້ເຫັນມັນ"
ພຣະຢາເວຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ລາວຕາຍ.

ພຣະຢາເວ ຂ້າລາວເພາະວ່າລາວຊົ່ວ. ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ, ພຣະຢາເວໄດ້ຂ້າລາວ"
Genesis 38:8
ໂອນານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງຢູດາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 38:3.
ຈົ່ງເຮັດຫນ້າທີ່ນ້ອງຊາຍຂອງສາມີແກ່ນາງ

ໃນກົດຫມາຍຂອງນາງ - ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຕາມຮີດຄອງ
ທີ່ເມື່ອຜູ້ເປັນອ້າຍເສຍຊີວິດກ່ອນລາວ ແລະ ເມຍຂອງລາວມີລູກຊາຍ,
ນ້ອງຊາຍທີ່ຮອງຈາກລາວຈະແຕ່ງງານ ແລະມີເພດສາພັນກັບແມ່ຫມ້າຍ.
ເມື່ອແມ່ຫມ້າຍໄດ້ເກີດລູກຊາຍຜູ້ທາອິດ,
ລູກຊາຍຄົນນັ້ນຖືກຖືວ່າເປັນລູກຊາຍກົກ ແລະ
ລາວຈະໄດ້ຮັບມລະດົກຂອງອ້າຍ.
ເປັນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ວະລີທີ່ວ່າ "ໃນສາຍຕາ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວທີ່ເຫັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງໂອນານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຮັດຊົ່ວແລະ ພຣະຢາເວໄດ້ເຫັນມັນ"
ພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເຂົາຕາຍຄືກັນ

ພຣະຢາເວຂ້າລາວເພາະວ່າລາວຊົ່ວ. ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ, ພຣະຢາເວໄດ້ຂ້າລາວ"
Genesis 38:11
ລູກໃພ້ຂອງຕົນ

ລູກໄພ້ - "ເມຍຂອງລູກຊາຍກົກຂອງລາວ"
ໃນບ້ານຂອງພ່ເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ນາງຈະຕ້ອງອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນພ່ຕົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພ່ເຈົ້າ"
ຈົນກວ່າເຊລາລູກຊາຍຂອງເຮົາຈະເຕີບໃຫຍ່

ຢູດາຕັ້ງໃຈໃຫ້ ຕາມາແຕ່ງງານກັບເຊລາເມື່ອລາວໃຫຍ່ຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເມື່ອເຊລາ, ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍເຕີບໃຫຍ່,
ລາວສາມາດແຕ່ງງານກັບເຈົ້າ"
ເຊລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງຢູດາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 38:3.
ເພາະເພິ່ນໄດ້ກົວວ່າ "ເຂົາຈະຕາຍຄືກັນກັບອ້າຍຂອງເຂົາດ້ວຍ."

ຢູດາຢ້ານວ່າຖ້າເຊລາແຕ່ງງານກັບຕາມາ
ລາວກ່ຈະຕາຍຄືກັນກັບພວກອ້າຍຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະລາວຢ້ານວ່າ," ຖ້າລາວແຕ່ງງານກັບນາງ,
ລາວອາດຈະຕາຍຄືກັນກັບອ້າຍນ້ອງຂອງລາວ"
Genesis 38:12
ຊູອາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 38:1.
ຢູດາໄດ້ຮັບການປອບປະໂລມ ແລະ

"ເມື່ອຢູດາບ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າອີກຕ່ໄປ, ລາວ"
ຄົນຕັດຂົນແກະຂອງເພິ່ນທີ່ຕິມນາ

"ເມືອງຕິມມາ, ບ່ອນທີ່ຜູ້ຊາຍຂອງລາວຕັດຈົນແກະ"
ຕິມມາ....ເອນາອີມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ເພິ່ນ ແລະເພື່ອນຂອງເພິ່ນຄືຮີຣາຊາວອາດຸນລາ

"ຫມູ່ຂອງລາວຮີຣາມຈາກ ອາດຸນລາໄດ້ໄປນາລາວ"
ຮີຣາຊາວອາດຸນລາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນບອກຕິມມາ"
ຕາມາໄດ້ຮັບຂ່າວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນບອກຕິມມາ"

ເບິ່ງແມ, ພ່ປູ່ຂອງເຈົ້າ

ໃນກົດຫມາຍ - "ຟັງ." ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ເບິ່ງແມ”
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອໃຫ້ຄວາມສົນໃຈຂອງຕິມມາ.
ຊຸດຍິງຫມ້າຍຂອງນາງ

"ໃສ່ຊຸດຍິງຫມ້າຍຂອງນາງ"
ຜ້າຄຸມຫນ້າ

ຜ້າບາງໆທີ່ໃຊ້ໃນການປົກຫົວ ແລະ ໃບຫນ້າຂອງຜູ້ຍິງ
ແລະໄດ້ຫົ່ມຕົວນາງເອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານາງໄດ້ປົກຄຸມຕົວເອງຂອງນາງໄວ້
ເພື່ອບ່ໃຫ້ຜູ້ຄົນຮູ້ຈັກນາງ. ຕາມປະເພນີ, ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງແມ່ຍິງສ່ວນຫນຶ່ງ
ແມ່ນຜ້າໃຫຍ່ໆທີ່ໃຊ້ຫຸ້ມຕົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະໄດ້ປົກຄຸມຕົວເອງດ້ວຍເຄື່ອງນຸ່ງຂອງນາງເພື່ອວ່າຄົນອື່ນຈະບ່ຮູ້ນາງ"
ຕາມທາງ

"ຕາມແຄມທາງ" ຫລື "ຕາມທາງ"
ແຕ່ນາງຍັງບ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ເປັນເມຍຂອງເຂົາເທື່ອ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູດາບ່ໄດ້ມອບນາງໃຫ້ເຊລາເປັນເມຍ"
Genesis 38:15
ເພາະວ່ານາງໄດ້ປິດບັງໃບຫນ້າຂອງນາງ

ຢູດາບ່ໄດ້ຄິດວ່ານາງເປັນໂສເພນີພຽງແຕ່ໃບຫນ້າຂອງນາງຖືກປົກຄຸມເທົ່ານັ້ນ
ແຕ່ຍ້ອນວ່ານາງນັ່ງຢູ່ທີ່ປະຕູເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າລາວໄດ້ໃຊ້ຜ້າປົກໃບຫນ້າ
ແລະນັ່ງຢູ່ບ່ອນທີ່ຍິງໂສເພນີມັກນັ່ງຢູ່ເລື້ອຍໆ"
ເພິ່ນໄດ້ເຂົ້າໄປຫານາງທີ່ແຄມທາງ

ຕິມມາກາລັງນັ່ງຢູ່ແຄມທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຂົ້າໄປຫາບ່ອນທີ່ນາງນັ່ງຢູ່ແຄມທາງ"
ມາເຖີດ

"ມາກັບຂ້ອຍ" ຫລື "ມາດຽວນີ້"
ເມື່ອຢູດາໄດ້ເຫັນນາງ

"ເມື່ອຢູດາໄດ້ເຫັນຕິມມາ"
ລູກໃພ້ຂອງຕົນເອງ

ລູກໃພ້ - "ເມຍຂອງລູກຊາຍຂອງລາວ"
Genesis 38:17
ຈາກຝູງ

"ຈາກຝູງແກະ"
ກາຂອງທ່ານທີ່ມີເຊືອກຫ້ອຍ, ແລະ ໄມ້ເທົ້າ

“ກາປະທັບຕາ”
ແມ່ນຄ້າຍຄືກັບຫລຽນທີ່ມີລວດລາຍທີ່ຖືກແກະສະຫລັກໃສ່,
ໃຊ້ທຽນຂີ້ເຜີ້ງສາລັບການຫລ່. "ເຊືອກຫ້ອຍ"
ຖືກຄອດຜ່ານເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າຂອງສາມາດໃສ່ຫ້ອຍມັນຢູ່ຄຂອງລາວໄດ້.
ໄມ້ເທົ້າອັນຫນຶ່ງແມ່ນໄມ້ທີ່ຍາວ
ທີ່ໃຊ້ເພື່ອຊ່ວຍໃນການຍ່າງຕາມພື້ນດິນລຸບໂນນ.
ນາງກໄດ້ຖືພາກັບເພິ່ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາງຖືພາ"
Genesis 38:19
ຜ້າຄຸມຫນ້າ

ຜ້າບາງໆທີ່ໃຊ້ໃນການປົກຫົວ ແລະ ໃບຫນ້າຂອງຜູ້ຍິງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 38:12.
ສວມໃສ່ເສື້ອຜ້າຍິງຫມ້າຍຂອງນາງ

"ເສື້ອຜ້າທີ່ຍິງຫມ້າຍໄດ້ໃສ່" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 38:12.
ຈາກຝູງ

"ຈາກຝູງແກະຂອງລາວ"
ຊາວອາດຸນລາ

"ອາດຸນລາ" ແມ່ນຊື່ຂອງຫມູ່ບ້ານທີ່ຮີຣາມອາໄສຢູ່.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 38:1. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
38:1.
ຮັບຂອງປະກັນຄືນ
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ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທວງເອົາເຄື່ອງປະກັນຄືນ"
ຈາກມືຂອງຜູ້ຍິງນັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ເນັ້ນຫນັກເຖິງພວກເຂົາຢູ່ໃນການຄອບຄອງ.
ມືຂອງແມ່ຍິງຫມາຍເຖິງຕົວຂອງຜູ້ຍິງນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ"
Genesis 38:21
ຄົນອາດຸນລາ

"ອາດຸນລາ" ແມ່ນຊື່ຂອງຫມູ່ບ້ານທີ່ຮີຣາມອາໄສຢູ່.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 38:1. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
38: 1.
ບັນດາຜູ້ຊາຍຂອງສະຖານທີ່ນັ້ນ

"ຜູ້ຊາຍບາງຄົນຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນສະຖານທີ່ນັ້ນ"
ຍິງໂສເພນີ

"ໂສເພນີຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເອນາຣິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 38:12.
ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະບ່ຕ້ອງອັບອາຍ

ເມື່ອຜູ້ຄົນພົບເຫັນເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນພວກເຂົາຈະນິນທາຢູດາ ແລະ
ຫົວເຍາະເຍີ້ຍລາວ. ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ ແລະ
ລະບຸຢ່າງເປັນປະໂຫຍກການກາທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລືຄົນອື່ນຈະຫົວຂວັນພວກເຮົາເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຮູ້ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ"
Genesis 38:24
ຢູ່ຕ່ມາຫລັງຈາກນັ້ນ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ມີຄົນມາບອກຢູດາວ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີບາງຄົນໄດ້ບອກຢູດາ"
ທາມາລູກໃພ້ຂອງທ່ານ

ລູກໃພ້ - "ທາມາ, ເມຍຂອງລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ"
ຈິງໆນາງໄດ້ຖືພາເພາະເຫດນັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ໂສເພນີ" ທີ່ນາງໄດ້ກະທາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາງຖືພາ" ຫລື "ນາງຖືພາ"
ຈົ່ງນານາງມາທີ່ນີ້

"ຈົ່ງນານາງມາ"
ແລະ ເຜົານາງເສຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະເຜົານາງຈົນຕາຍ"
ເມື່ອນາງໄດ້ຖືກນາອອກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພວກເຂົານາຕົວນາງມາ"
ພ່ປູ່ຂອງນາງ

ພ່ປູ່ - "ພ່ຂອງຜົວຂອງນາງ"
ກາທີ່ມີເຊືອກຫ້ອຍ ແລະໄມ້ເທົ້າ

“ກາປະທັບຕາ”
ແມ່ນຄ້າຍຄືກັບຫລຽນທີ່ມີລວດລາຍທີ່ຖືກແກະສະຫລັກໃສ່,

ໃຊ້ທຽນຂີ້ເຜີ້ງສາລັບການຫລ່. "ເຊືອກຫ້ອຍ"
ຖືກຄອດຜ່ານເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າຂອງສາມາດໃສ່ຫ້ອຍມັນຢູ່ຄຂອງລາວໄດ້.
ໄມ້ເທົ້າອັນຫນຶ່ງແມ່ນໄມ້ທີ່ຍາວ
ທີ່ໃຊ້ເພື່ອຊ່ວຍໃນການຍ່າງຕາມພື້ນດິນລຸບໂນນ..
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 38:17.
ເຊຣາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງຢູດາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 38:3.
Genesis 38:27
ຢູ່ມາເມື່ອເຖິງການົດ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ “ເບິ່ງເຖີດ” ເຕືອນເຮົາເຖິງສິ່ງທີ່ຫນ້າແປກໃຈທີ່
ທາມາກາລັງມານລູກຝາແຝດ, ຊຶ່ງກ່ອນຫນ້ານີ້ຍັງບ່ຮູ້ເທື່ອ.
ເມື່ອເຖິງເວລາການົດເກີດລູກ

ປະໂຫຍກນີ້ "ເມື່ອເຖິງເວລາການົດ" ຫມາຍເຫດການທີ່ສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເວົ້າຄານີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ເອົາມືອອກມາ

"ແອນ້ອຍຄົນຫນຶ່ງເດ່ມືອອກມາ"
ນາງຜະດຸງຄັນ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ຊ່ວຍເຫລືອແມ່ຍິງໃນເວລາທີ່ລາວກາລັງຈະເກີດລູກ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 35:16.
ດ້າຍສີແດງ

"ດ້າຍສີແດງສົດ"
ທີ່ມືຂອງເຂົາ

"ອ້ອມຮອບແຂນຂອງລາວ"
Genesis 38:29
ຢູ່ຕ່ມາຫລັງຈາກ

ວະລີນີ້ໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການທີ່ສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເວົ້າຄານີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ເຈົ້າໄດ້ແຫວກອອກມາໄດ້ຢ່າໃດ!

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມແປກໃຈຂອງຫມຕາແຍໃນການເຫັນລູກຜູ້ທີສອງອອກມາກ່ອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ທ່ານແຍກທາງອອກກ່ອນ!" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ລະເບີດກ່ອນແລ້ວ!"
ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຖືກເອີ້ນຊື່ວ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງໄດ້ຕັ້ງຊື່ລາວ"
ເປເຣັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເດັກຜູ້ຊາຍ. ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ:
"ຊື່ເປເຣັດຫມາຍຄວາມວ່າ 'ບຸອອກມາ.'"
ເຊຣາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເດັກຜູ້ຊາຍ. ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ:
"ຊື່ເຊຣາຫມາຍຄວາມວ່າ 'ສີແດງ ຫລື ສີແດງສົດ.'"

39
1ໂຢເຊັບໄດ້ຖືກນາລົງໄປຍັງອີຢິບໂປຕີຟາ, ຄົນອີຢິບ ຜູ້ບັນຊາການອົງຄະລັກຂອງກະສັດຟາໂຣ,
ໄດ້ຊື້ເຂົາຈາກຄົນອິຊະມາເອນຜູ້ທີ່ໄດ້ນາເຂົາລົງມາທີ່ນີ້.2ພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ກັບໂຢເຊັບ ແລະເຂົາໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ປະສົບຄວາມສາເລັດ.

ລາວໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເຈົ້ານາຍຄົນອີຢິບຂອງເຂົາ.
3ເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາໄດ້ເຫັນວ່າພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດກັບເຂົາ ແລະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດປະສົບຄວາມສາເລັດ.4ໂຢເຊັບໄດ້
ເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງເຂົາ. ລາວໄດ້ຮັບໃຊ້ໂປຕີຟາ. ໂປຕີຟາໄດ້ ໃຫ້ໂຢເຊັບຈັດການເບິ່ງແຍງບ້ານຂອງເຂົາ, ແລະທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງ,
ເຂົາໄດ້ໃຫ້ໂຢເຊັບເບິ່ງແຍງທຸກສິ່ງ.
5ຢູ່ມາຫລັງຈາກທີ່ເຂົາໃຫ້ໂຢເຊັບຈັດການເບິ່ງແຍງບ້ານຂອງເຂົາ ແລະທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງ, ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ອວຍພອນບ້ານຂອງຄົນອີຢິບນັ້ນເພາະ
ເຫັນແກ່ໂຢເຊັບ. ພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວມີຢູ່ໃນທຸກສິ່ງທີ່ໂປຕີຟາມີໃນເຮືອນແລະໃນທົ່ງນາ.6ໂປຕີຟາໄດ້ໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາມີໃຫ້
ຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງໂຢເຊັບ. ເຂົາບ່ຕ້ອງຄິດອັນໃດນອກຈາກອາຫານທີ່ເຂົາຈະກິນ. ໂຢເຊັບເປັນຊາຍຫນຸ່ມທີ່ຮູບຫລ່ ແລະມີສະເຫນ່.
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Genesis 39:1
ໂຢເຊັບໄດ້ຖືກນາລົງໄປຍັງເອຢິບໂປຕີຟາ

ການເດີນທາງໄປປະເທດເອຢິບແມ່ນຖືກເອີ້ນວ່າ "ລົງໄປ" ກົງກັນຂ້າມກັບ
“ຂຶ້ນໄປ” ໄປສູ່ດິນແດນແຫ່ງພັນທະສັນຍາ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອິດຊະມາເອນໄດ້ພາໂຢເຊັບໄປເອຢີບ"
ພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ກັບໂຢເຊັບ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍໂຢເຊັບ ແລະ
ຢູ່ກັບລາວຕະຫລອດເວລາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ນາພາໂຢເຊັບ ແລະ ຊ່ວຍລາວ"
ລາວໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ

ໃນນີ້ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບການເຮັດວຽກຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເຈົ້ານາຍ
ຄືກັບວ່າລາວກາລັງອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງນາຍ.
ມີພຽງແຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຫນ້າເຊື່ອຖືທີ່ສຸດເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເຮັດວຽກຢູ່ໃນເຮືອນນາຍຂອງຕົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເຮັດວຽກຢູ່ໃນເຮືອນ"
ຂອງເຈົ້ານາຍຄົນເອຢິບຂອງເຂົາ

ໂຢເຊັບຕອນນີ້ໄດ້ກາຍເປັນທາດຮັບໃຊ້ຂອງໂປຕີຟາ
Genesis 39:3
ເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາໄດ້ເຫັນວ່າພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດກັບເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຈົ້ານາຍໄດ້ເຫັນວິທີທີ່ພຣະຢາເວ
ກາລັງຊ່ວຍເຫລືອໂຢເຊັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາຍຂອງລາວເຫັນວ່າພຣະຢາເວກາລັງຊ່ວຍລາວ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດປະສົບຄວາມສາເລັດ

"ພຣະຢາເວເປັນຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວໄດ້ເຮັດປະສົບຄວາມສາເລັດ"
ໂຢເຊັບໄດ້ເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງເຂົາ

"ເພື່ອເປັນທີ່ໂປດປານ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໄດ້ຮັບຄວາມຊື່ນຊົມຈາກຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ສານວນທີ່ວ່າ
"ໃນສາຍຕາຂອງລາວ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດເຫັນຂອງຄົນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂປຕີຟາພໃຈກັບໂຢເຊັບ" ຫລື 2) ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວພໃຈກັບໂຢເຊັບ"
ລາວໄດ້ຮັບໃຊ້ໂປຕີຟາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ສ່ວນຕົວຂອງໂປຕີຟາ.
ໂປຕີຟາໄດ້ ໃຫ້ໂຢເຊັບຈັດການເບິ່ງແຍງບ້ານຂອງເຂົາ, ແລະ

ທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງ, ເຂົາໄດ້ໃຫ້ໂຢເຊັບເບິ່ງແຍງທຸກສິ່ງ

"ໂປຕີຟາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໂຢເຊບເປັນຜູ້ດູແລຄອບຄົວ ແລະ

ທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງໂປຕີຟາ"
ເຂົາໄດ້ໃຫ້ໂຢເຊັບເບິ່ງແຍງທຸກສິ່ງ.

ເມື່ອບາງຢ່າງຖືກ “ວາງຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ,” ມັນ
ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ນັ້ນຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ການເບິ່ງແຍງ
ແລະການຮັກສາຄວາມປອດໄພ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວມີໂຢເຊັບເບິ່ງແຍງ"
Genesis 39:5
ຢູ່ມາຫລັງຈາກ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ເຂົາໃຫ້ໂຢເຊັບຈັດການເບິ່ງແຍງບ້ານຂອງເຂົາ

ແລະທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງ

"ໂປຕີຟາແຕ່ງຕັ້ງໂຢເຊບເປັນຜູ້ດູແລຄອບຄົວ ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງລາວ"
ພຣະພອນ

ໃນນີ້ “ໄດ້ຮັບພອນ” ຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ສິ່ງດີ ແລະ
ຜົນປະໂຫຍດເກີດຂື້ນກັບຄົນ ຫລື ສິ່ງທີ່ໄດ້ຮັບພອນ.
ພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວມີຢູ່

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງພອນ
ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ມີຕົວຕົນ
ທີ່ໃຊ້ເພື່ອປົກຄຸມບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ອວຍພອນ"
ທຸກສິ່ງທີ່ໂປຕີຟາມີໃນເຮືອນ ແລະໃນທົ່ງນາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົວເຮືອນ ແລະ ພືດພັນ ແລະ ສັດລ້ຽງຂອງລາວ. ຄວາມ
ຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົວເຮືອນຂອງໂປຕີຟາ ແລະຜົນລະປູກ
ພ້ອມທັງສັດລ້ຽງຂອງລາວທັງຫມົດ"
ໂປຕີຟາໄດ້ໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາມີໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູ ແລຂອງໂຢເຊັບ

ເມື່ອບາງສິ່ງບາງຢ່າງຖືກ “ວາງຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ,”
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ນັ້ນຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ການເບິ່ງແຍງແລະການຮັກສາຄວາມປອດໄພ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນໂປຕີຟາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໂຢເຊບໃຫ້ຮັບຜິດຊອບທຸກຢ່າງທີ່ລາວມີ"
ເຂົາບ່ຕ້ອງຄິດອັນໃດນອກຈາກອາຫານທີ່ເຂົາຈະກິນ

ລາວບ່ຕ້ອງກັງວົນກ່ຽວກັບສິ່ງໃດໃນຄົວເຮືອນຂອງລາວ;
ລາວພຽງແຕ່ຕ້ອງໄດ້ຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວຢາກກິນເທົ່ານັ້ນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂປຕີຟາພຽງແຕ່ຕ້ອງຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວຢາກກິນ.
ລາວບ່ຕ້ອງກັງວົນຫຍັງອີກໃນເຮືອນຂອງລາວ"

7ຫລັງຈາກນັ້ນເມຍຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາໄດ້ມີຄວາມປາຖະຫນາໃນໂຢເຊັບ. ນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ມາຫລັບນອນກັບຂ້ອຍ."8ແຕ່ເຂົາໄດ້ປະຕິເສດ ແລະ
ໄດ້ເວົ້າກັບເມຍຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາວ່າ, "ເບິ່ງດູ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍບ່ໄດ້ສົນໃຈວ່າຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດຫຍັງຢູ່ໃນບ້ານນີ້, ແລະ
ເພິ່ນໄດ້ມອບທຸກສິ່ງທີ່ເພິ່ນເປັນເຈົ້າຂອງ ໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງຂ້ານ້ອຍ.9ບ່ມີໃຜໃນບ້ານນີ້ທີ່ໃຫຍ່ໄປກວ່າຂ້ານ້ອຍ.
ເພິ່ນບ່ໄດ້ຫວງອັນໃດໄວ້ຈາກຂ້ານ້ອຍ ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ຍານາງເພາະທ່ານເປັນເມຍຂອງເພິ່ນ, ຂ້ານອຍຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ໃຫຍ່ຫລວງນີ້ ແລະ ເຮັດບາບ
ຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?"
10ນາງໄດ້ເວົ້າກັບໂຢເຊັບທຸກມື້ທຸກວັນ, ແຕ່ເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຫລັບນອນນກັບນາງ ຫລືຢູ່ກັບນາງ.11ຢູ່ມາມື້ຫນຶ່ງ ເມື່ອເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນ
ບ້ານເພື່ອທີ່ຈະທາງານຂອງເຂົາ. ບ່ມີຄົນຮັບໃຊ້ຈັກຄົນຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນ.12ນາງໄດ້ຈັບຕົວເຂົາຈ່ອງເສື້ອເຂົາໄວ້ ແລະເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງຫລັບນອນນາຂ້ອຍສາ." ແຕ່
ເຂົາໄດ້ປະເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງນາງ,ຫນີແລ່ນອອກໄປຂ້າງນອກ.
13ເມື່ອນາງເຫັນໂຢເຊັບປະເສື້ອໄວ້ ແລະໄດ້ຫນີອອກໄປຂ້າງນອກ,14ນາງຈຶ່ງຮ້ອງພວກຜູ້ຊາຍໃນບ້ານນາງ ແລະໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ, "ເບິ່ງແມ,
ໂປຕີຟາໄດ້ນາ ຄົນເຮັບເຣີນີ້ມາເພື່ອຈະລ່ວງເກີນຕ່ເຮົາ. ເຂົາໄດ້ເຂົ້າມາຫາເຮົາເພື່ອທີ່ຈະຫລັບນອນກັບເຮົາ, ແລະເຮົາໄດ້ຮ້ອງຂຶ້ນ.15ເມື່ອເຂົາໄດ້ຍິນ
ເຮົາຮ້ອງເຂົາຈຶ່ງໄດ້ປະເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາໄວ້ກັບເຮົາ,ແລະແລ່ນຫນີໄປຂ້າງນອກ."
16ນາງໄດ້ວາງເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາໄວ້ຂ້າງໆນາງ ຈົນຜູ້ເປັນນາຍຂອງເຂົາໄດ້ເຂົ້າບ້ານມາ.17ນາງໄດ້ບອກເຂົາຢ່າງນີ້ວ່າ, "ຄົນຮັບໃຊ້ເຮັບເຣີຜູ້ທີ່ທ່ານໄດ້ນາມາ
ໃຫ້ເຮົາ ເຂົາໄດ້ເຂົ້າມາເພື່ອຈະທາຫຍາບຄາຍຕ່ຂ້ອຍ.18ແລ້ວນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອຂ້ອຍຮ້ອງຂຶ້ນ, ເຂົາໄດ້ປະເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາໄວ້ທີ່ນີ້ແລະ
ຫນີອອກໄປຂ້າງນອກ."
19ແລ້ວເມື່ອເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາໄດ້ຍິນເລື່ອງເລົ່າ, ທີ່ເມຍຂອງເພິ່ນບອກເພິິ່ນ ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ກະທາຕ່ຂ້ອຍ ເພິ່ນໃຈຮ້າຍຫລາຍ.
20ເຈົ້ານາຍຂອງໂຢເຊັບໄດ້ນາເຂົາໄປ ແລະຂັງເຂົາໄວ້ໃນຄຸກ ສະຖານທີ່ຊຶ່ງນັກໂທດຂອງກະສັດໄດ້ຖືກຂັງຢູ່. ເຂົາໄດ້ຢູ່ໃນຄຸກນັ້ນ.
21ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ນາໂຢເຊັບ ແລະ ໄດ້ສາແດງພັນທະສັນຍາທີ່ສັດຊື່ແກ່ເຂົາ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນທີ່ຊອບ ໃນສາຍຕາຜູ້ຄຸມນັກໂທດ.
22ຜູ້ຄຸມນັກໂທດໄດ້ມອບນັກໂທດທັງຫມົດໃຫ້ຢູ່ໃນມືຂອງໂຢເຊັບ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງໃນທີ່ນັ້ນໂຢເຊັບໄດ້ເປັນຜູ້ຈັດການທັງຫມົດ.23

ຜູ້ຄຸມນັກໂທດບ່ຕ້ອງກັງວົນເລື່ອງໃດໆທີ່ຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ນາເຂົາ. ບ່ວ່າເຂົາຈະເຮັດສິ່ງໃດພຣະຢາເວກໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້
ປະສົບຄວາມສາເລັດ.
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ບັດນີ້

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້"
ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນເລື່ອງທີ່ຜູ້ຂຽນໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບໂຢເຊັບ.
ຮູບຫລ່ ແລະມີສະເຫນ່

ທັງສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍອັນດຽວກັນ.
ພວກເຂົາກ່າວເຖິງຮູບລັກສະນະທີ່ຫນ້າເບິ່ງຫນ້າຊົມຂອງໂຢເຊັບ.
ລາວອາດເບິ່ງດີ ແລະ ແຂງແຮງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫຸ່ນດີ
ແລະແຂງແຮງ"
Genesis 39:7
ຫລັງຈາກນັ້ນ

"ແລະຫລັງຈາກນັ້ນ." ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍ
ເຫດການໃຫມ່ໃນບົດເລື່ອງ.
ເບິ່ງດູ

"ເບິ່ງດູ." ໂຢເຊັບໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອໃຫ້ເມຍຂອງໂປຕີຟາເອົາໃຈໃສ່.
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍບ່ໄດ້ສົນໃຈວ່າຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດຫຍັງຢູ່ໃນບ້ານນີ້

"ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມກັງວົນກ່ຽວກັບຄົວເຮືອນຂອງລາວ
ໃນທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຮັບຜິດຊອບ."
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນປະໂຫຍກທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ວາງໃຈຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຮັບຜິດຊອບທຸກສິ່ງໃນຄອບຄົວຂອງລາວ"
ເພິ່ນໄດ້ມອບທຸກສິ່ງທີ່ເພິ່ນເປັນເຈົ້າຂອງ ໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເມື່ອບາງສິ່ງບາງຢ່າງຖືກ “ວາງຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ,”
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ນັ້ນຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ການເບິ່ງແຍງ ແລະ
ການຮັກສາຄວາມປອດໄພ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຮັບຜິດຊອບທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງລາວ"
ບ່ມີໃຜໃນບ້ານນີ້ທີ່ໃຫຍ່ໄປກວ່າຂ້ານ້ອຍ

ປະໂຫຍກນີ້ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງສິດອານາດຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍມີສິດອານາດໃນບ້ານນີ້ຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນ"
ເພິ່ນບ່ໄດ້ຫວງອັນໃດໄວ້ຈາກຂ້ານ້ອຍ ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ຍານາງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ມອບທຸກຢ່າງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຍົກເວັ້ນຕົວເຈົ້າ"
ຂ້ານອຍຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ໃຫຍ່ຫລວງນີ້ ແລະ ເຮັດບາບຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້

ຢ່າງໃດ?

ໂຢເຊັບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຈຸດຢືນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນຂ້ອຍບ່ສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ ເຮັດບາບຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້."
Genesis 39:10
ນາງໄດ້ເວົ້າກັບໂຢເຊັບທຸກມື້ທຸກວັນ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານາງສືບຕ່ຂໃຫ້ລາວນອນກັບລາວ. ຄວາມ
ຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງໄດ້ສືບຕ່ຂໃຫ້ໂຢເຊັບນອນກັບນາງ"
ທີ່ຈະຫລັບນອນນກັບນາງ

"ເພື່ອໃຫ້ຊິດຕົວນາງ"
ຢູ່ມາມື້ຫນຶ່ງ

"ແລະຢູ່ມາມື້ຫນຶ່ງ." ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍ
ເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ບ່ມີຄົນຮັບໃຊ້ຈັກຄົນຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນ

"ບ່ມີຄົນຮັບໃຊ້ຈັກຄົນຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນ"
ຫນີແລ່ນອອກໄປຂ້າງນອກ

"ແລະໄດ້ແລ່ນອອກນອກເຮືອນຢ່າງໄວວາ" ຫລື
"ແລະແລ່ນອອກຈາກເຮືອນໂດຍໄວ"
Genesis 39:13
ເມື່ອນາງເຫັນ.....ນາງຈຶ່ງຮ້ອງ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ ... ນາງໄດ້ເອີ້ນຫາ." ວະລີທີ່ວ່າ "ຢູ່ຕ່ມາ" ຖືກໃຊ້ເພື່ອ
ຫມາຍເຫດການຕ່ໄປໃນເລື່ອງ.
ໄດ້ຫນີອອກໄປຂ້າງນອກ

"ໄດ້ຫນີອອກໄປຂ້າງນອກເຮືອນຢ່າງໄວວາ"
ຮ້ອງພວກຜູ້ຊາຍໃນບ້ານນາງ

"ບັນດາຄົນຮັບໃຊ້ຜູ້ຊາຍທີ່ເຮັດວຽກຢູ່ໃນເຮືອນ"

ເບິ່ງແມ

"ເບິ່ງແມ."
ເມຍຂອງໂປຕີຟາໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອໃຫ້ດຶງຄວາມສົນໃຈຂອງພວກຄົນຮັບໃຊ້.
ເຂົາໄດ້ເຂົ້າມາຫາເຮົາເພື່ອທີ່ຈະຫລັບນອນກັບເຮົາ

ຢູ່ນີ້ເມຍຂອງໂປຕີຟາພວມກ່າວຫາໂຢເຊັບວ່າພະຍາຍາມຈະກຸມນາງ ແລະ
ນອນກັບນາງ.
ມາເພື່ອຈະລ່ວງເກີນຕ່ເຮົາ, ເຂົາໄດ້ເຂົ້າ

"ເມື່ອລາວໄດ້ຍິນຂ້ອຍຮ້ອງ, ລາວ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຢູ່ຕ່ມາ"
ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການຕ່ໄປໃນເລື່ອງ.
Genesis 39:16
ນາຍຂອງເຂົາ

"ນາຍຂອງໂຢເຊັບ." ນີ້ຫມາຍເຖິງໂປຕີຟາ.
ນາງໄດ້ບອກເຂົາຢ່າງນີ້ວ່າ

"ນາງໄດ້ບອກເຂົາຢ່າງນີ້ວ່າ"
ນາມາໃຫ້ເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂປຕີຟາ, ເມຍຂອງລາວ,
ແລະລວມທັງຄົນອື່ນໃນຄອບຄົວ.
ໄດ້ເຂົ້າມາເພື່ອຈະທາຫຍາບຄາຍຕ່ຂ້ອຍ

"ເຂົ້າມາເພື່ອເຮັດສິ່ງຫຍາບຄາຍຕ່ຂ້ອຍ." ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຫຍາບຄາຍ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບສາລັບ "ຂົ່ມຂືນ ແລະຮ່ວມເພດກັບນາງ".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າມາໃນບ່ອນທີ່ຂ້ອຍຢູ່ ແລະ
ພະຍາຍາມບັງຄັບຂ້ອຍໃຫ້ນອນກັບລາວ"
ແລ້ວນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອ

"ແລ້ວ." ເມຍຂອງໂປຕີຟາໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອຫມາຍ ເຫດການຕ່ໄປ
ເຖິງສິ່ງທີ່ນາງກາລັງບອກເລົ່າ ກ່ຽວກັບໂຢເຊັບທີ່ພະຍາຍາມນອນກັບນາງ.
ຫນີອອກໄປຂ້າງນອກ

"ແລ່ນຫນີອອກນອກເຮືອນຢ່າງໄວວາ"
Genesis 39:19
ແລ້ວເມື່ອ

"ແລະດັ່ງນັ້ນ." ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ

"ນາຍຂອງໂຢເຊັບ." ນີ້ຫມາຍເຖິງໂປຕີຟາ.
ຂ້ມູນນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂປຕີຟາ,
ນາຍຂອງໂຢເຊັບ "
ໄດ້ຍິນເລື່ອງເລົ່າທີ່ເມຍຂອງເພິ່ນບອກເພິິ່ນ

"ໄດ້ຍິນເລື່ອງເລົ່າທີ່ເມຍຂອງລາວອະທິບາຍໃຫ້ລາວ." ຄາວ່າ "ຂອງລາວ"
ແລະ "ລາວ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງໂປຕີຟາ.
ເພິ່ນໃຈຮ້າຍຫລາຍ

"ໂປຕີຟາໄດ້ມີຄວາມໂມໂຫຮ້າຍຫລາຍ"
ສະຖານທີ່ຊຶ່ງນັກໂທດຂອງກະສັດໄດ້ຖືກຂັງຢູ່

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະຖານທີ່ທີ່ກະສັດກັກຄັງນັກໂທດຂອງພະອົງ"
ເຂົາໄດ້ຢູ່ໃນຄຸກນັ້ນ.

"ໂຢເຊັບໄດ້ຢູ່ໃນຄຸກນັ້ນ"
Genesis 39:21
ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ນາໂຢເຊັບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີການຂອງພຣະຢາເວດູແລໂຢເຊັບ ແລະ
ມີຄວາມກະລຸນາຕ່ລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ວ່າພຣະຢາເວມີຄວາມເມດຕາຕ່ໂຢເຊັບ" ຫລື
"ແຕ່ວ່າພຣະຢາເວໄດ້ດູແລໂຢເຊັບ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນທີ່ຊອບ ໃນສາຍຕາຜູ້ຄຸມນັກໂທດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄຸມຄຸກຍອມຮັບໂຢເຊັບ ແລະ
ປະຕິບັດຕ່ລາວເປັນຢ່າງດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄຸມຄຸກມີຄວາມເມດຕາຕ່ໂຢເຊັບ"
ຜູ້ຄຸມນັກໂທດໄດ້ມອບນັກໂທດ

"ຜູ້ຄຸມຄຸກ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ຮັບຜິດຊອບວຽກງານພາຍໃນຄຸກ"
ໄດ້ມອບນັກໂທດທັງຫມົດໃຫ້ຢູ່ໃນມືຂອງໂຢເຊັບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ມື” ສະແດງເຖິງອານາດ ຫລື ຄວາມໄວ້ວາງໃຈຂອງໂຢເຊັບ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ງຕັ້ງໂຢເຊັບຮັບຜິດຊອບ"
ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງໃນທີ່ນັ້ນໂຢເຊັບໄດ້ເປັນຜູ້ຈັດການທັງຫມົດ

"ໂຢເຊັບໄດ້ຮັບຜິດຊອບທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ນາເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍໂຢເຊັບ ແລະ ນາພາລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ນາພາໂຢເຊັບ"
ບ່ວ່າເຂົາຈະເຮັດສິ່ງໃດພຣະຢາເວກໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ປະສົບຄວາມສາເລັດ

"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ໂຢເຊັບ ໄດ້ເຮັດມີຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"

Genesis 40:1
ແລ້ວນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ເອົາເຄື່ອງດື່ມໄປໃຫ້ກະສັດ.
ເຈົ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່

ນີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ແຕ່ງອາຫານໃຫ້ກະສັດ.
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ກະສັດເອຢິບເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາເຄືອງໃຈ

"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາໃຈຮ້າຍ"
ຄືຫົວຫນ້າຄົນຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ ແລະຫົວຫນ້າຄົນເຮັດເຂົ້າຈີ່

"ຫົວຫນ້າຜູ້ຖືຈອກ ແລະ ຫົວຫນ້າຜູ້ເຮັດເຂົ້າຈີ່"
ພະອົງໄດ້ຂັງພວກເຂົາໄວ້,ໃນບ້ານຂອງຜູ້ບັນຊາການຣາຊອົງຄະລັກ

"ພະອົງໄດ້ເອົາພວກເຂົາຂັງໄວ້ໃນຄຸກ
ທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນຈາທີ່ນາຍທະຫານເປັນຜູ້ດູແລຮັບຜິດຊອບ."
ພະອົງໄດ້ຂັງພວກເຂົາ

ກະສັດບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ຈັບພວກເຂົາເຂົ້າຄຸກ,
ແຕ່ລາວໄດ້ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ຂັງພວກເຂົາໃນຄຸກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະອົງໄດ້ສັ່ງຂັງຄຸກພວກເຂົາ" ຫລື
"ພະອົງໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງພະອົງຄັງພວກເຂົາ"
ໃນຄຸກດຽວກັນກັບທີ່ໂຢເຊັບຖືກຂັງຢູ່

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນຄຸກດຽວກັນທີ່ໂຢເຊັບຢູ່" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນຄຸກດຽວກັນທີ່ໂປຕີຟາໄດ້ຂັງໂຢເຊັບ"
Genesis 40:4

ພວກເພິ່ນໄດ້ຖືກຂັງມາໄລຍະຫນຶ່ງ

"ພວກເພິ່ນໄດ້ຖືກຂັງມາໄລຍະຫນຶ່ງ"
Genesis 40:6
ໂຢເຊັບໄດ້ມາຫາພວກເຂົາ

"ໂຢເຊັບໄດ້ມາຫາຜູ້ຖືຈອກ ແລະ ຜູ້ເຮັດເຂົ້າຈີ່"
ເບິ່ງແມ, ພວກເພິ່ນເປັນທຸກ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂຢເຊັບປະຫລາດໃຈຫລາຍກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຮູ້ສຶກປະຫລາດໃຈທີ່ເຫັນວ່າພວກເຂົາໂສກເສົ້າ"
ເຈົ້າພະນັກງານຂອງຟາໂຣຜູ້ຊຶ່ງຖືກຂັງຢູ່ກັບເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຖືຈອກ ແລະ ຜູ້ເຮັດເຂົ້າຈີ່
ໃນບ້ານຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ

"ຢູ່ໃນຄຸກນາຍຂອງລາວ." "ນາຍຂອງລາວ"
ຫມາຍເຖິງນາຍຂອງໂຢເຊັບຜູ້ທີ່ເປັນຫົວຫນ້າເຝົ້າຍາມ.
ການແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນບ່ແມ່ນເປັນຂອງພຣະເຈົ້າບ?

ໂຢເຊັບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ. ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຕີຄວາມຫມາຍ ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ!" ຫລື
"ມັນແມ່ນພຣະເຈົ້າທີ່ສາມາດບອກຄວາມຫມາຍຂອງຄວາມຝັນໄດ້!"
ຂໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍ, ຟັງເບິ່ງດູ

ໂຢເຊັບຂໃຫ້ພວກເຂົາເລົ່າຄວາມຝັນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ລາວຟັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາບອກຄວາມຝັນໃຫ້ຂ້ອຍຮູ້,"
Genesis 40:9
ຫົວຫນ້າເຈົ້າພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ

ຜູ້ທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດທີ່ເອົາເຄື່ອງດື່ມໃຫ້ກະສັດ.
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1ແລ້ວນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້, ເຈົ້າພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ ແລະເຈົ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່,ຂອງກະສັດອີຢິບໄດ້ເຮັດໃຫ້
ກະສັດອີຢິບ ເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາເຄືອງໃຈ.2ຟາຣາໂອ ເພິ່ນຈຶ່ງໃຈຮ້າຍເຈົ້າຫນ້າທີ່ທັງສອງຂອງພະອົງ, ຄືຫົວຫນ້າຄົນຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ

ແລະຫົວຫນ້າຄົນເຮັດເຂົ້າຈີ່.3ພະອົງໄດ້ຂັງພວກເຂົາໄວ້, ໃນບ້ານຂອງຜູ້ບັນຊາການຣາຊອົງຄະລັກໃນຄຸກດຽວກັນກັບທີ່ໂຢເຊັບຖືກຂັງຢູ່.
4ພວກເພິ່ນໄດ້ຖືກຂັງມາໄລຍະຫນຶ່ງ. ເຈົ້າພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ ແລະເຈົ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຫນົມປັງຂອງກະສັດອີຢິບ ຊຶ່ງໄດ້ຖືກຂັງໃນຄຸກ.
5ພວກເຂົາທັງສອງໄດ້ຝັນ ແຕ່ລະຄົນຕ່າງຄົນຕ່າງຝັນໃນຄືນດຽວກັນ, ແລະຄວາມຝັນແຕ່ລະຄວາມຝັນຕ່າງກມີຄວາມຫມາຍຂອງມັນເອງ.
6ໂຢເຊັບໄດ້ມາຫາພວກເຂົາໃນຕອນເຊົ້າແລະໄດ້ເຫັນພວກເຂົາ. ເບິ່ງແມ, ພວກເພິ່ນເປັນທຸກ.7ເຂົາຈຶ່ງຖາມເຈົ້າພະນັກງານຂອງຟາໂຣຜູ້ຊຶ່ງຖືກຂັງຢູ່ກັບເຂົາ
ໃນບ້ານຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ, ກ່າວວ່າ, "ເປັນຫຍັງມື້ນີ້ ເບິ່ງພວກທ່ານເປັນທຸກ?"8ພວກເພິ່ນໄດ້ຕອບແກ່ເຂົາວ່າ, "ເຮົາທັງສອງໄດ້ຝັນ ແລະບ່ມີຜູ້ໃດ
ທີ່ສາມາດແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນໄດ້." ໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບພວກເພິ່ນວ່າ, "ການແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນບ່ແມ່ນເປັນຂອງພຣະເຈົ້າບ? ຂໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍຟັງເບິ່ງດູ."
9ຫົວຫນ້າເຈົ້າພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍໄດ້ເລົ່າຄວາມຝັນຂອງຕົນສູ່ໂຢເຊັບຟັງວ່າ, ເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບໂຢເຊັບວ່າ, "ໃນຄວາມຝັນຂອງເຮົາ, ມີເຄືອ
ອະງຸ່ນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ.10ເທິງເຄືອອະງຸ່ນມີສາມງ່າ. ມັນໄດ້ປົ່ງໃບ, ດອກກບານ ແລະມີພົ້ວຫມາກອະງຸ່ນສຸກງ່າ.11ຈອກສະເຫວີຍຂອງ
ຟາໂຣໄດ້ຢູ່ໃນມືຂອງເຮົາ. ເຮົາໄດ້ເອົາພວງອະງຸ່ນ ແລະບີບເອົານາ້ໃສ່ລົງໃນຈອກສະເຫວີຍຂອງຟາໂຣ, ແລະ
ເຮົາກໄດ້ຖວາຍຈອກສະເຫວີຍນັ້ນເທິງມືຂອງຟາໂຣ."
12ໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ນີ້ຄືການແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນ. ສາມງ່ານັ້ນຫມາຍເຖິງສາມວັນ.13ພາຍໃນສາມວັນ ຟາໂຣຈະຍົກທ່ານຂຶ້ນແລະໃຫ້ທ່ານຄືນສູ່
ຕາແຫນ່ງເດີມຂອງທ່ານ. ທ່ານຈະໄດ້ຍຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງຟາໂຣໃນມືຂອງພະອົງ, ເຫມືອນເມື່ອທ່ານໄດ້ເຄີຍເປັນເຈົ້າພະນັກງານຍຈອກເຫລົ້າອາງຸ່ນ.
14ແຕ່ຂທ່ານໄດ້ລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ ເມື່ອທ່ານໄດ້ດີແລ້ວ, ແລະກະລຸນາສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ຂ້ານ້ອຍ. ດ້ວຍການກ່າວເຖິງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຟາໂຣຟັງ
ແລະນາຂ້ານ້ອຍອອກໄປຈາກຄຸກນີ້.15ເພາະທີ່ຈິງແລ້ວ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກລັກພາຕົວມາຈາກແຜ່ນດິນຂອງຊາວເຮັບເຣີ. ທີ່ນີ້ ຂ້ານ້ອຍກບ່ໄດ້ເຮັດຜິດຫຍັງທີ່
ສົມຄວນໃຫ້ພວກເຂົາຈາຈ່ອງຂ້ານ້ອຍໃນຄຸກທີ່ແຂງແຮງມິດຊິດນີ້."
16ເມື່ອຫົວຫນ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່ໄດ້ເຫັນວ່າ, ການແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນເປັນທີ່ຫນ້າພໃຈ, ເພິ່ນຈຶ່ງເວົ້າກັບໂຢເຊັບວ່າ, "ຂ້ອຍກໄດ້ຝັນດ້ວຍເຫມືອນກັນ,
ຂ້ອຍຝັນວ່າ, ໄດ້ຖືຖາດເຂົ້າຈີ່ສາມຖາດເທິງຫົວຂ້ອຍ.17ໃນຖາດເທິງສຸດມີເຂົ້າຈີ່ຢ່າງດີທຸກຊະນິດສາລັບຟາໂຣ, ແຕ່ມີຝູງນົກໄດ້ມາກິນເຂົ້າຈີ່
ໃນຖາດເທິງຫົວຂອງເຮົາ."
18ໂຢເຊັບໄດ້ຕອບແລະເວົ້າວ່າ, "ນີ້ຄືການແກ້ຄວາມຝັນ. ຖາດສາມໃບນັ້ນຫມາຍເຖິງສາມວັນ.19ພາຍໃນສາມວັນນີ້ ຟາອາໂຣຈະຍົກຫົວຂອງທ່ານອອກ
ຈາກທ່ານ. ແລະຈະແຂວນທ່ານໄວ້ເທິງຕົ້ນໄມ້ ແລະຝູງນົກຈະມາເຈາະກິນເນື້ອຂອງທ່ານ."
20ແລ້ວນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນວັນທີສາມ ຊຶ່ງເປັນວັນເກີດຂອງຟາໂຣ. ພະອົງໄດ້ຊົງຈັດງານກິນລ້ຽງສາລັບຂ້າຣາຊການຂອງເພິ່ນທຸກຄົນ. ພະອົງໄດ້ຊົງ
ຍົກຫົວຫນ້າເຈົ້າພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ ແລະຫົວຫນ້າເຈົ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່ຂຶ້ນ, ໃນທ່າມກາງຂ້າຣາຊການທັງຫລາຍຂອງພະອົງ.21ເພິ່ນ
ໄດ້ຊົງຄືນຕາແຫນ່ງໃຫ້ກັບຫົວຫນ້າ ເຈົ້າພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍໄດ້ຊົງມອບໃຫ້ເຂົາຮັບຜິດຊອບຖວາຍຈອກສະເຫວີຍເທິງມືຂອງຟາໂຣອີກຄັ້ງ.
22ແຕ່ພະອົງໄດ້ສັ່ງແຂວນຄ, ຫົວຫນ້າເຈົ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່. ເຫມືອນດັ່ງທີ່ໂຢເຊັບໄດ້ແກ້ຄາວມຝັນໃຫ້ພວກເຂົາ.23ຫົວຫນ້າເຈົ້າພະນັກງານ
ຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ,ບ່ໄດ້ຈົດຈາໂຢເຊັບ ແລະໄດ້ລືມເຂົາ.
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ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:1.
ໃນຄວາມຝັນຂອງເຮົາ, ມີເຄືອອະງຸ່ນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ

"ໃນຄວາມຝັນຂອງຂ້ອຍ, ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນເຄືອອະງຸ່ນຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ອຍ!"
ພະນັກງານຖືຈອກໃຊ້ຖ້ອຍຄາທີ່ວ່າ “ເບິ່ງແມ”
ຢູ່ນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວປະຫລາດໃຈກັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຫັນໃນຄວາມຝັນຂອງລາວ
ແລະ ດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງໂຢເຊັບ.
ມີພົ້ວຫມາກອະງຸ່ນສຸກງ່າ

"ເຄືອຫມາກອະງຸ່ນສຸກງ່າ"
ບີບເອົານ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວບີບນ້າອະງຸ່ນອອກຈາກຫນ່ວຍມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບີບເອົານ້າອອກຈາກພວກມັນ"
Genesis 40:12
ນີ້ຄືການແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນ

"ນີ້ຄືຄວາມຫມາຍຂອງຄວາມຝັນເຫລົ່ານັ້ນ"
ສາມງ່ານັ້ນຫມາຍເຖິງສາມວັນ

"ສາມງ່ານັ້ນຫມາຍເຖິງສາມວັນ"
ພາຍໃນສາມວັນ

"ອີກສາມວັນ"
ຈະຍົກທ່ານຂຶ້ນ

ໃນນີ້ໂຢເຊັບເວົ້າເຖິງຟາໂຣປ່ອຍຕົວຜູ້ຖືກຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນ
ຄືກັນກັບວ່າຟາໂຣເຮັດໃຫ້ລາວຍົກຊູຫົວຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະປ່ອຍທ່ານອອກຈາກຄຸກ"
ໃຫ້ທ່ານຄືນສູ່ຕາແຫນ່ງເດີມຂອງທ່ານ

"ຈະຄືນຕາແຫນ່ງເດີມໃຫ້ແກ່ທ່ານ"
ເມື່ອທ່ານໄດ້

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມເຂົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາທີ່"
Genesis 40:14
ແລະ ກະລຸນາສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ຂ້ານ້ອຍ

"ແລະ ກະລຸນາສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ຂ້ານ້ອຍ"
ດ້ວຍການກ່າວເຖິງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຟາໂຣຟັງ ແລະນາຂ້ານ້ອຍອອກໄປຈາກຄຸກນີ້

ໂຢເຊັບຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ພະນັກງານຖືກຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນບອກຟາໂຣກ່ຽວກັບຕົວລາວ
ເພື່ອທີ່ຟາໂຣຈະຍອມປ່ອຍລາວຈາກຄຸກເຊັ່ນກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊ່ວຍຂ້ອຍອອກຈາກຄຸກນີ້ ໂດຍການບອກຟາໂຣກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງຂ້ອຍ"
ເພາະທີ່ຈິງແລ້ວ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກລັກພາຕົວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າມີຄົນໄດ້ຈັບຂ້ອຍມາ" ຫລື
"ເພາະວ່າຊາວອິດຊະມາເອນໄດ້ຈັບຂ້ອຍມາ"
ມາຈາກແຜ່ນດິນຂອງຊາວເຮັບເຣີ

"ມາຈາກແຜ່ນດິນທີ່ຊາວເຮັບເຣີອາໃສຢູ່"
ທີ່ນີ້ ຂ້ານ້ອຍກບ່ໄດ້ເຮັດຜິດຫຍັງ ທີ່ສົມຄວນໃຫ້ພວກເຂົາຈາຈ່ອງຂ້ານ້ອຍໃນ

ຄຸກທີ່ແຂງແຮງມິດຊິດນີ້

"ແລະ ໃນຂະນະທີ່ຂ້ອຍຢູ່ທີ່ປະເທດເອຢິບ, ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງເລີຍ
ທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງສົມຄວນຖືກຂັງຄຸກ"
Genesis 40:16
ຫົວຫນ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫົວຜູ້ທີ່ເຮັດອາຫານໃຫ້ກະສັດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີແປຂ້ນີ້ໃນ
40:1.
ຂ້ອຍກໄດ້ຝັນດ້ວຍເຫມືອນກັນ

"ຂ້ອຍກໄດ້ຝັນດ້ວຍເຫມືອນກັນ, ແລະໃນຄວາມຝັນນັ້ນ"

ຂ້ອຍຝັນວ່າ,ໄດ້ຖືຖາດເຂົ້າຈີ່ສາມຖາດເທິງຫົວຂ້ອຍ.

"ມີເຂົ້າຈີ່ສາມກະຕ່າຢູ່ເທິງຫົວຂອງຂ້ອຍ!" ຜູ້ເຮັດເຂົ້າຈີ່ໃຊ້ຄາວ່າ
“ຈົ່ງເບິ່ງ”
ຢູ່ນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວປະຫລາດໃຈກັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຫັນໃນຄວາມຝັນຂອງລາວ
ແລະ ດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຈາກໂຢເຊັບ.
ເຂົ້າຈີ່ຢ່າງດີທຸກຊະນິດສາລັບຟາໂຣ

"ເຂົ້າຈີ່ຢ່າງດີທຸກຊະນິດສາລັບຟາໂຣ"
Genesis 40:18
ນີ້ຄືການແກ້ຄວາມຝັນ

"ນີ້ຄືຄວາມຫມາຍຂອງຄວາມຝັນນັ້ນ"
ຖາດສາມໃບນັ້ນຫມາຍເຖິງສາມວັນ

"ຖາດສາມໃບນັ້ນຫມາຍເຖິງສາມວັນ
ຈະຍົກຫົວຂອງທ່ານອອກຈາກທ່ານ

ໂຢເຊັບຍັງໄດ້ໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ “ຈະຍົກຫົວຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ”
ເມື່ອລາວເວົ້າກັບພະນັກງານຖືຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນໃນ 40:12.
ແຕ່ໃນຂ້ນີ້ມີຄວາມ ຫມາຍຕ່າງກັນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຈະຍົກຫົວຂອງທ່ານຂຶ້ນເພື່ອເອົາເຊືອກອ້ອມຄຂອງທ່ານ" ຫລື 2)
"ຈະຍົກຫົວຂອງທ່ານເພື່ອຕັດມັນ."
ເນື້ອ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເນື້ອ”
ຫມາຍຄວາມວ່າເນື້ອເຍື່ອອ່ອນຂອງຮ່າງກາຍຂອງຄົນເຮົາ.
Genesis 40:20
ແລ້ວນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນວັນທີສາມ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ໃນມື້ທີສາມ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ກໄດ້ເກີດຂື້ນ"
ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພະອົງໄດ້ຊົງຈັດງານກິນລ້ຽງ

"ພະອົງໄດ້ຊົງຈັດງານກິນລ້ຽງ"
ຫົວຫນ້າເຈົ້າພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ

ນີ້ແມ່ນຫົວຫນ້າຜູ້ທີ່ກະກຽມ ແລະ ບລິການເຄື່ອງດື່ມໃຫ້ກະສັດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີແປຂ້ນີ້ໃນ 40:1.
ຫົວຫນ້າເຈົ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່ຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນຫົວຫນ້າຜູ້ທີ່ເຮັດເຂົ້າຈີ່ໃຫ້ກະສັດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີແປຂ້ນີ້ໃນ
40:1.
ເພິ່ນໄດ້ຊົງຄືນຕາແຫນ່ງໃຫ້ກັບຫົວຫນ້າ ເຈົ້າພະນັກງານ

ຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ

ຫົວຫນ້າຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ "ຄວາມຮັບຜິດຊອບ”
ຂອງຫົວຫນ້າຖວາຍຈອກສະເຫວີຍຫມາຍເຖິງວຽກຂອງລາວ
ທີ່ເປັນຫົວຫນ້າຄຸມພະນັກງານຖືກຈອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ມອບຫນ້າທີ່ໃຫ້ຫົວ
ຫນ້າພະນັກງານຖືຈອກສະເຫວີຍຄືນໃຫ້ແກ່ລາວ"
ແຕ່ພະອົງໄດ້ສັ່ງແຂວນຄ, ຫົວຫນ້າເຈົ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່

ຟາໂຣບ່ໄດ້ເປັນຜູ້ລົງມືແຂວນຂຫົວຫນ້າເຮັດເຂົ້າຈີ່ດ້ວຍຕົວເອງ,
ແຕ່ລາວສັ່ງໃຫ້ແຂວນຄຫົວຫນ້າເຮັດເຂົ້າຈີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລາວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຫົວຫນ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່ຖືກແຂວນຄ" ຫລື
"ແຕ່ລາວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງລາວແຂວນຄຫົວຫນ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່"
ເຫມືອນດັ່ງທີ່ໂຢເຊັບໄດ້ແກ້ຄາວມຝັນໃຫ້ພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ໂຢເຊັບແກ້ຄວາມຝັນຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຄືກັບທີ່ໂຢເຊັບໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າມັນຈະເກີດຂື້ນ
ເມື່ອລາວແກ້ຄວາມຝັນຂອງສອງຄົນນີ້"

41
1ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອສີ້ນສຸດສອງປີ ເຕັມເມື່ອຟາໂຣໄດ້ຊົງຝັນວ່າ. ພະອົງໄດ້ຊົງຢືນ,ຢູ່ທີ່ແຄມແມ່ນ້ານິນ.2ໃນຂະນະນັ້ນ, ມີແມ່ງົວເຈັດໂຕໄດ້ຂຶ້ນ
ມາຈາກແມ່ນ້ານິນ, ຫນ້າເບິ່ງ, ແລະອ້ວນພີ ແລະພວກມັນກິນຫຍ້າທ່າມກາງຕົ້ນກົກ.3ເບິ່ງແມ,

ແລະມີແມ່ງົວອີກເຈັດໂຕທີ່ໄດ້ຕາມຂຶ້ນມາຈາກແມ່ນ້ານິນ, ຫນ້າລັງກຽດ ແລະຈ່ອຍຜອມ. ພວກມັນໄດ້ຢືນຢູ່ຂ້າງໆ ກັບແມ່ງົວໂຕອື່ນໆ ເທິງຝັ່ງແມ່ນ້ານິນ.
4ຈາກນັ້ນພວກແມ່ງົວທີ່ຫນ້າລັງກຽດ ແລະຈ່ອຍຜອມ ກໄດ້ກືນກິນແມ່ງົວເຈັດໂຕທີ່ຫນ້າເບິ່ງ ແລະອ້ວນພີເສຍ. ຈາກນັ້ນຟາໂຣໄດ້ຊົງຕື່ນຂຶ້ນ.
5ຈາກນັ້ນພະອົງກຫລັບໄປອີກ ແລະໄດ້ຊົງຝັນເປັນເທື່ອທີສອງ. ເບິ່ງແມ, ມີຕົ້ນເຂົ້າຕົ້ນຫນຶ່ງ, ມີຮວງເຂົ້າເຈັດຮວງທີ່ສົມບູນ ແລະດີ.6ເບິ່ງແມ, ມີຮວງເຂົ້າ
ເຈັດຮວງ,ທີ່ເມັດລີບ ແລະຫ່ຽວແຫ້ງ, ເພາະຕາເວັນອອກໄດ້ງອກຂຶ້ນມາ.
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7ຮວງເຂົ້າລີບເຈັດຮວງໄດ້ກືນກິນຮວງເຂົ້າສົມບູນ ແລະດີທັງເຈັດຮວງ. ຟາໂຣໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນ, ແລ້ວກເຫັນວ່າ,ຕົນກາລັງຝັນໄປ.8ໃນຕອນເຊົ້າຂອງມື້ນັ້ນ
ເພິ່ນວຸ້ນວາຍໃຈຫລາຍ. ພະອົງກເປັນທຸກ ພະອົງໄດ້ສົ່ງຄົນໄປເອີ້ນຫມດູ, ຫມມ, ແລະນັກປຣາດໃນອີຢິບເຂົ້າມາເຝົ້າ ຟາໂຣໄດ້
ຊົງບອກພວກເຂົາເຖິງຄວາມຝັນຂອງພະອົງ, ແຕ່ບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນໃຫ້ຟາໂຣໄດ້.
9ຈາກນັ້ນຫົວຫນ້າພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍໄດ້ທູນຟາໂຣວ່າ, "ວັນນີ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄິດເຖິງຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ.10ຟາໂຣໄດ້ຊົງໃຈຮ້າຍ
ຕ່ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ, ແລະໄດ້ສັ່ງຂັງຂ້ານ້ອຍໃນບ້ານຂອງຜູ້ບັນຊາການຜູ້ຮັກສາຣາຊວັງ, ທັງຫົວຫນ້າ ພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່, ແລະຂ້ານ້ອຍ.
11ພວກຂ້ານ້ອຍທັງສອງຕ່າງກຝັນ, ໃນຄືນດຽວກັນຕ່າງຄົນຕ່າງຝັນຕາມການແກ້ຄວາມຝັນຂອງເຂົາ.
12ມີຊາຍຫນຸ່ມຊາວເຮັບເຣີ,ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຜູ້ບັນຊາການຣາຊອົງຄະລັກໄດ້ຢູ່ກັບພວກຂ້ານ້ອຍ. ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກເຂົາ ແລະເຂົາໄດ້ແກ້ຄວາມຝັນໃຫ້.
ພວກຂ້ານ້ອຍແຕ່ລະຄົນໄດ້.13ແລະມັນກເປັນຢ່າງນັ້ນຕາມທີ່ເຂົາໄດ້ເເກ້ຄວາມຝັນນັ້ນໃຫ້ພວກເຮົາ. ຟາໂຣ ໄດ້ຄືນຕາແຫນ່ງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
ແຕ່ອີກຄົນຫນຶ່ງເຂົາໄດ້ຖືກແຂວນຄ."
14ແລ້ວຟາໂຣໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ຄົນໄປນາເອົາໂຢເຊັບມາ. ພວກເຂົາໄດ້ຮີບໄປນາເຂົາອອກມາຈາກເຮືອນຈາ. ເຂົາໄດ້ແຖຫນວດເຄົາຂອງເຂົາເອງ, ແລະປ່ຽນ
ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງເຂົາ, ແລະໄດ້ມາເຂົ້າເຝົ້າ ຟາໂຣ.15ຟາໂຣໄດ້ກ່າວແກ່ໂຢເຊັບວ່າ, "ເຮົາໄດ້ຝັນ, ແລະບ່ມີໃຜແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນໄດ້. ແຕ່ເຮົາ
ໄດ້ຍິນເລື່ອງກ່ຽວກັບເຈົ້າ, ວ່າເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຍິນເລື່ອງລາວຄວາມຝັນເຈົ້າສາມາດແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນໄດ້."16ໂຢເຊັບໄດ້ທູນຕອບ ຟາໂຣ, ກ່າວວ່າ,
"ບ່ແມ່ນຂ້ານ້ອຍດອກ. ແຕ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າຕ່າງຫາກທີ່ຈະແກ້ຄວາມຝັນຢ່າງດີໃຫ້ທ່ານໄດ້."
17ຟາໂຣໄດ້ກ່າວກັບໂຢເຊັບວ່າ,"ໃນຄວາມຝັນຂອງເຮົາ, ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ຢືນຢູ່ແຄມຝັ່ງແມ່ນ້ານິນ.18ນີ້ແລະ, ມີແມ່ງົວເຈັດໂຕຂຶ້ນມາຈາກແມ່ນ້ານິນ, ທີ່
ຕຸ້ຍພີ ແລະສວຍງາມ, ແລະພວກມັນໄດ້ກິນຫຍ້າທ່າມກາງຕົ້ນກົກ.
19ເບິ່ງແມ, ມີແມ່ງົວອີກເຈັດໂຕຕາມຂຶ້ນມາອ່ອນແອ, ບ່ຫນ້າເບິ່ງເລີຍ, ແລະ ຜອມໂຊທົ່ວແຜ່ນດິນເອຢິບ. ເຮົາບ່ເຄີຍເຫັນແມ່ງົວທີ່ຫນ້າເບິ່ງເຊັ່ນນີ້ມາກ່ອນ.
20ແມ່ງົວຜອມໂຊ ແລະ ບ່ຫນ້າເບິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ກືນກິນແມ່ງົວໂຕທີ່ຕຸ້ຍພີຂຶ້ນມາຕອນທາອິດ.21ເມື່ອພວກມັນໄດ້ກິນແມ່ງົວອ້ວນພີເຫລົ່ານັ້ນ, ແລ້ວພວກມັນແຮງ
ຈ່ອຍຜອມກວ່າເກົ່າ, ຈາກນັ້ນເຮົາກໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນ.
22ເຮົາໄດ້ຝັນອີກ, ແລະ ເບິ່ງເຖີດ, ມີຮວງເຂົ້າເຈັດຮວງແຕກອອກມາຈາກຕົ້ນເຂົ້າຕົ້ນຫນຶ່ງເມັດສົມບູນ ແລະ ດີ.23ນີ້ເດ, ມີຮວງເຂົ້າອີກເຈັດຮວງແຕກອອກ
ມາ, ພາຍຫລັງເມັດເຂົ້າລີບ, ແລະ ຫ່ຽວແຫ້ງເພາະຖືກລົມຕາເວັນອອກ.24ຮວງເຂົ້າເມັດລີບໄດ້ກືນກິນຮວງເຂົ້າເມັດຕື່ງເຈັດຮວງນັ້ນ. ເຮົາໄດ້ບອກ
ຄວາມຝັນເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ພວກມາຢາກົນ, ແຕ່ບ່ມີໃຜສາມາດແກ້ຄວາມຝັນເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເຮົາໄດ້."
25ໂຢເຊັບໄດ້ທູນຕ່ຟາອາໂຣວ່າ, "ຄວາມຝັນທັງສອງຂອງຟາໂຣມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ. ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແຈ້ງ, ໃຫ້ຟາໂຣຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະ
ຊົງກະທາ.26ແມ່ງົວທີ່ຕຸ້ຍພີເຈັດໂຕຄືເຈັດປີ, ແລະຮວງເຂົ້າເມັດສົມບູນເຈັດຮວງກຄືເຈັດປີ. ຄວາມຝັນທັງສອງຢ່າງເປັນເລື່ອງດຽວກັນ.
27ແມ່ງົວທີ່ຈ່ອຍຜອມ ແລະບ່ຫນ້າເບິ່ງເຈັດໂຕທີ່ໄດ້ຂຶ້ນມາພາຍຫລັງຄືເຈັດປີ, ແລະເຊັ່ນດຽວກັນຮວງເຂົ້າເມັດລີບໄຫມ້ກຽມດ້ວຍລົມຕາເວັນອອກ
ກຈະເປັນເຈັດປີແຫ່ງຄວາມອຶດຢາກອາຫານ.28ນັ້ນຄືສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທູນຕ່ຟາໂຣເຖິງສິ່ງທີ່. ພຣະເຈົ້າຈະຊົງກະທາ ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍຕ່ຟາໂຣ.
29ຈົ່ງລະວັງ, ເຈັດປີແຫ່ງຄວາມອຸດົມສົມບູນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຈະເກີດຂຶ້ນທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ.
30ເຈັດປີແຫ່ງການອຶດຢາກອາຫານຈະຕາມມາ, ແລະຄວາມອຸດົມສົມບູນທີ່ຜ່ານມາໃນແຜ່ນດິດອີຢິບຈະຖືກລຶບໄປ, ແລະຄວາມອຶດຢາກຈະທາລາຍ
ແຜ່ນດິນນັ້ນ.31ຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນແຜ່ນດິນຈະບ່ຖືກຈົດຈາ, ເພາະຄວາມອຶດຢາກອາຫານທີ່ຕິດຕາມມານັ້ນ ຮ້າຍແຮງຢ່າງແສນສາຫັດ.32ຟາໂຣໄດ້ຝັນ
ຊ້າເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນ, ແລະພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນໃນໃກ້ໆນີ້.
33ຂໃຫ້ຟາໂຣຊອກຫາຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈດີ, ແລະສະຫລຽວສະຫລາດຈັກຄົນຫນຶ່ງ ຕັ້ງເຂົາໃຫ້ປົກຄອງເຫນືອແຜ່ນດິນອີຢິບ.34ຂໃຫ້ ຟາໂຣ:
ເຮັດສິ່ງນີ້ຄືໃຫ້ພະອົງແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງເຫນືອແຜ່ນດິນ. ໃນປີທີ່ອຸດົມສົມບູນນີ້ໃຫ້ພວກເຂົາເກັບພືດຜົນຂອງອີຢິບຫນຶ່ງໃນຫ້າສ່ວນໃນເຈັດປີທີ່ອຸດົມສົມບູນ.
35ໃຫ້ພວກເຂົາເກັບຮວບຮວມອາຫານທັງຫມົດຂອງປີທີ່ອຸດົມສົມບູນທີ່ກາລັງມາ ແລະເກັບເຂົ້າດ້ວຍອານາດຟາໂຣ, ເພື່ອເປັນອາຫານທີ່ຈະໃຊ້ໃນເມືອງ
ຕ່າງໆ. ພວກເຂົາຕ້ອງດູແລຮັກສາໄວ້.36ອາຫານເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກໃຊ້ສາລັບແຜ່ນດິນໃນຊ່ວງເຈັດປີແຫ່ງການ
ອຶດຢາກອາຫານທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ. ໂດຍວິທີການນີ້ແຜ່ນດິນ ຈະບ່ຖືກທາລາຍລ້າງດ້ວຍການອຶດຢາກອາຫານ."
37ຄາແນະນານີ້ເປັນສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍຕາຂອງ ຟາໂຣ ແລະໃນສາຍຕາຂອງບັນດາຂ້າຣາຊການທັງຫມົດຂອງພະອົງ.38ຟາໂຣໄດ້ກ່າວກັບພວກຂ້າຣາຊການ
ຂອງພະອົງວ່າ, "ເຮົາຈະສາມາດຫາຜູ້ຊາຍເຊັ່ນນີ້, ທີ່ມີພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ດ້ວຍໄດ້ບ?"
39ດັ່ງນັ້ນຟາໂຣຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບໂຢເຊັບວ່າ, "ເພາະ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສາແດງສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ແກ່ເຈົ້າ, ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະສະຫລາດເຫມືອນ
ເຈົ້າ.40ເຈົ້າຈະດູແລຣາຊສານັກຂອງເຮົາ ແລະປະຊາຊົນຂອງເຮົາທັງຫມົດຈະຖືກປົກຄອງດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າ. ສະເພາະບັນລັງນີ້ເທົ່ານັ້ນ ທີ່ເຮົາຈະເປັນ
ໃຫຍ່ກວ່າເຈົ້າ.41ຟາໂຣໄດ້ເວົ້າກັບໂຢເຊັບວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາໄດ້ຕັ້ງເຈົ້າໄວ້ເຫນືອແຜ່ນດິນອີຢິບ."
42ຟາໂຣໄດ້ຖອດແຫວນແຫ່ງອານາດອອກຈາກນິ້ວມືຂອງພະອົງ ແລະໄດ້ສວມໃສ່ໃຫ້ກັບໂຢເຊັບ. ພະອົງໄດ້ສວມເສື້ອຜ້າເລນິນຢ່າງດີໃຫ້ກັບເຂົາ, ແລະ
ສວມສ້ອຍທອງຄາຄ້ອງຄຂອງເຂົາ.43ພະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ເຂົາໃຊ້ລົດມ້າຄັນທີສອງທີ່ພະອົງຊົງເປັນເຈົ້າຂອງ. ຈະມີຜູ້ຊາຍປະກາດ
ໄປຂ້າງຫນ້າເຂົາວ່າ,"ຈົ່ງຄຸກເຂົ່າລົງ." ຟາໂຣໄດ້ຕັ້ງເຂົາໄວ້ເຫນືອແຜ່ນດິນອີຢິບທັງຫມົດ.
44ຟາໂຣໄດ້ກ່າວກັບໂຢເຊັບວ່າ, "ເຮົາຄືຟາໂຣ, ແລະທົ່ວທັງແຜ່ນດິນອີຢິບນີ້, ບ່ມີໃຜທີ່ຈະຍົກມື ຫລືຍົກຕີນຂອງເຂົາໄດ້ ນອກຈາກເຈົ້າຈະອະນຸຍາດ
."45ຟາໂຣໄດ້ຕັ້ງຊື່ໃຫ້ໂຢເຊັບວ່າ,"ຊາເຟນາດປາເນອາ." ພະອົງປະທານນາງອາເສນາດລູກສາວຂອງໂປຕີເຟຣາ, ປະໂລຫິດຂອງເມືອງໂອນ ເປັນເມຍ
ຂອງເຂົາ.
46ໂຢເຊັບມີອາຍຸໄດ້ສາມສິບປີ ເມື່ອເພິ່ນໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຟາໂຣ, ກະສັດອີຢິບ. ໂຢເຊັບໄດ້ອອກໄປຈາກການເຂົ້າເຝົ້າຟາໂຣ, ແລະອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ.
47ໃນເຈັດປີແຫ່ງຄວາມອຸດົມສົມບູນ ແຜ່ນດິນໄດ້ໃຫ້ຜົນຜະລິດຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
48ໃນຕະຫລອດເຈັດປີ ເພິ່ນໄດ້ຮິບໂຮມອາຫານທີ່ມີທັງຫມົດ ໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ ແລະເກັບອາຫານນັ້ນໄວ້ໃນເມືອງຕ່າງໆ. ເພິ່ນ
ໄດ້ເກັບອາຫານຂອງແຕ່ລະເມືອງຈາກທົ່ງນາ ແລະພື້ນທີ່ຮອບໆເມືອງໄວ້ທີ່ແຕ່ລະເມືອງນັ້ນ.49ໂຢເຊັບໄດ້ເກັບຮັກສາເຂົ້າໄວ້ຢ່າງຫລວງຫລາຍ ເຫມືອນ
ຊາຍແຫ່ງທ້ອງທະເລ, ຫລາຍຈົນກະທັ້ງເຂົາຕ້ອງສັ່ງໃຫ້ເຊົາເຮັດບັນຊີ, ເນື່ອງຈາກມັນມີຫລາຍເກີນກວ່າທີ່ຈະນັບໄດ້.
50ກ່ອນທີ່ປີແຫ່ງການອຶດຢາກຈະມາເຖິງ, ໂຢເຊັບໄດ້ມີລູກຊາຍສອງຄົນກັບນາງອາເສນາດ,ລູກສາວຂອງໂປຕີເຟຣາ ປະໂລຫິດ ເມືອງ
ໂອນເປັນຜູ້ໃຫ້ກາເນີດແກ່ເຂົາ.51ໂຢເຊັບໄດ້ເອີ້ນຊື່ລູກຊາຍກົກຂອງເຂົາວ່າ, ມານາເຊ ເພາະເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍລືມຄວາມ
ຍາກລາບາກທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍ ແລະຄົວເຮືອນທັງຫມົດຂອງພ່ຂ້ອຍ."52ເພິ່ນໄດ້ເອີ້ນຊື່ລູກຊາຍຄົນທີສອງວ່າ ເອຟຣາອິມ,
ເພາະເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ,"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ຂ້ອຍມີຫມາກຜົນໃນດິນແດນແຫ່ງ ຄວາມຍາກລາບາກຂອງຂ້ອຍ."
53ເຈັດປີແຫ່ງຄວາມອຸດົມສົມບູນ ໃນແຜ່ນດິນອີຢິບກໄດ້ສິ້ນສຸດລົງ.54ເຈັດປີແຫ່ງການອຶດຢາກາຫານໄດ້ເລີ້ມຕົ້ນ, ຕາມທີ່ໂຢເຊັບໄດ້ກ່າວໄວ້.
ເກີດການອຶດຢາກອາຫານຂຶ້ນທົ່ວແຜ່ນດິນ, ແຕ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອີຢິບຍັງມີອາຫານກິນ.
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Genesis 41:1
ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາສັບທີ່ສາມາດບອກສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ເມື່ອສີ້ນສຸດສອງປີ

ສອງປີຜ່ານໄປຫລັງຈາກໂຢເຊັບແກ້ຄວາມຝັນຢ່າງຖືກຕ້ອງຂອງພະນັກງານຖືກຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນ
ແລະ ພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່ຂອງກະສັດຟາໂຣ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຂັງຢູ່ໃນຄຸກກັບໂຢເຊັບ.
ເບິ່ງແມ, ພະອົງໄດ້ຊົງຢືນ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການອື່ນໃນບົດເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີຄາສັບທີ່ສາມາດໃຊ້ໃນນີ້ໄດ້.
ພະອົງໄດ້ຊົງຢືນ

"ກະສັດຟາໂຣກາລັງຢືນ"
ເບິ່ງແມ

"ທັນໃດນັ້ນ" ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຟາໂຣປະຫລາດໃຈຫລາຍກັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຫັນ.
ຫນ້າເບິ່ງ, ແລະ ອ້ວນພີ

"ແຂງແຮງ ແລະ ຕຸ້ຍພີ"
ກິນຫຍ້າທ່າມກາງຕົ້ນກົກ

"ກາລັງກິນຫຍ້າຢູ່ແຄມແມ່ນ້າ"
ຕົ້ນກົກ

ເປັນຫຍ້າທີ່ສູງ ແລະ ບາງທີ່ເຕີບໃຫຍ່ບ່ອນພື້ນທີ່ປຽກຊຸ່ມ
ເບິ່ງແມ, ແລະມີແມ່ງົວອີກເຈັດໂຕ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຟາໂຣໄດ້ປະຫລາດໃຈອີກຄັ້ງກັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຫັນ.
ຫນ້າລັງກຽດ ແລະຈ່ອຍຜອມ

"ອ່ອນແອ ແລະ ຈ່ອຍຜອມ"
ເທິງຝັ່ງແມ່ນ້າ

"ຂ້າງແມ່ນ້າ" ຫລື "ແຄມແມ່ນ້າ." ນີ້ແມ່ນພື້ນທີ່ສູງກວ່າແຄມແມ່ນ້າ.
Genesis 41:4
ຫນ້າລັງກຽດ ແລະ ຈ່ອຍຜອມ

"ອ່ອນແອ ແລະ ຈ່ອຍຜອມ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີຂ້ນີ້ໃນ 41:1.
ຫນ້າເບິ່ງ ແລະ ອ້ວນພີ

"ແຂງແຮງ ແລະ ຕຸ້ຍພີ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີຂ້ນີ້ໃນ 41:1.
ໄດ້ຊົງຕື່ນຂຶ້ນ

"ໄດ້ຊົງຕື່ນຂຶ້ນ"
ເທື່ອທີສອງ

ຄາວ່າ "ທີສອງ" ແມ່ນຕົວເລກທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
ເບິ່ງແມ, ມີຮວງເຂົ້າ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຟາໂຣປະຫລາດໃຈຫລາຍກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ມີຕົ້ນເຂົ້າຕົ້ນຫນຶ່ງ

ຮວງແມ່ນພາກສ່ວນຂອງລາຕົ້ນທີ່ເມັດເຂົ້າຈະເລີນເຕີບໂຕ.
ມີຕົ້ນເຂົ້າຕົ້ນຫນຶ່ງ

"ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນລາດຽວ." ກ້ານໃບແມ່ນສ່ວນທີ່ຫນາ ຫລືສູງຂອງຕົ້ນໄມ້.
ມີຮວງເຂົ້າເຈັດຮວງທີ່ສົມບູນ ແລະດີ

"ຕົ້ນເຂົ້າຕົ້ນຫນຶ່ງ ແລະພວກມັນແຂງແຮງ ແລະ ງາມ"
ມີຮວງເຂົ້າເຈັດຮວງ,ທີ່ເມັດລີບ ແລະຫ່ຽວແຫ້ງເພາະ

ຕາເວັນອອກໄດ້ງອກຂຶ້ນມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ລີບ ແລະ

ຖືກເຜົາໄຫມ້ ຍ້ອນລົມຮ້ອນຈາກທິດຕາເວັນອອກ"
ເພາະຕາເວັນອອກໄດ້ງອກຂຶ້ນມາ

ລົມຈາກທິດຕາເວັນອອກພັດມາຈາກທະເລຊາຍ.
ຄວາມຮ້ອນຂອງລົມຕາເວັນອອກມັກຈະທາລາຍທຸກສິ່ງ.
ໄດ້ງອກຂຶ້ນມາ

"ໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນ" ຫລື "ພັດທະນາ"
Genesis 41:7
ຮວງເຂົ້າລີບ

ຄາວ່າ “ເມັດພືດ” ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮວງທີ່ມີເມັດລີບ"
ໄດ້ກືນກິນ

"ໄດ້ກິນ." ຟາໂຣພວມຝັນວ່າເຂົ້າເມັດລີບສາມາດກິນເມັດເຂົ້າທີ່ເຕັມ
ຄືກັນກັບຄົນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ກິນອາຫານ.
ຮວງເຂົ້າສົມບູນ ແລະດີ

"ຮວງເຂົ້າສົມບູນ ແລະດີ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີຂ້ນີ້ໃນ 41:4.
ໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນ

"ໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນ"
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຟາໂຣປະຫລາດໃຈຫລາຍກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ເຖິງຄວາມຝັນຂອງພະອົງ

"ພະອົງໄດ້ມີຄວາມຝັນ"
ໃນຕອນເຊົ້າຂອງມື້ນັ້ນ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ເພິ່ນວຸ້ນວາຍໃຈຫລາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຢູ່ພາຍໃນ ຫລື ອາລົມຈິດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວມີຄວາມວຸ້ນວາຍຢູ່ພາຍໃນຈິດໃຈຂອງລາວ" ຫລື
"ລາວມີຄວາມທຸກໂສກ"
ພະອົງໄດ້ສົ່ງຄົນໄປເອີ້ນ

ມັນເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈວ່າພະອົງໄດ້ສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະອົງໄດ້ສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນໃຫ້ເອີ້ນຫາ" ຫລື
"ພະອົງໄດ້ສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນໄປເອີ້ນຕົວ"
ຫມມ ,ແລະນັກປຣາດໃນອີຢິບເຂົ້າມາເຝົ້າ

ບັນດາກະສັດ ແລະ ຜູ້ປົກຄອງໃນສະໄຫມບູຮານໄດ້ໃຊ້ພວກຫມດູ ແລະ
ນັກປຣາດເປັນທີ່ປຶກສາ.
Genesis 41:9
ຫົວຫນ້າພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ

ຜູ້ທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດທີ່ເອົາເຄື່ອງດື່ມຖວາຍໃຫ້ກະສັດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:1.
ວັນນີ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄິດເຖິງຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ວັນນີ້" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. "ຄວາມຜິດ"
ຂອງລາວທີ່ລາວຄວນຈະບອກໃຫ້ກະສັດຟາໂຣກ່ອນຫນ້ານີ້,
ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ບອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຫາກ່ຮູ້ວ່າຂ້ານ້ອຍລືມບອກທ່ານບາງສິ່ງບາງຢ່າງ"
ຟາໂຣໄດ້ຊົງໃຈຮ້າຍ

ພະນັກງານເຫລົ້າອະງຸ່ນແມ່ນກ່າວເຖິງຟາໂຣເປັນບຸກຄົນທີສາມ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າໂດຍທົ່ວໄປສາລັບຜູ້ທີ່ມີອານາດຫນ້ອຍກວ່າ
ເປັນການເວົ້າກັບຜູ້ທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດ,
ຟາໂຣ, ໄດ້ໃຈຮ້າຍ"
ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ

55ເມື່ອເກີດການອຶດຢາກຂຶ້ນທົ່ວທັງແຜ່ນດິນອີຢິບ, ປະຊາຊົນໄດ້ມາຮ້ອງຂອາຫານຈາກຟາໂຣ. ຟາໂຣໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນອີຢິບທັງຫມົດວ່າ, "ຈົ່ງໄປຫາ
ໂຢເຊັບ ແລະຈົ່ງເຮັດຕາມທີ່ເຂົາບອກໃຫ້ເຮັດ".56ການອຶດຢາກອາຫານໄດ້ເກີດຂຶ້ນທົ່ວທັງແຜ່ນດິນ. ໂຢເຊັບໄດ້ໄຂສາງເຂົ້າທັງຫມົດ ແລະຂາຍອາຫານໃຫ້
ແກ່ປະຊາຊົນອີຢິບ.57ປະຊາຊົນຈາກທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໄດ້ມາຍັງອີຢິບ ເພື່ອຂຊື້ເຂົ້າຈາກໂຢເຊັບ, ເພາະວ່າໄດ້ເກີດການອຶດຢາກຢ່າງຮ້າຍແຮງຂຶ້ນທົ່ວທັງ
ແຜ່ນດິນ.
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ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງຟາໂຣ. ໃນນີ້ “ຜູ້ຮັບໃຊ້” ຫມາຍ
ເຖິງຫົວຫນ້າພະນັກງານຖືຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະ
ຫົວຫນ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບພວກເຮົາ,
ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ໄດ້ສັ່ງຂັງຂ້ານ້ອຍໃນບ້ານຂອງຜູ້ບັນຊາການຜູ້ຮັກສາຣາຊວັງ,ທັງຫົວຫນ້າ

ພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່, ແລະຂ້ານ້ອຍ

"ເອົາຫົວຫນ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່ ແລະ
ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໄປໃນຄຸກບ່ອນທີ່ຫົວຫນ້າຄຸມໄດ້ຮັບຜິດຊອບ." ໃນນີ້ຄາວ່າ
“ເຮືອນຈາ” ຫມາຍເຖິງຄຸກ.
ຜູ້ບັນຊາການຜູ້ຮັກສາຣາຊວັງ

ທະຫານທີ່ຮັບຜິດຊອບກອງຣາດຊະການ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:1.
ຫົວຫນ້າ ພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່

ຜູ້ທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດທີ່ເຮັດເຂົ້າຈີ່ຖວາຍໃຫ້ກະສັດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:1.
ພວກຂ້ານ້ອຍທັງສອງຕ່າງກຝັນ, ລາວ ແລະຂ້ານ້ອຍ

"ຄືນຫນຶ່ງພວກເຮົາທັງສອງເຄີຍຝັນ"
ພວກຂ້ານ້ອຍທັງສອງຕ່າງກຝັນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກຂ້ານ້ອຍ"
ຫມາຍເຖິງຫົວຫນ້າພະນັກງານຖືຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະ
ຫົວຫນ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່.
ພວກຂ້ານ້ອຍທັງສອງຕ່າງກຝັນ, ໃນຄືນດຽວກັນຕ່າງຄົນຕ່າງຝັນ

ຕາມການແກ້ຄວາມຝັນຂອງເຂົາ.

"ຄວາມຝັນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຫມາຍແຕກຕ່າງກັນ"
Genesis 41:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຫົວຫນ້າພະນັກງານຖືຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນສືບຕ່ເວົ້າກັບຟາໂຣ.
ໄດ້ຢູ່ກັບພວກຂ້ານ້ອຍ

"ຫົວຫນ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່ ແລະ ຂ້ານ້ອຍ"
ຜູ້ບັນຊາການຣາຊອົງຄະລັກ

ທະຫານທີ່ຮັບຜິດຊອບກອງຣາດຊະການ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:1.
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກເຂົາ ແລະເຂົາໄດ້ແກ້ຄວາມຝັນໃຫ້

"ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກຄວາມຝັນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ໃຫ້ລາວ ແລະ
ລາວໄດ້ອະທິບາຍຄວາມຫມາຍຂອງພວກມັນ ກັບພວກຂ້ານ້ອຍ"
ເຂົາໄດ້ແກ້ຄວາມຝັນໃຫ້. ພວກຂ້ານ້ອຍແຕ່ລະຄົນໄດ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຂອງເຂົາ” ຫມາຍເຖິງພະນັກງານຖືຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະ
ພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່, ບ່ໄດ້ເປັນຜູ້ທີ່ແປຄວາມຫມາຍຂອງຄວາມຝັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ອະທິບາຍສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບພວກເຮົາທັງສອງ"
ແລະມັນກເປັນຢ່າງນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາສັບນີ້, ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ຕາມທີ່ເຂົາໄດ້ເເກ້ຄວາມຝັນນັ້ນໃຫ້ພວກເຮົາ

"ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ລາວອະທິບາຍກ່ຽວກັບຄວາມຝັນແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນຕ່ມາ"
ຟາໂຣ ໄດ້ຄືນຕາແຫນ່ງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ພະນັກງານຖືຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຊ້ຕາແຫນ່ງຂອງຟາໂລເພື່ອເວົ້າກັບພະອົງ
ເຊິ່ງເປັນວິທີການໃຫ້ກຽດລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍກັບມາເຮັດວຽກຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ແຕ່ອີກຄົນຫນຶ່ງ

"ສ່ວນຫົວຫນ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່"
ເຂົາໄດ້ຖືກແຂວນຄ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງຟາໂຣ.
ແລະຫມາຍເຖິງທະຫານທີ່ກະສັດຟາໂຣສັ່ງໃຫ້ແຂວນຄຂອງຫົວຫນ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງທ່ານແຂວນຄ"
Genesis 41:14
ແລ້ວຟາໂຣໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ຄົນໄປນາເອົາ

ມັນເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈວ່າຟາໂຣສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ກະສັດຟາໂຣໄດ້ສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຕົນໄປຫາໂຢເຊັບ"
ອອກມາຈາກເຮືອນຈາ

"ອອກມາຈາກຄຸກ" ຫລື "ອອກຈາກການກັກຂັງ"
ເຂົາໄດ້ແຖຫນວດເຄົາຂອງເຂົາເອງ

ມັນແມ່ນການປະຕິບັດທົ່ວໄປສາລັບການໂກນຫນວດ ແລະ
ຫົວກ່ອນການເຂົ້າພົບກະສັດຟາໂຣ.
ໄດ້ມາເຂົ້າເຝົ້າ ຟາໂຣ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມາ" ສາມາດຖືກລະບຸວ່າ "ໄປ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄປເຂົ້າເຝົ້າຟາໂຣ"
ບ່ມີໃຜແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນໄດ້

"ບ່ມີໃຜສາມາດອະທິບາຍຄວາມຫມາຍໄດ້"
ເຈົ້າສາມາດແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນໄດ້

"ເຈົ້າສາມາດອະທິບາຍຄວາມຫມາຍໄດ້"
ບ່ແມ່ນຂ້ານ້ອຍດອກ

"ບ່ແມ່ນຂ້ານ້ອຍດອກທີ່ສາມາດອະທິບາຍຄວາມຫມາຍໄດ້"
ພຣະເຈົ້າຕ່າງຫາກທີ່ຈະແກ້ຄວາມຝັນຢ່າງດີໃຫ້ທ່ານໄດ້

"ພຣະເຈົ້າຈະແກ້ຄວາມຝັນຂອງຟາໂຣ"
Genesis 41:17
ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ຢືນຢູ່

ຟາໂຣໃຊ້ຄາວ່າ “ເບິ່ງແມ” ເພື່ອເຮັດໃຫ້ໂຢເຊັບເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່
ຫນ້າປະຫລາດໃຈ.
ແຄມຝັ່ງແມ່ນ້ານິນ

ນີ້ແມ່ນພື້ນທີ່ສູງກວ່າແຄມແມ່ນ້ານິນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 41:1.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າງແມ່ນ້ານິນ"
ນີ້ແລະ, ມີແມ່ງົວເຈັດໂຕ

ຟາໂຣໃຊ້ຄາວ່າ “ເບິ່ງແມ” ເພື່ອເຮັດໃຫ້ໂຢເຊັບເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່
ຫນ້າປະຫລາດໃຈ.
ຕຸ້ຍພີ ແລະສວຍງາມ

"ຕຸ້ຍພີ ແລະ ແຂງແຮງ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີນີ້ໃນ 41:1.
ໄດ້ກິນຫຍ້າທ່າມກາງຕົ້ນກົກ

"ກາລັງກິນຫຍ້າຢູ່ແຄມແມ່ນ້າ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 41:1.
Genesis 41:19
ເບິ່ງແມ, ມີແມ່ງົວອີກເຈັດໂຕ

ຟາໂຣໃຊ້ຄາວ່າ “ເບິ່ງແມ” ເພື່ອເຮັດໃຫ້ໂຢເຊັບເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່
ຫນ້າປະຫລາດໃຈ.
ບ່ຫນ້າເບິ່ງເລີຍ, ແລະ ຜອມ

"ອ່ອນແອ, ແລະຈ່ອຍຜອມ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີນີ້ໃນ 41:1.
ບ່ຫນ້າເບິ່ງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມບ່ຫນ້າເບິ່ງ" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ງົວທີ່ບ່ດີດັ່ງກ່າວ" ຫລື "ງົວທີ່ເບິ່ງບ່ມີຄ່າດັ່ງກ່າວ"
ງົວໂຕທີ່ຕຸ້ຍພີ

"ງົວທີ່ໄດ້ຮັບການລ້ຽງດີຢ່າງດີ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີນີ້ໃນ 41: 1.
ມັນໄດ້ກືນກິນແມ່ງົວໂຕທີ່ຕຸ້ຍພີຂຶ້ນມາຕອນທາອິດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດບອກໄດ້ວ່າງົວໂຕຈ່ອຍຜອມໄດ້ກິນງົວໂຕທີ່ຕຸ້ຍພີ"
Genesis 41:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຟາໂຣສືບຕ່ບອກຄວາມຝັນແກ່ໂຢເຊັບ.
ເຮົາໄດ້ຝັນເຫັນ

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນການເລີ່ມຕົ້ນເລົ່າຄວາມຝັນຄັ້ງຕ່ໄປຂອງຟາໂຣ
ຫລັງຈາກທີ່ລາວໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນ ແລະ ກັບໄປນອນອີກຄັ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນເຮົາກ່ຝັນອີກຄັ້ງ"
ເບິ່ງເຖີດ, ມີຮວງເຂົ້າເຈັດຮວງ

ຟາໂຣໃຊ້ຄາວ່າ “ເບິ່ງເຖີດ” ເພື່ອເຮັດໃຫ້ໂຢເຊັບເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່
ຫນ້າປະຫລາດໃຈ.
ຮວງເຂົ້າເຈັດຮວງ
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ຄາວ່າ “ເມັດເຂົ້າ” ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈັດຮວງເຂົ້າ"
ອອກມາຈາກຕົ້ນເຂົ້າຕົ້ນຫນຶ່ງ

"ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນລາດຽວ." ຕົ້ນເຂົ້າແມ່ນເປັນສ່ວນທີ່ຫນາ
ຫລືສ່ວນທີ່ສູງຂອງຕົ້ນໄມ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 41:4.
ນີ້ເດ, ມີຮວງເຂົ້າອີກເຈັດຮວງ

ຟາໂຣໃຊ້ຄາວ່າ “ເບິ່ງເຖີດ”
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ໂຢເຊັບເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈ.
ເມັດເຂົ້າລີບ, ແລະ ຫ່ຽວແຫ້ງເພາະຖືກລົມຕາເວັນອອກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ມັນຫ່ຽວແຫ້ງ, ລີບ ແລະ ແຫ້ງຫ່ຽວ
ຍ້ອນລົມຮ້ອນຈາກທາງທິດຕາເວັນອອກ"
ຫ່ຽວແຫ້ງ

"ຊຸດໂຊມ" ຫລື "ຍຸບ"
ລົມຕາເວັນອອກ

ລົມຈາກທິດຕາເວັນອອກພັດມາຈາກທະເລຊາຍ.
ຄວາມຮ້ອນຂອງລົມຕາເວັນອອກມັກຈະສົ່ງຜົນກະທົບຢ່າງຫນັກຕ່ຜົນລະປູກ.
ງອກຂື້ນ

"ເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນ" ຫລື "ພັດທະນາ"
ຮວງເຂົ້າເມັດລີບ

ຄາວ່າ “ເມັດເຂົ້າ” ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
41:7. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມັດຫົວນ້ອຍລີບ"
ໄດ້ກືນກິນ

"ໄດ້ກິນ." ຟາໂຣພວມຝັນວ່າເຂົ້າເມັດລີບສາມາດກິນເມັດເຂົ້າທີ່ເຕັມ
ຄືກັນກັບຄົນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ກິນອາຫານ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີທີ່ຄ້າຍຄືກັນຂ້ນີ້ໃນ 41:7
ບ່ມີໃຜສາມາດແກ້

"ບ່ມີຈັກຄົນທີ່ສາມາດ" ຫລື "ບ່ມີໃຜສາມາດ"
Genesis 41:25
ຄວາມຝັນທັງສອງຂອງຟາໂຣມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ

ມັນເປັນທີ່ຊັດເຈນວ່າ ທັງສອງຢ່າງແມ່ນມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ອາດແປະໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຝັນທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແຈ້ງ, ໃຫ້ຟາໂຣຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງກະທາ

ໂຢເຊັບເວົ້າກັບຟາໂຣເປັນບຸກຄົນທີສາມ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການສະແດງຄວາມເຄົາລົບ. ສາມາດຖືກລະບຸເປັນບຸກຄົນທີສອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າກາລັງສະແດງໃຫ້ທ່ານຮູ້ວ່າ
ພະອົງຈະເຮັດຫຍັງໄວໆນີ້"
ຮວງເຂົ້າເມັດສົມບູນເຈັດຮວງ

ຄາວ່າ “ເມັດເຂົ້າ” ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈັດຮວງທີ່ດີຂອງເມັດເຂົ້າ"
Genesis 41:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢເຊັບສືບຕ່ແກ້ຄວາມຝັນຂອງຟາໂຣ
ແມ່ງົວທີ່ຈ່ອຍຜອມ ແລະບ່ຫນ້າເບິ່ງ

"ງົວທີ່ຈ່ອຍຜອມ ແລະອ່ອນແອ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 41:1.
ຮວງເຂົ້າເມັດລີບໄຫມ້ກຽມດ້ວຍລົມຕາເວັນອອກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມັດເຂົ້າເຈັດຫນ່ວຍ
ບາງໆຖືກລອກອອກຍ້ອນລົມທີ່ຮ້ອນຈາກທິດຕາເວັນອອກ"
ນັ້ນຄືສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທູນຕ່ຟາໂຣເຖິງສິ່ງທີ່ ... ໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍຕ່ຟາໂຣ

ໂຢເຊັບເວົ້າກັບຟາໂຣເປັນບຸກຄົນທີສາມ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການສະແດງຄວາມເຄົາລົບ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫດການເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂື້ນຕາມດັ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກທ່ານ ...
ໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ທ່ານ, ກະສັດຟາໂຣ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍ

"ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍ"

ຈົ່ງລະວັງ

ນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ໂຢເຊັບເວົ້າຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງເວົ້າ"
ເຈັດປີແຫ່ງຄວາມອຸດົມສົມບູນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຈະເກີດຂຶ້ນທົ່ວແຜ່ນດິນເອຢິບ.

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າເຖິງປີທີ່ອຸດົມສົມບູນຄືກັບເວລາເດີນທາງທີ່ໄປຮອດສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະມີເຈັດປີທີ່ຈະມີອາຫານພຽງພໃນທົ່ວປະເທດເອຢິບ"
Genesis 41:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢເຊັບສືບຕ່ແກ້ຄວາມຝັນຂອງກະສັດຟາໂຣ.
ເຈັດປີແຫ່ງການອຶດຢາກອາຫານຈະຕາມມາ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມອຶດຢາກເຈັດປີ

ຄືກັບເວລາເດີນທາງທີ່ໄປຮອດສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຈະມີເຈັດປີທີ່ມີອາຫານຫນ້ອຍຫລາຍ"
ຄວາມອຸດົມສົມບູນທີ່ຜ່ານມາໃນແຜ່ນດິດເອຢິບຈະຖືກລຶບໄປ,

ແລະຄວາມອຶດຢາກຈະທາລາຍແຜ່ນດິນນັ້ນ. ຄວາມອຸດົມສົມບູນ

ໃນແຜ່ນດິນຈະບ່ຖືກຈົດຈາ, ເພາະຄວາມອຶດຢາກອາຫານທີ່ຕິດຕາມມານັ້ນ

ຮ້າຍແຮງຢ່າງແສນສາຫັດ

ໂຢເຊັບສະແດງຄວາມຄິດໃນສອງວິທີເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງ
ຄວາມສາຄັນຂອງມັນ.
ຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນແຜ່ນດິນຈະບ່ຖືກຈົດຈາ

ປະໂຫຍກນີ້ “ແຜ່ນດິນ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຊາວເອຢີບຈະລືມປີທີ່ມີອາຫານພຽງພນັ້ນເສຍ"
ຈະທາລາຍແຜ່ນດິນນັ້ນ

ໃນນີ້ “ແຜ່ນດິນ” ຫມາຍເຖິງທີ່ດິນ, ປະຊາຊົນ, ແລະທົ່ວປະເທດ.
ເພາະຄວາມອຶດຢາກອາຫານທີ່ຕິດຕາມມານັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມອຶດຢາກເຈັດປີ

ຄືກັບເວລາເດີນທາງທີ່ໄປຮອດສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງ ແລະ
ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາພາຍຫລັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຈະມີເຈັດປີທີ່ມີອາຫານຫນ້ອຍຫລາຍ"
ຟາໂຣໄດ້ຝັນຊ້າເພາະວ່າ ພຣະເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນ, ແລະ

ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນໃນໃກ້ໆນີ້.

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຄວາມຝັນແກ່ທ່ານທັງສອງຢ່າງ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ທ່ານຮູ້ວ່າພຣະອົງ
ຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ"
Genesis 41:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເຊັບສືບຕ່ໃຫ້ຄາແນະນາທາງອອກແກ່ຟາໂຣ.
ບັດນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ຂໃຫ້ຟາໂຣ

ໂຢເຊັບເວົ້າກັບຟາໂຣເປັນບຸກຄົນທີສາມ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການສະແດງຄວາມເຄົາລົບ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານ,
ຟາໂຣ, ເຫັນຄວນ"
ໃຫ້ພະອົງແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງເຫນືອແຜ່ນດິນ

ວະລີທີ່ວ່າ “ແຕ່ງຕັ້ງ”
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມອບສິດອານາດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບສິດອານາດໃຫ້ລາວໃນທົ່ວອານາຈັກເອຢີບ" ຫລື
"ແຕ່ງຕັ້ງລາວເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບອານາຈັກເອຢິບ"
ເຫນືອແຜ່ນດິນເອຢິບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ແຜ່ນດິນ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ ແລະ
ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໃນເອຢິບ.
ໃຫ້ພວກເຂົາເກັບພືດຜົນຂອງເອຢິບຫນຶ່ງໃນຫ້າສ່ວນ

ຄາວ່າ “ຫ້າ” ແມ່ນອັດຕາສັດສ່ວນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ໃຫ້ພວກເຂົາແບ່ງຜົນລະປູກຂອງປະເທດເອຢິບ
ອອກເປັນຫ້າພາກສ່ວນເທົ່າກັນ, ຈາກນັ້ນເອົາພາກສ່ວນຫນຶ່ງສ່ວນມາ"
ໃນເຈັດປີທີ່ອຸດົມສົມບູນ

"ໃນໄລຍະເຈັດປີທີ່ມີອາຫານພຽງພ"
Genesis 41:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເຊັບສືບຕ່ໃຫ້ຄາປຶກສາແກ່ຟາໂຣ
ໃຫ້ພວກເຂົາເກັບຮວບຮວມ

"ໃຫ້ພວກເຂົາເກັບຮວບຮວມ"
ທັງຫມົດຂອງປີທີ່ອຸດົມສົມບູນທີ່ກາລັງມາ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າເຖິງປີຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນ
ຄືການເດີນທາງໄປຮອດສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຊ່ວງປີທີ່ດີເຊິ່ງຈະເກີດຂື້ນໃນໄວໆນີ້"
ເກັບເຂົ້າດ້ວຍອານາດຟາໂຣ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງຟາໂຣ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຟາໂຣໃຫ້ສິດອານາດແກ່ພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຊ້ສິດອານາດຂອງຟາໂຣເພື່ອເກັບຮວບຮວມເມັດເຂົ້າ"
ພວກເຂົາຕ້ອງດູແລຮັກສາໄວ້

ເກັບຮວບຮວມເມັດເຂົ້າໄວ້ໃນໄລຍະເວລາ ທີ່ມີອາຫານຫນ້ອຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຮັບຜິດຊອບດູແລ
ຕັ້ງໃຫ້ທະຫານເຝົ້າຍາມເມັດເຂົ້າ"
ອາຫານເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກໃຊ້ສາລັບແຜ່ນດິນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ແຜ່ນດິນ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຫານນີ້ແມ່ນເພື່ອປະຊາຊົນ"
ໂດຍວິທີການນີ້ແຜ່ນດິນ ຈະບ່ຖືກທາລາຍລ້າງດ້ວຍການອຶດຢາກອາຫານ

ທີ່ນີ້ "ແຜ່ນດິນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍວິທີນີ້ປະຊາຊົນຈະບ່ອຶດຫິວໃນໄລຍະເວລາແຫ່ງຄວາມອຶດຢາກ"
Genesis 41:37
ຄາແນະນານີ້ເປັນສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍຕາຂອງ ຟາໂຣ 

ແລະໃນສາຍຕາຂອງບັນດາຂ້າຣາຊການທັງຫມົດຂອງພະອົງ

ໃນນີ້ “ຕາ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ຄວາມຄິດເຫັນຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟາໂຣ ແລະ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວຄິດວ່ານີ້ແມ່ນແຜນການທີ່ດີ"
ຂ້າຣາຊການທັງຫມົດຂອງພະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຂ້າຣາຊການທັງຫມົດຂອງຟາໂຣ
ຜູ້ຊາຍເຊັ່ນນີ້

"ຜູ້ຊາຍທີ່ສາມາດອະທິບາຍໄດ້ເຫມືອນກັບໂຢເຊັບ"
ທີ່ມີພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ດ້ວຍ

"ຜູ້ທີ່ມີພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ດ້ວຍ"
Genesis 41:39
ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

"ບ່ມີໃຜອີກທີ່ມີຄວາມສາມາດໃນການຕັດສິນໃຈ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ໃນຂ້ 41:33.
ເຈົ້າຈະດູແລຣາຊສານັກຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຣາຊສານັກ" ຫມາຍເຖິງຕ່ຫນ້າພະລາຊະວັງຂອງຟາໂຣ
ແລະ ຜູ້ຄົນໃນພະຣາຊະວັງ. ວະລີທີ່ວ່າ "ຈະສິ້ນສຸດລົງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂຈເຊັບຈະມີສິດອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະຮັບຜິດຊອບຕ່ທຸກໆຄົນໃນຣາຊສານັກຂອງເຮົາ"
ປະຊາຊົນຂອງເຮົາທັງຫມົດຈະຖືກປົກຄອງດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄາເວົ້າ” ຫມາຍເຖິງຄາສັ່ງ ຫລື ສິ່ງທີ່ເວົ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ແລະ
ພວກເຂົາຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານສັ່ງ"
ສະເພາະບັນລັງນີ້ເທົ່ານັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ບັນລັງ” ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງກະສັດຟາໂຣ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຽງແຕ່ໃນບົດບາດຂອງຂ້ອຍໃນຖານະເປັນກະສັດເທົ່ານັ້ນ"

ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາໄດ້ຕັ້ງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ" ເພີ່ມຄວາມສາຄັນກັບສິ່ງທີ່ຟາໂຣກ່າວຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າ"
ເຮົາໄດ້ຕັ້ງເຈົ້າໄວ້ເຫນືອແຜ່ນດິນເອຢິບ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເຈົ້າປົກຄອງ" ຫມາຍເຖິງການໃຫ້ສິດອານາດ.
ໃນນີ້ “ແຜ່ນດິນ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ຮັບຜິດຊອບທຸກໆຄົນໃນເອຢີບ"
Genesis 41:42
ຟາໂຣໄດ້ຖອດແຫວນແຫ່ງອານາດ ... ສວມສ້ອຍທອງຄາຄ້ອງຄຂອງເຂົາ

ທຸກໆການກະທາ ເຫລົ່ານີ້ເປັນສັນຍາລັກວ່າຟາໂຣ
ກາລັງໃຫ້ສິດອານາດແກ່ໂຢເຊັບ
ໂດຍການເຮັດຕາມທຸກຢ່າງທີ່ໂຢເຊັບໄດ້ວາງແຜນ.
ແຫວນແຫ່ງອານາດ

ແຫວນນີ້ໄດ້ປະທັບຕາຂອງຟາໂຣໃສ່ເທິງມັນ.
ສິ່ງດັ່ງກ່າວໄດ້ມອບສິດອານາດ ແລະ ຊັບສິນທີ່ຈາເປັນໃຫ້ໂຢເຊັບ
ເພື່ອປະຕິບັດແຜນການຂອງລາວ.
ເສື້ອຜ້າເລນິນຢ່າງດີ

"ຜ້າເລນິນ" ແມ່ນຜ້າທີ່ເນື້ອລະອຽດ ແລະ
ແຂງແຮງທີ່ຜະລິດຈາກໂຮງງານດອກໄມ້ບານສີຟ້າ
ພະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ເຂົາໃຊ້ລົດມ້າຄັນທີສອງທີ່ພະອົງຊົງເປັນເຈົ້າຂອງ

ການກະທາດັ່ງກ່າວເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເຫັນໄດ້ວ່າໂຢເຊັບເປັນຮອງອັນດັບສອງຈາກກະສັດຟາໂຣ.
ຈົ່ງຄຸກເຂົ່າລົງ

"ກົ້ມຂາບ ແລະ ໃຫ້ກຽດແກ່ໂຢເຊັບ." ການຄຸເຂົ່າ ແລະ
ກົ້ມຂາບລົງແມ່ນສັນຍານຂອງການໃຫ້ກຽດຕິຍົດ ແລະ ຄວາມເຄົາລົບ.
ຟາໂຣໄດ້ຕັ້ງເຂົາໄວ້ເຫນືອແຜ່ນດິນເອຢິບທັງຫມົດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າປົກຄອງ" ຫມາຍເຖິງການໃຫ້ສິດອານາດ.
ໃນນີ້ “ແຜ່ນດິນ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປວະລີທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 41:39.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ຮັບຜິດຊອບທຸກໆຄົນໃນເອຢີບ"
Genesis 41:44
ເຮົາຄືຟາໂຣ, ແລະທົ່ວທັງແຜ່ນດິນເອຢິບນີ້, ບ່ມີໃຜທີ່ຈະຍົກມື

ຟາໂຣໄດ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງອານາດຂອງຕົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຖານະເປັນຟາໂຣ, ຂ້າພະເຈົ້າສັ່ງວ່ານອກຈາກທ່ານ"
ທົ່ວທັງແຜ່ນດິນເອຢິບນີ້, ບ່ມີໃຜທີ່ຈະຍົກມື ຫລືຍົກຕີນຂອງເຂົາໄດ້

ນອກຈາກເຈົ້າຈະອະນຸຍາດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ມື” ແລະ “ຕີນ” ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜໃນເອຢີບຈະເຮັດຫຍັງເລີຍ
ໂດຍບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດຈາກທ່ານ" ຫລື "ທຸກໆ
ຄົນໃນເອຢີບຕ້ອງຂອະນຸຍາດຈາກທ່ານກ່ອນ
ທີ່ພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກຕາມ"
ບ່ມີໃຜ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຜູ້ຊາຍ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທົ່ວໄປບ່ວ່າຈະເປັນຍິງ ແລະ ຊາຍ.
ຊາເຟນາດປາເນອາ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຄວາມຫມາຍດັ່ງຕ່ໄປນີ້: ຊື່ ຊາເຟນາດປາເນອາ
ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຜູ້ເປີດເຜີຍຄວາມລັບ".
ພະອົງປະທານນາງອາເສນາດລູກສາວຂອງໂປຕີເຟຣາ, ປະໂລຫິດຂອງເມືອງ

ໂອນ ເປັນເມຍຂອງເຂົາ

ປະໂລຫິດໃນປະເທດເອຢິບແມ່ນຄົນຊັ້ນສູງ ແລະ ມີສິດທິພິເສດທີ່ສຸດ.
ການແຕ່ງດອງນີ້ສະແດງເຖິງສະຖານະແຫ່ງກຽດຕິຍົດ ແລະ
ສິດທິພິເສດຂອງໂຢເຊັບ.
ປະທານນາງອາເສນາດ

"ນາງອາເສນາດ"
ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງທີ່ຟາໂຣມອບໃຫ້ໂຢເຊັບໃຫ້ເປັນເມຍຂອງລາວ.
ລູກສາວຂອງໂປຕີເຟຣາ

"ໂປຕີເຟຣາ" ແມ່ນພ່ຂອງອາເສນາດ.
ປະໂລຫິດຂອງເມືອງໂອນ

ໂອນແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງຊື່ວ່າເຮລີໂອໂປລິດ, ເຊິ່ງແມ່ນ
"ເມືອງແຫ່ງດວງຕາເວັນ" ແລະເປັນສູນກາງຂອງການນະມັດສະການ
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ພະເຈົ້າແສງຕາເວັນ ພະເຈົ້າຣາ.
ໂຢເຊັບໄດ້ອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນເອຢິບ

ໂຢເຊັບໄດ້ເດີນທາງໄປທົ່ວແຜ່ນດິນເພື່ອຊີ້ນາການກະກຽມ
ສາລັບຄວາມແຫ້ງແລ້ງທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງ.
Genesis 41:46
ອາຍຸໄດ້ສາມສິບປີ

"30 ປີ"
ເມື່ອເພິ່ນໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຟາໂຣ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າ” ຫມາຍເຖິງໂຢເຊັບເລີ່ມຕົ້ນຮັບໃຊ້ຟາໂຣ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອລາວເລີ່ມຕົ້ນຮັບໃຊ້ ຟາໂຣ"
ອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນເອຢິບ

ໂຢເຊັບກາລັງກວດກາທົ່ວປະເທດ
ໃນຂະນະທີ່ລາວກຽມປະຕິບັດແຜນການຂອງລາວ.
ໃນເຈັດປີແຫ່ງຄວາມອຸດົມສົມບູນ

"ໃນລະຫວ່າງເຈັດປີແຫ່ງຄວາມອຸດົມສົມບູນ"
ແຜ່ນດິນໄດ້ໃຫ້ຜົນຜະລິດຢ່າງຫລວງຫລາຍ

"ແຜ່ນດິນໄດ້ໃຫ້ຜົນຜະລິດຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
Genesis 41:48
ເພິ່ນໄດ້ຮິບໂຮມອາຫານທີ່ມີທັງຫມົດ....ເກັບອາຫານໄວ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລາວ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຢເຊັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢເຊັບໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວໄປເກັບຮວບຮວມ ...
ພວກເຂົາໄດ້ເກັບໄວ້"
ໂຢເຊັບໄດ້ເກັບຮັກສາເຂົ້າໄວ້ຢ່າງຫລວງຫລາຍ ເຫມືອນຊາຍແຫ່ງທ້ອງ

ທະເລ

ນີ້ເປັນການປຽບທຽບເມັດເຂົ້າກັບຊາຍໃນທະເລ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກປະລິມານອັນຫລວງຫລາຍຂອງມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມັດເຂົ້າທີ່ໂຢເຊັບເກັບຮວບຮວມໄວ້ແມ່ນມີຢ່າງຫລວງຫລາຍ
ຄືກັບຊາຍຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລ"
ໂຢເຊັບໄດ້ເກັບຮັກສາເຂົ້າໄວ້......ສັ່ງໃຫ້ເຊົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໂຢເຊັບ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຢເຊັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢເຊັບໄດ້ໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວເກັບຮວບຮວມ ...
ພວກເຂົາຢຸດເຊົາ"
Genesis 41:50
ກ່ອນທີ່ປີແຫ່ງການອຶດຢາກຈະມາເຖິງ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບປີຄືກັບວ່າພວກມັນເດີນທາງ ແລະ
ມາຮອດສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນເຈັດປີຂອງຄວາມອຶດຢາກເລີ່ມຕົ້ນ"
ອາເສນາດ

"ອາເສນາດ" ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງທີ່ຟາໂຣມອບໃຫ້ເປັນເມຍຂອງໂຢເຊັບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 41:44.
ລູກສາວຂອງໂປຕີເຟຣາ

"ໂປຕີເຟຣາ" ແມ່ນພ່ຂອງອາເສນາດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
41:44.
ປະໂລຫິດ ເມືອງໂອນ

ໂອນແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງຊື່ວ່າເຮລີໂອໂປລິດ, ເຊິ່ງແມ່ນ

"ເມືອງແຫ່ງດວງຕາເວັນ" ແລະເປັນສູນກາງຂອງການນະມັດສະການ
ພະເຈົ້າແສງຕາເວັນ ພະເຈົ້າຣາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
41:44.
ມານາເຊ

ຜູ້ແປພາສາອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ 'ມານາເຊ'
'ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ເຮັດໃຫ້ລືມ.'"
ຄົວເຮືອນທັງຫມົດຂອງພ່ຂ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບພ່ຂອງໂຢເຊັບ ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວ.
ເອຟຣາອິມ

ຜູ້ແປພາສາອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ 'ເອຟຣາອິມ'
ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ໃຫ້ເກີດຫມາກຜົນ' ຫລື 'ໃຫ້ມີລູກ.'
ໃຫ້ຂ້ອຍມີຫມາກຜົນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ມີຫມາກຜົນ” ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຫລື ມີລູກ.
ໃນດິນແດນແຫ່ງ ຄວາມຍາກລາບາກຂອງຂ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມທຸກຍາກລາບາກ" ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ
"ຂ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມທຸກຍາກລາບາກ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນແຜ່ນດິນນີ້ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ປະສົບ"
Genesis 41:53
ທົ່ວແຜ່ນດິນ

ໃນທຸກປະເທດອ້ອມຂ້າງທີ່ເຫນືອກວ່າປະເທດເອຢິບ,
ລວມທັງແຜ່ນດິນການາອານ.
ແຕ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອີຢິບຍັງມີອາຫານກິນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າມີອາຫານ
ເພາະໂຢເຊັບໄດ້ສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງລາວເກັບມ້ຽນອາຫານ
ໃນຊ່ວງເວລາເຈັດປີທີ່ອຸດົມສົມບູນ.
Genesis 41:55
ເມື່ອເກີດການອຶດຢາກຂຶ້ນທົ່ວທັງແຜ່ນດິນເອຢິບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ດິນແດນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຊາວເອຢີບທຸກຄົນຫິວໂຫຍ"
ການອຶດຢາກອາຫານໄດ້ເກີດຂຶ້ນທົ່ວທັງແຜ່ນດິນ

ຄາວ່າ “ໃບຫນ້າ" ຫມາຍເຖິງຫນ້າດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມອຶດຢາກໄດ້ແຜ່ລາມໄປທົ່ວແຜ່ນດິນ"
ໂຢເຊັບໄດ້ໄຂສາງເຂົ້າທັງຫມົດ ແລະຂາຍອາຫານໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນເອອີຢິບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໂຢເຊັບ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຢເຊັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢເຊັບໄດ້ໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວເປີດສາງທັງຫມົດ
ແລະ ຂາຍເມັດເຂົ້າແກ່ຊາວເອຢີບ"
ປະຊາຊົນຈາກທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໄດ້ມາຍັງອີຢິບ

ຢູ່ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຈາກທຸກພາກພື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນກາລັງເດີນທາງມາປະເທດເອຢິບຈາກທຸກຂົງເຂດອ້ອມຂ້າງ"
ຈາກທົ່ວທັງແຜ່ນດິນ

"ທົ່ວແຜ່ນດິນ." ມັນເປັນໄປໄດ້ວ່າບັນດາຄູ່ການຄ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ ແລະ
ປະເທດຕ່າງໆໄດ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເສັ້ນທາງ ການຄ້າຂາຍກັບເອຢີບ
ທີ່ໄດ້ຮັບຜົນກະທົບຈາກໄພແຫ້ງແລ້ງໄດ້ມາຮອດປະເທດເອຢີບ
ເພື່ອຊື້ເມັດເຂົ້າ.

42
1ເມື່ອຢາໂຄບຮູ້ວ່າຢູ່ທີ່ປະເທດອີຢິບຍັງມີເຂົ້າຂາຍ. ເພິ່ນກເວົ້າຕ່ພວກລູກຊາຍຂອງເພິ່ນວ່າ, "ພວກເຈົ້າພາກັນຢູ່ລ້າໆເຮັດຫຍັງ?"2ເພິ່ນເວົ້າວ່າ,"ເບິ່ງນີ້,
ເຮົາໄດ້ຍິນວ່າທີ່ໃນອີຢິບມີເຂົ້າຂາຍ. ຈົ່ງລົງໄປທີ່ນັ້ນ ແລະຊື້ເຂົ້າຈາກທີ່ນັ້ນມາໃຫ້ເຮົາ ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະໄດ້ມີຊີວິດຢູ່."3ອ້າຍທັງສິບຄົນຂອງໂຢເຊັບ ໄດ້ລົງ

ໄປຊື້ເຂົ້າຈາກອີຢິບ.4ແຕ່ເບັນຢາມິນ, ນ້ອງຊາຍຂອງໂຢເຊັບນັ້ນ, ຢາໂຄບບ່ໄດ້ສົ່ງໄປກັບພວກອ້າຍຂອງເຂົາ, ເພາະເຂົາຢ້ານວ່າເບັນຢາມິນຈະໄດ້ຮັບ
ອັນຕະລາຍເນື່ອງດ້ວຍການອຶດຢາກອາຫານຊຶ່ງເກີດໃນແຜ່ນດິນການາອານ.
5ພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບໄດ້ເດີນທາງມາ, ເພື່ອທີ່ຈະຊື້ເຂົ້າທ່າມກາງຄົນທັງຫລາຍທີ່ມານັ້ນ.6ບັດນີ້ໂຢເຊັບໄດ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງເຫນືອແຜ່ນດິນນັ້ນ. ເພິ່ນ
ໄດ້ເປັນຜູ້ຂາຍເຂົ້າໃຫ້ກັບຄົນທັງແຜ່ນດິນແຕ່ພຽງຜູ້ດຽວ. ພວກອ້າຍຂອງໂຢເຊັບໄດ້ມາ ແລະໂຄ້ງຄານັບເພິ່ນ ຫນ້າຂອງພວກເຂົາເຖິງພື້ນ.
7ໂຢເຊັບໄດ້ເຫັນພວກອ້າຍ ເພິ່ນກຈື່ພວກເຂົາໄດ້, ແຕ່ເພິ່ນໄດ້ປົກປິດຕົວເພິ່ນເອງຈາກພວກເຂົາ ແລະໄດ້ເວົ້າຢ່າງມີອານາດກັບພວກເຂົາ.
ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພວກເຈົ້າມາແຕ່ໃສ?" ພວກເຂົາຕອບວ່າ, "ຈາກແຜ່ນດິນການາອານເພື່ອຂຊື້ອາຫານ."8ໂຢເຊັບຈື່ພວກອ້າຍຂອງຕົນໄດ້,
ແຕ່ພວກເຂົາຈື່ໂຢເຊັບບ່ໄດ້.
9ແລ້ວໂຢເຊັບກໄດ້ລະນຶກເຖິງຄວາມຝັນທີ່ເພິ່ນໄດ້ຝັນກ່ຽວກັບພວກເຂົາ, ແລະເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພວກເຈົ້າເປັນຄົນສອດແນມ! ພວກເຈົ້າ
ໄດ້ມາເພື່ອທີ່ຈະເບິ່ງຈຸດອ່ອນທີ່ບ່ໄດ້ມີການປ້ອງກັນຂອງແຜ່ນດິນ."10ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເພິ່ນວ່າ, "ບ່ແມ່ນດອກເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
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Genesis 42:1
ເມື່ອຢາໂຄບຮູ້ວ່າ

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້" ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ພວກເຈົ້າພາກັນຢູ່ລ້າໆ ເຮັດຫຍັງ?

ຢາໂຄບໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອກ່າວຫາລູກຊາຍຂອງລາວ
ທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງກ່ຽວກັບເມັດພືດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່ານັ່ງຢູ່ນີ້ລ້າໆ!"
ຈົ່ງລົງໄປທີ່ນັ້ນ....ໄດ້ລົງໄປ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະເວົ້າເຖິງການເດີນທາງ
ຈາກການາອານໄປຫາເອຢີບວ່າເປັນການ "ລົງໄປ”.
ຈາກເອຢິບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເອຢີບ” ຫມາຍເຖິງຄົນຂາຍເມັດເຂົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຜູ້ທີ່ຂາຍເມັດເຂົ້າໃນປະເທດເອຢິບ"
ເບັນຢາມິນ,ນ້ອງຊາຍຂອງໂຢເຊັບນັ້ນ, ຢາໂຄບບ່ໄດ້ສົ່ງໄປ

ເບັນຢາມິນ ແລະໂຢເຊັບມີພ່ ແລະ ແມ່ຄົນດຽວກັນ.
ຢາໂຄບບ່ຕ້ອງການສ່ຽງທີ່ຈະສົ່ງລູກຊາຍຄົນສຸດທ້າຍຂອງຣາເຊັນ.
Genesis 42:5
ພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບໄດ້ເດີນທາງມາ, ເພື່ອທີ່ຈະຊື້ເຂົ້າທ່າມກາງຄົນ

ທັງຫລາຍທີ່ມານັ້ນ

ຄາວ່າ "ໄດ້ມາ" ສາມາດແປເປັນ "ໄດ້ໄປ". ພ້ອມກັນນັ້ນ,
ຍັງມີຄວາມເຂົ້າໃຈກ່ຽວກັບຄາວ່າ “ເມັດເຂົ້າ” ແລະ “ເອຢິບ”.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກລູກຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ໄປຊື້ເມັດເຂົ້າພ້ອມກັບຄົນອື່ນໆ
ທີ່ໄປປະເທດເອຢິບ"
ບັດນີ້ໂຢເຊັບ

"ບັດນີ້"
ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບໂຢເຊັບ.
ທັງແຜ່ນດິນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນ" ຫມາຍເຖິງເອຢີບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທົ່ວປະເທດເອຢິບ"
ໃຫ້ກັບຄົນທັງແຜ່ນດິນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນ" ປະກອບມີປະເທດເອຢິບ ແລະ
ປະເທດອ້ອມຂ້າງອື່ນໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທຸກປະຊາຊາດທີ່ມາຊື້ເມັດພືດ"
ພວກອ້າຍຂອງໂຢເຊັບໄດ້ມາ

ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ມາເພື່ອທີ່ຈະຊື້ອາຫານ.11ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດເປັນລູກຊາຍຮວ່ມພ່ດຽວກັນ. ພວກຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນ
ສັດຊື່ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານບ່ແມ່ນຄົນສອດແນມ."
12ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ບ່ແມ່ນດອກ, ພວກເຈົ້າໄດ້ມາເພື່ອເບິ່ງສ່ວນທີ່ໆບ່ໄດ້ມີການປ້ອງກັນຂອງແຜ່ນດິນ."13ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພວກຂ້ານ້ອຍ,
ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ມີອ້າຍນ້ອງນາກັນສິບສອງຄົນ, ເປັນພວກລູກຊາຍຮ່ວມພ່ດຽວກັນໃນແຜ່ນດິນການາອານ. ເບິ່ງເທາະ, ນ້ອງຊາຍ
ຫລ້າຂະນະນີ້ຢູ່ກັບພ່ຂອງພວກເຮົາ, ແລະນ້ອງຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງກໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ."
14ໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ມັນເປັນຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້າແລ້ວ; ພວກເຈົ້າເປັນຄົນສອດແນມ.15ດ້ວຍເຫດນີ້
ເຈົ້າຕ້ອງຖືກກວດສອບຟາໂຣຊົງພະຊົນຢູ່ສັນໃດ, ພວກເຈົ້າຈະໄປຈາກທີ່ນີ້ບ່ໄດ້, ນອກຈາກວ່ານ້ອງຊາຍຫລ້າຂອງພວກເຈົ້າຈະມາທີ່ນີ້.16ຈົ່ງສົ່ງ
ພວກເຈົ້າຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ໄປພານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຈົ້າມາ. ເພື່ອຈະພິສູດຄາເວົ້າຂອງພວກເຈົ້າວ່າເປັນຄວາມຈິງຫລືບ່, ແລະໃຫ້ຂັງພວກເຈົ້າທີ່ຍັງ
ເຫລືອໄວ້ໃນຄຸກ."17ເພິ່ນໄດ້ສັ່ງຂັງພວກເຂົາທັງຫມົດໄວ້ເປັນເວລາສາມວັນ.
18ໃນວັນທີສາມ ໂຢເຊັບຈຶ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ເພາະເຮົາຢາເກງພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງເຮັດຢ່າງນີ້ເພື່ອຈະລອດຊີວິດໄດ້.19ຄືຖ້າພວກເຈົ້າເປັນຄົນສັດຊື່,
ກໃຫ້ພີ່ນ້ອງຄົນຫນຶ່ງຂອງພວກເຈົ້າຍັງຢູ່ໃນຄຸກນີ້, ແຕ່ພວກເຈົ້າທີ່ເຫລືອໃຫ້ນາເອົາເຂົ້າກັບໄປ, ເພື່ອບັນເທົາການອຶດຫີວໃນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າ.20ຈົ່ງນາ
ນ້ອງຊາຍຫລ້າຂອງພວກເຈົ້າມາຫາເຮົາ ເພື່ອຢືນຢັນຄາເວົ້າຂອງພວກເຈົ້າ ແລະພວກເຈົ້າຈະບ່ຕາຍ." ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາກໄດ້ເຮັດຕາມນັ້ນ.
21ພວກເຂົາຈຶ່ງເວົ້າກັນວ່າ, "ພວກເຮົາມີຄວາມຜິດຈິງໆກ່ຽວກັບນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຮົາທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນຄວາມເຈັບປວດຂອງຈິດວິນຍານຂອງເຂົາ
ເມື່ອເຂົາໄດ້ຂຮ້ອງພວກເຮົາ. ແຕ່ພວກເຮົາບ່ຍອມຟັງເຂົາ ດັ່ງນັ້ນຄວາມເຈັບປວດນີ້ຈຶ່ງໄດ້ຢ້ອນກັບມາຖືກພວກເຮົາ."22ຣູເບັນໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າ, "ຂ້ອຍ
ບ່ໄດ້ບອກພວກເຈົ້າບ? "ວ່າຢ່າເຮັດບາບຕ່ເດັກຄົນນັ້ນ," ແຕ່ພວກເຈົ້າບ່ຍອມຟັງຂ້ອຍເລີຍ ບັດນີ້, ເບິ່ງແມ, ເລືອດຂອງເຂົາໄດ້ຮຽກຮ້ອງຕ່ພວກເຮົາ."
23ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮູ້ວ່າໂຢເຊັບໄດ້ເຂົ້າໃຈທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ, ເພາະວ່າມີລ່າມລະຫວ່າງພວກເຂົາ.24ເພິ່ນໄດ້ອອກໄປຈາກພວກເຂົາ ແລະຮ້ອງໄຫ້ຢູ່ຜູ້ດຽວ. ເພິ່ນ
ໄດ້ກັບມາຫາພວກເຂົາ ແລະເວົ້າກັບພວກເຂົາ ເພິ່ນໄດ້ເລືອກເອົາຊີເມໂອນຈາກພວກເຂົາ ແລະໄດ້ມັດເຂົາຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ.25ຈາກນັ້ນໂຢເຊັບໄດ້ສັ່ງໃຫ້
ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາໃສ່ເຂົ້າໃຫ້ເຕັມກະສອບຂອງພວກອ້າຍ, ແລະໃຫ້ໃສ່ເງິນຂອງທຸກຄົນກັບລົງໄປໃນກະສອບຂອງເຂົາດ້ວຍ, ແລະ
ຈັດຕຽມການເດີນທາງໃຫ້ພວກເຂົາ. ມັນໄດ້ຖືກດາເນີນການເພື່ອພວກເຂົາ.
26ພວກອ້າຍໄດ້ເອົາເຂົ້າບັນທຸກໃສ່ຫລັງລ ຂອງພວກເຂົາແລ້ວໄດ້ເດີນທາງອອກໄປຈາກທີ່ນັ້ນ.27ເມື່ອເຖິງທີ່ພັກພວກເຂົາ ຄົນ
ຫນຶ່ງໄດ້ເປີດກະສອບເຂົ້າຂອງພວກເຂົາເພື່ອເອົາເຂົ້າໃຫ້ລຂອງເຂົາ, ເຂົາໄດ້ເຫັນເງິນຂອງເຂົາ. ເບິ່ງເຖີດ, ມັນຢູ່ໃນກະສອບຂອງເຂົາທີ່ເປີດຢູ່.
28ເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກອ້າຍນ້ອງຂອງຕົນວ່າ, "ເງິນຂອງຂ້ອຍໄດ້ຖືກນາກັບມາ. ເບິ່ງແມ; ມັນຢູ່ໃນກະສອບຂອງຂ້ອຍ." ພວກເຂົາໄດ້ຂວັນເສຍ
ແລະພວກເຂົາພາກັນຕົວສັ່ນເວົ້າວ່າ, ນີ້ຄືຫຍັງ, "ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາກັບພວກເຮົາ?"
29 ພວກເຂົາໄດ້ກັບໄປຫາຢາໂຄບ, ພ່ຂອງພວກເຂົາໃນແຜ່ນດິນການາອານ ແລະ ບອກເຂົາເຖິງເລື່ອງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບພວກຕົນທຸກຢ່າງ.
ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ,30"ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ, ທີ່ເປັນເຈົ້ານາຍຂອງແຜ່ນດິນ,ໄດ້ເວົ້າຢ່າງຮຸນແຮງກັບພວກເຮົາ ແລະ ໄດ້ຄິດວ່າ ພວກເຮົາເປັນຄົນສອດແນມເຂົ້າ
ໄປສອດແນມໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ.31ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ພວກເຮົາເປັນຄົນສັດຊື່. ພວກເຮົາບ່ແມ່ນຄົນສອດແນມ.32ພວກເຮົາມີອ້າຍນ້ອງສິບສອງຄົນ, 
ເປັນລູກຊາຍທັງຫລາຍຈາກພ່ດຽວກັນ. ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ, ແລະ ໃນວັນນີ້ນ້ອງຊາຍຫລ້າຍັງຢູ່ກັບພ່ຂອງພວກເຮົາໃນແຜ່ນດິນການາອານ."
33ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ, ເຈົ້ານາຍຂອງແຜ່ນດິນ, ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຮົາວ່າ, 'ໂດຍວິທີນີ້ ເຮົາຈຶ່ງຈະຮູ້ວ່າພວກເຈົ້າເປັນຄົນສັດຊື່ຈິງຫລືບ່. ປະພີ່ນ້ອງຄົນຫນຶ່ງໄວ້ກັບ
ເຮົາ, ນາເຂົ້າກັບໄປເພື່ອບັນເທົາການອຶດຫີວອາຫານໃນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະໄປຕາມທາງຂອງພວກເຈົ້າ.34ຈົ່ງນານ້ອງຊາຍຫລ້າມາຫາເຮົາ. ແລ້ວເຮົາ
ຈະຮູ້ວ່າ ພວກເຈົ້າບ່ແມ່ນຄົນສອດແນມ, ແຕ່ເປັນຄົນສັດຊື່. ຈາກນັ້ນເຮົາຈະປ່ອຍພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ກັບພວກເຈົ້າ, ແລະພວກເຈົ້າຈະຄ້າຂາຍ
ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ.""
35ແລ້ວກເປັນຢ່າງນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ນາເຂົ້າອອກຈາກກະສອບ, ເບິ່ງເຖີດ, ກະສອບຂອງພວກເຂົາ, ກມີເງິນຢູ່ທຸກກະສອບ. ເມື່ອພວກເຂົາແລະ ພ່
ຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຫັນວ່າກະສອບຂອງພວກເຂົາມີເງິນຢູ່ພວກເຂົາກຢ້ານກົວຫລາຍ.36ຢາໂຄບພ່ຂອງພວກເຂົາຈຶ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດ
ໃຫ້ເຮົາສູນເສຍພວກລູກຊາຍຂອງເຮົາ. ໂຢເຊັບກໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ, ຊີເມໂອນກໄດ້ຈາກໄປ, ແລະ ພວກເຈົ້າຈະມາເອົາເບັນຢາມິນໄປອີກ.
ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ທາຮ້າຍເຮົາ."
37ຣູເບັນຈຶ່ງເວົ້າກັບພ່ຂອງເຂົາ, ກ່າວວ່າ,"ຂໃຫ້ພ່ຂ້າລູກຊາຍສອງຄົນຂອງຂ້ອຍ ຖ້າຂ້ອຍບ່ນາເບັນຢາມິນກັບມາໃຫ້ທ່ານ. ມອບເຂົາໄວ້ໃນມືຂອ້ຍ, ແລະ
ຂ້ອຍຈະນາເຂົາກັບມາຫາທ່ານອີກ."38ແຕ່ຢາໂຄບເວົ້າວ່າ, "ລູກຊາຍຂອງເຮົາຈະບ່ລົງໄປນາພວກເຈົ້າ. ເພາະວ່າອ້າຍຂອງເຂົາໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ
ເຫລືອເຂົາພຽງຄົນດຽວ. ຫາກເກີດອັນຕະລາຍກັບເຂົາໃນລະຫວ່າງທາງທີ່ພວກເຈົ້າໄປນັ້ນ, ເທົ່າກັບວ່າພວກເຈົ້າຈະນາຜົມ
ຫງອກຂອງເຮົາພ້ອມກັບຄວາມໂສກເສົ້າ ລົງສູ່ແດນຄົນຕາຍກໄດ້."
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ຄາວ່າ "ໄດ້ມາ" ສາມາດແປເປັນ "ໄດ້ໄປ"
ໂຄ້ງຄານັບເພິ່ນ ຫນ້າຂອງພວກເຂົາເຖິງພື້ນ

ນີ້ແມ່ນວິທີສະແດງຄວາມເຄົາລົບ.
Genesis 42:7
ໂຢເຊັບໄດ້ເຫັນພວກອ້າຍ ເພິ່ນກຈື່ພວກເຂົາໄດ້

"ເມື່ອໂຢເຊັບໄດ້ເຫັນພວກອ້າຍ, ເພິ່ນກຈື່ພວກເຂົາໄດ້"
ເພິ່ນໄດ້ປົກປິດຕົວເພິ່ນເອງຈາກພວກເຂົາ

"ລາວເຮັດຄືວ່າລາວບ່ແມ່ນນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ລາວປິດບັງບ່ໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າ ລາວເປັນນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຈົ້າມາແຕ່ໃສ?

ນີ້ບ່ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ ເຖິງແມ່ນວ່າໂຢເຊັບຮູ້
ຄາຕອບແລ້ວກຕາມ. ມັນແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງການຖາມຄາຖາມ
ເພື່ອປິດບັງຕົວຕົນທີ່ແທ້ຈິງຂອງ ລາວຈາກອ້າຍນ້ອງຂອງລາວ.
Genesis 42:9
ພວກເຈົ້າເປັນຄົນສອດແນມ

ນັກສອດແນມແມ່ນຄົນທີ່ພະຍາຍາມຊອກຫາຂ້ມູນ
ກ່ຽວກັບປະເທດຫນຶ່ງຢ່າງລັບໆ ເພື່ອຊ່ວຍປະເທດອຶ່ນ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ມາເພື່ອທີ່ຈະເບິ່ງຈຸດອ່ອນທີ່ບ່ໄດ້ມີການປ້ອງກັນຂອງແຜ່ນດິນ

ຄວາມຫມາຍເຕັມແມ່ນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກທ່ານໄດ້ມາຫາບ່ອນທີ່ພວກເຮົາບ່ໄດ້ປ້ອງກັນດິນແດນຂອງພວກເຮົາ
ເພື່ອທ່ານຈະສາມາດໂຈມຕີພວກເຮົາໄດ້"
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີສະແດງຄວາມເຄົາລົບໃຫ້ກຽດແກ່ໃຜຜູ້ຫນຶ່ງ.
ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ມາ

ພີ່ນ້ອງຂອງໂຢເຊັບໄດ້ອ້າງອີງຕົນເອງວ່າ "ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ."
ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າ ກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານມີ" ຫລື "ພວກເຮົາມີ"
Genesis 42:12
ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ

"ໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບພວກອ້າຍນ້ອງຂອງເຂົາ"
ບ່ແມ່ນດອກ, ພວກເຈົ້າໄດ້ມາເພື່ອເບິ່ງສ່ວນທີ່ໆບ່ໄດ້ມີການປ້ອງກັນ

ຂອງແຜ່ນດິນ

ຄວາມຫມາຍເຕັມແມ່ນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ແມ່ນດອກ,
ພວກທ່ານໄດ້ມາຫາບ່ອນທີ່ພວກເຮົາບ່ໄດ້ປ້ອງກັນດິນແດນຂອງພວກເຮົາ
ເພື່ອທ່ານຈະສາມາດໂຈມຕີພວກເຮົາໄດ້"
ມີອ້າຍນ້ອງນາກັນສິບສອງຄົນ

"ອ້າຍຍນ້ອງ 12 ຄົນ"
ເບິ່ງເທາະ, ນ້ອງຊາຍຫລ້າ

"ຟັງພວກເຮົາເທາະ, ນ້ອງຊາຍຫລ້າ." ຄາວ່າ "ເບິ່ງເທາະ"
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນໃສ່ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າຕ່ໄປ.
ນ້ອງຊາຍຫລ້າຂະນະນີ້ຢູ່ກັບພ່ຂອງພວກເຮົາ

"ຕອນນີ້ນ້ອງຊາຍຫລ້າ ຂະນະນີ້ຢູ່ກັບພ່ຂອງພວກເຮົາ"
Genesis 42:14
ມັນເປັນຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້າແລ້ວ

"ຄືກັບທີ່ຂ້ອຍເວົ້າມາແລ້ວ, ເຈົ້າເປັນຄົນສອດແນມ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປ "ນັກສອດແນມ" ໃຂ້ນ 42:9.
ດ້ວຍເຫດນີ້ເຈົ້າຕ້ອງຖືກກວດສອບ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ຂ້ອຍຈະທົດສອບເຈົ້າ"
ຟາໂຣຊົງພະຊົນຢູ່ສັນໃດ

ວະລີນີ້ສະແດງເຖິງຄາສາບານທີ່ຈິງຈັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າສາບານດ້ວຍຊີວິດຂອງຟາໂຣ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: [[rc://*/tw/
bible/ອື່ນໆ/ຄາສາບານ]])
ຈົ່ງສົ່ງພວກເຈົ້າຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ໄປພານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຈົ້າມາ

"ຈົ່ງສົ່ງພວກເຈົ້າຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ໄປພາ ນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຈົ້າ"
ໃຫ້ຂັງພວກເຈົ້າທີ່ຍັງເຫລືອໄວ້ໃນຄຸກ

"ສ່ວນພວກເຈົ້າທີ່ເຫລືອໃຫ້ຂັງໄວ້ໃນຄຸກ"

ເພື່ອຈະພິສູດຄາເວົ້າຂອງພວກເຈົ້າວ່າເປັນຄວາມຈິງຫລືບ່

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄາເວົ້າ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າຂ້ອຍຈະຮູ້ວ່າເຈົ້າເວົ້າຄວາມຈິງ"
ໃນຄຸກ

"ໃນຄຸກກັກຂັງ"
Genesis 42:18
ໃນວັນທີສາມ

ຄາວ່າ "ທີສາມ" ແມ່ນຕົວເລກທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກມື້ທີສອງ"
ຈົ່ງເຮັດຢ່າງນີ້ເພື່ອຈະລອດຊີວິດໄດ້

ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ, ຂ້ອຍຈະປ່ອຍໃຫ້ເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່"
ຢາເກງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຄົາລົບພຣະເຈົ້າຢ່າງເລິກເຊິ່ງ ແລະ
ການສະແດງຄວາມນັບຖືນັ້ນໂດຍການເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ໃຫ້ພີ່ນ້ອງຄົນຫນຶ່ງຂອງພວກເຈົ້າຍັງຢູ່ໃນຄຸກນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ່ອຍໃຫ້ອ້າຍຂອງທ່ານຢູ່ທີ່ນີ້ໃນຄຸກ"
ແຕ່ພວກເຈົ້າໄປ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນ ແລະ
ຫມາຍເຖິງອ້າຍນ້ອງທຸກຄົນທີ່ຈະບ່ຢູ່ໃນຄຸກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງເຈົ້າຈະໄປ"
ໃຫ້ນາເອົາເຂົ້າກັບໄປ, ເພື່ອບັນເທົາການອຶດຫີວໃນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາເມັດພືດກັບໄປເຮືອນເພື່ອຊ່ວຍຄອບຄົວຂອງທ່ານ
ໃນຊ່ວງຄວາມອຶດຢາກນີ້"
ແຕ່ພວກເຈົ້າທີ່ເຫລືອໃຫ້ນາເອົາເຂົ້າກັບໄປ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຈົ້າ”
ແມ່ນຄານາມຫມາຍເຖິງພວກອ້າຍນ້ອງທຸກຄົນທີ່ຈະບ່ຢູ່ໃນຄຸກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ສ່ວນທີ່ເຫລືອໃນພວກເຈົ້າຈະໄປໄດ້"
ພວກເຈົ້າຈະບ່ຕາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢເຊັບຈະໃຫ້ທະຫານຂອງຕົນໄລ່ອ້າຍນ້ອງ
ຖ້າລາວຮູ້ວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນສອດແນມ.
Genesis 42:21
ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນຄວາມເຈັບປວດຂອງຈິດວິນຍານຂອງເຂົາ

ຄາວ່າຈິດວິນຍານຫມາຍເຖິງໂຢເຊັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກເຮົາໄດ້ເຫັນວ່າໂຢເຊັບຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈ" ຫລື
"ເພາະວ່າພວກເຮົາໄດ້ເຫັນວ່າໂຢເຊັບກາລັງທຸກທລະມານ"
ດັ່ງນັ້ນຄວາມເຈັບປວດນີ້ຈຶ່ງໄດ້ຢ້ອນກັບມາຖືກພວກເຮົາ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມເຈັບປວດ" ສາມາດຖືກກ່າວເປັນຄາກິລິຍາ
"ທຸກທລະມານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັ້ນແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພວກເຮົາກາລັງທຸກທລະມານແບບນີ້"
ຂ້ອຍບ່ໄດ້ບອກພວກເຈົ້າບ? "ວ່າຢ່າເຮັດບາບຕ່ເດັກຄົນນັ້ນ," ແຕ່ພວກເຈົ້າບ່

ຍອມຟັງຂ້ອຍເລີຍ)

ຣູເບັນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອກ່າວໂທດພີ່ນ້ອງຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ບອກເຈົ້າແລ້ວວ່າ ຢ່າທາຮ້າຍເດັກຊາຍນັ້ນ, ແຕ່ເຈົ້າຈະບ່ຟັງ!"
ຂ້ອຍບ່ໄດ້ບອກພວກເຈົ້າບ? "ວ່າຢ່າເຮັດບາບຕ່ເດັກຄົນນັ້ນ,"

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການຢືມຄາເວົ້າ.
ມັນສາມາດເວົ້າເປັນປະໂຫຍກຢືມທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ບອກເຈົ້າວ່າຢ່າເຮັດຜິດຕ່ເດັກຊາຍ" ຫລື
"ຂ້ອຍໄດ້ບອກເຈົ້າບ່ໃຫ້ ທາຮ້າຍເດັກຊາຍນັ້ນ"
ບັດນີ້, ເບິ່ງແມ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ບັດນີ້" ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້," ແຕ່ທັງ "ບັດນີ້"
ແລະ "ເບິ່ງແມ"
ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ເລືອດຂອງເຂົາໄດ້ຮຽກຮ້ອງຕ່ພວກເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເລືອດ” ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງໂຢເຊັບ.
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ອ້າຍນ້ອງຂອງລາວຄິດວ່າໂຢເຊັບຕາຍແລ້ວ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ຮຽກຮ້ອງຕ່ພວກເຮົາ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຕ້ອງຖືກລົງໂທດ
ຍ້ອນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບ ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມຕາຍຂອງລາວ"
ຫລື "ພວກເຮົາກາລັງທຸກທລະມານເພາະໄດ້ຂ້າລາວ"
Genesis 42:23
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮູ້ວ່າ......ເພາະວ່າມີລ່າມລະຫວ່າງພວກເຂົາ

ເລື່ອງນີ້ປ່ຽນຈາກເລື່ອງເລົ່າຫລັກ
ໄປຫາຂ້ມູນພື້ນຖານທີ່ອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງພວກອ້າຍຈຶ່ງຄິດວ່າໂຢເຊັບບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈພວກເຂົາ.
ມີລ່າມ

“ລ່າມແປ” ແມ່ນຜູ້ທີ່ແປສິ່ງທີ່ຄົນຫນຶ່ງເວົ້າເປັນພາສາອຶ່ນ.
ໂຢເຊັບໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງລ່າມແປລະຫວ່າງຕົວເອງ ແລະ
ອ້າຍຂອງລາວເພື່ອເຮັດໃຫ້ເບິ່ງຄືວ່າລາວບ່ເວົ້າພາສາຂອງພວກເຂົາ.
ເພິ່ນໄດ້ອອກໄປຈາກພວກເຂົາ ແລະຮ້ອງໄຫ້

ມັນກ່ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢເຊັບໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຍ້ອນວ່າລາວຮູ້ສຶກອຸກໃຈ
ຫລັງຈາກໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ອ້າຍຂອງລາວເວົ້າ.
ເວົ້າກັບພວກເຂົາ

ໂຢເຊັບຍັງເວົ້າພາສາອື່ນ ແລະ ໃຊ້ລ່າມເພື່ອເວົ້າກັບອ້າຍຂອງລາວ.
ໄດ້ມັດເຂົາຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາ “ຕາ” ຫມາຍເຖິງສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັດລາວໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ມັດລາວໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງເບິ່ງຢູ່"
ຈັດຕຽມການເດີນທາງໃຫ້ພວກເຂົາ

"ເພື່ອສະຫນອງສິ່ງຂອງທີ່ຈາເປັນໃຫ້ພວກເຂົາ"
ມັນໄດ້ຖືກດາເນີນການເພື່ອພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ເຮັດເພື່ອພວກເຂົາທຸກສິ່ງທີ່ໂຢເຊັບໄດ້ສັ່ງ"
Genesis 42:26
ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເປີດກະສອບເຂົ້າຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອເອົາເຂົ້າໃຫ້ລຂອງເຂົາ,

ເຂົາໄດ້ເຫັນເງິນຂອງເຂົາ. ເບິ່ງເຖີດ, ມັນຢູ່ໃນກະສອບຂອງເຂົາທີ່ເປີດຢູ່

"ເມື່ອພວກເຂົາຢຸດພັກຢູ່ສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງໃນຕອນກາງຄືນ,
ອ້າຍນ້ອງຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເປີດກະສອບຂອງລາວ
ເພື່ອເອົາອາຫານສາລັບລາຂອງລາວ.
ໃນກະສອບລາວເຫັນເງິນຂອງລາວ!"
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ເງິນຂອງຂ້ອຍໄດ້ຖືກນາກັບມາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນໄດ້ເອົາເງິນຂອງຂ້ອຍໃສ່ຄືນກະສອບຂ້ອຍ"
ເບິ່ງທີ່ກະສອບນີ້

"ເບິ່ງທີ່ກະສອບນີ້!"
ພວກເຂົາໄດ້ຂວັນເສຍ

ທີ່ຈະກາຍເປັນຄວາມຢ້ານກົວແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາກາລັງຈົມລົງ.
ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມກ້າຫານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຮູ້ສຶກຢ້ານຫລາຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
Genesis 42:29
ທີ່ເປັນເຈົ້ານາຍຂອງແຜ່ນດິນ

ເຈົ້ານາຍຂອງແຜ່ນດິນເອຢິບ
ໄດ້ເວົ້າຢ່າງຮຸນແຮງກັບພວກເຮົາ

"ໄດ້ເວົ້າຢ່າງຮຸນແຮງ"
ພວກເຮົາເປັນຄົນສອດແນມ

ນັກສອດແນມແມ່ນຄົນທີ່ພະຍາຍາມຊອກຫາຂ້ມູນກ່ຽວກັບປະເທດຫນຶ່ງຢ່າງລັບໆ
ເພື່ອຊ່ວຍປະເທດອື່ນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປ "ນັກສອດແນມ" ໃນຂ້
42:9.
ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ພວກເຮົາເປັນຄົນສັດຊື່. ພວກເຮົາບ່ແມ່ນ

ຄົນສອດແນມ. ພວກເຮົາມີອ້າຍນ້ອງສິບສອງຄົນ, ເປັນລູກຊາຍທັງຫລາຍຈາກ

ພ່ດຽວກັນ. ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ.....ໃນແຜ່ນດິນການາອານ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການຢືມຄາເວົ້າ. ມັນສາມາດເວົ້າເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາໄດ້ບອກລາວວ່າພວກເຮົາເປັນຄົນສັດຊື່ ແລະ
ບ່ແມ່ນຄົນສອດແນມ.
ພວກເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າພວກເຮົາແມ່ນອ້າຍນ້ອງສິບສອງຄົນ,
ລູກຊາຍຂອງພ່ຂອງພວກເຮົາ, ແລະນ້ອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງບ່ມີຊີວິດຢູ່ ...
ແຜ່ນດິນການາອານ"
ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ

ຄາວ່າ"ນ້ອງຊາຍ" ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນ້ອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງບ່ມີຊີວິດແລ້ວ"
ນ້ອງຊາຍຫລ້າຍັງຢູ່ກັບພ່ຂອງພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ນ້ອງຊາຍ" ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນ້ອງຊາຍຫລ້າຢູ່ກັບພ່ຂອງພວກເຮົາດຽວນີ້"
Genesis 42:33
ເຈົ້ານາຍຂອງແຜ່ນດິນ

ເຈົ້ານາຍຂອງແຜ່ນດິນເອຢິບ
ນາເຂົ້າກັບໄປເພື່ອບັນເທົາການອຶດຫີວອາຫານໃນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາເມັດພືດກັບໄປເຮືອນເພື່ອຊ່ວຍຄອບຄົວຂອງທ່ານໃນຊ່ວງຄວາມອຶດຢາກນີ້"
ໄປຕາມທາງຂອງພວກເຈົ້າ

"ກັບເມືອບ້ານ" ຫລື "ອອກເດີນທາງ"
ແລະພວກເຈົ້າຈະຄ້າຂາຍໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ

"ແລະພວກເຈົ້າຈະຊື້ ແລະ ຂາຍໃນແຜ່ນດິນນີ້"
Genesis 42:35
ແລ້ວກເປັນຢ່າງນັ້ນ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາເວົ້າແບບນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ເບິ່ງເຖີດ

"ພວກເຂົາເກີດຄວາມແປກໃຈ." ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ"
ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກອ້າຍໄດ້ປະຫລາດໃຈກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາສູນເສຍພວກລູກຊາຍຂອງເຮົາ

"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເສຍລູກຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສູນເສຍລູກສອງຄົນຂອງຂ້ອຍ"
ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ທາຮ້າຍເຮົາ

"ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາເຈັບປວດ"
Genesis 42:37
ມອບເຂົາໄວ້ໃນມືຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຄາຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຣູເບັນເອົາໂຢເຊັບໄປນາ
ແລະເບິ່ງແຍງລາວໃນເວລາເດີນທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ຂ້ອຍຮັບຜິດຊອບເຂົາ" ຫລື "ໃຫ້ຂ້ອຍເບິ່ງແຍງລາວເອງ"
ລູກຊາຍຂອງເຮົາຈະບ່ລົງໄປນາພວກເຈົ້າ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງໄປ"
ໃນເວລາເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກການາອານໄປສູ່ເອຢີບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ, ເບັນຢາມິນ,
ຈະບ່ໄປເອຢິບກັບເຈົ້າ"
ນາພວກເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງບັນດາລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບ.
ເພາະວ່າອ້າຍຂອງເຂົາໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ ເຫລືອເຂົາພຽງຄົນດຽວ

ຄວາມຫມາຍເຕັມແມ່ນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບເມຍຂອງຂ້ອຍ, ນາງຣາເຊັນ, ມີລູກພຽງແຕ່ສອງຄົນເທົ່ານັ້ນ.
ໂຢເຊັບໄດ້ເສຍຊີວິດ ແລະ ເບັນຢາມິນເປັນຜູ້ດຽວທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່"
ໃນລະຫວ່າງທາງທີ່ພວກເຈົ້າໄປນັ້ນ

"ໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າກາລັງເດີນທາງໄປເອຢີບ ແລະ ຕອນກັບມານັ້ນ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ທ່ານຢູ່ໄກ." ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຖະຫນົນ”
ຫມາຍເຖິງການເດີນທາງ.
ທົ່າກັບວ່າພວກເຈົ້າຈະນາຜົມຫງອກຂອງເຮົາພ້ອມກັບຄວາມໂສກເສົ້າ

ລົງສູ່ແດນຄົນຕາຍກໄດ້
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ການ “ຖີ້ມລົງ…ສູ່ແດນຄົນຕາຍ”
ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວເສຍຊີວິດ ແລະ
ໄປຫາແດນຄົນຕາຍ. ລາວໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງ"
ເພາະວ່າໂດຍທົ່ວໄປເຊື່ອວ່າແດນຄົນຕາຍແມ່ນຢູ່ໃຕ້ດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍ,

ຜູ້ຊາຍອາຍຸສູງຄົນນີ້, ເສຍຊີວິດຍ້ອນຄວາມໂສກເສົ້າ"
ຜົມຫງອກຂອງເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເຖົ້າແກ່ຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍ,
ຊາຍເຖົ້າຄົນຫນຶ່ງ"

Genesis 43:1
ຄວາມອຶດຢາກອາຫານໃນແຜ່ນດິນນັ້ນຮ້າຍແຮງຫນັກຂຶ້ນ

ຄາວ່າ “ການາອານ” ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈ. ຂ້ມູນນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມອຶດຢາກຮ້າຍແຮງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານ"

43
1ຄວາມອຶດຢາກອາຫານໃນແຜ່ນດິນນັ້ນຮ້າຍແຮງຫນັກຂຶ້ນ.2ຢູ່ມາເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຊື້ມາຈາກອີຢິບຫມົດແລ້ວ,
ພ່ຂອງພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງໄປ; ແລະຊື້ອາຫານມາໃຫ້ເຮົາອີກ."

3ຢູດາຕອບວ່າ, "ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ບອກພວກເຮົາຢ່າງເດັດຂາດວ່າ, "ຢ່າໄປໃຫ້ເພິ່ນເຫັນຫນ້າ ຈົນກວ່າພວກເຮົາຈະນານ້ອງຊາຍຫລ້າໄປດ້ວຍ.4ຖ້າພ່ໃຫ້
ນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຮົາ ໄປກັບພວກເຮົາ, ພວກເຮົາຈະລົງໄປຊື້ອາຫານມາໃຫ້ພ່.5ແຕ່ຖ້າພ່ບ່ໃຫ້ເຂົາໄປ, ພວກເຮົາກຈະບ່ລົງໄປ. ເພາະ
ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຮົາວ່າ, "ພວກເຈົ້າຢ່າມາໃຫ້ເຫັນຫນ້າ ຈົນກວ່າພວກເຮົາຈະພານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຮົາໄປດ້ວຍ.""
6ອິສະຣາເອນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫຍຸ້ງຍາກກັບເຮົາ ດ້ວຍການບອກຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນວ່າ ພວກເຈົ້າຍັງມີນ້ອງຊາຍອີກ
ຄົນຫນຶ່ງ?"7ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຖາມລາຍລະອຽດກ່ຽວກັບພວກເຮົາ ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຮົາ. ເຂົາໄດ້ຖາມວ່າ, "ພ່ຂອງພວກເຈົ້າ
ຍັງມີຊີວິດຢູ່ບ? ພວກເຈົ້າມີພີ່ນ້ອງອີກຄົນຫນຶ່ງບ?" ພວກເຮົາໄດ້ຕອບຕາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້. ພວກເຮົາຈະຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດວ່າ ເພິ່ນຈະເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງນາ
ນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຈົ້າລົງມາ?""
8ຢູດາເວົ້າກັບ ອິສະຣາເອນພ່ຂອງຕົນວ່າ, "ຈົ່ງໃຫ້ເດັກນັ້ນໄປກັບລູກ. ພວກເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນແລະໄປ ເພື່ອພວກເຮົາຈະມີຊີວິດ ແລະບ່ຕາຍ,ທັງພວກເຮົາ, ພ່,
ແລະລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ.9ລູກຂເປັນຕົວປະກັນເພື່ອເຂົາເອງ.ພ່ໃຫ້ລູກຮັບຜິດຊອບໄດ້. ຖ້າລູກບ່ນາເຂົາກັບມາໃຫ້ພ່ແລະຈະມອບເຂົາຕ່ຫນ້າພ່
ກຂໃຫ້ລູກໄດ້ຮັບການປະນາມຕະຫລອດໄປ.10ເພາະຖ້າພວກເຮົາບ່ຊັກຊ້າຢູ່, ແນ່ນອນປານນີ້ ພວກເຮົາກຄົງຈະກັບມາທີ່ນີ້ເປັນຖ້ຽວທີສອງແລ້ວ."
11ອິສະຣາເອນພ່ຂອງພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຖ້າເປັນຢ່າງນັ້ນກຈົ່ງເຮັດເລື່ອງນີ້ດຽວນີ້. ຈົ່ງນາສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນນີ້ບາງສ່ວນ ໃສ່
ໃນກະສອບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ. ແບກລົງໄປໃຫ້ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນເປັນຂອງຂວັນຄື: ນ້າມັນພືດທີ່ມີກິນຫອມ, ແລະນ້າເຜິ້ງ, ເຄື່ອງເທດ,
ແລະຢາງໄມ້ຫອມຫມາກກ່. ແລະອາມອນ.12ຈົ່ງຖືເງິນໄປນາສອງເທົ່າ. ເງິນທີ່ໄດ້ຖືກນາກັບມາໃນກະສອບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າກັບໄປ. ບາງທີອາດ
ຈະເປັນຄວາມຜິດພາດ.
13ພານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຈົ້າໄປດ້ວຍ. ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະໄປຫາຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນອີກຄັ້ງ.14ຂພຣະເຈົ້າອົງຊົງຣິດອານາດປຣະທານຄວາມເມດຕາແກ່
ພວກເຈົ້າຕ່ຫນ້າຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ, ເພື່ອວ່າເພິ່ນຈະໄດ້ປົດປ່ອຍພີ່ນ້ອງອີກຄົນຂອງພວກເຈົ້າ. ຖ້າເຮົາຖືກເຮັດໃຫ້ສູນເສຍລູກທັງສອງຂອງເຮົາ, ເຮົາກ
ຖືກເຮັດໃຫ້ສູນເສຍ."15ພວກລູກຊາຍໄດ້ນາຂອງຂວັນນີ້, ແລະໃນມືຂອງພວກເຂົາມີເງິນຈານວນສອງເທົ່າ, ໄປພ້ອມກັບເບັນຢາມິນ. ພວກເຂົາໄດ້ລຸກຂຶ້ນ 
ແລະລົງໄປຍັງອີຢິບ ແລະໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າໂຢເຊັບ.
16ເມື່ອໂຢເຊັບໄດ້ເຫັນເບັນຢາມິນມາກັບພວກເຂົາ, ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບພ່ບ້ານຂອງເພິ່ນວ່າ, "ຈົ່ງນາພວກຜູ້ຊາຍເຂົ້າມາໃນເຮືອນ, ຂ້າສັດໂຕຫນຶ່ງ
ແລະຈັດຕຽມອາຫານ, ເພາະພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນຈະກິນອາຫານກັບເຮົາທ່ຽງນີ້."17ພ່ບ້ານນັ້ນໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ໂຢເຊັບສັ່ງ. ເຂົາໄດ້ນາພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນເຂົ້າໄປໃນ
ເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ.
18ພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນກຢ້ານກົວ ເພາະວ່າພວກເຂົາຖືກນາເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ.ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ມັນເປັນເພາະເງິນນັ້ນທີ່
ກັບເຂົ້າມາຢູ່ໃນກະສອບຂອງພວກເຮົາ ຄັ້ງແລກທີ່ເຮົາທີ່ເຮົາໄດ້ຖືກນາເຂົ້າມາ, ບາງທີເຂົາອາດຈະຫາໂອກາດຫາເລື່ອງພວກເຮົາ ເຂົາອາດຈະຈັບ
ພວກເຮົາ, ແລະເອົາພວກເຮົາໄປເປັນທາດ, ແລະຢຶດລທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ."19ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປຫາພ່ບ້ານຂອງໂຢເຊັບ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບ
ເຂົາທີ່ປະຕູບ້ານ,20ເວົ້າວ່າ, "ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພວກເຮົາໄດ້ລົງມາຄັ້ງແລກເພື່ອຊື້ອາຫານ.
21ມັນກເກີດຂຶ້ນ, ເມື່ອພວກເຮົາໄດ້ໄປເຖິງທີ່ພັກ, ພວກເຮົາໄດ້ເປີດກະສອບເຂົ້າຂອງພວກເຮົາ, ແລະ ເບິ່ງເຖີດເງິນຂອງທຸກຄົນໄດ້ຢູ່ຄົບ
ໃນກະສອບຂອງແຕ່ລະຄົນ. ພວກເຮົາໄດ້ນາມັນກັບມາໃນມືຂອງພວກເຮົາ.22ເງິນອື່ນໆພວກເຮົາກໄດ້ຖືມານາເພື່ອຊື້ອາຫານ.
ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າໃຜໄດ້ເອົາເງິນຂອງພວກເຮົາໃສ່ໃນກະສອບຂອງພວກເຮົາ."23ພ່ບ້ານນັ້ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ພວກທ່ານ, ຢ່າຢ້ານເລີຍ,
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ພຣະເຈົ້າຂອງພ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງເປັນຜູ້ນາເງິນຂອງພວກເຈົ້າໃສ່ໃນກະສອບເຂົ້າຂອງພວກເຈົ້າ. ເຮົາໄດ້ຮັບເງິນຂອງພວກເຈົ້າ
ແລ້ວ." ຈາກນັ້ນພ່ບ້ານໄດ້ນາຊີເມໂອນອອກມາຫາພວກເຂົາ.
24ພ່ບ້ານຂອງໂຢເຊັບໄດ້ນາພວກເຂົາທັງຫລາຍເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ. ລາວໄດ້ໃຫ້ນ້າແກ່ພວກເຂົາ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ລ້າງຕີນຂອງພວກເຂົາ. ລາວ
ເອົາເຟືອງໃຫ້ລຂອງພວກເຂົາກິນ.25ພວກເຂົາໄດ້ຕຽມຂອງຂວັນທັງຫລາຍສາລັບການມາຂອງໂຢເຊັບໃນເວລາທ່ຽງວັນ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຍິນວ່າເພິ່ນຈະ
ມາກິນອາຫານທ່ຽງທີ່ນັ້ນ.
26ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາຂອງຂວັນຊຶ່ງຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນບ້ານ, ແລະໂຄ້ງຄານັບລົງເຖິງພື້ນຕ່ຫນ້າເພິ່ນ.27ເພິ່ນໄດ້ຖາມພວກເຂົາເຖິງ
ຄວາມເປັນຢູ່ຂອງພວກເຂົາ ແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ພ່ຂອງພວກເຈົ້າ, ຄົນແກ່ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເວົ້າເຖິງນັ້ນສະບາຍດີບ? ເພິ່ນຍັງມີຊີວິດຢູ່ ແລະສະບາຍດີບ?"
28ພວກເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, "ພ່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານສະບາຍດີ. ເພິ່ນຍັງມີຊີວິດຢູ່." ພວກເຂົາໄດ້ກົ້ມ ແລະ ຫມອບຂາບລົງ.29ເມື່ອເ
ພິ່ນໄດ້ຫລຽວຂຶ້ນເພິ່ນໄດ້ເຫັນເບັນຢາມິນນ້ອງຊາຍຂອງເພິ່ນ, ລູກຊາຍຂອງແມ່ຂອງເພິ່ນ ແລະ ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ນີ້ຄືນ້ອງຊາຍຫລ້າຂອງພວກເຈົ້າທີ່
ພວກເຈົ້າໄດ້ບອກເຮົາບ? ຈາກນັ້ນເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ?" "ຂພຣະເຈົ້າຊົງພຣະເມດຕາ, ແກ່ເຈົ້າ."
30ເພາະວ່າເພິ່ນໄດ້ມີຄວາມຮູ້ສຶກສະເທືອນໃຈກ່ຽວກັບນ້ອງຊາຍຂອງຕົນ, ເພິ່ນໄດ້ຫາທີ່ໆຈະຮ້ອງໃຫ້. ເພິ່ນຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຂອງເພິ່ນ ແລະຮ້ອງໄຫ້
ທີ່ນັ້ນ.31ເພິ່ນໄດ້ລ້າງຫນ້າຂອງເພິ່ນແລ້ວອອກມາ. ເພິ່ນໄດ້ລະງັບຈິດໃຈຕົວເອງ, ເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງຍົກອາຫານມາ."
32ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຈຶ່ງໄດ້ຍົກອາຫານມາໃຫ້ໂຢເຊັບໂດຍສ່ວນຂອງເພິ່ນເອງ ແລະຂອງພວກອ້າຍນ້ອງໂດຍສ່ວນຂອງພວກເຂົາເອງ. ພວກຄົນອີຢິບທີ່ນັ້ນໄດ້
ກິນກັບເຂົາໃນສ່ວນຂອງພວກເຂົາ ເພາະວ່າຄົນອີຢິບ ບ່ສາມາດກິນເຂົ້າຈີ່ກັບຊາວເຮັບເຣີ, ເພາະວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດແກ່ຄົນອີຢິບ.33ພວກອ້າຍ
ໄດ້ນັ່ງຕ່ຫນ້າເພິ່ນ, ລູກຊາຍຫົວປີຕາມສິດທິລູກຫົວປີ, ແລະນ້ອງຄົນສຸດທ້ອງຕາມອາຍຸຂອງເຂົາ.
ພວກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຖືກເຮັດໃຫ້ປະຫລາດໃຈດ້ວຍກັນ.34ໂຢເຊັບໄດ້ໃຫ້ສ່ວນຕ່າງໆແກ່ພວກເຂົາຈາກອາຫານທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງເພິ່ນ.
ແຕ່ສ່ວນຂອງເບັນຢາມິນໄດ້ຮັບຫລາຍກວ່າຫ້າເທົ່າ. ຂອງພວກອ້າຍຂອງເຂົາພວກເຂົາໄດ້ດື່ມ ແລະສະນຸກສະຫນານກັບເພິ່ນ.
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ຢູ່ມາເມື່ອ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິການເວົ້າແບບນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າ

"ເມື່ອຢາໂຄບ ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວກິນເຂົ້າຫມົດແລ້ວ"
ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຊື້ມາ

"ລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບໄດ້ຊື້ມາ"
ຊື້ອາຫານມາໃຫ້ເຮົາອີກ

ໃນນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບລູກຊາຍຂອງລາວ, ແລະ
ຄອບຄົວອື່ນໆ.
Genesis 43:3
ຢູດາຕອບວ່າ

"ຢູດາຕອບວ່າພ່ຂອງລາວ ຢາໂຄບວ່າ"
ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢເຊັບ, ແຕ່ພວກອ້າຍບ່ຮູ້ວ່າແມ່ນໂຢເຊັບ.
ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວເຖິງລາວວ່າ "ຜູ້ຊາຍ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍ,
ເຈົ້ານາຍຂອງແຜ່ນດິນ" ໃນຂ້ 42:29.
ໄດ້ບອກພວກເຮົາຢ່າງເດັດຂາດວ່າ, "ຢ່າໄປໃຫ້ເພິ່ນເຫັນຫນ້າ ຈົນກວ່າ

ພວກເຮົາຈະນານ້ອງຊາຍຫລ້າໄປດ້ວຍ

ນີ້ເປັນເວົ້າຢືມ. ມັນສາມາດເວົ້າເປັນເປັນຄາເວົ້າຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຕືອນພວກເຮົາວ່າພວກເຮົາຈະບ່ເຫັນຫນ້າຂອງລາວອີກເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າພວກເຮົາຈະນາ
ນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຮົາໄປກັບພວກເຮົາ"
ໄດ້ບອກພວກເຮົາຢ່າງເດັດຂາດ

"ການເຕືອນນີ້ແມ່ນຫນັກແຫນ້ນຫລາຍ ເມື່ອລາວໄດ້ເຕືອນພວກເຮົາ,
ໂດຍກ່າວວ່າ"
ຢ່າໄປໃຫ້ເພິ່ນເຫັນຫນ້າ

ຢູດາໃຊ້ວະລີນີ້ສອງຄັ້ງໃນ 43:3-5 ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງບິດາຂອງລາວ
ວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດກັບຄືນໄປເອຢີບຖ້າບ່ມີເບັນຢາມິນໄປນາ. ວະລີທີ່ວ່າ
"ຫນ້າຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຊາຍຄົນນັ້ນ, ຄືໂຢເຊັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະບ່ມາໃຫ້ຂ້ອຍເຫັນຫນ້າອີກ"
ນ້ອງຊາຍຫລ້າໄປດ້ວຍກັບພວກເຈົ້າ

ຢູດາກາລັງອ້າງອີງເຖິງເບັນຢາມິນ, ຜູ້ທີ່ນາງ
ຣາເຊັໄດ້ເກີດຄັ້ງສຸດທ້າຍກ່ອນທີ່ນາງຈະເສຍຊີວິດ.
ພວກເຮົາກຈະບ່ລົງໄປ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງໄປ"
ໃນເວລາເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກການາອານໄປສູ່ເອຢີບ.
Genesis 43:6
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫຍຸ້ງຍາກກັບເຮົາ

"ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫຍຸ້ງຍາກກັບເຮົາ"
ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຖາມລາຍລະອຽດ

"ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຖາມລາຍລະອຽດ"
ກ່ຽວກັບພວກເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ແມ່ນເຈາະຈົງ ແລະ
ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງທີ່ໄປປະເທດເອຢີບ ແລະ ຜູ້ທີ່ໄດ້ເວົ້າກັບ "ຊາຍຄົນນັ້ນ."
ເຂົາໄດ້ຖາມວ່າ, "ພ່ຂອງພວກເຈົ້າຍັງມີຊີວິດຢູ່ບ? ພວກເຈົ້າມີພີ່

ນ້ອງອີກຄົນຫນຶ່ງບ?"

ນີ້ເປັນຄາເວົ້າຢືມ. ມັນສາມາດເວົ້າເປັນຄາເວົ້າຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຖາມພວກເຮົາໂດຍກົງວ່າພ່ຂອງພວກເຮົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ ແລະ
ຖາມວ່າພວກເຮົາມີນ້ອງຊາຍຄົນອື່ນອີກບ."
ພວກເຮົາໄດ້ຕອບຕາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້

"ພວກເຮົາໄດ້ຕອບຕາມຄາຖາມຕາມທີ່ເພິ່ນໄດ້ຖາມ"
ເພິ່ນຈະເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງນານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຈົ້າລົງມາ"

ພວກລູກຊາຍໃຊ້ຄາຖາມທີ່ເນັ້ນຫນັກວ່າລາວບ່ຮູ້ວ່າຜູ້ຊາຍຈະບອກພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດຫຍັງ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າລາວຈະເວົ້າ ... ລົງ!"

ຈົ່ງນານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຈົ້າລົງມາ

ນີ້ເປັນຄາເວົ້າຢືມ. ມັນສາມາດເປັນຄາເວົ້າຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະບອກພວກເຮົາໃຫ້ພານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຮົາລົງໄປປະເທດເອຢິບ"
Genesis 43:8
ພວກເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນແລະໄປ ເພື່ອພວກເຮົາຈະມີຊີວິດ ແລະບ່ຕາຍ,

ທັງພວກເຮົາ, ພ່, ແລະລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ພວກເຮົາອາດຈະມີຊີວິດຢູ່" ແລະ "ບ່ຕາຍ"
ມີຄວາມຫມາຍອັນດຽວກັນ.
ຢູດາກາລັງກ່າວເນັ້ນວ່າພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ໄປຊື້ອາຫານຈາກປະເທດເອຢິບ
ເພື່ອຈະມີຊີວິດລອດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະໄປປະເທດເອຢີບ
ແລະ ເອົາເມັດເຂົ້າມາ ເພື່ອວ່າຄອບຄົວຂອງພວກເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່"
ພວກເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງທີ່ຈະເດີນທາງໄປເອຢີບ.
ພວກເຮົາຈະມີຊີວິດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງ, ຊາວອິດສະຣາເອນ, ແລະ
ທຸກຄົນໃນຄອບຄົວ.
ທັງພວກເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງ.
ພວກເຮົາ, ພ່

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພ່" ແມ່ນຄານາມຄີກຫມາຍເຖິງອິດສະຣາເອນ.
ແລະລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງ. ໃນນີ້ຫມາຍ
ເຖິງເດັກນ້ອຍໆ ຜູ້ທີ່ມັກຈະເສຍຊີວິດໃນລະຫວ່າງຄວາມອຶດຢາກ.
ລູກຂເປັນຕົວປະກັນເພື່ອເຂົາເອງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການຮັບປະກັນ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາວ່າ "ສັນຍາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະສັນຍາວ່າຈະນາລາວກັບຄືນມາ"
ພ່ໃຫ້ລູກຮັບຜິດຊອບໄດ້

ວິທີທີ່ຢາໂຄບຈະເຮັດໃຫ້ຢູດາມີຄວາມຮັບຜິດຊອບສາມາດລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຕອບເຈົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບເບັນຢາມິນ"
ຂໃຫ້ລູກໄດ້ຮັບການປະນາມ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບ "ຕານິ"
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ບຸກຄົນຕ້ອງແບກຫາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າອາດຈະຕານິຂ້ອຍ"
ເພາະຖ້າພວກເຮົາບ່ຊັກຊ້າຢູ່

ຢູດາກາລັງພັນລະນາບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່
ອາດເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດແຕ່ບ່ໄດ້ເຮັດ.
ຢູດາກາລັງຂຸ້ນຂ້ຽວພ່ຂອງລາວທີ່ລຖ້າດົນໃນການສົ່ງລູກຊາຍຂອງລາວໄປເອຢີບ
ເພື່ອຈະໄດ້ອາຫານເພີ່ມ.
ປານນີ້ ພວກເຮົາກຄົງຈະກັບມາທີ່ນີ້ເປັນຖ້ຽວທີສອງແລ້ວ

"ພວກເຮົາກຄົງຈະໄປໄດ້ສອງຖ້ຽວແລ້ວ"
Genesis 43:11
ຖ້າເປັນຢ່າງນັ້ນກຈົ່ງເຮັດເລື່ອງນີ້ດຽວນີ້

"ຖ້ານີ້ແມ່ນທາງເລືອກດຽວຂອງພວກເຮົາ, ຈົ່ງເຮັດຕາມນີ້"
ແບກລົງໄປ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງໄປ"
ເມື່ອເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກການາອານໄປສູ່ເອຢີບ.
ນ້າມັນພືດທີ່ມີກິນຫອມ

ເປັນພືດທີ່ມີກິ່ນຫອມໃຊ້ສາລັບການຮັກສາ ແລະ ປົກປ້ອງຜິວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 37:25. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢາຮັກສາໂຣກ"
ເຄື່ອງເທດ

"ເຄື່ອງປຸງຣົດ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 37:25.
ຢາງໄມ້ຫອມຫມາກກ່

ຖົ່ວສີຂຽວນ້ອຍໆ.
ອາມອນ
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ຫມາກໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ມີລົດຊາດຫວານ
ຈົ່ງຖືເງິນໃນມືໄປນາສອງເທົ່າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງຕົວບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາເງິນສອງເທົ່າໄປກັບເຈົ້າ"
ເງິນທີ່ໄດ້ຖືກນາກັບມາ ໃນກະສອບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າກັບໄປ. ບາງທີ

ອາດຈະເປັນຄວາມຜິດພາດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງຕົວບຸກຄົນທັງຫມົດ. ປະໂຫຍກ
"ທີ່ຖືກສົ່ງກັບຄືນ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາເງິນທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃສ່ກະເປົາຂອງເຈົ້າກັບຄືນໄປເອຢີບ"
Genesis 43:13
ພານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຈົ້າໄປດ້ວຍ

"ພານ້ອງຊາຍເບັນຢາມິນ"
ໄປຫາຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນອີກຄັ້ງ

"ກັບຄືນຫາ"
ຂພຣະເຈົ້າອົງຊົງຣິດອານາດປຣະທານ ຄວາມເມດຕາແກ່ພວກເຈົ້າຕ່

ຫນ້າຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ

ຄາກິລິຍາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມເມດຕາ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ "ເມດຕາ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຈົ້າ"
ພີ່ນ້ອງອີກຄົນຂອງພວກເຈົ້າ

"ຊີເມໂອນ"
ຖ້າເຮົາຖືກເຮັດໃຫ້ສູນເສຍລູກທັງສອງຂອງເຮົາ, ເຮົາກຖືກເຮັດໃຫ້ສູນເສຍ

"ຖ້າຂ້ອຍສູນເສຍລູກຂ້ອຍ, ຂ້ອຍຈະສູນເສຍລູກຂອງຂ້ອຍ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຢາໂຄບຮູ້ວ່າ
ລາວຕ້ອງຍອມຮັບທຸກຢ່າງທີ່ເກີດຂື້ນກັບພວກລູກຊາຍຂອງລາວ.
ໃນມືຂອງພວກເຂົາມີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງຕົວບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເອົາ"
ລົງໄປຍັງເອຢິບ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງໄປ"
ໃນເວລາເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກການາອານໄປຍັງເອຢີບ.
Genesis 43:16
ເບັນຢາມິນມາກັບພວກເຂົາ

"ເບັນຢາມິນມາກັບພວກອ້າຍຂອງໂຢເຊັບ"
ພ່ບ້ານຂອງເພິ່ນວ່າ

“ພ່ບ້ານ” ຮັບຜິດຊອບໃນການຄຸ້ມຄອງ
ກິດຈະກາໃນຄົວເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ.
ຈົ່ງນາພວກຜູ້ຊາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ນາ" ສາມາດແປເປັນ "ເອົາ."
ໃນເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ

"ເຂົ້າມາໃນເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ"
Genesis 43:18
ພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນກຢ້ານກົວ

"ພວກອ້າຍຂອງໂຢເຊັບກຢ້ານກົວ"
ເພາະວ່າພວກເຂົາຖືກນາເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາກາລັງເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ" ຫລື
"ພ່ບ້ານກາລັງພາພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ"
ມັນເປັນເພາະເງິນນັ້ນທີ່ກັບເຂົ້າມາຢູ່ ໃນກະສອບຂອງພວກເຮົາ 

ຄັ້ງແລກທີ່ເຮົາທີ່ເຮົາໄດ້ຖືກນາເຂົ້າມາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ່ບ້ານກາລັງພາພວກເຮົາເຂົ້າໄປໃນເຮືອນເພາະວ່າເງິນຂອງໃຜຜູ້ໜຶ່ງ
ໄດ້ເອົາໄວ້ໃນກະສອບຂອງພວກເຮົາ"
ບາງທີເຂົາອາດຈະຫາໂອກາດຫາເລື່ອງພວກເຮົາ ເຂົາອາດຈະຈັບພວກເຮົາ,

ແລະເອົາພວກເຮົາໄປເປັນທາດ, ແລະຢຶດລາທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ.

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວ
ກາລັງລຖ້າໂອກາດທີ່ຈະກ່າວຫາພວກເຮົາ,

ເພື່ອວ່າລາວອາດຈະຈັບພວກເຮົາ"
ພວກເຮົາໄດ້ລົງມາ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງໄປ"
ໃນເວລາເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກການາອານໄປຍັງເອຢີບ.
Genesis 43:21
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພວກອ້າຍສືບຕ່ເວົ້າກັບຜູ້ດູແລເຮືອນ.
ມັນກເກີດຂຶ້ນ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາເວົ້າແບບນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ເມື່ອພວກເຮົາໄດ້ໄປເຖິງທີ່ພັກ

"ເມື່ອພວກເຮົາມາຮອດສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຮົາພັກຄ້າງຄືນ"
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກອ້າຍໄດ້ປະຫລາດໃຈກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ.
ຂອງທຸກຄົນໄດ້ຢູ່ຄົບໃນກະສອບຂອງແຕ່ລະຄົນ

"ພວກເຮົາແຕ່ລະຄົນໄດ້ພົບເຫັນ
ຈານວນເງິນຂອງຕົນຢູ່ໃນກະສອບຂອງລາວ"
ພວກເຮົາໄດ້ນາມັນກັບມາໃນມືຂອງພວກເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ນາເງິນຄືນມາກັບພວກເຮົາ"
ເງິນອື່ນໆພວກເຮົາກໄດ້ຖືມານາເພື່ອຊື້ອາຫານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ນາເງິນເພື່ອທີ່ຈະຊື້ອາຫານ"
ໄດ້ຖືມານາລົງມາ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງໄປ"
ໃນເວລາເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກການາອານໄປຍັງເອຢີບ.
ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ພວກທ່ານ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ສັນຕິສຸກ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນ ຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜ່ອນຄາຍ" ຫລື "ສະຫງົບຕົວເອງ"
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ພຣະເຈົ້າຂອງພ່ພວກເຈົ້າ

ຄົນຮັບໃຊ້ບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າສອງອົງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ,
ພຣະເຈົ້າທີ່ພ່ຂອງເຈົ້ານະມັດສະການ"
Genesis 43:24
ລ້າງຕີນຂອງພວກເຂົາ

ປະເພນີນີ້ໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້
ນັກເດີນທາງທີ່ອິດເມື່ອຍເຮັດໃຫ້ຕົວເອງສົດຊື່ນຫລັງຈາກຍ່າງທາງໄກ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງ ຄາເວົ້ານີ້ອາດຈະຖືກເວົ້າໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ເອົາເຟືອງໃຫ້ລາຂອງພວກເຂົາກິນ

"ໃຫ້ອາຫານ" ແມ່ນຫຍ້າແຫ້ງທີ່ຈັດຕຽມໄວ້ສາລັບສັດ
Genesis 43:26
ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາຂອງຂວັນຊຶ່ງຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງຕົວບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກອ້າຍໄດ້ເອົາຂອງຂວັນທີ່ພວກເຂົານາໄປກັບພວກເຂົາ"
ໂຄ້ງຄານັບລົງເຖິງພື້ນຕ່ຫນ້າເພິ່ນ

ນີ້ແມ່ນວິທີສະແດງການໃຫ້ກຽດ ແລະ ຄວາມເຄົາລົບ.
Genesis 43:28
ພ່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ພວກເຂົາກ່າວເຖິງພ່ຂອງພວກເຂົາວ່າ "ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ່ຂອງພວກເຮົາຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ທ່ານ"
ພວກເຂົາໄດ້ກົ້ມ ແລະ ຫມອບຂາບລົງ

ຄາເຫລົ່ານີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາໄດ້ນອນນອບຢູ່ຕ່ຫນ້າ ຜູ້ຊາຍເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບນັບຖື.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາກົ້ມຂາບຕ່ຫນ້າລາວ"
ເມື່ອເພິ່ນໄດ້ຫລຽວຂຶ້ນ
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ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງ "ລາວໄດ້ຫລຽວເບິ່ງ."
ລູກຊາຍຂອງແມ່ຂອງເພິ່ນ ແລະ ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍຂອງແມ່ຂອງລາວ. ໂຢເຊັບເວົ້າວ່າ"
ນີ້ຄືນ້ອງຊາຍຫລ້າຂອງພວກເຈົ້າທີ່ພວກເຈົ້າ....ເຮົາບ?

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ໂຢເຊັບກາລັງຖາມຄາຖາມ
ເພື່ອຢືນຢັນວ່າຊາຍຄົນນີ້ແມ່ນເບັນຢາມິນ, ຫລື 2)
ມັນແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາລະ
ນີ້ແມ່ນນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າ ... ຂ້ອຍ."
ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ເວົ້າແບບເປັນມິດກັບຜູ້ຊາຍອີກຄົນທີ່ມີຕາແຫນ່ງຕ່າກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍຫນຸ່ມ"
Genesis 43:30
ເພິ່ນຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຂອງເພິ່ນ

"ອອກຈາກຫ້ອງຢ່າງໄວວາ"
ເພາະວ່າເພິ່ນໄດ້ມີ ຄວາມຮູ້ສຶກສະເທືອນໃຈກ່ຽວກັບນ້ອງຊາຍຂອງຕົນ

ວະລີທີ່ວ່າ “ມີຄວາມຮູ້ສຶກສະເທືອນໃຈ” ຫມາຍເຖິງການມີຄວາມຮູ້ສຶກ
ຫລື ຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ເຂັ້ມແຂງ ເມື່ອມີບາງສິ່ງທີ່ ສາຄັນເກີດຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະລາວມີຄວາມຮູ້ສຶກສົງສານອັນແຮງກ້າຕ່ນ້ອງຊາຍຂອງລາວ" ຫລື
"ຍ້ອນລາວມີຄວາມຮູ້ສຶກຮັກແພງ ກັບນ້ອງຊາຍຂອງລາວຢ່າງແຮງກ້າ"
ເວົ້າວ່າ

ມັນສາມາດແຈ້ງໃຫ້ກັບໃຜວ່າໂຢເຊັບກາລັງເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເວົ້າກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງລາວ"
ຈົ່ງຍົກອາຫານມາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເສີບອາຫານເພື່ອ ໃຫ້ຄົນສາມາດກິນອາຫານໄດ້.
Genesis 43:32
ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຈຶ່ງໄດ້ຍົກອາຫານມາ ໃຫ້ໂຢເຊັບໂດຍສ່ວນຂອງເພິ່ນເອງ ແລະ

ຂອງພວກອ້າຍນ້ອງໂດຍສ່ວນຂອງພວກເຂົາເອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢເຊັບ, ອ້າຍນ້ອງ ແລະ ຊາວເອຢີບຄົນອື່ນໆ

ກາລັງກິນເຂົ້າຢູ່ ສາມບ່ອນທີ່ແຕກຕ່າງກັນພາຍໃນຫ້ອງດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ຮັບໃຊ້ໂຢເຊັບໄດ້ເສີບອາຫານໃຫ້ໂຢເຊັບ ແລະ
ພວກອ້າຍພວກເຂົາ ແລະຊາວເອຢີບ,
ເຊິ່ງພວກເຂົາໄດ້ກິນອາຫານຂອງຕົນດ້ວຍຕົວເອງ"
ພວກຄົນເອຢິບທີ່ນັ້ນໄດ້ກິນກັບເຂົາໃນສ່ວນຂອງພວກເຂົາ

ພວກນີ້ແມ່ນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຊາວເອຢີບທີ່ໄດ້ກິນເຂົ້າກັບໂຢເຊັບ,
ແຕ່ພວກເຂົາຍັງນັ່ງແຍກຈາກລາວ ແລະ ອ້າຍນ້ອງຊາວຢິວ.
ເພາະວ່າຄົນເອຢິບ ບ່ສາມາດກິນເຂົ້າຈີ່ກັບຊາວເຮັບເຣີ,

ເພາະວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດແກ່ຄົນເອຢິບ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່:
"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດແບບນີ້ເພາະວ່າຊາວເອຢີບ
ຄິດວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າອັບອາຍທີ່ຈະກິນເຂົ້າກັບຊາວເຮັບເຣີ"
ບ່ສາມາດກິນເຂົ້າຈີ່

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຂົ້າຈີ່” ແມ່ນຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ພວກອ້າຍໄດ້ນັ່ງຕ່ຫນ້າເພິ່ນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າໂຢເຊັບໄດ້ຈັດແຈງບ່ອນນັ່ງສາລັບອ້າຍແຕ່ລະຄົນ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ມີຄວາມຫມາຍ ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອ້າຍນ້ອງໄດ້ນັ່ງກົງກັນຂ້າມກັບຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ,
ຕາມບ່ອນທີ່ຖືກຈັດແຈງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ"
ພວກອ້າຍໄດ້ນັ່ງຕ່ຫນ້າເພິ່ນ, ລູກຊາຍຫົວປີຕາມສິດທິລູກຫົວປີ,

ແລະນ້ອງຄົນສຸດທ້ອງຕາມອາຍຸຂອງເຂົາ

"ລູກຊາຍກົກ" ແລະ "ຄົນຫມຸ່ມກວ່າ"
ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ
ອ້າຍນ້ອງທຸກຄົນໄດ້ນັ່ງລຽງຕາມລາດັບຕາມອາຍຸຂອງພວກເຂົາ.
ພວກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຖືກເຮັດໃຫ້ປະຫລາດໃຈດ້ວຍກັນ

"ພວກຜູ້ຊາຍປະຫລາດໃຈຫລາຍເມື່ອພວກເຂົາຮູ້ເລື່ອງນີ້"
ແຕ່ສ່ວນຂອງເບັນຢາມິນໄດ້ຮັບຫລາຍກວ່າຫ້າເທົ່າ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຫ້າເທື່ອ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ເບັນຢາມິນໄດ້ຮັບສ່ວນທີ່ໃຫຍ່ກວ່າສິ່ງທີ່ອ້າຍຂອງລາວໄດ້ຮັບ"

44
1ໂຢເຊັບໄດ້ສັ່ງຄົນຕົ້ນເຮືອນຂອງເພິ່ນ, ເວົ້າວ່າ, "ໃສ່ອາຫານໃຫ້ເຕັມກະສອບທັງຫລາຍຂອງພວກຜູ້ຊາຍໃຫ້ຫລາຍ, ເທົ່າທີ່ພວກເຂົາສາມາດ
ບັນທຸກໄປໄດ້, ແລະໃສ່ເງິນຂອງພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນໃນປາກກະສອບຂອງເຂົາ.2ໃສ່ຂອງເຮົາຈອກເງິນ, ໃນປາກກະສອບຂອງຄົນສຸດທ້ອງພ້ອມ,

ກັບເງິນຂອງເຂົາທີ່ນາມາຊື້ເຂົ້າ." ຄົນຕົ້ນເຮືອນກໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ໂຢເຊັບໄດ້ສັ່ງ.
3ເມື່ອຮຸ່ງເຊົ້າຂຶ້ນມາ, ພວກຜູ້ຊາຍກໄດ້ອອກເດີນທາງ, ພວກເຂົາພ້ອມ ແລະລທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.4ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປຈາກເມືອງແຕ່ຍັງບ່ໄກ,
ໂຢເຊັບໄດ້ສັ່ງຄົນຕົ້ນເຮືອນຂອງເຂົາ, "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ຕິດຕາມພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນໄປ, ແລະ ເມື່ອເຈົ້າໄປທັນພວກເຂົາ, ເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ເປັນຫຍັງ
ພວກເຈົ້າຕອບແທນການດີດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ?5ນີ້ບ່ແມ່ນຈອກທີ່ເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາໃຊ້ດື່ມ,  ແລະຈອກທີ່ທ່ານໃຊ້ການທານວາຍບ? ພວກເຈົ້າໄດ້
ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຄືສິ່ງນີ້ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດ.""
6ຄົນຮັບໃຊ້ໃນເຮືອນຂອງໂຢເຊັບໄດ້ຕາມມາທັນພວກເຂົາ ແລະ ໄດ້ເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ກັບພວກເຂົາ.7ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບລາວວ່າ,
"ເປັນຫຍັງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້? ຂໃຫ້ມັນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານທີ່ພວກເຂົາຈະກະທາຢ່າງນັ້ນ.
8ເບິ່ງເຖີດ, ເງິນທີ່ພວກເຮົາໄດ້ພົບໃນກະສອບທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາໃນການເປີດກະສອບພວກເຮົາ, ກໄດ້ນາມັນອອກມາຈາກດິນແດນການາອານກັບມາ
ໃຫ້ທ່ານອີກຄັ້ງ. ຈະເປັນໄປໄດ້ຢ່າງໃດທີ່ພວກເຮົາຈະລັກເງິນ ຫລືຄາຈາກບ້ານເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ?9ບ່ວ່າທ່ານຈະພົບທີ່ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຄົນໃດ,
ຈົ່ງໃຫ້ເຂົາຄົນນັ້ນຕາຍເທາະ, ແລະ ພວກເຮົາກຈະເປັນທາດຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ."10ຄົນຕົ້ນເຮືອນນັ້ນໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ບັດນີ້ໃຫ້ເປັນໄປຕາມທີ່ຄາເວົ້າຂອງພວກເຈົ້າເຖີດ. ພົບຈອກທີ່ຜູ້ໃດກຕາມກໃຫ້ຄົນນັ້ນເປັນທາດຂອງເຮົາ ແລະ ພວກທ່ານທີ່ເຫລືອກພົ້ນຜິດ."
11ຈາກນັ້ນຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນໄດ້ຟ້າວ ແລະ ຍົກເອົາກະສອບຂອງຕົນວາງລົງເທິງດິນ, ແລ້ວແຕ່ລະຄົນໄດ້ເປີດກະສອບຂອງຕົນອອກ.12ຄົນຕົ້ນເຮືອນໄດ້ເລີ້ມ
ຄົ້ນຫາ. ເຂົາໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຈາກຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫລາຍທີ່ສຸດ ແລະ ໄປຈົບທີ່ຜູ້ມີອາຍຸນ້ອຍທີ່ສຸດ, ແລະ ຈອກນັ້ນກຖືກພົບໃນກະສອບຂອງເບັນຢາມິນ.
13ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ. ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນໄດ້ເອົາກະສອບບັນທຸກຂຶ້ນຫລັງລຂອງເຂົາ ແລະ ກັບເຂົ້າເມືອງ.
14ເມື່ອຢູດາ ແລະອ້າຍນ້ອງຂອງລາວໄດ້ມາຮອດເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ. ເພິ່ນຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ພາກັນກົ້ມຂາບລົງຕ່ຫນ້າເພິ່ນເຖິງພື້ນ.15ໂຢເຊັບ
ໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,"ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປ? ພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ບວ່າຄົນເຊັ່ນເຮົານີ້ທານວາຍໄດ້?"
16ຢູດາເວົ້າວ່າ, "ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍພວກເຮົາຈະສາມາດເວົ້າຢ່າງໃດໄດ້ອີກ? ຫລືວ່າພວກເຮົາຈະພິສູດຕົວເຮົາເອງໄດ້ຢ່າງໃດ? ພຣະເຈົ້າໄດ້ພົບ
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ. ບັດນີ້, ພວກເຮົາເປັນທາດຂອງເຈົ້ານາຍທ່ານຂອງຂ້ານ້ອຍ, ທັງພວກເຮົາ ແລະ ເຂົາຜູ້ທີ່ທ່ານໄດ້ພົບຈອກ
ຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາ."17ໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂໃຫ້ມັນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເຮົາ! ທີ່ຈະເຮັດຢ່າງນັ້ນ. ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນຜູ້ທີ່ໄດ້ພົບຈອກຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາ, ຄົນນັ້ນ ຈະເປັນ
ທາດຂອງເຮົາ, ແຕ່ສາລັບພວກເຈົ້າທັງຫລາຍທີ່ເຫລືອ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນກັບເມືອຫາພ່ຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງສັນຕິເຖີດ."
18ຈາກນັ້ນຢູດາໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ເພິ່ນ ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂຄວາມກະລຸນາເຖີດ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເວົ້າຈັກຄາໃຫ້ທ່ານຟັງ,
ແລະ ໃຫ້ຄວາມຮ້າຍຂອງທ່ານຕົກຢູ່ກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ເພາະທ່ານເປັນເຫມືອນຟາໂຣ.19ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖາມຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາກ່າວວ່າ,
"ເຈົ້າມີພ່ ແລະ ນ້ອງຊາຍຫລືບ່?"
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Genesis 44:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ເຫດການສ່ວນໃຫຍ່ອາດເກີດຂື້ນຕອນເຊົ້າຂອງມື້ຕ່ມາພາຍຫລັງງານລ້ຽງ.
ຄົນຕົ້ນເຮືອນຂອງເພິ່ນ

“ຄົນຕົ້ນເຮືອນ” ໄດ້ຮັບຜິດຊອບໃນການຄຸ້ມຄອງກິດຈະກາ
ຄອບຄົວຂອງໂຢເຊັບ.
ໃສ່ເງິນຂອງພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນ

ເງິນຂອງພວກເຂົາສ່ວນຫລາຍເປັນຫຽນຢູ່ໃນກະສອບນ້ອຍ.
ໃນປາກກະສອບຂອງເຂົາ

"ໃນປາກກະສອບຂອງລາວ"
ໃສ່ຂອງເຮົາຈອກເງິນ

"ໃສ່ຈອກເງິນຂອງເຮົາ"
ໃນປາກກະສອບຂອງຄົນສຸດທ້ອງພ້ອມ

ຄາວ່າ "ນ້ອງຊາຍ" ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນກະສອບຂອງນ້ອງຊາຍຫລ້າ"
Genesis 44:3
ເມື່ອຮຸ່ງເຊົ້າຂຶ້ນມາ

"ເມື່ອຮຸ່ງເຊົ້າຂຶ້ນມາ"
ພວກຜູ້ຊາຍກໄດ້ອອກເດີນທາງ, ພວກເຂົາພ້ອມ ແລະລາທັງຫລາຍຂອງ

ພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍອອກເດີນທາງໄປ, ພ້ອມກັບລາຂອງພວກເຂົາ"
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຕອບແທນການດີດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອກ່າວຫາພີ່ນ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ປະຕິບັດຕ່ພວກເຮົາຢ່າງບ່ດີ, ທັ້ງໆທີ່ພວກເຮົາໄດ້ດີກັບທ່ານ!"
ນີ້ບ່ແມ່ນຈອກທີ່ເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາໃຊ້ດື່ມ,  ແລະຈອກທີ່ທ່ານໃຊ້ການທານວາຍ

ບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອກ່າວຫາພີ່ນ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຮູ້ແລ້ວວ່ານີ້ແມ່ນຈອກທີ່ນາຍຂອງຂ້ອຍໃຊ້ສາລັບດື່ມ ແລະ
ເພື່ອເປັນເຄື່ອງລາງແຫ່ງໂຊກ!"
ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຄືສິ່ງນີ້ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດ

ນີ້ເປັນການເວົ້ານີ້ຊ້າ "ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ" ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດແມ່ນຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍ"
Genesis 44:6
ເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ກັບພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຖ້ອຍຄາ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເວົ້າສິ່ງທີ່ໂຢເຊັບໄດ້ບອກໃຫ້ລາວເວົ້າ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້?

ນີ້ “ຖ້ອນຄາ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ. ພວກອ້າຍອ້າງເຖິງຜູ້ດູແລວ່າ
"ນາຍຂອງຂ້ອຍ."
ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ເປັນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງທ່ານເວົ້າແນວນີ້, ເຈົ້າຂອງຂ້ອຍ?"
ຂໃຫ້ມັນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານທີ່ພວກເຂົາຈະກະທາຢ່າງນັ້ນ

ພວກອ້າຍອ້າງອີງໃສ່ຕົນເອງວ່າ “ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ” ແລະ
“ພວກເຂົາ.” ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະບ່ເຮັດແບບນັ້ນເລີຍ!"
ຂໃຫ້ມັນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ທີ່ພວກເຂົາຈະກະທາຢ່າງ

ນັ້ນ

ບາງຢ່າງທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຈະບ່ເຄີຍເຮັດ
ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸຫນຶ່ງທີ່ບຸກຄົນຕ້ອງການເອົາໄວ້ໄກຈາກຕົວເອງ.
Genesis 44:8
ເບິ່ງເຖີດ

ປະໂຫຍກນີ້ເນັ້ນຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ບັນດາອ້າຍນ້ອງຈະເວົ້າຕ່ໄປ.
ເງິນທີ່ພວກເຮົາໄດ້ພົບໃນກະສອບທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ

ໃນການເປີດກະສອບພວກເຮົາ

"ເຈົ້າຮູ້ເງິນທີ່ພວກເຮົາພົບໃນກະສອບຂອງພວກເຮົາ"
ກໄດ້ນາມັນອອກມາຈາກດິນແດນການາອານກັບມາໃຫ້ທ່ານອີກຄັ້ງ

"ພວກເຮົາໄດ້ນາມັນອອກມາຈາກດິນແດນການາອານກັບມາ
ໃຫ້ທ່ານອີກຄັ້ງ"
ຈະເປັນໄປໄດ້ຢ່າງໃດທີ່ພວກເຮົາຈະລັກເງິນ ຫລືຄາຈາກບ້ານເຈົ້ານາຍ

ຂອງທ່ານ?

ພວກອ້າຍໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຈະບ່ລັກຈາກເຈົ້າຂອງເອຢີບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈະບ່ເອົາຫຍັງມາຈາກເຮືອນເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າເລີຍ!"
ເງິນ ຫລື ຄາ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຖືກນາໃຊ້ນາກັນເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະບ່ລັກສິ່ງຂອງມີຄ່າໃດໆ.
ບ່ວ່າທ່ານຈະພົບທີ່ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຄົນໃດ

ພີ່ນ້ອງອ້າງອີງຕົນເອງວ່າ "ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ."
ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນບຸກຄົນທາອິດ. ນອກຈາກນີ້, "ຖືກພົບເຫັນ"
ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານພົບວ່າຫນຶ່ງໃນພວກເຮົາໄດ້ຫລັກເອົາຈອກນັ້ນ"

20ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕອບວ່າ, "ພວກຂ້ານ້ອຍມີພ່ທີ່ເຖົ້າແກ່ຫລາຍ, ແລະ ຍັງມີນ້ອງຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ, ທີ່ເກີດເມື່ອເພິ່ນເຖົ້າແກ່ແລ້ວ. ອ້າຍຂອງເດັກຜູ້ນີ້ໄດ້ຕາຍໄປ
ແລ້ວ, ແລະ ລາວຜູ້ດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ເກີດຮ່ວມທ້ອງແມ່ດຽວກັນ ທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່, ແລະ ພ່ຂອງລາວຈຶ່ງຮັກລາວ
ຫລາຍ."21ຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, "ຈົ່ງນາເຂົາລົງມາຫາເຮົາເພື່ອທີ່ເຮົາຈະພົບເຂົາ."22ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບ
ເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາ, "ເດັກຄົນນັ້ນບ່ສາມາດຈາກພ່ຂອງລາວມາບ່ໄດ້. ເພາະວ່າຖ້າເຂົາປະຖິ້ມພ່ຂອງເຂົາ ພ່ຂອງເຂົາຕ້ອງຕາຍ."
23ຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານວ່າ, "ຖ້ານ້ອງຊາຍຄົນສຸດທ້ອງບ່ລົງມາກັບພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ພົບຫນ້າເຮົາອີກ."24ແລະເມື່ອ
ເຫດການໄດ້ເກີດຂຶ້ນພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຶ້ນໄປພົບພ່, ຂອງຂ້ານ້ອຍຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ພວກເຮົາໄດ້ບອກເຂົາເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.
25ພ່ຂອງພວກເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງໄປອີກຄັ້ງ, ຊື້ອາຫານໃຫ້ເຮົາ."26ຈາກນັ້ນພວກຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຕອບເພິ່ນວ່າ, "ພວກເຮົາບ່ສາມາດໄປໄດ້. ຖ້າ
ນ້ອງຄົນສຸດທ້ອງຂອງພວກເຮົາບ່ໄປກັບເຮົາ, ຈາກນັ້ນ ພວກເຮົາຈະລົງໄປເພາະພວກເຮົາຈະບ່ສາມາດພົບຫນ້າຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ ນອກຈາກນ້ອງຊາຍ
ຄົນສຸດທ້ອງຈະໄປກັບເຮົາ.'
27ພ່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຮົາວ່າ, "ພວກເຈົ້າຮູ້ວ່າ ເມຍຂອງເຮົາ ໄດ້ເກີດລູກຊາຍສອງຄົນເເກ່ເຮົາ.28ຄົນທີ
ຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາໄດ້ໄປຈາກເຮົາແລະເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າ. "ແນ່ນອນເຂົາໄດ້ຖືກຈີກເປັນຕ່ອນໆ, ເພາະຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຫັນລາວນັບຕັ້ງແຕ່ນັ້ນມາ."29ບັດນີ້ຖ້າ
ພວກເຈົ້ານາຄົນນີ້ໄປຈາກເຮົາອີກ, ແລະເກີດອັນຕະລາຍກັບເຂົາ, ພວກເຈົ້າຈະນາຜົມຫງອກຂອງເຮົາກັບຄວາມໂສກເສົ້າລົງສູ່ແດນຄົນຕາຍ.""
30ຢູດາໄດ້ເວົ້າຕ່ໄປວ່າ, "ທ່ານເອີຍ ຖ້າຂ້ານ້ອຍກັບເມືອຫາພ່, ໂດຍບ່ມີນ້ອງຄົນນີ້ກັບເມືອນາແລ້ວ ພພ່ເຫັນວ່າບ່ມີລາວມານາເພິ່ນກຈະທຣະມານຕາຍ
ແລະມັນກໄດເກີດຂຶ້ນ, ເມື່ອເຂົາເຫັນເດັກນັ້ນບ່ຢູ່ກັບພວກເຮົາ ເພິ່ນຈະຕາຍ.31ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ຈະນາຜົມຫງອກຂອງພ່ຂອງພວກເຮົາ.
ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານກັບຄວາມໂສກເສົ້າລົງສູ່ແດນຄົນຕາຍ.32ເພາະຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ເປັນຄົນປະກັນສາລັບເດັກນັ້ນກັບພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະໄດ້ບອກ
ເພິ່ນວ່າ, "ຖ້າຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ນາເຂົາກັບມາໃຫ້ເພິ່ນ, ຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍກຈະຍອມຮັບຜິດຕ່ພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດໄປ."
33ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້, ຂກາລຸນາໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຢູ່ເປັນທາດກັບເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍແທນເດັກຄົນນັ້ນ, ແລະອະນຸຍາດໃຫ້ເດັກນັ້ນກັບຂຶ້ນໄປກັບ
ພວກອ້າຍຂອງເຂົາ.34ເພາະຂ້ານ້ອຍຈະກັບໄປພົບພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ່າງໃດ ຖ້າເດັກນັ້ນບ່ຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ? ຂ້ານ້ອຍເກງວ່າຈະເຫັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
ມາສູ່ພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ."
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ບັດນີ້ໃຫ້ເປັນໄປຕາມທີ່ຄາເວົ້າຂອງພວກເຈົ້າເຖີດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ບັດນີ້" ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ, "ຄາເວົ້າ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດີຫລາຍ. ຂ້ອຍຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າ"
ພົບຈອກທີ່ຜູ້ໃດກຕາມກໃຫ້ຄົນນັ້ນເປັນທາດຂອງເຮົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ນາຍຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ດູແລ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານອາດຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເປັນທາດຂອງທ່ານ"
ພົບຈອກທີ່ຜູ້ໃດກຕາມກໃຫ້ຄົນນັ້ນເປັນທາດຂອງເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຂ້ອຍພົບຈອກໃນຖົງຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງຂອງທ່ານ,
ຄົນນັ້ນຈະເປັນຂ້າໃຊ້ຂອງຂ້ອຍ"
Genesis 44:11
ຍົກເອົາກະສອບຂອງຕົນວາງລົງເທິງດິນ

"ວາງກະສອບລົງເທິງດິນ"
ຈາກຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫລາຍທີ່ສຸດ ... ຜູ້ມີອາຍຸນ້ອຍທີ່ສຸດ

ຄາວ່າ "ອ້າຍນ້ອງ" ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອ້າຍທີ່ເກົ່າແກ່ທີ່ສຸດ ... ນ້ອງທີ່ນ້ອຍທີ່ສຸດ"
ຜູ້ມີອາຍຸນ້ອຍທີ່ສຸດ, ແລະ ຈອກນັ້ນກຖືກພົບໃນກະສອບຂອງເບັນຢາມິນ.

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່ ແລະ
ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຫນຸ່ມທີ່ສຸດ.
ຜູ້ດູແລໄດ້ພົບຈອກຢູ່ໃນຖົງຂອງເບັນຢາມິນ"
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງ. ການຈີກເຄື່ອງນຸ່ງເປັນເຄື່ອງ
ຫມາຍຂອງຄວາມທຸກທລະມານ ແລະ ຄວາມໂສກເສົ້າ.
ແລະ ກັບເຂົ້າເມືອງ

"ແລະ ພວກເຂົາກັບມາ"
Genesis 44:14
ເພິ່ນຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ໂຢເຊັບຍັງຄົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ພວກເຂົາໄດ້ພາກັນກົ້ມຂາບລົງຕ່ຫນ້າເພິ່ນເຖິງພື້ນ

"ພວກເຂົານອນມູບລົງຢູ່ຕ່ຫນ້າລາວ."
ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງພວກອ້າຍຢາກໃຫ້ຜູ້ເປັນເຈົ້ານາຍມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຂົາ.
ພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ບວ່າຄົນເຊັ່ນເຮົານີ້ທານວາຍໄດ້?

ໂຢເຊັບໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອກ່າວໂທດອ້າຍນ້ອງຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນທ່ານກຮູ້ວ່າຜູ້ຊາຍຄືກັບຂ້ອຍສາມາດຮູ້ສິ່ງຕ່າງໆໄດ້ໂດຍການທາວາຍ!"
Genesis 44:16
"ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍພວກເຮົາຈະສາມາດເວົ້າຢ່າງໃດໄດ້ອີກ? ຫລືວ່າ

ພວກເຮົາຈະພິສູດຕົວເຮົາເອງໄດ້ຢ່າງໃດ?

ທັງ 3 ຄາຖາມມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີຫຍັງ
ທີ່ພວກເຂົາສາມາດເວົ້າ ເພື່ອອະທິບາຍສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ມີຫຍັງເວົ້າ, ນາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ. ຄາເວົ້າຂອງພວກເຮົາ
ບ່ມີຄຸນຄ່າຫຍັງດອກ.
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍພວກເຮົາ......ໃດໄດ້ອີກ?

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ນາຍຂອງຂ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງໂຢເຊັບ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເປັນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາສາມາດເວົ້າຫຍັງກັບທ່ານ ... ທາດຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ພົບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ໄດ້ພົບ”
ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າພຽງແຕ່ພົບເຫັນສິ່ງທີ່ພວກອ້າຍໄດ້ເຮັດເທົ່ານັ້ນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງລົງໂທດພວກເຂົາໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າລົງໂທດພວກເຮົາສາລັບບາບທີ່ພວກເຮົາເຮັດໃນອະດີດ"
ເປັນທາດຂອງເຈົ້ານາຍທ່ານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ພີ່ນ້ອງອ້າງອີງຕົນເອງວ່າ "ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ."

ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເປັນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງພວກເຮົາ"
ທັງພວກເຮົາ ແລະ ເຂົາຜູ້ທີ່ທ່ານໄດ້ພົບຈອກຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ນອກຈາກນີ້,
"ໄດ້ຖືກພົບເຫັນ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຜູ້ທີ່ມີຈອກຂອງທ່ານ"
ຂໃຫ້ມັນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເຮົາ! ທີ່ຈະເຮັດຢ່າງນັ້ນ

ບາງຢ່າງທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຈະບ່ເຄີຍເຮັດ
ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸຫນຶ່ງທີ່ບຸກຄົນຕ້ອງການເອົາໄວ້ໄກຈາກຕົວເອງ.
"ມັນຈະບ່ແມ່ນຕົວຂ້ອຍທີ່ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ."
ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນຜູ້ທີ່ໄດ້ພົບຈອກຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ນອກຈາກນີ້,
"ໄດ້ຖືກພົບເຫັນ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຜູ້ທີ່ມີຈອກຂອງທ່ານ"
Genesis 44:18
ໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້

"ເຂົ້າມາໃກ້"
ຂໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຢູດາກ່າວເຖິງຕົນເອງວ່າ "ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ."
ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ເວົ້າຈັກຄາໃຫ້ທ່ານຟັງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຖ້ອຍຄາ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເວົ້າ. ແລະ ຄາວ່າ "ຫູ"
ແມ່ນການອະທິບາຍທີ່ຫມາຍເຖິງຕົວທັງຫມົດຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າກັບເຈົ້າ, ນາຍຂອງຂ້ອຍ"
ໃຫ້ທ່ານຟັງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ນາຍຂອງຂ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງໂຢເຊັບ.
ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ເຈົ້າ"
ໃຫ້ຄວາມຮ້າຍຂອງທ່ານຕົກຢູ່ກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຄວາມໂມໂຫແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນດັ່ງໄຟລຸກໄຫມ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາຢ່າໂກດແຄ້ນກັບຂ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ"
ເພາະທ່ານເປັນເຫມືອນຟາໂຣ

ຢູດາປຽບທຽບເຈົ້ານາຍໃສ່ກັບຟາໂຣເພື່ອເນັ້ນເຖິງອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ເຈົ້ານາຍມີ.
ລາວຍັງອ້າງວ່າລາວຕ້ອງການໃຫ້ເຈົ້ານາຍໂກດແຄ້ນ
ແລະລົງໂທດທີ່ຕົວຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບທ່ານແມ່ນມີອານາດຄືກັບຟາໂຣ
ແລະທ່ານສາມາດສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງທ່ານຂ້າ ຂ້ານ້ອຍເສຍ"
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖາມຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາກ່າວວ່າ, "ເຈົ້າມີພ່ ແລະ

ນ້ອງຊາຍຫລືບ່?

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຢືມ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາຍຂອງຂ້ອຍຖາມພວກເຮົາວ່າພວກເຮົາມີພ່ ຫລື
ອ້າຍ."
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖາມຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ

ຢູດາຫມາຍເຖິງໂຢເຊັບພ້ອມດ້ວຍຄາວ່າ "ນາຍຂອງຂ້ອຍ" ແລະ
"ຂອງລາວ." ລາວຍັງກ່າວເຖິງຕົວເອງ ແລະ ອ້າຍນ້ອງຂອງລາວວ່າ
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ, ນາຍຂອງຂ້ອຍ,
ຖາມພວກເຮົາ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ເຈົ້າຖາມພວກເຮົາ"
Genesis 44:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຢູດາສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຫນ້າໂຢເຊັບ
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕອບວ່າ, "ພວກຂ້ານ້ອຍມີພ່..... ພ່ຂອງລາວຈຶ່ງຮັກລາວ

ຫລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຢືມ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຮົາເວົ້າກັບນາຍຂອງຂ້ອຍວ່າພວກເຮົາມີພ່ ...
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ພ່ຂອງລາວຮັກລາວ"
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕອບວ່າ

ຢູດາກ່າວເຖິງໂຍເຊບວ່າເປັນ “ນາຍຂອງຂ້ອຍ.”
ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາເວົ້າກັບເຈົ້າ, ນາຍຂອງຂ້ອຍ"
ພ່ຂອງລາວຈຶ່ງຮັກລາວຫລາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັກສາລັບຫມູ່ເພື່ອນ ຫລື ສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ.
ຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, "ຈົ່ງນາເຂົາລົງມາ

ຫາເຮົາເພື່ອທີ່ເຮົາຈະພົບເຂົາ."

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນຄາຢືມ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານວ່າ
ພວກເຮົາຄວນຈະເອົານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຮົາໄປຫາທ່ານ
ເພື່ອວ່າທ່ານຈະໄດ້ເຫັນລາວ"
ຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຢູດາກ່າວເຖິງຕົນເອງ ແລະ ອ້າຍນ້ອງຂອງລາວວ່າເປັນ
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຮົາ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ຈົ່ງນາເຂົາລົງມາຫາເຮົາເພື່ອທີ່ເຮົາຈະພົບເຂົາ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງໄປ"
ເມື່ອເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກການາອານໄປສູ່ເອຢີບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາລາວມາຫາຂ້ອຍ"
ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາ, "ເດັກຄົນນັ້ນບ່ສາມາດຈາກ

ພ່ຂອງລາວມາບ່ໄດ້. ເພາະວ່າຖ້າເຂົາປະຖິ້ມພ່ຂອງເຂົາ ພ່ຂອງເຂົາຕ້ອງຕາຍ."

ນີ້ແມ່ນຄາຢືມ. ມັນສາມາດເວົ້າເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນການຊີ້ແຈງ,
ພວກເຮົາໄດ້ບອກກັບນາຍຂອງຂ້ອຍວ່າເດັກຊາຍບ່ສາມາດ ... ພ່ຈະຕາຍ"
ພ່ຂອງເຂົາຕ້ອງຕາຍ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພ່ຂອງພວກເຂົາຈະເສຍຊີວິດຍ້ອນຄວາມໂສກເສົ້າ.
Genesis 44:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຢູດາສືບຕ່ເລົ່າເລື່ອງຂອງຕົນໃຫ້ແກ່ໂຢເຊັບ
ຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານວ່າ, "ຖ້ານ້ອງຊາຍ

ຄົນສຸດທ້ອງບ່ລົງມາກັບພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ພົບຫນ້າເຮົາອີກ."

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຢືມ. ມັນສາມາດເວົ້າເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານວ່າ
ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່ານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຮົາມາກັບພວກເຮົາ,
ພວກເຮົາຈະບ່ເຫັນທ່ານອີກ"
ຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານວ່າ

ຢູດາກ່າວເຖິງຕົນເອງ ແລະ ອ້າຍນ້ອງຂອງລາວວ່າເປັນ
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ."
ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຮົາ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ລົງມາ....ລົງໄປ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງໄປ"
ເມື່ອເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກການາອານໄປສູ່ເອຢີບ.
ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ພົບຫນ້າເຮົາອີກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຫນ້າ” ຫມາຍເຖິງຕົວຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໃຫ້ຂ້ອຍເຫັນເຈົ້າອີກ"
ເມື່ອເຫດການໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາເວົ້າແບບນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຶ້ນໄປພົບພ່, ຂອງຂ້ານ້ອຍຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຂື້ນໄປ"
ເມື່ອເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກເອຢີບໄປການາອານ.
ພວກເຮົາໄດ້ບອກເຂົາເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຢູດາກ່າວເຖິງໂຢເຊັບວ່າເປັນ “ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ.” ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ,

"ຖ້ອຍຄາ" ແມ່ນສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ບອກລາວສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ"
ພ່ຂອງພວກເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງໄປອີກຄັ້ງ, ຊື້ອາຫານໃຫ້ເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄາຢືມ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ່ຂອງພວກເຮົາໄດ້ບອກພວກເຮົາໃຫ້ກັບໄປປະເທດເອຢີບອີກເທື່ອຫນຶ່ງ
ເພື່ອຊື້ອາຫານສາລັບພວກເຮົາ ແລະ ຄອບຄົວຂອງພວກເຮົາ"
ຈາກນັ້ນພວກຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຕອບເພິ່ນວ່າ, "ພວກເຮົາບ່ສາມາດໄປໄດ້. ຖ້າ

ນ້ອງຄົນສຸດທ້ອງ.....ໄປກັບເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄາຢືມ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບລາວວ່າ
ພວກເຮົາບ່ສາມາດລົງໄປປະເທດເອຢິບໄດ້.
ພວກເຮົາໄດ້ບອກລາວວ່າຖ້ານ້ອງຊາຍຫລ້າຂອງພວກເຮົາໄປກັບພວກເຮົາ ...
ໄປກັບພວກເຮົາ"
ພົບຫນ້າຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຫນ້າ” ຫມາຍເຖິງຕົວຕົນຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເຫັນຊາຍຄົນນັ້ນ"
Genesis 44:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຢູດາສືບຕ່ເລົ່າເລື່ອງຂອງຕົນໃຫ້ແກ່ໂຢເຊັບ
ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຮົາວ່າ, "ພວກເຈົ້າຮູ້ວ່າ ເມຍຂອງເຮົາ ໄດ້ເກີດລູກຊາຍສອງ

ຄົນເເກ່ເຮົາ. ຄົນທີຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາໄດ້ໄປຈາກເຮົາແລະເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າ.

"ແນ່ນອນເຂົາໄດ້ຖືກຈີກເປັນຕ່ອນໆ, ເພາະຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຫັນລາວນັບຕັ້ງແຕ່

ນັ້ນມາ." ບັດນີ້ຖ້າພວກເຈົ້ານາຄົນນີ້ໄປຈາກເຮົາອີກ,

ແລະເກີດອັນຕະລາຍກັບເຂົາ, ພວກເຈົ້າຈະນາຜົມຫງອກຂອງເຮົາກັບຄວາມ

ໂສກເສົ້າລົງສູ່ແດນຄົນຕາຍ."

ປະໂຫຍກນີ້ມີຄາຢືມສອງລະດັບ ແລະ ສາມລະດັບ.
ພວກມັນສາມາດຖືກກ່າວເປັນຄາອ້າງອີງທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່າວກັບພວກເຮົາວ່າພວກເຮົາຮູ້ວ່າເມຍຂອງລາວ, ນາງ
ຣາເຊັນໄດ້ເກີດລູກຊາຍສອງຄົນເທົ່ານັ້ນ,
ແລະຫນຶ່ງໃນນັ້ນໄດ້ອອກໄປທີ່ທົ່ງນາ ແລະ
ມີສັດຮ້າຍໄດ້ຈີກລາວເປັນຕ່ອນໆ,
ແລະລາວບ່ໄດ້ເຫັນລູກຊາຍຄົນນັ້ນຕັ້ງແຕ່ນັ້ນມາ
ລາວເວົ້າວ່າຖ້າພວກເຮົາເອົາລູກຊາຍຄົນນີ້ຂອງລາວ ແລະ
ມີສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂື້ນກັບລາວ,
ພວກເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວເສຍຊີວິດຍ້ອນຄວາມໂສກເສົ້າ. "
ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ບ່ລວມໂຢເຊັບ.
ພວກເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາແທນນາມຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງບັນດາອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ.
ເຂົາໄດ້ຖືກຈີກເປັນຕ່ອນໆ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດປ່າໂຕຫນຶ່ງໄດ້ຈີກລາວເປັນຕ່ອນໆ"
ເກີດອັນຕະລາຍກັບເຂົາ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ດີທີ່ເກີດຂື້ນກັບຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ
"ອັນຕະລາຍ" ແມ່ນບາງສິ່ງທີ່ເດີນທາງໄປມາຫາຄົນ.
ພວກເຈົ້າຈະນາຜົມຫງອກຂອງເຮົາກັບຄວາມໂສກເສົ້າລົງສູ່ແດນຄົນຕາຍ

ການ “ຖີ້ມລົງ…ສູ່ແດນຄົນຕາຍ”
ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວເສຍຊີວິດ ແລະ
ໄປຫາແດນຄົນຕາຍນ. ລາວໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງໄປສູ່"
ເພາະວ່າທົ່ວໄປເຊື່ອກັນວ່າແດນຄົນຕາຍ
ແມ່ນຢູ່ບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງໃຕ້ພື້ນດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍ, ຜູ້ຊາຍອາຍຸສູງ,
ເສຍຊີວິດຍ້ອນຄວາມໂສກເສົ້າ"
ຜົມຫງອກຂອງເຮົາ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບ ແລະ ເນັ້ນເຖິງຄວາມເຖົ້າແກ່ຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍ, ຜູ້ຊາຍເຖົ້າ"
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Genesis 44:30
ບັດນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ທ່ານເອີຍ ຖ້າຂ້ານ້ອຍກັບເມືອຫາພ່, ......ເພິ່ນກຈະທຣະມານຈົນຕາຍ

ຢູດາກາລັງອະທິບາຍໃຫ້ໂຢເຊັບເຖິງຄວາມທີ່ຈິງ
ແຕ່ໃນຮູບແບບສົມມຸດຖານຂອງສິ່ງທີ່ລາວຄາດຫວັງວ່າຈະເກີດຂື້ນກັບຢາໂຄບເມື່ອລາວກັບຄືນມາໂດຍບ່ມີເບັນຢາມິນ.
ຖ້າຂ້ານ້ອຍກັບເມືອຫາພ່

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມາ" ສາມາດແປເປັນ "ໄປ" ຫລື "ກັບຄືນ."
ໂດຍບ່ມີນ້ອງຄົນນີ້ກັບເມືອນາແລ້ວ

"ບ່ມີນ້ອງຄົນນີ້ກັບເມືອນາພວກເຮົາ"
ເມື່ອເຂົາເຫັນເດັກນັ້ນບ່ຢູ່ກັບພວກເຮົາ ເພິ່ນຈະຕາຍ

ຜູ້ເປັນພ່ບອກວ່າລາວຈະຕາຍຖ້າລູກຊາຍຂອງລາວຕາຍແມ່ນ
ເວົ້າເຖິງວ່າຊີວິດຂອງພວກເຂົາທັງສອງຈະຖືກຜູກມັດທາງຮ່າງກາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະເນື່ອງຈາກລາວໄດ້ເວົ້າວ່າລາວຈະຕາຍຖ້າເດັກຊາຍບ່ກັບມາ"
ມັນກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ຢູດາກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບກລະນີທີ່ສົມມຸດຖານໃນອະນາຄົດຄືກັບວ່າມັນຈະເກີດຂື້ນແນ່ນອນ.
ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ,ຈະນາຜົມຫງອກຂອງ

ພ່ຂອງພວກເຮົາ.ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານກັບຄວາມໂສກເສົ້າລົງສູ່ແດນຄົນຕາຍ.

ການ “ຖີ້ມລົງ…ສູ່ແດນຄົນຕາຍ”
ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວເສຍຊີວິດ ແລະ
ໄປຫາແດນຄົນຕາຍນ. ລາວໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງໄປສູ່"
ເພາະວ່າທົ່ວໄປເຊື່ອກັນວ່າແດນຄົນຕາຍ
ແມ່ນຢູ່ບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງໃຕ້ພື້ນດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍ, ຜູ້ຊາຍອາຍຸສູງ,
ເສຍຊີວິດຍ້ອນຄວາມໂສກເສົ້າ"
ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຢູດາກ່າວເຖິງຕົນເອງ ແລະ ອ້າຍນ້ອງຂອງລາວວ່າເປັນ
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ." ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້
ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກເຮົາ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" ຫລື "ແລະພວກເຮົາ"
ຜົມຫງອກຂອງພ່ຂອງພວກເຮົາ.ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຜົມຫງອກ" ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບ ແລະ
ເນັ້ນເຖິງອາຍຸຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ່ທີ່ເຖົ້າຊະຣາຂອງພວກເຮົາ"

ເພາະຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ເປັນຄົນປະກັນສາລັບເດັກນັ້ນກັບພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການຮັບປະກັນ" ສາມາດລະບຸເປັນຄາ ວ່າ
"ສັນຍາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະຂ້ອຍໄດ້ສັນຍາກັບພ່ຂອງຂ້ອຍກ່ຽວກັບເດັກຊາຍຄົນນີ້"
ເພາະຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຢູດາກ່າວເຖິງຕົນເອງວ່າ "ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" ຫລື "ສາລັບຂ້ານ້ອຍ"
ຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍກຈະຍອມຮັບຜິດຕ່ພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດໄປ

ການຖືກກ່າວຫາວ່າມີຄວາມຜິດແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າ "ຄວາມຜິດ"
ແມ່ນບາງສິ່ງທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງໄດ້ແບກຮາບໄວ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍອາດຈະກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍ"
Genesis 44:33
ບັດນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ຂກະລຸນາໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຢູດາກ່າວເຖິງຕົນເອງວ່າ "ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ."
ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" ຫລື
"ປ່ອຍໃຫ້ຂ້ອຍ"
ກັບເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຢູດາກ່າວເຖິງຕົນເອງວ່າ "ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ທ່ານ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຂໃຫ້ທ່ານ"
ອະນຸຍາດໃຫ້ເດັກນັ້ນກັບຂຶ້ນໄປ

ມັນເປັນການໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຂຶ້ນໄປ"
ໃນເວລາເວົ້າກ່ຽວກັບການເດີນທາງຈາກອີຢີບໄປການາອານ.
ເພາະຂ້ານ້ອຍຈະກັບໄປພົບພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ່າງໃດ ຖ້າເດັກນ

ັນ້ບ່ຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ?

ຢູດາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມທຸກໂສກທີ່ລາວຈະມີຖ້າເບັນຢາມິນບ່ກັບບ້ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດກັບຄືນເມືອຫາພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຖ້າເດັກຊາຍບ່ໄປກັບຂ້ານ້ອຍ."
ຂ້ານ້ອຍເກງວ່າຈະເຫັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍມາສູ່ພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ.

ບຸກຄົນທີ່ທຸກທລະມານຢ່າງຮ້າຍແຮງຈະຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ຄວາມຊົ່ວ"
ແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຢ້ານທີ່ຈະເຫັນວ່າພ່ຂອງຂ້ອຍຈະທົນທຸກທລະມານປານໃດ"

45
1ແລ້ວໂຢເຊັບກບ່ສາມາດບັງຄັັບຕົວເອງເອົາໄວ້ໄດ້ຕ່ຫນ້າຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ຢືນກັບລາວ. ລາວຈຶ່ງເວົ້າຢ່າງດັງວ່າ, "ທຸກຄົນຕ້ອງຈາກເຮົາໄປ."
ສະນັ້ນບ່ມີໃຜເລີຍທີ່ຢືນຢູ່ກັບໂຢເຊັບ ລາວບອກພວກອ້າຍນ້ອງຂອງຕົນວ່າ ລາວແມ່ນໃຜນັ້ນ.2ລາວໄດ້ໄຫ້ສະອື້ນສຽງດັງ, ຈົນຊາວອີຢິບໄດ້ຍິນ,

ແລະ ຂ່າວຈຶ່ງແຜ່ໄປເຖິງຣາຊວັງຂອງຟາໂຣ.3ໂຢເຊັບໄດ້ກ່າວແກ່ພວກອ້າຍນ້ອງຂອງຕົນວ່າ, "ຂ້ອຍແມ່ນໂຢເຊັບເອງ. ພ່ຂອງຂ້ອຍຍັງມີຊີວິດຢູ່ບ?" ແຕ່ພ
ເມື່ອໄດ້ຍິນເຊັ່ນນັ້ນ ພວກອ້າຍນ້ອງຂອງໂຢເຊັບບ່ສາມາດຕອບລາວໄດ້, ເພາະພວກເຂົາຕົກໃຈທີ່ສຸດໃນການມີຊີວິດຢູ່ຂອງລາວ.
4ແລ້ວໂຢເຊັບກເວົ້າຕ່ໄປວ່າ, "ກະຣຸນາຫຍັບເຂົ້າມາໃກ້ໆຂ້ອຍເຖີ້ນ." ພວກເຂົາຈຶ່ງຫຍັບເຂົ້າ. ລາວໄດ້ເວົ້າອີກວ່າ, "ຂ້ອຍແມ່ນໂຢເຊັບ, ນ້ອງຊາຍຂອງ
ພວກເຈົ້າ ຜູ້ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກຂາຍມາທີ່ປະເທດອີຢິບ.5ຢ່າທຸກໃຈ ຫລື ໃຈຮ້າຍໃຫ້ຕົວພວກເຈົ້າເອງເລີຍທີ່ໄດ້ຂາຍຂ້ອຍມາທີ່ນີ້, ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍ
ມານີ້ກ່ອນພວກເຈົ້າ ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຄົນ.6ສອງປີແລ້ວທີ່ການອຶດຢາກໄດ້ມາທີ່ດິນແດນແຫ່ງນີ້, ແລະ ຈະມີອີກຫ້າປີຊຶ່ງຈະບ່ມີການປູກຝັງ ແລະ ການ
ເກັບກ່ຽວເລີຍ.
7ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍມາກ່ອນພວກເຈົ້າ ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ ດັ່ງຄົນທີ່ຍັງເຫລືອໄວ້ໃນໂລກນີ້, ແລະ ເພື່ອຮັກສາໃຫ້ພວກເຈົ້າຈະມີຊີວິດ
ຢູ່ດ້ວຍການປົດປ່ອຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.8ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້ ມັນຈຶ່ງບ່ແມ່ນພວກເຈົ້າທີ່ໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍມາທີ່ນີ້ ແຕ່ແມ່ນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕ່າງຫາກທີ່ໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍມາ, ແລະ
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເປັນພ່ຂອງກະສັດຟາໂຣ, ເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບປະເທດທັງຫມົດຂອງເພິ່ນ, ແລະ ເປັນຜູ້ປົກຄອງດິນແດນປະເທດອີຢິບທັງຫມົດ.
9ຈົ່ງຟ້າວກັບເມືອ ແລະ ໄປຫາພ່ຂອງຂ້ອຍ ແລະ ບອກແກ່ເພິ່ນວ່າ, 'ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຂອງໂຢເຊັບລູກຊາຍຂອງເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະເຈົ້າໄດ້ບັນດານໃຫ້
ຂ້ອຍ ເປັນຜູ້ປົກຄອງປະເທດອີຢິບທັງຫມົດ. ຂພ່ມາຫາຂ້ອຍ, ຢ່າໄດ້ຊັກຊ້າເລີຍ.10ພ່ຈະໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນໂກເຊັນ, ແລະ ພ່ຈະຢູ່ໃກ້ຂ້ອຍ, ພ່ ແລະ 
ລູກຫລານຂອງພ່, ແລະ ຝູງແກະ ແລະ ຝູງງົວ ແລະ ທຸກໆສິ່ງທີ່ພ່ມີຢູ່.11ຂ້ອຍຈະຈັດຕຽມສາລັບພ່, ເພາະຄວາມອຶດຫິວຍັງຈະມີອີກຫ້າປີ, ສະນັ້ນພ່,
ຄົວເຮືອນຂອງພ່, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ພ່ມີຈະບ່ອຶດຍາກລາບາກ."'
12ເບິ່ງແມ, ຕາຂອງພວກເຈົ້າຈົ່ງແນມເບິ່ງ, ແລະ ຕາຂອງເບັນຈາມິນນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ອຍເອີຍ, ນີ້ແມ່ນປາກຂອງຂ້ອຍເອງທີ່ເວົ້າກ່າວຕ່ພວກເຈົ້າ.
13ເຈົ້າຈົ່ງເລົ່າໃຫ້ພ່ຂອງຂ້ອຍຟັງເທີດ ເຖິງກຽຕສັກສີທັງຫມົດທີ່ຂ້ອຍມີໃນປະເທດອີຢິບນີ້ ແລະ ໃນທຸກໆສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຫັນ. ເຈົ້າຈົ່ງຟ້າວໄປ ແລະ 
ພາພ່ຂອງຂ້ອຍມາຢູ່ທີ່ນີ້."
14ລາວໄດ້ກອດຄເບັນຢາມິນນ້ອງຊາຍຂອງລາວພ້ອມທັງຮ້ອງໄຫ້, ແລະ ເບັນຢາມິນກໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ເທິງຄຂອງລາວ.15ລາວໄດ້ຈູບພວກອ້າຍທຸກໆຄົນ ແລະ
ຮ້ອງໄຫ້ໃສ່ພວກເຂົາ. ຫລັງຈາກນັ້ນອ້າຍນ້ອງລາວກໄດ້ລົມກັບລາວ.
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Genesis 45:1
ບ່ສາມາດບັງຄັັບຕົວເອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວບ່ສາມາດຄວບຄຸມອາລົມຂອງລາວໄດ້.
ມັນສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາລັງຈະເລີ່ມຮ້ອງໄຫ້"
ກັບລາວ

"ຢູ່ໃກ້ລາວ"
ຣາຊວັງຂອງຟາໂຣ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນພະລາຊະວັງຂອງກະສັດຟາໂຣ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນໃນພະລາຊະວັງຂອງຟາໂຣ"
ຕົກໃຈທີ່ສຸດໃນການມີຊີວິດຢູ່ຂອງລາວ

"ເຮັດໃຫ້ລາວຕົກໃຈ"
Genesis 45:4
ຜູ້ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກຂາຍມາທີ່ປະເທດເອຢິບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນຕື່ມອີກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ທ່ານໄດ້ຂາຍໃຫ້ເປັນທາດແກ່ພ່ຄ້າທີ່ນາຂ້ອຍໄປເອຢີບ"
ຢ່າທຸກໃຈ

"ຢ່າເສົ້າໃຈ" ຫລື "ຢ່າກະວົນກະວາຍ"
ທີ່ໄດ້ຂາຍຂ້ອຍມາທີ່ນີ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນຕື່ມອີກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ຂາຍຂ້ອຍເປັນທາດ ແລະ ໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍໄປທີ່ເອຢີບ"
ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຄົນ

ໃນນີ້ “ຊີວິດ”
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທີ່ໂຢເຊັບໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຈາກການຕາຍໃນລະຫວ່າງຄວາມອຶດຢາກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະສະນັ້ນຂ້ອຍຈິ່ງສາມາດຊ່ວຍຊີວິດຫລາຍໆ ຄົນ"
ຈະມີອີກຫ້າປີຊຶ່ງຈະບ່ມີການປູກຝັງ ແລະ ການເກັບກ່ຽວເລີຍ

"ມັນຈະມີອີກ 5 ປີອີກທີ່ບ່ມີການປູກ ຫລື ເກັບກ່ຽວ." ໃນນີ້ “ການໄຖໄຮ່
ແລະ ການເກັບກ່ຽວບ່ໄດ້”
ແມ່ນຄວາມຈິງທີ່ວ່າການປູກພືດຈະບ່ເຕີບໃຫຍ່ຍ້ອນໄພແຫລ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຄວາມອຶດຢາກຈະແກ່ຍາວອີກຫ້າປີ"
Genesis 45:7
ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ ດັ່ງຄົນທີ່ຍັງເຫລືອໄວ້ໃນໂລກນີ້

"ເພື່ອວ່າທ່ານ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງທ່ານຈະບ່ສູນຫາຍໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
"ເພື່ອໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າລູກຫລານຂອງທ່ານຈະມີຊີວິດຢູ່ລອດ"
ເພື່ອຮັກສາໃຫ້ພວກເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່ດ້ວຍການປົດປ່ອຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການປົດປ່ອຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງ

"ການຊ່ວຍເຫລືອ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່ລອດ
ໂດຍຜ່ານການຊ່ວຍກູ້ຊີວິດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຈົ້າ"
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເປັນພ່ຂອງກະສັດຟາໂຣ

ໂຢເຊັບໄດ້ໃຫ້ຄາແນະນາ ແລະ
ຊ່ວຍເຫລືອຟາໂຣຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າໂຢເຊັບເປັນພ່ຂອງຟາໂລ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເປັນຜູ້ແນະນາກະສັດຟາໂຣ"
ຫລື "ລາວໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ຂ້ອຍເປັນຫົວຫນ້າທີ່ປຶກສາຂອງຟາໂຣ"
ປະເທດທັງຫມົດຂອງເພິ່ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຣາຊະວັງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນໃນຄົວເຮືອນຂອງລາວ" ຫລື
"ທຸກໆຣາຊສານັກຂອງລາວ"
ເປັນຜູ້ປົກຄອງດິນແດນປະເທດອີຢິບທັງຫມົດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຜູ້ປົກຄອງປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເອຢີບ"
ເປັນຜູ້ປົກຄອງ

ໃນນີ້ໂຢເຊບຫມາຍເຖິງຕົວຂອງລາວເປັນຜູ້ປົກຄອງໃຫ້ແກ່ກະສັດຟາໂຣ,
ກະສັດແຫ່ງເອຢີບ. ໃນນີ້ຂ້ມູນຍັງສາມາດເຮັດໃຫ້ເປັນເຂົ້າໃຈແຈ້ງຂື້ນ.
Genesis 45:9
ໄປຫາພ່ຂອງຂ້ອຍ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຂຶ້ນໄປ"
ເມື່ອເວລາເວົ້າກ່ຽວກັບການເດີນທາງຈາກເອຢີບໄປການາອານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບໄປຫາພ່ຂອງຂ້ອຍ"
ບອກແກ່ເພິ່ນວ່າ, 'ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຂອງໂຢເຊັບລູກຊາຍຂອງເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ,

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ບັນດານໃຫ້ຂ້ອຍ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຢືມລະດັບສາມ.
ມັນສາມາດເຮັດໃຫ້ເຂົ້າໃຈງ່າຍຂື້ນໂດຍເຮັດໃຫ້ເປັນບຸກຄົນທີສອງ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກລາວວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ: 'ພຣະເຈົ້າມີ ... ທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າມີ"
ຂພ່ມາຫາຂ້ອຍ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງມາ"
ເມື່ອເວລາເວົ້າກ່ຽວກັບການເດີນທາງຈາກການາອານໄປສູ່ເອຢີບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມາຫາຂ້ອຍທີ່ນີ້"
ຄວາມອຶດຫິວຍັງຈະມີ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບ "ຄວາມທຸກຍາກ"
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຈຸດຫມາຍປາຍທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄພແຫ້ງແລ້ງ"
ຫລື "ຫິວໂຫຍ"
Genesis 45:12
ຕາຂອງພວກເຈົ້າຈົ່ງແນມເບິ່ງ, ແລະ

ຕາຂອງເບັນຈາມິນນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ອຍເອີຍ

16ເມື່ອຂ່າວໄດ້ແຜ່ໄປເຖິງຣາຊວັງຂອງຟາໂຣວ່າ: "ບັນດາອ້າຍ ແລະ ນ້ອງຂອງໂຢເຊັບໄດ້ມາ."  ກະສັດຟາໂຣ ແລະ ບັນດາຂ້າຣາຊການຂອງພະອົງຕ່າງກ
ມີຄວາມຍິນດີເປັນຢ່າງຫລາຍ.17ຟາໂຣໄດ້ກ່າວຕ່ໂຢເຊັບວ່າ, "ຈົ່ງບອກໃຫ້ພວກອ້າຍນ້ອງຂອງເຈົ້າ, ເຮັດສິ່ງນີ້: ເກັບເອົາສັດຂອງເຈົ້າ ແລະ
ໄປທີ່ການາອານ.18ໃຫ້ໄປເອົາພ່ ແລະ ຄອບຄົວຂອງພວກເຈົ້າກັບມາຫາເຮົາທີ່ນີ້. ເຮົາຈະມອບທີ່ດິນທີ່ດີໃນດິນແດນແຫ່ງປະເທດເອຢິບໃຫ້ພວກເຈົ້າ, ແລະ
ພວກເຈົ້າຈະມີຢູ່ມີກິນຈົນອິມຫນາສາລານໃນແຜ່ນດິນນີ້.'
19ບັດນີ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກສັ່ງວ່າ, 'ໃຫ້ເຮັດສິ່ງນີ້, ໃຫ້ເອົາກວຽນອອກຈາກອີຢິບໄປ ເພື່ອໄປຂົນເອົາລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ເມຍຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ
ພ່ຂອງພວກເຈົ້າ ແລ້ວ ກັບຄືນມາພີ້.20ຢ່າພາກັນເປັນຫ່ວງຊັບສິ່ງຂອງ ຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນ, ເພາະສິ່ງດີທີ່ສຸດຢູ່ໃນປະເທດອີຢິບທັງຫມົດ ຈະເປັນຂອງ
ພວກເຈົ້າ.'"
21ເຫລົ່າລູກຊາຍຂອງອິສະຣາເອນກປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງນັ້ນ. ໂຢເຊັບໄດ້ເອົາກວຽນຫລາຍຄັນໃຫ້ພວກເຂົາ, ຕາມຄາສັ່ງຂອງກະສັດຟາໂຣ, ແລະ ໄດ້ເອົາ
ອາຫານໃຫ້ພວກເຂົາຖືໄປກິນຕາມທາງ.22ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນ ໄດ້ຮັບເຄື່ອງນຸ່ງໃຫມ່ຜູ້ລະຊຸດ, ແຕ່ເບັນຢາມິນນັ້ນ ເພິ່ນໄດ້ເອົາເງິນສາມຮ້ອຍຫລຽນ ແລະ
ເຄື່ອງນຸ່ງໃຫມ່ໃຫ້ເຂົາເປັນພິເສດຫ້າຊຸດ.23ສາລັບພ່ຂອງເພິ່ນແລ້ວເພິ່ນໄດ້ສົ່ງສິ່ງນີ້ໃຫ້ຄື: ລສິບໂຕທີ່ຕາງສິ່ງທີ່ດີຂອງປະເທດອີຢິບ; ແລະ ມີລແມ່ອີກສິບໂຕ
ຕາງເຂົ້າສານ, ເຂົ້າຈີ່, ແລະ ສິ່ງໆອື່ນໆອີກ ສາລັບພ່ຂອງຕົນເພື່ອໃນການເດີນທາງ.
24ດັ່ງນັ້ນລາວໄດ້ສົ່ງພວກອ້າຍນ້ອງຂອງຕົນອອກເດີນທາງໄປ. ລາວໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ເບິ່ງເດີ ພວກເຈົ້າຢ່າໄດ້ຜິດຖຽງກັນ ໃນເວລາເດີນທາງ
ກັບ."25ພວກເຂົາໄດ້ອອກເດີນທາງອອກຈາກອີຢິບ ແລະ ໄດ້ມາເຖິງດິນແດນການາອານ, ໄປຫາຢາໂຄບພ່ຂອງພວກເຂົາ.26ພວກເຂົາຈຶ່ງຟ້າວບອກພ່ວ່າ,
"ໂຢເຊັບຍັງມີຊີວິດຢູ່! ແລະ ລາວກເປັນຜູ້ປົກຄອງປະເທດອີຢິບທັງຫມົດ." ຫົວໃຈຂອງຢາໂຄບກເຕັມດ້ວຍຄວາມປະຫລາດໃຈ, ເພາະເພິ່ນບ່ອາດເຊື່ອ
ຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາໄດ້.
27ພວກເຂົາກໄດ້ເລົ່າຄາເວົ້າທັງຫມົດຂອງໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາສູ່ເພິ່ນຟັງ. ເມື່ອຢາໂຄບໄດ້ເຫັນກວຽນທີ່ໂຢເຊັບໄດ້ສົ່ງມາຮັບເພິ່ນນັ້ນ,
ຈິດວິນຍານຂອງຢາໂຄບພ່ຂອງພວກເຂົາກຟື້ນຟູຂຶ້ນມາອີກ.28ອິສະຣາເອນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພຽງພແລ້ວ! ໂຢເຊັບລູກຊາຍຂອງເຮົາຍັງມີຊີວິດຢູ່. ຂ້ອຍຈະໄປ
ແລະ ພົບລາວ ກ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະຕາຍ."
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ຄາວ່າ "ຕາ" ຫມາຍເຖິງຕົວຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫມົດທຸກຄົນ ແລະ ເບັນຢາມິນສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້"
ນີ້ແມ່ນປາກຂອງຂ້ອຍເອງທີ່ເວົ້າກ່າວຕ່ພວກເຈົ້າ.

ຄາວ່າ "ປາກ" ຫມາຍເຖິງຕົວຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າ, ໂຢເຊັບ, ກາລັງເວົ້າກັບທ່ານ"
ເຖິງກຽດສັກສີທັງຫມົດທີ່ຂ້ອຍມີໃນປະເທດອີຢິບນີ້

"ຂ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມເຄົາລົບໃນຍິ່ງໃຫຍ່ຈາກປະຊາຊົນໃນປະເທດອີຢິບ"
ພ່ຂອງຂ້ອຍມາຢູ່ທີ່ນີ້

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງມາ"
ເມື່ອເວລາເວົ້າກ່ຽວກັບການເດີນທາງຈາກການາອານໄປສູ່ເອຢີບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ພ່ຂ້ອຍມາຫາຂ້ອຍທີ່ນີ້"
Genesis 45:14
ລາວໄດ້ກອດຄເບັນຢາມິນນ້ອງຊາຍຂອງລາວພ້ອມທັງຮ້ອງໄຫ້, ແລະ

ເບັນຢາມິນກໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ເທິງຄຂອງລາວ

"ໂຢເຊັບໄດ້ກອດຄເບັນຢາມິນນ້ອງຊາຍຂອງລາວພ້ອມທັງຮ້ອງໄຫ້, ແລະ
ທັງສອງກໄດ້ຮ້ອງໄຫ້"
ລາວໄດ້ຈູບພວກອ້າຍທຸກໆຄົນ

ວັດທະນະທາໃນສະໄຫມບູຮານຂອງຊາວຕາເວັນອອກ,
ມັນເປັນເລື່ອງທົ່ວໄປທີ່ຈະທັກທາຍຍາດພີ່ນ້ອງດ້ວຍການຈູບ.
ຖ້າພາສາຂອງເຈົ້າມີຄາທັກທາຍທີ່ສະແດງອອກເຖິງຄວາມຮັກແພງ
ຕ່ຍາດພີ່ນ້ອງ, ທ່ານສາມາດໃຊ້ຢູ່ນີ້ໄດ້. ຖ້າບ່ມີ, ໃຫ້ໃຊ້ຄາທີ່ເຫມາະສົມ.
ຮ້ອງໄຫ້ໃສ່ພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢເຊັບກາລັງຮ້ອງໄຫ້ໃນຂະນະທີ່ລາວຈູບພວກເຂົາ.
ຫລັງຈາກນັ້ນອ້າຍນ້ອງລາວກໄດ້ລົມກັບລາວ.

ກ່ອນຫນ້ານີ້ພວກເຂົາກ່ຢ້ານທີ່ຈະເວົ້າ.
ດຽວນີ້ພວກເຂົາຮູ້ສຶກວ່າພວກເຂົາສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງມີອິດສະຫລະ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນອ້າຍນ້ອງຂອງລາວໄດ້ສົນທະນາກັບລາວຢ່າງເສລີ"
Genesis 45:16
ເມື່ອຂ່າວໄດ້ແຜ່ໄປເຖິງຣາຊວັງຂອງຟາໂຣວ່າ: " ບັນດາອ້າຍ ແລະ ນ້ອງຂອງ

ໂຢເຊັບໄດ້ມາ."

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຢືມ. ມັນສາມາດເວົ້າເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ.
ມັນອາດຈະຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນໃນພະລາຊະວັງຂອງຟາໂລໄດ້ຍິນວ່າພວກອ້າຍຂອງໂຈເຊັບໄດ້ມາ"
ຣາຊວັງຂອງຟາໂຣ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຣາຊວັງຂອງຟາໂຣ
ຈົ່ງບອກໃຫ້ພວກອ້າຍນ້ອງຂອງເຈົ້າ, ເຮັດສິ່ງນີ້: ເກັບເອົາສັດຂອງເຈົ້າ ແລະ

ໄປທີ່ການາອານ. ໃຫ້ໄປເອົາພ່ ແລະ ຄອບຄົວຂອງພວກເຈົ້າກັບມາຫາເຮົາທີ່

ນີ້. ເຮົາຈະມອບທີ່ດິນທີ່ດີໃນດິນແດນແຫ່ງປະເທດເອຢິບໃຫ້ພວກເຈົ້າ, ແລະ

ພວກເຈົ້າຈະມີຢູ່ມີກິນຈົນອິມຫນາສາລານໃນແຜ່ນດິນນີ້.'

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນຄາເວົ້າຢືມ.
ມັນສາມາດເວົ້າເປັນປະໂຫຍກຢືມທາງອ້ອມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງ
ບອກໃຫ້ພວກອ້າຍນ້ອງຂອງເຈົ້າໃຫ້ຂົນເອົາສັດຂອງເຈົ້າ ແລະ
ໄປທີ່ການາອານ ເພື່ອໄປເອົາພ່ ແລະ ຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
ບອກພວກເຂົາໃຫ້ມາຫາເຮົາທີ່ນີ້, ແລະ ເຮົາຈະມອບທີ່ດິນທີ່ດີໃນ
ດິນແດນແຫ່ງປະເທດເອຢິບໃຫ້ພວກເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຈົ້າຈະມີຢູ່ມີກິນຈົນ
ອິມຫນາສາລານໃນແຜ່ນດິນນີ້.'
ເຮົາຈະມອບທີ່ດິນທີ່ດີໃນດິນແດນແຫ່ງປະເທດເອຢິບໃຫ້ພວກເຈົ້າ

"ເຮົາຈະມອບທີ່ດິນທີ່ອຸດົມສົມບູນທີ່ສຸດແຫ່ງປະເທດເອຢິບໃຫ້ພວກເຈົ້າ"
ພວກເຈົ້າຈະມີຢູ່ມີກິນຈົນອິມຫນາສາລານໃນແຜ່ນດິນນີ້

ອາຫານທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ດິນແຜ່ນດິນສາມາດຜະລິດໄດ້ແມ່ນການເວົ້າເຖິງຄວາມອຸດົມສົມບູນແຜ່ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະກິນອາຫານທີ່ດີທີ່ສຸດໃນແຜ່ນດິນ"
Genesis 45:19

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຟາໂລສືບຕ່ບອກໂຢເຊັບສິ່ງທີ່ຕ້ອງບອກພວກອ້າຍ.
ບັດນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເອົາໃຈໃສ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ເຈົ້າໄດ້ຖືກສັ່ງວ່າ, 'ໃຫ້ເຮັດສິ່ງນີ້, ໃຫ້ເອົາກວຽນອອກຈາກເອຢິບໄປ ເພື່ອໄປ

ຂົນເອົາລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ເມຍຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ

ພ່ຂອງພວກເຈົ້າ ແລ້ວ ກັບຄືນມາພີ້. ຢ່າພາກັນເປັນຫ່ວງຊັບສິ່ງຂອງ ຂອງ

ພວກເຈົ້ານັ້ນ, ເພາະສິ່ງດີທີ່ສຸດຢູ່ໃນປະເທດເອຢິບທັງຫມົດ ຈະເປັນຂອງ

ພວກເຈົ້າ.'

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຢືມ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກໃຫ້ພວກເຂົາເອົາລົດເຂັນອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢີບສາລັບລູກ ແລະ
ເມຍຂອງພວກເຂົາ, ແລະເອົາພ່ ແລະ ມາຢູ່ທີ່ນີ້ ໃນປະເທດເອຢິບ”
ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກສັ່ງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍສັ່ງໃຫ້ເຈົ້າບອກພວກເຂົາ" ຫລື "ຍັງບອກພວກເຂົາອີກ"
ໃຫ້ເອົາກວຽນອອກ

"ກວຽນ" ແມ່ນພາຫານະບັນທຸກທີ່ມີສອງ ຫລື ສີ່ລ້. ໃຊ້ສັດດຶງກວຽນ.
Genesis 45:21
ແລະ ໄດ້ເອົາອາຫານໃຫ້ພວກເຂົາຖືໄປກິນຕາມທາງ

"ແລະ ໄດ້ເອົາອາຫານໃຫ້ພວກເຂົາຖືໄປກິນຕາມທາງ"
ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນ ໄດ້ຮັບເຄື່ອງນຸ່ງໃຫມ່ຜູ້ລະຊຸດ

"ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນ ໄດ້ຮັບເຄື່ອງນຸ່ງໃຫມ່ຜູ້ລະຊຸດ,
ຍົກເວັ້ນເບັນຢາມິນໄດ້ຮັບເຄື່ອງນຸ່ງ 5 ຊຸດ.
ສາມຮ້ອຍຫລຽນ

"300 ຫລຽນ"
ລສິບໂຕ......ແລະ ລແມ່ອີກສິບໂຕ

ໂຕລແມ່ນເປັນສ່ວນຫນຶ່ງສາລັບຂອງຂວັນ.
Genesis 45:24
ຢ່າໄດ້ຜິດຖຽງກັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ປະກອບມີ 1) "ຢ່າໂຕ້ຖຽງ" ແລະ 2)
"ບ່ຕ້ອງຢ້ານ"
ດ້ອອກເດີນທາງອອກຈາກເອຢິບ

ເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ “ຂຶ້ນໄປ”
ເມື່ອເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກເອຢີບໄປການາອານ.
ລາວກເປັນຜູ້ປົກຄອງປະເທດເອຢິບທັງຫມົດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ແຜ່ນດິນຂອງປະເທດເອຢິບ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເອຢີບ.
ອາດເວົ້າໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວປົກຄອງປະຊາຊົນເອຢີບທັງຫມົດ"
ຫົວໃຈຂອງຢາໂຄບກເຕັມດ້ວຍຄວາມປະຫລາດໃຈ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະລາວງຶດຫລາຍ" ຫລື "ລາວປະຫລາດໃຈຫລາຍ"
ເພິ່ນບ່ອາດເຊື່ອຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາໄດ້

"ເພິ່ນບ່ຍອມຮັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບອກນັ້ນວ່າເປັນຄວາມຈິງ"
Genesis 45:27
ພວກເຂົາກໄດ້ເລົ່າ

"ພວກເຂົາກໄດ້ເລົ່າໃຫ້ຢາໂຄບຟັງ"
ຄາເວົ້າທັງຫມົດຂອງໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາສູ່ເພິ່ນຟັງ

ໃນນີ້ "ຄາວ່າ" ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າທີ່ໄດ້ເວົ້າມາແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຢ່າງທີ່ໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ"
ຈິດວິນຍານຂອງຢາໂຄບພ່ຂອງພວກເຂົາກຟື້ນຟູຂຶ້ນມາອີກ

ຄາວ່າ "ວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢາໂຄບພ່ຂອງພວກເຂົາມີຊີວິດຊີວາອີກຄັ້ງ" ຫລື
"ຢາໂຄບພ່ຂອງພວກເຂົາຮູ້ສຶກຕື່ນເຕັ້ນຫລາຍ"

46
1ອິສະຣາເອນໄດ້ມ້ຽນເອົາສິ່ງຂອງທັງຫມົດທີ່ເພິ່ນມີ ແລະ ໄດ້ໄປທີ່ເມືອງເບເອນເຊບາ. ບ່ອນທີ່ເພິ່ນໄດ້ຖວາຍບູຊາແກ່ພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກພ່
ຂອງເພິ່ນ.2ພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບຢາໂຄບທາງຄວາມຝັນໃນຄືນນັ້ນວ່າ, "ຢາໂຄບ, ຢາໂຄບເອີຍ." ເພິ່ນກ່າວວ່າ, "ໂດຍ ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້,"3ພຣະອົງກ່າວ
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Genesis 46:1
ໄດ້ໄປທີ່ເມືອງເບເອນເຊບາ

"ໄດ້ມາທີ່ເມືອງເບເອນເຊບາ"
ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້

"ພຣະອົງເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍກາລັງຟັງ"
ລົງໄປປະເທດເອຢິບ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງໄປ"
ເມື່ອເວລາເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກການາອານໄປສູ່ເອຢີບ.
ເຂົ້າໄປປະເທດເອຢິບ

"ໄປປະເທດເອຢິບ"
ເຮົາຈະນາເອົາເຈົ້າ ກັບຄືນມາສູ່ດິນແດນນີ້ອີກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ແມ່ນຄານາມ ແລະ ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບ. ໃນນີ້ຄາວ່າ
"ເຈົ້າ" ຍັງຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເຊິ່ງຈະກາຍເປັນຊາດໃຫຍ່.
ອາດແປໄດອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າມີລູກຫລານຫລາຍຄົນ,
ແລະພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຊາດໃຫຍ່"
ນາເອົາເຈົ້າ ກັບຄືນມາ

ເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ “ຂຶ້ນໄປ”
ເມື່ອເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກເອຢີບໄປການາອານ.
ແລະ ໂຢເຊັບຈະປິດຕາເຈົ້າດ້ວຍມືຂອງລາວເອງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ປິດຕາເຈົ້າດ້ວຍມືຂອງລາວ"
ແມ່ນວິທີການບອກວ່າໂຢເຊັບຢູ່ຕ່ຫນ້າໃນເວລາທີ່ອິດສະຣາເອນຕາຍ
ແລະໂຢເຊັບຈະເປັນຜູ້ປິດຕາຂອງຢາໂຄບໃນເວລາທີ່ລາວຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະໂຢເຊັບຈະຢູ່ກັບເຈົ້າໃນເວລາທີ່ເຈົ້າເສຍຊີວິດ"
ຈະປິດຕາເຈົ້າ

ມັນເປັນປະເພນີທີ່ຈະປິດຕາລົງເມື່ອຄົນເຮົາຕາຍເປືອກຕາຂອງພວກເຂົາຍັງຄົງມືນຢູ່.

ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
Genesis 46:5
ລຸກຂຶ້ນຈາກ

"ອອກເດີນທາງຈາກ"
ຂຶ້ນຂີ່ກວຽນ

"ກວຽນ" ແມ່ນພາຫານະບັນທຸກທີ່ມີສອງ ຫລື ສີ່ລ້. ໃຊ້ສັດດຶງກວຽນ.
ເບິ່ງໃນຂ້ 45:19.
ພວກເຂົາເອົາຝູງສັດກັບຊັບສົມບັດ

"ພວກເຂົາໄດ້ມາ" ຫລື "ພວກເຂົາຫາໄດ້"
ຢາໂຄບໄດ້ນາເອົາ

"ຢາໂຄບໄດ້ນາເອົາໄປນາລາວ"
ບັນດາຫລານຊາຍຂອງເພິ່ນ

"ບັນດາຫລານຊາຍຂອງເພິ່ນ"
ບັນດາຫລານສາວຂອງເພິ່ນ

"ບັນດາຫລານສາວຂອງເພິ່ນ"
Genesis 46:8
ລາຍຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊື່ຂອງປະຊາຊົນທີ່ຜູ້ຂຽນກາລັງຈະລຸບຸລາຍຊື່.
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

"ສະມາຊິກຄອບຄົວຂອງອິດສະຣາເອນ"
ຮານົກ, ປານລູ, ເຮຊະໂຣນ, ແລະ ການຫມີ. ຊີເມໂອ, ເຢມູເອນ, ຢາມິນ,

ໂອຮາດ, ຢາກິນ, ໂຊຮາ, ຊາອູນ. ເລວີ , ເກໂຊນ, ໂກຮາດ, ແລະ ເມຣາຣີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລາຍຊື່ຂອງພວກຜູ້ຊາຍ.
Genesis 46:12
ເອຣະ, ໂອມານ, ເຊລາ

ວ່າ, "ເຮົາຄືພຣະເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າຂອງພ່ເຈົ້າ. ບ່ຕ້ອງຢ້ານທີ່ຈະລົງໄປປະເທດອີຢິບ, ຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນຊົນຊາດໃຫຍ່.4ເຮົາຈະໄປປະເທດ
ອີຢິບກັບເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາຈະນາເອົາເຈົ້າ ກັບຄືນມາສູ່ດິນແດນນີ້ອີກ ແລະ ໂຢເຊັບຈະປິດຕາເຈົ້າດ້ວຍມືຂອງລາວເອງ."
5ຢາໂຄບກລຸກຂຶ້ນຈາກເມືອງເບເອນເຊບາ. ພວກລູກຊາຍຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ເອົາພ່ຂອງພວກເຂົາ, ພວກເດັກນ້ອຍ, ແລະ ເມຍຂອງພວກເຂົາ, ຂຶ້ນຂີ່
ກວຽນທີ່ຟາໂຣໄດ້ສົ່ງມາຮັບເພິ່ນ.6ພວກເຂົາເອົາຝູງສັດກັບຊັບສົມບັດທັງຫມົດທີ່ມີໃນການາອານ ອອກເດີນທາງໄປສູ່ປະເທດອີຢິບ.7ຢາໂຄບໄດ້ນາເອົາ
ເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງຕົນໄປນາດັ່ງນີ້: ບັນດາລູກຊາຍຂອງເພິ່ນ, ບັນດາຫລານຊາຍຂອງເພິ່ນ, ບັນດາລູກສາວຂອງເພິ່ນ ແລະບັນດາຫລານສາວຂອງ
ເພິ່ນ.
8ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບທີ່ໄປປະເທດອີຢິບ, ກັບເພິ່ນມີຣູເບັນລູກຊາຍກົກຂອງເພິ່ນ9ແລະພວກລູກຊາຍຂອງຣູເບັນດັ່ງນີ້: ຮານົກ, ປານລູ, ເຮຊະໂຣນ, ແລະ
ການໝີ.10ຊີເມໂອນ ແລະພວກລູກຊາຍຂອງຕົນ: ເຢມູເອນ, ຢາມິນ, ໂອຮາດ, ຢາກິນ, ໂຊຮາ, ແລະລູກທີ່ເກີດຈາກຍິງຊາວການາອານຊື່ວ່າ ຊາອູນ.11ເລວີ
ແລະລູກຊາຍຂອງຕົນ: ເກໂຊນ, ໂກຮາດ, ແລະເມຣາຣີ.
12ຢູດາ ແລະພວກລູກຊາຍຂອງຕົນ: ເອຣະ, ໂອນານ, ເຊລາ, ເປເຣັດ, ແລະເຊຣາ. (ສ່ວນເອຣະກັບໂອນານ ລູກຊາຍສອງຄົນຂອງຢູດານັ້ນ ຕາຍທີ່
ການາອານ). ພ້ອມດ້ວຍລູກຊາຍຂອງເປເຣັດຊື່ວ່າ ເຮຊະໂຣນ, ແລະຮາມູນ.13ອິດຊາຄາກັບພວກລູກຊາຍຂອງຕົນ: ໂຕລາ, ປູອາ, ຢາຊຸບ, ແລະຊີມໂຣນ.
14ເຊບູໂລນກັບພວກລູກຊາຍຂອງຕົນ: ເສເຣັດ, ເອໂລນ ແລະຢາເລເອນ.15ຄົນເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນລູກຊາຍຂອງນາງເລອາ ທີ່ໄດ້ເກີດໃຫ້ຢາໂຄບ
ໃນເມໂຊໂປຕາເມຍ ລວມທັງນາງດີນາລູກສາວຂອງຕົນດ້ວຍ. ເມື່ອນັບລວມທັງຫມົດແລ້ວ ເຊື້ອສາຍທີ່ສືບມາຈາກນາງເລອາ ມີຢູ່ 33 ຄົນ.
16ກາດ ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງຕົນ: ເຊໂຟນ, ຮັກກີ, ຊູນີ, ເອຊະໂບນ, ເອຣີ, ອາໂຣດ, ແລະອາເຣລີ.17ອາເຊ ແລະພວກລູກຊາຍຂອງຕົນ: ອີມນາ,
ອີຊະວາ, ອີຊະວີ, ເບຣິຢາ, ແລະນາງເສຣາລູກສາວຂອງລາວ ພ້ອມທັງລູກຊາຍຂອງເບຣິຢາ: ເຮເບ, ແລະມັນກີເອນ.18ພວກ 16 ຄົນນີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງ
ຢາໂຄບ, ທີ່ສືບມາຈາກນາງຊີລະປາ ເອື້ອຍລ້ຽງທີ່ລາບານໄດ້ມອບໃຫ້ນາງເລອາ ລູກສາວຂອງຕົນ.
19ສ່ວນຣາເຊັນ ເມຍຂອງຢາໂຄບ ມີລູກຊາຍສອງຄົນ: ໂຢເຊັບ ແລະເບັນຢາມິນ.20ຢູ່ໃນປະເທດອີຢິບ ໂຢເຊັບມີລູກຊາຍສອງຄົນຊື່ວ່າ ມານາເຊ ແລະ
ເອຟຣາອິມ ທີ່ໄດ້ນານາງອາເສນາດລູກສາວຂອງໂປຕີເຟຣາປະໂລຫິດແຫ່ງເມືອງເຮລີໂອໂປລີ.21ລູກຊາຍຂອງເບັນຢາມິນ ມີດັ່ງນີ້: ເບລາ, ເບເຄ,
ອັດຊະເບນ, ເກຣາ, ນາອາມານ, ເອຮີ, ໂຣເຊ, ມຸບປິມ, ຮຸບປິມ, ແລະອາກເດ.22ພວກສິບສີ່ຄົນນີ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ ທີ່ສືບມາຈາກນາງຣາເຊັນ.
23ດານ ແລະ ລູກຊາຍຂອງຕົນຊື່ວ່າຮູຊິມ.24ເນັບທາລີ ແລະລູກຊາຍຂອງຕົນ ມີດັ່ງນີ້: ຢາເຊເອນ, ກູນີ, ເຢເຊ, ແລະ ຊິນເລັມ.25ພວກເຈັດຄົນນີ້ເປັນ
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບທີ່ສືບມາຈາກນາງບິນຮາ, ເອື້ອຍລ້ຽງທີ່ລາບານໄດ້ມອບໃຫ້ນາງຣາເຊັນລູກສາວຂອງຕົນ.
26ຈານວນເຊື້ອສາຍແທ້ໆທັງຫມົດຂອງຢາໂຄບ,ທີ່ໄປຢູ່ໃນປະເທດອີຢິບມີ 66 ຄົນ; ໂດຍບ່ນັບເມຍຂອງພວກລູກຊາຍຂອງເພິ່ນ.27ໂຢເຊັບມີລູກຊາຍທີ່ເກີດຢູ່
ໃນປະເທດອີຢິບສອງຄົນ, ເມື່ອຮວບຮວມຄອບຄົວຂອງຢາໂຄບທັງຫມົດ ທີ່ໄປຢູ່ໃນປະເທດອີຢິບແລ້ວມີ 70 ຄົນ.
28ຢາໂຄບໄດ້ສົ່ງຢູດາໄປບອກໂຢເຊັບລ່ວງຫນ້າ ເພື່ອໃຫ້ມາພົບພ່ຂອງຕົນທີ່ເຂດໂກເຊັນ. ເມື່ອພວກເຂົາມາຮອດ.29ໂຢເຊັບຈຶ່ງຂີ່ລົດມ້າອອກໄປພົບພ່ຂອງຕົນ
ທີ່ເຂດໂກເຊັນທັນທີ. ເມື່ອທັງສອງພົບກັນ ໂຢເຊັບຈຶ່ງຟ້າວກອດຄພ່ຂອງຕົນໄຫ້ສະອື້ນເປັນເວລານານ.30ຢາໂຄບເວົ້າກັບໂຢເຊັບວ່າ, "ບັດນີ້ ພ່ພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະ
ຕາຍ, ເມື່ອໄດ້ເຫັນຫນ້າລູກ, ແລະຮູ້ວ່າລູກຍັງມີຊີວິດຢູ່."
31ແລ້ວໂຢເຊັບກກ່າວຕ່ພວກອ້າຍ ຕະຫລອດທັງຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງພ່ຕົນວ່າ, "ຂ້ອຍຕ້ອງໄປບອກໃຫ້ກະສັດຮູ້ວ່າ, ພວກອ້າຍນ້ອງກັບຄອບຄົວທັງຫມົດ
ຂອງພ່ຂ້ອຍ, ທີ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນການາອານນັ້ນ, ມາຮອດແລ້ວ.32ຂ້ອຍຈະບອກເພິ່ນວ່າ, ພວກເຈົ້າເປັນຄົນລ້ຽງແກະແລະລ້ຽງງົວ. ແລະພວກເຈົ້າໄດ້ເອົາ
ຝູງແກະ, ກັບຝູງງົວພ້ອມທຸກສິ່ງທີ່ມີນັ້ນມານາ.
33ເມື່ອກະສັດເອີ້ນພວກເຈົ້າໄປຖາມ,ເຖິງວິຊາອາຊີບຂອງພວກເຈົ້າ,34ໃຫ້ພວກເຈົ້າຕອບວ່າ, "ພວກເຈົ້າລ້ຽງສັດເປັນອາຊີບເຫມືອນດັ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງ
ພວກເຮົາ, ໂດຍວິທີນີ້ກະສັດກຈະອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່ໃນເຂດໂກເຊັນໄດ້." ໂຢເຊັບແນະນາເຊັ່ນນີ້, ເພາະຊາວອີຢິບບ່ມັກພວກລ້ຽງແກະ."
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ພວກນີ້ແມ່ນພວກລູກຊາຍຂອງຢູດາທີ່ເກີດຈາກເມຍຂອງລາວຊື່ວ່າຊູອາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 38:3.
ເປເຣັດ, ແລະເຊຣາ

ພວກນີ້ແມ່ນພວກລູກຊາຍຂອງຢູດາທີ່ເກີດຈາກເມຍຂອງລາວລູກໄພ້ຂອງລາວ,
ຊື່ນາງ ຕາມາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 38:29.
ເຮຊະໂຣນ, ແລະຮາມູນ..... ໂຕລາ, ປູອາ, ຢາຊຸບ, ແລະ

ຊີມໂຣນ......ເສເຣັດ, ເອໂລນ ແລະຢາເລເອນ

ນີ້ແມ່ນລາຍຊື່ຂອງພວກຜູ້ຊາຍ.
ດີນາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກສາວຂອງ ເລອາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
30:19.
ເມື່ອນັບລວມທັງຫມົດແລ້ວ ເຊື້ອສາຍທີ່ສືບມາຈາກນາງເລອາ ມີຢູ່ 33 ຄົນ.

ສາມ - ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລູກຊາຍ” ແລະ“ ລູກສາວ” ຫມາຍເຖິງລູກຊາຍ,
ລູກສາວ, ແລະບັນດາຫລານຂອງຢາໂຄບທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບເລອາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວມີລູກຊາຍ, ລູກສາວ, ແລະ ຫລານລວມທັງຫມົດ
33 ຄົນ"
Genesis 46:16
ເຊໂຟນ, ຮັກກີ, ຊູນີ, ເອຊະໂບນ, ເອຣີ, ອາໂຣດ, ແລະອາເຣລີ..... ອີມນາ,

ອີຊະວາ, ອີຊະວີ, ເບຣິຢາ, ເຮເບ, ແລະມັນກີເອນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລາຍຊື່ຂອງພວກຜູ້ຊາຍ.
ນາງເສຣາ

ນີ້ແມ່ນລາຍຊື່ຂອງຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ນາງຊີລະປາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຍິງຮັບໃຊ້ຂອງເລອາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
29:23.
ພວກ 16 ຄົນນີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເດັກນ້ອຍ 16 ຄົນ, ຫລານ, ແລະ
ເຫລນທີ່ມີຄວາມກ່ຽວຂ້ອງກັບນາງ ຊີລະປາ.
Genesis 46:19
ນາງອາເສນາດ

"ອາເສນາດ" ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງທີ່ຟາໂຣ ມອບໃຫ້ເປັນເມຍຂອງໂຢເຊັບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 41:44.
ໂປຕີເຟຣາ

"ໂປຕີເຟຣາ" ແມ່ນພ່ຂອງອາເສນາດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
41:44.
ປະໂລຫິດແຫ່ງເມືອງເຮລີໂອໂປລີ

ໂອນແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງຊື່ວ່າ ເຮລີໂອໂປລີ, ເຊິ່ງແມ່ນ
"ເມືອງແຫ່ງດວງຕາເວັນ"
ແລະເປັນສູນກາງຂອງການນະມັດສະການພະເຈົ້າແຫ່ງດວງຕາເວັນພະຣາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 41:44.
ເບລາ, ເບເຄ, ອັດຊະເບນ, ເກຣາ, ນາອາມານ, ເອຮີ, ໂຣເຊ, ມຸບປິມ,

ຮຸບປິມ, ແລະອາກເດ.

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລາຍຊື່ຂອງພວກຜູ້ຊາຍ.
ທັງຫມົດສິບສີ່ຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນດາລູກຊາຍ 14 ຄົນ ແລະ ຫລານຊາຍທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບນາງ
ຣາເຊັນ.
Genesis 46:23
ຮູຊິມ...ຢາເຊເອນ...ກູນີ, ເຢເຊ, ແລະ ຊິນເລັມ.

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລາຍຊື່ຂອງພວກຜູ້ຊາຍ.
ບິນຮາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຍິງຮັບໃຊ້ຂອງລາເຊນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
29:28.
ທັງຫມົດເຈັດຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນດາລູກຊາຍ 7 ຄົນ ແລະ ຫລານຊາຍທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບນາງ
ບິນຮາ.
Genesis 46:26
66 ຄົນ

ຫົກ - "66"

70 ຄົນ

"70"
Genesis 46:28
ໄປບອກໂຢເຊັບລ່ວງຫນ້າ ເພື່ອໃຫ້ມາພົບພ່ຂອງຕົນທີ່ເຂດໂກເຊັນ

"ເພື່ອບອກຫົນທາງໄປເຂດ ໂກເຊັນ"
ໂຢເຊັບຈຶ່ງຂີ່ລົດມ້າອອກໄປພົບພ່ຂອງຕົນທີ່ເຂດໂກເຊັນທັນທີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໂຢເຊັບ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຢເຊັບໄດ້ກຽມລົດມ້າຂອງລາວ ແລະໂຢເຊັບຂີ່ຂື້ນໄປ"
ຂີ່ລົດມ້າອອກໄປພົບພ່ຂອງຕົນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ໄດ້ຂຶ້ນໄປ"
ຖືກໃຊ້ເພາະວ່າໂຢເຊັບກາລັງເດີນທາງໄປບ່ອນທີ່ສູງກວ່າເພື່ອພົບພ່ຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ໄປພົບອິດສະຣາເອນ"
ກອດຄພ່ຂອງຕົນໄຫ້ສະອື້ນເປັນເວລານານ

"ເອົາແຂນໂອບກອດພ່ຂອງລາວ, ແລະ ຮ້ອງໄຫ້ສະອື້ນເປັນເວລານານ"
ບັດນີ້ ພ່ພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະຕາຍ

"ບັດນີ້ ພ່ພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະຕາຍ" ຫລື "ບັດນີ້ ພ່ພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະ
ຕາຍຢ່າງມີຄວາມສຸກ"
ເມື່ອໄດ້ເຫັນຫນ້າລູກ, ແລະຮູ້ວ່າລູກຍັງມີຊີວິດຢູ່

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ໃບຫນ້າ” ຫມາຍເຖິງຕົວຄົນທັງຫມົດ.
ຢາໂຄບສະແດງຄວາມປິຕິຍິນດີເມື່ອໄດ້ເຫັນໂຢເຊັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະຂ້ອຍໄດ້ເຫັນເຈົ້າຍັງມີຊີວິດອີກ"
Genesis 46:31
ທັງຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງພ່ຕົນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ແມ່ນຄອບຄົວຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງພ່ລາວ" ຫລື "ຄອບຄົວຂອງພ່"
ຂ້ອຍຕ້ອງໄປບອກໃຫ້ກະສັດຮູ້

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຂຶ້ນໄປ"
ເມື່ອກ່າວເຖິງໃຜຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະໄປບອກກະສັດຟາໂຣ"
ບອກໃຫ້ກະສັດຮູ້ວ່າ, ພວກອ້າຍນ້ອງ.....ພ້ອມທຸກສິ່ງທີ່ມີນັ້ນມານາ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຢືມ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາເວົ້າຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບອກຟາໂຣວ່າພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ອຍ ...
ທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາມີ"
Genesis 46:33
ເມື່ອກະສັດເອີ້ນພວກເຈົ້າໄປຖາມ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນທີ່
ກາລັງຈະເກີດຂື້ນໃນເລື່ອງ. ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາເວົ້າແບບນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ແລະ ຖາມ,ເຖິງວິຊາອາຊີບຂອງພວກເຈົ້າ, ໃຫ້ພວກເຈົ້າຕອບວ່າ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຢືມ. ມັນສາມາດຖືກເວົ້າເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຖາມທ່ານວ່າທ່ານມີອາຊີບເຮັດຫຍັງ,
ທ່ານຄວນບອກວ່າ"
ໃຫ້ພວກເຈົ້າຕອບວ່າ, "ພວກເຈົ້າລ້ຽງສັດເປັນອາຊີບເຫມືອນດັ່ງບັນພະບຸຣຸດ

ຂອງພວກເຮົາ."

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຢືມ. ມັນສາມາດຖືກເວົ້າເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຄວນບອກວ່າ ເຈົ້າມີ ... ທັງເຈົ້າ ແລະ
ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຄອບຄົວຂອງໂຢເຊັບໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າ “ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ”
ເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າກັບຟາໂຣ.
ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເປັນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ເພາະຊາວເອຢິບບ່ມັກພວກລ້ຽງແກະ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ “ຄວາມຫນ້າກຽດຊັງ”
ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມທີ່ວ່າ “ກຽດຊັງ”. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວເອຢີບຄິດວ່າຜູ້ລ້ຽງແກະເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ"
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Genesis 47:1
ໂຢເຊັບຈຶ່ງພາອ້າຍຫ້າຄົນຂອງຕົນ

ໄດ້ຈັດລາດັບເຫດການໃຫມ່ຕາມລາດັບເວລາຂອງຟາໂຣ
ສະແດງເຖິງເຫດການຕາມທີ່ຜູ້ຂຽນບັນທຶກໄວ້
Genesis 47:3
ທ່ານເອີຍ ພວກຂ້ານ້ອຍມີອາຊີບເປັນຜູ້ລ້ຽງສັດ

"ພວກຂ້ານ້ອຍມີອາຊີບເປັນຜູ້ລ້ຽງສັດ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຄອບຄົວຂອງໂຢເຊັບໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າ “ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ”
ເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າກັບຟາໂຣ.
ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.

ມັນສາມາດຖືກກ່າວເປັນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ຄືກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

"ພວກເຮົາ ແລະບັນດາພ່ຂອງພວກເຮົາ" ຫລື "ພວກເຮົາແລະ
ບັນພະບຸຣູດຂອງພວກເຮົາ"
ພວກຂ້ານ້ອຍມາຂອາໄສຢູ່ປະເທດນີ້

"ພວກຂ້ານ້ອຍມາຂອາໄສຢູ່ປະເທດເອຢິບເປັນການຊົ່ວຄາວ"
ບ່ມີທົ່ງຫຍ້າສາລັບລ້ຽງຝູງສັດ

"ບ່ມີທົ່ງຫຍ້າສາລັບລ້ຽງຝູງສັດ"
ບັດນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
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1ດັ່ງນັ້ນ ໂຢເຊັບຈຶ່ງພາອ້າຍຫ້າຄົນຂອງຕົນໄປພົບກະສັດ. ເພິ່ນບອກກະສັດວ່າ, "ພ່ ແລະພວກອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໄດ້ມາແຕ່ການາອານແລ້ວ,
ພ້ອມກັບຝູງແກະ ແລະຝູງງົວ ຕະຫລອດທັງທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາມີຢູ່. ດຽວນີ້,ພວກເຂົາເຈົ້າອາໄສຢູ່ເຂດໂກເຊັນ."2ແລ້ວໂຢເຊັບກແນະນາພວກອ້າຍ

ຂອງຕົນຕ່ກະສັດ.
3ກະສັດຖາມວ່າ, "ພວກເຈົ້າມີອາຊີບຫຍັງ?" ພວກເຂົາຕອບວ່າ, "ທ່ານເອີຍ ພວກຂ້ານ້ອຍມີອາຊີບເປັນຜູ້ລ້ຽງສັດ, ຄືກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກ
ຂ້ານ້ອຍ."4ພວກຂ້ານ້ອຍມາຂອາໄສຢູ່ປະເທດນີ້, "ເພາະໃນການາອານເກີດການອຶດຢາກຢ່າງຮ້າຍແຮງ. ຈົນບ່ມີທົ່ງຫຍ້າສາລັບລ້ຽງຝູງສັດ. ກະລຸນາ
ໂຜດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເຂດໂກເຊັນນັ້ນເຖີດ."
5ກະສັດກ່າວແກ່ໂຢເຊັບວ່າ, "ບັດນີ້ ພ່ແລະພວກອ້າຍນ້ອງຂອງເຈົ້າໄດ້ມາຮອດແລ້ວ.6ດິນແດນຂອງປະເທດອີຢິບກເປັນຂອງພວກເຂົາຄືກັນ. ພວກເຂົາຕັ້ງ
ຫລັກແຫລ່ງຢູ່ໃນເຂດໂກເຊັນໄດ້ ບ່ອນທີ່ມີດິນດີທີ່ສຸດໃນປະເທດນີ້. ນອກຈາກນີ້ ຖ້າເຈົ້າຮູ້ວ່າ ໃນພວກເຂົາຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດມີຄວາມສາມາດ, ກໃຫ້ຮັບລ້ຽງ
ຝູງສັດຂອງເຮົາດ້ວຍ."
7ແລ້ວໂຢເຊັບກໄດ້ພາຢາໂຄບພ່ຂອງຕົນເຂົ້າໄປພົບກະສັດ. ຢາໂຄບອວຍພອນກະສັດ.8ແລະກະສັດໄດ້ຖາມຢາໂຄບວ່າ, "ເຈົ້າອາຍຸໄດ້ຈັກປີ

ແລ້ວ?"9ຢາໂຄບຕອບວ່າ, "ຊີວິດທີ່ທ່ອງທ່ຽວໄປມາຂອງຂ້ານ້ອຍ ມີຢູ່ 130 ປີ. ເປັນເວລາສັ້ນ ແລະລາບາກ. ບ່ຄືຊີວິດທີ່ທ່ອງທ່ຽວໄປມາຂອງບັນພະບຸຣຸດ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ."10ຢາໂຄບອວຍພອນກະສັດ ແລະອາລາກັບໄປ.
11ໂຢເຊັບໄດ້ຈັດທີ່ດິນໃຫ້ພ່ກັບພວກອ້າຍຂອງຕົນຢູ່ໃນປະເທດອີຢິບ, ໂດຍເລືອກເອົາດິນຕອນດີທີ່ສຸດຢູ່ໃກ້ກັບເມືອງຣາມາເຊັດ, ໃຫ້ເປັນສົມບັດຂອງ
ພວກເຂົາຕາມທີ່ກະສັດໄດ້ສັ່ງ.12ໂຢເຊັບໄດ້ຈັດຫາສະບຽງອາຫານໃຫ້ພ່, ບັນດາອ້າຍນ້ອງ, ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາທຸກໆຄົນ, ຕະຫລອດທັງພວກ
ເດັກນ້ອຍທີ່ໄດ້ຕິດຕາມມານານັ້ນ.
13ການອຶດຢາກຄັ້ງນີ້ຮ້າຍແຮງທີ່ສຸດ; ຈົນວ່າຢູ່ໃນປະເທດອື່ນໆບ່ມີອາຫານກິນ ແລະປະຊາຊົນອີຢິບກັບຊາວການາອານກອ່ອນເພຍຍ້ອນການອຶດຢາກ.
14ໂຢເຊັບທ້ອນໂຮມເອົາເງິນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາຈາກການຂາຍເຂົ້າ, ນາໄປຖອກທີ່ຄັງຂອງຣາຊວັງ.
15ເມື່ອຊາວອີຢິບ ແລະຊາວການາອານຈ່າຍເງິນໝົດແລ້ວ, ຊາວເອຢິບຈຶ່ງຫຸ້ມກັນມາຫາໂຢເຊັບ ແລະເວົ້າວ່າ, "ຂອາຫານ! ໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍກິນແດ່ທ້ອນ
ຢ່າປະໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງຫິວຕາຍເລີຍ. ກະລຸນາຫາທາງຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ ເພາະເງິນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍກໄດ້ຈ່າຍໄປຈົນຫມົດ
ແລ້ວ."16ໂຢເຊັບຈຶ່ງຕອບວ່າ, "ຖ້າພວກເຈົ້າຫມົດເງິນແທ້, ໃຫ້ນາສັດມາແລກປ່ຽນເອົາເຂົ້າ."17ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງເອົາສັດຂອງຕົນມາໃຫ້ໂຢເຊັບ. ແລະ
ເພິ່ນກເອົາອາຫານແລກປ່ຽນເອົາສັດ ເປັນຕົ້ນ: ມ້າ, ແກະ, ແບ້, ງົວ, ແລະລ. ໃນປີນັ້ນ ເພິ່ນໄດ້ຈ່າຍອາຫານໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ ໂດຍວິທີແລກປ່ຽນກັບສັດ
ຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ.
18ປີຕ່ມາ ພວກເຂົາກພາກັນມາຫາໂຢເຊັບອີກ, ແລະເວົ້າວ່າ, "ທ່ານເອີຍ ພວກຂ້ານ້ອຍຂເວົ້າຄວາມຈິງສູ່ທ່ານຟັງ, ໂດຍບ່ໄດ້ປິດບັງຫຍັງເລີຍຄື: ເງິນຂອງ
ພວກຂ້ານ້ອຍກຫມົດແລ້ວ ແລະສັດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍກເປັນຂອງທ່ານແລ້ວ. ດຽວນີ້ ພວກຂ້ານ້ອຍບ່ເຫລືອຫຍັງ, ພເອົາມາໃຫ້ທ່ານແລກປ່ຽນ ນອກຈາກ
ພວກຂ້ານ້ອຍເອງກັບທີ່ດິນເທົ່ານັ້ນ.19ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງອຶດຕາຍເທາະ, ກະລຸນາຫາທາງຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ຖ້ອນ ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ທີ່ດິນຂອງ
ພວກຂ້ານ້ອຍຫວ່າງເປົ່າລ້າໆເລີຍ. ຂທ່ານຈົ່ງຊື້ທີ່ດິນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍເພື່ອແລກເອົາອາຫານ. ພວກຂ້ານ້ອຍຍິນດີຍອມເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດ, ແລະ
ທີ່ດິນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍກໃຫ້ເປັນຂອງເພິ່ນດ້ວຍ. ຈົ່ງເອົາເຂົ້າໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍເພື່ອພວກຂ້ານ້ອຍຈະບ່ອຶດຕາຍ, ແລະເອົາເຂົ້າປູກໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍເພື່ອ
ທີ່ດິນຈະບ່ຖືກປະປ່ອຍໃຫ້ວ່າງເປົ່າລ້າໆ."
20ໂຢເຊັບໄດ້ຊື້ເອົາທີ່ດິນທັງຫມົດໃນປະເທດອີຢິບໃຫ້ກະສັດ. ຊາວອີຢິບທຸກຄົນຈາເປັນຕ້ອງຂາຍທີ່ດິນຂອງຕົນ, ຍ້ອນວ່າການອຶດຢາກເທື່ອນີ້ຮ້າຍແຮງ
ທີ່ສຸດ. ແລະທີ່ດິນທັງຫມົດ,ໃນປະເທດອີຢິບກກາຍເປັນຂອງກະສັດ.21ໂຢເຊັບໄດ້ນາພາຊາວອີຢິບມາເປັນຄົນຮັບໃຊ້, ແລະເຂດແດນຈາກສົ້ນສຸດຂອງ
ປະເທດເບື້ອງນີ້ຈຸເບື້ອງອື່ນ.22ຍັງແຕ່ທີ່ດິນຂອງພວກປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ເພິ່ນບ່ໄດ້ຊື້ເອົາ. ພວກປະໂລຫິດບ່ໄດ້ຂາຍທີ່ດິນຂອງພວກຕົນ. ເພາະກະສັດໃຫ້ເງິນ
ອຸດຫນູນແກ່ພວກເຂົາ.
23ໂຢເຊັບກ່າວແກ່ປະຊາຊົນວ່າ, "ພວກເຈົ້າເຫັນແລ້ວວ່າ, ມື້ນີ້ຂ້ອຍໄດ້ຊື້ເອົາພວກເຈົ້າ ພ້ອມທີ່ດິນຂອງພວກເຈົ້າມາເປັນຂອງກະສັດ. ອັນນີ້ແມ່ນເຂົ້າປູກ,
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຈົ້າເອົາໄປຫວ່ານໃນນາ.24ເມື່ອຮອດລະດູເກັບກ່ຽວ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງເອົາຜົນລະປູກຫນຶ່ງສ່ວນຫ້າໃຫ້ກະສັດ, ສ່ວນທີ່ເຫລືອນັ້ນ ໃຫ້ເປັນຂອງ
ພວກເຈົ້າເພື່ອເປັນເຂົ້າປູກ ແລະສາລັບກິນໃນຄອບຄົວ."
25ພວກເຂົາຕອບວ່າ, "ທ່ານໄດ້ເຮັດດີ.ຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍໂດຍຊ່ວຍເອົາຊີວິດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄວ້. ພວກຂ້ານ້ອຍຍິນດີເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດ."26ດັ່ງນັ້ນ
ໂຢເຊັບຈຶ່ງໄດ້ແຕ່ງກົດຫມາຍປົກຄອງທີ່ດິນໄວ້ໃນປະເທດອີຢິບຄື: ຜົນລະປູກຫນຶ່ງສ່ວນຫ້າເປັນຂອງກະສັດ. ກົດຫມາຍນີ້ຍັງໃຊ້ກັນຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້. ມີແຕ່
ທີ່ດິນຂອງພວກປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເປັນຂອງກະສັດ.
27ຊາວອິສະຣາເອນທີ່ອາໄສໃນປະເທດອີຢິບຢູ່ໃນເຂດໂກເຊັນ. ໄດ້ຮັ່ງມີເປັນດີຂຶ້ນພ້ອມທັງມີລູກຫລານຢ່າງຫລວງຫລາຍ.28ຢາໂຄບອາໄສຢູ່ໃນປະເທດ
ອີຢິບສິບເຈັດປີ, ຈົນເພິ່ນມີອາຍຸຫນຶ່ງຮ້ອຍສີ່ສິບເຈັດປີ.
29ເມື່ອຢາໂຄບຮູ້ສຶກວ່າຕົນເອງໃກ້ຈະຕາຍແລ້ວ, ເພິ່ນຈຶ່ງເອີ້ນເອົາໂຢເຊັບລູກຊາຍຂອງຕົນມາ ແລະເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງວາງມືໃສ່ວ່າງຂາຂອງພ່ ແລະສາບານຢ່າງ
ຫນັກແຫນ້ນວ່າ, ເຈົ້າຈະບ່ຝັງພ່ໄວ້ໃນປະເທດອີຢິບນີ້.30ພ່ຕ້ອງການໃຫ້ລູກຝັງສົບຂອງພ່ໄວ້ຢູ່ໃນບ່ອນຝັງສົບຂອງປູ່ຍ່າຕາຍາຍຂອງພວກເຮົາ, ຈົ່ງເອົາ
ຊາກສົບຂອງພ່ອອກຫນີຈາກປະເທດອີຢິບ ແລະຝັງໄວ້ຢູ່ໃນຖ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາ." ໂຢເຊັບຕອບວ່າ, "ລູກຈະເຮັດຕາມທີ່ພ່
ຕ້ອງການ."31ຢາໂຄບເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງສາບານຕ່ພ່ວ່າລູກຈະເຮັດດັ່ງນັ້ນ." ໂຢເຊັບໄດ້ສາບານ. ແລ້ວຢາໂຄບກໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ ໂດຍກົ້ມຂາບລົງເທິງທີ່
ຫົວຕຽງນອນຂອງຕົນ.
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ແຕ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເອົາໃຈໃສ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
Genesis 47:5
ດິນແດນຂອງປະເທດເອຢິບກເປັນຂອງພວກເຂົາຄືກັນ

"ທີ່ດິນຂອງເອຢີບເປີດໃຫ້ທ່ານແລ້ວ" ຫລື
"ທີ່ດິນທັງຫມົດຂອງປະເທດເອຢິບມີໃຫ້ທ່ານແລ້ວ"
ພວກເຂົາຕັ້ງຫລັກແຫລ່ງຢູ່ໃນເຂດໂກເຊັນໄດ້ ບ່ອນທີ່ມີດິນດີທີ່ສຸດໃນປະເທດນີ້

"ຈົ່ງໃຫ້ພ່ ແລະ ບັນດາອ້າຍຂອງເຈົ້າຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ໃນແຜ່ນດິນໂກເຊັນ,
ເຊິ່ງເປັນເຂດທີ່ດີທີ່ສຸດ"
ຖ້າເຈົ້າຮູ້ວ່າ ໃນພວກເຂົາຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດມີຄວາມສາມາດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມີຄວາມສາມາດໃນການເບິ່ງແຍງສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານຮູ້ຜູ້ຊາຍຄົນໃດໃນບັນດາພວກເຂົາທີ່ມີທັກສະດີໃນການເບິ່ງແຍງສັດ"
Genesis 47:7
ຢາໂຄບອວຍພອນກະສັດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ໄດ້ອວຍພອນ”
ຫມາຍເຖິງການສະແດງຄວາມປາຖະຫນາສາລັບສິ່ງທີ່ດີ ແລະ
ມີປະໂຫຍດທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຄົນນັ້ນ.
ເຈົ້າອາຍຸໄດ້ຈັກປີແລ້ວ?

"ເຈົ້າອາຍຸເທົ່າໃດ?
ຊີວິດທີ່ທ່ອງທ່ຽວໄປມາຂອງຂ້ານ້ອຍ ມີຢູ່ 130 ປີ

ວະລີທີ່ວ່າ "ປີຂອງການເດີນທາງຂອງຂ້ອຍ"
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ລາວມີຊີວິດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ໄດ້ເດີນທາງຈາກບ່ອນຫນຶ່ງໄປອີກບ່ອນຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ເດີນທາງໄປເທິງແຜ່ນດິນໂລກເປັນເວລາ 130
ປີແລ້ວ"
ເປັນເວລາສັ້ນ.....ບ່ຄືຊີວິດທີ່ທ່ອງທ່ຽວໄປມາຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຢາໂຄບຫມາຍຄວາມວ່າຊີວິດຂອງລາວສັ້ນກວ່າເມື່ອທຽບກັບຊີວິດຂອງອັບຣາຮາມ
ແລະ ອີຊາກ.
ແລະລາບາກ

ຢາໂຄບໄດ້ປະສົບກັບຄວາມເຈັບປວດ ແລະ
ຄວາມລາບາກຫລາຍຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ.
Genesis 47:11
ໂຢເຊັບໄດ້ຈັດທີ່ດິນໃຫ້ພ່ກັບພວກອ້າຍຂອງຕົນ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ໂຢເຊັບໄດ້ເບິ່ງແຍງພ່ ແລະ ອ້າຍຂອງລາວແລະ
ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາຕັ້ງທຖິ່ນຖານບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະອາໄສຢູ່"
ດິນຕອນດີທີ່ສຸດຢູ່ໃກ້ກັບເມືອງຣາມາເຊັດ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບແຜ່ນດິນໂກໂຊນ.
ຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາທຸກໆຄົນ, ຕະຫລອດທັງພວກເດັກນ້ອຍທີ່ໄດ້ຕິດຕາມມາ

ນານັ້ນ

ໃນນີ້, ຄາວ່າ “ຜູ້ອາໄສ” ຫມາຍເຖິງເດັກນ້ອຍໃນຄອບຄົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອີງຕາມຈານວນເດັກນ້ອຍໆທີ່ຢູ່ໃນຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ"
Genesis 47:13
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ໃນນີ້ນັກຂຽນເລີ່ມແນະນາພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ປະຊາຊົນຊາວເອຢິບ ແລະ ຊາວການາອານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນເຫລົ່ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຊາວເອຢີບ ແລະ ຊາວການາອານ"
ອ່ອນເພຍ

"ກາຍເປັນຈ່ອຍຜອມ ແລະ ອ່ອນແອ"
ໂຢເຊັບທ້ອນໂຮມເອົາເງິນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາຈາກການຂາຍເຂົ້າ, ນາໄປຖອກທີ່

ຄັງຂອງຣາຊວັງ.

"ປະຊາຊົນເອຢີບ ແລະ ການາອານໄດ້ໃຊ້ຈ່າຍເງິນທັງຫນົດ
ຂອງພວກເຂົາເພື່ອຊື້ເມັດພືດຈາກໂຢເຊັບ"
ໂຢເຊັບທ້ອນໂຮມ......ນາໄປຖອກທີ່ຄັງຂອງຣາຊວັງ

ສ່ວນຫລາຍໂຢເຊັບໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວເອົາໄປທ້ອນໂຮມ ແລະ
ນາເອົາເງິນໄປເກັບມ້ຽນໄວ້.
Genesis 47:15

ເມື່ອຊາວເອຢິບ ແລະຊາວການາອານຈ່າຍເງິນໝົດແລ້ວ

ໃນນີ້ “ດິນແດນ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອປະຊາຊົນຊາວເອຢີບ ແລະ
ຊາວການາອານໃຊ້ເງິນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາແລ້ວ"
ຊາວເອຢິບ ແລະຊາວການາອານ

"ຈາກດິນແດນຂອງຊາວເອຢິບ ແລະ ຈາກດິນແດນຂອງຊາວການາອານ"
ຢ່າປະໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງຫິວຕາຍເລີຍ. ກະລຸນາຫາທາງຊ່ວຍພວກ

ຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ ເພາະເງິນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍກໄດ້ຈ່າຍໄປຈົນຫມົດແລ້ວ?

ປະຊາຊົນໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການຢາກຊື້ອາຫານຫລາຍປານໃດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາຕາຍ ເພາະວ່າພວກເຮົາໄດ້ໃຊ້ເງິນທັງ
ຫມົດແລ້ວ!"
ເພິ່ນໄດ້ຈ່າຍອາຫານໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຂົ້າຈີ່” ແມ່ນຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໃຫ້ອາຫານແກ່ພວກເຂົາ" ຫລື
"ລາວໄດ້ສະຫນອງອາຫານໃຫ້ພວກເຂົາ"
Genesis 47:18
ພວກເຂົາກພາກັນມາຫາໂຢເຊັບອີກ

" ປະຊາຊົນກພາກັນມາຫາໂຢເຊັບອີກ"
ທ່ານເອີຍ ພວກຂ້ານ້ອຍຂເວົ້າຄວາມຈິງສູ່ທ່ານຟັງ, ໂດຍບ່ໄດ້ປິດບັງຫຍັງເລີຍ

ປະຊາຊົນກ່າວເຖິງໂຢເຊັບວ່າ "ນາຍຂອງຂ້ອຍ."
ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະບ່ປິດບັງທ່ານຈາກທ່ານ, ນາຍຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ພວກເຮົາຈະບ່ປິດບັງຈາກທ່ານ"
ດຽວນີ້ ພວກຂ້ານ້ອຍບ່ເຫລືອຫຍັງ

ໃນນີ້ “ການເບິ່ງເຫັນ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງໂຢເຊັບເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ມີຫຍັງເຫລືອໃຫ້ທ່ານແລ້ວ, ນາຍຂອງພວກເຮົາ"
ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງອຶດຕາຍເທາະ, ກະລຸນາຫາທາງຊ່ວຍພວກ

ຂ້ານ້ອຍແດ່ຖ້ອນ ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ທີ່ດິນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຫວ່າງເປົ່າລ້າໆເລີຍ?

ຄາວ່າ “ຕາ” ຫມາຍເຖິງການເບິ່ງຂອງໂຢເຊັບ. ປະຊາຊົນໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການຢາກຊື້ອາຫານຫລາຍປານໃດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ກະລຸນາຢ່າເບິ່ງພວກເຮົາກາລັງຕາຍ ແລະ
ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຮົາຖືກທາລາຍ!"
ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງອຶດຕາຍ...ພວກຂ້ານ້ອຍ ແລະ ທີ່ດິນຂອງພວກ

ຂ້ານ້ອຍ

ແຜ່ນດິນກາຍເປັນບ່ອນທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ ແລະ
ຖືກທາລາຍເພາະວ່າບ່ມີເມັດພັນທີ່ຈະປູກ;
ສະນັ້ນມັນຈຶ່ງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າແຜ່ນດິນນັ້ນຈະຕາຍເຊັ່ນກັນ.
Genesis 47:20
ທີ່ດິນທັງຫມົດ, ໃນປະເທດເອຢິບກກາຍເປັນຂອງກະສັດ

"ດັ່ງນັ້ນແຜ່ນດິນທັງຫມົດໄດ້ກາຍເປັນຂອງກະສັດຟາໂຣ"
ຍັງແຕ່ທີ່ດິນຂອງພວກປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ເພິ່ນບ່ໄດ້ຊື້ເອົາ

"ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ຊື້ທີ່ດິນຂອງພວກປະໂລຫິດ"
ເພາະກະສັດໃຫ້ເງິນອຸດຫນູນແກ່ພວກເຂົາ

“ເງິນອຸດຫນູນ” ແມ່ນຈານວນເງິນ ຫລື
ອາຫານທີ່ໃຫ້ເປັນປົກກະຕິແກ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟາໂຣໃຫ້ອາຫານແກ່ພວກປະໂລຫິດໃນແຕ່ລະມື້"
ພວກເຂົາກິນຈາກສ່ວນແບ່ງທີ່ຟາໂຣມອບໃຫ້ພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາໄດ້ກິນຈາກສ່ວນແບ່ງທີ່ຟາໂຣມອບໃຫ້ພວກເຂົາ"
Genesis 47:23
ໃຫ້ພວກເຈົ້າເອົາໄປຫວ່ານໃນນາ

"ເພື່ອໃຫ້ພວກເຈົ້າເອົາໄປຫວ່ານ"
ເມື່ອຮອດລະດູເກັບກ່ຽວ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງເອົາຜົນລະປູກຫນຶ່ງສ່ວນຫ້າໃຫ້

ກະສັດ, ສ່ວນທີ່ເຫລືອນັ້ນ ໃຫ້ເປັນຂອງພວກເຈົ້າ
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ຄາວ່າ “ຫ້າ” ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຈານວນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາເກັບກ່ຽວທ່ານຈະແບ່ງຜົນລະປູກເປັນ 5 ສ່ວນ.
ທ່ານຈົ່ງຄືນສ່ວນຫນຶ່ງໃຫ້ຟາໂຣ ສາລັບການຈ່າຍເງິນ ແລະ
ສີ່ສ່ວນແມ່ນເປັນຂອງຕົວທ່ານເອງ"
ໃຫ້ເປັນຂອງພວກເຈົ້າເພື່ອເປັນເຂົ້າປູກ ແລະສາລັບກິນໃນຄອບຄົວ.

ທ່ານສາມາດລະບຸຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຂື້ນຕື່ມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານສາລັບຄົວເຮືອນຂອງທ່ານ ແລະ ຫານ
ສາລັບລູກຂອງທ່ານ"
Genesis 47:25
ທ່ານໄດ້ເຮັດດີຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຕາ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ຄວາມຄິດເຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ເຈົ້າພໃຈກັບພວກເຮົາ"
ເຮັດດີຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນອື່ນໄດ້ເປັນທີ່ຮັກຈາກໃຜຜູ້ຫນຶ່ງ.
ໃນປະເທດເອຢິບ

"ທົ່ວແຜ່ນດິນເອຢິບ" ຫລື "ຕະຫລອດທົ່ວແຜ່ນດິນເອຢິບ"
ທຸກວັນນີ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈົນເຖິງເວລາທີ່ຜູ້ຂຽນກາລັງຂຽນເລື່ອງນີ້.
ຫນຶ່ງສ່ວນຫ້າ

ຫ້າ - ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ "ທີຫ້າ" ໃນ 47:23.
Genesis 47:27
ພວກເຂົາຮັ່ງມີເປັນດີຂຶ້ນພ້ອມທັງມີລູກຫລານຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ຄາວ່າ “ທະວີຄູນ” ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຫມາກຜົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາມີລູກຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ຮັ່ງມີ

ຢູ່ທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ເກີດຜົນ” ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ ຫລື ມີລູກ.
ສິບເຈັດປີ

"17 ປີ"
ຢາໂຄບອາໄສຢູ່ໃນປະເທດເອຢິບສິບເຈັດປີ, ຈົນເພິ່ນມີອາຍຸຫນຶ່ງຮ້ອຍ

ສີ່ສິບເຈັດປີ

ເຈັດປີ - "ດັ່ງນັ້ນຢາໂຄບຈຶ່ງມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ 147 ປີ"

Genesis 47:29
ເມື່ອຢາໂຄບຮູ້ສຶກວ່າຕົນເອງໃກ້ຈະຕາຍແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າເຖິງເວລາຄືກັບວ່າມັນເດີນທາງ ແລະ
ມາຮອດສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຮອດເວລາທີ່ອິດສະຣາເອນຈະຕາຍແລ້ວ"
ຈົ່ງວາງມືໃສ່ວ່າງຂາຂອງພ່ ແລະສາບານຢ່າງຫນັກແຫນ້ນວ່າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ການເບິ່ງເຫັນ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື
ຄວາມຄິດເຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຂ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານຈາກເຈົ້າ" ຫລື "ຖ້າຂ້ອຍພໃຈເຈົ້າ"
ບັດນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ເປັນທີ່ພໃຈ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນອື່ນໄດ້ເປັນທີ່ຮັກຈາກໃຜຜູ້ຫນຶ່ງ.
ຈົ່ງວາງມືໃສ່ວ່າງຂາຂອງພ່

ການກະທານີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການໃຫ້ຄາສັນຍາທີ່ຈິງຈັງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 24:1.
ສາບານຢ່າງຫນັກແຫນ້ນວ່າ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຊື່ສັດ" ແລະ "ຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖື"
ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄູນສັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕິບັດຕ່ຂ້ອຍຢ່າງສັດຊື່ ແລະ ເຊື່ອຖືໄດ້"
ເຈົ້າຈະບ່ຝັງພ່ໄວ້ໃນປະເທດເອຢິບນີ້

ຄາວ່າ "ກະລຸນາ" ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ຄາຮ້ອງຂນີ້.
ຝັງສົບຂອງພ່ໄວ້ຢູ່ໃນບ່ອນຝັງສົບຂອງປູ່ຍ່າຕາຍາຍຂອງພວກເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ນອນລັບ” ແມ່ນວິທີທາງສຸພາບເພື່ອຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຂ້ອຍເສຍຊີວິດ
ແລະເຂົ້າຮ່ວມກັບຄົນໃນຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍທີ່ເສຍຊີວິດກ່ອນຫນ້າຂ້ອຍ"
ຈົ່ງສາບານຕ່ພ່

"ສັນຍາກັບຂ້ອຍ" ຫລື "ສາບານກັບຂ້ອຍ"
ໂຢເຊັບໄດ້ສາບານ

"ສັນຍາຕ່ລາວ" ຫລື "ສາບານຕ່ລາວ"

48
1ຫລັງຈາກສິ່ງທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກິດຂຶ້ນ, ມີຄົນຫນຶ່ງໄດ້ມາບອກໂຢເຊັບວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດພ່ຂອງທ່ານປ່ວຍ."
ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ນາເອົາລູກຊາຍທັງສອງຄົນຂອງເຂົາໄປກັບເຂົາ, ຄືມານາເຊ ເເລະເອຟຣາອິມ.2ເມຶ່ອຢາໂຄບໄດ້ຮັບການບອກກ່າວ, "ເບິ່ງເຖີດ,

ໂຢເຊັບລູກຊາຍຂອງທ່ານໄດ້ມາເຖິ່ງເພຶ່ອຈະຢ້ຽມທ່ານ," ອິສາຣາເອນໄດ້ຮວບຮວມກາລັງ ເເລະໄດ້ລຸກຂຶ້ນນັ່ງເທິງຕຽງ.
3ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບໂຢເຊັບວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດໄດ້ປາກົດເເກ່ພ່ທີ່ເມືອງລູເຊໃນເເຜ່ນດິນການາອານ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງອວຍພຣະພອນພ່4ເເລະໄດ້ກ່າວກັບພ່ວ່າ, 'ເບິ່ງເຖີດເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເກີດຜົນ,
ເເລະເພີ່ມພຸນຂຶ້ນຍ່າງມາກມາຍເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນຊຸມນຸມຂອງບັນດາປະຊາຊາດ.
ເຮົາຈະປຣະທານເເຜ່ນດິນນີ້ເເກ່ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເປັນກາມະສິດຕະຫລອດໄປ."
5ບັດນີ້ລູກຊາຍທັງສອງຄົນຂອງລູກ, ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ບັງເກີດເເກ່ລູກໃນເເຜ່ນດິນອີຢິບ ພວກເຂົາເປັນຂອງພ່ເອຟຣາອິມ ເເລະມານາເຊຈະເປັນຂອງພ່ເມຶ່ອທີ່ຮູເບນ
ເເລະຊີເມໂອນ.6ເປັນຂອງພ່ພວກລູກທີ່ລູກມີຫລັງຈາກ;
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະເປັນຂອງລູກພວກເຂົາຈະຖືກຈົດຊື່ໄວ້ພາຍໃຕ້ຊື່ຂອງພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາໃນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ.7ເເຕ່ສາຫລັບພ່,
ເມຶ່ອໄດ້ມາຈາກປັດດານຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພ່ ຕ່ສາລາທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດລະຫວ່າງທາງ
ທີ່ຈະໄປເເຜ່ນດິນການາອານໃນຂະນະທີ່ຍັງຢູ່ຫ່າງໃກຈາກເອຟຣາທາ. ພ່ໄດ້ຝັງນາງໄວ້ລະຫວ່າງທາງທີ່ຈະໄປຍັງເອຟຣາທາ"(ນັ້ນຄື, ເບັດເລເຮັມ).
8ເມຶ່ອອິສະຣາເອນໄດ້ເຫັນພວກລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ, ເຂົາໄດ້ເວົ້າ, "ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຂອງໃຜ?"9ໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບພ່ຂອງເຂົາວ່າ,
"ພວກເຂົາຄືລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງລູກ, ຜູ້ເຊິ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໄຫ້ແກ່ລູກທີ່ນີ້,
"ຈົ່ງນາພວກເຂົາເຂົ້າມາຫາພ່ເພຶ່ອທີ່ພ່ຈະໄດ້ອວຍພອນພວກເຂົາ."10ບັດນີ້ດວງຕາຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ມືດມົວ,
ເພາະຄວາມມີອາຍຸຫລາຍຂອງເຂົາດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງແນມບ່ເຫັນ, ແລະເຂົາໄດ້ຈູບພວກເຂົາ ແລະ ໄດ້ໂອບກອດພວກເຂົາ.
11ອິສະຣາເອນໄດ້ກ່າວກັບໂຢເຊັບວ່າ, "ພ່ບ່ເຄີຍຄາດຫວັງວ່າທີ່ໄດ້ເຫັນຫນ້າຂອງລູກອີກ,
ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ພ່ໄດ້ເຫັນລູກທັງຫລາຍຂອງລູກ."12ໂຢເຊັບໄດ້ນາພວກເຂົາອອກຈາກລະຫວ່າງຫົວເຂົ່າຂອງອິສະຣາເອນ,
ແລະຈາກນັ້ນເຂົາ ໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນ.13ໂຢເຊັບໄດ້ນາທັງສອງຄືເອຟຣາອິມ, ຢູ່ທາງຂວາມືຂອງເຂົາ ຄືຢູ່ທາງຊ້າຍມືຂອງເຂົາ ຄືຢູ່ທາງຂວາມືຂອງ
ອິສະຣາເອນ, ແລະໄດ້ນາພວກເຂົາເຂົ້າມາໃກ້ເຂົາ.
14ອິສະຣາເອນໄດ້ຍື່ນມືຂວາອອກ ແລະວາງເທິງຫົວຂອງເອຟຣາອິມ, ຜູ້ຊຶ່ງເປັນນ້ອງ, ແລະມືຊ້າຍຂອງເຂົາເທີງຫົວຂອງມານາເຊ.
ເຂົາໄດ້ໄຂ່ວມືຂອງເຂົາເພາະວ່າມານາເຊເປັນລູກຫົວປີ.15ອິສະຣາເອນໄດ້ອວຍພອນໂຢເຊັບ, ກ່າວວ່າ,
"ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ເປັນບັນພຣະບຸຣຸດຂອງຂ້າພຣະອົງ ອັບຣາຮາມ ແລະອິສະຣາເອັນໄດ້ຕິດຕາມ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ເບິ່ງຂ້າພຣະອົງຈົນເຖິງວັນນີ້,
16ຂໃຫ້ເທວະດາຜູ້ທີ່ປົກປັກຮັກສາຂ້າພຣະອົງຈາກອັນຕະລາຍທັງຫມົດ. ຂໃຫ້ພຣະອົງຊົງອວຍພຣະພອນເດັກເຫລົ່ານີ້
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Genesis 48:1
ຫລັງຈາກສິ່ງທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກິດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ມີຄົນຫນຶ່ງໄດ້ມາບອກໂຢເຊັບວ່າ

"ມີບາງຄົນໄດ້ມາບອກໂຢເຊັບ"
ເບິ່ງເຖີດພ່ຂອງທ່ານ

"ເບິ່ງແມ, ພ່ຂອງເຈົ້າ." ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ເບິ່ງ”
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ໂຢເຊັບສົນໃຈ.
ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ນາເອົາ

"ດັ່ງນັ້ນໂຢເຊັບຈຶ່ງໄດ້ນາເອົາ"
ເມຶ່ອຢາໂຄບໄດ້ຮັບການບອກກ່າວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງບອກຢາໂຄບ"
ໂຢເຊັບລູກຊາຍຂອງທ່ານໄດ້ມາເຖິ່ງເພຶ່ອຈະຢ້ຽມທ່ານ

"ໂຢເຊັບລູກຊາຍຂອງທ່ານໄດ້ມາຫາທ່ານ"
ອິດສາຣາເອນໄດ້ຮວບຮວມກາລັງ ເເລະ ໄດ້ລຸກຂຶ້ນນັ່ງເທິງຕຽງ

ໃນນີ້ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງອິດສະຣາເອນທີ່ມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ
ສາລັບການນັ່ງຢູ່ເທິງຕຽງ ຄືກັບວ່າລາວກາລັງຮິບໂຮມ “ກາລັງ”
ປຽບຄືກັບວ່າເປັນສິ່ງຂອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອິດສະຣາເອນໄດ້ພະຍາຍາມຫລາຍທີ່ຈະນັ່ງຢູ່ເທິງຕຽງ" ຫລື
"ອິດສະຣາເອນໄດ້ບຸກບືນເພື່ອລຸກຂື້ນນັ່ງຢູ່ເທິງຕຽງ"
Genesis 48:3
ເມືອງລູເຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງແຫ່ງຫນຶ່ງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງເມືອງນີ້ໃນ
28:18.
ໃນເເຜ່ນດິນການາອານ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງອວຍພຣະພອນພ່

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່ເພື່ອເລີ່ມຕົ້ນຢູ່ບ່ອນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນແຜ່ນດິນການາອານ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງອວຍພອນແກ່ຂ້ອຍ. ແລະ ພຣະອົງເວົ້າກັບຂ້ອຍ"
ອວຍພຣະພອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າກ່າວຄາອວຍພອນຢ່າງເປັນທາງການຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ເເລະ ໄດ້ກ່າວກັບພ່ວ່າ, 'ເບິ່ງເຖີດເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເກີດຜົນ,

ເເລະເພີ່ມພຸນຂຶ້ນຍ່າງມາກມາຍເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນຊຸມນຸມຂອງບັນດາປະຊາຊາດ.

ເຮົາຈະປຣະທານເເຜ່ນດິນນີ້ເເກ່ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເປັນກາມະສິດຕະຫລອດໄປ.

'
ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຢືມ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເວົ້າກັບຂ້ອຍວ່າລາວຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເກີດຜົນ
ແລະທະວີຄູນ.
ເບິ່ງເຖີດ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ຄາວ່າ “ເບິ່ງເຖີດ”
ເພື່ອເຕືອນຢາໂຄບໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງກາລັງຈະບອກເຂົາ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເກີດຜົນ, ເເລະເພີ່ມພຸນຂຶ້ນຍ່າງມາກມາຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າທະວີຄູນ"

ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຢາໂຄບເກີດຫມາກຜົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຫ້ລູກຫລານຢ່າງຫລວງຫລາຍແກ່ເຈົ້າ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນຊຸມນຸມຂອງບັນດາປະຊາຊາດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບ,
ແຕ່ມັນຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງເຈົ້າກາຍເປັນຫລາຍໆຊາດ"
ເປັນກາມະສິດຕະຫລອດໄປ

"ການຄອບຄອງກາມະສິດຖາວອນ"
Genesis 48:5
ບັດນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້," ແຕ່ຖືກນາ
ໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ເອຟຣາອິມ ເເລະມານາເຊຈະເປັນຂອງພ່

ເອຟຣາອິມ ແລະ ມານາເຊ
ແຕ່ລະຄົນຈະໄດ້ຮັບດິນແດນຄືກັນກັບອ້າຍຂອງໂຢເຊັບ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະເປັນຂອງລູກພວກເຂົາຈະຖືກຈົດຊື່ໄວ້ພາຍໃຕ້ຊື່ຂອງພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາໃນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບທີ່ເຫລືອແມ່ນຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຊົນເຜົ່າເອຟຣາອິມ
ແລະ ມານາເຊ ຫລື 2)
ໂຢເຊັບຈະໄດ້ຮັບທີ່ດິນແຍກຕ່າງຫາກຈາກເອຟຣາອິມ ແລະ ມານາເຊ
ແລະ ຈາກບັນດາລູກຊາຍອື່ນໆ
ຂອງໂຢເຊັບຈະເປັນມູນມລະດົກແຜ່ນດິນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ເປັນມລະດົກຂອງພວກເຂົາ,
ເຈົ້າຈະຈົດລາຍຊື່ຂອງພວກເຂົາພາຍໃຕ້ຊື່ຂອງອ້າຍຂອງພວກເຂົາ"
ເອຟຣາທາ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງເມືອງເບັດເລເຮັມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງເມືອງນີ້ໃນ 35:16.
(ນັ້ນຄື, ເບັດເລເຮັມ)

ຜູ້ຂຽນກາລັງໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງ.
Genesis 48:8
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຂອງໃຜ?

"ລູກເຫລົ່ານີ້ເປັນຂອງໃຜ?"
ອວຍພອນ

ຜູ້ເປັນພ່ມັກຈະກ່າວຄາອວຍພອນຢ່າງເປັນທາງການໃຫ້ແກ່ລູກໆ ຫລື
ຫລານໆຂອງລາວ.
ບັດນີ້ດວງຕາຂອງອິສະຣາເອນ.....ມືດມົວ

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້"
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບອິດສະຣາເອນ.
ເຂົາໄດ້ຈູບພວກເຂົາ

"ອິດສະຣາເອນໄດ້ຈູບພວກເຂົາ"
Genesis 48:11
ທີ່ໄດ້ເຫັນຫນ້າຂອງລູກອີກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຫນ້າ” ຫມາຍເຖີງຕົວຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

ຂໃຫ້ຊື່ຂອງຂ້າພຣະອົງເປັນຊື່ຂອງພວກເຂົາ, ເເລະຊື່ຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພຣະອົງຄື ອັບຣາຮາມ ເເລະອິສະຣາເອນ. ຂໃຫ້ພວກເຂົາເຕີບໂຕຂຶ້ນ
ທະວີຂຶ້ນເທິງເເຜ່ນດິນ."
17ເມຶ່ອໂຢເຊັບໄດ້ເຫັນພ່ຂອງເຂົາວາງມືຂວາເທິງຫົວຂອງເອຟຣາອິມ, ເຂົາຮູ້ສຶກບ່ສະບາຍໃຈ.
ເຂົາໄດ້ຈັບມືຂອງພ່ຂອງເຂົາຍ້າຍຈາກເທິງຫົວເອຣາອິມໄປຍັງເທິງຫົວຂອງມານາເຊ.18ໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບພ່ຂອງເຂົາ, "ບ່ແມ່ນຢ່າງນີ້ ພ່ຂອງລູກ;
ເພາະວ່ານີ້ເເມ່ນບຸດຫົວປີ. ວາງມືຂວາຂອງພ່ເທິງຫົວຂອງເຂົາເຖີດ."
19ພ່ຂອງເຂົາໄດ້ປະຕິເສດ ເເລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພ່ຮູ້ລູກເອີຍ, ພ່ຮູ້. ເຂົາຈະກາຍເປັນຊົນຊາດ, ເເລະເຂົາຈະຍິ່ງໃຫ່ຍດ້ວຍ
ນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາຈະຍິ່ງໃຫ່ຍກວ່າເຂົາ,
ເເລະເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາຈະທະວີຄູນກາຍເປັນປະຊາຊາດ."20ອິສະຣາເອນໄດ້ອວຍພອນພວກເຂົາໃນວັນນັ້ນ ດ້ວຍຄາເຫລົ່ານີ້,
"ປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນອາດຈະປະກາດຂ່າວປະເສີດອວຍພອນໂດຍຊື່ຂອງເຈົ້າ ລາວວ່າ, 'ຂພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຫມືອນເອຟຣາອິມ
ເເລະເຫມືອນມານາເຊ." ດ້ວຍວີທີນີ້ ອິສະຣາເອນໄດ້ຈັດເອຟຣາອິມໄວ້ກ່ອນມານາເຊ.
21ອິສະຣາເອນໄດ້ເວົ້າກັບໂຢເຊັບວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດພ່ກາລັງຈະຕາຍ, ເເຕ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຢູ່ກັບລູກ,
ເເລະຈະຊົງນາລູກກັບໄປຍັງດິນເເດນຂອງບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍຂອງລູກ.22ເຖິງລູກເຊຶ່ງເປັນຄົນດຽວທີ່ຢູ່ເມື່ອບັນດາພີ່ນ້ອງ,
ພ່ມອບທີ່ພູເຂົາທີ່ພ່ໄດ້ມາຈາກຄົນອາໂມ ດ້ວຍດາບ ເເລະທະນູຂອງພ່ໃຫ້ລູກ."
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"ເພື່ອເຫັນເຈົ້າອີກຄັ້ງ"
ລະຫວ່າງຫົວເຂົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ

ໃນເວລາທີ່ໂຢເຊັບໄດ້ວາງລູກຊາຍຂອງລາວໃສ່ເຖິງຕັກ ຫລື
ຫົວເຂົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ
ມັນເປັນສັນຍານວ່າອິດສະຣາເອນກາລັງຮັບເອົາພວກເຂົາ.
ສິ່ງດັ່ງກ່າວນີ້ສະແດງເຖິງວ່າຢາໂຄບໄດ້ມອບສິດທິພິເສດໃຫ້ແກ່ລູກນ້ອຍ.
ຈາກນັ້ນເຂົາ ໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນ

ໂຢເຊັບໄດ້ກົ້ມຂາບສະແດງຄວາມເຄົາລົບນັບຖືພ່ຂອງຕົນ.
ມານາເຊຢູ່ທາງຊ້າຍມືຂອງເຂົາຄືຢູ່ທາງຂວາມືຂອງ ອິດສະຣາເອນ

ໂຢເຊັບໄດ້ວາງລູກຊາຍໄວ້ເພື່ອໃຫ້ອິດສະຣາເອັນວາງມືຂວາໃສ່ມານາເຊ.
ມານາເຊແມ່ນອ້າຍກົກ ແລະ
ມືຂວາແມ່ນສັນຍາລັກທີ່ລາວຈະໄດ້ຮັບພອນທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.
Genesis 48:14
ອິດສະຣາເອນໄດ້ຍື່ນມືຂວາອອກ ແລະວາງເທິງຫົວຂອງເອຟຣາອິມ

ການວາງມືຂວາໃສ່ຫົວຂອງເອຟຣາອິມແມ່ນສັນຍານວ່າລາວຈະໄດ້ຮັບພອນທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.
ອິດສະຣາເອນໄດ້ອວຍພອນໂຢເຊັບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໂຢເຊັບ" ຍັງຢືນຢູ່ ສາລັບເອຟຣາອິມ ແລະມານາເຊ.
ນັບຕັ້ງແຕ່ໂຢເຊັບເປັນພ່, ລາວເປັນຄົນດຽວທີ່ໄດ້ກ່າວມານີ້.
ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ເປັນບັນພຣະບຸຣຸດຂອງຂ້າພຣະອົງ ອັບຣາຮາມ

ແລະອິຊາກໄດ້ຕິດຕາມ

ການຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວຄືກັບວ່າກາລັງຍ່າງຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າທີ່ອັບຣາຮາມພ່
ແລະອີຊາກພ່ຂອງຂ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້"
ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ເບິ່ງຂ້າພຣະອົງຈົນເຖິງວັນນີ້

ພຣະເຈົ້າໄດ້ດູແລອິດສະຣາເອນ
ຄືກັນກັບຜູ້ລ້ຽງແກະດູແລຝູງແກະຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ດູແລຂ້ອຍຄືກັບຜູ້ລ້ຽງດູແລແກະຂອງລາວ"
ເທວະດາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ຫມາຍເຖິງເທວະດາທີ່ພຣະເຈົ້າສົ່ງມາເພື່ອປົກປ້ອງຢາໂຄບ ຫລື 2)
ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ປະກົດຕົວໃນຮູບແບບເທວະດາເພື່ອປົກປ້ອງຢາໂຄບ.
ຜູ້ທີ່ປົກປັກຮັກສາຂ້າພຣະອົງ

"ໄດ້ຊົງນາພາຂ້ານ້ອຍ"
ຂໃຫ້ຊື່ຂອງຂ້າພຣະອົງເປັນຊື່ຂອງພວກເຂົາ,

ເເລະຊື່ຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພຣະອົງຄື ອັບຣາຮາມ ເເລະອີຊາກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງຕົວບຸກຄົນ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ຊື່ຂອງຂ້ອຍຈະຖືກເອີ້ນໃນພວກເຂົາ"
ແມ່ນມີຄວາມຫມາຍວ່າຄົນຫນຶ່ງຈະຖືກຈົດຈາຍ້ອນຄົນອື່ນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຜູ້ຄົນຈື່ຈາ ອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ ແລະ ຕົວຂ້ອຍເພາະວ່າເອຟຣາອິມ
ແລະມານາເຊ"
ຂໃຫ້ພວກເຂົາເຕີບໂຕຂຶ້ນ ທະວີຂຶ້ນເທິງເເຜ່ນດິນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງເອຟຣາອິມ ແລະ ມານາເຊ,
ແຕ່ວ່າມັນເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພວກເຂົາມີລູກຫລານຫລາຍໆຄົນທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່ທົ່ວໂລກ"
Genesis 48:17

ວາງມືຂວາເທິງຫົວ

ມືຂວາແມ່ນສັນຍາລັກຂອງພຣະພອນທີ່ໃຫຍ່ກວ່າທີ່ລູກຊາຍກົກຄວນໄດ້ຮັບ.
Genesis 48:19
ເຂົາຈະກາຍເປັນຊົນຊາດ, ເເລະເຂົາຈະຍິ່ງໃຫ່ຍດ້ວຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງມານາເຊ,
ແຕ່ມັນກ່ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຫລານຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍກົກຂອງເຈົ້າຈະມີລູກຫລານຫລາຍ,
ແລະພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຊົນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ໃນວັນນັ້ນ ດ້ວຍຄາເຫລົ່ານີ້

ໃນນີ້ "ຄາເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຖືກເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ນັ້ນ,
ໂດຍເວົ້າວ່າ"
ປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນ

ອາດຈະປະກາດຂ່າວປະເສີດອວຍພອນໂດຍຊື່ຂອງເຈົ້າ ລາວວ່າ,

'ຂພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຫມືອນເອຟຣາອິມ ເເລະ ເຫມືອນມານາເຊ

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະເວົ້າຊື່ຂອງເຈົ້າເມື່ອພວກເຂົາກາລັງອວຍພອນຄົນອື່ນ"
ເຫມືອນເອຟຣາອິມ ເເລະເຫມືອນມານາເຊ

ອິດສະຣາເອນກ່າວຊື່ຂອງເອຟຣາອິມກ່ອນ ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງ
ທີ່ລາວຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າເອຟຣາອິມຈະໃຫຍ່ກວ່າມານາເຊ.
ອິດສະຣາເອນໄດ້ຈັດເອຟຣາອິມໄວ້ກ່ອນມານາເຊ

ການໃຫ້ພອນແກ່ ເອຟຣາອິມ ໃຫຍ່ກວ່າ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ລາວມີຄວາມສາຄັນຫລາຍກ່ວາ ມານາເຊ.
Genesis 48:21
ຈະຊົງຢູ່ກັບລູກ...ຈະຊົງນາລູກກັບໄປ...ພະບຸຣຸດທັງຫລາຍຂອງລູກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງທ່ານ" ແມ່ນຄານາມຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ.
ຈະຊົງຢູ່ກັບລູກ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍ
ແລະອວຍພອນຊາວອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍເຈົ້າ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຈະອວຍພອນເຈົ້າ"
ຈະຊົງນາລູກກັບໄປ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ນາ" ສາມາດແປເປັນ "ເອົາ".
ດິນເເດນຂອງບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍຂອງລູກ

"ດິນເເດນຂອງບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ"
ເຖິງລູກເຊຶ່ງເປັນຄົນດຽວທີ່ຢູ່ເມື່ອບັນດາພີ່ນ້ອງ, ພ່ມອບທີ່ພູເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ໂຢເຊັບມີກຽດສັກສີ
ແລະອານາດຫລາຍກ່ວາອ້າຍຂອງລາວ
ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວຢູ່ເຫນືອພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ໃຫຍ່ກວ່າອ້າຍຂອງເຈົ້າ, ພ່ມອບໂນນພູໃຫ້" ຫລື 2)
ຢາໂຄບຫມາຍຄວາມວ່າລາວກາລັງມອບທີ່ດິນໃຫ້ແກ່ໂຢເຊັບຫລາຍກວ່າທີ່ລາວກາລັງຈະມອບໃຫ້ພວກອ້າຍຂອງໂຢເຊັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບເຈົ້າ, ພ່ໃຫ້ສາຍພູຫນຶ່ງຫນ່ວຍ
ຫລາຍກ່ວາທີ່ພ່ໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ. ພ່ໃຫ້ເນີນພູແກ່ເຈົ້າ"
ໃຫ້ລູກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາແທນນາມ ແລະ ຫມາຍເຖິງໂຢເຊັບ.
ພູເຂົາທີ່ພ່ໄດ້ມາຈາກຄົນອາໂມ ດ້ວຍດາບ ເເລະທະນູຂອງພ່ໃຫ້ລູກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ດາບ” ແລະ “ທະນູ” ຫມາຍເຖິງການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງແຜ່ນດິນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຕ່ສູ້ ແລະ
ຍຶດເອົາຈາກຊາວອາໂມ"

49
1ຈາກນັ້ນຢາໂຄບໄດ້ເອີ້ນຫາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ, ເເລະໄດ້ກ່າວວ່າ: "ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈົ່ງມາລວມກັນ
ເເລະເຮົາຈະບອກພວກເຈົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບໃນພວກເຈົ້າໃນອານາຄົດ.2ພວກເຈົ້າຈົ່ງມາຊຸມນຸມກັນ ເເລະຟັງ, ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຢາໂຄບ.

ຈົ່ງຟັງອິສະຣາເອນ, ພ່ຂອງພວກເຈົ້າ.
3ຣູເບັນ, ເຈົ້າເປັນລູກຫົວປີຂອງເຮົາ, ເປັນອານາດຂອງເຮົາ, ເເລະເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງກາລັງຂອງເຮົາ, ເປັນກຽດຕິຍົດຊື່ສຽງທີ່ສາຄັນຂອງເຮົາ,
ແລະເປັນພະລັງທີ່ສາຄັນຂອງເຮົາ.4ບ່ສາມາດຄວບຄຸບໄດ້ເຫມືອນນ້າທີ່ໄຫລເເຮງ, ເຈົ້າຈະບ່ດີີກວ່າຄົນອື່ນ,
ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງຕຽງຂອງພ່ຈາກນັ້ນເຈົ້າ. ໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນເປັນມົນທິນ; ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງທີ່ນອນຂອງເຮົາ
5ຊີເມໂອນ ເເລະເລວີເປັນພີ່ນອ້ງກັນ. ອາວຸດເເຫ່ງຄວາມຮຸນເເຮງຄື ດາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.6ໂອ້ ຈິດວິນຍານຂອງເຮົາ,
ຈະບ່ເຂົ້າໄປໃນທີ່ປະຊຸມນຸມຂອງພວກເຂົາ; ເພາະຈິດໃຈຂອງເຮົາມີສັກສີຫລາຍກວ່ານັ້ນ, ເພາະວ່າຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍ. ມັນເປັນຄວາມພໃຈທີ່ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພວກງົວໂຕຜູ້ທັງຫລາຍພິການ.
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Genesis 49:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພອນສຸດທ້າຍທີ່ຢາໂຄບໃຫ້ແກ່ພວກລູກຊາຍຂອງລາວ.
ນີ້ສືບຕ່ຈາກໃນຂ້ 49:27.
ພອນຂອງຢາໂຄບຖືກຂຽນໄວ້ໃນຮູບແບບກາບກອນ.
ພວກເຈົ້າຈົ່ງມາຊຸມນຸມກັນ ເເລະ ຟັງ,

ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຢາໂຄບ.ຈົ່ງຟັງອິສະຣາເອນ, ພ່ຂອງພວກເຈົ້າ

ປະໂຫຍກທັງສອງເວົ້າຄືກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຟັງພ່ຂອງເຈົ້າຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຢາໂຄບ.ຈົ່ງຟັງອິດສະຣາເອນ, ພ່ຂອງພວກເຈົ້າ

ຢາໂຄບກາລັງກ່າວເຖິງຕົວເອງເປັນບຸກຄົນທີສາມ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ. ຟັງຂ້ອຍ, ພ່ຂອງເຈົ້າ"
Genesis 49:3
ລູກຫົວປີຂອງເຮົາ, ເປັນອານາດຂອງເຮົາ,

ເເລະເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງກາລັງຂອງເຮົາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ລູກຊາຍກົກຂອງຂ້ອຍ, ເປັນພະລັງຂອງຂ້ອຍ" ແລະ
"ຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງກາລັງຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ
"ກາລັງ" ແລະ "ຄວາມເຂັ້ມແຂງ"
ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດຂອງຢາໂຄບໃນການຜະລິດລູກ. ຄາວ່າ
"ລູກຊາຍກົກ" ແລະ "ເລີ່ມຕົ້ນ" ຫມາຍເຖິງ ຣູເບັນ
ເປັນລູກຄົນທາອິດຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຄົນທາອິດຂອງຂ້ອຍ
ພາຍຫລັງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນຊາຍເຕັມຕົວ"

ເປັນກຽດຕິຍົດຊື່ສຽງທີ່ສາຄັນຂອງເຮົາ, ແລະເປັນພະລັງທີ່ສາຄັນຂອງເຮົາ.

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເປັນຄົນທາອິດແຫ່ງກຽດຕິຍົດ ແລະ ອານາດ" ຫລື
"ເຈົ້າເຫນືອກວ່າທຸກຄົນ ໃນກຽດຕິຍົດ ແລະ ອານາດ"
ບ່ສາມາດຄວບຄຸບໄດ້ເຫມືອນນ້າທີ່ໄຫລເເຮງ

ຢາໂຄບປຽບທຽບຣູເບັນເປັນເຫມືອນກັບກະແສນ້າທີ່ແຂງແຮງ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວບ່ສາມາດຄວບຄຸມຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວ ແລະ
ລາວບ່ຫມັ້ນຄົງ.
ເຈົ້າຈະບ່ດີີກວ່າຄົນອື່ນ

"ເຈົ້າຈະບ່ເປັນໃຫຍ່ກວ່າບັນດາອ້າຍນ້ອງຂອງເຈົ້າ"
ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງຕຽງຂອງພ່ຈາກນັ້ນເຈົ້າ.ໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນເປັນມົນທິນ;

ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງທີ່ນອນຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຕຽງນອນ” ແລະ “ຕັ່ງນັ່ງ” ຫມາຍເຖິງເມຍຂອງຢາໂຄບ,
ນາງ ບິນຮາ. ຢາໂຄບກາລັງກ່າວເຖິງຕອນທີ່ ຣູເບັນໄດ້ນອນກັບນາງ ບິນຮາ
ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງຕຽງຂອງພ່ຈາກນັ້ນເຈົ້າ....ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງທີ່ນອນຂອງເຮົາ

ປະໂຫຍກທັງສອງແມ່ນຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
Genesis 49:5
ຊີເມໂອນ ເເລະເລວີເປັນພີ່ນອ້ງກັນ

ປະໂຫຍກນີ້ບ່ພຽງແຕ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາແມ່ນອ້າຍນ້ອງໂດຍກາເນີດ.
ຢາໂຄບກາລັງກ່າວເນັ້ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດວຽກຮ່ວມກັນເພື່ອຂ້າຊາວຊີເຄມ.
ອາວຸດເເຫ່ງຄວາມຮຸນເເຮງຄື ດາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາໃຊ້ດາບຂອງພວກເຂົາເພື່ອທາຮ້າຍ ແລະ ຂ້າຄົນອື່ນ"
ໂອ້ ຈິດວິນຍານຂອງເຮົາ...ຈິດໃຈຂອງເຮົາ

7ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ, ເຮັດໃຫ້ຖືກເເຊ່ງເພາະວ່າມັນຄືນຄວາມດຸຮ້າຍ ເເລະຄວາມໂມໂຫຮ້າຍຂອງພວກເຂົາເພາະວ່າມັນຄືຄວາມໂຫດຮ້າຍ.
ເຮົາເເບ່ງເເຍກພວກເຂົາໃນຢາໂຄບ ເເລະກະຈາຍພວກເຂົາໃນອິສະຣາເອນ.
8ຢູດາເອີຍ, ພວກພີ່ນ້ອງຈະສັນຣະເສີນເຈົ້າ. ມືຂອງເຈົ້າຈະຢູ່ເທິງຄຂອງເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງເຈົ້າ. ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພ່ເຈົ້າຈະກົ້ມຄານັບລົງຕ່ຫນ້າເຈົ້າ.
9ຢູດາເປັນເຫມືອນລູກສິງໂຕ. ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປຈາກເຫຍື່ອຂອງເຈົ້າ. ເຂົາໄດ້ກົ້ມລົງ, ເຂົາໄດ້ຫມອບລົງເຫມືອນສິງໂຕ,
ເຫມືອນສິງໂຕຕົວເມຍ. ໃຜຈະກ້າປຸກເຂົາ?
10ໄມ້ເທົ້າຂອງກະສັດຈະບ່ຈາກໄປຈາກຢູດາ, ຫລືໄມ້ເທົ້າຂອງຜູ້ປົກຄອງຈະບ່ອອກໄປຈາກລະຫວ່າງເທົ້າຂອງເຂົາ, ຈົນກວ່າຊີໂລຈະມາ.
ປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະເຊື່ອຟັງເຂົາ.
11ຈົ່ງມັດລວາຂອງເຂົາກັບເຫລົ່າຕົ້ນອະງຸ່ນ, ເເລະລູກລວາໂຕຜູ້ຂອງເຂົາເຂົ້າກັບເຫລົ່າຕົ້ນອະງຸ່ນທີ່ເລືອກໄວ້ ເຂົາໄດ້ຊັກເສືອຜ້າຂອງເຂົາໃນເຫລົ້າອະງຸ່ນ
ເເລະເສື້ອຄຸມຂອງເຂົາໃນເລືອດເເຫ່ງອະງຸ່ນ.12ດວງຕາຂອງເຂົາຈະມີສີເຂັ້ມຄືເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ແລະແຂ້ວຂອງເຂົາຈະຂາວຄືນົມ.
13ເຊບູໂລນ ຈະອາໄສຢູ່ແຄມຊາຍທະເລ. ເຂົາຈະເປັນທ່າເຮືອສາລັບເຮືອທັງຫລາຍ, ແລະອານາເຂດຂອງເຂົາຈະຂະຫຍາຍອອກໄປເຖິງຊີໂດນ.
14ອິດຊາຄາເປັນລວາທີ່ມີກາລັງແຂງແຮງ, ກາລັງນອນຢູ່ລະຫວ່າງຄອກແກະທັງຫລາຍ.15ເຂົາເຫັນທີ່ພັກຜ່ອນທີ່ດີ ແລະແຜ່ນດິນທີ່ ຫນ້າເພິ່ງພໃຈ.
ເຂົາຈະກົ້ມບ່າຂອງເຂົາລົງຮັບແອກ ແລະກ່ອນເປັນຄົນຮັບໃຊ້ສາລັບງານນັ້ນ.
16ດານຈະພິພາກສາປະຊາຊົນຂອງເຂົາຄືເຜົ່າຫນື່ງຂອງອິສະຣາເອນ.17ດານຈະເປັນງູໂຕຫນື່ງທີ່ຢູ່ຂ້າງທາງ, ງູພິດໂຕຫນຶ່ງໃນທາງນັ້ນທີ່ຈະກັດສົ້ນເທົ້າມ້າ,
ເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້າຫງາຍຫລັງຕົກ.18ຂ້າແຕ່ອົງພຣະຢາເວ, ຂ້າພຣະອົງລຄອຍການຊວ່ຍກູ້ຂອງພຣະອົງ.
19ກາດເອີຍ ຜູ້ກົດຂີ່ຈະຈູ່ໂຈມເຂົາ, ແຕ່ເຂົາຈະໂຈມຕີພວກເຂົາທີ່ສ່ວນຫລັງຂອງພວກເຂົາ.20ອາຫານຂອງອາເຊີຈະສົມບູນ,
ເເລະເຂົາຈະຈັດອາຫານສາລັບກະສັດ.21ເນັບທາລີຈະເປັນກວາງໂຕເມຍທີ່ຖືກປ່ອຍ; ເຂົາຈະມີລູກກວາງທີ່ສວຍງາມ.
22ໂຢເຊັບເປັນງ່າທີ່ເກີດຜົນ, ງ່າທີ່ເກີດຜົນທີ່ຢູ່ໃກ້ຫນອງນ້າ, ທີ່ມີງ່າທັງຫລາຍເລືອຢູ່ເທິງກາເເພງ.23ພວກພົນທະນູຈະໂຈມຕີເຂົາເເລະຍິງໄປທີ່ເຂົາ
ເເລະຂົມຂູ່ເຂົາ.
24ແຕ່ທະນູຂອງເຂົາຍັງຄົງຕັ້ງຊື່, ແລະມືຂອງເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສາລານ ເພາະມືຂອງອົງຜູ້ຊົງມີຣິດຂອງຢາໂຄບ, ເພາະຊື່ຂອງພຣະຜູ້ລ້ຽງ
ພຣະສິລາຂອງຂອງອິສະຣາເອນ.
25ພຣະເຈົ້າຂອງພ່ຂອງເຈົ້າ ຈະຊົງຊ່ວຍເຈົ້າເເລະພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດຈະຊົງອວຍພອນເຈົ້າດ້ວຍພຣະພອນຂອງທ້ອງຟ້າເບື້ອງເທິງ,
ພຣະພອນເເຫ່ງທີ່ເລິກທີ່ຢູ່ຂ້າງໃຕ້, ເເລະພຣະພອນເເຫ່ງເຕົ້ານົມ ແລະທ້ອງ.
26ພຣະພອນແຫ່ງພ່ຂອງເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າພຣະພອນແຫ່ງພູເຂົາໂບຮານ ຫລືສິ່ງທັງຫລາຍທີ່ຫນ້າປາຖະະຫນາຂອງເນີນເຂົາໂບຮານທັງຫລາຍ.
ໃຫ້ພຣະພອນທັງຫລາຍຢູ່ເທິງຫົວຂອງໂຢເຊັບ, ໃຫ້ພອນນັ້ນປະດັບເທິງທີ່ຫົວຂອງລາວ ທີ່ຫນ້າຜາກຂອງຜູ້ທີ່ຖືກຕັ້ງໄວ້ສະເພາະ
ຈາກບັນດາຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງຕົນນັ້ນ.
27ເບັນຢາມິນເປັນຫມາປ່າທີີ່ອຶດຫິວ. ໃນຕອນເຊົ້າເຂົາຈະກືນກິນເຫຍື່ອ, ແລະໃນຕອນແລງເຂົາຈະແບ່ງສິ່ງທີ່ປຸ້ນມາ."
28ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄື ຄົນອິສະຣາເອນ. ທັງສິບສອງເຜົ່າ ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພ່ຂອງພວກເຂົາ ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ ເມື່ອເຂົາໄດ້ອວຍພອນພວກເຂົາ.
ເຂົາໄດ້ອວຍພອນແຕ່ລະຄົນດ້ວຍຄາອວຍພອນທີ່ເຫມາະສົມ.29ຈາກນັ້ນຢາໂຄບໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາ ແລະໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ,
"ເຮົາກາລັງຈະໄປຢູ່ກັບລູກຂອງເຮົາ. ຈົ່ງຟັງເຮົາກັບລູກທັງຫລາຍຂອງເຮົາໃນຖ້າທີ່ຢູ່ໃນທົ່ງນາຂອງເອຟະໂຣນຄົນຣິດຕີ,
30ໃນຖ້າທີ່ຢູ່ໃນທົ່ງນາຂອງເປລາຊື່ງຢູ່ໃກ້ມັມເຮໃນແຜ່ນດິນການາອານ ທົ່ງນາທີ່ອັບຣາຮາມ ໄດ້ຊື້ເພື່ອເປັນສຸສານຈາກເອຟະໂຣນຮິດຕີ ທີ່ນັ້ນ.
31ພວກເຂົາໄດ້ຟັງອັບຣາຮາມ ເເລະຊາຣາເມຍຂອງເຂົາ; ທີ່ນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ຟັງອີຊາກ ເເລະເຣເບກາ ເມຍຂອງເຂົາ; ເເລະທີ່ນັ້ນເຮົາໄດ້ຟັງເລອາ.32ທົ່ງນາ
ເເລະຖ້າທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນໄດ້ຖືກຊື້ຈາກຄົນຮິດຕີ."33ເມຶ່ອຢາໂຄບໄດ້ສັ່ງເສຍລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາເເລ້ວ, ເຂົາໄດ້ດຶງຕີນຂອງເຂົາຂຶ້ນເທິງຕຽງ,
ໄດ້ຫາຍໃຈເຮືອກສຸດທ້າຍ, ເເລະໄດ້ໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາ.
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ຢາໂຄບໃຊ້ຄາວ່າ "ຈິດວິນຍານ" ແລະ "ຫົວໃຈ" ເພື່ອກ່າວເຖິງຕົວເອງ
ແລະ ກາລັງເວົ້າວ່າຄົນອື່ນ, ແລະບາງທີພຣະເຈົ້າກ່ໃຫ້ກຽດລາວຫລາຍ,
ລາວບ່ຢາກຮ່ວມກັບຜູ້ທີ່ວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ.
ບ່ເຂົ້າໄປໃນທີ່ປະຊຸມນຸມຂອງພວກເຂົາ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍມີຄວາມຫມາຍພື້ນຖານຄືກັນ.
ຢາໂຄບສັງລວມພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ລາວບ່ຕ້ອງການເຂົ້າຮ່ວມໃນແຜນການທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍແນ່ນອນຈະບ່ເຂົ້າຮ່ວມກັບພວກເຂົາໃນການວາງແຜນໃດໆ"
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພວກງົວໂຕຜູ້ທັງຫລາຍພິການ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊີເມໂອນ ແລະ ເລວີ
ທີ່ເຮັດໃຫ້ງົວພິການພຽງເພື່ອຄວາມບັນເທີງເທົ່ານັ້ນ.
ພິການ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕັດຂາຂອງສັດເພື່ອບ່ໃຫ້ມັນຍ່າງໄດ້.
Genesis 49:7
ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ, ເຮັດໃຫ້ຖືກເເຊ່ງເພາະວ່າມັນຄືນຄວາມດຸຮ້າຍ

— ເເລະຄວາມໂມໂຫຮ້າຍຂອງພວກເຂົາເພາະວ່າມັນຄືຄວາມໂຫດຮ້າຍ

ພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງຊີໂອນ ແລະ ເລວີ ຖືກເວົ້າຄືວ່າພຣະເຈົ້າ
ກາລັງປ້ອຍດ່າຄວາມໃຈຮ້າຍ ແລະ ຄວາມໂຫດຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວວ່າ," ຂ້ອຍຈະສາບແຊ່ງພວກເຂົາ
ເພາະຄວາມໂກດແຄ້ນ ແລະ ໂຫດຮ້າຍອັນເລືອດເຢັນຂອງພວກເຂົາ " ຫລື
"ເຮົາ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຈະສາບແຊ່ງພວກເຂົາຍ້ອນຄວາມໂກດແຄ້ນ ແລະ
ໂຫດຮ້າຍອັນເລືອດເຢັນຂອງພວກເຂົາ"
ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ,ເຮັດໃຫ້ຖືກເເຊ່ງ

ໃນຄາພະຍາກອນ, ຜູ້ພະຍາກອນມັກຈະເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເອງກາລັງເວົ້າ. ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກ
ເຖິງຄວາມສາພັນອັນໃກ້ຊິດກັນລະຫວ່າງພວກຜູ້ທານວາຍ ແລະ ພຣະເຈົ້າ.
ແລະ ຄວາມໂມໂຫຮ້າຍຂອງພວກເຂົາເພາະວ່າມັນຄືຄວາມໂຫດຮ້າຍ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເຮົາຈະປ້ອຍດ່າ" ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຂ້ອຍຈະປ້ອຍດ່າຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຂົາ,
ເພາະມັນໂຫດຮ້າຍ"
ເຮົາເເບ່ງເເຍກພວກເຂົາໃນຢາໂຄບ ເເລະກະຈາຍພວກເຂົາໃນອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຊີເມໂອນ ແລະ ເລວີ
ແຕ່ພວກມັນແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ.
ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຢາໂຄບ" ແລະ "ອິດສະຣາເອນ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫຍ້ມາຈາກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະແຍກເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ໃຫ້ພວກເຂົາກະຈັດກະຈາຍທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
Genesis 49:8
ພວກພີ່ນ້ອງຈະສັນຣະເສີນເຈົ້າ...ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພ່ເຈົ້າຈະກົ້ມຄານັບລົງຕ່ຫນ້າເຈົ້າ

ສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ຈະສັນຣະເສີນເຈົ້າ. ມືຂອງເຈົ້າ

ປະໂຫຍກທີສອງກ່າວເຖິງເຫດຜົນຂອງປະໂຫຍກທາອິດ. ຄາວ່າ "ສາລັບ"
ຫລື "ເພາະ" ສາມາດຖືກເພີ່ມເຂົ້າໄປເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະສັນລະເສີນທ່ານ. ສາລັບມືຂອງທ່ານ" ຫລື
"ຈະສັນລະເສີນທ່ານເພາະວ່າມືຂອງທ່ານ"
ມືຂອງເຈົ້າຈະຢູ່ເທິງຄຂອງເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າ "ເຈົ້າຈະເອົາຊະນະສັດຕູຂອງເຈົ້າ."
ກົ້ມຄານັບລົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງກົ້ມຕົວສະແດງຄວາມເຄົາລົບ
ແລະໃຫ້ກຽດຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
Genesis 49:9
ຢູດາເປັນເຫມືອນລູກສິງໂຕ

ຢາໂຄບເວົ້າກ່ຽວກັບຢູດາຄືກັບວ່າລາວເປັນສິງໂຕ. ຢາໂຄບ
ກາລັງກ່າວເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຢູດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູດາຄືກັບສິງໂຕຫນຸ່ມ"

ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປຈາກເຫຍື່ອຂອງເຈົ້າ

"ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປຈາກເຫຍື່ອຂອງເຈົ້າ"
ເຫມືອນສິງໂຕ

ຢາໂຄບຍັງປຽບທຽບຢູດາກັບສິງໂຕແມ່ ນາອີກ.
ສິງໂຕແມ່ບ່ແມ່ນຜູ້ລ່າຕົວຫລັກ ແລະ ແຕ່ເປັນຜູ້ປົກປ້ອງລູກຂອງນາງ.
ໃຜຈະກ້າປຸກເຂົາ?

ຢາໂຄບໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນອື່ນຈະຢ້າຍກົວຢູດາຄືແນວໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຢາກປຸກໃຫ້ລາວຕື່ນ."
Genesis 49:10
ໄມ້ເທົ້າຂອງກະສັດຈະບ່ຈາກໄປຈາກຢູດາ,

ຫລືໄມ້ເທົ້າຂອງຜູ້ປົກຄອງຈະບ່ອອກໄປຈາກລະຫວ່າງເທົ້າຂອງເຂົາ

“ໄມ້ເທົ້າ” ແລະ “ໄມ້ແສ້” ແມ່ນໄມ້ປະດັບທີ່ຍາວນານ
ຊຶ່ງບັນດາກະສັດໄດ້ຖື. ນີ້ພວກເຂົາແມ່ນສັບສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງອານາດ
ໃນການປົກຄອງ. ແລະ, "ຢູດາ" ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາດໃນການປົກຄອງຈະຢູ່ກັບລູກຫລານຂອງຢູດາ
ຕະຫລອດໄປ"
ຈົນກວ່າຊີໂລຈະມາ. ປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະເຊື່ອຟັງເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຊີໂລ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສ່ວນແບ່ງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກ່ວາປະຊາຊາດຈະເຊື່ອຟັງລາວ ແລະ
ນາເອົາສ່ວນມາໃຫ້ລາວ" ຫລື 2) "ເມືອງຊີໂລ" ຫມາຍເຖິງເມືອງ ຊີໂລ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກວ່າຜູ້ປົກຄອງຈະມາຮອດເມືອງຊີໂລ.
ຈາກນັ້ນປະຊາຊາດຈະເຊື່ອຟັງລາວ."
ຫລາຍຄົນຖືວ່າຄາພະຍາກອນນີ້ກ່ຽວກັບ ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນ
(ພຣະເມຊີອາ) ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດ.
ດາວິດເປັນເຊື້ອສາຍຂອງ ຢູດາ.
ປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະເຊື່ອຟັງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປະເທດ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈາກບັນດາປະຊາຊາດຈະເຊື່ອຟັງລາວ"
Genesis 49:11
ຈົ່ງມັດລາຂອງເຂົາ.....ເຫລົ່າຕົ້ນອະງຸ່ນ

ປະໂຫຍກທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ຫມາຍຄວາມວ່າຕົ້ນອະງຸ່ນເຕັມໄປດ້ວຍຫມາກອະງຸ່ນຫລາຍ
ດັ່ງນັ້ນເຈົ້ານາຍຈິ່ງບ່ສົນໃຈວ່າລາຂອງລາວຈະກິນຫມາກໄມ້ບາງສ່ວນ.
ຂອງລາວ....ລາວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ ສາລັບທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນ "ຂອງລາວ"
ຫລື "ລາວ" ແມ່ນ 1) ພວກເຂົາຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງຢູດາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂອງພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ" ຫລື 2)
ພວກເຂົາກ່າວເຖິງຜູ້ປົກຄອງໃນຂ້ 49:10,
ຊຶ່ງອາດຈະຫມາຍເຖິງພະເມຊີອາ.
ເຂົາໄດ້ຊັກ......ໃນເລືອດເເຫ່ງອະງຸ່ນ

ປະໂຫຍກທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າມີຫມາກອະງຸ່ນຫລາຍຈົນພວກເຂົາສາມາດລ້າງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາ
ໃນນ້າອະງຸ່ນໄດ້.
ເຂົາໄດ້ຊັກ

ປົກກະຕິແລ້ວໃນເຫດການທານວາຍ
ທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນອະນາຄົດແມ່ນຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນໃນອະດີດ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າເຫດການນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະລ້າງ" ຫລື "ລາວຈະລ້າງ"
ເລືອດເເຫ່ງອະງຸ່ນ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບນ້າອະງຸ່ນຄືກັບວ່າມັນເປັນເລືອດ. ສິ່ງນີ້ເນັ້ນ
ຫນັກວ່າສີແດງຂອງນ້າອະງຸ່ນແດງປານໃດ.
ດວງຕາຂອງເຂົາຈະມີສີເຂັ້ມຄືເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສີຂອງດວງຕາຂອງຄົນເຮົາເຖິງສີແດງຂອງເຫລົ້າອະງຸ່ນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຕາມືດເຮັດໃຫ້ສາຍຕາບ່ດີ ຫລື 2)
ຄົນຕາຈະເປັນສີແດງຈາກການດື່ມເຫລົ້າຫລາຍ.
ແຂ້ວຂອງເຂົາຈະຂາວຄືນົມ

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບສີແຂ້ວຂອງຄົນເຮົາກັບສີຂາວຂອງນົມ. ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີງົວທີ່ມີສຸຂະພາບແຂງແຮງຫລາຍ
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ຊຶ່ງພວກມັນຈະມີນ້ານົມຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
Genesis 49:13
ເຊບູໂລນ ຈະອາໄສຢູ່

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງເຊບູໂລນ.
ເຂົາຈະເປັນທ່າເຮືອສາລັບເຮືອທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລາວ” ຫມາຍເຖິງເມືອງຕ່າງໆໃນທະເລທີ່ປະຊາຊົນຊາວ
ເຊບູໂລນຈະອາໄສ ຫລື ກ່ສ້າງເຮືອນຂອງຕົນ.
ເມືອງເຫລົ່ານີ້ຈະກາຍເປັນບ່ອນພັກຈອດສາລັບເຮືອ.
ທ່າເຮືອ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງທະເລທີ່ຢູ່ຕິດກັບພື້ນດິນ ແລະ
ເປັນບ່ອນທີ່ປອດໄພສາລັບເຮືອ.
Genesis 49:14
ອິດຊາຄາ ເປັນລາທີ່ມີກາລັງແຂງແຮງ

ຢາໂຄບເວົ້າກ່ຽວກັບອິດຊາຄາ ແລະ ລູກຫລານຂອງລາວ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລາໂຕຫນຶ່ງ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດວຽກຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງ ອິດຊາຄາຈະເປັນຄືກັບລາທີ່ແຂງແຮງ"
ອິດຊາຄາ

ເລື້ອຍໆໃນເຫດການທານວາຍທີ່ຈະເກີດຂື້ນ
ໃນອະນາຄົດແມ່ນຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂື້ນແລ້ວ.
ສິ່ງດັ່ງກ່າວເນັ້ນຫນັກວ່າເຫດການດັ່ງກ່າວຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເປັນປະໂຫຍກໃນອະນາຄົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອິດຊາຄາຈະເປັນ" ຫລື "ເຊື້ອສາຍຂອງອິດຊາຄາຈະເປັນ"
ອິດຊາຄາ....ເຂົາເຫັນ.....ເຂົາຈະ

ໃນນີ້ "ອິດຊາຄາ" ແມ່ນຕົວແທນ ທີ່ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຫລານຂອງອິດຊາຄາ... ພວກເຂົາເຫັນ ...
ພວກເຂົາຈະ"
ກາລັງນອນຢູ່ລະຫວ່າງຄອກແກະທັງຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ນອນຢູ່ລະຫວ່າງຊອງຫີບເຄື່ອງທີ່ພວກເຂົາບັນທຸກມາ" ຫລື 2)
"ນອນຢູ່ລະຫວ່າງຊ່ອງຫວ່າງຄອກແກະສອງຄອກ."
ບ່ວ່າຄວາມຫມາຍໃດກ່ຕາມ,
ຢາໂຄບເວົ້າກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງອິດຊາຄາ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລາທີ່ໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກ ແລະ
ນອນຢູ່ໃນບ່ອນພັກຜ່ອນຂອງຕົນ.
ເຂົາເຫັນທີ່ພັກຜ່ອນທີ່ດີ ແລະແຜ່ນດິນທີ່ ຫນ້າເພິ່ງພໃຈ

"ສະຖານທີ່ພັກຜ່ອນທີ່ດີ ແລະ ວ່າທີ່ດິນມີຄວາມສຸກ"
ເຂົາຈະກົ້ມບ່າຂອງເຂົາລົງຮັບແອກ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໂຄ້ງບ່າໄຫລ່ເພື່ອແບກຫາບ" ແມ່ນວິທີການທີ່ເວົ້າທີ່ວ່າ
"ເຮັດວຽກຫນັກຫລາຍ ທີ່ຈະແບກຫາບເຄື່ອງທີ່ຫນັກຫນ່ວງ"
ກ່ອນເປັນຄົນຮັບໃຊ້ສາລັບງານນັ້ນ

"ຈະຕ້ອງເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອຄົນອື່ນເຫມືອນເປັນທາດຮັບໃຊ້"
Genesis 49:16
ດານ ຈະພິພາກສາປະຊາຊົນຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ດານ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຫລານຂອງດານຈະຕັດສິນຄົນຂອງພວກເຂົາ"
ປະຊາຊົນຂອງເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບ "ປະຊາຊົນລາວ" ແມ່ນ 1) "ຄົນດານ"
ຫລື 2) "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ດານຈະເປັນງູໂຕຫນື່ງທີ່ຢູ່ຂ້າງທາງ

ຢາໂຄບເວົ້າກ່ຽວກັບດານ ແລະ ລູກຫລານຂອງລາວ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນງູ. ເຖິງແມ່ນວ່າງູນ້ອຍກ່ຕາມ,
ແຕ່ມັນສາມາດເຮັດໃຫ້ຜູ້ຂັບຂີ່ມ້າລົ້ມລົງ. ສະນັ້ນ ດານ,
ເຖິງແມ່ນວ່າຊົນເຜົ່ານ້ອຍ,
ແຕ່ມັນກ່ເປັນອັນຕະລາຍຫລາຍຕ່ສັດຕູຂອງເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງດານ ຈະຄ້າຍຄືງູຜິດຢູ່ຂ້າງທາງ"
ຂ້າແຕ່ອົງພຣະຢາເວ, ຂ້າພຣະອົງລຄອຍການຊວ່ຍກູ້ຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມລອດ" ສາມາດແປເປັນ "ຊ່ວຍກູ້".

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າລຖ້າທ່ານ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ເພື່ອຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າ"
ຂ້າພຣະອົງລຄອຍ

ຄາວ່າ "ຂ້າພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງ ຢາໂຄບ.
Genesis 49:19
ກາດ ... ອາເຊີ ... ເນັບທາລີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງແຕ່ລະຄົນ.
ສ່ວນຫລັງຂອງພວກເຂົາ

ຢູ່ທີ່ນີ້ “ສ່ວນຫລັງ”
ແມ່ນຫມາຍເຖິງຜູ້ໂຈມຕີທີ່ກາລັງແລ່ນຫນີຈາກລູກຫລານຂອງກາດ.
ອາຫານຂອງອາເຊີຈະສົມບູນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຮັ່ງມີ” ແມ່ນວິທີການເວົ້າ “ແຊບ.”
ເນັບທາລີຈະເປັນກວາງໂຕເມຍທີ່ຖືກປ່ອຍ

ຢາໂຄບເວົ້າກ່ຽວກັບເຊື້ອສາຍຂອງເນັບທາລີ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນກວາງແມ່ ທີ່ເປັນອິດສະຫລະ.
ນີ້ອາດຈະເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຈະເປັນຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານທີ່ວ່ອງໄວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງເນັບທາລີຈະເປັນຄືກວາງທີ່ຖືກປ່ອຍເປັນອິດສະຫລະ"
ເຂົາຈະມີລູກກວາງທີ່ສວຍງາມ

"ກວາງອ່ອນ" ແມ່ນກວາງນ້ອຍຫາກ່ເກີດ.
ຄວາມຫມາຍຂອງຄານີ້ໃນພາສາເຮັບເຣີແມ່ນບ່ຊັດເຈນ. ບາງສະບັບແປວ່າ
"ມີຄາທີ່ສວຍງາມ" ຫລື "ເວົ້າສິ່ງທີ່ສວຍງາມ"
Genesis 49:22
ໂຢເຊັບເປັນງ່າທີ່ເກີດຜົນ

ໃນນີ້ "ໂຢເຊັບ" ແມ່ນຕົວແທນທີ່ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງລາວ.
ຢາໂຄບເວົ້າກ່ຽວກັບພວກເຂົາ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສາຂາຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ຫມາກດົກຫນາ.
ນີ້ໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຈະເພີ່ມຈານວນຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
ລາຕົ້ນ

ລາຕົ້ນຫລັກຂອງຕົ້ນໄມ້
ທີ່ມີງ່າທັງຫລາຍເລືອຢູ່ເທິງກາເເພງ

ກິ່ງງ່າທີ່ເຕີບໃຫຍ່ ແລະ ຂະຫຍາຍອອກໄປຕາມກາແພງ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືວ່າພວກມັນກາລັງປີນຂຶ້ນຕາມຟາເຮືອນ.
Genesis 49:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຢາໂຄບສືບຕ່ອວຍພອນໂຢເຊັບ ແລະ ລູກຫລານຂອງລາວ.
ທະນູຂອງເຂົາຍັງຄົງຕັ້ງຊື່

ຄົນທີ່ຖືທະນູທີ່ຫມັ້ນຄົງ ຖືກກ່າວເຫມືອນເປັນຂັນທະນູທີ່ຫມັ້ນຄົງ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລາວກາລັງຖືມັນຢ່າງສະຫມັ້ນຄົງໃນຂະນະທີ່ລາວແນໃສ່ສັດຕູຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະຖືຂັນທະນູຂອງຕົນຢ່າງຫມັ້ນຄົງຢູ່ສະເຫມີ
ຂະນະທີ່ລາວແນໃສ່ສັດຕູຂອງລາວ"
ທະນູຂອງເຂົາ...ມີຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຂອງລາວ” ຫມາຍເຖິງໂຢເຊັບ
ຜູ້ທີ່ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະນູຂອງພວກເຂົາ ... ມືຂອງພວກເຂົາ"
ມືຂອງເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສາລານ

ນີ້ແມ່ນ "ມື"
ຫມາຍເຖິງແຂນຂອງຄົນໃນຂະນະທີ່ລາວກາລັງຖືທະນູຂອງລາວຫມັ້ນຄົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຂນຂອງລາວຈະຍັງຄົງແຂງແຮງໃນຂະນະທີ່ລາວແນໃສ່ທະນູຂອງລາວ"
ເພາະມືຂອງອົງຜູ້ຊົງມີຣິດ

"ມື" ສະແດງເຖິງອານາດຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະລັງຂອງຜູ້ມີອານາດ"
ເພາະຊື່ຂອງພຣະຜູ້ລ້ຽງ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງຕົວຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າຜູ້ລ້ຽງ"
ຜູ້ລ້ຽງ

ຢາໂຄບເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນ "ຜູ້ລ້ຽງແກະ."
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ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າ ພຣະຢາເວນາພາ ແລະ ປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ພຣະສິລາ

ຢາໂຄບເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວ ຄືກັບວ່າລາວເປັນ “ຫີນ”
ທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດປີນຂຶ້ນ ເພື່ອລີ້ໄພຈາກສັດຕູ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວປົກປ້ອງປະຊາຊົນລາວ.
Genesis 49:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຢາໂຄບສືບຕ່ອວຍພອນໂຢເຊັບ ແລະ ລູກຫລານຂອງລາວ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
49:22)
ຊ່ວຍເຈົ້າ....ຊົງອວຍພອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງໂຢເຊັບ ຜູ້ທີ່ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍລູກຫລານຂອງທ່ານ ... ໃຫ້ພອນແກ່ພວກເຂົາ"
ພຣະພອນຂອງທ້ອງຟ້າເບື້ອງເທິງ

ຢູ່ທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ທ້ອງຟ້າ”
ຫມາຍເຖິງຝົນທີ່ຊ່ວຍໃຫ້ຜົນລະປູກທັງຫລາຍເຕີບໃຫຍ່.
ພຣະພອນເເຫ່ງທີ່ເລິກທີ່ຢູ່ຂ້າງໃຕ້

ຢູ່ທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ເລິກ” ຫມາຍເຖິງນ້າທີ່ຢູ່ໃຕ້ພື້ນດິນທີ່ສະຫນອງແມ່ນ້າ ແລະ
ນ້າສ້າງ.
ພຣະພອນເເຫ່ງເຕົ້ານົມ ແລະທ້ອງ

ຢູ່ທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ເຕົ້ານົມ ແລະ ມົດລູກ”
ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດຂອງແມ່ທີ່ຈະມີລູກ ແລະ ລ້ຽງລູກດ້ວຍນົມ.
Genesis 49:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຢາໂຄບສືບຕ່ອວຍພອນໂຢເຊັບ ແລະ ລູກຫລານຂອງລາວ.
ພູເຂົາໂບຮານ

ຄວາມຫມາຍຂອງພາສາດັ້ງເດີມແມ່ນບ່ແນ່ນອນ. ພຣະຄາພີບາງສະບັບມີ
“ບັນພະບຸລຣຸດຂອງຂ້ອຍ” ແທນ “ພູເຂົາບູຮານ.”
ໃຫ້ພຣະພອນທັງຫລາຍຢູ່ເທິງຫົວຂອງໂຢເຊັບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງພຣະພອນຂອງພ່ຂອງລາວ.
ໃຫ້ພອນນັ້ນປະດັບເທິງທີ່ຫົວຂອງລາວ

ທີ່ຫນ້າຜາກຂອງຜູ້ທີ່ຖືກຕັ້ງໄວ້ສະເພາະ ຈາກບັນດາຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງຕົນນັ້ນ

ຢາໂຄບປາຖະຫນາຢາກໃຫ້ພອນເຫລົ່ານີ້ຖືກສົ່ງຕ່
ແຕ່ສາຄັນທີ່ສຸດແມ່ນລູກຫລານຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ເທິງຫົວທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຄືເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບ"
ຈາກບັນດາຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງຕົນນັ້ນ

"ສາຄັນກວ່າພີ່ນ້ອງຂອງລາວ"
Genesis 49:27
ເບັນຢາມິນເປັນຫມາປ່າທີີ່ອຶດຫິວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເບັນຢາມິນ”
ແມ່ນຄາສັບຕົວແທນທີ່ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງລາວ.
ຢາໂຄບເວົ້າເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງເບັນຢາມິນ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫມາຫິວໂຫຍ.
ສິ່ງດັ່ງກ່າວເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຈະແມ່ນນັກຮົບທີ່ດຸເດືອດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງເບັນຢາມິນຈະເປັນຄືກັບຫມາປ່າທີ່ຫິວໂຫຍ"
Genesis 49:28
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄື ຄົນອິດສະຣາເອນທັງສິບສອງເຜົ່າ

"ສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖິງພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບທີ່ກ່າວເຖິງໃນຂ້ 49:
1-27. ລູກຊາຍແຕ່ລະຄົນໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ ນາຂອງເຜົ່າຕົນເອງ.
ເມື່ອເຂົາໄດ້ອວຍພອນພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ອວຍພອນ”
ຫມາຍເຖິງການກ່າວເຖິງພອນຕ່າງໆຢ່າງເປັນທາງການ.
ເຂົາໄດ້ອວຍພອນແຕ່ລະຄົນດ້ວຍຄາອວຍພອນທີ່ເຫມາະສົມ

"ທ່ານໄດ້ໃຫ້ພອນທີ່ເຫມາະສົມແກ່ລູກຊາຍແຕ່ລະຄົນ"
ຢາໂຄບໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາ

"ລາວໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາ"
ເຮົາກາລັງຈະໄປຢູ່ກັບປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າລາວກາລັງຈະຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍກາລັງຈະຕາຍ"
ເຮົາກາລັງຈະໄປຢູ່ກັບປະຊາຊົນ

ຢາໂຄບແມ່ນອ້າງເຖິງບ່ອນທີ່ຈິດວິນຍານຂອງລາວ
ຈະໄປເມື່ອລາວຕາຍແລ້ວ.
ລາວຄາດຫວັງວ່າຈະໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບອັບຣາຮາມ ແລະ
ອີຊາກໃນເວລາຫລັງຄວາມຕາຍ. )
ເອຟະໂຣນຄົນຮີດຕີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. "ຮີດຕີ" ຫມາຍເຖິງ
"ເຊື້ອສາຍຂອງຊາວຣິດຕີ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23:7.
ມັກເປລາ

ມັກເປລາແມ່ນຊື່ຂອງພື້ນທີ່ ຫລື ຂົງເຂດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
23:7.
ມາເຣ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງເມືອງເຮັບໂຣນ. ມັນອາດຈະຕັ້ງຊື່ຕາມຊື່ຂອງມາເຣ,
ຫມູ່ຂອງອັບຣາຮາມຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 13:16.
Genesis 49:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຢາໂຄບສືບຕ່ເວົ້າກັບພວກລູກຊາຍຂອງລາວ.
ທີ່ນັ້ນໄດ້ຖືກຊື້

ການຊື້ສາມາດເຮັດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຖືກຊື້ໂດຍອັບຣາຮາມ"
ຈາກຄົນຮິດຕີ

"ຈາກຄົນຮິດຕີ"
ໄດ້ສັ່ງເສຍລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາເເລ້ວ

"ສາເລັດການສັ່ງເສຍບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ" ຫລື
"ສາເລັດການສັ່ງສອນລູກຊາຍຂອງລາວ"
ເຂົາໄດ້ດຶງຕີນຂອງເຂົາຂຶ້ນເທິງຕຽງ

ຢາໂຄບໄດ້ນັ່ງຢູ່ເທິງຕຽງ. ບັດນີ້, ຢາໂຄບຫັນໄປ ແລະ
ຢຽດຕີນຂອງຕົນຢູ່ເທິງຕຽງ ເພື່ອລາວຈະສາມາດນອນໄດ້.
ໄດ້ຫາຍໃຈເຮືອກສຸດທ້າຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າເຖິງການເສຍຊີວິດຂອງຄົນຄົນຫນຶ່ງ.
ໄດ້ໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາ

ຫລັງຈາກຢາໂຄບຕາຍແລ້ວ,
ຈິດວິນຍານຂອງລາວກ່ໄປບ່ອນດຽວກັນກັບຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລາວ
ທີ່ເສຍຊີວິດກ່ອນຫນ້າລາວ. )

50
1ແລ້ວໂຢເຊັບກໄດ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈເປັນຢ່າງຫລາຍ ເຂົາໄດ້ກົ້ມລົງເທິງໃບຫນ້າຂອງພ່ຂອງເຂົາ,
ເເລະເຂົາໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ເທິງຮ່າງກາຍຂອງພ່ເຂົາເເລະໄດ້ຈູບເຂົາ.2ໂຢເຊັບໄດ້ສັ່ງຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ

ເຊຶ່ງເປັນເເພດໃຫ້ອາບນ້າຢາຮັກສາຊາກສົບຂອງພ່ຂອງເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນພວກເເພດຈຶ່ງໄດ້ອາບນ້າຢາອິດສະຣາເອນ.3ພວກເຂົາໃຊ້ເວລາສີ່ສິບວັນ,
ເພື່ອດອງສົບ ເເລ້ວຊາວອີຢິບທັງຫລາຍໄດ້ໄວ້ທຸກເພື່ອເຂົາເປັນເວລາເຈັດສິບວັນ.
4ເມື່ອເວລາການໄວ້ທຸກໄດ້ຜ່ານໄປ, ໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບຂ້າຣາຊະສານັກຂອງຟາໂຣກ່າວວ່າ, "ຖ້າບັດນີ້ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງພວກທ່ານ,
ຂໄດ້ໂປດທູນຟາໂຣວ່າ,5ພ່ຂອງເຂົາໄດ້ໃຫ້ເຂົາສາບານວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາກາລັງຈະຕາຍ. ຈົ່ງຝັງເຮົາໄດ້ສາລັບຕົວເຮົາເອງໃນເເຜ່ນດິນການາອານ.
ພວກເຈົ້າຈົ່ງຝັງເຮົາໄວ້ທີ່ນັ້ນ." ບັດນີ້ຂໃຫ້ເຮົາໄດ້ຂຶ້ນໄປ ເເລະຝັງພ່ຂອງເຮົາ, ແລະຈາກນັ້ນເຮົາຈະກັບມາ.""6ຟາໂຣໄດ້ຕອບ, "ໄປເຖີດ
ແລະຈົ່ງຝັງພ່ຂອງເຈົ້າ, ດັ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ໃຫ້ສາບານໄວ້."
7ໂຢເຊັບໄດ້ຂຶ້ນໄປຝັງສົບພ່ຂອງຕົນ. ຂ້າຣາຊະການທັງຫມົດຂອງຟາໂຣກໄດ້ໄປກັບເຂົາຄືຂ້າຣາຊະສານັກທັງຫລາຍຂອງຟາໂຣ,
ຂ້າຣາຊະການຜູ້ໃຫ່ຍທັງຫມົດຂອງເເຜ່ນດິນອີຢິບ,8ພ້ອມດ້ວຍຄົວເຮືອນທັງຫມົດຂອງໂຢເຊັບ, ເເລະພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ, ເເລະຄົວເຮືອນຂອງພ່ຂອງເຂົາ
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Genesis 50:1
ເຂົາໄດ້ກົ້ມລົງເທິງໃບຫນ້າຂອງພ່ຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ລາວກົ້ມລົງ" ແມ່ນສານວນຫນຶ່ງສາລັບເອົາຊະນະ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ສຸດຕົວລົງທີ່ຕົວພ່ຂອງລາວດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ"
ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ ເຊຶ່ງເປັນເເພດ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວທີ່ດູແລສົບຄົນຕາຍ"
ໃຫ້ອາບນ້າຢາຮັກສາຊາກສົບຂອງພ່ຂອງເຂົາ

ເພື່ອ “ອາບນ້າຢາ” ແມ່ນວິທີພິເສດໃນການຮັກສາສົບກ່ອນທີ່ຈະຝັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອກະກຽມສົບຂອງພ່ຂອງລາວກ່ອນຝັງສົບ"
ພວກເຂົາໃຊ້ເວລາສີ່ສິບວັນ

"ພວກເຂົາໃຊ້ເວລາ 40 ວັນ"
ເຈັດສິບວັນ

"70 ວັນ"
Genesis 50:4
ເວລາການໄວ້ທຸກ

"ວັນແຫ່ງການໄວ້ທຸກສາລັບລາວ" ຫລື "ວັນທີ່ຮ້ອງໄຫ້ສາລັບລາວ"
ໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບຂ້າຣາຊສານັກຂອງຟາໂຣກ່າວວ່າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຣາຊສານັກ” ຫມາຍເຖິງເຈົ້າຫນ້າທີ່
ທີ່ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພະຣາຊສານັກຂອງກະສັດຟາໂຣ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້າ ຫນ້າທີ່ຂອງຟາໂຣ"
ຖ້າບັດນີ້ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງພວກທ່ານ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍ ເຖິງຄວາມຄິດ
ຫລື ຄວາມຄິດເຫັນຂອງຢາໂຄບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຂ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານຈາກເຈົ້າ" ຫລື "ຖ້າເຈົ້າພໃຈກັບຂ້ອຍ"
ໄດ້ເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປັນທີ່ຊື່ນຊົມຈາກອີກຄົນຫນຶ່ງ.
ຂໄດ້ໂປດທູນຟາໂຣວ່າ, ພ່ຂອງເຂົາໄດ້ໃຫ້ເຂົາສາບານວ່າ,

"ເບິ່ງເຖີດ,ເຮົາກາລັງຈະຕາຍ.

ຈົ່ງຝັງເຮົາໄດ້ສາລັບຕົວເຮົາເອງໃນເເຜ່ນດິນການາອານ.

ພວກເຈົ້າຈົ່ງຝັງເຮົາໄວ້ທີ່ນັ້ນ." ບັດນີ້ຂໃຫ້ເຮົາໄດ້ຂຶ້ນໄປ ເເລະຝັງພ່ຂອງເຮົາ,

ແລະຈາກນັ້ນເຮົາຈະກັບມາ

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນຄາເວົ້າຢືມສອງລະດັບ ແລະ ຄາຢືມສາມລະດັບ.
ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກກ່າວເປັນຄາຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາບອກຟາໂຣວ່າພ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າສາບານວ່າ
ຫລັງຈາກລາວຕາຍຂ້າພະເຈົ້າຈະຝັງລາວໃນອຸບໂມງທີ່ລາວໄດ້ຂຸດໄວ້ເພື່ອຕົວເອງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານ.
"
ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາກາລັງຈະຕາຍ

"ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາກາລັງຈະຕາຍ"
ຂໃຫ້ເຮົາໄດ້ຂຶ້ນໄປ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ຂຶ້ນໄປ"
ໃນເວລາເວົ້າກ່ຽວກັບການເດີນທາງຈາກເອຢີບໄປການາອານ.
ຟາໂຣໄດ້ຕອບ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຂ້າຣາຊະການຂອງກະສັດຟາໂຣໄດ້ເວົ້າ, ແລະ
ດຽວນີ້ຟາໂຣກາລັງຕອບໂຢເຊັບ.
ດັ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ໃຫ້ສາບານໄວ້

"ດັ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ສາບານໄວ້ແກ່ລາວ"
Genesis 50:7
ໂຢເຊັບໄດ້ຂຶ້ນໄປຝັງສົບພ່ຂອງຕົນ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ຂຶ້ນໄປ"
ໃນເວລາເວົ້າກ່ຽວກັບການເດີນທາງຈາກເອຢີບໄປການາອານ.
ຂ້າຣາຊະການທັງຫມົດ...ຂ້າຣາຊະສານັກ...ຂ້າຣາຊະການຜູ້ໃຫ່ຍທັງ ຫມົດ

ບັນດາຜູ້ນາທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຂອງຟາໂຣ ທັງຫມົດທີ່ໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມພິທີຝັງສົບ.
ຣາຊະສານັກ

ບຸກຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນທີ່ປຶກສາຂອງກະສັດ.
ຂ້າຣາຊະສານັກທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄົວເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງຂ້າຣາຊະການ

ຍົກເວັ້ນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ຖືກປະຖິ້ມທີ່ເເຜ່ນດິນເມືອງໂກເຊນ.9ຂະບວນລົດຮົບທັງຫລາຍ ເເລະນັກຮົບທັງຫລາຍ.
ກໄດ້ໄປກັບເຂົາດ້ວຍນັບເປັນຄົນກຸ່ມໃຫ່ຍ.
10ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ມາຮອດລານນວດເຂົ້່າເເຫ່ງອາທາດ ເທິງອີກຝັ່ງຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນ,
ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຄ່າຄວນຢ່າງຫລາຍເເລະໂສກເສົ້າເສຍໃຈຢ່າງຍິ່ງ. ທີ່ນັ້ນໂຢເຊັບໄດ້ໃຫ້ມີການຄ່າຄວນເພື່ອພ່ຂອງເຂົາ.11ເປັນເວລາເຈັດວັນ,
ເມື່ອຄົນການາອານ, ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເເຜ່ນດິນໄດ້ຄ່າຄວນທີ່ລານນວດເຂົ້າເເຫ່ງອາທາດ, ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ນີ້ຄືວາລະເເຫ່ງຄວາມເສຍໃຈຢ່າງຍິ່ງສາລັບຄົນອີຢິບທັງຫລາຍ." ນັ້ນຄືສາເຫດທີ່ເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນເຊິ່ງຢູ່ອີິກພາກຫນື່ງຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນວ່າ,
ອາເບັນມິຊະຣາອີມ.
12ດັ່ງນັ້ນລູກຊາຍທັງຫລາຍພວກລູກຫລານຂອງເຂົາ.13ໄດ້ກະທາເພື່ອຢາໂຄບຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໄວ້
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາໄດ້ນາເຂົາມາຍັງເເຜ່ນດິນການານອານ ເເລະໄດ້ຝັງເຂົາໃນຖ້າໃນທົ່ງນາຂອງມັດເປລາ, ໃກ້ມັນເຣ.
ອັບຣາຮາມໄດ້ຊື້ຖ້ານັ້ນກັບທົ່ງນາເພື່ອເປັນສຸສານ ເຂົາໄດ້ຊື້ຈາກເອຟະໂລນຄົນຮິດຕີ.14ຫລັງຈາກທີ່ເຂົາຝັງພ່ຂອງເຂົາເເລ້ວ, ໂຢເຊັບກໄດ້ກັບໄປຍັງອີຢິບ,
ເຂົາ, ເເລະພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ, ເເລະທັງຫມົດຜູ້ທີ່ໄດ້ເດີນທາງຮ່ວມໄປກັບເຂົາ ເພື່ອຝັງພ່ຂອງເຂົາ.
15ເມື່ອພວກອ້າຍຂອງໂຢເຊັບໄດ້ເຫັນວ່າພ່ຂອງພວກເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດເເລ້ວ, ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ມີຍັງຈະເກີດຂຶ້ນຖ້າໂຢເຊັບຍັງໃຈຮ້າຍໃຫ້ພວກເຮົາ
ເເລະຕ້ອງການເເກ້ເເຄ້ນພວກເຮົາຍ່າງເຕັມທີ່ສາລັບສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຮົາໄດ້ກະທາໄວ້ກັບເຂົາ?"16ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ຄົນໄປຫາໂຢເຊັບ, ກ່າວວ່າ,
"ພ່ຂອງທ່ານໄດ້ສັ່ງໄວ້ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະຕາຍ, ວ່າ,17ຈົ່ງບອກໂຢເຊັບດັ່ງນີ້ວ່າ, "ຂໃຫ້ຍົກໂທດການລ່ວງລະເມີດຂອງພວກອ້າຍຂອງເຈົ້າ
ເເລະຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາໄດ້ກະທາສິ່ງທີ່ຜິດຕ່ເຈົ້າ." ບັດນີ້ຂໃຫ້ຍົກໂທດພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພ່ຂອງທ່ານ."
ໂຢເຊັບໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາ.
18ພວກອ້າຍໄດ້ໄປ ເເລະກົ້ມຫນ້າຕ່ໂຢເຊັບດ້ວຍ ພວກເຂົາວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ,
ພວກເຮົາເປັນຄົນຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍຂອງທ່ານ."19ແຕ່ໂຢເຊັບໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າ, "ຢ່າຢ້ານເລີຍ. ຂ້ອຍຢູ່ໃນຫນ້າທີ່ຂອງພຣະເຈົ້້າບ?20ສາລັບພວກອ້າຍ,
ພວກອ້າຍໄດ້ມຸ້ງທາຮ້າຍຕ່ນ້ອງ, ເເຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງເຮັດໃຫ້ເກີດຜົນດີ, ເພື່ອຮັກສາຊີວິດຄົນຈານວນຫລາຍ, ດັ່ງທີ່ພວກອ້າຍໆເຫັນທຸກມື້ນີ້.21ດັ່ງນັ້ນ
ບັດນີ້ຢ່າຢານເລີຍ. ນ້ອງຈະຈັດການດູເເລພວກອ້າຍໆ ເເລະລູກທັງຫລາຍຂອງພວກອ້າຍ."
ເຂົາໄດ້ປອບໃຈພວກເຂົາດ້ວຍວິທີນີ້ເເລະໄດ້ເວົ້າຢ່າງເມດຕາຕ່ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ.
22ໂຢເຊັບໄດ້ໃຊ້ຊີວິດຢູ່ໃນອີຢິບ, ກັບຄອບຄົວຂອງພ່ຂອງເຂົາ. ໄດ້ມີຊີວິດຫນຶ່ງຮ້ອຍສິບປີ.23ໂຢເຊັບໄດ້ເຫັນລູກທັງຫລາຍຂອງເອຟຣາອິມຮອດຮຸ້ນທີ່ສາມ.
ເຂົາໄດ້ເຫັນລູກທັງຫລາຍຂອງມາກີ ລູກຊາຍຂອງມັດເສ, ຜູ້ເຊິ່ງຖືກວາງເທິງເຂົາຂອງໂຢເຊັບ.
24ໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບພວກພີ່ນ້ອງເຂົາວ່າ, "ເຮົາກາລັງຈະຕາຍ; ເເຕ່ເເນ່ນອນພຣະເຈົ້າຈະມາຍາມພວກທ່ານ ເເລະນາພວກທ່ານອອກໄປຈາກເເຜ່ນດິນນີ້
ໄປຍັງເເຜ່ນດິນທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາທີ່ປຣະທານໃຫ້ເເກ່ອັບຣາຮາມ, ເເກ່ອີຊາກ,
ເເລະຢາໂຄບ."25ແລ້ວໂຢເຊັບກໄດ້ໃຫ້ຄົນອິສະຣາເອນໃຫ້ຄາສັດຈະສາບານ. ເຂົາໄດ້ເວົ້າ, "ເເນ່ນອນພຣະເຈົ້າຈະມາຢາມພວກທ່ານ.
ໃນເວລານັ້ນພວກທ່ານຕ້ອງນາກະດູກຂອງເຮົາໄປຈາກທີ່ນີ້."26ດັ່ງນັ້ນໂຢເຊັບໄດ້ເສຍຊີວິດ, ເມຶ່ອອາຍຸໄດ້ 110 ປີ.
ພວກເຂົາໄດ້ອາບນ້າຢາຮັກສາຊາກສົບເຂົາ ເເລະເຂົາໄດ້ຖືກໃຊ້ໄວ້ໃນໂລງໃນອີຢິບ.
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ຣາຊະສານັກຂອງຟາໂຣ.
ພ້ອມດ້ວຍຄົວເຮືອນທັງຫມົດຂອງໂຢເຊັບ, ເເລະພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ,

ເເລະຄົວເຮືອນຂອງພ່ຂອງເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່: "ແຜ່ນດິນເອຢິບ.
ຄອບຄົວຂອງໂຢເຊັບ, ອ້າຍນ້ອງ ແລະ ຄອບຄົວຂອງພ່ກ່ໄປນາລາວ"
ພ້ອມດ້ວຍຄົວເຮືອນທັງຫມົດຂອງໂຢເຊັບ...ຄົວເຮືອນຂອງພ່ຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄົວເຮືອນ” ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ຂະບວນລົດຮົບທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຂີ່ລົດມ້າ.
ກໄດ້ໄປກັບເຂົາດ້ວຍນັບເປັນຄົນກຸ່ມໃຫ່ຍ.

"ມັນແມ່ນການເຕົ້າໂຮມທີ່ໃຫຍ່ຫລາຍ"
Genesis 50:10
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມໃນການແຫ່ຂະບວນຝັງສົບ.
ລານນວດເຂົ້່າເເຫ່ງອາທາດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ “ອາທາດ” ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
“ຫນາມ” ແລະ ມັນອາດຈະຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ມີຫນາມໃຫຍ່ໆ, ຫລື
2) ມັນອາດຈະແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງພື້ນທີ່ລານນວດເຂົ້າ.
ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຄ່າຄວນຢ່າງຫລາຍ ເເລະໂສກເສົ້າເສຍໃຈຢ່າງຍິ່ງ

"ພວກເຂົາມີຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ສຸດ ແລະ ພວກເຂົາກ່ໂສກເສົ້າຫລາຍ"
ເຈັດວັນ

"7 ວັນ"
ລານນວດເຂົ້າເເຫ່ງອາທາດ

"ຢູ່ໃນພື້ນທີ່ລານນວດເຂົ້າຂອງເມືອງອາທາດ"
ນີ້ຄືວາລະເເຫ່ງຄວາມເສຍໃຈຢ່າງຍິ່ງສາລັບຄົນເອຢິບທັງຫລາຍ

"ຄວາມທຸກໂສກຂອງຊາວເອຢີບແມ່ນໃຫຍ່ຫລວງຫລາຍ"
ອາເບັນມິຊະຣາອີມ

ນາຍແປສາມາດເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ອາເບັນມິຊະຣາອີມແປວ່າ"
ຄວາມທຸກໂສກຂອງຊາວເອຢິບ.
Genesis 50:12
ດັ່ງນັ້ນລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

"ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຢາໂຄບ"
ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໄວ້

"ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໄວ້"
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາໄດ້ນາເຂົາ

"ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາໄດ້ນາສົບຂອງເຂົາ"
ມັດເປລາ

ມັດເປລາແມ່ນຊື່ຂອງພື້ນທີ່ ຫລື ຂົງເຂດຫນຶ່ງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23:7.
ມາເຣ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງເມືອງເຮັບໂຣນ. ມັນອາດຈະຕັ້ງຊື່ຕາມຊື່ຂອງມາເຣ,
ຫມູ່ຂອງອັບຣາຮາມຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 13:16.
ເອຟະໂລນຄົນຮິດຕີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. "ຮີດຕີ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ເຊື້ອສາຍຂອງຊາວຮິດຕີ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23:7.
ໂຢເຊັບກໄດ້ກັບໄປຍັງເອຢິບ

"ໂຢເຊັບກໄດ້ກັບໄປຍັງເອຢິບ"
ທັງຫມົດຜູ້ທີ່ໄດ້ເດີນທາງຮ່ວມໄປກັບເຂົາ

"ຄົນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ເດີນທາງຮ່ວມໄປກັບເຂົາ"
Genesis 50:15
ມີຍັງຈະເກີດຂຶ້ນຖ້າໂຢເຊັບຍັງໃຈຮ້າຍໃຫ້ພວກເຮົາ

ໃນນີ້ຄວາມໃຈຮ້າຍໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ມີຕົວຕົນທີ່ໂຢເຊັບສາມາດຈັບໄວ້ໃນມືຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເປັນແນວໃດຖ້າໂຢເຊັບຍັງໂກດແຄ້ນພວກເຮົາອີ່ຫລີ"
ຕ້ອງການເເກ້ເເຄ້ນພວກເຮົາຍ່າງເຕັມທີ່ສາລັບສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຮົາໄດ້ກະທາໄວ້ກັບເຂົາ

ການແກ້ແຄ້ນກັບຜູ້ທີ່ທາຮ້າຍເຂົາ

ຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນຈ່າຍຄືນໃຫ້ເຈົ້າຂອງຫນີ້ຕາມຈານວນທີ່ເຂົາເປັນຫນີ້ຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ້ອງການແກ້ແຄ້ນຕ່ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ
ທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດກັບລາວ"
ພ່ຂອງທ່ານໄດ້ສັ່ງໄວ້ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະຕາຍ,ວ່າ, ຈົ່ງບອກໂຢເຊັບດັ່ງນີ້ວ່າ,

"ຂໃຫ້ຍົກໂທດການລ່ວງລະເມີດຂອງພວກອ້າຍຂອງເຈົ້າ

ເເລະຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາໄດ້ກະທາສິ່ງທີ່ຜິດຕ່ເຈົ້າ."'

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄາຢືມເປັນບຸກຄົນທີສອງ ແລະ ຄາຢືມເປັນບຸກຄົນທີສາມ.
ພວກມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາເວົ້າຢືມທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ່ຂອງທ່ານໄດ້ແນະນາ ພວກເຮົາກ່ອນທີ່ລາວຈະເສຍຊີວິດ
ເພື່ອບອກທ່ານໃຫ້ອະໄພພວກເຮົາສາລັບສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດກັບທ່ານ"
ພ່ຂອງທ່ານໄດ້ສັ່ງໄວ້ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະຕາຍ, ວ່າ

"ຢາໂຄບເປັນພ່ຂອງພວກອ້າຍນ້ອງທັງຫມົດ. ໃນທີ່ນີ້ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ
"ພ່ຂອງເຈົ້າ"
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າໂຢເຊັບຕ້ອງເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ພ່ຂອງລາວເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ອນທີ່ພ່ຂອງພວກເຮົາຈະເສຍຊີວິດລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ"
ເເລະຄ ວາມບາບຂອງພວກເຂົາໄດ້ກະທາສິ່ງທີ່ຜິດຕ່ເຈົ້າ

"ສາລັບສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດກັບເຈົ້າ"
ບັດນີ້

ໃນນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເວລານີ້,"
ແຕ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ຂໃຫ້ຍົກໂທດພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພ່ຂອງທ່ານ

ພວກອ້າຍໄດ້ອ້າງອີງຕົນເອງວ່າ "ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພ່ທ່ານ."
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາໃຫ້ອະໄພພວກເຮົາ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພ່ຂອງພວກເຮົາ"
ໂຢເຊັບໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາ

"ໂຢເຊັບໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນຂ້ຄວາມນີ້"
Genesis 50:18
ກົ້ມຫນ້າຕ່ໂຢເຊັບດ້ວຍ

ພວກເຂົາກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນດິນ. ນີ້ແມ່ນການສະແດງເຖິງຄວາມຖ່ອມຕົວ
ແລະ ຄວາມນັບຖືຕ່ໂຢເຊັບ.
ຂ້ອຍຢູ່ໃນຫນ້າທີ່ຂອງພຣະເຈົ້້າບ?

ໂຢເຊັບໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອປອບໃຈພີ່ນ້ອງຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ຢູ່ໃນສະຖານະຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ຂ້ອຍບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າ."
ພວກອ້າຍໄດ້ມຸ້ງທາຮ້າຍຕ່ນ້ອງ

"ພວກເຈົ້າມຸ້ງຫວັງທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຕ່ຂ້ອຍ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງເຮັດໃຫ້ເກີດຜົນດີ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງເຮັດໃຫ້ເກີດຜົນດີ"
ດັ່ງນັ້ນ ບັດນີ້ຢ່າຢານເລີຍ

"ດັ່ງນັ້ນຢ່າຢ້ານເລີຍ"
ນ້ອງຈະຈັດການດູເເລພວກອ້າຍໆ ເເລະລູກທັງຫລາຍຂອງພວກອ້າຍ

"ຂ້ອຍຈະຮັບປະກັນວ່າເຈົ້າ ແລະ
ລູກຂອງເຈົ້າຈະມີອາຫານການກິນພຽງພ"
ເຂົາໄດ້ປອບໃຈພວກເຂົາດ້ວຍວິທີນີ້

ເເລະໄດ້ເວົ້າຢ່າງເມດຕາຕ່ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ.

"ລາວໄດ້ປອບໂຍນພວກເຂົາໂດຍການເວົ້າຈາສຸພາບກັບພວກເຂົາ"
Genesis 50:22
ຫນຶ່ງຮ້ອຍສິບປີ

"110 ປີ"
ລູກທັງຫລາຍຂອງເອຟຣາອິມຮອດຮຸ້ນທີ່ສາມ

"ເດັກນ້ອຍ ແລະ ຫລານຂອງເອຟາອິມ"
ມາກີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຫລານຊາຍຂອງໂຢເຊັບ.
ຜູ້ເຊິ່ງຖືກວາງເທິງເຂົາຂອງໂຢເຊັບ

ການສະແດງອອກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢເຊັບ
ໄດ້ຮັບເອົາເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້ຂອງມາກີ ມາເປັນລູກຂອງຕົນເອງ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະມີສິດພິເສດໃນການສືບທອດຈາກໂຢເຊັບ.
Genesis 50:24
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ເເນ່ນອນພຣະເຈົ້າຈະມາຍາມພວກທ່ານ

ໃນຂ້ 50:24 ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງອ້າຍນ້ອງຂອງໂຢເຊັບ,
ແຕ່ມັນຍັງຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງພວກເຂົາເຊັ່ນກັນ.
ນາພວກທ່ານອອກໄປຈາກເເຜ່ນດິນນີ້ ໄປຍັງເເຜ່ນດິນທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາ

ເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ “ຂຶ້ນ”
ເມື່ອເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກເອຢີບໄປການາອານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາທ່ານອອກຈາກແຜ່ນດິນນີ້ ແລະ ພາທ່ານໄປທີ່ດິນແດນ"
ພວກເຂົາໄດ້ອາບນ້າຢາຮັກສາຊາກສົບເຂົາ

ເພື່ອ “ອາບນ້າຢາ” ແມ່ນວິທີພິເສດໃນການຮັກສາສົບກ່ອນທີ່ຈະຝັງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຄາ “ອາບນ້າຢາ” ໃນຂ້ 50:1.
ເຂົາໄດ້ຖືກໃສ່

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາປົງສົບຂອງລາວ"
ໃນໂລງ

"ໃນຫີບ" ຫລື "ໃນກ່ອງ." ນີ້ແມ່ນກ່ອງໃສ່ຄົນຕາຍ.

ອົບພະຍົບ

Exodus 1:1
ຄອບຄົວ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຄົນທັງຫມົດ ຜູ້ທີ່ອາໄສໃນຄອບຄົວ, ຕາມປົກກະຕິແລ້ວ
ເປັນຄອບຄົວໃຫຍ່ພ້ອມກັບບັນດາຄົນຮັບໃຊ້.
ເຈັດສິບ

"70"
ໂຢເຊັບນັ້ນໄດ້ໄປຢູ່ໃນເອຢິບກ່ອນແລ້ວ

"ໂຢເຊັບໄດ້ໄປຢູ່ໃນເອຢິບກ່ອນບັນດາອ້າຍໆ ຂອງລາວແລ້ວ"
Exodus 1:6
ພວກອ້າຍນ້ອງຂອງເຂົາທັງຫມົດ

ນີ້ລວມທັງອ້າຍ 10 ຄົນ ແລະ ນ້ອງຊາຍ 1 ຄົນ.
ເພີ່ມທະວີຈານວນຂຶ້ນ

ການເກີດລູກຂອງອິສະຣາເອນເວົ້າປຽບທຽບເຫມືອນວ່າພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຕົ້ນພຶດທີ່ເກີດຜົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ລູກດົກຫລາຍ" ຫລື "ໄດ້ເກິດລູກດົກຫລາຍ"
ແຜ່ຂະຫຍາຍໄປທົ່ວທັງແຜ່ນດິນນັ້ນ

ນີ້ສາມາດບັນຍາຍເປັນປະໂຫຍກຮູບແບບກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາແຜ່ຂະຫຍາຍໄປທົ່ວແຜ່ນດິນ"
ກັບພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ອ້າງອິງເຖິງຊາວອິສະຣາເອນ.
Exodus 1:8
ປົກຄອງຣາຊະສົມບັດເຫນືອປະເທດເອຢິບ

ຄາວ່າ "ເອຢິບ" ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນແຫ່ງເອຢິບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເລີ່ມປົກຄອງເຫນືອປະຊາຊົນແຫ່ງເອຢິບ"
ພະອົງກ່າວກັບຊົນຊາດຂອງພະອົງ

"ກະສັດກ່າວກັບປະຊາຊົນຂອງພະອົງ"
ປະຊາຊົນຂອງພະອົງ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນ ຜູ້ທີ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນປະເທດອຢິບ,
ເປັນຊາວເອຢິບ.
ໃຫ້ພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ລວມທັງກະສັດ ແລະ ປະຊາຊົນຂອງພະອົງ,
ຊາວເອຢິບ.
ເກີດສົງຄາມຂຶ້ນເມື່ອໃດ

ຄາວ່າສົງຄາມແມ່ນຄາເວົ້າຂອງຄົນຫນຶ່ງ
ທີ່ສາມາດສະແດງອອກເປັນການກະທາ.
ອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນ

"ອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ"
Exodus 1:11
ຜູ້ຄວບຄຸມ

"ຜູ້ຄວບຄຸມບັງຄັບທາດ."
ຊາວເອຢິບຜູ້ເຮັດຫນ້າທີ່ບັງຄັບຊາວອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກ.
ບັງຄັບພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດວຽກການຫນັກ

"ບັງຄັບຊາວອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກ ເພື່ອຊາວເອຢິບ"

1
1ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນລາຍຊື່ຂອງບັນດາລູກຊາຍຂອງອິສະຣາເອນ ຜູ້ໄດ້ເຂົ້າໄປອາໄສໃນປະເທດອີຢິບກັບຢາໂຄບ, ພ້ອມດ້ວຍຄອບຄົວຂອງຕົນຄື:2ຣູເບັນ,
ຊີເມໂອນ, ເລວີ, ແລະຢູດາ,3ອິດຊາຄາ, ເຊບູລູນ, ແລະເບັນຢາມີນ,4ດານ, ນັບທາລີ, ຄາດ ແລະອາເຊ.

5ຄົນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບເຈັດສິບຄົນ. ສ່ວນໂຢເຊັບນັ້ນໄດ້ໄປຢູ່ໃນອີຢິບກ່ອນແລ້ວ.
6ຕ່ມາໂຢເຊັບ, ກັບພວກອ້າຍນ້ອງຂອງເຂົາ, ແລະ ທຸກຄົນໃນຊ່ວງຍຸກນັ້ນໄດ້ເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍໄປຫມົດແລ້ວ.7ຝ່າຍຊາວອິສະຣາເອນຕ່ມາກໄດ້ມີລຸກດົກ,
ເພີ່ມທະວີຈານວນຂຶ້ນ, ແລະ ມີກາລັງຫລາຍຂຶ້ນ; ແຜ່ຂະຫຍາຍໄປທົ່ວທັງແຜ່ນດິນນັ້ນ.
8ບັດນີ້ ແລ້ວໄດ້ມີກະສັດອົງໃຫມ່ຂຶ້ນປົກຄອງຣາຊະສົມບັດໃນປະເທດອີຢິບ, ພະອົງບ່ຊົງຮູ້ຈັກກັບໂຢເຊັບ.9ພະອົງກ່າວກັບຊົນຊາດຂອງພະອົງວ່າ, "ເບີ່ງແມ້,
ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ເພີ່ມຈານວນຂຶ້ນຫລາຍ ແລະມີກາລັງຫລາຍກວ່າພວກເຮົາອີກ.10ມາເຖີ້ນ,
ໃຫ້ພວກເຮົາໃຊ້ອຸບາຍຢ່າງສະຫລາດເພື່ອຂັດຂວາງພວກເຂົາ, ບ່ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະທະວີຫລາຍຂຶ້ນ, ແລະຖ້າເກີດສົງຄາມຂຶ້ນເມື່ອໃດ,
ພວກເຂົາຈະເຂົ້າຮ່ວມມືກັບພວກສັດຕຣູ, ຫັນມາຕ່ສູ້ພວກເຮົາ, ແລະຈະອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນນີ້ໄດ້."
11ເພາະສະນັ້ນ ຄົນອີຢິບຈຶ່ງຕັ້ງຜູ້ຄວບຄຸມບັງຄັບຊາວອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດວຽກການຫນັກ. ຊາວອິສະຣາເອນສ້າງເມືອງໃຫ້ແກ່ຟາຣາໂອ ຄື: ເມືອງປີໂທມ
ແລະເມືອງຣາມາເສດ.12ແຕ່ເຖີງແມ່ນວ່າ ຊາວອີຢິບບັງຄັບພວກເຂົາຫລາຍເທົ່າໃດ, ຊາວອິສະຣາເອນກຍິ່ງເພີ່ມຈານວນ ແລະ
ຍິ່ງເພີ່ມທະວີຂຶ້ນໄປອີກເທົ່ານັ້ນ. ເພາະສະນັ້ນ ຊາວອີຢິບຈຶ່ງເລີ່ມຄວາມຢ້ານກົວຕ່ຊາວອິສະຣາເອນ.
13ຊາວອີຢິບຈຶ່ງບັງຄັບຊາວອິສຣາເອນເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກ.14ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງພວກເຂົາຂົມຂື່ນ ດ້ວຍການເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກຄື ນວດດິນ
ແລະປັ້ນດີນຈີ່, ແລະ ເຮັດວຽກຫມົດທຸກປະເພດໃນທົ່ງນາ. ພວກເຂົາຖືກບັງຄັບໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກຫລາຍທຸກຢ່າງ.
15ຕ່ມາກະສັດອີຢິບໄດ້ຊົງມີຄາສັ່ງໃຫ້ນາງຫມຕາແຍຊາວເຮັບເຣີ; ຜູ້ຫນຶ່ງຊື່ ຊິຟຣາ, ແລະ ອີກຜູ້ຫນຶ່ງຊື່ ປູອາ.16ພຣະອົງຊົງກ່າວວ່າ,
"ເມື່ອເຈົ້າໄປຊ່ວຍຍິງຊາວເຮັບເຣີທີ່ກາລັງເກີດລູກ, ຈົ່ງສັງເກດເບິ່ງເມື່ອພວກນາງເກີດລູກ. ຖ້າເປັນລູກຊາຍກໃຫ້ຂ້າເສຍ,
ຖ້າເປັນລູກຍິງກໃຫ້ໄວ້ຊີວິດ."17ແຕ່ພວກນາງຫມຕາແຍຢາເກງພຣະເຈົ້າ ແລະບ່ໄດ້ເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງກະສັດອີຢິບທີ່ສັ່ງພວກນາງ;
ພວກເຂົາເລີຍປ່ອຍໃຫ້ເດັກນ້ອຍຜູ້ຊາຍລອດຊີວິດແທນ.
18ກະສັດອີຢິບຈຶ່ງມີຄາສັ່ງໃຫ້ພວກນາງຫມຕາແຍເຂົ້າເຝົ້າ ແລະຊົງກ່າວຕ່ພວກນາງວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້,
ແລະປ່ອຍໃຫ້ເດັກນ້ອຍຜູ້ຊາຍມີຊີວິດຢູ່?"19ພວກນາງຫມຕາແຍຈຶ່ງທູນຕອບຟາຣາໂອວ່າ,"ເພາະພວກຍິງຊາວເຮັບເຣີ ບ່ຄືພວກຍິງຊາວອີຢິບ.
ພວກນາງແຂງແຮງ ແລະຈຶ່ງເກີດລູກກ່ອນທີ່ພວກນາງຫມຕາແຍໄປຮອດພວກເຂົາ."
20ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ປົກປ້ອງພວກນາງຫມຕາແຍນັ້ນ. ປະຊາຊົນຈຶ່ງຍິ່ງເພີ່ມຈານວນຂຶ້ນ ແລະມີກາລັງເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນຫລາຍ.
21ເພາະວ່າພວກນາງຫມຕາແຍນັ້ນຢາເກງພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງຈຶ່ງປຣະທານໃຫ້ພວກນາງມີຄອບຄົວ22ຟາຣາໂອມີຄາສັ່ງແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງວ່າ,
"ລູກຊາຍຊາວເຮັບເຣີທີ່ເກີດມາ ພວກເຈົ້າຈົ່ງໂຍນຖິ້ມລົງໃນແມ່ນ້າເສຍ, ແຕ່ຖ້າເປັນລູກສາວທຸກຄົນຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ໄດ້."
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ສາງຂອງເມືອງທັງຫລາຍ

ສະຖານທີ່ນີ້ເປັນບ່ອນທີ່ບັນດາຜູ້ນາຈະເກັບມ້ຽນອາຫານ ແລະ
ສິ່ງຂອງສາຄັນອຶ່ນໆໄວ້ໃຫ້ປອດໄພ.
Exodus 1:13
ໄດ້ເຮັດ...ດ້ວຍການເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກ

"ໄດ້ເຮັດໃຫ້... ດ້ວຍການເຮັດວຽກຫນັກຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ຂື່ນໃຈໃຫ້ເຮັດ...ວຽກ"
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງພວກເຂົາຂົມຂື່ນ

ການດາເນີນຊີວິດທີ່ຫຍຸ້ງຍາກຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ເວົ້າເຖິງເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາຊິມລົດຊາດອາຫານທີ່ຂົມຂື່ນ
ວ່າເປັນອາຫານທີ່ກິນຍາກ.
ນວດດິນ

ນີ້ເປັນດິນຫນຽວ ຫລືເປັນຕົມທີ່ໃສ່ລະຫວ່າງກາງເພື່ອຍຶດດິນຈີ່
ຫລືຫິນເຂົ້າດ້ວຍກັນເມື່ອມັນແຫ້ງແລ້ວ.
ພວກເຂົາຖືກບັງຄັບໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກຫລາຍທຸກຢ່າງ

"ຊາວເອຢິບໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດວຽກຫນັກລາຍ" ຫລື
"ຊາວເອຢິບໄດ້ບັງຄັບພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກຫລາຍ"
Exodus 1:15
ກະສັດເອຢິບ

ກະສັດເອຢິບຊື່ວ່າ ຟາໂຣ
ພວກນາງຫມຕາແຍ

ຍິງເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ຊ່ວຍ ຍິງທັງຫລາຍທີ່ເກີດລູກ.
ຊິຟຣາ...ປູອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຍິງຊາວເຮັບເຣີ.
ກາລັງເກີດລູກ

ຍິງທີ່ກາລັງນັ່ງຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາກາລັງເກີດລູກ. ດ້ວຍເຫດນັ້ນ,
ມັນຈຶ່ງເປັນການຊ່ວຍໃນການເກີດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເກີດລູກ"
Exodus 1:18

ພວກນາງຫມຕາແຍ

ຍິງເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ຊ່ວຍແມ່ຍິງທັງຫລາຍເມື່ອຕອນເກີດລູກ.
ເບິ່ງການແປໃນຂ້ 1:15.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້, ແລະ ປ່ອຍໃຫ້ເດັກນ້ອຍຜູ້ຊາຍມີຊີວິດຢູ່?

ຟາໂຣໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິຕິຕຽນນາງຫມຕາແຍສາລັບການທີ່ປ່ອຍເດັກຜູ້ຊາຍໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້ໃຫ້ຊັດເຈນຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງຂ້ອຍ
ໂດຍການບ່ໄດ້ຂ້າເດັກນ້ອຍຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍ!" .
ພວກຍິງຊາວເຮັບເຣີບ່ຄືພວກຍິງຊາວເອຢິບ

ນາງຫມຕາແຍໄດ້ຕອບຢ່າງຊານສະຫລາດ
ເພື່ອລົດຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງຟາໂຣລົງ.
Exodus 1:20
ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ປົກປ້ອງພວກນາງຫມຕາແຍ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈາກຟາໂຣຈາກການຂ້າພວກນາງຫມຕາແຍ.
ພວກນາງຫມຕາແຍ

ຍິງເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ຊ່ວຍແມ່ຍິງເມື່ອຕອນເກີດລູກ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປໃນຂ້
1:15.
ປະຊາຊົນຈຶ່ງຍິ່ງເພີ່ມຈານວນຂຶ້ນ

"ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ເພີ່ມຈານວນຂຶ້ນ"
ຢາເກງພຣະເຈົ້າ

"ເຄົາລົບພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ໄດ້ມີຄວາມເຄົາລົບຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ພຣະອົງຈຶ່ງປຣະທານໃຫ້ພວກນາງມີຄອບຄົວ

"ໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາສາມາດມີລູກ"
ພວກເຈົ້າຈົ່ງໂຍນຖິ້ມເດັກນ້ອຍຜູ້ຊາຍ...ລົງໃນແມ່ນ້າເສຍ

ຄາສັ່ງນີ້ແມ່ນໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ໂຍນເດັກນ້ອຍຜູ້ຊາຍໃຫ້ຈົມນ້າຕາຍ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ຄົບອາດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງ... ລົງໄປໃນນ້າເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະຈົມນ້າຕາຍ"

2
1ບັດນີ້ ຊາຍເຜົ່າເລວີຄົນຫນຶ່ງໄດ້ແຕ່ງງານກັບຍີງສາວເຜົ່າເລວີຄົນຫນຶ່ງ.2ຍິງຜູ້ນັ້ນໄດ້ຖືພາ ແລະ ໄດ້ເກີດລູກຊາຍ
ເມື່ອນາງເຫັນວ່າເດັກນັ້ນເປັນເດັກສົມບູນດີ, ນາງຈຶ່ງເຊື່ອງເຂົາໄວ້ເປັນເວລາສາມເດືອນ.

3ແຕ່ເມື່ອນາງບ່ສາມາດເຊື່ອງເຂົາໄດ້ອີກຕ່ໄປແລ້ວ, ນາງຈຶ່ງເອົາກະຕ່າທີ່ສານດ້ວຍໄມ້ອ້ ແລະທາດ້ວຍນ້າມັນດິນ ແລະທອຍ.
ຈາກນັ້ນນາງຈຶ່ງໄດ້ວາງເດັກນັ້ນລົງໃນກະຕ່າ ແລ້ວນາໄປວາງໄວ້ທີ່ກຕົ້ນອ້ໃນນ້າແຄມຕາຝັ່ງແມ່ນ້າ.4ເອື້ອຍຂອງເດັກນ້ອຍຢືນຢູ່ຫ່າງໆ ລຖ້າເບີ່ງວ່າ
ຈະມີເຫດການຫຍັງເກີດຂຶ້ນກັບເຂົາ.
5ເມື່ອລູກສາວຂອງກະສັດຟາຣາໂອ ໄດ້ສະເດັດລົງມາອາບນ້າທີ່ແມ່ນ້າ ໃນຂະນະທີ່ພວກສາວໃຊ້ຍ່າງຕາມແຄມແມ່ນ້ານັ້ນ. ນາງກເຫັນກະຕ່າຢູ່ກາງກຕົ້ນອ້
ແລະຈຶ່ງສັ່ງສາວໃຊ້ໃຫ້ເປັນເອົາມາ.6ເມື່ອນາງຊົງເປີດກະຕ່ານັ້ນ, ນາງກເຫັນເດັກນ້ອຍ, ເບິ່ງແມ, ເດັກນ້ອຍກາລັງໄຫ້ຂຶ້ນ. ນາງຊົງເກີດສົງສານເດັກນ້ອຍນີ້
ແລະກ່າວວ່າ, "ນີ້ເປັນລູກຄົນເຮັບເຣີຄົນຫນຶ່ງແນ່ນອນ."
7ແລ້ວເອື້ອຍຂອງເດັກນັ້ນຈຶ່ງທູນລູກສາວຂອງຟາຣາໂອວ່າ,
"ຈະໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄປຫາຍິງຊາວເຮັບເຣີມາລ້ຽງເດັກນີ້ໃຫ້ທ່ານບ?"8ລູກສາວຂອງຟາຣາໂອຈຶ່ງມີຄາສັ່ງກັບນາງວ່າ, "ຈົ່ງໄປສາ." ເດັກຜູ້ຍິງຄົນນີ້ຈຶ່ງໄປ
ແລະນາແມ່ຂອງເດັກນ້ອຍນັ້ນມາ.
9ລູກສາວຂອງຟາຣາໂອຊົງສ່ັ່ງກັບແມ່ຂອງເດັກວ່າ, "ຈົ່ງຮັບເດັກຄົນນີ້ໄປ, ແລະລ້ຽງໄວ້ໃຫ້ເຮົາ, ແລະເຮົາຈະໃຫ້ຄ່າຈ້າງໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ."
ດັ່ງນັ້ນຍິງນັ້ນຈຶ່ງຮັບເດັກນັ້ນ ແລະກລ້ຽງເຂົາໄວ້10ເມື່ອເດັກໄດ້ໃຫຍ່ສູງຂຶ້ນ, ນາງກນາເຂົາມອບໃຫ້ລູກສາວຂອງຟາຣາໂອ,
ແລະເຂົາໄດ້ກາຍເປັນລູກຊາຍຂອງນາງ. ນາງຈຶ່ງຕັ້ງຊື່ກັບເຂົາວ່າ ໂມເຊ ແລະກ່າວວ່າ, "ເພາະເຮົາໄດ້ເອົາເຂົາອອກມາຈາກນ້າ."
11ເມຶ່ອໂມເຊໃຫຍ່ຂຶ້ນ, ລາວໄດ້ອອກໄປຢ້ຽມຢາມພວກພີ່ນ້ອງ ແລະເຫັນພວກເຂົາເຮັດວຽກຫນັກ. ລາວເຫັນຊາວອີຢິບຄົນຫນຶ່ງ
ກາລັງຕີຊາວເຮັບເຣີຄົນຫນຶ່ງ, ຊຶ່ງເປັນຊົນຊາດດຽວກັນກັບຕົນເອງ.12ລາວເບິ່ງໄປທາງນີ້ ແລະ ທາງນັ້ນ, ແລະເມື່ອລາວບ່ເຫັນມີໃຜຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ລາວຈຶ່ງໄດ້ຂ້າຊາວອີຢິບ ແລະເຊື່ອງສົບໄວ້ໃນກອງດິນຊາຍ.
13ລາວໄດ້ອອກໄປຂ້າງນອກໃນວັນຕ່ມາ, ແລະ, ເບິ່ງແມ, ຊາຍຊາວເຮັບເຣີສອງຄົນກາລັງຕ່ສູ້ກັນຢູ່. ລາວຈຶ່ງເວົ້າກັບຄົນທີ່ເຮັດຜິດນັ້ນວ່າ,
"ເຈົ້າຕີພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າເອງເຮັດຫຍັງ?"14ແຕ່ຊາຍຄົນນັ້ນຕອບວ່າ, "ໃຜຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ນາ ແລະເປັນຜູ້ຕັດສິນພວກເຮົາ? ເຈົ້າກາລັງວາງແຜນຈະຂ້າເຮົາ
ເຫມືອນທີ່ເຈົ້າໄດ້ຂ້າຊາວອີຢິບຄົນນັ້ນບ?" ແລ້ວໂມເຊເລີຍຕົກໃຈ ແລະເວົ້າວ່າ, "ສີ່ງທີ່ເຮົາເຮັດນັ້ນ ຄົງຮູ້ກັນທົ່ວໄປແລ້ວແນ່ນອນ."
15ບັດນີ້ເມື່ອຟາຣາໂອຊົງໄດ້ຮູ້ເລື່ອງນີ້, ພຣະອົງຈຶ່ງພະຍາຍາມຂ້າໂມເຊເສຍ. ແຕ່ໂມເຊຫນີຈາກຟາຣາໂອໄປຢູ່ໃນດິນແດນມີດີອານ.
ທີ່ນັ້ນລາວນັ່ງຢູ່ທີ່ຂ້າງນ້າສ້າງແຫ່ງຫນຶ່ງ.16ບັດນີ້ ປະໂລຫິດຊາວມີດີອານມີລູກສາວເຈັດຄົນ. ພວກນາງພາກັນມາ, ຕັກນ້າ,
ແລະຕື່ມນ້າໃນອ່າງໃຫ້ຝູງສັດຂອງພ່ກິນ.17ມີພວກຄົນລ້ຽງແກະມາເຖິງ ແລະພະຍາຍາມໄລ່ພວກນາງໄປ, ແຕ່ໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ໄປ ແລະຊ່ວຍພວກນາງ.
ແລ້ວລາວໃຫ້ນ້າດື່ມແກ່ແກະຂອງພວກນາງ.
18ເມື່ອຍີງສາວເຫລົ່ານັ້ນກັບຄືນໄປຫາເຣອູເອນຜູ້ເປັນພ່, ເຂົາຖາມວ່າ, "ເປັນຫຍັງມື້ນີ້ພວກເຈົ້າຈຶ່ງກັບມາໄວແທ້?"19ພວກນາງຕອບວ່າ
ມີຊາວເອຢິບຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກພວກຄົນລ້ຽງແກະ. ເຂົາຍັງໄດ້ຕັກນ້າໃຫ້ພວກເຮົາ
ແລະໃຫ້ຝູງສັດກິນດ້ວຍ."20ເຂົາເວົ້າກັບລູກສາວຂອງຕົນວ່າ, "ຊາຍຄົນນັ້ນຢູ່ໃສແລ້ວ? ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຖິ້ມຊາຍຄົນນັ້ນ?
ຟ້າວໄປເອີ້ນເອົາລາວມາກິນອາຫານນາພວກເຮົາສາ."
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Exodus 2:1
ບັດນີ້

ນີ້ແມ່ນຄາສັບຖືກໃຊ້ເປັນເຄື່ອງຫມາຍ ໃນການແບ່ງເລື່ອງຫລັກ.
ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນບອກເຖິງຕອນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງແບບບັນຍາຍ.
ຖ້າເຈົ້າມີວິທີທີ່ຈະເຮັດຢ່າງນີ້ໃນພາສາຂອງທ່ານ,
ຂໃຫ້ພິຈາຣະນາໃຊ້ໃນທີ່ດ້ວຍ.
ສາມ

"3"
Exodus 2:3
ກະຕ່າທີ່ສານດ້ວຍໄມ້ອ້

ກະຕ່າທີ່ຖືກສານຈາກຫຍ້າສູງ ທີ່ໃຫຍ່ຢູ່ຕາມແມ່ນ້າໄນໃນປະເທດເອຢິບ.
ທາດ້ວຍນ້າມັນດິນ ແລະທອຍ

ເຈົ້າສາມາດເວົ້າໃຫ້ຊັດແຈ້ງວ່າ ນີ້ແມ່ນກັນບ່ໃຫ້ນ້າເຂົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາຢາງໃສ່ມັນເພື່ອກັນບ່ໃຫ້ນ້າເຂົ້າ"
ທາ

ທີ່ນີ້ "ທາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ ນາງໄດ້ທາໃຫ້ເຄືອບກັນນ້າໄດ້.
ຢາງປູທາງ

ນີ້ເປັນສີດາທີ່ຫນຽວຊຶ່ງເປັນຢາງປູທາງທີ່ເຮັດມາຈາກນ້າມັນ.
ມັນສາມາດໃຊ້ປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ນ້າເຂົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢາງປູທາງ"
ເບິ່ງເພີ້ມເຕິມ:
ທອຍ

ນີ້ແມ່ນສີນ້າຕານທີ່ຫນຽວ ຫລື
ນ້າກາວສີດາທີ່ສາມາດໄດ້ມາຈາກຕົ້ນຢາງໄມ້ ຫລືຈາກນ້າມັນ.
ຄ້າຍຄື,"ນ້າມັນດິນ" ຊຶ່ງບ່ໄດ້ລວມພຽງແຕ່ "ຢາງປູທາງ" ເທົ່ານັ້ນ
ແຕ່ຍັງເພີ່ມຢາງຕົ້ນສົນໃສ່ດ້ວຍ. ມັນຈຶ່ງສາມາດໃຊ້ເພື່ອກັນນ້າເຂົ້າໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢາງປູທາງ" ຫລື "ຢາງຕົ້ນສົນ"
ຕົ້ນອ້

ນີ້ແມ່ນ "ຕົ້ນອ້" ຊຶ່ງເປັນປະເພດຕົ້ນຫຍ້າທີ່ສູງ ທີ່ເຕິບໃຫຍ່ຕາມທົ່ງພຽງ,
ເຂດບ່ອນຊຸ່ມ.
ຢູ່ຫ່າງໆ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຢືນຢູ່ຫ່າງໄກພ ດັ່ງນັ້ນທີ່ວ່ານາງຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມສົນໃຈ,
ແຕ່ໃກ້ພທີ່ຈະເຫັນກະຕ່າ.
Exodus 2:5
ພວກສາວໃຊ້

"ບັນດາຄົນຮັບໃຊ້"
ເບິ່ງແມ

ຄາສັບ "ເບິ່ງແມ"
ເປັນສັນຍານທີ່ເຮັດໃຫ້ແປກໃຈເນື່ອງຈາກຂ້ມູນທີ່ຕາມມາ.
Exodus 2:7
ລ້ຽງ

"ລ້ຽງດ້ວຍນ້ານົມ"
Exodus 2:9
ນາງກນາເຂົາ

"ຍິງເຮັບເຣີກນາເຂົາ"
ເຂົາໄດ້ກາຍເປັນລູກຊາຍຂອງນາງ

"ເຂົາໄດ້ກາຍເປັນລູກລ້ຽງຂອງລູກສາວຂອງຟາໂຣ"
ເພາະເຮົາໄດ້ເອົາເຂົາອອກມາຈາກນ້າ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຄາອະທິບາຍດ້ານລຸ່ມກ່າວດັ່ງນີ້
"ຊື່ໂມເຊເຫມືອນສຽງໃນຄາສັບໃນພາສາເຮັບເຣີຫມາຍຄວາມວ່າ 'ດຶງ.'"
ໄດ້ເອົາເຂົາ

"ໄດ້ດຶງເຂົາ"
Exodus 2:11
ກາລັງຕີ

"ກາລັງຕີ" ຫລື "ກາລັງຂ້ຽນ"
ລາວເບິ່ງໄປທາງນີ້ ແລະ ທາງນັ້ນ

ສອງຄາທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າກົງກັນຂ້າມທິດທາງກັນໄດ້ເຊື່ອມຕ່ກັນ
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ"ທຸກທີ່ທຸກບ່ອນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ,
"ລາວໄດ້ເບິ່ງອ້ອມຮອບທັງຫມົດ"
Exodus 2:13
ລາວໄດ້ອອກໄປຂ້າງນອກ

"ໂມເຊໄດ້ອອກໄປຂ້າງນອກ"
ເບິ່ງແມ

ຄາສັບ "ເບິ່ງແມ" ທີ່ນີ້ສະແດງວ່າໂມເຊປະຫລາດໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຂົາເຫັນ.
ເຈົ້າສາມາດໃຊ້ຄາສັບໃນພາສາຂອງທ່ານ
ວ່າຈະໃຫ້ຄວາມຫມາຍນີ້ແນວໃດ.
ຄົນທີ່ເຮັດຜິດ

ນີ້ເປັນທານຽມທີໃຊ້ໃນການເວົ້າ "ຄົນທີ່ເລີ່ມຕົ້ນຕີ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ເຮັດຜິດໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຕີ"
ໃຜຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ນາ ແລະເປັນຜູ້ຕັດສິນພວກເຮົາ?

ຊາຍຄົນນັ້ນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຕານິຕິຕຽນໂມເຊທີ່ຫ້າມພວກບ່ໃຫ້ຕິກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ແມ່ນຜູ້ນາຂອງພວກເຮົາ ແລະ
ເຈົ້າບ່ມີສິດທີຈະຕັດສິນພວກເຮົາ!"
ເຈົ້າກາລັງວາງແຜນຈະຂ້າເຮົາ ເຫມືອນທີ່ເຈົ້າໄດ້ຂ້າຊາວເອຢິບຄົນນັ້ນບ?

ຊາຍຄົນໃຊ້ຄາຖາມທີ່ເປັນຄາທີ່ສຽດສີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຮູ້ວ່າເຈົ້າຂ້າຄົນເອຢິບມື້ວານນີ້. ທາງທີ່ດີເຈົ້າບ່ຄວນຂ້າຂ້ອຍ!"
Exodus 2:15
ບັດນີ້ເມື່ອຟາຣາໂອຊົງໄດ້ຮູ້ເລື່ອງນີ້

ຄາວ່າ "ບັດນີ້" ໃຊ້ໃຫ້ເຫັນເຖິງການພັດປ່ຽນເຫດການຂອງເລື່ອງ.
ຜູ້ຂຽນເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າຕອນໃຫມ່ຂອງເຫດການນັ້ນ.
ບັດນີ້ປະໂລຫິດຊາວມີດີອານມີລູກສາວເຈັດຄົນ.

ຄາວ່າ "ບັດນີ້" ໃຊ້ໃຫ້ເຫັນເຖິງການພັດປ່ຽນເຫດການຂອງເລື່ອງ.
ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນໃຫມ່ໃນວິທີແບບເລົ່າເລື່ອງ.
ຕັກນ້າ

ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາເອົານ້າຂຶ້ນມາຈາກສ້າງ.
ອ່າງທັງຫລາຍ

ຍາວ, ແຄບ, ພະຊະນະເປີດອອກເພື່ອໃຫ້ສັດໄດ້ກິນແລະດຶ່ມ
ພະຍາຍາມໄລ່ພວກນາງໄປ

"ໄລ່ພວກເຂົາໃຫ້ຫນີໄປ"
ຊ່ວຍພວກນາງ

"ຊ່ວຍຊີວິດພວກເຂົາ"
Exodus 2:18
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຖິ້ມຊາຍຄົນນັ້ນ?

ນີ້ເປັນຄາຖາມທີ່ເຄິ່ງຕານິຕິຕຽນລູກສາວທັງຫລາຍເພາະບ່ໄດ້ເຊີນໂມເຊເຂົ້າມາໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົານີ້ມັນເປັນວັດທະນະທາປົກກະຕິໃນການຕ້ອນຮັບແຂກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າທັງຫລາຍບ່ຄວນປະຊາຍຄົນນັ້ນໄວ້ທີ່ນ້າສ້າງ!"
Exodus 2:21
ໂມເຊຈຶ່ງຕົກລົງໃຈອາໄສຢູ່ກັບຊາຍຜູ້ນີ້

"ໂມເຊຈຶ່ງຕົກລົງໃຈອາໄສຢູ່ກັບຣີອູເອນ"
ຊິບໂປຣາ

ນີ້ແມ່ນລູກສາວຂອງຣີອູເອນ.
ເກໂຊມ

21ໂມເຊຈຶ່ງຕົກລົງໃຈອາໄສຢູ່ກັບຊາຍຜູ້ນີ້, ຊຶ່ງລາວໄດ້ຍົກນາງຊິບໂປຣາ ຜູ້ເປັນລູກສາວໃຫ້ແຕ່ງງານກັບເຂົາ.22ນາງກ່ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ,
ແລະໂມເຊຕັ້ງຊື່ລູກຂອງລາວວ່າເກໂຊມ; ລາວເວົ້າວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນຕ່າງຊາດ."
23ເມື່ອເວລາໄດ້ຜ່ານໄປດົນນານ, ກະສັດຂອງອີຢິບກສິ້ນພະຊົນ. ຊາວອິສຣາເອນຕ່າງຮ້ອງຄາງ ເພາະການເປັນແຮງງານທາດເຂົາທັງຫລາຍ.
ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ, ແລະຄາອ້ອນວອນຂອງພວກເຂົາກຂຶ້ນໄປເຖີງພຣະເຈົ້າ, ເພາະເຫດທີ່ພວກເຂົາເປັນທາດນັ້ນ.
24ເມຶ່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຄາງຂອງພວກເຂົາ, ພຣະເຈົ້າລະນຶກເຖິງພັນທະສັນຍາທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດໄວ້ກັບອັບຣາຮາມ, ອິຊາກ, ແລະຢາໂຄບ.
25ພຣະເຈົ້າເຫັນຊາວອິສະຣາເອນ, ແລະພຣະອົງຊົງຮູ້ເຖິງສະພາບຄວາມເປັນໄປຂອງພວກເຂົາ.
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ນີ້ແມ່ນລູກຊາຍຂອງໂມເຊ.
ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນຕ່າງຊາດ

"ເປັນຄົນຕ່າງດ້າວຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນຕ່າງຊາດ"
Exodus 2:23
ຮ້ອງຄາງ

ພວກເຂົາເຮັດແບບນີ້ ເພາະວ່າຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະຄວາມເຈັບປວດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖອນຫາຍໃຈເລິກ"
ຄາອ້ອນວອນຂອງພວກເຂົາກຂຶ້ນໄປເຖິງພຣະເຈົ້າ

ສຽງຮ້ອງຄາງຂອງຊາວອິສະຣາເອນ ເຫມືອນກັບຖ້າພວກເຂົາເປັນຄົນ
ແລະສາມາດເດີນທາງໄປບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍີນຄາຮ້ອງຂຂອງພວກເຂົາ"
ພຣະເຈົ້າລະນຶກເຖິງພັນທະສັນຍາ

ນີ້ເປັນວິທີທາງຂອງການເວົ້າເຖິງ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຄິດເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈື່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ."

Exodus 3:1
ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວເອງທີ່ໄດ້ປາກົດເຫມືອນກັບວ່າເປັນເທວະດາ, ແລະ
ບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ເທວະດາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງມາ. "ພຣະຢາເວໄດ້ປາກົດ
ເຫມືອນກັບເທວະດາຕົນຫນຶ່ງ"
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງໃນຫນ້າປົກກ່ຽວກັບຄາວ່າພຣະຢາເວແປນີ້ແນວໃດ.
ເບິ່ງແມ

ການຄາເວົ້າວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງວ່າໂມເຊໄດ້ເຫັນບາງສິ່ງວ່າແຕກຕ່າງຈາກສິ່ງທີ່ລາວຄາດໄວ້.

Exodus 3:4
ເປັນບ່ອນຕັ້ງໄວ້

"ເຮັດໃຫ້ບຣິສຸດ"
ພຣະເຈົ້າຂອງພ່ເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກ,

ແລະພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

ພວກເຂົາທຸກຄົນນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງພ່ເຈົ້າ, ຂອງອັບຣາຮາມ, ຂອງອີຊາກ, ແລະຂອງຢາໂຄບ"
ຂອງພ່ເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ບັນພະບູຣຸດຂອງເຈົ້າ" ຫລື 2)
"ຂອງພ່ເຈົ້າ." ຖ້າມັນເປັນຄວາມຫມາຍ "ບັນພະບູຣຸດຂອງເຈົ້າ,"
ແລ້ວວະລີນີ້ຈະຕາມມາເພື່ອໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງວ່າເປັນໃຜ "ພ່ຂອງເຈົ້າ"

3
1ບັດນີ້ ໂມເຊຍັງກາລັງລ້ຽງຝູງແກະຂອງເຢທະໂລ ພ່ເຖົ້າຂອງລາວ, ຜູ້ເປັນປະໂລຫິດຂອງຊາວມີດີອານ.
ໂມເຊໄດ້ນາຝູງສັດໄປໄກໄປຟາກຫນຶ່ງຂອງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ແລະມາເຖິງໂຮເຣັບ, ພູຂອງພຣະເຈົ້າ.2ທີ່ນັ້ນເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ

ກປາກົດແກ່ໂມເຊໃນແປວໄຟໃນພຸ່ມໄມ້. ໂມເຊເບິ່ງ, ແລະເບິ່ງແມ້, ພຸ່ມໄມ້ກາລັງໄຫມ້ຢູ່, ແຕ່ພຸ່ມໄມ້ບ່ຖືກເຜົາໄຫມ້.3ໂມເຊຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຈະເຂົ້າໄປ
ແລະເບິ່ງສິ່ງທີ່ຫນ້າອັສະຈັນນີ້, ວ່າເປັນຫຍັງພຸ່ມໄມ້ຈຶ່ງບ່ຖືກເຜົາໄຫມ້."
4ເມື່ອພຣະຢາເວທອດພຣະເນດວ່າ ເຂົາໄດ້ຫລຽວມາເບິ່ງ, ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງເປັ່ງສຽງອອກມາຈາກພຸ່ມໄມ້ ແລະກ່າວວ່າ, "ໂມເຊ, ໂມເຊເອີຍ."
ໂມເຊໄດ້ທູນຕອບວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້."5ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ຢ່າເຂົ້າມາໃກ້ກວ່ານີ້, ຈົ່ງປົດເກີບອອກຈາກຕີນຂອງເຈົ້າ,
ເພາະວ່າບ່ອນທີ່ເຈົ້າກາລັງຢືນຢູ່ນີ້ເປັນບ່ອນຕັ້ງໄວ້ເພື່ອເຮົາ."6ພຣະອົງກ່າວອີກວ່າ, "ເຮົາເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພ່ເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ,
ພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກ, ແລະພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ." ແລ້ວໂມເຊກປົກຫນ້າຂອງລາວ, ເພາະລາວຢ້ານທີ່ຈະຫລຽວເບິ່ງພຣະເຈົ້າ.
7ພຣະເຈົ້າຢາເວກ່າວວ່າ, "ແນ່ນອນເຮົາໄດ້ເຫັນຄວາມທຸກຍາກຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ທີ່ຢູ່ໃນອີຢິບແລ້ວ. ເຮົາໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຂົາ
ຍ້ອນພວກນາຍຄຸມງານຂອງເຂົາ, ເພາະເຮົາຮັບຮູ້ເຖິງຄວາມທຸກຍາກຂອງພວກເຂົາ.8ເຮົາຈຶ່ງລົງມາເພື່ອຈະປົດປ່ອຍພວກເຂົາ
ໃຫ້ເປັນອິສະຫລະຈາກອານາດຂອງຊາວອີຢິບ ແລະນາພວກເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນທີ່ອຸດົມສົມບູນ, ດິນແດນກວ້າງຂວາງ,
ໄປຍັງດິນແດນທີ່ມີນ້ານົມແລະນ້າເຜິ້ງໄຫລ; ໄປຍັງບ່ອນຢູ່ຂອງຊາວການາອານ, ຊາວຮິດຕິ, ຊາວອາໂມ, ຊາວເປຣີຊີ, ຊາວຮີວີ, ແລະຊາວເຢບຸດ.
9ບັດນີ້ ສຽງຮ້ອງຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ ໄດ້ມາເຖິງເຮົາແລ້ວ. ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ, ເຮົາໄດ້ເຫັນການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຈາກຊາວອີຢິບ.10ແລ້ວບັດນີ້,
ເຮົາຈະສົ່ງເຈົ້າໄປເຝົ້າກະສັດຟາຣາໂອ ເພື່ອເຈົ້າຈະນາຊົນຊາດອິສະຣາເອນ ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ອອກຈາກອີຢິບ."
11ແຕ່ໂມເຊທູນຕອບພຣະເຈົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍເປັນໃຜ, ທີ່ຈະເຝົ້າຟາຣາໂອ ແລະນາຊົນຊາດອິສະຣາເອນອອກຈາກອີຢິບ?"12ພຣະເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ,
"ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າແນ່ນອນ. ນີ້ຈະເປັນຫມາຍສາຄັນຕ່ເຈົ້າ ທີ່ວ່າເຮົາສົ່ງເຈົ້າໄປ. ເມຶ່ອເຈົ້າໄດ້ນາປະຊາຊົນອອກຈາກອີຢິບແລ້ວ,
ພວກເຈົ້າຈະນະມັດສະການເຮົາເທິງພູນີ້."
13ໂມເຊທູນຕ່ພຣະເຈົ້າວ່າ, "ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄປຫາຊາວອິສະຣາເອນ ແລະບອກພວກເຂົາວ່າ, 'ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ
ໃຊ້ໃຫ້ເຮົາມາຫາພວກເຈົ້າ' ແລະພວກເຂົາຈະຖາມຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ພຣະອົງມີພຣະນາມວ່າແນວໃດ?'
ຂ້ານ້ອຍຄວນຈະຕອບພວກເຂົາວ່າແນວໃດ?"14ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຕອບໂມເຊວ່າ, "ເຮົາເປັນຜູ້ຊຶ່ງເຮົາເປັນ." ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ,
"ເຈົ້າຕ້ອງເວົ້າກັບຊາວອິສະຣາເອນວ່າ, 'ເຮົາໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍມາຫາເຈົ້າທັງຫລາຍ.'"15ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງກ່າວກັບໂມເຊອີກວ່າ,
"ເຈົ້າຕ້ອງກ່າວກັບຊາວອິສະຣາເອນວ່າ, 'ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກ,
ແລະພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ, ຊົງໃຊ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມາຫາພວກເຈົ້າ.' ນີ້ເປັນນາມຊື່ຂອງເຮົາຕະຫລອດໄປເປັນນິດ,
ແລະຄົນທຸກຮຸ້ນຈະຈົດຈື່ຈາເຮົາໃນນາມຊື່ນີ້.'
16ຈົ່ງໄປ ແລະຮວບຮວມພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງອິສະຣາເອນໃຫ້ມາລວມກັນ. ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ,'ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າຄື,
ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ຂອງອີຊາກ, ແລະຂອງຢາໂຄບ, ໄດ້ປາກົດກັບຂ້າພະເຈົ້າ ແລະກ່າວວ່າ, "ໂດຍແທ້ຈິງແລ້ວ, ເຮົາໄດ້ສັງເກດພວກເຈົ້າ
ແລະໄດ້ເຫັນສີ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຈົ້າໃນອີຢິບ.17ເຮົາໄດ້ສັນຍາໄດ້ສັນຍາໄວ້ທີ່ຈະນາເຈົ້າ ອອກຈາກການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງໃນອີຢິບ
ໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງຊາວການາອານ, ຊາວຮິດຕີ, ຊາວອາໂມ, ຊາວເປຣິຊີ, ຊາວຮີວີ, ແລະຊາວເຢບຸດ,
ໄປຍັງແຜ່ນດິນທີ່ມີນ້ານົມແລະນ້າເຜິ້ງໄຫລ.'"18ພວກເຂົາຈະເຊື່ອຟັງຄາຂອງເຈົ້າ. ເຈົ້າກັບຜູ້ອາວຸໂສຂອງອິສະຣາເອນຕ້ອງໄປເຂົ້າເຝົ້າກະສັດອີຢິບ,
ແລະພວກເຈົ້າຕ້ອງທູນວ່າ, 'ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຄົນເຮັບເຣີ, ປາກົດແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ. ບັດນີ້ ຂໂຜດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍເດີນທາງໄປຈັກສາມວັນ'
ເພື່ອໄປຍັງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ເພື່ອວ່າພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຖວາຍສັດບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ.'
19ແຕ່ເຮົາຮູ້ວ່າກະສັດອີຢິບ ຈະບ່ຍອມປ່ອຍພວກເຈົ້າໄປ, ເວັ້ນແຕ່ມືຂອງເຂົາຈະຖືກບັງຄັບ.20ເຮົາຈະຢຽດມືຂອງເຮົາອອກ
ແລະຕ່ສູ້ຊາວອີຢິບດ້ວຍການອັສະຈັນທຸກຢ່າງ ທີ່ເຮົາຈະເຮັດທ່າມກາງພວກເຂົາ. ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເຂົາກຈະຍອມປ່ອຍພວກເຈົ້າໄປ.
21ເຮົາຈະໃຫ້ປະຊາຊົນເປັນທີ່ພໃຈຂອງຊາວອີຢິບ, ດັ່ງນັ້ນເມື່ອເຈົ້າອອກໄປ, ເຈົ້າຈະບ່ຕ້ອງໄປດ້ວຍມືເປົ່າ.22ຜູ້ຍິງທຸກຄົນຈະຮຽກຮ້ອງເອົາເຄື່ອງເງິນແລະຄາ
ແລະເສື້ອຜ້າຈາກພວກເພື່ອນບ້ານຊາວອີຢິບ ແລະຈາກພວກຜູ້ຍິງຄົນອື່ນໆ ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເພື່ອນບ້ານນັ້ນ. ພວກເຈົ້າຈະເອົາເຄື່ອງເອ້ເຫລົ່ານັ້ນໄປ
ນຸ່ງໃຫ້ພວກລູກຊາຍ ແລະລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າ. ດ້ວຍວິທີນີ້ພວກເຈົ້າຈະຍຶດເອົາຈາກຊາວອີຢິບ."
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ມັນອ້າງອິງເຖິງວ່າ ອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ແລະຢາໂຄບ.
ຖ້າຄວາມຫມາຍມັນເປັນ "ພ່ຂອງເຈົ້າ," ແລ້ວຈະອ້າງເຖິງພ່ຂອງໂມເຊເອງ.
Exodus 3:7
ພວກນາຍຄຸມງານ

"ພວກນາຍຄຸມທາດ." ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊາວເອຢິບ ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດຫນ້າທີ່ບັງຄັບ
ຄົນອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປນີ້ໃນຂ້ 1:11
ດິນແດນທີ່ມີນ້ານົມ ແລະນ້າເຜິ້ງໄຫລ

"ດິນແດນບ່ອນທີ່ມີນ້ານົມ ແລະ ນ້າເຜິ້ງໄຫລ."
ພຣະເຈົ້າເວົ້າເຖິງວ່າດິນແດນທີ່ດີສາລັບຝູງສັດ ແລະ
ພືດພັນປຽບເຫມືອນນ້ານົມ ແລະ ນ້າເຜີ້ງຈາກພວກສັດເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ
ພືດພັນຈະຫລາຍຕະຫລອດທົ່ວດິນແດນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດິນແດນນັ້ນເປັນດິນທີ່ສຸດຍອດໃນການລ້ຽງສັດ ແລະປູກພືດ"
ເຕັມໄປດ້ວຍ

"ເຕັມໄປຫມົດ" ຫລື "ມີຢ່າງຄົບບຣິບູນ"
ນ້ານົມ

ເມື່ອນ້ານົມອອກມາຈາກພວກງົວ ແລະພວກແບ້,
ນີ້ຈຶ່ງເປັນການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າອາຫານຈະຜະລິດໂດຍຝູງສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານຈາກຝູງສັດ"
ນ້າເຜີ້ງ

ເມື່ອນ້າເຜີ້ງຜະລິດມາຈາກດອກໄມ້,
ນີ້ຈຶ່ງເປັນການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າອາຫານຈະມາຈາກພືດພັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານທີ່ມາຈາກພືດພັນ"
Exodus 3:9
ສຽງຮ້ອງຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ມາເຖິງເຮົາແລ້ວ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ສຽງຮ້ອງ”
ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມສາມາດໃນການເຄື່ອນຍ້າຍດ້ວຍຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ"
Exodus 3:11
ຂ້ານ້ອຍເປັນໃຜ, ທີ່ຈະເຝົ້າຟາຣາໂອ...ເອຢິບ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອບອກກັບພຣະເຈົ້າວ່າ ໂມເຊເປັນຄົນບ່ມີຊື່ສຽງ ແລະ
ບ່ມີໃຜທີ່ຈະຟັງລາວດອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ເປັນຄົນສາຄັນພທີ່ຈະເຂົ້າເຝົ້າຟາຣາໂອ...ເອຢິບ!"
Exodus 3:13
ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຕອບໂມເຊວ່າ, "ເຮົາເປັນຜູ້ຊຶ່ງເຮົາເປັນ."

ນີ້ແມ່ນການຕອບຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຄາຖາມຂອງໂມເຊກ່ຽວກັບພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຕອບໂມເຊວ່າ, "ໃຫ້ບອກພວກເຂົາວ່າ
ພຣະເຈົ້າບອກຊື່ຂອງພຣະອົງວ່າ, "ເຮົາເປັນຜູ້ຊຶ່ງເຮົາເປັນ."
ເຮົາເປັນຜູ້ຊຶ່ງເຮົາເປັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກທັງຫມົດທີ່ບອກຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ບອກພຣະນາມຂອງພຣະອົງແຕ່ໄດ້ບອກບາງສິ່ງບາງຢ່າງກ່ຽວກັບພຣະອົງ.
ໂດຍການເວົ້ານີ້,
ພຣະເຈົ້າກາລັງສອນວ່າພຣະອົງເປັນຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ;
ພຣະອົງໄດ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ ແລະ ຈະມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ.
ເຮົາເປັນ

ໃນພາສາທັງຫລາຍບ່ມີຄາທີ່ເທົ່າກັບຄາກາມະ "ເປັນ"
ອາດຈະອ້າງອິງໄດ້ດັ່ງນີ້ "ເຮົາມີຊີວິດຢູ່" ຫລື "ເຮົາມີຢູ່"

Exodus 3:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າຄື, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ,

ຂອງອີຊາກ, ແລະຂອງຢາໂຄບ

ອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ ແລະຢາໂຄບ ທັງສາມຄົນເປັນບັນພະບູຣຸດຂອງໂມເຊ.
ພວກເຂົາທັງຫມົດນະມັດສະການພຣະເຈົ້າອົງດຽວກັນ.
ໂດຍແທ້ຈິງແລ້ວ ເຮົາໄດ້ສັງເກດພວກເຈົ້າ

ຄາສັບ "ພວກເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ແຜ່ນດິນທີ່ມີນ້ານົມ ແລະນ້າເຜິ້ງໄຫລ

"ແຜ່ນດິນທີ່ມີນ້ານົມ ແລະນ້າເຜິ້ງໄຫລ."
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າເຖິງແຜ່ນດິນນັ້ນເຫມາະສົມສາລັບສັດທັງຫລາຍ ແລະ
ປູກພືດພັນ ເຫມືອນກັບນ້ານົມ ແລະນ້າເຜິ້ງຈາກບັນດາສັດເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ
ພືດພັນໄຫລຜ່ານດິນແດນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງນີ້ໃນຂ້ 3:7.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນດິນນັ້ນດີເລີດສາລັບລ້ຽງສັດ ແລະ ປູກພືດພັນ"
ໄຫລກັບ

"ເຕັມກັບ" ຫລື "ເຕັມບຣິບູນກັບ"
ນ້ານົມ

ເມື່ອນ້ານົມໄດ້ມາຈາກງົວ ແລະ ແບ້.
ນີ້ແມ່ນທຽບກັບອາຫານທີ່ຜະລິດມາຈາກຝູງສັດລ້ຽງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຫານຈາກຝູງສັດລ້ຽງ"
ນ້າເຜິ້ງ

ເມື່ອນ້າເຜິ້ງຖືກຜະລິດມາຈາກດອກໄມ້,
ນີ້ແມ່ນທຽບກັບອາຫານທີ່ໄດ້ມາຈາກພືດພັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຫານໄດ້ມາຈາກພືດພັນ"
ພວກເຂົາຈະເຊື່ອຟັງຄາຂອງເຈົ້າ

ຄາສັບ "ເຈົ້າ" ອ້າງອີງເຖິງໂມເຊ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຖົ້າແກ່ຈະເຊື່ອຟັງເຈົ້າ"
Exodus 3:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເວັ້ນແຕ່ມືຂອງເຂົາຈະຖືກບັງຄັບ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ຖືກກະທາ. ຄາສັບ "ມື"
ແມ່ນປຽບເຖິງອານາດຂອງຄົນນັ້ນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ນອກຈາກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນເຂົາບ່ມີອານາດເຮັດສິ່ງໃດໄດ້",
ບ່ອນໃດມີຄາວ່າ "ມື" ເປັນຂອງຟາຣາໂອ; ບ່ອນໃດມີຄາວ່າ "ມື"
ເປັນຂອງພຣະຢາເວ, 2)
"ຖ້າພຽງແຕ່ເຮົາບັງຄັບລາວໃຫ້ປ່ອຍພວກເຈົ້າໄປ" ຫລື 3)
"ຖ້າບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ເຮົາຈະບັງຄັບລາວໃຫ້ປ່ອຍພວກເຈົ້າໄປ."
ເຮົາຈະຢຽດມືຂອງເຮົາອອກ ແລະ ຕ່ສູ້

ທີ່ນີ້ "ມື" ອ້າງອິງເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຕ່ສູ້ດ້ວຍຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່"
ຈະບ່ຕ້ອງໄປດ້ວຍມືເປົ່າ

ມື - ຄາສັບນີ້ "ມືເປົ່າ" ຖືກໃຊ້ເພື່ອເຫນັ້ນຄວາມຫມາຍທີ່ກົງກັນຂ້າມກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະໄປດ້ວຍສິ່ງດີທັງຫລາຍຢູ່ໃນມືຈົນເຕັມ" ຫລື
"ຈະໄປດ້ວຍສິ່ງທີ່ມີຄ່າຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ພວກຜູ້ຍິງຄົນອື່ນໆ ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເພື່ອນບ້ານນັ້ນ

"ພວກຜູ້ຍິງຊາວເອຢິບອື່ນໆ
ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເພື່ອບ້ານຊາວເອຢິບທັງຫລາຍ"

4
1ໂມເຊຈຶ່ງທູນຕອບວ່າ, "ແຕ່ຖ້າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງຂ້ານ້ອຍ ຫລືຟັງສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ ແຕ່ກັບເວົ້າວ່າ,
'ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງປາກົດແກ່ເຈົ້າດອກ'?"2ພຣະຢາເວຈຶ່ງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, "ມີຫຍັງຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ?" ໂມເຊທູນວ່າ,

"ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ."3ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງໂຍນມັນລົງດິນ." ໂມເຊຈຶ່ງໂຍນລົງມັນລົງພື້ນດິນ, ແລະໄມ້ຄ້ອນເທົ້ານັ້ນກກາຍເປັນງູ. ໂມເຊຈຶ່ງແລ່ນຫນີງູ.
4ພຣະຢາເວເວົ້າກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງເດ່ມືອອກໄປ ແລະ ຈັບຫາງຂອງມັນໄວ້." ເຂົາຈຶ່ງເດ່ມືອອກໄປ ແລະຈັບງູໄວ້.
ງູນັ້ນກກາຍເປັນໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຢູ່ໃນມືຂອງລາວອີກຄັ້ງ.5"ທັງນີ້ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເຊື່ອວ່າພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ,
ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກ, ແລະພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ, ໄດ້ປາກົດແກ່ເຈົ້າແລ້ວ."
6ພຣະຢາເວຍັງກ່າວກັບລາວອີກວ່າ, "ບັດນີ້ ຈົ່ງເອົາມືສອດໄວ້ໃນເສື້ອຄຸມຂອງເຈົ້າ." ດັ່ງນັ້ນ ໂມເຊກສອດມືໄວ້ໃນເສື້ອຄຸມຂອງລາວ.
ເມື່ອລາວເອົາມືອອກມາ, ເບີ່ງແມ, ມືຂອງເຂົາກເປັນພະຍາດຂີ້ທູດ, ຂາວເຫມືອນຫິມະ.7ພຣະຢາເວຈຶ່ງກ່າວວ່າ,
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Exodus 4:1
ຖ້າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອ

"ຖ້າຊາວອິສະຣາເອນບ່ເຊື່ອ"
Exodus 4:4
ຈັບຫາງຂອງມັນໄວ້

"ຈົ່ງຈັບມັນໂດຍຫາງ" ຫລື "ຈົ່ງຈັບມັນທີ່ຫາງ"
ກາຍເປັນໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ

"ກາຍເປັນໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ" ຫລື "ປ່ຽນເປັນໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ"
ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກ, ແລະພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

ອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ ແລະ
ຢາໂຄບທັງສາມຄົນເປັນບັນພະບູຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາທັງຫມົດນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຄືກັນ.
Exodus 4:6
ເບີ່ງແມ

ຄາສັບນີ້ແມ່ນການໃຊ້ສ້າງຄາອຸທານຂື້ນເພື່ອສະແດງໃຫ້ຮູ້ວ່າແປກໃຈ.
ຂາວເຫມືອນຫິມະ

ຄາວ່າ "ເຫມືອນ" ທີ່ນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອປຽບທຽບເຖິງມືຂອງໂມເຊເບິ່ງຄືອັນໃດ.
ພະຍາດຂີ້ທູດເຮັດໃຫ້ຜີວຫນັງເປັນສີຂາວ.
ເຈົ້າອາດຈະບ່ມີຄາສັບທີ່ວ່າຫິມະໃນພາສາຂອງເຈົ້າ. ຖ້າເປັນດັ່ງນັ້ນ,
ຈົ່ງພິຈາຣະນາເຖິງການບັນຍາຍບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເປັນສີຂາວອື່ນໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂາວເຫມືອນຂົນແກະ ຫລື
ຂາວເຫມືອນຊາຍທີ່ຫາດຊາຍ"
Exodus 4:8

ໃສ່ໃຈ

"ຮັບຮູ້" ຫລື "ຍອມຮັບ"
Exodus 4:10
ເວົ້າເກັ່ງ

"ນັກເວົ້າທີ່ສຸດຍອດ"
ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນເວົ້າຕິດອ່າງ ແລະບ່ຊັດເຈນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ເວົ້າຕິດອ່າງ" ແລະ "ເວົ້າບ່ຊັດເຈນ"
ຄວາມຫມາຍພື້ນຖານເຫມືອນກັນ.
ໂມເຊຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເຂົາບ່ແມ່ນນັກເວົ້າທີ່ດີ.
ເວົ້າບ່ຊັດເຈນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລີ້ນ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດໃນການເວົ້າຂອງໂມເຊ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້ດີ"
ຜູ້ໃດສ້າງປາກຂອງມະນຸດ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ຮູ້ວ່າພຣະອົງຊົງເປັນພຣະຜູ້ສ້າງເຮັດເຮັດໃຫ້ມະນຸດສາມາດເວົ້າໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ ພຣະຢາເວເປັນພຣະຜູ້ສ້າງປາກຂອງມະນຸດ
ແລະໄດ້ໃຫ້ສາມາດເວົ້າໄດ້!"
ຜູ້ໃດສ້າງມະນຸດໃຫ້ປາກກືກ ຫລື ຫູຫນວກ ຫລື ຕາດີ ຫລື ຕາບອດ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ຮູ້ວ່າ
ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ນັ້ນທີ່ຕັດສິນໃຈວ່າ ຖ້າມະນຸດສາມາດເວົ້າ ແລະ ໄດ້ຍິນ,
ແລະຖ້າພວກເຂົາສາມາດເຫັນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ
ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ມະນຸດສາມາດເວົ້າໄດ້, ຫລື ໄດ້ຍິນ, ຫລື
ສາມາດເຫັນ, ຫລື ຕາບອດ!"
ບ່ແມ່ນພຣະຢາເວບ?

"ເອົາມືຂອງເຈົ້າສອດໄວ້ໃນເສື້ອຄຸມອີກເທື່ອຫນຶ່ງ. "ສະນັ້ນໂມເຊກສອດມືເຂົ້າໄປໃນເສື້ອຄຸມຂອງລາວ, ແລະເມື່ອເອົາມືອອກມາ, ລາວເຫັນວ່າ
ມືກັບກາຍເປັນປົກະຕິອີກເທື່ອຫນຶ່ງ, ເຫມືອນກັບສ່ວນອື່ນໆຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວ.
8ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ຖ້າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອເຈົ້າ-ຖ້າພວກເຂົາບ່ໃສ່ໃຈ ຫມາຍສາຄັນແຫ່ງຣິດອານາດຂອງເຮົາໃນເທື່ອທາອິດນີ້ ຫລືເຊື່ອໃນນັ້ນ,
ແລ້ວພວກເຂົາຈະເຊື່ອຫມາຍສາຄັນໃນເທື່ອທີ່ສອງ.9ຖ້າເຖິງແມ່ນວ່າ ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຫມາຍສາຄັນແຫ່ງຣິດອານາດຂອງເຮົາໃນທັງສອງເທື່ອນີ້,
ຫລືຟັງສຽງຂອງເຈົ້າ, ແລ້ວຈົ່ງຕັກນ້າຈາກແມ່ນ້າ ແລະເທລົງເທິງດິນແຫ້ງ. ນ້າທີ່ຕັກມາກຈະກາຍເປັນເລືອດເທິງດິນແຫ້ງ."
10ແຕ່ໂມເຊທູນຕ່ພຣະຢາເວວ່າ, "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍບ່ແມ່ນຄົນເວົ້າເກັ່ງ, ທັງໃນອະດີດ ຫລືຕັ້ງແຕ່ເມື່ອພຣະອົງກ່າວກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງພຸ້ນ.
ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນເວົ້າຕິດອ່າງແລະບ່ຊັດເຈນ."11ພຣະຢາເວກ່າວກັບລາວວ່າ, "ຜູ້ໃດສ້າງປາກຂອງມະນຸດ? ຜູ້ໃດສ້າງມະນຸດໃຫ້ປາກກືກ ຫລືຫູຫນວກ
ຫລືຕາດີ ຫລືຕາບອດ? ບ່ແມ່ນພຣະຢາເວບ?12ບັດນີ້ ຈົ່ງໄປເຖີ້ນແລະເຮົາຈະຢູ່ກັບປາກຂອງເຈົ້າ ແລະສອນເຈົ້າໃນສີ່ງທີ່ຄວນຈະເວົ້າ."13ແຕ່ໂມເຊທູນວ່າ,
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ໂຜດໃຊ້ຄົນອື່ນໄປສາ, ໃຜກໄດ້ທີ່ພຣະອົງປະສົງຈະສົ່ງໄປ."
14ແລ້ວພຣະຢາເວຈຶ່ງໂກດຮ້າຍໂມເຊ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ, "ແລ້ວອາໂຣນ, ອ້າຍຂອງເຈົ້າ, ທີ່ເປັນຊາວເລວີ? ເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າລາວເປັນຄົນເວົ້າເກັ່ງ.
ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ, ລາວກາລັງເດີນທາງມາພົບເຈົ້າ, ລາວຈະດີໃຈທີ່ໄດ້ເຫັນເຈົ້າ.15ເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າກັບລາວ ແລະບອກຄາທີ່ຈະໃຫ້ລາວເວົ້າ.
ແລ້ວເຮົາຈະຢູ່ກັບປາກຂອງເຈົ້າ ແລະປາກຂອງລາວ, ແລະເຮົາຈະສາແດງໃຫ້ເຈົ້າທັງສອງຮູ້ວ່າຄວນເຮັດຫຍັງແດ່.16ລາວຈະເວົ້າກັບປະຊາຊົນແທນເຈົ້າ.
ລາວຈະເປັນປາກຂອງເຈົ້າ, ແລະເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນພຣະເຈົ້າສາລັບລາວ.17ເຈົ້າຈົ່ງຖືໄມ້ຄ້ອນເທົ້ານີ້ໄວ້ໃນມື.
ດ້ວຍສິ່ງນີ້ເຈົ້າຈະເຮັດຫມາຍສາຄັນຕ່າງໆ."
18ໂມເຊຈຶ່ງກັບໄປຫາເຢທະໂຣພ່ເຖົ້າຂອງຕົນ ແລະບອກເພິ່ນວ່າ, "ຂໃຫ້ລູກໄປຢ້ຽມຢາມຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລູກຊຶ່ງຢູ່ໃນອີຢິບ
ແລະເພື່ອຈະໄດ້ເບິ່ງວ່າເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ຫລືບ່." ເຢທະໂຣຕອບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງໄປດ້ວຍສັນຕິສຸກເຖີ້ນ."19ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊໃນດິນແດນມີດີອານວ່າ,
"ຈົ່ງໄປ, ກັບໄປອີຢິບ, ເພາະຄົນທັງຫລາຍທີ່ພະຍາຍາມລ່າເອົາຊີວິດຂອງເຈົ້ານັ້ນຕາຍແລ້ວ."20ໂມເຊຈຶ່ງພາເມຍ ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງຕົນຂີ່ໂຕລ.
ລາວກັບໄປຍັງດິນແດນອີຢິບ, ແລະລາວກຖືໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງພຣະເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງຕົນ.
21ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ເມື່ອເຈົ້າກັບໄປເຖິງອີຢິບ, ຈົ່ງເຮັດການອັສະຈັນທັງຫມົດ ຊຶ່ງເຮົາມອບໄວ້ໃນອານາດຂອງເຈົ້າ
ຕ່ຫນ້າຂອງກະສັດຟາຣາໂອ. ແຕ່ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວໃຈແຂງກະດ້າງ, ແລະລາວຈະບ່ຍອມໃຫ້ປະຊາຊົນໄປ.22ເຈົ້າຈົ່ງທູນກັບຟາຣາໂອວ່າ,
'ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຊາວອິສະຣາເອນເປັນລູກຊາຍຂອງເຮົາ, ເປັນລູກກົກຂອງເຮົາ,23ແລະເຮົາບອກແກ່ເຈົ້າວ່າ,
"ຈົ່ງປ່ອຍລູກຊາຍຂອງເຮົາໃຫ້ໄປນະມັດສະການເຮົາ." ແຕ່ຖ້າລາວປະຕິເສດທີ່ຈະບ່ປ່ອຍໄປ, ເຮົາຈະຂ້າລູກຊາຍກົກຂອງລາວເສຍ.'"
24ໃນລະຫວ່າງທາງ, ເມື່ອພວກເຂົາຢຸດພັກຄ້າງຄືນ, ພຣະຢາເວມາພົບໂມເຊ ແລະ ຊົງປະສົງທີ່ຈະຂ້າລາວເສຍ.25ແລ້ວນາງຊິບໂປຣາຈຶ່ງເອົາມີດຫີນຄົມມາ
ແລະຕັດຫນັງປາຍອະໄວຍະວະເພດຂອງລູກຊາຍຂອງຕົນ, ແລ້ວເອົາໄປແຕະຕີນຂອງໂມເຊ. ແລ້ວນາງຈຶ່ງກ່າວວ່າ, "ແນ່ນອນແລ້ວ
ເຈົ້າເປັນເຈົ້າບ່າວແຫ່ງເລືອດ." ເພາະພິທີຕັດນັ້ນ.26ແລ້ວພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງໄວ້ຊີວິດລາວ. ນາງຈຶ່ງກ່າວວ່າ, "ເຈົ້າເປັນເຈົ້າບ່າວທີ່ໄດ້ມາແຫ່ງເລືອດ"
ເນື່ອງຈາກເຂົ້າພິທີຕັດ.
27ພຣະຢາເວກ່າວແກ່ອາໂຣນວ່າ, "ຈົ່ງໄປພົບກັບໂມເຊໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ." ອາໂຣນກໄປ, ພົບລາວທີ່ພູຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະຈູບລາວ.
28ໂມເຊຈຶ່ງເລົ່າໃຫ້ອາໂຣນເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວທັງຫມົດວ່າພຣະອົງໄດ້ສົ່ງໃຫ້ໄປເວົ້າ
ແລະກ່ຽວກັບຫມາຍສາຄັນແຫ່ງຣິດອານາດຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງສັ່ງໃຫ້ເຮັດ.
29ແລ້ວໂມເຊກັບອາໂຣນຈຶ່ງອອກໄປ ແລະ ເອີ້ນປະຊຸມບັນດາຜູ້ອາວຸໂສຂອງຊາວອິສະຣາເອນພ້ອມກັນ.30ອາໂຣນຈຶ່ງກ່າວຖ້ອຍຄາທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວ
ຊຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊ. ໂມເຊໄດ້ສະແດງຫມາຍສາຄັນໂດຍຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ.31ປະຊາຊົນກໄດ້ເຊື່ອ.
ເມື່ອໄດ້ຍິນວ່າພຣະຢາເວສະເດັດມາຢ້ຽມຢາມຫາຊົນຊາດອິສະຣາເອນ ແລະ ພຣະອົງໄດ້ທອດພຣະເນດຄວາມທຸກຍາກຂອງພວກເຂົາແລ້ວ,
ພວກເຂົາຕ່າງກຂາບລົງ ແລະນະມັດສະການພຣະອົງ.
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ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າ
ພຣະອົງຜູ້ດຽວທີ່ເຮັດການຕັດສິນໃຈສິ່ງສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ເປັນຜູ້ດຽວທີ່ເຮັດສິ່ງນີ້!"
ເຮົາຈະຢູ່ກັບປາກຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມໃນການເວົ້າຂອງໂມເຊ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມສາມາດໃນກາເວົ້າ"
Exodus 4:14
ລາວຈະດີໃຈທີ່ໄດ້ເຫັນເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຂ້າງໃນຄວາມຄິດ ແລະ ຄວາມຮູ້ສືກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະດີໃຈຫລາຍ"
ບອກຄາທີ່ນີ້ຈະໃຫ້ລາວເວົ້າ

ຄາສັບທີ່ເປັນຄາເວົ້າຂອງ ຖ້າພວກເຂົາເຫມືອນບາງສິ່ງທີ່ສາມາດເປັນ
ເຫມືອນພາບພາຍນອກ ທີ່ສາມາດວາງຢູ່ໃນປາກຂອງຄົນໆຫນຶ່ງ. ຄາວ່າ
"ຖ້ອຍຄາ" ອ້າງອິງເຖິງຂ່າວສານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະໃຫ້ລາວມີຖ້ອຍຄາທີ່ລາວສາມາດເວົ້າຄືນ"
ເຮົາຈະຢູ່ກັບປາກຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ປາກ" ທີ່ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງໂມເຊໃນການເລືອກຂອງຖ້ອຍຄາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າມີຖ້ອຍຄາທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເວົ້າ"
ປາກຂອງລາວ

ຄາວ່າ "ປາກ" ທີ່ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງອາໂຣນໃນການເລືອກຂອງຖ້ອຍຄາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຫ້ລາວມີຄາເວົ້າທີ່ຖືກຕ້ອງແກ່ລາວ"
ລາວຈະເປັນປາກຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ປາກ"
ທີ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າອາໂຣນໄດ້ເວົ້າຊ້າຕາມທີ່ໂມເຊໄດ້ບອກລາວໃຫ້ເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າບອກລາວໃຫ້ເວົ້າ"
ເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນພຣະເຈົ້າສາລັບລາວ

ຄາວ່າ "ເຫມືອນ" ທີ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ໂມເຊຈະເປັນຕົວແທນຂອງສິດທິອານາດຕ່ອາໂຣນ
ເຫມືອນພຣະເຈົ້າເຮັດກັບໂມເຊ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບອາໂຣນເຫມືອນກັບສິດທິອານາດ
ເຫມືອນກັບເຮົາເວົ້າກັບເຈົ້າເອງ"
Exodus 4:18
ພ່ເຖົ້າ

ພ່ເຖົ້າ - ນີ້ອ້າງອິງເຖິງພ່ຂອງເມຍຂອງໂມເຊ.
Exodus 4:21
ຈະເຮັດໃຫ້ລາວໃຈແຂງກະດ້າງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ. ທ່າທີທີ່ດື້ດ້ານຂອງລາວເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ເຮັດໃຫ້ໃຈແຂງກະດ້າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຮັດໃຫ້ຟາຣາໂອມີໃຈດື້ດ້ານ"
ຊາວອິສະຣາເອນເປັນລູກຊາຍຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ອິສະຣາເອນ"
ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດແມ່ນລູກຂອງເຮົາເອງ"

ເປັນລູກຊາຍຂອງເຮົາ, ເປັນລູກກົກຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຊາຍກົກ
ຜູ້ຊຶ່ງເປັນເຫດແຫ່ງຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະ ຄວາມພູມໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນເຫມືອນລູກຊາຍກົກຂອງເຮົາເອງ"
ເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະບ່ປ່ອຍລາວໃຫ້ໄປ

ຄາວ່າ "ລາວ"
ອ້າງເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນເຫມືອນລູກຊາຍກົກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເຮົາໄປ"
ເຮົາຈະຂ້າລູກຊາຍກົກຂອງເຈົ້າເສຍ

ຄາວ່າ: "ລູກຊາຍ" ທີ່ນີ້ອ້າງອິງເຖິງລູກຊາຍແທ້ຂອງໂຟຣາໂອ.
Exodus 4:24
ພຣະຢາເວມາພົບໂມເຊ ແລະ ຊົງປະສົງທີ່ຈະຂ້າລາວເສຍ

ສິ່ງນີ້ອາດເກີດຂຶ້ນເພາະວ່າ
ໂມເຊຍັງບ່ໄດ້ເຮັດພິທີຕັດໃຫ້ແກ່ລູກຊາຍຂອງລາວ.
ນາງຊິບໂປຣາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມຍຂອງໂມເຊ.
ມີດຫີນຄົມ

ນີ້ແມ່ນມີດຝົນໃຫ້ຄົມດ້ວຍຫີນ.
ທີ່ຕີນຂອງລາວ

ມັນເປັນໄປໄດ້ວ່າຄາສັບ "ຕີນ" ທີ່ນີ້ອາດເປັນຫນ້ານັບຖືກວ່າ
ທີ່ຈະອ້າງອິງໃນສ່ວນອື່ນຂອງຮ່າງກາຍ.
ເຈົ້າເປັນເຈົ້າບ່າວທີ່ໄດ້ມາແຫ່ງເລືອດ

ຄວາມຫມາຍຂອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນບ່ແຈ່ມແຈ້ງ.
ມັນຫນ້າຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນດີຂອງການເວົ້າ
ໃນວັດທະນະທາໃນສະໄຫມນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າກ່ຽວພັນຂ້ອຍໂດຍເລືອດນີ້" ຫລື
"ເຈົ້າເປັນສາມີຂອງຂ້ອຍຍ້ອນເລືອດ"
Exodus 4:27
ພຣະຢາເວກ່າວແກ່ອາໂຣນວ່າ

ເຈົ້າອາດຈະຕ້ອງເພີ່ມຄາສັບທີວ່າຫມາຍເຫດຂອງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເລື່ອງລາວຂອງຕອນໃຫມ່.
ທີ່ພູຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ອາດເວົ້າເຖິງພູທີຊີນາຍ, ແຕ່ຂ້ນີ້ບ່ໄດ້ລວມຂອງຂ້ມູນນີ້ດ້ວຍ.
ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງໃຫ້ລາວໄປເວົ້າ

ຄາສັບ "ພຣະອົງ" ອ້າງອິງເຖິງພຣະຢາເວ, ແລະ "ລາວ" ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ.
Exodus 4:29
ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ

"ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ" ຫລື "ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງປະຊາຊົນ"
ຢ້ຽມຢາມຊົນຊາດອິສະຣາເອນ

"ເຫັນຊົນຊາດອິສະຣາເອນ" ຫລື
"ໄດ້ເປັນຫ່ວງກ່ຽວກັບຊົນຊາດອິສະຣາເອນ"
ພວກເຂົາຕ່າງກຂາບລົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພວກເຂົາຕ່າງກຂາບລົງດ້ວຍຄວາມເຄົາລົບຢາເກງ" ຫລື 2)
"ພວກເຂົາຕ່າງກຂາບລົງຕ່າດ້ວຍຄວາມເຄົາລົບນັບຖື."

5
1ຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ, ໂມເຊແລະອາໂຣນໄດ້ໄປເຂົ້າເຝົ້າຟາຣາໂອ ແລະທູນວ່າ,
"ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຊາວອິສະຣາເອນກ່າວວ່າ: 'ຈົ່ງປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄປ

ເພື່ອພວກເຂົາຈະຈັດພິທີລ້ຽງຖວາຍແກ່ເຮົາຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.'"2ຟາຣາໂອກ່າວວ່າ, "ໃຜແມ່ນພຣະຢາເວ? ເປັນຫຍັງເຮົາຈະຕ້ອງເຊື່ອຟັງ
ແລະປ່ອຍຄົນອິສະຣາເອນໄປ? ເຮົາບ່ຮູ້ພຣະຢາເວ; ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ເຮົາຈະບ່ປ່ອຍຄົນອິສະຣາເອນໄປ."
3ພວກເຂົາຈຶ່ງທູນວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຂອງຄົນເຮັບເຣີໄດ້ພົບກັບພວກຂ້ານ້ອຍ, ຂໂຜດອະນຸຍາດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍ
ຈັກສາມມື້ເພື່ອເດີນທາງໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ແລະ ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ
ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະບ່ລົງໂທດພວກເຮົາດ້ວຍພັຍພິບັດ ຫລືດ້ວຍດາບ."4ແຕ່ກະສັດແຫ່ງອີຢິບເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ໂມເຊ ແລະອາໂຣນ,
ຍ້ອນຫຍັງພວກເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຖິ້ມວຽກງານຂອງພວກເຂົາ? ຈົ່ງກັບໄປເຮັດວຽກຂອງພວກເຈົ້າ."5ພະອົງຍັງກ່າວອີກວ່າ,
"ບັດນີ້ຄົນເຮັບເຣີມີຫລາຍໃນດິນແດນຂອງເຮົາ, ແລະພວກເຈົ້າກາລັງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕ້ອງຢຸດວຽກ."
6ໃນມື້ດຽວກັນນັ້ນ, ຟາຣາໂອ ມີຄາສັ່ງຕ່ຜູ້ຄຸມງານ, ແລະຫົວຫນ້າຄົນງານ. ພະອົງກ່າວວ່າ,7"ຕ່ໄປຈະບ່ຄືເກົ່າອີກ,
ພວກເຈົ້າຢ່າໃຫ້ເຟືອງແກ່ພວກທາດສາລັບໃຊ້ເຮັດດິນຈີ່. ຈົ່ງໃຫ້ພວກມັນໄປຫາເຟືອງເອງ.8ແຕ່ເຖິງຢ່າງໃດກດີ,
ເຈົ້າຕ້ອງການົດໃຫ້ພວກມັນເຮັດດິນຈີ່ໃຫ້ໄດ້ຈານວນເທົ່າເດີມ. ຢ່າໃຫ້ຫລຸດລົງ, ເພາະພວກມັນຂີ້ຄ້ານ. ນີ້ເປັນເຫດທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກມັນພາກັນຮ້ອງຂ
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Exodus 5:1
ຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ບ່ແຈ່ມແຈ້ງວ່າດົນປານໃດທີ່ໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນໄດ້ຖ້າຈົນກວ່າພວກເຂົາໄປເຂົ້າເຝົ້າຟາຣາໂອ.
ຈັດພິທີລ້ຽງຖວາຍແກ່ເຮົາ

ນີ້ແມ່ນພິທີສະຫລອງເພື່ອນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ໃຜແມ່ນພຣະຢາເວ?

ຟາຣາໂອໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພະອົງບ່ໄດ້ຮັບຮູ້ພຣະຢາເວມີເຫດຜົນພທີ່ເປັນພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ຮູ້ຈັກພຣະຢາເວ"
ເປັນຫຍັງເຮົາຈະຕ້ອງ ... ປ່ອຍຄົນອິສະຣາເອນໄປ?

ຟາຣາໂອໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າ
ພະອົງບ່ໄດ້ສົນໃຈໃນການເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ ຫລື
ໃນການປ່ອຍໃຫ້ຄົນອິສະຣາເອນໄປ ເພື່ອນະມັດສະການພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງບ່ມີຫຍັງສາລັບຂ້ອຍ ແລະ
ຂ້ອຍຈະບ່ຍອມປ່ອຍໃຫ້ອິສະຣາເອນໄປ!"
ຈະຕ້ອງເຊື່ອຟັງຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ສຽງຂອງພຣະອົງ" ເປັນຕົວແທນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ"
Exodus 5:3
ພຣະເຈົ້າຂອງຄົນເຮັບເຣີ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ອີກຄາເວົ້າສາລັບພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ ຫລື
ພຣະຢາເວ.
ຫລືດ້ວຍດາບ

ທີ່ນີ້ "ດາບ" ເປັນຕົວແທນສົງຄາມ ຫລືການໂຈມຕີໂດຍເຫລົ່າສັດຕຣູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລືເປັນເຫດໃຫ້ບັນດາສັດຕຣູເຂົ້າມາໂຈມຕີພວກເຮົາ"
ຍ້ອນຫຍັງພວກເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຖິ້ມວຽກງານຂອງພວກເຂົາ?

ຟາຣາໂອໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພະອົງຕ່ໂມເຊ
ແລະ ອາໂຣນຈະເຮັດໃຫ້ຄົນອິສະຣາເອນຖິ້ມວຽກງານຂອງພວກເຂົາໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊົາລົບກວນປະຊາຊົນຈາກການເຮັດວຽກງານຂອງພວກເຂົາ!"
Exodus 5:6
ຜູ້ຄຸມງານ

"ຜູ້ຄຸມທາດ" ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄົນເອຢິບ
ຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກນີ້ທີ່ບັງຄັບຄົນອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງທ່ານໃນຂ້ 1:11.
ພວກເຈົ້າຢ່າໃຫ້ຄືເກົ່າອີກ

ຄາສັບ "ພວກເຈົ້າ" ໃນຂ້ນີ້ແມ່ນເປັນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄຸມງານທັງຫລາຍ ແລະ ຫົວຫນ້າຄົນງານ.
Exodus 5:10
ພວກຄຸມງານ

"ຜູ້ຄຸມທາດ" ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄົນເອຢິບ
ຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກນີ້ທີ່ບັງຄັບຄົນອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງທ່ານໃນຂ້ 1:11.
ເຮົາຈະບ່ແຈກຈ່າຍເຟືອງໃຫ້ພວກເຈົ້າອີກຕ່ໄປ ...

ຫາເຟືອງເອົາເອງບ່ອນໃດກໄດ້ທີ່ມັນມີ

ຄາສັບ "ພວກເຈົ້າ" ໃນຂ້ນີ້ແມ່ນເປັນຈານວນຫລາຍ
ແລະຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ພວກເຈົ້າຈົ່ງໄປ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຈົ້າເອງ" ເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນເອຢິບຈະບ່ຊ່ວຍພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.
ຕ້ອງເຮັດດິນຈີ່ໃຫ້ໄດ້ຈານວນເທົ່າເດີມ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າໃນຮູບປະໂຫຍກໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງສືບຕ່ເຮັດໃຫ້ໄດ້ດິນຈີ່ຈານວນເທົ່າເດີມ"
Exodus 5:12
ທົ່ວແຜ່ນດິນເອຢິບ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມພະຍາຍາມຂອງອິສະຣາເອນ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ໄດ້ຕາມຄາສັ່ງຂອງຟາຣາໂອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະຖານທີ່ກວ້າງ"
ພວກຄຸມວຽກ

"ຜູ້ຄຸມທາດ" ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄົນເອຢິບ
ຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກນີ້ທີ່ບັງຄັບຄົນອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງທ່ານໃນຂ້ 1:11.
ເຟືອງ

ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງພືດທີ່ຍັງເຫລືອຫລັງຈາກການເກັບກ່ຽວ
ເປັນຫຍັງແຕ່ມື້ນີ້ ແລະ

ວານນີ້ພວກເຈົ້າຈຶ່ງບ່ເຮັດດີນຈີ່ໃຫ້ຄົບຕາມຈານວນທີ່ໄດ້ການົດໄວ້, ...

ແລະກ່າວວ່າ, 'ຂປ່ອຍໃຫ້ພວກເຮົາໄປ ແລະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາດ້ວຍ.'9ຈົ່ງໃຫ້ພວກມັນເຮັດວຽກຫນັກເພີ່ມຂຶ້ນ
ເພື່ອວ່າພວກມັນຈະໄດ້ມົວແຕ່ເຮັດວຽກ ແລະບ່ໄດ້ສົນໃຈກັບຄາເວົ້າຕົວະຍົວະນັ້ນ."
10ດັ່ງນັ້ນພວກຄຸມງານ ແລະພວກຫົວຫນ້າຄົນງານກອອກໄປບອກພວກທາດ. ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຟາຣາໂອໄດ້ສັ່ງ:
'ເຮົາຈະບ່ແຈກຈ່າຍເຟືອງໃຫ້ພວກເຈົ້າອີກຕ່ໄປ.11ພວກເຈົ້າຈົ່ງໄປ ແລະຫາເຟືອງເອົາເອງບ່ອນໃດກໄດ້ທີ່ມັນມີ, ແຕ່ຕ້ອງເຮັດດິນຈີ່ໃຫ້ໄດ້ຈານວນເທົ່າເດີມ."
12ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງແຍກຍ້າຍກັນໄປທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ ເພື່ອຊອກຫາເຟືອງ.13ພວກຄຸມວຽກຄອຍເລັ່ງລັດ ແລະເວົ້າວ່າ, "ເຮັດວຽກຂອງເຈົ້າໃຫ້ສາເລັດ
ເຫມືອນເມື່ອກ່ອນຕອນທີ່ໄດ້ເຟືອງຢູ່."14ແລ້ວຫົວຫນ້າຄົນງານຂອງຟາຣາໂອໄດ້ຂ້ຽນຕີຫົວຫນ້າຄຸມງານຂອງຊາວອິສະຣາເອນ,
ຜູ້ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ຮັບຜິດຊອບວຽກນັ້ນ. ຫົວຫນ້າຄົນງານຖາມຕະຫລອດເວລາວ່າ, "ເປັນຫຍັງແຕ່ມື້ນີ້ ແລະ
ວານນີ້ພວກເຈົ້າຈຶ່ງບ່ເຮັດດີນຈີ່ໃຫ້ຄົບຕາມຈານວນທີ່ໄດ້ການົດໄວ້, ຕາມທີ່ພວກເຈົ້າເຄີຍເຮັດຄືດັ່ງຜ່ານມານັ້ນ?"
15ດັ່ງນັ້ນຫົວຫນ້າຄົນງານວຽກຊາວອິສະຣາເອນຈຶ່ງເຂົ້າເຝົ້າຟາຣາໂອ ແລະຮ້ອງຂຕ່ທ່ານ. ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ,
"ເຫດໃດທ່ານຈຶ່ງຊົງເຮັດຕ່ພວກທາດຂອງທ່ານແບບນີ້?16ພວກທາດຂອງທ່ານບ່ໄດ້ຮັບແຈກຈ່າຍເຟືອງອີກຕ່ໄປ, ແຕ່ພວກຄຸມງານກັບສັ່ງພວກເຮົາວ່າ,
'ໃຫ້ເຮັດດິນຈີ່!' ບັດນີ້ພວກເຮົາ, ຜູ້ເປັນທາດຂອງທ່ານ, ເຖິງປານນັ້ນພວກເຮົາກໄດ້ຖືກຂ້ຽນຕີ,
ທັງໆທີ່ພວກຄົນຂອງທ່ານເອງທີ່ເປັນຝ່າຍຜິດ."17ແຕ່ຟາຣາໂອກ່າວວ່າ, "ເຈົ້າຄົນຂີ້ຄ້ານ! ເຈົ້າຄົນຂີ້ຄ້ານ! ພວກເຈົ້າຮ້ອງຂວ່າ,
'ປ່ອຍພວກເຮົາອອກໄປຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ.'18ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້ຈົ່ງກັບໄປເຮັດວຽກ. ເຮົາຈະບ່ຈ່າຍເຟືອງໃຫ້,
ແຕ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຮັດດິນຈີ່ໃຫ້ໄດ້ຕາມຈານວນເທົ່າເດີມ."
19ຫົວຫນ້າຄຸມງານຊາວອິສະຣາເອນເຫັນວ່າພວກຕົນກາລັງເດືອດຮ້ອນ ເມື່ອພວກເຂົາຖືກສັ່ງວ່າ,
"ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງບ່ລົດຈານວນດິນຈີ່ໃນແຕ່ລະມື້ລົງ."20ເມື່ອພວກເຂົາກັບມາຈາກການເຝົ້າຟາຣາໂອແລ້ວ, ພວກເຂົາໄດ້ພົບໂມເຊ
ແລະອາໂຣນທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງນອກວັງ.21ພວກເຂົາເວົ້າກັບໂມເຊ ແລະອາໂຣນວ່າ, "ຂພຣະຢາເວພິຈາລະນາແລະລົງໂທດພວກທ່ານ,
ເພາະພວກທ່ານເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເປັນທີ່ກຽດຊັງໃນສາຍຕາຍຂອງຟາຣາໂອພ້ອມກັບເຫລົ່າຂ້າຣາຊະການ.
ພວກທ່ານໄດ້ເອົາດາບໃສ່ມືຂອງພວກເຂົາເພື່ອທີ່ຈະຂ້າພວກເຮົາເສຍ."
22ໂມເຊຈຶ່ງກັບໄປຫາພຣະຢາເວ ແລະກາບທູນວ່າ, "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອີຍ, ເຫດໃດພຣະອົງຊົງນາຄວາມທຸກຮ້ອນມາເຖິງຄົນເຫລົ່ານີ້?
ເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍມາເພື່ອວຽກນີ້?23ຕັ້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍໄປເຂົ້າເຝົ້າຟາຣາໂອທູນ ໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ,
ຟາຣາໂອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເດືອດຮ້ອນ, ແລະພຣະອົງບ່ໄດ້ຊ່ອຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃຫ້ເປັນອິສະຣະເລີຍ."
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ດັ່ງຜ່ານມານັ້ນ?

ພວກຄຸມງານໃຫ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າ
ພວກເຂົາໃຈຮ້າຍກັບດິນຈີ່ທີ່ບ່ຄົບຕາມຈານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຜະລິດດິນຈີ່ໃຫ້ພຽງພ, ທັງໃນມື້ວານນີ້ ແລະ ມື້ນີ້ດ້ວຍ,
ເຫມືອນກັບພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດມາແລ້ວດັ່ງຜ່ານມານັ້ນ!"
Exodus 5:15
ຮ້ອງຂ

"ຈົ່ມ"
ແຕ່ພວກຄຸມງານກັບສັ່ງພວກເຮົາວ່າ, 'ໃຫ້ເຮັດດິນຈີ່!'

ທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພວກຄຸມງານຊາວເອຢິບ.
Exodus 5:19
ເມື່ອພວກເຂົາຖືກສັ່ງ

ນີ້ສາມາດເປັນໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ຖືກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຟາຣາໂອບອກກັບພວກເຂົາ"
ພະຣາຊະວັງ

ນີ້ແມ່ນເຮືອນຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ກະສັດອາໄສຢູ່.
ພວກທ່ານເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເປັນທີ່ກຽດຊັງ

ຊາວເອຢິບໄດ້ຕອບສະຫນອງຕ່ຊາວອິສະຣາເອນ ໃນທາງດຽວກັນ
ພວກເຂົາໄດ້ໂຕ້ຕອບໃນທາງທີ່ຫຍາບຄາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພວກທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກຽດຊັງພວກເຮົາ"
ໄດ້ເອົາດາບໃສ່ມືຂອງພວກເຂົາເພື່ອທີ່ຈະຂ້າພວກເຮົາເສຍ

ທີ່ນີ້ "ດາບ" ເປັນຕົວແທນການເປີດໂອກາດເຫລົ່າສັດຕຣູມາທາລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ໃຫ້ໂອກາດພວກເຂົາມີເຫດທີ່ຈະຂ້າພວກເຮົາເສຍ"
Exodus 5:22
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອີຍ,

ເຫດໃດພຣະອົງຊົງນາຄວາມທຸກຮ້ອນມາເຖິງຄົນເຫລົ່ານີ້

ຄາຖາມນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງລາວມີຄວາມຜິດຫວັງຫລາຍສ່າໃດ
ທີ່ຊາວເອຢິບໄດ້ປະຕິບັດຕ່ຊາວອິສະຣາເອນ
ຍິ່ງເພີ່ມທະວີຄວາມຮຸນແຮງແລ້ວບາດເທົ່ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອີຍ,
ຂ້ານ້ອຍເສຍໃຈທີ່ວ່າພຣະອົງໄດ້ເພີ່ມຄວາມທຸກຮ້ອນໃຫ້ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້."
ເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍມາເພື່ອວຽກນີ້?

ຄາຖາມນີ້ສະແດງໃຫ້ວ່າ ໂມເຊຜິດຫວັງຫລາຍປານໃດທີ່
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງລາວມາທີ່ເອຢິບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ປາຖະຫນາໃຫ້ພຣະອົງສົ່ງຂ້ານ້ອຍມາທີ່ນີ້!"
ທູນໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ຄາສັບ "ພຣະນາມ" ທີນີ້ຫມາຍເຖິງວ່າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງໃນກັບລາວ"

6
1ແລ້ວພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ບັດນີ້ເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນເຫດການຊຶ່ງເຮົາຈະກະທາແກ່ຟາຣາໂອ. ເຈົ້າຈະເຫັນສິ່ງນີ້, ເພື່ອລາວຈະປ່ອຍປະຊາຊົນໄປ
ເພາະມືອັນເຂັ້ມແຂງຂອງເຮົາ. ເພາະມືອັນເຂັ້ມແຂງຂອງເຮົາ, ຟາຣາໂອຈະຂັບໄລ່ປະຊາຊົນອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນຂອງລາວ."

2ພຣະເຈົ້າກ່າວກັບໂມເຊ ແລະບອກກັບລາວວ່າ, "ເຮົາຄືພຣະຢາເວ.3ເຮົາໄດ້ປາກົດແກ່ອັບຣາຮາມ, ແກ່ອີຊາກ
ແລະແກ່ຢາໂຄບໃນຖານະພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດຫຍິ່ງໃຫຍ່; ແຕ່ເຮົາບ່ໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ຈັກ ເຮົາໃນນາມພຣະຢາເວ,.
4ເຮົາຍັງຕັ້ງພັນທະສັນຍາກັບພວກເຂົາ, ເພື່ອຈະຍົກແຜ່ນດິນການາອານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ, ແຜ່ນດິນຊຶ່ງພວກເຂົາເຄີຍໄດ້ອາໄສໃນຖານະຄົນຕ່າງດ້າວ,
ແຜ່ນດິນຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງໄປມາ.5ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ເຮົາໄດ້ຍິນສຽງຄ້າຄວນຂອງຊາວອິສະຣາເອນຊຶ່ງເປັນທາດຂອງອີຢິບ,
ແລະເຮົາຍັງຈົດຈາພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາໄດ້.
6ສະນັ້ນ, ຈົ່ງໄປບອກກັບອິສະຣາເອນວ່າ, 'ເຮົາຄືພຣະຢາເວ. ເຮົາຈະປົດປ່ອຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກການເປັນທາດຂອງຊາວອີຢິບ,
ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າພົ້ນຈາກອານາດຂອງພວກເຂົາ. ເຮົາຈະຊ່ວຍກອບກູ້ພວກເຈົ້າດ້ວຍການສາແດງອານາດຂອງເຮົາ,
ແລະດ້ວຍການພິພາກສາລົງໂທດຢ່າງຫນັກ.7ເຮົາຈະຮັບພວກເຈົ້າເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ. ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ
ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ຜູ້ໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກການເປັນທາດຂອງຊາວອີຢິບ.
8ເຮົາຈະນາພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປຍັງແຜ່ນດິນຊຶ່ງເຮົາໄດ້ປະຕິຍານໄວ້ວ່າຈະມອບໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມ, ແກ່ອີຊາກ, ແລະແກ່ຢາໂຄບ.
ເຮົາຈະມອບແຜ່ນດິນນັ້ນໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າເປັນກາມະສິດ. ເຮົາຄືພຣະຢາເວ.'"9ເມື່ອໂມເຊບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ຊາວອິສະຣາເອນ,
ແຕ່ພວກເຂົາກັບບ່ຍອມຟັງລາວ ເພາະຄວາມທ້ຖອຍຂອງພວກເຂົາ ເນື່ອງຈາກການເປັນທາດຢ່າງຫ້ຽມໂຫດ.
10ແລ້ວພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊ ແລະຊົງບອກວ່າ,11"ຈົ່ງໄປບອກຟາຣາໂອ,
ກະສັດແຫ່ງອີຢິບໃຫ້ປ່ອຍຊາວອິສະຣາເອນອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງເສຍ."12ໂມເຊທູນກັບພຣະຢາເວວ່າ,
"ແມ່ນແຕ່ຊາວອິສະຣາເອນຍັງບ່ເຊື່ອຟັງຂ້ານ້ອຍ, ແລ້ວຟາຣາໂອຈະເຊື່ອຟັງຂ້ານ້ອຍຫລື,
ໃນເມື່ອຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນເວົ້າບ່ເກັ່ງ?"13ພຣະຢາເວຈຶ່ງກ່າວແກ່ໂມເຊ ແລະ ແກ່ອາໂຣນ. ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ແຈ້ງແກ່ຊາວອິສະຣາເອນ ແລະ
ແກ່ຟາຣາໂອ, ກະສັດແຫ່ງອີຢິບ, ໃຫ້ປ່ອຍຊາວອິສະຣາເອນໃຫ້ອອກຈາກແຜ່ນດີນອີຢິບ.
14ຕ່ໄປນີ້ເປັນຕົ້ນຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ: ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຣູເບັນ, ຜູ້ເປັນລູກຊາຍກົກຂອງອິສະຣາເອນ, ຮາໂນກ, ປານລູ, ເຮຊະໂຣນ, ແລະກາມີ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຢູ່ໃນຕະກຸນບັນພະບູລຸດຂອງຣູເບັນ.15ບັນດາລູກຊາຍຂອງຊີເມໂອນຄືເຢມູເອນ, ຢາມິນ, ໂອຮາດ, ຢາກິນ, ໂຊຮາ, ແລະຊາອູນ—
ຊຶ່ງແມ່ເປັນຍີງຊາວການາອານ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ຢູ່ໃນຕະກຸນບັນພະບຸຣຸດຂອງຊີເມໂອນ.
16ຕ່ໄປນີ້ຄືລາຍຊື່ບັນດາລູກຊາຍຂອງເລວີ, ຕາມລາດັບວົງຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ. ຄື ເກໂຊນ, ໂກຮາດ, ແລະເມຣາຣີ. ເລວີມີຊີວິດຢູ່ຈົນອາຍຸໄດ້ 137 ປີ.
17ລູກຊາຍຂອງເກໂຊນຄື ລິບນີ ແລະຊີເມອີ.18ລູກຊາຍຂອງໂກຮາດຄື ອາຣາມ, ອີດຊະຣາ, ເຮັບໂຣນ, ແລະອຸດຊີເອນ. ໂກຮາດມີຊີວິດຢູ່ຈົນອາຍຸໄດ້ 133
ປີ.19ບັນດາລູກຊາຍຂອງເມຣາຣີ ຄື ມາລີ ແລະມູຊີ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ກາຍມາເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງເລວີ, ຕາມລາດັບພົງພັນຂອງພວກເຂົາ.
20ອາຣາມໄດ້ແຕ່ງງານກັບໂຢເກເບັດ, ຜູ້ເປັນນ້ອງສາວຂອງພ່ຂອງຕົນ. ນາງໄດ້ເກີດລູກຊາຍໃຫ້ລາວຊື່ ອາໂຣນ ແລະໂມເຊ. ອາຣາມມີອາຍຸ 137 ປີ

ແລະກສິ້ນຊີວິດ.21ບັນດາລູກຊາຍຂອງອີຊະຮາ ຄື ໂກຣາ, ເນເຟັກ, ແລະຊີກຣີ.22ບັນດາລູກຊາຍຂອງອຸດຊີເອນ ຄື ມີຊາເອນ, ເອນຊາຟັນ, ແລະສິທະຣີ.
23ອາໂຣນໄດ້ແຕ່ງງານກັບເອລີຊາບາ, ລູກສາວຂອງອາມີນາດາບ, ນ້ອງສາວຂອງນາໂຊນ. ນາງໄດ້ເກີດລູກຊາຍໃຫ້ກັບລາວຊື່ ນາດາບ, ອາບີຮູ,
ເອເລອາຊາ ແລະອີທາມາ.24ບັນດາລູກຊາຍຂອງໂກຣາ ຄື ອັດສີ, ເອນການາ, ແລະອາບີນາສັບ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ຢູ່ໃນຕະກຸນບັນພະບຸຣຸດຂອງໂກຣາ.
25ເອເລອາສາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນແຕ່ງງານກັບລູກສາວຄົນຫນຶ່ງຂອງປູຕີເອນ. ນາງເກີດລູກຊາຍໃຫ້ລາວຊື່ ຟີເນຮາດ. ທີ່ກ່າວມາແລ້ວນັ້ນ
ລ້ວນເປັນຕົ້ນຕະກຸນເລວີຕາມລາດັບພົງພັນຂອງພວກເຂົາ.
26ແມ່ນອາໂຣນ ແລະ ໂມເຊນີ້ເອງ ທີ່ພຣະຢາເວບອກກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງນາຊາວອິສະຣາເອນອອກຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ,
ຕາມຫມວດຕາມກອງເຂົາ."27ອາໂຣນ ແລະໂມເຊກ່າວແກ່ຟາຣາໂອ, ກະສັດຂອງຊາວອີຢິບ,
ເພື່ອຂອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົານາຊາວອິສະຣາເອນອອກໄປຈາກອີຢິບ. ທັງສອງຄົນນີ້ຄືໂມເຊແລະອາໂຣນຄົນນີ້ແຫລະ.
28ເມື່ອພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ,29ພຣະອົງກ່າວແກ່ວ່າ, "ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ. ຈົ່ງໄປບອກຟາຣາໂອ, ກະສັດແຫ່ງອີຢິບ,
ທຸກສິ່ງຕາມທີ່ເຮົາຈະບອກເຈົ້າ."30ແຕ່ໂມເຊທູນແກ່ພຣະຢາເວວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນເວົ້າບ່ເກັ່ງ, ເຫດໃດຟາຣາໂອຈຶ່ງຕ້ອງເຊື່ອຟັງຂ້ານ້ອຍ?"
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Exodus 6:1
ມືອັນເຂັ້ມແຂງຂອງເຮົາ

ຄາສັບ "ມື" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງໃນກິດຈະການຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລືການງານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍຣິດອານາດເຮົາສະແດງການງານຂອງເຮົາ"
Exodus 6:2
ເຮົາໄດ້ປາກົດແກ່ອັບຣາຮາມ, ແກ່ອີຊາກ, ແລະແກ່ຢາໂຄບ

"ເຮົາໄດ້ສະແດງເຮົາເອງແກ່ອັບຣາຮາມ, ແກ່ອີຊາກ, ແລະແກ່ຢາໂຄບ"
ເຮົາບ່ໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ຈັກ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ຖືກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮູ້ຈັກເຮົາ"
ສຽງຄ້າຄວນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຮັດສຽງໂສກເສົ້າຍ້ອນຄວາມເຈັບປວດ ແລະ
ການທົນທຸກ.
Exodus 6:6
ບອກກັບຊາວອິສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວກັບໂມເຊ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວບອກໃຫ້ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິສະຣາເອນ."
Exodus 6:8
ເຮົາໄດ້ປະຕິຍານ

"ເຮົາໄດ້ສັນຍາ" ຫລື "ເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າເຮົາຈະເຮັດ"
Exodus 6:10
ແມ່ນແຕ່ຊາວອິສະຣາເອນຍັງບ່ເຊື່ອຟັງຂ້ານ້ອຍ,

ແລ້ວຟາຣາໂອຈະເຊື່ອຟັງຂ້ານ້ອຍຫລື, ໃນເມື່ອຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນເວົ້າບ່ເກັ່ງ?

ໂມເຊໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ຫວັງວ່າພຣະເຈົ້າຄົງຈະປ່ຽນຄວາມຄິດຂອງພຣະອົງໃນການຊົງໃຊ້ໂມເຊ.
ນີ້ແມ່ນຄາທີ່ຖາມທີຈູງໃຈສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຊາວອິສະຣາເອນບ່ເຊື່ອຟັງຂ້ານ້ອຍ, ແລ້ວຟາຣາໂອຈະເຊື່ອຟັງຫລື,
ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນເວົ້າບ່ເກັ່ງ!"
Exodus 6:14
ເປັນຕົ້ນຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ຕົ້ນຕະກຸນ" ອ້າງອິງເຖິງບັນພະບູຣຸດດັ້ງເດີມທັງຫລາຍຂອງເຜົ່າ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນພະບູຣຸດດັ້ງເດີມທັງຫລາຍຂອງບັນດາເຜົ່າ"
ຮາໂນກ ... ຊາອູນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Exodus 6:16
ເກໂຊນ ... ເມຣາຣີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອາຣາມ ... ອຸດຊີເອນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Exodus 6:20
ອີຊະຮາ ... ໂກຣາ ... ຊີກຣີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອຸດຊີເອນ ... ມີຊາເອນ ... ສິທະຣີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Exodus 6:23
ນາດາບ ... ອີທາມາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຟີເນຮາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເປັນຕົ້ນຕະກຸນເລວີຕາມລາດັບພົງພັນຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ຕົ້ນຕະກຸນ" ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ນາໃນຄອບຄົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຜູ້ນາຂອງລາດັບພົງພັນທັງຫລາຍ"
Exodus 6:26
ຕາມຫມວດຕາມກອງເຂົາ

"ເຜົ່າຫນຶ່ງໃນເວລານັ້ນ" ຫລື "ຄອບຄົວຫນຶ່ງເປັນຫມວດຕາມຊື່ຜູ້ຕ່ມາ"
Exodus 6:28
ຂ້ານ້ອຍບ່ດີ ... ເຫດໃດຟາຣາໂອຈຶ່ງຕ້ອງເຊື່ອຟັງຂ້ານ້ອຍ?

ໂມເຊຖາມຄາຖາມນີ້ໂດຍຫວັງວ່າຈະປ່ຽນຄວາມຄິດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້.
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມເພື່ອຈູງໃຈທີ່ສາມາດແປໄດ້ເປັນປະໂຫຍກເຕັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ດີ ...
ຟາຣາໂອຈະບ່ເຊື່ອຟັງຂ້ານ້ອຍຢ່າງແນ່ນອນ!"

7
1ພຣະຢາເວບອກໂມເຊວ່າ, "ເບີ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ຕັ້ງເຈົ້າເປັນ ເຫມືອນພະເຈົ້າຕ່ຟາຣາໂອ.
ອາໂຣນອ້າຍຂອງເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຂອງເຈົ້າ.2ເຈົ້າຈະຕ້ອງເວົ້າທຸກສີ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງເຈົ້າໃຫ້ເວົ້າ.

ແລ້ວອາໂຣນອ້າຍຂອງເຈົ້າຈະບອກແກ່ຟາຣາໂອວ່າໃຫ້ປ່ອຍປະຊາຊົນອິສະຣາເອນອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນຂອງລາວ.
3ແຕ່ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອໃຈແຂງ, ແລະເຮົາຈະສາແດງບັນດາຫມາຍສາຄັນແຫ່ງຣິດອານາດຂອງເຮົາ, ທັງການອັດສະຈັນຫລາຍຢ່າງ,
ໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ.4ແຕ່ຟາຣາໂອກຈະບ່ເຊື່ອຟັງເຈົ້າ, ເພື່ອເຮົາຈະຢຽດມືຂອງເຮົາເຫນືອອີຢິບ ແລະພາພົນໂຍທາຂອງເຮົາ, ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ,
ແລະບັນດາພົງພັນອິສະຣາເອນ, ອອກຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບດ້ວຍການລົງໂທດຢ່າງຫນັກ.5ຊາວອີຢິບຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ ເຮົາຄືພຣະຢາເວ
ເມື່ອເຮົາໄດ້ຢຽດມືຂຶ້ນເຫນືອອີຢິບ ແລະພາຊົນຊາດອິສະຣາເອນອອກຈາກທ່າມກາງພວກເຂົາ."
6ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນຈຶ່ງເຮັດຕາມນັ້ນ; ຄືພວກເຂົາໄດ້ເຮັດດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງພວກເຂົານັ້ນ.7ໂມເຊມີອາຍຸແປດສິບປີ, ແລະ ອາໂຣນມີອາຍຸແປດສິບສາມປີ

ເມື່ອເຂົາທັງສອງເຂົ້າໄປທູນຟາຣາໂອນັ້ນ.
8ພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊ ແລະອາໂຣນ,9"ເມື່ອຟາຣາໂອສັ່ງເຈົ້າວ່າ, 'ຈົ່ງສາແດງການອັດສະຈັນເບິ່ງແມ,' ແລ້ວເຈົ້າຈົ່ງບອກອາໂຣນວ່າ,
'ເອົາໄມ້ຄ້ອນເທົ້າໄປນາ ແລະໂຍນມັນລົງຕ່ຫນ້າຟາຣາໂອ, ແລ້ວໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຈະໄດ້ກາຍເປັນງູ.'"

10ແລ້ວໂມເຊ ແລະອາໂຣນຈຶ່ງເຂົ້າເຝົ້າຟາຣາໂອ, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງໄວ້ນັ້ນ. ອາໂຣນໂຍນໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງລາວລົງຕ່ຫນ້າຟາຣາໂອ ແລະ ບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງເຂົາ, ແລະ
ໄມ້ຄ້ອນເທົ້ານັ້ນກາຍເປັນງູ.
11ຝ່າຍຟາຣາໂອຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ເອີ້ນນັກປຣາດຂອງພະອົງ ແລະ ຫມຜີມາເຊັ່ນກັນ.
ພວກເຂົາກສາມາດເຮັດສິ່ງອັດສະຈັນຄືນຄືກັນດ້ວຍມາຍາກົນຂອງພວກເຂົາ.12ພວກເຂົາຕ່າງຄົນຕ່າງກໂຍນໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງຕົນລົງ,
ແລະໄມ້ຄ້ອນເທົ້າທັງຫລາຍກກາຍເປັນງູ. ແຕ່ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງອາໂຣນໄດ້ກຶນກິນງູຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດເສຍ.13ແຕ່ຟາຣາໂອຍັງຄົງມີໃຈແຂງຢູ່,
ແລະພະອົງບ່ຍອມຟັງ, ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ລ່ວງຫນ້າແລ້ວ.
14ພຣະຢາເວບອກແກ່ໂມເຊວ່າ, "ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງ, ແລະລາວຍັງຄົງປະຕິເສດທີ່ຈະປ່ອຍປະຊາຊົນໄປ.
15ເຈົ້າຈົ່ງໄປຫາຟາຣາໂອໃນຕອນເຊົ້າໃນຂະນະທີ່ລາວໄປຍັງແມ່ນ້າ. ຈົ່ງລຖ້າລາວຢູ່ແຄມແມ່ນ້າເພື່ອພົບກັບລາວ, ແລະ
ເອົາໄມ້ຄ້ອນເທົ້າທີ່ກາຍເປັນງູໄດ້ນັ້ນໄປນາ.
16ແລ້ວກ່າວແກ່ລາວວ່າ, 'ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຊາວເຮັບເຣີໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍມາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,
"ຈົ່ງປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາອອກໄປເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ນະມັດນະການ ເຮົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ຈົນບັດນີ້ເຈົ້າກຍັງບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງເຮົາແຕ່ຢ່າງໃດເລີຍ."17ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ດ້ວຍເຫດການຕ່ໄປນີ້ ເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າເຮົາເປັນພຣະຢາເວ.
ເຮົາຈະຟາດນ້າໃນແມ່ນ້ານີເລດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນເທົ້າໃນມືຂອງເຮົາ, ແລະແມ່ນ້ານັ້ນຈະກາຍເປັນເລືອດ.18ປາທີ່ອາໃສໃນແມ່ນັ້ນຈະຕາຍ,
ແລະແມ່ນ້າຈະເນົ່າເຫມັນ. ຊາວອີຢິບຈະບ່ສາມາດດື່ມນ້າຈາກແມ່ນ້າໄດ້.'"
19ແລ້ວພຣະຢາເວສັ່ງໂມເຊວ່າ, "ເຈົ້າຈົ່ງບອກອາໂຣນວ່າ, 'ໃຫ້ເອົາໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງເຈົ້າ ແລະຍື່ນມືອອກໄປເຫນືອນ້າທັງຫລາຍແຫ່ງອີຢິບ,
ແລະເຫນືອແມ່ນ້າທັງຫລາຍ, ເຫນືອອາຍນ້າທັງຫລາຍ, ເຫນືອສະລອຍນ້າທັງຫລາຍ, ແລະຫນອງທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ,
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Exodus 7:1
ເຮົາໄດ້ຕັ້ງເຈົ້າເປັນເຫມືອນພຣະເຈົ້າ

"ເຮົາຈະເປັນເຫດໃຫ້ຟາຣາໂອເບິ່ງເຈົ້າເປັນເຫມືອນພຣະເຈົ້າ"
Exodus 7:3
ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອໃຈແຂງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ.
ທ່າທີດື້ດ້ານຂອງພະອົງຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຫົວໃຈຂອງພະອົງແຂງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມໃນການແປນີ້ໃນຂ້ 4:21. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເປັນເຫດໃຫ້ຟາຣາໂອມີໃຈດື້ດືງ"
ບັນດາຫມາຍສາຄັນ ... ທັງການອັດສະຈັນຫລາຍຢ່າງ

ຄາວ່າ "ບັນດາຫມາຍສາຄັນ" ແລະ "ການອັດສະຈັນຫລາຍຢ່າງ" ຄວາມ
ຫມາຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນເຫມືອນກັນ.
ພຣະເຈົ້າໃຊ້ພວກມັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່
ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະອົງຈະກະທາໃນເອຢິບ.
ຢຽດມືຂອງເຮົາ ... ຢຽດມືຂອງເຮົາຂຶ້ນເຫນືອ

ຄາວ່າ "ມືຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າອັນຍິ່ງໃຫຍ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຊ້ຣິດອານາດຂອງເຮົາເພື່ອຕ່ສູ້ ...
ສະແດງໃຫ້ເຫັນການກະທາອັນຊົງຣິດອານາດໃນການຕ່ສູ້"
Exodus 7:6
ແລະ ອາໂຣນມີອາຍຸແປດສິບສາມປີ

ອາຍຸສາມປີ - "ແລະອາໂຣນອາຍຸໄດ້ແປດສິບສາມປີ"
Exodus 7:8
'ເມື່ອຟາຣາໂອສັ່ງເຈົ້າວ່າ, 'ຈົ່ງສາແດງການອັດສະຈັນເບິ່ງແມ, '

ແລ້ວເຈົ້າຈົ່ງບອກອາໂຣນວ່າ, 'ເອົາໄມ້ຄ້ອນເທົ້າໄປນາ ແລະ

ໂຍນມັນລົງຕ່ຫນ້າຟາຣາໂອ, ແລ້ວໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຈະໄດ້ກາຍເປັນງູ.'

ສາມາດເປັນການເວົ້າອ້າງໃນທາງອ້ອມໆໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ເມື່ອຟາຣາໂອສັ່ງເຈົ້າໃຫ້ສະແດງການອັດສະຈັນ,
ແລ້ວເຈົ້າຈະບອກໃຫ້ອາໂຣນ ເອົາໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງລາວມາ ແລະ
ໂຍນມັນລົງຕ່ຫນ້າຟາຣາໂອ, ດັ່ງນັ້ນມັນຈະໄດ້ກາຍເປັນງູ"
Exodus 7:11
ໄດ້ກຶນກິນ

"ກິນຫມົດ" ຫລື "ກິນດ້ວຍຄວາມໂລພາ"
ຟາຣາໂອຍັງຄົງມີໃຈແຂງຢູ່

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ.

ທ່າທີແຫ່ງຄວາມດື້ດືງຂອງພະອົງໄດ້ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ຖ້າໃຈຂອງພະອົງແຂງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟາຣາໂອແຮ່ງກາຍເປັນຄົນມີໃຈຕ່ຕ້ານ"
Exodus 7:14
ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ.
ທ່າທີແຫ່ງຄວາມດື້ດ້ານຂອງພະອົງຖືກເວົ້າຄືກັນກັບວ່າຖ້າໃຈຂອງພະອົງແຂງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປນີ້ໃນຂ້ 7:11. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟາຣາໂອດື້ດືງ"
ໃນຂະນະທີ່ລາວໄປຍັງແມ່ນ້າ

ຄວາມຫມາຍຄົບຖ້ວນຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງດັ່ງນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອລາວລົງໄປທີ່ແມ່ນ້າໄນເພື່ອໄປອາບນ້າ"
Exodus 7:16
ແລ້ວກ່າວແກ່ລາວວ່າ

"ແລ້ວກ່າວແກ່ຟາຣາໂອວ່າ"
ຟາດນ້າ

"ຕີນ້າ"
Exodus 7:19
ເຕັມໄປທົ່ວ

"ໃນທຸກໆສ່ວນຂອງ"
Exodus 7:20
ໃຈຂອງຟາຣາໂອຈຶ່ງຍັງຄົງແຂງກະດ້າງ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ.
ທ່າທີແຫ່ງຄວາມດື້ດືງຂອງພະອົງຖືກເວົ້າຄືກັນກັບວ່າ
ຖ້າໃຈຂອງພະອົງແຂງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປນີ້ໃນຂ້ 7:11.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟາຣາໂອດື້ດືງ"
ໃນແມ່ນ້າ

ຊື່ຂອງແມ່ນ້າທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນແມ່ນ້າໄນ"
Exodus 7:23
ຊາວເອຢິບທັງຫມົດ

ຄາສັບທີ່ວ່າ "ທັງຫມົດ"
ທີ່ນີ້ແມ່ນເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າມັນຫາສາຫັດຂະຫນາດໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວເອຢິບທັງຫລາຍ"

ເພື່ອວ່ານ້າຂອງພວກເຂົາຈະກາຍເປັນເລືອດ. ຈົ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອວ່າເລືອດຈະເຕັມໄປທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ, ແມ່ນແຕ່ຖັງນ້າທີ່ພາຊະນະທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ ແລະ
ພາຊະນະຫີນ.'"
20ໂມເຊກັບອາໂຣນຈຶ່ງເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ. ອາໂຣນຈຶ່ງຍົກໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂຶ້ນ ແລະຟາດລົງໃນນ້າໃນແມ່ນ້າ, ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງຟາຣາໂອ
ແລະຂ້າຣາຊະການຂອງເຂົາ. ນ້າທັງ ຫມົດໃນແມ່ນ້າຈຶ່ງກາຍເປັນເລືອດ.21ປາໃນແມ່ນ້າຕາຍ, ແລະແມ່ນ້າເລີ່ມສົ່ງກິ່ນເຫມັນ.
ຊາວອີຢິບບ່ອາດດື່ມນ້າຈາກແມ່ນ້າໄດ້, ແລະມີແຕ່ເລືອດຢູ່ເຕັມທົ່ວທຸກແຫ່ງໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ.
22ແຕ່ພວກນັກມາຍາກົນຂອງຊາວເອຢິບກເຮັດໄດ້ເຫມືອນກັນດ້ວຍມາຍາກົນຂອງພວກເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນໃຈຂອງຟາຣາໂອຈຶ່ງຍັງຄົງແຂງກະດ້າງ,
ແລະປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ, ເປັນໄປຕາມທີ່ພຣະຢາເວກ່າວໄວ້ວ່າຈະເກີດຂຶ້ນເຊັ່ນນັ້ນ.
23ແລ້ວຟາຣາໂອກສະເດັດກັບເມືອ ແລະເຂົ້າໄປໃນວັງຂອງພະອົງ. ພະອົງບ່ໄດ້ສົນໃຈແມ້ໃນເຫດການຄັ້ງນີ້.
24ຊາວອີຢິບທັງຫມົດກພາກັນຂຸດຂຸມຕາມແຄມແມ່ນ້າ ເພື່ອຈະໄດ້ນ້າດື່ມ, ແຕ່ພວກເຂົາດື່ມນ້າຈາກແມ່ນ້ານັ້ນບ່ໄດ້.
25ເຈັດວັນຜ່ານໄປຫລັງຈາກທີ່ພຣະຢາເວຊົງບັນດານໃຫ້ນ້າກາຍເປັນເລືອດແລ້ວ.

8
1ແລ້ວພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງໄປຫາຟາຣາໂອແລະບອກລາວວ່າ,'ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:

"ຈົ່ງປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄປເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ນະມັດສະການເຮົາ.2ຖ້າເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະປ່ອຍພວກເຂົາໄປ,
ເຮົາຈະສົ່ງຝູງກົບຂຶ້ນມາເຮັດໃຫ້ເດືອດຮ້ອນທົ່ວດິນແດນຂອງເຈົ້າ.3ແມ່ນ້າຈະເຕັມໄປດ້ວຍຝູງກົບ. ພວກມັນຈະຂຶ້ນມາ ແລະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງເຈົ້າ,
ໃນຫ້ອງນອນຂອງເຈົ້າ, ແລະຕຽງນອນຂອງເຈົ້າ. ພວກມັນຈະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງເຫລົ່າຂ້າຣາຊະການຂອງເຈົ້າ.
ພວກມັນຈະຢູ່ຕາມຕົນໂຕປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ, ເຂົ້າໃນເຕົາອົບຂອງເຈົ້າ, ແລະເຂົ້າໄປໃນຊາມປະສົມແປ້ງຂອງເຈົ້າ.4ຝູງກົບຈະຮຸກຮານເຈົ້າ,
ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ, ແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ.'""
5ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ເຈົ້າຈົ່ງບອກອາໂຣນ, 'ຈົ່ງຍົກມືຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ ແລະ ຈົ່ງຍົກໄມ້ຄ້ອນເທົ້າເຫນືອແມ່ນ້າທັງຫລາຍ, ຫ້ວຍຮ່ອງທັງຫລາຍ,
ແລະສະນ້າທັງຫລາຍ, ແລະຈະມີຝູງກົບທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ.'"6ອາໂຣນຈຶ່ງຍື່ນມືອອກເຫນືອນ້າທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນອີຢິບ,
ແລະຝູງກົບກຂຶ້ນມາທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ.7ແຕ່ພວກນັກມາຍາກົນກໃຊ້ເວດມົນຂອງຕົນເຊັ່ນດຽວກັນ:
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຝູງກົບຂຶ້ນມາເຕັມທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບຄືກັນ.
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Exodus 8:1
ແມ່ນ້າ

"ແມ່ນ້າໄນ"
ຊາມປະສົມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊາມຊຶ່ງແມ່ນເຂົ້າຈີ່ຖືກປະກອບຂຶ້ນ.
Exodus 8:5
ບ່ມີ

ບ່ມີ
Exodus 8:8
ແລ້ວຟາຣາໂອຈຶ່ງເອີ້ນໂມເຊ ແລະອາໂຣນ

"ແລ້ວຟາຣາໂອສົ່ງຄົນໄປເອີ້ນໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ"
ພະອົງມີສິດທິພິເສດທີ່ຈະບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ

ເມື່ອໃດຈະໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອະທິຖານເພື່ອພະອົງ

"ພະອົງສາມາດເລືອກວ່າ ເມື່ອໃດຂ້ານ້ອຍຈະອະທິຖານເພື່ອພະອົງ" ຫລື
"ພະອົງສາມາດເລືອກວ່າ ເວລາໃດທີຂ້ານ້ອຍຄວນອະທິຖານເພື່ອພະອົງ"
Exodus 8:13
ພະອົງກກັບມີໃຈແຂງກະດ້າງ

"ຟາຣາໂອກກັບມີໃຈແຂງກະດ້າງ." ທີ່ນີ້ "ແຂງກະດ້າງ"

ຫມາຍຄວາມວ່າພະອົງກາຍເປັນຄົນດື້ດ້ານ.
ເປັນໄປຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າພະອົງຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນ

"ເປັນໄປຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າຟາຣາໂອຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນ"
Exodus 8:18
ນີ້ເປັນຜົນຈາກນີ້ວພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ນີ້ວພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ເປັນຜົນງານແຫ່ງຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ"
ໃຈຂອງຟາຣາໂອກັບແຂງກະດ້າງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງເຖິງຟາຣາໂອ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປນີ້ໃນຂ້ 7:11.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟາຣາໂອແຮ່ງກາຍເປັນຄົນມີໃຈຕ່ຕ້ານ"
Exodus 8:20
ໄປຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຟາຣາໂອ

"ຈົ່ງປາກົດຕົວເຈົ້າເອງຕ່ຫນ້າຟາຣາໂອ"
ຈົ່ງປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄປ

"ຈົ່ງປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາໃຫ້ເປັນອິດສະຣະ"
Exodus 8:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

8ແລ້ວຟາຣາໂອຈຶ່ງເອີ້ນໂມເຊ ແລະອາໂຣນມາຫາ ແລະກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງອະທິຖານເຖິງພຣະຢາເວເພື່ອພຣະອົງຈະໄດ້ເອົາຝູງກົບອອກໄປຈາກເຮົາເສຍ
ແລະປະຊາຊົນຂອງເຮົາ. ແລ້ວເຮົາຈະປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າອອກໄປ, ເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະອົງ."9ໂມເຊກ່າວແກ່ຟາຣາໂອວ່າ,
"ພະອົງມີສິດທິພິເສດທີ່ຈະບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ ເມື່ອໃດຈະໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອະທິຖານເພື່ອພະອົງ, ຂ້າຣາຊະການຂອງທ່ານ, ແລະປະຊາຊົນຂອງທ່ານ,
ເພື່ອທີ່ຈະຂັບໄລ່ຝູງກົບໄປຈາກພະອົງ ເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພະອົງ ແລະ ເຫລືອຝູງກົບທີ່ຢູ່ແຕ່ໃນແມ່ນ້າເທົ່ານັ້ນ."
10ຟາຣາໂອກ່າວວ່າ, "ມື້ອື່ນ." ໂມເຊທູນຕອບວ່າ, "ຈະເປັນໄປຕາມທີ່ພະອົງກ່າວມານັ້ນ, ເພື່ອພະອົງຈະໄດ້ຮູ້ວ່າບ່ມີຜູ້ໃດ ເຫມືອນພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.11ຝູງກົບຈະໄປຈາກພະອົງ, ຈາກເຮືອນຂອງພະອົງ, ຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງ, ແລະປະຊາຊົນຂອງພະອົງ.
ກົບຈະຢູ່ແຕ່ໃນແມ່ນ້າເທົ່ານັ້ນ."12ໂມເຊ ແລະອາໂຣນຈຶ່ງກັບອອກມາຈາກການເຝົ້າຟາຣາໂອ. ແລ້ວໂມເຊຮ້ອງຂຕ່ພຣະຢາເວກ່ຽວກັບຝູງກົບ
ທີ່ພຣະອົງນາມາເພື່ອລົບກວນຟາຣາໂອ.
13ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ໂມເຊທູນຂ: ຝູງກົບຈຶ່ງຕາຍຊະຊາຍຕາມບ້ານເຮືອນ, ລານເມືອງ, ແລະທົ່ງນາ.14ປະຊາຊົນຈຶ່ງເອົາຊາກກົບມາສຸມເປັນກອງໆ,
ແລະແຜ່ນດິນກສົ່ງກິ່ນເຫມັນໄປທົ່ວ.15ແຕ່ເມື່ອຟາຣາໂອເຫັນວ່າຄວາມທຸກຮ້ອນບັນເທົາລົງແລ້ວ, ພະອົງກກັບມີໃຈແຂງກະດ້າງບ່ຍອມຮັບຟັງໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນອີກ, ເປັນໄປຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າພະະອົງຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນ.
16ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງບອກອາໂຣນວ່າ, 'ຈົ່ງຍື່ນໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງເຈົ້າອອກ ແລະຕີຝຸ່ນເທິງຫນ້າດິນ,
ແລ້ວຝຸ່ນເຫລົ່ານັ້ນຈະກາຍເປັນຮີ້ນທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ.'"17ພວກເຂົາກເຮັດຕາມເຊັ່ນນັ້ນ: ອາໂຣນຍື່ນມືທີ່ຖືໄມ້ຄ້ອນເທົ້າອອກ.
ແລ້ວລາວກໄດ້ຕີຝຸ່ນເທິງຫນ້າດິນ. ຝູງຮີ້ນຂຶ້ນມາຕອມຄົນ ແລະສັດ. ຝຸ່ນທັງຫມົດເທິງຫນ້າດິນກກາຍເປັນຝູງຮີ້ນທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ.
18ພວກນັກມາຍາກົນພະຍາຍາມຈະໃຊ້ເວດມົນຂອງຕົນ ເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຮີ້ນ, ແຕ່ພວກເຂົາກເຮັດບ່ໄດ້. ຝູງຮີ້ນຕ່າງມາຕອມທັງຄົນ ແລະສັດ.
19ນັກມາຍາກົນຈຶ່ງທູນແກ່ຟາຣາໂອວ່າ, "ນີ່ເປັນຜົນຈາກນີ້ວພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ." ແຕ່ໃຈຂອງຟາຣາໂອກັບແຂງກະດ້າງ,
ພະອົງປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງພວກເຂົາອີກ. ເປັນໄປຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າຟາຣາໂອຈະເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ.
20ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ເຈົ້າຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າມືດ ແລະ ໄປຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຟາຣາໂອຕອນທີ່ລາວໄປທີ່ແມ່ນ້າ. ບອກກັບລາວວ່າ,
'ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້: ຈົ່ງປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄປເພື່ອພວກເຂົາຈະນະມັດສະການເຮົາ.21ແຕ່ຖ້າເຈົ້າບ່ຍອມປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄປ
ເຮົາຈະສົ່ງຝູງແມງວັນມາຕອມຕົນໂຕເຈົ້າ, ຂ້າຣາຊະການຂອງເຈົ້າ, ແລະປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ, ແລະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າ.
ເຮືອນທັງຫລາຍຂອງຊາວອີຢິບຈະເຕັມໄປດ້ວຍແມງວັນ, ແລະແມ່ນແຕ່ພື້ນດິນບ່ອນທີ່ພວກເຈົ້າຢືນກຈະເຕັມໄປແມງວັນ.
22ແຕ່ໃນວັນນັ້ນເຮົາຈະເຮັດຕ່ດິນແດນໂກເຊັນແຕກຕ່າງໄປຈາກເດີມ, ຄືດິນແດນທີ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົາອາໄສຢູ່, ຝູງແມງວັນຈະບ່ມີຢູ່ທີ່ນັ້ນເລີຍ.
ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າເຮົາຄືພຣະຢາເວ ສະຖິດຢູ່ທ່າມກາງແຜ່ນດິນນີ້.23ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງຂອງເຮົາ ແລະ
ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ. ນີ້ເປັນຫມາຍສາຄັນແຫ່ງຣິດອານາດຂອງເຮົາ ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນໃນມື້ອື່ນ.'""24ພຣະຢາເວເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ,
ແລະຝູງແມງວັນຈານວນມະຫາສານເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຟາຣາໂອ ແລະ ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຂ້າຣາຊະການທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
ທົ່ວທັງແຜ່ນດິນອີຢິບ, ທັງແຜ່ນດິນໄດ້ຖືກທາລາຍ ເພາະຝູງແມງວັນນັ້ນ.
25ຟາຣາໂອຈຶ່ງເອີ້ນໃຫ້ໂມເຊ ແລະອາໂຣນມາເຂົ້າເຝົ້າ ແລະກ່າວວ່າ,
"ຈົ່ງໄປຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໃນດິນແດນຂອງເຮົາ."26ໂມເຊຕອບວ່າ, "ບ່ຖືກຕ້ອງສາລັບຂ້ານ້ອຍທີ່ຈະເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ,
ເພາະເຄື່ອງບູຊາທີ່ຂ້ານ້ອຍຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ລັງກຽດຂອງຊາວອີຢິບ.
ຫາກພວກຂ້ານ້ອຍຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຊຶ່ງເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດ ໃນສາຍຕາຂອງຊາວອີຢິບ, ຈະບ່ຖືກພວກເຂົາເອົາກ້ອນຫີນຄວ່າງພວກຂ້ານ້ອຍຫລື?
27ຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ, ພວກຂ້ານ້ອຍຈາເປັນຕ້ອງເດີນທາງສາມມື້ ເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ,
ເພື່ອຖວາຍບູຊາແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງສັ່ງພວກຂ້ານ້ອຍນັ້ນ."
28ຟາຣາໂອກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າໄປ ແລະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ແຕ່ວ່າພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງບ່ໄປໄກຫລາຍ. ຈົ່ງອະທິຖານໃຫ້ເຮົາດ້ວຍ."29ແລ້ວໂມເຊທູນວ່າ, "ທັນທີທີ່ຂ້ານ້ອຍຈາກໄປ ຂ້ານ້ອຍຈະອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວວ່າ
ຂໃຫ້ຝູງແມງວັນອອກໄປຈາກພະອົງ, ຟາຣາໂອ, ແລະຂ້າຣາຊະການ ແລະປະຊາຊົນຂອງທ່ານພາຍໃນມື້ອື່ນ.
ແຕ່ຂພະອົງຢ່າໄດ້ກັບຄາທີ່ຈະປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ ໄປຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວອີກ."
30ແລ້ວໂມເຊຈຶ່ງລາຈາກຟາຣາໂອ ແລະອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ.31ພຣະຢາເວເຮັດຕາມທີ່ໂມເຊທູນຂ: ພຣະອົງໄດ້ເອົາຝູງແມງວັນອອກໄປຈາກຟາຣໂອ,
ຂ້າຣາຊະການ, ແລະປະຊາຊົນຂອງພະອົງ. ບ່ເຫລືອແມ່ນແຕ່ໂຕດຽວ.32ແຕ່ເທື່ອນີ້ຟາຣາໂອ ກມີໃຈແຂງກະດ້າງຄືເກົ່າ, ແລະບ່ຍອມປ່ອຍປະຊາຊົນໄປ.
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ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ໄປກັບຟາຣາໂອຜ່ານໂມເຊ.
ທັງແຜ່ນດິນໄດ້ຖືກທາລາຍ ເພາະຝູງແມງວັນນັ້ນ

ສາມາດຖືກແປໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ຖືກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຝູງແມງວັນໄດ້ທາລາຍແຜ່ນດິນ"
Exodus 8:25
ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນເປັນທານຽມ ວິທີຂອງການເວົ້າ "ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງຄົນບາງຄົນ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ"
ຈະບ່ຖືກພວກເຂົາເອົາກ້ອນຫີນຄວ່າງພວກຂ້ານ້ອຍຫລື?

ໂມເຊຄາຖາມນີ້ ເພື່ອສະແດງວ່າ
ຟາຣາໂອຄົນເອຢິບຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ຄົນອິດສະຣາເອນໄປນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພວກເຂົາຈະເອົາກ້ອນຫີນຄວ່າງພວກຂ້ານ້ອຍແນ່ນອນ!"
Exodus 8:28
ຂພະອົງຢ່າໄດ້ກັບຄາທີ່ຈະປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ ໄປ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນຮູບປະໂຫຍກໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເລີ່ມຕົ້ນເຮັດກັບພວກເຮົາດ້ວຍຄວາມຈິງ
ແລະປ່ອຍໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພວກເຮົາໄປ"
ແຕ່ຂພະອົງຢ່າໄດ້ກັບຄາ

"ແຕ່ຂພະອົງຢ່າໄດ້ຫລອກລວງພວກເຮົາ" ຫລື
"ແຕ່ຂພະອົງຢ່າໄດ້ຕົວະພວກເຮົາ"
Exodus 8:30
ຟາຣາໂອກມີໃຈແຂງກະດ້າງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 7:11.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟາຣາໂອແຮ່ງກາຍເປັນຄົນມີໃຈຕ່ຕ້ານ"

9
1ແລ້ວພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງໄປຫາຟາຣາໂອ ແລະບອກລາວວ່າ, 'ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຊາວເຮັບເຣີ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
"ຈົ່ງປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄປເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ນະມັດສະການເຮົາ."2ແຕ່ຫາກເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະປ່ອຍພວກເຂົາໄປ, ຖ້າເຈົ້າຍັງດຶງພວກເຂົາໄວ້,
3ແລ້ວພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວຈະຢູ່ເຫນືອຝູງສັດຂອງເຈົ້າໃນທົ່ງນາ ແລະເຮັດໃຫ້ຝູງມ້າ, ຝູງລ, ຝູງອຸດ, ຝູງງົວ, ຝູງແກະ, ແລະຝູງແບ້,
ແລະເຮັດໃຫ້ເກີດໂຣກລະບາດທີ່ເປັນຕາຢ້ານຫລາຍ.4ພຣະຢາເວຈະເຮັດຕ່ຝູງສັດຂອງຊາວອິສະຣາເອນແລະຂອງຊາວອີຢິບແຕກຕ່າງກັນ:
ສັດຂອງຊາວອິສະຣາເອນຈະບ່ຕາຍເລີຍ.
5ພຣະຢາເວຫມົດການົດເວລາ; ພຣະອົງກ່າວວ່າ, "ໃນມື້ອື່ນເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້ໃນແຜ່ນດິນ.""6ພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ໃນມື້ຕ່ມາ:
ຝູງສັດຂອງຊາວອີຢິບພາກັນລົ້ມຕາຍຫມົດ. ສ່ວນຝູງສັດຂອງຊາວອິສະຣາເອນບ່ຕາຍ, ແມ່ນແຕ່ໂຕດຽວ.7ຟາຣາໂອໄດ້ກວດສອບເບິ່ງ, ແລະ, ເບິ່ງແມ,
ວ່າສັດຂອງຊາວອິສະຣາເອນບ່ຕາຍແມ່ນແຕ່ໂຕດຽວ. ໃຈຂອງຟາຣາໂອຍັງແຂງກະດ້າງຄືເກົ່າ, ສະນັ້ນພະອົງຈຶ່ງບ່ຍອມປ່ອຍປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄປ.
8ແລ້ວພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ, "ຈົ່ງກາຂີ້ເຖົ່າຈາກເຕົາຂຶ້ນມາໃຫ້ເຕັມກາມື. ເຈົ້າ, ໂມເຊ, ຕ້ອງຫວ່ານຂີ້ເຖົ່ານັ້ນຂຶ້ນໄປໃນອາກາດ
ໃນຂະນະທີ່ຟາຣາໂອກາລັງເຝົ້າເບິ່ງຢູ່.9ຂີ້ເຖົ່ານັ້ນຈະກາຍເປັນຝຸ່ນລະອອງຈະປົກຄຸມໄປທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ. ພວກເຂົາຈະເກີດຕຸ່ມຝີ

ແລະເຈັບປວດຕາມຕົນໂຕ ຕະຫລອດທັງຄົນ ແລະສັດທັງຫມົດໃນອີຢິບ."10ດັ່ງນັ້ນໂມເຊ ແລະອາໂຣນຈຶ່ງນາຂີ້ເຖົ່າຈາກເຕົາໄຟໄປນາ ແລະຢືນຢູ່ຕ່
ຫນ້າຂອງຟາຣາໂອ. ແລ້ວໂມເຊກໄດ້ຫວ່ານຂີ້ເຖົ່າຂຶ້ນໄປໃນອາກາດ. ຂີ້ເຖົ່ານັ້ນເຮັດໃຫ້ເກີດຕຸ່ມຝີ ແລະ ເຈັບປວດແຕກລາມທົ່ວໂຕທັງຄົນ ແລະ ສັດ.
11ບັນດານັກມາຍາກົນຕ່າງກບ່ອາດຕ່ຕ້ານໂມເຊໄດ້ເພາະຝີ, ເພາະຝີກໄດ້ຂຶ້ນທີ່ຕົວພວກເຂົາ ແລະ ຄືຊາວເອຢິບທັງຫລາຍດ້ວຍ.
12ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງຢູ່, ດັ່ງນັ້ນຟາໂຣຈຶ່ງບ່ຍອມຟັງໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ.
ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ໂມເຊໄວ້ວ່າຟາຣາໂອຈະເຮັດຢ່າງນັ້ນ.
13ແລ້ວພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໆ, ໄປຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຟາຣາໂອ, ແລະບອກລາວວ່າ, 'ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຊາວເຮັບເຮີ,
ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: "ຈົ່ງປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາເພື່ອເຂົາຈະໄດ້ນະມັດສະການເຮົາ.14ຍ້ອນວ່າເທື່ອນີ້ເຮົາຈະສົ່ງທັງຫມົດພັຍພິບັດມາເຫນືອເຈົ້າທັງເຈົ້າເອງ,
ເຫນືອຂ້າຣາຊະການຂອງເຈົ້າ ແລະປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ. ເຮົາຈະເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າທົ່ວແຜ່ນດີນໂລກນີ້ບ່ມີຜູ້ໃດສະເຫມີເຫືມອນເຮົາ.
15ບັດນີ້ ເຮົາສາມາດຢຽດມືອອກ ແລະໂຈມຕີເຈົ້າ ແລະປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າດ້ວຍເຊື້ອໂຣກ, ແລະເຮົາຈະກວາດລ້າງເຈົ້າຈາກແຜ່ນດິນໄດ້.
16ແຕ່ດ້ວຍເຫດນີ້ເຮົາຈຶ່ງຍັງອະນຸຍາດໃຫ້ເຈົ້າຍັງມີຊີວິດຢູ່: ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ສາແດງຣິດອານາດຂອງເຮົາແກ່ເຈົ້າ, ເພື່ອວ່ານາມຂອງເຮົາຈະຊ່າລືໄປທົ່ວໂລກ.
17ເຈົ້າຍັງຖືສິດຕ່ສູ້ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ໂດຍບ່ຍອມປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາພວກເຂົາໄປ.
18ຈົ່ງຟັງ! ໃນມື້ອື່ນເວລາດຽວກັນນີ້ ເຮົາຈະສົ່ງພາຍຸຫມາກເຫັບຕົກມາຢ່າງຮຸນແຮງ, ຊຶ່ງບ່ເຄີຍເຫັນມາກ່ອນໃນອີຢິບ
ຕັ້ງແຕ່ວັນທີ່ມັນເລີ່ມຕົ້ນຈົນເຖິງດຽວນີ້.19ບັດນີ້, ຈົ່ງສົ່ງຄົນ ແລະຕ້ອນຝູງສັດ ແລະນາທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າມີໃນທົ່ງນາເຂົ້າໃນບ່ອນປອດພັຍ.
ເພາະຄົນທຸກຄົນແລະສັດທຸກໂຕທີ່ຍັງບ່ເຂົ້າມາໃນເຮືອນ—ຈະຖືກຫມາກເຫັບຕົກໃສ່ພວກເຂົາ, ແລະພວກເຂົາຈະຕາຍ.""
20ຈາກນັ້ນບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງຟາຣາໂອ ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກຮີບນາຂ້າທາດ ແລະ ຝູງສັດເຂົ້າມາຢູ່ໃນເຮືອນ.
21ແຕ່ຜູ້ທີ່ບ່ສົນໃຈຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ກປ່ອຍຂ້າທາດທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຝູງສັດໄວ້ໃນທົ່ງນາ.
22ແລ້ວພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງຢຽດມືຂອງເຈົ້າຂຶ້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ ເພີ່ອວ່າຈະມີຫມາກເຫັບຕົກທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ, ເທິງຄົນ, ເທິງສັດທັງຫລາຍ,
ແລະເທິງພືດພັນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນທົງນາທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ."23ໂມເຊຈຶ່ງຍົກໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂຶ້ນສູ່ຟ້າ, ແລະພຣະຢາເວສົ່ງຟ້າຜ່າ, ສົ່ງຫມາກເຫັບ,
ແລະສົ່ງຟ້າແມບມາຍັງແຜ່ນດິນ. ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຝົນຫມາກເຫັບຕົກລົງໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ.24ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງມີຫມາກເຫັບ ແລະ
ມີຟ້າແມບປົນກັບຫມາກເຫັບຢ່າງຮຸນແຮງ, ຢ່າງທີ່ບ່ເຄີຍມີມາກ່ອນໃນແຜ່ນດິນອີຢິບນັບຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມເປັນປະເທດຊາດມາ.
25ທົ່ວທັງແຜ່ນດິນອີຢິບ, ຫມາກເຫັບໄດ້ຕົກມາທາລາຍທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນທົ່ງນາ, ທັງຄົນ ແລະສັດທັງຫລາຍ. ມັນຕົກມາຖືກພືດພັນທັງຫມົດໃນທົ່ງນາ
ແລະຫັກຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນ.26ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ແຜ່ນດິນໂກເຊັນ, ບ່ອນທີ່ຊາວອິສະຣາເອນອາໄສຢູ່, ບ່ມີຫມາກເຫັບຕົກໃສ່ເລຍ.
27ແລ້ວຟາຣາໂອຈຶ່ງສົ່ງຄົນໄປເອີ້ນໃຫ້ໂມເຊ ແລະອາໂຣນເຂົ້າເຝົ້າ, ພະອົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ໃນຄາວນີ້ເຮົາໄດ້ເຮັດບາບ. ພຣະຢາເວເປັນຝ່າຍຖືກ,
ແລະເຮົາ ແລະປະຊາຊົນຂອງເຮົາເປັນຝ່າຍຜິດ.28ຈົ່ງອ້ອນວອນພຣະຢາເວ, ເພາະຟ້າຜ່າທີ່ຮຸນແຮງ ແລະຫມາກເຫັບທີ່ຫລາຍເກີນໄປ,
ແລ້ວເຮົາຈະປ່ອຍພວກເຈົ້າໄປ, ແລະພວກເຈົ້າບ່ຕ້ອງຢູ່ອີກຕ່ໄປ."
29ໂມເຊທູນກັບຟາຣາໂອວ່າ, "ທັນທີທີ່ຂ້ານ້ອຍອອກຈາກເມືອງໄປແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍຈະຍົກມືຕ່ພຣະຢາເວ, ແລ້ວຟ້າຮ້ອງຈະງຽບ,
ແລະຈະບ່ມີຫມາກເຫັບຕົກອີກ. ເພື່ອວ່າພະອົງຈະໄດ້ຮູ້ວ່າໂລກນີ້ເປັນຂອງພຣະຢາເວ.30ແຕ່ຝ່າຍທ່ານກັບຂ້າຣາຊະການນັ້ນ, ຂ້ານ້ອຍກຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່າ
ທ່ານຍັງຄົງບ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າ ພຣະຢາເວ."
31ບັດນີ້ຕົ້ນປ່ານ ແລະເຂົ້າບາເລກຖືກທາລາຍແລ້ວ, ເພາະເຂົ້າບາເລຊູຮວງແລ້ວ, ແລະຕົ້ນປ່ານກ່ກາລັງອອກດອກ.32ແຕ່ເຂົ້າບາເລ
ແລະເຂົ້າປ່ານບ່ໄດ້ຖືກທາລາຍຫມົດ ເພາະພວກມັນເປັນພືດຮຸ້ນຫລັງ.33ເມື່ອໂມເຊຈາກຟາຣາໂອ ແລະອອກໄປນອກເມືອງ,
ລາວໄດ້ຍົກມືຂຶ້ນຟ້າຕ່ພຣະຢາເວ; ຟ້າຮ້ອງ ແລະຫມາກເຫັບກຢຸດ, ແລະບ່ມີຝົນຕົກລົງມາອີກ.
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Exodus 9:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊກ່ຽວຂ້ອງກັບ ການຈັດການກັບຟາຣາໂອ
ແລະນາເອົາຄົນເຮັບເຣີອອກໄປຈາກເອຢິບ.
ແຕ່ຫາກເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະປ່ອຍພວກເຂົາໄປ, ຖ້າເຈົ້າຍັງດຶງພວກເຂົາໄວ້

ສອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ ຄວາມຫມາຍພື້ນຖານແລ້ວເຫມືອນກັນ.
ພວກມັນເນັ້ນຫນັກໃຫ້ຟາຣາໂອວ່າສິ່ງໃດຈະເກີດຂຶ້ນ
ຖ້າຫາກຟາຣາໂອຍັງເຮັດສິ່ງນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພະອົງຍັງສືບຕ່ປະຕິເສດທີ່ຈະໃຫ້ພວກເຂົາໄປ"
ແລ້ວພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວຈະຢູ່ເຫນືອຝູງສັດຂອງເຈົ້າ

ຄາສັບທີ່ວ່າ "ພຣະຫັດ"
ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວທີ່ຈະຕ່ສູ້ຝູງສັດດ້ວຍໂຣກລະບາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວຈະຕ່ສູ້ຝູງສັດຂອງເຈົ້າ"
ເຫນືອຝູງງົວຂອງເຈົ້າ

ຄາສັບທີ່ວ່າ "ຂອງເຈົ້າ" ທີ່ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງ
ຝູງງົວທີ່ປະຊາຊົນຊາວເອຢິບເປັນເຈົ້າຂອງ.
ຝູງສັດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ" ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຝູງສັດທີ່ປະຊາຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນເຈົ້າຂອງ"
ຝູງສັດຂອງຊາວເອຢິບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເອຢິບ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເອຢິບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ຝູງສັດຂອງຊາວເອຢິບເປັນເຈົ້າຂອງ"
Exodus 9:5
ການົດເວລາ

"ຕັ້ງເວລາ" ຫລື "ເວລາທີ່ຖືກເລືອກ"
ຝູງສັດຂອງຊາວເອຢິບພາກັນລົ້ມຕາຍຫມົດ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມສາຫັດຂອງເຫດການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຝູງຈານວນຫລວງຫລາຍຂອງຊາວເອຢິບຈະຕາຍ"
ຝູງສັດຂອງຊາວເອຢິບ

ທີ່ນີ້ "ຊາວເອຢິບ" ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນຊາວເອຢິບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຝູງສັດຂອງຊາວເອຢິບເປັນເຈົ້າຂອງ"
ຟາຣາໂອໄດ້ກວດສອບເບິ່ງ

ຟາຣາໂອໄດ້ເກັບກາຂ້ມູນຄວາມຈິງກ່ຽວກັບສະຖານະການ.
ເບິ່ງແມ

ຄາສັບທີ່ວ່າ "ເບິ່ງແມ" ທີ່ສະແດງໃຫ້ວ່າ
ຟາຣາໂອແປກໃຈໃນສິ່ງທີ່ພະອົງໄດ້ເຫັນ.
ໃຈຂອງຟາຣາໂອຍັງແຂງກະດ້າງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະອົງປະຕິເສດທີ່ຈະປ່ຽນຄວາມຄິດຂອງພຣະອົງ"
Exodus 9:8
ເຕົາ

ເຕົາຫລ
ນ້ອຍ

"ຂະຫນາດນ້ອຍໆ"
ເຈັບປວດຕາມຕົນໂຕ

"ປາກົດຂຶ້ນຢ່າງໄວວາຕາມຕົນໂຕ"
Exodus 9:11
ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ. ທ່າທີແຫ່ງຄວາມດື້ດ້ານຂອງພະອົງ
ຖືກເວົ້າຄືກັນກັບວ່າໃຈຂອງພະອົງແຂງກະດ້າງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 7:11. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພຣະຢາເວເປັນເຫດໃຫ້ຟາຣາໂອແຮ່ງກາຍເປັນຄົນມີໃຈຕ່ຕ້ານ"
Exodus 9:13
ເຫນືອເຈົ້າທັງເຈົ້າເອງ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍວ່າ
ເຖິງແມ່ນຟາຣາໂອຈະເຈັບປວດດ້ວຍພັຍພິບັດທັງຫລາຍ.
ເຮົາຈະເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ

ຄາສັບ "ນີ້" ອ້າງອິງເຖິງພັຍພິບັດທັງຫລາຍວ່າ
ໂມເຊໄດ້ບອກຟາຣາໂອເຊັ່ນນີ້.
Exodus 9:15
ເຮົາສາມາດຢຽດມືອອກ ແລະໂຈມຕີເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ມືຂອງເຮົາ" ອ້າງອິງເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຊ້ຣິດອານາດຂອງເຮົາໂຈມຕີເຈົ້າ"
ເພື່ອວ່ານາມຂອງເຮົາຈະຊ່າລືໄປທົ່ວໂລກ

ທີ່ນີ້ "ນາມຂອງເຮົາ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຊື່ສຽງຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນທຸກທີ່ທຸກບ່ອນຈະຮູ້ຈັກວ່າເຮົາຍິ່ງໃຫຍ່"
ເຈົ້າຍັງຖືສິດຕ່ສູ້ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ການຕ່ຕ້ານຂອງຟາຣາໂອ
ໂດຍການບ່ຍອມປ່ອຍໃຫ້ອິດສະຣາເອນໄປນະມັດສະການພຣະຢາເວເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພະອົງໄດ້ຍົກພະອົງເອງເປັນອຸປະສັກຕ່ພວກເຂົາ.
Exodus 9:18
ຈົ່ງຟັງ!

"ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ໃນສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ເຮົາກາລັງຈະເວົ້າກັບເຈົ້າ"
Exodus 9:29
ໂມເຊທູນກັບຟາຣາໂອ

"ໂມເຊເວົ້າກັບຟາຣາໂອ"
ຍົກມືຕ່ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງທ່າທາງໃນ
ການສະແດງອອກໃນຂອງຄາອະທິຖານພ້ອມກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍົກມືຂອງເຮົາຂຶ້ນ ແລະ ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ"
ຢາເກງພຣະເຈົ້າ ພຣະຢາເວ

ການຢາເກງພຣະເຈົ້າແມ່ນກ່ຽວຂ້ອງກັບການເຊື່ອຟັງພຣະອົງ
ແລະດາເນີນຊີວິດຢູ່ໃນທາງທີ່ສະແດງວ່າ ພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່.
Exodus 9:31
ຕົ້ນປ່ານ

ນີ້ແມ່ນຕົ້ນພືດທີ່ຜະລິດ ເປັນເສັ້ນໃຍທີ່ສາມາດປັກແສ່ວເປັນເຄື່ອງເລນິນ.
ເຂົ້າບາເລ

ນີ້ແມ່ນປະເພດຂອງເມັດພືດ ທີ່ໃຊ້ເພື່ອເຮັດເຂົ້າຈີ່;
ຍັງສາມໃຊ້ເພື່ອລ້ຽງງົວໄດ້.
ພືດຮຸ້ນຫລັງ

ນີ້ເປັນປະເພດຂອງເຂົ້າບາເລ.
ຍົກມືຂຶ້ນຟ້າຕ່ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງທ່າທາງໃນ
ການສະແດງອອກໃນຂອງຄາອະທິຖານພ້ອມກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍົກມືຂອງເຮົາຂຶ້ນສູ່ພຣະຢາເວ ແລະອະທິຖານ"
ເບິ່ງການແປໃນປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 9:29.
Exodus 9:34
ເຮັດໃຈຂອງພະອົງແຂງກະດ້າງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ. ທ່າທີແຫ່ງຄວາມດື້ດ້ານຂອງພະອົງ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ໃຈຂອງພະອົງແຂງກະດ້າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຮ່ງກາຍເປັນຄົນມີໃຈຕ່ຕ້ານ"
ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ. ທ່າທີແຫ່ງຄວາມດື້ດືງຂອງພະອົງ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ໃຈຂອງພະອົງແຂງກະດ້າງ. ໃຫ້ເບິ່ງການແປໃນຂ້

34ເມື່ອຟາຣາໂອເຫັນວ່າຝົນ, ຫມາກເຫັບ, ແລະຟ້າຮ້ອງສະຫງົບລົງແລ້ວ, ພະອົງກເຮັດບາບອີກ ແລະເຮັດໃຈຂອງພະອົງແຂງກະດ້າງ,
ລວມທັງຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງດ້ວຍ.35ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງ, ດັ່ງນັ້ນພະອົງຈຶ່ງບ່ຍອມໃຫ້ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄປ.
ນີ້ຄືສີ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ກັບໂມເຊເຖິງສິ່ງທີ່ຟາຣາໂອຈະເຮັດ.
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7:11. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟາຣາໂອແຮ່ງກາຍເປັນຄົນມີໃຈຕ່ຕ້ານ"

Exodus 10:1
ເພາະເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງລາວ ແລະ

ໃຈຂອງບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງລາວແຂງກະດ້າງ

ພຣະຢາເວກ່າວວ່າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຟາຣາໂອ
ແລະບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງດື້ດືງ
ເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງພວກເຂົາແຂງກະດ້າງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປ
"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງ" ໃນຂ້ 9:11.

ຕ່າງໆ

"ແຕກຕ່າງຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
Exodus 10:3
ຈົ່ງຟັງ

ນີ້ຖ້ອຍຄາທີ່ດືງດູດຄວາມສົນໃຈໃນສິ່ງທີ່ຈະເວົ້າຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ໃນສິ່ງທີ່ ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
Exodus 10:5
ຫມາກເຫັບ

10
1ພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງໄປຫາຟາຣາໂອ, ເພາະເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງລາວ ແລະໃຈຂອງບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງລາວແຂງກະດ້າງ.
ເຮົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງຫມາຍສາຄັນ ເຫລົ່ານີ້ແຫ່ງຣິດອານາດຂອງເຮົາທ່າມກາງພວກເຂົາ.2ເຮົາໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງນີ້ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະໄດ້ເລົ່າແກ່ລູກ

ແລະ ຫລານເຖິງສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດ, ເຖິງວິທີທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດຕ່ຊາວອີຢິບຢ່າງຮຸນແຮງ, ແລະວິທີທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດຫມາຍສາຄັນຕ່າງໆ
ແຫ່ງຣິດອານາດຂອງເຮົາທ່າມກາງພວກເຂົາ. ດ້ວຍວິທີນີ້ພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາຄືພຣະຢາເວ."
3ດັ່ງນັ້ນໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນຈຶ່ງເຂົ້າເຝົ້າຟາຣາໂອ ແລະ ໄດ້ກ່າວກັບພະອົງວ່າ, "ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຊາວເຮັບເຣີ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
'ເຈົ້າຈະປະຕິເສດທີ່ຈະຖ່ອມຕົວຕ່ເຮົາອີກດົນປານໃດ? ຈົ່ງປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄປເພື່ອນະມັດສະການເຮົາ.
4ແຕ່ຖ້າເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄປ, ຈົ່ງຟັງ, ໃນມື້ອື່ນເຮົາຈະທາໃຫ້ຝູງຕັກແຕນເຂົ້າມາໃນດິນແດນຂອງເຈົ້າ.
5ພວກມັນຈະປົກຄຸມພື້ນດິນເຕັມໄປຫມົດ ຈົນບ່ມີໃຜສາມາດເຫັນພື້ນດິນ. ພວກມັນຈະກິນສິ່ງໃດກຕາມທີ່ເຫລືອຈາກຫມາກເຫັບທາລາຍ.
ພວກມັນຈະກິນຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນ ຊຶ່ງໃຫຍ່ຂຶ້ນເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ກິນໃນທົ່ງນາດ້ວຍ.6ພວກມັນຈະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງເຈົ້າ, ຂອງຂ້າຣາຊະການທຸກຄົນຂອງເຈົ້າ,
ແລະຂອງຊາວອີຢິບ—ໃນສິ່ງທີ່ພ່ ຫລືປູ່ຂອງເຈົ້າບ່ເຄີຍເຫັນເລີຍ, ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ພວກເຂົາອາໄສໃນແຜ່ນດິນມາຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້.'" ແລ້ວໂມເຊກຈາກໄປ
ແລະອອກຈາກຟາຣາໂອ.
7ບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງຟາຣາໂອກ່າວແກ່ທ່ານວ່າ, "ຊາຍຄົນນີ້ຈະເປັນຜູ້ຄຸກຄາມເຮົາອີກດົນປານໃດ? ຂປ່ອຍຊາວອິສະຣາເອນໄປນະມັດສະການ
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ. ພຣະອົງຍັງບ່ຮູ້ບວ່າອີຢິບຈະຈິບຫາຍແລ້ວ?8ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນຖືກນາຕົວເຂົ້າມາເຝົ້າຟາຣາໂອອີກ,
ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງໄປນະມັດສະການພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ. ແຕ່ໃຜແດ່ຈະໄປ?"
9ໂມເຊກ່າວວ່າ, "ພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄປກັບຄົນຫນຸ່ມ ແລະກັບຜູ້ອາວຸໂສ, ບັນດາລູກຊາຍ ແລະລູກສາວ. ພວກເຮົາຈະໄປກັບຝູງແກະແບ້ແລະຝູງງົວ,
ເພາະພວກຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງຈັດງານລ້ຽງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ."10ຟາຣາໂອກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ,"ຂພຣະຢາເວຈົ່ງສະຖິດຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ,
ຖ້າຂ້ອຍໃຫ້ພວກເຈົ້າໄປ ແລະລູກຫລານຂອງເຈົ້າໄປດ້ວຍ. ເບິ່ງເຖີດ, ເຈົ້າຕ້ອງມີຄວາມຊົ່ວຮ້າຍບາງຢ່າງໃນໃຈ.11ບ່ໄດ້! ຈົ່ງໄປ,
ໄດ້ສະເພາະຜູ້ຊາຍທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ແລະນະມັດສະການພຣະຢາເວ, ເພາະນີ້ຄືສີ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ." ແລ້ວໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກຖືກຂັບໄລ່ໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າຂອງຟາຣາໂອ.
12ແລ້ວພຣະຢາເວຈຶ່ງກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງຍົກມືຂຶ້ນສູ່ທ້ອງຟ້າເຫນືອແຜ່ນດິນອີຢິບໄປຍັງຝູງຕັກແຕນ, ເພື່ອພວກມັນຈະໄດ້ໂຈມຕີແຜ່ນດິນອີຢິບ
ແລະກິນພືດພັນທຸກຢ່າງ, ຄືທຸກຢ່າງທີ່ເຫລືອຈາກຫມາກເຫັບທາລາຍນັ້ນ."13ໂມເຊຈຶ່ງຍົກໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງເຂົາອອກເຫນືອແຜ່ນດິນອີຢິບ,
ແລະພຣະຢາເວກນາລົມຕາເວັນອອກພັດມາເຫນືອແຜ່ນດິນຕະຫລອດທັງກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ. ເມື່ອເຖິງຕອນເຊົ້າ,
ລົມຕາເວັນອອກກພັດຝູງຕັກແຕນມາ.
14ຝູງຕັກແຕນໄປທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ ແລະ ເກາະຢູ່ທົ່ວທຸກສ່ວນຂອງອີຢິບ. ບ່ເຄີຍມີຕັກແຕນຝູງໃຫຍ່ໃນແຜ່ນດິນຢ່າງນີ້ມາກ່ອນເລີຍ,
ແລະຫລັງຈາກນີ້ຈະບ່ມີເຫດການຢ່າງນີ້ອີກເລີຍ.15ພວກມັນປົກຄຸມທົ່ວແຜ່ນດິນທັງຫມົດ ຈົນເຮັດໃຫ້ທຸກຢ່າງມືດໄປ.
ພວກມັນກິນພືດພັນທຸກຢ່າງໃນແຜ່ນດິນ ແລະ ຫມາກໄມ້ຈາກຕົ້ນທັງຫມົດຊຶ່ງເຫລືອຈາກຫມາກເຫັບທາລາຍ. ທົ່ວທັງແຜ່ນດິນອີຢິບນັ້ນ,
ຈະບ່ມີພືດໃບຂຽວສົດເຫລືອເລີຍ, ບ່ວ່າຕົ້ນໄມ້ຫລືພືດພັນໃດໆໃນທົ່ງນາ.
16ແລ້ວຟາຣາໂອຈຶ່ງຮີບໃຫ້ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນເຂົ້າເຝົ້າແລ້ວກ່າວວ່າ, "ເຮົາໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ ແລະຕ່ເຈົ້າດ້ວຍ.17ບັດນີ້,
ຂເຈົ້າຍົກໂທດບາບຂອງເຮົາເທື່ອນີ້ດ້ວຍ, ແລະອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ
ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະໃຫ້ຄວາມຜ່ານພົ້ນໄປຈາກເຮົາ."18ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງໄປຈາກຟາຣາໂອ ແລະ ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ.
19ພຣະຢາເວຈຶ່ງນາລົມຕາເວັນຕົກທີ່ຮຸນແຮງຫລາຍມາ ພັດເອົາຝູງຕັກແຕນ ແລະໄປຕົກໃນທະເລແດງ;
ຈົນບ່ເຫລືອຕັກແຕນແມ່ນແຕ່ໂຕດຽວທົ່ວເຂດແດນອີຢິບ.20ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງ,
ແລະຟາຣາໂອຈຶ່ງບ່ຍອມປ່ອຍຊາວອິສະຣາເອນໄປ.
21ແລ້ວພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງຍົກມືຂອງເຈົ້າຂຶ້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ, ເພື່ອຈະໃຫ້ຄວາມມືດທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ ເປັນຄວາມມືດຈົນຕ້ອງໃຊ້ມືລູບຄາໄປ.
22ໂມເຊຈຶ່ງຍົກມືຂຶ້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ, ແລະກມີຄວາມມືດຫນາທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບສາມມື້.23ພວກເຂົາເບິ່ງກັນບ່ເຫັນເລີຍ;
ບ່ມີໃຜລຸກໄປຈາກເຮືອນຂອງຕົນຕະຫລອດທັງສາມມື້. ເຖິງຢ່າງໃດກດີ,
ບັນດາຊາວອິສະຣາເອນທຸກຄົນໄດ້ມີແສງສະຫວ່າງຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາອາໄສນັ້ນ.
24ຟາຣາໂອເອີ້ນໂມເຊເຂົ້າເຝົ້າ ແລະກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງໄປນະມັດສະການພຣະຢາເວເຖີດ, ແຕ່ໃຫ້ຄອບຄົວໄປກັບພວກເຈົ້າ, ແຕ່ຝູງແກະ
ແລະແບ້ຈະຕ້ອງຢູ່ທີນີ້."25ແຕ່ໂມເຊຕອບວ່າ, "ທ່ານຕ້ອງມອບເຄື່ອງບູຊາໃຫ້ແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ ແລະເຄື່ອງເຜົາບູຊາດ້ວຍ
ເພື່ອພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຖວາຍບູຊາແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ.26ຝູງສັດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງໄປກັບພວກຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ;
ດ້ວຍວ່າພວກຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງເອົາສັດຈາກຝູງໄປຖວາຍພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ.
ດ້ວຍວ່າພວກຂ້ານ້ອຍຍັງບ່ຮູ້ວ່າຈະຕ້ອງເອົາສັດໄປຖວາຍພຣະຢາເວ ຈົນກວ່າຈະເຖິງທີ່ນັ້ນກ່ອນ."
27ແຕ່ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງຢູ່ຄືເກົ່າ, ແລະ ພະອົງຈຶ່ງບ່ຍອມປ່ອຍພວກເຂົາໄປ28ຟາຣາໂອ ໄດ້ອອກຄາສັ່ງຕ່ໂມເຊວ່າ,
"ຈົ່ງໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກຂ້ອຍ, ຣະວັງຕົວໃຫ້ດີ, ຢ່າມາໃຫ້ຂ້ອຍເຫັນຫນ້າອີກ, ຖ້າຂ້ອຍເຫັນຫນ້າເຈົ້າມື້ໃດ, ເຈົ້າຈະຕາຍມື້ນັ້ນ."29ໂມເຊຈຶ່ງຕອບວ່າ,
"ພະອົງເປັນຜູ້ກ່າວແລ້ວເດີ, ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ມາໃຫ້ພະອົງເຫັນຫນ້າອີກເລີຍ."
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ຫມາກເຫັບແມ່ນເມັດຝົນທີ່ແຂງໃນຂະນະທີ່ມັນຕົກລົງມາຈາກກ້ອນເມກທັງຫລາຍ.
ບ່ເຄີຍເຫັນເລີຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ເຄີຍມີຜູ້ໃດໄດ້ເຫັນມາກ່ອນເລີຍ"
Exodus 10:7
ຜູ້ຄຸກຄາມ

"ຜູ້ຄຸກຄາມ" ແມ່ນບາງຄົນທີ່ນາບັນຫາ ຫລື ນາອັນຕະລາຍມາ.
ຊາຍຄົນນີ້ຈະເປັນຜູ້ຄຸກຄາມເຮົາອີກດົນປານໃດ?

ຂ້າຣາຊະການຂອງຟາຣາໂອຕັ້ງຄາຖາມນີ້
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ຟາຣາໂອຢູ່ໃສຄືຂອບເຂດຂອງການທາລາຍໃນເອຢິບ.
ນີ້ເປັນຄາຖາມສາມາດຈູງໃຈ ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກເຕັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ສາມາດອະນຸຍາດໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້
ສືບຕ່ນາເອົາບັນຫາມາຫາພວກເຮົາ!"
ພະອົງຍັງບ່ຮູ້ບວ່າເອຢິບຈະຈິບຫາຍແລ້ວ?

ຂ້າຣາຊະການຂອງຟາຣາໂອຕັ້ງຄາຖາມນີ້ຂື້ນມາເພື່ອນາຟາຣາໂອໃຫ້ຮັບຮູ້ໃນສິ່ງທີ່ພະອົງປະຕິເສດທີ່ຈະເຫັນ.
ຄາຖາມນີ້ເປັນການຈູງໃຈ ສາມາດແປໄດ້ໃນຮູບປະໂຫຍກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງບ່ຮັບຮູ້ບວ່າ ເອຢິບກາລັງຈະຈິບຫາຍແລ້ວ!"
ວ່າເອຢິບຈະຈິບຫາຍແລ້ວ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວ່າພັຍພິບັດເຫລົ່ານີ້ໄດ້ທາລາຍເອຢິບ" ຫລື
"ວ່າພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍເອຢິບ"
Exodus 10:9
ຖ້າຂ້ອຍໃຫ້ພວກເຈົ້າໄປ ແລະລູກຫລານຂອງເຈົ້າໄປດ້ວຍ

ຟາຣາໂອເວົ້າຢ່າງນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພະອົງຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ໂມເຊເອົາເດັກນ້ອຍໄປກັບພວກເຂົາເພື່ອນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ແລ້ວໂມເຊ ແລະອາໂຣນ ກຖືກຂັບໄລ່ໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າຂອງຟາຣາໂອ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວຟາຣາໂອໄດ້ຂັບໄລ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າຂອງພະອົງ" ຫລື
"ແລ້ວຟາຣາໂອໄດ້ໃຫ້ຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງໄລ່ໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າຂອງພະອົງ"
Exodus 10:14
ຈົນເຮັດໃຫ້ທຸກຢ່າງມືດໄປ

ນີ້ແມ່ນຝູງຕັກແຕນຢ່າງຫລວງຫລາຍວ່າ
ປາກົດຕົວເຕັມແຜ່ນດິນຈົນມືດໄປ. ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກມັນເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນມືດໄປ" ຫລື
"ຈົນໃຫ້ພວກມັນປາກົດຕົວເທິງແຜ່ນຈົນມືດໄປ"
Exodus 10:16
ເທື່ອນີ້

"ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
ຄວາມຜ່ານພົ້ນຄວາມຕາຍໄປຈາກເຮົາ

ຄາສັບທີ່ວ່າ "ຄວາມຕາຍ"

ອ້າງອິງເຖິງການທາລາຍໂດຍຝູງຕັກແຕນຂອງຕົ້ນພືດທັງຫມົດໃນເອຢິບ,
ຊຶ່ງຈະນາຄວາມຕາຍຂອງປະຊາຊົນ ເພາະວ່າມັນບ່ມີຜົນລະປູກ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດການທາລາຍນີ້
ທີ່ຈະນາຄວາມຕາຍຂອງພວກເຮົາ"
Exodus 10:19
ພັດເອົາຝູງຕັກແຕນ

"ຍ້າຍຝູງຕັກແຕນຂຶ້ນໄປ"
ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ. ທ່າທີແຫ່ງດື້ດ້ານຂອງພະອົງ
ຖືກເວົ້າຄືກັນກັບວ່າໃຈຂອງພະອົງແຂງກະດ້າງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 9:11. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນເຫດໃຫ້ຟາຣາໂອແຮ່ງກາຍເປັນຄົນມີໃຈຕ່ຕ້ານ"
Exodus 10:21
ເປັນຄວາມມືດຈົນຕ້ອງໃຊ້ມືລູບຄາໄປ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງ ຄວາມມືດຫນາຈະມືດມົວຫລາຍ
ຈົນວ່າປະຊາຊາຊົນຈະໃຊ້ມືລູບຄາໄປ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຄວາມມືດຈົນຕ້ອງໃຊ້ມືຂອງພວກເຂົາລູບຄາໄປ"
Exodus 10:24
ດ້ວຍວ່າພວກຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງເອົາສັດຈາກຝູງໄປ

ຄາສັບທີ່ນີ້ "ຝູງສັດ" ອ້າງອິງເຖິງສັດທັງຫມົດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ສາມາດປະສັດແມ່ນແຕ່ໂຕດຽວໄວ້ໄດ້"
Exodus 10:27
ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ. ທ່າທີແຫ່ງດື້ດືງຂອງພະອົງ
ຖືກເວົ້າຄືກັນກັບວ່າໃຈຂອງພະອົງແຂງກະດ້າງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 9:11. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນເຫດໃຫ້ຟາຣາໂອແຮ່ງກາຍເປັນຄົນມີໃຈຕ່ຕ້ານ"
ພະອົງຈຶ່ງບ່ຍອມປ່ອຍພວກເຂົາໄປ

"ຟາຣາໂອຈຶ່ງບ່ຍອມປ່ອຍພວກເຂົາໄປ"
ຣະວັງຕົວໃຫ້ດີ

"ໃຫ້ຫມັ້ນໃຈໃນສິ່ງຫນຶ່ງ" ຫລື "ໃຫ້ແນ່ໃຈໃນສິ່ງຫນຶ່ງ"
ຂ້ອຍເຫັນຫນ້າເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ຄາສັບ "ຫນ້າ" ອ້າງອິງເຖິງຄົນຫມົດທັງຕົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເຫັນຂ້ອຍ"
ພະອົງເປັນຜູ້ກ່າວແລ້ວເດີ

ພ້ອມກັບຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້,
ໂມເຊເນັ້ນຫນັກໃຫ້ກັບຟາຣາໂອໄດ້ເວົ້າຄວາມຈິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນສິ່ງທີ່ພະອົງເວົ້ານັ້ນແມ່ນຄວາມຈິງ"

11
1ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຍັງມີພັຍພິບັດອີກຢ່າງຫນຶ່ງມາສູ່ຟາຣາໂອ ແລະ ອີຢິບ. ຫລັງຈາກນັ້ນ, ລາວຈະປ່ອຍພວກເຈົ້າໄປຈາກທີ່ນີ້.
ສຸດທ້າຍເມື່ອລາວປ່ອຍພວກເຈົ້າໄປ, ລາວຈະຂັບໄລ່ພວກເຈົ້າອອກຈົນຫມົດ.2ຈົ່ງບອກປະຊາຊົນທຸກຄົນທັງຊາຍ ແລະ ຍິງ ຂເອົາເຄື່ອງເງິນ ແລະ

ເຄື່ອງຄາຈາກເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ."3ບັດນີ້ ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຊາວອີຢິບພໃຈຊາວອິສະຣາເອນ. ຫລາຍໄປກວ່ານັ້ນ,
ໂມເຊກເປັນທີ່ນັບຖືຫລາຍໃນສາຍຕາຂອງຂ້າຣາຊະການຂອງຟາຣາໂອ ແລະຂອງປະຊາຊົນອີຢິບດ້ວຍ.
4ໂມເຊທູນກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: 'ເວລາປະມານທ່ຽງຄືນ ເຮົາຈະອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນອີຢິບ.5ລູກກົກທັງຫມົດໃນແຜ່ນດິນອີຢິບຈະຕາຍ,
ຕັ້ງແຕ່ລູກກົກຂອງຟາຣາໂອ, ຜູ້ທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງ, ຈົນເຖິງລູກກົກຂອງທາດຍິງຜູ້ຢູ່ຫລັງເຄື່ອງໂມ້ແປ້ງ, ແລະລູກຂອງສັດເກີດກ່ອນທັງຫມົດດ້ວຍ.
6ແລ້ວຈະມີການຮ້ອງໃຫ້ສຽງດັງທົ່ວແຜ່ນດີນເອຢິບ, ຢ່າງບ່ເຄີຍມີມາກ່ອນ ຕ່ໄປພາຍຫນ້າຈະບ່ມີອີກເລີຍ.
7ແຕ່ຈະບ່ມີແມ່ນແຕ່ສຽງຫມາເຫົ່າໃດໆຕ່ສູ້ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ, ບ່ວ່າຄົນຫລືສັດ. ໂດຍວິທີນີ້ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາຈະປະຕິບັດຕ່ຊາວອີຢິບ ແລະ
ຊາວອິສະຣາເອນແຕກຕ່າງກັນ.'8ເຫລົ່າຂ້າຣາຊະການທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ, ຟາຣາໂອ, ຈະລົງມາຫາເຮົາ ແລະກາບລົງຕ່ເຮົາ. ພວກເຂົາຈະເວົ້າວ່າ, 'ຈົ່ງໄປ,
ທັງເຈົ້າ ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດຜູ້ຕິດຕາມເຈົ້າມາດ້ວຍ!' ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍກຈະອອກໄປ."
ແລ້ວລາວໄດ້ທູນລາຈາກຟາຣາໂອໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຢ່າງໃຫຍ່.
9ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຟາຣາໂອຈະບ່ຍອມຟັງພວກເຈົ້າ. ນີ້ກເພື່ອການທີ່ເຮົາຈະເຮັດການອັດສະຈັນຫລາຍຂຶ້ນໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ."10ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນໄດ້ເຮັດການອັດສະຈັນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດຕ່ຫນ້າຂອງຟາຣາໂອ. ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງຢູ່ຄືເກົ່າ, ແລະ
ຟາຣາໂອຈຶ່ງບ່ຍອມປ່ອຍປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໃຫ້ອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນຂອງພະອົງ.
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Exodus 11:1
ລາວຈະປ່ອຍພວກເຈົ້າໄປຈາກທີ່ນີ້

ເຫດການທີ່ປາກົດຂຶ້ນຂອງຄາວ່າ "ພວກເຈົ້າ"
ໃນຂ້ນີ້ແມ່ນເປັນຈານວນຫລາຍ ແລະອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ
ແລະຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ.
Exodus 11:4
ເວລາປະມານທ່ຽງຄືນ

ນີ້ແມ່ນເວລາ 12 ກາງຄືນ (ເວລາກາງຄືນ) ຫລື 24:00 ໂມງ.
ລູກກົກທັງຫມົດ .... ຕັ້ງແຕ່ລູກກົກຂອງຟາຣາໂອ ...

ຈົນເຖິງລູກກົກຂອງທາດຍິງ ...ລູກຂອງສັດເກີດກ່ອນທັງຫມົດດ້ວຍ.

"ລູກກົກ" ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຜູ້ຊາຍຜູ້ກົກທີ່ສຸດ.
ຜູ້ທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງ

ສານວນນີ້ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ.
ຜູ້ຢູ່ຫລັງເຄື່ອງໂມ້ແປ້ງ

"ຜູ້ຢູ່ຫລັງເຄື່ອງໂມ້ແປ້ງ" ຫລື "ຜູ້ຢູ່ຫລັງເຄື່ອງໂມ້ແປ້ງທີ່ເຮັດຈາກເມັດເຂົ້າ"
Exodus 11:6
ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍກຈະອອກໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂມເຊ ແລະ
ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຈະຈາກເອຢິບໄປແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈະຈາກທີ່ນີ້ໄປ" ຫລື
"ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈະຈາກເອຢິບໄປ"
Exodus 11:9
ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ.
ທ່າທີແຫ່ງດື້ດ້ານຂອງພະອົງຖືກເວົ້າຄືກັນກັບວ່າໃຈຂອງພະອົງແຂງກະດ້າງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 9:11. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວເປັນເຫດໃຫ້ຟາຣາໂອແຮ່ງກາຍເປັນຄົນມີໃຈຕ່ຕ້ານ"

12
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ໂມເຊໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,2ສາລັບພວກເຈົ້າ, ເດືອນນີ້ຈະເປັນເດືອນເລີ່ມຕົ້ນ,
ເປັນເດືອນທາອິດຂອງປີສາລັບພວກເຈົ້າ.

3ຈົ່ງສັ່ງໃນທີ່ຊຸມນຸມຊາວອິສະຣາເອນວ່າ, 'ໃນວັນທີສິບເດືອນນີ້ ໃຫ້ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນເອົາລູກແກະ ຫລືແບ້ຫນຸ່ມໂຕຫນຶ່ງສາລັບພວກເຂົາ,
ແຕ່ລະຄອບຄົວຈົ່ງເຮັດຢ່າງນີ້ຄື, ລູກແກະຄອບຄົວລະຫນຶ່ງໂຕ.4ຖ້າຄອບຄົວໃດມີຄົນຫນ້ອຍເກີນໄປສາລັບລູກແກະຫນຶ່ງໂຕ, ກໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນ
ແລະເພື່ອນບ້ານຂອງລາວ ເອົາຊີ້ນລູກແກະ ຫລືແບ້ຫນຸ່ມທີ່ຈະພຽງພສາລັບຈານວນຄົນ. ຄືຈະຕ້ອງພຽງພສາລັບທຸກຄົນທີ່ຈະກິນ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະຕ້ອງເອົາຊີ້ນຢ່າງພຽງພທີ່ຈະລ້ຽງພວກເຂົາທັງຫມົດ.
5ລູກແກະ ຫລືແບ້ຫນຸ່ມຂອງເຈົ້າຕ້ອງປາສະຈາກຕາຫນິ, ໂຕຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີ. ພວກເຈົ້າອາດເອົາແກະ ຫລືແບ້ມາໂຕຫນຶ່ງກໄດ້.
6ພວກເຈົ້າຕ້ອງເບິ່ງແຍງມັນຈົນຮອດມື້ທີ່ສີບສີ່ຂອງເດືອນນັ້ນ. ແລ້ວໃຫ້ຊຸມນຸມຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ ຕ້ອງຂ້າສັດເຫລົ່ານັ້ນໃນຕອນໃກ້ຈະຄ່າ.
7ພວກເຈົ້າຕ້ອງເອົາເລືອດບາງສ່ວນມາ ແລະທາເທິງປະຕູທັງສອງຂ້າງ ແລະດ້ານເທິງຂອງຮອບປະຕູຂອງບ້ານທີ່ພວກເຈົ້າຈະກິນຊີ້ນນັ້ນ.
8ພວກເຈົ້າຕ້ອງກິນຊີ້ນຄືນນັ້ນຫລັງຈາກປີ້ງໃສ່ໄຟກ່ອນ. ກີນຊີ້ນກັບເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປງ, ພ້ອມກັບຜັກຂົມ.
9ຢ່າກິນຊີ້ນດິບ ຫລືຕົ້ມໃນນ້າ. ແຕ່ຈົ່ງປີ້ງແທນ, ຄືປີ້ງສ່ວນຫົວ, ສ່ວນຂາ ແລະ ສ່ວນເຄື່ອງໃນຂອງມັນໄປແທນ.
10ພວກເຈົ້າຕ້ອງກິນບ່ໃຫ້ເຫລືອໄວ້ຮອດຕອນເຊົ້າ. ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຜົາເສຍ ຖ້າຍັງມີເສດເຫລືອຮອດຕອນເຊົ້າ.11ນີ້ເປັນວິທີທີ່ພວກເຈົ້າຈະກິນມັນ:
ໃຫ້ໃສ່ສາຍແອວຂອງພວກເຈົ້າກຽມພ້ອມ, ໃສ່ເກີບທີ່ຕີນຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ ຖືໄມ້ຄ້ອນເທົ້າໄວ້ໃນມື. ພວກເຈົ້າຕ້ອງຟ້າວກິນຢ່າງເລັ່ງດ່ວນ.
ນີ້ແມ່ນການກິນປັດສະຄາຂອງພຣະຢາເວ.
12ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາຈະຜ່ານເຂົ້າໃນແຜ່ນດິນອີຢິບໃນຄືນນັ້ນ ແລະ ຂ້າລູກກົກຂອງຄົນ ແລະ ສັດທັງຫມົດໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ.
ເຮົາຈະນາການລົງໂທດມາຍັງບັນດາພະຂອງອີຢິບທັງຫມົດ. ເຮົາຄືພຣະຢາເວ.13ເລືອດຈະເປັນເຄື່ອງຫມາຍຢູ່ທີ່ເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າ.
ເມື່ອເຮົາມາຫາພວກເຈົ້າ. ເມື່ອເຮົາເຫັນເລືອດນັ້ນ, ເຮົາຈະຜ່ານພວກເຈົ້າໄປໃນຂະນະທິ່ເຮົາໂຈມຕີແຜ່ນດິນອີຢິບ. ພັຍພິບັດນີ້ຈະບ່ເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຈົ້າ
ແລະ ບ່ທາລາຍພວກເຈົ້າ.14ມື້ນີ້ຈະກາຍເປັນມື້ທີ່ລະນຶກເຖີງສາລັບພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຖືປະຕິບັດໃຫ້ເປັນເທສະການສາລັບພຣະຢາເວ.
ມັນກຈະເປັນບັນຍັດສາລັບພວກເຈົ້າສະເຫມີ, ຕະຫລອດທຸກຍຸກສະໄຫມຂອງພວກເຈົ້າ, ວ່າພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືປະຕິບັດມື້ນີ້.
15ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງກີນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງໃນລະຫວ່າງເຈັດມື້. ໃນມື້ທາອິດພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງເອົາເຊື້ອແປ້ງອອກຈາກເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ຫມົດ.
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ກິນເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີເຊື້ອແປ້ງ ຕັ້ງແຕ່ມື້ທາອິດຈົນເຖິງມື້ທີເຈັດ, ຄົນນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກເປັນຊາວອິສະຣາເອນ.
16ໃນມື້ທາອິດຈະຕ້ອງມີການຊຸມນຸມທີ່ກຽມໄວ້ສາລັບເຮົາ, ແລະໃນມື້ທີເຈັດຈະຕ້ອງມີການຊຸມນຸມເຫມືອນກັນນີ້. ຈະຕ້ອງບ່ເຮັດວຽກມື້ເຫລົ່ານີ້,
ຍົກເວັ້ນການປຸງແຕ່ງອາຫານໃຫ້ທຸກຄົນກິນ. ນີ້ເປັນວຽກດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດໄດ້.
17ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືປະຕິບັດເທສະການເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງນີ້ ເພາະໃນມື້ນີ້ເອງເຮົາຈະໄດ້ນາປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ແບ່ງທະຫານອອກໂດຍແຕ່ລະກຸ່ມ,
ເພື່ອອອກຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ. ດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືປະຕິບັດວັນດັ່ງກ່າວນີ້ ຕະຫລອດຊົ່ວຍຸກສະໄຫມຂອງພວກເຈົ້າ.
ນີ້ເປັນບັນຍັດຕະຫລອດໄປສາລັບພວກເຈົ້າ.18ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ ຕັ້ງແຕ່ໃນຕອນຕາເວັນລັບແສງຂອງມື້ທີ່ສິບສີ່ເດືອນທາອິດຂອງປີ,
ຈົນເຖິງຕາເວັນລັບແສງໃນວັນທີຊາວເອັດຂອງເດືອນ.
19ລະຫວ່າງເຈັດມື້ເຫລົ່ານີ້, ຈະຕ້ອງບ່ມີເຊື້ອແປ້ງໃຫ້ເຫັນໃນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າ.
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ກິນເຂົ້າຈີ່ໃສ່ເຊື້ອແປ້ງຈະຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຊຸມຊົນຊາວອິສະຣາເອນ, ແມ່ນແຕ່ຄົນນັ້ນຈະເປັນຄົນຕ່າງຊາດ
ຫລືຄົນທີ່ເກີດໃນແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າກຕາມ.20ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ກິນສິ່ງໃດໆທີ່ເຮັດດ້ວຍເຊື້ອແປ້ງ. ບ່ວ່າພວກເຈົ້າຈະຢູ່ບ່ອນໃດກຕາມ,
ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງກິນເຂົ້າທີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ.'"
21ແລ້ວໂມເຊໄດ້ເອີ້ນພວກຜູ້ອາວຸໂສທຸກຄົນຂອງອິສະຣາເອນມາພົບ ແລະ ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ. "ຈົ່ງໄປ ແລະ
ເລືອກລູກແກະທີ່ຈະພຽງພສາລັບລ້ຽງຄອບຄົວຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ຂ້າເປັນລູກແກະປັດສະຄາ.22ແລ້ວໄປເອົາກິ່ງຫຸສົບມາ
ແລ້ວຈຸ່ມມັນລົງໃນເລືອດທີ່ຢູ່ໃນອ່າງ. ໃຊ້ເລືອດໃນອ່າງປ້າຍດ້ານເທິງຂອງຂອບປະຕູ ແລະ ເສົາປະຕູທັງສອງຂ້າງ.
ບ່ໃຫ້ຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານອອກໄປນອກປະຕູເຮືອນຈົນກວ່າຈະຮອດຕອນເຊົ້າ.
23ເພາະພຣະຢາເວຈະຜ່ານໄປເພື່ອຈະປະຫານຊາວອີຢິບ. ເມື່ອພຣະອົງທອດພຣະເນດເຫັນເລືອດທີ່ດ້ານເທິງຂອງຂອບປະຕູ ແລະ
ທັງສອງຂ້າງຂອງເສົາປະຕູ, ພຣະອົງຈະຜ່ານເວັ້ນປະຕູພວກເຈົ້າ ແລະຈະບ່ໃຫ້ຜູ້ສັງຫານເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງພວກທ່ານເພື່ອຈະປະຫານພວກເຈົ້າ.
24ເຈົ້າທັງຫລາຍຈົ່ງຖືເຫດການນີ້. ໃຫ້ເປັນບັນຍັດຖາວອນຂອງພວກເຈົ້າ ແລະຂອງລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າ.
25ເມື່ອພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປເຖິງແຜ່ນດິນຊຶ່ງພຣະຢາເວຈະປຣະທານແກ່ພວກເຈົ້າ, ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາໄວ້,
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືພິທີປະຕິບັດການນະມັດສະການີ້.
26ເມື່ອລູກຂອງພວກເຈົ້າຖາມວ່າ, 'ພິທີປະຕິບັດການນະມັດສະການນີ້ຫມາຍເຖິງຫຍັງ?'27ແລ້ວໃຫ້ພວກເຈົ້າຈົ່ງຕອບວ່າ,
'ເປັນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາປັດສະຄາແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຜ່ານເວັ້ນເຮືອນຂອງຊາວອິສະຣາເອນໃນອີຢິບ
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Exodus 12:1
ສາລັບພວກເຈົ້າ, ເດືອນນີ້ຈະເປັນເດືອນເລີ່ມຕົ້ນ,

ເປັນເດືອນທາອິດຂອງປີສາລັບພວກເຈົ້າ

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ຄວາມຫມາຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າເປັນເດືອນແຫ່ງບາດກ້າວໃຫມ່ໃນການທີຈະເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະຕິທິນໃນປີຂອງພວກເຂົາ.
ເປັນເດືອນທາອິດຂອງປີ

ເດືອນທາອິດໃນປະຕິທິນເຮັບເຣີກວມເອົາຕອນປາຍຂອງເດືອນມີນາ ແລະ
ຕອນຕົ້ນຂອງເດືອນເມສາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ມັນເປັນເຫດການທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍກູ້ຊາວອິສະຣາເອນຈາກຊາວເອຢິບ.
Exodus 12:3
ຖ້າຄອບຄົວໃດມີຄົນຫນ້ອຍເກີນໄປສາລັບລູກແກະຫນຶ່ງໂຕ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້າຄົນໃນຄອບຄົວບ່ຫລາຍພທີ່ຈະກິນລູກແກະໃຫ້ຫມົດໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຄົນໃນຄອບຄົວບ່ຫລາຍພທີ່ຈະກິນລູກແກະໃຫ້ຫມົດໄດ້"
ຊາຍຄົນນັ້ນ ແລະ ເພື່ອນບ້ານຂອງລາວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຊາຍຄົນນັ້ນ" ອ້າງອິງເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນຜູ້ນາໃນຄອບຄົວ.
Exodus 12:5
ຕອນໃກ້ຈະຄ່າ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງເວລາຂອງຕອນແລງ ຫລັງຈາກຕາເວັນໄດ້ຕົກ
ແຕ່ວ່າມັນຍັງມີແສງສ່ອງບາງສ່ວນ.
ທາເທິງປະຕູທັງສອງຂ້າງ ແລະ ດ້ານເທິງຂອງຮອບປະຕູຂອງບ້ານ

"ດ້ານຂ້າງ ແລະ ດ້ານເທິງຂອງທາງເຂົ້າໃນເຮືອນ"
ກີນຊີ້ນກັບເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປງ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກິນຊີ້ນກັບເຂົ້າຈີ່ຊຶ່ງເຈົ້າບ່ໃສ່ເຊື້ອແປ້ງ"
ຜັກຂົມ

ຜັກຂົມນີ້ເປັນຕົ້ນພືດທີ່ນ້ອຍທີ່ມີກິ່ນແຮງ ແລະ
ຕາມປົກກະຕິແລ້ວແມ່ນລົດຊາດບ່ດີ.
Exodus 12:9
ຢ່າກິນຊີ້ນດິບ

"ຢ່າກິນຊີ້ນແກະ ຫລື ຊີ້ແບ້ດິບ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງກິນບ່ໃຫ້ເຫລືອໄວ້ຮອດຕອນເຊົ້າ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໃຫ້ສິ່ງໃດເຫລືອໄວ້ຈົນຮອດຕອນເຊົ້າ"
ສາຍແອວ

ຄາອ້າງອິງນີ້ແມ່ນ ສາຍຍາວຂອງຫນັງສັດທີ່ຟອກແລ້ວ ຫລື
ຜ້າແພທີ່ພັນຮອບແອວ.
ຟ້າວກິນຢ່າງເລັ່ງດ່ວນ

"ຟ້າວກິນຢ່າງໄວວາ"
ນີ້ແມ່ນການກິນປັດສະຄາຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ນີ້ແມ່ນ" ອ້າງອິງເຖິງການກິນສັດໃນມື້ທີສິບຂອງເດືອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນການຖືພິທີປັດສະຄາຂອງພຣະຢາເວ"
Exodus 12:12
ເຮົາຈະນາການລົງໂທດມາຍັງບັນດາພະຂອງເອຢິບທັງຫມົດ

ນີ້ສາມາດເວົ້າຄືກັບຮູບແບບຂອງຄາກາມະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະນາການລົງໂທດມາຍັງບັນດາພະຂອງເອຢິບທັງຫມົດ"
ເມື່ອເຮົາມາຫາພວກເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະເຫັນເລືອດ
ຊຶ່ງຊີ້ບອກໃຫ້ເຫັນວ່າແມ່ນເຮືອນຂອງຊາວອິສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ເຮົາຈະເຫັນເມື່ອເຮົາມາຫາພວກເຈົ້າ"
ເຮົາຈະຜ່ານພວກເຈົ້າໄປ

ຄາວ່າ "ຜ່ານເວັ້ນ" ເປັນທານຽມການເວົ້າວ່າ ບ່ໄດ້ມາຢ້ຽມຢາມ ຫລື

ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ປະຫານຊາວເອຢິບນັ້ນ. ພຣະອົງໄດ້ໄວ້ຊີວິດຄອບຄົວຂອງພວກເຮົາ.'" ແລ້ວປະຊາຊົນກຂາບລົງນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
28ຊາວອິສະຣາເອນກໄປ ແລະ ເຮັດຕາມຄາສັ່ງຢ່າງເຄັ່ງຄັດ ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ.
29ໃນເວລາທ່ຽງຄືນ ພຣະຢາເວໄດ້ປະຫານລຸກກົກທຸກຄົນໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ, ຕັ້ງແຕ່ລູກກົກຂອງຟາຣາໂອ, ຜູ້ໄດ້ນັ່ງເທິງບັນລັງ,
ຈົນໄປເຖິງລູກກົກຂອງຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄຸກ ແລະລູກກົກຂອງຝູງສັດລ້ຽງທຸກໂຕ.30ຟາຣາໂອ ພ້ອມດ້ວຍຂ້າຣາຊະການ, ແລະຊາວອີຢິບທັງຫມົດ
ໄດ້ຕື່ນໃນເວລາກາງຄືນ. ມີການຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນສຽງດັງທົ່ວໄປໃນອີຢິບ, ເພາະວ່າບ່ມີເຮືອນໃດເລີຍທີ່ບ່ມີຄົນຕາຍ.
31ຟາຣາໂອເອີ້ນໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນເຂົ້າເຝົ້າໃນເວລາກາງຄືນ ແລະກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ອອກໄປຈາກປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍ, ຕະຫລອດທັງເຈົ້າ ແລະ
ຊາວອິສະຣາເອນ. ຈົ່ງໄປ, ນະມັດສະການພຣະຢາເວ, ຕາມທີ່ເຈົ້າເວົ້າວ່າເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຢ່າງນັ້ນ.32ຈົ່ງເອົາຝູງແບ້ແກະ ແລະ ຝູງງົວຂອງພວກເຈົ້າໄປ,
ແລະຈົ່ງໄປ, ແລະອວຍພອນໃຫ້ແກ່ເຮົາດ້ວຍ."33ຝ່າຍຊາວອີຢິບກໄດ້ເລັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນໂດຍໄວ, ເພາະພວກເຂົາເວົ້າວ່າ,
"ພວກເຮົາຕາຍກັນຫມົດແລ້ວ."
34ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນໄດ້ນາເອົາກ້ອນແປ້ງບ່ມີເຊື້ອແປ້ງໄປນາ. ອ່າງນວດແປ້ງຂອງພວກເຂົາກໄດ້ຫຜ້າໄວ້ ແລະ ໃສ່ເທິງບ່າຂອງພວກເຂົາແບກໄປ.35ບັດນີ້
ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ໂມເຊໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາໄດ້ຂເຄື່ອງເງິນ, ເຄື່ອງຄາ, ແລະເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຈາກຊາວອີຢິບ.
36ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊາວອີຢິບຮ້ອນຮົນເພື່ອໃຫ້ເປັນທີພໃຈຊາວອິສະຣາເອນ. ດັ່ງນັ້ນຊາວອີຢິບຈຶ່ງໄດ້ໃຫ້ສິ່ງຂອງຕາມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂ. ດ້ວຍວິທີນີ້,
ຊາວອິສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ຍຶດເອົາສິ່ງຂອງຈາກຊາວອີຢິບໄປ.
37ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ອອກເດີນທາງຈາກເມືອງຣາມາເສດໄປເຖິງເມືອງສຸກໂກດ. ມີຜູ້ຊາຍເດີນທາງໂດຍການຍ່າງປະມານ 600,000 ຄົນ
ໂດຍບ່ໄດ້ນັບຜູ້ຍິງ ແລະ ເດັກນ້ອຍ.38ມີຄົນຊາດອື່ນທີ່ບ່ແມ່ນຄົນອິສະຣາເອນໄປກັບພວກເຂົາດ້ວຍ, ພ້ອມທັງຝູງແບ້ແກະ
ແລະຝູງງົວເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ.39ພວກເຂົາປີ້ງເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ ທີ່ພວກເຂົາເອົາມາຈາກອີຢິບ.
ທີ່ບ່ໃສ່ເຊື້ອແປ້ງເພາະພວກເຂົາໄດ້ຖືກເລັ່ງໃຫ້ອອກຈາກອີຢິບໂດຍໄວ ແລະ ບ່ອາດຊັກຊ້າເພື່ອກຽມອາຫານໄດ້.40ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ຢູ່ໃນອີຢິບເປັນເວລາ
430 ປີ.
41ເມື່ອຄົບ 430 ປີ, ວັນນັ້ນເອງ, ພົນໂຍທາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເດີນທາງອອກຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ.42ຄືນວັນນີ້ເປັນຄືນທີ່ຕ້ອງເຝົ້າລະວັງ,
ເພາະພຣະຢາເວຈະນາພວກເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ. ນີ້ເປັນຄືນແຫ່ງພຣະຢາເວທີ່ຊາວອິສະຣາເອນ ຕະຫລອດຈົນເຖິງຍຸກລູກຫລາຍຕ້ອງຖືປະຕິບັດ.
43ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊ ແລະອາໂຣນວ່າ, "ລະບຽບພິທີປັດສະຄາເປັນດັ່ງນີ້: ຄືຢ່າໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດຮ່ວມກິນ.44ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ທາດທຸກຄົນຂອງຊາວອິສະຣາເອນ, ທີ່ໄດ້ເອົາເງິນຊື້ມາ, ອາດກິນໄດ້ຫລັງຈາກເຈົ້າໃຫ້ເຂົາເຂົ້າພິທີຕັດແລ້ວ.
45ຄົນຕ່າງດ້າວ ແລະລູກຈ້າງຕ້ອງບ່ໃຫ້ກິນອາຫານໃດໆ46ອາຫານນັ້ນໃຫ້ກິນແຕ່ໃນເຮືອນຂອງຕົນເທົ່ານັ້ນ. ເຈົ້າຕ້ອງບ່ເອົາຊີ້ນໄປນອກເຮືອນ,
ແລະບ່ຫັກກະດູກໃດໆຂອງມັນແລີຍ.
47ໃຫ້ຊຸມນຸມຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດປະບັດຕາມພິທີນີ້.48ຖ້າມີຄົນຕ່າງດ້າວມາອາໄສຢູ່ກັບເຈົ້າ
ແລະຕ້ອງການຈະປະຕິບັດຕາມພິທີປັດສະຄາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ກໃຫ້ຊາຍພວກນັ້ນທຸກຄົນເຂົ້າພິທີຕັດກ່ອນ. ແລ້ວຈຶ່ງໃຫ້ເຂົາມາ
ແລະປະຕິບັດຕາມພິທີນັ້ນໄດ້. ລາວຈະກາຍເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ເກີດໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ. ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ ຈະກິນອາຫານໃດໆບ່ໄດ້.
49ບົດບັດຍັດນີ້ຈະຕ້ອງປະຕິບັດແບບດຽວກັນທັງຄົນພື້ນເມືອງ
ແລະຄົນຕ່າງຊາດຊຶ່ງອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ."50ດັ່ງນັ້ນຊາວອິສະຣາເອນທຸກຄົນກໄດ້ປະຕິບັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ມີຄາສັ່ງແກ່ໂມເຊແລະອາໂຣນ.
51ໃນມື້ນັ້ນເອງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ນາຊາວອິສະຣາເອນອອກຈາກແຜ່ນດີນອີຢິບ ໂດຍການແຍກເປັນຂະບວນພົນໂຍທາ.
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ບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປຂ້າງໃນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບ່ເຂົ້າໄປຂ້າງໃນເຮືອນຂອງເຈົ້າ"
ສາລັບພວກເຈົ້າ, ຕະຫລອດທຸກຍຸກສະໄຫມຂອງພວກເຈົ້າ

"ສາລັບພວກເຈົ້າ,
ຕະຫລອດທຸກຍຸກສະໄຫມຂອງເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ"
Exodus 12:15
ຄົນນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກເປັນຊາວອິສະຣາເອນ

ເປັນຄາອຸປະມາ "ຕັດອອກ"
ໄດ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຢ່າງຫນ້ອຍສາມຄວາມຫມາຍ.
ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບຖືກກະທາ: 1)
"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຕ້ອງສົ່ງລາວອອກໄປ" ຫລື 2)
"ເຮົາຈະບ່ຮັບລາວໃນຖານະເປັນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຄົນຫນຶ່ງ" ຫລື 3)
"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຕ້ອງຂ້າລາວໃຫ້ຕາຍ."
ມີການຊຸມນຸມທີ່ກຽມໄວ້ສາລັບເຮົາ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີການຊຸມນຸມທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ກຽມໄວ້ສາລັບເຮົາ"
ຈະຕ້ອງບ່ເຮັດວຽກມື້ເຫລົ່ານີ້

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງບ່ເຮັດວຽກມື້ເຫລົ່ານີ້"
ນີ້ເປັນວຽກດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດໄດ້

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ເປັນວຽກດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຈົ້າສາມາດເຮັດໄດ້"
Exodus 12:17
ແບ່ງທະຫານອອກໂດຍແຕ່ລະກຸ່ມ

ຖ້ອຍຄາໃຊ້ສາລັບກຸ່ມຂອງທະຫານ
ໂດຍອ້າງອິງເຖິງທະຫານຈານວນຫລວງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ແບ່ງອອກເປັນແຕ່ລະກົມກອງ" ຫລື
"ແບ່ງທະຫານອອກເປັນແຕ່ລະກອງພົນ"
ຕອນຕາເວັນລັບແສງ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງເວລາຂອງຕອນແລງ ຫລັງຈາກຕາເວັນໄດ້ຕົກ
ແຕ່ວ່າມັນຍັງມີແສງສ່ອງບາງສ່ວນ. ເບິ່ງການແປເພີ່ມເຕີມນີ້ໃນ 12:5
ມື້ທີ່ສິບສີ່ເດືອນທາອິດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມື້ທີ່ສິບສີ່ແມ່ນໃຫ້ຈະເລີ່ມຕົ້ນຂອງເດືອນເມສາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ວັນທີຊາວເອັດຂອງເດືອນ

ວັນທີຊາວເອັດຂອງເດືອນ - "ວັນທີຊາວເອັດຂອງເດືອນທາອິດ."
ນີ້ແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນເມສາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
Exodus 12:19
ຈະຕ້ອງບ່ມີເຊື້ອແປ້ງໃຫ້ເຫັນໃນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ນັ້ນຈະຕ້ອງບ່ມີເຊື້ອແປ້ງຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າ"
ຈະຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຊຸມຊົນຊາວອິສະຣາເອນ

ເປັນຄາອຸປະມາ "ຕັດອອກ"
ໄດ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຢ່າງຫນ້ອຍສາມຄວາມຫມາຍ.
ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບຖືກກະທາ: 1)
"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຕ້ອງສົ່ງລາວອອກໄປ" ຫລື 2)
"ເຮົາຈະບ່ຮັບລາວໃນຖານະເປັນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຄົນຫນຶ່ງ" ຫລື 3)
"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຕ້ອງຂ້າລາວໃຫ້ຕາຍ." ເບິ່ງການແປນີ້
"ຈະຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກອິສະຣາເອນ" ໃນຂ້ 12:15.
ຈະຕ້ອງກິນເຂົ້າທີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ເບິ່ງການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນຂ້
12:5. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າຈີ່ທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດຈະຕ້ອງບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: Active or
Passive)
Exodus 12:21
ເອີ້ນ

"ເອີ້ນທີ່ເປັນທາງການ"
ກິ່ງຫຸສົບ

ນີ້ແມ່ນຕົ້ນພືດໃນຕະກຸນຂອງຫອມລາບ, ຊຶ່ງໄດ້ມາຈາກໄມ້
ແລະໃຊ້ສາລັບກິ່ງທີ່ບາງ.
ໃຊ້ເລືອດໃນອ່າງປ້າຍດ້ານເທິງຂອງຂອບປະຕູ ແລະ ເສົາປະຕູທັງສອງຂ້າງ

"ດ້ານຂ້າງ ແລະດ້ານເທິງຂອງທາງເຂົ້າໃນເຮືອນ"
ເບິ່ງການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມທີຄ້າຍຄືວະລີນີ້ໃນຂ້ 12:5.
Exodus 12:23
ຜ່ານເວັ້ນປະຕູພວກເຈົ້າ

ຄາສັບທີ່ນີ້ວ່າ "ປະຕູ" ຫມາຍຄວາມວ່າທັງຫມົດເຮືອນ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະລະເວັ້ນຊາວອິສະຣາເອນທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນພ້ອມກັບເລືອດທີ່ຢູ່ເທິງປະຕູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜ່ານເວັ້ນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າໄປ"
Exodus 12:24
ເຫດການນີ້ ... ປະຕິບັດການນະມັດສະການນີ້

ວະລີເຫລົ່ານີ້ອ້າງອິງເຖິງພິທີປັດສະຄາ ຫລື
ເທສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ.
ການຖືພິທີປັດສະຄາແມ່ນການປະຕິບັດການນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
Exodus 12:26
ພຣະອົງໄດ້ໄວ້ຊີວິດຄອບຄົວຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໄດ້ໄວ້ຊີວິດ
ລູກຊາຍກົກຂອງຊາວອິສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງບ່ໄດ້ຂ້າລູກຊາຍກົກທີ່ຢູ່ຄອບຄົວຂອງພວກເຮົາ"
ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ

"ທຸກສິ່ງໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນໃຫ້ເຮັດ"
Exodus 12:29
ໃນເວລາທ່ຽງຄືນ

"ໃນຕອນກາງຂອງຄ່າຄືນ"
ລຸກກົກທຸກຄົນໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ ... ລູກກົກຂອງຝູງສັດລ້ຽງທຸກໂຕ

ທີ່ນີ້, "ລູກກົກ" ຫມາຍເຖິງລູຫລານທີ່ເປັນລູກກົກທີ່ສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປທີ່ວະລີນີ້ຄ້າຍໆກັນໃນຂ້ 11:4.
ຜູ້ໄດ້ນັ່ງເທິງບັນລັງ

ນີ້ອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ.
ລູກກົກຂອງຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄຸກ

"ລູກກົກຂອງປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ໃນຄຸກ." ນີ້ອ້າງອິງເຖິງຄົນທີ່ຕິດຄຸກຢູ່,
ໂດຍທົ່ວໄປ, ແລະ ບ່ແມ່ນເຈາະຈົງໃສ່ຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄຸກ.
ມີການຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນສຽງດັງທົ່ວໄປໃນເອຢິບ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບຄາກາມະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວເອຢິບທັງຫມົດຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ"
ເພາະວ່າບ່ມີເຮືອນໃດເລີຍທີ່ບ່ມີຄົນຕາຍ

ນີ້ແມ່ນການເນັ້ນສອງເທື່ອເຖິງຄວາມບ່ດີຢ່າງເດັດຂາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າທຸກໆ ເຮືອນໃດມີບາງຄົນຕາຍ"
Exodus 12:31
ພວກເຮົາຕາຍກັນຫມົດແລ້ວ

ຊາວເອຢິບໃຊ້ເນັ້ນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພວກເຂົາຈະຕາຍແນ່ນອນຖ້າຊາວອິສະຣາເອນບ່ອອກໄປຈາກເອຢິບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະຕາຍກັນຫມົດຖ້າພວກເຈົ້າບ່ອອກໄປ"
Exodus 12:34
ອ່າງນວດແປ້ງຂອງພວກເຂົາກໄດ້ຫຜ້າໄວ້ ແລະ

ໃສ່ເທິງບ່າຂອງພວກເຂົາແບກໄປ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ມັດອ່າງນວດແປ້ງຂອງພວກເຂົາກໄດ້ຫຜ້າໄວ້ ແລະ
ໃສ່ເທິງບ່າຂອງພວກເຂົາແບກໄປ"
Exodus 12:37
ເມືອງຣາມາເສດ

ເມືອງຣາເມເສດເປັນເມືອງໃຫຍ່ຂອງຊາວເອຢິບ
ບ່ອນທີ່ເປັນເມືອງສ່າງເກັບມ້ຽນເຂົ້າ. ເບິ່ງການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນຂ້ 1:11.
ມີຜູ້ຊາຍເດີນທາງໂດຍການຍ່າງປະມານ 600,000 ຄົນ

"ລວມທັງຫມົດຕົວເລກ ມີຜູ້ຊາຍເດີນທາງໂດຍການຍ່າງປະມານ
600,000 ຄົນ"
ປີ້ງເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ
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"ເຂົ້າຈີ່ທີ່ປິ້ງໂດຍບ່ມີເຊື້ອແປ້ງບັນຈຸຢູ່"
ພວກເຂົາໄດ້ຖືກເລັ່ງໃຫ້ອອກຈາກເອຢິບ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວເອຢິບໄດ້ເລັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປຈາກເອຢິບ"
Exodus 12:41
ພົນໂຍທາຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງບັນດາເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນ. ເບິ່ງການແປເພີ່ມເຕີມ
"ພົນໂຍທາ" ໃນຂ້ 12:17.
ໃຫ້ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດຕ້ອງຖືປະຕິບັດ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວ່າຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດຖືປະຕິບັດ"
ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ ຕະຫລອດຈົນເຖິງຍຸກລູກຫລາຍ

"ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ ແລະ
ຕະຫລອດຈົນເຖິງຍຸກເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍ"
Exodus 12:43
ຄືຢ່າໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດຮ່ວມກິນ

ແທນນາມວ່າ "ມັນ" ອ້າງອິງເຖິງອາຫານພິທີຂອງປັດສະຄາ.
ທາດທຸກຄົນຂອງຊາວອິສະຣາເອນ

"ທາດໃດໆ ຂອງຊາວອິສະຣາເອນ"
ທີ່ໄດ້ເອົາເງິນຊື້ມາ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊຶ່ງອິສະຣາເອນ ໄດ້ຊື້ເອົາມາດ້ວຍເງິນ"
Exodus 12:45
ອາຫານນັ້ນໃຫ້ກິນແຕ່ໃນເຮືອນຂອງຕົນເທົ່ານັ້ນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອິສະຣາເອນແຕ່ລະຄົນໃນຄອບຄົວຈະຕ້ອງກິນອາຫານໃນເຮືອນຂອງຕົນເທົ່ານັ້ນ"
ບ່ຫັກກະດູກໃດໆຂອງມັນເລີຍ

"ເຈົ້າຈະຕ້ອງບ່ຫັກກະດູກໃດໆຂອງມັນ." ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມັນ"
ອ້າງອິງເຖິງແກະທີ່ຄອບຄົວຂອງຊາວອິສະຣາເອນຈະກິນ.
Exodus 12:47
ກໃຫ້ຊາຍພວກນັ້ນທຸກຄົນເຂົ້າພິທີຕັດກ່ອນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງຕ້ອງເຂົ້າພິທີຕັດໃຫ້ແກ່ພີ່ນ້ອງທີ່ເປັນຜູ້ຊາຍຂອງລາວ"
ລາວຈະກາຍເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ເກີດໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນ" ອ້າງອິງເຖິງການາອານ. ຖ້ອຍຄາ
"ເກີດໃນແຜ່ນດິນ" ຫມາຍຄວາມວ່າ ເປັນຄົນອິສະຣາເອນແຕ່ກາເນີດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາຜູ້ທີ່ເປັນອິສະຣາເອນແຕ່ກາເນີດ"
ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດຈະກິນອາຫານໃດໆບ່ໄດ້

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນເນັ້ນຫນັກໃຫ້ແນ່ໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດກິນໄດ້"
Exodus 12:49
ກໄດ້ປະຕິບັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ມີຄາສັ່ງແກ່ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ

"ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງໂມເຊ ແລະອາໂຣນໃຫ້ເຮັດ"
ໃນມື້ນັ້ນເອງທີ່

ວະລີນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອໃຫ້ບົ່ງບອກຄວາມສາຄັນ ຂອງເຫດພາຍໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານສາມາດມີການກະທາເຊັ່ນນີ້,
ທ່ານຈົ່ງພິຈາຣະນາທີ່ຄວນໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້ດ້ວຍ.
ໂດຍການແຍກເປັນຂະບວນພົນໂຍທາ

ຖ້ອຍຄາໃຊ້ສາລັບກຸ່ມຂອງທະຫານ
ໂດຍອ້າງອິງເຖິງທະຫານຈານວນຫລວງຫລາຍ. ເບິ່ງການແປເພີ່ມເຕີມ
"ພົນໂຍທາ" ໃນຂ້ 12:17. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍແຕ່ລະກົມກອງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ໂດຍແຕ່ລະກອງພົນຂອງພວກເຂົາ"

13
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊ ແລະຊົງກ່າວວ່າ,2"ຈົ່ງແຍກລູກກົກທັງຫມົດໄວ້ໃຫ້ເຮົາ, ສິ່ງທີ່ອອກຈາກຄັນຄັ້ງທາອິດເພດຜູ້ທຸກຊະນິດ,
ບ່ວ່າຈະເປັນຄົນ ຫລືສັດ. ລູກຫົວປີນັ້ນເປັນຂອງເຮົາ."

3ໂມເຊໄດ້ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນວ່າ, "ຈົ່ງລະນຶກເຖິງມື້ນີ້ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ອອກມາຈາກອີຢິບ, ອອກຈາກເຮືອນແຫ່ງການເປັນທາດ,
ເພາະໂດຍພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວອັນເຂັ້ມແຂງ ໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກຈາກທີ່ນັ້ນ. ຢ່າກິນເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີເຊື້ອແປ້ງ.4ພວກເຈົ້າໄດ້ອອກຈາກອີຢິບໃນມື້ນີ້,
ໃນເດືອນອາບິບ.5ເມື່ອພຣະຢາເວນາພວກເຈົ້າມາເຖິງແຜ່ນດິນຂອງຊາວການາອານ, ຊາວຮິດຕີ, ຊາວອະໂມຣິດ, ຊາວຮີວີ, ແລະຊາວເຢບຸດ,
ແຜ່ນດິນທີ່ພຣະອົງສັນຍາໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ, ວ່າຈະຍົກໃຫ້ເຈົ້າເປັນແຜ່ນດິນທີ່ມີນ້ານົມ ແລະນ້າເຜິ້ງ—
ແລ້ວພວກເຈົ້າຈົ່ງຖືພິທີປະຕິບັດການນະມັດສະການນີ້ໃນເດືອນນີ້.
6ເປັນເວລາເຈັດມື້ທ່ານຕ້ອງກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ; ໃນມື້ທີເຈັດຈົ່ງມີເທສະການລ້ຽງ ເພື່ອຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະຢາເວ.
7ຈົ່ງກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງຕະຫລອດທັງເຈັດມື້; ຢ່າໃຫ້ເຫັນເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີເຊື້ອໃນຫມູ່ພວກທ່ານ. ຢ່າໃຫ້ເຫັນເຊື້ອໃດໆຕາມອານາເຂດຂອງພວກທ່ານ.
8ໃນມື້ນັ້ນ ຈົ່ງບອກລູກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, 'ການເຮັດສິ່ງນີ້ກ ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກະທາເພື່ອເຮົາ
ໃນຂະນະທີ່ເຮົາອອກມາຈາກອີຢິບ.'9ນີ້ຈະເປັນດັ່ງສິ່ງເຕືອນໃຈທີ່ມືຂອງເຈົ້າ, ແລະທີ່ຫນ້າຜາກຂອງເຈົ້າ.
ນີ້ກເພື່ອພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວຈະຢູ່ທີ່ປາກຂອງເຈົ້າ, ເພາະດ້ວຍພຣະຫັດອັນເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະຢາເວທີ່ໄດ້ຊົງນາເຈົ້າອອກຈາກອີຢິບ.
10ສະນັ້ນເຈົ້າຈົ່ງຮັກສາກົດເກນນີ້ຕາມກາຫນົດທຸກໆປີໄປ.
11ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງນາເຈົ້າໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງຄົນການາອານ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບເຈົ້າ ແລະບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າທີ່ຈະຊົງກະທາ,
ແລະເມື່ອພຣະອົງຈະປຣະທານແຜ່ນດິນນັ້ນແກ່ພວກເຈົ້າ.12ເຈົ້າຈົ່ງແຍກລູກກົກທຸກຄົນ ແລະລູກສັດຫົວປີທຸກໂຕຂອງເຈົ້າອອກໄວ້.
ເພດຜູ້ທຸກໂຕຈະເປັນຂອງພຣະຢາເວ.13ລູກລຫົວປີທຸກໂຕເຈົ້າສາມາດຊື້ກັບຄືນຄືດຽວກັບລູກແກະກໄດ້. ຖ້າເຈົ້າບ່ຕ້ອງການຊື້ຄືນ, ແລ້ວເຈົ້າຈົ່ງຫັກຄມັນ.
ແຕ່ລູກກົກຂອງເຈົ້າໃນທ່າມກາງລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ—ເຈົ້າຕ້ອງຊື້ພວກເຂົາຄືນມາ.
14ເມື່ອຕ່ໄປພາຍຫນ້າ ເມື່ອລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຖາມວ່າ, 'ການເຮັດຢ່າງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫຍັງ?' ກໃຫ້ເຈົ້າຕອບເຂົາວ່າ,
'ເປັນເພາະພຣະຫັດອັນເຂັ້ມແຂງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງນາພວກເຮົາອອກຈາກອີຢິບຈາກເຮືອນທາດ.15ເມື່ອຟາຣາໂອດື້ດ້ານບ່ຍອມປ່ອຍພວກເຮົາໄປ.
ພຣະຢາເວຈຶ່ງປະຫານລູກກົກທັງຫມົດໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ ແລະ ລູກຫົວປີຂອງສັດທັງຫມົດ. ທັງລູກກົກຂອງຄົນ ແລະ ລູກຫົວປີຂອງສັດ.
ນີ້ຄືເຫດທີ່ຂ້ານ້ອຍຖວາຍບູຊາໂຕຜູ້ທຸກໂຕທີ່ອອກມາຈາກຄັນທາອິດແດ່ພຣະຢາເວ,
ແລະນີ້ຄືເຫດວ່າເປັນຫຍັງເຮົາຈຶ່ງຊື້ລຸກຊາຍກົກທັງຫມົດຂອງເຮົາກັບຄືນມາ.'16ນີ້ຈະກາຍມາເປັນສິ່ງເຕືອນໃຈເທິງມື,
ແລະເຕືອນຄວາມຈາເທິງຫນ້າຜາກຂອງເຈົ້າ. ເພາະດ້ວຍພຣະຫັດອັນເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ນາພວກເຮົາອອກມາຈາກອີຢິບ."
17ເມື່ອຟາຣາໂອໄດ້ປ່ອຍປະຊາຊົນໄປແລ້ວ, ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງນາພວກເຂົາໄປທາງແຜ່ນດິນຂອງຊາວຟີລິດສະຕິນ, ເຖິງແມ່ນວ່າຈະເປັນທາງໃກ້ກຕາມ.
ເພາະພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ບາງເທື່ອເມື່ອປະຊາຊົນຈະປ່ຽນໃຈ ເມື່ອພວກເຂົາຕ້ອງຜະເຊີນຫນ້າກັບສົງຄາມ ແລະຈະກັບໄປຍັງອີຢິບອີກ.18ດັ່ງນັ້ນ
ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງນາປະຊາຊົນອ້ອມໄປຍັງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຈົນເຖິງທະເລຕົ້ນກົກ. ຊາວອິສະຣາເອນກອອກຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບພ້ອມອາວຸດທາສົງຄາມ.
19ໂມເຊໄດ້ນາເອົາກະດູກຂອງໂຢເຊັບໄປກັບລາວດ້ວຍ, ເພາະໂຢເຊັບໄດ້ໃຫ້ຊາວອິສະຣາເອນປະຕິຍານຢ່າງຈິງຈັງ ແລະກ່າວວ່າ,
"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍພວກທ່ານຢ່າງແນ່ນອນນັ້ນ,
ແລະໃຫ້ພວກທ່ານຈົ່ງເອົາກະດູກຂອງຂ້ອຍໄປກັບພວກເຈົ້າດ້ວຍ."20ພວກອິສະຣາເອນອົບພະຍົບອອກຈາກເມືອງສຸກໂກດ
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Exodus 13:1
ຈົ່ງແຍກລູກກົກ ... ລູກຫົວປີ

ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການລູກຫົວປີເພດຜູ້ໃຫ້ແຍກອອກໄວ້ສາລັບພຣະອົງ.
Exodus 13:3
ຈົ່ງລະນຶກເຖິງມື້ນີ້

ຄາສັບທີ່ວ່າ "ຈົ່ງລະນຶກ...ເຖິງ"
ແມ່ນວິທີການເອີ້ນໃຫ້ບາງຄົນມາສົນລະນຶກເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຈື່ຈາ ແລະ ສະຫລອງວັນນີ້
ເຮືອນແຫ່ງການເປັນທາດ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບປະເທດເອຢິບ
ເຫມືອນກັບວ່າເຮືອນບ່ອນທີ່ເກັບຮັກສາທາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ເຈົ້າເປັນທາດມາກ່ອນ"
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວອັນເຂັ້ມແຂງ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ" ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດ. ເບິ່ງວິທີການແປ
"ພຣະຫັດອັນເຂັ້ມແຂງ" ໃນຂ້ 6:1.
ຢ່າກິນເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີເຊື້ອແປ້ງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງບ່ກິນເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີເຊື້ອແປ້ງ"
ໃນເດືອນອາບິບ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ອາບິບແມ່ນໃນຊ່ວງຕອນປາຍຂອງເດືອນມີນາ ແລະ
ຊ່ວງຕອນຕົ້ນຂອງເດືອນເມສາໃນປະຕິທິນຂອງຊາວຕາເວັນຕົກ.
ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ມີນ້ານົມ ແລະນ້າເຜີ້ງ

ເມື່ອນ້ານົມມາຈາກງົວ ແລະ ແບ້, "ນ້ານົມ"
ເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານທີ່ຜະລິດມາຈາກຝູງສັດ.
ເພາະວ່ານ້າເຜີ້ງແມ່ນຜະລິດມາຈາກດອກໄມ້, "ນ້າເຜີ້ງ"
ເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານທີ່ມາຈາກຕົ້ນພືດ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນຂ້ 3:7. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຫານທີ່ມາຈາກຝູງສັດ ແລະ ຈາກພືດ"
ພວກເຈົ້າຈົ່ງຖືພິທີປະຕິບັດການນະມັດສະການນີ້

ເມື່ອຊາວອິສະຣາເອນອາໄສຢູ່ໃນການາອານ,
ພວກເຂົາຕ້ອງສະຫລອງພິທີປັດສະຄາໃນວັນນີ້ຂອງທຸກປີ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປວະລີນີ້ໃນຂ້ 12:24.
Exodus 13:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເປັນເວລາເຈັດມື້

"ເປັນເວລາ 7 ມື້"
ຕ້ອງກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງການເຂົ້າຈີ່ທີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ"
ຢ່າໃຫ້ເຫັນເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີເຊື້ອໃນຫມູ່ພວກທ່ານ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າບ່ອາດຈະມີເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີເຊື້ອແປ້ງໃດໆໃນຫມູ່ພວກເຈົ້າ"
ຢ່າໃຫ້ເຫັນເຊື້ອໃດໆຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ອາດເຫັນເຊື້ອແປ້ງໃດໆ"
ຕາມອານາເຂດຂອງພວກເຈົ້າ

"ຢູ່ໃນອານາເຂດໃດໆ ຂອງພວກເຈົ້າ"
Exodus 13:8
ໃນມື້ນັ້ນ ຈົ່ງບອກລູກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ,

'ການເຮັດສິ່ງນີ້ກເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກະທາເພື່ອເຮົາໃນຂະນະທີ່ເຮົາອອກມາຈາກເອຢິບ.'

ຖ້ອຍຄານີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກທີ່ເວົ້າແບບທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"

ໃນມື້ນັ້ນພວກເຈົ້າຈົ່ງບອກລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າວ່າ
ສິ່ງນີ້ເປັນເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ກະທາສາລັບພວກເຈົ້າ
ເມື່ອພວກເຈົ້າອອກມາຈາກເອຢິບ"
ນີ້ຈະເປັນດັ່ງສິ່ງເຕືອນໃຈທີ່ມືຂອງເຈົ້າ, ແລະທີ່ຫນ້າຜາກຂອງເຈົ້າ

ສອງອະໄວຍະວະເຫລົ່ານີ້ທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງຮ່າງກາຍເພື່ອເຕືອນໃຈເພື່ອວ່າປະຊາຊົນຈະບ່ລືມສິ່ງທີ່ສາຄັນບາງຢ່າງ.
ດັ່ງສິ່ງເຕືອນໃຈທີ່ມືຂອງເຈົ້າ

ໂມເຊບອກໃຫ້ສະຫລອງເທສະການເຫມືອນກັບວ່າມີສິ່ງຂອງທີ່ມັດທີ່ມືຂອງພວກເຂົາເພື່ອເປັນສິ່ງເຕືອນໃຈຂອງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສາເລັດແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນກັບບາງສິ່ງທີ່ເຈົ້າມັດທີ່ມືຂອງພວກເຈົ້າເພື່ອເປັນສິ່ງເຕືອນໃຈ"
ທີ່ຫນ້າຜາກຂອງເຈົ້າ

ໂມເຊບອກໃຫ້ສະຫລອງເທສະການ
ເຫມືອນກັບວ່າມີສິ່ງຂອງທີ່ຄຽນໄວ້ທີ່ຫນ້າຜາກຂອງພວກເຂົາເພື່ອເປັນສິ່ງເຕືອນໃຈ
ຂອງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສາເລັດແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນກັບບາງສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຄຽນໄວ້ທີ່ຫນ້າຜາກຂອງພວກເຈົ້າ
ເພື່ອເປັນສິ່ງເຕືອນໃຈ"
ນີ້ກເພື່ອພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວຈະຢູ່ທີ່ປາກຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ໃນປາກຂອງເຈົ້າ" ທີ່ນີ້ອ້າງອິງເຖິງຖ້ອຍຄາທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າຈະເວົ້າຢູ່ຕະຫລອດເວລາຂອງພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ"
ພຣະຫັດອັນເຂັ້ມແຂງ

ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ" ທີ່ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງກິດຈະການຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື
ງານຂອງພຣະເຈົ້າ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 6:1.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຣິດອານາດທີ່ເຮົາສະແດງໃຫ້ເຫັນໃນການງານຂອງເຮົາ"
Exodus 13:11
ແລະເມື່ອພຣະອົງຈະປຣະທານແຜ່ນດິນນັ້ນແກ່ພວກເຈົ້າ

"ແລະເມື່ອພຣະອົງຈະປຣະທານແຜ່ນດິນຂອງຊາວການາອານແກ່ພວກເຈົ້າ"
ລູກລຫົວປີທຸກໂຕ

ອິສະຣາເອນມີທາງເລືອກທີ່ຈະຂ້າລູກລຫົວປີ ຫລື
ຊື້ກັບຄືນມາດ້ວຍລູກແກະກໄດ້.
ແຕ່ລູກກົກຂອງເຈົ້າໃນທ່າມກາງລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

ທຸກຄົນໃນອິສະຣາເອນ ຜູ້ເກີດມາເປັນລູກຊາຍກົກຈາເປັນຕ້ອງຖືກຊື້ຄືນ.
Exodus 13:14
ເມື່ອຕ່ໄປພາຍຫນ້າ ເມື່ອລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຖາມວ່າ, 'ການເຮັດຢ່າງນີ້

ຫມາຍຄວາມວ່າຫຍັງ?' ກໃຫ້ເຈົ້າຕອບເຂົາວ່າ

ການບັນທືກເທື່ອທາອິດສາມາດເວົ້າເປັນຖ້ອຍຄາອ້ອມໆໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້າຖາມໃນເວລາຕ່ມາ,
ການເຮັດຢ່າງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫຍັງ, ກໃຫ້ພວກເຈົ້າຕອບເຂົາວ່າ"
ພຣະຫັດອັນເຂັ້ມແຂງ

ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ" ທີ່ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງກິດຈະການຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື
ງານຂອງພຣະເຈົ້າ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 6:1.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຣິດອານາດທີ່ເຮົາສະແດງໃຫ້ເຫັນໃນການງານຂອງເຮົາ"
ເຮືອນທາດ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບເອຢິບ ເຫມືອນກັບວ່າເຮືອນບ່ອນທີ່ເກັບຮັກສາທາດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 13:3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ເຈົ້າເປັນທາດມາກ່ອນ"
ນີ້ຈະກາຍມາເປັນສິ່ງເຕືອນໃຈເທິງມື,

ແລະເຕືອນຄວາມຈາເທິງຫນ້າຜາກຂອງເຈົ້າ

ສອງທາງໃນການສະແດງອອກ
ເພື່ອເປັນສິ່ງເຕືອນໃຈເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງເຫດການຂອງການຜ່ານເວັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ທີ່ວະລີຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 13:8
Exodus 13:17

ແລະຕັ້ງຄ້າຍທີ່ເອທາມຊຶ່ງຢູ່ຂອບຂອງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.21ພຣະຢາເວນາທາງພວກເຂົາໃນເວລາກາງວັນດ້ວຍເສົາເມກ. ໃນເວລາກາງຄືນດ້ວຍເສົາໄຟ
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມສະຫວ່າງ. ດ້ວຍວິທີນີ້ ພວກເຂົາຈະເດີນທາງໄດ້ທັງກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ.22ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເອົາເສົາເມກໃນເວລາກາງເວັນ
ຫລືເສົາໄຟໃນເວລາກາງຄືນ ອອກຫນີຈາກເບື້ອງຫນ້າປະຊາຊົນເລີຍ.
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ໃກ້

"ໃກ້ກັບບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຢູ່"
ປະຊາຊົນຈະປ່ຽນໃຈ ... ແລະ ... ກັບໄປຍັງເອຢິບອີກ

ເມື່ອຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນການເປັນທາດໃນຊີວິດຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດ,
ພວກເຂົາລື້ງເຄີຍກັບສັນຕິພາບກວ່າສົງຄາມ ແລະ
ແທນທີ່ຈະຕ່ສູ້ກັບຈະປ່ຽນໃຈກັບໄປເປັນທາດເຫມືອນເດີມ.
Exodus 13:19

ຕັ້ງຄ້າຍທີ່ເອທາມ

ເອທາມມີທີ່ຕັ້ງຢູ່ພາກໃຕ້ທີ່ໄປຫາຟີລິດສະຕິນ,
ທີ່ອານາເຂດຂອງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ເສົາເມກ ... ເສົາໄຟ

"ເມກທີ່ເປັນຮູບຊົງເປັນເສົາຫິນ ... ໄຟທີ່ເປັນຮູບຊົງເປັນເສົາຫິນ."
ພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບພວກເຂົາໃນເມກໃນເວລາກາງເວັນ ແລະ
ໃນໄຟໃນເວລາກາງຄືນ.

Exodus 14:1
ປີຮາຮີໂຣດ ... ມິກໂດນ ... ບາອານເຊໂຟນ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ເປັນເມືອງຂອງອານາເຂດຕາເວັນອອກຂອງເອຢິບ.
ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຕັ້ງຄ້າຍ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ ອ້າງອິງໂມເຊ

ແລະຊາວອິສະຣາເອນ.
ຟາຣາໂອຈະກ່າວເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນວ່າ,

'ພວກເຂົາກາລັງພະເນຈອນໄປໃນແຜ່ນດິນ.

ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄດ້ປິດກັ້ນພວກເຂົາໄວ້.'

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນປະໂຫຍກແບບທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

14
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊ ແລະກ່າວວ່າ,2"ຈົ່ງສັ່ງຊາວອິສະຣາເອນວ່າ ພວກເຂົາຄວນຫັນກັບ ແລະຕັ້ງຄ້າຍຫນ້າປີຮາຮີໂຣດ,
ໃນລະຫວ່າງມິກໂດນ ແລະທະເລ, ຫນ້າບາອານເຊໂຟນ. ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຕັ້ງຄ້າຍບລິເວນແຄມທະເລ ກົງກັນຂວ້າມປີຮາຮີໂຣດ.

3ຟາຣາໂອຈະກ່າວເຖິງຊາວອິສະຣາເອນວ່າ, 'ພວກເຂົາກາລັງພະເນຈອນໄປໃນແຜ່ນດິນ. ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄດ້ປິດກັ້ນພວກເຂົາໄວ້.'
4ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງໄປ, ແລະລາວຈະໄລ່ຕິດຕາມພວກເຈົ້າ. ເຮົາຈະໄດ້ຮັບກຽຕຍ້ອນຟາຣາໂອ
ແລະກອງທັບທັງຫມົດຂອງລາວ. ຊາວເອຢິບຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາຄືພຣະຢາເວ." ດັ່ງນັ້ນຊາວອິສະຣາເອນກໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍດັ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄາສັ່ງນັ້ນ.
5ເມື່ອກະສັດອີຢິບໄດ້ຮູ້ວ່າຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ຫນີໄປແລ້ວ, ທ່າທີຂອງຟາຣາໂອ ແລະ ບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງກປ່ຽນໃຈມາຕ່ສູ້ປະຊາຊົນ.
ພວກເຂົາກ່າວວ່າ, "ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປໃນການປ່ອຍພວກອິສະຣາເອນໄປລ້າໆ ແທນທີ່ຈະເຮັດວຽກຮັບໃຊ້ພວກເຮົາ?"
6ແລ້ວຟາຣາໂອກ່ກຽມພ້ອມເຫລົ່າທະຫານມ້າ ແລະນາກອງທັບໄປກັບພະອົງດ້ວຍ.7ພະອົງນາລົດມ້າຫົກຮ້ອຍຄັນ ແລະ
ລົດມ້າອື່ນອີກທັງຫມົດຂອງຊາວອີຢິບ, ພ້ອມທັງບັນດານາຍທະຫານປະຈາຢູ່ທຸກຄັນ.8ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງ, ກະສັດຂອງເອຢິບ,
ແລະກະສັດໄດ້ຕິດຕາມຊາວອິສະຣາເອນໄປ. ບັດນີ້ ຊາວອິສະຣາເອນຫນີອອກໄປດ້ວຍຊັຍຊະນະ.9ແຕ່ຊາວເອຢິບໄດ້ຕິດຕາມພວກເຂົາໄປ,
ພ້ອມທັງມ້າທັງຫມົດຂອງພະອົງ ແລະ ລົດມ້າທັງຫລາຍ, ພົນມ້າຂອງພະອົງ, ແລະທະຫານຂອງພະອົງ. ພວກເຂົາໄດ້ຕິດຕາມມາທັນຊາວອິສະຣາເອນ
ທີ່ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ບລີເວນ ແຄມທະເລກົງກັນຂ້າມກັບປີຮາຮີໂຣດ, ດ້ານຫນ້າບາອານເຊໂຟນ.
10ເມື່ອຟາຣາໂອໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້, ຊາວອິສະຣາເອນກໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ ແລະ ປະຫລາດໃຈ. ຊາວເອຢິບກາລັງຍົກກອງທັບຕິດຕາມມາ,
ແລະພວກເຂົາກຢ້ານຫລາຍ. ຊາວອິສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ.11ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ, "ຂຸມຝັງສົບໃນອີຢິບບ່ມີບ,
ທ່ານຈຶ່ງໄດ້ພາພວກເຮົາອອກມາຕາຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນີ້? ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງເຮັດກັບພວກເຮົາຢ່າງນີ້, ຄືພາພວກເຮົາອອກມາຈາກອີຢິບ?
12ເຮົາບອກທ່ານໃນອີຢິບແລ້ວບ່ແມ່ນບ? ເຮົາບອກທ່ານວ່າ, 'ຈົ່ງປ່ອຍພວກເຮົາຕາມລາພັງ, ໃຫ້ພວກເຮົາຮັບໃຊ້ຊາວອີຢິບເຖີ້ນ.'
ເຮັດວຽກໃຫ້ພວກເຂົາກຍັງດີກວ່າ ພວກເຮົາມາຕາຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນີ້."
13ໂມເຊໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນວ່າ, "ຢ່າຢ້ານເລີຍ. ຈົ່ງສະຫງົບໄວ້ ແລະ ເບີ່ງການຊ່ວຍເຫລືອທີ່ພຣະຢາເວຈະເຮັດເພື່ອພວກທ່ານໃນມື້ນີ້.
ເພາະພວກທ່ານຈະບ່ໄດ້ເຫັນຄົນອີຢິບທີ່ເຫັນໃນມື້ນີ້ອີກ.14ພຣະຢາເວຈະສູ້ຮົບແທນພວກທ່ານ, ແລະພວກທ່ານຈົ່ງສະຫງົບຢູ່ເຖີ້ນ."
15ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ເປັນຫຍັງ, ໂມເຊ, ຈຶ່ງມາຮ້ອງທຸກຕ່ເຮົາອີກ? ຈົ່ງສັ່ງອິສະຣາເອນໃຫ້ເດີນທາງຕ່ໄປ.
16ຈົ່ງຍົກໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ, ແລ້ວຍື່ນມືອອກໄປເຫນືອທະເລ ແລະ ແຍກມັນອອກໃຫ້ເປັນສອງສ່ວນ,
ເພື່ອວ່າຊາວອິສະຣາເອນຈະຍ່າງຜ່ານທະເລເທິງດິນແຫ້ງໄດ້.17ຈົ່ງຮູ້ວ່າເຮົາກຈະເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຊາວອີຢິບແຂງກະດ້າງ
ແລ້ວພວກເຂົາຈະຕາມພວກເຈົ້າໄປ. ເຮົາຈະໄດ້ຮັບກຽຕ ເພາະຟາຣາໂອແລະທະຫານທັງຫມົດ, ລົດຮົບ, ແລະພົນມ້າທັງຫລາຍຂອງເຂົາ.
18ແລ້ວຊາວອີຢິບຈະຮູ້ວ່າເຮົາຄືພຣະຢາເວ ເມື່ອເຮົາໄດ້ຮັບກຽຕ ເພາະຟາຣາໂອ, ລົດມ້າທັງຫລາຍ, ແລະລົດຮົບຂອງເຂົາ."
19ເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊຶ່ງນາຫນ້າຊາວອິສະຣາເອນ, ກໄດ້ຍ້າຍກັບ ແລະໄປຢູ່ຂ້າງຫລັງຂອງພວກເຂົາ. ເສົາເມກຍ້າຍຈາກຂ້າງຫນ້າ ແລະ
ກກັບມາຕັ້ງຢູ່ຂ້າງຫລັງພວກເຂົາ.20ເສົາເມກມາຢູ່ລະຫວ່າງຄ້າຍຂອງອີຢິບ ແລະຄ້າຍຂອງອິສະຣາເອນ. ເປັນເມກມືດແກ່ຊາວອີຢິບ,
ແຕ່ເປັນແສງສະຫວ່າງແກ່ຊາວອິສະຣາເອນ, ໂດຍຂ້າງຫນຶ່ງກບ່ເຂົ້າມາໃກ້ກັນກັບອີກຂ້າງຫນຶ່ງຕະຫລອດຄືນ.
21ໂມເຊໄດ້ຍື່ນມືອອກເຫນືອທະເລ, ພຣະຢາເວກໄດ້ບັນດານໃຫ້ລົມຕາເວັນອອກພັດໃຫ້ທະເລໄຫລກັບ ຕະຫລອດທັງກາງຄືນ
ແລະເຮັດໃຫ້ນາທະເລກາຍເປັນດິນແຫ້ງ. ໂດຍວິທີນີ້ນ້າທະເລໄດ້ແຍກອອກຈາກກັນ.22ຊາວອິສະຣາເອນກໄດ້ພາກັນຍ່າງຜ່ານກາງທະເລເທິງດິນແຫ້ງ.
ນ້ານັ້ນຕັ້ງເປັນເຫມືອນກາແພງຂຶ້ນມາສາລັບພວກເຂົາທັງທາງຂວາ ແລະ ທາງຊ້າຍ.
23ຊາວອີຢິບກໄດ້ໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປ. ພວກເຂົາຕິດຕາມເຂົ້າໄປໃນກາງທະເລ—ມ້າທັງຫມົດຂອງຟາອາໂອ, ລົດມາ້ທັງຫລາຍ, ແລະພົນທະຫານດ້ວຍ.
24ແຕ່ເມື່ອຕອນເຊົ້າມືດ, ພຣະຢາເວໄດ້ເບິ່ງທະຫານຊາວອີຢິບຈາກເສົາໄຟ ແລະເສົາເມກ. ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊາວອີຢິບແຕກຕື່ນທ່າມກາງພວກເຂົາ.
25ລ້ລົດມ້າຄາ, ແລະ ພົນມ້າຂັບໄປດ້ວຍຄວາມລາບາກ. ດັ່ງນັ້ນຊາວອີຢິບຈຶ່ງກ່າວວ່າ, ໃຫ້ເຮົາຫນີຈາກອິສະຣາເອນເຖີ້ນ,
ເພາະພຣະຢາເວຕ່ສູ້ອີຢິບແທນພວກເຂົາ."
26ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງຍື່ນມືອອກເຫນືອທະເລ ເພື່ອວ່ານ້າທະເລຈະໄຫລກັບຄືນມາຖ້ວມຊາວອີຢິບ, ລົດມ້າທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ,
ແລະພົນທະຫານຂອງພວກເຂົາ."27ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ຍື່ນມືອອກເຫນືອທະເລ, ແລະມັນກໄດ້ໄຫລກັບຄືນຄືເກົ່າໃນເວລາຕອນເຊົ້າມືດ.
ຊາວອີຢິບໄດ້ພາກັນຫນີກະແສນ້າ, ແລພຣະຢາເວໄດ້ກວາດຄົນອີຢິບລົງກາງທະເລ.28ນ້າທະເລກໄດ້ໄຫລກັບມາຖ້ວມລົດມ້າທັງຫລາຍ, ພົນທະຫານ,
ແລະກອງທັບທັງຫມົດຂອງຟາຣາໂອ ຊຶ່ງໄດ້ຕິຕາມພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນທະເລ. ບ່ມີໃຜລອດຊີວິດ.
29ເຖີງຢ່າງໃດກຕາມ, ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ຍ່າງໄປຕາມດິນແຫ້ງກາງທະເລ. ນ້າທະເລໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນເຫມືອນກາແພງສາລັບພວກເຂົາທັງທາງຂວາ
ແລະທາງຊ້າຍ.30ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ອິສະຣາເອນລອດພົ້ນຈາກມືຂອງຊາວອີຢິບ, ແລະອິສະຣາເອນກໄດ້ເຫັນສົບຂອງຊາວອີຢິບທີ່ແຄມທະເລ.
31ເມື່ອອິສະຣາເອນໄດ້ເຫັນຣິດອານາດຫຍີ່ງໃຫຍ່ ຊຶ່ງພຣະຢາເວທີ່ໄດ້ເຮັດຕ່ຊາວອີຢິບ, ປະຊາຊົນກໄດ້ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະຢາເວ,
ແລະພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈພຣະຢາເວ ແລະ ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
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"ຟາຣາໂອຈະເວົ້າກັບຊາວອິສະຣາເອນກາລັງພະເນຈອນໃນແຜ່ນດິນ ແລະ
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄດ້ປິດກັ້ນພວກເຂົາໄວ້"
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄດ້ປິດກັ້ນພວກເຂົາໄວ້

ຟາຣາໂອເວົ້າເຖິງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
ເປັນເຫມືອນກັບດັກຈັບຊາວອິສະຣາເອນ.
Exodus 14:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ໂມເຊວ່າຈະໄປທາງໃດ ແລະ
ສິ່ງໃດທີ່ພຣະຢາເວຈະເຮັດ.
ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງໄປ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງຟາຣາໂອ. ທ່າທີແຫ່ງຄວາມດື້ດືງຂອງພະອົງ
ຖືກເວົ້າຄືກັນກັບວ່າໃຈຂອງພະອົງແຂງກະດ້າງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 9:11.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາເປັນເຫດໃຫ້ຟາຣາໂອຍິ່ງກາຍເປັນຄົນມີໃຈຕ່ຕ້ານ"
ລາວຈະໄລ່ຕິດຕາມພວກເຂົາ

"ຟາຣາໂອຈະໄລ່ຕິດຕາມຊາວອິສະຣາເອນ"
ເຮົາຈະໄດ້ຮັບກຽດ

"ຜູ້ຄົນຈະໃຫ້ກຽດເຮົາ"
ຊາວເອຢິບຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາຄືພຣະຢາເວ

"ຊາວເອຢິບຈະເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ທ່ຽງແທ້"
ດັ່ງນັ້ນຊາວອິສະຣາເອນກໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍ ດັ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄາສັ່ງນັ້ນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຊາວອິສະຣາເອນກໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍ ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາ"
ເມື່ອກະສັດເອຢິບໄດ້ຮູ້ວ່າ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອມີບາງຄົນມາບອກກະສັດແຫ່ງເອຢິບ"
ກະສັດແຫ່ງເອຢິບ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງຟາຣາໂອ.
ໄດ້ຫນີໄປແລ້ວ

"ໄດ້ແລ່ນຫນີໄປແລ້ວ"
ທ່າທີຂອງຟາຣາໂອ ແລະ

ບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງກປ່ຽນໃຈມາຕ່ສູ້ປະຊາຊົນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງທ່າທີຂອງພວກເຂົາຕ່ຊາວອິສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟາຣາໂອແລະບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງກປ່ຽນທ່າທີຂອງພວກເຂົາກ່ຽວກັບປະຊາຊົນ"
ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປໃນການປ່ອຍພວກອິສະຣາເອນໄປລ້າໆ

ແທນທີ່ຈະເຮັດວຽກຮັບໃຊ້ພວກເຮົາ?

ພວກເຂົາຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ໂງ່ຈ້າແລ້ວ.
ນີ້ເປັນຄາຖາມທີ່ຈູງໃຈ ສາມາດແປໄດ້ອີກໃນປະໂຫຍກເຕັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ໂງ່ຈ້າແລ້ວໂດຍການປ່ອຍອິສະຣາເອນຈາກການເຮັດວຽກຮັບໃຊ້ພວກເຮົາ!"
Exodus 14:6
ພະອົງນາລົດມ້າຫົກຮ້ອຍຄັນ

"ພະອົງນາລົດມ້າຮົບທີ່ດີທີສຸດ 600 ຄັນ"
ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງຟາຣາໂອ.
ທ່າທີແຫ່ງຄວາມດື້ດືງຂອງພະອົງຖືກເວົ້າຄືກັນກັບວ່າໃຈຂອງພະອົງແຂງກະດ້າງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 9:11.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວເປັນເຫດໃຫ້ຟາຣາໂອແຮ່ງກາຍເປັນຄົນມີໃຈຕ່ຕ້ານ"
ປີຮາຮີໂຣດ ... ບາອານເຊໂຟນ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ເປັນເມືອງຂອງອານາເຂດຕາເວັນອອກຂອງເອຢິບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 14:1
Exodus 14:10
ເມື່ອຟາຣາໂອໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້

ຄາວ່າ "ຟາຣາໂອ" ທີ່ນີ້ອ້າງອິງເຖິງທະຫານຊາວເອຢິບທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຟາຣາໂອ ແລະທະຫານຂອງພະອົງເຂົ້າມາໃກ້"

ພວກເຂົາກຢ້ານຫລາຍ

"ຊາວອິສະຣາເອນກຢ້ານຫລາຍ"
ຂຸມຝັງສົບໃນເອຢິບບ່ມີບ,

ທ່ານຈຶ່ງໄດ້ພາພວກເຮົາອອກມາຕາຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນີ້?

ຊາວອິສະຣາເອນຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນ
ເຖິງຄວາມຮູ້ສືກບ່ພໃຈ ແລະ ຄວາມຮູ້ສືກຢ້ານຕາຍ.
ນີ້ເປັນຄາຖາມທີ່ຈູງໃຈຊຶ່ງສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກດັ່ງນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຂຸມຝັງສົບຢ່າງຫລວງຫລາຍໃນອີຢິບ
ສາມາດຝັງພວກເຮົາໄດ້ໃນນັ້ນ.
ເຈົ້າກັບພາພວກເຮົາມາຕາຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ!"
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງເຮັດກັບພວກເຮົາຢ່າງນີ້,

ຄືພາພວກເຮົາອອກມາຈາກເອຢິບ?

ຊາວອິສະຣາເອນຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຕາຫນິໂມເຊ
ທີ່ໄດ້ນາພວກເຂົາອອກມາສູ່ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນເພື່ອໃຫ້ເຖິງຄວາມຕາຍ.
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ຈູງໃຈສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດກັບພວກເຮົາຢ່າງນີ້
ໂດຍການນາພວກເຮົາອອກມາຈາກເອຢິບ!"
ເຮົາບອກທ່ານໃນເອຢິບແລ້ວບ່ແມ່ນບ?

ຊາວອິສະຣາເອນຖາມຄາຖາມນີ້
ເພື່ອເນັ້ນວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງພວກເຂົາໄດ້ບອກໂມເຊແລ້ວ.
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ຈູງໃຈສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ບອກເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາຍັງຢູ່ທີ່ເອຢິບ."
ຈົ່ງປ່ອຍພວກເຮົາຕາມລາພັງ, ໃຫ້ພວກເຮົາຮັບໃຊ້ຊາວເອຢິບເຖີ້ນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຖ້ອຍຄາທີ່ເຫມືອນກັບອ້ອມໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ບອກເຈົ້າວ່າ ປ່ອຍພວກເຮົາຕາມລາພັງ,
ເພື່ອພວກເຮົາຈະສາມາດເຮັດວຽກໃຫ້ກັບຊາວເອຢິບ."
Exodus 14:13
ໂມເຊໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນ

ໂມເຊໂຕ້ຕອບຄວາມຢ້ານຂອງຊາວອິສະຣາເອນ.
ເຮັດເພື່ອພວກທ່ານ

ຄາແທນນາມ "ພວກທ່ານ" ອ້າງອິງເຖິງຊາວອິສະຣາເອນ.
ເພາະພວກທ່ານຈະບ່ໄດ້ເຫັນຄົນເອຢິບທີ່ເຫັນໃນມື້ນີ້ອີກ

ໂມເຊໃຊ້ວິທີການເວົ້າທີ່ສຸພາບ
ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງທາລາຍທະຫານຊາວເອຢິບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຈະຂ້າຊາວເອຢິບ"
Exodus 14:15
ເປັນຫຍັງ, ໂມເຊ, ຈຶ່ງມາຮ້ອງທຸກຕ່ເຮົາອີກ?

ປາກົດວ່າໂມເຊໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າ ເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ
ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນອາການຂອງໂມເຊທີ່ໄດ້ເຮັດນັ້ນ.
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມຈູງໃຈ ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າມາຮ້ອງທຸກຕ່ເຮົາດົນກວ່ານີ້, ໂມເຊ."
ແຍກມັນອອກໃຫ້ເປັນສອງສ່ວນ

"ແຍກທະເລອອກໃຫ້ເປັນສອງສ່ວນ"
ຈົ່ງຮູ້ວ່າ

"ຮູ້ວ່າ"
ເຮົາກຈະເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຊາວເອຢິບແຂງກະດ້າງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຊາວເອຢິບເອງ. ທ່າທີແຫ່ງຄວາມດື້ດືງຂອງພະອົງ
ຖືກເວົ້າຄືກັນກັບວ່າໃຈຂອງພະອົງແຂງກະດ້າງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປວະລຮທີຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 9:11.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາເປັນເຫດໃຫ້ຊາວເອຢິບແຮ່ງກາຍເປັນຄົນມີໃຈຕ່ຕ້ານ"
ແລ້ວພວກເຂົາຈະຕິດຕາມພວກເຈົ້າໄປ

"ດັ່ງນັ້ນຊາວເອຢິບຈະເຂົ້າໄປໃນທະເລ ຕາມຊາວອິສະຣາເອນ"
Exodus 14:19
ຄ້າຍຂອງເອຢິບ ແລະຄ້າຍຂອງອິສະຣາເອນ

"ທະຫານເອຢິບ ແລະ ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ"
ໂດຍຂ້າງຫນຶ່ງກບ່ເຂົ້າມາໃກ້ກັນ
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ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວເອຢິບ ແລະ
ຊາວອິສະຣາເອນບ່ສາມາດເຂົ້າມາປະທະກັນ ແລະກັນໄດ້.
Exodus 14:21
ລົມຕາເວັນອອກພັດ

ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວລົມທິດຕາເວັນອອກພັດຈາກຕາເວັນອອກ ແລະ
ພັດໄປຫາທິດຕາເວັນຕົກ.
ຕາເວັນອອກ

ບ່ອນທີ່ຕາເວັນຂຶ້ນ
ນ້າທະເລໄດ້ແຍກອອກຈາກກັນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ແຍກນ້າອອກຈາກກັນ"
ສາລັບພວກເຂົາທັງທາງຂວາ ແລະ ທາງຊ້າຍ

"ແຕ່ລະຂ້າງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ທັງສອງຂ້າງຂອງພວກເຂົາ"
Exodus 14:23
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊາວເອຢິບແຕກຕື່ນທ່າມກາງພວກເຂົາ

ແຕກຕື່ນຄືເມື່ອບາງຄົນຢ້ານຫລາຍ
ວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດຄິດໄດ້ຕາມປົກກະຕິ.
ລ້ລົດມ້າຂອງພວກເຂົາຄາ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂີ້ຕົມຕິດລ້ລົດມ້າຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ລ້ລົດມ້າຂອງພວກເຂົາຄາໃນຂີ້ຕົມ"
Exodus 14:26

ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງຍື່ນມືອອກເຫນືອທະເລ ...

ແລະພົນທະຫານຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນປະໂຫຍກແບບທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໂມເຊໃຫ້ຍື່ນມືຂອງລາວອອກເຫນືອທະເລເພື່ອວ່ານ້າຈະໄຫລກັບຄືນຄືເກົ່າຊາວເອຢິບ,
ລົດມ້າ, ແລະພົນທະຫານຂອງພວກເຂົາ."
ໄຫລກັບຄືນຄືເກົ່າ

"ໄຫລກັບ"
ຊາວເອຢິບໄດ້ພາກັນຫນີກະແສນ້າ

ເມື່ອທະເລໄຫລກັບຖ້ວມຫົວຂອງຊາວເອຢິບ, ແທນທີ່ຈະຫນີໄປ,
ແທ້ຈິງແລ້ວ ພວກເຂົາແລ່ນກົງເຂົ້າໄປໃນນ້າ.
ພຣະຢາເວໄດ້ກວາດຄົນເອຢິບ

"ພຣະຢາເວໄດ້ຍູ້ຊາວເອຢິບລົງ" ຫລື "ພຣະຢາເວໄດ້ໂຍນຊາວເອຢິບລົງ"
Exodus 14:29
ຊາວອິສະຣາເອນ

ແຕ່ລະເຫດການຂອງ "ຊາວອິສະຣາເອນ"
ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ" ຫລື "ຊາວອິສະຣາເອນ"
ລອດພົ້ນຈາກມືຂອງຊາວເອຢິບ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ອ້າງອິງເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກອານາດຂອງຊາວເອຢິບ"
ທີ່ແຄມທະເລ

"ເທິງຕາມແຄມຂອງທະເລ"

15
1ແລ້ວໂມເຊ ແລະ ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຮ້ອງເພງຖວາຍພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາຮ້ອງວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ,
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊັຍຊະນະຢ່າງຫຍີ່ງໃຫຍ່; ທັງມ້າ ແລະລົດມ້າ ພຣະອົງໄດ້ໂຍນລົງໃນທະເລ.

2ພຣະຢາເວເປັນກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະບົດເພງ, ແລະພຣະອົງເປັນຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍ. ນີ້ແມ່ນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ແລະຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງ, ພຣະເຈົ້າບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຍົກຍ້ອງພຣະອົງ.3ພຣະຢາເວເປັນນັກຮົບ;
ພຣະຢາເວຄືພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.
4ພຣະອົງໂຍນລົດມ້າ ແລະທະຫານຂອງຟາຣາໂອລົງໄປໃນທະເລ. ຂ້າຣາຊະການທີ່ຖືກເລືອກຂອງຟາອາໂຣຈົມໃນທະເລຕົ້ນກົກ.
5ນ້າໄດ້ຖ້ວມພວກເຂົາຫມົດ; ພວກເຂົາໄດ້ຈົມລົງໄປເຫມືອນກ້ອນຫີນ.
6ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງ, ຊົງຣິດອານາດຫຍິ່ງໃຫຍ່; ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງ, ໄດ້ຊົງທາລາຍສັດຕຣູເສຍ.
7ໃນຄວາມຫຍິ່ງໃຫຍ່ ພຣະອົງໄດ້ຂວ້າຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນມາຕ່ສູ້ກັບພຣະອົງ. ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ;
ມັນໄດ້ເຜົາຜານພວກເຂົາເຫມືອນກັບເຜົາໃຫມ້ຕເຟືອງ.8ໂດຍລົມທີ່ລະບາຍຈາກລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງ ນ້າໄດ້ກ່ຕົວຂຶ້ນ;
ນ້າເລິກທີ່ໃຈກາງທະເລກແຂງຕົວ.
9ຝ່າຍສັດຕຣູກ່າວວ່າ, 'ຂ້ອຍຈະຕິດຕາມ, ຂ້ອຍຈະໄລ່ໃຫ້ທັນ, ຂ້ອຍຈະແບ່ງຂອງທີ່ປຸ້ນມາ; ຂ້ອຍຈະພໃຈທີ່ໄດ້ເຮັດກັບພວກເຂົາສົມໃຈແລ້ວ;
ຂ້ອຍຊັກດາບອອກມາ; ມືຂອງຂ້ອຍຈະທາລາຍພວກເຂົາ.'10ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ເປົ່າດ້ວຍລົມຂອງພຣະອົງ, ແລະທະເລກໄດ້ຖ້ວມພວກເຂົາ;
ພວກເຂົາໄດ້ຈົມລົງເຫມືອນຂີ້ກົ່ວໃນກະແສນ້າທະເລອັນຫຍິ່ງໃຫຍ່.11ໃນບັນດາພະຕ່າງໆນັ້ນ, ແມ່ນອົງໃດນ ຈະເຫມືອນພຣະອົງ? ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,
ອົງໃດນຈະເຫມືອນພຣະອົງ, ຜູ້ຊົງງາມສະຫງ່າໃນຄວາມບຣິສຸດ, ຫນ້າຖວາຍກຽຕດ້ວຍຄາສັນຣະເສີນ, ຊົງເຮັດການອັດສະຈັນ?
12ພຣະອົງໄດ້ຢຽດພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງອອກ, ແຜ່ນດິນກກືນກິນພວກເຂົາ.13ໃນຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ
ພຣະອົງຊົງນາປະຊາຊົນຊຶ່ງໄດ້ຊົງຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນ. ດ້ວຍຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງພາພວກເຂົາມາເຖິງທີ່ອັນບຣິສຸດທີ່ພຣະອົງສະຖິດຢູ່.
14ປະຊາຊົນຈະໄດ້ຍິນ, ແລະພວກເຂົາຈະຢ້ານຫລາຍ; ການຕົກໃຈຢ້ານກຈະຄວບຄຸມຊາວຟິລິດສະເຕຍ.15ແລ້ວພວກເຈົ້ານາຍຂອງເອໂດມຈະຢ້ານ;
ພວກທະຫານຂອງໂມອາບຈະຢ້ານຈົນຕົວສັ່ນ; ຄົນການາອານທັງຫມົດຈະຫມົດກາລັງໃຈໄປເສຍ.
16ການຕົກໃຈ ແລະຄວາມຢ້ານກົວຈະເກີດຂຶ້ນໃນພວກເຂົາ. ຍ້ອນຣິດອານາດແຫ່ງແຂນຂອງພຣະອົງ, ພວກເຂົາຈະບ່ເຫນັງຕີງເຫມືອນກ້ອນຫີນ
ຈົນກວ່າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຜ່ານໄປ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ—ຈົນກວ່າປະຊາຊົນຊຶ່ງພຣະອົງຊ່ວຍນັ້ນຜ່ານໄປ.
17ພຣະອົງຈະຊົງນາພວກເຂົາເຂົ້າມາ ແລະ ໃຫ້ພວກເຂົາຕັ້ງຫລັກແຫລ່ງເທິງພູທີ່ເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງ, ສະຖານທີ່, ໂອ ພຣະຢາເວ,
ວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຢູ່ອາໃສ, ເປັນສະຖານທີ່ນະມັດສະການ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ.
18ພຣະຢາເວຈະຄອບຄອງຢູ່ຕະຫລອດໄປ ແລະເປັນນິດ"
19ເພາະບັນດາມ້າຂອງຟາຣາໂອກັບລົດມ້າທັງຫລາຍຂອງເຂົາ ແລະພົນມ້າໄດ້ລົງໄປໃນທະເລ.
ພຣະຢາເວກໄດ້ໃຫ້ນ້າທະເລໄຫລກັບມາຖ້ວມພວກເຂົາເສຍ. ແຕ່ຊາວອິສະຣາເອນຍ່າງໄປເທິງດິນແຫ້ງກາງທະເລ.20ນາງມີຣີອາມຜູ້ປະກາດພຣະທັມ,
ເອື້ອຍຂອງອາໂຣນ, ກຖືກອງແຊ່ງໄປນາ, ແລະບັນດາຜູ້ຍິງທັງຫມົດກຖືກອງແຊ່ງໄປນາ, ເຕັ້ນລາໄປພ້ອມກັນກັບນາງ.
21ນາງມີຣີອາມໄດ້ຮ້ອງເພງຕອບພວກເຂົາວ່າ: "ຈົ່ງຮ້ອງເພງຖວາຍພຣະຢາເວເຖີ້ນ, ເພາະພຮະອົງໄດ້ຊັຍຊະນະຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ. ບັນດາມ້າ ແລະ
ລົດມ້າຂອງເຂົາ ພຣະອົງໄດ້ໂຍນລົງໄປໃນທະເລ."
22ແລ້ວໂມເຊໄດ້ນາອິສະຣາເອນອອກຈາກທະເລແດງ. ພວກເຂົາໄດ້ໄປຍັງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊູເຣ.
ພວກເຂົາເດີນທາງໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານສາມມື້ ແລະ ບ່ພົບນ້າເລີຍ.23ຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ມາເຖິງ ມາຣາ,
ແຕ່ພວກເຂົາກບ່ສາມາດດື່ມນ້າບ່ອນນັ້ນໄດ້ ເພາະນ້າມັນຂົມ. ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າ ມາຣາ.
24ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນກໄດ້ຈົ່ມຕ່ໂມເຊ ແລະອາໂຣນ, "ພວກເຮົາຈະດື່ມຫຍັງ?"25ໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ,
ແລະພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງຊີ້ໃຫ້ລາວເຫັນຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ. ເມື່ອໂມເຊໂຍນມັນລົງນ້າ, ແລະນ້ານັ້ນກຫວານດື່ມໄດ້.
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Exodus 15:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນບົດເພງທີ່ບົ່ງບອກເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນຂ້ 14:26.
ທັງມ້າ ແລະລົດມ້າ ພຣະອົງໄດ້ໂຍນລົງໃນທະເລ

ໂມເຊຮ້ອງເພງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ນ້າທະເລຖ້ວມ ແລະ ໂຍນມ້າ ແລະ
ລົດມ້າເຫມືອນກັບວ່າ ພຣະເຈົ້າໄດ້ໂຍນພວກເຂົາລົງໃນທະເລ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ທະເລໄຫລຖ້ວມເຫນືອມ້າ ແລະ
ຄົນຂີ່ມ້າ" ຫລື "ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ມ້າ ແລະຄົນຂີ່ມ້າຈົມລົງໃນທະເລ"
ທັງມ້າ ແລະຄົນຂີ່ມ້າ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງມ້າຂອງຊາວເອຢິບ ແລະ
ຄົນຂີ່ມ້າທີ່ໄລ່ຕິດຕາມຊາວອິສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທັງມ້າ ແລະ
ຄົນຂີ່ມ້າຂອງພວກເຂົາ"
ຄົນຂີ່ມ້າ

ຄົນນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ນັ່ງເທິງຫລັງມ້າ ຫລື ເດີນທາງໄປດ້ວຍລົດມ້າເປັນຜູ້ດືງໄປ.
Exodus 15:2
ພຣະຢາເວເປັນກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ວ່າ 1)
"ພຣະຢາເວເປັນຄົນທີ່ໃຫ້ກາລັງແກ່ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື 2)
"ພຣະຢາເວເປັນກາລັງອັນເຂັ້ມແຂງ ເປັນຜູ້ທີ່ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ."
ແລະບົດເພງ

ໂມເຊເອີ້ນຫາພຣະຢາເວໃນບົດເພງຂອງລາວ
ເພາະວ່າພຣະຢາເວເປັນຜູ້ດຽວທີ່ລາວຮ້ອງເພງເຖິງນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເປັນຜູ້ດຽວທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງເຖິງ"
ພຣະອົງເປັນຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໂມເຊເອີ້ນພຣະເຈົ້າວ່າເປັນຄວາມລອດພົ້ນຂອງລາວເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊ່ວຍຊີວິດລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ໄຖ່ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະອົງເປັນຜູ້ດຽວທີ່ຊ່ວຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະຢາເວເປັນນັກຮົບ

ໂມເຊເອີ້ນຊື່ພຣະເຈົ້າວ່າເປັນນັກຮົບ
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າມີຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຕ່ສູ້ກັບຊາວເອຢິບ ແລະ
ໄດ້ຮັບໄຊຊະນະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວເປັນເຫມືອນນັກຮົບ"
Exodus 15:4
ພຣະອົງໂຍນລົດມ້າ ແລະ ທະຫານຂອງຟາຣາໂອລົງໄປໃນທະເລ

ໂມເຊຮ້ອງເພງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ
ທີ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ທະເລຖ້ວມລົດມ້າຂອງຟາຣາໂອ ແລະ
ທະຫານເຫມືອນກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ໂຍນພວກເຂົາລົງໄປໃນທະເລ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ທະເລປົກຄຸມຢູ່ເຫນືອນລົດມ້າຂອງໂຟຣາໂອ ແລະ
ທະຫານ" ຫລື ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນຂີ່ລົດມ້າຂອງຟາຣາໂອ ແລະ
ທະຫານຈົມລົງໃນທະເລ"
ພວກເຂົາໄດ້ຈົມລົງໄປເຫມືອນກ້ອນຫີນ

ເຫມືອນກັນກັບກ້ອນຫີນທີ່ບ່ຟູ ແຕ່ຈົມລົງໄປພື້ນທະເລ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາລົງເລີກໃນໃນນ້າເຫມືອນກ້ອນຫີນຈົມລົງພື້ນທະເລ"
Exodus 15:6
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງ, ຊົງຣິດອານາດຫຍິ່ງໃຫຍ່

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດດ້ວຍພຣະຫັດເອງ.
ມືຂວາຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື
ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດດ້ວຍຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ, ຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ພຣະຢາເວສິ່ງທີ່ພຣະອົງເຮັດແມ່ນໃນຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ນັ້ນ"

ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງ, ໄດ້ຊົງທາລາຍສັດຕຣູເສຍ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດດ້ວຍພຣະຫັດເອງ.
ມືຂວາຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ດ້ວຍຣິດອານາດຂອງພຣະອົງໄດ້ທາລາຍສັດຕຣູ" ຫລື
"ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ໂດຍຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ
ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍສັດຕຣູ"
ົໄດ້ຊົງທາລາຍສັດຕຣູເສຍ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບສັດຕຣູເຫມືອນກັບວ່າມັນອ່ອນແອ
ແລະສາມາດຖືກທາລາຍໄດ້ງ່າຍເຫມືອນຫຍ້າ ຫລືເຄື່ອງປັ້ນດິນເຜົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕຣູໄດ້ຖືກທາລາຍຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
ໄດ້ຂວ້າຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນມາຕ່ສູ້ກັບພຣະອົງ

ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງທີ່ລຸກຂຶ້ນມາຕ່ສູ້ກັບພຣະເຈົ້າ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ ໄດ້ຕ່ສູ້ພຣະອົງ" ຫລື
"ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ"
ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງມາເພື່ອເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ສະແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ"
ຫລື "ພຣະອົງໄດ້ກະທາຕາມຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ"
ມັນໄດ້ເຜົາຜານພວກເຂົາເຫມືອນກັບເຜົາໃຫມ້ຕເຟືອງ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນໄຟທີສາມາດເຜົາຜານສິ່ງຕ່າງໆ.
ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພຣະອົງໄດ້ຖືກທາລາຍເຫມືອນເຜົາໃຫມ້ຕເຟືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫລົ່າສັດຕຣູຖືກທາລາຍຈົນຫມົດສິ້ນ
ເຫມືອນດັ່ງໄຟເຜົາໃຫມ້ຕເຟືອງ"
ໂດຍລົມທີ່ລະບາຍຈາກລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ ເຫມືອນກັບວ່າພຣະເຈົ້າມີດັງ,
ແລະພຣະອົງເວົ້າເຫມືອນກັບລົມ
ຖ້າພຣະເຈົ້າລະບາຍລົມຫາຍໃຈມາຈາກດັງຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ລະບາຍລົມທີ່ທະເລ."
Exodus 15:9
ຂ້ອຍຈະພໃຈທີ່ໄດ້ເຮັດກັບພວກເຂົາສົມໃຈ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະພໃຈໃຫ້ພວກເຂົາສົມໃຈ" ຫລື
"ເຮົາຈະເອົາທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາຕ້ອງການຈາກພວກເຂົາ"
ມືຂອງຂ້ອຍຈະທາລາຍພວກເຂົາ

ເຫລົ່າສັດຕຣູເວົ້າວ່າການທາລາຍຊາວອິດສະຣາເອນ
ໂດຍອານາດທີ່ຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ
ເຫມືອນກັບວ່າມືຂອງພວກເຂົາຈະທາລາຍພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາດ້ວຍມືຂອງເຮົາເອງ"
ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ເປົ່າດ້ວຍລົມຂອງພຣະອົງ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບວ່າ ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປົ່າລົມ
ເຫມືອນກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ລະບາຍລົມຜ່ານທາງດັງ
ຫລືທາງປາກຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປົ່າລົມ"
ໄດ້ຈົມລົງເຫມືອນຂີ້ກົ່ວໃນກະແສນ້າ

ຂີ້ກົ່ວເປັນວັດຖຸທີຫນັກວ່າ ເປັນທາມະດາທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງນີ້ຈົມລົງໃນນ້າໄດ້.
ຄາວ່າ "ຂີ້ກົ່ວ" ທີ່ໃຊ້ເພື່ອສະແດງວ່າ
ວິທີທີສັດຕຣູຂອງພຣະເຈົ້າຖືກທາລາຍນັ້ນໄວປານໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

ທີ່ນັ້ນພຣະຢາເວປຣະທານກົດຫມາຍຢ່າງເຂັ້ມງວດໃຫ້ພວກເຂົາ, ແລະທີ່ນັ້ນພຣະອົງໄດ້ທົດສອບເບິ່ງພວກເຂົາ.26ພຣະອົງກ່າວວ່າ,
ຖ້າເຈົ້າໃສ່ໃຈຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ, ແລະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງ,
ແລະຖ້າພວກເຈົ້າງ່ຽງຫູຟັງພຣະບັນຍັດ ແລະເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ—ແລ້ວເຮົາຈະບ່ໃຫ້ໂຣກຕ່າງໆ
ຊຶ່ງເຮົາໃຫ້ເກີດແກ່ຊາວອີຢິບເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຈົ້າເລຍ, ເພາະເຮົາຄືພຣະຢາເວເປັນຜູ້ປິ່ນປົວພວກເຈົ້າ.
27ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ມາເຖິງເອລິມ, ຊຶ່ງໃນທີ່ນັ້ນມີນ້າອອກບ່ສິບສອງແຫ່ງ ແລະ ມີຕົ້ນອິນທະຜາະລາເຈັດສິບຕົ້ນ. ພວກເຂົາຕັ້ງຄ້າຍໃກ້ກັບນ້ານັ້ນ.
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"ເຫມືອນດັ່ງຂີ້ກົ່ວທີ່ຈົມລົງໃນຄວາມປັ່ນປ່ວນຂອງນ້າເລີກ"
ໃນບັນດາພະຕ່າງໆນັ້ນ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຈະເຫມືອນພຣະອົງ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂອພຣະຢາເວ,
ບ່ຜູ້ທີ່ທຽບພຣະອົງໃນທ່າມກາງບັນດາພະຕ່າງໆ!" ຫລື "ພຣະຢາເວ,
ບ່ມີພະອື່ນໃດເຫມືອນພຣະອົງ!"
ອົງໃດນຈະເຫມືອນພຣະອົງ, ... ຊົງເຮັດການອັດສະຈັນ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມນີ້
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຜູ້ໃດເຫມືອນພຣະອົງ.
ບມີຜູ້ໃດທີ່ຊົງງາມບຣິສຸດເຫມືອນພຣະອົງ,
ແລະບ່ມີຜູ້ໃດທີສົມຄວນໄດ້ຮັບກຽດ
ສົມຄວນໄດ້ຮັບຄາສັນລະເສີນເຫມືອນພຣະອົງ,
ແລະບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ເຮັດການອັດສະຈັນເຫມືອນພຣະອົງໄດ້ເຮັດ!"
Exodus 15:12
ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງ

ສານວນທີ່ວ່າ "ພຣະຫັດຂວາ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງຣິດອານາດອັນເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍພຣະຫັດອັນເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະອົງ"
ພຣະອົງໄດ້ຢຽດພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງອອກ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າວ່າ ເປັນເຫດໃຫ້ເກີດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ເຫມືອນ
ກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຢຽດພຣະຫັດຂອງພຣະອົງອອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍພຣະຫັດອັນເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະອົງ ຊຶ່ງໄດ້ເຮັດໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນ"
ແຜ່ນດິນກກືນກິນພວກເຂົາ

ໂມເຊເນັ້ນເຖິງແຜ່ນດິນວ່າ ເປັນມັນສາມາດກືນກິນ ຫລື
ກິນດ້ວຍຄວາມຫິວດ້ວຍປາກຂອງມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນກິນພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມຫິວ"
Exodus 15:14
ຕົກໃຈຢ້ານ

ຄວາມຫມາຍນີ້ແມ່ນຫມາຍອາການສັ່ນເພາະເຈົ້າຕົກໃຈຢ້ານ.
ການຕົກໃຈຢ້ານກຈະຄວບຄຸມຊາວຟິລິດສະຕິນ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຢ້ານ ເຫມືອນກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ສາມາດ
ຄວບຄຸມດັກຈັບຈາກບາງຄົນ ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານຢ່າງສຸດໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຢ້ານກົວຈະຄວບຄຸມຟີລິດສະຕິນ"
ຈະຫມົດກາລັງໃຈໄປເສຍ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຈະກາຍເປັນຄົນເສຍກາລັງ
ຈາກຄວາມຢ້ານຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຫມົດກາລັງໃຈດ້ວຍຄວາມຢ້ານ" ຫລື "ຈະຢ້ານກົວ ແລະອ່ອນເພຍ"
Exodus 15:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຮ້ອງເພງກ່ຽວກັບວ່າ ປະຊາຊົນຊາດອຶ່ນຈະຮູ້ສືກແນວໃດ
ເມືອພວກເຂົາເຫັນພຣະເຈົ້າຂອງປະຊາຊົນ.
ການຕົກໃຈ ແລະຄວາມຢ້ານກົວຈະເກີດຂຶ້ນໃນພວກເຂົາ

ຄາເວົ້າສອງຢ່າງຄວາມຫມາຍຄືກັນ
ທີ່ວ່າຄວາມຢ້ານຈະຄວບຄຸມພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຢ້ານຈະຄວບຄຸມພວກເຂົາ"
ຄວາມຢ້ານກົວ

ຄວາມຢ້ານກົວແມ່ນຄວາມຢ້ານສຸດຂິດ ຫລື
ກະວົນກະວາຍກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ທີ່ກາລັງຈະເກີດຂຶ້ນ ຫລື
ອາດຈະເກີດຂຶ້ນ.
ຍ້ອນຣິດອານາດແຫ່ງແຂນຂອງພຣະອົງ,

ແຂນຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນເຖິງກາລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນກາລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ"
ພວກເຂົາຈະບ່ເຫນັງຕີງເຫມືອນກ້ອນຫີນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ພວກເຂົາຈະມິດງຽບເຫມືອນກັບກ້ອນຫີນ" ຫລື 2)
"ພວກເຂົາຈະບ່ມີການເຫນັງຕີງເຫມືອນກັບກ້ອນຫີນ"
Exodus 15:17

ພຣະອົງຈະຊົງນາພວກເຂົາເຂົ້າມາ

ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະນາພວກເຂົາມາ ສາມເວົ້າໃຫ້ໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ເມື່ອໂມເຊບ່ໄດ້ຢູ່ໃນການາອານ, ບາງພາສາຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ເອົາ"
ແທ່ນທີ່ຈະໃຊ້ "ນາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເອົາປະຊາຊົນມາທີ່ການາອານ"
ໃຫ້ພວກເຂົາຕັ້ງຫລັກແຫລ່ງເທິງພູ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານແຜ່ນດິນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ເພື່ອໃຫ້ອາໄສປຽບພວກເຂົາເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ທີ່ພຣະເຈົ້າປູກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ພວກເຂົາຕັ້ງຫລັກແຫລ່ງເທິງພູ" ຫລື
"ໃຫ້ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ເທິງພູ"
ເທິງພູທີ່ເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງ

ນີ້ອ້າງອິງເຖິງພູຊີໂອນໃນແຜ່ນດິນການາອານ.
ມຣະດົກຂອງພຣະອົງ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າສັນຍາຈະ
ມອບພູໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປ
ປຽບເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງປະທານມຣະດົກໃຫ້ກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວ່າພຣະອົງໄດ້ປະທານມຣະດົກໃຫ້ກັບພວກເຂົາ"
ດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ" ອ້າງອິງເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວ່າພຣະອົງໄດ້ສ້າງຂຶ້ນດ້ວຍຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ" )
Exodus 15:19
ນາງມີຣີອາມ ... ອາໂຣນ

ນາງມີຣີອາມເປັນເອື້ອຍຂອງໂມເຊ ແລະອາໂຣນ.
ກຖືກອງແຊ່ງ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງດົນຕຣີ ເຫມືອນກັບວ່າກອງນ້ອຍ
ມີຊີ້ນສ່ວນໆເປັນໂລຫະອ້ອມຮອບດ້ານຂ້າງ
ຊຶ່ງມັນເຮັດໃຫ້ມີສຽງເມື່ອມັນຖືກສັ່ນ.
ໄຊຊະນະຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ

"ໄຊຊະນະຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງເຫນືອເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ"
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ [EXO 15:1]
ບັນດາມ້າ ແລະ ລົດມ້າຂອງເຂົາ ພຣະອົງໄດ້ໂຍນລົງໄປໃນທະເລ

ນາງມີຣີອາມຮ້ອງເພງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ ເຮັດໃຫ້ນ້າທະເລຖ້ວມ ແລະ
ໂຍນມ້າ
ແລະລົດມ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ໂຍນພວກເຂົາລົງໃນທະເລ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ໃນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ມ້າ ແລະ
ຄົນຂີ່ມ້າຈົມລົງໃນທະເລ"
Exodus 15:22
ໂມເຊໄດ້ນາອິສະຣາເອນ

ຄາວ່າ "ອິສະຣາເອນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂມເຊໄດ້ນາປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ"
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊູເຣ ... ມາຣາ

ພວກເຮົາບ່ຈັກຄັກແນ່ວ່າບ່ອນໃດກັນແທ້ໃນສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້.
Exodus 15:24
ກໄດ້ຈົ່ມຕ່ໂມເຊ

"ບ່ມີຄວາມສຸກແລະບອກໂມເຊ" ຫລື "ເວົ້າດ້ວຍຄວາມໃຈຮ້າຍຕ່ໂມເຊ"
ຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບສຽງຂອງພຣະອົງເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສຽງຂອງເຮົາ"
ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງ

ສານວນ "ໃນສາຍພຣະເນດ" ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຄິດ ຫລື
ສິ່ງທີ່ຕັດສິນໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເຫັນວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ແລ້ວເຮົາຈະບ່ໃຫ້ໂຣກຕ່າງໆເກີດກັບພວກເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າວ່າ
ປະຊາຊົນເກີດໂຣກຕ່າງໆຍ້ອນພຣະອົງເຮັດໃຫ້ເກີດກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະບ່ເປັນເຫດໃຫ້ພວກເຈົ້າເກີດໂຣດຕ່າງໆ"
Exodus 15:27
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ເອລິມ

ນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ມີຫນອງນ້າ ແລະ ຕົ້ນໄມ້, ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ສິບສອງ

"12"
ເຈັດສິບ

"70"

Exodus 16:1
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊິນ

ຄາວ່າ "ຊິນ" ນີ້ແມ່ນຊື່ເຮັບເຣີຂອງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມບາບ."

ໃນວັນທີສິບຫ້າເດືອນສອງ

ນີ້ແມ່ນເວລາທີ່ເກີດຂຶ້ນພ້ອມກັບກັບທ້າຍເດືອນເມສາ
ແລະເລີ່ມຕົນເດືອນພືດສະພາ ຂອງປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນວັນທີ 15 ຂອງເດືອນທີສອງ"

16
1ປະຊາຊົນໄດ້ເດີນທາງອອກຈາກເອລິມ, ແລະຊຸມຊົນຂອງຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ມາເຖິງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ຊິນ, ຊຶ່ງຢູ່ລະຫວ່າງເອລິມ
ແລະ ຊີນາຍ, ໃນວັນທີສິບຫ້າເດືອນສອງ ພາຍຫລັງອອກຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ.2ຊຸມຊົນທັງຫມົດຂອງຊາວອິສະຣາເອນຈົ່ມຕ່ວ່າໂມເຊ

ແລະອາໂຣນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.3ຊາວອິສະຣາເອນກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຖ້າຫາກເຮົາໄດ້ຕາຍເສຍໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ
ດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໃນອີຢິບ ໃນເມື່ອພວກເຮົານັ່ງຢູ່ໃກ້ຫມ້ຊີ້ນ ແລະກິນເຂົ້າຈີ່ຢ່າງອີ່ມຫນາ.
ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ນາພວກເຮົາມາຍັງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນີ້ ເພື່ອຈະຂ້າຄົນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດຂອງເຮົາດ້ວຍຄວາມອຶດຫີວ."
4ແລ້ວພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ເຮົາຈະໃຫ້ອາຫານຕົກມາຈາກສະຫວັນເຫມືອນຫ່າຝົນເພື່ອເຈົ້າ. ປະຊາຊົນຈະອອກໄປ
ແລະເກັບແຕ່ພກິນສະເພາະມື້ຫນຶ່ງ ໃຫ້ເປັນດັ່ງນີ້ ເພື່ອວ່າເຮົາໄດ້ທົດສອບພວກເຂົາວ່າ ພວກເຂົາຈະເດີນຕາມບັນຍັດຂອງເຮົາຫລືບ.5ຕ່ມາໃນມື້ທີຫົກ,
ພວກເຂົາຈະເກັບເອົາອາຫານນັ້ນຫລາຍທີ່ຈະຫລາຍໄດ້ ຊຶ່ງຫລາຍກວ່າທຸກໆມື້ທີ່ຜ່ານມາ, ແລະພວກເຂົາຈະແຕ່ງອາຫານດ້ວຍສິ່ງທີ່ນາເຂົ້າມາ."
6ແລ້ວໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນບອກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດວ່າ, "ໃນຕອນແລງພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ
ພຣະເຢເວຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ.7ໃນຕອນເຊົ້າພວກເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ,
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຍິນສຽງຈົ່ມຂອງພວກເຈົ້າຕ່ສູ້ພຣະອົງ. ພວກເຮົາທັງສອງເປັນໃຜທີ່ພວກເຈົ້າຈົ່ມວ່າຕ່ສູ້ພວກເຮົາ?8ໂມເຊຍັງກ່າວອີກວ່າ,
"ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ ໃນຕອນແລງພຣະຢາເວຈະປຣະທານຊີ້ນໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ ແລະ
ໃນຕອນເຊົ້າພຣະອົງຈະປຣະທານອາຫານໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ກິນຈົນອີ່ມ—ເພາະພຣະອົງໄດ້ຍິນສຽງຈົ່ມຂອງພວກເຈົ້າຕ່ວ່າພຣະອົງ. ທັງອາໂຣນ
ແລະຂ້ອຍເປັນໃຜ? ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຈົ່ມຕ່ວ່າພວກເຮົາ; ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຕ່ວ່າພຣະຢາເວ."
9ໂມເຊກ່າວກັບອາໂຣນວ່າ, "ຈົ່ງບອກແກ່ຊຸມນຸມຊົນອິສະຣາເອນທັງປວງວ່າ, 'ຈົ່ງມາຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ,
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຍິນສຽງຈົ່ມຂອງພວກທ່ານແລ້ວ.'"10ຕ່ມາໃນຂະນະທີ່, ອາໂຣນກ່າວກັບຊຸມນຸມຊົນອິສະຣາເອນທັງປວງ,
ວ່າພວກເຂົາໄດ້ເບິ່ງໄປທາງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ແລະ, ເບິ່ງແມ, ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວປາກົດຢູ່ໃນເມກ.11ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບໂມເຊ
ແລະກ່າວວ່າ,12"ເຮົາໄດ້ຍິນສຽງຈົ່ມຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນແລ້ວ. ຈົ່ງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, 'ໃນຕອນແລງພວກເຈົ້າຈະໄດ້ກິນຊີ້ນ,
ແລະໃນຕອນເຊົ້າພວກເຈົ້າຈະໄດ້ອາຫານກິນຈົນອີ່ມ. ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າເຮົາເປັນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ."
13ພເຖິງຕອນແລງ ຝູງນົກຂຸ້ມໄດ້ບິນມາ ແລະປົກຄຸມເຕັມຄ້າຍ. ໃນຕອນເຊົ້າກມີນ້າຫມອກຮອບຄ້າຍ.14ເມື່ອນ້າຫມອກເຫີຍໄປແລ້ວ
ມີເມັດເຫມືອນນ້າຫມອກແຂງຢູ່ເທິງພື້ນດິນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນັ້ນ.15ເມື່ອປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຫັນ, ຈຶ່ງພາເວົ້າກັນວ່າ, "ນີ້ແມ່ນຫຍັງ?"
ພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າແມ່ນຫຍັງ. ໂມເຊຈຶ່ງບອກພວກເຂົາວ່າ, "ນີ້ແມ່ນອາຫານທີ່ວ່າພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານໃຫ້ພວກເຈົ້າກິນ.
16ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໄວ້ຄື: 'ເຈົ້າຕ້ອງເກັບ, ໃຫ້ສາລັບພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນ, ໃນປະຣິມານທີ່ພວກທ່ານຈະຕ້ອງກິນ,
ຫນຶ່ງໂອເມີຕ່ຫນຶ່ງຄົນຂອງຄົນຂອງເຈົ້າ. ນີ້ຄືວິທີເຈົ້າຈະເກັບ:
ຈົ່ງເກັບພກິນສາລັບທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຕັນຂອງເຈົ້າ.'"17ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກເຮັດຕາມນັ້ນ, ບາງຄົນເກັບຫລາຍ, ບາງຄົນເກັບຫນ້ອຍ.
18ເມື່ອພວກເຂົາໃຊ້ໂອເມີ, ຄົນທີ່ເກັບໄດ້ຫລາຍກບ່ມີເຫລືອ, ແລະຄົນທີ່ເກັບຫນ້ອຍກບ່ຂາດ. ແຕ່ລະຄົນເກັບໄດ້ພຽງພຕ່ຄວາມຕ້ອງການຂອງພວກເຂົາ.
19ແລ້ວໂມເຊສັ່ງພວກເຂົາວ່າ, "ຢ່າໃຫ້ໃຜເກັບເຫລືອໄວ້ຈົນຮອດຕອນເຊົ້າ."20ເຖິງປານນັ້ນ, ພວກເຂົາຍັງບ່ເຊື່ອຟັງໂມເຊ.
ບາງຄົນໃນພວກເຂົາເຫລືອໄວ້ຈົນຮອດຕອນເຊົ້າ, ແຕ່ອາຫານນັ້ນກເນົ່າເປັນຫນອນ ແລະບູດເຫມັນ. ແລ້ວໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ຮ້າຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.
21ພວກເຂົາເກັບມັນທຸກໆເຊົ້າ. ພວກເຂົາເກັບພດີໄດ້ກິນໃນແຕ່ລະມື້. ເມື່ອແດດອອກຮ້ອນຂຶ້ນ, ມັນກລະລາຍໄປເສຍ.
22ຕ່ມາເມື່ອເຖິງມື້ທີຫົກ ພວກເຂົາເກັບອາຫານນັ້ນສອງເທົ່າ, ຄືສອງໂອເມີສາລັບແຕ່ລະຄົນ. ຜູ້ນາທັງຫມົດໃນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າມາ ແລະ ບອກໂມເຊ.
23ລາວກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້: 'ມື້ອື່ນເປັນວັກພັກຜ່ອນ, ເປັນສະບາໂຕບຣິສຸດ ເພື່ອໃຫ້ກຽຕແດ່ພຣະຢາເວ,
ຈົ່ງປີ້ງໃນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງການປີ້ງ, ແລະຈົ່ງຕົ້ມໃນສິ່ງທີ່ຕ້ອງການຕົ້ມ. ສ່ວນທີ່ເຫລືອທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ, ຈົ່ງເກັບໄວ້ຈົນເຖິງຕອນເຊົ້າ.'"
24ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເກັບໄວ້ຈົນເຖິງຕອນເຊົ້າ, ຕາມທີ່ໂມເຊໄດ້ສັ່ງນັ້ນ, ອາຫານນັ້ນກບ່ບູດເນົ່າ, ບ່ມີຫນອນເລີຍໃນນັ້ນ.25ໂມເຊກ່າວວ່າ,
"ຈົ່ງກິນອາຫານນັ້ນມື້ນີ້, ເພາະມື້ນີ້ເປັນວັນສະບາໂຕເພື່ອໃຫ້ກຽຕພຣະຢາເວ. ມື້ນີ້ພວກເຈົ້າຈະບ່ພົບອາຫານຢ່າງນັ້ນໃນທົ່ງຫຍ້າເລີຍ.
26ພວກເຈົ້າຈະເກັບອາຫານລະຫວ່າງຫົກມື້, ແຕ່ມື້ທີເຈັດເປັນວັນສະບາໂຕ. ໃນວັນສະບາໂຕຈະບ່ມີມານາເລີຍ.27ຕ່ມາໃນມື້ທີເຈັດ
ບາງຄົນໄດ້ອອກໄປເກັບມານາ, ແຕ່ພວກເຂົາກບ່ພົບເລີຍ.
28ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ພວກເຈົ້າຈະປະຕິເສດທີ່ຈະຮັກສາຄາສັ່ງຂອງເຮົາ ແລະກົດຫມາຍຂອງເຮົາດົນປານໃດ?29ເບີ່ງແມ,
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປຣະທານວັນສະບາໂຕໃຫ້ພວກເຈົ້າ. ດັ່ງນັ້ນມື້ທີ່ຫົກປຣະທານອາຫານໃຫ້ພວກເຈົ້າສອງວັນ. ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນພັກຢູ່ໃນທີ່ຂອງຕົນ;
ຢ່າໃຫ້ໃຜອອກຈາກບ່ອນພັກໃນມື້ທີ່ເຈັດນັ້ນເລີຍ."30ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຈຶ່ງໄດ້ຢຸດພັກໃນມື້ທີເຈັດ.
31ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນເອີ້ນຊື່ອາຫານນັ້ນວ່າ "ມານາ." ເປັນເມັດສີຂາວເຫມືອນເມັດຜັກຊີ, ແລະມີຣົດຊາດເຫມືອນຂະຫນົມປະສົມນ້າເຜິ້ງ.
32ໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໄວ້ວ່າ: 'ຈົ່ງຜອງມານາຫນຶ່ງໂອເມີ ເກັບໄວ້ຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງເຈົ້າ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນອາຫານ
ຊຶ່ງເຮົາລ້ຽງພວກເຈົ້າໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ຫລັງຈາກເຮົານາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ.'"
33ໂມເຊບອກອາໂຣນວ່າ, "ຈົ່ງເອົາຫມ້ຫນຶ່ງອັນ ແລະ ເອົາຫນຶ່ງໂອເມີຂອງມານາໃສ່ໃນນັ້ນ. ໃຫ້ເກັບມັນໄວ້ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ
ໃຫ້ເກັບຮັກສາໄວ້ຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງພວກເຮົາ."34ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໂມເຊ,
ອາໂຣນກໄດ້ເກັບມັນໄວ້ຂ້າງແຜ່ນກົດບັນຍັດໃນຫິບພັນທະສັນຍາ.
35ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ກິນມານາສີ່ສິບປີຈົນຮອດຕອນທີ່ພວກເຂົາມາເຖິງແຜ່ນດິນທີ່ຈະອາໄສຢູ່.
ພວກເຂົາກິນມານາຈົນມາເຖິງຊາຍແດນແຜ່ນດິນການາອານ.36ບັດນີ້ໂອເມີຫນຶ່ງເທົ່າກັບຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ.
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ຊຸມຊົນຂອງຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ

"ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ" ນີ້ແມ່ນການເວົ້າໂດຍທົ່ວໄປ.
ໂມເຊແລະອາໂຣນບ່ໄດ້ຈົ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວອິສະຣາເອນ"
ຈົ່ມ

"ເປັນການໃຈຮ້າຍ ແລະ ເວົ້າ"
ຖ້າຫາກເຮົາໄດ້ຕາຍເສຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີທາງໃນການເວົ້າວ່າ ພວກເຂົາປາຖະຫນາວ່າ
ພວກເຂົາໄດ້ຕາຍເສຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາປາຖະຫນາວ່າພວກເຮົາໄດ້ຕາຍເສຍ."
ດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ

ສານວນ "ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງການກະທາຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍການກະທາຂອງພຣະຢາເວ"
Exodus 16:4
ເຮົາຈະໃຫ້ອາຫານຕົກມາຈາກສະຫວັນເຫມືອນຫ່າຝົນເພື່ອເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບອາຫານທີ່ຈະຕົກລົງມາຈາກສະຫວັນ
ເຫມືອນກັບຫ່າຝົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ຕົກລົງມາຈາກສະຫວັນເຫມືອນຫ່າຝົນ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ຕົກລົງມາຈາກຟ້າເພື່ອເຈົ້າ"
ເຂົ້າຈີ່

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບອາຫານທີ່ພຣະອົງຈະສົ່ງມາ ເຫມືອນມັນເປັນເຂົ້າຈີ່.
ຊາວອິສະຣາເອນຈະອາຫານນີ້ທຸກໆວັນ,
ເຫມືອນກັບພວກເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ທຸກໆວັນກ່ອນຫນ້ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຫານ" ຫລື "ອາຫານເຫມືອນເຂົ້າຈີ່"
ເດີນຕາມບັນຍັດຂອງເຮົາ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບການເຊື່ອຟັງບັນຍັດຂອງພຣະອົງເຫມືອນກັບການເດີນຕາມບັນຍັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງບັນຍັດຂອງເຮົາ" ຫລື
"ດາເນີນຊີວິດຕາມບັນຍັດຂອງເຮົາ"
ບັນຍັດຂອງເຮົາ

"ຄາສັ່ງຂອງເຮົາ"
ໃນມື້ທີຫົກ, ພວກເຂົາຈະເກັບເອົາອາຫານນັ້ນ

"ມັນຈະເກີດຂຶ້ນໃນມື້ທີຫົກເພື່ອພວກເຂົາ" ຫລື "ໃນມື້ທີຫົກພວກເຂົາ"
ໃນມື້ທີຫົກ

"ມື້ທີ 6"
ສອງເທົ່າ

"ສອງເທື່ອ" ຫລື "2 ເທື່ອ"
Exodus 16:6
ພວກເຮົາທັງສອງເປັນໃຜທີ່ພວກເຈົ້າຈົ່ມວ່າຕ່ສູ້ພວກເຮົາ?

ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ໂງ່ຈ້າ ໃນການຈົ່ມວ່າຕ່ສູ້ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ມີຣິດນາດພຽງພໃຫ້ພວກເຈົ້າມາຈົ່ມວ່າຕ່ສູ້ພວກເຮົາດອກ."
ຫລື "ມັນເປັນສິ່ງທີ່ໂງ່ຈ້າຫລາຍ ທີ່ມາຈົ່ມວ່າຕ່ສູ້ພວກເຮົາ,
ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ສາມາດເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງການໄດ້."
ອາຫານ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບອາຫານທີ່ພຣະເຈົ້າຈະສົ່ງມາ ເຫມືອນເຂົ້າຈີ່.
ຊາວອິດສະຣາເອນຈະກິນອາຫານນີ້ທຸກໆວັນ,
ເຫມືອນກັບພວກເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ທຸກໆວັນກ່ອນຫນ້ານີ້.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 16:4. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານ" ຫລື
"ອາຫານເຫມືອນກັບເຂົ້າຈີ່"
ທັງອາໂຣນ ແລະຂ້ອຍເປັນໃຜ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນເຫັນວ່າທັງລາວແລະ
ອາໂຣນບ່ມີອານາດ ທີ່ຈະໃຫ້ພວກເຂົາສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາໂຣນ ແລະຂ້ອຍບ່ສາມາດໃຫ້ພວກເຈົ້າ
ໃນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງການ."
ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຈົ່ມຕ່ວ່າພວກເຮົາ; ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຕ່ວ່າພຣະຢາເວ

ປະຊາຊົນກາລັງຈົ່ມວ່າຕ່ສູ້ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ,
ຜູ້ຊຶ່ງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ. ດັ່ງນັ້ນ ໂດຍການຈົ່ມວ່າຕ່ສູ້ພວກເຂົາ,

ປະຊາຊົນໄດ້ຈົ່ມວ່າຕ່ສູ້ພຣະຢາເວແທ້ໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຈົ່ມວ່າຂອງພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຕ່ສູ້ພວກເຮົາ; ພວກເຂົາໄດ້ຕ່ສູ້ພຣະຢາເວ,
ເພາະວ່າພວກເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
Exodus 16:9
ຕ່ມາໃນຂະນະທີ່

ວະລີນີ້ຖືກໃຊ້ທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການທີ່ສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ເລື່ອງທີ່ສາຄັນທີ່ນີ້ແມ່ນ ປະຊາຊົນໄດ້ເຫັນສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະຢາເວ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງພວກທ່ານ ມີວິທີສາລັບການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນາໃຊ້ທີ່ນີ້ດ້ວຍ.
ເບິ່ງແມ

ຄາສັບ "ເບິ່ງແມ"
ທີ່ນີ້ສະແດງວ່າປະຊາຊົນເຫັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຫນ້າສົນໃຈ.
ອາຫານ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບອາຫານທີ່ພຣະເຈົ້າຈະສົ່ງມາ ເຫມືອນເຂົ້າຈີ່.
ຊາວອິສະຣາເອນຈະກິນອາຫານນີ້ທຸກໆວັນ,
ເຫມືອນກັບພວກເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ທຸກໆວັນກ່ອນຫນ້ານີ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 16:4. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານ" ຫລື
"ອາຫານເຫມືອນກັບເຂົ້າຈີ່"
Exodus 16:13
ພເຖິງຕອນແລງ...ວ່າ

ວະລີນີ້ຖືກໃຊ້ທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການທີ່ສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງພວກທ່ານມີວິທີສາລັບການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ດ້ວຍ.
ຝູງນົກຂຸ້ມ

ນົກເຫລົ່ານີ້ແມ່ນນົກໂຕນ້ອຍ, ນົກທີ່ມີໂຄມົນຕຸ້ຍ.
ເມັດເຫມືອນນ້າຫມອກແຂງ

ຜູ້ອ່ານທາອິດຮູ້ວ່າສິ່ງນີ້ແມ່ນນ້າຫມອກແຂງ,
ເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າໃນສານວນນີ້ ວ່າເປັນເຫມືອນເກັດຝອຍ.
ເມັດນ້າຫມອກແຂງທີ່ເອົາມາຈາກຫນ້າດິນ. ມັນບາງຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງຄືເມັດເຫມືອນນ້າຫມອກແຂງ" ຫລື
"ວ່າເປັນເມັດບາງ"
ອາຫານ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບອາຫານທີ່ພຣະເຈົ້າຈະສົ່ງມາເຫມືອນເຂົ້າຈີ່.
ຊາວອິດສະຣາເອນຈະກິນອາຫານນີ້ທຸກໆວັນ,
ເຫມືອນກັບພວກເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ທຸກໆວັນກ່ອນຫນ້ານີ້.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 16:4. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານ" ຫລື
"ອາຫານເຫມືອນກັບເຂົ້າຈີ່"
Exodus 16:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂມເຊສືບຕ່ບອກປະຊາຊົນກ່ຽວອາຫານ
ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານໃຫ້ພວກເຂົາ.
ໂອເມີ

"ສອງລິດ"
ຫນ້ອຍກບ່ຂາດ

"ກບ່ຂາດສິ່ງໃດ" ຫລື "ມີພຽງພຕ່ຄວາມຕ້ອງການ"
Exodus 16:22
ຕ່ມາເມື່ອເຖິງ

ວະລີນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອໃຫ້ ຫມາຍເລີ່ມຕົ້ນຂອງຕອນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ. ຂ້ທີ
16:22-30
ບອກເຮົາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປັນຫ່ວງກ່ຽວກັບມານາໃນມືທີຫົກ
ແລະມື້ທີເຈັດຂອງອາທິດ. ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີວິທີສາລັບ
ຫມາຍຕອນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ, ເຈົ້າສາມາດໃຊ້ໃນບ່ອນນີ້ດ້ວຍ.
ມື້ທີຫົກ

"ມື້ທີ6"
ສອງເທົ່າ

"ສອງເທື່ອ" ຫລື "2 ເທື່ອ"
ອາຫານ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງອາຫານທີ່ປາກົດ
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ເປັນແຜ່ນບາງໆເທິງຫນ້າດິນແຕ່ລະເຊົ້າ.
ສັກສິດ

"ສາຄັນ" ຫລື "ມິດງຽບ ແລະ ຮອບຄອບ"
Exodus 16:24
ບ່ບູດເນົ່າ

"ບ່ມີກິນເຫມັນ"
ມື້ນີ້ເປັນວັນສະບາໂຕເພື່ອໃຫ້ກຽດພຣະຢາເວ

"ມື້ນີ້ເປັນວັນສະບາໂຕ ແລະເປັນການໃຊ້ເພື່ອໃຫ້ກຽດພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນ"
Exodus 16:26
ແຕ່ມື້ທີເຈັດ

"ແຕ່ໃນມື້ທີ່ເຈັດ"
ມານາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ທີຊາວອິສະຣາເອນຕັ້ງໃຫ້ກັບອາຫານ
ທີ່ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ມັນປາກົດໃນແຕ່ລະເຊົ້າ.
ພວກເຂົາກບ່ພົບເລີຍ

"ພວກເຂົາບ່ພົບມານາເລີຍ"
Exodus 16:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເວົ້າກັບໂມເຊ, ແຕ່ຄາສັບ "ພວກເຈົ້າ"
ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທົ່ວໄປ.
ພວກເຈົ້າຈະປະຕິເສດທີ່ຈະຮັກສາຄາສັ່ງຂອງເຮົາ

ແລະກົດຫມາຍຂອງເຮົາດົນປານໃດ?

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຮ້າຍໃຫ້ປະຊາຊົນ
ເພາະພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າປະຊາຊົນຍັງສືບຕ່ທີ່ບ່ຮັກສາບັນຍັດ ແລະກົດຫມາຍຂອງເຮົາ!"
ຈະຮັກສາຄາສັ່ງຂອງເຮົາ ແລະກົດຫມາຍຂອງເຮົາ

"ຈະເຊື່ອຟັງບັນຍັດຂອງເຮົາແລະກົດຫມາຍຂອງເຮົາ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປຣະທານວັນສະບາໂຕໃຫ້ພວກເຈົ້າ

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບ ການສອນປະຊາຊົນໃຫ້ພັກຜ່ອນໃນວັນສະບາໂຕ
ເຫມືອນກັບວັນສະບາໂຕເປັນຂອງຂວັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ,
ພຣະຢາເວ, ໄດ້ສອນພວກເຈົ້າໃຫ້ພັກຜ່ອນໃນວັນສະບາໂຕ"

ມື້ທີຫົກ ... ສອງວັນ ... ມື້ທີເຈັດ

"ມື້ທີ 6 ... 2 ມື້ ... ມື້ທີ 7
ອາຫານ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງອາຫານທີ່ປາກົດ
ເປັນແຜ່ນບາງໆເທິງຫນ້າດິນແຕ່ລະເຊົ້າ.
Exodus 16:31
ມານາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ທີຊາວອິສະຣາເອນຕັ້ງໃຫ້ກັບອາຫານ
ທີ່ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ມັນປາກົດໃນແຕ່ລະເຊົ້າ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 16:26.
ເມັດຜັກຊີ

ຜັກຊີເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນໃນນາມຜັກຊີ. ປະຊາຊົນຈະຕາກເມັດ ແລະ
ບົດໃຫ້ເປັນຜົງ ແລະ ໃສ່ໃນອາຫານເພື່ອເພີ່ມລົດຊາດ.
ຂະຫນົມ

ຂະຫນົມປັງຊະນິດກ້ອນນ້ອຍບາງໆ ຫລື ເຂົ້າຫນົມປັງກອບເຄັມ
ໂອເມີ

"2 ລິດ"
ອາຫານ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງອາຫານທີ່ປາກົດ
ເປັນແຜ່ນບາງໆເທິງຫນ້າດິນແຕ່ລະເຊົ້າ.
Exodus 16:33
ບັດນີ້ໂອເມີຫນຶ່ງເທົ່າກັບຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ

ໂອເມີຫນຶ່ງ ແລະ ເອຟາຫນຶ່ງ ທັງສອງແມ່ນກັບສາລັບວັດແທກປະລິມານ.
ຜູ້ອ່ານດັ້ງເດີມຈະຮູ້ວ່າຫນຶ່ງເອຟາເທົ່າກັບເທົ່າໃດ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນປະໂຫຍກທີ່ຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າໃຈ
ວ່າຫນຶ່ງໂອເມີແມ່ນເທົ່າໃດ. ສາລັບພາສາທີ່ບ່ໃຊ້ສ່ວນນ້ອຍໆ,
ນີ້ສາມາດຮຽບຮຽງໃຫມ່ດັ່ງນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັດນີ້ສິບໂອເມີເທົ່າກັບຫນຶ່ງເອຟາ"
ຫນຶ່ງໂອເມີ

"ສອງລິດ"

17
1ຊຸມນຸມຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ອອກເດີນທາງຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊິນ, ຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍທີເຣຟິດິມ,
ແຕ່ທີ່ນັ້ນບ່ມີນ້າໃຫ້ປະຊາຊົນດື່ມ.2ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຈຶ່ງກ່າວໂທດໂມເຊເຖິງສະຖານະການຂອງພວກເຂົາ ແລະກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງໃຫ້ນ້າພວກເຮົາດື່ມແມ."
ໂມເຊຕອບວ່າ, "ພວກເຈົ້າຫາເລື່ອງເຮົາເຮັດຫຍັງ? ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງທົດລອງພຣະຢາເວ?"3ປະຊາຊົນຫິວນ້າຫລາຍ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຈົ່ມຕ່ສູ້ໂມເຊ. ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງໄດ້ພາກເຮົາອອກຈາກອີຢິບ? ມາເພື່ອຈະຂ້າພວກເຮົາ ແລະ ລູກໆຂອງພວກເຮົາ
ແລະ ຝູງສັດຂອງພວກເຮົາໃຫ້ຫິວນ້າຕາຍຫລື?"
4ແລ້ວໂມເຊຈຶ່ງຮ້ອງຫາພຣະຢາເວວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດຢ່າງໃດດີກັບປະຊາຊົນພວກນີ້?
ພວກເຂົາເກືອບເອົາຫີນຂວ້າງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ."5ພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງລ່ວງຫນ້າປະຊາຊົນໄປ
ແລະນາພວກຜູ້ອາວຸໂສບາງຄົນຂອງອິສະຣາເອນໄປກັບເຈົ້າ. ຈົ່ງເອົາໄມ້ຄ້ອນເທົ້າທີ່ເຈົ້າໃຊ້ຕີນ້າ ແລະ ຈົ່ງໄປ.6ເຮົາຈະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້າທີ່ນັ້ນ ເທິງໂຮເຣັບ,
ແລະເຈົ້າຈົ່ງຕີກ້ອນຫີນນັ້ນ. ນ້າກຈະໄຫລອອກມາຈາກຫີນໃຫ້ປະຊາຊົນດື່ມ." ແລ້ວໂມເຊກເຮັດດັ່ງນັ້ນຕ່ຫນ້າພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງອິສະຣາເອນ.
7ລາວໄດ້ເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າ ມາສາ ແລະ ເມຣິບາ ເພາະຊາວອິສະຣາເອນຈົ່ມຕ່ວ່າ, ແລະເພາະພວກເຂົາໄດ້ທົດລອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໂດຍກ່າວວ່າ,
"ພຣະຢາເວສະຖິດຢູ່ກັບເຮົາຈິງຫລືບ?"
8ແລ້ວກອງທັບຊາວອາມາເຫລັກກໄດ້ຍົກມາ ແລະ ໂຈມຕີອິສະຣາເອນທີີ່ເຣຟິດິມ.9ດັ່ງນັ້ນໂມເຊໄດ້ສັ່ງໂຢຊວຍວ່າ, "ຈົ່ງເລືອກຜູ້ຊາຍບາງຄົນ,
ອອກໄປຕ່ສູ້ອາມາເຫລັກ. ມື້ອື່ນເຮົາຈະຢືນເທິງຍອດຂອງພູ
ພ້ອມກັບຖືໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງພຣະເຈົ້າໃນມື."10ດັ່ງນັ້ນໂຢຊວຍໄດ້ຕ່ສູ້ກັບອາມາເຫລັກຕາມຄາສັ່ງຂອງໂມເຊ, ຂະນະທີ່ໂມເຊ, ອາໂຣນ,
ແລະຮູເຣໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງຍອດພູນັ້ນ.
11ຂະນະທີ່ໂມເຊຍົກມືຂຶ້ນເມື່ອໃດ, ອິສະຣາເອນກໄດ້ປຽບ: ເມື່ອລາວລົດມືລົງພັກ, ອາມາເຫລັກກໄດ້ປຽບເມື່ອນັ້ນ.12ເມື່ອມືຂອງໂມເຊອ່ອນແຮງລົງ,
ອາໂຣນ ແລະ ຮູເຣຈຶ່ງຍົກກ້ອນຫີນມາ ແລະ ວາງໃຫ້ໂມເຊນັ່ງ. ໃນເວລາດຽວກັນ, ອາໂຣນ ແລະ ຮູເຣຈຶ່ງຍົກຊູມືຂອງລາວຂຶ້ນ,
ຄົນຫນຶ່ງຢູ່ອີກຂ້າງຫນຶ່ງຂອງລາວ, ອີກຄົນຫນຶ່ງຢູ່ອີກຂ້າງຫນຶ່ງຂອງລາວ. ດັ່ງນັ້ນມືທັງສອງເບື້ອງຂອງລາວຈຶ່ງຖືກຍົກຂຶ້ນຈົນຕາເວັນຕົກດິນ.
13ດັ່ງນັ້ນໂຢຊວຍຈຶ່ງໄດ້ເອົາຊະນະປະຊາຊົນອາມາເຫລັກໄດ້ດ້ວຍດາບ.
14ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງຂຽນຂ້ຄວາມຕ່ໄປນີ້ລົງໃນປຶ້ມ, ແລະອ່ານໃຫ້ໂຢຊວຍຟັງນາ, ເພາະເຮົາຈະລົບລ້າງຊື່ອາມາເຫລັກໃຫ້ສິ້ນຊາກ
ໃຫ້ຫາຍໄປຈາກຄວາມຊົງຈາພາຍໃຕ້ຟ້ານີ້."15ແລ້ວໂມເຊໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາ ແລະລາວເອີ້ນແທ່ນນັ້ນວ່າ "ພຣະຢາເວເປັນທຸງຂອງຂ້ານ້ອຍ."16ລາວກ່າວວ່າ,
"ເພາະມີມືຫນຶ່ງຍົກຂຶ້ນໄປຍັງບັນລັງຂອງພຣະຢາເວ—ວ່າພຣະຢາເວຈະເຮັດສົງຄາມກັບອາມາເຫລັກທຸກຊົ່ວຊາດພັນ."
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Exodus 17:1
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊິນ

ຄາສັບວ່າ "ຊິນ" ທີ່ນີ້ເປັນຊື່ພາສາເຮັບເຣີ ຂອງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ຄາສັບນີ້ບ່ແມ່ນໃນພາສາອັງກິດ "ບາບ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນ
ຂ້16:1.
ເຣຟິດິມ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສະຖານທີ່ພັກຜ່ອນ,"
ເປັນສະຖານທີ່ພັກຜ່ອນຂອງການເດີນທາງຜ່ານຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ພວກເຈົ້າຫາເລື່ອງເຮົາເຮັດຫຍັງ?

ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງທົດລອງພຣະຢາເວ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕາຫນິປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າບ່ຄວນຫາເລື່ອງກັບເຮົາ! ພວກເຈົ້າບ່ຄວນທົດລອງພຣະຢາເວ!"
ມາເພື່ອຈະຂ້າພວກເຮົາ ແລະ ລູກໆຂອງພວກເຮົາ ແລະ

ຝູງສັດຂອງພວກເຮົາໃຫ້ຫິວນ້າຕາຍຫລື?

ປະຊາຊົນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອກ່າວຫາໂມເຊວ່າຕ້ອງການຂ້າພວກເຂົາເສຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເຈົ້າໄດ້ນາພວກເຮົາອອກມາທີນີ້ເພື່ອທີ່ຈະຂ້າພວກເຮົາ
ແລະ ລູກຫລານຂອງພວກເຮົາ ແລະ ຝູງສັດໂດຍໃຫ້ພວກເຮົາບ່ມີນ້າດື່ມ!"
Exodus 17:4
ມາສາ

ເປັນສະຖານທີ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊື່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ທົດລອງ"
ເມຣິບາ

ເປັນສະຖານທີໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ຊື່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ຈົ່ມຕ່ວ່າ"
Exodus 17:8
ເຣຟິດິມ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງສະຖານທີໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ດັ່ງນັ້ນໂຢຊວຍໄດ້ຕ່ສູ້ກັບອາມາເຫລັກ

ໂຢຊວຍເປັນຕົວແທນຊາວອິສະຣາເອນທີ່ລາວນາເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນໂຢຊວຍ ແລະ
ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ລາວໄດ້ເລືອກໄປຕ່ສູ້ກັບຊາວອາມາເຫລັກ"
ຮູເຣ

ຮູເຣເປັນເພື່ອນກັບໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ.
Exodus 17:11
ອິສະຣາເອນກໄດ້ປຽບ ... ອາມາເຫລັກກໄດ້ປຽບເມື່ອນັ້ນ

ຄາວ່າ "ອິສະຣາເອນ" ແລະ "ອາມາເຫລັກ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງຄູ່ຕ່ສູ່ຈາກທັງສອງພັກພວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອິສະຣາເອນຕ່ສູ້ກໄດ້ປຽບ ...
ຊາວອາມາເຫລັກຕ່ສູ້ກເລີ່ມໄດ້ປຽບເມື່ອນັ້ນ"
ມືຂອງໂມເຊອ່ອນແຮງລົງ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງແຂນຂອງໂມເຊອ່ອນແຮງລົງ
ປຽບເຫມືອນກັບວ່າມືຂອງລາວອ່ອນແຮງລົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຂນອ່ອນແຮງລົງ"
ໄດ້ດ້ວຍດາບ

ດາບເປັນຕົວແທນເຖິງສົງຄາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນສົງຄາມ"
Exodus 17:14
ເຮົາຈະລົບລ້າງຊື່ອາມາເຫລັກໃຫ້ສິ້ນຊາກ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບການທາລາຍອາມາເຫລັກປຽບເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຈະລົບລ້າງຄວາມຊົງຈາຂອງອາມາເຫລັກ.
ມະນຸດຫນຶ່ງກຸ່ມຖືກທາລາຍຢ່າງສິ້ນຊາກ,
ບ່ມີສິ່ງໃດໃຫ້ປະຊາຊົນຈົດຈາກ່ຽວກັບພວກເຂົາອີກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະທາລາຍອາມາເຫລັກໃຫ້ສິ້ນຊາກ"
ມືຫນຶ່ງຍົກຂຶ້ນໄປ

ປະຊາຊົນໄດ້ຍົກມືຂຶ້ນໄປດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາເມື່ອພວກເຂົາສັນຍາ ຫລ
ສາບານ, ການຍົກມືຂຶ້ນແມ່ນເປັນຕົວແທນຂອງການເຮັດສັນຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັນຍາທີ່ຈະເຮັດ"
ມືຫນຶ່ງຍົກຂຶ້ນໄປ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ຍົກມືຂອງພຣະອົງຂຶ້ນ" ຫລື
"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາອັນ ຫນັກແຫນ້ນ.
ອາມາເຫລັກ

ຄານີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງຊາວອາມາເຫລັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອາມາເຫລັກ"
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1ເຢທະໂຣ, ປະໂລຫິດແຫ່ງມີດີອານ, ພ່ເຖົ້າຂອງໂມເຊ, ໄດ້ຍິນເຖິງກິດຈະການຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດເພື່ອໂມເຊ
ແລະອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ. ລາວໄດ້ຍິນວ່າພຣະຢາເວນາອິສະຣາເອນອອກຈາກອີຢິບ.2ເຢທະໂຣ, ພ່ເຖົ້າຂອງໂມເຊ, ໄດ້ພາຊິບໂປຣາ,

ເມຍຂອງໂມເຊ, ຫລັງຈາກທີ່ໂມເຊສົ່ງນາງກັບເມືອເຮືອນ.3ພ້ອມກັບລູກຊາຍທັງສອງຂອງນາງ; ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ ເກໂຊມ, ເພາະໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຕ່າງດ້າວໃນຕ່າງແດນ."4ອີກຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າເອລີເອເຊ, ເພາະໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຂ້ານ້ອຍ
ເປັນຜູ້ອຸປະຖາຂອງຂ້ານ້ອຍ. ພຣະອົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍຈາກຄົມດາບຂອງຟາຣາໂອ."
5ເຢທະໂຣ, ພ່ເຖົ້າຂອງໂມເຊ, ພາລູກໆຂອງໂມເຊ ແລະພາເມຍຂອງລາວມາຫາໂມເຊໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ບ່ອນທີ່ລາວຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທີ່ພູຂອງພຣະເຈົ້າ.
6ລາວໄດ້ບອກໂມເຊວ່າ, "ຂ້ອຍ, ເຢທະໂຣພ່ເຖົ້າຂອງເຈົ້າ, ຂ້ອຍກາລັງມາພ້ອມກັບເມຍ ແລະ ລູກທັງສອງຂອງເຈົ້າ."
7ໂມເຊອອກໄປພົບພ່ເຖົ້າ, ຂາບລົງ, ແລະຈູບລາວ. ພວກເຂົາຖາມສຸກທຸກຂອງກັນແລະກັນ ແລະແລ້ວຈຶ່ງພາເຂົ້າໄປໃນເຕັນ.
8ໂມເຊເລົ່າໃຫ້ພ່ເຖົ້າຂອງຕົນຟັງເຖິງ ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດກັບຟາຣາໂອ ແລະ ຊາວອີຢິບ ເພາະເຫັນແກ່ອິສະຣາເອນ,
ທັງຄວາມທຸກຍາກລາບາກທຸກຢ່າງໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນລະຫວ່າງການເດີນທາງ, ແລະວິທີທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫພົ້ນພັຍ.
9ເຢທະໂຣກຊື່ນຊົມຍີນດີ ທີ່ໄດ້ຮູ້ເຖິງຄວາມດີທັງຫມົດ ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດເພື່ອອິສະຣາເອນ,
ໃນການທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກມືຂອງຊາວອີຢິບ.10ເຢທະໂຣໄດ້ກ່າວວ່າ, "ສາທຸການແດ່ພຣະຢາເວ,
ຜູ້ໄດ້ຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກມືຂອງຊາວອີຢິບ ແລະຈາກມືຂອງຟາຣາໂອ, ແລະປົດປ່ອຍປະຊາຊົນໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຊາວອີຢິບ.
11ບັດນີ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະຢາເວເປັນໃຫຍ່ກວ່າພະທັງຫລາຍ, ເພາະເມື່ອຊາວອີຢິບກົດຂີ່ຊາວອິສະຣາເອນຢ່າງເຫັນແກ່ຕົວ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
12ເຢທະໂຣ, ພ່ເຖົ້າຂອງໂມເຊ, ໄດ້ນາເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ຖວາຍບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າ.
ສ່ວນອາໂຣນກັບບັນດາຜູ້ອາວຸໂສຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ມາກິນລ້ຽງກັບພ່ເຖົ້າຂອງໂມເຊ ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ.
13ໃນມື້ຕ່ໄປ ໂມເຊນັ່ງລົງຕັດສິນຄະດີໃຫ້ປະຊາຊົນ. ປະຊາຊົນຢືນອ້ອມລາວຕັ້ງແຕ່ເຊົ້າຈົນຮອດຄ່າ.14ເມື່ອພ່ເຖົ້າຂອງໂມເຊເຫັນທຸກຢ່າງ
ທີ່ໂມເຊໄດ້ເຮັດເພື່ອປະຊາຊົນ, ລາວກ່າວວ່າ, "ນີ້ເຈົ້າໃຊ້ວິທີອັນໃດປະຕິບັດກັບປະຊາຊົນນີ້? ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງນັ່ງເຮັດວຽກຢູ່ຄົນດຽວ ແລະ
ປະຊາຊົນທັງຫມົດກ່ຢືນອ້ອມເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ເຊົ້າຈົນຮອດຄ່າ?"
15ໂມເຊໄດ້ຕອບພ່ເຖົ້າວ່າ, "ປະຊາຊົນມາຫາຂ້ານ້ອຍ ເພື່ອຂໃຫ້ທູນຖາມເຖິງຄາຊີ້ນາຂອງພຣະເຈົ້າ.16ເມື່ອພວກເຂົາມີການໂ່ຕ້ຖຽງກັນ,
ພວກເຂົາກມາຫາຂ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍກຕັດສິນຄະດີລະຫວ່າງຄົນຫນຶ່ງກັບອີກຄົນຫນຶ່ງ, ແລະຂ້ອຍກສອນພວກເຂົາໃຫ້ຮູ້ກົດເກນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ."
17ພ່ເຖົ້າຂອງໂມເຊກ່າວກັບລາວວ່າ, "ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດແມ່ນສິ່ງທີ່ບ່ດີຫລາຍ.18ແນ່ນອນເຈົ້າຈະອ່ອນແຮງເອງ, ທັງເຈົ້າແລະປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າດ້ວຍ.
ພາລະນີ້ຫນັກເກີນກາລັງຂອງເຈົ້າ. ເຈົ້າບ່ສາມາດເຮັດໄດ້ຄົນດຽວດອກ.19ຈົ່ງຟັງຂ້ອຍເຖີ້ນ. ຂ້ອຍຈະໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ເຈົ້າ,
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Exodus 18:1
ພ່ເຖົ້າຂອງໂມເຊ

ພ່ເຖົ້າ - ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງພ່ຂອງເມຍຂອງໂມເຊ.
ໄດ້ພາຊິບໂປຣາ, ເມຍຂອງໂມເຊ ... ພ້ອມກັບລູກຊາຍທັງສອງຂອງນາງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ເຢທະໂຣໄດ້ພາຊິບໂປຣາ ແລະ
ລູກຊາຍທັງສອງຂອງນາງມາຫາໂມເຊ, ຫລື 2)
ເຢທະໂຣໄດ້ຮັບເອົາຊິບໂປຣາ ແລະ
ລູກຊາຍທັງສອງຂອງນາງກັບຄືນກ່ອນແລ້ວ.
ຫລັງຈາກທີ່ໂມເຊສົ່ງນາງກັບເມືອເຮືອນ

ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ເຮັດສາເລັດກ່ອນຫນ້ານີ້.
ຄວາມຫມາຍເຕັມສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້ດັ່ງນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກໂມເຊໄດ້ສົ່ງນາງກັບບ້ານ ໄປຫາພ່ແມ່ຂອງນາງ"
ເກໂຊມ

ນີ້ແມ່ນລູກຊາຍຂອງໂມເຊແລະນາງຊິບໂປຣາ, ຊຶ່ງມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ຄົນຕ່າງແດນ."
ເອລີເອເຊ

ນີ້ແມ່ນລູກຊາຍຂອງໂມເຊແລະຊິບໂປຣາ, ຊຶ່ງມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ຄົມດາບຂອງຟາຣາໂອ

ນີ້ເປັນຕົວແທນແຫ່ງການຂ້າໂດຍຟາຣາໂອ ຫລື ທະຫານຂອງຟາຣາໂອ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກຂ້າໂດຍຟາຣາໂອ" ຫລື
"ຖືກຂ້າໂດຍທະຫານຂອງຟາຣາໂອ"
Exodus 18:5
ບ່ອນທີ່ລາວຕັ້ງຄ້າຍຢູ່

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ລາວຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ກັບອິສະຣາເອນ"
Exodus 18:7
ຂາບລົງ, ແລະຈູບລາວ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນວິທີທາງທີ່ເປັນສັນຍາລັກປົກກະຕິຂອງຄົນທີ່ສະແດງອອກເປັນການກະທານັບຖືຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່
ແລະ ອຸທິດໃນວັດທະນະທາ.
ເພາະເຫັນແກ່ອິສະຣາເອນ

ຖ້ອຍຄາ "ອິສະຣາເອນ" ເປັນຕົວແທນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍເຫັນແກ່ການຊ່ວຍປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ"
ທັງຄວາມທຸກຍາກລາບາກທຸກຢ່າງໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ໂມເຊຂຽນກ່ຽວກັບຄວາມທຸກຍາກລາບາກທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
ເຫມືອນກັບວ່າຄວາມທຸກຍາກລາບາກໄດ້ມາຫາພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມທຸກຍາກລາບາກທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ" ຫລື
"ຄວາມທຸກຍາກລາບາກທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ມີປະສົບການ"
Exodus 18:9
ຈາກມືຂອງຊາວເອຢິບ ... ຈາກມືຂອງຟາຣາໂອ

ມືເປັນຕົວແທນຂອງອານາດຂອງບາງຄົນ ທີ່ຈະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາດຂອງຊາວເອຢິບ ... ອານາດຂອງຟາຣາໂອ"
ຫລື "ສິ່ງທີ່ຊາວເອຢິບກາລັງເຮັດກັບພວກເຈົ້າ ...

ສິ່ງທີ່ຟາຣາໂອກາລັງເຮັດກັບພວກເຈົ້າ"
Exodus 18:13
ນີ້ເຈົ້າໃຊ້ວິທີອັນໃດປະຕິບັດກັບປະຊາຊົນນີ້?

ເຢທະໂຣໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໂມເຊວ່າ ສິ່ງທີ່ລາວກາລັງເຮັດຢູ່ນັ້ນບ່ດີ.
ນີ້ເປັນຄາຖາມທີ່ຈູງໃຈທີ່ສາມາດແປໄດ້ອີກໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກດັ່ງນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ຄວາມເຮັດທຸກສິ່ງແກ່ປະຊາຊາເຫລົ່ານີ້ທັງ
ຫມົດ!"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງນັ່ງເຮັດວຽກຢູ່ຄົນດຽວ ... ຕັ້ງແຕ່ເຊົ້າຈົນຮອດຄ່າ?

ເຢທະໂຣໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ໂມເຊວ່າລາວເຮັດວຽກຫລາຍໂພດ.
ນີ້ເປັນຄາຖາມທີ່ຈູງໃຈສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກດັ່ງນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນນັ່ງຄົນດຽວ ... ຕັ້ງແຕ່ເຊົ້າຈົນຮອດຄ່າ!"
ນັ່ງເຮັດວຽກຢູ່ຄົນດຽວ

ຄາວ່າ "ນັ່ງ" ທີ່ນີ້ເປັນຄານາມໃນສາລັບ "ຕັດສິນ" ຜູ້ຕັດສິນຈະນັ່ງລົງ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຟັງສຽງຂອງປະຊາຊົນຈົ່ມຕ່ວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕັດສິນຢູ່ຄົນດຽວ" ຫລື "ເຈົ້າເປັນຜູ້ດຽວເທົ່ານັ້ນ ທີ່ຕັດສັດປະຊາຊົນ"
Exodus 18:17
ແນ່ນອນເຈົ້າຈະອ່ອນແຮງເອງ

"ແນ່ນອນເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເອງເມື່ອຍ"
ພາລະນີ້ຫນັກເກີນກາລັງຂອງເຈົ້າ

ເຢທະໂຣເວົ້າກ່ຽວວ່າ ວຽກຫນັກທີ່ໂມເຊເຮັດ
ປຽບກັບວ່າມັນຫມັກຝ່າຍກາຍຍາພາບວ່າໂມເຊໄດ້ແບກໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວຽກນີ້ຫລາຍເກີນໄປສາລັບເຈົ້າ"
ແນະນາ

"ຊີ້ນາ" ຫລື "ອົບຮົມ"
ພຣະເຈົ້າສະຖິດກັບເຈົ້າດ້ວຍ

ເຢທະໂຣເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຊ່ວຍໂມເຊ
ປຽບເຫມືອນວ່າພຣະເຈົ້າສະຖິດກັບໂມເຊ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍເຈົ້າ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ສະຕິປັນຍາແກ່ເຈົ້າ"
ເຈົ້ານາຄວາມຂັດແຍ່ງມາແຈ້ງແກ່ພຣະອົງ

ເຢທະໂຣເວົ້າກ່ຽວກັບໂມເຊບອກພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບ ຄວາມຂັດແຍ່ງ
ເຫມືອນກັບວ່າໂມເຊນາຄວາມຂັດແຍ່ງຂອງພວກເຂົາມາແຈ້ງແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບອກພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຂັດແຍ່ງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ເຈົ້າບອກພຣະເຈົ້າວ່າພວກເຂົາຜິດຖຽງກັນຫຍັງ"
ເຈົ້າຕ້ອງຊີ້ທາງແກ່ພວກເຂົາເຖິງການດາເນີນຊີວິດ

ເຢທະໂຣເວົ້າກ່ຽວກັບການດາເນີນຊີວິດ ຫລືການປະສະແດງອອກ
ເຫມືອນກັບການຍ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງສະແດງພວກເຂົາໃຫ້ຮູ້ວິທີການດາເນີນຊີວິດ" ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງສະແດງພວກເຂົາໃຫ້ຮູ້ວິທີປະຕິບັດ"
Exodus 18:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຢທະໂຣສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ເຈົ້າຈົ່ງເລືອກ

"ມີເພີ່ມເຕີມ, ເຈົ້າຈົ່ງເລືອກ" ຫລື "ເຈົ້າຈົ່ງເລືອກຄືກັນ"

ແລະຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າສະຖິດກັບເຈົ້າດ້ວຍ, ເພາະເຈົ້າເປັນຜູ້ແທນຂອງປະຊາຊົນຕ່ພຣະເຈົ້າ, ແລະເຈົ້ານາຄວາມຂັດແຍ່ງມາແຈ້ງແກ່ພຣະອົງ.
20ເຈົ້າຈົ່ງສັ່ງສອນພວກເຂົາໃຫ້ຮູ້ກົດເກນແລະພຣະບັນຍັດ. ເຈົ້າຕ້ອງຊີ້ທາງແກ່ພວກເຂົາເຖິງການດາເນີນຊີວິດ ແລະ ສິ່ງທີ່ຕ້ອງປະຕິບັດ.
21ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ເຈົ້າຈົ່ງເລືອກຄົນທີ່ມີຄວາມສາມາດຈາກປະຊາຊົນທັງຫມົດ, ຊາຍທີ່ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຊາຍທີ່ຮັກຄວາມຈິງ
ຜູ້ທີ່ຊັງການໄດ້ຮັບຄວາມບ່ຍຸຕິທັມ. ເຈົ້າຈົ່ງແຕ່ງຕັ້ງຄົນຢ່າງນີ້ໄວ້ເຫນືອປະຊາຊົນ, ເພື່ອໃຫ້ເປັນຜູ້ນາໃນການດູແລຄົນພັນຄົນແດ່, ຮ້ອຍຄົນແດ່,
ຫ້າສິບຄົນແດ່ ແລະສິບຄົນແດ່.22ພວກເຂົາຈະພິພາກສາຄະດີຂອງປະຊາຊົນທຸກກລະນີທີ່ເກີດເປັນກິຈະວັດປະຈາວັນ,
ແຕ່ທີ່ຄະດີຍາກໆໃຫ້ພວກເຂົານາມາແຈ້ງຕ່ເຈົ້າ. ແຕ່ສ່ວນຄະດີເລັກໆນ້ອຍໆ, ໃຫ້ພວກເຂົາຕັດສິນກັນເອງ.
ດ້ວຍວິທີນີ້ຈະເຮັດໃຫ້ວຽກງານຂອງເຈົ້າເບົາລົງ, ແລະພວກເຂົາຈະແບກພາລະຮ່ວມກັບເຈົ້າ.23ຖ້າເຈົ້າເຮັດດັ່ງນີ້,
ແລະຖ້າພຣະເຈົ້າສັ່ງເຈົ້າໃຫ້ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ, ແລ້ວເຈົ້າກສາມາດທົນໄດ້, ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດນີ້ກຈະໄປຍັງທີ່ອາໄສຂອງພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມພໃຈ."
24ສະນັ້ນໂມເຊກເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພ່ເຖົ້າຂອງລາວ ແລະ ເຮັດຕາມທີ່ລາວໄດ້ກ່າວທຸກປະການ.
25ໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ເລືອກຄົນທີ່ມີຄວາມສາມາດຈາກອິສະຣາເອນທັງຫມົດ ແລະ ຕັ້ງເຂົາໃຫ້ເປັນຫົວຫນ້າຂອງປະຊາຊົນ, ຜູ້ນາເຫລົ່ານີ້ດູແລພັນຄົນ, ຮ້ອຍຄົນ,
ຫ້າສິບຄົນ, ແລະສິບຄົນ.26ພວກເຂົາໄດ້ພິພາກສາຄະດິຂອງປະຊາຊົນໃນສະຖານະການປົກກະຕິ. ໃນຄະດີຍາກໆພວກເຂົາກໄດ້ນາໄປແຈ້ງໂມເຊ,
ແຕ່ພວກເຂົາເອງພິພາກສາຄະດີນ້ອຍໆທັງຫມົດ.27ແລ້ວໂມເຊໄດ້ສົ່ງພ່ເຖົ້າຂອງລາວກັບໄປ, ແລະເຢທະໂຣກໄດ້ກັບໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງເພິ່ນເອງ.
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ເຈົ້າຈົ່ງແຕ່ງຕັ້ງຄົນຢ່າງນີ້ໄວ້ເຫນືອປະຊາຊົນ

ເຢທະໂຣເວົ້າກ່ຽວກັບໃຫ້ພວກເຂົາມີສິດທິອານາດ ເຫນືອປະຊາຊົນ
ເຫມືອນກັບວ່າແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາເຫນືອປະຊາຊາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາມີອານາດເຫນືອປະຊາຊົນ"
ພັນຄົນແດ່, ຮ້ອຍຄົນແດ່, ຫ້າສິບຄົນແດ່ ແລະສິບຄົນແດ່

ກຸ່ມຂອງ 1,000 ຄົນ, ກຸ່ມຂອງ 100 ຄົນ, ກຸ່ມຂອງ 50 ຄົນ, ແລະ
ກຸ່ມຂອງ 10 ຄົນ"
ຄະດີເລັກໆນ້ອຍໆ

"ຄະດີທາມະດາ"
ຄະດີຍາກໆໃຫ້ພວກເຂົານາມາແຈ້ງຕ່ເຈົ້າ

ເຢທະໂຣເວົ້າກ່ຽວກັບວ່າການບອກໂມເຊກ່ຽວກັບຄະດີທີຍາກໃຫ້ນາຄະດີທີຍາກມາໃຫ້ແກ່ລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄະດີຍາກທີ່ພວກເຂົາຈະບອກເຈົ້າໃຫ້ຮູ້" ຫລື
"ເມື່ອມີຄະດີຍາກ,
ພວກເຂົາຈະບອກເຈົ້າກ່ຽວກັບຄະດີເຫລົ່ານັ້ນເພື່ດວ່າເຈົ້າຕັດສິນພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາຈະແບກພາລະຮ່ວມກັບເຈົ້າ

ເຢທະໂຣເວົ້າກຽວກັບວຽກຫມັກວ່າພວກເຂົາຄວນເຮັດປຽບເຫມືອນພາລະທີ່ພວກເຂົາຄວນແບກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະເຮັດວຽກຫນັກນີ້ກັບເຈົ້າ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າເຮັດວຽກຫນັກນີ້"
ທົນໄດ້

ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະທົນໄດ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ທົນໄດ້ຕ່ຄວາມດັນຂອງວຽກງານນັ້ນ"
Exodus 18:24
ເປັນຫົວຫນ້າຂອງປະຊາຊົນ

ໂມເຊຂຽນກ່ຽວກັບຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນ
ປຽບກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫົວຂອງຮ່າງກາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນ"
ຄົນທີ່ມີຄວາມສາມາດ

ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາມີຄວາມສາມາດຊຶ່ງສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຜູ້ທີ່ມີຄວາມສາມາດໃນການນາ" ຫລື
"ຄົນທີ່ຄວາມສາມາດໃນການຕັດສິນ"
ສະຖານະການ

"ສະພາບການ"
ຄະດີຍາກໆພວກເຂົາກໄດ້ນາໄປແຈ້ງໂມເຊ

ຜູ້ປະພັນຂຽນກ່ຽວກັບການບອກໃຫ້ໂມເຊ
ກ່ຽວກັບຄະດີຍາກໆປຽບກັບວ່າໃຫ້ນາຄະດີຍາກໆມາໃຫ້ລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄະດີຍາກໆໃຫ້ພວກເຂົາບອກໂມເຊໃຫ້ຮູ້" ຫລື
"ເມື່ອມີຄະດີຍາກໆ, ໃຫ້ພວກເຂົາບອກໂມເຊກ່ຽວກັບຄະດີເຫລົ່ານັ້ນ
ເພື່ອວ່າລາວຈະຕັດສິນໃຫ້ພວກເຂົາ"
ຄະດີນ້ອຍໆ

"ຄະດີງ່າຍໆ"

Exodus 19:1
ໃນເດືອນທີສາມ ... ໃນມື້ດຽວກັນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ມາຮອດຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໃນມື້ທາອິດຂອງເດືອນນັ້ນເຫມືອນກັບພວກເຂົາໄດ້ອອກຈາກອີຢິບໃນມື້ທາອິດຂອງເດືອນ.
ມື້ທາອິດຂອງເດືອນທີ່ສາມຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ
ແມ່ນໃກ້ກາງເດືອນພຶດສະພາຂອງປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ໃນເດືອນທີສາມ ... ໃນມື້ທາອິດຂອງເດືອນນັ້ນ"
ຫລັງຈາກພວກເຂົາອອກຈາກ

"ຫລັງຈາກພວກເຂົາຫນີຈາກ"
ເຣຟິດິມ

ນີ້ແມ່ນເຂດອ້ອມຮອບຂອງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊີນາຍບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກາລັງຕັ້ງຄ້າຍພັກ.

19
1ໃນເດືອນທີສາມຫລັງຈາກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ອອກຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ, ໃນມື້ດຽວກັນນັ້ນ, ພວກເຂົາໄດ້ມາເຖິງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊີນາຍ.
2ຫລັງຈາກພວກເຂົາອອກຈາກເຣຟິດິມ ແລະມາເຖິງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊີນາຍ, ພວກເຂົາກຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານທາງດ້ານຫນ້າພູ.

3ໂມເຊໄດ້ຂຶ້ນໄປຫາພຣະເຈົ້າ. ພຣະຢາເວກ່າວກັບລາວຈາກພູ ແລະກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງບອກໃຫ້ຄົວເຮືອນຂອງຢາໂຄບ, ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ:
4ພວກເຈົ້າໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ເຮົາເຮັດກັບຊາວອີຢິບ, ເຖີງວິທີທີ່ເຮົາອູ້ມຊູພວກເຈົ້າຂຶ້ນເຫມືອນປີກຂອງນົກອິນຊີ ແລະນາພວກເຈົ້າໂດຍນາພວກເຈົ້າມາເຖິງເຮົາ.
5ບັດນີ້, ຖ້າພວກເຈົ້າເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ ແລະ ຮັກສາພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາໄວ້, ແລ້ວພວກເຈົ້າກຈະເປັນສົມບັດພິເສດຂອງເຮົາ
ໃນທ່າມກາງຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ, ເພາະແຜ່ນດິນທັງປວງເປັນຂອງເຮົາ.6ພວກເຈົ້າຈະເປັນອານາຈັກປະໂລຫິດ ແລະເປັນຊົນຊາດບຣິສຸດສາລັບເຮົາ.
ເຫລົ່ານີ້ເປັນຖ້ອຍຄາທີ່ເຈົ້າຕ້ອງບອກກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ."
7ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງມາ ແລະເອີ້ນປະຊຸມພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງປະຊາຊົນ. ລາວປະກາດຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດຕ່ຫນ້າພວກເຂົາຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງລາວ.
8ປະຊາຊົນທັງຫມົດໄດ້ຕອບພ້ອມກັນວ່າ, "ພວກເຮົາຈະເຮັດທຸກສິ່ງຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ."
ແລ້ວໂມເຊກມາລາຍງານຖ້ອຍຄາຂອງປະຊາຊົນແດ່ພຣະຢາເວ.9ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ເຮົາຈະມາຫາເຈົ້າໃນເມກຫນາທຶບ
ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນຈະບ່ໄດ້ຍິນໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າກັບເຈົ້າ ແລະຈະໄດ້ເຊື່ອເຈົ້າຕະຫລອດໄປ." ແລ້ວໂມເຊບອກຖ້ອຍຄາຂອງປະຊາຊົນສູ່ພຣະຢາເວຟັງ.
10ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງໄປຫາປະຊາຊົນ, ມື້ນີ້ແລະມື້ອື່ນ ເຈົ້າຕ້ອງໃຫ້ພວກເຂົາຊາລະຕົນໃຫ້ບຣິສຸດສາລັບເຮົາ, ແລະ
ໃຫ້ພວກເຂົາຊາລະເສື້ອຜ້າໃຫ້ຂອງຕົນໃຫ້ສະອາດ.11ຈົ່ງຕຽມຕົວໃຫ້ພ້ອມໃນວັນທີສາມ, ເພາະໃນມື້ທີສາມພຣະຢາເວຈະລົງມາທີ່ພູຊີນາຍ.
12ເຈົ້າຈົ່ງກາຫນົດເຂດໃຫ້ປະຊາຊົນຢູ່ຮອບພູ, ຈົ່ງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງລະວັງໃຫ້ດີ ພວກເຈົ້າຢ່າຂຶ້ນໄປເທິງພູ ຫລື ແມ່ນແຕ່ແຕະຕ້ອງແດນມັນ.
ໃຜເອົາແຕະຕ້ອງພູຈະຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ.'13ຫ້າມບ່ໃຫ້ໃຜແຕະຕ້ອງຜູ້ນັ້ນ. ແທນທີ່ຈະເປັນເຊັນນັ້ນ, ລາວຕ້ອງຖືກຂວ້າງ
ຫລືຍິງດ້ວຍກ້ອນຫີນ. ບ່ວ່າຈະເປັນຄົນ ຫລືສັດ, ກຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍ, ເມື່ອມີສຽງແກເປົ່າຍາວ, ໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າມາໃກ້ຕີນພູໄດ້."
14ແລ້ວໂມເຊລົງຈາກພູມາຫາປະຊາຊົນ. ລາວໃຫ້ປະຊາຊົນຊາລະຕົວແດ່ພຣະຢາເວ ແລະພວກເຂົາຊັກເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ.
15ລາວກ່າວກັບປະຊາຊົນວ່າ, "ຈົ່ງຕຽມຕົວໃຫ້ພ້ອມໃນມື້ທີສາມ; ຢ່າເຂົ້າໃກ້ເມຍຂອງພວກເຈົ້າ."
16ໃນມື້ທີສາມ, ເມື່ອເຖິງຕອນເຊົ້າ, ຟ້າກຮ້ອງແລະຟ້າແມບເມກຫນາປົກຄຸມເທິງພູ, ແລະມີສຽງເປົ່າແກດັງຫລາຍ,
ຈົນປະຊາຊົນທັງຫມົດຢູ່ໃນຄ້າຍຢ້ານຫລາຍຈົນໂຕສັ່ນ.17ໂມເຊນາປະຊາຊົນໃຫ້ອອກມາຈາກຄ້າຍໄປເພື່ອພົບພຣະເຈົ້າ, ແລະພວກເຂົາມາຢືນຢູ່ຕີນພູ.
18ພູຊີນາຍມີຄວັນປົກຄຸມຢູ່ທັງຫມົດ ເພາະພຣະຢາເວສະເດັດລົງມາເທິງພູນັ້ນໃນໄຟແລະຄວັນ. ເຫມືອນຄວັນຈາກເຕົາເຜົາ,
ແລະຫນ່ວຍພູທັງຫມົດກສັ່ນຢ່າງຮຸນແຮງ.
19ເມື່ອສຽງແກຍິ່ງດັງຂຶ້ນ ແລະດັງຂຶ້ນ, ໂມເຊໄດ້ເວົ້າ, ແລະພຣະເຈົ້າໄດ້ຕອບສຽງຂອງລາວ.20ພຣະຢາເວລົງມາເທິງພູຊີນາຍ, ຢູ່ເທິງຍອດພູ,
ແລະພຣະອົງເອີ້ນໂມເຊໃຫ້ຂຶ້ນໄປຍອດພູ, ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງຂຶ້ນໄປ.21ພຣະຢາວາກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງລົງໄປ
ແລະເຕືອນປະຊາຊົນຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດລ່ວງລ້າເຂົ້າມາເບິ່ງເຮົາ, ຫລືຈະໃຫ້ເຮົາລົງໂທດພວກເຂົາເຖິງຕາຍ.22ໃຫ້ພວກປະໂລຫິດທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ເຮົານັ້ນ
ໃຫ້ພວກເຂົາຊາລະຕົວໃຫ້ບຣິສຸດ—ຕຽມຕົວເອງໃຫ້ພ້ອມຕ່ການມາຂອງເຮົາ—ເພື່ອວ່າເຮົາຈະບ່ປະຫານພວກເຂົາ."
23ໂມເຊກ່າວກັບພຣະຢາເວວ່າ, "ປະຊາຊົນຂຶ້ນມາເທິງພູບ່ໄດ້, ເພາະພຣະອົງຊົງສັ່ງພວກຂ້ານ້ອຍວ່າ: ຈົ່ງກັ້ນເຂດຮອບພູນັ້ນ
ແລະກັ້ນໄວ້ສາລັບພຣະຢາເວ.'"24ພຣະຢາເວກ່າວກັບລາວວ່າ, "ຈົ່ງໄປ, ລົງໄປຈາກພູ, ແລະພາອາໂຣນຂຶ້ນມາກັບເຈົ້າ, ແຕ່ຢ່າໃຫ້ພວກປະໂລຫິດ
ແລະປະຊາຊົນລ່ວງລ້າເຂດແດນທີ່ຈະຂຶ້ນມາເຖິງເຮົາ, ຫລືຈະໃຫ້ເຮົາປະຫານພວກເຂົາ."25ດັ່ງນັ້ນໂມເຊກໄດ້ລົງໄປຫາປະຊາຊົນ ແລະ
ໄດ້ບອກພວກເຂົາ.
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ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຊື່ນີ້ໃນຂ້ 17:1
Exodus 19:3
ຄົວເຮືອນຂອງຢາໂຄບ

ຄາວ່າ "ຄົວເຮືອນ" ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງຄອບຄົວຂອງຢາໂຄບ
ແລະເຊື້ອສາຍ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ"
ຄົວເຮືອນຂອງຢາໂຄບ, ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ

ສານວນ "ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ" ເປັນການອະທິບາຍເຖິງ
"ຄົວເຮືອນຂອງຢາໂຄບ" ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ເຫັນ

ຄາວ່າ "ພວກເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິສະຣາເອນ.
ພຣະຢາເວກາລັງບອກໂມເຊໃນສິ່ງທີ່ຈະບອກຊາວອິສະຣາເອນ.
ເຮົາອູ້ມຊູພວກເຈົ້າຂຶ້ນເຫມືອນປີກຂອງນົກອິນຊີ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບການດູແລປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງ ເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງເປັນນົກອິນຊີ ແລະ
ອູ້ມຊູພວກເຂົາດ້ວຍປິກຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃນການເດີນທາງເຫມືອນ
ດັ່ງນົກອິນຊີອູ້ມຊູຂອງນ້ອຍຂອງນາງໄວ້ເທິງປິກຂອງນາງເອງ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ

ເຊື່ອຟັງສາມາສະແດງອອກເປັນຄາກາມະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງສຽງຂອງເຮົາ ແລະເຊື່ອຟັງເຮົາ"
ສຽງຂອງເຮົາ

ສຽງຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າ" ຫລື "ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ"
ຮັກສາພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາໄວ້

"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພັນທະສັນຍາຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຈົ້າເຮັດ"
ສົມບັດພິເສດ

"ສົມບັດ"
ອານາຈັກປະໂລຫິດ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າວ່າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນປະໂລຫິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອານາຈັກຂອງປະຊາຊົນ ຜູ້ທີ່ເປັນ ເຫມືອນປະໂລຫິດ" ຫລື
"ອານາຈັກຂອງປະຊາຊົນ ຜູ້ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ປະໂລຫິດເຮັດ"
Exodus 19:7
ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດຕ່ຫນ້າ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບໂມເຊກາລັງບອກປະຊາຊົນບາງສິ່ງເຫມືອນກັບວ່າລາວໄດ້ຕັ້ງຖ້ອຍຄາໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບອກພວກເຂົາເຖິງຖ້ອຍຄາທັງຫມົດ"
ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດຕ່ຫນ້າພວກເຂົາຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງລາວ

ຄາວ່າ "ຖ້ອຍຄາ" ອ້າງອິງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້ອຍຄາທັງຫມົດທີ່ພຣະຢາສັ່ງລາວ"
ໂມເຊກມາລາຍງານ

ບ່ອນທີ່ໂມເຊໄປສາມາດເວົ້າໃຫ້ຊັດເຈນຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມເຊກັບຂຶ້ນໄປເທິງພູເພື່ອລາຍງານ"
ຖ້ອຍຄາຂອງປະຊາຊົນ

ຄາວ່າ "ຖ້ອຍຄາ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເວົ້າ"
Exodus 19:10
ເຈົ້າຕ້ອງໃຫ້ພວກເຂົາຊາລະຕົນໃຫ້ບຣິສຸດສາລັບເຮົາ

ຄວາມຫມາຍເປັນດັ່ງນີ້ "ບອກພວກເຂົາໃຫ້ອຸຖິດຕົນເອງສາລັບເຮົາ" ຫລື
"ບອກພວກເຂົາໃຫ້ຊາລະຕົນໃຫ້ບຣິສຸດສາລັບເຮົາ."
ເສື້ອຜ້າ

"ເຄື່ອງນຸ່ງ"
ຈົ່ງຕຽມຕົວໃຫ້ພ້ອມ

ນີ້ແມ່ນການສັ່ງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Exodus 19:12

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ຈົ່ງກາຫນົດເຂດ

"ສ້າງອານາເຂດ" ນີ້ແມ່ນການເຮັດເຄື່ອງຫມາຍ ຫລື ຮົ້ວກັ້ນບາງປະເພດ.
ໃຜເອົາແຕະຕ້ອງພູຈະຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນຄົນໃດກຕາມທີ່ແຕະຕ້ອງພູນີ້" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືກຂ້າແນ່ນອນຄົນໃດກຕາມທີ່ແຕະຕ້ອງພູນີ້"
ໃຜກຕາມແຕະຕ້ອງ

"ຄົນຜູ້ໃດແຕະຕ້ອງ" ຫລື "ຜູ້ໃດກຕາມແຕະຕ້ອງ"
ຜູ້ນັ້ນ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ" ຫລື "ຄົນຜູ້ທີ່ແຕະຕ້ອງພູນັ້ນ"
ລາວຕ້ອງຖືກຂວ້າງ ຫລື ຍິງດ້ວຍກ້ອນຫີນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຂວ້າງຫລືຍິງລາວດ້ວຍກ້ອນຫີນ"
ຍິງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີການຂ້າບາງດ້ວຍການຍິງດ້ວຍລູກທະນູຈາກຄັນ ຫລື
ຍິງກ້ອນຫີນຈາກກະຖຸນ.
ສຽງແກເປົ່າຍາວ

"ສຽງຍາວ, ສຽງດັງ"
Exodus 19:14
ຢ່າເຂົ້າໃກ້ເມຍຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າທີ່ສຸພາບກ່ຽວກັບການນອນນາເມຍຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່ານອນນາເມຍຂອງພວກເຈົ້າ"
Exodus 19:16
ຢ້ານຫລາຍຈົນໂຕສັ່ນ

"ຢ້ານຫລາຍຈົນໂຕສັ່ນ"
ສະເດັດລົງມາ

"ສະເດັດລົງມາເທິງ"
ເຫມືອນຄວັນຈາກເຕົາເຜົາ

ນີ້ສະແດງວ່າມັນເປັນຄວັນຂະຫນາດໃຫຍ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນຄວັນຈາກເຕົາເຜົາຂະຫນາດໃຫຍ່ຫລາຍ"
ເຕົາເຜົາ

ເປັນເຕົາອົບທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຮ້ອນທີ່ສຸດ
Exodus 19:19
ສຽງແກຍິ່ງດັງຂຶ້ນ ແລະ ດັງຂຶ້ນ

"ຍິ່ງສຶບຕ່ດັງຂຶ້ນ ແລະ ດັງຂຶ້ນ"
ໃນສຽງນັ້ນ

ຄາວ່າ "ສຽງ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງສຽງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ໂດຍການເວົ້າສຽງດັງເຫມືອນກັບຟ້າຮ້ອງ" ຫລື 2) "ໂດຍການເວົ້າ" ຫລື
3) "ໂດຍຍ້ອນສຽງຟ້າຮ້ອງກາຍເປັນສຽງ"
ພຣະອົງເອີ້ນໂມເຊ

"ພຣະອົງສັ່ງໂມເຊໃຫ້ຂຶ້ນໄປ"
ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດລ່ວງລ້າເຂົ້າມາ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບການຍ່າງກາຍມາເຂດແດນເຫມືອນພວກເຂົາອາດຈະລ່ວງລ້າເຂົ້າຜ່ານຮົ້ວກັ້ນ
ແລະຍ່າງຜ່ານມາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປ "ຫມາຍເຂດ" ໃນຂ້ 9:12.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າໄປກາຍເຂດແດນ" ຫລື "ຢ່າໄປຜ່ານເຂດຮົ້ວ"
Exodus 19:23
ລົງໄປ

"ລົງໄປ"
ລ່ວງລ້າເຂດແດນທີ່ຈະຂຶ້ນມາ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບການຍ່າງກາຍມາເຂດແດນເຫມືອນພວກເຂົາອາດຈະລ່ວງລ້າເຂົ້າຜ່ານຮົ້ວກັ້ນ
ແລະ ຍ່າງຜ່ານມາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ຄ້າຍຄືກັນຂອງວະລີໃນຂ້
19:19. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປກາຍເຂດແດນ" ຫລື
"ໄປຜ່ານເຂດຮົ້ວກັ້ນ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
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Exodus 20:1
ເຮືອນທາດ

"ບ່ອນທີ່ພວກເຈົ້າເຄີຍເປັນທາດມາກ່ອນ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ມີພຣະເຈົ້າອຶ່ນໃດຕ່ຫນ້າເຮົາ

"ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ນະມັດສະການພະເຈົ້າອຶ່ນໃດຕ່ຫນ້າເຮົາ"
Exodus 20:4
ຮູບເຫມືອນຂອງສິ່ງໃດ

"ແລະພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ສ້າງຮູບເຫມືອນສິ່ງໃດ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຂາບໄຫວ້ພວກມັນ ຫລືນະມັດສະການພວກມັນ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ອ້າງອິງເຖິງຮູບເຫມືອນສິ່ງໃດ ຫລື ຮູບເຄົາລົບ.
ຫວງແຫນ

ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງນະມັດສະການພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ.
ລົງໂທດຄວາມຊົ່ວຂອງບັນພະບຸຣຸດໂດຍນາການລົງໂທດຕົກທອດໄປເຖິງລູກຫລານ

ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດປະຊາຊົນ ສາລັບຄວາມບາບຂອງພ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາ.
ເຖິງສາມ ແລະ ສີ່ເຊັ່ນຄົນ

"ເຖິງ 3 ແລະ 4 ເຊັ່ນຄົນ." ທີ່ນີ້ "ສາມ" ແລະ "ສີ່"
ນີ້ແມ່ນຕົວເລກພື້ນຖານສາລັບ "3" ແລະ "4"
ເຮົາສາແດງຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາຕ່ຄົນນັບພັນ

"ເພາະພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ, ເຮົາສັດຊຶ່ຕ່ຄົນນັບພັນ" ຫລື
"ເຮົາຮັກດ້ວຍຄວາມສັດຊື່ຕ່ຄົນນັບພັນ"
ຕ່ຄົນນັບພັນ

"ຄົນຫລາຍເຊັ່ນຄົນຂອງພວກເຂົາ"
Exodus 20:7
ໃຊ້ພຣະນາມຂອງເຮົາ

"ໃຊ້ນາມຊື່ຂອງເຮົາ"
ໃນທາງທີ່ຜິດ

"ບ່ລະມັດລະວັງ" ຫລື "ໂດຍບ່ມີຄວາມເຄົາລົບຢ່າງເຫມາະສົມ"

ເຮົາຈະບ່ເອົາໂທດຄົນຢ່າງນັ້ນບ່ໄດ້

"ເຮົາຈະພິຈາຣະນາວ່າມີຄວາມຜິດຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື
"ເຮົາຈະພິຈາຣະນາລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນ"
Exodus 20:8
ເຈົ້າຈົ່ງເຮັດວຽກທັງສິ້ນຂອງພວກເຈົ້າ

"ເຮັດວຽກຂອງເຈົ້າທັງຫມົດຕາມປົກກະຕິ"
ໃນປະຕູເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ

ເມືອງທັງຫລາຍປົກກະແລ້ວແມ່ນກາແພງອ້ອມຮອບພວກເຂົາໄດ້ຮັກສາຈາກເຫລົ່າສັດຕຣູ
ແລະ ປະຕູສາລັບປະຊາຊົນທີ່ຈະເຂົ້າໄປ ແລະ ອອກມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ພາຍໃນຊຸມຊົນຂອງພວກເຈົ້າ" ຫລື
"ພາຍໃນເມືອງຂອງພວກເຈົ້າ"
ໃນມື້ທີເຈັດ

"ມື້ທີເຈັດ" ທີ່ນີ້ "ທີເຈັດ" ເລກພື້ນຖານແມ່ນ "7."
ໄດ້ອວຍພອນວັນສະບາໂຕ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄດ້ 1)
ພຣະເຈົ້າເປັນໃຫ້ເກີດຜົນດີໃນວັນສະບາໂຕ, ຫລື 2)
ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າວັນສະບາໂຕນີ້ດີ.
ຕັ້ງມື້ນັ້ນໃຫ້ເປັນວັນບຣິສຸດ

"ຕັ້ງມື້ນັ້ນໃຫ້ມີຈຸດປະສົງພິເສດ"
Exodus 20:12
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດຜິດປະເວນີ

"ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ມີເພດສາພັນກັບຜູ້ໃດກຕາມ
ນອກຈາກເມຍຂອງພວກເຈົ້າ"
Exodus 20:15
ຕ້ອງບ່ເປັນພະຍານບ່ຈິງ

"ຕ້ອງບ່ກ່າວລາຍງາຍບ່ຈິງ" ຫລື "ຕ້ອງບ່ເວົ້າຂີ້ຕົວະກ່ຽວກັບໃຜບາງຄົນ"
ຕ້ອງບ່ໂລບ

20
1ພຣະເຈົ້າກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ:2"ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ຜູ້ໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ,
ຄືໃຫ້ອອກຈາກເຮືອນທາດ.3ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ມີພຣະເຈົ້າອື່ນໃດຕ່ຫນ້າເຮົາ.

4ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດຮູບແກະສະຫລັກໃດສາລັບຕົນ ຫລືຮູບເຫມືອນຂອງສິ່ງໃດ ຊຶ່ງມີຢູ່ໃນຟ້າສະຫວັນເບື້ອງເທິງ, ຫລືໃນແຜ່ນດິນໂລກເບື້ອງລຸ່ມ,
ຫລືສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນ້າເບື້ອງລຸ່ມ.5ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຂາບໄຫວ້ພວກມັນ ຫລືນະມັດສະການພວກມັນ, ເພາະເຮົາ, ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ,
ເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຫວງແຫນ. ເຮົາລົງໂທດຄວາມຊົ່ວຂອງບັນພະບຸຣຸດໂດຍນາການລົງໂທດຕົກທອດໄປເຖິງລູກຫລານ. ເຖິງສາມ ແລະ
ສີ່ເຊັ່ນຄົນຜູ້ທີ່ເຮົາກຽດຊັງ.6ແຕ່ເຮົາສາແດງຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາຕ່ຄົນນັບພັນ ຜູ້ທີ່ຮັກເຮົາ ແລະຖືຮັກສາພຣະບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ.
7ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງບ່ອອກພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າໄປໃນທາງທີ່ຜິດ,
ເພາະເຮົາຈະບ່ເອົາໂທດຄົນທີ່ໃຊ້ພຣະນາມຂອງເຮົາໄປໃນທາງທີ່ຜິດກບ່ໄດ້.
8ຈົ່ງລະນຶກເຖິງວັນສະບາໂຕ, ໃຫ້ຖືເປັນວັນບຣິສຸດຕ່ເຮົາ.9ເຈົ້າຈົ່ງເຮັດວຽກທັງສິ້ນຂອງພວກເຈົ້າຕະຫລອດຫົກວັນ.
10ແຕ່ໃນມື້ທີເຈັດນັ້ນຖືເປັນສະບາໂຕແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ. ໃນມືນັ້ນພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດວຽກງານໃດໆ, ທັງພວກເຈົ້າ, ຫລືລູກຊາຍ,
ຫລືລູກຍິງ, ຫລືທາດຊາຍ, ຫລືທາດຍິງ, ຫລືສັດລ້ຽງ, ຫລືຄົນຕ່າງດ້າວທີ່ອາໄສໃນປະຕູເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.
11ເພາະໃນຫົກມື້ພຣະຢາເວໄດ້ສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ, ທະເລ, ແລະທຸກສິ່ງໃນທີ່ເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະພັກຜ່ອນໃນມື້ທີເຈັດ.
ສະນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ອວຍພອນວັນສະບາໂຕ ແລະຕັ້ງມື້ນັ້ນໃຫ້ເປັນວັນບຣິສຸດ.
12ຈົ່ງໃຫ້ກຽຕແກ່ບິດາ ແລະ ມານດາຂອງພວກເຈົ້າ, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢືນຍາວເທິງແຜ່ນດິນ
ຊຶ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າຈະໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ.13ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຂ້າຄົນ.14ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດຜິດປະເວນີ.
15ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ລັກຊັບຈາກຜູ້ອື່ນ.16ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເປັນພະຍານບ່ຈິງໃສ່ຮ້າຍເພື່ອນບ້ານ.17ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ໂລບບ້ານເຮືອນຂອງເພື່ອນບ້ານ;
ທາດຊາຍຂອງລາວ, ທາດຍິງຂອງລາວ, ງົວຂອງລາວ, ລວາຂອງລາວ, ຫລືສິ່ງໃດໆຊຶ່ງເປັນຂອງເພື່ອນບ້ານ."
18ປະຊາຊົນທັງຫມົດເຫັນຟ້າແມບ ແລະໄດ້ຍິນສຽງຟ້າຮ້ອງ, ແລະໄດ້ຍິນສຽງແກ, ແລະໄດ້ເຫັນຄວັນຈາກພູ. ເມື່ອປະຊາຊົນເຫັນສິ່ງນີ້,
ພວກເຂົາກຢ້ານກົວຈົນຕົວສັ່ນ ແລະຢືນຢູໄກໆ.19ພວກຂົາຈຶ່ງກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງບອກພວກເຮົາເຖີ້ນ, ແລະພວກເຮົາຈະຟັງ;
ແຕ່ຢ່າໃຫ້ພຣະເຈົ້າກ່າວກັບພວກເຮົາເລີຍ, ຫລືພວກເຮົາຈະຕາຍ."20ໂມເຊກ່າວກັບປະຊາຊົນວ່າ, "ຢ່າຢ້ານເລີຍ,
ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ມາເພື່ອທົດສອບເບິ່ງພວກເຈົ້າ ເພື່ອການໃຫ້ກຽຕພຣະອົງຈະຢູ່ໃນພວກເຈົ້າ,
ແລະເພື່ອວ່າພວກເຈົ້າຈະບ່ເຮັດບາບ."21ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຈຶ່ງໄດ້ຢືນຢູ່ໄກໆ, ແລະໂມເຊເຂົ້າໄປໃຫ້ຄວາມມືດຫນາ ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່.
22ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ສິ່ງນີ້ແຫລະ ທີ່ເຈົ້າຕ້ອງບອກຊາວອິສະຣາເອນຄື: 'ພວກເຈົ້າເອງໄດ້ເຫັນແລ້ວວ່າ ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້າຈາກສະຫວັນ.
23ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດຮູບພະອື່ນໃດ ສາລັບພວກເຈົ້າເອງມາທຽບກັບເຮົາ, ບ່ວ່າພະເຈົ້ານັ້ນເຮັດດ້ວຍເງິນ ຫລື ຄາ.
24ພວກເຈົ້າຕ້ອງທາແທ່ນບູຊາທີ່ເຮັດດ້ວຍດິນສາລັບເຮົາ. ແລະພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍບູຊາດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງເຈົ້າ,
ເຄື່ອງຖວາຍເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທັມ, ດ້ວຍແກະ, ແລະງົວ. ໃນທຸກບ່ອນທີ່ເຮົາຕ້ອງການໄດ້ຮັບກຽຕນາມຊື່ຂອງເຮົາ. ເຮົາຈະມາຫາພວກເຈົ້າ
ແລະອວຍພອນພວກເຈົ້າ.25ຖ້າພວກເຈົ້າສ້າງແທ່ນບູຊາດ້ວຍຫີນ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ສ້າງດ້ວຍຫີນທີ່ຕົກແຕ່ງແລ້ວ. ເພາະຖ້າພວກເຈົ້າໃຊ້ເຄື່ອງມືຕົກແຕ່ງມັນ.
ພວກເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຫີນເປັນມົນທິນ.26ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເດີນຕາມຂັ້ນໄດໄປຍັງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ;
ເພື່ອປ້ອງກັນພວກເຈົ້າບ່ໃຫ້ເຫັນຂອງລັບຂອງພວກເຈົ້າ.'"
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"ຕ້ອງບ່ຕ້ອງຢ່າງແຮງກ້າທີ່ຕ້ອງການຢາກມີ" ຫລື "
ຕ້ອງບ່ຕ້ອງການຢາກເອົາ"
Exodus 20:18
ສຽງ

"ສານຽງ"
ຄວັນຈາກພູ

"ຄວັນອອກມາຈາກພູ"
ພວກເຂົາກຢ້ານກົວຈົນຕົວສັ່ນ

"ພວກເຂົາຢ້ານຈົ່ນຕົວສັ່ນ"
ຢືນຢູ່ໄກໆ

"ຢຶນຢູ່ໄກໆ" ຫລື "ຢຶນຢູ່ຫ່າງໄກ"
ເພື່ອການໃຫ້ກຽດພຣະອົງຈະຢູ່ໃນພວກເຈົ້າ,

ແລະເພື່ອວ່າພວກເຈົ້າຈະບ່ເຮັດບາບ

"ດັ່ງນັ້ນເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະໃຫ້ກຽດເຮົາ ແລະ ບ່ເຮັດບາບ"
ເຂົ້າໄປ

"ຫຍັບເຂົ້າໄປໃກ້"
Exodus 20:22
ສິ່ງນີ້ແຫລະທີ່ເຈົ້າຕ້ອງບອກຊາວອິສະຣາເອນ

"ໃຫ້ບອກອິສະຣາເອນສິ່ງນີ້"

ພວກເຈົ້າເອງໄດ້ເຫັນແລ້ວວ່າເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້າຈາກສະຫວັນ

"ພວກເຈົ້າໄດ້ຍິນເຮົາເວົ້າກັບພວກເຈົ້າມາຈາກສະຫວັນ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດຮູບພະອື່ນໃດສາລັບພວກເຈົ້າເອງມາທຽບກັບເຮົາ

"ພວກເຈົ້າຕ້ອບບ່ເຮັດຮູບເຄົາລົບເຫມືອນຮູບພະອື່ນໃດ ແທນທີ່ເຮົາ"
ບ່ວ່າພະເຈົ້ານັ້ນເຮັດດ້ວຍເງິນ ຫລື ຄາ

"ພະເຈົ້າທີ່ເຮັດດ້ວຍເງິນ ຫລື ຄາ" ຫລື "ຮູບເຄົາທີ່ເຮັດມາຈາກເງິນ ຫລື
ຄາ"
Exodus 20:24
ແທ່ນບູຊາທີ່ເຮັດດ້ວຍດິນ

ແທ່ນບູຊາທີ່ວັດທຸດິບຫລັກເຮັດມາຈາກດິນ, ເຫມືອນດັ່ງມາຈາກຫີນ, ດິນ,
ຫລື ດິນຫນຽວ
ເຮົາຕ້ອງການໄດ້ຮັບກຽດນາມຊື່ຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ນາມຊື່" ເປັນຄາເວົ້າສາລັບພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຢ່າງນັ້ນ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ພວກເຈົ້າເລືອກທີ່ຈະໃຫ້ກຽດເຮົາ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເດີນຕາມຂັ້ນໄດໄປຍັງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ

"ຢ່າສ້າງແທ່ນບູຊາທີ່ມີຂັ້ນໄດ"
ບ່ໃຫ້ເຫັນຂອງລັບຂອງພວກເຈົ້າ

"ສະແດງຮ່າງກາຍທີ່ເປືອຍຂອງພວກເຈົ້າ"

21
1"ຕ່ໄປນີ້ເປັນກົດຕ່າງໆຊຶ່ງເຈົ້າຕ້ອງຕັ້ງໄວ້ຕ່ຫນ້າເຂົາທັງຫລາຍຄື:
2ຖ້ເຈົ້າຊື້ທາດເຮັບເຣີໄວ້ເປັນທາດ, ລາວຈະຈະຮັບໃຊ້ເຈົ້າຫົກປີ, ແລະໃນປີທີເຈັດລາວຈະໄດ້ເປັນອິສະຣະໂດຍບ່ຕ້ອງເສຍຄ່າໄຖ່.

3ຖ້າລາວມາຄົນດຽວ, ລາວຈະເປັນອິສະຣະພຽງຄົນດຽວ; ຖ້າລາວແຕ່ງງານມານາ, ແລ້ວເມຍຂອງລາວຕ້ອງເປັນອິສະຣະດ້ວຍ.4ຖ້ານາຍຫາເມຍໃຫ້ລາວ
ແລະນາງນັ້ນເກີດລູກຊາຍ ຫລືລູກສາວ, ເມຍແລະລູກຂອງນາງຈະເປັນຂອງນາຍ, ແລະລາວຈະຕ້ອງເປັນອິສະຣະພຽງຜູ້ດຽວ.
5ແຕ່ຖ້າທາດນັ້ນເວົ້າມາຢ່າງຊັດເຈນວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຮັກນາຍ, ຮັກເມຍ, ແລະ ລູກຂອງຂ້ານ້ອຍ;
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຢາກອອກໄປເປັນອິສະຣະ."6ແລ້ວໃຫ້ນາຍນັ້ນພາທາດນັ້ນໄປເຝົ້າພຣະເຈົ້າ. ນາຍຕ້ອງພາລາວໄປທີ່ປະຕູ ຫລືເສົາປະຕູ,
ແລະໃຫ້ນາຍເຈາະຫູຂອງລາວດ້ວຍເຫລັກຫມາດ. ແລ້ວລາວຈະຢູ່ຮັບໃຊ້ນາຍຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ.
7ຖ້າຊາຍໃດຂາຍລູກສາວເປັນທາດຍິງ, ນາງຈະບ່ໄດ້ເປັນອິສະຣະເຫມືອນທາດຊາຍ.8ຖ້ານາງນັ້ນບ່ເປັນທີ່ພໃຈນາຍ, ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຮັບນາງໄວ້,
ແລ້ວລາວຕ້ອງຍອມໃຫ້ນາງຖືກຊື້ຄືນ. ແຕ່ຊາຍນັ້ນບ່ມີສິດຂາຍນາງນັ້ນໃຫ້ແກ່ຄົນຕ່າງຊາດ. ລາວບ່ໄດ້ຮັບສິດເຊັ່ນນີ້,
ເພາະລາວບ່ໄດ້ປະຕິບັດຢ່າງສັດຊື່ຕ່ນາງ.
9ຖ້ານາຍຍົກຍິງນັ້ນໃຫ້ເປັນເມຍຂອງລູກຊາຍຂອງຕົນ, ນາຍຕ້ອງປະຕິບັດກັບນາງເຫມືອນເປັນລູກສາວຂອງຕົນ.10ຖ້າລາວເອົາຍິງອື່ນອີກມາເປັນເມຍ,
ລາວຕ້ອງບ່ລຸດຄ່າອາຫານ, ເສື້ອຜ້າ, ຫລືສິດທິແຕ່ງງານຂອງນາງ.11ແຕ່ຖ້າລາວບ່ໄດ້ເຮັດສາມຢ່າງນີ້ແກ່ນາງ. ແລ້ວນາງນັ້ນຈະໄປກໄດ້ໂດຍເປັນອິສະຣະ
ບ່ຕ້ອງເສຍຄ່າໄຖ່ໃດໆ.
12ຜູ້ໃດກຕາມຕີຄົນຫນຶ່ງແລ້ວເຂົາກຕາຍ, ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງຮັບເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍແນ່ນອນ.13ຖ້າຄົນນັ້ນເຮັດໄປໂດຍບ່ໄຕ່ຕອງໄວ້ລ່ວງຫນ້າ,
ແຕ່ດ້ວຍອຸບັດເຫດ, ແລ້ວເຮົາຈະກາຫນົດທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງໃຫ້ລາວສາມາດຫນີໄປໄດ້.14ຖ້າຜູ້ໃດເຈດຕະນາຂ້າເພື່ອນບ້ານ
ແລະວາງແຜນຂ້າຄົນໂດຍເຈດຕະນາ, ແລ້ວເຈົ້າຈົ່ງນາຕົວລາວ, ແມ່ນວ່າລາວຈະຢູ່ທີ່ແທ່ນບູຊາຂອງພຣະເຈົ້າ, ເພື່ອລົງໂທດເຂົາເຖິງຕາຍ.
15ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ທຸບຕີບິດາ ຫລືມານດາຂອງຕົນ ຈະຖືກລົງໂທດເຖິງຄວາມຕາຍແນ່ນອນ.16ຜູ້ໃດກຕາມລັກພາຕົວຄົນໄປ ແລະຂາຍເຂົາ
ຫລືພົບວ່າຜູ້ນັ້ນຢູ່ໃນຄວາມຄອບຄອງຂອງເຂົາ, ຜູ້ລັກນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ.17ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ປ້ອຍດ່າບິດາ ຫລືມານດາຂອງຕົນ
ຜູ້ນັ້ນຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ.
18ຖ້າຜູ້ຊາຍຕ່ສູ້ກັນ ແລະຝ່າຍຫນຶ່ງເອົາຫີນຂ້ວາງຫລືຊົກດ້ວຍກາປັ້ນ, ແລະ ແຕ່ອີກຝ່າຍຫນຶ່ງບ່ເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍ,
ແຕ່ບາດເຈັບຕ້ອງນອນພັກທີ່ຕຽງຂອງລາວ;19ແລ້ວຖ້າລາວຫາຍດີ ແລະ ສາມາດຍ່າງໄດ້ໂດຍໃຊ້ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງລາວ,
ຜູ້ຕີນັ້ນຈະຕ້ອງເສຍຄ່າເສຍເວລາ; ຄ່າຮັກສາພະຍາບານທັງຫມົດຈົນລາວຫາຍດີເປັນປົກກະຕິ. ແຕ່ຄົນທີ່ເຮັດຮ້າຍນັ້ນຈະບ່ມີຄວາມຜິດຖານຂ້າຄົນ.
20ຖ້າຜູ້ໃດທຸບຕີທາດຊາຍ ຫລືທາດຍິງຂອງຕົນດ້ວຍໄມ້, ແລະຖ້າທາດນັ້ນຕາຍເນື່ອງຈາກການຕີນັ້ນ, ແລ້ວຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນ.
21ຢ່າງໃດກດີ, ຖ້າທາດນັ້ນມີຊີວິດຕ່ໄປພາຍໃນຫນຶ່ງຫລືສອງສອງມື້, ນາຍກບ່ຕ້ອງຖືກລົງໂທດ, ເພາະລາວຕ້ອງທຣະມານໃຈຈາກສູນເສຍທາດນັ້ນ.
22ຖ້າຜູ້ຊາຍຕີກັນ ແລະໄປເຮັດໃຫ້ຍິງຖືພາບາດເຈັບຈົນ ເຮັດໃຫ້ເດັກເກີດກ່ອນກາຫນົດ ຫລືຫລຸລູກ, ແຕ່ນາງບ່ໄດ້ຮັບອັນຕະລາຍ.
ຄົນທີ່ທາຮ້າຍນາງຈະຕ້ອງຖືກປັບໄຫມຕາມແຕ່ສາມີຂອງຍິງນັ້ນຈະຮຽກຮ້ອງເອົາຈາກລາວ, ແລະ ລາວຕ້ອງຈ່າຍຕາມທີ່ຜູ້ພິພາກສາຕັດສິນ.
23ແຕ່ຫາກນາງໄດ້ຮັບບາດເຈັບສາຫັດ, ແລ້ວເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ແທນດ້ວຍຊີວິດ.24ຕາແທນຕາ, ແຂ້ວແທນແຂ້ວ, ມືແທນມື, ຕີນແທນຕີນ,
25ຮອຍໄຫມ້ແທນຮອຍໄຫມ້, ບາດແຜແທນບາດແຜ, ຫລືຮອຍຊ້າແທນຮອຍຊ້າ.
26ຖ້າຜູ້ໃດຕີທີ່ຕາຂອງທາດຊາຍ ຫລືທາດຍິງແລ້ວເຮັດໃຫ້ຕາບອດໄປ, ແລ້ວລາວຈະຕ້ອງປ່ອຍທາດຜູ້ນັ້ນໃຫ້ເປັນອິສະຣະ
ເພື່ອໃຊ້ແທນດວງຕາຂອງທາດນັ້ນ.27ຖ້າຜູ້ໃດເຮັດໃຫ້ແຂ້ວຂອງທາດຊາຍ ຫລື ທາດຍິງຫລຸດອອກໄປ, ລາວຕ້ອງປ່ອຍທາດຜູ້ນັ້ນເປັນອິສະຣະ
ເພື່ອໃຊ້ແທນແຂ້ວ.
28ຖ້າງົວຂ້າຊາຍ ຫລືຍິງຄົນຫນຶ່ງເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍ, ຈົ່ງເອົາຫີນຄ່ວາງງົວນັ້ນໃຫ້ຕາຍ ແລະຫ້າມກີນຊີ້ນຂອງມັນ; ແຕ່ເຈົ້າຂອງງົວບ່ມີໂທດ.
29ແຕ່ຖ້າງົວມີນິໄສມັກຊົນຄົນມາກ່ອນ, ແລະມີຜູ້ມາເຕືອນໃຫ້ເຈົ້າຂອງງົວໃຫ້ຮູ້ແລ້ວ, ແຕ່ເຈົ້າຂອງບ່ໄດ້ກັກຂັງມັນໄວ້,
ແລະມັນໄດ້ຊົນຄົນຕາຍໄປບ່ວ່າຊາຍຫລືຍິງ, ກໃຫ້ເອົາຫີນຂ້ວາງງົວນັ້ນເສຍໃຫ້ຕາຍ, ແລະໃຫ້ລົງໂທດເຈົ້າຂອງງົວໃຫ້ເຖິງຕາຍດ້ວຍ.
30ຖ້າຈະຮຽກຮ້ອງເອົາຄ່າໄຖ່ຊີວິດຂອງລາວ, ລາວຕ້ງເສຍຄ່າໄຖ່ຕາມຈານວນທີ່ເຂົາຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຈ່າຍ.
31ຫາກງົວນັ້ນຊົນລູກຊາຍ ຫລືລູກສາວ, ເຈົ້າຂອງງົວຈະຕ້ອງປະຕິບັດຕາມກົດທີ່ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ລາວປະຕິບັດ.32ຖ້າງົວນັ້ນຊົນທາດຊາຍ
ຫລືທາດຍິງຂອງຜູ້ໃດ, ເຈົ້າຂອງງົວຕ້ອງໃຫ້ເງິນສາມສິບເຊເຂ, ແລະຕ້ອງເອົາຫີນຄ່ວາງງົວນັ້ນໃຫ້ຕາຍ.
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Exodus 21:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເຈົ້າຕ້ອງຕັ້ງໄວ້ຕ່ຫນ້າເຂົາທັງຫລາຍ

"ເຈົ້າຕ້ອງມອບໃຫ້ພວກເຂົາ" ຫລື "ເຈົ້າຕ້ອງບອກພວກເຂົາ"
Exodus 21:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊບັນຍັດຂອງພຣະອົງ ສາລັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ຖ້າລາວມາຄົນດຽວ, ລາວຈະເປັນອິດສະຣະພຽງຄົນດຽວ

ຄາວ່າ "ພຽງຄົນດຽວ" ຄວາມຫມາຍທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງ.
ໃນບາງພາສາຕ້ອງການເງື່ອນໄຂອຶ່ນເພີ່ມເຕີມ,
ທີ່ລາວແຕ່ງງງານໃນຂະນະທີ່ລາວຍັງເປັນທາດຢູ່,
ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າລາວກາຍເປັນທາດໃນຂະນະທີ່ລາວບ່ມີເມຍ, ແລະ
ຖ້າລາວແຕ່ງງານໃນຂະນະທີ່ລາວເປັນທາດ,
ເຈົ້າທາດຈາຕ້ອງໃຫ້ລາວເປັນອິດສະຣະພຽງຄົນດຽວ"
ພຽງຄົນດຽວ

"ຄົນດຽວ" ຫລື "ໂດຍບ່ມີເມຍ"
ຖ້າລາວແຕ່ງງານ

"ຖ້າລາວແຕ່ງເມື່ອລາວຍັງເປັນທາດຢູ່" ຫລື
"ຖ້າລາວກາຍເປັນຊາຍທີ່ແຕ່ງງານ"
Exodus 21:5
ເວົ້າມາຢ່າງຊັດເຈນ

"ເວົ້າຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງ"
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຢາກອອກໄປເປັນອິດສະຣະ

"ຂ້ານ້ອຍບ່ຕ້ອງການໃຫ້ນາຍທາດປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນອິດສະຣະ"
ເຈາະຫູຂອງລາວ

"ເຮັດໃຫ້ຫູຂອງລາວເປັນຮູ"
ເຫລັກຫມາດ

"ຂອງແຫລມທີ່ໃຊ້ເຮັດເປັນຮູ"
ຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ

"ຈົນກວ່າຈົບຊີວິດຂອງລາວ" ຫລື "ຈົນກວ່າລາວຕາຍ"
Exodus 21:7
ຊຶ່ງໄດ້ຮັບ

"ຖືກເລືອກ"
ແລ້ວລາວຕ້ອງຍອມໃຫ້ນາງຖືກຊື້ຄືນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງອະນຸຍາດໃຫ້ພ່ຂອງນາງຊື້ນາງກັບຄືນ"
ບ່ມີສິດຂາຍ

"ບ່ມີອານາດທີ່ຈະຂາຍ"
ລາວບ່ໄດ້ປະຕິບັດຢ່າງສັດຊື່ຕ່ນາງ

"ລາວໄດ້ຫລອກລວງນາງ"
Exodus 21:9
ຍົກໃຫ້

"ເລືອກ"
ລາວຕ້ອງບ່ລຸດຄ່າອາຫານ, ເສື້ອຜ້າ, ຫລື ສິດທິແຕ່ງງານຂອງນາງ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງມອບອາຫານໃຫ້ເມຍໃຫຍ່, ເສື້ອຜ້າ, ແລະ
ສິດທິແຕ່ງງານທີ່ນາງໄດ້ຮັບມາກ່ອນນັ້ນ"
ບ່ລຸດຄ່າ

"ເອົາອອກໄປ" ຫລື "ລຸດລົງ"

ສິດທິແຕ່ງງານຂອງນາງ

ນີ້ສະຫລຸບສິ່ງທີ່ຜົວຈະຕ້ອງເຮັດສາລັບເມຍຂອງລາວ,
ລາວທັງການນອນກັບນາງດ້ວຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະລາວຕ້ອງສຶບຕ່ນອນກັບນາງເຫມືອນດັ່ງແຕ່ກ່ອນ"
Exodus 21:12
ຕີ

"ທູບຕີ" ຫລື "ໂຈມຕີ"
ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງຮັບເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍແນ່ນອນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງປະຫານຊີວິດຂອງຄົນນັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຄົນນັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ"
ເຮັດໄປໂດຍບ່ໄຕ່ຕອງໄວ້ລ່ວງຫນ້າ

"ບ່ມີແຜນທີ່ຈະເຮັດຢ່າງນັ້ນ" ຫລື "ບ່ມີເປົ້າຫມາຍທີ່ຈະເຮັດຢ່າງນັ້ນ"
ເຮົາຈະກາຫນົດທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງໃຫ້ລາວສາມາດຫນີໄປໄດ້

ເປົ້າຫມຍຂອງການເລືອກສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງທີ່ນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເລືອກບ່ອນທີ່ລາວສາມາດ
ແລ່ນຫນີເພື່ອໃຫ້ຕົນເອງປອດໄພໄດ້"
ວາງແຜນຂ້າຄົນໂດຍເຈດຕະນາ

"ຜ່ານການຄິດມາຢ່າງລະມັດລະວັງກ່ຽວກັບສິ່ງນີ້"
ຈົ່ງນາຕົວລາວ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຂ້າເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ.
ເພື່ອລົງໂທດເຂົາເຖິງຕາຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າສາມາດຂ້າລາວໄດ້"
Exodus 21:15
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ທຸບຕີບິດາ ຫລືມານດາຂອງຕົນ

ຈະຖືກລົງໂທດເຖິງຄວາມຕາຍແນ່ນອນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຜູ້ໃດຕີພ່
ຫລືແມ່ຂອງລາວ, ເຈົ້າຕ້ອງລົງໂທດລາວເຖິງຕາຍແນ່ນອນ" ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງປະຫານຊີວິດຄົນໃດກຕາມ ທີ່ຕີພ່ ຫລື ແມ່ຂອງລາວ"
ແນ່ນອນ

"ຕ້ອງແນ່ນອນ"
ຢູ່ໃນຄວາມຄອບຄອງຂອງເຂົາ

"ຢູ່ກັບເຂົາ"
ຜູ້ລັກນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຜູ້ທີ່ລັກພາຕົວຄົນນັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ"
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ປ້ອຍດ່າບິດາ ຫລື ມານດາຂອງຕົນ

ຜູ້ນັ້ນຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຜູ້ໃດກຕາມທີ່ປ່ອຍດ້າພ່ ຫລື ແມ່ຂອງຕົນຢ່າງແນ່ນອນ"
Exodus 21:18
ບາດເຈັບຕ້ອງນອນພັກທີ່ຕຽງຂອງລາວ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ສາມາດລຸກຈາກຕຽງນອນໄດ້" ຫລື "ຈາເປັນຕ້ອງນອນຕິດຕຽງ"
ຫາຍດີ

"ອາການດີຂຶ້ນ"
ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ

"ນີ້ແມ່ນໄມ້ທີ່ສາມາດຄ້າທີ່ສະຫນັບສະຫນູນໃນຂະນະທີ່ຍ່າງໄປໄດ້.
ຄ່າເສຍເວລາ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງສະຖານະການເມື່ອມີບາງຄົນບ່ສາມາດເຮັດວຽກເພື່ອຫາເງິນໄດ້.

33ຖ້າຜູ້ໃດເປີດນ້າສ້າງ, ຫລືຂຸດນ້າສ້າງ ແລະບ່ໄດ້ອັດມັນໄວ້, ແລະມີງົວຫລືລວາຕົກລົງໄປໃນນ້າສ້າງນັ້ນ, ເຈົ້າຂອງນ້າສ້າງຕ້ອງຈ່າຍຄ່າເສຍຫາຍ.
34ລາວຕ້ອງຈ່າຍແທນຄືນໃຫ້ແກ່ເຈົ້າຂອງສັດ, ແລະສັດທີ່ຕາຍນັ້ນຈະຕົກເປັນຂອງເຈົ້າຂອງນ້າສ້າງ.
35ຖ້າງົວຂອງຜູ້ໃດທາຮ້າຍງົວຂອງຜູ້ອື່ນຕາຍ. ແລ້ວເຂົາຕ້ອງຂາຍງົວທີ່ເປັນນັ້ນ ແລະແບ່ງເງິນກັນ, ແລະແບ່ງງົວທີ່ຕາຍນັ້ນໃຫ້ເທົ່າກັນ.
36ແຕ່ຖ້າຮູ້ແລ້ວວ່າງົວມີນິດໄສມັກຊົນຄົນອື່ນມາກ່ອນ, ແລະເຈົ້າຂອງບ່ໄດ້ກັກຂັງໄວ້, ເຈົ້າຂອງຕ້ອງໃຊ້ງົວແທນຄືນງົວ,
ແລະງົວທີ່ຕາຍກຈະຕົກເປັນຂອງເຈົ້າຂອງສັດເອງ.
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ເຈົ້າສາມາດສະແດງສິ່ງໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວລາທີ່ລາວບ່ສາມາດເຮັດວຽກໄດ້"
ຄ່າຮັກສາພະຍາບານທັງຫມົດຈົນລາວຫາຍດີເປັນປົກກະຕິ

"ຈ່າຍຄ່າຮັກສາພະຍາບານຂອງລາວ" ຫລື "ຈ່າຍຄ່າປິ່ນປົວຂອງລາວ"
Exodus 21:20
ເນື່ອງຈາກການຕີນັ້ນ

"ຍ້ອນຄວາມບາດເຈັບ" ຫລື "ຍ້ອນວ່ານາຍຂອງລາວຕີລາວ"
ແລ້ວຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງລົງໂທດຜູ້ນັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ"
ເພາະລາວຕ້ອງທຣະມານໃຈຈາກສູນເສຍທາດນັ້ນ

ເຈົ້າສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປທາດມີຄຸນຄ່າຕ່ນາຍຂອງຕົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະລາວໄດ້ສູນເສຍທາດຂອງຕົນໄປ
ຜູ້ຊຶ່ງມີຄຸນຄ່າສາລັບລາວ"
Exodus 21:22
ຫລຸລູກ

"ລູກນ້ອຍຂອງນາງຕາຍຢູ່ທ້ອງ" ຫລື "ລູກນ້ອຍຂອງນາງເກີດກ່ອນກາຫນົດ
ແລະ ຕາຍ"
ຄົນທີ່ທາຮ້າຍນາງຈະຕ້ອງຖືກປັບໄຫມ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຈ່າຍຄ່າປັບໄຫມສາລັບຄວາມຜິດຂອງຜູ້ນັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຜິດຕ້ອງຈ່າຍຄ່າປັບໄຫມ"
ຕາມທີ່ຜູ້ພິພາກສາຕັດສິນ

"ໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ພິພາກສາຕັດສິນຊີ້ຂາດ"
ແລ້ວເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ແທນດ້ວຍຊີວິດ, ຕາແທນຕາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້ານາງເຈັບ, ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ນາງເຈັບຕ້ອງເຈັບຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຕ້ອງໃຊ້ແທນຊີວິດດ້ວຍຊີວິດ, ຕາແທນຕາ"
Exodus 21:26
ຖ້າຜູ້ໃດ

ທີ່ນີ້ "ຜູ້" ອ້າງອິງເຖິງເຈົ້າຂອງທາດເອງ.
ໃຊ້ແທນ

"ເຫມືອນຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ." ໃຊ້ແທນໃນສິ່ງທີ່ບາງຄົນໄດ້ເຮັດຕ່ອີກຄົນຫນຶ່ງ ຫລື
ໃຫ້ອີກຄົນຫນຶ່ງເພື່ອຈ່າຍແທນຄືນໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຄົນຫນຶ່ງເສຍໂດຍອີກຄົນຫນຶ່ງເປັນເຫດ.
Exodus 21:28
ຂ້າ

"ແທງດ້ວຍເຂົາໃຫ້ບາດເຈັບ"
ຈົ່ງເອົາຫີນຄ່ວາງງົວນັ້ນໃຫ້ຕາຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງເອົາຫີນ
ຄ່ວາງງົວໃຫ້ຕາຍ"
ຫ້າມກີນຊີ້ນຂອງມັນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງບ່ກິນຊີ້ນຂອງມັນ"
ເຈົ້າຂອງງົວບ່ມີໂທດ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຕ້ອງເອົາໂທດເຈົ້າຂອງງົວ"
ໃຫ້ລົງໂທດເຈົ້າຂອງງົວໃຫ້ເຖິງຕາຍດ້ວຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ.
"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າເຈົ້າຂອງງົວໃຫ້ຕາຍຄືກັນ"
ຖ້າຈະຮຽກຮ້ອງເອົາຄ່າໄຖ່ຊີວິດຂອງລາວ

ຖ້າເຈົ້າຂອງງົວສາມາດຈ່າຍຄ່າປັບໄຫມ
ເພື່ອໄຖ່ຊີວິດຂອງຕົນເອງໃຫ້ປອດໄພ,
ແລ້ວລາວຕ້ອງຈ່າຍຕາມສິ່ງໃດກຕາມທີ່ຜູ້ພິພາກສາຕັດສິນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງເລື່ອງນີ້ ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຂອງງົວສາມາດຈ່າຍຄ່າປັບໄຫມ ເພື່ອປົກປ້ອງຊີວິດຂອງຕົນເອງ,
ລາວຕ້ອງຈ່າຍເຕັມຈານວນທີ່ ຜູ້ພິພາກສາໄດ້ບອກໃຫ້ລາວຕ້ອງຈ່າຍ"
Exodus 21:31
ໄດ້ຊົນ

"ໄດ້ຊົນຄົນບາດເຈັບດ້ວຍເຂົາຂອງມັນ"
ເງິນສາມສິບເຊເຂ

"ເງິນ 330 ກຣາມ." 1 ເຊເຂ ຫນັກ ສິບເອັດກຣາມ.
ຕ້ອງເອົາຫີນຄ່ວາງງົວນັ້ນໃຫ້ຕາຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຂ້າງົວດ້ວຍການຄ່ວາງກ້ອນຫີນ"
Exodus 21:33
ເປີດນ້າສ້າງ

"ບ່ອັດຂຸມໃນພື້ນດິນ" ຫລື "ເອົາຟາປິດອອກຈາກຂຸມໃນພື້ນດິນ"
ຕ້ອງຈ່າຍຄ່າເສຍຫາຍ

ເຈົ້າຂອງຕ້ອງຈ່າຍຄ່າເສຍຫາຍສາລັບສັດຂອງຜູ້ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈ່າຍໃຫ້ເຈົ້າຂອງສັດສາລັບການຕາຍຂອງມັນ"
ຈະຕົກເປັນຂອງເຈົ້າຂອງ

ຜູ້ຈ່າຍຄ່າເສຍຫາຍຂອງສັດນັ້ນຈະກາຍເປັນເຈົ້າສັດທີ່ຕາຍ ແລະ
ສາມາດເຮັດສິ່ງໃດກໄດ້ຕາມທີ່ລາວຕ້ອງການ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຕົກເປັນຂອງເຈົ້າຂອງນ້າສ້າງ"
Exodus 21:35
ແບ່ງເງິນກັນ

"ແບ່ງເງິນກັນ" ຫລື "ແບ່ງເງິນຕາມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບມາ"
ແຕ່ຖ້າຮູ້ແລ້ວວ່າ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ຄົນຮູ້ວ່າ" ຫລື "ຖ້າເຈົ້າຂອງງົວຮູ້ວ່າ"
ມີນິດໄສມັກຊົນຄົນອື່ນມາກ່ອນ

"ໄດ້ຊົນສັດໂຕອຶ່ນມາກ່ອນ"
ເຈົ້າຂອງບ່ໄດ້ກັກຂັງໄວ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຈົ້າຂອງງົວບ່ຮັກສາງົວຂອງຕົນເອງໃຫ້ປອດໄພຢູ່ໃນຮົ້ວ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຂອງບ່ເຮັດສາມສັດຂອງຕົນຢູ່ໃນຮົ້ວ"
ເຈົ້າຂອງຕ້ອງໃຊ້ງົວແທນຄືນງົວ

ເຈົ້າຂອງງົວທີ່ຂ້າງົວນັ້ນຕ້ອງຈ່າຍທີ່ສາລັບເຈົ້າຂອງງົວຜູ້ເສຍງົວຂອງຕົນ.
ນີ້ສາມາເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຂອງຜູ້ທີ່ງົວຖືກຂ້ານັ້ນ
ຕ້ອງຈ່າຍຄ່າງົວທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃຫ້ກັບເຈົ້າຂອງງົວທີ່ຕາຍແລ້ວ.

22
1ຖ້າຜູ້ໃດລັກງົວ ຫລືແກະໄປ ແລະ ຂ້າຫລືຂາຍ, ໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຕ້ອງໃຊ້ແທນງົວຫ້າໂຕຕ່ງົວຫນຶ່ງໂຕ, ແລະ ແກະສີ່ໂຕຕ່ແກະຫນຶ່ງໂຕ.
2ຖ້າຜູ້ໃດໄດ້ເຫັນຄົນຂີ້ລັກກາລັງເຂົ້າມາ, ແລະ ຖ້າລາວໄດ້ຕີຄົນຂີ້ລັກນັ້ນຈົນຕາຍ, ໃນກລະນີນັ້ນກຈະບ່ມີຄວາມຜິດໃນຖານຂ້າຄົນໃນຄະດີຂອງລາວ.
3ແຕ່ຖ້າຕາເວັນຂຶ້ນແລ້ວກ່ອນທີ່ລາວບຸກລຸກເຂົ້າມາ, ຄວາມຜິດຖານຂ້າຄົນຈະຕົກແກ່ຜູ້ຂ້າລາວນັ້ນ. ຄົນຂີ້ລັກຕ້ອງໃຊ້ແທນຄືນ,
ຖ້າລາວບ່ມີອັນໃດຈະໃຊ້ໃຫ້. ແລ້ວລາວຕ້ອງຂາຍຕົນເອງເພື່ອໃຊ້ແທນສິ່ງທີ່ລາວລັກໄປ.4ຖ້າພົບສັດທີ່ລັກໄປນັ້ນຍັງເປັນຢູ່ໃນການຄອບຄອງຂອງລາວ,
ບ່ວ່າຈະເປັນງົວ, ຫລືລ, ຫລືແກະ, ລາວຕ້ອງຈ່າຍຄືນສອງເທົ່າ.
5ຖ້າຜູ້ໃດປ່ອຍຝູງສັດຂອງຕົນໄປກິນຫຍ້າໃນທົ່ງຫຍ້າ ຫລືໃນສວນອະງຸ່ນ ແລະປ່ອຍໃຫ້ສັດຫລົງ, ແລະເຂົ້າໄປກິນຫຍ້າໃນທົ່ງນາຂອງອີກຄົນຫນຶ່ງ,
ລາວຕ້ອງໃຊ້ແທນດ້ວຍພືດຜົນສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຈາກທົ່ງນາ ແລະ ຈາກສວນຂອງລາວເອງ.
6ຖ້າໄຟລຸກ ແລະ ລາມໄປຕິດພຸ່ມຫນາມຈົນເຖິງກອງເຂົ້າ, ຫລືເຂົ້າທີ່ຍັງບ່ໄດ້ກ່ຽວ, ຫລືລາມໄປໃນທົ່ງນາຈົນເສຍຫມົດ,
ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ຈຸດໄຟຕ້ອງໃຊ້ແທນຄ່າເສຍຫາຍທັງຫມົດ.
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Exodus 22:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ
ບັນຍັດຂອງພຣະອົງສາລັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ຖ້າຜູ້ໃດໄດ້ເຫັນຄົນຂີ້ລັກ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ໃດພົບເຫັນຄົນຂີ້ລັກ"
ກາລັງເຂົ້າມາ

"ໃຊ້ການບັງຄັບທີ່ຈະເຂົ້າມາພາຍໃນເຮືອນ"
ຖ້າລາວໄດ້ຕີຄົນຂີ້ລັກນັ້ນຈົນຕາຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ໃດຕີຄົນຂີ້ລັກຈົນວ່າລາວຕາຍ"
ຈະບ່ມີຄວາມຜິດໃນຖານຂ້າຄົນໃນຄະດີຂອງລາວ

"ບ່ມີໃຜຈະມີຄວາມຜິດໂທດຖານຂ້າລາວ"
ແຕ່ຖ້າຕາເວັນຂຶ້ນແລ້ວກ່ອນທີ່ລາວບຸກລຸກເຂົ້າມາ

"ຖ້າມັນມີແສງສະຫວ່າງກ່ອນແລ້ວ ທີ່ລາວບຸກລຸກເຂົ້າມາ" ຫລື
"ຖ້າລາວບຸກລຸກເຂົ້າມາ ແລະ ຫລັງຈາກຕາເວັນຂຶ້ນແລ້ວ"
ຄວາມຜິດຖານຂ້າຄົນຈະຕົກແກ່ຜູ້ຂ້າລາວນັ້ນ

"ຖ້າຜູ້ນັ້ນຂ້າລາວຈະມີຄວາມຜິດໂທດຖານຂ້າຄົນ"
ຕ້ອງໃຊ້ແທນຄືນ

"ຕ້ອງຈ່າຍແທນໃນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ລັກໄປ"
ລາວຕ້ອງຂາຍຕົນເອງເພື່ອໃຊ້ແທນສິ່ງທີ່ລາວລັກໄປ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຂາຍຕົນເອງເພື່ອເປັນທາດ ເພື່ອຈ່າຍຄ່າສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ລັກໄປນັ້ນ"
ຖ້າພົບສັດທີ່ລັກໄປນັ້ນຍັງເປັນຢູ່ໃນການຄອບຄອງຂອງລາວ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຖ້າພວກເຂົາພົບເຫັນວ່າລາວຍັງມີສັດທີ່ມີຊີວິດຢູ່
ໃນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ລັກໄປນັ້ນ"
ຕ້ອງຈ່າຍຄືນສອງເທົ່າ

ຈ່າຍຄືນສັດສອງໂຕສາລັບສັດແຕ່ລະໂຕ ທີ່ລາວໄດ້ເອົາໄປນັ້ນ
Exodus 22:5
ຖ້າຜູ້ໃດປ່ອຍຝູງສັດຂອງຕົນໄປ

"ຖ້າຜູ້ໃດປ່ອຍຝູງສັດຂອງຕົນໄປກິນຜົນລະປູກ"
ກິນຫຍ້າ

"ມັນກິນຜົນລະປູກ"
ລາວຕ້ອງໃຊ້ແທນດ້ວຍພືດຜົນສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຈາກທົ່ງນາ

"ລາວຕ້ອງໃຊ້ແທນໃຫ້ກັບເຈົ້າຂອງທົ່ງນາ"
Exodus 22:6
ຖ້າໄຟລຸກ ແລະ ລາມໄປຕິດພຸ່ມຫນາມ

"ຖ້າຜູ້ໃດຈູດໄຟ ແລະ ລາມໄປຕິດພຸ່ມຫນາມ"
ລາມໄປຕິດພຸ່ມຫນາມ

"ເຄື່ອນຍ້າຍຈາກພື້ນດິນຜ່ານໄປເຖິງຕົ້ນພືດແຫ້ງ"
ກອງເຂົ້າ

ນີ້ແມ່ນເຂົ້າທີ່ຖືກກ່ຽວແລ້ວ ແລະ ມັດມາກອງລວມກັນ. "ກອງເຂົ້າ" ຫລື
"ເຂົ້າທີ່ກ່ຽວແລ້ວ"
ເຂົ້າທີ່ຍັງບ່ໄດ້ກ່ຽວ

ນີ້ແມ່ນເຂົ້າທີ່ຍັງບ່ຖືກຕັດ, ແຕ່ພ້ອມທີ່ຈະຖືກກ່ຽວແລ້ວ.
ລາມໄປໃນທົ່ງນາ

"ໄຟໄຫ້ມທົ່ງນາ" ຫລື "ໄຟທາລາຍທົ່ງນາ"
ຕ້ອງໃຊ້ແທນຄ່າເສຍຫາຍທັງຫມົດ

"ຕ້ອງຈ່າຍຄ່າເສຍຫາຍ ສາລັບເຂົ້າທີ່ຖືກໄຟທາລາຍ"
Exodus 22:7

7ຖ້າຜູ້ໃດຝາກເງິນ ຫລື ສິ່ງຂອງໄວ້ກັບເພື່ອນບ້ານເພື່ອໃຫ້ລາວໃຫ້ດູແລ, ແລະຖ້າສິ່ງຂອງນັ້ນຖືກລັກໄປຈາກເຮືອນຂອງຜູ້ນັ້ນ, ຖ້າຈັບຄົນຂີ້ລັກໄດ້
ຄົນຂີ້ລັກນັ້ນຕ້ອງໃຊ້ແທນສອງເທົ່າ.8ແຕ່ຖ້າຫາກຈັບຄົນຂີ້ລັກບ່ໄດ້ ກໃຫ້ເຈົ້າຂອງເຮືອນມາພົບກັບຜູ້ພິພາກສາ ເພື່ອຮັບການພິຈາລະນາແມ່ນລາວເອງ
ຫລືບ່ທີ່ລັກສົມບັດຂອງເພື່ອນບ້ານ.9ໃນຄະດີຮ້ອງຟ້ອງທຸກຢ່າງ, ບ່ວ່າຈະເປັນເລື່ອງງົວ, ລ, ແກະ, ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ, ຫລືເລື່ອງສິ່ງຂອງໃດໆທີ່ຫາຍໄປ
ຊຶ່ງບາງຄົນອ້າງວ່າ, "ສິ່ງນີ້ເປັນຂອງຂ້ອຍ." ໃຫ້ທັງສອງຝ່າຍນາກລະນີຂອງເລື່ອງນັ້ນ ໄປພົບຜູ້ພິພາກສາ. ຜູ້ໃດທີ່ຜູ້ພິພາກສາພົບຄວາມຜິດ
ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງໃຊ້ແທນເປັນສອງເທົ່າແກ່ເພື່ອນບ້ານຂອງລາວ.
10ຖ້າຜູ້ໃດຝາກລ, ງົວ, ແກະ, ຫລືສັດໃດໆໄວ້ກັບເພື່ອນບ້ານຂອງລາວ, ແລະຖ້າສັດຕາຍ ຫລື ເຈັບຫລືຖືກຕ້ອນເອົາໄປໂດຍບ່ມີໃຜເຫັນ.
11ຕ້ອງໃຫ້ທັງສອງຄົນນັ້ນສາບານຕ່ພຣະຢາເວວ່າ, ຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດໄດ້ເອົາຊັບສິນຂອງເພື່ອນບ້ານໄວ້ໃນມືຂອງລາວ ຫລືບ່.
ແລ້ວເຈົ້າຂອງນັ້ນຈະຕ້ອງຍອມຮັບ, ຜູ້ຮັບຟາກນັ້ນບ່ຕ້ອງຈ່າຍຄ່າຊົດເຊີຍ.12ແຕ່ຖ້າສິ່ງຂອງຖືກລັກໄປຈາກລາວ,
ອີກຝ່າຍຫນຶ່ງຕ້ອງຈ່າຍຄ່າຊົດເຊີຍໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງ.13ຖ້າສັດນັ້ນຖືກຕັດເປັນຕ່ອນໆ, ໃຫ້ອີກຄົນນາຊາກມາໃຫ້ກວດເບິ່ງເປັນຫລັກຖານ.
ລາວບ່ຕ້ອງຈ່າຍຄ່າຊົດເຊີຍສາລັບສັດທີ່ຖືກຕັດເປັນຕອນໆນັ້ນ.
14ຖ້າຜູ້ໃດຍືມສັດຈາກເພື່ອນບ້ານ, ແລະແລ້ວມັນເກີດເຈັບ ຫລືຕາຍໃນລະຫວ່າງທີ່ເຈົ້າຂອງບ່ຢູ່, ອີກຄົນຕ້ອງຈ່າຍຄ່າຊົດເຊີຍເຕັມຕາມຈານວນ.
15ແຕ່ຖ້າເຈົ້າຂອງຢູ່ນາ, ອີກຄົນບ່ຕ້ອງຈ່າຍຄ່າຊົດເຊີຍ; ຖ້າເປັນສັດເຊົ່າ, ໃຫ້ຈ່າຍແຕ່ຄ່າເຊົ່າເທົ່ານັ້ນ.
16ຖ້າຜູ້ໃດຫລອກລວງສາວປອດທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຫມັ້ນຫມາຍ, ແລະຖ້າລາວນອນກັບນາງນັ້ນ. ລາວຕ້ອງຮັບນາງມາເປັນເມຍຂອງລາວ
ໂດຍຈ່າຍເງິນຄ່າສິນສອດຕາມທີ່ຮຽກຮ້ອງ.17ຖ້າພ່ຂອງນາງບ່ຍອມຍົກນາງໃຫ້ລາວຢ່າງເດັດຂາດ,
ລາວກຕ້ອງເສຍເງິນເທົ່າສິນສອດຕາມທານຽມສູ່ຂສາວປອດນັ້ນ.
18ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ໃຫ້ນັກເວດມົນມີຊີວິດຢູ່.19ຜູ້ໃດຮ່ວມສົມສູ່ກັບສັດຈະຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍ.
20ຜູ້ໃດກຕາມບູຊາແດ່ພະໃດໆນອກຈາກພຣະຢາເວ ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍຢ່າງຫມົດສິ້ນ.21ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດຜິດຕ່ຄົນຕ່າງດ້າວ ຫລືຂົ່ມເຫັ່ງເຂົາ.
ເພາະພວກເຈົ້າກເຄີຍເປັນຄົນຕ່າງດ້າວໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ.
22ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຂົ່ມເຫັງຍິງຫມ້າຍ ຫລື ລູກກາພ້າພ່.23ຖ້າພວກເຈົ້າຂົ່ມເຫງພວກເຂົາ, ແລະຖ້າພວກເຂົາຮ້ອງຫາເຮົາ,
ເຮົາຈະຟັງຄາຮ້ອງທຸກຂອງພວກເຂົາຢ່າງແນ່ນອນ.24ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນ, ແລະເຮົາຈະປະຫານພວກເຈົ້າດ້ວຍດາບ;
ເມຍຂອງພວກເຈົ້າຈະເປັນຫມ້າຍ, ແລະລູກຂອງພວກເຈົ້າຈະກາພ້າພ່.
25ຖ້າພວກເຈົ້າໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງເຮົາຄົນໃດທີ່ເປັນຄົນຈົນທ່າມກາງພວກເຈົ້າຢືມເງິນໄປ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຖືວ່າຕົນເປັນເຈົ້າຫນີ້
ຫລືຫ້າມເອົາດອກເບ້ຍຈາກລາວ.26ຖ້າພວກເຈົ້າຍຶດເສື້ອຄຸມຂອງເພື່ອນບ້ານໄວ້ເປັນຂອງຄ້າປະກັນ,
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຄືນຂອງນັ້ນໃຫ້ລາວກ່ອນຕາເວັນຕົກດິນ,27ເພາະສິ່ງນັ້ນເປັນສິ່ງດຽວສາລັບຄຸມ; ເສື້ອຜ້ານັ້ນກສາລັບຄຸມຮ່າງກາຍຂອງລາວ.
ລາວຈະໃຊ້ອັນໃດຫົ່ມນອນ? ເມື່ອລາວຮ້ອງທຸກຕ່ເຮົາ, ເຮົາຈະຟັງລາວ, ເພາະເຮົາມີໃຈເມດຕາ.
28ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາ, ພຣະເຈົ້າ, ຫລືສາບແຊ່ງຜູ້ປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງພວກເຈົ້າ.
29ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຊັກຊ້າທີ່ຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ຈາກການເກັບກ່ຽວຂອງເຈົ້າ ຫລືຈາກອ່າງຢຽບອະງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍລູກຊາຍກົກຂອງເຈົ້າແກ່ເຮົາ.30ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍລູກຫົວປີຂອງງົວ ແລະແກະຂອງເຈົ້າ. ໃຫ້ລູກມັນຢູ່ກັບແມ່ເຈັດມື້,
ແຕ່ພເຖິງມື້ທີແປດຕ້ອງເອົາມາຖວາຍແກ່ເຮົາ.31ພວກເຈົ້າເປັນປະຊາຊົນທີ່ບຣິສຸດສາລັບເຮົາ. ສະນັ້ນພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ກິນຊີ້ນສັດທີ່ຖືກກັດຕາຍໃນທົ່ງນາ.
ແຕ່, ພວກເຈົ້າຈົ່ງໂຍນຊາກນັ້ນໃຫ້ຫມາກິນ.
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ເພື່ອໃຫ້ລາວໃຫ້ດູແລ

"ເພື່ອໃຫ້ລາວເບິ່ງແຍງ" ຫລື "ເພື່ອໃຫ້ມັນປອດໄພ"
ຖ້າສິ່ງຂອງນັ້ນຖືກລັກໄປ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າບາງຄົນມາລັກມັນໄປ"
ຄົນຂີ້ລັກ

ບາງຄົນທີ່ລັກບາງສິ່ງໄປ
ຖ້າພົບເຫັນຄົນຂີ້ລັກໄດ້

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າເຫັນຄົນຂີ້ລັກ"
ກໃຫ້ເຈົ້າຂອງເຮືອນມາພົບກັບຜູ້ພິພາກສາ

"ກໃຫ້ມາພົບຜູ້ພິພາກສາ
ເພື່ອບອກວ່າພວກເຂົາສາມາດຄົ້ນພົບຄວາມຈິງແລ້ວ"
ທີ່ລັກສົມບັດຂອງເພື່ອນບ້ານ

ນີ້ເປັນສານວນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີສານວນແບບນີ້ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນໃນທີ່ນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ລັກຈາກສົມບັດຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງລາວ"
ໃຫ້ທັງສອງຝ່າຍນາກລະນີຂອງເລື່ອງນັ້ນ ໄປພົບຜູ້ພິພາກສາ

ຜູ້ພິພາກສາຕ້ອງຟັງທັງສ່ອງຝ່າຍ
ຜູ້ທີ່ບອກວ່າສິ່ງຂອງນັ້ນເປັນຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ຜູ້ພິພາກສາຈະຕັດສິນວ່າຜູ້ໃດເປັນຝ່າຍຜິດ.
Exodus 22:10
ຕ້ອງໃຫ້ທັງສອງຄົນນັ້ນສາບານຕ່ພຣະຢາເວວ່າ

ຕ້ອງໃຫ້ຊາຍທີ່ຖືກກ່າວຫາວ່າເປັນຜູ້ຂີ້ລັກສັດນັ້ນ ຕ້ອງສາບານ.
ເຈົ້າຂອງສັດທີ່ເສຍຕ້ອງຍອມຮັບຄາສາບານທີ່ໄດ້ສາບານນັ້ນ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍຄົນທີ່ດູແລສັດຕ້ອງສາບານຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ແລະ
ເຈົ້າຂອງສັດຕ້ອບຍອມຮັບຄາສາບານນັ້ນ"
ແຕ່ຖ້າສິ່ງຂອງຖືກລັກໄປຈາກລາວ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຖ້າບາງຄົນລັກສັດຈາກລາວໄປ"
ຖ້າສັດນັ້ນຖືກຕັດເປັນຕ່ອນໆ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຖ້າສັດປ່າກັດກິນສັດເປັນຕ່ອນໆ"
ລາວບ່ຕ້ອງຈ່າຍຄ່າຊົດເຊີຍສາລັບສັດທີ່ຖືກຕັດເປັນຕ່ອນໆນັ້ນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ຕ້ອງຈ່າຍສາລັບສັດທີ່ຖືກຕັດເປັນຕ່ອນໆນັ້ນ ໂດຍສັດປ່າ"
Exodus 22:14
ອີກຄົນຕ້ອງຈ່າຍຄ່າຊົດເຊີຍເຕັມຕາມຈານວນ

"ຕ້ອງຈ່າຍຊົດເຊີຍຢ່າງແນ່ນອນກັບອີກຄົນຫນຶ່ງ" ຫລື
"ຕ້ອງຈ່າຍຄືນໃຫ້ເຈົ້າຂອງສາລັບສັດນັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ"
ຖ້າເປັນສັດເຊົ່າ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າບາງຄົນເຊົ່າສັດໄປ"
ໃຫ້ຈ່າຍແຕ່ຄ່າເຊົ່າເທົ່ານັ້ນ

ຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດທີຢືມສັດສັດບ່ຕ້ອງຈ່າຍໃຫ້ກັບເຈົ້າຂອງສັດສິ່ງໃດອີກນອກຈາກຈ່າຍຄ່າຈ້າງ
ຫລື ຄ່າເຊົ່າ. ນີ້ແມ່ນການຈ່າຍສາລັບສັດທີ່ເສຍໄປແລ້ວ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເງິນທີ່ບາງຄົນຈ່າຍຄ່າເຊົ່າສັດຈະຕ້ອງກຸ້ມສັດທີ່ເສຍໄປ"
ຄ່າເຊົ່າ

"ຄ່າເຊົ່າ" ຫລື "ເງິນຕ້ອງຈ່າຍຄ່າເຊົ່າສັດນັ້ນ"
Exodus 22:16
ຫລອກລວງ

"ໂນ້ມນ້າວ"
ບ່ໄດ້ຫມັ້ນຫມາຍ

"ບ່ໄດ້ສັນຍາວ່າຈະແຕ່ງງານ"
ຖ້າລາວນອນກັບນາງນັ້ນ

ນອນກັບບາງຄົນແມ່ນເປັນຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບຂອງຄາວ່າການມີເພດສາພັນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າລາວມີເພດສາພັນກັບນາງ"
ເງິນຄ່າສິນສອດ

"ຊັບສິນຂອງຝ່າຍຍິງທີ່ເອົາຕິດຕົວມາເວລາແຕ່ງງານ" ຫລື
"ເງິນຄ່າສິນສອດ"
ຂອງລາວ, ລາວ

ຄາແທນນາມເຫລົ່ານີ້ອ້າງອິງເຖິງຊາຍຜູ້ທີ່ລ້ລວງຍິງສາວປອດໃຫ້ເສຍຕົວ.
Exodus 22:18
ຜູ້ໃດຮ່ວມສົມສູ່ກັບສັດຈະຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍ

ທີ່ນີ້ "ນອນກັບສັດ"
ເປັນການເວົ້າທີ່ສຸພາບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າບາງຄົນມີເພດສາພັນກັບສັດ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍຢ່າງແນນອນ ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ສົມສູ່ກັບສັດ"
Exodus 22:20
ນອກຈາກພຣະຢາເວຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍຢ່າງຫມົດສິ້ນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ,
ເຈົ້າຕ້ອງທາລາຍຄົນຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
ເຮັດຜິດຕ່ຄົນຕ່າງດ້າວ

"ປະຕິບັດບ່ດີຕ່ຄົນຕ່າງດ້າວ" ຫລື "ໂກງຕ່ຄົນຕ່າງດ້າວ"
Exodus 22:22
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຂົ່ມເຫັງຍິງຫມ້າຍ ຫລື ລູກກາພ້າພ່

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງປະຕິບັດຕ່ຍິງຫມ້າຍທຸກ ແລະ ລູກກາພ້າພ່ຢ່າງຍຸດຕິທາ"
ຍິງຫມ້າຍ

"ຍິງຜູ້ທີ່ຜົວໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ"
ລູກກາພ້າພ່

"ລູກກາພ້າ" ຫລື "ລູກທີ່ບ່ມີພ່ແມ່"
ເຮົາຈະປະຫານພວກເຈົ້າດ້ວຍດາບ

ຕ້ອງຖືກປະການ "ດ້ວຍດາບ" ເປັນການປຽບທຽບຄວາມຫມາຍວ່າ
ຜູ້ນັ້ນຕ້ອງຕາຍດ້ວຍຄວາມຮູນແຮງ, ຫລື ຕາຍໃນການຕ່ສູ້ໃນສົງຄາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຕາຍໃນຄວາມຮຸນແຮງເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍ"
Exodus 22:25
ເປັນເຈົ້າຫນີ້

ຜູ້ທີ່ໃຫ້ຄົນອຶ່ນຢຶມເງິນ"
ເອົາດອກເບ້ຍຈາກລາວ

"ເກັບເງິນລາວເພີ່ມຈາກສິ່ງທີ່ໄດ້ຢຶມໄປ" ຫລື
"ເກັບເງິນລາວເພີ່ມຈາກເງິນທີ່ໄດ້ກູ້ຢຶບໄປ"
ຍຶດເສື້ອຄຸມເປັນຂອງຄ້າປະກັນ

"ເສື້ອຄຸມເປັນຊັບສິນຄ້າປະກັນ" ຫລື
"ເສື້ອຄຸມເປັນສິ່ງຄ້າປະກັນວ່າຈະຈ່າຍຄືນສິ່ງທີ່ໄດ້ຢຶມໄປ"
ເປັນສິ່ງດຽວສາລັບຄຸມ

"ເສື້ອຄຸມໂຕດຽວເທົ່ານັ້ນ" ຫລື
"ເສື້ອຜ້າໂຕດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວອົບອຸ່ນ"
ລາວຈະໃຊ້ອັນໃດຫົ່ມນອນ?

ຄາຖາມນີ້ເພີ່ມເນັ້ນຫນັກ. ເຈົ້າສາມາດແປເຮັດໃຫ້ມັນມີນ້າຫນັກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະບ່ມີອັນທີ່ຈະນຸ່ງ ໃນຂະນະທີ່ລາວນອນ!"
ມີໃຈເມດຕາ

"ເມດຕາ" ຫລື "ກະລຸນາ"
Exodus 22:28
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາ, ພຣະເຈົ້າ

"ບ່ຕ້ອງດູຖູກພຣເຈົ້າ" ຫລື "ບ່ຕ້ອງເວົ້າຊົ່ວຮ້າຍກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ"
ສາບແຊ່ງຜູ້ປົກຄອງ

"ແລະຢ່າຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຮັດສິ່ງບ່ດີຕ່ຜູ້ປົກຄອງ"
Exodus 22:29
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຊັກຊ້າທີ່ຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງນາຂອງຖວາຍທັງຫມົດຂອງເຈົ້າມາ"
ຕ້ອງຖວາຍລູກຊາຍກົກຂອງເຈົ້າແກ່ເຮົາ

"ອຸທິດຖວາຍລູກຊາຍກົກຂອງເຈົ້າໃຫ້ແກ່ເຮົາ"
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ໃນທານອງດຽວກັນໃຫ້ເຮັດກັບ

"ຖວາຍລູກຫົວປີໃຫ້ແກ່ເຮົາຂອງ"
ເຈັດມື້

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຕົວເລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບ7ມື້ຫລັງຈາກພວກເຂົາເກີດມາ"

ມື້ທີແປດ

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຕົວເລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ທີ່ 8"
ຖວາຍແກ່ເຮົາ

"ຖວາຍພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ເຮົາ"

Exodus 23:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ
ບັນຍັດຂອງພຣະອົງສາລັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.

23
1ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ໃຫ້ການລາຍງານກ່ຽວກັບຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ. ຈົ່ງຢ່າຮ່ວມກັບຄົນຊົ່ວໂດຍເປັນພະຍານບ່ຈິງ.
2ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດຊົ່ວຕາມຢ່າງຄົນສ່ວນຫລາຍ, ຫລືບ່ເປັນພະຍານໂດຍລາອຽງເຂົ້າຂ້າງຄົນສ່ວນຫລາຍ ເພາະຈະເຮັດໃຫ້ເສຍຄວາມຍຸຕິທັມໄປ.
3ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຕ້ອງເຂົ້າຂ້າງຄົນຈົນໃນຄະດີຂອງລາວ.
4ຖ້າພວກເຈົ້າພົບງົວ ຫລືລຂອງສັດຕຣູຫລົງມາ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງພາໄປສົ່ງຄືນລາວ.5ຖ້າພວກເຈົ້າເຫັນລຂອງຜູ້ທີ່ກຽດຊັງເຈົ້າລົ້ມລົງ ເພາະຂົນເຄື່ອງຫນັກ,
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເມີນເສີຍຄົນນັ້ນ. ພວກເຈົ້າຈົ່ງຊ່ວຍລາວກັບລຂອງລາວ.
6ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ບິດເບືອນຄວາມຍຸຕິທັມ ທີ່ຄົນຈົນຄວນໄດ້ຮັບໃນຄະດີຂອງລາວ.7ຢ່າຮ່ວມກັບຄົນອື່ນໃນການໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີ, ແລະ ຢ່າປະຫານຄົນບຣິສຸດ
ຫລື ຄົນຊອບທັມ, ເພາະເຮົາຈະບ່ປ່ອຍຄົນເຮັດຊົ່ວຢ່າງນັ້ນ.8ຫ້າມຮັບສິນບົນ, ເພາະສິນບົນເຮັດໃຫ້ຄົນຕາດີ ກາຍເປັນຄົນຕາບອດ,
ແລະເຮັດໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງຄົນສັດຊື່ບິດເບືອນໄປ.9ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຂົ່ມເຫັງຄົນຕ່າງດ້າວ, ເພາະພວກເຈົ້າຮູ້ຈັກຊີວິດຄົນຕ່າງດ້າວແລ້ວ,
ເມື່ອພວກເຈົ້າກເຄີຍເປັນຄົນຕ່າງດ້າວໃນແຜ່ນດິນອີຢິບມາກ່ອນ.
10ຕະຫລອດຫົກປີພວກເຈົ້າຈະຫວ່ານພືດຂອງພວກເຈົ້າ ແລະເກັບກ່ຽວຜົນຂອງມັນ.11ແຕ່ປີທີເຈັດນັ້ນ ພວກເຈົ້າຈະງົດໄຖ ແລະປ່ອຍທົ່ງນາໃຫ້ວ່າງໄວ້,
ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນທີ່ຍາກຈົນທ່າມກາງພວກເຈົ້າໄດ້ເກັບກິນ, ສ່ວນທີ່ພວກເຂົາເຫລືອໄວ້ນັ້ນກໃຫ້ສັດປ່າກິນ.
ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງເຮັດເຊັ່ນດຽວກັນກັບສວນອະງຸ່ນ ແລະສວນຫມາກກອກເທດດ້ວຍ.
12ໃນລະຫວ່າງຫົກວັນພວກເຈົ້າຈະເຮັດວຽກຂອງພວກເຈົ້າ, ແຕ່ໃນວັນທີເຈັດນັ້ນ ພວກເຈົ້າຈົ່ງຢຸດພັກ. ຈົ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອງົວ ແລະລຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ພັກ,
ແລະລູກຊາຍທາດຍິງຂອງພວກເຈົ້າ ກັບຄົນຕ່າງດ້າວຈະໄດ້ພັກຜ່ອນ ແລະ ໃຫ້ສົດຊື່ນດ້ວຍ.13ຈົ່ງຕັ້ງໃຈປະຕິບັດທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງພວກເຈົ້ານັ້ນ.
ຢ່າອອກຊື່ພະອື່ນໆ, ຫລືຢ່າກ່າວຊື່ຂອງພະເຫລົ່ານັ້ນ ໃຫ້ໄດ້ຍິນຈາກປາກຂອງພວກເຈົ້າ.
14ພວກເຈົ້າຕ້ອງເດີນທາງໄປສະຫລອງເທສະການຖວາຍໃຫ້ເຮົາປີລະສາມເທື່ອ.15ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືເທສະການກິນເຂົ້າຈື່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ.
ຕາມທີ່ເຮົາສັ່ງພວກເຈົ້າໄວ້, ພວກເຈົ້າຈະກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ ເປັນເວລາເຈັດມື້. ເພາະໃນເວລານັ້ນ
ພວກເຈົ້າຈະເຂົ້າມາປາກົດຕົວຕ່ຫນ້າເຮົາໃນເດືອນຂອງອາບິບ, ຊຶ່ງແມ່ນໄດ້ກາຫນົດໄວ້. ໃນເດືອນນີ້ພວກເຈົ້າໄດ້ອອກມາຈາກອີຢິບ.
ແຕ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ມາເຝົ້າເຮົາມືເປົ່າ.
16ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືເທສະການລ້ຽງສະຫລອງການເກັບກ່ຽວ, ພືດຜົນທາອິດທີ່ເກີດຈາກແຮງງານຂອງພວກເຈົ້າ ເມື່ອພວກເຂົ້າຫວ່ານພືດລົງໃນນາ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືເທສະການສະຫລອງພືດຜົນປາຍປີ, ເມື່ອພວກເຈົ້າເກັບພືດຜົນຈາກທົ່ງນາແລ້ວ.17ຊາຍທຸກຄົນຂອງພວກເຈົ້າຕ້ອງເຂົ້າມາເຝົ້າພຣະຢາເວ
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າປີລະສາມເທື່ອ.
18ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຍອມຖວາຍເລືອດຈາກເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຮັດຖວາຍໃຫ້ແກ່ເຮົາ ພ້ອມກັບເຂົ້າຫນົມໃສ່ເຊື້ອແປ້ງ.
ໄຂມັນຈາກເຄື່ອງຖວາຍບູຊາໃນເທສະການລ້ຽງຂອງເຮົາ ຈະຕ້ອງບ່ເຫລືອຄ້າງຄືນຈົນເຖິງຕອນເຊົ້າ.
19ພວກເຈົ້າຕ້ອງນາສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງພືດຜົນທາອິດຈາກດິນຂອງພວກເຈົ້າມາຍັງພຣະວິຫານຂອງເຮົາ,
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ. ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຕົ້ມລູກແບ້ດ້ວຍນົມຂອງແມ່ຂອງມັນ.
20ເຮົາຈະໃຊ້ເທວະດາຂອງເຮົານາຫນ້າພວກເຈົ້າເພື່ອຄູ້ມຄອງພວກເຈົ້າຕາມທາງ, ແລະນາພວກເຈົ້າໄປເຖິງບ່ອນທີ່ເຮົາໄດ້ຕຽມໄວ້.21ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່
ແລະເຊື່ອຟັງລາວ. ເພາະລາວຈະບ່ຍົກໂທດ, ໃນຄວາມຜິດຂອງພວກເຈົ້າເລີຍ, ດ້ວຍລາວໄດ້ເຮັດໃນນາມຂອງເຮົາ.
22ຖ້າພວກເຈົ້າເຊື່ອຟັງສຽງຂອງລາວແທ້ໆ ແລະເຮັດຕາມທຸກໆສິ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງໄວ້ກັບພວກເຈົ້າ, ແລ້ວເຮົາຈະເປັນສັດຕູຕ່ພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຈົ້າ
ແລະເປັນຄູ່ຕ່ສູ້ຜູ້ທີ່ເປັນຄູ່ຕ່ສູ້ຂອງພວກເຈົ້າ.
23ເທວະດາຂອງເຮົາຈະໄປຂ້າງຫນ້າພວກເຈົ້າ ແລະ ນາພວກເຈົ້າໄປເຖິງຊາວອະໂມຣີດ, ຊາວຮິດຕີ, ຊາວເປຣີຊີ, ຊາວການາອານ, ຊາວຮີວີ,
ແລະຊາວເຢບຸດ. ເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນເສຍ.24ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຂາບໄຫວ້, ນະມັດສະການບັນດາພະຂອງພວກເຂົາ,
ຫລືເຮັດຕາມແບບຢ່າງຂອງພວກເຂົາ. ແຕ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງທາລາຍຮູບເຄົາຣົບຂອງພວກເຂົາ ແລະທຸບເສົາສັກສິດໃຫ້ແຫລກລະອຽດ.
25ພວກເຈົ້າຕ້ອງນະມັດສະການພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະພຣະອົງຈະອວຍພອນແກ່ອາຫານ ແລະນ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
ເຮົາຈະເອົາຄວາມເຈັບປ່ວຍອອກໄປຈາກທ່າມກາງພວກເຈົ້າ.
26ຈະບ່ມີຜູ້ຍິງເປັນຫມັນ ຫລື ຫລຸລູກໃນດິນແດນຂອງພວກເຈົ້າ. ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າມີອາຍຸຍືນ.27ເຮົາຈະສົ່ງຄວາມຢ້ານໃນຕົວເຮົາ
ຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນຂອງໃຜກຕາມທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ. ເຮົາຈະປະຫານຊາວເມືອງທັງຫມົດທີ່ພວກເຈົ້າໄປຜະເຊີນຫນ້ານັ້ນ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າຫັນຫລັງຫນີພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຢ້ານ.28ເຮົາຈະສົ່ງຝູງແຕນຍັກນາຫນ້າພວກເຈົ້າ ເພື່ອຂັບໄລ່ຊາວຮີວີ,
ຊາວການາອານ, ແລະຊາວຮິດຕີ ໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າພວກເຈົ້າ.29ເຮົາຈະບ່ໄລ່ພວກເຂົາໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າພວກເຈົ້າໃນປີດຽວ, ຫລືແຜ່ນດິນຈະຮົກຮ້າງໃຫ້,
ແລະສັດປ່າຈະຫລາຍເກີນໄປສາລັບພວກເຈົ້າ.
30ແຕ່ເຮົາຈະຄ່ອຍໆ, ໄລ່ພວກເຂົາໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າພວກເຈົ້າ ຈົນພວກເຈົ້າທະວີຈານວນຫລາຍ ແລະຄອບຄອງດິນແດນນັ້ນເປັນກາມະສິດ.
31ເຮົາຈະກາຫນົດເຂດແດນຂອງພວກເຈົ້າໄວ້ຕັ້ງແຕ່ທະເລຕົ້ນກົກ ເຖິງທະເລຂອງຄົນຟິລິດຕິນ, ແລະຕັ້ງແຕ່ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ຈົນເຖິງແມ່ນ້າເອຟາຣັດ.
ເຮົາຈະໃຫ້ຊັຍຊະນະແກ່ພວກເຈົ້າເຫນືອຜູ້ອາໄສໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ. ພວກເຈົ້າຈະຂັບໄລ່ອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າພວກເຈົ້າ. 
32ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດພັນທະສັນຍາກັບພວກເຂົາ ຫລືກັບບັນດາພະຂອງພວກເຂົາ.33ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ອາໄສໃນດິນແດນຂອງພວກເຈົ້າ,
ຫລືພວກເຂົາຈະຊັກຈູງພວກເຈົ້າໃຫ້ເຮັດບາບຕ່ສູ້ເຮົາ. ຖ້າພວກເຈົ້ານະມັດສະການພະຂອງພວກເຂົາ,
ການເຮັດເຊັ່ນນີ້ຈະເປັນບ່ວງແຮ້ວດັກຈັບພວກເຈົ້າ.'"
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ພະຍານບ່ຈິງ

ນີ້ແມ່ນທານອງດຽວກັນກັບການຕົວະ ຫລື ເວົ້າຄາພະຍານບ່ຈິງ.
ບ່ເປັນພະຍານໂດຍລາອຽງ

"ແລະເຈົ້າຕ້ອງບ່ເວົ້າຄືກັນ"
ເຂົ້າຂ້າງຄົນສ່ວນຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າປຽບທຽບເຖິງບາງຄົນຕົກລົງກັນໃນກຸ່ມຂອງປະຊາຊົນເຫມືອນກັບວ່າລາວຍ່າງໄປນາກັນ
ແລະ ຢືນຢູ່ໃນກຸ່ມນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ມະຫາຊົນຕ້ອງການ" ຫລື
"ຕົກລົງຮ່ວມກັນກັບຄົນສ່ວນຫລາຍ"
ເສຍຄວາມຍຸຕິທັມ

ເຮັດກົດຫມາຍ ຫລື
ການກະທາຜິດສິນທາວ່າເປັນຜົນມາຈາກຄວາມອະຍຸຕິທັມໃນປົກຄອງ
Exodus 23:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ
ບັນຍັດຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
Exodus 23:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ
ບັນຍັດຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ບິດເບືອນຄວາມຍຸຕິທັມ

"ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດຢ່າງນີ້
ເພາະວ່າຜົນຂອງກົດຫມາຍຄືແມ່ນບ່ສົມຄວນ"
ວ່າເປັນຜົນມາຈາກໃນການໃຫ້ອິສະຣະແກ່ຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດ ຫລື
ລົງໂທດຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ.
ຄວນໄດ້ຮັບ

ໃນສານວນນີ້ "ມັນ" ອ້າງອິງເຖິງຄວາມຍຸດຕິທາທີ່ເຫມາະສົມ,
ຖືກຕ້ອງໃນການຕັດສິນໃຈ.
ຄະດີ

"ໂຕ້ຖຽງ"
ເຮົາຈະບ່ປ່ອຍຄົນເຮັດຊົ່ວຢ່າງນັ້ນ

"ເຮົາຈະບ່ພົບຄົນເຮັດຊົ່ວວ່າບ່ມີຄວາມຜິດ" ຫລື
"ເຮົາຈະບ່ເວົ້າວ່າຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວວ່າພວກເຂົາບຣິສຸດ"
ສິນບົນເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດ...ຄົນສັດຊື່ບິດເບືອນໄປ

ທີ່ນີ້ "ສິນບົນ" ບັນຍາຍເຫມືອນກັບມັນເປັນຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິນບົນເຮັດໃຫ້ເສຍຊື່ສຽງ ... ເຮັດໃຫ້ອ່ອນແອລົງ"
ຊີວິດຄົນຕ່າງດ້າວແລ້ວ

"ປະເພດຂອງຊິວິດຕ່າງດ້າວ ທີ່ອາໄສຢູ່ຕ່າງດິນແດນ"
Exodus 23:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ
ບັນຍັດຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ຜົນ

"ຜະລິດຕະພັນຂອງອາຫານຈາກພືດ"
ປ່ອຍໃຫ້ວ່າງໄວ້

"ບ່ປູກ" ຫລື "ງົດໄຖ"
ປ່ອຍທົ່ງນາໃຫ້ວ່າງໄວ້,

"ປ່ອຍໃຫ້ເປັນຕາມທາມະຊາດ" ຫລື "ບ່ໃຊ້ໃນການຜະລິດ
ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນທີ່ຍາກຈົນທ່າມກາງພວກເຈົ້າໄດ້ເກັບກິນ

ຄົນຍາກຈົນສາມາດກິນອາຫານສ່ວນໃດກໄດ້ ທີ່ມັນເກີດມາເອງໃນທົ່ງນາ
ໂດຍບ່ໄດ້ປູກ. ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂື້ນໃນການແປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອໃຫ້ຄົນຍາກຈົນທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງພວກເຈົ້າ
ສາມາດເກັບກ່ຽວ ແລະ ກິນອາຫານສ່ວນໃດ
ກໄດ້ທີ່ເກີດຂຶ້ນມາເອງໃນທົ່ງນານັ້ນ"
Exodus 23:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊບັນຍັດຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ຈົ່ງຕັ້ງໃຈປະຕິບັດ

"ເຮັດ" ຫລື "ເຊື່ອຟັງ"
ງົວ ແລະ ລຂອງເຈົ້າ

"ສັດທີ່ເຮັດວຽກຂອງເຈົ້າ"
ກັບຄົນຕ່າງດ້າວຈະໄດ້ພັກຜ່ອນ ແລະ ໃຫ້ສົດຊື່ນດ້ວຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຕ່າງດ້າວໃດກຕາມອາດໄດ້ພັກຜ່ອນ ແລະ
ໄດ້ຮັບກາລັງຂອງລາວຄືນມາ"
ຢ່າອອກຊື່ພະອື່ນໆ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບການອະທິຖານຫາພະອຶ່ນໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າອະທິຖານຫາພະອຶ່ນໆ"
Exodus 23:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊບັນຍັດຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ອາບິບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ອາບິບແມ່ນໃນຊ່ວງທ້າຍເດືອນມີນາ
ແລະຕົນເດືອນເມສາຂອງປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປນີ້ໃນຂ້
13:3.
ແຕ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ມາເຝົ້າເຮົາມືເປົ່າ

ມືເປົ່າ -
ທີ່ນີ້ເປັນຄາຢືນຢັນໃນການເນັ້ນວ່າຊາວອິສະຣາເອນຕ້ອງນາສິ່ງຂອງຖວາຍທີ່ເຫມາະສົມ
ແດ່ພຣະເຢເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມາຫາເຮົາໂດຍມີສິ່ງຂອງຖວາຍທີ່ເຫມາະສົມ" ຫລື
"ຕ້ອງນາສິ່ງຂອງຖວາຍມາໃຫ້ເຮົາສະເຫມີ"
Exodus 23:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ
ບັນຍັດຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖື

"ພວກເຈົ້າຕ້ອງໃຫ້ກຽດ" ຫລື "ພວກເຈົ້າຕ້ອງສະຫລອງ"
ເທສະການລ້ຽງສະຫລອງການເກັບກ່ຽວ

ນີ້ແມ່ນການສະຫລອງເທສະການການເກັບກ່ຽວ
ຂອງພືດຜົນທັງຫມົດສາລັບປີ.
ຊາຍທຸກຄົນຂອງພວກເຈົ້າຕ້ອງເຂົ້າມາເຝົ້າເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ເຝົ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າລວມຕົວກັນເພື່ອນະມັດສະການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍທຸກຄົນຕ້ອງລວມຕົວກັນ
ເພື່ອນະມັດສະການເຮົາ"
Exodus 23:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ
ບັນຍັດຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ໄຂມັນຈາກເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ

ເຜົາໄຂມັນແມ່ນການຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ ແລະ ຫ້າມກິນ.
ນາສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງພືດຜົນທາອິດ

"ສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດ ແລະ ພືດພັນຜົນທາອິດຂອງການເກັບກ່ຽວ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຕົ້ມລູກແບ້ດ້ວຍນົມຂອງແມ່ຂອງມັນ

ນີ້ແມ່ນການເຝີກໃຊ້ເວດມົນຄາທ່າມກາງຊາວການາອານ,
ຊຶ່ງຊາວອິສະຣາເອນບ່ອະນຸຍາດ ໃຫ້ພວກເຂົາມີສ່ວນຮ່ວມ.
Exodus 23:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ
ບັນຍັດຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່

"ຈົ່ງຄວາມລາວ"
ຢ່າກ່າວໂທດໃສ່ລາວ, ເພື່ອວ່າລາວຈະບ່ຍົກໂທດໃຫ້

"ຖ້າເຈົ້າກ່າວໂທດໃສ່ລາວ, ລາວຈະບ່ຍົກໂທດໃຫ້"
ດ້ວຍລາວໄດ້ເຮັດໃນນາມຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ນາມ" ອ້າງອິງເຖິງສິດທິອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ລາວໄດ້ເຮັດໃນສິດທິອານາດຂອງເຮົາ"
ຖ້າພວກເຈົ້າເຊື່ອຟັງສຽງຂອງລາວແທ້ໆ

ທີ່ນີ້ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເທວະດາກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກເຈົ້າເຊື່ອຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງໃນສິ່ງທີ່ລາວກ່າວ"
ຈະເປັນສັດຕູຕ່ພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຈົ້າ

ແລະເປັນຄູ່ຕ່ສູ້ຜູ້ທີ່ເປັນຄູ່ຕ່ສູ້ຂອງພວກເຈົ້າ

ສານວນທັງສອງຢ່າງນີ້ແມ່ນມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນ
ຫນັກ.
Exodus 23:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ
ບັນຍັດຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ ... ເຮັດຕາມແບບຢ່າງຂອງພວກເຂົາ

ຊາວອິສະຣາເອນຕ້ອງບ່ດາເນີນຊີວິດ
ເຫມືອນກັບຄົນທີ່ນະມັດສະການພະອຶ່ນໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງບ່ ...
ດາເນີນຊີວິດຕາມປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພະອຶ່ນເຫລົ່ານັ້ນ"
ເຮົາຈະອວຍພອນແກ່ອາຫານ ແລະ ນ້າຂອງພວກເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍເຖິງອາຫານ ແລະ ນ້າດື່ມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະອວຍພອນອາຫານຂອງເຈົ້າ ແລະ
ນ້າດື່ມຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ເຮົາຈະອວຍພອນເຈົ້າ ໂດຍການໃຫ້ອາຫານ ແລະ

ນ້າດື່ມແກ່ເຈົ້າ"
Exodus 23:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ
ບັນຍັດຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ຈະບ່ມີຜູ້ຍິງເປັນຫມັນ ຫລື ຫລຸລູກໃນດິນແດນຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບຂອງທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍິງທຸກຄົນຈະສາມາດຖືພາໄດ້ ແລະ ເກີດລູກທີ່ມີສຸຂະພາບດີ"
ຫລຸລູກ

ໄດ້ຖືພາອອກກ່ອນກາຫນົດ ແລະ ໂດຍບ່ຄາດຄິດ.
ຝູງແຕນຍັກ

"ແມງໄມ້ບີນໄດ້ທີ່ສາມາດຕອດຄົນ ແລະ ເຮັດໃຫ້ເຈັບໄດ້
ຫລືແຜ່ນດິນຈະຮົກຮ້າງໃຫ້

"ຍ້ອນບ່ມີຄົນຈະອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ"
Exodus 23:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ
ບັນຍັດຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ການເຮັດເຊັ່ນນີ້ຈະເປັນບ່ວງແຮ້ວດັກຈັບພວກເຈົ້າ

ການນະມັດສະການພະອຶ່ນໆ
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະນາປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄປສູ່ການທາລາຍຢ່າງແນ່ນອນ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດທີ່ນາຍພານເຮັດບ່ວງແຮ້ວດັກຈັບສັດ.

Exodus 24:1
ນາດາບ ... ອາບີຮູ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຊື່ເຫລົ່າໃນຂ້ 6:23.
ພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງອິສະຣາເອນເຈັດສິບຄົນ

"ພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງອິສະຣາເອນ 70 ຄົນ"
Exodus 24:3
ເປັນສຽງດຽວກັນ

ນີ້ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຕົກລົງຮ່ວມກັນທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ່ວມກັນ" ຫລື "ຕົກລົງຮ່ວມໃນ"
ທີ່ເທິງຕີນພູ

"ຖານຂອງພູ" ຫລື "ຂ້າງລຸ່ມຂອງພູ"
Exodus 24:5

ໂມເຊເອົາເລືອດງົວມາເຄິ່ງຫນຶ່ງ ແລະ ໃສ່ໄວ້ໃນຊາມຫລາຍຫນ່ວຍ

ໂມເຊໄດ້ເອົາເລືອດເຄິ່ງຊາມໄປສາດມັນໃສ່ປະຊາຊົນໃນຂ້ 24:7.
ນີ້ສາມາດຢືນຢັນການຮ່ວມຂອງປະຊາຊົນໃນພັນທະສັນຍາ
ລະຫວ່າງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ ແລະ ພຣະເຈົ້າ.
ລາວໄດ້ພົມເລືອດເຄິ່ງນັ້ນທີ່ແທ່ນບູຊາ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າແທ່ນບູຊາເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ຄວນເປັນການຢືນຢັນການຮ່າວຂອງພຣະເຈົ້າໃນພັນທະສັນຍາ
ລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າ ແລະ ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
Exodus 24:7
ພວກເຮົາຈະເຊື່ອຟັງ

ນີ້ສາມເວົ້າໃນຮູບແບບຂອງການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງ"

24
1ແລ້ວພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງຂຶ້ນມາເຝົ້າເຮົາ—ເຈົ້າ, ອາໂຣນ, ນາດາບ, ອາບີຮູ ແລະ ພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງອິສະຣາເອນເຈັດສິບຄົນ, ແລະ
ນະມັດສະການເຮົາຢູ່ໄກໆ.2ໂມເຊຜູ້ດຽວໃຫ້ເຂົ້າມາໃກ້ເຮົາ. ສ່ວນຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ມາໃກ້ ແລະຕ້ອງບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນຂຶ້ນມາກັບເຂົາ."

3ໂມເຊຈຶ່ງໄປ ແລະບອກໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດຮູ້ວ່າ ຖ້ອຍຄາ ແລະຄາສັ່ງທັງສິ້ນຂອງພຣະຢາເວ. ປະຊາຊົນທັງຫມົດກຕອບເປັນສຽງດຽວກັນວ່າ,
"ພວກເຮົາຈະເຮັດຕາມຖ້ອຍຄາຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້."4ແລ້ວໂມເຊໄດ້ຂຽນທຸກໆຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ນັ້ນ. ໃນຕອນເຊົ້າມືດ,
ໂມເຊໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາຂຶ້ນທີ່ເທິງພູ ແລະຕັ້ງເສົາຫີນຂຶ້ນສິບສອງຕົ້ນ, ເພື່ອວ່າຫີນເຫລົ່ານັ້ນຈະແທນຈານວນສິບສອງເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນ.
5ລາວສົ່ງພວກຊາຍຫນຸ່ມບາງຄົນຂອງຊາວອິສະຣາເອນ ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທັມ ດ້ວຍງົວແດ່ພຣະຢາເວ.
6ໂມເຊເອົາເລືອດງົວມາເຄິ່ງຫນຶ່ງ ແລະໃສ່ໄວ້ໃນຊາມຫລາຍຫນ່ວຍ; ລາວໄດ້ພົມເລືອດເຄິ່ງນັ້ນທີ່ແທ່ນບູຊາ.
7ລາວໄດ້ເອົາຫນັງສືພັນທະສັນຍາມາ ແລະອ່ານໃຫ້ປະຊາຊົນຟັງດ້ວຍສຽງດັງ. ພວກເຂົາກ່າວວ່າ,
"ພວກເຮົາຈະເຮັດຕາມທຸກຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວທີ່ໄດ້ກ່າວອອກນັ້ນ. ພວກເຮົາຈະເຊື່ອຟັງ.8ແລ້ວໂມເຊກໄດ້ເອົາເລືອດ ແລະປະພົມປະຊາຊົນ.
ລາວໄດ້ກ່າວວ່າ, "ນີ້ເປັນເລືອດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດກັບພວກທ່ານພວກເຈົ້າໂດຍການໃຫ້ສັນຍານີ້
ແກ່ພວກເຈົ້າດ້ວຍຖ້ອຍຄາທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້."
9ແລ້ວໂມເຊ, ອາໂຣນ, ນາດາບ, ອາບີຮູ ແລະພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງອິສະຣາເອນເຈັດສິບຄົນກຂຶ້ນໄປເທິງພູ.10ພວກເຂົາເຫັນພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ.
ພື້ນທີ່ຮອງຕີນເປັນເຫມືອນທາງຍ່າງທີ່ເຮັດຈາກເບິ່ງຄືແກ້ວໄພທູນ, ສຸກໃສເຫມືອນທ້ອງຟ້າເອງເລີຍ.11ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລົງໂທດ
ເພາະຄວາມໂກດຕ່ບັນດາຜູ້ນາຂອງອິສະຣາເອນ. ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າ, ແລະພວກເຂົາກິນ ແລະດື່ມ.
12ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງຂຶ້ນມາຫາເຮົາເທິງພູ ແລະຄອຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ເຮົາຈະໃຫ້ແຜ່ນຫີນ ແລະກົດຫມາຍ ແລະພຣະບັນຍັດ
ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຈາລຶກໄວ້, ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ສອນພວກເຂົາ."13ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປພ້ອມກັບໂຢຊວຍຜູ້ຊ່ວຍຂອງລາວ ແລະ ຂຶ້ນໄປເທິງພູຂອງພຣະເຈົ້າ.
14ໂມເຊໄດ້ກ່າວກັບບັນດາຜູ້ອາວຸໂສວ່າ, "ຈົ່ງຢູ່ທີ່ນີ້ ແລະຄອຍຖ້າຈົນກວ່າພວກເຮົາຈະກັບມາຫາພວກທ່ານ. ອາໂຣນ ແລະ ຮູເຣ ກຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ.
ຖ້າໃຜມີຄະດີຫຍັງ, ກຈົ່ງໄປຫາພວກເຂົາເຖີ້ນ."15ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງຂຶ້ນເທິງພູ, ແລະ ເມກກປົກຄຸມລາວໄວ້.
16ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວຢູ່ເທິງພູຊີນາຍ, ແລະ ເມກນັ້ນກປົກຄຸມພູຢູ່ຫົກມື້. ໃນມື້ທີເຈັດພຣະອົງຊົງເອີ້ນໂມເຊຈາກເມກ.
17ພຣະລັກສະນະແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ ເຫມືອນແປວໄຟທີ່ໄຫມ້ຢູ່ເທິງຈອມພູ ໃນສາຍຕາຂອງຊາວອິສະຣາເອນ.18ໂມເຊເຂົ້າໄປໃນເມກນັ້ນ
ແລະຂຶ້ນໄປເທິງພູ. ລາວຢູ່ເທິງພູນັ້ນສີ່ສິບມື້ ແລະ ສີ່ສິບຄືນ.
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ແລ້ວໂມເຊກໄດ້ເອົາເລືອດ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງເລືອດທີ່ໂມເຊໄດ້ເອົາໃສ່ໄວ້ໃນຊາມ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວໂມເຊໄດ້ເອົາເລືອດທີ່ຢູ່ໃນຊາມ"
Exodus 24:9
ນາດາບ ... ອາບີຮູ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງວິທີການແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ເພີ່ມເຕີມໃນຂ້
6:23.
ຮອງຕີນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າຂອງພຣະເຈົ້າ ເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງມີຕີນມະນຸດ.
ເປັນເຫມືອນທາງຍ່າງທີ່ເຮັດຈາກເບິ່ງຄືແກ້ວໄພທູນ

"ເປັນເຫມືອນທາງຍ່າງທີ່ເຮັດມາຈາກຫີນສີຟ້າ ທີ່ເອີ້ນວ່າແກ້ວໄພທູນ"
ທາງຍ່າງ

ຫນ້າທາງທີ່ແຂງສະລັບການຍ່າງ ຫລື ການຂີ່ໄປ
ແກ້ວໄພທູນ

ນີ້ແມ່ນເພັດພອຍທີ່ມີສິຟ້າໃນ.
ສຸກໃສເຫມືອນທ້ອງຟ້າເອງເລີຍ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສຸກໃສເຫມືອນກັບທ້ອງຟ້າແມ່ນຕອນທີ່ບ່ມີເມກມາປົກຄຸມ"
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລົງໂທດ ເພາະຄວາມໂກດຕ່ບັນດາຜູ້ນາຂອງອິສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ກະທາອັນຕະລາຍແກ່ບັນດາຜູ້ນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ກະທາອັນຕະລາຍ
ແກ່ຜູ້ນາຊາວອິສະຣາເອນ"
Exodus 24:12
ແຜ່ນຫີນ ແລະ ກົດຫມາຍ ແລະ ພຣະບັນຍັດ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຂຽນກົດຫມາຍ ແລະພຣະບັນຍັດໃສ່ເທິ່ງແຜ່ນຫີນ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຍິ່ງຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນຫີນບາງໆ
ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຂຽນກົດຫມາຍທັງຫມົດໃສ່"
ພ້ອມກັບໂຢຊວຍຜູ້ຊ່ວຍຂອງລາວ

"ພ້ອມກັບໂຢຊວຍຜູ້ຊ່ວຍຂອງລາວ" ຫລື "ຢູ່ກັບໂຢຊວຍຜູ້ຊ່ວຍຂອງລາວ"
Exodus 24:14
ຄອຍຖ້າຈົນກວ່າພວກເຮົາ

"ຄອຍຖ້າຈົນກວ່າໂຢຊວຍແລະຂ້ອຍ"
ຮູເຣ

ຮູເຣແມ່ນຊາຍຜູ້ຊຶ່ງເປັນຫມູ່ຂອງໂມເຊ ແລະອາໂຣນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຊື່ນີ້ໃນຂ້ 17:8.
Exodus 24:16
ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ

ແມ່ນແສງສ່ອງໃສຂອງການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແສງສ່ອງເຫລື້ອມໃສຂອງການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເຫມືອນແປວໄຟທີ່ໄຫມ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວແມ່ນໃຫຍ່ຫລວງຫລາຍ
ແລະ ເຫມືອນກັບວ່າເຜົາຜານທີ່ສ່ອງແສງສຸກໃສເຫມືອນໄຟໄຫມ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫມືອນໄຟໄຫມ້ຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ"
ໃນສາຍຕາຂອງຊາວອິສະຣາເອນ

ທີ່ນີ້ "ສາຍຕາ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງຊາວອິສະຣາເອນ"
ສີ່ສິບມື້ ແລະ ສີ່ສິບຄືນ

"40 ມື້ ແລະ 40 ຄືນ"

25
1ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ,2"ຈົ່ງບອກຊາວອິສະຣາເອນໃຫ້ນາເຄື່ອງຖວາຍມາໃຫ້ເຮົາຈາກທຸກຄົນຜູ້ທີ່ມີແຮງຈູງໃຈເຮັດດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈ.
ເຈົ້າຕ້ອງຮັບຂອງທີ່ທຸກຄົນນາມາຖວາຍໃຫ້ເຮົາ.

3ສີ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນເຄື່ອງຖວາຍທີ່ເຈົ້າຕ້ອງຮັບຈາກພວກເຂົາ: ຄາ, ເງິນ, ແລະທອງແດງ;4ດ້າຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະຜ້າເລນີນເນື້ອລະອຽດ; ແລະຂົນແບ້;
5ແລະຫນັງງົວທະເລ; ໄມ້ກະຖິນເທດ;6ນ້າມັນໄຕ້ຕະກຽງໃນສະຖານນະມັດສະການ; ເຄື່ອງເທດສາລັບນ້າມັນເພື່ອໃຊ້ໃນການເຈີມ
ແລະສາລັບເຄື່ອງຫອມ;7ພອຍສີນ້າເຂົ້າ ແລະພອຍອຶ່ນໆສາລັບຝັງໃນເອໂຟດແລະແຜ່ນຮອງເອິກ.
8ແລ້ວໃຫ້ພວກເຂົາສ້າງສະຖານນະມັດສະການໃຫ້ເຮົາ ເພື່ອວ່າເຮົາຈະຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ.
9ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດມັນໃຫ້ຕົງຕາມແບບທີ່ເຮົາຈະສາແດງແກ່ເຈົ້າສາລັບຫເຕັນ ແລະ ອຸປະກອນທຸກຢ່າງ.
10ພວກເຂົາຈະຕ້ອງເຮັດຫີບດ້ວຍໄມ້ກະຖິນເທດ. ຂະຫນາດຍາວສອງສອກເຄິ່ງ; ກວ້າງຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ ແລະ ສູງຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ;11ເຈົ້າຕ້ອງຫຸ້ມທັງຂ້າງໃນ
ແລະຂ້າງນອອກດ້ວຍຄາບຣິສຸດ, ແລະເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເປັນຂອບອ້ອມຮອບນອກດ້ວຍຄາໂດຍຮອບດ້ານເທິງ.
12ເຈົ້າຕ້ອງຫລ່ຫູຈາກທອງຄາ, ແລະຕິດໄວ້ທີjຂາຫີບທັງສີ່ດ້ານ, ອີກສອງໂດຍສອງຫູຢູ່ທາງດ້ານຫນຶ່ງ, ອີກສອງຫູຢູ່ທາງດ້ານຫນຶ່ງ.
13ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດໄມ້ຄານຫາມສອງອັນຈາກໄມ້ກະຖິນເທດ ແລະຫຸ້ມດ້ວຍທອງຄາ.14ເຈົ້າຕ້ອງສອດຄານຫາມໃສ່ຫູທັງສອງດ້ານ,
ເພື່ອໃຊ້ສາລັບຫາມຫີບນັ້ນ.
15ຄານນັ້ນຈະຕ້ອງສອດຢູ່ໃນຫູຂອງຫີບ; ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ເອົາຄານນັ້ນອອກຈາກຫູ.
16ເຈົ້າຕ້ອງໃສ່ສິ່ງທີ່ເຮົາຈະໃຫ້ແກ່ເຈົ້າໄວ້ໃນຫີບພັນທະສັນຍາຂອງຂ້ຄາສັ່ງ.17ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຝາຫີບໄຖ່ບາບ ຈາກທອງຄາບຣິສຸດ.
ຂະຫນາດຍາວສອງສອກເຄິ່ງ, ແລະກວ້າງຫນຶ່ງສອງເຄິ່ງ.18ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຮູບເຄຣູບສອງອົງດ້ວຍທອງຄາຕີຂຶ້ນຮູບດ້ວຍຄ້ອນ
ທີ່ປາຍທັງສອງດ້ານຂອງຝາຫີບໄຖ່ບາບ.
19ເຄຣູບທີ່ຫນຶ່ງໄວ້ອີກດ້ານຫນຶ່ງຂອງຝາຫີບໄຖ່ບາບ, ແລະອີກອົງຫນຶ່ງໄວ້ບ່ອນອີກດ້ານຫນຶ່ງ ທັງສອງອົງນີ້ຕ້ອງຕີຂຶ້ນຮູບ
ເປັນເນື້ອດຽວກັນກັບຝາຫີບໄຖ່ບາບ.20ເຄຣູບຕ້ອງກາງປີກອອກ ແລະເຮັດໃຫ້ເກີດເງົາປົກຄຸມເທິງຝາກັບພວກເຂົາ. ຝາຫີບໄຖ່ບາບ
ເຄຣູບຕ້ອງຫັນຫນ້າເຂົ້າຫາກັນ ແລະເບີ່ງມາຍັງທາງກາງຝາຫີບໄຖ່ບາບ.21ເຈົ້າຕ້ອງວາງຝາຫີບໄຖ່ບາບນີ້ໄວ້ເທິງຫີບພັນທະສັນຍາ,
ແລະເຈົ້າຕ້ອງໃສ່ສິ່ງຊຶ່ງເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄວ້ໃນຫີບພັນທະສັນຍາແຫ່ງຄາສັ່ງ.
22ເຮົາຈະຢູ່ໃຫ້ເຈົ້າເຂົ້າເຝົ້າ ແລະຈະສົນທະນາກັບເຈົ້າຈາກພຣະທີ່ນັ່ງກະຣຸນາລະຫວ່າງກາງເຄຣຸບທັງສອງ. ຊຶ່ງຕັ້ງຢູ່ເທິງຫີບພຣະບັນຍັດ ເຮົາຈະສົນທະ‐
ນາກັບເຈົ້າທຸກເລື່ອງ ຊຶ່ງເຮົາຈະສັ່ງເຈົ້າໃຫ້ປະກາດແກ່ຊົນຊາດ ອິສຣາເອນ.
23ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດໂຕະຫນ່ວຍຫນຶ່ງດ້ວຍໄມ້ກະຖິນເທດ. ຄວາມຍາວຈະຕ້ອງເປັນສອງສອກ; ຄວາມກວ້າງຂອງມັນຈະຕ້ອງເປັນຫນຶ່ງສອກ
ແລະຄວາມສູງຂອງມັນຈະເປັນຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ.24ເຈົ້າຕ້ອງຫຸ້ມດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ ແລະໃຊ້ຄາເຮັດຂອບອ້ອມຮອບນອກຫຸ້ມດ້ວຍທອງຄາຢູ່ເທິງດ້ວຍ.
25ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດແຜ່ນຂອງໂຄງຮອບໂຕະກວ້າງຫນຶ່ງຝາມື, ອ້ອມຮອບໂຄງໂຕະດ້ວຍທອງຄາ.26ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຫູທອງທາສີ່ຫູ ແລະຕິດໄວ້ທີ່ສີ່ມູມ,
ບ່ອນທີ່ຂາໂຕະທັງສີ່ຂາຢູນັ້ນ.27ບັນດາຫູຕ້ອງຕິດກັບໂຄງເພື່ອເປັນຮູສາລັບສອດຄານຫາມໂຕະນັ້ນ.
28ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຄານຈາກໄມ້ກະຖິນເທດ ແລະຫຸ້ມດ້ວຍຄາເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໃຊ້ຫາມໂຕະ.29ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຈານ, ບ່ວງ, ໂຖໃຫຍ່, ແລະຖ້ວຍຕ່າງໆ
ເພື່ອໃຊ້ເຫຍັ້ນເຄື່ອງດື່ມບູຊາ. ເຈົ້າຈົ່ງເຮັດດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ.30ເຈົ້າຕ້ອງວາງເຂົ້າຈີ່ຕ່ຫນ້າເທິງໂຕະນີ້ຕ່ຫນ້າເຮົາຕະຫລອດເວລາ.
31ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຄັນຕະກຽງອັນຫນຶ່ງຈາກທອງຄາບຣິສຸດ ທີ່ຂຶ້ນຮູບດ້ວຍຄ້ອນ. ທັງຖານ ແລະລາຕົວຂອງຄັນຕະກຽງ. ພວກໂຕດອກ, ຖານດອກ,
ແລະພວກກີບດອກທັງຫມົດຕ້ອງຂຶ້ນເປັນເນື້ອດຽວກັນ.32ໃຫ້ກິ່ງຫົກກິ່ງແຍກອອກຈາກຄັນຕະກຽງ—ຂ້າງລະສາມກິ່ງ, ແລະສາມກິ່ງຂອງຄັນຕະກຽງ
ຈະຕ້ອງຍື່ນອອກມາຈາກອີກຟາກຫນຶ່ງ, ແລະສາມກິ່ງຂອງຄັນຕະກຽງຕ້ອງຍື່ນອອກໄປອີກດ້ານອື່ນ.
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Exodus 25:1
ຜູ້ທີ່ມີແຮງຈູງໃຈເຮັດດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ເວົ້າເຖິງການອຸທິດຖວາຍບາງຄົນດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈທີ່ຈະໃຫ້ສິ່ງຂອງຖວາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການມອບສິ່ງຂອງຖວາຍ"
ເຈົ້າຕ້ອງຮັບ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ ແລະ ບັນດາຜູ້ນາ.
Exodus 25:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ດ້າຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະ ຜ້າເລນີນເນື້ອລະອຽດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ອຸປະກອນທີ່ຍ້ອມສີຟ້າ, ສີມ່ວງ,
ແລະສີແດງສົດໃສ," ອາດເປັນເສັ້ນດ້າຍຂົນແກະ, ຫລື 2) "ຍ້ອມສີຟ້າ,
ສີມ່ວງ ແລະ ສີແດງສົດໃສ" ເພື່ອຍ້ອມຜ້າເລນີນ.
ສີແດງສົດໃສ

"ແດງ"
ຫນັງງົວທະເລ

ສັດໃຫຍ່ທີ່ອາໄສໃນທະເລ ແລະ ກິນພືດເປັນອາຫານ
ເຄື່ອງເທດ

ພືດທີ່ຕາກແຫ້ງທີ່ຄົນມັກໃຊ້ບົດໃຫ້ເປັນຜົງ ແລະ ໃສ່ນ້າມັນ ຫລື
ໃສ່ອາຫານເພື່ອໃຫ້ມັນມີກິ່ນຫອມ ຫລື ມີລົດຊາດທີ່ດີ
ພອຍສີນ້າເຂົ້າ

ອັນຍະມະນີອັນມີຄ່າສູງ ຊຶ່ງມີຫລາຍລະດັບຊັ້ນຂອງສີຂາວ ແລະ ສີດາ,
ສີແດງ ຫລື ສີນ້າຕານ.
ພອຍອຶ່ນໆສາລັບຝັງ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພອຍອຶ່ນໆສາລັບໃຫ້ບາງຄົນຝັງ"
ພອຍອຶ່ນໆ

"ເພັດພອຍທີ່ລ້າຄ່າ" ຫລື "ສົມບັດທີ່ມີຄ່າ"
Exodus 25:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ສ້າງສະຖານນະມັດສະການ ... ຫເຕັນ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ມັນມີຄວາມຫມາຍເຫມືອນກັນ.
ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດມັນ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນເປັນຈານວນຫລາຍ ແລະ ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ ແລະ
ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ຕົງຕາມແບບທີ່ເຮົາຈະສາແດງແກ່ເຈົ້າ

"ຕົງຕາມແບບທີ່ໄດ້ສາແດງແກ່ເຈົ້າ" ຫລື
"ຕົງຕາມແບບຢ່າງທີ່ໄດ້ສາແດງແກ່ເຈົ້າ." ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ເປັນຈານວນຫນ້ອຍ
ແລະ ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ.
Exodus 25:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ສອງສອກເຄິ່ງ ... ຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ

"2,5 ສອກ ... 1,5 ສອກ"
Exodus 25:12

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຫລ່ຫູສີ່ອັນຈາກທອງຄາ

ການຫລ່ເປັນຂະບວນການ ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ຄາລະລາຍ,
ຖອກລົງໄປໃນແບບຂອງຫູວົງແວນ, ແລະ ແລ້ວປ່ອຍໃຫ້ມັນແຂງ.
ເພື່ອໃຊ້ສາລັບຫາມຫີບນັ້ນ

"ເພື່ອເຈົ້າຈະສາມາດຫາມຫິບນັ້ນໄດ້"
Exodus 25:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຝາຫີບໄຖ່ບາບ

ນີ້ແມ່ນຝາທີ່ຢູ່ເທິງຫິບພັນທະສັນຍາ ບ່ອນທີ່ຖວາຍເພື່ອການໄຖ່ບາບ.
ສອງສອກເຄິ່ງ ... ຫນຶ່ງສອງເຄິ່ງ

"2.5 ສອກ ... 1.5 ສອກ"
ຄາຕີຂຶ້ນຮູບດ້ວຍຄ້ອນ

"ຄາທີ່ຖືກຕີ"
Exodus 25:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຝາຫີບໄຖ່ບາບ

ນີ້ແມ່ນຝາທີ່ຢູ່ເທິງຫິບພັນທະສັນຍາ ບ່ອນທີ່ຖວາຍບູຊາເພື່ອການໄຖ່ບາບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:15.
ພວກມັນຕ້ອງຖືກເຮັດ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດພວກມັນ"
ເຈົ້າຕ້ອງວາງ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ ແລະ ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ
Exodus 25:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເຮົາຈະຢູ່ໃຫ້ເຈົ້າເຂົ້າເຝົ້າ

"ເຮົາຈະພົບກັບເຈົ້າທີ່ຫິບພັນທະສັນຍາ." ໃນຂ້ 25:22 ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ນີ້ເປັນຈານວນຫນ້ອຍ ແລະ ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ.
ຝາຫິບໄຖ່ບາບ

ນີ້ແມ່ນຝາທີ່ຢູ່ເທິງຫິບພັນທະສັນຍາ ບ່ອນທີ່ຖວາຍເພື່ອການໄຖ່ບາບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:15.
Exodus 25:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ສອງສອກ ... ຫນຶ່ງສອກ...ຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ

"2 ສອກ ... 1 ສອກ ... 1.5 ສອກ"
Exodus 25:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ກວ້າງຫນຶ່ງຝາມື

"ວັດແທກແລ້ວປະມານ 7 ຫາ 8 ຊັງຕີແມັດ.

33ກິ່ງທາອິດຕ້ອງມີສາມດອກເຮັດຄ້າຍຄືດອກຫມາກບົກ, ຈູມມີຖານດອກ ແລະກີບດອກ, ແລະ
ອີກກິ່ງຫນື່ງມີສາມດອກເຮັດຄ້າຍຄືດອກຫມາກບົກຈູມມີຖານດອກ ແລະກີບດອກ. ຈະຕ້ອງເຫມືອນກັນທັງຫົກກິ່ງທີ່ຍື່ນອອກມາຈາກລາຄັນຕະກຽງ.
34ເທິງລາຄັນຕະກຽງທາງກາງ, ຈະຕ້ອງມີສີ່ຈອກທີ່ເຮັດເປັນເຫມືອນຮູບດອກຫມາກບົກຈູມ, ຮອງດ້ວຍຖານດອກແລະກີບດອກຢ່າງລະສີ່ດອກ.
35ໃຫ້ເຮັດອກຕູມດອກຫນຶ່ງ ຮອງຮັບກິ່ງຄູ່ທາອິດ—ອີກດອກຫນຶ່ງຮອງຮັບຂະຫນານຄູ່ທີສອງ—ໃຫ້ເປັນເນື້ອດຽວກັນດ້ວຍ.
ໃນທານອງດຽວກັນອີກດອກຫນຶ່ງຮອງຮັບກິ່ງຂະຫນານຄູ່ທີສາມເຮັດຂຶ້ນເປັນເນື້ອດຽວກັນ.
ຈະຕ້ອງເຫມືອນກັນສາຫລັບກົກກິ່ງທີ່ຍື່ນອອກມາຈາກຄັນຕະກຽງ.36ຖານດອກແລະກິ່ງຕ່າງໆຈະຕ້ອງເປັນເນື້ອດຽວກັນ,
ໃຫ້ຕີຂຶ້ນຮູບດ້ວຍຄ້ອນຈາກຄາບຣິສຸດແຜ່ນດຽວກັນ.
37ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຄັນຕະກຽງ ແລະຕະກຽງເຈັດຫນ່ວຍ, ແລະຈັດວາງຕະກຽງເພື່ອໃຫ້ຄວາມສະຫວ່າງຈາກຕະກຽງ.38ມິດຕັດໄສ້ຕະກຽງ
ແລະຖາດຮອງຕ້ອງເຮັດດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ.39ໃຊ້ທອງຄາບຣິສຸດຫນຶ່ງຕະລັນເຮັດຄັນຕະກຽງ ແລະເຄື່ອງປະກອບທັງຫມົດ.
40ຕ້ອງຫມັ້ນໃຈວ່າເຮັດຕາມແບບທີ່ເຮົາໄດ້ສາແດງແກ່ເຈົ້າເທິງພູນີ້.
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ອ້ອມຮອບໂຄງ

"ອ້ອມຮອບຂອງໂຕະ"
ຂາໂຕະ

"ຂາໂຕະ"
ບັນດາຫູຕ້ອງຕິດກັບ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຕິດຫູກັບ"
ສາລັບສອດຄານຫາມ

"ເພື່ອເຈົ້າຈະສາມາດຫາມໄດ້"
Exodus 25:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຫຸ້ມດ້ວຍຄາເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໃຊ້ຫາມໂຕະ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະສາມາດຫາມໂຕະພ້ອມກັບພວກເຂົາ"
ເພື່ອໃຊ້ຍິ້ນເຄື່ອງດື່ມບູຊາ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະສາມາດໃຊ້ພວກມັນເພື່ອນາໃຊ້ເຄື່ອງດື່ມບູຊາໄດ້"
ເຂົ້າຈີ່ຕ່ຫນ້າ

ເຂົ້າຈີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ.
Exodus 25:31
ຂຶ້ນຮູບດ້ວຍຄ້ອນ

"ຄາທີ່ຖືກຕີ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໄດ້ໃນຂ້ 25:15.
ຕ້ອງເຮັດຄັນຕະກຽງ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງເຮັດຄັນຕະກຽງ"
ພວກໂຕດອກ, ຖານດອກ, ແລະ

ພວກກີບດອກທັງຫມົດຕ້ອງຂຶ້ນເປັນເນື້ອດຽວກັນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໂຕດອກ,
ຖານດອກ,

ແລະພວກກີບດອກທັງຫມົດຕ້ອງເປັນເນື້ອດຽວກັນກັບຄັນຕະກຽງ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Exodus 25:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າເຖິງພາບຂອງຄັນຕະກຽງ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 25:31)
ດອກຫມາກບົກ

ດອກສີຂາວ ຫລື ສີບົວທີ່ມີຫ້າກີບດອກ.
Exodus 25:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າເຖິງພາບຂອງຄັນຕະກຽງ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 25:31)
ໃຫ້ເປັນເນື້ອດຽວກັນດ້ວຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດພວກມັນເປັນເນື້ອດຽວກັນກັບຄັນຕະກຽງ"
Exodus 25:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ເພື່ອໃຫ້ຄວາມສະຫວ່າງຈາກຕະກຽງ

"ເພື່ອໃຫ້ພວກມັນໃຫ້ຄວາມສະຫວ່າງຈາກຕະກຽງ"
ມິດຕັດໄສ້ຕະກຽງ ແລະ ຖາດຮອງຕ້ອງເຮັດດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງເຮັດມິດຕັດໄສ້ຕະກຽງ ແລະ ຖາດຮອງທີ່ເຮັດມາຈາກຄາບຣິສຸດ"
ຫນຶ່ງຕະລັນ

ຫນຶ່ງຕະລັນຫນັກ 34 ກິໂລກຣາມ.
ແລະເຄື່ອງປະກອບທັງຫມົດ

"ມິດຕັດໄສ້ຕະກຽງ ແລະ ຖາດຮອງ"
ຕາມແບບທີ່ເຮົາໄດ້ສາແດງແກ່ເຈົ້າເທິງພູນີ້

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາສາແດງແກ່ເຈົ້າທີ່ເທິງພູແລ້ວ"

26
1ເຈົ້າຕ້ອງສ້າງຫເຕັນດ້ວຍຜ້າກັ້ງສິບຜືນ ທີ່ເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານເນື້ອດີ ແລະຂົນແກະຍ້ອມສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມເປັນເປັນຮູບເຄຣູບ.
ນີ້ຈະເປັນງານຂອງຊ່າງຝີມືທີຊານານຫລາຍ.2ຄວາມຍາວຂອງຜ້າກັ້ງແຕ່ລະຜືນຕ້ອງຍາວຊາວແປດສອກ, ກວ້າງສີ່ສອກ.

ຜ້າກັ້ງທຸກຜືນໃຫ້ມີຂະຫນາດເທົ່າກັນ.3ຜ້າກັ້ງຫ້າຜືນຈະຕ້ອງໃຫ້ເກາະຕິດກັນ, ແລະອີກຫ້າຜືນນັ້ນຈະຕ້ອງເກາະຕິດກັນດ້ວຍ.
4ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຫູຜ້າກັ້ງດ້ວຍດ້າຍສີຟ້າ ຕິດໄວ້ຕາມປາຍຂອບຜ້າກັ້ງດ້ານນອກສຸດຂອງຜ້າກັ້ງຊຸດທີ່ຫນຶ່ງ. ໃນລັກສະນະດຽວກັນ,
ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດປາຍຂອບດ້ານນອກສຸດຂອງຜ້າກັ້ງຊຸດທີ່ສອງ.5ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຫູຫ້າສິບຫູທີ່ຜ້າກັ້ງຊຸດທີ່ຫນຶ່ງ,
ແລະເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຫູຜ້າກັ້ງທີ່ຂອບຜ້າກັ້ງໃນຊຸດທີ່ສອງ. ຈົ່ງເຮັດດັ່ງນີ້ ເພື່ອໃຫ້ຫູຜ້າກັ້ງເຫລົ່ານີ້ຢູ່ກົງກັນຂວ້າມກັນລະກັນ.6ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຂທອງຄາຫ້າສິບຂ
ແລະເກາະຜ້າກັ້ງທັງສອງຊຸດ ເພື່ອຮ້ອຍໃຫ້ເປັນຫເຕັນທີ່ເນື້ອດຽວກັນ.
7ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຜ້າກັ້ງດ້ວຍຂົນແບ້ສາລັບເຕັນຄຸມຫເຕັນ. ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຜ້າກັ້ງເຫລົ່ານັ້ນສິບເອັດຜືນ.
8ຄວາມຍາວຂອງຜ້າກັ້ງແຕ່ລະຜືນຕ້ອງເປັນສາມສິບສອກ, ແລະຄວາມກວ້າງຂອງຜ້າກັ້ງແຕ່ລະຜືນຈະເປັນສີ່ສອກ.
ຜ້າກັ້ງສິບເອັດຜືນຕ້ອງເປັນຂະຫນາດເທົ່າກັນ.9ເຈົ້າຕ້ອງເກາະຜ້າກັ້ງຫ້າຜືນ ໃສ່ແຕ່ລະຜືນໃຫ້ຕິດກັນ ແລະຜ້າກັ້ງອີກຫົກຜືນໃຫ້ເກາະຕິດກັນ.
ເຈົ້າຕ້ອງພັບຜ້າກັ້ງຜືນທີຫົກນັ້ນສອງທົບໃຫ້ຢູ່ຂ້າງຫນ້າຫເຕັນ
10ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຫູຜ້າກັ້ງສິບຫູຕິດກັບຂອບຜ້າກັ້ງດ້ານນອກສຸດຊຸດທາອິດ,
ແລະອີກຫ້າສິບຫູຕິດກັບຂອບຜ້າກັ້ງດ້ານນອກສຸດຊຸດທີສອງ11ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຂທອງແດງຫ້າສິບຂ ແລະຈົ່ງເກາະຂເຂົ້າທີ່ຫູຜ້າກັ້ງ.
ແລ້ວເຈົ້າໂຍງຫເຕັນເຂົ້າດ້ວຍກັນ ເພື່ອໃຫ້ຕິດກັນເປັນຫລັງດຽວ.
12ສ່ວນທີ່ເກີນຢູ່ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຜ້າເຕັນ, ຄືວ່າ, ສ່ວນທີ່ເຫລືອຫ້ອຍລົງມາຈາກຜ້າເຕັນ, ຕ້ອງຫ້ອຍທີ່ດ້ານຫລັງຫເຕັນ.
13ດ້ານຫນຶ່ງຂອງຜ້າກັ້ງຕ້ອງເປັນຫນຶ່ງສອກ, ແລະອີກດ້ານກຍາວຫນຶ່ງສອກ—ສ່ວນທີ່ຍາວເກີນໄປຂອງຜ້າເຕັນຈະຕ້ອງຫ້ອຍລົງມາທາງຂ້າງໆ
ຫເຕັນມາຂ້າງຫນຶ່ງ ແລະອີກຂ້າງຫນຶ່ງ ສາລັບໃຊ້ກາບັງ.14ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຜ້າຄຸມຫເຕັນ ດ້ວຍຫນັງແກະໂຕຜູ້ຍ້ອມສີແດງ,
ແລະຄຸມດ້ວຍຫນັງສັດຢ່າງດີອີກຊັ້ນຫນຶ່ງ.
15ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດໂຄງໄມ້ທີ່ຕັ້ງຊື່ສາລັບຫເຕັນຈາກໄມ້ກະຖິນເທດ.16ຄວາມຍາວຂອງແຕ່ລະໂຄງໄມ້ນັ້ນໃຫ້ຍາວສິບສອກ,
ແລະຄວາມກວ້າງຈະຕ້ອງເປັນຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ.17ໃຫ້ໂຄງໄມ້ ແຕ່ລະອັນມີສອງຫ້ອຍເພື່ອໃຫ້ຍຶດຕິດກັນແລະກັນ.
ເຈົ້າຈົ່ງເຮັດໂຄງໄມ້ທຸກອັນຂອງຫເຕັນດ້ວຍວິທີນີ້.18ເມື່ອເຈົ້າເຮັດໂຄງໄມ້ສາລັບຫເຕັນ, ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດໂຄງຊາວສີ່ອັນສາລັບດ້ານໃຕ້.
19ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຖານຮອງຮັບດ້ວຍເງີນສີ່ສີິບອັນ ສາລັບວາງໃຕ້ໂຄງໄມ້ຊາວສີ່ອັນ. ຕ້ອງມີຖານສອງອັນຢູ່ໃຕ້ໂຄງທາອິດສາລັບສວມຖານສອງອັນ
ແລະໃຕ້ໂຄງອື່ນໆກໃຫ້ມີຖານຮອງຮັບສອງຖານສາລັບສວມຖານສອງອັນດ້ວຍ.20ດ້ານທີສອງຂອງຫເຕັນ, ດ້ານທິດເຫນືອນັ້ນ,
ເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ໂຄງໄມ້ຊາວສີ່ອັນ21ແລະຖານເງິນສີ່ສິບອັນ ຈະຕ້ອງມີຖານສອງອັນສາລັບໂຄງທາອິດ, ຖານສອງອັນໃຕ້ໂຄງຖັດໄປແລະຕ່ໄປເລື່ອຍໆ.
22ສ່ວນດ້ານຫລັງຂອງຫເຕັນຂ້າງທິດຕາເວັນຕົກ, ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດໂຄງໄມ້ຫົກອັນ.23ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດໂຄງສອງອັນສາລັບມູມຫເຕັນດ້ານຫລັງ.
24ໂຄງໄມ້ເຫລົ່ານີ້ດ້ານລຸ່ມໃຫ້ແຍກກັນ ແຕ່ສ່ວນດ້ານເທິງຈະເຊື່ອມຕ່ກັນດ້ວຍຂດຽວກັນ. ຈະຕ້ອງທາວິທີນີ້ທີ່ດ້ານຫລັງຂອງທັງສອງມູມ.
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Exodus 26:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
25:1)
ເຈົ້າຕ້ອງສ້າງ

ພຣະຢາເວເວົ້າກັບໂມເຊ, ດັງຖ້ອຍຄາທີ່ວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫນ້ອຍ.
ພຣະຢາເວຄົງຈະຄາດຫວັງໃຫ້ໂມເຊບອກຄົນອຶ່ນທີ່ເຮັດວຽກຕົວຈິງ,
ແຕ່ໂມເຊຈະເປັນຜູ້ທີ່ຮັບຜິດຊອບໃນການເບິ່ງ
ວ່າວຽກງານນັ້ນເຮັດສາເລັດຖືກຕ້ອງ ຫລື ບ່. "ຈົ່ງບອກຊ່າງທີ່ຊານານເຮັດ"
ຜ້າກັ້ງ

ມັນໃຫຍ່, ເປັນສ່ວນທີ່ຫນັກຂອງຜ້າທີ່ຕ່າແລ້ວ
ເພື່ອໃຊ້ໃນຮູບແບບຂອງການປົກປິດ ແລະ ແຍກສ່ວນຂອງຝາຂອງຫເຕັນ.
ຜ້າຂົນແກະສີແດງເຂັ້ມ

ຜ້າຂົນແກະສີແດງເລີກ
ຊ່າງຝີມືທີຊານານ

ເປັນຄົນທີ່ມີສີມືທີ່ຊານານໃນການເຮັດສິ່ງປະດິດດ້ວຍມື.
ຊາວແປດສອກ ... ສີ່ສອກ

ແປດສອກ ... ສີ່ສອກ - "28 ສອກ ... 4 ສອກ." ຫນຶ່ງສອກເທົ່າກັບ 46
ຊັງຕີແມັດ.
ຜ້າກັ້ງຫ້າຜືນຈະຕ້ອງໃຫ້ເກາະຕິດກັນ ... ຈະຕ້ອງເກາະຕິດກັນດ້ວຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫຍິບຜ້າກັ້ງຜືນເຂົ້າດ້ວຍກັນ ເຮັດໃຫ້ເປັນຊຸດຫນຶ່ງ, ແລະ
ຫຍິບຜ້າກັ້ງອີກຫ້າຜືນເຂົ້າດ້ວຍກັນເປັນອີກຊຸດຫນຶ່ງ"
Exodus 26:4
ຫູ ... ຂ

ຂເກາະໃຫ້ພດີເກາະຫູຍຶດຜ້າກັ້ງເຂົ້າດ້ວຍກັນ.
ຊຸດທີ່ຫນຶ່ງ

"ຊຸດຫນຶ່ງຂອງຜ້າກັ້ງຫ້າຜືນ"
ຊຸດທີ່ສອງ

"ຊຸດທີ່ສອງຂອງຜ້າກັ້ງຫ້າຜືນ"
Exodus 26:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ສິບເອັດ ... ສາມສິບ ... ສີ່

"11 ... 30 ... 4"
ສອກ

ຫນຶ່ງສອກເທົ່າກັບ 46 ຊັງຕີແມັດ.
Exodus 26:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.

ຫູ ... ຂ

ຂເກາະໃຫ້ພດີເກາະຫູຍຶດຜ້າກັ້ງເຂົ້າດ້ວຍກັນ.
ເບິ່ງວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 26:4
Exodus 26:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ສອກ

ຫນຶ່ງສອກເທົ່າກັບ 46 ຊັງຕີແມັດ.
ຍ້ອມ

"ຍ້ອມສີ"
Exodus 26:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ໂຄງໄມ້

ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງໂຄງໄມ້ ຫລື ແຜ່ນໄມ້ທີ່ພວກເຂົາເຮັດມາ
ໂດຍຕິດຕ່ຮ່ວມເຂົ້າກັນ ຊຶ່ງນ້ອຍກວ່າສ່ວນຂອງໄມ້.
ສິບສອກ ... ຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ

"10 ສອກ ... 1.5 ສອກ"
Exodus 26:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຖານຮອງຮັບດ້ວຍເງິນ

ເງິນເປັນກ້ອນ ຊຶ່ງເຮັດເປັນປ່ອງນ້ອຍໆໃນພວກມັນ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ໄມ້ແປ້ນຢູ່ບ່ອນເກົ່າ.
ສວມຖານ

ຖານຮອງຮັບດ້ວຍເງິນຮັກສາໃຫ້ແຜ່ນໄມ້ບ່ອອກຈາກພື້ນດິນ.
ຈະຕ້ອງມີຖານສອງອັນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງໃສ່ສອງຖານ"
ຕ່ໄປເລື່ອຍໆ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ເປັນການເວົ້າໃນກ່ຽວແຜ່ນໄມ້ສອງແຜ່ນຊຸດທາອິດ
ຄວນເຮັດໃຫ້ສາເລັດຄືກັນ ສາລັບແຜ່ນໄມ້ທັງຫມົດ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະສອງຖານສາລັບແຕ່ແຜ່ນຂອງແຜ່ນໄມ້ທີ່ເຫລືອທັງຫມົດ"
Exodus 26:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ໂຄງໄມ້ເຫລົ່ານີ້ດ້ານລຸ່ມໃຫ້ແຍກກັນ

ແຕ່ສ່ວນດ້ານເທິງຈະເຊື່ອມຕ່ກັນດ້ວຍຂດຽວກັນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

25ຈະມີໂຄງໄມ້ແປດອັນ, ພ້ອມກັບຖານເງິນ, ຈະມີຖານສິບຫົກອັນຫມົດທຸກອັນ, ສອງຖານຢູ່ໃຕ້ຂອບທາອິດຂອງຖານ, ຖານສອງອັນໃຕ້ຂອບຖັດໄປ,
ແລະຂອບຕ່ໆໄປ.
26ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຮາວຈາກໄມ້ກະຖິນເທດ—ຫ້າອັນສາລັບໂຄງໄມ້ຝາຫເຕັນດ້ານຫນຶ່ງ.27ອີກຫ້າອັນສາລັບຮາວໄມ້ຝາຫເຕັນດ້ານຫນຶ່ງ,
ແລະອີກຫ້າອັນສາລັບຮາວໄມ້ຝາຫເຕັນດ້ານຫລັງທີ່ດ້ານທິດຕະວັນຕົກ.28ຮາວທາງກາງຊຶ່ງຢູ່ຕອນກາງຂອງໂຄງໄມ້, ທີ່ຈະຕ້ອງຮ້ອຍໄມ້ໃຫ້ຕິດກັນ,
ຈາກປາຍເຖິງປາຍອີກຫນຶ່ງໄປອີກປາຍເບື້ອງຫນຶ່ງ.
29ເຈົ້າຕ້ອງຫຸ້ມໂຄງໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍຄາ. ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຂເກາະຄາສາລັບຮ້ອຍກອນ, ເພື່ອພວກມັນຈະຍຶດຮາວເຫລົ່ານັ້ນ,
ແລະເຈົ້າຕ້ອງຫຸ້ມກອນເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍຄາ.30ເຈົ້າຕ້ອງຕັ້ງຫເຕັນນັ້ນເປັນຮູບແບບທີ່ເຮົາໄດ້ສະແດງແກ່ເຈົ້າແລ້ວເທິງພູ.
31ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຜ້າກັ້ງຜືນຫນຶ່ງຫຍິບດ້ວຍຂົນແກະສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ ແລະຜ້າເລນີນເນື້ອດີ, ແສ່ວເປັນຮູບເຄຣຸບ,
ຊຶ່ງເປັນວຽກຂອງຊ່າງຝີມືທີ່ຊານານ.32ເຈົ້າຕ້ອງແຂວນຜ້າກັ້ງນັ້ນໄວ້ທີ່ເສົາໄມ້ກະຖິນເທດສີ່ເສົາທີ່ຫຸ້ມດ້ວຍຄາ
ເສົານີ້ຈະຕ້ອງມີຂຄາທີ່ຕັ້ງຢູ່ເທິງຖານເງິນສີ່ອັນ.33ເຈົ້າຕ້ອງແຂວນຜ້າກັ້ງນັ້ນໃຕ້ຂສາລັບເກາະຜ້າກັ້ງນັ້ນ, ແລະເຈົ້າຕ້ອງເອົາຫີບພຣະໂອວາດ
ເຂົ້າມາໄວ້ໃນດ້ານໃນຫລັງຜ້າກັ້ງ. ແລະຜ້າກັ້ງນັ້ນຈະແບ່ງຫເຕັນອອກເປັນສອງສ່ວນ ຈາກສະຖານສັກສິດທີ່ສຸດ.
34ເຈົ້າຈົ່ງຕັ້ງຝາຫີບໄຖ່ບາບນັ້ນໄວ້ ເທິງຫີບພຣະໂອວາດ, ໃນສະຖານສັກສິດທີ່ສຸດ.35ເຈົ້າຕ້ອງຕັ້ງໂຕະໄວ້ຂ້າງນອກຜ້າກັ້ງ.
ເຈົ້າຕ້ອງວາງຄັນຕະກຽງກົງກັນຂວ້າມກັບໂຕະທາງດ້ານທິດໃຕ້ຂອງຫເຕັນ. ໂຕະຕ້ອງຕັ້ງໄວ້ທາງດ້ານເຫນືອ.
36ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຜ້າກັ້ງບັງຕາທີ່ປະຕູທາງເຂົ້າຫເຕັນ. ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດດ້ວຍດ້າຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ ແລະດ້ວຍຜ້າເລນີນສອງເສັ້ນ,
ຊຶ່ງເປັນງານຊ່າງແສ່ວ.37ສາລັບການແຂວນ, ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເສົາຫ້າຕົ້ນຈາກໄມ້ກະຖິນເທດ ແລະຫຸ້ມດ້ວຍຄາ. ຂຂອງເສົາເຫລົ່ານັ້ນຕ້ອງເຮັດດ້ວຍຄາ,
ແລະເຈົ້າຕ້ອງຫລ່ຖານທອງແດງຫ້າອັນສາລັບຮອງຮັບເສົານັ້ນ.
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"ໃຫ້ແຍກໂຄງເຫລົ່ານີ້ດ້ານລຸ່ມ,
ແຕ່ໃຫ້ເຊື່ອມຕ່ພວກມັນເຂົ້າກັນທາງດ້ານເທິງ"
ຖານເງິນ

ເງິນເປັນກ້ອນ ຊຶ່ງເຮັດເປັນປ່ອງນ້ອຍໆໃນພວກມັນ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ໄມ້ແປ້ນຢູ່ບ່ອນເກົ່າ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມໃວິທີການແປນີ້ຂ້ 26:19.
ຫມົດທຸກອັນ

"ທັງຫມົດ"
ຂອບຕ່ໆໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເປັນການເວົ້າໃນກ່ຽວແຜ່ນໄມ້ສອງແຜ່ນຊຸດທາອິດຄວນເຮັດໃຫ້ສາເລັດຄືກັນສາລັບແຜ່ນໄມ້ທັງຫມົດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 26:19. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະສອງຖານສາລັບແຕ່ແຜ່ນຂອງແຜ່ນໄມ້ທີ່ເຫລືອທັງຫມົດ"
Exodus 26:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງວິທີວ່າຈະສ້າງຫເຕັນແນວໃດ.
ຮາວ

ເປັນເສັ້ນຍາວນອນຊື່ກັບພື້ນຄ້າຄານ ທີ່ໃຫ້ຄວາມຫມັ້ນຄົງແກ່ໂຄງສ້າງ.
ຫເຕັນດ້ານຫລັງທີ່ດ້ານທິດຕາເວັນຕົກ

ດ້ານຫນ້າຂອງຫເຕັນຫັນຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ.
Exodus 26:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງວິທີທີ່ຫເຕັນຕ້ອງຖືກສ້າງຂຶ້ນ.
ເພື່ອພວກມັນຈະຍຶດຮາວເຫລົ່ານັ້ນ

"ຊຶ່ງຈະຍຶດຮາວເຫລົ່ານັ້ນ" ຫລື "ເພາະວ່າພວກມັນຈະຍຶດຮາວເຫລົ່ານັ້ນ"
ຮາວ

ເປັນເສັ້ນຍາວນອນຊື່ກັບພື້ນຄ້າຄານທີ່ໃຫ້ຄວາມຫມັ້ນຄົງແກ່ໂຄງສ້າງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 26:26.
ເຮົາໄດ້ສະແດງແກ່ເຈົ້າແລ້ວເທິງພູ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຮົາໄດ້ສະແດງແກ່ເຈົ້າແລ້ວເທິງພູແຫ່ງນີ້"
Exodus 26:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງວິທີທີ່ຫເຕັນຕ້ອງຖືກສ້າງຂຶ້ນ.
ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດ

ພຣະຢາເວເວົ້າກັບໂມເຊ, ດັງຖ້ອຍຄາທີ່ວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫນ້ອຍ.
ພຣະຢາເວຄົງຈະຄາດຫວັງໃຫ້ໂມເຊບອກຄົນອຶ່ນທີ່ເຮັດວຽກຕົວຈິງ,
ແຕ່ໂມເຊຈະເປັນຜູ້ທີ່ຮັບຜິດຊອບໃນການເບິ່ງ
ວ່າວຽກງານນັ້ນເຮັດສາເລັດຖືກຕ້ອງຫລືບ່. "ຈົ່ງບອກຊ່າງທີ່ຊານານເຮັດ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 26:1.
ຂເກາະ

ຂເກາະໃຫ້ພດີເກາະຫູຍຶດຜ້າກັ້ງເຂົ້າດ້ວຍກັນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 26:4.
ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຫີບພຣະໂອວາດ

ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຫີບພຣະໂອວາດແມ່ນຫີບທີ່ບັນຈຸພຣະບັນຍັດໄວ້.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຫີບທີ່ບັນຈຸພຣະບັນຍັດເຂົ້າມາ"
ຜ້າກັ້ງນັ້ນຈະແບ່ງຫເຕັນອອກເປັນສອງສ່ວນ ຈາກສະຖານສັກສິດທີ່ສຸດ.

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜ້າກັ້ງຈະແບ່ງສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ"
Exodus 26:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຝາຫີບໄຖ່ບາບ

ນີ້ແມ່ນຝາທີ່ຢູ່ເທິງຫິບພັນທະສັນຍາບ່ອນທີ່ຖວາຍບູຊາເພື່ອການໄຖ່ບາບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:15.
ເທິງຫີບພຣະໂອວາດ

"ເທິງຫີບທີ່ບັນຈຸພຣະບັນຍັດ"
ໂຕະຕ້ອງຕັ້ງໄວ້ທາງດ້ານເຫນືອ

ນີ້ແມ່ນໂຕະທີ່ໄວ້ຢອງເຂົ້າຈີ່ນັ້ນເປັນຕົວແທນຂອງການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕັ້ງໂຕະສາລັບຢອງເຂົ້າຈີ່ຂອງການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ
ທາງດ້ານເຫນືອ"
Exodus 26:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງວິທີການສ້າງຫເຕັນ.
ແຂວນ

ນີ້ແມ່ນຜ້າກັ້ງຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ເຮັດມາຈາກເຄື່ອງນຸ່ງ.
ສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະ ສີແດງເຂັ້ມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ອຸປະກອນທີ່ຍ້ອມສີຟ້າ, ສີມ່ວງ,
ແລະສີແດງສົດໃສ," ອາດເປັນເສັ້ນດ້າຍຂົນແກະ, ຫລື 2) "ຍ້ອມສີຟ້າ,
ສີມ່ວງ ແລະ ສີແດງສົດໃສ" ເພື່ອຍ້ອມຜ້າເລນີນ.
ດ້ວຍຜ້າເລນີນສອງເສັ້ນ

"ຜ້າເລນີນຖືກພັນໃຫ້ເນື້ອລະອຽດດີ"
ນີ້ແມ່ນເຄື່ອນຸ່ງທີ່ເຮັດມາຈາກເສັ້ນຟ້າຍເນື້ອລະອຽດດີ ທີ່ບາງຄົນ
ເອົາມາພັນເຂົ້າກັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ເສັ້ນຟ້າຍແຂງແຮງກວ່າເກົ່າ.
ງານຊ່າງແສ່ວ

"ເປັນຄົນຜູ້ທີ່ອອກແບບແສ່ວເພື່ອໃຫ້ເຄື່ອງນຸ່ງ" ຫລື
"ເປັນຄົນທີ່ເປັນຊ່າງແສ່ວ"

27
1ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດແທ່ນບູຊາຈາກໄມ້ກະຖິນເທດຍາວຫ້າສອກ ແລະກວ້າງຫ້າສອກ. ແທ່ນບູຊາຈະຕ້ອງເປັນສີ່ລ່ຽມຈັດຕຸລັດ ແລະສູງສາມສອກ.
2ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຍອດແທ່ນສີ່ມູມເທິງໃຫ້ແຫລມເຫມືອນເຂົາງົວໂຕຜູ້ ຍອດເຫລົ່ານັ້ນເຮັດເປັນເນື້ອດຽວກັນກັບແທ່ນບູຊາ.

ແລະເຈົ້າຕ້ອງຫຸ້ມດ້ວຍທອງແດງ.
3ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດອຸປະກອນສາລັບແທ່ນບູຊາຄື: ພວກຫມ້ສາລັບໃສ່ຂີ້ເຖົ່າ, ແລະພວກຊວ້ານ, ອ່າງລ້າງມື, ສ້ອມຕັດຊີ້ນ, ແລະຖາດຮອງໄຟຕ່າງໆ
ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງດ້ວຍທອງແດງ.4ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຫລັກຮອງເຕົາໄຟສາລັບແທ່ນບູຊາ, ດ້ວຍທອງແດງ.
ຈົ່ງເຮັດຫູທອງແດງຕິດທັງສີ່ມູມຂອງເຫລັກຮອງເຕົາໄຟນັ້ນ.
5ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຫລັກຮອງຕີນຢູ່ໃຕ້ຂອບຂອງແທ່ນບູຊາ, ລະດັບກາງຂອງແທ່ນບູຊາ.6ເຈົ້າເຮັດໄມ້ຄານຫາມແທ່ນບູຊາ, ຈາກໄມ້ກະຖິນເທດ,
ແລະເຈົ້າຕ້ອງຫຸ້ມດ້ວຍທອງແດງ.
7ໄມ້ຄານນັ້ນຕ້ອງສອດໃສ່ຂເກາະ, ແລະໄມ້ຄານຈະຕ້ອງຢູ່ຂ້າງແທ່ນບູຊາທັງສອງດ້ານ, ເພື່ອໃຊ້ຫາມ.8ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດແທ່ນນັ້ນດ້ວຍໄມ້ກະດານ,
ແຕ່ຂ້າງໃນແທ່ນໃຫ້ເປັນຮູ, ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຕາມແບບທີ່ເຮົາໄດ້ສະແດງແກ່ເຈົ້າແລ້ວເທິງພູນັ້ນ.
9ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດລານຫເຕັນ. ຈະຕ້ອງມີຜ້າກັ້ງທາງດ້ານໃຕ້ຂອງລານ, ຜ້າກັ້ງເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານດ້າຍຄູ່ຍາວຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ.
10ສ່ວນຜ້າກັ້ງຈະຕ້ອງໃຫ້ມີເສົາຊາວຕົ້ນ, ກັບຖານທອງແດງຊາວຖານ. ເຊັ່ນດຽວກັນຈະຕ້ອງມີຮ່ວງຂເງິນເພື່ອຈະເກາະເສົາ,
ເຫມືອນຮາວເງິນຍຶດເສົາຕ່າງໆ.
11ໃນເຊັ່ນດຽວກັນດ້ານທິດເຫນືອ, ຈະຕ້ອງມີຜ້າກັ້ງຍາວຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກຕິດກັບເສົາຊາວຕົ້ນ, ຖານທອງແດງຊາວຖານຂເກາະເງິນ
ແລະຮາວເງິນສາລັບຍຶດເສົາຕ່າງໆ.12ດ້ານຕາເວັນຕົກຂອງລານຈະຕ້ອງມີຜ້າກັ້ງຍາວຫ້າສິບສອກ. ຈະຕ້ອງມີເສົາສິບຕົ້ນ ແລະຖານຮອງສິບເສົາສິບຖານ.
13ລານດ້ານຕະເວັນອອກຈະຕ້ອງມີຜ້າກັ້ງຍາວຫ້າສິບສອກເຊັ່ນກັນ.
14ຜ້າກັ້ງດ້ານທາງເຂົ້າຂ້າງຫນຶ່ງຈະຕ້ອງຍາວສິບຫ້າສອກ, ຈະຕ້ອງມີເສົາສາມຕົ້ນ ພ້ອມກັບຖານຮອງຮັບເສົາສາມຖານ.
15ອີກຂ້າງຫນຶ່ງໃຫ້ມີຜ້າກັ້ງຍາວສິບຫ້າສອກ. ຈະຕ້ອງມີເສົາສາມຕົ້ນ ແລະຖານຮອງຮັບເສົາສາມຖານ.16ປະຕູຂອງລານຈະຕ້ອງເປັນຜ້າກັ້ງຍາວຊາວສອກ.
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Exodus 27:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: EXO 25:1)
ຍາວຫ້າສອກ ແລະກວ້າງຫ້າສອກ

"ລວງຍາວແຕ່ລະຂ້າງ 2.2 ແມັດ"
ແທ່ນບູຊາຈະຕ້ອງເປັນສີ່ລ່ຽມຈັດຕຸລັດ ແລະສູງສາມສອກ

"ແທ່ນບູຊາຕ້ອງເປັນຮູບສີ່ລ່ຽມຈັດຕຸລັດ ແລະສູງ 1.3 ແມັດ"
ສອກ

ຫນຶ່ງສອກເທົ່າກັບ 46 ຊັງຕີແມັດ.
ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຍອດແທ່ນສີ່ມູມເທິງໃຫ້ແຫລມເຫມືອນເຂົາງົວໂຕຜູ້

"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຍອດແທ່ນທີ່ເບິ່ງຄືກັບເຂົາງົວໂຕຜູ້ທັງສີ່ມູມ"
ເຂົາງົວໂຕຜູ້ ເຫລົ່ານັ້ນເຮັດເປັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຂົາ"
ຕ້ອງຫຸ້ມພວກມັນດ້ວຍ

"ຕ້ອງຫຸ້ມແທ່ນບູຊາ ແລະ ເຂົາ"
Exodus 27:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ອ່າງ

"ຊາມ"
ຖາດຮອງໄຟ

ນີ້ແມ່ນຖາດທີໃຊ້ຮອງຖານຮ້ອນຈາກແທ່ນບູຊາ.
ເຄື່ອງໃຊ້

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຄື່ອງໃຊ້ໃນຄົວເຮືອນ, ພາຊະນະໃສ່ນ້າ, ຫລື
ອຸປະກອນທີ່ໃຊ້ເພື່ອຈຸດປະສົງໃຊ້ໄດ້ດີ.
ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຫລັກຮອງເຕົາໄຟສາລັບແທ່ນບູຊາ, ດ້ວຍທອງແດງ

"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຮອງເຕົາໄຟດ້ວຍທອງແດງສາລັບແທ່ນບູຊາ"
ເຫລັກຮອງເຕົາໄຟ

ເປັນໂຄງຂອງໄມ້ທີ່ຍຶດໄມ້ເມື່ອກາລັງຈູດ.
Exodus 27:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຈາເປັນຕ້ອງເຮັດ.
ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຫລັກຮອງຕີນຢູ່ໃຕ້ຂອບຂອງແທ່ນບູຊາ

ເຫລັກຮອງຕີນແມ່ນຢູ່ທາງດ້ານໃນຂອງແທ່ນບູຊາ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໃນການແປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຫລັກຮອງຕີນຢູ່ໃຕ້ຂອບດ້ານໃນຂອງແທ່ນບູຊາ"
ເຫລັກຮອງຕີນ

ນີ້ແມ່ນໂຄງຂອງໄມ້ທີ່ຍຶດໄມ້ເມື່ອກາລັງຈູດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້
27:3
ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດໄມ້ຄານຫາມແທ່ນບູຊາ

ຄານຫາມເຫລົ່ານີ້ໃຊ້ເພື່ອຫາມຫີບແທ່ນບູຊາ.
ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຄານສາລັບຫາມແທ່ນບູຊາ"
Exodus 27:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນສົມຄວນເຮັດ.
ໄມ້ຄານນັ້ນຕ້ອງສອດໃສ່ຂເກາະ, ແລະ

ໄມ້ຄານຈະຕ້ອງຢູ່ຂ້າງແທ່ນບູຊາທັງສອງດ້ານ, ເພື່ອໃຊ້ຫາມ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງສອດໃສ່ຂເກາະ, ແລະ ຕັ້ງພວກມັນແຕ່ລະຂ້າງຂອງແທ່ນບູຊາ
ເພື່ອທີ່ຈະສາມາດຫາມໄດ້"
ໄມ້ກະດານ

ແຜ່ນໄມ້ຍາວ, ທ່ອນໄມ້ທີ່ຫນາກວ່າກະດານ
ເຮົາໄດ້ສະແດງແກ່ເຈົ້າແລ້ວເທິງພູນັ້ນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຮົາໄດ້ສະແດງແກ່ເຈົ້າແລ້ວເທິງພູນັ້ນ"
Exodus 27:9
ຈະຕ້ອງມີຜ້າກັ້ງ ... ລານ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຫ້ອຍຜ້າກັ້ງ ... ລານ"
ຜ້າກັ້ງເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານດ້າຍຄູ່

"ຜ້າກັ້ງ" ເປັນຜ້າກັ້ງໃຫຍ່ທີ່ເຮັດມາຈາກເຄື່ອງນຸ່ງ.
ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 26:36
ເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານດ້າຍຄູ່

"ເຮັດດ້ວຍຜ້າເລນີນດ້າຍຄູ່."
ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ເຮັດມາຈາກຜ້າເລນີນເນື້ອລະອຽດດີຂອງເສັ້ນຝ້າຍ
ທີ່ບາງຄົນພັນເຂົ້າກັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ເສັ້ນດ້າຍແຂງແຮງກວ່າເກົ່າ.
ຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ

"44 ແມັດ"
ຈະຕ້ອງມີຮ່ວງຄືກັນ ... ເສົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຍຶດຮ່ວງ ... ເສົາຄືກັນ"
ເສົາ

ທ່ອນໄມ້ທີ່ແຂງແຮງທີ່ຕັ້ງຂຶ້ນ ແລະໃຊ້ເພື່ອຄ້າ.
Exodus 27:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ໃນເຊັ່ນດຽວກັນ ... ຮາວເງິນ

ສາລັບໃນຂ້ 27:11 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ມີຫລາຍຄາສັບຄ້າຍໆກັນ
ໃນຂ້ 27:9.
ຈະຕ້ອງມີຜ້າກັ້ງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບຂອງຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຜ້າກັ້ງ"
ຈະຕ້ອງມີຜ້າກັ້ງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບຂອງຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຜ້າກັ້ງ"
ຈະຕ້ອງມີເສົາສິບຕົ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບຂອງຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເສົາສິບຕົ້ນ"
ລານຈະຕ້ອງມີຜ້າກັ້ງຍາວຫ້າສິບສອກເຊັ່ນກັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບຂອງຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດລານຍາວຫ້າສິບສອກ"

ຜ້າກັ້ງຈະຕ້ອງເຮັດດ້ວຍດ້າຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ ແລະຜ້າປ່ານດ້າຍຄູ່ເນື້ອດີ ຊຶ່ງເປັນວຽກຂອງຊ່າງແສ່ວ. ຈະຕ້ອງມີເສົາສີ່ຕົ້ນ ແລະ
ຖານຮອງຮັບເສົາສີ່ຖານ.
17ເສົາທັງຫມົດທີ່ຮອບລານຕ້ອງມີຮາວເງິນ, ຂເກາະເງິນ, ແລະຖານທອງແດງ.18ຄວາມຍາວຂອງຜ້າຮອບລານຈະຕ້ອງເປັນຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ,
ກວ້າງຫ້າສິບສອກ, ແລະສູງຫ້າສອກເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານດ້າຍຄູ່ເນື້ອດີໃຊ້ຂເກາະທັງຫມົດ, ແລະຖານທອງແດງ.19ອຸປະກອນທຸກອັນທີ່ຈະໃຊ້ໃນຫເຕັນ,
ແລະພ້ອມທັງຫລັກຫມຸດທຸກອັນຂອງຫເຕັນ, ແລະ ເຫລັກຫມຸດທຸກອັນຂອງລານຫເຕັນນັ້ນຕ້ອງເຮັດດ້ວຍທອງແດງ.
20ເຈົ້າຕ້ອງສັ່ງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໃຫ້ນານ້າມັນຫມາກກອກ, ບຣິສຸດ, ແລະທີ່ສະກັດໄວ້ແລ້ວ, ສາລັບຕະກຽງ
ສະນັ້ນພວກເຂົາຈະໄດ້ໃຫ້ໄຟລຸກໄຫມ້ຢູ່ສະເຫມີ.21ໃນຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ ຂ້າງນອກຜ້າກັ້ງ ຊຶ່ງຢູ່ຫນ້າຫເຕັນທີ່ມີຫິບພຣະໂອວາດ, ໃຫ້ອາໂຣນ
ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວດູແລຕະກຽງໃຫ້ລຸກໄຫມ້ຢູສະເຫມີຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ຕັ້ງແຕ່ຕອນແລງຈົນເຖິງຕອນເຊົ້າ.
ກົດນີ້ຈະເປັນຂ້ປະຕິບັດຖາວອນ ສາລັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທຸກຮຸ້ນ.
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Exodus 27:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຜ້າກັ້ງ

ຜ້າກັ້ງຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ເຮັດມາຈາກເຄື່ອງນຸ່ງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 26:36.
ເສົາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນທ່ອນໄມ້ທີຕັ້ງຂຶ້ນ ແລະໃຊ້ເພື່ອຄ້າ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 27:9
ຖານ

ເງິນເປັນກ້ອນ ຊຶ່ງເຮັດເປັນປ່ອງນ້ອຍໆໃນພວກມັນ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ໄມ້ແປ້ນຢູ່ບ່ອນເກົ່າ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນຂ້ 26:19.
ສິບຫ້າສອກ

ປະມານເຈັດແມັດ
ປະຕູຂອງລານຈະຕ້ອງເປັນຜ້າກັ້ງຍາວຊາວສອກ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບຂອງຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຜ້າກັ້ງຍາວຊາວສອກເພື່ອເປັນປະຕູຂອງລານ"
ຜ້າກັ້ງຈະຕ້ອງເຮັດ ... ດ້ວຍຜ້າປ່ານດ້າຍຄູ່ເນື້ອດີ ຊຶ່ງເປັນວຽກຂອງຊ່າງແສ່ວ.

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດຜ້າກັ້ງ ... ດ້ວຍຜ້າປ່ານດ້າຍຄູ່ເນື້ອດີ,
ຊຶ່ງເປັນວຽກຂອງຊ່າງແສ່ວ" ຫລື "ຊ່າງແສ່ວຕ້ອງເຮັດຜ້າກັ້ງ ...
ດ້ວຍຜ້າປ່ານດ້າຍຄູ່ເນື້ອດີ"
ດ້າຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະ ສີແດງເຂັ້ມ ແລະ ຜ້າປ່ານດ້າຍຄູ່ເນື້ອດີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) "ດ້າຍຍ້ອມສີຟ້າ, ສີມ່ວງ,
ແລະສີແດງເຂັ້ມ," ແມ່ນດ້າຍຂົນແກະ, ຫລື 2) "ສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະ
ຍ້ອມສີແດງເຂັ້ມ" ຍ້ອມມາຈາກຜ້າເລນີນ.
ຊ່າງແສ່ວ

ເປັນຄົນທີ່ອອກແບບຫຍິບໃຫ້ເປັນເຄື່ອງນຸ່ງ
Exodus 27:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ

"100 ສອກ." ຫນຶ່ງສອກເທົ່າກັບ 46 ຊັງຕີແມັດ.
ດ້ວຍຜ້າປ່ານດ້າຍຄູ່ເນື້ອດີໃຊ້ຂເກາະທັງຫມົດ

"ຜ້າເລນີນຖືກພັນໃຫ້ເນື້ອລະອຽດດີ"
ນີ້ແມ່ນເຄື່ອນຸ່ງທີ່ເຮັດມາຈາກເສັ້ນຟ້າຍເນື້ອລະອຽດດີ
ທີ່ບາງຄົນເອົາມາພັນເຂົ້າກັນ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເສັ້ນຟ້າຍແຂງແຮງກວ່າເກົ່າ.
ພ້ອມທັງຫລັກຫມຸດທຸກອັນຂອງຫເຕັນ, ແລະ

ເຫລັກຫມຸດທຸກອັນຂອງລານຫເຕັນນັ້ນຕ້ອງເຮັດດ້ວຍທອງແດງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ເຮັດເຫລັກຫມຸດເຕັ້ນທຸກອັນສາລັບຫເຕັນ ແລະ
ລານດ້ານນອກດ້ວຍທອງແດງ"
ເຫລັກຫມຸດເຕັ້ນ

ທ້ອນໄມ້ແຫລມ ຫລື
ເຫລັກໃຊ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມູນຂອງເຕັ້ນປອດໄພເພື່ອຍຶດເຕັ້ນໄວ້ເທິງຫນ້າດິນ
Exodus 27:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ອຶ່ນອີກສາລັບຫເຕັນ.
ຫີບພຣະໂອວາດ

ນີ້ແມ່ນຫີບທີບັນຈຸແຜ່ນຫີນໃສ່
ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຂຽນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.
ກົດນີ້ຈະເປັນຂ້ປະຕິບັດຖາວອນ

"ເຮົາມອບກົດນີ້ໃຫ້ປະຊາຊົນເຮັດ ນີ້ແມ່ນຂ້ປະຕິບັດຖາວອນ"

28
1ຈົ່ງໄປເອີ້ນອາໂຣນອ້າຍຂອງເຈົ້າ ແລະບັນດາລູກໆຂອງລາວ —ນາດາບ, ອາບີຮູ, ເອເຣອາຊາ, ແລະອິທາມາ—

ອອກຈາກທ່າມກາງຊາວອິສະຣາເອນເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະຮັບໃຊ້ເຮົາໃນຖານະປະໂລຫິດ.2ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍສາລັບອາໂຣນ, ອ້າຍຂອງເຈົ້າ,
ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍນີ້ຈະເປັນກຽຕ ແລະຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງລາວ.3ເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດຊຶ່ງຈິດໃຈສະຫລາດ,
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮົາໃຫ້ພວກເຂົາເຕັມປ່ຽມດ້ວຍສະຕິປັນຍາ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍບຣິສຸດສາລັບອາໂຣນ
ເພື່ອຮັບໃຊ້ເຮົາໃນຖານະປະໂລຫິດຂອງເຮົາ.
4ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ໃຫ້ພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດ, ເຄື່ອງປ້ອງກັນເອິກ, ເອໂຟດ, ເສື້ອຄຸມ, ເສື້ອຄຸມຖັກ, ຜ້າໂພກຫົວ, ແລະສາຍຮັດແອວ.
ພວກເຂົາຈະຕ້ອງເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍແຍກຕ່າງຫາກສາລັບເຮົາ. ພວກເຂົາຈະເຮັດເພື່ອອາໂຣນອ້າຍຂອງເຈົ້າ ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບໃຊ້ເຮົາໃນຖານະປະໂລຫິດ.5ພວກຊ່າງຝີມືຕ້ອງໃຊ້ຜ້າປ່ານເນື້ອດີ, ໃຊ້ຄາ, ດ້າຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ.
6ພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດເສື້ອເອໂຟດເຮັດດ້ວຍທອງຄາ, ດ້ວຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ, ແລະຜ້າປ່ານສອງເສັ້ນເນື້ອດີ.
ຕ້ອງເປັນວຽກຂອງຊ່າງຝີມືຜູ້ຊານານ.7ຕ້ອງມີແຖບມັດບ່າສອງຂຶ້ນທີ່ມູມດ້ານເທິງສອງຂ້າງ.8ສາຍຮັດແອວທີ່ຖັກຢ່າງລະອຽດເຫມືອນກັບເຮັດເອໂຟດ;
ຕ້ອງເຮັດໃຫ້ເປັນເນື້ອດຽວກັນເສື້ອເອໂຟດ, ເຮັດຈາກຜ້າປ່ານເນື້ອດີເສັ້ນຄູ່ ດ້ວຍທອງຄາ, ດ້າຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ.
9ເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ພອຍສີນ້າເຂົ້າສອງແຜ່ນ ແລະສະຫລັກຊື່ລູກຊາຍເທິງແຜ່ນຫີນ ແລະນັ້ນເປັນຊື່ຂອງລູກຊາຍທັງສິບສອງຄົນຂອງອິສະຣາເອນ.
10ຫິນແຜ່ນທີ່ຫນຶ່ງຈະຕ້ອງມີຫົກຊື່, ແລະອີກຫົກຊື່ຕ້ອງຢູ່ເທິງຫີນອີກແຜ່ນ, ຕາມລາດັບການເກີດຂອງບັນດາລູກຊາຍ.11ວຽກຂອງຊ່າງແກະສະຫລັກຫີນ
ເປັນເຫມືອນຢ່າງແກະສະຫລັກຕຣາປຣະທັບ, ເຈົ້າຕ້ອງແກະສະຫລັກຫີນສອງແຜ່ນດ້ວຍຊື່ຂອງລູກຊາຍສິບສອງຄົນຂອງອິສະຣາເອນ.
ເຈົ້າຕ້ອງຕິດບັນດາຫີນເທິງເຮືອນຄາ.12ເຈົ້າຕ້ອງຮ້ອຍຫີນທັງກ້ອນນີ້ ເຂົ້າກັບແຖບທັງສອງຂ້າງຂອງເສື້ອເອໂຟດ,
ຫີນເຫລົ່ານັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວລະນຶກເຖິງບັນດາລູກຊາຍຂອງອິສະຣາເອນ. ອາໂຣນຈະແບກຊື່ຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດໄວ້ເທິງບ່າທັງສອງຂ້າງ
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວເພື່ອໃຫ້ເປັນທີ່ລະນຶກເຖິງ.
13ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຮືອນທອງຄາ14ແລະສາຍຄສອງເສັ້ນເຮັດດ້ວຍຄາບຣິສຸດເຫມືອນຖັກເປັນເຊືອກ, ແລະເຈົ້າຕ້ອງຕິດສາຍຄທີ່ເຮືອນທອງຄາ.
15ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຄື່ອງຮັດເອິກແຫ່ງການຕັດສິນ, ຊຶ່ງເປັນວຽກຂອງຊ່າງຝີມືຜູ້ຊານານ, ເຫມືອນກັບທີ່ໃຊ້ເຮັດເສື້ອເອໂຟດ. ເຮັດດ້ວຍຄາ, ສີຟ້າ, ສີມ່ວງ,
ແລະຜ້າຂົນສັດສີແດງເຂັ້ມ ແລະຜ້າປ່ານເນື້ອດີ.16ໃຫ້ເຮັດເປັນຮູບສີ່ຫລ່ຽມຈັດຕຸລັດ. ເຈົ້າຕ້ອງພັບຜ້າສອງທົບ ຍາວຫນຶ່ງຊ່ວງ ແລະກວ້າງຫນຶ່ງຊ່ວງ
17ເຈົ້າຕ້ອງຕິດພອຍເປັນສີແຖວ. ແຖວທາອິດຈະຕ້ອງຕິດທັບທິມ, ລູກລາຄາ, ແລະພອຍແດງສີເຂັ້ມ.18ແຖວທີສອງຕ້ອງຕິດມຣະກົດ, ມະນີໂຊດ, ແລະເພັດ.
19ແຖວທີສາມຕ້ອງຕິດນິນ, ໂມຣາ, ແລະພອຍສີມ່ວງ.20ແຖວທີ່ສີ່ຕ້ອງຕິດພອຍຂຽວ, ພອຍສີນ້າເຂົ້າ, ແລະພອຍສີນ້າຕານ.
ພອຍເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງຕິດໃນເຮືອນທອງຄາ.
21ພອຍທັງຫລາຍຕ້ອງຈັດລຽງຕາມຊື່ຂອງລູກຊາຍຂອງອິສະຣາເອນສິບສອງຄົນ, ໄວ້ຕາມລາດັບຊື່. ພວກຫີນນັ້ນຕ້ອງເຫມືອນແກະສະຫລັກຕຣາປຣະທັບ,
ແຕ່ລະຊື່ຈະແທນແຕ່ລະເຜົ່າຈາກສິບສອງເຜົ່າ.22ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເສື້ອຮັດເອິກ ລັກສະນະຄ້າຍເຊືອກຖັກເຂົ້າກັນ, ເປັນວຽກຖັກດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ.
23ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຫູຄາສອງຫູສາລັບເສື້ອຮັດເອິກ ແລະຕ້ອງຕິດທີ່ມູມເທິງທັງສອງຂອງເສື້ອຮັດເອິກ.24ເຈົ້າຕ້ອງຕິດຫູສອງຫູທີ່ມູມສອງມູມຂອງຜ້າທັບເອິກ.
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Exodus 28:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 25:1)
ຈົ່ງໄປເອີ້ນເຈົ້າເອງ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າເອງ" ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ.
ນາດາບ, ອາບີຮູ, ເອເຣອາຊາ, ແລະອິທາມາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນ.
ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍນີ້ແມ່ນຊາລະໃຫ້ບຣິສຸດເພື່ອເຮົາ.

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍເຈົ້າຈະຕ້ອງຊາລະໃຫ້ບຣິສຸດເພື່ອເຮົາ"
Exodus 28:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ເສື້ອຄຸມຖັກ

"ເສື້ອຄຸມທີ່ອອກແບບສານມັນໃສ່"
ຜ້າໂພກຫົວ

ປົກຫົວຂຶ້ນສູງເຮັດມາຈະ ເຄື່ອງນຸ່ງເຊື່ອພັນອ້ອມຫົວຫລາຍເທື່ອ.
ສາຍຮັດແອວ

ເປັນຕອນຂອງເຄື່ອງທີ່ຄົນນຸ່ງອ້ອມຮອບແອວຂອງພວກເຂົາ
ຫລືຂ້າມເອີກຂອງພວກເຂົາ
Exodus 28:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຜ້າປ່ານສອງເສັ້ນເນື້ອດີ

ຜ້າປ່ານ - "ຜ້າເລນີນຖືກພັນໃຫ້ເນື້ອລະອຽດດີ"

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອນຸ່ງທີ່ເຮັດມາຈາກເສັ້ນຟ້າຍເນື້ອລະອຽດດີ
ທີ່ບາງຄົນເອົາມາພັນເຂົ້າກັນ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເສັ້ນຟ້າຍແຂງແຮງກວ່າເກົ່າ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 26:36.
ຊ່າງຝີມືຜູ້ຊານານ

ແມ່ນຄົນຜູ້ທີ່ສາມາດຕົກແຕ່ງວັດຖຸດ້ວຍມືໃຫ້ສວຍງາມໄດ້.
ຕ້ອງເຮັດໃຫ້ເປັນເນື້ອດຽວກັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດໃຫ້ເປັນເນື້ອດຽວກັນ"
ພອຍສີນ້າ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນອັນຍະມະນີທີ່ມີຫລາຍຊັ້ນ ສີຂາວແລະສີດາ, ສີແດງຫລື
ສີນ້າຕານ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:3.
Exodus 28:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ວຽກຂອງຊ່າງແກະສະຫລັກຫີນເປັນເຫມືອນຢ່າງແກະສະຫລັກຕຣາປຣະທັບ

"ໃນທາງດຽວກັນຄົນທີ່ແກະສະຫລັກຕຣາປຣະທັບ"
ຊ່າງແກະສະຫລັກ

ຜູ້ທີ່ອອກແບບຕັດແຕ່ງອຸປະກອນທີ່ແຂງເຊັ່ນ: ໄມ້, ຫີນ, ຫລື ຫລັກ
ຕຣາປຣະທັບ

ແກະສະຫລັກຫີນໃຊ້ເພື່ອຈ້າກາຊຶ່ງອອກແບບເປັນຕຣາປຣະທັບທີ່ຖູໃສ່ຂີ້ເຜີ້ງເພື່ອໃຫ້ມັນເງົາ
ຕິດ

ຕ່ອນຂອງເຫລັກທີຍືດຫີນໄວ້ກັບເສື້ອເອໂຟດ
Exodus 28:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຕິດ

ຕ່ອນຂອງເຫລັກທີຍືດຫີນໄວ້ກັບເສື້ອເອໂຟດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີແປນີ້ໃນຂ້
28:10

25ເຈົ້າຕ້ອງຕິດທີ່ປາຍຂອງສາຍຄຖັກທັງສອງຂ້າງ ແລ້ວໃຫ້ຕິດກັບບ່າທັງສອງຂ້າງ.
ແລ້ວເຈົ້າຕ້ອງຕິດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ແຖບຍຶດເສື້ອເອໂຟດເທິງບ່າໄວ້ທີດ້ານຫນ້າ.26ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຫູທອງຄາສອງຫູ,
ແລະເຈົ້າຕ້ອງຕິດທີ່ມູມລຸ່ມທັງສອງມູມຂອງເສື້ອເຮັດເອິກ, ເທິງມູມຖັດໄປຂ້າງໃນ.
27ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຫູທອງຄາສອງຫູ, ແລະເຈົ້າຕ້ອງສອດໃຕ້ແຖບທີ່ມັດບ່າທັງສອງຂອງເສື້ອເອໂຟດກົງກັບດ້ານຫນ້າ. ໃກ້ກັບຮອຍເຫນືອສາຍຮັດແອວ
ຊຶ່ງຖັກຢ່າງລະອຽດຂອງເສື້ອເອໂຟດ.28ພວກເຂົາຕ້ອງມັດເສື້ອຮັດເອິກດ້ວຍຫູຂອງມັນ ແລະຮ້ອຍກັບຫູຂອງເສື້ອເອໂຟດດ້ວຍດ້າຍຖັກສີຟ້າ,
ເພື່ອທີ່ຈະຕິດທັບສາຍຮັດແອວຖັກເສື້ອເອໂຟດ. ສີ່ງນີ້ກເພື່ອທີີ່ຈະບ່ໃຫ້ເສື້ອຮັດເອິກຫລຸດຈາກເສື້ອເອໂຟດ.
29ເມື່ອອາໂຣນເຂົ້າໄປໃນສະຖານບຣິສຸດ, ລາວຕ້ອງແຂວນຊື່ບັນດາລູກຊາຍຂອງອິສະຣາເອນຈາຣຶກ ໄວ້ທີ່ເອິກຂອງລາວໃນເສື້ອຮັດເອິກແຫ່ງການຕັດສິນ,
ໃຫ້ເປັນທີ່ລະນຶກຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວສະເຫມີ.30ເຈົ້າຈົ່ງສອດອູຣິມ ແລະທູມມິມໄວ້ໃນເສື້ອຮັດເອິກແຫ່ງການຕັດສິນ,
ເພື່ອທີ່ທັງສອງສີ່ງນີ້ຈະແນບທີ່ໃຈຂອງອາໂຣນ ເມື່ອລາວເຂົ້າມາຫາພຣະຢາເວ. ດັ່ງນັ້ນອາໂຣນຈະນາເອົາເຄື່ອງມືການຕັດສິນໃຈ
ເພື່ອປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄວ້ທີ່ຫົວໃຈຂອງລາວ ຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວສະເຫມີ.
31ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເສື້ອຄຸມໃຫ້ເຂົ້າກັບເສື້ອເອໂຟດ ດ້ວຍຜ້າສີມ່ວງລ້ວນ.32ໃຫ້ເຮັດຊ່ອງຫວ່າງທາງກາງຜືນເສື້ອສາລັບສວມທາງຫົວ
ຊ່ອງຫວ່າງນີ້ຈະມີແຖບຖັກທຮອບຄາ ເພື່ອເສື້ອຈະບ່ຂາດ. ສິ່ງນີ້ຈະຕ້ອງເປັນວຽກຂອງຊ່າງຫຍິບ.
33ທາງດ້ານລຸ່ມຂອງເສື້ອຄຸມ, ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຫມາກພິລາຕ່າງໆດ້ວຍດ້າຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມຮອບເສື້ອຄຸມ. ກະດິ່ງຄາຕ້ອງຕິດສະລັບໂດຍຮອບ.
34ຈະຕ້ອງມີກະດິ່ງຄາຫນ່ວຍຫນຶ່ງ ແລະຫມາກພິລາອີກຫນ່ວຍຫນຶ່ງ, ຈະຕ້ອງມີຫມາກກະດິ່ງຄາອີກຫນ່ວຍຫນຶ່ງ ແລະຫມາກພິລາອີກຫນ່ວຍຫນຶ່ງ—
ແລະຕ່ໆໄປ—ຮອບດ້ານລຸ່ມຂອງເສື້ອຄຸມ.35ອາໂຣນຈະນຸ່ງເສື້ອຄຸມນີ້ ເມື່ອລາວຮັບໃຊ້, ເພື່ອວ່າສຽງກະດິ່ງຈະໄດ້ຍິນ
ເມື່ອລາວເຂົ້າໄປຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວໃນສະຖາບຣິສຸດ ແລະເມື່ອລາວອອກມາ. ນີ້ແຫລະວ່າລາວຈະບ່ຕາຍ.
36ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດແຜ່ນທອງຄາບຣິສຸດ ແລະສະຫລັກໄວ້ເຫມືອນຢ່າງແກະສະຫລັກຕຣາປຣະທັບວ່າ,
"ບຣິສຸດແດ່ພຣະຢາເວ."37ເຈົ້າຕ້ອງເອົາດ້າຍຖັກສີຟ້າມັດແຜ່ນຄານັ້ນໄວ້ໃຫ້ຢູ່ທີ່ຫນ້າຜ້າໂພກຫົວ.38ແຜ່ນທອງຄານັ້ນຈະຢູ່ເທິງຫນ້າຜາກຂອງອາໂຣນ;
ລາວຕ້ອງແບກຄວາມຜິດຕ່າງໆ ກ່ຽວເນື່ອງກັບເຄື່ອງບູຊາອັນບຣິສຸດທີ່ຊາວອິສະຣາເອນນາມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ຈະຕ້ອງມັດຜ້າໂພກຫົວທີ່ຫນ້າຜາກຂອງລາວໄວ້ສະເຫມີ. ເພື່ອພຣະຢາເວຈະຮັບເຄື່ອງຖວາຍຂອງພວກເຂົາ.
39ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເສື້ອຄຸມດ້ວຍຜ້າປ່ານເນື້ອດີ, ແລະເຈົ້າຕ້ອງໂພກຫົວນັ້ນດ້ວຍຜ້າປ່ານເນື້ອດີ. ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດສາຍແອວດ້ວຍ, ຊຶ່ງເປັນວຽກຂອງຊ່າງແສ່ວ.
40ສາລັບບັນດາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດບັນດາເສື້ອຄຸມ, ສາຍແອວ, ແລະຜ້າໂພກຫົວເພື່ອເປັນກຽຕແລະຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງພວກເຂົາ.
41ເຈົ້າຕ້ອງນຸ່ງຊຸດໃຫ້ອາໂຣນ ອ້າຍຂອງເຈົ້າ, ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ, ເຈົ້າຕ້ອງເຈີມພວກເຂົາ, ສະຖາປະນາພວກເຂົາ,
ແລະແຍກພວກເຂົາອອກຕ່າງຫາກເພື່ອເຮົາ, ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະຮັບໃຊ້ເຮົາໃນຖານະປະໂລຫິດທັງຫລາຍ.
42ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດບັນດາເສື້ອຊັ້ນໃນໃຫ້ພວກເຂົາດ້ວຍຜ້າເລນີນທີ່ຈະປົກປິດຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາ, ຊຶ່ງຈະປົກຄຸມພວກເຂົາຕັ້ງແຕ່ແອວໄປຈົນເຖິງຕົ້ນຂາ.
43ອາໂຣນແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວຕ້ອງນຸ່ງເຄື່ອງແຕ່ງກາຍເຫລົ່ານີ້ ຫລືເມື່ອພວກເຂົາເຂົ້າໃກ້ແທ່ນບູຊາເພື່ອຈະຮັບໃຊ້ໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດ.
ພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດສິ່ງນີ້ ເພື່ອພວກເຂົາຈະບ່ມີຄວາມຜິດ ຫລືບ່ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈະຕາຍ. ເລື່ອງນີ້ໃຫ້ເປັນກົດຖາວອນສາລັບອາໂຣນ
ແລະເຊື້ອສາຍຂອງລາວສຶບໄປ.
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ສາຍຄສອງເສັ້ນເຮັດດ້ວຍຄາບຣິສຸດເຫມືອນຖັກເປັນເຊືອກ

"ສາຍຄສອງເສັ້ນເຮັດຈາກຄາບຣິສຸດ ເຫມືອນວ່າຖືກຖັກເປັນເຊືອກ"
Exodus 28:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຊຶ່ງເປັນວຽກຂອງຊ່າງຝີມືຜູ້ຊານານ, ເຫມືອນກັບທີ່ໃຊ້ເຮັດເສື້ອເອໂຟດ

" ຊ່າງຜູ້ຊານານງານຈະເຮັດໃຫ້ຄືກັນກັບເສື້ອເອໂຟດ"
ຫນຶ່ງຊ່ວງ

ຫນຶ່ງຊ່ວງເທົ່າກັບ 22 ຊັງຕີແມັດ.
Exodus 28:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນດາສີຂອງເພັດພອຍໄດ້ຖືກເວົ້າເຖິງທີ່ນີ່
ອາດເປັນການແຕກຕ່າງຈາກຢູ່ໃນ.
ພອຍເຫລົ່ານີ້

"ເພັດພອຍທີ່ລ້າຄ່າ" ຫລື "ສົມບັດທີ່ມີຄ່າ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້
25:3.
ທັບທິມ ... ພອຍສີນ້າຕານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພອຍອຶ່ນໆ.
ມະນີໂຊດ

ນີ້ແມ່ນເພັດພອຍທີ່ເປັນສີຟ້າ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນນີ້ໃນຂ້ 24:9
ພອຍສີນ້າເຂົ້າ

ອັນຍະມະນີອັນມີຄ່າສູງຊຶ່ງມີຫລາຍລະດັບຊັ້ນຂອງສີຂາວ ແລະ ສີດາ,
ສີແດງ ຫລື ສີນ້າຕານ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:3.
ພອຍເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງຕິດໃນເຮືອນທອງຄາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຕິດພວກມັນໄວ້ໃນເຮືອນທອງຄາ"
Exodus 28:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ພອຍທັງຫລາຍຕ້ອງຈັດລຽງຕາມ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຈັດລຽງພອຍທັງຫລາຍ"
ຕຣາປຣະທັບ

ແກະສະຫລັກພອຍໃຊ້ເພື່ອຈ້າກາຊຶ່ງອອກແບບເປັນຕຣາປຣະທັບທີ່ຖູໃສ່ຂີ້ເຜີ້ງເພື່ອໃຫ້ມັນເງົາ.
ພອຍທີ່ນີ້ແມ່ນຕິດແປະທີ່ແຫວນ. ເບິ່ງວິທີການແປຄາວ່າ "ຕຣາປຣະທັບ"
ໃນຂ້ 28:10.
ລັກສະນະຄ້າຍເຊືອກຖັກເຂົ້າກັນ, ເປັນວຽກຖັກດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ

"ສາຍຄສອງເສັ້ນເຮັດຈາກຄາບຣິສຸດເຫມືອນວ່າຖືກຖັກເປັນເຊືອກ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປວະລີນີ້ທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 28:13.
Exodus 28:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ສາຍຄຖັກ

"ສາຍຄຖັກເຫມືອນເຊືອກ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:13.
ທັງສອງຂ້າງ

ເຫລົ່ານີ້ທັງສອງຂ້າງເພື່ອປົກປິດເພັດພອຍ.
ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໃນການແປນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເປັນສອງຂ້າງທີ່ປົກປິດເພັດພອຍ"
Exodus 28:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ສາຍຮັດແອວຊຶ່ງຖັກຢ່າງລະອຽດ

ຜ້າປ່ານ - ນີ້ແມ່ນສາຍແອວທີ່ເຮັດມາຈາກເສັ້ນຟ້າຍເລນີນລະອຽດດີ
ທີ່ບາງຄົນ ເອົາມາພັນເຂົ້າກັນ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເສັ້ນຟ້າຍເລນີນແຂງແຮງກວ່າເກົ່າ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:6.
ເພື່ອທີ່ຈະຕິດທັບ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເພື່ອວ່າພວກມັນຈະຕິດທັບກັນ"
ສີ່ງນີ້ກເພື່ອທີຈະບ່ໃຫ້ເສື້ອຮັດເອິກຫລຸດຈາກເສື້ອເອໂຟດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບທາງບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເສື້ອຮັດເອິກຈະຕິດຢູ່ກັບເສື້ອເອໂຟດ"
Exodus 28:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ລາວຕ້ອງແຂວນຊື່ບັນດາລູກຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນຈາຣຶກໄວ້ທີ່ເອິກຂອງລາວໃນເສື້ອຮັດເອິກ

ອ້າງອິງເຖິງຊື່ຂອງເຜົ່າທີ່ແກະສະຫລັກຊື່ທີ່ແຜ່ນຫີນສິບສອງແຜ່ນ
ເຫມືອນກັບເສື້ອຮັດເອິກທີ່ອະທິບາຍໃນຂ້ 28:17.
ແນບທີ່ໃຈຂອງອາໂຣນ

"ແນບທີ່ໃຈຂອງອາໂຣນ" ຫລື "ແນບທີ່ຫນ້າເອິກຂອງລາວ"
ອູຣິມ ແລະ ທູມມິມໄວ້ໃນເສື້ອຮັດເອິກແຫ່ງການຕັດສິນ

ສານວນທີ່ສອງປາກົດຂຶ້ນເພື່ອອ້າງອິງເຖິງອູຣິມ ແລະ ທູມມິມ ແລະ
ອະທິບາຍຈຸດປະສົງຂອງສອງຢ່າງນີ້.
ອູຣິມ ແລະ ທູມມິມ

ແມ່ນບ່ແຈ່ມແຈ້ງເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເປັນ. ພວກເປັນວັດຖູບາງຢ່າງ,
ເປັນໄປໄດ້ວ່າແມ່ນເພັດພອຍ, ທີ່ປະໂລຫິດໃຊ້ເພື່ອຕັດສິນ
ໃນວິທີໃດຫນຶ່ງທີ່ຈະຮູ້ພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ.
Exodus 28:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ສິ່ງນີ້ຈະຕ້ອງເປັນວຽກຂອງຊ່າງຫຍິບ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບຄາສັ່ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊ່າງຫຍິບຕ້ອງເຮັດເສື້ອນີ້"
ຊ່າງຫຍິບ

"ເປັນຜູ້ຫຍິບ" ຫລື "ເປັນຜູ້ປະດິດເຄື່ອງໃຊ້ຂອງເສັ້ນຟ້າຍ"
Exodus 28:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຫມາກພິລາ

ຫມາກພິລາເປັນຫມາກໄມ້ທີ່ມີເປືອກສີແດງ.
ຫມາກກະດິ່ງຄາອີກຫນ່ວຍຫນຶ່ງ ແລະຫມາກພິລາອີກຫນ່ວຍຫນຶ່ງ

ວະລີນີ້ແມ່ນການເວົ້າຊ້າ
ເພື່ອສະແດງແບບຢ່າງຂອງການອອກແບບເທິງເສື້ອຄຸມ.
ອາໂຣນຈະນຸ່ງເສື້ອຄຸມນີ້ ເມື່ອລາວຮັບໃຊ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາໂຣນຈະນຸ່ງເສື້ອຄຸມນີ້ ເມື່ອລາວຮັບໃຊ້"
ເພື່ອວ່າສຽງກະດິ່ງຈະໄດ້ຍິນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ກະດິ່ງສົ່ງສຽງໃຫ້ໄດ້ຍິນ"
ນີ້ແຫລະວ່າລາວຈະບ່ຕາຍ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະບ່ຕາຍ ຍ້ອນວ່າລາວບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜົນໄດ້ຮັບກຄື, ລາວຈະບ່ຕາຍ
ຍ້ອນວ່າລາວບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງເຮົາ"
Exodus 28:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ສະຫລັກໄວ້ເຫມືອນຢ່າງແກະສະຫລັກຕຣາປຣະທັບ

"ສະຫລັກໃສ່ໃນທາງດຽວກັນກັບຄົນທີ່ແກະສະຫລັກຕຣາປຣະທັບ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ມີຄາສັບຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 28:10
ຜ້າໂພກຫົວ

ປົກຫົວຂຶ້ນສູງເຮັດມາຈະ ເຄື່ອງນຸ່ງເຊື່ອພັນອ້ອມຫົວຫລາຍເທື່ອ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:4.
ຈະຢູ່ເທິງຫນ້າຜາກຂອງອາໂຣນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາໂຣນຕ້ອງໃສ່ຢູ່ເທິງຫນ້າຜາກຂອງລາວ"
ຕ້ອງມັດຜ້າໂພກຫົວທີ່ຫນ້າຜາກຂອງລາວໄວ້ສະເຫມີ
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ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາໂຣນຕ້ອງມັດຜ້າໂພກຫົວທີ່ຫນ້າຜາກຂອງລາວໄວ້ສະເຫມີ"
Exodus 28:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ໂພກຫົວ

ປົກຫົວຂຶ້ນສູງເຮັດມາຈະ ເຄື່ອງນຸ່ງເຊື່ອພັນອ້ອມຫົວຫລາຍເທື່ອ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:4.
ສາຍແອວ

ເປັນຕອນຂອງເຄື່ອງເອ້ທີ່ຜູ້ຄົນໃສ່ອ້ອມຮອບແອວຂອງພວກເຂົາ ຫລື
ຂ້າມເອີກຂອງພວກເຂົາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:4.
ຊຶ່ງເປັນວຽກຂອງຊ່າງແສ່ວ

ຊ່າງແສ່ວແມ່ນເປັນຄົນຜູ້ອອກແບບເຄື່ອງນຸ່ງດ້ວຍການຫຍິບແສ່ວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 26:36.
Exodus 28:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ສາຍແອວ

ເປັນຕອນຂອງເຄື່ອງເອ້ທີ່ຜູ້ຄົນໃສ່ອ້ອມຮອບແອວຂອງພວກເຂົາ ຫລື
ຂ້າມເອີກຂອງພວກເຂົາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:4.
ຜ້າໂພກຫົວ

ຜ້າໂພກຫົວເປັນແຜ່ນນ້ອຍ,
ເປັນສ່ວນທີ່ຕົກແຕ່ງເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ໃສ່ເຫນືອເທິງຕາຂຶ້ນໄປ.
ເຈົ້າຕ້ອງນຸ່ງຊຸດໃຫ້ອາໂຣນອ້າຍຂອງເຈົ້າ

ອາໂຣນເປັນອ້າຍຂອງໂມເຊ.
ເຈົ້າສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໃນການແປນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງນຸ່ງຊຸດໃຫ້ອາໂຣນອ້າຍຂອງເຈົ້າ"
Exodus 28:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ບັນດາເສື້ອຊັ້ນ

ແມ່ນສາລິບ, ທີ່ສວມໃສ່ດ້ານລຸ່ມຂອງເຄື່ອງນຸ່ງ, ທັດໄປຈາກຜີວຫນັງ.
ສະຖານທີ່ບຣິສຸດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ອຶ່ນອີກສາລັບຫເຕັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 27:20.
ເປັນກົດຖາວອນ

"ກົດນີ້ຈະບ່ຈົບລົງ"

29
1ຕ່ໄປນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈະຕ້ອງເຮັດທີ່ຈະແຍກພວກເຂົາໄວ້ສາລັບເຮົາ ເພື່ອພວກເຂົາຈະຮັບໃຊ້ເຮົາໃນຖານະປະໂລຫິດ. ຈົ່ງເອົາງົວຫນຸ່ມໂຕຫນຶ່ງ
ແລະແກະຜູ້ສອງໂຕຊຶ່ງປາສະຈາກຕາຫນິ,2ເຂົ້າຈີ່ໄຮ້ເຊື້ອແປ້ງ, ແລະເຄັກໄຮ້ເຊື້ອແປ້ງປົນນ້າມັນ. ພ້ອມທັງເຂົ້າຫນົມແຜ່ນບາງໄຮ້ເຊື້ອແປ້ງທານ້າມັນ.

ຈົ່ງເຮັດເຂົ້າຫນົມເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍແປ້ງສາລີຢ່າງດີ.
3ເຈົ້າຈົ່ງໃສ່ເຂົ້າຫນົມເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນກະຕ່າດຽວ, ຈົ່ງນາມາພ້ອມກັບກະຕ່າ, ແລະຖວາຍພ້ອມກັບງົວໂຕຜູ້ ແລະແກະໂຕຜູ້ສອງໂຕ.4ເຈົ້າຕ້ອງພາອາໂຣນ
ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວມາສະແດງຕົວທີ່ປະຕູຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ. ເຈົ້າຈົ່ງຊາຣະຕົວອາໂຣນ ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວໃນນ້າ.
5ເຈົ້າຕ້ອງນາເຄື່ອງແຕ່ງກາຍ ແລະສວມໃສ່ໃຫ້ອາໂຣນດ້ວຍເສື້ອຄຸມ, ເສື້ອຄຸມຍາວເອໂຟດ, ເສື້ອເອໂຟດ, ແລະເສື້ອຮັດເອິກ,
ມັດສາຍແອວຂອງເອໂຟດທີ່ຖັກແສ່ວຢ່າງວິຈິດບັນຈົງໃຫ້ແຫນ້ນຮອບລາວ.6ເຈົ້າຕ້ອງພັນຜ້າໂພກຫົວໃສ່ເທິງຫົວຂອງລາວ
ແລະສວມມົງກຸດບຣິສຸດທັບຜ້າໂພກຫົວ.7ແລ້ວເອົານ້າມັນເຈີມມາ ແລະຖອກລົງໃສ່ຫົວຂອງລາວ ແລະນີ້ແຫລະເປັນວິທີທີ່ເຈີມລາວ.
8ເຈົ້າຕ້ອງນາບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວມາ ແລະສວມເສື້ອຄຸມໃຫ້ພວກເຂົາ.9ເຈົ້າຕ້ອງໃຫ້ອາໂຣນ ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວໃສ່ສາຍຮັດແອວ
ແລະຈົ່ງໃສ່ສາຍຮັດຫົວໃຫ້ພວກເຂົາ. ແລ້ວວຽກໃນຖານະປະໂລຫິດກຈະເປັນຂອງພວກເຂົາຕາມກົດບັນຍັດຕະລອດໄປ.
ນີ້ແຫລະເປັນວິທີທີ່ເຈົ້າຕ້ອງສະຖາປະນາອາໂຣນ ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວໄວ້ເພື່ອຮັບໃຊ້ເຮົາ.
10ເຈົ້າທຸກຄົນຕ້ອງນາງົວຜູ້ມາຕ່ຫນ້າຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ, ແລະໃຫ້ອາໂຣນກັບບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວວາງມືລົງເທິງຫົວງົວ.11ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າງົວຜູ້ນັ້ນ
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວທີ່ທາງເຂົ້າປະຕູຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ.
12ເຈົ້າຕ້ອງນາເລືອດງົວບາງສ່ວນ ແລະໃຊ້ນີ້ວມືຈຸ່ມທາທີ່ເຂົາຂອງແທ່ນບູຊາ, ແລະເຈົ້າຕ້ອງຖອກເລືອດທີ່ເຫລືອທີ່ຖານຂອງແທ່ນບູຊາ.
13ເຈົ້າຕ້ອງເອົາໄຂມັນທັງຫມົດທີ່ຫຸ້ມເຄື່ອງໃນ, ແລະໄຂມັນທັງຫມົດທີຫຸ້ມຕັບ ແລະໄຕທັງສອງຫນ່ວຍ ທັງໄຂມັນທີ່ຕິດໄຕນັ້ນ;
ມາເຜົາທັງຫມົດເທິງແທ່ນບູຊາ.14ແຕ່ຊີ້ນກັບຫນັງ, ຂີ້ຂອງງົວນັ້ນ, ເຈົ້າຕ້ອງເຜົາໄຟທີ່ນອກຄ້າຍ. ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຖວາຍໄຖ່ບາບ.
15ເຈົ້າຕ້ອງນາແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງມາ, ແລະອາໂຣນ ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວຕ້ອງວາງມືເທິງຫົວແກະນັ້ນ.16ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າແກະໂຕນັ້ນ
ແລະເອົາເລືອດພົມໄປຮອບໆແທ່ນບູຊາ.17ເຈົ້າຕ້ອງຕັດແກະໂຕນັ້ນອອກເປັນຕ່ອນໆ ແລະລ້າງເຄື່ອງໃນກັບຂາມັນ,
ແລະເຈົ້າຕ້ອງວາງເຄື່ອງໃນໄວ້ກັບສ່ວນອື່ນໆ, ແລະພ້ອມກັບຫົວຂອງມັນ.18ເທິງແທ່ນບູຊານັ້ນຈົ່ງເຜົາແກະໂຕຜູ້ທັງໂຕ.
ເປັນເຄື່ອງເຜົາຖວາຍບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ, ເປັນກິ່ນທີ່ຫອມ, ເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາດ້ວຍໄຟແດ່ພຣະຢາເວ.
19ເຈົ້າຕ້ອງນາແກະໂຕຜູ້ອີກໂຕຫນຶ່ງມາ ແລະໃຫ້ອາໂຣນ ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວຕ້ອງວາງມືເທິງຫົວຂອງແກະນັ້ນ.20ແລ້ວເຈົ້າຕ້ອງຂ້າແກະໂຕຜູ້
ແລະນາເລືອດສ່ວນຫນຶ່ງມາ ທາທີ່ປາຍໃບຫູຂ້າງຂວາຂອງອາໂຣນ, ແລະປາຍໃບຫູຂ້າງຂວາຂອງບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ, ທີ່ນີ້ວໂປ້ມືຂ້າງຂວາ,
ແລະທີ່ນີ້ວໂປ້ຕີນຂ້າງຂວາຂອງພວກເຂົາ. ແລ້ວເຈົ້າຕ້ອງພົມເລືອດຮອບໆແທ່ນບູຊາທຸກດ້ານ.
21ເຈົ້າຕ້ອງນາເລືອດສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາ ແລະ ນ້າມັນເຈີມບາງສ່ວນ, ແລະພົມອາໂຣນ ແລະເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງລາວ,
ແລະຈົ່ງພົມບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ. ອາໂຣນຈະຕ້ອງແຍກໄວ້ສາລັບເຮົາ,
ເຊັ່ນດຽວກັນໃຫ້ແຍກເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງລາວດ້ວຍ, ບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວທີ່ຢູ່ກັບລາວ.
22ເຈົ້າຕ້ອງເອົາໄຂມັນຂອງແກະໂຕຜູ້, ຊຶ່ງເປັນໄຂມັນສ່ວນທາງຫາງ, ໄຂມັນຫຸ້ມເຄື່ອງໃນ, ແລະໄຂມັນຫຸ້ມຕັບ, ໄຕທັງສອງຫນ່ວຍ ແລະໄຂມັນຫຸ້ມໄຕ,
ແລະກົ້ກຂາຂວາ—ເພາະເປັນແກະໂຕຜູ້ທີ່ໃຊ້ເພື່ອການສະຖາປະນາປະໂລຫິດສາລັບເຮົາ.23ຈົ່ງນາເຂົ້າຈີ່ກ້ອນຫນຶ່ງ
ແລະເຂົ້າຫນົມເຄັກນ້າມັນທາຫນຶ່ງແຜ່ນ, ແລະເຂົ້າຈີ່ແຜ່ນບາງຫນຶ່ງແຜ່ນຈາກກະຕ່າ ເຂົ້າຈີ່ເຫລົ່ານີ້ໄຮ້ເຊື້ອແປ້ງ ຊຶ່ງຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
24ເຈົ້າຕ້ອງນາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃສ່ໃນມືທັງສອງຂ້າງຂອງອາໂຣນ ແລະມືທັງສອງຂ້າງຂອງບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ
ແລະຖວາຍການໂບກຂອງເຫລົ່ານັ້ນສາລັບເຮົາ ເປັນເຄື່ອງຖວາຍໂບກບູຊາ ສະເພາະຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.25ເຈົ້າຕ້ອງຮັບອາຫານຈາກມືຂອງພວກເຂົາ
ແລະນາໄປເຜົາລວມກັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ເປັນກິ່ນຫອມສາລັບເຮົາ; ເປັນເຄື່ອງບູຊາຖວາຍແດ່ເຮົາດ້ວຍໄຟ.
26ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຊີ້ນສ່ວນເອິກຈາກແກະໂຕຜູ້ສາລັບຖວາຍຂອງອາໂຣນ ແລະຖວາຍໂບກເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ,
ແລະມັນຈະເປັນສ່ວນແບ່ງຂອງເຈົ້າ.27ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຊີ້ນເອິກຂອງເຄື່ອງຖວາຍໂບກບູຊາທີ່ຖວາຍໂບກແລ້ວ ແຍກອອກໄວ້ສາລັບເຮົາ,
ແລະຊີ້ນກົກຂາທີ່ເປັນສ່ວນຂອງປະໂລຫິດ—ທັງສ່ວນເອິກທີ່ຖວາຍໂບກແລ້ວ ແລະ ຊີ້ນກົກຂາຊຶ່ງຈະເປັນສ່ວນແບ່ງຂອງອາໂຣນ
ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ.28ສີ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນກົດຕະຫລອດໄປສາລັບອາໂຣນ ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ.
ທີ່ຈະໄດ້ຮັບຈາກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ ເພື່ອຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ ຈາກເຄື່ອງຖວາຍສັນຕິບູຊາ.

Page 192 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Exodus 29:1
ຕ່ໄປນີ້

ຄາວ່າ "ຕ່ໄປນີ້" ແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍທີ່ປ່ຽນເລື່ອງໃຫມ່ຈາກ
ເຄື່ອງນຸ່ງສາລັບປະໂລຫິດມາສູ່ການອຸທິດຖວາຍປະໂລຫິດ.
ເຈົ້າຈະຕ້ອງເຮັດ

ຄາ່ວ່າ "ເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ.
ແຍກພວກເຂົາໄວ້

"ແຍກອາໂຣນ ແລະ ພວກລູກຊາຍຂອງລາວ"
ຮັບໃຊ້ເຮົາ

ບ່ອນນີ້ "ເຮົາ" ອ້າງອິງເຖິງພຣະຢາເວ.
ງົວຫນຸ່ມໂຕຫນຶ່ງ

ງົວໂຕຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ
ພ້ອມທັງເຂົ້າຫນົມແຜ່ນບາງໄຮ້ເຊື້ອແປ້ງທານ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ້ອມທັງເຂົ້າຫນົມແຜ່ນບາງໄຮ້ເຊື້ອແປ້ງ ແລະ ທາດ້ວຍນ້າມັນ"
ເຂົ້າຈີ່ ... ເຄັກ ... ເຂົ້າຫນົມແຜ່ນບາງ

ປະເພດອາຫານທີ່ແຕກຕ່າງກັນທີ່ເຮັດມາຈາກແປ້ງ.
Exodus 29:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເຈົ້າຈົ່ງໃສ່

"ເຈົ້າຕ້ອງໃສ່ເຂົ້າຈີ່, ເຄັກ, ແລະ ເຂົ້າຫນົມແຜ່ນບາງ"
ແລະ ຖວາຍພ້ອມກັບງົວໂຕຜູ້ ແລະ ແກະໂຕຜູ້ສອງໂຕ

ທີ່ນີ້ "ຖວາຍ" ຫມາຍເຖິງການຖວາຍເຫມືອນເຄື່ອງບູຊາ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໃນການແປນີ້.
ອາດແປໄດອີກວ່າ: "ແລະ ຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາພ້ອມກັບງົວໂຕຜູ້ ແລະ
ແກະໂຕຜູ້ສອງໂຕ"
ຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ອຶ່ນອີກຂອງຫເຕັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 27:20.
Exodus 29:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເສື້ອຄຸມ

ເສື້ອຄຸມທີ່ອອກແບບມາຈາກຂົນແກະຢູ່ໃນນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:4.
ສາຍແອວທີ່ຖັກແສ່ວຢ່າງວິຈິດບັນຈົງ

ຜ້າຂົນແກະ -
ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງຄ້ຽນຫົວທີ່ເຮັດມາຈາກເສັ້ນຟ້າຍເນື້ອລະອຽດດີ ທີ່ບາງຄົນ
ເອົາມາພັນເຂົ້າກັນ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເສັ້ນຟ້າຍແຂງແຮງກວ່າເກົ່າ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:6.
ຜ້າໂພກຫົວ

ປົກຫົວຂຶ້ນສູງເຮັດມາຈະ ເຄື່ອງນຸ່ງເຊື່ອພັນອ້ອມຫົວຫລາຍເທື່ອ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:4.
ມົງກຸດບຣິສຸດ

ມົງກຸດບັນຍາຍຢູ່ໃນຂ້ 29:5 ເຫມືອນເປັນລາຍຄວັດພ້ອມຖ້ອຍຄາທີ່ວ່າ
"ອຸທິດແດ່ພຣະຢາເວ" ແລະ ເຮັດມາຈາກຄາບຣິສຸດ.
Exodus 29:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ນາບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວມາ

"ນາບັນດາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນມາ"
ເສື້ອຄຸມ

ເສື້ອຄຸມທີ່ອອກແບບມາຈາກຂົນແກະຢູ່ໃນນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:4.
ສາຍຮັດແອວ

ເປັນຕອນຂອງເຄື່ອງເອ້ທີ່ຜູ້ຄົນໃສ່ອ້ອມຮອບແອວຂອງພວກເຂົາ ຫລື
ຂ້າມເອີກຂອງພວກເຂົາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:4.
ຜ້າໂພກຫົວ

ຜ້າໂພກຫົວເປັນແຜ່ນນ້ອຍ,
ເປັນສ່ວນທີ່ຕົກແຕ່ງເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ໃສ່ເຫນືອເທິງຕາຂຶ້ນໄປ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:40.
ວຽກໃນຖານະປະໂລຫິດ

29ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍບຣິສຸດຂອງອາໂຣນຕ້ອງສະຫງວນໄວ້ ສາລັບບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວສືບໄປ. ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ຮັບການເຈີມ
ແລະສະຖາປະນາໃນພວກເຂົາເພື່ອເຮົາ.30ປະໂລຫິດຜູ້ສືບທອດແທນອາໂຣນຈາກທ່າມກາງບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ,
ຜູ້ຊຶ່ງຈະມາຍັງເຕັນນັດພົບສາລັບຮັບໃຊ້ເຮົາໃນສະຖານບຣິສຸດ, ຈະຕ້ອງສວມເຄື່ອງແຕ່ງກາຍເຫລົ່ານີ້ເປັນເວລາເຈັດມື້.
31ເຈົ້າຕ້ອງນາແກະໂຕຜູ້ສາລັບແຕ່ງຕັ້ງບັນດາປະໂລຫິດສາລັບເຮົາ ແລະ ເອົາຊີ້ນມາຕົ້ມໃນສະຖານນະມັດສະການ.32ອາໂຣນ ແລະ
ບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ ຕ້ອງກິນຊີ້ນແກະໂຕຜູ້ນັ້ນ ແລະເຂົ້າຈີ່ຊຶ່ງຢູ່ໃນກະຕ່າທີ່ທາງເຂົ້າຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ.33ພວກເຂົາຕ້ອງກິນຊີ້ນ
ແລະເຂົ້າຈີ່ທີ່ນາມາຖວາຍບູຊາໄຖ່ບາບ ແລະສະຖາປະນາພວກເຂົາ, ເພື່ອແຍກພວກເຂົາອອກມາສາລັບເຮົາ. ແຕ່ຄົນອື່ນໆຈະກິນບ່ໄດ້,
ເພາະພວກເຂົາຕ້ອງຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ໄດ້ຖວາຍແກ່ເຮົາແລ້ວ, ໄດ້ສະຫງວນໄວ້ສາລັບເຮົາ.34ຖ້າຊີ້ນທີ່ໃຊ້ໃນເຄື່ອງຖວາຍເພື່ອສະຖາປະນາ,
ຫລືເຂົ້າຈີ່ໃດໆນັ້ນຍັງເຫລືອຢູ່ຈົນຮອດຕອນເຊົ້າ, ແລ້ວເຈົ້າຕ້ອງເຜົາມັນ. ຫ້າມກິນເພາະເປັນສິ່ງທີ່ແຍກໄວ້ສາລັບເຮົາ.
35ໂດຍວິທີນີ້ແຫລະ, ໃຫ້ເຮັດຕາມທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງເຈົ້າໃຫ້ເຮັດ, ເຈົ້າຕ້ອງປະຕິບັດຕ່ອາໂຣນ ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ.
36ເປັນເວລາເຈັດມື້ທີ່ເຈົ້າຈະຕ້ອງຕຽມພວກເຂົາ. ທຸກໆມື້ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍງົວໂຕຜູ້ ມາຖວາຍເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາໄຖ່ບາບ.
ເຈົ້າຕ້ອງຊາຣະແທ່ນບູຊາໃຫ້ບຣິສຸດໂດຍການໄຖ່ບາບໃຫ້ກັບແທ່ນນັ້ນ, ແລະເຈົ້າຕ້ອງເຈີມແທ່ນນັ້ນເພື່ອແຍກໄວ້ສາລັບເຮົາ.
37ເປັນເວລາເຈັດມື້ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດການໄຖ່ບາບໃຫ້ກັບແທ່ນບູຊາ ແລະ ແຍກໄວ້ສາລັບພຣະຢາເວ. ແລ້ວແທ່ນບູຊາແຍກໄວ້ສາລັບເຮົາຈະສົມບູນ.
ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ສາພັດກັບແທ່ນນີ້ ກຈະຕ້ອງແຍກໄວ້ສາລັບພຣະຢາເວ.
38ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາທຸກວັນ ດ້ວຍລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີສອງໂຕ.39ແກະໂຕຫນຶ່ງເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍໃນຕອນເຊົ້າ,
ແລະແກະອີກໂຕຫນຶ່ງເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍບູຊາຕອນແລງ.
40ພ້ອມກັບລູກແກະໂຕທາອິດນັ້ນ, ຈົ່ງຖວາຍແປ້ງຢ່າງດີຫນຶ່ງສ່ວນສິບເອຟາ ປົນນ້າມັນທີ່ສະກັດໄວ້ຈາກບັນດາຫມາກກອກຫນຶ່ງໃນສີ່ຮິນ,
ແລະເຫລົ້າອາງຸ່ນຫນຶ່ງໃນສີ່ຮິນ ເປັນເຄື່ອງຖວາຍດື່ມບູຊາ.
41ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍລູກແກະໂຕທີ່ສອງປະມານກ່ອນຕາເວັນຕົກດີນ. ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດບູຊາ ເຊັ່ນດຽວກັບຕອນເຊົ້າ,
ແລະເຄື່ອງຖວາຍດື່ມບູຊາຄູ່ກັນດ້ວຍ. ໃຫ້ເປັນກິ່ນຫອມສາລັບເຮົາເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຜົາດ້ວຍໄຟສາລັບເຮົາ.
42ນີ້ຕ້ອງເປັນເຄື່ອງຖວາຍເຜົາບູຊາສະເຫມີໄປຕະຫລອດທຸກຍຸກຂອງເຈົ້າ, ທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ,
ຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ເຮົາຈະພົບເຈົ້າທັງຫລາຍ ເພື່ອທີ່ຈະເວົ້າກັບເຈົ້າທີ່ນັ້ນ.
43ນັ້ນຄືທີ່ໆເຮົາຈະພົບກັບຊາວອິສະຣາເອນ; ຄືເຕັນຈະແຍກໄວ້ສາລັບເຮົາດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາ.44ເຮົາຈະແຍກຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ
ແລະແທ່ນບູຊາໄວ້ສາລັບເຮົາ. ເຮົາຈະແຍກອາໂຣນແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວໄວ້ເປັນປະໂລຫິດເພື່ອຮັບໃຊ້ເຮົາ.
45ເຮົາຈະຢູ່ທ່າມກາງຊາວອິສະຣາເອນ ແລະຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.46ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ,
ຜູ້ໄດ້ນາພວກເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ ເພື່ອວ່າເຮົາຈະໄດ້ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ. ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
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"ຫນ້າທີ່ໃນຖານະປະໂລຫິດເຮັດ"
ກຈະເປັນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນຫນ້າທີໃນຖະນະເປັນປະໂລຫິດກຈະເປັນຂອງເຊື້ອສາຍຂອງລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ.
ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປນີ້ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເປັນຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ"
ກົດບັນຍັດຕະລອດໄປ

"ກົດນີ້ຈະບ່ມີວັນຫມົດໄປ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:42.
Exodus 29:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ

ຊື່ອຶ່ນອີກສາລັບຫເຕັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 27:20.
ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າງົວຜູ້ນັ້ນ

ງົວຜູ້ຖວາຍຕ້ອງຖືກຂ້າໂດຍໂມເຊ, ບ່ແມ່ນປະໂລຫິດ, ທີ່ທາງເຂົ້າປະຕູ,
ບ່ແມ່ນຢູ່ໃນຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ.
ຂ້າງົວຜູ້

ເມື່ອຂ້ທີ່ຕາມມາຈະບອກວ່າ ຈະເຮັດແນວໃດກັບເລືອດທີມາຈາກງົວ,
ໃຊ້ຂ້ກາຫນົດສາລັບ "ການຂ້າ" ທີ່ຈະມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືຄາວ່າ
"ປາດຄ ແລະ ໂຕ້ງເອົາເລືອດໃສ່ໃນຊາມ"
Exodus 29:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເຂົາສັດ

ວຽກນີ້ເບິ່ງຄືກັນກັບວ່າ ເຫມືອນເຂົາງົວຕິດກັບແທ່ນບູຊາທັງສີ່ມູມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 27:1
ເລືອດງົວບາງສ່ວນ

"ເລືອດງົວທີ່ຍັງເຫລືອ"
ທີ່ຫຸ້ມເຄື່ອງໃນ

"ທີ່ຫຸ້ມອະໄວຍະວະເຄື່ອງໃນ"
ຕັບ ... ໄຕ

ແມ່ນອະໄວຍະວະຂອງຮ່າງກາຍ.
ແຕ່ຊີ້ນກັບຫນັງ

"ແຕ່ສາລັບຊີ້ນສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງງົວ"
Exodus 29:15
ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າແກະໂຕນັ້ນ

ເພື່ອອຸທິດຖວາຍສັດບູຊາສາລັບປະໂລຫິດ, ແມ່ນໂມເຊ, ບ່ແມ່ນອາໂຣນ
ຫລື ບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ, ຜູ້ທີ່ຈະຕ້ອງຂ້າສັດເຫລົ່ານີ້.
ເທິງແທ່ນບູຊາ

ຕ່າງກັນກັບການຖວາຍງົວທີ່ ເປັນການເຜົານອກຂອງເຕັ້ນ,
ແກະຕ້ອງຖືກເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາ.
ເຄື່ອງໃນ

"ອະໄວຍະວະ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 29:12.
Exodus 29:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ແລ້ວເຈົ້າຕ້ອງຂ້າແກະໂຕຜູ້

ແກະຕ້ອງຖືກປາດຄ. ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໃນການແປນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລ້ວຈົ່ງຂ້າແກະດ້ວຍການປາດຄ" ຫລື
"ແລ້ວຈົ່ງຂ້າແກະດ້ວຍການຕັດຄ"
Exodus 29:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ອາໂຣນຈະຕ້ອງແຍກໄວ້ສາລັບເຮົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍການເຮັດຢ່າງນີ້, ເຈົ້າຈົ່ງອຸທິດຖວາຍອາໂຣນໄວ້ສາລັບເຮົາ"
Exodus 29:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.

ເຄື່ອງໃນ ... ຕັບ ... ໄຕ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງອະໄວຍະວະຂ້າງໃນຂອງຮ່າງກາຍ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 29:12.
ຈົ່ງນາເຂົ້າຈີ່ກ້ອນຫນຶ່ງ ... ຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.

ສາລັບໃນຂ້ 29:23
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 29:1
ຊຶ່ງຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງໄວ້ຕ່ຫນ້າຂອງເຮົາ"
Exodus 29:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເຈົ້າຕ້ອງນາສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ທີ່ນີ້ "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ຫມາຍເຖິງສ່ວນຕ່າງຂອງເຄື່ອງບູຊາທີ່ເວົ້າເຖິງໃນຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.
ເປັນເຄື່ອງບູຊາຖວາຍແດ່ເຮົາດ້ວຍໄຟ.

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຜົາເຄື່ອງບູຊາຖວາຍແກ່ເຮົາ"
Exodus 29:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ແກະໂຕຜູ້ສາລັບຖວາຍ

"ແກະທີ່ເຈົ້າຖວາຍ" ຫລື "ແກະທີ່ເຈົ້າຂ້າ"
ແກະໂຕຜູ້ສາລັບຖວາຍຂອງອາໂຣນ

"ແກະໂຕຜູ້ທີ່ເຈົ້າໃຊ້ສາລັບຖວາຍຂອງອາໂຣນ"
ທີ່ຈະໄດ້ຮັບຈາກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງຊາວອິສະຣາເອນຈະໃຫ້"
ໂດຍກົດບັນຍັດຖວາຍເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທາ, ເຫລົ່ານີ້

"ຈະເປັນກົດບັນຍັດທີ່ຖາວອນເຫລົ່ານີ້"
ໄດ້ຮັບມາຈາກການຖວາຍຂອງຊາວອິສະຣາເອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງພວກເຂົາຈະຮັບມາຈກການຖວາຍຂອງຊາວອິສະຣາເອນ"
Exodus 29:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍບຣິສຸດຂອງອາໂຣນຕ້ອງສະຫງວນໄວ້

ສາລັບບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວສືບໄປ

ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍເຫລົ່ານີ້ ເປັນຂອງເຊື້ອສາຍປະໂລຫິດ ແລະ
ບ່ແມ່ນເປັນຂອງສ່ວນຕົວຂອງອາໂຣນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາໂຣນຕ້ອງສະຫງວນເຄື່ອງແຕ່ງກາຍບຣິສຸດ
ສາລັບບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວສືບໄປ"
ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ຮັບການເຈີມ ແລະ ສະຖາປະນາໃນພວກເຂົາເພື່ອເຮົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງສວມເຄື່ອງແຕ່ງກາຍບຣິສຸດ
ເມື່ອເຈົ້າເຈີມພວກລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ
ສະຖາປະນາພວກເຂົາເພື່ອເຮົານັ້ນ"
ເຕັນນັດພົບ

ຊື່ອຶ່ນອີກສາລັບຫເຕັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 27:20.
Exodus 29:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ແກະໂຕຜູ້ສາລັບແຕ່ງຕັ້ງບັນດາປະໂລຫິດ

"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າແກະໂຕຜູ້ເມື່ອເຈົ້າແຕ່ງຕັ້ງບັນດາປະໂລຫິດ"
ສະຖານນະມັດສະການ

ບ່ຄືກັນກັບສະຖານທີ່ບຣິສຸດດ້ານນອກທີ່ຕິດກັບ ສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ.
ອ້າງອິງເຖິງສະຖານທີ່ຢູ່ທີ່ລານດ້ານນອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ທາງເຂົ້າຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ"
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ຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບຫເຕັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 27:20.
ທີ່ນາມາຖວາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີເຈົ້າຖວາຍບູຊາ"
ຫ້າມກິນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໃຫ້ມີຜູ້ໃດກິນມັນ"
ເພາະເປັນສິ່ງທີ່ແຍກໄວ້ສາລັບເຮົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະເຈົ້າໄດ້ແຍກອອກໄວ້ຕ່າງຫາກສາລັບເຮົາ"
Exodus 29:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ໂດຍວິທີນີ້ແຫລະ, ໃຫ້ເຮັດຕາມທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງເຈົ້າໃຫ້ເຮັດ,

ເຈົ້າຕ້ອງປະຕິບັດຕ່ອາໂຣນ ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ

"ເຮົາໄດ້ສັ່ງເຈົ້າຕ້ອງປະຕິບັດຕ່ອາໂຣນ ແລະ
ບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວໂດຍວິທີນີ້"
ແລ້ວແທ່ນບູຊາແຍກໄວ້ສາລັບເຮົາຈະສົມບູນ

ແລ້ວແທ່ນບູຊາຈະບລິສຸດທີ່ສຸດ"
ກຈະຕ້ອງແຍກໄວ້ສາລັບພຣະຢາເວ

"ຈະບຣິສຸດທີສຸດຄືກັນ"
Exodus 29:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາທຸກວັນ

"ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາທຸກວັນ"
Exodus 29:40

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ ... ຫນຶ່ງໃນສີ່

"1/10 ... 1/4
ເອຟາ

ຫນຶ່ງເອຟາເທົ່າກັບ 22 ລິດ.
ຮິນ

ຫນຶ່ງຮິນເທົ່າກັບ 3.7 ລິດ.
Exodus 29:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຜົາດ້ວຍໄຟສາລັບເຮົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະຕ້ອງຖືກເຜົາເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບເຮົາ"
ສະເຫມີໄປຕະຫລອດທຸກຍຸກຂອງເຈົ້າ

"ສະເຫມີໄປຕະຫລອດທຸກຍຸກເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 12:12.
ເຕັນນັດພົບ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບຫເຕັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 27:20.
Exodus 29:43
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເຕັນຈະແຍກໄວ້ສາລັບເຮົາດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຊົງສະຖິດທີ່ສຸດຍອດຂອງເຮົາຈະຖວາຍເຕັນເພື່ອເຮົາ"
Exodus 29:45
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.

30
1ເຈົ້າຕ້ອງສ້າງແທ່ນບູຊາສາລັບເຜົາເຄື່ອງຫອມ. ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດແທ່ນນັ້ນດ້ວຍໄມ້ກະຖິນເທດ.2ຄວາມຍາວຈະຕ້ອງເປັນຫນຶ່ງສອກ,
ແລະຄວາມກວ້າງຂອງມັນຫນຶ່ງສອກ. ມັນຕ້ອງເປັນຮູບສີ່ຫລ່ຽມຈັດຕຸລັດ, ແລະສູງສອງສອກ, ເຂົາຂອງແທ່ນຕ້ອງເຮັດເປັນເນື້ອດຽວກັນ.

3ເຈົ້າຕ້ອງຫຸ້ມແທ່ນບູຊາເຄື່ອງຫອມດ້ວຍຄາບຣິສຸດ—ດ້ານເທິງ, ດ້ານຂ້າງ, ເຂົາຂອງແທ່ນ. ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຂອບດ້ວຍທອງຄາອ້ອມຮອບແທ່ນ.
4ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຫຸທອງຄາສອງຫູ ຕິດໃຕ້ຂອບທັງສອງດ້ານທີ່ກົງກັນຂວ້າມກັນ. ຫູນັ້ນຈະຕ້ອງເປັນໂຕສາລັບສອດໄມ້ຄານຫາມແທ່ນບູຊາ.
5ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດໄມ້ຄານຫາມ ຈາກໄມ້ກະຖິນເທດ, ແລະເຈົ້າຕ້ອງຫຸ້ມມັນດ້ວຍທອງຄາ.6ເຈົ້າຕ້ອງຕັ້ງແທ່ນເຜົາເຄື່ອງຫອມນັ້ນໄວ້ຂ້າງຫນ້າຜ້າກັ້ງ
ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ຫີບແຫ່ງພຣະບັນຍັດ. ມັນຕ້ອງຢູ່ຂ້າງຫນ້າຝາຫີບໄຖ່ບາບ ຊຶ່ງຢູ່ເຫນືອຫີບແຫ່ງຄາພະຍານ, ທີ່ຊຶ່ງເຮົາຈະພົບກັບເຈົ້າ.
7ອາໂຣນຕ້ອງເຜົາເຄື່ອງຫອມເທິງແທ່ນນັ້ນທຸກໆເຊົ້າ. ລາວຕ້ອງເຜົາເຄື່ອງຫອມນັ້ນ ເມື່ອລາວດູແລຕະກຽງ,8ແລະອາໂຣນໃຕ້ຕະກຽງອີກໃນຕອນແລງ
ດັ່ງນັ້ນເຄື່ອງຫອມຈະເຜົາເທິງແທ່ນນັ້ນ ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ສະເຫມີໄປຕະລອດຊົ່ວອາຍຸຄົນຂອງເຈົ້າ.9ແຕ່ເຈົ້າຫ້າມນາເຄື່ອງຫອມອື່ນ, ຫລື
ຫ້າມນາເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ຫລືເຄື່ອງພືດພັນບູຊາມາເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາເຄື່ອງຫອມ. ເຈົ້າຕ້ອງຫ້າມຖອກເຄື່ອງດື່ມບູຊາເທິງແທ່ນນັ້ນ.
10ອາໂຣນຕ້ອງເຮັດພິທີໄຖ່ບາບເທິງຈອມຂອງແທ່ນປີລະເທື່ອ. ດ້ວຍເລືອດຂອງເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງໄຖ່
ເຂົາຕ້ອງໄຖ່ບາບກັບແທ່ນນັ້ນປີລະເທື່ອຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງພວກເຈົ້າ. ແທ່ນນັ້ນຈະເເຍກໄວ້ສາລັບພຣະຢາເວຢ່າງສົມບູນ."
11ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ,12"ເມື່ອເຈົ້າຈົດສາມະໂນຄົວຊາວອິສະຣາເອນ, ແລ້ວຈົ່ງໃຫ້ແຕ່ລະຄົນນາຄ່າໄຖ່ຊີວິດຂອງຕົນມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດສິ່ງນີ້ຫລັງຈາກທີ່ເຈົ້ານັບພວກເຂົາ, ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີພັຍພິບັດເກີດຂຶ້ນທ່າມກາງພວກເຂົາ ເມື່ອເຈົ້ານັບພວກເຂົາ.
13ທຸກໆຄົນທີ່ຖືກນັບໃນທະບຽນສາມະໂນຄົວຈະຕ້ອງຖວາຍດັ່ງນີ້: ເງິນຫນັກເຄິ່ງເຊເຂ, ຕາມເຊເຂຂອງສະຖານນະມັດສະການ
(ເຊເຂຫນຶ່ງເທົ່າກັບຊາວເກຮາ.) ເຄິ່ງເຊເຂຈະເປັນເຄື່ອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.14ທຸກໆຄົນທີ່ຖືກນັບ, ຕັ້ງແຕ່ອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປ,
ເມື່ອປະຊາຊົນນາສີ່ງຂອງມາຖວາຍບູຊາແກ່ເຮົາ.
15ເມື່ອປະຊາຊົນຖວາຍເຄື່ອງບູຊານີ້ແດ່ເຮົາ ເພື່ອໄຖ່ບາບສາລັບຊີວິດຂອງຕົນນັ້ນ, ຄົນຮັ່ງມີຕ້ອງບ່ຖວາຍເກີນເຄິ່ງເຊເຂ,
ແລະຄົນຍາກຈົນກຕ້ອງບ່ຖວາຍນ້ອຍກວ່ານັ້ນ.16ເຈົ້າຕ້ອງຮັບເງີນຄ່າໄຖ່ບາບຈາກຊາວອິສະຣາເອນ
ແລະເຈົ້າຕ້ອງຈັດສັນເງິນເພື່ອງານຂອງຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ. ຈະຕ້ອງເປັນເຄື່ອງເຕືອນໃຈຂອງຊາວອິສະຣາເອນຕ່ຫນ້າເຮົາ,
ເພື່ອຈະໄຖ່ບາບສາລັບຊີວິດພວກເຈົ້າ."
17ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບໂມເຊ ແລະກ່າວວ່າ,18"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດອ່າງຂະຫນາດໃຫຍ່ດ້ວຍທອງແດງ ພ້ອມທັງຂາຕັ້ງທອງແດງ, ເປັນອ່າງສາລັບຊາຣະລ້າງ.
ເຈົ້າຕ້ອງຕັ້ງອ່າງນັ້ນໄວ້ລະຫວ່າງຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ ແລະແທ່ນບູຊາ, ແລະເຈົ້າຕ້ອງເອົານ້າໃສ່ອ່າງນັ້ນ.
19ອາໂຣນແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວຕ້ອງລ້າງມື ແລະຕີນຂອງພວກເຂົາດ້ວຍນ້າຈາກໃນອ່າງນັ້ນ.20ເມື່ອພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ
ຫລືເມື່ອພວກເຂົາເຂົ້າມາໃກ້ແທ່ນບູຊາ ເພື່ອຮັບໃຊ້ເຮົາດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ພວກເຂົາຕ້ອງລ້າງດ້ວຍນ້າ ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຕາຍ.
21ພວກເຂົາຕ້ອງລ້າງມື ແລະຕີນເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຕາຍ. ແລະນີ້ຈະເປັນກົດບັນຍັດຕະລອດໄປສາລັບອາໂຣນ ແລະ
ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງລາວຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງພວກເຂົາ."
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Exodus 30:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊ ເຖິງວິທີສ້າງອຸປະກອນໃນສະຖານນະມັດສະການ.
ເຈົ້າຕ້ອງສ້າງ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງໂມເຊ ແລະປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ເຂົາຂອງແທ່ນຕ້ອງເຮັດເປັນ

ນີ້ແມ່ນງານທີເບິ່ງຄ້າຍຄືເຂົາງົວທີ່ຕິດກັບແທ່ນບູຊາທັງສີ່ມູມ.
ເບິ່ງວິທີການແປ "ເຂົາ" ນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນຂ້ 27:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຂົາໃສ່ມັນ"
Exodus 30:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ບູຊາເຄື່ອງຫອມ

"ເຜົາບູຊາເຄື່ອງຫອມທີ່ແທ່ນບູຊາ"
ຕິດໃສ່ແທ່ນບູຊາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງເຈົ້າຈະຕິດມັນໃສ່ແທ່ນບູຊາ"
Exodus 30:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຫີບແຫ່ງພຣະບັນຍັດ

ນີ້ແມ່ນຫີບທີ່ບັນຈຸພຣະບັນຍັດ. ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປໄດ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 26:31. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫີບທີ່ບັນຈຸພຣະບັນຍັດ"
ຝາຫີບໄຖ່ບາບ

ນີ້ແມ່ນຝາທີ່ຢູ່ເທິງຫິບພັນທະສັນຍາ ບ່ອນທີ່ຖວາຍເພື່ອການໄຖ່ບາບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:15.
ທີ່ຊຶ່ງເຮົາຈະພົບກັບເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງໂມເຊ.
Exodus 30:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ສະເຫມີໄປຕະລອດຊົ່ວອາຍຸຄົນຂອງເຈົ້າ

"ສະເຫມີໄປຕະລອດເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້
12:12.
ແຕ່ເຈົ້າຫ້າມນາ

ຜ່ານຄາສັບທີ່ວ່າ "ເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງໂມເຊ,
ຄາແນະນີ້ແມ່ນປະທານພິເສດໃຫ້ແກ່ອາໂຣນ ແລະ
ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງລາ່ວ ບ່ວ່າເວລາໃດ ແລະ ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະຖວາຍ

ເທິງແທ່ນເຄື່ອງຫອມບູຊາ.
Exodus 30:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເຂົາສັດ

ວຽກນີ້ເບິ່ງຄືກັນກັບວ່າ ເຫມືອນເຂົາງົວຕິດກັບແທ່ນບູຊາທັງສີ່ມູມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 27:1
ຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງພວກເຈົ້າ

"ຕະຫລອດທຸກຍຸກສະໄຫມຂອງເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ."
ເບິ່ເພີ່ມເຕີມງວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 12:12.
Exodus 30:11
ເມື່ອເຈົ້າຈົດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງພຽງແຕ່ໂມເຊ ຫລື
2) "ເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ ແລະ
ຜູ້ນາຂອງອິສະຣາເອນໃນຄົນລູ້ນຕ່ໄປໃນອານາຄົດ
ພວກເຂົາຈົດສາມະໂນຄົວ.
ຈົດສາມະໂນຄົວຊາວອິສະຣາເອນ

ຜູ້ນານັບພຽງແຕ່ຜູ້ຊາຍຊາວອິສະຣາເອນ.
ທຸກໆຄົນທີ່ຖືກນັບ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ພວກເຂົານັບພຽງແຕ່ຜູ້ຊາຍເທົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄົນທີເຈົ້ານັບ" ຫລື "ຊາຍທຸກຄົນທີ່ເຈົ້ານັບ"
ເງິນຫນັກເຄິ່ງເຊເຂ

"ເງິນຫນັກ 1/2 ເຊເຂ."
ຜູ້ແປສາມາດໃຊ້ຫົວຫນ່ວຍວັດແທກທີ່ປະຊາຊົນເຂົ້າໃຈ
ແລະຕົວເລກປະມານນີ້: "ເງິນຫນັກ 5,5 ກຣາມ" ຫລື
"ເງິນຫນັກຫົກກຣາມ"
ຕາມເຊເຂຂອງສະຖານນະມັດສະການ

ເປັນຫລັກຖານຕາມເຊເຂຊຶ່ງຖືກຊັ່ງຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງເທື່ອ.
ເວົ້າໃຈສະເພາະເຈາະຈົງ ຊຶ່ງວ່າອັນໃດທີ່ຈະຖືກໃຊ້.
ຊາວເກຮາ

"20 ເກຮາ"
ຫນຶ່ງເກຮາເປັນຫົວຫນ່ວຍທີ່ປະຊາຊົນໃຊ້ໃນການວັດແທກບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີນ້ອຍຫລາຍວ່າມີນ້າຫນັກຫລາຍປານໃດ.
ຕັ້ງແຕ່ອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປ

ຕົວເລກທີ່ໃຫຍ່ກວ່າຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບຄາວ່າຂຶ້ນໄປ ຫລື
ເຫນືອເລກນ້ອຍກວ່າຂຶ້ນໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຊາວປີຂຶ້ນໄປ ແລະ
ຫລາຍກວ່ານັ້ນ" ຫລື "ຜູ້ໃດທີ່ອາຍຸຊາວປີ ຫລື ແກ່ກວ່ານັ້ນ"
Exodus 30:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.

22ພຣະຢາເວເວົ້າກັບໂມເຊ ແລະກ່າວວ່າ,23"ຈົ່ງເອົາເຄື່ອງເທດຢ່າງດີເຫລົ່ານີ້; ຢາງໄມ້ຫອມນ້າຫ້າຮ້ອຍເຊເຂ, ກາຍານ 250 ເຊເຂ, ຫົວສີໄຄຫອມ 250
ເຊເຂ,24ແລະກາລະບູນຫ້າຮ້ອຍເຊເຂ, ຊັ່ງຕາມນ້າຫນັກຂອງເຊເຂັນຂອງສະຖານນະມັດສະການ, ແລະນ້າມັນຫມາກກອກຫນຶ່ງຮິນ.
25ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດນ້າມັນເຈີມບຣິສຸດດ້ວຍສ່ວນປະສົມເຫລົ່ານີ້, ຕາມວິທີການຂອງຊ່າງປຸງນ້າຫອມ. ຈະເປັນນ້າມັນເຈີມບຣິສຸດ, ທີ່ສະຫງວນໄວ້ສາລັບເຮົາ.
26ເຈົ້າຕ້ອງເຈີມເຕັນນັດພົບ ດ້ວຍນ້າມັນນັ້ນ, ລວມທັງຫີບແຫ່ງຄາພະຍານ,27ໂຕະແລະເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງ, ຄັນຕະກຽງແລະເຄື່ອງໃຊ້ປະຈາຄັນຕະກຽງ,
ແທ່ນເຜົາເຄື່ອງຫອມ,28ແທ່ນບູຊາສາລັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ພ້ອມເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງ, ແລະອ່າງກັບຖານຮອງ.
29ເຈົ້າຕ້ອງແຍກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ສາລັບເຮົາ ເພື່ອວ່າມັນຈະບຣິສຸດສາລັບເຮົາ. ສິ່ງໃດໆທີ່ສາພັດສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ ກຈະບຣິສຸດໄປດ້ວຍ.30ເຈົ້າຕ້ອງເຈີມອາໂຣນ
ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະແຍກພວກເຂົາໄວ້ສາລັບເຮົາ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບໃຊ້ເຮົາໃນຖານະປະໂລຫິດ.
31ເຈົ້າຕ້ອງແຈ້ງແກ່ຊາວອິສະຣາເອນວ່າ, 'ນີ້ເປັນນ້າມັນເຈີມທີ່ແຍກໄວ້ສາລັບເຮົາຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງເຈົ້າ.
32ຫ້າມໃຊ້ນາມັນນີ້ກັບຜິວຫນັງຄົນ, ແລະຫ້າມເຮັດນ້າອື່ນໃຫ້ມີສ່ວນປະສົມເຫມືອນນ້າມັນນີ້, ເພາະນ້າມັນນີ້ແຍກໄວ້ສາລັບພຣະຢາເວ.
ເຈົ້າຕ້ອງຖືຮັກສາລັກສະນະນີ້.33ຜູ້ໃດກຕາມປະສົມນ້າມັນຫອມຢ່າງນີ້, ຫລືຜູ້ໃດກຕາມໃຊ້ທາໃສ່ຄົນອື່ນ,
ຜູ້ນັ້ນຈະຖືກຕັດອອກຈາກການເປັນປະຊາຊົນຂອງລາວ.'"
34ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງເອົາເຄື່ອງເທດ - ກາຍານ, ຊະມົດ ແລະມາຫາຫິງ, ປະສົມກັບກາຍານບຣິສຸດໃນອັດຕຣາສ່ວນທີ່ເທົ່າກັນ.
35ຈົ່ງປະສົມຕາມແບບຂອງເຄື່ອງຫອມ, ປະສົມເຫມືອນເຄື່ອງຫອມ, ປຸງດ້ວຍເກືອ, ໃຫ້ບຣິສຸດ, ແລະແຍກອອກຕ່າງຫາກ.
36ເຈົ້າຈະບົດມັນຢ່າງລະອຽດເລີຍ. ວາງໄວ້ຫນ້າຫີບແຫ່ງແຫ່ງພະຍານ, ຊຶ່ງຢູ່ໃນຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ, ທີ່ເຮົາຈະມາພົບກັບເຈົ້າ.
ເຈົ້າຕ້ອງຖືວ່າເຄື່ອງຫອມນັ້ນບຣິສຸດທີ່ສຸດສາລັບເຮົາ.
37ສ່ວນເຄື່ອງຫອມທີ່ເຈົ້າຈະເຮັດນັ້ນ, ເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດເຫມືອນສ່ວນປະສົມນີ້ເພື່ອໃຊ້ເອງ. ຕ້ອງຖືວ່ານີ້ເປັນຂອງບຣິສຸດທີ່ສຸດຕ່ເຈົ້າ.38ຜູ້ໃດກຕາມ
ເຮັດເຄື່ອງຫອມເຊັ່ນນີ້ໄວ້ໃຊ້ເປັນນ້າຫອມ ຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຄວາມເປັນປະຊາຊົນຂອງເຂົາ."
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ປະຊາຊົນ

ມີແຕ່ບັນດາຜູ້ຊາຍທີ່ຖວາຍບູຊານີ້.
ເຄິ່ງເຊເຂ

ຜູ້ແປສາມາດໃຊ້ຫົວຫນ່ວຍວັດແທກທີ່ປະຊາຊົນເຂົ້າໃຈ ແລະ
ຕົວເລກປະມານນີ້: "ເງິນຫນັກ 5.5 ກຣາມ" ຫລື "ເງິນຫນັກ 6 ກຣາມ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 30:11.
ຈະຕ້ອງເປັນເຄື່ອງເຕືອນໃຈຂອງຊາວອິສະຣາເອນຕ່ຫນ້າເຮົາ,

ເພື່ອຈະໄຖ່ບາບສາລັບຊີວິດພວກເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ມັນຈະເປັນສິ່ງເຕືອນຄວາມຈາຊາວອິສະຣາເອນ
ທີ່ຈະໄຖ່ບາບສາລັບຊີວິດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື 2)
"ມັນຈະເປັນເຄື່ອງເຕືອນໃຈອິສະຣາເອນວ່າ
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເພື່ອຂການໄຖ່ບາບສາລັບຊີວິດຂອງພວກເຂົາ."
Exodus 30:17
ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດ

ທີ່ນີ້ີຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ ແລະ ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ອ່າງ

"ຊາມ" ຫລ "ອ່າງ"
ຂາຕັ້ງທອງແດງ

ນີ້ແມ່ນຂາຕັ້ງທອງແດງເພື່ອວ່າຈະວາງອ່າງໃສ່ເທິງທີ່ນັ້ນ.
ເປັນອ່າງສາລັບຊາຣະລ້າງ

ສານວນນີ້ອະທິບາຍເຖິງສິ່ງທີ່ບັນດາປະໂລຫິດໄດ້ໃຊ້ອ່າງທອງແດງໃຫຍ່ເພື່ອ.
ແທ່ນບູຊາ

ແທ່ນບູຊາຂອງການຖວາຍບູຊາ
Exodus 30:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ດ້ວຍນ້າຈາກໃນອ່າງ

"ດ້ວຍນ້າຈາກໃນອ່າງ"
ສາລັບອາໂຣນ ແລະ

ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງລາວຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງພວກເຂົາ

"ສາລັບອາໂຣນ ແລະ
ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງລາວຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງລາວທັງຫມົດ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 12:12.
Exodus 30:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ເຄື່ອງເທດ

ພືດທີ່ຖືກຕາກແຫ້ງທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ບົດໃຫ້ເປັນຜົງ ແລະ ເອົານ້າມັນໃສ່ ຫລື
ໃສ່ອາຫານເພື່ອໃຫ້ມີກິ່ນທີດີ ຫລື ລົດຊາດທີ່ດີ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:3.
ຫ້າຮ້ອຍເຊເຂ ... 250 ເຊເຂ

"500 ເຊເຂ ... 250 ເຊເຂ." ຫນຶ່ງເຊເຂປະມານ 11 ກຣາມ.
ຜູ້ແປອາດໃຊ້ຫົວຫນ່ວຍທີ່ຄົນຮູ້ຈັກ ແລະ ຕົວເລກປະມານ: "5.7
ກິໂລກຣາມ ... 11.4 ກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຫົກກິໂລກຣາມ ...
ສາມກິໂລກຣາມ"
ກາຍານ ... ຫົວສີໄຄຫອມ ... ກາລະບູນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຄື່ອງເທດທີ່ຫອມຫລາຍ.
ຊັ່ງຕາມນ້າຫນັກຂອງເຊເຂ ຂອງສະຖານນະມັດສະການ

ເປັນຫລັກຖານຕາມເຊເຂ ຊຶ່ງຖືກຊັ່ງຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງເທື່ອ.
ເວົ້າໃຈສະເພາະເຈາະຈົງ ຊຶ່ງວ່າອັນໃດທີ່ຈະຖືກໃຊ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 30:11.
ຫນຶ່ງຮິນ

ຜູ້ແປສາມາດໃຊ້ຫົວຫນ່ວຍທີຄົນຮູ້ຈັກ ແລະ ເລກປະມານ: " 3.7 ລິດ"
ຫລື "4 ລິດ"
ດ້ວຍສ່ວນປະສົມເຫລົ່ານີ້

"ດ້ວຍລາຍການເຫລົ່ານີ້"
ວິທີການຂອງຊ່າງປຸງນ້າຫອມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ໂມເຊຕ້ອງມີຊ່າງປຸງນ້າຫອມ
ເພື່ອທີ່ຈະເຮັດວຽກນີ້ ຫລື 2) ໂມເຊຕ້ອງເຮັດວຽກນີ້ ດ້ວຍຕົວຂອງລາວເອງ
ເຫມືອນກັບຊ່າງປຸ່ງນ້າຫອມເຮັດເອງ.
ຊ່າງປຸງນ້າຫອມ

ແມ່ນຄົນທີ່ມີຄວາມຊານານໃນການປະສົມເຄື່ອງເທດ ແລະ ນ້າມັນ
Exodus 30:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເຈົ້າຕ້ອງເຈີມ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ.
ຫີບແຫ່ງຄາພະຍານ

ຫີບພຣະໂອວາດແມ່ນຫີບທີ່ບັນຈຸພຣະບັນຍັດໄວ້.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້
26:31. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫີບທີ່ບັນຈຸພຣະບັນຍັດເຂົ້າມາ"
ແທ່ນບູຊາສາລັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ

"ແທ່ນບູຊາຊຶ່ງໄວ້ເພື່ອເຜົາເຄື່ອງບູຊາ"
Exodus 30:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ແຍກພວກເຂົາໄວ້

ອ້າງອິງເຖິງລາຍການໃນຂ້ 30:26.
ຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງເຈົ້າ

"ຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ."
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນຂ້ 12:12.
Exodus 30:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ໂມເຊຕ້ອງບອກປະຊາຊົນ.
ຫ້າມໃຊ້ນ້າມັນນີ້ກັບຜິວຫນັງຄົນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງບ່ນ້າມັນເຈີມນີ້ໃສ່
ທີ່ວ່າເປັນຂອງອຸທິດຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວທີ່ເທິງຜິວຫນັງຂອງຄົນ"
ສ່ວນປະສົມເຫມືອນ

"ສ່ວນປະສົມຄືກັນກັບ" ຫລື "ຄືກັນກັບລາຍການນີ້"
ຜູ້ນັ້ນຈະຖືກຕັດອອກຈາກການເປັນປະຊາຊົນຂອງລາວ

ຄາປຽບທຽບວ່າ "ຕັດອອກ" ຄວາມອາດເປັນໄປໄດ້ຢ່າງຫນ້ອຍສາມຢ່າງ.
ພວກມັນສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນໄດ້ໃນຮູບແບບການກະທາ: 1)
"ເຮົາຈະບ່ຖືວ່າລາວເປັນຫນຶ່ງໃນປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນ" 2)
"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຕ້ອງສົ່ງລາວຫນີໄປ" ຫລື 3)
ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຕ້ອງຂ້າລາວໃຫ້ຕາຍ."
Exodus 30:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເຮັດ.
ພຣະຢາເວມອບຄາສັ່ງນີ້ໃຫ້ແກ່ໂມເຊເທົ່ານັ້ນ: ຕົວຢ່າງທັງຫມົດຂອງ
"ເຈົ້າ" ແມ່ນເປັນຈານວນຫນ້ອຍ. ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ຄາວ່າ
"ທີ່ປະສົມໂດຍຊ່າງປຸງນ້າຫອມ"
ອາດຫມາຍເຖິງໂມເຊສາມາດນາເອົາເຄື່ອງເທດມາຈາກຊ່າງປຸງນ້າຫອມ,
ປະສົມພວກມັນ, ບົດພວກມັນ, ແລະມອບພວກມັນໃຫ້ກັບໂມເຊ
ເພື່ອວ່າໂມເຊຈະສາມາດປະສົມສ່ວນປະກອບຢູ່ຕ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາ.
ກາຍານ, ຊະມົດ ແລະມາຫາຫິງ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຄື່ອງເທດ.
ຈົ່ງປະສົມຕາມແບບຂອງເຄື່ອງຫອມ, ປະສົມເຄື່ອງຫອມໂດຍຊ່າງປຸງນ້າຫອມ

ວະລີ "ປະສົມ" ສາມາດເວົ້າໃນການແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃນຮູບແບບເຄື່ອງຫອມ
ທີ່ຊ່າງປຸງນ້າຫອມໄດ້ປະສົມນັ້ນ" ຫລື
"ຊ່າງປຸງນ້າຫອມຕ້ອງປຸງມັນເຫມືອນເຄື່ອງຫອມ"
ປະສົມເຄື່ອງຫອມໂດຍຊ່າງປຸງນ້າຫອມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ໂມເຊຕ້ອງໃຫ້ຊ່າງປຸງນ້າຫອມເຮັດວຽກນີ້ ຫລື 2)
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ໂມເຊຕ້ອງເຮັດວຽກດ້ວຍໂຕຂອງລາວເອງ
ໃນວິທີຂອງຊ່າງປຸງນ້າຫອມຄວນຈະເຮັດ. ເບິ່ງວິເພີ່ມເຕີມທີການແປນີ້ໃນຂ້
30:22.
ເຈົ້າຈະບົດມັນ

"ເຈົ້າຈະບົດມັນ" ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ.
ເຈົ້າຈະຕ້ອງຖືວ່າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ ຫມາຍເຖິງໂມເຊ ແລະ
ປະຊາຊົນທັງຫມົດ.
Exodus 30:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖີງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດເຫມືອນສ່ວນປະສົມນີ້

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ອ້າງອິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ສ່ວນປະສົມນີ້ເພື່ອ

"ສ່ວນປະສົມທີ່ຄືກັນ" ຫລື "ສ່ວນປະກອບທີ່ຄືກັນ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 30:32.
ຕ້ອງຖືວ່ານີ້ເປັນຂອງບຣິສຸດທີ່ສຸດຕ່ເຈົ້າ

"ເຈົ້າຕ້ອງຖືວ່ານີ້ເປັນຂອງບຣິສຸດທີ່ສຸດ"
ນ້າຫອມ

ກິ່ນທີ່ພໃຈເປັນຂອງແຫລວ ທີ່ຄົນໃສ່ຮ່າງກາຍຂອງຊາຍ ຫລື ຍິງ.
ຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຄວາມເປັນປະຊາຊົນຂອງເຂົາ

ຄາວ່າປຽບທຽບ "ຕັດອອກ" ຢ່າງຫນ້ອຍມີຢູ່ສາມຄວາມຫມາຍ.
ພວກເຂົາສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້: 1)
"ເຮົາຈະບ່ຖືວ່າລາວເປັນຫນຶ່ງໃນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ" 2)
"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຕ້ອງສົ່ງລາວໃຫ້ຫນີໄປ" ຫລື 3)
"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຕ້ອງຂ້າລາວເສຍ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 30:32.

Exodus 31:1
ເຮົາໄດ້ເລືອກ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບການເລືອກປະຊາຊົນສະເພາະເຈາະຈົງເຫມືອນກັບການເອີ້ນພວກເຂົາຕາມຊື່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ເລືອກ"
ເບຊາເລນ ... ອູຣິ ... ຮູເຣ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Exodus 31:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເບຊາເລນເຕັມປ່ຽມດ້ວຍວິນຍານຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວເວົ້າເຫມືອນການໃຫ້ພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງແກ່ເບຊາເລນ
ເຫມືອນດັ່ງເບຊາເລນ ແມ່ນພາຊະນະໃສ່ ແລະ
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຂອງແຫລວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ມອບວິນຍານຂອງເຮົາໃຫ້ແກ່ເບຊາເລນ"
ເພື່ອທີ່ຈະເຮັດວຽກງານຊ່າງທຸກຢ່າງ

ຄານາມນີ້ບ່ມີຕົວຕົນ "ວຽກງານຊ່າງທຸກຢ່າງ" ສາມາດແປໄດ້ເຫມືອນ
"ເຮັດງານສີມື" ຫລື "ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າຈະເຮັດວຽກຂອງຊ່າງທີ່ມີຄວາມຊານານທຸກຢ່າງ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າລາວຈະສາມາດເຮັດວຽກທຸກປະເພດຈາກສິ່ງຕ່າງໆໄດ້"

Exodus 31:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ໂອໂຮລຽບ ... ອາຮີສະມັກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເຮົາຍັງໄດ້ໃສ່ທັກສະໃນໃຈຂອງທຸກຄົນທີ່ສະຫລາດ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບການເຮັດໃຫ້ຄົນສາມາດປະດິດສິ່ງຕ່າງໆເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ໃສ່ທັກສະໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ປຣະທານທັກສະ
ແກ່ທຸກຄົນຜູ້ທີ່ເປັນຄົນສະຫລາດ" ຫລື
"ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນຜູ້ທີ່ສະຫລາດ ທີ່ສາມາດປະດິດສິ່ງຕ່າງໆໄດ້ດີ"
ຫເຕັນແຫ່ງການຊຸມນຸມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ອຶ່ນອີກສາລັບຫເຕັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 27:20.
ຫີບແຫ່ງຄາພະຍານ

ນີ້ແມ່ນຫີບທີ່ບັນຈຸພຣະບັນຍັດ. ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປນີ້ໄດ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 26:31. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫີບທີ່ບັນຈຸພຣະບັນຍັດ"
ຝາຫີບໄຖ່ບາບເທິງຫີບ

ນີ້ແມ່ນຝາທີ່ປົກຢູ່ເທິງຫີບບ່ອນທີ່ຖວາຍເພື່ອໄຖ່ບາບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:15.

31
1ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ,2"ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ເລືອກເບຊາເລນລູກຊາຍຂອງອູຣິ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຮູເຣ, ຈາກເຜົ່າຢູດາ.
3ເຮົາໄດ້ໃຫ້ລາວເຕັມປ່ຽມດ້ວຍວິນຍານຂອງເຮົາ, ໃຫ້ລາວມີສະຕິປັນຍາ, ຄວາມເຂົ້າໃຈ, ແລະຄວາມຮູ້, ໃນວຽກງານຊ່າງທຸກຢ່າງ.

4ເພື່ອຈະຄິດອອກແບບໃນການເຮັດເຄື່ອງຄາ, ເຄື່ອງເງິນ, ແລະເຄື່ອງທອງແດງ;5ໃນການເຈຍລະໄນ ແລະ ປະກອບພອຍ ແລະວຽກແກະສະຫລັກໄມ້—
ເພື່ອທີ່ຈະເຮັດວຽກງານຊ່າງທຸກຢ່າງ.
6ນອກຈາກລາວແລ້ວ, ເຮົາໄດ້ຕັ້ງໂອໂຮລຽບ ລູກຊາຍຂອງອາຮີສະມັກ, ຈາກເຜົ່າດານ. ເຮົາຍັງໄດ້ໃສ່ທັກສະໃນໃຈຂອງທຸກຄົນທີ່ສະຫລາດ
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງເຈົ້າ. ນີ້ລວມທັງ7ຫເຕັນແຫ່ງການຊຸມນຸມ, ຫີບແຫ່ງຄາພະຍານ, ຝາຫີບໄຖ່ບາບເທິງຫີບ,
ແລະເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງຂອງເຕັນ—8ໂຕະແລະເຄື່ອງໃຊ້ສາລັບໂຕະ, ຄັນຕະກຽງບຣິສຸດກັບເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງສາລັບຄັນຕະກຽງ, ແທ່ນບູຊາເຜົາເຄື່ອງຫອມ,
9ແທ່ນບູຊາສາລັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາລວມທັງເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງສາລັບແທ່ນ, ແລະອ່າງຂະຫນາດໃຫຍ່ກັບຖານຮອງ.
10ນີ້ລວມທັງເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ຖັກແສ່ວຢ່າງວິຈິດບັນຈົງ— ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍນີ້ບຣິສຸດສາລັບອາໂຣນປະໂລຫິດ ແລະ
ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ, ສະຫງວນໄວ້ສາລັບເຮົາເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບໃຊ້ເຮົາໃນຖານະປະໂລຫິດ.11ນີ້ລວມໄປເຖງນ້າມັນເຈີມ
ແລະ ເຄື່ອງຫອມສາລັບສະຖານະມັດສະການ. ພວກຊ່າງເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດທີ່ເຮົາໄດ້ຊົງສັ່ງເຈົ້າ.
12ພຣະຢາເວເວົ້າກັບໂມເຊ ແລະກ່າວວ່າ,13"ຈົ່ງສັ່ງຊາວອິສະຣາເອນວ່າ: 'ເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາວັນສະບາໂຕຂອງພຣະຢາເວໄວ້ຢ່າງເຄັ່ງຄັດ,
ເພາະນີ້ຈະເປັນຫມາຍສາຄັນລະຫວ່າງພຣະອົງ ແລະ ພວກເຈົ້າຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງພວກເຈົ້າ ເພື່ອເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າພຣະອົງເປັນພຣະຢາເວ,
ຜູ້ໄດ້ແຍກພວກເຈົ້າໄວ້ສາລັບພຣະອົງ.14ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາວັນສະບາໂຕ, ເພື່ອຈະເປັນວັນບຣິສຸດສາລັບພວກເຈົ້າ, ສະຫງວນໄວ້ສາລັບພຣະອົງ.
ຜູ້ໃດເຮັດໃຫ້ວັນນັ້ນເປັນມົນທິນຈະຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ. ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເຮັດວຽກໃນວັນສະບາໂຕ, ຜູ້ນັ້ນຈະຖືກຕັດອອກຈາກການປະຊາຊົນຂອງລາວ.
15ຈົ່ງເຮັດວຽກຫົກວັນ, ແຕ່ໃນມື້ທີເຈັດເປັນວັນສະບາໂຕສາລັບຢຸດພັກຜ່ອນທັງຫມົດ, ເປັນວັນບຣິສຸດ, ທີ່ສະຫງວນໄວ້ເພື່ອພຣະກຽຕຂອງພຣະຢາເວ.
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເຮັດວຽກໃນວັນສະບາໂຕ ຕ້ອງເຖິງຄວາມຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ.
16ດັ່ງນັ້ນ ຊາວອິສະຣາເອນຕ້ອງຮັກສາວັນສະບາໂຕ. ພວກເຂົາຕ້ອງຍຶດຖືຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງພວກເຂົາ ເປັນກົດຖາວອນຕະຫລອດໄປ.
17ສະບາໂຕຈະເປັນຫມາຍສາຄັນລະຫວ່າງພຣະຢາເວ ແລະ ຊາວອິສະຣາເອນສະເຫມີໄປ, ເພາະໃນຫົກວັນພຣະຢາເວໄດ້ສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະ
ແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະແຕ່ໃນວັນທີ່ເຈັດຊົງຢຸດພັກຜ່ອນ, ແລະຢ່ອນພຣະທັຍ.'"
18ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບໂມເຊເທິງພູຊີນາຍສາເລັດແລ້ວ, ພຣະອົງຈຶ່ງປຣະທານແຜ່ນພຣະບັນຍັດສອງແຜ່ນ, ເຮັດຈາກຫີນ,
ຈາຣຶກດ້ວຍມືຂອງພຣະເຈົ້າເອງ.
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ແທ່ນບູຊາເຜົາເຄື່ອງຫອມ

"ແທ່ນບູຊາທີ່ເຜົາເຄື່ອງຫອມ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 30:3.
ແທ່ນບູຊາສາລັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ

"ແທ່ນບູຊາສາລັບໃນການເຜົາເຄື່ອງບູຊາ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້
30:26.
Exodus 31:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ຖັກແສ່ວຢ່າງວິຈິດບັນຈົງ

ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ຖັກແສ່ວ -
ນີ້ແມ່ນເຄື່ອນຸ່ງທີ່ເຮັດມາຈາກເສັ້ນຟ້າຍເນື້ອລະອຽດດີ ທີ່ບາງຄົນ
ເອົາມາພັນເຂົ້າກັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ເສັ້ນຟ້າຍແຂງແຮງກວ່າເກົ່າ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປວະລີນີ້ທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 28:6.
ພວກຊ່າງເຫລົ່ານີ້

"ຄົນເຫລົ່ານີ້ທີມີຄວາມຊານານ ໃນປະດິດວັດຖູທີ່ງົດງາມໄດ້"
Exodus 31:12
ເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາວັນສະບາໂຕຂອງພຣະຢາເວໄວ້ຢ່າງເຄັ່ງຄັດ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບການເຊື່ອຟັງ
ຄາແນະນາຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບວັນສະບາໂຕ
ເຫມືອນກັບການຮັກສາວັນສະບາໂຕ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງແນ່ໃຈວ່າ
ໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາແນະນາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບວັນສະບາໂຕ"
ຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງພວກເຈົ້າ

"ຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນແຫ່ງເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 12:12.
ຜູ້ໄດ້ແຍກພວກເຈົ້າໄວ້ສາລັບພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບການເລືອກປະຊາຊົນ
ຄືກັນກັບວ່າໄດ້ແຍກພວກເຈົ້າໄວ້ສາລັບພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໄດ້ເລືອກພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ເພື່ອຈະເປັນວັນບຣິສຸດສາລັບພວກເຈົ້າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບພວກເຈົ້າຕ້ອງໃຫ້ເປັນວັນບຣິສຸດເພື່ອເຮົາ"
ຜູ້ໃດເຮັດໃຫ້ວັນນັ້ນເປັນມົນທິນ

ພຣະເຈົ້າບອກເຖິງການບ່ນັບຖືວັນສະບາໂຕ ເຫມືອນກັບວ່າເປັນມົນທິນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ບ່ນັບຖືວັນສະບາໂຕ" ຫລື
"ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດກ່ຽວກັບວັນສະບາໂຕ"
ຈະຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

"ຕ້ອງຖືກຂ້າໃຫ້ຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ." ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງຖືກປະຫານຊີວິດຢ່າງແນ່ນອນ"
ຈະຖືກຕັດອອກຈາກການປະຊາຊົນຂອງລາວ

ຄາອຸປະມາ "ຖືກຕັດອອກ" ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຢ່າງສາມຢ່າງ.
ພວກເຂົາສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້: 1)
"ພຣະຢາເວຈະບ່ນັບລາວເປັນຫນຶ່ງໃນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ" 2)
"ເຈົ້າຕ້ອງສົ່ງລາວຫນີຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື 3)
"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າລາວຢ່າງແນ່ນອນ."
ແຕ່ໃນມື້ທີເຈັດ

"ແຕ່ໃນມື້ທີ 7"
Exodus 31:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊເຖິງ
ສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງບອກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ຕ້ອງຮັກສາວັນສະບາໂຕ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບການເຊື່ອຟັງຄາແນະນາຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບ
ວັນສະບາໂຕໃນຖານະເປັນຜູ້ຮັກສາວັນດສະບາໂຕ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງເຊື່ອຟັງຄາແນະນາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວວັນສະບາໂຕ"
ພວກເຂົາຕ້ອງຍຶດຖືຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາແລະ
ຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາຕ້ອງຍຶດຖືວັນນັ້ນ."
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມ
"ຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາ" ໃນຂ້ 12:12.
ເປັນກົດຖາວອນຕະຫລອດໄປ

"ເປັນກົດທີ່ບ່ມີສິ້ນສຸດ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:42.
Exodus 31:18
ຈາຣຶກດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າເອງ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບຄາກາມະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງພຣະຢາເວຂຽນໃສ່ທີ່ນັ້ນດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງເອງ"
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1ເມື່ອປະຊາຊົນເຫັນວ່າໂມເຊຍັງຊ້າ ບ່ລົງມາຈາກພູເທື່ອ, ພວກເຂົາຈຶ່ງລວມຕົວອ້ອມຮອບອາໂຣນ ແລະກ່າວກັບລາວວ່າ, "ມາເຖີດ,
ຈົ່ງສ້າງຮູບເຄົາຣົບໃຫ້ພວກເຮົາ ຊຶ່ງຈະນາຫນ້າພວກເຮົາໄປ. ເພາະວ່າໂມເຊຄົນນີ້ແຫລະ,

ເປັນຊາຍຄົນທີ່ໄດ້ນາພວກເຮົາອອກມາຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ, ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນກັບລາວແລ້ວ."2ດັ່ງນັ້ນອາໂຣນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,
"ຈົ່ງຖອດບັນດາຕຸ້ມຫູທອງຄາຈາກບັນດາເມຍ ແລະ ຫູຂອງບັນດາລູກຊາຍ ແລະຈາກບັນດາລູກສາວ, ແລະນາມາໃຫ້ເຮົາເຖີດ."
3ປະຊາຊົນທັງຫມົດຈຶ່ງຖອດຕຸ້ມຫູຄາຈາກຫູຂອງພວກເຂົາ ແລະ ໄດ້ນາມາມອບໃຫ້ແກ່ອາໂຣນ.4ເມື່ອອາໂຣນໄດ້ຮັບຄາຈາກພວກເຂົາແລ້ວ,
ຈຶ່ງໃຊ້ເຄື່ອງມືຫລ່, ແລະໄດ້ຫລ່ເປັນຮູບລູກງົວໂຕຫນຶ່ງ. ແລ້ວປະຊາຊົນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ອິສະຣາເອນເອີຍ, ສິ່ງນີ້ແຫລະເປັນພະຂອງເຈົ້າ
ຊຶ່ງໄດ້ນາເຈົ້າອອກມາຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ."
5ເມື່ອອາໂຣນເຫັນດັ່ງນັ້ນແລ້ວ, ລາວຈຶ່ງໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາໄວ້ຕ່ຫນ້າຮູບລູກງົວນັ້ນ ແລະລາວໄດ້ປະກາດວ່າ:
"ມື້ອື່ນຈະເປັນງານລ້ຽງຖວາຍພຣະກຽຕແດ່ພຣະຢາເວ."6ປະຊາຊົນກລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໃນມື້ຕ່ມາ ແລະ ໄດ້ຖວາຍບັນດາເຄື່ອງເຜົາບູຊາ
ແລະໄດ້ນາບັນດາເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທັມມາ. ແລ້ວປະຊາຊົນກໄດ້ນັ່ງລົງກິນ ແລະດື່ມ,
ແລະແລ້ວກໄດ້ລຸກຂຶ້ນມ່ວນຊື່ນໃນງານລ້ຽງຢ່າງເມົາມາຍ.
7ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງຮິບໄປໄວໆ, ເພາະວ່າປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ, ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ນາອອກມາຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບນັ້ນ,
ໄດ້ເຮັດເລື່ອງເສື່ອມເສຍ.8ພວກເຂົາໄດ້ຫັນຈາກທາງ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໄວ້ນັ້ນຢ່າງໄວວາ. ພວກເຂົາໄດ້ຫລ່ຮູບລູກງົວຂຶ້ນສາລັບພວກເຂົາເອງ
ແລະໄດ້ນະມັດສະການ ແລະໄດ້ຖວາຍບູຊາແກ່ຮູບນັ້ນ. ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ໂອ ອິສະຣາເອນເອີຍ, ສິ່ງນີ້ແຫລະເປັນພະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ
ຊຶ່ງໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ."
9ແລ້ວພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ,10"ເຮົາໄດ້ເຫັນຊົນຊາດນີ້ແລ້ວ. ເບິ່ງແມ, ພວກເຂົາເປັນຊົນຊາດທີ່ຫົວດື້. ບັດນີ້ ຈົ່ງຢ່າພະຍາຍາມຫ້າມເຮົາ.
ເພື່ອຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາຈະເຜົາໄຫມ້ພວກເຂົາ, ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາເສຍ.
ແລ້ວເຮົາຈະສ້າງຊົນຊາດໃຫຍ່ຈາກເຈົ້າ."11ແຕ່ໂມເຊພະຍາຍາມຂໃຫ້ພຣະອົງບັນເທົາຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ ລາວໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງຊົງໂກດຮ້າຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ນາອອກຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບດ້ວຍຣິດອານາດອັນຫຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະດ້ວຍພຣະຫັດອັນຊົງຣິດຫລື?
12ເປັນຫຍັງຈະໃຫ້ຄົນອີຢິບກ່າວວ່າ, 'ພຣະອົງນາພວກເຂົາອອກມາເພື່ອຈະທາຮ້າຍພວກເຂົາ, ເພື່ອຈະປະຫານພວກເຂົາເທິງພູນີ້
ແລະທາລາຍພວກເຂົາເສຍຈາກແຜ່ນດິນໂລກ?' ຂພຣະອົງຫັນກັບຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍອັນແຮງກ້າ ແລະ
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Exodus 32:1
ປະຊາຊົນເຫັນວ່າ

ເຂົ້າໃຈບາງສິ່ງເຫມືອນກັບວ່າໄດ້ເຫັນດ້ວຍຕາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໄດ້ຮູ້ວ່າ"
ມາເຖີດ, ຈົ່ງສ້າງຮູບເຄົາຣົບ

ຄາວ່າ "ມາເຖີດ" ເປັນການເສີມກາລັງ
ຊຶ່ງເປັນຄາສັ່ງທີ່ບັງຄັບຕາມມາພາຍຫລັງ.
ປະຊາຊົນສັ່ງອາໂຣນໃຫ້ສ້າງຮູບເຄົາຣົບໃຫ້ພວກເຂົາ.
ນາຫນ້າພວກເຮົາໄປ

"ນາພວກເຮົາ" ຫລື "ເປັນຜູ້ນາພວກເຮົາ"
ນາພວກມັນມາໃຫ້ເຮົາເຖີດ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ອ້າງອິງເຖິງແຫວນທອງຄາ.
Exodus 32:3
ປະຊາຊົນທັງຫມົດ

ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນທັງຫມົດຜູ້ທີ່ໄດ້ປະຕິເສດໂມເຊໃນຖານະເປັນຜູ້ນາ
ແລະ ພຣະເຈົ້າຂອງໂມເຊຖານະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
ຈຶ່ງໃຊ້ເຄື່ອງມືຫລ່, ແລະ ໄດ້ຫລ່ເປັນຮູບລູກງົວໂຕຫນຶ່ງ

ອາໂຣນໄດ້ຫລ່ຄາ ແລະ ຖອກໃສ່ໃນແບບທີ່ຂຶ້ນຮູບເປັນລູກງົວໂຕຫນຶ່ງ.
ເມື່ອຄາແຂງ, ລາວໄດ້ເອົາແບບອອກ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ທອງຄາແຂງໄດ້ກາຍເປັນລູກງົວໂຕຫນຶ່ງ.
Exodus 32:5
ເມື່ອອາໂຣນເຫັນດັ່ງນັ້ນແລ້ວ

"ເມື່ອອາໂຣນໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດ"
ມ່ວນຊື່ນໃນງານລ້ຽງຢ່າງເມົາມາຍ

"ເປັນງານລ້ຽງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ."
ປະຊາຊົນໄດ້ປະຕິບັດໃນການຜິດສິນທາທາງເພດຢູ່ທີ່ງານລ້ຽງນັ້ນ.
Exodus 32:7
ພວກເຂົາໄດ້ຫັນຈາກທາງຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໄວ້ນັ້ນ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າທີ່ນີ້ວ່າປະຊາຊົນບ່ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງຫນີຈາກທາງ
ແລະ ຫັນຫນີຈາກທາງນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຢຸດທີ່ເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດ" ຫລື
"ໄດ້ຢຸດເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດນັ້ນ"
ພວກເຂົາໄດ້ຫລ່ຮູບລູກງົວຂຶ້ນສາລັບພວກເຂົາເອງ

"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຮູບປັ້ນທອງຄາສາລັບພວກເຂົາເອງ
ໃນຮູບແບບຂອງລູກງົວ"
Exodus 32:9
ເຮົາໄດ້ເຫັນຊົນຊາດນີ້ແລ້ວ

ໃນທີ່ນີ້ພຣະຢາເວປຽບທຽບການຮູ້ຈັກຊົນຊາດນີ້
ເຫມືອນກັບເຫັນພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຮູ້ຈັກຊົນຊາດນີ້"
ເປັນຊົນຊາດທີ່ຫົວດື້

ຫົວດື້ - ພຣະຢາເວເວົ້າກັບປະຊາຊົນທີ່ດື້ດືງ ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາຫົວດື້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຊົນຊາດທີ່ດື້ດືງ"
ແລ້ວບັດນີ້

ຄາວ່າ "ບັດນີ້" ໃຊ້ທີ່ນີ້ຍຸດພັກເລື່ອງທີ່ພຣະຢາເວກາລັງບອກໂມເຊ.
ໃນທີ່ນີ້ພຣະຢາເວບອກເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະກະທາກັບປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້.
ເພື່ອຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາຈະເຜົາໄຫມ້ພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຫມືອນກັບວ່າມັນສາມາດເຜົາໄຫມ້ເຫມືອນກັບໄຟ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

ຂປ່ຽນໃຈຢ່າລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເຊັ່ນນີ້ເລີຍ.13ຂໂຜດລະນຶກເຖິງ ອັບຣາຮາມ ແລະ ອີຊາກ ແລະອິສະຣາເອນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ,
ພຣະອົງເອງໄດ້ໃຫ້ຄາປະຕິຍານດ້ວຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງເອງ ແລະກ່າວກັບພວກເພິ່ນວ່າ, 'ເຮົາຈະໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍ
ເຫມືອນດັ່ງດວງດາວໃນຟ້າສະຫວັນ, ແລະເຮົາຈະຍົກແຜ່ນດິນນີ້ທັງຫມົດທີ່ເຮົາສັນຍາໃຫ້ແກ່ ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າ
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກຕະຫລອດໄປ.'"14ແລ້ວພຣະຢາເວຈຶ່ງປ່ຽນພຣະທັຍ ບ່ຊົງລົງໂທດຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
15ແລ້ວໂມເຊກໄດ້ກັບລົງມາຈາກພູ, ຖືແຜ່ນພຣະບັນຍັດສອງແຜ່ນໃນມືຂອງລາວ, ບັນດາແຜ່ນຫີນນັ້ນໄດ້ຈາຣຶກທັງສອງດ້ານ, ທັງດ້ານຫນ້າ ແລະ
ດ້ານຫລັງ.16ແຜ່ນຫີນທັງສອງແຜ່ນເປັນສີພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າເອງ, ແລະເປັນລາຍພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າເອງ, ໄດ້ສະຫລັກໄວ້ເທິງແຜ່ນຫີນນັ້ນ.
17ເມື່ອໂຢຊວຍໄດ້ຍິນສຽງປະຊາຊົນຮ້ອງໃສ່ກັນຢູ່, ລາວຈຶ່ງເວົ້າກັບໂມເຊວ່າ, "ມີສຽງດັງເຫມືອນກາລັງສູ້ຮົບກັນຢູ່ໃນຄ້າຍ"18ແຕ່ໂມເຊໄດ້ຕອບວ່າ,
"ນັ້ນບ່ແມ່ນສຽງຮ້ອງຂອງຜູ້ຊະນະ, ແລະ ບ່ແມ່ນສຽງຮ້ອງຂອງຜູ້ປະຣາຊັຍ, ແຕ່ເປັນສຽງຮ້ອງລາທາເພງທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນ."
19ເມື່ອໂມເຊເຂົ້າມາໃກ້ຄ້າຍ, ລາວໄດ້ເຫັນລູກງົວ ແລະປະຊາຊົນກາລັງເຕັ້ນລາ. ລາວກໃຈຮ້າຍສຸດໆ. ລາວໄດ້ທຸ້ມແຜ່ນຫີນຈາກມືຂອງລາວ
ແລະເຮັດໃຫ້ມັນແຕກເສຍທີ່ຕີນພູ.20ລາວໄດ້ເອົາລູກງົວທີ່ປະຊາຊົນເຮັດໄວ້, ເຜົາເສຍ, ບົດເປັນຜົງ, ແລະໂຮຍລົງໃນນ້າ.
ແລ້ວລາວໄດ້ໃຫ້ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນດື່ມ.
21ແລ້ວໂມເຊກ່າວກັບອາໂຣນວ່າ, "ປະຊາຊົນນີ້ເຮັດຫຍັງໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ, ເຈົ້າຈຶ່ງນາບາບໃຫຍ່ນີ້ມາສູ່ພວກເຂົາ?"22ອາໂຣນຕອບວ່າ,
"ຢ່າໃຫ້ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງທ່ານເຜົາໄຫມ້ຂຶ້ນເລີຍ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ. ທ່ານກ່ຮູ້ວ່າປະຊາຊົນພວກນີ້, ພວກເຂົາຮູ້ວິທີທີ່ຈະເຮັດຊົ່ວ.
23ພວກເຂົາໄດ້ມາບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ຂສ້າງພະໃຫ້ເຮົາຊຶ່ງຈະນາຫນ້າເຮົາ. ດ້ວຍວ່າໂມເຊ, ຄົນນີ້ທີ່ໄດ້ນາເຮົາອອກຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບນັ້ນ,
ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນກັບລາວແລ້ວ.'24ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າ, 'ໃຜມີຄາ, ໃຫ້ປົດອອກມາ.' ພວກເຂົາກມອບຄາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
ແລະຂ້ານ້ອຍກໄດ້ໂຍນລົງໄປໃນໄຟ ແລະຜົນກຄືລູກງົວນີ້."
25ໂມເຊເຫັນປະຊາຊົນບ່ສາມາດຄວບຄຸມໄດ້ (ເພາະອາໂຣນໄດ້ປ່ອຍພວກເຂົາທັງຫລາຍຈົນບ່ສາມາດຄວບຄຸມໄດ້,
ເປັນເຫດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາເຢາະເຢີ້ຍ).26ແລ້ວໂມເຊຢືນຢູທີ່ປະຕູຄ້າຍ ແລະເວົ້າວ່າ, "ຜູ້ໃດເປັນຝ່າຍພຣະຢາເວ,
ຈົ່ງມາຫາເຮົາເຖີດ." ຄົນເລວີທັງຫມົດກໄດ້ມາຫາລາວພ້ອມກັນ.27ໂມເຊຈຶ່ງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
'ແຕ່ລະຄົນ ຈົ່ງຖືດາບແນບກາຍ ແລະໄປມາຕາມປະຕູຄ້າຍບ່ອນຫນຶ່ງ ໄປອີກບ່ອນຫນຶ່ງຮອບຄ້າຍ, ແລະຂ້າທຸກຄົນແມ້ເປັນພີ່ນ້ອງ, ມິດສະຫາຍ,
ແລະເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາເອງກຕາມ.'"
28ຄົນເລວີກເຮັດຕາມທີ່ໂມເຊໄດ້ສັ່ງ. ໃນມື້ນັ້ນປະຊາຊົນປະມານສາມພັນຄົນໄດ້ຕາຍລົງ.29ໂມເຊໄດ້ກ່າວກັບຄົນເລວີ,
"ໃນມື້ນີ້ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງສະຖາປະນາຕົນເອງຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ, ແຕ່ລະຄົນຈົ່ງສູ້ຮົບກັບລຸກຊາຍ ແລະອ້າຍນ້ອງຂອງຕົນ,
ເພື່ອວ່າພຣະຢາເວຈະໄດ້ອວຍພອນທ່ານທັງຫລາຍມື້ນີ້."
30ມື້ຕ່ມາໂມເຊກ່າວແກ່ປະຊາຊົນວ່າ, "ເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່. ບັດນີ້ເຮົາຈະຂຶ້ນໄປຫາພຣະຢາເວ.
ບາງທີເຮົາຈະສາມາດຂໄຖ່ບາບຂອງພວກເຈົ້າ."31ໂມເຊຈຶ່ງກັບໄປຫາພຣະຢາເວ ແລະກ່າວວ່າ, "ໂອ ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເຮັດບາບໃຫຍ່ຫລວງ
ແລະພວກເຂົາສ້າງຮູບເຄົາຣົບຄາສາລັບຕົນເອງ.32ແຕ່ບັດນີ້, ຂພຣະອົງໂຜດຍົກໂທດບາບຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ; ແຕ່ຖ້າພຣະອົງບ່ເຮັດດັ່ງນັ້ນ,
ໂຜດລົບຊື່ຂອງຂ້ານ້ອຍເສຍຈາກປຶ້ມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຈົດໄວ້ນັ້ນ."
33ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຜູ້ໃດໄດ້ເຮັດບາບຕ່ເຮົາ, ເຮົາກຈະລົບຊື່ຜູ້ນັ້ນຈາກທະບຽນຂອງເຮົາ.34ບັດນີ້ຈົ່ງໄປ,
ນາປະຊາຊົນໄປຍັງທີ່ຊຶ່ງເຮົາໄ້ດ້ບອກແກ່ເຈົ້າແລ້ວ. ເບີ່ງແມ, ເທວະດາຂອງເຮົາຈະນາຫນ້າພວກເຈົ້າໄປ. ແຕ່ວ່າມື້ທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດນັ້ນ,
ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາ ເພາະບາບຂອງພວກເຂົາ."35ແລ້ວພຣະຢາເວບັນດານໃຫ້ເກີດພັຍພິບັດກັບປະຊາຊົນ ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດລູກງົວ,
ຊຶ່ງອາໂຣນໄດ້ເຮັດນັ້ນ.
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"ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາຈະເຫນືອພວກເຂົາຈະເປັນຕາຢ້ານຫລາຍ" ຫລື
"ເຮົາໂກດຮ້າຍພວກເຂົາສຸດຂີດ"
ຈາກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ.
ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງຊົງໂກດຮ້າຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອພະຍາຍາມທີ່ຈະຊັກຊວນພຣະຢາເວບ່ໃຫ້ໂກດຮ້າຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ຈູງໃຈສາມາດແປໃນຄາເວົ້ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຜົາຜານປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ຫລື "ຢ່າໂກດຮ້າຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ດ້ວຍຣິດອານາດອັນຫຍິ່ງໃຫຍ່ ... ດ້ວຍພຣະຫັດອັນຊົງຣິດ

ວະລີສອງຢ່າງຄວາມຫມາຍແມ່ນຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເຊື່ອມຕ່ກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ດ້ວຍພຣະຫັດອັນຊົງຣິດ

ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ" ອ້າງອິງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະ ດ້ວຍສິ່ງຕ່າງໆອັນຊົງຣິດທີ່ພຣະອົງຊົງເຮັດ"
Exodus 32:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ໃຫ້ເຫດຜົນກັບພຣະເຈົ້າ ວ່າບ່ຄວນທາລາຍອິສະຣາເອນ.
ເປັນຫຍັງຈະໃຫ້ຄົນເອຢິບກ່າວວ່າ, 'ພຣະອົງນາພວກເຂົາອອກມາ ...

ທາລາຍພວກເຂົາເສຍຈາກແຜ່ນດິນໂລກ?'

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອພະຍາຍາມຊັກຊວນ
ພຣະເຈົ້າບ່ໃຫ້ທາລາຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ເປັນຄາຖາມຈູງໃຈສາມາດເວົ້າໃນການແປປະໂຫຍກນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຖ້າພຣະອົງທາລາຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
ຊາວເອຢິບຈະເວົ້າວ່າ "ພຣະອົງໄດ້ນາພວກເຂົາອອກມາ ...
ເພື່ອທີ່ຈະທາລາຍພວກເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນໂລກ.'
ແຜ່ນດິນໂລກ?

"ຈາກຫນ້າຂອງໂລກ" ຫລື "ຈາກແຜ່ນດິນໂລກ"
ຂພຣະອົງຫັນກັບຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍ

"ຂຢຸດຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຖີດ" ຫລື
"ຂຢຸດຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບໄຟທີ່ເຜົາຜານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂກດຮ້າຍຫນ້າຢ້ານກົວຂອງພຣະອົງນັ້ນ"
ຂໂຜດລະນຶກເຖິງ ອັບຣາຮາມ

"ໂຜດຈື່ຈາອັບຣາຮາມ" ຫລື "ຄິດເຖິງກ່ຽວກັບອັບຣາຮາມ"
ຄາປະຕິຍານ

"ເຮັດຄາສາບານ" ຫລື "ຄາສັນຍາສັກສິດ"
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກຕະຫລອດໄປ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບພວກເຂົາມີກາມະສິດການຄອບຄອງແຜ່ນດິນ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ຮັບມຣະດົກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບກາມະສິດຕະຫລອດໄປ"
Exodus 32:15
ແຜ່ນພຣະບັນຍັດ

ນີ້ແມ່ນແຜ່ນຫີນສອງແຜ່ນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະຫລັກພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງໃສ່.
ແຜ່ນຫີນທັງສອງແຜ່ນເປັນສີພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າເອງ, ແລະ

ເປັນລາຍພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າເອງ

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ທີ່ສອງອະທິບາຍວ່າແຜ່ນຫີນນັ້ນເປັນ "ສີພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າເອງ."
Exodus 32:17
ລາວຈຶ່ງເວົ້າກັບໂມເຊວ່າ

ເດົາເອົາວ່າໃນຂະນະທີ່ໂມເຊກາລັງຈະກັບຄືນໄປຄ້າຍ
ແລະໂຢຊວຍພົບກັບໂມເຊ.
Exodus 32:19
ແຜ່ນຫີນ

"ແຜ່ນຫີນສອງແຜ່ນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຂຽນທີ່ນັ້ນ"
Exodus 32:21

ແລ້ວໂມເຊກ່າວກັບອາໂຣນວ່າ, "ປະຊາຊົນນີ້ເຮັດຫຍັງ ...

ນາບາບໃຫຍ່ນີ້ມາສູ່ພວກເຂົາ?"

ສາມາດເວົ້າໃນທາງການຂຽນທາງອ້ອມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວໂມເຊໄດ້ຖາມອາໂຣນເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນເຮັດຫຍັງກັບລາວ,
ທີ່ວ່າລາວໄດ້ນາຄວາມບາບໃຫຍ່ນີ້ມາສູ່ພວກເຂົາ"
ເຈົ້າຈຶ່ງນາບາບໃຫຍ່ນີ້ມາສູ່ພວກເຂົາ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບວ່າ ເຫດທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດບາບ
ເຫມືອນກັບວ່າບາບແມ່ນວັດຖຸ ແລະ ອາໂຣນໄດ້ວາງໃສ່ເທິງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນເຫດໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດບາບອັນຫນ້າຢ້ານກົວ"
ຢ່າໃຫ້ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງທ່ານເຜົາໄຫມ້ຂຶ້ນເລີຍ

ອາໂຣນເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງໂມເຊ
ເຫມືອນກັບເປັນໄຟທີ່ສາມາດເຜົາຜານ. "ຂຢ່າໂກດຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງເລີຍ"
ພວກເຂົາຮູ້ວິທີທີ່ຈະເຮັດຊົ່ວ

ເປັນທີ່ຕົກລົງໃຈທີ່ຈະເຮັດຊົ່ວເຫມືອນກັບການເວົ້າຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຮັດຊົ່ວຢູ່ແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຕົກລົງໃຈທີ່ຈະເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍນີ້"
ດ້ວຍວ່າໂມເຊຄົນນີ້

ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ສະແດງຄວາມເຄົາລົບໂດຍການໃຊ້ຄາວ່າ "ຄົນນີ້"
ດ້ານຫລັງຊື່ຂອງລາວ,
ເຫມືອນກັບໂມເຊແມ່ນຄົນບາງຄົນທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກ ແລະ
ບ່ສາມາດໄວ້ວາງໃຈໄດ້.
ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າ, 'ໃຜມີຄາ, ໃຫ້ປົດອອກມາ.'

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການຂຽນທາງອ້ອມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ມີຄາໃຫ້ປົດອອກມາ"
ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ໂຍນລົງໄປໃນໄຟ ແລະ ຜົນກຄືລູກງົວນີ້

ແທນທີຈະຮັບຜິດຊອບວ່າໄດ້ເຮັດລູກງົວນີ້,
ອາໂຣນອ້າງວ່າລູກງົວອອກມາໂດຍເຫນືອທາມະຊາດດ້ວຍໄຟເຜົາຜານ.
Exodus 32:25
ບ່ສາມາດຄວບຄຸມໄດ້

"ສະແດງອອກແບບບ້າບ" ຫລື "ບ່ສາມາດຄວບຄຸມພວກເຂົາເອງໄດ້"
ແລ້ວໂມເຊຢືນຢູທີ່ປະຕູຄ້າຍ ... "ຜູ້ໃດເປັນຝ່າຍພຣະຢາເວ,

ຈົ່ງມາຫາເຮົາເຖີດ."

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການຂຽນທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວໂມເຊຢືນຢູທີ່ປະຕູຄ້າຍ ແລະເວົ້າວ່າ "ຜູ້ໃດເປັນຝ່າຍພຣະຢາເວ,
ຈົ່ງມາຫາພຣະອົງເຖີດ"
ຜູ້ໃດເປັນຝ່າຍພຣະຢາເວ

ໂມເຊເວົ້າຄືກັນກັບວ່າເປັນຜູ້ຈົງຮັກພັກດີຕ່ພຣະຢາເວເຫມືອນກັບວ່າເປັນຝ່າຍຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຈົງຮັກພັກດີຕ່ຣະຢາເວ" ຫລື
"ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ"
ໄປມາຕາມປະຕູຄ້າຍບ່ອນຫນຶ່ງ ໄປອີກບ່ອນຫນຶ່ງ

"ໄປໃນແລະໄປນອກຈາກປະຕູທາງເຂົ້າຄ້າຍ ໄປຫາປະຕູທາງເຂົ້າອຶ່ນອີກ"
Exodus 32:28
ສາມພັນຄົນ

"ປະຊາຊົນປະມານ 3,000 ຄົນ"
ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງສະຖາປະນາຕົນເອງຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດຈະເປັນໄດ້ "ພວກເຈົ້າຖືກເລືອກໃຫ້ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ"
ຫລື "ພວກເຈົ້າໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ"
ແຕ່ລະຄົນຈົ່ງສູ້ຮົບກັບລຸກຊາຍ ແລະອ້າຍນ້ອງຂອງຕົນ

ຄວາມຈິງທີ່ວ່າພວກເຂົາເຮັດສິ່ງນີ້ດ້ວຍການເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ
ແລະໄດ້ຂ້າບັນດາລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້າ
ແລະພວກອ້າຍນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າ"
Exodus 32:30
ເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່

ພວກເຂົາໄດ້ນະມັດການຮູບເຄົາລົບ.
ບາງທີເຮົາຈະສາມາດຂໄຖ່ບາບຂອງພວກເຈົ້າ

ໂມເຊເວົ້າເພື່ອຊັກຊວນພຣະເຈົ້າເພື່ອທີ່ຈະໃຫ້ອະໄພແກ່ປະຊາຊົນເຫມືອນກັບລາວສາມາດຂໄຖ່ບາບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງທີເຮົາຈະສາມາດຊັກຊວນພຣະຢາເວໃຫ້ອະໄພແກ່ພວກເຈົ້າໄດ້"
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ໂຜດລົບຊື່ຂອງຂ້ານ້ອຍເສຍຈາກປຶ້ມ

ຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຊື່ຂອງໂມເຊ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຜດລົບຊື່ຂອງຂ້ານ້ອຍອອກຈາກປຶ້ມ"
ປຶ້ມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຈົດໄວ້ນັ້ນ

ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈົດໄວ້ໃນປື້ມສາມາດເວົ້າໃຫ້ຊັດເຈນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປື້ມຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຂຽນຊື່ຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
Exodus 32:33
ເຮົາກຈະລົບຊື່ຜູ້ນັ້ນຈາກທະບຽນຂອງເຮົາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຜູ້ນັ້ນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງ "ຊື່ຂອງຜູ້ນັ້ນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະລົບຊື່ຜູ້ນັ້ນແຫລະອອກຈາກທະບຽນຂອງເຮົາ"
ທະບຽນຂອງເຮົາ

ອ້າງອິງເຖິງທະບຽນຂອງພຣະຢາເວທີ່ໂມເຊໄດ້ເວົ້າເຖິງໃນຂ້ 32:30.
ແຕ່ວ່າມື້ທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດນັ້ນ, ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາ

ມື້ທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດສິນທີຈະລົງໂທດ,
ມັນຈະແຈ່ມແຈ້ງວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ພິພາກສາພວກເຂົາ.
ພຣະຢາເວບັນດານໃຫ້ເກີດໄພພິບັດກັບປະຊາຊົນ

ໄພພິບັດນີ້ແມ່ນໂຣກລະບາດທີຮ້າຍແຮງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເຈັບປ່ວຍ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດລູກງົວ, ຊຶ່ງອາໂຣນໄດ້ເຮັດນັ້ນ

ເຖິງແມ່ນວ່າອາໂຣນໄດ້ເຮັດລູກງົວ,
ປະຊາຊົນກມີຄວາມຜິດຄືກັນເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ບອກອາໂຣນໃຫ້ເຮັດມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ບອກໃຫ້ອາໂຣນເຮັດລູກງົວ"

Exodus 33:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊເຖິງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.
ແຜ່ນດິນ, ຊຶ່ງມີນ້ານົມ ແລະນ້າເຜິ້ງໄຫລ

ແຜ່ນດິນດີທີ່ເຫມາະສາລັບການລ້ຽງສັດ ແລະປູກພືດພັນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 3:7. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ດີຫລາຍສາລັບລ້ຽງສັດ ແລະປູກຝັງ"
ໄຫລໄປດ້ວຍ

"ເຕັມ" ຫລື "ອຸດົມສົມບູນ"
ນ້ານົມ

ເມື່ອນ້ານົມໄດ້ມາຈາກງົວແລະແບ້,
ນີ້ຈຶ່ງເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານທີ່ໄດ້ມາຈາກການລ້ຽງສັດ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານທີ່ໄດ້ມາຈາກການລ້ຽງສັດ"
ນ້າເຜີ້ງ

ເມື່ອນ້າເຜີ້ງໄດ້ມາຈາກດອກໄມ້,
ນີ້ຈຶ່ງເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານທີ່ໄດ້ມາຈາກການປູກຝັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານທີ່ໄດ້ມາຈາກການປູກຝັງ"
ເປັນປະຊາຊົນທີ່ຫົວແຂງ

"ເປັນປະຊາຊົນທີ່ປະຕິເສດທີ່ຈະປ່ຽນແປງ"
Exodus 33:4
ເຄື່ອງປະດັບ

ເຄື່ອງປະດັບທີ່ສວຍສົດງົດງາມເຫມືອນກັບສາຍຄ ຫລື
ແຫວນພ້ອມເຄື່ອງປະດັບໃສ່ພວກມັນ
ເປັນຊົນຊາດທີ່ຫົວແຂງ

33
1ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງໄປຈາກທີ່ນີ້, ເຈົ້າ ແລະປະຊາຊົນຜູ້ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ນາອອກມາຈາກແຜ່ນດິນອີຢິບ.
ໄປຍັງແຜ່ນດິນຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສັນຍາກັບອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ແລະຢາໂຄບ, ເມື່ອເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າ,

'ເຮົາຈະໃຫ້ແຜ່ນດິນນັ້ນແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າ.'2ເຮົາຈະໃຊ້ເທວະດາອົງຫນຶ່ງນາຫນ້າພວກເຈົ້າໄປ, ແລະເຮົາຈະຂັບໄລ່ຊາວການາອານ,
ຊາວອະໂມຣິດ, ຊາວຮິດຕີ, ຊາວເປຣີຊີ, ຊາວຮີວີ, ແລະຊາວເຢບຸດ ອອກໄປເສຍ.3ຈົ່ງຂຶ້ນໄປຍັງແຜ່ນດິນ, ຊຶ່ງມີນ້ານົມ ແລະນ້າເຜິ້ງໄຫລ,
ແຕ່ເຮົາຈະບ່ໄປກັບເຈົ້າ, ເພາະວ່າພວກເຈົ້າເປັນປະຊາຊົນທີ່ຫົວແຂງ, ຢ້ານວ່າເຮົາຈະທາລາຍພວກເຈົ້າເສຍກາງທາງ."
4ເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ຍິນຂ່າວຮ້າຍນີ້, ພວກເຂົາກເປັນທຸກຫລາຍ, ແລະບ່ມີໃຜສວມໃສ່ເຄື່ອງປະດັບເລີຍ.5ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ,
"ຈົ່ງກ່າວແກ່ປະຊາຊົນວ່າ, 'ເຈົ້າທັງຫລາຍເປັນຊົນຊາດທີ່ຫົວແຂງ. ຖ້າເຮົາໄປກັບພວກເຈົ້າບຶດຫນຶ່ງ, ເຮົາກຈະທາລາຍລ້າງພວກເຈົ້າເສຍ. ບັດນີ້,
ຈົ່ງຖອດເຄື່ອງປະດັບອອກເສຍ ເພື່ອເຮົາຈະຕັດສິນໃຈວ່າຈະເຮັດຢ່າງໃດກັບພວກເຈົ້າ.'"6ດັ່ງນັ້ນຊາວອິສະຣາເອນ ຈຶ່ງບ່ໄດ້ສວມໃສ່ເຄື່ອງປະດັບ
ຕັ້ງແຕ່ຕອນທີ່ຢູ່ເຂດພູໂຮເຣັບເປັນຕົ້ນມາ.
7ໂມເຊຕັ້ງເຕັນຫລັງຫນຶ່ງໄວ້ ແລະ ວາງໄວ້ນອກຈາກຄ້າຍໄກພສົມຄວນຈາກຄ້າຍ. ລາວເອີ້ນວ່າຫເຕັນແຫ່ງການຊຸມນຸມ.
ທຸກໆຄົນທີ່ໄດ້ຖາມພຣະຢາເວເລື່ອງໃດໆ ກຈະອອກໄປຍັງຫເຕັນແຫ່ງການຊຸມນຸມ ຊຶ່ງຕັ້ງຢູ່ນອກຄ້າຍ.8ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ໂມເຊອອກໄປຍັງຫເຕັນນັ້ນ,
ປະຊາຊົນທັງຫມົດກລຸກຂຶ້ນຢືນຢູ່ ທີ່ທາງເຂົ້າຫເຕັນຂອງຕົນ ແລະເບິ່ງໂມເຊຈົນກວ່າລາວເຂົ້າໄປຂ້າງໃນ.9ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ໂມເຊເຂົ້າໄປໃນຫເຕັນແລ້ວ,
ເສົາເມກຈະໄດ້ລອຍລົງມາຕັ້ງຢູ່ທີ່ປະຕູທາງເຂົ້າຫເຕັນ, ແລະພຣະຢາເວກກ່າວກັບໂມເຊ.
10ເມື່ອໃດກຕາມ ທີ່ປະຊາຊົນທັງຫມົດໄດ້ເຫັນເສົາເມກຕັ້ງຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າຫເຕັນ, ພວກເຂົາທຸກຄົນກຈະໄດ້ລຸກຂຶ້ນ
ແລະທຸກຄົນນະມັດສະການຢູ່ທາງເຂົ້າຫເຕັນຂອງຕົນ.11ພຣະຢາເວຈະໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊຫນ້າຕ່ຫນ້າ, ເຫມືອນຄົນໆຫນຶ່ງລົມກັບເພື່ອນຂອງລາວ.
ແລ້ວໂມເຊກໄດ້ກັບໄປຍັງຄ້າຍ, ແຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວຄື ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ, ຊຶ່ງເປັນຊາຍຫນຸ່ມ, ຍັງຄົງຢູ່ໃນເຕັນ.
12ໂມເຊກ່າວກັບພຣະຢາເວວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ຈົ່ງນາປະຊາຊົນນີ້ຂຶ້ນໄປ,' ແຕ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າ
ຈະໃຊ້ໃຜຂຶ້ນໄປກັບຂ້ານ້ອຍ. ພຣະອົງຍັງໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ເຮົາຮູ້ຈັກຊື່ຂອງເຈົ້າ, ແລະເຈົ້າຍັງເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງເຮົາດ້ວຍ.'13ບັດນີ້
ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນທີ່ພໃຈໃນພຣະເນດຂອງພຣະອົງແລ້ວ, ຂໂຜດສາແດງທາງຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ ເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້ຈັກພຣະອົງ
ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຍັງເປັນທີ່ພໃຈໃນພຣະເນດຂອງພຣະອົງ. ໂຜດຈື່ຈາວ່າຊົນຊາດນີ້ເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ."
14ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາເອງຈະໄປກັບເຈົ້າ, ແລະເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ເບົາໃຈ."15ແລ້ວໂມເຊຈຶ່ງກ່າວກັບພຣະອົງວ່າ, "ຖ້າພຣະອົງເອງບ່
ສະເດັດໄປກັບພວກຂ້ານ້ອຍ, ກຢ່ານາພວກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນໄປຈາກທີ່ນີ້ເລີຍ.16ຖ້າບ່ເປັນດັ່ງນັ້ນແລ້ວ, ຈະຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດວ່າ ຂ້ານ້ອຍ
ແລະປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໄດ້ເປັນທີ່ພໃຈໃນພຣະເນດຂອງພຣະອົງແລ້ວ? ນອກຈາກພຣະອົງຈະສະເດັດໄປກັບພວກຂ້ານ້ອຍດ້ວຍບ່ແມ່ນບ?
ເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍ ແລະປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ຈຶ່ງແຕກຕ່າງຈາກຊົນຊາດອື່ນທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກບ?"
17ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ສິ່ງທີ່ເຈົ້າຂນັ້ນ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້, ເພາະເຈົ້າເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງເຮົາແລ້ວ,
ແລະເຮົາຮູ້ຈັກຊື່ຂອງເຈົ້າ."18ໂມເຊກ່າວວ່າ, "ຂໂຜດສະແດງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍເຖີດ."
19ພຣະຢາເວຈຶ່ງກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະໃຫ້ຄວາມດີທັງຫມົດຂອງເຮົາປາກົດແຈ້ງຕ່ຫນ້າເຈົ້າ, ແລະເຮົາຈະປະກາດນາມຂອງ 'ພຣະຢາເວ' ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ.
ເຮົາຈະພໃຈຜູ້ໃດ ກຈະພໃຈຜູ້ນັ້ນ, ແລະເຮົາຈະເມດຕາຜູ້ໃດ ເຮົາກຈະເມດຕາຜູ້ນັ້ນ."20ແຕ່ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ເຈົ້າຈະເຫັນຫນ້າເຮົາບ່ໄດ້,
ເພາະບ່ມີຜູ້ໃດເຫັນຫນ້າເຮົາ ແລະຍັງມີຊີວິດຢູ່ໄດ້."
21ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ມີທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງຢູ່ໃກ້ເຮົາ; ເຈົ້າຈະໄປຢືນຢູ່ເທິງຫີນ.22ຂະນະເມື່ອພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາໄດ້ຜ່ານໄປ,
ເຮົາຈະເຊື່ອງເຈົ້າໄວ້ໃນຊອກຫີນ ແລະ ຈະບັງເຈົ້າໄວ້ດ້ວຍມືເຮົາຈົນກວ່າເຮົາໄດ້ຜ່ານໄປ.23ແລ້ວເຮົາຈະເອົາມືຂອງເຮົາອອກໄປ,
ແລະເຈົ້າຈະເຫັນຫລັງຂອງເຮົາ, ແຕ່ຫນ້າຂອງເຮົາເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ເຫັນ."
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"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ປະຕິເສດທີ່ຈະປ່ຽນແປງ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້
33:1.
Exodus 33:7
ເສົາເມກ

ເມກຮູບຊົງເຫມືອນເສົາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້13:19.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມກທີ່ຮູບຊົງເຫມືອນເສົາ"
ໄດ້ລອຍລົງມາ

ສະຖານທີທີ່ໄດ້ລອຍລົງມາສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ລອຍລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ"
Exodus 33:10
ພຣະຢາເວຈະໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊຫນ້າຕ່ຫນ້າ

ເວົ້າຫນ້າຕ່ຫນ້າແທນທີ່ຈະເວົ້າຜ່ານທາງຄວາມຝັນ ແລະ ນິມິດ,
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າໂມເຊແລະພຣະເຈົ້າເຫັນຫນ້າກັນ ແລະ
ກັນໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາລົມກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວເວົ້າກັບໂມເຊຫນ້າຕ່ຫນ້າໂດຍກົງເລີຍ"
ຊຶ່ງເປັນຊາຍຫນຸ່ມ

ອາຍຸຫລາຍພທີ່ຈະເປັນທະຫານ (17:8), ແຕ່ຫນຸ່ມກວ່າໂມເຊຫລາຍ
Exodus 33:12
ເບິ່ງແມ

"ຈົ່ງເບິ່ງ" ຫລື "ຈົ່ງຟັງ" ຫລື
"ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ."
ເຮົາຮູ້ຈັກຊື່ຂອງເຈົ້າ

ທີ່ຈະຮູ້ຈັກຊື່ຂອງບາງຄົນໂດຍຮູ້ຈັກຊືນັ້ນ ແມ່ນຮູ້ຈັກພວກເຂົາດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຮູ້ຈັກເຈົ້າດີ"
ເຈົ້າຍັງເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງເຮົາດ້ວຍ

ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບໂມເຊ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາພໃຈກັບເຈົ້າ" ຫລື "ເຮົາພູມໃຈໃນຕົວເຈົ້າ"
ບັດນີ້ ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນທີ່ພໃຈໃນພຣະເນດຂອງພຣະອົງແລ້ວ

ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງສິ່ງທີ່ໂມເຊເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັດນີ້ ຖ້າພຣະອົງພໃຈກັບຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ບັດນີ້
ຖ້າພຣະອົງພູມໃຈໃນຕົວຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂໂຜດສາແດງທາງຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້: 1)
"ໂຜດສະແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຫັນໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະເຮັດໃນອານາຄົດ" ຫລື
"ໂຜດສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນຮູ້ວ່າຄວນເຮັດແນວໃດເພື່ອເປັນທີ່ພໃຈຂອງພຣະອົງ."
Exodus 33:14
ເຮົາເອງຈະໄປກັບເຈົ້າ

ການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ ເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະອົງເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໄປ"
ໄປກັບເຈົ້າ ... ໃຫ້ເຈົ້າ

ຄາສັບ "ເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ. ແມ່ນຈານວນຫນ້ອຍ.

ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ເບົາໃຈ

"ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ພັກຜ່ອນ"
ຖ້າບ່ເປັນດັ່ງນັ້ນແລ້ວ

"ເພາະວ່າຖ້າພຣະອົງບ່ໄປກັບພວກເຮົາແລ້ວ"
ຈະຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດວ່າ

ສາມາດສະແດງອອກໃຫ້ເຫັນໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະຮູ້ໄດ້ແນວໃດວ່າ"
ຈະຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດວ່າ ... ປະຊາຊົນ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຖ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄປກັບພວກເຂົາແລ້ວ,
ບ່ມີໃຜຈະຮູ້ວ່າໂມເຊໄດ້ເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍພຣະນາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະຮູ້ວ່າ ... ປະຊາຊົນ"
ນອກຈາກ

"ຈະຮູ້ໄດ້ນອກຈາກວ່າຖ້າ"
Exodus 33:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເມື່ອພຣະຢາເວໃຊ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ໃນຂ້ນີ້ແມ່ນເປັນຈານວນຫນ້ອຍ ແລະ
ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ.
ເຈົ້າເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງເຮົາແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະເຈົ້າພໃຈກັບໂມເຊ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 33:12. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາພໃຈໃນຕົວຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ເຮົາພູມໃຈໃນຕົວຂອງເຈົ້າ"
ເຮົາຮູ້ຈັກຊື່ຂອງເຈົ້າ

ຈະຮູ້ຈັກບາງຄົນຕາມຊື່ຂອງຄົນນັ້ນ ແມ່ນຮູ້ຈັກພວກເຂົາດີ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 33:12. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຮູ້ຈັກເຈົ້າດີ"
Exodus 33:19
ເຮົາຈະໃຫ້ຄວາມດີທັງຫມົດຂອງເຮົາປາກົດແຈ້ງຕ່ຫນ້າເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບການຍ່າງກາຍໂມເຊໄປ
ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງສາມາດເບິ່ງເຫັນຄວາມດີຂອງພຣະອົງໄດ້ເຫມືອນກັບວ່າຄວາມດີຂອງພຣະອົງກາຍຫນ້າໂມເຊໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະກາຍຫນ້າເຈົ້າໄປເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະເຫັນຄວາມດີຂອງເຮົາໄດ້"
Exodus 33:21
ເບິ່ງແມ

"ຈົ່ງເບິ່ງ" ຫລື "ຈົ່ງຟັງ" ຫລື
"ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ."
ເຈົ້າຈະເຫັນຫລັງຂອງເຮົາ

ເພາະວ່າພຣະຢາເວຈະຍ່າງກາຍໄປຈາກໂມເຊ.
ແຕ່ຫນ້າຂອງເຮົາເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ເຫັນ

ສາມາດສະແດງອອກໃຫ້ເຫັນໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ເຈົ້າຈະບ່ຫນ້າຂອງເຮົາ"

34
1ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງຕັດຫີນສອງແຜ່ນໃຫ້ເຫມືອນດັ່ງຄັ້ງທາອິດນັ້ນ. ເຮົາຈະຈາຣຶກເທິງແຜ່ນຫີນເຫລົ່ານັ້ນ
ດ້ວຍຖ້ອຍຄາທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນຫີນຊຸດທາອິດ, ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ເຮັດແຕກນັ້ນ.2ຈົ່ງຕຽມໃຫ້ພ້ອມໃນຕອນເຊົ້າ ແລະ ຂຶ້ນມາຍັງພູຊີນາຍ,

ແລະເຈົ້າເອງຈົ່ງມາພົບເຮົາທີ່ນັ້ນເທິງຍອດພູ.
3ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດໄດ້ມາປາກົດຕົວທີ່ໃດເທິງພູກັບເຈົ້າ. ຢ່າໃຫ້ຝູງສັດ ຫລືເຫລົ່າສັດ
ແມ້ແຕ່ມາກິນຫຍ້າຢູ່ຫນ້າພູນີ້ກບ່ໄດ້."4ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງຕັດຫີນສອງແຜ່ນເຫມືອນຊຸດທາອິດ, ແລະລາວກໄດ້ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າ ແລະໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງພູຊີນາຍ,
ຕາມພຣະຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວທີ່ໄດ້ຊົງສັ່ງລາວ. ໂມເຊໄດ້ຖືຫີນສອງແຜ່ນໄວ້ໃນມືຂອງລາວ.
5ພຣະຢາເວລົງມາໃນເມກ ແລະຢືນຢູ່ກັບໂມເຊທີ່ນັ້ນ, ລາວໄດ້ເປັ່ງສຽງອອກພຣະນາມ "ພຣະຢາເວ."6ພຣະຢາເວໄດ້ຜ່ານລາວໄປກ່ອນ ແລະກ່າວວ່າ,
"ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເມດຕາ, ໂກດຮ້າຍຊ້າ, ແລະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັດຊື່ ຕ່ຄາຫມັ້ນສັນຍາ
ແລະໄວ້ວາງໃຈໄດ້,7ຜູ້ຮັກສາຄວາມສັດຊື່ຕ່ຄາຫມັ້ນສັນຍາໄວ້ໃຫ້ກັບຄົນເປັນພັນໆຊົ່ວອາຍຸຄົນ, ໃຫ້ອະພັຍການລ່ວງລະເມີດ, ການທຣະຍົດ,
ແລະບາບທັງຫລາຍ. ແຕ່ພຣະອົງບ່ລະເວັ້ນການລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນ. ພຣະອົງໃຫ້ໂທດຄວາມບາບຂອງພ່ຕົກທອດໄປເຖິງລູກ ແລະຫລານ,
ເຖິງສາມແລະສີ່ຊົ່ວອາຍຸຄົນ."
8ໂມເຊຈຶ່ງຮີບຫມອບລົງເຖິງດິນ ແລະໄດ້ນະມັດສະການ.9ແລ້ວລາວໄດ້ກາບທູນວ່າ, "ຖ້າຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ພໃຈໃນພຣະເນດຂອງພຣະອົງ, ໂອ
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ກຂພຣະອົງໂຜດໄປກັບພວກຂ້ານ້ອຍ, ເພາະປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ຫົວດື້. ຂໂຜດໄດ້ອະພັຍການລ່ວງລະເມີດ
ແລະຄວາມບາບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ແລະຂຮັບພວກຂ້ານ້ອຍເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງດ້ວຍ."
10ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະເຮັດພັນທະສັນຍາ, ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນຂອງເຮົາທັງຫມົດ, ເຮົາຈະເຮັດການອັດສະຈັນ
ຊຶ່ງບ່ມີໃຜເຄີຍເຮັດໃນທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ ຫລືໃນຊົນຊາດໃດໆທັງປວງ. ປະຊາຊົນທັງຫມົດ ຊຶ່ງເຈົ້າຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້ານັ້ນ, ຈະໄດ້ເຫັນຣາຊະກິດຂອງເຮົາ,
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Exodus 34:1
ຫີນສອງແຜ່ນ

"ແຜ່ນຫີນ." ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 31:18
Exodus 34:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດໄດ້ມາປາກົດຕົວທີ່ໃດເທິງພູກັບເຈົ້າ

ປາກົດຕົວໃນການເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງເປັນຕົວແທນຂອງການເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫ້າມບ່ໃຫ້ໃຜຢູ່ບ່ອນໃດກຕາມເທິງພູນີ້"
ຢ່າໃຫ້ຝູງສັດ ຫລືເຫລົ່າສັດ ແມ້ແຕ່ມາກິນຫຍ້າຢູ່ຫນ້າພູນີ້ກບ່ໄດ້

"ແມ້ແຕ່ຝູງສັດ ຫລື ເຫລົ່າສັດນັ້ນມາກິນຫຍ້າຢູ່ໃກ້ພູນີ້ກບ່ໄດ້."
Exodus 34:5
ຢືນຢູ່ກັບໂມເຊທີ່ນັ້ນ

"ຢືນຢູ່ກັບໂມເຊທີ່ເທິງພູ"
ລາວໄດ້ເປັ່ງສຽງອອກພຣະນາມ "ພຣະຢາເວ."

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ລາວເວົ້າອອກຊື່ວ່າ "ພຣະຢາເວ" ຫລື
2) "ລາວປະກາດວ່າພຣະຢາເວເປັນໃຜ." ຄວາມຫມາຍທີ່ສອງ,
"ພຣະນາມ" ເປັນຕົວແທນວ່າພຣະເຈົ້າເປັນໃຜ.
"ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເມດຕາ,

ແລະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັດຊື່

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະອົງເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ເປັນພຣະເຈົ້າ, ແລະເຮົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເມດຕາ,
ແລະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັດຊື່"
ຄາຫມັ້ນສັນຍາ ແລະໄວ້ວາງໃຈໄດ້

"ສະແດງເຖິງພັນທະສັນຍາທີ່ສັດຊື່ ແລະ ໄວ້ວາງໃຈໄດ້ສະເຫມີໄປ"
ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາ

"ເປັນຜູ້ທີ່ສັດຊື່ຕ່ຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງເຮົາຕະຫລອດໄປ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປສານວນນີ້ທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ 20:4.
ເຕັມໄປດ້ວຍ ...ຄວາມໄວ້ວາງໃຈໄດ້

"ເປັນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໄດ້ຕະຫລອດໄປ"
ແຕ່ພຣະອົງຈະ

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະອົງເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ເຮົາຈະ"
ແຕ່ພຣະອົງບ່ລະເວັ້ນການລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນ

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະອົງເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບ່ລະເວັ້ນການລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນ"
ຈະບ່ລະເວັ້ນການລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນ

"ຈະບ່ລະເວັ້ນການລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນທີ່ສຸດ" ຫລື
"ຈະບ່ເວົ້າວ່າຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດວ່າບ່ມີຄວາມຜິດຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື

ເພາະເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້ ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ.11ຈົ່ງເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງພວກເຈົ້າໃນມື້ນີ້. ເຮົາຈະຂັບໄລ່ຊາວອະໂມຣິດ,
ຊາວການາອານ, ຊາວຮິດຕີ, ຊາວເປຣີຊີ, ຊາວຮີວີ, ແລະຊາວເຢບຸດ ໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າພວກເຈົ້າ.
12ຈົ່ງລະວັງຕົວໃຫ້ດີ ຢ່າໄດ້ໄປເຮັດຂ້ຕົກລົງກັບ ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ ຊຶ່ງເຈົ້າກາລັງຫມຸ້ງຫນ້າໄປ,
ບ່ສະນັ້ນພວກຂົາຈະເປັນກັບດັກທ່າມກາງພວກເຈົ້າ.13ແຕ່ເຈົ້າທັງຫລາຍຈົ່ງທາລາຍ ບັນດາແທ່ນບູຊາຂອງພວກເຂົາ,
ທັບບັນດາເສົາຫີນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ມຸ່ນລະອຽດ, ແລະ ປ້າບັນດາເສົາຂອງອາເຊຣາຂອງພວກເຂົາເສຍ.14ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ນະມັດສະການພະອື່ນ,
ເພາະພຣະຢາເວ, ຜູ້ມີພຣະນາມວ່າ ຫວງແຫນ, ເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຫວງແຫນ.
15ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງລະວັງ ຢ່າເຮັດສັນຍາກັບຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ, ເພາະເມື່ອພວກເຂົານອກໃຈພະເຫລົ່ານັ້ນຂອງພວກເຂົາ,
ແລະພວກເຂົາຖວາຍບູຊາພະເຫລົ່ານັ້ນຂອງພວກເຂົາ. ແລ້ວພວກເຂົາຈະເຊີນພວກເຈົ້າໄປຮ່ວມດ້ວຍ
ແລະພວກເຈົ້າຈະກິນຂອງທີ່ພວກເຂົາຖວາຍບູຊານັ້ນ,16ແລ້ວເມື່ອພວກເຈົ້າຈະຮັບບັນດາລູກຍິງຂອງພວກເຂົາມາໃຫ້ແກ່ບັນດາລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້າ,
ແລະບັນດາລູກຍິງຂອງເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນ ຈະນອກໃຈເຮົາຫັນໄປຫາພະເຫລົ່ານັ້ນຂອງພວກເຂົາ.
17ຈົ່ງຢ່າຫລ່ບັນດາຮູບພະທີ່ເຮັດຈາກໂລຫະໄວ້ສາລັບຕົນເອງ.
18ເຈົ້າຕ້ອງຖືເທສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ. ຕາມທີ່ເຮົາໄດ້ຊົງສັ່ງເຈົ້າ, ເຈົ້າຕ້ອງກິນເຂົ້າຈີ່ເຈັດມື້ຕາມກາຫນົດໃນເດືອນອາບິບ,
ເພາະໃນເດືອນອາບິບເຈົ້າໄດ້ອອກຈາກອີຢິບ.
19ລູກກົກທັງຫມົດເປັນຂອງເຮົາ, ແມ້ແຕ່ ລູກສັດໂຕຜູ້ທຸກໂຕຂອງງົວ, ແລະຂອງແກະ.20ເຈົ້າຕ້ອງຊື້ຄືນລູກລຫົວປີນັ້ນດ້ວຍລູກແກະ, ແຕ່ຖ້າເຈົ້າບ່ຢາກຊື້ຄືນ
ແລ້ວເຈົ້າຈົ່ງຫັກຄມັນເສຍ. ເຈົ້າຕ້ອງຊື້ຄືນລຸກຊາຍກົກທັງຫມົດຂອງເຈົ້າຄືນ. ຫ້າມຜູ້ໃດມາຫາເຮົາມືເປົ່າ.
21ເຈົ້າຈົ່ງເຮັດວຽກຫົກມື້, ແຕ່ໃນມື້ທີເຈັດເຈົ້າຕ້ອງຢຸດພັກຜ່ອນ, ແມ້ແຕ່ໃນລະດູໄຖນາ ແລະລະດູເກັບກ່ຽວກຕາມ, ເຈົ້າຕ້ອງຢຸດພັກຜ່ອນ.
22ເຈົ້າຕ້ອງສະຫລອງເທສະການປະຈາອາທິດ ດ້ວຍພືດຜົນທາອິດຂອງການເກັບກ່ຽວເຂົ້າສາລີ,
ແລະເຈົ້າຕ້ອງສະຫລອງເທສະການຮວບຮວມຜະລິດຜົນໃນທ້າຍປີ.
23ປີລະສາມຄັ້ງ ຈົ່ງໃຫ້ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຂອງເຈົ້າເຂົ້າມາເຝົ້າຕ່ພຣະພັັກພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ.
24ເພາະເຮົາຈະຂັບໄລ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍອອກໄປ ໃຫ້ພົ້ນຫນ້າພວກເຈົ້າ ແລະຂະຫຍາຍເຂດແດນຂອງເຈົ້າອອກໄປ. ບ່ມີໃຜຢາກໄດ້ແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າເລີຍ
ເມື່ອເຈົ້າຈະຂຶ້ນໄປຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າປີລະສາມຄັ້ງນັ້ນ.
25ເຈົ້າຕ້ອງບ່ຖວາຍເລືອດຂອງເຄື່ອງບູຊາຂອງເຮົາພ້ອມກັບເຊື້ອແປ້ງ, ຫລືຫ້າມເຫລືອຊີ້ນຈາກການຖວາຍບູຊາ
ໃນເທສະການປັດສະຄາໄວ້ຈົນເຖິງຕອນເຊົ້າ.26ເຈົ້າຕ້ອງນາພືດຜົນທາອິດທີ່ດີທີ່ສຸດ ຈາກແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າມາຖວາຍຍັງເຮືອນຂອງເຮົາ.
ເຈົ້າຕ້ອງບ່ຕົ້ມຊີ້ນລູກແບ້ດ້ວຍນ້ານົມແມ່ຂອງມັນ."
27ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ເຈົ້າຈົ່ງຂຽນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໄວ້, ເພາະເຮົາໄດ້ສັນຍາດ້ວຍຕົວເຮົາເອງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທີ່ ເຮົາໄດ້ກ່າວໄວ້
ແລະໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາກັບພວກເຈົ້າ ແລະອິສະຣາເອ."28ໂມເຊຢູ່ກັບພຣະຢາເວທີ່ນັ້ນສີ່ສິບມື້ ແລະສີ່ສິບຄືນ; ລາວບ່ໄດ້ກິນອາຫານ ຫລືດື່ມນ້າເລີຍ.
ພຣະອົງໄດ້ຈາຣຶກຖ້ອຍຄາແຫ່ງພັນທະສັນຍາໄວ້ເທິງແຜ່ນຫີນ, ຄືພຣະບັນຍັດສິບປະການ.
29ເມື່ອໂມເຊລົງມາຈາກພູຊີນາຍ ມີແຜ່ນພຣະບັນຍັດສອງແຜ່ນໃນມືຂອງລາວດ້ວຍ,
ລາວບ່ໄດ້ຮູ້ໃບຫນ້າຂອງລາວສ່ອງແສງປະກາຍໃນຂະນະທີ່ລາວສົນທະນາກັບພຣະເຈົ້າ.30ເມື່ອອາໂຣນ ແລະຊາວອິສະຣາເອນເຫັນໂມເຊ,
ໃບຫນ້າຂອງລາວກສ່ອງແສງປະກາຍ, ແລະພວກເຂົາກຢ້ານບ່ກ້າເຂົ້າມາໃກ້ລາວ.31ແຕ່ໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນພວກເຂົາມາ, ແລະອາໂຣນ
ແລະຜູ້ນາທັງຫມົດຂອງຊຸມນຸມຊົນກກັບມາຫາລາວ, ແລ້ວໂມເຊກ່າວກັບພວກເຂົາ.
32ຫລັງຈາກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ເຂົ້າມາຫາໂມເຊ,
ແລະລາວຈຶ່ງບອກພຣະບັນຍັດທັງຫມົດແກ່ເຂົາທັງຫລາຍຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານໃຫ້ລາວເທິງພູຊີນາຍ.33ເມື່ອໂມເຊເວົ້າກັບພວກເຂົາຈົບແລ້ວ,
ລາວກໃຊ້ຜ້າຄຸມຫນ້າໄວ້.
34ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ໂມເຊ ເຂົ້າເຝົ້າພຣະພັກພຣະຢາເວເພື່ອກ່າວກັບພຣະອົງ, ລາວກປົດຜ້າອອກ, ຈົນກວ່າລາວຈະກັບອອກມາ, ເມື່ອລາວອອກມາ,
ລາວກໄດ້ເລົ່າໃຫ້ຊາວອິສະຣາເອນເຖິງສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ຮັບຄາສັ່ງໃຫ້ເວົ້າ.35ເມື່ອຊາວອິສະຣາເອນເຫັນໂມເຊມີແສງປະກາຍ, ລາວກຈະໃຊ້ຜ້າຄຸມຫນ້າອີກ
ຈົນກວ່າຈະໄດ້ເຂົ້າໄປທູນຕ່ພຣະເຢເວ.
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"ຈະບ່ປ່ອຍຄົນທີ່ເຮັດຜິດໄປຢ່າງແນ່ນອນ"
ພຣະອົງໃຫ້ໂທດຄວາມບາບຂອງພ່ຕົກທອດໄປເຖິງລູກ

ການລົງໂທດປະຊາຊົນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າການລົງໂທດເປັນວັດຖຸ
ທີ່ບາງຄົນສາມາດນາມາວາງໃສ່ເທິງປະຊາຊົນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງລົງໂທດຄວາມບາບຂອງພ່ຕົກທອດໄປເຖິງລູກ"
ເຖິງລູກ

ຄາວ່າ "ລູກ" ເປັນຕົວແທນເຖິງເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ"
Exodus 34:8
ຖ້າຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ພໃຈໃນພຣະເນດຂອງພຣະອົງ

ເປັນທີພໃຈຂອງບາງຄົນເວົ້າຄືກັນກັບວ່າເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 33:12. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັດນີ້
ຖ້າພຣະອົງພໃຈໃນຕົວຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ບັດນີ້
ຖ້າພຣະອົງຈະອະນຸຍາດໃຫ້ກັບຂ້ານ້ອຍ"
ການລ່ວງລະເມີດ ແລະ ຄວາມບາບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ການລ່ວງລະເມີດ" ແລະ "ຄວາມບາບ"
ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຢ່າງດຽວກັນ ແລະ
ເຊື່ອມຕ່ກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມບາບຂອງພວກເຮົາທັງຫມົດ"
ຂຮັບພວກຂ້ານ້ອຍເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງດ້ວຍ

ບາງສິ່ງທີບາງຄົນເປັນເຈົ້າຂອງຕະຫລອດໄປເປັນນິດເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າບາງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບມຣະດົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂຮັບພວກຂ້ານ້ອຍເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ" ຫລື
"ຂຍອມຮັບພວກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ"
Exodus 34:10
ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຂອງເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ.
ເພາະເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ

ສິ່ງທີຫນ້າຢ້ານກົວແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮັດຄົນຢ້ານ. ໃນກລະນີນີ້,
ປະຊາຊົນຈະຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າ
ເມື່ອພວກເຂົາເບິ່ງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເຮົາເຮັດໃຫ້ກັບເຈົ້າ ຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢາເກງເຮົາ"
ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ອ້າງອິງເຖິງໂມເຊ ແລະ ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
Exodus 34:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ. ໃນທີ່ນີ້ພຣະອົງບອກລາວເຖິງສິ່ງທີໂມເຊ
ແລະ ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ພວກຂົາຈະເປັນກັບດັກທ່າມກາງພວກເຈົ້າ

ປະຊາຊົນຜູ້ທົດລອງຄົນອຶ່ນໃຫ້ເຮັດບາບເວົ້າ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາຈະເປັນກັບດັກຈັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະລ້ລວງພວກເຈົ້າໃຫ້ເຮັດບາບ"
ຜູ້ມີພຣະນາມວ່າ 'ຫວງແຫນ'

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງບຸກຄະລີກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ຫວງແຫນ" ຫລື "ເຮົາ,
ພຣະຢາເວ, ເປັນຜູ້ຫວງແຫນຕະຫລອດເວລາ"
ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ຜູ້ມີພຣະນາມວ່າ ຫວງແຫນ, ເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຫວງແຫນ

ຄາວ່າ "ຫວງແຫນ"
ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເປັນຫ່ວງການຮັກສາກຽດຂອງພຣະອົງ.
ຖ້າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງນະມັດສະການພະອື່ນ, ພຣະອົງຈະເສຍກຽດ,
ເພາະວ່າເມື່ອປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງບ່ໄດ້ໃຫ້ກຽດພຣະອົງແລ້ວ,
ຄົນອຶ່ນກຈະບ່ໃຫ້ກຽດພຣະອົງເຊັ່ນກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ,
ພຣະຢາເວ, ປົກປ້ອງກຽດຂອງເຮົາສະເຫມີ"
Exodus 34:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ
ເຖິງວ່າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຕ້ອງປະຕິບັດແນວໃດເມື່ອຢູ່ຂ້າງນອກ.
ເພາະເມື່ອພວກເຂົານອກໃຈພະເຫລົ່ານັ້ນຂອງພວກເຂົາ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນນະມັດສະການພະອື່ນເຫລົ່ານັ້ນເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຍິງໂສເພນີທີ່ໄປຫາຊາຍອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະພວກເຂົານະມັດສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ" ຫລື
"ເພາະເມື່ອພວກເຂົານະມັດສະການພະອຶ່ນເຫລົ່ານັ້ນເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຍິງໂສເພນີທີ່ໄປຫາຊາຍອື່ນ"
ແລະພວກເຈົ້າຈະກິນຂອງທີ່ພວກເຂົາຖວາຍບູຊານັ້ນ

ຜົນທີ່ຕາມມາພາຍຫລັງຂອງການກິນອາຫານທີ່ຖວາຍບູຊາແກ່ພະອຶ່ນນັ້ນ
ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຈົ້າຈະກິນອາຫານບາງສ່ວນທີ່ພວກເຂົາຖວາຍ ແລະ
ເປັນຄົນຜິດໂທດຖານນະມັດສະການພະອື່ນເຫລົ່ານັ້ນຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ແລະໂຕເຈົ້າເອງຈະເປັນຍິງໂສເພນີຕ່ພະອຶ່ນຂອງພວກເຂົາ
ໂດຍການກິນອາຫານທີ່ຖວາຍແກ່ພະອື່ນນັ້ນ"
Exodus 34:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ເຈັດມື້

"7 ມື້"
ໃນເດືອນອາບິບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ອາບິບຢູ່ໃນລະຫວ່າງທ້າຍເດືອນມີນາ
ແລະຕົ້ນເດືອນເມສາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ. ເບິ່ງວິທີການແປ "ອາບິບ"
ນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນຂ້ 13:3.
Exodus 34:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຊື້ຄືນ

ລູກຊາຍຫົວປີ ແລະລູກລຫົວປີເປັນຂອງພຣະຢາເວ,
ແຕ່ພຣະຢາເວບ່ຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາຖວາຍໃຫ້ກັບພຣະອົງ.
ແທນທີ່ຈະເປັນຢ່າງນັ້ນ, ຊາວອິສະຣາເອນຖວາຍແກະແທນທີ່ພວກເຂົາ.
ສິ່ງນີ້ຈຶ່ງອະນຸຍາດໃຫ້ຊາວອິສະຣາເອນສາມາດຊື້ລ
ແລະລູກຊາຍຄືນມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຫ້າມຜູ້ໃດມາຫາເຮົາມືເປົ່າ

ມືເປົ່າ - ພຣະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບການຖວາຍ
ເຫມືອນກັບຄົນນັ້ນຈັບເອົາມັນມາໃນມືຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫ້າມຜູ້ໃດມາຫາເຮົາໂດຍບ່ມີຂອງຖວາຍມາ" ຫລື
"ທຸກຄົນທີ່ມາຫາເຮົາຕ້ອງນາຂອງຖວາຍມາຖວາຍໃຫ້ແກ່ເຮົາ"
Exodus 34:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ແມ້ແຕ່ໃນລະດູໄຖນາ ແລະລະດູເກັບກ່ຽວກຕາມ

"ແມ້ແຕ່ເຖິງເວລາທີ່ເຈົ້າກຽມດິນ ຫລື ເກັບກູ້ຜົນລະປູກກຕາມ"
ສະຫລອງເທສະການຮວບຮວມຜະລິດຜົນ

ນີ້ແມ່ນເທສະການທີ່ຮູ້ຈັກກັນດີໃນເທດສະການປຸກຕູບຢູ່ ຫລື
ເທສະການສະຫລອງຜົນລະປູກ.
ຄວາມຄິດນີ້ມາຈາກການປະຕິບັດຂອງຊາວນາທີ່ອາໄສຢູ່ຕູບຊົ່ວຄາວ, ຫລື
ຖ່ຽງນາ, ທີ່ຢູ່ທາງນອກຕາມທົ່ງນາເພື່ອເຝົ້າຜົນລະປູກທີ່ຮິບໂຮມແລ້ວ.
ຄາວ່າ "ຮວບຮວມຜະລິດຜົນ"
ຫມາຍເຖິງເມື່ອພວກເຂົາເກັບກ່ຽວຜົນລະປູກຂອງພວກເຂົາ.
Exodus 34:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
Exodus 34:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຖວາຍເລືອດຂອງເຄື່ອງບູຊາຂອງເຮົາ

ຄວາມຈິງຄືເລືອດມາຈາກສັດ ຊຶ່ງສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເລືອດຂອງສັດທີ່ເຈົ້າໄດ້ຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາແກ່ເຮົາ"
ພ້ອມກັບເຊື້ອແປ້ງ

ຄວາມຈິງຄືເຊື້ອແປ້ງຄວນຢູ່ໃນເຂົ້າຈີ່ ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີເຊື້ອແປ້ງໃນນັ້ນ"
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Exodus 34:27
ໂມເຊຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ໂມເຊຢູ່ເທິງພູເຂົາ"
ສີ່ສິບມື້

"40 ມື້"
ສີ່ສິບມື້ ແລະ ສີ່ສິບຄືນ

"ສີ່ສິບວັນ ລວມທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນ"
ລາວໄດ້ຈາຣຶກ

"ໂມເຊໄດ້ຂຽນ"
Exodus 34:29
ສ່ອງແສງປະກາຍ

"ໄດ້ເລີ່ມສ່ອງແສງປະກາຍ"
ກກັບມາຫາລາວ

"ປາກົດຕົວຕ່ລາວ" ຫລື "ໄປຫາລາວ" ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂຶ້ນໄປທີ່ເທິງພູ.

Exodus 34:32
ພຣະບັນຍັດທັງຫມົດແກ່ເຂົາທັງຫລາຍ

ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານໃຫ້ລາວ

ການເວົ້າເຖິງພຣະບັນຍັດ
ເຫມືອນກັບວ່າພຣະບັນຍັດເປັນເຫມືອນວັດຖຸທີ່ສາມາດມອບໃຫ້ໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະບັນຍັດທັງຫມົດທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບລາວ"
ຫລື "ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາ"
Exodus 34:34
ລາວກປົດຜ້າອອກ

"ໂມເຊກປົດຜ້າອອກ"
ເຖິງສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ຮັບຄາສັ່ງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງລາວ"

Exodus 35:1
ມື້ທີ່ເຈັດ

"ມື້ທີ່ເຈັດ" ຫລື "ວັນເສົາ"
ໃຜກຕາມທີ່ເຮັດວຽກໃນມື້ນັ້ນ ຈະຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍ

35
1ໂມເຊເອີ້ນຊຸມນຸມຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດມາປະຊຸມກັນ ແລະກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ເຫລົ່ານີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ເຈົ້າທັງຫລາຍເຮັດ.
2ຈົ່ງເຮັດວຽກຫົກມື້ໃຫ້ສາເລັດ, ແຕ່ສາລັບເຈົ້າ, ມື້ທີ່ເຈັດຈະຕ້ອງເປັນມື້ບຣິສຸດ, ວັນສະບາໂຕຂອງການຢຸດພັກຜ່ອນຢ່າງຫມົດສິ້ນ,

ບຣິສຸດແດ່ພຣະຢາເວ. ໃຜກຕາມທີ່ເຮັດວຽກໃນມື້ນັ້ນ ຈະຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍ.3ເຈົ້າຕ້ອງບ່ດັງໄຟໃນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າ ໃນວັນສະບາໂຕນັ້ນ."
4ໂມເຊກ່າວກັບຊຸມນຸມທັງສິ້ນຂອງອິສະຣາເອນ, ກ່າວວ່າ, "ນີ້ຄືສີ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໄວ້.5ຈົ່ງນາເຄື່ອງບູຊາມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ,
ທຸກຄົນໃນພວກເຈົ້າທີ່ເຕັມໃຈ. ຈົ່ງນາສິ່ງຂອງມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ—ຄາ, ເງິນ, ທອງແດງ,6ດ້າຍຂົນແກະສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ,
ຜ້າປ່ານຢ່າງດີ; ຂົນແບ້;7ບັນດາຫນັງແກະໂຕຜູ້ຍ້ອມສີແດງ; ແລະບັນດາຫນັງງົວທະເລ; ໄມ້ກະຖິນເທດ;
8ນ້າມັນຄັນຕະກຽງສາລັບສະຖານນະມັດສະການ, ເຄື່ອງເທດສາລັບປຸງນ້າມັນໄວ້ເຈີມ ແລະສາລັບປຸງເຄື່ອງຫອມ,9ພອຍສີນ້າເຂົ້າ
ແລະພອຍຕ່າງໆສາລັບຕິດໃນເອໂຟດ ແລະ ເສື້ອຮັດເອີກ.
10ພວກເຈົ້າທຸກຄົນທີ່ມີຄວາມຊານານຈົ່ງມາຊ່ວຍກັນ ແລະເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັ່ງເຖີ້ນ—11ຫເຕັນພ້ອມກັບເຕັນ, ຜ້າຄຸມເຕັນ, ບັນດາຂກ່ຽວ,
ບັນດາໂຄງໄມ້, ບັນດາກອນ, ບັນດາເສົາ, ແລະບັນດາຖານຮອງຮັບເສົາ;12ລວມເຖິງຫິບພ້ອມກັບຄານສາລັບຫາມ, ຝາຫີບແຫ່ງການໄຖ່ບາບ,
ແລະຜ້າກັ້ງບັງຕາດ້ວຍ.
13ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ນາໂຕະພ້ອມກັບໄມ້ຄານສາລັບຫາມ, ເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງສາລັບໂຕະ, ແລະເຂົ້າຈີ່ວາງຕ່ຫນ້າ;14ຄັນຕະກຽງທີ່ໃຫ້ແສງສະຫວ່າງ,
ພ້ອມກັບອຸປະກອນຕ່າງໆສາລັບຄັນຕະກຽງ, ບັນດາຕະກຽງ, ແລະນ້າມັນຈູດບັນດາຕະກຽງ;15ແທ່ນເຜົາເຄື່ອງຫອມພ້ອມກັບບັນດາໄມ້ຄານ, ນ້າມັນເຈີມ
ແລະເຄື່ອງຫອມ; ຜ້າກັ້ງບັງຕາສາລັບທາງເຂົ້າຫເຕັນ;16ແທ່ນສາລັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ພ້ອມດ້ວຍຕາຫນ່າງທອງແດງ ແລະບັນດາໄມ້ຄານຫາມ
ແລະເຄື່ອງໃຊ້ຕ່າງໆຂອງແທ່ນ; ແລະອ່າງຂະຫນາດໃຫຍ່ກັບຖານຮອງ.
17ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ນາຜ້າກັ້ງສາລັບກັ້ນລານຫເຕັນ ພ້ອມທັງເສົາ ແລະຖານຮອງຮັບເສົາ, ແລະຜ້າກັ້ງບັງຕາສາລັບທາງເຂົ້າລານ;
18ແລະບັນດາຫລັກຫມຸດສາລັບຫເຕັນ ແລະບັນດາຫລັກຫມຸດສາລັບລານຫເຕັນ, ພ້ອມກັບບັນດາເຊືອກ.19ພວກເຂົາຈຶ່ງນາເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຕ່າງໆ
ທີ່ຫຍິບດ້ວຍມືຢ່າງວິຈິດບັນຈົງສາລັບການຮັບໃຊ້ໃນສະຖານບຣິສຸດ, ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍບຣິສຸດຕ່າງໆສາລັບອາໂຣນປະໂຣຫິດ
ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ, ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໃຊ້ປະຕິບັດງານຂອງປະໂລຫິດ."
20ແລ້ວທຸກເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນແຍກຍ້າຍ ແລະຈາກກັນໄປຈາກໂມເຊ.21ທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ ແລະປາຖະຫນາທີ່ຈະຖວາຍ
ຕ່າງກໄດ້ນາສິ່ງຂອງມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ ສາລັບການສ້າງຫເຕັນ, ອຸປະກອນທຸກຢ່າງສາລັບວຽກຮັບໃຊ້ໃນຫເຕັນ,
ແລະສາລັບເຄື່ອງແຕ່ງກາຍບຣິສຸດຕ່າງໆ.22ພວກເຂົາໄດ້ມາ, ທັງຊາຍ ແລະຍິງ, ຄືທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ. ພວກເຂົາໄດ້ນາເຂັມຄັດ, ບັນດາຕຸ້ມຫູ,
ບັນດາແຫວນ, ແລະບັນດາເຄື່ອງປະດັບ, ທຸກອັນລ້ວນເປັນຄາ. ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ນາສິ່ງຂອງຖວາຍເປັນຄາມາ
ເປັນເຄື່ອງບູຊາໂບກຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
23ທຸກຄົນທີ່ມີດ້າຍຂົນແກະສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ຫລື ສີແດງເຂັ້ມ, ຜ້າປ່ານຢ່າງດີ, ຂົນແບ້, ບັນດາຫນັງແກະໂຕຜູ້ຍ້ອມສີແດງ, ຫລື
ບັນດາຫນັງງົວກໄດ້ເອົາສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນມາຖວາຍ.24ທຸກຄົນທີ່ເຮັດເຄື່ອງຖວາຍຈາກເງິນ ຫລື ຈາກທອງແດງ ກໄດ້ນາມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ,
ແລະທຸກຄົນທີ່ມີໄມ້ກະຖິນເທດ ທີ່ໃຊ້ກັບວຽກໃດໄດ້ ກນາໄມ້ນັ້ນມາຖວາຍ.
25ຜູ້ຍິງທຸກຄົນທີ່ຊານານໃນການປັ່ນຂົນແກະດ້ວຍມື ແລະກໄດ້ນາດ້າຍຂົນແກະມາປັ່ນ—ສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ຫລືສີແດງເຂັ້ມ, ຫລືຜ້າປ່ານປັ່ນຢ່າງດີມາ.
26ຜູ້ຍິງທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ ແລະຊານານກໄດ້ປັ່ນຂົນແບ້.
27ພວກຜູ້ນາກນາພອຍສີນ້າເຂົ້າ ແລະພອຍອຶ່ນໆ ສາລັບຕິດໃນເອໂຟດ ແລະເສື້ອຮັດເອິກ;28ພວກເຂົາໄດ້ນາພວກເຄື່ອງເທດ ນ້າມັນສາລັບຕະກຽງຕ່າງໆ,
ນ້າມັນສາລັບເຈີມ, ແລະເຄື່ອງເທດສາລັບປຸງເຄື່ອງຫອມ.29ຊາວອິສະຣາເອນທີ່ເຕັມໃຈກນາພວກເຂົາແດ່ພຣະຢາເວ; ສາລັບວຽກທຸກຢ່າງ
ຊາຍແລະຍິງທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ ກໄດ້ນາວັດສະດຸຕ່າງໆທີ່ໃຊ້ສາລັບວຽກ ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງຜ່ານທາງໂມເຊໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ.
30ໂມເຊໄດ້ກ່າວກັບອິສະຣາເອນວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ພຣະຢາເວໄດ້ເອີ້ນຊື່ເບຊາເລນລູກຊາຍຂອງອູເຣ, ຈາກເຜົ່າຢູດາ.31ພຣະອົງໄດ້ເຕືມໃຫ້ເບຊາເລນ
ເຕັມປ່ຽມດ້ວຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ, ໃຫ້ລາວມີສະຕິປັນຍາ, ຄວາມເຂົ້າໃຈ, ແລະຄວາມຮູ້ໃນງານຊ່າງທຸກຢ່າງ,
32ເພື່ອອອກແບບຢ່າງວິຈິດບັນຈົງໃນການເຮັດເຄື່ອງຄາ, ເງິນ, ແລະ ທອງແດງ;33ໃນການເຈຍລະໄນພອຍຕ່າງໆ, ແລະໃນການຕິດໃນຕົວເຮືອນ
ໃນການແກະສະລັກໄມ້—ສາລັບງານອອກແບບທຸກຊະນິດ ແລະ ງານຊ່າງທຸກຢ່າງດ້ວຍ.
34ພຣະອົງໄດ້ໃສ່ຫົວໃຈແຫ່ງການສອນໃຫ້ແກ່ລາວ, ລວມທັງລາວ ແລະໂອໂຮລຽບລູກຊາຍອາຮີສາມັກ, ຈາກເຜົ່າດານ.
35ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານທັກສະໃຫ້ຄົນທັງສອງນີ້ ໃນການເຮັດວຽກ, ວຽກອອກແບບ, ວຽກແກະສະຫລັກ, ແລະວຽກແສ່ວດ້ວຍຂົນແກະຄືສີຟ້າ, ສີມ່ວງ,
ແລະສີແດງເຂັ້ມ ແລະຜ້າປ່ານຢ່າງດີ, ແລະຊ່າງຫຍິບ. ພວກເຂົາເປັນຊ່າງຝີມືເຮັດໄດ້ທຸກຢ່າງ, ແລະເປັນຊ່າງອອກແບບຢ່າງວິຈິດບັນຈົງ.
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ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເຮັດວຽກໃນມື້ນັ້ນ"
Exodus 35:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊບອກຊາວອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດຕາມ
ສິ່ງທັງຫລາຍທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງລາວໃນຂ້ 25:3
ຈົ່ງນາເຄື່ອງບູຊາມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ

"ຈົ່ງຮີບໂຮມເຄື່ອງບູຊາເພື່ອພຣະຢາເວ"
ທຸກຄົນໃນພວກເຈົ້າທີ່ເຕັມໃຈ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຄົນທີ່ນາເອົາເຄື່ອງບູຊາມາຖວາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄົນຜູ້ທີ່ເຕັມໃຈ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ທຸກຄົນໃນພວກເຈົ້າທີ່ເຕັມໃຈ
Exodus 35:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດ.
ທຸກຄົນທີ່ມີຄວາມຊານານ

"ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີທັກສະ"
ຂກ່ຽວ

ຂກ່ຽວແມ່ນຢືດຜ້າກັ້ງເຂົ້າດ້ວຍກັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້
26:4.
ຖານຮອງຮັບເສົາ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນວັດຖຸທີ່ຫນັກທີ່ຕັ້ງຢູ່ເທິງຫນ້າດິນ ແລະ
ຮັກສາໃຫ້ວັດຖຸບ່ຕ້ອງເຄື່ອງໄຫວຈາກບ່ອນຂອງມັນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:31.
ຝາຫີບແຫ່ງການໄຖ່ບາບ

ນີ້ແມ່ນຝາຫິບທີ່ຢູ່ເທິງຫີບພັນທະສັນຍາ
ຊຶ່ງເປັນບ່ອນຖວາຍເພື່ອລົບລ້າງບາບ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້
25:15.
Exodus 35:13
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ນາ

"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ນາມາ"
ເຂົ້າຈີ່ວາງຕ່ຫນ້າ

ເຂົ້າຈີ່ເປັນຕົວແທນເຖິງການຊົງສະຖິດຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມໃວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:18
ຕາຫນ່າງທອງແດງ

ເປັນໂຄງຂອງໄມ້ທີ່ຂ້າມຜ່ານທ່ອນທອງແດງ
ສາລັບຍຶດເມື່ອໄມ້ກາລັງຖືກຈູດ. ເບິ່ງວິທີການແປ "ຕາຫນ່າງທອງແດງ"
ນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນຂ້ 27:3.
Exodus 35:17
ຜ້າກັ້ງ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜ້າກັ້ງໃຫຍ່ເຮັດມາຈາກເຄື່ອງນຸ່ງ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນຂ້ 26:36.
ເສົາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໄມ້ທ່ອນທີ່ແຂງແຮງທີ່ຕັ້ງຂຶ້ນ ແລະໃຊ້ເພື່ອຄ້າຊູ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 27:9.
ຖານຮອງຮັບເສົາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນທ່ອນທີ່ ຕັດເປັນທ່ອນນ້ອຍໆ
ໃນພວກເຂົາເພື່ອຮັກສາໃຫ້ກະດານຢູ່ບ່ອນເກົ່າ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 26:19.
ບັນດາຫລັກຫມຸດ

ເປັນໄມ້ທີແຫລມ ຫລື ໂລຫະທີໃຊ້ໃຫ້ຫົວມູມຂອງເຕັ້ນຢູ່ກັບພື້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 27:17.
ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຕ່າງໆ ທີ່ຫຍິບດ້ວຍມືຢ່າງວິຈິດບັນຈົງ

ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍເຮັດດ້ວຍຂົນແກະ -
"ນີ້ແມ່ນເຄື່ອນຸ່ງທີ່ເຮັດມາຈາກເສັ້ນຟ້າຍເນື້ອລະອຽດດີທີ່ບາງຄົນເອົາມາພັນເຂົ້າກັນ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເສັ້ນຟ້າຍແຂງແຮງກວ່າເກົ່າ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້
28:6.
Exodus 35:20

ທຸກເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນ

ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ໃນບັນດາເຜົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈາກທຸກເຜົ່າໃນອິສະຣາເອນ"
ທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ

ຄາວ່າ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນ.
ໃຈທີ່ຕອບສະຫນອງຕ່ການເວົ້າຂອງພຣະເຈົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາຖືກເຕີມເຕັມໂດຍລົມພາຍຸ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຕອບສະຫນອງຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ຄືທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ

ຄາວ່າ "ວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີປາຖະຫນາ"
ຫລື "ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຈະ"
ຄືທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ

ຄາວ່າ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນຜູ້ທີ່ເຕັມໃຈຈະ"
ເຂັມຄັດ, ບັນດາຕຸ້ມຫູ, ບັນດາແຫວນ, ແລະ ບັນດາເຄື່ອງປະດັບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນປະເພດທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງອັນຍະມະນີ.
Exodus 35:23
ທຸກຄົນທີ່ມີ ... ໄດ້ນາມາຖວາຍ

ສາລັບຂ້ 35:23 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:3.
Exodus 35:25
ດ້າຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະ ຜ້າເລນີນເນື້ອລະອຽດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ອຸປະກອນທີ່ຍ້ອມສີຟ້າ, ສີມ່ວງ,
ແລະສີແດງສົດໃສ," ອາດເປັນເສັ້ນດ້າຍຂົນແກະ, ຫລື 2) "ຍ້ອມສີຟ້າ,
ສີມ່ວງ ແລະສີແດງສົດໃສ" ເພື່ອຍ້ອມຜ້າເລນີນ.
ທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ

ຄາວ່າ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງ.
ໃຈຂອງຜູ້ຍິງທີ່ຕອບສະຫນອງຕ່ການເວົ້າຂອງພຣະເຈົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຫມືອນນ້າທີເຕີມເຕັມໂດຍລົມພາຍຸ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຕອບສະຫນອງຕ່ພຣະເຈົ້າ"
Exodus 35:27
ພວກຜູ້ນາກນາ ... ໂມເຊໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ

ສາລັບຂ້ 35:27-29
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ມີຄາສັບຫລາຍໃນຂ້25:1 ແລະ 25:3.
ທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ

ຄາວ່າ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ເຕັມໃຈ"
Exodus 35:30
ພຣະອົງໄດ້ເຕີມໃຫ້ເບຊາເລນເຕັມປ່ຽມດ້ວຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໃຫ້ເບຊາເລນມີຄວາມສາມາດໃນຫນ້າວຽກງານເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເບຊາເລນເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສາມາດເຕີມເຕັມໄດ້.
ອອກແບບທຸກຊະນິດ ແລະ ງານຊ່າງທຸກຢ່າງດ້ວຍ

ສາລັບຂ້ 35:30-33
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ມີຄາສັບຫລາຍໃນຂ້ 31:1 ແລະ 31:3.
Exodus 35:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນ.
ພຣະອົງໄດ້ໃສ່ຫົວໃຈແຫ່ງການສອນໃຫ້ແກ່ລາວ

ຄາວ່າ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງເບຊາເລນ. ຄວາມສາມາດສອນ
ເປັນເຫມືອນກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສາມາດວາງໄວ້ໃນໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານໃຫ້ເບຊາເລນມີຄວາມສາມາດໃນການສອນ"
ປຣະທານທັກສະໃຫ້ຄົນທັງສອງນີ້

ທັກສະໃຫ້ປະດິດວັດຖູທີ່ສວຍງາມ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສາມາດ ເຕີມເຕັມໃຫ້ກັບຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍທັກສະຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ໂອໂຮລຽບລູກຊາຍອາຮີສາມັກ, ຈາກເຜົ່າດານ

"ໂອໂຮລຽບ" ແລະ "ອາຮີສາມັກ" ເຫລົ່ານີແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນຂ້ 31:6.
ຊ່າງແກະສະຫລັກ

ແມ່ນຄົນທີ່ອອກແບບອຸປະກອນທີ່ແຂງ ຢ່າງເຊັ່ນໄມ້, ພອຍ, ຫລື ໂລຫະ
ຊ່າງແສ່ວ
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ແມ່ນຄົນທີ່ອອກແບບໃນການຫຍິບໃຫ້ເປັນເຄື່ອງນຸ່ງ.
ຊ່າງຝີມື

ປະຊາຊົນຜູ້ທີມີທັກສະໃນການເຮັດວັດຖຸຕ່າງໆໄດ້ດ້ວຍມື
ຊ່າງຫຍິບ

ແມ່ນຄົນທີ່ເຮັດເຄື່ອງນຸ່ງໂດຍໃຊ້ຝ້າຍ.
ຊ່າງອອກແບບຢ່າງວິຈິດບັນຈົງ

ແມ່ນຄົນທີ່ເຮັດອຸປະກອນແຫ່ງຄວາມງາມ

Exodus 36:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນ.
ເບຊາເລນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 31:1.
ໂອໂຮລຽບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 31:6.
ຊ່າງຝີມືທຸກຄົນ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານທັກສະ ແລະ ຄວາມສາມາດໃຫ້

ຄາວ່າທັກສະ ແລະ

ຄວາມສາມາດເວົ້າຄືກັນກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສາມາດວາງພາຍໃນຕົວຕົນຂອງເຂົາ
ຕາມທຸກຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໄວ້

"ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໄວ້"
Exodus 36:2
ເບຊາເລນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 31:1.
ໂອໂຮລຽບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 31:6.
ຊຶ່ງພຣະຢາເວປຣະທານສະຕິປັນຍາໄວ້ໃນໃຈຂອງເຂົາ

36
1ດັ່ງນັ້ນເບຊາເລນ ແລະ ໂອໂຮລຽບ ແລະຊ່າງຝີມືທຸກຄົນ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານທັກສະ ແລະຄວາມສາມາດໃຫ້ຮູ້ຈັກວິທີການເຮັດວຽກທຸກຢ່າງ
ໃນການສ້າງສະຖານບຣິສຸດ ທີ່ຈະຕ້ອງເຮັດວຽກຕາມທຸກຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໄວ້."

2ໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນເບຊາເລນ ແລະໂອໂຮລຽບ ແລະຊ່າງສີມືທຸກຄົນ ຊຶ່ງພຣະຢາເວປຣະທານສະຕິປັນຍາໄວ້ໃນໃຈຂອງເຂົາ, ແລະຄືຄົນທີ່ເຕັມໃຈມາ
ແລະເຮັດວຽກ.3ພວກເຂົາໄດ້ຮັບສິ່່ງຂອງຖວາຍທຸກຢ່າງມາຈາກໂມເຊ ຄືສິ່ງຂອງຖວາຍທີ່ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ນາມາຖວາຍເພື່ອສ້າງສະຖານບຣິສຸດ.
ປະຊາຊົນຍັງນາບັນດາເຄື່ອງຖວາຍມາໃຫ້ໂມເຊດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈອີກທຸກເຊົ້າ.4ດັ່ງນັ້ນຊ່າງຝີມືທຸກຄົນທີ່ກາເຮັດວຽກເພື່ອສະຖານບຣິສຸດນັ້ນ
ຕ່າງກໄດ້ປະລະຈາກວຽກຂອງຕົນທີ່ໄດ້ເຮັດຢູ່.
5ພວກຊ່າງສີມືໄດ້ບອກໂມເຊວ່າ, "ປະຊາຊົນນາສິ່ງຂອງມາຖວາຍຫລາຍເກີນຄວາມຕ້ອງການ
ທີ່ຈະໃຊ້ໃນວຽກຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດນັ້ນ."6ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ປະກາດໄປທົ່ວຄ້າຍວ່າ
ບ່ໃຫ້ໃຜກຕາມນາສິ່ງຂອງຖວາຍມາສ້າງສະຖານບຣິສຸດອີກແລ້ວ ແລ້ວປະຊາຊົນຈຶ່ງໄດ້ຢຸດທີ່ຈະນາຂອງເຫລົ່ານັ້ນມາ.
7ພວກຊ່າງໄດ້ມີອຸປະກອນທີ່ຫລາຍເກີນພແລ້ວ ສາລັບວຽກທີ່ຈະຕ້ອງເຮັດທັງຫມົດ.
8ດັ່ງນັ້ນຊ່າງສີມືທຸກຄົນໃນຫມູ່ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຫເຕັນ ດ້ວຍຜ້າກັ້ງສິບຜືນ ທີ່ເຮັດຈາກຜ້າປ່ານເນື້ອດີ ແລະດ້ານຂົນແກະສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ສີແດງເຂັ້ມ
ຊຶ່ງອອກແບບເປັນຮູບພາບເຄຣູບຕ່າງໆ. ນີ້ເປັນວຽກຂອງເບຊາເລນ, ຊຶ່ງເປັນຊ່າງສີມືທີ່ເກັ່ງຫລາຍ.9ຄວາມຍາວຂອງຜ້າກັ້ງແຕ່ລະຜືນຄືຊາວແປດສອກ,
ກວ້າງສີ່ສອກ. ຜ້າກັ້ງທັງຫມົດມີຂະຫນາດເທົ່າກັນ.10ເບຊາເລນໄດ້ເອົາຜ້າກັ້ງຫ້າຜືນແກະຕິດກັນ, ແລະອີກຫ້າຜືນນັ້ນກໄດ້ແກະຕິດກັນດ້ວຍ.
11ລາວໄດ້ເຮັດຫູຜ້າກັ້ງດ້ວຍດ້າຍສີຟ້າ ຕິດໄວ້ຕາມຂອບຜ້າກັ້ງດ້ານນອກສຸດຂອງຊຸດທີຫນຶ່ງ,
ແລະລາວກໄດ້ເຮັດຢ່າງດຽວກັນທີ່ດ້ານນອກຂອບຜ້າກັ້ງໃນຜ້າກັ້ງຊຸດທີສອງ.12ລາວໄດ້ເຮັດຫູຂອງຜ້າກັ້ງຜືນທາອິດຫ້າສິບຫູ
ແລະຕາມຂອບຜ້າກັ້ງຊຸດທີສອງ ຫ້າສິບຫູ. ດັ່ງນັ້ນຫູຂອງຜ້ງກັ້ງຈຶ່ງຢູ່ກົງກັນຂວ້າມກັນ.13ລາວໄດ້ເຮັດຂເກາະທອງຄາ ຫ້າສິບອັນ ແລະ
ໃຊ້ກ່ຽວຫູຂອງແຖບຜ້າກັ້ງເຂົ້າດ້ວຍກັນ ເພື່ອໃຫ້ຫເຕັນເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນ.
14ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດຜ້າກັ້ງຂົນແບ້ສາລັບເຕັນຄຸມຫເຕັນອີກສິບເອັດຜືນ.15ຄວາມຍາວຂອງຜ້າກັ້ງ ແຕ່ລະຜືນມີຂະຫນາດສາມສິບສອກ, ແລະກວ້າງສີ່ສອກ.
ທັງສິບເອັດຜືນມີຂະຫນາດເທົ່າກັນ.16ລາວໄດ້ກ່ຽວຜ້າກັ້ງເຂົ້າດ້ວຍກັນ ແລະສ່ວນອີກຫົກຜືນກກ່ຽວຕິດກັນແຍກໄວ້ຕ່າງຫາກ.
17ລາວໄດ້ເຮັດຫູຜ້າກັ້ງຫ້າສິບຫູຕິດກັບຂອບຜ້າກັ້ງຂອງຊຸດທາອິດ, ແລະຫູຜ້າກັ້ງອິກຫ້າສິບຫູຕິດກັບຂອບຜ້າກັ້ງ ເພື່ອກ່ຽວກັບຜ້າກັ້ງຊຸດທີສອງ.
18ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດຂເກາະທອງແດງຫ້າສິບອັນ ກ່ຽວຫູເຕັນໃຫ້ເປັນຫລັງດຽວກັນ.19ລາວໄດ້ເຮັດຜ້າຄຸມຫເຕັນ ດ້ວຍຫນັງແກະໂຕຜູ້
ຍ້ອມສີແດງຊັ້ນຫນຶ່ງ, ແລະຄຸມທັບດ້ວຍຫນັງຢ່າງດີອີກຊັ້ນຫນຶ່ງ.
20ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດໂຄງໄມ້ແນວຕັ້ງສາລັບຄ້າຫເຕັນຈາກໄມ້ກະຖິນເທດ.21ຄວາມຍາວຂອງແຕ່ໂຄງໄມ້ເປັນສິບສອກ ແລະກວ້າງຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ.
22ໂຄງໄມ້ແຕ່ລະອັນມີຫ້ອຍໄມ້ສອງອັນ ເພື່ອໃຫ້ຍຶດໂຄງໄມ້ຕິດກັນ. ລາວໄດ້ເຮັດໂຄງໄມ້ທຸກອັນຂອງຫເຕັນຢ່າງນີ້.23ລາວໄດ້ເຮັດໂຄງໄມ້ສາລັບຫເຕັນດັ່ງນີ້:
ໂຄງໄມ້ດ້ານໃຕ້ຊາວອັນ.
24ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດຖານເງິນສາລັບຮອງຮັບເດືອຍຈານວນສີ່ສິບອັນໃຕ້ໂຄງໄມ້ຊາວອັນ. ມີຖານສອງອັນໃຕ້ຂອງໄມ້ຫນຶ່ງອັນ
ເພື່ອເຊື່ອມອີກໂຄງຫນຶ່ງເຂົ້າດ້ວຍກັນ, ແລະຖານສອງອັນໃຕ້ແຕ່ລະໂຄງເພື່ອເຊື່ອມຕ່ແຕ່ລະໂຄງເຂົ້າດ້ວຍກັນ.25ດ້ານທີສອງຂອງຫເຕັນຂ້າງທິດເຫນືອນັ້ນ,
ເຂົາໄດ້ເຮັດໂຄງໄມ້ຊາວອັນ.26ແລະຖານເງິນຮອງຮັບເດືອຍສີ່ສິບຖານ. ມີຖານຮອງຮັບຫ້ອຍສອງອັນໃຕ້ໂຄງໄມ້ອັນທາອິດ, ອີກສອງອັນໃຕ້ຂອບຖັດໄປ,
ແລະຕ່ໄປເລື້ອຍໆ.
27ສ່ວນດ້ານຫລັງຂອງຫເຕັນທາງທິດຕາເວັນຕົກ, ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດໂຄງໄມ້ຫົກອັນ.28ລາວໄດ້ເຮັດໂຄງໄມ້ອີກສອງອັນ ສາລັບມູມຫເຕັນດ້ານຫລັງ.
29ໂຄງໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນມູມແຍກກັນຂ້າງລຸ່ມ, ແຕ່ເຊື່ອມຕ່ດ້ານເທິງຕິດກັນດ້ວຍຂເກາະອັນຫນຶ່ງ. ລາວໄດ້ເຮັດສອງຊຸດຢ່າງນີ້ໃຫ້ເກີດມູມສອງມູມ.
30ເປັນໂຄງໄມ້ແປດອັນພ້ອມກັບຖານເງິນທັງຫມົດ. ມີຖານສອງອັນໃຕ້ຖານອັນທາອິດ, ອີກສອງອັນໃຕ້ຖານຖັດໄປ, ແລະຕ່ໆໄປ.
31ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດຮາວດ້ວຍໄມ້ກະຖິນເທດ-ຫ້າອັນສາລັບໂຄງໄມ້ຝາຫເຕັນດ້ານຫນຶ່ງ,32ຮາວອີກຫ້າອັນສາລັບໂຄງໄມ້ຝາຫເຕັນອີກດ້ານຫນຶ່ງ,
ຮາວອີກຫ້າອັນສາລັບໂຄງໄມ້ຝາຫເຕັນດ້ານຫລັງທາງທິດຕາເວັນຕົກ.33ລາວໄດ້ເຮັດຮາວຢູ່ລະຫວ່າງກາງຂອງໂຄງໄມ້, ນັ້ນຫມາຍຄວາມວ່າ,
ຕົວກາງໃຫ້ຮ້ອຍຕອນກາງຂອງໂຄງໄມ້ ສາລັບຝາຕັ້ງແຕ່ປາຍຫນຶ່ງໄປຈົນຮອດອີກປາຍຫນຶ່ງ.34ລາວໄດ້ຫຸ້ມໂຄງໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍທອງຄາ,
ລາວໄດ້ເຮັດຂເກາະທອງຄາສາລັບຮ້ອຍຮາວ, ແລະລາວຫຸ້ມຮາວນັ້ນດ້ວຍທອງຄາ.
35ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດຜ້າກັ້ງຜືນຫນຶ່ງດ້ວຍດ້າຍຂົນແກະສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ, ແລະດ້ວຍຜ້າປ່ານເນື້ອດີ,
ເປັນພາບເຄຣຸບຊຶ່ງເປັນວຽກຂອງຊ່າງສີມື.36ລາວໄດ້ເຮັດເສົາຜ້າກັ້ງຈາກໄມ້ກະຖິນເທດ ສີ່ເສົາ ແລະຫຸ້ມດ້ວຍທອງຄາ.
ລາວໄດ້ເຮັດຂເກາະຕິດເສົານັ້ນດ້ວຍທອງຄາ, ແລະຫລ່ຖານເງິນສີ່ອັນສາລັບຮອງຮັບເສົານັ້ນ.
37ລາວໄດ້ເຮັດຜ້າກັ້ງບັງຕາ ສາລັບທາງເຂົ້າຫເຕັນ. ດ້ວຍດ້ານຂົນແກະສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ, ໃຊ້ຜ້າປ່ານເນື້ອດີ, ຊຶ່ງວຽກຊ່າງແສ່ວ.
38ລາວຍັງໄດ້ເຮັດເສົາຫ້າຕົ້ນ ສາລັບຜ້າກັ້ງພ້ອມດ້ວຍຫູເກາະ. ລາວໄດ້ຫຸ້ມຍອດເສົາ ແລະຮາວຜ້າກັ້ງນັ້ນດ້ວຍທອງຄາ.
ຖານທັງຫ້າສາລັບຮອງຮັບເສົານັ້ນເຮັດດ້ວຍທອງແດງ
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ຄາວ່າ "ຄວາມຄິດ"
ຫມາຍເຖິງຄົນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານທັກສະຄວາມສາມາດໃຫ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານທັກສະໃຫ້"
ຄືຄົນທີ່ເຕັມໃຈມາ

ຄາວ່າ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄົນ.
ໃຈທີ່ຕອບສະຫນອງຕ່ພຣະເຈົ້າເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າສາມາດເຕີມນ້າໃຫ້ເຕັມໂດຍລົມພາຍຸ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ຕອບສະຫນອງຕ່ພຣະເຈົ້າ"
Exodus 36:5
ພວກຊ່າງສີມືໄດ້ບອກໂມເຊ ... ສັ່ງໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດນັ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການຂຽນທາງອ້ອມໄດ້. ອາດແປໄດອີກວ່າ:
"ພວກຊ່າງສີມືໄດ້ບອກໂມເຊວ່າປະຊາຊົນໄດ້ນາຂອງຖວາຍມາເກີນຄວາມຕ້ອງການສາລັບການເຮັດວຽກງານຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດນັ້ນ"
ພວກຊ່າງສີມືໄດ້ບອກໂມເຊ

"ຄົນງານທີ່ເຮັດວຽກໃນສະຖານສັກສິດບອກໂມເຊ"
Exodus 36:8
ດັ່ງນັ້ນຊ່າງສີມືທຸກຄົນ ... ກໄດ້ແກະຕິດກັນດ້ວຍ

ສາລັບຂ້ 38:8-10 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ມີຄາສັບຫລາຍໃນຂ້
26:1.
ຜ້າກັ້ງສິບຜືນ ທີ່ເຮັດຈາກຜ້າປ່ານເນື້ອດີ

ຜ້າກັ້ງເຫລົ່ານີ້ເປັນສິ້ນສ່ວນຈາກເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍຂົນແກະ ແລະ
ຫຍິບເຂົ້າດ້ວຍກັນເພື່ອໃຫ້ພວກມັນສາມາດແຂວນເທິ່ງຝາຫລືເຕັ້ນໄດ້.
ເບຊາເລນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນຂ້ 31:1.
Exodus 36:11
ລາວໄດ້ເຮັດຫູຜ້າກັ້ງ ... ເພື່ອໃຫ້ຫເຕັນເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນ

ສາລັບຂ້ 36:11-13 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 26:4.
ຫູຜ້າກັ້ງດ້ວຍດ້າຍສີຟ້າ

ຫູຂອງຜ້າກັ້ງສີຟ້າ
ຜ້າກັ້ງ

ມັນໃຫຍ່, ເປັນສ່ວນທີ່ຫນັກຂອງຜ້າທີ່ຕ່າແລ້ວ
ເພື່ອໃຊ້ໃນຮູບແບບຂອງການປົກປິດ ແລະ ແຍກສ່ວນຂອງຝາຂອງຫເຕັນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 26:1
ລາວໄດ້ເຮັດ

ຄາວ່າ "ລາວ" ອ້າງອິງເຖິງເບຊາເລນ,
ແຕ່ບ່ລວມກັບຄົນງານທັງຫມົດທີ່ເຮັດວຽກກ່ຽວກັບຫເຕັນ.
ຂເກາະທອງຄາ ຫ້າສິບອັນ

"ຂເກາະທອງຄາ 50 ອັນ
Exodus 36:14
ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດຜ້າກັ້ງ ... ຜ້າກັ້ງຊຸດທີສອງ

ສາລັບຂ້ 36:14-17 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 26:7 ແລະ
26:10.
ເຮັດສິບເອັດ

"ເຮັດ 11"
ສາມສິບສອກ

"30 ສອກ"
ຫ້າສິບຫູ

"50 ຫູ"
Exodus 36:18
ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດ ... ອີກຊັ້ນຫນຶ່ງ

ສາລັບຂ້ 36:18-19 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 26:10 ແລະ
26:12.
ຂເກາະທອງແດງຫ້າສິບອັນ

"ຂເກາະທອງແດງ 50 ອັນ"
Exodus 36:20
ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດ ... ດ້ານໃຕ້

ສາລັບຂ້ 36:20-23 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 26:15.
ສິບສອກ ... ຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ

"10 ສອກ ... 1.5 ສອກ"
ຫ້ອຍໄມ້ສອງອັນ ເພື່ອໃຫ້ຍຶດໂຄງໄມ້ຕິດກັນ

ຫ້ອຍໄມ້ເປັນທ່ອນໄມ້ສ່ວນນ້ອຍໆ ທີ່ຕິດເຫນືອທີ່ສຸດຂອງກະດານ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນປອດໄພໄດ້.
Exodus 36:24
ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດ ... ແລະຕ່ໄປເລື້ອຍໆ

ສາລັບຂ້ 36:24-26 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 26:19.
ຖານເງິນສີ່ສິບອັນ

ຖານເງິນ 40 ອັນ"
ໂຄງໄມ້ຊາວອັນ

"ໂຄງໄມ້ 20 ອັນ"
ແລະຕ່ໄປເລື້ອຍໆ

ຈະມີສອງຖານທີຢູ່ໃຕ້ຂອງແຕ່ລະອັນ ແລະ ທຸກໆໂຄງດ້ວຍ.
Exodus 36:27
ສ່ວນດ້ານຫລັງ ... ຫເຕັນດ້ານຫລັງ

ສາລັບຂ້ 36:27-28 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 26:22.
ທາງທິດຕາເວັນຕົກ

ທາງດ້ານທິດຕາເວັນຕົກ
ສາລັບດ້ານຫລັງຂອງມູມ

ສາລັບດ້ານຫລັງຂອງມູມຂອງຫເຕັນ
Exodus 36:29
ໂຄງໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນ ... ແລະຕ່ໆໄປ.

ສາລັບຂ້ 36:29-30 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 26:22.
ທັງຫມົດແມ່ນສິບຫົກຖານ

"ທັງຫມົດແມ່ນ 16 ຖານ"
ແລະ ຕ່ໆ ໄປ

ຈະມີສອງຖານທີຢູ່ໃຕ້ຂອງແຕ່ລະອັນ ແລະ ທຸກໆໂຄງດ້ວຍ.
Exodus 36:31
ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດ ... ດ້ວຍທອງຄາ

ສາລັບຂ້ 36:31-34 ເບິ່ງເພີມ່ເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 26:26 ແລະ
26:29.
ທາງທິດຕາເວັນຕົກ

ທາງດ້ານທິດຕາເວັນຕົກ
ແຕ່ປາຍຫນຶ່ງໄປຈົນຮອດອີກປາຍຫນຶ່ງ

ຈາກດ້ານຫນຶ່ງຂອງຫເຕັນຫາອີກດ້ານຫນຶ່ງ
Exodus 36:35
ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດ... ຖານເງິນ

ສາລັບຂ້ 36:35-36 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 26:31.
Exodus 36:37
ລາວໄດ້ເຮັດ ... ເຮັດດ້ວຍທອງແດງ

ສາລັບຂ້ 36:37-38 ເບິ່ງເພີ້ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 26:36.
ລາວໄດ້ເຮັດ

"ລາວ" ທີ່ນີ້ອ້າງອິງເຖິງເບຊາເລນ ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດວຽກກັບລາວ.
"ເບຊາເລນ ແລະ ຄົນຂອງລາວທີ່ໄດ້ເຮັດ"
ຜ້າກັ້ງບັງຕາ

ຜ້າກັ້ງ

37
1ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດຫິບດ້ວຍໄມ້ກະຖິນເທດ. ຍາວສອງສອກເຄິ່ງ; ກວ້າງຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ; ແລະ ສູງຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ.2ລາວໄດ້ຫຸ້ມຫີບນັ້ນທັງດ້ານໃນ
ແລະດ້ານນອກດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ ແລະໄດ້ເຮັດຂອບດ້ານເທິງດ້ວຍທອງຄາອ້ອມຮອບຫີບນັ້ນ.3ລາວໄດ້ຫລ່ຂເກາະທອງຄາສີ່ຂ

ສາລັບຫີບນັ້ນຕິດໄວ້ທີ່ມູມທັ້ງສີ່, ດ້ານຫນຶ່ງສອງຂແກະ ແລະອີກສອງຂອີກດ້ານຫນຶ່ງ.
4ລາວໄດ້ເຮັດຄານຫາມດ້ວຍໄມ້ກະຖິນເທດ ແລະຫູ້ມດ້ວຍທອງຄາ.5ລາວໄດ້ສອດຄານຫາມເຂົ້າທີ່ ຂເກາະຂ້າງຫີບສາລັບໃຊ້ຫາມຫີບນັ້ນ.
6ລາວໄດ້ເຮັດຝາຫີບໄຖ່ບາບດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ. ຍາວສອງສອກເຄິ່ງ, ແລະ ກວ້າງຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ.
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Exodus 37:1
ເບຊາເລນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 31:1.
ສອງສອກເຄິ່ງ ... ຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ

"2.5 ສອກ ... 1.5 ສອກ"
ມູມທັ້ງສີ່

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນທ່ອນໄມ້ທີ່ຄ້າຫີບເວົ້າເຫມືອນວ່າພວກມັນຄືກັນກັບມະນຸດ
ຫລື ສັດທີ່ມີຕີນ.
Exodus 37:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງເຖິງການສ້າງຫເຕັນ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ລາວໄດ້ເຮັດ ...ແລະ ເຄິ່ງສອກ

ສາລັບຂ້ 37:4-6 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ຄາສັບໃນຂ້ 25:12
ແລະ 25:15.
ລາວໄດ້ເຮັດ

ຄາວ່າ "ລາວ" ອ້າງອິງເຖິງເບຊາເລນ, "ລາວ"
ອາດຈະລວມທັງຄົນງານທັງຫມົດທີ່ເປັນຜູ້ຊ່ວຍລາວ.
ສອງສອກເຄິ່ງ ... ຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ

"2.5 ສອກ ... 1.5 ສອກ"
Exodus 37:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງເຖິງການສ້າງຫເຕັນ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດ ... ທາງກາງຝາຫີບໄຖ່ບາບ

ສາລັບຂ້ 37:7-9 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ທີມີຫລາຍຄາສັບຢູ່ໃນຂ້
25:15 ແລະ 25:19.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນເນື້ອດຽວກັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກມັນເປັນເນື້ອດຽວກັນ"
ເຄຣູບໄດ້ກາງປີກຂຶ້ນສູງ ແລະ ປົກຄຸມ

ເບຊາເລນໄດ້ວາງຮູບປັ້ນເຄຣູບເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນເປັນເຄຣູບແທ້ຊຶ່ງໄດ້ກາງປີກຂຶ້ນສູງ
ແລະ ປົກຄຸມຝາຫີບໄຖ່ບາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາວາງປີກຂອງເຄຣູບ ເພື່ອວ່າປີກຂອງພວກມັນຈະຕິດກັນແລະກັນ
ແລະ ກາງອອກປົກຄຸມ"
ເຄຣູບແຕ່ລະອົງຫັນຫນ້າເຂົ້າຫາກັນ ແລະ ເບິ່ງມາທາງ

ເບຊາເລນວາງຮູບປັ້ນເຄຣູບເຫມືອນພວກເຂົາເປັນເຄຣູບຂອງແທ້ຊຶ່ງຫັນຫນ້າເຂົ້າຫາກັນ
ແລະ ເບິ່ງມາທາງຝາຫີບໄຖ່ບາບ.
Exodus 37:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງເຖິງການສ້າງຫເຕັນ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດ ... ບ່ອນຂາໂຕະທັງສີ່

ສາລັບຂ້ 37:10-13 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:23 ແລະ
25:25.
ສອງສອກ ... ຫນຶ່ງສອກ ... ຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ

"2 ສອກ ... 1 ສອກ ... 1.5 ສອກ"
ຫນຶ່ງຝາມື

ຄວາມກວ້າງນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງຝາມືຂອງມະນຸດທີ່ນີ້ວມືກາງອອກ.
ບ່ອນຂາໂຕະທັງສີ່

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນທ່ອນໄມ້ທີ່ຄ້າຫີບເວົ້າເຫມືອນວ່າພວກມັນຄືກັນກັບມະນຸດ
ຫລື ສັດທີ່ມີຕີນ.
Exodus 37:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງ ເຖິງການສ້າງຫເຕັນ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ຂເກາະ ... ດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ

ສາລັບຂ້ 37:14-16 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:25 ແລະ

7ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດເຄຣູບຄາສອງຮູບທີ່ຂຶ້ນຮູບດ້ວຍ ຄ້ອນທີ່ປາຍຝາຫີບໄຖ່ບາບ.8ເຄຣູບອົງຫນຶ່ງຢູ່ທີ່ປາຍຝາຫີບໄຖ່ບາບດ້ານຫນຶ່ງ,
ແລະອີກອົງຫນຶ່ງຢູ່ອີກດ້ານຫນຶ່ງ ພວກເຂົາໄດ້ເປັນເນື້ອດຽວກັນກັບຝາຫີບໄຖ່ບາບ.9ເຄຣູບໄດ້ກາງປີກຂຶ້ນສູງ ແລະ ປົກຄຸມຝາຫີບໄຖ່ບາບ.
ເຄຣູບແຕ່ລະອົງຫັນຫນ້າເຂົ້າຫາກັນ ແລະ ເບິ່ງມາທາງກາງຝາຫີບໄຖ່ບາບ.
10ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດໂຕະຫນ່ວຍຫນຶ່ງຈາກໄມ້ກະຖິນເທດ. ຍາວສອງສອກ, ກວ້າງຫນຶ່ງສອກ, ແລະສູງຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ.
11ລາວໄດ້ຫຸ້ມໂຕະນັ້ນດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ ແລະເຮັດຂອບດ້ານເທິງດ້ວຍທອງຄາອ້ອມຮອບໂຕະນັ້ນດ້ວຍ.12ລາວໄດ້ໂຄງອ້ອມຮອບໂຕະກວ້າງຫນຶ່ງຝາມື,
ອ້ອມຮອບໂຄງນັ້ນດ້ວຍຄາ.13ລາວໄດ້ເຮັດຫູຂເກາະທອງຄາສີ່ຂ, ຕິດໄວ້ທີ່ສີ່ມູມ, ບ່ອນຂາໂຕະທັງສີ່.
14ຂເກາະນັ້ນຕິດກັບໂຄງສາລັບສອດຄານຫາມ, ສາລັບຫາມໂຕະ.15ລາວໄດ້ເຮັດຄານຫາມດ້ວຍໄມ້ກະຖິນເທດ ແລະຫຸ້ມດ້ວຍທອງຄາ, ສາລັບຫາມໂຕະ.
16ລາວໄດ້ເຮັດເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ຢູ່ໂຕະນັ້ນ—ຈານທັງຫລາຍ, ບ່ວງທັງຫລາຍ, ອ່າງທັງຫລາຍ, ແລະໂຖທີ່ໃຊ້ຖອກເຄື່ອງດື່ມບູຊາ.
ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ.
17ລາວໄດ້ເຮັດຄັນຕະກຽງດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດໂດຍໃຊ້ຄ້ອນຕີຂຶ້ນຮູບ. ລາວໄດ້ເຮັດພ້ອມທັງຖານ ແລະລາຕົວຂອງຄັນຕະກຽງ. ຈອກທັງຫລາຍ,
ຮອງຕະກຽງ, ຖານໃບ, ແລະດອກຂອງມັນກເຮັດເປັນເນື້ອດຽວກັບຄັນຕະກຽງ.18ມີກິ່ງຫົກກິ່ງຂະຫຍາຍອອກຈາກຄັນຕະກຽງຂ້າງຂອງມັນ—
ຂ້າງລະສາມກິ່ງຂະຫຍາຍອອກຈາກຄັນ, ແລະອີກສາມກິ່ງຂະຫຍາຍອອກອີກຂ້າງຫນຶ່ງ.19ກິ່ງທາອິດຈະຕ້ອງມີສາມຈອກ ຄ້າຍຄືດອກໄມ້ຫມາກບົກ,
ມີຖານໃບ, ແລະດອກ, ແລະອີກກິ່ງຫນຶ່ງມີສາມດອກເຮັດຄ້າຍຄືດອກໄມ້ຫມາກບົກ, ມີຖານໃບ ແລະດອກ.
ຈະຕ້ອງເຫມືອນກັນທັງຫົກກິ່ງທີ່ຍື່ນອອກມາຈາກຄັນຕະກຽງ.
20ເທິງຄັນຕະກຽງ, ຢູ່ທາງກາງ, ຈະຕ້ອງມີຈອກສີ່ຫນ່ວຍທີ່ເຮັດເປັນເຫມືອນຮູບດອກໄມ້ຫມາກບົກ, ຮອງດ້ວຍຖານໃບ ແລະດອກທັງຫລາຍ.
21ໃຫ້ເຮັດຖານໃບຫນຶ່ງອັນຮອງຮັບກິ່ງຂະຫນານຄູ່ທາອິດ—ໃຫ້ເຮັດຂຶ້ນເປັນເນື້ອດຽວກັນ, ແລະອີກຖານໃບຫນຶ່ງຮອງຮັບກິ່ງຂະຫນານຄູ່ທີ່ສອງ—
ໃຫ້ເຮັດເປັນເນື້ອດຽວຄືກັນ. ໃນເຊັ່ນດຽວກັນອີກດອກຫນຶ່ງຮອງຮັບກິ່ງຂະຫນານຄູ່ທີ່ສາມ, ໃຫ້ເຮັດເປັນເນື້ອດຽວກັນ,
ຈະຕ້ອງເຫມືອນກັນສາລັບທັງຫົກກິ່ງທີ່ຍື່ນອອກມາຈາກຄັນຕະກຽງ.22ຖານໃບ ແລະກິ່ງເປັນເນື້ອດຽວກັບຄັນຕະກຽງທັງຫມົດ, ຕີຂຶ້ນຮູບເປັນເນື້ອດຽວກັນ
ດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ.
23ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດຄັນຕະກຽງ ແລະຕະກຽງເຈັດອັນ, ມີດຕັດໃສ້ຕະກຽງ ແລະຖາດຮອງເຮັດດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ.24ລາວໄດ້ເຮັດຄັນຕະກຽງ
ແລະເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງສາລັບ ຄັນຕະກຽງນັ້ນດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດຫນັກຫນຶ່ງຕະລັນ.
25ເບຊາເລນໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາສາລັບເຜົາເຄື່ອງຫອມ. ລາວໄດ້ເຮັດແທ່ນດ້ວຍໄມ້ກະຖິນເທດ. ຄວາມຍາວຫນຶ່ງສອກ, ແລະກວ້າງຫນຶ່ງສອກ,
ເປັນຮູບສີ່ຫລ່ຽມຈັດຕຸລັດ ແລະສູງສອງສອກ. ຍອດທີ່ມູມແທ່ນນັ້ນກເປັນເນື້ອກັບແທ່ນ.26ລາວໄດ້ຫຸ້ມແທ່ນເຄື່ອງຫອມນັ້ນດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ—
ທັງດ້ານເທິງ, ທັງດ້ານເທິງ, ແລະດ້ານຂ້າງທຸກດ້ານ, ແລະຍອດຂອງແທ່ນ. ລາວຍັງໄດ້ເຮັດຂອບດ້ວຍທອງຄາອ້ອມຮອບແທ່ນນັ້ນ.
27ລາວໄດ້ເຮັດຂເກາະທອງຄາສອງຂຕິດໄວ້ໃຕ້ຂອບດ້ານລະຂກົງກັນຂວ້າມກັນ. ຂເກາະນັ້ນເປັນທີ່ສາລັບລັບສອດໄມ້ຄານຫາມແທ່ນບູຊາ.
28ລາວໄດ້ເຮັດໄມ້ຄານຫາມນັ້ນດ້ວຍໄມ້ກະຖິນເທດ, ແລະລາວໄດ້ຫຸ້ມດ້ວຍທອງຄາ.29ລາວໄດ້ປຸງນ້າຫອມເຈີມອັນບຣິສຸດ ແລະປຸງເຄື່ອງຫອມບຣິສຸດ,
ຕາມສິລະປະຂອງຊ່າງປຸງ.
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25:28.
ຂເກາະນັ້ນຕິດກັບ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດຂເກາະນັ້ນຕິດກັນກັບ"
ຈານທັງຫລາຍ, ບ່ວງທັງຫລາຍ, ອ່າງທັງຫລາຍ, ແລະ

ໂຖທີ່ໃຊ້ຖອກເຄື່ອງດື່ມບູຊາ

ມີແຕ່ຊາມ ແລະ ໂຖທີ່ໃຊ້ຖອກເຄື່ອງດື່ມບູຊາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້ວຍ
ແລະ ຈອກ, ແລະ ໂຖແລຊາມຊຶ່ງປະໂລຫິດຈະໃຊ້ເພື່ອຖອກເຄື່ອງດື່ມບູຊາ"
Exodus 37:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງ ເຖິງການສ້າງຫເຕັນ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ລາວໄດ້ເຮັດ ... ຈາກຄັນຕະກຽງ

ສາລັບຂ້ 37:17-19 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:31 ແລະ
25:33.
ຈອກທັງຫລາຍ, ຮອງຕະກຽງ, ຖານໃບ, ແລະ

ດອກຂອງມັນກເຮັດເປັນເນື້ອດຽວກັບຄັນຕະກຽງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດຈອກ, ຮອງຕະກຽງ, ແລະ
ດອກເຮັດໃຫ້ເປັນເນື້ອດຽວກັນກັບຄັນຕະກຽງ.
ແລະສາມຈອກເຮັດຄ້າຍຄືດອກໄມ້ຫມາກບົກ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະລາວໄດ້ເຮັດ 3 ຈອກຄ້າຍຄືດອກໄມ້ຫມາກບົກ"
ຫມາກບົກ

ຫມາກບົກເປັນສີຂາວ ຫລື ດອກໄມ້ສີບົວກັບຫ້າກີບ
ທີ່ໃຫຍ່ຢູ່ກັບຕົ້ນຫມາກບົກ.
Exodus 37:20
ເທິງຄັນຕະກຽງ ... ທອງຄາບຣິສຸດ

ສາລັບຂ້ 37:20-22 ເບິ່ງເເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:33 ແລະ
25:35.
ມີຈອກສີ່ຫນ່ວຍທີ່ເຮັດເປັນເຫມືອນຮູບດອກໄມ້ຫມາກບົກ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີ 4
ຈອກທີ່ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດ ເບິ່ງຄືກັນກັບດອກໄມ້ຫມາກບົກ"
ໃຫ້ເຮັດເປັນເນື້ອດຽວຄືກັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຊຶ່ງລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນເນື້ອດຽວກັນກັບຄັນຕະກຽງ"
Exodus 37:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງເຖິງການສ້າງຫເຕັນ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດ ... ດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດຫນັກຫນຶ່ງຕະລັນ

ສາລັບຂ້ 37:23-24 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:37.
ມີດຕັດໃສ້ຕະກຽງ

ນີ້ແມ່ນອຸປະກອນເຮັດມາຈາກໄມ້ສອງແຜ່ນ ຫລື ໂລຫະທີ່ຕິດກັນ ແລະ
ໃຊ້ສາລັບຈັບເອົາສິ່ງຂອງໃດຫນຶ່ງ.
ຫນຶ່ງຕະລັນ

"34 ກິໂລກຣາມ"
Exodus 37:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງເຖິງການສ້າງຫເຕັນ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ເບຊາເລນໄດ້ສ້າງ ... ທອງຄາອ້ອມຮອບແທ່ນນັ້ນ

ສາລັບຂ້ 37:25-26 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ທີມີຫລາຍຄາສັບຢູ່ໃນຂ້
30:1 ແລະ 30:3.
ສອກ

ຫນຶ່ງສອກເທົ່າກັບ 46 ຊັງຕີແມັດ.
ຍອດທີ່ມູມແທ່ນນັ້ນກເປັນເນື້ອກັບແທ່ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດເຂົາໃຫ້ຕິດເປັນເນື້ອດຽວກັນກັບແທ່ນບູຊາ"
Exodus 37:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງເຖິງການສ້າງຫເຕັນ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ລາວໄດ້ເຮັດຂເກາະທອງຄາສອງຂ ... ດ້ວຍທອງຄາ

ສາລັບຂ້ 37:27-28 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້30:3 ແລະ 30:5.
ຕິດໄວ້ໃຕ້ຂອບດ້ານລະຂ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ຕິດເຂົ້າກັນກັບແທ່ນບູຊາ"
ຕາມສິລະປະຂອງຊ່າງປຸງ

ຊ່າງປຸງນ້າຫອມເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມຊານານໃນປະສົມເຄື່ອງເທດ ແລະ
ນ້າມັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 30:22.

38
1ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດແທ່ນເຄື່ອງເຜົາບູຊາດ້ວຍໄມ້ກະຖິນເທດ. ຍາວຫ້າສອກ ແລະກວ້າງຫ້າສອກ—ຮູບສີ່ຫລ່ຽມຈັດຕຸລັດ—ແລະສູງສາມສອກ.
2ລາວໄດ້ຂະຫຍາຍທັງສີ່ມູມເທິງແທ່ນ ນັ້ນຮູບເຫມືອນເຂົາງົວ. ເຂົາງົວນັ້ນເປັນເນື້ອດຽວກັບແທ່ນ, ລາວໄດ້ຫຸ້ມແທ່ນດ້ວຍທອງແດງ.

3ລາວໄດ້ເຮັດເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງສາລັບແທ່ນນັ້ນ—ຫມ້ສາລັບໃສ່ຂີ້ເຖົ່າ, ຊວ້ານ, ອ່າງ, ສ້ອມແກະຊີ້ນ, ແລະຖາດຮອງໄຟຕ່າງໆ.
ລາວໄດ້ເຮັດເຄື່ອງໃຊ້ທຸກອັນ ສາລັບແທ່ນນັ້ນດ້ວຍທອງແດງ.
4ລາວໄດ້ເຮັດຕະແກງສາລັບແທ່ນ, ໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຂອບໃນຮອບແທ່ນບູຊາດ້ວຍທອງແດງ, ແລະໃຫ້ຍື່ນລົງມາຈົນເຖິງປະມານເຄິ່ງແທ່ນ.
5ລາວໄດ້ຫລ່ຂເກາະສີ່ຂຕິດທີ່ມູມທັງສີ່ຂອງຕະແກງທອງແດງສາລັບສອດໄມ້ຄານຫາມ.
6ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດໄມ້ຄານຫາມດ້ວຍໄມ້ກະຖິນເທດ ແລະຫູ້ມດ້ວຍທອງແດງ.7ລາວໄດ້ສອດໄມ້ຄານຫາມນັ້ນໄວ້ຂເກາະຂ້າງແທ່ນທັງສອງດ້ານ,
ສາລັບຫາມ. ລາວໄດ້ເຮັດແທ່ນນັ້ນດ້ວຍໄມ້ກະດານ, ໃຫ້ຂ້າງໃນເປັນຮູ.
8ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດອ່າງຂະຫນາດໃຫຍ່ ຖານຮອງອ່າງດ້ວຍທອງແດງ. ລາວໄດ້ສ້າງກະຕ່າອອກຈາກກະຈົກແວ່ນຂອງບັນດາຜູ້ຍິງ
ທີ່ຮັບໃຊ້ຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າຫເຕັນນັດພົບ.
9ລາວຍັງໄດ້ສ້າງລານຫເຕັນ. ໂດຍດ້ານໃຕ້ຂອງລານມີຜ້າບັງລານທີ່ເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານເນື້ອດີ, ຍາວຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ.10ຜ້າບັງລານມີເສົາຊາວຕົ້ນ,
ຖານທອງແດງຊາວຖານ. ມີຂເກາະຕ່າງໆຕິດເສົາ, ຮາວຍຶດເສົານັ້ນເຮັດດ້ວຍເງິນ.
11ໃນເຊັ່ນດຽວກັນທາງດ້ານເຫນືອໃຫ້ມີຜ້າບັງລານ, ຍາວຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ ກັບເສົາຊາວຕົ້ນ, ຖານທອງແດງຊາວຖານ, ຂເກາະຕ່າງໆ ຕິດເສົາ ແລະ
ຮາວຍຶດເສົານັ້ນເຮັດດ້ວຍເງິນ.12ຜ້າບັງລານດ້ານຕະເວັນຕົກຍາວຫ້າສິບສອກ, ກັບເສົາສິບຕົ້ນ ແລະຖານຮອງສິບຖານ. ຂເກາະ ແລະຮາວຍຶດເສົາຕ່າງໆ
ນັ້ນເຮັດດ້ວຍເງິນ.
13ລານຍັງໃຊ້ຜ້າຍາວຫ້າສິບສອກໄປທາງດ້ານຕະເວັນຕົກ.14ຜ້າບັງລານດ້ນແຄມທາງເຂົ້າຂ້າງຫນຶ່ງຍາວສິບຫ້າສອກ. ມີເສົາສາມຕົ້ນ
ກັບຖານຮອງເສົາສາມຖານ.15ອີກຂ້າງຫນຶ່ງຂອງທາງເຂົ້າຂອງລານ ມີຜ້າບັງລານຍາວສິບຫ້າສອກ, ມີເສົາສາມຕົ້ນ ແລະຖານຮອງສາມຖານ.
16ຜ້າບັງລານທັງຫມົດໂດຍຮອບລານນັ້ນເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານເນື້ອດີ.
17ຖານຮອງຮັບເສົານັ້ນເຮັດທອງແດງ. ສ່ວນຂຕິດເສົາ ແລະຮາວຍຶດເສົາເຮັດດ້ວຍເງິນ, ແລະຫົວເສົານັ້ນຫຸ້ມດ້ວຍເງິນ.
ເສົາທຸກຕົ້ນຂອງລານມີຮາວຍຶດເສົາເຮັດດ້ວຍເງິນ.18ຜ້າກັ້ງທີ່ປະຕູລານນັ້ນຍາວຊາວສອກ. ຜ້າກັ້ງນັ້ນເຮັດຈາກຜ້າເລນິນເນື້ອດີ ສີຟ້າ, ສີມ່ວງ
ແລະດ້າຍສີແດງເຂັ້ມ ຜ້າປ່ານເນື້ອດີດ້າຍຄູ່, ຍາວຊາວສອກ, ຄືຄວາມຍາວຊາວສອກ ແລະສູງຫ້າສອກ, ສະເຫມີກັບຜ້າບັງລານ.19ມີຖານຮອງຮັບເສົາ
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Exodus 38:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງເຖິງການສ້າງຫເຕັນ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດ ... ເຄື່ອງໃຊ້ທຸກອັນທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງແດງ

ສາລັບຂ້ 38:1-3 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 27:1 ແລະ 27:3.
ສອກ

ຫນຶ່ງສອກເທົ່າກັບ 46 ຊັງຕີແມັດ.
ເຂົາງົວນັ້ນເປັນເນື້ອດຽວກັບ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຂົາເປັນເນື້ອດຽວກັນກັບ"
Exodus 38:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງເຖິງການສ້າງຫເຕັນ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ລາວໄດ້ເຮັດ ... ສາລັບສອດໄມ້ຄານຫາມ

ສາລັບຂ້ 38:4-5 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ທີ່ມຮຫລາຍຄາສັບໃນຂ້
27:3 ແລະ 27:5.
ໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຂອບໃນຮອບແທ່ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ຈັດວາງຢູ່ໃຕ້ຮອບແທ່ນ"
Exodus 38:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງເຖິງການສ້າງຫເຕັນແລະເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດ ... ດ້ວຍໄມ້ກະດານ

ໄມ້ກະດານເປັນແຜ່ນຍາວ,
ທີ່ເປັນແຜ່ນຫນາທີ່ເຮັດມາຈາກໄມ້ຫນາກວ່າກະດານ.
ເບິ່ງພີ່ມເຕີມວິທີການແປຄາສັບເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 27:7.
Exodus 38:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງເຖິງການສ້າງຫເຕັນ
ແລະເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ອ່າງຂະຫນາດໃຫຍ່ຖານຮອງອ່າງດ້ວຍທອງແດງ

ເສົາຄ້າອ່າງທອງແດງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 30:17.
ລາວໄດ້ເຮັດອ່າງຈາກແວ່ນແກ້ວ

ທອງແດງອອກມາຈາກແວ່ນແກ້ວ. ສາມາດເວົ້າໃຫ້ຊັດເຈນໃນການແປນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທອງແດງສາລັບອ່າງອອກມາຈາກແວ່ນແກ້ວ"
ແຫວ່ນແກ້ວ

ແຫວ່ນແກ້ວແມ່ນເປັນສ່ວນຂອງໂລຫະທີ່ເຫລື່ອມເປັນເງົາ ຫລື

ເປັນແກ້ວທີ່ສະທ້ອນຮູບພາບ.
Exodus 38:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງເຖິງການສ້າງຫເຕັນ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ລາວຍັງໄດ້ສ້າງ ... ຮາວຍຶດເສົານັ້ນເຮັດດ້ວຍເງິນ

ສາລັບຂ້ 38:9-10 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ທີ່ມີຫລາຍຄາສັບໃນຂ້
27:9.
ຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ ... ຊາວ

"100 ... 20"
ສອກ

ຫນຶ່ງສອກເທົ່າກັບ 46 ຊັງຕີແມັດ.
Exodus 38:11
ໃນເຊັ່ນດຽວກັນທາງດ້ານເຫນືອ ... ເສົາຕ່າງໆນັ້ນເຮັດດ້ວຍເງິນ

ສາລັບຂ້ 38:11-12 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຄາສັບເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້
27:11.
ຫນຶ່ງຮ້ອຍ ... ຊາວ ... ຫ້າສິບ ... ສິບ

"100 ... 20 ... 50 ... 10"
ສອກ

ຫນຶ່ງສອກເທົ່າກັບ 46 ຊັງຕີແມັດ.
Exodus 38:13
ລານ

ສາລັບຂ້ 38:13-16 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ມີຫລາຍຄາສັບຄືກັນໃນຂ້
27:11 ແລະ 27:14.
ຫ້າສິບ... ສິບຫ້າ ... ສາມ

"50... 15... 3"
ສອກ

ຫນຶ່ງສອກເທົ່າກັບ 46 ຊັງຕີແມັດ.
ຜ້າບັງລານທັງຫມົດໂດຍຮອບລານນັ້ນເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານເນື້ອດີ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບຊາເລນແລະ
ບັນດາຄົນງານໄດ້ເຮັດຜ້າບັງອ້ອມຮອບລານດ້ວຍຜ້າປ່ານເນື້ອດີ"
Exodus 38:17
ຖານຮອງຮັບເສົາ ... ຂອງລານຮອບຫເຕັນນັ້ນເຮັດດ້ວຍທອງແດງ

ສາລັບຂ້ 38:17-20, ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ມີຫລາຍຄາສັບຢູ່ໃນ ຂ້
27:14 ແລະ 27:17.
ຖານຮອງຮັບເສົານັ້ນເຮັດທອງແດງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບຊາເລນແລະ ຄົນງານໄດ້ເຮັດຖານຮອງຮັບເສົາດ້ວຍທອງແດງ"

ສີ່ຖານເປັນທອງແດງ ແລະຂແກະເຮັດດ້ວຍເງິນ. ສ່ວນທີ່ຫຸ້ມຫົວເສົາກັບຮາວຍຶດເສົາເຮັດດ້ວຍເງິນ.20ຫລັກຫມຸດທຸກອັນຂອງຫເຕັນ
ແລະຂອງລານຮອບຫເຕັນນັ້ນເຮັດດ້ວຍທອງແດງ.
21ຕ່ໄປນີ້ຄືສີ່ງຂອງທີ່ໃຊ້ໃນຫເຕັນ, ຄືຫເຕັນແຫ່ງກົດເກນແຫ່ງພັນທະສັນຍາ, ຊຶ່ງໄດ້ບັນທືກໄວ້ຕາມຄາສັ່ງຂອງໂມເຊ.
ເປັນວຽກຂອງຄົນເລວີໃນການດູແລຂອງອີທາມາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນປະໂລຫິດ.22ເບຊາເລນລູກຊາຍຂອງອູຣີເປັນລູກຊາຍຂອງຮູເຣ, ຈາກເຜົ່າຢູດາ,
ໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງຜ່ານທາງໂມເຊ.23ໂອໂຮລຽບ ລູກຊາຍຂອງອາຮີສາມັກ, ຈາກເຜົ່າດານ,
ຜູ້ຮ່ວມງານກັບເບຊາເລນເປັນຊ່າງແກະສະຫລັກ, ເປັນຊ່າງຊານານວຽກ, ແລະເປັນຊ່າງແສ່ວໂດຍໃຊ້ດ້າຍຂົນແກະສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ,
ແລະຜ້າປ່ານເນື້ອດີ.
24ທອງຄາທັງຫມົດທີ່ໃຊ້ສາລັບການສ້າງນີ້, ໃນວຽກທັງຫມົດທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບສະຖານບຣິສຸດນັ້ນ—ທອງຄາທີ່ມາຈາກເຄື່ອງຖວາຍບູຊາໂບກ—
ມີນ້າຫນັກຊາວເກົ້າຕະລັນ ແລະ 730 ເຊເຂັນ, ຕາມມາດຕາຊັ່ງນ້າຫນັກເຊເຂັນຂອງສະຖານນະມັດສະການ.
25ເງິນທີ່ໄດ້ຈາກຊຸມຊົນຈາກການຖວາຍໂບກຫນັກຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນ ແລະ 1,775 ເຊເຂ, ຕາມມາດຕາຊັ່ງນ້າຫນັກຂອງສະຖານນະມັດສະການ.
26ຫລືໂດຍເກັບເງິນຜູ້ຊາຍຄົນລະຫນຶ່ງເບຄາ, ນີ້ຄືເຄິ່ງເຊເຂ, ຊັ່ງຕາມເຊເຂຂອງສະຖານນະມັດສະການ.
ຈານວນຕົວເລກນີ້ມີພື້ນຖານຈາກທຸກຄົນທີ່ໄດ້ນັບໄວ້ໃນທະບຽນສາມະໂນຄົວ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີອາຍຸແຕ່ຊາວປີຂຶ້ນໄປ—ລວມທັງຫມົດໄດ້ 603,550 ຄົນ.
27ເງິນຫນັກຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນນັ້ນ ໃຊ້ຫລ່ຖານຮອງຮັບເສົາຂອງສະຖານບຣິສຸດ ແລະຖານຂອງຜ້າກັ້ງ; ຖານຮ້ອຍອັນ, ເງິນຫນຶ່ງຕະລັນໄດ້ຫນຶ່ງຖານ.
28ຈາກໃນສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງເງິນ 1,775 ເຊເຂ, ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດຂເກາະສາລັບເສົາ, ຫຸ້ມຫົວເສົານັ້ນ, ແລະເຮັດຮາວຍືດເສົາດ້ວຍ.
29ທອງແດງຈາກເຄື່ອງຖວາຍບູຊາໂບກຫນັກເຈັດສິບຕະລັນ ແລະ 2,400 ເຊເຂ.
30ຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ລາວໄດ້ເຮັດຖານທາງເຂົ້າຫເຕັນນັດພົບ, ເຮັດດ້ວຍທອງແດງ, ແລະຕະແກງທອງແດງ, ແລະເຮັດເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດຂອງແທ່ນນັ້ນ,
31ເຮັດຖານສາລັບລານ, ຖານທີ່ທາງເຂົ້າລານ, ຫລັກມຸດທຸກໂຕຂອງຫເຕັນ, ແລະເຫລັກຫມຸດທຸກໂຕສາລັບລານນັ້ນ.
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ສ່ວນຂຕິດເສົາ ແລະ ຮາວຍຶດເສົາເຮັດດ້ວຍເງິນ, ແລະ

ຫົວເສົານັ້ນຫຸ້ມດ້ວຍເງິນ. ເສົາທຸກຕົ້ນຂອງລານມີຮາວຍຶດເສົາເຮັດດ້ວຍເງິນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຂຕິດເສົາ, ແລະ ຮາວສາລັບຕິດເສົາ, ແລະ
ຫຸ້ມດ້ານເທິງຂອງເສົາທີ່ເຮັດດ້ວຍເງິນ"
ເສົາທຸກຕົ້ນຂອງລານມີຮາວຍຶດເສົາເຮັດດ້ວຍເງິນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຫຸ້ມເສົາຂອງລານດ້ວຍເງິນ"
ຊາວ ... ຫ້າ .... ສີ່

"20 ... 5 ... 4"
ສອກ

ຫນຶ່ງສອກເທົ່າກັບ 46 ຊັງຕີແມັດ.
ຜ້າກັ້ງນັ້ນເຮັດຈາກ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. "ພວກເຂົາເຮັດຜ້າກັ້ງມາຈາກ"
ສ່ວນທີ່ຫຸ້ມຫົວເສົາກັບຮາວຍຶດເສົາເຮັດດ້ວຍເງິນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຫຸ້ມຫົວເສົາ ແລະ ຮາວຍຶດເສົາດ້ວຍເງິນ"
ຫລັກຫມຸດທຸກອັນຂອງຫເຕັນ

ແລະຂອງລານຮອບຫເຕັນນັ້ນເຮັດດ້ວຍທອງແດງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຫລັກຫມຸດທຸກອັນຂອງຫເຕັນ
ແລະຂອງລານຮອບຫເຕັນດ້ວຍທອງແດງ"
Exodus 38:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງ ເຖິງການສ້າງຫເຕັນ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ພາຍໃນນັ້ນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊຶ່ງໄດ້ບັນທືກໄວ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງໂມເຊໄດ້ແນະນາໃຫ້ຊາວເລວີບັນທືກໄວ້"
ອີທາມາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຊື່ນີ້ໃນຂ້ 6:23.
ເບຊາເລນລູກຊາຍຂອງອູຣີເປັນລູກຊາຍຂອງຮູເຣ

"ເບຊາເລນ" ແລະ "ອູຣີ" ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 31:1.
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງຜ່ານທາງໂມເຊ

"ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໂມເຊໃຫ້ເຮັດ"
ໂອໂຮລຽບລູກຊາຍຂອງອາຮີສາມັກ

"ໂອໂຮລຽບ" ແລະ "ອາຮີສາມັກ" ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 31:6.
ເປັນຊ່າງແກະສະຫລັກ, ເປັນຊ່າງຊານານວຽກ, ແລະ ເປັນຊ່າງແສ່ວ

"ຊ່າງແກະສະຫລັກທີ່ຊານານ ແລະ ຊ່າງແສ່ວ"
Exodus 38:24
ທອງຄາທັງຫມົດທີ່ໃຊ້ສາລັບການສ້າງນີ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທອງຄາທັງຫມົດທີປະຊາຊົນໄດ້ໃຊ້ສາລັບການສ້າງນີ້"
ຊາວເກົ້າຕະລັນ ... ຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນ

ເກົ້າຕະລັນ ... ຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນ - "29 ຕະລັນ ... 100 ຕະລັນ."
ຫນຶ່ງຕະລັນເທົ່າກັບ 34 ກິໂລກຣາມ.
730 ເຊເຂ ... 1,775 ເຊເຂ

ຫນຶ່ງເຊເຂເທົ່າກັບ 11 ກຣາມ.
ຕາມມາດຕາຊັ່ງນ້າຫນັກເຊເຂຂອງສະຖານນະມັດສະການ

ມີຫລັກຖານແບບເຊເຂ ທີ່ມາການຊັ່ງນ້າຫນັກຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງເທື່ອ.
ນີ້ສະເພາະເຈາະຈົງ ຊຶ່ງເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງການຖືກໃຊ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 30:11.
ເງິນທີ່ໄດ້ຈາກຊຸມຊົນຈາກການຖວາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເງິນຊຶ່ງໄດ້ມາຈາກຊຸມຊົນໄດ້ຖວາຍ"
ຫນຶ່ງເບຄາ

ຫນຶ່ງເບຄາເທົ່າກັບ 1/2 ຂອງເຊເຂ.
ເຄິ່ງເຊເຂ

"1/2 ຂອງເຊເຂ"
ຈານວນຕົວເລກນີ້ມີພື້ນຖານຈາກທຸກຄົນທີ່ໄດ້ນັບໄວ້ໃນທະບຽນສາມະໂນຄົວ

ຊາຍທຸກຄົນທີມີອາຍຸ 20ປີ ຂຶ້ນໄປລວມຢູ່ໃນສາມະໂນຄົວ ແລະ
ຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຈ່າຍເຄິ່ງເຊເຂ.
ອາຍຸຊາວປີ

"ອາຍຸ 20 ປີ"
Exodus 38:27
ເງິນຫນັກຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນທີ່ຖືກຫລ

ຫນຶ່ງຕະລັນເທົ່າກັບ 34 ກິໂລກຣາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນງານຫລ່
ເງິນ 100 ຕະລັນ" ຫລື "ຄົນງານໄດ້ຫລ່ ເງິນ 3,400 ກິໂລກຣາມ"
ຫນຶ່ງຮ້ອຍ ... ເຈັດສິບ

"100 ... 70"
ເຊເຂ

ຫນຶ່ງເຊເຂເທົ່າກັບ 11 ກຣາມ.
ເບຊາເລນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 31:1.
Exodus 38:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນທີ່ໄດ້ສືບຕ່ສະແດງເຖິງການສ້າງຫເຕັນ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ອື່ນໆ.
ຕະແກງທອງແດງ

ເປັນໂຄງຂອງໄມ້ທີ່ຍຶດໄມ້ເມື່ອກາລັງຈູດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້
27:3.
ຫລັກມຸດທຸກໂຕຂອງຫເຕັນ

ທ້ອນໄມ້ແຫລມ ຫລື
ເຫລັກໃຊ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມູນຂອງເຕັ້ນປອດໄພເພື່ອຍຶດເຕັ້ນໄວ້ເທິງຫນ້າດິນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 27:17.

39
1ພວກເຂົາໄດ້ຫຍິບເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຢ່າງວິຈິດບັນຈົງດ້ວຍດ້າຍຂົນແກະສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ
ສາລັບນຸ່ງເວລາປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນສະຖານນະມັດສະການ. ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງອາໂຣນສາລັບສວມໃນສະຖານບຣິສຸດ,

ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊນັ້ນ.
2ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດເສື້ອເອໂຟດດ້ວບທອງຄາ, ດ້າຍຂົນແກະສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ, ແລະຜ້າປ່ານດ້າຍຄູ່ເນື້ອດີ.
3ພວກເຂົາຕີຄາແຜ່ອອກເປັນແຜ່ນບາງໆ ແລະຕັດເປັນເສັ້ນໆ, ເພື່ອຫຍິບເຂົ້າກັບດ້າຍຂົນແກະສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ,
ແລະເຂົ້າກັບຜ້າປ່ານເນື້ອດີ, ເປັນວຽກຂອງຊ່າງຝີມືຜູ້ຊານານງານ.
4ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດແຖບຕິດໄວ້ບ່າຂອງເສື້ອເອໂຟດ, ໃຫ້ຕິດກັບມູມດ້ານເທິງສອງມູມ.5ສາຍຮັດແອວກແສ່ວຢ່າງວິຈິດບັນຈົງເຫມືອນເສື້ອເອໂຟດ;
ແສ່ວເຂົ້າກັນເປັນເນື້ອດຽວກັນກັບເສື້ອເອໂຟດ, ຊຶ່ງເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານດ້າຍຄູ່ເນື້ອດີ ທີ່ແສ່ວດ້ວຍຄາ, ດ້າຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ,
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊ.
6ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຫີນອ່ອນຕັດໄວ້, ໃນຕົວເຮືອນທອງຄາ ຊຶ່ງແກະສະຫລັກຢ່າງມີລວດລາຍລະອຽດ,
ແລະຈາຣຶກເປັນລາຍຊື່ລູກຊາຍທັງສິບສອງຄົນຂອງອິສະຣາເອນ.7ເບຊາເລນໄດ້ຕິດຫີນເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ແຖບບ່າຂອງເສື້ອເອໂຟດ,
ເພື່ອໃຫ້ຫີນນັ້ນເປັນທີ່ລະນຶກແດ່ພຣະຢາເວ ເຖິງລູກຊາຍສິບສອງຄົນຂອງອິສະຣາເອນ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊ.
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Exodus 39:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການຍ້າຍໄປເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ອ້າງອິງເຖິງເບຊາເລນ, ໂອໂຮລີອາບ ແລະ
ຄົນງານອຶ່ນອີກ.
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊນັ້ນ

"ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໂມເຊໃຫ້ເຮັດນັ້ນ"
Exodus 39:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການຍ້າຍໄປເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດ.
ເບຊາເລນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 31:1.
Exodus 39:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການຍ້າຍໄປເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດ.
ແສ່ວເຂົ້າກັນເປັນເນື້ອດຽວກັນກັບເສື້ອເອໂຟດ,

ຊຶ່ງເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານດ້າຍຄູ່ເນື້ອດີ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນເນື້ອດຽວກັນກັບເສື້ອເອໂຟດ
ຊຶ່ງເຮັດດ້ວຍຜ້າປານດ້າຍຄູ່ເນື້ອດີ"
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊ.

"ເຫມືອນດັ່ງພຣະຢາເວໄດ້ບອກໂມເຊໃຫ້ເຮັດນັ້ນ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງສານວນນີ້ໃນຂ້ 39:1
Exodus 39:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການຍ້າຍໄປເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດ.
ຕຣາປຣະທັບ

ແກະສະຫລັກຫີນໃຊ້ເພື່ອຈ້າກາຊຶ່ງອອກແບບເປັນຕຣາປຣະທັບທີ່ຖູໃສ່ຂີ້ເຜີ້ງເພື່ອໃຫ້ມັນເງົາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:10.
ລູກຊາຍສິບສອງ

"ລູກຊາຍ 12 ຄົນ"
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊ

"ເຫມືອນດັ່ງພຣະຢາເວໄດ້ບອກໂມເຊໃຫ້ເຮັດນັ້ນ."

8ລາວໄດ້ເຮັດເສື້ອຮັດເອິກ, ເປັນວຽກຂອງຊ່າງສີມືຜູ້ຊານານ, ຕົກແຕ່ງເຫມືອນເສື້ອເອໂຟດ. ລາວໄດ້ເຮັດຈາກທອງຄາ, ຖັກດ້ວຍດ້າຍຂົນແກະສີຟ້າ,
ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ, ແລະຜ້າປ່ານເນື້ອດີ.9ເປັນຮູບສີ່ຫລ່ຽມຈັດຕຸລັດ. ພວກເຂົາໄດ້ພັບເສື້ອຮັດເອິກເປັນສອງທ່ອນ. ຍາວຫນຶ່ງຄືບ
ແລະກວ້າງຫນຶ່ງຄືບ.
10ພວກເຂົາໄດ້ຕິດອັນຍະມານີສີ່ແຖວນັ້ນ. ແຖວທີຫນຶ່ງຕິດທັບທິມ, ພອຍສີແດງເຂັ້ມ, ແລະໂກເມນ,11ແຖວທີສອງຕິດມຣະກົດ, ໄພທູນ, ແລະເພັດ.
12ແຖວທີສາມຕິດນິນ, ໂມຣາ, ແລະພອຍສີມ່ວງ.13ແຖວທີສີ່ຕິດນິນ, ພອຍສີນ້າເຂົ້າ ແລະພອຍສີນ້າຕານ. ພອຍເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຕິດໃນຕົວເຮືອນຂອງທອງຄາ
14ພອຍເຫລົ່ານີ້ລຽງຕາມລາດັບຊື່ຂອງລູກຊາຍສິບສອງຄົນຂອງອິສະຣາເອນ, ລຽງຕາມລາດັບຊື່. ພວກມັນເຫມືອນແກະສະຫລັກຕຣາປຣະທັບ,
ແຕ່ລະຊື່ຫມາຍເຖິງແຕ່ລະເຜົ່າຂອງສິບສອງເຜົ່າ.15ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສາຍຄາຄ້າຍຖັກກ້ຽວເທິງເສື້ອຮັດເອີກ, ເປັນວຽກຖັກດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ.
16ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເຮືອນຄາສອງອັນ, ແລະຫູສອງຫູເຮັດດ້ວຍຄາ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຕິດຫູຄາສອງຫູໄວ້ທີ່ສອງມູມຂອງເສື້ອຮັດເອິກ.
17ພວກເຂົາໄດ້ໃສ່ສາຍຄຖັກດ້ວຍທອງຄາໃນຫູທັງສອງທີ່ມູມເສື້ອຮັດເອິກ.18ພວກເຂົາໄດ້ຕິດປາຍຮ້ອຍຖັກສອງຂ້າງນັ້ນ ກັບຕົວເຮືອນທັງສອງ.
ພວກເຂົາໄດ້ຕິດທີ່ແຖບບ່າຂອງເສື້ອເອໂຟດທີ່ດ້ານຫນ້າ.
19ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຫູທອງຄາສອງຫູ ແລະໃ່ສ່ທີ່ມູມດ້ານລຸ່ມທັງສອງຂ້າງຂອງເສື້ອຮັດເອິກ.20ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຫູທອງຄາອີກສອງຫູ
ແລະໃສ່ໄວ້ທີ່ໃຕ້ແຖບບ່າໄຫລ່ດ້ານຫນ້າຂອງເສື້ອເອໂຟດ. ໃກ້ແຂບເຫນືອສາຍຮັດແອວ ຊຶ່ງແສ່ວດ້ວຍສີມືຢ່າງວິຈິດບັນຈົງຂອງເສື້ອເອໂຟດ.
21ພວກເຂົາໄດ້ມັດເສື້ອຮັດເອິກນັ້ນຕິດໃສ່ຂເກາະຂອງຂເສື້ອເອໂຟດດ້ວຍດ້າຍຖັກສີຟ້າ, ເພື່ອໃຫ້ທັບສາຍຮັດແອວ
ຊຶ່ງແສ່ວດ້ວຍສີມືຢ່າງວິຈິດບັນຈົງຂອງເສື້ອເອໂຟດ. ສິ່ງນີ້ກເພື່ອທີ່ຈະບ່ໃຫ້ເສື້ອຮັດເອິກຫລຸດໄປຈາກເສື້ອເອໂຟດ.
ສິ່ງນີ້ເປັນໄປຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊ.
22ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດເສື້ອຄຸມເຂົ້າກັບຊຸດເສື້ອເອໂຟດ ດ້ວຍຜ້າແສ່ວສີມ່ວງລ້ວນ, ເປັນວຽກຂອງຊ່າງແສ່ວ.23ທີ່ມີຊ່ອງສວມໃສ່ຫົວທາງກາງຂອງເສື້ອນັ້ນ.
ໄດ້ຫຍິບຮອບຄເພື່ອບ່ໃຫ້ຂາດ.24ຂອບດ້ານລຸ່ມເສື້ອນັ້ນ, ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເປັນຫມາກພິລາ ໂດຍໃຊ້ດ້າຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ,
ແລະຜ້າປ່ານເນື້ອດີ.
25ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດກະລິ່ງດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຕິດກະລິ່ງລະຫວ່າງຫມາກພິລາ ໂດຍຮອບຂອງລຸ່ມເສື້ອຄຸມ, ລະຫວ່າງຫມາກພິລານັ້ນມີ
—26ກະລິ່ງຫນ່ວຍຫນຶ່ງ ແລະຫມາກພິລາຫມາກຫນຶ່ງ, ກະລິ່ງອີກຫນ່ວຍຫນຶ່ງ ແລະ ຫມາກພິລາອີກຫນ່ວຍຫນຶ່ງ—ດ້ານລຸ່ມເສື້ອຄຸມນັ້ນ
ສາລັບອາໂຣນນຸ່ງເວລາປະຕິບັດຫນ້າທີ່. ສິ່ງນີ້ເປັນໄປຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊທຸກປະການ.
27ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເສື້ອຄຸມດ້ວຍຜ້າປ່ານເນື້ອດີ ສາລັບອາໂຣນ ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ.28ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜ້າໂພກຫົວ, ຜ້າມັດຫົວ,
ເຮັດເສື້ອດ້ານໃນດ້ວຍຜ້າປ່ານເນື້ອດີ.29ແລະເຮັດສາຍຮັດແອວດ້ວຍຜ້າເລນີນເນື້ອດີ ແລະດ້ວຍດ້າຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະສີແດງເຂັ້ມ,
ເປັນວຽກສີມືຂອງຊ່າງແສ່ວ. ສິ່ງນີ້ເປັນໄປຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊໄວ້.
30ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດແຜ່ນມົງກຸດທອງຄາບຣິສຸດ; ພວກເຂົາແກະສະຫລັກທີ່ແຜ່ນມົງກຸດ, ເຫມືອນຕຣາປຣະທັບວ່າ,
"ບຣິສຸດແດ່ພຣະຢາເວ."31ພວກເຂົາໄດ້ເອົາດ້າຍຖັກສີຟ້າ ມັດໄວ້ເທິງຜ້າໂພກຫົວ. ສິ່ງນີ້ເປັນໄປຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊໄວ້.
32ດັ່ງນັ້ນວຽກສາລັບຫເຕັນ, ຫເຕັນນັດພົບ, ກສາເລັດລົງ. ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກເຮັດຢ່າງນັ້ນທຸກປະການ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕາມຄາສັ່ງທຸກຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊ.33ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ນາຫເຕັນມາໃຫ້ໂມເຊ—ທັງເຕັນ ແລະເຄື່ອງໃຊ້ທຸກອັນ, ຂເກາະ,
ໂຄງໄມ້, ກອນ, ເສົາ, ແລະຖານຮອງຮັບເສົາ;34ພວກເຂົາໄດ້ຄຸມຫເຕັນດ້ວຍຫນັງແກະໂຕຜູ້ຍ້ອມສີແດງ, ຄຸມດ້ວຍຫນັງງົວທະເລ,
ແລະຜ້າກັ້ງສາລັບບັງຕາ.35ຫິີບແຫ່ງຄາພະຍານ, ໄມ້ຄານຫາມ ແລະຝາຫິີບໄຖ່ບາບ.
36ພວກເຂົາໄດ້ນາໂຕະ, ເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງສາລັບໂຕະນັ້ນ, ແລະເຂົ້າຈີ່.37ຄັນຕະກຽງທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ ແລະຕະກຽງທີ່ຕັ້ງເປັນແຖວ,
ລວມທັງເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດຂອງຄົນຕະກຽງນັ້ນ;38ແທ່ນບູຊາຄາ, ນ້າມັນເຈີມ ແລະເຄື່ອງຫອມ; ຜ້າກັ້ງບັງຕາສາລັບທາງເຂົ້າຫເຕັນ.39ແທ່ນບູຊາທອງແດງ
ກັບຕະແກງທອງແດງ ແລະໄມ້ຄານຫາມ ແລະເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດຂອງແທ່ນ ແລະອ່າງຂະຫນາດໃຫຍ່ກັບຖານຮອງອ່າງ.
40ພວກເຂົາໄດ້ນາຜ້າກັ້ງບັງລານ, ກັບເສົາ ແລະຖານຮອງຮັບເສົາ, ແລະຜ້າກັ້ງສາລັບທາງເຂົ້າລານ; ເຊືອກ, ແລະຫລັກຫມຸດສາລັບເຕັນ;
ແລະເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດສາລັບປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໆຫເຕັນ, ສາລັບຫເຕັນນັດພົບ.41ພວກເຂົາໄດ້ນາເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ຫຍິບຢ່າງວິຈິດບັນຈົງມາສາລັບນຸ່ງ
ເມື່ອປະຕິບັດຫນ້າທີ່ ໃນສະຖານບຣິສຸດ, ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍບຣິສຸດສາລັບອາໂຣນປະໂລຫິດ ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ,
ສາລັບພວກເຂົາໃຊ້ນຸ່ງໃນເວລາປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນຕາແຫນ່ງປະໂລຫິດ.
42ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກເຮັດຕາມທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງທາງໂມເຊນັ້ນ.43ໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ກວດເບິ່ງວຽກງານທັງປວງ
ແລະເຫັນວ່າວພວກເຂົາໄດ້ສາເລັດທຸກຢ່າງ, ແລະ, ເບິ່ງແມ, ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງຕາມພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງນັ້ນ, ແລ້ວໂມເຊໄດ້ອວຍພອນພວກເຂົາ.
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ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງສານວນນີ້ໃນຂ້ 39:1.
Exodus 39:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການຍ້າຍໄປເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດ.
ລາວໄດ້ເຮັດ

"ເບຊາເລນໄດ້ເຮັດ" ຫລື "ເບຊາເລນ ແລະ ຄົນງານໄດ້ເຮັດ"
ຫນຶ່ງຄືບ

ຫນຶ່ງຄືບເທົ່າກັບ 23 ຊັງຕີແມັດ.
Exodus 39:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການສືບຕ່ເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດ.
ພວກເຂົາໄດ້ຕິດ

"ພວກຄົນງານໄດ້ຕິດໃສ່ເສື້ອຮັດເອິກ"
ທັບທິມ ... ພອຍສີນ້າຕານ

ບາງພາສາອາດຈະບ່ມີຄາສັບສາລັບພອຍແຕ່ລະຊະນິດ.
ຄວາມຈິງທີ່ສາຄັນແມ່ນ ພວກມັນເປັນພອຍທີ່ຄຸນຄ່າ ແລະ
ແຕກຕ່າງກັນຫລາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 28:17.
ພອຍເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຕິດໃນຕົວເຮືອນຂອງທອງຄາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ຕິດກັບຕົວເຮືອນທີ່ເປັນທອງຄາ"
Exodus 39:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການສືບຕ່ເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດ.
ພອຍເຫລົ່ານີ້ລຽງຕາມລາດັບ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນງານໄດ້ຈັດລຽງພອຍເຫລົ່ານີ້ຕາມລາດັບ"
Exodus 39:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການຍ້າຍໄປເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດ.
ສາຍຄຖັກທັງສອງເສັ້ນ

"ສາຍຄສອງເສັ້ນເຮັດຈາກຄາບຣິສຸດເຫມືອນວ່າຖືກຖັກເປັນເຊືອກ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:13.
Exodus 39:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການສືບຕ່ເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດທີ່ລາວໄດ້ຮັບຄາສັ່ງໃນຂ້
28:25 ແລະ 28:27.
ແສ່ວດ້ວຍສີມືຢ່າງວິຈິດບັນຈົງ

ຜ້າປ່ານ -
ນີ້ແມ່ນສາຍແອວທີ່ເຮັດມາຈາກເສັ້ນຟ້າຍເນື້ອລະອຽດດີທີ່ບາງຄົນ
ເອົາມາພັນເຂົ້າກັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ເສັ້ນຟ້າຍແຂງແຮງກວ່າເກົ່າ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 28:6.
Exodus 39:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການສືບຕ່ເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດ
ທີ່ລາວໄດ້ຮັບຄາສັ່ງໃນຂ້ 28:27.
ເພື່ອທີ່ຈະບ່ໃຫ້ເສື້ອຫລຸດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພວກມັນຈະຕິດກັນກັບມັນ"
ເພື່ອທີ່ຈະບ່ໃຫ້ເສື້ອຮັດເອິກຫລຸດໄປຈາກເສື້ອເອໂຟດ

"ເພື່ອທີ່ຈະເສື້ອຮັດເອິກຈະຕິດກັບເສື້ອເອໂຟດ"
Exodus 39:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການສືບຕ່ເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດ
ທີ່ລາວໄດ້ຮັບຄາສັ່ງໃນຂ້ 28:31 ແລະ 28:33.
ເບຊາເລນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 31:1
Exodus 39:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການສືບຕ່ເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດ
ທີ່ລາວໄດ້ຮັບຄາສັ່ງໃນຂ້ 28:33.
ກະລິ່ງດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນກະລິ່ງນ້ອຍ.
ກະລິ່ງຫນ່ວຍຫນຶ່ງ ແລະ ຫມາກພິລາຫມາກຫນຶ່ງ, ກະລິ່ງອີກຫນ່ວຍຫນຶ່ງ

ແລະ ຫມາກພິລາອີກຫນ່ວຍຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນແບບຢ່າງທີ່ເຮັດຊ້າໄປຊ້າມາ ທັງຫມົດຂອງດ້ານລຸ່ມຂອງເສື້ອຄຸມ.
Exodus 39:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການສືບຕ່ເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ ... ຊົງສັ່ງໂມເຊໄວ້.

ຕາມຂ້ 39:27-29 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປໃນນີ້ມີຫລາຍຄາສັບທີ່ຢູ່ໃນຂ້
28:39 ແລະ 28:40 ແລະ 28:42.
ຜ້າໂພກຫົວ

ການສວມໃສ່ແມ່ນແມ່ນປົກຄຸມອ້ອມຫົວ
ໂດຍເຮັດມາຈາກຜ້າທີ່ຍາວທີ່ພັນອ້ອມຫົວ.
ເຮັດເສື້ອດ້ານໃນ

ເຄື່ອງນີ້ແມ່ນພາຍໃຕ້ເຄື່ອງນຸ່ງທົ່ວໄປ, ທີ່ຕິດກັບຜີວຫນັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະລິບ"
ສາຍຮັດແອວ

ເປັນຕ່ອນຍາວຂອງເຄື່ອງທີ່ສວມໃສ່ຢູ່ເຫນືອບ່າ ຫລື ຮັດຮອບແອວ.
Exodus 39:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນໄດ້ສະແດງເຖິງການສືບຕ່ເຮັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດຕາມທີ່ໄດ້ຮັບຄາສັ່ງໃນຂ້
28:36.
ມົງກຸດທອງຄາບຣິສຸດ

ນີ້ແມ່ນມົງກຸດທີ່ສະຫລັກດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 29:5.
Exodus 39:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດສາເລັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໃນຂ້ 35:4
ແລະ 35:10
ດັ່ງນັ້ນວຽກສາລັບຫເຕັນ, ຫເຕັນນັດພົບ, ກສາເລັດລົງ.

ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກເຮັດຢ່າງນັ້ນທຸກປະການ

"ຫເຕັນ" ແລະ "ຫເຕັນນັດພົບ" ແມ່ນອັນດຽວກັນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ສາເລັດວຽກງານກ່ຽວກັບຫເຕັນທັງຫມົດ"
ຂເກາະ

ຂເກາະໃຫ້ພດີເກາະຫູຍຶດຜ້າກັ້ງເຂົ້າດ້ວຍກັນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 26:4
ຖານຮອງຮັບເສົາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນວັດຖຸທີຫນັກທີ່ຕັ້ງຢູ່ເທິງຫນ້າດິນ ແລະ
ຮັກສາວັດຖຸບ່ໃຫ້ພວກມັນເຄື່ອນຍ້າຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້
25:31.
ຝາຫີບໄຖ່ບາບ

ນີ້ແມ່ນຝາທີ່ຢູ່ເທິງຫິບພັນທະສັນຍາບ່ອນທີ່ຖວາຍເພື່ອການໄຖ່ບາບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:15.
Exodus 39:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງທັງຫມົດ
ໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ແກ່ໂມເຊ.
ເຂົ້າຈີ່ຕ່ຫນ້າ

ເຂົ້າຈີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 25:28.
ເຫລັກຮອງເຕົາໄຟ

ເປັນໂຄງຂອງໄມ້ທີ່ຍຶດໄມ້ເມື່ອກາລັງຈູດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນຂ້
27:3.
Exodus 39:40
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ວຽກງານຂອງເບຊາເລນສືບຕ່ສະແດງທັງຫມົດ
ໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ແກ່ໂມເຊ.
ພວກເຂົາໄດ້ນາ

"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ນາ"
ຫເຕັນ, ເຕັນນັດພົບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ດຽວກັນ.
Exodus 39:42

ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນ

"ແລະດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນ"
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ທີ່ນີ້ເປັນການດືງຄວາມສົນໃຈໃນຂ້ມູນທີ່ຈະຕາມມາພາຍຫລັງ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງຕາມພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງນັ້ນ

ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງຕາມວິທີທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງພວກເຂົານັ້ນ"

Exodus 40:1
ໃນທີມື້ຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງຂອງປີໃຫມ່

ປີໃຫມ່ເປັນສັນຍາລັກຂອງເວລາ
ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກມາຈາກເອຢິບ.
ເລື່ອງນີ້ເກີດຂຶ້ນປະມານກາງເດືອນມີນາຂອງປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
Exodus 40:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ເຈົ້າຕ້ອງວາງຫີບແຫ່ງຄາພະຍານໃນຫເຕັນ

"ວາງຫີບແຫ່ງຄາສັ່ງຂອງພັນທະສັນຍາໃນຫີບສັກສິດ"
ບັງຫີບນັ້ນໄວ້ດ້ວຍຜ້າກັ້ງ

"ວາງຫີບໄວ້ດ້ານຫລັງຂອງຜ້າກັ້ງ"
Exodus 40:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຫີບແຫ່ງຄາພະຍານ

ອ້າງອິງເຖິງ "ຫີບສັກສິດ"
Exodus 40:8

40
1ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ,2"ໃນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງຂອງປີໃຫມ່ ເຈົ້າຕ້ອງຕັ້ງຫເຕັນ, ຄືຫເຕັນນັດພົບຂຶ້ນ
3ເຈົ້າຕ້ອງວາງຫິີບແຫ່ງຄາພະຍານໃນຫເຕັນ, ແລະເຈົ້າຕ້ອງກັ້ນຜ້າກັ້ງບັງຫິີບນັ້ນໄວ້.4ເຈົ້າຕ້ອງນາໂຕະເຂົ້າມາຕັ້ງໄວ້

ແລະຈັດເຄື່ອງໃຊ້ເທິງໂຕະໄວ້ຕາມບ່ອນຂອງມັນ. ແລ້ວເຈົ້າຕ້ອງນາຄັນຕະກຽງເຂົ້າມາ ແລະຕັ້ງຕະກຽງໃສ່ຄັນຕະກຽງໃຫ້ເຂົ້າທີ່.
5ເຈົ້າຕ້ອງວາງແທ່ນບູຊາຄາສາລັບເຜົາເຄື່ອງຫອມ ຕ່ຫນ້າຫິີບແຫ່ງຄາພະຍານ, ແລະເຈົ້າຕ້ອງຕິດຕັ້ງຜ້າກັ້ງທີ່ທາງເຂົ້າຫເຕັນ.
6ເຈົ້າຕ້ອງຕັ້ງຫິີບແທ່ນເຄື່ອງເຜົາບູຊາໄວ້ດ້ານຫນ້າທາງເຂົ້າຫເຕັນ, ເຂົ້າເຕັ້ນນັດພົບ.
7ເຈົ້າຕ້ອງຕັ້ງອ່າງຂະຫນາດໃຫຍ່ໄວ້ລະຫວ່າງຫເຕັນນັດພົບກັບແທ່ນບູຊາ ແລະເຈົ້າຕ້ອງໃສ່ນ້າໃນອ່າງນັ້ນ.
8ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດລານໄວ້ຮອບໆ, ແລະເຈົ້າຕ້ອງຕິດຜ້າກັ້ງບັງຕາໄວ້ທີ່ທາງເຂົ້າລານ.9ເຈົ້າຕ້ອງເອົານ້າມັນເຈີມມາ ແລະເຈີມຫເຕັນ ແລະທຸກໆສິ່ງໃນນັ້ນ.
ເຈົ້າຕ້ອງຊາຣະເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງ ແລະຂອງຕົກແຕ່ງໃຫ້ບຣິສຸດສາລັບເຮົາ; ແລ້ວຫເຕັນນັ້ນຈະບຣິສຸດ.10ເຈົ້າຕ້ອງເຈີມແທ່ນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ
ແລະເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງເທິງແທ່ນບູຊາ. ເຈົ້າຕ້ອງຊາຣະແທ່ນນັ້ນໃຫ້ບຣິສຸດສາລັບເຮົາ ແລະແທ່ນບູຊານັ້ນຈະບຣິສຸດຫລາຍສາລັບເຮົາ.
11ເຈົ້າຕ້ອງເຈີມທັງອ່າງທອງແດງ ແລະຖານຮອງອ່າງ ແລະອີກທັງຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດສາລັບເຮົາ.
12ເຈົ້າຈົ່ງນາອາໂຣນກັບລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງລາວມາທີ່ທາງເຂົ້າຫເຕັນນັດພົບ ແລະເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ນ້າລ້າງຊາຣະພວກເຂົາເສຍ.
13ເຈົ້າຈົ່ງສວມເຄື່ອງແຕ່ງກາຍບຣິສຸດໃຫ້ອາໂຣນ ແລະຊາຣະລາວໃຫ້ບຣິສຸດສາລັບເຮົາ, ເຈີມລາວ ແລະ ຊາຣະຕົວລາວໃຫ້ບຣິສຸດ
ເພື່ອລາວຈະເປັນປະໂລຫິດຮັບໃຊ້ເຮົາ.
14ເຈົ້າຈົ່ງນາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງລາວມາດ້ວຍ ແລະສວມເສື້ອຄຸມໃຫ້ພວກເຂົາ.15ເຈົ້າຕ້ອງເຈີມພວກເຂົາເຊັ່ນດຽວກັນກັບທີ່ເຈົ້າເຈີມບິດາຂອງພວກເຂົາ
ເພື່ອພວກເຂົາຈະເປັນປະໂລຫິດຮັບໃຊ້ເຮົາ.
ການເຈີມນັ້ນຈະເປັນການເຈີມແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາໄວ້ເປັນປະໂລຫິດທີ່ມີຜົນຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງພວກເຂົາ."16ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ເຮັດຄື;
ລາວໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງລາວ. ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທັງປວງນີ້.
17ດັ່ງນັ້ນຫເຕັນກໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນໃນມື້ທີ່ຫນຶ່ງເດືອນທາອິດປີທີສອງ.18ໂມເຊໄດ້ຕັ້ງຫເຕັນຂຶ້ນ, ວາງຮາກຖານ, ຕັ້ງໂຄງໄມ້, ຕິດໃສ່ກອນ, ແລະຕັ້ງເສົາຕ່າງໆຂຶ້ນ.
19ລາວໄດ້ກາງສິ່ງທີ່ຈະຄຸມຫເຕັນ ແລະເອົາຜ້າເຕັ້ນຄຸມເຫນືອຫເຕັນ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງລາວໄວ້.20ລາວໄດ້ແຜ່ນຫີນແຫ່ງພັນທະສັນຍາໄວ້ໃນຫີບນັ້ນ.
ລາວໄດ້ສອດໄມ້ຄານໄວ້ທີ່ຫິີບ ແລະວາງຝາຫີບໄຖ່ບາບໄວ້ດ້ານເທິງ.
21ລາວໄດ້ນາຫິີບນັ້ນໄປໄວ້ໃນຫເຕັນ. ລາວໄດ້ຕິດຕັ້ງຜ້າກັ້ງເພື່ອບັງຫີບແຫ່ງຄາພະຍານ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງລາວ.
22ລາວໄດ້ວາງໂຕະໄວ້ໃນຫເຕັນນັດພົບ, ທາງທິດເຫນືອຂອງຫເຕັນ, ນອກຜ້າກັ້ງ.
23ລາວໄດ້ຈັດລຽງເຂົ້າຈີ່ໃຫ້ເປັນລະບຽບໄວ້ເທິງໂຕະຕ່ພຣະເນດພຣະຢາເວ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງລາວນັ້ນ.
24ລາວໄດ້ຕັ້ງຄັນຕະກຽງໄວ້ໃນເຕັ້ນນັດພົບ, ກົງກັນຂວ້າມກັບໂຕະ, ທາງທິດໃຕ້ຂອງຫເຕັນ.25ລາວໄດ້ໄຕ້ຕະກຽງດ້ານຫນ້າພຣະຢາເວ,
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງລາວ.
26ລາວໄດ້ຕັ້ງແທ່ນບູຊາເຄື່ອງຫອມທອງຄາໃນຫເຕັນນັດພົບຕ່ຫນ້າຜ້າກັ້ງ.27ລາວເຜົາເຄື່ອງຫອມເທິງແທ່ນນັ້ນ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງລາວ
28ລາວໄດ້ແຂວນຜ້າກັ້ງບັງຕາທີ່ຫນ້າປະຕູຫເຕັນ.29ລາວໄດ້ຕັ້ງແທ່ນເຄື່ອງເຜົາບູຊາໄວ້ທາງເຂົ້າຫເຕັນ, ຄືທາງເຂົ້າຫເຕັນນັດພົບ.
ລາວໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະເຄື່ອງບູຊາພືດເທິງແທ່ນນັ້ນ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງລາວ.30ລາວໄດ້ຕັ້ງອ່າງໄວ້ລະຫວ່າງຫເຕັນນັດພົບ
ແລະແທ່ນບູຊາ, ແລະລາວໄດ້ໃສ່ນ້າໃນອ່າງສາລັບຊາຣະລ້າງ.
31ໂມເຊ, ອາໂຣນ, ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ ໄດ້ລ້າງມື
ແລະລ້າງຕີນຂອງພວກເຂົາດ້ວຍນ້າໃນອ່າງ32ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ພວກເຂົາຈະເຂົ້າໄປໃນຫເຕັນນັດພົບ
ແລະເມື່ອໃດກຕາມທີ່ພວກເຂົາຈະຂຶ້ນໄປຍັງແທ່ນບູຊານັ້ນ. ພວກເຂົາກຈະຊາຣະລ້າງຕົນເອງເສຍກ່ອນ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໂມເຊໄວ້.
33ໂມເຊໄດ້ກັ້ນບຣິເວນລານຮອບຫເຕັນ ແລະແທ່ນບູຊາ. ລາວໄດ້ກັ້ນຜ້າກັ້ງບັງຕາທີ່ທາງເຂົ້າລານ. ດ້ວຍວິທີນີ້, ໂມເຊກເຮັດສາເລັດຫນ້າທີ່.
34ແລ້ວໃນຂະນະນັ້ນມີເມກມາປົກຄຸມເຕັນນັດພົບໄວ້, ແລະພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວກປາກົດຢູ່ເຕັມຫເຕັນ.35ໂມເຊເຂົ້າໄປໃນເຕັ້ນນັດພົບບ່ໄດ້
ເພາະເມກປົກຄຸມຢູ່ ແລະ ເພາະພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວກຢູ່ເຕັມຫເຕັນນັ້ນ.
36ເມື່ອໃດກຕາມ ທີ່ເມກນັ້ນລອຍຂຶ້ນຈາກຫເຕັນ, ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກຈະອອກເດີນທາງຕ່ໄປ.37ແຕ່ຫາກວ່າເມກນັ້ນບ່ໄດ້ລອຍຂຶ້ນໄປຈາກຫເຕັນ,
ແລ້ວປະຊາຊົນກຈະບ່ອອກເດີນທາງເລີຍ. ພວກເຂົາຈະຄອຍຖ້າຢູ່ຈົນກວ່າຈະເຖິງມື້ທີ່ເມກນັ້ນລອຍຂຶ້ນໄປ.
38ເພາະເມກຂອງພຣະຢາເວຢູ່ເຫນືອຫເຕັນໃນຕອນກາງເວັນ, ແລະໄຟຂອງພຣະອົງກຢູ່ເຫນືອຫເຕັນໃນຕອນກາງຄືນ,
ປະຊາຊົນຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ເຫັນສິ່ງນີ້ຕະຫລອດການເດີນທາງ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ບອກໂມເຊເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງ

"ທຸກສິ່ງທີ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງມັນ"
Exodus 40:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ເຈົ້າຈົ່ງນາ

ໂມເຊຕ້ອງເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍໂຕເອງ.
ຈົ່ງຊາຣະລາວໃຫ້ບຣິສຸດສາລັບເຮົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດສາລັບເຮົາ"
Exodus 40:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ.
ຕະຫລອດຊົ່ວຊາດພັນຂອງພວກເຂົາ

"ຕະຫລອດເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາທຸກຍຸກ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປສານວນນີ້ທີ່ຄ້າຍໆກັນໃນຂ້ 12:12.
Exodus 40:17
ດັ່ງນັ້ນຫເຕັນກໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບຂອງການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຈຶ່ງໄດ້ຕັ້ງຫເຕັນຂຶ້ນ"
ມື້ທີ່ຫນຶ່ງເດືອນທາອິດ

ແມ່ນຫມາຍເຖິງຫນຶ່ງປີຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍກູ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກຈາກເອຢິບ.
ສິ່ງນີ້ເກິດຂຶ້ນໃນຊ່ວງກາງເດືອນສາມຂອງປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມໃວິທີແປນີ້ໃນຂ້ 40:1.
ໃນປີທີສອງ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງປີທີສອງຫລັງຈາກທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ນາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກຈາກເອຢິບ
ໂມເຊໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນ

ໂມເຊເປັນຜູ້ນາ. ປະຊາຊົນເປັນຜູ້ຊ່ວຍລາວໃນການຕັ້ງຫເຕັນຂຶ້ນ.
ເສົາຕ່າງໆ

"ທ່ອນຂອງໄມ້ທີ່ແຂງແຮງຕັ້ງຂຶ້ນ ແລະ ໃຊ້ເພື່ອຄ້າບ່ໃຫ້ລົ້ມ

Exodus 40:21
ລາວໄດ້ນາ

ໂມເຊເປັນຜູ້ນາ. ລາວມີຄົນງານທີ່ຊ່ວຍລາວ.
ເພື່ອບັງ

"ໃນດ້ານຫນ້າຂອງ"
Exodus 40:24
ລາວໄດ້ຕັ້ງຄັນຕະກຽງໄວ້ໃນເຕັນນັດພົບ

ໂມເຊແນະນາຄົນງານຂອງລາວໃຫ້ຍ້າຍຄັນຕະກຽງ.
ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໃນການແປນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນງານຂອງໂມເຊໄດ້ຕັ້ງຄັນຕະກຽງໄວ້ໃນເຕັນນັດພົບ"
Exodus 40:26
ຕ່ຫນ້າຜ້າກັ້ງ

ຜ້າກັ້ງນີ້ ແຍກສະຖານທີ່ສັກສິດ ອອກຈາກສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ.
ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປນີ້ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຫນ້າຂອງຜ້າກັ້ງທີ່ແຍກສະຖານທີ່ສັກສິດອອກຈາກ
ສະຖານທີສັກສິດທີ່ສຸດ"
Exodus 40:31
ໄດ້ລ້າງມື ແລະ ລ້າງຕີນຂອງພວກເຂົາດ້ວຍນ້າໃນອ່າງ

ພວກເຂົາລ້າງດ້ວຍນ້າຈາກອ່າງ. ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໃນການແປໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລ້າງມືຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ຕີນຂອງພວກເຂົາດ້ວຍນ້າຈາກອ່າງ"
ດ້ວຍວິທີນີ້

"ແລະດັ່ງນັ້ນ"
Exodus 40:34
ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວກປາກົດຢູ່ເຕັມ

"ການຊົງສະຖິດຂອງພຣະຢາເວເປັນຕາຢ້ານຢ່າງໃຫຍ່ກປາກົດຢູ່ເຕັມ"
Exodus 40:36
ລອຍຂຶ້ນຈາກ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລອຍຂຶ້ນຈາກ"
ລອຍຂຶ້ນໄປຈາກ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອເມກລອຍຂຶ້ນໄປ"

ກົດລະບຽບເລວີ

1
1ພຣະຢາເວຊົງຮຽກເອີ້ນໂມເຊ ແລະກ່າວກັບທ່ານຈາກເຕັນນັດພົບວ່າ,2" ຈົ່ງບອກຄົນອິດສະຣາເອນ ແລະ ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ,
'ເມື່ອຄົນໃດໃນພວກທ່ານນາເຄື່ອງບູຊາມາຖວາຍພຣະຢາເວນັ້ນ, ໃຫ້ເອົາສັດລ້ຽງ, ອັນເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງທ່ານມາຈາກຝູງງົວຫລືຝູງແບ້ແກະ.

3ຖ້າເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາທີ່ມາຈາກຝູງງົວ, ເຂົາຕ້ອງຖວາຍເປັນໂຕຜູ້ທີ່ບ່ມີຕາຫນິ. ເຂົາຕ້ອງມາຖວາຍບ່ອນທາງເຂົ້າປະຕູເຕັນນັດພົບ,
ເພື່ອເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.4ໃຫ້ເຂົາວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ,
ແລ້ວຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບແທນໂຕເຂົາເພື່ອລົບລ້າງມົນທິນສາລັບໂຕເຂົາເອງ.
5ເເລ້ວເຂົາຕ້ອງຂ້າງົວນັ້ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ. ແລ້ວບັນດາບຸດຂອງອາໂຣນ, ທີ່ເປັນປະໂຣຫິດ,
ກ່ນາເລືອດນັ້ນມາຊິດໃສ່ແທ່ນບູຊາແລະຮອບຂ້າງຂອງເເທ່ນບູຊາຢູ່ທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບ.6ເເລະໃຫ້ເຂົາລອກຫນັງເຄື່ອງບູຊານັ້ນອອກ ແລະຕັດເປັນຕ່ອນໆ.
7ແລ້ວບັນດາບຸດຂອງອາໂຣນຊຶ່ງເປັນປະໂຣຫິດຈະຈູດໄຟເທິງແທ່ນບູຊາ ເເລະ ຈັດວາງຟືນເທິງໄຟ.8ບັນດາລູກຂອງອາໂຣນ, ຊຶ່ງເປັນປະໂຣຫິດ,
ຈະວາງສ່ວນເຫລົ່ານັ້ນ ຊຶ່ງມີສ່ວນຫົວ ເເລະໄຂມັນ, ຕາມລາດັບໄວ້ເທິງຟືນທີ່ຕິດໄຟຊຶ່ງຢູ່ເທິງເເທ່ນບູຊາ.9ສ່ວນເຄື່ອງໃນ ເເລະຂາຂອງມັນ
ເຂົາຈະລ້າງດ້ວຍນາ້. ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈຶ່ງເຜົາທຸກຢ່າງເທິງເເທ່ນບູຊາໃຫ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ຊຶ່ງເປັນກິ່ນຫອມສາລັບເຮົາ; ເເລະ
ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟສາລັບເຮົາ.
10ຖ້າເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາສາລັບເຜົາບູຊານັ້ນມາຈາກຝູງເເກະ ຫລື ເເບ້, ເປັນແກະໂຕຫນຶ່ງຫລື ເເບ້ໂຕຫນຶ່ງ,
ເຂົາຈະຕ້ອງຖວາຍໂຕຜູ້ທີ່ປາສະຈາກການຕາຫນິ.11ເຂົາຕ້ອງຂ້າສັດທັງຫມົດດ້ານເຫນືອຂອງເເທ່ນບູຊາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
ເເລ້ວບັນດາບຸດຂອງອາໂຣນ, ຊຶ່ງເປັນປະໂຣຫິດ, ຈະຖອກເລືອດນັ້ນໃສ່ແທ່ນບູຊາທຸກດ້ານ.
12ເເລ້ວເຂົາຕ້ອງຕັດສັດນັ້ນອອກເປັນສ່ວນໆ ໃຫ້ມີຫົວເເລະໄຂຂອງມັນ, ເເລະປະໂຣຫິດຈະວາງສ່ວນນັ້ນຕາມລາດັບໄວ້ເທິງຟືນເທິງໄຟ,
ທີ່ເເທ່ນບູຊາເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ,13ໃຫ້ເຂົາລ້າງເຄື່ອງໃນກັບຂາດ້ວຍນາ້. ເເລະ ປະໂຣຫິດຈະຖວາຍຫມົດທັງໂຕ, ເເລະ ເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາ.
ມັນເປັນເຄື່ອງເຜົາຖວາຍ, ແລະ ຈະເປັນກິ່ນຫອມສາລັບພຣະຢາເວ; ຈະເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຖວາຍເເດ່ພຣະອົງ.
14ຖ້າເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະຢາເວຂອງເຂົານັ້ນເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາທີ່ມາຈາກນົກ, ເຂົາຈະຕ້ອງນານົກເຂົາ ຫລື ນົກພິລາບຫນຸ່ມມາເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.
15ປະໂຣຫິດຈະຕ້ອງນາສັດນັ້ນມາທີ່ເເທ່ນບູຊາ, ເເລ້ວບິດຫົວນົກ ເເລະເຜົາເທິງເເທ່ນບູຊາ ເເລ້ວເລືອດນົກຈະໄຫລອອກມາທາງຂ້າງເເທ່ນບູຊາ.
16ເຂົາຈະຕ້ອງເອົາກະເພາະ ເເລະ ສິ່ງທີ່ຢູ່ຂ້າງໃນກະເພາະ, ໄປຖິ້ມທາງຂ້າງເເທ່ນບູຊາທາງທິດຕາເວັນອອກ, ທີ່ມີຂີ້ເຖົ່າ.17ເຂົາຈະຕ້ອງຈີກປີກນົກ,
ໃຫ້ເເຍກອອກຈາກກັນເປັນສອງສ່ວນ. ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະເຜົາມັນເທິງຟືນທີ່ວາງຢູ່ໄຟທີ່ເເທ່ນບູຊາ, ເເລະ ນັ້ນຈະເປັນເຄື່ອງເຜົາຖວາຍ, ແລະ
ສົ່ງກິ່ນຫອມສາລັບພຣະຢາເວ; ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຖວາຍເເດ່ພຣະອົງ.
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Leviticus 1:1
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ລາວໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງຫນ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວວິທີການແປຄາສັບນີ້.
ຈາກເຕັນນັດພົບວ່າ, "ຈົ່ງບອກຄົນອິດສະຣາເອນ ແລະ ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ,

"ເມື່ອຄົນໃດໃນພວກທ່ານ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວເລີ່ມເວົ້າກັບໂມເຊ. ຄາເວົ້ານີ້ຈົບລົງໃນຂ້ 3:17.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປໄດ້ໂດຍບ່ຕ້ອງໃຊ້ຄາອ້າງອີງເຖິງ. ອາດຈະແປໄດ້ອິກວ່າ:
"ຈາກເຕັນນັດພົບແລະໄດ້ບອກໂມເຊໃຫ້ເວົ້າເລື່ອງນີ້ຕ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ:
'ເມື່ອຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ"
ເມື່ອຄົນໃດໃນພວກທ່ານ

"ເມື່ອໃດໃນພວກເຈົ້າ" ຫລື "ເມື່ອໃດໃນພວກເຈົ້າ"
Leviticus 1:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດເພື່ອໃຫ້ເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະຢາເວ.
ຖ້າເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ...ເຂົາຕ້ອງຖວາຍ

ນີ້“ ຂອງເຂົາ” ແລະ“ ເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ນາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາມາສູ່ພຣະຢາເວ.
ມັນສາມາດແປເປັນບຸກຄົນທີສອງຄືກັບໃນຂ້ 1:1. ອາດຈະແປໄດ້ອິກວ່າ:
"ຖ້າການຖວາຍຂອງເຈົ້າ ... ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|First,
Second or Third Person)
ເພື່ອເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອິກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພຣະຢາເວຈະຍອມຮັບມັນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: | Active ຫລື
Passive)
ວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ການົດຄົນ ກັບສັດທີ່ລາວຖວາຍ.
ໃນວິທີການນີ້, ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖວາຍສັດຕົນເອງໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,
ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຄົນນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຂ້າສັດນັ້ນ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|Symbolic Action)
ຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບແທນໂຕເຂົາເພື່ອລົບລ້າງມົນທິນສາລັບໂຕເຂົາເອງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະຢາເວຈະຍອມຮັບມັນຢູ່ໃນສະຖານທີ່ຂອງລາວ ແລະ
ໃຫ້ອະໄພບາບຂອງລາວ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: | Active ຫລື Passive)
Leviticus 1:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ເເລ້ວເຂົາຕ້ອງຂ້າງົວນັ້ນ

ນີ້“ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນເຈົ້າຕ້ອງຂ້າງົວ"
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
ກ່ນາເລືອດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກປະໂລຫິດຈະຈັບເລືອດໃສ່ໃນຊາມຂະນະທີ່ມັນໄຫລອອກຈາກສັດ.
ຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈະເອົາຊາມທີ່ມີເລືອດໃນມັນມາຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວຢູ່ທີ່ແທ່ນບູຊາ.
ເເລະໃຫ້ເຂົາລອກຫນັງເຄື່ອງບູຊານັ້ນອອກ ແລະຕັດເປັນຕ່ອນໆ

ດັ່ງທີ່ໄດ້ລະບຸໄວ້ໃນຂ້ 1:9, ຜູ້ນັ້ນຍັງຕ້ອງລ້າງເຄື່ອງໃນ ແລະ
ຂາຂອງສັດດ້ວຍນ້າ.
ຜູ້ນັ້ນຈະເຮັດສິ່ງນີ້ກ່ອນທີ່ຈະເອົາຊິ້ນສ່ວນຕ່າງໆໃຫ້ພວກປະໂລຫິດເພື່ອພວກເຂົາຈະເອົາມັນຂຶ້ນເທິງແທ່ນບູຊາ.
ເຊັ່ນດຽວກັບ ທ່ານສາມາດລະບຸຄາແນະນາໃນນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນເຄື່ອງໃນ
ແລະ ຂາ.
ເເລະໃຫ້ເຂົາລອກຫນັງ

ນີ້“ ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
Leviticus 1:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດເພື່ອໃຫ້ເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະຢາເວ.
ຈະຈູດໄຟເທິງແທ່ນບູຊາ ເເລະ ຈັດວາງຟືນເທິງໄຟ

ນີ້ອາດຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກປະໂລຫິດວາງຖ່ານໄຟຮ້ອນໃສ່ແທ່ນບູຊາ,
ຈາກນັ້ນວາງໄມ້ໃສ່ຖ່ານ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເອົາຟືນໃສ່ແທ່ນບູຊາ
ແລະຈູດໄຟ"
ເພື່ອຈູດເທິງໄຟ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າຈະຮັກສາການວາງຟືນ. ແປວ່າ
ສານວນນີ້ເພື່ອໃຫ້ເຂົ້າໃຈວ່າໄຟທີ່ຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາຕ້ອງໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ລຸກຢູ່ຕະຫລອດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຮັກສາໄຟໃຫ້ລຸກຢູ່"
ສ່ວນເຄື່ອງໃນ ເເລະຂາຂອງມັນ ເຂົາຈະລ້າງດ້ວຍນ້າ

ຜູ້ນັ້ນຈະເຮັດສິ່ງນີ້ກ່ອນຈະເອົາຊິ້ນສ່ວນຕ່າງໆມາໃຫ້ປະໂລຫິດວາງເທິງແທ່ນບູຊາ.
ທ່ານສາມາດລະບຸສິ່ງນີ້ໃນຕອນທ້າຍໃນຂ້ 1:5.
ສ່ວນເຄື່ອງໃນ

ນີ້ແມ່ນກະເພາະອາຫານ ແລະ ລາໄສ້.
ເຂົາຈະລ້າງດ້ວຍນ້າ

ນີ້“ ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
ຊຶ່ງເປັນກິ່ນຫອມສາລັບເຮົາ

ພຣະຢາເວກາລັງພໃຈກັບການນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈໃນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວມີຄວາມຍິນດີໂດຍກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟສາລັບເຮົາ

ພຣະຢາເວກາລັງບອກໂມເຊວ່າເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວຈະຕ້ອງຖືກເຜົາດ້ວຍໄຟ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແກ່ເຮົາ"
Leviticus 1:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
Leviticus 1:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ເເລ້ວເຂົາຕ້ອງຕັດ...ດ້ວຍໄຟຖວາຍເເດ່ພຣະອົງ

ສາລັບໃນຂ້ 1: 12-13 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄາສັບເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້
1:7.
ເເລ້ວເຂົາຕ້ອງຕັດ

ນີ້“ ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຕ້ອງຕັດມັນ"
ປະໂຣຫິດຈະຖວາຍຫມົດທັງໂຕ, ເເລະ ເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນປະໂລຫິດຈະເຜົາທຸກຢ່າງເທິງແທ່ນບູຊາ"
ຈະເປັນກິ່ນຫອມສາລັບພຣະຢາເວ

ພຣະຢາເວ
ກາລັງພໃຈກັບການນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈໃນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວມີຄວາມຍິນດີໂດຍກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 1:7.
ຈະເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຖວາຍເເດ່ພຣະອົງ

ພຣະຢາເວກາລັງບອກໂມເຊວ່າເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວຈະຕ້ອງຖືກເຜົາດ້ວຍໄຟ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ"
Leviticus 1:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ບິດຫົວນົກ

"ບິດຫົວຂອງມັນ"
ເເລ້ວເລືອດນົກຈະໄຫລອອກມາທາງຂ້າງເເທ່ນບູຊາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາເຄື່ອນໄຫວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນປະໂລຫິດຕ້ອງໄດ້ເອົາເລືອດຂອງມັນອອກ"
Leviticus 1:16
ເຂົາຈະຕ້ອງ

"ປະໂລຫິດຕ້ອງ"
ເອົາກະເພາະ ເເລະ ສິ່ງທີ່ຢູ່ຂ້າງໃນກະເພາະ
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ພືດຢູ່ໃນຫນຽນຢູ່ໃນຮູຂອງນົກບ່ອນທີ່ອາຫານທີ່ຍ່ອຍໄດ້ຖືກເກັບໄວ້.
ໄປຖິ້ມທາງຂ້າງເເທ່ນບູຊາ

ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງພືດ ແລະສິ່ງບັນຈຸຢູ່ໃນຂອງມັນ.
ຈະເປັນກິ່ນຫອມສາລັບພຣະຢາເວ

ພຣະຢາເວ
ກາລັງພໃຈກັບການນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈໃນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ

ມີຄວາມຍິນດີໂດຍກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 1:7.
ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຖວາຍເເດ່ພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ"

Leviticus 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຕ້ອງເປັນເເປ້ງຢ່າງດີ

"ເປັນແປ້ງຢ່າງດີ" ຫລື "ເປັນແປ້ງທີ່ດີທີ່ສຸດ"
ເເປ້ງ

ແປ້ງທີ່ເຮັດຈາກເຂົ້າສາລີ
ເຂົາຕ້ອງເອົາ

"ເຂົາຈາຕ້ອງເອົາ"
ອອກມາກາມືຫນຶ່ງ

"ເອົາສິ່ງທີ່ລາວສາມາດຖືໄວ້ໃນມືຂອງລາວ"
ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງໃຊ້ເເທນເຄື່ອງບູຊາ

ກາມືຫນຶ່ງຂອງເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການຖວາຍເມັດພືດທັງຫມົດ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຄື່ອງຖວາຍທັງຫມົດນັ້ນເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
ຈະເປັນກິ່ນຫອມສາລັບພຣະຢາເວ

ພຣະຢາເວ
ກາລັງພໃຈກັບການນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈໃນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວມີຄວາມຍິນດີໂດຍກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 1:7.
ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຖວາຍເເດ່ພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແກ່ເຮົາ"
Leviticus 2:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດເພື່ອໃຫ້ເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະຢາເວ.
ທີ່ອົບໃນເຕົາອົບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຈົ້າອົບໃນເຕົາອົບ"
ເຕົາອົບ

ນີ້ອາດແມ່ນວັດຖຸທີ່ເຮັດດ້ວຍດິນເຜົາ. ມີໄຟລຸກຢູ່ໃຕ້ເຕົາອົບ,
ແລະຄວາມຮ້ອນຈະເຮັດ ຫນ້າທີ່ອົບໃນເຕົາອົບ.
ຂະຫນົມປັງທີ່ອ່ອນນຸ້ມຂອງເນື້ອລະອຽດ

ມັນເຂົ້າໃຈວ່າເຂົ້າຈີ່ອ່ອນໆບ່ມີເຊື້ອລາ.
ທີ່ປະສົມນ້າມັນ

ແປປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອຊີ້ບອກວ່ານ້າມັນຈະຖືກກະຈາຍໃສ່ເຂົ້າຈີ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະສົມນ້າມັນໃສ່ເຂົ້າຈີ່"
ຖ້າເຄື່ອງບູຊາເປັນການອົບດ້ວຍຫມ້ເຫລັກເເບນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າເຈົ້າອົບເຂົ້າຫນົມຂອງເຈົ້າໃສ່ຫມ້ເຫລັກແບນ"
ຫມ້ເຫລັກເເບນ

ນີ້ແມ່ນແຜ່ນຫນ້າທີ່ເຮັດດ້ວຍດິນເຜົາ ຫລື ໂລຫະ.
ແຜ່ນດັ່ງກ່າວຖືກວາງໄວ້ເທິງໄຟ, ແລະແປ້ງທີ່ແຕ່ງຢູ່ເທິງສຸດຂອງແຜ່ນ.
Leviticus 2:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດເພື່ອໃຫ້ເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະຢາເວ.
ເເບ່ງມັນອອກເປັນ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງການຖວາຍເມັດພືດທີ່ປຸງແຕ່ງໃສ່ຫມ້ເຫລັກແບນ.
ຖ້າເຄື່ອງຖວາຍບູຊານັ້ນຖືກປຸງແຕ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າເຈົ້າແຕ່ງອາຫານເມັດພືດຂອງເຈົ້າ"
ໃນຫມ້ຫນ່ວຍຫນຶ່ງ

2
1ເມື່ອຄົນໃດນາເຄື່ອງບູຊາເປັນພືດຜົນມາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ, ເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາຕ້ອງເປັນເເປ້ງຢ່າງດີ,
ເເລະເຂົາຈະຖອກນາ້ມັນລົງເທິງເເປ້ງເເລະວາງເຄື່ອງຫອມເທິງເເປ້ງ.2ເຂົາຕ້ອງເອົາເຄື່ອງບູຊານັ້ນໄປໃຫ້ບັນດາບຸດຂອງອາໂຣນຊຶ່ງເປັນປະໂຣຫິດ,
ເເລະປະໂຣຫິດຈະເອົາເເປ້ງຢ່າງດີທີ່ມີນາ້ມັນ, ເເລະວາງເຄື່ອງຫອມເທິງເເປ້ງນັ້ນອອກມາກາມືຫນຶ່ງ.
ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະເຜົາເຄື່ອງບູຊາເທິງເເທ່ນບູຊາໃຫ້ເປັນເຄື່ອງໃຊ້ເເທນເຄື່ອງບູຊາ ນີ້ເປັນກິ່ນຫອມສາລັບພຣະຢາເວ;
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຖວາຍພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟ.3ເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຫລືອນັ້ນຈະເປັນຂອງອາໂຣນເເລະລູກຂອງທ່ານນີ້ເປັນສ່ວນທີ່ສັກສິດຫລາຍ
ເເດ່ພຣະຢາເວຈາກບັນດາເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟ.
4ເມື່ອທ່ານຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ປາສະຈາກເຊື້ອເເປ້ງທີ່ອົບໃນເຕົາອົບ,
ຂະຫນົມປັງນັ້ນຈະຕ້ອງເປັນຂະຫນົມປັງທີ່ອ່ອນນຸ້ມທີ່ເຮັດມາຈາກເນື້ອລະອຽດປະສົມນາ້ມັນ, ຫລື ຂະຫນົມປັງກອບທີ່ປາສະຈາກເຊື້ອເເປ້ງ,
ຊຶ່ງທາດ້ວຍນາ້ມັນ.5ຖ້າເຄື່ອງບູຊາເປັນການອົບດ້ວຍຫມ້ເຫລັກເເບນ, ຈະຕ້ອງເປັນເເປ້ງຢ່າງດີທີ່ປາສະຈາກເຊື້ອເເປ້ງທີ່ທາດ້ວຍນາ້ມັນ.
6ທ່ານຈະຕ້ອງເເບ່ງອອກເປັນສ່ວນໆເເລ້ວຖອກນາ້ມັນໃສ່ເທິງນັ້ນ. ນີ້ຄືເຂົ້າຈີ່ຖວາຍບູຊາ7ຖ້າເຄື່ອງຖວາຍບູຊານັ້ນຖືກປຸງແຕ່ງໃນຫມ້,
ຈະຕ້ອງເຮັດຈາກຍອດເເປ້ງ ເເລະ ນາ້ມັນຢ່າງດີ.
8ທ່ານຕ້ອງນາເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຮັດຈາກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນມາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ, ເເລ້ວຈະຖືກມອບໃຫ້ເເກ່ປະໂຣຫິດ, ຜູ້ທີ່ຈະນາໄປຍັງເເທ່ນບູຊາ.
9ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະຈັບບາງສ່ວນອອກມາຈາກເຄື່ອງບູຊາ ເເລະປະໂລຫິດຈະເຜົາເທິງເເທ່ນບູຊາ, ນັ້ນຈະເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາດ້ວຍໄຟ, ເເລະ
ນັ້ນຈະເປັນກິ່ນຫອມສາລັບພຣະຢາເວ.10ເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຫລືອ ຈະຕົກເປັນຂອງອາໂຣນ ເເລະ ບັນດາລູກຫລານຂອງທ່ານ.
ນີ້ເປັນສ່ວນສັກສິດຫລາຍເເດ່ພຣະຢາເວຈາກບັນດາເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟ.
11ເຄື່ອງບູຊາທີ່ທ່ານນາມາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວຕ້ອງບ່ໄສ່ເຊື້ອເເປ້ງ, ເພາະທ່ານຈະຕ້ອງເຜົາໂດຍປາສະຈາກເຊື້ອເເປ້ງຫລືນາ້ເຜິ້ງ,
ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ.12ທ່ານຈະຖວາຍຂອງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະຢາເວ ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາລະຫວ່າງຜົນລະປູກທາອິດ,
ເເຕ່ຂອງເຫລົ່ານັ້ນຈະໃຊ້ເພື່ອໃຫ້ເກີດກິ່ນຫອມເທິງເເທ່ນບູຊາ.13ທ່ານຈະຕ້ອງປຸງເຄື່ອງບູຊາເເຕ່ລະຢ່າງດ້ວຍເກືອ.
ທ່ານຕ້ອງບ່ໃຫ້ເກືອເເຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຂາດໄປຈາກເຄື່ອງບູຊາຂອງທ່ານ. ທ່ານຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງທ່ານພ້ອມດ້ວຍເກືອ.
14ຖ້າທ່ານຖວາຍພືດຜົນເປັນເຄື່ອງບູຊາເເຫ່ງຜົນທາອິດເເດ່ພຣະຢາເວ, ໃຫ້ຖວາຍເມັດໃຫມ່ໆ ທີ່ປີ້ງໃສ່ໄຟເເລ້ວບົດລະອຽດໃຫ້ເປັນອາຫານ.
15ເເລ້ວທ່ານຕ້ອງໃສ່ນາ້ມັນເເລະໃສ່ເຄື່ອງຫອມລົງໄປ. ນັ້ນເເມ່ນເຄື່ອງບູຊາທີ່ເປັນພືດຜົນ.16ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະເຜົາເມັດທີ່ບົດເເລ້ວທັ້ງນາ້ມັນ ເເລະ
ເຄື່ອງຫອມເພື່ອເປັນສ່ວນທີ່ເເທ່ນບູຊາ. ນີ້ຄືເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟ ເເດ່ພຣະຢາເວ.
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ຫມ້ຫນ່ວຍຫນຶ່ງແມ່ນແຜ່ນໂລຫະທີ່ມີຂອບມົນ. ແປ້ງມັນຖືກວາງໄວ້ໃນຫມ້
ແລະປຸງແຕ່ງດ້ວຍໄຟ.
ຈະຕ້ອງເຮັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດມັນ"
Leviticus 2:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດເພື່ອໃຫ້ເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະຢາເວ.
ເຮັດຈາກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຈົ້າເຮັດຈາກແປ້ງ ແລະນ້າມັນ"
ທີ່ຈະນາໄປຍັງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະນາມັນໄປ"
ເເລ້ວປະໂຣຫິດ...ດ້ວຍໄຟ

ສາລັບໃນຂ້2: 9-10 ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 2:1.
ບາງສ່ວນອອກມາຈາກເຄື່ອງບູຊາ

ກາມືຫນຶ່ງຂອງເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການຖວາຍເມັດພືດທັງຫມົດ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຄື່ອງຖວາຍທັງຫມົດນັ້ນເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 2:1.
ຈະເປັນກິ່ນຫອມສາລັບພຣະຢາເວ

ພຣະຢາເວ
ກາລັງພໃຈກັບການນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈໃນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ມີຄວາມຍິນດີໂດຍກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 1:7.
ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ"
Leviticus 2:11

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດເພື່ອໃຫ້ເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະຢາເວ.
ເຄື່ອງບູຊາທີ່ທ່ານນາມາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວຕ້ອງບ່ໃສ່ເຊື້ອເເປ້ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໃຊ້ເຊື້ອແປ້ງໃນການຖວາຍເມັດພືດທີ່ເຈົ້າຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ"
ເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນເຄື່ອງເຜົາຖວາຍບູຊາ"
ທ່ານຈະຖວາຍຂອງເຫລົ່ານັ້ນ

"ເຈົ້າຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຮັດດ້ວຍແປ້ງ ຫລື ນ້າເຜິ້ງ"
ພວກເຂົາຈະບ່ໃຊ້ມັນເພື່ອໃຫ້ເກີດກິ່ນຫອມເທິງເເທ່ນບູຊາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະບ່ໃຊ້ມັນເພື່ອຜະລິດກິ່ນຫອມທີ່ມີກິ່ນຫອມເທິງແທ່ນບູຊາ" ຫລື
"ເຈົ້າຈະບ່ເຜົາມັນໃສ່ແທ່ນບູຊາ"
ເກືອເເຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເກືອແມ່ນສັນຍາລັກທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງພັນທະສັນຍາກັບພຣະເຈົ້າ.
Leviticus 2:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດເພື່ອໃຫ້ເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະຢາເວ.
ທີ່ປີ້ງໃສ່ໄຟເເລ້ວບົດລະອຽດ ແລະໃຫ້ເປັນອາຫານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງກິນດ້ວຍເຕົາໄຟ ແລ້ວບົດ"
ບາງສ່ວນອອກມາຈາກເຄື່ອງບູຊາ

ກາມືຫນຶ່ງຂອງເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການຖວາຍເມັດພືດທັງຫມົດ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຄື່ອງຖວາຍທັງຫມົດນັ້ນເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 2:1.
ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ"

Leviticus 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື "ເພື່ອພຣະຢາເວ"
ວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ການົດຄົນກັບສັດທີ່ລາວຖວາຍ.
ໃນວິທີການນີ້, ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖວາຍສັດຕົນເອງໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,

3
1ຖ້າຄົນໃດທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຊຶ່ງເປັນສັດບູຊາທີ່ເປັນສັດຈາກຝູງງົວ, ບ່ວ່າຈະເປັນໂຕຜູ້ຫລືໂຕເມຍ
ເຂົາຕ້ອງຖວາຍສັດທີ່ປາສະຈາກຕາຫນິຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.2ໃຫ້ເຂົາວາງມືຂອງເຂົາເທິງຫົວສັດຂອງເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ

ເເລະຂ້າມັນເສຍທີ່ປະຕູເຕັນນັດພົບ. ແລ້ວບັນດາບຸດຂອງອາໂຣນທີ່ເປັນປະໂຣຫິດຈະຊິດເລືອດຂອງສັດທີ່ດ້ານຂ້າງຮອບເເທ່ນບູຊາ.
3ສ່ວນຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາສັນຕິບູຊາດ້ວຍໄຟເເດ່ພຣະຢາເວ. ໄຂມັນທີ່ຫຸ້ມຫລືຕິດກັບເຄື່ອງໃນ,4ແລະ ຫມາກໄຂ່ຫລັງທັງສອງຂ້າງ ແລ
ະໄຂມັນທີ່ຫຸ້ມຊຶ່ງຢູ່ທີ່ບັ້ນແອວ ແລະ ຕັບທັງກ້ອນ - ເຂົາຈະຕ້ອງຕັດທັງຫມົດນີ້ອອກພ້ອມຫມາກໄຂ່ຫລັງ.
5ແລ້ວບັນດາບຸດຂອງອາໂຣນຈະເຜົາທັງຫມົດນີ້ເທິງເເທ່ນບູຊາພ້ອມກັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ຊຶ່ງວາງໄວ້ ເທິງຟືນທີ່ວາງໄວ້ເທິງໄຟ.
ນີ້ຈະເປັນກິ່ນຫອມສາລັບພຣະຢາເວ; ນີ້ຈະເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖວາຍເເດ່ພຣະອົງດ້ວຍໄຟ.
6ຖ້າເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງສັນຕິບູຊາແດ່ພຣະຢາເວຂອງຄົນນັ້ນເອົາມາຈາກຝູງເເບ້ ແກະ ເປັນໂຕຜູ້ຫລືໂຕແມ່ກ່ຕາມ,
ເຂົາຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ປາສະຈາກການຕາຫນິ.7ຖ້າຖວາຍລູກແກະເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ, ເຂົາຈະຕ້ອງຖວາຍຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
8ໃຫ້ເຂົາວາງມືເຂົາເທິງຫົວເເທ່ນບູຊາ ເເລ້ວຂ້າສັດນັ້ນເຊິ່ງຫນ້າເຕັນນັດພົບ. ແລ້ວບັນດາບຸດຂອງອາໂຣນຈະຊິດເລືອດຂອງສັດທີ່ດ້ານຂ້າງຮອບແທ່ນບູຊາ.
9ສ່ວນຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງສັນຕິບູຊາໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟແດ່ພຣະຢາເວ. ໄຂມັນ, ແລະ
ຫາງທີ່ມີໄຂທັງຫມົດໃຫ້ຕັດຊິດຈົນເຖິງກະດູກສັນຫລັງ, ເເລະ ໄຂມັນທີ່ຫຸ້ມເຄື່ອງໃນ ແລະ ໄຂມັນທັງຫມົດທີ່ໃກ້ກັບເຄື່ອງໃນ,10ແລະ
ຫມາກໄຂ່ຫລັງທັງສອງຂ້າງ ແລະ ໄຂມັນທີ່ຕິດຢູ່ຊຶ່ງຢູ່ເຊິ່ງບັນແອວ, ແລະ ຕັບທັງສອງກ້ອນ ເຂົາຈະຕ້ອງເອົາທັງຫມົດນີ້ອອກພ້ອມກັບຫມາກໄຂ່ຫລັງ.
11ແລ້ວປະໂຣຫິດຈະເຜົາທັງຫມົດນີ້ເທິງແທ່ນບູຊາໃຫ້ເປັນອາຫານເຜົາດ້ວຍໄຟ ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
12ຖ້າເຄື່ອງບູຊາຂອງຄົນນັ້ນເປັນແບ້, ເເລ້ວເຂົາຈະຖວາຍສັດນັ້ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.13ເຂົາຕ້ອງວາງມືຂອງເຂົາເທິງຫົວແບ້ນັ້ນ
ແລະຂ້າມັນເຊິ່ງຫນ້າເຕັນນັດພົບ. ແລ້ວບັນດາລູກຂອງອາໂຣນຈະຊິດເລືອດຂອງມັນອ້ອມຮອບທຸກດ້ານຂອງແທ່ນບູຊາ.
14ຄົນນັ້ນຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາດ້ວຍໄຟເເດ່ພຣະຢາເວ. ເຂົາຈະຕ້ອງເອົາໄຂຂອງມັນທີ່ຫຸ້ມເຄື່ອງໃນ, ແລະ
ໄຂມັນທັງຫມົດທີ່ໄກ້ກັບເຄື່ອງໃນອອກໄປ.
15ເຂົາຈະຕ້ອງເອົາຫມາກໄຂ່ຫລັງທັງສອງຂ້າງ ເເລະ ໄຂມັນຕິດຢູ່ກັບຫມາກໄຂ່ຫລັງນັ້ນ, ຊຶ່ງຢູ່ບັ້ນເເອວ, ເເລະ
ຕັບທັງສອງກ້ອນອອກມາພ້ອມກັບຫມາກໄຂ່ຫລັງ.16ປະໂຣຫິດຈະເຜົາທັງຫມົດເທິງເເທ່ນບູຊາໃຫ້ເປັນອາຫານ, ເຜົາໄຟຊຶ່ງຈະເປັນກິ່ນຫອມ.
ໄຂມັນທັງຫມົດນັ້ນເປັນຂອງພຣະຢາເວ.17ນີ້ເປັນກົດເກນຖາວອນຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າໃນທຸກເເຫ່ງທີ່ພວກເຂົາສ້າງບ່ອນພັກອາໄສ,
ວ່າພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ກິນໄຂຂອງມັນຫລືເລືອດ."
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ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຄົນນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຂ້າສັດນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1:3.
ບັນດາບຸດຂອງອາໂຣນທີ່ເປັນປະໂຣຫິດຈະຊິດເລືອດຂອງສັດ

ມີຄວາມຫມາຍວ່າກ່ອນທີ່ພວກມັນຈະຊີດເລືອດ,
ພວກມັນຈະຈັບເລືອດເຂົ້າໄປໃນຊາມຄືກັບວ່າມັນຈະໄຫລອອກຈາກສັດ.
Leviticus 3:3
ເຄື່ອງໃນ

ນີ້ແມ່ນກະເພາະອາຫານ ແລະ ລາໄສ້.
ທີ່ບັ້ນແອວ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍຢູ່ສອງຂ້າງຂອງກະດູກສັນຫລັງລະຫວ່າງກະດູກຂ້າງ
ແລະ ສະໂພກ.
ຕັບທັງກ້ອນ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນໂຄ້ງ ຫລື ກ້ອນຂອງຕັບ.
ນີ້ຖືວ່າເປັນສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງຕັບໃນການກິນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງຕັບ"
ຈະເປັນກິ່ນຫອມສາລັບພຣະຢາເວ

ພຣະຢາເວກາລັງພໃຈກັບການນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈໃນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ມີຄວາມຍິນດີໂດຍກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 1:7.
ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ"
Leviticus 3:6
ຖວາຍມັນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ຖວາຍມັນຢູ່ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ຖວາຍມັນໃຫ້ກັບພຣະຢາເວ"
ວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ການົດຄົນກັບສັດທີ່ລາວຖວາຍ.
ໃນວິທີການນີ້, ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖວາຍສັດຕົນເອງໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ.
ບັນດາບຸດຂອງອາໂຣນທີ່ເປັນປະໂຣຫິດຈະຊິດເລືອດຂອງສັດ

ມີຄວາມຫມາຍວ່າກ່ອນທີ່ພວກລາວຈະຊີດເລືອດ,
ພວກມລາວຈະຈັບເລືອດເຂົ້າໄປໃນຊາມຄືກັບວ່າມັນຈະໄຫລອອກຈາກສັດ.
Leviticus 3:9
ເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນເຄື່ອງເຜົາຖວາຍບູຊາ"
ໄຂມັນ, ແລະ ຫາງທີ່ມີໄຂທັງຫມົດ... ຫມາກໄຂ່ຫລັງ—

ຂົາຈະຕ້ອງເອົາທັງຫມົດນີ້ອອກ

ຄາຖະແຫລງທີ່ວ່າ "ລາວຈະກາຈັດທຸກສິ່ງນີ້"
ສາມາດຖືກວາງໄວ້ໃນຕອນຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະກາຈັດໄຂມັນ, ໄຂມັນທັງຫມົດ ... ຫມາກໄຂ່ຫລັງ"
ເຄື່ອງໃນ

ນີ້ແມ່ນກະເພາະອາຫານ ແລະ ລາໄສ້.
ທີ່ໃກ້ກັບເຄື່ອງໃນ, ແລະ ຫມາກໄຂ່ຫລັງທັງສອງຂ້າງ

ປະໂຫຍກໃຫມ່ສາມາດເລີ່ມຕົ້ນໄດ້ທີ່ນີ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັ້ນແມ່ນຢູ່ໃກ້ພາກສ່ວນຕ່າງໆ. ລາວຕ້ອງເອົາຫມາກໄຂ່ຫລັງອອກ"
ທີ່ບັ້ນແອວ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍຢູ່ສອງຂ້າງຂອງກະດູກສັນຫລັງລະຫວ່າງກະດູກຂ້າງ
ແລະ ສະໂພກ.
ຕັບທັງກ້ອນ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນໂຄ້ງ ຫລື ກ້ອນຂອງຕັບ.
ນີ້ຖືວ່າເປັນສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງຕັບໃນການກິນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງຕັບ"
ຈະເຜົາທັງຫມົດນີ້ເທິງແທ່ນບູຊາໃຫ້ເປັນອາຫານເຜົາດ້ວຍໄຟຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ

ແປເລື່ອງນີ້ໃນທາງທີ່ເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່າພຣະຢາເວ
ບ່ໄດ້ກິນອາຫານຢ່າງແທ້ຈິງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຜົາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃສ່ແທ່ນບູຊາເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ.
ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະມາຈາກສະບຽງອາຫານຂອງທ່ານ"
Leviticus 3:12
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື "ເພື່ອພຣະຢາເວ
ວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ການົດຄົນກັບສັດທີ່ລາວຖວາຍ.
ໃນວິທີການນີ້, ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖວາຍສັດຕົນເອງໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,
ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຄົນນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຂ້າສັດນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1:3.
ບັນດາບຸດຂອງອາໂຣນທີ່ເປັນປະໂຣຫິດຈະຊິດເລືອດຂອງສັດ

ມີຄວາມຫມາຍວ່າກ່ອນທີ່ພວກມັນຈະຊີດເລືອດ,
ພວກມັນຈະຈັບເລືອດເຂົ້າໄປໃນຊາມຄືກັບວ່າມັນຈະໄຫລອອກຈາກສັດ.
ເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນເຄື່ອງເຜົາຖວາຍບູຊາ"
Leviticus 3:15
ເຂົາຈະຕ້ອງ

ນີ້“ ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
ຈະເຜົາທັງຫມົດເທິງເເທ່ນບູຊາໃຫ້ເປັນອາຫານ, ເຜົາດ້ວຍໄຟ

ແປເລື່ອງນີ້ໃນທາງທີ່ເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່າພຣະຢາເວ
ບ່ໄດ້ກິນອາຫານຢ່າງແທ້ຈິງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຜົາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃສ່ແທ່ນບູຊາເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ.
ຈະເປັນກິ່ນຫອມ

ພຣະຢາເວກາລັງພໃຈກັບການນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈໃນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວມີຄວາມຍິນດີໂດຍກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 1:7.
ນີ້ເປັນກົດເກນຖາວອນຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາ ແລະ
ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຕ້ອງເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງນີ້ຕະຫລອດໄປ.
ຫລື ເລືອດ

"ຫລື ກິນເລືອດ"

4
1ພຣະຢາເວຕັດສັ່ງເເກ່ໂມເຊວ່າ,2"ຈົ່ງບອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ, "ເມື່ອໃດຄົນເຮັດບາບໂດຍບ່ເຈດຕະນາ,
ເປັນການເຮັດສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ພຣະຢາເວຊົງບັນຊາບ່ໃຫ້ເຮັດ, ເເລະ ເຂົາເຮັດສິ່ງໃດກ່ຕາມຕ້ອງຫ້າມ, ໃຫ້ເຮັດຕາມດັ່ງຕ່ໄປນີ້.

3ຖ້າປະໂຣຫິດໃຫຍ່ໄດ້ເຮັດບາບ ເເລະ ນາຄວາມຜິດບາບມາສູ່ປະຊາຊົນ,
ໃຫ້ຖວາຍງົວຫນຸ່ມທີ່ປາສະຈາກຕາຫນິເເດ່ພຣະຢາເວໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາເພື່ອລົບລ້າງສາລັບຄວາມບາບທີ່ເຂົາເຮັດ.
4ເຂົາຕ້ອງນາງົວມາທາງຫນ້າເຕັນນັດພົບຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ເເລະ ວາງມືຂອງເຂົາເທິງຫົວງົວນັ້ນ ເເລະ ຂ້າງົວນັ້ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
5ປະໂຣຫິດທີ່ໄດ້ຮັບການເຈີມຈະນາເລືອດງົວບາງສ່ວນເຂົ້າໃນເຕັນນັດພົບ.
6ປະໂຣຫິດຈະເອົານິ້ວມືຈຸ່ມເລືອດນັ້ນ ແລະເພິ່ນກຊິດເລືອດໃສ່ທາງຫນ້າຜ້າກັ້ງເຈັດເທື່ອຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ໃນສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ.
7ແລ້ວປະໂຣຫິດຈະເອົາເລືອດບາງສ່ວນໄປທາໃສ່ຈອມຂອງແທ່ນທີ່ໃຊ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມຊຶ່ງຢູ່ໃນເຕັນນັດພົບຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ແລະ
ເຂົາຈະຖອກເລືອດທີ່ເຫລືອຂອງງົວລົງຖ້ານຂອງແທ່ນເຜົາບູຊາ, ຊຶ່ງຢູ່ທາງເຂົ້າຂອງເຕັນນັດພົບ.
8ເຂົາຈະຕັດເອົາໄຂມັນທັງຫມົດຂອງງົວຜູ້ທີ່ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບອອກມາ; ຄືໄຂມັນທີ່ຫຸ້ມເຄື່ອງໃນ; ໄຂມັນທັງຫມົດທີ່ຕິດກັບເຄື່ອງໃນ,
9ຫມາກໄຂ່ຫລັງທັງສອງຂ້າງກັບໄຂມັນຢູ່ໃຕ, ໃກ້ບັ້ນແອວ, ແລະ ຕັບທັງສອງກ້ອນພ້ອມກັບຫມາກໄຂ່ຫລັງ ເຂົາຈະຕັດທັງຫມົດນີ້ອອກຈາກກັນ.
10ເຂົາຈະຕັດອອກຈາກກັນເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ເຂົາຕັດອອກຈາກງົວໂຕຜູ້ທີ່ເປັນເຄື່ອງຖວາຍສັນຕິບູຊາ. ແລ້ວປະໂຣຫິດຈະເຜົາຊິ້ນສ່ວນເຫລົ່ານີ້ເທິງແທ່ນບູຊາ.
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Leviticus 4:1
ພຣະຢາເວຕັດສັ່ງເເກ່ໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງບອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ,

'ເມື່ອໃດຄົນເຮັດບາບ

ນີ້ມີການອ້າງອີງ.
ການອ້າງອີງໂດຍກົງສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວເວົ້າກັບໂມເຊ
ແລະບອກລາວໃຫ້ບອກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນວ່າ: 'ເມື່ອໃຜເຮັດບາບ"
ພຣະຢາເວຊົງບັນຊາບ່ໃຫ້ເຮັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່
ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນຢ່າເຮັດ"
ຖ້າເຂົາເຮັດສິ່ງໃດກ່ຕາມຕ້ອງຫ້າມ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າລາວເຮັດບາງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ບ່ອະນຸຍາດ"
ໃຫ້ເຮັດຕາມດັ່ງຕ່ໄປນີ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງເຮັດດັ່ງຕ່ໄປນີ້"
ເພື່ອນາຄວາມຜິດບາບມາສູ່ປະຊາຊົນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຜິດ" ສາມາດລະບຸໄດ້ວ່າເປັນຄາຄຸນສັບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຄວາມຜິດ"
Leviticus 4:4

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ເຂົາຕ້ອງນາງົວ

“ ມະຫາປະໂຣຫິດຕ້ອງເອົາງົວເຖິກ”
ວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາ ທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ການົດຄົນ ກັບສັດທີ່ລາວຖວາຍ.
ໃນວິທີການນີ້, ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖວາຍສັດຕົນເອງໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,
ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຄົນນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຂ້າສັດນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1:3.
ປະໂຣຫິດຈະເອົານິ້ວຂອງເຂົາຈຸ່ມເລືອດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າປະໂລຫິດໄດ້ຈັບເລືອດໃນຊາມຂະນະມັນໄຫລອອກຈາກສັດ.
Leviticus 4:6
ຊິດເລືອດບາງສ່ວນໃສ່

"ເອົາບາງສ່ວນຂອງມັນ" ຫລື "ກະແຈກກະຈາຍບາງສ່ວນຂອງມັນ"
ຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ.
ພວກມັນມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືກັນກັບງົວຂອງພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຄາດຄະເນຢູ່ຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ"
ຈະຖອກ

"ຖອກເລືອດສ່ວນທີ່ເຫລືອ"

11ສ່ວນຫນັງຂອງໂຕງົວຜູ້ ແລະ ຊີ້ນທີ່ເຫລືອ, ພ້ອມກັບຫົວ ແລະ ຂາ, ເຄື່ອງໃນ ເເລະ ຂີ້ຂອງມັນ,12ສ່ວນທີ່ເຫລືອທັງຫມົດນີ້ -
ເຂົາຈະນາເອົາໄປນອກຄ້າຍພັກໄປຍັງສະຖານທີ່ພວກເຂົາໄດ້ລ້າງຊາລະເພື່ອເຮົາ, ທີ່ຊຶ່ງພວກເຂົາຖອກຂີ້ເທົ່າຖິ້ມ;
ພວກເຂົາຈະເຜົາຊິ້ນສ່ວນເຫລົ່ານັ້ນເທິງກອງຟືນທີ່ນັ້ນ. ພວກເຂົາຕ້ອງເຜົາຊິ້ນສ່ວນເຫລົ່ານັ້ນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຖອກຂີ້ເທົ່າຖິ້ມ.
13ຖ້າຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດເຮັດບາບໂດຍບ່ເຈດຕະນາ, ແລະ ທັງຊຸມນຸມຊົນບ່ຮູ້ໂຕວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບ ແລະ
ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງບັນຊາຫ້າມບ່ໃຫ້ເຮັດ, ແລະ ຖ້າພວກເຂົາມີຄວາມຜິດ,14ເເລ້ວເມື່ອຄວາມບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດກາຍເປັນທີ່ຮູ້ກັນທົ່ວ,
ເມື່ອນັ້ນທັງຊຸມນຸມຊົນຈະຕ້ອງຖວາຍງົວຫນຸ່ມໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ ແລະ ໃຫ້ເຂົາເອົາງົວນັ້ນມາຕ່ຫນ້າເຕັນນັດພົບ.
15ແລ້ວບັນດາຜູ້ອາວຸໂສຂອງຊຸມນຸມຊົນຈະວາງມືຂອງພວກເຂົາເທິງຫົວງົວຜູ້ນັ້ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ແລະ ງົວຜູ້ນັ້ນຈະຖືກຂ້າຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
16ແລ້ວປະໂຣຫິດຜູ້ໄດ້ຮັບການຊົງເຈີມຈະນາເລືອດບາງສ່ວນຂອງງົວໂຕຜູ້ເຂົ້າໄປຍັງເຕັນນັດພົບ,17ແລະປະໂຣຫິດຈະເອົານິ້ວຂອງເຂົາຈຸ່ມເລືອດ
ແລະຊິດເລືອດນັ້ນໃສ່ຫນ້າຜ້າມ່ານເຈັດຄັ້ງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
18ເຂົາຈະເອົາເລືອດບາງສ່ວນໄປທາເຂົາທັງຫລາຍຂອງແທ່ນບູຊາ ຊຶ່ງຢູ່ໃນເຕັນນັດພົບຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ແລະ
ເຂົາຈະຖອກເລືອດທັງຫມົດທີ່ຖ້ານຂອງແທ່ນເຜົາບູຊາ, ຊຶ່ງຢູ່ຫນ້າເຕັນນັດພົບ.19ເຂົາຈະຕັດເອົາໄຂມັນທັງຫມົດອອກ ເເລະ ເອົາໄປເຜົາເທິງເເທ່ນບູຊາ.
20ນີ້ຄືແມ່ນສິ່ງທີ່ເຂົາຈະຕ້ອງເຮັດກັບງົວໂຕນີ້. ເຊັ່ນດຽວກັນທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດກັບງົວໂຕຜູ້ຂອງເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ,
ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈະຕ້ອງເຮັດແບບດຽວກັນກັບງົວຜູ້ໂຕນີ້ ແລະປະໂຣຫິດຈະລົບລ້າງບາບໃຫ້ປະຊາຊົນ ແລະພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ.
21ເຂົາຈະເອົາງົວໂຕນີ້ອອກນອກຄ້າຍພັກ ແລະເຜົາງົວຜູ້ເຊັ່ນດຽວກັນກັບງົວຜູ້ໂຕທາອິດ. ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບສາລັບຊຸມນຸມຊົນນັ້ນ.
22ຫາກຜູ້ນາຄົນໃດທີ່ເຮັດບາບໂດຍບ່ເຈດຕະນາ, ເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງໃນຂ້ຫ້າມທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຊົງບັນຊາຫ້າມບ່ໃຫ້ເຮັດ,
ແລະເຂົາມີຄວາມຜິດ.23ແລ້ວໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ເຂົາຮູ້ເຖິງຄວາມບາບຂອງເຂົາທີ່ໄດ້ເຮັດໄປ,
ເຂົາຕ້ອງນາແບ້ໂຕຜູ້ທີ່ປາສະຈາກການຕາຫນິມາເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.
24ເຂົາຈະວາງມືເທິງຫົວແບ້ ແລະຂ້າແບ້ໃນສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຂົາຂ້າເຄື່ອງເຜົາບູຊາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ. ນີ້ເເມ່ນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.
25ປະໂຣຫິດຈະເອົານິ້ວຈຸ່ມເລືອດຂອງເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ ເເລະ ທາເຈີມໃສ່ເທິງຍອດເເທ່ນບູຊາ,
ສ່ວນເລືອດທີ່ເຫລືອເຂົາຈະຖອກເລືອດຂອງເເບ້ທີ່ຖ້ານຂອງເເທ່ນເຜົາເຄື່ອງບູຊາ.
26ເຂົາຈະເຜົາໄຂມັນທັງຫມົດຢູ່ແທ່ນບູຊາ, ເຊັ່ນດຽວກັນກັບໄຂມັນຂອງເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງສັນຕິບູຊາ.
ແລະປະໂຣຫິດຈະເຮັດການໄຖ່ໂທດບາບແທນໃນເລື່ອງຄວາມບາບຂອງເຂົາ, ເເລະຜູ້ນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ.
27ຖ້າປະຊາຊົນທົ່ວໄປຄົນໃດເຮັດບາບໂດຍບ່ເຈດຕະນາ, ແລະເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງບັນຊາບ່ໃຫ້ເຮັດ, ແລະເມື່ອເຂົາຄິດເຖິງຄວາມຜິດຂອງເຂົາ,
28ແລ້ວມີການແຈ້ງໃຫ້ເຂົາຮູ້ສາລັບຄວາມບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດ, ເຂົາກຕ້ອງເອົາເເບ້ໂຕແມ່ໂຕຫນຶ່ງທີ່ປາສະຈາກຕາຫນິ,
ເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບຄວາມບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດ.
29ເຂົາຈະວາງມືຂອງເຂົາເທິງຫົວຂອງເຄື່ອງບູຊາເພື່ອລົບລ້າງບາບ ໃນສະຖານທີ່ສາລັບການເຜົາເຄື່ອງບູຊາ.30ປະໂຣຫິດຈະເອົານິ້ວຂອງເຂົາຈຸ່ມເລືອດ ແລະ
ທາຍອດເເທ່ນບູຊາຢູ່ແຈຂອງເເທ່ນ. ເຂົາຈະຖອກເລືອດທີ່ເຫລືອທັງຫມົດຢູ່ແຈຂອງແທ່ນບູຊາ.
31ເຂົາຈະຕ້ອງຕັດເອົາໄຂມັນທັງຫມົດອອກ, ເຊັ່ນດຽວກັນໄຂມັນທີ່ຖືກຕັດອອກຈາກເຄື່ອງສັນຕິບູຊາ.
ປະໂຣຫິດຈະເຜົາໄຂມັນໃຫ້ເກີດເປັນກິ່ນຫອມສາລັບພຣະຢາເວ. ປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບສາລັບຄົນນັ້ນ, ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ.
32ຫາກຄົນນັ້ນນາລູກເເກະມາຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບຂອງເຂົາ, ເຂົາຕ້ອງນາລູກເເກະໂຕແມ່ ທີ່ປາສະຈາກຕາຫນິມາ.
33ເຂົາຈະວາງມືຂອງເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ ເເລະ ຂ້າລູກເເກະນັ້ນເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບຢູ່ສະຖານທີ່ພວກເຂົາຂ້າເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
34ແລ້ວປະໂຣຫິດຈະເອົານິ້ວຂອງເຂົາຈຸ່ມເລືອດຂອງເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ ແລະທາຍອດເເທ່ນຢູ່ແຈຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ແລະ
ເຂົາຈະຖອກເລືອດລູກແກະທັງຫມົດລົງຖ້ານຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.35ເຂົາຈະຕັດເອົາໄຂມັນອອກ,
ເຊັ່ນກັນກັບໄຂມັນລູກແກະຂອງເຄື່ອງບູຊາຂອງເຄື່ອງບູຊາເເຫ່ງສັນຕິບູຊາທີ່ຖືກຕັດອອກ, ແລະ
ປະໂຣຫິດຈະເຜົາໄຂມັນນັ້ນເທິງເຄື່ອງບູຊາຂອງພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟ, ປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບຂອງຄົນນັ້ນສາຫລັບຄວາມບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດ,
ແລະຄົນນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ.
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ລົງຖ້ານຂອງແທ່ນເຜົາບູຊາ

"ຢູ່ດ້ານລຸ່ມຂອງແທ່ນບູຊາ"
Leviticus 4:8
ເຂົາຈະຕັດອອກ

"ປະໂຣຫິດຈະຕັດອອກ"
ໄຂມັນທັງຫມົດທີ່ຕິດກັບເຄື່ອງໃນ...ຫມາກໄຂ່ຫລັງ—

ເຂົາຈະຕັດທັງຫມົດນີ້ອອກຈາກກັນ

ຄາຖະແຫລງທີ່ວ່າ "ລາວຈະຕັດທຸກສິ່ງນີ້"
ສາມາດຖືກວາງໄວ້ໃນຕອນຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະກາຈັດໄຂມັນທີ່ປົກປິດສ່ວນພາຍໃນ ... ພ້ອມກັບຫມາກໄຂ່ຫລັງ"
ເຄື່ອງໃນ

ນີ້ແມ່ນກະເພາະອາຫານ ແລະ ລາໄສ້.
ທີ່ບັ້ນແອວ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍຢູ່ສອງຂ້າງຂອງກະດູກສັນຫລັງລະຫວ່າງກະດູກຂ້າງ
ແລະ ສະໂພກ.
ຕັບທັງກ້ອນ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນໂຄ້ງ ຫລື ກ້ອນຂອງຕັບ.
ນີ້ຖືວ່າເປັນສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງຕັບໃນການກິນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງຕັບ"
Leviticus 4:11
ສ່ວນຫນັງ...ສ່ວນຂອງໂຕງົວ—ເຂົາຈະນາເອົາໄປຂ້າງນອກທັງຫມົດ

ຄາຖະແຫລງທີ່ວ່າ "ລາວຈະປະຕິບັດພາກສ່ວນທັງຫມົດນີ້"
ສາມາດຖືກວາງຢູ່ໃນຕອນຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະໂຣຫິດຈະນາເອົາສ່ວນຫນັງ... ຊິ້ນສ່ວນຂອງງົວຢູ່ຂ້າງນອກ"
ສະຖານທີ່ພວກເຂົາໄດ້ລ້າງຊາລະເພື່ອເຮົາ

ສະຖານທີ່ຫນຶ່ງທີ່ບຣິສຸດ ແລະ ເຫມາະສົມທີ່ຈະໃຊ້ໃນການຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ
ກ່າວເຖິງວ່າມັນສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ພວກເຂົາໄດ້ລ້າງຊາລະເພື່ອເຮົາ

ນີ້“ ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງພວກປະໂຣຫິດ, ແລະ“ ເຮົາ”
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
Leviticus 4:13
ບ່ຮູ້ໂຕວ່າ

"ບ່ຮູ້"
ບັນຊາຫ້າມບ່ໃຫ້ເຮັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຢ່າເຮັດ"
ຖ້າພວກເຂົາມີຄວາມຜິດ

"ແລະພວກເຂົາມີຄວາມຜິດ" ຫລື
"ແລະພວກເຂົາສົມຄວນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດພວກເຂົາ"
ເມື່ອຄວາມບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດກາຍເປັນທີ່ຮູ້ກັນທົ່ວໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຂົາຮູ້ວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບ"
ວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ການົດຄົນກັບສັດທີ່ລາວຖວາຍ.
ໃນວິທີການນີ້, ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖວາຍສັດຕົນເອງໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,
ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຄົນນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຂ້າສັດນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1:3.
ງົວຜູ້ນັ້ນຈະຖືກຂ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາຈະຂ້າງົວ"
Leviticus 4:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ປະໂຣຫິດຈະເອົານິ້ວຂອງເຂົາຈຸ່ມເລືອດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າປະໂລຫິດໄດ້ຈັບເລືອດໃນຊາມຂະນະມັນໄຫລອອກຈາກງົວເຖິກ.
ໃສ່ຫນ້າຜ້າມ່ານ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນຜ້າມ່ານກ່ອນສະຖານທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ.
Leviticus 4:18

ເຂົາຈະວາງ

"ປະໂຣຫິດຈະວາງ"
ຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ.
ພວກມັນມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືກັນກັບງົວຂອງພວກເຂົາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 4:6.
ເຂົາຈະຖອກເລືອດທັງຫມົດ

"ລາວຈະຖອກເລືອດທີ່ເຫລືອຢູ່"
ໄຂມັນທັງຫມົດອອກ ເເລະ ເອົາໄປເຜົາ

"ໄຂມັນທັງຫມົດຈາກງົວເຖິກ ແລະເຜົາໄຂມັນ"
Leviticus 4:20
ເຂົາຕ້ອງເຮັດ

"ປະໂຣຫິດຕ້ອງເຮັດ"
ປະໂຣຫິດຈະລົບລ້າງບາບໃຫ້ປະຊາຊົນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊົດໃຊ້" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາ ກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະໂຣຫິດຈະຊົດໃຊ້ບາບຂອງປະຊາຊົນ"
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພພວກເຂົາ"
Leviticus 4:22
ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຊົງບັນຊາຫ້າມບ່ໃຫ້ເຮັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນຢ່າເຮັດ"
ແລ້ວໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ເຂົາຮູ້ເຖິງຄວາມບາບຂອງເຂົາທີ່ໄດ້ເຮັດໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນລາວຮູ້ວ່າລາວໄດ້ເຮັດບາບ"
Leviticus 4:24
ເຂົາຈະວາງ

"ຜູ້ປົກຄອງຈະວາງ"
ວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ການົດຄົນກັບສັດທີ່ລາວຖວາຍ.
ໃນວິທີການນີ້, ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖວາຍສັດຕົນເອງໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,
ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຄົນນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຂ້າສັດນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1:3.
ສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຂົາຂ້າ

"ບ່ອນທີ່ພວກປະໂຣຫິດຂ້າ"
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື "ເພື່ອພຣະຢາເວ"
ປະໂຣຫິດຈະເອົານິ້ວຈຸ່ມເລືອດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າປະໂລຫິດໄດ້ຈັບເລືອດໃນຊາມຂະນະມັນໄຫລອອກຈາກແບ້.
ຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ.
ພວກມັນມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືກັນກັບງົວຂອງພວກເຂົາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 4:6.
Leviticus 4:26
ເຂົາຈະເຜົາ

"ປະໂຣຫິດຈະເຜົາ"
ປະໂຣຫິດຈະເຮັດການໄຖ່ໂທດບາບແທນສາລັບຜູ້ປົກຄອງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊົດໃຊ້" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະໂຣຫິດຈະຊົດໃຊ້ແທນຜູ້ປົກຄອງ"
ຜູ້ປົກຄອງຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຜູ້ປົກຄອງ"
Leviticus 4:27
ພຣະຢາເວຂອງເຂົາຊົງບັນຊາຫ້າມບ່ໃຫ້ເຮັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນຢ່າເຮັດ"
ແລ້ວໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ເຂົາຮູ້ເຖິງຄວາມບາບຂອງເຂົາທີ່ໄດ້ເຮັດໄປ
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນລາວຮູ້ວ່າລາວໄດ້ເຮັດບາບ"
Leviticus 4:29
ວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາ ທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ການົດຄົນ ກັບສັດທີ່ລາວຖວາຍ.
ໃນວິທີການນີ້, ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖວາຍສັດຕົນເອງໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,
ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຄົນນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຂ້າສັດນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1:3.
ປະໂຣຫິດຈະເອົານິ້ວຂອງເຂົາຈຸ່ມເລືອດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າປະໂລຫິດໄດ້ຈັບເລືອດໃນຊາມຂະນະມັນໄຫລອອກຈາກສັດ.
ຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ.
ພວກມັນມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືກັນກັບງົວຂອງພວກເຂົາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 4:6.
ເລືອດທີ່ເຫລືອທັງຫມົດ

"ເລືອດທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນຊາມ"
Leviticus 4:31
ເຂົາຈະຕ້ອງຕັດ

ນີ້“ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
ເອົາໄຂມັນທັງຫມົດອອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນກັບຄົນທີ່ຕັດໄຂມັນອອກ"
ຈະເຜົາມັນ

"ຈະເຜົາໄຂມັນ"
ຈະເປັນກິ່ນຫອມສາລັບພຣະຢາເວ

ພຣະຢາເວ
ກາລັງພໃຈກັບການນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈໃນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ມີຄວາມຍິນດີໂດຍກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 1:7.
ປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບສາລັບຄົນນັ້ນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊົດໃຊ້"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະໂຣຫິດຈະຊົດໃຊ້ແທນບາບຂອງຜູ້ຊາຍ"
ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຜູ້ຊາຍ"
Leviticus 4:32
ວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ການົດຄົນ ກັບສັດທີ່ລາວຖວາຍ.
ໃນວິທີການນີ້, ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖວາຍສັດຕົນເອງໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,
ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຄົນນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຂ້າສັດນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1:3.
ສະຖານທີ່ພວກເຂົາຂ້າ

"ບ່ອນທີ່ພວກປະໂຣຫິດຂ້າ"
Leviticus 4:34
ຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ.
ພວກມັນມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືກັນກັບງົວຂອງພວກເຂົາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 4:6.
ເຂົາຈະຖອກເລືອດທັງຫມົດ

"ລາວຈະຖອກເລືອດສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງມັນອອກມາ"
ເຂົາຈະຖືກຕັດອອກໄປ

ນີ້“ ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
ໄຂມັນລູກແກະທີ່ຖືກຕັດອອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນກັບຄົນທີ່ຕັດໄຂມັນຂອງລູກແກະອອກ"
ປະໂຣຫິດຈະເຜົາມັນ

"ປະໂຣຫິດຈະເຜົາໄຂມັນ"
ເຄື່ອງບູຊາຂອງພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງເຜົາບູຊາສາລັບພຣະຢາເວ"
ຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບຂອງຄົນນັ້ນສາຫລັບຄວາມບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊົດໃຊ້"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຊົດໃຊ້ແທນບາບຂອງຄົນທີ່ໄດ້ກະທາ"
ຄົນນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຜູ້ຊາຍ"

5
1ຖ້າຄົນໃດເຮັດບາບ ເພາະເຂົາໄດ້ເຫັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບການຂຮ້ອງໃຫ້ໄປເປັນພະຍານ,
ໃນສິ່ງທີ່ເຂົາເຄີຍໄດ້ເຫັນຫລືເຄີຍໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນຕ່ເຂົາບ່ໄດ້ເປັນພະຍານ, ເຂົາຈະຕ້ອງຮັບຜິດຊອບ.

2ຫລືຖ້າຄົນໃດແຕະຕ້ອງສິ່ງໃດທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງການົດໃຫ້ເປັນມົນທິນ, ບ່ວ່າຈະເປັນຊາກສັດປ່າທີ່ເປັນມົນທິນ ຫລື ຊາກສັດລ້ຽງທີ່ໄດ້ຕາຍໄປ, ຫລື
ສັດເລືອຄານ, ແມ້ວ່າຄົນນັ້ນຈະບ່ເຈດຕະນາທີ່ຈະແຕະຕ້ອງ, ເຂົາກເປັນມົນທິນ ແລະ ມີຄວາມຜິດ.
3ຫລືຖ້າເຂົາເເຕະຕ້ອງຄວາມເປັນມົນທິນຂອງບາງຄົນ, ບ່ວ່າຈະເປັນມົນທິນໃດກຕາມ, ແລະ ຖ້າເຂົາບ່ຮູ້ໂຕ,
ເຂົາກຈະມີຄວາມຜິດເມື່ອເຂົາຮູ້ເລື່ອງເຫລົ່ານັ້ນ.4ຫລືຖ້າຄົນໃດອອກປາກສາບານວ່າຈະເຮັດຊົ່ວ, ຫລື ເຮັດດີ,
ບ່ວ່າຄົນນັ້ນຈະອອກປາກເປັນຄາອະທິຖານ, ເເມ້ວ່າໄດ້ເຮັດຜິດໄປໂດຍບ່ຮູ້ຕົວ, ເມື່ອເຂົາຮຽນຮູ້, ເຂົາກຈະມີຄວາມຜິດໃນເລື່ອງເຫລົ່ານີ້.
5ເມື່ອບາງຄົນໄດ້ເຮັດຜິດໃດທີ່ກ່າວມາ, ເຂົາຕ້ອງສາລະພາບບາບທຸກຢ່າງທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດໄປ.
6ແລ້ວເຂົາຕ້ອງນາເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວສາລັບຄວາມບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດ, ໃຫ້ເປັນສັດໂຕແມ່ຈາກຝູງ, ຈະເປັນລູກເເກະ
ຫລືເເບ້ຫນຶ່ງໂຕ, ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ, ແລະປະໂຣຫິດ ຈະເຮັດການໄຖ່ບາບສາລັບເຂົາໃນເລື່ອງຄວາມບາບຂອງເຂົານັ້ນ.
7ຖ້າເຂົາບ່ສາມາດທີ່ຈະຊື້ລູກແກະຫນຶ່ງໂຕ, ແລ້ວສາມາດນານົກເຂົາສອງໂຕ ຫລື ນົກພິລາບຫນຸ່ມສອງໂຕມາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ,
ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ, ແລະ ອີກໂຕຫນຶ່ງສາລັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.8ເຂົາຕ້ອງນາມາໃຫ້ປະໂຣຫິດ,
ຜູ້ທີ່ຈະຖວາຍໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບກ່ອນ - ປະໂຣຫິດຈະບິດຫົວນົກ ເເຕ່ບ່ໃຫ້ຂາດອອກຈາກໂຕ.
9ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະຊິດເລືອດບາງສ່ວນໃສ່ເທິງເຄື່ອງບູຊາ, ເເລະເຂົາຈະຖອກເລືອດທີ່ເຫລືອລົງເເທ່ນບູຊາ. ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.
10ແລ້ວເຂົາຕ້ອງຖວາຍນົກໂຕທີ່ສອງເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ດັ່ງທີ່ກ່າວໄວ້ໃນຄາສັ່ງນັ້ນ, ແລະປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດບາບໄປ, ແລະ
ຄົນນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ.
11ເເຕ່ຖ້າເຂົາບ່ສາມາດທີ່ຈະຊື້ນົກເຂົາສອງໂຕຫລືນົກພິລາບຫນຸ່ມສອງໂຕໄດ້, ເຂົາຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເປັນເເປ້ງຢ່າງດີມາຫນຶ່ງກິໂລກຣາມ
ມາຖວາຍເປັນການລົບລ້າງບາບຂອງເຂົາ, ເຂົາຕ້ອງບ່ໃສ່ນາ້ມັນຫອມໃດໆລົງໄປ, ເພາະນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.
12ເຂົາຕ້ອງນາເຄື່ອງບູຊານັ້ນມາໃຫ້ປະໂຣຫິດ, ເເລະປະໂຣຫິດຈະເອົາອອກມາຫນຶ່ງກາມືໃຫ້ເປັນສ່ວນທີ່ເເທ່ນບູຊາ, ເເລະເອົາມາເຜົາທີ່ເເທ່ນບູຊາ,
ໂດຍໂຮຍໃສ່ເຄື່ອງບູຊາຖວາຍດ້ວຍໄຟເເດ່ພຣະຢາເວ. ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ,13ປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບໃດໆ ທີ່ຄົນນັ້ນໄດ້ເຮັດ, ເເລະ
ຄົນນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ. ເເປ້ງທີ່ເຫລືອຈາກການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຈະຕົກເປັນຂອງປະໂຣຫິດ, ເຊັ່ນດຽວກັນກັບເຄື່ອງຖວາຍບູຊາພືດຜົນ.'"
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Leviticus 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບການຂຮ້ອງໃຫ້ໄປເປັນພະຍານ

ກົດຫມາຍຢິວ
ແລະຜູ້ນາທັງສອງຮຽກຮ້ອງໃຫ້ປະຊາຊົນເປັນພະຍານຖ້າພວກເຂົາເປັນພະຍານໃນອາຊະຍາກາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜູ້ພິພາກສາໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ລາວເປັນພະຍານ"
ພຣະເຈົ້າຊົງການົດໃຫ້ເປັນມົນທິນ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າ ບ່
ເຫມາະສົມທີ່ຜູ້ຄົນຈະສາຜັດຫລື
ກິນເຂົ້າແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຊາກສັດ

"ສົບທີ່ຕາຍ"
ເຂົາກເປັນມົນທິນ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 5:3
ຖ້າເຂົາເເຕະຕ້ອງຄວາມເປັນມົນທິນຂອງບາງຄົນ,

ບ່ວ່າຈະເປັນມົນທິນໃດກຕາມ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ເປັນມົນທິນ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າລາວແຕະຕ້ອງສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເປັນມົນທິນ"
ເປັນມົນທິນ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າ ບ່
ເຫມາະສົມທີ່ຜູ້ຄົນຈະສາຜັດຫລື
ກິນເຂົ້າແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຖ້າເຂົາບ່ຮູ້ໂຕ

"ລາວບ່ຮູ້ມັນ" ຫລື "ລາວບ່ຮູ້ກ່ຽວກັບມັນ"
ຖ້າຄົນໃດອອກປາກສາບານ

ນີ້ "ຮີມປາກ" ສະແດງເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ໃດສາບານຢ່າງຮຸນແຮງ"
ຖ້າຜູ້ໃດສາບານຢ່າງຮຸນແຮງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສາບານໂດຍບ່ຄິດຢ່າງຈິງຈັງ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຫລັງຈາກທີ່ຄົນນັ້ນສາບານວ່າລາວສາມາດເຮັດບ່ໄດ້
ຫລື ລາວບ່ຕ້ອງການເຮັດຕາມຄາສັ່ງນັ້ນແທ້ໆ.
Leviticus 5:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບສາລັບຄົນນັ້ນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊົດໃຊ້" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະໂຣຫິດຈະຊົດໃຊ້ແທນບາບຂອງຜູ້ຊາຍ"
Leviticus 5:7
ຖ້າເຂົາບ່ສາມາດທີ່ຈະຊື້ລູກແກະຫນຶ່ງໂຕ

"ຖ້າລາວບ່ມີເງິນພທີ່ຈະຊື້ລູກແກະ"
ເຂົາຈະບິດຫົວນົກ ເເຕ່ບ່ໃຫ້ຂາດອອກຈາກໂຕ

"ລາວຈະຂ້າມັນໂດຍການຫນຸນຫົວ ແລະ ຫັກຄ,
ແຕ່ລາວຈະບ່ເອົາຫົວອອກ"
Leviticus 5:10

ດັ່ງທີ່ກ່າວໄວ້ໃນຄາສັ່ງນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ແນະນາ"
ປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດບາບໄປ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊົດໃຊ້" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະໂລຫິດຈະຊົດໃຊ້ແທນບາບທີ່ຄົນໄດ້ກະທາ"
ຄົນນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຜູ້ຊາຍ"
Leviticus 5:11
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ

ເອຟາແມ່ນ 22 ລິດ. ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາປະມານສອງລິດ.
ຫນຶ່ງໃນສິບ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງອອກຈາກສິບສ່ວນເທົ່າກັນ.
Leviticus 5:12
ເຂົາຕ້ອງນາມັນ

"ລາວຕ້ອງເອົາແປ້ງອັນດີງາມ"
ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງໃຊ້ເເທນເຄື່ອງບູຊາ

ກາມືຫນຶ່ງຂອງເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການຖວາຍເມັດພືດທັງຫມົດ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຄື່ອງຖວາຍທັງຫມົດນັ້ນເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 2:1.
ໂດຍໂຮຍໃສ່ເຄື່ອງບູຊາຖວາຍດ້ວຍໄຟເເດ່ພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ເທິງສຸດຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາແກ່ ພຣະຢາເວ"
ຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊົດໃຊ້" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຊົດໃຊ້"
ຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຜູ້ນັ້ນ"
Leviticus 5:14
ເຮັດບາບຕ່ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ເຮັດບາບໂດຍບ່ຖວາຍສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງໃຫ້ເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາບໂດຍການບ່ຍອມຮັບແດ່ພຣະຢາເວສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພຣະຢາເວ"
ຕ້ອງຕີລາຄາເເກະນັ້ນເປັນເງິນເຊເຄ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງການົດຈານວນເງິນເຊເຄທີ່ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍສາລັບແກະ"
ເຊເຄ

ເຊເຄມີນ້າຫນັກປະມານ 11 ກຣາມ.
ເປັນເຊເຄຂອງສະຖານນະມັດສະການ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ
ມີຢ່າງຫນ້ອຍສອງວິທີໃນການວັດແທກເງິນເຊເຄ. ນີ້ຫມາຍເຖິງ
ວິທີການທີ່ປະໂຣຫິດຂອງພຣະວິຫານຊັ່ງນ້າ ຫນັກເຊເຄ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມາດຕະຖານທີ່ເປັນທາງການໃນເຕັນບຣິສຸດສັກສິດ"
ສະຖານນະມັດສະການ

14ເເລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ,15"ຖ້າຄົນໃດຝ່າຝືນພຣະບັນຊາ ເເລະ ເຮັດບາບຕ່ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພຣະຢາເວ, ເເຕ່ບ່ໄດ້ເຈດຕະນາເຮັດ,
ແລ້ວເຂົາຕ້ອງນາເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດບາບມາຖວາຍພຣະຢາເວ. ເຄື່ອງບູຊານີ້ຈະຕ້ອງເປັນເເກະໂຕຜູ້ທີ່ປາສະຈາກຕາຫນິທີ່ເອົາມາຈາກຝູງ;
ຕ້ອງຕີລາຄາເເກະນັ້ນເປັນເງິນເຊເຄ - ເປັນເຊເຄຂອງສະຖານນະມັດສະການເພື່ອໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ.
16ເຂົາຕ້ອງເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງພພຣະໄທສາລັບສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດໄປໃນເລື່ອງທີ່ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ບລິສຸດສັກສິດ, ເຂົາຕ້ອງເພີ່ມອີກຫນຶ່ງໃນຫ້າເຂົ້າໄປ
ເເລະ ມອບໃຫ້ປະໂຣຫິດ. ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບສາລັບເຂົາ, ເເລ້ວຄົນນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ.
17ຖ້າຄົນໃດເຮັດບາບ ເເລະເຮັດສິ່ງໃດທີ່ພຣະຢາເວຊົງບັນຊາໄວ້ບ່ໃຫ້ເຮັດ, ແມ້ວ່າເຂົາບ່ຮູ້ໂຕເຂົາກ່ຈະມີຄວາມຜິດ ແລະ
ຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງຕົນເອງ.18ເຂົາຕ້ອງນາແກະໂຕຜູ້ທີ່ປາສະຈາກຕາຫນິອອກຈາກຝູງມາໂຕຫນຶ່ງ,
ຊຶ່ງມີມູນຄ່າເທົ່າກັບເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດມາໃຫ້ເເກ່ປະໂຣຫິດ. ແລ້ວປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບຂອງເຂົາກ່ຽວກັບຄວາມບາບທີ່ເຂົາ,
ໄດ້ເຮັດໂດຍບ່ຮູ້ໂຕ ເເລະ ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ.19ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ, ເພາະເຂົາມີຄວາມຜິດຕ່ພຣະຢາເວຢ່າງເເນ່ນອນ."
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ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບຫເຕັນບຣິສຸດສັກສິດ.
ເຂົາຕ້ອງເພີ່ມອີກຫນຶ່ງໃນຫ້າ

ຫ້າ -
ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນນັ້ນຕ້ອງຈ່າຍຄ່າພິເສດຫນຶ່ງສ່ວນຫ້າຂອງມູນຄ່າຂອງສິ່ງທີ່ລາວເປັນຫນີ້ແດ່ພຣະຢາເວ.
ຫນຶ່ງໃນຫ້າ

ຫ້າ - ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນຫນຶ່ງໃນຫ້າສ່ວນເທົ່າກັນ.
ປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດບາບໄປ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊົດໃຊ້" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະໂລຫິດຈະຊົດໃຊ້ແທນບາບທີ່ຄົນໄດ້ກະທາ"
ຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຜູ້ນັ້ນ"
Leviticus 5:17
ບັນຊາໄວ້ບ່ໃຫ້ເຮັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ສັ່ງປະຊາຊົນບ່ໃຫ້ເຮັດ"

ຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງຕົນເອງ

ຄວາມຜິດຂອງຄົນເຮົາຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍທີ່ບຸກຄົນນັ້ນແບກຫາບ.
ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຜິດ"
ສະແດງເຖິງການລົງໂທດສາລັບຄວາມຮູ້ສຶກຜິດນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຜິດຂອງຕົນເອງ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດລາວຕ່ບາບຂອງລາວ"
ຊຶ່ງມີມູນຄ່າເທົ່າກັບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນດັ່ງກ່າວຕ້ອງໄດ້
ການົດຈານວນເງີນທີ່ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍໂດຍການນາໃຊ້ມາດຕະຖານທີ່ເປັນທາງການຂອງຫເຕັນບຣິສຸດສັກສິດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄານີ້ໃນຂ້ 5:14.
ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຜູ້ນັ້ນ"
ເຂົາມີຄວາມຜິດຕ່ພຣະຢາເວຢ່າງເເນ່ນອນ

"ພຣະຢາເວຖືວ່າລາວມີຄວາມຜິດຢ່າງແນ່ນອນ"

6
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ໂມເຊວ່າ,2"ຖ້າຄົນໃດເຮັດບາບ ເເລະ ຝ່າຝືນພຣະບັນຊາຕ່ພຣະຢາເວ, ໂດຍບ່ຍອມຄືນສິ່ງຂອງທີ່ຝາກໃຫ້ເຂົາດູເເລ, ຫລື
ຖ້າເຂົາໂກງ ຫລື ຂະໂມຍເພື່ອນບ້ານຫລື ຖ້າເຂົາບີບບັງຄັບເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ,3ຫລື ເຂົາໄດ້ພົບບາງສິ່ງທີ່ເພື່ອນບ້ານເຮັດເສຍໄປນັ້ນ

ແລ້ວວ່າຕົນບ່ເຫັນ, ຫລື ເລື່ອງທີ່ປະຊາຊົນເຮັດບາບທານອງນີ້.4ເເລ້ວຕ່ມາຖ້າເຂົາໄດ້ເຮັດບາບ ເເລະ ມີຄວາມຜິດ,
ເຂົາຈະຕ້ອງຄືນອັນໃດກ່ຕາມທີ່ເຂົາໄດ້ລັກມາ ຫລືບີບບັງຄັບເອົາມາ ຫລື ຢຶດເອົາສິ່ງທີ່ຝາກໄວ້ກັບເຂົາ ຫລືເຄື່ອງທີ່ຫາຍໄປທີ່ເຂົາໄດ້ພົບ.
5ຫລື ຖ້າເຂົາມີການຕົວະໃນເລື່ອງໃດເລື່ອງຫນຶ່ງ, ໃນວັນທີ່ພົບວ່າເຂົາມີຄວາມຜິດເຂົາຕ້ອງຄືນໃຫ້ທັງຫມົດ ແລະ ເພີ່ມຫນຶ່ງໃນຫ້າເເກ່ຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງ.
6ເເລ້ວເຂົາຕ້ອງນາເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດມາຖວາຍພຣະຢາເວ: ໂດຍນາແກະຜູ້ທີ່ປາສະຈາກຕາຫນິເອົາມາຈາກຝູງ
ຊຶ່ງມີຄ່າເປັນທີ່ຍອມຮັບມາມອບໃຫ້ເເກ່ປະໂຣຫິດ, ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ.7ປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບສາລັບເຂົາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ
ເເລະ ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການອະໄພໃນສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດໄປ."
8ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ,9"ຈົ່ງສັ່ງອາໂຣນ ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາວ່າ, "ນີ້ຄືພຣະບັນຍັດເລື່ອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ:
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຈະຕ້ອງເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາຕະຫລອດຄືນຈົນຮອດເຊົ້າ, ເເລະ ຈະຕ້ອງໃຫ້ໄຟຂອງເເທ່ນບູຊາລຸກຢູ່ສະເຫມີ.
10ປະໂຣຫິດຈະສວມຊຸດຜ້າປ່ານຂອງເຂົາ, ເເລະເຂົາຈະສວມຊຸດຊັ້ນໃນຂອງເຂົາເປັນຜ້າປ່ານດ້ວຍ,
ເຂົາຈະຕ້ອງຕັກເອົາຂີ້ເຖົ່າທີ່ເຫລືອຈາກການເຜົາບູຊາເທິງເເທ່ນບູຊາ, ແລະເຂົາຈະເອົາຂີ້ເຖົ່າໃສ່ທາງຂ້າງແທ່ນບູຊາ,
11ປະໂຣຫິດຈະຕ້ອງຖອດເສື້ອຊຸດຂອງເຂົາອອກເເລະປ່ຽນໃສ່ອີກຊຸດຫນຶ່ງ ເພື່ອເອົາຂີ້ເຖົ່າໄປທາງນອກຄ້າຍໄປຍັງສະຖານທີ່ສະອາດເເລ້ວ.
12ຢ່າໃຫ້ໄຟດັບ ແລະ ປະໂຣຫິດຈະເຜົາຟືນເທິງແທ່ນບູຊາໃນທຸກເຊົ້າ, ແລະ ເຂົາຕ້ອງຈັດວາງເຄື່ອງບູຊາຕາມທີ່ໄດ້ການົດໄວ້, ແລະ
ເຂົາຕ້ອງເຜົາໄຂມັນຂອງສັນຕິບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາ.13ໄຟຈະຕ້ອງລຸກໄຫມ້ໃນແທ່ນບູຊາຢູ່ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ ແລະ ໄຟຕ້ອງບ່ດັບ.
14ນີ້ເປັນບັນຍັດສາລັບເຄື່ອງບູຊາ. ບັນດາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວຕ່ຫນ້າແທ່ນບູຊາ.
15ປະໂຣຫິດຈະເອົາເເປ້ງຢ່າງດີພ້ອມກັບນາ້ມັນ ແລະ ເຄື່ອງຫອມທີ່ເປັນເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະ
ປະໂຣຫິດຈະເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາເພື່ອໃຫ້ເກີດກິ່ນຫອມປຽບເປັນຕົວແທນການຖວາຍບູຊາ.
16ເເລ້ວອາໂຣນເເລະບັນດາບຸດຂອງເຂົາຈະກິນອາຫານຫຍັງກ່ຕາມທີ່ເຫລືອຈາກເຄື່ອງບູຊາ,
ຈະຕ້ອງກິນໂດຍປາສະຈາກເຊື້ອເເປ້ງພາຍໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດສັກສິດ; ພວກເຂົາຈະກິນອາຫານຢູ່ລານໃນເຕັນນັດພົບ.
17ເເລະຈະຕ້ອງປິ້ງໂດຍບ່ໃສ່ເຊື້ອເເປ້ງ, ເຮົາໄດ້ໃຫ້ສ່ວນນີ້ເປັນສ່ວນຂອງເຄື່ອງບູຊາຂອງເຮົາທີ່ຖວາຍດ້ວຍໄຟ. ເປັນສິ່ງທີ່ບລິສຸດສັກສິດທີ່ສຸດ,
ເປັນເຄື່ອງບູຊາລ້າງບາບ ເເລະເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ.18ໃຫ້ເປັນກົດເກນຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຂອງປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ,
ຊາຍໃດທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນຈະກິນໄດ້ ເພາະເປັນສ່ວນເເບ່ງຂອງເຂົາຊຶ່ງເເບ່ງມາຈາກເຄື່ອງບູຊາຂອງພຣະຢາເວທີ່ຖວາຍດ້ວຍໄຟ.
ໃຜກຕາມທີ່ເເຕະຕ້ອງຂອງຖວາຍເຫລົ່ານັ້ນກຈະກາຍເປັນຄົນບຣິສຸດ."
19ເເລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ຕັດເເກ່ໂມເຊອີກວ່າ,20"ນີ້ຄືເຄື່ອງບູຊາສາລັບອາໂຣນ ເເລະບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາ,
ທີ່ຈະຕ້ອງຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວເມື່ອລູກຊາຍເເຕ່ລະຄົນໄດ້ຮັບການເຈີມ:
ໃຫ້ເອົາເເປ້ງເຂົ້າຢ່າງດີສອງກິໂລກຣາມເຊັ່ນດຽວກັນກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາທີ່ຖວາຍປະຈາ, ຕອນເຊົ້າຖວາຍເຄິ່ງຫນຶ່ງ ຕອນເເລງຖວາຍອີກເຄິ່ງຫນຶ່ງ.
21ໃຫ້ປົນແປ້ງກັບນາ້ມັນ ເເລ້ວທອດໃນຫມ້ເມື່ອສຸກແລ້ວ. ຈຶ່ງເອົາເຂົ້າມາເປັນຕ່ອນເຈົ້າຈະຖວາຍເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາເພື່ອເກີດກິ່ນຫອມສາຫລັບພຣະຢາເວ.
22ລູກຂອງມະຫາປະໂຣຫິດຈະເປັນມະຫາປະໂຣຫິດຄົນໃຫມ່ຈາກທ່າມກາງບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາຈະຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊານີ້ໃຫ້ເປັນຄາສັ່ງໄວ້ຕະຫລອດໄປ.
ເຄື່ອງບູຊາທັງຫມົດນັ້ນຈະຕ້ອງເຜົາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.23ເຄື່ອງບູຊາປະໂຣຫິດທັງຫມົດຈະຕ້ອງເຜົາຈົນຫມົດຈະຕ້ອງບ່ເອົາມາກິນ."
24ພຣະຢາເວໄດ້ຕັດສັ່ງແກ່ໂມເຊວ່າ, "25ຈົ່ງບອກອາໂຣນວ່າ ຈົ່ງບອກອາໂຣນເເລະບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາວ່າ
"ນີ້ເປັນກົດບັນຍັດເລື່ອງເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ: ເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບຈະຕ້ອງຖືກຂ້າໃນບລິເວນທີ່ໃຊ້ຂ້າເຄື່ອງເຜົາບູຊາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
ນີ້ເປັນສິ່ງບຣິສຸດທີ່ສຸດ.26ປະໂຣຫິດຜູ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ ຈະກິນເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນໄດ້.
ເເລະຈະຕ້ອງກິນອາຫານໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດສັກສິດບ່ອນເດີນຂອງເຕັນນັດພົບ.
27ແມ່ນຫຍັງກ່ຕາມທີ່ຖືກຕ້ອງເນື້ອຂອງເຄື່ອງບູຊານັ້ນກ່ຈະກາຍເປັນສິ່ງບຣິສຸດ, ຖ້າເຄື່ອງນຸ່ງຜືນໃດຖືກເລືອດສັດເຈົ້າຈະຕ້ອງຊັກລ້າງ,
ບ່ອນສ່ວນທີ່ມີເລືອດນັ້ນ, ໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດ.28ເເຕ່ຫມ້ດິນຕົ້ມທີ່ໃຊ້ຕົ້ມເຄື່ອງບູຊານັ້ນຈະຕ້ອງທຸບ. ຖ້າຕົ້ມໃນຫມ້ທອງເຫລືອງ,
ຈະຕ້ອງຂັດເເລະລ້າງໃຫ້ສະອາດດ້ວຍນາ້.
29ຊາຍທຸກຄົນໃນຖ່າມກາງພວກປະໂຣຫິດສາມາດກິນເຄື່ອງບູຊາບາງສ່ວນໄດ້ເພາະເປັນສິ່ງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ.
30ເເຕ່ເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບທີ່ນາເຂົ້າມາໃນເຕັນນັດພົບເພື່ອເຮັດການລ້າງບາບໃນສະຖານທີ່ສັກສິດເເລ້ວ ຫ້າມກິນຊີ້ນສັດນັ້ນ. ເເຕ່ໃຫ້ເຜົາໄຟເສຍ.
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Leviticus 6:1
ຝ່າຝືນພຣະບັນຊາຕ່ພຣະຢາເວ

"ບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ"
ໂດຍບ່ຍອມຄືນສິ່ງຂອງທີ່ຝາກໃຫ້ເຂົາດູເເລ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວົ້າຕົວະເພື່ອນບ້ານກ່ຽວກັບບາງສິ່ງທີ່ເພື່ອນບ້ານປ່ອຍໃຫ້ລາວຢືມ"
ເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ

ນີ້“ ເພື່ອນບ້ານ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທຸກຄົນ,
ບ່ແມ່ນແຕ່ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃກ້ໆເທົ່ານັ້ນ.
ຢຶດເອົາສິ່ງທີ່ຝາກໄວ້ກັບເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ສົ່ງຄືນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ລາວຢືມ"
Leviticus 6:5
ໃຫ້ທັງຫມົດ

"ເຕັມ" ຫລື "ທັງຫມົດ"
ເພີ່ມຫນຶ່ງໃນຫ້າ

ຫ້າ -
ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນນັ້ນຕ້ອງສົ່ງຄືນສິ່ງທີ່ຕົນເປັນຫນີ້ໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງ
ແລະ ຈ່າຍເປັນພິເສດຫນຶ່ງສ່ວນຫ້າຂອງມູນຄ່າ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:14.
ຕ້ອງຄືນໃຫ້ເເກ່ຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈ່າຍເງິນໃຫ້ຜູ້ທີ່ລາວເປັນຫນີ້"
ເຂົາຖືກພົບເຫັນວ່າມີຄວາມຜິດ

ບຸກຄົນທີ່ລັກແມ່ນຈະຖືກນາຕົວໄປຫາຜູ້ພິພາກສາ
ແລະຖືກປະກາດວ່າມີຄວາມຜິດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ພິພາກສາປະກາດວ່າລາວມີຄວາມຜິດ"
ຊຶ່ງມີມູນຄ່າເທົ່າກັບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນດັ່ງກ່າວຕ້ອງໄດ້
ການົດຈານວນເງີນທີ່ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍໂດຍການນາໃຊ້ມາດຕະຖານທີ່ເປັນທາງການຂອງຫເຕັນບຣິສຸດສັກສິດ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄານີ້ໃນຂ້ 5:14.
ປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດບາບໄປ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊົດໃຊ້" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະໂຣຫິດຈະຊົດໃຊ້ແທນບາບທີ່ຄົນໄດ້ກະທາ"
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຜູ້ນັ້ນ"
Leviticus 6:8
ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງສັ່ງອາໂຣນ ແລະ

ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາວ່າ, 'ນີ້ຄືພຣະບັນຍັດ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງ.
ການອ້າງອີງໂດຍກົງສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະຢາເວເວົ້າກັບໂມເຊ ແລະ
ບອກລາວໃຫ້ສັ່ງອາໂຣນ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວ, ໂດຍກ່າວວ່າ,
'ນີ້ແມ່ນກົດຫມາຍ"
ຕ້ອງເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາ

"ຕ້ອງຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາ"
ຈະຕ້ອງໃຫ້ໄຟຂອງເເທ່ນບູຊາລຸກຢູ່ສະເຫມີ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາໄຟຂອງແທ່ນບູຊາ"
Leviticus 6:10
ຊຸດຜ້າປ່ານຂອງເຂົາ,

ຜ້າປ່ານເປັນຜ້າສີຂາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊຸດຜ້າສີຂາວຂອງລາວ"
ເຂົາຈະຕ້ອງຕັກເອົາຂີ້ເຖົ່າ

"ລາວຈະເກັບຂີ້ເຖົ່າ"
ຈາກການເຜົາບູຊາເທິງເເທ່ນບູຊາ

ໄຟລຸກໄຫມ້ບູຊາດັ່ງກ່າວກ່ຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເຜົາ ຫລື
ໃຊ້ເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ.
ໄປຍັງສະຖານທີ່ສະອາດເເລ້ວ

ສະຖານທີ່
ບ່ອນເຫມາະສົມທີ່ຈະໃຊ້ເພື່ອຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າເວົ້າຄືກັບວ່າມັນສະອາດ.
Leviticus 6:12
ໄຟຈະຕ້ອງລຸກໄຫມ້ໃນແທ່ນບູຊາຢູ່ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະໂຣຫິດຈະຮັກສາໄຟຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາ"
ຕາມທີ່ໄດ້ການົດໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ຽວກັບມັນດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງການ"
Leviticus 6:14
ຈະເປັນກິ່ນຫອມ

ພຣະຢາເວ
ກາລັງພໃຈກັບການນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈໃນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ມີຄວາມຍິນດີໂດຍກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 1:7.
ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງໃຊ້ເເທນເຄື່ອງບູຊາ

ກາມືຫນຶ່ງຂອງເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການຖວາຍເມັດພືດທັງຫມົດ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຄື່ອງຖວາຍທັງຫມົດນັ້ນເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 2:1.
Leviticus 6:16
ຈະຕ້ອງກິນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງກິນມັນ"
ເເລະຈະຕ້ອງປິ້ງໂດຍບ່ໃສ່ເຊື້ອເເປ້ງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າອົບມັນໃສ່ເຊື້ອເເປ້ງ"
ຖວາຍດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ"
ໃຜກຕາມທີ່ເເຕະຕ້ອງຂອງຖວາຍເຫລົ່ານັ້ນກຈະກາຍເປັນຄົນບຣິສຸດ

ນີ້ແມ່ນຄາເຕືອນທີ່ບົ່ງບອກວ່າຜູ້ທີ່ບ່ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນບ່ຄວນສາພັດກັບເຄື່ອງຖວາຍນີ້.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
Leviticus 6:19
ເມື່ອລູກຊາຍເເຕ່ລະຄົນໄດ້ຮັບການເຈີມ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະຖືກເຈີມ
ເມື່ອພວກເຂົາກາຍເປັນປະໂຣຫິດ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອລາວເຈີມລູກຊາຍແຕ່ລະຄົນ, ແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນປະໂຣຫິດ"
ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງສິບເອຟາ

ເອຟາແມ່ນ 22 ລິດ.ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາຍປະມານ 2 ລິດ.
ສ່ວນສິບ

ນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງໃນສິບສ່ວນເທົ່າກັນ.
Leviticus 6:21
ມັນຈະຖືກປົນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະປົນມັນ"
ເເລ້ວທອດໃນຫມ້ເມື່ອສຸກແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນແຜ່ນຫນາທີ່ເຮັດດ້ວຍດິນເຜົາ ຫລື ໂລຫະ.
ແຜ່ນດັ່ງກ່າວຖືກວາງໄວ້ເທິງໄຟ, ແລະ ແປ້ງທີ່ແຕ່ງຢູ່ເທິງສຸດຂອງແຜ່ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມສິ່ງທ່ານແປຄາເວົ້າ "ຫມ້ເຫລັກແປນ" ໃນຂ້ 2:4.
ເມື່ອມັນແຊ່

"ເມື່ອແປ້ງປຽກເຕັມດ້ວຍນ້າມັນ"
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ເຈົ້າຈະຖວາຍເຄື່ອງ

ນີ້“ ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
ຈະເປັນກິ່ນຫອມສາລັບພຣະຢາເວ

ພຣະຢາເວ
ກາລັງພໃຈກັບການນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈໃນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ມີຄວາມຍິນດີໂດຍກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 1:7.
ເປັນຄາສັ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງເຈົ້າ"
ເຄື່ອງບູຊາທັງຫມົດນັ້ນຈະຕ້ອງເຜົາຖວາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ"
ຈະຕ້ອງເຜົາຈົນຫມົດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງໄດ້ເຜົາມັນຫມົດ"
ຈະຕ້ອງບ່ເອົາມາກິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຕ້ອງກິນມັນ"
Leviticus 6:24
ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງສັ່ງອາໂຣນ ແລະ

ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາວ່າ, 'ນີ້ຄືພຣະບັນຍັດ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງ.
ການອ້າງອີງໂດຍກົງສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະຢາເວ ເວົ້າກັບໂມເຊ ແລະ
ບອກລາວໃຫ້ສັ່ງອາໂຣນ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວ, ໂດຍກ່າວວ່າ,
'ນີ້ແມ່ນກົດຫມາຍ"
ຈົ່ງສັ່ງອາໂຣນ ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາ

ພຣະຢາເວ ກາລັງເວົ້າກັບອາໂຣນ ແລະ ພວກລູກຊາຍຂອງລາວ,
ແຕ່ກົດລະບຽບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນກ່ຽວກັບປະໂຣຫິດທຸກຄົນທີ່ປະຕິບັດການເສຍສະລະເຫລົ່ານີ້.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ກົດບັນຍັດເລື່ອງເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ...ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນວ່ານີ້ຫມາຍເຖິງທາງທິດເຫມືອຂອງແທ່ນບູຊາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄາເວົ້າໃນຂ້ 1:10.

ກົດບັນຍັດເລື່ອງເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ"
ຈະຕ້ອງຖືກຂ້າໃນບລິເວນທີ່ໃຊ້ຂ້າເຄື່ອງເຜົາບູຊາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ເຈົ້າຂ້າສັດສາລັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ"
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ກັບພຣະຢາເວ"
ເເລະຈະຕ້ອງກິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງກິນມັນ"
Leviticus 6:27
ແມ່ນຫຍັງກ່ຕາມທີ່ຖືກຕ້ອງເນື້ອຂອງເຄື່ອງບູຊານັ້ນກ່ຈະກາຍເປັນສິ່ງບຣິສຸດ

ນີ້ແມ່ນຄາຕັກເຕືອນທີ່ບົ່ງບອກວ່າບ່ມີໃຜນອກເຫນືອຈາກປະໂຣຫິດທີ່ຈະແຕະຕ້ອງຊີ້ນຂອງເຄື່ອງຖວາຍບູຊາບາບ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ຖ້າເລືອດສັດຖືກ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າເລືອດເປື້ອນຢູ່"
ຫມ້ດິນຕົ້ມທີ່ໃຊ້ຕົ້ມເຄື່ອງບູຊານັ້ນຈະຕ້ອງທຸບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງທາລາຍຫມ້ດິນເຜົາທີ່ເຈົ້າຕົ້ມຊີ້ນ"
ຖ້າຕົ້ມໃນຫມ້ທອງເຫລືອງ, ຈະຕ້ອງຂັດ ເເລະລ້າງໃຫ້ສະອາດດ້ວຍນ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າເຈົ້າຕົ້ມຊີ້ນໃນຫມ້ທອງ, ເຈົ້າຕ້ອງຂັດຫມ້ ແລະ
ລ້າງອອກດ້ວຍນ້າສະອາດ"
Leviticus 6:29
ຫ້າມກິນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜກິນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ"
ທີ່ນາເຂົ້າມາໃນເຕັນນັດພົບ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກທີ່ປະໂຣຫິດເອົາເລືອດເຂົ້າໄປໃນເຕັນນັດພົບ"
ເເຕ່ໃຫ້ເຜົາໄຟເສຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະໂຣຫິດຕ້ອງເຜົາມັນ"

7
1ນີ້ເປັນກົດເກນຂອງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດນີ້ແມ່ນເປັນສິ່ງທີ່ບລິສຸດທີ່ສຸດ.
2ພວກເຂົາຕ້ອງຂ້າເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດບາບໃນສະຖານທີ່ຕຽມໄວ້ສາລັບຂ້າເຄື່ອງບູຊາ,
ແລະພວກເຂົາຕ້ອງຊິດເລືອດຂອງເຄື່ອງບູຊາອ້ອມຮອບເຄື່ອງເຜົາບູຊາທຸກດ້ານ.3ໄຂມັນໃນເຄື່ອງບູຊານັ້ນຈະຕ້ອງຖວາຍທັງຫມົດ: ມີໄຂມັນທີ່ຫາງ,
ໄຂມັນທີ່ຫຸ້ມເຄື່ອງໃນ,4ຫມາກໄຂ່ຫລັງທັງສອງຂ້າງ, ແລະ ໄຂມັນທີ່ຫຸ້ມຕັບ, ພ້ອມກັບຫມາກໄຂ່ຫລັງທັງຫມົດນີ້ຕ້ອງເອົາອອກ.
5ປະໂຣຫິດຕ້ອງເຜົາຊິ້ນສ່ວນເຫລົ່ານັ້ນເທິງແທ່ນບູຊາທີ່ຖວາຍດ້ວຍໄຟແດ່ພຣະຢາເວ. ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ.
6ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນຖ່າມກາງປະໂຣຫິດສາມາດກິນສ່ວນຂອງເຄື່ອງບູຊານີ້ໄດ້. ເຄື່ອງບູຊາຕ້ອງກິນໃນສະຖານທີ່ບລິສຸດເນື່ອງຈາກເປັນສິ່ງບລິສຸດທີ່ສຸດ.
7ເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບກ່ເຊັ່ນດຽວກັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ. ທັງສອງຢ່າງນີ້ໃຊ້ກົດເກນແບບດຽວກັນ.
ເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນຕົກເປັນຂອງປະໂຣຫິດຜູ້ເຮັດການລ້າງບາບດ້ວຍເຄື່ອງບູຊາ.
8ປະໂຣຫິດທີ່ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງໃຜກ່ຕາມສາມາດເກັບຫນັງຂອງໃຜກ່ຕາມທີ່ແທ່ນບູຊານັ້ນໄວ້ສາລັບຕົນເອງໄດ້.
9ເຄື່ອງບູຊາທຸກຢ່າງທີ່ອົບໃນເຕົາອົບ,
ເເລະເຄື່ອງບູຊາເເບບດຽວກັນທີ່ເຮັດໃຫ້ສຸກໃນຫມ້ກະທະຫລືໃນເຫລັກປີ້ງຈະຕົກເປັນຂອງປະໂຣຫິດຜູ້ທີ່ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊານັ້ນ.
10ເຄື່ອງບູຊານັ້ນເເບບເເຫ້ງ ຫລື ເເບບປະສົມກັບກັບນາ້ມັນ, ຈະຕົກເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນທັງຫມົດໂດຍເທົ່າທຽມກັນ.
11ນີ້ເປັນກົດເກນຂອງເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງສັນຕິບູຊາທີ່ປະຊາຊົນຈະນາມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.12ຜູ້ໃດຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເປັນການຂອບພະຄຸນ,
ເຂົາຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ເປັນເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຮັດຂຶ້ນໂດຍບ່ໃສ່ເຊື້ອແປ້ງແຕ່ປະສົມນາ້ມັນ ຫລືເຄັກທີ່ເຮັດໂດຍບ່ໃສ່ເຊື້ອແປ້ງ, ແຕ່ແຜ່ເປັນແຜ່ນທາດ້ວຍນາ້ມັນ
ແລະ ເຄັກທີ່ເຮັດຈາກແປ້ງຢ່າງດີປະສົມນາ້ມັນ.
13ແລະເມື່ອເປັນໄປຕາມຈຸດປະສົງແຫ່ງການຖວາຍຂອບພະຄຸນ, ເຂົາຖວາຍເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຮັດຂຶ້ນໂດຍໃສ່ເຊື້ອແປ້ງ ຮ່ວມກັບເຄື່ອງບູຊາເເຫ່ງສັນຕິບູຊາ.
14ເຂົາຕ້ອງຖວາຍຢ່າງລະກ້ອນຂອງເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ.
ເຄື່ອງບູຊາຕົກເປັນຂອງປະໂຣຫິດຜູ້ທີ່ເອົາເລືອດສັດໄປຊິດໃສ່ເເທ່ນບູຊາ.
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Leviticus 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງບອກອາໂຣນ ແລະ
ລູກຊາຍຂອງລາວ.
ໃນສະຖານທີ່ຕຽມໄວ້ສາລັບຂ້າເຄື່ອງບູຊາ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້
ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ສັດສາລັບເຜົາບູຊາຖືກຂ້າ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມໃນຂ້
1:10.
ໄຂມັນໃນເຄື່ອງບູຊານັ້ນຈະຕ້ອງຖວາຍທັງຫມົດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະໂຣຫິດຕ້ອງຖວາຍໄຂມັນທັງຫມົດນັ້ນ"
ເຄື່ອງໃນ

ນີ້ແມ່ນກະເພາະອາຫານ ແລະ ລາໄສ້.
ຕັບ...ຫມາກໄຂ່ຫລັງ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 3:3.
ທີ່ບັ້ນແອວ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍຢູ່ສອງຂ້າງຂອງກະດູກສັນຫລັງລະຫວ່າງກະດູກຂ້າງ
ແລະສະໂພກ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 3:3.
ທັງຫມົດນີ້ຕ້ອງເອົາອອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະໂຣຫິດຕ້ອງເອົາສິ່ງທັງຫມົດນີ້ອອກ"
Leviticus 7:5
ຖວາຍດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ"
ເເລະຈະຕ້ອງກິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງກິນມັນ"
Leviticus 7:7
ທັງສອງຢ່າງນີ້ໃຊ້ກົດເກນແບບດຽວກັນ

"ກົດຫມາຍແມ່ນຄືກັນສາລັບທັງສອງ"
ປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດບາບໄປ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊົດໃຊ້" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະໂຣຫິດຈະຊົດໃຊ້ແທນບາບທີ່ຄົນໄດ້ກະທາ"
ເກັບ

ຂົນ ຫລື ຜິວຫນັງສັດຂອງຝູງສັດ
Leviticus 7:9
ທີ່ອົບໃນເຕົາອົບ...ທີ່ເຮັດໃຫ້ສຸກໃນຫມ້ກະທະ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຄົນອົບໃນເຕົາອົບ ... ວ່າມີຄົນແຕ່ງຢູ່ໃນຫມ້ກະທະ"
ເຕົາອົບ

ນີ້ອາດແມ່ນວັດຖຸທີ່ເຮັດດ້ວຍດິນເຜົາ. ມີໄຟລຸກຢູ່ໃຕ້ເຕົາອົບ, ແລະ
ຄວາມຮ້ອນຈະເຮັດໃຫ້ພາຍໃນເຕົາອົບ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມສິ່ງທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
2:4.
ຫມ້ກະທະ

ຫມ້ຫນ່ວຍຫນຶ່ງແມ່ນແຜ່ນໂລຫະທີ່ມີຂອບມົນ. ແປ້ງມັນຖືກວາງໄວ້ໃນຫມ້
ແລະປຸງແຕ່ງດ້ວຍໄຟ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມສິ່ງທີ່ທ່ານແປ"ຫມ້" ຂ້ນີ້ໃນ 2:6
ຫມ້ເຫລັກເເບນ

15ຜູ້ທີ່ຖວາຍສັນຕິບູຊາເພື່ອເປັນການຖວາຍຂອບພະຄຸນຕ້ອງກິນເນື້ອຂອງເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຂົາຖວາຍໃນວັນທີ່ເຂົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
ເຂົາຕ້ອງບ່ເຫລືອໄວ້ຈົນຮອດຕອນເຊົ້າ16ແຕ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຂົາເຮັດຖວາຍມີຈຸດປະສົງເພື່ອການປະຕິຍານຕົນ
ຫລືມີຈຸດປະສົງໂດຍການຖວາຍໂດຍສະຫມັກໃຈ, ຊີ້ນນັ້ນຕ້ອງກິນໃນວັນທີ່ເຂົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ, ແຕ່ສິ່ງໃດທີ່ເຫລືອນັ້ນໃຫ້ກິນໃນມື້ຖັດມາໄດ້.
17ຢ່າງໃດກ່ດີ, ເເຕ່ຖ້າຊີ້ນຂອງເຄື່ອງບູຊາເຫລືອຮອດມື້ທີສາມໃຫ້ເຜົາເສຍ.18ຖ້າຊີ້ນຂອງເຄື່ອງບູຊາໃດທີ່ມາຈາກສັນຕິບູຊາຖືກກິນໃນວັນທີ່ສາມ,
ຈະບ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບ, ເເລະ ເຊື່ອມເສຍຊື່ສຽງຂອງຜູ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ. ເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດ, ເເລະຜູ້ທີ່ກິນຊີ້ນນັ້ນຈະເເບກຮັບຄວາມຜິດບາບ
ເເຫ່ງການເຮັດບາບຂອງເຂົາ.
19ຫ້າມກິນຊີ້ນໃດໆທີ່ໄປປະສົມກັບສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດ. ຕ້ອງເຜົາເສຍ. ສ່ວນຊີ້ນສ່ວນອື່ນນັ້ນ, ໃຜກ່ຕາມທີ່ສະອາດກ່ສາມາດກິນໄດ້.
20ເເຕ່ຄົນໃດບ່ສະອາດທີ່ກິນຊີ້ນຈາກເຄື່ອງບູຊາເເຫ່ງສັນຕິບູຊາທີ່ເປັນຂອງພຣະຢາເວ ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງເຮົາ.
21ຖ້າຜູ້ໃດເເຕະຕ້ອງສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດໃດຂອງມະນຸດ ຫລືສັດປ່າທີ່ບ່ສະອາດ, ຫລືຈາກບາງຢ່າງທີ່ບ່ສະອາດເເລະຫນ້າລັງກຽດ,
ເເລະຖ້າເຂົາມາກິນຊີ້ນເຄື່ອງບູຊາເເຫ່ງສັນຕິບູຊາທີ່ເປັນຂອງພຣະຢາເວ, ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງເຂົາເອງ.
22ແລ້ວພຣະຢາເວສັ່ງແກ່ໂມເຊວ່າ,23" ຈົ່ງບອກແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ,' ເຈົ້າຕ້ອງບ່ກິນໄຂມັນຂອງງົວ ຫລື ແກະຫລືແບ້.
24ໄຂມັນຂອງສັດທີ່ຕາຍນອກຈາກການຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ ຫລືໄຂມັນຂອງສັດທີ່ ຖືກສັດປ່າກັດກິນ, ອາດຈະເອົາໄປໃຊ້ເພື່ອຈຸດປະສົງອື່ນໄດ້,
ແຕ່ຫ້າມບ່ໃຫ້ພວກເຈົ້າກິນ.
25ໃຜກ່ຕາມທີ່ກິນໄຂມັນຂອງສັດທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດເອົາມາຖວາຍດ້ວຍໄຟແດ່ພຣະຢາເວ, ບຸກຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງເຂົາ.
26ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ກິນເລືອດໃດໆທັງຫມົດ ບ່ວ່າຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າ, ບ່ວ່າເລືອດນັ້ນຈະມາຈາກນົກຫລືສັດ.27ໃຜກ່ຕາມທີ່ກິນເລືອດໃດໆກ່ຕາມ
ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງເຂົາ."
28ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ,29ຈົ່ງບອກແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ, "ຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເເຫ່ງສັນຕິບູຊາເເດ່ພຣະຢາເວ
ຕ້ອງນາເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາມາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ ຕ້ອງນາສ່ວນຂອງເຄື່ອງບູຊາມາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ.30ເຄື່ອງຖວາຍດ້ວຍໄຟເເດ່ພຣະຢາເວ.
ເຂົາຕ້ອງນາມາຖວາຍດ້ວຍມືຂອງຕົນເອງ. ເຂົາຕ້ອງນາໄຂມັນມາພ້ອມກັບຊີ້ນຫນ້າເອິກ
ເເລ້ວເອົາຊີ້ນຫນ້າເອິກນັ້ນໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຖວາຍຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
31ປະໂຣຫິດຕ້ອງເຜົາໄຂມັນນັ້ນເທິງແທ່ນບູຊາ, ແຕ່ຊີ້ນຫນ້າເອິກນັ້ນຈະຕົກເປັນຂອງອາໂຣນ ເເລະ ເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາ.
32ເຈົ້າຕ້ອງມອບຂາຂວາດ້ານຫລັງສັດໃຫ້ເເກ່ປະໂຣຫິດໃຫ້ເປັນສ່ວນທີ່ຖວາຍທີ່ແທ່ນບູຊາແຫ່ງສັນຕິບູຊາຂອງເຈົ້າ.
33ປະໂຣຫິດເປັນ, ເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ຖວາຍເລືອດຂອງສັນຕິບູຊາ ແລະໄຂມັນເຂົາຈະໄດ້ຮັບຂາຂວາເປັນສ່ວນແບ່ງຂອງເຂົາຈາກເຄື່ອງບູຊາ.
34ເພາະເຮົາໄດ້ເອົາຊີ້ນຫນ້າເອິກຂອງເຄື່ອງບູຊາຖວາຍ ແລະ ຕົ້ນຂາຊຶ່ງເປັນຂອງຖວາຍຈາກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ແລະ
ທັງຫມົດນັ້ນມອບໃຫ້ແດ່ອາໂຣນຜູ້ທີ່ເປັນປະໂຣຫິດຂອງບັນດາບຸດຂອງເຂົາຕາມສ່ວນແບ່ງຕາມປົກກະຕິຂອງພວກເຂົາ.
35ນີ້ແມ່ນສ່ວນແບ່ງສາລັບອາໂຣນ ເເລະເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາຈາກເຄື່ອງບູຊາຕ່າງໆ ທີ່ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟ,
ໃນວັນທີ່ໂມເຊຖວາຍພວກເຂົາໃຫ້ປະຕິບັດຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວດ້ານວຽກງານເເຫ່ງການເປັນປະໂຣຫິດ.
36ນີ້ເປັນສ່ວນແບ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບັນຊາໃຫ້ເອົາຈາກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ເເລະ ຍົກໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ ໃນວັນທີ່ເຂົາເຈີມຕັ້ງປະໂຣຫິດ.
ນີ້ຈະເປັນສ່ວນເເບ່ງຂອງເຂົາຊົ່ວລຸ້ນອາຍຸ.
37ນີ້ເປັນກົດເກນຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ ເຄື່ອງບູຊາຊາລະລ້າງບາບ, ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ, ພິທີບູຊາໃຫ້ບລິສຸດ,
ເເລະເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງສັນຕິບູຊາ,38ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາແກ່ໂມເຊເທິງພູຊີນາຍ ໃນວັນທີ່ໂມເຊໄດ້ສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ
ແດ່ພຣະຢາເວໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານຊີນາຍ."
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ນີ້ແມ່ນແຜ່ນຫນ້າທີ່ເຮັດດ້ວຍດິນເຜົາຫລື ໂລຫະ.
ແຜ່ນດັ່ງກ່າວຖືກວາງໄວ້ເທິງໄຟ, ແລະແປ້ງທີ່ແຕ່ງຢູ່ເທິງສຸດຂອງແຜ່ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມສິ່ງທີ່ທ່ານແປ"ຫມ້ເຫລັກເເບນ" ຂ້ນີ້ໃນ 2:4
Leviticus 7:11
ເປັນເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຮັດຂຶ້ນໂດຍບ່ໃສ່ເຊື້ອແປ້ງແຕ່ປະສົມນ້າມັນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄັກທີ່ລາວເຮັດໂດຍບ່ມີເຊື້ອແປ້ງແຕ່ປະສົມກັບນ້າມັນ"
ເຄັກ...ປະສົມນ້າມັນ

ນີ້“ ເຄັກ” ຫມາຍເຖິງເຂົ້າຈີ່ຫນາ.
ເຄັກທີ່ເຮັດໂດຍບ່ໃສ່ເຊື້ອແປ້ງ, ແຕ່ແຜ່ເປັນແຜ່ນທາດ້ວຍນ້າມັນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄັກບາງໆທີ່ລາວເຮັດໂດຍບ່ມີເຊື້ອແປ້ງແຕ່ທາດ້ວຍນ້າມັນ"
ເຄັກ...ທາດ້ວຍນ້າມັນ

ທີ່ນີ້“ ເຄັກ” ຫມາຍເຖິງເຄັກບາງໆ.
ເຄັກທີ່ເຮັດຈາກແປ້ງຢ່າງດີປະສົມນ້າມັນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄ້ກທີ່ລາວເຮັດດ້ວຍແປ້ງລະອຽດປະສົມກັບນ້າມັນ"
ເຄັກທີ່ເຮັດຈາກແປ້ງຢ່າງດີ

ນີ້“ ເຄັກ” ຫມາຍເຖິງເຂົ້າຈີ່ຫນາ.
ມັນຄ້າຍຄືກັບເຂົ້າຈີ່ຊະນິດທາອິດຍົກເວັ້ນແຕ່ມັນຖືກເຮັດດ້ວຍແປ້ງທີ່ດີທີ່ສຸດ.
Leviticus 7:13
ເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຮັດຂຶ້ນໂດຍໃສ່ເຊື້ອແປ້ງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າຈີ່ທີ່ລາວເຮັດດ້ວຍເຊື້ອແປ້ງ"
ເຂົ້າຈີ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຂົ້າຈີ່ຫນາ.
Leviticus 7:15
ຜູ້ທີ່ຖວາຍສັນຕິບູຊາ

"ຜູ້ທີ່ຖວາຍ"
ເພື່ອເປັນການຖວາຍຂອບພະຄຸນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຂອບພະຄຸນ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ : "ເພື່ອຈຸດປະສົງຂອບພະຄຸນພຣະຢາເວ"
ຊີ້ນນັ້ນຕ້ອງກິນ...ສິ່ງທີ່ໃຫ້ກິນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງກິນຊີ້ນ ... ລາວອາດຈະກິນມັນ"
Leviticus 7:17
ຮອດມື້ທີສາມ

ທີສາມແມ່ນຫມາຍເລກສາລັບສາມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກສອງມື້"
ໃຫ້ເຜົາເສຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນນັ້ນຕ້ອງໄດ້ເຜົາມັນ"
ຖ້າຊີ້ນຂອງເຄື່ອງບູຊາໃດທີ່ມາຈາກສັນຕິບູຊາຖືກກິນໃນວັນທີ່ສາມ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ໃດກິນຊີ້ນຂອງເຄື່ອງຖວາຍເພື່ອສັນຕິບູຊາຂອງລາວໃນມື້ທີສາມ"
ຈະບ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ
"ພຣະຢາເວຈະບ່ຍອມຮັບມັນ"
ເເລະ ເຊື່ອມເສຍຊື່ສຽງຂອງຜູ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະບ່ໃຫ້ກຽດການຖວາຍທີ່ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖວາຍ"
ຈະເເບກຮັບຄວາມຜິດບາບ ເເຫ່ງການເຮັດບາບຂອງເຂົາ

ບຸກຄົນທີ່ຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຜິດທີ່ລາວໄດ້ກະທາແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດດັ່ງກ່າວ.
Leviticus 7:19
ຫ້າມກິນຊີ້ນໃດໆທີ່ໄປປະສົມກັບສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜກິນຊີ້ນທີ່ສາພັດກັບສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດ"
ສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດ

ບາງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ແມ່ນບ່ເຫມາະສົມທີ່ຈະແຕະຕ້ອງ ຫລື
ກິນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຕ້ອງເຜົາເສຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້ານັ້ນຕ້ອງໄດ້ເຜົາມັນ"
ໃຜກ່ຕາມທີ່ສະອາດ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບໃນຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າຄົນນັ້ນສະອາດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ.
ຄົນໃດບ່ສະອາດ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກຊຸມຊົນຂອງພຣະອົງຖືກເວົ້າເຖິງວ່າພຣະອົງໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
ຄືກັບຄົນຫນຶ່ງຈະຕັດຜ້າ ຫລື ຕັດກິ່ງຈາກຕົ້ນໄມ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນນັ້ນອາດຈະບ່ຢູ່ໃນບັນດາຄົນຂອງພຣະອົງອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງແຍກຄົນນັ້ນອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
Leviticus 7:21
ສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດ

ບາງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ແມ່ນບ່ເຫມາະສົມທີ່ຈະແຕະຕ້ອງ ຫລື ກິນ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດອັນໃດຂອງມະນຸດ ຫລືສັດປ່າທີ່ບ່ສະອາດ

ນີ້ "ມະນຸດ" ຫມາຍເຖິງມະນຸດໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ວ່າຈະເປັນຂອງບຸກຄົນ ຫລື ສັດເດຍລະສານ"
ຈາກບາງຢ່າງທີ່ບ່ສະອາດເເລະຫນ້າລັງກຽດ

"ຫລືຂອງສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດບາງຢ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ ພຣະຢາເວກຽດຊັງ"
ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກຊຸມຊົນຂອງພຣະອົງຖືກເວົ້າເຖິງວ່າພຣະອົງໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
ຄືກັບຄົນຫນຶ່ງຈະຕັດຜ້າ ຫລື ຕັດກິ່ງຈາກຕົ້ນໄມ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນນັ້ນອາດຈະບ່ຢູ່ໃນບັນດາຄົນຂອງພຣະອົງອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງແຍກຄົນນັ້ນອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 7:19.
Leviticus 7:22
ແລ້ວພຣະຢາເວສັ່ງແກ່ໂມເຊວ່າ, " ຈົ່ງບອກແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ, '

ເຈົ້າຕ້ອງບ່ກິນໄຂມັນ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງ.
ການອ້າງອີງໂດຍກົງສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະຢາເວ ໄດ້ເວົ້າກັບໂມເຊ ແລະ
ບອກລາວໃຫ້ບອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ: 'ເຈົ້າຢ່າກິນໄຂມັນເລີຍ"
ທີ່ຕາຍນອກຈາກການຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ

"ຕາຍແລ້ວແຕ່ບ່ໄດ້ເຮັດການຖວາຍ"
ໄຂມັນຂອງສັດທີ່ຖືກສັດປ່າກັດກິນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄຂມັນຂອງສັດທີ່ສັດປ່າຖືກຂ້າຕາຍ"
ອາດຈະເອົາໄປໃຊ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າອາດຈະໃຊ້"
Leviticus 7:25
ຖວາຍດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ"
ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກຊຸມຊົນຂອງພຣະອົງຖືກເວົ້າເຖິງວ່າພຣະອົງໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
ຄືກັບຄົນຫນຶ່ງຈະຕັດຜ້າ ຫລື ຕັດກິ່ງຈາກຕົ້ນໄມ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນນັ້ນອາດຈະບ່ຢູ່ໃນບັນດາຄົນຂອງພຣະອົງອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງແຍກຄົນນັ້ນອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 7:19.
ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ກິນເລືອດ

Page 230 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ເຈົ້າບ່ຕ້ອງກິນເລືອດ"
ໃນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າ

"ຢູ່ໃນເຮືອນໃດໆຂອງເຈົ້າ" ຫລື"ບ່ອນໃດກ່ຕາມທີ່ເຈົ້າອາໄສຢູ່"
Leviticus 7:28
ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງບອກແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ,

"ຜູ້ທີ່ຖວາຍ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງ.
ການອ້າງອີງໂດຍກົງສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະຢາເວເວົ້າກັບໂມເຊ
ແລະບອກລາວໃຫ້ບອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນນີ້: 'ຜູ້ທີ່ຖວາຍ"
ເຄື່ອງຖວາຍດ້ວຍໄຟເເດ່ພຣະຢາເວ.

ເຂົາຕ້ອງນາມາຖວາຍດ້ວຍມືຂອງຕົນເອງ, ເຂົາຕ້ອງເອົາມັນມານາ

ຂ້ຄວາມທີ່ວ່າ "ດ້ວຍມືຂອງຕົນເອງ"
ສາມາດຖືກວາງໄວ້ໃນຕອນຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກ. ສານວນທີ່ວ່າ
"ເຮັດດ້ວຍໄຟ" ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕົນເອງຕ້ອງນາເອົາເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຂົາວາງແຜນທີ່ຈະເຜົາເປັນເຄື່ອງບູຊາມາຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ"
ດ້ວຍມືຂອງຕົນເອງຕ້ອງເອົາມັນມານາ

ທີ່ນີ້ "ມື" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງເອົາມັນມາເອງ"
ຫນ້າເອິກ

ສ່ວນເບື້ອງຫນ້າຂອງຮ່າງກາຍຂອງສັດຢູ່ລຸ່ມຄ
ເເລ້ວເອົາຊີ້ນຫນ້າເອິກນັ້ນໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຖວາຍຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ປະໂຣຫິດສາມາດຖວາຍເຄື່ອງບູຊານີ້ແກ່ພຣະຢາເວເປັນເຄື່ອງຖວາຍ"
ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຖວາຍຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ການລ້ຽງເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແມ່ນການສະແດງທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າບຸກຄົນນັ້ນໄດ້ອຸທິດການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ.
Leviticus 7:31
ຂາຂວາດ້ານຫລັງສັດ

ສ່ວນເທິງຂອງຂາຂ້າງເທິງຫົວເຂົ່າ
ໃຫ້ເປັນສ່ວນທີ່ຖວາຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ນາສະເຫນີມັນເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ"
Leviticus 7:33
ເພາະເຮົາໄດ້ເອົາ

ນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຊຶ່ງເປັນຂອງມອບຖວາຍ

"ທີ່ມອບໃຫ້ເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ"
Leviticus 7:35
ທີ່ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງເຜົາບູຊາສາລັບພຣະຢາເວ"
ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບັນຊາໃຫ້ເອົາຈາກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນມອບໃຫ້ພວກເຂົາ"
ໃນວັນທີ່ເຂົາເຈີມຕັ້ງປະໂຣຫິດ

"ທີ່ໂມເຊໄດ້ເຈີມຕັ້ງພວກປະໂຣຫິດ"
ຊົ່ວລຸ້ນອາຍຸ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້3:15.
Leviticus 7:37
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງຄາເວົ້າເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ 7:28.

8
1ພຣະຢາເວກ່າວເເກ່ໂມເຊວ່າ,2"ຈົ່ງນາອາໂຣນ ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາມາພ້ອມກັບເຂົາ, ນາເສື້ອຄຸມ ແລະ
ນາ້ມັນເຈີມສາລັບເຄື່ອງບູຊາລຶບລ້າງບາບ, ແກະໂຕຜູ້ສອງໂຕ, ແລະຂະຫນົມປັງບ່ມີເຊື້ອແປ້ງຫນຶ່ງກະຕ່າ.

3ໃຫ້ຊຸມນຸມຊົນມາປະຊຸມກັນຢູ່ທາງຫນ້າທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບ."
4ດັ່ງນັ້ນໂມເຊກ່ເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາເຂົາ ແລະຊຸມນຸມຊົນກ່ມາພ້ອມກັນຫນ້າທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບ.5ແລ້ວໂມເຊບອກຊຸມນຸມຊົນວ່າ,
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ເຮັດ."
6ໂມເຊໄດ້ນາເອົາອາໂຣນແລະລູກຊາຍຂອງອາໂຣນມາແລະໄດ້ລ້າງຊາລະເຂົາດ້ວຍນາ້.7ໂມເຊໄດ້ເອົາຊຸດໃສ່ໃຫ້ອາໂຣນ,
ແລະມັດຜ້າຮອບແອວເຂົາໃສ່ເສື້ອໃຫ້ເຂົາ ແລ້ວໃສ່ເອໂຟດໃຫ້ເຂົາ
ແລະໂມເຊໄດ້ຮັດເອໂຟດດ້ວຍຜ້າມັດແອວທຸກຢ່າງຮອບໂຕເຂົາດີແລະມັດເອໂຟດໃຫ້ຕິດກັບອາໂຣນ.
8ໂມເຊໄດ້ສວມເຄື່ອງປ້ອງກັນຫນ້າເອິກໃຫ້ເເກ່ອາໂຣນ, ແລະ ໄດ້ໃສ່ອຸຣິມ ເເລະ ທຸມມິມໃສ່ໃນນັ້ນດ້ວຍ.9ໂມເຊໄດ້ມັດຜ້າໃສ່ຫົວອາໂຣນ,
ດ້ານຫນ້າຂອງຜ້າມາລາ, ໂມເຊໄດ້ມັດແຜ່ນທອງຄາເປັນມົງກຸດ, ທີ່ບລິສຸດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາເຂົາ.
10ໂມເຊໄດ້ເອົານາ້ມັນເຈີມ, ໄປເຈີມຫເຕັນສັກສິດພ້ອມກັບທຸກສິ່ງຢູ່ໃນນັ້ນ ເເລະເເຍກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ຕ່າງຫາກເເດ່ພຣະຢາເວ.
11ເຂົາໄດ້ເອົານາ້ມັນຊິດໃສ່ເເທ່ນບູຊາເຈັດຄັ້ງ. ແລະເຈີມເເທ່ນບູຊາແລະ ເຄື່ອງໃຊ້ປະຈາເຄື່ອງບູຊາທັງຫມົດ, ເເລະອ່າງລ້າງຊາລະຖ້ານຮອງ,
ເພື່ອເເຍກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ຕ່າງຫາກເເດ່ພຣະຢາເວ.
12ໂມເຊໄດ້ຖອກນາ້ມັນເຈີມໃສ່ຫົວຂອງອາໂຣນເເນ່ ເເລະໄດ້ເຈີມເຂົາໄວ້ເພື່ອເເຍກຕ່າງຫາກ.13ໂມເຊໄດ້ນາລູກຂອງອາໂຣນມາເເລ້ວໃສ່ຊຸດໃຫ້ເຂົາ.
ໂມເຊໄດ້ເອົາຜ້າມັດເເອວພວກເຂົາ ເເລະເອົາຜ້າປ່ານມັດຫົວພວກເຂົາ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້.
14ໂມເຊໄດ້ນາງົວມາເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ, ແລະອາໂຣນ
ແລະບັນດາລູກຂອງເຂົາໄດ້ວາງມືຂອງເຂົາເທິງຫົວງົວທີ່ພວກເຂົານາມາເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.15ໂມເຊໄດ້ຂ້າງົວນັ້ນ
ແລະເອົາມືຂອງເຂົາຈຸ່ມເລືອດເເລ້ວໄປເຈີມໃສ່ຕີນເເທ່ນບູຊາ, ຊາລະເເທ່ນບູຊາໃຫ້ບຣິສຸດ ແລະຖອກເລືອດໃສ່ແທ່ນບູຊາ,
ແລະແຍກໄວ້ຕ່າງຫາກສາລັບພຣະເຈົ້າເພື່ອເຮັດການລົບມົນທິນຂອງແທ່ນບູຊານັ້ນ.
16ໂມເຊໄດ້ເອົາໄຂມັນທັງຫມົດທີ່ຫຸ້ມເຄື່ອງໃນ, ທີ່ຫຸ້ມຕັບ ເເລະ ຫມາກໄຂ່ຫລັງທັງສອງຂ້າງ ເລະໄຂມັນຂອງຫມາກໄຂ່ຫລັງ,
ເເລະໂມເຊໄດ້ເຜົາທັງຫມົດນັ້ນເທິງເເທ່ນບູຊາ17ເເລະງົວໂຕນັ້ນຫນັງຂອງມັນຊີ້ນຂອງມັນ ເເລະຂີ້ຂອງມັນ ເຂົາໄດ້ເອົາໄປເຜົານອກຄ້າຍ,
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້.
18ໂມເຊໄດ້ຖວາຍເເກະຜູ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ເເລະອາໂຣນ ເເລະບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາໄດ້ວາງມືຂອງເຂົາເທິງຫົວເເກະຜູ້ໂຕນັ້ນ.19ໂມເຊໄດ້ຂ້າເເກະ
ເເລະເອົາເລືອດຂອງເເກະນັ້ນຊິດຮອບເເທ່ນບູຊາ.
20ເຂົາໄດ້ຕັດແກະອອກເປັນຕ່ອນ ເເລະໄດ້ເຜົາສ່ວນຫົວເລະຊິ້ນສ່ວນຕ່າງໆເເລະໄຂມັນ21ເຂົາໄດ້ລ້າງເຄື່ອງໃນ ເເລະ ສ່ວນຂາດ້ວຍນາ້,
ເເລະເຂົາໄດ້ເຜົາແກະຜູ້ທັງຫມົດນັ້ນເທິງເທ່ນບູຊາ. ນີ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ເເລະເກີດເປັນກີ່ນຫອມ.
ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໂມເຊໄວ້.
22ເເລ້ວໂມເຊໄດ້ຖວາຍເເກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເເກະຜູ້ທີ່ເປັນເຄື່ອງສະຖາປະນາ, ເເລະອາໂຣນ ເເລະລູກຊາຍຂອງເຂົາໄດ້ວາງມືຂອງເຂົາເທິງຫົວເເກະຜູ້ນັ້ນ.
23ອາໂຣນໄດ້ຂ້າເເກະ, ເເລະໂມເຊໄດ້ເອົາເລືອດໄປເຈີມປາຍຫູດ້ານຂວາຂອງອາໂຣນ,

Page 231 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Leviticus 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນບົດທີ 8
ໂມເຊໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງອາໂຣນແລະລູກຊາຍຂອງລາວເປັນປະໂຣຫິດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວທີ່ໂມເຊໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືອົບພະຍົບ.
ນາເສື້ອຄຸມ

"ເສື້ອຄຸມປະໂຣຫິດ" ຫລື "ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ປະໂຣຫິດນຸ່ງ"
Leviticus 8:4
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ເຮັດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ ສັ່ງໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດ"
Leviticus 8:6
ແລະໄດ້ລ້າງຊາລະເຂົາດ້ວຍນ້າ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກ.
ມັນເປັນການທາຄວາມສະອາດແບບພິທີກາທີ່ກຽມພວກເຂົາໃຫ້ເປັນປະໂຣຫິດ.
ເສື້ອຄຸມ ... ຜ້າຄາດແອວ ... ເສື້ອຄຸມ ... ເອໂຟດ ...

ຜ້າມັດແອວທຸກຢ່າງຮອບໂຕ

ແສ່ວສາຍແອວ -
ນີ້ແມ່ນເສື້ອຜ້າພິເສດທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນເຮັດສາລັບປະໂຣຫິດ.
ຜ້າຄາດແອວ

ຜ້າຜືນຍາວໆທີ່ຖືກມັດຢູ່ບລິເວນແອວ ຫລື ຫນ້າເອິກ
ມັດໃຫ້ຕິດກັບໂຕລາວ

"ຜູກມັດມັນໄວ້ຮອບລາວ"
Leviticus 8:8
ໂມເຊໄດ້ສວມເຄື່ອງປ້ອງກັນຫນ້າເອິກໃຫ້ເເກ່ລາວ

"ໂມເຊວາງທີ່ຫນ້າເອິກໃຫ້ອາໂຣນ"
ເຄື່ອງປ້ອງກັນຫນ້າເອິກ...ຜ້າໃສ່ຫົວ...ແຜ່ນທອງຄາ, ມົງກຸດທີ່ບລິສຸດ

ນີ້ແມ່ນເສື້ອຜ້າພິເສດທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນເຮັດສາລັບປະໂຣຫິດ.
ອຸຣິມ ເເລະ ທຸມມິມ

ມັນບ່ເປັນທີ່ຈະແຈ້ງວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຫຍັງ.
ພວກມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ປະໂຣຫິດໃຊ້ເພື່ອການົດນ້າພຣະໄທຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຜ້າໃສ່ຫົວ

ຜ້າປົກຫົວຂອງຜູ້ຊາຍເຊິ່ງເປັນຜ້າຍາວທີ່ຫ່ຢູ່ອ້ອມຫົວ
ແຜ່ນທອງຄາ, ມົງກຸດທີ່ບລິສຸດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ມັນແມ່ນແຜ່ນທອງຄາບຣິສຸດຕິດກັບຜ້າຄາດຫົວ.

Leviticus 8:10
ເຄື່ອງໃຊ້ປະຈາເຄື່ອງບູຊາທັງຫມົດ

ນີ້ແມ່ນບັນດາຫມ້, ຫມ້ແບນ, ຊ້ວນ, ແລະສ້ອມເຊິ່ງໃຊ້ຢູ່ແທ່ນບູຊາ.
ອ່າງລ້າງຊາລະ

ນີ້ແມ່ນອ່າງທອງແດງເຊິ່ງຕັ້ງຢູ່ລະຫວ່າງແທ່ນບູຊາ ແລະ ຫເຕັນ.
ຖ້ານຮອງ

ນີ້ແມ່ນຈຸດຢືນທີ່ບຣິສຸດທີ່ບລິເວນອ່າງລ້າງຫນ້າ.
Leviticus 8:12
ໂມເຊໄດ້ຖອກ

"ໂມເຊຖອກເທລົງ"
ຜ້າຄາດແອວ

ນີ້ແມ່ນຄານາມຂອງ "ຄາດແອວ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 8:6.
Leviticus 8:14
ວາງມືຂອງເຂົາເທິງຫົວ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ບົ່ງບອກອາໂຣນ ແລະ
ພວກລູກຊາຍຂອງລາວກັບສັດທີ່ພວກເຂົາຖວາຍ.
ໃນວິທີການນີ້ພວກເຂົາກາລັງຖວາຍສັດດ້ວຍຕົນເອງຕ່ພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:3.
ຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ.
ພວກມັນມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືກັນກັບງົວຂອງພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຄາດຄະເນຢູ່ຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
4:6.
ແຍກໄວ້ຕ່າງຫາກສາລັບພຣະເຈົ້າ

"ແຍກແທ່ນບູຊາສາລັບພຣະເຈົ້າ"
ເພື່ອເຮັດການລົບມົນທິນຂອງແທ່ນບູຊານັ້ນ

ນີ້“ ການຊົດໃຊ້”
ຫມາຍເຖິງການເຮັດແທ່ນບູຊາໃຫ້ເຫມາະສົມກັບການໃຊ້ໃນການຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເປັນສະຖານທີ່
ບ່ອນເຫມາະສົມສາລັບການເຜົາບູຊາສາລັບບາບ"
Leviticus 8:16
ເຄື່ອງໃນ

ນີ້ແມ່ນກະເພາະອາຫານ ແລະ ລາໄສ້. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
1:7.
ຕັບ...ຫມາກໄຂ່ຫລັງ

ເເລະຫົວໂປ້ມືດ້ານຂວາຂອງເຂົາ24ໂມເຊໄດ້ນາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ, ເເລະເຂົາໄດ້ເອົາເລືອດເເຕະປາຍຫູຂ້າງຂວາຂອງເຂົາ, ທີ່ນິ້ວມືຂວາຂອງພວກເຂົາ
ເເລະທີ່ຫົວໂປ້ມືຂອງເຂົາ. ເເລ້ວໂມເຊກຊິດເລືອດນັ້ນຮອບທຸກດ້ານຂອງເເທ່ນບູຊາ.
25ໂມເຊໄດ້ເອົາໄຂມັນ, ເເລະຫາງທີ່ມີໄຂມັນ, ເເລະໄຂມັນທີ່ຕິດກັບເຄື່ອງໃນ, ທີ່ຫຸ້ມຕັບ, ຫມາກໄຂ່ຫລັງສອງຂ້າງເເລະໄຂມັນຂອງມັນ,
ເເລະຂາຂວາທາງຫລັງ.26ໂມເຊໄດ້ເອົາເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອເເປ້ງກ້ອນຫນຶ່ງຈາກກະຕ່າທີ່ວາງຕ່ພະພັກພຣະຢາເວ, ເຂົາເອົາເຂົ້າຫນົມບ່ມີເຊື້ອເເປ້ງມາຫນຶ່ງກ້ອນ,
ເເລະ ເຂົ້າຫນົມປັງປະສົມນາ້ມັນຫນຶ່ງກ້ອນ ແລະ ເຜົາເຂົ້າຫນົມເເຜ່ນຫນຶ່ງເເຜ່ນ ເເລະ ວາງທັງຫມົດນັ້ນເທິງໄຂມັນ ເເລະ
ວາງໃສ່ຂາຂວາເບື້ອງທາງຫລັງ.27ໂມເຊໄດ້ເອົາທັງຫມົດນີ້ວາງໃສ່ໃນມືຂອງອາໂຣນ ເເລະ ໃນມືຂອງບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາ ເເລະ
ໄດ້ຍື່ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວເປັນເຄື່ອງບູຊາຍື່ນຖວາຍ.
28ໂມເຊໄດ້ເອົາທັງຫມົດນັ້ນອອກຈາກມືຂອງພວກເຂົາ ເເລະເຜົາທັງຫມົດນັ້ນເທິງແທ່ນບູຊາໃຫ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ທັງຫມົດນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາເເຫ່ງການຖວາຍສະຖາປະນາເເລະເກີດເປັນກິ່ນຫອມ. ທີ່ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ.
29ໂມເຊໄດ້ເອົາຊີ້ນຫນ້າເອິກເເລະບົດຊີ້ນໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ.
ນີ້ເເມ່ນສ່ວນເເບ່ງຂອງໂມເຊຈາກເເກະໂຕຜູ້ທີ່ໃຊ້ໃນການເເຕ່ງຕັ້ງປະໂຣຫິດ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້.
30ໂມເຊໄດ້ເອົານາ້ມັນເຈີມ ເເລະ ເລືອດທີ່ຢູ່ເທິງເເທ່ນບູຊາ; ມາຊິດໃສ່ອາໂຣນ, ເເລະພວກລູກຊາຍຂອງລາວ, ເເລະ
ຊິດໃສ່ເທິງເສື້ອຜ້າຂອງບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາ ເເລະຊິດໃສ່ໂຕຂອງເຂົາດ້ວຍ ດ້ວຍວິທີນີໂມເຊໄດ້ເເຍກເອົາອາໂຣນ ເເລະ ເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ.
ເເລະບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາ ເເລະ ເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາໄວ້ຕ່າງຫາກ, ສະເພາະພຣະຢາເວ.
31ດັ່ງນັ້ນໂມເຊໄດ້ກ່າວເເກ່ອາໂຣນ ເເລະລູກຊາຍຂອງເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງຕົ້ມຊີ້ນບ່ອນທາງເຂົ້າຂອງເຕັນນັດພົບ, ເເລະ ໃຫ້ກິນຊີ້ນ ເເລະ
ເຂົ້າຈີ່ຈາກກະຕ່າຂອງເຄື່ອງບູຊາເພື່ອການສະຖາປະນາທີ່ນັ້ນ, ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້ວ່າ, "ອາໂຣນ ເເລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາຈະກິນ."32ຊີ້ນ ເເລະ
ເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຫລືອໃຫ້ພວກທ່ານເຜົາເສຍ.33ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ອອກໄປຈາກທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບເປັນເວລາເຈັດມື້ຈົນກວ່າວັນເເຫ່ງສະຖາປະນາຈະຄົບການົດ.
ເພາະພຣະຢາເວຈະຊົງສະຖາປະນາພວກທ່ານເປັນເວລາເຈັດວັນ.
34ສິ່ງທີ່ໄດ້ການົດໃນວັນນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ເຮັດເພື່ອເປັນການລົບລ້າງບາບໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ.35ພວກທ່ານຈະຕ້ອງຢູ່ຫນ້າທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບ,
ທັງກາງເວັນເເລະກາງຄືນເປັນເວລາເຈັດວັນເເລະເພື່ອເປັນການຮັກສາພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ, ເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ຕາຍ
ເພາະນີ້ເປັນຄາທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງໄວ້."36ດັ່ງນັ້ນອາໂຣນ ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາໄດ້ເຮັດຕາມທຸກຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາຜ່ານທາງໂມເຊ.
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ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:3.
ໄດ້ເອົາໄປ

ຂົນ ຫລື ຜິວຫນັງສັດຂອງຝູງສັດ
Leviticus 8:18
ວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ການົດຄົນກັບສັດທີ່ລາວຖວາຍ.
ໃນວິທີການນີ້, ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖວາຍສັດຕົນເອງໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,
ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຄົນນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຂ້າສັດນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1:3.
Leviticus 8:20
ເຂົາໄດ້ຕັດແກະອອກ

"ໂມເຊໄດ້ຕັດແກະ"
ຈະເປັນກິ່ນຫອມ

ພຣະຢາເວກາລັງພໃຈກັບການນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈໃນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ມີຄວາມຍິນດີໂດຍກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 1:7.
ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ"
Leviticus 8:22
ເເກະຜູ້ທີ່ເປັນເຄື່ອງສະຖາປະນາ

ຄາວ່າ "ສະຖາປະນາ" ແມ່ນຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແກະສາລັບແຕ່ງຕັ້ງອາໂຣນ ແລະລູກຊາຍຂອງລາວ
ແຍກຕ່າງຫາກເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ"
ວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ການົດຄົນກັບສັດທີ່ລາວຖວາຍ.
ໃນວິທີການນີ້, ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖວາຍສັດຕົນເອງໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,
ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຄົນນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຂ້າສັດນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານໄດ້ແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1:3.
ໂມເຊໄດ້ເອົາເລືອດບາງສ່ວນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າໂມເຊໄດ້ຈັບເລືອດໃນຊາມຂະນະທິ່ເລືອດໄຫລອອກຈາກສັດ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
Leviticus 8:25
ເຄື່ອງໄນ

ນີ້ແມ່ນກະເພາະອາຫານ ແລະ ລາໄສ້. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
1:7.
ຕັບ...ຫມາກໄຂ່ຫລັງ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:3.
ຂາຂວາດ້ານຫລັງສັດ

ສ່ວນເທິງຂອງຂາຂ້າງເທິງຫົວເຂົ່າ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7:31.
ເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອເເປ້ງກ້ອນຫນຶ່ງຈາກກະຕ່າທີ່ວາງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ວາງກະຕ່າຂອງເຂົ້າຈີ່.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນເຂົ້າຈີ່ທີ່ໂມເຊໄດ້ຖວາຍໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ.
ໄດ້ເອົາທັງຫມົດນີ້ວາງໃສ່ໃນມືຂອງອາໂຣນ ເເລະ

ໃນມືຂອງບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ມື" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບທຸກຢ່າງໃຫ້ອາໂຣນ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວ"
ໄດ້ຍື່ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວເປັນເຄື່ອງບູຊາຍື່ນຖວາຍ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າອາໂຣນ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຍື່ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວເປັນເຄື່ອງຖວາຍ"
ໄດ້ຍື່ນພວກມັນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ອຸທິດຖວາຍເຄື່ອງບູຊາໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ.
Leviticus 8:28
ໂມເຊໄດ້ເອົາພວກມັນ

ນີ້“ ພວກມັນ” ຫມາຍເຖິງໄຂມັນ, ຂາຫນ້າ, ແລະເຂົ້າຈີ່ທັງຫມົດ.
ອອກຈາກມືຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ມື" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກອາໂຣນ ແລະພວກລູກຊາຍຂອງລາວ"
ທັງຫມົດນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາເເຫ່ງການຖວາຍສະຖາປະນາ

"ພວກເຂົາເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບແຕ່ງຕັ້ງອາໂຣນ
ແລະພວກລູກຊາຍຂອງລາວ ແຍກຕ່າງຫາກເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ"
ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ"
ຈະເປັນກິ່ນຫອມ

ພຣະຢາເວ
ກາລັງພໃຈກັບການນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈໃນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ມີຄວາມຍິນດີໂດຍກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 1:7.
ຫນ້າເອິກ

ສ່ວນເບື້ອງຫນ້າຂອງຮ່າງກາຍຂອງສັດຢູ່ລຸ່ມຄ
ການເເຕ່ງຕັ້ງ

ພິທີທາງການທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປັນປະໂຣຫິດ
Leviticus 8:31
ກະຕ່າຂອງເຄື່ອງບູຊາເພື່ອການສະຖາປະນາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ກະຕ່າບັນຈຸເຄື່ອງບູຊາທີ່ໃຊ້ໃນການສະຖາປະນາອາໂຣນ
ແລະພວກລູກຊາຍຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະຕ່າ"
ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້ວ່າ, 'ອາໂຣນ ເເລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາຈະກິນ.'

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງ.
ການອ້າງອີງໂດຍກົງສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາມທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງໃຫ້ເຈົ້າເຮັດ"
ຈົນກວ່າວັນເເຫ່ງສະຖາປະນາຈະຄົບການົດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າເຈົ້າຈະປະຕິບັດວັນເວລາຂອງການແຕ່ງຕັ້ງຂອງເຈົ້າ"
ການເເຕ່ງຕັ້ງ

ພິທີທາງການທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປັນປະໂຣຫິດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 8:28.
Leviticus 8:34
ໃຫ້ເຮັດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຕ້ອງເຮັດ"
ເພື່ອເປັນການລົບລ້າງບາບໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊົດໃຊ້" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຊົດໃຊ້ແທນບາບຂອງເຈົ້າທ່ານ"
ນີ້ເປັນຄາທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງໄວ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງຂ້ານ້ອຍ"

9
1ໃນວັນທີ່ແປດໂມເຊໄດ້ເອີ້ນອາໂຣນ ແລະ ລູກຊາຍຂອງເຂົາ ແລະ ບັນດາພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.2ໂມເຊໄດ້ບອກແກ່ອາໂຣນວ່າ
"ຈົ່ງເອົາລູກງົວໂຕຫນຶ່ງມາຈາກຝູງສາລັບເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ ເເລະ ແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງທີ່ປາສະຈາກການຕາຫນິ, ແລະ

ຖວາຍທັງສອງຢ່າງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
3ເຈົ້າຕ້ອງບອກແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ, "ຈົ່ງເອົາແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງສາລັບເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ ເເລະ ລູກງົວໂຕຫນຶ່ງ ເເລະ ລູກແກະໂຕຫນຶ່ງ
ທັງຄູ່ຕ້ອງມີອາຍຸຫນຶ່ງປີ ແລະ ປາສະຈາການຕາຫນິ, ສາລັບເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.4ໃຫ້ເອົາງົວໂຕຫນຶ່ງ ເເລະ
ເເກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງສາລັບເປັນເຄື່ອງສັນຕິບູຊາມາຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ແລະ
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Leviticus 9:1
ວັນທີ່ແປດ

ຄາວ່າ "ແປດ" ແມ່ນເລກລາດັບສາລັບແປດ.
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ເພື່ອພຣະຢາເວ" ຫລື "ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
Leviticus 9:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບອາໂຣນຕ່ໄປ.
ເຈົ້າຕ້ອງບອກແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ, "

ຈົ່ງເອົາແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ...ຈະປາດຖະຫນາແກ່ພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບອາໂຣນຕ່ໄປ. ນີ້ແມ່ນຄາອ້າງອີງ.
ການອ້າງອີງໂດຍກົງສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະບອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ເອົາແບ້ຜູ້ ...
ຈະປາດຖະຫນາແກ່ຄົນທັງຫມົດ"
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ອາຍຸສິບສອງເດືອນ"
ຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ການຖວາຍເພື່ອພຣະຢາເວ"
Leviticus 9:6
ບັນຊາໃຫ້ພວກທ່ານເຮັດ

ນີ້“ ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເພື່ອພຣະສິຣິຂອງພຣະອົງຈະປະກົດແດ່ທ່ານທັງຫລາຍ

ຕ່ໄປນີ້ "ພຣະສິຣິ" ສະແດງເຖິງການມີພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຈົ້າເຫັນພຣະສິຣິຂອງພຣະອົງ"
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງທ່ານ ເເລະ ເຮັດການລົບມົນທິນສາລັບໂຕຂອງທ່ານ ແລະ

ສາລັບປະຊາຊົນ,

ເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາສາລັບປະຊາຊົນເພື່ອລົບລ້າງມົນທິນບາບສາລັບໂຕຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນການຖວາຍສອງຢ່າງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.

ການຖວາຍຄັ້ງທາອິດແມ່ນການຊົດໃຊ້ແທນບາບຂອງມະຫາປະໂຣຫິດ.
ເມື່ອປະໂຣຫິດໃຫຍ່ເຮັດຜິດມັນກ່ຍັງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນມີຄວາມຜິດ (ເບິ່ງໃນຂ້:
4:1).
ການຖວາຍຄັ້ງທີສອງແມ່ນການຊົດໃຊ້ແທນບາບຂອງຄົນທີ່ຕົນເອງກະທາ.
Leviticus 9:8
ບັນດາລູກຂອງອາໂຣນກນາເລືອດມາໃຫ້ເຂົາ

ມີຄວາມຫມາຍວ່າ ກ່ອນທີ່ພວກມັນຈະຊີດເລືອດ,
ພວກມັນຈະຈັບເລືອດເຂົ້າໄປໃນຊາມຄືກັບວ່າມັນຈະໄຫລອອກຈາກສັດ.
ຄວາມ ຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ.
ພວກມັນມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືກັນກັບງົວຂອງພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຄາດຄະເນຢູ່ຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ". ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 4:6.
ຂ້າງແທ່ນບູຊາ

"ຢູ່ດ້ານລຸ່ມຂອງແທ່ນບູຊາ"
Leviticus 9:10
ເຂົາໄດ້ເຜົາ

"ອາໂຣນ ເຜົາ"
ຫມາກໄຂ່ຫລັງ...ຕັບ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 3:3.
ພາຍນອກ

ຂົນ ຫລື ຜິວຫນັງສັດຂອງຝູງສັດ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 7:7.
Leviticus 9:12
ບັນດາລູກຂອງອາໂຣນໄດ້ເອົາເລືອດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກລູກຊາຍໄດ້ຈັບເລືອດໃນຊາມຂະນະທີ່ເລືອດໄຫລຈາກສັດ.
ຄວາມ ຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ເຄື່ອງໄນ

ເຄື່ອງໃນ - ນີ້ແມ່ນກະເພາະອາຫານ ແລະ ລາໄສ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 1:7.
Leviticus 9:15

ເອົາເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາທີ່ປະສົມນາ້ມັນມາດ້ວຍເພາະໃນວັນນີ້ພຣະຢາເວຊົງປາດຖະຫນາແກ່ພວກທ່ານ."5ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ເອົາທຸກຢ່າງທີ່ໂມເຊໄດ້ສັ່ງໄວ້ໄປທີ່ເຕັນນັດພົບ
ແລະ ຊຸມນຸມອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກເຂົ້າມາໃກ້ ແລະ ຢືນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
6ໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ນີ້ເເມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ພວກທ່ານເຮັດເພື່ອພຣະສິຣິຂອງພຣະອົງຈະປະກົດແດ່ທ່ານທັງຫລາຍ."7ເເລ້ວໂມເຊໄດ້ບອກເເກ່ອາໂຣນວ່າ,
"ຈົ່ງເຂົ້າໄປໄກ້ເເທ່ນບູຊາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ, ແລະເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງທ່ານ ເເລະ ເຮັດການລົບມົນທິນສາລັບໂຕຂອງທ່ານ ແລະ
ສາລັບປະຊາຊົນ, ເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາສາລັບປະຊາຊົນເພື່ອລົບລ້າງມົນທິນບາບສາລັບໂຕຂອງພວກເຂົາຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້."
8ດັ່ງນັ້ນອາໂຣນຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃກ້ແທ່ນບູຊາ ແລະໄດ້ຂ້າລູກງົວເປັນເຄື່ອງບູຊາ, ລົບລ້າງບາບເພື່ອຕົນເອງ.9ບັນດາລູກຂອງອາໂຣນກນາເລືອດມາໃຫ້ເຂົາ,
ເຂົາກເອົານິ້ວຈຸ່ມເລືອດ ແລະ ໄປເຈີມຂ້າງແທ່ນບູຊາ; ແລ້ວເຂົາກ່ຖອກເລືອດນັ້ນໃສ່ຂ້າງແທ່ນບູຊາ.
10ເຂົາໄດ້ເຜົາໄຂມັນ, ຫມາກໄຂ່ຫລັງ, ເເລະຜັງຜືດທີ່ຫຸມຕັບເທິງເເທ່ນບູຊາໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໂມເຊໄວ້.
11ເຂົາໄດ້ເຜົາຊີ້ນ ເເລະຫນັງພາຍນອກຄ້າຍພັກ.
12ອາໂຣນໄດ້ຂ້າສັດຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ແລະບັນດາລູກຂອງອາໂຣນໄດ້ເອົາເລືອດມາໃຫ້ເຂົາ ຊຶ່ງເຂົາໄດ້ເອົາເລືອດໄປຊິດໃສ່ເເທ່ນບູຊາທຸກດ້ານ.
13ແລ້ວບັນດາລູກຂອງອາໂຣນກສົ່ງເຄື່ອງບູຊາເເຕ່ລະອັນພ້ອມກັບຫົວໃຫ້ແກ່ອາໂຣນແລະອາໂຣນກເຜົາທັງຫມົດນັ້ນເທິງແທ່ນບູຊາ14ອາໂຣນໄດ້ລ້າງເຄື່ອງໃນ
ເເລະ ຂາສັດ ເເລະໄດ້ເຜົາທັງຫມົດນັ້ນເທິງເຄື່ອງເຜົາບູຊາທີ່ຢູ່ເທິງເເທ່ນບູຊາ.
15ອາໂຣນໄດ້ນາແບ້ໂຕຫນຶ່ງມາຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງປະຊາຊົນ ເເລະ ເອົາແບ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບໄຖ່ຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ຂ້າເສຍອາໂຣນໄດ້ຖວາຍເເກະນັ້ນສາລັບຄວາມຜິດບາບ, ດັ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດກັບແບ້ໂຕທາອິດ.16ອາໂຣນໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ
ເເລະໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້.17ອາໂຣນໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ; ເຂົາໄດ້ນາມາກາມືຫນຶ່ງ ເເລະ
ເຜົາເສຍເທິງເເທ່ນບູຊາໃນຕອນເຊົ້າ.
18ອາໂຣນໄດ້ຂ້າງົວໂຕຜູ້, ເເລະ ເເກະໂຕຜູ້ນັ້ນໃຫ້ເປັນເຄື່ອງສັນຕິບູຊາສາລັບປະຊາຊົນ. ບັນດາລູກຂອງອາໂຣນໄດ້ນາເລືອດມາໃຫ້ເຂົາ
ຊຶ່ງເຂົາໄດ້ເອົາເລືອດມາຊິດໃສ່ແທ່ນບູຊາທຸກດ້ານ.19ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ຕັດໄຂມັນເເກະຜູ້ ເເລະແບ້ໂຕຜູ້, ຫາງທີ່ມີໄຂມັນ, ໄຂມັນທີ່ຫຸ້ມເຄື່ອງໃນ,
ຫມາກໄຂ່ຫລັງ ແລະ ຜັງພືດທີ່ຫຸ້ມຕັບ.
20ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຊິ້ນສ່ວນຕ່າງໆທີ່ຖືກຫັ່ນອອກໄປວາງໄວ້ເທິງຊີ້ນອອກ, ເເລ້ວອາໂຣນກ່ເຜົາໄຂມັນນັ້ນເທິງແທ່ນບູຊາ.
21ອາໂຣນໄດ້ຍົກຊີ້ນອອກແລະຕົ້ນຂາຂວາຂຶ້ນເພື່ອໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາໂບກຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ດັ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ກາຫນົດສັ່ງໄວ້.
22ແລ້ວອາໂຣນກ່ຍົກມື້ຂຶ້ນຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນເເລະອວຍພອນພວກເຂົາ; ເເລ້ວອາໂຣນກລົງມາຈາກການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ,
ເເລະສັນຕິບູຊາ.23ໂມເຊກັບອາໂຣນໄດ້ເຂົ້າໄປເຕັນນັດພົບ, ເເລ້ວເມື່ອເຂົາທັງສອງໄດ້ອອກມາອີກຄັ້ງ ເເລະ ໄດ້ອວຍພອນປະຊາຊົນ ເເລະ
ພຣະສິຣິພຣະຢາເວໄດ້ປະກົດເເກ່ປະຊາຊົນທັງປວງ.24ແລ້ວມີໄຟພຸ່ງອອກມາຈາກພຣະຢາເວ ແລະ ເຜົາເຄື່ອງບູຊາ ແລະ ໄຂຂອງມັນທີ່ຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາ
ເມື່ອປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ເຫັນເຫດການນີ້ ພວກເຂົາກເປັ່ງສຽງຂຶ້ນ ແລະ ກົ້ມຫນ້າລົງກັບພື້ນ.
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ແບ້ໂຕຫນຶ່ງ

ຄາວ່າ "ທາອິດ" ແມ່ນຕົວເລກລາດັບສາລັບໜຶ່ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແບ້ສາລັບເຄື່ອງຖວາຍຂອງຕົນເອງ"
ເຜົາເສຍເທິງເເທ່ນບູຊາໃນຕອນເຊົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຖວາຍຄັ້ງທາອິດຂອງແຕ່ລະມື້.
ພວກປະໂຣຫິດຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊານີ້ໃນຕອນເຊົ້າກ່ອນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາອື່ນ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
Leviticus 9:18
ເຂົາໄດ້ຂ້າ

"ອາໂຣນໄດ້ຂ້າ"
ບັນດາລູກຂອງອາໂຣນໄດ້ເອົາເລືອດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກລູກຊາຍໄດ້ຈັບເລືອດໃນຊາມຂະນະທີ່ເລືອດໄຫລຈາກສັດ.
ຄວາມ ຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ເຄື່ອງໄນ

ນີ້ແມ່ນກະເພາະອາຫານ ແລະ ລາໄສ້. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 1:7.
ຫມາກໄຂ່ຫລັງ...ຕັບ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 3:3.
Leviticus 9:20
ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຊິ້ນສ່ວນຕ່າງໆ

"ພວກລູກຊາຍຂອງອາໂຣນໄດ້ເອົາຊິ້ນສ່ວນ"
ທີ່ຖືກຫັ່ນອອກໄປວາງໄວ້

ຄາວ່າ“ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້” ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນໄຂມັນ ແລະ
ເຄື່ອງໄນທີ່ລະບຸໄວ້ໃນເມື່ອກ່ອນ.

ຫນ້າເອິກ

ສ່ວນເບື້ອງຫນ້າຂອງຮ່າງກາຍຂອງສັດຢູ່ລຸ່ມຄ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້
7:28.
ຂາຂວາດ້ານຫລັງສັດ

ສ່ວນເທິງຂອງຂາຂ້າງເທິງຫົວເຂົ່າ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 7:31.
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ເພື່ອພຣະຢາເວ"
Leviticus 9:22
ເເລ້ວເຂົາກລົງມາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ລົງມາ"
ຖືກໃຊ້ເພາະວ່າສະຖານທີ່ຂອງແທ່ນບູຊາສູງກວ່າບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນຢືນຢູ່.
ພຣະສິຣິພຣະຢາເວໄດ້ປະກົດເເກ່ປະຊາຊົນທັງປວງ

ທີ່ນີ້“ ພຣະສິຣິ” ສະແດງເຖິງການປະກົດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ໄດ້ສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນເຫັນຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງການປະກົດຂອງພຣະອົງ"
ແລ້ວມີໄຟພຸ່ງອອກມາຈາກພຣະຢາເວ ແລະ ເຜົາ

"ພຣະຢາເວສົ່ງໄຟເຜົາ"
ເຜົາເຄື່ອງບູຊາ

ໄຟລຸກໄຫມ້ເຄື່ອງບູຊາດັ່ງກ່າວກ່ຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າໄຟໄດ້ໄຫມ້ຫລືໃຊ້ເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ.
ກົ້ມຫນ້າລົງກັບພື້ນ

"ກົ້ມຫນ້າຂອງພວກເຂົາລົງສູ່ພື້ນດິນ." ນີ້ແມ່ນສັນຍານທີ່ເຄົາລົບ ແລະ
ໃຫ້ກຽດ.

10
1ນາດາບແລະອາບີຮູ, ລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ, ຕ່າງໄດ້ເອົາຫມ້ຂາງຂອງຕົນມາ, ແລະເອົາຖ່ານໄຟລົງໄປ, ແລ້ວໃສ່ເຄື່ອງຫອມ.
ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍໄຟທີ່ຕ້ອງຫ້າມຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ. ຊຶ່ງພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ພວກເຂົາຖວາຍ.

2ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງມີໄຟອອກມາເຜົາຜານພວກເຂົາຕ່ພະພັກພຣະຢາເວ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຕາຍລົງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
3ແລ້ວໂມເຊໄດ້ບອກເເກ່ອາໂຣນວ່າ, "ນີ້ເເມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເຖິງເມື່ອພຣະອົງໄດ້ສັ່ງວ່າ,
"ເຮົາຈະສາເເດງຄວາມບຣິສຸດຂອງເຮົາເເກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ເຮົາ. ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງຕ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ." ອາໂຣນກ່ເສີຍ ເເລະມິດງຽບ.
4ໂມເຊໄດ້ເອີ້ນມີຊາເອນ ເເລະເອນຊາຟັນ, ຜູ້ເປັນບຸດຊາຍຂອງອຸດຊີເອນ ລຸງຂອງອາໂຣນມາ, ເເລະ ບອກພວກເຂົາວ່າ,
"ຈົ່ງມາເເບກພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານອອກໄປຈາກຄ້າຍ ຕາມທີ່ໂມເຊໄດ້ສັ່ງ."
5ດັ່ງນັ້ນພວກປະໂຣຫິດຈຶ່ງເຂົ້າມາໃກ້, ເເລະໄດ້ເເບກສອງຄົນນັ້ນອອກໄປຈາກຄ້າຍພັກທັງທີ່ຍັງໃສ່ຊຸດປະໂຣຫິດຢູ່, ຕາມທີ່ໂມເຊໄດ້ສັ່ງໄວ້.
6ເເລ້ວໂມເຊໄດ້ກ່າວເເກ່ອາໂຣນແລະເອເລອາຊາ ເເລະອິທູມາ, ຜູ້ເປັນລູກຂອງອາໂຣນວ່າ, "ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ເສັ້ນຜົມຂອງພວກທ່ານຫ້ອຍລົງ,
ເເລະຢ່າຈີກຜ້າຂອງພວກທ່ານ ເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ຕາຍ, ເເລະເພື່ອພຣະຢາເວຈະບ່ໂກດຮ້າຍກັບຊຸມນຸມຊົນທັງປວງ, ເເຕ່ໃຫ້ບັນດາຍາດຂອງພວກທ່ານ
ເເລະ ເຊື້້ອຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄວ້ທຸກໃຫ້ເເກ່ພວກທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຜົາຜານໄດ້.7ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ອອກຈາກທາງເຂົາຂອງເຕັນນັດພົບ
ບ່ສະນັ້ນພວກທ່ານຈະຕ້ອງຕາຍ ເພາະນາ້ມັນເເຫ່ງການເຈີມຂອງພຣະຢາເວຊົງຢູ່ກັບພວກທ່ານ." ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງໂມເຊ.
8ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ອາໂຣນວ່າ, "9ຢ່າກິນເຫລົ້າອະງຸ່ນຫລືເຄື່ອງດື່ມມືນເມົາ ທັງໂຕເຈົ້າ
ຫລືບັນດາລູກຊາຍຂອງເຈົ້າທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ກັບເຈົ້າເມື່ອພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປທີ່ເຕັນນັດພົບ, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະບ່ຕາຍ.
ນີ້ເປັນກົດເກນຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງພວກເຈົ້າ.10ເພື່ອເເຍກເບິ່ງລະຫວ່າງຄວາມບຣິສຸດ ແລະ ຄວາມທາມະດາ, ລະຫວ່າງມົນທິນ ແລະ ບ່ມີມົນທິນ,
11ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ສອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງກົດເກນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາຜ່ານທາງໂມເຊ."
12ໂມເຊກ່າວແກ່ອາໂຣນ ແລະ ເອເລອາຊາ ແລະ ອິທາມາ, ຊຶ່ງເປັນລູກຂອງອາໂຣນວ່າ,
"ຈົ່ງເອົາເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຫລືອຈາກການຖວາຍດ້ວຍໄຟແດ່ພຣະຢາເວ, ແລ້ວກິນໂດຍປາສະຈາກເຊື້ອແປ້ງຂ້າງແທ່ນບູຊາ, ເພາະນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ.
13ທ່ານຕ້ອງກິນອາຫານໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດ, ເພາະນີ້ເປັນສ່ວນແບ່ງສາລັບທ່ານ
ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງທ່ານຈາກເຄື່ອງຖວາຍບູຊາດ້ວຍໄຟແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການບັນຊາມາບອກເເກ່ທ່ານເຊັ່ນນີ້.
14ຊີ້ນຫນ້າເອິກທີ່ຍຖວາຍ ເເລະ ຊີ້ນຕົ້ນຂາທີ່ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວນັ້ນ, ທ່ານຕ້ອງກິນໃນສະຖານທີ່ສະອາດຊຶ່ງເປັນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຍອມຮັບ. ທັງໂຕທ່ານ
ເເລະ ລູກຊາຍຍິງຂອງທ່ານຄວນກິນສ່ວນເຫລົ່ານັ້ນ, ເພາະໄດ້ມອບໃຫ້ເປັນສ່ວນແບ່ງຂອງທ່ານ ເເລະ
ບັນດາລູກຊາຍຂອງທ່ານທີ່ມາຈາກເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແຫ່ງສັນຕິບູຊາຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.15ໃຫ້ພວກເຂົາເອົາຊີ້ນຕົ້ນຂາທີ່ໄດ້ນາມາຖວາຍ ເເລະ
ຊີ້ນເອິກທີ່ໄດ້ຖວາຍມາພ້ອມກັບໄຂມັນທີ່ຕ້ອງຖວາຍດ້ວຍໄຟ, ເພື່ອເອົາມາຍຖວາຍຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວທັງຫມົດ. ນີ້ຈະເປັນຂອງທ່ານ ເເລະ
ບັນດາລູກຊາຍຂອງທ່ານໃຫ້ເປັນສ່ວນເເບ່ງຕະຫລອດໄປ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້."
16ແລ້ວໂມເຊໄດ້ຖາມເຖິງແບ້ໂຕທີ່ໃຊ້ຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ, ແລະພົບວ່າແບ້ນັ້ນໄດ້ຖືກເຜົາເເລ້ວ. ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງຮ້າຍເອເລອາຊາ ແລະ
ອິທາມາ, ຊຶ່ງເປັນລູກທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງອາໂຣນ; ໂມເຊຈຶ່ງຖາມວ່າ,
17"ເປັນຫຍັງພວກທ່ານບ່ກິນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບນັ້ນໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດເພາະນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ, ເເລະ ພຣະຢາເວຊົງມອບໃຫ້ພວກທ່ານ,
ເພື່ອຍົກຄວາມຄວາມຜິດບາບຂອງມະນຸດໄປເສຍ ເເລະ ເພື່ອລົບລ້າງບາບເຂົາຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ?18ເບິ່ງເເມ້,
ເລືອດຂອງແບ້ນັ້ນກ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດເພາະສະນັ້ນທ່ານຄວນກິນອາຫານໃນບລິເວນທີ່ບຣິສຸດຕາມທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ງໄວ້."
19ແລ້ວອາໂຣນໄດ້ຕອບໂມເຊວ່າ, "ເບິ່ງເແມ້, ມື້ນີ້ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເພື່ອລົບລ້າງບາບຂອງພວກເຂົາເເລະເຜົາເຄື່ອງບູຊາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ,
ແລະສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນພວກເຈົ້າໃນມື້ນີ້ ຖ້າພວກເຈົ້າໄດ້ກິນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບໃນວັນນີ້,
ເເລ້ວນັ້ນຈະເປັນທີ່ພພຣະໄທໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວໄດ້ບ?"20ເມື່ອໂມເຊໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນ, ເຂົາກ່ພໃຈ.
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Leviticus 10:1
ນາດາບ ແລະ ອາບີຮູ

ນີ້ແມ່ນບັນດາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ.
ຫມ້ຂາງ

ຖັງໂລຫະຕື້ນທີ່ພວກປະໂຣຫິດໃຊ້ໃສ່ຖ່ານໄຟ ຫລື ທູບ
ເອົາຖ່ານໄຟລົງໄປ

"ໃສ່ຖ່ານໄຟທີ່ເຜົາຢູ່ໃນນັ້ນ"
ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍໄຟທີ່ຕ້ອງຫ້າມຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.

ຊຶ່ງພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ພວກເຂົາຖວາຍ.

"ແຕ່ວ່າພຣະຢາເວບ່ຍອມຮັບເອົາເຄື່ອງຖວາຍຂອງພວກເຂົາເພາະວ່າມັນບ່ຖືກຕ້ອງຕາມສິ່ງທີ່ພຣະອົງສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຖວາຍ"
ໄຟທີ່ຕ້ອງຫ້າມຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ໄຟທີ່ບ່ໄດ້ຮັບອະນຸມັດເພື່ອພຣະຢາເວ"
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງມີໄຟອອກມາເຜົາຜານພວກເຂົາຕ່ພະພັກພຣະຢາເວ

"ດັ່ງນັ້ນ, ພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງໄຟ"
ອອກມາຈາກຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ອອກມາຈາກພຣະຢາເວ"
ເຜົາຜານພວກເຂົາ

ໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ຄົນທັງຫມົດນັ້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າໄຟໄດ້ລຸກໄຫມ້ຫລືໃຊ້ພວກມັນຫມົດ.
ພວກເຂົາໄດ້ຕາຍລົງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ພວກເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
Leviticus 10:3
"ນີ້ເເມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເຖິງເມື່ອພຣະອົງໄດ້ສັ່ງວ່າ,

"ເຮົາຈະສາເເດງຄວາມບຣິສຸດຂອງເຮົາ...ຕ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງ.
ການອ້າງອີງໂດຍກົງສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າເມື່ອພຣະອົງເວົ້າວ່າພຣະອົງຈະເປີດເຜີຍຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ ...
ຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ພຣະອົງ, ແລະວ່າພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ ...
ຄົນທັງປວງ."
ເຮົາຈະສາເເດງຄວາມບຣິສຸດຂອງເຮົາເເກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ເຮົາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງປະໂຣຫິດທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ.
"ເຮົາຈະສະແດງຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາຮັບໃຊ້ເຮົາວ່າເຮົາບຣິສຸດ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ຈະຮັບໃຊ້ເຮົາຕ້ອງຖືວ່າເຮົາບຣິສຸດ"
ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງຕ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ

ພາກທີສອງຂອງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ນີ້ຍັງກ່ຽວຂ້ອງກັບປະໂຣຫິດ,
ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ພຣະຢາເວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງຍົກຍ້ອງເຮົາຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນທັງຫມົດ" ຫລື
"ພວກເຂົາຕ້ອງໃຫ້ກຽດເຮົາໃນຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນທັງຫມົດ"
ມີຊາເອນ...ເອນຊາຟັນ...ອຸດຊີເອນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນອ້າຍນ້ອງກັນແທ້ໆ. ທີ່ນີ້“ ພີ່ນ້ອງ”
ຫມາຍເຖິງຍາດພີ່ນ້ອງຫລືລູກເອື້ອຍລູກນ້ອງ.
Leviticus 10:5
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງເຂົ້າມາໃກ້

"ດັ່ງນັ້ນມີຊາເອນ ແລະ ເອນຊາຟັນ ໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້"
ໄດ້ເເບກສອງຄົນນັ້ນອອກໄປ, ຍັງໃສ່ຊຸດປະໂຣຫິດຢູ່

ໄດ້ອຸ້ມເອົາຮ່າງຂອງນາດາບ ແລະອາບີຮູ, ຊຶ່ງຍັງມີຢູ່ໃນຊຸດປະໂຣຫິດ
ເອເລອາຊາ ເເລະອິທູມາ

ນີ້ແມ່ນບັນດາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ.
ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ເສັ້ນຜົມຂອງພວກທ່ານຫ້ອຍລົງ, ເເລະ ຢ່າຈີກຜ້າຂອງພວກທ່ານ

ພຣະຢາເວກາລັງບອກອາໂຣນ ແລະ
ລູກຊາຍຂອງລາວບ່ໃຫ້ສະແດງຂອງຄວາມໂສກເສົ້າ ຫລື ຄວາມທຸກໂສກ.
ເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ຕາຍ

"ເພື່ອວ່າພວກເຈົ້າຈະບ່ຕາຍ"

ຈະບ່ໂກດຮ້າຍກັບຊຸມນຸມຊົນທັງປວງ

ນີ້“ ການຊຸມນຸມ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ,
ບ່ແມ່ນແຕ່ກຸ່ມຜູ້ນາກຸ່ມຫນຶ່ງເທົ່ານັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໂກດແຄ້ນຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນທຸກໆຄົນ"
ເຊື້້ອຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ທີ່ນີ້ "ເຮືອນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ"
ໃຫ້ເເກ່ພວກທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຜົາຜານໄດ້

"ສາລັບຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຂ້າດ້ວຍໄຟພຣະອົງ"
Leviticus 10:8
ນີ້ເປັນ

ນີ້ “ອັນນີ້” ຫມາຍເຖິງຄາສັ່ງທີ່ປະໂຣຫິດ ບ່ຄວນດື່ມເຫລົ້າ ຫລື
ເຄື່ອງດື່ມທີ່ມືນເມົາເມື່ອພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນເຕັນນັດພົບ.
ກົດເກນຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງພວກເຈົ້າ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 3:15.
ເພື່ອເເຍກ

ທ່ານສາມາດເລີ່ມຕົ້ນປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້ທີ່ນີ້.
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອເຈົ້າຈະສາມາດຈາແນກໄດ້"
ລະຫວ່າງຄວາມບຣິສຸດ ແລະ ຄວາມທາມະດາ

ຄາຄຸນນາມທີ່ລະບຸວ່າ "ບຣິສຸດ" ແລະ "ທາມະດາ"
ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ບຣິສຸດ ແລະສິ່ງທີ່ທາມະດາ" ຫລື
"ລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ຖວາຍໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ ແລະ ສິ່ງທີ່ທາມະດາ"
ລະຫວ່າງມົນທິນ ແລະ ບ່ມີມົນທິນ

ຄາຄຸນນາມທີ່ລະບຸວ່າ "ບ່ສະອາດ" ແລະ "ສະອາດ"
ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດ ແລະ ສິ່ງທີ່ສະອາດ" ຫລື
"ລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຍອມຮັບ ແລະ ສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະຍອມຮັບ"
ມົນທິນ

ບຸກຄົນ ຫລື
ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ບ່ເຫມາະສົມກັບການສາພັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າພວກເຂົາບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ບ່ມີມົນທິນ

ບຸກຄົນ ຫລື
ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ເຫມາະສົມກັບການສາພັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າພວກເຂົາບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 10:12
ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ"
ເພາະນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ

"ສາລັບເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດແມ່ນບຣິສຸດທີ່ສຸດ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການບັນຊາມາບອກເເກ່ທ່ານເຊັ່ນນີ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງໃຫ້ຂ້ອຍບອກເຈົ້າ"
Leviticus 10:14
ຊີ້ນຫນ້າເອິກທີ່ຍຖວາຍ ເເລະ ຊີ້ນຕົ້ນຂາທີ່ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວນັ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫນ້າເອິກ ແລະ ຕົ້ນຂາທີ່ຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຍື່ນ ແລະ
ຖວາຍຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ "
ຫນ້າເອິກ

ສ່ວນເບື້ອງຫນ້າຂອງຮ່າງກາຍຂອງສັດຢູ່ລຸ່ມຄ
ຕົ້ນຂາ

ສ່ວນເທິງຂອງຂາຂ້າງເທິງຫົວເຂົ່າ
ໃນສະຖານທີ່ສະອາດ

ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ເຫມາະສົມທີ່ຈະໃຊ້ເພື່ອຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າເວົ້າຄືກັບວ່າມັນສະອາດທັງຫມົດ.
ເພາະໄດ້ມອບໃຫ້ເປັນສ່ວນແບ່ງຂອງທ່ານ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ສາລັບພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາເປັນສ່ວນແບ່ງຂອງທ່ານ"
ທ່ານ ເເລະ ບັນດາລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວຂອງທ່ານ

ນີ້“ ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງອາໂຣນ.
ນີ້ຈະເປັນຂອງທ່ານ ເເລະ

ບັນດາລູກຊາຍຂອງທ່ານໃຫ້ເປັນສ່ວນເເບ່ງຕະຫລອດໄປ

ແປສິ່ງນີ້ເພື່ອໃຫ້ເຂົ້າໃຈວ່າສ່ວນທີ່ເປັນຂອງອາໂຣນ ແລະ
ພວກລູກຊາຍຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນນີ້ຈະເປັນສາລັບທ່ານ ແລະ ລູກຊາຍຂອງທ່ານສະເຫມີ"
Leviticus 10:16
ມັນໄດ້ຖືກເຜົາເເລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກປະໂຣຫິດໄດ້ເຜົາມັນທັງຫມົດ"
ເອເລອາຊາ ເເລະອິທູມາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປໃນຂ້ 10:5.
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານບ່ກິນ...ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕິນິນາງເອເລອາຊາ ເເລະອິທູມາ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນໄດ້ກິນ ... ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ."

ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ

"ນີ້ເປັນວ່າເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບບຣິສຸດທີ່ສຸດ"
ເພື່ອຍົກຄວາມຄວາມຜິດບາບຂອງມະນຸດໄປເສຍ

ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວໃຫ້ອະໄພປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າຄວາມຊົ່ວຮ້າຍແມ່ນຈຸດປະສົງທີ່ພຣະຢາເວເອົາມາຈາກປະຊາຊົນ.
ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ"
ເລືອດຂອງມັນກ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ໄດ້ເອົາເລືອດຂອງມັນມາ"
Leviticus 10:19
ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນນີ້

ອາໂຣນໄດ້ກ່າວເຖິງການຕາຍຂອງລູກຊາຍສອງຄົນຂອງລາວ.
ເເລ້ວນັ້ນຈະເປັນທີ່ພພຣະໄທໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວໄດ້ບ?

ການຖວາຍເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໃຫ້ກິນດ້ວຍຍິນດີ ແລະຄວາມສຸກ.
ອາໂຣນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວຈະບ່ພພຣະໄທສາລັບພຣະອົງທີ່ຈະກິນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ
ນັບຕັ້ງແຕ່ລາວເສົ້າໃຈຍ້ອນການຕາຍຂອງພວກລູກຊາຍຂອງລາວ.
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຖືກແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນ,
ພຣະຢາເວຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມຍິນດີ."

11
1ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງເເລະກ່າວເເກ່ອາໂຣນວ່າ,2"ຈົ່ງກ່າວກັບຄົນອິດສະຣາເອນວ່າ,' ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕ່າງໆ ທີ່ພວກເຈົ້າສາມາດ
ກິນໄດ້ໃນທ່າມກາງບັນດາສັດທັງປວງທີ່ຢູ່ເທິງເເຜ່ນດິນ.

3ພວກເຈົ້າສາມາດກິນສັດໃດໆທີ່ແຍກກີບ ແລະທີ່ຄ້ຽວເອື້ອງທຸກໆຊະນິດໄດ້ດ້ວຍ.4ຢ່າງໃດກ່ຕາມ
ສັດບາງຊະນິດທີ່ຄ້ຽວເອື້ອງໄດ້ຫລືແຍກກີບພຽງຢ່າງດຽວພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ກິນພວກມັນ ເຊັ່ນອູດ, ເພາະມັນຄ້ຽວເອື້ອງໄດ້ແຕ່ບ່ແຍກກີບ.
ດັ່ງນັ້ນອູດຈຶ່ງເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ.
5ເຊັ່ນດຽວກັນກັບໂຕຕຸ່ນ, ເພາະມັນຄ້ຽວເອຶ້ອງເເຕ່ບ່ເເຍກກີບ, ຈຶ່ງເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ.6ກະຕ່າຍ, ເພາະມັນຄ້ຽວເອື້ອງເເຕ່ບ່ເເຍກກີບ,
ຈຶ່ງເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ.7ຫມູ, ແມ້ວ່າມັນເເຍກກີບເເຕ່ບ່ຄຽວເອື້ອງ ຈຶ່ງເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ.8ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ກິນເນື້ອໃດໆຂອງພວກມັນ
ຫລືແຕະຕ້ອງຊາກຂອງພວກມັນ. ພວກມັນເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ.
9ບັນດາສັດຕ່າງໆ ທີ່ຢູ່ໃນນາ້ ພວກເຈົ້າກິນໄດ້ທັງຫມົດເຊັ່ນຈາພວກທີ່ມີຄີ ເເລະ ມີເກັດ ບວ່າຈະຢູ່ໃນມະຫາສະຫມຸດ ຫລື ໃນເແມ່ນາ້ກຕາມ.
10ເເຕ່ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫມົດທີ່ບ່ມີຄີ ເເລະ ບ່ມີເກັດໃນມະຫາສະຫມຸດ ຫລື ໃນເເມ່ນາ້, ລວມເຖິງທຸກໆສິ່ງທີ່ເຄື່ອນໄຫວໃນນາ້, ເເລະ
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫມົດຢູ່ໃນນາ້ - ພວກມັນຕ້ອງເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດສາລັບພວກເຈົ້າ.
11ໃນເມື່ອພວກມັນຕ້ອງເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ກິນເນື້ອຂອງມັນ; ເເລະຊາກຂອງມັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດດ້ວຍ.
12ເເມ່ນຫຍັງກຕາມທີ່ບ່ມີຄີຫລືບ່ມີເກັດໃນນ້າເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດສາລັບພວກເຈົ້າ.
13ບັນດານົກຕ່າງໆ ທີ່ຫນ້າກຽດສາລັບພວກເຈົ້າທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ກິນມີດັ່ງນີ້ຄື: ນົກອິນຊີ, ນົກເເຮ້ງ,14ນົກຢ່ຽວຫາງຍາວ, ນົກຢ່ຽວດາທຸກຊະນິດ,
15ນົກກາທຸກຊະນິດ,16ນົກເຄົ້າໃຫຍ່, ນົກເຄົ້ານ້ອຍ, ນົກນາງນວນ, ເເລະ ນົກແຫລວທຸກຊະນິດ.
17ພວກເຈົ້າຕ້ອງລັງກຽດນົກເຄົ້ານ້ອຍ, ນົກເຄົ້າເເມວໃຫຍ່, ນົກອ້າຍການາ້,18ເເລະນົກອຫລ, ກະທຸງ, ນົກຢ່ຽວກິນປາ19ນົກກະສາດາ,
ນົກກະສາທຸກຊະນິດ, ນົກຫົວຂວັນ, ເເລະ ເຈຍດ້ວຍ.
20ແມງທີ່ມີປີກຊຶ່ງຄານສີ່ຂາທັງຫມົດເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດສາລັບພວກເຈົ້າ.21ພວກເຈົ້າຈະກິນແມງໃດໆ
ທີ່ບິນໄດ້ຊຶ່ງຄານສີ່ຂາຖ້າພວກມັນມີຂາພັບໃຊ້ໂດດໄປນາດິນໄດ້.22ພວກເຈົ້າສາມາດກິນຕັກແຕນ, ຈິງຫລີດ, ຈັກຈັ່ນ, ຫລືຕັກກະແຕນທຸກຊະນິດ.
23ແຕ່ແມງໄມ້ບິນໄດ້ ຊຶ່ງຄານສີ່ຂາອື່ນໆ ເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດສາລັບພວກເຈົ້າ.
24ພວກເຈົ້າຈະກາຍເປັນມົນທິນໄປຈົນເຖິງຕອນແລງເພາະສັດເຫລົ່ານີ້ ຖ້າເຈົ້າໄປແຕະຕ້ອງຊາກຫນຶ່ງຂອງມັນ.
25ໃຜກຕາມທີ່ຈັບຊາກຂອງມັນຈະຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ ແລະ ຍັງເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນແລງ.
26ສັດທີ່ມີກັບທຸກໂຕແຕ່ບ່ໄດ້ແຍກຈາກກັນຕະຫລອດທັງກີບ ຫລື ບ່ຄ້ຽວເອື້ອງທຸກໂຕເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ.
ທຸກຄົນທີ່ແຕະຕ້ອງພວກມັນຈະເປັນມົນທິນ.27ສັດຫຍັງກຕາມທີ່ຍ່າງດ້ວຍອົ້ງຕີນໃນບັນດາເຫລົ່າສັດຍ່າງສີ່ຂາ, ພວກມັນເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ,
ໃຜກຕາມທີ່ເເຕະຕ້ອງຊາກນັ້ນຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນແລງ.28ໃຜແຕະຊາກສັດນັ້ນຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ ແລະ
ເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນແລງ. ສັດເຫລົ່ານີ້ເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ.
29ໃນບັນດາເຫລົ່າສັດຕ່າງໆ ທີ່ເລືອຄານສັດເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ: ເຊັ່ນ ເຫງັນ, ຫນູ, ຫນູຊິງ, ໂຕເຮ້ຍທຸກຊະນິດ.30ກັບແກ້, ກະປອມ,
ເເຫຍ້, ຈິງຫລີດ, ແລະ ຈິໂກະ.
31ໃນບັນດາສັດທັງຫມົດທີ່ເລືອຄານ, ເຫລົ່ານີ້ເປັນສັດທີ່ເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ. ໃຜກຕາມທີ່ແຕະຕ້ອງພວກມັນ
ເມື່ອມັນຕາຍຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນເຖິງຕອນເເລງ.32ຖ້າສັດເຫລົ່ານັ້ນຕາຍ ເເລະ ຕົກຖືກສິ່ງໃດກ່ຕາມ, ສິ່ງນັ້ນຈະເປັນມົນທິນບ່ວ່າຈະຖືກໄມ້, ຜ້າ, ຫນັງສັດ,
ຫລື ຜ້າກະສອບບ່ວ່າຈະເປັນຫຍັງ ເເລະ ບ່ວ່າຈະໃຊ້ເພື່ອສິ່ງໃດກຕາມ ສິ່ງນັ້ນຕ້ອງນາໄປຈຸ່ມນາ້; ເເລ້ວຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນເຖິງຕອນເເລງ.
ເເລ້ວຈຶ່ງຈະສະອາດ.33ຫມ້ດິນທຸກໃບທີ່ສັດເປັນມົນທິນຕົກເຂົ້າໄປໃນຫມ້ ຫລື ຕົກໃນເທິງຫມ້, ເເມ່ນຫຍັງກ່ຕາມທີ່ຢູ່ໃນຫມ້ກ່ຈະກາຍເປັນມົນທິນ, ເເລະ
ພວກເຈົ້າຕ້ອງທາລາຍຫມ້ໃບນັ້ນຖິ້ມ.
34ອາຫານທຸກຢ່າງທີ່ສະອາດ ເເລະ ອະນຸຍາດໃຫ້ກິນໄດ້, ເເຕ່ມີນາ້ທີ່ເປັນມົນທິນຢົດໃສ່, ອາຫານນັ້ນກເປັນມົນທິນ,
ທຸກສິ່ງທີ່ດື່ມນາ້ໃນຫມ້ນັ້ນຈະກາຍເປັນມົນທິນ.35ທຸກສິ່ງທີ່ຖືກສ່ວນໃດກ່ຕາມຂອງຊາກສັດທີ່ເປັນມົນທິນຕົກໃສ່ຈະເປັນມົນທິນ, ບ່ວ່າຈະເປັນເຕົາອົບ
ຫລືຫມ້ເຮັດອາຫານ ຈະຕ້ອງທຸບໃຫ້ເປັນຊິ້ນສ່ວນ. ຫມ້ນັ້ນເປັນມົນທິນ ເເລະ ຕ້ອງເປັນມົນທິນສາຫລັບພວກເຈົ້າ.

Page 237 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Leviticus 11:1
ທ່າມກາງບັນດາສັດທັງປວງ

"ຈາກສັດທັງຫມົດ"
Leviticus 11:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນກິນ
ແລະສິ່ງທີ່ພຣະອົງຫ້າມພວກເຂົາກິນ.
ແຍກກີບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ກີບທີ່ຖືກແບ່ງອອກເປັນສອງສ່ວນແທນທີ່ຈະເປັນສ່ວນຫນຶ່ງ.
ຄ້ຽວເອື້ອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສັດທີ່ນາເອົາອາຫານຂຶ້ນມາຈາກກະເພາະອາຫານ ແລະ
ຄ້ຽວເອື້ອງມັນອີກຄັ້ງ.
ສັດບາງຊະນິດທີ່ຄ້ຽວເອື້ອງໄດ້ຫລືແຍກກີບພຽງຢ່າງດຽວ

ນັ້ນແມ່ນ, ພວກເຂົາມີຫນຶ່ງຫລືຄົນອື່ນ, ແຕ່ບ່ແມ່ນທັງສອງ.
ອູດຈຶ່ງເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ

ອູດເປັນສິ່ງທີ່ບ່ເຫມາະສົມສາລັບຄົນທີ່ຈະກິນອາຫານແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 11:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງຕ່ໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນກິນ
ແລະສິ່ງທີ່ພຣະອົງຫ້າມພວກເຂົາກິນ.
ໂຕຕຸ່ນ

ສັດຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ອາໄສຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ມີຫີນ
ເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ

ສັດເຫລົ່ານີ້ທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າບ່ເຫມາະສົມສາລັບຄົນທີ່ຈະກິນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສັດທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ກະຕ່າຍ

ສັດທີ່ມີຫູຍາວຊຶ່ງມັກຈະອາໄສຢູ່ໃນຮູໃນພື້ນດິນ
ຫລືແຕະຕ້ອງຊາກຂອງພວກມັນ

"ແລະບ່ແຕະສົບຂອງພວກເຂົາ"
Leviticus 11:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນກິນ
ແລະສິ່ງທີ່ພຣະອົງຫ້າມພວກເຂົາກິນ.
ຄີ

ສ່ວນທີ່ບາງໆ ແລະຮາບພຽງ ຊຶ່ງປາໃຊ້ໃນການເຄື່ອນຍ້າຍຜ່ານນ້າ
ເກັດ

ແຜ່ນນ້ອຍໆທີ່ປົກຄຸມຮ່າງກາຍຂອງປາ
ເເຕ່ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫມົດທີ່ບ່ມີຄີ ເເລະ ບ່ມີເກັດໃນມະຫາສະຫມຸດ ຫລື

ໃນເເມ່ນ້າ

"ສັດທັງຫມົດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນມະຫາສະຫມຸດ ຫລື ແມ່ນ້າທີ່ບ່ມີສັດປີກ
ແລະເກັດ"
ພວກມັນຕ້ອງເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດສາລັບພວກເຈົ້າ

ພຣະຢາເວສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນປະຕິເສດ ແລະ
ດູຫມິ່ນກິນອາຫານສັດເຫລົ່ານີ້. ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຕ້ອງກຽດຊັງພວກເຂົາ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງປະຕິເສດພວກເຂົາຢ່າງສົມບູນ"
Leviticus 11:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງຕ່ໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນກິນ
ແລະສິ່ງທີ່ພຣະອົງຫ້າມພວກເຂົາກິນ.
ໃນເມື່ອພວກມັນຕ້ອງເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດ

"ກຽດຊັງ" ແມ່ນການປະຕິເສດ ແລະ ດູຫມິ່ນວັດຖຸໃດຫນຶ່ງ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເມື່ອພວກເຈົ້າຕ້ອງກຽດຊັງພວກເຂົາ" ຫລື
"ໃນເມື່ອພວກເຈົ້າຕ້ອງປະຕິເສດພວກມັນຢ່າງສົມບູນ"
ເເມ່ນຫຍັງກຕາມທີ່ບ່ມີຄີຫລືບ່ມີເກັດໃນນ້າ

"ສິ່ງໃດກ່ຕາມຢູ່ໃນນ້າທີ່ບ່ມີຟັນ ຫລື ເກັດ"
ເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດສາລັບພວກເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງກຽດຊັງ" ຫລື "ພວກເຈົ້າຕ້ອງປະຕິເສດຢ່າງສົມບູນ"
Leviticus 11:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງຕ່ໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນກິນ
ແລະສິ່ງທີ່ພຣະອົງຫ້າມພວກເຂົາກິນ.
ນົກເເຮ້ງ...ນົກຢ່ຽວຫາງຍາວ...ນົກຢ່ຽວດາ...ນົກກາ...ນົກເຄົ້າໃຫຍ່...ນົກເຄົ້ານ້ອຍ...ນົກນາງນວນ...ນົກແຫລວ

ພວກນີ້ແມ່ນນົກທີ່ຕື່ນທັງກາງຄືນ ຫລື ກິນຫນູ ແລະ ສັດທີ່ຕາຍແລ້ວ.
Leviticus 11:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງຕ່ໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນກິນ
ແລະສິ່ງທີ່ພຣະອົງຫ້າມພວກເຂົາກິນ.
ນົກເຄົ້ານ້ອຍ...ນົກເຄົ້າເເມວໃຫຍ່...ນົກອ້າຍການ້າ...ນົກອຫລ...ກະທຸງ,

ນົກຢ່ຽວ...ນົກຫົວຂວັນ

ພວກນີ້ແມ່ນນົກທີ່ກິນຫນູ ແລະ ແມງໄມ້
ແລະຕື່ນສ່ວນໃຫຍ່ໃນຕອນກາງຄືນ.
ນົກເຄົ້າເເມວໃຫຍ່

"ນົກເຄົ້າໃຫຍ່"

36ນາ້ພຸ ຫລື ອ່າງນາ້ດື່ມຍັງເປັນສິ່ງທີ່ສະອາດຖ້າສັດເເບບນັ້ນຕົກລົງໄປ. ເເຕ່ຖ້າໃຜຖືກຊາກສັດທີ່ເປັນມົນທິນໃນນາ້, ເຂົາຈະກາຍເປັນມົນທິນ.
37ຖ້າສ່ວນໃດໆຂອງຊາກສັດທີ່ເປັນມົນທິນຕົກລົງເມັດສາຫລັບເມັດພືດປູກຊະນິດໃດກ່ຕາມເມັດເຫລົ່ານັ້ນກ່ຍັງສະອາດຢູ່.38ເເຕ່ຖ້ານາ້ທີ່ຕົກໃສ່ເມັດພືດ
ເເລະ ຖ້າມີສ່ວນໃດໆຂອງຊາກສັດທີ່ເປັນມົນທິນຕົກໃສ່ນາ້ ນາ້ນັ້ນກຈະເປັນມົນທິນຕ່ພວກເຈົ້າ.
39ຖ້າສັດໂຕໃດທີ່ເຈົ້າສາມາດກິນ ໄດ້ຕາຍລົງໄປ, ເເລ້ວຜູ້ທີ່ຖືກຕ້ອງຊາກສັດກ່ຈະກາຍເປັນມົນທິນໄປຈົນເຖິງຕອນແລງ.
40ໃຜກຕາມທີ່ກິນຊາກສັດສ່ວນໃດກ່ຕາມຂອງສັດນັ້ນຈະຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ ເເລະ ຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
ໃຜກ່ຕາມທີ່ຈັບຊາກສັດນັ້ນຈະຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ ເເລະ ຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
41ສັດທຸກຊະນິດທີ່ຄານເທິງດິນດ້ວຍທ້ອງເປັນສິ່ງຫນ້າລັງກຽດ; ຢ່າກິນສັດເຫລົ່ານັ້ນ.42ເເມ່ນຫຍັງກ່ຕາມທີ່ເລືອຄານດ້ວຍທ້ອງ ເເລະ
ເເມ່ນຫຍັງກ່ຕາມທີ່ເເລ່ນສີ່ຂາ ຫລື ເເມ່ນຫຍັງກ່ຕາມທີ່ມີຂາຫລາຍຂາ ສັດທີ່ເລືອຄານເທິງດິນທັງຫມົດ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ກິນສັດເຫລົ່ານີ້,
ເພາະມັນເປັນສິ່ງຫນ້າກຽດ.
43ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດໃຫ້ໂຕເຈົ້າເປັນມົນທິນດ້ວຍສິ່ງທີ່ມີຊີວິດໃດໆ ທີ່ຄານດ້ວຍທ້ອງ; ພວກເຈົ້າຕ້ອງເປັນເປັນມົນທິນເພາະພວກມັນ,
ເພາະພວກເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ບ່ ບຣິສຸດ ເພາະພວກມັນ.44ເພາະເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ ພວກເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາໂຕເຈົ້າໃຫ້ ບຣິສຸດ,
ເພາະສະນັ້ນ, ຈົ່ງບຣິສຸດ ເພາະເຮົາບຣິສຸດ. ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນມົນທິນດ້ວຍສັດຊະນິດໃດກຕາມທີ່ເຄື່ອນໄຫວໄປມາເທິງຫນ້າດິນ.
45ຜູ້ທີ່ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກດິນເເດນຂອງເອຢິບ, ເພື່ອເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ ເຫດສະນັ້ນພວກເຈົ້າຕ້ອງບຣິສຸດ.
46ນີ້ຄືກົດເກນເເຫ່ງສັດຕ່າງໆ, ນົກຕ່າງໆ, ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຊະນິດທີ່ເຄື່ອນໄປໃນນາ້ ເເລະສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຢ່າງທີ່ເລືອຄານໄປມາເທິງດິນ.
47ເພື່ອຈະແບ່ງແຍກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທີ່ສາມາດກິນໄດ້ ເເລະສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທີ່ກິນບ່ໄດ້."
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ນົກກະສາດາ...ນົກກະສາທຸກຊະນິດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສັດປີກທີ່ກິນຫນູ ແລະ ແລນ.
ເຈຍ

ເຖິງແມ່ນວ່າບ່ແມ່ນນົກ,
ເຈຍແມ່ນລວມຢູ່ໃນບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ເພາະວ່າມັນມີປີກ ແລະ ແມງວັນ.
ມັນມີຮ່າງກາຍທີ່ມີຂົນ ແລະ ຕື່ນສ່ວນໃຫຍ່ໃນຕອນກາງຄືນ.
ມັນກິນແມງໄມ້ ແລະ ຫນູ.
Leviticus 11:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນກິນ
ແລະສິ່ງທີ່ພຣະອົງຫ້າມພວກເຂົາກິນ.
ແມງທີ່ມີປີກຊຶ່ງຄານສີ່ຂາທັງຫມົດເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດສາລັບພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ“ ຫນ້າກຽດຊັງ” ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍຄາເວົ້າທີ່ເປັນວະລີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຈະກາຈັດແມງໄມ້ທີ່ມີປີກທັງຫມົດ
ທີ່ຍ່າງຕາມສີ່ຂາ"
ແມງໃດໆທີ່ບິນໄດ້ຊຶ່ງຄານສີ່ຂາ

ໃນທີ່ນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສີ່ຂາ" ສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການກວາດດິນ ແລະ
ວາງແມງໄມ້ເຫລົ່ານີ້ນອກເຫນືອຈາກສິ່ງທີ່ບິນອື່ນໆ, ເຊັ່ນນົກ,
ມີພຽງແຕ່ສອງຕີນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມງໄມ້ທີ່ກວາດລົງສູ່ພື້ນດິນ"
ຕັກແຕນ, ຈິງຫລີດ, ຈັກຈັ່ນ, ຫລືຕັກກະແຕນທຸກຊະນິດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນແມງໄມ້ນ້ອຍໆທີ່ກິນພືດ ແລະສາມາດເຕັ້ນໄປຫາ.
ແມງໄມ້ບິນໄດ້ ຊຶ່ງຄານສີ່ຂາ

"ແມງວັນບິນທີ່ມີສີ່ຂາ"
Leviticus 11:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເລີ່ມບອກໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນວ່າສັດປະເພດທີ່ປະຊາຊົນລະບຸວ່າບ່ສະອາດ.
ພວກເຈົ້າຈະກາຍເປັນມົນທິນໄປຈົນເຖິງຕອນແລງເພາະສັດເຫລົ່ານີ້ຖ້າເຈົ້າໄປແຕະຕ້ອງຊາກຫນຶ່ງຂອງມັນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາກສົບຂອງສັດເຫລົ່ານີ້ຈະເຮັດໃຫ້ພກວເຈົ້າບ່ສະອາດ
ຖ້າພວກເຈົ້າແຕະພວກມັນໃດໆ"
ພວກເຈົ້າຈະກາຍເປັນມົນທິນ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ
ເພາະວ່າລາວໄດ້ແຕະຕ້ອງກັບສັດທີ່ຕາຍໂຕຫນຶ່ງ
ໃນນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າບຸກຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ສັດເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງສັດທີ່ລາວກາລັງຈະລົງລາຍຊື່ໃນຂ້ຕ່ໄປນີ້.
Leviticus 11:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເລີ່ມບອກໂມເຊ ແລະອາໂຣນວ່າສັດປະເພດ
ທີ່ປະຊາຊົນລະບຸວ່າບ່ສະອາດ.
ສັດທີ່ມີກັບທຸກໂຕ...ຈະເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ

ສັດເຫລົ່ານີ້ທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າ
ບ່ເຫມາະສົມສາລັບປະຊາຊົນທີ່ຈະກິນອາຫານ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນຈະເປິເປື້ອນທາງຮ່າງກາຍ.
ແຍກກີບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກີບທີ່ຖືກແບ່ງອອກເປັນສອງສ່ວນແທນທີ່ຈະເປັນສ່ວນຫນຶ່ງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 11:3.
ຄ້ຽວເອື້ອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສັດທີ່ນາເອົາອາຫານຂຶ້ນມາຈາກກະເພາະອາຫານ ແລະ
ຄ້ຽວເອື້ອງມັນອີກຄັ້ງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 11:3.
ທຸກຄົນທີ່ແຕະຕ້ອງພວກມັນຈະເປັນມົນທິນ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າລາວໄດ້ແຕະຕ້ອງກັບສັດທີ່ຕາຍໂຕຫນຶ່ງໃນນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າບຸກຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ອົ້ງຕີນ

ຕີນສັດທີ່ມີອົ້ງຕີນ
ຈົນຮອດຕອນແລງ

"ຈົນກວ່າຕາເວັນຕົກດິນ"

Leviticus 11:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເລີ່ມບອກໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນວ່າສັດປະເພດ
ທີ່ປະຊາຊົນລະບຸວ່າບ່ສະອາດ.
ສັດເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ

ສັດເຫລົ່ານີ້ທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າບ່ເຫມາະສົມສາລັບຄົນທີ່ຈະສາຜັດ ຫລື
ກິນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເຫງັນ

ສັດຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ມີຂົນສີນ້າຕານທີ່ກິນນົກ ແລະ ສັດນ້ອຍໆ
ໂຕເຮ້ຍທຸກຊະນິດ, ກັບແກ້, ກະປອມ, ເເຫຍ້, ຈິງຫລີດ, ແລະ ຈິໂກະ

ນີ້ແມ່ນສັດເລືອຄານປະເພດຕ່າງໆທີ່ມີສີ່ຂາ.
Leviticus 11:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເລີ່ມບອກໂມເຊ ແລະອາໂຣນວ່າສັດປະເພດ
ທີ່ປະຊາຊົນລະບຸວ່າບ່ສະອາດ.
ເຫລົ່ານີ້ເປັນສັດທີ່ເປັນມົນທິນສາລັບພວກເຈົ້າ

ສັດເຫລົ່ານີ້ທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າ ບ່ເຫມາະສົມສາລັບຄົນທີ່ຈະສາຜັດ
ຫລື ກິນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ໃຜກຕາມທີ່ແຕະຕ້ອງພວກມັນ ...ຈະເປັນມົນທິນ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ
ເພາະວ່າລາວໄດ້ແຕະຕ້ອງກັບສັດທີ່ຕາຍໂຕຫນຶ່ງ
ໃນນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າບຸກຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຈົນຮອດຕອນແລງ

"ຈົນກວ່າຕາເວັນຕົກດິນ"
ສິ່ງນັ້ນຈະເປັນມົນທິນ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າ ບ່ ເຫມາະສົມທີ່ຜູ້ຄົນຈະຕ້ອງສາ
ຜັດເພາະວ່າສັດຕາຍໂຕຫນຶ່ງໃນສັດເຫລົ່ານີ້ໄດ້ລົ້ມລົງເທິງມັນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ມັນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມີຄວາມສະອາດດ້ານຮ່າງກາຍຫລັງຈາກທີ່ມັນຖືກລ້າງ.
ເເລ້ວຈຶ່ງຈະສະອາດ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກາດ
ວ່າມັນເຫມາະສາລັບຄົນທີ່ຈະສາຜັດ
ພາຍຫລັງທີ່ໄດ້ລ້າງແລ້ວກ່ເວົ້າຄືກັບວ່າມັນສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ບ່ວ່າຈະເປັນຫຍັງ ເເລະ ບ່ວ່າຈະໃຊ້ເພື່ອສິ່ງໃດກຕາມສິ່ງນັ້ນຕ້ອງນາໄປຈຸ່ມນ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມພວກເຈົ້າໃຊ້ມັນ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງໃສ່ມັນລົງໃນນ້າ"
Leviticus 11:34
ອາຫານທຸກຢ່າງທີ່ສະອາດ

ອາຫານທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າເປັນທີ່ຍອມຮັບສາລັບປະຊາຊົນທີ່ຈະກິນອາຫານແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເເລະ ອະນຸຍາດໃຫ້ກິນໄດ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າອາດຈະກິນ"
ອາຫານນັ້ນກເປັນມົນທິນ

ອາຫານກາຍເປັນສິ່ງທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບປະຊາຊົນທີ່ຈະກິນອາຫານເພາະວ່ານ້າທີ່ບ່ສະອາດໄດ້ຕົກລົງມາໄປໃນນັ້ນມັນຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ອາດຈະດື່ມ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າອາດຈະດື່ມ"
ຂອງຊາກສັດ

"ຂອງຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ອາຫານຈະຕ້ອງທຸບໃຫ້ເປັນຊິ້ນສ່ວນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງແຍກມັນອອກເປັນຊິ້ນໆ" ຫລື "ພວກເຈົ້າຕ້ອງຢຽບມັນ"
Leviticus 11:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເລີ່ມບອກໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນວ່າສັດປະເພດທີ່ປະຊາຊົນລະບຸວ່າບ່ສະອາດ.
ນາ້ພຸ ຫລື ອ່າງນ້າ...ຈະຢູ່ສະອາດ

ນ້າທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ດື່ມຈາກລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ ຫລື
ອ່າງນ້າແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນມີຄວາມສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
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ອ່າງນ້າດື່ມ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອ່າງທີ່ເກັບນ້າດື່ມ"
ຊາກສັດທີ່ເປັນມົນທິນໃນນ້າ

ຊາກສັດທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າບ່ສົມຄວນ ສາລັບປະຊາຊົນທີ່ຈະແຕະຕ້ອງ
ຫລື ກິນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເຂົາຈະກາຍເປັນມົນທິນ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າລາວໄດ້ແຕະຊາກສັດຫນຶ່ງໃນສັດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເມັດສາຫລັບເມັດພືດປູກ

"ເມັດທີ່ພວກເຈົ້າຕັ້ງໃຈປູກ"
ເມັດສາຫລັບເມັດພືດປູກ...ເມັດເຫລົ່ານັ້ນກ່ຍັງສະອາດຢູ່

ເມັດພືດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກາດວ່າເປັນທີ່ຍອມຮັບໄດ້ສາລັບປະຊາຊົນທີ່ຈະປູກແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນສະອາດທາງຮ່າງກາຍ,
ແລະເມັດພືດທີ່ບ່ຍອມຮັບໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນບ່ສະອາດ.
ເເຕ່ຖ້ານ້າທີ່ຕົກໃສ່ເມັດພືດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າເອົານ້າໃສ່ແກ່ນ"
Leviticus 11:39
ຜູ້ທີ່ຖືກຕ້ອງຊາກສັດກ່ຈະກາຍເປັນມົນທິນໄປຈົນເຖິງຕອນແລງ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າລາວໄດ້ແຕະຊາກສັດຫນຶ່ງໃນສັດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຈົນເຖິງຕອນແລງ

"ຈົນກວ່າຕາເວັນຕົກດິນ"
Leviticus 11:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເລີ່ມບອກໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນວ່າສັດປະເພດທີ່ປະຊາຊົນລະບຸວ່າບ່ສະອາດ.
ເປັນສິ່ງຫນ້າລັງກຽດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງກຽດຊັງ" ຫລື "ພວກເຈົ້າຕ້ອງປະຕິເສດ"
ຢ່າກິນສັດເຫລົ່ານັ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າບ່ຄວນກິນມັນ"
ເພາະມັນເປັນສິ່ງຫນ້າກຽດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງກຽດຊັງ" ຫລື "ພວກເຈົ້າຕ້ອງປະຕິເສດ"
Leviticus 11:43
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເລີ່ມບອກໂມເຊ ແລະອາໂຣນວ່າສັດປະເພດ
ທີ່ປະຊາຊົນລະບຸວ່າບ່ສະອາດ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງເປັນເປັນມົນທິນ...ພວກເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ບ່ບຣິສຸດເພາະພວກມັນ

ພຣະຢາເວ
ຄິດຊ້າອີກສອງຄັ້ງໃນສອງຄັ້ງເພື່ອສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ແກ່ຄາສັ່ງທີ່ວ່າ
ພວກເຂົາບ່ຄວນກິນສັດທີ່ບ່ສະອາດ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງເປັນເປັນມົນທິນ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າລາວໄດ້ແຕະຊາກສັດຫນຶ່ງໃນສັດເຫລົ່ານີ້
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ພວກເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ບ່ບຣິສຸດ ເພາະພວກມັນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພວກເຈົ້າຈະບ່ ບຣິສຸດອີກຕ່ໄປ ຍ້ອນພວກມັນ"
Leviticus 11:46
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເສບອກໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນສິ່ງທີ່ພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນກິນ ແລະ
ສິ່ງທີ່ພຣະອົງຫ້າມພວກເຂົາໃຫ້ກິນ.
ເພື່ອຈະແບ່ງແຍກລະຫວ່າງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງໄດ້ຈາແນກລະຫວ່າງ"
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທີ່ສາມາດກິນໄດ້ ເເລະ ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທີ່ກິນບ່ໄດ້.

ສັດທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າບ່ເຫມາະສົມສາລັບປະຊາຊົນສາຜັດ ຫລື
ກິນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ,
ແລະສັດທີ່ພຣະອົງປະກາດວ່າເປັນທີ່ຍອມຮັບໄດ້ສາລັບປະຊາຊົນທີ່ຈະສາພັດ
ແລະກິນໄດ້ ຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ສິ່ງທີ່ກິນໄດ້...ທີ່ກິນບ່ໄດ້.

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າອາດຈະກິນ ... ທີ່ພວກເຈົ້າຈະບ່ກິນ"

Leviticus 12:1
ນາງກຈະເປັນມົນທິນ

ຜູ້ຍິງທີ່ຄົນອື່ນບ່ຕ້ອງຈັບ ເພາະວ່ານປະຈາເດືອນຂອງນາງ
ຄືກັບວ່ານາງບ່ສະອາດໃນຮ່າງກາຍ.
ໃນຊ່ວງມີປະຈາເດືອນຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໃນຊ່ວງເປັນປະຈາເດືອນນາງຈະມີເລືອດໄຫລ.
ເດັກນ້ອຍນັ້ນຈະຕ້ອງເຮັດພິທີຕັດຫນັງປາຍອະໄວຍະວະເພດຂອງເດັກນ້ອຍຊາຍນັ້ນ

ພຽງແຕ່ປະໂຣຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດປະຕິບັດການນີ້ໄດ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະໂຣຫິດຕ້ອງໃຫ້ພິທີຕັດເດັກຊາຍ"

Leviticus 12:4
ແລ້ວເຮັດການຊາລະມານດາໃຫ້ບຣິສຸດຈາກການຕົກເລືອດຂອງນາງຕ່ໄປອີກສາມສິບສາມວັນ

ສາມມື້ -
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ເປັນແມ່ຈະຍັງບ່ສະອາດເປັນເວລາສາມສິບສາມວັນ.
ສາມສິບສາມວັນ

ສາມມື້ - "33 ວັນ"
ນາງຈະເປັນມົນທິນເປັນເວລາສອງອາທິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໃນຊ່ວງເປັນປະຈາເດືອນນາງຈະມີເລືອດໄຫລ.
ເວລາສອງອາທິດ

"ເປັນເວລາ 14 ມື້"

12
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ໂມເຊວ່າ,2"ຈົ່ງບອກແກ່ຄົນອິດສະຣາເອນວ່າ, "ຖ້າຜູ້ຍິງຄົນໃດມີລູກ ເເລະ ອອກລູກຊາຍ
ນາງກຈະເປັນມົນທິນເປັນເວລາເຈັດວັນ, ເຊັ່ນດຽວກັນກັບເມື່ອນາງເປັນມົນທິນໃນຊ່ວງມີປະຈາເດືອນຂອງນາງ.3ໃນວັນທີແປດ

ເດັກນ້ອຍນັ້ນຈະຕ້ອງເຮັດພິທີຕັດຫນັງປາຍອະໄວຍະວະເພດຂອງເດັກນ້ອຍຊາຍນັ້ນ.
4ແລ້ວເຮັດການຊາລະມານດາໃຫ້ບຣິສຸດຈາກການຕົກເລືອດຂອງນາງຕ່ໄປອີກສາມສິບສາມວັນ. ຫ້າມນາງຈັບຕ້ອງສິ່ງບຣິສຸດໃດໆ
ຫລືເຂົ້າມາສະຖານທີ່ສັກສິດຈົນກວ່າຈະຄົບການົດວັນແຫ່ງການຊາລະໃຫ້ບຣິສຸດຂອງນາງ.5ແຕ່ຖ້າເກີດລູກຜູ້ຍິງ
ນາງຈະເປັນມົນທິນເປັນເວລາສອງອາທິດ, ເຊັ່ນດຽວກັບກັນການເປັນປະຈາເດືອນຂອງນາງ. ເເລ້ວກຈະຊາລະມານດາໃຫ້ບຣິສຸດຕ່ໄປອີກຫົກສິບຫົກວັນ.
6ເມື່ອຄົບການົດວັນເເຫ່ງການຊາລະໂຕໃຫ້ບຣິສຸດຂອງນາງເເລ້ວ ບ່ວ່າສາຫລັບລູກຊາຍຫລືລູກຜູ້ຍິງ,
ນາງຈະຕ້ອງນາລູກເເກະອາຍຸຫນຶ່ງປີມາເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ເເລະນົກພິລາບຫລຶນົກເຂົາມາເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ,
ໃຫ້ນາມາມອບໃຫ້ເເກ່ປະໂຣຫິດທີ່ທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບ.
7ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ເເລະເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນສາຫລັບນາງ,
ເເລະນາງໄດ້ຮັບການຊາລະຈາກການຕົກເລືອດຂອງນາງ. ນີ້ເເມ່ນກົດເກນສາຫລັບຜູ້ຍິງຄົນໃດທີ່ເກີດລູກຊາຍ ຫລືຍິງກ່ຕາມ.
8ຖ້ານາງບ່ສາມາດຫາລູກເເກະມາໄດ້ ນາງຕ້ອງນານົກເຂົາສອງໂຕຫລືນົກພິລາບ, ໃຫ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ
ເເລະອີກໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ ປະໂລຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງບາບໃຫ້ເເກ່ນາງ; ເເລ້ວນາງກຈະສະອາດ."
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ການເປັນປະຈາເດືອນຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໃນຊ່ວງເປັນປະຈາເດືອນນາງຈະມີເລືອດໄຫລ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປໃນຂ້
12:1.
ຫົກສິບຫົກວັນ

ຫົກວັນ - "66 ວັນ"
Leviticus 12:6
ເມື່ອຄົບການົດວັນເເຫ່ງການຊາລະໂຕໃຫ້ບຣິສຸດຂອງນາງເເລ້ວ

"ເມື່ອວັນເວລາຂອງແມ່ບຣິສຸດໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ"
ບ່ວ່າສາຫລັບລູກຊາຍຫລືລູກຜູ້ຍິງ

ນີhຫມາຍເຖິງຈານວນມື້ທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ສາລັບການເຮັດຄວາມບຣິສຸດໂດຍອີງໃສ່ຖ້ານາງເກີດລູກຊາຍ ຫລື

ລູກສາວ.
Leviticus 12:7
ເເລະນາງໄດ້ຮັບການຊາລະຈາກການຕົກເລືອດຂອງນາງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະສິ່ງນີ້ຈະເຮັດຄວາມສະອາດຂອງນາງຈາກການເປັນເລືອດຂອງນາງທີ່ເກີດຂື້ນໃນເວລາເກີດລູກ"
ນາງບ່ສາມາດຫາລູກເເກະມາໄດ້

ແປເລື່ອງນີ້ເພື່ອໃຫ້ມັນກະຈ່າງແຈ້ງແມ່ຍິງບ່ສາມາດຊື້ສັດຖວາຍໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້ານາງບ່ມີເງິນພຽງພທີ່ຈະຊື້ລູກແກະ"
ເເລ້ວນາງກຈະສະອາດ

ແມ່ຍິງຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະສາພັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່ານາງມີຄວາມສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.

13
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ໂມເຊ ເເລະອາໂຣນ ວ່າ,2"ເມື່ອຄົນໃດມີອາການບວມ ຫລື ຜື່ນ ຫລືຮອຍດ່າງຕາມຜິວຂອງເຂົາ ເເລະຕິດເຊື້ອ
ເເລະມີໂຣກຜິວຫນັງໃນຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ, ກ່ພາເຂົາມາຫາອາໂຣນຜູ້ເປັນມະຫາປະໂຣຫິດ,

ຫລືບຸກຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດຂອງລູກຂອງເຂົາທີ່ເປັນປະໂຣຫິດ.
3ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະກວດໂຣກທີ່ຜິວຫນັງຂອງຮ່າງກາຍເຂົາ. ຖ້າຂົນທີ່ເປັນໂຣກກາຍເປັນສີຂາວ, ເເລະຖ້າໂຣກນັ້ນເປັນເລິກກວ່າຜິວຫນັງ
ສະເເດງວ່ານັ້ນເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ, ຫລັງຈາກປະໂຣຫິດກວດເຂົາເເລ້ວ ຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ.4ຖ້າຮອຍດ່າງທີ່ຜິວຂອງເຂົາເປັນສີຂາວ,
ເເລະປະກົດວ່າເປັນບ່ເລິກໄປກວ່າຜິວຫນັງ, ເເລະຖ້າຂົນບ່ອນບລິເວນທີ່ເປັນໂຣກບ່ກາຍເປັນສີຂາວ, ປະໂຣຫິດຕ້ອງກັກຄົນທີ່ເປັນໂຣກໄວເຈັດວັນ.
5ໃນວັນທີເຈັດ, ປະໂຣຫິດຕ້ອງກວດເບິ່ງເຂົາເພື່ອເບິ່ງວ່າໃນຄວາມເຫັນຂອງປະໂຣຫິດນັ້ນຖ້າເຫັນວ່າໂຣກນັ້ນບ່ດີລົງ, ເເລະຖ້າບ່ລາມໄປຕາມຜິວຫນັງ.
ຖ້າບ່ມີ, ກ່ໃຫ້ປະໂຣຫິດກັກເຂົາໄວ້ເຈັດວັນອີກ.6ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະກວດອີກເທື່ອຫນຶ່ງໃນວັນທີເຈັດ ເພື່ອເບິ່ງວ່າໂຣກນັ້ນດີຂຶ້ນ
ເເລະບ່ລາມເພີ່ມອີກຕາມຜິວຫນັງ. ຖ້າບ່ມີກ່ໃຫ້ປະໂຣຫິດປະກາດວ່າເຂົາສະອາດ ເປັນພຽງຜື່ນຄັນ. ເຂົາຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາເເລ້ວເຂົາກ່ສະອາດ.
7ເເຕ່ຖ້າຜື່ນນັ້ນລາມໄປຕາມຜິວຫນັງຈາກທີ່ເຂົາໄດ້ໄປ ສະເເດງໂຕຕ່ປະໂລຫິດເພື່ອຊາຣະຕົນ, ເຂົາຕ້ອງມາສະເເດງໂຕຕ່ປະໂຣຫິດອີກຄັ້ງ.
8ປະໂຣຫິດຈະກວດເຂົາເພື່ອເບິ່ງວ່າຜື່ນໄດ້ລາມໄປຕາມຜິວຫນັງເພີ່ມ ຫລືຖ້າໄດ້ລາມໄປ. ປະໂຣຫິດປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ ນັ້ນເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ.
9ເມື່ອມີໂຣກຜິວຫນັງທີ່ຕິດເຊື້ອມີຢູ່ໃນບາງຄົນ, ຕ້ອງພາເຂົາໄປຫາປະໂຣຫິດ.10ປະໂຣຫິດຈະກວດເຂົາເພື່ອເບິ່ງວ່າມີຜິວຫນັງບວມສີຂາວ ຫລືບ່,
ຖ້າຂົນໄດ້ກາຍເປັນສີຂາວ ຫລືຖ້າມີເເຜສົດທີ່ບວມ.11ຖ້າມີ, ສະເເດງວ່ານັ້ນເເມ່ນໂຣກຜິວຫນັງຊາ້ເຮື້ອ ເເລະປະໂຣຫິດຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ.
ປະໂຣຫິດຈະກັກໂຕເຂົາໄວ້ ເພາະວ່າເຂົາເປັນມົນທິນເເລ້ວ.
12ຖ້າໂຣກນັ້ນກະຈາຍໄປທົ່ວຜິວຫນັງ ເເລະ ຄວບຄຸມຜິວຫນັງທັງໂຕຂອງຄົນນັ້ນຈາກຫົວລົງຮອດຕີນ, ຕາມທີ່ໄດ້ປະກົດເເກ່ປະໂຣຫິດ,
13ເເລ້ວປະໂຣຫິດຕ້ອງກວດເຂົາເພື່ອເບິ່ງວ່າໂຣກນັ້ນໄດ້ຄວບຄຸມໄປທົ່ວທັງຮ່າງກາຍຂອງເຂົາຫລືບ່. ຖ້າເປັນ,
ປະໂຣຫິດຕ້ອງປະກາດວ່າຄົນທີ່ເປັນໂຣກນັ້ນສະອາດ. ຖ້າໂຕຂອງເຂົາຂາວທັງຫມົດ ເຂົາກ່ສະອາດ14ເເຕ່ຖ້າມີເເຜສົດປະກົດນາໂຕເຂົາ
ເຂົາຈະເປັນມົນທິນ.
15ປະໂຣຫິດຕ້ອງເບິ່ງເເຜສົດນັ້ນ ເເລະປະກາດວ່າ ເຂົາເປັນມົນທິນເພາະເເຜສົດນັ້ນເປັນມົນທິນ. ມັນເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ.
16ເເຕ່ຖ້າເເຜສົດນັ້ນເປັນເເຜຂາວອີກຄັ້ງ, ຄົນນັ້ນຕ້ອງເປັນປະໂຣຫິດ.
17ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະກວດເຂົາເພື່ອເບິ່ງວ່າເນື້ອຫນັງຂອງເຂົາໄດ້ກາຍເປັນສີຂາວຫລືບ່. ຖ້າເປັນ ປະໂຣຫິດຈະປະກາດວ່າຄົນນັ້ນສະອາດ.
18ເມື່ອຄົນໃດເປັນຝີຕາມຜິວຫນັງ ເເລະໄດ້ຫາຍເເລ້ວ,19ເເລະຢູ່ບລິເວນຜີບວມເປັນສີຂາວຫລືຈຸດດ່າງ, ສີຂາວອົມເເດງ,
ເຂົາຈະຕ້ອງໄປສະເເດງໂຕເເກ່ປະໂຣຫິດ.20ປະໂຣຫິດຈະກວດເບິ່ງເພື່ອເບິ່ງວ່າເປັນເລິກກວ່າຜິວຫນັງຫລືບ່.
ເເລະຖ້າບ່ອນນັ້ນກາຍເປັນສີຂາວຖ້າເປັນດັ່ງນັ້ນ, ປະໂຣຫິດກຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ, ນັ້ນເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ,
ຖ້າໂຣກນັ້ນເກີດຂຶ້ນບ່ອນຈຸດທີ່ເປັນຝີ.
21ເເຕ່ປະໂຣຫິດກວາດເເລ້ວເຫັນວ່າບ່ມີຂົນສີຂາວບ່ອນນັ້ນ, ເເລະບ່ໄດ້ເປັນກ້ອງຜິວຫນັງຈາງໄປແລ້ວ, ປະໂຣຫິດຈະຕ້ອງກັກໂຕເຂົາໄວ້ເຈັດວັນ.
22ຖ້າໂຣກນັ້ນລາມໄປຕາມຜິວຫນັງຕາມວົງກວ້າງ, ປະໂຣຫິດຈະຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ. ນັ້ນເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ,
23ເເຕ່ຖ້າຮອຍດ່າງນັ້ນຄົງຢູ່ເທົ່າເດີມ, ແລະບ່ລາມອອກໄປ ກ່ເປັນເເຄ່ຮອຍເເຜເປັນຈາກຝີ, ແລະປະໂຣຫິດຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາສະອາດ.
24ເມື່ອຜິວຫນັງມີຮອຍໄຫມ້ ແລະ ມີບາດແຜສົດທີ່ຊື່ກັບບລິເວນນັ້ນກາຍເປັນສີຂາວຊາ້, ຫລື ເປັນສີດ່າງສີຂາວ.
25ປະໂຣຫິດຈະຕ້ອງກວດເພື່ອເບິ່ງວ່າຂົນໃນຈຸດນັ້ນປ່ຽນເປັນສີຂາວຫລືບ່, ຖ້າປະກົດວ່າຮອຍນັ້ນຢູ່ເລິກກວ່າຊັ້ນຜິວຫນັງຖ້າມີ, ນັ້ນກເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ
ແຜນັ້ນໄດ້ໂພງຂຶ້ນມາຕາກຮອຍໃຫມ້, ແລະ ປະໂຣຫິດຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ. ນັ້ນຄືໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ.
26ແຕ່ຖ້າຫາກປະໂຣຫິດກວດ ແລະ ພົບວ່າບ່ມີຂົນສີຂາວຢູ່ຈຸດນັ້ນ, ແລະບ່ໄດ້ເປັນພາຍໄຕ້ຜິວຫນັງ, ແຕ່ໄດ້ຈາງໄປເເລ້ວນັ້ນ,
ເເລ້ວປະໂຣຫິດຕ້ອງກັກໂຕເຂົາໄວ້ເຈັດວັນ.27ເເລ້ວປະໂຣຫິດຕ້ອງກວດເຂົາໃນວັນທີເຈັດ. ຖ້າລຸກລາມເປັນວົງກວ້າງເທິງຜິວຫນັງ,
ກໃຫ້ປະໂຣຫິດປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ. ນັ້ນເປັນໂຣກຕິດເຊື້ອ.28ຖ້າຈຸດດ່າງນັ້ນຍັງຄົງທ່ເກົ່າ, ເເລະ ບ່ລຸກລາມໄປຕາມຜິວເເຕ່ໄດ້ຈາງລົງ, ເເລະ
ຜິວຫນັງໂພງສະເພາະບ່ອນໄຟໄຫມ້, ປະໂຣຫິດຈະຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາສະອາດເພາະວ່າມັນເປັນພຽງແຕ່ຮອຍແຜເປັນຈາກໄຟໄຫມ້.
29ຖ້າຊາຍ ຫລື ຍິງທີ່ມີໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອເທິງຫົວ ຫລື ຄາງ,30ແລ້ວປະໂຣຫິດຈະຕ້ອງກວດໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອຂອງຄົນນັ້ນ,
ເພື່ອເບິ່ງວ່າໂຣກນັ້ນລົງເລິກໄປກວ່າຜິວຫນັງ ຫລືບ່, ເເລະຖ້າມີສີເຫລືອງ, ມີຂົນບາງບ່ອນຈຸດນັ້ນ. ຖ້າມີປະໂຣຫິດຕ້ອງປະກາດວ່າເປັນມົນທິນ.
ເຂົາເປັນຜື່ນຄັນ, ເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອເທິງຫົວ ຫລື ຄາງ.
31ຖ້າປະໂຣຫິດເປັນໂຣກຜື່ນຄັນ ເເລະ ເຫັນວ່າບ່ເລິກກວ່າຜິວຫນັງ, ເເລະ ບ່ມີຂົນສີດາຢູ່ບລິເວນນັ້ນ,
ແລ້ວໃຫ້ປະໂຣຫິດກັກໂຕຄົນທີ່ເປັນໂຣກຜື່ນຄັນໄວ້ເຈັດວັນ.
32ພເຖິງວັນທີເຈັດກໃຫ້ປະໂຣຫິດກວດໂຣກເພື່ອ ເບິ່ງວ່ານັ້ນລຸກລາມໄປຫລືບ່, ຖ້າບ່ມີຂົນສີເຫລືອງ, ແລະ ຖ້າໂຣກນັ້ນປະກົດແຕ່ພຽງຜິວຫນັງ,
33ແລ້ວກໃຫ້ຄົນນັ້ນແຖຂົນເສຍ, ແຕ່ຫ້າມແຖບລິເວນທີ່ເປັນໂຣກ, ແລະ ປະໂຣຫິດຕ້ອງກັກຄົນທີ່ເປັນໂຣກຜື່ນຄັນໄວ້ອີກເຈັດວັນ.
34ພເຖິງວັນທີເຈັດ ປະໂຣຫິດກຈະກວດໂຣກ ເພື່ອເບິ່ງວ່າໂຣກນັ້ນຢຸດຄຸກຄາມໄປຕາມຜິວຫນັງຫລືບ່, ຖ້າປະກົດວ່າບ່ເລິກໄປກວ່າຜິວຫນັງ,
ປະໂຣຫິດຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາສະອາດ. ໃຫ້ຄົນນັ້ນຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ, ເເລ້ວເຂົາຈະສະອາດ.
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Leviticus 13:1
ກ່ພາເຂົາມາຫາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕ້ອງພາເຂົາມາລາວ" ຫລື
"ຫລັງຈາກນັ້ນລາວຕ້ອງໄປ"
ບຸກຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດຂອງລູກຂອງເຂົາ

"ຕ່ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງອາໂຣນ"
Leviticus 13:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນຕ່ໄປວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຜິວຫນັງຂອງຮ່າງກາຍເຂົາ

ນີ້ “ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ

ພະຍາດທີ່ສາມາດແຜ່ລາມໄດ້ງ່າຍຈາກຄົນຫນຶ່ງຫາອີກຄົນຫນຶ່ງ
ເຂົາຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ

"ປະໂຣຫິດຕ້ອງອອກສຽງຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ສະອາດ."
ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນບ່ຕ້ອງແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເຈັດວັນ

"ເປັນເວລາ 7 ວັນ"
Leviticus 13:5
ປະໂຣຫິດຕ້ອງກວດເບິ່ງເຂົາ

ນີ້ “ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປັນໂລກຜິວຫນັງ.
ຖ້າບ່ລາມໄປຕາມຜິວຫນັງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້າໂຣກຜິວຫນັງບ່ໄດ້ເພີ່ມຂື້ນໃນຂະຫນາດຫລືຍ້າຍໄປຢູ່ບ່ອນອື່ນຂອງຮ່າງກາຍ.

ໃນວັນທີເຈັດ

"ເລກທີເຈັດ" ແມ່ນຫມາຍເລກລາດັບ 7. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ທີ 7"
ເຈັດວັນ

"7 ວັນ"
ປະໂຣຫິດປະກາດວ່າເຂົາສະອາດ...ເຂົາກ່ສະອາດ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວສະອາດດ້ານຮ່າງກາຍ.
ຜື່ນຄັນ

ນີ້ແມ່ນພື້ນທີ່ຂອງຜິວຫນັງທີ່ມີການລະຄາຍເຄືອງ,
ແຕ່ວ່າຜື່ນຈະບ່ແຜ່ລາມໄປສູ່ຄົນອື່ນ.
Leviticus 13:7
ເຂົາ...ຕົນເອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ປະໂຣຫິດປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:3.
Leviticus 13:9
ຕ້ອງພາເຂົາໄປຫາປະໂຣຫິດ

ພວກປະໂຣຫິດໄດ້ການົດວ່າພະຍາດກາລັງແຜ່ລະບາດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຕ້ອງນາລາວໄປປະໂຣຫິດ" ຫລື
"ລາວຕ້ອງໄປຫາປະໂຣຫິດ"
ຖ້າມີເເຜສົດທີ່ບວມ

ຢູ່ທີ່ນີ້“ເເຜສົດ” ສາມາດຫມາຍເຖິງການເກີດບາດແຜເທິງຜິວຫນັງ ຫລື

35ເເຕ່ຖ້າໂຣກຜື່ນຄັນນັ້ນໄດ້ລາມໄປຕາມວົງກວ້າງ ຫລື ຈາກທີ່ປະໂຣຫິດໄດ້ກ່າວວ່າເຂົາສະອາດເເລ້ວ,36ກ່ຕ້ອງໃຫ້ປະໂຣຫິດກວດເຂົາອີກ.
ເເຕ່ຖ້າໂຣກນັ້ນລາມໄປຮອດຜິວຫນັງເເລ້ວ, ປະໂຣຫິດບ່ຈາເປັນຕ້ອງເບິ່ງຫາຂົນສີເຫລືອງ, ຄົນນັ້ນກເປັນມົນທິນເເລ້ວ.37ເເຕ່ຖ້າໃນສາຍຕາຂອງປະໂຣຫິດ
ໂຣກຜື່ນຄັນນັ້ນບ່ລາມ, ເເລະ ມີຂົນສີດາງອກຢູ່ບລິເວນນັ້ນ, ຜື່ນຄັນນັ້ນໄດ້ຫາຍໄປເເລ້ວ, ເຂົາກສະອາດ ເເລະ ປະໂຣຫິດຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາສະອາດ.
38ເເຕ່ຖ້າຊາຍ ຫລື ຍິງທີ່ມີຮອຍຂາວທີ່ຜິວຫນັງ,39ຕ້ອງໃຫ້ປະໂຣຫິດກວດຄົນນັ້ນເພື່ອເບິ່ງວ່າຮອຍນັ້ນເປັນສີຂາວຂຸ່ນ ຫລືບ່,
ຊຶ່ງເປັນກ້ຽນທີ່ໂພງຂຶ້ນໃນຜິວຫນັງ. ເຂົາສະອາດ,
40ຖ້າຜົມຂອງຊາຍໃດຫລົນຈາກຫົວຂອງເຂົາ, ເຂົາເປັນຄົນຫົວລ້ານເເຕ່ເຂົາສະອາດ.41ເເຕ່ຖ້າຜົມຂອງເຂົາຫລົ່ນອອກດ້ານຫນ້າຫົວຂອງເຂົາ,
ເເລະຖ້າຫນ້າຜາກຂອງເຂົາລ້ານ ເຂົາສະອາດ.
42ເເຕ່ຖ້າບ່ອນຫົວລ້ານ ຫລືຫນ້າຜາກລ້ານຂອງເຂົາ, ນັ້ນເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອທີ່ໄດ້ໂພງຂຶ້ນ.
43ແລ້ວຕ້ອງໃຫ້ປະໂຣຫິດກວດເບິ່ງເຂົາເພື່ອເບິ່ງວ່າຮອຍບວມທີ່ບລິເວນເປັນໂຣກເທິງຫົວລ້ານ ຫລືຫນ້າຜາກລ້ານທີ່ມີສີເເດງ, ຫລື
ບ່ເຫມືອນກັບລັກສະນະຂອງໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອເທິງຜິວຫນັງ.44ຖ້າເປັນ, ແລ້ວເຂົາກມີໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ, ເເລະ ເຂົາເປັນມົນທິນ.
ປະໂຣຫິດຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນຢ່າງເເນ່ນອນ ເພາະໂຣກເທິງຫົວຂອງເຂົາ.
45ຄົນທີ່ເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ ຕ້ອງໃສ່ເສື້ອຜ້າຂາດ, ໃຫ້ປ່ອຍຜົມ, ແລະ ໃຫ້ເຂົາປິດຫນ້າຂອງເຂົາຈົນເຖິງດັງຂອງເຂົາ, ເເລ້ວຮ້ອງວ່າ "ມົນທິນ,
ມົນທິນ."46ຕະຫລອດເວລາທີ່ເຂົາເປັນໂຣກຕິດເຊື້ອ, ເຂົາຈະເປັນມົນທິນເພາະເຂົາເປັນມົນທິນດ້ວຍໂຣກທີ່ສາມາດຕິດຕ່ໄດ້, ເຂົາຈະຕ້ອງຢູ່ຄົນດຽວ.
ເຂົາຕ້ອງຢູ່ພາຍນອກຄ້າຍ.
47ເມື່ອເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍເກີດມີເຊື້ອລາຂຶ້ນເປັນດວງໆ, ບ່ວ່າຈະເປັນເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍ ຈາກຂົນສັດຫລືຜ້າປ່ານ.48ຫລືຕິດຢູ່ຕາມຜ້າປ່ານຕ່ອນໃດຕ່ອນຫນຶ່ງ
ຫລືຜ້າຂົນສັດ, ຫລືຫນັງສັດ, ຫລືສິ່ງໃດທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງສັດ.49ຖ້າມີເຊື້ອລາທີ່ເປິະເປື້ອນເປັນສີຂຽວຫລືສີເເດງໃນເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍ, ໃນຫນັງ, ຫລືດ້າຍທີ່ທ
ຫລືຖັກ, ຫລືສິ່ງໃດໆ, ທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງເເລ້ວເປັນເຊື້ອລາທີ່ລາມໄປໄດ້; ຕ້ອງນາສິ່ງນັ້ນໄປສະເເດງຕ່ປະໂຣຫິດ.
50ປະໂຣຫິດຕ້ອງກວດເຊື້ອລາໃນສິ່ງນັ້ນ; ປະໂຣຫິດຕ້ອງກັກສິ່ງໃດໆ ທີ່ເປັນເຊື້ອລາໄວ້ເຈັດວັນ.51ພເຖິງວັນທີເຈັດ ໃຫ້ປະໂຣຫິດກວດເບິ່ງເຊື້ອລານັ້ນອີກຄັ້ງ.
ຖ້າເຊື້ອລານັ້ນລາມໄປເຖິງເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍ ຫລື ສິ່ງໃດໆ ຫລື ທ ຫລື ຖັກຈາກຂົນສັດ ຫລືຜ້າປ່ານ ຫລືຫນັງ ຫລືສິ່ງໃດກຕາມ, ທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງ
ສະເເດງວ່າເປັນເຊື້ອລາອັນຕະລາຍ, ເເຕ່ສິ່ງນັ້ນເປັນມົນທິນ.52ເຂົາຕ້ອງເຜົາເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍນັ້ນ ທີ່ທ ຫລື ຖັກຈາກຂົນສັດ ຫລືຜ້າປ່ານ, ຫລືຫນັງ ຫລື
ສິ່ງໃດໆ ກຕາມທີ່ກວດພົບເຊື້ອລານັ້ນ, ເພາະອາດນາໄປສູ່ການເປັນໂຣກໄດ້. ສິ່ງນັ້ນຕ້ອງຖືກເຜົາໃຫ້ຫມົດໄປ.
53ຖ້າປະໂຣຫິດກວດເບິ່ງສິ່ງຂອງນັ້ນ ເເລະເຫັນວ່າເຊື້ອລານັ້ນບ່ໄດ້ລາມໄປໃນເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍ, ຫລື ສິ່ງທີ່ທ ຫລືຖັກຈາກຂົນສັດ ຫລືຜ້າປ່ານ, ຫລື
ໃນສິ່ງໃດທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງ.54ປະໂຣຫິດຈະສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຊັກສິ່ງທີ່ມີເຊື້ອລາ, ເເລະ ປະໂຣຫິດຕ້ອງກັກສິ່ງນັ້ນໄວ້ອີກເຈັດວັນ.
55ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະກວດເບິ່ງສິ່ງທີ່ເຄີຍເປັນເຊື້ອລາທີ່ຖືກຊັກເເລ້ວ, ຖ້າເຊື້ອລານັ້ນບ່ປ່ຽນສີ, ແມ້ວ່າເຊື້ອລານັ້ນບ່ລາມອອກໄປກເປັນມົນທິນ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຜົາສິ່ງນັ້ນທັງຫມົດບ່ວ່າເກີດເຊື້ອລາຂຶ້ນບ່ອນຈຸດໃດກຕາມ.
56ຖ້າປະໂຣຫິດກວດເບິ່ງສິ່ງນັ້ນ, ເເລະ ຖ້າເຊື້ອລານັ້ນຈາງລົງຫລັງຈາກຊັກເເລ້ວ, ກ່ໃຫ້ຈີກບຣິເວນທີ່ເກີດຮອຍນັ້ນອອກເສຍຈາກເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍຫລືຫນັງ,
ຫລື ຈາກດ້ວຍທຫລືດ້າຍຖັກ.57ຖ້າຍັງປະກົດຂຶ້ນອີກຈາກເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍ, ບ່ວ່າມີດ້າຍທ ຫລື ດ້າຍຖັກ ຫລືໃນສິ່ງໃດໆ, ທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງ,
ສະເເດງວ່າເຊື້ອນັ້ນລາມອອກໄປ. ເຈົ້າຕ້ອງເຜົາສິ່ງໃດໆທີ່ມີເຊື້ອລານັ້ນ.58ເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍຫລືສິ່ງໃດໆ ທີ່ທ ຫລື ຖັກດ້ວຍຂົນສັດຫລືຜ້າປ່ານ
ຫລືດ້ວຍຫນັງ, ຖ້າເຈົ້າຊັກສິ່ງນັ້ນເເລ້ວເຊື້ອລານັ້ນຫມົດໄປ, ສິ່ງນັ້ນກຕ້ອງຖືກຊັກອີກເປັນຄັ້ງທີສອງ, ເເລ້ວສິ່ງນັ້ນຈະສະອາດ.
59ນີ້ເປັນກົດເກນວ່າດ້ວຍເຊື້ອລາໃນເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍທີ່ເຮັດດ້ວຍຂົນສັດ ຫລືຜ້າປ່ານ, ຫລືສິ່ງໃດໆທີ່ທ ຫລືຖັກຈາກຂົນສັດ ຫລືຜ້າປ່ານ ຫລືຫນັງ
ຫລືສິ່ງໃດໆ ທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງ ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະບ່ປະກາດວ່າສິ່ງໃດທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງ, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ປະກາດວ່າສິ່ງໃດສະອາດ ຫລື
ສິ່ງໃດເປັນມົນທິນ."
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ມັນອາດຫມາຍເຖິງຜິວຫນັງໃຫມ່ ທີ່ໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນ,
ແຕ່ບລິເວນອ້ອມໆມັນຍັງເປັນພະຍາດຢູ່.
ບ່ວ່າທັງສອງຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າພະຍາດຜິວຫນັງບ່ໄດ້ຮັບການຮັກສາຢ່າງຖືກຕ້ອງ.
ໂຣກຜິວຫນັງຊາເຮື້ອ

ນີ້ແມ່ນພະຍາດທີ່ສືບຕ່ ຫລຶຟື້ນຟູມາເປັນເວລາດົນນານ.
ປະໂຣຫິດຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ...ເຂົາເປັນມົນທິນເເລ້ວ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວວາບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ປະໂຣຫິດຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ...ເຂົາເປັນມົນທິນເເລ້ວ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ແລະຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ຈັບກ່ເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ
Leviticus 13:15
ປະໂຣຫິດຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ...ເຂົາເປັນມົນທິນເເລ້ວ

ເພາະເເຜສົດນັ້ນເປັນມົນທິນ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ

ນີ້ “ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ຖ້າມີເເຜສົດ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:9.
ເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:3.
ປະໂຣຫິດຈະປະກາດວ່າຄົນນັ້ນສະອາດ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວສະອາດດ້ານຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ຝີ

ບລິເວນທີ່ເຈັບປວດຕາມຜິວຫນັງທີ່ຕິດເຊື້ອ
ເຂົາຈະຕ້ອງໄປສະເເດງໂຕເເກ່ປະໂຣຫິດ.

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນລາວຕ້ອງສະແດງມັນຕ່ປະໂຣຫິດ"
ປະໂຣຫິດປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ແຕະຕ້ອງ ເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ກວດກາມັນເເລ້ວ

ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງຈຸດບວມສີຂາວ ຫລືຈຸດທີ່ສົດໃສຢູ່ເທິງຜິວຫນັງ.
ປະໂຣຫິດປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ແຕະຕ້ອງ ເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ປະໂຣຫິດຈະປະກາດວ່າຄົນນັ້ນສະອາດ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວສະອາດດ້ານຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:3.
ປະໂຣຫິດປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ແຕະຕ້ອງ ເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ

ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ກວດກາມັນເເລ້ວ

ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງຈຸດບວມສີຂາວ ຫລືຈຸດທີ່ສົດໃສຢູ່ເທິງຜິວຫນັງ.
ປະໂຣຫິດປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ແຕະຕ້ອງ ເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:3.
ປະໂຣຫິດຈະປະກາດວ່າຄົນນັ້ນສະອາດ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວສະອາດດ້ານຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ປະໂຣຫິດປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ແຕະຕ້ອງ ເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
Leviticus 13:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ແລ້ວກໃຫ້ຄົນນັ້ນແຖຂົນເສຍ , ແຕ່ຫ້າມແຖບລິເວນທີ່ເປັນໂຣກ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນຕ້ອງໄດ້ໂກນຜົມຢູ່ໃກ້ບາດແຜ ແຕ່ບ່ຄວນມີຜົມເທິງບາດແຜ"
Leviticus 13:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ໂຣກ

ນີ້ “ໂຣກ” ຫມາຍເຖິງພະຍາດທີ່ຢູ່ເທິງຫົວ ຫລື ຄາງຂອງຄົນ.
ປະໂຣຫິດປະກາດວ່າເຂົາສະອາດ...ເຂົາກ່ສະອາດ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວສະອາດດ້ານຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ຫລັງຈາກປະໂຣຫິດຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາສະອາດ...ເຂົາສະອາດ, ແລະ

ປະໂຣຫິດຕ້ອງປະກາດວ່າເຂົາສະອາດ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວສະອາດດ້ານຮ່າງກາຍ.
ຄົນນັ້ນກເປັນມົນທິນເເລ້ວ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ແຕະຕ້ອງ ເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ເປັນສີຂາວຂຸ່ນ

"ສີຂາວຈາງລົງ"
ຜື່ນຄັນ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:5.
ເຂົາສະອາດ

"ບຸກຄົນນັ້ນແມ່ນສະອາດ"
ເຂົາສະອາດ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວສະອາດດ້ານຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວວາບອກຕ່ໂມເຊ

Page 243 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ເຂົາສະອາດ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວສະອາດດ້ານຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວວາບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ເປັນໂຣກທີ່ຕິດເຊື້ອ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:3.
ເຂົາເປັນມົນທິນ...ປະກາດວ່າເຂົາເປັນມົນທິນ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ແຕະຕ້ອງ ເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:45
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ຢູ່ພາຍນອກຄ້າຍ

ຄ້າຍແມ່ນເຂດທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນສ່ວນໃຫຍ່ອາໄສຢູ່.
ບຸກຄົນທີ່ບ່ສະອາດບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ອາໄສຢູ່ໃນບັນດາພວກເຂົາ
ເພາະວ່າພະຍາດຂອງລາວອາດຈະແຜ່ລາມໄປສູ່ຄົນອື່ນ.
ເປັນມົນທິນ, ເປັນມົນທິນ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງບ່ແຕະຕ້ອງ ເວົ້າຄືກັບວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:47
ເມື່ອເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍເກີດມີເຊື້ອລາຂຶ້ນເປັນດວງໆ

"ເຊື້ອລາຄ້າງຢູ່ເປັນດວງໆ ຫລື " ເຄ່ື່ອງນຸ່ງທີ່ມີເຊື້ອລາເປັນດວງໆ "
ເກີດມີ

ກາຍເປັນຄວາມບ່ສະອາດ
ເພາະວ່າມີສິ່ງທີ່ເປັນອັນຕະລາຍໄດ້ຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນມັນ
ເຊື້ອລາ

ເຊື້ອເຫັດ, ມັກຈະເປັນສີຂາວໃນສີ, ຊຶ່ງຈະເລີນເຕີບໂຕໃນສິ່ງທີ່ປຽກ
ຫລືຊຸ່ມຊື້ນ
ຫລືຕິດຢູ່ຕາມຜ້າປ່ານຕ່ອນໃດຕ່ອນຫນຶ່ງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລື
ສິ່ງໃດຫນຶ່ງ ທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ໄດ້ຖັກແສ່ວຫຼືຖັກແສ່ວ"
ຖ້າມີເຊື້ອລາທີ່ເປິະເປື້ອນເປັນສີຂຽວ ຫລືສີເເດງໃນເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍ

"ຖ້າເຊື້ອລາມີສີຂຽວ ຫລື ສີແດງອ່ອນໆໃນເສື້ອຜ້າ"
ຫລືສິ່ງໃດໆ ທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດຈາກຫນັງ"
ຕ້ອງນາສິ່ງນັ້ນໄປສະເເດງຕ່ປະໂຣຫິດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຂອງຕ້ອງສະແດງມັນຕ່ປະໂຣຫິດ"
Leviticus 13:50
ເຈັດມື້

"7 ວັນ"
ວັນທີເຈັດ

"ເລກທີເຈັດ" ແມ່ນຫມາຍເລກລາດັບ 7. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ທີ 7"
ສິ່ງໃດກຕາມ ທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຄົນໃຊ້ຫນັງ"
ສິ່ງໃດໆ ກຕາມທີ່ກວດພົບເຊື້ອລານັ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງກຕາມທີ່ລາວພົບເຫັນເຊື້ອລາທີ່ເປັນອັນຕະລາຍ"

ເເຕ່ສິ່ງນັ້ນເປັນມົນທິນ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າ ບ່ ເຫມາະສົມທີ່ຜູ້ຄົນຈະຕ້ອງສາ
ຜັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ສິ່ງນັ້ນອາດນາໄປສູ່ການເປັນໂຣກໄດ້

ເຊື້ອລາທີ່ເປັນອັນຕະລາຍອາດ
ຈະເຮັດໃຫ້ເກີດພະຍາດໃນບຸກຄົນທີ່ຕິດຕ່ກັບສິ່ງດັ່ງກ່າວ.
ສິ່ງນັ້ນຕ້ອງຖືກເຜົາໃຫ້ຫມົດໄປ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງຈູດສິ່ງຂອງໃຫ້ຫມົດສິ້ນ"
Leviticus 13:53
ປະໂຣຫິດຈະສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນປະໂຣຫິດຈະສັ່ງພວກເຈົ້າ" ທີ່ນີ້ປະໂຣຫິດ
ກາລັງບອກປະຊາຊົນວ່າຈະເຮັດແນວໃດ
ກັບສິ່ງຂອງໃນຄົວເຮືອນທີ່ອາດຕິດເຊື້ອ.
ສິ່ງທີ່ມີເຊື້ອລາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທີ່ພວກເຂົາພົບເຫັນເຊື້ອລາ"
ຫລັງຈາກຊັກສິ່ງທີ່ມີເຊື້ອລາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ລ້າງສິ່ງຂອງທີ່ເປັນເຊື້ອລາແລ້ວ"
ເເຕ່ສິ່ງນັ້ນເປັນມົນທິນ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າ ບ່ ເຫມາະສົມທີ່ຜູ້ຄົນຈະຕ້ອງສາ
ຜັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຜົາສິ່ງນັ້ນ

ນີ້ “ພວກເຈົ້າ” ບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງປະໂຣຫິດໂດຍສະເພາະ.
ມັນພຽງແຕ່ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕ້ອງເຜົາສິ່ງຂອງນັ້ນ.
Leviticus 13:56
ຫລັງຈາກຊັກເເລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກເຈົ້າຂອງໄດ້ລ້າງມັນແລ້ວ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຜົາສິ່ງນັ້ນ

ນີ້ “ພວກເຈົ້າ” ບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງປະໂຣຫິດໂດຍສະເພາະ.
ມັນພຽງແຕ່ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕ້ອງເຜົາສິ່ງຂອງນັ້ນ.
ຖ້າເຈົ້າຊັກສິ່ງນັ້ນເເລ້ວເຊື້ອລານັ້ນຫມົດໄປ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກເຈົ້າຂອງໄດ້ລ້າງມັນແລ້ວ"
ສິ່ງນັ້ນກຕ້ອງຖືກຊັກອີກ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກເຈົ້າຂອງໄດ້ລ້າງມັນແລ້ວ"
ສິ່ງນັ້ນຈະສະອາດ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າ ບ່ ເຫມາະສົມທີ່ຜູ້ຄົນຈະຕ້ອງສາ
ຜັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 13:59
ເຊື້ອລາໃນເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍ...ທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:47.
ພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ປະກາດວ່າສິ່ງໃດ

"ເພື່ອໃຫ້ປະໂຣຫິດປະກາດ"
ສິ່ງໃດສະອາດ ຫລື ສິ່ງໃດເປັນມົນທິນ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກາດວ່າ
ເຫມາະສາລັບຄົນທີ່ຈະສາພັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນສະອາດທາງຮ່າງກາຍ
ແລະ ບາງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກາດວ່າ ບ່ເຫມາະສົມສາລັບຄົນທີ່ຈະ
ສາພັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
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1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ໂມເຊວ່າ,2"ນີ້ເປັນກົດເກນໃນວັນຊາລະໂຕຂອງຄົນທີ່ເຄີຍເປັນໂຣກ. ຕ້ອງນາເຂົາເຂົ້າມາຫາປະໂຣຫິດ.

3ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະອອກໄປນອກຄ້າຍເພື່ອກວດເບິ່ງຄົນນັ້ນ ຖ້າໂຣກຜິວຫນັງຕິດເຊື້ອນັ້ນຫາຍດີ.
4ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະສັ່ງໃຫ້ຄົນຊາລະໂຕໃຫ້ນານົກທີ່ສະອາດ, ເເລະ ມີຊີວິດຢູ່ມາສອງໂຕ, ໄມ້ສົນສີດາ, ດ້າຍສີເເດງ, ເເລະ ໃບຫູສົບມັດຫນຶ່ງ.
5ປະໂຣຫິດຈະສັ່ງໃຫ້ເຂົາຂ້ານົກໂຕຫນຶ່ງໃສ່ນາ້ທີ່ສະອາດຢູ່ໃນຫມ້ດິນ.
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6ເເລ້ວປະໂຣຫິດເອົານົກທີ່ມີຊີວິດອີກໂຕ, ເເລະໄມ້ສົນສີດາ, ເເລະດ້າຍເເດງ, ເເລະຕົ້ນໃບຫູສົບ, ເເລ້ວເຂົາຈະຈຸ່ມທັງຫມົດນີ້,
ລວມເຖິງນົກທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນເລືອດຂອງນົກໂຕມີຊີວິດຢູ່, ໃນເລືອດຂອງນົກໂຕທີ່ຖືກຂ້າຢູ່ນາ້ທີ່ສະອາດ.
7ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະຊິດນາ້ນີ້ໃສ່ຄົນທີ່ຊາລະໂຕຈາກໂຣກເຈັດຄັ້ງ, ແລະ ເເລ້ວປະໂຣຫິດປະກາດວ່າເຂົາດີສະອາດຈາກໂຣກພະຍາດ.
ແລ້ວປະໂຣຫິດຈະປ່ອຍນົກໂຕທີ່ມີຊີວິດໄປໃນທ້ອງທົ່ງ.
8ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການຊາລະຈະຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ, ໂກນຜົມເເລະຂົນທັງຫມົດຂອງເຂົາ, ເເລະອາບນາ້, ເເລ້ວເຂົາຈະສະອາດ.
ຫລັງຈາກນັ້ນເຂົາຕ້ອງບ່ເຂົ້າມາໃນຄ້າຍ, ເເຕ່ເຂົາຈະຢູ່ພາຍນອກເຕັນທີ່ພັກຂອງເຂົາເຈັດວັນ.9ພເຖິງວັນທີເຈັດເຂົາຕ້ອງເເຖຜົມທັງຫມົດທີ່ຢູ່ຫົວຂອງເຂົາ,
ເເລະເຂົາຕ້ອງເເຖຫນວດເເລະຄິ້ວດ້ວຍ. ເຂົາຕ້ອງໂກນຂົນທັງຫມົດຂອງເຂົາ, ເເລະເຂົາຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາເເລະອາບນາ້ເເລ້ວເຂົາຈະສະອາດ.
10ໃນວັນທີ່ແປດເຂົາຕ້ອງເອົາລູກແກະໂຕຜູ້ທີ່ປາສະຈາກຕາຫນິມາສອງໂຕ, ເເລະ ລູກແກະໂຕເມຍອາຍຸຫນຶ່ງປີທີ່ປາສະຈາກຕາຫນິ. ແລະ
ແປ້ງຢ່າງດີປົນນາ້ມັນຫມາກກອກເທດສອງກິໂລກຣາມ, ເເລະ ນາ້ມັນຫມາກກອກເທດເຄິ່ງລິດ.
11ປະໂຣຫິດຜູ້ທີ່ເຮັດພິທີຊາລະຈະນາຜູ້ທີ່ເຮັດການຊາລະໂຕມາຢືນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ. ພ້ອມກັບສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບ.
12ປະໂຣຫິດຈະເອົາລູກເເກະໂຕຜູ້ໂຕຫນຶ່ງຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ, ພ້ອມກັບນາ້ມັນຫນຶ່ງໃນສາມລິດ,
ເຂົາຈະຍສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນເພື່ອເປັນເຄື່ອງຍົກຍບູຊາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ.13ປະໂຣຫິດຕ້ອງຂ້າລູກເເກະໂຕຜູ້ໃນສະຖານທີ່ໃຊ້ຂ້າເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ,
ເເລະເຄື່ອງບູຊາໃນບລິເວນສັກສິດ, ເເລະເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບຕົກເປັນຂອງປະໂຣຫິດ. ເຊັ່ນດຽວກັບເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ
ເພາະເປັນສິ່ງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ.
14ປະໂຣຫິດຈະນາເລືອດບາງສ່ວນຂອງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ, ເເລະ ໄປເຈີມປາຍຫົວດ້ານຂວາຂອງຄົນທີ່ຮັບການຊາລະໂຕ, ເເລະເຈີມຫົວໂປ້ມືຂວາ,
ເເລ້ວ ນິ້ວໂປ້ຕີນເບື້ອງຂວາ.15ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະເອົານາ້ມັນຈາກຫນຶ່ງໃນສາມລິດນັ້ນຖອກລົງຝາມືຊ້າຍຂອງຕົນເເນ່,16ເເລະ
ເອົານິ້ວມືຂວາເຂົາຈຸ່ມລົງນາ້ມັນທີ່ຢູ່ໃນມືຊ້າຍຂອງເຂົາ, ເເລະ ຊິດນາ້ມັນດ້ວຍນິ້ວຂອງເຂົາເຈັດຄັ້ງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
17ປະໂຣຫິດຈະເອົານາ້ມັນທີ່ເຫລືອໃນມືຂອງເຂົາໄປແຕະປາຍຫູດ້ານຂວາຂອງຄົນທີ່ຮັບການຊາລະໂຕ, ເເລະຫົວໂປມືຂວາ, ເເລະຫົວໂປ້ຕີນເບື້ອງຂວາ,
ເຂົາຕ້ອງເຈີມນາ້ມັນທີ່ທັບຢູ່ເລືອດຂອງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ.18ເເລ້ວນາ້ມັນໃນມືຂອງປະໂຣຫິດ, ເຂົາກ່ຈະເຈີມຢູ່ຫົວຂອງຄົນທີ່ຮັບການຊາລະໂຕ,
ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
19ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ ເເລະ ເຮັດການລົບມົນທິນ ສາລັບຄົນທີ່ຮັບການຊາລະໂຕເນື່ອງມາຈາກມົນທິນຂອງເຂົາ, ເເລະ
ຫລັງຈາກນັ້ນເຂົາຈະຂ້າເຄື່ອງເຜົາບູຊາ,20ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ເເລະ ເຄື່ອງບູຊາເທິງເເທ່ນບູຊາ,
ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນສາລັບຄົນນັ້ນ, ເເລ້ວເຂົາຈະສະອາດ.
21ຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ຖ້າຄົນນັ້ນຂັດສົນ ເເລະບ່ສາມາດຫາເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້ມາໄດ້, ກໃຫ້ເຂົາເອົາລູກເເກະໂຕຜູ້ມາໂຕຫນຶ່ງ
ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດທີ່ຈະໃຊ້ຍົກຍຖວາຍ, ເພື່ອການລົບລ້າງມົນທິນເພື່ອໂຕເຂົາເອງ, ເເລະ
ເອົາເເປ້ງຢ່າາງດີມາປະສົມກັບນາ້ມັນຫນຶ່ງກິໂລກຣາມເທົ່ານັ້ນເພື່ອຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ, ເເລະ ນາ້ມັນຫນຶ່ງໃນສາມລິດ.22ພ້ອມກັບນົກເຂົາສອງໂຕ
ຫລືນົກພິລາບສອງໂຕ, ທີ່ເຂົາສາມາດຫາມາໄດ້ນົກໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ, ເເລະ ອີກໂຕຈະເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.23ໃນວັນທີເເປດ
ໃຫ້ເຂົານາມາມອບໃຫ້, ປະໂຣຫິດສາລັບການຊາລະໂຕທີ່ທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບ, ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
24ປະໂຣຫິດຈະເອົາລູກເເກະສາລັບເຄື່ອງບູຊາມາ, ເເລະ ເຂົາຈະເອົານາ້ມັນຫມາກກອກຫນຶ່ງໃນສາມລິດມາດ້ວຍ, ເເລະ
ເຂົາຈະຊູສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນຂຶ້ນສູງດັ່ງວ່າເຂົາຖວາຍສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນເເດ່ພຣະຢາເວ.25ເເລ້ວເຂົາຈະຂ້າລູກເເກະເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ, ເເລະ
ເຂົາຈະເອົາເລືອດບາງສ່ວນຂອງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດໄປເເຕະປາຍຫູສາລັບຄົນທີ່ຮັບການຊາລະໂຕ, ເເລະ ເຈີມຫົວໂປ້ມືເບື້ອງຂວາ, ເເລະ
ຫົວໂປ້ຕີນຂອງເຂົາ.
26ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະຖອກນາ້ມັນໃສ່ບາງສ່ວນໃສ່ມືຊ້າຍຂອງຕົນ.27ເເລະ
ເຂົາຈະໃຊ້ນິ້ວມືຂວາຂອງເຂົາຊິດນາ້ມັນທີ່ຢູ່ໃນມືຊ້າຍຂອງເຂົາເຈັດຄັ້ງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
28ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະເອົານາ້ມັນບາງສ່ວນໃນມືຂອງເຂົາ ໄປແຕະທີ່ຫູຂວາຂອງຄົນທີ່ຮັບການຊາລະໂຕ, ເເລະ ເຈີມຢູ່ຫົວໂປ້ມືຂວາ,
ເເລະຫົວໂປ້ຕີນຂວາຂອງເຂົາ, ຈຸດດຽວກັນກັບທີ່ເຂົາໄດ້ເຈີມດ້ວຍເລືອດຂອງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ.
29ປະໂຣຫິດຈະເອົານາ້ມັນທີ່ເຫລືອໃນມືຂອງເຂົາເຈີມຢູ່ຫົວຂອງຄົນຊາລະໂຕ ເພື່ອການລົບລ້າງມົນທິນຂອງເຂົາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
30ເຂົາຕ້ອງຖວາຍນົກເຂົາ ຫລືນົກພິລາບຫນຶ່ງໂຕ, ເທົ່າທີ່ຄົນຈະສາມາດຫາມາໄດ້ -31ຫນຶ່ງໂຕໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ. ເເລະ
ອີກໂຕຫນຶ່ງໃຫ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນສາລັບຄົນທີ່ຮັບການຊາລະໂຕຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
32ນີ້ຄືກົດເກນຂອງຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງທີ່ຕິດເຊື້ອ, ຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຫາເຄື່ອງບູຊາສາລັບການຊາລະໂຕຂອງເຂົາໄດ້ຕາມປົກກະຕິ."
33ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ໂມເຊ ເເລະ ເເກ່ອາໂຣນວ່າ,34"ເມື່ອພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນເເຜ່ນດິນຄານາອານ
ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ເປັນກາມະສິດເເກ່ພວກເຈົ້າເເລ້ວ, ເເລະ ຖ້າເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຊື້ອລາທີ່ລຸກລາມໃນບ້ານຫລັງຫນຶ່ງໃນເເຜ່ນດິນທີ່ພວກເຈົ້າຖືກາມະສິດນັ້ນ,
35ແລ້ວໃຫ້ເຈົ້າຂອງບ້ານ ຕ້ອງມາບອກປະໂຣຫິດ. ເຂົາຕ້ອງເເຈ້ງວ່າ, 'ມີບາງສິ່ງທີ່ເບິ່ງຄືເຊື້ອລາຢູ່ໃນບ້ານຂອງຂ້ານ້ອຍ.'
36ເເລ້ວປະໂຣຫິດຈະສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ບ້ານວ່າງເປົ່າກ່ອນປະໂຣຫິດຈະໄປເບິ່ງຮ່ອງຮອຍເຊື້ອລາ,
ເພື່ອຈະບ່ເຮັດໃຫ້ສິ່ງໃດໃນບ້ານເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ, ຫລັງຈາກນັ້ນປະໂຣຫິດຕ້ອງຍ່າງເຂົ້າໄປເບິ່ງບ້ານ.37ເຂົາຕ້ອງກວດເບິ່ງວ່າເຊື້ອນັ້ນຢູ່ຝາເຮືອນຫລືບ່
ເເລະເບິ່ງວ່າປະກົດມີຮອຍສີຂຽວຫລືສີເເດງເລິກໄປໃນຝາເຮືອນຫລືບ່.38ຖ້າບ້ານນັ້ນມີເຊື້ອລາ, ປະໂຣຫິດຈະອອກຈາກບ້ານ
ເເລະປິດປະຕູບ້ານໄວ້ເຈັດວັນ.
39ພເຖິງວັນທີເຈັດ, ປະໂຣຫິດກຈະກັບມາອີກຄັ້ງ, ເເລະກວດເບິ່ງວ່າເຊື້ອລາໄດ້ລຸກລາມໄປຕາມຜາບ້ານຫລືບ່.
40ຖ້າລຸກລາມປະໂຣຫິດກຈະສັ່ງໃຫ້ເຂົາຮື້ກ້ອນຫີນທີ່ພົບວ່າມີເຊື້ອນັ້ນອອກ, ເເລະເອົາໄປຖິ້ມໃນທີ່ ທີ່ເປັນມົນທິນຢູ່ນອກເມືອງ.
41ເເລະສັ່ງໃຫ້ຂູດຝາທາງໃນເຮືອນທັງຫມົດອອກ, ເເລະ ພວກເຂົາຕ້ອງເອົາຜົງທີ່ຂູດອອກທີ່ເຈືອປົນດ້ວຍເຊື້ອນັ້ນອອກໄປຖິ້ມນອກເມືອງໃນສະຖານທີ່
ທີ່ເປັນມົນທິນ.42ພວກເຂົາຕ້ອງເອົາຫີນອື່ນໃສ່ເຂົ້າໄປແທນທີ່ກ້ອນຫີນທີ່ຖືກນາອອກໄປ, ເເລະ ພວກເຂົາຕ້ອງເອົາຂີ້ຕົມໃຫມ່ມາສາບເຮືອນນັ້ນ.
43ຖ້າເຊື້ອລານັ້ນກັບມາເກີດຂຶ້ນອີກເເລະລຸກລາມໄປໃນບ້ານທີ່ເອົາກ້ອນຫີນອອກໄປຖິ້ມເເລ້ວ.
44ປະໂຣຫິດເຂົ້າມາກວດບ້ານເພື່ອວ່າເຊື້ອລາໄດ້ລຸກລາມບ້ານຫລືບ່, ຖ້າລຸກລາມ, ນັ້ນເປັນເຊື້ອລາທີ່ເປັນອັນຕະລາຍ, ບ້ານນັ້ນກເປັນມົນທິນ.
45ເຮືອນນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກຮື້ລົງ. ກ້ອນຫີນ, ໄມ້, ເເລະ ທັງຫມົດທີ່ສາບໃນເຮືອນທັງຫມົດຈະຕ້ອງຖືກນາເອົາອອກໄປນອກເມືອງ, ໄປຍັງສະຖານທີ່
ທີ່ເປັນມົນທິນ.46ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ, ໃຜກ່ຕາມທີ່ເຂົ້າໄປເຮືອນນັ້ນໃນຂະນະທີ່ເຮືອນຍັງປິດຢູ່, ກ່ເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
47ທຸກຄົນທີ່ນອນຫລັບໃນເຮືອນຫລັງນັ້ນຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ ເເລະ ທຸກຄົນທີ່ກິນໃນເຮືອນຫລັງນັ້ນຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ.
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Leviticus 14:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ວັນຊາລະໂຕຂອງຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີ່ປະໂຣຫິດປະກາດວ່າຜູ້ນັ້ນໃຫ້ສະອາດ.
ຕ້ອງນາເຂົາເຂົ້າມາຫາປະໂຣຫິດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນຕ້ອງນາລາວໄປຫາປະໂຣຫິດ" ຫລື
"ລາວຕ້ອງໄປຫາປະໂຣຫິດ"
Leviticus 14:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວວາບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ໂຣກຜິວຫນັງຕິດເຊື້ອ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:3.
ຄົນຊາລະໂຕ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ລາວກາລັງເຮັດຄວາມສະອາດ"
ນົກທີ່ສະອາດ

ນົກທີ່ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນກິນ ແລະ
ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເປັນການເວົ້າເຖິງວ່າເຂົາເຈົ້າມີຄວາມສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ດ້າຍສີເເດງ

"ເສັ້ນດ້າຍແດງ"
ໃບຫູສົບມັດຫນຶ່ງ

ສະຫມຸນໄພທີ່ມຮກິ່ນຫອມທີ່ໃຊ້ສາລັບການແພດ
Leviticus 14:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ນົກໂຕທີ່ຖືກຂ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນົກທີ່ຄົນນັ້ນຂ້າ"
ຄົນທີ່ຊາລະໂຕຈາກໂຣກ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ລາວກາລັງເຮັດຄວາມສະອາດ"
ປະໂຣຫິດປະກາດວ່າເຂົາດີສະອາດ

ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນສາມາດແຕະຕ້ອງ ແລະ
ຜູ້ທີ່ຍອມຮັບໃນຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 14:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການຊາລະຈະຊັກ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ປະໂຣຫິດກາລັງເຮັດຄວາມສະອາດ"

ເຂົາຈະສະອາດ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວສະອາດດ້ານຮ່າງກາຍ.
Leviticus 14:10
ເຂົາຕ້ອງເອົາ

ນີ້ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກຊາລະລ້າງ.
ເອຟາ

ຫນຶ່ງເອຟາແມ່ນ 22 ລິດ.
ຫນຶ່ງໃນສາມລິດ

ຫນຶ່ງໃນສາມລິດແມ່ນ 0.31 ລິດ.
ຜູ້ທີ່ເຮັດການຊາລະໂຕ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ລາວກາລັງເຮັດຄວາມສະອາດ"
Leviticus 14:12
ຫນຶ່ງໃນສາມລິດ

ຫນຶ່ງໃນສາມລິດແມ່ນ 0.31 ລິດ.
ໃນບລິເວນສັກສິດ

ວະລີນີ້ອະທິບາຍປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ ແລະ ໄດ້
ການົດຕື່ມອີກວ່າບ່ອນທີ່ປະໂຣຫິດຈະຂ້າລູກແກະ.
Leviticus 14:14
ຜູ້ທີ່ເຮັດການຊາລະໂຕ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ລາວກາລັງເຮັດຄວາມສະອາດ"
ຫນຶ່ງໃນສາມລິດ

ຫນຶ່ງໃນສາມລິດແມ່ນ 0.31 ລິດ.
ຊີດນ້າມັນ...ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ຊີດນ້າມັນບາງສ່ວນ ... ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ."
ບ່ມີການຊີ້ບອກວ່າປະໂຣຫິດທີ່ຊີດນ້າມັນໃສ່ແນວໃດ.
Leviticus 14:17
ນ້າມັນທີ່ເຫລືອໃນມືຂອງເຂົາ

"ນ້າມັນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນມືຂອງລາວ"
ຜູ້ທີ່ເຮັດການຊາລະໂຕ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ລາວກາລັງເຮັດຄວາມສະອາດ"
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
Leviticus 14:19
ຄົນທີ່ຮັບການຊາລະໂຕ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ລາວກາລັງເຮັດຄວາມສະອາດ"
ເຂົາຈະສະອາດ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວສະອາດດ້ານຮ່າງກາຍ.
Leviticus 14:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ບ່ສາມາດ

48ຖ້າປະໂຣຫິດເຂົ້າໄປໃນເຮືອນດັ່ງກ່າວ ຫລືກວດເບິ່ງວ່າມີເຊື້ອລາລຸກລາມໃນເຮືອນ ຫລື ບ່, ຫລັງຈາກທີ່ເຮືອນຫລັງນັ້ນໄດ້ສາບໃຫມ່ເເລ້ວ,
ຖ້າເຊື້ອລາໄດ້ຫາຍໄປ, ປະໂຣຫິດກຈະປະກາດວ່າເຮືອນຫລັງນັ້ນສະອາດ.
49ປະໂຣຫິດຈະຕ້ອງເອົານົກມາສອງໂຕເພື່ອເຮັດການຊາລະເຮືອນ, ເເລະ ໄມ້ສົນສີດາ, ດ້າຍສີເເດງ, ເເລະຕົ້ນຫູສົບ.
50ເຂົາຈະຂ້ານົກໂຕຫນຶ່ງເທິງນ້າທີ່ສະອາດໃນໂຖດິນ.51ເຂົາຈະເອົາໄມ້ສົນສີດາ, ຕົ້ນຫູສົບ, ເຂົາຈະຂ້ານົກໂຕຫນຶ່ງເທິງນາ້ທີ່ສະອາດ,
ເພິ່ນຈະຊິດເລືອດນົກນັ້ນໃສ່ເຮືອນເຈັດເທື່ອ.
52ປະໂຣຫິດຈະຊາລະເຮືອນຫລັງນັ້ນດ້ວຍເລືອດຂອງນົກ, ແລະ ດ້ວຍນາ້ສະອາດ, ດ້ວຍນົກທີ່ມີຊີວິດໄມ້ສົນສີດາ, ຕົ້ນຫູສົບ, ເເລະ ດ້າຍສີເເດງ.
53ເເຕ່ເຂົາຈະປ່ອຍນົກທີ່ມີຊີວິດອອກຈາກເມືອງໄປສູ່ທ້ອງທົ່ງ, ດ້ວຍວີທີນີ້ປະໂຣຫິດຕ້ອງການລົບລ້າງມົນທິນ, ສາລັບເຮືອນນັ້ນ, ເເລະ ເຮືອນນັ້ນກ່ສະອາດ.
54ນີ້ເປັນກົດຂອງໂຣກຜິວຫນັງທີ່ຕິດເຊື້ອທຸກຊະນິດ, ເເລະ ທຸກສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດໂຣກເເບບນັ້ນ, ເເລະ ສາລັບໂຣກຜື່ນຄັນ.55ເເລະ ສາລັບເຊື້ອລາໃນເສື້ອຜ້າ
ເເລະ ໃນເຮືອນ.56ສາລັບຮອຍບວມ, ສາລັບຜື່ນຄັນ, ເເລະສາລັບຮອຍດ່າງ.57ເພື່ອການົດໃນກລະນີເຫລົ່ານີ້ວ່າ ເມື່ອໃດເປັນມົນທິນ ຫລືເມື່ອໃດສະອາດ,
ນີ້ຄືກົດສາລັບໂຣກຜິວຫນັງທີ່ຕິດເຊື້ອ, ເເລະ ເຊື້ອລາ."
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"ບ່ມີເງິນພທີ່ຈະຊື້"
ຈະໃຊ້ຍົກຍ...ເພື່ອໂຕເຂົາເອງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວ່າປະໂຣຫິດຈະຍົກຍ ... ສາລັບລາວ"
ຫນິ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ

ຫນິ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ - ຫນິ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ ແມ່ນ 22 ລິດ.
ຫນຶ່ງໃນສາມລິດ

ຫນຶ່ງໃນສາມລິດແມ່ນ 0.31 ລິດ.
Leviticus 14:24
ຫນຶ່ງໃນສາມລິດ

ຫນຶ່ງໃນສາມລິດແມ່ນ 0.31 ລິດ.
ຜູ້ທີ່ເຮັດການຊາລະໂຕ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ລາວກາລັງເຮັດຄວາມສະອາດ"
Leviticus 14:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ຊິດ...ນ້າມັນບາງສ່ວນ...ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.

"ຊີດນ້າມັນບາງສ່ວນ ... ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ."
ບ່ມີການຊີ້ບອກວ່າປະໂຣຫິດທີ່ຊີດນ້າມັນໃສ່ແນວໃດ.
Leviticus 14:28
ຜູ້ທີ່ເຮັດການຊາລະໂຕ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ລາວກາລັງເຮັດຄວາມສະອາດ"
Leviticus 14:30
ເຂົາຕ້ອງຖວາຍ

"ປະໂຣຫິດຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ"
ຜູ້ທີ່ເຮັດການຊາລະໂຕ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ລາວກາລັງເຮັດຄວາມສະອາດ"
ໂຣກຜິວຫນັງຕິດເຊື້ອ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:3.
ຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຫາ

ແປຄວາມຫມາຍດັ່ງກ່າວຈຶ່ງຈະແຈ້ງວ່າຄົນບ່ມີເງິນພຽງພໃນການຊື້ເຄື່ອງຖວາຍມາດຕະຖານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ບ່ມີເງິນພທີ່ຈະຊື້"
Leviticus 14:33
"ເມື່ອພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປ

ນີ້ “ພວກເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຊື້ອລາ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:47.
ໃນເເຜ່ນດິນທີ່ພວກເຈົ້າຖືກາມະສິດນັ້ນ

ຄາວ່າ "ການຄອບຄອງ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຈົ້າເປັນເຈົ້າຂອງ"
Leviticus 14:36
ເພື່ອຈະບ່ເຮັດໃຫ້ສິ່ງໃດໃນບ້ານເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ

ເມື່ອປະໂຣຫິດປະກາດວ່າບ່ສະອາດເຮືອນ, ທຸກສິ່ງໃນເຮືອນກ່ເປິເປື້ອນ,
ເຊັ່ນກັນ. ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າລາວບ່ຈາເປັນຕ້ອງປະກາດສິ່ງທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນເຮືອນວ່າບ່ສະອາດ"
ບ້ານເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ

ເຮືອນທີ່ພຣະຢາເວກ່າວໄວ້ນັ້ນບ່ເຫມາະສົມສາລັບຄົນທີ່ຈະສາຜັດຫລືອາໄສຢູ່ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເລິກໄປໃນຝາເຮືອນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະໂຣຫິດແມ່ນການກວດສອບວ່າເຊື້ອລາໄດ້ເລິກລົງໄປທີ່ພື້ນຜົວຂອງຝາເຮືອນ.
Leviticus 14:39
ທີ່ພົບວ່າມີເຊື້ອນັ້ນອອກ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທີ່ພວກເຂົາພົບເຫັນເຊື້ອລາ"
ສະຖານທີ່ເປັນມົນທິນ

ສະຖານທີ່ບ່ອນບ່ເຫມາະສົມສາລັບຄົນທີ່ຈະຄອບຄອງ ຫລື
ໃຊ້ເພື່ອຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 14:41
ເຂົາຈະສັ່ງໃຫ້

ນີ້“ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງປະໂຣຫິດ.
ຂູດຝາທາງໃນເຮືອນທັງຫມົດອອກ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຈົ້າຂອງຂູດຝາພາຍໃນທັງຫມົດ"
ຜົງທີ່ຂູດອອກທີ່ເຈືອປົນດ້ວຍເຊື້ອນັ້ນອອກໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງເຈືອປົນດ້ວຍເຊື້ອລາຢູ່ເທິງມັນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົງທີ່ປົນເປື້ອນທີ່ພວກເຂົາຖືກຂູດອອກ"
ສະຖານທີ່ເປັນມົນທິນ

ສະຖານທີ່ບ່ອນບ່ເຫມາະສົມ ສາລັບຄົນທີ່ຈະຄອບຄອງ ຫລື
ໃຊ້ເພື່ອຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ກ້ອນຫີນທີ່ຖືກນາອອກໄປ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ້ອນຫີນທີ່ພວກມັນຖອດອອກ"
ພວກເຂົາຕ້ອງເອົາຂີ້ຕົມໃຫມ່ມາສາບເຮືອນນັ້ນ

"ພວກເຂົາຕ້ອງປົກຄຸມກ້ອນຫີນດ້ວຍດິນຫນຽວໃຫມ່"
Leviticus 14:43
ໃນບ້ານ...ອອກໄປຖິ້ມເເລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ໃນເຮືອນຫລັງຈາກທີ່ເຈົ້າຂອງເຮືອນເອົາກ້ອນຫີນ, ຂູດຝາ,
ແລະປົກຝາຫີນໃຫມ່ໆດ້ວຍດິນຫນຽວ"
ບ້ານນັ້ນກເປັນມົນທິນ

ເຮືອນທີ່ບ່ເຫມາະສົມສາລັບຄົນທີ່ຈະຄອບຄອງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 14:45
ເຮືອນນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກຮື້ລົງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງທຸບເຮືອນ"
ກ້ອນຫີນ, ໄມ້, ເເລະ

ທັງຫມົດທີ່ສາບໃນເຮືອນທັງຫມົດຈະຕ້ອງຖືກນາເອົາອອກ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງເອົາກ້ອນຫີນ, ໄມ້, ແລະ ປູນທັງຫມົດໃນເຮືອນອອກ"
ໃຜກ່ຕາມທີ່ເຂົ້າໄປເຮືອນ... ກ່ເປັນມົນທິນ

ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະບ່ແຕະຕ້ອງ ແລະ
ຜູ້ທີ່ບ່ຍອມຮັບໃນຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າລາວໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຖືກກ່າວເຖິງວ່າຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຈົນຮອດຕອນເເລງ

"ຈົນກວ່າຕາເວັນຕົກດິນ"
Leviticus 14:48
ເຮືອນຫລັງນັ້ນໄດ້ສາບໃຫມ່ເເລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຂອງເອົາດິນເຜົາໃຫມ່ເທິງກ້ອນຫີນ"
ປະໂຣຫິດກຈະປະກາດວ່າເຮືອນຫລັງນັ້ນສະອາດ

ສະຖານທີ່ບ່ອນເຫມາະສົມ
ສາລັບຄົນທີ່ຈະຄອບຄອງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 14:49
ສົນສີດາ, ດ້າຍສີເເດງ, ເເລະຕົ້ນຫູສົບ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 14:3.
ເລືອດນົກທີ່ຖືກຂ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເລືອດຂອງນົກທີ່ລາວຂ້າ"
Leviticus 14:52
ປະໂຣຫິດຈະຊາລະເຮືອນ

"ປະໂຣຫິດຈະເຮັດໃຫ້ເຮືອນໃຫ້ສະອາດ"
ເຮືອນນັ້ນກ່ສະອາດ

ເຮືອນທີ່ເຫມາະສົມສາລັບຄົນທີ່ຈະອາໄສໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
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Leviticus 14:54
ໂຣກຜິວຫນັງຕິດເຊື້ອ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:3.
ເຊື້ອລາ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:47.
ຮອຍບວມ

ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານຄານີ້ໃນຂ້ 13:5.
ເປັນມົນທິນ ຫລື ເມື່ອໃດສະອາດ

ບຸກຄົນ ແລະ
ສິ່ງຂອງທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະບ່ແຕະຕ້ອງຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າພວກເຂົາບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ,
ແລະສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາ
ສາພັດຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າເຂົາເຈົ້າມີຄວາມສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.

Leviticus 15:1
ໄຫລອອກຈາກຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນສ່ວນຕົວຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຂົາກເປັນມົນທິນ

ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງວ່າ ລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.

ສິ່ງນີ້ເປັນມົນທິນ

"ຮ່າງກາຍຂອງລາວບ່ສະອາດ" ຫລຶ "ລາວບ່ສະອາດ"
Leviticus 15:4
ເປັນມົນທິນ

ຕຽງ ຫລື

15
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ໂມເຊ ເເລະອາໂຣນວ່າ,2"ຈົງເວົ້າເເກ່ຄົນອິດສະຣາເອນ, ເເລະບອກພວກເຂົາວ່າ,

"ເມື່ອຊາຍໃດມີຂອງແຫລວທີ່ຕິດເຊື້ອໄຫລອອກຈາກຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ, ເຂົາກເປັນມົນທິນ.
3ມົນທິນຂອງເຂົາເກີດຂຶ້ນເພາະຂອງເເຫລວໄຫລອອກຈາກຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ ຫລື ໄດ້ຢຸດເເລ້ວກຕາມ, ສິ່ງນີ້ເປັນມົນທິນ.
4ຕຽງນອນທຸກຕຽງທີ່ເຂົາຈະນອນເປັນມົນທິນ, ເເລະທຸກສິ່ງທີ່ເຂົານັ່ງກ່ຈະເປັນມົນທິນ.
5ຄົນໃດທີ່ແຕະຕ້ອງຕຽງຂອງເຂົາຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນແລະອາບນາ້ ແລະຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນແລງ.
6ຄົນໃດທີ່ໄປນັ່ງເທິງສິ່ງໃດທີ່ຊາຍຜູ້ມີຂອງເເຫລວຕິດເຊື້ອໄຫລອອກກ່ອນໄດ້ນັ່ງກ່ອນນັ້ນ,
ຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນແລະອາບນາ້ເເລະເຂົາຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.7ຄົນໃດທີ່ຈັບຕ້ອງຄົນທີ່ມີຂອງເເຫລວໄຫລອອກ,
ຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ, ເເລະອາບນາ້ ເເລະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
8ຖ້າຄົນໃດທີ່ມີຂອງເເຫລວເເບບນັ້ນໄຫລອອກໄປຖົ່ມນາ້ລາຍໃສ່ບາງຄົນທີ່ສະອາດ, ຄົນທີ່ຖືກຖົ່ມນາ້ລາຍຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ, ເເລະອາບນາ້
ເເລະຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.9ສິ່ງໃດທີ່ຜູ້ທີ່ມີຂອງເເຫລວໄຫລອອກເອົາໄປນັ່ງທັບກ່ຈະເປັນມົນທິນ.
10ຄົນໃດທີ່ແຕະຕ້ອງສິ່ງໃດໆ, ທີ່ຮອງຮັບຄົນທີ່ເປັນມົນທິນນັ້ນ ຄົນນັ້ນຈະຕ້ອງເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
ແລະຄົນທີ່ຈັບຕ້ອງສິ່ງນັ້ນຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນເເລະອາບນາ້ເເລະເຂົາຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
11ຄົນໃດທີ່ຖືກສິ່ງທີ່ຈັບຕ້ອງສິ່ງທີ່ໄຫລອອກຖືກໂຕໂດຍທີ່ເຂົາບ່ໄດ້ລ້າງມືຂອງເຂົາກ່ອນ, ຜູ້ຖືກເເຕະຕ້ອງນັ້ນຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນເເລະອາບນາ້,
ເເລະເຂົາຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.12ພາຊະນະດິນທຸກອັນທີ່ຜູ້ມີຂອງເເຫລວໄຫລອອກເຊັ່ນນັ້ນເເຕະຕ້ອງ ໃຫ້ທຸບເສຍ,
ເເລະພາຊະນະໄມ້ທຸກອັນຕ້ອງລ້າງໃນນາ້.
13ເມື່ອຄົນທີ່ມີສິ່ງທີ່ໄຫລອອກມາໄດ້ຊາລະສິ່ງທີ່ໄຫລອອກມາຂອງເຂົາເເລ້ວ, ເຂົາຕ້ອງນັບການຊາລະຂອງເຂົາໃຫ້ຄົບເຈັດວັນ,
ເເລະເຂົາຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ, ເເລະອາບນາ້ໃນທີ່ທີ່ມີນາ້ໄຫລ ເເລ້ວເຂົາຈຶ່ງຈະສະອາດກ14ໃນວັນທີ່ເເປດ, ໃຫ້ເຂົາເອົານົກສອງໂຕ
ເເລະມາຂ້າຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວທີ່ທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບ. ແລະມອບນົກເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ເເກ່ປະໂຣຫິດ.15ໃຫ້ປະໂຣຫິດຖວາຍນົກເຫລົ່ານັ້ນ.
ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ. ແລະອີກໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ແລະໃຫ້ປະໂຣຫິດເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນໃນເລື່ອງທີ່ໄຫລອອກໃຫ້ເເກ່ເຂົາ
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
16ຊາຍຄົນໃດໄດ້ຫລັ່ງນາ້ກາມ ໃຫ້ເອົານາ້ອາບທັງໂຕ, ເເລະເຂົາຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
17ເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍທຸກຊະນິດຫລືຫນັງທຸກຊະນິດທີ່ນາ້ກາມໄຫລໃສ່ຕ້ອງຊັກລ້າງດ້ວຍນາ້ ເເລະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
18ຖ້າຍິງເເລະຊາຍຫລັບນອນນາກັນ ເເລະຫລັ່ງນາ້ກາມໃສ່ຍິງພວກເຂົາຕ້ອງອາບນາ້ ເເລະພວກເຂົາຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
19ເມື່ອຍິງໃດມີປະຈາເດືອນ, ມົນທິນຂອງນາງຕ່ເນື່ອງໄປເຈັດວັນ, ເເລະຜູ້ໃດແຕະຕ້ອງນາງຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
20ທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງນາງໄປນອນທັບຂະນະທີ່ມີປະຈາເດືອນກ່ເປັນມົນທິນ; ທຸກສິ່ງທີ່ໄປນັ່ງທັບກ່ເປັນມົນທິນດ້ວຍ.
21ຄົນໃດທີ່ໄປແຕະຕ້ອງບ່ອນນອນຂອງນາງຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຕົນເເລະອາບນາ້, ເເລະຄົນນັ້ນຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
22ຄົນໃດທີ່ເເຕະຕ້ອງສິ່ງໃດໆ, ທີ່ນາງນັ່ງຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນເເລະອາບນາ້ ເເລະຄົນນັ້ນຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
23ບ່ວ່າຈະເປັນບ່ອນນອນຫລືສິ່ງໃດກຕາມທີ່ນາງເຕັງ ຖ້າຊາຍຄົນໃດໄປເເຕະຕ້ອງສິ່ງນັ້ນຄົນນັ້ນກ່ເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
24ຖ້າຊາຍຄົນໃດນອນຫລັບກັບນາງ, ເເລະມົນທິນຂອງນາງໄຫລຕິດທີ່ຊາຍນັ້ນ, ຊາຍນັ້ນກ່ເປັນມົນທິນໄປເຈັດວັນ,
ບ່ອນນອນທຸກເເຫ່ງທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນໄປນອນກ່ຈະເປັນມົນທິນ.
25ຖ້າຍິງຄົນໃດມີເລືອດໄຫລອອກມາຫລາຍມື້, ທັ້ງທີ່ບ່ເເມ່ນຊ່ວງທີ່ເປັນປະຈາເດືອນຂອງນາງ,
ຫລືມີເລືອດໄຫລອອກນອກເຫນືອຊ່ວງປະຈາເດືອນຂອງນາງ, ໃນວັນທີ່ມີມົນທິນຂອງນາງໄຫລອອກ
ນາງກ່ເປັນຄືກັບຊ່ວງທີ່ນາງເປັນປະຈາເດືອນຂອງນາງ, ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ນາງເປັນມົນທິນ.26ທຸກບ່ອນທີ່ນາງໄດ້ນອນໃນຂະນະທີ່ນາງມີເລືອດໄຫລອອກ,
ກ່ຈະເປັນເຫມືອນບ່ອນນອນຂອງນາງທີ່ມີປະຈາເດືອນຂອງນາງ ເເລະທຸກສິ່ງທີ່ນາງນັ່ງທັບຈະເປັນຢ່າງດຽວກັບມົນທິນຂອງປະຈາເດືອນຂອງນາງ.
27ຄົນໃດເເຕະຕ້ອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນກຈະເປັນມົນທິນ, ຊາຍນັ້ນຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນເເລະອາບນາ້ ເເລະເຂົາຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ.
28ເເຕ່ຖ້າຊາລະດ້ວຍເລືອດທີ່ໄຫລອອກຂອງລາວເເລ້ວ, ໃຫ້ລາວນັບເອງໃຫ້ຄົບເຈັດວັນ, ຕ່ຈາກນັ້ນນາງຈຶ່ງສະອາດ,
29ໃນວັນທີເເປດໃຫ້ນາງນາເອົານົກສອງໂຕຫລືນົກພິລາບສອງໂຕ, ເເລະເອົາໄປໃຫ້ປະໂຣຫິດທີ່ທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບ,
30ປະໂຣຫິດຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ, ເເລະອີກໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ,
ເເລະປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນຂອງນາງໃນເລື່ອງທີ່ເປັນມົນທິນອັນເນື່ອງມາຈາກມີເລືອດໄຫລອອກ, ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
31ນີ້ເເມ່ນວິທີທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ເເຍກຄົນອິດສະຣາເອນຈາກການເປັນມົນທິນຂອງເຂົາທັງຫລາຍ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະບ່ຕາຍຍ້ອນມົນທິນຂອງພວກເຂົາ,
ໂດຍການເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງເຂົາເປັນມົນທິນ.
32ເຫລົ່ານີ້ເປັນລະບຽບກ່ຽວກັບຜູ້ໃດທີ່ມີຂອງເເຫລວໄຫລອອກ, ເເລະກ່ຽວກັບຊາຍໃດທີ່ລັ່ງນາ້ກາມອອກຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ໂຕຂອງເຂົາເປັນມົນທິນ.
33ເເລະກ່ຽວກັບຍິງທີ່ມີປະຈາເດືອນ, ກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍທີ່ມີຂອງເເຫລວໄຫລອອກບ່ວ່າຊາຍຫລືຍິງ, ເເລະຊາຍທີ່ຫລັບນອນກັບຍິງທີ່ເປັນມົນທິນ.
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ສິ່ງຂອງທີ່ຜູ້ຊາຍນັ່ງຢູ່ທີ່ຄົນອື່ນບ່ຕ້ອງສາພັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າພວກເຂົາບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຄົນໃດທີ່ແຕະຕ້ອງຕຽງຂອງເຂົາ...ຈະເປັນມົນທິນ

ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຈົນຮອດຕອນແລງ

"ຈົນກ່ວາຕາເວັນຕົກດິນ "
Leviticus 15:6
ເຂົາກເປັນມົນທິນ

ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງວ່າ ລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຈົນຮອດຕອນແລງ

"ຈົນກ່ວາຕາເວັນຕົກດິນ "
ຄົນໃດທີ່ຈັບຮ່າງກາຍ

"ຜູ້ໃດແຕະຕ້ອງສ່ວນໃດສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍ"
Leviticus 15:8
ບາງຄົນທີ່ສະອາດ

ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນສາມາດສາພັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວມີຄວາມສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເຂົາກເປັນມົນທິນ

ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ອານ

ອານແມ່ນບ່ອນນັ່ງຫນັງທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງໃສ່ຫລັງມ້າເພື່ອຂັບເຄື່ອນມັນ.
ອານໃດໆ...ຈະເປັນມົນທິນ.

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ແມ່ນບ່ເຫມາະສົມທີ່ຈະສາພັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 15:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດເມື່ອມີຄົນເປັນໂຣກຜິວຫນັງ.
ຄົນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ມີຂອງແຫລວທີ່ຕິດເຊື້ອ.
ຈະເປັນມົນທິນ

ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຈົນຮອດຕອນເເລງ

"ຈົນກວ່າຕາເວັນຕົກດິນ"
ຄົນໃດທີ່ຖືກສິ່ງທີ່ຈັບຕ້ອງສິ່ງທີ່ໄຫລອອກຖືກໂຕ

"ຜູ້ໃດທີ່ມີກະແສທີ່ມີການຕິດເຊື້ອສາຜັດ"
ຜູ້ຖືກເເຕະຕ້ອງນັ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ລາວແຕະຕ້ອງ"
ພາຊະນະດິນທຸກອັນທີ່ຜູ້ມີຂອງເເຫລວໄຫລອອກເຊັ່ນນັ້ນເເຕະຕ້ອງໃຫ້ທຸບເສຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕ້ອງທຸບຫມ້ດິນໃດຫນຶ່ງໃຫ້ແຕກທີ່ມີຂອງເຫລວໄຫລອອກມາທີ່ໄດ້ສາພັດ"
ພາຊະນະໄມ້ທຸກອັນຕ້ອງລ້າງໃນນ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕ້ອງລ້າງຖັງໄມ້ທຸກຊະນິດໃສ່ນ້າ"
Leviticus 15:13
ໄດ້ຊາລະສິ່ງທີ່ໄຫລອອກມາຂອງເຂົາເເລ້ວ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຫາຍດີຈາກການເປັນພະຍາດຂອງລາວຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວຈະກາຍເປັນຄົນທີ່ສະອາດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟື້ນຕົວຈາກການໄຫລຂອງລາວ"
ເເລ້ວເຂົາຈຶ່ງຈະສະອາດ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 15:16
ຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນຮອດຕອນເເລງ

ຄົນ
ແລະວັດຖຸທີ່ຄົນອື່ນບ່ຕ້ອງຈັບຕ້ອງເວົ້າເຖິງວ່າເຂົາເຈົ້າບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຈົນຮອດຕອນເເລງ

"ຈົນກວ່າຕາເວັນຕົກດິນ"
ເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍທຸກຊະນິດ...ຕ້ອງຊັກລ້າງດ້ວຍນ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນຕ້ອງລ້າງດ້ວຍເຄື່ອງນຸ່ງ ຫລື ຫນັງທຸກຊະນິດທີ່ມີນ້າອະສຸຈິ"

Leviticus 15:19
ປະຈາເດືອນ...ຂະນະທີ່ມີປະຈາເດືອນຂອງນາງ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ກ່າວເຖິງເວລາທີ່ເລືອດໄຫລອອກມາຈາກມົດລູກຂອງຜູ້ຍິງ.
ມົນທິນຂອງນາງຕ່ເນື່ອງ

"ນາງຈະສືບຕ່ບ່ສະອາດ"
ຈະເປັນມົນທິນ

ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 15:21
ບ່ອນນອນຂອງນາງ

ນີ້ຫທາຍເຖິງຜູ້ຍິງທີ່ມີປະຈາເດືອນ.
ຄົນນັ້ນຈະເປັນມົນທິນ

ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຈົນຮອດຕອນເເລງ

"ຈົນກວ່າຕາເວັນຕົກດິນ"
Leviticus 15:24
ມົນທິນຂອງນາງໄຫລ

"ການໄຫລຂອງນາງທີ່ບ່ສະອາດ" ຫລື "ເລືອດຈາກມົດລູກຂອງນາງ"
ຈະເປັນມົນທິນ

ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 15:25
ນາງກ່ເປັນຄືກັບຊ່ວງທີ່ນາງເປັນປະຈາເດືອນຂອງນາງ

ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້າຜູ້ຍິງມີເລືອດອອກມາຈາກມົດລູກໃນຊ່ວງເວລາອື່ນນອກເຫນືອຈາກເວລາປະຈາເດືອນມາປົກກະຕິ,
ນາງຍັງບ່ສະອາດຄືກັນກັບເວລາປະຈາເດືອນ.
ນາງເປັນມົນທິນ...ນໃດເເຕະຕ້ອງ...ຈະເປັນມົນທິນ

ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ທຸກສິ່ງທີ່ນາງນັ່ງທັບຈະເປັນຢ່າງດຽວກັບມົນທິນ

ວັດຖຸທີ່ຄົນອື່ນບ່ຕ້ອງແຕະຕ້ອງເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 15:28
ເເຕ່ຖ້ານາງ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງທີ່ມີປະຈາເດືອນ.
ຊາລະດ້ວຍເລືອດທີ່ໄຫລອອກຂອງລາວເເລ້ວ

ຜູ້ຍິງທີ່ຫາຍດີຈາກການເປັນເລືອດຂອງນາງເວົ້າເຖິງວ່ານາງຈະກາຍເປັນຄົນທີ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟື້ນຕົວຈາກການໄຫລຂອງເລືອດຂອງນາງ"
ນາງຈຶ່ງສະອາດ

ຜູ້ຍິງທີ່ຄົນອື່ນສາມາດສາພັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່ານາງມີຄວາມສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ນາງນາເອົາ

"ນາງຈະເຮັດເພື່ອຕົວເອງ"
ເປັນມົນທິນອັນເນື່ອງມາຈາກມີເລືອດໄຫລອອກຂອງນາງ

"ການໄຫລຂອງເລືອດຂອງນາງທີ່ເຮັດໃຫ້ນາງບ່ສະອາດ"
Leviticus 15:31
ນີ້ເເມ່ນວິທີທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ເເຍກຄົນອິດສະຣາເອນຈາກການເປັນມົນທິນຂອງເຂົາທັງຫລາຍ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນກາຍເປັນຄວາມບ່ສະອາດຄືກັບວ່າ
ມັນກາລັງຮັກສາປະຊາຊົນຢູ່ໃນໄລຍະຫ່າງທີ່ປອດໄພຈາກຄວາມບ່ສະອາດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ທ່ານຕ້ອງປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນບ່ສະອາດ"
ມົນທິນຂອງພວກເຂົາ

ຄົນທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະບ່ແຕະຕ້ອງ
ແລະຜູ້ທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າເຂົາເຈົ້າບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 15:32
ເຫລົ່ານີ້ເປັນລະບຽບ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງເຮັດ"
ເຮັດໃຫ້ໂຕຂອງເຂົາເປັນມົນທິນ....ຍິງທີ່ເປັນມົນທິນ

ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະບ່ແຕະຕ້ອງຖືກເວົ້າ
ເຖິງວ່າເຂົາເຈົ້າບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຍິງທີ່ມີປະຈາເດືອນ

"ຜູ້ທີ່ເປັນປະຈາເດືອນ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ເປັນເລືອດອອກມາຈາກມົດລູກຂອງນາງ"
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16
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ໂມເຊ - ຫລັງຈາກການເສຍຊີວິດຂອງລູກສອງຄົນຂອງອາໂຣນ, ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ພຣະຢາເວ
ເເລ້ວເຖິງເເກ່ຄວາມຕາຍ.2ພຣະຢາເວກ່າວເເກ່ໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງເວົ້າກັບອາໂຣນນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າ, ເເລະບອກເຂົາວ່າ,

ຈົ່ງຢ່າເຂົ້າໄປໃນບ່ອນທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດຕາມໃຈມັກຄືເຂົ້າໄປໃນມ່ານຜ້າຫນ້າຝາຫີບເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນບາບຊຶ່ງຕິດຢູ່ເທິງຫີບພຣະບັນຍັດ.
ຖ້າເຂົາເຂົ້າໄປເຂົາຈະຕາຍ, ເພາະວ່າທີ່ນັ້ນເເມ່ນບ່ອນທີ່ເຮົາປະກົດໃນເມກ, ເຫນືອຝາອັດຫີບເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນບາບ.
3ດັ່ງນັ້ນນີ້ເເມ່ນສິ່ງທີ່ອາໂຣນໄດ້ເຮັດເມື່ອເຂົ້າມາໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດ, ເຂົາຕ້ອງເຂົ້າມາພ້ອມກັບງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕທີ່ໃຊ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ,
ເເລະເເກະຫນຶ່ງໂຕທີ່ໃຊ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.4ເຂົາຕ້ອງໃສ່ຊຸດຜ້າປ່ານບຣິສຸດ, ເເລະເຂົາຕ້ອງໃສ່ຜ້າປ່ານໃນນັ້ນ,
ເເລະເຂົາຕ້ອງມັດເເອວດ້ວຍຜ້າປ່ານເເລະໃສ່ຜ້າດ້ວຍຜ້າປ່ານນີ້ເເມ່ນຊຸດທີ່ບຣິສຸດ, ເຂົາຕ້ອງອາບນາ້ເເລ້ວໃສ່ຊຸດນີ້.
5ເຂົາຕ້ອງເອົາເເກະຜູ້ສອງໂຕຈາກຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນໄປເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ. ເເລະເເກະໂຕຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
6ເເລ້ວອາໂຣນຕ້ອງຖວາຍງົວເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບຂອງໂຕເອງ, ເພື່ອເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນຂອງໂຕເອງ, ເເລະຄອບຄົວຂອງເຂົາ.
7ເເລ້ວເຂົາຕ້ອງເອົາເເບ້ສອງໂຕນັ້ນໄປຖວາຍຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວບ່ອນທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບ.
8ເເລ້ວອາໂຣນຕ້ອງຈັບສະຫລາກເເບ້ສອງໂຕນັ້ນ, ສະຫລາກຫນຶ່ງຕົກເປັນຂອງພຣະຢາເວ. ເເລະສະຫລາກຫນຶ່ງເພື່ອເປັນຂອງເເບ້ຮັບບາບ.
9ເເລ້ວອາໂຣນຕ້ອງຖວາຍເເບ້ໂຕທີ່ສະຫລາກຕົກເປັນຂອງພຣະຢາເວ. ເເລະຖວາຍເເບ້ນັ້ນໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.
10ເເຕ່ແບ້ໂຕທີ່ສະຫລາກຕົກເປັນແບ້ຮັບບາບຈະຕ້ອງນາມາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວເເບບທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່,
ເພື່ອເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນບາບໂດຍການປ່ອຍແບ້ທີ່ເປັນແບ້ຮັບບາບນັ້ນເຂົ້າສູ່ຖິ່ນທຸລະກັນດານ.
11ເເລ້ວອາໂຣນຕ້ອງຖວາຍງົວເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບຂອງໂຕເອງ, ເຂົາຕ້ອງເຮັດການລົບມົນທິນບາບຂອງໂຕເອງ, ເເລະຂອງຄອບຄົວຂອງເຂົາ,
ດັ່ງນັ້ນເຂົາຕ້ອງຂ້າງົວໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບຂອງໂຕເອງ.
12ອາໂຣນຕ້ອງນາຫມ້ຂາງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຖ່ານໄຟທີ່ເອົາອອກມາຈາກເເທ່ນບູຊາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ. ພ້ອມກັບກາຍານທີ່ບົດລະອຽດຢ່າງດີຫນຶ່ງກາມື,
ເເລະ ນາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າໄປສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ.13ພາຍໃນນັ້ນເພິ່ນຈະກາກາຍານໂຮຍໃສ່ໄຟຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ
ເພື່ອໃຫ້ຄວັນຈາກເຄື່ອງຫອມປົກຄຸມເຫນືອຝາຫີບເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນບາບທີ່ປິດຢູ່ເທິງຫີບພັນທະສັນຍາ. ເຂົາຕ້ອງເຮັດເເນວນີ້ເພື່ອເຂົາຈະບ່ຕາຍ.
14ເເລ້ວເຂົາຕ້ອງເອົາເລືອດງົວໄປຊິດໃສ່ຝາເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນບາບ. ດ້ວຍນິ້ວຂອງເຂົາເຈັດຄັ້ງຕ່ຫນ້າຫີບເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນ.
15ເເລ້ວເຂົາຕ້ອງຂ້າແບ້ໂຕທີ່ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບສາລັບປະຊາຊົນ, ເເລ້ວເອົາເລືອດຂອງແບ້ນັ້ນເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ສັກສິດ.
ທີ່ນັ້ນເຂົາຕ້ອງເຮັດກັບເລືອດແບ້ເຊັ່ນດຽວກັນກັບທີ່ເຂົາເຄີຍເຮັດກັບເລືອດງົວຄືເຂົາຕ້ອງເອົາເລືອດນັ້ນເທິງຝາຫີບເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນບາບ.
16ເຂົາຕ້ອງເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນຂອງສະຖານທີ່ບລິສຸດອັນເນື່ອງມາຈາກການເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ,
ເເລະເພາະການກະບົດຂອງພວກເຂົາ, ເເລະ ຄວາມບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ, ເຂົາຕ້ອງເຮັດເຊັ່ນນີ້ສາລັບເຕັນນັດພົບ,
ດ້ວຍຊຶ່ງເປັນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ທ່າມກາງການກະທາທີ່ເປັນມົນທິນຂອງພວກເຂົາ.
17ຫ້າມຄົນໃດຢູ່ໃນເຕັນນັດພົບເມື່ອອາໂຣນເຂົ້າໄປຫາການລົບລ້າງມົນທິນທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ, ຈົນກວ່າເຂົາຈະອອກມາ ເເລະ
ໄດ້ເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນຂອງໂຕເຂົາ ເເລະຂອງຄອບຄົວຂອງເຂົາ, ເເລະ ຂອງຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຈົນຫມົດສິ້ນເເລ້ວ.
18ເຂົາຕ້ອງອອກໄປຍັງເເທ່ນບູຊາທີ່ຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ເເລະການລົບລ້າງມົນທິນຂອງເເທ່ນນັ້ນ, ເເລະ ເຂົາຕ້ອງເອົາເລືອດງົວ, ເເລະ
ເລືອດແບ້ບາງສ່ວນ ໄປເຈີມເເຈຂອງເເທ່ນບູຊາ.19ເເລ້ວໃຊ້ນິ້ວມືຊິດເລືອດບາງສ່ວນເຈັດເທື່ອໃສ່ເທິງເເທ່ນບູຊາ, ເເລະ ເເຍກໄວ້ສະເພາະພຣະຢາເວ,
ໃຫ້ພົ້ນຈາກການກະທາທີ່ເປັນມົນທິນຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
20ເມື່ອເຂົາໄດ້ເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນຂອງສະຖານທີ່ບລິສຸດ, ເຕັນນັດພົບ, ເເລະເເທ່ນບູຊາສາເລັດເເລ້ວ, ເຂົາຕ້ອງຖວາຍແບ້ໂຕທີ່ຍັງມີຊີວິດ.
21ອາໂຣນຕ້ອງວາງມືເທິງຫົວຂອງແບ້ທີ່ຍັງມີຊີວິດ ແລະສະພາບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ການກະບົດທັງສິ້ນຂອງພວກເຂົາ,
ເເລະ ຄວາມບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາໄວ້ເທິງແບ້ນັ້ນ, ເເລ້ວເຂົາຕ້ອງວາງຄວາມບາບຊົ່ວນັ້ນໄວ້ເທິງຫົວຂອງແບ້ໂຕນັ້ນ,
ເເລ້ວມອບແບ້ນັ້ນໄວ້ກັບແບ້ທີ່ຄົນພ້ອມຈະເອົາແບ້ນັ້ນໄປປ່ອຍໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.22ແບ້ນັ້ນຈະເເບກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດໄປຍັງທີ່ລັບລີ້
ເເລະເຂົາຕ້ອງປ່ອຍເເບ້ໃຫ້ມັນເຂົ້າໄປຖິ່ນທຸລະກັນດານ.
23ເເລ້ວອາໂຣນຕ້ອງກັບໄປຍັງເຕັນນັດພົບ, ເເລະຖອດຊຸດຜ້າປ່ານທີ່ເຂົາໄດ້ໃສ່ກ່ອນເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ບລິສຸດອອກ, ເເລະເຂົາຕ້ອງເກັບຊຸດໄວ້ທີ່ນັ້ນ.
24ເຂົາຕ້ອງອາບນາ້ໃນສະຖານທີ່ບລິສຸດ, ເເລະໃສ່ຊຸດປົກກະຕິຂອງເຂົາ, ເເລ້ວເຂົາຕ້ອງອອກໄປຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງຕົນເອງ,
ເເລະເຄຶ່ອງບູຊາຂອງປະຊາຊົນ, ເເລະນີ້ເປັນການລົບລ້າງມົນທິນບາບຂອງຕົນເເລະຂອງປະຊາຊົນ.
25ເຂົາຕ້ອງເຜົາໄຂມັນຂອງເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບເທິງເເທ່ນບູຊາ.26ຊາຍທີ່ນາແບ້ຮັບບາບໄປປ່ອຍຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນແລະອາບນາ້
ຫລັງຈາກນັ້ນແລ້ວເຂົາຈຶ່ງກັບເຂົ້າມາໃນຄ້າຍໄດ້.
27ໂຕງົວທີ່ໃຊ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບເເລະແບ້ທີ່ໃຊ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ,
ທີ່ໄດ້ນາເລືອດຂອງມັນໄປເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນໃນສະຖານທີ່ບລິສຸດ, ຈະຕ້ອງຖືກນາອອກໄປພາຍນອກຄ້າຍເເລະຕ້ອງເຜົາຫນັງ, ຊີ້ນ,
ເເລະຂີ້ຂອງມັນທີ່ນັ້ນ.28ຊາຍທີ່ເຜົາສ່ວນເຫລົ່ານັ້ນຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນເອງເເລະອາບນາ້, ຫລັງຈາກນັ້ນເຂົາຈຶ່ງກັບເຂົ້າມາໃນຄ້າຍໄດ້.
29ນີ້ເປັນກົດເກນຖາວອນສາລັບພວກເຈົ້າວ່າໃນເດືອນທີເຈັດ, ໃນວັນທີສິບຂອງເດືອນນັ້ນພວກເຈົ້າຕ້ອງຖ່ອມໂຕລົງ, ເເລະ ບ່ເຮັດວຽກງານໃດໆ,
ບ່ວ່າຈະເປັນຊາວເມືອງເອງ ຫລືຄົນຕ່າງຊາດທີ່ອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ.
30ນີ້ເປັນເພາະວ່າໃນວັນເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນບາບຈະເປັນວັນທີ່ຕັ້ງຂຶ້ນເພື່ອພວກເຈົ້າ, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະສະອາດຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
31ນີ້ເປັນວັນສະບາໂຕເເຫ່ງການຢຸດພັກທີ່ແທ້ຈິງຂອງພວກເຈົ້າ, ເເລະ ພວກເຈົ້າເອງຕ້ອງຖ່ອມໂຕລົງ ເເລະບ່ເຮັດວຽກໃດໆ,
ນີ້ຈະເປັນກົດເກນຖາວອນໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ.
32ມະຫາປະໂຣຫິດຜູ້ທີ່ຈະຮັບການເຈີມ ເເລະຮັບການເເຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນມະຫາປະໂຣຫິດເເທນບິດາຂອງຕົນ, ເຂົາຕ້ອງເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນນີ້,
ເເລະໃສ່ຊຸດຜ້າປ່ານ, ຊຶ່ງເປັນຊຸດທີ່ບລິສຸດ33ເຂົາຕ້ອງເຮັດການລົບມົນທິນຂອງສະຖານທີ່ບລິສຸດ, ເຂົາຕ້ອງລົບມົນທິນຂອງເຕັນນັດພົບ.
ເເລະຂອງເເທ່ນບູຊາ, ເຂົາຕ້ອງເຮັດການລົບມົນທິນຂອງປະໂຣຫິດ, ເເລະປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງຊຸມນຸມຊົນ.
34ນີ້ເປັນກົດເກນຖາວອນສາລັບພວກເຈົ້າ,
ເພື່ອເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນບາບຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອັນເນື່ອງມາຈາກຄວາມບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາປີລະຄັ້ງຂອງທຸກປີ."
ໂມເຊກເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້.
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Leviticus 16:1
ລູກສອງຄົນຂອງອາໂຣນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງນາດາບ ແລະອາບີຮູ.
ພວກເຂົາຕາຍເພາະວ່າພວກເຂົາເອົາໄຟມາທີ່ພຣະຢາເວທີ່ລາວບ່ໄດ້ຮັບຮອງ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມໃນຂ້:10: 1)
Leviticus 16:3
ດັ່ງນັ້ນນີ້ເເມ່ນສິ່ງທີ່

"ນີ້ແມ່ນວິທີ"
ຜ້າປ່ານ

"ຊຸດຊັ້ນໃນ."
ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ໃສ່ຖັດຈາກຜິວຫນັງພາຍໃຕ້ເຄື່ອງນຸ່ງຊັ້ນນອກ.
ເເອວດ້ວຍຜ້າປ່ານ

ສິ້ນຂອງຜ້າທີ່ຜູກພັນຮອບແອວ ຫລື ເອິກ
ໃສ່ຜ້າດ້ວຍຜ້າປ່ານ

ນີ້ແມ່ນຜ້າຄຸມຫົວທີ່ເຮັດຈາກລວດລາຍທີ່ຫ່ດ້ວຍຜ້າ.
Leviticus 16:6
ເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ, ເພື່ອເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນຂອງໂຕເອງ

"ເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບສາລັບຕົນເອງ"
Leviticus 16:8
ເເບ້ຮັບບາບ

"ແບ້ທີ່ຖືກສົ່ງໄປ." ອາໂຣນຕ້ອງໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງປ່ອຍແບ້ຢູ່ໃນຖິ່ນກັນດານ.
ທີ່ສະຫລາກຕົກ

"ຊຶ່ງໄດ້ການົດຫລາຍ"
ເເຕ່ແບ້ໂຕ...ຈະຕ້ອງນາມາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວເເບບທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ອາໂຣນຕ້ອງເອົາແບ້ ... ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ"
Leviticus 16:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ສິ່ງທີ່ອາໂຣນຕ້ອງເຮັດໃນມື້ແຫ່ງການລົບລ້າງຄວາມຜິດບາບ.
ຂົາຕ້ອງຂ້າງົວ

ອາໂຣນຈະຈັບເອົາເລືອດງົວໄວ້ໃນຊາມເພື່ອທີ່ລາວຈະໄດ້ຊີດດມັນໃສ່ເທິງຝາການຊົດໃຊ້.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
Leviticus 16:12
ເຄື່ອງຫອມ

ຖັງສາລັບໄຟ ແລະ ທູບ, ໃຊ້ໂດຍປະໂຣຫິດ
ທູບຫອມ

"ທູບຫອມ." ນີ້ຫມາຍເຖິງກິ່ນ ແລະ ບ່ແມ່ນກ່ຽວກັບລົດຊາດຂອງທູບ.
Leviticus 16:14
ເລືອດງົວ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄານີ້ໃນຂ້ 16:11.
ຊິດໃສ່ຝາດ້ວຍນິ້ວຂອງເຂົາ

ລາວໃຊ້ນິ້ວມືຂອງລາວຊີດເລືອດ.
ໃສ່ຝາເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນບາບ

ລາວເອົາເລືອດຊີດສ່ວນເທິງຂອງຝາປິດ.
ລາວຍັງວາງມັນໄວ້ຢູ່ດ້ານຂ້າງຂອງຝາປິດທີ່ປະເຊີນຫນ້າລາວເມື່ອລາວເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ.
ຕ່ຫນ້າຫີບເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຢູ່ລຸ່ມຝາປິດການຊົດໃຊ້ລົງໃສ່ຫນ້າ
ເອິກ" ຫລື 2) "ລົງໃສ່ພື້ນຢູ່ຕ່ຫນ້າຝາປິດການຊົດໃຊ້."
Leviticus 16:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ສິ່ງທີ່ອາໂຣນຕ້ອງເຮັດໃນມື້ແຫ່ງການລົບລ້າງຄວາມຜິດບາບ.
ເຂົາຕ້ອງເອົາເລືອດນັ້ນເທິງຝາຫີບເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນບາບ

ອາໂຣນຊີດເລືອດໃນແບບດຽວກັບທີ່ລາວເຮັດກັບເລືອດງົວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີໃນຂ້ 16:14.
ເຂົາຕ້ອງເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນຂອງສະຖານທີ່ບລິສຸດອັນເນື່ອງມາຈາກການເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ

ບາບຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ບລິສຸດບ່ສະອາດ.
ການເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ...ການກະບົດ...ຄວາມບາບ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.

ພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນໄດ້ກະທາບາບທຸກປະເພດ.
ການເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ

ການກະທາທີ່ເຮັດບາບທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຍອມຮັບກັບພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນການກະທາທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ໄດ້ສະຖິດຢູ່ທ່າມກາງການກະທາທີ່ເປັນມົນທິນຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ການກະທາທີ່ບ່ສະອາດຂອງພວກເຂົາ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ກະທາຜິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ຕ່ຫນ້າຄົນທີ່ກະທາຜິດ"
Leviticus 16:17
ເຂົາຕ້ອງອອກໄປຍັງເເທ່ນບູຊາທີ່ຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນແທ່ນບູຊາແຫ່ງການເສຍສະລະ ພາຍໃນບລິເວນເດີ່ນຫເຕັນ.
ການລົບລ້າງມົນທິນຂອງເເທ່ນນັ້ນ

ເຊັ່ນດຽວກັບສະຖານທີ່ສັກສິດ ແລະ ເຕັນນັດພົບ,
ແທ່ນບູຊາບ່ສະອາດເພາະບາບຂອງຄົນເຮົາ.
ເເຈຂອງເເທ່ນບູຊາ

"ການຄາດຄະເນຢູ່ມູມຂອງແທ່ນບູຊາ". ນີ້ຫມາຍເຖິງມູມຂອງແທ່ນບູຊາ.
ພວກມັນມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືກັນກັບງົວຂອງພວກເຂົາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:6.
ໃສ່ເທິງເເທ່ນບູຊາ

ແທ່ນບູຊາທີ່ເຫມາະສົມທີ່ຈະໃຊ້ເພື່ອຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເເຍກໄວ້ສະເພາະພຣະຢາເວ,

ໃຫ້ພົ້ນຈາກການກະທາທີ່ເປັນມົນທິນຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ

ແທ່ນບູຊາທີ່ຖືກຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນຖືກແຍກອອກຈາກຮ່າງກາຍຈາກບາບຂອງຄົນ.
ການເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ

ການກະທາທີ່ເຮັດບາບທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຍອມຮັບກັບພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນການກະທາທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Leviticus 16:20
ເຂົາຕ້ອງຖວາຍແບ້ໂຕທີ່ຍັງມີຊີວິດ

ແບ້ໂຕນີ້ຖືກເອີ້ນວ່າແກະຮັບບາບໃນຂ້16:8.
ສະພາບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

"ສາລະພາບໃນແບ້"
ເຂົາຕ້ອງວາງຄວາມບາບຊົ່ວນັ້ນໄວ້ເທິງຫົວຂອງແບ້ໂຕນັ້ນ

ການກະທາຂອງອາໂຣນຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນການໂອນສັນຍາລັກຂອງບາບຂອງປະຊາຊົນໃຫ້ແບ້ເປັນສັນຍານວ່າແບ້ຈະຮັບຜິດຕ່ການກະທາຜິດຂອງພວກເຂົາ.
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ....ການກະບົດ...ຄວາມບາບ

ທັງຫມົດນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ອາໂຣນສາລະພາບບາບທຸກຢ່າງທີ່ຄົນໄດ້ກະທາ.
Leviticus 16:23
ເເລະຖອດຊຸດຜ້າປ່ານ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງພິເສດທີ່ອາໂຣນໃສ່ໃນເວລາທີ່ລາວເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ.
ເຂົາຕ້ອງອາບນ້າໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດ

ນີ້“ ສະຖານທີ່ບຣິສຸດ” ບ່ໄດ້ອ້າງເຖິງຫເຕັນນັດພົບ.
ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ອື່ນທີ່ການົດໄວ້ໃຫ້ລາວອາບນ້າ.
ໃສ່ຊຸດປົກກະຕິຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ອາໂຣນສວມໃສ່ຫນ້າທີ່ທາມະດາຂອງລາວ.
Leviticus 16:25
ເຂົາຕ້ອງເຜົາ

"ອາໂຣນຕ້ອງເຜົາ"
ຊາຍທີ່ນາແບ້ຮັບບາບໄປປ່ອຍຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ

ຊາຍຄົນນັ້ນບ່ສະອາດຍ້ອນການຕິດຕ່ຂອງລາວກັບແບ້ຮັບບາບ,
ຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ເຮັດບາບຂອງຄົນ.
ແບ້ຮັບບາບ

ແບ້ໂຕນີ້ຖືກເອີ້ນວ່າແກະຮັບບາບໃນຂ້16:8.
Leviticus 16:27
ທີ່ໄດ້ນາເລືອດຂອງມັນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່
ອາໂຣນນາເອົາເລືອດມາ"
ຈະຕ້ອງຖືກນາອອກໄປ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງຄົນຕ້ອງນາອອກໄປ"
ຫນັງພວກມັນ
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"ຜິວຫນັງຂອງພວກມັນ." ນີ້“ ຂອງພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງງົວ ແລະ ແບ້.
Leviticus 16:29
ຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ພວກເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ໃນເດືອນທີເຈັດ, ໃນວັນທີສິບຂອງເດືອນ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ.
ມື້ທີສິບແມ່ນໃກ້ຮອດທ້າຍເດືອນກັນຍາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ການລົບລ້າງມົນທິນບາບຈະເປັນວັນທີ່ຕັ້ງຂຶ້ນເພື່ອພວກເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາໂຣນຈະເຮັດການຊົດໃຊ້ ສາລັບທ່ານ"
ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະສະອາດ...ສະນັ້ນເຈົ້າຈະສະອາດ

ຄົນທີ່ຍອມຮັບໃນຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເຂົາເຈົ້າມີຄວາມສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ນີ້ເປັນວັນສະບາໂຕເເຫ່ງການຢຸດພັກທີ່ແທ້ຈິງຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ບ່ຄືກັນກັບວັນຊະບາໂຕທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສັງເກດເຫັນທຸກໆອາທິດໃນວັນທີເຈັດ.
ນີ້ແມ່ນວັນຊະບາໂຕພິເສດໃນມື້ແຫ່ງການລຶບລ້າງຄວາມຜິດບາບ.

Leviticus 16:32
ຜູ້ທີ່ຈະຮັບການເຈີມ ເເລະ ຮັບການເເຕ່ງຕັ້ງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ພວກເຂົາຈະຮັບການເຈີມແລະແຕ່ງຕັ້ງ"
ເເທນບິດາຂອງຕົນ

ເມື່ອປະໂຣຫິດໃຫຍ່ຕາຍ, ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງລາວຈະມາແທນລາວ.
ຊຸດທີ່ບລິສຸດ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງພິເສດທີ່ປະໂຣຫິດໃຫຍ່ຕ້ອງໃສ່ໃນເວລາທີ່ລາວເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ.
ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງຊຸມນຸມຊົນ

"ສາລັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ"
Leviticus 16:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ສິ່ງທີ່ອາໂຣນຕ້ອງເຮັດໃນມື້ແຫ່ງການລົບລ້າງຄວາມຜິດບາບ.
ໂມເຊກເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ໂມເຊໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ" ຫລື "ແລະ
ອາໂຣນໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໂມເຊ"

Leviticus 17:1
ຕ່ຫນ້າສະຖານທີ່ບລິສຸດ

"ກ່ອນທີ່ຫເຕັນຂອງພຣະຢາເວ"
ຊາຍຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກທ່າມກາງຜູ້ຄົນຂອງເຂົາ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກຊຸມຊົນຂອງລາວຖືກເວົ້າເຖິງວ່າລາວໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງລາວ,
ຄືກັບຄົນຫນຶ່ງຈະຕັດຜ້າ ຫລື ຕັດກິ່ງຈາກຕົ້ນໄມ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
7:19. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນນັ້ນອາດຈະບ່ຢູ່ໃນບັນດາຄົນຂອງລາວອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ທ່ານຕ້ອງແຍກຄົນນັ້ນອອກຈາກຄົນຂອງລາວ"

Leviticus 17:5
ມອບໃຫ້ປະໂຣຫິດເພື່ອເພື່ອຖວາຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ປະໂຣຫິດເພື່ອລາວຈະໄດ້ຖວາຍພວກມັນ"
Leviticus 17:7
ເພາະວ່ານີ້ເປັນການກະທາທີ່ຫນ້າລັງກຽດ

ຜູ້ຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວໂດຍການນະມັດສະການພຣະເຈົ້າປອມແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາປະຕິບັດຄືກັບຜູ້ຊາຍທີ່ທລະຍົດຕ່ເມຍໂດຍການຫລິ້ນຊູ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ພວກເຂົາບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວ"
ເປັນກົດເກນຖາວອນສາລັບພວກເຂົາໄປຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງພວກເຂົາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປວະລີນີ້ໃນຂ້ 3:15.

17
1ພຣະຢາເວກ່າວເເກ່ໂມເຊວ່າ,2"ຈົ່ງບອກເເກ່ອາໂຣນ ເເລະ ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ, ເເລະ ບອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ,
ບອກພວກເຂົາເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້ວ່າ,3ຊາຍຄົນໃດຈາກອິດສະຣາເອນຂ້າງົວ, ລູກເເກະ ຫລືແບ້ພາຍໃນຄ້າຍ ຫລືຜູ້ທີ່ຂ້າພາຍນອກຄ້າຍ,
ເພື່ອຈະຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ.4ຖ້າເຂົາບ່ໄດ້ນາເຄື່ອງບູຊານັ້ນມາທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບເພື່ອຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະຢາເວຕ່ຫນ້າສະຖານທີ່ບລິສຸດນັ້ນ,
ຊາຍຄົນນັ້ນກມີຄວາມຜິດໃນການເຮັດໃຫ້ເລືອດໄຫລ, ເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດໄຫລ ເເລະຊາຍຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກທ່າມກາງຜູ້ຄົນຂອງເຂົາ.
5ຈຸດປະສົງຂອງພຣະບັນຊານີ້ກ່ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ຈະນາເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາມາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ ທີ່ທາງເຂົ້າເຕັນນັດພົບ,
ນາມາມອບໃຫ້ປະໂຣຫິດເພື່ອເພື່ອຖວາຍເປັນເຄື່ອງສັນຕິບູຊາເເດ່ພຣະຢາເວ. ເເທນທີ່ການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕາມເດີ່ນພາຍນອກ.
6ປະໂຣຫິດຈະຊິດເລືອດນັ້ນໃສ່ເເທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າຂອງເຕັນນັດພົບ;
ປະໂຣຫິດຈະເຜົາໄຂມັນເພື່ອໃຫ້ເກີດເປັນກິ່ນຫອມເເດ່ພຣະຢາເວ.
7ປະຊາຊົນຕ້ອງບ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາ, ໃຫ້ເເກ່ຮູບປັ້ນເເບ້ອີກຕ່ໄປ, ເພາະວ່ານີ້ເປັນການກະທາທີ່ຫນ້າລັງກຽດ.
ນີ້ຈະເປັນກົດເກນຖາວອນສາລັບພວກເຂົາໄປຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງພວກເຂົາ.'
8ເຈົ້າຕ້ອງບອກເເກ່ພວກເຂົາວ່າ, 'ຊາຍອິດສະຣາເອນຄົນໃດ, ຫລືຄົນຕ່າງຊາດຄົນໃດຜູ້ອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ,
ຜູ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຫລືເຄື່ອງບູຊາ.9ເເລະບ່ໄດ້ນາເຄື່ອງບູຊາມາທີ່ທາງເຂົ້າຂອງເຕັນນັດພົບເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະຢາເວ.
ຊາຍຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຊົນຊາດຂອງເຂົາ.
10ຖ້າຄົນໃດໃນພົງພັນອິດສະຣາເອນ, ຫລືຄົນຕ່າງຊາດຜູ້ອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາຫ້າມກິນເລືອດໃດໆ,
ເຮົາຈະຕັ້ງຫນ້າຂອງເຮົາຕ່ສູ້ກັບຄົນນັ້ນທີ່ກິນເລືອດ, ເເລະເຮົາຈະຕັດເຂົາອອກຈາກທ່າມກາງຊົນຊາດຂອງເຂົາ.
11ເພາະວ່າຊີວິດສັດໂຕຫນຶ່ງກ່ຄືເລືອດຂອງມັນ,
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເລືອດຂອງມັນເເກ່ພວກເຈົ້າເພື່ອໃຊ້ເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນເທິງເເທ່ນບູຊາສາຫລັບຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ,
ເພາະວ່າເລືອດນັ້ນເອງທີ່ເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນໄດ້ເພາະເລືອດນັ້ນເອງທີ່ລົບລ້າງມົນທິນໃຫ້ເເກ່ຊີວິດ.
12ເຫດນັ້ນເຮົາບອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ, ຫ້າມຄົນໃດໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າກິນເລືອດ,
ແມ້ແຕ່ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າກ່ຫ້າມກິນເລືອດ.13ຫາກມີຄົນອິດສະຣາເອນຄົນໃດ ຫລືຄົນຕ່າງຊາດຄົນໃດອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ,
ຜູ້ອອກໄປລ່າສັດເເລະຂ້າສັດຫລືນົກທີ່ສາມາດກິນໄດ້, ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖອກເລືອດຂອງສັດຖິ້ມເເລະເອົາດິນຖົມ.
14ເພາະຊີວິດສັດເເຕ່ລະໂຕຄືເລືອດຂອງມັນ, ດ້ວຍເຫດນີ້ເຮົາໄດ້ບອກເເກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ, "ເຈົ້າຈົ່ງຢ່າກິນເລືອດໃດໆ,
ເພາະສັດທີ່ມີຊີວິດທຸກໂຕຄືເລືອດຂອງມັນໃຜກ່ຕາມທີ່ກິນເລືອດຕ້ອງຖືກຕັດອອກ."
15ທຸກຄົນທີ່ກິນສັດທີ່ຕາຍເເລ້ວຫລືຖືກສັດປ່າກັດຕາຍ, ບ່ວ່າຄົນນັ້ນຈະເປັນຊາວເມືອງເເຕ່ກາເນີດຫລືເປັນຄົນຕ່າງຊາດທີ່ອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ,
ເຂົາຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາເເລະອາບນາ້ເເລະເຂົາຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນເຖິງຕອນເເລງ, ເເລ້ວເຂົາຈະສະອາດ.
16ເເຕ່ຖ້າເຂົາຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາຫລືອາບນາ້ ເຂົາກຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງເຂົາ."'
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Leviticus 17:8
ຊາຍຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກທ່າມກາງຜູ້ຄົນຂອງເຂົາ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກຊຸມຊົນຂອງລາວຖືກເວົ້າເຖິງວ່າລາວໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງລາວ,
ຄືກັບຄົນຫນຶ່ງຈະຕັດຜ້າ ຫລື ຕັດກິ່ງຈາກຕົ້ນໄມ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
7:19. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນນັ້ນອາດຈະບ່ຢູ່ໃນບັນດາຄົນຂອງລາວອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ທ່ານຕ້ອງແຍກຄົນນັ້ນອອກຈາກຄົນຂອງລາວ"
Leviticus 17:10
ເຮົາຈະຕັ້ງຫນ້າຂອງເຮົາຕ່ສູ້ກັບຄົນນັ້ນ

ຄາວ່າ“ ຫນ້າ” ເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ.
ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະປະຕິເສດຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຫລື ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະຕັ້ງຫນ້າຕົວເອງຕ່ຄົນນັ້ນ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະປະຕິເສດຄົນນັ້ນ"
ເຮົາຈະຕັ້ງຫນ້າຂອງເຮົາຕ່ສູ້ກັບຄົນນັ້ນ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກຊຸມຊົນຂອງລາວຖືກເວົ້າເຖິງວ່າລາວໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງລາວ,
ຄືກັບຄົນຫນຶ່ງຈະຕັດຜ້າຫລືຕັດກິ່ງຈາກຕົ້ນໄມ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
7:19. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນນັ້ນອາດຈະບ່ຢູ່ໃນບັນດາຄົນຂອງລາວອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ທ່ານຕ້ອງແຍກຄົນນັ້ນອອກຈາກຄົນຂອງລາວ"
ເພາະວ່າຊີວິດສັດໂຕຫນຶ່ງກ່ຄືເລືອດຂອງມັນ...ທີ່ລົບລ້າງມົນທິນໃຫ້ເເກ່ຊີວິດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໃຊ້ເລືອດເພື່ອຊົດໃຊ້ແທນບາບຂອງຄົນເຮົາເພາະວ່າເລືອດນັ້ນແມ່ນຊີວິດ.
ປະຊາຊົນບ່ຄວນບລິໂພກເລືອດເພາະມັນມີຈຸດປະສົງພິເສດນີ້.
Leviticus 17:12
ເຮົາບອກ

ນີ້ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຫ້າມຄົນໃດໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າກິນເລືອດ

"ໃນບັນດາພວກເຈົ້າບ່ມີຜູ້ໃດກິນຊີ້ນທີ່ມີເລືອດໃນມັນ"
ທີ່ສາມາດກິນໄດ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເວົ້າວ່າພວກເຂົາອາດຈະກິນເຂົ້າ"
ແລະປົກຄຸມເລືອດດ້ວຍເອົາດິນຖົມ

"ແລະປົກຄຸມເລືອດດ້ວຍຝຸ່ນ"
Leviticus 17:14
ສັດທີ່ມີຊີວິດທຸກໂຕຄືເລືອດຂອງມັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເລືອດສາມາດເຮັດໃຫ້ສັດມີຊີວິດໄດ້. ຄວາມຫມາຍ
ເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດແຕ່ລະຕົວສາມາດມີຊີວິດໄດ້ຍ້ອນເລືອດຂອງມັນ"
ມັນໃຜກ່ຕາມທີ່ກິນເລືອດຕ້ອງຖືກຕັດອອກ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກຊຸມຊົນຂອງລາວຖືກເວົ້າເຖິງວ່າລາວໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງລາວ,
ຄືກັບຄົນຫນຶ່ງຈະຕັດຜ້າ ຫລື ຕັດກິ່ງຈາກຕົ້ນໄມ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ
"ຜູ້ໃດທີ່ກິນເລືອດຈະບ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນບັນດາປະຊາຊົນຂອງລາວອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ທ່ານຕ້ອງແຍກອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງລາວຜູ້ທີ່ກິນເລືອດ"
Leviticus 17:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເວົ້າສືບຕ່ກ່າວຕ່ໄປ.
ຖືກສັດປ່າກັດຕາຍ

ສັດທີ່ຖືກສັດປ່າຖືກຂ້າຕາຍນັ້ນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າສັດປ່າໄດ້ຫັກເອົາສັດນັ້ນເປັນຕ່ອນໆ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດປ່າເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຂ້າ"
ເເຕ່ກາເນີດ

"ແມ່ນຊາວອິດສະລາແອນ"
ເຂົາຈະເປັນມົນທິນ...ເເລ້ວເຂົາຈະສະອາດ

ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະບ່ແຕະຕ້ອງຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ
ແລະ ຄົນທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງກ່ຄືວ່າລາວສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຈົນເຖິງຕອນເເລງ

"ຈົນກວ່າຕາເວັນຕົກດິນ"
ເຂົາກຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງເຂົາ

ຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຂອງຄົນເຮົາຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍທີ່ບຸກຄົນນັ້ນແບກຫາບ.
ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຜິດ"
ສະແດງເຖິງການລົງໂທດສາລັບຄວາມຮູ້ສຶກຜິດນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນລາວຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຜິດຂອງຕົນເອງ" ຫລື
"ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ອຍຈະລົງໂທດລາວສາລັບຄວາມຜິດຂອງລາວ"

18
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ໂມເຊວ່າ,2"ຈົ່ງກ່າວເເກ່ຄົນອິດສະຣາເອນ ເເລະ ບອກພວກເຂົາວ່າ, 'ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າທັງຫລາຍ.
3ເຈົ້າທັງຫລາຍຕ້ອງບ່ເຮັດຕາມສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ປະຊາຊົນເຮັດຄືໃນເອຢິບ ຊຶ່ງທີ່ພວກເຈົ້າເຄີຍຢູ່ອາໃສມາກ່ອນ. ເຈົ້າທັງຫລາຍຕ້ອງບ່ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ

ທີ່ປະຊາຊົນເຮັດຄືໃນການາອານ, ຊຶ່ງເເຜ່ນດິນທີ່ເຮົາກາລັງພາເຈົ້າທັງຫລາຍໄປ. ຈົ່ງຢ່າເຮັດຕາມປະເພນີຂອງເຂົາ.
4ເຈົ້າທັງຫລາຍຕ້ອງເຮັດຕາມກົດຫມາຍຂອງເຮົາ, ແລະເຈົ້າທັງຫລາຍຕ້ອງຮັກສາຄາບັນຊາຂອງເຮົາ, ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ດາເນີນຕາມນັ້ນ,
ເພາະເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າທັງຫລາຍ.5ເຫດສະນັ້ນເຈົ້າທັງຫລາຍຕ້ອງຮັກສາກົດເກນຂອງເຮົາ. ແລະກົດຫມາຍຂອງເຮົາ
ຖ້າໃຜເຮັດຕາມນັ້ນ, ເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່ກົດເກນເຫລົ່ານັ້ນເຮົາຄືພຣະຢາເວ.
6ຈົ່ງຢ່າໃຫ້ຄົນໃດຫລັບນອນກັບໃຜກ່ຕາມທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັນຄືພີ່ນ້ອງ. ເຮົາຄືພຣະຢາເວ.
7ຈົ່ງຢ່າລົບລູ່ກຽດບິດາຂອງເຈົ້າໂດຍການຫລັບນອນກັບມານດາຂອງເຈົ້າ. ນາງເປັນເເມ່ຂອງເຈົ້າ! ເຈົ້າຕ້ອງບ່ຕ້ອງລົບລູ່ກຽດນາງ.
8ຢ່າຫລັບນອນກັບບັນດາເມຍຂອງບິດາເຈົ້າ, ເຈົ້າຕ້ອງບ່ຫລົບລູ່ກຽດຂອງບິດາເຈົ້າເເບບນັ້ນ.
9ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບເອື້ອຍຫລືນ້ອງສາວຄົນໃດຂອງເຈົ້າ, ບ່ວ່ານາງເປັນລູກສາວຂອງບິດາເຈົ້າຫລືເປັນລູກສາວຂອງເເມ່ເຈົ້າ,
ບ່ວ່ານາງຖືກລ້ຽງມາໃນບ້ານຂອງເຈົ້າຫລືທີ່ຫ່າງໄກຈາກເຈົ້າ. ເຈົ້າຕ້ອງບ່ຫລັບນອນກັບເອື້ອຍຫລືນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າ.
10ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບລູກສາວຂອງລູກຊາຍເຈົ້າ ຫລືລູກສາວຂອງລູກຜູ້ຍິງຂອງເຈົ້າ. ນັ້ນຈະເປັນຄວາມອັບອາຍຂອງເຈົ້າເອງ.
11ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບລູກສາວຂອງເມຍຂອງບິດາເຈົ້າ. ຜູ້ຊຶ່ງເກີດມາຈາກບິດາເຈົ້າ, ລາວເປັນນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າ, ເເລະ ເຈົ້າຕ້ອງບ່ຫລັບນອນກັບນາງ.
12ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບປ້າຫລືອາຂອງເຈົ້າ. ນາງເປັນພີ່ນ້ອງໃກ້ຊິດກັບພ່ເຈົ້າ.13ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບປ້າຫລືນ້າຍິງຂອງເຈົ້າ
ນາງເປັນພີ່ນ້ອງໄກ້ຊິດກັບເເມ່ຂອງເຈົ້າ.14ຈົ່ງຢ່າລົບລູ່ກຽດລຸງຫລືອາຂອງເຈົ້າໂດຍການຫລັບນອນກັບເມຍຂອງເຂົາ. ຈົງຢ່າເຂົ້າໃກ້ນາງເພາະຫວັງເຊັ່ນນັ້ນ,
ນາງເປັນປ້າສະໄພ້ຫລືອາສະໄພ້ຂອງເຈົ້າ.
15ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບລູກໄພ້ຂອງເຈົ້າ. ນາງເປັນເມຍຂອງລູກຊາຍເຈົ້າ, ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບນາງ.
16ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບເມຍຂອງອ້າຍຫລືນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າ. ຈົ່ງຢ່າລົບລູ່ກຽດເຂົາດ້ວຍວິທີນີ້.
17ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບຜູ້ຍິງເເລະລູກສາວຂອງນາງ, ຫລືລູກສາວຂອງລູກຊາຍນາງ. ຫລືລູກສາວລູກຜູ້ຍິງຂອງນາງ,
ພວກເຂົາຕ່າງເປັນຍາດໃກ້ຊິດກັບນາງ, ເເລະ ການຫລັບນອນກັບເຂົາເປັນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.
18ເຈົ້າຕ້ອງບ່ເເຕ່ງງານກັບເອື້ອຍຫລືນ້ອງສາວຂອງເມຍເຈົ້າເພື່ອໃຫ້ເປັນເມຍຄົນທີສອງ, ເເລະ
ຫລັບນອນກັບນາງໃນຂະນະທີ່ເມຍຄົນທາອິດຂອງເຈົ້າຍັງມີຊີວິດຢູ່.
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Leviticus 18:4
ເຈົ້າທັງຫລາຍຕ້ອງເຮັດຕາມກົດຫມາຍຂອງເຮົາ,

ແລະເຈົ້າທັງຫລາຍຕ້ອງຮັກສາຄາບັນຊາຂອງເຮົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຕ້ອງເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດ.
ທ່ານສາມາດແປເອກະສານຂະຫນານນີ້ອອກເປັນຫນຶ່ງຄາ
ທີ່ສະແດງຄວາມຮຽກຮ້ອງຕ້ອງການທີ່ຈະຮັກສາຄາສັ່ງທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຊື່ອຟັງກົດຫມານ ແລະ
ຄາສັ່ງທັງຫມົດຂອງເຮົາ"
ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ດາເນີນຕາມນັ້ນ

ການເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພຣະບັນຍັດເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນຍ່າງໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າປະພຶດຕົວຂອງເຈົ້າຕາມເຂົາເຈົ້າ"
Leviticus 18:6
ບິດາເຈົ້າ

ບາງຄັ້ງຜູ້ຊາຍມີເມຍຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຄົນ.
ພຣະເຈົ້າບ່ຍອມໃຫ້ລູກຊາຍນອນກັບຜູ້ຍິງຄົນໃດທີ່ແຕ່ງດອງກັບພ່ຂອງລາວ.
Leviticus 18:9
ບ່ວ່ານາງເປັນລູກສາວຂອງບິດາເຈົ້າ ຫລືເປັນລູກສາວຂອງເເມ່ເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຊາຍບ່ສາມາດນອນຮ່ວມກັບນ້ອງສາວຂອງພວກເຂົາຖ້າພວກເຂົາມີພ່ແມ່ດຽວກັນ
ຫລື ວ່າລາວມີແມ່ ຫລື ພ່ຕ່າງກັນ.
ບ່ວ່ານາງຖືກລ້ຽງມາໃນບ້ານຂອງເຈົ້າ ຫລືທີ່ຫ່າງໄກຈາກເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ວ່ານາງເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ເຮືອນຂອງເຈົ້າ ຫລື ຢູ່ໄກຈາກເຈົ້າ"
ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບລູກສາວຂອງລູກຊາຍເຈົ້າຫລືລູກສາວຂອງລູກຜູ້ຍິງຂອງເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຢ່ານອນກັບເອື້ອຍຂອງເຈົ້າ" ຫລື 2)
"ຢ່ານອນກັບເອື້ອຍລ້ຽງຂອງເຈົ້າ."
ຢູ່ທີ່ນີ້ຜູ້ຊາຍບ່ມີພ່ຫລືແມ່ຄົນດຽວກັນກັບຜູ້ຍິງ.
ພວກເຂົາກາຍເປັນອ້າຍເອື້ອຍ ແລະນ້ອງກັນເມື່ອພ່ແມ່ແຕ່ງງານກັນ.
Leviticus 18:12
ຈົງຢ່າເຂົ້າໃກ້ນາງເພາະຫວັງເຊັ່ນນັ້ນ

"ຢ່າໄປຫານາງເພື່ອນອນກັບນາງ"
Leviticus 18:15
ຢ່າຫລັບນອນກັບນາງ

ພຣະຢາເວເຮັດເລື້ມຄືນເລື່ອງນີ້ເພື່ອເນັ້ນຄາສັ່ງ.
Leviticus 18:19
ປະຈາເດືອນ

ນີ້ແມ່ນໄລຍະເວລາທີ່ຜູ້ຍິງອອກເລືອດອອກຈາກມົດລູກຂອງນາງ.
ນາງເປັນມົນທິນ

ຜູ້ຍິງທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະແຕະຕ້ອງບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງວ່າລາວເປັນຄົນທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານເຈົ້າ

"ເມຍຂອງຜູ້ຊາຍ"
Leviticus 18:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນບ່ຕ້ອງເຮັດຊຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນມົນທິນ.
ເຈົ້າຕ້ອງບ່ຍົກລູກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາລຸຍໄຟ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຜ່ານໄຟ"
ຫມາຍເຖິງການເຜົາສິ່ງຂອງດ້ວຍໄຟເປັນການຖວາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ຕ້ອງເຜົາລູກຂອງເຈົ້າທັງເປັນ"
ເຈົ້າບ່ຄວນນາຄວາມເຊື່ອມເສຍມາໃຫ້ນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຄາວ່າຄວາມເຊື່ອມເສຍຫມາຍເຖິງການເສີຍຊື່ສຽງ. ຄາວ່າ "ນາມຊື່"
ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຢ່າເຮັດເຊື່ອມເສຍພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ"
Leviticus 18:22
ຕາມກົດບັນຍັດ

ໃນທີ່ນີ້“ ການບິດເບືອນ” ຫມາຍເຖິງການລະເມີດກົດລະບຽບ
ທາມະຊາດທີ່ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຕັ້ງໃຈໄວ້.
Leviticus 18:24
ຊົນຊາດທັງຫລາຍຄືຊົນຊາດຕ່າງໆ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ການາອານແລ້ວ.
ແປຄວາມຫມາຍນີ້ເພື່ອວ່າຄາວ່າ "ຊົນຊາດ" ຈະແຈ້ງຂື້ນໃນຖານະຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງປະເທດຊາດເຮັດໃຫ້ຕົນເອງເປັນມົນທິນ"
ເເຜ່ນດິນຕ້ອງກາຍເປັນມົນທິນ

"ປະຊາຊົນທາລາຍແຜ່ນດິນ"
ເເຜ່ນດິນໂດຍເຮັດໃຫ້ເປັນສ້ຽນຫນາມຕ່ຄົນທີ່ຢູ່ອາໄສ

ພຣະຢາເວໂດຍບັງຄັບປະຊາຊົນຍ້າຍອອກຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນເວົ້າຄືກັບວ່າແຜ່ນດິນນັ້ນເປັນຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອອກໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຈະບັງຄັບປະຊາຊົນຍ້າຍອອກຈາກແຜ່ນດິນ,
ຄືກັບຄົນທີ່ຮາກອາຫານ"
Leviticus 18:26
ທີ່ເປັນສິ່ງຫນ້າລັງກຽດເຫລົ່ານີ້

"ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງເຫລົ່ານີ້"
ຄືສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງເຫລົ່ານີ້."
ເຫດສະນັ້ນຈົ່ງລະວັງ

"ເພາະສະນັ້ນຈົ່ງລະມັດລະວັງທີ່ຈະເຊື່ອຟັງເຮົາ"
ເພື່ອເເຜ່ນດິນນັ້ນຈະບ່ເປັນມົນທິນ...ດັ່ງທີ່ມັນເຄີຍເປັນມົນທິນຈາກຜູ້ຄົນທີ່ເຄີຍຢູ່ອາໄສມາ

ພຣະຢາເວໂດຍບັງຄັບປະຊາຊົນຍ້າຍອອກຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນເວົ້າຄືກັບວ່າແຜ່ນດິນນັ້ນເປັນຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອອກໄປ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄາປຽບທຽບນີ້ໃນຂ້ 18:24.
"ເພື່ອວ່າເຮົາຈະຍ້າຍພວກເຈົ້າອອກຈາກດິນແດນແບບບັງຄັບ ...

19ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບຜູ້ຍິງໃນຊ່ວງນາງມີປະຈາເດືອນ, ນາງເປັນມົນທິນໃນຊ່ວງເວລານັ້ນ.20ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານເຈົ້າ,
ເເລະເຮັດໂຕເຈົ້າເອງໃຫ້ເປັນມົນທິນກັບນາງເເບບນັ້ນ.
21ເຈົ້າຕ້ອງບ່ຍົກລູກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາລຸຍໄຟ, ເພື່ອເຈົ້າຈະຖວາຍພວກເຂົາໃຫ້ເເກ່ພະໂມເລັກ,
ເພາະມັນນາຄວາມເຊື່ອມເສຍມາໃຫ້ນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ. ເຮົາຄືພຣະຢາເວ.
22ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບຜູ້ຊາຍອື່ນໆ ເຫມືອນກັບນອນກັບຜູ້ຍິງ. ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.23ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບສັດໃດໆ ເເລະ
ເຮັດໂຕເຈົ້າເອງໃຫ້ເປັນມົນທິນເພາະມັນ. ຫ້າມບ່ໃຫ້ຜູ້ຍິງຄິດນອນກັບສັດໃດໆ. ເພາະການເຮັດບ້າເຊັ່ນນີ້ ພາໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນມົນທິນຕາມກົດບັນຍັດ.
24ຈົ່ງຢ່າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເອງເປັນມົນທິນດ້ວຍວິທີການເຫລົ່ານີ້ເລີຍ, ເພາະຊົນຊາດທັງຫລາຍຄືຊົນຊາດຕ່າງໆ,
ທີ່ເຮົາໄດ້ຂັບໄລ່ອອກໄປຕ່ຫນ້າເຈົ້າທັງຫລາຍຕ່າງກ່ເປັນມົນທິນດ້ວຍວິທີການເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ.
25ເເຜ່ນດິນຕ້ອງກາຍເປັນມົນທິນດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງໄດ້ລົງໂທດຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ, ເເລະເເຜ່ນດິນ ໂດຍເຮັດໃຫ້ເປັນສ້ຽນຫນາມຕ່ຄົນທີ່ຢູ່ອາໄສ.
26ເຫດສະນັ້ນເຈົ້າທັງຫລາຍຕ້ອງຮັກສາຄາບັນຊາເເລະກົດເກນຂອງເຮົາ, ເເລະຕ້ອງບ່ເຮັດຫຍັງທີ່ເປັນສິ່ງຫນ້າລັງກຽດເຫລົ່ານີ້,
ບ່ວ່າເຈົ້າທັງຫລາຍຊຶ່ງເປັນຊາວເມືອງອິດສະຣາເອນມາຕັ້ງເເຕ່ເກີດຫລືຄົນຕ່າງຊາດທີ່ອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ.
27ເພາະນີ້ຄືສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຜູ້ຄົນໃນເເຜ່ນດິນຄືບັນດາຄົນທີ່ເຄີຍຢູ່ອາໄສໃນທີ່ນີ້ກ່ອນພວກເຈົ້າໄດເຮັດກັນ, ເເລະບັດນີ້ເເຜ່ນດິນນັ້ນກ່ເປັນມົນທິນ.
28ເຫດສະນັ້ນຈົ່ງລະວັງເພື່ອເເຜ່ນດິນນັ້ນຈະບ່ເປັນມົນທິນ, ເຫມືອນດັ່ງທີ່ມັນເຄີຍເປັນມົນທິນຈາກຜູ້ຄົນທີ່ເຄີຍຢູ່ອາໄສມາກ່ອນພວກເຈົ້າອອກມາເເລ້ວ.
29ໃຜກຕາມທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດເຫລົ່ານັ້ນ, ຄົນນັ້ນທີ່ເຮັດເເບບນັ້ນຈະຖືກຕັດອອກຈາກທ່າມກາງຊົນຊາດຂອງເຂົາ.30ເຫດສະນັ້ນ
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາຄາບັນຊາຂອງເຮົາໂດຍບ່ເຮັດຕາມປະເພນີທີ່ຫນ້າລັງກຽດເຫລົ່ານີ້ຊຶ່ງເຄີຍຖືປະຕິບັດກັນໃນເເຜ່ນດິນນີ້ ກ່ອນພວກເຈົ້າ,
ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າທັງຫລາຍຈົ່ງຢ່າເຮັດໃຫ້ໂຕຂອງເຈົ້າເອງເປັນມົນທິນເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
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ດັ່ງທີ່ເຮົາຍ້າຍປະຊາຊົນອອກໄປແບບບັງຄັບ"
Leviticus 18:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນບ່ຕ້ອງເຮັດຊຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນມົນທິນ.
ຄົນນັ້ນ...ຈະຖືກຕັດອອກຈາກທ່າມກາງຊົນຊາດຂອງເຂົາ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກຊຸມຊົນຂອງລາວຖືກເວົ້າເຖິງວ່າລາວໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງລາວ,
ຄືກັບຄົນຫນຶ່ງຈະຕັດຜ້າ ຫລື ຕັດກິ່ງຈາກຕົ້ນໄມ້.

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດທີ່ກິນເລືອດຈະບ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນບັນດາປະຊາຊົນຂອງລາວອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ທ່ານຕ້ອງແຍກອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງລາວຜູ້ທີ່ກິນເລືອດ"
ຊຶ່ງເຄີຍຖືປະຕິບັດກັນໃນເເຜ່ນດິນນີ້ ກ່ອນພວກເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດຢູ່ທີ່ນີ້ກ່ອນທີ່ພວກເຈົ້າຈະມາ"

19
1ພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ,2" ຈົ່ງກ່າວແກ່ທີ່ຊຸມນຸມຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ, ແລະບອກພວກເຂົາວ່າ, 'ພວກເຈົ້າຕ້ອງບລິສຸດ.
ເພາະເຮົາຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າເປັນຜູ້ບລິສຸດ.3ທຸກຄົນຈົ່ງເຄົາລົບແມ່ຂອງຕົນແລະພ່ຂອງຕົນ, ແລະພວກເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາໂຕຂອງເຮົາ,

ເຮົາຄືຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.4ຈົ່ງຢ່າຫັນໄປຫາຮູບເຄົາລົບອັນໄຮ້ຄ່າ, ຫລືປັ້ນຮູບເຄົາລົບເພື່ອຕົນເອງ. ເຮົາຄືຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
5ເມື່ອພວກເຈົ້າຖວາຍເຄື່ອງສັນຕິບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຮັດໃຫ້ຕົວເຈົ້າເປັນທີ່ຍອມຮັບ.
6ເຄື່ອງບູຊານັ້ນຕ້ອງກິນໃນມື້ດຽວກັບທີ່ເຈົ້າຖວາຍ, ຫລືມືຕ່ໄປ. ຖ້າມີຫຍັງເຫລືອຈົນເຖິງມື້ທີ່ສາມຈະຕ້ອງເຜົາ,7ຖ້າໄດ້ກິນຫມົດແລ້ວໃນມື້ທີສາມນັ້ນ,
ມັນເປັນມົນທິນ. ຕ້ອງບ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບ.8ແຕ່ທຸກຄົນທີ່ກິນກຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງຕົນເອງ, ເພາະເຂົາລົບລູ່ສິ່ງທີ່ບລິສຸດແດ່ພຣະຢາເວ.
ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຊົນຊາດຂອງເຂົາ.
9ເມື່ອພວກເຈົ້າເກັບກ່ຽວຈາກແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເກັບກ່ຽວຕາມມຸມຂອງທຸ່ງນາຂອງພວກເຈົ້າຈົນກ້ຽງ.
ແລະຈະບ່ເກັບກ່ຽວຜົນຜະລິດໄປຈົນຫມົດ.10ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເກັບພວງອາງຸ່ນທຸກເມັດຈາກສວນອະງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າ.
ຫລືເກັບພວງອະງຸ່ນທີ່ເຮ່ຍເທິງພື້ນໃນສວນອະງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຫລືອໄວ້ສາລັບຄົນຕ່າງຊາດ. ເຮົາຄືຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
11ຢ່າລັກ. ຢ່າຕົວະ. ຢ່າຫລອກລວງກັນແລະກັນ.12ຢ່າສາບານໂດຍອ້າງນາມຂອງເຮົາແລະເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າຖືກຢຽດຍາມ.
ເຮົາຄືຢາເວ.
13ຢ່າກົດຂີ່ເພືອນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າຫລືປຸ້ນເຂົາ. ຕ້ອງບ່ຄ້າງຄ່າແຮງຂອງຄົນລູກຈ້າງຂ້າມຄືນຈົນເຖິງຕອນເຊົ້າ.
14ຢ່າດ່າຄົນຫູຫນວກຫລືວາງສິ່ງສະດຸດຂວາງຄົນຕາບອດ. ແຕ່ຈົ່ງເກງກົວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າແທນ. ເຮົາຄືຢາເວ.
15ຢ່າເຮັດໃຫ້ການຕັດສິນບ່ທ່ຽງທາ. ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ສະແດງຄວາມລາອຽງຕ່ບາງຄົນເພາະເຫັນວ່າເຂົາຍາກຈົນ,
ແລະພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ສະແດງຄວາມລາອຽງແກ່ບາງຄົນເພາະເຫັນວ່າເຂົາເປັນຄົນສາຄັນ. ແຕ່ຈົ່ງຕັດສິນເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງຍຸດຕິທາ.
16ຢ່າທຽວຍ່າງໄປທົ່ວເພື່ອນິນທາເລື່ອງບ່ທ່ຽງທາໃຫ້ກະຈາຍໄປໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງພວກເຈົ້າ.
ແຕ່ຈົ່ງຫາທາງທີ່ຈະປົກປ້ອງຊີວິດຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າ. ເຮົາຄືຢາເວ.
17ພວກເຈົ້າຕ້ອງຕັກເຕືອນເພື່ອນບ້ານດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ. ເພື່ອຈະບ່ໄດ້ມີສ່ວນໃນຄວາມບາບເພາະເຂົາ.18ຢ່າແກ້ແຄ້ນ ຫລື
ຄິດປອງຮ້າຍຄົນໃນຊົນຊາດດຽວກັນ, ແຕ່ຈົ່ງຮັກເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າເຫມືອນຮັກຕົນເອງ. ເຮົາຄືຢາເວ.
19ພວກເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາຄາບັນຊາຂອງເຮົາ. ຢ່າປະສົມພັນບັນດາສັດຂອງພວກເຈົ້າກັບສັດອື່ນທີ່ຕ່າງຊະນິດກັນ,
ຢ່າຫວ່ານເມັດສອງຊະນິດທີ່ແຕກຕ່າງກັນປະສົມກັນເມື່ອວ່ານໃນທົ່ງນາຂອງພວກເຈົ້າ. ຢ່າໃສຊຸດທີ່ເຮັດມາຈາກຜ້າສອງຊະນິດປະສົມກັນ.
20ຜູ້ໃດທີ່ຫລັບນອນກັບທາດຍິງຊຶ່ງໄດ້ຫມັ້ນຫມາຍໄວ້ແລ້ວສາລັບຜົວ, ແຕ່ຍັງບ່ໄດ້ຮັບການໄຖ່ຖອນ ຫລື ຍັງບ່ໄດ້ຮັບອິດສະລະຂອງນາງ,
ພວກເຂົາຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ຕາຍເພາະວ່ານາງຍັງບ່ໄດ້ຮັບອິດສະລະ.
21ຊາຍນັ້ນຕ້ອງນາເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດຂອງຕົນມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວບ່ອນທາງເຂົ້າເຕັ້ນນັດພົບ. ໂດຍນາແກະຕົວຜູ້ມາເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ.
22ແລ້ວປະໂຣຫິດຈະເຮັດການລົບມັນທິນໃຫ້ແກ່ເຂົາດ້ວຍແກະໂຕຜູ້ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ.
ສາລັບຄວາມບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດລົງໄປ, ແລ້ວຄວາມບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດລົງໄປກຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ.
23ເມື່ອພວກເຈົ້າເຂົ້າມາໃນແຜ່ນດິນ ແລະໄດ້ປູກຕົ້ນໄມ້ຫລາຍຊະນິດໄວ້ເພື່ອເປັນອາຫານ, ແລ້ວພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືວ່າຜົນທີ່ອອກມານັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຫ້າມກິນ,
ຫມາກໄມ້ນັ້ນເປັນທີ່ຕ້ອງຫ້າມສາລັບພວກເຈົ້າເປັນເວລາສາມປີ, ຫ້າມກິນຜົນນັ້ນ.24ແຕ່ໃນປີທີ່ສີ່, ຜົນລະປູກທັງຫມົດຈະບລິສຸດ,
ເປັນເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຖວາຍສັນລະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ.25ໃນປີທີ່ຫ້າ, ເຈົ້າທັງຫລາຍຈຶ່ງຈະກິນຜົນລະປູກນັ້ນໄດ້,
ການທີ່ຄອຍຖ້າແບບນັ້ນກ່ເພື່ອໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍໄດ້ອອກຜົນເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ, ເຮົາຄືຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
26ຢ່າກິນຊີ້ນທີ່ຍັງມີເລືອດຢູ່ຂ້າງໃນນັ້ນ, ຢ່າປຶກສາວິນຍານຕ່າງໆ ກ່ຽວກັບເລື່ອງອານາຄົດ, ຢ່າຫາທາງຄວບຄຸມຄົນອື່ນໂດຍໃຊ້ອານາດເຫນືອທາມະຊາດ.
27ຢ່າເຮັດຕາມນິໃສຂອງຄົນຕ່າງຊາດເຊັ່ນການໂກນດ້ານຂ້າງຫົວຫລືຕັດປາຍຫນວດຂອງພວກເຈົ້າ.
28ຢ່າເຊືອດຮ່າງກາຍຂອງພວກເຈົ້າເພື່ອໄວ້ທຸກແກ່ຄົນຕາຍ, ຫລືສັກເທິງຮ່າງກາຍຂອງພວກເຈົ້າ. ເຮົາຄືຢາເວ.
29ຢ່າເຮັດໃຫ້ລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າຂາຍຫນ້າໂດຍການເຮັດໃຫ້ນາງເປັນໂສເພນີ,
ບ່ສະນັ້ນຊົນຊາດກ່ຈະລົ້ມລົງຕ່ການຂາຍຕົວແລະແຜ່ນດິນຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.
30ພວກເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາບັນດາວັນສະບາໂຕຂອງເຮົາແລະໃຫ້ກຽດແກ່ສະຖານນະມັດສະການແຫ່ງພັບພາຂອງເຮົາ. ເຮົາຄືຢາເວ.
31ຢ່າຫັນໄປຫາບັນດາຄົນທີ່ຕິດຕ່ເວົ້າກັບຄົນຕາຍຫລືວິນຍານຕ່າງໆ. ຢ່າທ່ຽວເສາະຫາພວກເຂົາ, ບ່ສະນັ້ນພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນມົນທິນ.
ເຮົາຄືຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
32ພວກເຈົ້າຕ້ອງຄານັບຕ່ຜູ້ທີ່ມີຜົມງອກແລ້ວແລະໃຫ້ກຽດຕ່ຫນ້າຜູ້ອາວຸໂສ. ພວກເຈົ້າຕ້ອງຍາເກງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ. ເຮົາຄືຢາເວ.
33ຖ້າມີບັນດາຄົນຊາດທີ່ອາໃສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດຜິດຕ່ພວກເຂົາ.
34ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືວ່າຄົນຕ່າງຊາດທີ່ອາໃສຢູ່ກັບພວກເຈົ້າກ່ເປັນເຫມືອນຊາວອິດສະຣາເອນໂດຍກາເນີດທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ແລະ
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຮັກເຂົາເຫມືອນຕົວເອງ, ເພາະພວກເຈົ້າກ່ເຄີຍເປັນຄົນຕ່າງຊາດໃນແຜ່ນດິນອີຢິບ, ເຮົາຄືຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
35ຢ່າໂກງເຄື່ອງວັດທີ່ໃຊ້ວັດຄວາມຍາວຊັ່ງນາ້ຫນັກ, ຫລືຕວງປະລິມານ.36ພວກເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ເຄື່ອງຊັ່ງທີ່ທ່ຽງກົງ, ແລະຖ້ວຍຕວງທີ່ທ່ຽງກົງ,
ເຮົາຄືຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ. ຜູ້ໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ.37ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຊື່ອຟັງເຮັດຕາມກົດບັນຍັດທັງຫມົດຂອງເຮົາ, ແລະ
ກົດຫມາຍທັງຫມົດຂອງເຮົາ ແລະ ເຮັດຕາມນັ້ນ. ເຮົາຄືຢາເວ.'"
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Leviticus 19:1
ຮັກສາໂຕຂອງເຮົາ

"ປະຕິບັດວັນຊະບາໂຕຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ເຄົາລົບວັນພັກຜ່ອນຂອງຂ້ອຍ"
ຈົ່ງຢ່າຫັນໄປຫາຮູບເຄົາລົບອັນໄຮ້ຄ່າ

ການນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນກາລັງຫັນຫນ້າໄປຫາພວກເຂົາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເລີ່ມຕົ້ນນັບຖືຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຄ່າ"
Leviticus 19:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນບ່ຕ້ອງເຮັດ
ຊຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນມົນທິນ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຮັດໃຫ້ຕົວເຈົ້າເປັນທີ່ຍອມຮັບ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
1)ພຣະຢາເວຈະຍອມຮັບຄົນທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍມັນຢ່າງຖືກຕ້ອງ ເພື່ອເຮົາຈະຍອມຮັບເຈົ້າ" ຫລື 2)
ພຣະຢາເວຈະຍອມຮັບການຖວາຍຈາກບຸກຄົນນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍມັນຢ່າງຖືກຕ້ອງ
ເພື່ອເຮົາຈະຍອມຮັບການຖວາຍຂອງເຈົ້າ"
ເຄື່ອງບູຊານັ້ນຕ້ອງກິນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງກິນມັນ"
ມັນຈະຕ້ອງເຜົາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຜົາມັນ"
ຖ້າໄດ້ກິນຫມົດແລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກເຈົ້າກິນມັນ"
ທຸກຄົນ...ຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງຕົນເອງ

ຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຂອງຄົນເຮົາຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍທີ່ບຸກຄົນນັ້ນແບກຫາບ.
ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຜິດ"
ສະແດງເຖິງການລົງໂທດສາລັບຄວາມຮູ້ສຶກຜິດນັ້ນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນ ... ແມ່ນຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຜິດຂອງຕົນເອງ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດທຸກຄົນ ... ເພາະບາບຂອງລາວ"
ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຊົນຊາດຂອງເຂົາ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກຊຸມຊົນຂອງລາວຖືກເວົ້າເຖິງວ່າລາວໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງລາວ,
ຄືກັບຄົນຫນຶ່ງຈະຕັດຜ້າ ຫລື ຕັດກິ່ງຈາກຕົ້ນໄມ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄາປຽບທຽບນີ້ໃນຂ້ 7:19.
"ບຸກຄົນຈະບ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນບັນດາປະຊາຊົນຂອງລາວອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ທ່ານຕ້ອງແຍກອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງລາວ"
Leviticus 19:9
ເມື່ອພວກເຈົ້າເກັບກ່ຽວຈາກແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ,

ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເກັບກ່ຽວຕາມມຸມຂອງທຸ່ງນາຂອງພວກເຈົ້າຈົນກ້ຽງ

"ເມື່ອພວກເຈົ້າເກັບກ່ຽວຜົນລະປູກຂອງພວກເຈົ້າ,
ຢ່າເກັບກ່ຽວທຸກບ່ອນທີ່ຢູ່ແຄມຂອງທົ່ງໄຮ່ທົ່ງນາຂອງພວກເຈົ້າ"
ແລະຈະບ່ເກັບກ່ຽວຜົນຜະລິດໄປຈົນຫມົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການປະຕິບັດການກັບໄປເຮັດໄຮ່ເທື່ອທີສອງເພື່ອເກັບກ່ຽວຜະລິດຕະພັນໃດຫນຶ່ງທີ່ຍັງຄົງຄ້າງ
ຫລັງຈາກຄັ້ງທາອິດ. ຄວາມຫມາຍ
ອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຢ່າກັບໄປ ແລະ ເອົາທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າຖີ້ມປະໄວ້"
Leviticus 19:11
ຢ່າສາບານໂດຍອ້າງນາມຂອງເຮົາ

"ຢ່າໃຊ້ພຣະນາມຂອງເຮົາເພື່ອສາບານກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ"
Leviticus 19:13
ຢ່າກົດຂີ່ເພືອນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າຫລືປຸ້ນເຂົາ

ນີ້“ ເພື່ອນບ້ານ” ຫມາຍຄວາມວ່າ“ ໃຜກໄດ້”
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າທາຮ້າຍ ຫລື ລັກປຸ້ນໃຜກໄດ້ຜູ້ໃດ"
ຕ້ອງບ່ຄ້າງຄ່າແຮງຂອງຄົນລູກຈ້າງຂ້າມຄືນຈົນເຖິງຕອນເຊົ້າ

ພຣະຢາເວສັ່ງໃຫ້ນາຍຈ້າງຈ່າຍເງິນໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວທັນທີເມື່ອວຽກຂອງລາວສາເລັດໃນມື້ນັ້ນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
Leviticus 19:15
ຢ່າເຮັດໃຫ້ການຕັດສິນບ່ທ່ຽງທາ

ຜົນກະທົບທາງລົບສອງເທົ່ານີ້ແມ່ນໃຊ້ ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ມັນສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕັດສິນຢ່າງຖືກຕ້ອງຕະຫລອດເວລາ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ສະແດງຄວາມລາອຽງຕ່ບາງຄົນເພາະເຫັນວ່າເຂົາຍາກຈົນ,

ແລະພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ສະແດງຄວາມລາອຽງແກ່ບາງຄົນເພາະເຫັນວ່າເຂົາເປັນຄົນສາຄັນ

ຄາວ່າ "ທຸກຍາກ" ແລະ "ສາຄັນ" ແມ່ນສຸດຍອດສອງຢ່າງ
ຊຶ່ງຄາສັບນີ້ລວມກັນວ່າ "ໃຜກໄດ້."
ທ່ານສາມາດແປພາສານີ້ເພື່ອອະທິບາຍຂ້ການົດ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າບ່ຕ້ອງສະແດງຄວາມລາອຽງຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ເພາະວ່າເຂົາເປັນຄົນສາຄັນ"
ຈົ່ງຕັດສິນເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງຍຸດຕິທາ

"ຕັດສິນທຸກຄົນຕາມສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຢ່າທຽວຍ່າງໄປທົ່ວເພື່ອນິນທາເລື່ອງບ່ທ່ຽງທາໃຫ້ກະຈາຍໄປ

"ຢ່າໄປເວົ້າກັບຄົນອື່ນ"
Leviticus 19:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ
ຕ້ອງຕັກເຕືອນເພື່ອນບ້ານດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ

"ເຈົ້າຕ້ອງແກ້ໄຂຄົນທີ່ເຮັດບາບ"
Leviticus 19:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ຢ່າໃສຊຸດທີ່ເຮັດມາຈາກຜ້າສອງຊະນິດປະສົມກັນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດມາຈາກວັດຖຸສອງຊະນິດ"
Leviticus 19:20
ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຫມັ້ນຫມາຍໄວ້ແລ້ວສາລັບຜົວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ມີສ່ວນຮ່ວມທີ່ຈະແຕ່ງງານ ກັບຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ"
ແຕ່ຍັງບ່ໄດ້ຮັບການໄຖ່ຖອນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຜູ້ທີ່ຜົວຂອງນາງໃນອະນາຄົດບ່ໄດ້ໄຖ່ຖອນ ຫລື
ໃຫ້ສິດເສລີພາບແກ່ນາງ"
ພວກເຂົາຍັງບ່ໄດ້ຮັບອິດສະລະ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງລົງໂທດຍິງສາວຂ້າທາດ ແລະຊາຍທີ່ນອນກັບນາງ"
ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ຕາຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າບ່ຕ້ອງຂ້າພວກເຂົາ"
ຊາຍນັ້ນຕ້ອງນາເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດຂອງຕົນມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວບ່ອນທາງເຂົ້າເຕັ້ນນັດພົບ

—ແກະຕົວຜູ້ມາເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ

"ຜູ້ຊາຍຕ້ອງເອົາແກະເຖິກຕົວຫນຶ່ງມາເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດແດ່ພຣະຢາເວທີ່ທາງເຂົ້າປະຕູເຕັນນັດພົບ"
ສາລັບຄວາມບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດລົງໄປຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພບາບທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ"
Leviticus 19:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືວ່າຜົນທີ່ອອກມານັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຫ້າມກິນ...ຫ້າມກິນຜົນນັ້ນ

ພຣະຢາເວ ເຮັດຄືນຂ້ຫ້າມເພື່ອເນັ້ນຫນັກມັນ
ແລະໃຫ້ຄວາມກະຈ່າງແຈ້ງວ່າມັນມີຜົນບັງຄັບໃຊ້ໃນໄລຍະສາມປີທາອິດ
ທີ່ຕົ້ນໄມ້ເກີດຫມາກ. ແປຄວາມຫມາຍນີ້
ເພື່ອອະທິບາຍໄລຍະເວລາທີ່ຕົ້ນໄມ້ຕ້ອງຮັກສາໄວ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານບ່ຄວນກິນຫມາກໄມ້ຂອງຕົ້ນໄມ້ໃນສາມປີທາອິດ"
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ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືວ່າຜົນທີ່ອອກມານັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຫ້າມກິນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືວ່າຫມາກກໄມ້
ທີ່ພວກເຂົາຜະລິດອອກມາເປັນສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ຫ້າມພວກເຈົ້າບ່ໃຫ້ກິນ"
ຫມາກໄມ້ນັ້ນເປັນທີ່ຕ້ອງຫ້າມສາລັບພວກເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ຫ້າມຫມາກໄມ້ສາລັບພວກເຈົ້າ"
ຫ້າມກິນຜົນນັ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວເຈົ້າບ່ຄວນກິນມັນ"
Leviticus 19:29
ຊົນຊາດກ່ຈະລົ້ມລົງຕ່ການຂາຍຕົວແລະແຜ່ນດິນຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ຊົນຊາດ" ແລະ "ແຜ່ນດິນ"
ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ຫລາຍຄົນທີ່ປະຕິບັດການໂສເພນີ ແລະການກະທາທີ່ຊົ່ວອື່ນໆ
ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ຕົກຢູ່ໃນ ຫລື ເຕັມໄປດ້ວຍສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະເລີ່ມປະຕິບັດການໂສເພນີ ແລະ
ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍຢ່າງ"
Leviticus 19:31
ຄົນຕາຍ ຫລືວິນຍານຕ່າງໆ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ວ່າ "ຄົນຕາຍ" ແລະ "ວິນຍານ"

ແມ່ນສອງຢ່າງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ ຫລື 2) ວ່ານີ້ແມ່ນຂ້ສົງໄສທີ່ຫມາຍເຖິງ
"ວິນຍານຂອງຄົນຕາຍ".
ສະນັ້ນພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນມົນທິນ

"ຢ່າຊອກຫາຄົນເຫລົ່ານັ້ນອອກ. ຖ້າພວກເຈົ້າເຮັດ,
ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນມົນທິນ"
Leviticus 19:32
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຄານັບ

ການຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງແມ່ນສັນຍາລັກແຫ່ງຄວາມເຄົາລົບ.
ຜູ້ທີ່ມີຜົມງອກແລ້ວ

ຫົວຄົນ -
ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຜົມຂອງລາວກາຍເປັນສີຂີ້ເຖົ່າຈາກອາຍຸຫລາຍ ຫລື
"ຄົນເຖົ້າ".
Leviticus 19:35
ຢ່າໂກງເຄື່ອງວັດທີ່ໃຊ້ວັດ

ສິ່ງດັ່ງກ່າວນີ້ຫ້າມການປະຕິບັດເຄື່ອງມືທີ່ມີເຈດຕະນາອ່ານຄ່າບ່ຖືກຕ້ອງໃນເວລາທີ່ວັດແທກສິ່ງຂອງ.
ເຄື່ອງຊັ່ງທີ່ທ່ຽງກົງ

ນີ້ແມ່ນການວັດຄ່າສາລັບເມັດພືດ.
ຖ້ວຍຕວງທີ່ທ່ຽງກົງ

ນີ້ແມ່ນການວັດແທກສາລັບທາດແຫລວ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຊື່ອຟັງ...ແລະ ເຮັດຕາມນັ້ນ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນຄາສັ່ງໃຫ້ເຊື່ອຟັງ.

20
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ໂມເຊວ່າ,2"ຈົ່ງກ່າວເເກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ, 'ຄົນໃດໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຫລືຄົນຕ່າງຊາດຄົນໃດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນທີ່ໄດ້ຍົກລູກທັງຫລາຍຂອງຕົນໃຫ້ເເກ່ພະໂມເລັກ, ຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງເເນ່ນອນ.

ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນນັ້ນຕ້ອງເອົາຫີນດຶກໃສ່ເຂົາ.
3ເຮົາຈະຕັ້ງຫນ້າເຮົາສູ້ກັບຄົນນັ້ນດ້ວຍແລະຈະຕັດເຂົາອອກຈາກທ່າມກາງຊົນຊາດຂອງເຂົາ ເພາະເຂົາໄດ້ຍົກລູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາໃຫ້ແກ່ພະໂມເລັກ,
ເຮັດໃຫ້ສະຖານບລິສຸດຂອງເຮົາເປັນມົນທິນແລະເຮັດໃຫ້ນາມບລິສຸດຂອງເຮົາຖືກຢຽດຢາມ.
4ຖ້າປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນນັ້ນປິດຫູປິດຕາຂອງພວກເຂົາຕ່ຊາຍຄົນນັ້ນເມື່ອເຂົາໄດ້ຍົກລູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາໃຫ້ແກ່ພະໂມເລັກ,
ຖ້າພວກເຂົາບ່ລົງໂທດຊາຍຄົນນັ້ນເຖິງຕາຍ.5ເຮົາກຈະຕັ້ງຫນ້າສູ້ຄົນນັ້ນແລະເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາ, ແລະເຮົາຈະຕັດເຂົາແລະຄົນອື່ນໆ.
ຜູ້ໄດ້ຮ່ວມການບ່ຊື່ສັດກັບເຂົາໃນການຫລິ້ນຊູ້ກັບພະໂມເລັກ.
6ຄົນໃດທີ່ເຫັນໄປຫາບັນດາຄົນທີ່ຕິດຕ່ເວົ້າກັບຄົນຕາຍ, ຫລືໄປຫາບັນດາຜູ້ທີ່ຕິດຕ່ເວົ້າກັບວິນຍານຕ່າງໆ,
ກ່ເອົາຕົວເຂົ້າຮ່ວມເຮັດການບ່ຊື່ສັດກັບພວກເຂົາ, ເຮົາຈະຕັ້ງຫນ້າສູ້ຄົນນັ້ນ. ເຮົາຈະຕັດເຂົາອອກຈາກຖ່າມກາງຊົນຊາດຂອງເຂົາ.
7ເຫດສະນັ້ນຈົ່ງຊາລະຕົວຂອງເຈົ້າແລະຈົ່ງບລິສຸດ, ເພາະເຮົາຄືຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ.
8ເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາຄາບັນຊາຂອງເຮົາແລະເຮັດຕາມນັ້ນ, ເຮົາຄືຢາເວຜູ້ໄດ້ແຍກພວກເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ບລິສຸດ.
9ທຸກຄົນທີ່ແຊ່ງດ່າພ່ຂອງເຂົາຫລືແມ່ຂອງເຂົາຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ, ເຂົາໄດ້ແຊ່ງດ່າພ່ຂອງເຂົາຫລືແມ່ຂອງເຂົາ,
ດັ່ງນັ້ນເຂົາມີຄວາມຜິດແລະສົມຄວນຕາຍ.
10ຊາຍຄົນໃດທີ່ລ່ວງປະເວນີກັບເມຍຂອງຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ, ຄືຄົນໃດທີ່ລ່ວງປະເວນີກັບເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ, ຜູ້ລ່ວງປະເວນີທັງຊາຍ ແລະ
ຍິງຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍທັງຄູ່ຢ່າງແນ່ນອນ.11ຊາຍຄົນໃດທີ່ນອນຮ່ວມກັບເມຍຂອງພ່ຂອງຕົນ ເພື່ອຫລັບນອນກັບນາງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພ່ຂອງຕົນຂາຍຫນ້າ,
ທັງລູກຊາຍ ແລະເມຍຂອງພ່ຂອງເຂົາຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ, ພວກເຂົາມີຄວາມຜິດ ແລະ ສົມຄວນຕາຍ.
12ຖ້າຊາຍຄົນຫນຶ່ງຫລັບນອນກັບລູກສະໃພ້ຂອງເຂົາ, ພວກເຂົາທັງສອງຄົນຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດການປະພຶດຜິດນອກສິນທາ, ພວກເຂົາມີຄວາມຜິດແລະ ສົມຄວນຕາຍ.
13ຖ້າຊາຍຄົນຫນຶ່ງຫລັບນອນກັບຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ, ເຫມືອນດັ່ງຫລັບນອນກັບຜູ້ຍິງພວກເຂົາທັງຄູ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າອາຍ,
ພວກເຂົາຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ. ພວກເຂົາມີຄວາມຜິດແລະສົມຄວນຕາຍ.
14ຖ້າຊາຍຄົນຫນຶ່ງແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງແລະກ່ແຕ່ງານກັບແມ່ຂອງນາງດ້ວຍ, ນີ້ເປັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ. ພວກເຂົາຕ້ອງຖືກເຜົາ,
ທັງຊາຍແລະຍິງທັງສອງຄົນ, ເພື່ອຈະບ່ມີຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນຖ່າມກາງພວກເຈົ້າ.
15ຖ້າຊາຍຄົນຫນຶ່ງສົມສູ່ກັບສັດ, ເຂົາຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ, ແລະພວກເຈົ້າຕ້ອງຂ້າສັດຕົວນັ້ນ.
16ຖ້າຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງເຂົ້າຫາສັດໃດເພື່ອສົມສູ່ກັບມັນ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຜູ້ຍິງແລະສັດນັ້ນ, ພວກເຂົາຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ.
ພວກເຂົາມີຄວາມຜິດແລະສົມຄວນຕາຍ.
17ຖ້າຊາຍຄົນຫນຶ່ງຫລັບນອນກັບເອື້ອຍຫລືນ້ອງສາວຂອງເຂົາ ບ່ວ່າເປັນລູກສາວຂອງພ່ຂອງເຂົາຫລືລູກສາວຂອງແມ່ຂອງເຂົາ,
ຖ້າເຂົາຫລັບນອນກັບນາງແລະນາງຫລັບນອນກັບເຂົາ, ນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າອາຍ, ພວກເຂົາຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຖ່າມກາງຊົນຊາດຂອງເຂົາ
ເພາະເຂົາໄດ້ຫລັບນອນກັບເອື້ອຍຫລືນ້ອງສາວຂອງຕົນເອງ, ເຂົາຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງເຂົາ.
18ຖ້າຊາຍຄົນຫນຶ່ງຫລັບນອນກັບຜູ້ຍິງໃນຊ່ວງທີ່ນາງມີປະຈາເດືອນແລະໄດ້ຮ່ວມຫລັບນອນກັບນາງດ
ເຂົາໄດ້ເປີດຂອງລັບຂອງນາງເຮັດໃຫ້ເລືອດນາງໄຫລ, ທັງຊາຍແລະຍິງນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຖ່າມກາງຊົນຊາດຂອງເຂົາ.
19ເຈົ້າຕ້ອງບ່ຫລັບນອນກັບເອື້ອຍຫລືນ້ອງສາວຂອງແມ່ເຈົ້າ, ຫລືເອື້ອຍຫລືນ້ອງສາວຂອງພ່ເຈົ້າ,
ເພາະວ່າເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພີ່ນ້ອງໃກ້ຊິດຂອງເຈົ້າຂາຍຫນ້າ, ເຈົ້າຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງຕົນ.20ຖ້າຊາຍຄົນຫນຶ່ງຫລັບນອນກັບປ້າຂອງເຂົາ,
ເຂົາໄດ້ລົບຫລູ່ກຽດລຸງຂອງເຂົາ, ເມື່ອພວກເຂົາຕາຍໄປດເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາທັງຄູ່ ແລະເມື່ອພວກເຂົາຕາຍໄປ. ເຮົາຈະເອົາມລະດົກໃດໆ,
ທີ່ລູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາອາດໄດ້ຮັບຈາກພ່ແມ່ຂອງເຂົາໄປ.
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Leviticus 20:1
ຍົກລູກທັງຫລາຍຂອງຕົນໃຫ້ເເກ່ພະໂມເລັກ

ບັນດາຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພະໂມເລັກໄດ້ເສຍສະລະເດັກນ້ອຍຂອງພວກເຂົາໂດຍທາງໄຟ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າລູກຂອງລາວຄົນໃດຫນຶ່ງເປັນການເສຍສະຫລະໃຫ້ພະໂມເລັກ"
ຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງເເນ່ນອນປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນນັ້ນຕ້ອງເອົາຫີນດຶກໃສ່ເຂົາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນຕ້ອງແກວ່ງກ້ອນຫີນໃຫ້ລາວຕາຍ"
Leviticus 20:3
ເຮົາຈະຕັ້ງຫນ້າເຮົາສູ້ກັບຄົນນັ້ນດ້ວຍ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຕັ້ງຫນ້າເຮົາຕ່ຕ້ານ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍ ວ່າ
"ປະຕິເສດ" ຫຼື "ຄັດຄ້ານຢ່າງຮຸນແຮງ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຍັງຈະປະຕິເສດເຂົາ" ຫລື "ເຮົາຈະຕ່ຕ້ານເຂົາ"
ເຂົາໄດ້ຍົກລູກຂອງເຂົາ

"ເຂົາໄດ້ເສຍສະລະລູກຂອງເຂົາ"
ເຮັດໃຫ້ສະຖານບລິສຸດຂອງເຮົາເປັນມົນທິນແລະເຮັດໃຫ້ນາມບລິສຸດຂອງເຮົາຖືກຢຽດຢາມ

"ແລະໂດຍການເຮັດສິ່ງນັ້ນ,
ເຂົາໄດ້ທາລາຍສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງເຮົາແລະເຮັດໃຫ້ນາມບຣິສຸດຂອງເຮົາເສີຍເມີຍ"
ເຮັດໃຫ້ນາມບລິສຸດຂອງເຮົາຖືກຢຽດຢາມ

ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະຊື່ສຽງຂອງເຮົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ເສຍຊື່ສຽງຂອງເຮົາ" ຫລື
"ເສຍຊື່ສຽງເຮົາ"
ປິດຫູປິດຕາຂອງພວກເຂົາຕ່

ວະລີທີ່ວ່າ "ປິດຕາຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາ
"ບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້"
ແລະເປັນຕົວແທນໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ສົນໃຈ" ຫລື "ບ່ໃສ່ໃຈ"
ຜູ້ໄດ້ຮ່ວມການບ່ຊື່ສັດກັບເຂົາໃນການຫລິ້ນຊູ້ກັບພະໂມເລັກ

ວະລີນີ້ປຽບທຽບຜູ້ທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວ ກັບຍິງໂສເພນີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ບ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະຢາເວ "
Leviticus 20:6
ເອົາຕົວເຂົ້າຮ່ວມເຮັດການບ່ຊື່ສັດກັບພວກເຂົາ

ວະລີນີ້ປຽບທຽບຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່ກັບໂສເພນີ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍການເຮັດສິ່ງນັ້ນ,
ພວກເຂົາຊອກຫາຄາແນະນາຈາກວິນຍານຫລາຍກວ່າເຮົາ"
ເຮົາຈະຕັ້ງຫນ້າສູ້

"ເພື່ອປະຕິເສດ" ຫລື "ຄັດຄ້ານຢ່າງຮຸນແຮງ" .
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 20:3.
Leviticus 20:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.

ເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາຄາບັນຊາຂອງເຮົາແລະເຮັດຕາມນັ້ນ

ຄາວ່າ "ຮັກສາ" ແລະ "ປະຕິບັດ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຕ້ອງເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງໄດ້ປະຫານຊີວິດຢ່າງແນ່ນອນ"
Leviticus 20:10
ຊາຍຄົນໃດທີ່ລ່ວງປະເວນີກັບເມຍຂອງຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ,

ຄືຄົນໃດທີ່ລ່ວງປະເວນີກັບເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ

ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍທີ່ເຮັດຜິດລ່ວງປະເວນີກັບເມຍຂອງຜູ້ອື່ນ"
ຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງທັງສອງຄົນເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ"
ນອນຮ່ວມກັບເມຍຂອງພ່ຂອງຕົນ ເພື່ອຫລັບນອນກັບນາງ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າລາວໄດ້ຮ່ວມເພດກັບເມຍຂອງພ່.
ບາງພາສາໃຊ້ປະໂຫຍກໂດຍກົງຫລາຍກວ່າເຊັ່ນ
"ມີເພດສາພັນກັບເມຍຂອງພ່."
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດການປະພຶດຜິດນອກສິນທາ

ໃນທີ່ນີ້ພຣະເຈົ້າເອີ້ນຜູ້ຊາຍທີ່ມີເພດສາພັນກັບເມຍຂອງລູກຊາຍຂອງລາວວ່າ
"ຜິດນອກສິນທາ", ເປັນບາບທີ່ຮ້າຍແຮງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ
"ຜິດນອກສິນທາ" ໃນຂ້ 18:22.
Leviticus 20:13
ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຫລັບນອນກັບ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າລາວໄດ້ຮ່ວມເພດກັບຊາຍຄົນອື່ນ.
ບາງພາສາໃຊ້ປະໂຫຍກໂດຍກົງຫລາຍກວ່າເຊັ່ນ "ຜູ້ຊາຍມີເພດສາ
ພັນນາກັນ."
ເຫມືອນດັ່ງຫລັບນອນກັບຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ

ວິທີທີ່ລາວປະຕິບັດຕ່ຜູ້ຊາຍແມ່ນວິທີດຽວກັນທີ່ລາວຈະປະຕິບັດຕ່ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັນກັບລາວຕ້ອງການກັບຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ"
ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າອາຍ

"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຫນ້າອັບອາຍ" ຫລື "ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ"
ພວກເຂົາຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງປະຫານພວກເຂົາຢ່າງແນ່ນອນ"
ພວກເຂົາຕ້ອງຖືກເຜົາ, ທັງຊາຍແລະຍິງທັງສອງຄົນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຜົາໃຫ້ຜູ້ຊາຍ ແລະຜູ້ຍິງເສຍຊີວິດ"
Leviticus 20:15
ເຂົາຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

21ຖ້າຊາຍຄົນຫນຶ່ງແຕ່ງງານກັບເມຍຂອງອ້າຍຫລືນ້ອງຊາຍຂອງຕົນໃນຂະນະທີ່ອ້າຍຫລືນ້ອງຊາຍຍັງມີຊີວິດຢູ່, ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ຂາຍຫນ້າ,
ເຂົາໄດ້ລົບລູ່ກຽດອ້າຍຫລືນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາອາດຈະໄດ້ຮັບເປັນມລະດົກຈາກພ່ຂອງພວກເຂົາ.
22ເຫດສະນັ້ນພວກເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາກົດບັນຍັດທັງສິ້ນຂອງເຮົາ ແລະ ກົດຫມາຍທັງສິ້ນຂອງເຮົາ;
ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຊື່ອຟັງເຮັດຕາມນັ້ນເພື່ອແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາຈະພາພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປຢູ່ນັ້ນຈະບ່ຄາຍພວກເຈົ້າອອກມາ.
23ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດຕາມທານຽມປະເພນີຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆ, ທີ່ເຮົາຈະຂັບໄລ່ອອກໄປຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທັງຫມົດນີ້. ແລະ
ເຮົາລັງກຽດພວກເຂົາ.
24ເຮົາໄດ້ບອກພວກເຈົ້າແລ້ວວ່າ, "ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເປັນມລະດົກເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າຖືກາມະສິດເຫນືອແຜ່ນດິນນັ້ນ,
ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ມີນາ້ນົມແລະນາ້ເຜິ້ງໄຫລ. ເຮົາຄືຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ. ຜູ້ໄດ້ແຍກພວກເຈົ້າອອກຈາກຊົນຊາດອື່ນ.
25ເຫດສະນັ້ນພວກເຈົ້າຕ້ອງແຍກເບິ່ງໃຫ້ອອກລະຫວ່າງບັນດາສັດທີ່ສະອາດແລະສັດທີ່ເປັນມົນທິນ,
ລະຫວ່າງບັນດາທີ່ເປັນມົນທິນກັບນົກທີ່ສະອາດພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດຕົວໃຫ້ເປັນມົນທິນດ້ວຍບັນດາສັດຫລືນົກທີ່ເປັນມົນທິນ, ຫລືດ້ວຍສັດໃດໆ,
ທີ່ເລືອຄານໄປເທິງດິນ, ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ແຍກອອກຈາກພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນ.
26ພວກເຈົ້າຕ້ອງບລິສຸດ, ເພາະເຮົາຢາເວບລິສຸດ, ແລະ ເຮົາໄດ້ແຍກພວກເຈົ້າອອກຈາກຊົນຊາດອື່ນໆ, ເພື່ອໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນຂອງເຮົາ.
27ຊາຍຫລືຍິງໃດທີ່ຕິດຕ່ເວົ້າກັບຄົນຕາຍຫລືຄົນທີ່ຕິດຕ່ເວົ້າກັບວິນຍານຕ່າງໆຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ.
ປະຊາຊົນຈະຕ້ອງດຶກພວກເຂົາດ້ວຍກ້ອນຫີນພວກເຂົາມີຄວາມຜິດແລະສົມຄວນຕາຍ.'"
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"ພວກເຈົ້າຕ້ອງໄດ້ຂ້າລາວຢ່າງແນ່ນອນ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຜູ້ຍິງແລະສັດນັ້ນ,

ພວກເຂົາຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

ຂ້ທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ຍິງ
ແລະສັດຕ້ອງຕາຍ.
ພວກເຂົາຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງໄດ້ປະຫານພວກເຂົາຢ່າງແນ່ນອນ"
Leviticus 20:17
ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຫລັບນອນກັບ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າລາວໄດ້ຮ່ວມເພດກັບນ້ອງສາວຂອງລາວ.
ບາງພາສາໃຊ້ປະໂຫຍກໂດຍກົງຫລາຍກວ່າເຊັ່ນ
"ຜູ້ຊາຍມີເພດສາພັນນາກັນ."
ບ່ວ່າເປັນລູກສາວຂອງພ່ຂອງເຂົາ ຫລືລູກສາວຂອງແມ່ຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຊາຍບ່ສາມາດນອນຮ່ວມກັບນ້ອງສາວຂອງລາວ,
ເຖິງແມ່ນວ່າລາວຈະມີແມ່ ຫລື ພ່ຕ່າງກັນ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້
ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ວ່າຈະເປັນນ້ອງສາວຄີງ ຫລື ນ້ອງສາວຕ່າງພ່ແມ່ຂອງລາວ"
ຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກຊຸມຊົນຂອງລາວຖືກເວົ້າເຖິງ
ວ່າລາວໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງລາວ, ຄືກັບຄົນຫນຶ່ງຈະຕັດຜ້າ
ຫລື ຕັດກິ່ງຈາກຕົ້ນໄມ້. ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7:19. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ບຸກຄົນນັ້ນອາດຈະບ່ຢູ່ໃນບັນດາຄົນຂອງລາວອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ທ່ານຕ້ອງແຍກຄົນນັ້ນອອກຈາກຄົນຂອງລາວ"
ເຂົາຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງເຂົາ

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາຍຄົນນັ້ນຮັບຜິດຊອບຕ່ບາບຂອງເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຮັບຜິດຊອບຕ່ບາບຂອງເຂົາ"
ຫລື"ພວກເຈົ້າຕ້ອງລົງໂທດເຂົາ"
ໃນຊ່ວງມີປະຈາເດືອນ

ທີ່ໃຊ້ເວລາໃນເວລາທີ່ຜູ້ຍິງເລືອດອອກຈາກມົດລູກຂອງນາງ.
ເຂົາໄດ້ເປີດຂອງລັບຂອງນາງເຮັດໃຫ້ເລືອດນາງໄຫລ

ວະລີນີ້ປຽບທຽບການມີເພດສາພັນກັບຜູ້ຍິງໃນໄລຍະປະຈາເດືອນຂອງນາງ
ເພື່ອເອົາສິ່ງທີ່ປິດອອກຈາກສິ່ງທີ່ຄວນປິດບັງໄວ້.
ຄວາມຈິງທີ່ວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຫນ້າອາຍທີ່ຈະເຮັດສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າອັບອາຍໂດຍການເປີດເຜີຍການໄຫລຂອງເລືອດຂອງນາງ"
ຊາຍແລະຍິງນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກ

ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າເປັນຫຍັງສິ່ງນີ້ຕ້ອງເຮັດ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງນີ້, ທັງຊາຍ
ແລະຍິງຕ້ອງຖືກຕັດອອກ"
Leviticus 20:19
ຫລັບນອນກັບ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າລາວໄດ້ຮ່ວມເພດກັບປ້າຂອງລາວ.
ບາງພາສາໃຊ້ປະໂຫຍກໂດຍກົງຫລາຍກວ່າເຊັ່ນວ່າ
"ມີເພດສາພັນນາກັນ."
ເຈົ້າຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງຕົນ

ສານວນ "ປະຕິບັດຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຂອງເຈົ້າທ່ານເອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ເຈົ້າຮັບຜິດຊອບຕ່ບາບຂອງເຈົ້າເອງ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮັບຜິດຊອບຕ່ບາບຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າ"
ເຮົາຈະເອົາມລະດົກໃດໆທີ່ລູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາອາດໄດ້ຮັບຈາກພ່ແມ່ຂອງເຂົາໄປ

ພຣະຄາພິສະບັບຫລາຍສະບັບແປນີ້ວ່າ "ພວກເຂົາຈະຕາຍໂດຍບ່ມີລູກ."
Leviticus 20:22
ແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາຈະພາພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປຢູ່ນັ້ນຈະບ່ຄາຍພວກເຈົ້າອອກມາ

ວະລີນີ້ອະທິບາຍກ່ຽວກັບທີ່ດິນທີ່ຄົນປະຕິເສດຜູ້ທີ່ປະຕິເສດອາຫານທີ່ບ່ດີ.
ແທນທີ່ຈະປະຕິເສດອາຫານທີ່ບ່ດີ, ທີ່ດິນປະຕິເສດປະຊາຊົນ
ແລະເອົາພວກເຂົາອອກໄປ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄາປຽບທຽບນີ້ໃນ
18:24. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນທີ່ຂ້ອຍນາເຈົ້າຈະບ່ປະຕິເສດເຈົ້າ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດຕາມ

ການກະທາຂອງຜູ້ນະມັດສະການຮູບປັ້ນແມ່ນເວົ້າເຫມືອນກັບເດີນໃນທາງຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າບ່ຕ້ອງປະຕິບັດຕາມ"
ຂັບໄລ່ອອກ

"ເອົາອອກ"
Leviticus 20:24
ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ມີນາ້ນົມແລະນາ້ເຜິ້ງໄຫລ

ວະລີທີ່ວ່າ "ໄຫລໄປດ້ວຍນ້ານົມ ແລະນ້າເຜິ້ງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນ ແລະມີຜົນຜະລິດທີ່ມີອາຫານພຽງພ
ສາລັບທຸກໆຄົນ."ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດິນແດນທີ່ດີເລີດສາລັບການລ້ຽງງົວ ແລະການເຮັດປູກຝັງ" ຫລື
"ດິນທີ່ມີຜົນຜະລິດ"
Leviticus 20:26
ເຮົາໄດ້ແຍກພວກເຈົ້າ

"ເຮົາໄດ້ແຍກພວກເຈົ້າ" ຫລື ເຮົາໄດ້ແຍກພວກເຈົ້າອອກຈາກກັນ"
Leviticus 20:27
ເວົ້າກັບ

"ພະຍາຍາມສື່ສານກັບ"
ຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ປະຫານຊີວິດຢ່າງແນ່ນອນ"

21
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງກ່າວແກ່ບັນດາປະໂລຫິດລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງອາໂຣນ, ແລະ ບອກແກ່ພວກເຂົາວ່າ,

'ຢ່າເຮັດໂຕເອງໃຫ້ເປັນມັນທິນດ້ວຍເລື່ອງບັນດາຜູ້ເສຍຊີວິດທ່າມກາງຊົນຊາດຂອງເຂົາ.2ນອກຈາກບັນດາພີ່ນ້ອງໃກ້ຊິດຂອງເຂົາ, ແມ່ຂອງເຂົາ,
ພ່ຂອງເຂົາ, ລູກຊາຍຂອງເຂົາ, ລູກສາວຂອງເຂົາ.3ຫລືອ້າຍນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາ, ຜູ້ເປັນພົມມະຈາລີຊຶ່ງຍັງພຶ່ງພາເຂົາ, ເພາະນາງຍັງບ່ມີຜົວ,
ເຂົາອາດຍອມເປັນມົນທິນເພາະນາງໄດ້.
4ແຕ່ເຂົາຕ້ອງບ່ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນມົນທິນດ້ວຍເລື່ອງພີ່ນ້ອງຄົນອື່ນໆ ແລະເຮັດໃຫ້ຕົນເອງເປັນມົນທິນ.
5ປະໂລຫິດຕ້ອງບ່ແຖຫົວຫລືແຖປາຍຫນວດຂອງເຂົາ ແລະ ບ່ເຊືອດຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາເອງ.
6ພວກເຂົາຕ້ອງບລິສຸດຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາແລະບ່ເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຖືກຢຽດຢາມ.
ເພາະພວກປະໂຣຫິດຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງອາຫານຂອງພຣະຢາເວ. ເປັນອາຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
ເຫດນັ້ນພວກປະໂຣຫິດຕ້ອງບລິສຸດ.
7ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງໃດທີ່ເປັນໂສເພນີ ແລະ ຄົນທີ່ເປັນມົນທິນ, ແລະ ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງຄົນໃດທີ່ຢ່າຮ້າງຈາກຜົວຂອງນາງ.
8ເພາະພວກເຂົາຖືກແບກໄວ້ສາຫລັບພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ. ເຈົ້າຈະຕ້ອງແຍກເຂົາໄວ້ຕ່າງຫາກເພາະເຂົາເປັນຜູ້ຖວາຍອາຫານແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ,
ເຂົາຕ້ອງບລິສຸດສາລັບເຈົ້າ. ເພາະເຮົາຢາເວຜູ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າບລິສຸດ, ເຮົາບລິສຸດ.
9ລູກຍິງຂອງປະໂຣຫິດຄົນໃດທີ່ເຮັດຕົວເອງໃຫ້ເປັນມົນທິນໂດຍການເປັນໂສເພນີເຮັດໃຫ້ພ່ຂອງນາງຂາຍຫນ້າ. ນາງຕ້ອງຖືກເຜົາ.
10ຜູ້ທີ່ເປັນມະຫາປະໂຣຫິດໃນຖ່າມກາງພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ, ຜູ້ທີ່ຖືກເຈີມຫົວດ້ວຍນາ້ມັນແຫ່ງການຊົງເຈີມ,
ແລະຜູ້ທີ່ໄດ້ຊາລະຕົວໃຫ້ບລິສຸດເພື່ອສວມເຄື່ອງແຕ່ງກາຍພິເສດຂອງມະຫາປະໂຣຫິດ, ຕ້ອງບ່ປ່ອຍຜົມ ຫລື ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ.
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Leviticus 21:1
ເຮັດໃຫ້ເປັນມັນທິນ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ທ່າມກາງຊົນຊາດຂອງເຂົາ

"ໃນທ່າມກາງຊາວອິດສະຣາເອນ"
ອ້າຍນ້ອງຊາຍ

ນີ້ຍັງສາມາດແປເປັນ "ຍິງຫນຸ່ມ"
Leviticus 21:4
ມູມ

"ຂອບ" ຫລື "ສ່ວນໃດສ່ວນຫນຶ່ງ"
ພວກເຂົາຕ້ອງບຣິສຸດ

"ພວກເຂົາຕ້ອງຖືກແຍກອອກຈາກກັນ"
ບ່ເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄຸນລັກສະນະຂອງ
ພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ເຮັດໃຫ້ເສຍຊື່ສຽງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫລື "ບ່ເຮັດໃຫ້ກຽດຊັງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ"
ເປັນອາຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ “ເຂົ້າຈີ່” ເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ກິນອາຫານເຫລົ່ານີ້ແທ້ໆ.
ມັນແມ່ນຄວາມຈິງໃຈຂອງຜູ້ທີ່ຖວາຍອາຫານທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ.
Leviticus 21:7
ພວກເຂົາຕ້ອງບ່

"ພວກປະໂຣຫິດບ່ຕ້ອງເປັນ"
ຢ່າຮ້າງຈາກຜົວຂອງນາງ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາຖືກແຍກອອກຈາກກັນ"
ເພາະພວກເຂົາຖືກແບກໄວ້

"ພວກເຈົ້າຕ້ອງນັບຖືປະໂຣຫິດໃຫ້ບຣິສຸດ"
ເຂົາເປັນຜູ້ຖວາຍອາຫານແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ

ນີ້ “ເຂົ້າຈີ່” ເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ກິນອາຫານເຫລົ່ານີ້ແທ້ໆ.
ແປເລື່ອງນີ້ໃນທາງທີ່ເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຮັບປະທານອາຫານຢ່າງແທ້ຈິງ.
ເຂົາຕ້ອງບລິສຸດສາລັບເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຖືວ່າເຂົາເປັນຄົນບຣິສຸດ"
ນາງຕ້ອງຖືກເຜົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຜົານາງຈົນຕາຍ"
Leviticus 21:10

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ເຈີມດ້ວຍນ້າມັນ

ນີ້ແມ່ນຂ້ອ້າງອີງໃສ່ນ້າມັນທາທີ່ໃຊ້ໃນພິທີການປະກາດຖານະປະໂຣຫິດຄົນໃຫມ່.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຜູ້ທີ່ຖືກເຈີມຫົວດ້ວຍນ້າມັນແຫ່ງການຊົງເຈີມ,

ແລະຜູ້ທີ່ໄດ້ຊາລະຕົວໃຫ້ບຣິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົວຂອງພວກເຂົາທີ່ພວກເຂົາເອົານ້າມັນທາໃສ່ ແລະ ແຕ່ງຕັ້ງລາວ"
ຕ້ອງບ່ປ່ອຍຜົມ ຫລື ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ

ປ່ອຍຜົມ ແລະ ຈີກເສື້ອຜ້າແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມທຸກໂສກ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຕ້ອງບ່ອອກຈາກບລິເວນສະຖານນະມັດສະການ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະໂຣຫິດໃຫຍ່ຈະບ່ສາມາດອອກໄປໄດ້.
ພຣະເຈົ້າບ່ຍອມໃຫ້ລາວອອກໄປເພື່ອຈະເສຍໃຈກັບຄົນທີ່ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ.
Leviticus 21:13
ຈາກຊົນຊາດຂອງຕົນເອງເທົ່ານັ້ນ

"ຈາກທ່າມກາງເຜົ່າຂອງຕົນ, ເຜົ່າເລວີ"
ເຂົາຈະບ່ເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາເປັນມົນທິນຖ່າມກາງຊົນຊາດຂອງເຂົາ

ໂດຍການແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງທີ່ບ່ບລິສຸດ ຫລື ບ່ຊອບທັມ,
ປະໂຣຫິດຈະມີລູກທີ່ບ່ສົມຄວນທີ່ຈະເປັນປະໂຣຫິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ລາວຈະບ່ມີລູກທີ່ບ່ສົມຄວນໂດຍແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງທີ່ບ່ຊອບທັມ"
Leviticus 21:16
ເຂົາຕ້ອງບ່ເຂົ້າມາຖວາຍອາຫານແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ

ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ຕ້ອງມາເຜົາເຄື່ອງເຜົາບູຊາອາຫານທີ່ແທ່ນບູຊາຂອງພຣະເຈົ້າ"
Leviticus 21:18
ຕ້ອງບ່ເຂົ້າໄປໃກ້ພຣະຢາເວ

ປະໂຣຫິດຕ້ອງຕອບສະຫນອງມາດຕະຖານທາງດ້ານຮ່າງກາຍສະເພາະເພື່ອເຂົ້າຫາພຣະຢາເວ.
ສິ່ງນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມບົກຜ່ອງທາງດ້ານຮ່າງກາຍແມ່ນຜົນມາຈາກການຜິດສິນລະທັມ
ຫລື
ວ່າທຸກຄົນທີ່ມີຄວາມບົກຜ່ອງທາງຮ່າງກາຍບ່ສາມາດເຂົ້າຫາພຣະຢາເວໄດ້.
ຄົນທີ່ຮູບຮ່າງບ່ສົມປະກອບ ຫລື ບິດບ້ຽວ

"ຜູ້ທີ່ຮ່າງກາຍ ຫລື ໃບຫນ້າພິການ"
ເພື່ອຖວາຍອາຫານແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ

ນີ້ “ເຂົ້າຈີ່” ເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດເຄື່ອງເຜົາບູຊາຢູ່ແທ່ນບູຊາຂອງພຣະເຈົ້າ"

11ເຂົາຕ້ອງບ່ໄປທີ່ໃດກ່ຕາມທີ່ມີສົບຢູ່ ແລະ ເຮັດຕົວເອງໃຫ້ເປັນມົນທິນ, ແມ້ວ່າເພື່ອພ່ຫລືແມ່ຂອງເຂົາກ່ຕາມ.
12ມະຫາປະໂຣຫິດຕ້ອງບ່ອອກຈາກບລິເວນສະຖານນະມັດສະການແຫ່ງພັບພາ
ຫລືເຮັດໃຫ້ສະຖານນະມັດສະການຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຖືກຢຽດຢາມເພາະເຂົາໄດ້ຮັບການຊາລະໃຫ້ບລິສຸດແລ້ວໃນຖານະມະຫາປະໂຣຫິດໂດຍນາ້ມັນແຫ່ງການຊົງເຈີມຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.
ເຮົາຄືຢາເວ.
13ມະຫາປະໂຣຫິດຕ້ອງແຕ່ງງານກັບຍິງພົມມະຈາລີເພື່ອໃຫ້ເປັນເມຍຂອງເຂົາ.14ເຂົາຕ້ອງບ່ແຕ່ງງານກັບຍິງຫມ້າຍ, ຍິງທີ່ຢ່າຮ້າງ, ຫລືຍິງທີ່ເປັນໂສເພນີ,
ເຂົາຈະບ່ແຕ່ງງານກັບຍິງປະເພດນີ້. ເຂົາຈະແຈ່ງງານກັບຍິງພົມມະຈາລີຈາກຊົນຊາດຂອງຕົນເອງເທົ່ານັ້ນ.
15ເພື່ອເຂົາຈະບ່ເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາເປັນມົນທິນຖ່າມກາງຊົນຊາດຂອງເຂົາ. ເພາະເຮົາຄືຢາເວຜູ້ເຮັດໃຫ້ເຂົາບລິສຸດ.'"
16ພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ,17"ຈົ່ງກ່າວກັບອາໂຣນແລະບອກເຂົາວ່າ, 'ຄົນໃດໃນເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າໃນຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸທີ່ມີຮ່າງກາຍພິການ,
ເຂົາຕ້ອງບ່ເຂົ້າມາຖວາຍອາຫານແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.
18ຊາຍໃດທີ່ມີຮ່າງກາຍພິການຕ້ອງບ່ເຂົ້າໄປໃກ້ພຣະຢາເວເຊັ່ນຄົນຕາບອດຫລືຄົນທີ່ບ່ສາມາດຍ່າງໄດ້, ຄົນທີ່ຮູບຮ່າງບ່ສົມປະກອບຫລືບິດບ້ຽວ.
19ຄົນທີ່ພິການທີ່ມືຫລືຕີນ.20ຄົນຫລັງຄ່ອມຫລືຄົນຜອມຫລືເຕ້ຍຜິດປົກກະຕິ, ຫລືຄົນທີ່ຕາຂອງເຂົາພິການ, ຫລືມີໂລກ, ຂີ້ກາກ, ຫິດ, ຫລື
ຄົນທີ່ລູກອັນທະທີ່ຕອນ.
21ຫ້າມຄົນໃດໃນທ່າມກາງເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນຜູ້ເປັນປະໂຣຫິດທີ່ມີຮ່າງກາຍພິການເຂົ້າມາໃກ້ເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟແດ່ພຣະຢາເວ.
ເພາະຄົນແບບນັ້ນມີຮ່າງກາຍພິການ, ເຂົາຕ້ອງບ່ເຂົ້າມາໃກ້ເພື່ອຖວາຍອາຫານແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.
22ແຕ່ເຂົາສາມາດກິນອາຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາໄດ້, ບ່ວ່າຈະເປັນບາງສ່ວນຈາກຂອງທີ່ບລິສຸດທີ່ສຸດຫລືບາງສ່ວນຈາກຂອງທີ່ບລິສຸດ.23ຢ່າງໃດກ່ຕາມ
ເຂົາຕ້ອງບ່ເຂົ້າໄປພາຍໃນຜ້າກັ້ງຫລືເຂົ້າມາໃກ້ແທ່ນບູຊາ, ເພາະເຂົາມີຮ່າງກາຍພິການ, ເພື່ອເຂົາຈະບ່ເຮັດໃຫ້ສະຖານບລິສຸດຂອງເຮົາເປັນມັນທິນ.
ເພາະເຮົາຄືຢາເວ. ຜູ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບລິສຸດ.'"24ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ອາໂຣນ, ແກ່ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ,
ແລະແກ່ຊົນຊາດອິດສະລາເອນ.
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Leviticus 21:22
ເຂົາສາມາດ

ນີ້ “ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງປະໂຣຫິດທີ່ມີຄວາມບົກຜ່ອງດ້ານຮ່າງກາຍ.
ກິນອາຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາໄດ້

"ກິນເຄື່ອງຖວາຍອາຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ."
ບາງສ່ວນຂອງເຄື່ອງຖວາຍເປັນຂອງປະໂຣຫິດ ແລະ ສາມາດກິນໄດ້.
ບາງສ່ວນຈາກຂອງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ

ນີ້ຍັຫມາຍເຖິງອາຫານທີ່ໄດ້ຖວາຍ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຖວາຍບາງຢ່າງທີ່ນາມາຖວາຍໃນສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ ຫລື
ການຖວາຍບາງຢ່າງທີ່ນາມາຖວາຍໃນສະຖານທີ່ສັກສິດ"
ແກ່ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

"ຕ່ພວກລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ"

Leviticus 22:1
ຈົ່ງບອກພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ຫ່າງຈາກສິ່ງບລິສຸດ

"ບອກພວກເຂົາໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຄວນຫລີກລ້ຽງຈາກສິ່ງສັກສິດ."

ພຣະຢາເວກາລັງຈະພັນລະນາສະຖານະການທີ່ປະໂຣຫິດບ່ສະອາດ ແລະ
ບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ແຕະຕ້ອງສິ່ງສັກສິດ.

22
1ພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ,2"ຈົ່ງກ່າວແກ່ອາໂຣນແລະແກ່ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ,
ຈົ່ງບອກພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ຫ່າງຈາກສິ່ງບລິສຸດຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ,

ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ແຍກໄວ້ເພື່ອເຮົາພວກເຂົາຕ້ອງບ່ເຮັດໃຫ້ນາມຂອງເຮົາຖືກຢຽດຢາມ, ເຮົາຄືຢາເວ.3ຈົ່ງບອກພວກເຂົາວ່າ,
'ຖ້າເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າຄົນໃດໃນຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງພວກເຈົ້າເຂົ້າໃກ້ສິ່ງທີ່ບລິສຸດທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ແຍກໄວ້ແດ່ພຣະຢາເວ,
ໃນຂະນະທີ່ເຂົາເປັນມົນທິນ ຄົນນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຫນ້າເຮົາ. ເຮົາຄືຢາເວ.
4ຫລືມີສິ່ງທີ່ຕິດເຊື້ອໄຫລອອກຈາກຮ່າງກາຍຂອງເຂົາຮັບປະທານເຄື່ອງບູຊາໃດໆ, ທີ່ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວຈົນກວ່າເຂົາຈະບລິສຸດ,
ຄົນໃດກ່ຕາມທີ່ແຕະຕ້ອງສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນໃດໆ, ໂດຍການແຕະຕ້ອງສົບ, ຫລືໂດຍແຕະຕ້ອງຊາຍໃດທີ່ຫລັ່ງນາ້ກາມ.
5ຫລືຄົນໃດແຕະຕ້ອງສັດເລືອຄານທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນມົນທິນ, ຫລືແຕະຕ້ອງຄົນໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນມົນທິນ, ບ່ວ່າເປັນມົນທິນແບບໃດກ່ຕາມ.
6ແລ້ວປະໂຣຫິດຜູ້ທີ່ແຕະຕ້ອງມົນທິນໃດໆ, ຈະເປັນມົນທິນໄປຈົນເຖິງເວລາຕອນແລງ. ເຂົາຕ້ອງບ່ກິນສິ່ງບລິສຸດໃດໆນອກຈາກເຂົາໄດ້ອາບນາ້ແລ້ວ.
7ເມື່ອດວງຕາເວັນຕົກແລ້ວ, ເຂົາຈຶ່ງຈະສະອາດ, ຫລັງຈາກດວງຕາເວັນຕົກເຂົາຈຶ່ງສາມາດກິນຂອງທີ່ບລິສຸດນັ້ນໄດ້ເພາະວ່າເປັນອາຫານຂອງເຂົາ.
8ເຂົາຕ້ອງບ່ກິນຫຍັງທີ່ພົບວ່າຕາຍໄປແລ້ວຫລືຖືກສັດປ່າຂ້າ, ຊຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາເອງເປັນມົນທິນ. ເຮົາຄືຢາເວ.
9ປະໂຣຫິດທັງຫລາຍຕ້ອງເຮັດຕາມຄາສັ່ງສອນຂອງເຮົາ, ບ່ສະນັ້ນພວກເຂົາຈະມີຄວາມຜິດບາບແລະອາດຕາຍເພາະລົບລູ່ເຮົາ.
ເຮົາຄືຢາເວຜູ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບລິສຸດ.
10ຫ້າມຄົນພາຍນອກຄອບຄົວຂອງປະໂຮຫິດ ລວມເຖິງແຂກທັງຫລາຍຂອງປະໂຣຫິດ ຫລືລູກຈ້າງຂອງເຂົາກິນສິ່ງໃດທີ່ເປັນຂອງບລິສຸດ.
11ແຕ່ຖ້າປະໂຣຫິດໄດ້ຊື້ທາດຄົນໃດດ້ວຍເງິນຂອງເຂົາເອງ, ທາດນັ້ນກ່ຮັບກິນຂອງທີ່ໄດ້ແຍກໄວ້ແດ່ພຣະຢາເວໄດ້,
ສະມາຊິກໃນຄອບຄົວຂອງປະໂຣຫິດແລະທາດທັງຫລາຍກິນຂອງເຫລົ່ານັ້ນຮ່ວມກັບເຂົາໄດ້.
12ຖ້າລູກຍິງຂອງປະໂຣຫິດໄດ້ແຕ່ງງານກັບຄົນທີ່ບ່ເປັນປະໂຣຫິດ, ນາງບ່ສາມາດກິນຂອງຖວາຍໃດໆທີ່ບລິສຸດໄດ້.
13ແຕ່ຖ້າລູກຍິງຂອງປຸໂຮຫິດເປັນຍິງຫມ້າຍ, ຫລືຢ່າຮ້າງ, ແລະຖ້ານາງບ່ມີລູກແລະຖ້ານາງໄດ້ກັບມາອາໃສຢູ່ບ້ານພ່ຂອງນາງເຫມືອນເມື່ອຕອນເປັນສາວ,
ນາງສາມາດກິນອາຫານຂອງບິດາຂອງນາງໄດ້. ແຕ່ຫ້າມຄົນທີ່ບ່ຢູ່ໃນຄອບຄົວຂອງປະໂຣຫິດກິນອາຫານປະໂຣຫິດ.
14ເຂົາຕ້ອງຊົດໃຊ້ຄືນໃຫ້ແກ່ປະໂຣຫິດ, ເຂົາຕ້ອງເພີ່ມໃຫ້ອີກຫນຶ່ງໃນຫ້າແລະມອບຄືນແກ່ປະໂຣຫິດ.
15ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ້ອງບ່ລົບລູ່ກຽດສິ່ງທີ່ບລິສຸດທີ່ໄດ້ຍົກຂຶ້ນແລະຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
16ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕ້ອງແບກຮັບຄວາມບາບທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມຜິດແຫ່ງການກິນອາຫານທີ່ບລິສຸດ.
ເພາະເຮົາຄືຢາເວຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບລິສຸດ.'"
17ພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ,18"ຈົ່ງກ່າວແກ່ອາໂຣນແລະລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ, ແລະແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງປວງຈົ່ງບອກພວກເຂົາວ່າ,
'ຄົນອິດສະຣາເອນຫລືຄົນຕ່າງຊາດຄົນໃດທີ່ອາໃສຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ,
ເມື່ອພວກເຂົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາບ່ວ່າເປັນເຄື່ອງບູຊາເພື່ອປະຕິຍານຫລືບ່ວ່າເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໃຈສະຫມັກ, ຫລືບ່ວ່າເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ.
19ຖ້າຈະໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ພໃຈ, ພວກເຂົາຕ້ອງຖວາຍສັດຕົວຜູ້ທີ່ປາສະຈາກຕານິ, ທີ່ເອົາມາຈາກຝູງງົວຝູງແກະຫລືຝູງແບ້.
20ແຕ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຖວາຍສິ່ງໃດໆ, ທີ່ມີຕານິ. ເຮົາຈະບ່ພໃຈສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຖວາຍ.
21ຄົນໃດຖວາຍເຄື່ອງສັນຕິບູຊາທີ່ເອົາມາຈາກຝູງໂຄຫລືຝູງແບ້ແກະແດ່ພຣະຢາເວເພື່ອແກ້ຄາປະຕິຍານຫລືເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໃຈສະຫມັກເຄື່ອງບູຊານັ້ນຈະຕ້ອງບ່ມີຕາຫນິຈຶ່ງຈະເປັນທີ່ພໃຈ,
ສັດນັ້ນຕ້ອງບ່ພິການ.
22ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຖວາຍສັດໃດໆ, ທີ່ຕາບອດ, ພິການຫລືເປັນແຜທີ່ມີສິ່ງທີ່ໄຫລອອກ, ເປັນຂີ້ກາກ, ຫລືເປັນຫິດ
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຖວາຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແດ່ພຣະຢາເວໃຫ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາດ້ວຍໄຟເທິງແທ່ນບູຊາ.
23ເຈົ້າສາມາດຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍສະຫມັກໃຈດ້ວຍງົວຫລືລູກແກະທີ່ພິການຫລືໂຕນ້ອຍໄດ້.
ແຕ່ເຄື່ອງບູຊາແບບນັ້ນຈະບ່ເປັນທີ່ພໃຈຖ້າຖວາຍເພື່ອແກ້ຄາປະຕິຍານ.
24ຢ່າຖວາຍສັດໃດໆ ແດ່ພຣະຢາເວທີ່ມີລູກອັນທະຊາ້, ຖືກທຸບ ຈີກຂາດ, ຫລືມີຮອຍຕັດ, ຢ່າເຮັດແບບນີ້ໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ.
25ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຖວາຍອາຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຈາກມືຂອງຄົນຕ່າງຊາດ, ສັດຕ່າງໆ, ເຫລົ່ານັ້ນມີຕາຫນິແລະພິການ,
ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມພໃຈ.
26ພຣະຢາເວກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ,27"ເມື່ອງົວຫລືແກະຫລືແບ້ອອກລູກມາ, ມັນຕ້ອງຢູ່ກັບແມ່ຂອງມັນເຈັດວັນດ ແລ້ວຕັ້ງແຕ່ວັນທີ່ແປດເປັນຕົ້ນໄປ,
ມັນສາມາດເປັນເຄື່ອງບູຊາສາຫລັບຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟຊຶ່ງເປັນທີ່ພໃຈໄດ້.
28ຢ່າຂ້າແມ່ງົວຫລືແມ່ແກະພ້ອມກັບລູກຂອງມັນໃນມື້ດຽວກັນ.29ເມື່ອພວກເຈົ້າຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງການຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະຢາເວ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາໃຫ້ເປັນທີ່ພໃຈ.30ເຄື່ອງບູຊານັ້ນຕ້ອງຖືກກິນໃນມື້ດຽວກັນທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ,
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຫລືອອາຫານໄວ້ຈົນເຖິງເຊົ້າ. ເຮົາຄືຢາເວ.
31ດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາກົດບັນຍັດຂອງເຮົາ ແລະເຮັດຕາມນັ້ນ. ເຮົາຄືຢາເວ.32ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ລົບລູ່ກຽດພຣະນາມອັນບລິສຸດຂອງເຮົາ.
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ້ອງຍອມຮັບວ່າເຮົາບລິສຸດ. ເຮົາຄືຢາເວຜູ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າບລິສຸດ,
33ຜູ້ທີ່ໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບເພື່ອເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ: ເຮົາຄືຢາເວ."
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ເຮັດໃຫ້ນາມຂອງເຮົາຖືກຢຽດຢາມ

ຄາວ່າ" ຖືກຢຽດຢາມ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການເສຍຊື່ສຽງ. ຄາວ່າ "ຊື່"
ສະແດງເຖິງຄຸນລັກສະນະຂອງພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທາລາຍເສຍຊື່ສຽງຂອງເຮົາ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ເສຍຊື່ສຽງເຮົາ"
ໃນຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງພວກເຈົ້າ

"ຈາກນີ້ໄປ"
ໃນຂະນະທີ່ເຂົາເປັນມົນທິນ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ນນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຫນ້າເຮົາ

ປະໂຣຫິດທີ່ບ່ສາມາດຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າບຸກຄົນນັ້ນໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກທີ່ປະທັບຂອພຣະຢາເວ,
ຄືກັບຜູ້ຫນຶ່ງຈະຕັດຜ້າຫລືຕັດກິ່ງງ່າຈາກຕົ້ນໄມ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນນັ້ນຈະບ່ສາມາດຮັບໃຊ້ເປັນປະໂຣຫິດອີກຕ່ໄປ"
Leviticus 22:4
ຕິດເຊື້ອພະຍາດໃນຜິວຫນັງ

ພະຍາດໃນຜິວຫນັງແຜ່ລາມຈາກຄົນຫນຶ່ງຫາຄົນອື່ນໄດ້ງ່າຍ.
ຕິດເຊື້ອໄຫລອອກຈາກຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ

"ການໄຫລໃນຮ່າງກາຍ"
ຈາກຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການອ້າງອີງເຖິງພາກສ່ວນສ່ວນຕົວຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປວະລີນີ້ໃນຂ້ 15:1. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກພາກສ່ວນສ່ວນຕົວຂອງລາວ"
ຈົນກວ່າເຂົາຈະບລິສຸດ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບໃນຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າຄົນນັ້ນສະອາດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ.
ຄົນໃດກ່ຕາມທີ່ແຕະຕ້ອງສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນໃດໆ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວໄວ້ນັ້ນບ່ເຫມາະສົມທີ່ຈະແຕະຕ້ອງ ຫລື
ກິນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າ ມັນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ໂດຍການແຕະຕ້ອງສົບ,

"ໂດຍການແຕະຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຖວາຍທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຖວາຍໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ"
ຄົນໃດແຕະຕ້ອງສັດເລືອຄານທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນມົນທິນ,

ຫລືແຕະຕ້ອງຄົນໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນມົນທິນ

ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລືຜູ້ໃດທີ່ບ່ສະອາດຈາກການຈັບສັດເລືອຄານ ຫລື
ຈາກການແຕະຕ້ອງຄົນອື່ນທີ່ບ່ສະອາດ"
ປະໂຣຫິດ...ຈະເປັນມົນທິນ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຈົນເຖິງເວລາຕອນແລງ

"ຈົນກວ່າຕາເວັນຕົກດິນ"
Leviticus 22:7
ເຂົາຈຶ່ງຈະສະອາດ

"ຫລັງຈາກນັ້ນປະໂຣຫິດຈະຖືກຖືວ່າສະອາດ."
ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບໃນຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າຄົນນັ້ນສະອາດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ.
ທີ່ພົບວ່າຕາຍໄປແລ້ວ ຫລື ຖືກສັດປ່າຂ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງພົບວ່າຕາຍ ຫລື ສັດປ່າໄດ້ຂ້າ"
Leviticus 22:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກຕ່ໂມເຊວ່າອາໂຣນ ແລະ
ລູກຊາຍຂອງລາວຕ້ອງເຮັດຫຍັງຕ່ໄປ.
Leviticus 22:12
ຖວາຍໃດໆທີ່ບລິສຸດໄດ້

ຄາວ່າ "ການປະກອບສ່ວນ" ສາມາດແປກັບຄາເວົ້າທີ່ມີສຽງເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຄື່ອງຖວາຍອັນສັກສິດທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ປະກອບສ່ວນ"
Leviticus 22:14
ເຂົາຕ້ອງຊົດໃຊ້ຄືນໃຫ້ແກ່ປະໂຣຫິດ, ເຂົາຕ້ອງເພີ່ມໃຫ້ອີກຫນຶ່ງໃນຫ້າ

ຂ້ທີຫ້າ - ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ບຸກຄົນຕ້ອງໄດ້ທົດແທນອາຫານທີ່ລາວໄດ້ກິນກັບອາຫານປະເພດດຽວກັນ
ຫລື 2) ບຸກຄົນນັ້ນຕ້ອງຊົດໃຊ້ໃຫ້ປະໂຣຫິດ ສາລັບອາຫານທີ່ລາວໄດ້ກິນ.
ຫນຶ່ງໃນຫ້າ

ຫ້າ - ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນຫນຶ່ງໃນຫ້າສ່ວນເທົ່າກັນ.
ຕ້ອງບ່ລົບລູ່ກຽດສິ່ງທີ່ບລິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງປະຕິບັດສິ່ງສັກສິດດ້ວຍກຽດ"
ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍົກຂຶ້ນ ແລະ ຖວາຍ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຍົກຂື້ນ"
ຫມາຍເຖິງການສະແດງທ່າທາງທີ່ເປັນສັນຍາລັກຂອງຄວາມເຄົາລົບ
ຊຶ່ງເປັນຕົວແທນຂອງການຖວາຍສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ ແກ່ພຣະຢາເວ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນກັບ "ຖວາຍ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍ"
Leviticus 22:17
ຄົນຕ່າງຊາດຄົນໃດ

"ຄົນຕ່າງປະເທດ"
ຖ້າຈະໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ພໃຈ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພຣະຢາເວຍອມຮັບມັນ" ຫລື "ຖ້າເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ເຮົາຈະຍອມຮັບມັນ"
Leviticus 22:20
ຈະເປັນທີ່ພໃຈ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພຣະຢາເວຍອມຮັບມັນ" ຫລື "ຖ້າເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ເຮົາຈະຍອມຮັບມັນ"
Leviticus 22:22
ພິການຫລືເປັນແຜ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຂ້ບົກຜ່ອງທີ່ເກີດຈາກອຸບັດຕິເຫດ.
ບາດແຜ, ເປັນຂີ້ກາກ , ຫລືເປັນຫິດ

ເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຊະນິດຂອງພະຍາດຜິວຫນັງ.
ຈະບ່ເປັນທີ່ພໃຈ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ເຮົາຈະບ່ຍອມຮັບ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະບ່ຍອມຮັບ"
ທີ່ພິການ ຫລື ໂຕນ້ອຍ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຂ້ບົກຜ່ອງຕ່າງໆທີ່ສັດມີມາແຕ່ກາເນີດ.
Leviticus 22:24
ຕ້ອງບ່ຖວາຍອາຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ

ນີ້“ ເຂົ້າຈີ່” ເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ກິນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແທ້ໆ.
ປະໂຣຫິດຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະພວກເຂົາຈະກິນຊີ້ນບາງສ່ວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ຕ້ອງຖວາຍສັດເປັນເຄື່ອງຖວາຍອາຫານແກ່ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ"
ຈາກມືຂອງຄົນຕ່າງຊາດ

ຄາວ່າ“ ມື” ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ.
ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວອິດສະຣາເອນບ່ສາມາດໃຊ້ສັດເປັນເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າ
ຖ້າພວກເຂົາຊື້ມັນຈາກຄົນຕ່າງຊາດ,
ເພາະວ່າຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ເຮັດຕອນສັດຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບບ່ໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ມອບໃຫ້ເຈົ້າ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາຕອນສັດຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມພໃຈ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະບ່ຍອມຮັບເອົາພວກເຂົາຈາກພວກເຈົ້າ"
Leviticus 22:26
ຊຶ່ງເປັນທີ່ພໃຈໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານອາດຈະຍອມຮັບມັນ"
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ເຄື່ອງບູຊາສາຫລັບຖວາຍດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ"
Leviticus 22:28
ເຄື່ອງບູຊານັ້ນຕ້ອງຖືກກິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງກິນມັນ"
ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ທ່ານໄດ້ຖວາຍ"
Leviticus 22:31
ຮັກສາກົດບັນຍັດຂອງເຮົາ ແລະເຮັດຕາມນັ້ນ

ຄາວ່າ "ຮັກສາ" ແລະ "ປະຕິບັດ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາເນັ້ນວ່າປະຊາຊົນຕ້ອງປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງເຮົາ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ລົບລູ່ກຽດພຣະນາມອັນບລິສຸດຂອງເຮົາ

ຕ່ໄປນີ້ ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ
ແລະຊື່ສຽງຂອງພຣະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາເສຍຊື່ສຽງ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຢ່າກຽດຊັງຊື່ສຽງບລິສຸດຂອງເຮົາ"
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ້ອງຍອມຮັບວ່າເຮົາບລິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ້ອງຍອມຮັບເຮົາວ່າບຣິສຸດ"

23
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ໂມເຊວ່າ,2"ຈົ່ງກ່າວເເກ່ອິດສະຣາເອນ, ເເລະ ບອກເຂົາວ່າ,
'ຕ່ໄປນີ້ຄືເທດສະການລ້ຽງຕ່າງໆທີ່ຖືກກາຫນົດໄວ້ເເດ່ພຣະຢາເວທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງປະກາດໃຫ້ເປັນການປະຊຸມບລິສຸດ;

ເປັນເທດສະການລ້ຽງປະຈາຂອງເຮົາ.
3ພວກເຈົ້າເຮັດວຽກໃນທຸກມື້, ເເຕ່ວັນທີເຈັດເປັນວັນສະບາໂຕເເຫ່ງການຫຍຸດພັກຢ່າງສົມບູນດເປັນການປະຊຸມບລິສຸດ,
ພວກເຈົ້າບ່ຕ້ອງເຮັດວຽກເພາະເປັນວັນສະບາໂຕເເດ່ພຣະຢາເວໃນທຸກເເຫ່ງທີ່ເຈົ້າອາໄສຢູ່.
4ຕ່ໄປນີ້ເປັນເທດສະການລ້ຽງທີ່ການົດໄວ້ຂອງພຣະຢາເວ. ເປັນການປະຊຸມທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງປະກາດໃຫ້ຮູ້ເມື່ອເຖິງເວລາເທີ່ການົດໄວ້.
5ໃນຕອນເເລງຂອງວັນທີສິບສີ່, ເດືອນທີຫນຶ່ງ, ເປັນປັດສະກາຂອງພຣະຢາເວ.
6ໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນດຽວກັນເປັນເທດສະການກິນຂະຫນົມປັງບ່ມີເຊື້ອເເປ້ງເປັນເວລາເຈັດວັນ.
7ໃນມື້ທາອິດພວກເຈົ້າຕ້ອງຈັດໃຫ້ມີການຊຸມນຸມພ້ອມກັນພວກເຈົ້າຈະບ່ເຮັດວຽກປະຈາຂອງພວກເຈົ້າ.
8ພວກເຈົ້າຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາອາຫານເເດ່ພຣະຢາເວເປັນເວລາເຈັດວັນ, ໃນວັນທີເຈັດເປັນການປະຊຸມທີ່ຈັດໄວ້ເເດ່ພຣະຢາເວ.
ເເລະໃນວັນນັ້ນພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດວຽກປະຈາ.
9ພຣະຢາເວໄດ້ຕັດກັບໂມເຊວ່າ,10"ຈົ່ງກ່າວກັບຄົນອິດສະຣາເອນ ເເລະ ບອກພວກເຂົາວ່າ,
'ເມື່ອພວກເຈົ້າເຂົ້າມາໃນເເຜ່ນດິນຊຶ່ງເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເເກ່ພວກເຈົ້າ, ເເລະເມື່ອພວກເຈົ້າເກັບກ່ຽວຈາກເເຜ່ນດິນນັ້ນ,
ພວກເຈົ້າຕ້ອງເອົາຜົນທາອິດຫນຶ່ງມັດໄປໃຫ້ປະໂຣຫິດ.11ເເລະປະໂຣຫິດຈະເອົາມັດເຂົ້ານັ້ນຂຶ້ນຕ່ພະພັກພຣະຢາເວເມື່ອພວກເຈົ້າຈະເປັນທີ່ພພະໄທ.
ໃນມື້ຕ່ໄປຈາກວັນສະບາໂຕເປັນວັນທີ່ປະໂຣຫິດຈະຍົກເຄື່ອງບູຊາຂຶ້ນເເລະຖວາຍໃຫ້ເເກ່ເຮົາ.
12ໃນມື້ທີ່ພວກເຈົ້າມັດເຂົ້າຊູຟອ່ນເຂົ້ານັ້ນຂຶ້ນ, ເເລະຖວາຍເເກ່ເຮົາ,
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍລູກເເກະໂຕຫນຶ່ງອາຍຸຫນຶ່ງປີທີ່ປາສະຈາກການຕາຫນິໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະຢາເວ.
13ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາຕ້ອງເປັນເເປ້ງຢ່າງດີນາ້ມັນຫມາກກອກເທດສອງກິໂລກຣາມ ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟເເດ່ພຣະຢາເວ.
ເພື່ອໃຫ້ເກີດກິນຫອມພ້ອມກັບເຫລົ້າອງຸ່ນຫນຶ່ງລີດເຊັ່ນດຽວກັນເປັນເຄື່ອງບູຊາດື່ມຖວາຍ.14ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ກິນຂະຫນົມປັງ,
ເຂົ້າຂົ້ວຫລືເຂົ້າດິບຈົນກວ່າຈະເຖິງວັນດຽວກັນທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊານີ້ເເດ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ,
ນີ້ເປັນກົດເກນຖາວອນຂອງເຈົ້າໃນທຸກເເຫ່ງທີ່ເຈົ້າອາໄສຢູ່.
15ເລີ່ມຕົ້ນຈາກວັນຖັດຈາກວັນສະບາໂຕຊຶ່ງເປັນວັນທີ່ພວກເຈົ້ານາຟອນເຂົ້າເເຫ່ງເຄື່ອງບູຊາມາໂບກຖວາຍ, ຈົ່ງນັບໃຫ້ຄົບເຈັດອາທິດ.
16ພວກເຈົ້າຕ້ອງນັບໄປເຖິງຫ້າສິບວັນ, ຊຶ່ງຈະເປັນວັນຖັດຈາກສະບາໂຕທີ່ເຈັດ, ເເລ້ວພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເມັດໃຫມ່ເເດ່ພຣະຢາເວເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ.
17ພວກເຈົ້າຕ້ອງນາຂະຫນົມປັງສອງກ້ອນເຮັດຈາກເເປ້ງສອງກິໂລກຣາມຈາກທີ່ຢູ່ອາໄສຂອງພວກເຈົ້າຂະຫນົມປັງຕ້ອງເຮັດຈາກເເປ້ງຢ່າງດີຕີໃສ່ເຊື້ອເເປ້ງເເລະອົບ,
ນັ້ນຈະເປັນເຄື່ອງບູຊາຍຖວາຍເເຫ່ງຜົນທາອິດເເດ່ພຣະຢາເວ.18ສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍພ້ອມກັບຂະຫນົມປັງນັ້ນຄື ລູກເເກະເຈັດໂຕທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີ

ເເລະປາສະຈາກຕາຫນິ, ງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕ, ເເກະຜູ້ສອງໂຕມາເປັນເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະຢາເວພ້ອມກັບເຄື່ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ,
ເເລະເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາ, ເປັນເຄື່ອງຖວາຍດ້ວຍໄຟເເລະເກີດເປັນກິນຫອມເເດ່ພຣະຢາເວ.
19ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍແບ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ ແລະລູກແກະໂຕຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີສອງໂຕເພື່ອຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ.
20ປະໂຣຫິດຕ້ອງຍເຄື່ອງບູຊາຖວາຍພ້ອມກັບຂະຫນົມປັງຊຶ່ງເປັນຜົນທາອິດຕ່ພະພັກພຣະຢາເວ.
ເເລະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນພ້ອມກັບລູກເເກະສອງໂຕເເດ່ພຣະອົງເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນຈະເປັນຂອງຖວາຍບລິສຸດເເດ່ພຣະຢາເວສາຫລັບປະໂຣຫິດ.
21ໃນວັນດຽວກັນພວກເຈົ້າຕ້ອງປະກາດໃຫ້ມີປະຊຸມບລິສຸດ, ເເລະພວກເຈົ້າບ່ເຮັດງານປະຈາ,
ນີ້ເປັນກົດເກນຖາວອນຕະຫລອດໄປຂອງເຈົ້າໃນທຸກເເຫ່ງທີ່ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່.
22ເມື່ອພວກເຈົ້າເກັບກ່ຽວພືດຜົນຈາກເເຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຕ້ອງເກັບກ່ຽວຕາມມຸມຂອງທົ່ງນາຈົນຫມົດ, ເເລະ
ພວກເຈົ້າຕ້ອງເກັບເມັດທີ່ຕົກ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖິ້ມໄວ້ສາຫລັບຄົນຍາກຈົນ ເເລະ ສາລັບຄົນຕ່າງດ້າວ, ເຮົາຄືຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ."'
23ພຣະຢາເວກ່າວເເກ່ໂມເຊວ່າ,24"ຈົ່ງກ່າວເເກ່ຄົນອິດສະຣາເອນວ່າ, 'ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີເຈັດຈະເປັນມື້ພັກຢ່າງຈິງຈັງສາຫລັບພວກເຈົ້າ,
ເປັນສັນຍານດ້ວຍການເປົ່າເເກ ເເລະເປັນການປະຊຸມບລິສຸດ.25ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດວຽກປະຈາຂອງພວກເຈົ້າ ເເລະ
ຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟເເດ່ພຣະຢາເວ."'
26ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ໂມເຊວ່າ,27"ໃນວັນທີສິບຂອງເດືອນທີເຈັດນີ້ເປັນວັນລົບລ້າງມົນທິນ, ເປັນການປະຊຸມບລິສຸດ, ເເລະ ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖ່ອມໂຕລົງ,
ເເລະ ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟເເດ່ພຣະຢາເວ.
28ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດວຽກໃນວັນນັ້ນເພາະເປັນວັນລົບມົນທິນທີ່ຈະລົບມົນທິນຂອງໂຕພວກເຈົ້າເອງ, ສະເພາະພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
29ໃນວັນນັ້ນ ຖ້າຜູ້ໃດບ່ຖ່ອມໂຕເອງລົງຈະຕ້ອງຖືກຕັດອອຈາກຊົນຊາດຂອງເຂົາ.
30ຖ້າຜູ້ໃດເຮັດວຽກງານໃດ ໃນວັນນັ້ນ, ເຮົາພຣະຢາເວຈະທາລາຍຜູ້ນັ້ນໄປເສຍຈາກທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງເຂົາ.31ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດວຽກງານໃດໆ
ໃນວັນນັ້ນ, ນີ້ຈະເປັນກົດເກນຖາວອນຕະຫລອດຊົ່ວເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າໃນທຸກເເຫ່ງທີ່ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່.
32ວັນນີ້ຕ້ອງເປັນວັນສະບາໂຕເເຫ່ງການຫຍຸດພັກຢ່າງຈິງຈັງສາລັບພວກເຈົ້າ, ເເລະ
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Leviticus 23:1
ເທດສະການລ້ຽງຕ່າງໆທີ່ຖືກກາຫນົດໄວ້ເເດ່ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນງານບຸນຕ່າງໆທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ ການົດເວລາໃຫ້.
ປະຊາຊົນຕ້ອງໄປນະມັດສະການພະອົງໃນງານບຸນເຫລົ່ານີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ງານບຸນຕ່າງໆ ສາລັບພຣະຢາເວ" ຫລື
"ເທດສະການຂອງພຣະຢາເວ"
Leviticus 23:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດໃນວັນ ແລະ
ເວລາພິເສດ.
ວັນທີເຈັດເປັນວັນສະບາໂຕເເຫ່ງການຫຍຸດພັກຢ່າງສົມບູນ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດເປັນປະຈາ.
ຫລັງຈາກທຸກໆຫົກມື້ທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຮັດວຽກໄດ້,
ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ພັກຜ່ອນໃນມື້ທີເຈັດ.
ການປະຊຸມບຣິສຸດ

ຂ້ການົດທີ່ຜູ້ຄົນປະຊຸມເພື່ອນະມັດສະການພຣະເຈົ້າໃນມື້ນັ້ນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມື້ນັ້ນແມ່ນການປະຊຸມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ສັກສິດ,
ເມື່ອເຈົ້າຕ້ອງປະຊຸມກັນເພື່ອນະມັດສະການເຮົາ"
Leviticus 23:4
ເມື່ອເຖິງເວລາເທີ່ການົດໄວ້

"ໃນເວລາທີ່ ເຫມາະສົມ"
ວັນທີສິບສີ່, ເດືອນທີຫນຶ່ງ...ໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນດຽວກັນ

ເດືອນທາອິດຂອງເຄື່ອງຫມາຍປະຕິທິນຍິວ
ໃນເວລາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ນາຊາວອິດສະລາແອນອອກຈາກເອຢີບ. ມື້ທີສິບສີ່ຶ
ແລະ ວັນທີ 15 ແມ່ນປະມານຕົ້ນເດືອນເມສາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ໃນຕອນເເລງ

"ເມື່ອຕາເວັນຕົກດິນ"
Leviticus 23:7
ໃນມື້ທາອິດພວກເຈົ້າຕ້ອງຈັດໃຫ້ມີການຊຸມນຸມພ້ອມກັນ

"ພວກເຈົ້າຕ້ອງການົດມື້ທາອິດເພື່ອເຕົ້າໂຮມກັນ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືວັນທາອິດເປັນວັນທີ່ແຕກຕ່າງກັນ ແລະເຕົ້າໂຮມກັນ"
ຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາອາຫານ

ພວກເຂົາຈະເອົາມັນໄປຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວໂດຍການເຜົາມັນເທິງແທ່ນບູຊາ.
ໃນວັນທີເຈັດເປັນການປະຊຸມທີ່ຈັດໄວ້ເເດ່ພຣະຢາເວ

ຂ້ການົດທີ່ຜູ້ຄົນປະຊຸມໃນມື້ນັ້ນຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມື້ນັ້ນແມ່ນການຊຸມນຸມ.
ການຖືກແຍກອອກເປັນພຣະຢາເວຫມາຍຄວາມວ່າເມື່ອພວກເຂົາມາປະຊຸມກັນ,
ພວກເຂົາຕ້ອງນະມັດສະການພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມື້ທີເຈັດແມ່ນມື້ທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການພຣະຢາເວ"
Leviticus 23:9
ຜົນທາອິດຫນຶ່ງມັດ

"ເຂົ້າເມັດພືດທາອິດ"ຫລື "ເມັດພືດທາອິດ." "ເມັດເຂົ້າເປືອກ"
ແມ່ນເມັດເຂົ້າຫນົມຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ຄົນເຮົາໄດ້ຜູກມັດເຂົ້າກັນ.
ຈະເປັນທີ່ພພະໄທ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ພຣະຢາເວຍອມຮັບມັນ" ຫລື "ແລະເຮົາຈະຍອມຮັບມັນ"
Leviticus 23:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ສອງກິໂລກຣາມ

ເອຟາແມ່ນ 22 ລິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສີ່ລິດເຄິ່ງ"
ຫນຶ່ງລີດ

ຫນຶ່ງຖ້ວຍ ແມ່ນ 3.7 ລິດ.ອາດຈະແປໄດ່ອີກວ່າ: "ຫນຶ່ງລິດ"
ເຂົ້າຂົ້ວຫລືເຂົ້າດິບ

"ເມັດພືດທີ່ບ່ຜ່ານການປຸງແຕ່ງ ຫລື ປຸງແຕ່ງ"
ນີ້ເປັນກົດເກນຖາວອນຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາ ແລະ
ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຕ້ອງເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງນີ້ຕະຫລອດໄປ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 3:15.
Leviticus 23:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ຫ້າສິບວັນ

"50 ວັນ"
ທີ່ເຈັດ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງສາລັບເລກລາດັບທີເຈັດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Leviticus 23:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.

ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖ່ອມໂຕລົງເລີມຕັ້ງເເຕ່ເວລາຕອນເເລງທີເກົ້າຂອງເດືອນນັ້ນ,
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືຮັກສາວັນສະບາໂຕຂອງພວກເຈົ້າຈາກເວລາຕອນເເລງເຖິງຕອນຄາ່ມືດ.
33ພຣະຢາເວໄດ້ຕັດເເກ່ໂມເຊວ່າ,34"ຈົ່ງກ່າວເເກ່ຄົນອິດສະຣາເອນວ່າ,
'ໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນທີເຈັດຈະເປັນວັນເທດສະການຖ້າຢູ່ໄຟຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວຈະຖືຢູ່ເຈັດວັນ.
35ໃນມື້ທາອິດມີການປະຊຸມບລິສຸດພວກເຈົ້າຕ້ອງບເຮັດວຽກປະຈາ.36ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟເເດ່ພຣະຢາເວເປັນເວລາເຈັດວັນ,
ໃນວັນທີເເປດຈະຕ້ອງມີການປະຊຸມບລິສຸດ ເເລະພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟເເດ່ພຣະຢາເວ. ນີ້ເປັນການປະຊຸມຕາມພິທີ, ເເລະ
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດວຽກງານໃດໆ.
37ຕ່ໄປນີ້ເປັນເທດສະການລ້ຽງຕາມການົດເເດ່ພຣະຢາເວ, ຊຶ່ງພວກເຈົ້າຕ້ອງປະກາດເປັນປະຊຸມບລິສຸດເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟເເດ່ພຣະຢາເວ,
ຄືເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ເເລະເຄື່ອງຖວາຍບູຊາເຄື່ອງສັດບູຊາ. ໃຫ້ຖວາຍເເຕ່ລະຢ່າງຕາມທີ່ການົດໄວ້ໃນເເຕ່ລະວັນ.
38ເທດສະການລ້ຽງເຫລົ່ານີ້ຈະເພີ່ມເຕີມເຂົ້າໄປນອກເຫນືອຈາກວັນສະບາໂຕຂອງພຣະຢາເວ ເເລະ ຖວາຍຂອງພວກເຈົ້າ,
ການປະຕິຍານຕົນທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ ເເລະ ເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໃຈສະຫມັກຂອງພວກເຂົາທີ່ພວກເຈົ້າຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວ.
39ໃນເລື່ອງກ່ຽວກັບເທດສະການຖ້າຢູ່ໄຟ, ໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນທີເຈັດ,
ເມື່ອພວກເຈົ້າໄດ້ຮວບຮວມພືດທີ່ໄດ້ມາຈາກເເຜ່ນດິນນັ້ນເເລ້ວພວກເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາເທດສະການລ້ຽງນີ້ເເດ່ພຣະຢາເວ, ສາລັບເຈັດວັນ.
ໃນມື້ທາອິດຈະເປັນມື້ພັກ, ເເລະ ໃນວັນທີ່ເເປດກຈະເປັນມື້ພັກດ້ວຍ.
40ໃນມື້ທາອິດພວກເຈົ້າຕ້ອງເອົາຜົນທີ່ດີທີ່ສຸດຈາກຕົ້ນມາ, ໃບຕານກ້ານພ້າວກັບຫງ່າໄມ້ທີ່ມີໃບດົກ,
ເເລະພວກເຈົາຈະຊື່ນຊົມຍິນດີຕ່ພະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າເປັນເວລາເຈັດວັນ.
41ພວກເຈົ້າຕ້ອງສະຫລອງເທດສະການລ້ຽງນີ້ເປັນເວລາເຈັດວັນໃນເເຕ່ລະປີ, ນີ້ຈະເປັນກົດເກນຖາວອນຕະຫລອດຊົວຊົນຊາດເເລະພົງພັນຂອງພວກເຈົ້າ,
ພວກເຈົ້າຕ້ອງສະຫລອງເທດສະການລ້ຽງນີ້ໃນເດືອນທີເຈັດ.
42ພວກເຈົ້າຕ້ອງອາໄສຢູ່ກອງໄຟນ້ອຍໆເປັນເວລາເຈັດວັນ, ຊາວອິດສະຣາເອນໂດຍກາເນີດທຸກຄົນຕ້ອງຢູ່ໃນໄຟນ້ອຍໆ, ເປັນເວລາເຈັດວັນ.
43ເພື່ອເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າລຸ້ນຕ່ລຸ້ນຈະໄດ້ຮຽນຮູ້ວ່າ,
ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນອິດສະຣາເອນອາໄສຢູ່ໃນໄຟພັກເເບບນັ້ນຢ່າງໃດເມື່ອເຮົາໄດ້ນາພວກເຂົາອອກຈາກເເຜ່ນດິນເອຢິບ,
ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ."'44ດັ່ງນັ້ນເເລະໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ປະກາດໃຫ້ຄົນອິດສະຣາເອນຮູ້ເຖິງເທດສະການລ້ຽງທີ່ໄດ້ການົດໄວ້ເພື່ອພຣະຢາເວ.
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ເຮັດຈາກເເປ້ງສອງກິໂລກຣາມ.

ພວກເຈົ້າຂະຫນົມປັງຕ້ອງເຮັດຈາກເເປ້ງຢ່າງດີຕີໃສ່ເຊື້ອເເປ້ງ ເເລະອົບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດຈາກແປ້ງສອງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງແປ້ງແປ້ງຫນຶ່ງກ້ອນແລ້ວເອົາເຂົ້າຫນົມປົນກັບເຊື້ອລາ"
ສອງກິໂລກຣາມ

ນີ້ແມ່ນປະມານ 4.5 ລິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສີ່ລິດເຄິ່ງ"
ເເລະເກີດເປັນກິນຫອມເເດ່ພຣະຢາເວ

ຄວາມສຸກຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກັບກິ່ນຫອມນັ້ນເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄວາມສຸກຂອງພຣະອົງກັບຜູ້ທີ່ເຜົາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ພຣະຢາເວຈະພໃຈກັບພວກເຈົ້າ" ຫລື
"ທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວພໃຈ"
Leviticus 23:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
Leviticus 23:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ເມື່ອພວກເຈົ້າເກັບກ່ຽວພືດຜົນຈາກເເຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຕ້ອງເກັບກ່ຽວຕາມມຸມຂອງທົ່ງນາຈົນຫມົດ

"ເມື່ອພວກເຈົ້າເກັບກ່ຽວເອົາຜົນລະປູກຂອງພວກເຈົ້າ,
ຢ່າເກັບກ່ຽວພວກມັນໄປຫມົດທຸກແຄມຂອງທົ່ງນາຂອງພວກເຈົ້າ"
Leviticus 23:23
ໃນວັນທີຫນຶ່ງ,ຂອງເດືອນທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນຢິວ.
ມື້ທາອິດແມ່ນໃກ້ຮອດກາງເດືອນກັນຍາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ມື້ພັກຢ່າງຈິງຈັງ

ໄລຍະເວລາຂອງການທີ່ໃຊ້ເວລາພຽງແຕ່ສາລັບການນະມັດສະການ
ແລະບ່ແມ່ນສາລັບການເຮັດວຽກ
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟເເດ່ພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດໂດຍໄຟ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຜົາເຄື່ອງບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ"
Leviticus 23:26
ໃນວັນທີສິບຂອງເດືອນທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນຢິວ.
ມື້ທີສິບແມ່ນໃກ້ຮອດທ້າຍເດືອນກັນຍາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເປັນວັນລົບລ້າງມົນທິນ

ໃນມື້ນີ້ໃນແຕ່ລະປີປະໂຣຫິດໃຫຍ່ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວເພື່ອວ່າພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພບາບທັງຫມົດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວັຖວາຍເພື່ອການໃຫ້ອະໄພ"
Leviticus 23:28
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດໃນແຕ່ລະປີ.
ຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຊົນຊາດຂອງເຂົາ

ຖືກໄລ່ອອກແມ່ນເວົ້າວ່າຖືກຕັດອອກ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄວາມຄິດນີ້ໃນຂ້ 7:19. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງໄດ້ແຍກຈາກຄົນຂອງເຂົາ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງແຍກຄົນນັ້ນອອກຈາກຄົນຂອງເຂົາ"
Leviticus 23:30
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດໃນແຕ່ລະປີ.
ໃນວັນນັ້ນ

"ໃນວັນລຶບລ້າງແຫ່ງການລ້າງມົນທິນ"
ນີ້ຈະເປັນກົດເກນຖາວອນຕະຫລອດຊົ່ວເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາ ແລະ
ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຕ້ອງເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງນີ້ຕະຫລອດໄປ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນຂ້ 3:15.
ວັນສະບາໂຕເເຫ່ງການຫຍຸດພັກຢ່າງຈິງຈັງ

ນີ້ບ່ຄືກັນກັບວັນຊະບາໂຕທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສັງເກດເຫັນທຸກໆອາທິດໃນວັນທີເຈັດ.
ນີ້ແມ່ນວັນຊະບາໂຕພິເສດໃນມື້ແຫ່ງການລຶບລ້າງມົນທິນ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖ່ອມໂຕລົງ

ໃນກລະນີນີ້ຖ່ອມຕົວເອງຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະບ່ກິນອາຫານໃດໆ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖ່ອມຕົວ ແລະບ່ກິນຫຍັງເລີຍ"
ທີເກົ້າຂອງເດືອນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເດືອນເຈັດຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມື້ທີເກົ້າໃກ້ຈະຮອດທ້າຍເດືອນກັນຍາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມື້ທີເກົ້າຂອງເດືອນເຈັດ"
ຈາກເວລາຕອນເເລງເຖິງຕອນຄ່າມືດ

"ຕັ້ງແຕ່ຕາເວັນຕົກດິນຈົນຮອດຕາເວັນຕົກໃນມື້ຕ່ມາ"
Leviticus 23:33
ວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເປັນວັນເທດສະການຖ້າຢູ່ໄຟ

ນີ້ແມ່ນການສະເຫລີມສະຫລອງໃນໄລຍະທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອາໄສຢູ່ໃນສູນພັກເຊົາຊົ່ວຄາວເປັນເວລາເຈັດວັນເພື່ອເປັນການລະນຶກເຖິງເວລາທີ່ພວກເຂົາໃຊ້ຊີວິດໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຫລັງຈາກພວກເຂົາອອກຈາກປະເທດເອຢິບ.
Leviticus 23:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກາລັງໃຫ້ຄາແນະນາສາລັບງານເທດສະການປຸກຕູມທີ່ພັກອາໄສ.
Leviticus 23:37
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດໃນແຕ່ລະປີ.
ຕ່ໄປນີ້ເປັນເທດສະການລ້ຽງຕາມການົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງງານບຸນຕ່າງໆທີ່ກ່າວເຖິງໃນຂ້ 23: 1-36.
Leviticus 23:39
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດໃນແຕ່ລະປີ.
ວັນເທດສະການຖ້າຢູ່ໄຟ

ນີ້ແມ່ນການສະເຫລີມສະຫລອງໃນໄລຍະທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອາໄສຢູ່ໃນສູນພັກເຊົາຊົ່ວຄາວເປັນເວລາເຈັດວັນເພື່ອເປັນການລະນຶກເຖິງເວລາທີ່ພວກເຂົາໃຊ້ຊີວິດໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຫລັງຈາກພວກເຂົາອອກຈາກປະເທດເອຢິບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້ 23:33.
ໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນຢິວ. ວັນທີ 15
ແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເມື່ອພວກເຈົ້າໄດ້ຮວບຮວມພືດທີ່ໄດ້ມາຈາກເເຜ່ນດິນນັ້ນ

ຄາວ່າ“ ຫມາກໄມ້” ຢູ່ນີ້ສະແດງເຖິງຜົນລະປູກຕ່າງໆ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເກັບກ່ຽວຜົນລະປູກ"
Leviticus 23:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກາລັງໃຫ້ຄາແນະນາສາລັບງານບຸນທີ່ພັກອາໄສ.
ໃບຕານກ້ານພ້າວ...ຕົ້ນຫລິວຈາກສາຍນ້າ

ການນາໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບສາຂາເຫລົ່ານີ້ແມ່ນ 1)
ເພື່ອສ້າງທີ່ພັກອາໄສຊົ່ວຄາວ ຫລື 2)
ເພື່ອໂບກມືໃຫ້ພວກເຂົາເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງການສະເຫລີມສະຫລອງທີ່ມີຄວາມສຸກ.
ການແປບາງສະບັບກ່າວເຖິງການນາໃຊ້ຂອງພວກເຂົາຢ່າງຈະແຈ້ງ;
ການແປພາສາອື່ນໆອອກຈາກມັນ.
Leviticus 23:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກາລັງໃຫ້ຄາແນະນາສາລັບງານບຸນທີ່ພັກອາໄສ.
ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າລຸ້ນຕ່ລຸ້ນຈະໄດ້ຮຽນຮູ້ວ່າ

“ ຄົນລຸ້ນຫລັງ” ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງແຕ່ລະລຸ້ນຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າເປັນຂອງທຸກໆລຸ້ນຄົນໃນອະນາຄົດອາດຈະຮຽນຮູ້"
ຫລື "ລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າທຸກຄົນອາດຈະຮຽນຮູ້ຕະຫລອດໄປ"
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Leviticus 24:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄາສັ່ງແກ່ໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆໃນເຕັນນັດພົບ.
ນ້າມັນບລິສຸດທີ່ໄດ້ຄັ້ນຈາກຜົນຂອງຫມາກກອກເທດ

"ນ້າມັນບລິສຸດ"
ຕະກຽງ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງຕະກຽງຫລືໂຄມໄຟໃນເຕັນສັກສິດຂອງພຣະຢາເວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
"ລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າເປັນຂອງທຸກໆລຸ້ນຄົນໃນ:
"ຕະກຽງໃນເຕັນນັດພົບ"
Leviticus 24:3
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄາສັ່ງແກ່ໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆໃນເຕັນນັດພົບ.
ພາຍນອກຫນ້າຫີບເເຫ່ງພັນທະສັນຍາທີ່ຢູ່ໃນເຕັນນັດພົບ

ວະລີທີ່ວ່າ“ຫີບເເຫ່ງພັນທະສັນຍາ”
ຫມາຍເຖິງຫືບແຫ່ງພັນທະສັນຍາໄດ້ຖືກຂຽນໃສ່
ຫລືບ່ອນທີ່ຫືບຖືກວາງລົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ນອກຜ້າມ່ານທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າຫີບເເຫ່ງພັນທະສັນຍາ" ຫລື
"ນອກຜ້າມ່ານທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າຫີບເເຫ່ງພັນທະສັນຍາ"
ຜ້າມ່ານ

ນີ້ແມ່ນຜ້າມ່ານຫນາທີ່ຫ້ອຍເປັນຝາ.
ມັນບ່ໄດ້ຄືກັບຜ້າມ່ານປ່ອງຢ້ຽມທີ່ມີແສງສະຫວ່າງ.
ຕັ້ງເເຕ່ຕອນເເລງຈົນຮອດເຊົ້າ

"ຕັ້ງແຕ່ຕາເວັນຕົກດິນຈົນຮອດຕາເວັນຂຶ້ນ" ຫລື "ຕະຫລອດຄືນ"
ນີ້ເປັນກົດເກນຖາວອນຕະຫລອດຊົ່ວຊົນຊາດພົງພັນຂອງເຈົ້າ

ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາ ແລະ
ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຕ້ອງເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງນີ້ຕະຫລອດໄປ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປວະລີນີ້ໃນຂ້ 3:15.
Leviticus 24:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄາສັ່ງແກ່ໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆໃນເຕັນນັດພົບ.
ສິບສອງກ້ອນ

ນີ້ແມ່ນປະມານ 4.5 ລິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສີ່ລິດເຄິ່ງ"
ເທິງໂຕະທອງຄາບລິສຸດທີ່ຕ່ພະພັກພຣະຢາເວ

ໂຕະນີ້ຢູ່ໃນສະຖານທີ່ສັກສິດ, ຊຶ່ງຢູ່ຕ່ຫນ້າສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ.
Leviticus 24:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄາສັ່ງແກ່ໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆໃນເຕັນນັດພົບ.
ເຈົ້າຕ້ອງໂຮຍເຄື່ອງຫອມບລິສຸດລະຫວ່າງເເຕ່ລະເເຖວຂອງຂະຫນົມປັງເຫລົ່ານັ້ນ

ເຄື່ອງຫອມແມ່ນໂຮຍຢູ່ໃກ້ກັບຂະຫນົມປັງ,
ແທນທີ່ຈະໂຮຍໃສ່ຂະຫນົມປັງໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເອົາເຄື່ອງຫອມທີ່ບລິສຸດໃກ້ລະຫວ່າງແຕ່ລະແຖວຂອງຂະຫນົມປັງ"
ປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ເປັນສ່ວນທີ່ເເທນ

ເຄື່ອງຫອມຈະເປັນຕົວແທນສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເປັນຕົວແທນຂະຫນົມປັງເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ" ຫລື
"ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງຂະຫນົມປັງ"
ເຄື່ອງຫອມນີ້ຈະຖືກເຜົາເເດ່ພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະເຜົາເຄື່ອງຫອມສາລັບພຣະຢາເວ"

1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ໂມເຊວ່າ,
2"ຈົ່ງສັ່ງໃຫ້ຄົນອິດສະຣາເອນນານ້າມັນບລິສຸດທີ່ໄດ້ຄັ້ນຈາກຜົນຂອງຫມາກກອກເທດມາໃຫ້ເເກ່ເຈົ້າເພື່ອໃຊ້ຕື່ມຕະກຽງ,
ເພື່ອໃຫ້ມີເເສງສະຫວ່າງລຸກຢູ່ສະເຫມີ.
3ພາຍນອກຫນ້າຫີບເເຫ່ງພັນທະສັນຍາທີ່ຢູ່ໃນເຕັນນັດພົບ, ອາໂຣນຕ້ອງຄອຍດູເເລໃຫ້ຕະກຽງນີ້ມີໄຟລຸກຢູ່ສະເຫມີຕ່ພະພັກພຣະຢາເວ,
ຕັ້ງເເຕ່ຕອນເເລງຈົນຮອດເຊົ້າ, ນີ້ເປັນກົດເກນຖາວອນຕະຫລອດຊົ່ວຊົນຊາດພົງພັນຂອງເຈົ້າ.4ມະຫາປະໂຣຫິດຕ້ອງຄອຍຮັກສາຕະກຽງ,
ທີ່ຢູ່ເທິງຄັນຕະກຽງທອງຄາບລິສຸດທີ່ມີໄຟລຸກຢູ່ສະເຫມີຕ່ພະພັກພຣະຢາເວ.
5ເຈົ້າຕ້ອງເອົາເເປ້ງຢ່າງດີທີ່ອົບເເລ້ວມາສິບສອງກ້ອນ, ເເຕ່ລະກ້ອນຕ້ອງເຮັດຈາກເເປ້ງ.6ເເລ້ວເຈົ້າຕ້ອງວາງລຽງເປັນສອງເເຖວ,
ເເຖວລະຫົກກ້ອນເທິງໂຕະທອງຄາບລິສຸດທີ່ຕ່ພະພັກພຣະຢາເວ.
7ເຈົ້າຕ້ອງໂຮຍເຄື່ອງຫອມບລິສຸດລະຫວ່າງເເຕ່ລະເເຖວຂອງຂະຫນົມປັງເຫລົ່ານັ້ນເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ເປັນສ່ວນທີ່ເເທ່ນ,
ເຄື່ອງຫອມນີ້ຈະຖືກເຜົາເເດ່ພຣະຢາເວ.8ທຸກມື້ສະບາໂຕ
ມະຫາປະໂຣຫິດຕ້ອງວາງຂະຫນົມປັງຫນ້າພະພັກພຣະຢາເວສະເຫມີໃນນາມຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ, ເປັນເຄື່ອງຫມາຍເເຫ່ງພັນທະສັນຍານິລັນ.
9ເຄື່ອງຖວາຍນີ້ຈະຕົກເປັນຂອງອາໂຣນ, ເເລະບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາ, ເເລະພວກເຂົາຈະກິນເຄື່ອງບູຊານັ້ນໃນສະຖານທີ່ບລິສຸດ,
ເພາະນີ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຈາກການຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວທີ່ຖວາຍດ້ວຍໄຟ.
10ບັດນີ້ ເກີດມີເລື່ອງວ່າລູກຊາຍຂອງຜູ້ຍິງອິດສະຣາເອນຄົນຫນຶ່ງ, ຊຶ່ງບິດາຂອງເຂົາເປັນຄົນເອຢິບ, ໄດ້ໄປໃນຖ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ,
ລູກຊາຍຄົນນີ້ເປັນລູກຂອງຜູ້ຍິງອິດສະຣາເອນໄດ້ຜິດກັບຊາຍອິດສະຣາເອນຄົນຫນຶ່ງໃນຄ້າຍ.
11ລູກຊາຍຂອງຍິງຄົນອິດສະຣາເອນນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ. ເເລະໄດ້ເເຊ່ງດ່າພຣະເຈົ້າ,
ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຈຶ່ງໄດ້ພາເຂົາມາຫາໂມເຊ ເເມ່ຂອງເຂົາຊື່ ເຊໂລມິດ, ລູກຜູ້ຍິງຂອງດິບຣີທີ່ມາຈາກເຜົ່າດານ.
12ພວກເຂົາໄດ້ຝັງຄົນນັ້ນໄວ້ຈົນກວ່າພຣະຢາເວຈະຊົງເເຈ້ງປະສົງຂອງພຣະອົງເອງຕ່ພວກເຂົາ.
13ເເລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ຕັດສັ່ງເເກ່ໂມເຊວ່າ,14"ຈົ່ງເອົາຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ເເຊ່ງດ່າພຣະເຈົ້າອອກໄປພາຍນອກຄ້າຍ,
ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນຄາດ່າຂອງເຂົາຕ້ອງວາງມືເທິງຫົວຜູ້ນັ້ນ, ຫລັງຈາກນັ້ນທີ່ຊຸມນຸມທັງຫມົດຈະຕ້ອງເອົາຫີນດຶກໃສ່ເຂົາໃຫ້ຕາຍ.
15ເຈົ້າຕ້ອງອະທິບາຍໃຫ້ເເກ່ຄົນອິດສະຣາເອນວ່າ, "ຜູ້ໃດເເຊ່ງດ່າພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຕ້ອງເເບກຮັບຄວາມຜິດຂອງຕົນ.
16ໃຜທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະຢາເວຕ້ອງໄດ້ຮັບໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງເເນ່ນອນ. ທີ່ຊຸມນຸມທັງຫມົດຕ້ອງເອົາຫີນດຶກໃສ່ເຂົາໃຫ້ຕາຍ,
ບ່ວ່າຄົນນັ້ນເປັນຄົນຕ່າງຊາດຫລືເປັນຄົນອິດສະຣາເອນໂດຍກາເນີດ, ຖ້າຜູ້ໃດຫມິ່ນປະຫມາດພຣະນາມພຣະຢາເວ, ເຂົາຕ້ອງໄດ້ຮັບໂທດເຖິງຕາຍ.
17ຖ້າໃຜຕີອີກຄົນຈົນຕາຍ, ເຂົາຕ້ອງຮັບໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງເເນ່ນອນ.18ຖ້າໃຜຕີສັດຂອງຄົນອື່ນຈົນຕາຍ, ເຂົາຕ້ອງຈ່າຍຊົດເຊີຍ ຊີວິດຕ່ຊີວິດ.
19ຖ້າຜູ້ໃດຕີເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ ເຂົາຕ້ອງຖືກເຮັດເຊັ່ນດຽວກັນກັບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດຕ່ເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ:20ກະດູກຫັກຕ່ກະດູກຫັກຕາຕ່ຕາ, ແຂ້ວຕ່ແຂ້ວ,
ເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນອີກຜູ້ຫນຶ່ງເຈັບຢ່າງໃດ, ເຂົາຕ້ອງຖືກເຮັດເເບບດຽວກັນ.21ຜູ້ໃດຂ້າສັດອີກໂຕຫນຶ່ງຕ້ອງຈ່າຍຄ່າຊົດໃຊ້,
ຜູ້ໃດຂ້າຄົນຕ້ອງຮັບໂທດເຖິງຕາຍ.
22ເຈົ້າຕ້ອງມີກົດຫມາຍຢ່າງດຽວກັນທັ້ງກັບຄົນຕ່າງຊາດ ເເລະຄົນອິດສະຣາເອນໂດຍການົດດ້ວຍ,
ເພາະເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ."'23ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ບອກເເກ່ຄົນອິດສະຣາເອນ
ເເລະປະຊາຊົນໄດ້ພາຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ເເຊ່ງດ່າພຣະຢາເວອອກໄປພາຍນອກຄ້າຍ. ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ເອົາກ້ອນຫີນດຶກໃສ່ເຂົາໃຫ້ຕາຍ.
ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວທີ່ມີມາຍັງໂມເຊ.
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ເຄື່ອງຖວາຍນີ້

"ຂະຫນົມປັງທີ່ຖວາຍນີ້"
ເພາະນີ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຈາກການຖວາຍ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາເອົາມັນມາຈາກເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ"
ເຄື່ອງຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວທີ່ຖວາຍດ້ວຍໄຟ

"ເຄື່ອງເຜົາບູຊາທີ່ຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ" ຫລື
"ເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຈົ້າເຜົາໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ"
Leviticus 24:10
ບັດນີ້ເກີດມີເລື່ອງວ່າ

ວະລີນີ້ຫມາຍ ເຖິງພາກໃຫມ່ຂອງປື້ມ.
ໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

ທັງສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດູຫມິ່ນພຣະຢາເວ ໂດຍການດ່າພຣະອົງ" ຫລື "ເວົ້າສິ່ງທີ່ຂີ້ຮ້າຍກ່ຽວກັບ
ພຣະຢາເວ"
ເຊໂລມິດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ດິບຣີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Leviticus 24:13
ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນຄາດ່າຂອງເຂົາຕ້ອງວາງມືເທິງຫົວຜູ້ນັ້ນ

ພວກເຂົາຕ້ອງວາງມືໃສ່ຫົວຂອງລາວເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວເປັນຜູ້ທີ່ມີຄວາມຜິດ.
Leviticus 24:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງກັບຜູ້ຊາຍທີ່ສາບແຊ່ງພຣະເຈົ້າ.
ຕ້ອງເເບກຮັບຄວາມຜິດຂອງຕົນ

ທຸກທລະມານເພາະບາບແມ່ນເວົ້າເຖິງຖ້າຫາກວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງແບກຄວາມຜິດຂອງເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ້ອງທົນທຸກເພາະບາບຂອງເຂົາ" ຫລື
"ຕ້ອງຖືກລົງໂທດ
ເຂົາຕ້ອງໄດ້ຮັບໂທດເຖິງຕາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດໃຫ້ລາວຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ"
ຫລື"ປະຊາຊົນຕ້ອງຂ້າລາວຢ່າງແນ່ນອນ"
Leviticus 24:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າບອກໂມເຊຕ່ໄປວ່າຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດຫຍັງ ເມື່ອບາງຄົນເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ.
ເຂົາຕ້ອງຈ່າຍຊົດເຊີຍ

ວິທີທີ່ລາວຈະຈ່າຍຊົດເຊີຍມັນສາມາດລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ້ອງຈ່າຍຊົດເຊີຍໂດຍໃຫ້ສັດມີຊີວິດແກ່ເຂົາ"

ເຂົາຕ້ອງຮັບໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງເເນ່ນອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງປະຫານຊີວິດຜູ້ທີ່ຂ້າຄົນອື່ນຢ່າງແນ່ນອນ"
ຊີວິດຕ່ຊີວິດ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຊີວິດຫນຶ່ງຈະທົດແທນອິກຊີວິດຫນຶ່ງໆ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫນຶ່ງຊີວິດເພື່ອທົດແທນຊີວິດອື່ນ" ຫລື
"ເພື່ອທົດແທນຊີວິດທີ່ເຂົາຂ້າ"
Leviticus 24:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າບອກໂມເຊຕ່ໄປວ່າຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດຫຍັງ ເມື່ອບາງຄົນເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ.
ເຂົາຕ້ອງຖືກເຮັດເຊັ່ນດຽວກັນກັບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຮັດກັບເຂົາ"
ກະດູກຫັກຕ່ກະດູກຫັກຕາຕ່ຕາ, ແຂ້ວຕ່ແຂ້ວ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າ
ບຸກຄົນຄວນຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັນຕະລາຍຄືກັນທີ່ລາວໄດ້ເຮັດກັບຄົນອື່ນ.
ກະດູກຫັກຕ່ກະດູກຫັກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກະດູກຫັກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະດູກທີ່ແຕກຫັກສາ
ລັບກະດູກຫັກ" ຫລື "ຖ້າລາວຫັກກະດູກຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ,
ກະດູກຂອງລາວຕ້ອງຖືກຫັກ" ຫລື "ຖ້າລາວຫັກກະດູກຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ,
ພວກເຂົາຈະຫັກກະດູກຂອງລາວ"
ຕາຕ່ຕາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງດວງຕາທີ່ໄດ້ຮັບບາດເຈັບຢ່າງຫນັກ ຫລື ຖືກເຈາະອອກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າລາວທາລາຍດວງຕາຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃນກະດູກຂອງລາວຕ້ອງຖືກທາລາຍ"
ຫລື "ຖ້າລາວທາລາຍດວງຕາຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ,
ພວກເຂົາຈະທາລາຍດວງຕາຂອງລາວ"
ແຂ້ວຕ່ແຂ້ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແຂ້ວຖືກກະແທກອອກຈາກປາກ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າລາວເຄາະແຂ້ວຂອງຄົນອື່ນ, ແຂ້ວຂອງລາວຕ້ອງຖືກເຄາະອອກ ມາ"
ຫລື "ຖ້າລາວເຄາະແຂ້ວຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ,
ພວກເຂົາຈະເຄາະແຂ້ວຂອງລາວ"
ຜູ້ໃດຂ້າຄົນຕ້ອງຮັບໂທດເຖິງຕາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງປະຫານຊີວິດຜູ້ທີ່ຂ້າຄົນ"
Leviticus 24:22
ໄດ້ເຮັດຕາມພຣະບັນຊາ

"ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງ"

25
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ໂມເຊເທິງພູເຂົາຊີນາຍວ່າ,2"ຈົ່ງກ່າວເເກ່ຄົນອິດສະຣາເອນເເລະບອກພວກເຂົາວ່າ, 'ເມື່ອພວກເຈົ້າເຂົ້າສູ່ເເຜ່ນດິນທີ່
ເຮົາປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກເຈົ້າ, ເເຜ່ນດິນນັ້ນຕ້ອງຮັກສາວັນສະບາໂຕເເດ່ພຣະຢາເວ.

3ພວກເຈົ້າຕ້ອງຫວ່ານໃນທົ່ງນາຂອງພວກເຈົ້າໃນຫົກປີ, ເເລະໃນຫົກປີນັ້ນພວກເຈົ້າຕ້ອງຕັດເເຕ່ງສວນອງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າເເລະຮວບຮວມຜົນຜະລິດ.
4ເເຕ່ໃນປີທີເຈັດ ຕ້ອງຖືເປັນປີສະບາໂຕເເຫ່ງການຢຸດພັກຂອງເເຜ່ນດິນຢ່າງຈິງຈັງ ເປັນສະບາໂຕເເດ່ພຣະຢາເວ
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຫວ່ານໃນທົ່ງນາຂອງພວກເຈົ້າຫລືຕັດເເຕ່ງສວນອະງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າ.
5ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດການເກັບກ່ຽວສິ່ງໃດທີ່ເຕີບໂຕຂຶ້ນເອງ ເເລະພວກເຈົ້າຕ້ອງບເຮັດການເກັບກ່ຽວອະຫງຸ່ນໃດໆ, ທີ່ເຕີບໃຫຍ່
ນີ້ຈະເປັນປີເເຫ່ງການຫຍຸດພັກຂອງເເຜ່ນດິນຢ່າງຈິງຈັງ.6ສິ່ງໃດທີ່ເຕີບໂຕເທິງເເຜ່ນດິນທີ່ບ່ໄດ້ເພາະປູກໃນຊ່ວງປີສະບາໂຕຈະເປັນອາຫານເເກ່ພວກເຈົ້າ
ທັງພວກເຈົ້າ ເເລະທາດຊາຍຍິງຂອງພວກເຈົ້າ ລູກຈ້າງຂອງພວກເຈົ້າ, ເເລະຄົນຕ່າງດ້າວທີ່ອາໄສຢູ່ຖ່າມກາງພວກເຈົ້າຈະໄດ້ເກັບອາຫານ.
7ທັງຝູງສັດຂອງພວກເຈົ້າ, ເເລະສັດປ່າຈະໄດ້ກິນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນເອງເທິງເເຜ່ນດິນ.
8ພວກເຈົ້າຕ້ອງນັບປີສະບາໂຕເຈັດປີເຈັດຄັ້ງ, ນັ້ນຄືນັບເຈັດຄູນເຈັດປີ, ນັ້ນຈະເປັນເຈັດປີສະບາໂຕ, ລວມທັງຫມົດສີ່ສິບເກົ້າປີ.
9ເເລ້ວພວກເຈົ້າຕ້ອງເປົ່າເຂົາສັດໃຫ້ດັງທົ່ວທຸກຫົນເເຫ່ງໃນວັນທີສິບສອງເດືອນທີເຈັດ,
ໃນວັນເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນນັ້ນພວກເຈົ້າຕ້ອງເປົ່າເຂົາສັດໃຫ້ທົ່ວທັງເເຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ.
10ພວກເຈົ້າຕ້ອງຕັ້ງປີທີຫ້າສິບໄວ້ເເດ່ພຣະຢາເວ, ເເລະປະກາດອິດສະລະພາບທົ່ວທັງເເຜ່ນດິນເເກ່ທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ.
ນັ້ນຈະເປັນການສະເຫລີມສະຫລອງສາຫລັບພວກເຈົ້າທີ່ດິນ, ເເລະບັນດາທາດຕ້ອງກັບຄືນສູ່ຄອບຄອງພວກເຂົາ.
11ປີທີຫ້າສິບເປັນປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງສາຫລັບພວກເຈົ້າ. ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຫວ່ານຫລືເຮັດການເກັບກ່ຽວ, ຈົ່ງກິນທຸກສິ່ງທີ່ເຕີບໂຕຂຶ້ນເອງ,
ເເລະເກັບຜົນອະຫງຸ່ນນັ້ນ.12ເພາະວ່ານີ້ເປັນປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງທີ່ບລິສຸດສາຫລັບພວກເຈົ້າ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງກິນພືດທີ່ເຕີບໂຕຂຶ້ນເອງຕາມທົ່ງນາ.
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13ພວກເຈົ້າຕ້ອງສົ່ງທຸກຄົນໃຫ້ກັບຄືນໄປຍັງທີ່ດິນຂອງພວກເຂົາເອງໃນປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງນີ້.
14ຖ້າພວກເຈົ້າຂາຍທີ່ດິນໃຫ້ເເກ່ເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ໂກງຫລືເຮັດຜິດຕ່ກັນ.
15ຖ້າພວກເຈົ້າຊື້ທີ່ດິນຈາກເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າ, ໃຫ້ພິຈາລະນາຈານວນປີ. ເເລະພືດຜົນທີ່ສາມາດເກັບກ່ຽວໄດ້
ໄປຈົນເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງໃນຄັ້ງຕ່ໄປ, ເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າທີ່ຂາຍທີ່ດິນກຕ້ອງພິຈາລະນາເຖິງເລື່ອງນັ້ນດ້ວຍເຊັ່ນກັນ.
16ຖ້າຈານວນປີທີ່ເຫລືອກ່ອນຈະເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງຄົບຮອບໃນຄັ້ງຕ່ໄປເຫລືອນ້ອຍ, ລາຄາທີ່ດິນກ່ນ້ອຍລົງ
ເພາະຈານວນຄັ້ງທີ່ເຈົ້າຂອງໃຫມ່ຈະເຮັດໃຫ້ຜົນເກັບກ່ຽວຈາກຜົນຜະລິດຈາກເເຜ່ນດິນຈະຂຶ້ນຢູ່ກັບຈານວນປີທີ່ເຫລືອກ່ອນທີ່ຈະເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງຄັ້ງຕ່ໄປ.
17ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ໂກງກັນຫລືເຮັດຜິດຕ່ກັນ, ເເຕ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍກຽດເເດ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ເພາະເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
18ເພາະສະນັ້ນພວກເຈົ້າຕ້ອງເຊື່ອຟັງ, ເຮັດຕາມກົດເກນຂອງເຮົາ, ຈົ່ງຮັກສາກົດຫມາຍຂອບເຮົາ, ເເລະເຮັດຕາມ
ເເລ້ວພວກເຈົ້າຈະອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢ່າງປອດໄພ.19ແຜ່ນດິນຈະເກີດຜົນແລະພວກເຈົ້າຈະກິນອາຫານຈົນອີ່ມ, ເເລະອາໄສຢູ່ຢ່າງປອດໄພ.
20ພວດເຈົ້າອາດເວົ້າວ່າ, "ເເລ້ວພວກເຮົາຈະກິນອາຫານຫຍັງໃນປີທີເຈັດລະ? ເບິ່ງເເມ,
ເຮົາບ່ສາມາດຫວ່ານຫລືລວມພືດຜົນຂອງເຮົາໄດ້."21ເຮົາຈະບັນຊາພອນຂອງເຮົາມາເຫນືອພວກເຈົ້າໃນປີທີຫົກ
ເເລະນັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ເກັບກ່ຽວໄດ້ສາລັບສາມປີ.22ພວກເຈົ້າຈະຫວ່ານໃນປີທີເເປດ,
ເເລະຍັງຈະໄດ້ກິນຜົນຜະລິດຫລາຍປີກ່ອນຫນ້ານັ້ນຈາກຍສາງຈົນກວ່າຈະເຖິງການເກັບກ່ຽວໃນປີທີເກົ້າ,
ພວກເຈົ້າຍັງຈະສາມາດກິນອາຫານຈາກທີ່ເກັບສະສົມໄວ້ໃນຫລາຍປີກ່ອນຫນ້ານັ້ນ.
23ທີ່ດິນຕ້ອງບ່ຖືກຂາຍໃຫ້ເເກ່ເຈົ້າຂອງໃຫມ່ຢ່າງຖາວອນ, ເພາະເເຜ່ນດິນເປັນຂອງເຮົາດ ພວກເຈົ້າທັງປວງຕ່າງເປັນຄົນຕ່າງດ້າວ
ເເລະອາໃສຢູ່ຊົ່ວຄາວໃນເເຜ່ນດິນຂອງເຮົາ.24ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ມີສິດເເຫ່ງການໄຖ່ຖອນສາລັບທີ່ດິນທັງຫມົດທີ່ພວກເຈົ້າຖືຄອງຢູ່,
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຍອມໃຫ້ຄອບຄົວຈາກເຂົາໄດ້ຊື້ທີ່ດິນຄືນ.25ຖ້າພີ່ນ້ອງຄົນອິດສະຣາເອນຂອງເຈົ້າທຸກຍາກລົງ,
ເພາະເຫດນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ຂາຍທີ່ດິນບາງສ່ວນໃຫ້ເຂົາ, ຫລັງຈາກນັ້ນພີ່ນ້ອງໃກ້ຊິດຂອງເຂົາສາມາດຊື້ທີ່ດິນທີ່ເຂົາໄດ້ຂາຍໃຫ້ເເກ່ເຈົ້າຄືນກັບໄປໄດ້.
26ຖ້າຊາຍຄົນນັ້ນບ່ມີຍາດມາໄຖ່ຖອນທີ່ດິນຂອງເຂົາ, ເເຕ່ເຂົາລາ້ລວຍຂຶ້ນ ເເລະມີຄວາມສາມາດໄຖ່ຖອນຄືນໄດ້.
27ກ່ໃຫ້ເຂົາຄານວນຍ້ອນໄປເຖິງປີທີ່ພວກເຂົາຖືກຂາຍໄປ, ເເລະຈ່າຍຄືນໃຫ້ຄົນທີ່ຊື້ໄປນັ້ນ ເເລ້ວເຂົາຈຶ່ງສາມາດກັບໄປທີ່ດິນຂອງເຂົາໄດ້.
28ເເຕ່ຖ້າເຂົາບ່ສາມາດໄຖ່ຖອນທີ່ດິນກັບມາໄດ້, ທີ່ດິນຂອງເຂົາທີ່ຂາຍໄປນັ້ນກຍັງເປັນຂອງຄົນທີ່ຊື້ໄປຈົນກວ່າຈະເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ,
ເມື່ອເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ, ທີ່ດິນທີ່ຈະຖືກຄືນໄປໃຫ້ເເກ່ຄົນທີ່ຂາຍໄປ, ເເລະເຈົ້າຂອງເດີມກຈະກັບໄປຢູ່ທີ່ດິນຂອງຕົນເອງໄດ້.
29ຖ້າຊາຍຄົນໃດຂາຍເຮືອນທີ່ມີກາເເພງ, ເຂົາກ່ສາມາດຊື້ຄືນໄດ້ພາຍໃນຫນຶ່ງປີຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ຂາຍເຮືອນໄປເເລ້ວເຂົາມີສິດໄຖ່ຖອນໄດ້ຕະຫລອດຫນຶ່ງປີ.
30ຖ້າເຮືອນນັ້ນບ່ຖືກໄຖ່ຖອນພາຍໃນຫນຶ່ງປີ

ເຮືອນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງທີ່ມີກາເເພງນັ້ນກຈະເປັນຊັບສິນຂອງຊາຍຜູ້ນັ້ນໄດ້ຊື້ບ້ານນັ້ນໄປຕະຫລອດຊົ່ວຊົນຊາດຂອງເຂົາ,
ເຮືອນຫລັງນັ້ນຈະບ່ຕ້ອງຄືນໃນປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ.
31ເເຕ່ບັນດາເຮືອນຕາມຫມູ່ບ້ານທີ່ບ່ມີກາເເພງລ້ອມຮອບຈະຖືວ່າເປັນເຫມືອນທີ່ດິນທົ່ງນາ, ເປັນດິນທີ່ສາມາດໄຖ່ຖອນໄດ້,
ເເລະທີ່ດິນນັ້ນຈະຖືກສົ່ງຄືນໃນປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ.32ເເຕ່ຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ບັນດາເຮືອນຂອງຄົນທີ່ເປັນຄົນເລວີທີ່ຢູ່ເມືອງຕ່າງໆ
ຂອງພວກເຂົາສາມາດໄຖ່ຖອນໄດ້ທຸກເວລາ.
33ຖ້າຄົນເລວີຄົນຫນຶ່ງໄດ້ໄຖ່ຖອນບ້ານທີ່ເຂົາໄດ້ຂາຍໄປ, ບ້ານໃນເມືອງທີ່ຖືກຂາຍໄປນັ້ນ, ຈະຕ້ອງສົ່ງຄືນໃນປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ,
ເພາະບັນດາບ້ານໃນເມືອງຂອງຄົນເລວີນັ້ນເປັນຊັບສິນຂອງພວກເຂົາໃນຖ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ.
34ເເຕ່ທົ່ງນາທີ່ລ້ອມເມືອງຂອງພວກເຂົາຈະຂາຍບ່ໄດ້ເພາະທົ່ງນາເຫລົ່ານັ້ນເປັນຊັບສິນຖາວອນຂອງຄົນເລວີ.
35ຖ້າພີ່ນ້ອງຮ່ວມຊາດຂອງພວກເຈົ້າທຸກຍາກລົງ ຈົນເຂົາບ່ສາມາດລ້ຽງດູຕົນເອງໄດ້ຕ່ໄປ,
ພວກເຈົ້າກ່ຕ້ອງຊ່ວຍເຂົາເຫມືອນກັບພວກເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຄົນຕ່າງດ້າວຫລືຄົນອື່ນໆ. ທີ່ໄດ້ອາໃສຄືເເຂກເມືອງໃນຖ່າມກາງພວກເຈົ້າ.
36ຢ່າຄິດດອກເບ້ຍຫລືພະຍາຍາມຫາກາໄລໃດໆ ຈາກເຂົາ, ເເຕ່ຈົ່ງຖວາຍກຽດເເດ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຢູ່ຮ່ວມກັບພວກເຈົ້າ.
37ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ໃຫ້ເຂົາກູ້ເງິນຫລືຄິດດອກເບ້ຍ, ຫລືຂາຍອາຫານໃຫ້ເຂົາໂດຍຄິດກາໄລ.38ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ,
ຜູ້ໃດນາພວກເຈົ້າອອກຈາກເເຜ່ນດິນເອຢິບ, ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ເເຍກເເຜ່ນດິນຄານາອັນໃຫ້ເເກ່ພວກເຈົ້າ, ເເລະເພື່ອຈະໄດ້ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
39ຖ້າພີ່ນ້ອງຮ່ວມຊາດຂອງພວກເຈົ້າທຸກຍາກລົງ ເເລະຂາຍຕົວເຂົາເອງສາຫລັບພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ບັງຄັບໃຫ້ເຂົາເຮັດວຽກຄືທາດ.
40ຈົ່ງປະຕິບັດຕ່ເຂົາເຫນືອນລູກຈ້າງ, ເຂົາຕ້ອງເປັນຄືຄົນທີ່ເຄີຍອາໄສຢູ່ກັບເຈົ້າຊົ່ວຄາວ, ເຂົາຈະຮັບໃຊ້ພວກເຂົາຈົນເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ.
41ຫລັງຈາກນັ້ນເຂົາຈະຈາກເຈົ້າໄປ, ທັງໂຕເຂົາເເລະລູກທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ, ເເລະເຂົາຈະກັບໄປຍັງຄອບຄົວຂອງເຂົາ, ເເລະໄປຍັງທີ່ດິນຂອງບິດາເຂົາ.
42ເພາະພວກເຂົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພວກເຮົາຜູ້ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ນາເຂົາອອກມາຈາກເເຜ່ນດິນເອຢິບ, ພວກເຂົາຈະບ່ຖືກຂາຍໃຫ້ເປັນທາດ.
43ພວກເຈົ້າຕ້ອງປົກຄອງພວກເຂົາຢ່າງທາລຸນ, ເເຕ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍກຽດເເດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
44ສ່ວນເລື່ອງທາດຊາຍຍິງຂອງພວກເຈົ້າທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ມາຈາກຊົນຊາດຕ່າງໆ, ທີ່ອາໄສຢູ່ລ້ອມຮອບພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າສາມາດຊື້ທາດຈາກພວກເຂົາໄດ້.
45ພວກເຈົ້າສາມາດຊື້ທາດຈາກຄົນຕ່າງດ້າວທີ່ອາໄສຢູ່ຖ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ຊຶ່ງມາຈາກຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ,
ບັນດາເດັກນ້ອຍທີ່ເກີດໃນເເຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ, ພວກເຂົາທັງຫລາຍເປັນຊັບສິນຂອງພວກເຈົ້າໄດ້.
46ພວກເຈົ້າສາມາດຍົກທາດເຫລົ່ານັ້ນເປັນມລະດົກເເກ່ລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າຕ່ໄປໄດ້ເຫມືອນດັ່ງເປັນຊັບສິນ,
ພວກເຈົ້າສາມາດຊື້ທາດຂອງພວກເຈົ້າຈາກພວກເຂົາໄດ້ທຸກເມື່ອ,
ເເຕ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ປົກຄອງເຫນືອພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າຈາກຖ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນດ້ວຍຄວາມຮຸນເເຮງ.
47ຖ້າຄົນຕ່າງດ້າວຫລືພວກທີ່ອາໄສກັບເຈົ້າລາ້ລວຍຂຶ້ນ, ເເລະຖ້າພີ່ນ້ອງຄົນອິດສະຣາເອນຈັກຄົນຫນຶ່ງຂອງພວກເຈົ້າທຸກຍາກລົງ
ເເລະຂາຍໂຕເອງໃຫ້ຄົນຕ່າງດ້າວຄົນນັ້ນຫລືບາງຄົນໃນຄອບຄົວຂອງຄົນຕ່າງດ້າວນັ້ນ.48ຫລັງຈາກພວກພີ່ນ້ອງຄົນອິດສະຣາເອນຂອງພວກເຈົ້າຖືກຊື້ໄປ,
ເຂົາສາມາດຖືກຊື້ຄືນໄດ້, ບາງຄົນໃນຄອບຄົວຂອງເຂົາສາມາດໄຖ່ຖອນເຂົາໄດ້.
49ອາດເປັນລຸງຂອງຄົນນັ້ນ, ຫລືລູກອ້າຍລູກນ້ອງຂອງເຂົາທີ່ຈະໄຖ່ຖອນເຂົາດ ຫລືຄົນໃດທີ່ເປັນພີ່ນ້ອງໃກ້ຊິດຂອງເຂົາຈາກຄອບຄົວຂອງເຂົາ,
ຫລືຖ້າເຂົາລາ້ລວຍຂຶ້ນ, ເຂົາອາດໄຖ່ຖອນໂຕເອງໄດ້.50ເຂົາຕ້ອງຕ່ລອງກັບຄົນທີ່ຊື້ເຂົາໄປ,
ພວກເຂົາຕ້ອງນັບຈານວນປີທີ່ເຂົາຂາຍໂຕເອງໃຫ້ເເກ່ຜູ້ຊື້ໄປຈົນເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ.
ຄ່າໄຖ່ຖອນຂອງເຂົາຕ້ອງຄິດຕາມອັດຕາທີ່ຈ່າຍໃຫ້ເເກ່ລູກຈ້າງ, ຕາມຈານວນປີທີ່ເຫລືອທີ່ເຂົາສາມາດເຮັດວຽກໃຫ້ເເກ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊື້ເຂົາໄປ.
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Leviticus 25:1
ເເຜ່ນດິນນັ້ນຕ້ອງຮັກສາວັນສະບາໂຕເເດ່ພຣະຢາເວ

ແຜ່ນດິນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດເຊື່ອຟັງວັນຊະບາໂຕໂດຍການພັກຜ່ອນ.
ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງພັກຜ່ອນທຸກໆວັນທີເຈັດ,
ປະຊາຊົນຕ້ອງໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າໂດຍບ່ໄດ້ເຮັດໄຮ່ເຮັດນາໃນທຸກໆປີທີເຈັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຊື່ອງຟັງກົດຫມາຍໃນວັນຊະບາໂຕໂດຍໃຫ້ທີ່ດິນພັກຜ່ອນໃນທຸກໆປີທີ່ເຈັດ
ສາລັບ ພຣະຢາເວ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຊື່ອຟັງວັນຊະບາໂຕຂອງພຣະຢາເວ
ໂດຍການບ່ຕ້ອງເຮັດນາດິນທຸກປີທີ່ເຈັດ"
Leviticus 25:3
ຕັດເເຕ່ງສວນອະງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າ

ການຕັດສວນອະງຸ່ນ ແມ່ນການຕັດກິ່ງງ່າ ແລະເຄືອໄມ້ເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້
ຫມາກຂອງມັນເຕີບໃຫຍ່ດີຂື້ນ.
ເປັນປີສະບາໂຕເເຫ່ງການຢຸດພັກຂອງເເຜ່ນດິນຢ່າງຈິງຈັງ

ການບ່ເຮັດໄຮ່ທີ່ດິນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າປ່ອຍໃຫ້ດິນສ່ວນທີ່ເຫລືອ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງປະຕິບັດວັນສະບາໂຕຂອງການພັກຜ່ອນຢ່າງສະຫງົບເພື່ອແຜ່ນດິນ"
ຫລື
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງປະຕິບັດກົດຫມາຍວັນສະບາໂຕໂດຍບ່ໄດ້ເຮັດໄຮ່ໄຖນາທຸກໆ
ປີທີ່ເຈັດ"
Leviticus 25:5
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດ...ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ຖ່າມກາງພວກເຈົ້າຈະໄດ້ເກັບອາຫານ

ໃນຂ້ 25: 5-6 ພຣະຢາເວ ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະອົງຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ພເຈົ້າຂອງທົ່ງນາຈັດລະບຽບກາມະກອນຂອງຕົນ
ແລະ ເກັບກ່ຽວທີ່ດິນຄືກັບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດໃນຫົກປີອື່ນ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ພຣະຢາເວ ຈະອະນຸຍາດໃຫ້ແຕ່ລະຄົນຜ່ານໄປໃນທົ່ງນາ ເພື່ອເກັບ ແລະ
ກິນຫາກໄມ້ທີ່ພວກເຂົາພົບ.
ເຈົ້າຕ້ອງບເຮັດການເກັບກ່ຽວອະຫງຸ່ນໃດໆ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີໃຜດູແລອະຫງຸ່ນແລະ
ຕັດມັນໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເຮັດໃນຊ່ວງເວລາຫົກປີອື່ນໆ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອະຫງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າທີ່ພວກເຈົ້າບ່ຄວນເກັບກ່ຽວ"
ສິ່ງໃດທີ່ເຕີບໂຕເທິງເເຜ່ນດິນທີ່ບ່ໄດ້ເພາະປູກ

"ສິ່ງໃດກ່ຕາມຈະເລີນເຕີບໂຕໃນພື້ນທີ່ບ່ອນບ່ໄດ້ເພາະປູກ"
ເເຜ່ນດິນທີ່ບ່ໄດ້ເພາະປູກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີໃຜເອົາໃຈໃສ່ເບິ່ງແຍງສວນ ຫລື
ຟຣາມດັ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດໃນໄລຍະ 6 ປີທີ່ຜ່ານມາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສວນຂອງພວກເຈົ້າທີ່ພວກເຈົ້າບ່ມັກ"
ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນເອງເທິງເເຜ່ນດິນ

"ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເກີດຂື້ນໃນແຜ່ນດິນ"
Leviticus 25:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າ ສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ນັ້ນຈະເປັນເຈັດປີສະບາໂຕ

"ພວກເຂົາຈະເປັນຊຸດເຈັດເຈັດປີ"
ສີ່ສິບເກົ້າປີ

ເກົ້າປີ - "49 ປີ"
ໃນວັນທີສິບສອງເດືອນທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນຢິວ.
ມື້ທີສິບແມ່ນໃກ້ຮອດທ້າຍເດືອນກັນຍາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ໃນວັນເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນ

ໃນມື້ນີ້ໃນແຕ່ລະປີປະໂຣຫິດໃຫຍ່ຈະຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວເພື່ອວ່າພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພບາບທັງຫມົດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 23:26.
Leviticus 25:10
ປີທີຫ້າສິບ

ນີ້ແມ່ນຕົວເລກລາດັບ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປີ 50"
ການສະເຫລີມສະຫລອງສາຫລັບພວກເຈົ້າ

ການສະເຫລີມສະຫລອງແມ່ນປີທີ່ຊາວຢິວຕ້ອງໄດ້ກັບຄືນທີ່ດິນໃຫ້ເຈົ້າຂອງເດີມ
ແລະປ່ອຍຂ້າທາດເປັນອິດສະລະ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປີແຫ່ງການຟື້ນຟູສາລັບພວກເຈົ້າ" ຫລື
"ປີທີ່ພວກເຈົ້າກັບຄືນດິນແດນແລະ ຂ້າທາດທີ່ເປັນອິດສະລະ"
ທີ່ດິນ ແລະ ບັນດາທາດຕ້ອງກັບຄືນສູ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງສົ່ງຄືນຊັບສິນ ແລະ ຂ້າທາດ"
Leviticus 25:11
ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງສາຫລັບພວກເຈົ້າ

"ປີແຫ່ງການຟື້ນຟູ" ຫລື "ປີທີ່ພວກເຈົ້າຈະກັບຄືນດິນຄືນ."
ມັນສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ກັບທີ່ດິນຄືນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປີຫນຶ່ງສາລັບເຈົ້າທີ່ຈະສົ່ງດິນຄືນໃຫ້ຂ້ອຍ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງກິນພືດທີ່ເຕີບໂຕຂຶ້ນເອງຕາມທົ່ງນາ

ພຣະຢາເວຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ພເຈົ້າຂອງທົ່ງນາຈັດລະບຽບກາມະກອນຂອງຕົນ
ແລະ ເກັບກ່ຽວທີ່ດິນຄືກັບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດໃນຫົກປີອື່ນ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ພຣະຢາເວຈະອະນຸຍາດໃຫ້ແຕ່ລະຄົນຜ່ານໄປໃນທົ່ງນາເພື່ອເກັບ ແລະ
ກິນຫາກໄມ້ທີ່ພວກເຂົາພົບ.
Leviticus 25:13
ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງນີ້

"ປີແຫ່ງການຟື້ນຟູ" ຫລື "ປີນີ້ທີ່ຈະກັບຄືນດິນແດນ
ແລະຂ້າທາດເປັນອິດສະຫລະ"
Leviticus 25:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ທີ່ສາມາດເກັບກ່ຽວໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພວກເຈົ້າສາມາດເກັບກ່ຽວ"
ໄປຈົນເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງໃນຄັ້ງຕ່ໄປ

"ປີຕ່ໄປຂອງການຟື້ນຟູ" ຫລື "ປີຕ່ໄປທີ່ຈະກັບຄືນແຜ່ນດິນ"
Leviticus 25:18
ຕ້ອງເຊື່ອຟັງ, ເຮັດຕາມກົດເກນຂອງເຮົາ, ຈົ່ງຮັກສາກົດຫມາຍຂອບເຮົາ,

ເເລະ ເຮັດຕາມ

ວະລີທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຕ້ອງເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ.
ພວກເຈົ້າຈະກິນອາຫານຈົນອີ່ມ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະກິນອາຫານພຽງພຈົນກະເພາະອາຫານຂອງພວກເຂົາເຕັມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຈະກິນຈົນກວ່າພວກເຈົ້າຈະອີ່ມ"ຫລື
"ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ກິນຫລາຍ"
Leviticus 25:20
ພວກເຈົ້າອາດເວົ້າວ່າ

51ຖ້າຍັງມີເຫລືອຢູ່ຫລາຍປີກວ່າຈະເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ, ເຂົາຕ້ອງຈ່າຍຄ່າໄຖ່ຖອນໂຕເອງຄືນຕາມຈານວນປີທີ່ເຫລືອນັ້ນ.
52ຖ້າເຫລືອບ່ຮອດປີກ່ອນທີ່ຈະເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ, ກ່ໃຫ້ຜູ້ຂາຍຄິດໄລ່ຈານວນປີທີ່ເຫລືອ,
ເເລະເຂົາຈະຕ້ອງຈ່າຍຄ່າໄຖ່ຖອນຕົນເອງຕາມຈານວນປີທີ່ເຫລືອນັ້ນ.
53ເຂົາຕ້ອງໄດ້ຮັບການປະຕິບັດຄືລູກຈ້າງປີຕ່ໄປ. ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ປະຕິບັດຕ່ພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມທາລຸນ.54ຖ້າເຂົາບ່ໄດ້ໄຖ່ຖອນຕາມທີ່ບ່ໄດ້ກ່າວມາເເລ້ວ,
ເຂົາກ່ຕ້ອງຮັບໃຊ້ຈົນເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ. ທັງໂຕເຂົາເເລະລູກ ຂອງເຂົາທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ.55ສາຫລັບເຮົາເເລ້ວ,
ຄົນອິດສະຣາເອນຕ່າງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຜູ້ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ນາອອກຈາກເເຜ່ນດິນອີຢິບ. ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
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ນີ້“ ພວກເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະບັນຊາພອນຂອງເຮົາມາເຫນືອພວກເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງພຣະພອນຂອງພຣະອົງຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມາດເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະສົ່ງພຣະພອນຂອງເຮົາມາໃຫ້ພວກເຈົ້າ"
ຫລື ເຮົາຈະອວຍພອນເຈົ້າ"
ອາຫານຈາກທີ່ເກັບສະສົມໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກອາຫານທີ່ເຈົ້າເກັບຮັກສາໄວ້"
Leviticus 25:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກາລັງກ່າວຕ່ໄປ.
ທີ່ດິນຕ້ອງບ່ຖືກຂາຍໃຫ້ເເກ່ເຈົ້າຂອງໃຫມ່ຢ່າງຖາວອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າບ່ຕ້ອງຂາຍດິນຂອງເຈົ້າໃຫ້ຄົນອື່ນຢ່າງຖາວອນ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ມີສິດເເຫ່ງການໄຖ່ຖອນ

ຄານາມ "ການໄຖ່ຖອນ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ "ໄຖ່" ຫລື
"ຊື້ຄືນ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງຈື່ໄວ້ວ່າເຈົ້າຂອງເດີມມີສິດທີ່ຈະໄຖ່ຖອນທີ່ດິນທຸກຄັ້ງທີ່ລາວຕ້ອງການ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຍອມໃຫ້ຄອບຄົວຈາກເຂົາໄດ້ຊື້ທີ່ດິນຄືນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງອະນຸຍາດໃຫ້ຄອບຄົວຈາກຜູ້ທີ່ທ່ານໄດ້ຊື້ດິນ ເພື່ອຊື້ຄືນ"
Leviticus 25:26
ພວກເຂົາຖືກຂາຍໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາໄດ້ຂາຍທີ່ດິນ"
ຈ່າຍຄືນໃຫ້ຄົນທີ່ຊື້ໄປນັ້ນ ເເລ້ວເຂົາຈຶ່ງສາມາດກັບໄປທີ່ດິນຂອງເຂົາໄດ້

ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈ່າຍຄືນໃຫ້ຜູ້ຊື້ ທີ່ໄດ້ຊື້ມັນດ້ວຍເງິນ ທີ່ຜູ້ຊື້ຈະໄດ້ເຮັດ"
ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ

"ປີແຫ່ງການຟື້ນຟູ" ຫລື "ປີການກັບຄືນແຜ່ນດິນ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 25:10.
ທີ່ດິນທີ່ຈະຖືກຄືນໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊື້ມັນຈະເອົາດິນຄືນໄປ"
ຈະກັບໄປຢູ່ທີ່ດິນຂອງຕົນເອງໄດ້

"ຈະກັບໄປຍັງທີ່ດິນຂອງເຂົາ"
Leviticus 25:29
ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ຂາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກທີ່ລາວຂາຍມັນແລ້ວ"
ສິດໄຖ່ຖອນ

ຄານາມ "ການໄຖ່ຖອນ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ "ໄຖ່" ຫລື
"ຊື້ຄືນ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ສິດໃນການໄຖ່ຖອນມັນ"
ຖ້າເຮືອນນັ້ນບ່ຖືກໄຖ່ຖອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າລາວ ຫລື ຄອບຄົວຂອງລາວບ່ໄຖ່ຖອນເຮືອນ"
ເຮືອນຫລັງນັ້ນຈະບ່ຕ້ອງຄືນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຊື້ເຮືອນນັ້ນຈະບ່ຕ້ອງກັບຄືນມາ"
ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ

"ປີແຫ່ງການຟື້ນຟູ" ຫລື "ປີນີ້ທີ່ຈະກັບຄືນດິນແດນ
ແລະຂ້າທາດເປັນອິດສະລະ"
Leviticus 25:31
ເເຕ່ບັນດາເຮືອນຕາມຫມູ່ບ້ານທີ່ບ່ມີກາເເພງລ້ອມຮອບ

ບາງບ້ານບ່ມີກາແພງອ້ອມພວກເຂົາ.
ເປັນດິນທີ່ສາມາດໄຖ່ຖອນໄດ້, ເເລະທີ່ດິນນັ້ນຈະຖືກສົ່ງຄືນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າອາດຈະຊື້ເຮືອນຫລັງນັ້ນຄືນ, ແລະຜູ້ທີ່ຊື້ເຮືອນກ່ຕ້ອງກັບຄືນມາ"

ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ

"ປີແຫ່ງການຟື້ນຟູ" ຫລື "ປີນີ້ທີ່ຈະກັບຄືນດິນແດນ
ແລະຂ້າທາດເປັນອິດສະລະ"
ບັນດາເຮືອນຂອງຄົນທີ່ເປັນຄົນເລວີທີ່ຢູ່ເມືອງຕ່າງໆ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮືອນທີ່ຊາວເລວີເປັນເຈົ້າຂອງໃນຕົວເມືອງຕ່າງໆ"
ສາມາດໄຖ່ຖອນໄດ້ທຸກເວລາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເລວີອາດຈະໄຖ່ຖອນພວກມັນໄດ້ທຸກເວລາ"
Leviticus 25:33
ບ້ານໃນເມືອງທີ່ຖືກຂາຍໄປນັ້ນ, ຈະຕ້ອງສົ່ງຄືນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຊື້ເຮືອນຢູ່ໃນເມືອງທີ່ຕັ້ງຢູ່ນັ້ນຕ້ອງສົ່ງຄືນ"
ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ

"ປີແຫ່ງການຟື້ນຟູ" ຫລື "ປີນີ້ທີ່ຈະກັບຄືນດິນແດນ
ແລະຂ້າທາດເປັນອິດສະລະ"
ຊັບສິນຂອງພວກເຂົາໃນທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ

ແຜ່ນດິນການາອານຖືກແບ່ງອອກໃນບັນດາຄົນອິດສະຣາເອນ,
ແຕ່ວ່າໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ, ພວກເລວີໄດ້ຮັບພຽງແຕ່ 48
ເມືອງທີ່ມີທົ່ງນາອ້ອມຮອບພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງແຜ່ນດິນທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄອບຄອງ" ຫລື
"ຊັບສິນຂອງພວກເຂົາໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ"
ເຕ່ທົ່ງນາທີ່ລ້ອມເມືອງຂອງພວກເຂົາຈະຂາຍບ່ໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຊາວເລວີບ່ຕ້ອງທົ່ງນາທີ່ຢູ່ອ້ອມເມືອງຂອງພວກເຂົາ"
Leviticus 25:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ຢ່າຄິດດອກເບ້ຍຈາກເຂົາ

"ຢ່າເຮັດໃຫ້ເຂົາຈ່າຍເງິນໃຫ້ພວກເຈົ້າຫລາຍກວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າໃຫ້ຢືມ"
Leviticus 25:39
ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ບັງຄັບໃຫ້ເຂົາເຮັດວຽກຄືທາດ.ຈົ່ງປະຕິບັດຕ່ເຂົາເຫນືອນລູກຈ້າງ

ຫມາຍຄວາມວ່າເຈົ້າຂອງຕ້ອງໃຫ້ປະຕິບັດຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນດ້ວຍຄວາມນັບຖືຫລາຍກວ່າທີ່ເຂົາຈະປະຕິບັດຕ່ທາດ.
ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ

"ປີແຫ່ງການຟື້ນຟູ" ຫລື "ປີນີ້ທີ່ຈະກັບຄືນດິນແດນ
ແລະຂ້າທາດເປັນອິດສະລະ"
Leviticus 25:42
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງບອກຕ່ປະຊາຊົນ.
ພວກເຂົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພວກເຮົາ

"ເພື່ອນຮ່ວມຊາດຂອງພວກເຈົ້າແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ"
ພວກເຂົາຈະບ່ຖືກຂາຍໃຫ້ເປັນທາດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຢ່າຂາຍພວກເຂົາໃຫ້ເປັນທາດ"
ພວກເຈົ້າສາມາດຊື້ທາດຈາກພວກເຂົາໄດ້

"ພວກເຈົ້າອາດຈະຊື້ທາດຈາກປະເທດເຫລົ່ານັ້ນ"
Leviticus 25:47
ຫລັງຈາກພວກພີ່ນ້ອງຄົນອິດສະຣາເອນຂອງພວກເຈົ້າຖືກຊື້ໄປ,

ເຂົາສາມາດຖືກຊື້ຄືນໄດ້, ບາງຄົນໃນຄອບຄົວຂອງເຂົາສາມາດໄຖ່ຖອນເຂົາໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກຄົນຕ່າງປະເທດຊື້ພີ່ນ້ອງຄົນອິດສະຣາເອນຂອງພວກເຈົ້າ,
ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃນຄອບຄົວຂອງຄົນອິດສະຣາເອນອາດຈະຊື້ເຂົາກັບຄືນ"
Leviticus 25:49
ຈົນເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ

ຊາວອິດສະຣາເອນຜູ້ຫນຶ່ງສາມາດເປັນທາດໄດ້ພຽງແຕ່ຈົນເຖິງປີ

ເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ.
ຄາແນະນາເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສາລັບຊາວອິດສະລາເອນຄົນຫນຶ່ງຢາກຊື້ອິດສະລະພາບຂອງລາວກ່ອນປີເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ.
ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ
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"ປີແຫ່ງການຟື້ນຟູ" ຫລື "ປີນີ້ທີ່ຈະກັບຄືນດິນແດນ
ແລະຂ້າທາດເປັນອິດສະລະ"
ຄ່າໄຖ່ຖອນຂອງເຂົາຕ້ອງຄິດຕາມອັດຕາທີ່ຈ່າຍ

ຄາກາລິຍາ "ຄິດໄລ່" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງຄິດໄລ່ລາຄາຂອງການໄຖ່ຖອນຂອງເຂົາ" ຫລື
"ພວກເຂົາຕ້ອງຄິດໄລ່ວ່າຈະຈ່າຍເງິນໃຫ້ຄົນຕ່າງປະເທດເພື່ອປົດປ່ອຍຊາວອິດສະຣາເອນໃຫ້ເປັນອິດສະລະ"
ຕ້ອງຄິດຕາມອັດຕາທີ່ຈ່າຍໃຫ້ເເກ່ລູກຈ້າງ

ຖ້າຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຊື້ອິດສະລະພາບຂອງເຂົາຄືນ,
ຄົນຕ່າງປະເທດຈະຕ້ອງຈ້າງຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງ
ເພື່ອເຮັດວຽກທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດ ແຕ່ຈະບ່ໄດ້ເຮັດ. ຄາກິລິຍາ“
ຈ່າຍ” ແລະ“ ຈ້າງ” ສາມາດສະແດງອອກເປັນຮູບປະທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາມອັດຕາທີ່ຄົນຈະຈ່າຍເພື່ອຈ້າງຜູ້ຮັບໃຊ້"
ຕາມຈານວນປີທີ່ເຫລືອທີ່ເຂົາສາມາດເຮັດວຽກ

"ເປັນເວລາຫລາຍປີຈົນກ່ວາປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຈະສືບຕ່ເຮັດວຽກ
ແຕ່ຈະບ່ເຮັດ"
Leviticus 25:51
ເຂົາຕ້ອງຈ່າຍຄືນ

"ທາດອິດສະຣາເອນຕ້ອງຈ່າຍຄືນ"
Leviticus 25:53
ເຂົາຕ້ອງໄດ້ຮັບການປະຕິບັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຄົນຕ່າງປະເທດທີ່ຊື້ເຂົາເປັນທາດຕ້ອງປະຕິບັດກັບເຂົາ"
ພວກເຂົາບ່ປະຕິບັດດ້ວຍຄວາມທາລຸນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜປະຕິບັດຕ່ເຂົາຢ່າງບ່ດີ"
ຖ້າເຂົາບ່ໄດ້ໄຖ່ຖອນຕາມທີ່ບ່ໄດ້ກ່າວມາເເລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ,
ແລະຜູ້ທີ່ເຂົາຈະຖືກໄຖ່ຖອນຈາກສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າບ່ມີໃຜໄຖ່ຖອນເຂົາໂດຍວິທີການເຫລົ່າານີ້ຈາກຜູ້ທີ່ຊື້ເຂົາເປັນທາດ"
ຕາມທີ່ໄດ້ກ່າວມາເເລ້ວ

"ໃນວິທີການນີ້"
ເຂົາກ່ຕ້ອງຮັບໃຊ້ຈົນເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ,

ທັງໂຕເຂົາເເລະລູກຂອງເຂົາທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ

ທາດອິດສະຣາເອນ ແລະລູກໆຂອງເຂົາຈະຮັບໃຊ້ຄົນຕ່າງຊາດຈົນຮອດປີ

ເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ,
ແລະຄົນຕ່າງປະເທດຈະຕ້ອງໄດ້ປ່ອຍອິດສະຣາເອນ ແລະ
ເດັກນ້ອຍຂອງເຂົາໃຫ້ເປັນອິດສະລະ.
ສາຫລັບເຮົາເເລ້ວ, ຄົນອິດສະຣາເອນຕ່າງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້

ເພາະວ່າສາລັບຂ້າພະເຈົ້າຊາວອິດສະຣາເອນເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້.
"ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍໃນປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ,
ພວກເຂົາແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພວກເຂົາ.ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເປັນທາດຖາວອນຂອງຜູ້ອື່ນ.

26
1ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຮັດຮູບເຄົາລົບ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຕັ້ງຮູບເເກະສະຫລັກຫລືເສົາຫີນສັກສິດ, ເເລະພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຕັ້ງຮູບຫີນເເກະສະຫລັກໃດໆ,

ໃນເເຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າເພື່ອທີ່ພວກເຈົ້າຈະຂາບໄຫວ້, ເພາະເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
2ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືວັນສະບາໂຕທັງຫລາຍຂອງເຮົາເເລະໃຫ້ກຽດສະຖານນະມັດສະການຂອງເຮົາເຮົາຄືພຣະຢາເວ.
3ຖ້າພວກເຈົ້າດາເນີນຢູ່ໃນກົດຫມາຍຂອງເຮົາເເລະຮັກສາບັນຍັດຕ່າງໆ ຂອງເຮົາເເລະເຮັດຕາມນັ້ນ,4ເຮົາກຈະປະທານຝົນຕາມລະດູການຂອງມັນ,
ເເລະຕົ້ນໄມ້ຕ່າງໆ ໃນທ້ອງທົງຈະເກີດພືດຜົນຂອງມັນ.
5ການນວດເຂົ້າຂອງພວກເຈົ້າຈະຍາວໄປຈົນເຖິງເວລາເກັບກ່ຽວຜົນອະງຸ່ນ, ເເລະການເກັບກ່ຽວຜົນອະງຸ່ນດົນນານຈົນເຖິງລະດູຫວ່ານ,
ພວກເຈົ້າຈະກິນອາຫານຂອງພວກເຈົ້າຈົນອີ່ມເເລະຢູ່ຢ່າງປອດໄພໃນບລິເວນທີ່ພວກເຈົ້າສ້າງທີ່ອາໃສຂອງພວກເຈົ້າໃນເເຜ່ນດິນນັ້ນ.
6ເຮົາຈະໃຫ້ເກີດຄວາມສະຫງົບສຸກໃຫ້ເເຜ່ນດິນ,
ພວກເຈົ້າຈະນອນລົງໂດຍບ່ມີໃຜມາເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຢ້ານໄດ້ເຮົາຈະເອົາບັນດາສັດຮ້າຍທັງຫລາຍອອກຈາກເເຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ.
7ພວກເຈົ້າຈະໄລ່ຕິດຕາມສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າເເລະພວກເຈົ້າຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ.8ພວກເຈົ້າຫ້າຄົນຈະໄລ່ໄດ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ,
ເເລະພວກເຈົ້າຮ້ອຍຄົນຈະໄລ່ໄດ້ຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ; ສັດຕູທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຈົ້າ.
9ເຮົາຈະເບິ່ງພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມເເລະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເກີດຜົນເເລະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າທະວີຂຶ້ນ; ເຮົາຈະເຮັດພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຈົ້າ.
10ພວກເຈົ້າຈະກິນອາຫານທີ່ເກັບສະສົມໄວ້ເປັນເວລາດົນນານ,
ພວກເຈົ້າຈະເອົາອາຫານທີ່ເກັບໄວ້ອອກໄປເພາະພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງການພື້ນທີ່ສາຫລັບການເກັບກ່ຽວໃຫມ່.
11ເຮົາຈະສະຖິດຢູ່ຫເຕັນຂອງເຮົາໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ເເລະເຮົາຈະບ່ກຽດຊັງພວກເຈົ້າ.
12ເຮົາຈະເດີນໄປຖ່າມກາງພວກເຈົ້າແລະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະພວກເຈົ້າຈະເປັນປະຊາກອນຂອງເຮົາ.
13ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ. ຜູ້ໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ,
ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ເປັນທາດຂອງພວກເຂົາເຮົາໄດ້ຫັກໄມ້ແຫ່ງແອກຂອງພວກເຈົ້າ ແລະຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຈົ້າເດີນຕົງໄດ້.
14ເເຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ຟັງເຮົາ, ເເລະຈະບ່ເຮັດຕາມບັນຍັດທັງປວງນີ້.15ເເລະຖ້າພວກເຈົ້າປະຕິເສດກົດເກນຂອງເຮົາ, ເເລະກຽດຊັງກົດຫມາຍຂອງເຮົາ.
ພວກເຈົ້າຈຶ່ງບ່ເຮັດຕາມບັນຍັດທັງປວງຂອງເຮົາ, ເເຕ່ທາລາຍພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ.
16ຖ້າພວກເຈົ້າເຮັດດັ່ງນັ້ນ, ເຮົາກ່ຈະເຮັດດັ່ງຕ່ໄປນີ້ເເກ່ພວກເຈົ້າ, ເຮົາຈະນາສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານມາຫາພວກເຈົ້າ, ໂຣກຕ່າງໆ ເເລະ
ຄວາມເຈັບໄຂ້ທີ່ຈະທາລາຍດວງຕາທັງຫລາຍ, ເເລະພວກເຈົ້າຫວ່ານເມັດໂດຍເປົ່າປະໂຫຍດ, ເພາະສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າຈະກິນພືດຜົນຂອງພວກເຈົ້າ.
17ເຮົາຈະຕັ້ງຫນ້າຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ, ເເລະພວກເຈົ້າຈະຖືກປົກຄອງໂດຍສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ, ຄົນທັງຫລາຍທີ່ເຈົ້າກຽດຊັງຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຈົ້າ, ເເລະ
ພວກເຈົ້າຈະເເລ່ນຫນີເຖິງວ່າບ່ມີໃຜໄລ່ຕາມພວກເຈົ້າ.
18ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ຟັງບັນຍັດຕ່າງໆ ຂອງເຮົາ, ເຮົາກ່ຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າເຈັດເທົ່າຢ່າງຮຸນເເຮງສາຫລັບຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.
19ເຮົາຈະທາລາຍຄວາມດື້ດຶງຈອງຫອງຂອງພວກເຈົ້າ,
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ທ້ອງຟ້າເຫນືອພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນເຫລັກແລະແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າເປັນເຫມືອນທອງສາລິດ.
20ກາລັງຂອງພວກເຈົ້າຖືກໃຊ້ຢ່າງໄຮ້ປະໂຫຍດ, ເພາະເເຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າຈະບ່ເກີດຜົນໃຫ້ເກັບກ່ຽວ,
ເເລະຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍໃນເເຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າຈະບ່ອອກຜົນຂອງມັນ.
21ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ດາເນີນຕ່ຫນ້າເຮົາເເລະບ່ຟັງເຮົາ, ເຮົາຈະນາຄວາມຈິບຫາຍມາຍັງພວກເຈົ້າເຈັດເທົ່າຂອງຂະຫນາດບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.
22ເຮົາຈະສົ່ງສັດຮ້າຍທັງຫລາຍມາຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ, ຊຶ່ງຈະມາລັກລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າ, ເເລະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເຫລືອຢູ່ຈານວນ້ອຍ,
ຫົນທາງຂອງພວກເຈົ້າກຈະກາຍເປັນທີ່ຮ້າງເປົ່າ.
23ເເມ້ຈະພົບກັບສິ່ງນີ້ເເລ້ວ, ພວກເຈົ້າຍັງບ່ຍອມຮັບການສັ່ງສອນຂອງເຮົາເເລະພວກເຈົ້າຍັງຄົງດາເນີນຕ່ຕ້ານເຮົາ.24ເຮົາກ່ຈະດາເນີນຕ່ຕ້ານພວກເຈົ້າດ້ວຍ,
ເເລະເຮົາເອງຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າເຈັດເທົ່າເພາະຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.
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Leviticus 26:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືວັນສະບາໂຕທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

"ປະຕິບັດຕາມກົດລະບຽບສາລັບວັນສະບາໂຕຂອງເຮົາ"
Leviticus 26:3
ດາເນີນຢູ່ໃນກົດຫມາຍຂອງເຮົາ ເເລະຮັກສາບັນຍັດຕ່າງໆ

ຂອງເຮົາເເລະເຮັດຕາມນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສາມວິທີການເວົ້າແບບດຽວກັນ.
ພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຕ້ອງເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສັ່ງໃຫ້ເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພວກເຈົ້າປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍ ແລະ
ຄາສັ່ງຂອງເຮົາຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ດາເນີນຢູ່ໃນກົດຫມາຍຂອງເຮົາ

ການປະພຶດຕາມລະບຽບກົດຫມາຍ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະຕ້ອງປະຕິບັດຕາມກົດ ຫມາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພວກເຈົ້າປະພຶດຕົວຕາມກົດຫມາຍຂອງເຮົາ"
ຫລື "ຖ້າພວກເຈົ້າດາລົງຊີວິດຕາມກົດຫມາຍ ຂອງເຮົາ"
Leviticus 26:5

ພວກເຈົ້າຈະກິນອາຫານຂອງພວກເຈົ້າຈົນອີ່ມ

ນີ້ແມ່ນຂະຫນົມປັງເປັນຕົວແທນອາຫານ. “ ຈົນເຕັມ”
ຫມາຍຄວາມວ່າຈົນກະເພາະອາຫານຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍອາຫານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະກິນອາຫານຈົນກວ່າພວກເຈົ້າຈະເຕັມ" ຫລື
"ຈະມີອາຫານໃຫ້ກິນຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ເຮົາຈະໃຫ້ເກີດຄວາມສະຫງົບສຸກໃຫ້ເເຜ່ນດິນ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ມີຄວາມສະຫງົບສຸກໃນແຜ່ນດິນ"
ດາບຈະບ່ຜ່ານແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ“ ດາບ” ສະແດງເຖິງກອງທັບ ຫລື ການໂຈມຕີຂອງສັດຕູ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີກອງທັບຈະໂຈມຕີພວກເຈົ້າ"
Leviticus 26:7
ພວກເຈົ້າຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ

ໃນນີ້ “ລົ້ມ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ ແລະ“ ດາບ”
ຫມາຍເຖິງການໂຈມຕີຄົນດ້ວຍດາບ ຫລື ການສູ້ຮົບໂດຍທົ່ວໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຕາຍໃນເວລາທີ່ພວກເຈົ້າໂຈມຕີພວກເຂົາດ້ວຍດາບ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຈະຂ້າພວກເຂົາໃນການສູ້ຮົບ"
ພວກເຈົ້າຫ້າຄົນຈະໄລ່ໄດ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ,

25ເຮົາຈະນາດາບມາຍັງພວກເຈົ້າທີ່ຈະເຮັດການເເກ້ເເຄ້ນເພາະການຝ່າຝືນພັນທະສັນຍາ, ພວກເຈົ້າຈະລວມໂຕກັນຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆ
ເເລະເຮົາຈະສົ່ງໂຣກມາຍັງທ່າມກາງພວກເຈົ້າໃນທີ່ນັ້ນ. ເເລ້ວພວກເຈົ້າຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ.
26ເມື່ອເຖິງຕອນທີ່ເຮົາຕັດເເຫລ່ງອາຫານຂອງພວກເຈົ້າ, ຜູ້ຍິງສິບຄົນຈະສາມາດອົບຂະຫນົມປັງໂດຍໃຊ້ເຕົາອົບເຕົາດຽວ, ເເລະ
ພວກເຈົ້າຈະເເບ່ງເຂົ້າຈີ່ຂອງພວກເຈົ້າໂດຍການຊັ່ງ, ພວກເຈົ້າຈະກິນເເຕ່ບ່ອີ່ມ.
27ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ຟັງເຮົາໃນເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ເເຕ່ຍັງຄົງດາເນີນຕ່ຕ້ານເຮົາ.28ເເລ້ວເຮົາກ່ຈະດາເນີນການຕ່ຕ້ານພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ,
ເເລະເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າໃຫ້ຫລາຍກວ່າຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າເຈັດເທົ່າ.
29ພວກເຈົ້າຈະກິນຊີ້ນຂອງລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຈະກິນລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າ.
30ເຮົາຈະທາລາຍສະຖານທີ່ນະມັດສະການຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ເທິງພູ, ເເລະຕັດເເທ່ນເຄື່ອງຫອມຂອງພວກເຈົ້າລົງ,
ເເລະໂຍນສົບຂອງພວກເຈົ້າເທິງຊາກຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ ເເລະເຮົາຈະຊັງພວກເຈົ້າ.
31ເຮົາຈະປ່ຽນເມືອງຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ກາຍເປັນຊາກແຕກຫັກ, ເເລະທາລາຍສະຖານທີ່ນະມັດສະການຂອງພວກເຈົ້າ,
ເຮົາຈະບ່ພໃຈກິ່ນຫອມເເຫ່ງເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຈົ້າ.32ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເເຜ່ນດິນຮ້າງເປົ່າ,
ສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າຜູ້ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນຈະຕົກໃຈກັບຄວາມຮ້າງເປົ່ານັ້ນ.33ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າກະຈັດກະຈາຍໄປຖ່າມກາງຊົນຊາດຕ່າງໆ,
ເເລະເຮົາຈະຊັກດາບຂອງເຈົ້າອອກເເລະໄລ່ຕາມພວກເຈົ້າ, ເເຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າຈະຖືກຖິ້ມຮ້າງໄວ້,
ເເລະເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຈົ້າຈະກາຍເປັນຊາກປັກຫັກພັງ.
34ເເລ້ວເເຜ່ນດິນນັ້ນຈະຍິນດີໃນວັນສະບາໂຕຂອງເເຜ່ນດິນດົນທີ່ເເຜ່ນດິນນັ້ນວ່າງເປົ່າ, ເເລະພວກເຈົ້າກຢູ່ໃນເເຜ່ນດິນຂອງສັດຕູທັງຫລາຍ,
ໃນຊ່ວງເວລານັ້ນເເຜ່ນດິນກຈະຢຸດພັກເເລະຍິນດີໃນວັນສະບາໂຕຂອງເເຜ່ນດິນນັ້ນ.35ນານເທົ່າເເຜ່ນດິນນັ້ນວ່າງເປົ່າ
ເເຜ່ນດິນກຈະຢຸດພັກຊຶ່ງເປັນການຢຸດພັກທີ່ເເຜ່ນດິນນັນບ່ເຄີຍມີໃນວັນສະບາໂຕທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ເມື່ອພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່ໃນເເຜ່ນດິນນັ້ນ.
36ສາຫລັບບັນດາພວກເຈົ້າທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນເເຜ່ນດິນຂອງສັດຕູທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ,
ເຮົາຈະສົ່ງຄວາມຢ້ານກົວເຂົ້າມາຍັງຈິດໃຈຂອງພວກເຈົ້າດັ່ງນັ້ນເເມ້ເເຕ່ສຽງໃບໄມ້ປິວຕາມລົມກເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າສະດຸ້ງ,
ເເລະພວກເຈົ້າຈະຫນີເຫມືອນດັ່ງພວກເຈົ້າກາລັງຫນີດາບ.
37ພວກເຈົ້າຈະລົ້ມລົງເເມ້ບ່ມີໃຜໄລ່ຕາມພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຈະສະດຸດຊຶ່ງກັນ, ເເລະກັນເຫມືອນກັບພວກເຈົ້າກາລັງເເລ່ນຫນີດາບ
ເເມ້ບ່ມີໃຜໄລ່ຕາມພວກເຈົ້າພວກເຈົ້າກ່ຈະບ່ມີກາລັງທີ່ຈະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າສັດຕູທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.38ພວກເຈົ້າຈະຈິບຫາຍໄປຖ່າມກາງປະຊາຊາດ,
ເເລະເເຜ່ນດິນທັງຫລາຍສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ.39ບັນດາພວກທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ຈະຕົກຕາ່ລົງໃນນຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ,
ເມື່ອຢູ່ໃນເເຜ່ນດິນຂອງສັດຕູທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ເເລະເພາະຄວາມບາບຂອງບັນພະບູຫລຸດຂອງພວກເຈົ້າພວກເຈົ້າຈະຊຸດໂຊມໄປດ້ວຍ.
40ເເຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າສາລະພາບບາບຂອງພວກເຂົາ, ເເລະຄວາມບາບຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ,
ເເລະການທລະຍົດຂອງພວກເຈົ້າທີ່ພວກເຂົາບ່ຊື່ສັດຕ່ເຮົາ, ເເລະການທີ່ພວກເຂົາໄດ້ດາເນີນການຕ່ເຮົາດ້ວຍ.
41ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຫັນໄປຕ່ຕ້ານພວກເຂົາ, ເເລະເຮົາໄດ້ນາພວກເຂົາໄປສູ່ເເຜ່ນດິນຂອງສັດຕູທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຖ້າຈິດໃຈທີ່ບ່ໄດ້ຖ່ອມໂຕລົງ,
ເເລະຖ້າພວກເຂົາຍອມຮັບການລົງໂທດສາຫລັບການບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.42ເເລ້ວເຮົາກ່ຈະລະນຶກເຖິງສັນຍາຂອງເຮົາກັບຢາໂຄບ,
ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບອິຊາກ, ເເລະພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບອັບຣາຮາມ, ເເລະເຮົາຈະລະນຶກເຖິງເເຜ່ນດິນນັ້ນ.
43ເເຜ່ນດິນຈະຖືກຖິ້ມຮ້າງໄວ້ໂດຍພວກເຂົາ, ດັ່ງນັ້ນເເຜ່ນດິນຈະຍິນດີກັບວັນສະບາໂຕຂອງເເຜ່ນດິນໃນຂະນະທີ່ຖືກຖິ້ມໄວ້ໃຫ້ຮ້າງໂດຍບ່ມີພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບໂທດສາລັບຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ, ເພາະພວກເຂົາເອງປະຕິເສດກົດເກນຂອງເຮົາ,
ເເລະກຽດຊັງກົດຫມາຍຂອງເຮົາ.
44ເເຕ່ນອກເຫນືອຈາກເລື່ອງທັງຫມົດນີ້, ເພື່ອພວກເຂົາຢູ່ເເຜ່ນດິນຂອງເຫລົ່າສັດຕູເຮົາຈະປະຕິເສດພວກເຂົາ,
ເຮົາຈະບ່ກຽດຊັງພວກເຂົາຈົນທາລາຍພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດສິ້ນ, ເເລະບ່ສົນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາທີ່ມີກັບເຂົາ,
ເພາະເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.45ເເຕ່ເພື່ອເຫັນເເກ່ເຂົາ, ເຮົາຈະລະນຶກເຖິງພັນທະສັນຍາກັບບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ,
ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ນາອອກຈາກເເຜ່ນດິນເອຢິບຕ່ຫນ້າຕ່ຕາບັນດາຊົນຊາດ, ເພື່ອເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາເຮົາຄືພຣະຢາເວ."
46ເຫລົ່ານີ້ເປັນບັນຍັດກົດເກນ,
ເເລະກົດຫມາຍຕ່າງໆທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໄວ້ລະຫວ່າງພຣະອົງເອງກັບຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ພູເຂົາຊີນາຍໂດຍຜ່ານໂມເຊ.
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ເເລະພວກເຈົ້າຮ້ອຍຄົນຈະໄລ່ໄດ້ຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວອິດສະຣາເອນຈະໄດ້ຮັບໄຊຊະນະຕ່ກອງທັບໃຫຍ່.
ຫ້າ...ຫນຶ່ງຮ້ອຍ...ຫນຶ່ງຫມື່ນ

"5 ... 100 ... 10,000"
Leviticus 26:9
ເຮົາຈະເບິ່ງພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມ

"ເຮົາຈະສະແດງຄວາມກະລຸນາຕ່ພວກເຈົ້າ" ຫລື
ເຮົາຈະອວຍພອນພວກເຈົ້າ"
ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເກີດຜົນ ເເລະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າທະວີຂຶ້ນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີລູກຫລານຫລາຍ
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງກາຍເປັນກຸ່ມໃຫຍ່.
ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າທະວີຂຶ້ນ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງເຂົາເຈົ້າມີລູກຫລາຍ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ເກີດຫມາກຫລາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າມີລູກຫລາຍ"
ພວກເຈົ້າຈະກິນອາຫານທີ່ເກັບສະສົມໄວ້ເປັນເວລາດົນນານ

"ພວກເຈົ້າຈະມີອາຫານທີ່ພຽງພທີ່ຈະເກັບໄວ້ກິນເປັນເວລາດົນນານ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຈະມີອາຫານພຽງພທີ່ຈະເກັບ ແລະກິນເປັນເວລາດົນນານ"
Leviticus 26:11
ເຮົາຈະສະຖິດຢູ່ຫເຕັນຂອງເຮົາໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ

"ເຮົາຈະສະຖິດທີ່ຢູ່ອາໃສຂອງເຮົາໄວ້ໃນທາ່ມກາງພວກເຈົ້າ"
ເຮົາຈະບ່ກຽດຊັງພວກເຈົ້າ

"ເຮົາຈະຍອມຮັບພວກເຈົ້າ"
ເຮົາຈະເດີນໄປທ່າມກາງພວກເຈົ້າ

ເດີນຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາສະແດງເຖິງການຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ"
ເຮົາໄດ້ຫັກໄມ້ແຫ່ງແອກຂອງພວກເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງການເປັນທາດຂອງພວກເຂົາ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະຕ້ອງໃສ່ແອກທີ່ສັດໃສ່ເພື່ອເຮັດວຽກຫນັກ.
ການຫັກໄມ້ແຫ່ງແອກນັ້ນເປັນຕົວແທນໃຫ້ພວກເຂົາມີອິດສະລະ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ປົດປ່ອຍພວກເຈົ້າເປັນອິດສະລະຈາກການເຮັດວຍກຫນັກທີ່ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເຮັດ"
Leviticus 26:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກາລັງບອກໂມເຊວ່າ
ຈະມີຫຍັງເກີດຂື້ນຖ້າປະຊາຊົນບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.
Leviticus 26:16
ຖ້າພວກເຈົ້າເຮັດດັ່ງນັ້ນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ລະບຸໄວ້ໃນຂ້ 26:14.
ເຮົາຈະນາສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານມາຫາພວກເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ "ສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕົກໃຈ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະສົ່ງໄພພິບັດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວ"
ຈະລະລາຍຊີວິດຂອງທ່ານໄປ

"ຈະຄ່ອຍໆເອົາຊີວິດພວກເຈົ້າໄປ" ຫລື "ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຕາຍຊ້າໆ."
ມັນແມ່ນພະຍາດ ແລະ ໄຂ້ທີ່ຈະເຮັດແນວນີ້.
ພວກເຈົ້າຫວ່ານເມັດໂດຍເປົ່າປະໂຫຍດ

ວະລີ "ບ່ມີຫຍັງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບຫຍັງຈາກວຽກງານຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະປູກເມັດຂອງພວກເຈົ້າໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຈະປູກເມັດຂອງພວກເຈົ້າ,
ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບຫຍັງຈາກພວກມັນ"
ເຮົາຈະຕັ້ງຫນ້າຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຮົຈະຕ່ຕ້ານພວກເຂົາ.
ພຣະພັກຂອງພຣະອົງຈະສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ ແລະ
ພຣະອົງຈະຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຕ່ຕ້ານພວກເຈົ້າ" ຫລື"ເຮົາຈະຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ"

ພວກເຈົ້າຈະຖືກປົກຄອງໂດຍສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າຈະເອົາຊະນະພວກເຈົ້າ"
Leviticus 26:18
ເຈັດເທົ່າ

ນີ້“ ເຈັດເທື່ອ” ບ່ແມ່ນຕົວຫນັງສື. ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ
ຈະເພີ່ມຄວາມຮຸນແຮງຂອງການລົງໂທດຂອງເຂົາ.
ເຮົາຈະທາລາຍຄວາມດື້ດຶງຈອງຫອງຂອງພວກເຈົ້າ

ການໃຊ້ກາລັງເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມພາກພູມໃຈ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າເຮົາຈະທາ າຍຄວາມພາກພູມໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າ ແລະ
ດັ່ງນັ້ນຈິ່ງສິ້ນສຸດຄວາມພາກພູມໃຈທີ່ພວກເຈົ້າຮູ້ສຶກເຖິງອານາດຂອງພວກເຈົ້າ"
ແລະ
"ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າເພື່ອວ່າພວກເຈົ້າຈະບ່ພູມໃຈໃນອານາດຂອງພວກເຈົ້າອີກຕ່ໄປ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ທ້ອງຟ້າເຫນືອພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນເຫລັກແລະແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າເປັນເຫມືອນທອງສາລິດ

ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະຢຸດຝົນຈາກການຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ.
ສິ່ງນີ້ຈະເຮັດໃຫ້ພື້ນທີ່ແຂງກະດ້າງຈົນວ່າປະຊາຊົນບ່ສາມາດປູກເມັດພືດ
ຫລື ປູກພືດໄດ້.
ກາລັງຂອງພວກເຈົ້າຖືກໃຊ້ຢ່າງໄຮ້ປະໂຫຍດ

ການເຮັດວຽກຫນັກແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາຕ້ອງໃຊ້ກາລັງທັງຫມົດຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະບ່ມີກາລັງແຮງອີກຕ່ໄປ.
ວະລີທີ່ວ່າ "ບ່ມີຫຍັງເລີຍ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບຫຍັງຈາກການເຮັດວຽກຫນັກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະເຮັດວຽກຫນັກທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຈະເຮັດວຽກຫນັກ,
ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບສິ່ງໃດດີຈາກການເຮັດວຽກຫນັກ"
Leviticus 26:21
ດາເນີນຕ່ຫນ້າເຮົາ

ດາເນີນແມ່ນຕົວແທນຂອງການປະພຶດ. ດາເນີນກັບພຣະເຈົ້າຫມາຍ
ເຖິງການຕ່ຕ້ານພຣະອົງ ຫລື ການກະບົດຕ່ພຣະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະບົດຕ່ເຮົາ"
ເຮົາຈະນາຄວາມຈິບຫາຍມາຍັງພວກເຈົ້າເຈັດເທົ່າ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ພັດ " ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ "ຕີ ".
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຕີເຈົ້າ 7 ເທົ່າ"
ເຮົາຈະນາຄວາມຈິບຫາຍມາຍັງພວກເຈົ້າເຈັດເທົ່າ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ເກີດໄພພິບັດເກີດຂື້ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະອົງຈະໂຈມຕີພວກເຂົາໂດຍຕີ
ຫລື ຕີພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເກີດໄພພິບັດເຈັດເທົ່າທີ່ຈະມາຕ່ສູ້ກັບພວກເຈົ້າ" ຫລື
"ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າຢ່າງຮຸນແຮງເຈັດຄັ້ງ"
ເຈັດເທົ່າ

ນີ້ “ເຈັດເທື່ອ” ບ່ແມ່ນຕົວຫນັງສື. ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ
ຈະເພີ່ມຄວາມຮຸນແຮງຂອງການລົງໂທດຂອງເຂົາ.
ຂະຫນາດບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ

ຄານາມ "ບາບ" ສາມາດສະແດງດ້ວຍຄາກິລິຍາ "ບາບ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາມຈານວນຫລາຍທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບ"
ຊຶ່ງຈະມາລັກລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າ

ການລັກຫມາຍເຖິງການທາຮ້າຍ ຫລືໂຈມຕີ ແລະ ລາກພວກມັນອອກໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊຶ່ງຈະໂຈມຕີລູກຂອງພວກເຈົ້າ" ຫລື
"ຊຶ່ງຈະພາລູກຂອງພວກເຈົ້າໄປ"
ຫົນທາງຂອງພວກເຈົ້າກຈະກາຍເປັນທີ່ຮ້າງເປົ່າ

"ດັ່ງນັ້ນບ່ມີໃຜຈະເດີນທາງຕາມເສັ້ນທາງຂອງພວກເຈົ້າ."
ຮ້າງເປົ່າຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີໃຜຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
Leviticus 26:23
ເເມ້ຈະພົບກັບສິ່ງນີ້ເເລ້ວ

"ຖ້າເຮົາລົງໂທດພວກເຈົ້າເຊັ່ນນີ້" ຫລື
"ຖ້າເຮົາປະຕິບັດວິໄນພວກເຈົ້າມັກແບບນີ້ແລະ"
ພວກເຈົ້າຍັງບ່ຍອມຮັບການສັ່ງສອນຂອງເຮົາ

ການຍອມຮັບການສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງຫມາຍເຖິງການຕອບຮັບຢ່າງຖືກຕ້ອງ.
ໃນກລະນີນີ້ການຕອບສະຫນອງຢ່າງຖືກຕ້ອງກັບມັນແມ່ນການເລືອກທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຮະອົງ.
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ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຍັງບ່ຟັງຄາສັ່ງສອນຂອງເຮົາ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຍັງບ່ເຊື່ອຟັງເຮົາ"
ດາເນີນຕ່ຕ້ານເຮົາ

ດາເນີນແມ່ນຕົວແທນຂອງການປະພຶດ. ດາເນີນກັບພຣະເຈົ້າຫມາຍ
ເຖິງການຕ່ຕ້ານພຣະອົງ ຫລື ການຕ່ສູ້ພຣະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຕ້ານເຮົາ" ຫລື "ຕ່ສູ້ເຮົາ"
ເຮົາກ່ຈະດາເນີນຕ່ຕ້ານພວກເຈົ້າດ້ວຍ

ດາເນີນແມ່ນຕົວແທນຂອງການປະພຶດ. ດາເນີນກັບພຣະເຈົ້າຫມາຍ
ເຖິງການຕ່ຕ້ານພຣະອົງ ຫລື ການຕ່ສູ້ພຣະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຕ່ຕ້ານເຮົາ" ຫລື "ເຮົາຈະຕ່ສູ້ເຮົາ"
ເຮົາເອງຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າເຈັດເທົ່າ

ຫມາຍເລກ 7 ສະແດງເຖິງຄວາມສົມບູນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າຫລາຍເທື່ອ" ຫລື
"ເຮົາເອງຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າຢ່າງຮຸນແຮງທີ່ສຸດ"
ເພາະຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ

ຄານາມ "ບາບ" ສາມາດສະແດງດ້ວຍຄາກິລິຍາ "ບາບ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພວກເຈົ້າຍັງສືບຕ່ເຮັດບາບຕ່ເຮົາ"
Leviticus 26:25
ເຮົາຈະນາດາບມາຍັງພວກເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ“ ດາບ” ສະແດງເຖິງກອງທັບ ຫລື ການໂຈມຕີຈາກກອງທັບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະນາກອງທັບສັດຕູມາຕ່ຕ້ານພວກເຈົ້າ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ກອງທັບສັດຕູໂຈມຕີພວກເຈົ້າ"
ທີ່ຈະເຮັດການເເກ້ເເຄ້ນ

"ນັ້ນຈະລົງໂທດເຈົ້າ"
ເພາະການຝ່າຝືນພັນທະສັນຍາ

"ສາລັບການບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັນຍາ" ຫລື
"ເພາະວ່າພວກເຈົ້າບ່ເຊື່ອຟັງພັນທະສັນຍາ"
ພວກເຈົ້າຈະລວມໂຕກັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະເຕົ້າໂຮມກັນ" ຫລື "ພວກເຈົ້າຈະເຊື່ອງ"
ພວກເຈົ້າຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ

ທີ່ນີ້“ ຢູ່ໃນມື” ຫມາຍຄວາມວ່າ“ ເຂົ້າໄປໃນການຄວບຄຸມ” ແລະ
ຫມາຍເຖິງການເອົາຊະນະໂດຍສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າຈະເອົາຊະນະພວກເຈົ້າ"
ເມື່ອເຖິງຕອນທີ່ເຮົາຕັດເເຫລ່ງອາຫານຂອງພວກເຈົ້າ

ທາລາຍອາຫານທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເກັບມ້ຽນ ຫລື
ຫ້າມບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນສາມາດຮັບມັນ
ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການຕັດແຫລ່ງອາຫານ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອເຮົາທາລາຍອາຫານທີ່ເຈົ້າເກັບໄວ້"ຫລື
"ເມື່ອເຮົາຢຸດພວກເຈົ້າຈາກການບ່ສາມາດໄດ້ຮັບອາຫານ"
ຜູ້ຍິງສິບຄົນຈະສາມາດອົບຂະຫນົມປັງໂດຍໃຊ້ເຕົາອົບເຕົາດຽວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມັນຈະມີແປ້ງຫນ້ອຍ ດັ່ງນັ້ນເຕົາອົບຂະຫນາດນ້ອຍ
ຫນຶ່ງຫນ່ວຍຍຈະສາມາດເກັບຂະຫນົມປັງທັງຫມົດທີ່ຜູ້ຍິງຫລາຍຄົນສາມາດເອົາເຂົ້າໄປໄດ້.
ພວກເຈົ້າຈະເເບ່ງເຂົ້າຈີ່ຂອງພວກເຈົ້າໂດຍການຊັ່ງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີອາຫານຫນ້ອຍຫລາຍດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະຕ້ອງຊັ່ງວ່າແຕ່ລະຄົນໄດ້ຮັບເທົ່າໃດ.
Leviticus 26:27
ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ຟັງເຮົາ

ການຟັງແມ່ນການເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ເຊື່ອຟັງເຮົາ"
ດາເນີນຕ່ຕ້ານເຮົາ

ດາເນີນແມ່ນຕົວແທນຂອງການປະພຶດ. ດາເນີນກັບພຣະເຈົ້າຫມາຍ
ເຖິງການຕ່ຕ້ານພຣະອົງ ຫລື ການຕ່ສູ້ພຣະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຕ້ານເຮົາ" ຫລື "ຕ່ສູ້ເຮົາ"
ເຮົາກ່ຈະດາເນີນການຕ່ຕ້ານພວກເຈົ້າ

ດາເນີນແມ່ນຕົວແທນຂອງການປະພຶດ. ດາເນີນກັບພຣະເຈົ້າຫມາຍ
ເຖິງການຕ່ຕ້ານພຣະອົງ ຫລື ການຕ່ສູ້ພຣະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຕ່ຕ້ານເຮົາ" ຫລື "ເຮົາຈະຕ່ສູ້ເຮົາ"

ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າເຖິງເຈັດເທົ່າຫລາຍເທົ່າ

ນີ້“ ເຈັດເທື່ອ” ບ່ແມ່ນຕົວຫນັງສື. ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ
ຈະເພີ່ມຄວາມຮຸນແຮງຂອງການລົງໂທດຂອງເຂົາ.
Leviticus 26:29
ເຮົາຈະທາລາຍ...ຕັດ...ໂຍນສົບຂອງພວກເຈົ້າ

ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຈະສົ່ງກອງທັບໄປເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ພຣະອົງຈຶ່ງເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງຈະເຮັດພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະສົ່ງກອງທັບສັດຕູມາທາລາຍ ... ຕັດ ...
ຖິ້ມຊາກສົບຂອງພວກເຈົ້າ"
ສົບຂອງພວກເຈົ້າ

"ສົບຂອງພວກເຈົ້າຕາຍ"
ສົບຂອງພວກເຈົ້າເທິງຊາກຮູບເຄົາລົບ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຊີວິດ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເຄີຍມີຊີວິດຢູ່
ແລະ ຫລັງຈາກນັ້ນກ່ຕາຍໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ"
Leviticus 26:31
ເຮົາຈະປ່ຽນເມືອງຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ກາຍເປັນຊາກແຕກຫັກ

ເເລະທາລາຍສະຖານທີ່ນະມັດສະການຂອງພວກເຈົ້າ

ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຈະສົ່ງກອງທັບໄປເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້
ພຣະອົງຈຶ່ງເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງຈະເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະສົ່ງກອງທັບສັດຕູເພື່ອເຮັດໃຫ້ເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຈົ້າກາຍເປັນຊາກແຕກຫັກ
ແລະ ທາ ລາຍບ່ອນສັກສິດຂອງພວກເຈົ້າ"
ສະຖານທີ່ນະມັດສະການຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນນະມັດສະການຮູບເຄົາລົງແທນທີ່ຈະເປັນພຣະເຈົ້າ.
ເຮົາຈະບ່ພໃຈກິ່ນຫອມເເຫ່ງເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຈົ້າ

ໂດຍປົກກະຕິຄວາມເພິ່ງພໃຈຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກັບກິ່ນຫອມສະແດງຄວາມເພິ່ງພໃຈຂອງພຣະອົງກັບຜູ້ທີ່ເຜົາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ.
ແຕ່ໃນກລະນີນີ້, ປະຊາຊົນຈະເຜົາເຄື່ອງຖວາຍ,
ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ພໃຈກັບພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະເຜົາເຄື່ອງຖວາຍແຕ່ເຮົາຈະບ່ພໃຈກັບພວກເຈົ້າ"
ເຮົາຈະຊັກດາບຂອງເຈົ້າອອກ ເເລະໄລ່ຕາມພວກເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການສົ່ງກອງທັບໄປໂຈມຕີພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະສົ່ງກອງທັບສັດຕູມາໂຈມຕີພວກເຈົ້າ" ຫລື
"ເຮົາຈະສົ່ງກອງທັບສັດຕູມາໂຈມຕີພວກເຈົ້າດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ"
ເເຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າຈະຖືກຖິ້ມຮ້າງໄວ້,

ເເລະເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຈົ້າຈະກາຍເປັນຊາກປັກຫັກພັງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະປະຖິ້ມດິນແດນຂອງພວກເຈົ້າ,
ແລະສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າຈະທາລາຍເມືອງຕ່າງໆຂອງເຈົ້າ"
Leviticus 26:34
ເເລ້ວເເຜ່ນດິນນັ້ນຈະຍິນດີໃນວັນສະບາໂຕ

ປະຊາຊົນຕ້ອງເຊື່ອຖືກົດບັນຍັດໃນວັນຊະບາໂຕໂດຍບ່ເຮັດໄຮ່ເຮັດນາທຸກໆປີທີ່ເຈັດ.
ພຣະເຈົ້າກ່າວກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ຄືກັບວ່າແຜ່ນດິນເປັນບຸກຄົນທີ່ຈະເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດ
ແລະພັກຜ່ອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນທີ່ດິນຈະພັກຜ່ອນຕາມກົດຫມາຍຂອງວັນຊະບາໂຕ" ຫລື
"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ຕາມທີ່ໄດ້ການົດໄວ້ໃນກົດຫມາຍວັນຊະບາໂຕ,
ທີ່ດິນຈະບ່ຖືກເຮັດໄຮ່ເຮັດນາ"
ເເຜ່ນດິນກຈະຢຸດພັກ

ພຣະເຈົ້າກ່າວກ່ຽວກັບທີ່ດິນທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດໄຮ່ເຮັດນາ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ຈະພັກຜ່ອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະບ່ຖືກເຮັດໄຮ່"
ເຮົາຈະສົ່ງຄວາມຢ້ານກົວເຂົ້າມາຍັງຈິດໃຈຂອງພວກເຈົ້າ

ການສົ່ງຄວາມຢ້ານກົວເຂົ້າໄປໃນໃຈຂອງພວກເຂົາເປັນຕົວແທນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວຫລາຍ"
ເເລະພວກເຈົ້າຈະຫນີເຫມືອນດັ່ງພວກເຈົ້າກາລັງຫນີດາບ

ດາບເປັນຕົວແທນໃຫ້ຄົນທີ່ພ້ອມທີ່ຈະຂ້າໂດຍໃຊ້ດາບ ຫລື
ໂຈມຕີຈາກກອງທັບຂອງສັດຕູ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບວ່າພວກເຈົ້າກາລັງຫລົບຫນີຈາກຄົນທີ່ກາລັງໄລ່ພວກເຈົ້າດ້ວຍດາບ"
ຫລື "ຄືກັບວ່າພວກເຈົ້າກາລັງຫລົບຫນີຈາກກອງທັບຂອງສັດຕູ"
Leviticus 26:37
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບັນລະຍາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຖືກບັງຄັບໃຫ້ໄປປະເທດຂອງສັດຕູ.
ເຫມືອນກັບພວກເຈົ້າກາລັງເເລ່ນຫນີດາບ

ດາບເປັນຕົວແທນໃຫ້ຄົນທີ່ພ້ອມທີ່ຈະຂ້າໂດຍໃຊ້ດາບ ຫລື
ໂຈມຕີຈາກກອງທັບຂອງສັດຕູ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບວ່າພວກເຈົ້າກາລັງຫລົບຫນີຈາກຄົນທີ່ກາລັງໄລ່ພວກເຈົ້າດ້ວຍດາບ"
ຫລື "ຄືກັບວ່າພວກເຈົ້າກາລັງຫລົບຫນີຈາກກອງທັບຂອງສັດຕູ"
ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າສັດຕູທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ

ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກສັດຕູເປັນຕົວແທນບ່ຕົກເມື່ອສັດຕູໂຈມຕີ ແລະ
ຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ານທານກັບສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າເມື່ອພວກເຂົາໂຈມຕີພວກເຈົ້າ" ຫລື
"ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ"
ເເຜ່ນດິນທັງຫລາຍສັດຕູຈະທາລາຍພວກເຈົ້າ

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນສັດຕູຄືກັບວ່າມັນເປັນສັດປ່າທີ່ຈະກິນຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຄາວ່າ“ ກືນກິນ“ ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວອິດສະຣາເອນ
ສ່ວນຫລາຍຈະຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະຕາຍໃນແຜ່ນດິນສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ"
ບັນດາພວກທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ

"ຜູ້ທີ່ພວກເຈົ້າຍັງບ່ຕາຍ"
ຕົກຕ່າລົງໃນນຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ການສູນເສຍໄປໃນຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາຫມາຍເຖິງການສູນເສຍໄປຍ້ອນຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ.
ຄວາມບາບຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງໃຫ້ແກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
Leviticus 26:40
ຄວາມບາບຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງໃຫ້ແກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
ການທລະຍົດຂອງພວກເຈົ້າທີ່ພວກເຂົາບ່ຊື່ສັດຕ່ເຮົາ

(ບ່ມີຄາອະທິບາຍ)
ດາເນີນການຕ່ເຮົາ

ດາເນີນແມ່ນຕົວແທນຂອງການປະພຶດ. ດາເນີນກັບພຣະເຈົ້າຫມາຍ
ເຖິງການຕ່ຕ້ານພຣະອົງ ຫລື ການກະບົດຕ່ພຣະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຕ້ານເຮົາ" ຫລື "ກະບົດເຮົາ"
ຫັນໄປຕ່ຕ້ານພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕ່ຕ້ານພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຕ່ຕ້ານພວກເຂົາ"
ຖ້າຈິດໃຈທີ່ບ່ໄດ້ຖ່ອມຕົັວລົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຈິດໃຈທີ່ບ່ໄດ້ຖ່ອມຕົວ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງປວງ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກເຂົາຈະຖ່ອມຕົວແທນທີ່ຈະບ່ເຊື່ອຟັງຢ່າງແຂງກະດ້າງ"
ເເລ້ວເຮົາກ່ຈະລະນຶກເຖິງສັນຍາຂອງເຮົາກັບຢາໂຄບ,

ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບອິຊາກ, ເເລະພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບອັບຣາຮາມ

"ລະນຶກເຖິງ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍ "ຈື່ຈາໂດຍເຈດຕະນາ."
ໃນນີ້ມັນສະແດງເຖິງການປະຕິບັດພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ
ເຮົາຈະເຮັດຕາມພັນທະສັນຍາທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດກັບຢາໂຄບ, ອີຊາກ
ແລະອັບຣາຮາມ"
ເຮົາຈະລະນຶກເຖິງເເຜ່ນດິນນັ້ນ

"ລະນຶກເຖິງ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມໝາຍ "ຈື່ຈາໂດຍເຈດຕະນາ."
ນີ້ມັນຫມາຍເຖິງການເຮັດຕາມຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະປະຕິບັດຕາມຄາສັນຍາຂອງເຮົາກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນ"
Leviticus 26:43
ເເຜ່ນດິນຈະຖືກຖິ້ມຮ້າງໄວ້ໂດຍພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະປະຖິ້ມດິນແດນຂອງພວກເຂົາ"
ດັ່ງນັ້ນເເຜ່ນດິນຈະຍິນດີກັບວັນສະບາໂຕ

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມສຸກໃນການພັກຜ່ອນ,
ເພາະວ່າບ່ມີໃຜຈະປູກເມັດພັນ ຫລື ປູກພືດພັນຢູ່ເທິງດິນນັ້ນ.
ສິ່ງດັ່ງກ່າວຈະຊ່ວຍໃຫ້ດິນມີຄວາມອຸດົມສົມບູນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນມັນຈະໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກວັນຊະບາໂຕ"
Leviticus 26:44
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສະຫລຸບຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວຕ່ໂມເຊທີ່ພູເຂົາຊີນາຍກ່ຽວກັບພຣະພອນສາລັບການເຊື່ອຟັງ
ແລະ ການລົງໂທດສາລັບການບ່ເຊື່ອຟັງ.
ເຮົາຈະລະນຶກເຖິງພັນທະສັນຍາກັບບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ

"ລະນຶກເຖິງ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍ "ຈື່ຈາໂດຍເຈດຕະນາ."
ໃນນີ້ມັນສະແດງເຖິງການປະຕິບັດພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດພັນທະສັນຍາກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ"
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາບັນດາຊົນຊາດ

ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ຂອງປະຊາຊາດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຄວາມຮູ້ຂອງປະຊາຊາດ" ຫລື "ແລະປະຊາຊາດໄດ້ຮູ້ເລື່ອງນີ້"
ບັນດາຊົນຊາດ

ສິ່ງນີ້ສະແດງເຖິງປະຊາຊົນຂອງປະເທດຕ່າງໆ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດ"
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1ພຣະຢາເວໄດ້ຕັດສັ່ງເເກ່ໂມເຊວ່າ,2"ຈົ່ງກ່າວເເກ່ຄົນອິດສະຣາເອນວ່າ, 'ຖ້າຜູ້ໃດປະຕິຍານຕົນເປັນພິເສດຕ່ພຣະຢາເວ
ໃຫ້ໃຊ້ການປະມານຄ່າດັ່ງຕ່ໄປນີ້.

3ມາດຕະຖານລາຄາຂອງພວກເຈົ້າສາຫລັບຜູ້ຊາຍຫນຶ່ງຄົນຈາກອາຍຸຊາວເຖິງຊາວຫົກປີຕ້ອງມີຄ່າເປັນເງິນຫ້າສິບເຊເຂ,
ຕາມເຊເຂຂອງສະຖານນະມັດສະການ.4ສາຫລັບຜູ້ຍິງຫນຶ່ງຄົນທີ່ມີອາຍຸເທົ່າກັນມາດຕະຖານລາຄາຂອງພວກເຈົ້າຕ້ອງມີສາມສິບເຊເຂ.
5ຈາກອາຍຸຫ້າປີເຖິງຊາວປີມາດຕະຖານລາຄາຂອງພວກເຈົ້າສາຫລັບຜູ້ຊາຍຕ້ອງມີຄ່າຊາວເຊເຂ, ເເລະສາຫລັບຜູ້ຍິງມີຄ່າສິບເຊເຂ.
6ຈາກອາຍຸຫນຶ່ງເດືອນຈົນເຖິງອາຍຸຫ້າປີ, ມາດຕະຖານລາຄາຂອງພວກເຈົ້າສາຫລັບຜູ້ຊາຍຕ້ອງມີຄ່າເປັນເງິນຫ້າເຊເຂ,
ເເລະສາຫລັບຜູ້ຍິງມີຄ່າເປັນເງິນສາມເຊເຂ.
7ຈາກອາຍຸຫົກປີຂຶ້ນໄປສາຫລັບຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ, ມາກຕະຖານລາຄາຂອງພວກເຈົ້າຕ້ອງມີຄ່າສິບຫ້າເຊເຂ, ເເລະສາຫລັບຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງມີຄ່າສິບເຊເຂ.
8ເເຕ່ຖ້າສາຫລັບຄົນທີ່ເຮັດການປະຕິຍານຕົນບ່ສາມາດຈ່າຍ, ຕາມລາຄາມາດຕະຖານໄດ້, ກ່ຕ້ອງໃຫ້ຄົນທີ່ຈະຖວາຍໄປພົບປະໂຣຫິດ,
ເເລະປະໂຣຫິດຈະຕິຄ່າລາຄາລູກຄົນນັ້ນຕາມລາຄາທີ່ຜູ້ທີ່ເຮັດການປະຕິຍານຕົນນັ້ນສາມາດຈັດຫາມາໄດ້.
9ຖ້າມີບາງຄົນຕ້ອງການຖວາຍສັດໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະຢາເວ,
ເເລະຖ້າພຣະຢາເວຊົງຍອມຮັບເຄື່ອງບູຊານັ້ນສັດນັ້ນກ່ຈະຖືກເເຍກໄວ້ເເດ່ພຣະອົງ.10ຄົນນັ້ນຕ້ອງບ່ເອົາຫຍັງມາເເທນຫລືສັບປ່ຽນສັດໂຕນັ້ນ,
ບ່ວ່າຈະເອົາໂຕທີ່ບ່ດີມາເເທນໂຕທີ່ບ່ດີ, ຖ້າເຂົາເອົາໂຕຫນຶ່ງມາສັບປ່ຽນອີກໂຕຫນຶ່ງ, ທັງໂຕທີ່ນາມາປ່ຽນດ
ເເລະໂຕທີ່ຖືກສັບປ່ຽນຈະກາຍເປັນຂອງບລິສຸດທັງຄູ່.
11ຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ຖ້າຂອງຖວາຍທີ່ຄົນນັ້ນໄດ້ປະຕິຍານທີ່ຈະຖວາຍເເດ່ພຣພະຢາເວພຣະຢາເວເປັນຂອງມົນທິນ,
ພຣະຢາເວກ່ຈະບ່ຊົງຍອມຮັບຂອງຖວາຍນັ້ນ, ເເລ້ວຄົນນັ້ນຕ້ອງນາສັດນັ້ນໄປຫາປະໂຣຫິດ.
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Leviticus 27:1
ຖ້າຜູ້ໃດປະຕິຍານຕົນເປັນພິເສດຕ່ພຣະຢາເວ

ໃນກລະນີນີ້,
ຄາປະຕິຍານດັ່ງກ່າວຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບການໃຫ້ຕົວພວກເຈົ້າເອງ ຫລື
ບຸກຄົນອື່ນ ແກ່ພຣະເຈົ້າ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຜູ້ໃດປະຕິຍານວ່າຈະມອບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່
ພຣະຢາເວ"
ໃຫ້ໃຊ້ການປະມານຄ່າດັ່ງຕ່ໄປນີ້

ແທນທີ່ຈະໃຫ້ບຸກຄົນນັ້ນ,
ລາວຈະເອົາເງິນຈານວນຫນຶ່ງໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຊ້ຄຸນຄ່າຕ່ໄປນີ້ເປັນຂອງຂວັນຂອງພວກເຈົ້າແກ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແທນຄົນ"
ຫລື
"ໃຫ້ຈານວນເງິນຕ່ໄປນີ້ແທນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແທນທີ່ຈະເປັນຂອງບຸກຄົນ"
Leviticus 27:3
ມາດຕະຖານລາຄາຂອງພວກເຈົ້າ

"ຈານວນເງິນທີ່ຕ້ອງຈ່າຍ" ຫລື "ພວກເຈົ້າຕ້ອງຈ່າຍ"
ຊາວ...ຫົກສິບ...ຫ້າສິບ...ສາມສິບ

"20 ... 60 ... 50 ... 30"
ເງິນຫ້າສິບເຊເຂ

ຖ້າມັນຈາເປັນຕ້ອງນາໃຊ້ນ້າຫນັກທີ່ທັນສະໄຫມ,
ນີ້ແມ່ນສອງວິທີການເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນຫ້າສິບແຜ່ນ,
ແຕ່ລະອັນມີນ້າຫນັກ ສິບກຣາມ" ຫລື "ເງິນຫ້າຮ້ອຍກຣາມ"
ຕາມເຊເຂຂອງສະຖານນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ສັກສິດ.

ມັນມີນ້າຫນັກປະມານ 11 ກຣາມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຊ້ເຊເຂປະເພດທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ" ຫລື "ເມື່ອພວກເຈົ້າຊັ່ງນ້າ ຫນັກ,
ໃຫ້ໃຊ້ນ້າຫນັກທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ສາມສິບເຊເຂ

ຖ້າມັນຈາເປັນຕ້ອງນາໃຊ້ນ້າຫນັກທີ່ທັນສະໄຫມ,
ນີ້ແມ່ນສອງວິທີການເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນສາມສິບແຜ່ນ,
ເຊິ່ງແຕ່ລະອັນມີນ້າຫນັກ ສິບກຣາມ" ຫລື"ເງິນສາມຮ້ອຍກຣາມ"
Leviticus 27:5
ຫ້າ...ຊາວ...ສິບ...ສາມ

"5 ... 20 ... 10 ... 3"
ມາດຕະຖານລາຄາຂອງພວກເຈົ້າ

"ຈານວນເງິນທີ່ຕ້ອງຈ່າຍ" ຫລື "ພວກເຈົ້າຕ້ອງຈ່າຍ"
ຊາວເຊເຂ

ຖ້າມັນຈາເປັນຕ້ອງນາໃຊ້ນ້າຫນັກທີ່ທັນສະໄຫມ,
ນີ້ແມ່ນສອງວິທີການເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນຊາວແຜ່ນ,
ເຊິ່ງແຕ່ລະອັນມີນ້າຫນັກ ສິບກຣາມ" ຫລື"ເງິນຊາວຮ້ອຍກຣາມ"
ສາຫລັບຜູ້ຍິງມີຄ່າສິບເຊເຂ

ວະລີ "ໃນຍຸກນັ້ນ" ແລະ "ຄ່າມາດຕະຖານຂອງເຈົ້າຕ້ອງເປັນ"
ຈະຫມົດໄປ, ແຕ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຂົ້າໃຈ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະສາລັບຜູ້ຍິງໃນຍຸກນັ້ນຄ່າມາດຕະຖານຂອງພວກເຈົ້າຕ້ອງເປັນສິບເຊເຂ"
ສິບເຊເຂ

ຖ້າມັນຈາເປັນຕ້ອງນາໃຊ້ນ້າຫນັກທີ່ທັນສະໄຫມ,
ນີ້ແມ່ນສອງວິທີການເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນສິບແຜ່ນ" ຫລື
"ເງິນຫນຶ່ງຮ້ອຍກຣາມ"
ຫ້າເຊເຂ

12ປະໂຣຫິດຈະຕິລາຄາສັດນັ້ນຕາມລາຄາຕະຫລາດຂອງສັດນັ້ນໆ, ບ່ວ່າປະໂຣຫິດຈະຕີລາຄາສັດນັ້ນເທົ່າໃດ, ກ່ເປັນລາຄາຂອງສັດນັ້ນ.
13ຖ້າເຈົ້າຕ້ອງການໄຖ່ຄືນກ່ຕ້ອງເພີ່ມລາຄາອີກຫນຶ່ງໃນຫ້າຂອງລາຄາໄຖ່.
14ເມື່ອຜູ້ໃດຖວາຍບ້ານຂອງຕົນໃຫ້ເປັນຂອງຖວາຍບລິສຸດເເດ່ພຣະຢາເວ, ປະໂຣຫິດກຈະຕີລາຄາທັງຂອງດີ,
ເເລະບ່ດີບ່ວ່າປະໂຣຫິດຕີລາຄາເທົ່າໃດກຈະເປັນໄປຕາມນັ້ນ.15ເເຕ່ຖ້າເຈົ້າຂອງທີ່ຖວາຍບ້ານຂອງຕົນຕ້ອງການໄຖ່ບ້ານຄືນ,
ເຂົາກຈະຕ້ອງເພີ່ມອີກຫນຶ່ງໃນຫ້າຂອງລາຄາໄຖ່ຖອນບ້ານນັ້ນເເລ້ວບ້ານກຈະເປັນຂອງເຂົາ.
16ຖ້າຜູ້ໃດຖວາຍທີ່ດິນບາງສ່ວນຂອງເຂົາລາຄາຂອງທີ່ດິນນັ້ນ, ຈະໄປເປັນຕາມປະລິມານຂອງເມັດທີ່ໄດຫວ່ານລົງໄປ,
ອັດຕາເງິນຫ້າສິບເເທ່ງຕ່ເຂົ້າເດືອຍຊາວກິໂລ.
17ຖ້າເຂົາຖວາຍທີ່ດິນຂອງເຂົາໃນຊ່ວງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ, ທີ່ດິນກ່ຈະມີລາຄາເຕັມ.
18ເເຕ່ຖ້າເຂົາຖວາຍທີ່ດິນຫລັງຈາກປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ.
ປະໂຣຫິດກ່ຕ້ອງຄານວນລາຄາຂອງທີ່ດິນຕາມຈານວນປີທີ່ເຫລືອຈົນກວ່າຈະເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງໃນຄັ້ງຕ່ໄປ,
ເເລະຕ້ອງຫັກລາຄານັ້ນອອກເສຍ.
19ຖ້າຜູ້ໃດທີ່ຖວາຍທີ່ດິນນັ້ນຢາກຈະໄຖ່ທີ່ດິນຄືນ, ເຂົາກ່ຈະຕ້ອງເພີ່ມລາຄາອີກຫນຶ່ງໃນຫ້າເຂົ້າໄປ, ເເລ້ວທີ່ດິນຈະເປັນຂອງເຂົາ.
20ຖ້າເຂົາບ່ໄຖ່ຖອນທີ່ດິນຄືນຫລືຖ້າເຂົາຂາຍທີ່ດິນນັ້ນໃຫ້ເເກ່ອີກຄົນຫນຶ່ງກບ່ສາມາດໄຖ່ທີ່ດິນນັ້ນຄືນໄດ້ອີກ.
21ເເຕ່ເມື່ອດິນນັ້ນຖືກປົດປ່ອຍໃນປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ, ກ່ຕົກເປັນຂອງຖວາຍບລິສຸດເເດ່ພຣະຢາເວເເທນ.
ເຫມືອນເປັນທີ່ດິນທີ່ໄດ້ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວຢ່າງສົມບູນ, ທີ່ດິນນັ້ນຈະເປັນກາມະສິດຂອງປະໂຣຫິດ.
22ຖ້າຜູ້ໃດຖວາຍທີ່ດິນທີ່ເຂົາໄດ້ຊື້ໄວ້, ເເຕ່ທີ່ດິນນັ້ນບ່ໄດ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຈາກທີ່ດິນຂອງຄອບຄົວຂອງເຂົາ.
23ເເລ້ວປະໂຣຫິດກ່ຈະປະເມີນລາຄາທີ່ດິນໄປຈົນເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ ເເລະຜູ້ນັ້ນຕ້ອງຈ່າຍລາຄາ,
ທີ່ດິນໃນມື້ນັ້ນໃຫ້ເປັນຂອງຖວາຍບລິສຸດເເດ່ພຣະຢາເວ.
24ໃນປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງທີ່ດິນນັ້ນກ່ຈະກັບຄືນໃຫ້ເເກ່ຄົນທີ່ເຂົາໄດ້ໄປຊື້ມາ, ເເກ່ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນເດີມ.
25ການປະເມີນລາຄາທັງຫມົດຕ້ອງເປັນໄປຕາມນາ້ຫນັກເຊເຂ, ຂອງສະຖານນະມັດສະການ, ຊາວເກຣາ ຕ້ອງມີຄ່າເທົ່າກັບຫນຶ່ງເຊເຂ.
26ບ່ໃຫ້ເອົາລູກສັດຫົວປີຈາກຝູງມາຖວາຍ, ເພາະລູກສັດຫົວປີເປັນຂອງພຣະຢາເວຢູ່ເເລ້ວ, ບ່ວ່າງົວຫລືເເກະ ສັດນັ້ນເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
27ຖ້າເປັນສັດທີ່ເປັນມົນທິນ, ເຈົ້າຂອງກ່ສາມາດຊື້ກັບໄປໄດ້ຕາມລາຄາຂອງມັນ, ເເລະຕ້ອງເພີ່ມລາຄາອີກຫນຶ່ງໃນຫ້າ, ຖ້າສັດນັ້ນບ່ຖືກໄຖ່ຄືນ,
ກ່ຈະຖືກຂາຍ, ຕາມລາຄາທີ່ການົດໄວ້.
28ເເຕ່ເເມ່ນຫຍັງທີ່ເຂົາອຸທິດຖວາຍໃຫ້ເເດ່ພຣະຢາເວ, ຈາກທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາມີບ່ວ່າເປັນຄົນຫລືສັດ, ຫລືທີ່ດິນຂອງຄອບຄົວ, ຈະຖືກຂາຍຫລືຖືກໄຖ່ຖອນບ່ໄດ້,
ທຸກສິ່ງທີ່ຖືກຖວາຍເປັນສິ່ງບລິສຸດທີ່ສຸດເເດ່ພຣະຢາເວ.29ບ່ມີການຈ່າຍຄ່າໄຖ່ຖອນສາຫລັບຄົນທີ່ຖືກມອບໄວ້ເພື່ອໃຫ້ຖືກທາລາຍ,
ຄົນນັ້ນຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍ.
30ສິບລິດທັງຫມົດຂອງເເຜ່ນດິນ, ບ່ວ່າເປັນເມັດເຂົ້າເທິງເເຜ່ນດິນຫລືຜົນຈາກຕົ້ນໄມ້ຕ່າງໆ, ເປັນຂອງພຣະຢາເວ, ເປັນຂອງບລິສຸດເເດ່ພຣະຢາເວ.
31ຖ້າຄົນໃດໄຖ່ຖອນສິບລິດໃດໆ, ຂອງເຂົາ ເຂົາຕ້ອງເພີ່ມລາຄາເຂົ້າໄປອີກຫນຶ່ງໃນຫ້າ.
32ແລະທຸກໂຕທີສິບໂຕຂອງຝູງງົວເເລະຝູງແບ້ແກະ, ບ່ວ່າແມ່ນຫຍັງທີ່ຜ່ານການຖືກນັບດ້ວຍໄມ້ເທົ້າຂອງຜູ້ລ້ຽງແກະ,
ຫນຶ່ງໃນສິບນັ້ນຕ້ອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.33ຜູ້ລ້ຽງແກະຕ້ອງບ່ເບິ່ງຫາສັດທີ່ດີກວ່າຫລືບ່ດີກວ່າ, ແລະເຂົາຕ້ອງບ່ສັບປ່ຽນກັບອີກໂຕຫນຶ່ງ ຖ້າເຂົາສັບປ່ຽນ,
ທັງໂຕທີ່ນາມາປ່ຽນ, ແລະໂຕທີ່ຖືກສັບປ່ຽນກ່ຈະເປັນຂອງບລິສຸດ, ບ່ສາມາດໄຖ່ຖອນໄດ້."'
34ເຫລົ່ານີ້ເປັນພຣະສັນຍາຕ່າງໆ ທີ່ພຣະຢາເວປຣະທານໃຫ້ເເກ່ໂມເຊສາລັບຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ພູເຂົາຊີນາຍ.
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ຖ້າມັນຈາເປັນຕ້ອງນາໃຊ້ນ້າຫນັກທີ່ທັນສະໄຫມ,
ນີ້ແມ່ນສອງວິທີການເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນຫ້າແຜ່ນ" ຫລື
"ເງິນຫ້າສິບກຣາມ"
ສາມເຊເຂ

ຖ້າມັນຈາເປັນຕ້ອງນາໃຊ້ນ້າຫນັກທີ່ທັນສະໄຫມ,
ນີ້ແມ່ນສອງວິທີການເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນສາມແຜ່ນ" ຫລື
"ເງິນສາມສິບກຣາມ"
Leviticus 27:7
ອາຍຸຫົກສິບປີຂຶ້ນໄປ

"ອາຍຸຫົກສິບປີຂຶ້ນໄປ"
ຫົກສິບ...ຫ້າສິບ..ສິບ

"60 ... 15 ... 10"
ສິບຫ້າເຊເຂ

ຖ້າມັນຈາເປັນຕ້ອງນາໃຊ້ນ້າຫນັກທີ່ທັນສະໄຫມ,
ນີ້ແມ່ນສອງວິທີການເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນສິບຫ້າແຜ່ນ" ຫລື
"ເງິນຫນຶ່ງຮ້ອຍຫ້າສິບກຣາມ"
ແລະສາຫລັບຜູ້ຍິງມີຄ່າສິບເຊເຂ

ວະລີ "ໃນຍຸກນັ້ນ" ແລະ "ຄ່າມາດຕະຖານຂອງເຈົ້າຕ້ອງເປັນ"
ຈະຫມົດໄປ, ແຕ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຂົ້າໃຈ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະສາລັບຜູ້ຍິງໃນຍຸກນັ້ນຄ່າມາດຕະຖານຂອງພວກເຈົ້າຕ້ອງເປັນສິບເຊເຂ"
ຄົນທີ່ຈະຖວາຍໄປພົບປະໂຣຫິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຕ້ອງໄດ້ຖວາຍຕ່ປະໂຣຫິດຜູ້ທີ່ຕົນກາລັງໃຫ້"
Leviticus 27:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ຖືກເເຍກໄວ້ເເດ່ພຣະອົງ

"ແຍກອອກໄວ້ແດ່ພຣະຢາເວ"
ທັງໂຕທີ່ນາມາປ່ຽນ ເເລະ ໂຕທີ່ຖືກສັບປ່ຽນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທັງສອງ ແລະ ສິ່ງທີ່ເຂົາແລກປ່ຽນເພື່ອ" ຫລື ສັດສາມາດຖືກເອີ້ນວ່າ
"ສັດທັງສອງ"
Leviticus 27:11
ເປັນຂອງມົນທິນ, ພຣະຢາເວກ່ຈະບ່ຊົງຍອມຮັບຂອງຖວາຍນັ້ນ

ຖ້າພຣະຢາເວຈະບ່ຍອມຮັບເອົາສັດປະເພດຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ,
ສັດດັ່ງກ່າວຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປິເປື້ອນທາງຮ່າງກາຍ.
ມັນອາດຈະເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດ ເພາະວ່າມັນເປັນສັດປະເພດໃດຫນຶ່ງ
ຫລືຍ້ອນມັນມີຂ້ບົກຜ່ອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ນຄວາມຈິງຫນຶ່ງທີ່ວ່າ ພຣະຢາເວຈະບ່ຍອມຮັບ"
ລາຄາຕະຫລາດ

ນີ້ແມ່ນມູນຄ່າຂອງສັດທີ່ມີຄ່າຕາມປົກະຕິເມື່ອມີຄົນຊື້ ຫລື ຂາຍມັນ.
ຕ້ອງການໄຖ່ຄືນ

"ປາຖະຫນາຢາກຊື້ມັນຄືນ"
Leviticus 27:14
ເຂົາກຈະຕ້ອງເພີ່ມອີກຫນຶ່ງໃນຫ້າຂອງລາຄາໄຖ່ຖອນບ້ານນັ້ນ

"ຫ້າ" ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ແບ່ງອອກເປັນ 5
ສ່ວນເທົ່າກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຕ້ອງແບ່ງມູນຄ່າຂອງບ້ານອອກເປັນຫ້າພາກສ່ວນເທົ່າກັນ,
ເພີ່ມຈານວນເທົ່າກັບພາກສ່ວນນັ້ນ, ແລະຈ່າຍຄ່າທັງຫມົດ"
Leviticus 27:16
ປະລິມານຂອງເມັດທີ່ໄດ້ຫວ່ານລົງໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະລິມານຂອງເມັດພັນທີ່ບຸກຄົນຈາເປັນຕ້ອງປູກມັນ"
ເຂົ້າເດືອຍຊາວກິໂລ

ຢູ່ນີ້“ ເຂົ້າເດືອຍຊາວກິໂລ”
ຫມາຍເຖິງດິນຫນຶ່ງສ່ວນທີ່ຕ້ອງການເຂົ້າເດືອຍຊາວກິໂລເພື່ອປູກໃສ່ພືດທັງຫມົດ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດິນຫນຶ່ງຕອນທີ່ຕ້ອງການເຂົ້າເດືອຍຊາວກິໂລເພື່ອປູກພືດທັງຫມົດຈະມີຄຸນຄ່າ"
ຫລື 'ມູນຄ່າຂອງດິນທີ່ຕ້ອງການເຂົ້າເດືອຍຊາວກິໂລ"

ຊາວກິໂລ

ຊາວກິໂລ ແມ່ນ 220 ລິດ.
ເງິນຫ້າສິບເຊເຂ

ຖ້າມັນຈາເປັນຕ້ອງນາໃຊ້ນ້າຫນັກທີ່ທັນສະໄຫມ,
ນີ້ແມ່ນສອງວິທີການເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນຫ້າສິບແຜ່ນ,
ແຕ່ລະແຜ່ນມີນ້າຫນັກສິບກຣາມ" ຫລື "ເງິນຫ້າຮ້ອຍກຣາມ"
Leviticus 27:17
ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ

ນີ້ເກີດຂື້ນທຸກໆ 50 ປີ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປ"ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ" ໃນຂ້ 25:10.
ທີ່ດິນກ່ຈະມີລາຄາເຕັມ

"ຢືນ" ຫມາຍເຖິງ "ຍັງຄົງຢູ່" ຫລື "ຍັງຄົງຢູ່ຄືເກົ່າ".ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄ່າຂອງມັນຈະຍັງຄືເກົ່າ" ຫລື "ຄ່າຂອງມັນຈະເປັນຈານວນເຕັມ"
ຕ້ອງຫັກລາຄານັ້ນອອກເສຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຕ້ອງຫລຸດຜ່ອນມູນຄ່າທີ່ຄາດຄະເນ"
Leviticus 27:19
ມັນບ່ສາມາດໄຖ່ທີ່ດິນນັ້ນຄືນໄດ້ອີກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາບ່ສາມາດຊື້ມັນຄືນໄດ້ອີກ"
ຖ້າເຂົາບ່ໄຖ່ຖອນທີ່ດິນຄືນ

ເວລາສາລັບການໄຖ່ຖອນທີ່ດິນ ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຖ້າເຂົາບ່ໄຖ່ຖອນທີ່ດິນກ່ອນປີແຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ໃນປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ

"ໃນປີການຟື້ນຟູ" ຫລື "ປີທີ່ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຄືນທີ່ດິນ
ແລະຂ້າທາດທີ່ເປັນອິດສະລະ."
ນີ້ແມ່ນປີທີ່ຊາວຢິວຈະຕ້ອງຄືນທີ່ດິນໃຫ້ເຈົ້າຂອງເດີມແລະປ່ອຍຂ້າທາດໃຫ້ເປັນອິດສະລະ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 25:13
ທີ່ໄດ້ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວຢ່າງສົມບູນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວຢ່າງສົມບູນ"
Leviticus 27:24
ຄົນທີ່ເຂົາໄດ້ໄປຊື້ມາ...ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນເດີມ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນດຽວກັນ.
ທາມະດາທີ່ດິນຈະຖືກຊື້ຈາກເຈົ້າຂອງເດີມ.
ຄົນທີ່ເຂົາໄດ້ໄປຊື້ມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຂາຍມັນ"
ການປະເມີນລາຄາທັງຫມົດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກປະໂຣຫິດຕ້ອງການົດມູນຄ່າທີ່ຄາດຄະເນໄວ້"
ຕາມນ້າຫນັກເຊເຂ ຂອງສະຖານນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ສັກສິດ.
ຊາວເກຣາ ຕ້ອງມີຄ່າເທົ່າກັບຫນຶ່ງເຊເຂ

ຈຸດປະສົງຂອງປະໂຫຍກນີ້
ແມ່ນເພື່ອບອກເຊເຂຂອງພຣະວິຫານມີນ້າຫນັກຫລາຍເທົ່າໃດ.
ນ້າຫນັກເກຣາ ແມ່ນຫນ່ວຍນ້າຫນັກນ້ອຍທີ່ສຸດທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນໃຊ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫນຶ່ງເຊເຂຕ້ອງເທົ່າກັບຊາວເກຣາ"
ຊາວເກຣາ ຕ້ອງມີຄ່າເທົ່າກັບຫນຶ່ງເຊເຂ

ຖ້າມັນຈາເປັນໃຊ້ຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກທີ່ທັນສະໄຫມ, ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ຈະເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫນຶ່ງເຊເຂຕ້ອງມີນ້າຫນັກສິບກຣາມ"
Leviticus 27:26
ບ່ມີໃຜແຍກກັນໄດ້

"ບ່ມີຜູ້ໃດຈະແຍກຈາກພຣະຢາເວໄດ້"
ຕ້ອງເພີ່ມລາຄາອີກຫນຶ່ງໃນຫ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

Page 277 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ເຂົາຕ້ອງເພີ່ມຫນຶ່ງໃນຫ້າຂອງມູນຄ່ານັ້ນ"
ຖ້າສັດນັ້ນບ່ຖືກໄຖ່ຄືນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າບຸກຄົນບ່ຊື້ຄືນສັດ"
ກ່ຈະຖືກຂາຍ ຕາມລາຄາທີ່ການົດໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະໂຣຫິດຕ້ອງຂາຍມັນໃນມູນຄ່າທີ່ການົດໄວ້"
Leviticus 27:28
ບ່ມີຫຍັງທີ່ເຂົາອຸທິດຖວາຍໃຫ້ເເດ່ພຣະຢາເວ,

ຈາກທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາມີບ່ວ່າເປັນຄົນຫລືສັດ, ຫລືທີ່ດິນຂອງຄອບຄົວ,

ຈະຖືກຂາຍຫລືຖືກໄຖ່ຖອນບ່ໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະຂາຍ ຫລື
ໄຖ່ຖອນເອົາສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ອຸທິດໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,
ຈາກທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາມີ, ບ່ວ່າຈະເປັນມະນຸດ, ສັດ, ຫລື
ທີ່ດິນຄອບຄົວຂອງເຂົາ" ຫລື "ຖ້າຜູ້ຄົນອຸທິດຖວາຍສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ເຂົາມີ,
ບ່ວ່າຈະມະນຸດ ຫລື ສັດ, ຫລື ທີ່ດິນຄອບຄົວຂອງເຂົາ, ບ່ມີໃຜຂາຍ ຫລື
ຖ່ຖອນມັນໄດ້”
ທຸກສິ່ງທີ່ຖືກຖວາຍເປັນສິ່ງບລິສຸດທີ່ສຸດເເດ່ພຣະຢາເວ

"ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງອຸທິດຖວາຍແມ່ນສິ່ງທີ່ບຣິສຸດຕ່ ພຣະຢາເວ"
ບ່ມີການຈ່າຍຄ່າໄຖ່ຖອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.
"ບ່ມີໃຜສາມາດຈ່າຍຄ່າໄຖ່ຖອນໄດ້"
ສາລັບຄົນທີ່ຖືກມອບໄວ້ເພື່ອໃຫ້ຖືກທາລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາ
ລັບບຸກຄົນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ອຸທິດໃຫ້ເພື່ອການທາລາຍ"
ສາລັບຄົນທີ່ຖືກມອບໄວ້ເພື່ອໃຫ້ຖືກທາລາຍ

ເຫດໃດຄົນເຮົາຈິ່ງອຸທິດໃຫ້ເພື່ອການທາລາຍສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບບຸກຄົນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ການົດວ່າຄວນຕາຍຍ້ອນບາບຂອງເຂົາ"
ຄົນນັ້ນຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນຕາຍ" ຫລື "ພວກເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຄົນນັ້ນ"
Leviticus 27:30
ຖ້າຄົນໃດໄຖ່ຖອນສິບລິດໃດໆ

"ຖ້າຜູ້ຄົນຫນຶ່ງຢາກຈະຊື້ຂອງຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເຂົາຄືນ"
Leviticus 27:32
ບ່ວ່າແມ່ນຫຍັງທີ່ຜ່ານການຖືກນັບດ້ວຍໄມ້ເທົ້າຂອງຜູ້ລ້ຽງແກະ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ພວກເຂົາຈະນັບສັດຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຈົ້ານັບສັດຂອງເຈົ້າໂດຍການຍົກໄມ້ເທົ້າລ້ຽງແກະຂອງເຈົ້າ
ແລະໃຫ້ພວກເຂົາຍ່າງຢູ່ໃຕ້ມັນໄປທາງອື່ນ" ຫລື "ເມື່ອພວກເຈົ້ານັບສັດ"
ຫນຶ່ງໃນສິບນັ້ນຕ້ອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ

ສ່ວນສິບຕ້ອງຖືກແຍກຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ -
ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງແຍກສ່ວນຫນຶ່ງສ່ວນສິບຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ"
ຫນຶ່ງໃນສິບ

ສ່ວນສິບ - "ສັດທຸກສ່ວນສິບ"
ທັງໂຕທີ່ນາມາປ່ຽນ, ແລະ ໂຕທີ່ຖືກສັບປ່ຽນ

"ຫລັງຈາກນັ້ນສັດທັງສອງ"
ບ່ສາມາດໄຖ່ຖອນໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາບ່ສາມາດໄຖ່ຖອນມັນຄືນໄດ້" ຫລື "ເຂົາບ່ສາມາດຊື້ມັນຄືນໄດ້"
Leviticus 27:34
ເຫລົ່ານີ້ເປັນພຣະສັນຍາຕ່າງໆ

ນີ້ແມ່ນບົດສະຫຸບສັງລວມ.
ມັນຫມາຍເຖິງພຣະສັນຍາທີ່ໄດ້ຮັບໃນບົດທີ່ຜ່ານມາ.

ຈົດບັນຊີ

1
1ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໂມເຊທີ່ຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມທີ່ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊີນາຍວ່າ,

ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນມື້ທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີສອງໃນຊ່ວງປີທີສອງຫລັງຈາກທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ,
2"ຈົ່ງເຮັດສາມະໂນຄົວຂອງຜູ້ຊາຍອິດສະຣາເອນທຸກຄົນຕາມແຕ່ລະຕະກຸນ ແລະ ຕາມຄອບຄົວຂອງພ່ຂອງພວກເຂົາ. ຈົ່ງນັບພວກເຂົາຕາມລາຍຊື່ຜູ້ຊາຍ
ທັງຫມົດ.3ແຕ່ອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປ, ຈົ່ງນັບທຸກຄົນທີ່ສາມາດອອກຮົບເປັນທະຫານໄດ້ໃຫ້ກັບອິດສະຣາເອນໄດ້. ເຈົ້າກັບອາໂລນ
ຕ້ອງຈົດບັນທຶກຈານວນຂອງຜູ້ຊາຍໃນກຸ່ມທີ່ມີອາວຸດຂອງພວກເຂົາ.
4ຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນຫົວຫນ້າຕະກຸນຈາກແຕ່ລະເຜົ່າ, ຕ້ອງມາຮັບໃຊ້ກັບພວກເຈົ້າໃນຖານະເປັນຜູ້ນາເຜົ່າຂອງເຂົາ.
ຜູ້ນາແຕ່ລະຄົນຕ້ອງນາຜູ້ຊາຍທີ່ຈະສູ້ຮົບເພື່ອເຜົ່າຂອງເຂົາມາ.5ເຫລົ່ານີ້ເປັນລາຍຊື່ຂອງຜູ້ນາທີ່ຕ້ອງສູ້ຮົບຮ່ວມກັບເຈົ້າຄື: ເອລີຊູ, ລູກຊາຍຂອງເຊເດ
ຈາກເຜົ່າຣູເບັນ.6ເຊລູມີເອນ, ລູກຊາຍຂອງຊູຣິດຊັດດາຍ ຈາກເຜົ່າຊີເມໂອນ;
7ນາໂຊນ, ລູກຊາຍຂອງອາມີນາດາບຈາກເຜົ່າຢູດາ.8ເນທາເນນ, ລູກຊາຍຂອງຊູອາຈາກເຜົ່າອິດຊາຄາ.9ເອລີອາບ,
ລູກຊາຍຂອງເຮໂລນຈາກເຜົ່າເຊບູໂລນ.
10ເອລີຊາມາ, ລູກຊາຍຂອງອາມມີຮຸດຈາກເຜົ່າເອຟຣາອິມລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ; ກາມານີເອນ, ລູກຊາຍຂອງເປນາຊູຈາກເຜົ່າມານາເຊ;11ອາບີດານ,
ລູກຊາຍຂອງເກດີໂອນີຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນ;
12ອາຮີເຢເຊ, ລູກຊາຍຂອງອາມີຊັດດາຍຈາກເຜົ່າດານ;13ປາກີເອນ, ລູກຊາຍຂອງອົກກະຣັນຈາກເຜົ່າອາເຊ;14ເອລີອາສັບ,
ລູກຊາຍຂອງດູເອນຈາກເຜົ່າກາດ;15ອາຮີຣາ, ລູກເອນັນຈາກເຜົ່າເນັບທາລີ."
16ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນພວກຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງຈາກປະຊາຊົນ. ພວກເຂົາໄດ້ນາເຜົ່າຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາເປັນຜູ້ນາໃນອິດສະຣາເອນ.
17ໂມເຊ ແລະ ອາໂລນໄດ້ນາຄົນເຫລົ່ານີ້, ທີ່ໄດ້ຈົດບັນທຶກຕາມລາຍຊື່.18ແລະ
ທ່ານທັງສອງພ້ອມກັບຄົນເsລົ່ານີ້ທັງຫມົດໄດ້ປະຊຸມຜູ້ຊາຍອິດສະຣາເອນທຸກຄົນໃນມື້ທີຫນຶ່ງເດືອນສອງ.
ຈາກນັ້ນຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນທີ່ມີອາຍຸແຕ່ຊາວປີຂຶ້ນໄປໄດ້ຖືກຈົດຊື່ບັນພະບູລຸດຂອງເຂົາ. ເຂົາຕ້ອງບອກຊື່ຕະກຸນ
ແລະຄອບຄົວທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກບັນພະບູລຸດຂອງເຂົາ.
19ຫລັງຈາກທີ່ໂມເຊໄດ້ຈົດບັນທຶກໄດ້ຈົດບັນທຶກຈານວນຂອງພວກເຂົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊີນາຍ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໄວ້ໃຫ້ທ່ານເຮັດແລ້ວ.
20ລາຍຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນທີ່ນັບໄດ້ຈາກເຜົ່າຣູເບັນ, ລູກຊາຍກົກຂອງອິດສະຣາເອນ,
ແລະຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປທີ່ສາມາດອອກຮົບໄດ້ຈາກການຈົດບັນທຶກຂອງຕະກຸນແລະ ຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.
21ພວກເຂົານັບຈານວນຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າຣູເບັນໄດ້ 46,500ຄົນ.
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Numbers 1:1
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຫນ້າທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄານີ້.
ມື້ທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີສອງ

"ມື້ທີ 1 ຂອງເດືອນ 2." ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສອງຂອງປະຕິທິນ-ຊາວຍິວ.
ມື້ທາອິດແມ່ນໃກ້ຮອດກາງເດືອນເມສາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ໃນຊ່ວງປີທີສອງ

"ປີທີ 2" ຫລື "ປີ 2"
ນັບພວກເຂົາຕາມລາຍຊື່

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະນັບຜູ້ຊາຍໂດຍການບັນທຶກຊື່ຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັບພວກເຂົາ, ບັນທຶກຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນ"
ອາຍຸຊາວປີ

"ອາຍຸ 20 ປີ"
ບັນທຶກຈານວນຂອງຜູ້ຊາຍໃນກຸ່ມທີ່ມີອາວຸດຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການມອບຫມາຍໃຫ້ຜູ້ຊາຍເຂົ້າໄປໃນກອງທະຫານຂອງພວກເຂົາ
Numbers 1:4
ຫົວຫນ້າຕະກຸນ

"ຜູ້ນາຂອງວົງຕະກຸນ"
ຮັບໃຊ້ກັບພວກເຈົ້າ

"ຊ່ວຍເຈົ້າ"

ເຊລູມີເອນ...ເຊເດ...ເຊລູມີເອນ...ຊູຣິດຊັດດາຍ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Numbers 1:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ຍັງສືບຕ່ບັນທຶກລາຍຊື່ຜູ້ນາເຜົ່າໃຫ້ແກ່ໂມເຊ.
Numbers 1:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ຍັງສືບຕ່ລົງລາຍຊື່ຜູ້ນາເຜົ່າໃຫ້ແກ່ໂມເຊ.
Numbers 1:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ຍັງສືບຕ່ບັນທຶກລາຍຊື່ຜູ້ນາເຜົ່າໃຫ້ແກ່ໂມເຊ.
Numbers 1:16
ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນດາຜູ້ຊາຍທີ່ພຣະຢາເວແຕ່ງຕັ້ງ"
Numbers 1:17
ໄດ້ນາຄົນເຫລົ່ານີ້

"ໄດ້ເຕົ້າໂຮມຄົນເຫລົ່ານີ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນ"
ທີ່ໄດ້ຈົດບັນທຶກຕາມລາຍຊື່

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ບັນທຶກໄວ້"

22ລາຍຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນທີ່ນັບໄດ້ຈາກເຜົ່າຊີເມໂອນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປທີ່ສາມາດອອກຮົບໄດ້, ຈາກການຈົດບັນທຶກຂອງຕະກຸນ
ແລະ ຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.23ພວກເຂົານັບຈານວນຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າຊີເມໂອນໄດ້ 59,300ຄົນ.
24ລາຍຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນທີ່ນັບໄດ້ຈາກເຜົ່າ ກາດ ແລະ ຜູ້ຊາຍທີ່ມີອາຍຸແຕ່ຊາວປີຂຶ້ນໄປທີ່ສາມາດອອກຮົບໄດ້, ຈາກການບັນທຶກຂອງຕະກຸນ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.25ພວກເຂົານັບຈານວນຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າກາດໄດ້45,650ຄົນ.
26ລາຍຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນທີ່ນັບໄດ້ຈາກເຜົ່າຢູດາ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸແຕ່ຊາວປີຂຶ້ນໄປທີ່ສາມາດອອກຮົບໄດ້, ຈາກການບັນທຶກຂອງຕະກຸນ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.27ພວກເຂົານັບໄດ້ຈານວນຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າຢູດາໄດ້ 74,600ຄົນ.
28ລາຍຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນທີ່ນັບໄດ້ຈາກເຜົ່າອິດຊາຄາ ແລະຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີ ອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປທີ່ສາມາດອອກຮົບໄດ້,
ຈາກການບັນທຶກຂອງຕະກຸນແລະຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.29ພວກເຂົານັບຈານວນຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າອິດຊາຄາໄດ້ 54,400ຄົນ.
30ລາຍຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນທີ່ນັບໄດ້ຈາກເຜົ່າເຊບູໂລນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປທີ່ສາມາດອອກສູ້ຮົບໄດ້, ຈາກການບັນທຶກຂອງຕະກຸນ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.31ພວກເຂົານັບໄດ້ຈານວນຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າ ເຊບູໂລນໄດ້ 57,400ຄົນ.
32ລາຍຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນທີ່ນັບໄດ້ຈາກເຜົ່າເອຟຣາອິມລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ ແລະຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປທີ່ສາມາດອອກຮົບໄດ້,
ຈາກການບັນທຶກຂອງຕະກຸນແລະຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.33ພວກເຂົານັບຈານວນຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າເອຟຣາອິມໄດ້ 40,500ຄົນ.
34ລາຍຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນທີ່ນັບໄດ້ຈາກເຜົ່າ ມານັດເຊລູກຊາຍໂຢເຊບ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປທີ່ສາມາດອອກຮົບໄດ້
ຈາກການບັນທຶກຂອງຕະກຸນແລະຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.35ພວກເຂົານັບຈານວນຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າມານັດເຊໄດ້ 32,200ຄົນ.
36ລາຍຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນທີ່ນັດໄດ້ຈາກເຜົ່າ ເບັນຢາມິນ ແລະ
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປທີ່ສາມາດອອກຮົບໄດ້ຈາກການບັນທຶກຂອງຕະກຸນແລະຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.
37ພວກເຂົານັບຈານວນຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ 35,400ຄົນ.
38ລາຍຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນທີ່ນັບໄດ້ຈາກເຜົ່າດານ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປທີ່ສາມາດອອກຮົບໄດ້, ຈາກການບັນທຶກຂອງຕະກຸນ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.39ພວກເຂົານັບຈານວນຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າດານໄດ້ 62,700ຄົນ.
40ລາຍຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນທີ່ນັບໄດ້ຈາກເຜົ່າ ອາເຊ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປທີ່ສາມາດອອກຮົບໄດ້, ຈາກການບັນທຶກຂອງຕະກຸນ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.41ພວກເຂົານັບຈານວນຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າອາເຊໄດ້ 41,500ຄົນ.
42ລາຍຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນທີ່ນັບໄດ້ຈາກເຜົ່ານັບທາລີ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປທີ່ສາມາດອອກຮົບໄດ້ຈາກການບັນທຶກຂອງຕະກຸນ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.43ພວກເຂົານັບຈານວນຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າ ນັບທາລີໄດ້ 53,400ຄົນ.
44ໂມເຊແລະອາໂຣນນັບພວກຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ທຸກຄົນລວມທັງຜູ້ຊາຍສິບສອງຄົນທີ່ເປັນຜູ້ນາຂອງສິບສອງເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ.
45ເພາະສະນັ້ນຜູ້ຊາຍອິດສະຣາເອນທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປ, ທີ່ສາມາດອອກຮົບໄດ້, ທີ່ໄດ້ນັບໃນແຕ່ລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
46ພວກເຂົານັບຈານວນຜູ້ຊາຍໄດ້ 603,550.
47ແຕ່ບ່ໄດ້ນັບພວກຜູ້ຊາຍທີ່ສືບເຊື້ອສາຍຈາກເລວີ.48ເພາະພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ສັ່ງໂມເຊໄວ້ວ່າ,49“ ເຈົ້າບ່ຕ້ອງນັບຈານວນພົນ ເຜົ່າເລວີ
ຫລືລວມພວກເຂົາໃນຈານວນລວມທັງຫມົດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ,
50ແທນທີ່ຈະເຮັດແບບນັ້ນຈົ່ງມອບມາຍໃຫ້ພວກເລວີເບິ່ງແຍງຫເຕັນສັກສິດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ, ແລະ ເບິ່ງແຍງເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງໃນຫເຕັນສັກສິດ ແລະ
ເບິ່ງແຍງທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຫເຕັນສັກສິດນັ້ນ, ພວກເລວີຕ້ອງຂົນເຕັນສັກສິດຕະຫລອດທັງຮັບໃຊ້ຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ ແລະຕັ້ງທີ່ພັກອ້ອມຮອບທີ່ນັ້ນດ້ວຍ.
51ພວກເລວີກຈະມ້າງຫເຕັນສັກສິດລົງເມື່ອມີການຕັ້ງຫເຕັນຂຶ້ນພວກເລວີຕ້ອງຕັ້ງຫເຕັນຂຶ້ນ. ຄົນແປກຫນ້າຄົນໃດທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ຫເຕັນສັກສິດຈະໄດ້ຮັບໂທດ
ເຖິງຕາຍ.52ສ່ວນຊາວອິດສະຣາເອນຕັ້ງຄ້າຍພັກຂອງພວກຕົນຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນຕ້ອງຕັ້ງຄ້າຍພັກໃກ້ກັບທຸງທີ່ເປັນຂອງກຸ່ມມີອາວຸດຂອງຕົນ.
53ຢ່າງໃດກຕາມ, ພວກເລວີຕ້ອງຕັ້ງຄ້າຍຂອງພວກເຂົາຢູ່ອ້ອມຮອບຫເຕັນສັກສິດແຫ່ງພັນທະສັນຍາໄວ້ເພື່ອທີ່ຄວາມໂກດຮ້າຍຈະບ່ລົງມາເຫນືອຊຸມຊົນ
ອິດສະຣາເອນໄດ້. ພວກເລວີຕ້ອງເຝົ້າຮັກສາຫເຕັນສັກສິດແຫ່ງພັນທະສັນຍາໄວ້."54ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ເຮັດທຸກໆສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ພວກເຂົາເຮັດທຸກຢ່າງຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງຜ່ານທາງໂມເຊ.
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ໃນມື້ທີຫນຶ່ງເດືອນສອງ

"ມື້ທີ 1 ຂອງເດືອນ 2." ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສອງຂອງປະຕິທິນຊາວເຮັບເຣີ.
ມື້ທາອິດແມ່ນໃກ້ຮອດກາງເດືອນເມສາຕາມປະຕິທິນຊາວຕາເວັນຕົກ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ຈາກນັ້ນຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນ...ໄດ້ຖືກຈົດຊື່ບັນພະບູລຸດຂອງເຂົາ.ເຂົາຕ້ອງບອກຊື່ຕະກຸນ

ແລະຄອບຄົວທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກບັນພະບູລຸດຂອງເຂົາ.

ປະໂຫຍກທີສອງຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນກັບຄາສັບທາອິດ ແລະ
ຖືກເພີ່ມເພື່ອຄວາມກະຈ່າງແຈ້ງ.
ເຂົາຕ້ອງບອກຊື່

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເວົ້າ". ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນຕ້ອງເວົ້າ"
Numbers 1:20
ຖືກຈົດບັນທຶກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົານັບຊື່ທັງຫມົດ"
ສາມາດອອກຮົບ

"ຜູ້ທີ່ສາມາດໄປສູ້ຮົບ"
46,500 ຄົນ

"ສີ່ສິບຫົກພັນຫ້າຮ້ອຍຄົນ"
Numbers 1:22
ຖືກຈົດບັນທຶກຊື່ທຸກຄົນຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຕະກຸນ ແລະ

ຄອບຄົວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຖືກນັບ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ປະໂຫຍກໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າຫລາຍໆຄັ້ງໃນການສາຫລວດສາມະໂນຄົວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 1:20. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກນັບທຸກຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ທຸກຄົນ ... ຕະກູນ ແລະ
ຄອບຄົວ"
Numbers 1:24
ຖືກຈົດບັນທຶກຊື່ທຸກຄົນຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຕະກຸນ ແລະ

ຄອບຄົວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ"ຖືກນັບ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ປະໂຫຍກໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າຫລາຍໆຄັ້ງໃນການສາຫລວດສາມະໂນຄົວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 1:20. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກນັບທຸກຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ທຸກຄົນ ... ຕະກູນ ແລະ
ຄອບຄົວ"
Numbers 1:26
ຖືກຈົດບັນທຶກຊື່ທຸກຄົນຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຕະກຸນ ແລະ

ຄອບຄົວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຖືກນັບ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ປະໂຫຍກໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າຫລາຍໆຄັ້ງໃນການສາຫລວດສາມະໂນຄົວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 1:20. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກນັບທຸກຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ທຸກຄົນ ... ຕະກູນ ແລະ
ຄອບຄົວ"
Numbers 1:28
ຖືກຈົດບັນທຶກຊື່ທຸກຄົນຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຕະກຸນ ແລະ

ຄອບຄົວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຖືກນັບ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ປະໂຫຍກນີ້ໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າຫລາຍໆຄັ້ງໃນການສາຫລວດສາມະໂນຄົວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 1:20. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກນັບທຸກຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ທຸກຄົນ ... ຕະກູນ ແລະ
ຄອບຄົວ"
Numbers 1:30
ຖືກຈົດບັນທຶກຊື່ທຸກຄົນຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຕະກຸນ ແລະ

ຄອບຄົວ

ວະລີ "ຖືກນັບ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ວະລີໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າຫລາຍໆຄັ້ງໃນການສາຫລວດສາມະໂນຄົວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 1:20. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກນັບທຸກຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ທຸກຄົນ ... ຕະກູນ ແລະ

ຄອບຄົວ"
Numbers 1:32
ຖືກຈົດບັນທຶກຊື່ທຸກຄົນຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຕະກຸນ ແລະ

ຄອບຄົວ

ປະໂຫຍກ "ຖືກນັບ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ປະໂຫຍກໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າຫລາຍໆຄັ້ງໃນການສາຫລວດສາມະໂນຄົວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 1:20. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກນັບທຸກຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ທຸກຄົນ ... ຕະກູນ ແລະ
ຄອບຄົວ"
Numbers 1:34
ຖືກຈົດບັນທຶກຊື່ທຸກຄົນຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຕະກຸນ ແລະ

ຄອບຄົວ

ປະໂຫຍກ "ຖືກນັບ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ປະໂຫຍກໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າຫລາຍໆຄັ້ງໃນການສາຫລວດສາມະໂນຄົວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 1:20. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກນັບທຸກຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ທຸກຄົນ ... ຕະກູນ ແລະ
ຄອບຄົວ"
Numbers 1:36
ຖືກຈົດບັນທຶກຊື່ທຸກຄົນຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຕະກຸນ ແລະ

ຄອບຄົວ

ປະໂຫຍກ "ຖືກນັບ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ປະໂຫຍກໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າຫລາຍໆຄັ້ງໃນການສາຫລວດສາມະໂນຄົວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 1:20. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກນັບທຸກຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ທຸກຄົນ ... ຕະກູນ ແລະ
ຄອບຄົວ"
Numbers 1:38
ຖືກຈົດບັນທຶກຊື່ທຸກຄົນຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຕະກຸນ ແລະ

ຄອບຄົວ

ປະໂຫຍກ "ຖືກນັບ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ປະໂຫຍກໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າຫລາຍໆຄັ້ງໃນການສາຫລວດສາມະໂນຄົວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 1:20. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກນັບທຸກຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ທຸກຄົນ ... ຕະກູນ ແລະ
ຄອບຄົວ"
Numbers 1:40
ຖືກຈົດບັນທຶກຊື່ທຸກຄົນຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຕະກຸນ ແລະ

ຄອບຄົວ

ປະໂຫຍກ "ຖືກນັບ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ປະໂຫຍກໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າຫລາຍໆຄັ້ງໃນການສາຫລວດສາມະໂນຄົວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 1:20. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກນັບທຸກຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ທຸກຄົນ ... ຕະກູນ ແລະ
ຄອບຄົວ"
Numbers 1:42
ຖືກຈົດບັນທຶກຊື່ທຸກຄົນຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຕະກຸນ ແລະ

ຄອບຄົວ

ປະໂຫຍກ "ຖືກນັບ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ປະໂຫຍກໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າຫລາຍໆຄັ້ງໃນການສາຫລວດສາມະໂນຄົວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 1:20. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກນັບທຸກຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ທຸກຄົນ ... ຕະກູນ ແລະ
ຄອບຄົວ"
Numbers 1:44
ຖືກຈົດບັນທຶກຊື່ທຸກຄົນຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຕະກຸນ ແລະ

ຄອບຄົວ

ປະໂຫຍກ "ຖືກນັບ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ປະໂຫຍກໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າຫລາຍໆຄັ້ງໃນການສາຫລວດສາມະໂນຄົວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 1:20. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກນັບທຸກຊື່ຂອງແຕ່ລະຄົນ ແລະ ທຸກຄົນ ... ຕະກູນ ແລະ
ຄອບຄົວ"
Numbers 1:47
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ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ສືບເຊື້ອສາຍຈາກເລວີ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂມເຊ
ແລະ ອາໂຣນບ່ໄດ້ນັບຜູ້ຊາຍທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກເລວີ"
ຜູ້ທີ່ສືບເຊື້ອສາຍຈາກເລວີ

ໃນບາງພາສານີ້ແມ່ນຄາກິລິຍາທີ່ໄດ້ຖືກກະທາ. ຖ້າຕ້ອງການ,
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ແຕກຕ່າງກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ມາຈາກເຜົ່າເລວີ"
ບ່ຕ້ອງນັບຈານວນພົນເຜົ່າເລວີ

ນີ້ແມ່ນ “ເຜົ່າເລວີ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທຸກຄົນໃນຕະກູນເລວີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ຕ້ອງນັບຜູ້ຄົນຂອງເຜົ່າເລວີ"
Numbers 1:50
ຫເຕັນສັກສິດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ

ຫເຕັນກ່ຖືກເອີ້ນຊື່ນີ້ອີກຕ່ໄປເພາະວ່າຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຖືກຈັດໃສ່ໃນນັ້ນ.
ທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ

ນີ້“ນັ້ນ” ຫມາຍເຖິງຫເຕັນ.
ພວກເລວີຕ້ອງຂົນເຕັນສັກສິດ

ມັນເປັນຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະຂົນຫເຕັນເມື່ອພວກເຂົາເດີນທາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພວກເຈົ້າເດີນທາງໄປ,
ພວກເລວີຕ້ອງໄດ້ຂົນຫເຕັນ"
ຕັ້ງທີ່ພັກອ້ອມຮອບທີ່ນັ້ນດ້ວຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຕ້ອງຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຮອບຫເຕັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັ້ງຜ້າເຕັນຂອງພວກເຂົາອ້ອມຮອບມັນ"
Numbers 1:51
ເມື່ອມີການຕັ້ງຫເຕັນຂຶ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ຈະຕັ້ງຫເຕັນ"
ຄົນແປກຫນ້າຄົນໃດ...ຈະໄດ້ຮັບໂທດເຖິງຕາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນແປກຫນ້າຄົນໃດກ່ຕາມ ... ຕ້ອງຕາຍ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຄົນແປກຫນ້າທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ຫເຕັນ"
ທຸງ

ທຸງໃຫຍ່
ກຸ່ມມີອາວຸດຂອງຕົນ.

"ກອງທະຫານຂອງເຂົາ"
Numbers 1:53
ຫເຕັນສັກສິດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ

ຫເຕັນກ່ຖືກເອີ້ນຊື່ນີ້ອີກຕ່ໄປເພາະວ່າຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຖືກຈັດໃສ່ໃນນັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້1:50.
ເພື່ອທີ່ຄວາມໂກດຮ້າຍຈະບ່ລົງມາເຫນືອຊຸມຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້

ໃນທີ່ນີ້ ພຣະຢາເວ
ກ່າວເຖິງການບ່ລົງໂທດຊາວອິດສະຣາເອນຍ້ອນວ່າຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງບ່ໄດ້ມາເຖິງພວກເຂົາ.
ວະລີ "ມາເຖິງ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງທີ່ຖືກນາໃຊ້ກັບພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າໃນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຮົາ
ເຮົາບ່ໄດ້ລົງໂທດຊາວອິດສະຣາເອນ"
ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງຜ່ານທາງໂມເຊ

ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ໂມເຊທຸກສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຕ້ອງເຮັດ
ແລະຈາກນັ້ນໂມເຊໄດ້ສັ່ງຊາວອິດສະຣາເອນ.

2
1ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນອີກຄັ້ງ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,2"ຄົນອິດສະຣາເອນແຕ່ລະຄົນຕ້ອງຕັ້ງຄ້າຍພັກອ້ອມຮອບທຸງຂອງຕົນ,
ຕາມທຸງຂອງຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງຕົນເອງ. ພວກເຂົາຈະຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ອ້ອມຮອບຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມທຸກດ້ານ.

3ຄ້າຍພັກເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຈະຕັ້ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ, ທີ່ດວງຕາເວັນຂຶ້ນ, ຄ້າຍພັກເຫລົ່ານັ້ນເປັນຄ້າຍພັກຂອງຢູດາ ແລະ
ພວກເຂົາຕັ້ງຄ້າຍພັກພາຍໃຕ້ທຸງຂອງຕົນ. ນາໂຊນລູກອາມີນາດາບເປັນຜູ້ນາຂອງຄົນຢູດາ.4ຈານວນຄົນຢູດາຄື 74,600ຄົນ.
5ເຜົ່າອິດສະຣາເອນຕ້ອງຕັ້ງຄ້າຍພັກຖັດໄປຈາກເຜົ່າຢູດາ. ເນທານາເອນລູກຊູອາຕ້ອງນາທະຫານຂອງອິດຊາຄາ.6ຈານວນຄົນໃນກອງຂອງເຂົາຄື
54,400ຄົນ.
7ເອລີອາບລູກເຮໂລນຕ້ອງນາທະຫານຂອງເຊບູໂລນ.8ຈານວນຄົນໃນກອງຂອງເຂົາຄື 57,400ຄົນ.
9ຈານວນຄົນທັງຫມົດຂອງຄ້າຍພັກຢູດາຄື 186,400ຄົນ. ພວກເຂົາຈະອອກເດີນທາງອອກຫນ້າກ່ອນ.
10ທາງດ້ານທິດໃຕ້ຈະເປັນຄ້າຍພັກຂອງຣູເບັນພາຍໃຕ້ທຸງພວກເຂົາ, ຜູ້ນາຄ້າຍພັກຂອງຣູເບັນຄືເອລີຊູລູກເຊເດອູເຣ.11ຈານວນຄົນໃນກອງຂອງເຂົາຄື
46,500ຄົນ.
12ເຜົ່າຊີເມໂອນຕັ້ງຄ້າຍພັກຖັດຈາກຣູເບັນ. ຜູ້ນາຂອງຊີເມໂອນຄືເຊລູມີເອນລູກຊູຣິດຊັດດາຍ.13ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນັບໄດ້ໃນກອງຂອງເຂົາຄື 59,300ຄົນ.
14ເຜົ່າກາດຢູ່ຖັດໄປ. ຜູ້ນາຂອງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຄືເອລີອາສັບລູກດູເອນ.15ຈານວນຄົນໃນກອງຂອງເຂົາຄື 45,650ຄົນ.
16ຄົນທັງຫມົດທີ່ນັບໄດ້ໃນຄ້າຍພັກຣູເບັນຕາມກອງຂອງພວກເຂົາ, ຄື 151,450 ຄົນ. ພວກເຂົາຈະອອກເດີນທາງເປັນລາດັບທີສອງ.
17ຕ່ຈາກນັ້ນຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ ຕ້ອງອອກມາຈາກຄ້າຍພັກພ້ອມກັບຄົນເລວີທີ່ຢູ່ທາງກາງຂອງຄ້າຍພັກທັງຫມົດ. ພວກເຂົາຕ້ອງອອກມາຈາກຄ້າຍໃຫ້ເປັນ
ລາດັບແບບດຽວກັບທີ່ພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນຄ້າຍພັກ. ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຕ້ອງຢູ່ໃນບ່ອນຂອງເຂົາຕາມທຸງໄຊຂອງຕົນ.
18ກອງຂອງຄ້າຍພັກຂອງເອຟຣາອິມຢູ່ພາຍໃຕ້ທຸງຂອງພວກເຂົາ ຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາຄືເອລີຊາມາລູກອາມມີຮຸດ.19ຈານວນຄົນໃນກອງຂອງເຂົາຄື
40,500ຄົນ.
20ຖັດຈາກພວກເຂົາໄປຄືເຜົ່າມານັດເຊ. ຜູ້ນາຂອງມານັດເຊຄືກາມາລິເອນລູກເປດາຊູ.

21ຈານວນຄົນໃນກອງຂອງເຂົາຄື 32,200 ຄົນ.
22ຖັດໄປຈະເປັນເຜົ່າເບັນຢາມິນ. ຜູ້ນາຂອງເບັນຢາມິນຄື ອາບີດານລູກເກເດໂອນີ.23ຈານວນຄົນໃນກອງຂອງເຂົາຄື 35,400 ຄົນ.
24ຈານວນຄົນທັງຫມົດທີ່ນັບໄດ້ໃນຄ້າຍພັກຂອງເອຟຣາອິ ຄື 108,100ຄົນພວກເຂົາຈະອອກເດີນທາງເປັນລາດັບທີສາມ.
25ທາງດ້ານທິດເຫນືອຈະເປັນກອງຂອງຄ້າຍພັກຂອງດານ. ຜູ້ນາຂອງຄົນດານຄື ອາຮີເອເຊລູກອາມີຊັດດາຍ.26ຈານວນຄົນໃນກອງຂອງເຂົາຄື 62,700
ຄົນ.
27ຄົນຂອງເຜົ່າອາເຊຕັ້ງຄ້າຍພັກຖັດໄປຈາກດານ. ຜູ້ນາຂອງອາເຊຄືປາກີເອນລູກອົກກະຣານ.28ຈານວນຄົນໃນກອງຂອງເຂົາຄື 41,500 ຄົນ.
29ເຜົ່ານັບທາລີຢູ່ຖັດໄປ. ຜູ້ນາຂອງນັບທາລີຄື ອາຮີຣາລູກເອນັນ.30ຈານວນຄົນໃນກອງເຂົາຄື53,400ຄົນ.
31ຈານວນຄົນທັງຫມົດນີ້ນັບໄດ້ໃນຄ້າຍພັກທີ່ຢູ່ກັບດານຄື 157,600ຄົນພວກເຂົາຈະອອກຈາກຄ້າຍພັກເປັນລາດັບສຸດທ້າຍ, ພາຍໃຕ້ທຸງຂອງພວກເຂົາ."
32ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ, ທີ່ນັບໄດ້ຕາມຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ, ຈານວນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນັບໄດ້ທັງຫມົດໃນຄ້າຍພັກ,
ຂອງພວກເຂົາຕາມກອງຕ່າງໆຄື 603,550ຄົນ.33ແຕ່ໂມເຊກັບອາໂລນບ່ໄດ້ນັບຄົນເລວີທີ່ຢູ່ທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ.
ນີ້ເປັນໄປຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໄວ້ກັບໂມເຊ.
34ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໄວ້ກັບໂມເຊ. ພວກເຂົາຕັ້ງຄ້າຍພັກຕາມທຸງຂອງພວກເຂົາ
ແລະອອກໄປຈາກຄ້າຍຕາມຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ, ພວກເຂົາລຽງລາດັບຕາມຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງເຂົາ.
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Numbers 2:1
ອ້ອມຮອບທຸງຂອງຕົນ

"ມາດຕະຖານ" ແມ່ນມີກຸ່ມໃຫຍ່ 4 ກຸ່ມທີ່ເຜົ່າແບ່ງອອກເປັນ.
ແຕ່ລະມາດຕະຖານໄດ້ຖືກບັນຊາໃຫ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກ.
ມາດຕະຖານດັ່ງກ່າວໄດ້ສະແດງໂດຍທຸງ.
ຕາມທຸງຂອງຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງຕົນເອງ

ແຕ່ລະຄອບຄົວຂະຫຍາຍຍັງມີທຸງຢູ່ພາຍໃຕ້ຄ້າຍພັກ,
ຊຶ່ງຢູ່ໃນຂອບເຂດທີ່ໄດ້ການົດໄວ້ຕາມມາດຕະຖານຂອງພວກເຂົາ.
ທຸງ

ທຸງແມ່ນທຸງໃຫຍ່
Numbers 2:3
ພາຍໃຕ້ທຸງຂອງຕົນ

"ມາດຕະຖານ" ແມ່ນມີກຸ່ມໃຫຍ່ 4 ກຸ່ມທີ່ເຜົ່າແບ່ງອອກເປັນ.
ແຕ່ລະມາດຕະຖານໄດ້ຖືກບັນຊາໃຫ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກ.
ມາດຕະຖານດັ່ງກ່າວໄດ້ສະແດງໂດຍທຸງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້
2:1
ນາໂຊນລູກອາມີນາດາບ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 1:7.
74,600 ຄົນ

"ເຈັດສິບສີ່ພັນຫົກຮ້ອຍ"
Numbers 2:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊບ່ອນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ
ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ເນທານາເອນລູກຊູອາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 1:7.
ໃນກອງຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນທາງກອງທະຫານ ສາລັບທະຫານກຸ່ມໃຫຍ່. ແຕ່ລະເຜົ່າແມ່ນມີ
"ກອງຂອງຕົນ."
Numbers 2:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊບ່ອນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ
ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ເອລີອາບລູກເຮໂລນ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 1:7.
57,400ຄົນ

ສິ່ງນີ້ດັດແປງຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍ 57,400 ຄົນ"
Numbers 2:9
ຈານວນຄົນທັງຫມົດຂອງຄ້າຍພັກຢູດາຄື 186,400ຄົນ

ຈານວນນີ້ປະກອບມີຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນເຜົ່າຕ່າງໆທີ່ຕັ້ງຄ້າຍຕາມມາດຕະຖານຂອງຢູດາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານວນຜູ້ຊາຍທີ່ຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ພາຍໃຕ້ມາດຕະຖານຂອງຢູດາແມ່ນ
186,400 ຄົນ"
ພວກເຂົາຈະອອກເດີນທາງອອກຫນ້າກ່ອນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະອອກເດີນທາງກ່ອນເມື່ອຄ່າຍອິດສະຣາເອນຍ້າຍໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ເມື່ອເດີນທາງ, ພວກເຂົາຈະຕັ້ງກ່ອນ"
ອອກຫນ້າກ່ອນ

"ທີ 1"
Numbers 2:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊບ່ອນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ
ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ພາຍໃຕ້ທຸງຂອງພວກເຂົາ

"ມາດຕະຖານ" ແມ່ນມີກຸ່ມໃຫຍ່ 4 ກຸ່ມທີ່ເຜົ່າແບ່ງອອກເປັນ.
ແຕ່ລະມາດຕະຖານໄດ້ຖືກບັນຊາໃຫ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກ.
ມາດຕະຖານດັ່ງກ່າວໄດ້ສະແດງໂດຍທຸງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້
2:1
ເອລີຊູລູກເຊເດອູເຣ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 1:4.
46,500ຄົນ

ສິ່ງນີ້ດັດແປງຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "46,500 ຄົນ"
Numbers 2:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊບ່ອນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ
ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ຊລູມີເອນລູກຊູຣິດຊັດດາຍ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 1:4.
59,300ຄົນ.

ສິ່ງນີ້ດັດແປງຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "59,300 ຄົນ"
Numbers 2:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊບ່ອນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ
ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ເອລີອາສັບລູກດູເອນ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 1:12.
45,650ຄົນ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງຈານວນຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "45,650ຄົນ"
Numbers 2:16
ຄົນທັງຫມົດທີ່ນັບໄດ້ໃນຄ້າຍພັກຣູເບັນຕາມກອງຂອງພວກເຂົາ, ຄື 151,450

ຄົນ

ຈານວນດັ່ງກ່າວນີ້ລວມທັງຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນເຜົ່າຕ່າງໆທີ່ຕັ້ງຄ້າຍຕາມມາດຕະຖານຂອງຣູເບັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈານວນຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ
ທີ່ຕັ້ງຄ້າຍພັກຕາມມາດຕະຖານຂອງຣູເບັນ, ຕາມກອງຂອງພວກເຂົາ, ແມ່ນ
151,450ຄົນ"
ລາດັບທີສອງ

"ທີ 2"
Numbers 2:17
ຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມຕ້ອງອອກມາຈາກ...ທາງກາງຂອງຄ້າຍພັກທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫເຕັນບ່ອນປະຊຸມຕ້ອງໄດ້ຮັບການປະຕິບັດໂດຍພວກເລວີຢູ່ທາງກາງຂອງເຜົ່າໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງໄປ.
ພວກເຂົາຕ້ອງອອກມາຈາກ

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງສິບສອງເຜົ່າ.
ຕາມທຸງໄຊຂອງຕົນ

ແຕ່ລະຄົນບ່ມີທຸງໄຊສ່ວນຕົວຂອງຕົນເອງ; ແທນທີ່ຈະ,
ນີ້ຫມາຍເຖິງການເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າຂອງເຂົາ"ໂດຍທຸງໄຊຂອງເຜົ່າຂອງເຂົາ"
Numbers 2:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊບ່ອນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ
ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ພາຍໃຕ້ທຸງຂອງພວກເຂົາ

"ມາດຕະຖານ" ແມ່ນມີກຸ່ມໃຫຍ່ 4 ກຸ່ມທີ່ເຜົ່າແບ່ງອອກເປັນ.
ແຕ່ລະມາດຕະຖານໄດ້ຖືກບັນຊາໃຫ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກ.
ມາດຕະຖານດັ່ງກ່າວໄດ້ສະແດງໂດຍທຸງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້
2:1
40,500ຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "40,500ຄົນ"
Numbers 2:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊບ່ອນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ
ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ຖັດຈາກພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຜົ່າຂອງມານັດເຊ
ຈະຕັ້ງຖັດຈາກເຜົ່າຂອງເເອຟຣາອິມເປັນເຜົ່າຕ່ໄປ.
32,200 ຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "32,200 ຄົນ"
Numbers 2:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊບ່ອນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ
ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ອາບີດານລູກເກເດໂອນີ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 1:10.
35,400 ຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "35,400 ຄົນ"
Numbers 2:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊບ່ອນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ
ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ຈານວນຄົນທັງຫມົດທີ່ນັບໄດ້ໃນຄ້າຍພັກຂອງເອຟຣາອິ ຄື 108,100ຄົນ

ຈານວນດັ່ງກ່າວນີ້ລວມທັງຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນເຜົ່າຕ່າງໆທີ່ຕັ້ງຄ້າຍຕາມມາດຕະຖານຂອງເອຟຣາອິມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານວນຜູ້ຊາຍທັງຫມົດທີ່ຕັ້ງຄ້າຍພັກຕາມມາດຕະຖານຂອງເອຟຣາອິມ,
ແມ່ນ 108,100ຄົນ"
ລາດັບທີສາມ

"ທີ 3"
Numbers 2:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊບ່ອນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ
ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ກອງຂອງຄ້າຍພັກຂອງດານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກອງຂອງດານ, ອາເຊ, ແລະນັບທາລີ
ທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ມາດຕະຖານຂອງດານ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງຂອງຄ້າຍພັກພາຍໃຕ້ມາດຕະຖານຂອງດານ"
ອາຮີເອເຊລູກອາມີຊັດດາຍ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 1:12.
62,700 ຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "62,700 ຄົນ"
Numbers 2:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊບ່ອນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ

ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ປາກີເອນລູກອົກກະຣານ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 1:12.
41,500 ຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "41,500 ຄົນ"
Numbers 2:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊບ່ອນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ
ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ອາຮີຣາລູກເອນັນ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 1:12.
53,400ຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "53,400ຄົນ"
Numbers 2:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊບ່ອນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ
ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ຈານວນຄົນທັງຫມົດນີ້ນັບໄດ້ໃນຄ້າຍພັກທີ່ຢູ່ກັບດານຄື 157,600ຄົນ

ຈານວນດັ່ງກ່າວນີ້ລວມທັງຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນເຜົ່າຕ່າງໆທີ່ຕັ້ງຄ້າຍຕາມມາດຕະຖານຂອງດານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານວນຜູ້ຊາຍທັງຫມົດທີ່ຕັ້ງຄ້າຍພັກຕາມມາດຕະຖານຂອງດານ,
ແມ່ນ157,600ຄົນ"
Numbers 2:32
ຈານວນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນັບໄດ້

ການນັບທັງຫມົດນີ້ສາມາດລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນໄດ້ນັບພວກເຂົາທັງຫມົດ"
ຕາມກອງຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຂອງພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Numbers 2:34
ພວກເຂົາອອກໄປຈາກຄ້າຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພວກເຂົາຈະເດີນທາງໄປບ່ອນອື່ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພວກເຂົາເດີນທາງ,
ພວກເຂົາໄດ້ອອກຈາກຄ້າຍ"

3
1ຕອນນີ້ເປັນປະຫວັດສາດຂອງເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນແລະໂມເຊເມື່ອພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊເທິງພູເຂົາຊີນາຍ.2ຊື່ລູກຊາຍຂອງອາໂຣນຄືນາດາບລູກກົກ,
ແລະ ອາບີຮູ, ອາເລອາຊາ, ແລະອີທາມາ.
3ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຂອງລູກຊາຍອາໂຣນ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເຈີມເປັນປະໂຣຫິດ ແລະ ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການສະຖາປະນາໃຫ້ເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນປະໂຣຫິດ.4ແຕ່ນາດາບ
ແລະ ອາບີຮູໄດ້ລົ້ມລົງຕາຍຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍໄຟທີ່ຕ້ອງຫ້າມແດ່ພຣະອົງໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊີນາຍ. ນາດາບ ແລະ
ອາບີຮູບ່ມີລູກ, ດັ່ງນັ້ນເອເລອາຊາກັບອີທາມາຈຶ່ງເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນປະໂຣຫິດກັບອາໂຣນພ່ຂອງພວກເຂົາ.
5ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,6"ຈົ່ງນາເຜົ່າເລວີມາ ແລະ ໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ຕ່ຫນ້າອາໂຣນປະໂຣຫິດເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຊ່ວຍທ່ານ.
7ພວກເຂົາຕ້ອງປະຕິບັດຫນ້າທີ່ແທນອາໂຣນ ແລະ ແທນຊຸມຊົນທັງຫມົດທີ່ຫນ້າຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ. ພວກເຂົາຕ້ອງທາງານຮັບໃຊ້ໃນຫເຕັນສັກສິດ.
8ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຮັບຜິດຊອບເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງໃນໃນເຕັນທີ່ຊຸມນຸມ, ແລະ
ພວກເຂົາຕ້ອງຊ່ວຍບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນໃນການເຮັດຫນ້າທີ່ຂົນຍ້າຍຫເຕັນສັກສິດ.
9ເຈົ້າຕ້ອງມອບຄົນເລວີໃຫ້ກັບອາໂຣນ ແລະ ລູກຊາຍຂອງເຂົາ. ພວກເຂົາຖືກມອບໄວ້ໃຫ້ຊ່ວຍເຂົາເຮັດວຽກຮັບໃຊ້ຄົນອິດສະຣາເອນຕະຫລອດໄປ.
10ເຈົ້າຕ້ອງແຕ່ງຕັ້ງອາໂຣນ ແລະ ພວກລູກຂອງເຂົາໃຫ້ເປັນປະໂຣຫິດ, ແຕ່ຄົນຕ່າງຊາດຄົນໃດເຂົ້າມາໃກ້ຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍ."
11ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,12"ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ເລືອກຄົນເລວີມາຈາກທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນີ້ແທນທີ່ເຮົາຈະເລືອກລູກຊາຍກົກແຕ່ລະຄົນທີ່ເກີດມາທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ. ຄົນເລວີເປັນຂອງເຮົາ.
13ລູກຊາຍກົກທັງຫມົດເປັນຂອງເຮົາ. ໃນວັນທີ່ເຮົາຂ້າລູກຊາຍກົກທັງຫມົດໃນເອຢິບ, ເຮົາໄດ້ແຍກລູກກົກທັງຫມົດໃນອິດສະຣາເອນ,
ອອກມາເພື່ອເຮົາເອງທັງຄົນ ແລະ ສັດ. ພວກເຂົາທັງຫມົດເປັນຂອງເຮົາ. ເຮົາຄືຢາເວ."
14ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊີນາຍ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,15ຈົ່ງນັບເຊື້ອສາຍຂອງເລວີໃນແຕ່ລະຄອບຄົວ,
ໃນວົງວານບັນພະບູລຸຂອງພວກເຂົາ. ຈົ່ງນັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປ."16ໂມເຊກນັບພວກເຂົາ. ຕາມຄາກ່າວຂອງພຣະຢາເວ,
ຕາມທີ່ພຣະອົງສັ່ງໃຫ້ເຮັດ.
17ຊື່ຂອງພວກລູກຊາຍພວກເລວີຄື ເກໂຊນ, ໂກຮາດ ແລະ ເມຣາລີ.18ຕະກຸນທີ່ມາຈາກລູກຂອງເກໂຊນຄືລິບນີແລະຊີເມອີ.
19ຕະກຸນທີ່ມາຈາກລູກຂອງໂກຮາດຄື ອາຣາມ, ອີຊະຮາ, ເຮັບໂລນ, ແລະ ອຸດຊີເອນ.20ຕະກຸນທີ່ມາຈາກລູກຂອງເມຣາຣີຄື ມາຮະລີ ແລະ ມູຊີ.
ຊື່ເຫລົ່ານີ້ເປັນຕະກຸນຂອງຄົນເລວີ, ທີ່ຈົດລາຍຊື່ຕະກຸນຕ່ຕະກຸນ.
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Numbers 3:1
ຕອນນີ້

ໃນນີ້ນັກຂຽນໃຊ້ຄາວ່າ "ຕອນນີ້"
ເພື່ອປ່ຽນໄປບອກບັນຊີປະຫວັດສາດໃຫມ່.
ນາດາບລູກກົກ

"ນາດາບ, ຜູ້ເປັນລູກກົກ"
ນາດາບ...ອາບີຮູ...ອີທາມາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Numbers 3:3
ປະໂຣຫິດຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການສະຖາປະນາໃຫ້ເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນປະໂຣຫິດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້:
"ພວກປະໂລຫິດທີ່ໂມເຊໄດ້ຖືກເຈີມ ແລະ ແຕ່ງຕັ້ງ"
ນາດາບ...ອາບີຮູ...ອີທາມາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 3:1.
ໄດ້ລົ້ມລົງຕາຍຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ລົ້ມລົງຕາຍ" ຫມາຍເຖິງການຕາຍຢ່າງກະທັນຫັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເສຍຊີວິດຢ່າງກະທັນຫັນຕ່ຫນ້າພຣະເຢເວ"
ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ, ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ
ໄດ້ເຫັນທຸກຢ່າງທີ່ເກີດຂື້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"

ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍໄຟທີ່ຕ້ອງຫ້າມ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ໄຟ” ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງ “ທູບທຽນ”.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍວິທີທີ່ພຣະຢາເວບ່ຍອມຮັບ"
Numbers 3:5
ຈົ່ງນາເຜົ່າເລວີມາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຜົ່າ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍໃນຊົນເຜົ່າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາຊາຍຂອງເຜົ່າເລວີ"
Numbers 3:7
ຕົວແທນ

"ສາລັບ." ຫມາຍຄວາມວ່າເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃຫ້ຜູ້ອື່ນ,
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ພວກເຂົາ.
ຊ່ວຍບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊ່ວຍເຫລືອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຮັບຜິດຊອບເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງໃນໃນເຕັນທີ່ຊຸມນຸມ, ແລະ

ພວກເຂົາຕ້ອງຊ່ວຍບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນໃນການເຮັດຫນ້າທີ່ຂົນຍ້າຍຫເຕັນສັກສິດ

ວະລີທີ່ວ່າ "ເຮັດຫນ້າທີ່" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຮັບໃຊ້."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງຊ່ວຍເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນໂດຍການຮັບໃຊ້ໃນຫເຕັນ"

21ຕະກຸນທີ່ມາຈາກຄົນລິບນີແລະຄົນຊີມີອີຈາກເກໂຊນ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຕະກຸນຂອງຄົນເກໂຊນ.22ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປທີ່ນັບໄດ້,
ລວມທັງຫມົດ 7,500ຄົນ.23ຕະກຸນຂອງຄົນເກໂຊນຕ້ອງຕັ້ງຄ້າຍພັກທາງດ້ານທິດຕາເວັນຕົກຂອງຫເຕັນສັກສິດ.
24ເອລີອາສັບລູກຂອງລາເອນຕ້ອງນາຕະກຸນຂອງເຊື້ອສາຍ ຂອງຄົນເກໂຊນ.
25ຄອບຄົວຂອງເກໂຊນຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມລວມທັງຫເຕັນສັກສິດດ້ວຍ, ພວກເຂົາຕ້ອງຮັບຜິດຊອບເຕັນນັ້ນ ສິ່ງທີ່ປົກຄຸມເຕັນ,
ແລະຜ້າກັ້ງທີ່ໃຊ້ເປັນທາງເຂົ້າຂອງເຕັນທີ່ຊຸມນຸມ.26ພວກເຂົາຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຜ້າກັ້ງບັງລານ,
ຜ້າກັ້ງທາງເຂົ້າລານທີ່ຢູ່ຮອບສະຖານທີ່ນະມັດສະການແລະແທ່ນບູຊາ.
ພວກເຂົາຕ້ອງຮັບຜິດຊອບເຊືອກໂຍງຂອງເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມແລະຮັບຜິດຊອບທຸກຢ່າທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ.
27ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້ມາຈາກໂກຮາດຄື: ຕະກຸນຂອງອາຣາມ, ແລະຕະກຸນຂອງອີຊະຮາ, ຕະກຸນຂອງເຮັບໂລນ, ແລະຕະກຸນຂອງອຸດຊີເອນ.
ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້ເປັນຂອງໂກຮາດ.28ຜູ້ຊາຍທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປທີ່ນັບໄດ້ 8,600 ຄົນ. ທີ່ຮັກສາສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
29ຄອບຄົວຂອງເຊື້ອສາຍຂອງໂກຮາດ ຕ້ອງຕັ້ງຄ້າຍພັກທາງດ້ານທິດໃຕ້ຂອງຫເຕັນສັກສິດ.
30ເອລີຊາຟັນລູກຂອງອຸດຊີເອນຈະຕ້ອງນາຕະກຸນໂກຮາດ.31ພວກເຂົາຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຫີບພັນທະສັນຍາ, ໂຕະ, ຫລັກຕະກຽງ, ແທ່ນບູຊາ,
ແລະສິ່ງບຣິສຸດທີ່ໃຊ້ໃນການບົວລະບັດຂອງວພວກເຂົາ ຜ້າກັ້ງ, ແລະງານທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ບລິເວນໂດຍຮອບນັ້ນ.32ເອເລອາຊາ
ລູກອາໂຣນປະໂຣຫິດຕ້ອງນາຄົນເລວີ. ເຂົາຕ້ອງກາກັບຮັບຜິດຊອບຄົນທີ່ດູແລສະຖານທີ່ສັກສິດ.
33ມີສອງຕະກຸນທີ່ມາຈາກຕະກຸນເມຣາຣີຄື: ຕະກຸນຂອງຄົນມາຮະລີແລະຕະກຸນຂອງຄົນມູຊີ. ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້ມາຈາກເມຣາຣີ.
34ຜູ້ຊາຍທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປທີ່ນັບໄດ້ 6,200 ຄົນ.35ຊູຣີເອນລູກຊາຍຂອງອາບີໄຮຕ້ອງນາຕະກຸນຂອງເມຣາຣີ.
ພວກເຂົາຕອ້ງຕັ້ງຄ້າຍພັກທາງດ້ານທິດເຫນືອຂອງຫເຕັນສັກສິດ.
36ເຊື້້ອສາຍຂອງເມຣາຣີຕ້ອງຮັບຜິດຊອບໄມ້ຂອບຂອງຫເຕັນສັກສິດ, ຄານ, ໄມ້ເສົາ, ແລະຕີນເສົາແລະສ່ວນປະກອບທັງຫມົດ ແລະ
ລວມເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້.37ເສົາຫລັກ ແລະ ໄມ້ເສົາຂອງລານທີ່ຢູ່ຮອບຫເຕັນ ພ້ອມກັບຂ້ຕ່, ຫລັກສຽບ, ແລະເຊືອກມັດ.
38ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນກັບບັນດາລູກຊາຍຂອງເພິ່ນນັ້ນ ຕ້ອງຕັ້ງຄ້າຍພັກທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງຫເຕັນສັກສິດ, ທີ່ຢຸ່ຕ່ຫນ້າຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
ພວກເຂົາຮັບຜິດຊອບໃນການປະຕິບັດພາລະກິດຫນ້າທີ່ໃນບ່ອນນະມັດສະການແລະຫນ້າທີ່ຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ.
ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ບ່ອນນະມັດສະການຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍ.39ໂມເຊກັບອາໂຣນໄດ້ນັບຜູ້ຊາຍທັງຫມົດໃນຕະກຸນຂອງເລວີ
ທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັ່ງໄວ້. ພວກເຂົານັບໄດ້ສອງຫມື່ນສອງພັນຄົນ.
40ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງນັບລູກຊາຍກົກທັງຫມົດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປ. ຈົ່ງຈົດລາຍຊື່ຂອງພວກເຂົາ.
41ເຈົ້າຕ້ອງນາເອົາຄົນເລວີໃຫ້ກັບເຮົາ ເຮົາຄືຢາເວ ເພື່ອແທນລູກກົກທັງຫມົດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ,
ແລະຝູງສັດຂອງຄົນເລວີແທນລູກຫົວປີຂອງຝູງສັດຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.
42ໂມເຊນັບລູກຫົວປີທັງຫມົດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ ຕາມທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັ່ງເພິ່ນໃຫ້ເຮັດ.
43ເພິ່ນນັບລູກຊາຍຫົວປີທຸກຄົນຕາມຊື່ທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປເພິ່ນນັບໄດ້ 22,273ຄົນ
44ພຣະຢາເວ, ກ່າວກັບໂມເຊ. ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ ພຣະອົງກ່າວວ່າ,45ຈົ່ງນາເອົາຄົນເລວີມາແທນທີ່ລູກຫົວປີທຸກຄົນທີ່ຢູ່ທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ,
ແລະນາເອົາຝູງສັດຂອງຄົນເລວີມາແທນສັດຂອງຊຸມຊົນນັ້ນ ຄົນເລວີເປັນຂອງເຮົາ ເຮົາຄືຢາເວ.
46ເຈົ້າຕ້ອງເກັບເງິນຄົນລະຫ້າຫລຽນເພື່ອເປັນຄ່າໄຖ່ລູກຊາຍກົກຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ 273 ຄົນທີ່ເກີນຈານວນຂອງຄົນເລວີ.
47ເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ຫລຽນຂອງສານັກນະມັດສະການ. ເປັນຕົວການົດການສັ່ງນາ້ຫນັກຂອງເຈົ້າ ຫນຶ່ງຫລຽນເທົ່າກັບຊາວເກຣາ.
48ເຈົ້າຕ້ອງມອບເງິນຄ່າໄຖ່ທີ່ເຈົ້າຈ່າຍໃຫ້ກັບອາໂຣນລະບັນດາລູກຂອງເຂົາ."49ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງເກັບຄ່າໄຖ່ຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເກີນຈາກຈານວນຂອງຄົນ
ທີ່ຄົນເລວີໄດ້ໄຖ່ໄວ້ແລ້ວ.50ໂມເຊເກັບເງິນຈາກລູກຊາຍກົກຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ ທ່ານເກັບໄດ້ 1,365 ຫລຽນເຊເຄ,
ທີ່ສັ່ງນາ້ຫນັກຕາມສານັກນະມັດສະການ.51ໂມເຊໄດ້ມອບເງິນຄ່າໄຖ່ນັ້ນໃຫ້ກັບອາໂລນແລະພວກລູກຂອງລາວ.
ໂມເຊໄດ້ເຮັດທຸກຢ່າງຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວທີ່ຊົງບອກໃຫ້ທ່ານເຮັດ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງທ່ານໄວ້.
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ຫເຕັນສັກສິດ

"ວຽກງານຂອງຫເຕັນ"
Numbers 3:9
ເຈົ້າຕ້ອງມອບ

"ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງໂມເຊ.
ພວກເຂົາຖືກມອບໄວ້ໃຫ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາທັງຫມົດ"
ແຕ່ຄົນຕ່າງຊາດຄົນໃດເຂົ້າມາໃກ້ຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຄົນຕ່າງປະເທດທີ່ເຂົ້າມາໃກ້" ຫລື
"ຄົນຕ່າງປະເທດທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ຈະຕ້ອງຕາຍ"
ແຕ່ຄົນຕ່າງຊາດຄົນໃດເຂົ້າມາໃກ້

ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຄົນຕ່າງປະເທດຄົນໃດທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ຫເຕັນ"
Numbers 3:11
ເບິ່ງແມ

"ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ເຮົາໄດ້ເລືອກຄົນເລວີ

"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເລືອກພວກເລວີ"
Numbers 3:14
ຈົ່ງນັບເຊື້ອສາຍ

ພຣະຢາເວກາລັງສັ່ງໃຫ້ໂມເຊນັບແຕ່ເຊື້ອສາຍຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັບລູກຫລານຊາຍ"
ໃນວົງວານບັນພະບູຣຸດຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນຂອງບັນພະບຸຣຸດ" ຫມາຍເຖິງ "ຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດ".
ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບ "ຕະກຸນ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ"
ຕາມຄາກ່າວຂອງພຣະຢາເວ, ຕາມທີ່ພຣະອົງສັ່ງໃຫ້ເຮັດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ.
Numbers 3:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພວກເລວີ.
ຕະກຸນທີ່ມາຈາກ

ນີ້ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງ "ຕະກຸນ" ຄືກັບວ່າ "ທີ່ມາຈາກ". ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຸ່ມຄົນທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກ"
Numbers 3:21
ຈາກເກໂຊນ

ນີ້ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງ "ຕະກູນ" ຄືກັບວ່າ "ຈາກ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕະກູນຈາກເກໂຊນ"
ຄົນລິບນີ...ຄົນຊີມີອີ...ຄົນເກໂຊນ

"ຄົນລິບນີ" ແລະ "ຄົນຊີມີອີ" ແມ່ນຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍ,
ຕັ້ງຊື່ຕາມຫົວຫນ້າຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ. "ຄົນເກໂຊນ"
ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນທີ່ລົງຈາກ ຕະກູນເກໂຊນ.
ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປທີ່ນັບໄດ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມເຊໄດ້ນັບຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຕັ້ງແຕ່ອາຍຸຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປ"
7,500ຄົນ

"ເຈັດສິບຫ້າຮ້ອຍ" ຫລື "ເຈັດພັນຫ້າຮ້ອຍ"
Numbers 3:24
ເອລີອາສັບ...ລາເອນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຜ້າກັ້ງບັງລານ

"ຜ້າມ່ານໃນສະຫນາມຫລວງ"
ລານທີ່ຢູ່ຮອບສະຖານທີ່ນະມັດສະການ ແລະ ແທ່ນບູຊາ

"ນັ້ນແມ່ນ, ສະຫນາມຫລວງທີ່ຢູ່ອ້ອມພຣະວິຫານ ແລະ ແທ່ນບູຊາ"
Numbers 3:27

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພວກໂກຮາດ.
ໂກຮາດ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານແປໃນຂ້ 3:17.
ນັບໄດ້ 8,600 ຄົນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມເຊໄດ້ນັບຈານວນຜູ້ຊາຍ 8,600 ຄົນ"
ທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປ

"ຕັ້ງແຕ່ເດັກອາຍຸຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປ"
Numbers 3:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບບັນດາເຜົ່າທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກຕະກຸນໂກຮາດ.
ສິ່ງບຣິສຸດທີ່ໃຊ້ໃນການບົວລະບັດຂອງວພວກເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງບຣິສຸດທີ່ພວກປະໂລຫິດໃຊ້ໃນການຮັບໃຊ້"
Numbers 3:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພວກເມຣາຣີ.
ນັບໄດ້ 6,200 ຄົນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມເຊໄດ້ນັບເດັກເພດຊາຍ 6,200 ຄົນ"
Numbers 3:36
ໄມ້ຂອບ

ສິ່ງນີ້ຫມູ່ຄະນະທີ່ພວກເຂົາເຮັດໂດຍການເອົາໄມ້ຂະຫນາດນ້ອຍໆຮ່ວມກັນ.
ຄານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄານຮອງຮັບທີ່ຊ່ວຍໃຫ້ຄວາມຫນັ້ນຄົງຕ່ໂຄງສ້າງ.
ໄມ້ເສົາ

ໄມ້ເສົາແມ່ນຊິ້ນສ່ວນໄມ້ທີ່ແຂງແຮງຕັ້ງຊື່ ແລະຖືກໃຊ້ເປັນບ່ອນຮອງຮັບ.
ຕີນເສົາ

ຖານຢືດເສົາຫລັກຫມາຍຢູ່ສະຖານທີ່.
ສ່ວນປະກອບທັງຫມົດ

ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ໃຊ້ເຂົ້າໃນຄານ, ໄມ້ເສົາ,
ແລະຕີນເສົາຮ່ວມກັນ.
ພ້ອມກັບຂ້ຕ່

ນີ້“ ຂອງພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງ“ ເສົາຫລັກ ແລະເສົາໄມ້.”
ຂ້ຕ່, ຫລັກສຽບ, ແລະເຊືອກມັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລາຍການທັງຫມົດທີ່ນາໃຊ້ໃນການຢືດເສົາຫລັກ
ແລະເສົາໄມ້ເຂົ້າໃນສະຖານທີ່.
Numbers 3:38
ລູກຊາຍຂອງເພິ່ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຂອງເພີ່ນ” ຫມາຍເຖິງອາໂຣນ
ທາງທິດຕາເວັນອອກ

ນີ້ແມ່ນເບື້ອງຕາເວັນອອກຂອງຫເຕັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ເບື້ອງຕາເວັນອອກ, ບ່ອນທີ່ຕາເວັນຂື້ນ"
ໃນການປະຕິບັດພາລະກິດຫນ້າທີ່

ຄາວ່າ "ປະຕິບັດ" ແມ່ນຄາທີ່ເປັນນາມມະທາ
ເຊິ່ງສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອປະຕິບັດຫນ້າທີ່"
ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ບ່ອນນະມັດສະການຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້່ຕ້ອງຂ້າຄົນຕ່າງປະເທດຄົນໃດທີ່ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
"ຄົນຕ່າງປະເທດທີ່ເຂົ້າໄປໃນພະວິຫານຕ້ອງຕາຍ"
ສອງຫມື່ນສອງພັນຄົນ

ຜູ້ຊາຍສອງພັນຄົນ - "22,000 ຄົນ"ຫລື"22,000 ຜູ້ຊາຍ"
Numbers 3:40
ແລະຝູງສັດຂອງຄົນເລວີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສັດລ້ຽງຂອງຊາວເລວີທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງເອົາສັດລ້ຽງຂອງຊາວເລວີທັງຫມົດ"
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Numbers 3:42
ລູກຫົວປີທັງຫມົດ

"ລູກຊາຍກົກທຸກຄົນ"
Numbers 3:46
ເພື່ອເປັນຄ່າໄຖ່

ຄານາມ "ການໄຖ່" ສາມາດແປກັບຄາວ່າ "ໄຖ່." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໄຖ່"
ລູກຊາຍກົກຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ

"ລູກຊາຍກົກຂອງອິດສະຣາເອນ"
ຫ້າຫລຽນ

ຫລຽນຫນຶ່ງແມ່ນນ້າຫນັກຫນຶ່ງຫນ່ວຍ ເທົ່າກັບປະມານ 11 ກຣາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນປະມານ 55 ກຣາມ"
ທີ່ເກີນຈານວນຂອງຄົນເລວີ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມີຜູ້ຊາຍກົກຈານວນ 273

ຄົນໃນຈານວນເຜົ່າອື່ນໆຂອງອິດສະຣາເອນ
ກ່ວາຈານວນຜູ້ຊາຍເລວີທັງຫມົດ.
ເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ຫລຽນຂອງສານັກນະມັດສະການ.

ເປັນຕົວການົດການສັ່ງນ້າຫນັກຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄ່າໃຊ້ຈ່າຍຕ້ອງມີນ້າຫນັກເທົ່າກັບສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນພຣະວິຫານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ນ້າຫນັກຂອງສິ່ງຕ່າງໆໃນພຣະວິຫານເປັນນ້າຫນັກຂອງເຈົ້າ"
ຊາວເກຣາ

"20 ເກຣາ." ເກຣາແມ່ນຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກເທົ່າກັບປະມານ .57
ກິໂລກຣາມ.
ຄ່າໄຖ່ທີ່ເຈົ້າຈ່າຍໃຫ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ“ ຄ່າໄຖ່” ຫມາຍເຖິງເງິນທີ່ໂມເຊໄດ້ເກັບ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເງິນທີ່ເຈົ້າເກັບມາເພື່ອການໄຖ່ຂອງພວກເຂົາ"

4
1-2ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊແລະກັບອາໂຣນ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງເຮັດສາມະໂນຄົວຂອງຜູ້ຊາຍເຊື້ອສາຍຂອງໂກຮາດຈາກທ່າມກາງຄົນເລວີ,
ຕາມຕາມຕະກຸນແລະຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.3ຈົ່ງນັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸ 30ປີ ເຖິງ 50 ປີ.
ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນທີ່ປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
4ເຊື້ອສາຍຂອງໂກຮາດຕ້ອງຮັບຜິດຊອບສິ່ງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດທີ່ສະຫງວນໄວ້ສາລັບເຮົາໃນຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
5ເມື່ອຄ້າຍພັກຕຽມທີ່ຈະເຄື່ອນຍ້າຍອອກໄປ, ອາໂຣນກັບພວກລູກຊາຍຂອງເຂົາຕ້ອງເຂົ້າໄປຂ້າງໃນຫເຕັນນັ້ນ,
ປົດຜ້າກັ້ງຊຶ່ງໃຊ້ກັ້ນອະພິສຸທິສະຖານຈາກວິສຸທິສະຖານແລະປົກຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາດ້ວຍຜ້າກັ້ງນັ້ນ.6ພວກເຂົາຕ້ອງປົກຫີບນັ້ນດ້ວຍຫນັງທາຄັດຄຸມ.
ພວກເຂົາຕ້ອງປູຜ້າສີຟ້າປົກຫີບນັ້ນໄວ້ ພວກເຂົາຕ້ອງສອດໄມ້ຄານຫາມເພື່ອຂົນຍ້າຍໄປ.
7ພວກເຂົາໄດ້ປູຜ້າສີຟ້າເທິງໂຕະເຂົ້າຈີ່ຕ່ຫນ້າ ພວກເຂົາຕ້ອງ ວາງຈານ, ບ່ວງ, ຊາມ, ແລະໂຖສາລັບເຍັ້ນເທິງໂຕະນັ້ນ, ເຂົ້າຈີ່ຕ້ອງມີຢູ່ເທິງໂຕະສະເຫມີ.
8ພວກເຂົາຕ້ອງປົກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍຜ້າສີແດງເຂັ້ມແລະປົກທັບດ້ວຍຫນັງທາຄັດອີກຊັ້ນຫນຶ່ງ ພວກເຂົາຕ້ອງສອດໄມ້ຄານຫາມເພື່ອຈະຂົນໂຕະນັ້ນໄປ.
9ພວກເຂົາຕ້ອງເອົາຜ້າສີຟ້າມາແລະ ປົກຫລັກຕະກຽງ, ພ້ອມກັບຕະກຽງ, ເຫລັກຄີບ, ຖາດ,
ແລະຖັງໃສ່ນາ້ມັນສາລັບຕະກຽງທຸກຫນ່ວຍຂອງຫລັກຕະກຽງ.10ພວກເຂົາຕ້ອງວາງຫລັກຕະກຽງແລະສ່ວນປະກອບຂອງມັນທັງຫມົດ
ໃນການຫ່ດ້ວຍຫນັງທາຄັດແລະພວກເຂົາຕ້ອງວາງມັນເທິງຄານຫາມ.11ພວກເຂົາຕ້ອງປູຜ້າສີຟ້າເທິງແທ່ນບູຊາທອງຄາ.
ພວກເຂົາຕ້ອງປົກມັນດ້ວຍການຫ່ດ້ວຍຫນັງທາຄັດ, ແລະຈາກນັ້ນກສອດໄມ້ຄານຫາມ.
12ພວກເຂົາຕ້ອງເອົາຂອງໃຊ້ທຸກຢ່າງສາລັບງານວິສຸທິສະຖານ ແລະຫ່ມັນດວ້ຍຜ້າສີຟ້າ. ພວກເຂົາຕ້ອງປົກມັນດ້ວຍຫນັງທາຄັດ ແລະ
ວາງຂອງໃຊ້ນັ້ນໄວ້ເທິງຄານຫາມ.13ພວກເຂົາຕ້ອງເອົາຂີ້ເຖົ່າອອກຈາກແທ່ນບູຊາ ແລະປູຜ້າສີມ່ວງເທິງແທ່ນບູຊານັ້ນ.
14ພວກເຂົາຕ້ອງວາງຂອງໃຊ້ທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາໃຊ້ໃນງານກ່ຽວກັບແທ່ນບູຊາເທິງໂຄງຫາມສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ຄື ຖາດຮອງໄຟ, ຂເກາະ, ຊ້ວນ, ຊາມ, ແລະ
ຂອງໃຊ້ອື່ນໆ ທຸກຢ່າງສາລັບແທ່ນບູຊາ. ພວກເຂົາຕ້ອງປົກແທ່ນບູຊາດ້ວຍຫນັງທາຄັດ ແລະຈາກນັ້ນກສອດໄມ້ຄານຫາມ.
15ເມື່ອອາໂຣນແລະພວກລູກຊາຍຂອງເຂົາໄດ້ປົກຄຸມວິສຸທິສະຖານແລະຂອງໃຊ້ທຸກຢ່າງຂອງສະຖານທີ່ນັ້ນຮຽບຮ້ອຍແລ້ວ
ແລະໃນຕອນທີ່ຈະເຄື່ອນຍ້າຍຄ້າຍພັກອອກໄປຫລັງຈາກນັ້ນ ເຊື້ອສາຍຂອງໂກຮາດ, ຕ້ອງເຂົ້າມາຂົນຍ້າຍວິສຸທິສະຖານໄປ.
ຖ້າພວກເຂົາແຕະຕ້ອງຂອງໃຊ້ບຣິສຸດ, ພວກເຂົາຕ້ອງຕາຍ. ນີ້ເປັນງານຂອງເຊື້ອສາຍຂອງໂກຮາດຄືການຂົນເຄື່ອງໃຊ້ໃນເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
16ເອເລອາຊາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນປະໂຣຫິດເປັນຜູ້ຄວບຄຸມການດູແລນາ້ມັນສາລັບຕະກຽງ, ເຄື່ອງຫອມ, ແລະພືດຜົນເປັນເມັດເພື່ອຖວາຍບູຊາ,
ແລະນາ້ມັນເຈີມ, ເຂົາຄວບຄຸມການດູແລຫເຕັນສັກສິດທັງຫມົດ ແລະທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຫເຕັນສັກສິດນັ້ນຄື, ວິສຸທິສະຖານແລະຂອງໃຊ້ຂອງສະຖານທີ່ນັ້ນ.
17ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊ ແລະອາໂຣນ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,18"ຢ່າໃຫ້ຕະກຸນເຜົ່າຄົນໂກຮາດ, ຖືກຕັດຂາດໄປຈາກທ່າມກາງຄົນເລວີ.
19ຈົ່ງປົກປ້ອງພວກເຂົາ, ເພື່ອທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່ແລະ ບ່ຕາຍ, ໂດຍການເຮັດເຊັ່ນນີ້. ຕອນທີ່ພວກເຂົາໃກ້ສິ່ງບຣິສຸດ.
20ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ເຂົ້າໄປຂ້າງໃນເພື່ອຈະເບິ່ງວິສຸທິສະຖານແມ່ນແຕ່ຊົ່ວອຶດໃຈດຽວ, ບ່ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຕ້ອງຕາຍ ອາໂຣນແລະ
ພວກລູກຊາຍຂອງເຂົາຕ້ອງການົດໃຫ້ຄົນໂກຮາດແຕ່ລະຄົນໃຫ້ເຮັດງານສະເພາະຂອງເຂົາ."
21ພຣະຢາເວບອກກັບໂມເຊອີກຄັ້ງ. ພຣະອົງບອກວ່າ,22"ຈົ່ງເຮັດສາມະໂນຄົວຂອງເຊື້ອສາຍຂອງເກໂຊນດ້ວຍ, ຕາມຄອບຄົວພ່ຂອງພວກເຂົາ.
23ຈົ່ງນັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີອາຍຸ ສາມສິບປີ ເຖິງຫ້າສິບປີ. ຈົ່ງນັບພວກເຂົາທຸກຄົນທີ່ຈະເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນທີ່ຈະບົວລະບັດ ຫນ້າທີ່ໃນຫເຕັນທີ່ຊຸມນຸມ.
24ນີ້ເປັນງານຂອງຕະກຸນຂອງຄົນເກໂຊນ, ເມື່ອພວກເຂົາປະຕິບັດຫນ້າທີ່ ແລະສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງຂົນຍ້າຍ.25ພວກເຂົາຕ້ອງຂົນຜ້າກັ້ງຂອງຫເຕັນສັກສິດ,
ຫເຕັນປະຊຸມ, ແລະຜ້າທີ່ປົກຄຸມ ທີ່ມີການປົກຄຸມດ້ວຍຫນັງທາຄັດທີ່ຢູ່ເທິງນັ້ນ, ແລະຜ້າກັ້ງສາລັບທາງເຂົ້າຂອງຫເຕັນປະຊຸມ.
26ພວກເຂົາຕ້ອງຂົນຜ້າກັ້ງຂອງລານ, ຜ້າກັ້ງສາລັບທາງເຂົ້າປະຕູຂອງປະຕູລານ ທີ່ຢູ່ໃກ້ຫເຕັນແລະແທ່ນບູຊາ,
ເຊືອກຂອງຜ້າກັ້ງເຫລົ່ານັ້ນແລະເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງສາລັບການປະຕິບັດຫ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ,
ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ຄວນຈະເຮັດກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດສິ່ງນັ້ນ.
27ອາໂຣນແລະພວກລູກຊາຍຂອງເຂົາ ຕ້ອງກາກັບຮັບຜິດຊອບປະຕິບັດຫນ້າທີ່ທຸກຢ່າງຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຄົນເກໂຊນ, ໃນທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາຂົນຍ້າຍ,
ແລະໃນການປະຕິບັດຫນ້າທີ່ທຸກຢ່າງຂອງພວກເຂົາ. ເຈົ້າຕ້ອງການົດຄວາມຮັບຜິດຊອບທຸກຢ່າງຂອງພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
28ນີ້ເປັນການປະຕິບັດຫນ້າທີ່ຂອງຕະກຸນຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຄົນເກໂຊນສາລັບຫເຕັນປະຊຸມ.
ອີທາມາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນປະໂຣຫິດຕ້ອງນາພວກເຂົາໃນການປະຕິບັດຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ.
29ເຈົ້າຕ້ອງນັບເຊື້ອສາຍຂອງເມຣາຣີຕາມຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ ແລະລຽງລາດັບພວກເຂົາຕາມຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.
30ຕັ້ງແຕ່ຄົນທີ່ມີອາຍຸ ສາມສິບປີ ເຖິງຫ້າສິບປີ ຈົ່ງນັບທຸກຄົນທີ່ຈະເຂົ້າຮ່ວມກຸ່ມແລະປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນເຕັນປະຊຸມ.
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Numbers 4:1
ຄົນໂກຮາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງຕະກູນໂກຮາດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
3:27.
ອາຍຸ 30 ປີ ເຖິງ 50 ປີ

"ອາຍຸ 30 ຫາ 50 ປີ"
ຕ້ອງເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນ

ຄາວ່າ “ຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນ” ຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນໆທີ່ເຮັດວຽກຢູ່ຫເຕັນປະຊຸມ.
ທີ່ສະຫງວນໄວ້ສາລັບເຮົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຮົາໄດ້ເລືອກໄວ້ເປັນພິເສດສາລັບຕົວເຮົາ"
Numbers 4:5
ເມື່ອຄ້າຍພັກຕຽມ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄ້າຍພັກ” ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນໃນຄ້າຍພັກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອປະຊາຊົນກະກຽມ" ຫລື
ທີ່ຈະເຄື່ອນຍ້າຍອອກໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຍ້າຍໄປບ່ອນອື່ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້າຍໄປຢູ່ບ່ອນອື່ນ"
ປົກຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາດ້ວຍຜ້າກັ້ງນັ້ນ

ຄາວ່າ "ມັນ"
ຫມາຍເຖິງຜ້າມ່ານທີ່ແຍກສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດຈາກສະຖານທີ່ສັກສິດ.
ສອດໄມ້ຄານ

ໄມ້ຄານໄດ້ຖືກໃສ່ເຂົ້າໄປໃນວົງແຫວນຢູ່ດ້ານຂ້າງຂອງຫີບເພື່ອໃຫ້ໄມ້ຄານໃຊ້ຫາມເພື່ອຂົນຍ້າຍຫີບ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສອດໄມ້ຄານໃສ່ວົງແຫວນຢູ່ຂ້າງຫີບ"
Numbers 4:7
ເຂົ້າຈີ່ຕ້ອງມີຢູ່ສະເຫມີ

ເຂົ້າຈີ່ນີ້ສະແດງເຖິງທີ່ປະທັບຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີຢູ່ຂອງພຣະຢາເວ"
ເທິງມັນພວກເຂົາຕ້ອງປູ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງຜ້າສີຟ້າ.
ຊາມ, ແລະໂຖສາລັບເຍັ້ນ

ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາມ ແລະ ໂຖທີ່ໃຊ້ເພື່ອຖອກເຄື່ອງດື່ມ"
ພວກເຂົາຕ້ອງປົກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ຢູ່ທີ່ນີ້ພວກເຂົາຫມາຍເຖິງ "ຖ້ວຍ, ບ່ວງ, ຊາມ, ແລະ ໂຖ."
ເຂົ້າຈີ່ຕ້ອງມີຢູ່ສະເຫມີ

ຕ້ອງມີເຂົ້າຈີ່ຢູ່ສະເຫມີ”
ຜ້າສີແດງເຂັ້ມ

"ຜ້າສີແດງ"
ສອດໄມ້ຄານ

ໄມ້ຄານໄດ້ຖືກໃສ່ເຂົ້າໄປໃນວົງແຫວນຢູ່ດ້ານຂ້າງຂອງຫີບເພື່ອໃຫ້ໄມ້ຄານໃຊ້ຫາມເພື່ອຂົນຍ້າຍຫີບ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສອດໄມ້ຄານໃສ່ວົງແຫວນຢູ່ຂ້າງຫີບ"
Numbers 4:9
ພວກເຂົາຕ້ອງເອົາ...ໃນການຫ່ດ້ວຍຫນັງທາຄັດ

"ພວກເຂົາຕ້ອງປົກຄຸມ ... ດ້ວຍຫນັງງົວທະເລ"
ພວກເຂົາຕ້ອງວາງມັນເທິງຄານຫາມ

"ພວກເຂົາຕ້ອງເອົາສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ໄວ້ເທິງຄານຫາມສາລັບແບກຫາບພວກມັນ"
ສອດໄມ້ຄານ

ໄມ້ຄານໄດ້ຖືກໃສ່ເຂົ້າໄປໃນວົງແຫວນຢູ່ດ້ານຂ້າງຂອງຫີບເພື່ອໃຫ້ໄມ້ຄານໃຊ້ຫາມເພື່ອຂົນຍ້າຍຫີບ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສອດໄມ້ຄານໃສ່ວົງແຫວນຢູ່ຂ້າງຫີບ"
Numbers 4:12
ໄມ້ຄານ

ຮູບສີ່ຫລ່ຽມທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ໃຊ້ເພື່ອບັນທຸກສິ່ງຂອງ
ສາລັບງານວິສຸທິສະຖານ

ຄາວ່າ "ວຽກ" ແມ່ນຄາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນຊຶ່ງສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ ຄາ ວ່າ
"ຮັບໃຊ້". ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຊ້ໃນເວລາທີ່ຮັບໃຊ້
ພຣະຢາເວໃນສະຖານທີ່ວິສຸທິສະຖານ"

31ນີ້ເປັນຄວາມຮັບຜິດຊອບແລະງານຂອງພວກເຂົາໃນການປະຕິບັດຫນ້າທີ່ທັງຫມົດສາລັບຫເຕັນປະຊຸມ.
ພວກເຂົາຕ້ອງຮັບຜິດຊອບໂຄງຮ່າງຂອງຫເຕັນສັກສິດ, ໄມ້ຄານ, ໄມ້ເສົາ, ແລະຕີນຮອງ.32ຕະຫລອດຈົນເສົາ, ໄມ້ຂອງລານຮອບຫເຕັນສັກສິດ, ຕີນຮອງ,
ຫລັກສຽບ, ແລະເຊືອກສາລັບອ້ອມເດີ່ນກັບສ່ວນປະກອບຕ່າງໆຂອງຫເຕັນສັກສິດ, ຈົ່ງຈົດລາຍຊື່ຂອງສິ່ງຂອງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງຂົນຍ້າຍ.
33ນີ້ເປັນງານຂອງຕະກຸນຂອງເຊື້ອສາຍເມຣາຣີ ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດສາລັບຫເຕັນປະຊຸມ ພາຍໃຕ້ການກາກັບຮັບຜິດຊອບຂອງ
ອີທາມາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນປະໂຣຫິດ."
34ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ ແລະພວກຜູ້ນາຊຸມຊົນນັ້ນໄດ້ນັບຄົນໂກຮາດ ຕາມຄອບຄົວບັນພະບູລຸດຂອງພ່.
35ພວກເຂົານັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີອາຍຸສາມສິປີຂຶ້ນໄປຈົນເຖິງຫ້າສິບປີພວກເຂົານັບທຸກຄົນທີ່ຈະເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນທີ່ຈະປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນເຕັນປະຊຸມ.
36ພວກເຂົານັບໄດ້2,750ຄົນຕາມຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ.
37ໂມເຊແລະອາໂຣນ ນັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນຕະກຸນແລະຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງຄົນໂກຮາດ ທີ່ປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນເຕັນປະຊຸມ. ໃນການເຮັດເຊັ່ນນີ້,
ພວກເຂົາເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດຜ່ານທາງໂມເຊ.
38ເຊື້ອສາຍຂອງເກໂຊນ ທີ່ນັບໃນຕະກຸນຂອງພວກເຂົາຕາມຄອບຄົວໃນບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ,39ຕັ້ງແຕ່ອາຍຸ ສາມສິບປີເຖິງຫ້າສິບປີ,
ທຸກຄົນທີ່ເຂົ້າຮ່ວມກຸ່ມຄົນທີ່ຈະປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນຫເຕັນປະຊຸມ.40ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ, ທີ່ນັບຕາມຕະກຸນແລະຄອບຄົວບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ, ນັບໄດ້
2,630 ຄົນ.
41ໂມເຊແລະອາໂຣນໄດ້ນັບຕາມຕະກຸນຂອງເຊື້ອສາຍເກໂຊນ ຜູ້ທີ່ຈະປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນຫເຕັນປະຊຸມ. ໃນການເຮັດເຊັ່ນນີ້,
ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດຜ່ານທາງໂມເຊ.
42ເຊື້ອສາຍຂອງເມຣາຣີທີ່ນັບໄດ້ໃນຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ ຕາມຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ,43ຕັ້ງແຕ່ອາຍຸ ສາມສິບປີເຖິງຫ້າສິບປີ,
ທຸກຄົນທີ່ເຂົ້າຮວ່ມກຸ່ມທີ່ປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນເຕັນປະຊຸມ.44ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ, ທີ່ນັບຕາມຕະກຸນແລະຄອບຄົວຂອງບັນພະລູລຸດຂອງພວກເຂົາ, ນັບໄດ້
3,200ຄົນ.
45ໂມເຊແລະອາໂຣນນັບພວກຜູ້ຊາຍ, ເຫລົ່ານີ້ທຸກຄົນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເມຣາຣີ. ໃນການເຮັດເຊັ່ນນີ້,
ພວກເຂົາເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດຜ່ານທາງໂມເຊ.
46ດັ່ງນັ້ນໂມເຊ, ອາໂຣນ, ແລະພວກຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ຈຶ່ງນັບຄົນເລວີທັງຫມົດຕາມຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ
ໃນຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.47ຕັ້ງແຕ່ອາຍຸ ສາມສິບປີເຖິງຫ້າສິບປີ, ພວກເຂົານັບທຸກຄົນທີ່ຈະເຮັດວຽກໃນຫເຕັນສັກສິດ,
ແລະຜູ້ທີ່ຈະຂົນຍ້າຍແລະຮັບຜິດຊອບສິ່ງຂອງຕ່າງໆໃນຫເຕັນປະຊຸມ.48ພວກເຂົານັບໄດ້ 8,580 ຄົນ.
49ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງຜ່ານ, ໂມເຊນັບຜູ້ຊາຍ, ແຕ່ລະຄົນຕ່ໄປຕາມປະເພດຂອງງານທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບມອບຫມາຍໃຫ້ເຮັດ.
ເພິ່ນນັບຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນຕາມຫນ້າທີ່ຂອງຄວາມຮັບຜິດຊອບທີ່ພວກເຂົາຮັບໄວ້. ໃນການເຮັດເຊັ່ນນີ້,
ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອຟັງຕາມທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດຜ່ານທາງໂມເຊ.
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ໃຊ້ໃນງານກ່ຽວກັບແທ່ນບູຊາ

ຄາວ່າ "ວຽກ" ແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
ເຊິ່ງສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ "ຮັບໃຊ້". ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຮັບໃຊ້ຢູ່ແທ່ນບູຊາ"
ສອດໄມ້ຄານ

ໄມ້ຄານໄດ້ຖືກໃສ່ເຂົ້າໄປໃນວົງແຫວນຢູ່ດ້ານຂ້າງຂອງຫີບເພື່ອໃຫ້ໄມ້ຄານໃຊ້ຫາມເພື່ອຂົນຍ້າຍຫີບ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສອດໄມ້ຄານໃສ່ວົງແຫວນຢູ່ຂ້າງຫີບ"
Numbers 4:15
ຕ້ອງເຂົ້າມາຂົນຍ້າຍວິສຸທິສະຖານໄປ

ທີ່ນີ້ສະຖານທີ່ສັກສິດຫມາຍເຖິງເຄື່ອງຂອງໃຊ້ທຸກຢ່າງທີ່ປະກອບເປັນສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ອາໂຣນ
ແລະ ພວກລູກຊາຍຂອງລາວປົກຄຸມດ້ວຍຜ້າ ແລະ ຫນັງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາທຸກສິ່ງຂອງສະຖານທີ່ວິສຸທິສະຖານ"
ໃນຕອນທີ່ຈະເຄື່ອນຍ້າຍຄ້າຍພັກອອກໄປຫລັງຈາກນັ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ“ ຄ້າຍພັກ” ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນໃນຄ້າຍພັກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອປະຊາຊົນເຄື່ອນຍ້າຍ"
ໂກຮາດ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານແປໃນຂ້ 3:17.
ຂອງໃຊ້ບຣິສຸດ

"ອຸປະກອນທີ່ບຣິສຸດ"
ນ້າມັນສາລັບຕະກຽງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ແສງ" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງ "ຕະກຽງ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນ້າມັນສາລັບຕະກຽງ"
ການດູແລ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການດູແລ" ສາມາດສະແດງອອກເປັນ
ຄາກິລິຍາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ດູແລ"
Numbers 4:17
ຄົນໂກຮາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງຕະກຸນເຜົ່າຄົນໂກຮາດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:27.
ຖືກຕັດຂາດໄປຈາກທ່າມກາງຄົນເລວີ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງຊາວເຜົ່າໂກຮາດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າກາຈັດພວກມັນອອກຈາກບັນດາພວກເລວີຢ່າງສົມບູນ"
ໂດຍການເຮັດເຊັ່ນນີ້

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າຕ່ໄປ.
ໂມເຊຈະປົກປ້ອງຊາວເຜົ່າໂກຣາດໂດຍບ່ໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນ ແລະ
ເບິ່ງສະຖານທີ່ບຣິສຸດ.
ແຕ່ລະຄົນໃຫ້ເຮັດງານສະເພາະຂອງເຂົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
Numbers 4:21
ເຊື້ອສາຍຂອງເກໂຊນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍເທົ່ານັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂອງເຊື້ອສາຍຜູ້ຊາຍຂອງເກໂຊນ"
ເກໂຊນ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານແປໃນຂ້ 3:17.
ອາຍຸ ສາມສິບປີ ເຖິງຫ້າສິບປີ

"ອາຍຸ 30 ປີ ຫາ 50 ປີ"
ເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນທີ່ຈະບົວລະບັດ ຫນ້າທີ່ໃນຫເຕັນທີ່ຊຸມນຸມ

ຄາວ່າ “ຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນ” ຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນໆທີ່ເຮັດວຽກຢູ່ຫເຕັນປະຊຸມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 4:1.
Numbers 4:24
ນີ້ເປັນງານຂອງຕະກຸນ...ເມື່ອພວກເຂົາປະຕິບັດຫນ້າທີ່

ແລະສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງຂົນຍ້າຍ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນ
ຄາອະທິບາຍທີ່ບອກພວກເຮົາວ່າຂ້ພຣະຄາຕ່ໄປນີ້ກ່ຽວກັບຫຍັງ.
ປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະສິ້ນສຸດລົງໃນຈ້າສອງເມັດແທນໄລຍະເວລາ.

ຄົນເກໂຊນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງເຊື້ອສາຍຄົນເກໂຊນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 3:21.
ທີ່ມີການປົກຄຸມດ້ວຍຫນັງທາຄັດທີ່ຢູ່ເທິງນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນຜ້າຄຸມນອກທີ່ວາງຢູ່ເທິງຂອງເຕັນຂອງບ່ອນຊຸມນຸມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການປົກຫຸ້ມຂອງຫນັງທາຄັດທີ່ຖືກວາງຢູ່ເທິງຂອງນັ້ນ" ຫລື
"ການປົກຄຸມດ້ານນອກທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງທາຄັດ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດສິ່ງນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວຽກໃດກ່ຕາມທີ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງການ"
Numbers 4:27
ກາກັບ

"ຊີ້ນາ"
ນີ້ເປັນການປະຕິບັດຫນ້າທີ່ຂອງຕະກຸນຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຄົນເກໂຊນສາລັບຫເຕັນປະຊຸມ

ນີ້ຄາວ່າ "ບລິການ"
ແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາຊຶ່ງສາມາດສະແດງອອກໂດຍຄາກິລິຍາ.
ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ນີ້" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ພຽງແຕ່ກ່າວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນວິທີ
ທີ່ກຸ່ມຄົນຕະກຸນຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຄົນເກໂຊນ ຈະຮັບໃຊ້ໃນຫເຕັນປະຊຸມ"
ອີທາມາ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານແປໃນຂ້ 3:1.
Numbers 4:29
ເຊື້ອສາຍຂອງເມຣາຣີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍເທົ່ານັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຫລານຊາຍຂອງ
ເຊື້ອສາຍເມຣາຣີ"
ເມຣາຣີ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານແປໃນຂ້ 3:17.
ລຽງລາດັບພວກເຂົາ

"ລົງລາຍຊື່ພວກເຂົາ"
ອາຍຸ ສາມສິບປີ ເຖິງຫ້າສິບປີ

"ອາຍຸ 30 ປີ ຫາ 50 ປີ"
ເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນທີ່ຈະບົວລະບັດ ຫນ້າທີ່ໃນຫເຕັນທີ່ຊຸມນຸມ

ຄາວ່າ“ ຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນ” ຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນໆທີ່ເຮັດວຽກຢູ່ຫເຕັນປະຊຸມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປວະລີນີ້ໃນ 4:1.
Numbers 4:31
ນີ້ເປັນຄວາມຮັບຜິດຊອບແລະງານຂອງພວກເຂົາ

"ສິ່ງນີ້" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວຕ່ໄປ.
ຕີນຮອງ, ຫລັກສຽບ,

ແລະເຊືອກສາລັບອ້ອມເດີ່ນກັບສ່ວນປະກອບຕ່າງໆຂອງຫເຕັນສັກສິດຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ “ຂອງພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຕາແຫນ່ງຂອງສານ.
ໄມ້ຄານ, ໄມ້ເສົາ, ແລະຕີນຮອງ...ແລະເຊືອກ

ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນທັງຫມົດຂອງຂອບຂອງຫເຕັນສັກສິດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:31.
ຈົ່ງຈົດລາຍຊື່ຂອງສິ່ງຂອງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງຂົນຍ້າຍ

"ບອກລາຍຊື່ຂອງແຕ່ລະຢ່າງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງຂົນຍ້າຍ"
Numbers 4:33
ພາຍໃຕ້ການກາກັບຮັບຜິດຊອບຂອງອີທາມາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນປະໂຣຫິດ

ຄາວ່າ "ການກາກັບ"
ແມ່ນຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນເຊິ່ງສະແດງອອກໂດຍກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບວ່າອີທາມາລູກຊາຍຂອງປະໂຣຫິດອາໂຣນໄດ້ຊີ້ນາພວກເຂົາ"
ອີທາມາ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານແປໃນຂ້ 3:1.
Numbers 4:34
ເຊື້ອສາຍຂອງໂກຣາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຫລານຊາຍຂອງ
ເຊື້ອສາຍໂກຣາດ"
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ຄົນໂກຮາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງຄົນໂກຮາດ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
3:27.
ອາຍຸ ສາມສິບປີ...ຫ້າສິບປີ

"ອາຍຸ 30 ປີ ຫາ 50 ປີ"
ທຸກຄົນທີ່ຈະເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຈະ" ບ່ໄດ້ ຫມາຍຄວາມວ່າພວກຜູ້ຊາຍ "ເລືອກ"
ເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນແຕ່ແທນທີ່ຈະຖືກມອບຫມາຍໃຫ້ກັບກຸ່ມຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ຖືກມອບຫມາຍໃຫ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນ"
ເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນທີ່ຈະບົວລະບັດຫນ້າທີ່ໃນຫເຕັນທີ່ຊຸມນຸມ

ຄາວ່າ “ຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນ” ຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນໆທີ່ເຮັດວຽກຢູ່ຫເຕັນປະຊຸມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປວະລີນີ້ໃນ 4:1.
2,750ຄົນ

"ສອງພັນເຈັດຮ້ອຍຫ້າສິບ"
Numbers 4:38
ເຊື້ອສາຍຂອງເກໂຊນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຫລານຊາຍຂອງ
ເຊື້ອສາຍໂກຣາດ"
ເຊື້ອສາຍຂອງເກໂຊນຖືກທີ່ນັບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນໄດ້ນັບລູກຫລານຂອງ ເກໂຊນ"
ອາຍຸ ສາມສິບປີເຖິງຫ້າສິບປີ

"ອາຍຸ 30 ປີ ຫາ 50 ປີ"
ທຸກຄົນທີ່ຈະເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ຈະ" ບ່ໄດ້ ຫມາຍຄວາມວ່າພວກຜູ້ຊາຍ "ເລືອກ"
ເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນແຕ່ແທນທີ່ຈະຖືກມອບຫມາຍໃຫ້ກັບກຸ່ມຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ຖືກມອບຫມາຍໃຫ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນ"
ເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນທີ່ຈະບົວລະບັດ ຫນ້າທີ່ໃນຫເຕັນທີ່ຊຸມນຸມ

ຄາວ່າ “ຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນ” ຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນໆທີ່ເຮັດວຽກຢູ່ຫເຕັນປະຊຸມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປວະລີນີ້ໃນ 4:1.
ທີ່ນັບໃນຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໂມເຊ
ແລະ ອາໂຣນໄດ້ນັບໂດຍເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ"
2,630 ຄົນ

"2,630 ຜູ້ຊາຍ"
Numbers 4:41
ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອຟັງ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ.
Numbers 4:42

ເຊື້ອສາຍຂອງເມຣາຣີທີ່ນັບໄດ້ໃນຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນໄດ້ນັບລູກຫລານຂອງເມຣາຣີ"
ອາຍຸ ສາມສິບປີເຖິງຫ້າສິບປີ

"ອາຍຸ 30 ປີ ຫາ 50 ປີ"
ທຸກຄົນທີ່ຈະເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ຈະ" ບ່ໄດ້ ຫມາຍຄວາມວ່າພວກຜູ້ຊາຍ "ເລືອກ"
ເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນແຕ່ແທນທີ່ຈະຖືກມອບຫມາຍໃຫ້ກັບກຸ່ມຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ຖືກມອບຫມາຍໃຫ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນ"
ເຂົ້າຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນທີ່ຈະບົວລະບັດ ຫນ້າທີ່ໃນຫເຕັນທີ່ຊຸມນຸມ

ຄາວ່າ “ຮ່ວມກັບກຸ່ມຄົນ” ຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນໆທີ່ເຮັດວຽກຢູ່ຫເຕັນປະຊຸມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປວະລີນີ້ໃນ 4:1.
ທີ່ນັບໃນຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໂມເຊ
ແລະ ອາໂຣນໄດ້ນັບໂດຍເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ"
Numbers 4:45
ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອຟັງ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ.
Numbers 4:46
ອາຍຸສາມສິບປີເຖິງຫ້າສິບປີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍອາຍຸແຕ່ສາມສິບຫ້າສິບປີ"
ອາຍຸສາມສິບປີເຖິງຫ້າສິບປີ

"ອາຍຸ 30 ຫາ 50 ປີ"
Numbers 4:49
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງຜ່ານ

"ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ"
ແຕ່ລະຄົນຕ່ໄປຕາມປະເພດຂອງງານ...ເພິ່ນນັບຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນຕາມຫນ້າທີ່ຂອງຄວາມຮັບຜິດຊອບທີ່ພວກເຂົາຮັບໄວ້

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງ
ວິທີທີ່ໂມເຊນັບຈານວນຊາຍທັງຫມົດ.
ປະເພດຂອງງານທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບມອບຫມາຍໃຫ້ເຮັດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍປະເພດຂອງການມອບຫມາຍວຽກຂອງເຂົາ" ຫລື
"ໂດຍປະເພດວຽກທີ່ເຂົາໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ແຕ່ລະຄົນເຮັດ"
ພວກເຂົາຮັບໄວ້

"ເຂົາຈະມີ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອຟັງຕາມທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັ່ງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ແລະ“ ພວກມັນ” ຫມາຍເຖິງໂມເຊ ແລະ
ອາໂຣນ.

5
1ພຣະຢາເວບອກໂມເຊ. ພຣະອົງບອກວ່າ,2"ຈົ່ງສັ່ງຄົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ແຍກທຸກຄົນທີ່ຕິດເຊື້ອໂລກຜີວຫນັງ, ແລະທຸກຄົນທີ່ມີສິ່ງໄຫລອອກມາ,
ແລະຄົນໃດກຕາມທີ່ເປັນມົນທິນຈາກການແຕະຕ້ອງຊາກສົບອອກໄປຈາກຄ້າຍພັກ.3ບ່ວ່າຊາຍຫລືຍິງ, ເຈົ້າຕ້ອງແຍກພວກເຂົາອອກຈາກຄ້າຍພັກ.

ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ເຮັດໃຫ້ຄ້າຍພັກມີມົນທິນ, ເພາະເຮົາສະຖິດຢູ່ໃນຄ້າຍພັກນີ້."4ຄົນອິດສະຣາເອນເຮັດຕາມນັ້ນ.
ພວກເຂົາແຍກຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄປຈາກຄ້າຍພັກ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊ. ຄົນອິດສະຣາເອນກເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ.
5ພຣະຢາເວບອກໂມເຊ. ພຣະອົງບອກວ່າ,6ເມື່ອຜູ້ຊາຍຫລືຜູ້ຍິງໄດ້ເຮັດບາບໃດໆ ຢ່າງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດບາບຕ່ກັນ, ແລະເປັນການບ່ສັດຊື່ຕ່ເຮົາ,
ຄົນນັ້ນກມີຄວາມຜິດ.7ຈາກນັ້ນເຂົາຕ້ອງສາລະພາບບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດ. ເຂົາຕ້ອງໃຊ້ແທນຄືນແກ່ການເຮັດຜິດຂອງເຂົາ ແລະເພີ່ມຄ່າອີກຫນຶ່ງໃນຫ້າ.
ເຂົາຕ້ອງໃຫ້ຄ່າໃຊ້ແທນນັ້ນຕ່ຄົນທີ່ເຂົາເຮັດຜິດ.
8ແຕ່ຖ້າຄົນທີ່ເຂົາໄດ້ກະທາຜິດບ່ມີພີ່ນ້ອງໃກ້ຊິດ ທີ່ຈະຮັບຄ່າໃຊ້ແທນຄືນ, ຄ່າການເຮັດຜິດຂອງເຂົາໃຫ້ກັບເຮົາຜ່ານທາງປະໂຣຫິດ,
ພ້ອມກັບລູກແກະທີ່ຈະລົບບາບໃຫ້ກັບຕົວເຂົາເອງ.9ເຄື່ອງບູຊາຂອງທຸກຄົນຈະເປັນຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ, ບັນດາສິ່ງທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນ,
ແຍກໄວ້ແລະນາມາໃຫ້ປະໂຣຫິດກຈະເປັນຂອງເຂົາ.10ເຄື່ອງບູຊາຂອງທຸກຄົນຈະເປັນຂອງປະໂຣຫິດ; ຖ້າຄົນໃດມອບສິ່ງໃດໆໃຫ້ແກ່ປະໂຣຫິດ,
ສິ່ງນັ້ນກຈະເປັນຂອງເຂົາ."
11ພຣະອົງບອກວ່າ,12"ຈົ່ງເວົ້າກັບຄົນອິດສະຣາເອນ. ຈົ່ງບອກພວກເຂົາວ່າ, 'ສົມມຸດວ່າເມຍຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງນອກໃຈແລະເຮັດບາບຕ່ຜົວຂອງນາງ.
13ແລ້ວສົມມຸດວ່າຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຫລັບນອນກັບນາງ. ໃນກລະນີນັ້ນ, ນາງກເປັນມົນທິນ. ເຖິງແມ່ນວ່າຜົວຂອງນາງຈະບ່ເຫັນຫລືບ່ຮູ້ເລື່ອງນີ້,
ແລະເຖິງແມ່ນວ່າບ່ມີໃຜຈັບໄດ້ວ່ານາງໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ ແລະບ່ມີຜູ້ໃດເປັນພະຍານປັກປານາງ,14ແຕ່ຢ່າງໃດກຕາມ,
ວິນຍານແຫ່ງຄວາມຫຶງຫວງຍັງຄອຍເຕືອນຜົວວ່າ ເມຍຂອງເຂົາເປັນມົນທິນ. ຢ່າງໃດກດີ, ວິນຍານແຫ່ງຄວາມຫຶງຫວງອາດມາເທິງຊາຍຄົນນັ້ນກໄດ້
ເຖິງວ່າເມຍຂອງເຂົາບ່ໄດ້ເປັນມົນທິນ.
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Numbers 5:1
ຕິດເຊື້ອໂລກຜີວຫນັງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພະຍາດຂີ້ທູດຊຶ່ງເປັນພະຍາດທີ່ຕິດຕ່ທາງຜິວຫນັງ ແລະ
ແຜ່ລາມໄປຫາຄົນອື່ນໄດ້ຢ່າງງ່າຍດາຍ.
ສິ່ງໄຫລອອກມາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເປີດບາດແຜທີ່ທາດແຫລວໄຫລອອກມາ.
ຄົນໃດກຕາມທີ່ເປັນມົນທິນຈາກການແຕະຕ້ອງຊາກສົບ

ຖ້າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງແຕະຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ, ພວກເຂົາຖືວ່າບ່ສະອາດ.
ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເຈົ້າຕ້ອງແຍກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຄົນອິດສະຣາເອນເຮັດຕາມນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຄົນທີ່ບ່ສະອາດອອກໄປ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ສົ່ງຜູ້ທີ່ບ່ສະອາດອອກຈາກຄ້າຍ"
Numbers 5:5
ບາບໃດໆ ຢ່າງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດບາບຕ່ກັນ

"ຄວາມຜິດໃດໆທີ່ຄົນປົກກະຕິເຮັດຜິດຕ່ກັນ ແລະ ກັນ"
ແລະເປັນການບ່ສັດຊື່ຕ່ເຮົາ

ຖ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດຜິດຕ່ບຸກຄົນອື່ນມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຍັງໄດ້ເຮັດຜິດຕ່
ພຣະຢາເວ ແລະ ພຣະຢາເວ ຖືວ່າຄົນນັ້ນບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຍັງເຮັດຜິດເຮົາອີກ"
ໃຊ້ແທນຄືນແກ່ການເຮັດຜິດຂອງເຂົາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ບາບ" ຂອງບຸກຄົນທີ່ເອີ້ນວ່າ "ຄວາມຜິດ" ຂອງເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຖືວ່າເປັນຈານວນເງິນທີ່ເຫມາະສົມສາລັບສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດ"
ເພີ່ມຄ່າອີກຫນຶ່ງໃນຫ້າ

ຫ້າເພີ່ມເຕີມ - ນີ້

ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນຕ້ອງໄດ້ຈ່າຍເພີ່ມຫນຶ່ງສ່ວນຫ້າຂອງລາຄາທີ່ເຂົາເປັນຫນີ້.
ຫນຶ່ງໃນຫ້າ

ຫ້າ - ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນຫນຶ່ງ ໃນຫ້າສ່ວນເທົ່າກັນ.
Numbers 5:8
ແຕ່ຖ້າຄົນທີ່ເຂົາໄດ້ກະທາຜິດບ່ມີພີ່ນ້ອງໃກ້ຊິດ ທີ່ຈະຮັບຄ່າໃຊ້ແທນຄືນ

ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດຈະໄດ້ຮັບການຈ່າຍເງິນ
ແຕ່ຖ້າຄົນນັ້ນເສຍຊີວິດການຈ່າຍເງິນຈະໄປຫາຍາດພີ່ນ້ອງທີ່ໃກ້ຊິດທີ່ສຸດ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຖ້າວ່າຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດໄດ້ເສຍຊີວິດ ແລະ
ບ່ມີຍາດພີ່ນ້ອງໃກ້ຊິດທີ່ຈະໄດ້ຮັບການຈ່າຍເງິນ"
ຖ້າຄົນທີ່ເຂົາໄດ້ກະທາຜິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າບຸກຄົນທີ່ຜູ້ກະທາຜິດໄດ້ກະທາຜິດ"
ຄ່າການເຮັດຜິດຂອງເຂົາໃຫ້ກັບເຮົາຜ່ານທາງປະໂຣຫິດ

ຖ້າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຈ່າຍເງິນໃຫ້ປະໂຣຫິດ
ເພື່ອຈ່າຍຄ່າຄວາມຜິດຂອງເຂົາມັນກ່ຄືກັນກັບວ່າບຸກຄົນນັ້ນໄດ້ຈ່າຍເງິນໃຫ້ພຣະຢາເວ.
ທີ່ຈະລົບບາບໃຫ້ກັບຕົວເຂົາເອງ

ການຊົດໃຊ້ແມ່ນເຮັດເພື່ອຄວາມບາບຂອງມະນຸດ. ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່
ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງບາບຂອງຜູ້ຊາຍວ່າ "ຕົນເອງ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຊົດໃຊ້ແທນບາບຂອງເຂົາ"
ບັນດາສິ່ງທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນ,

ແຍກໄວ້ແລະນາມາໃຫ້ປະໂຣຫິດກຈະເປັນຂອງເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງຂອງທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນການົດໄວ້ ແລະ ນາໄປສູ່ປະໂຣຫິດ"
ເຄື່ອງບູຊາຂອງທຸກຄົນຈະເປັນຂອງປະໂຣຫິດ;

ຖ້າຄົນໃດມອບສິ່ງໃດໆໃຫ້ແກ່ປະໂຣຫິດ, ສິ່ງນັ້ນກຈະເປັນຂອງເຂົາ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ອາດຈະຖືກລວມເຂົ້າກັນ ເພື່ອກ່າວວ່າເຄື່ອງຖວາຍທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ຖວາຍເປັນຂອງປະໂຣຫິດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ມອບໃຫ້.
Numbers 5:11

15ໃນກລະນີເຊັ່ນນີ້, ຊາຍຄົນນັ້ນຄວນພາເມຍຂອງເຂົາໄປຫາປະໂຣຫິດ. ແລະຜົວຕ້ອງນາເຄື່ອງດື່ມບູຊາສາລັບນາງມາດ້ວຍ.
ເຂົາຕ້ອງນາແປ້ງເຂົ້າບາເລຫນຶ່ງສ່ວນສິບມາດ້ວຍ. ເຂົາຕ້ອງບ່ໃສ່ນາ້ມັນຫລືກາຍານເທິງແປ້ງນັ້ນເພາະແປ້ງນັ້ນເປັນພືດຜົນບູຊາແຫ່ງຄວາມຫຶງຫວງ,
ພືດຜົນບູຊານັ້ນອາດຈະເປັນຕົວຊີ້ໃຫ້ເຫັນບາບໄດ້.
16ປະໂຣຫິດຕ້ອງພານາງມາໃກ້ແລະໃຫ້ນາງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ.17ປະໂຣຫິດຕ້ອງນາໂຖທີ່ມີນາ້ບລິສຸດມາແລະເອົາຝຸ່ນຈາກພື້ນຂອງຫເຕັນສັກສິດ.
ເຂົາຕ້ອງໃສ່ຝຸ່ນລົງໄປໃນນາ້ນັ້ນ.
18ປະໂຣຫິດຈະໃຫ້ຍິງນັ້ນຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ແລະ ເຂົາຈະແກ້ມັດຜົມເທິງຫົວຂອງນາງ. ເຂົາຈະວາງພືດຜົນບູຊາແຫ່ງການລະນຶກໄວ້ໃນມືຂອງນາງ,
ທີ່ເປັນພືດຜົນບູຊາແຫ່ງຄວາມສົງໃສ. ປະໂຣຫິດຈະຖືນາ້ຂົມທີ່ນາຄາສາບແຊ່ງມາໄວ້ໃນມືຂອງເຂົາ.19ປະໂຣຫິດຈະໃຫ້ຍິງນັ້ນຢູ່ພາຍໃຕ້ຄາສາບານ
ແລະບອກກັບນາງວ່າ, 'ຖ້າບ່ມີຊາຍອື່ນມີເພດສາພັນກັບເຈົ້າ, ແລະເຈົ້າບ່ໄດ້ຫລົງຜິດແລະເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ,
ແລ້ວເຈົ້າຈະພົ້ນຈາກນາ້ຂົມທີ່ນາຄາສາບແຊ່ງມານີ້.
20ແຕ່ຖ້າເຈົ້າ, ເປັນຍິງທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ຜົວໄດ້ຫລົງຜິດໄປ, ຖ້າເຈົ້າເປັນມົນທິນ, ແລະຖ້າມີຊາຍອື່ນໄດ້ຫລັບນອນກັບເຈົ້າ,21ຈາກນັ້ນ,
(ປະໂຣຫິດຕ້ອງເຮັດໃຫ້ນາງໃຫ້ຄາສາບານ ເພື່ອທີ່ຈະນາຄາສາບແຊ່ງລົງມາເທິງນາງ, ແລະຈາກນັ້ນເຂົາຕ້ອງເວົ້າກັບຍິງຄົນນີ້ຕ່ໄປວ່າ)
'ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຕົກຢູ່ໃນຄາສາບແຊ່ງເພື່ອໃຫ້ຊຸມຊົນຂອງເຈົ້າເຫັນວ່າເປັນເຊັ່ນນັ້ນ. ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ
ຖ້າພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ກົກຂາຂອງເຈົ້າລີບໄປແລະເຮັດໃຫ້ທ້ອງຂອງເຈົ້າໄຄ່.22ນາ້ທີ່ນາຄາສາບແຊ່ງມາກຈະເຂົ້າໄປໃນກະເພາະຂອງເຈົ້າ
ແລະເຮັດໃຫ້ທ້ອງຂອງເຈົ້າໄຄ່ ແລະເຮັດໃຫ້ກົກຂາຂອງເຈົ້າລີບໄປ.' ຍິງຄົນນັ້ນຕ້ອງຕອບວ່າ, 'ແມ່ນ, ຂໃຫ້ສິ່ງນັ້ນເກີດຂຶ້ນຖ້າຂ້ານ້ອຍຜິດ.'
23ປະໂຣຫິດຕ້ອງຂຽນຄາສາບແຊ່ງເຫລົ່ານັ້ນເທິງຫນັງສືມ້ວນ, ແລະຈາກນັ້ນເຂົາຕ້ອງລ້າງຄາສາບແຊ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ລົງໄປໃນນາ້ຂົມນັ້ນ.
24ປະໂຣຫິດຕ້ອງເຮັດໃຫ້ຍິງນັ້ນກິນນາ້ຂົມທີ່ນາຄາສາບແຊ່ງມາ. ນາ້ທີ່ນາຄາສາບແຊ່ງມາຈະເຂົ້າໄປໃນຕົວນາງ ແລະກາຍເປັນລົດຂົມ.
25ປະໂຣຫິດຕ້ອງເອົາພືດຜົນບູຊາແຫ່ງຄວາມຫຶງຫວງມາຈາກມືຂອງຍິງນັ້ນ. ເຂົາຕ້ອງຍົກພືດຜົນບູຊານັ້ນຂຶ້ນຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ
ແລະນາພືດຜົນບູຊານັ້ນໄປທີ່ແທນບູຊາ.26ປະໂຣຫິດຕ້ອງເອົາທັນຍະບູຊາມາຫນຶ່ງກາມືທີ່ເປັນຕົວແທນເຄື່ອງບູຊາ, ແລະ ເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາ
ແລ້ວເຂົາຕ້ອງໃຫ້ຍິງນັ້ນກິນນາ້ຂົມ.
27ເມື່ອເຂົາໃຫ້ນາງດື່ມນາ້ນັ້ນແລ້ວ, ຖ້ານາງເປັນມົນທິນ ເພາະນາງເຮັດຜິດຕ່ຜົວຂອງນາງ,
ແລ້ວນາ້ທີ່ນາຄາສາບແຊ່ງກຈະເຂົ້າໄປໃນຕົວນາງແລະກາຍເປັນລົດຂົມ. ທ້ອງຂອງນາງຈະໄຄ່ ແລະກົກຂາຂອງນາງຈະລີບໄປ.
ຍິງນັ້ນຈະຖືກສາບແຊ່ງທ່າມກາງຊຸມຊົນຂອງນາງ.28ແຕ່ຖ້ານາງບ່ເປັນມົນທິນ ແລະ ນາງສະອາດແລ້ວນາງກຕ້ອງພົ້ນຄວາມຜິດ ນາງຈະຕັ້ງຄັນກໄດ້.
29ນີ້ເປັນກົດເລື່ອງຄວາມຫຶງຫວງ. ກົດນີ້ເປັນກົດສາລັບຜູ້ຍິງທີ່ນອກໃຈຜົວຂອງຕົນແລະເປັນມົນທິນ.
30ກົດນີ້ເປັນກົດສາລັບຜູ້ຊາຍທີ່ມີວິນຍານແຫ່ງຄວາມຫຶງຫວງເມຍຂອງເຂົາ. ເຂົາຕ້ອງພາຍິງນັ້ນໄປຢູ່ຕ່ຫນ້າພະຢາເວ,
ແລະປະໂຣຫິດຕ້ອງເຮັດທຸກຢ່າງກັບນາງຕາມທີ່ກົດເລື່ອງຄວາມຫຶງຫວງໄດ້ອະທິບາຍໄວ້.
31ຊາຍຄົນນັ້ນຈະພົ້ນຈາກຄວາມຜິດໃນການພາເມຍຂອງເຂົາໄປຫາປະໂຣຫິດ. ຍິງຄົນນັ້ນຕ້ອງຮັບຄວາມຜິດທີ່ນາງໄດ້ເຮັດ."
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ສົມມຸດວ່າເມຍຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງນອກໃຈ ແລະ ເຮັດບາບຕ່ຜົວຂອງນາງ

ນີ້ແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ອາດຈະເກີດຂື້ນ.
ພຣະຢາເວກາລັງບອກໂມເຊວ່າຈະເຮັດແນວໃດຖ້າມັນເກີດຂື້ນ.
ເມຍຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງນອກໃຈ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານາງຫນີຈາກເຂົາ ແລະ ບ່ສັດຊື່ຕ່ເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມຍຂອງຜູ້ຊາຍແມ່ນບ່ສັດຊື່"
ເຮັດບາບຕ່ຜົວຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານາງບ່ສັດຊື່ຕ່ສາມີຂອງນາງ ແລະ
ເຮັດຜິດຕ່ລາວໂດຍການນອນກັບຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາບຕ່ຜົວຂອງນາງໂດຍນອນກັບຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ"
Numbers 5:13
ແລ້ວສົມມຸດວ່າຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຫລັບນອນກັບນາງ

"ແລະຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງນອນຢູ່ກັບນາງ."
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງປະໂຫຍກກ່ອນ.
ນີ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ນາງເຮັດຜິດຕ່ຜົວຂອງນາງ.
ນີ້ແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ອາດຈະເກີດຂື້ນ. ພຣະຢາເວກາ
ລັງບອກໂມເຊວ່າຈະເຮັດແນວໃດຖ້າມັນເກີດຂື້ນ.
ນາງກເປັນມົນທິນ...

ເມຍຂອງເຂົາເປັນມົນທິນ...ເມຍຂອງເຂົາບ່ໄດ້ເປັນມົນທິນ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງເປັນມົນທົນດ້ວຍຕົນເອງ ...
ເມຍຂອງລາວເປັນມົນທົນດ້ວຍຕົນເອງ ...
ເມຍຂອງເຂົາຍັງບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງເປັນມົນທິນ"
ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງການຫລິ້ນຊູ້. ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງ
ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນການກະ
ທາການຫລິ້ນຊູ້" ຫລື "ນອນກັບເຂົາ"
ວິນຍານແຫ່ງຄວາມຫຶງຫວງຍັງຄອຍເຕືອນຜົວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງທັດສະນະ ແລະ ອາລົມຂອງຄົນເຮົາ.
"ຄວາມຫຶງຫວງ" ຂອງເຂົາແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ເວົ້າກັບເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜົວອາດຈະຮູ້ສຶກອິດສາ ແລະ
ກາຍເປັນຄົນທີ່ຫນ້າສົງໃສ"
ວິນຍານແຫ່ງຄວາມຫຶງຫວງອາດມາເທິງຊາຍຄົນນັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງທັດສະນະ ແລະ ອາລົມຂອງຄົນເຮົາ.
ຄວາມຄິດຂອງວິນຍານ "ເຂົ້າມາສູ່ເຂົາ"
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວເລີ່ມມີຄວາມຮູ້ສຶກອິດສາເຫລົ່ານີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍອາດຈະຮູ້ສຶກອິດສາໂດຍບ່ມີເຫດຜົນ"
Numbers 5:15
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງອອກຈາກສິບສ່ວນເທົ່າກັນ.
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງອາຟາ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ເປັນພືດຜົນບູຊາແຫ່ງຄວາມຫຶງຫວງ

"ເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດສາລັບຄວາມຫຶງຫວງ"
ເປັນຕົວຊີ້ໃຫ້ເຫັນບາບໄດ້

"ຕົວຊີ້" ແມ່ນສິ່ງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນຫລັກຖານຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ໃນກລະນີນີ້,
ລາວໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເພື່ອການົດວ່າເມຍຂອງເຂົາໄດ້ຫລິ້ນຊູ້ ຫລື ບ່.
Numbers 5:16
ຈະໃຫ້ຍິງນັ້ນຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ." ປະໂຣຫິດຈະນານາງມາໃກ້ແທ່ນບູຊາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃກ້ແທ່ນບູຊາແລະວາງພະເຈົ້າຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ"
Numbers 5:18
ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"

ທີ່ເປັນພືດຜົນບູຊາແຫ່ງຄວາມສົງໃສ

ເບິ່ງເພີ່ມວະລີນີ້ິ່ທີ່ທ່ານແປໃນຂ້ 5:15.
ເຈົ້າບ່ໄດ້ຫລົງຜິດ

ຄາວ່າ "ຫລົງຜິດ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ບ່ສັດຊື່."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າບ່ສັດຊື່ຕ່ຜົວຂອງເຈົ້າ"
ແລະເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ

"ໂດຍການກະທາຄວາມບລິສຸດ."ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງ"ການຫລິ້ນຊູ້."
ເຈົ້າຈະພົ້ນຈາກນ້າຂົມ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຈະເປັນອິດສະຫລະ" ຈາກບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫມາຍ
ຄວາມວ່າຈະບ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ມັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນ້າຂົມນີ້ຈະບ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ທ່ານ, ເຖິງແມ່ນວ່າມັນສາມາດ"
ນ້າຂົມທີ່ນາຄາສາບແຊ່ງມານີ້

ນີ້ແມ່ນນ້າຂົມທີ່ຖືກອະທິບາຍວ່າສາມາດນາເອົາຄາສາບແຊ່ງມາ.
ຫມາຍຄວາມວ່າເມື່ອຜູ້ຍິງດື່ມນ້າມັນເຮັດໃຫ້ລາວບ່ສາມາດຮັບລູກໄດ້,
ຖ້າລາວມີຄວາມຜິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນ້າຂົມນີ້ສາມາດເປັນຄາສາບແຊ່ງສາລັບເຈົ້າ"
Numbers 5:20
ທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ຜົວ

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານາງຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງຜົວຂອງນາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາຍໃຕ້ສິດອານາດຂອງຜົວ"
ບ່ໄດ້ຫລົງຜິດ

ຄາວ່າ "ຫລົງຜິດ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ບ່ສັດຊື່."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າບ່ສັດຊື່ຕ່ຜົວຂອງເຈົ້າ"
ຖ້າເຈົ້າເປັນມົນທິນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນມົນທິນ"
ເພື່ອທີ່ຈະນາຄາສາບແຊ່ງລົງມາເທິງນາງ

ສານວນທີ່ວ່າ "ເອົາຄາສາບແຊ່ງລົງ"
ເປັນຄາເວົ້າທີ່ເປັນຄາສັບສາລັບຄາສາບແຊ່ງທີ່ຈະມາສູ່ນາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີການສາບແຊ່ງມາສູ່ນາງ"
ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຕົກຢູ່ໃນຄາສາບແຊ່...ເພື່ອໃຫ້ຊຸມຊົນຂອງເຈົ້າເຫັນວ່າເປັນເຊັ່ນນັ້ນ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບແມ່ຍິງທີ່ແບກສາບແຊ່ງທີ່ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ນາງ,
ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນສາບແຊ່ງນາງ.
ສິ່ງນີ້ເວົ້າໄດ້ຄືກັບວ່າຜູ້ຍິງເອງກາຍເປັນຄາສາບແຊ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເນື່ອງຈາກວ່າ ພຣະຢາເວ ສາບແຊ່ງເຈົ້າ,
ຄົນອື່ນຈະສາບແຊ່ງເຈົ້າເຊັ່ນກັນ, ແລະ ພຣະຢາເວ
ຈະສະແດງຜູ້ຄົນໃຫ້ວ່າ ເຈົ້າຖືກສາບແຊ່ງແທ້ໆ"
ເພື່ອໃຫ້ຊຸມຊົນຂອງເຈົ້າເຫັນວ່າເປັນເຊັ່ນນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະສະແດງຕ່ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າວ່າ ເປັນຄາສາບແຊ່ງ"
ເຮັດໃຫ້ກົກຂາຂອງເຈົ້າລີບໄປ ແລະເຮັດໃຫ້ທ້ອງຂອງເຈົ້າໄຄ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ວ່າແມ່ຍິງຈະບ່ສາມາດມີລູກ ຫລື2)
ວ່າການຖືພາຂອງແມ່ຍິງຈະສິ້ນສຸດລົງໄວ ແລະ ເດັກກ່ຈະຕາຍ.
ເຮັດໃຫ້ກົກຂາຂອງເຈົ້າລີບໄປ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ກົກຂາ” ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບໃນການອ້າງເຖິງມົດລູກຂອງແມ່ຍິງ
ຫລື ສ່ວນລີ້ລັບຂອງນາງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມົດລູກຂອງເຈົ້າບ່ມີປະໂຫຍດ"
Numbers 5:23
ເຂົາຕ້ອງລ້າງຄາສາບແຊ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ລົງໄປໃນນາ້ຂົມນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາຕ້ອງໄດ້ລ້າງຄາສາບແຊ່ງອອກຈາກຫນັງສືມ້ວນ.
ຄາສາບແຊ່ງທີ່ຂຽນໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາ
ສາບແຊ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ຂຽນ"
Numbers 5:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ນີ້ຄາສັ່ງຕ່າງໆຂອງເຫດການແມ່ນສັບສົນບາງຢ່າງ,
ມັນຖືກຂຽນດ້ວຍວິທີນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີການນ້ານາເອົາຄາສາບແຊ່ງ.
ເບິ່ງຄືວ່າຜູ້ຍິງດື່ມນ້າ, ປະໂຣຫິດເຜົາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ,
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ແລ້ວຜູ້ຍິງກ່ດື່ມນ້າອີກ. ນາງພຽງແຕ່ດື່ມນ້າພຽງຄັ້ງດຽວ.
ປະໂຣຫິດຕ້ອງເຮັດໃຫ້ຍິງນັ້ນກິນນ້າ...ຄາສາບແຊ່ງມາຈະເຂົ້າໄປໃນຕົວນາງ

ແລະ ກາຍເປັນລົດຂົມ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະຈັດແຈງຂ້ມູນໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ໂດຍການໃສ່ຂ້ທີ
24, ຊຶ່ງໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບຜູ້ຍິງດື່ມນ້າ, ຫລັງຈາກຂ້ 26.
ທີ່ເປັນຕົວແທນເຄື່ອງບູຊາ

ມືຂອງເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດເປັນຕົວແທນຂອງການຖວາຍເມັດພືດທັງຫມົດ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຄື່ອງຖວາຍທັງຫມົດນັ້ນເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
ພືດຜົນບູຊາແຫ່ງຄວາມຫຶງຫວງ

"ການສະເຫນີເມັດພືດສາລັບຄວາມຫຶງຫວງ."
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:15.
Numbers 5:27
ຖ້ານາງເປັນມົນທິນເພາະນາງເຮັດຜິດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້ານາງໄດ້ການົດຕົນເອງໂດຍການກະທາ"
ເຮັດຜິດ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ບາບ" ຫມາຍເຖິງໂດຍສະເພາະກັບການຫລິ້ນຊູ້.
ຄວາມຫມາຍຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຫລິ້ນຊູ້ທີ່ຜິດ"
ທ້ອງຂອງນາງຈະໄຄ່ ແລະກົກຂາຂອງນາງຈະລີບໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ວ່າແມ່ຍິງຈະບ່ສາມາດມີລູກຫລື 2)
ວ່າການຖືພາຂອງແມ່ຍິງຈະສິ້ນສຸດລົງໄວ ແລະ ເດັກກ່ຈະຕາຍ. ໃນນີ້ຄາວ່າ
“ກົກຂາ” ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບໃນການອ້າງເຖິງມົດລູກຂອງແມ່ຍິງ ຫລື
ສ່ວນລີ້ລັບຂອງນາງ. . ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 5:20.
ບ່ເປັນມົນທິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນມົນທິນ"
ນາງສະອາດແລ້ວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເປັນຜູ້ມີຄວາມບລິສຸດ" ແມ່ນເວົ້າເຖິງ "ຄວາມສະອາດ."

ແລ້ວນາງກຕ້ອງພົ້ນຄວາມຜິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຫລັງຈາກນັ້ນນາງຈະບ່ຖືກສາບແຊ່ງ"
ຫລື 2) "ຫລັງຈາກນັ້ນນາງຈະເປັນອິດສະລະຈາກຄວາມຜິດ."
ຕັ້ງຄັນກໄດ້

"ຖືພາ"
Numbers 5:29
ກົດເລື່ອງຄວາມຫຶງຫວງ

"ກົດສາລັບການຈັດການກັບຄວາມຫຶງຫວງ"
ຜູ້ຍິງທີ່ນອກໃຈຜົວຂອງຕົນ

ຄາວ່າ "ນອກໃຈ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ບ່ສັດຊື່."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ຜົວຂອງນາງ"
ແລະເປັນມົນທິນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນມົນທິນ"
ວິນຍານແຫ່ງຄວາມຫຶງຫວງ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງທັດສະນະຄະຕິ ແລະ
ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ຫຶງຫວງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:13.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຜຫຶງຫວງ"
ເມື່ອເຂົາມີຄວາມຫຶງຫວງເມຍຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າລາວສົງໃສວ່າເມຍຂອລາວບ່ສັດຊື່ຕ່ເຂົາ
ໂດຍການນອນກັບຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະສົງໃສວ່າເມຍຂອງລາວບ່ສັດຊື່ຕ່ລາວ" ຫລື
"ແລະສົງໃສວ່າເມຍຂອງລາວໄດ້ນອນກັບຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ"
ຕ່ຫນ້າພະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
Numbers 5:31
ຈະພົ້ນຈາກຄວາມຜິດໃນການພາເມຍຂອງເຂົາໄປຫາປະໂຣຫິດ

"ຈະບ່ມີຄວາມຜິດໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດໂດຍເອົາເມຍຂອງຕົນໄປຫາປະໂຣຫິດ"
ຕ້ອງຮັບ

"ຕ້ອງອົດທົນ"

6
1ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊ. ພຣະອົງບອກວ່າ,2"ຈົ່ງເວົ້າກັບຄົນອິດສະຣາເອນ. ຈົ່ງບອກພວກເຂົາວ່າ,
'ເມື່ອຜູ້ຊາຍຫລືຜູ້ຍິງຄົນໃດໄດ້ແຍກຕົວເອງອອກມາ ແດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍການອຸທິດຕົວພິເສດເປັນນາຊີຣີ,
3ເຂົາຕ້ອງເອົາຕົວເອງອອກຈາກເຫລົ້າອະງຸ່ນແລະເຄື່ອງດື່ມມຶນເມົາ. ເຂົາຕ້ອງບ່ດື່ມນາ້ສົ້ມທີ່ເຮັດມາຈາກເຫົ້າອະງຸ່ນຫລືຈາກເຄື່ອງດື່ມມຶນເມົາ.
ເຂົາຕ້ອງບ່ດື່ມນາ້ອະງຸ່ນຫລືບ່ກິນຫມາກອະງຸ່ນສົດຫລືຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງເລີຍ.
4ຕະຫລອດເວລາທີ່ເຂົາແຍກຕົວອອກມາເພື່ອເຮົາເຂົາຕ້ອງບ່ກິນສິ່ງໃດທີ່ເຮັດມາຈາກຕົ້ນອະງຸ່ນລວມທັງທຸກຢ່າງທີ່ເຮັດມາຈາກເມັດຈົນເຖິງເປືອກຂອງມັນ.
5ຕະຫລອດຊ່ວງເວລາຂອງການອຸທິດຕົນໃນການແຍກຕົວອອກມາຂອງເຂົາ,
ຫ້າມໃຊ້ມີດແຖເທິງຫົວຂອງເຂົາຈົນກວ່າເວລາຂອງການແຍກຕົວອອກມາຂອງເຂົາ ແດ່ພຣະຢາເວຄົບກາຫນົດ. ເຂົາຕ້ອງແຍກຕົວອອກມາ
ແດ່ພຣະຢາເວ. ເຂົາຕ້ອງຈົ່ງຜົມຍາວເທິງຫົວຂອງເຂົາ.
6ຕະຫລອດຊ່ວງລະຫວ່າງເວລາຂອງການແຍກຕົວເອງອອກມາແດ່ພຣະຢາເວ, ເຂົາຕ້ອງບ່ເຂົ້າມາໃກ້ຊາກສົບ.
7ເຂົາຕ້ອງບ່ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນມົນທິນເນື່ອງຈາກ ພ່, ແມ່, ນ້ອງຊາຍ, ຫລື ນ້ອງສາວຂອງເຂົາ, ຖ້າຫາກພວກເຂົາຕາຍ.
ນີ້ເປັນເພາະເຂົາຖືກແຍກໄວ້ແດ່ພຣະເຈົ້າແລ້ວ, ຕາມທີ່ທຸກຄົນເຫັນໄດ້ຈາກຜົມຍາວຂອງເຂົາ.8ຕະຫລອດຊ່ວງເວລາການແຍກອອກມາຂອງເຂົາ,
ເຂົາບຣິສຸດ, ແລະ ສະຫງວນໄວ້ແດ່ພຣະຢາເວ.
9ແຕ່ຫາກມີຄົນມາຕາຍຢ່າງກະທັນຫັນຢູ່ໃກ້ເຂົາພດີ ແລະເຮັດໃຫ້ຫົວຂອງເຂົາທີ່ໄດ້ຮັບການຊາລະເປັນມົນທິນ,
ແລ້ວເຂົາກຕ້ອງແຖຫົວໃນວັນຊາລະຕົວຂອງເຂົາຄືໃນວັນທີເຈັດ ເຂົາຕ້ອງແຖຫົວ.
10ວັນທີແປດ ເຂົາຕ້ອງນານົກເຂົາສອງໂຕຫລືນົກກາງແກນຸ່ມສອງໂຕມາຫາປະໂຣຫິດທີ່ທາງເຂົ້າເຕັນປະຊຸມ.
11ປະໂຣຫິດຕ້ອງຖວາຍນົກໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາລຶບລ້າງບາບ ແລະອີກໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ນົກເຫລົ່ານີ້ຈະລຶບລ້າງບາບໃຫ້ກັບເຂົາ
ເພາະເຂົາໄດ້ເຮັດບາບຈາກການຢູ່ໃກ້ຊາກສົບ, ເຂົາຕ້ອງສາລະຫົວຂອງເຂົາໃຫ້ບລິສຸດອີກຄັ້ງໃນວັນນັ້ນ.
12ເຂົາຕ້ອງແຍກຕົວເອງອອກຈາກພຣະຢາເວໃນຊ່ວງວັນຊາລະຕົວຂອງເຂົາ. ເຂົາຕ້ອງນາລູກແກະໂຕຜູ້ໂຕຫນຶ່ງທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີມາເປັນເຄື່ອງບູຊາ.
ແຫ່ງການເຮັດຜິດຈານວນວັນກ່ອນທີ່ເຂົາເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນມົນທິນ, ຕ້ອງຖືວ່າບ່ນັບ ເພາະການແຍກຕົວອອກມາເປັນມົນທິນ.
13ເຂົາຕ້ອງຖືກນາມາຍັງທາງເຂົ້າຂອງເຕັນປະຊຸມ.14ເຂົາຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາແດ່ພຣະຢາເວ. ເຂົາຕ້ອງຖວາຍລູກແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີ

ແລະບ່ມີຕານິເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ເຂົາຕ້ອງນາລູກແກະໂຕແມ່ຫນຶ່ງໂຕທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີທີ່ບ່ມີຕານິເປັນເຄື່ອງບູຊາລຶບລ້າງບາບ.
ເຂົາຕ້ອງນາແກະໂຕຜູ້ໂຕຫນຶ່ງທີ່ບ່ມີຕານິມາຖວາຍເປັນສານບູຊາ.15ເຂົາຕ້ອງນາເຂົ້າຈີ່ທີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງມາກະຕ່າຫນຶ່ງ,
ເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຮັດຈາກເນື້ອແປ້ງລະອຽດປະສົມດ້ວຍນາ້ມັນ, ເຂົ້າຈີ່ແຜ່ນທີ່ບ່ມີເຊື້ອທາດ້ວຍນາ້ມັນ, ພ້ອມກັບພືດຜົນບູຊາແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາ.
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Numbers 6:1
ໄດ້ແຍກຕົວເອງອອກມາ...ຜູ້ຊາຍໄດ້ແຍກອອກມາ

"ການແຍກຕົວເອງອອກຈາກຜູ້ອື່ນ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ອຸທິດຕົນເອງ"
ໃຫ້ກັບຄົນນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອຸທິດຕົນເອງ ...
ລາວໄດ້ອຸທິດຕົນເອງ"
ເຂົາຕ້ອງເອົາຕົວເອງອອກຈາກ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາບ່ຕ້ອງກິນ ຫລື ດື່ມພວກມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາບ່ຕ້ອງບລິໂພກ"
ນ້າສົ້ມທີ່ເຮັດມາຈາກເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນ້າ
ສົ້ມທີ່ຄົນເຮັດຈາກເຫລົ້າແວງ"
ນ້າສົ້ມ

ເຄື່ອງດື່ມທີ່ຜະລິດເມື່ອເຫລົ້າ ແລະ
ເຄື່ອງດື່ມທີ່ມຶນເມົາອື່ນໆດອງດົນເກີນໄປ ແລະ ກາຍເປັນລົດສົ້ມ.
ຫລືຈາກເຄື່ອງດື່ມມຶນເມົາ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລືນ້າສົ້ມທີ່ຄົນຜະລິດຈາກເຄື່ອງດື່ມທີ່ມຶນເມົາ"
ຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ

"ຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ"
ເຂົາແຍກຕົວອອກມາເພື່ອເຮົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ເຂົາແຍກຕົວເອງອອກຈາກເຮົາ"
ບ່ກິນສິ່ງໃດທີ່ເຮັດມາຈາກຕົ້ນອະງຸ່ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຫຍັງທີ່ຄົນຜະລິດຈາກຫມາກອະງຸ່ນ"
ຈາກເມັດຈົນເຖິງເປືອກຂອງມັນ

ສອງອັນນີ້ແມ່ນໃຫ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ຫມາກອະງຸ່ນທັງຫມົດບ່ຄວນກິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກສ່ວນໃດຂອງອະງຸ່ນ"
Numbers 6:5
ການອຸທິດຕົນໃນການແຍກຕົວອອກມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ໃນນີ້ຄາວ່າ "ການແຍກອອກມາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ການອຸທິດ" ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາສາບານຂອງການອຸທິດ"
ຫ້າມໃຊ້ມີດແຖເທິງຫົວຂອງເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜທີ່ຈະໃຊ້ມີດແຖຢູ່ເທິງຫົວຂອງເຂົາ"
ຈົນກວ່າເວລາຂອງການແຍກຕົວອອກມາຂອງເຂົາແດ່ພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ການແຍກຕົວອອກຈາກ"
ແມ່ນຄາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນຊຶ່ງສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ. ນີ້“
ແຍກຕົວ” ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍວ່າ“ ການອຸທິດ.”
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວັນເວລາທີ່ເຂົາໄດ້ແຍກຕົວເອງໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ"

ຫລື "ມື້ທີ່ເຂົາໄດ້ອຸທິດຕົນເອງຕ່ພຣະຢາເວ"
ແດ່ພຣະຢາເວຄົບກາຫນົດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່
ພຣະຢາເວສາເລັດສົມບູນ"
ເຂົາຕ້ອງແຍກຕົວອອກມາ ແດ່ພຣະຢາເວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຕ້ອງແຍກຕົນເອງອອກມາຈາກພຣະຢາເວ"
Numbers 6:6
ການແຍກ...ການແຍກໄວ້...ການແຍກອອກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ການແຍກ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ການອຸທິດຕົນ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອຸທິດ ... ທຸ້ມເທ ... ການອຸທິດຕົນ"
ເປັນມົນທິນ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເຂົາຖືກແຍກໄວ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ແຍກຕົວເອງ"
ການແຍກອອກມາຂອງເຂົາ

ຄານາມມະທາ "ແຍກອອກມາ" ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາໄດ້ແຍກຕົວເອງອອກມາ"
ສະຫງວນໄວ້ແດ່ພຣະຢາເວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ສະຫງວນຕົວເອງໃຫ້ແດ່ພຣະຢາເວ" ຫລື
"ແຍກອອກໄປເພື່ອພຣະຢາເວ"
Numbers 6:9
ເຮັດໃຫ້ຫົວຂອງເຂົາທີ່ໄດ້ຮັບການຊາລະເປັນມົນທິນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວ" ສະແດງເຖິງຜົມຂອງຜູ້ຊາຍນາຊີຣີ,
ຊຶ່ງເປັນສັນຍາລັກຂອງຄາ ສາບານຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຜົມຍາວຂອງລາວເປັນມົນທິນ
ຊຶ່ງສະແດງໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ລາວແຍກຕົວໄປຫາພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ລາວກາຍເປັນມົນທິນ"
ໃນວັນຊາລະຕົວຂອງເຂົາ

ຄານາມມະທາ "ຄວາມບລິສຸດ" ສາມາດຖືກກ່າວເປັນວະລີຄາເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນມື້ທີ່ລາວເຮັດໃຫ້ຕົວເອງຍອມຮັບກັບພຣະເຈົ້າ"
ໃນວັນທີເຈັດ

"ມື້ທີ 7"
Numbers 6:10
ວັນທີແປດ

"ມື້ທີ 8"
Numbers 6:12
ໃນຊ່ວງວັນຊາລະຕົວຂອງເຂົາ

16ປະໂຣຫິດຕ້ອງຖວາຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ. ເຂົາຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບແລະເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
17ເຂົາຕ້ອງຖວາຍແກະໂຕຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາ, ພ້ອມກັບກະຕ່າເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ, ແລະສານບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ.
ປະໂຣຫິດຕ້ອງຖວາຍພືດຜົນບູຊາແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາດ້ວຍ.
18ຜູ້ເປັນນາຊີຣີຕ້ອງແຖຫົວຂອງເຂົາທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການແຍກຕົວອອກມາແດ່ພຣະເຈົ້າ ທີ່ທາງເຂົ້າເຕັນປະຊຸມ.
ເຂົາຕ້ອງເອົາເສັ້ນຜົມຈາກຫົວຂອງເຂົາແລະໃສ່ລົງເທິງໄຟທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງສັນຕິບູຊາ.
19ເຂົ້າຈີ່ທີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງຫນຶ່ງກ້ອນມາຈາກກະຕ່າ, ແລະເຂົ້າຈີ່ແຜ່ນທີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງຫນຶ່ງແຜ່ນມາ. ເຂົາຕ້ອງວາງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນມືຂອງນາຊີຣີຄົນນັ້ນ
ຫລັງຈາກທີ່ເຂົາໄດ້ແຖຫົວຂອງເຂົາເພື່ອສະແດງການແຍກຕົວອອກມາແລ້ວ.
20ປະໂຣຫິດຕ້ອງແກວ່ງເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນເປັນເຄື່ອງບູຊາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ, ສ່ວນທີ່ບຣິສຸດສາລັວປະໂຣຫິດ,
ພ້ອມກັບຊີ້ນຫນ້າເອິກທີ່ໄດ້ແກວ່ງຖວາຍແລະຊີ້ນກົກຂາທີ່ໄດ້ຖວາຍແລ້ວສາລັບປະໂຣຫິດ. ຫລັງຈາກນັ້ນ, ນາຊີຣີຄົນນັ້ນກຈະດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນໄດ້.
21ນີ້ເປັນກົດສາລັບນາຊີຣີຜູ້ທີ່ປະຕິຍານເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາແດ່ພຣະຢາເວ ສາລັບການແຍກຕົວອອກມາຂອງເຂົາ. ສິ່ງອັນໃດກຕາມທີ່ເຂົາຖວາຍໄດ້,
ເຂົາຕ້ອງຖືຮັກສາພາລະຜູກພັນຕາມຄາປະຕິຍານທີ່ເຂົາໄດ້ກ່າວໄວ້, ເພື່ອທີ່ຈະຮັກສາສັນຍາຕາມກົດສາລັບນາຊີຣີທີ່ໄດ້ບອກໄວ້.'"
22ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊ. ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ ພຣະອົງບອກວ່າ,23ຈົ່ງເວົ້າກັບອາໂຣນແລະພວກລູກຊາຍຂອງເຂົາ. ບອກວ່າ,
'ພວກເຈົ້າຕ້ອງອວຍພອນຄົນອິດສະຣາເອນຢ່າງນີ້. ພວກເຈົ້າຕ້ອງບອກກັບພວກເຂົາວ່າ,24"ຂພຣະຢາເວຊົງອວຍພອນແລະປົກປັກຮັກສາພວກເຈົ້າ.
25ຂພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ພຣະພັກຂອງພຣະອົງສ່ອງແສງເທິງພວກເຈົ້າແລະຊົງເມດຕາກາລຸນາແກ່ພວກເຈົ້າ.
26ຂພຣະຢາເວຫລຽວເບິ່ງພວກເຈົ້າດວ້ຍຄວາມເມດຕາເອັນດູ ແລະປະທານສັນຕິສຸກແກ່ພວກເຈົ້າ.'"27ໃນການອວຍພອນເຊັ່ນນີ້
ພວກເຂົາຕ້ອງເອີ່ຍນາມຂອງເຮົາຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນ. ແລ້ວເຮົາຈະອວຍພອນພວກເຂົາ."
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"ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ເຂົາກາລັງຖືກແຍກອອກອີກ"
ເຂົາຕ້ອງນາລູກແກະໂຕຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ...ມາເປັນເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງຄວາມຜິດ

ຜູ້ຊາຍຕ້ອງນາລູກແກະມາປະໂລຫິດເພື່ອຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງເອົາລູກແກະໂຕຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີມາເປັນປະໂລຫິດເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຮັດຜິດ"
ຈານວນວັນກ່ອນທີ່ເຂົາເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນມົນທິນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ຕ້ອງນັບມື້ກ່ອນທີ່ລາວຈະເຮັດຕົວເອງເປິເປື້ອນ"
ການແຍກຕົວອອກມາເປັນມົນທິນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນມົນທິນ" ຫລື
"ລາວເຮັດໃຫ້ຕົວເອງຍອມຮັບບ່ໄດ້"
Numbers 6:13
ຈາກການແຍກຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ການແຍກ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ການອຸທິດຕົນ." ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ,
ຄານາມມະທານີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກການອຸທິດຕົນຂອງເຂົາ" ຫລື
"ທີ່ເຂົາໄດ້ອຸທິດຕົນເອງ"
ເຂົາຕ້ອງນາມາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງຄົນຕ້ອງນາເຂົາ" ຫລື "ເຂົາຕ້ອງໄປ"
ເຂົາຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາແດ່ພຣະຢາເວ

ເຂົາຕ້ອງນາເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາມາໃຫ້ປະໂລຫິດເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣຢາເວ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຕ້ອງນາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງພຣະອົງແກ່
ພຣະຢາເວ ໂດຍນາໄປທີ່ປະໂລຫິດເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາ" ຫລື
"ເຂົາຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງຕົນໃຫ້ແດ່ພຣະຢາເວໂດຍນາເອົາໄປທີ່ປະໂລຫິດຜູ້ທີ່ຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ"
ເຂົ້າຈີ່ທີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຂົາເຮັດໂດຍບ່ມີທາດແປ້ງ"
ເນື້ອແປ້ງລະອຽດປະສົມດ້ວຍນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ລາວປະສົມກັບນ້ າ ມັນ"
ເຂົ້າຈີ່ແຜ່ນທີ່ບ່ມີເຊື້ອທາດ້ວຍນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າຈີ່ແຜ່ນທີ່ບ່ມີເຊື້ອທີ່ເຂົາທາດ້ວຍນ້າມັນ"
ເຂົ້າຈີ່ແຜ່ນທີ່ບ່ມີເຊື້ອ

ເຂົ້າຈີ່ແປນນ້ອຍໆ
ພ້ອມກັບພືດຜົນບູຊາແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາ

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ
"ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງຖວາຍອື່ນທີ່ຜູ້ຊາຍຊາວນາຊີຣີໄດ້ບອກໃຫ້ເອົາມາ.
ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວການຖວາຍເມັດພືດ ແລະ
ເຄື່ອງຖວາຍເຄື່ອງດື່ມແມ່ນມີຄວາມຈາເປັນທີ່ຈະຕ້ອງປະກອບດ້ວຍການເສຍສະລະປະເພດອື່ນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ້ອມກັບເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດ ແລະ
ເຄື່ອງຖວາຍເຄື່ອງດື່ມທີ່ພຣະຢາເວຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາອື່ນໆ"
Numbers 6:16
ເຂົາຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ

"ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງປະໂລຫິດ ແລະ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ສາບານ.
ສານບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ

"ເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາສາລັບ"
ປະໂຣຫິດຕ້ອງຖວາຍພືດຜົນບູຊາແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາດ້ວຍ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະໂລຫິດຍັງຕ້ອງຖວາຍ ... ເຄື່ອງດື່ມທີ່ຖວາຍບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ"
Numbers 6:18
ທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການແຍກຕົວອອກມາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ການແຍກຕົວ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ການອຸທິດຕົນ."

ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ, ຄານາມມະທານີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນກາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງເຖິງການອຸທິດຕົນຂອງເຂົາ" ຫລື
"ສະແດງເຖິງວິທີທີ່ເຂົາໄດ້ແຍກຕົວເອງ"
Numbers 6:19
ຕົ້ມບ່າໄຫລ່ຂອງແກະ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາໄດ້ຕົ້ມບ່າໄຫລ່ຂອງແກະ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່າຂອງແກະທີ່ເຂົາຕົ້ມ"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການແຍກຕົວອອກມາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ການແຍກຕົວ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ການອຸທິດຕົນ."
ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ, ຄານາມມະທານີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນກາກິລິຍາ"ແຍກຕົວ".
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງເຖິງການອຸທິດຕົນຂອງເຂົາ" ຫລື
"ສະແດງເຖິງວິທີທີ່ເຂົາໄດ້ແຍກຕົວເອງແດ່ພຣະຢາເວ"
ປະໂຣຫິດຕ້ອງແກວ່ງເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນ

ຫລັງຈາກໄດ້ມອບສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ແກ່ຊາວນາຊີຣີ,
ປະໂລຫິດກ່ພາພວກເຂົາກັບຄືນໄປບ່ອນທີ່ຈະຖວາຍສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນແດ່ພຣະຢາເວ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນປະໂລຫິດຕ້ອງເອົາພວກເຂົາກັບຄືນ
ແລະແກວ່ງເຄື່ອງບູຊາ"
ພ້ອມກັບ

"ເຊັ່ນດຽວກັນກັບ"
ທີ່ໄດ້ແກວ່ງຖວາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ວ່າປະໂລຫິດໄດ້ແກວ່ງຖວາຍ"
ທີ່ໄດ້ຖວາຍແລ້ວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຂົາຖວາຍ"
Numbers 6:21
ການແຍກຕົວອອກມາຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ການແຍກຕົວ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ການອຸທິດຕົນ."
ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ, ຄານາມມະທານີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນກາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງເຖິງການອຸທິດຕົນຂອງເຂົາ" ຫລື
"ສະແດງເຖິງວິທີທີ່ເຂົາໄດ້ແຍກຕົວເອງ"
ສິ່ງອັນໃດກຕາມທີ່ເຂົາຖວາຍໄດ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວນາຊິຣີຕັດສິນໃຈຖວາຍເຄື່ອງບູຊາອື່ນນອກເຫນືອທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບບັນຊາໃຫ້ເຮັດ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຂົາຕັດສິນທີ່ຖວາຍເພີ່ມເຕີມໃດໆ"
ເຂົາຕ້ອງຖືຮັກສາພາລະຜູກພັນຕາມຄາປະຕິຍານທີ່ເຂົາໄດ້ກ່າວໄວ້

"ເຂົາຍັງຕ້ອງປະຕິບັດຕາມຂ້ການົດຂອງຄາປະຕິຍານທີ່ເຂົາໄດ້ປະຕິບັດ"
ເຂົາຕ້ອງຖືຮັກສາພາລະຜູກພັນ...ເພື່ອທີ່ຈະຮັກສາສັນຍາຕາມກົດສາລັບນາຊີຣີທີ່ໄດ້ບອກໄວ້

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເຂົາຕ້ອງເຊື່ອຟັງພາລະຜູກພັກຂອງ
ຄາປະຕິຍານຂອງເຂົາ.
ສັນຍາຕາມກົດສາລັບນາຊີຣີທີ່ໄດ້ບອກໄວ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາ
ສັນຍາທີ່ວ່າກົດສາລັບນາຊິຣີໄດ້ບອກໄວ້"
Numbers 6:22
ພວກເຈົ້າຕ້ອງອວຍພອນຄົນອິດສະຣາເອນຢ່າງນີ້

"ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ.
ຂພຣະຢາເວຊົງອວຍພອນແລະປົກປັກຮັກສາພວກເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫນ້ອຍ.
ຮັກສາພວກເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ນີ້ "ຮັກສາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ປົກປ້ອງ."
Numbers 6:25
ໃຫ້ພຣະພັກຂອງພຣະອົງສ່ອງແສງເທິງພວກເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນສານວນຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ມີຄວາມເມດຕາຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ມັນຍັງສາມາດສະແດງອອກໂດຍຮອຍຍິ້ມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍິ້ມໃຫ້ເຈົ້າ" ຫລື "ເບິ່ງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມເມດຕາ"
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ຫລຽວເບິ່ງພວກເຈົ້າດວ້ຍຄວາມເມດຕາເອັນດູ

ຕ່ໄປນີ້ວະລີທີ່ວ່າ "ຫລຽວເບິ່ງ"
ຫມາຍເຖິງການສະແດງທັດສະນະຄະຕິທີ່ແນ່ນອນຕ່ຄົນນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງຄວາມໂປດປານແກ່ເຈົ້າ"
ຂພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ພຣະພັກຂອງພຣະອົງສ່ອງແສງເທິງພວກເຈົ້າ...ປະທານສັນຕິສຸກແກ່ພວກເຈົ້າ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫນ້ອຍ.

ພວກເຂົາຕ້ອງເອີ່ຍນາມຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ພຣະຢາເວ
ເວົ້າກ່ຽວກັບການອ້າງເອົາຊາວອິດສະຣາເອນເປັນຂອງຕົນເອງໂດຍກ່າວວ່າພຣະອົງກາລັງໃຫ້
"ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງແຈ້ງໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນຮູ້ວ່າພວກເຂົາເປັນຂອງເຮົາ"

7
1ໃນວັນທີ່ໂມເງໄດ້ຕັ້ງຫເຕັນສັກສິດສາເລັດນັ້ນ, ເພິ່ນໄດ້ເຈີມຫເຕັນສັກສິດແລະແຍກຫເຕັນນັ້ນແດ່ພຣະຢາເວ,
ພ້ອມກັບເຄື່ອງໃຊ້ທຸກຢ່າງຂອງຫເຕັນນັ້ນ. ເພິ່ນໄດ້ເຮັດການເຈີມແທ່ນບູຊາແລະຂອງໃຊ້ທຸກຢ່າງຂອງແທ່ນບູຊານັ້ນເຊັ່ນດຽວກັນ.

ເພິ່ນເຈີມສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແລະແຍກໄວ້ແດ່ພຣະຢາເວ.2ໃນວັນນັ້ນ, ບັນດາຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ, ພວກຫົວຫນ້າຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ,
ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ນາເຜົ່າຕ່າງໆ. ພວກເຂົາໄດ້ໄດ້ຮັບຜິດຊອບໃນການນັບຈານວນຄົນໃນການເຮັດສາມະໂນຄົວ.
3ພວກເຂົານາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາຂອງພວກເຂົາມາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ. ພວກເຂົານາກວຽນຫົກລາແລະງົວສິບສອງໂຕມາ.
ພວກເຂົານາກວຽນມາຫນຶ່ງລາຕ່ຜູ້ນາສອງຄົນ, ແລະຜູ້ນາແຕ່ລະຄົນໄດ້ນາງົວມາຜູ້ລະຫນຶ່ງໂຕ. ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕ່ຫນ້າຫເຕັນສັກສິດ.
4ພຣະອົງບອກວ່າ,5"ຈົ່ງຮັບບັນດາເຄື່ອງບູຊາຈາກພວກເຂົາ ແລະໃຊ້ເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນສາລັບງານໃນເຕັນປະຊຸມ.
ຈົ່ງມອບເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ກັບຄົນເລວີ, ໃຫ້ກັບແຕ່ລະຄົນຕາມທີ່ຕ້ອງການໃຊ້ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃນງານຂອງເຂົາ."
6ໂມເຊຈຶ່ງຮັບກວຽນແລະຝູງງົວມາ, ແລະເພິ່ນໄດ້ມອບເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ກັບຄົນເລວີ.
7ເພິ່ນໄດ້ມອບກວຽນສອງລາແລະງົວສີ່ໂຕໃຫ້ກັບເຊື້ອສາຍຂອງເກີໂຊນ, ເພາະເປັນສິ່ງທີ່ຕ້ອງການໃຊ້ໃນການເຮັດວຽກຂອງພວກເຂົາ.
8ເພິ່ນໄດ້ມອບກວຽນສີ່ລາແລະງົວແປດໂຕໃຫ້ກັບເຊື້ອສາຍຂອງເມຣາຣີ, ໃຫ້ຢູ່ໃນຄວາມຮັບຜິດຊອບຂອງ ອີທາມາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນປະໂຣຫິດ.
ເພິ່ນໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນີ້ ເພາະເປັນສິ່ງທີ່ຕ້ອງການໃຊ້ໃນການເຮັດວຽກຂອງພວກເຂົາ.
9ແຕ່ທ່ານບ່ໄດ້ມອບສິ່ງໃດຈາກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ກັບເຊື້ອສາຍຂອງໂກຮາດເລີຍ, ເພາະວຽກຂອງພວກເຂົາເປັນວຽກກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆ
ຊຶ່ງເປັນຂອງພຣະຢາເວ ທີ່ພວກເຂົາຈະແບກໄວ້ເທິງບ່າພວກເຂົາເອງ.
10ບັນດາຜູ້ນາໄດ້ຖວາຍສິ່ງຂອງຕ່າງໆ ຂອງພວກເຂົາສາລັບການມອບຖວາຍແທ່ນບູຊາ ໃນວັນທີ່ໂມເຊ ໄດ້ເຈີມແທ່ນບູຊາ.
ພວກຜູ້ນາໄດ້ຖວາຍບັນດາເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາຕ່ຫນ້າແທ່ນບູຊາ.11ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊວ່າ,
"ຜູ້ນາແຕ່ລະຄົນຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາສາລັບການມອບຖວາຍແທ່ນບູຊາໃນວັນຂອງເຂົາເອງ."
12ມື້ທາອິດ, ນາໂຊນລູກຊາຍຂອງອາມີນາດາບ, ແຫ່ງເຜົ່າຢູ່ດາ, ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.13ເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາຄື ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ
ແລະຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 70ເຊເຂ ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ.
ພາຊະນະທັງສອງໃບນີ້ເຕັມດ້ວຍແປ້ງຢ່າງດີປົນກັບນາ້ມັນເພື່ອເປັນການຖວາຍພືດຜົນບູຊາ.14ເຂົາໄດ້ຖວາຍຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 10 ເຊເຂ
ແລະເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງຫອມ.
15ເຂົາຖວາຍງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕ, ແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
16ເຂົາຖວາຍແບ້ຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.17ເຂົາຖວາຍງົວຜູ້ສອງໂຕ, ແກະຜູ້ຫ້າໂຕ, ແບ້ຜູ້ຫ້າໂຕແລະລູກແກະໂຕຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີຫ້າໂຕ,
ເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບສານບູຊາ. ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງນາໂຊນລູກຊາຍຂອງອາມີນາດາບ.
18ມື້ທີສອງ, ເນທານາເອນລູກຊາຍຂອງຊູອາ, ຜູ້ນາຂອງເຜົ່າອິດຊາຄາ, ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.
19ເຂົາໄດ້ຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາຄືຈານເງີນຫນຶ່ງໃບຫນັກ130ເຊເຂ ແລະຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ
ຕາມອັດຕາຊັ່ງຂອງສານັກນະມັດສະການ ພາຊະນະທັງສອງໃບນີ້ເຕັມດ້ວຍແປ້ງຢ່າງດີປົນກັບນາ້ມັນເພື່ອເປັນພືດຜົນບູຊາ.
20ເຂົາໄດ້ຖວາຍຈານຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ 10 ເຊເຂ, ທີ່ເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງຫອມ.21ເຂົາຖວາຍງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕ, ແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ,
ແລະລູກແກະຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາ.22ເຂົາຖວາຍແບ້ຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.23ເຂົາຖວາຍງົວຜູ້ສອງໂຕ, ແກະຜູ້ຫ້າໂຕ,
ແບ້ຜູ້ຫ້າໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີຫ້າໂຕ, ເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບສັນຕິບູຊາ. ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເນທານາເອນລູກຊາຍຂອງຊູອາ.
24ມື້ທີສາມ, ເອລີອາບລູກຊາຍຂອງເຮໂລນ, ຜູ້ນາຂອງເຜົ່າເຊບູໂລນ, ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.25ເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາຄື ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130
ເຊເຂ, ແລະຊາມເງິນຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ70 ເຊເຂ ຕາມອັດຕາຊັ່ງຂອງສານັກນະມັດສະການ
ພາຊະນະທັງສອງໃບນີ້ເຕັມດ້ວຍແປ້ງຢ່າງດີປົນກັບນາ້ມັນເພື່ອເປັນທັນຍະບູຊາ.26ເຂົາໄດ້ຖວາຍຈານທອງຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກສິບເຊເຂ,
ທີ່ເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງຫອມ.
27ເຂົາຖວາຍງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕ, ແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ, ແລະລູກແກະໂຕຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.28ເຂົາຖວາຍແບ້ຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລຶບລ້າງບາບ.
29ເຂົາຖວາຍງົວຜູ້ສອງໂຕ, ແກະຜູ້ຫ້າໂຕ, ແບ້ຜູ້ຫ້າໂຕ, ແລະລູກແກະໂຕຜູ້ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີຫ້າໂຕ, ເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບສັນຕິບູຊາ
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເອລີອາບລູກຊາຍຂອງເຮໂລນ.
30ມື້ທີສີ່, ເອລີຊູລູກຊາຍຂອງເຊເດອູເຣ, ຜູ້ນາຂອງເຜົ່າຣູເບັນ, ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.31ເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາຄື ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ
ແລະຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກເຈັດສິບເຊເຂ, ຕາມການຄິດໄລ່ຕາມອັດຕາຊັ່ງຂອງສານັກນະມັດສະການ
ພາຊະນະທັງສອງໃບນີ້ເຕັມໄປດ້ວຍແປ້ງຢ່າງດີປົນກັບນາ້ມັນເພື່ອເປັນພືດຜົນບູຊາ.32ເຂົາໄດ້ຖວາຍຈານທອງຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ ສິບ ເຊເຂ
ທີ່ເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງຫອມ.
33ເຂົາຖວາຍງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕ, ແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.34ເຂົາຖວາຍແບ້ຜູ້ ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.
35ເຂົາຖວາຍງົວຜູ້ສອງໂຕ, ແກະຜູ້ຫ້າໂຕ, ແບ້ຜູ້ຫ້າໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີຫ້າໂຕ, ເປັນເຫມືອນສັນຕິບູຊາຖວາຍ,
ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເອລີຊູລູກຊາຍຂອງເຊເດອູເລ.
36ມື້ທີຫ້າ, ເຊລູມີເອນລູກຊາຍຂອງຊູຣິດຊັດດາຍ, ຜູ້ນາຂອງເຜົ່າຊີເມໂອນ, ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.37ເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາຄື ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ
130ເຊເຂ ແລະຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກເຈັດສິບ ເຊເຂ, ຕາມອັດຕາຊັ່ງຂອງສານັກນະມັດມັດສະການ
ພາຊະນະທັງສອງໃບນີ້ເຕັມດ້ວຍແປ້ງຢ່າງດີປະສົມກັບນາ້ມັນເພື່ອເປັນພືດຜົນບູຊາ.38ເຂົາໄດ້ຖວາຍຈານທອງຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກສິບເຊເຂ.
ທີ່ເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງຫອມ.
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39ເຂົາຖວາຍງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕ, ແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
40ເຂົາໄດ້ຖວາຍແບ້ຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.41ເຂົາຖວາຍງົວຜູ້ສອງໂຕ, ແກະຜູ້ຫ້າໂຕ, ແບ້ຜູ້ຫ້າໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີຫ້າໂຕ,
ເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບສານບູຊາ. ນີ້ເປັນເຄື່ອງຂອງເຊລູມີເອນລູກຊາຍຂອງຊູຣິດຊັດດາຍ.
42ມື້ທີຫົກ, ເອລີອາສັບລູກຊາຍຂອງດູເອນ, ຜູ້ນາຂອງເຜົ່າກາດ, ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.43ເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາຄື ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ130ເຊເຂ
ແລະຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກເຈັດສິບເຊເຂ, ຕາມອັດຕາຊັ່ງຂອງສານັກນະມັດສະການ.
ພາຊະນະທັງສອງໃບເຕັມດ້ວຍແປ້ງຢ່າງດີປົນກັບນາ້ມັນເພື່ອເປັນພືດຜົນບູຊາ.44ເຂົາໄດ້ຖວາຍຈານທອງຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກສິບເຊເຂ,
ທີ່ເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງຫອມ.
45ເຂົາຖວາຍງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕ, ແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
46ເຂົາຖວາຍແບ້ຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາລົບລ້າງບາບ.47ເຂົາຖວາຍງົວຜູ້ສອງໂຕ, ແກະຜູ້ຫ້າໂຕ, ແບ້ຜູ້ຫ້າໂຕ,
ແລະລູກແກະໂຕຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີຫ້າໂຕ, ເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບສັນຕິບູຊາ. ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເອລີອາສັບລູກຊາຍຂອງດູເອນ.
48ມື້ທີເຈັດ, ເອລີຊາມາລູກຊາຍຂອງອາມມີຮຸດ, ຜູ້ນາຂອງເຜົ່າເອຟຣາອິມ, ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.49ເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາຄືຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ
130 ເຊເຂ ແລະຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກເຈັດສິບເຊເຂ, ຕາມອັດຕາຊັ່ງຂອງສານັກນະມັດສະການ.
ພາຊະນະສອງໃບນີ້ເຕັມດ້ວຍແປ້ງຢ່າງດີປະສົມກັບນາ້ມັນເພື່ອເປັນທັນຍະບູຊາ.50ເຂົາໄດ້ຖວາຍຈານທອງຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກສິບເຊເຂ,
ທີ່ເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງຫອມ.
51ເຂົາຖວາຍງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕ, ແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.52ເຂົາຖວາຍແບ້ຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.
53ເຂົາຖວາຍງົວຜູ້ສອງໂຕ, ແກະຜູ້ຫ້າໂຕ, ແບ້ຜູ້ຫ້າໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີຫ້າໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບສັນຕິບູຊາ,
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເອລີຊາມາລູກຊາຍຂອງອາມມີຮຸດ.
54ມື້ທີແປດ, ກາມາລີເອນລູກຊາຍຂອງເປດາຊູ, ຜູ້ນາຂອງເຜົ່າມານັດເຊ, ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.55ເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາຄື ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ
130ເຊເຂ ແລະຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ, ຕາມອັດຕາຊັ່ງຂອງສານັກນະມັດສະການ,
ພາຊະນະທັງສອງໃບເຕັມດ້ວຍແປ້ງຢ່າງດີປະສົມກັບນາ້ມັນເພື່ອເປັນພືດຜົນບູຊາ.56ເຂົາໄດ້ຖວາຍຈານທອງຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ ສິບເຊເຂ,
ທີ່ເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງຫອມ.
57ເຂົາຖວາຍງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕ, ແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.58ເຂົາຖວາຍແບ້ຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.
59ເຂົາຖວາຍງົວຜູ້ສອງໂຕ, ແກະຜູ້ຫ້າໂຕ, ແບ້ຜູ້ຫ້າໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີຫ້າໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບສັນຕິບູຊາ,
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງກາມາລີເອນລູກຊາຍຂອງເປດາຊູ.
60ມື້ທີເກົ້າ, ອາບີດານລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນີ, ຜູ້ນາຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.61ເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາຄື
ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ130ເຊເຂ ແລະຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ, ຕາມອັດຕາຊັ່ງຂອງສານັກນະມັດສະການ,
ພາຊະນະທັງສອງໃບເຕັມດ້ວຍແປ້ງຢ່າງດີປະສົມກັບນາ້ມັນເພື່ອເປັນພືດຜົນບູຊາ.62ເຂົາຖວາຍຈານທອງຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກສິບເຊເຂ,
ທີ່ເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງຫອມ.
63ເຂົາຖວາຍງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕ, ແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.64ເຂົາຖວາຍແບ້ຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.
65ເຂົາຖວາຍງົວຜູ້ສອງໂຕ, ແກະຜູ້ຫ້າໂຕ, ແບ້ຜູ້ຫ້າໂຕ, ແລະລູກແກະໂຕຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີຫ້າໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບສັນຕິບູຊາ,
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງອາບີດານລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນີ.
66ໃນມື້ທີສິບ, ອາຮີເອເຊລູກຊາຍຂອງອາມີຊັດດາຍ, ຜູ້ນາຂອງເຜົ່າດານ, ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.67ເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາຄືຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ
130 ເຊເຂ, ແລະຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກເຈັດສິບ ເຊເຂ, ຕາມອັດຕາຊັ່ງຂອງສານັກນະມັດສະການ.
ພາຊະນະສອງໃບນີ້ເຕັມດວ້ຍແປ້ງຢ່າງດີປະສົມນາ້ມັນເພື່ອເປັນທັນຍະບູຊາ.68ເຂົາໄດ້ຖວາຍຈານທອງຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ ສິບເຊເຂ,
ທີ່ເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງຫອມ.
69ເຂົາຖວາຍງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕ, ແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
70ເຂົາຖວາຍແບ້ຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.71ເຂົາຖວາຍງົວຜູ້ສອງໂຕ, ແກະຜູ້ຫ້າໂຕ, ແບ້ຜູ້ຫ້າໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີຫ້າໂຕ,
ເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບສັນຕິບູຊາ. ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງອາຮີເອເຊລູກຊາຍຂອງອາມີຊັດດາຍ.
72ມື້ທີສິບເອັດ, ປາກີເອນລູກຊາຍຂອງອົກກະຣັນ, ຜູ້ນາຂອງເຜົ່າອາເຊ, ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.73ເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາຄືຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130
ເຊເຂແລະຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ, ຕາມອັດຕາຊັ່ງຂອງສານັກນະມັດສະການ.
ພາຊະນະສອງໃບນີ້ເຕັມດ້ວຍແປ້ງເນື້ອລະອຽດປະສົມກັບນາ້ມັນເພື່ອເປັນພືດຜົນບູຊາ.
74ເຂົາໄດ້ຖວາຍຈານທອງຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກສິບເຊເຂທີ່ເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງຫອມ.
75ເຂົາຖວາຍງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕ, ແກະຜູຫນຶ່ງໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
76ເຂົາຖວາຍແບ້ຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.77ເຂົາຖວາຍງົວຜູ້ສອງໂຕ, ແກະຜູ້ຫ້າໂຕ, ແບ້ຜູ້ຫ້າໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີຫ້າໂຕ,
ເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບສັນຕິບູຊາ. ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງປາກີເອນລູກຊາຍຂອງອົກກະຣັນ.
78ມື້ທີສິບສອງ, ອາຮີຣາລູກຊາຍຂອງເອນັນ, ຜູ້ນາຂອງເຜົ່າເນັບທາລີ, ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາ.79ເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາຄື ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130
ເຊເຂ ແລະຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ, ຕາມອັດຕາຊັ່ງຂອງສານັກນະມັດສະການ
ພາຊະນະທັງສອງໃບນີ້ເຕັມດ້ວຍແປ້ງຢ່າງດີປະສົມນາ້ມັນເພື່ອເປັນພືດຜົນບູຊາ.80ເຂົາໄດ້ຖວາຍຈານທອງຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ
ສິບເຊເຂທີ່ເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງຫອມ.
81ແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.82ເຂົາຖວາຍແບ້ຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.
83ເຂົາຖວາຍງົວຜູ້ສອງໂຕ, ແກະຜູ້ຫ້າໂຕ, ແບ້ຜູ້ຫ້າໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີຫ້າໂຕ, ເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບສັນບູຊາ.
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງອາຮີຣາລູກຊາຍຂອງເອນັນ.
84ບັນດາຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ໄດ້ແຍກສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ໄວ້ ໃນວັນທີ່ໂມເຊ ເຈີມແທ່ນບູຊານັ້ນ. ພວກເຂົາແຍກຈານເງິນສິບສອງໃບ,
ຊາມເງິນສິບສອງໃບ, ແລະຈານທອງຄາສິບສອງໃບ.85ຈານເງິນແຕ່ລະໃບຫນັກ 130 ເຊເຂແລະຊາມເງິນແຕ່ລະໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊກຽນ,
ພາຊະນະເງິນທັງຫມົດມີນາ້ຫນັກ 2,400 ເຊເຂ, ຕາມອັດຕາຊັ່ງຂອງສານັກນະມັດສະການ.86ຈານທອງຄາແຕ່ລະໃບ, ທີ່ເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງຫອມ, ຫນັກ
ສິບເຊເຂ, ຕາມອັດຕາຊັ່ງຂອງສານັກນະມັດສະການ. ຈານທອງຄາທັງຫມົດຫນັກ 120 ເຊເຂ.

Page 296 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Numbers 7:1
ໂມເຊໄດ້ຕັ້ງຫເຕັນສັກສິດສາເລັດ

"ໂມເຊໄດ້ສ້າງຫເຕັນສາເລັດແລ້ວ"
ບັນດາຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ...ພວກຫົວຫນ້າຄອບຄົວຂອງບັນພະບູຣຸດຂອງພວກເຂົາ

ສອງວະລີນີ້ພັນລະນາເຖິງກຸ່ມຄົນດຽວກັນສອງວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນຫົວຫນ້າຄອບຄົວບັນພະບຸລຣຸດຂອງພວກເຂົາ"
ພວກຫົວຫນ້າຄອບຄົວຂອງບັນພະບູຣຸດຂອງພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ນາຂອງຄອບຄົວຖືກເອີ້ນວ່າ "ຫົວຫນ້າ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາຂອງຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ"
ໄດ້ຮັບຜິດຊອບໃນການນັບຈານວນຄົນ

ຄານາມມະທາ "ການນັບ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຊ່ວຍອາໂຣນ ແລະ ໂມເຊໃຫ້ນັບຜູ້ຊາຍ"
ພວກເຂົານາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາຂອງພວກເຂົາມາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ...ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕ່ຫນ້າຫເຕັນສັກສິດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາແດ່ພຣະຢາເວ
ແລະ ນາພວກເຂົາມາທີ່ຫເຕັນ.
ວະລີເຫລົ່ານີ້ອາດຈະຖືກລວມເຂົ້າເພື່ອເພີ່ມຄວາມແຈ່ມແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ນາເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ ແລະ
ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ຕ່ຫນ້າຫເຕັນ"
ກວຽນຫົກລາ ແລະ ງົວສິບສອງໂຕມາ

"ກວຽນ 6 ລາ ແລະງົວ 12 ໂຕ"
Numbers 7:4
ໃຫ້ກັບແຕ່ລະຄົນຕາມທີ່ຕ້ອງການໃຊ້ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

"ຕ່ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນໃນຂະນະທີ່ລາວຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດວຽກຂອງລາວ"
Numbers 7:6
ເກີໂຊນ...ເມຣາຣີ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3:17.
ເພາະເປັນສິ່ງທີ່ຕ້ອງການໃຊ້ໃນການເຮັດວຽກຂອງພວກເຂົາ

"ເພາະວ່າມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການເພື່ອເຮັດວຽກຂອງພວກເຂົາ"
ໃຫ້ຢູ່ໃນຄວາມຮັບຜິດຊອບຂອງ ອີທາມາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນປະໂຣຫິດ

"ພາຍໃຕ້ການຊີ້ນາຂອງອີທາມາລູກຊາຍຂອງປະໂຣຫິດແຫ່ງອາໂລນ" ຫລື
"ລູກຊາຍຂອງອີທາມາຂອງປະໂຣຫິດແຫ່ງອາໂຣນຄວບຄຸມວຽກຂອງພວກເຂົາ"
ອີທາມາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3:1.
ເພິ່ນໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນີ້ ເພາະ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂມເຊ.
ເພາະເປັນສິ່ງທີ່ຕ້ອງການໃຊ້ໃນການເຮັດວຽກຂອງພວກເຂົາ

"ເພາະວ່າມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການເພື່ອເຮັດວຽກຂອງພວກເຂົາ"
Numbers 7:9
ບ່ໄດ້ມອບສິ່ງໃດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກວຽນແລະ ງົວເຖິກ.
ໂກຮາດ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3:17.
ວຽກຂອງພວກເຂົາເປັນວຽກ

"ວຽກງານຂອງພວກເຂົາອາດຈະເປັນ"
ຊຶ່ງເປັນຂອງພຣະຢາເວ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍທີ່ສົມບູນຂອງສິ່ງທີ່ເປັນຂອງ
ພຣະຢາເວ . ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສະຫງວນໄວ້ສາລັບຫເຕັນ"

Numbers 7:10
ໄດ້ຖວາຍສິ່ງຂອງຕ່າງໆ ຂອງພວກເຂົາ

"ຂອງຂວັນທີ່ຖວາຍ"
ຜູ້ນາແຕ່ລະຄົນຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຂົາເອງ

"ແຕ່ລະມື້, ຜູ້ນາຄົນຫນຶ່ງຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງຕົນ"
Numbers 7:12
ມື້ທາອິດ

"ມື້ທີ 1" ຫລື "ວັນທີ 1"
ນາໂຊນລູກຊາຍຂອງອາມີນາດາບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 1:7.
ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບ ຫນຶ່ງ ແລະ
ເຄິ່ງກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບຫນຶ່ງກິໂລແລະ 430
ກຣາມ"
ຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 70ເຊເຂ

"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ນ້າຫນັກ 70 ເຊເຂ."
ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ມີນ້າຫນັກ ເກືອບແປດສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈາມເງິນ 1
ໃບ ມີນ້າຫນັກ 770 ກຣາມ"
ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ບຣິສຸດ.
ຖ້າທ່ານກາລັງປ່ຽນນ້າຫນັກໄປສູ່ມາດຕະການທີ່ທັນສະໄຫມ,
ນີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງທີ່ຈະແປວະລີນີ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດດ້ວຍນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ດ້ວຍແປ້ງຢ່າງດີປົນກັບນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ເຂົາໄດ້ປະສົມກັບນ້າມັນ"
ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 10 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນ, ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນການວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 110 ກຣາມ"
Numbers 7:15
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ທີ່ອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງປື"
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງນາໂຊນລູກຊາຍຂອງອາມີນາດາບ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ນາໂຊນລູກຊາຍຂອງອາມີນາດາບຖວາຍ"
ນາໂຊນລູກຊາຍຂອງອາມີນາດາບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1:7.
Numbers 7:18
ມື້ທີສອງ

"ມື້ທີ 2" ຫລື "ວັນທີ 2"
ເນທານາເອນລູກຊາຍຂອງຊູອາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:7.
ຈານເງີນຫນຶ່ງໃບຫນັກ130ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບ ຫນຶ່ງ ແລະ ເຄິ່ງກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບຫນຶ່ງກິໂລແລະ 430 ກຣາມ"

87ພວກເຂົາແຍກສັດທັງຫມົດໄວ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາຄື, ງົວສິບສອງໂຕ, ແກະຜູ້ສິບສອງໂຕ, ແລະລູກແກະໂຕຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີສິບສອງໂຕ,
ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍພືດຜົນບູຊາຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍແບ້ຜູ້ສິບສອງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.88ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍຈາກຜູງສັດທັງຫມົດ,
ຂອງພວກເຂົາຄື ງົວ 24 ໂຕ, ແກະຜູ້ 60 ໂຕ, ແບ້ຜູ້ 60 ໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້ອາຍຸຫນຶ່ງປີ 60 ໂຕ, ເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບສັນຕິບູຊາ.
ນີ້ເປັນການມອບຖວາຍ ແທ່ນບູຊາຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ເຈີມແທ່ນບູຊານັ້ນແລ້ວ.
89ເມື່ອໂມເຊ ເຂົ້າໄປໃນເຕັນປະຊຸມເພື່ອ ກ່າວຕ່ພຣະຢາເວ, ເພິ່ນໄດ້ຍິນພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງກ່າວກັບເພິ່ນ.
ພຣະຢາເວກ່າວກັບເພິ່ນຈາກເຫນືອຝາຫີບແຫ່ງການໄຖ່ເທິງຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາ, ຈາກລະຫວ່າງເຄຣຸບທັງສອງ. ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບເພິ່ນ.
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ຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ

"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ນ້າຫນັກ 70 ເຊເຂ."
ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ມີນ້າຫນັກ ເກືອບແປດສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈາມເງິນ 1
ໃບ ມີນ້າຫນັກ 770 ກຣາມ"
ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ບຣິສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດດ້ວຍນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເນື້ອແປ້ງລະອຽດປະສົມດ້ວຍນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ລາວປະສົມກັບນ້າມັນ"
Numbers 7:20
ຈານຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ 10 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນ, ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນການວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 110 ກຣາມ"
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ທີ່ອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງປື"
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເນທານາເອນລູກຊາຍຂອງຊູອາ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເນທານາເອນລູກຊາຍຂອງຊູອາຖວາຍ"
ເນທານາເອນລູກຊາຍຂອງຊູອາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:7.
Numbers 7:24
ມື້ທີສາມ

"ມື້ທີ 3" ຫລື "ວັນທີ 3"
ເອລີອາບລູກຊາຍຂອງເຮໂລນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:7.
ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບ ຫນຶ່ງ ແລະ ເຄິ່ງກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບຫນຶ່ງກິໂລແລະ 430 ກຣາມ"
ຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກເຈັດສິບເຊເຂ

"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ນ້າຫນັກ 70 ເຊເຂ."
ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ມີນ້າຫນັກ ເກືອບແປດສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈາມເງິນ 1
ໃບ ມີນ້າຫນັກ 770 ກຣາມ"
ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ບຣິສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດດ້ວຍນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເນື້ອແປ້ງລະອຽດປະສົມດ້ວຍນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ລາວປະສົມກັບນ້າມັນ"
ຈານຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ 10 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນ, ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນການວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 110 ກຣາມ"
Numbers 7:27
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ທີ່ອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງປື"

ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເອລີອາບລູກຊາຍຂອງເຮໂລນ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເອລີອາບລູກຊາຍຂອງເຮໂລນຖວາຍ"
ເອລີອາບລູກຊາຍຂອງເຮໂລນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:7.
Numbers 7:30
ມື້ທີສີ່

"ມື້ທີ 4" ຫລື "ວັນທີ 4"
ເອລີຊູລູກຊາຍຂອງເຊເດອູເຣ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:4.
ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບ ຫນຶ່ງ ແລະ ເຄິ່ງກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບຫນຶ່ງກິໂລແລະ 430 ກຣາມ"
ຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ

"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ນ້າຫນັກ 70 ເຊເຂ."
ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ມີນ້າຫນັກ ເກືອບແປດສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈາມເງິນ 1
ໃບ ມີນ້າຫນັກ 770 ກຣາມ"
ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ບຣິສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດດ້ວຍນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເນື້ອແປ້ງລະອຽດປະສົມດ້ວຍນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ລາວປະສົມກັບນ້າມັນ"
ຈານຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ 10 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນ, ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນການວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 110 ກຣາມ"
Numbers 7:33
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ທີ່ອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງປື"
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເອລີຊູລູກຊາຍຂອງເຊເດອູເລ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເອລີຊູລູກຊາຍຂອງເຊເດອູເລຖວາຍ"
ເອລີຊູລູກຊາຍຂອງເຊເດອູເຣ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:4.
Numbers 7:36
ມື້ທີຫ້າ

"ມື້ທີ 5" ຫລື "ວັນທີ 5"
ເຊລູມີເອນລູກຊາຍຂອງຊູຣິດຊັດດາຍ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:4.
ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບ ຫນຶ່ງ ແລະ ເຄິ່ງກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບຫນຶ່ງກິໂລແລະ 430 ກຣາມ"
ຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກເຈັດສິບເຊເຂ

"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ນ້າຫນັກ 70 ເຊເຂ."
ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ມີນ້າຫນັກ ເກືອບແປດສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈາມເງິນ 1
ໃບ ມີນ້າຫນັກ 770 ກຣາມ"
ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
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ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ບຣິສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດດ້ວຍນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເນື້ອແປ້ງລະອຽດປະສົມດ້ວຍນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ລາວປະສົມກັບນ້າມັນ"
ຈານຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ 10 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນ, ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນການວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 110 ກຣາມ"
Numbers 7:39
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ທີ່ອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງປື"
ນີ້ເປັນເຄື່ອງຂອງເຊລູມີເອນລູກຊາຍຂອງຊູຣິດຊັດດາຍ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຊລູມີເອນລູກຊາຍຂອງຊູຣິດຊັດດາຍຖວາຍ"
ເຊລູມີເອນລູກຊາຍຂອງຊູຣິດຊັດດາຍ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:4.
Numbers 7:42
ມື້ທີຫົກ

"ມື້ທີ 6" ຫລື "ວັນທີ 6"
ເອລີອາສັບລູກຊາຍຂອງດູເອນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:12.
ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບ ຫນຶ່ງ ແລະ ເຄິ່ງກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບຫນຶ່ງກິໂລແລະ 430 ກຣາມ"
ຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ

"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ນ້າຫນັກ 70 ເຊເຂ."
ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ມີນ້າຫນັກເກືອບແປດສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈາມເງິນ 1
ໃບ ມີນ້າຫນັກ 770 ກຣາມ"
ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ບຣິສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດດ້ວຍນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເນື້ອແປ້ງລະອຽດປະສົມດ້ວຍນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ລາວປະສົມກັບນ້າມັນ"
ຈານຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ 10 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນ, ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນການວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 110 ກຣາມ"
Numbers 7:45
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ທີ່ອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງປື"
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເອລີອາສັບລູກຊາຍຂອງດູເອນ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເອລີອາສັບລູກຊາຍຂອງດູເອນຖວາຍ"
ເອລີອາສັບລູກຊາຍຂອງດູເອນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:12.
Numbers 7:48
ມື້ທີເຈັດ

"ມື້ທີ 7" ຫລື "ວັນທີ 7"
ເອລີຊາມາລູກຊາຍຂອງອາມມີຮຸດ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:10.
ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບ ຫນຶ່ງ ແລະ ເຄິ່ງກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບຫນຶ່ງກິໂລແລະ 430 ກຣາມ"
ຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ

"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ນ້າຫນັກ 70 ເຊເຂ."
ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ມີນ້າຫນັກ ເກືອບແປດສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈາມເງິນ 1
ໃບ ມີນ້າຫນັກ 770 ກຣາມ"
ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ບຣິສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດດ້ວຍນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເນື້ອແປ້ງລະອຽດປະສົມດ້ວຍນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ລາວປະສົມກັບນ້າມັນ"
ຈານຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ 10 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນ, ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນການວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 110 ກຣາມ"
Numbers 7:51
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ທີ່ອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງປື"
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງເອລີຊາມາລູກຊາຍຂອງອາມມີຮຸດ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເອລີຊາມາລູກຊາຍຂອງອາມມີຮຸດຖວາຍ"
ເອລີຊາມາລູກຊາຍຂອງອາມມີຮຸດ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:10.
Numbers 7:54
ມື້ທີແປດ

"ມື້ທີ 8" ຫລື "ວັນທີ 8"
ກາມາລີເອນລູກຊາຍຂອງເປດາຊູ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:10.
ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບ ຫນຶ່ງ ແລະ ເຄິ່ງກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບຫນຶ່ງກິໂລ ແລະ 430 ກຣາມ"
ຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ

"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ນ້າຫນັກ 70 ເຊເຂ."
ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ມີນ້າຫນັກ ເກືອບແປດສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈາມເງິນ 1
ໃບ ມີນ້າຫນັກ 770 ກຣາມ"
ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ບຣິສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດດ້ວຍນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເນື້ອແປ້ງລະອຽດປະສົມດ້ວຍນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ລາວປະສົມກັບນ້າມັນ"
ຈານຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ 10 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນ, ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນການວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
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ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 110 ກຣາມ"
Numbers 7:57
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ທີ່ອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງປື"
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງກາມາລີເອນລູກຊາຍຂອງເປດາຊູ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ງກາມາລີເອນລູກຊາຍຂອງເປດາຊູຖວາຍ"
ກາມາລີເອນລູກຊາຍຂອງເປດາຊູ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:10.
Numbers 7:60
ມື້ທີເກົ້າ

"ມື້ທີ 9" ຫລື "ວັນທີ 9"
ອາບີດານລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນີ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:10.
ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບ ຫນຶ່ງ ແລະ ເຄິ່ງກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບຫນຶ່ງກິໂລແລະ 430 ກຣາມ"
ຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ

"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ນ້າຫນັກ 70 ເຊເຂ."
ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ມີນ້າຫນັກ ເກືອບແປດສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈາມເງິນ 1
ໃບ ມີນ້າຫນັກ 770 ກຣາມ"
ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ບຣິສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດດ້ວຍນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເນື້ອແປ້ງລະອຽດປະສົມດ້ວຍນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ລາວປະສົມກັບນ້າມັນ"
ຈານຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ 10 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນ, ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນການວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 110 ກຣາມ"
Numbers 7:63
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ທີ່ອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງປື"
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງອາບີດານລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນີ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ອາບີດານລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນີຖວາຍ"
ອາບີດານລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນີ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:10.
Numbers 7:66
ໃນມື້ທີສິບ

"ມື້ທີ 10" ຫລື "ວັນທີ 10"
ອາຮີເອເຊລູກຊາຍຂອງອາມີຊັດດາຍ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:12.
ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບ ຫນຶ່ງ ແລະ ເຄິ່ງກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບຫນຶ່ງກິໂລ ແລະ 430 ກຣາມ"
ຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ

"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ນ້າຫນັກ 70 ເຊເຂ."

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ມີນ້າຫນັກ ເກືອບແປດສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈາມເງິນ 1
ໃບ ມີນ້າຫນັກ 770 ກຣາມ"
ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ບຣິສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດດ້ວຍນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເນື້ອແປ້ງລະອຽດປະສົມດ້ວຍນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ລາວປະສົມກັບນ້າມັນ"
ຈານຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ 10 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນ, ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນການວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 110 ກຣາມ"
Numbers 7:69
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ທີ່ອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງປື"
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງອາຮີເອເຊລູກຊາຍຂອງອາມີຊັດດາຍ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ອາຮີເອເຊລູກຊາຍຂອງອາມີຊັດດາຍຖວາຍ"
ອາຮີເອເຊລູກຊາຍຂອງອາມີຊັດດາຍ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:12.
Numbers 7:72
ມື້ທີສິບເອັດ

"ມື້ທີ 11" ຫລື "ວັນທີ 11"
ປາກີເອນລູກຊາຍຂອງອົກກະຣັນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:12.
ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບ ຫນຶ່ງ ແລະ ເຄິ່ງກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບຫນຶ່ງກິໂລແລະ 430 ກຣາມ"
ຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ

"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ນ້າຫນັກ 70 ເຊເຂ."
ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ມີນ້າຫນັກ ເກືອບແປດສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈາມເງິນ 1
ໃບ ມີນ້າຫນັກ 770 ກຣາມ"
ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ບຣິສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດດ້ວຍນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເນື້ອແປ້ງລະອຽດປະສົມດ້ວຍນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ລາວປະສົມກັບນ້າມັນ"
ຈານຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ 10 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນ, ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນການວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 110 ກຣາມ"
Numbers 7:75
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ທີ່ອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງປື"
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງປາກີເອນລູກຊາຍຂອງອົກກະຣັນ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ປາກີເອນລູກຊາຍຂອງອົກກະຣັນຖວາຍ"
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ປາກີເອນລູກຊາຍຂອງອົກກະຣັນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:12.
Numbers 7:78
ມື້ທີສິບສອງ

"ມື້ທີ 12" ຫລື "ວັນທີ 12"
ອາຮີຣາລູກຊາຍຂອງເອນັນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:12.
ຈານເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບ ຫນຶ່ງ ແລະ ເຄິ່ງກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບຫນຶ່ງກິໂລແລະ 430 ກຣາມ"
ຊາມເງິນຫນຶ່ງໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ

"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ນ້າຫນັກ 70 ເຊເຂ."
ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ມີນ້າຫນັກ ເກືອບແປດສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈາມເງິນ 1
ໃບ ມີນ້າຫນັກ 770 ກຣາມ"
ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ບຣິສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດດ້ວຍນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເນື້ອແປ້ງລະອຽດປະສົມດ້ວຍນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ລາວປະສົມກັບນ້າມັນ"
ຈານຄາຫນຶ່ງໃບຫນັກ 10 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນ, ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນການວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານຄາຫນຶ່ງໃບທີ່ຫນັກ 110 ກຣາມ"
Numbers 7:81
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ທີ່ອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງປື"
ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງອາຮີຣາລູກຊາຍຂອງເອນັນ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ອາຮີຣາລູກຊາຍຂອງເອນັນຖວາຍ"
ອາຮີຣາລູກຊາຍຂອງເອນັນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ1:12.
Numbers 7:84
ໄດ້ແຍກສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ໄວ້

ວະລີທີ່ວ່າ "ແຍກອອກຈາກກັນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະອຸທິດໃຫ້ຈຸດປະສົງສະເພາະໃດຫນຶ່ງ. ໃນກລະນີນີ້,
ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາໄດ້ຖວາຍແດ່ ພຣະຢສເວ.
ໃນວັນທີ່ໂມເຊ ເຈີມແທ່ນບູຊານັ້ນ

ນີ້ ຄາວ່າ "ວັນ" ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາທົ່ວໄປ. ຜູ້ນາ
ອິດສະຣາເອນໄດ້ອຸທິດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນເວລາ 12 ວັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອໂມເຊໄດ້ເຈີມແທ່ນບູຊາ"

ຈານເງິນແຕ່ລະໃບຫນັກ 130 ເຊເຂ

ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບ ຫນຶ່ງ ແລະ ເຄິ່ງກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ຈານເງິນຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກເກືອບຫນຶ່ງກິໂລແລະ 430 ກຣາມ"
ຊາມເງິນແຕ່ລະໃບຫນັກ ເຈັດສິບເຊເຂ

"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ນ້າຫນັກ 70 ເຊເຂ."
ຖ້າຈາເປັນນ້າຫນັກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນເຄື່ອງວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາມເງິນ 1 ໃບ ມີນ້າຫນັກ ເກືອບແປດສິບກິໂລກຣາມ" ຫລື "ຈາມເງິນ 1
ໃບ ມີນ້າຫນັກ 770 ກຣາມ"
ຕາມອັດຕາຊັ່ງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນບ່ອນສັກສິດຂອງຫເຕັນທີ່ບຣິສຸດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດດ້ວຍນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ພາຊະນະເງິນທັງຫມົດມີນ້າຫນັກ...ຈານທອງຄາທັງຫມົດຫນັກ

" ພາຊະນະເງິນທັງຫມົດມີນ້າຫນັກລວມ ...
ຈານທອງຄາທັງຫມົດຫນັກລວມຊັ່ງ"
ຊາມເງິນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງຖວາຍທຸກຢ່າງທີ່ເຮັດດ້ວຍເງິນ, ທັງແຜ່ນ ແລະ ຈານ.
ຈານທອງຄາ12 ໃບແຕ່ລະໃບ..ຫນັກ ສິບເຊເຂ

ຈານທອງຄາ12 ໃບແຕ່ລະໃບ...ຫນັກ ສິບເຊເຂ. ຖ້າຈາເປັນ,
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນການວັດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 7:12.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ຈານທອງ12ໃບແຕ່ລະໃບ...ຫນັກຫນຶ່ງສ່ວນສິບກິໂລກຣາມ"
ຫລື "ຈານຄາຫນຶ່ງໃບໃນ 12 ໃບ...ຫນັກ 110 ກຣາມ"
Numbers 7:87
ສິບສອງ...ຊາວສີ່...ຫົກສິບ

ສີ່ ... ຫົກສິບ - "12 ... 24 ... 60. "
ຕົວເລກເຫລົ່ານີ້ອາດຈະຖືກຂຽນດ້ວຍຕົວເລກແທນທີ່ຈະເປັນຄາສັບ.
ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ທີ່ອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງປື"
ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ເຈີມແທ່ນບູຊານັ້ນແລ້ວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກໂມເຊໄດ້ທາມັນ"
Numbers 7:89
ເພິ່ນໄດ້ຍິນພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງກ່າວກັບເພິ່ນ

ຕ່ໄປນີ້ "ພຣະສຸລະສຽງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພີ່ນໄດ້ຍິນພຣະຢາເວເວົ້າກັບເພິ່ນ"
ຈາກເຫນືອຝາຫີບ...ຈາກລະຫວ່າງເຄຣຸບທັງສອງ

ສອງວະລີນີ້ອະທິບາຍສະຖານທີ່ດຽວກັນ.
ຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄືກັນໃນ 4:5
ຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບເພິ່ນ

"ພຣະຢາເວເວົ້າກັບໂມເຊ"

8
1ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊ. ພຣະອົງບອກວ່າ,2"ຈົ່ງບອກເຂົາວ່າ,
'ຕະກຽງເຈັດຫນ່ວຍຕ້ອງສ່ອງແສງໄປທາງຫນ້າຂອງຫລັກຕະກຽງເມື່ອເຈົ້າໄຕ້ຕະກຽງເຫລົ່ານັ້ນ.'"

3ອາໂຣນກໄດ້ເຮັດດັ່ງນີ້. ເພິ່ນໄຕ້ຕະກຽງເທິງຫລັກຕະກຽງເພື່ອໃຫ້ສ່ອງແສງໄປທາງດ້ານຫນ້າຂອງຫລັກຕະກຽງນັ້ນ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊ.
4ຫລັກຕະກຽງໄດ້ເຮັດຂຶ້ນໃນລັກສະນະນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສະແດງໃຫ້ໂມເຊເຫັນແບບສາລັບຫລັກຕະກຽງ. ຫລັກຕະກຽງນັ້ນເຮັດດ້ວຍທອງຄາ
ທີ່ໃຊ້ຄ້ອນທຸບຕັ້ງແຕ່ຕີນຈົນເຖິງຍອດທີ່ມີຖ້ວຍທີ່ທຸບດ້ວຍຄ້ອນເປັນເຫມືອນດອກໄມ້.
5ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊ. ອີກຄັ້ງພຣະອົງບອກວ່າ,"6ຈົ່ງນາຄົນເລວີອອກຈາກທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນແລະຊາລະພວກເຂົາໃຫ້ບຣິສຸດ.
7ຄືໃຫ້ໃຊ້ນາ້ຊາລະຊິດໃສ່ພວກເຂົາ. ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາແຖຂົນທົ່ວທັງຕົວຂອງພວກເຂົາ, ແລະຊັກເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ
ການເຮັດແບບນີ້ເປັນການຊາລະຕົວພວກເຂົາເອງໃຫ້ບລິສຸດ.
8ແລ້ວໃຫ້ພວກເຂົານາງົວຫນຸ່ມມາໂຕຫນຶ່ງແລະພືດຜົນບູຊາຄູ່ກັນທີ່ເປັນແປ້ງຢ່າງດີປະສົມກັບນາ້ມັນ.
ໃຫ້ພວກເຂົາເອົາງົວຫນຸ່ມອີກໂຕຫນຶ່ງມາເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.
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Numbers 8:1
ຕ້ອງສ່ອງແສງໄປທາງຫນ້າ

"ຕ້ອງສ່ອງແສງໄປທາງຫນ້າ"
Numbers 8:3
ເພື່ອໃຫ້ສ່ອງແສງ

"ເພື່ອສ່ອງແສງ"
ຫລັກຕະກຽງໄດ້ເຮັດຂຶ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕະກຽງ"
ທີ່ມີຖ້ວຍທີ່ທຸບດ້ວຍຄ້ອນເປັນເຫມືອນດອກໄມ້

ພວກເຂົາຖືກສັ່ງໃຫ້ປະກອບຖ້ວຍທີ່ທຸບດ້ວຍຄ້ອນເພື່ອໃຫ້ມີຮູບຄ້າຍຄືດອກໄມ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້ວຍທີ່ທຸບດ້ວຍຄ້ອນເປັນເຫມືອນດອກໄມ້"
Numbers 8:7
ການຊາລະຕົວພວກເຂົາເອງໃຫ້ບລິສຸດ

ນີ້ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງພວກເລວີ.
ໃຫ້ໃຊ້ນ້າຊາລະຊິດໃສ່ພວກເຂົາ

ໂມເຊຊິດນ້າໃສ່ພວກເຂົາເປັນສັນຍາລັກຂອງການຊົດໃຊ້ຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊິດນ້າຂອງພວກເຂົາທີ່ເປັນສັນຍາລັກຂອງການຊົດໃຊ້"
ຊັກເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ

ພວກເລວີຄວນຈະຊັກເຄື່ອງນຸ່ງຂອງຕົນເອງ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາລ້າງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາ"
ງົວຫນຸ່ມມາໂຕຫນຶ່ງ ແລະ ພືດຜົນບູຊາ

ເມື່ອຖວາຍງົວຫນຸ່ມນ້ອຍ,
ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວຕ້ອງມີການຖວາຍເມັດພືດມາພ້ອມກັນ.
ທີ່ເປັນແປ້ງຢ່າງດີປະສົມກັບນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີໆທີ່ພວກເຂົາໄດ້ປະສົມກັບນ້າມັນ"
Numbers 8:9

ໃຫ້ເອີ້ນຊຸມຊົນທັງຫມົດມາຊຸມນຸມກັນ

"ເຕົ້າໂຮມຊຸມຊົນທັງຫມົດ"
ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວ ຫມາຍເຖິງຕົວເອງໂດຍພຣະນາມຊອງພຣະອົງ.
ຄົນອິດສະຣາເອນເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດຫນ້າທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ

ການກະທາ “ວາງມື”
ໃສ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງມັກຈະເຮັດເພື່ອອຸທິດໃຫ້ແກ່ວຽກງານ ຫລື
ການຮັບໃຊ້ຂອງ ພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ້ອງວາງມືໃສ່ພວກເລວີ,
ອຸທິດໃຫ້ພວກເຂົາກັບຂ້າພະເຈົ້າ"
Numbers 8:12
ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍງົວໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ລະບຸພວກເລວີກັບສັດທີ່ຖືກນາ
ມາຖວາຍ. ໃນວິທີການນີ້,
ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖວາຍສັດຂອງເຂົາແດ່ພຣະຢາເວຕົນເອງ.
ຍົກພວກເຂົາຂຶ້ນເປັນເຄື່ອງບູຊາແກວ່ງໄປແກວ່ງມາຖວາຍຕ່ເຮົາ

ອາໂຣນແມ່ນການຖວາຍພວກເລວີຕ່ພຣະຢາເວຄືກັບວ່າ
ລາວກາລັງຍົກເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອຸທິດໃຫ້ພວກເຂົາກັບເຮົາ,
ຄືກັບວ່າເຈົ້າກາລັງແກວ່ງເຄື່ອງຖວາຍບູຊາມາໃຫ້ເຮົາ"
Numbers 8:14
ເຈົ້າຕ້ອງຊາລະພວກເຂົາໃຫ້ບລິສຸດ.

ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍພວກເຂົາເປັນເຄື່ອງບູຊາຍົກຍມາຖວາຍ

ພຣະຢາເວກ່າວຊ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຄວາມສາຄັນຂອງມັນ.
ສິ່ງນີ້ຕ້ອງເກີດຂຶ້ນກ່ອນທີ່ພວກເລວີຈະໄປຮັບໃຊ້ຢູ່ທີ່ຫເຕັນປະຊຸມ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ກ່ອນອື່ນ, ເຈົ້າຕ້ອງຊາລະລ້າງໃຫ້ບລິສຸດ.
ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍພວກເຂົາໃຫ້ເປັນເຄື່ອງຖວາຍຍົກຍມາຖວາຍ"
ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍພວກເຂົາເປັນເຄື່ອງບູຊາຍົກຍມາຖວາຍ.

ອາໂຣນແມ່ນການຮາຖວາຍພວກເລວີຕ່ພຣະຢາເວ

9ມາທີ່ດ້ານຫນ້າເຕັນປະຊຸມ ແລະໃຫ້ເອີ້ນຊຸມຊົນຂອງຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດມາຊຸມນຸມກັນ.10ເມື່ອເຈົ້ານາຄົນເລວີມາຢູ່ຕ່ຫນ້າພະຢາເວ,
ຄົນອິດສະຣາເອນຕ້ອງວາງມືພວກເຂົາເທິງຄົນເລວີ.11ອາໂຣນຕ້ອງຖວາຍຄົນເລວີຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ,
ເປັນເຄື່ອງບູຊາແກວ່ງໄປແກວ່ງມາຈາກຄົນອິດສະຣາເອນເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດຫນ້າທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ.
12ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍງົວໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບແລະງົວອີກໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ເພື່ອລົບລ້າງບາບໃຫ້ກັບຄົນເລວີ.
13ຈົ່ງໃຫ້ຄົນເລວີຢູ່ຕ່ຫນ້າອາໂຣນແລະຕ່ຫນ້າບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາ, ແລະຍົກພວກເຂົາຂຶ້ນເປັນເຄື່ອງບູຊາແກວ່ງໄປແກວ່ງມາຖວາຍຕ່ເຮົາ.
14ໃນການເຮັດແບບນີ້ ເຈົ້າຕ້ອງແຍກຄົນເລວີອອກຈາກທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ. ຄົນເລວີຈະເປັນຂອງເຮົາ.15ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ຄົນເລວີຕ້ອງເຂົ້າໄປປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນເຕັນປະຊຸມ. ເຈົ້າຕ້ອງຊາລະພວກເຂົາໃຫ້ບລິສຸດ. ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍພວກເຂົາເປັນເຄື່ອງບູຊາຍົກຍມາຖວາຍ.
16ຈົ່ງເຮັດແບບນີ້, ເພາະພວກເຂົາເປັນຂອງເຮົາຢ່າງແທ້ຈິງ ຈາກທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາຈະມາແທນທີ່ເດັກຊາຍແຕ່ລະຄົນທີ່ເກີດຈາກທ້ອງເປັນຄົນທາອິດ, ຄືລູກກົກຂອງເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາໄດ້ຮັບເອົາຄົນເລວີໄວ້ສາລັບເຮົາເອງ.17ລູກກົກທັງຫມົດທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນເປັນຂອງເຮົາ, ທັງຄົນແລະສັດ.
ໃນວັນທີ່ເຮົາເອົາຊີວິດລູກຊາຍກົກທັງຫມົດໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ, ເຮົາໄດ້ແຍກພວກເຂົາໄວ້ສາລັບເຮົາເອງ.
18ເຮົາໄດ້ຮັບເອົາຄົນເລວີຈາກທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນມາແທນທີ່ລູກກົກທັງຫມົດ.
19ເຮົາໄດ້ມອບພວກຄົນເລວີເປັນຂອງປະທານໃຫ້ກັບອາໂຣນແລະບັນດາລູກຂອງເຂົາ. ເຮົາໄດ້ຮັບເອົາພວກເຂົາຈາກທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ
ເພື່ອຈະເຮັດຫນ້າທີ່ຂອງຄົນອິດສະຣາເອນໃນຫເຕັນປະຊຸມ. ເຮົາໄດ້ມອບພວກເຂົາເພື່ອລົບລ້າງບາບໃຫ້ກັບຄົນອິດສະຣາເອນ ເພື່ອທີ່ຈະບ່ມີໄພພິບັດໃດໆ
ຈະທາຮ້າຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນເມື່ອພວກເຂົາມາຢູ່ໃກ້ສະຖານທີ່ສັກສິດ"
20ໂມເຊ, ອາໂຣນ, ແລະຊຸມຊົນຂອງຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກໄດ້ເຮັດດັ່ງນີ້ກັບຄົນເລວີ. ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງ ໂມເຊ
ກ່ຽວກັບຄົນເລວີ. ຄົນອິດສະຣາເອນ ກໄດ້ເຮັດດັ່ງນີ້ກັບພວກເຂົາ.21ຄົນເລວີກຊາລະຕົນເອງໃຫ້ບລິສຸດ ແລະພວກເຂົາຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ,
ແລະອາໂຣນໄດ້ຖວາຍພວກເຂົາເປັນເຄື່ອງບູຊາຍົກຍຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ
ແລະເພິ່ນກເຮັດການລົບລ້າງບາບໃຫ້ກັບພວກເຂົາເພື່ອຊາລະພວກເຂົາໃຫ້ບລິສຸດ.
22ຫລັງຈາກນັ້ນ, ຄົນເລວີກໄດ້ເຂົ້າໄປທາການບົວລະບັດຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ ໃນຫເຕັນປະຊຸມຕ່ຫນ້າອາໂຣນແລະຕ່ຫນ້າບັນດາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ.
ນີ້ເປັນໄປຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງກັບໂມເຊກ່ຽວກັບຄົນເລວີ. ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິບັດຕ່ຄົນເລວີທຸກຄົນດ້ວຍວິທີການນີ້.
23ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊ. ອີກຄັ້ງພຣະອົງບອກວ່າ,24" ກົດທັງຫມົດນີ້ໃຊ້ສາລັບຄົນເລວີ ທີ່ມີອາຍຸ ຊາວຫ້າປີ ຂຶ້ນໄປ.
ພວກເຂົາຕ້ອງເຂົ້າຮ່ວມໃນກຸ່ມເພື່ອປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນເຕັນປະຊຸມ.
25ພວກເຂົາຕ້ອງຢຸດການປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນລັກສະນະນີ້ເມື່ອມີອາຍຸ ຫ້າສິບປີ. ເຖິງທີ່ການົດໄວ້ນັ້ນ ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງປະຕິບັດຫນ້າທີ່ອີກຕ່ໄປ.
26ພວກເຂົາອາດຈະຍັງຊ່ວຍພວກພີ່ນ້ອງຂອງຕົນທີ່ຍັງເຮັດວຽກຢູ່ໃນເຕັນປະຊຸມກໄດ້, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງປະຕິບັດຫນ້າທີ່ອີກຕ່ໄປ.
ເຈົ້າຕ້ອງກາກັບຮັກສາຄົນເລວີໃນເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ."
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ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຖວາຍເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແດ່ພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງອຸທິດໃຫ້ພວກເຂົາກັບເຮົາ,
ຄືກັບວ່າເຈົ້າກາລັງຖວາຍເຄື່ອງຖວາຍຍົກຍມາໃຫ້ເຮົາ"
Numbers 8:16
ເດັກຊາຍແຕ່ລະຄົນທີ່ເກີດຈາກທ້ອງ, ເປັນຄົນທາອິດ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ລູກຊາຍກົກ.
ເດັກຊາຍແຕ່ລະຄົນທີ່ເກີດຈາກທ້ອງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ການເກີດຈາກທ້ອງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ເກີດລູກເປັນເທື່ອທາອິດ.
ນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງເດັກຊາຍຜູ້ທາອິດທີ່ແມ່ເກີດລູກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເດັກນ້ອຍຜູ້ທີ່ເປັນລູກຊາຍກົກຂອງແມ່ຂອງເຂົາ"
ເຮົາເອົາຊີວິດ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການອ້າງອີງເຖິງເວລາທີ່ຄົນຫນຶ່ງຂ້າຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ຂ້າ"
ເຮົາໄດ້ແຍກພວກເຂົາໄວ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງ
"ລູກຊາຍກົກຈາກບັນດາຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ."
Numbers 8:18
ເຮົາໄດ້ມອບພວກຄົນເລວີເປັນຂອງປະທານໃຫ້ກັບອາໂຣນແລະບັນດາລູກຂອງເຂົາ

ພຣະຢາເວແຕ່ງຕັ້ງພວກເລວີໃຫ້ຊ່ວຍອາໂຣນ ແລະ
ພວກລູກຊາຍຂອງລາວເວົ້າຄືກັບວ່າເປັນຂອງຂວັນທີ່ພຣະຢາເວໃຫ້ກັບອາໂຣນ
ແລະ ພວກລູກຊາຍຂອງລາວ.
ເຮົາໄດ້ຮັບເອົາພວກເຂົາ...ເຮົາໄດ້ມອບພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກມັນ” ຫມາຍເຖິງພວກເລວີ.
ແທນທີ່ລູກກົກທັງຫມົດ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມເຂົ້າມາ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແທນທີ່ຈະຮັບລູກກົກທັງຫມົດ"
ເມື່ອພວກເຂົາມາຢູ່ໃກ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.

Numbers 8:20
ໂມເຊ, ອາໂຣນ, ແລະຊຸມຊົນຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ...ຄົນອິດສະຣາເອນ

ກໄດ້ເຮັດດັ່ງນີ້ກັບພວກເຂົາ

ນີ້ມີສາມປະໂຫຍກຂະຫນານທີ່ໃຫ້ຂ້ມູນຄືກັນ.
ເປັນການຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດ
ກັບຊາວເລວີຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂມເຊ,
ອາໂຣນ, ແລະຊຸມຊົນທັງຫມົດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ
ໄດ້ເຮັດກັບພວກເລວີທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງໂມເຊກ່ຽວກັບພວກເລວີ"
Numbers 8:22
ທາການບົວລະບັດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ການບົວລະບັດ,”
ຄານາມມະທາສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາ ກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຮັບໃຊ້"
ຕ່ຫນ້າອາໂຣນແລະຕ່ຫນ້າບັນດາລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງອາໂຣນ ແລະ ພວກລູກຊາຍຂອງລາວ"
ນີ້ເປັນໄປຕາມ

"ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດແມ່ນ"
ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິບັດຕ່ຄົນເລວີທຸກຄົນດ້ວຍວິທີການນີ້

"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດກັບພວກເລວີຕາມທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງ." ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
Numbers 8:23
ກົດທັງຫມົດນີ້ໃຊ້ສາລັບຄົນເລວີ

"ຂ້ຄາສັ່ງທັງຫທົດນີ້ ແມ່ນສາລັບຊາວເລວີ"
ອາຍຸ ຊາວຫ້າປີ

ອາຍຸຫ້າປີ - "ອາຍຸ 25 ປີ"
ພວກເຂົາຕ້ອງເຂົ້າຮ່ວມໃນກຸ່ມເພື່ອປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນເຕັນປະຊຸມ

ຄາວ່າ “ເຂົ້າຮ່ວມໃນກຸ່ມ” ຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນໆທີ່ເຮັດວຽກຢູ່ຫເຕັນປະຊຸມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 4:1.
Numbers 8:25
ເມື່ອມີອາຍຸຫ້າສິບປີ

"ເມື່ອອາຍຸ 50 ປີ" ຫລື "ເມື່ອພວກເຂົາມີອາຍຸ 50 ປີ"

9
1ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊ ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊີນາຍ, ໃນເດືອນທີຫນຶ່ງຂອງປີທີສອງຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ.
ພຣະອົງກ່າວວ່າ,2" ຈົ່ງໃຫ້ຄົນອິດສະລາເອນຖືປັດສະຄາຕາມເວລາທີ່ການົດໄວ້ຂອງປີ.3ໃນວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນນີ້, ເວລາແລງ,

ເຈົ້າຕ້ອງຖືປັດສະຄາຕາມເວລາການົດໄວ້ຂອງປີ. ເຈົ້າຕ້ອງຖືປັດສະຄາ, ຕາມກົດລະບຽບທຸກຢ່າງ,
ແລະເຮັດຕາມຂ້ບັງຄັບທັງຫມົດທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບເທດສະການນັ້ນ."
4ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ບອກກັບຄົນອິດສະຣາເອນວ່າພວກເຂົາຄວນຈະຖືເທດສະການປັດສະຄາ.5ດ້ວຍເຫດນີ້ ພວກເຂົາຈຶ່ງຖືປັດສະຄາໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ,
ວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນນັ້ນ, ເວລາແລງ, ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊີນາຍ. ຄົນອິດສະຣາເອນກໄດ້ເຮັດຕາມທຸກຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ໂມເຊເຮັດ.
6ມີບາງຄົນທີ່ເປັນມົນທິນເນື່ອງຈາກພວກເຂົາໄດ້ແຕະຕ້ອງສົບ. ພວກເຂົາບ່ສາມາດຖືປັດສະຄາໃນວັນນັ້ນໄດ້. ພວກເຂົາຈຶ່ງໄປຢູ່ຕ່ຫນ້າໂມເຊ ແລະອາໂຣນ
ໃນວັນດຽວກັນນັ້ນ.7ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ເຮົາໄດ້ເປັນມົນທິນເພາະໄດ້ແຕະຕ້ອງສົບ.
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຫ້າມເຮົາຈາກການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ ຕາມເວລາທີ່ການົດໄວ້ຂອງປີ

ທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ?"8ໂມເຊຈຶ່ງຕອບຄົນເຫລົ່ານັ້ນວ່າ," ຈົ່ງລຖ້າ ຂ້າພະເຈົ້າເພື່ອທີ່ຈະຟັງວ່າ ພຣະຢາເວຈະບອກສັ່ງແນວໃດກ່ຽວກັບພວກທ່ານ.
9ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊ. ພຣະອົງບອກວ່າ,10ຈົ່ງເວົ້າກັບຄົນອິດສະຣາເອນ. ຈົ່ງບອກວ່າ,'
ຖ້າຄົນໃດໃນພວກເຈົ້າຫລືລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າເປັນມົນທິນເພາະແຕະຕ້ອງສົບ, ຫລືຢູ່ລະຫວ່າງການເດີນທາງ,
ເຂົາກຍັງຖືປັດສະຄາແດ່ພຣະຢາເວໄດ້.'
11ພວກເຂົາຕ້ອງຖືປັດສະຄາໃນເດືອນທີສອງ ວັນທີສິບສີ່ເວລາແລງ. ພວກເຂົາຕ້ອງກິນປັດສະຄາພ້ອມກັບເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງກັບຜັກຂົມ.
12ຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາປະປັດສະຄາເຫລືອໄວ້ຮອດມື້ອື່ນເຊົ້າ, ຫລືຫັກກະດູກໃດໆຂອງສັດ. ພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດຕາມກົດລະບຽບຂອງປັດສະຄາ.
13ແຕ່ຄົນໃດທີ່ບ່ເປັນມົນທິນ ແລະ ບ່ໄດ້ຢູ່ລະຫວ່າງການເດີນທາງ, ແຕ່ຜູ້ນັ້ນບ່ໄດ້ຖືປັດສະຄາ,
ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດຂາດຈາກຊຸມຊົນຂອງເຂົາເພາະເຂົາບ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ ພຣະຢາເວ ຊົງປະສົງຕາມເວລາທີ່ການົດໄວ້ຂອງປີ.
ຄົນນັ້ນຕ້ອງແບກຮັບບາບຂອງເຂົາ.14ຖ້າຄົນຕ່າງດ້າວຄົນໃດທີ່ອາໃສຢູທ່າມກາງພວກເຈົ້າ ແລະຖືປັດສະຄາເພື່ອຖວາຍກຽດແດ່ພຣະຢາເວ,
ເຂົາຕ້ອງຖືປັດສະຄາແລະເຮັດທຸກຢ່າງຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັ່ງໄວ້, ໃນການຖືກົດເກນຕ່າງໆຂອງປັດສະຄາ, ແລະຕາມກົດຂອງປັດສະຄາ.
ເຈົ້າຕ້ອງມີກົດຢ່າງດຽວກັນສາລັບຄົນຕ່າງດ້າວ ແລະ ສາລັບທຸກຄົນທີ່ເກີດໃນແຜ່ນດິນນີ້."
15ໃນວັນທີ່ຈັດຕັ້ງຫເຕັນສັກສິດ, ໄດ້ມີເມກມາປົກຄຸມຫເຕັນສັກສິດ, ທີ່ເປັນຫເຕັນແຫ່ງພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ.
ໃນຕອນກາງຄືນເມກທີ່ຢູ່ເຫນືອຫເຕັນສັກສິດ. ກຈະປາກົດເຫມືອນໄຟຈົນເຖິງຕອນເຊົ້າ.16ກຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນຢູ່ສະເຫມີ.
ເມກຈະປົກຄຸມຫເຕັນສັກສິດແລະປາກົດເຫມືອນໄຟໃນຕອນກາງຄືນ.17ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ເມກລອຍຂຶ້ນໄປຈາກເຕັນນັ້ນ, ຄົນອິດສະຣາເອນ
ກຈະອອກເດີນທາງໄປ. ເມກຢຸດລົງທີ່ໃດກຕາມ, ຄົນອິດສະຣາເອນກຈະຕັ້ງຄ້າຍພັກທີ່ນັ້ນ.
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Numbers 9:1
ໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ

"ໃນເດືອນ1." ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ນາເອົາຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກປະເທດເອຢິບ.
ປີທີສອງ

"ປີທີ 2" ຫລື "ປີ 2"
ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ວະລີທີ່ວ່າ
"ອອກມາຈາກ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະອອກໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກພວກເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢີບ"
ຈົ່ງໃຫ້ຄົນ...ຕາມເວລາການົດໄວ້ຂອງປີ

ຄາວ່າ "ການົດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ການົດໄວ້ກ່ອນຫນ້ານີ້."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ ແມ່ນເວລາທີ່ສັງເກດເຫັນມັນທຸກໆ ປີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ປະຊາຊົນ ...
ໃນເວລາຂອງປີທີ່ພວກເຂົາສັງເກດເຫັນມັນ"
ໃນວັນທີສິບສີ່...ຕາມເວລາການົດໄວ້ຂອງປີ

ນີ້ແມ່ນເວລາການົດຂອງປີທີ່ພວກເຂົາສະຫລອງປັດສະຄາ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນວັນທີສິບສີ່ ... ແລະສັງເກດເບິ່ງມັນ,
ເພາະວ່ານີ້ແມ່ນເວລາທີ່ເຈົ້າສະເຫລີມສະຫລອງມັນທຸກໆ ປີ"
ໃນວັນທີສິບສີ່

"ມື້ທີ 14"
ຕາມກົດລະບຽບທຸກຢ່າງ, ແລະເຮັດຕາມຂ້ບັງຄັບທັງຫມົດ

ສອງວະລີນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ພວກເຂົາຈາເປັນຕ້ອງເຊື່ອຟັງຄາ
ສັ່ງ.
ເຈົ້າຕ້ອງຖືປັດສະຄາ

ນີ້ວະລີທີ່ວ່າ "ຕ້ອງຖືປັດສະຄາ"
ແມ່ນສານວນເຊິ່ງຫມາຍເຖິງການສັງເກດມັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງສັງເກດມັນ "ຫລື "ເຈົ້າຕ້ອງສະຫລອງມັນ"
Numbers 9:4
ຖືເທດສະການປັດສະຄາ

ນີ້ແມ່ນ ຄາວ່າ "ຖຶ" ຫມາຍເຖິງການສັງເກດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັງເກດເບິ່ງເທດສະການປັດສະຄາ"
ຫລື"ສະຫລອງເທດສະການປັດສະຄາ"
ໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ, ວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນນັ້ນ

"ໃນເດືອນ 1, ໃນວັນທີ 14 ຂອງເດືອນ"
Numbers 9:6
ທີ່ເປັນມົນທິນເນື່ອງຈາກພວກເຂົາໄດ້ແຕະຕ້ອງສົບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ແຕະຕອ້ງສົບ,
ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນມົນທິນ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາຍເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດເພາະວ່າພວກເຂົາແຕະຕ້ອງສົບຂອງຄົນຕາຍ"
ເປັນມົນທິນ

ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ ຫລື

ເປັນມົນທິນທາງວິນຍານຖືກກ່າວເຖິງວ່າ ຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຖືປັດສະຄາ

ນີ້ແມ່ນ ຄາວ່າ "ຖື" ຫມາຍເຖິງການສັງເກດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັງເກດການປັດສະຄາ" ຫລື "ສະຫລອງປັດສະຄາ"
ເພາະໄດ້ແຕະຕ້ອງສົບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ແຕະສົບຂອງຄົນຕາຍ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພວກເຮົາໄດ້ແຕະສົບຂອງຄົນຕາຍ"
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຫ້າມເຮົາຈາກການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ...ທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ?

ພວກຜູ້ຊາຍຖາມຄາຖາມນີ້
ເພື່ອຈົ່ມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເຂົ້າຮ່ວມໃນການສະຫລອງປັດສະຄາ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ຍຸດຕິທາທີ່ທ່ານຈະຫ້າມພວກເຮົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ ...
ໃນທ່າມກາງຊາວອິດສະຣາເອນ."
ການົດ

ການົດ ຫລື ການົດໄວ້ລ່ວງຫນ້າ
Numbers 9:9
ເປັນມົນທິນ

ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ ຫລື
ເປັນມົນທິນທາງວິນຍານຖືກກ່າວເຖິງວ່າ ຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເພາະໄດ້ແຕະຕ້ອງສົບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ແຕະສົບຂອງຄົນຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພວກເຮົາໄດ້ແຕະສົບຂອງຄົນຕາຍ"
ຖືປັດສະຄາ

ນີ້ແມ່ນ ຄາວ່າ "ຖື" ຫມາຍເຖິງການສັງເກດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັງເກດການປັດສະຄາ" ຫລື "ສະຫລອງປັດສະຄາ"
Numbers 9:11
ຖືປັດສະຄາ

ນີ້ແມ່ນ ຄາວ່າ "ຖື" ຫມາຍເຖິງການສັງເກດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັງເກດການປັດສະຄາ" ຫລື "ສະຫລອງປັດສະຄາ"
ໃນເດືອນທີສອງ ວັນທີສິບສີ່

"ເດືອນທີ 2 ໃນມື້ທີ 14"
ເວລາແລງ

"ເມື່ອຕາເວັນຕົກດິນ"
ພວກເຂົາຕ້ອງກິນປັດສະຄາ

"ພວກເຂົາຕ້ອງກິນລູກແກະປັດສະຄາ"
ພ້ອມກັບເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ

"ກັບເຂົ້າຈີ່ທີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ" ຫລື "ກັບເຂົ້າຈີ່ທີ່ບ່ໃສ່ເຊື້ອແປ້ງ"
ຜັກຂົມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພືດນ້ອຍໆທີ່ມີລົດຊາດທີ່ຂົມ ແລະ ລົດຊາດບ່ດີ.
ຫລື ຫັກກະດູກໃດໆຂອງສັດ

"ແລະ ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ທາລາຍກະດູກຂອງມັນ"
Numbers 9:13
ຄົນໃດທີ່ບ່ເປັນມົນທິນ

ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຍອມຮັບທາງຝ່າຍວິນຍານ

18ຄົນອິດສະຣາເອນຈະອອກເດີນທາງຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ພວກເຂົາຈະຕັ້ງຄ້າຍພັກຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ,
ໃນຂະນະທີ່ເມກຍັງຄົງຢຸດຢູ່ເຫນືອຫເຕັນສັກສິດ, ພວກເຂົາຈະພັກໃນຄ້າຍພັກຂອງພວກເຂົາ.
19ເມື່ອເມກຍັງຄົງຢູ່ເຫນືອຫເຕັນສັກສິດເປັນເວລາຫລາຍວັນ, ແລ້ວຄົນອິດສະຣາເອນກຈະເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ບ່ອອກເດີນທາງ.
20ບາງເທື່ອເມກຍັງຢູ່ເຫນືອຫເຕັນສັກສິດບ່ພເທົ່າໃດວັນ. ໃນກລະນີນັ້ນ, ພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ ພວກເຂົາຈະຕັ້ງຄ້າຍພັກ
ແລະອອກເດີນທາງອີກຄັ້ງຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.21ບາງເທື່ອເມກກປາກົດໃນຄ້າຍພັກ ຕັ້ງແຕ່ຕອນແລງຈົນເຖິງຕອນເຊົ້າ.
ເມື່ອເມກລອຍຂຶ້ນໄປໃນຕອນເຊົ້າ, ພວກເຂົາກອອກເດີນທາງ. ຖ້າເມກຄົງຢູ່ເປັນເວລາຫນຶ່ງວັນຫນຶ່ງຄືນ, ແຕ່ເມື່ອເມກລອຍຂຶ້ນໄປ
ພວກເຂົາກຈະເດີນທາງໄປ.
22ບ່ວ່າເມກຈະຢູ່ເຫນືອຫເຕັນສັກສິດ ເປັນເວລາສອງວັນ, ຫນຶ່ງເດືອນ, ຫລືຫນຶ່ງປີ, ຕາບໃດທີ່ເມກຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ຄົນອິດສະຣາເອນຕ້ອງພັກຢູ່ໃນຄ້າຍຂອງພວກເຂົາແລະບ່ອອກເດີນທາງ. ແຕ່ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ເມກລອຍຂຶ້ນໄປ, ພວກເຂົາກຈະອອກເດີນທາງ.
23ພວກເຂົາຈະຕັ້ງຄ້າຍພັກຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ, ແລະພວກເຂົາຈະເດີນທາງຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ. ພວກເຂົາຈະເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ
ທີ່ຊົງປະທານຜ່ານທາງໂມເຊ.
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ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າຄົນນັ້ນສະອາດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ.
ຖືປັດສະຄາ

ນີ້ແມ່ນ ຄາວ່າ "ຖື" ຫມາຍເຖິງການສັງເກດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັງເກດການປັດສະຄາ" ຫລື "ສະຫລອງປັດສະຄາ"
ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດຂາດ

ນີ້ວະລີທີ່ວ່າ "ຕັດຂາດ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຖືກປະຕິເສດ ແລະ ຖືກສົ່ງໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກສົ່ງໄປ"ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງສົ່ງຄົນນັ້ນໄປ"
ການົດ

ການົດ ຫລື ການົດໄວ້ລ່ວງຫນ້າ
ຄົນນັ້ນຕ້ອງແບກຮັບບາບຂອງເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ແນວຄິດຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ຕ້ອງແບກຜົນສະທ້ອນຈາກຄວາມບາບຂອງລາວຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າ
ບາບຂອງລາວເປັນວັດຖຸຫນັກຫລາຍທີ່ລາວຕ້ອງແບກຫາບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍຄົນນັ້ນຕ້ອງຮັບການລົງໂທດຍ້ອນບາບຂອງລາວ"
ອາໃສຢູທ່າມກາງພວກເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຂົາຕ້ອງຖືປັດສະຄາ ແລະ ເຮັດທຸກຢ່າງຕາມສັ່ງໄວ້

"ຄົນແປກຫນ້ານັ້ນຕ້ອງຮັກສາມັນ ແລະເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວບັນຊາ"
ໃນການຖືກົດເກນຕ່າງໆຂອງປັດສະຄາ, ແລະຕາມກົດຂອງປັດສະຄາ

ສອງວະລີນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນແປກຫນ້າຕ້ອງເຊື່ອຟັງກົດເກນຕ່າງໆກ່ຽວກັບປັດສະຄາ.
ໃນແຜ່ນດິນນີ້

"ໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ"
Numbers 9:15
ຈັດຕັ້ງຫເຕັນສັກສິດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເລວີຕັ້ງຫເຕັນສັກສິດ"
ຫເຕັນແຫ່ງພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບຫເຕັນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄາວ່າ
"ຫເຕັນແຫ່ງພັນທະສັນຍາ" ໃນ 1:50.
ກຈະປາກົດເຫມືອນໄຟຈົນເຖິງຕອນເຊົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຮູບລັກສະນະຂອງເມກໃນເວລາກາງຄືນ.
ທີ່ນີ້ເມກປຽບທຽບກັບເບິ່ງຄືກັບໄຟ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາກາງຄືນເມກເບິ່ງຄ້າຍຄືກັບໄຟທີ່ໃຫຍ່ຈົນກ່ວາໃນຕອນເຊົ້າ"
ກຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນຢູ່ສະເຫມີ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະອະທິບາຍວ່ານີ້
ຫມາຍເຖິງເມກທີ່ຢູ່ເທິງຫເຕັນສັກສິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເມກຍັງຄົງທາງນີ້ຕ່ຫນ້າຫເຕັນສັກສິດ"
ປາກົດເຫມືອນໄຟໃນຕອນກາງຄືນ

ຮູບລັກສະນະຂອງເມກຖືກປຽບທຽບກັບໄຟທີ່ໃຫຍ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ມັນເບິ່ງຄືກັບໄຟທີ່ໃຫຍ່ໃນຕອນກາງຄືນ."
ເມກລອຍຂຶ້ນໄປຈາກເຕັນນັ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້າຍໄປ"
ຫລື "ພຣະຢາເວເອົາເມກໄປ"
ເມກຢຸດລົງທີ່ໃດກຕາມ

"ເມກຢຸດການເຄື່ອນຍ້າຍ"
Numbers 9:18
ຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ “ຄາສັ່ງ” ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະຢາເວສັ່ງ"
Numbers 9:20
ຢູ່ເຫນືອຫເຕັນສັກສິດ

"ເຫນືອຫເຕັນສັກສິດ"
ຕັ້ງຄ້າຍພັກ

ຄາວ່າ "ສ້າງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕັ້ງ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕັ້ງຄ້າຍພັກຂອງພວກເຂົາ"
ຕັ້ງແຕ່ຕອນແລງຈົນເຖິງຕອນເຊົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເມກພຽງແຕ່ຢູ່ເທິງຫເຕັນສັກສິດໃນເວລາຫນຶ່ງຄືນເທົ່ານັ້ນ.
ທ່ານໃຫ້ຄວາມກະຈ່າງແຈ້ງຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຕອນແລງຈົນກ່ວາຕອນເຊົ້າ" ຫລື
"ເຫນືອຫເຕັນສັກສິກພຽງຫນຶ່ງຄືນເທົ່ານັ້ນ"
ຖ້າເມກຄົງຢູ່

ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
"ຖ້າເມກຄ້າງຢູ່ເຫນືອຫເຕັນສັກສິດ"
ແຕ່ເມື່ອເມກລອຍຂຶ້ນໄປ ພວກເຂົາກຈະເດີນທາງໄປ

"ຫລັງຈາກນັ້ນເມກກເຄື່ອນຍ້າຍພວກເຂົາຈະເດີນທາງໄປ"
Numbers 9:22
ເມກລອຍຂຶ້ນໄປຈາກເຕັນນັ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້າຍໄປ"
ຫລື "ພຣະຢາເວເອົາເມກໄປ"
ຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ“ ຄາສັ່ງ” ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະຢາເວສັ່ງ"
ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ ທີ່ຊົງປະທານຜ່ານທາງໂມເຊ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາສັ່ງທີ່
ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ຜ່ານໂມເຊ"

10
1ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊ. ພຣະອົງບອກວ່າ,2" ຈົ່ງເຮັດແກເງິນສອງອັນ. ຈົ່ງທຸບເງິນດ້ວຍຄ້ອນເພື່ອເຮັດແກເຫລົ່ານັ້ນ.
ເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ແກເພື່ອທີ່ຈະເອີ້ນຊຸມຊົນໃຫ້ມາຊຸມນຸມກັນ ແລະເອີ້ນຊຸມຊົນໃຫ້ເຄື່ອນຍ້າຍຄ້າຍພັກຂອງພວກເຂົາ.

3ພວກປະໂຣຫິດຕ້ອງເປົ່າແກເພື່ອເອີ້ນຊຸມຊົນທັງຫມົດມາຊຸມນຸມຢຸ່ຂ້າງຫນ້າເຈົ້າທີ່ທາງເຂົາເຕັນປະຊຸມ.4ຖ້າພວກປະໂຣຫິດເປົ່າແກພຽງອັນດຽວ,
ແລ້ວບັນດາຜູ້ນາ, ທີ່ເປັນຫົວຫນ້າຂອງຕະກຸນຕ່າງໆຂອງອິດສະຣາເອນ, ຕ້ອງມາຊຸມນຸມກັນ.5ເມື່ອເຈົ້າເປົ່າແກເປັນສັນຍານສຽງດັງ,
ບັນດາຄ້າຍພັກທາງດ້ານທິດຕາເວັນອອກຕ້ອງເລີ່ມອອກເດີນທາງ.
6ເມື່ອເຈົ້າເປົ່າແກເປັນສັນຍານສຽງດັງຄັ້ງທີສອງ, ບັນດາຄ້າຍພັກທາງດ້ານທິດໃຕ້ກຕ້ອງເລີ່ມອອກເດີນທາງ.
ພວກເຂົາຕ້ອງເປົ່າເປັນສັນຍານສຽງດັງສາລັບການເດີນທາງຂອງພວກເຂົາ.7ເມື່ອຊຸມຊົນມາປະຊຸມກັນຈົ່ງເປົ່າແກເຫລົ່ານັ້ນ, ແຕ່ບ່ຕ້ອງສຽງດັງ.
8ພວກລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ, ບັນດາປະໂຣຫິດ, ຕ້ອງເປົ່າແກ ແກນີ້ຈະເປັນກົດລະບຽບສາລັບພວກເຈົ້າ ຕະຫລອດຊົ່ວເຊັ່ນຄົນຂອງພວກເຈົ້າ.
9ເມື່ອພວກເຈົ້າອອກໄປເຮັດເສິກກັບສັດຕູທີ່ຂົ່ມເຫັງເຈົ້າ, ໃນແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າແລ້ວເຈົ້າຕ້ອງເປົ່າເປັນສຽງສັນຍານສູ້ຮົບດ້ວຍແກເຫລົ່ານັ້ນ. ເຮົາ,
ຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ, ແລະຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ.
10ໃນເວລາແຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ, ທັງເທດສະການງານລ້ຽງທີ່ຈັດຂຶ້ນເປັນປະຈາແລະທຸກຕົ້ນເດືອນ,
ເຈົ້າຕ້ອງເປົ່າແກເຊັ່ນດຽວກັນເພື່ອໃຫ້ກຽດແກ່ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງເຈົ້າ ແລະເປົ່າແກເຫນືອເຄື່ອງບູຊາສາລັບສານບູຊາຂອງເຈົ້າ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນການເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າລະນຶກເຖິງ ເຮົາ, ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ. ເຮົາຄືຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ."
11ໃນວັນທີຊາວຂອງເດືອນທີສອງປີທີສອງ, ເມກລອຍຂຶ້ນໄປຈາກຫເຕັນສັກສິດ, ແຫ່ງພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ.
12ແລ້ວຄົນອິດສະຣາເອນກອອກເດີນທາງຈາກຖິ່ນທຸລະກັນດານຊີນາຍ. ເມກນັ້ນກຢຸດໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານປາລານ.13ພວກເຂົາໄດ້ອອກເດີນທາງ,
ຄັ້ງທາອິດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວທີ່ໄດ້ຊົງປະທານຜ່ານທາງໂມເຊ.
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Numbers 10:1
ຈົ່ງເຮັດແກເງິນສອງອັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ ໄດ້ສັ່ງໂມເຊໃຫ້ມີຄົນເຮັດສຽງຮ້ອງ.
ລາວບ່ໄດ້ເຮັດເພື່ອຕົວລາວເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ເຮັດແກເງິນສອງອັນ"
ເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ແກ

ໂມເຊຈະບ່ເປົ່າແກດ້ວຍຕົນເອງ, ແຕ່ລາວຈະສັ່ງໃຫ້ພວກປະໂລຫິດເປົ່າມັນ.
Numbers 10:3
ຢຸ່ຂ້າງຫນ້າເຈົ້າ

"ໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າຢູ່."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂມເຊຈະຕ້ອງຢູ່ທີ່ນັ້ນກັບປະໂລຫິດເມື່ອລາວເປົ່າແກ.
ບັນດາຜູ້ນາ, ທີ່ເປັນຫົວຫນ້າຂອງຕະກຸນຕ່າງໆຂອງອິດສະຣາເອນ

ຜູ້ນາ,
ຫົວຫນ້າຂອງຕະກູນອິດສະຣາເອນສອງວະລີນີ້ກ່າວເຖິງກຸ່ມຄົນກຸ່ມດຽວກັນ.
ນີ້ແມ່ນວະລີທີສອງຖືກໃຊ້ເພື່ອອະທິບາຍວະລີທາອິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາ, ຊຶ່ງແມ່ນຫົວຫນ້າຂອງຕະກຸນຂອງອິດສະຣາເອນ"
ເມື່ອເຈົ້າເປົ່າແກເປັນສັນຍານສຽງດັງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ. ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບໂມເຊ,
ແຕ່ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບປະໂລຫິດ. ພວກປະໂລຫິດຈະເປົ່າແກ,
ໂມເຊຈະບ່ເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຂົາກະຕຸ້ນສັນຍານສຽງດັງ"
Numbers 10:6
ເມື່ອເຈົ້າເປົ່າແກເປັນສັນຍານສຽງດັງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ. ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບໂມເຊ,
ແຕ່ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບປະໂລຫິດ. ພວກປະໂລຫິດຈະເປົ່າແກ,
ໂມເຊຈະບ່ເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຂົາກະຕຸ້ນສັນຍານສຽງດັງ"
ເມື່ອຊຸມຊົນມາປະຊຸມກັນ

"ເພື່ອເຕົ້າໂຮມຊຸມຊົນຮ່ວມກັນ"
ຄັ້ງທີສອງ

"ທີ 2"

ພວກເຂົາຕ້ອງເປົ່າເປັນສັນຍານສຽງດັງສາລັບການເດີນທາງຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພວກປະໂລຫິດ ແລະ ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຈະເປັນກົດລະບຽບສາລັບພວກເຈົ້າ

"ເປັນກົດລະບຽບສາລັບເຈົ້າ." ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Numbers 10:9
ເມື່ອພວກເຈົ້າອອກໄປເຮັດເສິກ...ຂົ່ມເຫັງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວ ກາລັງເວົ້າກັບໂມເຊ ແລະ ໃຊ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າ”
ແຕ່ວ່າຕົວຈິງແລ້ວພຣະອົງ
ກາລັງກ່າວເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ຈະໄປເຮັດສົງຄາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຮັດການສູ້ຮົບ ...
ຂົ່ມເຫັງອິດສະຣາເອນ"
ແລ້ວເຈົ້າຕ້ອງເປົ່າເປັນສຽງສັນຍານສູ້ຮົບດ້ວຍແກເຫລົ່ານັ້ນ

ທີ່ນີ້ພຣະຢາເວເວົ້າກັບໂມເຊອີກເທື່ອຫນຶ່ງໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ແຕ່ທີ່ຈິງຕ້ອງການໃຫ້ໂມເຊໃຫ້ພວກປະໂລຫິດເປົ່າແກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນເຈົ້າຕ້ອງສັ່ງໃຫ້ພວກປະໂລຫິດເຕືອນສຽງເຕືອນດ້ວຍສຽງແກ"
ເອີ້ນເຈົ້າເພື່ອເຕືອນ

ວະລີນີ້ "ເອີ້ນເພື່ອເຕືອນ" ຫມາຍຄວາມວ່າເຕືອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຕືອນເຈົ້າ"
Numbers 10:10
ແຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ

ຄານາມ "ການສະເຫລີມສະຫລອງ" ສາມາດສະແດງດ້ວຍຄາກາລິຍາ
"ສະຫລອງ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ "ເມື່ອເຈົ້າສະເຫລີມສະຫລອງ"
ເຈົ້າຕ້ອງເປົ່າແກ

ທີ່ນີ້ພຣະຢາເວເວົ້າກັບໂມເຊອີກເທື່ອຫນຶ່ງໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ແຕ່ທີ່ຈິງຕ້ອງການໃຫ້ໂມເຊໃຫ້ພວກປະໂລຫິດເປົ່າແກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງສັ່ງໃຫ້ພວກປະໂລຫິດເປົ່າແກ"
ທຸກຕົ້ນເດືອນ

14ຄ້າຍພັກພາຍໃຕ້ທຸງຂອງເຜົ່າຢູດາ ອອກເດີນທາງເປັນກອງທາອິດທີ່ເຄື່ອນຂະບວນ, ແຕ່ລະກອງຂອງພວກເຂົາອອກໄປ.
ນາໂຊນລູກຊາຍຂອງອັມມີນາດາບໄດ້ນາກອງຂອງຢູດາ.15ເນທານາເອນລູກຊາຍຂອງຊູອາໄດ້ນາກອງເຜົ່າຂອງຕະກຸນອິດຊາຄາ.16ເອລີອາບ
ລູກຊາຍຂອງເຮໂລນ ໄດ້ນາກອງເຜົ່າ ຂອງຕະກຸນເຊບູໂລນ.
17ຕະກຸນເກໂຊນແລະຕະກຸນເມຣາຣີ, ຜູ້ທີ່ດູແລຫເຕັນສັກສິດ, ກມ້າງຫເຕັນລົງ ແລະພວກເຂົາກໄດ້ອອກເດີນທາງ.18ຕ່ມາ,
ບັນດາກອງທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ທຸງຄ້າຍພັກລູເບັນ ກເລີ້ມອອກເດີນທາງ. ເອລີຊູ ລູກຊາຍຂອງເຊເດອູເຣໄດ້ນາກອງຂອງຣູເບັນ.19ເຊລູມີເອນ
ລູກຊາຍຂອງຊູຣິດຊັດດາຍ ໄດ້ນາກອງເຜົ່າຂອງຕະກຸນ ຊີເມໂອນ.20ເອລີອາສັບລູກຊາຍຂອງ ດູເອນໄດ້ນາກອງເຜົ່າຂອງຕະກຸນກາດ.
21ຄົນໂກຮາດອອກເດີນທາງ. ພວກເຂົາແບກຫາມເຄື່ອງໃຊ້ບຣິສຸດຂອງສະຖານນະມັດສະການ. ສ່ວນກອງອື່ນໆກຈະຈັດຕັ້ງຫເຕັນກ່ອນທີ່ຄົນໂກຮາດ
ຈະໄປເຖິງທີ່ຄ້າຍພັກຕ່ໄປ.22ບັນດາກອງທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ທຸງຂອງຕະກຸນເອຟຣາອິມ ອອກເດີນທາງເປັນລາດັບຕ່ໄປ. ເອລີຊາມາລູກຊາຍຂອງອາມີຮຸດ
ໄດ້ນາກອງຂອງເອຟຣາອິມ.23ກາມາລີເອນລູກຊາຍຂອງເປດາຊູໄດ້ນາກອງເຜົ່າຂອງຕະກຸນມານາເຊ.
24ອາບີດານລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນີໄດ້ນາກອງເຜົ່າຂອງຕະກຸນເບັນຢາມິນ.
25ບັນດາກອງທີ່ຕັ້ງຄ້າຍພັກພາຍໃຕ້ທຸງຂອງຕະກຸນ ດານ ອອກເດີນທາງເປັນກອງສຸດທ້າຍ. ອາຮີເອເຊລູກຊາຍຂອງອາມີຊັດດາຍໄດ້ນາກອງຂອງ ດານ.
26ປາກີເອນລູກຊາຍຂອງອົກກະຣັນ ໄດ້ນາກອງເຜົ່າຂອງຕະກຸນອາເຊ.27ອາຮີຣາລູກຊາຍຂອງເອນັນໄດ້ນາກອງເຜົ່າຂອງຕະກຸນນັບທາລີ.
28ນີ້ເປັນຮູບແບບການເດີນທາງ ຂອງກອງຕ່າງໆ ຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.
29ໂມເຊໄດ້ເວົ້າກັບໂຮບັບ ລູກຊາຍຂອງເຣອູເອນ ຄົນມີດີອານ. ເຣອູເອນເປັນພ່ຂອງເມຍຂອງໂມເຊ.
ໂມເຊໄດ້ເວົ້າກັບໂຮບັບວ່າ,"ເຮົາກາລັງເດີນທາງໄປຍັງສະຖານທີ່ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກ ວ່າ,' ເຮົາຈະມອບແຜ່ນດິນນັ້ນໃຫ້ກັບພວກເຈົ້າ.' ມາກັບເຮົາເຖີດ
ແລະ ເຮົາຈະເຮັດດີຕ່ເຈົ້າ. ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງສັນຍາວ່າຈະຊົງເຮັດດີຕ່ອິດສະຣາເອນ,"30ແຕ່ໂຮບັບໄດ້ບອກໂມເຊວ່າ," ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ໄປກັບທ່ານ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະຊຸມຊົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ."
31ແລ້ວໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ຕອບວ່າ," ຢ່າຈາກເຮົາໄປເລີຍ. ເຈົ້າຮູ້ວິທີການຕັ້ງຄ້າຍພັກໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ. ເຈົ້າຕ້ອງຄອຍລະວັງໃຫ້ກັບເຮົາ.32ຖ້າເຈົ້າໄປກັບເຮົາ,
ເຮົາຈະເຮັດດີຕ່ເຈົ້າ ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ພຣະຢາເວ ຊົງເຮັດດີຕ່ເຮົາ."
33ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງຈາກພູເຂົາແຫ່ງ ພຣະຢາເວ ເປັນເວລາສາມວັນ. ຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ
ກໄປຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາເປັນເວລາສາມວັນ ເພື່ອຈະຫາສະຖານທີ່ພັກໃຫ້ກັບພວກເຂົາ.34ເມກຂອງພຣະຢາເວ
ຢູ່ເຫນືອພວກເຂົາໃນຕອນກາງເວັນໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງ.
35ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ຫີບນັ້ນອອກເດີນທາງ, ໂມເຊຈະກ່າວວ່າ,"ຂພຣະຢາເວ. ຊົງລຸກຂຶ້ນ, ຂຊົງເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງພຣະອົງ. ກະຈັດກະຈາຍໄປ
ຂໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງແລ່ນຫນີໄປຈາກພຣະອົງ."36ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ຫີບນັ້ນຢຸດລົງ, ໂມເຊກຈະກ່າວວ່າ," ຂພຣະຢາເວ, ຊົງກັບມາ,
ສູ່ຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ມີຈານວນມາກມາຍຫລາຍຫມື່ນຄົນນີ້ດ້ວຍເຖີດ."
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ມີ 12 ເດືອນຕາມປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ໄລຍະເລີ່ມຕົ້ນຂອງດວງຈັນພ້ອມດ້ວຍແສງສະຫວ່າງຂອງມັນຫມາຍເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນຂອງແຕ່ລະເດືອນໃນປະຕິທິນຈັນທະຄະຕິ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງເຈົ້າ...ເຄື່ອງບູຊາສາລັບສານບູຊາຂອງເຈົ້າ...ລະນຶກເຖິງ

ເຮົາ

ໃນວະລີເຫລົ່ານີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ອ້າງອີງເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຫນືອເຄື່ອງບູຊາ

"ໃນກຽດແກ່ການຖວາຍ"
ຈະເປັນການເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າລະນຶກເຖິງ ເຮົາ

"ຈະເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນຄວາມຊົງຈາສາລັບເຈົ້າ ເຖິງເຮົາ." ຄາວ່າ "ເຕືອນ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ "ເຕືອນ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຕືອນເຈົ້າສະເຫມີ."
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນການເຮັດໃຫ້

ຄາວ່າ "ເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖິງສຽງແກ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາ.
Numbers 10:11
ປີທີສອງ

"ໃນປີທີ 2" ຫລື "ໃນປີ 2." ນີ້ແມ່ນປີທີສອງຫລັງຈາກທີ່ພຣະຢາເວາໄດ້
ນາຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກເອຢີບ.
ໃນວັນທີຊາວຂອງເດືອນທີສອງ

"ໃນເດືອນ 2, ໃນວັນທີ 20 ຂອງເດືອນ."
ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສອງຂອງປະຕິທິນຊາວຍິວ.
ເມກລອຍຂຶ້ນໄປ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມກໄດ້ລອຍຂື້ນ" ຫລື "ພຣະຢາເວຍົກເມກຂື້ນ"
ຫເຕັນແຫ່ງພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບຫເຕັນເພາະຫີບພັນທະສັນຍາແຫ່ງພຣະເຈົ້ານັ້ນຢູ່ຂ້າງໃນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄາ ໃນ 1:50.
ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ ທີ່ຊົງປະທານຜ່ານທາງໂມເຊ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາສັ່ງທີ່
ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ຜ່ານໂມເຊ"
Numbers 10:14
ຄ້າຍພັກພາຍໃຕ້ທຸງຂອງເຜົ່າຢູດາ

ຄ້າຍພັກແຫ່ງນີ້ປະກອບມີສາມເຜົ່າທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງຢູດາ:
ຢູດາ, ອິດຊາຄາ, ແລະເຊບູໂລນ.
ອອກເດີນທາງເປັນກອງທາອິດ

"ອອກໄປທີ 1." ວະລີ "ອອກໄປ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກ
ແລະ ເລີ່ມເຄື່ອນຍ້າຍ.
ນາໂຊນລູກຊາຍຂອງອັມມີນາດາບ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:7.
ເນທານາເອນລູກຊາຍຂອງຊູອາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:7.
ເອລີອາບ ລູກຊາຍຂອງເຮໂລນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:7.
Numbers 10:17
ເກໂຊນ...ເມຣາຣີ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:7.
ບັນດາກອງທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ທຸງຄ້າຍພັກຣູເບັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງບັນດາເຜົ່າທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງຣູເບັນ:
ຣູເບັນ, ຊີເມໂອນ, ແລະກາດ.
ເອລີຊູ ລູກຊາຍຂອງເຊເດອູເຣ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:4.
ຊລູມີເອນ ລູກຊາຍຂອງຊູຣິດຊັດດາຍ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:4.
ອລີອາສັບລູກຊາຍຂອງ ດູເອນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:12.
Numbers 10:21
ຄົນໂກຮາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຕະກຸນຂອງໂກຮາດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 3:27.
ບັນດາກອງທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ທຸງຂອງຕະກຸນເອຟຣາອິມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງບັນດາເຜົ່າທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງເອຟຣາອິມ:ເອຟຣາອິມ,
ມານາເຊ, ແລະເບັນຢາມິນ.
ເອລີຊາມາລູກຊາຍຂອງອາມີຮຸດ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:10.
ກາມາລີເອນລູກຊາຍຂອງເປດາຊູ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:10.
ອາບີດານລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນີ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:10.
Numbers 10:25
ບັນດາກອງທີ່ຕັ້ງຄ້າຍພັກພາຍໃຕ້ທຸງຂອງຕະກຸນ ດານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງບັນດາເຜົ່າທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງດານ:
ດານ, ອາເຊ, ແລະນັບທາລີ.
ອາຮີເອເຊລູກຊາຍຂອງອາມີຊັດດາຍ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:12.
ປາກີເອນລູກຊາຍຂອງອົກກະຣັນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:12.
ອາຮີຣາລູກຊາຍຂອງເອນັນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມຊື່ຜູ້ຊາຍນີ້ທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:12.
Numbers 10:29
ໂຮບັບ ລູກຊາຍຂອງເຣອູເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກ

"ທີ່ ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບພວກເຮົາ"
ເຮົາຈະເຮັດດີຕ່ເຈົ້າ

"ພວກເຮົາຈະປະຕິບັດຕ່ທ່ານເປັນຢ່າງດີ"
Numbers 10:31
ເຈົ້າຕ້ອງຄອຍລະວັງໃຫ້ກັບເຮົາ

ວະລີ “ລະວັງ” ຫມາຍເຖິງການນາພາ ແລະ ເບິ່ງແຍງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າສາມາດນາພາພວກເຮົາ ແລະ
ສະແດງວິທີການດາລົງຊີວິດໃນທະເລຊາຍ"
Numbers 10:33
ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງ

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພູເຂົາແຫ່ງ ພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພູເຂົາຊີນາຍ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພູເຂົາຊີນາຍ, ພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວ"
ຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ ກໄປຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາ

ກຸ່ມຊາວເລວີທີ່ຫາມແຫ່ງພັນທະສັນຍານັ້ນກເດີນທາງຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃນຂະນະທີ່ເດີນທາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍໄດ້ຫາມຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວມາຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງ"
ໃນຕອນກາງເວັນ

"ທຸກໆມື້" ຫລື "ໃນລະຫວ່າງມື້"
Numbers 10:35
ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ຫີບນັ້ນອອກເດີນທາງ

ທີ່ນີ້ຫີບເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າເປັນຄົນເດີນທາງໄປ.
ຫີບໃຫຍ່ກາລັງຖືກຜູ້ຊາຍແບກໄປນາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄັ້ງທີ່ຄົນທີ່ເອົາຫີບອອກໄປ"
ຂພຣະຢາເວ, ຊົງລຸກຂຶ້ນ

ທີ່ນີ້ວະລີ "ລຸກຂື້ນ" ແມ່ນການຮ້ອງຂໃຫ້ພຣະຢາເວປະຕິບັດ,
ໃນກລະນີນີ້ໂມເຊ ກາລັງຂໃຫ້ພຣະອົງກະຈັດກະຈາຍສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ຂໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງແລ່ນຫນີໄປຈາກພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ ທີ່ເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງພວກເຂົາຫນີ
ຈາກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ຫນີຈາກພຣະຢາເວເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງແລ່ນຫນີຈາກຫີບ
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ແລະປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ຫີບນັ້ນຢຸດລົງ

ທີ່ນີ້ຫີບເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າເປັນຄົນເດີນທາງໄປ.
ຫີບໃຫຍ່ກາລັງຖືກຜູ້ຊາຍແບກໄປນາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄັ້ງທີ່ປະຊາຊົນທີ່ຫາມຫີບຢຸດຢູ່"

ຈານວນມາກມາຍຫລາຍຫມື່ນຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍສິບພັນຄົນຂອງປະຊາຊົນ"

11
1ຕອນນີ້ປະຊາຊົນໄດ້ຈົ່ມກ່ຽວກັບຄວາມຍາກລາບາກຂອງພວກເຂົາຂະນະທີ່ພຣະຢາເວຊົງຟັງຢູ່. ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ຍິນຄົນເຫລົ່ານັ້ນແລ້ວກໂມໂຫ.
ໄຟຈາກພຣະຢາເວ ໄດ້ເຜົາໄຫມ້ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ ແລະ ເຜົາຄ້າຍພັກທີ່ຢູ່ຂ້າງນອກໄປບາງສ່ວນ.2ແລ້ວປະຊາຊົນກຮ້ອງຂຕ່ໂມເຊ,
ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ, ແລະ ໄຟນັ້ນກມອດ.3ພວກເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າຕາເບຣາ,
ເພາະໄຟຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເຜົາໄຫມ້ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ.
4ພວກຄົນຕ່າງຊາດບາງຄົນກເຂົ້າມາຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ກັບຕະກຸນອິດສະຣາເອນ. ພວກເຂົາຕ້ອງການອາຫານທີ່ດີກວ່າມາກິນ. ແລ້ວຄົນອິດສະຣາເອນ
ກເລີ້ມຮ້ອງໃຫ້ ຄາ່ຄວນແລະະກ່າວວ່າ," ໃຜຈະເອົາຊີ້ນໃຫ້ພວກເຮົາກິນ?5ພວກເຮົາຄິດເຖິງປາຢູ່ໃນເອຢິບ, ທີ່ພວກເຮົາໄດ້ກິນໂດຍບ່ຕ້ອງເສຍອັນໃດ,
ອີກທັງຫມາກແຕງ, ຫມາກໂມ, ຕົ້ນກະທຽມຈີນ, ຫົວຫອມ, ແລະຫົວກະທຽມ.6ບັດນີ້ ເຮົາເບື່ອອາຫານນີ້ເຕັມທີແລ້ວ,
ເພາະທີ່ເຮົາເຫັນທັງຫມົດກມີແຕ່ມານາ."
7ມານາມີລັກສະນະເຫມືອນເມັດຜັກຊີ. ເບິ່ງເຫມືອນຢາງໄມ້.8ປະຊາຊົນກຍ່າງອອກໄປຮອບໆ ແລະເກັບມານາ. ພວກເຂົາບົດມານາໃນໂມ້ຫີນ, ຕາໃນຄົກ,
ຕົ້ມໃນຫມ້, ແລະເຮັດເປັນເຂົ້າຈີ່. ມານາມີລົດເຫມືອນນາ້ມັນຫມາກກອກສົດ.
9ເມື່ອນາ້ຫມອກຕົກລົງມາເຫນືອຄ້າຍພັກ, ມານາກຈະຕົກລົງມາດ້ວຍ.10ໂມເຊໄດ້ຍິນວ່າປະຊາຊົນຮ້ອງໄຫ້ ຄາ່ຄວນໃນຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ,
ແລະຜູ້ຊາຍທຸກຄົນກຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າຫເຕັນຂອງຕົນ. ພຣະຢາເວໂມໂຫຫລາຍ, ແລະການຈົ່ມຂອງພວກເຂົາເປັນຄວາມຜິດໃນສາຍຕາຂອງໂມເຊ.
11ໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ກ່າວຕ່ພຣະຢາເວວ່າ," ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງລາບາກເຊັ່ນນີ້? ເປັນຫຍັງພະອົງຈຶ່ງບ່ຊົງພພະໄທຂ້ານ້ອຍ?
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍແບກພາລະຫນັກຈົນເກີນກາລັງກັບຄົນທັງຫມົດນີ້.12ຂ້ານອ້ຍຕັ້ງທ້ອງຄົນເຫລົ່ານີ້ມາບ? ຂ້ານ້ອຍເກີດພວກເຂົາມາ
ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, ' ຈົ່ງອຸ້ມເຂົາໄວ້ແນບເອິກຂອງເຈົ້າ ເຫມືອນກັບພ່ອຸ້ມລູກນ້ອຍບ? ຂ້ານ້ອຍຄວນຈະອຸ້ມພວກເຂົາໄປຍັງແຜ່ນດິນ
ທີ່ພຣະອົງຊົງສາບານກັບບັນດາ ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາບ?
13ຂ້ານ້ອຍຈະຫາຊີ້ນຈາກໃສມາໃຫ້ຄົນທັງຫມົດນີ້ໄດ້? ພວກເຂົາກາລັງຮ້ອງໃຫ້ຄາ່ຄວານ ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍແລະບອກວ່າ,
'ຂຊີ້ນໃຫ້ພວກເຮົາກິນ.'14ຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວ ບ່ສາມາດແບກຮັບຄົນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດໄດ້. ພວກເຂົາມີຈານວນຫລາຍເກີນໄປສາລັບຂ້ານ້ອຍ.
15ຖ້າຫາກພຣະອົງຈະຊົງກະທາແກ່ຂ້ານ້ອຍເຊັ່ນນີ້, ກຂໃຫ້ພຣະອົງ, ຂ້າຂ້ານ້ອຍເສຍດຽວນີ້ເຖີດ, ແລະຖ້າພຣະອົງເມດຕາຂ້ານ້ອຍ
ກຂຊົງເອົາຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍອອກໄປເຖີດ."
16ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ." ຈົ່ງພາພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງ ອິດສະຣາເອນ ເຈັດສິບຄົນມາຫາເຮົາ.
ຂໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າພວກເຂົາເປັນພວກຜູ້ໃຫຍ່ແລະເປັນພວກເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງປະຊາຊົນ. ຈົ່ງພາພວກເຂົາມາທີ່ຫເຕັນປະຊຸມແລະຢືນຢູ່ກັບເຈົ້າທີ່ນັ້ນ.
17ເຮົາຈະລົງມາແລະສົນທະນາກັບເຈົ້າທີ່ນັ້ນ. ເຮົາຈະເອົາພຣະວິນຍານທີ່ຢູ່ເທິງເຈົ້າບາງສ່ວນມາ ແລະໃສ່ລົງໄປເທິງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາຈະແບກພາລະປະຊາຊົນຮ່ວມກັບເຈົ້າ. ເຈົ້າບ່ຕ້ອງແບກພາລະພຽງຄົນດຽວ.
18ຈົ່ງບອກປະຊາຊົນວ່າ,' ຈົ່ງຊາລະຕົວໃຫ້ບຣິສຸດ, ສາລັບມື້ອື່ນແລະພວກເຈົ້າຈະໄດ້ກິນຊີ້ນແທ້ໆ, ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ຮ້ອງໃຫ້ຄາ່ຄວນ
ແລະພຣະຢາເວຊົງໄດ້ຍິນທີ່ພວກເຈົ້າເວົ້າວ່າ," ໃຜຈະໃຫ້ຊີ້ນເຮົາກິນ? ເຮົາຢູ່ໃນເອຢິບກດີຢູ່ແລ້ວ."
ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວຈະຊົງປະທານຊີ້ນໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ, ແລະພວກເຈົ້າຈະໄດ້ກິນຊີ້ນ.19ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ກິນຊິ້ນແຕ່ພຽງມື້ດຽວ, ສອງມື້, ຫ້າມື້,
ສິບມື້, ຫລືຊາວມື້,20ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະກິນຊີ້ນຕະຫລອດທັງເດືອນ ຈົນຊີ້ນອອກມາທາງຮູດັງຂອງເຈົ້າ. ຈົນຊີ້ນເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເບື່ອຫນ່າຍມັນ
ເພາະພວກເຈົ້າປະຕິເສດພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ. ເຈົ້າໄດ້ຮ້ອງໃຫ້ຄາ່ຄວນຕ່ຫນ້າພຣະອົງ. ເຈົ້າບອກວ່າ,"
ເປັນຫຍັງເຮົາຈຶ່ງອອກມາຈາກເອຢິບ?"'"
21ແລ້ວໂມເຊກ່າວວ່າ," ຂ້ານ້ອຍຢູ່ກັບຄົນ 600,000 ຄົນ ແລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ,'
ເຮົາຈະໃຫ້ຊີ້ນພວກເຂົາກິນຕະຫລອດທັງເດືອນ.'22ເຮົາຄວນຈະຂ້າຝູງແບ້ ແກະແລະຝູງງົວມາເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາພໃຈບ?
ເຮົາຄວນຈະຈັບປາທັງຫມົດໃນທະເລມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພໃຈບ?"23ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ," ມືຂອງເຮົາສັ້ນໄປບ?
ບັດນີ້ເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນວ່າຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາຈະເປັນຈິງຫລືບ່."
24ໂມເຊອອກໄປແລະບອກຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວກ່າວຕ່ປະຊາຊົນ. ເພິ່ນໄດ້ປະຊຸມຜູ້ໃຫຍ່ຂອງປະຊາຊົນ ເຈັດສິບຄົນ
ແລະໃຫ້ພວກເຂົາຢືນຢູ່ຮອບຫເຕັນນັ້ນ.25ພຣະຢາເວຊົງລົງມາໃນເມກ ແລະກ່າວກັບໂມເຊ.
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງນາພຣະວິນຍານເທິງໂມເຊບາງສ່ວນໄປແລະໃສ່ເທິງພວກຜູ້ໃຫຍ່ທັງເຈັດສິບຄົນນັ້ນ. ເມື່ອພຣະວິນຍານຊົງສະຖິດເທິງພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາກທານວາຍ, ແຕ່ສະເພາະໃນຊ່ວງເວລານັ້ນ ແລະບ່ໄດ້ເຮັດອີກເລີຍ.
26ຊາຍສອງຄົນທີ່ຍັງຢູ່ໃນຄ້າຍພັກ, ຊື່ເອັນດາດ ແລະ ເມດາດ. ພຣະວິນຍານໄດ້ຊົງສະຖິດເທິງພວກເຂົາເຊັ່ນກັນ. ຊື່ຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃນລາຍຊື່ນັ້ນດ້ວຍ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ອອກໄປທີ່ເຕັນນັ້ນ. ຢ່າງໃດກດີ, ພວກເຂົາກທານວາຍໃນຄ້າຍພັກ.27ຊາຍຫນຸ່ມຄົນຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ໃນຄ້າຍພັກນັ້ນໄດ້ແລ່ນມາບອກໂມເຊວ່າ,"
ເອັນດາດ ແລະເມດາດ ກາລັງທານວາຍຢູ່ໃນຄ້າຍພັກ."
28ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ, ຜູ້ຊ່ວຍຂອງໂມເຊ, ຊຶ່ງເປັນຄົນຫນຶ່ງຂອງຄົນທີ່ເພິ່ນເລືອກມາ, ບອກກັບໂມເຊວ່າ," ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ຂໃຫ້ພວກເຂົາຢຸດເວົ້າເຖີດ."29ໂມເຊບອກກັບເຂົາວ່າ, "ເຈົ້າອິດສາເພາະເຫັນແກ່ເຮົາບ? ເຮົາຢາກໃຫ້ປະຊາຊົນທຸກຄົນຂອງພຣະຢາເວ ເປັນຜູ້ທານວາຍ
ແລະເພື່ອທີ່ພຣະອົງ ຈະໃສ່ພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງລົງເທິງພວກເຂົາທຸກຄົນ!"30ແລ້ວໂມເຊແລະພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງອິດສະຣາເອນກກັບໄປຍັງຄ້າຍພັກ.
31ແລ້ວລົມກພັດມາຈາກພຣະຢາເວ ແລະຫອບເອົານົກຂຸ້ມມາຈາກທະເລ. ພວກນົກເຫລົ່ານັ້ນກມາຕົກຢູ່ໃກ້ຄ້າຍພັກ,
ຊຶ່ງເດີນທາງໄປເຖິງປະມານຫນຶ່ງມື້ແລະເດີນທາງກັບມາປະມານຫນຶ່ງມື້. ນົກຂຸ້ມກຕົກຢູ່ອ້ອມຄ້າຍພັກສູງຈາກພື້ນດິນປະມານຫນຶ່ງສອກ.
32ປະຊາຊົນກມ່ວນຢູ່ກັບການຈັບນົກຂຸ້ມຢູ່ຕະຫລອດທັງວັນ, ທັງຄືນ, ແລະຕະຫລອດມື້ຕ່ມາດ້ວຍ. ບ່ມີໃຜທີ່ຈັບນົກຂຸ້ມໄດ້ຕາ່ກວ່າ ສິບໂຮເມີ.
ພວກເຂົາແບ່ງນົກຂຸ້ມໃຫ້ແກ່ກັນທົ່ວຄ້າຍພັກ.
33ໃນຂະນະທີ່ຊີ້ນນົກຍັງຕິດແຂ້ວພວກເຂົາຢູ່, ໃນຂະນະທີ່ກາລັງຫຍາ້ຊີ້ນນັ້ນຢູ່, ພຣະຢາເວ ກໂກດຮ້າຍພວກເຂົາ.
ພຣະອົງຊົງຂ້າຄົນເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍພະຍາດຮ້າຍແຮງ.34ເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າ ກິບໂຣດຮັດຕາອາວາ,
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Numbers 11:1
ໄຟຈາກພຣະຢາເວ ໄດ້ເຜົາໄຫມ້

"ພຣະຢາເວ ສົ່ງໄຟທີ່ຖືກໄຟໄຫມ້"
ພວກເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕັ້ງຊື່ສະຖານທີ່ນັ້ນ"
Numbers 11:4
ໃຜຈະເອົາຊີ້ນໃຫ້ພວກເຮົາກິນ?

ຊາວອິດສະຣາເອນຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຈົ່ມ ແລະ ສະແດງຄວາມປາຖະ
ຫນາຂອງເຂົາເຈົ້າສາລັບສິ່ງອື່ນນອກເຫນືອຈາກມານາທີ່ຈະກິນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາປາຖະຫນາວ່າພວກເຮົາມີຊີ້ນກິນ."
ເຮົາເບື່ອອາຫານນີ້ເຕັມທີແລ້ວ

"ພວກເຮົາບ່ຕ້ອງການກິນອາຫານ" ຫລື
"ພວກເຮົາບ່ສາມາດກິນອາຫານໄດ້"
Numbers 11:7
ເມັດຜັກຊີ

ຜັກຊີຍັງຖືກເອີ້ນວ່າເມັດຜັກຊີ. ເມັດນີ້ເຮັດເປັນເຄື່ອງເທດເມື່ອແຫ້ງ.
ຢາງໄມ້

ນີ້ແມ່ນສານຫນຽວທີ່ມີສີເຫລືອງອ່ອນໆ.
Numbers 11:9
ໃນສາຍຕາຂອງໂມເຊ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຕາຂອງໂມເຊ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ຄວາມຄິດເຫັນ ຫລື
ຄວາມຄິດຂອງລາວ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງໂມເຊ"
Numbers 11:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຈົ່ມກັບພຣະຢາເວ ໂດຍໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ.
ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງລາບາກເຊັ່ນນີ້?

ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງບ່ຊົງພພຣະໄທຂ້ານ້ອຍ?

ໂມເຊໃຊ້ ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ຈົ່ມກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າປະຕິບັດກັບລາວ.
ພວກເຂົາສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນປະຕິບັດກັບຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ບ່ດີເລີຍ.
ທ່ານບ່ຄວນໃຈຮ້າຍກັບຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດເພື່ອໃຫ້ທ່ານເຮັດບ່ດີຕ່ຂ້ານ້ອຍ."
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍແບກພາລະຫນັກຈົນເກີນກາລັງກັບຄົນທັງຫມົດນີ້

ໂມເຊຈົ່ມ ແລະ ກ່າວເຖິງການນາພາປະຊາຊົນ ແລະ
ຈັດຫາງານໃຫ້ຄືກັບວ່າລາວກາລັງແບກພາລະຫນັກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮັບຜິດຊອບຕ່ຄົນທັງຫມົດນີ້,
ແຕ່ມັນຍາກເກີນໄປສາລັບຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານອ້ຍຕັ້ງທ້ອງຄົນເຫລົ່ານີ້ມາບ? ຂ້ານ້ອຍເກີດພວກເຂົາມາ

ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍ

ໂມເຊໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າຄິດເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າໂມເຊບ່ແມ່ນພ່ຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ແມ່ນພ່ຂອງຄົນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້.
ດັ່ງນັ້ນມັນບ່ຍຸຕິທາທີ່ທ່ານຄວນເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍ."
ຈົ່ງອຸ້ມເຂົາໄວ້ແນບເອິກຂອງເຈົ້າເຫມືອນກັບພ່ອຸ້ມລູກນ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂມເຊຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ຜູ້ຄົນທີ່ບ່ສາມາດເບິ່ງແຍງຕົວເອງໄດ້,
ຄືກັບພ່ແມ່ຕ້ອງເບິ່ງແຍງເດັກອ່ອນ.
ຂ້ານ້ອຍຄວນຈະອຸ້ມພວກເຂົາ...ເພື່ອພວກເຂົາບ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນຄາດຫວັງວ່າຂ້ານ້ອຍຈະແບກພວກເຂົາ ... ເພື່ອພວກເຂົາ"
ຫລື "ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດທີ່ຈະແບກພວກເຂົາ ... ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາ."
Numbers 11:13
ຂ້ານ້ອຍຈະຫາຊີ້ນຈາກໃສມາໃຫ້ຄົນທັງຫມົດນີ້ໄດ້?

ໂມເຊໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ຈົ່ມວ່າເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່

ລາວຈະເອົາຊີ້ນໄປໃຫ້ປະຊາຊົນທຸກຄົນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດຫາຊີ້ນພຽງພທີ່ຈະເອົາໃຫ້ຄົນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້."
ຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວ ບ່ສາມາດແບກຮັບຄົນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດໄດ້

ໂມເຊເວົ້າເຖິງການນາພາ ແລະ ຈັດຫາປະຊາຊົນຄືກັບວ່າລາວກາລັງນາ
ພວກເຂົາໄປ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດລ້ຽງດູຜູ້ຄົນທັງ
ຫມົດນີ້ຜູ້ດຽວ"
ພວກເຂົາມີຈານວນຫລາຍເກີນໄປສາລັບຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຮັບຜິດຊອບນີ້ແມ່ນຍາກເກີນໄປສາລັບຂ້ານ້ອຍ"
Numbers 11:16
ພຣະວິນຍານທີ່ຢູ່ເທິງເຈົ້າບາງສ່ວນມາ

“ ພຣະວິນຍານ”
ໃນນີ້ສະແດງເຖິງພະລັງທີ່ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ໂມເຊເພື່ອໃຫ້ໂມເຊສາມາດເຮັດຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າບອກໃຫ້ເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາງພະລັງທີ່ພຣະວິນຍານໄດ້ປະທານໃຫ້ລາວ"
ພວກເຂົາຈະແບກພາລະປະຊາຊົນຮ່ວມກັບເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄວາມຮັບຜິດຊອບໃນການນາພາ ແລະ
ຈັດຫາປະຊາຊົນຄືກັບວ່າມັນເປັນພາລະທີ່ໂມເຊ ແລະ ຜູ້ນາຈະປະຕິບັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະຊ່ວຍທ່ານດູ ແລ ປະຊາຊົນ"
ເຈົ້າບ່ຕ້ອງແບກພາລະພຽງຄົນດຽວ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄວາມຮັບຜິດຊອບໃນການນາພາ ແລະ
ຈັດຫາປະຊາຊົນຄືກັບວ່າມັນເປັນພາລະທີ່ໂມເຊ ແລະ ຜູ້ນາຈະປະຕິບັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະບ່ດູແລພວກເຂົາຄົນດຽວ"
Numbers 11:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ໂມເຊຕ່ໄປ.
ໃຜຈະໃຫ້ຊີ້ນເຮົາກິນ?

ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຈົ່ມ ແລະ
ສະແດງຄວາມປາຖະໜາຂອງເຂົາເຈົ້າ
ສາລັບສິ່ງອື່ນນອກເຫນືອຈາກມານາທີ່ຈະກິນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາປາຖະຫນາວ່າພວກເຮົາມີຊີ້ນກິນ."
ຈົນຊີ້ນອອກມາທາງຮູດັງຂອງເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງອາການຮາກຄືກັບວ່າອາຫານຈະອອກມາຈາກຮູດັງຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກວ່າເຈົ້າຈະເຈັບ ແລະ ຮາກ" ຫລື 2)
ພວກເຂົາຈະກິນຊີ້ນຫລາຍຈົນວ່າມັນຈະອອກມາຈາກຮູດັງຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າມັນຈະຮູ້ສຶກວ່າມັນຈະຕ້ອງອອກມາຈາກຮູດັງຂອງເຈົ້າ"
ເປັນຫຍັງເຮົາຈຶ່ງອອກມາຈາກເອຢິບ?

ປະຊາຊົນໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເສຍໃຈ ແລະ ຮ້ອງທຸກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ຄວນອອກຈາກປະເທດເອຢິບ."
Numbers 11:21
ເຮົາຄວນຈະຂ້າຝູງແບ້ແກະແລະຝູງງົວມາເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາພໃຈບ?

ເຮົາຄວນຈະຈັບປາທັງຫມົດໃນທະເລມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພໃຈບ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມສົງໄສຂອງລາວວ່າອາດຈະມີຊີ້ນພຽງພທີ່ຈະລ້ຽງປະຊາຊົນທັງຫມົດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະຕ້ອງຂ້າຝູງແບ້ ແລະ
ຝູງແກະທັງຫມົດ ແລະຈັບປາທັງຫມົດໃນທະເລເພື່ອໃຫ້ພວກມັນພໃຈ!"
ຝູງແບ້ ແກະແລະຝູງງົວ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ພ້ອມກັນພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກສັດຈານວນຫລວງຫລາຍ.
ປາທັງຫມົດໃນທະເລ

ໂມເຊໃຊ້ຄາເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວເຊື່ອວ່າມັນເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ຈະຈັດຫາອາຫານ
ສາລັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ.

ເພາະທີ່ນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ຝັງສົບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢາກກິນແຮງ.35ປະຊາຊົນໄດ້ເດີນທາງຈາກກິບໂຣດຮັດຕາອາວາໄປຍັງຮາເຊໂຣດ,
ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກ.
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ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພໃຈ

"ເພື່ອຕອບສະຫນອງຄວາມອຶດຫິວຂອງພວກເຂົາ"
ມືຂອງເຮົາສັ້ນໄປບ?

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ສະແດງເຖິງພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິຕິຕຽນໂມເຊ
ເພາະຄິດວ່າພຣະເຈົ້າບ່ມີອານາດທີ່ຈະຈັດຫາຊີ້ນໃຫ້ປະຊາຊົນຢ່າງພຽງພ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄິດວ່າຂ້ອຍບ່ມີອານາດພຽງພທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້ບ?" ຫລື
"ເຈົ້າຄວນຮູ້ວ່າເຮົາມີຄວາມເຂັ້ມແຂງພຽງພທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້."
Numbers 11:24
ຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ" ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ເວົ້າ"
ພຣະວິນຍານເທິງໂມເຊບາງສ່ວນ

“ ພຣະວິນຍານ”
ໃນນີ້ສະແດງເຖິງພະລັງທີ່ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານໃຫ້ໂມເຊ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະລັງບາງຢ່າງທີ່ພຣະວິນຍານໄດ້ມອບໃຫ້ໂມເຊ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 11:16.
ໃສ່ເທິງພວກຜູ້ໃຫຍ່ທັງເຈັດສິບຄົນນັ້ນ

ການໃຫ້ອານາດແກ່ພວກຜູ້ໃຫ່ຍໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການວາງພຣະວິນຍານໃສ່ພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ມັນແກ່ຜູ້ເຖົ້າແກ່ເຈັດສິບຄົນ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 11:16.
ເມື່ອພຣະວິນຍານຊົງສະຖິດເທິງພວກເຂົາ

ການມີອານາດຈາກພຣະວິນຍານຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະວິນຍານຊົງສະຖິດຢູ່ເທິງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພວກເຂົາມີອາ ນາດຈາກພຣະວິນຍານ"
Numbers 11:26
ພຣະວິນຍານໄດ້ຊົງສະຖິດເທິງພວກເຂົາເຊັ່ນກັນ

ພຣະວິນຍານໃຫ້ອານາດແກ່ພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະວິນຍານຊົງສະຖິດຢູ່ເທິງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະວິນຍານຍັງໃຫ້ອານາດແກ່ພວກເຂົາ"
ຊື່ຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃນລາຍຊື່ນັ້ນດ້ວຍ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
"ໂມເຊໄດ້ຂຽນຊື່ຂອງພວກເຂົາລົງໃນລາຍຊື່"
Numbers 11:28
ຂໃຫ້ພວກເຂົາຢຸດເວົ້າເຖີດ

"ບອກພວກເຂົາໃຫ້ຢຸດການທານວາຍ"
ເຈົ້າອິດສາເພາະເຫັນແກ່ເຮົາບ?

ໂມເຊໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິຕິຕຽນໂຢຊວຍ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເຈົ້າບ່ຄວນອິດສາເພາະເຮົາ."
ເຈົ້າອິດສາເພາະເຫັນແກ່ເຮົາບ?

ສິ່ງທີ່ໂຢຊວຍອາດຈະອິດສາກ່ຽວກັບສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຖ້າຕ້ອງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າກັງວົນບວ່າ
ພວກເຂົາອາດຈະເອົາສິ່ງທີ່ເປັນຂອງຂ້ອຍໄປ?" ຫລື
"ທ່ານກັງວົນວ່າປະຊາຊົນຈະບ່ເຄົາລົບສິດອານາດຂອງຂ້ອຍບ?"
ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະໃສ່ພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງລົງເທິງພວກເຂົາທຸກຄົນ

ໂມເຊກ່າວເຖິງພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ອານາດແກ່ປະຊາຊົນຄືກັບວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະວາງພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງລົງໃສ່ພວກເຂົາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອານາດແກ່ພວກເຂົາທັງຫມົດ"
Numbers 11:31
ນົກຂຸ້ມ

ນົກນ້ອຍ
ຊຶ່ງເດີນທາງໄປເຖິງປະມານຫນຶ່ງມື້ ແລະ ເດີນທາງກັບມາປະມານຫນຶ່ງມື້

"ໃນແຕ່ລະທິດທາງສາລັບຄົນທີ່ສາມາດຍ່າງໄດ້ໃນມື້ດຽວ"
ປະມານຫນຶ່ງສອກ

ຫນຶ່ງຊັງຕີແມັດແມ່ນຫົວຫນ່ວຍວັດແທກເທົ່າກັບປະມານ 46 ຊັງຕີແມັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະມານ 92 ຊັງຕີແມັດ"ຫລື "ປະມານ 1 ແມັດ"
ບ່ມີໃຜທີ່ຈັບນົກຂຸ້ມໄດ້ຕາ່ກວ່າ ສິບໂຮເມີ

ນີ້ແມ່ນສອງດ້ານລົບເຊິ່ງສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາເວົ້າໃນແງ່ບວກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນເຕົ້າໂຮມກັນຢ່າງຫນ້ອຍສິບໂຮເມີຂອງ
ນົກຂຸ້ມ"
ສິບໂຮເມີ

ຫນຶ່ງໂຮເມີແມ່ນຫົວຫນ່ວຍບລິມາດເທົ່າກັບປະມານ 220 ລິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "2,200 ລິດ"
Numbers 11:33
ໃນຂະນະທີ່ຊີ້ນນົກຍັງຕິດແຂ້ວພວກເຂົາຢູ່, ໃນຂະນະທີ່ກາລັງຫຍາ້ຊີ້ນນັ້ນຢູ່,

ພຣະຢາເວ ກໂກດຮ້າຍພວກເຂົາ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ພວກເຂົາເວົ້າລວມກັນວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາທັນທີ,
ແມ່ນແຕ່ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກິນຊີ້ນນັ້ນຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍັງກິນຊີ້ນຢູ່"
ເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າ ກິບໂຣດຮັດຕາອາວາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕັ້ງຊື່ບ່ອນນັ້ນວ່າ ກິບໂຣດຮັດຕາອາວາ"
ກິບໂຣດຮັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ໃນທະເລຊາຍ.

12
1ມີຣີອາມແລະອາໂຣນໄດ້ເວົ້າຕ່ຕ້ານໂມເຊ ເພາະເຫດຍິງຊາວກູເຊທີ່ເພິ່ນແຕ່ງງານດ້ວຍ.2ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວບອກກັບໂມເຊ
ຄົນດຽວເທົ່ານັ້ນບ? ພຣະອົງບ່ໄດ້ບອກກັບພວກເຮົາບ? "ໃນຂະນະນັ້ນພຣະຢາເວຊົງໄດ້ຍິນໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ.

3ໂມເຊເປັນຄົນທີ່ອ່ອນນ້ອມຖ່ອມຕົວທີ່ສຸດ, ຖ່ອມໃຈຫລາຍກວ່າທຸກຄົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
4ໃນທັນໃດນັ້ນ ພຣະຢາເວ ກໄດ້ບອກກັບໂມເຊ, ອາໂຣນ, ແລະມີຣີອາມວ່າ: " ພວກເຈົ້າ, ທັງສາມຄົນຈົ່ງອອກໄປທີ່ຫເຕັນປະຊຸມ."
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາທັງສາມຄົນຈຶ່ງອອກໄປ.5ແລ້ວພຣະຢາເວ ກສະເດັດລົງມາໃນເສົາເມກ. ພຣະອົງໄດ້ຢືນຢູ່ທີທາງເຂົ້າຫເຕັນປະຊຸມ ແລະຊົງເອີ້ນອາໂຣນ
ແລະ ມີຣີອາມ. ພວກເຂົາທັງສອງຄົນກອອກມາຂ້າງຫນ້າ.
6ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ," ບັດນີ້ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ. ເມື່ອຜູ້ທານວາຍຂອງເຮົາຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ເຮົາຈະສະແດງຕົວເຮົາເອງຕ່ເຂົາໃນນິມິດ
ແລະເວົ້າກັບເຂົາໃນຄວາມຝັນ.7ແຕ່ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ບ່ໄດ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນ ໃນຄົວເຮືອນທັງຫມົດຂອງເຮົາ ເຂົາເປັນຄົນສັດຊື່.
8ເຮົາເວົ້າກັບໂມເຊຫນ້າຕ່ຫນ້າ, ບ່ໄດ້ເວົ້າດ້ວຍນິມິດຫລືຄາປິດສະຫນາ. ເຂົາໄດ້ເຫັນຮູບຮ່າງຂອງເຮົາ. ດັ່ງນັ້ນເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງກ້າເວົ້າຕ່ສູ້, ໂມເຊ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ?"
9ພຣະຢາເວໄດ້ໂກດຮ້າຍພວກເຂົາຢ່າງຮຸນແຮງຕ່ເຂົາທັງສອງຄົນ, ແລະພຣະອົງກຈາກພວກເຂົາໄປ.10ເມກກລອຍຂຶ້ນໄປຈາກເຕັນນັ້ນ, ແລະໃນທັນໃດ
ມີຣີອາມກເກີດພະຍາດຂີ້ທູດ ຜີວຫນັງຂາວດັ່ງນວນຝ້າຍ. ເມື່ອອາໂຣນຫລຽວມາເບິ່ງ ມີຣີອາມ, ເພິ່ນກວ່ານາງເປັນຂີ້ທູດ.
11ອາໂຣນຈຶ່ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ," ໂອ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຮັບໂທດຍ້ອນບາບການີ້ເລີຍ. ພວກເຮົາເວົ້າຢ່າງໂງ່ຈ້າ,
ແລະພວກເຮົາໄດ້ເຮັດບາບແລ້ວ.12ຂຢ່າໃຫ້ນາງເປັນດັ່ງເດັກນ້ອຍເກີດໃຫມ່ທີ່ຕາຍແລ້ວ ຜູ້ທີ່ມີເນື້ອຫນັງກຸດໄປເຄິ່ງຫນຶ່ງ
ຕອນທີ່ເກີດອອກມາຈາກທ້ອງແມ່."
13ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງຮ້ອງຕ່ພຣະເຈົ້າຢາເວ. ກ່າວວ່າ, "ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງໂຜດຮັກສານາງໃຫ້ຫາຍດີດ້ວຍເຖີດ."14ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ,"
ຖ້າພ່ຂອງນາງຖົ່ມນາ້ລາຍໃສ່ຫນ້າຂອງນາງ, ນາງກຈະອັບອາຍໄປເຈັດວັນ. ຈົ່ງກັກຕົວນາງໄວ້ນອກຄ້າຍເຈັດວັນ. ຫລັງຈາກນັ້ນ
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Numbers 12:1
ພຣະຢາເວບອກກັບໂມເຊ ຄົນດຽວເທົ່ານັ້ນບ?

ພຣະອົງບ່ໄດ້ບອກກັບພວກເຮົາບ?

ມີຣີອາມແລະອາໂຣນໃຊ້ ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອຈົ່ມວ່າໂມເຊມີສິດອາ
ນາດຫລາຍ ແລະ ພວກເຂົາກ່ບ່ຍອມຮັບ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເວົ້າກັບໂມເຊເທົ່ານັ້ນ.
ພຣະອົງຍັງເວົ້າກັບພວກເຮົານາອີກ."
ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ຍິນ

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້" ທີ່ໄດ້ຍິນໄດ້ດຶງດູດຄວາມສົນໃຈ
ຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ກ່າວມາຂ້າງລຸ່ມນີ້.
ໂມເຊເປັນຄົນທີ່

"ດຽວນີ້" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນສາຍເລື່ອງເຫລັກ.
ຜູ້ບັນຍາຍບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບລັກສະນະຂອງໂມເຊ.
Numbers 12:4
ເສົາເມກ

ຮູບຊົງຂອງເມກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນເສົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມກທີ່ມີຮູບຊົງຄ້າຍຄືເສົາ" ຫລື "ເມກທີ່ສູງ"
Numbers 12:6
ແຕ່ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ບ່ໄດ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນ

"ເຮົາບ່ເວົ້າກັບໂມເຊແບບນັ້ນ"
ໃນຄົວເຮືອນທັງຫມົດຂອງເຮົາ ເຂົາເປັນຄົນສັດຊື່

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຮືອນຂອງຂ້ອຍ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຊາດອິດສະຣາເອນ.
ການເປັນຄົນສັດຊື່ໃນເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງຄວາມສັດຊື່ໃນການນາພາອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂມເຊນາພາຜູ້ຄົນຂອງເຮົາຢ່າງຊື່ສັດ" ຫລື
"ໂມເຊແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮົາໄວ້ວາງໃຈທີ່ຈະນາພາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງເຮົາ"
ເຂົາໄດ້ເຫັນຮູບຮ່າງຂອງເຮົາ. ດັ່ງນັ້ນເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງກ້າເວົ້າຕ່ສູ້,

ໂມເຊ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ?

ພຣະຢາເວ ຂໃຫ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສັ່ງຫ້າມ ມີຣີອາມ ແລະອາໂຣນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຢ້ານທີ່ຈະເວົ້າຕ່ສູ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ຕ່ສູ້ໂມເຊ."
ຈຶ່ງກ້າເວົ້າຕ່ສູ້, ໂມເຊ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຕ່ສູ້ໂມເຊ" ຊີ້ແຈງວ່າລາວເປັນ "ຜູ້ຮັບໃຊ້" ທີ່ພຣະຢາເວ ເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ສູ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ໂມເຊ"
Numbers 12:9
ພຣະຢາເວໄດ້ໂກດຮ້າຍພວກເຂົາຢ່າງຮຸນແຮງຕ່ເຂົາທັງສອງຄົນ

ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນໄຟ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ໂກດແຄ້ນກັບພວກເຂົາຫລາຍ"
ຜີວຫນັງຂາວດັ່ງນວນຝ້າຍ

ພະຍາດຂີ້ທູດໄດ້ປ່ຽນເປັນສີຜິວຂອງມີຣີອາມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜິວຫນັງກາຍເປັນສີຂາວຫລາຍ"
Numbers 12:11
ຂຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຮັບໂທດຍ້ອນບາບການີ້ເລີຍ

ການຖືບາບຂອງຜູ້ຄົນຕ່ພວກເຂົາແມ່ນການເວົ້າວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຜິດ
ສາລັບບາບຂອງພວກເຂົາ. ນີ້ມັນຫມາຍເຖິງການລົງໂທດພວກເຂົາ
ສາລັບຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ.
ຂຢ່າໃຫ້ນາງເປັນດັ່ງເດັກນ້ອຍເກີດໃຫມ່ທີ່ຕາຍແລ້ວ

ຜູ້ທີ່ມີເນື້ອຫນັງກຸດໄປເຄິ່ງຫນຶ່ງ ຕອນທີ່ເກີດອອກມາຈາກທ້ອງແມ່

ພະຍາດຂີ້ທູດຂອງມີຣີອາມ
ຈະເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງນາງເສື່ອມໂຊມຈົນກວ່ານາງຈະຕາຍ.
ເນື້ອຫນັງທີ່ກາລັງເຫນົ່າເປື່ອຍຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນຖືກກັດກິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາຢ່າປ່ອຍໃຫ້ນາງເປັນຄືກັບເດັກເກີດໃຫມ່ທີ່ຕາຍແລ້ວ
ຊຶ່ງເນື້ອຫນັງຂອງລາວຊຸດໂຊມລົງເຄິ່ງຫນຶ່ງ"
Numbers 12:13
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງໂຜດຮັກສານາງໃຫ້ຫາຍດີດ້ວຍເຖີດ

ນີ້ "ກະລຸນາ" ແມ່ນຊ້າອີກ ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ຖ້າພ່ຂອງນາງຖົ່ມນາ້ລາຍໃສ່ຫນ້າຂອງນາງ

ນີ້ອະທິບາຍບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສາມາດເກີດຂື້ນໄດ້ ແຕ່ກ່ບ່ໄດ້ເກີດ.
ການຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ຫນ້າຄົນ ແມ່ນການດູຖູກທີ່ໂຫດຮ້າຍ.
ມີຣີອາມ ຈຶ່ງຖືກກັກຕົວໄວ້ນອກຄ້າຍພັກ

ຖືກໄລ່ອອກຈາກຄ້າຍ ແລະ
ບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ກັບຄືນເຂົ້າໄປໃນເມືອງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມີປະຕູທີ່ຖືກປິດຢູ່ທາງຫລັງຂອງນາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຣີອາມ ໄດ້ຖືກສົ່ງໄປຢູ່ນອກຄ້າຍ" ຫລື "ມີຣີອາມ
ຖືກກັກຂັງໄວ້ຢູ່ນອກຄ້າຍ"
ມີຣີອາມ ຈຶ່ງຖືກກັກຕົວໄວ້ນອກຄ້າຍພັກ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມເຊກັກຂັງມີຣີອາມຢູ່ນອກຄ້າຍ" ຫລື "ໂມເຊໄດ້ສົ່ງ ມີຣີອາມ
ອອກນອກຄ້າຍ"
Numbers 12:16
ຮາຊີໂຣດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ໃນທະເລຊາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປໃນ11:33.

ຈຶ່ງພານາງເຂົ້າມາອີກຄັ້ງ."15ດັ່ງນັ່ນ ມີຣີອາມ ຈຶ່ງຖືກກັກຕົວໄວ້ນອກຄ້າຍພັກເປັນເວລາເຈັດວັນ. ປະຊາຊົນກບ່ໄດ້ຍົກຍ້າຍໄປໃສ
ຈົນກວ່ານາງໄດ້ກັບມາຍັງຄ້າຍພັກ.
16ຫລັງຈາກນັ້ນປະຊາຊົນກອອກເດີນທາງໄປຈາກ ຮາຊີໂຣດແລະຕັ້ງຄ້າຍພັກໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.

13
1ຈາກນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,2" ຈົ່ງສົ່ງບາງຄົນໄປສອດແນມແຜ່ນດິນການາອານ,
ທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ. ຈົ່ງສົ່ງຄົນຈາກທຸກເຜົ່າຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ. ເຜົ່າລະຄົນ

ແຕ່ລະຄົນຕ້ອງເປັນຜູ້ນາທ່າມກາງພວກເຂົາ."
3ປາຣານ, ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາທຸກຄົນເປັນຜູ້ນາທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ.4ຕ່ໄປນີ້ເປັນລາຍຊື່ຂອງພວກເຂົາ:
ຈາກເຜົ່າຣູເບັນ, ຊາມມູອາລູກຊາຍຂອງຊັກກູເຣ;
5ຈາກເຜົ່າ, ຊາຟັດ ລູກຊາຍຂອງໂຮຣີ;6ຈາກເຜົ່າຢູດາ, ກາເຣັບ ລູກຊາຍຂອງເຢຟຸນເນ;7ຈາກເຜົ່າອິດຊາຄາ, ອີການລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ;
8ຈາກເຜົ່າເອຟຣາອິມ, ໂຮເຊຢາລູກຊາຍຂອງນູນ;
9ຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນ, ປານຕີລູກຊາຍຂອງຣາຟູ;10ຈາກເຜົ່າເຊບູໂລນ, ກາດດີເອນລູກຊາຍຂອງໂສດີ;
11ຈາກເຜົ່າໂຢເຊັບ(ນັ້ນເປັນການບອກວ່າຈາກເຜົ່າມານັດເຊ), ກາດດີລູກຊາຍຂອງສູສີ;12ຈາກເຜົ່າດານ, ອາມມີເອນລູກຊາຍຂອງເກມາລີ;
13ຈາກເຜົ່າອາເຊ, ເສທູເຣລູກຊາຍຂອງມີກາເອນ;14ຈາກເຜົ່າເນັບທາລີ, ນາບີລູກຊາຍຂອງວົບສີ;15ຈາກເຜົ່າກາດ, ເກອູເອນລູກຊາຍຂອງມາກີ;
16ເຫລົ່ານີ້ເປັນລາຍຊື່ຂອງຄົນທີ່ໂມເຊໄດ້ສົ່ງໄປສອດແນມແຜ່ນດິນນັ້ນ. ໂມເຊເອີ້ນໂຮເຊຢາລູກຊາຍ ຂອງນູນໂດຍໃຊ້ຊື່ວ່າ ໂຢຊວຍ.
17ໂມເຊສົ່ງພວກເຂົາໄປສອດແນມແຜ່ນດິນການາອານ. ເພິ່ນບອກພວກເຂົາວ່າ," ຈົ່ງເຂົາໄປຕັ້ງແຕ່ ເນເກບແລະຂຶ້ນໄປຍັງເຂດແດນເນີນພູ.
18ຈົ່ງສາຫລວດເບິ່ງແຜ່ນດິນນັ້ນ ເພື່ອເບິ່ງວ່າແຜ່ນດິນນັ້ນເປັນຢ່າງໃດ. ຈົ່ງສັງເກດເບິ່ງຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ທີ່ນັ້ນວ່າ, ພວກເຂົາເຂັ້ມແຂງຫລືອ່ອນແອ,
ແລະພວກເຂົາມີຈານວນນ້ອຍຫລືຫລາຍ.19ຈົ່ງເບິ່ງວ່າແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ເປັນຢ່າງໃດ. ດີຫລືບ່ດີ? ບັນດາເມືອງທີ່ນັ້ນເປັນຢ່າງໃດ?
ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນເປັນຄ້າຍພັກ, ຫລືເປັນເມືອງທີ່ມີກາແພງປ້ອງກັນ?20ຈົ່ງເບິ່ງວ່າແຜ່ນດິນນັ້ນເປັນຢ່າງໃດ, ແຜ່ນດິນສາລັບການປູກຝັງນັ້ນອຸດົມສົມບູນຫລືບ່,
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Numbers 13:1
ທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈວ່າແຜ່ນດິນການາອານຈະເປັນດິນແດນຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ,
ແຕ່ພວກເຂົາຍັງບ່ທັນໄດ້ຍ້າຍເຂົ້າມາຢູ່ໃນດິນແດນນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລື " ເຮົາໄດ້ຕັດສິນໃຈໃຫ້" ຫລື
"ທີ່ເຮົາຈະໃຫ້ໃນໄວໆ ນີ້"
ແຕ່ລະຄົນຕ້ອງເປັນຜູ້ນາທ່າມກາງພວກເຂົາ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ທ່ານສົ່ງແຕ່ລະຄົນຕ້ອງເປັນຜູ້ນາໃນຕະກຸນຂອງຕົນ"
Numbers 13:3
ຊາມມູອາລູກຊາຍຂອງຊັກກູເຣ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Numbers 13:5
ຊາຟັດ...ໂຮຣີ...ເຢຟຸນເນ...ອີການ...ໂຢເຊັບ..ນູນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Numbers 13:9
ປານຕີ...ຣາຟູ...ໂສດີ...ສູສີ...ອາມມີເອນ...ເກມາລີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຈາກເຜົ່າໂຢເຊັບ(ນັ້ນເປັນການບອກວ່າຈາກເຜົ່າມານັດເຊ)

ສາຍພົວພັນລະຫວ່າງໂຢເຊັບ ແລະ ມານັດເຊສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກເຜົ່າຂອງລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບມານັດເຊ"
Numbers 13:13
ເສທູເຣ...ມີກາເອນ...ນາບີ...ວົບສີ...ເກອູເອນ...ມາກີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໂຮເຊຢາລູກຊາຍ ຂອງນູນ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ13:5.
Numbers 13:17
ດີຫລືບ່ດີ? ບັນດາເມືອງທີ່ນັ້ນເປັນຢ່າງໃດ? ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນເປັນຄ້າຍພັກ,

ຫລືເປັນເມືອງທີ່ມີກາແພງປ້ອງກັນ?

ໂມເຊຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້
ເພື່ອອະທິບາຍປະເພດຂ້ມູນທີ່ພວກຜູ້ຊາຍຕ້ອງລາຍງານກັບລາວ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງວ່າດິນດີ ຫລື ບ່ດີ, ເມືອງໃດທີ່ມີຢູ່,
ແລະວ່າເມືອງເຫລົ່ານັ້ນເປັນພຽງບ່ອນຕັ້ງຄ້າຍພັກ ຫລື ວ່າພວກເຂົາມີກາ
ແພງປ້ອງກັນທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາ."

ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນເປັນຄ້າຍພັກ, ຫລືເປັນເມືອງທີ່ມີກາແພງປ້ອງກັນ?

ບັນດາຕົວເມືອງທີ່ມີກາລັງແຂງແຮງ
ມີກາແພງອ້ອມຮອບພວກເຂົາເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກກອງທັບສັດຕູ.
ຄ້າຍພັກບ່ມີກາແພງເຫລົ່ານີ້.
Numbers 13:21
ຊິນ...ເຣໂຮບ...ໂຊອານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຖິ່ນທຸລະກັນດານຊິນ

ຄາວ່າ "ຊິນ" ທີ່ນີ້ແມ່ນຊື່ຍິວຂອງຖິ່ນກັນດານ. ມັນບ່ແມ່ນພາສາອັງກິດ
"ຊິນ."
ເມືອງເຮັບໂຣນໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນກ່ອນເມືອງໂຊອານໃນເອຢິບເຈັດປີ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວການາອານໄດ້ສ້າງເມືອງເຮັບໂຣນ 7 ປີ ກ່ອນຊາວເອຢີບສ້າງເມືອງ
ໂຊອານ"
ອາຮີມານ...ອາຮີມານ...ຕານໄມ

ນີ້ແມ່ນບັນດາເຜົ່າທີ່ຖືກຕັ້ງຊື່ຕາມ ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ
ອານາກິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Numbers 13:23
ເອັດຊະໂຄນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ຕ້ອງໃຊ້ສອງຄົນໃນກຸ່ມພວກເຂົາ

"ລະຫວ່າງຊາຍສອງຄົນໃນກຸ່ມຂອງພວກເຂົາ"
ສະຖານທີ່ນັ້ນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນວ່າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕັ້ງຊື່ສະຖານທີ່ນັ້ນ"
Numbers 13:25
ຫລັງຈາກນັ້ນສີ່ສິບວັນ

"ຫລັງຈາກ 40 ວັນ"
ພວກເຂົາໄດ້ກັບມາລາຍງານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄາ" ຫມາຍເຖິງບົດລາຍງານ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເອົາບົດລາຍງານຂອງພວກເຂົາຄືນ" ຫລື
"ພວກເຂົາໄດ້ລາຍງານສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ"
Numbers 13:27

ແລະມີຕົ້ນໄມ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນຫລືບ່. ຈົ່ງກ້າຫານເຖີດແລະນາຕົວຢ່າງຫມາກໄມ້ບາງຊະນິດຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນມາດ້ວຍ."
ເວລານີ້ເປັນລະດູທີ່ຫມາກອະງຸ່ນລຸ້ນທາອິດສຸກ.
21ດັ່ງນັ້ນຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈຶ່ງຂຶ້ນໄປແລະສອດແນມເບິ່ງແຜ່ນດິນນັ້ນ ຕັ້ງແຕ່ຖິ່ນທຸລະກັນດານ ຊິນ ຈົນເຖິງເຣໂຮບ, ໃກ້ກັບເມືອງເລໂບ ຮາມັດ.
22ພວກເຂົາຂຶ້ນໄປຈາກເນເກບແລະມາເຖິງເມືອງ ເຮັບໂຣນ. ມີຄົນອາຮີມານ, ຄົນເຊຊາຍ, ແລະຄົນຕານໄມ, ຊຶ່ງເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຊົນຊາດອານາກິມ,
ຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ເມືອງເຮັບໂຣນໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນກ່ອນເມືອງໂຊອານໃນເອຢິບເຈັດປີ.
23ພວກເຂົາກຕັດເອົາງ່າອະງຸ່ນງ່າຫນຶ່ງທີ່ມີຫມາກດົກຫລາຍ. ພວກເຂົາຕ້ອງໃຊ້ສອງຄົນໃນກຸ່ມພວກເຂົາຫາມພວງອະງຸ່ນນັ້ນດ້ວຍໄມ້ຄານ.
ພວກເຂົາຍັງເອົາຫມາກພິລາແລະຫມາກເດື່ອມາດ້ວຍ.24ສະຖານທີ່ນັ້ນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນວ່າ ຮ່ອມພູເອັດຊະໂຄນ,
ເພາະພົ້ວອະງຸ່ນທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຕັດມາຈາກທີ່ນັ້ນ.
25ຫລັງຈາກນັ້ນສີ່ສິບວັນ, ພວກເຂົາກກັບມາຈາກການສອດແນມແຜ່ນດິນນັ້ນ.26ພວກເຂົາກັບມາຫາໂມເຊ, ອາໂຣນ,
ແລະຊຸມຊົນທັງຫມົດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ ປາຣານ, ທີ່ກາເດັດ. ພວກເຂົາໄດ້ກັບມາລາຍງານຕ່ເພິ່ນທັງສອງແລະຊຸມຊົນທັງຫມົດ,
ແລະໃຫ້ພວກເຂົາເບິ່ງຫມາກໄມ້ທີ່ນາມາຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນ.
27ພວກເຂົາບອກໂມເຊວ່າ, "ເຮົາໄດ້ໄປເຖິງແຜ່ນດິນທີ່ທ່ານໄດ້ສົ່ງເຮົາໄປ. ແຜ່ນດິນນັ້ນອຸດົມດ້ວຍນາ້ນົມແລະນາ້ເຜິ້ງແທ້ໆ.
ນີ້ເປັນຫມາກໄມ້ຈານວນຫນຶ່ງຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນ.28ແຕ່ຢ່າງໃດກຕາມ, ຄົນທີ່ສ້າງບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຂົາທີ່ນັ້ນເປັນຄົນແຂງແຮງຫລາຍ.
ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນມີກາແພງປ້ອງກັນແລະໃຫຍ່ໂຕຫລາຍ. ເຮົາໄດ້ເຫັນເຊື້ອສາຍຂອງຄົນອານາກິມທີ່ນັ້ນດ້ວຍ.29ຄົນອາມາເຫລັກອາໄສຢູ່ໃນ ເນເກບ.
ຄົນຮິດຕີ, ຄົນເຢບຸດ, ແລະຄົນອາໂມຣິດມີບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຂົາໃນເຂດແດນເນີນພູ. ຄົນການາອານອາໃສຢູ່ໃກ້ທະເລແລະຕາມຝັ່ງແມ່ນາ້ຈແດນ."
30ແລ້ວກາເລັບໄດ້ໃຫ້ປະຊາຊົນງຽບຕ່ຫນ້າໂມເຊແລະກ່າວວ່າ, "ໃຫ້ເຮົາຂຶ້ນໄປແລະຢຶດຄອງແຜ່ນດິນນັ້ນ,
ເພາະເຮົາສາມາດຊະນະເມືອງນັ້ນໄດ້ແນ່ນອນ."31ແຕ່ຄົນອື່ນໆທີ່ໄດ້ໄປກັບເຂົາຕອບວ່າ," ພວກເຮົາບ່ສາມາດຕ່ສູ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້
ເພາະພວກເຂົາແຂງແກ່ນກວ່າພວກເຮົາ."
32ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກລາຍງານກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຂົາໄປສອດແນມມາໃຫ້ຮູ້ກັນຫມົດ ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນອິດສະຣາເອນເກີດຄວາມທ້ຖອຍ.
ພວກເຂົາກ່າວວ່າ, "ແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາໄດ້ໄປເຫັນມາເປັນແຜ່ນດິນທີ່ກິນຄົນ. ທຸກຄົນທີ່ເຮົາໄດ້ເຫັນທີ່ນັ້ນເປັນຄົນທີ່ສູງໃຫຍ່ຫລາຍ.33ທີ່ນັ້ນເຮົາໄດ້ເຫັນຍັກ,
ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຄົນອານາກິມ, ຄົນທີ່ມາຈາກພວກຍັກໃນສາຍຕາຂອງພວກເຮົາ. ເຮົາເປັນເຫມືອນຕັກແຕນເມື່ອປຽບທຽບກັບພວກເຂົາ,
ແລະນີ້ກເປັນສິ່ງທີ່ເຮົາເປັນໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ, ດ້ວຍ."
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ແຜ່ນດິນນັ້ນອຸດົມດ້ວຍນ້ານົມ ແລະ ນ້າເຜິ້ງແທ້ໆ

"ນົມ ແລະ ນ້າເຜິ້ງຢູ່ທີ່ນັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ."
ພວກເຂົາເວົ້າກ່ຽວກັບດິນແດນທີ່ດີສາລັບສັດ ແລະ ພືດພັນຄືກັບນົມ ແລະ
ນ້າເຜິ້ງຈາກສັດ ແລະ ພືດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄຫລຜ່ານດິນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນແນ່ນອນວ່າມັນດີເລີດສາລັບການລ້ຽງສັດ ແລະ ປູກພືດຕ່າງໆ" ຫລື
"ມັນແນ່ນອນວ່າມັນເປັນດິນທີ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນຫລາຍ"
ນ້ານົມ

ເນື່ອງຈາກນົມມາຈາກງົວ ແລະ ແບ້, ມັນສະແດງເຖິງສັດລ້ຽງ
ແລະອາຫານທີ່ຜະລິດຈາກສັດລ້ຽງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຫານຈາກການລ້ຽງສັດ"
ນ້າເຜິ້ງ

ເນື່ອງຈາກນ້າເຜິ້ງຖືກຜະລິດມາຈາກດອກໄມ້, ຫມາຍເຖິງຜົນລະປູກແລະ
ອາຫານທີ່ຜະລິດຈາກພືດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຫານຈາກຜົນລະປູກ"
Numbers 13:32
ພວກເຂົາກລາຍງານກ່ຽວກັບ...ພວກເຂົາເວົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ກວດກາເບິ່ງແຜ່ນດິນຍົກເວັ້ນແຕ່ກາເຣບ ແລະ

ໂຢຊວຍ.
ແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາໄດ້ໄປເຫັນມາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ”ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ກວດກາ
ເບິ່ງແຜ່ນດິນລວມທັງກາເລບ ແລະ ໂຢຊວຍ.
ແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາໄດ້ໄປເຫັນມາເປັນແຜ່ນດິນທີ່ກິນຄົນ

ພວກຜູ້ຊາຍເວົ້າເຖິງດິນແດນ ຫລື ປະຊາຊົນໃນເຂດດິນແດນ,
ເປັນອັນຕະລາຍຫລາຍຄືກັບທີ່ດິນກິນຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນອັນຕະລາຍຫລາຍ" ຫລື "ແຜ່ນດິນທີ່ປະຊາຊົນຈະຂ້າພວກເຮົາ"
ອານາກິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຮົາ...ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສາຍຕາສະແດງຄວາມຄິດເຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຄວາມຄິດຂອງພວກເຮົາເອງ ... ໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງພວກເຂົາ"
ເຮົາເປັນເຫມືອນຕັກແຕນເມື່ອປຽບທຽບກັບພວກເຂົາ

ພວກຜູ້ຊາຍເວົ້າກ່ຽວກັບຕັກແຕນ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າຕົວເອງມີຂະຫນາດນ້ອຍຫລາຍປານໃດ
ເມື່ອທຽບກັບປະຊາຊົນໃນດິນແດນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາມີຂະຫນາດນ້ອຍເທົ່າກັບຕັກແຕນປຽບທຽບກັບພວກມັນ"

14
1ໃນຄືນນັ້ນຊຸມຊົນທັງຫມົດກຮ້ອງໃຫ້ສຽງດັງ.2ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກຕ່ວ່າໂມເຊ ແລະອາໂຣນ. ຊຸມຊົນທັງຫມົດກ່າວກັບເພິ່ນທັງສອງວ່າ,
"ເຮົາຢາກຈະຕາຍເສຍໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ, ແລະໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານທີ່ນີ້!
3ເປັນຫຍັງພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງນາພວກເຮົາມາຍັງແຜ່ນດິນນີ້ເພື່ອທີ່ຈະຕາຍດ້ວຍດາບ? ເມຍແລະລູກນ້ອຍໆຂອງເຮົາກຈະກາຍເປັນຜູ້ຮັບເຄາະ.
ໃຫ້ພວກເຮົາກັບໄປທີ່ເອຢິບບ່ດີກ່ວາບ?"
4ໃຫ້ພວກເຮົາເລືອກຜູ້ນາອີກຄົນຫນຶ່ງ, ແລະໃຫ້ພວກເຮົາກັບໄປທີ່ເອຢິບ, "5ແລ້ວໂມເຊ
ແລະອາໂຣນກຫມູບຫນ້າລົງຕ່ຫນ້າທີ່ປະຊຸມຂອງຊຸມຊົນຄົນອິດສະຣາເອນ.
6ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ ແລະກາເລັບລູກຊາຍຂອງເຢຟູນເນ, ທັງສອງຄົນທີ່ຢູ່ໃນພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກສົ່ງໄປສອດແນມແຜ່ນດິນນັ້ນ,
ກໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ.7ພວກເຂົາເວົ້າກັບຊຸມຊົນຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ. ພວກເຂົາບອກວ່າ,
"ແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຂົ້າໄປສາຫລວດຈົນທົ່ວນັ້ນເປັນແຜ່ນດິນທີ່ດີຫລາຍ.8ຖ້າພຣະຢາເວຊົງພພຣະໄທພວກເຮົາແລ້ວ,
ພຣະອົງຈະຊົງນາພວກເຮົາເຂົ້າສູ່ແຜ່ນດິນນັ້ນ ແລະປະທານແຜ່ນດິນນັ້ນແກ່ພວກເຮົາ. ແຜ່ນດິນທີ່ອຸດົມດ້ວຍນາ້ນົມແລະນາ້ເຜິ້ງ.
9ແຕ່ຂຢ່າກະບົດຕ່ພະຢາເວ, ແລະຢ່າຢ້ານຄົນໃນແຜ່ນດິນນັ້ນເລີຍ. ພວກເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດໄດ້ຢ່າງງ່າຍໆເຫມືອນກັບອາຫານ.
ເກາະກາບັງຂອງພວກເຂົາຈະຖືກເອົາອອກໄປຈາກພວກເຂົາ, ເພາະພຣະຢາເວ ຊົງສະຖິດກັບເຮົາ.
ຢ່າຢ້ານພວກເຂົາເລີຍ."10ແຕ່ຊຸມຊົນທັງຫມົດໄດ້ຂູ່ວ່າຈະເອົາກ້ອນຫີນແກວ່ງໃສ່ພວກເຂົາໃຫ້ຕາຍ. ແລ້ວພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງ ພຣະຢາເວ
ກໄດ້ປາກົດທີ່ຫເຕັນບ່ອນປະຊຸມຕ່ຫນ້າຄົນອິດສະລາເອນທັງຫມົດ.
11ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ," ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາດົນປານໃດ? ພວກເຂົາຈະບ່ມີຄວາມວາງໃຈເຮົາດົນປານໃດ,
ທັງໆທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດຫມາຍສາຄັນແຫ່ງລິດອານາດຂອງເຮົາທັງຫມົດທ່າມກາງພວກເຂົາ?12ເຮົາຈະຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍໄພພິບັດ,
ຕັດສິດທິພວກເຂົາຈາກມລະດົກ, ແລະສ້າງຊົນຊາດຫນຶ່ງຈາກຕະກຸນຂອງເຈົ້າເອງໃຫ້ຍິ່ງໃຫຍ່ແລະເຂັ້ມແຂງກວ່າພວກເຂົາ."
13ໂມເຊໄດ້ຕອບພຣະຢາເວວ່າ, "ຖ້າພຣະອົງຊົງເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ, ແລ້ວຊາວເອຢິບກຈະໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້,
ເພາະພຣະອົງຊົງຊ່ວຍຄົນເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ລອດຊີວິດດ້ວຍລິດອານາດຂອງພຣະອົງ.14ພວກເຂົາຈະບອກເລື່ອງນີ້ຕ່ຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນີ້
ພວກເຂົາໄດ້ຍິນວ່າພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງສະຖິດກັບຄົນເຫລົ່ານີ້, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເຫັນພຣະອົງຫນ້າຕ່ຫນ້າ.
ເມກຂອງພຣະອົງຕັ້ງຢູ່ເຫນືອຄົນເຫລົ່ານັ້ນ. ພຣະອົງຊົງນາຫນ້າພວກເຂົາໄປໃນເສົາເມກໃນຕອນກາງເວັນແລະເປັນເສົາໄຟໃນຕອນກາງຄືນ.
15ຖ້າພຣະອົງຊົງຂ້າຄົນເຫລົ່ານີ້ເຫມືອນກັບຄົນດຽວ, ແລ້ວຊົນຊາດຕ່າງໆກຈະໄດ້ຍິນເຖິງຊື່ສຽງຂອງພຣະອົງ ກຈະເວົ້າກັນແລະກ່າວວ່າ,16ເພາະ
ພຣະຢາເວ ບ່ສາມາດພາຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄປຍັງແຜ່ນດິນທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາວ່າຈະມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາໄດ້, ພຣະອົງຈຶ່ງຂ້າພວກເຂົາໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.'
17ບັດນີ້, ຂ້ານ້ອຍຂວິງວອນຕ່ພຣະອົງ, ຂຊົງໃຊ້ລິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ. ເພາະພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າ,18'ພຣະຢາເວຜູ້ຮ້າຍຊ້າ
ແລະເຕັມລົ້ນດ້ວຍຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາ. ພຣະອົງໃຫ້ອະໄພຄວາມຊົ່ວຮ້າຍແລະການກະບົດ. ພຣະອົງຈະບ່ຊົງລະເວັ້ນຄວາມຜິດ
ເມື່ອພຣະອົງຊົງນາການລົງໂທດບາບຂອງບັນພະບູລຸດ, ຕົກທອດໄປເຖິງລູກຫລານຂອງພວກເຂົາແລະສີ່ຊົ່ວອາຍຸຄົນ.'19ຂ້ານ້ອຍ, ຂວິງວອນຕ່ພຣະອົງ,
ຂຊົງອະໄພບາບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ເພາະຄວາມຮັກຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ, ເຫມືອນດັ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງອະໄພຄົນເຫລົ່ານີ້ມາ
ຕັ້ງແຕ່ພວກເຂົາຢູ່ໃນເອຢິບ ຈົນເຖິງບັດນີ້."
20ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ເຮົາຍົກໂທດໃຫ້ພວກເຂົາເພື່ອເປັນໄປຕາມຄາຂຮ້ອງຂອງເຈົ້າ,21ແຕ່ແທ້ຈິງ, ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ,
ແລະແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດນີ້ກຈະເຕັມດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາສັນນັ້ນ,22ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເຫັນພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາ
ແລະຫມາຍສາຄັນແຫ່ງຣິດອານາດທີ່ເຮົາໄດ້ກະທາ ໃນເອຢິບ ແລະໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ ແຕ່ພວກເຂົາກຍັງທົດລອງເຮົາເຖິງສິບເທື່ອ
ແລະບ່ຟັງສຽງຂອງເຮົາ.
23ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຫັນແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາຢ່າງແນ່ນອນ.
ບ່ມີໃຜຈັກຄົນໃນພວກເຂົາທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາຈະໄດ້ເຫັນແຜ່ນດິນນັ້ນ,24ຍົກເວັ້ນກາເລັບ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາທີ່ມີວິນຍານແຕກຕ່າງກັນ.
ເຂົາໄດ້ຕິດຕາມເຮົາຢ່າງສຸດໃຈ; ເຮົາຈະນາເຂົາເຂົ້າສູ່ແຜ່ນດິນທີ່ເຂົາໄດ້ໄປສອດແນມມານັ້ນ. ເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາຈະໄດ້ແຜ່ນດິນເປັນກາມະສິດ.
25(ໃນເວລານັ້ນຄົນອາມາເຫລັກແລະຄົນການາອານອາໃສຢູ່ໃນຮ່ອມພູນັ້ນ.) ໃນມື້ອື່ນຈົ່ງກັບຄືນແລະໄປຍັງຖິ່ນທຸລະກັນດານຕາມທາງໄປທະເລແດງ."
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Numbers 14:1
ເປັນຫຍັງພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງນາພວກເຮົາມາຍັງແຜ່ນດິນນີ້ເພື່ອທີ່ຈະຕາຍດ້ວຍດາບ?

ປະຊາຊົນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຈົ່ມ ແລະ
ກ່າວຫາວ່າພຣະຢາເວປະຕິບັດຕ່ພວກເຂົາຢ່າງບ່ຍຸດຕິທາ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວບ່ຄວນນາພວກເຮົາມາສູ່ແຜ່ນດິນນີ້ເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະຕາຍດ້ວຍດາບ."
ຈະຕາຍດ້ວຍດາບ

ໃນນີ້“ ດາບ”ຫມາຍເຖິງວ່າຈະຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ ຫລື ຖືກຂ້າໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາຍເມື່ອຄົນເຮົາໂຈມຕີພວກເຮົາດ້ວຍດາບ" ຫລື
"ຕາຍໃນການສູ້ຮົບ" ຫລື
ໃຫ້ພວກເຮົາກັບໄປທີ່ເອຢິບບ່ດີກ່ວາບ?

ປະຊາຊົນໃຊ້
ຄາຖາມນີ້ເພື່ອກະຕຸ້ນໃຫ້ປະຊາຊົນເຫັນດີກັບພວກເຂົາວ່າມັນຈະດີກວ່າທີ່ຈະກັບຄືນແຜ່ນດິນເອຢີບ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນການດີກວ່າ
ສາລັບພວກເຮົາທີ່ຈະກັບຄືນໄປເອຢີບກ່ວາຈະພະຍາຍາມເອົາຊະນະການາອານ."
Numbers 14:4
ໃຫ້ພວກເຮົາເລືອກຜູ້ນາອີກຄົນຫນຶ່ງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຫມູບຫນ້າລົງຕ່ຫນ້າ

"ຫມູບຫນ້າລົງຕ່ຫນ້າລົງດ້ວຍໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາແຕະພື້ນດິນ." ໂມເຊ
ແລະ
ອາໂຣນໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາຖ່ອມຕົວຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຂົາຢ້ານວ່າ
ພຣະເຈົ້າອາດຈະລົງໂທດປະຊາຊົນຍ້ອນການກະບົດຕ່ພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່: "ວາງສະແດງຄວາມຖ່ອມຕົວຕ່ພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຫມູບຫນ້າລົງຕ່ຫນ້າລົງເພື່ອອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າ"
Numbers 14:6
ນູນ...ເຢຟູນເນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.

ທັງສອງຄົນທີ່ຢູ່ໃນພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກສົ່ງໄປ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເປັນບາງຄົນທີ່ໂມເຊໄດ້ສົ່ງ"
ກໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ

ການຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງແມ່ນ
ການສະແດງທ່າທາງທີ່ບົ່ງບອກວ່າຄົນນັ້ນມີຄວາມກັງວົນໃຈ ແລະ ເປັນທຸກ.
ແຜ່ນດິນທີ່ອຸດົມດ້ວຍນ້ານົມ ແລະ ນ້າເຜິ້ງ

ພວກເຂົາເວົ້າເຖິງດິນແດນທີ່ດີ ສາລັບສັດ ແລະ ພືດພັນຄືກັບນົມ ແລະ
ນ້າເຜິ້ງຈາກສັດ ແລະ ພືດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄຫລຜ່ານມັນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 13:27. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີເລີດ ສາລັບການລ້ຽງສັດ ແລະ ປູກພືດຕ່າງໆ" ຫລື
"ມັນເປັນດິນທີ່ອຸດົມສົມບູນຫລາຍ"
Numbers 14:9
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຊວຍ ແລະ ກາລັບສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ພວກເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດໄດ້ຢ່າງງ່າຍໆເຫມືອນກັບອາຫານ

ໂຢຊວຍ ແລະ ກາລັບເວົ້າເຖິງການທາລາຍສັດຕູຂອງພວກເຂົາ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະກິນພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະທາລາຍພວກມັນງ່າຍທີ່ພວກເຮົາສາມາດກິນອາຫານໄດ້"
ເກາະກາບັງຂອງພວກເຂົາຈະຖືກເອົາອອກໄປຈາກພວກເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະເອົາການປົກປ້ອງຂອງພວກເຂົາ ອອກຈາກພວກເຂົາ"
ເກາະກາບັງຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ໃດຫລືສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ສາມາດປົກປ້ອງພວກມັນໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນທີ່ອາດຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
Numbers 14:11
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາດົນປານໃດ?

ພວກເຂົາຈະບ່ມີຄວາມວາງໃຈເຮົາດົນປານໃດ,

ທັງໆທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດຫມາຍສາຄັນ...ພວກເຂົາ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວໃຈຮ້າຍ

26ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊແລະກັບອາໂຣນ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,27ເຮົາຕ້ອງທົນຕ່ຊຸມຊົນຊົ່ວຮ້າຍນີ້ທີ່ຈົ່ມວ່າໃສ່ເຮົານານປານໃດ?
ເຮົາໄດ້ຍິນຄົນອິດສະຣາເອນຈົ່ມວ່າເຮົາພຽງພແລ້ວ.
28ຈົ່ງບອກພວກເຂົາວ່າ,' ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ,' ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ, ເຮົາຈະເຮັດຕ່ພວກເຈົ້າ, ຕາມທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຂຮ້ອງເຮົາສັນນັ້ນ:
29ຊາກສົບຂອງພວກເຈົ້າຈະຕົກລົ່ນຢູ່ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານນີ້, ພວກເຈົ້າທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຈົ່ມວ່າເຮົາ, ພວກເຈົ້າທີ່ໄດ້ຖືກນັບໄວ້ໃນການເຮັດສາມະໂນຄົວ,
ຈານວນຄົນທັງຫມົດຕັ້ງແຕ່ອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປ.30ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນ ທີ່ເຮົາສັນຍາວ່າ ຈະສ້າງບ້ານຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນ,
ຍົກເວັ້ນກາເລັບລູກຊາຍຂອງເຢຟຸນເນ ແລະໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ.
31ແຕ່ລູກນ້ອຍຂອງພວກເຈົ້າ ທີ່ພວກເຈົ້າບອກວ່າເປັນຜູ້ຮັບເຄາະນັ້ນ, ເຮົາຈະພາພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ.
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນນັ້ນທີ່ພວກເຈົ້າປະຕິເສດ!32ແຕ່ສາລັບພວກເຈົ້າ, ຊາກສົບຂອງເຈົ້າຈະຕົກລົ່ນໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານນີ້.
33ລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າຈະເປັນຄົນລ້ຽງແກະໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານເປັນເວລາສີ່ສິບປີ. ພວກເຂົາຕ້ອງຮັບຜົນທີ່ຕາມມາ ຈາກການກະບົດຂອງພວກເຈົ້າ
ແລະຈົນກວ່າຊາກສົບຂອງພວກເຈົ້າຈະຄົບຈານວນໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.
34ຕາມຈານວນວັນທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ໄປສອດແນມແຜ່ນດິນນັ້ນ ເປັນເວລາ – ສີ່ສິບວັນ,
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຮັບຜົນທີ່ຕາມມາຂອງບາບຂອງພວກເຈົ້າເປັນເວລາສີ່ສິບປີເຊັ່ນດຽວກັນ – ຫນຶ່ງປີຄືແຕ່ລະວັນ,
ແລະພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຮູ້ວ່າການເປັນສັດຕູຕ່ເຮົານັ້ນເປັນຢ່າງໃດ.35ເຮົາ, ຄືພຣະຢາເວ, ໄດ້ກ່າວໄວ້ແລ້ວ. ເຮົາຈະເຮັດຕ່ຊຸມຊົນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດນີ້
ທີ່ລວມຕົວກັນຕ່ສູ້ເຮົາຢ່າງແນ່ນອນ. ພວກເຂົາຈະຖືກຕັດອອກຢ່າງສີ້ນເຊີງ, ແລະພວກເຂົາຈະຕາຍທີ່ນີ້."'
36ດັ່ງນັ້ນພວກຄົນທີ່ໂມເຊໄດ້ສົ່ງໄປສອດແນມທີ່ແຜ່ນດິນນັ້ນກຕາຍທັງຫມົດດ້ວຍໄພພິບັດຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
37ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ທີ່ກັບມາແລະລາຍງານໃສ່ຮ້າຍຕ່ແຜ່ນດິນນັ້ນ. ນີ້ເຮັດໃຫ້ຊຸມຊົນທັງຫມົດນັ້ນຈົ່ມວ່າໃຫ້ໂມເຊ.
38ໃນບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເຂົ້າໄປເບິ່ງແຜ່ນດິນນັ້ນ, ມີພຽງໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ ແລະກາເລັບ ລູກຊາຍຂອງເຢຟຸນເນເທົ່ານັ້ນທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່.
39ເມື່ອໂມເຊເລົ່າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດ, ພວກເຂົາກຮ້ອງໃຫ້ໂສກເສົ້າຢ່າງຫນັກ.40ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າມືດໃນຕອນເຊົ້າ
ແລະຂຶ້ນໄປທີ່ເນີນພູສູງແລະເວົ້າວ່າ,"ເບິ່ງແມ, ພວກເຮົາຢູ່ທີ່ນີ້, ແລະເຮົາຈະໄປຍັງບ່ອນທີ່ ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້,
ເພາະພວກເຮົາໄດ້ເຮັດບາບແລ້ວ."
41ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຂັດຂືນຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ? ພວກເຈົ້າຈະບ່ປະສົບຄວາມສາເລັດ.42ຢ່າໄປເລີຍ, ເພາະພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງສະຖິດຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ
ເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຈົ້າຈາກການໂຈມຕີຂອງສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ.43ຄົນອາມາເລກແລະຄົນການາອານຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແລະພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍດ້ວຍດາບ
ເພາະພວກເຈົ້າຫັນກັບຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວ. ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈະບ່ຊົງສະຖິດຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ."
44ແຕ່ພວກເຂົາກຍັງຂື້ນໄປຍັງເຂດແດນເນີນພູສູງນັ້ນໂດຍພະລະການ; ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ບ່ວ່າໂມເຊຫລືຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງ ພຣະຢາເວ
ກຈະບ່ໄດ້ອອກໄປຈາກຄ້າຍ.45ແລ້ວຄົນອາມາເລກກລົງມາ, ແລະຄົນການາອານທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງເນີນພູເຫລົ່ານັ້ນກລົງມາດ້ວຍ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ໂຈມຕີຄົນອິດສະຣາເອນແລະໄດ້ຊະນະພວກເຂົາ ມາຕາມທາງຈົນໄປເຖິງເມືອງໂຮມາ.
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ແລະໄດ້ສູນເສຍຄວາມອົດທົນກັບປະຊາຊົນ. ພວກມັນສາມາດຖືກແປເປັນ
ຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນນີ້ໄດ້ດູຖູກຂ້ອຍເປັນເວລາດົນເກີນໄປ.
ພວກເຂົາລົ້ມເຫລວທີ່ຈະໄວ້ວາງໃຈຂ້ອຍເປັນເວລາດົນນານ,
ເຖິງວ່າຈະມີອາການທັງຫມົດ... ພວກເຂົາ."
ຕັດສິດທິພວກເຂົາຈາກມລະດົກ

"ປະຕິເສດພວກເຂົາຈາກການເປັນປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍ."
ນີ້ອາດຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະທາລາຍພວກມັນ,
ແລະບາງສະບັບກ່ແປແບບນັ້ນ.
ຈາກຕະກຸນຂອງເຈົ້າເອງ

ນີ້ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນຄາດຽວ ແລະ ຫມາຍເຖິງໂມເຊ.
Numbers 14:13
ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນພຣະອົງຫນ້າຕ່ຫນ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າສະແດງຕົນເອງຕ່ປະຊາຊົນຂອງລາວ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນໃບຫນ້າຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນເຈົ້າ" ຫລື 2)
ໂມເຊເວົ້າເຖິງຄວາມສາພັນອັນໃກ້ຊິດລະຫວ່າງລາວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າໂມເຊສາມາດເຫັນໃບຫນ້າຂອງພຣະເຈົ້າໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວກັບລາວ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເວົ້າໂດຍກົງກັບຂ້ອຍ"
Numbers 14:15
ເຫມືອນກັບຄົນດຽວ

ການຂ້າພວກເຂົາພ້ອມໆກັນແມ່ນເວົ້າເຖິງ ການຂ້າພວກເຂົາເປັນຄົນດຽວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທັງຫມົດໃນເວລາດຽວກັນ"
Numbers 14:17
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງລະເວັ້ນຄວາມຜິດ

"ລາວຈະບ່ກາຈັດຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດຢ່າງແນ່ນອນ."
ການລ້າງບາບຂອງຄົນເຮົາແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການປະຕິເສດທີ່ຈະລົງໂທດພວກເຂົາ.
ພຣະເຈົ້າຈະບ່ລຶບລ້າງຄວາມຜິດຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະລົງໂທດຜູ້ກະທາຜິດສະເຫນີ"
ເມື່ອພຣະອົງຊົງນາການລົງໂທດບາບຂອງບັນພະບູຣຸດ

ການລົງໂທດຄົນເວົ້າຄືກັບວ່າການລົງໂທດແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດນາເອົາໄປລົງໃສ່ຄົນໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອລາວລົງໂທດລູກຫລານຂອງປະຊາຊົນທີ່ມີຄວາມຜິດຍ້ອນຄວາມຜິດຂອງຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດ"
Numbers 14:20
ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດນີ້ກຈະເຕັມດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາສັນນັ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລັດສະຫມີພາບຂອງຂ້ອຍຈະເຕັມໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
ພວກເຂົາກຍັງທົດລອງເຮົາ

"ພວກເຂົາໄດ້ສືບຕ່ທົດສອງຂ້ອຍ"
ເຖິງສິບເທື່ອ

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເລກ10 ເປັນຕົວແທນຫລາຍເທື່ອ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລາຍເທື່ອແລ້ວ"
ບ່ຟັງສຽງຂອງເຮົາ

ນີ້ "ຟັງ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄວາມເຊື່ອຟັງ,
ແລະສຽງຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າ"
Numbers 14:23
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ໂມເຊຕ່ໄປ.
ເຮົາທີ່ມີວິນຍານແຕກຕ່າງກັນ

ນີ້“ ວິນຍານ” ສະແດງເຖິງທັດສະນະຄະຕິຂອງລາວ.
ກາເລັບເຕັມໃຈທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ທັດສະນະຄະຕິຂອງລາວສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນວ່າລາວມີທັດສະນະຄະຕິທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ຫລື "ຍ້ອນວ່າລາວເຕັມໃຈທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ"
Numbers 14:26
ເຮົາຕ້ອງທົນຕ່ຊຸມຊົນຊົ່ວຮ້າຍນີ້ທີ່ຈົ່ມວ່າໃສ່ເຮົານານປານໃດ?

ພຣະຢາເວຖາມຄາຖາມນີ້ເພາະວ່າພຣະອົງສູນເສຍຄວາມອົດທົນກັບປະຊາຊົນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຍອມໃຫ້ຊຸມຊົນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້ຜູ້ທີ່ວິພາກວິຈານເຮົາມາດົນແລ້ວ."
ເຮົາໄດ້ຍິນຄົນອິດສະຣາເອນຈົ່ມວ່າເຮົາພຽງພແລ້ວ

ຄາວ່າ "ຈົ່ມ," ຄານາມມະທາສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ຍິນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈົ່ມ"
Numbers 14:28
ຕາມທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຂຮ້ອງເຮົາສັນນັ້ນ

"ດັ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຍິນເຈົ້າເວົ້າ"
ຊາກສົບຂອງພວກເຈົ້າຈະຕົກລົ່ນ

ຊາກສົບຂອງພວກເຂົາທີ່ຕົກລົງມາ ເປັນຕົວແທນໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຕາຍ"
ພວກເຈົ້າທີ່ໄດ້ຖືກນັບໄວ້ໃນການເຮັດສາມະໂນຄົວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຜູ້ທີ່ໂມເຊໄດ້ນັບໃນການສາຫລວດສາມະໂນຄົວ"
ຕັ້ງແຕ່ອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປ

"ອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປ"
Numbers 14:31
ຊາກສົບຂອງພວກເຈົ້າຈະຕົກລົ່ນ

ຊາກສົບຂອງພວກເຂົາທີ່ຕົກລົງມາເປັນຕົວແທນໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຕາຍ"
ລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າຈະເປັນຄົນລ້ຽງແກະໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ

ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມເລືອກທີ່ຈະແປວ່າ
"ລູກຂອງເຈົ້າຈະເດີນທາງໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ."
ນີ້ແມ່ນຍ້ອນວ່າໃນສະໄຫມບູຮານ,
ຜູ້ລ້ຽງແກະມັກຍ່າງຕາມສະຖານທີ່ຫນຶ່ງ ເພື່ອໃຫ້ຝູງສັດ ແລະ
ຝູງສັດຂອງພວກເຂົາສາມາດຊອກຫາທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດ.
ພວກເຂົາຕ້ອງຮັບຜົນທີ່ຕາມມາຈາກການກະບົດຂອງພວກເຈົ້າ

"ພວກເຂົາຕ້ອງທົນທຸກ ຜົນສະທ້ອນຈາກການກະທາຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ພວກເຂົາຕ້ອງທົນທຸກເພາະການກະທາຂອເຈົ້າ"
ຈົນກວ່າຊາກສົບຂອງພວກເຈົ້າຈະຄົບຈານວນ

ຊາກສົບແມ່ນຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ຈົນກວ່າຊາກສົບຂອງພວກເຂົາສະແດງໃຫ້ເຫັນຄົນສຸດທ້າຍຂອງພວກເຂົາທີ່ເສຍຊີວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກວ່າຄົນສຸດທ້າຍຂອງເຈົ້າຈະຕາຍ" ຫລື
"ຈົນກວ່າເຈົ້າທັງຫມົດຈະຕາຍ"
Numbers 14:34
ຕ້ອງຮັບຜົນທີ່ຕາມມາຂອງບາບຂອງພວກເຈົ້າ

"ທົນທຸກຜົນສະທ້ອນຈາກບາບຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ທົນທຸກເພາະບາບຂອງເຈົ້າ"
ພວກເຂົາຈະຖືກຕັດອອກຢ່າງສີ້ນເຊີງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະມາຮອດທີ່ສຸດ" ຫລື "ພວກເຂົາທັງຫມົດຈະຖືກທາລາຍ"
Numbers 14:36
ດັ່ງນັ້ນພວກຄົນທີ່...ຈົ່ມວ່າໃຫ້ໂມເຊ

ຂ້ມູນໃນ 14:36 ໄດ້ຖືກຈັດແຈງຄືນໃຫມ່
ເພື່ອໃຫ້ຄວາມຫມາຍຂອງມັນເຂົ້າໃຈງ່າຍຂື້ນ.
ດ້ວຍໄພພິບັດຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ໄດ້ເສຍຊີວິດໂດຍໄພພິບັດໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ."
ເນື່ອງຈາກວ່າມັນບອກວ່າພວກເຂົາຕາຍໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ,
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາຍໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວໂດຍໄພພິບັດທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດ"
Numbers 14:39
ເບິ່ງແມ

"ເບິ່ງແມ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມຕ່ໄປ. "ຢ່າງແທ້ຈິງ"
Numbers 14:41
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຂັດຂືນຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ?

ໂມເຊຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕິຕຽນຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຄາຖາມໂດຍບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ.
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ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນລະເມີດຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວອີກເທື່ອຫນຶ່ງ."
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງສະຖິດຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ

ການຊ່ວຍເຫືອພວກເຂົາ ແມ່ນເວົ້າເຖິງການຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະບ່ຊ່ວຍເຈົ້າ"
ເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຈົ້າຈາກການໂຈມຕີຂອງສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ສັດຕູຂອງເຈົ້າເອົາຊະນະເຈົ້າ" ຫລື
"ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າເອົາຊະນະສັດຕູຂອງເຈົ້າ"
ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍດ້ວຍດາບ

ນີ້“ ດາບ” ຫມາຍເຖິງການສູ້ຮົບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະຕາຍໃນການສູ້ຮົບ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະຂ້າເຈົ້າໃນເວລາທີ່ເຈົ້າຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ"
ພວກເຈົ້າຫັນກັບຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວ

ການເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ ແມ່ນເວົ້າເຖິງການຕິດຕາມພຣະອົງ,

ແລະຢຸດການກະທາທີ່ກ່າວເຖິງວ່າຈະຫັນຫນີຈາກພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຢຸດເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈທີ່ຈະບ່ເຊື່ອຟັງ ພຣະຢາເວ"
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງສະຖິດຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ

ການຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ ແມ່ນເວົ້າເຖິງການຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະບ່ຊ່ວຍເຈົ້າ"
Numbers 14:44
ພວກເຂົາກຍັງຂື້ນໄປຍັງເຂດແດນເນີນພູສູງ

"ພວກເຂົາກ້າທີ່ຈະຂຶ້ນໄປສູ່ເຂດພູ, ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ອະນຸມັດ"
ໄປຍັງເຂດແດນເນີນພູສູງ

ສ່ວນໃຫຍ່ຂອງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນຖືກຍົກສູງຂຶ້ນ.
ເມື່ອຊາວອິດສະຣາເອນຂ້າມຮ່ອມພູແມ່ນ້າຈແດນ
ເພື່ອໂຈມຕີຊາວການາອານ, ມີເນີນພູຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ປີນຂຶ້ນ
ເພື່ອຈະໄດ້ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນການາອານ.

15
1ຕ່ມາພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,2'ຈົ່ງເວົ້າກັບຄົນອິດສະຣາເອນ ແລະບອກພວກເຂົາວ່າ,'
ເມື່ອພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຈົ້າຈະໄປອາໄສຢູ່, ທີ່ພຣະຢາເວຈະມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ,

3ພວກເຈົ້າຕ້ອງຈັດຕຽມເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຜົາດ້ວຍໄຟແດ່ພຣະຢາເວ, ບ່ວ່າຈະເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ຫລືເຄື່ອງບູຊາເພື່ອແກ້ບະບົນ
ຫລືເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈ, ຫລືເຄື່ອງບູຊາຕອນເທດສະການງານລ້ຽງຂອງພວກເຈົ້າ, ເພື່ອໃຫ້ມີກິ່ນຫອມທີ່ພພຣະໄທແດ່ພຣະຢາເວ
ຈາກຝູງງົວ ຫລືຝູງແບ້ ແກະ.
4ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ ພ້ອມກັບການຖວາຍພືດຜົນບູຊາທີ່ເປັນແປ້ງຢ່າງດີ
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບເອຟາປົນກັບນາ້ມັນຫມາກກອກເທດຫນຶ່ງລິດ.5ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຫລົ້າອະງຸ່ນຫນຶ່ງລິດ, ຕ່ລູກແກະຫນຶ່ງໂຕ,
ເປັນເຄື່ອງດື່ມບູຊາພ້ອມກັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາຫລືເຄື່ອງສັດບູຊາດ້ວຍ.
6ຖ້າພວກເຈົ້າຖວາຍແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງຈັດຕຽມແປ້ງຢ່າງດີສອງສ່ວນສິບເອຟາປົນກັບນາ້ມັນຫມາກກອກເທດເຄິ່ງລິດເປັນພືດຜົບູຊາ.
7ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ເຄິ່ງລິດເປັນເຄື່ອງດື່ມບູຊາ. ຊຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ມີກິ່ນຫອມແດ່ພຣະຢາເວ.
8ເມື່ອພວກເຈົ້າຈັດຕຽມງົວຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ຫລືເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ແກ້ບະບົນຫລືເປັນເຄື່ອງສັນຕິບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ,
9ແລ້ວພວກເຈົ້າກຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາທີ່ເປັນແປ້ງຢ່າງດີສາມສ່ວນສິບເອຟາປົນກັບນາ້ມັນຫມາກກອກເທດສອງລິດພ້ອມກັບງົວຜູ້ໂຕນັ້ນດ້ວຍ.
10ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຫລົ້າອະງຸ່ນສອງລິດເປັນເຄື່ອງດື່ມບູຊາ, ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟ, ເພື່ອໃຫ້ມີກິ່ນຫອມແດ່ພຣະຢາເວ.
11ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຊັ່ນນີ້ສາລັບງົວຜູ້ແຕ່ລະໂຕ, ສາລັບແກະຜູ້ແຕ່ລະໂຕ, ແລະສາລັບລູກແກະໂຕຜູ້ຫລືລູກແບ້ແຕ່ລະໂຕ.
12ເຄື່ອງບູຊາທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຈົ້າຈັດຕຽມແລະຖວາຍຕ້ອງເຮັດຕາມທີ່ການົດໄວ້ໃນທີ່ນີ້.
13ຄົນອິດສະຣາເອນພື້ນເມືອງທຸກຄົນຕ້ອງເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕາມວິທີການນີ້,
ເມື່ອຄົນໃດທີ່ນາເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຜົາດ້ວຍໄຟມາເພື່ອໃຫ້ມີກິ່ນຫອມເປັນທີ່ພພຣະໄທແດ່ພຣະຢາເວ.
14ຖ້າຄົນຕ່າງຊາດທີ່ພັກອາໄສຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ, ຫລືໃຜກຕາມທີ່ພັກອາໃສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນຂອງພວກເຈົ້າ,
ເຂົາຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຜົາດ້ວຍໄຟ, ເພື່ອໃຫ້ມີກິ່ນຫອມແດ່ພຣະຢາເວ. ເຂົາຕ້ອງເຮັດເຫມືອນພວກເຈົ້າເຮັດ.
15ຕ້ອງມີກົດເກນຢ່າງດຽວກັນສາລັບຊຸມຊົນນີ້ ແລະ ສາລັບຄົນຕ່າງຊາດທີ່ອາໄສຢຸ່ກັບພວກເຈົ້າ, ເປັນກົດເກນຖາວອນຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຄົນ.
ຂອງພວກເຈົ້າ, ດັ່ງນັ້ນ ຄົນເດີນທາງທີ່ພັກອາໃສຢຸ່ກັບພວກເຈົ້າກຕ້ອງເຮັດເຫມືອນຢ່າງທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດດ້ວຍ.
ເຂົາຕ້ອງເຮັດເຫມືອນຢ່າງທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ.16ກົດເກນແລະຂ້ບັງຄັບດຽວກັນຕ້ອງໃຊ້ກັບພວກເຈົ້າ
ແລະກັບຄົນຕ່າງຊາດທີ່ພັກອາໃສຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ.'"
17ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊອີກຄັ້ງ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,18" ຈົ່ງເວົ້າກັບຄົນອິດສະຣາເອນແລະບອກພວກເຂົາວ່າ,'
ເມື່ອພວກເຈົ້າເຂົ້າມາໃນແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາໄດ້ພາພວກເຈົ້າມາ,19ເມື່ອພວກເຈົ້າກິນອາຫານທີ່ເປັນຜົນມາຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນ,
ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແລະຖວາຍສິ່ງນັ້ນໃຫ້ກັບເຮົາ.
20ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຂົ້າຈີ່ກ້ອນທາອິດ ຈາກກ້ອນແປ້ງທີ່ປະສົມແລ້ວຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາຈາກລານຟາດເຂົ້າ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຂົ້າຫນົມນັ້ນດ້ວຍວິທີນີ້.21ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ ຖວາຍຈາກເຂົ້າຈີ່ກ້ອນທາອິດ
ຈາກແປ້ງທີ່ປະສົມແລ້ວຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ກັບເຮົາຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນຂອງພວກເຈົ້າ ບາງຄັ້ງ.
22ພວກເຈົ້າຈະເຮັດບາບໂດຍບ່ໄດ້ເຈດຕະນາທີ່ຈະເຮັດເຊັ່ນນີ້,
ຕອນທີ່ພວກເຈົ້າບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງທຸກປະການທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງກັບໂມເຊ23ທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງພວກເຈົ້າຜ່ານທາງໂມເຊ
ຕັ້ງແຕ່ວັນທີ່ເຮົາເລີ່ມໃຫ້ຄາສັ່ງແກ່ພວກເຈົ້າ ແລະ ຕ່ໄປຂ້າງຫນ້າຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຄົນຂອງພວກເຈົ້າ.
24ໃນກລະນີຂອງການເຮັດບາບໂດຍບ່ໄດ້ເຈດຕະນາທີ່ຊຸມຊົນບ່ຮູ້ຕົວ, ກໃຫ້ຊຸມຊົນທັງຫມົດຖວາຍງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ
ເພື່ອໃຫ້ມີກິ່ນຫອມແດ່ພຣະຢາເວ. ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຄື່ອງຖວາຍພືດຜົນບູຊາແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາ, ພ້ອມກັບການຖວາຍນີ້ຕາມທີ່ກົດຂ້ບັງຄັບໄດ້ສັ່ງໄວ້,
ແລະແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.
25ປະໂຣຫິດຕ້ອງເຮັດການລົບລ້າງບາບໃຫ້ກັບຊຸມຊົນຂອງຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ. ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ
ເພາະການເຮັດບາບນັ້ນເປັນຄວາມຜິດພາດ. ພວກເຂົາໄດ້ນາເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາມາ, ຖວາຍໃຫ້ ເຮົາ ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຜົາດ້ວຍໄຟ.
ພວກເຂົານາເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບຂອງພວກເຂົາມາຢຸ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ ສາລັບຄວາມຜິດພາດຂອງເຂົາ.
26ແລ້ວຊຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ, ແລະລວມທັງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ອາໄສຢູ່ກັບພວກເຂົາດ້ວຍ,
ເພາະປະຊາຊົນທັງຫມົດໄດ້ເຮົດບາບໂດຍບ່ເຈດຕະນາ.
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Numbers 15:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈົດບັນຊີ 15: 1-32
ບອກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າບອກໂມເຊໃຫ້ບອກຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເພື່ອໃຫ້ມີກິ່ນຫອມທີ່ພພຣະໄທແດ່ພຣະຢາເວ ຈາກຝູງງົວ ຫລືຝູງແບ້ ແກະ

"ເພື່ອຜະລິດຈາກຝູງສັດ ຫລື ກິ່ນທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວພພຣະໃທ."
ຄວາມສຸກຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກັບກິ່ນຫອມນັ້ນເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄວາມສຸກຂອງພຣະອົງ
ກັບຜູ້ທີ່ເຜົາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ກະລຸນາພຣະຢາເວ ໂດຍການເຜົາເຄື່ອງບູຊາຈາກຝູງສັດ ຫລື
ຝູງແກະ"
Numbers 15:4
ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງຖວາຍທີ່ກ່າວເຖິງໃນ 15:4.
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບເອຟາ

ເອຟາແມ່ນຫົວຫນ່ວຍບລິມາດເທົ່າກັບປະມານ 22 ລິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະມານ 2 ລິດ" ຫລື "ສອງລິດ"
ຫນຶ່ງລິດ

ສີ່ຂອງຮິນ - ຮິນ ແມ່ນຫົວໜ່ວຍບລິມາດເທົ່າກັບປະມານ 3.7 ລິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະມານ 1 ລິດ" ຫລື "ຫນຶ່ງລິດ"
Numbers 15:6
ສອງສ່ວນສິບເອຟາ

ເອຟາແມ່ນຫົວຫນ່ວຍບລິມາດເທົ່າກັບປະມານ 22 ລິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "4 ລິດ" ຫລື "ສີ່ລິດເຄິ່ງ"
ເຄິ່ງລິດ

ຮິນ ແມ່ນຫົວຫນ່ວຍບລິມາດເທົ່າກັບປະມານ 3.7 ລິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫນຶງລິດ"
ຊຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ມີກິ່ນຫອມແດ່ພຣະຢາເວ

"ມັນຈະມີກິ່ນທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວ ພພຣະໃທ."
ຄວາມສຸກຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກັບກິ່ນຫອມນັ້ນເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄວາມສຸກຂອງພຣະອົງກັບຜູ້ທີ່ເຜົາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຖວາຍພຣະຢາເວ ໂດຍການຖວາຍມັນ"
Numbers 15:8
ສາມສ່ວນສິບເອຟາ

ເຈົ້າອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຕະການທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫົກລິດເຄິ່ງ"
ສອງລິດ

ເຈົ້າອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຕະການທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສອງລິດ"
ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟ

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາ"
ຊຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ມີກິ່ນຫອມແດ່ພຣະຢາເວ

"ເພື່ອຜະລິດກິ່ນທີ່ເຮັດໃຫ້
ພຣະຢາເວພພຣະໃທ."ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພໃຈກັບຜູ້ນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊານັ້ນເວົ້າຄືກັບວ່າພະເຈົ້າພໃຈກັບກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຖວາຍພຣະຢາເວ ໂດຍການຖວາຍມັນ"
Numbers 15:11
ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຮັດເຊັ່ນນີ້

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດມັນ"
ຕ້ອງເຮັດຕາມທີ່ການົດໄວ້ໃນທີ່ນີ້

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຕາມທີ່ຂ້ອຍໄດ້ອະທິບາຍໄວ້"
ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟ

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາ"
ຊຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ມີກິ່ນຫອມແດ່ພຣະຢາເວ

"ເພື່ອຜະລິດກິ່ນທີ່ເຮັດໃຫ້
ພຣະຢາເວພພຣະໃທ."ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພໃຈກັບຜູ້ນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊານັ້ນເວົ້າຄືກັບວ່າພະເຈົ້າພໃຈກັບກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຖວາຍພຣະຢາເວ ໂດຍການຖວາຍມັນ"
Numbers 15:14
ເຂົາຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຜົາດ້ວຍໄຟ

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຕ້ອງເຜົາເຄື່ອງບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາ"
ຊຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ມີກິ່ນຫອມແດ່ພຣະຢາເວ

"ເພື່ອຜະລິດກິ່ນທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວພພຣະໃຈ."ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພໃຈກັບຜູ້ນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊານັ້ນເວົ້າຄືກັບວ່າພະເຈົ້າພໃຈກັບກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຖວາຍພຣະຢາເວ ໂດຍການຖວາຍມັນ"
ຂອງພວກເຈົ້າ, ດັ່ງນັ້ນ ຄົນເດີນທາງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຈົ້າ ແລະ
ຄົນເດີນທາງທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າແມ່ນຄືກັນກັບພຣະຢາເວ" ຫລື 2)
"ກົດຫມາຍຄືກັນກັບເຈົ້າ ແລະ ຄົນເດີນທາງ"
ເຂົາຕ້ອງເຮັດເຫມືອນຢ່າງທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

27ເຂົາຕ້ອງຖວາຍແບ້ໂຕແມ່ອາຍຸຫນຶ່ງປີເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງຄວາມບາບ.28ປະໂຣຫິດຕ້ອງເຮັດການລົບລ້າງຄວາມບາບ
ໃຫ້ກັບຄົນທີ່ເຮັດບາບໂດຍບ່ເຈດຕະນາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ຄົນນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ. ເມື່ອໄດ້ມີການລົບລ້າງບາບແລ້ວ.
29ພວກເຈົ້າຕ້ອງມີກົດເກນດຽວກັນສາລັບຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງໃດໂດຍບ່ເຈດຕະນາ, ກົດເກນດຽວກັນສາລັບຄົນທີ່ຢູ່ທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນໂດຍກາເນີດ ແລະ
ສາລັບຄົນຕ່າງຊາດທີ່ພັກອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ.
30ແຕ່ຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງໃດທີ່ເປັນການລະເມີດ, ບ່ວ່າຈະເປັນຄົນອິດສະຣາເອນໂດຍກາເນີດຫລືຄົນຕ່າງຊາດ, ກເປັນການຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາ.
ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຊຸມຊົນຂອງເຂົາ.31ເພາະເຂົາໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດຄາຂອງເຮົາແລະລະເມີດຄາສັ່ງຂອງເຮົາ,
ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຢ່າງສີ້ນເຊີງ. ບາບຂອງເຂົາກຈະຢູ່ທີ່ຕົວເຂົາ.'"
32ຂະນະທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນຢູ່ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ, ພວກເຂົາໄດ້ພົບກັບຄົນຫນຶ່ງທີ່ອອກໄປເອົາຟືນໃນວັນສະບາໂຕ.
33ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພົບເຂົາຈຶ່ງພາເຂົາມາຫາໂມເຊ, ອາໂຣນ, ແລະຊຸມຊົນທັງຫມົດ.
34ພວກເຂົາກັກຊາຍຄົນນັ້ນໄວ້ໃນທີ່ຄຸມຂັງເພາະບ່ເຄີຍມີການປະກາດໄວ້ວ່າຈະເຮັດຢ່າງໃດກັບເຂົາ.
35ແລ້ວພຣະຢາເວກໄດ້ບອກກັບໂມເຊວ່າ, "ຊາຍຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ.
ຊຸມຊົນທັງຫມົດຕ້ອງເອົາກ້ອນຫີນດຶກໃສ່ເຂົາທີ່ນອກຄ້າຍ."36ດັ່ງນັ້ນຊຸມຊົນທັງຫມົດກນາເຂົາອອກໄປນອກຄ້າຍ ແລະເອົາກ້ອນຫີນດຶກໃສ່ເຂົາຈົນຕາຍ
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊ.
37ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊອີກຄັ້ງ. ພຣະອົງບອກວ່າ,38ຈົ່ງເວົ້າກັບເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ
ແລະສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດຍອຍຫ້ອຍໃສ່ແຈເສື້ອຂອງພວກເຂົາ, ຈົ່ງຫ້ອຍຍອຍເຫລົ່ານັ້ນແຕ່ລະແຈດ້ວຍດ້າຍສີຟ້າ.
ພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດເຊັ່ນນີ້ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນຂອງພວກເຂົາ.39ການເຮັດເຊັ່ນນີ້ຈະເປັນການເຕືອນໃຈພວກເຈົ້າ,
ໂດຍສະເພາະເມື່ອພວກເຈົ້າແນມເບິ່ງຍອຍນັ້ນ, ພວກເຈົ້າຈະເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງເຮົາທຸກປະການ,
ເພື່ອທີ່ພວກເຈົ້າຈະບ່ແນມເບິ່ງຕາມໃຈແລະຕາຂອງພວກເຈົ້າເອງແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເອງຫລິ້ນຊູ້ກັບພວກເຂົາ.
40ການເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອພວກເຈົ້າລະນຶກເຖິງແລະເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງເຮົາ, ແລະເພື່ອພວກເຈົ້າຈະບຣິສຸດ, ທີ່ໄດ້ສະຫງວນໄວ້ສາລັບເຮົາ,
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.41ເຮົາຄືພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ຜູ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ, ເພື່ອເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ."
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"ເຂົາຕ້ອງເຮັດຄືກັບທີ່ທ່ານປະຕິບັດໃນຕ່ຫນ້າ ພຣະຢາເວ.
ເພາະວ່າມັນບອກວ່າພວກເຂົາຕ້ອງປະຕິບັດຄືກັບຊາວອິດສະຣາເອນໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ມັນກ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຕ້ອງເຊື່ອຟັງຄາ
ສັ່ງທັງຫມົດຂອງະຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"
ເຂົາຕ້ອງເຮັດຄືກັບທີ່ທ່ານປະຕິບັດ ແລະ
ເຊື່ອຟັງທຸກໆຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ”
Numbers 15:17
ອາຫານທີ່ເປັນຜົນມາຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນ

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຫານທີ່ດິນຜະລິດ" ຫລື"ອາຫານທີ່ທ່ານຜະລິດຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ"
Numbers 15:20
ເຂົ້າຈີ່ກ້ອນທາອິດ

ຄວາມຫມາຍາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່ານີ້ ຫມາຍເຖິງ 1)
ເມັດທາອິດທີ່ພວກເຂົາຈະເກັບໃນລະຫວ່າງການເກັບກ່ຽວ ຫລື 2)
ແປ້ງທີ່ພວກມັນຈະເຮັດຈາກເມັດທາອິດຂອງພວກເຂົາ.
ກ້ອນແປ້ງ

ການເອີ້ນມັນວ່າກ້ອນແປງຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາຈະແຕ່ງແປ້ງເຂົ້າຫນົມກ່ອນ.
ເພື່ອຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ

ສານວນນີ້ "ຍົກມັນຂຶ້ນ"
ຫມາຍເຖິງການຖວາຍມັນເປັນຂອງຂວັນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອສະເຫນີມັນເປັນຂອງຂວັນ"
ຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາຈາກລານຟາດເຂົ້າ

ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາດັ່ງກ່າວຖືກກ່າວເຖິງວ່າມາຈາກລານຟາດເຂົ້າ
ເພາະວ່ານີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະແຍກເມັດພືດອອກ
ຈາກສ່ວນອື່ນຂອງພືດ.
Numbers 15:22
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ບອກໂມເຊ ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງບອກຕ່ປະຊາຊົນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນອິດສະຣາເອນ.
ຊຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ມີກິ່ນຫອມແດ່ພຣະຢາເວ

"ເພື່ອຜະລິດກິ່ນທີ່ເຮັດໃຫ້
ພຣະຢາເວພພຣະໃຈ."ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພໃຈກັບຜູ້ນະມັດສະການທີ່ຈິງໃຈຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊານັ້ນເວົ້າຄືກັບວ່າພະເຈົ້າພໃຈກັບກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຖວາຍພຣະຢາເວ ໂດຍການຖວາຍມັນ"
ຕາມທີ່ກົດຂ້ບັງຄັບໄດ້ສັ່ງໄວ້

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາມຄາສັ່ງຂອງດາລັດ" ຫລື
"ຕາມທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງໃນເວລາທີ່ເຮົາອອກດາລັດ"
Numbers 15:25
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໃຫ້ອະໄພພວກເຂົາ"
ເຜົາດ້ວຍໄຟ

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຜົາດ້ວຍໄຟ" ຫລື "ພວກເຂົາໄດ້ເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາ"
ຊຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໃຫ້ອະໄພທຸກໆຊຸມຊົນຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
Numbers 15:27
ແບ້ໂຕແມ່ອາຍຸຫນຶ່ງປີ

"ແບ້ໂຕແມ່ອາຍຸ 1 ປີ"
ຄົນນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການອະໄພເມື່ອໄດ້ມີການລົບລ້າງບາບແລ້ວ

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໃຫ້ອະໄພຄົນນັ້ນ ເມື່ອປະໂລຫິດໄດ້ເຮັດການຊົດໃຊ້"
Numbers 15:30
ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຊຸມຊົນຂອງເຂົາ

ຄາປຽບທຽບ "ຖືກຕັດອອກ"
ມີຢ່າງຫນ້ອຍສາມຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້.
ພວກເຂົາສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຮູບແບບການກະທາໄດ້: 1)
"ປະຊາຊົນຂອງເຂົາຕ້ອງສົ່ງເຂົາໄປ" ຫລື 2) "ຂ້ອຍຈະບ່ຖືວ່າເຂົາເປັນຄົນ
ຫນ່ຶງໃນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ" ຫລື 3) "ປະຊາຊົນເຂົາຕ້ອງຂ້າເຂົາ."
ລະເມີດຄາສັ່ງຂອງເຮົາ

ການບ່ເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດແມ່ນເວົ້າວ່າເປັນການລະເມີດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງເຮົາ" ຫລື
"ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງ"
ບາບຂອງເຂົາກຈະຢູ່ທີ່ຕົວເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ “ບາບ” ຫມາຍເຖິງ 1) ລົງໂທດສາລັບບາບນັ້ນ ຫລື 2)
ຄວາມຜິດຂອງບາບນັ້ນ. ບາບຢູ່ກັບເຂົາແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບວ່າ 1)
ຖືກລົງໂທດ ຫລື 2) ຖືກເຮັດຜິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: 1)
"ເຮົາຈະລົງໂທດເຂົາຍ້ອນຄວາມບາບຂອງເຂົາ" ຫລື2)
"ເຮົາຈະພິຈາລະນາວ່າເຂົາມີຄວາມຜິດ"
Numbers 15:32
ບ່ເຄີຍມີການປະກາດໄວ້ວ່າຈະເຮັດຢ່າງໃດກັບເຂົາ

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ປະກາດວ່າພວກເຂົາ ຄວນເຮັດແນວໃດກັບເຂົາ"
Numbers 15:35
ຊາຍຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຊາຍຄົນນັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື
"ຜູ້ຊາຍຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ"
Numbers 15:37
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ອິດສະຣາເອນແມ່ນຊື່ອື່ນຂອງຢາໂຄບ.
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນເຊື້ອສາຍຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອິດສະຣາເອນ"
ຈະເຮັດຕາມ

"ເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ"
ເພື່ອທີ່ພວກເຈົ້າຈະບ່ແນມເບິ່ງຕາມໃຈ

"ແນມເບິ່ງ" ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງປຽບທຽບສາລັບຄິດ.
ຕາມໃຈເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາຕ້ອງການ,
ແລະດວງຕາເປັນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາເຫັນ ແລະ ຕ້ອງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະບ່ຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ"
ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເອງຫລິ້ນຊູ້ກັບພວກເຂົາ

ການບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າໂດຍການເລືອກທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຍິງທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ສາມີຂອງພວກເຂົາໂດຍການເລືອກທີ່ຈະມີຄວາມສາພັນທີ່ຜິດກັບຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ.
ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຫນ້າອາຍທີ່ຈະເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຊື່ສັດຕ່ຂ້ອຍຢ່າງຫນ້າອາຍ" ຫລື
"ເຮັດສິ່ງເຫລ່ານັ້ນແທນທີ່ຈະເຊື່ອຟັງເຮົາ"
Numbers 15:40
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າຍັງບອກໂມເຊຕ່ສິ່ງທີ່ຄວນບອກຊາວອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ. ຄາ ວ່າ
"ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ.
ລະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄິດເຖິງ"
ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ຊ້າອີກ ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.

16
1ໃນຕອນນັ້ນໂຄຣາລູກຊາຍຂອງອີຊະຮາ ຜູ້ເປັນບຸດຊາຍຂອງໂກຮາດ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເລວີ,
ພ້ອມກັບດາທານແລະອາບີຣາມລູກຊາຍຂອງເອລີອາບ, ແລະໂອນລູກຊາຍຂອງເປເລັດ, ຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງລູເບັນ, ໄດ້ລວບລວມຄົນຈານວນຫນຶ່ງ.

2ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານໂມເຊ, ພ້ອມກັບຄົນອື່ນໆຈາກຄົນອິດສະຣາເອນ,
ທີ່ເປັນຜູ້ນາຂອງຊຸມຊົນຈານວນສອງຮ້ອຍຫ້າສິບຄົນທີ່ເປັນຄົນມີຊື່ສຽງໃນຊຸມຊົນ.3ພວກເຂົາມາຊຸມນຸມກັນເພື່ອທີ່ຈະພົບໂມເຊແລະອາໂຣນ.
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ພວກເຂົາກ່າວກັບທ່ານທັງສອງວ່າ, "ທ່ານເຮັດເກີນໄປແລ້ວ! ຊຸມຊົນທັງຫມົດນີ້ໄດ້ຖືກແຍກໄວ້, ພວກເຮົາທຸກຄົນ,
ແລະພຣະຢາເວກສະຖິດຢູ່ທ່າມກາງພວກເຮົາ. ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຍົກຕົວເອງຂຶ້ນເຫນືອຄົນທີ່ເຫລືອຂອງຊຸມຊົນຂອງພຣະຢາເວ?"
4ເມື່ອໂມເຊໄດ້ຍິນດັງນັ້ນ, ເພິ່ນກຫມູບຫນ້າລົງ.5ເພິ່ນຈຶ່ງເວົ້າກັບໂຄຣາແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມາກັບເຂົາທຸກຄົນ,"
ໃນຕອນເຊົ້າພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຮູ້ກັນວ່າ ໃຜເປັນຂອງພຣະອົງ ແລະໃຜທີ່ໄດ້ຮັບການແຍກໄວ້ແດ່ພຣະອົງ. ພຣະອົງຈະຊົງນາຄົນນັ້ນມາໃກ້ພຣະອົງ.
ຄົນທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກ ພຣະອົງຈະຊົງນາມາໃກ້ພຣະອົງທີ່ແທ່ນບູຊາ.
6ຈົ່ງເຮັດດັ່ງນີ້, ໂຄຣາແລະພັກພວກຂອງເຈົ້າຈົ່ງນາກະຖາງໄຟມາ.
7ໃນມື້ອື່ນເຊົ້ານີ້ແລະໃສ່ໄຟແລະເຄື່ອງຫອມລົງໄປໃນກະຖາງໄຟເຫລົ່ານັ້ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ. ຜູ້ໃດທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກ,
ຄົນນັ້ນຈະຖືກແຍກໄວ້ແດ່ພຣະຢາເວ. ເຈົ້າເຮັດເກີນໄປແລ້ວ, ເຈົ້າທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເລວີ."
8ໂມເຊ, ໄດ້ເວົ້າກັບໂຄລາອີກວ່າ," ບັດນີ້, ເຈົ້າທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຄົນເລວີຈົ່ງຟັງ:9ການທີ່ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນຊົງແຍກເຈົ້າໄວ້
ຈາກຊຸມຊົນອິດສະຣາເອນ, ເພື່ອນາພວກເຈົ້າມາໃກ້ພຣະອົງ, ເພື່ອໃຫ້ເຮັດວຽກໃນຫເຕັນສັກສິດຂອງພຣະຢາເວ,
ແລະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຊຸມຊົນນີ້ເພື່ອຮັບໃຊ້ພວກເຂົາ ນັ້ນເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍສາລັບທ່ານບ?10ພຣະອົງຊົງນາເຈົ້າມາໃກ້,
ແລະລວມທັງຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າທຸກຄົນ, ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເລວີ, ທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ, ແຕ່ເຈົ້າກາລັງສະແຫວງຫາຕາແຫນ່ງປະໂຣຫິດອີກ!
11ນັ້ນເປັນເຫດໃຫ້ເຈົ້າແລະພັກພວກຂອງເຈົ້າມາຊຸມນຸມກັນຕ່ຕ້ານພຣະຢາເວ. ດັ່ງນັ້ນເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຈົ່ມວ່າກ່ຽວກັບອາໂຣນ, ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ?"
12ແລ້ວໂມເຊກເອີ້ນດາທານແລະອາບີຣາມ, ລູກຊາຍຂອງເອລີອາບ, ແຕ່ພວກເຂົາບອກວ່າ, "ເຮົາຈະບ່ຂຶ້ນມາ.
13ການທີ່ທ່ານພາເຮົາອອກມາຈາກແຜ່ນດິນທີ່ອຸດົມດ້ວຍນາ້ນົມແລະນາ້ເຜິ້ງ, ເພື່ອທີ່ຈະຂ້າເຮົາໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍສາລັບທ່ານບ?
ບັດນີ້ທ່ານຕ້ອງການຈະເຮັດໃຫ້ຕົວທ່ານເອງເປັນຜູ້ປົກຄອງເຫນືອເຮົາ.14ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ,
ທ່ານຍັງບ່ພາເຮົາເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນທີ່ອຸດົມສົມບູນດ້ວຍນາ້ນົມແລະນາ້ເຜິ້ງ, ຫລືບ່ໄດ້ມອບທົ່ງນາແລະສວນອະງຸ່ນໃຫ້ແກ່ເຮົາ.
ບັດນີ້ທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ເຮົາຕາບອດດ້ວຍຄາສັນຍາທີ່ວ່າງເປົ່າບ? ເຮົາຈະບ່ມາຫາທ່ານ."
15ຂຢ່າຊົງຮັບເຄື່ອງບູຊາຈາກພວກເຂົາ. ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເອົາລຂອງພວກເຂົາມາແມ່ນແຕ່ໂຕດຽວ,
ແລະຂ້ານ້ອຍກບ່ເຄີຍທາຮ້າຍໃຜໃນພວກເຂົາເລີຍ."16ແລ້ວໂມເຊກເວົ້າກັບໂຄຣາວ່າ,"
ມື້ອື່ນນີ້ເຈົ້າແລະພັກພວກຂອງເຈົ້າທັງຫມົດຕ້ອງໄປຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ທັງເຈົ້າແລະພວກເຂົາ, ແລະອາໂຣນ.
17ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນຕ້ອງນາກະຖາງໄຟມາແລະໃສ່ເຄື່ອງຫອມລົງໄປໃນນັ້ນ. ແລ້ວແຕ່ລະຄົນກຕ້ອງນາກະຖາງໄຟຂອງຕົນມາຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ,
ກະຖາງໄຟສອງຮ້ອຍຫ້າສິບຫນ່ວຍ. ທັງເຈົ້າແລະອາໂຣນ, ກຕ້ອງເອົາກະຖາງໄຟຂອງພວກເຈົ້າມາດ້ວຍ."
18ດັ່ງນັ້ນຊາຍທຸກຄົນກໄດ້ເອົາກະຖາງໄຟຂອງຕົນໄປ, ໃສ່ໄຟລົງໄປໃນນັ້ນ, ແລະວາງເຄື່ອງຫອມໃນກະຖາງໄຟນັ້ນ,
ແລະຢືນຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າເຕັນປະຊຸມກັບໂມເຊແລະອາໂຣນ.19ໂຄຣາໄດ້ປະຊຸມຊຸມຊົນທັງຫມົດໃຫ້ຕ່ຕ້ານໂມເຊແລະອາໂຣນ ທີ່ທາງເຂົາຫເຕັນປະຊຸມ,
ແລະພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວກປົກຄຸມຊຸມຊົນທັງຫມົດ.
20ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊແລະອາໂຣນວ່າ:21ຈົ່ງແຍກຕົວອອກຈາກຊຸມຊົນນີ້
ທີ່ເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດສີ້ນເສຍດຽວນີ້."22ໂມເຊແລະອາໂຣນຫມູບຫນ້າລົງ ແລະ ທູນວ່າ," ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງວິນຍານຂອງມວນມະນຸດ, ຖ້າຫາກຄົນຫນຶ່ງເຮັດບາບ, ພຣະອົງຈະຊົງໂກດຮ້າຍຕ່ຊຸມຊົນທັງຫມົດບ?"
23ພຣະຢາເວຊົງຕອບໂມເຊ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,24ຈົ່ງບອກກັບຊຸມຊົນນີ້ວ່າ. ຈົ່ງອອກໄປ,' ຈົ່ງອອກໄປໃຫ້ໄກຈາກເຕັນຂອງໂຄຣາ, ດາທານ, ແລະອາບີຣາມ.'"
25ແລ້ວໂມເຊກລຸກຂຶ້ນແລະໄປຫາດາທານແລະອາບີຣາມ; ພວກອາວຸໂສຂອງອິດສະຣາເອນກຕາມເພິ່ນໄປ.26ເພິ່ນບອກກັບປະຊາຊົນວ່າ,"
ຈົ່ງອອກໄປຈາກເຕັນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານີ້ດຽວນີ້ແລະຢ່າແຕະຕ້ອງສິ່ງໃດຂອງພວກເຂົາ,
ບ່ດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າຈະຖືກທາລາຍຫມົດສີ້ນເນື່ອງຈາກບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ."27ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ທຸກດ້ານຂອງເຕັນຂອງໂຄຣາ, ດາທານ,
ແລະອາບີຣາມກອອກມາແລະຢືນຢູ່ທີ່ປະຕູເຕັນຂອງພວກເຂົາ, ພ້ອມກັບເມຍ, ລູກຊາຍ, ແລະລູກນ້ອຍໆຂອງພວກເຂົາ.
28ແລ້ວໂມເຊຈຶ່ງກ່າວວ່າ," ໂດຍການເຮັດເຊັ່ນນີ້ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ ພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງເຮົາມາເພື່ອທີ່ຈະເຮັດງານເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ,
ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕາມໃຈຂອງເຮົາ.29ຖ້າຄົນເຫລົ່ານີ້ຕາຍດ້ວຍການຕາຍທາມະຊາດທີ່ເກີດຂຶ້ນ ເປັນປົກກະຕິທົ່ວໄປ,
ແລ້ວພຣະຢາເວກບ່ໄດ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.30ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ພື້ນດິນອ້າອອກແລະກືນພວກເຂົາ,
ພ້ອມກັບຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາເຂົ້າໄປເຫມືອນກັບປາກຂະຫນາດໃຫຍ່, ແລະຖ້າພວກເຂົາລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍທັງເປັນ,
ແລ້ວພວກເຈົ້າກຕ້ອງເຂົ້າໃຈວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະຢາເວ."
31ທັນທີ ທີ່ໂມເຊເວົ້າຖ້ອຍຄາທັງຫມົດນີ້ຈົບ, ພື້ນດິນທີ່ຢູ່ໃຕ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກຍະອອກ.32ແຜ່ນດິນກຍະອອກແລະກືນພວກເຂົາ, ຄອບຄົວພວກເຂົາ,
ແລະທຸກຄົນທີ່ມີສ່ວນຮ່ວມກັບໂຄຣາ, ລວມທັງຊັບສິນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ.
33ພວກເຂົາແລະທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາກລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍທັງເປັນ. ແຜ່ນດິນກປົກປິດພວກເຂົາໄວ້,
ແລະໃນເຫດການນີ້ພວກເຂົາກດັບສູນໄປຈາກທ່າມກາງຊຸມຊົນນີ້.34ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ອອ້ມໆ
ພວກເຂົາກແລ່ນຫນີຈາກສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, "ແຜ່ນດິນນີ້ຈະກືນພວກເຮົາເຂົ້າໄປດ້ວຍ!"35ແລ້ວໄຟຈາກພຣະຢາເວ
ກລົງມາເຜົາຜານຄົນ250ຄົນທີ່ຖວາຍເຄື່ອງຫອມນັ້ນ.
36ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊອີກວ່າ,37ຈົ່ງບອກເອເລອາຊາລູກຊາຍຂອງອາໂລນປະໂຣຫິດ ແລະໃຫ້ເຂົາເອົາກະຖາງໄຟອອກມາຈາກກອງໄຟນັ້ນ,
ເພາະກະຖາງໄຟນັ້ນໄດ້ຖືກແຍກໄວ້ສະເພາະເຮົາ. ແລ້ວໃຫ້ເຂົາກະຈາຍທ່ານທີ່ລຸກຢູ່ນັ້ນອອກໄປໄກໆ.
38ຈົ່ງເອົາກະຖາງໄຟຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂ້າຕາຍເພາະບາບຂອງພວກເຂົາມາ. ໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເປັນແຜ່ນບາງໆທີ່ຕີດ້ວຍຄ້ອນສາລັບປົກແທ່ນບູຊາ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກເຮັດເພື່ອຖວາຍກະຖາງໄຟເຫລົ່ານັ້ນຕ່ຫນ້າເຮົາ, ດັ່ງນັ້ນກະຖາງໄຟເຫລົ່ານັ້ນກຖືກແຍກໄວ້ສະເພາະເຮົາ.
ກະຖາງໄຟເຫລົ່ານັ້ນຈະເປັນຫມາຍສາຄັນຂອງການຊົງສະຖິດຂອງເຮົາຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນ."
39ເອເລອາຊາປະໂຣຫິດກເອົາກະຖາງໄຟທອງສາລິດທີ່ຖືກໄຟເຜົາເຫລົ່ານັ້ນໃຊ້, ແລະກະຖາງເຫລົ່ານັ້ນກຖືກຕີໃຫ້ເປັນແຜ່ນບາງໆປົກແທ່ນບູຊາ,
40ເພື່ອເປັນການເຕືອນໃຈຄົນອິດສະຣາເອນ, ເພື່ອທີ່ຈະບ່ມີຄົນພາຍນອກຄົນໃດທີ່ບ່ໄດ້ເປັນເຊື້ອສາຍຈາກອາໂຣນ ຈະເຂົ້າມາເຜົາເຄື່ອງຫອມ
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະບ່ເປັນເຫມືອນກັບໂຄຣາແລະພັກພວກຂອງເຂົາ ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໄວ້ຜ່ານໂມເຊ.
41ແຕ່ວັນຕ່ມາຊຸມຊົນທັງຫມົດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ ກຈົ່ມວ່າໂມເຊ ແລະອາໂຣນ. ພວກເຂົາບອກວ່າ,"
ພວກເຈົ້າໄດ້ຂ້າຄົນຂອງພຣະຢາເວ,"42ແລ້ວເຫດການນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ, ເມື່ອຊຸມຊົນໄດ້ມາຊຸມນຸມກັນຕ່ຕ້ານໂມເຊກັບອາໂຣນ,
ຂະນະທີ່ພວກເຂົາຫັນຫນ້າໄປທາງຫເຕັນປະຊຸມແລະ, ເບິ່ງແມ, ເມກໄດ້ປົກຄຸມເຕັນນັ້ນ. ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວກປາກົດຂຶ້ນ,
43ແລະໂມເຊແລະອາໂຣນກມາທີ່ຂ້າງຫນ້າຫເຕັນປະຊຸມ.
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Numbers 16:1
ໂຄຣາ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານແປໃນ 3:17.
ລຸກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານໂມເຊ

ການຕານິ ຫລື
ວິພາກວິຈານຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາກາລັງຢືນຂື້ນເພື່ອຕ່ສູ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະບົດຕ່ໂມເຊ"
ສອງຮ້ອຍຫ້າສິບຄົນ

"250"
ທີ່ເປັນຄົນມີຊື່ສຽງໃນຊຸມຊົນ

ສະມາຊິກທີ່ຮູ້ຈັກໃນຊຸມຊົນ - "ສະມາຊິກທີ່ມີຊື່ສຽງຂອງຊຸມຊົນ" ຫລື
"ຜູ້ຊາຍທີ່ສາຄັນໃນຊຸມຊົນ"
ທ່ານເຮັດເກີນໄປແລ້ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຮັດຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງສິ່ງທີ່ຄວນເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ເຮັດຫລາຍກວ່າທີ່ທ່ານຄວນເຮັດ" ຫລື
"ທ່ານຄິດວ່າທ່ານມີສິດອານາດຫລາຍກວ່າທີ່ທ່ານຄວນ"
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຍົກຕົວເອງຂຶ້ນເຫນືອຄົນທີ່ເຫລືອຂອງຊຸມຊົນຂອງພຣະຢາເວ

ພວກຜູ້ຊາຍຖາມຄາຖາມນີ້ຫ້າມໂມເຊ ແລະ ອາໂລນ.
ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເວົ້າຜິດທີ່ຈະຍົກຕົວທ່ານຂຶ້ນເຫນືອຊຸມຊົນຂອງພຣະຢາເວ."
ຍົກຕົວເອງຂຶ້ນເຫນືອຄົນທີ່ເຫລືອ

ການພິຈາລະນາວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງສາຄັນແມ່ນເວົ້າເຖິງການຍົກຕົວຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພິຈາລະນາຕົນເອງສາຄັນກວ່າສ່ວນທີ່ເຫລືອ"
Numbers 16:4
ເພິ່ນກຫມູບຫນ້າລົງ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂມເຊຖ່ອມຕົວລົງຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
ເພິ່ນຢ້ານວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດປະຊາຊົນ ຍ້ອນການກະບົດຕ່ພຣະເຈົ້າ
ແລະ ຜູ້ນາທີ່ເພິ່ນເລືອກໄວ້.
ໃຜທີ່ໄດ້ຮັບການແຍກໄວ້ແດ່ພຣະອົງ

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ແຍກອອກມາເພື່ອພຣະ ອົງເອງ"
Numbers 16:6
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໂມເຊໄດ້ເວົ້າຕ່ໂຄຣາ ແລະ ຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ກັບໂກເຣຕ່ໄປ.
ເຄື່ອງຫອມ

ພາຊະນະທີ່ໃຊ້ຈູດທູບ
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
ຄົນນັ້ນຈະຖືກແຍກໄວ້ແດ່ພຣະຢາເວ

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະແຍກຊາຍຄົນນັ້ນໄວ້ໃຫ້ຕົວເອງ"
ເຈົ້າເຮັດເກີນໄປແລ້ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຮັດຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງສິ່ງທີ່ຄວນເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ເຮັດຫລາຍກວ່າທີ່ທ່ານຄວນເຮັດ" ຫລື
"ທ່ານຄິດວ່າທ່ານມີສິດອານາດຫລາຍກວ່າທີ່ທ່ານຄວນ"
Numbers 16:8
ນັ້ນເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍສາລັບທ່ານບ...ເພື່ອຮັບໃຊ້ພວກເຂົາ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິໂຄຣາ ແລະ ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ນາລາວ.
ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າປະພຶດຕົວຄືກັບວ່າມັນເປັນເລື່ອງນ້ອຍສາລັບເຈົ້າ ...
ທີ່ຈະຮັບໃຊ້ພວກເຂົາ" ຫລື "ເຈົ້າບ່ຄວນຖືວ່າມັນເປັນສິ່ງເລັກໆນ້ອຍໆ ...
ເພື່ອຮັບໃຊ້ພວກເຂົາ."
ເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍສາລັບທ່ານ

"ບ່ພຽງພສາລັບທ່ານ" ຫລື "ບ່ສາຄັນສາລັບທ່ານ"
ເຈົ້າກາລັງສະແຫວງຫາຕາແຫນ່ງປະໂຣຫິດອີກ

ຢາກມີຖານະປະໂລຫິດແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າ ພວກເຂົາກາລັງຊອກຫາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຢາກມີຖານະປະໂລຫິດຄືກັນ" ຫລື
"ເຈົ້າຢາກເປັນປະໂລຫິດເຊັ່ນກັນ"
ດັ່ງນັ້ນເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຈົ່ມວ່າກ່ຽວກັບອາໂຣນ, ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ?"

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນວ່າເມື່ອພວກເຂົາຈົ່ມກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາໂຣນເຮັດ,
ພວກເຂົາກາລັງຮ້ອງທຸກຕ່ພຣະຢາເວແທ້ໆ,
ເພາະວ່າອາໂຣນໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງໃຫ້ລາວເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ໄດ້ຈົ່ມກ່ຽວກັບອາໂຣນແທ້ໆ,
ແຕ່ກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ອາໂຣນເຊື່ອຟັງ."
Numbers 16:12
ເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍສາລັບທ່ານບ

ການທີ່ທ່ານພາເຮົາ...ເພື່ອທີ່ຈະຂ້າເຮົາໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ

ດາທານ ແລະ ອາບີຣາມ
ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິໂມເຊ.ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າປະພຶດຕົວຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງເລັກໆນ້ອຍໆທີ່ເຈົ້າຈະນາພວກເຮົາ ...
ເພື່ອພວກເຮົາຈະຕາຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ."
ສິ່ງເລັກນ້ອຍ

"ບ່ພຽງພ" ຫລື "ບ່ສາຄັນ"
ໃນແຜ່ນດິນທີ່ອຸດົມສົມບູນດ້ວຍນ້ານົມ ແລະ ນ້າເຜິ້ງ

ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າເຖິງດິນແດນທີ່ດີສາລັບສັດ ແລະ ພືດພັນຄືກັບນົມແລະ
ນ້າເຜິ້ງຈາກສັດ ແລະ ພືດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄຫລຜ່ານດິນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 14:6. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ດີເລີດສາລັບການລ້ຽງສັດ ແລະ ປູກພືດຕ່າງໆ" ຫລື
"ດິນແດນທີ່ອຸດົມສົມບູນຫລາຍ"
ໄດ້ມອບ

ພວກເຂົາເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານໃຫ້ພວກເຂົາ
ເປັນຂອງພວກເຂົາຕະຫລອດໄປ ຄືກັບວ່າມັນເປັນມຣະດົກ.
ບັດນີ້ທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ເຮົາຕາບອດດ້ວຍຄາສັນຍາທີ່ວ່າງເປົ່າບ?

ປະຊາຊົນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ໃສ່ຂ້ກ່າວຫາໂມເຊ.
ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັດນີ້ເຈົ້າຢາກເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຕາບອດກັບຄາຫມັ້ນສັນຍາທີ່ເປົ່າຫວ່າງ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເຮັດໃຫ້ເຮົາຕາບອດ

ການຫລອກລວງຜູ້ຄົນແມ່ນເວົ້າເຖິງການເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕາບອດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຫລອກລວງພວກເຮົາ"
ດ້ວຍຄາສັນຍາທີ່ວ່າງເປົ່າ

ພວກເຂົາເວົ້າເຖິງຄາສັນຍາທີ່ບ່ຖືກເກັບໄວ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນພາຊະນະເກັບມ້ຽນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຄາສັນຍາທີ່ທ່ານບ່ຮັກສາ" ຫລື
"ໂດຍສັນຍາວ່າຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານບ່ເຮັດ"

44ແລ້ວພຣະຢາເວບອກໂມເຊ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,45ຈົ່ງຖອຍອອກຫ່າງຈາກປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດສີ້ນດຽວນີ້."
ແລ້ວໂມເຊແລະອາໂຣນກຫມູບຫນ້າລົງເຖິງພື້ນດິນ.46ໂມເຊຈຶ່ງບອກກັບອາໂຣນວ່າ," ຈົ່ງໄປເອົາກະຖາງໄຟມາ, ແລ້ວໃສ່ໄຟທີ່ມາຈາກແທ່ນບູຊາລົງໄປ,
ແລະໃສ່ເຄື່ອງຫອມລົງໄປໃນກະຖາງໄຟນັ້ນ, ຈົ່ງຖືກະຖາງໄຟນັ້ນມາທີ່ຊຸມຊົນນີ້ໂດຍໄວ, ແລະເຮັດການລົບລ້າງບາບໃຫ້ກັບພວກເຂົາ,
ເພາະຄວາມໂກດຮ້າຍໄດ້ລົງມາຈາກພຣະຢາເວ. ໂລກລະບາດເກີດຂຶ້ນແລ້ວ."
47ດັ່ງນັ້ນອາໂຣນຈຶ່ງເຮັດຕາມທີ່ໂມເຊສັ່ງ. ເພິ່ນຈຶ່ງແລ່ນເຂົ້າໄປທາງກາງຂອງຊຸມຊົນນັ້ນ.
ໂລກລະບາດເລີ່ມແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປຫລາຍແລ້ວທ່າມກາງປະຊາຊົນ, ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນຈຶ່ງໃສ່ເຄື່ອງຫອມລົງເຮັດການລົບມົນທິນບາບໃຫ້ກັບປະຊາຊົນ.
48ອາໂຣນກຢືນຢູ່ລະຫວ່າງຄົນຕາຍກັບຄົນທີ່ມີຊີວິດ; ໃນການເຮັດເຊັ່ນນີ້ ໂລກລະບາດກໄດ້ຢຸດລົງ.
49ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕາຍຈາກໂລກລະບາດ ມີຈານວນ 14,700 ຄົນ, ນອກເຫນືອຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຕາຍໄປໃນເລື່ອງຂອງໂຄຣາ.
50ອາໂຣນໄດ້ກັບມາຫາໂມເຊ ທີ່ທາງເຂົ້າຫເຕັນປະຊຸມ, ແລະໂລກລະບາດກສີ້ນສຸດລົງ.
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Numbers 16:15
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເອົາລຂອງພວກເຂົາມາແມ່ນແຕ່ໂຕດຽວ

ມີລໂຕຫນຶ່ງຢູ່ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ຄົນຂອງຂ້ານ້ອຍຮັບມາຈາກຄົນອື່ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເອົາຫຍັງຈາກພວກເຂົາ,
ແມ່ນແຕ່ບ່ແມ່ນລໂຕດຽວ"
ກະຖາງໄຟ

ພາຊະນະທີ່ໃຊ້ຈູດທູບ
Numbers 16:20
ທີ່ເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາ

ການທາລາຍພວກມັນເວົ້າຄືກັບວ່າ ພຣະເຈົ້າຈະກິນພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາ" ຫລື
"ແລະເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາ"
ຫມູບຫນ້າລົງ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນຖ່ອມຕົວລົງຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງວິນຍານຂອງມວນມະນຸດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ວິນຍານ” ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດໃນການດາລົງຊີວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ໃຫ້ຊີວິດແກ່ມະນຸດທຸກຄົນ"
ຖ້າຫາກຄົນຫນຶ່ງເຮັດບາບ, ພຣະອົງຈະຊົງໂກດຮ້າຍຕ່ຊຸມຊົນທັງຫມົດບ?

ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອອ້ອນວອນຕ່ພຣະເຈົ້າ
ສາລັບປະຊາຊົນ. ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາຢ່າໂກດແຄ້ນຕ່ຊຸມຊົນທັງຫມົດ
ເພາະວ່າຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງເຮັດບາບ"
Numbers 16:25
ພວກເຈົ້າຈະຖືກທາລາຍຫມົດສີ້ນ

ການຖືກທາລາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະຖືກກິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຖືກທາລາຍ"
ພວກເຈົ້າຈະຖືກທາລາຍຫມົດສີ້ນເນື່ອງຈາກບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ

ຖືກທາລາຍຍ້ອນບາບຂອງພວກເຂົາ
ຖືກກ່າວເຖິງວ່າບາບຈະທາລາຍພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະຖືກທາລາຍ ເພາະຄວາມບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຈົ້າຈະຖືກທາລາຍຫມົດສີ້ນເນື່ອງຈາກບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ

ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາຈະທາລາຍເຈົ້າ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະທາລາຍເຈົ້າເພາະຄວາມບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ"
Numbers 16:28
ໂດຍການເຮັດເຊັ່ນນີ້ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ສິ່ງນີ້” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໂມເຊຈະເວົ້າຕ່ໄປ.
ກືນພວກເຂົາເຫມືອນກັບປາກຂະຫນາດໃຫຍ່

ໂມເຊເວົ້າຄືກັບວ່າແຜ່ນດິນໂລກຍັງມີຊີວິດຢູ່ ແລະ
ບ່ອນເປີດຢູ່ໃນພື້ນດິນຊຶ່ງຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະລົ້ມລົງແມ່ນປາກຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ຈະກິນພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກເຂົາຕົກຢູ່ໃນມັນ ແລະ
ຖືກຝັງຢູ່ໃຕ້ພື້ນດິນ"
Numbers 16:31
ແຜ່ນດິນກຍະອອກແລະກືນພວກເຂົາ

ໂມເຊເວົ້າຄືກັບວ່າແຜ່ນດິນໂລກຍັງມີຊີວິດຢູ່ ແລະ
ບ່ອນເປີດຢູ່ໃນພື້ນດິນຊຶ່ງຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະລົ້ມລົງແມ່ນປາກຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ຈະກິນພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກເຂົາຕົກຢູ່ໃນມັນ ແລະ
ຖືກຝັງຢູ່ໃຕ້ພື້ນດິນ" ຫລື "ມີຂຸມຂະຫນາດໃຫຍ່ຢູ່ໃນພື້ນດິນ,
ແລະພວກເຂົາກ່ຕົກລົງໄປ ແລະຖືກຝັງຢູ່ໃນນັ້ນ"
Numbers 16:33
ກລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍທັງເປັນ

ປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ເກີດຂື້ນໃນ 16:28. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້.
ພວກເຂົາຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ."
ແຜ່ນດິນນີ້ຈະກືນພວກເຮົາເຂົ້າໄປດ້ວຍ

ຜູ້ຄົນເວົ້າເຖິງແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າມັນຍັງມີຊີວິດຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ແຜ່ນດິນໂລກອາດຈະເປີດຂື້ນ ແລະ ພວກເຮົາກ່ຈະຕົກເຂົ້າໄປໃນນັ້ນ"
ຫລື "ຖ້າແຜ່ນດິນໂລກເປີດຂື້ນອີກ, ພວກເຮົາກ່ຈະຕົກລົງໄປໃນນັ້ນ ແລະ
ຖືກຝັງໄວ້"
ໄຟຈາກພຣະຢາເວ ກລົງມາເຜົາຜານຄົນ250ຄົນ

ຖືກທາລາຍດ້ວຍໄຟແມ່ນເວົ້າ ຄືກັບວ່າພວກມັນຖືກເຜົາຜານດ້ວຍໄຟ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄຟລຸກຈາກພຣະຢາເວ ແລະ ທາລາຍ 250 ຄົນ"
Numbers 16:36
ອອກມາຈາກກອງໄຟນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແປວໄຟທີ່ເຜົາ 250 ຄົນ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂ້າຕາຍ

ການສູນເສຍຊີວິດຂອງພວກເຂົາຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເສຍຊີວິດ"
ໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງກະຖາງໄຟ.
ສາມາດເວົ້າຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ເອເລອາເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນກຖືກແຍກໄວ້...ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈະເປັນຫມາຍສາຄັນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ແລະ“ ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງກະຖາງໄຟ.
Numbers 16:39
ທີ່ຖືກໃຊ້ໂດຍຄົນທີ່ຖືກໄຟເຜົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ທີ່ໃຊ້ເຜົາ"
ເປັນເຫມືອນກັບໂຄຣາແລະພັກພວກຂອງເຂົາ

ວິທີການທີ່ພວກເຂົາອາດຈະກາຍເປັນຄືກັບພວກມັນສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ "ຕາຍຄືກັບໂກຣາ
ແລະພັກພວກຂອງລາວໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ"
Numbers 16:41
ແລ້ວເຫດການນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ໄດ້ມາຊຸມນຸມກັນຕ່ຕ້ານໂມເຊກັບອາໂຣນ

"ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອຮ້ອງທຸກຕ່ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ"
ເບິ່ງແມ

"ທັນທີທັນໃດ." ຢູ່ທີ່ນີ້ "ເບິ່ງແມ"
ຫມາຍເຖິງເຮັດໃຫ້ເຫັນວ່າປະຊາຊົນປະຫລາດໃຈດ້ວຍສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ.
Numbers 16:44
ເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງການທາລາຍພວກເຂົາຄື ກັບວ່າລາວຈະກິນພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາ" ຫລື "ແລະ ເຮົາຈະ
ທາລາຍພວກເຂົາ"
ຫມູບຫນ້າລົງເຖິງພື້ນດິນ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນຖ່ອມຕົວລົງຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
ຄວາມໂກດຮ້າຍໄດ້ລົງມາຈາກພຣະຢາເວ

ຄວາມໃຈຮ້າຍທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ພຣະຢາເວແມ່ນໃຈຮ້າຍຫລາຍ ແລະ
ປະຕິບັດຕາມຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ"
Numbers 16:47
ເພິ່ນຈຶ່ງໃສ່ເຄື່ອງຫອມ

ການເອົາເຄື່ອງຫອມໃສ່ໃນກະຖາງໄຟຫມາຍເຖິງການເຜົາມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພິ່ນໄດ້ຈູດທູບ"
ໂລກລະບາດກໄດ້ຢຸດລົງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂລກພະຍາດດັ່ງກ່າວຢຸດເຊົາແຜ່ຂະຫຍາຍ"
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Numbers 17:1
ສິບສອງ

"12"
Numbers 17:3
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ໂມເຊຕ່ໄປ.
ຂອງເຜົ່າເລວີ

ຊື່ເລວີຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນເຜົ່າເລວີ.
ສາລັບຜູ້ນາແຕ່ລະຄົນຈາກເຜົ່າບັນພະບູລຸດຂອງເຂົາ

ນີ້ " ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ຜູ້ນາແຕ່ລະຄົນ."
ຫີບພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຫີບພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ"
ຫມາຍເຖິງກ່ອງແຫ່ງພັນທະສັນຍາໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາ" ຫລື "ກ່ອງທີ່ຖືແຫ່ງພັນທະສັນຍາ"
ຄົນທີ່ເຮົາເລືອກກຈະແຕກຫນ່

"ຕາຈະເລີ່ມເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນກັບຄົນທີ່ເຮົາເລືອກ"
ຈະເຮັດໃຫ້ຄາຈົ່ມຈາກຄົນອິດສະຣາເອນ, ທີ່ເຂົາເວົ້າຕ່ຕ້ານເຈົ້າຢຸດໄປ

ນີ້ "ຄາຮ້ອງທຸກ"
ແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາຊຶ່ງສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢຸດຮ້ອງທຸກຕ່ທ່ານ"
Numbers 17:6
ເລືອກມາແຕ່ລະເຜົ່າບັນພະບູລຸດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໂມເຊໄດ້ເລືອກຈາກແຕ່ລະເຜົ່າຂອງບັນພະບຸລຸດ"
ເຕັນແຫ່ງຫີບພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ

ວະລີທີ່ວ່າ

"ຫີບພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ"ຫມາຍເຖິງກ່ອງທີ່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຕັນແຫ່ງຫີບພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ" ຫລື
"ເຕັນແຫ່ງຫີບພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາມີຢູ່ໃນ"
Numbers 17:8
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສາຄັນໂດຍສະເພາະ.
ທ່ານອາດຈະມີຄາຄ້າຍຄືກັນໃນພາສາຂອງທ່ານ.
Numbers 17:10
ຫີບພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຫີບພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ"
ຫມາຍເຖິງກ່ອງທີ່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາ" ຫລື "ກ່ອງທີ່ຖືແຫ່ງພັນທະສັນຍາ"
ເພື່ອທີ່ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄາຈົ່ມວ່າຕ່ເຮົາສີ້ນສຸດລົງ

ຄາວ່າ "ຄາຮ້ອງທຸກ"
ແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາເຊິ່ງສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າທ່ານອາດຈະຢຸດພວກເຂົາຈາກການຮ້ອງທຸກຕ່ເຮົາ"
ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຕາຍ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນຖ້າປະຊາຊົນສືບຕ່ຈົ່ມ.
ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການປ້ອງກັນເລື່ອງນີ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຕາຍ"
Numbers 17:12
ເຮົາຈະຕາຍກັນທີ່ນີ້. ເຮົາຈະຈິບຫາຍກັນຫມົດ!

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ
ແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.

17
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,2ຈົ່ງເວົ້າກັບຄົນອິດສະຣາເອນແລະເອົາໄມ້ເທົ້າຈາກພວກເຂົາມາ,
ໄມ້ເທົ້າອັນຫນຶ່ງຈາກແຕ່ລະບັນພະບູລຸດແຕ່ລະເຜົ່າ, ຈານວນສິບສອງອັນ. ຈົ່ງຂຽນຊື່ແຕ່ລະຄົນເທິງໄມ້ເທົ້າຂອງເຂົາ.

3ເຈົ້າຕ້ອງຂຽນຊື່ ອາໂຣນ ເທິງໄມ້ເທົ້າຂອງເຜົ່າເລວີ. ຕ້ອງມີໄມ້ເທົ້າອັນຫນຶ່ງສາລັບຜູ້ນາແຕ່ລະຄົນຈາກເຜົ່າບັນພະບູລຸດຂອງເຂົາ.
4ເຈົ້າຕ້ອງວາງໄມ້ເທົ້າເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ໃນເຕັນປະຊຸມ ໃນຕ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ, ຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ເຮົາໄດ້ພົບກັບເຈົ້າ.
5ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບໄມ້ເທົ້າຂອງຄົນທີ່ເຮົາເລືອກກຈະແຕກຫນ່. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄາຈົ່ມຈາກຄົນອິດສະຣາເອນ, ທີ່ເຂົາເວົ້າຕ່ຕ້ານເຈົ້າຢຸດໄປ."
6ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງບອກກັບຄົນອິດສະຣາເອນ. ຜູ້ນາເຜົ່າທຸກຄົນກນາໄມ້ເທົ້າຂອງເຂົາມາໃຫ້ເພິ່ນ, ໄມ້ເທົ້າອັນຫນຶ່ງຈາກຜູ້ນາແຕ່ລະຄົນ
ທີ່ເລືອກມາແຕ່ລະເຜົ່າບັນພະບູລຸດ, ໄມ້ເທົ້າທັງຫມົດມີສິບສອງອັນ. ໄມ້ເທົ້າຂອງອາໂຣນກຢູ່ທ່າມກາງໄມ້ເທົ້າເຫລົ່ານັ້ນ.
7ແລ້ວໂມເຊກວາງໄມ້ເທົ້າເຫລົ່ານັ້ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວໃນເຕັນແຫ່ງຫີບພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ.
8ວັນຕ່ມາ ໂມເຊໄດ້ໄປທີ່ເຕັນແຫ່ງຫີບພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ ແລະ, ເບິ່ງເຖີດໄມ້ເທົ້າ, ຂອງອາໂຣນທີ່ເປັນຄົນເຜົ່າເລວີກແຕກຫນ່.
ໄມ້ເທົ້ານັ້ນແຕກຫນ່ແລະອອກດອກ ແລະເກີດຫມາກອາວມອນສຸກ!9ໂມເຊຈຶ່ງເອົາໄມ້ເທົ້າທັງຫມົດອອກໄປຈາກພຣະພັກພຣະຢາເວ
ມາຍັງຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ, ແລະແຕ່ລະຄົນກເອົາໄມ້ເທົ້າຂອງເຂົາໄປ.
10ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ," ຈົ່ງວາງໄມ້ເທົ້າຂອງອາໂຣນໄວ້ຕ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ.
ຈົ່ງເກັບໄມ້ເທົ້ານັ້ນໄວ້ເປັນເຄື່ອງຫມາຍຕ່ຄົນທີ່ກະບົດ ເພື່ອທີ່ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄາຈົ່ມວ່າຕ່ເຮົາສີ້ນສຸດລົງ,
ບ່ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະຕ້ອງຕາຍ."11ໂມເຊກເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງເພິ່ນ.
12ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເວົ້າກັບໂມເຊແລະກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະຕາຍກັນທີ່ນີ້. ເຮົາຈະຈິບຫາຍກັນຫມົດ!13ທຸກຄົນທີ່ຂຶ້ນມາ ຄົນທີ່ເຂົ້າມາໃກ້,
ຫເຕັນສັກສິດຂອງພຣະຢາເວ ຈະຕາຍເຮົາຕ້ອງ, ພວກເຮົາຈະບ່ຕາຍຫມົດບ?"

18
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບອາໂຣນວ່າ,"ເຈົ້າ, ກັບພວກລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ,
ແລະເຊື້ອສາຍຂອງບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າຈະຮັບຜິດຊອບຕ່ການເຮັດບາບທັງຫມົດທີ່ເຮັດຕ່ສະຖານນະມັດສະການ.

ແຕ່ສະເພາະເຈົ້າກັບພວກລູກຊາຍຂອງເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ຮັບຜິດຊອບຕ່ການເຮັດບາບທັງຫມົດທີ່ເຮັດໂດຍຄົນທີ່ຢູ່ໃນຕາແຫນ່ງປະໂຣຫິດ.
2ສ່ວນພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຜົ່າເລວີ, ເປັນເຜົ່າບັນພະບຸລຸດ, ຂອງເຈົ້າຈົ່ງພາພວກເຂົາມາກັບເຈົ້າ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຮ່ວມກັນກັບເຈົ້າ ແລະຊ່ວຍເຈົ້າ
ເມື່ອເຈົ້າແລະພວກລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ ເຮັດວຽກຢູ່ຂ້າງຫນ້າຫເຕັນຫີບພັນທະສັນຍາພຣະບັນຊາ.
3ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ເຂົ້າມາໃກ້ສິ່ງໃດໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດ ຫລືສິ່ງທີ່ໃຊ້ກັບແທ່ນບູຊາ, ບ່ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາແລະລວມທັງເຈົ້າດ້ວຍຈະຕາຍ.
4ພວກເຂົາຕ້ອງຮ່ວມກັນກັບເຈົ້າແລະຮັບຜິດຊອບຫເຕັນປະຊຸມ, ເພາະວຽກທັງຫມົດກ່ຽວກັບຫເຕັນນັ້ນ. ຄົນຕ່າງຊາດຕ້ອງບ່ເຂົ້າມາໃກ້ເຈົ້າ.
5ເຈົ້າຕ້ອງຮັບຜິດຊອບສະຖານທີ່ບຣິສຸດແລະແທ່ນບູຊາ ເພື່ອທີ່ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາຈະບ່ລົງມາເຫນືອຄົນອິດສະຣາເອນອີກ.
6ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາເອງໄດ້ເລືອກພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າຈາກເຜົ່າເລວີທ່າມກາງເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ. ພວກເຂົາເປັນຂອງປະທານແກ່ເຈົ້າ,
ທີ່ໄດ້ມອບຖວາຍໃຫ້ເຮົາເຮັດວຽກກ່ຽວກັບຫເຕັນປະຊຸມ.
7ແຕ່ສະເພາະເຈົ້າແລະພວກລູກຊາຍຂອງເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະເຮັດຫນ້າທີ່ໃນຕາແຫນ່ງປະໂຣຫິດທີ່ກ່ຽວກັບທຸກສິ່ງທີ່ໃຊ້ກັບແທ່ນບູຊາ ແລະ
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Numbers 18:1
ຕ່ການເຮັດບາບທັງຫມົດທີ່ເຮັດຕ່ສະຖານນະມັດສະການ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາບທັງຫມົດທີ່ຜູ້ໃດກະທາຜິດຕ່ພຣະວິຫານ"
ຕ່ການເຮັດບາບທັງຫມົດທີ່ເຮັດໂດຍຄົນທີ່ຢູ່ໃນຕາແຫນ່ງປະໂຣຫິດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາບທັງຫມົດທີ່ທຸກຄົນໃນຖານະປະໂລຫິດເຮັດ"
ຄົນທີ່ຢູ່ໃນຕາແຫນ່ງປະໂຣຫິດ

"ປະໂລຫິດຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ"
Numbers 18:3
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ອາໂຣນຢູ່ຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາຕ້ອງຮັບໃຊ້...ພວກເຂົາຕ້ອງຮ່ວມກັນກັບເຈົ້າ

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງສະມາຊິກຂອງເຜົ່າເລວີ; ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ແມ່ນຈານວນຫນ້ອຍ ແລະຫມາຍເຖິງອາໂຣນ.
ລວມທັງເຈົ້າດ້ວຍຈະຕາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງສະມາຊິກຂອງເຜົ່າເລວີຜູ້ໃດທີ່
“ເຂົ້າໄປໃກ້ທຸກຢ່າງໃນພຣະວິຫານ;” ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ
ແລະ ຫມາຍເຖິງທັງອາໂຣນ ແລະ
ພວກເລວີອື່ນໆທີ່ກາລັງຮັບໃຊ້ໃນຫນ້າທີ່ໄດ້ຮັບຮອງ.
ບ່ເຂົ້າມາໃກ້ເຈົ້າ.ເຈົ້າຕ້ອງຮັບຜິດຊອບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ມີຈານວນຫລາຍ ແລະ ຫມາຍເຖິງທັງອາໂຣນ

ທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຜ້າກັ້ງນັ້ນ. ເຈົ້າເອງກຕ້ອງຖືປະຕິບັດຕາມຄວາມຮັບຜິດຊອບເຫລົ່ານັ້ນ. ເຮົາໄດ້ມອບຕາແຫນ່ງປະໂຣຫິດໃຫ້ກັບເຈົ້າເປັນຂອງປະທານ.
ຄົນໃດທີ່ເປັນຄົນຕ່າງຊາດເຂົ້າມາໃກ້ ຈະຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍ."
8ຕ່ມາພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບອາໂຣນວ່າ,"ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາໄດ້ມອບຫນ້າທີ່ໃຫ້ພວກເຈົ້າ ຮັບຜິດຊອບເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖວາຍຕ່ເຮົາ,
ແລະສິ່ງບຣິສຸດທຸກຢ່າງທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນຖວາຍຕ່ເຮົາ.
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້ແກ່ເຈົ້າແລະພວກລູກຊາຍຂອງເຈົ້າເພື່ອເປັນສ່ວນຂອງພວກເຈົ້າຕະຫລອດໄປ.9ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນສິ່ງບຣິສຸດທີ່ສຸດ,
ທີ່ບ່ໄດ້ເຜົາໄຟຈາກເຄື່ອງບູຊາທຸກຢ່າງຂອງພວກເຂົາຄື ພືດຜົນບູຊາທຸກຢ່າງ, ເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບທຸກຢ່າງ, ແລະເຄື່ອງບູຊາຊົດໃຊ້ບາບທຸກຢ່າງ
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນສິ່ງບຣິສຸດທີ່ສຸດສາລັບເຈົ້າ ແລະພວກລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ.
10ເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້ບຣິສຸດຫລາຍ; ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຈົ່ງກິນສິ່ງນັ້ນ, ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບຣິສຸດສາລັບພວກເຈົ້າ.11ເຫລົ່ານີ້ຄືເຄື່ອງບູຊາທີ່ຈະເປັນຂອງເຈົ້າ:
ຄືຂອງຖວາຍຂອງພວກເຂົາ, ເຄື່ອງບູຊາຍົກຍຖວາຍທັງຫມົດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ. ເຮົາໄດ້ມອບສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ, ພວກລູກຊາຍແລະລູກສາວ,
ຂອງເຈົ້າເພື່ອເປັນສ່ວນຂອງພວກເຈົ້າຕະຫລອດໄປ. ທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງເຈົ້າທີ່ໄດ້ຮັບການຊາລະໃຫ້ສະອາດແລ້ວຈະກິນສິ່ງໃດໆ
ຂອງເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້ໄດ້.
12ນາ້ມັນຢ່າງດີທີ່ສຸດທັງຫມົດ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ ແລະພືດຜົນເປັນເມັດ, ທີ່ດີທີ່ສຸດທັງຫມົດ ຜົນທາອິດທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຖວາຍຕ່ເຮົາ ສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້
ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ.13ຫມາກໄມ້ສຸກລຸ້ນທາອິດຂອງທຸກຕົ້ນທີ່ຢູ່ໃນທີ່ດິນຂອງພວກເຂົາ, ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ນາມາຖວາຍເຮົາ, ຈະເປັນຂອງເຈົ້າ.
ທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງເຈົ້າທີ່ໄດ້ຮັບການຊາລະສະອາດແລ້ວ ກຈະກິນເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້ໄດ້.
14ສິ່ງທີ່ໄດ້ມອບຖວາຍທຸກສິ່ງໃນອິດສະຣາເອນຈະເປັນຂອງເຈົ້າ.15ທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຄັ້ງທາອິດ, ລູກຫົວປີທັງຫມົດທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ,
ທັງຄົນແລະສັດ, ຈະເປັນຂອງເຈົ້າ. ນອກຈາກນັ້ນ, ປະຊາຊົນຈະຕ້ອງຊື້ລູກຊາຍກົກທຸກຄົນກັບຄືນຢ່າງແນ່ນອນ,
ແລະພວກເຂົາຕ້ອງຊື້ສັດໂຕຜູ້ທີ່ບ່ມີມົນທິນກັບຄືນໄປ.16ປະຊາຊົນຈະນາລູກກົກເຫລົ່ານັ້ນກັບໄປດ້ວຍການຊື້ຄືນໄປຫລັງຈາກທີ່ມີອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງເດືອນ.
ແລ້ວປະຊາຊົນຕ້ອງຊື້ກັບຄືນ, ເປັນເງິນຫ້າຫລຽນ, ຕາມຫລຽນຂອງສານັກນະມັດສະການທີ່ມີຄ່າເທົ່າກັບຊາວເກຣາ.
17ແຕ່ລູກຫົວປີຂອງງົວ, ຫລືລູກຫົວປີຂອງແກະ, ຫລືລູກຫົວປີຂອງແບ້, ເຈົ້າຕ້ອງບ່ຊື້ສັດເຫລົ່ານີ້ກັບຄືນ; ສັດເຫລົ່ານີ້ຖືກແຍກໄວ້ໃຫ້ເຮົາໂດຍສະເພາະ.
ເຈົ້າຕ້ອງຊິດເລືອດຂອງພວກມັນເທິງແທ່ນບູຊາແລະເຜົາໄຂມັນຂອງພວກມັນເປັນເຄື່ອງບູຊາ ທີ່ເຝົາດ້ວຍໄຟ, ທີ່ມີກິ່ນຫອມທີ່ພພຣະໄທພຣະຢາເວ.
18ຊີ້ນຂອງມັນຈະເປັນຂອງເຈົ້າ. ເຊັ່ນດຽວກັບຊີ້ນເອິກຖວາຍແລະຊີ້ນກົກຂາຂ້າງຂວາ, ຊີ້ຂອງພວກມັນຈະເປັນຂອງເຈົ້າ.
19ເຄື່ອງບູຊາບຣິສຸດທັງຫມົດ ທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ, ແລະແກ່ບັນດາລູກຊາຍແລະລູກສາວຂອງເຈົ້າ
ທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ, ເພື່ອເປັນສ່ວນແບ່ງຕະຫລອດໄປ. ຊຶ່ງເປັນພັນທະສັນຍາດ້ວຍເກືອຕະຫອດໄປເປັນນິດ, ພັນທະສັນຍາທີ່ຜູກພັນຕະຫລອດໄປ,
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ສາລັບເຈົ້າແລະລູກຫລານຂອງເຈົ້າທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ."20ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບອາໂຣນວ່າ,"
ພວກເຈົ້າຈະບ່ມີມລະດົກໃນແຜ່ນດິນຂອງປະຊາຊົນ, ຫລືພວກເຈົ້າຈະບ່ມີສ່ວນແບ່ງໃນຊັບສິນທ່າມກາງປະຊາຊົນ.
ເຮົາເປັນສ່ວນແບ່ງແລະເປັນມລະດົກຂອງພວກເຈົ້າທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ.
21ເບິ່ງເຖີດ ເຮົາໄດ້ມອບຫນຶ່ງສ່ວນສິບທັງຫມົດ, ໃນອິດສະຣາເອນ ເປັນມລະດົກແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງຄົນ ເລວີ,
ໃນການຕອບແທນສາລັບການເຮັດວຽກທີ່ພວກເຂົາຮັບຜິດຊອບເບິ່ງແຍງຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ.
22ຕັ້ງແຕ່ນີ້ໄປຄົນອິດສະຣາເອນຕ້ອງບ່ມາໃກ້ຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ, ບ່ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ບາບນີ້ແລະຕາຍ.
23-24ຄົນເລວີຕ້ອງເຮັດວຽກກ່ຽວກັບຫເຕັນບ່ອນຊຸມນຸມ. ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຮັບຜິດຊອບບາບໃດກຕາມທີ່ກ່ຽວກັບຫເຕັນນັ້ນ.
ນີ້ຈະເປັນກົດຖາວອນຕະຫລອດໄປ. ທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນຂອງພວກເຈົ້າ ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງມີມລະດົກທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ.
ເພາະຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ, ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເປັນສ່ວນແບ່ງຕ່ເຮົາ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບເຫລົ່ານີ້ແຫລະທີ່ເຮົາມອບໃຫ້ກັບຄົນເລວີ
ເປັນມລະດົກຂອງພວກເຂົາ. ນີ້ເປັນເຫດຜົນທີ່ເຮົາເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, 'ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງມີມລະດົກທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ."'
25ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊ ແລະກ່າວວ່າ,26"ເຈົ້າຕ້ອງເວົ້າກັບຄົນເລວີແລະບອກພວກເຂົາວ່າ,
ເມື່ອພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບຫນຶ່ງສ່ວນສິບຈາກຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ ເປັນມລະດົກຂອງພວກເຈົ້າ ທີ່ມາຈາກພວກເຂົາ,
ພວກເຈົ້າຕ້ອງແບ່ງຈາກຫນຶ່ງສ່ວນສິບນັ້ນຖວາຍພິເສດແດ່ພຣະຢາເວ,27ສ່ວນແບ່ງຂອງພວກເຈົ້າພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືວ່າ
ຖ້າສ່ວນແບ່ງນັ້ນເປັນຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງພືດຜົນຈາກເຂົ້າໄຫມ່ແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນໄຫມ່.
28ພວກເຈົ້າກຕ້ອງແບ່ງສ່ວນຫນຶ່ງແດ່ພຣະຢາເວຈາກຫນຶ່ງສ່ວນສິບທັງຫມົດທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບຈາກຄົນອິດສະຣາເອນ,
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍສ່ວນແບ່ງຂອງພຣະອົງຈາກພວກເຂົາໃຫ້ກັບອາໂຣນປະໂຣຫິດ.29ຈາກຂອງຖວາຍທັງຫມົດທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບ,
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍສ່ວນແບ່ງທຸກຢ່າງແດ່ພຣະຢາເວ. ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຮັດດັ່ງນີ້ຈາກສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດແລະບຣິສຸດທີ່ສຸດທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ.'
30ເພາະສະນັ້ນເຈົ້າຕ້ອງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ,' ເມື່ອພວກເຈົ້າຖວາຍສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງສິ່ງນັ້ນ, ແລ້ວສິ່ງນັ້ນຕ້ອງເປັນຜົນທີ່ຄົນເລວີ
ໄດ້ຮັບຈາກລານຟາດເຂົ້າແລະອ່າງເຫລົ້າອະງຸ່ນ.31ພວກເຈົ້າຈະກິນສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງເຄື່ອງຖວາຍຂອງພວກເຈົ້າໃນບ່ອນໃດກໄດ້,
ທັງເຈົ້າແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຈົ້າ, ເພາະສິ່ງນັ້ນເປັນຄ່າຕອບແທນຂອງພວກເຈົ້າສາລັບການເຮັດວຽກໃນຫເຕັນຊຸມນຸມ.
32ພວກເຈົ້າຈະບ່ກໃຫ້ເກີດຄວາມຜິດບາບໃດໆ ດ້ວຍການກິນແລະການດື່ມສິ່ງນັ້ນ, ຖ້າພວກເຈົ້າໄດ້ຖວາຍສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບແດ່ພຣະຢາເວ.
ແຕ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງບ່ຫມິ່ນປະຫມາດເຄື່ອງບູຊາບຣິສຸດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ, ບ່ດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍ.'"
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ແລະພວກເລວີທີ່ເຫລືອຢູ່.
ເພື່ອທີ່ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາຈະບ່ລົງມາເຫນືອຄົນອິດສະຣາເອນອີກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ສະແດງເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຄວາມໂກດແຄ້ນຢ່າງຍິ່ງຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າເຮົາຈະບ່ຄຽດແຄ້ນໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ" ຫລື 2)
ນີ້ສະແດງເຖິງພຣະເຈົ້າລົງໂທດພວກເຂົາຍ້ອນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າເຮົາຈະບ່ລົງໂທດຊາວອິດສະຣາເອນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
Numbers 18:6
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ອາໂຣນຢູ່ຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາເປັນຂອງປະທານແກ່ເຈົ້າ

ພຣະຢາເວ
ແຕ່ງຕັ້ງຄົນເລວີໃຫ້ຊ່ວຍອາໂຣນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນຂອງຂວັນທີ່
ພຣະຢາເວ ກາລັງໃຫ້ອາໂຣນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຄືກັບຂອງຂວັນສາລັບເຈົ້າ"
ທີ່ໄດ້ມອບຖວາຍໃຫ້ເຮົາ

ທີ່ນີ້“ຖວາຍໃຫ້”
ພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງການຖືກຈັດໃຫ້ແຕກເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ແຍກໃຫ້ຕົວເອງ" ຫລື
"ແລະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ແຍກພວກເຂົາໄວ້ໃຫ້ຕົວເອງ"
ສະເພາະເຈົ້າແລະພວກລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫນ້ອຍ ແລະອ້າງເຖິງອາໂຣນ.
ການປະກົດຕົວອື່ນໆຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ
"ແມ່ນຈານວນຫລາຍແລະອ້າງອີງເຖິງອາໂຣນ
ແລະພວກລູກຊາຍຂອງລາວ.
ທີ່ຈະເຮັດຫນ້າທີ່ໃນຕາແຫນ່ງປະໂຣຫິດ

"ເຮັດວຽກຂອງປະໂລຫິດ"
ທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຜ້າກັ້ງນັ້ນ

ການຢູ່ພາຍໃນຜ້າມ່ານສະແດງເຖິງ ການຢູ່ພາຍໃນຫ້ອງຫລັງຂອງຜ້າກັ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຢ່າງຢູ່ໃນຫ້ອງຫລັງຂອງຜ້າກັ້ງ"
ຄົນໃດທີ່ເປັນຄົນຕ່າງຊາດເຂົ້າມາໃກ້ ຈະຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຕ່າງຊາດຄົນໃດທີ່ເຂົ້າຫາຕ້ອງຕາຍ" ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເຂົ້າໃກ້"
ຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາໃກ້

ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບ່ຄວນເຂົ້າຫາ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຂົ້າຫາສິ່ງທີ່ສັກສິດ"
Numbers 18:8
ເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖວາຍຕ່ເຮົາ

ທີ່ນີ້ “ຍົກຖວາຍຕ່ເຮົາ” ຫມາຍເຖິງການໃຫ້ ຫລື
ຖວາຍບາງສິ່ງບາງຢ່າງແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງບູຊາທີ່ຜູ້ຄົນຖວາຍຕ່ເຮົາ"
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້ແກ່ເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ແລ້ວ
ເພາະວ່າມັນແມ່ນການຕັດສິນໃຈທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໃຫ້ການຖວາຍເຫລົ່ານີ້ແກ່ເຈົ້າ"
ເພື່ອເປັນສ່ວນຂອງພວກເຈົ້າຕະຫລອດໄປ

ການແບ່ງປັນແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຮັບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນສ່ວນທີ່ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ທີ່ບ່ໄດ້ເຜົາໄຟ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ເຜົາໄຟເທິງແທ່ນບູຊາ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນສິ່ງບຣິສຸດທີ່ສຸດ

"ສ່ວນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບລິສຸດຫລາຍ"

Numbers 18:10
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າເວົ້າຕ່ອາໂຣນຕ່ໄປ.
ການຊາລະໃຫ້ສະອາດ

ເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງ
ຄືວ່າເຂົາເຈົ້າສະອາດ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ເຮົາຍອມຮັບ"
Numbers 18:12
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າເວົ້າຕ່ອາໂຣນຕ່ໄປ.
ຜົນທາອິດ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງນ້າມັນ, ເຫລົ້າແວງ
ແລະເມັດພືດທາອິດທີ່ພວກເຂົາເກັບກ່ຽວ.
ຄົນໃນຄອບຄົວຂອງເຈົ້າທີ່ໄດ້ຮັບການຊາລະສະອາດແລ້ວ

ເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງ ຄືວ່າເຂົາເຈົ້າສະອາດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ "ທຸກໆຄົນໃນຄອບຄົວຂອງເຈົ້າທີ່ຍອມຮັບເຮົາໄດ້"
Numbers 18:14
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າເວົ້າຕ່ອາໂຣນຕ່ໄປ.
ທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຄັ້ງທາອິດ, ລູກຫົວປີທັງຫມົດ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍກົກທຸກຄົນ"
ທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຄັ້ງທາອິດ

ສານວນ "ເປີດມົດລູກ"ຫມາຍຄວາມວ່າເປັນຊາຍທາອິດ ທີ່ແມ່ເກີດລູກ.
ປະຊາຊົນຈະຕ້ອງຊື້ລູກຊາຍກົກທຸກຄົນກັບຄືນຢ່າງແນ່ນອນ

ແທນທີ່ຈະເສຍສະລະລູກຊາຍກົກຂອງພວກເຂົາ,
ປະຊາຊົນຕ້ອງຈ່າຍຄ່າປະໂລຫິດ ສາລັບລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາ.
ປະຊາຊົນຈະນາລູກກົກເຫລົ່ານັ້ນກັບໄປດ້ວຍການຊື້ຄືນໄປຫລັງຈາກທີ່ມີອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງເດືອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຕ້ອງຊື້ພວກເຂົາຄືນ ເມື່ອພວກເຂົາມີອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງເດືອນ"
ປະຊາຊົນຈະນາລູກກົກເຫລົ່ານັ້ນກັບໄປດ້ວຍການຊື້ຄືນ

ສ່ວນຫລາຍອາດຈະຫມາຍເຖິງ
ສະເພາະມະນຸດລູກກົກທີ່ຕ້ອງໄດ້ຊື້ຄືນແລະບ່ແມ່ນສັດທີ່ບ່ສະອາດມາກ່ອນ.
ເງິນຫ້າຫລຽນ...ເທົ່າກັບຊາວເກຣາ

ຖ້າມັນຈາເປັນຕ້ອງນາໃຊ້ຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກທີ່ທັນສະໄຫມ,
ນີ້ແມ່ນສອງວິທີການເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນຫ້າຫລຽນ ...
ແຕ່ລະອັນເທົ່າກັບສິບກຣາມ" ຫລື "ເງິນຫ້າສິບກຣາມ,
ໂດຍໃຊ້ນ້າຫນັກມາດຕະຖານທີ່ຖືກນາໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເງິນຫ້າຫລຽນ

ເງິນຫລຽນຫນຶ່ງແມ່ນຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກ.
ສິ່ງທີ່ມີນ້າຫນັກສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເງິນຫ້າຫລຽນ"
ຕາມຫລຽນຂອງສານັກນະມັດສະການ

ມີນ້າຫນັກແຕກຕ່າງກັນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງໃຊ້ໃນພຣະວິຫານຂອງຫເຕັນທີ່ສັກສິດ.
ມັນມີນ້າຫນັກຊາວເກເຣ, ຊຶ່ຶງມີປະມານ 11 ກຣາມ.
Numbers 18:17
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າເວົ້າຕ່ອາໂຣນຕ່ໄປ.
ເຈົ້າຕ້ອງຊິດເລືອດຂອງພວກມັນ

ທີ່ລາວຕ້ອງຂ້າສັດກ່ອນສາມາດລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າພວກມັນ ແລະຊີດເລືອດຂອງພວກມັນ"
ທີ່ເຝົາດ້ວຍໄຟ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຈົ້າເຜົາດ້ວຍໄຟ" ຫລື "ທີ່ເຈົ້າເຜົາດ້ວຍໄຟເທິງແທ່ນບູຊາ"
ທີ່ມີກິ່ນຫອມທີ່ພພຣະໄທພຣະຢາເວ

ຄວາມສຸກຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກັບກິ່ນຫອມນັ້ນເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄວາມສຸກຂອງພຣະອົງກັບຜູ້ທີ່ເຜົາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ພຣະຢາເວຈະພໃຈກັບເຈົ້າ"
ຊີ້ນເອິກຖວາຍແລະຊີ້ນກົກຂາຂ້າງຂວາ
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ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີ້ນເອິກແລະຊີ້ນກົກຂາຂ້າງຂວາທີ່ເຈົ້າຍົກຂຶ້ນເປັນຂອງຂວັນໃຫ້ເຮົາ"
Numbers 18:19
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າເວົ້າຕ່ອາໂຣນຕ່ໄປ.
ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ແລ້ວ
ເພາະວ່າມັນແມ່ນການຕັດສິນໃຈທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໃຫ້ເຈົ້າ"
ເພື່ອເປັນສ່ວນແບ່ງຕະຫລອດໄປ

ການແບ່ງປັນແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຮັບ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນສ່ວນທີ່ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ເປັນພັນທະສັນຍາດ້ວຍເກືອ...ພັນທະສັນຍາທີ່ຜູກພັນຕະຫລອດໄປ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພ້ອມກັນເຂົາເຈົ້າກ່າວວ່າພັນທະສັນຍາຈະຜູກພັນຕະຫລອດໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ຕົກລົງຕະຫລອດໄປ"
ເປັນພັນທະສັນຍາດ້ວຍເກືອ

"ພັນທະສັນຍາທີ່ເຮັດດ້ວຍເກືອ." ເກືອເປັນຕົວແທນແບບຖາວອນ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ເຂົ້າໃນການຖວາຍ ແລະ ອາຫານແຫ່ງພັນທະສັນຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພັນທະສັນຍາຖາວອນ" ຫລື
"ພັນທະສັນຍາຕະຫລອດໄປ"
ພວກເຈົ້າຈະບ່ມີມລະດົກໃນແຜ່ນດິນຂອງປະຊາຊົນ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງແຜ່ນດິນທີ່ຄົນອື່ນຈະເປັນເຈົ້າຂອງຄືກັນກັບວ່າພວກເຂົາຈະເປັນມູນມລະດົກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະບ່ມີດິນແດນຂອງປະຊາຊົນໃດຫນຶ່ງ" ຫລື
"ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນໃດໆທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຈະຄອບຄອງ"
ເຮົາເປັນສ່ວນແບ່ງແລະເປັນມລະດົກ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງກຽດຕິຍົດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ອາໂຣນ
ແລະເຊື້ອສາຍຂອງລາວຈະມີໂດຍການຮັບໃຊ້ລາວໃນຖານະປະໂລຫິດ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບມລະດົກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທນທີ່ຈະ, ຂ້າເຮົາແມ່ນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈະມີ" ຫລື
"ແທນທີ່ຈະ, ເຮົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ເຈົ້າຮັບໃຊ້ເຮົາ ແລະ
ເຮົາຈະຈັດຫາໃຫ້ເຈົ້າໂດຍຜ່ານການບລິການນັ້ນ"
Numbers 18:21
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າເວົ້າຕ່ອາໂຣນຕ່ໄປ.
ເບິ່ງເຖີດ ເຮົາໄດ້ມອບ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງແລ້ວ, ເຮົາໄດ້ໃຫ້"
ເປັນມລະດົກຂອງພວກເຂົາ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ອາໂຣນ ແລະ
ລູກຫລານຂອງລາວຈະໄດ້ຮັບຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະສືບທອດມູນມລະດົກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນສ່ວນ
ຫນຶ່ງຂອງສິ່ງທີ່ເຮົາໃຫ້ແກ່ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
Numbers 18:23

ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າເວົ້າຕ່ອາໂຣນຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງມີມລະດົກທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງແຜ່ນດິນທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຄົນອື່ນໆຈະເປັນເຈົ້າຂອງຄືກັນກັບວ່າພວກເຂົາຈະຈະເປັນມູນມລະດົກ.
ພວກເລວີຈະບ່ໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນໃດໆ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ມີດິນແດນໃດໆທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຮັບ"
ເປັນມລະດົກຂອງພວກເຂົາ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ອາໂຣນ ແລະ
ລູກຫລານຂອງລາວຈະໄດ້ຮັບຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະສືບທອດມູນມລະດົກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງສິ່ງທີ່ເຮົາໃຫ້ແກ່ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
Numbers 18:25
ເມື່ອພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບຫນຶ່ງສ່ວນສິບຈາກຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ

ເປັນມລະດົກຂອງພວກເຈົ້າ ທີ່ມາຈາກພວກເຂົາ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະຖວາຍສິ່ງຂອງສ່ວນສິບເຊັ່ນພືດ ແລະ
ສັດຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ສິ່ງນັ້ນແກ່ພວກເລວີ.
ເປັນມລະດົກຂອງພວກເຂົາ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ອາໂຣນ ແລະ
ລູກຫລານຂອງລາວຈະໄດ້ຮັບຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະສືບທອດມູນມລະດົກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນສ່ວນ
ຫນຶ່ງຂອງສິ່ງທີ່ເຮົາໃຫ້ແກ່ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
ສ່ວນແບ່ງຂອງພວກເຈົ້າ ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືວ່າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງພິຈາລະນາການປະກອບສ່ວນຂອງເຈົ້າ"
Numbers 18:28
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ບອກໂມເຊກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງບອກພວກເລວີ.
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍສ່ວນແບ່ງຂອງພຣະອົງຈາກພວກເຂົາໃຫ້ກັບອາໂຣນປະໂຣຫິດ

ຕ່ໄປນີ້ "ພວກເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ມັນແມ່ນການປະກອບສ່ວນຂອງພຣະຢາເວ
ໃນຄວາມຮູ້ສຶກວ່າພວກເຂົາຕ້ອງມອບມັນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງໃຫ້ການປະກອບສ່ວນຂອງເຈົ້າໃຫ້ກັບອາໂຣນປະໂລຫິດທີ່ເຈົ້າເປັນຫນີ້ພຣະຢາເວ"
Numbers 18:30
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າເວົ້າຕ່ໂມເຊຕ່ໄປ.
ສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງສິ່ງນັ້ນ

"ສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ເຈົ້າໄດ້ຮັບຈາກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງເຄື່ອງຖວາຍຂອງພວກເຈົ້າ

“ ຂອງຂວັນ” ແມ່ນເຄື່ອງຖວາຍທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນ
ມອບໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ ແລະພວກເລວີໄດ້ຮັບຈາກພວກເຂົາ.
ພວກເຈົ້າຈະບ່ກໃຫ້ເກີດຄວາມຜິດບາບໃດໆ

ດ້ວຍການກິນແລະການດື່ມສິ່ງນັ້ນ

"ເຈົ້າຈະບ່ຜິດໃນເວລາທີ່ເຈົ້າກິນ ແລະດື່ມມັນ"

19
1ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊແລະອາໂຣນ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,2" ຊຶ່ງເປັນກົດທີ່ເຮົາສັ່ງເຈົ້າ:
ຈົ່ງບອກຄົນອິດສະຣາເອນວ່າໃຫ້ພວກເຂົານາງົວແມ່ສີແດງທີ່ມີສຸຂະພາບດີ ແລະ ບ່ມີຕານິ, ແລະບ່ເຄີຍໃຊ້ວຽກຈັກເທື່ອ.

3ຈົ່ງໃຫ້ງົວແມ່ໂຕນີ້ແກ່ເອເລອາຊາປະໂຣຫິດ. ເຂົາຕ້ອງນາມັນອອກໄປນອກຄ້າຍ, ແລະຄົນຫນຶ່ງຕ້ອງຂ້າມັນຕ່ຫນ້າເຂົາ.
4ເອເລອາຊາປະໂຣຫິດຕ້ອງເອົາມືຂອງເຂົາຈຸ່ມເລືອດຂອງມັນມາບາງສ່ວນແລະຊິດເລືອດນັ້ນໄປທາງຫນ້າບ່ອນຫເຕັນບ່ອນປະຊຸມນັ້ນເຈັດເທື່ອ.
5ປະໂຣຫິດອີກຄົນຫນຶ່ງຕ້ອງເຜົາງົວແມ່ໂຕນັ້ນຕ່ຫນ້າເຂົາ. ເຂົາຕ້ອງເຜົາຫນັງຂອງມັນ, ຊີ້ນຂອງມັນ,
ແລະເລືອດຂອງມັນພ້ອມດ້ວຍເຄື່ອງໃນໄສ້ພຸງຂອງມັນ.6ປະໂຣຫິດຄົນນັ້ນຕ້ອງເອົາໄມ້ສົນສີດາ, ໃບຕົ້ນຫຸສົບ, ແລະດ້າຍສີແດງເຂັ້ມມາ,
ແລະໂຍນທັງຫມົດນີ້ລົງໄປທາງກາງຂອງງົວແມ່ທີ່ກາລັງເຜົາໄຫມ້ຢູ່ນັ້ນ.
7ແລ້ວເຂົາຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາແລະຊາລະຕົວໃນນາ້. ຈາກນັ້ນເຂົາກຈະກັບມາຍັງຄ້າຍພັກ, ທີ່ເພິ່ນຍັງຄົງເປັນມົນທິນຢູ່ຈົນເຖິງຄາ່.
8ຄົນທີ່ເຜົາງົວສາວໂຕນັ້ນຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນໃນນາ້ແລະຊາລະຕົວໃນນາ້. ເພິ່ນຍັງເປັນມົນທິນຈົນເຖິງຄາ່.
9ແລ້ວໃຫ້ຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ ທີ່ບ່ເປັນມົນທິນ ຕາມກົດບັນຍັດໄປເກັບເອົາຂີ້ເຖົ່າຂອງງົວແມ່ ແລ້ວເອົາໄປວາງຮັກສາໄວ້ໃນບ່ອນທີ່ສະອາດນອກຄ້າຍ
ຕາມກົດບັນຍັດ ເພື່ອຊຸມຊົນອິດສະຣາເອນ. ຈະໄດ້ເອົາມາໃຊ້ເປັນນາ້ຊາລະມົນທິນ ເພື່ອລົບລ້າງບາບ.10ຊາຍທີ່ຊ້ວນຂີ້ເຖົ່ານັ້ນ ຕ້ອງຊັກເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ

Page 325 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Numbers 19:1
ຊຶ່ງເປັນກົດທີ່ເຮົາສັ່ງເຈົ້າ

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັກຂອງກົດຫມາຍ" ຫລື "ກົດຫມາຍນິຕິກາ" .
ໃຫ້ພວກເຂົານາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ແມ່ນຈານວນຫນ້ອຍ ແລະ ຫມາຍເຖິງໂມເຊ.
ມີສຸຂະພາບດີ ແລະ ບ່ມີຕານິ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ ແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າສັດນີ້ແມ່ນບ່ມີຄວາມບ່ສົມບູນ.
Numbers 19:3
ຕ່ຫນ້າເຂົາ

"ໃນທັດສະນະຂອງເຂົາ" ຫລື "ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈະເຫັນມັນ"
ປະໂຣຫິດຄົນນັ້ນຕ້ອງເອົາໄມ້ສົນສີດາ

"ປະໂລຫິດ" ຫມາຍເຖິງເລອາຊາ.
ດ້າຍສີແດງເຂັ້ມ

"ຂົນສີແດງ"
Numbers 19:7
ແລ້ວເຂົາຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ

ນີ້ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງປະໂລຫິດເລອາຊາ.
ເພິ່ນຍັງເປັນມົນທິນ

ການຍອມຮັບຕ່ພຣະເຈົ້າຫລືບ່ສົມຄວນທີ່ຈະເຮັດວຽກທີ່ສັກສິດຖືກກ່າວເຖິງວ່າບ່ສະອາດ.
Numbers 19:9
ແລ້ວໃຫ້ຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ບ່ເປັນມົນທິນ

ເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະເຈົ້າ ແລະ
ເຫມາະສົມກັບວຽກທີ່ສັກສິດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄົນທີ່ສະອາດ.
ເອົາຂີ້ເຖົ່າເຫລົ່ານີ້ໄປວາງຮັກສາໄວ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາຂີ້ເຖົ່າເຫລົ່ານີ້"
ໃນບ່ອນທີ່ສະອາດ

ການທີ່ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງ ວ່າເປັນຄົນທີ່ສະອາດ.
ລາວຍັງຈະເປັນມົນທິນ

ການຍອມຮັບຕ່ພຣະເຈົ້າຫລືບ່ສົມຄວນທີ່ຈະເຮັດວຽກທີ່ສັກສິດຖືກກ່າວເຖິງວ່າບ່ສະອາດ.
Numbers 19:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແນວຄວາມຄິດຂອງ "ສະອາດ" ແລະ "ບລິສຸດ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແນວຄວາມຄິດຂອງ "ບ່ສະອາດ," "ມົນທິນ," ຄວາມບ່ສະອາດ, ແລະ
"ຄວາມບ່ສະອາດ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບບ່ໄດ້.
ສົບຂອງຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ

"ສົບຂອງຜູ້ໃດກ່ຕາມ"
ຊາລະຕົນເອງໃຫ້ບລິສຸດ

ຄົນນັ້ນຈະຖາມຄົນທີ່ສະອາດບລິສຸດ ເພື່ອຊາລະເຂົາໂດຍການຫົດນ້າ
ບາງສ່ວນປະສົມກັບຂີ້ເຖົ່າງົວ.
ການຖາມບາງຄົນໃຫ້ບລິສຸດໃຫ້ເຂົາແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວຈະຊາລະລ້າງຕົນເອງບ?
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຊາລະເຂົາໃຫ້ສະອາດ"
ຖ້າເຂົາບ່ຊາລະຕົນເອງໃຫ້ບລິສຸດໃນວັນທີສາມ,

ແລ້ວເຂົາກຈະບ່ສະອາດໃນວັນທີເຈັດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ລາວຈະຊາລະຕົນເອງໃຫ້ສະອາດໃນວັນທີເຈັດເທົ່ານັ້ນ
ຖ້າລາວຊາລະລ້າງຕົນເອງໃນມື້ທີສາມ"
ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກ

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ “ຖືກຕັດອອກ”
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຖືກປະຖິ້ມແລະຖືກສົ່ງໄປ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 9:13. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກສົ່ງໄປ" ຫລື "ເຈົ້າຕ້ອງສົ່ງຄົນນັ້ນໄປ"
ນ້າຊາລະມົນທິນບ່ໄດ້ຊາລະເທິງຕົວເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຜູ້ໃດຫົດນ້າເພື່ອຄວາມບ່ສະອາດເທິງຕົວຂອງລາວ"
ນ້າຊາລະມົນທິນ

"ນ້າທີ່ຖືກຊີດພົ່ນໃສ່ສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດເຮັດໃຫ້ມັນບລິສຸດ" ຫລື "ນ້າ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ບລິສຸດ"
ເຂົາຈະຍັງຄົງເປັນມົນທິນຢູ່; ມົນທິນຂອງເຂົາຈະຍັງຄົງຢຸ່ເທິງຕົວຂອງເຂົາ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
Numbers 19:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄວາມຄິດທີ່ວ່າ "ບ່ສະອາດ" ຫມາຍເຖິງການບ່ຍອມຮັບເອົາພຣະເຈົ້າ ຫລື
ເຫມາະສົມກັບການນາໃຊ້.
ໄຫກັບຫມ້ທຸກຫນ່ວຍທີ່ເປີດຢູ່ບ່ມີຝາອັດກຈະເປັນມົນທິນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄຫບັນຈຸທີ່ເປີດຈະຍັງຄົງສະອາດຖ້າພວກມັນມີຝາປິດ"
ຄົນທີ່ຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍດາບ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

ຂອງຕົນ ແຕ່ລາວຍັງຈະເປັນມົນທິນຈົນຮອດຄ່າ. ໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນ ຫລື ຊາວຕ່າງດ້າວ ທີ່ອາໄສຢູ່ນານັ້ນ ປະຕິບັດຕາມ ລະບຽບການນີ້
ທຸກຍຸກທຸກສະໄຫມສືບໄປ.
11ໃຜກຕາມທີ່ແຕະຕ້ອງສົບຂອງຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງກຈະເປັນມົນທິນຢູ່ເຈັດວັນ.12ຄົນນັ້ນຕ້ອງຊາລະຕົນເອງໃຫ້ບລິສຸດໃນວັນທີສາມແລະວັນທີເຈັດ.
ແລ້ວເຂົາຈຶ່ງຈະສະອາດ. ແຕ່ຖ້າເຂົາບ່ຊາລະຕົນເອງໃຫ້ບລິສຸດໃນວັນທີສາມ, ແລ້ວເຂົາກຈະບ່ສະອາດໃນວັນທີເຈັດ.13ໃຜກຕາມທີ່ແຕະຕ້ອງສົບ,
ຂອງຄົນທີ່ຕາຍ, ແລະບ່ຊາລະຕົນເອງໃຫ້ບລິສຸດຄົນນັ້ນກເຮັດໃຫ້ຫເຕັນສັກສິດຂອງພຣະຢາເວເປັນມົນທິນ. ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກອິດສະຣາເອນ
ເພາະນາ້ຊາລະມົນທິນບ່ໄດ້ຊາລະເທິງຕົວເຂົາ. ເຂົາຈະຍັງຄົງເປັນມົນທິນຢູ່; ມົນທິນຂອງເຂົາຈະຍັງຄົງຢຸ່ເທິງຕົວຂອງເຂົາ.
14ນີ້ເປັນກົດສາລັບຄົນທີ່ຕາຍໃນຫເຕັນ. ທຸກຄົນທີ່ເຂົ້າໄປໃນເຕັນນັ້ນ ແລະທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເຕັນນັ້ນຢູ່ແລ້ວຈະເປັນມົນທິນຢູ່ເຈັດວັນ.
15ໄຫກັບຫມ້ທຸກຫນ່ວຍທີ່ເປີດຢູ່ບ່ມີຝາອັດກຈະເປັນມົນທິນ.16ເຊັ່ນດຽວກັນ, ຄົນທີ່ຢຸ່ພາຍນອກຫເຕັນທີ່ໄດ້ແຕະຕ້ອງຄົນທີ່ຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍດາບ, ສົບໃດໆ,
ກະດູກມະນຸດ, ຫລືຂຸມຝັງສົບຄົນນັ້ນກຈະເປັນມົນທິນຢູ່ເຈັດວັນ.
17ຈົ່ງເຮັດດັ່ງນີ້ສາລັບຄົນທີ່ເປັນມົນທິນ: ຈົ່ງເອົາຂີ້ເຖົ່າຈາກເຄື່ອງເຜົາບູຊາລົບລ້າງບາບ ແລະ ປະສົມຂີ້ເຖົ່ານັ້ນລົງໄປໃນນາ້ທີ່ສະອາດໃນຖ້ວຍ.
18ຈາກນັ້ນຄົນທີ່ສະອາດຕ້ອງເອົາໃບຕົ້ນຫຸສົບ, ຈຸ່ມລົງໃນນາ້ນັ້ນ, ແລະຊິດໃສ່ເທິງເຕັນນັ້ນ, ເທິງພາຊະນະທຸກໆສິ່ງພາຍໃນເຕັນ,
ເທິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ, ແລະເທິງຄົນທີ່ແຕະຕ້ອງກະດູກ, ຄົນທີ່ຖືກຂ້າຕາຍ, ສົບຫລືຂຸມຝັງສົບ.19ໃນວັນທີສາມແລະໃນວັນທີເຈັດ,
ຄົນທີ່ສະອາດຕ້ອງຊິດນາ້ໃສ່ຄົນທີ່ເປັນມົນທິນ. ໃນວັນທີເຈັດຄົນທີ່ເປັນມົນທິນຕ້ອງຊາລະຕົນເອງໃຫ້ບລິສຸດ.
ເຂົາຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາແລະຊາລະຕົວໃນນາ້. ພເຖິງຕອນຄາ່ເຂົາກຈະສະອາດ.
20ແຕ່ຄົນທີ່ຍັງເປັນມົນທິນຢູ່, ຄົນທີ່ບ່ຍອມຊາລະຕົນເອງໃຫ້ບລິສຸດ ຄົນນັ້ນກຈະຖືກຕັດອອກຈາກຊຸມຊົນ,
ເພາະເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ສະຖານນະມັດສະການຂອງພຣະຢາເວເປັນມົນທິນ. ນາ້ຊາລະມົນທິນບ່ໄດ້ຊິດໃສ່ເທິງຕົວເຂົາ; ເຂົາຈຶ່ງຍັງຄົງເປັນມົນທິນ.
21ນີ້ເປັນກົດຕະຫລອດໄປເປັນນິດກ່ຽວກັບສະຖານະການເຫລົ່ານີ້. ຄົນທີ່ຊິດນາ້ຊາລະມົນທິນຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ.
ຄົນທີ່ແຕະຕ້ອງນາ້ຊາລະມົນທິນກຈະເປັນມົນທິນຢູ່ຈົນເຖິງເວລາຄາ່.22ຄົນທີ່ແຕະຕ້ອງສິ່ງໃດກຕາມທີ່ເປັນມົນທິນກຈະເປັນມົນທິນ.
ຄົນທີ່ແຕະຕ້ອງສິ່ງນັ້ນຈະເປັນມົນທິນຈົນເຖິງເວລາຄາ່."
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"ຄົນທີ່ຄົນອື່ນໄດ້ຂ້າດ້ວຍດາບ"
Numbers 19:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄວາມຄິດທີ່ວ່າ "ບ່ສະອາດ" ຫມາຍເຖິງການບ່ຍອມຮັບເອົາພຣະເຈົ້າ ຫລື
ເຫມາະສົມກັບການນາໃຊ້.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແນວຄວາມຄິດຂອງ "ສະອາດ" ແລະ "ບລິສຸດ"
ໃນນີ້ສະແດງເຖິງການຍອມຮັບຂອງພຣະເຈົ້າ.
Numbers 19:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແນວຄວາມຄິດຂອງ "ສະອາດ" ແລະ "ບລິສຸດ"
ໃນນີ້ສະແດງເຖິງການຍອມຮັບຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄວາມຄິດທີ່ວ່າ "ບ່ສະອາດ" ຫມາຍເຖິງການບ່ຍອມຮັບເອົາພຣະເຈົ້າ ຫລື
ເຫມາະສົມກັບການນາໃຊ້.
ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກ

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ“ ຖືກຕັດອອກ”
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຖືກປະຖິ້ມແລະຖືກສົ່ງໄປ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 9:13. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກສົ່ງໄປ"ຫລື "ເຈົ້າຕ້ອງສົ່ງຄົນນັ້ນໄປ"
ນ້າຊາລະມົນທິນບ່ໄດ້ຊາລະເທິງຕົວເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຜູ້ໃດຫົດນ້າເພື່ອຄວາມບ່ສະອາດເທິງຕົວຂອງລາວ"
ນ້າຊາລະມົນທິນ

"ນ້າທີ່ຖືກຊີດພົ່ນໃສ່ສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດເຮັດໃຫ້ມັນບລິສຸດ" ຫລື "ນ້າ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ບລິສຸດ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ19:11

20
1ຊຸມຊົນທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ, ກເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານຊິນ, ໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ, ພວກເຂົາພັກຢູ່ທີ່ກາເດັດ.
ມີລີອາມໄດ້ເສຍຊີວິດແລະໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ທີ່ນັ້ນ.

2ໃນບ່ອນນັ້ນ ບ່ມີນາ້ໃຫ້ກັບຊຸມຊົນ, ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງມາເຕົ້າໂຮມກັນຕ່ຕ້ານໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ.3ປະຊາຊົນໄດ້ຈົ່ມຮ້າຍວ່າໂມເຊ. ພວກເຂົາກ່າວວ່າ,"
ຕອນທີ່ພີ່ນ້ອງອິດສະຣາເອນ ຂອງພວກເຮົາ ໄດ້ຕາຍຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ! ຖ້າຫາກເຮົາໄດ້ຕາຍດ້ວຍກຄົງເປັນການດີກວ່າ.
4ເປັນຫຍັງ ພວກທ່ານຈຶ່ງນາຊຸມຊົນຂອງພຣະຢາເວເຂົ້າມາ ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານນີ້, ເພື່ອຢາກໃຫ້ພວກເຮົາແລະຝູງສັດ ຂອງພວກເຮົາຕາຍໃນທີ່ນີ້ຊັ້ນບ?
5ເປັນຫຍັງ ພວກທ່ານຈຶ່ງໃຫ້ພວກເຮົາອອກມາຈາກປະເທດເອຢີບ ແລະ ເຂົ້າໄປໃນບ່ອນທຸກຍາກລາບາກ ເຊັ່ນນີ້? ຊຶ່ງບ່ມີພືດພັນຫຍັງເກີດຂຶ້ນ?
ໃນບ່ອນນີ້ບ່ມີເຂົ້າກິນ, ຫມາກເດື່ອເທດ, ອະງຸ່ນ, ຫລືຫມາກພີລາ ແລະແມ່ນແຕ່ນາ້ ຈະດື່ມກຍັງບ່ມີ.”
6ດັ່ງນັ້ນໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ ຈຶ່ງອອກໄປຈາກຂ້າງຫນ້າທີ່ປະຊຸມນັ້ນ. ພວກເຂົາໄປຢືນຢູ່ທາງປະຕູເຂົ້າຫເຕັນປະຊຸມ. ແລະຫມູບຫນ້າລົງດິນ.
ແສງສຸກໃສແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ ກໄດ້ປາກົດຂຶ້ນໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນ.
7ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊ ວ່າ,8“ຈົ່ງຈັບເອົາໄມ້ຄ້ອນເທົ້າໄປ ແລະເອີ້ນປະຊຸມຊຸມຊົນ, ເຈົ້າ, ແລະ ອາໂຣນອ້າຍຂອງເຈົ້າ,
ຈົ່ງເວົ້າກັບໂງ່ນຫີນທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ, ແລະ ສັ່ງຫີນນັ້ນໃຫ້ນາ້ໄຫລອອກມາ. ເຈົ້າຈະໄດ້ນ້າໄຫລອອກມາຈາກໂງ່ນຫິນສາລັບປະຊາຊົນ ສາລັບພວກເຂົາ
ແລະ ສັດຂອງພວກເຂົາໄດ້ດື່ມ.”9ແລ້ວໂມເຊ ກອອກໄປ ແລະ ຖືເອົາໄມ້ຄ້ອນເທົ້າທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າ ພຣະຢາເວ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ສັ່ງໄວ້ໃຫ້ເຂົາເຮັດ.
10ແລ້ວໂມເຊແລະອາໂຣນ ກເອີ້ນຊຸມຊົນ ມາລວມກັນ ຢູ່ຕ່ຫນ້າໂງ່ນຫິນນັ້ນ. ໂມເຊ ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, “ບັດນີ້ຈົ່ງຟັງທາງນີ້, ພວກເຈົ້າຄົນກະບົດເອີຍ
ເຮົາຈະຕ້ອງເອົານາ້ອອກມາຈາກໂງ່ນຫິນນີ້ ໃຫ້ພວກເຈົ້າດື່ມຊັ້ນບ?”11ແລ້ວ ໂມເຊ ກຍົກໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງເຂົາຂຶ້ນຕີໂງ່ນຫິນສອງເທື່ອ, ແລະ
ນາ້ກໄຫລທະລຸອອກມາຢ່າງ ຫລວງຫລາຍ. ແລ້ວຊຸມຊົນກໄດ້ດື່ມ, ແລະ ຝູງສັດທັງປວງກພາກັນດື່ມ.
12ແລ້ວພຣະຢາເວ ໄດ້ກ່າວຕ່ ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ ວ່າ, “ຍ້ອນວ່າເຈົ້າທັງສອງບ່ໄດ້ວາງໃຈເຮົາ ຫລືຖວາຍກຽດແກ່ເຮົາເປັນອົງບລິສຸດສັກສິດ
ໃນສາຍຕາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ນາພາ ພວກເຂົາເຂົ້າໄປຢູ່ໃນດິນແດນ ບ່ອນທີ່ເຮົາ ໄດ້ສັນຍາວ່າ
ຈະມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຂົານັ້ນ.”13ສະຖານທີ່ນັ້ນ ຈຶ່ງມີຊື່ເອີ້ນວ່ານາ້ແຫ່ງເມຣີບາ ເພາະບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ໄດ້ຈົ່ມຮ້າຍ
ໃສ່ພຣະພຣະຢາເວທີ່ນັ້ນ, ແລະ ບ່ອນທີ່ພຣະອົງ ໄດ້ສາແດງໃຫ້ພວກເຂົາ ເຫັນວ່າພຣະອົງຊົງເປັນອົງບຣິສຸດສັກສິດຕ່ພວກເຂົາ.
14ໂມເຊໄດ້ສົ່ງ ຜູ້ນາຂ່າວຈາກເມືອງ ກາເດັດ ໄປຫາກະສັດແຫ່ງດິນແດນ ເອໂດມ ວ່າ: “ຂ່າວນີ້ ແມ່ນສົ່ງມາຈາກຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ
ເຜົ່າຕ່າງໆຂອງຊາດອິດສະຣາເອນ. ທ່ານກຮູ້ເຖິງຄວາມຍາກລາບາກທີ່ພວກເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຮົາແລ້ວ.15ທ່ານຮູ້ວ່າບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ
ໄດ້ໄປຍັງປະເທດເອຢີບ ແລະອາໄສຢູ່ໃນເອຢິບເປັນເວລາຍາວນານ.
ຊາວເອຢິບໄດ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງເຮົາຢ່າງຫນັກແລະລວມທັງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາດ້ວຍ.16ເມື່ອພວກເຮົາຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ.
ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນສຽງຂອງພວກເຮົາແລະສົ່ງເທວະດາຕົນຫນຶ່ງມາແລະນາເຮົາອອກມາຈາກ ເອຢີບ. ເບິ່ງແມ, ພວກເຮົາຢູ່ໃນກາເດັດ
ເມືອງທີ່ຢູ່ໃກ້ກັບເຂດແດນຂອງທ່ານນີ້ເອງ.
17ຂ້ານ້ອຍຂໃຫ້ທ່ານ ຈົ່ງອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຮົາ ຜ່ານດິນແດນຂອງທ່ານໄປດ້ວຍ. ພວກເຮົາ ແລະ ຝູງສັດຈະບ່ຜ່ານ ເຂົ້າໄປໃນທົ່ງນາ, ຫລື ສວນອະງຸ່ນ
ແລະ ພວກເຮົາກຈະບ່ດື່ມນາ້ຈາກສ້າງຂອງທ່ານດ້ວຍ. ພວກເຮົາຈະໄປຕາມທາງຫລວງ. ພວກເຮົາຈະບ່ລ້ຽວໄປທາງຂວາມືຫລືທາງຊ້າຍ
ຈົນກວ່າພວກເຮົາໄດ້ພົ້ນເຂດຂອງທ່ານໄປ.”
18ແຕ່ກະສັດແຫ່ງເອໂດມໄດ້ຕອບເຂົາວ່າ, “ພວກເຈົ້າຈະຜ່ານເຂົ້າມາທີ່ນີ້ບ່ໄດ້. ຖ້າພວກເຈົ້າເຂົ້າມາ,
ເຮົາຈະມາພ້ອມກັບດາບທີ່ຈະໂຈມຕີພວກເຈົ້າ.”19ແລ້ວປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ກບອກທ່ານວ່າ, “ພວກເຮົາຈະຢູ່ຕາມທາງຫລວງ ເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າພວກເຮົາຫລື ຝູງສັດຂອງເຮົາຫາກດື່ມນ້າຂອງພວກທ່ານ ພວກເຮົາຈະຈ່າຍຄ່າຕອບແທນໃຫ້ພວກທ່ານ. ຂພຽງໃຫ້ພວກເຮົາຍ່າງຜ່ານໄປເທົ່ານັ້ນ
ໂດຍບ່ເຮັດສິ່ງໃດເລີຍ.”
20ແຕ່ກະສັດແຫ່ງເອໂດມຕອບວ່າ," ພວກເຈົ້າຈະຜ່ານເຂົ້າມາບ່ໄດ້.”
ດັ່ງນັ້ນກະສັດແຫ່ງເອໂດມຈິ່ງອອກມາຕ່ສູ້ກັບອິດສະຣາເອນດ້ວຍມືທີ່ເຂັ້ມແຂງພ້ອມກັບທະຫານຫລວງຫລາຍ.
21ກະສັດແຫ່ງເອໂດມປະຕິເສດທີ່ຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນ ຂ້າມຜ່ານເຂດ. ເພາະເຫດນີ້,
ຊາວອິດສະຣາເອນຈຶ່ງລ້ຽວອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນເອໂດມ.
22ດັ່ງນັ້ນຄົນອິດສະຣາເອນຈຶ່ງອອກຈາກ ກາເດັດ. ຊຸມຊົນທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນກມາຮອດພູເຂົາ ໂຮເຣ.23ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ໂມເຊ
ແລະອາໂຣນທີ່ພູເຂົາໂຮເຣ, ທີ່ຢູ່ຕິດເຂດແດນຂອງເອໂດມ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,24“ອາໂຣນ ຕ້ອງຖືກລວມເຂົ້າໄປຢູ່ກັບຄົນຂອງເຂົາ,
ເພາະເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ. ນີ້ເພາະພວກເຈົ້າທັງສອງໄດ້ກະບົດຕ່ຄາສັ່ງຂອງເຮົາທີ່ນາ້ແຫ່ງເມຣີບາ.
25ຈົ່ງນາອາໂຣນ ແລະ ເອເລອາຊາ ລູກຊາຍຂອງລາວມາ, ແລະພາພວກເຂົາຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາໂຮເຣ.26ຈົ່ງຖອດຊຸດເສື້ອຂອງປະໂຣຫິດຂອງອາໂຣນ
ອອກແລະສວມໃສ່ຊຸດນັ້ນໃຫ້ກັບເອເລອາຊາລູກຊາຍຂອງລາວ. ອາໂຣນຕ້ອງຕາຍແລະຖືກລວມໄປຢູ່ກັບຄົນຂອງເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ.”
27ໂມເຊ ກເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໄວ້. ພວກເຂົາໄດ້ຂຶ້ນໄປທີ່ເທິງພູເຂົາ ໂຮເຣ ຕ່ຫນ້າຊຸມຊົນທັງຫມົດ28ໂມເຊ
ກໄດ້ຖອດເສື້ອປະໂຣຫິດອອກຈາກອາໂຣນ ແລະ ສວມຊຸດນັ້ນໃສ່ໃຫ້ເອເລອາຊາ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງລາວ. ອາໂຣນຕາຍຢູ່ທີ່ເທິງຈອມພູເຂົານັ້ນ;
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Numbers 20:1
ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານຊິນ

ຄາວ່າ "ຊິນ" ທີ່ນີ້ແມ່ນຊື່ຍິວຂອງຖິ່ນກັນດານ. ມັນບ່ແມ່ນພາສາອັງກິດ
"ບາບ."
ໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມັນຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກເອຢີບ.
ເດືອນທາອິດແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນມີນາ
ແລະພາກທາອິດຂອງເດືອນເມສາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ແລະໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ທີ່ນັ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາໄດ້ຝັງນາງ"
Numbers 20:2
ພວກເຂົາຈຶ່ງມາເຕົ້າໂຮມກັນ

ນີ້ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຊຸມຊົນ.
ມາເຕົ້າໂຮມກັນ

"ມາເປັນຝູງຊົນ"
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຢູ່ຕ່ຫນ້າເຕັນຂອງພຣະຢາເວ.
Numbers 20:4
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນສືບຕ່ຈົ່ມໃຫ້ໂມເຊ ແລະອາໂຣນ.
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງນາຊຸມຊົນຂອງພຣະຢາເວເຂົ້າມາໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານນີ້,

ເພື່ອຢາກໃຫ້ພວກເຮົາແລະຝູງສັດຂອງພວກເຮົາຕາຍໃນທີ່ນີ້ຊັ້ນບ?

ຜູ້ຄົນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຮ້ອງທຸກຕ່ໂມເຊ ແລະອາໂຣນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນເອົາຊຸມຊົນຂອງພຣະຢາເວເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນີ້ເພື່ອຈະຕາຍຢູ່ນີ້,
ພວກເຮົາ ແລະສັດຂອງພວກເຮົາ."
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງໃຫ້ພວກເຮົາອອກມາຈາກປະເທດເອຢີບ ແລະ

ເຂົ້າໄປໃນບ່ອນທຸກຍາກລາບາກ ເຊັ່ນນີ້? ຊຶ່ງບ່ມີພືດພັນຫຍັງເກີດຂຶ້ນ?

ຜູ້ຄົນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຮ້ອງທຸກຕ່ໂມເຊ ແລະອາໂຣນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາອອກຈາກເອຢີບ
ເພື່ອນາພວກເຮົາໄປສູ່ສະຖານທີ່ໆຫນ້າຢ້ານກົວນີ້."
Numbers 20:6
ຫມູບຫນ້າລົງດິນ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນຖ່ອມຕົວລົງຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
Numbers 20:7
ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຕ່ຫນ້າຂອງພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນທີ່ເຫັນສິ່ງທີ່ໂມເຊເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເບິ່ງເຈົ້າ"
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຢູ່ຕ່ຫນ້າເຕັນຂອງພຣະຢາເວ.
Numbers 20:10
ເຮົາຈະຕ້ອງເອົານາ້ອອກມາຈາກໂງ່ນຫິນນີ້ ໃຫ້ພວກເຈົ້າດື່ມຊັ້ນບ?

ໂມເຊຖາມຄາຖາມນີ້ດ້ວຍຄວາມອຸກອັ່ງໃຈທີ່ຈະຕິຕຽນປະຊາຊົນຍ້ອນການຈົ່ມ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈົ່ມວ່າບ່ມີນ້າ. ດີ,
ພວກເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ນ້າໄຫລອອກຈາກໂງ່ນຫີນນີ້." ຫລື
"ເຈົ້າຈະບ່ມີຄວາມສຸກເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ນ້າອອກຈາກໂງ່ນຫີນນີ້.
ແຕ່ເຮົາກຈະເຮັດໃຫ້ມັນຕ່ໄປ."
ຈະຕ້ອງເອົາ

ນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂມເຊ ແລະອາໂຣນ

ແລະອາດຈະລວມເອົາພຣະຢາເວ, ແຕ່ບ່ລວມເອົາຜູ້ຄົນ.
Numbers 20:12
ຍ້ອນວ່າເຈົ້າທັງສອງບ່ໄດ້ວາງໃຈເຮົາ

ຫລືຖວາຍກຽດແກ່ເຮົາເປັນອົງບລິສຸດສັກສິດ

ໃນສາຍຕາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ

ວິທີທີ່ໂມເຊສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວບ່ໄວ້ວາງໃຈແລະໃຫ້ກຽດພຣະເຈົ້າສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນວ່າທ່ານບ່ໄວ້ວາງໃຈຂ້າພະເຈົ້າ ຫລື
ໃຫ້ກຽດຂ້າພະເຈົ້າທີ່ບລຣິສຸດໃນສາຍຕາຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ,
ແຕ່ໄດ້ຕີໂງ່ນຫີນແທນທີ່ຈະເວົ້າກັບມັນດັ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກທ່ານ"
ໃນສາຍຕາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ

ໃນທີ່ນີ້ຕາເປັນຕົວແທນໃຫ້ປະຊາຊົນເຫັນ ສິ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ກາລັງເຝົ້າເບິ່ງທ່ານຢູ່"
ສະຖານທີ່ນັ້ນຈຶ່ງມີຊື່ເອີ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນເອີ້ນສະຖານທີ່ນີ້"
Numbers 20:14
ຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ

ໂມເຊໃຊ້ວະລີນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຊາວອິດສະຣາເອນ ແລະ
ຊາວເອໂດມມີຄວາມສາພັນກັນ
ເພາະວ່າບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາຄືຢາໂຄບ
ແລະເອຊາວເປັນອ້າຍນ້ອງກັນ.
ເມື່ອພວກເຮົາຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ

"ໃນເວລາທີ່ພວກເຮົາໄດ້ອະທິຖານຫາພຣະຢາເວ
ຂໃຫ້ພຣະອົງຊ່ວຍພວກເຮົາ"
ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນສຽງຂອງພວກເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ສຽງ” ຫມາຍເຖິງສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຂົາ ຫລື
ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າກັບພຣະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຮ້ອງຂ"
ເບິ່ງແມ

"ເບິ່ງແມ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນຫົວຂ້.
ພວກເຂົາພຽງແຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບອະດີດຂອງພວກເຂົາ.
ບັດນີ້ພວກເຂົາເວົ້າກ່ຽວກັບສະຖານະການໃນປະຈຸບັນຂອງພວກເຂົາ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກະກຽມທີ່ຈະຂໃຫ້ກະສັດເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ.
Numbers 20:17
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ນາຂ່າວເວົ້າກັບກະສັດເອໂດມຕ່ໄປ.
ພວກເຮົາຈະບ່ລ້ຽວໄປທາງຂວາມືຫລືທາງຊ້າຍ

ນີ້ "ຫັນໄປ" ຫມາຍເຖິງອອກຈາກເສັ້ນທາງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະບ່ອອກຈາກເສັ້ນທາງໄປໃນທິດທາງໃດກ່ຕາມ" .
ທາງຫລວງ

ນີ້ແມ່ນຖະຫນົນສາຍຫລັກທີ່ເຊື່ອມຕ່ນະຄອນຫລວງດາມັສກັສໄປທາງທິດເຫນືອຕິດກັບອ່າວອາກາບາທາງທິດໃຕ້.
Numbers 20:18
ພວກເຈົ້າຈະຜ່ານເຂົ້າມາ...ຈະໂຈມຕີພວກເຈົ້າ

ນີ້ “ເຈົ້າ” ມີລັກສະນະໂດດເດັ່ນ ແລະ ຫມາຍເຖິງໂມເຊ,
ຊຶ່ງເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງທ່ານອາດຈະບ່ຜ່ານ ... ເພື່ອໂຈມຕີພວກເຂົາ"
ເຮົາຈະມາພ້ອມກັບດາບທີ່ຈະໂຈມຕີພວກເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ດາບເປັນຕົວແທນໃຫ້ກອງທັບຂອງກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະສົ່ງກອງທັບຂອງເຮົາ"
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຂ່າວຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຍ່າງຜ່ານໄປເທົ່ານັ້ນ

ແລ້ວໂມເຊ ແລະ ເອເລອາຊາ ຈຶ່ງກັບລົງມາ.29ເມື່ອຊຸມຊົນທັງຫມົດຮູ້ວ່າ ອາໂຣນໄດ້ຕາຍແລ້ວ
ຊົນຊາດທັງຫມົດກຮ້ອງໃຫ້ໄວ້ທຸກໃຫ້ອາໂຣນເປັນເວລາສາມສິບວັນ.
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ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາພຽງແຕ່
ຈະເດີນທາງຜ່ານພື້ນທີ່ໂດຍການຍ່າງ.
ພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າໄປໃນລົດຮົບເພື່ອໂຈມຕີປະຊາຊົນເອໂດມ.
Numbers 20:20
ກະສັດແຫ່ງເອໂດມຈິ່ງອອກມາຕ່ສູ້ກັບອິດສະຣາເອນດ້ວຍມືທີ່ເຂັ້ມແຂງພ້ອມກັບທະຫານຫລວງຫລາຍ

ຢູ່ທີ່ນີ້ມືຫມາຍຖິງກອງທັບທີ່ມີອານາດຂອງກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດແຫ່ງເອໂດມໄດ້ສົ່ງກອງທະຫານຫລາຍຄົນເຂົ້າໄປໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ"
ຂ້າມຜ່ານເຂດຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ “ຂອງພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຊາວເອໂດມ.
Numbers 20:22
ຊຸມຊົນທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຊຸມຊົນທັງຫມົດ" ເນັ້ນຫນັກວ່າທຸກໆ ຄົນທີ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງ
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ" ແມ່ນມີຢູ່ໂດຍບ່ມີຂ້ຍົກເວັ້ນ.
ອາໂຣນ ຕ້ອງຖືກລວມເຂົ້າໄປຢູ່ກັບຄົນຂອງເຂົາ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ພວກເຂົາຫມາຍຄວາມວ່າມັນເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ອາໂຣນຈະຕາຍ ແລະ

ວິນຍານຂອງລາວຈະໄປບ່ອນທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງລາວຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາໂຣນຕ້ອງຕາຍ"
ໄດ້ກະບົດຕ່ຄາສັ່ງຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄາເວົ້າຂອງເຮົາ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າ"
Numbers 20:25
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າເວົ້າຕ່ໂມເຊຕ່ໄປ.
ຕ້ອງຕາຍແລະຖືກລວມໄປຢູ່ກັບຄົນຂອງເຂົາ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ພວກເຂົາຫມາຍຄວາມວ່າມັນເຖິງເວລາແລ້ວ ທີ່ອາໂຣນຈະຕາຍ ແລະ
ວິນຍານຂອງລາວຈະໄປບ່ອນທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງລາວຢູ່.
Numbers 20:27
ສາມສິບວັນ

"30 ວັນ"

21
1ເມື່ອກະສັດແຫ່ງເມືອງ ອາຣັດ, ຊາວການາອານຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນເນເກບ, ໄດ້ຍິນວ່າຊາວອິດສະຣາເອນກາລັງເດີນທາງມາຕາມທາງໄປອະທາຣິມ,
ຈຶ່ງອອກມາຕ່ສູ້ກັບອິດສະຣາເອນ ແລະ ໄດ້ຈັບບາງຄົນມາເປັນຊະເລີຍເສິກ.2ຄົນອິດສະຣາເອນ ໄດ້ປະຕິຍານຕ່ພຣະຢາເວວ່າ,

“ຖ້າພຣະອົງຊົງໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍ ຕີຊະນະຊາວເມືອງນີ້
ພວກຂ້ານ້ອຍກຈະທາລາຍບ້ານເມືອງຂອງພວກເຂົາໃຫ້ດັບກ້ຽງ.”3ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຟັງສຽງຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ
ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ພວກເຂົາຕີຊະນະເຫນືອຄົນການາອານ. ພວກເຂົາຈຶ່ງທາລາຍຊາວເມືອງນັ້ນ ແລະ ເມືອງຕ່າງໆ ຂອງພວກເຂົາຈົນສີ້ນຊາກ. ແລະ
ໄດ້ໃສ່ຊື່ບ່ອນນັ້ນວ່າ ໂຮມາ.
4ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງ ອອກຈາກພູເຂົາ ໂຮເຣ ໄປຕາມທາງທີ່ໄປຍັງທະເລແດງ ເພື່ອອ້ອມໄປທາງເຂດແດນຂອງ ເອໂດມ.
ປະຊາຊົນພາກັນຫມົດຄວາມອົດທົນ5ປະຊາຊົນຈຶ່ງໄດ້ຈົ່ມຮ້າຍຕ່ພຣະເຈົ້າ ແລະ ຕ່ໂມເຊ ວ່າ, “ເປັນຫຍັງ ທ່ານຈຶ່ງນາພາພວກເຮົາອອກຈາກປະເທດເອຢິບ
ມາຕາຍຢູ່ໃນກາງຖິ່ນທຸລະກັນດານນີ້? ບ່ອນບ່ມີອາຫານ, ບ່ມີນາ້, ແລະ ພວກເຮົາບ່ອາດທົນກິນອາຫານຕາຍໆ ເຊັ່ນນີ້ໄດ້ດອກ.”
6ແລ້ວພຣະຢາເວ ກໄດ້ສົ່ງງູພິດ ມາທ່າມກາງປະຊາຊົນ. ງູພິດກຕອດປະຊາຊົນ; ຕາຍຢ່າງຫລວງຫລາຍ.7ປະຊາຊົນຈຶ່ງມາຫາໂມເຊ ແລະ ກ່າວວ່າ,
“ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດບາບແລ້ວ ເພາະພວກເຮົາໄດ້ຕ່ວ່າພຣະຢາເວແລະທ່ານ. ຂທ່ານຈົ່ງພາວັນນາອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ
ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະຊົງເອົາງູອອກໄປຈາກເຮົາ." ດັ່ງນັ້ນ ໂມເຊ ຈຶ່ງໄດ້ພາວັນນາ ອະທິຖານຂເພື່ອປະຊາຊົນ.
8ພຣະຢາເວ ກໄດ້ບອກກັບໂມເຊວ່າ," ໃຫ້ເຮັດງູເປັນທອງສາຣິດ ຕອກຕິດໄວ້ກັບເສົາ
ເພື່ອວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຖືກງູຕອດເມື່ອແນມເບິ່ງງູທອງສາຣິດນັ້ນແລ້ວກໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວໃຫ້ຫາຍດີ.9ດັ່ງນັ້ນ ໂມເຊ
ຈຶ່ງເຮັດງູທອງສາຣິດໂຕຫນຶ່ງແລະຕອກໄວ້ກັບເສົາ. ເມື່ອງູຕອດຄົນໃດ ເມື່ອຫລຽວເບິ່ງງູທອງສາຣິດນັ້ນ, ເຂົາກລອດຊີວິດ.
10ແລ້ວຊາວອິດສະຣາເອນ ກອອກ ເດີນທາງຕ່ໄປ ແລະຕັ້ງຄ້າຍ ທີ່ເມືອງໂອໂບດ.11ພວກເຂົາເດີນທາງອອກຈາກທີ່ນັ້ນແລະຕັ້ງ ຄ້າຍພັກຢູ່ທີ່ ອີເຢອາບາຣິມ
ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານທີ່ຫັນຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເຂດແດນ ຊາວໂມອາບ.
12ຈາກທີ່ນັ້ນພວກເຂົາກເດີນທາງຕ່ໄປແລະຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ທີ່ຮ່ອມພູ ເສເຣັດ.13ຈາກທີ່ນັ້ນພວກເຂົາເດີນທາງຕ່ໄປແລະຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ອີກຝັ່ງຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າ
ອາໂນນ, ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ ຊຶ່ງເປັນສ່ວນທີ່ຕ່ຈາກເຂດແດນ ຂອງຊາວ ອາໂມຣິດ. (ແມ່ນາ້ ອາໂນນ ເປັນເຂດແດນຂອງໂມອາບ,
ທີ່ກັ້ນລະຫວ່າງໂມອາບແລະຊາວອາໂມ.)
14ດ້ວຍເຫດນີ້ ທີ່ເມືອງນີ້ໄດ້ກ່າວໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກຂອງສົງຄາມຂອງພຣະຢາເວວ່າ, "ວາເຮັບ ໃນເຂດຂອງຊູຟາ ແລະ ຮ່ອມພູທັງຫລາຍ
ຂອງແມ່ນາ້ອາກໂນນ,15ເນີນຂອງຮ່ອມພູທັງຫລາຍ ຊຶ່ງຍາວໄປເຖິງເມືອງ ອາຣະ ແລະ ລົງໄປຕາມເຂດແດນຂອງໂມອາບ.”
16ຈາກທີ່ນັ້ນ ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງໄປ ຍັງເມືອງເບອ, ຊຶ່ງເປັນບ່ນາ້ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໂມເຊ ວ່າ,
“ຈົ່ງເອີ້ນປະຊາຊົນໃຫ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອເຮົາຈະໃຫ້ນ້າດື່ມແກ່ພວກເຂົາ.”
17ແລ້ວຊາວອິດສະຣາເອນກຮ້ອງເພງນີ້ ວ່າ: “ຈົ່ງພົ້ງຂຶ້ນມາ, ບ່ນາ້ເອີຍ. ຈົ່ງຮ້ອງເພງເຖິງບ່ນາ້ນີ້.18ບ່ນາ້ທີ່ຜູ້ນາຂອງເຮົາໄດ້ຂຸດໄວ້,
ບ່ນາ້ທີ່ບັນດາເຈົ້ານາຍຂອງປະຊາຊົນໄດ້ຂຸດກະບອງ ແລະໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງພວກເຂົາ." ແລ້ວຈາກຖິ່ນທຸລະກັນດານນັ້ນ ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງໄປເຖິງ
ມັດຕານາ.
19ຈາກມັດຕານາ ພວກເຂົາກເດີນທາງໄປຍັງນາຮາລີເອນ, ແລະ ຈາກນາຮາລີເອນ ໄປເຖິງບາໂມດ,20ແລະ ຈາກບາໂມດ
ໄປເຖິງຮ່ອມພູທີ່ເຂດແດນຂອງໂມອາບ. ນັ້ນຄືທີ່ຊຶ່ງຫລຽວເຫັນຈາກຍອດພູ ປີຊະກາ ຊຶ່ງແນມອອກໄປເຫັນຖິ່ນທຸລະກັນດານນີ້.
21ແລ້ວຄົນອິດສະຣາເອນ ຈຶ່ງສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານໄປບອກສີໂຫນ ກະສັດຂອງ ຊາວອາໂມ ວ່າ,22“ກະລຸນາໃຫ້ພວກເຮົາຜ່ານດິນແດນຂອງທ່ານໄປ. ພວກເຮົາ
ຈະບ່ລ້ຽວເຂົ້າໄປໃນໄຮ່ນາ ຫລື ສວນອະງຸ່ນໃດໆເລີຍ. ເຮົາຈະບ່ດື່ມນາ້ຈາກບ່ ຂອງທ່ານພວກເຮົາຈະເດີນທາງໄປຕາມທາງຫລວງ.
ຈົນກວ່າເຮົາຈະຂ້າມພົ້ນເຂດແດນຂອງທ່ານອອກໄປ.”23ແຕ່ ກະສັດສີໂຫນ ບ່ຍອມໃຫ້ຄົນອິດສະຣາເອນຜ່ານເຂົ້າເຂດແດນຂອງພວກເຂົາໄປ,
ສີໂຫນໄດ້ຮວບຮວມເອົາກອງທະຫານທັງຫມົດ ແລະໂຈມຕີຄົນອິດສະຣາເອນ ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ. ພວກເຂົາມາທີ່ຢາຮາດ,
ແລະບຸກໂຈມຕີຊາວອິດສະຣາເອນ.
24ຊາວອິດສະຣາເອນກໂຈມຕີກອງທັບຂອງສີໂຫນດ້ວຍຄົມດາບ ແລະ ຢຶດດິນແດນຂອງ ພວກເຂົາຕັ້ງແຕ່ແມ່ນາ້ ອາກໂນນ ຈົນເຖິງແມ່ນາ້ຢັບໂບກ,
ໄກອອກໄປຈົນເຖິງດິນແດນຂອງ ຊາວອາໂມນ. ໃນຕອນນັ້ນເຂດແດນຂອງຊາວອາໂມນ ໄດ້ມີການປ້ອງກັນໄວ້.
25ຄົນອິດສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ຢຶດເມືອງຂອງຊາວອາໂມຣິດທັງຫມົດແລະອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ, ພ້ອມທັງເມືອງເຮັດຊະໂບນ
ແລະຫມູ່ບ້ານທັງຫມົດຂອງເມືອງນັ້ນ.26ເຮັດຊະໂບນ ເປັນເມືອງຫລວງຂອງເຈົ້າສີໂຫນ ກະສັດຂອງຊາວອາໂມຣິດ;
ຜູ້ທີ່ສູ້ຮົບກັບກະສັດຄົນກ່ອນຂອງໂມອາບ. ສີໂຫນໄດ້ຢຶດດິນແດນຂອງເຂົາທັງຫມົດຕັ້ງແຕ່ເຂດແດນຂອງເຂົາຈົນຮອດແມ່ນາ້ ອາກໂນນ.
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Numbers 21:1
ຈຶ່ງອອກມາຕ່ສູ້ກັບອິດສະຣາເອນ

ທີ່ນີ້ “ເຂົາຕ່ສູ້” ຫມາຍຄວາມວ່າກອງທັບຂອງເຂົາໄດ້ຕ່ສູ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບຂອງເຂົາໄດ້ຕ່ສູ້ກັບອິດສະຣາເອນ"
ຄົນອິດສະຣາເອນ ໄດ້ປະຕິຍານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນປະຕິຍານ" ຫລື
"ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ປະຕິຍານ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຟັງສຽງຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ

ຕ່ໄປນີ້ "ຟັງ" ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ ໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພວກເຂົາຖາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ອິດສະຣາເອນໄດ້ຂ"
ສຽງຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ສຽງ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ຫມາຍເຖິງຄາຮ້ອງຂຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ອິດສະຣາເອນໄດ້ຖາມ"
ພວກເຂົາຈຶ່ງທາລາຍຊາວເມືອງນັ້ນ ແລະ ເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ທາລາຍກອງທັບການາອານ ແລະ
ເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາຫມົດ"
ໄດ້ໃສ່ຊື່ບ່ອນນັ້ນວ່າ ໂຮມາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າໂຮມາ"
Numbers 21:4
ເປັນຫຍັງ ທ່ານຈຶ່ງນາພາພວກເຮົາອອກຈາກປະເທດເອຢິບ

ມາຕາຍຢູ່ໃນກາງຖິ່ນທຸລະກັນດານນີ້?

ປະຊາຊົນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິໂມເຊ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາອອກຈາກເອຢີບໄປຕາຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ!"
Numbers 21:6
ພວກເຮົາໄດ້ຕ່ວ່າພຣະຢາເວແລະທ່ານ

"ພວກເຮົາໄດ້ເວົ້າບ່ດີກ່ຽວກັບພຣະຢາເວແລະເຈົ້າ"
ພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນແຕ່ບ່ແມ່ນຕ່ພຣະຢາເວ ຫລື
ໂມເຊ.
Numbers 21:8
ໃຫ້ເຮັດງູເປັນທອງສາຣິດ

ເນື່ອງຈາກໂມເຊບ່ສາມາດສ້າງງູຕົວຈິງໄດ້,
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລາວຕ້ອງໄດ້ສ້າງຮູບປັ້ນຂອງງູ.
ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ້າງຮູບແບບຂອງງູ"
ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຖືກງູຕອດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ງູກັດ"

ງູທອງສາຣິດ

"ງູອອກຈາກທອງສາຣິດ"
ເມື່ອງູຕອດຄົນໃດເມື່ອຫລຽວເບິ່ງງູທອງສາຣິດນັ້ນ, ເຂົາກລອດຊີວິດ

ທີ່ນີ້ “ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງ “ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ” ທີ່ຖືກງູກັດ.
Numbers 21:10
ທີ່ຫັນຫນ້າໄປໂມອາບ

ທີ່ນີ້ “ຫັນຫນ້າ” ແມ່ນສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ “ຂ້າມຈາກ” ຫລື
“ຢູ່ຂ້າງ.” ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັ້ນແມ່ນຢູ່ໃກ້ກັບໂມອັບ"
Numbers 21:12
ເປັນເຂດແດນຂອງໂມອາບ, ທີ່ກັ້ນລະຫວ່າງໂມອາບແລະຊາວອາໂມ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນທັງສອງໄດ້ດາລົງຊີວິດຢູ່ສອງຟາກແມ່ນ້າຊຶ່ງເປັນເຂດແດນລະຫວ່າງພວກເຂົາ.
ຊາວໂມອາບໄດ້ອາໄສຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງແມ່ນ້າແລະຊາວອາໂມມີທີ່ຢູ່ທາງທິດເຫນືອ.
Numbers 21:14
ວາເຮັບໃນເຂດຂອງຊູຟາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນທັງສອງຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ເນີນຂອງຮ່ອມພູທັງຫລາຍຊຶ່ງຍາວໄປເຖິງເມືອງ ອາຣະ ແລະ

ລົງໄປຕາມເຂດແດນຂອງໂມອາບ

"ເຂດເນີນພູລົງສູ່ເມືອງອາຣະ ແລະ ຊາຍແດນຂອງດິນແດນໂມອາບ"
Numbers 21:16
ຍັງເມືອງເບອ, ຊຶ່ງເປັນບ່ນ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເປັນສອງປະໂຫຍກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງເບອ.
ມີດີນຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໂມເຊ ວ່າ,

“ຈົ່ງເອີ້ນປະຊາຊົນໃຫ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອເຮົາຈະໃຫ້ນ້າດື່ມແກ່ພວກເຂົາ.”

ສາມາດເວົ້າໄດ້ເປັນການອ້າງອີງທາງອ້ອມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ບອກໂມເຊໃຫ້ເຕົ້າໂຮມປະຊາຊົນຮ່ວມກັນ
ເພື່ອໃຫ້ລາວເອົານ້າໃຫ້ພວກເຂົາ"
Numbers 21:17
ຈົ່ງພົ້ງຂຶ້ນມາ, ບ່ນ້າເອີຍ

ຢູ່ທີ່ນີ້ “ບ່ນ້າ” ຫມາຍເຖິງຂອງນ້າໃນບ່. ຊົນອິດສະຣາເອນ
ກາລັງເວົ້າກັບນ້າຄືກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ສາມາດຟັງພວກເຂົາ,
ແລະພວກເຂົາກາລັງຂໃຫ້ເຕີມນ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນ້າ,
ຈົ່ງຕື່ມນ້າສ້າງ"
ບ່ນ້າທີ່ຜູ້ນາຂອງເຮົາໄດ້ຂຸດໄວ້,

ບ່ນາ້ທີ່ບັນດາເຈົ້ານາຍຂອງປະຊາຊົນໄດ້ຂຸດກະບອງ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງບົດບາດຂອງຜູ້ນາໃນການຂຸດຂຸມຄອງນ້າ.
ດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງພວກເຂົາ

ບຸກຄົນທີ່ມີອານາດ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຮັບການປະຕິບັດໂດຍທຸກໆຄົນ.
ທັງສອງນີ້ບ່ແມ່ນເຄື່ອງມືຂຸດ. ສອງຢ່າງນີ້ໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມພູມໃຈເກີນໄປທີ່ຈະໃຊ້ທຸກວິທີທາງທີ່ມີຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຊ້ແມ້ແຕ່ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ ແລະຄົນຂອງພວກເຂົາ"

27ນັ້ນຄືເຫດຜົນທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນເວົ້າເປັນຄາສຸພາສິດວ່າ, "ຈົ່ງມາທີ່ເຮັດຊະໂບນ. ຂໃຫ້ສ້າງເມືອງເຈົ້າສີໂຫນຂຶ້ນມາໃຫມ່ແລະສະຖາປານາຂຶ້ນອີກຄັ້ງ.
28ໄຟໄດ້ຟົ້ງອອກຈາກ ເຮັດຊະໂບນ, ແປວໄຟຈາກເມືອງຂອງເຈົ້າສີໂຫນ ໄດ້ເຜົາຜານເມືອງອາຣາ ແຫ່ງໂມອາບ, ແລະບັນດາເຈົ້າທີ່ສູງສົ່ງຂອງແມ່ນາ້
ອາກໂນນ.
29ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ເຈົ້າ, ໂມອາບ! ເຈົ້າໄດ້ຈິບຫາຍແລ້ວ, ຄົນຂອງພະເຄໂມດ.
ເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາເປັນຜູ້ລີ້ໄພແລະບັນດາລູກສາວຂອງເຂົາເປັນນັກໂທດຂອງສີໂຫນກະສັດຂອງຄົນອາໂມຣິດ.
30ແຕ່ເຮົາໄດ້ຊະນະເຫນືອສີໂຫນ. ເຮັດຊະໂບນໄດ້ຖືກທາລາຍລ້າງໄປຕະຫລອດທາງຈົນເຖິງດີໂບນ. ເຮົາໄດ້ຊະນະພວກເຂົາຕະຫລອດທາງ
ຈົນເຖິງເມືອງໂນຟາ, ທີ່ໄປຈົນເຖິງ ເມເດບາ.”
31ດັ່ງນັ້ນ ຄົນອິດສະຣາເອນ ກເລີ່ມອາໃສຢູ່ໃນດິນແດນຂອງຊາວອາໂມຣິດ ຕະຫລອດມາ.32ແລ້ວໂມເຊຈຶ່ງສົ່ງຄົນອອກໄປເບິ່ງຊ່ອງທາງທີ່ເມືອງ ຢາເສ.
ພວກເຂົາຈຶ່ງຢຶດຫມູ່ບ້ານຂອງເມືອງນັ້ນ ແລະ ໄດ້ຂັບໄລ່ຊາວອາໂມຣິດທີ່ອາໃສຢູ່ທີ່ນັ້ນອອກໄປ.
33ແລ້ວພວກເຂົາ ກລ້ຽວໄປແລະຂຶ້ນໄປ ຕາມທາງໄປເມືອງບາຊານ. ໂອກ ກະສັດ ແຫ່ງບາຊານ ກໄດ້ອອກມາສຸ້ຮົບກັບພວກເຂົາ,
ເຂົາແລະກອງທັບເຂົາມາ, ເພື່ອສຸ້ຮົບກັບຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ ເອັດເຣອີ.34ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂມເຊວ່າ, “ຢ່າສູ່ຢ້ານເລີຍ,
ເພາະເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າຕີຊະນະເຫນືອເຂົາ, ກອງທັບທັງຂອງເຂົາ, ແລະ ດິນແດນຂອງເຂົາ. ຈົ່ງເຮັດກັບເຂົາເຫມືອນຢ່າງທີ່ເຈົ້າເຮັດກັບສີໂຫນ
ກະສັດຂອງຊາວອາໂມຣິດ, ທີ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ເມືອງເຮັດຊະໂບນ."35ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາກໄດ້ສັງຫານສີໂຫນ ພ້ອມທັງລູກຊາຍ ຂອງເຂົາ,
ແລະກອງທັບຂອງເຂົາ, ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເຂົາ ໂດຍບ່ມີໃຜລອດຊີວິດເລີຍ. ແລ້ວພວກເຂົາກຢຶດດິນແດນມາປົກຄອງ.
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Numbers 21:19
ນາຮາລີເອນ...ບາໂມດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ຍອດພູ ປີຊະກາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາ.
ຊຶ່ງແນມອອກໄປເຫັນຖິ່ນທຸລະກັນດານນີ້

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ມັນແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າພູເຂົາສູງ,
ແລະເວົ້າເຖິງພູເຂົາຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ຫລຽວເບິ່ງໄປເບິ່ງຖິ່ນກັນດານຢູ່ລຸ່ມລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພີ້ມຂື້ນຢູ່ເຫນືອຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
Numbers 21:21
ແລ້ວຄົນອິດສະຣາເອນ

ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ,
ແລະໂດຍສະເພາະຕ່ຜູ້ນາ ຂອງພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຊາວອິດສະຣາເອນ"
ພວກເຮົາ ຈະບ່ລ້ຽວເຂົ້າໄປໃນໄຮ່ນາ ຫລື ສວນອະງຸ່ນໃດໆເລີຍ

"ພວກເຮົາຈະບ່ເຂົ້າໄປໃນທົ່ງນາ ຫລື ສວນອະງຸ່ນຂອງທ່ານໃດໆເລີຍ"
ທາງຫລວງ

ນີ້ແມ່ນຖະຫນົນສາຍຫລັກທີ່ເຊື່ອມຕ່ເມືອງຫລວງ ດາມັດສະກັດ
ໄປທາງທິດເຫນືອຕິດກັບອ່າວ ອາກາບາ ທາງທິດໃຕ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 20:17.
ຜ່ານເຂົ້າເຂດແດນຂອງພວກເຂົາໄປ

"ຂ້າມຊາຍແດນຂອງພວກເຂົາ." ຄາວ່າ “ຂອງພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງຊາວອາໂມ.
ຢາຮາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ເຂົາບຸກໂຈມຕີຊາວອິດສະຣາເອນ

ນີ້ “ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງກະສັດສີໂມນ, ແລະ “ອິດສະຣາເອນ”
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບຂອງລາວໄດ້ຕ່ສູ້ກັບຊາວອິດສະຣາເອນ"
Numbers 21:24
ຊາວອິດສະຣາເອນກໂຈມຕີ

ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ໂຈມຕີ"
ດ້ວຍຄົມດາບ

"ກັບສ່ວນຄົມຂອງດາບ." “ ຄົມຂອງດາບ” ແມ່ນກ່ຽວຂ້ອງກັບຄວາມຕາຍ
ແລະການທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເອົາຊະນະພວກເຂົາຢ່າງສົມບູນ"
ຢຶດດິນແດນຂອງພວກເຂົາ

"ໄດ້ຍຶດເອົາດິນແດນຂອງຊາວອາໂມຣິດ." ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຊາວອາໂມຣິດ.
ຊາວອາໂມນ ...ຊາວອາໂມຣິດ

"ຊາວອາໂມຣິດ ... ຄົນອາໂມຮິດ" ຫລື "ຄົນຂອງອາໂມນ ...
ຜູ້ຄົນຂອງອາໂມນ." ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນ,
ແຕ່ພວກມັນອ້າງເຖິງສອງກຸ່ມຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ໄດ້ມີການປ້ອງກັນໄວ້

"ຖືກປົກປ້ອງຢ່າງແຮງ" . ຊາວອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ໂຈມຕີຊາວອາໂມນ.
ເຮັດຊະໂບນ ແລະ ຫມູ່ບ້ານທັງຫມົດຂອງເມືອງນັ້ນ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຂອງເມືອງນັ້ນ"
ແມ່ນມີໄວ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄວາມສາພັນມີຢູ່ລະຫວ່າງເມືອງເຮັດຊະໂບນ
ແລະຫມູ່ບ້ານໃກ້ຄຽງເຫລົ່ານີ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດຊະໂບນ ແລະ
ຫມູ່ບ້ານໃກ້ຄຽງທີ່ຄວບຄຸມ"
ສີໂຫນໄດ້ຢຶດດິນແດນຂອງເຂົາທັງຫມົດ

ຕ່ໄປນີ້ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງກະສັດໂມອາບ.
Numbers 21:27
ເຮັດຊະໂບນ...ເມືອງເຈົ້າສີໂຫນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສອງຊື່ທີ່ກ່າວເຖິງເມືອງດຽວກັນ.
ຂໃຫ້ສ້າງເມືອງເຈົ້າສີໂຫນຂຶ້ນມາໃຫມ່ແລະສະຖາປານາຂຶ້ນອີກຄັ້ງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງສ້າງສາຄືນໃຫມ່ ແລະສ້າງຕັ້ງເມືອງສີໂຄດອີກຄັ້ງ"
ຂຶ້ນມາໃຫມ່ແລະສະຖາປານາຂຶ້ນອີກຄັ້ງ

ສອງເງື່ອນໄຂນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນຫລາຍ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າເມືອງຈະໄດ້ຮັບການກ່ສ້າງໃຫມ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ້າງໃຫມ່ຫມົດແລ້ວ"
ໄຟໄດ້ຟົ້ງອອກຈາກ ເຮັດຊະໂບນ, ແປວໄຟຈາກເມືອງຂອງເຈົ້າສີໂຫນ

ສອງວະລີນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງການທາລາຍຈະເລີ່ມຕົ້ນຢູ່ທີ່ເມືອງເຮັດຊະໂບນ.
ໄຟຫມາຍເຖິງກອງທັບທີ່ທາລາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດສີໂຫນໄດ້ນາກອງທັບທີ່ເຂັ້ມແຂງຈາກເມືອງງເຮັດຊະໂບນ."
ໄດ້ເຜົາຜານເມືອງອາຣາ ແຫ່ງໂມອາບ

ກອງທັບຂອງສີໂຫນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສັດທີ່ກິນເມືອງອາຣາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ທາລາຍເມືອງອາຣາໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງໂມອາບ"
Numbers 21:29
ໂມອາບ...ຄົນຂອງພະເຄໂມດ

ສອງວະລີນີ້ກ່າວເຖິງຄົນດຽວກັນ.
ຄົນຂອງພະເຄໂມດ

"ພະເຄໂມດ" ແມ່ນຊື່ຂອງພະເຈົ້າປອມທີ່ຊາວໂມອາບໄດ້ນະມັດສະການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ບູຊາພະເຄໂມດ"
ເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາ

"ເຂົາ" ແລະ "ຂອງເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພະເຄໂມດ.
ຕ່ເຮົາໄດ້ຊະນະເຫນືອ

ນີ້“ ພວກເຮົາ” ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ເອົາຊະນະສີໂຫນ.
ເຮັດຊະໂບນໄດ້ຖືກທາລາຍລ້າງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ທາລາຍເຮັດຊະໂບນ"
ເຮັດຊະໂບນ...ໄປຕະຫລອດທາງຈົນເຖິງດີໂບນ...ຕະຫລອດທາງຈົນເຖິງເມືອງໂນຟາ...ທີ່ໄປຈົນເຖິງ

ເມເດບາ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທັງຫມົດໃນອານາຈັກຂອງສີໂຫນ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ທາລາຍປະຊາຊາດທັງຫມົດຂອງສີໂຫນ.
Numbers 21:31
ໄດ້ຂັບໄລ່

"ໄລ່ອອກໄປ"
Numbers 21:33
ກໄດ້ອອກມາສຸ້ຮົບກັບພວກເຂົາ

"ໂຈມຕີພວກເຂົາ"
ຈົ່ງເຮັດກັບເຂົາເຫມືອນຢ່າງທີ່ເຈົ້າເຮັດກັບສີໂຫນ ກະສັດຂອງຊາວອາໂມຣິດ

ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ທາລາຍເມືອງສິໂຫນຢ່າງສິ້ນເຊີງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາລາຍລາວຄືກັບວ່າທ່ານທາລາຍກະສັດສິໂຫນ
ກະສັດຂອງຄົນອາໂມຣິດ"
ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາກໄດ້ສັງຫານເຂົາ

"ດັ່ງນັ້ນກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ຂ້າໂອກ "
ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເຂົາໂດຍບ່ມີໃຜລອດຊີວິດເລີຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນລາວທັງຫມົດໄດ້ຕາຍ"
ພວກເຂົາກຢຶດດິນແດນມາປົກຄອງ

"ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າຄວບຄຸມດິນແດນຂອງລາວ"

22
1ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ອອກເດີນທາງຕ່ໄປ ຈົນວ່າພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກຕາມທົ່ງຮາບພຽງຂອງໂມອາບໃກ້ກັບເມືອງເຢຣີໂກ,
ທີ່ຢູ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນຈາກເມືອງນັ້ນ.

2ບາຫລາກລູກຊາຍຂອງຊິບໂປ ໄດ້ເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນ ໄດ້ເຮັດກັບຊາວອາໂມຣິດ.
3ຊາວໂມອາບຈຶ່ງຢ້ານຄົນເຫລົ່ານັ້ນຫລາຍເພາະພວກເຂົາມີຈານວນຫລວງຫລາຍ, ແລະຊາວໂມອາບກຢູ່ໃນຄວາມຢ້ານກົວຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນ.
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4ກະສັດແຫ່ງໂມອາບ ໄດ້ເວົ້າຕ່ ພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງຄົນມີດີອານວ່າ, “ ຄົນຫລວງຫລາຍເຫລົ່ານີ້ຈະກິນທັງຫມົດສິ່ງທີ່ ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຮົາ
ເຫມືອນດັ່ງງົວກິນຫຍ້າຢູ່ຕາມທົ່ງນາ.” ບັດນີ້ບາຫລາກລູກຊາຍຂອງຊິບໂປເປັນກະສັດແຫ່ງໂມອາບໃນເວລານັ້ນ.
5ເຂົາໄດ້ສົ່ງພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານໄປເຊີນ ບາລາອາມ ລູກຊາຍຂອງເບໂອ, ທີ່ເມືອງ ເປໂທທີ່ຢຸ່ໃກ້ກັບແມ່ນາ້ເອີຟຣັດ,
ໃນດິນແດນຂອງຊົນຊາດຂອງພວກເຂົາແລະປະຊາຊົນຂອງເຂົາ. ເຂົາໄດ້ເອີ້ນຄົນນັ້ນມາແລະກ່າວວ່າ," ເບິ່ງແມ, ມີຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ມາຈາກເອຢິບຢູ່ທີ່ນີ້.
ພວກເຂົາໄດ້ແຜ່ຜາຍໄປທົ່ວທຸກແຫ່ງ ແລະ ພວກເຂົາຢູ່ຕິດກັບພວກເຮົາໃນຕອນນີ້.6ດັ່ງນັ້ນ
ຂໂຜດມາດຽວນີ້ເຖີດແລະສາບແຊ່ງຊົນຊາດນີ້ໃຫ້ກັບພວກເຮົາ. ເພາະພວກເຂົາມີກາລັງຫລາຍເກີນໄປສາລັບພວກເຮົາ.
ແລ້ວບາງທີພວກເຮົາອາດຈະຈັດການເພື່ອໂຈມຕີ ພວກເຂົາໄດ້ ແລະ ໄລ່ພວກເຂົາໃຫ້ອອກໄປຈາກ ດິນແດນນີ້. ເຮົາຮູ້ວ່າທ່ານກ່າວຄາອວຍພອນ
ຜູ້ໃດກຕາມກຈະໄດ້ຮັບພອນ, ແລະ ທ່ານກ່າວຄາສາບແຊ່ງຜູ້ໃດກຕາມ ເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄາສາບແຊ່ງ.”
7ດັ່ງນັ້ນ ບັນດາຜູ້ນາຂອງຊາວໂມອາບ ແລະ ພວກຜູ້ນາຂອງຊາວມີດີອານ, ຈຶ່ງອອກໄປແລະເອົາຄ່າຕອບແທນສາລັບຄາທານວາຍໄປດ້ວຍ.
ພວກເຂົາກມາຫາບາລາອາມ ແລະໄດ້ບອກຄາເວົ້າ ຂອງບາຫລາກໃຫ້ແກ່ເພິ່ນ.8ບາລາອາມ ຈຶ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ," ຈົ່ງຢູ່ທີ່ນີ້ຄືນນີ້ເຖີດ
ຂ້ອຍຈະນາຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບຂ້ອຍໃນຄືນນີ້." ດັ່ງນັ້ນ ພວກຜູ້ນາຂອງຊາວໂມອາບຈຶ່ງພັກຢູ່ ທີ່ນັ້ນກັບບາລາອາມໃນຄືນນັ້ນ.
9ພຣະເຈົ້າໄດ້ມາຫາ ບາລາອາມ ແລະ ຖາມລາວວ່າ, “ຄົນເຫລົ່ານີ້ ທີ່ມາພັກນາເຈົ້າ ນັ້ນແມ່ນໃຜ?”10ບາລາອາມ ຈຶ່ງຕອບພຣະເຈົ້າວ່າ,
“ບາຫລາກລູກຊາຍຂອງຊິບໂປ, ກະສັດແຫ່ງໂມອາບ, ໄດ້ສັ່ງຄົນພວກເຂົາມາຫາຂ້ານ້ອຍ. ເຂົາບອກວ່າ,11ເບິ່ງແມ, ມີປະຊາຊົນທີ່ອອກມາຈາກ ເອຢິບ
ໄດ້ແຜ່ຄຸມພື້ນທີ່ດິນຂອງເຮົາ. ດຽວນີ້ຂໃຫ້ມາ ສາບແຊ່ງພວກເຂົາໃຫ້ກັບເຮົາ. ບາງທີເຮົາຈະຈັດການ
ເພື່ອສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາໄດ້ແລະຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປໄດ້.”'
12ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກບາລາອາມ ວ່າ, “ເຈົ້າຢ່າໄປກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ. ເຈົ້າຢ່າສາບແຊ່ງຄົນອິດສະຣາເອນ
ເພາະພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຄາອວຍພອນ.”13ບາລາອາມລຸກຂຶ້ນໃນຕອນເເຊົ້າ ແລະບອກກັບພວກຜູ້ນາຂອງ ບາຫລາກວ່າ,"
ຈົ່ງກັບໄປຍັງດິນແດນຂອງພວກທ່ານເຖີດເພາະພຣະຢາເວຊົງປະຕິເສດທີ່ຈະໃຫ້ຂ້ອຍໄປ ກັບພວກເຈົ້າ."14ດັ່ງນັ້ນ ພວກຜູ້ນາຂອງຄົນໂມອາບຈຶ່ງຈາກໄປ
ແລະກັບຄືນໄປຫາບາຫລາກ. ພວກເຂົາບອກເພິ່ນວ່າ," ບາລາອາມ ປະຕິເສດທີ່ຈະມາກັບພວກຕົນ."
15ບາຫລາກໄດ້ສົ່ງບັນດາ ຜູ້ນາໄປອີກຄັ້ງຫນຶ່ງຊຶ່ງມີຈານວນຫລາຍກວ່າເປັນຄົນສາຄັນກວ່າພວກທາອິດ.16ພວກເຂົາໄດ້ມາຫາ
ບາລາອາມແລະບອກເຂົາວ່າ," ບາຫລາກລູກຊາຍຂອງຊິບໂປກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: “ຂຢ່າໃຫ້ສິ່ງໃດ ສິ່ງຫນຶ່ງກີດຂວາງທ່ານຈາກການມາຫາເຮົາ,
17ເພາະເຮົາຈະຈ່າຍໃຫ້ແກ່ທ່ານຢ່າງງາມແລະໃຫ້ກຽດແກ່ທ່ານຢ່າງສູງ, ແລະ ເຮົາຈະເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ທ່ານບອກໃຫ້ເຮົາເຮັດ.
ດັ່ງນັ້ນຂກະລຸນາມາເຖີດແລະສາບແຊ່ງ ຊົນຊາດນີ້ໃຫ້ກັບເຮົາ.”'
18ບາລາອາມ ໄດ້ຕອບແລະກ່າວກັບຄົນບາຫລາກ," ເຖິງແມ່ນວ່າບາຫລາກຈະມອບຣາຊວັງຂອງເພິ່ນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍເງິນແລະຄາໃຫ້ກັບຂ້ານ້ອຍ,
ຂ້ານ້ອຍກບ່ສາມາດຝ່າຝືນຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະສາມາດເຮັດນ້ອຍຫລືຫລາຍກ່ວາທີ່ພຣະອົງຊົງບອກຂ້ານ້ອຍໄດ້.
19ແລ້ວຕອນນີ້, ຂໃຫ້ຄອຍທີ່ນີ້ຄືນນີ້ດ້ວຍ, ເພື່ອທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້ວ່າພຣະຢາເວ ຈະຊົງບອກອັນໃດ ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຮູ້ຕື່ມກໄດ້.”20ພຣະເຈົ້າໄດ້ມາຫາ
ບາລາອາມໃນຕອນກາງຄືນ ແລະ ບອກກັບເຂົາວ່າ,“ເນື່ອງຈາກພວກຄົນເຫລົ່ານີ້ ມາຂຮ້ອງເຈົ້າ, ໃຫ້ໄປກັບພວກເຂົາ ຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນແລ້ວໄປກັບພວກເຂົາສາ.
ແຕ່ຈົ່ງເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ບອກເຈົ້າໃຫ້ເຮັດ ເທົ່ານັ້ນ.”
21ບາລາອາມຕື່ນຂຶ້ນໃນຕອນເຊົ້າ, ຜູກລຂອງເຂົາ, ແລະ ອອກ ເດີນທາງໄປກັບພວກຜູ້ນາຊາວໂມອາບ.22ແຕ່ເພາະເຫດທີ່ເຂົາໄປ,
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນ. ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວກມາຢືນຂວາງຢຸ່ໃນຫົນທາງນັ້ນເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ເປັນສັດຕູຕ່ບາລາອາມ,
ທີ່ກາລັງຂີ່ລຂອງເຂົາ. ຄົນຮັບໃຊ້ສອງຄົນຂອງບາລາອາມກຢູ່ກັບເຂົາດ້ວຍ.23ເມື່ອໂຕລ
ໄດ້ເຫັນເທວະດາຂອງພຣະຢາເວທີ່ຊັກດາບອອກມາຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາກາລັງຢືນຢູ້ໃນຫົນທາງນັ້ນ. ລໂຕນັ້ນກແລ່ນອອກ ຈາກທາງແລະເຂົ້າໄປສູ່ທົ່ງນາ.
ບາລາອາມ ຈຶ່ງຕີລໂຕນັ້ນ ຂະຫນາບມັນໃຫ້ກັບຄືນມາສູ່ຫົນທາງໃຫຍ່.
24ແລ້ວເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ ກມາຢືນຢູ່ໃນທາງແຄບຂອງຫົນທາງລະຫວ່າງສວນອະງຸ່ນ,
ຊຶ່ງມີກາແພງຫີນຢູ່ດ້ານຂວາຂອງເຂົາແລະກາແພງອີກດ້ານຫນຶ່ງຢູ່ທາງຊ້າຍຂອງເຂົາ.25ເມື່ອໂຕລໄດ້ເຫັນເທວະດາຂອງພຣະຢາເວອີກ.
ມັນຈຶ່ງໄປຕາກາແພງ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງບາລາອາມບຽດກັບຝາຫີນ. ບາລາອາມ ຈຶ່ງຕີລອີກ.
26ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ໄປລ່ວງຫນ້າກ່ອນ ແລະ ຢືນຢູ່ໃນທາງແຄບອີກແຫ່ງຫນຶ່ງ ທີ່ແຕ່ລະດ້ານບ່ມີທາງທີ່ຈະຜ່ານໄປ.
27ເມື່ອລໂຕນັ້ນຫລຽວເຫັນເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ມັນກຫມູບລົງຂ້າງໃຕ້ບາລາອາມ. ບາລາອາມເກີດໃຈຮ້າຍຂຶ້ນມາ,
ແລະເຂົາກຕີລໂຕນັ້ນດ້ວຍໄມ້ເທົ້າຂອງເຂົາ.
28ແລ້ພຣະຢາເວກຊົງເປີດປາກລໂຕນັ້ນ ມັນກປາກໄດ້. ມັນເວົ້າຕ່ບາລາອາມ ວ່າ, “ຂ້ອຍ ເຮັດຫຍັງໃຫ້ເຈົ້າແດ່?
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຕີຂ້ອຍເຖິງສາມເທື່ອເຊັ່ນນີ້?”29ບາລາອາມ ຕອບລວ່າ, “ກຍ້ອນເຈົ້າທາທ່າເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍ. ຂ້ອຍຢາກມີດາບຢູ່ໃນມືຂອງຂ້ອຍ.
ຖ້າຫາກມີຂ້ອຍຈະຂ້າເຈົ້າເສຍດຽວນີ້.”30ໂຕລຈຶ່ງກ່າວກັບບາລາອາມວ່າ, “ຂ້ອຍບ່ແມ່ນລ ໂຕທີ່ເຈົ້າເຄີຍຂີ່ໄປມາຊົ່ວຊີວິດນັ້ນບ?
ຂ້ອຍເຄີຍໄດ້ເຮັດກັບເຈົ້າແບບນີ້ມາກ່ອນຫລືບ່?” ບາລາອາມ ຕອບວ່າ, “ບ່.”
31ແລ້ວພຣະຢາເວ ຈຶ່ງເປີດຕາບາລາອາມ, ແລະເພິ່ນກໄດ້ເຫັນເທວະດາຂອງພຣະຢາເວທີ່ຊັກດາບຢຸ່ໃນມືຂອງເຂົາຢືນຂວາງໃນຫົນທາງຢູ່. ບາລາອາມ
ຈຶ່ງກົ້ມຫົວຂອງເຂົາແລະຫມູບຫນ້າລົງດິນ.32ເທວະດາ ຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ເປັນຫຍັງ ເຈົ້າຈຶ່ງຕີລ ຂອງເຈົ້າເຖິງສາມເທື່ອເຊັ່ນນີ້? ເບິ່ງແມ,
ເຮົາໄດ້ມາເປັນຄົນຫນຶ່ງທີ່ເປັນສັດຕູຕ່ເຈົ້າ ເພາະການກະທາຂອງເຈົ້າຊົ່ວຮ້າຍຕ່ຫນ້າເຮົາ.33ລໂຕນັ້ນໄດ້ເຫັນເຮົາ ຈຶ່ງຫັນຫນີອອກໄປເຖິງສາມເທື່ອ.
ຖ້າມັນບ່ຫັນໄປຈາກເຮົາ, ເຮົາຄົງໄດ້ຂ້າເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນແລະ ໄວ້ຊີວິດຂອງມັນ.”
34ບາລາອາມ ຈຶ່ງເວົ້າກັບເທວະດາຂອງພຣະຢາເວວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍເຮັດບາບແລ້ວ. ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າທ່ານຢືນຂວາງກັ້ນຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນຫົນທາງນັ້ນ. ດັ່ງນັ້ນ,
ຖ້າເປັນການເຮັດໃຫ້ທ່ານບ່ພໃຈ, ຂ້ານ້ອຍນັ້ນຈະກັບຄືນເມືອດຽວນີ້.”35ແຕ່ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວບອກບາລາອາມວ່າ, “ຈົ່ງໄປ ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນຕ່ໄປ.
ແຕ່ເຈົ້າຕ້ອງເວົ້າສະເພາະຄາທີ່ເຮົາບອກເຈົ້າກ່າວເທົ່ານັ້ນ.” ດັ່ງນັ້ນ ບາລາອາມ ຈຶ່ງເດີນທາງຕ່ໄປກັບພວກຜູ້ນາຂອງບາຫລາກ.
36ເມື່ອເຈົ້າບາຫລາກ ໄດ້ຍິນວ່າ ບາລາອາມໄດ້ມາແລ້ວ, ເພິ່ນກຮີບເດີນທາງອອກໄປພົບລາວ ທີ່ເມືອງໃນໂມອາບທີ່ແມ່ນ້າ ອາໂນນ, ທີ່ກັ້ນຊາຍແດນ.
37ເຈົ້າບາຫລາກ ໄດ້ກ່າວກັບບາລາອາມວ່າ, “ເຮົາບ່ໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຫາເຈົ້າເພື່ອເອີ້ນໃຫ້ເຈົ້າມາບ? ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບ່ມາຫາເຮົາ? ເຈົ້າຄິດວ່າ,
ເຮົາບ່ສາມາດໃຫ້ກຽດເຈົ້າໄດ້ບ?"
38ແລ້ວບາລາອາມ ຈຶ່ງຕອບບາຫລາກ, ກ່າວວ່າ, “ ຂ້ານ້ອຍມາຫາທ່ານແລ້ວ. ບັດນີ້ ຂ້ານ້ອຍຈະມີອານາດເຮັດຫຍັງໄດ້ແດ່?
ຂ້ານ້ອຍເວົ້າໄດ້ພຽງແຕ່ຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໃສ່ໄວ້ໃນປາກຂອງຂ້ານ້ອຍເທົ່ານັ້ນ.”39ບາລາອາມ ຈຶ່ງໄປກັບເຈົ້າບາຫລາກ,
ແລະພວກເພິ່ນກໄປເຖິງກີຣີອາດຮູຊົດ.40ແລ້ວເຈົ້າບາຫລາກ ໄດ້ຖວາຍງົວ ແລະ ແກະເປັນເຄື່ອງບູຊາ ແລະໃຫ້ຊີ້ນບາງສ່ວນໃຫ້ບາລາອາມ ແລະ
ພວກຜູ້ນາທີ່ໄດ້ໄປກັບຕົນ.
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Numbers 22:1
ທີ່ຢູ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນຈາກເມືອງນັ້ນ

ຊາວອິດສະຣາເອນຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ເມືອງເຢຣີໂກຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າ.
Numbers 22:2
ບາຫລາກລູກຊາຍຂອງຊິບໂປ

ບາຫລາກເປັນກະສັດແຫ່ງໂມອາບ.
ຊິບໂປ

ຊິບໂປແມ່ນພ່ຂອງບາຫລາກ.
ຊາວໂມອາບຈຶ່ງຢ້ານຄົນເຫລົ່ານັ້ນຫລາຍເພາະພວກເຂົາມີຈານວນຫລວງຫລາຍ...ຊາວໂມອາບກຢູ່ໃນຄວາມຢ້ານກົວຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນ

ສອງວະລິນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ,
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າໂມອາບຢ້ານຫລາຍປານໃດ.
ຊາວໂມອາບຈຶ່ງຢ້ານກົວ

ທີ່ນີ້ "ໂມອາບ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໂມອາບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວໂມອາບທຸກຄົນມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ"
ເພາະພວກເຂົາມີຈານວນຫລວງຫລາຍ

"ເພາະວ່າມີຫລາຍຄົນໃນພວກເຂົາ"
ກະສັດແຫ່ງໂມອາບ ໄດ້ເວົ້າຕ່ພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງຄົນມີດີອານ

ຊາວໂມອາບ ແລະຊາວມີດີອານແມ່ນສອງເຜົ່າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ,
ແຕ່ພວກມີດີອານໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນໂມອາບໃນເວລານັ້ນ.
ຄົນຫລວງຫລາຍເຫລົ່ານີ້ຈະກິນທັງຫມົດສິ່ງທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຮົາເຫມືອນດັ່ງງົວກິນຫຍ້າຢູ່ຕາມທົ່ງນາ

ວິທີທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຈະທາລາຍສັດຕູຂອງພວກເຂົາຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາມີງົວກາລັງກິນຫຍ້າຢູ່ໃນທົ່ງນາ.
ບັດນີ້ບາຫລາກລູກຊາຍຂອງຊິບໂປເປັນກະສັດແຫ່ງໂມອາບໃນເວລານັ້ນ

ສິ່ງນີ້ປ່ຽນຈາກເລື່ອງຕົ້ນຕມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບບາຫລາກ.
Numbers 22:5
ເຂົາໄດ້ສົ່ງພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານ

"ບາຫລາກສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວ"
ເບໂອ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພ່ຂອງບາລາອາມ .
ເປໂທ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ຂອງຊົນຊາດຂອງພວກເຂົາແລະປະຊາຊົນຂອງເຂົາ

"ຂອງຊົນຊາດ ແລະປະຊາຊົນຂອງບາລາອາມ"
ເຂົາໄດ້ເອີ້ນຄົນນັ້ນ

"ບາຫລາກເອີ້ນບາລາອາມ." ບາຫລາກບ່ໄດ້ເວົ້າກັບບາລາອາມໂດຍກົງ,
ແຕ່ໄດ້ເວົ້າຜ່ານຜູ້ສົ່ງຂ່າວທີ່ລາວສົ່ງໄປ.
ພວກເຂົາໄດ້ແຜ່ຜາຍໄປທົ່ວທຸກແຫ່ງ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພວກເຂົາມີຈານວນເທົ່າໃດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນມີຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ສຸດ"
ໄດ້ແຜ່ຜາຍໄປທົ່ວທຸກແຫ່ງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນທີ່ຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.
ໄລ່ພວກເຂົາ

"ໄລ່ພວກເຂົາໄປ"
ເຮົາຮູ້ວ່າທ່ານກ່າວຄາອວຍພອນຜູ້ໃດກຕາມກຈະໄດ້ຮັບພອນ, ແລະ

ທ່ານກ່າວຄາສາບແຊ່ງຜູ້ໃດກຕາມເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄາສາບແຊ່ງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຮູ້ວ່າທ່ານມີອານາດທີ່ຈະອວຍພອນ ຫລື ສາບແຊ່ງຄົນອື່ນ"
Numbers 22:7
ຄ່າຕອບແທນສາລັບຄາທານວາຍໄປດ້ວຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການກະທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເງິນທີ່ຈະຈ່າຍບາລາອາມເພື່ອສາບແຊ່ງອິດສະຣາເອນ"
ພວກເຂົາກມາຫາບາລາອາມ

ເຈົ້າອາດຈະມັກເວົ້າວ່າ "ພວກເຂົາໄປບາລາລາມ"
ໄດ້ບອກຄາເວົ້າ ຂອງບາຫລາກ

ນີ້ "ຄາເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກລາວຂ້ຄວາມຈາກບາຫລາກ"
ບາຫລາກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:2.
ຂ້ອຍຈະນາຄາໄປບອກເຈົ້າ

ລາຍງານຂອງບາລາອາມແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ລາວຈະເອົາໄປສົ່ງຂ່າວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າ"
Numbers 22:9
ພຣະເຈົ້າໄດ້ມາຫາ ບາລາອາມ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກົດຕົວຕ່ບາລາອາມ"
ຄົນເຫລົ່ານີ້ ທີ່ມາພັກນາເຈົ້າ ນັ້ນແມ່ນໃຜ?

ພຣະຢາເວ ໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອແນະນາຫົວຂ້ສົນທະນາໃຫມ່.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຄອບນີ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກເຮົາກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ທີ່ມາຫາເຈົ້າ."
ບາຫລາກ...ຊິບໂປ

ເຫລົ່າແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 22:2.
ເບິ່ງແມ, ມີປະຊາຊົນ...ຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປໄດ້

ບາລາອາມຂ້ຄວາມທີ່ບາຫລາກສົ່ງສົ່ງມາໃຫ້ລາວ. ເບິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ
22:5.
ຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປ

"ໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປ"
Numbers 22:12
ເພາະພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຄາອວຍພອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ອວຍພອນພວກເຂົາ"
ບາຫລາກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:2.
Numbers 22:15
ພວກເຂົາໄດ້ມາຫາ ບາລາອາມ

ເຈົ້າອາດຈະມັກເວົ້າວ່າ "ພວກເຂົາໄປບາລາລາມ"
ບາຫລາກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:2.
ຊົນຊາດນີ້

ຄານາມຈານວນຫນ້ອຍຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນເປັນກຸ່ມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: " ກຸ່ມຄົນນີ້ "
Numbers 22:18
ບາຫລາກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:2.
ເຖິງແມ່ນວ່າບາຫລາກຈະມອບຣາຊວັງຂອງເພິ່ນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍເງິນແລະຄາ

ບາລາອາມກາລັງອະທິບາຍບາງຢ່າງທີ່ຈະບ່ເກີດຂື້ນ.
ລາວກາລັງເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ
ຂ້ານ້ອຍກບ່ສາມາດຝ່າຝືນຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ...ແລະສາມາດເຮັດນ້ອຍຫລືຫລາຍກ່ວາທີ່ພຣະອົງຊົງບອກຂ້ານ້ອຍໄດ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ບາລາອາມ
ບ່ສາມາດເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວໃນທາງໃດທາງຫນຶ່ງ.
Numbers 22:21
ຜູກລຂອງເຂົາ

ຜູກລແມ່ນບ່ອນນັ່ງຢູ່ທາງຫລັງຂອງສັດເພື່ອຂັບເຄື່ອນມັນ.
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນ

ການເພີ່ມຂື້ນຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນໄຟເລີ່ມລຸກໄຫມ້.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໂກດແຄ້ນຫລາຍ"
ເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ເປັນສັດຕູຕ່ບາລາອາມ

41ໃນຕອນເຊົ້າ, ເຈົ້າບາຫລາກໄດ້ພາ ບາລາອາມ ຂຶ້ນໄປເທິງທີ່ສູງບາອານ. ຈາກບ່ອນນັ້ນ ບາລາອາມ ກສາມາດຫລຽວ
ເຫັນຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ຢູ່ໃນຄ້າຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ພຽງສ່ວນຫນຶ່ງເທົ່ານັ້ນ.
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"ເປັນສັດຕູກັບບາລາອາມ" ຫລື "ເພື່ອຢຸດບາລາອາມ"
ທີ່ຊັກດາບອອກມາຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາ

ດາບຖືກດຶງມາຈາກກາບຂອງມັນເພື່ອກຽມພ້ອມທີ່ຈະໃຊ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍດາບຂອງລາວພ້ອມທີ່ຈະໂຈມຕີ"
ລໂຕນັ້ນກແລ່ນອອກ ຈາກທາງແລະເຂົ້າໄປສູ່ທົ່ງນາ

ລໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຫລີກລ້ຽງທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ.
ແລ່ນອອກຈາກທາງມັນ

ບາງຄັ້ງສັດຖືກເອີ້ນວ່າ "ມັນ" ຫລື "ມັນ". ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນກັບຄືນໄປບ່ອນ"
Numbers 22:24
ມັນຈຶ່ງໄປຕາກາແພງ

ນີ້ແມ່ນຄວາມພະຍາຍາມທີ່ຈະຫນີຈາກທູດສະຫວັນຂອພຣະຢາເວໃນເສັ້ນທາງ.
ມັນຈຶ່ງໄປ

ບາງຄັ້ງສັດຖືກເອີ້ນວ່າ "ມັນ" ຫລື "ມັນ". ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນໄດ້ໄປ"
ເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງບາລາອາມບຽດກັບຝາຫີນ

"ຍູ້ຕີນຂອງບາລາອາມບຽດກັບຝາຫີນມັນ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງບາລາອາມກະທົບກັບຝາຫີນ"
Numbers 22:26
ບາລາອາມເກີດໃຈຮ້າຍຂຶ້ນມາ

ການເພີ່ມຂື້ນຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງບາລາອາມແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນແມ່ນໄຟເລີ່ມລຸກໄຫມ້.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 22:21. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາລາອາມໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
Numbers 22:28
ແລ້ວພຣະຢາເວກຊົງເປີດປາກລໂຕນັ້ນມັນກປາກໄດ້

ການເປີດປາກແມ່ນກ່ຽວຂ້ອງກັບຄວາມສາມາດໃນການເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ຄວາມສາມາດໃນການເວົ້າຄືກັບມະນຸດເວົ້າ"
ມັນເວົ້າຕ່ບາລາອາມ

"ລໂຕເວົ້າກັບບາລາອາມ"
ຂ້ອຍບ່ແມ່ນລ ໂຕທີ່ເຈົ້າເຄີຍຂີ່ໄປມາຊົ່ວຊີວິດນັ້ນບ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອຕັດສິນບາລາອາມວ່າ
ການພິພາກສາຂອງລາວກ່ຽວກັບລແມ່ນບ່ຍຸດຕິທາ. ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາ
ຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍເປັນລຂອງເຈົ້າທີ່ເຈົ້າຂີ່ລົດຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຈົ້າ,
ຈົນເຖິງປະຈຸບັນນີ້."
ຂ້ອຍເຄີຍໄດ້ເຮັດກັບເຈົ້າແບບນີ້ມາກ່ອນຫລືບ່?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອຕັດສິນລົງໂທດບາລາອາມຕື່ມອີກວ່າການຕັດສິນຂອງລາວກ່ຽວກັບລແມ່ນບ່ຍຸດຕິທາ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ເຄີຍມີນິດໄສເຮັດສິ່ງດັ່ງກ່າວກັບເຈົ້າ!"
Numbers 22:31
ແລ້ວພຣະຢາເວ ຈຶ່ງເປີດຕາບາລາອາມ,

ແລະເພິ່ນກໄດ້ເຫັນເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ

ເພື່ອ “ເປີດຕາຄົນຫນຶ່ງ” ແມ່ນກ່ຽວຂ້ອງກັບການສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ບາລາອາມມີຄວາມສາມາດທີ່ຈະເຫັນທູດຂອງພຣະຢາເວ"
ທີ່ຊັກດາບຢຸ່ໃນມືຂອງເຂົາ

ດາບຖືກດຶງມາຈາກກາບຂອງມັນເພື່ອກຽມພ້ອມທີ່ຈະໃຊ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:21. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍດາບຂອງລາວພ້ອມທີ່ຈະໂຈມຕີ"

ບາລາອາມ ຈຶ່ງກົ້ມຫົວຂອງເຂົາແລະຫມູບຫນ້າລົງດິນ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າບາລາອາມມີຄວາມຖ່ອມຕົວຕ່ຫນ້າທູດ.
ເປັນຫຍັງ ເຈົ້າຈຶ່ງຕີລ ຂອງເຈົ້າເຖິງສາມເທື່ອເຊັ່ນນີ້?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອກ່າວຫາບາລາອາມວ່າເຮັດຜິດ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນຕີລຂອງເຈົ້າສາມເທື່ອນີ້."
ຄົນຫນຶ່ງທີ່ເປັນສັດຕູຕ່ເຈົ້າ

"ເປັນສັດຕູຕ່ເຈົ້າ" ຫລື "ຕ້ານເຈົ້າ"
ຖ້າມັນບ່ຫັນໄປຈາກເຮົາ...ຂ້າເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນແລະ ໄວ້ຊີວິດຂອງມັນ

ຄາຖະແຫລງທີ່ສົມມຸດຖານນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນສິ່ງທີ່ສາມາດເກີດຂຶ້ນໄດ້,
ແຕ່ມັນບ່ແມ່ນຍ້ອນວ່າການກະທາຂອງລໄດ້ຊ່ວຍບາລາອາມ.
Numbers 22:34
ດັ່ງນັ້ນ, ຖ້າເປັນການເຮັດໃຫ້ທ່ານບ່ພໃຈ

"ດັ່ງນັ້ນຖ້າທ່ານບ່ຕ້ອງການໃຫ້ຂ້ອຍສືບຕ່ໄປ"
ພວກຜູ້ນາຂອງບາຫລາກ

"ກັບຜູ້ນາທີ່ບາຫລາກໄດ້ສົ່ງມາ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປ "ບາຫລາກ" ໃນ
22:2.
Numbers 22:36
ອາໂນນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ນ້າ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປໃນ 21:12.
ເຮົາບ່ໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຫາເຈົ້າເພື່ອເອີ້ນໃຫ້ເຈົ້າມາບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຕານິບາລາອາມ ສາລັບການລ່າຊ້າທີ່ຈະມາເຖິງ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍໄປຫາທ່ານ."
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບ່ມາຫາເຮົາ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຕານິບາລາອາມ ສາລັບການລ່າຊ້າທີ່ຈະມາເຖິງ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຈະມາຫາເຮົາ!"
ເຮົາບ່ສາມາດໃຫ້ກຽດເຈົ້າໄດ້ບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຕານິບາລາອາມ ສາລັບການລ່າຊ້າທີ່ຈະມາເຖິງ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນເຈົ້າຮູ້ວ່າເຮົາສາມາດຈ່າຍເງິນໃຫ້ເຈົ້າ ສາລັບການມາຫາຂ້ອຍ."
Numbers 22:38
ບັດນີ້ ຂ້ານ້ອຍຈະມີອານາດເຮັດຫຍັງໄດ້ແດ່?

ບາລາອາມໃຊ້ຄາຖາມທີ່ຫຍາບຄາຍນີ້ເພື່ອບອກບາຫລາກວ່າລາວຈະບ່ສາມາດເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ບາຫລາກໄດ້ຂໃຫ້ລາວເຮັດ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຂ້ອຍບ່ມີອານາດທີ່ຈະເວົ້າຫຍັງທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການ" .
ຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໃສ່ໄວ້ໃນປາກຂອງຂ້ານ້ອຍເທົ່ານັ້ນ

ນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ຄວາມດັ່ງກ່າວຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າວາງໄວ້ໃນປາກຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ຄວາມທີ່ພະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າ"
ກີຣີອາດຮູຊົດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ໃຫ້ຊີ້ນບາງສ່ວນ

"ຊີ້ນບາງສ່ວນຈາກເຄື່ອງບູຊາ"
Numbers 22:41
ເທິງທີ່ສູງບາອານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ດຽວກັບ
ບາໂມດ ໃນ 21:19. ຄາວ່າບາໂມດຫມາຍຄວາມວ່າ "ສະຖານທີ່ສູງ,"
ຫລື 2) ນີ້ແມ່ນບ່ອນສູງອີກບ່ອນຫນຶ່ງ
ທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ເສຍສະຫລະບູຊາຕ່ພະບາອານ.

23
1ບາລາອາມໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້າບາຫລາກວ່າ, “ຂຈົ່ງສ້າງແທ່ນບູຊາຂຶ້ນເຈັດແທ່ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທີ່ນີ້ ແລະ ຈັດຕຽມງົວຜູ້ເຈັດໂຕ ແລະ ແກະຜູ້
ເຈັດໂຕ."2ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າບາຫລາກກເຮັດຕາມທີ່ບາລາອາມໄດ້ຂມາແລ້ວບາຫລາກກັບບາລາອາມກໄດ້ຖວາຍງົວຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ ແລະ
ແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາແຕ່ລະອັນ.3ແລ້ວບາລາອາມກໄດ້ກ່າວແກ່ເຈົ້າບາຫລາກວ່າ, “ຈົ່ງຢືນຢູ່ໃກ້ກັບແທ່ນບູຊາຂອງທ່ານ ແລະ
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Numbers 23:1
ບາຫລາກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:2.
ຈັດຕຽມງົວຜູ້ເຈັດໂຕ ແລະ ແກະຜູ້ເຈັດໂຕ

"ຂ້າງົວເຖິກເຈັດໂຕ ແລະ ແກະເຈັດໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາ"
ຈົ່ງຢືນຢູ່ໃກ້ກັບແທ່ນບູຊາຂອງທ່ານ ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະໄປ

"ຢູ່ທີ່ນີ້ດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງທ່ານ ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະໄປທາງໄກ"
Numbers 23:4
ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ຖວາຍງົວຜູ້ຫນຶ່ງໂຕແລະແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ

ມີການກ່າວໄວ້ແລ້ວວ່າລາວຂ້າສັດເຫລົ່ານີ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂ້າງົວແລະແກະໂຕຫນຶ່ງ
ແລະເຜົາພວກມັນຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃສ່ຖ້ອຍຄາໃນປາກບາລາອາມ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງໃຫ້ບາລາອາມ
ເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວວາງມັນໄວ້ໃນປາກຂອງລາວ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ໄດ້ບອກບາລາອາມເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຢາກໃຫ້ລາວເວົ້າກັບບາຫລາກ"
Numbers 23:7
ບາຫລາກໄດ້ພາຂ້ອຍມາຈາກເມືອງອາຣາມ...ກະສັດແຫ່ງໂມອາບຈາກພູດອຍທາງທິດຕາເວັນອອກ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
'ມາເຖີດ, ຈົ່ງສາບແຊ່ງຢາໂຄບເພື່ອເຮົາ,'...ມາເຖີດມາຕ່ສູ້ກັບອິດສະຣາເອນ.'

ທັງສອງຄາກ່າວນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກວ່າບາຫລາກຢາກໃຫ້ບາລາອາມສາບແຊ່ງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຂ້ອຍຈະສາບແຊ່ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າ ບ່ໄດ້ຊົງສາບແຊ່ງໄດ້ຢ່າງໃດ?

ຂ້ອຍຈະສູ້ຮົບກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງສູ້ຮົບໄດ້ຢ່າງໃດ?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງການປະຕິເສດຂອງບາລາອາມທີ່ຈະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຂ້ອຍບ່ສາມາດສາບແຊ່ງກັບຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ສາບແຊ່ງ.
ຂ້ອຍບ່ສາມາດຕ່ສູ້ກັບຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຕ່ສູ້!"
Numbers 23:9

ຂ້ານ້ອຍຈະໄປ. ບາງທີພຣະຢາເວຈະຊົງມາພົບຂ້ານ້ອຍ. ອັນໃດກຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງສາແດງແກ່ຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານອ້ຍຈະມາບອກທ່ານ."
ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງອອກໄປ ຍັງຈອມພູທີ່ບ່ມີຕົ້ນໄມ້ເລີຍ.
4ຂະນະທີ່ເຂົາຢູ່ເທິງຈອມພູນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າກມາພົບເຂົາ, ແລະບາລາອາມກໄດ້ກ່າວຕ່ພຣະອົງວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາ ເຈັດແທ່ນ ແລະ
ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ຖວາຍງົວຜູ້ຫນຶ່ງໂຕແລະແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເທິງແຕ່ລະແທ່ນແລ້ວ.”5ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃສ່ຖ້ອຍຄາໃນປາກບາລາອາມແລະກ່າວກັບເຂົາວ່າ,"
ຈົ່ງກັບຄືນໄປຫາບາຫລາກ ແລະ ເວົ້າກັບເຂົາ."6ດັ່ງນັ້ນ ບາລາອາມຈຶ່ງກັບມາຫາບາຫລາກ, ທີ່ ກາລັງຢືນຢູ່ໃກ້ແທ່ນຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງເຂົາ,
ແລະພວກຜູ້ນາຄົນໂມອາບ ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ.
7ແລ້ວບາລາອາມ ໄດ້ເລີ່ມກ່າວຄາທານວາຍຂອງເຂົາ ແລະ ກ່າວວ່າ, “ບາຫລາກໄດ້ພາຂ້ອຍມາຈາກເມືອງອາຣາມ,
ກະສັດແຫ່ງໂມອາບຈາກພູດອຍທາງທິດຕາເວັນອອກ. 'ມາເຖີດ, ຈົ່ງສາບແຊ່ງຢາໂຄບເພື່ອເຮົາ,'
ເຂົາກ່າວວ່າ.'ມາເຖີດມາຕ່ສູ້ກັບອິດສະຣາເອນ.'8ຂ້ອຍຈະສາບແຊ່ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າ ບ່ໄດ້ຊົງສາບແຊ່ງໄດ້ຢ່າງໃດ?
ຂ້ອຍຈະສູ້ຮົບກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງສູ້ຮົບໄດ້ຢ່າງໃດ?
9ເພາະຈາກຍອດໂງ່ນຫີນນັ້ນຂ້ອຍຫລຽວເຫັນພວກເຂົາ; ຈາກເນີນພູເຫລົ່ານັ້ນຂ້ອຍ ເຝົ້າເບິ່ງພວກເຂົາ. ເບິ່ງແມ,
ມີຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ຕາມລາພັງແລະບ່ຖືວ່າພວກເຂົາພວກເຂົາເອງເປັນພຽງຊົນຊາດທາມະດາ.
10ໃຜຈະນັບຈານວນເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບທີ່ມີຫລວງຫລາຍ ດັ່ງຂີ້ຝຸ່ນດິນຫລືນັບຈານວນພຽງແຕ່ຫນຶ່ງໃນສີ່ຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້?
ຂໃຫ້ຂ້ອຍຕາຍຢ່າງຄວາມຕາຍຂອງຄົນຊອບທາ, ແລະຂໃຫ້ບັ້ນປາຍຊີວິດຂ້ອຍເປັນເຫມືອນດັ່ງຄົນຊອບທາ ""
11ບາຫລາກ ກເວົ້າຕ່ ບາລາອາມ ວ່າ, “ ເຈົ້າໄດ້ເຮັດອັນໃດເພື່ອເຮົາ? ເຮົາພາເຈົ້າສາບແຊ່ງສັດຕູຂອງເຮົາ, ແຕ່ເບິ່ງແມ,
ເຈົ້າກັບມາອວຍພອນພວກເຂົາແທນ.”12ບາລາອາມຈຶ່ງຕອບວ່າ, “ຂ້ອຍຈະບ່ລະວັງທີ່ຈະເວົ້າຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃສ່ໄວ້ໃນປາກຂ້ອຍໄດ້ບ?
13ດັ່ງນັ້ນບາຫລາກຈຶ່ງບອກເຂົາວ່າ, “ຂໂຜດມາກັບເຮົາຢູ່ໃນບ່ອນຫນຶ່ງເຖີດ. ທີ່ຊຶ່ງເຈົ້າສາມາດຫລຽວເຫັນສ່ວນທີ່ຢູ່ໃກ້ທີ່ສຸດຂອງພວກເຂົາ,
ບ່ແມ່ນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາທີ່ນັ້ນ. ເຈົ້າຈະສາບແຊ່ງພວກເຂົາເພື່ອເຮົາ.”14ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງພາບາລາອາມເຂົ້າໄປຍັງທົ່ງນາຂອງໂຊພິມ, ທີ່ເທິງພູປີສະກາ,
ແລະສ້າງແທ່ນບູຊາອີກເຈັດແທ່ນ. ເຂົາຖວາຍງົວຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ ແລະແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເທິງແຕ່ລະແທ່ນບູຊາ.15ແລ້ວບາລາອາມ ໄດ້ ເວົ້າກັບບາຫລາກ ວ່າ,
“ຂຈົ່ງຢືນຢູ່ໃກ້ກັບແທ່ນເຜົາບູຊາຂອງທ່ານທີ່ນີ້ເຖີດ, ສ່ວນຂ້ອຍນັ້ນຈະໄປພົບພຣະຢາເວຢູ່ທີ່ອື່ນ.”
16ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງມາພົບກັບບາລາອາມ ແລະ ຊົງໃສ່ຖ້ອຍຄາໃນປາກຂອງເຂົາ. ພຣະອົງກ່າວວ່າ,"
ຈົ່ງກັບໄປຫາບາຫລາກແລະບອກຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາແກ່ເຂົາ.17ບາລາອາມໄດ້ກັບຄືນມາຫາບາຫລາກ, ແລະເຫັນເຂົາ,
ຢືນຢູ່ໃກ້ແທ່ນຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງເຂົາ, ແລະພວກຜູ້ນາຂອງຊາວໂມອາບກຢູ່ກັບເຂົາ. ເເລ້ວບາຫລາກກເວົ້າກັບເຂົາວ່າ,
"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຢ່າງໃດ?"18ບາລາອາມຈຶ່ງເລີ່ມກ່າວຄາທານວາຍຂອງເຂົາ. ເຂົາກ່າວວ່າ, “ ບາຫລາກ ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ແລະຟັງ. ຈົ່ງຟັງຂ້ອຍ,
ເຈົ້າຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຊິບໂປ.
19ພຣະເຈົ້ານັ້ນບ່ຄືມະນຸດ, ທີ່ພຣະອົງຈະຊົງເວົ້າຕົວະໄດ້, ຫລືບ່ໄດ້ເປັນມະນຸດ, ທີ່ຈະປ່ຽນພຣະໄທຂອງພຣະອົງໄດ້. ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາສິ່ງໃດໄວ້ແລ້ວ
ຈະບ່ຊົງກະທາສິ່ງນັ້ນບ? ເມື່ອພຣະອົງກ່າວໄວ້ແລ້ວພຣະອົງຈະບ່ຊົງເຮັດສິ່ງນັ້ນໃຫ້ສາເລັດບ?.20ເບິ່ງແມ, ຂ້ອຍໄດ້ຮັບຄາສັ່ງໃຫ້ກ່າວຄາອວຍພອນ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະທານພຣະພອນ ແລະຂ້ອຍຈະກັບຄາບ່ໄດ້.
21ພຣະອົງບ່ຊົງເຫັນຄວາມຍາກລາບາກໃດໆໃນຢາໂຄບຫລືຄວາມທຸກຍາກໃດໆໃນອິດສະຣາເອນ. ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງ ພວກເຂົາ
ສະຖິດກັບພວກເຂົາ, ແລະໂຫ່ຮ້ອງຕ່ກະສັດຂອງພວກເຂົາ.22ພຣະເຈົ້າໄດ້ນາພວກເຂົາອອກມາຈາກປະເທດເອຢີບ
ດ້ວຍພຣະກາລັງເຫມືອນກາລັງຂອງງົວປ່າ.
23ບ່ມີເວດມົນໃດທີ່ຕ່ຕ້ານຢາໂຄບໄດ້, ແລະບ່ມີຄາທານວາຍອານາຄົດໃດທີ່ຈະທາຮ້າຍອິດສະຣາເອນໄດ້. ແຕ່ຢາໂຄບແລະ
ອິດສະຣາເອນຕ້ອງໄດ້ຮັບຄາກ່າວວ່າ, 'ເບິ່ງແມ! ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າ ໄດ້ເຮັດສາລັບພວກເຂົາ!'
24ເບິ່ງແມ, ຊົນຊາດທີ່ລຸກຂຶ້ນມາເຫມືອນດັ່ງໂຕສິງ, ເປັນເຫມືອນກັບສິງໂຕທີ່ປາກົດໂຕແລະເຂົ້າໂຈມຕີ.
ມັນຈະບ່ນອນລົງຈົນກ່ວາມັນຈະໄດ້ກິນເຫຍື່ອຂອງມັນແລ້ວ. ແລະກິນເລືອດ ຈາກໂຕທີ່ມັນໄດ້ຂ້າ."
25ບາຫລາກ ຈຶ່ງເວົ້າກັບບາລາອາມ ວ່າ, "ຢ່າສາບແຊ່ງພວກເຂົາ ຫລືອວຍພອນພວກເຂົາເລີຍ."26ແຕ່ບາລາອາມ ກຕອບບາຫລາກ ວ່າ,
“ຂ້ອຍບ່ໄດ້ບອກທ່ານບວ່າ ຂ້ອຍຕ້ອງເວົ້າທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ບອກໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າ?.”27ດັ່ງນັ້ນບາຫລາກ ຈຶ່ງຕອບບາລາອາມວ່າ, “ຈົ່ງມາດຽວນີ້ເຖີດ,
ເຮົາຈະພາເຈົ້າໄປຍັງອີກທີ່ຫນຶ່ງ. ບາງທີອາດຈະເປັນທີ່ພພຣະໄທຂອງ ພຣະເຈົ້າທີ່ຈະຍອມໃຫ້ເຈົ້າ ສາບແຊ່ງພວກເຂົາເພື່ອເຮົາ.”
28ດັ່ງນັ້ນບາຫລາກຈຶ່ງພາບາລາອາມ ໄປທີ່ເທິງຍອດພູເປໂອ ບ່ອນທີ່ແນມລົງມາເຫັນຖິ່ນທຸຣະກັນດານນັ້ນ.29ບາລາອາມ ໄດ້ເວົ້າກັບບາຫລາກ ວ່າ,
“ຂໃຫ້ສ້າງແທ່ນບູຊາເຈັດແທ່ນໃຫ້ຂ້ອຍທີ່ນີ້ ແລະ ຈັດຕຽມງົວຜູ້ເຈັດໂຕ ແລະ ແກະຜູ້ເຈັດໂຕມາ.”30ດັ່ງນັ້ນບາຫລາກ ກເຮັດຕາມທີ່ບາລາອາມ ໄດ້ບອກ;
ເຂົາໄດ້ຖວາຍງົວຜູ້ຫນຶ່ງໂຕ ແລະ ແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕເທິງແຕ່ລະແທ່ນບູຊາ.
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ຈາກຍອດໂງ່ນຫີນນັ້ນຂ້ອຍຫລຽວເຫັນພວກເຂົາ...ຈາກເນີນພູເຫລົ່ານັ້ນຂ້ອຍ

ເຝົ້າເບິ່ງພວກເຂົາ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ບາລາອາມເບິ່ງອິດສະຣາເອນຕັ້ງແຕ່ເທິງຈອມພູ.
ຂ້ອຍຫລຽວເຫັນພວກເຂົາ...ຂ້ອຍ ເຝົ້າເບິ່ງພວກເຂົາ

ນີ້ "ພວກເຂົາ"
ແມ່ນຄາຟ້ອງຄວາມຫມາຍທີ່ກ່າວເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ມີຊົນຊາດຫນຶ່ງ

"ມີກຸ່ມຄົນ"
ບ່ຖືວ່າພວກເຂົາພວກເຂົາເອງເປັນພຽງຊົນຊາດທາມະດາ

ຄາເວົ້າທີ່ບ່ດີນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າການກົງກັນຂ້າມແມ່ນຄວາມຈິງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຖືວ່າຕົວເອງເປັນຊົນຊາດທີ່ພິເສດ"
Numbers 23:10
ໃຜຈະນັບຈານວນເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບທີ່ມີຫລວງຫລາຍດັ່ງຂີ້ຝຸ່ນດິນຫລືນັບຈານວນພຽງແຕ່ຫນຶ່ງໃນສີ່ຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້?

ສີ່ສ່ວນຂອງອິດສະຣາເອນ? - ທີ່ນີ້ "ຂີ້ຝຸ່ນຂອງຢາໂຄບ"
ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເວົ້າເຖິງຈານວນຂອງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາມີຈານວນຫລາຍເທົ່າກັບຂີ້ຝຸ່ນຂອງຂີ້ດິນ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຊາວອິດສະຣາເອນຫລາຍເກີນໄປທີ່ຈະນັບໄດ້.
ບ່ມີໃຜສາມາດນັບໄດ້ເຖິງສີ່ສ່ວນຂອງພວກເຂົາເພາະວ່າມີຈານວນຫລວງຫລາຍ."
ຄວາມຕາຍຂອງຄົນຊອບທາ

ມັນເຂົ້າໃຈວ່ານີ້ຈະເປັນການຕາຍທີ່ສະຫງົບສຸກ. ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຕາຍທີ່ຊອບທາ"
ຄົນຊອບທາ ...ເປັນເຫມືອນດັ່ງນີ້

ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າເປັນຄົນດຽວ.
Numbers 23:11
ບາຫລາກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:2.
ເຈົ້າໄດ້ເຮັດອັນໃດເພື່ອເຮົາ?

ບາຫລາກໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ໃສ່ຮ້າຍບາລາອາມ. ຄາຖາມທີ່ບ່ຫັວງຄາຕອບ
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ສາມາດເຊື່ອວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ກັບຂ້ອຍ!"
ແຕ່ເບິ່ງແມ

ນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງການກະທາທີ່ຫນ້າຕົກໃຈທີ່ປະຕິບັດຕາມ.
ຂ້ອຍຈະບ່ລະວັງທີ່ຈະເວົ້າຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃສ່ໄວ້ໃນປາກຂ້ອຍໄດ້ບ?

ບາລາອາມໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອປົກປ້ອງການກະທາຂອງລາວ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຕ້ອງລະມັດລະວັງທີ່ຈະເວົ້າພຽງແຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວບອກໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າ."
ທີ່ຈະເວົ້າຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃສ່ໄວ້ໃນປາກຂ້ອຍ

ຂ້ຄວາມດັ່ງກ່າວຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າວາງໄວ້ໃນປາກຂອງລາວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກໃນ 22:38. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວົ້າພຽງແຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງການໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າ"
Numbers 23:13
ເຈົ້າຈະສາບແຊ່ງພວກເຂົາເພື່ອເຮົາ

"ຢູ່ທີ່ນັ້ນເຈົ້າຈະສາບແຊ່ງຊາວອິດສະຣາເອນເພື່ອຂ້ອຍ"
ທົ່ງນາຂອງໂຊພິມ

ຜູ້ແປພາສາອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຄາວ່າ 'ໂຊພິມ'
ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ໃຫ້ເບິ່ງ' ຫລື 'ເພື່ອສອດແນມ.'"
ພູປີສະກາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 21:19.
Numbers 23:16
ຊົງໃສ່ຖ້ອຍຄາໃນປາກຂອງເຂົາ

ຖ້ອຍຄາດັ່ງກ່າວຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າວາງໄວ້ໃນປາກຂອງລາວ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 22:38. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກລາວວ່າຄວນເວົ້າຫຍັງ"
ພຣະອົງກ່າວວ່າ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ"

ບາຫລາກ, ແລະຟັງ...ຈົ່ງຟັງຂ້ອຍ, ເຈົ້າຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຊິບໂປ

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
ແລະຖືກເວົ້າຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນມີຄວາມສາຄັນແນວໃດສາລັບບາຫລາກຄວນເອົາໃຈໃສ່.
ລູກຊາຍຂອງຊິບໂປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບາຫລາກ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:2.
Numbers 23:19
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາສິ່ງໃດໄວ້ແລ້ວຈະບ່ຊົງກະທາສິ່ງນັ້ນບ?

ເມື່ອພຣະອົງກ່າວໄວ້ແລ້ວພຣະອົງຈະບ່ຊົງເຮັດສິ່ງນັ້ນໃຫ້ສາເລັດບ?

ຄາຖາມທັງສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງບອກ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງບ່ເຄີຍສັນຍາກັບສິ່ງໃດເລີຍໂດຍບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງສັນຍາໄວ້.
ພຣະອົງເຄີຍເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າວ່າພຣະອົງຈະເຮັດ".
ຂ້ອຍໄດ້ຮັບຄາສັ່ງໃຫ້ກ່າວຄາອວຍພອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ອວຍພອນຊາວອິດສະຣາເອນ"
Numbers 23:21
ຄວາມຍາກລາບາກໃດໆໃນຢາໂຄບ...ຄວາມທຸກຍາກໃດໆໃນອິດສະຣາເອນ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນມີແຕ່ສິ່ງດີໆ ຫລື 2)
ບ່ມີບາບໃນອິດສະຣາເອນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຕັດສິນພວກເຂົາ.
ໂຫ່ຮ້ອງຕ່ກະສັດຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີເພາະວ່າພຣະຢາເວ
ແມ່ນກະສັດຂອງພວກເຂົາ"
ດ້ວຍພຣະກາລັງເຫມືອນກາລັງຂອງງົວປ່າ

ຕົວຢ່າງນີ້ບອກວ່າພະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະຢາເວເທົ່າກັບງົວເຖິກ.
Numbers 23:23
ບ່ມີເວດມົນໃດທີ່ຕ່ຕ້ານຢາໂຄບໄດ້...ບ່ມີຄາທານວາຍອານາຄົດໃດທີ່ຈະທາຮ້າຍອິດສະຣາເອນໄດ້

ບອກການທາຮ້າຍອິດສະຣາເອນ - ສອງເສັ້ນນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ,
ວ່າບ່ມີຄາສາບແຊ່ງໃດໆທີ່ຜູ້ໃດໃສ່ຊາດອິດສະຣາເອນຈະມີຜົນ. ນີ້
"ຢາໂຄບ" ແມ່ນຄາສັບຄ້າຍຄືຄາສັບທີ່ຫມາຍເຖິງອິດສະຣາເອນ.
ຕ້ອງໄດ້ຮັບຄາກ່າວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. "ຄົນຕ້ອງເວົ້າ"
ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າ ໄດ້ເຮັດສາລັບພວກເຂົາ!

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດ ເພື່ອພວກເຂົາແມ່ນສິ່ງທີ່ດີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງສິ່ງດີໆທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດເພື່ອພວກເຂົາ!"
Numbers 23:24
ຊົນຊາດທີ່ລຸກຂຶ້ນມາເຫມືອນດັ່ງໂຕສິງ...ຈາກໂຕທີ່ມັນໄດ້ຂ້າ

ຂ້ນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຍາວນານທີ່ເວົ້າເຖິງອິດສະຣາເອນ
ເອົາຊະນະສັດຕູຂອງນາງຄືກັບວ່າອິດສະຣາເອນເປັນໂຕສິງກືນເຫຍື່ອຂອງມັນ.
Numbers 23:25
ບາຫລາກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:2.
ຂ້ອຍບ່ໄດ້ບອກທ່ານບວ່າ ຂ້ອຍຕ້ອງເວົ້າທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ

ໄດ້ບອກໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າ?

ບາລາອາມໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນບາຫລາກວ່າບາລາອາມໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າແມ່ນແຕ່ກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະມາບາຫລາກ.
ມັນສາມາດຖືກແປເປັນຄາຖະແຫລງການ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ບອກເຈົ້າກ່ອນວ່າຂ້ອຍຕ້ອງເວົ້າທັງຫມົດທີ່ພຣະຢາເວ
ບອກໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າ."
Numbers 23:28
ບ່ອນທີ່ແນມລົງມາເຫັນຖິ່ນທຸຣະກັນດານນັ້ນ

ມັນເຂົ້າໃຈວ່າຖິ່ນກັນດານນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ອິດສະຣາເອນໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງເບິ່ງໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານບ່ອນທີ່ອິດສະຣາເອນຢູ່"
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Numbers 24:1
ເຫມືອນຄັ້ງອື່ນໆ

"ຄືກັບທີ່ລາວໄດ້ເຮັດໃນສະໄຫມ່ກ່ອນ"
Numbers 24:2
ເຂົາໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ

ທີ່ນີ້ “ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ” ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງການເບິ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ"
ພຣະວິນຍານ ຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ລົງມາສະຖິດກັບເຂົາ

ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຫມາຍຄວາມວ່າແນວນີ້ໄດ້ຄວບຄຸມລາວໃຫ້ທານວາຍ.
ເຂົາໄດ້ຮັບຄາທານວາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຄາທານວາຍນີ້ແກ່ເຂົາ"
ບາລາອາມ ລູກຊາຍເບໂອ

ເບໂອແມ່ນພ່ຂອງບາລາອາມ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:5.
ທີ່ຕາເຫັນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາເຫັນ ແລະເຂົ້າໃຈຢ່າງຈະແຈ້ງ.
Numbers 24:4

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບາລາອາມສືບຕ່ທານວາຍພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຂົາເວົ້າ... ເຂົາເຫັນ...ເຂົາກົ້ມກາບລົງ

ຕ່ໄປນີ້ບາລາອາມກ່າວເຖິງຕົນເອງວ່າ "ເຂົາ".
ເຂົາກົ້ມກາບລົງ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ຖ່ອມຕົວ.
ດ້ວຍຕາທີ່ໄດ້ຖືກເປີດອອກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຕາທີ່ເປີດອອກ” ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າບາລາອາມ
ໄດ້ຮັບຄວາມສາມາດໃນການຮູ້ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການເວົ້າ.
ຢາໂຄບ, ເອີຍບັນດາເຕັນຂອງທ່ານຊ່າງງາມແທ້ນ, ໂອ

ຊາວອິດສະຣາເອນເອີຍສະຖານທີ່ທີ່ທ່ານອາໃສຢູ່!

ທັງສອງຄາກ່າວນີ້ຫມາາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາເຈົ້າເນັ້ນຫນັກວ່າຄ້າຍພັກຊາວອິດສະລາແອນສວຍງາມຕ່ບາລາອາມ.
Numbers 24:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບາລາອາມສືບຕ່ທານວາຍພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຫມືອນກັບຮ່ອມພູເຫລົ່ານັ້ນທີ່ແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປ

24
1ເມື່ອບາລາອາມໄດ້ເຫັນວ່າພຣະຢາເວຊົງພພຣະໄທທີ່ຈະອວຍພອນອິດສະຣາເອນ, ເຂົາຈຶ່ງບ່ໄປ, ເພື່ອໃຊ້ເວດມົນ, ເຫມືອນຄັ້ງອື່ນໆ.
ແຕ່ເຂົາໄດ້ອ່ວາຍຫນ້າໄປທາງຖິ່ນທຸລະກັນດານ.

2ເຂົາໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ ແລະ ເຫັນວ່າອິດສະຣາເອນ ໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍ, ແຕ່ລະຄ້າຍໃນເຜົ່າຂອງຕົນ, ແລະພຣະວິນຍານ
ຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ລົງມາສະຖິດກັບເຂົາ.3ເຂົາໄດ້ຮັບຄາທານວາຍແລະກ່າວວ່າ, “ບາລາອາມ ລູກຊາຍເບໂອຕ້ອງກ່າວ, ຊາຍທີ່ຕາເຫັນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
4ເຂົາເວົ້າແລະໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ. ເຂົາເຫັນນິມິດຈາກກອງຜູ້ຊົງມີຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່,
ຕ່ພຣະພັກຜູ້ທີ່ເຂົ້າກົ້ມກາບລົງດ້ວຍຕາທີ່ໄດ້ຖືກເປີດອອກ.5ຢາໂຄບ, ເອີຍບັນດາເຕັນຂອງທ່ານຊ່າງງາມແທ້ນ, ໂອ ຊາວອິດສະຣາເອນ ເອີຍ ສະຖານທີ່
ທີ່ທ່ານອາໃສຢູ່!
6ເຫມືອນກັບຮ່ອມພູເຫລົ່ານັ້ນທີ່ແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປ, ເຫມືອນສວນທັງຫລາຍ ທີ່ຢູ່ແຄມແມ່ນ້າ, ເຫມືອນຕົ້ນເກດສະຫນາ ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປູກໄວ້,
ເຫມືອນຕົ້ນສົນສີດາ ທີ່ຖືກປູກໄວ້ແຄມສາຍນາ້.
7ນາ້ໄຫລມາຈາກຖັງນາ້ຂອງພວກເຂົາ, ແລະເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາອຸດົມດ້ວຍນາ້. ກະສັດຂອງພວກເຂົານັ້ນ ຈະຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ ເຈົ້າອາກາກ, ແລະ
ຣາຊອານາຈັກຂອງເຂົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ.
8ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງນາພວກເຂົາອອກມາຈາກ ເອຢີບ, ດ້ວຍພຣະກາລັງ ດັ່ງກາລັງຂອງງົວປ່າ. ພວກເຂົາຈະກິນບັນດາປະຊາຊາດທີ່ຕ່ສູ້ກັບເຂົາ.
ເຂົາຈະຫັກກະດູກຂອງພວກເຂົາເປັນທ່ອນໆ. ເຂົາຈະຍິງພວກເຂົາດ້ວຍທະນູຂອງເຂົາ.
9ເຂົາຫມອບລົງເຫມືອນໂຕສິງ, ດັ່ງນາງສິງ. ໃຜຈະກ້າລົບກວນເຂົາ? ຂໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ອວຍພອນເຂົາໄດ້ຮັບຄາອວຍພອນ;
ຂໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ສາບແຊ່ງເຂົາໄດ້ຮັບການສາບແຊ່ງ.”
10ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງບາຫລາກ ກໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ບາລາອາມ ແລະ ເຂົາກຕົບມືຂອງເຂົາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ. ບາຫລາກເວົ້າກັບບາລາອາມວ່າ,
“ເຮົາໄດ້ເຊີນເຈົ້າມາ ເພື່ອໃຫ້ສາບແຊ່ງສັດຕູຂອງເຮົາ, ແຕ່ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າໄດ້ອວຍພອນພວກເຂົາ ເຖິງສາມເທື່ອແລ້ວ.11ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງໄປຈາກເຮົາແລະ
ກັບເມືອເຮືອນຂອງທ່ານດຽວນີ້. ເຮົາສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ລາງວັນຢ່າງງາມແກ່ເຈົ້າ, ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກີດກັ້ນເຈົ້າບ່ ໃຫ້ໄດ້ຮັບລາງວັນໃດໆ.”
12ແລ້ວບາລາອາມ ກໄດ້ຕອບບາຫລາກ ວ່າ, “ຂ້ອຍໄດ້ບອກກັບຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານທີ່ເຈົ້າໄດ້ສົ່ງໄປ ຫາຂ້ອຍແລ້ວວ່າ13ເຖິງແມ່ນວ່າບາຫລາກ
ຈະມອບວັງຂອງເຂົາທີ່ເຕັມດ້ວຍເງິນແລະຄາ, ໃຫ້ຂ້ອຍ ຂ້ອຍກບ່ອາດຝ່າຝືນຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ ແລະສິ່ງທີ່ຮ້າຍຫລືດີ,
ຫລືສິ່ງໃດທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການຈະເຮັດ. ຂ້ອຍເວົ້າໄດ້ສະເພາະຄາທີ່ພຣະຢາເວຊົງບອກໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າເທົ່ານັ້ນ.' ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເວົ້າດັ່ງນີ້ກັບພວກເຂົາບ?
14ດັ່ງນັ້ນຕອນນີ້, ເບິ່ງແມ, ຂ້ອຍຈະກັບຄືນໄປຍັງຊົນຊາດຂອງຂ້ອຍ, ແຕ່ຂເຕືອນທ່ານກ່ອນວ່າ ຊົນຊາດນີ້
ຈະເຮັດສິ່ງໃດຕ່ປະຊາຊົນຂອງທ່ານໃນອີກບ່ທ່ໃດວັນຂ້າງຫນ້າ.”
15ບາລາອາມໄດ້ເລີ້ມກ່າວຄາທານວາຍດັ່ງນີ້. ເຂົາກ່າວວ່າ," ບາລາອາມ ລູກຊາຍ ເບໂອໄດ້ກ່າວ, ຊາຍທີ່ມີຕາເບິ່ງເຫັນໄດ້ ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
16ນີ້ເປັນຄາທານວຍຂອງຄົນທີ່ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຈາກພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຮູ້ ມາຈາກອົງສູງສຸດ, ຜູ້ທີ່ມີນິມິດຈາກອົງຜູ້ມີຣິດອານາດ
ຍິ່ງໃຫຍ່ຕ່ພຣະພັກຜູ້ທີ່ເຂົາກົ້ມຂາບລົງ, ດ້ວຍດວງຕາກະຈ່າງແຈ້ງ ຂ້ອຍເຫັນເຂົາ ແຕ່ຕອນນີ້ເຂົາບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນີ້.
17ຂ້ອຍແນມເບິ່ງເຂົາ, ແຕ່ເຂົາບ່ໄດ້ຢູ່ໃກ້. ດາວດວງຫນຶ່ງຈະມາຈາກຢາໂຄບ, ແລະອາດຈະຂຶ້ນມາຈາກອິດສະຣາເອນ.
ເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກຜູ້ນາຂອງໂມອາບກະຈັດກະຈາຍໄປ ແລະ ທາລາຍເຊື້ອສາຍຂອງເຊດທັງຫມົດ.
18ແລ້ວເອໂດມຈະເປັນກາມະສິດຂອງອິດສະຣາເອນ, ແລະເສອີກຈະເປັນກາມະສິດຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ, ສັດຕູຂອງ
ອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ອິດສະຣາເອນຈະມີໄຊຊະນະດ້ວຍກາລັງ.19ກະສັດອົງຫນຶ່ງຈະອອກມາຈາກຢາໂຄບ ຜູ້ທີ່ຈະຊົງຄອບຄອງ, ແລະ
ເຂົາຈະທາລາຍຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດຈາກເມືອງຂອງພວກເຂົາ.”
20ແລ້ວບາລາອາມ ໄດ້ເບິ່ງທີ່ອາມາເລກ ແລະໄດ້ເລີ່ມກ່າວຄາທານວຍຂອງເຂົາ. ເຂົາກ່າວວ່າ, “ຄັ້ງຫນຶ່ງຄົນອາມາເລກ ເຄີຍເປັນຊົນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ,
ແຕ່ໃນບັ້ນປາຍ ຂອງເຂົາຈະຈິບຫາຍໄປຕະຫລອດ.”
21ກຫລຽວໄປເຫັນຄົນເກນິດ ແລະເລີ່ມກ່າວຄາທານວາຍຂອງເຂົາ. ເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, “ບ່ອນທີ່ພວກທ່ານອາໄສຢູ່ເຂັ້ມແຂງຫລາຍ
ປອດໄພເຫມືອນຮັງນົກທີ່ງອຍ ຢູ່ເທິງໂງ່ນຫີນພຸ້ນ.22ຢ່າງໃດກຕາມຄົນເກນິດກຈະຖືກທາລາຍ ເມື່ອຊາວອັດຊີເຣຍມາຈັບພວກເຈົ້າໄປເປັນຊະເລີຍ."
23ແລ້ວບາລາອາມ ໄດ້ເລີ່ມກ່າວຄາທານວາຍສຸດທ້າຍຂອງເຂົາ. ເຂົາກ່າວວ່າ, “ໄພວິບັດແກ່ພວກເຈົ້າເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດສິ່ງນີ້ໃຜຈະມີຊີວິດລອດໄດ້?
24ເຮືອທັງຫລາຍຈະມາຈາກຮິມຝັ່ງຂອງກິດຕິມ; ເຮືອເຫລົ່ານັ້ນຈະໂຈມຕີອັດຊີເຣຍ ແລະ ຈະຊະນະເອເບ, ແຕ່
ພວກເຂົາກຈະມີຈຸດຈົບໃນການຖືກທາລາຍເຊັ່ນກັນ.”25ແລ້ວບາລາອາມ ກລຸກຂຶ້ນແລະຈາກໄປ. ເຂົາໄດ້ກັບໄປຍັງບ້ານຂອງເຂົາ, ແລະບາຫລາກກຈາກໄປ
ເຊັ່ນກັນ.
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ບາລາອາມເວົ້າເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາມີຈານວນຫລາຍພທີ່ຈະປົກຄຸມຮ່ອມພູທັງຫມົດ.
ເຫມືອນສວນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ແຄມແມ່ນ້າ

ບາລາອາມເວົ້າກ່ຽວກັບຊາວອິດສະຣາເອນ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສວນນ້າທີ່ມີຄຸນນະພາບດີ
ຊຶ່ງໃຫ້ຜົນຜະລິດໄດ້ຫລາຍ.
ຕົ້ນເກດສະຫນາ ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປູກໄວ້

ເກດສະຫນາ ແມ່ນພືດທີ່ມີກິ່ນທີ່ສຸກທີ່ຈະເລີນເຕີບໂຕໄດ້ດີ
ເຖິງແມ່ນວ່າຈະຢູ່ໃນສະພາບແຫ້ງແລ້ງ.
ບາລາອາມເວົ້າກ່ຽວກັບຊາວອິດສະຣາເອນ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ ແລະ ເປັນສຸກຄືກັບຕົ້ນໄມ້ເກດສະຫນາ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະເຢເວໄດ້ປູກໄວ້"
ເຫມືອນຕົ້ນສົນສີດາທີ່ຖືກປູກໄວ້ແຄມສາຍນ້າ

ຕົ້ນໄມ້ສົນສີດາແມ່ນຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນອິດສະຣາເອນ.
ບາລາອາມເວົ້າກ່ຽວກັບຊາວອິດສະຣາເອນ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເຕີບໃຫຍ່ຂະຫນາດໃຫຍ່ເຊັ່ນດຽວກັນກັບຕົ້ນໄມ້ສົນສີດາທີ່ມີຄວາມຊຸ່ມຊື່ນດີ.
Numbers 24:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບາລາອາມສືບຕ່ທານວາຍພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນ້າໄຫລ...ອຸດົມດ້ວຍນ້າ

ດ້ວຍນ້າ - ນ້າ
ທີ່ອຸດົມສົມບູນແມ່ນກ່ຽວຂ້ອງກັບພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າໃນການປູກພືດຂອງດິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະອວຍພອນອິດສະຣາເອນໃຫ້ມີນ້າຫລາຍສາລັບຜົນລະປູກຂອງພວກເຂົາ"
ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາອຸດົມດ້ວຍນ້າ

ນ້າທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍເມັດ -
ນ້າທີ່ມີຄວາມຊຸ່ມຊື່ນດີຫມາາຍເຖິງພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເພື່ອພວກເຂົາຈະມີຜົນລະປູກທີ່ອຸດົມສົມບູນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະມີນ້າຫລາຍສາລັບແນວພັນພືດຂອງພວກເຂົາ
ເພື່ອປູກພືດທີ່ແຂງແຮງ"
ກະສັດຂອງພວກເຂົານັ້ນຈະຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ ...ຣາຊອານາຈັກຂອງເຂົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ, ເນັ້ນຫນັກ
ວ່າພຣະເຈົ້າຈະອວຍພອນພວກເຂົາໄດ້ຫລາຍປານໃດເມື່ອທຽບກັບຊົນຊາດອື່ນໆ.
ກະສັດຂອງພວກເຂົານັ້ນຈະຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ ເຈົ້າອາກາກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ສູງກວ່າ” ຫມາຍເຖິງກຽດສັກສີ ແລະ
ອານາດຫລາຍກວ່າເກົ່າ. ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
ໃນອະນາຄົດຈະມີກຽດສັກສີຫລາຍກວ່າເກົ່າ ແລະ
ຈະມີອານາດຫລາຍກວ່າອາກາກ. ອາກາກ ແມ່ນກະສັດແຫ່ງອາມາເລັກ.
ຣາຊອານາຈັກຂອງເຂົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນອື່ນຈະໃຫ້ກຽດແກ່ອານາຈັກຂອງພວກເຂົາ"
Numbers 24:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບາລາອາມສືບຕ່ທານວາຍພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງນາພວກເຂົາ

"ພຣະເຈົ້າ ນາຊາວອິສະຣາເອນ"
ດ້ວຍພຣະກາລັງດັ່ງກາລັງຂອງງົວປ່າ

ຕົວຢ່າງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າຊາວອິດສະຣາເອອນມີກາລັງແຮງຫລາຍ.
ພວກເຂົາຈະກິນບັນດາປະຊາຊາດທີ່ຕ່ສູ້ກັບເຂົາ

ບາລາອາມເວົ້າກ່ຽວກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດປ່າທີ່ກິນສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະທາ ລາຍສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
Numbers 24:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບາລາອາມສືບຕ່ທານວາຍພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຂົາຫມອບລົງເຫມືອນໂຕສິງ, ດັ່ງນາງສິງ

ໃນການປຽບທຽບນີ້, ບາລາອາມປຽບທຽບຊາວອິດສະຣາເອນທັງສິງໂຕຜູ້
ແລະ ໂຕແມ່. ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນອັນຕະລາຍ ແລະ
ພ້ອມທີ່ຈະໂຈມຕີສະເຫມີ.

ໃຜຈະກ້າລົບກວນເຂົາ?

ບາລາອາມໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕັກເຕືອນປະຊາຊົນທຸກຄົນຢ່າເຮັດໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນກະຕຸ້ນ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜກ້າລົບກວນເຂົາ!"
ຂໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ອວຍພອນເຂົາໄດ້ຮັບຄາອວຍພອນ;

ຂໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ສາບແຊ່ງເຂົາໄດ້ຮັບການສາບແຊ່ງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂພຣະເຈົ້າໃຫ້ພຣະພອນແກ່ຜູ້ທີ່ອວຍພອນຊາວອິດສະຣາເອນ;
ຂພຣະອົງສາບແຊ່ງຜູ້ທີ່ປ້ອຍດ່າຊາວອິດສະຣາເອນ"
Numbers 24:10
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງບາຫລາກກໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນ

ການເພີ່ມຂື້ນຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງບາຫລາກແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນໄຟເລີ່ມລຸກໄຫມ້.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາຫລາກໄດ້ໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
ກຕົບມືຂອງເຂົາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມທ້ແທ້ໃຈ ແລະຄວາມໂກດແຄ້ນ.
Numbers 24:12
ຖິງແມ່ນວ່າບາຫລາກຈະມອບວັງຂອງເຂົາທີ່ເຕັມດ້ວຍເງິນ ແລະ ຄາ

ບາລາອາມກາລັງອະທິບາຍບາງຢ່າງທີ່ຈະບ່ເກີດຂື້ນ.
ຖະແຫລງການນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ບາລາອາມບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເວົ້າດັ່ງນີ້ກັບພວກເຂົາບ?

ບາລາອາມໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເຕືອນບາຫລາກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າກ່ອນຫນ້ານີ້.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. "ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຂ້ອຍເວົ້າເລື່ອງນີ້ກັບພວກເຂົາ."
ຊົນຊາດນີ້

"ຊາວອິດສະຣາເອນ"
Numbers 24:15
ບາລາອາມ ລູກຊາຍເບໂອ

ເບໂອແມ່ນພ່ຂອງບາລາອາມ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:5.
ດ້ວຍຕາທີ່ໄດ້ຖືກເປີດອອກ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວເຫັນ ແລະເຂົ້າໃຈຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 24:2.
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຮູ້ມາຈາກອົງສູງສຸດ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຮູ້"
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຮູ້ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສູງສຸດໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ລາວ"
ກົ້ມຂາບລົງ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງການຍອມຢູ່ໃຕ້ພຣະເຈົ້າ.
Numbers 24:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບາລາອາມສືບຕ່ທາອິດໃນສີ່ຄາທານວາຍຂອງລາວ.
ຂ້ອຍແນມເບິ່ງເຂົາ, ແຕ່ເຂົາບ່ໄດ້ຢູ່ໃກ້

ທັງສອງຄາກ່າວນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ບາລາອາມ
ກາລັງມີວິໄສທັດກ່ຽວກັບເຫດການໃນອະນາຄົດ. ຄາວ່າ
"ເຂົາ"ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາອິດສະຣາເອນໃນອະນາຄົດ.
ດາວດວງຫນຶ່ງຈະມາຈາກຢາໂຄບ

ນີ້“ ດວງດາວ” ຫມາຍເຖິງກະສັດຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ຈະຂຶ້ນກາອານາດ.
ຈະມາຈາກຢາໂຄບ

ນີ້ “ຢາໂຄບ” ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກບັນດາລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ"
ອາດຈະຂຶ້ນມາຈາກອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄືກັນກັບພາກທາອິດຂອງປະໂຫຍກ. ນີ້ "ອາດຈະຂຶ້ນ"
ຫມາຍເຖິງກະສັດທີ່ມີອານາດ.
ມາຈາກອິດສະຣາເອນ

ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນໃນອະນາຄົດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກບັນດາຊາວອິດສະາເອນໃນອະນາຄົດ"
ພວກຜູ້ນາຂອງໂມອາບກະຈັດກະຈາຍໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
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ເຂົາຈະທາລາຍຫົວຂອງພວກຜູ້ນາຂອງໂມອາບ ຫລື 2)
ເຂົາຈະທາລາຍຜູ້ນາຂອງໂມອາບ.
ທາລາຍເຊື້ອສາຍຂອງເຊດທັງຫມົດ

ນີ້ຍັງຫມາຍເຖິງຊາວໂມອາບ, ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເຊດ.
Numbers 24:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບາລາອາມສືບຕ່ທາອິດໃນສີ່ຄາທານວາຍຂອງລາວ.
ເອໂດມຈະເປັນກາມະສິດຂອງອິດສະຣາເອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອິດສະຣາເອນຈະຍຶດຄອງເອໂດມ"
ເສອີກຈະເປັນກາມະສິດຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ເສອີ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃກ້ກັບພູເຂົາເສອີ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອິດສະຣາເອນຍັງຈະເອົາຊະນະຄົນເສອີ"
ກະສັດອົງຫນຶ່ງຈະອອກມາຈາກຢາໂຄບ

ຢາໂຄບເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຊາວອິດສເອະຣາເອນ. "ຢາໂຄບ"
ແມ່ນຄາຟ້ອງຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນທັງຫມົດ.
ເມືອງຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງອາຣະທີ່ບາຫລາກພົບກັບບາລາອາມ.
Numbers 24:20
ບາລາອາມ ໄດ້ເບິ່ງທີ່ອາມາເລກ

ທີ່ນີ້ "ອາມາເລກ" ແມ່ນຄາຟ້ອງທີ່ກ່າວເຖິງປະຊາຊົນຂອງອາມາເລກ.
ເລື່ອງນີ້ຍັງສືບຕ່ວິໄສທັດຂອງບາລາອາມໃນຂະນະທີ່ຫັນຫນ້າໄປຫາທິດທາງຂອງຊົນຊາດອາມາເລກ,
ແລະຈາກນັ້ນລາວກ່ທານວາຍກ່ຽວກັບຊາວອາມາເລກ.
ໃນບັ້ນປາຍຂອງເຂົາ

ໃຊ້ຄາພະນາມຖືກໃຊ້ ເພາະວ່າອາມາເລກຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄົນດຽວ.

Numbers 24:21
ຄົນເກນິດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມປະຊາຊົນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ລົງມາຈາກເກນິດ.
ບ່ອນທີ່ພວກທ່ານອາໄສຢູ່ເຂັ້ມແຂງຫລາຍ

"ສະຖານທີ່ໆທ່ານຢູ່ແມ່ນຖືກປົກປ້ອງເປັນຢ່າງດີ"
ປອດໄພເຫມືອນຮັງນົກທີ່ງອຍ ຢູ່ເທິງໂງ່ນຫີນພຸ້ນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ປອດໄພ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະຖານທີ່ຂອງທ່ານປອດໄພຄືກັບຮັງທີ່ສູງໃນໂງ່ນຫີນ"
ຢ່າງໃດກຕາມຄົນເກນິດກຈະຖືກທາລາຍ

ເມື່ອຊາວອັດຊີເຣຍມາຈັບພວກເຈົ້າໄປເປັນຊະເລີຍ

ເກນິດແມ່ນຫນຶ່ງໃນເມືອງໃຫຍ່ທີ່ຊາວເກນິດອາໄສຢູ່.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມຊາວອັດຊີເຣຍຈະທາລາຍຊາວເກນິດ ແລະ
ເອົາພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ"
Numbers 24:23
ໄພວິບັດແກ່ພວກເຈົ້າເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດສິ່ງນີ້ໃຜຈະມີຊີວິດລອດໄດ້?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະລອດໄດ້ເມື່ອພຣະເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້!"
ກິດຕິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນເກາະໃນທະເລເມດິເຕີເຣນຽນ.
ພວກເຂົາ, ກຈະມີຈຸດຈົບໃນການຖືກທາລາຍເຊັ່ນກັນ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການທາລາຍ"
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍພວກເຂົາເຊັ່ນກັນ"

Numbers 25:1
ຊີດິຕິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ໃນໂມອາບ.
ໄດ້ນົບ

ນີ້ແມ່ນການກະທາຂອງການນະມັດສະການ.
ເປອ

ເປອແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23:28.
ອົງພຣະຢາເວຈຶ່ງໂກດຮ້າຍ

ການເພີ່ມຂື້ນຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນແມ່ນໄຟເລີ່ມລຸກໄຫມ້.

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກໃນ 21:19. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ໂກດແຄ້ນຫລາຍ"
Numbers 25:4
ບັນດາຫົວຫນ້າຂອງຊາດ ອິດສະຣາເອນ ທັງຫມົດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາທີ່ມີຄວາມຜິດໃນການບູຊາຮູບປັ້ນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາທັງຫມົດຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ມີຄວາມຜິດໃນການບູຊາຮູບປັ້ນ"

25
1ເມື່ອຊາວອິດສະຣາເອນ ໄດ້ມາຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ທີ່ ຊີດິຕິມ, ນັ້ນພວກຜູ້ຊາຍຊາວອິດສະຣາເອນ ໄດ້ສົມສູ່ຢູ່ກິນກັບຍິງຊາວໂມອາບ,2ພວກແມ່ຍິງເຫລົ່ານີ້
ໄດ້ເຊື້ອເຊີນພວກເຂົາ ເຂົ້າຮ່ວມບຸນສະຫລອງພິທີຖວາຍບູຊາ ໃນບ່ອນຂາບໄຫວ້ພະຂອງຊາວໂມອາບ. ພວກເຂົາໄດ້ກິນອາຫານທີ່ໄດ້ບູຊາແລ້ວ ແລະ

ໄດ້ນົບຮູບພະທັງຫລາຍຂອງ ພວກເຂົາ3ຊາວອິດສະຣາເອນ ກໄດ້ຮ່ວມຂາບໄຫວ້ພະບາອານ ແຫ່ງເປອດ້ວຍ, ສະນັ້ນ ອົງພຣະຢາເວຈຶ່ງໂກດຮ້າຍພວກເຂົາ
4ແລະ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຕ່ ໂມເຊ ວ່າ, “ໃຫ້ຈັບບັນດາຫົວຫນ້າຂອງຊາດ ອິດສະຣາເອນ ທັງຫມົດມາປະຫານຊີວິດ ຕ່ຫນ້າຄົນທັງຫລາຍ. [ງ]
ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ແລະ ພຣະຢາເວຈະບ່ໂກດຮ້າຍ ຊາວອິດສະຣາເອນ ຕ່ໄປ.”5ໂມເຊ ຈຶ່ງສັ່ງບັນດາເຈົ້າຫນ້າທີ່ວ່າ, “ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນ
ໃນພວກເຈົ້າປະຫານຊີວິດຂອງທຸກໆ ຄົນໃນເຜົ່າຂອງພວກເຈົ້າ ທີ່ຂາບໄຫວ້ພະບາອານ ແຫ່ງ ເປອ.”
6ມີຊາວອິດສະຣາເອນຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ນາຍິງຊາວມີດີອານ. ຜູ້ຫນຶ່ງເຂົາໄປໃນເຕັນຂອງຕົນ ຕ່ຫນ້າໂມເຊ ແລະ
ຊຸມຊົນທັງຫມົດໃນຂະນະທີ່ກາລັງໄວ້ທຸກທີ່ປະຕູເຂົ້າຫເຕັນ ບ່ອນອົງພຣະຢາເວສະຖິດຢູ່.7ເມື່ອ ຟີເນຮາດ ລູກຊາຍຂອງເອເລອາຊາ ແລະ ຫລານຊາຍ
ຂອງປະໂຣຫິດອາໂຣນ ໄດ້ເຫັນເຊັ່ນນັ້ນ; ລາວຈຶ່ງຖືຫອກລຸກຂຶ້ນໄປ ຈາກທີ່ປະຊຸມຕິດຕາມຊາຍ ແລະ ຍິງຄູ່ນັ້ນເຂົ້າໄປໃນເຕັນ.
8ແລະ ຊັດຫອກຂອງຕົນໃສ່ຈົນຊອດເຂົາທັງສອງ. ດ້ວຍເຫດນີ້ ໂຣກລະບາດທີ່ພວມ ທາລາຍຊາວອິດສະຣາເອນ ຢູ່ນັ້ນຈຶ່ງຢຸດເຊົາລົງ,9ແຕ່ໂຣກລະບາດນີ້
ກໄດ້ທາລາຍ ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ໄປແລ້ວ 24,000 ຄົນ.
10ພຣະຢາເວ ໄດ້ກ່າວຕ່ໂມເຊ ວ່າ,11“ເພາະສິ່ງທີ່ ຟີເນຮາ ໄດ້ເຮັດນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງບ່ໂກດຮ້າຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອີກຕ່ໄປ. ລາວໄດ້ຈັດການຢ່າງເດັດຂາດ
ຕ່ຜູ້ທີ່ຂາບໄຫວ້ພະອື່ນ ໆ ນອກເຫນືອຈາກເຮົາ. ດ້ວຍເຫດນີ້ແຫລະ, ເຮົາຈຶ່ງບ່ໂກດຮ້າຍແລະທາລາຍພວກເຂົາ.
12ສະນັ້ນ ເຈົ້າຈົ່ງບອກລາວວ່າ, ເຮົາຈະຕັ້ງຄາສັນຍາຢ່າງຫນຶ່ງໄວ້ກັບລາວຕະຫລອດໄປ13ຄື
ລາວຕະຫລອດທັງເຊື້ອສາຍຂອງລາວຈະໄດ້ເປັນປະໂຣຫິດຮັບໃຊ້ເຮົາ ສືບໆໄປ ເພາະວ່າລາວໄດ້ຈັດການຢ່າງເດັດຂາດກັບທຸກໆຄົນ ທີ່ກະບົດຕ່ເຮົາ
ແລະໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາຍົກໂທດປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບ.”
14ຊາຍອິດສະຣາເອນ ທີ່ຖືກຂ້າຕາຍພ້ອມກັບຍິງ ມີດີອານ ນັ້ນຊື່ວ່າ ສິມຣີ ລູກຊາຍຂອງຊາລູ ຫົວຫນ້າຄອບຄົວໃນເຜົ່າຊີເມໂອນ.15ສ່ວນຍິງຊາວມີດີອານ
ນັ້ນຊື່ວ່າ ໂກສະບີ ລູກສາວຂອງຊູເຣ ຫົວຫນ້າຂອງຫມວດຫນຶ່ງໃນບັນດາຕະກຸນ ມີດີອານ.
16ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຕ່ໂມເຊ ວ່າ,17“ຈົ່ງບຸກໂຈມຕີ ຊາວມີດີອານ ແລະ ທາລາຍພວກເຂົາໃຫ້ກ້ຽງ.18ເພາະເຂົາປະຕິບັດກັບເຈົ້າດ້ວຍອຸບາຍ.
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຊົ່ວຕ່ເຈົ້າ ທີ່ເມືອງເປອ ແລະ ຍ້ອນໂກສະບີ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຂ້າໃນເວລາ ທີ່ເກີດໂຣກລະບາດນັ້ນ.”
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ມາປະຫານຊີວິດ ຕ່ຫນ້າຄົນທັງຫລາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ນາອິດສະຣາເອນ ຈະຂ້າຄົນພວກນີ້
ແລະປ່ອຍສົບຂອງພວກເຂົາອອກໄປບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນທຸກຄົນສາມາດເຫັນພວກເຂົາ.
ບັນດາເຈົ້າຫນ້າທີ່

"ຕ່ບັນດາຜູ້ນາອິດສະຣາເອນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດໃນການບູຊາຮູບປັ້ນ"
ເປອ

ເປອແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23:28.
Numbers 25:6
ໄດ້ນາຍິງຊາວມີດີອານໄປໃນເຕັນຂອງຕົນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ນາເອົານາງຢູ່ໃນຄ້າຍຂອງລາວທີ່ຈະມີເພດສາພັນກັບນາງ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ນາເອົາແມ່ຍິງມີດີອານມາທີ່ຄ້າຍຊາວອິດສະຣາເອນເພື່ອນອນຢູ່ກັບນາງ"
ຕ່ຫນ້າໂມເຊ ແລະ ຊຸມຊົນທັງຫມົດ

ນີ້ “ຕ່ຫນ້າຂອງ” ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບມັນ, ຫລືພົບເຫັນກ່ຽວກັບມັນ.
ເອເລອາຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປໃນ 3:1.
Numbers 25:8
ເຂົາຕິດຕາມ

" ຟີເນຮາຕິດຕາມ"
Numbers 25:10
ເຮົາຈຶ່ງບ່ໂກດຮ້າຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອີກຕ່ໄປ

ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ອາດຈະຖືກຍູ້ອອກໄປທາງຮ່າງກາຍເພື່ອຈະຢຸດມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ເຮົາບ່ໂກດແຄ້ນຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນອີກຕ່ໄປ"
ເຮົາຈຶ່ງບ່ໂກດຮ້າຍແລະທາລາຍພວກເຂົາ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງພຣະອົງຄືກັບວ່າ
ພຣະອົງເປັນສັດທີ່ໂຫດຮ້າຍທີ່ສາມາດກິນຊາວອິກສະຣາເອນໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາບ່ໄດ້ທາ

ລາຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຮົາ"
Numbers 25:12
ສະນັ້ນເຈົ້າຈົ່ງບອກລາວວ່າ,

'ເຮົາຈະຕັ້ງຄາສັນຍາຢ່າງຫນຶ່ງໄວ້ກັບລາວ...ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ."'

ນີ້ຍັງສືບຕ່ການປາກເວົ້າຂອງພຣະຢາເວຈາກຂ້ທີ່ຜ່ານມາ. ນີ້ມີຂ້ອ້າງອີງ.
ການອ້າງອີງໂດຍກົງສາມາດຖືກກ່າວເຖິງທາງອ້ອມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະສະນັ້ນ, ຈົ່ງເວົ້າກັບ ຟີເນຮາ ວ່າເຮົາກາລັງໃຫ້ລາວ ...
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ."
Numbers 25:14
ບັດນີ້

ນີ້ປ່ຽນຈາກເລື່ອງຫລັກມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບສິມຣີ ແລະ ໂກສະບີ.
ຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າຕາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຜຂ້າຟີເນຮາ"
ສິມຣີ ...ຊາລູ ...ຊູເຣ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໂກສະບີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ.
Numbers 25:16
ດ້ວຍອຸບາຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ອຸບາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍກົນອຸບາຍທ່ານ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຊົ່ວຕ່ເຈົ້າ

"ພວກເຂົາໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ເຈົ້າເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້"
ທີ່ເມືອງເປອ...ໃນເວລາທີ່ເກີດໂຣກລະບາດນັ້ນ

ວະລີທັງສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂື້ນພູເປອ.
ເປອ

ເປອແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23:28.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຂ້າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຜຂ້າຟີເນຮາ"

26
1ຕ່ມາ ຫລັງຈາກໄພພິບັດນັ້ນສະຫງົບລົງແລ້ວພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວກັບໂມເຊ ແລະ ເອເລອາຊາລູກຊາຍອາໂຣນວ່າ,2“ຈົ່ງເຮັດສາມະໂນຄົວຊຸມນຸມ‐
ຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ, ອາຍຸຕັ້ງແຕ່ຊາວປີຂຶ້ນໄປ, ຕາມຍາດຕິພີ່ນ້ອງຕາມບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດໃນອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ສາ‐

ມາດເຂົ້າສົງຄາມໄດ້.”
3ໂມເຊກັບເອເລອາຊາຜູ້ເປັນປະໂລຫິດ ປາໄສກັບພວກເຂົາທີ່ທົ່ງພຽງໂມອາບແຄມແມ່ນາ້ຢແດນໃກ້ເມືອງເຢຣິໂກວ່າ,4“ຈົ່ງເຮັດສາມະໂນຄົວປະຊາ‐
ຊົນ, ອາຍຸຕັ້ງແຕ່ຊາວປີຂຶ້ນໄປ, ” ຕາມທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັ່ງໂມເຊແລະຄົນອິສຣາເອນ ຜູ້ທີ່ອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບຄື.”
5ເຜົ່າຣູເບັນ (ຣູເບັນ ເປັນລູກຊາຍກົກ ຂອງຢາໂຄບ) ປະກອບດ້ວຍຕະກຸນຂອງຮານົກຄົນຕະກຸນຮານົກ, ປານລູ ຄົນຕະກຸນປານລູ.6ເຮຊະໂຣນ
ຄົນຕະກຸນເຮຊະໂຣນແລະ ຄາມີ ຄົນຕະກຸນ ຄາມີ.7ເຫລົ່ານີ້ມາຈາກຕະກຸນຣູເບັນ ມີຈານວນພົນ 43,730 ຄົນ.
8ແລະລູກຊາຍຂອງປານລູ ຄືເອລີອາບ9ລູກຊາຍຂອງເອລີອາບຄື ເນມູເອນ, ດາທານ, ແລະອາບີຣາມ. ນີ້ຄືດາທານແລະອາບີຣາມທີ່ເລືອກຈາກຊຸມນຸມຊົນ,
ເປັນຜູ້ຂັດຂວາງໂມເຊແລະອາໂຣນໃນພັກພວກໂກຣາ ຕອນທີ່ພວກເຂົາຂັດຂວາງພຣະຢາເວ.
10ແຜ່ນທລະນີໄດ້ອ້າປາກອອກກືນພວກເຂົາພ້ອມກັບໂກຣາ ແລະພັກພວກເຖິງຕາຍ. ໂດຍຖືກໄຟເຜົາຜານ250 ຄົນ, ແລະພວກເຂົາທັງ‐
ຫລາຍເປັນເລື່ອງເຕືອນໃຈ.11ແຕ່ພວກ ລູກຊາຍຂອງ ໂກຣາ ບ່ໄດ້ຖືກຂ້າ.
12ລູກຊາຍຂອງຊິເມໂອນຕາມຕະກຸນຂອງລາວ ຄື: ເນມູເອນ, ຄົນຕະກຸນເນມູເອນ, ຢາມິນ, ຄົນຕະກຸນຢາມິນ, ຢາກິນ, ຄົນຕະກຸນຢາກິນ,13ເຊຣາ,
ຄົນຕະກຸນເຊຣາ, ຊາອູນ, ຄົນຕະກຸນຊາອູນ.14ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້ເປັນຕະກຸນຂອງຄົນຊິເມໂອນ, ມີຈານວນສອງຫມື່ນສອງພັນສອງຮ້ອຍຄົນ.
15ບຸດຂອງກາດ ຕາມຕະກຸນຂອງລາວ: ຄືເຊໂຟນ, ຄົນຕະກຸນເຊໂຟນ, ຮັກກີ, ຄົນຕະກຸນຮັກກີ, ຊູນີ, ຄົນຕະກຸນຊູນີ,16ໂອສະນີ, ຄົນຕະກຸນໂອສະນີ, ເອຣີ,
ຄົນຕະກຸນເອຣີ,17ອາໂຣດ, ຄົນຕະກຸນອາໂຣດ, ອາເຣລີ, ຄົນຕະກຸນອາເຣລີ,18ຕະກຸນ, ເຫລົ່ານີ້ມີຈານວນພົນ 40,500 ຄົນ.
19ລູກຊາຍຂອງຢູດາຄື ເອຣະແລະໂອນານ, ເອຣະກັບໂອນານຕາຍໃນແຜ່ນດິນການາອານ.20ແລະລູກຊາຍຂອງຢູດາຕາມຕະກຸນຂອງລາວ ຄື: ເຊລາ,
ຄົນຕະກຸນເຊລາ, ເປເຣັດ, ຄົນຕະກຸນເປເຣັດ, ເຊຣາ, ຄົນຕະກຸນເຊຣາ,21ແລະລູກຊາຍຂອງເປເຣັດຕາມຕະກຸນຂອງລາວຄື: ເຮດຊະໂຣນ ຄົນຕະກຸນເຮດ‐
ຊະໂຣນ, ຮາມູນ, ຄົນຕະກຸນຮາມູນ.22ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້, ມີຈານວນພົນ 76,500 ຄົນ.
23ເຜົ່າອິດຊາຄາ ປະກອບດ້ວຍຕະກຸນ ໂຕລາ, ຄົນຕະກຸນໂຕລາ, ປູວາ, ຄົນຕະກຸນປູວາ,24ຢາຊຸບ, ຄົນຕະກຸນຢາຊຸບ ແລະ ຊິມໂຣນ, ຄົນຕະກຸນຊິມໂຣນ.
25ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້ ມີຈານວນພົນ 64,300 ຄົນ.
26ເຜົ່າເຊບູໂລນ ປະກອບດ້ວຍ: ເສເຣັດ, ຄົນຕະກຸນເສເຣັດ ເອໂລນ, ຄົນຄອບຄົວເອໂລນ, ຢາເລເອນ, ຄົນຕະກຸນຢາເລເອນ.
27ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້ຂອງເຜົ່າເຊບູໂລນ, ມີຈານວນພົນ 60,500 ຄົນ.
28ລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບຕາມຕະກຸນຂອງລາວ ຄື: ມານາເຊແລະເອຟຣາຢິມ.29ລູກຊາຍຂອງມານາເຊ ຄື: ມາກີ, ຄົນຕະກຸນມາກີ (ມາກີໃຫ້ກາເນີດບຸດຊື່ກິ‐
ເລອາດ), ກິເລອາດ, ຄົນຕະກຸນກິເລອາດ
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Numbers 26:1
ຈົ່ງເຮັດສາມະໂນຄົວຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ພວກເຂົາພຽງແຕ່ຈະນັບຜູ້ຊາຍ, ບ່ແມ່ນຜູ້ຍິງ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນຊຸມຊົນ"
ອາຍຸຕັ້ງແຕ່ຊາວປີຂຶ້ນໄປ

"ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ"
Numbers 26:3
ປາໄສກັບພວກເຂົາ

"ໄດ້ໂອ້ລົມກັບຜູ້ນາອິດສະຣາເອນ"
ທົ່ງພຽງ

ທົ່ງພຽງແມ່ນພື້ນທີ່ຮາບພຽງຂະຫນາດໃຫຍ່.
ອາຍຸຕັ້ງແຕ່ຊາວປີຂຶ້ນໄປ

"ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ"
Numbers 26:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ20 ປີຂຶ້ນໄປ, ອີງຕາມເຜົ່າ
ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
ເປັນລູກຊາຍກົກຂອງອິດສະຣາເອນ

ທີ່ນີ້ “ອິດສະຣາເອນ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າຢາໂຄບ.
ເປັນລູກຊາຍກົກຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຣູເບັນ.

Numbers 26:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ20 ປີຂຶ້ນໄປ, ອີງຕາມເຜົ່າ
ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
ເອລີອາບ...ດາທານ...ອາບີຣາມ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 16:1.
Numbers 26:10
ແຜ່ນທລະນີໄດ້ອ້າປາກອອກກືນພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ເປີດປາກແລະກືນກິນບາງສິ່ບາງຢ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກແຕກອອກ,
ແລະຜູ້ຊາຍໄດ້ລົ້ມລົງໃນຂຸມ"
ໂດຍຖືກໄຟເຜົາຜານ250 ຄົນ

ຕ່ໄປນີ້ໄຟໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສັດໃຫຍ່ໂຕຫນຶ່ງທີ່ກາລັງກືນກິນບາງສິ່ບາງຢ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ໄຟໄຫມ້ຜູ້ຊາຍ 250 ຄົນ"
ລູກຊາຍຂອງ ໂກຣາ

"ຄອບຄົວຂອງໂກຣາທັງຫມົດ"
ຖືກຂ້າ

"ສຸດທ້າຍ"
Numbers 26:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ20 ປີຂຶ້ນໄປ, ອີງຕາມເຜົ່າ
ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.

30ລູກຊາຍຂອງກິເລອາດ ຄືອີເອເຊ, ຄົນຕະກຸນອີເອເຊ, ເຮເລັກ, ຄົນຕະກຸນເຮເລັກ.31ແລະອາຊະຣີເອນ, ຄົນຕະກຸນອາຊະຣີເອນ, ເຊເຄັມ, ຄົນຕະກຸນເຊ‐
ເຄັມ.32ແລະເຊມີດາ, ຄົນຕະກຸນເຊມີດາ ເຮເຟ ຄົນຕະກຸນເຮເຟ.
33ເສໂລເຟຮັດ ຜູ້ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງ ເຮເຟ ບ່ມີລູກຊາຍ ມີແຕ່ລູກສາວ. ຊຶ່ງມີຊື່ດັ່ງນີ້: ມາຮະລາ, ໂນອາ, ໂຮຄະລາ, ມີລະກາ ແລະ ຕີຣະຊາ.
34ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້ ມີຈານວນພົນ 52,700 ຄົນ.
35ຕ່ໄປນີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເອຟຣາຢິມຕາມຕະກຸນຂອງລາວຄື ຊູເທລາ, ຄົນຕະກຸນຊູເທລາ, ເບເຄ, ຄົນຕະກຸນເບເຄ. ຕາຮານ, ຄົນຕະກຸນຕາ‐
ຮານ36ຕະກຸນຂອງ ເອຣານ ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກ ຊູເທລາ.37ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້ ມີຈານວນພົນ 32,500 ຄົນ. ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້
ແມ່ນສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກໂຢເຊັບ.
38ລູກຊາຍຂອງເບັນຢາມິນຕາມຄອບຄົວຂອງລາວຄື: ເບລາ, ຄົນຕະກຸນເບລາ, ອາຊະເບັນ, ຄົນຕະກຸນອາຊະເບັນ, ອາຮີຣາມ ຄົນຕະກຸນອາຮີຣາມ.39ເຊຟູ‐
ຟາມ ຄົນຕະກຸນຊູຟາມ, ຮູຟາມ, ຄົນຕະກຸນຮູຟາມ.40ແລະລູກຊາຍຂອງເບລາ, ຄືອາດແລະນາອາມານ ຄົນຕະກຸນ ອາດ, ນາອາມານ ຄົນຕະກຸນນາອາ‐
ມານ.41ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເບັນຢາມິນຕາມຕະກຸນຂອງລາວ ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້ ມີຈານວນພົນ 45,600 ຄົນ.
42ຕ່ໄປນີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງດານຕາມຕະກຸນຂອງລາວຄື: ຊູຮາມ ຄົນຕະກຸນຊູຮາມ, ເປັນຕະກຸນຂອງດານຕາມຕະກຸນຂອງລາວ43ຊຶ່ງມີຈານວນພົນ 64,400
ຄົນ.
44ບຸດຂອງອາເຊຕາມຕະກຸນຂອງລາວຄື: ອິມນາ ຄົນຄອບຄົວອິມນາ ອີຊະວີ, ຄົນຕະກຸນອີຊະວີ, ເບຣິອາ, ຄົນຕະກຸນ ເບຣິອາ.45ລູກຊາຍຂອງເບຣິ‐
ອາຄື: ເຮເບ. ຄົນຕະກຸນເຮເບ, ມັນກີເອນ ຄົນຕະກຸນມັນກີເອນ.46ອາເຊ ມີລູກສາວ ຜູ້ຫນຶ່ງຊື່ວ່າ ເຊຣາ.47ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້ ມີຈານວນພົນ 53,400 ຄົນ.
48ລູກຊາຍຂອງນັບທາລີຕາມຕະກຸນຂອງລາວ ຄື: ຢາເຊເອນ ຄົນຕະກຸນຢາເຊເອນ, ກູນີ, ຄົນຕະກຸນກູນີ,49ເຢດເຊ, ຄົນຕະກຸນເຢດເຊ, ຊິນເລັມ,
ຄົນຕະກຸນຊິນເລັມ.50ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້, ມີຈານວນພົນ 45,400 ຄົນ.
51ຈານວນຜູ້ຊາຍ ຊາວອິດສະຣາເອນ: ທັງຫມົດມີ 601,730 ຄົນ.
52ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໂມເຊ ວ່າ,53“ຈົ່ງແບ່ງດິນແດນ ໃຫ້ແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ ເຜົ່າຕ່າງໆ ຕາມຈານວນລາຍຊື່ຂອງ ປະຊາຊົນ.
54ມລະດົກສ່ວນໃຫຍ່ກໃຫ້ແບ່ງແກ່ຄົນຕະກຸນໃຫຍ່, ແລະມລະດົກສ່ວນນ້ອຍກໃຫ້ແບ່ງແກ່ຄົນຕະກຸນນ້ອຍ, ທຸກຕະກຸນຈະໄດ້ຮັບສ່ວນມລະດົກຕາມຈາ‐
ນວນຄົນ.55ແຕ່ໃຫ້ຈັບສະຫລາກແບ່ງແຜ່ນດິນນັ້ນ, ໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບມລະດົກຕາມລາຍຊື່ຕະກຸນຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.56ໃຫ້ຈັບສະ‐
ຫລາກແບ່ງມລະດົກຂອງພວກເຂົານັ້ນຕາມສ່ວນຕະກຸນໃຫຍ່ ແລະຕະກຸນນ້ອຍ.”
57ສ່ວນເຜົ່າເລວີ ນັ້ນປະກອບດ້ວຍ ຕະກຸນ ດັ່ງນີ້: ເກໂຊນ, ຄົນຕະກຸນເກໂຊນ, ໂກຮາດ, ຄົນຕະກຸນໂກຮາດ, ແລະ ເມຣາຣີ, ຄົນຕະກຸນເມຣາຣີ.
58ຕ່ໄປນີ້ເປັນຕະກຸນຂອງເລວີ ຄື: ຄົນຕະກຸນລິບນີ ເຮບໂຣນ, ຄົນຕະກຸນເຮັບໂຣນ, ຄົນຕະກຸນມາລີ, ຄົນຕະກຸນມູຊີ, ຄົນຕະກຸນໂກຣາ, ແລະໂກຮາດໃຫ້ກາ‐
ເນີດບຸດຊື່ອາຣາມ.59ເມຍ ຂອງລາວແມ່ນ ໂຢເກເບັດ, ລູກສາວຂອງ ເລວີ ທີ່ເກີດໃນປະເທດເອຢີບ. ນາງໄດ້ເກີດລູກຊາຍໃຫ້ ອາຣາມ ສອງຄົນດັ່ງນີ້:
ອາໂຣນ ແລະ ໂມເຊ ກັບລູກສາວຜູ້ຫນຶ່ງຊື່ ມີຣີອາມ.
60ອາໂຣນ ມີລູກຊາຍສີ່ຄົນ ດັ່ງນີ້: ນາດາບ ອາບີຮູ, ເອເລອາຊາ ແລະ ອີທາມາ.61ນາດາບ ແລະ ອາບີຮູ
ໄດ້ຕາຍຕອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍບູຊາໄຟທີ່ຕ້ອງຫ້າມ ຕ່ຫນ້າອົງພຣະຢາເວ.62ລູກຊາຍຂອງຊາວເລວີ ທີ່ມີອາຍຸ ຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປ
ມີຈານວນສອງຫມື່ນສາມພັນ ຄົນ. ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຖືກນັບຮ່ວມເຂົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ເຜົ່າອື່ນ ໆ ຍ້ອນພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບຊັບສົມບັດສ່ວນໃດໆ
ຢູ່ໃນຊາດອິດສະຣາເອນ.
63ໂມເຊ ແລະ ເອເລອາຊາ ເປັນຜູ້ຈົດທະບຽນຕະກຸນຕ່າງໆ ເຫລົ່ານີ້. ເມື່ອເພິ່ນໄດ້ເຮັດສາມະໂນຄົວ ຊາວອິດສະຣາເອນ ທີ່ທົ່ງພຽງໂມອາບ
ຊຶ່ງຢູ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນາ້ຈແດນທີ່ເມືອງເຢຣິໂກ.64ແຕ່ຕາມລາຍຊື່ເຫລົ່ານີ້ບ່ມີຊາຍຈັກຄົນຫນຶ່ງຊຶ່ງໂມເຊແລະອາໂຣນປະໂລ‐
ຫິດໄດ້ນັບໄວ້ຕອນທີ່ນັບຄົນອິດສະຣາເອນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊີນາຍ.
65ເພາະອົງພຣະຢາເວ ໄດ້ກ່າວຕ່ພວກເຂົາໄວ້ວ່າ, ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະຕ້ອງ ຕາຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ກໄດ້ເປັນດັ່ງນັ້ນທຸກປະການ
ຍົກເວັ້ນແຕ່ກາເລບລູກຊາຍຂອງເຢຟຸນເນ ແລະໂຢຊວຍ ລູກຊາຍຂອງນູນ.
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Numbers 26:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ,
ອີງຕາມເຜົ່າ ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
Numbers 26:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ,
ອີງຕາມເຜົ່າ ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
Numbers 26:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ,
ອີງຕາມເຜົ່າ ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
Numbers 26:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ,
ອີງຕາມເຜົ່າ ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
Numbers 26:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ,
ອີງຕາມເຜົ່າ ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
Numbers 26:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ,
ອີງຕາມເຜົ່າ ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
Numbers 26:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ,
ອີງຕາມເຜົ່າ ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
Numbers 26:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ,
ອີງຕາມເຜົ່າ ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
ຕະກຸນເຫລົ່ານີ້ ແມ່ນສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກໂຢເຊັບ

ຄາວ່າ "ເຫລົ່ານີ້"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ,
ເອຟຣາຢິມ ແລະມານາເຊ. ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງ
ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບ,
ໄດ້ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກລູກຊາຍຂອງລາວ ມານາເຊ ແລະ ເອຟຣາຢິມ,"
ນັບໃນແຕ່ລະເຜົ່າຂອງພວກເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົານັບພວກເຂົາຢູ່ໃນແຕ່ລະເຜົ່າຂອງພວກເຂົາ"
Numbers 26:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ,
ອີງຕາມເຜົ່າ ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
Numbers 26:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ,
ອີງຕາມເຜົ່າ ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
Numbers 26:44
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ,
ອີງຕາມເຜົ່າ ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
Numbers 26:48
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ ກາລັງນັບຜູ້ຊາຍ, ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ,
ອີງຕາມເຜົ່າ ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.

Numbers 26:51
ຈານວນທັງຫມົດ

"ຈານວນທັງຫມົດ"
601,730
"ຫົກຮ້ອຍຫນຶ່ງພັນເຈັດຮ້ອຍສາມສິບ"
Numbers 26:52
ຈົ່ງແບ່ງດິນແດນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງແບ່ງທີ່ດິນ"
ຊາວອິດສະຣາເອນ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທັງຫມົດທີ່ຖືກນັບເຂົ້າໃນວົງຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ,
ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 26:5.
ຕາມຈານວນລາຍຊື່ຂອງປະຊາຊົນ

"ໂດຍຈານວນຄົນໃນແຕ່ລະເຜົ່າ"
Numbers 26:54
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຮະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ໂມເຊຕ່ໄປ.
ໃຫ້ຮັບມລະດົກສ່ວນໃຫຍ່

ໃນຂ້ຄວາມນີ້ຄາວ່າມລະດົກຫມາຍເຖິງທີ່ດິນທີ່ໄດ້ຮັບມລະດົກ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ທີ່ດິນເພີ່ມເຕີມເປັນມລະດົກ"
ນັບຕາມຈານວນຄົນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນນັບ"
ຕ້ອງແບ່ງແຜ່ນດິນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງແບ່ງທີ່ດິນ"
ໃຫ້ຈັບສະຫລາກ

"ໂດຍຈັບສະຫລາກ"
ໄດ້ຮັບມລະດົກຕາມ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະແບ່ງມັນອອກ"
ຕາມສ່ວນຕະກຸນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້: ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ
"ແລະເຈົ້າຕ້ອງແຈກຢາຍທີ່ດິນໃຫ້ພວກເຂົາ"
Numbers 26:57
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງວົງຕະກູນເລວີ.
ໂມເຊຄິດໄລ່ພວກເລວີແຍກຕ່າງຫາກຈາກເຜົ່າອື່ນໆ
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບດິນແດນໃດໆ.
ນັ້ນປະກອບດ້ວຍ ຕະກຸນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຜູ້ນາຍັງໄດ້ນັບຈານວນເຊື້ອສາຍດ້ວຍຕະກູນ"
ເກໂຊນ...ໂກຮາດ...ເມຣາຣີ...ອາຣາມ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3:17.
ນາງໄດ້ເກີດລູກຊາຍໃຫ້ ອາຣາມ

"ນາງ ແລະ ອາຣາມ ມີລູກ"
Numbers 26:60
ນາດາບ... ອາບີຮູ...ອີທາມາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3:1.
ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍບູຊາໄຟທີ່ຕ້ອງຫ້າມ ຕ່ຫນ້າອົງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ ຄາວ່າ “ໄຟ” ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງ “ທູບທຽນ”.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 3: 3. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວໃນແບບທີ່ພຣະອົງບ່ຍອມຮັບ"
ນັບຕາມຈານວນຄົນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ນາ
ຂອງອິດສະຣາເອນນັບ"
ສອງຫມື່ນສາມພັນ
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ສາມພັນ - "23,000"
ອາຍຸ ຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປ

"ອາຍຸ ຫນຶ່ງເດືອນຂຶ້ນໄປ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຖືກນັບ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ນັບ"
ຍ້ອນພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບຊັບສົມບັດສ່ວນໃດໆ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ຄາວ່າ “ມລະດົກ”
ຫມາຍເຖິງທີ່ດິນສືບທອດ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະຢາເວກ່າວວ່າພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບດິນແດນໃດໆເປັນມລະດົກ"
Numbers 26:63
ໂມເຊ ແລະ ເອເລອາຊາ ເປັນຜູ້ຈົດທະບຽນຕະກຸນຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໂມເຊ
ແລະ ປະໂລຫິດເອເລອາຊານັບ"
ບ່ມີຊາຍ

"ບ່ມີຜູ້ຊາຍ"
ຊຶ່ງໂມເຊແລະອາໂຣນປະໂລຫິດໄດ້ນັບໄວ້ຕອນທີ່ນັບ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໂມເຊ
ແລະ ປະໂລຫິດອາໂຣນໄດ້ນັບ"
ໄດ້ນັບໄວ້ຕອນທີ່ນັບຄົນອິດສະຣາເອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຂົານັບລູກຫລານຂອງອິດສະຣາເອນ"
Numbers 26:65
ກໄດ້ເປັນດັ່ງນັ້ນທຸກປະການຍົກເວັ້ນແຕ່

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນທີ່ຖືກນັບເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຂອງຊີນາຍ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນດຽວທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່"
ລູກຊາຍຂອງເຢຟຸນເນ

ເຢຟຸນເນ ແມ່ນພ່ຂອງກາເລບ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ13:5.
ລູກຊາຍຂອງນູນ

ນູນແມ່ນພ່ຂອງໂຢຊວຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ11:28.

Numbers 27:1
ໂຢເຊັບໄດ້ເຂົ້າມາ ...ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງ ເຊໂລເຟຂາດ ...ຕະກຸນຂອງໂຢ‐

ເຊັບ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພວກລູກສາວຂອງ ເຊໂລເຟຂາດ ລູກຊາຍຂອງ ເຮເຟ,
ລູກຊາຍຂອງກິເລອາດ, ລູກຊາຍຂອງມາກີ, ລູກຊາຍຂອງມານາເຊ,
ຂອງຄອບຄົວຂອງມະນັດເສລູກຊາຍຂອງໂຈເຊັບໄດ້ມາຫາໂມເຊ."
ນີ້ບອກພວກເຮົາກ່ຽວກັບເຊື້ອສາຍຂອງເຊໂລເຟຂາດ.
ເຊໂລເຟຂາດ ລູກຊາຍຂອງ ເຮເຟ...ມາລາ, ໂນອາ, ໂຮກລາ, ມີລະກາ ແລະ

ຕີຣະຊາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນເວລາ 26:33.
ກິເລອາດ...ມາກີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນເວລາ 26:28.
Numbers 27:2
ພວກເຂົາມາຢືນ

"ພວກລູກສາວຂອງເຊໂລເຟຂາດຢືນຢູ່"
ເພິ່ນບ່ແມ່ນພັກພວກຂອງໂກຣາ ຜູ້ທີ່ໄດ້ກະບົດຕ່ອົງພຣະຢາເວ

ປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ໃນພັກພວກຂອງໂກຣາ ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນ ແລະ
ໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະຢາເວ. ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍ,
ເພາະຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຢູ່ໃນບັນດາຜູ້ຕິດຕາມຂອງໂກຣາຜູ້ທີ່ໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະຢາເວ"

27
1ຕອນນັ້ນ ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງ ເຊໂລເຟຂາດ ຜູ້ເປັນບຸດຂອງເຮເຟ ຜູ້ເປັນບຸດຂອງກິເລອາດ ຜູ້ທີ່ເປັນບຸດຂອງມາກີ, ລູກຊາຍຂອງມານາເຊ,
ຜູ້ຊຶ່ງສືບຕະກຸນຂອງໂຢເຊັບໄດ້ເຂົ້າມາ ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຄື: ມາລາ, ໂນອາ, ໂຮກລາ, ມີລະກາ ແລະ ຕີຣະຊາ.

2ພວກເຂົາມາຢືນຢູ່ຊ້ອງຫນ້າໂມເຊ, ປະໂຣຫິດເອເລອາຊາ, ບັນດາຜູ້ນາແລະ ຊຸມຊົນທັງຫມົດທີ່ທາງເຂົ້າຫເຕັນບ່ອນອົງພຣະຢາເວສະຖິດຢູ່ ແລະ
ຮຽກຮ້ອງສິດທິຂອງພວກ. ຕົນວ່າ,3“ພ່ຂອງພວກເຮົາໄດ້ຕາຍໃນຖິ່ນ ແຫ້ງແລ້ງກັນດານ. ໂດຍບ່ມີລູກຊາຍຈັກຄົນ. ເພິ່ນບ່ແມ່ນພັກພວກຂອງໂກຣາ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ກະບົດຕ່ອົງພຣະຢາເວ ເພິ່ນໄດ້ຕາຍໄປ ຍ້ອນບາບກາຂອງເພິ່ນເອງ.
4ເປັນຫຍັງ ຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ນາມຊື່ພ່ຂອງພວກເຮົາຕ້ອງດັບສູນໄປຈາກຊາດອິດສະຣາເອນ ເພາະເພິ່ນບ່ມີລູກຜູ້ຊາຍພຽງເທົ່ານັ້ນຊັ້ນບ?
ຂໃຫ້ພວກເຮົາມີດິນແດນຢູ່ໃນທ່າມກາງຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຮົາດ້ວຍເຖີດ.”5ໂມເຊ ໄດ້ນາເລື່ອງນີ້ໄປຕ່ຫນ້າອົງພຣະຢາເວ.
6ແລະ ພຣະຢາເວກໄດ້ບອກເພິ່ນວ່າ,7“ລູກສາວຂອງເຊໂລເຟຮາດ ເວົ້າຖືກຕ້ອງແລ້ວ. ເຈົ້າຈົ່ງໃຫ້ກາມະສິດທີ່ດິນໃນທ່າມກາງພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ໃຫ້ມລະດົກບິດາຂອງພວກເຂົາຕົກທອດມາເຖິງພວກເຂົາ.8ເຈົ້າຈົ່ງກ່າວແກ່ຄົນອິດສະຣາເອນວ່າ, “ຖ້າຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຕາຍໄປ ໂດຍທີ່ລາວບ່ມີລູກຊາຍ,
ກຈົ່ງໃຫ້ມລະດົກຂອງລາວຕົກໄປເປັນຂອງລູກສາວຂອງລາວໄດ້.
9ຖ້າລາວບ່ມີລູກສາວ ກຈົ່ງໃຫ້ມລະດົກສ່ວນນັ້ນຕົກເປັນຂອງພີ່ນ້ອງຂອງລາວເສຍ.10ຖ້າລາວບ່ມີອ້າຍນ້ອງ, ກຈົ່ງມອບໃຫ້ເປັນຂອງພີ່ນ້ອງຂອງພ່ລາວ.
11ແລະຖ້າພ່ຂອງລາວກບ່ມີພີ່ນ້ອງ, ກຈົ່ງໃຫ້ມລະດົກນັ້ນຕົກເປັນຂອງຍາດພີ່ນ້ອງທີ່ໃກ້ຊິດຕ່ໄປ, ເປັນຜູ້ມີສິດໃນການສືບມລະ‐
ດົກນັ້ນ. ນີ້ເປັນຄາສັ່ງ ເປັນກົດເກນສາລັບອິດສະຣາເອນ ທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັ່ງໃຫ້ໄວ້ກັບໂມເຊ.”
12ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, “ຈົ່ງເດີນທາງໄປພູ ອາບາຣີມ ເພື່ອໄປເບິ່ງແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາຈະມອບໃຫ້ພວກອິດສະຣາເອນ.
13ຫລັງຈາກທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຫັນແລ້ວ, ເຈົ້າຈະຕາຍຄືກັນກັບ ອາໂຣນ ອ້າຍຂອງເຈົ້າ14ເພາະເຈົ້າທັງສອງໄດ້ຝ່າຝືນຂ້ຄາສັ່ງຂອງເຮົາ ທີ່ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ຊິນ,
ຄາວທີ່ຊຸມຊົນອິດສະຣາເອນ ທັງຫມົດໄດ້ຈົ່ມຮ້າຍໃສ່ເຮົາທີ່ ເມຣິບາ ນັ້ນ ເຈົ້າປະຕິເສດບ່ຍອມຮັບຂ້ຄາສັ່ງຂອງເຮົາຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ.” (ເມຣິບາ
ແມ່ນບ່ນາ້ທີ່ກາເດັດ ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ຊິນ.)
15ໂມເຊ ໄດ້ອ້ອນວອນ ອະທິຖານຕ່ອົງພຣະຢາເວ ວ່າ,16“ ໂອ ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນບ່ເກີດແຫ່ງຊີວິດຂອງທຸກຄົນ, ຂຊົງໂຜດແຕ່ງ‐
ຕັ້ງໃຫ້ມີຜູ້ນາປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້.17ຜູ້ທີ່ເປັນບັງຄັບບັນຊາພວກເຂົາອອກສູ່ສະໜາມຮົບ, ເພື່ອວ່າຊຸມນຸມຊົນຂອງພຣະອົງນີ້,
ຈະບ່ເປັນເໝືອນແກະທີ່ຂາດຜູ້ລ້ຽງ.”
18ພຣະຢາເວຈຶ່ງກ່າວຕ່ໂມເຊວ່າ, “ຈົ່ງໄປເອົາໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ, ຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ມີຄວາມສາມາດ, ແລະມີພຣະວິນຍານ, ແລ້ວໃຫ້ວາງມືເທິງຫົວເພິ່ນ.
19ໃຫ້ເອົາລາວຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າປະໂລຫິດ ເອເລອາຊາແລະຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດ ແລ້ວໃຫ້ປະກາດແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ລາວເປັນຜູ້ສືບແທນເຈົ້າຕ່ຫນ້າຄົນເຫລົ່ານີ້.
20ເພື່ອໃຫ້ຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນຟັງຄວາມເພິ່ນ, ຂໃຫ້ມອບສິດ ແລະອານາດບາງຢ່າງຂອງເຈົ້າໃຫ້ໂຢຊວຍ.21ໂຢຊວຍຈະປຶກສາກັບປະໂລຫິດ ເອເລ‐
ອາຊາ ຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກນາ້ພຣະໄທຂອງເຮົາ, ໂດຍອູຣີມແລະທູມມີມ. ໂດຍວິທີນີ້ເອເລອາຊາຈະແນະນາ ໂຢຊວຍແລະຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ,
ຕາມຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ.”
22ໂມເຊໄດ້ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ. ເພິ່ນໄດ້ໃຫ້ໂຢຊວຍຢືນຂຶ້ນຢູ່ຕ່ຫນ້າປະໂລຫິດແລະຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດ.
23ເພິ່ນໄດ້ວາງມືລົງເທິງຫົວໂຢຊວຍແລະປະກາດແຕ່ງຕັ້ງລາວໃຫ້ເປັນຜູ້ສືບທອດຕາແຫນ່ງແທນຕົນ, ຕາມທີ່ອົງພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງເພິ່ນໄວ້ທຸກປະການ.
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ຍ້ອນບາບກາຂອງເພິ່ນເອງ

"ຍ້ອນບາບຂອງຕົນເອງ"
Numbers 27:4
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ນາມຊື່ພ່ຂອງພວກເຮົາຕ້ອງດັບສູນໄປຈາກຊາດອິດສະຣາເອນ

ເພາະເພິ່ນບ່ມີລູກຜູ້ຊາຍພຽງເທົ່ານັ້ນຊັ້ນບ?

ໃນເວລານັ້ນ, ມີແຕ່ລູກຊາຍເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບທີ່ດິນເປັນມລະດົກ.
ພວກລູກສາວໃຊ້ຄາຖາມນີ້
ເພື່ອແນະນາວ່າພວກເຂົາຄວນໄດ້ຮັບມລະດົກແລະສືບຕ່ເຊື້ອສາຍຄອບຄົວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນເອົາຊື່ຂອງພ່ຂອງພວກເຮົາອອກຈາກສະມາຊິກຂອງວົງຕະກຸນພຽງແຕ່ຍ້ອນວ່າລາວບ່ມີລູກຊາຍ."
ຂໃຫ້ພວກເຮົາມີດິນແດນຢູ່ໃນທ່າມກາງຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຮົາດ້ວຍເຖີດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກາລັງຮ້ອງຂໃຫ້ສືບທອດທີ່ດິນໃກ້ກັບບ່ອນທີ່ຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງພ່ຂອງພວກເຂົາກາລັງສືບທອດທີ່ດິນ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມອບດິນແດນທີ່ພີ່ນ້ອງຂອງພ່ພວກເຮົາອາໄສຢູ່"
Numbers 27:6
ໃຫ້ມລະດົກບິດາຂອງພວກເຂົາຕົກທອດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະເປັນແຜ່ນດິນທີ່ພີ່ນ້ອງຂອງພ່ຂອງພວກເຂົາກາລັງສືບທອດທີ່ດິນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ພີ່ນ້ອງຂອງພ່ຂອງພວກເຂົາອາໄສຢູ່"
Numbers 27:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຍັງສືບຕ່ກົດເກນຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ຈະໄດ້ຮັບທີ່ດິນຖ້າຜູ້ຊາຍບ່ມີລູກຊາຍ.
ນີ້ເປັນຄາສັ່ງ ເປັນກົດເກນສາລັບອິດສະຣາເອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ເປັນກົດ
ເກນທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນຕ້ອງເຊື່ອຟັງ"
ຊົງສັ່ງໃຫ້ໄວ້ກັບຂ້ອຍ

ນີ້“ ຂ້ອຍ”ຫມາຍ ເຖິງໂມເຊ.
Numbers 27:12
ພູ ອາບາຣີມ

ນີ້ແມ່ນລະດັບພູເຂົາໃນດິນແດນໂມອາບ.
ເຮົາຈະມອບໃຫ້ພວກອິດສະຣາເອນ

ຕ່ໄປນີ້ທີ່ພຣະຢາເວກ່າວກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນທີ່ພຣະອົງກາລັງມອບໃຫ້ແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາແລ້ວ.
ພຣະອົງກ່າວວິທີນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງມີຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ຈະມອບມັນໃຫ້ພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ຂ້ອຍຈະມອບໃຫ້ແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ"
ຫລັງຈາກທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຫັນແລ້ວ, ເຈົ້າຈະຕາຍ

ນີ້ແມ່ນຄາສຸພາສິດທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າໂມເຊຈະຕາຍ ແລະ
ວິນຍານຂອງລາວຈະໄປບ່ອນທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງລາວຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງຕາຍ"
ຄືກັນກັບ ອາໂຣນ ອ້າຍຂອງເຈົ້າ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນວ່າອາໂຣນຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບອ້າຍຂອງເຈົ້າອາໂຣນໄດ້ເສຍຊີວິດໄປ"
ເຈົ້າທັງສອງໄດ້ຝ່າຝືນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂມເຊ ແລະອາໂຣນ.
ທີ່ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຂອງຄວາມບາບ

ປະໂຫຍກນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 13:21.
ຄາວທີ່ຊຸມຊົນອິດສະຣາເອນ ທັງຫມົດໄດ້ຈົ່ມຮ້າຍໃສ່ເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫດການຫນຶ່ງ
ເມື່ອພຣະຢາເວສ້າງນ້າທີ່ມະຫັດສະຈັນໄຫລອອກຈາກຫີນ.
ພຣະເຈົ້າບອກໂມເຊໃຫ້ເວົ້າກັບໂງ່ນຫີນ. ກົງກັນຂ້າມ, ໂມເຊຕີຫີນ
ຍ້ອນວ່າລາວໂກດແຄ້ນຕ່ປະຊາຊົນ.
ເຈົ້າປະຕິເສດບ່ຍອມຮັບ

"ເຈົ້າບ່ໄດ້ຖືວ່າຂ້ອຍເປັນຄົນບລິສຸດ"
ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ "ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊຸມຊົນເອງ.
ມັນຖືກຂຽນດ້ວຍວິທີນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ຕ່ຫນ້າຊຸມຊົນທັງຫມົດ"
ນ້າຂອງເມຣິບາ

ແບບນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 20:12.
Numbers 27:15
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນບ່ເກີດແຫ່ງຊີວິດຂອງທຸກຄົນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ທີ່ນີ້ "ວິນຍານ"ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າທີ່ໃຫ້ລົມຫາຍໃຈແກ່ທຸກໆຄົນ” ຫລື“
ພຣະເຈົ້າທີ່ໃຫ້ຊີວິດແກ່ມະນຸດທັງປວງ”ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າທີ່ໃຫ້ລົມຫາຍໃຈແກ່ທຸກໆຄົນ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າທີ່ໃຫ້ຊີວິດແກ່ມະນຸດທຸກຄົນ"
ມີຜູ້ນາປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້

ການເປັນ“ ເຫນືອ”
ກຸ່ມຄົນຫມາຍເຖິງການມີສິດອານາດທີ່ຈະນາພາພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍທີ່ຈະນາພາຊຸມຊົນ"
ຜູ້ທີ່ເປັນບັງຄັບບັນຊາພວກເຂົາອອກສູ່ສະໜາມຮົບ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນຜູ້ທີ່ຈະນາພາປະຊາຊົນທັງຫມົດ
ແລະຍັງນາພາກອງທັບເຂົ້າໄປໃນການສູ້ຮົບ.
ເພື່ອວ່າຊຸມນຸມຊົນຂອງພຣະອົງນີ້, ຈະບ່ເປັນເໝືອນແກະທີ່ຂາດຜູ້ລ້ຽງ

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າຖ້າບ່ມີຜູ້ນາປະຊາຊົນຈະຫລົງທາງແລະບ່ມີຄວາມຫວັງ.
Numbers 27:18
ຈົ່ງໄປເອົາໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ, ຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ມີຄວາມສາມາດ,

ແລະມີພຣະວິນຍານ

ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວຢູ່ໃນໂຢຊວຍ, ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢຊວຍ
ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ ແລະປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.
ແລ້ວໃຫ້ວາງມືເທິງຫົວເພິ່ນ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງການອຸທິດບາງຄົນໃຫ້ແກ່ການຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວາງມືຂອງທ່ານໃສ່ລາວເພື່ອແຕ່ງຕັ້ງລາວ"
ແລ້ວໃຫ້ປະກາດແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ລາວເປັນຜູ້ສືບແທນເຈົ້າຕ່ຫນ້າຄົນເຫລົ່ານີ້

ນີ້ “ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ.
ມັນຖືກຂຽນດ້ວຍວິທີນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາທຸກຄົນສັ່ງໃຫ້ໂຢຊວຍ
ນາພາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
Numbers 27:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ໂມເຊກ່ຽວກັບໂຢຊວຍ.
ເພື່ອໃຫ້ຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນຟັງຄວາມເພິ່ນ

ໃນທີ່ນີ້ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງໂມເຊມອບສິດອານາດບາງຢ່າງຂອງລາວໃຫ້ແກ່ໂຢຊວຍ
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນເຄື່ອງຂອງທີ່ລາວສາມາດໃສ່ໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນໃຫ້ສິດອານາດບາງຢ່າງແກ່ລາວ" ຫລື
"ໃຫ້ລາວຕັດສິນໃຈວ່າຄົນຄວນເຮັດຫຍັງ"
ທູມມີມ

ນີ້ແມ່ນກ້ອນຫີນທີ່ສັກສິດທີ່ປະໂລຫິດໃຫຍ່ໃສ່ໃນແຜ່ນເອິກຂອງລາວ.
ລາວໄດ້ໃຊ້ມັນ ເພື່ອການົດຄວາມປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ໂດຍວິທີນີ້ເອເລອາຊາຈະແນະນາ ໂຢຊວຍແລະຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາ‐

ເອນທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢຊວຍຈະມີສິດອານາດໃນການບັນຊາການເຄື່ອນໄຫວຂອງຊຸມຊົນອິດສະຣາເອນ.
"ການອອກໄປນອກ" ແລະ "ເຂົ້າມາ" ແມ່ນສອງຄາສັ່ງທີ່ກົງກັນຂ້າມທີ່ໃຊ້
ເພື່ອເນັ້ນຫນັວ່າລາວຈະມີ
ຄາສັ່ງຢ່າງເຕັມທີ່ຕ່ການເຄື່ອນໄຫວຂອງພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະສັ່ງການເຄື່ອນໄຫວຂອງຊຸມຊົນ"
ໂຢຊວຍແລະຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ທັງສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ,
ແລະມັນຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທັງລາວ ແລະຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
Numbers 27:22
ຢືນຂຶ້ນຢູ່ຕ່ຫນ້າ

"ແລະບອກໃຫ້ລາວຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າ"
ເພິ່ນໄດ້ວາງມືລົງເທິງຫົວໂຢຊວຍແລະປະກາດແຕ່ງຕັ້ງລາວໃຫ້ເປັນຜູ້ສືບທອດຕາແຫນ່ງແທນຕົນ

"ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂມເຊ, ແລະ "ເຂົາ"ຫມາຍເຖິງໂຢຊວຍ.
ເພິ່ນໄດ້ວາງມືລົງເທິງຫົວໂຢຊວຍ
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ການວາງມືແມ່ນວິທີການຕັ້ງຄົນທີ່ແຍກຕ່າງຫາກໃຫ້ເຮັດຫນ້າທີ່ພິເສດ
ສາລັບພຣະເຈົ້າ.
ສືບທອດຕາແຫນ່ງ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ ເພື່ອນາພາປະຊາຊົນ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາພາປະຊາຊົນ" ຫລື
"ເປັນຜູ້ນາຊົນຍິດສະຣາເອນ"
ຕາມທີ່ອົງພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງເພິ່ນໄວ້ທຸກປະການ

ນີ້ “ເພິ່ນ” ຫມາຍເຖິງໂມເຊ.

Numbers 28:1
ຕາມເວລາກາຫນົດ

"ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ເຮົາເລືອກ"
ອາຫານຂອງເຮົາຊຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຖວາຍອາຫານທີ່ເຈົ້າຈະເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາ"
ໃຫ້ເປັນກິ່ນທີ່ພພຣະໄທ

"ເປັນກິ່ນທີ່ຂ້ອຍມັກ"
Numbers 28:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. "ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ" ຫລື
"ເຄື່ອງຖວາຍທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຜົາດ້ວຍໄຟເທິງແທ່ນບູຊາ"
ປະສົມກັບ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. "ສິ່ງທີ່ເຈົ້າປະສົມກັບ"
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບເອຟາ

"ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງພາກຫນຶ່ງອອກຈາກສິບສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "2
ລິດ" ຫລື "ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ຫນຶ່ງໃນສີ່ຮິນ

ສີ່ຂອງຮິນ - "ຫນຶ່ງສ່ວນສີ່" ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນຫນຶ່ງໃນສີ່ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "1
ລິດ" ຫລື" ຫນຶ່ງສ່ວນສີ່ຂອງຮິນ
ນ້າມັນສະກັດ

"ນ້າມັນສະກັດ" ຫລື "ນ້າມັນບລິສຸດ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງນ້າມັນທີ່ຖືກກົດຂື້ນຈາກມະກອກ.
Numbers 28:6
ທີ່ຕ້ອງເຜົາໃຫ້ຫມົດຕາມພິທີຖວາຍບູຊາອາຫານເທື່ອທາອິດທີ່ພູເຂົາຊີນາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່
ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງຢູ່ເທິງພູຊີນາຍ"
ເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. "ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ" ຫລື
"ເຄື່ອງຖວາຍທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຜົາດ້ວຍໄຟເທິງແທ່ນບູຊາ"

28
1ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໂມເຊ,2“ຈົ່ງບອກຄົນອິດສະຣາເອນ ແລະ ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, ' ເຄື່ອງບູຊາຂອງເຮົາ ອາຫານຂອງເຮົາ ຊຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູ‐
ຊາດ້ວຍໄຟ ໃຫ້ເປັນກິ່ນທີ່ພພຣະໄທ, ພວກເຈົ້າຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ທີ່ຈະຖວາຍບູຊາແກ່ເຮົາຕາມເວລາກາຫນົດ.'

3ແລະເຈົ້າຈົ່ງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, ' ນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຊຶ່ງພວກເຈົ້າຄວນຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ, ຄືລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີບ່ມີຕາຫນິສອງໂຕ,
ເປັນເຄື່ອງບູຊາປະຈາທຸກວັນ.4ເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍລູກແກະເປັນເຄື່ອງບູຊາໃນຕອນເຊົ້າໂຕຫນຶ່ງ ແລະລູກແກະອີກໂຕຫນຶ່ງນັ້ນເຈົ້າ ຈົ່ງຖວາຍບູຊາໃນຕອນຄາ່.
5ແລະຍອດແປ້ງຫນຶ່ງສ່ວນສິບເອຟາເປັນເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດນວດກັບນາ້ມັນສະກັດຫນຶ່ງໃນສີ່ຮິນ.
6ອັນນີ້ ແມ່ນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາປະຈາວັນ ທີ່ຕ້ອງເຜົາໃຫ້ຫມົດຕາມ ພິທີຖວາຍບູຊາອາຫານເທື່ອທາອິດທີ່ພູເຂົາຊີນາຍ ກິ່ນຫອມຫວນ,
ຈຶ່ງເປັນທີ່ພໃຈອົງພຣະຢາເວ.7ສ່ວນເຄື່ອງດື່ມບູຊາ ຄືເຫລົ້າອະງຸ່ນຫນຶ່ງລິດທີ່ຖວາຍພ້ອມກັບລູກແກະໂຕທີ່ຫນຶ່ງນັ້ນ ໃຫ້ຖອກໃສ່ແທ່ນບູຊາ.
8ລູກແກະໂຕທີສອງ ທີ່ຈະຖວາຍໃນຕອນແລງ ໃຫ້ຖວາຍຢ່າງດຽວກັນ ກັບການຖວາຍໃນຕອນເຊົ້າ ແລະ ໃຫ້ຖວາຍ ເຫລົ້າອະງຸ່ນພ້ອມ.
ອັນນີ້ກແມ່ນການຖວາຍອາຫານຄືກັນ, ກິ່ນຫອມຫວນຈຶ່ງເປັນທີ່ພໃຈອົງພຣະຢາເວ.
9ໃນວັນສະບາໂຕ ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີສອງຕົວ, ທີ່ບ່ມີຕາຫນິ, ແລະ ຍອດແປ້ງສອງໃນສິບເອຟານວດກັບນາ້ມັນໃຫ້ເປັນເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະ
ເຄື່ອງດື່ມບູຊາ.10ນີ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາທຸກວັນສະບາໂຕນອກເຫນືອເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາ, ແລະ ເຄື່ອງດື່ມບູຊາ.
11ໃນເວລາຕົ້ນເດືອນທຸກເດືອນ, ພວກເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ, ຄືງົວຫນຶ່ງສອງໂຕ, ແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ, ລູກແກະຫນຶ່ງປີບ່ມີຕາຫນິເຈັດໂຕ.
12ສາລັບງົວໂຕຫນຶ່ງຈົ່ງເອົາຍອດແປ້ງສາມໃນສິບເອຟານວດກັບນາ້ມັນສາລັບເປັນເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ, ແລະ ສາລັບແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງນັ້ນ
ຈົ່ງເອົາຍອດແປ້ງສອງໃນສິບເອຟານວດກັບນາ້ມັນເປັນເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ.13ສາລັບລູກແກະທຸກໂຕ ຈົ່ງເອົາຍອດແປ້ງຫນຶ່ງໃນສິບເອຟານວດກັບນາ້‐
ມັນເປັນເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ, ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາທີ່ມີກິ່ນຫອມທີ່ພພຣະໄທ, ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ.
14ສ່ວນເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນນັ້ນ ສາລັບງົວເຖິກໂຕຫນຶ່ງຈົ່ງເອົານາ້ອະງຸ່ນເຄິ່ງຮິນ, ສາລັບແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງຈົ່ງເອົາຫນຶ່ງໃນສາມຮິນ, ສາ‐
ລັບລູກແກະໂຕຫນຶ່ງຈົ່ງເອົາຫນຶ່ງໃນສີ່ຮິນ, ນີ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາເດືອນ ທຸກເດືອນຕະຫລອດປີ.15ແລະເອົາລູກແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູ‐
ຊາໄຖ່ບາບຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ. ໃຫ້ນາມາບູຊານອກເຫນືອເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາ ແລະ ເຄື່ອງດື່ມບູຊາພ້ອມ.
16ໃນວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງ, ໃຫ້ພວກເຈົ້າສະເຫລີມສະຫລອງ ປັດສະຄາເພື່ອຍົກຍໃຫ້ກຽດພຣະຢາເວ.17ໃນວັນທີສິບຫ້າ ໃຫ້ເລີ່ມເທດສະການຂຶ້ນ
ເຈັດວັນ ຊຶ່ງໃນລະຫວ່າງນີ້, ໃຫ້ກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງເທົ່ານັ້ນ.18ໃນວັນເລີ່ມຕົ້ນ, ຂອງເທດສະການ ໃຫ້ພວກເຈົ້າເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການ ແລະ
ຢ່າເຮັດວຽກໃດໆ ທັງສິ້ນ.
19ແຕ່ຈົ່ງຖວາຍບູຊາດ້ວຍໄຟ ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ. ຄືເອົາງົວຫນຸ່ມສອງໂຕ, ແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ, ແລະ ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີເຈັດໂຕ,
ເບິ່ງໃຫ້ດີວ່າບ່ມີຕາຫນິ.20ແລະ ເອົາຍອດແປ້ງນວດນາ້ມັນເປັນເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາຂອງສັດເຫລົ່ານັ້ນ, ສາລັບງົວເຖິກໂຕຫນຶ່ງເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍສາມໃນສິບເອ‐
ຟາ, ແລະ ສາລັບແກະຜູ້ໂຕໜຶ່ງສອງໃນສິບເອຟາ.21ສາລັບລູກແກະໂຕຫນຶ່ງໃນລູກແກະເຈັດໂຕນັ້ນ, ຈົ່ງເອົາແປ້ງຫນຶ່ງໃນສິບເອຟາ.22ແລະ
ເອົາແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ ເພື່ອເຮັດການລຶບລ້າງມົນທິນບາບຂອງເຈົ້າ.
23ເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້ ນອກເຫນືອເຄື່ອງເຜົາບູຊາຕອນເຊົ້າ ຊຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາປະຈານັ້ນ.24ໃນທານອງດຽວກັນ ເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍເຄື່ອງບູ‐
ຊາທຸກວັນຕະຫລອດທັງເຈັດມື້, ຄືຖວາຍອາຫານເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟ, ເປັນກິ່ນຫອມທີ່ພພຣະໄທພຣະຢາເວ. ຈົ່ງຖວາຍບູຊານອກເຫນືອເຄື່ອງເຜົາບູ‐
ຊາປະຈາ ແລະ ເຄື່ອງດື່ມບູຊາດ້ວຍ.25ໃນມື້ທີເຈັດ ພວກເຈົ້າຈົ່ງມີການປະຊຸມບລິສຸດ ເພື່ອຖວາຍກຽດພຣະຢາເວ, ເຈົ້າຢ່າເຮັດວຽກຫນັກໃນມື້ນັ້ນ.
26ໃນວັນຖວາຍຜົນລຸ້ນທາອິດ, ເມື່ອເຈົ້າເອົາເຂົ້າໃຫມ່ມາເປັນເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວໃນເທດສະການລະດູເກັບກ່ຽວນັ້ນ, ເຈົ້າຈົ່ງມີ‐
ການປະຊຸມບລິສຸດເພື່ອຖວາຍກຽດພຣະຢາເວ, ເຈົ້າຢ່າເຮັດວຽກຫນັກໃນມື້ນັ້ນ.27ແຕ່ຈົ່ງຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາໃຫ້ເປັນກິ່ນຫອມທີ່ພພຣະໄທແກ່ພຣະ‐
ຢາເວ. ຄືຖວາຍງົວຫນຸ່ມສອງໂຕ ແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ, ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີເຈັດໂຕ.28ແລະ ຖວາຍຍອດແປ້ງນວດກັບນາ້ມັນເປັນເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ, ຄືສາ‐
ລັບງົວໂຕຫນຶ່ງຖວາຍແປ້ງສາມໃນສິບເອຟາ. ສາລັບແກະຜູ້ຫນຶ່ງໂຕນັ້ນແມ່ນສອງໃນສິບເອຟາ.
29ສາລັບລູກແກະເຈັດໂຕ ໂຕລະຫນຶ່ງໃນສິບເອຟາ.30ພ້ອມກັບລູກແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງສາລັບລົບລ້າງມົນທິນຂອງເຈົ້າ,31ນອກຈາກເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາ, ແລະ
ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ ເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້ ແລະ ເຄື່ອງດື່ມບູຊາດ້ວຍ, ເບິ່ງໃຫ້ດີວ່າຕ້ອງປາດສະຈາກຕາຫນິ.”
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ຫນຶ່ງໃນສີ່ຮິນ

ສີ່ຂອງຮິນ - "ຫນຶ່ງສ່ວນສີ່" ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນຫນຶ່ງໃນສີ່ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "1
ລິດ" ຫລື" ຫນຶ່ງສ່ວນສີ່ຂອງຮິນ
ສ່ວນເຄື່ອງດື່ມບູຊາ ຄືເຫລົ້າອະງຸ່ນຫນຶ່ງລິດທີ່ຖວາຍໃຫ້ຖອກໃສ່ແທ່ນບູ

ຊາຕ່ພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍເຖິງເຄື່ອງຖວາຍເຄື່ອງດື່ມທີ່ຈະມາພ້ອມກັບລູກແກະ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຕ້ອງແມ່ນເຄື່ອງດື່ມທີ່ໃຫ້ເຄື່ອງດື່ມບູຊາແລະ
ເຈົ້າຕ້ອງຖອກມັນລົງໃນສະຖານທີ່ສັກສິດຕ່ພຣະຢາເວ"
ກັບການຖວາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ຖວາຍ"
Numbers 28:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ສອງໃນສິບເອຟາ

"ສອງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສອງສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສີ່ລິດເຄິ່ງລິດ" ຫລື "ສອງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ນວດກັບນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະສົມກັບນ້າມັນ"
ເຄື່ອງດື່ມບູຊາ

ເຄື່ອງຖວາຍຫລາຍຢ່າງມີເຄື່ອງດື່ມທີ່ຈາເປັນຕ້ອງຖວາຍກັບພວກເຂົາ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຖວາຍເຄື່ອງດື່ມທີ່ມາພ້ອມກັບມັນ"
Numbers 28:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ສາມໃນສິບເອຟາ

"ສາມສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສາມສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົກລິດ" ຫລື "ສາມສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ສອງໃນສິບ

ຄາວ່າ "ຂອງເອຟາ" ກາລັງຫາຍໄປ ແລະອາດຈະໄດ້ຮັບການເພີ່ມ.
"ສອງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສອງສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສີ່ລິດເຄິ່ງ" ຫລື "ສອງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບເອຟາ

"ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງພາກຫນຶ່ງອອກຈາກສິບສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "2
ລິດ" ຫລື "ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ນວດກັບນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະສົມກັບນ້າມັນ"
ເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. "ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ" ຫລື
"ເຄື່ອງຖວາຍທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຜົາດ້ວຍໄຟເທິງແທ່ນບູຊາ"
Numbers 28:14
ເຄິ່ງຮິນ

"ເຄິ່ງຫນຶ່ງ" ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນຫນຶ່ງອອກຈາກສອງສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສອງລິດ" ຫລື "ເຄິ່ງລິດ
ຫນຶ່ງໃນສາມຮິນ

"ຫນຶ່ງໃນສາມຂອງຮິນ." "ສ່ວນສາມ" ຫມາຍຄວາມວ່າພາກສ່ວນຫນຶ່ງ
ອອກຈາກສາມພາກສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"1.2 ລິດ" ຫລື "ຫນຶ່ງ ແລະຫນຶ່ງໃນຫາ້ລິດ" ຫລື "ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຮິນ
ຫນຶ່ງໃນສີ່ຮິນ

ສີ່ຂອງຮິນ - "ຫນຶ່ງສ່ວນສີ່" ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນຫນຶ່ງໃນສີ່ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "1
ລິດ" ຫລື" ຫນຶ່ງສ່ວນສີ່ຂອງຮິນ
ເອົາລູກແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍແບ້ຜູ້ຫນຶ່ງໂຕໃຫ້ແກ່ພຣະ‐
ຢາເວເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ"
Numbers 28:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ໃນວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງ...ໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນ

"ເດືອນ 1, ໃນວັນທີ 14 ຂອງເດືອນ ... ວັນທີ 15 ຂອງເດືອນນີ້." ນີ້
ຫມາຍເຖິງເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ປັດສະຄາເພື່ອຍົກຍໃຫ້ກຽດພຣະຢາເວ

"ເຈົ້າຕ້ອງສະຫລອງປັດສະຄາຂອງພຣະຢາເວ"
ໃຫ້ເລີ່ມເທດສະການຂຶ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. "ເຈົ້າຕ້ອງມີງານລ້ຽງ"
ໃຫ້ກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງເທົ່ານັ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
"ເຈົ້າຕ້ອງກິນເຂົ້າຈີ່ໂດຍບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ"
ໃນວັນເລີ່ມຕົ້ນ

"ມື້ທີ 1"
ຂອງເທດສະການ ໃຫ້ພວກເຈົ້າເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການ

"ເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການ ແລະໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຢາເວ." ວະລີ “
ການຊຸມນຸມຊົນບລິສຸດ”
ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ນະມັດສະການພຣະຢາເວແມ່ນເຫດການທີ່ສັກສິດ.
Numbers 28:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ຈົ່ງຖວາຍບູຊາດ້ວຍໄຟ ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຜົາເຄື່ອງບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາ"
ສາມໃນສິບເອຟາ

"ສາມສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສາມສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົກລິດ" ຫລື "ສາມສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ນວດກັບນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະສົມກັບນ້າມັນ"
ສອງໃນສິບ

ຄາວ່າ "ຂອງເອຟາ" ກາລັງຫາຍໄປ ແລະອາດຈະໄດ້ຮັບການເພີ່ມ.
"ສອງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສອງສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສີ່ລິດເຄິ່ງ" ຫລື "ສອງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບເອຟາ

"ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງພາກຫນຶ່ງອອກຈາກສິບສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "2
ລິດ" ຫລື "ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ເພື່ອເຮັດການລຶບລ້າງມົນທິນບາບ

ຄາວ່າການລົບລ້າງມົນທົນອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່: "ເພື່ອລົບລ້າງ"
Numbers 28:23
ຕອນເຊົ້າຊຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາປະຈານັ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ພຣະຢາເວໃນແຕ່ລະເຊົ້າ"
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ໃນທານອງດຽວກັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຖານະເປັນຂ້າພະເຈົ້າ, ພຣະຢາເວ, ໄດ້ອະທິບາຍຢູ່ທີ່ນີ້"
ຖວາຍອາຫານເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຜົາເຄື່ອງບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາ"
ເປັນກິ່ນຫອມທີ່ພພຣະໄທພຣະຢາເວ

"ເປັນກິ່ນຫອມຫວານສາລັບພຣະຢາເວ"
ຈົ່ງຖວາຍບູຊາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍມັນ"
ພວກເຈົ້າຈົ່ງມີການປະຊຸມບລິສຸດເພື່ອຖວາຍກຽດພຣະຢາເວ

"ເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການ ແລະ ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຢາເວ." ວະລີ “
ການຊຸມນຸມຊົນບລິສຸດ”
ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ນະມັດສະການພຣະຢາເວແມ່ນເຫດການທີ່ສັກສິດ.
Numbers 28:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ໃນວັນຖວາຍຜົນລຸ້ນທາອິດ

"ໃນວັນຖວາຍຜົນລຸ້ນທາອິດ, ນັ້ນແມ່ນມື້."
ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ລະຫວ່າງເທດສະການລະ‐
ດູເກັບກ່ຽວນັ້ນທີ່ພວກເຂົາຖວາຍເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ.
ມີການປະຊຸມບລິສຸດ ເພື່ອຖວາຍກຽດພຣະຢາເວ

"ເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການ ແລະໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຢາເວ." ວະລີ “
ການຊຸມນຸມຊົນບລິສຸດ”
ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ນະມັດສະການພຣະຢາເວແມ່ນເຫດການທີ່ສັກສິດ.
ນວດກັບນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະສົມກັບນ້າມັນ"

ສາມໃນສິບເອຟາ

"ສາມສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສາມສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົກລິດ" ຫລື "ສາມສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ສາມໃນສິບເອຟາ

"ສາມສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສາມສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົກລິດ" ຫລື "ສາມສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ສອງໃນສິບ

ຄາວ່າ "ຂອງເອຟາ" ກາລັງຫາຍໄປ ແລະອາດຈະໄດ້ຮັບການເພີ່ມ.
"ສອງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສອງສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສີ່ລິດເຄິ່ງ" ຫລື "ສອງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
Numbers 28:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບເອຟາ

"ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງພາກຫນຶ່ງອອກຈາກສິບສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "2
ລິດ" ຫລື "ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ແປ້ງດີທີ່ເຈົ້ານວດກັບນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີທີ່ເຈົ້ານວດກັບນ້າມັນ"
ເພື່ອເຮັດການລຶບລ້າງມົນທິນບາບ

ຄາວ່າການລົບລ້າງມົນທິນອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອລົບລ້າງ"
ເຄື່ອງດື່ມບູຊາດ້ວຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຖວາຍເຄື່ອງດື່ມທີ່ຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ໄປນາສັດແຕ່ລະຊະນິດເມື່ອຖືກຖວາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຄື່ອງດື່ມທີ່ນາຖວາຍກັບພວກມັນ" ຫລື
"ເຄື່ອງດື່ມທີ່ໄປນາພວກມັນ"

29
1ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີເຈັດ, ໃຫ້ພວກເຈົ້າເຕົ້າໂຮມກັນ, ເພື່ອນະມັດສະການ ແລະ ຢ່າເຮັດວຽກໃດໆທັງສິ້ນ. ໃນວັນນີ້ຈົ່ງເປົ່າແກ
ໃຫ້ດັງສະຫນັ່ນ.

2ຈົ່ງເຜົາເຄື່ອງບູຊາຖວາຍເປັນກິ່ນຫອມຫວນຈຶ່ງເປັນທີ່ພໃຈພຣະຢາເວ. ດັ່ງນີ້: ງົວເຖິກໂຕຫນຶ່ງ, ແກະເຖິກໂຕຫນຶ່ງ ແລະ ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີເຈັດໂຕ.
ສັດທັງຫມົດນັ້ນໃຫ້ເປັນສັດທີ່ມີສຸຂະພາບດີ ແລະ ບ່ມີຕາຫນິ.
3ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍຍອດແປ້ງນວດນາ້ມັນເປັນເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາເປັນເມັດ, ຄືສາລັບງົວເຖິກນັ້ນ, ຈົ່ງຖວາຍແປ້ງສາມໃນສິບເອຟາສາລັບແກະຜູ້ໂຕນັ້ນ,
ແມ່ນສອງໃນສິບເອຟາ,4ລູກແກະເຈັດໂຕ ໂຕລະຫນຶ່ງໃນສິບເອຟາ.5ແລະ ຖວາຍລູກແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ ເພື່ອລຶບລ້າງມົນ‐
ທິນບາບຂອງເຈົ້າ.
6ໃຫ້ການຖວາຍບູຊາໃນເດືອນທີເຈັດ ໂດຍເພີ່ມໃສ່ໃນທຸກການຖວາຍບູຊາ ທີ່ເຈົ້າຈະເຮັດໃນທຸກຕົ້ນເດືອນ: ນອກເຫນືອເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາ ແລະ
ເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາເປັນເມັດ ແລະ ເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາຄູ່ກັບເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາພ້ອມ ຕາມກົດລະບຽບເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້
ໃຫ້ເປັນກິ່ນຫອມທີ່ພພຣະໄທ ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ.
7ໃນວັນທີສິບເດືອນທີເຈັດນີ້ ພວກເຈົ້າຈົ່ງມີການປະຊຸມບລິສຸດ ເຈົ້າຕ້ອງຖ່ອມໃຈລົງຖວາຍກຽດແດ່ພຣະຢາເວ. ບ່ຕ້ອງເຮັດວຽກຫນັກໃດໆ.
8ແຕ່ເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ. ໃຫ້ເປັນກິ່ນຫອມທີ່ພພຣະໄທ, ຄືຖວາຍງົວຫນຸ່ມໂຕຫນຶ່ງ, ແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ, ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີເຈັດໂຕ.
ເຈົ້າຢ່າໃຫ້ມີຕາຫນິ.
9ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍ ຍອດແປ້ງປະສົມກັບນາ້ມັນເປັນເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາເປັນເມັດ, ສາລັບງົວໂຕນັ້ນຖວາຍແປ້ງສາມໃນສິບເອຟາ, ສາ‐
ລັບແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງນັ້ນແມ່ນສອງໃນສິບເອຟາ.10ສາລັບລູກແກະເຈັດໂຕນັ້ນ ໂຕລະຫນຶ່ງໃນສິບເອຟາ.11ແລະ ຖວາຍລູກແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູ‐
ຊາໄຖ່ບາບ, ນອກເຫນືອເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບລົບລ້າງມົນທິນ ແລະ ເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາ, ຊຶ່ງຄູ່ກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ, ແລະ ເຄື່ອງດື່ມບູຊາພ້ອມ.
12ໃນວັນທີສິບຫ້າເດືອນທີເຈັດ ພວກເຈົ້າຈົ່ງມີການປະຊຸມບລິສຸດ ເຈົ້າຢ່າເຮັດວຽກຫນັກ ແລະເຈົ້າຈົ່ງມີການກິນລ້ຽງເຈັດມື້ແກ່ພຣະຢາເວ.
13ເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟ ເປັນກິ່ນຫອມທີ່ພພຣະໄທພຣະຢາເວ, ຄືງົວຫນຸ່ມສິບສາມໂຕ, ແກະຜູ້ສອງໂຕ, ລູກແກະອາ‐
ຍຸຫນຶ່ງປີສິບສີ່ໂຕ, ສັດເຫລົ່ານີ້ຢ່າໃຫ້ມີຕາຫນິ.
14ແລະຖວາຍຍອດແປ້ງນວດນາ້ມັນເປັນເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ, ສາລັບງົວສິບສາມໂຕ ໂຕຫນຶ່ງຖວາຍແປ້ງສາມສ່ວນສິບເອຟາ, ສາລັບແກະຜູ້ສອງໂຕ,
ໂຕລະສອງສ່ວນສິບເອຟາ.15ສາລັບລູກແກະສິບສີ່ໂຕ ໂຕລະຫນຶ່ງສ່ວນສິບເອຟາ.16ແລະຖວາຍລູກແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ,
ນອກເຫນືອເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາ, ຊຶ່ງຄູ່ກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາພ້ອມ.
17ໃນມື້ທີສອງ ຈົ່ງຖວາຍງົວຫນຸ່ມສິບສອງໂຕ, ແກະຜູ້ສອງໂຕ, ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີບ່ມີຕາຫນິສິບສີ່ໂຕ.18ກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູ‐
ຊາຄູ່ກັນສາລັບງົວ, ແກະຜູ້, ແລະລູກແກະນັ້ນຕາມຈານວນຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້.19ແລະຖວາຍລູກແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູ‐
ຊາໄຖ່ບາບ ນອກເຫນືອເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາ, ຊຶ່ງຄູ່ກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ, ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາປະຈາ.

Page 347 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Numbers 29:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີເຈັດ

"ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີເຈັດ"
ນີ້ຫມາຍເຖິງເດືອນເຈັດຂອງປະຕິທິນຊາວຍິວ.
ມີການປະຊຸມບລິສຸດ ເພື່ອຖວາຍກຽດພຣະຢາເວ

"ເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການ ແລະ ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຢາເວ." ວະລີ
“ການຊຸມນຸມຊົນບລິສຸດ”
ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ນະມັດສະການພຣະຢາເວແມ່ນເຫດການທີ່ສັກສິດ.
ໃນວັນນີ້ຈົ່ງເປົ່າແກໃຫ້ດັງສະຫນັ່ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຢູ່ໃນນີ້ປະໂລຫິດເປັນຕົວແທນ.
ພວກປະໂລຫິດໄດ້ເປົ່າແກເພື່ອເລີ່ມຕົ້ນການນະມັດສະການ ຫລື
ເພື່ອເຕົ້າໂຮມຊຸມຊົນຮ່ວມກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນມື້ທີ່ພວກປະໂລຫິດເປົ່າແກ"
Numbers 29:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
Numbers 29:3
ເປັນເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາເປັນເມັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດທີ່ຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ນາໄປຖວາຍສັດແຕ່ລະໂຕເມື່ອຖືກຖວາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດທີ່ມີໃຫ້ກັບພວກມັນ" ຫລື
"ເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດທີ່ມາພ້ອມກັບພວກມັນ"
ນວດກັບນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະສົມກັບນ້າມັນ"
ສາມໃນສິບເອຟາ

"ສາມສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສາມສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົກລິດ" ຫລື "ສາມສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ສອງໃນສິບ

ຄາວ່າ "ຂອງເອຟາ" ກາລັງຫາຍໄປ ແລະ ອາດຈະໄດ້ຮັບການເພີ່ມ.

"ສອງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສອງສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສີ່ລິດເຄິ່ງ" ຫລື "ສອງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບເອຟາ

"ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງພາກຫນຶ່ງອອກຈາກສິບສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "2
ລິດ" ຫລື "ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ເພື່ອເຮັດການລຶບລ້າງມົນທິນບາບ

ຄາວ່າການລົບລ້າງມົນທິນອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອລົບລ້າງ"
Numbers 29:6
ໃນເດືອນທີເຈັດ ...ໃນທຸກຕົ້ນເດືອນ

"ເດືອນ 7 ... ວັນທີ 1 ຂອງແຕ່ລະເດືອນ" ຄາວ່າ "ເດືອນ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ໃນທຸກຕົ້ນເດືອນ

"ຂອງແຕ່ລະເດືອນ - ເຄື່ອງເຜົາບູຊາພິເສດ ... ກັບມັນ."
ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາທີ່ເຮັດໃນມື້ທາອິດຂອງແຕ່ລະເດືອນ.
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາຄູ່ກັບເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູ‐

ຊາພ້ອມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງຖວາຍທີ່ປະໂລຫິດຈະຕ້ອງໃຫ້ທຸກໆມື້. ເຄື່ອງບູ‐
ຊາພືດຜົນເປັນເມັດ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາ
ແມ່ນໃຫ້ຖວາຍດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາເປັນປະຈາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາເປັນປົກກະຕິ, ພ້ອມດ້ວຍເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ
ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາທີ່ນາມາຖວາຍເຄື່ອງບູຊານັ້ນ"
ຕາມກົດລະບຽບເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະເຊື່ອຟັງຕາມກົດລະບຽບຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ເຈົ້າຈະເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວໄດ້ອອກຕາມກົດລະບຽບ"
ເປັນເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຜົາເຄື່ອງບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ"
Numbers 29:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດ.

20ໃນມື້ທີສາມ ຈົ່ງຖວາຍງົວສິບເອັດໂຕ, ແກະຜູ້ສອງໂຕ, ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີບ່ມີຕາຫນິສິບສີ່ໂຕ.21ກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ, ສາ‐
ລັບງົວ ແກະຜູ້, ແລະລູກແກະ, ຕາມຈານວນ ຕາມທີ່ສັ່ງໄວ້.22ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ, ນອກເຫນືອເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາ,
ຊຶ່ງຄູ່ກັນກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ, ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາດ້ວຍ.
23ໃນມື້ທີສີ່ຂອງການຊຸມນຸມຈົ່ງຖວາຍງົວສິບໂຕ, ແກະຜູ້ສອງໂຕ ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີບ່ມີຕາຫນິສິບສີ່ໂຕ.24ກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ,
ສາລັບງົວ ແກະຜູ້, ແລະລູກແກະ, ຕາມຈານວນ ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້.25ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍລູກແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ, ນອກເຫນືອເຄື່ອງເຜົາບູ‐
ຊາປະຈາ, ຊຶ່ງຄູ່ກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ, ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາດ້ວຍ.
26ໃນມື້ທີຫ້າ ຈົ່ງຖວາຍງົວເກົ້າໂຕ, ແກະຜູ້ສອງໂຕ, ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີບ່ມີຕາຫນິສິບສີ່ໂຕ.27ກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ ສາລັບງົວ
ແກະຜູ້ ແລະລູກແກະ ຕາມຈານວນ ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້.28ແລະຖວາຍແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ, ນອກເຫນືອເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາ,
ຊຶ່ງຄູ່ກັນກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາພ້ອມ.
29ໃນມື້ທີຫົກ ຈົ່ງຖວາຍງົວແປດໂຕ ແກະຜູ້ສອງໂຕ ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີບ່ມີຕາຫນິສິບສີ່ໂຕ.30ກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ, ສາລັບງົວ,
ແກະຜູ້, ແລະລູກແກະ, ຕາມຈານວນ ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້.31ແລະຖວາຍແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ, ນອກເຫນືອເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາ,
ຊຶ່ງຄູ່ກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາພ້ອມ.
32ນມື້ທີເຈັດ ເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍງົວເຈັດໂຕ, ແກະຜູ້ສອງໂຕ, ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີບ່ມີຕາຫນິສິບສີ່ໂຕ.33ກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ, ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ, ສາ‐
ລັບງົວ, ແກະຜູ້, ແລະລູກແກະ, ຕາມຈານວນ ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້.34ແລະຖວາຍແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ, ນອກເຫນືອເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາ,
ຊຶ່ງຄູ່ກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາພ້ອມ.
35ໃນມື້ທີແປດ ເຈົ້າຈົ່ງມີການປະຊຸມອັນສັກສິດ ເຈົ້າຢ່າເຮັດວຽກຫນັກ.36ແຕ່ເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟ, ໃຫ້ເປັນກິ່ນຫອມທີ່ພພຣະ‐
ໄທພຣະຢາເລ, ຄືງົວເຖິກໂຕຫນຶ່ງ, ແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ, ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີບ່ມີຕາຫນິເຈັດໂຕ.
37ແລະຖວາຍເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ, ສາລັບງົວ, ແກະຜູ້, ແລະລູກແກະ, ຕາມຈານວນ, ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້.
38ແລະຖວາຍແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ, ນອກເຫນືອເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາ, ຊຶ່ງຄູ່ກັນກັບເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ, ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາດ້ວຍ.
39ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ພວກເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວຕາມເທດສະການການົດຂອງເຈົ້າ, ເພີ່ມເຂົ້າກັບການຖວາຍຕາມຄາປະຕິຍານຂອງເຈົ້າ,
ແລະການຖວາຍດ້ວຍໃຈສະຫມັກຂອງເຈົ້າ, ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ, ເຄື່ອງດື່ມບູຊາ, ແລະເຄື່ອງສັນຕິບູຊາຂອງເຈົ້າ”40ສະນັ້ນ ໂມເຊ
ຈຶ່ງໄດ້ບອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ທຸກສິ່ງຕາມທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ສັ່ງເພິ່ນໄວ້ທຸກປະການ.
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ໃນວັນທີສິບເດືອນທີເຈັດນີ້

"ມື້ທີ 10 ຂອງເດືອນ 7" ຄາວ່າ "ເດືອນ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ມີການປະຊຸມບລິສຸດ ເພື່ອຖວາຍກຽດພຣະຢາເວ

"ເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການ ແລະ ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຢາເວ." ວະລີ “
ການຊຸມນຸມຊົນບລິສຸດ”
ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ນະມັດສະການພຣະຢາເວແມ່ນເຫດການທີ່ສັກສິດ.
Numbers 29:9
ນວດກັບນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະສົມກັບນ້າມັນ"
ສາມໃນສິບເອຟາ

"ສາມສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສາມສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົກລິດ" ຫລື "ສາມສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ສອງໃນສິບ

ຄາວ່າ "ຂອງເອຟາ" ກາລັງຫາຍໄປ ແລະອາດຈະໄດ້ຮັບການເພີ່ມ.
"ສອງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສອງສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສີ່ລິດເຄິ່ງ" ຫລື "ສອງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບເອຟາ

"ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງພາກຫນຶ່ງອອກຈາກສິບສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "2
ລິດ" ຫລື "ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ເພື່ອເຮັດການລຶບລ້າງມົນທິນບາບ

ຄາວ່າການລົບລ້າງມົນທົນອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອລົບລ້າງ"
ຖວາຍເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ

ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແມ່ນໃຫ້ຖວາຍດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເຄື່ອງດື່ມທີ່ນາມາຖວາຍນັ້ນຕ້ອງມີທັງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ ແລະ
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ້ອມກັບເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດ
ແລະ ເຄື່ອງດື່ມທີ່ໃຫ້ມາພ້ອມ"
Numbers 29:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ໃນວັນທີສິບຫ້າເດືອນທີເຈັດ

"ວັນທີ 15 ຂອງເດືອນ 7." ຄາວ່າ“ ເດືອນ”
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ມີການປະຊຸມບລິສຸດ ເພື່ອຖວາຍກຽດພຣະຢາເວ

"ເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການ ແລະ ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຢາເວ." ວະລີ “
ການຊຸມນຸມຊົນບລິສຸດ”
ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ນະມັດສະການພຣະຢາເວແມ່ນເຫດການທີ່ສັກສິດ.
ເຈົ້າຈົ່ງມີການກິນລ້ຽງເຈັດມື້ແກ່ເຮົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມີການກິນລ້ຽງ" ຫມາຍເຖິງການສັງເກດ
ຫລື ສະຫລອງ. ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງສະຫລອງເທດສະການສາລັບພຣະຢາເວ"
ຫລື "ເຈົ້າຕ້ອງສະຫລອງເທດສະການສາລັບພຣະຢາເວ
ຈົ່ງຖວາຍບູຊາດ້ວຍໄຟເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຜົາເຄື່ອງບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາ"
ງົວຫນຸ່ມສິບສາມໂຕ, ແກະຜູ້ສອງໂຕ, ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີສິບສີ່ໂຕ

"ງົວຫນຸ່ມ 13 ໂຕ, ແກະຜູ້ 2 ໂຕ, ແລະລູກແກະໂຕຜູ້ 14 ໂຕ"
Numbers 29:14
ນວດກັບນ້າມັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະສົມກັບນ້າມັນ"

ສາມໃນສິບເອຟາ

"ສາມສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສາມສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໂດຍການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົກລິດ" ຫລື "ສາມສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ງົວສິບສາມໂຕ...ລູກແກະສິບສີ່ໂຕ

"ງົວ13 ໂຕ ... ລູກແກະ 14 ໂຕ"
ສອງໃນສິບ

ຄາວ່າ "ຂອງເອຟາ" ກາລັງຫາຍໄປ ແລະອາດຈະໄດ້ຮັບການເພີ່ມ.
"ສອງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງສອງສ່ວນໃນ 10 ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສີ່ລິດເຄິ່ງ" ຫລື "ສອງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບເອຟາ

"ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ" ຫມາຍເຖິງພາກຫນຶ່ງອອກຈາກສິບສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "2
ລິດ" ຫລື "ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເອຟາ
ຖວາຍເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ

ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແມ່ນໃຫ້ຖວາຍດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເຄື່ອງດື່ມທີ່ນາມາຖວາຍນັ້ນຕ້ອງມີທັງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ
ແລະເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ້ອມກັບເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດ
ແລະ ເຄື່ອງດື່ມທີ່ໃຫ້ມາພ້ອມ"
Numbers 29:17
ໃນມື້ທີສອງຂອງການຊຸມນຸມ

"ມື້ທີ 2 ຂອງການຊຸມນຸມ." ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ“ ການຊຸມນຸມ”
ຫມາຍເຖິງງານບຸນແຫ່ງອາທິດ.
ງົວຫນຸ່ມສິບສອງໂຕ, ແກະຜູ້ສອງໂຕ, ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີບ່ມີຕາຫນິສິບສີ່ໂຕ

"ງົວຫນຸ່ມ12 ໂຕ, ແກະຜູ້2 ໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້14 ໂຕ"
ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງທີ່
ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ"
ຖວາຍເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ

ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແມ່ນໃຫ້ຖວາຍດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເຄື່ອງດື່ມທີ່ນາມາຖວາຍນັ້ນຕ້ອງມີທັງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ ແລະ
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ້ອມກັບເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດ
ແລະ ເຄື່ອງດື່ມທີ່ໃຫ້ມາພ້ອມ"
Numbers 29:20
ໃນມື້ທີສາມຂອງການຊຸມນຸມ

"ມື້ທີ 3 ຂອງການຊຸມນຸມ." ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ“ ການຊຸມນຸມ”
ຫມາຍເຖິງງານບຸນແຫ່ງອາທິດ.
ງົວສິບເອັດໂຕ, ແກະຜູ້ສອງໂຕ, ລູກແກະອາຍຸຫນຶ່ງປີບ່ມີຕາຫນິສິບສີ່ໂຕ

"ງົວຫນຸ່ມ11 ໂຕ, ແກະຜູ້2 ໂຕ, ແລະລູກແກະຜູ້14 ໂຕ"
ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ"
ຖວາຍເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ

ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແມ່ນໃຫ້ຖວາຍດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເຄື່ອງດື່ມທີ່ນາມາຖວາຍນັ້ນຕ້ອງມີທັງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ ແລະ
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ້ອມກັບເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດ
ແລະ ເຄື່ອງດື່ມທີ່ໃຫ້ມາພ້ອມ"
Numbers 29:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງສະຫລອງງານເທດສະການໃນເດືອນເຈັດ.
ໃນມື້ທີສີ່ຂອງການຊຸມນຸມ

"ມື້ທີ 4 ຂອງການຊຸມນຸມ." ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ“ ການຊຸມນຸມ”
ຫມາຍເຖິງງານເທດສະການແຫ່ງອາທິດ.
ແກະຜູ້ສິບສີ່ໂຕ

"ລູກແກະໂຕຜູ້ 14 ໂຕ"
ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງທີ່
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ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ"
ຖວາຍເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ

ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແມ່ນໃຫ້ຖວາຍດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເຄື່ອງດື່ມທີ່ນາມາຖວາຍນັ້ນຕ້ອງມີທັງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ ແລະ
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ້ອມກັບເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດ
ແລະ ເຄື່ອງດື່ມທີ່ໃຫ້ມາພ້ອມ"
Numbers 29:26
ໃນມື້ທີຫ້າຂອງການຊຸມນຸມ

"ມື້ທີ 5 ຂອງການຊຸມນຸມ." ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ“ ການຊຸມນຸມ”
ຫມາຍເຖິງງານເທດສະການແຫ່ງອາທິດ.
ແກະຜູ້ສິບສີ່ໂຕ

"ລູກແກະໂຕຜູ້ 14 ໂຕ"
ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງທີ່
ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ"
ຖວາຍເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ

ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແມ່ນໃຫ້ຖວາຍດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເຄື່ອງດື່ມທີ່ນາມາຖວາຍນັ້ນຕ້ອງມີທັງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ ແລະ
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ້ອມກັບເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດ
ແລະ ເຄື່ອງດື່ມທີ່ໃຫ້ມາພ້ອມ"
Numbers 29:29
ໃນມື້ທີຫົກຂອງການຊຸມນຸມ

"ມື້ທີ 6 ຂອງການຊຸມນຸມ." ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ“ ການຊຸມນຸມ”
ຫມາຍເຖິງງານເທດສະການແຫ່ງອາທິດ.
ແກະຜູ້ສິບສີ່ໂຕ

"ລູກແກະໂຕຜູ້ 14 ໂຕ"
ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ"
ຖວາຍເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ

ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແມ່ນໃຫ້ຖວາຍດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເຄື່ອງດື່ມທີ່ນາມາຖວາຍນັ້ນຕ້ອງມີທັງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ ແລະ
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ້ອມກັບເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດ
ແລະ ເຄື່ອງດື່ມທີ່ໃຫ້ມາພ້ອມ"
Numbers 29:32
ໃນມື້ທີເຈັດຂອງການຊຸມນຸມ

"ມື້ທີ 7 ຂອງການຊຸມນຸມ." ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ“ ການຊຸມນຸມ”
ຫມາຍເຖິງງານເທດສະການແຫ່ງອາທິດ.
ແກະຜູ້ສິບສີ່ໂຕ

"ລູກແກະໂຕຜູ້ 14 ໂຕ"

ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ"
ຖວາຍເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ

ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແມ່ນໃຫ້ຖວາຍດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເຄື່ອງດື່ມທີ່ນາມາຖວາຍນັ້ນຕ້ອງມີທັງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ ແລະ
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ້ອມກັບເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດ
ແລະ ເຄື່ອງດື່ມທີ່ໃຫ້ມາພ້ອມ"
Numbers 29:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂມເຊວ່າສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດຫລັງຈາກເທດສະການເຈັດວັນໃນເດືອນເຈັດ.
ໃນມື້ທີແປດຂອງການຊຸມນຸມ

"ມື້ທີ 8 ຂອງການຊຸມນຸມ." ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ“ ການຊຸມນຸມ”
ຫມາຍເຖິງງານບຸນແຫ່ງອາທິດ.
ມີການປະຊຸມອັນສັກສິດ

"ເຕົ້າໂຮມກັນອີກເທື່ອຫນຶ່ງເພື່ອນະມັດສະການພຣະຢາເວ."
ນີ້ແມ່ນການຊຸມນຸມອີກຄ້າຍຄືກັນກັບການປະຊຸມໃນມື້ທາອິດຂອງງານເທດສະການ.
ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍໄຟ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເຜົາມັນເທິງແທ່ນບູຊາ"
Numbers 29:37
ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາພ້ອມ

ເຄື່ອງຖວາຍເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງຖວາຍດ້ວຍງົວຫນຸ່ມ, ແກະຜູ້, ແລະລູກແກະ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດ ແລະ ເຄື່ອງຖວາຍເຄື່ອງດື່ມ"
ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ"
ຖວາຍເຄື່ອງພືດຜົນບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັນ

ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແມ່ນໃຫ້ຖວາຍດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
ເຄື່ອງດື່ມທີ່ນາມາຖວາຍນັ້ນຕ້ອງມີທັງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ ແລະ
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ້ອມກັບເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດ
ແລະ ເຄື່ອງດື່ມທີ່ໃຫ້ມາພ້ອມ"
Numbers 29:39
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ພວກເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍ

"ເຄື່ອງຖວາຍເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍ"
ຕາມເທດສະການການົດຂອງເຈົ້າ

"ງານເທດສະການທີ່ການົດໄວ້."
ນີ້ແມ່ນບັນດາງານເທດສະການທີ່ເກີດຂື້ນຕາມເວລາການົດ. ຄາວ່າ
"ການົດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕັ້ງໄວ້" ຫລື "ການົດໄວ້ກ່ອນ."

30
1ໂມເຊໄດ້ເວົ້າກັບຫົວຫນ້າຕະກຸນກ່ຽວກັບຄົນອິສຣາເອນວ່າ,2“ເມື່ອຊາຍຜູ້ໃດປະຕິຍານໄວ້ກັບພຣະຢາເວ, ຫລືໃຫ້ປະຕິ‐
ຍານຜູກມັດຕົວໄວ້ດ້ວຍຄາສັນຍາ, ຢ່າງຫນຶ່ງຢ່າງໃດ ຢ່າໃຫ້ລາວເສຍສັດຈະ. ລາວຕ້ອງເຮັດຕາມຄາທີ່ອອກຈາກປາກຂອງລາວທັງຫມົດ.

3ຫລືເມື່ອຍິງຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດປະຕິຍານໄວ້ແກ່ພຣະຢາເວ ແລະຜູກມັດຕົວເອງໄວ້ດ້ວຍຄາສັນຍາ ເມື່ອນາງຍັງສາວຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພ່,
4ແລະຖ້າພ່ຂອງນາງໄດ້ຍິນຄາທີ່ນາງປະຕິຍານໄວ້ ແລະຄາສັນຍາທີ່ນາງຜູກມັດຕົວເອງ, ແຕ່ບ່ໄດ້ເວົ້າຫຍັງກັບນາງ ກໃຫ້ຄາທີ່ປະຕິຍານໄວ້ນັ້ນຄົງຢູ່,
ແລະໃຫ້ຄາສັນຍາທີ່ຜູກມັດນາງໄວ້ນັ້ນຄົງຢູ່.
5ແຕ່ຖ້າພ່ຂອງນາງຄັດຄ້ານໃນມື້ທີ່ລາວໄດ້ຍິນນັ້ນ ການທີ່ນາງປະຕິຍານໄວ້ກດີ, ຄາສັນຍາທີ່ຜູກມັດນາງໄວ້ກດີ, ຈະຫມົດໄປນາ ແລະພຣະຜູ້ເປັນ‐
ເຈົ້າຈະຊົງອະໄພໃຫ້ແກ່ນາງ, ເພາະພ່ຂອງນາງໄດ້ຄັດຄ້ານນາງໄວ້.
6ແລະຖ້ານາງແຕ່ງງານມີຜົວແລ້ວ ສິ່ງທີ່ນາງປະຕິຍານໄວ້ ຫລືກ່າວດ້ວຍຮີມປາກທີ່ບ່ທັນຄິດຊຶ່ງຜູກມັດນາງ;7ຝ່າຍຜົວກໄດ້ຍິນແລ້ວ ແລະໃນມື້ທີ່ໄດ້ຍິນ
ລາວກບ່ໄດ້ເວົ້າຫຍັງກັບນາງ ສິ່ງທີ່ນາງປະຕິຍານໄວ້ນັ້ນ ແລະຄາສັນຍາທີ່ຜູກມັດນາງຈະຍັງຢູ່.
8ແຕ່ຖ້າໃນມື້ນັ້ນຄືຜົວມາໄດ້ຍິນນາງ ແລະລາວຄັດຄ້ານ, ກໃຫ້ຄາທີ່ນາງປະຕິຍານໄວ້ນັ້ນເປັນໂມຄະ, ທັງຄາກ່າວດ້ວຍຮີມປາກທີ່ບ່ທັນຄິດຂອງນາງ
ຊຶ່ງຜູກມັດນາງນັ້ນກເປັນໂມຄະດ້ວຍ, ແລະພຣະຢາເວຈະອະໄພໃຫ້ແກ່ນາງ
9ແຕ່ຄາປະຕິຍານທີ່ແມ່ຫມ້າຍ ຫລືແມ່ຮ້າງໃຫ້ໄວ້, ຫລືຄາໃດທີ່ນາງເວົ້າຜູກມັດຕົນເອງ ຄາເວົ້ານັ້ນຈະຍັງຢູ່.10ແລະຖ້ານາງປະຕິ‐
ຍານໄວ້ໃນເຮືອນຂອງຜົວນາງ ຫລືໃຫ້ສັນຍາດ້ວຍຜູກມັດຕົນເອງໄວ້,11ແລະຜົວຂອງນາງໄດ້ຍິນແລ້ວ, ແຕ່ບ່ເວົ້າຫຍັງແກ່ນາງ ແລະບ່ຄັດ‐
ຄ້ານນາງ, ຄາປະຕິຍານຂອງນາງທັງຫມົດຈະຍັງຢູ່ ແລະຄາສັນຍາທຸກຢ່າງຊຶ່ງນາງຜູກມັດຕົວເອງຈະຍັງຢູ່ເຊັ່ນກັນ.
12ແຕ່ຖ້າຜົວຂອງນາງໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນໂມຄະໃນມື້ທີ່ລາວໄດ້ຍິນແລ້ວ, ສິ່ງໃດທີ່ອອກຈາກຮີມປາກຂອງນາງກ່ຽວດ້ວຍຄາປະຕິຍານ ຫລືຄາສັນ‐
ຍາຂອງນາງກຈະເປັນໂມຄະ. ຜົວຂອງນາງໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນໂມຄະ. ແລະພຣະຢາເວຈະຊົງອະໄພໃຫ້ແກ່ນາງ.
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Numbers 30:1
ເມື່ອຊາຍຜູ້ໃດປະຕິຍານໄວ້ກັບພຣະຢາເວ, ຫລືໃຫ້ປະຕິຍານ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຄາປະຕິຍານ ຫລື ຄາສັນຍາ.
ຜູກມັດຕົວໄວ້ດ້ວຍຄາສັນຍາ

ຕ່ໄປນີ້,
ໂມເຊເວົ້າເຖິງບຸກຄົນທີ່ສັນຍາວ່າຈະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຄືກັບຄາສັນຍາຂອງລາວເປັນວັດຖຸທີ່ມີຕົວຕົນທີ່ພົວພັນກັບຕົວລາວເອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມຸ່ງຫນັ້ນທີ່ຈະເຮັດຕາມຄາສັນຍາ" ຫລື
"ສັນຍາວ່າຈະເຮັດຫຍັງ"
ຢ່າໃຫ້ລາວເສຍສັດຈະ.

ລາວຕ້ອງເຮັດຕາມຄາທີ່ອອກຈາກປາກຂອງລາວທັງຫມົດ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຕ້ອງເຮັດຕາມຄາສັນຍາຂອງລາວ.
ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄາສັບ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ຢ່າໃຫ້ລາວເສຍສັດຈະ

ຄາວ່າ "ຄາເວົ້າຂອງລາວ" ຫມາຍເຖິງຄາສາບານ
ແລະຄາສາບານຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໃນທີ່ນີ້ໂມເຊກ່າວເຖິງການບ່ປະຕິບັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸທີ່ມີຕົວຕອນທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນສາມາດທາລາຍໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຕ້ອງເຮັດຕາມຄາສັນຍາຂອງລາວ"
ລາວຕ້ອງເຮັດຕາມຄາທີ່ອອກຈາກປາກຂອງລາວທັງຫມົດ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຊາຍເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າວ່າລາວຈະເຮັດ"
Numbers 30:3
ຜູກມັດຕົວໄວ້ດ້ວຍຄາສັນຍາ

ຕ່ໄປນີ້,
ໂມເຊເວົ້າເຖິງບຸກຄົນທີ່ສັນຍາວ່າຈະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຄືກັບຄາສັນຍາຂອງລາວແມ່ນເປັນວັດຖຸທີ່ມີຕົວຕົນທີ່ພົວພັນກັບຕົວລາວເອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມຸ່ງຫນັ້ນທີ່ຈະເຮັດຕາມຄາສັນຍາ" ຫລື
"ສັນຍາວ່າຈະເຮັດຫຍັງ"
ປະຕິຍານໄວ້ ແລະຄາສັນຍາຂອງນາງ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນຫລາຍ.
ພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ສັນຍາວ່າຈະເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາ ປະຕິຍານ"
ດ້ວຍຄາສັນຍາທີ່ນາງຜູກມັດຕົວເອງ

ຕ່ໄປນີ້ໂມເຊເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ຜູ້ຍິງໄດ້ເຮັດສັນຍາວ່າຕົນເອງຈະເຮັດຕາມ
ຄາສັນຍາຄືກັບວ່າຄາສັນຍາຂອງນາງແມ່ນເປັນວັດຖຸທີ່ມີຕົວຕົນ
ທີ່ນາງໄດ້ຜູກມັດກັບຮ່າງກາຍຂອງນາງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງນາງໄດ້ສັນຍາວ່າຕົນເອງຈະສາເລັດ"
ບ່ໄດ້ເວົ້າຫຍັງກັບນາງ

"ເພື່ອຍົກເລີກສິ່ງທີ່ນາງເວົ້າ"
ກໃຫ້ຄາທີ່ປະຕິຍານໄວ້ນັ້ນຄົງຢູ່, ແລະໃຫ້ຄາສັນ‐

ຍາ...ທີ່ຜູກມັດນາງໄວ້ນັ້ນຄົງຢູ່

ຄາກ່າວສອງຢ່າງນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່ານາງຕ້ອງຮັກສາຄາສາບານທັງຫມົດຂອງນາງ.
ທີ່ຜູກມັດນາງໄວ້ນັ້ນຄົງຢູ່

ນີ້ແມ່ນສານວນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄາປະຕິຍານຂອງນາງຈະມີຜົນບັງຄັບໃຊ້ ແລະ
ວ່ານາງຈະຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ປະຕິບັດຄາປະຕິຍານເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງຈະຖືກຜູກມັດໃຫ້ປະຕິບັດ"
Numbers 30:5
ປະຕິຍານໄວ້ ແລະ ຄາສັນຍາຂອງນາງ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນຫລາຍ. ພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກ
ເຖິງສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ສັນຍາວ່າຈະເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາ ປະຕິຍານ"
ນາງເຮັດຕົວເອງ

ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ຍິງທີ່ເຮັດຕົວເອງໃຫ້ເຮັດຕາມຄາປະຕິຍານຂອງນາງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບຄາປະຕິຍານຂອງນາງ
ແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ນາງວາງໃສ່ຕົວເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວ່ານາງໄດ້ສັນຍາກັບຕົວເອງ" ຫລື "ທີ່ນາງໄດ້ສ້າງຂື້ນ"
ທີ່ຜູກມັດນາງໄວ້ນັ້ນຄົງຢູ່

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ
ຄາປະຕິຍານຂອງນາງຈະມີຜົນບັງຄັບໃຊ້ ແລະ
ວ່ານາງຈະຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ປະຕິບັດຄາປະຕິຍານເຫລົ່ານັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປວະລີນີ້ໃນ 30:3. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງຈະຖືກຜູກມັດໃຫ້ປະຕິບັດ"
Numbers 30:6
ສິ່ງທີ່ນາງປະຕິຍານໄວ້ ຫລືກ່າວດ້ວຍຮີມປາກທີ່ບ່ທັນຄິດຊຶ່ງຜູກມັດນາງ

ຕ່ໄປນີ້ໂມເຊເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ຜູ້ຍິງໄດ້ເຮັດສັນຍາວ່າຕົນເອງຈະເຮັດຕາມຄາສັນຍາ
ຄືກັບວ່າຄາສັນຍາຂອງນາງແມ່ນເປັນວັດຖຸທີ່ມີຕົວຕົນ
ທີ່ນາງໄດ້ຜູກມັດກັບຮ່າງກາຍຂອງນາງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງນາງໄດ້ສັນຍາວ່າຕົນເອງຈະສາເລັດ"
ຄາສັນຍາທີ່ຜູກມັດນາງໄວ້ກດີ

ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ເປັນພ່ລົບລ້າງຄາສັນຍາຂອງນາງແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າລາວກາລັງຄອບງາ
"ນາງ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້ານາງລົບລ້າງຄາສັນຍາອງນາງ" ຫລື
"ຖ້າລາວຍົກເລີກຄາສັນຍາຂອງນາງ"
ທີ່ຜູກມັດນາງຈະບ່ຄົງຢູ່

ນີ້ແມ່ນສານວນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄາປະຕິຍານຂອງນາງຈະບ່ມີຜົນບັງຄັບໃຊ້ ແລະ
ນາງຈະບ່ຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ປະຕິບັດຄາປະຕິຍານເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງຈະບ່ຖືກບັງຄັບໃຫ້ປະຕິບັດ"
ພຣະຢາເວຈະຊົງອະໄພໃຫ້ແກ່ນາງ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງການໃຫ້ອະໄພແກ່ນາງ ພຣະ‐
ຢາເວທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດຄາປະຕິຍານຂອງນາງ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພນາງທີ່ບ່ໄດ້ປະຕິບັດຄາປະຕິຍານຂອງນາງ"
ສິ່ງທີ່ນາງປະຕິຍານໄວ້ນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ການເປັນ "ພາຍໃຕ້"
ຄາປະຕິຍານຂອງນາງຫມາຍຄວາມວ່ານາງຍຶດຫນັ້ນກັບພວກເຂົາ ແລະ
ວ່າພວກເຂົາຍັງມີຜົນບັງຄັບໃຊ້ຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ນາງຍັງມຸ້ງຫນັ້ນຕ່ຄາປະຕິຍານເຫລົ່ານັ້ນ"
ບ່ທັນຄິດ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເຮັດໄດ້ໂດຍບ່ຄິດ
ຜູກມັດ

ຄາວ່າ "ການຜູກມັດ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກາລິຍາ "ຜູກມັດ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ນາງມີພັນທະໃຫ້ກັບຕົນເອງ"
Numbers 30:8
ໃຫ້ຄາທີ່ນາງປະຕິຍານ...ດ້ວຍຮີມປາກທີ່ບ່ທັນຄິດຂອງນາງ

"ຄາປະຕິຍານທີ່ນາງໄດ້ເຮັດ ...
ນັ້ນແມ່ນການເວົ້າລົມຂອງຮີມປາກຂອງນາງ."
ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ວະລີທີສອງອະທິບາຍຄາປະຕິຍານທີ່ຜູ້ຍິງເຮັດ.
ດ້ວຍຮີມປາກທີ່ບ່ທັນຄິດຂອງນາງ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຮີມປາກເວົ້າອອກ"

13ຄາປະຕິຍານທັງຫມົດທີ່ເຮັດໃຫ້ນາງຖ່ອມໃຈເອງ ຜົວຂອງນາງສາມາດເຮັດໃຫ້ຄົງຢູ່ ຫລື ເປັນໂມຄະໄດ້.14ແຕ່ຖ້າຜົວຂອງນາງບ່ກ່າວສິ່ງໃດແກ່ນາງ
ລາວຍ່ອມເຮັດໃຫ້ຄາປະຕິຍານ ແລະຄາສັນຍາທັງຫມົດຂອງນາງ. ຊຶ່ງຈະຕົກແກ່ນາງໃຫ້ຍັງຢູ່ ເພາະລາວບ່ເວົ້າສິ່ງໃດໃນມື້ທີ່ລາວໄດ້ຍິນ
ລາວຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ຄົງຢູ່.
15ແຕ່ຖ້າພາຍຫລັງທີ່ລາວໄດ້ຍິນ ແລ້ວມາເຮັດໃຫ້ເປັນໂມຄະ ລາວຕ້ອງຮັບໂທດຕາມຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງນາງ.16ຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ເປັນກົດເກນຊຶ່ງພຣະຜູ້ເປັນ‐
ເຈົ້າຊົງສັ່ງໂມເຊໄວ້ເປັນເລື່ອງລະຫວ່າງຜົວກັບເມຍຂອງລາວ ເລື່ອງລະຫວ່າງພ່ກັບລູກສາວ ໃນຂະນະທີ່ນາງຍັງເປັນສາວຢູ່ ຄືຍັງຢູ່ໃນເຮືອນພ່ຂອງນາງ.
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ຫມາຍເຖິງຄາສັນຍາທີ່ບ່ທັນຄິດທີ່ນາງໄດ້ເຮັດ. ນີ້“ ຮີມປາກຂອງນາງ”
ຫມາຍເຖິງນາງອງ. ນາງໄດ້ຖືກເອີ້ນວ່າ "ຮີມປາກຂອງນາງ"
ເພາະວ່າຮີມປາກແມ່ນກ່ຽວຂ້ອງກັບສິ່ງທີ່ນາງເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ບ່ທັນຄິດທີ່ນາງໄດ້ເວົ້າ" ຫລື "ຄາສັນຍາທີ່ບ່ຄິດຂອງນາງ"
ຊຶ່ງຜູກມັດນາງຕົນເອງ

ຕ່ໄປນີ້ໂມເຊເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ຜູ້ຍິງໄດ້ເຮັດສັນຍາວ່າຕົນເອງຈະເຮັດຕາມຄາສັນຍາຄືກັບວ່າຄາສັນຍາຂອງນາງແມ່ນເປັນວັດຖຸທີ່ມີຕົວຕົນ
ທີ່ນາງໄດ້ຜູກມັດກັບຮ່າງກາຍຂອງນາງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງນາງໄດ້ສັນຍາວ່າຕົນເອງຈະສາເລັດ"
ພຣະຢາເວຈະອະໄພໃຫ້ແກ່ນາງ

ນີ້ແມ່ນໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະ‐
ຢາເວໃຫ້ອະໄພແມ່ຍິງທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດຕາມຄາປະຕິຍານຂອງພຣະອົງ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ປ່ອຍຕົວນາງຈາກບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜູກມັດນາງ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພນາງ" ຫລື "ພຣະ‐
ຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພນາງ ທີ່ບ່ໄດ້ປະຕິບັດຄາສາບານຂອງນາງ"
Numbers 30:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ບອກຜູ້ນາຂອງເຜົ່າໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ.
ແມ່ຮ້າງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຍິງທີ່ຖືກຢ່າຮ້າງໂດຍຜູ້ຊາຍ"
ທີ່ນາງເວົ້າຜູກມັດຕົນເອງ

ຕ່ໄປນີ້ໂມເຊເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ຜູ້ຍິງໄດ້ເຮັດສັນຍາວ່າຕົນເອງຈະເຮັດຕາມ
ຄາສັນຍາ ຄືກັບວ່າຄາສັນຍາຂອງນາງແມ່ນເປັນວັດຖຸທີ່ມີຕົວຕົນ
ທີ່ນາງໄດ້ຜູກມັດກັບຮ່າງກາຍຂອງນາງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງນາງໄດ້ສັນຍາວ່າຕົນເອງຈະສາເລັດ"
ຄາເວົ້ານັ້ນຈະຍັງຢູ່

ນີ້ແມ່ນສານວນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄາປະຕິຍານຂອງນາງຈະມີຜົນບັງຄັບໃຊ້ ແລະ
ນາງຈະຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ປະຕິບັດຕາມຄາປະຕິຍານເຫລົ່ານັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 30: 3. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງຈະຖືກບັງຄັບໃຫ້ປະຕິບັດ"
ຖ້ານາງປະຕິຍານໄວ້ໃນເຮືອນຂອງຜົວນາງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍຂອງຄາເວົ້ານີ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຜູ້ຍິງທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວປະຕິຍານ"
ຄາປະຕິຍານຂອງນາງທັງຫມົດ...ຈະຍັງຢູ່ເຊັ່ນກັນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ວະລີທີ່ວ່າ "ຍັງມີຜົນບັງຄັບໃຊ້"
ຫມາຍຄວາມວ່າຄາປະຕິຍານຂອງນາງຈະມີຜົນບັງຄັບໃຊ້ ແລະ
ນາງຈະຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ປະຕິບັດຄາປະຕິບັດເຫລົ່ານັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 30: 3. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນນາງຕ້ອງປະຕິບັດຄາປະຕິຍານທັງຫມົດຂອງນາງ ...
ນາງຕ້ອງປະຕິບັດ"
ຄາປະຕິຍານຂອງນາງທັງຫມົດ...ຄາສັນ‐

ຍາທຸກຢ່າງຊຶ່ງນາງຜູກມັດຕົວເອງຈະຍັງຢູ່ເຊັ່ນກັນ

ຄາຖະແຫລງການສອງຢ່າງນີ້ເວົ້າໂດຍພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນສອງຄັ້ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ແລະ ສາມາດລວມເຂົ້າກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນທຸກໆຄາປະຕິຍານ ແລະ
ຄາຫນັ້ນສັນຍາຂອງນາງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດຈະຕ້ອງມີຜົນບັງຄັບໃຊ້"
Numbers 30:12
ສິ່ງໃດທີ່ອອກຈາກຮີມປາກຂອງນາງ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຍິງເວົ້າເຖິງແມ່ນສິ່ງທີ່ເວົ້າອອກມາຈາກຮີມປາກຂອງນາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນສິ່ງທີ່ນາງເວົ້າ"
ຈະເປັນໂມຄະ

ນີ້ແມ່ນສານວນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄາປະຕິຍານຂອງນາງຈະບ່ມີຜົນບັງຄັບໃຊ້
ແລະນາງຈະບ່ຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ປະຕິບັດຄາປະຕິຍານເຫລົ່ານັ້ນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 30: 6. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງຈະບ່ຖືກບັງຄັບໃຫ້ປະຕິບັດ"
ພຣະຢາເວຈະຊົງອະໄພໃຫ້ແກ່ນາງ

ນີ້ແມ່ນໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະ‐
ຢາເວໃຫ້ອະໄພແມ່ຍິງທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດຕາມຄາປະຕິຍານຂອງພຣະອົງ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ປ່ອຍຕົວນາງຈາກບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜູກມັດນາງ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພນາງ" ຫລື "ພຣະ‐
ຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພນາງທີ່ບ່ໄດ້ປະຕິບັດຄາສາບານຂອງນາງ"
Numbers 30:13
ຄາປະຕິຍານທັງຫມົດ...ຜົວຂອງນາງສາມາດເຮັດໃຫ້ຄົງຢູ່ ຫລື ເປັນໂມຄະໄດ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົວຂອງຜູ້ຍິງອາດຈະເຮັດໃຫ້ຄົງຢູ່ ຫລື ຍົກເລີກຄາປະຕິຍານ ຫລື
ຄາສາບານທີ່ນາງໄດ້ປະຕິບັດທີ່ຜູກມັດລາວໃຫ້ປະຕິເສດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ"
ທີ່ຜູກມັດນາງ

ໃນທີ່ນີ້ໂມເຊກ່າວເຖິງຄາສັນຍາຂອງຜູ້ຍິງວ່ານາງຈະຜູກມັດ
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ມີຕົວຕົນ ທີ່ຜູກມັດຮ່າງກາຍຂອງນາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວ່ານາງມີຄວາມມຸ້ງຫນັ້ນທີ່ຈະເຮັດຕາມຄາສັນຍາ"
ຄາສັນຍາຜູກມັດ

ໂມເຊໄດ້ພັນລະນາຄາສັນຍາຂອງຜູ້ຍິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ນາງຖືກຜູກມັດທາງຮ່າງກາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູກມັດ" ຫລື "ສັນຍາ"
ເພາະລາວບ່ເວົ້າສິ່ງໃດໃນມື້ທີ່ລາວໄດ້ຍິນ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າລາວບ່ໄດ້ເວົ້າຫຍັງກັບນາງກ່ຽວກັບພວກເຂົາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Numbers 30:15
ລາວຕ້ອງຮັບໂທດຕາມຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະມີຄວາມຜິດໃນການເຮັດບາບແທນນາງຖ້າວ່າລາວບ່ປະຕິບັດຄາປະຕິຍານຂອງນາງ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາ ເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້ານາງບ່ປະຕິບັດຄາປະຕິຍານຂອງນາງ,
ນາງຈະບ່ມີຄວາມຜິດຕ່ບາບຂອງນາງ,
ແລະລາວຈະມີຄວາມຜິດແທນນາງ"

31
1ອົງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຕ່ໂມເຊ ວ່າ,2“ຈົ່ງແກ້ແຄ້ນຄົນມີດີອານເພື່ອຄົນອິສຣາເອນ ແລ້ວພາຍຫລັງເຈົ້າຈະຕາຍໄປຢູ່ກັບປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ”
3ແລະໂມເຊກ່າວກັບປະຊາຊົນວ່າ “ຈົ່ງຕຽມຄົນບາງຄົນໃນພວກເຈົ້າໃຫ້ພ້ອມດ້ວຍອາວຸດ ເພື່ອເຮັດສົງຄາມ ແລ້ວຍົກໄປສູ້ພວກມີດີ‐

ອານເພື່ອການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວຕ່ຄົນມີດີອານ.4ເຈົ້າຈົ່ງສົ່ງຄົນຈາກຕະກຸນອິສຣາເອນທັງຫມົດ ຕະກຸນລະພັນຄົນເຂົ້າຮ່ວມສົງຄາມ.”5ດັ່ງນັ້ນ
ພວກເຂົາຈຶ່ງຈັດຄົນຈາກອິສຣາເອນທີ່ນັບພັນ ຕະກຸນລະພັນຄົນ ເປັນຄົນຫມື່ນສອງພັນພ້ອມດ້ວຍອາວຸດເພື່ອເຂົ້າສົງຄາມ.
6ແລະໂມເຊສົ່ງຄົນຕະກຸນລະພັນຄົນອອກໄປຕ່ສູ້, ທັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນກັບຟີເນຮາດລູກຊາຍເອເລອາຊາໄປເຮັດສົງຄາມ, ພ້ອມກັບເຄື່ອງໃຊ້ອັນບລິສຸດ
ແລະມີແກປຸກຢູ່ໃນມື.7ພວກເຂົາ ໄດ້ເຂົ້າໂຈມຕີພວກມີດີອານ ຕາມທີ່ອົງພຣະ ຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໂມເຊໄວ້ ແລະ ຂ້າຜູ້ຊາຍ ທຸກຄົນຖິ້ມ.8ພວກເຂົາໄດ້ປະ‐
ຫານຊີວິດບັນດາກະສັດຄົນມີດີອານພ້ອມກັບຄົນອື່ນທີ່ພວກເຂົາຂ້າ ມີເອວີ, ເຣເກັມ, ຊູເຣ, ຮູເຣ, ແລະເຣບາ, ກະສັດທັງຫ້າອົງຂອງຄົນມີດີອານ.
ແລະໄດ້ປະຫານຊີວິດບາລາອາມລູກຊາຍເບໂອ, ດ້ວຍດາບ.
9ແລະຄົນອິສຣາເອນໄດ້ຈັບຜູ້ຍິງຊາວມີດີອານທັງຫມົດມາເປັນຊະເລີຍ ພ້ອມກັບພວກເດັກນ້ອຍທັງຫລາຍ,
ແລະກວາດເອົາຝູງງົວຝູງແບ້ແກະແລະເຄື່ອງຂອງທັງປວງໄປຫມົດ. ຊຶ່ງເປັນຊັບທີ່ປຸ້ນມາໄດ້.10ແລະເອົາໄຟເຜົາບັນດາເມືອງທີ່ອາໄສຂອງພວກເຂົາ
ແລະເຜົາຄ້າຍທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ.
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Numbers 31:1
ຈົ່ງແກ້ແຄ້ນຄົນມີດີອານເພື່ອຄົນອິສຣາເອນ

ພຣະຢາເວໄດ້ລົງໂທດຄົນມີດີ‐
ອານສາລັບການຊັກຊວນອິດສະຣາເອນໃຫ້ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ.
ພາຍຫລັງເຈົ້າຈະຕາຍໄປຢູ່ກັບປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ໂມເຊຈະຕາຍ
ແລະ ວິນຍານຂອງລາວຈະໄປບ່ອນທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງລາວຢູ່.
Numbers 31:3
ຈົ່ງຕຽມຄົນບາງຄົນໃນພວກເຈົ້າໃຫ້ພ້ອມດ້ວຍອາວຸດເພື່ອເຮັດສົງຄາມ

"ເອົາອາວຸດໃຫ້ຜູ້ຊາຍຂອງເຈົ້າຈານວນຫນຶ່ງ"
ຍົກໄປສູ້ພວກມີດີອານເພື່ອການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ

"ໄປສູ້ຮົບກັບພວກມີດີອານ
ແລະລົງໂທດພວກເຂົາໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດກັບພວກເຮົາ"
ພັນ... ຫມື່ນສອງພັນ

"1,000 ... 12,000"
ຄົນຈາກອິສຣາເອນທີ່ນັບພັນ

"ຜູ້ຊາຍຫລາຍຄົນຂອງອິດສະຣາເອນ"
ພັນຄົນ ຕະກຸນລະພັນຄົນ ພ້ອມດ້ວຍອາວຸດເພື່ອເຂົ້າສົງຄາມ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຊົນເຜົ່າໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍ 1,000 ຄົນເຂົ້າເຮັດສົງຄາມ"
ເປັນຄົນຫມື່ນສອງພັນ

ທັງຫມົດ 12 ເຜົ່າໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍລວມທັງເຜົ່າເລວີ.
ພວກເຂົາທັງຫມົດໄດ້ສົ່ງຊາຍ 1,000 ຄົນເຂົ້າໄປໃນການສູ້ຮົບ.
Numbers 31:6
ເອວີ, ເຣເກັມ, ຊູເຣ, ຮູເຣ, ແລະເຣບາ

ເຫລ່ົານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດຂອງມີດີອານ.
ບາລາອາມລູກຊາຍເບໂອ

ເບໂອແມ່ນພ່ຂອງບາລາອາມ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 22:5.
Numbers 31:9
ເຄື່ອງຂອງທັງປວງໄປຫມົດຊຶ່ງເປັນຊັບທີ່ປຸ້ນມາໄດ້

"ພວກເຂົາໄດ້ຍຶດເອົາຊັບສິນຂອງພວກມີດີອານເປັນຂອງພວກເຂົາເອງ"
ແລະ ເອົາໄຟເຜົາບັນດາເມືອງທີ່ອາໄສຂອງພວກເຂົາ ແລະ

ເຜົາຄ້າຍທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ

11ແລ້ວເກັບບັນດາເຄື່ອງທີ່ຍຶດໄດ້, ແລະຊັບທີ່ປຸ້ນມາໄດ້ທັງຄົນ ແລະສັດໄປຫມົດ.12ແລ້ວພວກເຂົານາຊະເລີຍ,
ແລະຊັບສິນທີ່ປຸ້ນໄດ້ກັບເຄື່ອງທີ່ຍຶດໄດ້ທັງຫມົດມາຫາໂມເຊ,ແລະເອເລອາຊາແລະຊຸມນຸມຊົນອິສຣາເອນທີ່ຄ້າຍ ໃນທົ່ງພຽງໂມອາບ, ແຄມແມ່ນາ້ຢ‐
ແດນໃກ້ເມືອງເຢຣິໂກ.
13ໂມເຊ, ແລະເອເລອາຊາ ປະໂລຫິດ, ແລະບັນດາຜູ້ນາແຫ່ງຊຸມນຸມຊົນອອກໄປຕ້ອນຮັບພວກເຂົານອກຄ້າຍ.14ໂມເຊຮ້າຍພວກນາຍທະຫານ, ຄືນາຍພັນ
ແລະນາຍຮ້ອຍ, ຜູ້ກັບຈາກການເຮັດສົງຄາມ,15“ໂມເຊເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ “ເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ໄວ້ຊີວິດພວກຜູ້ຍິງທັງຫມົດຫລື?
16ບິ່ງແມ ຍ້ອນຄາປຶກສາຂອງບາລາອາມ ຍິງເຫລົ່ານີ້ຈຶ່ງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນອິສຣາເອນ, ຫລົງລະເມີດຕ່ພຣະຢາເວໃນເລື່ອງເປໂອ ແລະໄພພິ‐
ບັດຈຶ່ງໄດ້ເກີດຂຶ້ນທ່າມກາງຊຸມນຸມຊົນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.17ບັດນີ້, ຈົ່ງປະຫານຊີວິດເດັກນ້ອຍຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ, ແລະປະຫານຊີວິດຜູ້‐
ຍິງທີ່ເຄີຍນອນຮ່ວມກັບຊາຍທຸກຄົນ.
18ແຕ່ຈົ່ງໄວ້ຊີວິດເດັກຜູ້ຍິງທີ່ຍັງບ່ເຄີຍນອນຮ່ວມກັບຊາຍໄວ້ສາລັບເຈົ້າທັງຫລາຍເອງ.
19ຈົ່ງຢູ່ພາຍນອກຄ້າຍເຈັດມື້, ຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ຂ້າຄົນ, ແລະຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ແຕະຕ້ອງຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າ, ຈົ່ງຊາລະຕົວ, ແລະຊະເລີຍຂອງຕົນເອງໃນມື້ທີສາມ ແລະມື້ທີເຈັດ.
20ເຈົ້າຕ້ອງຊາລະເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທຸກສ່ວນ, ເຄື່ອງຫນັງສັດທຸກສ່ວນ, ແລະເຄື່ອງຂົນແບ້ທັງຫມົດ, ແລະເຄື່ອງທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ທຸກສ່ວນ.”
21ແລະເອເລອາຊາ ປະໂລຫິດໄດ້ກ່າວແກ່ທະຫານຜູ້ອອກໄປເຮັດສົງຄາມວ່າ, “ນີ້ເປັນກົດບັນຍັດຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໂມເຊໄວ້.22ສະເພາະທອງຄາ, ເງິນ,
ທອງສາລິດ, ເຫລັກ, ດີບຸກ, ແລະຊືນ.23ທຸກສິ່ງທີ່ທົນໄຟໄດ້ ພວກເຈົ້າຈົ່ງລວກດ້ວຍໄຟ, ແລ້ວຈະສະອາດ ຢ່າງໃດກດີ ຕ້ອງຊາລະດ້ວຍນາ້ລ້າງມົນທິນ,
ແລະສິ່ງໃດທີ່ທົນໄຟບ່ໄດ້ເຈົ້າຕ້ອງໃຫ້ຜ່ານນາ້.24ເຈົ້າຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງເຈົ້າໃນມື້ທີເຈັດ ແລະເຈົ້າຈະສະອາດ. ຫລັງຈາກນັ້ນ
ເຈົ້າຈຶ່ງຈະເຂົ້າມາໃນຄ້າຍໄດ້.”
25ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ບອກ ໂມເຊ ວ່າ,26“ເຈົ້າ ແລະເອເລອາຊາຜູ້ເປັນປະໂຣຫິດ, ກັບບັນດາຜູ້ນາຂອງຊຸມນຸມຊົນ, ຈົ່ງນັບສິ່ງຂອງທີ່ໄດ້ມາທັງຄົນ ແລະສັດ.
27ແລະແບ່ງສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນອອກເປັນສອງສ່ວນ, ໃຫ້ທະຫານຜູ້ອອກໄປເຮັດສົງຄາມສ່ວນຫນຶ່ງ, ແລະໃຫ້ບັນດາຊຸມນຸມຊົນອີກສ່ວນຫນຶ່ງ.
28ແລະຈົ່ງຫັກເອົາສ່ວນຫນຶ່ງຈາກທະຫານທີ່ອອກໄປເຮັດສົງຄາມເປັນຂອງຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ, ຫ້າຮ້ອຍຫັກຫນຶ່ງ, ທັງຄົນ ແລະງົວ ແລະ ລ ແລະຝູງແບ້
ແກະ.29ຈົ່ງເອົາຈາກເຄິ່ງສ່ວນຂອງພວກເຂົາ ມອບໃຫ້ແກ່ເອເລອາຊາ ຜູ້ເປັນປະໂຣຫິດ, ເປັນເຄື່ອງບູຊາແກ່ເຮົາ.
30ແລະຈາກເຄິ່ງສ່ວນຂອງຄົນອິສຣາເອນນັ້ນ, ເຈົ້າຈົ່ງນາຫ້າສິບຫັກຫນຶ່ງຈາກຄົນ, ຝູງງົວ, ຝູງລ, ແລະຝູງແບ້ແກະ, ແລະສັດທັງຫມົດ ມອບໃຫ້ແກ່ຄົນເລ‐
ວີຜູ້ເບິ່ງແຍງຫເຕັນສັກສິດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.”31ແລະໂມເຊກັບເອເລອາຊາ, ປະໂລຫິດໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັ່ງແກ່ໂມເຊ.
32ບັນດາຊັບທີ່ປຸ້ນມາໄດ້ ອັນເຫລືອຈາກສິ່ງທີ່ທະຫານຍຶດມານັ້ນ ຄື: ແກະຫົກແສນເຈັດຫມື່ນຫ້າພັນໂຕ,33ງົວເຈັດຫມື່ນສອງພັນໂຕ,
34ລຫົກຫມື່ນຫນຶ່ງພັນໂຕ,35ແລະຄົນ ຄືຜູ້ຍິງທີ່ຍັງບ່ເຄີຍນອນຮ່ວມກັບຊາຍ ທັງຫມົດມີສາມຫມື່ນສອງພັນຄົນ.
36ແລະໃນເຄິ່ງສ່ວນຂອງຄົນທີ່ອອກໄປເຮັດສົງຄາມ ມີແກະສາມແສນສາມຫມື່ນເຈັດພັນຫ້າຮ້ອຍໂຕ.37ສ່ວນແກະທີ່ເປັນຂອງພຣະ‐
ຢາເວມີຫົກຮ້ອຍເຈັດສິບຫ້າໂຕ.38ມີງົວສາມຫມື່ນຫົກພັນໂຕ ງົວທີ່ເປັນສ່ວນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຈັດສິບສອງໂຕ.
39ມີລ 30,500 ໂຕ, ຊຶ່ງເປັນສ່ວນຂອງພຣະຢາເວຫົກສິບເອັດໂຕ40ສ່ວນຄົນມີຫນຶ່ງຫມື່ນຫົກພັນຄົນ, ຊຶ່ງເປັນສ່ວນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສາມສິບສອງຄົນ.
41ໂມເຊໄດ້ມອບສ່ວນທີ່ໄດ້ມາຊຶ່ງເປັນຂອງພິເສດຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວນັ້ນ. ມອບໃຫ້ແກ່ເອເລອາຊາຕາມທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັ່ງໄວ້ກັບໂມເຊ.
42ຈາກເຄິ່ງສ່ວນຂອງຄົນອິສຣາເອນຊຶ່ງໂມເຊໄດ້ແບ່ງມາຈາກສ່ວນທີ່ທະຫານໄປເຮັດສົງຄາມໄດ້ນັ້ນ.43(ເຄິ່ງສ່ວນຂອງຊຸມນຸມຊົນ ຄື
ແກະສາມແສນສາມຫມື່ນເຈັດພັນຫ້າຮ້ອຍໂຕ,44ງົວສາມຫມື່ນຫົກພັນໂຕ.45ລສາມຫມື່ນຫ້າຮ້ອຍໂຕ.46ແລະຄົນຫນຶ່ງຫມື່ນຫົກພັນຄົນ).
47ຈາກເຄິ່ງສ່ວນຂອງຄົນອິສຣາເອນນັ້ນ, ໂມເຊໄດ້ເອົາຫນຶ່ງສ່ວນຫ້າສິບ, ທັງຄົນ ແລະສັດ, ມອບໃຫ້ແກ່ຄົນເລວີຜູ້ເບິ່ງແຍງຫເຕັນສັກສິດຂອງພຣະຢາເວ.
ດັ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສັ່ງໂມເຊໄວ້.
48ແລ້ວນາຍທະຫານຜູ້ບັງຄັບກອງພັນທັງປວງ, ຄືນາຍພັນນາຍຮ້ອຍໄດ້ເຂົ້າມາຫາໂມເຊ.49ແລະກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ, “ຄົນໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ກວດນັບທະ‐
ຫານຜູ້ຢູ່ໃຕ້ບັງຄັບບັນຊາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລ້ວບ່ມີຄົນຫາຍໄປຈັກຄົນດຽວ.
50ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາສ່ວນທີ່ຖວາຍແກ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຊຶ່ງຕ່າງຄົນຕ່າງໄດ້ມາ, ຄື ສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄາ, ມີປອກຂາ, ແລະສາຍຄ ແຫວນ, ຕຸ້ມຫູ,
ແລະປອກແຂນ, ເພື່ອເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນບາບຂອງພວກເຮົາທັງຫລາຍຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ”51ໂມເຊແລະເອເລອາຊາກຮັບເອົາບັນ‐
ດາສິ່ງຂອງທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄາຈາກພວກເຂົາ.
52ແລະທອງຄາທັງຫມົດຈາກເຄື່ອງຖວາຍ, ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ, ຈາກນາຍພັນ ແລະນາຍຮ້ອຍ ມີນາ້ຫນັກ16,750 ເຊເຂ.53(ທະ‐
ຫານເຫລົ່ານັ້ນຕ່າງຄົນຕ່າງກໄດ້ເກັບເຄື່ອງຂອງຂອງຂ້າເສິກມານາ).54ໂມເຊແລະເອເລອາຊາ ໄດ້ຮັບທອງຄາຈາກນາຍພັນນາຍຮ້ອຍ. ນາມາໃນຫ‐
ເຕັນສັກສິດແຫ່ງຊຸມນຸມ ເປັນທີ່ລະນຶກແກ່ຄົນອິສຣາເອນຕ່ພຣະພັກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
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"ກອງທັບອິດສະຣາເອນໄດ້ເຜົາຕົວເມືອງ ຂອງມີດີ‐
ອານທັງຫມົດບ່ອນທີ່ຊາວມີດີ‐
ອານມີຊີວິດຢູ່ ແລະ ທັງຫມົດ 'ຄ້າຍພັກຂອງມີດີອານ"
Numbers 31:11
ຍຶດໄດ້

"ກອງທັບອິດສະຣາເອນໄດ້ຍຶດເອົາ"
ຊັບທີ່ປຸ້ນມາໄດ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊັບສິນວັດຖູທີ່ພວກເຂົາຫາມາຈາກການຂ້າຄົນຂອງມີດີອານ.
ທົ່ງພຽງ

ພື້ນທີ່ກ້ວາງຂວາງຂອງທີ່ດິນຮາບພຽງ
Numbers 31:13
ນາຍພັນ

ພວກນີ້ແມ່ນພວກນາຍທະຫານທີ່ສັ່ງຜູ້ຊາຍຫລາຍກວ່າ 1,000 ຄົນ
ແຕ່ຫນ້ອຍກວ່າ 10,000 ຄົນ.
ນາຍພັນ ແລະນາຍຮ້ອຍ

ຄາວ່າ "ທະຫານ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຫລາຍພັນຄົນ ... ໃນຈານວນທະຫານຫລາຍຮ້ອຍຄົນ"
ນາຍຮ້ອຍ

ພວກນີ້ແມ່ນພວກນາຍທະຫານທີ່ສັ່ງຜູ້ຊາຍຫລາຍກວ່າ 100 ຄົນ
ແຕ່ຫນ້ອຍກວ່າ 1,000 ຄົນ.
ເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ໄວ້ຊີວິດພວກຜູ້ຍິງທັງຫມົດຫລື ?

ກົດຫມາຍໄດ້ລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າແມ່ນໃຜຈະໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ດາລົງຊີວິດ.
ກອງທັບໄດ້ລະເມີດກົດຫມາຍ ໂດຍອະນຸຍາດໃຫ້ແມ່ຍິງ ແລະ
ເດັກນ້ອຍທຸກຄົນມີຊີວິດຢູ່. ນີ້ແມ່ນຄາຕານິຕ່ບັນດາຜູ້ນາກອງທັບ.
Numbers 31:16
ເບິ່ງແມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຟັງ
ແລະການຮູ້ສິ່ງທີ່ຜູ້ເວົ້າກາລັງບອກຜູ້ຟັງຂອງພວກເຂົາ.
ນອນຮ່ວມກັບຊາຍທຸກຄົນ

ມີເພດສາພັນກັບຜູ້ຊາຍ
Numbers 31:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຜູ້ບັນຊາກອງທັບອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບການເປັນຄົນສະອາດຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
ເດັກຜູ້ຍິງທີ່ຍັງບ່ເຄີຍນອນຮ່ວມກັບຊາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເດັກຍິງທີ່ເປັນຍິງສາວບລິສຸດ.
ຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ແຕະຕ້ອງ

ໂມເຊ ກາລັງກ່າວເຖິງຜູ້ໃດທີ່ສູ້ຮົບບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ຜູ້ບັນຊາການເທົ່ານັ້ນ.
ຈົ່ງຊາລະຕົວ

ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ທາຄວາມສະອາດທາງວິນຍານອີກເທື່ອຫນຶ່ງກ່ອນທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນຄ້າຍ.
ເຄື່ອງຫນັງສັດທຸກສ່ວນ, ແລະເຄື່ອງຂົນແບ້ທັງຫມົດ,

ແລະເຄື່ອງທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ທຸກສ່ວນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດດ້ວຍຂົນສັດ, ຂົນແບ້, ຫລື ໄມ້"
Numbers 31:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອເລອາ‐
ຊາສອນໃຫ້ທະຫານປະເພນີຂອງການທາຄວາມສະອາດຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ
ຫລັງຈາກອອກໄປເຮັດສົງຄາມ.
ທອງຄາ, ເງິນ, ທອງສາລິດ, ເຫລັກ, ດີບຸກ, ແລະຊືນ

ໂລຫະທີ່ຖືກນາໃຊ້ໃນຊ່ວງເວລານັ້ນ
ທຸກສິ່ງທີ່ທົນໄຟໄດ້

"ທີ່ຈະບ່ໄຫມ້"
ລວກດ້ວຍໄຟ

"ເອົາມັນໃສ່ໄຟ"
ດ້ວຍນ້າລ້າງມົນທິນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງນ້າທີ່ໃຜຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ປະສົມຂີ້ເຖົ່າຈາກເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ. ເບິ່ງ:
19:17.
ເຈົ້າຈະສະອາດ

ເລົ່ານີ້ແມ່ນປະເພນີຂອງການທາຄວາມສະອາດພິທີຕ່ຫນ້າພຣະຟາເວ.
Numbers 31:25
ຈົ່ງນັບສິ່ງຂອງທີ່ໄດ້ມາທັງຄົນ ແລະ ສັດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັບຊັບສິນທັງຫມົດທີ່ທະຫານໄດ້ຍຶດເອົາ"
ຊັບທີ່ຢຶດໄດ້

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງຂອງທັງຫມົດທີ່ເອົາມາຈາກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ຖືກຂ້າ
ຫລື ຈັບໄດ້ໃນການສູ້ຮົບ.
ບັນດາຜູ້ນາຂອງຊຸມນຸມຊົນ

"ຜູ້ນາຂອງແຕ່ລະເຜົ່າ"
Numbers 31:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ຍັງເວົ້າກັບໂມເຊຕ່ໄປ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

"ເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະຢາເວ.
ແລະຈົ່ງຫັກເອົາສ່ວນຫນຶ່ງຈາກທະຫານທີ່ອອກໄປເຮັດສົງຄາມ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເກັບພາສີຈາກການຍຶດຂອງທະຫານ ແລະມອບໃຫ້ເຮົາ"
ທຸກໆ ຫ້າຮ້ອຍ

"ທຸກໆ 500"
ເຄິ່ງສ່ວນຂອງພວກເຂົາ

"ຈາກເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງທະຫານ"
ເປັນເຄື່ອງບູຊາແກ່ເຮົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງເຂົາຈະຖວາຍໃຫ້ເຮົາ"
Numbers 31:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ຍັງເວົ້າກັບໂມເຊຕ່ໄປ.
ແລະຈາກເຄິ່ງສ່ວນຂອງຄົນອິສຣາເອນນັ້ນ

"ຈາກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງການຍຶດຊັບສິນ"
ທຸກໆ ຫ້າສິບ

"ທຸກໆ 50"
ຜູ້ເບິ່ງແຍງ

ຜູ້ທີ່ດູແລ ແລະຮັກສາຫເຕັນສັກສິດ ແລະການເສຍສະລະແກ່ພຣະຢາເວ
Numbers 31:32
ບັດນີິ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດການສິດສອນສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ໂມເຊເລີ່ມຕົ້ນຈານວນເງິນທີ່ຖືກຍຶດ ແລະ
ຈານວນເງິນທີ່ໄດ້ໄປກັບທະຫານ, ແກ່ປະຊາຊົນ ແລະ ກັບພຣະຢາເວ.
ງົວເຈັດຫມື່ນສອງພັນໂຕ, ລຫົກຫມື່ນຫນຶ່ງພັນໂຕ, ແລະຜູ້‐

ຍິງສາມຫມື່ນສອງພັນຄົນ

ງົວສອງພັນໂຕ, ລຫົກສິບຫນຶ່ງພັນ, ແລະຜູ້ຍິງສາມຫມຶ່ນສອງພັນ - "ງົວ
72,000 ໂຕ, ລ 61.000 ໂຕ, ແລະຜູ້ຍິງ 32,000"
ຜູ້ຍິງທີ່ຍັງບ່ເຄີຍນອນຮ່ວມກັບຊາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງທີ່ເປັນຍິງສາວບລິສຸດ.
Numbers 31:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊ ກາລັງບອກລາຍລະອຽດຊັບສິນທີ່ຢຶດມາທີ່ໄປຫາພວກທະຫານ
ແລະພາສີທີ່ໄປຫາ ພຣະຢາເວ.
ແລະໃນເຄິ່ງສ່ວນຂອງຄົນທີ່ອອກໄປເຮັດສົງຄາມ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນຂອງແກະຂອງພວກທະຫານ"
ສາມຫມື່ນຫົກ

ຫົກພັນ - 36,000
ຈັດສິບສອງ

ສອງ - 72
Numbers 31:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ໂມເຊ ກາລັງບອກລາຍລະອຽດຊັບສິນທີ່ຢຶດມາທີ່ໄປຫາພວກທະຫານ
ແລະພາສີທີ່ໄປຫາ ພຣະຢາເວ.
ຫົກສິບເອັດ

ຫນຶ່ງ - 61
ຫນຶ່ງຫມື່ນຫົກພັນ

16,000
ສາມສິບສອງ

ສອງ - 32
ຊຶ່ງເປັນຂອງພິເສດຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວນັ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ"
Numbers 31:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊ ກາລັງບອກລາຍລະອຽດຊັບສິນທີ່ຢຶດມາທີ່ໄປຫາພວກທະຫານ
ແລະ ພາສີທີ່ຕ້ອງຈ່າຍເຂົ້າວິຫານພຣະຢາເວ.
ສາມຫມື່ນຫົກພັນ

ງົວຫົກພັນ - ງົວ 36,000
ຫນຶ່ງຫມື່ນຫົກພັນ

"ແມ່ຍິງ 16,000 ຄົນ". ໄດ້ມີການກ່າວໄວ້ກ່ອນຫນ້ານີ້ວ່າ ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ
ແລະ ແມ່ຍິງທີ່ຖືກຈັບເປັນຊະເລີຍຖືກປະຫານຊີວິດ
Numbers 31:47
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊ ກາລັງບອກລາຍລະອຽດຊັບສິນທີ່ຢຶດມາທີ່ໄປຫາພວກທະຫານ
ແລະ ພາສີທີ່ຕ້ອງຈ່າຍເຂົ້າວິຫານພຣະຢາເວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາກອນສ່ວນຂອງປະຊາຊົນສູງກ່ວາ ອາກອນສ່ວນຂອງທະຫານ.
Numbers 31:48
ຜູ້ບັງຄັບກອງພັນ

ພວກນີ້ແມ່ນພວກນາຍທະຫານທີ່ສັ່ງຜູ້ຊາຍຫລາຍກວ່າ 1,000 ຄົນແຕ່
ຫນ້ອຍກວ່າ 10,000 ຄົນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 31:13.
ນາຍພັນ...ນາຍຮ້ອຍ

ຄາວ່າ "ທະຫານ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລາຍກວ່າຫລາຍພັນຄົນຂອງທະຫານ ...

ຫລາຍກວ່າຮ້ອຍຄົນຂອງທະຫານ"
ນາຍຮ້ອຍ

ພວກນີ້ແມ່ນພວກນາຍທະຫານທີ່ສັ່ງຜູ້ຊາຍຫລາຍກວ່າ 100 ຄົນ
ແຕ່ຫນ້ອຍກວ່າ 1,000 ຄົນ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານສິ່ງນີ້ໃນ 31:13
ຄົນໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ກວດນັບ

ຜູ້ບັນຊາການອ້າງເຖິງຕົນເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ."
ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີສິດອານາດສູງກວ່າ.
ແລ້ວບ່ມີຄົນຫາຍໄປຈັກຄົນດຽວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຖະແຫລງການໃນທາງບວກ.
"ພວກເຮົາຮູ້ວ່າຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຢູ່ທີ່ນີ້ຢ່າງແນ່ນອນ"
Numbers 31:50
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ບັນຊາການຂອງກອງທັບເວົ້າກັບໂມເຊຕ່ໄປ.
ມີປອກຂາ, ແລະສາຍຄ, ແຫວນ, ຕຸ້ມຫູ, ແລະປອກແຂນ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງປະດັບທຸກປະເພດທີ່ຄົນເຮົາໃສ່.
ເພື່ອເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນບາບຂອງພວກເຮົາທັງຫລາຍຕ່ພຣະພັກພຣະ‐

ຢາເວ

"ຂອບໃຈພຣະເຈົ້າທີ່ຊ່ວຍຊີວິດພວກເຮົາ"
ບັນດາສິ່ງຂອງທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄາຈາກພວກເຂົາ

"ທຸກໆສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍຄາ" ຫລື "ເຄື່ອງປະດັບຄາທຸກຢ່າງ"
Numbers 31:52
ແລະທອງຄາທັງຫມົດຈາກເຄື່ອງຖວາຍ, ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍແກ່ພຣະ‐

ຢາເວ, ຈາກນາຍພັນ ແລະນາຍຮ້ອຍ ມີນ້າຫນັກ

"ເງິນຄາທັງຫມົດທີ່ຜູ້ບັນຊາການກອງທັບມອບໃຫ້ພຣະຢາເວມີນ້າ ຫນັກ"
16,750
"ສິບຫົກພັນເຈັດຮ້ອຍຫ້າສິບ"
ເຊເຂ

ເຊເຂຫນຶ່ງ ແມ່ນ 11 ກຣາມ.
ເປັນທີ່ລະນຶກແກ່ຄົນອິສຣາເອນຕ່ພຣະພັກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ຄາຈະເຕືອນປະຊາຊົນວ່າພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາມີໄຊຊະນະ.
ນອກນີ້ຍັງຈະເຕືອນພຣະຢາເວວ່າ
ປະຊາຊົນໄດ້ຕອບສະຫນອງການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະອົງຕ່ຊາວມີດີອານ.

32
1ຄົນຣູເບັນແລະຄົນກາດມີຝູງງົວເປັນຈານວນຫລາຍ. ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນແຜ່ນດິນຢາເຊແລະແຜ່ນດິນກິເລອາດ,
ບ່ອນນັ້ນເປັນບ່ອນທີ່ເຫມາະແກ່ຝູງສັດ.2ດັ່ງນັ້ນ ຄົນກາດແລະຄົນຣູເບັນຈຶ່ງມາຫາໂມເຊ, ແລະເອເລອາຊາທີ່ເປັນປະໂຣຫິດແລະຜູ້ນາຂອງຊຸມນຸມ‐

ຊົນກ່າວວ່າ,3“ ນີ້ຄືລາຍຊື່ຂອງທີ່ຕ່າງໆທີ່ເຮົາໄດ້ສາຫລວດເບິ່ງຄື: ອາຕາໂຣດ, ດີໂບນ, ຢາເຊ, ນິມຣາ, ເຮັດຊະໂບນ, ເອເລອາເລ, ເສບາມ, ເນໂບ,
ແລະເບໂອນ.
4ເປັນແຜ່ນດິນຊຶ່ງພຣະຢາເວ ຊົງທາລາຍຕ່ຫນ້າຄົນອິສຣາເອນ, ເປັນແຜ່ນດິນເຫມາະກັບຝູງສັດ, ແລະຄົນໃຊ້ຂອງທ່ານ,
ມີຝູງງົວຈານວນຫລາຍ”5ແລະພວກເຂົາທັງຫລາຍກ່າວວ່າ, “ຖ້າຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ, ຂມອບແຜ່ນດິນນີ້ເປັນກາມະ‐
ສິດແກ່ຄົນໃຊ້ຂອງທ່ານ, ຂຢ່າພາຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຂ້າມແມ່ນາ້ຢແດນໄປເລີຍ”
6ແຕ່ໂມເຊເວົ້າກັບຄົນກາດແລະຄົນຣູເບັນວ່າ, “ຄວນໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າໄປເຮັດສົງຄາມ, ແຕ່ຝ່າຍພວກເຈົ້າຈະຄອຍຢູ່ບ່ອນນີ້ແບບນັ້ນບ?
7ເປັນຫຍັງເຈົ້າທັງຫລາຍເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງຄົນອິສຣາເອນທ້ຖອຍທີ່ຈະຍົກຂ້າມໄປຍັງແຜ່ນດິນຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະທານແກ່ພວກເຂົາ?
8ພ່ຂອງເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນີ້ ຕອນທີ່ເຮົາໄດ້ໃຊ້ພວກເຂົາໄປຈາກກາເດັດ-ບາເນອາ ໃຫ້ສອດແນມເບິ່ງແຜ່ນດິນນັ້ນ.9ເມື່ອພວກເຂົາຂຶ້ນໄປຍັງພູ‐
ເຂົາເອັດຊະໂຄນ, ແລະໄດ້ເຫັນແຜ່ນດິນນັ້ນແລ້ວ ພວກເຂົາກເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຄົນອິສຣາເອນທ້ຖອຍທີ່ຈະຍົກເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງປະ‐
ທານແກ່ພວກເຂົາ.
10ໃນມື້ນັ້ນ ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງໂກດຮ້າຍພວກເຂົາຢ່າງຫນັກ ພຣະອົງຊົງປະຕິຍານໄວ້ວ່າ:11‘‘ແນ່ນອນທີ່ສຸດ ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ອົບພະຍົບອອກຈາກເອຢິບອາຍຸຕັ້ງ‐
ແຕ່ຊາວປີຂຶ້ນໄປຈະບ່ໄດ້ເຫັນແຜ່ນດິນຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສັນຍາວ່າຈະມອບໃຫ້ອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ແລະຢາໂຄບ, ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຕິດຕາມເຮົາດ້ວຍໃຈຈິງ.
12ເວັ້ນແຕ່ກາເລັບລູກຊາຍເຢຟຸນເນຄົນເກນິດຊີ, ແລະໂຢຊວຍລູກຊາຍນູນ. ເພາະວ່າພວກເຂົາທັງສອງຕິດຕາມເຮົາດ້ວຍໃຈຈິງ’.
13ແລະພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງໂກດຮ້າຍຕ່ອິສຣາເອນ, ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງໃຫ້ພວກເຂົາພະເນຈອນຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານສີ່ສິບປີ,
ຈົນລຸ້ນພວກທີ່ເຮັດຜິດໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕາຍໄປຈົນຫມົດ.14ແລະເບິ່ງແມ, ເຈົ້າໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນມາແທນພ່ຂອງເຈົ້າ, ເປັນເຊື້ອ‐
ສາຍຄົນບາບທີ່ຈະເພີ່ມທະວີພຣະພິໂລດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕ່ອິສຣາເອນໃຫ້ຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ.15ເພາະວ່າຖ້າເຈົ້າທັງຫລາຍຫັນຫນີຈາກການຕິດຕາມພຣະ‐
ອົງ, ພຣະອົງຈະຊົງປະຖິ້ມພວກເຈົ້າໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານອີກ, ແລະເຈົ້າທັງຫລາຍຈະທາລາຍຊົນຊາດທັງຫມົດນີ້”
16ແລ້ວພວກເຂົາເຂົ້າມາໃກ້ໂມເຊກ່າວວ່າ, “ ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະສ້າງຄອກສາລັບຝູງແບ້ແກະບ່ອນນີ້, ແລະສ້າງເມືອງສາລັບຄອບຄົວຂອງເຮົາທັງ‐
ຫລາຍ.17ແຕ່ເຮົາທັງຫລາຍຈະຖືອາວຸດພ້ອມທີ່ຈະໄປຂ້າງຫນ້າຄົນອິສຣາເອນຈົນກວ່າເຮົາທັງຫລາຍຈະນາພວກເຂົາໄປເຖິງບ່ອນຂອງພວກເຂົາ.
ຄອບຄົວຂອງເຮົາຈະໄດ້ຢູ່ໃນເມືອງທີ່ມີກາແພງອ້ອມຮອບ ເພາະຢ້ານຊາວແຜ່ນດິນນີ້.
18ເຮົາທັງຫລາຍຈະບ່ຍອມກັບເຮືອນຈົນກວ່າຄົນອິສຣາເອນຈະໄດ້ຮັບມລະດົກຂອງພວກເຂົາທຸກຄົນ.19ເພາະເຮົາຈະບ່ໄດ້ຮັບມລະ‐
ດົກກັບພວກເຂົາຊຶ່ງຢູ່ຟາກແມ່ນາ້ຢແດນແລະຕ່ອອກໄປ ເພາະວ່າມລະດົກທີ່ຕົກທອດມາເຖິງເຮົາກຢູ່ຟາກແມ່ນາ້ຢແດນ, ເບື້ອງຕາເວັນອອກນີ້.”
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Numbers 32:1
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ໂມເຊໄດ້ບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເຜົ່າຂອງຣູເບັນ ແລະ ກາດ.
ອາຕາໂຣດ, ດີໂບນ, ຢາເຊ, ນິມຣາ, ເຮັດຊະໂບນ, ເອເລອາເລ, ເສບາມ, ເນ‐

ໂບ, ແລະເບໂອນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
Numbers 32:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນຈາກຣູເບັນ ແລະ ກາດສືບຕ່ເວົ້າກັບໂມເຊ, ເອເລອາຊາ,
ແລະຜູ້ນາຄົນອື່ນໆ
ເປັນແຜ່ນດິນຊຶ່ງພຣະຢາເວ ຊົງທາລາຍຕ່ຫນ້າຄົນອິສຣາເອນ

ພຣະ‐
ຢາເວເຮັດໃຫ້ຊາວອິດສະລາເອນເອົາຊະນະປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງ ຄືກັບວ່າພຣະ‐
ຢາເວໄດ້ເດີນຕ່ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ ແລະ ໂຈມຕີປະຊາຊົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນດິນຕ່າງໆທີ່ພຣະ‐
ຢາເວຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ເອົາຊະນະປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
| Metaphor)
ພວກເຮົາ, ແລະຄົນໃຊ້ຂອງທ່ານ

ປະຊາຊົນບັນດາເຜົ່າຂອງຣູເບັນ ແລະ ກາດ
ໄດ້ອ້າງເຖິງຕົວເອງໃນວິທີນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ບຸກຄົນທີ່ມີອານາດສູງກວ່າ.
ຖ້າຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

ວະລີທີ່ວ່າ "ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເປັນເວົ້າສາລັບຄວາມຄິດ
ຫລື ຄວາມຄິດເຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມພໃຈຈາກທ່ານ" ຫລື
"ຖ້າທ່ານພໃຈກັບພວກຂ້ານ້ອຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: | Metonymy)
ຂມອບແຜ່ນດິນນີ້ເປັນກາມະສິດແກ່ຄົນໃຊ້ຂອງທ່ານ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບດິນແດນນີ້ໃຫ້ພວກເຮົາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: | Active ຫລື Passive)
ຢ່າພາຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຂ້າມແມ່ນາ້ຢແດນໄປເລີຍ

ພວກເຂົາຕ້ອງການທີ່ດິນຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນແທນທີ່ຈະຂ້າມໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກ

ແລະ ອ້າງເອົາດິນຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເຮັດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຂ້າມຈແດນໄປຍຶດເອົາດິນແດນທີ່ຢູ່ຂ້າງນັ້ນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
| ຄວາມຮູ້ແລະຂ້ມູນທີ່ສົມມຸດຕິຖານ)
Numbers 32:6
ຄວນໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າໄປເຮັດສົງຄາມ,

ແຕ່ຝ່າຍພວກເຈົ້າຈະຄອຍຢູ່ບ່ອນນີ້ແບບນັ້ນບ?

ໂມເຊຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສັ່ງຫ້າມປະຊາຊົນຈາກເຜົ່າກາດ ແລະຣູເບັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນບ່ຖືກຕ້ອງ
ທີ່ທ່ານຈະຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ໃນດິນແດນນີ້ໃນຂະນະທີ່ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານໄປເຮັດສົງຄາມ."
ເປັນຫຍັງເຈົ້າທັງຫລາຍເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງຄົນອິສຣາເອນທ້‐

ຖອຍທີ່ຈະຍົກຂ້າມໄປຍັງແຜ່ນດິນຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະທານແກ່ພວກເຂົາ?

ໂມເຊຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອແກ້ໄຂປະຊາຊົນຈາກເຜົ່າກາດ ແລະ ຣູເບັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າທ້ຖອຍໃຈ ...
ແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາ." ຫລື
"ການກະທາຂອງເຈົ້າອາດເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງພວກເຂົາ ...
ທີ່ດິນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາ."
ເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງຄົນອິສຣາເອນທ້ຖອຍທີ່ຈະຍົກຂ້າມໄປ

ໃນນີ້ ຄາວ່າ "ຈິດຈ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຕົວເອງ ແລະຫມາຍ
ເຖິງບ່ອນນັ່ງຂອງອາລົມຂອງພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂັດຂວາງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນບ່ໃຫ້ໄປ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນບ່ຢາກໄປ"
Numbers 32:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຈາກຣູເບັນ ແລະ ກາດ.
ພູເຂົາເອັດຊະໂຄນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ13:23.
ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນແຜ່ນດິນນັ້ນແລ້ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຫັນສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຄົນ ແລະເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ"
ເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງຄົນອິສຣາເອນທ້ຖອຍທີ່ຈະຍົກຂ້າມໄປ

ໃນນີ້ ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຕົວເອງ ແລະ

20ໂມເຊຈຶ່ງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ຖ້າເຈົ້າທັງຫລາຍຈະເຮັດເຊັ່ນນີ້, ຄືຈັບອາວຸດຂຶ້ນເຂົ້າສູ່ສົງຄາມຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.21ຈະຂ້າມແມ່ນາ້ຢ‐
ແດນໄປຕ່ພຣະພັກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ຈົນກວ່າພຣະອົງຈະຊົງຂັບໄລ່ສັດຕູໃຫ້ພົ້ນພຣະອົງ.22ແລະແຜ່ນດິນນັ້ນຈະພ່າຍແພ້ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງແລ້ວ. ພາຍ‐
ຫລັງເຈົ້າຈຶ່ງຈະກັບ. ແລະພົ້ນຈາກພັນທະທີ່ມີຕ່ພຣະຢາເວ ແລະຊາວອິສຣາເອນ. ແລະແຜ່ນດິນນີ້ຈະຕົກເປັນກາມະສິດຂອງເຈົ້າຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
23ແຕ່ຖ້າເຈົ້າທັງຫລາຍບ່ໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນີ້, ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວ. ຈົ່ງຮູ້ໄວ້ວ່າ ບາບຂອງທ່ານກຈະໄລ່ຕາມທັນ.24ຈົ່ງສ້າງເມືອງສາ‐
ລັບຄອບຄົວທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ແລະສ້າງຄອກສາລັບແບ້ແກະຂອງເຈົ້າ ແລະເຮັດຕາມຄາທີ່ອອກຈາກປາກຂອງເຈົ້າ.”25ຄົນກາດກັບຄົນຣູ‐
ເບັນຈຶ່ງກ່າວແກ່ໂມເຊວ່າ “ຄົນໃຊ້ຂອງທ່ານຈະເຮັດດັ່ງທີ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບັນຊາ.
26ເດັກນ້ອຍທັງຫລາຍ, ເມຍທັງຫລາຍ, ຝູງສັດດ ແລະສັດໃຊ້ທັງຫມົດຂອງພວກເຮົາ, ຈະຢູ່ບ່ອນນີ້ໃນເມືອງກິເລອາດ.27ແຕ່ຄົນໃຊ້ຂອງທ່ານທຸກຄົນ,
ຜູ້ມີອາວຸດເຮັດສົງຄາມຈະຂ້າມໄປ, ເພື່ອສູ້ຮົບຕ່ພຣະພັກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ດັ່ງທີ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍສັ່ງ.”
28ກ່ຽວກັບເລື່ອງພວກເຂົານີ້ໂມເຊຈຶ່ງອອກຄາສັ່ງແກ່ເອເລອາຊາ, ແລະໂຢຊວຍລູກຊາຍນູນ, ແລະແກ່ຫົວຫນ້າຕະກຸນຂອງຄົນອິສຣາເອນ,29“ແລະໂມ‐
ເຊກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ “ຖ້າຄົນກາດແລະຄົນຣູເບັນທຸກຄົນຜູ້ມີອາວຸດທີ່ຈະເຮັດສົງຄາມຕ່ພຣະພັກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຈະຂ້າມແມ່ນາ້ຢ‐
ແດນໄປພ້ອມກັບເຈົ້າທັງຫລາຍ ແລະແຜ່ນດິນນັ້ນຈະພ່າຍແພ້ຕ່ຫນ້າເຈົ້າແລ້ວ, ເຈົ້າຈົ່ງມອບແຜ່ນດິນກິເລອາດໃຫ້ເປັນກາມະສິດແກ່ພວກເຂົາ.
30ແຕ່ຖ້າພວກເຂົາບ່ຖືອາວຸດຂ້າມໄປກັບເຈົ້າ, ພວກເຂົາຈະຕ້ອງໄດ້ສ່ວນແຜ່ນດິນການາອານຮ່ວມກັບເຈົ້າເປັນກາມະສິດ.”
31ຄົນກາດກັບຄົນຣູເບັນຕອບວ່າ, “ພຣະຢາເວກ່າວກັບຄົນໃຊ້ຂອງທ່ານຢ່າງໃດ, ພວກເຮົາທັງຫລາຍຈະເຮັດຢ່າງນັ້ນ.32ພວກເຮົາຈະຖືອາ‐
ວຸດຂ້າມໄປຕ່ພຣະພັກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສູ່ແຜ່ນດິນການາອານ, ແລະທີ່ດິນມລະດົກຂອງພວກເຮົານັ້ນຈະຄົງຢູ່ຟາກແມ່ນາ້ຢແດນເບື້ອງນີ້.”
33ໂມເຊໄດ້ມອບດິນແດນເຫລົ່ານີ້ແກ່ຄົນກາດ ແລະຄົນຣູເບັນ, ແລະເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຕະກຸນມານາເຊລູກຊາຍໂຢເຊັບ, ຄືອານາຈັກຂອງສີຫົນກະ‐
ສັດແຫ່ງຄົນອະໂມຣີດ, ແລະອານາຈັກຂອງໂອກກະສັດແຫ່ງບາຊານ, ທັງແຜ່ນດິນ, ແລະຫົວເມືອງ, ຕະຫລອດພົມແດນ, ຄືຫົວເມືອງໃຫຍ່ໃນແຜ່ນ‐
ດິນທີ່ອ້ອມຮອບເຂົາ.
34ເແລະຄົນກາດກສ້າງເມືອງດີໂບນ, ອາຕາໂຣດ, ອາໂຣເອ.35ອາດໂຣດ ໂຊຟັນ, ຢາເຊ, ໂຢກເບຮາ,36ເບັດນິມຣາ, ແລະເບັດຮາຣານ, ໃຫ້ເປັນເມືອງມີກາ‐
ແພງອ້ອມຮອບ ແລະສ້າງຄອກໃຫ້ພວກແກະ.
37ຄົນຣູເບັນກສ້າງເມືອງເຮັດຊະໂບນ, ເອເລອາເລ, ກີຣິອາດທາຢິມ,38ເນໂບ, ແລະບາອານເມໂອນ, (ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງປ່ຽນໃຫມ່), ແລະສິບມາ,
ແລະຕັ້ງຊື່ໃຫມ່ໃຫ້ແກ່ເມືອງທີ່ພວກເຂົາສ້າງຂຶ້ນນັ້ນ.39ຄົນມາກີບຸດຊາຍມານາເຊໄດ້ເຂົ້າໄປຍຶດເມືອງກິເລອາດ, ແລະຂັບໄລ່ພວກອະໂມ‐
ຣີດຊຶ່ງຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.
40ໂມເຊຈຶ່ງຍົກກິເລອາດໃຫ້ແກ່ມາກີບຸດຊາຍມານາເຊ, ແລະພວກເຂົາກເຂົ້າອາໃສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.41ຢາອີ ບຸດຊາຍມານາເຊຍົກທັບໄປຍຶດຊົນນະ‐
ບົດຂອງພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະເອີ້ນຊື່ວ່າຮາໂວດຢາອີ.42ໂນບາໄປຍຶດເກນາດ, ແລະຊົນນະບົດຂອງເມືອງນີ້, ແລະເອີ້ນວ່າເມືອງໂນ‐
ບາຕາມຊື່ຂອງພວກເຂົາ.
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ຫມາຍເຖິງບ່ອນນັ່ງຂອງອາລົມຂອງພວກເຂົາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 32:6. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນບ່ຢາກໄປ"
Numbers 32:10
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງໂກດຮ້າຍພວກເຂົາຢ່າງຫນັກ

ພຣະຢາເວໃຈຮ້າຍໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງເປັນຖ້າຫາກວ່າຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
ແມ່ນໄຟທີ່ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະເຜົາໄຫມ້. ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
ທຸກຄົນ

"ບ່ມີປະຊາຊົນເລີຍ." ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງທັງຊາຍ ແລະ ຍິງ.
ອາຍຸຕັ້ງແຕ່ຊາວປີຂຶ້ນໄປ

"ອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ"
ຕິດຕາມເຮົາດ້ວຍໃຈຈິງ

ຖືກອຸທິດໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ ແລະ
ເຊື່ອຟັງພຣະອົງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາກາລັງຕິດຕາມພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງພຣະອົງຢ່າງໃຈຈິງ" ຫລື
"ໄດ້ອຸທິດໃຫ້ພຣະອົງຢ່າງສົມບູນ"
ເຢຟຸນເນ...ນູນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເກນິດຊີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
Numbers 32:13
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງໂກດຮ້າຍຕ່ອິສຣາເອນ

ພຣະຢາເວໃຈຮ້າຍໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງເປັນຖ້າຫາກວ່າຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
ແມ່ນໄຟທີ່ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະເຜົາໄຫມ້. ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
ສີ່ສິບປີ

"40 ປີ"
ລຸ້ນຄົນທັງຫມົດ...ໃນສາຍພຣະເນດຕາຍໄປຈົນຫມົດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍຄົນລຸ້ນນທັງຫມົດ ... ສາຍຕາ" ຫລື
"ຄົນລຸ້ນທັງຫມົດ ... ສາຍຕາໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ"
ພວກທີ່ເຮັດຜິດໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ການຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຈະຢູ່ຕ່ຫນ້າຄົນທີ່ເຂົາສາມາດເຫັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໄດ້ກະທາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຕ່ ຫນ້າພຣະຢາເວ"
ຫລື "ຜູ້ທີ່ໄດ້ກະທາຄວາມຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວາ"
ເຈົ້າໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນມາແທນພ່ຂອງເຈົ້າ

ປະຊາຊົນຂອງຣູເບັນ ແລະ
ກາດທີ່ກະທາຄືກັບທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ກະທາຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຢືນຢູ່ບ່ອນທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນປະຕິບັດຄືກັບບັນພະບຸລຸດຂອງເຈົ້າ"
ຈະເພີ່ມທະວີພຣະພິໂລດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕ່ອິສຣາເອນໃຫ້ຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ

ຜູ້ຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວ
ກາຍເປັນຄົນໃຈຮ້າຍແມ່ນເວົ້າເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ ແລະ
ປະຊາຊົນກາລັງຕື່ມເຊື້ອໄຟໃສ່ໄຟນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ ພຣະຢາເວມີຄວາມໂກດແຄ້ນຕ່ອິດສະຣາເອນຫລາຍຂື້ນ"
ຊົນຊາດທັງຫມົດນີ້

"ຄົນທັງຫມົດນີ້" ຫລື "ຄົນລຸ້ນນີ້ທັງຫມົດ"
Numbers 32:16
ພ້ອມທີ່ຈະໄປຂ້າງຫນ້າ

"ຈະກຽມພ້ອມດ້ວຍອາວຸດ" ຫລື "ກຽມພ້ອມທີ່ຈະຕ່ສູ້ສົງຄາມ"
ໃນເມືອງທີ່ມີກາແພງອ້ອມຮອບ

"ໃນຕົວເມືອງທີ່ປອດໄພ"
Numbers 32:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ນາຂອງ ກາດ ແລະ ຣູເບັນ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ໄດ້ຮັບມລະດົກຂອງພວກເຂົາທຸກຄົນ

ແຜ່ນດິນທີ່ປະຊາຊົນຈະໄດ້ຮັບເປັນທີ່ພັກອາໄສຖາວອນໄດ້ເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເປັນມລະດົກທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ມາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ໄດ້ຄອບຄອງແຜ່ນດິນຂອງຕົນ"

Numbers 32:20
ຄືຈັບອາວຸດຂຶ້ນ

"ຖ້າເຈົ້າເອົາອາວຸດຂອງເຈົ້າ"
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ ຈະໄປກັບພວກເຂົາເພື່ອສູ້ຮົບ
ແລະຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາ
ແລະຍຶດເອົາແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
ຈົນກວ່າພຣະອົງຈະຊົງຂັບໄລ່ສັດຕູໃຫ້ພົ້ນພຣະອົງ

"ຈົນກວ່າ ພຣະຢາເວ
ໄດ້ຂັບໄລ່ສັດຕູຂອງພຣະອົງອອກຈາກທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ."
ການອອກສຽງໃນທີ່ນີ້ທັງຫມົດຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນ
ເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ ພຣະຢາເວ
ກາລັງສູ້ຮົບຂອງພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກວ່າພຣະຢາເວ
ໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ທະຫານຂອງເຈົ້າ ເອົາຊະນະສັດຕູ
ແລະບັງຄັບພວກເຂົາອອກຈາກທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ"
ແລະແຜ່ນດິນນັ້ນຈະພ່າຍແພ້ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງແລ້ວ

ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນ"ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງຊາວອິດສະລາເອນໄດ້ທາລາຍຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ"
ເຈົ້າຈຶ່ງຈະກັບ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະກັບໄປທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງຈແດນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າອາດຈະກັບຄືນສູ່ດິນແດນນີ້ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ"
ແລະພົ້ນຈາກພັນທະທີ່ມີຕ່ພຣະຢາເວ ແລະຊາວອິສຣາເອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຈົ້າຈະໄດ້ປະຕິບັດພັນທະຂອງເຈົ້າຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ແລະ
ກັບອິດສະຣາເອນ" ຫລື 2) "ມັນຈະບ່ມີຫຍັງສາລັບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ຫລື
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນສາມາດຕານິເຈົ້າ."
Numbers 32:23
ຈົ່ງຮູ້ໄວ້ວ່າບາບຂອງທ່ານກຈະໄລ່ຕາມທັນ

ໂມເຊກ່າວເຖິງຄວາມບາບ
ຄືກັບວ່າມັນຈະເປັນຜູ້ທີ່ຈະຕັດສິນລົງໂທດຜູ້ທີ່ມີຄວາມຜິດ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນບ່ສາມາດຫນີຈາກການລົງໂທດທີ່ບາບຂອງພວກເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຮູ້ວ່າພຣະ‐
ຢາເວ ຈະລົງໂທດເຈົ້າຕ່ບາບຂອງເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນ"
ຄົນໃຊ້ຂອງທ່ານ

ປະຊາຊົນຂອງປະເທດກາດາ ແລະ ຣູເບັນກ່າວເຖິງຕົນເອງວ່າ
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ."
ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີສິດອານາດສູງກວ່າ.
Numbers 32:26
ຈະຂ້າມໄປ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່າພວກເຂົາຈະຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ"
ຜູ້ມີອາວຸດເຮັດສົງຄາມຈະຂ້າມໄປ

"ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນກຽມພ້ອມເຮັດສົງຄາມ"
Numbers 32:28
ທຸກຄົນຜູ້ມີອາວຸດ

"ຜູ້ຊາຍທຸກໆຄົນພ້ອມທີ່ຈະໃຊ້ອາວຸດຂອງເຂົາ"
ແລະແຜ່ນດິນນັ້ນຈະພ່າຍແພ້ຕ່ຫນ້າເຈົ້າແລ້ວ

ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຫາກພຣະຢາເວຄອບງາເຈົ້າຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ"
ຫລື "ຖ້າພວກເຂົາຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ເອົາຊະນະຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນ"
ພວກເຂົາຈະຕ້ອງໄດ້ສ່ວນແຜ່ນດິນການາອານຮ່ວມກັບເຈົ້າເປັນກາມະສິດ

"ຫລັງຈາກນັ້ນລູກຫລານຂອງກາດ ແລະ
ຣູເບັນຈະໄດ້ຮັບທີ່ດິນຮ່ວມກັນກັບເຈົ້າໃນແຜ່ນດິນການາອານ.
Numbers 32:31
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ພວກເຮົາຈະຖືອາວຸດຂ້າມໄປ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່າພວກເຂົາຈະຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນກຽມພ້ອມທີ່ຈະສູ້ຮົບ"
ທີ່ດິນມລະດົກຂອງພວກເຮົາ

ທີ່ດິນທີ່ປະຊາຊົນຈະໄດ້ຮັບເປັນທີ່ພັກອາໄສຖາວອນໄດ້ເວົ້າເຖິງ
ຄືວ່າມັນເປັນມລະດົກທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ມາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນທີ່ດິນທີ່ພວກເຮົາຈະໄດ້ອາໃສຢູ່"
ພວກເຮົານັ້ນຈະຄົງຢູ່

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງການເປັນເຈົ້າຂອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເປັນຂອງພວກເຮົາ"
Numbers 32:33
ອານາຈັກຂອງສີຫົນ...ອານາຈັກຂອງໂອກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດທີ່ປົກຄອງສອງອານາຈັກແຍກຕ່າງຫາກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາຈັກສີຫົນ ... ແລະອານາຈັກໂອກ"
Numbers 32:34

ດີໂບນ, ອາຕາໂຣດ, ອາໂຣເອ, ອາດໂຣດ ໂຊຟັນ, ຢາເຊ, ໂຢກເບຮາ, ເບັດນິມ‐

ຣາ, ແລະເບັດຮາຣານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
Numbers 32:37
ເຮັດຊະໂບນ, ເອເລອາເລ, ກີຣິອາດທາຢິມ, ເນໂບ, ບາອານເມໂອນ...ສິບມາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງປ່ຽນໃຫມ່

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຕ່ມາປ່ຽນຊື່ຂອງເມືອງເຫລົ່ານີ້"
ມາກີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 26:28.
Numbers 32:40
ຢາອີ...ໂນບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຮາໂວດຢາອີ...ເກນາດ

ນີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.

33
1ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນໄລຍະທາງຍ່າງຂອງຄົນອິສຣາເອນ, ເມື່ອເຂົາຍ່າງອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບເປັນຫມວດຫມູ່ພາຍໃຕ້ການນາຂອງໂມເຊແລະອາໂຣນ.
2ໂມເຊໄດ້ຈົດສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຂົາອອກຍ່າງເທື່ອລະໄລຍະ, ຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວ. ຕ່ໄປນີ້ເປັນໄລຍະ, ຕາມສະຖານ‐

ທີ່ທີ່ພວກເຂົາຍ່າງຜ່ານໄປ.
3ພວກເຂົາຍ່າງອອກຈາກຣາເມເສດໃນເດືອນຕົ້ນ, ໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນຕົ້ນນັ້ນ, ຖັດຈາກວັນປັດສະຄາໄປມື້ຫນຶ່ງ, ຄົນອິສຣາ‐
ເອນຍ່າງອອກຢ່າງມີໄຊໃນສາຍຕາຂອງບັນດາຊາວເອຢິບທັງຫມົດ.4ຂະນະນັ້ນ, ຊາວເອຢິບກາລັງຝັງສົບລູກຫົວປີທັງຫລາຍຂອງຕົນ, ຜູ້ທີ່ພຣະ‐
ຢາເວຊົງປະຫານຊີວິດທ່າມກາງພວກເຂົາ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງລົງໂທດພະທັງຫລາຍຂອງເຂົາດ້ວຍ.
5ດັ່ງນັ້ນ ຄົນອິສຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ຍ່າງອອກຈາກຣາເມເສດ, ແລະຕັ້ງຄ້າຍທີ່ສຸກໂກດ.6ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກສຸກໂກດ ແລະມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ເອທາມ,
ຊຶ່ງຢູ່ແຄມຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.7ຈພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກເອທາມ, ຖອຍຫລັງກັບມາຢູ່ຕ່ຫນ້າບາອານເຊໂຟນ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ຫນ້າເມືອງມິກໂດນ.
8ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກຫນ້າຮາຮິໂຣດຂ້າມກາງທະເລເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ. ແລະພວກເຂົາຍ່າງໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເອ‐
ທາມໄລຍະທາງສາມມື້ ແລະຕັ້ງຄ້າຍທີ່ມາຣາ.9ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກມາລາມາເຖິງເອລີມ, ທີ່ເອລີມມີນາ້ພຸສິບສອງແຫ່ງ,
ແລະຕົ້ນປາມເຈັດສິບຕົ້ນ. ແລະພວກເຂົາຕັ້ງຄ້າຍບ່ອນນັ້ນ.10ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກເອລີມມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ທະເລແດງ.
11ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກທະເລແດງມາຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊິນ.12ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊິນ
ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ໂດບຟະກາ.13ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກໂດບຟະກາ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ອາລູຊາ.14ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກອາລູຊາ ຕັ້ງຄ້າຍທີ່ເຣຟີ‐
ດີມ, ບ່ອນນັ້ນບ່ມີນາ້ໃຫ້ປະຊາຊົນດື່ມ.
15ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກເຣຟີດີມມາຕັ້ງຄ້າຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊີນາຍ.16ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊີ‐
ນາຍມາຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ກິບໂຣດ ຮັດຕວາ.17ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກກິບໂຣດ ຮັດຕາວາມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ຮາເຊໂຣດ.18ແລະພວກເຂົາຍົກຍ່າງອອກຈາກຮາເຊ‐
ໂຣດ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ຣິດມາ.
19ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກຣິດມາ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ຣິມໂມນ ເປເຣດ.20ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກຣິມໂມນ ເປເຣດ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ລິບນາ.
21ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກລິບນາ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ຣິດສາ.22-ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກຣິດສາ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ເກເຮລາທາ.
23ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກເກເຮລາທາ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ພູເຂົາເຊເຟ.24ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກພູເຂົາເຊເຟ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ຮາຣາດາ.
25ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກຮາຣາດາ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ມັກເຮໂລດ.26ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກມັກເຮໂລດ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ຕາຮາດ.
27ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກຕາຮາດ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ເຕຣາ.28ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກເຕຣາ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ມີທະກາ.29ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກມີ‐
ທະກາ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ຮາຊະໂມນາ.30ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກຮາຊະໂມນາ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ໂມເສໂຣດ.
31ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກໂມເສໂຣດ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ເບເນ ຢາອາການ.32ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກເບເນ ຢາອາການ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ໂຮເຣ ຮັກກິດ‐
ກາດ.33ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກໂຮເຣ ຮັກກິດກາດ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ໂຢດບາທາ.34ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກໂຢດບາທາ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ອາບໂຣນາ.
35- - -ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກອາບໂຣນາ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ເອັດຊິໂອນ ເກເບ.36ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກເອັດຊິໂອນ ເກເບ ມາຕັ້ງຄ້າຍໃນຖິ່ນແຫ້ງ‐
ແລ້ງກັນດານຊິນ ຄືກາເດັດ.37ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກກາເດັດ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ພູເຂົາໂຮເຣ ຕິດກັບແຜ່ນດິນເອໂດມ.
38ແລະປະໂລຫິດອາໂຣນໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາໂຮເຣ, ຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວ ແລະໄດ້ເສຍຊີວິດຢູ່ບ່ອນນັ້ນ ໃນວັນທີຫນຶ່ງ, ເດືອນທີຫ້າປີທີ່ສີ່ສິບ,
ນັບຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ຄົນອິສຣາເອນຍົກຍ່າງອອກຈາກປະເທດເອຢິບ.39ເມື່ອອາໂຣນເສຍຊີວິດທີ່ພູເຂົາໂຮເຣນັ້ນ ເພິ່ນມີອາຍຸ123 ປີ.
40ແລະກະສັດເມືອງອາຣັດ, ຊາວການາອານ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານທາງພາກໃຕ້ໃນແຜ່ນດິນການາອານໄດ້ຍິນຂ່າວວ່າຄົນອິດສະຣາເອນກາລັງມາ.
41ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກພູເຂົາໂຮເຣ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ຊັນໂມນາ.42ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກຊັນໂມນາ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ປູໂນນ.
43ແລະພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກປູໂນນ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ໂອໂບດ.
44ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກໂອໂບດມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ອີເຢ ອາບາຣີມໃນດິນແດນໂມອາບ.45ແລະພວກເຂົາອອກຍ່າງອອກຈາກອີຢິມມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ດີໂບນກາດ.
46ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກດີໂບນກາດ ແລະ ມາຕັ້ງຄ້າຍທີ່ອັນໂມນ ດິບລະທາຢິມ.
47ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກອັນໂມນ ດິບລະທາຢິມມາຕັ້ງຄ້າຍໃນພູເຂົາເນໂບ.48ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອອກຈາກພູເຂົາອາບາຣີມມາຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທົ່ງພຽງໂມ‐
ອາບແຄມແມ່ນາ້ຢແດນໃກ້ເມືອງເຢຣິໂກ.49ພວກເຂົາຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ແຄມແມ່ນາ້ຢແດນ, ຕັ້ງແຕ່ເບັດ ເຢຊີໂມດ ໄກໄປຈົນຮອດອາເບັນຊິດຕີມໃນທົ່ງພຽງໂມອາບ
50ແລະພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊໃນທົ່ງພຽງໂມອາບແຄມແມ່ນາ້ຢແດນໃກ້ເມືອງເຢຣິໂກວ່າ,51“ ຈົ່ງກ່າວແກ່ຄົນອິສຣາເອນວ່າ: ເມື່ອເຈົ້າຂ້າມແມ່ນາ້ຢ‐
ແດນເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນການາອານ,52ເຈົ້າຈົ່ງຂັບໄລ່ຊາວເມືອງນັ້ນອອກທັງຫມົດໃຫ້ພົ້ນຫນ້າເຈົ້າ. ແລະທາລາຍຮູບແກະສະ‐
ຫລັກຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດແລະທາລາຍຮູບເຄົາລົບທີ່ເປັນໂລຫະຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດ. ແລະທາລາຍບັນດາປູຊະນີຍະສະຖານສູງຂອງພວກເຂົາ.
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Numbers 33:1
ເປັນຫມວດຫມູ່

"ເປັນຫມວດຫມູ່." ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແຕ່ລະເຜົ່າມີຜູ້ຊາຍຂອງຕົນເອງ,
ຜູ້ທີ່ປະກອບອາວຸດປົກປ້ອງພວກເຂົາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຫມວດຫມູ່" ໃນ
1:1.
ຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ"
ຕາມສະຖານທີ່ໆພວກເຂົາຍ່າງຜ່ານໄປ

"ຈາກບ່ອນຫນຶ່ງ ໄປອີກບ່ອນຫນຶ່ງ"
Numbers 33:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສະແແດງລາຍຊື່ສະຖານທີ່ໆຊາວອິດສະຣາເອນໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເອຢີບ.
ໃນເດືອນຕົ້ນ, ໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນຕົ້ນນັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຕົ້ນ" ແມ່ນເລກອັນດັບ ແລະ "ສິບຫ້າ" ແມ່ນເລກທີສິບຫ້າ.
ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ. ມື້ທີ 15
ແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນເມສາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ຄົນອິສຣາເອນຍ່າງອອກຢ່າງມີໄຊໃນສາຍຕາຂອງບັນດາຊາວເອຢິບທັງຫມົດ

"ຊາວອິດສະຣາເອນປະໄວ້ວິວຂອງທົ່ງພຽງຂອງຊາວເອຢີບ"
ລູກຫົວປີທັງຫລາຍຂອງຕົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຊາຍກົກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍກົກຂອງພວກເຂົາ"
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງລົງໂທດພະທັງຫລາຍຂອງເຂົາດ້ວຍ

ພຣະຢາເວພິສູດວ່າພຣະອົງມີອານາດຫລາຍກວ່າພະເຈົ້າປອມທັງຫມົດທີ່ຊາວເອຢີບນະມັດສະການກ່າວໄວ້
ຄືກັບວ່າພຣະຢາເວລົງໂທດພະປອມເຫລົ່ານັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ
"ພຣະອົງຍັງໄດ້ພິສູດວ່າພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ"
Numbers 33:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສະແແດງລາຍຊື່ສະຖານທີ່ໆຊາວອິດສະຣາເອນໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເອຢີບ.
ຈຶ່ງໄດ້ຍ່າງອອກຈາກ

"ຈາກໄປ"
ຊຶ່ງຢູ່ແຄມຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

"ຢູ່ເຂດແດນຂອງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
Numbers 33:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊ
ສະແແດງລາຍຊື່ສະຖານທີ່ໆຊາວອິດສະຣາເອນໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເອຢີບ.
ຂ້າມກາງທະເລເຂົ້າໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ແບ່ງແຍກທະເລແດງເພື່ອໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນລອດພົ້ນຈາກກອງທັບເອຢີບ.
ນາ້ພຸສິບສອງແຫ່ງ...ຕົ້ນປາມເຈັດສິບຕົ້ນ

"12 ນ້າພຸ ... ຕົ້ນປາມ 70 ຕົ້ນ"
Numbers 33:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສະແແດງລາຍຊື່ສະຖານທີ່ໆຊາວອິດສະຣາເອນໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເອຢີບ.
ບ່ອນນັ້ນບ່ມີນາ້ໃຫ້ປະຊາຊົນດື່ມ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນບ່ສາມາດຊອກຫານ້າດື່ມ"
Numbers 33:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສະແແດງລາຍຊື່ສະຖານທີ່ໆຊາວອິດສະຣາເອນ

ໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເອຢີບ.
Numbers 33:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສະແແດງລາຍຊື່ສະຖານທີ່ໆຊາວອິດສະຣາເອນ
ໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເອຢີບ.
Numbers 33:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສະແແດງລາຍຊື່ສະຖານທີ່ໆຊາວອິດສະຣາເອນ
ໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເອຢີບ.
Numbers 33:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສະແແດງລາຍຊື່ສະຖານທີ່ໆຊາວອິດສະຣາເອນ
ໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເອຢີບ.
Numbers 33:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສະແແດງລາຍຊື່ສະຖານທີ່ໆຊາວອິດສະຣາເອນ
ໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເອຢີບ.
Numbers 33:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສະແແດງລາຍຊື່ສະຖານທີ່ໆຊາວອິດສະຣາເອນ
ໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເອຢີບ.
Numbers 33:38
ປີທີ່ສີ່ສິບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ສີ່ສິບ" ແມ່ນເລກອັນດັບສາລັບສີ່ສິບຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອກີວ່າ: "40 ປີຫລັງຈາກ"
ໃນວັນທີຫນຶ່ງ, ເດືອນທີຫ້າ

"ຫ້າ" ນີ້ແມ່ນເລກອັນດັບສາລັບຫ້າຄົນ. ໃນນີ້ຄາວ່າ "ທາອິດ"
ແມ່ນຕົວເລກອັນດັບທີຫນຶ່ງ. ນີ້ແມ່ນເດືອນທີຫ້າຂອງປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ມື້ທາອິດແມ່ນໃກ້ຮອດກາງເດືອນກລະກົດຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
Numbers 33:40
ກະສັດເມືອງອາຣັດ, ຊາວການາອານ

"ກະສັດການາອານແຫ່ງອາລາດ"
ອາລາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງການາອານ.
ໄດ້ຍິນຂ່າວວ່າຄົນອິດສະຣາເອນກາລັງມາ

"ໄດ້ຍິນວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກາລັງຈະມາ"
Numbers 33:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສະແແດງລາຍຊື່ສະຖານທີ່ໆຊາວອິດສະຣາເອນໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເອຢີບ.
Numbers 33:44
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສະແແດງລາຍຊື່ສະຖານທີ່ໆຊາວອິດສະຣາເອນໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເອຢີບ.
Numbers 33:47
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສະແແດງລາຍຊື່ສະຖານທີ່ໆຊາວອິດສະຣາເອນໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເອຢີບ.
ທົ່ງພຽງ

ພື້ນທີ່ກ້ວາງຂວາງຂອງທີ່ດິນຮາບພຽງ
Numbers 33:50
ທາລາຍບັນດາປູຊະນີຍະສະຖານສູງຂອງພວກເຂົາ

"ທາລາຍສະຖານທີ່ສູງທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ"

53ແລະເຈົ້າຈົ່ງຂັບໄລ່ຊາວແຜ່ນດິນນັ້ນອອກ ແລະ ເຂົ້າໄປຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ໃນນັ້ນ, ເພາະເຮົາໄດ້ໃຫ້ແຜ່ນດິນນັ້ນໃຫ້ເຈົ້າຖືກາມະສິດ.54ພວກເຈົ້າຈົ່ງຈັບສະ‐
ຫລາກມລະດົກທີ່ດິນນັ້ນ, ຕາມຄອບຄົວຂອງເຈົ້າຄອບຄົວທີ່ໃຫຍ່ເຈົ້າຈົ່ງ ໃຫ້ມລະດົກສ່ວນໃຫຍ່, ຄອບຄົວທີ່ນ້ອຍເຈົ້າຈົ່ງໃຫ້ມລະດົກສ່ວນນ້ອຍ,
ດິນຜືນໃດທີ່ສະຫລາກຕົກແກ່ຄົນໃດກເປັນຂອງຄົນນັ້ນ. ເຈົ້າຈົ່ງຮັບມລະດົກຕາມຕະກູນຂອງບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າ.
55ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ຊາວເມືອງນັ້ນອອກໃຫ້ພົ້ນຫນ້າເຈົ້າ, ຕ່ມາຜູ້ທີ່ເຈົ້າໃຫ້ເຫລືອຢູ່ນັ້ນກຈະກາຍເປັນສ້ຽນໃນຕາຂອງເຈົ້າ,
ແລະເປັນຫນາມທີ່ສີຂ້າງຂອງເຈົ້າ. ແລະພວກເຂົາຈະຮຸກຮານເຈົ້າໃນແຜ່ນດິນທີ່ເຈົ້າເຂົ້າອາໄສຢູ່ນັ້ນ.56ແລະ ຕ່ມາເຮົາຈະເຮັດແກ່ພວກເຈົ້າ,
ດັ່ງທີ່ເຮົາຄິດຈະປະຕິບັດແກ່ພວກເຂົານັ້ນ.”
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Numbers 33:53
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງຕ່ໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ມລະດົກທີ່ດິນ

ຊາວອິດສະຣາເອນອ້າງເອົາດິນແດນດັ່ງກ່າວເປັນກາມະສິດຖາວອນຂອງພວກເຂົາເວົ້າ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງສືບທອດແຜ່ນດິນດັ່ງກ່າວ.
ດິນຜືນໃດທີ່ສະຫລາກຕົກແກ່ຄົນໃດກເປັນຂອງຄົນນັ້ນ

"ແຕ່ລະເຜົ່າຈະໄດ້ຮັບທີ່ດິນຕາມຈານວນທີ່ຕົກຢູ່"

Numbers 33:55
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງຕ່ໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ຈະກາຍເປັນສ້ຽນໃນຕາຂອງເຈົ້າ ແລະ ເປັນຫນາມທີ່ສີຂ້າງຂອງເຈົ້າ

ຄືກັນກັບສ້ຽນນ້ອຍໆໃນສາຍຕາຂອງຄົນ ຫລື
ຫນາມນ້ອຍໆທີ່ຕິດຢູ່ໃນຜິວຫນັງຂອງຄົນເຮົາສາມາດເຮັດໃຫ້ເກີດການລະຄາຍເຄືອງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່,
ສະນັ້ນ, ເຖິງແມ່ນວ່າສ່ວນນ້ອຍໆ ຂອງຊາວການາອານ,
ຖ້າປະໄວ້ໃນແຜ່ນດິນກ່ຈະສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນໃຫ້ແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.

Numbers 34:1
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຂອງຄວາມບາບ

ປະໂຫຍກນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 33:11.
Numbers 34:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊວ່າເຂດແດນຢູ່ໃສສາລັບແຜ່ນດິນນັ້ນທີ່ພຣະອົງກາລັງໃຫ້ແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
Numbers 34:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊວ່າເຂດແດນຢູ່ໃສສາລັບແຜ່ນດິນນັ້ນທີ່ພຣະອົງກາລັງໃຫ້ແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
Numbers 34:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊວ່າເຂດແດນຢູ່ໃສສາລັບແຜ່ນດິນນັ້ນທີ່ພຣະອົງກາລັງໃຫ້ແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພູເຂົາໂຮເຣ

ສິ່ງນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 20:22.
Numbers 34:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກໂມເຊວ່າເຂດແດນຢູ່ໃສສາລັບແຜ່ນດິນນັ້ນທີ່ພຣະອົງກາລັງໃຫ້ແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
Numbers 34:13
ໃຫ້ຍົກໃຫ້ທັງເກົ້າຕະກຸນກັບອີກເຄິ່ງຕະກຸນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຜົ່າອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່
ຊຶ່ງຈະອາໄສຢູ່ທາງຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າຈແດນໃນແຜ່ນດິນການາອານ.
ເຜົ່າຂອງຣຸເບັນ ແລະກາດ,

ແລະເຄິ່ງເຜົ່າຂອງມານາເຊໄດ້ຮັບທີ່ດິນຂອງພວກເຂົາຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ເບັນຕາມບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ

"ອີງຕາມວິທີການພຣະຢາເວໄດ້ມອບຫມາຍຊັບສິນໃຫ້ເຜົ່າບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາ"
ທັງສອງຕະກຸນ ແລະ ເຄິ່ງຕະກຸນ

"ເຜົ່າຂອງຣຸເບັນ ແລະກາດ, ແລະເຄິ່ງເຜົ່າຂອງມານາເຊ"
Numbers 34:16
ຈະແບ່ງດິນແດນແກ່ພວກເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຂອງທ່ານ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະຈັບສະຫລາກ
ເພື່ອແບ່ງດິນແດນ. ຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈະແຈກຢາຍໃຫ້ເຜົ່າຕ່າງໆ.
Numbers 34:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຊື່ພວກຜູ້ນາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຈະຊ່ວຍແບ່ງແຍກດິນແດນໃນບັນດາເຜົ່າ.
Numbers 34:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ລາຍຊື່ພວກຜູ້ນາເຫລົ່າ‐
ນັ້ນທີ່ຈະຊ່ວຍແບ່ງແຍກດິນແດນໃນບັນດາເຜົ່າ.
Numbers 34:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ລາຍຊື່ພວກຜູ້ນາເຫລົ່າ‐
ນັ້ນທີ່ຈະຊ່ວຍແບ່ງແຍກດິນແດນໃນບັນດາເຜົ່າ.
Numbers 34:27

34
1ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໂມເຊວ່າ,2“ຈົ່ງບອກຄົນອິດສະຣາເອນວ່າ, ເມື່ອເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນການາອານ (ອັນເປັນແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາໃຫ້ແກ່ເຈົ້າເປັນມລະ‐
ດົກຄືແຜ່ນດິນການາອານຕາມເຂດແດນທັງຫມົດ) ນັ້ນ.3ເຂດເບື້ອງໃຕ້ຂອງເຈົ້ານັບຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊິນຕາມເບື້ອງເອໂດມ. ແລະ ອານາ‐

ເຂດໃຕ້ຂອງເຈົ້ານັ້ນນັບຈາກປາຍທະເລຕາຍທາງທິດຕາເວັນອອກ.
4ແລະອານາເຂດຂອງເຈົ້າຈະລ້ຽວໄປທາງໃຕ້ເນີນສູງອັກຣັບບີມຂ້າມໄປຫາຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊິນໄປສຸດລົງທີ່ທິດໃຕ້ກາເດັດ ບາເນອາໄປຈົນຮອດຮາ‐
ຊາອັດດາຜ່ານໄປຈົນຮອດອາຊະໂມນ.5ຈາກບ່ອນນັ້ນ, ອານາເຂດຈະລ້ຽວຈາກອາຊະໂມນຫາແມ່ນາ້ເອຢິບໄປສິ້ນສຸດລົງທີ່ທະເລ.
6ອານາເຂດທາງທິດຕາເວັນຕົກເຈົ້າຈະໄດ້ທະເລເມດີຕາລາເນ ແລະ ຝັ່ງທະເລນັ້ນ. ນີ້ຈະເປັນເຂດແດນທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງເຈົ້າ.
7ຕ່ໄປນີ້ເປັນອານາເຂດທາງທິດເຫນືອຂອງເຈົ້າ ຄືຈາກທະເລເມດີຕາລາເນເຈົ້າຈົ່ງເຮັດເຄື່ອງຫມາຍໄປຈົນຮອດພູເຂົາໂຮເຣ,8ຈາກພູເຂົາໂຮ‐
ເຣເຈົ້າຈົ່ງເຮັດເຄື່ອງຫມາຍເລື່ອຍໄປຈົນຮອດທາງເຂົ້າເມືອງເລໂບຮາມັດ, ແລະ ປາຍສຸດຂອງອານາເຂດເບື້ອງນີ້ຄືເຊດາດ.9ແລ້ວອານາ‐
ເຂດຈະຍາວໄປຮອດຊິໂຟຣນ ແລະ ໄປສິ້ນສຸດທີ່ຮາຊາເອນັນ. ນີ້ເປັນອານາເຂດທາງທິດເຫນືອຂອງເຈົ້າ.
10ແລ້ວຈາກນັ້ນເຈົ້າຈົ່ງເຮັດເຄື່ອງຫມາຍອານາເຂດທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເຈົ້າຈາກຮາຊາ-ເອນັນຫາເຊຟາມ.11ແລະອານາເຂດຈະລົງມາຈາກເຊ‐
ຟາມຮອດຣິບລາ, ຂ້າງຕາເວັນອອກຂອງເມືອງອາຍິນ. ແລະອານາເຂດຈະລົງມາເຖິງທີ່ສຸດປາຍທະເລຄິນເນເຣດ ທາງທິດຕາເວັນອອກ.12ແລະອານາ‐
ເຂດຈະລົງມາຮອດແມ່ນາ້ຢແດນສຸດລົງທີ່ທະເລຕາຍ. ນີ້ເປັນແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ, ຕາມອານາເຂດໂດຍຮອບ.”
13ໂມເຊບອກຄົນອິດສະຣາເອນໂດຍກ່າວວ່າ, “ນີ້ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຈັບສະຫລາກຮັບເປັນມລະດົກ, ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງສັ່ງວ່າ,
ໃຫ້ຍົກໃຫ້ທັງເກົ້າຕະກຸນກັບອີກເຄິ່ງຕະກຸນ.14ພາະວ່າຕະກຸນຄົນຣູເບັນຕາມບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ຕະກຸນຄົນກາດຕາມບັນພະບູ‐
ລຸດຂອງພວກເຂົາແມ່ນໄດ້ຮັບມລະດົກຂອງພວກເຂົາ, ແລ້ວ ຄົນເຄິ່ງຕະກຸນມານາເຊກໄດ້ຮັບມລະດົກຂອງພວກເຂົາແລ້ວ.15ທັງສອງຕະກຸນ ແລະ ເຄິ່ງຕະ‐
ກຸນນັ້ນໄດ້ຮັບມລະດົກຂອງພວກເຂົາທີ່ຟາກແມ່ນາ້ຢແດນເບື້ອງນີ້ໃກ້ກັບເມືອງເຢຣິໂກທາງທິດຕາເວັນອອກ.”
16ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ,17” ຕ່ໄປນີ້ເປັນຊື່ບຸກຄົນທີ່ຈະແບ່ງດິນແດນແກ່ພວກເຈົ້າ ຄື: ເອເລອາຊາປະໂລຫິດ ແລະ ໂຢຊວຍລູກຊາຍນູນ.
18ເຈົ້າຈົ່ງນາຜູ້ນາຂອງຄົນທຸກຕະກຸນໄປ ແບ່ງດິນແດນເພື່ອເປັນມລະດົກ.”
19ຕ່ໄປນີ້ເປັນຊື່ຂອງພວກຜູ້ນາເຫລົ່ານັ້ນຄື: ກາເລັບລູກຊາຍເຢຟຸນເນ, ຈາກຕະກຸນຢູດາ20ເຊມູເອນລູກຊາຍອາມີຮຸດ ຈາກຄົນຕະກຸນຊິເມໂອນ.
21ເອລີດາດລູກຊາຍກິຊະໂລນ, ຈາກຕະກຸນເບັນຢາມິນ.22ບຸກກີລູກຊາຍໂຢກລີ, ຜູ້ນາຄົນຫນຶ່ງຈາກຕະກຸນດານ.23ຮານນີເອນລູກຊາຍເອໂຟດ,
ຜູ້ນາຄົນຫນຶ່ງຈາກລູກຫລານຂອງ ໂຢເຊັບຕະກຸນມານາເຊ.
24ເກມູເອນລູກຊາຍຊິບຕານ, ຜູ້ນາຄົນຫນຶ່ງຈາກຕະກຸນຄົນເອຟຣາຢິມ.25ເອລີຊາຟັນລູກຊາຍປານັກ, ຜູ້ນາຄົນຫນຶ່ງຈາກຕະກຸນຄົນເຊບູລູນ26ປັນຕີ‐
ເອນລູກຊາຍອັດຊານ, ຜູ້ນາຄົນຫນຶ່ງຈາກຕະກຸນຄົນອິດຊາຄາ.
27ອາຮີຮູດລູກຊາຍເຊໂລມີ, ຜູ້ນາຄົນຫນຶ່ງຈາກຕະກຸນຄົນອາເຊ.28ເປດາເອນລູກຊາຍອາມີຮຸດ, ຫົວຫນ້າຄົນຫນຶ່ງຈາກຕະກຸນຄົນນັບທາລີ”29ບຸກ‐
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຄົນທີ່ພຣະຢາເວຊົງບອກໃຫ້ແບ່ງມລະດົກໃຫ້ຄົນອິສຣາເອນໃນ ແຜ່ນດິນການາອານ.

Page 360 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ລາຍຊື່ພວກຜູ້ນາເຫລົ່າ‐
ນັ້ນທີ່ຈະຊ່ວຍແບ່ງແຍກດິນແດນໃນບັນດາເຜົ່າ.

Numbers 35:1
ທົ່ງພຽງ

ພື້ນທີ່ກ້ວາງຂວາງຂອງທີ່ດິນຮາບພຽງ
ໃຫ້ພວກເຂົາຍົກເມືອງໃຫ້ຄົນເລວີໄດ້ອາໄສຢູ່

ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາແກ່ຊາວເລວີ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຕ້ອງອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆທີ່ຂຶ້ນກັບເຜົ່າອື່ນໆ.
ທົ່ງຫຍ້າ

ພື້ນທີ່ຂອງເນື້ອທີ່ດິນບ່ອນທີ່ສັດລ້ຽງຫຍ້າ
Numbers 35:3
ຫນຶ່ງພັນສອກ

"1,000 ສອກ."
ຖ້າມັນຈາເປັນຕ້ອງໃຊ້ຫົວຫນ່ວຍໄລຍະທາງທີ່ທັນສະໄຫມ,
ນີ້ແມ່ນວິທີການປະຕິບັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "457 ແມັດ"
Numbers 35:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງຕ່ໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ສອງພັນສອກ

"2,000 ສອກ." ຂະຫນາດສູງ 1 ຊັງຕີແມັດ.
Numbers 35:6
ຄົນທີ່ຂ້າຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຂ້າຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ,
ແຕ່ວ່າມັນຍັງບ່ທັນໄດ້ການົດວ່າພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຄົນນັ້ນໂດຍເຈດຕະນາ ຫລື
ໂດຍບັງເອີນ.
ສີ່ສິບສອງ...ສີ່ສິບແປດ

ສອງ ... ສີ່ສິບແປດ - "42 ... 48"
Numbers 35:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ສັ່ງຕ່ໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
Numbers 35:9
ໂດຍບ່ເຈດຕະນາ

35
1ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບໂມເຊໃນທົ່ງພຽງໂມອາບແຄມແມ່ນາ້ຢແດນໃກ້ກັບເມືອງເຢຣິໂກ ວ່າ,2“ຈົ່ງບອກຄົນອິສຣາ‐
ເອນໃຫ້ພວກເຂົາຍົກເມືອງໃຫ້ຄົນເລວີໄດ້ອາໄສຢູ່. ຈາກມລະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບນັ້ນ ແລະ ຍົກທົ່ງຫຍ້າອ້ອມຮອບເມືອງນັ້ນໃຫ້ຄົນເລວີດ້ວຍ.

3ໃຫ້ເມືອງນັ້ນເປັນຂອງພວກເຂົາເພື່ອຈະໄດ້ອາໄສ. ໃຫ້ທົ່ງຫຍ້າເພື່ອຝູງສັດ, ແລະຊັບສິ່ງຂອງຕ່າງໆ ແລະ ສັດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
4ເຊິ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງເມືອງທີ່ເຈົ້າຍົກໃຫ້ແກ່ຄົນເລວີນັ້ນໃຫ້ມີເຂດຈາກກາແພງເມືອງແລະຫ່າງອອກໄປຫນຶ່ງພັນສອກໂດຍຮອບ.
5ແລະເຈົ້າຈົ່ງວັດແທກພາຍນອກເມືອງສອງພັນສອກເປັນດ້ານຕາເວັນອອກ, ສອງພັນສອກເປັນທິດໃຕ້, ສອງພັນສອກເປັນທິດຕາເວັນຕົກ,
ສອງພັນສອກເປັນທິດເຫນືອ, ໃຫ້ຕົວເມືອງຢູ່ເຄິ່ງກາງ. ນີ້ເປັນທົ່ງຫຍ້າປະຈາເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ.
6ເມືອງຊຶ່ງເຈົ້າຈະຍົກໃຫ້ແກ່ຄົນເລວີ ຄື ເມືອງລີ້ໄພຫົກເມືອງ ເຈົ້າຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນຂ້າຄົນຫນີໄປຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ແລະ
ເຈົ້າຈົ່ງເພີ່ມໃຫ້ພວກເຂົາອີກສີ່ສິບສອງເມືອງ.7ເມືອງທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າຍົກໃຫ້ຄົນເລວີເປັນສີ່ສິບແປດຫົວເມືອງ. ຈົ່ງໃຫ້ມີທົ່ງຫຍ້າຕາມເມືອງຕ່າງໆດ້ວຍ.
8ແລະຫົວເມືອງທີ່ເຈົ້າຈະໃຫ້ພວກເຂົາຈາກກາມະສິດຂອງຄົນອິສະຣາເອນນັ້ນ, ຈາກຕະກຸນໃຫຍ່ເຈົ້າກເອົາເມືອງຫລາຍ, ຈາກຕະ‐
ກຸນນ້ອຍເຈົ້າກເອົາເມືອງນ້ອຍ. ທຸກຕະກຸນຕາມສ່ວນຂອງມລະດົກທີ່ຕົນໄດ້ຮັບ ໃຫ້ຍົກໃຫ້ແກ່ຄົນເລວີ.”
9ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວກັບໂມເຊວ່າ,10ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, ເມື່ອພວກເຈົ້າຂ້າມແມ່ນາ້ຢແດນ, ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນການາອານ,11ໃຫ້ພວກເຈົ້າເລືອກ
ເອົາເມືອງລີ້ໄພເພື່ອຜູ້ທີ່ຂ້າຄົນໂດຍບ່ເຈດຕະນາ ຈະຫລົບລີ້ຢູ່ໄດ້.
12ໃຫ້ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນເປັນເມືອງລີ້ໄພຈາກຜູ້ທີ່ອາຄາດ, ເພື່ອບ່ໃຫ້ຜູ້ທີ່ຂ້າຄົນຕ້ອງຕາຍກ່ອນທີ່ເຂົາຈະຢືນຕ່ຫນ້າຊຸມນຸມຊົນເພື່ອຮັບການພິພາກສາ.
13ເຈົ້າຕ້ອງໃຫ້ເປັນເມືອງລີ້ໄພຫົກເມືອງ.
14ຈົ່ງໃຫ້ຟາກແມ່ນາ້ຢແດນເບື້ອງນີ້ສາມເມືອງ, ແລະ ອີກສາມເມືອງໃນແຜ່ນດິນການາອານ ເປັນເມືອງລີ້ໄພ.15ທັງຫົກເມືອງນີ້ເປັນເມືອງລີ້ໄພຂອງຄົນອິ‐
ສຣາເອນ, ສາລັບຄົນຕ່າງດ້າວ, ແລະ ສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ, ເພື່ອຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດທີ່ໄດ້ຂ້າຜູ້ອື່ນໂດຍບ່ໄດ້ເຈດຕະນາໄດ້ຫລົບ‐
ຫນີໄປບ່ອນນັ້ນ.
16ຖ້າຜູ້ໃດຕີຄົນອື່ນດ້ວຍເຄື່ອງມືເຫລັກ, ຈົນຄົນນັ້ນຕາຍ, ລາວກເປັນຂ້າຕະກອນ, ໃຫ້ປະຫານຊີວິດຄົນນັ້ນ.
17ຜູ້ໃດຕີລາວໃຫ້ລົ້ມລົງດ້ວຍກ້ອນຫີນໃນມືທີ່ມີຂະຫນາດຂ້າຄົນໄດ້, ແລະ ລາວຕາຍ, ຜູ້ນັ້ນເປັນຂ້າຕະກອນ, ໃຫ້ປະຫານຊີວິດຄົນນັ້ນ.18ຫລືຜູ້ໃດໃຊ້ອາ‐
ວຸດໄມ້ທີ່ຢູ່ໃນມືທີ່ຂະຫນາດຂ້າຄົນໄດ້, ຕີລາວລົ້ມລົງ, ແລະ ຕາຍ, ຜູ້ນັ້ນເປັນຂ້າຕະກອນ, ໃຫ້ປະຫານຊີວິດຄົນນັ້ນເສຍ.
19ໃຫ້ຜູ້ທີ່ຄຽດແຄ້ນເອງເປັນຜູ້ປະຫານຊີວິດຄົນນັ້ນ. ຖ້າວ່າຜູ້ທີ່ຄຽດແຄ້ນພົບລາວເມື່ອໃດ, ກໃຫ້ປະຫານຊີວິດເມື່ອນັ້ນ.
20ຖ້າຜູ້ໃດແທງລາວດ້ວຍຄວາມກຽດຊັງ, ຫລືລຖ້າແກວ່ງກ້ອນຫີນໃສ່ລາວ, ຈົນຕາຍ.21ຫລືເພາະເປັນສັດຕູກັນຕີລາວລົ້ມລົງ, ຈົນລາວຕາຍ ໃຫ້ປະຫານຊີ‐
ວິດຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວຕາຍນັ້ນ, ລາວເປັນຂ້າຕະກອນ, ເມື່ອຜູ້ທີ່ຄຽດແຄ້ນພົບລາວເມື່ອໃດ, ກໃຫ້ປະຫານຊີວິດລາວເສຍ.
22ແຕ່ຖ້າຜູ້ໃດບ່ໄດ້ເປັນສັດຕູກັນແທງລາວ, ຫລືເອົາຫຍັງດຶກໃສ່ລາວໂດຍບ່ໄດ້ຄອຍຖ້າດັກຕີຢູ່.23ຫລືໃຊ້ກ້ອນຫີນທີ່ມີຂະ‐
ຫນາດຂ້າຄົນໄດ້ດຶກຖືກລາວໂດຍບ່ໄດ້ເຫັນ, ແລະ ລາວຕາຍ, ທັງທີ່ລາວບ່ໄດ້ເປັນສັດຕູກັນ ແລະ ບ່ໄດ້ປອງຮ້າຍກັນ.
24ໃນກລະນີນີ້, ກໃຫ້ຊຸມນຸມຊົນຕັດສິນຄວາມລະຫວ່າງຜູ້ຂ້າ ແລະ ຜູ້ຄຽດແຄ້ນຕາມກົດຫມາຍນີ້.25ໃຫ້ຊຸມນຸມ‐
ຊົນຊ່ວຍຜູ້ຂ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຜູ້ຂອງຄຽດແຄ້ນ, ໃຫ້ຊຸມນຸມຊົນພາໂຕລາວກັບໄປເມືອງລີ້ໄພ, ຊຶ່ງລາວໄດ້ຫນີໄປຢູ່ນັ້ນ, ໃຫ້ລາວຢູ່ບ່ອນນັ້ນຈົນກວ່າມະ‐
ຫາປະໂຣຫິດ, ຜູ້ໄດ້ຖືກເຈີມໄວ້ດ້ວຍນາ້ມັນບລິສຸດຈະຕາຍເສຍກ່ອນ.
26ຖ້າຜູ້ຂ້າຄົນໂດຍບ່ຕັ້ງໃຈນັ້ນ ອອກໄປຈາກເຂດເມືອງລີ້ໄພເວລາໃດ,27ແລະຜູ້ຄຽດແຄ້ນພົບລາວນອກເຂດເມືອງລີ້ໄພ, ຜູ້ຄຽດແຄ້ນໄດ້ຂ້າຜູ້ຂ້າຄົນນັ້ນ,
ຜູ້ທີ່ຄຽດແຄ້ນຈະບ່ມີຄວາມຜິດໃດ.28ເພາະວ່າຊາຍຜູ້ນັ້ນຕ້ອງຢູ່ໃນເຂດເມືອງລີ້ໄພ, ຈົນມະຫາປະໂລຣຫິດຕາຍກ່ອນ. ຫລັງຈາກທີ່ມະຫາປະໂຣ‐
ຫິດຕາຍແລ້ວ, ຜູ້ຂ້າຄົນນັ້ນຈຶ່ງສາມາດກັບໄປແຜ່ນດິນທີ່ເຂົາຖືກາມະສິດຢູ່ໄດ້.
29ເຫລົ່ານີ້ຄວນເປັນກົດຫມາຍແຫ່ງຄາຕັດສິນຂອງພວກເຈົ້າຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງພວກເຈົ້າໃນທີ່ອາໄສທັງປວງຂອງພວກເຈົ້າ.30ຫາກຜູ້ໃດຂ້າລາວຕາຍ,
ໃຫ້ປະຫານຊີວິດຜູ້ນັ້ນຕາມປາກຂອງພະຍານ, ແຕ່ຢ່າປະຫານຊີວິດຜູ້ໃດດ້ວຍມີພະຍານປາກດຽວ.
31ຍິ່ງກວ່ານັ້ນອີກ, ເຈົ້າຢ່າຮັບຄ່າໄຖ່ຊີວິດຂອງຜູ້ຂ້າຄົນ ຜູ້ມີຄວາມຜິດເຖິງຕາຍນັ້ນ, ແຕ່ລາວຕ້ອງຕາຍ.32ເຈົ້າບ່ຕ້ອງຮັບຄ່າໄຖ່ຄົນທີ່ຫລົບ‐
ຫນີໄປຍັງເມືອງລີ້ໄພ. ເພື່ອໃຫ້ກັບມາຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງລາວ ກ່ອນທີ່ມະຫາປະໂຣຫິດຈະຕາຍ.
33ດ້ວຍວິທີນີ້ ເຈົ້າຈຶ່ງບ່ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່ເປັນມົນທິນ ເພາະວ່າເລືອດເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເປັນມົນທິນ, ແລະບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະຊາລະແຜ່ນ‐
ດິນໃຫ້ຫມົດມົນທິນທີ່ເກີດຂື້ນຈາກເລືອດໃນແຜ່ນດິນນັ້ນໄດ້, ນອກຈາກຈະປະຫານຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ເລືອດຕົກເສຍກ່ອນ.34ເຈົ້າຢ່າເຮັດໃຫ້ເກີດມົນ‐
ທິນໃນແຜ່ນດິນທີ່ເຈົ້າອາໄສຢູ່, ມັນເປັນທີ່ເຮົາຢູ່ນັ້ນ, ເຮົາ, ຄືພຣະຢາເວ, ທີ່ຢູ່ທ່າມກາງຄົນອິສຣາເອນ.”

Page 361 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ໂດຍບັງເອີນ"
Numbers 35:12
ຜູ້ທີ່ອາຄາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຍາດພີ່ນ້ອງໃກ້ຊິດທີ່ສະແຫວງຫາການແກ້ແຄ້ນໂດຍການຂ້າຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກກ່າວຫາ.
ເພື່ອບ່ໃຫ້ຜູ້ທີ່ຂ້າຄົນຕ້ອງຕາຍກ່ອນທີ່ເຂົາຈະຢືນຕ່ຫນ້າຊຸມນຸມ‐

ຊົນເພື່ອຮັບການພິພາກສາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າບ່ມີໃຜຈະຂ້າຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກກ່າວຫາກ່ອນທີ່ຊຸມຊົນ
ຈະສາມາດຕັດສິນລາວໃນສານ"
Numbers 35:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງຕ່ໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
Numbers 35:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງຕ່ໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ໃຫ້ປະຫານຊີວິດຄົນນັ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງປະຫານຊີວິດລາວຢ່າງແນ່ນອນ"
Numbers 35:19
ໃຫ້ຜູ້ທີ່ຄຽດແຄ້ນເອງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຜູ້ທີ່ຄຽດແຄ້ນ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບການປະຫານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ແກ້ແຄ້ນປະຫານ" ຫລື
"ການແກ້ແຄ້ນການຊອກຫາຍາດພີ່ນ້ອງ"
ໃຫ້ປະຫານຊີວິດຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວຕາຍນັ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍາດພີ່ນ້ອງຕ້ອງປະຫານຜູ້ທີ່ຖືກກ່າວຫາຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຖືກກ່າວຫາຕ້ອງຕາຍ"
Numbers 35:22
ເອົາຫຍັງດຶກໃສ່ລາວ

"ໂດຍບ່ມີການວາງແຜນມັນອອກຈາກຄວາມກຽດຊັງກ່ອນເວລາ"
ໂດຍບ່ໄດ້ຄອຍຖ້າດັກຕີຢູ່

ມີຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕັ້ງໃຈຊອກຫາວິທີທີ່ຈະທາຮ້າຍຜູ້ອື່ນ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມີຄົນກາລັງລີ້ເຊື່ອງຕົວ ເພື່ອທີ່ຈະປິດລ້ອມຄົນອື່ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍບ່ໄດ້ຕັ້ງໃຈພະຍາຍາມທາ
ລາຍຜູ້ຖືກເຄາະຮ້າຍ"
Numbers 35:24
ຜູ້ທີ່ຄຽດແຄ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຜູ້ທີ່ຄຽດແຄ້ນ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບການປະຫານ.
ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 35:19. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ແກ້ແຄ້ນປະຫານ" ຫລື "ການແກ້ແຄ້ນການຊອກຫາຍາດພີ່ນ້ອງ"
ໃຫ້ຊຸມນຸມຊົນພາໂຕລາວກັບໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້າຊຸມຊົນຕັດສິນວ່າການຕາຍເປັນອຸບັດຕິເຫດແລ້ວ
ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກກ່າວຫານັ້ນຈາກຍາດພີ່ນ້ອງທີ່ຕ້ອງການຂ້າລາວ.
ຖ້າຊຸມຊົນຕັດສິນວ່າການເສຍຊີວິດບ່ແມ່ນອຸບັດຕິເຫດ,
ຫລັງຈາກນັ້ນຍາດພີ່ນ້ອງຕ້ອງປະຫານຊາຍທີ່ຖືກກ່າວຫາ.
ຜູ້ໄດ້ຖືກເຈີມໄວ້ດ້ວຍນ້າມັນບລິສຸດຈະຕາຍເສຍກ່ອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຜູ້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຈີມດ້ວຍນ້າມັນບລິສຸດ"
Numbers 35:26
ຜູ້ທີ່ຄຽດແຄ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຜູ້ທີ່ຄຽດແຄ້ນ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບການປະຫານ.
ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 35:19. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ແກ້ແຄ້ນປະຫານ" ຫລື "ການແກ້ແຄ້ນການຊອກຫາຍາດພີ່ນ້ອງ"
Numbers 35:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງຕ່ໂມເຊຕ່ໄປອີກວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ພວກເຈົ້າຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງພວກເຈົ້າ

"ແລະລູກຫລານຂອງເຈົ້າທຸກຄົນທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່ຫລັງທ່ານ"
ຜູ້ໃດຂ້າລາວຕາຍໃຫ້ປະຫານຊີວິດຜູ້ນັ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດຜູ້
ຫນຶ່ງຕ້ອງປະຫານຊີວິດຜູ້ຂ້າ"
ດ້ວຍມີພະຍານປາກ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອີງຕາມພະຍານ" ຫລື "ໃນຖານະເປັນພະຍານເຖິງການຂ້າ"
ແຕ່ຢ່າປະຫານຊີວິດຜູ້ໃດດ້ວຍມີພະຍານປາກດຽວ

ພະຍານຄົນຫນຶ່ງບ່ພຽງພທີ່ຈະປະຫານຊີວິດບຸກຄົນສາລັບການຂ້າ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຄາເວົ້າຂອງພະຍານພຽງຄົນດຽວບ່ພຽງພສາລັບເຈົ້າທີ່ຈະປະຕິບັດບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ"
Numbers 35:31
ແຕ່ລາວຕ້ອງຕາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງປະຫານລາວ"
ເຈົ້າບ່ຕ້ອງ...ໄຖ່ຄົນທີ່ຫລົບຫນີໄປ ເພື່ອໃຫ້ກັບມາຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງລາວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາຍຄົນນັ້ນຈະອອກຈາກເມືອງລີ້ໄພ ແລະ ກັບໄປບ້ານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ຕ້ອງ ...
ອະນຸຍາດໃຫ້ລາວອອກຈາກເມືອງລີ້ໄພ ແລະ
ກັບຄືນບ້ານເພື່ອອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນຂອງຕົນເອງ"
ຮັບຄ່າໄຖ່

"ໂດຍການຍອມຮັບຄ່າໄຖ່"
Numbers 35:33
ດ້ວຍວິທີນີ້ເຈົ້າຈຶ່ງບ່ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່ເປັນມົນທິນເພາະ‐

ວ່າເລືອດເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເປັນມົນທິນ

ການເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນທີ່ບ່ອາດຍອມຮັບໄດ້ແກ່ພຣະຢາເວ
ແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເປັນມົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເຮັດໃຫ້ແຜ່ນແດນທີ່ເຈົ້າອາໄສຢູ່ບ່ສາມາດຍອມຮັບໄດ້ກັບເຮົາດ້ວຍວິທີນີ້,
ເພາະວ່າເລືອດຈາກການຄາດຕະກາເຮັດໃຫ້ແຜ່ນແດນທີ່ເຮົາຍອມຮັບບ່ໄດ້"
ດ້ວຍວິທີນີ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍການລະເມີດກົດເກນທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຄົນທີ່ຂ້າຄົນ.
ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະຊາລະແຜ່ນດິນໃຫ້ຫມົດມົນທິນທີ່ເກີດຂື້ນຈາກເລືອດໃນແຜ່ນ‐

ດິນນັ້ນໄດ້, ນອກຈາກຈະປະຫານຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ເລືອດຕົກເສຍກ່ອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງເຈດຕະນາຂ້າຄົນອື່ນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອມີຄົນລົງເລືອດໃນແຜ່ນດິນ,
ມີພຽງແຕ່ການປະຫານຊີວິດຜູ້ຂ້າສາມາດເຮັດການຊົດໃຊ້ແທນທີ່ດິນເທົ່ານັ້ນ"

36
1ແລ້ວຜູ້ນາຄອບຄົວຄົນກິເລອາດ ລູກຊາຍຂອງມາກີ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍມານາເຊ ຄອບຄົວຕ່າງຂອງລູກຊາຍໂຢເຊັບ, ເຂົ້າມາໃກ້ ແລະເວົ້າຕ່ຫນ້າໂມເຊ
ແລະຕ່ຫນ້າຜູ້ນາ ຄືບັນດາຜູ້ນາຄອບຄົວຄົນອິສຣາເອນ.2ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ “ພຣະຢາເວໄດ້ບອກເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຈັບສະຫລາກຍົກແຜ່ນດິນ

ໃຫ້ເປັນມລະດົກແກ່ຄົນອິສະຣາເອນ. ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບບັນຊາຈາກພຣະຢາເວໃຫ້ຍົກມລະດົກຂອງເຊໂລເຟຂາດພີ່‐
ນ້ອງຂອງພວກເຮົາແກ່ລູກສາວຂອງລາວ.
3ຖ້ານາງທັງຫລາຍແຕ່ງງານກັບລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນອິສຣາເອນຕະກຸນອື່ນແລ້ວ. ສ່ວນມລະດົກຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາຈະເພີ່ມໃຫ້ກັບມລະ‐
ດົກຂອງຄົນຕະກູນທີ່ນາງໄປຢູ່ນາ. ເພາະສະນັ້ນຈຶ່ງເປັນການນາມລະດົກໄປຈາກສ່ວນທີ່ເປັນຂອງພວກເຮົາ.4ແລະເມື່ອເຖິງປີແຫ່ງສຽງເຂົາສັດຂອງຄົນອິ‐
ສຣາເອນມາເຖິງ, ມລະດົກທີ່ເປັນສ່ວນຂອງນາງກຈະຖືກຍົກໄປເພີ່ມເຂົ້າກັບສ່ວນຂອງຕະກຸນທີ່ນາງໄປຢູ່ນາ. ຈຶ່ງເປັນການນາເອົາສ່ວນມລະ‐
ດົກຂອງນາງໄປຈາກສ່ວນມລະດົກຂອງຕະກຸນພ່ຂອງພວກເຮົາ.”
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Numbers 36:1
ມາກີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ຊື່ນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 26:28.
ພຣະຢາເວໄດ້ບອກເຈົ້າຂ້ານ້ອຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງເຈົ້າ"
ເຊໂລເຟຂາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ຊື່ນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 26:33.
Numbers 36:3
ຈະຖືກນາອອກຈາກສ່ວນຫນຶ່ງຂອງມລະດົກຂອງຄົນຕະກູນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາອີກຕ່ໄປ"
ສະນັ້ນຈຶ່ງເປັນການນາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນຂອງ"
ເພາະສະນັ້ນຈຶ່ງເປັນການນາມລະດົກໄປຈາກສ່ວນທີ່ເປັນຂອງພວກເຮົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະບ່ເປັນສ່ວນໜຶ່ງ ຂອງມລະດົກຂອງພວກເຮົາອີກຕ່ໄປ"
ເມື່ອເຖິງປີແຫ່ງສຽງເຂົາສັດຂອງຄົນອິສຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການສະເຫລີມສະຫລອງທີ່ເກີດຂື້ນທຸກໆ ຫ້າສິບປີ.
ໃນການສະເຫລີມສະຫລອງນີ້, ເນື້ອທີ່ດິນທັງຫມົດທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຂາຍ ຫລື
ຄ້າຂາຍຕ້ອງກັບຄືນຫາເຈົ້າຂອງເດີມ.
ມລະດົກທີ່ເປັນສ່ວນຂອງນາງກຈະຖືກຍົກໄປ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນແບ່ງຂອງພວກເຂົາຈະເປັນຂອງ"
ມລະດົກທີ່ເປັນສ່ວນຂອງນາງກຈະຖືກຍົກໄປເພີ່ມເຂົ້າກັບສ່ວນຂອງຕະກຸນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຍຶດເອົາດິນແດນຂອງເຜົ່າຂອງພວກເຮົາ"
Numbers 36:5
ຕາມຄາສັ່ງຂອງອົງພຣະຢາເວ

"ອີງຕາມສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ"

ພວກລູກສາວຂອງເສໂລເຟຮັດມີສິດທີ່ຈະແຕ່ງງານກັບໃຜກໄດ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ພວກເຂົາແຕ່ງງານກັບຜູ້ທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ"
ແຕ່ພວກເຂົາຈະແຕ່ງງານຄົນໃນເຜົ່າດຽວກັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພວກເຂົາອາດຈະແຕ່ງງານກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈາກເຜົ່າຂອງພ່ເທົ່ານັ້ນ"
Numbers 36:7
ບ່ຖືກຍົກຍ້າຍ

ຄາວ່າ
"ຍົກຍ້າຍ"ແມ່ນສະແດງໃຫ້ເຫັນສ່ວນທີ່ດິນເຊິ່ງແຕ່ລະເຜົ່າໄດ້ຮັບເປັນມລະດົກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີສ່ວນຂອງດິນແດນໃດໆ"
Numbers 36:8
ຜູ້ທີ່ຮັບກາມະສິດມລະດົກໃນຕະກຸນຂອງນາງ

"ຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງດິນແບ່ງປັນໃນເຜົ່າຂອງນາງ"
ທຸກຄົນຈະໄດ້ຖືກາມະສິດມລະດົກ

ແຜ່ນດິນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າຄອບຄອງແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເປັນມລະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ.
ຈະບ່ມີມລະດົກທີ່ຖືກຍ້າຍຈາກຕະກຸນຫນຶ່ງໄປອີກຕະກຸນຫນຶ່ງ

ການໂອນກາມະສິດຈາກເຜົ່າຫນຶ່ງໄປສູ່ອີກຊົນເຜົ່າຫນຶ່ງແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືວ່າຊັບສິນໄດ້ຜ່ານຈາກມືຂອງຄົນຫນຶ່ງໄປສູ່ມືຂອງຄົນອື່ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດໂອນກາມະສິດຂອງດິນໃດໆຈາກເຜົ່າຫນຶ່ງ ໄປສູ່ເຜົ່າອື່ນ"
Numbers 36:10
ມາລາ, ຕີຣະຊາ, ໂຮກລາ, ມີລະກາ, ແລະໂນອາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ. ຊື່ເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 26:33.
ມລະດົກຂອງນາງ

ແຜ່ນດິນທີ່ແຕ່ລະລູກສາວຂອງເຊໂລເຟຮັດ
ຄອບຄອງແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນມລະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດິນແດນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນມລະດົກ"
Numbers 36:13
ທົ່ງພຽງ

ພື້ນທີ່ກ້ວາງຂວາງຂອງທີ່ດິນຮາບພຽງ

ພຣະບັນຍັດສອງ

5ດັ່ງນັ້ນ ໂມເຊ ຈຶ່ງບອກປະຊາຊົນໃຫ້ເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງອົງພຣະຢາເວ ດັ່ງນີ້: “ເລື່ອງທີ່ເຜົ່າມານາເຊ
ເວົ້າມານັ້ນແມ່ນຖືກຕ້ອງ6ສະນັ້ນແຫລະພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, ‘ພວກລູກສາວຂອງເສໂລເຟຮັດມີສິດທີ່ຈະແຕ່ງງານກັບໃຜກໄດ້ແຕ່
ຕ້ອງແມ່ນຄົນໃນເຜົ່າດຽວກັນ.’
7ສ່ວນມລະດົກຂອງຄົນອິດສະຣາເອນຈະບ່ຖືກຍົກຍ້າຍຈາກຕະກຸນຫນຶ່ງໄປໃຫ້ອີກຕະກຸນຫນຶ່ງ, ຄົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນຕ້ອງຢູ່ໃນມລະດົກຂອງຕະ‐
ກຸນບັນພະບູລຸດຂອງຕົນ.
8ຍິງທຸກຄົນຜູ້ທີ່ຮັບກາມະສິດມລະດົກໃນຕະກຸນອິດສະຣາເອນຕະກຸນໃດກໃຫ້ເປັນເມຍຂອງຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງໃນຄອບຄົວໃນຕະກຸນພ່ຂອງຕົນ. ເພື່ອຄົນອິດ‐
ສະຣາເອນທຸກຄົນຈະໄດ້ຖືກາມະສິດມລະດົກຂອງພ່ຂອງພວກເຂົາ.9ຈະບ່ມີມລະດົກທີ່ຖືກຍ້າຍຈາກຕະກຸນຫນຶ່ງໄປອີກຕະກຸນຫນຶ່ງ, ທຸກໆເຜົ່າຂອງຄົນອິ‐
ສຣາເອນແຕ່ລະຕະກຸນຄວນຮັກສາໄວ້ມລະດົກຂອງຕົນ’”
10ພຣະຢາເວຊົງບອກໂມເຊຢ່າງໃດ, ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງເຊໂລເຟຮັດກປະຕິບັດຢ່າງນັ້ນ.11ມາລາ, ຕີຣະຊາ, ໂຮກລາ, ມີລະກາ, ແລະໂນອາ,
ລູກສາວຂອງເຊໂລເຟຮັດໄດ້ແຕ່ງງານກັບລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພີ່ນ້ອງພ່ຂອງຕົນ.12ພວກນາງໄດ້ແຕ່ງງານກັບຄອບຄົວມານາເຊລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ.
ໃນທາງນີ້, ມລະດົກຂອງນາງກຍັງຢູ່ໃນຕະກຸນພ່ຂອງນາງ.
13ຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ເປັນບົດບັນຍັດ ແລະ ຄາຕັດສິນຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງຜ່ານທາງ ໂມເຊແກ່ຄົນອິດສະຣາເອນໃນທົ່ງພຽງໂມອາບແຄມແມ່ນາ້ຢ‐
ແດນໃກ້ກັບເມືອງເຢຣິໂກ.

1
1ເຫລົ່ານີີ້ຄືບັນດາຖ້ອຍຄາຂອງໂມເຊທີ່ກ່າວຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ ທີ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ,
ໃນທົ່ງພຽງຂອງພູເຂົາເເມ່ນ້າຈເເດນເຊິ່ງຢູ່ກົງກັນຂ້າມກັບເມືອງ ຊູຟະ, ລະຫວ່າງເມືອງປາຣານ, ໂຕເຟນ, ລາບານ, ຮາເຊໂຣດ, ເເລະ ດີຊາຮາບ.

2ຈາກໂຮເຣບໄປທາງພູເຂົາຊີນາຍເພື່ອຈະໄປເຖິງເມືອງຄາເດັດບາເນຍ, ຕ້ອງໃຊ້ເວລາເດີນທາງສິບເອັດມື້
3ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນໃນປີທີສີ່ສິບ, ໃນເດືອນທີສິບເອັດ, ໃນມື້ທາອິດຂອງເດືອນ,
ທີ່ໂມເຊໄດ້ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໂມເຊກ່ຽວກັບພວກເຂົາ.
4ນີ້ເເມ່ນຫລັງຈາກທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ໂຈມຕີສີໂຫນກະສັດຂອງຄົນອາໂມຣິດ, ຊຶ່ງອາໄສຢູ່ໃນເຮັດຊະໂບນ, ເເລະ ໂອກກະສັດເເຫ່ງບາຊານ,
ຊຶ່ງອາໄສຢູ່ໃນອັດຊະຕາໂຣດ ເເລະເອັດເຣອີ.
5ທາງອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນ, ໃນດິນເເດນໂມອາບ, ໂມເຊເລີ່ມຕົ້ນປະກາດຄາສັ່ງສອນເຫລົ່ານີ້ວ່າ,
6"ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໄດ້ກ່າວກັບພວກເຮົາທີ່ໂຮເຣັບ, ວ່າ, 'ພວກເຈົ້າໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນປະເທດຮ່ອມພູເຂົານີ້ດົນນານພເເລ້ວ.
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7ກັບໄປ ແລະ ເລີ່ມການເດີນທາງຂອງເຈົ້າ, ແລະໄປເຖິງປະເທດຮ່ອມພູແຫ່ງອາໂມຣິດ
ເເລະໄປເຖິງສະຖານທີ່ໃກ້ຄຽງໃນເຂດທົ່ງພຽງຂອງຮ່ອມພູແຫ່ງເເມ່ນ້າຈເເດນ, ໃນປະເທດຮ່ອມພູເຂົາ, ໃນທີ່ພູພຽງຕ່າ, ໃນເນເກບ, ເເລະ
ຕາມຊາຍຝັ່ງທະເລ - ໃນດິນເເດນການາອານ, ເເລະ ໃນເລບານອນຈົນເຖິງເເມ່ນ້າໃຫຍ່ເອີຟຣັດ,8ເບິ່ງສາ, ເຮົາໄດ້ຕັ້ງດິນເເດນນັ້ນເອົາໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ;
ຈົ່ງເຂົ້າໄປ ເເລະ ຢຶດຄອງດິນເເດນນັ້ນເອົາໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ;
ຈົ່ງເຂົ້າໄປຢຶດຄອງດິນເເດນນັ້ນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ເເກ່ບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ ຄື ອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ເເລະ ຢາໂຄບ -
ເພື່ອເອົາໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາທີ່ພາຍຫລັງຈາກພວກເຂົານັ້ນ.'
9ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບທ່ານໃນເວລານັ້ນວ່າ, 'ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດເເບກພວກທ່ານໄວ້ພຽງຄົນດຽວໄດ້.10ພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງເພີ່ມທະວີຄູນພວກທ່ານ, ເເລະ ເບິ່ງສາ, ໃນວັນນີ້ພວກທ່ານມີຈານວນຫລາຍດັ່ງດວງດາວໃນຟ້າສະຫວັນ.11ຂພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ, ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານເພີ່ມພູນຫລາຍຂຶ້ນອີກເປັນພັນເທົ່າ, ເເລະ
ຂຊົງອວຍພອນພວກທ່ານຕາມທີ່ຊົງສັນຍາເອົາໄວ້ກັບພວກທ່ານ!
12ເຮົາຈະສາມາດແບກຫາບພາລະຫນັກ, ເເລະ ຂ້ພິພາກຕ່າງໆ ຂອງພວກທ່ານໄດ້ເເນວໃດ?13ຈົ່ງເລືອກບັນດາຄົນທີ່ສະຫລາດ, ຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ,
ເເລະ ຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີຈາກເເຕ່ລະເຜົ່າ, ເເລະ ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຫົວຫນ້າປົກຄອງເຫນືອພວກທ່ານ.'14ພວກທ່ານໄດ້ຕອບຂ້ານ້ອຍວ່າ,
'ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ກ່າວນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ພວກເຮົາສົມຄວນເຮັດ.'
15ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ເລືອກບັນດາຫົວຫນ້າອອກມາຈາກເຜົ່າຕ່າງໆຂອງພວກທ່ານ, ຄືຄົນທີ່ສະຫລາດ, ເເລະ ຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີ, ເເລະ
ເເຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຫົວຫນ້າປົກຄອງດູເເລພວກທ່ານ, ເປັນຫົວຫນ້າຄວບຄຸມຄົນຫນຶ່ງພັນຄົນ, ເປັນຫົວຫນ້າຄວບຄຸມຄົນຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ,
ເປັນຫົວຫນ້າຄວບຄຸມຄົນຫ້າຫມື່ນຄົນ, ເປັນຫົວຫນ້າຄວບຄຸມຄົນສິບຄົນ, ເເລະ ເເຕ່ງຕັ້ງບັນດາເຈົ້າຫນ້າທີ່ປະຈາເຜົ່າເເຕ່ລະເຜົ່າ.
16ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ງບັນດາຜູ້ພິພາກສາຂອງພວກທ່ານໃນຄັ້ງນັ້ນວ່າ 'ຈົ່ງຟັງຂ້ພິພາກສາຕ່າງໆລະຫວ່າງພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ, ເເລະ
ຈົ່ງຕັດສິນຢ່າງຊອບທາລະຫວ່າງຄົນຫນຶ່ງ ເເລະ ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ, ເເລະ ກັບຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຢູ່ກັບເຂົານັ້ນ.
17ພວກທ່ານຈະບ່ສະເເດງຄວາມລາອຽງຕ່ຜູ້ໃດໃນຂ້ພິພາກສາ; ພວກທ່ານຈະຟັງສຽງຄົນເລັກນ້ອຍ ແລະ ເຫມືອນກັບສຽງຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ພວກທ່ານບ່ຢ້ານກົວຫນ້າຂອງຜູ້ໃດ, ເພາະການພິພາກສາເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ. ຂ້ພິພາກສາທີ່ຍາກແກ່ພວກທ່ານຈະຕັດສິນໄດ້ນັ້ນ,
ພວກທ່ານຈະນາມາຫາຂ້ານ້ອຍ, ເເລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຟັງຂ້ພິພາກສານັ້ນ.18ຂ້ານ້ອຍສັ່ງພວກທ່ານໃນຄັ້ງນັ້ນເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພວກທ່ານສົມຄວນເຮັດ.
19ພວກເຮົາໄດ້ເດີນທາງອອກຈາກໂຮເຣັບເເລະ ໄດ້ຜ່ານເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານອັນກວ້າງໃຫຍ່ ເເລະ ເປັນຕາຢ້ານຕາມທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນນັ້ນ,
ຊຶ່ງຢູ່ລະຫວ່າງທາງທີ່ພວກເຮົາຈະໄປຍັງປະເທດຮ່ອມພູເຂົາຂອງຄົນອາໂມຣິດ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໄດ້ຊົງສັ່ງພວກເຮົາ; ເເລະ
ພວກເຮົາໄດ້ມາເຖິງທີ່ຄາເດັດບາເນຍ.
20ຂ້ານ້ອຍກ່າວເເກ່ພວກທ່ານວ່າ,
'ພວກທ່ານໄດ້ມາຮອດປະເທດຮ່ອມພູເຂົາຂອງຄົນອາໂມຣິດຕາມທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາໄດ້ປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ.21ເບິ່ງສາ,
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ ໄດ້ຊົງຕັ້ງດິນເເດນນີ້ເອົາໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກທ່ານເເລ້ວ; ຈົ່ງຂຶ້ນໄປ ເເລະ ຢຶດຄອງດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານໄດ້ກ່າວໄວ້ກັບພວກທ່ານ; ຢ່າຢ້ານ, ຫລື ທ້ຖ້ອຍໃຈເລີຍ.'
22ພວກທ່ານໄດ້ມາຫາພວກຂ້ານ້ອຍ ເເລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, 'ໃຫ້ພວກເຮົາສົ່ງຜູ້ຊາຍໄປຂ້າງຫນ້າພວກເຮົາ,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະສອດເເນມເບິ່ງດິນເເດນນັ້ນໃຫ້ເເກ່ພວກເຮົາ, ເເລະ ນາຖ້ອຍຄາມາລາຍງານເຖິງວິທີການທີ່ພວກເຮົາຈະໂຈມຕີ,
ເເລະກ່ຽວກັບເມືອງນັ້ນທີ່ພວກເຮົາຈະມາ.'23ຄາເເນະນານັ້ນເປັນທີ່ພໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຢ່າງຫລາຍ; ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຕັ້ັງຊາຍສິບສອງຄົນ, ຄົນຫນຶ່ງຈາກທຸກເຜົ່າ.
24ພວກເຂົາຈຶ່ງຫັນຫນ້າແລະ ມຸ່ງໄປທີ່ປະເທດຮ່ອມພູເຂົາ, ມາເຖິງຮ່ອມພູເຂົາເເຫ່ງເອັດຊະໂຄນ, ເເລະ ສອດເເນມເບິ່ງດິນເເດນນັ້ນ.
25ພວກເຂົານາຜົນຜະລິດທີ່ເກີດຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນ ຖືມາໃນມືຂອງພວກເຂົາ ເເລະ ໄດ້ນາລົງມາໃຫ້ເເກ່ພວກເຮົາ.
ພວກເຂົາຍັງກັບມາລາຍງານພວກເຮົາອີກດ້ວຍວ່າ, 'ທີ່ນັ້ນເປັນດິນເເດນທີ່ດີທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ ຊົງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກເຮົາ.'
26ເເຕ່ພວກທ່ານປະຕິເສດທີ່ຈະໂຈມຕີ, ເເລະ ຍັງກະບົດຕ່ພຣະບັນຊາຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ.27ພວກທ່ານໄດ້ຈົ່ມວ່າໃນເຕັນຂອງພວກທ່ານ ແລະ
ໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ນີ້ເປັນເພາະພຣະຢາເວ ຊົງກຽດຊັງພວກເຮົາ ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ນາພວກເຮົາອອກມາຈາກດິນເເດນເອຢິບ,
ເພື່ອມອບພວກເຮົາເອົາໄວ້ໃນມືຂອງຄົນອາໂມຣິດໃຫ້ທາລາຍພວກເຮົາເສຍ.28ພວກເຮົາສາມາດໄປທີ່ໃດໃນເວລານີ້? ພວກອ້າຍນ້ອງຂອງພວກເຮົາ
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາສະຫລາຍ, ໂດຍກ່າວວ່າ, 'ຄົນພວກນັ້ນໂຕໃຫຍ່ກວ່າ ເເລະ ສູງກວ່າເຮົາຫລາຍ; ບັນດາເມືອງຂອງພວກເຂົາກ ໃຫຍ່ໂຕ
ເເລະ ມີກາລັງຫລາຍຈົນເຖິງສະຫວັນ; ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນພວກລູກຊາຍຂອງອານາຄິມຢູ່ທີ່ນັ້ນດ້ວຍ.'"
29ແລ້ວເຮົາກໄດ້ບອກເຈົ້າວ່າ, 'ຢ່າຢ້ານກົວ,ຢ່າຢ້ານພວກເຂົາເລີຍ,30ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ຜູ້ຊົງນາຫນ້າພວກທ່ານ,
ພຣະອົງຈະຊົງຕ່ສູ້ເພື່ອພວກທ່ານ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດທຸກສິ່ງເພື່ອພວກທ່ານໃນເອຢິບຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານ,31ເເລະ
ເຊັ່ນກັນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງທຸລະກັນດານ, ທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນເເລ້ວພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ ຊົງອຸ້ມຊູພວກທ່ານ,
ຄືກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງອຸ້ມຊູລູກຊາຍຂອງເຂົາໃນທຸກທີ່ທຸກເເຫ່ງທີ່ພວກທ່ານໄປຈົນພວກທ່ານມາສະຖານທີ່ເເຫ່ງນີ້.
32ເເຕ່ເຖິງຢ່າງໃດຈາກຖ້ອຍຄານີ້ ພວກທ່ານກຍັງບ່ເຊື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,33ຜູ້ຊົງນາທາງໄປທາງຫນ້າພວກທ່ານ
ເພື່ອຊອກຫາທີ່ຢູ່ອາໄສຫນຶ່ງ, ດ້ວຍໄຟໃນເວລາກາງຄືນ ເເລະ ດ້ວຍເມກໃນເວລາກາງເວັນເພື່ຶອຫາສະຖານທີ່ຫນຶ່ງໃຫ້ກັບພວກທ່ານສາລັບຕັ້ງຄ້າຍ
34ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ຍິນສຽງຖ້ອຍຄາຂອງພວກທ່ານ ເເລະ ຊົງພຣະພິໂຣດ; ພຣະອົງຊົງສັນຍາ
ເເລະກ່າວວ່າ35ເເນ່ນອນຈະບ່ມີຄົນໃດທ່າມກາງຄົນເລົ່ານີ້ຊຶ່ງເປັນຄົນລຸ້ນທີ່ຊົ່ວຊ້າຈະໄດ້ເຫັນດິນເເດນອັນປະເສີດຕາມທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາເອົາໄວ້ຈະປະທ່ານໃຫ້ເເກ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ36ຍົກເວັ້ນກາເລັບລູກຂອງເຢຟຸນເນ
ເຂົາຈະໄດ້ດິນເເດນນັ້ນ ເຮົາຈະປະທານດິນເເດນທີ່ເຂົາໄດ້ຢຽບຢ່າງນັ້ນເເກ່ເຂົາ ເເລະເເກ່ບັນດາລູກຫລານຂອງເຂົາ
ເພາະເຂົາໄດ້ຕິດຕາມພຣະຢາເວຢ່າງເຕັມທີ່
37ເຊັ່ນດຽວກັນກັບພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງພຣະພິໂຣດຕ່ຂ້ານ້ອຍເຫດເພາະພວກທ່ານດ້ວຍ, ພຣະອົງກ່າວວ່າ, 'ເຈົ້າເອງກຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປດິນເເດນນັ້ນເຊັ່ນກັນ;
38ໂຢຊວຍລູກຂອງນູນ, ຜູ້ຢືນຕ່ຫນ້າເຈົ້ານິີ້, ເຂົາຈະໄດ້ເຂົ້າໄປທີ່ນັ້ນ; ຈົ່ງຫນູນໃຈເຂົາ,
ເພາະເຂົາຈະເປັນຜູ້ນາອິດສະຣາເອນໃຫ້ຮັບດິນເເດນນັ້ນເປັນກາມະສິດ.
39ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ, ບັນດາເດັກນ້ອຍໆຂອງພວກເຈົ້າ, ຄືບັນດາຄົນທີ່ພວກເຈົ້າກ່າວວ່າພວກເຂົາຈະຕົກເປັນເຫຍື່ອ, ຜູ້ຊຶ່ງໃນວັນນີ້ບ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກເຖິງສິ່ງດີ ຫລື
ຊົ່ວ - ພວກເຂົາຈະໄປທີ່ນັ້ນ. ເຮົາຈະມອບດິນເເດນນັ້ນໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ ເເລະພວກເຂົາຈະຄອບຄອງດິນເເດນນັ້ນໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ, ເເລະ
ພວກເຂົາຈະຄອບຄອງດິນເເດນນັ້ນ.40ເເຕ່ສາລັບພວກເຈົ້າ, ຈົ່ງຫັນກັບ ເເລະ ເດີນທາງເຂົ້າໄປຖິ່ນທຸລະກັນດານຕາມທາງທີ່ຈະໄປທະເລເເດງ.'
41ເເລ້ວພວກທ່ານຕອບເເກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວເເລ້ວ; ພວກເຮົາຈະຂຶ້ນໄປ ເເລະຕ່ສູ້, ເເລະ
ພວກເຮົາຈະເຮັດຕາມທຸກສິ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດ.'
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Deuteronomy 1:1
ທາງຟາກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ

ຫມາຍເຖິງດິນແດນບ່ອນທີ່ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ,
ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງອິດສະຣາເອນ.
ໂມເຊຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນາ້ຈແດນໃນເວລາທີ່ລາວເວົ້າກັບຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາກຕາເວັນອອກຂອງຈແດນ"
ຊູຟະ...ປາຣານ...ໂຕເຟນ...ລາບານ...ຮາເຊໂຣດ...ດີຊາຮາບ.

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|How to
Translate Names)
ຈາກໂຮເຣບໄປທາງ ... ເຖິງເມືອງຄາເດັດບາເນຍ,

ຕ້ອງໃຊ້ເວລາເດີນທາງສິບເອັດມື້

"ມັນຕ້ອງໃຊ້ເວລາ 11 ວັນໃນການຍ່າງຈາກໂຣບ ... ໄປຄາເດັດບາເນຍ"
ພູເຂົາຊີນາຍ

ນີ້ແມ່ນເຂດພູດອຍທາງທິດໃຕ້ຂອງທະເລຕາຍ. ພື້ນທີ່ດັ່ງກ່າວຍັງຖືກເອີ້ນວ່າ
"ເອໂດມ."
ສິບເອັດ

"11" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|Numbers)
Deuteronomy 1:3
ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນໃນປີທີສີ່ສິບ, ໃນເດືອນທີສິບເອັດ, ໃນມື້ທາອິດຂອງເດືອນ,

ທີ່ໂມເຊໄດ້ກ່າວໄວ້

ຕົວເລກລາດັບສາມາດແປເປັນຕົວເລກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຄີຍອາໄສຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເປັນເວລາ 40 ປີ, 11
ເດືອນ, ແລະ 1 ມື້, ເມື່ອໂມເຊເວົ້າ"
ທີສີ່ສິບ

ທີ40
ໃນເດືອນທີສິບເອັດ, ໃນມື້ທາອິດຂອງເດືອນ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີ 11 ຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມື້ທາອິດແມ່ນໃກ້ຮອດກາງເດືອນມັງກອນຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພັນທະສັນຍາເກົ່າ.
ເບິ່ງທີ່ຫນ້າການແປຄາສັບ.
ພຣະຢາເວໄດ້ໂຈມຕີ

"ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະ"
ສີໂຫນ...ໂອກ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຂອງບັນດາກະສັດ.
ເຮັດຊະໂບນ...ອັດຊະຕາໂຣດ ທີ່ເອັດເຣອີ.

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຂອງບັນດາເມືອງ.
Deuteronomy 1:5
ຟາກຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງດິນແດນຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ,
ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງອິດສະຣາເອນ.
ໂມເຊແມ່ນຢູ່ທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນເມື່ອເຂົາເວົ້າດັ່ງນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາກຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າ ຈແດນ."
ແປວ່າມັນແມ່ນຢູ່ໃນ 1: 1.
ໄດ້ກ່າວກັບພວກເຮົາ

ວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂມເຊ ແລະຊາວອິດສະຣາເອນຄົນອື່ນໆ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນປະເທດຮ່ອມພູເຂົານີ້ດົນນານພເເລ້ວ

ນີ້ຄືສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຈາເປັນຕ້ອງຢູ່ໃກ້ພູນີ້ອີກຕ່ໄປ"

Deuteronomy 1:7
ຂ້ມູນໂດຍທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ.
ກັບໄປ ແລະ ເລີ່ມການເດີນທາງຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ກັບຄືນ” ແມ່ນສານວນເວົ້າສາລັບເລີ່ມຕົ້ນປະຕິບັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: “ເລີ່ມຕົ້ນໃຫມ່ໃນການເດີນທາງຂອງທ່ານ"
ປະເທດຮ່ອມພູ...ເອີຟຣັດ

ພຣະຢາເວກາລັງກ່າວເຖິງສະຖານທີ່ຕ່າງໆໃນແຜ່ນດິນທີ່ພຣະອົງສັນຍາໄວ້ວ່າຈະປະທານໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ປະເທດຮ່ອມພູ

ເປັນພື້ນທີ່ໃນເນີນພູໃກ້ກັບບ່ອນທີ່ຊາວອາໂມໄລອາໄສຢູ່.
ໃນທີ່ພູພຽງຕາ່

ເປັນພື້ນທີ່ຂອງດິນທີ່ຕາ່ ແລະ ພຽງ.
ເບິ່ງສາ

“ໃຫ້ຕັ້ງໃຈໃສ່ໃນສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າ”
ເຮົາໄດ້ຕັ້ງດິນເເດນນັ້ນເອົາໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ

“ ເຮົາໄດ້ປະທານດິນແດນນັ້ນໃຫ້ເຈົ້າເວລານີ້”
ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າ, ຢາເວ, ສາບານ"
ບັນພະບູລຸດ

ຄາ ວ່າ "ບັນພະບຸລຸດ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບບັນພະບຸລຸດທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນພະບຸລຸດ"
Deuteronomy 1:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບທ່ານໃນເວລານັ້ນ

ໃນນີ້ “ຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງໂມເຊ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນເວລານັ້ນ"
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຢູ່ທີ່ໂຮໂຮບ,
ເຊິ່ງຄືກັນກັບພູເຂົາຊີນາຍ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເມື່ອພວກເຮົາຢູ່ ໂຮເຣບ,
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບທ່ານ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດເເບກພວກທ່ານໄວ້ພຽງຄົນດຽວໄດ້

ໃນນີ້ "ທີ່ຈະນາເຈົ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ນາເຈົ້າ" ຫລື "ປົກຄອງເຈົ້າ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຫລາຍເກີນໄປສາລັບຂ້ອຍທີ່ຈະນາພວກເຈົ້າໂດຍຕົວຂ້ອຍເອງ"
ມີຈານວນຫລາຍດັ່ງດວງດາວໃນຟ້າສະຫວັນ

ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເພີ່ມພູນຈານວນຊົນຊາດອິດສະຣາເອນຂຶ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຝູງຄົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ເປັນພັນເທົ່າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ພັນ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບກັບຄາວ່າ "ຫລາຍໆຄົນ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍເທື່ອ"
ຫນຶ່ງພັນ
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Deuteronomy 1:12
ຂ້ມູນໂດຍທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະສາມາດແບກຫາບພາລະຫນັກ, ເເລະ

ຂ້ພິພາກຕ່າງໆຂອງພວກທ່ານໄດ້ເເນວໃດ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເພິ່ນນເອງບ່ສາມາດແກ້ໄຂບັນຫາທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາເອງ.

ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນທ່າມກາງພວກທ່ານຕ່າງກເຮັດອາວຸດສາລັບເຮັດສົງຄາມ, ເເລະ
ພວກທ່ານພ້ອມຈະເຂົ້າໂຈມຕີປະເທດຮ່ອມພູເຂົານັ້ນ42ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ຈົ່ງບອກເເກ່ພວກເຂົາວ່າ, ຢ່າເຂົ້າໂຈມຕີ ເເລະຕ່ສູ້
ເພາະເຮົາຈະບ່ຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ, ເເລະ ພວກເຈົ້າຈະເອົາຊະນະສັດຕູ.'
43ຂ້ານ້ອຍກ່າວເເກ່ພວກທ່ານເເນວນີ້, ເເຕ່ພວກທ່ານບ່ຍອມຟັງ. ພວກທ່ານຫັກຫລັງຕ່ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ; ພວກທ່ານເຂົ້າໂຈມຕີປະເທດຮ່ອມພູເຂົານັ້ນ.
44ເເຕ່ຊາວອາໂມຣິດ, ຜູ້ອາໄສຢູ່ປະເທດຮ່ອມພູເຂົານັ້ນໄດ້ອອກມາຕ່ສູ້ກັບພວກທ່ານ ເເລະ ໄດ້ຂັບໄລ່ພວກທ່ານຄືຝູງເຜິ້ງ, ແລະ
ໂຈມຕີພວກທ່ານໄລ່ລົງມາຈາກເຊຣະ, ຈົນເຖິງໂຮມາ.
45ພວກທ່ານກັບຄືນເເລະຮ້ອງໄຫ້ຕ່ພຣະຢາເວ; ເເຕ່ພຣະຢາເວບ່ຟັງສຽງພວກທ່ານ, ບ່ສົນໃຈພວກທ່ານເລີຍ.46ດັ່ງນັ້ນພວກທ່ານຈຶ່ງຕ້ອງພັກອາໄສຢູ່
ທີ່ກາເດັດເປັນເວລາຫລາຍວັນ, ຕະຫລອດເວລາທີ່ພວກທ່ານອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ
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ຄາຖາມແບບເປັນໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ສາມາດແບກຫາບພາລະຂອງພວກເຈົ້າ
ແລະການຜິດຖຽງກັນຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍຕົວຂ້ອຍເອງ."
ແບກຫາບພາລະຫນັກ, ເເລະ ຂ້ພິພາກຕ່າງໆ

ໂມເຊເວົ້າຄືກັບວ່າບັນຫາ ແລະຄາຮ້ອງທຸກຂອງປະຊາຊົນ
ທີ່ລາວຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ເບິ່ງແຍງນັ້ນຫນັກເກີນທີ່ຈະແບກຮັບໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງແຍງບັນຫາຂອງທ່ານ, ຄາຮ້ອງທຸກຂອງທ່ານ"
ຂ້ຂັດແຍ່ງຂອງທ່ານ

"ການໂຕ້ຖຽງຂອງທ່ານ" ຫລື "ຄວາມບ່ເຫັນດີຂອງທ່ານ"
ຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີຈາກເເຕ່ລະເຜົ່າ

“ຜູ້ທີ່ມາຈາກແຕ່ລະເຜົ່າເຊິ່ງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຄົາລົບນັບຖື"
Deuteronomy 1:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເເລະ ຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີ

"ແລະ ຜູ້ທີ່ປະຊາຊົນຂອງທ່ານເຄົາລົບນັບຖື." ເບິ່ງການແປນີ້ໃນ 1:12.
ຫນຶ່ງພັນຄົນ...ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ...ຫ້າສິບຄົນ...ສິບຄົນ

"ຂອງກຸ່ມ 1,000 ... ຂອງກຸ່ມ 100 ... ຂອງກຸ່ມ 50 ... ແລະກຸ່ມຂອງ
10"
ເປັນຫົວຫນ້າຄວບຄຸມ...ເຈົ້າຫນ້າທີ່ປະຈາ

ແມ່ນຕາແຫນ່ງສາລັບຜູ້ນາຕ່າງໆໃນລັດຖະບານອິດສະຣາເອນ.
ເຜົ່າເເຕ່ລະເຜົ່າ

“ຈາກແຕ່ເຜົ່າຂອງພວກເຈົ້າ”
ຕັດສິນຢ່າງຊອບທາລະຫວ່າງຄົນຫນຶ່ງ ເເລະ ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ

"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ
ຍຸດຕິທາກ່ຽວກັບຂ້ຂັດແຍ່ງຕ່າງໆທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນມີຕ່ກັນ".
Deuteronomy 1:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງຄົງເວົ້າຕ່ບັນດາຜູ້ປົກຄອງ,
ສະນັ້ນຄາສັ່ງດັ່ງກ່າວແມ່ນມີຫລາຍຮູບແບບ.
ພວກທ່ານຈະບ່ສະເເດງຄວາມລາອຽງ

“ບ່ສະເເດງຄວາມລາອຽງ”
ພວກທ່ານຈະຟັງສຽງຄົນເລັກນ້ອຍ ແລະ ເຫມືອນກັບສຽງຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

ູຄາທັງສອງຢ່າງນີ້ "ນ້ອຍ" ແລະ "ຍິ່ງໃຫຍ່" ເປັນຕົວແທນຂອງທຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະປະຕິບັດຕ່ທຸກຄົນຄືກັນ"
ພວກທ່ານບ່ຢ້ານກົວການຜະເຊີນຫນ້າກັບຜູ້ໃດ

ຄາວ່າ “ ຫນ້າ ” ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄົນທັງຫມົດຕົນໂຕ.
"ທ່ານຈະບ່" ແມ່ນຄາສັ່ງ. "ຢ່າຢ້ານໃຜ"
ໃນຄັ້ງນັ້ນ

ຫມາຍຄວາມເຖິງວ່າເວລາທີ່ພວກເຂົາຢູ່ທີ່ໂຮໂຮບ, ຢູ່ທີ່ ພູຊີນາຍ.
Deuteronomy 1:19
ຂ້ມູນໂດຍທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນລຸ້ນກ່ອນໄດ້ເຮັດ.
ຖິ່ນທຸລະກັນດານອັນກວ້າງໃຫຍ່ ເເລະ

ເປັນຕາຢ້ານຕາມທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນນັ້ນ

"ທະເລຊາຍໃຫຍ່ ແລະ ອັນຕະລາຍທີ່ທ່ານໄດ້ຂ້າມຜ່ານມາ "
Deuteronomy 1:20
ຂ້ມູນໂດຍທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນລຸ້ນກ່ອນໄດ້ເຮັດ.
ເບິ່ງສາ... ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ... ຕ່ຫນ້າພວກທ່ານເເລ້ວ;

ຈົ່ງຂຶ້ນໄປ, ເເລະ ຢຶດຄອງ... ບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ...ກັບພວກທ່ານ;

ຢ່າຢ້ານ, ຫລື ທ້ຖ້ອຍໃຈເລີຍ

ໂມເຊ
ກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຮູບແບບເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນຄາສັບເຈາະຈົງເຖິງບຸກຄົນຜູ້ດຽວ,
ບ່ແມ່ນຫລາຍຄົນ. .
ໄດ້ຊົງຕັ້ງດິນເເດນນີ້ເອົາໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກທ່ານເເລ້ວ

"ແລະດຽວນີ້ໄດ້ມອບແຜ່ນດິນນີ້ໃຫ້ແກ່ທ່ານ." ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 1:

7.
Deuteronomy 1:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນລຸ້ນກ່ອນໄດ້ເຮັດ.
ຊາຍຫນຸ່ມສິບສອງຄົນ

“ຊາຍ 12 ຄົນ”
ພວກເຂົາຈຶ່ງຫັນຫນ້າ ແລະ ມຸ່ງໄປ

ພວກເຂົາອອກຈາກບ່ອນນັ້ນແລະໄດ້ໄປ ”
ຮ່ອມພູເຂົາເເຫ່ງເອັດຊະໂຄນ

ນີ້ເປັນຮ່ອມພູໃນແຜ່ນດິນເຮບໂຣນ, ເຊິ່ງຢູ່ທາງໃຕ້ຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ສອດເເນມເບິ່ງ

“ຊອກຫາບ່ອນທີ່ເຂົາຄວນໂຈມຕີ”
Deuteronomy 1:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນລຸ້ນກ່ອນໄດ້ເຮັດ.
ພວກເຂົານາ

“ຊາຍ12ຄົນໄດ້ນາເອົາ”
ນາຜົນຜະລິດທີ່ເກີດຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນ ຖືມາໃນມືຂອງພວກເຂົາ

“ເອົາຜົນຜະລິດບາງສ່ວນຈາກແຜ່ນດິນ”
ພວກເຂົາຍັງກັບມາລາຍງານພວກເຮົາອີກດ້ວຍວ່າ

ຜູ້ເວົ້າເວົ້າຄືກັບວ່າ "ຄາເວົ້າ"
ແມ່ນວັດຖຸຈັບຕ້ອງໄດ້ທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງນາມາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ບອກພວກເຮົາ"
'ທີ່ນັ້ນເປັນດິນເເດນທີ່ດີທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ຊົງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກເຮົາ.'

ຄາໃນວົງຢືມສາມາດຖືກແປເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່າວວ່າແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃຫ້ແກ່ພວກເຮົານັ້ນດີ"
Deuteronomy 1:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນລຸ້ນກ່ອນໄດ້ເຮັດ.
ທ່ານປະຕິເສດທີ່ຈະໂຈມຕີ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນໂຈມຕີ ແລະ ທາລາຍຄົນອາໂມຣິດ,
ແຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນມີຄວາມຢ້ານກົວ ແລະບ່ຍອມຕ່ສູ້ພວກເຂົາ.
ໄວ້ໃນມືຂອງຄົນອາໂມຣິດ

ທີ່ນີ້ “ຢູ່ໃນກາມື”
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມອບອານາດໃຫ້ຄົນອາໂມໄລເຫນືອພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າໄປໃນອານາດຂອງຊາວອາໂມໄລ"
ພວກເຮົາສາມາດໄປທີ່ໃດໃນເວລານີ້?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຢ້ານຫລາຍປານໃດ.
ຄາຖາມແບບໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ມີບ່ອນໄປ."
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈສະຫລາຍ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຢ້ານກົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ"
ເເລະ ມີກາລັງຫລາຍຈົນເຖິງສະຫວັນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ
ທີ່ເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຢ້ານກົວຫລາຍປານໃດ
ເພາະວ່າບັນດາມືອງຕ່າງໆມີຂະໜາດໃຫຍແລະເຂັ້ມແຂງຫລາຍ.
ພວກລູກຊາຍຂອງອານາຄິມ

ນີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງປະຊາຊົນອານາກ ທີ່ມີຈານວນຫລວງຫລາຍ
ແລະຄວາມຮຸນແຮງ.
Deuteronomy 1:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນລຸ້ນກ່ອນໄດ້ເຮັດ.
ເຮົາໄດ້ບອກເຈົ້າວ່າ

"ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບບັນພະບຸລຸດຂອງເຈົ້າ"
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານ
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ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍ “ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາທ່ານ ” ຫມາຍ
ເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ທ່ານເອງໄດ້ເຫັນ"
ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນເເລ້ວ...ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຊົງອຸ້ມຊູພວກທ່ານ...ພວກທ່ານໄປ...ພວກທ່ານມາ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນທຸກໆຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ແລະ “ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນຄົນຜູ້ດຽວກັນ.
ພຣະເຈົ້າຂອງທ່າ ຊົງອຸ້ມຊູພວກທ່ານ,

ຄືກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງອຸ້ມຊູລູກຊາຍຂອງເຂົາ

ນີ້ຄືພຣະຢາເວຫ່ວງໃຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງປຽບທຽບກັບຄວາມຫວ່ງໃຍຂອງພ່.
ອາດແປດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໄດ້ດູແລເຈົ້າຄືກັບພ່ດູແລລູກຊາຍຂອງລາວ"
ຈົນພວກທ່ານມາສະຖານທີ່ເເຫ່ງນີ້.

"ຈົນກວ່າທ່ານຈະມາຮອດແຜ່ນດິນທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ທ່ານ"
Deuteronomy 1:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນລຸ້ນກ່ອນໄດ້ເຮັດ.
ຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ...ຜູ້ຊົງນາທາງໄປທາງຫນ້າພວກທ່ານ

ໂມເຊໄດ້ຕັກເຕືອນພວກເຂົາເຖິງວິທີທາງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເດີນນາຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນໃນລະຫວ່າງການເດີນທາງທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາໃນອະດີດ.
ຕັ້ງຄ້າຍ

"ສ້າງເຕັນຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ"
Deuteronomy 1:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ.
ຊົງໄດ້ຍິນສຽງຖ້ອຍຄາຂອງພວກທ່ານ

"ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າ"
ພຣະອົງຊົງສັນຍາ ເເລະກ່າວວ່າ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຕິຍານ
ທີ່ຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ທີ່ກະບົດຕ່ພຣະອົງເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນທີ່ພຣະອົງສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ພວກເຂົາ.
ຈະເຫັນ

“ຈະເຂົ້າໄປ”
ເກັຍກາເລັບໄວ້

“ຍົກເວັ້ນກາເລັບ”
ເຢຟຸນເນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພ່ຂອງກາເລັບ.
ເພາະເຂົາໄດ້ຕິດຕາມພຣະຢາເວຢ່າງເຕັມທີ່

ພຣະຢາເວເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຄົນອື່ນ. ອາດແປົດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຊື່ອຟັງເຮົາຢ່າງເຕັມທີ່"
Deuteronomy 1:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນລຸ້ນກ່ອນໄດ້ເຮັດ.
ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງພຣະພິໂຣດຕ່ຂ້ານ້ອຍເຫດເພາະພວກທ່ານດ້ວຍ

ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ໂມເຊບ່ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໃຫ້ລາວເຮັດເພາະວ່າໂມເຊໃຈຮ້າຍໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ນູນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພ່ຂອງໂຢຊວຍ.
ຜູ້ຢືນຕ່ຫນ້າເຈົ້າ

ເຫດຜົນທີ່ໂຢຊວຍຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າໂມເຊ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງອີກວ່າ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຊ່ວຍເຈົ້າ"
Deuteronomy 1:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນລຸ້ນກ່ອນໄດ້ເຮັດ.
ບ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກເຖິງສິ່ງດີ ຫລື ຊົ່ວ

ພວກເຂົາຍັງບ່ຮູ້ວ່າອັນໃດດີແລະຊົ່ວ.
ຈົ່ງຫັນກັບ ເເລະ ເດີນທາງ

"ຫັນກັບໄປທາງທີ່ເຈົ້າໄດ້ມາ"
Deuteronomy 1:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນລຸ້ນກ່ອນໄດ້ເຮັດ.
ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວເເລ້ວ

"ພວກເຮົາໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະຢາເວໂດຍບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ"
ພວກເຮົາຈະເຮັດຕາມ

“ພວກເຮົາຈະເຊື່ອຟັງ”
ຈະເຂົ້າໂຈມຕີປະເທດຮ່ອມພູເຂົານັ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາອະທິບາຍ “ປະເທດພູເຂົາ”
ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຈມຕີປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຂດພູນັ້ນ"
ເພາະເຮົາຈະບ່ຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ, ເເລະ ພວກເຈົ້າຈະເອົາຊະນະສັດຕູ

ນີ້ອາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູຂອງທ່ານຈະຊະນະທ່ານເພາະວ່າເຮົາຈະບ່ຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ"
Deuteronomy 1:43
ຂ້ມູນໂດຍທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສຶບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຈະເຂົ້າໂຈມຕີປະເທດຮ່ອມພູເຂົານັ້ນ

ທີ່ນີ້ຄາອະທິບາຍ “ປະເທດພູເຂົາ”
ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຈມຕີປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຂດພູນັ້ນ"
ຂັບໄລ່ພວກທ່ານຄືຝູງເຜິ້ງ

"ເຜິ້ງ" ແມ່ນແມງໄມ້ຂະຫນາດນ້ອຍ, ທີ່ບິນເປັນກຸ່ມໃຫຍ່ ແລະ
ຕອດຄົນທີ່ຄຸກຄາມພວກມັນ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນອາໂມໄລຫລາຍຄົນໄດ້ໂຈມຕີທະຫານອິດສະຣາເອນວ່າພວກເຂົາຕ້ອງອອກຈາກການສູ້ຮົບ.
ເຊຣະ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງດິນຕອນຫນຶ່ງ.
ໂຮມາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ໂຈມຕີພວກທ່ານໄລ່ລົງມາ

"ໄດ້ຂ້າທະຫານຂອງທ່ານຫລາຍຄົນ"
Deuteronomy 1:45
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນລຸ້ນກ່ອນໄດ້ເຮັດ.
ກັບຄືນ

“ກັບຄືນໄປກາເດດ”

2
1ຕ່ມາພວກເຮົາຈຶ່ງກັບ ເເລະ ເດີນທາງໄປໃນຖິ່ນເເຫ້ງເເລ້ງທຸລະກັນດານຕາມທາງສູ່ທະເລເເດງ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບພວກຂ້ານ້ອຍ;

ພວກເຮົາໄດ້ຍ່າງອ້ອມພູເຂົາເຊຣະເປັນເວລາຫລາຍວັນ.2ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ, ຄືວ່າ,
3'ພວກເຈົ້າໄດ້ຍ່າງອອ້ມພູເຂົານີ້ເປັນເວລາດົນພສົມຄວນເເລ້ວ; ຈົ່ງຫັນໄປທາງທິດເຫນືອເທີ້ນ.
4ຈົ່ງສັ່ງປະຊາຊົນວ່າ, "ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຍ່າງຜ່ານເຂດບ້ານເຮືອນຂອງພີ່ນ້ອງພວກເຈົ້າ, ຄືເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວ, ຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນເຊຣະ;
ພວກເຂົາຈະຢ້ານພວກເຈົ້າ. ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງລະວັງໃຫ້ດີ5ຢ່າຕ່ສູ້ພວກເຂົາ, ເພາະເຮົາຈະບ່ມອບດິນເເດນໃດໆຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເເກ່ພວກເຈັົ້າ, ບ່,
ຈະບ່ເຫັນເເມ່ນເເຕ່ພໄວ້ໃຫ້ຝາຕີນຢຽບຢາໄປ; ເພາະເຮົາໄດ້ມອບພູເຂົາເຊຣະໃຫ້ເອຊາວເປັນກາມະສິດເເລ້ວ.
6ພວກເຈົ້າຈົ່ງເອົາເງິນຊື້ອາຫານຈາກພວກເຂົາ, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ກິິນ; ພວກເຈົ້າຈົ່ງເອົາເງິນຊື້ນ້າຈາກເຂົາດ້ວຍ, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ດື່ມ.
7ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງອວຍພອນເຈົ້າໃນການງານເເຫ່ງນ້າມືທຸກຢ່າງຂອງພວກເຈົ້າ;
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮູ້ເຖິງການຍ່າງຜ່ານຖິ່ນທຸລະກັນດານອັນກວ້າງໃຫຍ່ນີ້. ເພາະໃນເວລາສີ່ສິບປີເຫລົ່ານີ້ ພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໄດ້ຊົງສະຖິດກັບພວກເຈົ້າ, ເເລະ ພວກເຈົ້າບ່ຂາດສິ່ງໃດໆເລີຍ."'
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Deuteronomy 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນລຸ້ນກ່ອນໄດ້ເຮັດ.
ຕ່ມາພວກເຮົາຈຶ່ງກັບ ເເລະ ເດີນທາງໄປ

"ຈາກນັ້ນພວກເຮົາກ່ຫັນກັບ ແລະອອກໄປ"
ພວກເຮົາໄດ້ຍ່າງອ້ອມພູເຂົາເຊຣະເປັນເວລາຫລາຍວັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເດີນທາງອ້ອມພູເຂົາທີ່ເອີ້ນວ່າເຊຣະເປັນເວລາດົນນານ
ຫລື 2)
ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນໄດ້ຫລົງທາງໄປໃນພູເຂົາຊື່ເຊຣະເປັນເວລາດົນນານ.

ພູເຂົາເຊຣະ

ນີ້ແມ່ນເຂດພູທາງທິດໃຕ້ຂອງທະເລຕາຍ. ພື້ນທີ່ດັ່ງກ່າວຍັງຖືກເອີ້ນວ່າ
"ເອໂດມ." ເບິ່ງວິທີທີ່ແປນີ້ໃນ 1: 1
ຫລາຍວັນ

ບາງພາສາແປຄານີ້ວ່າ "ຫລາຍໆຄືນ."
Deuteronomy 2:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວຕ່ໂມເຊ.
ຂອງພີ່ນ້ອງພວກເຈົ້າ, ຄືເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວ

"ຂອງຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ, ເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວ"

8ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ໄປຜ່ານພວກອ້າຍນ້ອງຂອງເຮົາ, ຄືເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວຜູ້ອາໄສໃນເຊຣະ, ອອກໄປຈາກເສັ້ນທາງອາຣາບາ, ເເລະ ຈາກເອຊີໂອນເກເບ.
ເເລ້ວພວກເຮົາຈຶ່ງຫັນກັບ ເເລະ ຜ່ານໄປທາງຖິ່ນທຸລະກັນດານຂອງໂມອາບ.
9ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ຢ່າລົບກວນໂມອາບ, ເເລະ ຢ່າເຮັດສົງຄາມກັບພວກເຂົາ.
ເພາະເຮົາຈະບ່ມອບດິນເເດນຂອງເຂົາໃຫ້ເເກ່ພວກເຈົ້າເປັນກາມະສິດ, ເພາະເຮົາໄດ້ມອບເມືອງໃຫ້ເເກ່ເຊື້ອສາຍຂອງໂລດ,
ເປັນກາມະສິດຂອງພວກເຂົາເເລ້ວ.'
10(ເເຕ່ກ່ອນຫນ້ານີ້ເອມິມໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ເປັນຊົນຊາດໃຫຍ່, ຈານວນຫລາຍ, ເເລະ ສູງຄືກັບຄົນອານາກີມ;11ເຫລົ່ານີ້ຖືກນັບວ່າເປັນພວກເຣຟາອິມ,
ຄືກັບຄົນອານາກີມ; ເເຕ່ຄົນໂມອາບເອີ້ນພວກເຂົາວ່າເອມິມ.
12ມື້ກ່ອນພວກໂຮຣີກຢູ່ທີ່ເຊຣະດ້ວຍ, ເເຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວໄດ້ເອົາຊະນະພວກເຂົາ. ໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ ເເລະ
ໄດ້ມາອາໄສຢູ່ເເທນທີ່ພວກເຂົາ, ຄືກັບອິດສະຣາເອນກໄດ້ເຮັດຕ່ເເຜ່ນດິນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບໃຫ້ພວກເປັນກາມະສິດນັ້ນ.)
13"'ບັດນີ້ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ເເລະ ຂ້າມແມ່ນ້າເຊເຣັດ.' ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈຶ່ງຂ້າມແມ່ນ້າເຊເຣັດ.14ບັດນີ້ນັບຈາກທີ່ພວກເຂົາມາຈາກຄາເດັດບາເນຍ
ຈົນວ່າພວກເຮົາໄດ້ຂ້າມແມ່ນ້າເຊເຣັດແລ້ວ, ເປັນເວລາທັງຫມົດສາມສິບເເປດປີ.
ໃນເວລານັ້ນເອງທີ່ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດໃນຄົນລຸ້ນນັ້ນທີ່ຖືກຕຽມໄວ້ເພື່ອສູ້ຮົບໄດ້ຕາຍຈາກທ່າມກາງປະຊາຊົນ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາເເກ່ພວກເຂົາ.
15ຫລາຍກວ່ານັ້ນ, ມືຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕ່ສູ້ປະຊາຊົນລຸ້ນນັ້ນເພື່ອທາລາຍເຂົາຈາກປະຊາຊົນຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະຫມົດສິ້ນໄປ.
16ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ, ເມື່ອຜູ້ຊາຍທັງຫມົດໄດ້ກຽມໄວ້ເພື່ອການສູ້ຮົບໄດ້ຕາຍ ເເລະ ຫມົດສິ້ນໄປທ່າມກາງປະຊາຊົນ,17ເເລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍ,
ວ່າ,18'ມື້ນີ້ພວກເຈົ້າຕ້ອງໄດ້ຍ່າງຜ່ານເມືອງອາຣະ, ເຂດເເດນຂອງຄົນໂມອາບ.19ຢ່າກ່ກວນ ຫລື ສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາ; ເພາະເຮົາຈະບ່ມອບບດິນເເດນໃດໆ
ຂອງຄົນອາໂມນໃຫ້ເເກ່ເຈົ້າເປັນກາມະສິດ; ເນື່ອງຈາກເຮົາໄດ້ມອບດິນເເດນນັ້ນໃຫ້ເເກ່ເຊື້ອສາຍຂອງໂລດເປັນກາມະສິດເເລ້ວ.'"
20(ທີ່ນັ້ນຖືກນັບວ່າເປັນດິນເເດນພວກເອຟຣາອິມ. ດ້ວຍພວກເອຟຣາອິມເຄີຍຢູ່ທີ່ນັ້ນກ່ອນ - ເເຕ່ຄົນອາໂມນເອີ້ນເຂົາວ່າຊາຊຸມມິມ -21ເປັນຊົນຊາດໃຫຍ່,
ຈານວນຫລາຍ, ເເລະ ສູງຄືຄົນອານາກີມ. ເເຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງທາລາຍພວກເຂົາຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຄົນອາໂມນ, ແລະ ຄົນອາໂມນໄດ້ເອົາຊະນະພວກເຂົາ
ເເລະ ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນເເທນພວກເຂົາ.22ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອປະຊາຊົນຂອງເອຊາວ, ຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນເຊຣະ, ເມື່ອ
ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍພວກໂຮຣີຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຂົາ, ເເລະ ໄດ້ເຂົ້າອາໄສເເທນທີ່ພວກເຂົາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
23ຄືກັນກັບພວກອາວິມທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆ ໄປໄກຮອດກາຊາ, ຄົນເຄັບໂທຣິມ, ຊຶ່ງມາຈາກເກາະເຄັບໂທ, ໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາເເລະ
ຕັ້ງຖິ່ນຖານເເທນພວກເຂົາ.)
2424 ບັດນີ້ລຸກຂຶ້ນ, ອອກເດີນທາງ ເເລະຂ້າມແມ່ນ້າອາກໂນນ; ເບິ່ງສາ, ເຮົາໄດ້ມອບສີໂຫນຊາວອາໂມຣິດ, ຜູ້ເປັນກະສັດເເຫ່ງເຮັດຊະໂບນ, ເເລະ
ດິນເເດນຂອງເຂົາເອົາໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າຈົ່ງເລີ່ມຢຶດຄອງ, ເເລະ ເຮັດສົງຄາມສູ້ຮົບນາເຂົາ.25ມື້ນີ້ເຮົາຈະເລີ່ມໃສ່ຄວາມຢ້ານ ເເລະ
ບ້າຄັ້ງຕ່ພວກເຈົ້າໃຫ້ກັບປະຊາຊົນທັງຫລາຍລຸ່ມຟ້າ; ພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນຂ່າວກ່ຽວກັບພວກເຈົ້າ ເເລະ ຈະໂຕສັ່ນສະທ້ານເເລະ
ເປັນທຸກທລະມານເນື່ອງຈາກພວກເຈົ້າ.'
26ເຮົາສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເກເດໂມດ ໄປຍັງສິໂຫນ, ກະສັດແຫ່ງເຮັດຊະໂບນ, ພ້ອມກັບຖ້ອຍຄາເເຫ່ງສັນຕິສຸກ, ກ່າວວ່າ,
'27ຂໃຫ້ຕີນຂອງເຮົາຢຽບຜ່ານດິນເເດນຂອງທ່ານ; ຂ້າພະເຈົ້າຈະເດີນໄປຕາມທາງຫລວງນັ້ນ; ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ລ້ຽວໄປທາງຂວາ ຫລືທາງຊ້າຍ.
28ທ່ານຈະຂາຍອາຫານໃຫ້ເເກ່ເຮົາ, ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ກິນ; ເເລະ ເພື່ອເອົາເງິນ, ທ່ານຈະຂາຍນ້າໃຫ້ເຮົາ, ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ດື່ມ;
ຂພຽງເເຕ່ວ່າທ່ານໃຫ້ເຮົາຜ່ານຕາມທາງຂອງເຮົາເທົ່ານັ້ນ;29ຄືກັບບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວ ຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນເຊຣະ, ເເລະ
ຄືກັບຊາວໂມອາບຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເອຣະ, ໄດ້ເຮັດເພື່ອພວກເຮົາ;
ຈົນເຮົາໄດ້ຂ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນເຂົ້າໄປໃນດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຊົງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກເຮົາ.'
30ເເຕ່ກະສັດສີໂຫນ, ເເຫ່ງເຮັດຊະໂບນບ່ຍອມປ່ອຍພວກເຮົາໃຫ້ຜ່ານດິນຂອງເຂົາ;
ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຂົາເເຂງກະດ້າງ ເເລະ ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຂົາດື້ດຶງ,
ເພື່ອພຣະອົງຈະປາບເຂົາໃຫ້ຜ່າຍເເພ້ດ້ວຍຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ, ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດເເລ້ວໃນວັນນີ້.31ພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ,
'ເບິ່ງສາ, ເຮົາໄດ້ມອບສີໂຫນ ເເລະດິນເເດນເຮົາໃຫ້ເເກ່ເຈົ້າເເລ້ວ; ຈົ່ງເລີ່ມຕົ້ນຢຶດຄອງເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະໄດ້ດິນເເດນຂອງເຂົາເປັນກາມະສິດ.'
32ເເລ້ວສີໂຫນຈຶ່ງໄດ້ອອກມາຕ່ຕ້ານພວກເຮົາ, ເຂົາ ເເລະ ປະຊາຊົນຂອງເຂົາທັງຫມົດ, ມາຕ່ສູ້ຢາຮາດ.
33ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໄດ້ມອບເຂົາໃຫ້ພວກເຮົາ ເເລະ ພວກເຮົາໄດ້ປາບເຂົາໃຫ້ຜ່າຍເເພ້ໄປ; ເຮົາຕີເຂົາຈົນຕາຍ, ທັງບັນດາລູກຊາຍ, ເເລະ
ປະຊາຊົນຂອງເຂົາທັງຫມົດ.
34ເຮົາຢຶດຄອງເມືອງທັງຫມົດຂອງເຂົາໃນເວລານັ້ນ ເເລະ ໄດ້ທາລາຍທຸກເມືອງຢ່າງໂຫດຮ້າຍ - ບັນດາຊາຍ ແລະ ຍິງ ເເລະເດັກນ້ອຍ;
ເຮົາບ່ປ່ອຍໃຫ້ໃຜລອດຊີວິດ.35ມີພຽງຝູງສັດທີ່ຢຶດມາເປັນຂອງພວກເຮົາ, ພ້ອມກັບຂອງຣິບເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ເຮົາໄດ້ຢຶດມາ.
36ຈາກອາໂຣເອ, ຊຶ່ງຕັ້ງຢູ່ເທິງແຄມລຸ່ມເເມ່ນ້າອາກໂນນ, ເເລະ ຈາກເມືອງທີ່ຢູ່ໃນລຸ່ມເເມ່ນ້ານັ້ນໄປຕາມທາງທຸກທາງຈົນຮອດເເມ່ນ້າ,
ໄປຕາມທາງທຸກທາງຈົນເຖິງກີເລອາດ, ບ່ມີເມືອງໃດທີ່ສູງເກີນໄປສາລັບພວກເຮົາ.
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາໄດ້ປະທານໄຊຊະນະໃຫ້ເເກ່ພວກເຮົາເຫນືອສັດຕູທັງຫມົດທີ່ຢູ່ທາງຫນ້າພວກເຮົາ.
37ມັນເປັນພຽງແຜ່ນດິນຂອງເຊື້ອສາຍຄົນອາໂມນທີ່ເຈົ້າບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປ, ຄືທຸກຝັ່ງຂອງເເມ່ນ້າຢັບໂບກ, ແລະ ເມືອງຕ່າງໆ ໃນປະເທດຮ່ອມພູເຂົານັ້ນ -
ທີ່ໃດໆກຕາມທີ່ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາໄດ້ຊົງຫ້າມບ່ໃຫ້ພວກເຮົາໄປ.
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ເພາະເຮົາໄດ້ມອບພູເຂົາເຊຣະໃຫ້ເອຊາວເປັນກາມະສິດເເລ້ວ

ພຣະຢາເວກາລັງເຕືອນຊາວອິດສະຣາເອນວ່າພຣະອົງໄດ້ມອບດິນແດນນີ້ໃຫ້ແກ່ລູກຫລານຂອງເອຊາວ.
Deuteronomy 2:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ສັ່ງສອນຄົນອິດສະຣາເອນໃນວິທີທີ່ພວກເຂົາຄວນປະຕິບັດຕ່ລູກຫລານຂອງເອຊາວ.
ພວກເຈົ້າຈົ່ງເອົາເງິນຊື້ອາຫານຈາກພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວກາລັງອະນຸຍາດເຂົາ ຫລືແນະນາ, ບ່ແມ່ນຄາສັ່ງ, ແລະ
ພຣະອົງກາລັງບອກພວກເຂົາວ່າຢ່າລັກ.
"ເຮົາອະນຸຍາດໃຫ້ເຈົ້າຊື້ອາຫານຈາກພວກເຂົາ" ຫລື
"ຖ້າເຈົ້າຕ້ອງການອາຫານ, ເຈົ້າຕ້ອງຊື້ຈາກພວກເຂົາ"
ຈາກພວກເຂົາ

"ຈາກລູກຫລານຂອງເອຊາວ"
ເພື່ອເງິນ

ຖ້າຄາເຫລົ່ານີ້ບ່ຈາເປັນ ຫລືເຮັດໃຫ້ການແປທີ່ບ່ຊັດເຈນ,
ທ່ານອາດຈະລະເວັ້ນ.
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງອວຍພອນເຈົ້າ...ນາ້ມືທຸກຢ່າງຂອງພວກເຈົ້າ...ການຍ່າງຜ່ານ...ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ...ສະຖິດກັບພວກເຈົ້າ,

ເເລະ ພວກເຈົ້າບ່ຂາດສິ່ງໃດໆເລີຍ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງຄາ “ເຈົ້າ” ແລະ “ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນຄົນດຽວ.
ເຈົ້າໃນການງານເເຫ່ງນາ້ມືທຸກຢ່າງຂອງພວກເຈົ້າ

“ສິ່ງທີ່ມືທ່ານເຮັດລັງໄປ”
ຫມາຍເຖິງການກະທາທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆການກະທາຂອງທ່ານ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮູ້ເຖິງການຍ່າງ

ນີ້ແມ່ນເລື່ອງສາຄັນ
"ພຣະອົງຮູ້ສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບທ່ານເຖິງໃນຂະນະທີ່ທ່ານກາລັງຍ່າງ."
ສີ່ສິບປີ

"40 ປີ"
ພວກເຈົ້າບ່ຂາດສິ່ງໃດໆເລີຍ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍແກ່ "ເຈົ້າມີທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ."
Deuteronomy 2:8
ຂ້ມູນໂທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຜ່ານພວກອ້າຍນ້ອງຂອງເຮົາ

“ໂດຍພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຮົາ”
ອາຣາບາ...ເອຊີໂອນເກເບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ບັນດາຕົວເມືອງ.
ພວກເຮົາຈຶ່ງຫັນກັບ

ນີ້ແມ່ນຄາທີ່ເປັນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາສືບຕ່ກ້າວຕ່ໄປ"
Deuteronomy 2:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຕອນສິ້ນສຸດສ່ວນຂອງໂມເຊທີ່ເຕືອນຊາວອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະຢາເວນາພາພວກເຂົາໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.
ຢ່າລົບກວນໂມອາບ

ຄາວ່າ“ ໂມອາບ” ແມ່ນຄາເວົ້າສາລັບຊາວໂມອາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າທາຮ້າຍປະຊາຊົນໂມອາບ"
ເອຣັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນໂມອາບ.
ເຊື້ອສາຍຂອງໂລດ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕິດພັນກັບເຊື້ອສາຍຂອງໂມອາບ.
ໂມອາບເປັນລູກຊາຍຂອງໂລດ. ໂລດແມ່ນຫລານຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ.
Deuteronomy 2:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນເລີ່ມຕົ້ນໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຫລັງກ່ຽວກັບຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ໃນດິນແດນ.
ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ບ່ແມ່ນຄາເວົ້າຂອງໂມເຊຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເອມິມໄດ້ອາໄສຢູ່...ເອີ້ນພວກເຂົາວ່າເອມິມ

ຄາເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບຄວາມເປັນມາກ່ຽວກັບຄົນເອມິມ,
ເຊິ່ງເຄີຍອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນກ່ອນຊາວໂມອາບ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີພິເສດໃນການເຈາະຈົງຂ້ມູນພື້ນຫລັງ.

ເອມິມ...ເຣຟາອິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນທີ່ຖືວ່າເປັນຍັກ.
ອານາກີມ

ນີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງປະຊາຊົນອານາກທີ່ມີຈານວນຫລວງຫລາຍ ແລະ
ມີຄວາມຮຸນແຮງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:26.
Deuteronomy 2:12
ຂ້ມູນໂດຍທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ເວົ້າເຖິງຂ້ມູນພື້ນຫລັງກ່ຽວກັບກຸ່ມຄົນຕ່າງໆທີ່ໄດ້ເຄີຍອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ. ).
ໂຮຣີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

"ຂ້າພວກເຂົາທັງຫມົດຈຶ່ງບ່ມີໃຜໃນພວກເຂົາທີ່ຢູ່ກັບພວກເຂົາ" ຫລື
"ເອົາພວກເຂົາອອກຈາກບ່ອນທີ່ເຂົາຢູ່ໂດຍຂ້າພວກເຂົາທັງຫມົດ".
Deuteronomy 2:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ເຕືອນຊາວອິດສະຣາເອນຕ່ໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນກັບພວກເຂົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ບັດນີ້ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ...ເຊເຣັດ.' ດັ່ງນັ້ນ

"'ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ," ດຽວນີ້ຈົ່ງລຸກຂື້ນ ... ເຊເຣດ.'
ສະນັ້ນ, "ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:" ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ພຣະຢາເວບອກພວກເຮົາໃຫ້ລຸກຂື້ນ ... ເຊເຣດ. ດັ່ງນັ້ນ"
ລຸກຂຶ້ນ

ເລີ່ມຕົ້ນເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ແມ່ນ້າເຊເຣັດ

ສາຍນ້ານີ້ໄຫລລົງສູ່ທະເລຕາຍຈາກພາກຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້ ແລະ
ສ້າງເຂດຊາຍແດນລະຫວ່າງເອໂດມແລະໂມອາບ.
ດຽວນີ້

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້"
ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເດີນທາງໄປດົນປານໃດ
ແລະກ່ຽວກັບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຄົນລຸ້ນນັ້ນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຫລັງ,
ທ່ານຄວນໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ສາມສິບເເປດປີ

ແປດປີ - "38 ປີ"
ໄດ້ຕາຍຈາກທ່າມກາງປະຊາຊົນ

ແມ່ນວິທີການທີ່ສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າ "ໄດ້ຕາຍແລ້ວ."
ມືຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕ່ສູ້

ໃນນີ້ “ມືຂອງພຣະຢາເວ” ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໃຊ້ອານາດຂອງພຣະອົງຕ່ສູ້" ຫລື
"ພຣະຢາເວລົງໂທດ"
Deuteronomy 2:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ເຈົ້າຕ້ອງ...ເຈົ້າມາ...ຢ່າກ່ກວນ...ໃຫ້ເຈົ້າ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນດຽວ,
ສະນັ້ນທຸກໆຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ແລະ ຄາສັ່ງທີ່ວ່າ“ ບ່ຕ້ອງກ່ກວນ”
ແມ່ນຄາສັບດຽວ.
ຜ່ານເມືອງອາຣະ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນໂມອາບ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ເອຣະ" ໃນ 2: 9.
ເຊື້ອສາຍຂອງໂລດ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕິດພັນກັບເຊື້ອສາຍຂອງອາໂມນ.
ອາໂມນເປັນບຸດຂອງໂລດ. ໂລດແມ່ນຫລານຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ.
Deuteronomy 2:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ເລີ່ມໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຫລັງກ່ຽວກັບກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຫລັງ,
ທ່ານຄວນນາໃຊ້ຢູ່ໃນທີ່ນີ້.
ທີ່ນັ້ນຖືກນັບວ່າເປັນ
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ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຍັງຖືວ່າ"
ເອຟຣາອິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:10.
ຊາຊຸມມິມ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບກຸ່ມຄົນເອຟຣາອິມ.
ອານາກີມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:26.
ຊົງທາລາຍພວກເຂົາຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຄົນອາໂມນ

"ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກອາໂມນທາລາຍພວກເຂົາ" ຫລື
"ອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນອາໂມນຂ້າພວກເຂົາທັງຫມົດ"
ໄດ້ເອົາຊະນະພວກເຂົາ ເເລະ ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນເເທນພວກເຂົາ

"ຊາວອາໂມນໄດ້ຄອບຄອງທຸກສິ່ງທີ່ເອຟຣາອິມເປັນເຈົ້າຂອງ
ແລະໄດ້ອາໄສຢູ່ບ່ອນທີ່ເອຟຣາອິມເຄີຍອາໄສຢູ່"
ໂຮຣີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນຫນຶ່ງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 2:12.
ໄດ້ທາລາຍພວກໂຮຣີຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຂົາເເລະ

ໄດ້ເຂົ້າອາໄສເເທນທີ່ພວກເຂົາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

"ໄດ້ຄອບຄອງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ຄົນໂຮຣີເປັນເຈົ້າຂອງ ແລະ
ໄດ້ອາໄສຢູ່ບ່ອນທີ່ຄົນໂຮຣີເຄີຍອາໄສຢູ່"
Deuteronomy 2:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນໄດ້ສິ້ນສຸດການອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່
ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍໃຫ້ເອຊາວສາມາດເອົາຊະນະແຜ່ນດິນທີ່ເອຊາວໄດ້ຢູ່ປະຈຸບັນນີ້.
ອາວິມ...ເຄັບໂທຣິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ເຄັບໂທ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ມັນອາດຈະເປັນອີກຊື່ໜຶ່ງຂອງເກາະຄຣີດຕັ້ງຢູ່ທະເລເມດິເຕີເຣນຽນ.
ທາລາຍພວກເຂົາ

"ທາລາຍພວກອາວິມ"
ຕັ້ງຖິ່ນຖານເເທນພວກເຂົາ

"ຢູ່ບ່ອນທີ່ອາວິມເຄີຍອາໃສຢູ່"
Deuteronomy 2:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໄດ້ສິ້ນສຸດການໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຫລັງ ແລະ
ຕອນນີ້ກາລັງເລົ່າອີກສິ່ງທີ່ໂມເຊເວົ້າກັບຊົນອິດສະຣາເອນອີກຄັ້ງ.
ດຽວນີ້ລຸກຂຶ້ນ

ພະຢາເວກາລັງບອກໂມເຊວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຄວນເຮັດ. "ດຽວນີ້ລຸກຂຶ້ນແລ້ວ"
ຫລື "ດຽວນີ້ໄປ."
ອອກເດີນທາງ

"ສືບຕ່ການເດີນທາງຂອງເຈົ້າ"
ຮ່ອມພູແຫ່ງແມ່ນາ້ອາໂນນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຮ່ອມພູຂອງແມ່ນາ້ອາກໂນນ.
ມັນສ້າງເຂດຊາຍແດນລະຫວ່າງໂມອາບກັບຊາວອາໂມຣິດ.
ເອົາໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາໂວຫານນີ້ "ໃນມືຂອງທ່ານ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຂົ້າໄປໃນການຄວບຄຸມ
ຫລື ອານາດຂອງທ່ານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ມອບອານາດໃຫ້ເຈົ້າເພື່ອເອົາຊະນະ"
ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ...ເຈົ້າຈົ່ງເລີ່ມຢຶດຄອງ...ຕ່ສູ້...ບ້າຄັ່ງຕ່ພວກເຈົ້າ...ໄດ້ຍິນຂ່າວກ່ຽວກັບພວກເຈົ້າ...ເນື່ອງຈາກພວກເຈົ້າ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ,
ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງ “ເຈົ້າ” ແລະ “ຂອງເຈົ້າ” ແລະ ຄາ ສັ່ງທີ່ວ່າ“
ເລີ່ມຕົ້ນຄອບຄອງ” ແລະ “ການຕ່ສູ້” ແມ່ນຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວ.
ສີໂຫນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດ. ເບິ່ງວິທີແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3.
ເຮັດຊະໂບນ,

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງວິທີແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3.
ສູ້ຮົບນາເຂົາ

"ຕ່ສູ້ກັບເຂົາ ແລະກອງທັບເຂົາ"
ໃສ່ຄວາມຢ້ານ ເເລະ ບ້າຄັ່ງ

ປະຊາຊົນທັງຫລາຍລຸ່ມຟ້າ
ສັ່ນສະທ້ານ ເເລະ ເປັນທຸກທລະມານ

ນີ້ແມ່ນຄາທີ່ຄູ່ກັນ ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຈະ
"ສັ່ນສະເທືອນໃນຄວາມເຈັບປວດ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Deuteronomy 2:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາສົ່ງ

ໃນທີ່ນີ້ “ເຮົາ ຫມາຍເຖິງໂມເຊ.
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເກເດໂມດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ໃກ້ໆຮ່ອມພູອາກໂນນ.
ສິໂຫນ...ເຮັດຊະໂບນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ ແລະ ສະຖານທີ່. ເບິ່ງວິທີແປໃນ 1: 3.
ພ້ອມກັບຖ້ອຍຄາເເຫ່ງສັນຕິສຸກ

ນີ້ເປັນຄາອະທິບາຍ "ຖ້ອຍຄາແຫ່ງສັນຕິສຸກ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຂສັນຕິສຸກຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ໂດຍຖ້ອຍຄາຈາກຂ້ອຍຂຄວາມສັນຕິສຸກ."
ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ລ້ຽວໄປທາງຂວາຫລືທາງຊ້າຍ

ປະໂຫຍກນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຈະໄປໃນທິດທາງດຽວກັນ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. "ເຮົາຈະບ່ປ່ຽນທິດທາງ" ຫລຶ
"ເຮົາຈະຢູ່ໃນເສັ້ນທາງສະເໝີ"
Deuteronomy 2:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ສືບຕ່ຄາກ່າວຂອງໂມເຊຕ່ກະສັດສີໂຫນ.
ທ່ານຈະຂາຍອາຫານໃຫ້ເເກ່ເຮົາ, ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ກິນ; ເເລະ ເພື່ອເອົາເງິນ,

ທ່ານຈະຂາຍນ້າໃຫ້ເຮົາ, ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ດື່ມ

ໂມເຊບອກຊີໂຫນວ່າຊາວອິດສະຣາເອນຈະບ່ລັກຈາກຊາວອາໂມໄນ ແລະ
ຮ້ອງຂໃຫ້ຊີໂຫນ ແລະປະຊາຊົນຂາຍອາຫານແລະນາ້
ໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນ; ເພີ່ນບ່ໄດ້ໃຫ້ຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຄາດວ່າຈະຕ້ອງຈ່າຍຄ່າອາຫານເພື່ອຂ້ອຍຈະກິນ ແລະ
ຈ່າຍຄ່ານ້າເພື່ອຂ້ອຍຈະໄດ້ດື່ມ"
ຂາຍໃຫ້ເຮົາ...ເພື່ອເຮົາໄດ້ກິນ...ຂໃຫ້ເຮົາ...ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ດື່ມ

ໂມເຊກາລັງກ່າວເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນໂມເຊເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂາຍໃຫ້ຂ້ອຍແລະຄົນຂອງຂ້ອຍ ...
ພວກເຮົາອາດຈະກິນ ... ໃຫ້ພວກເຮົາ ... ພວກເຮົາຈະໄດ້ດື່ມ"
ຂພຽງເເຕ່ວ່າທ່ານໃຫ້ເຮົາຜ່ານຕາມທາງຂອງເຮົາເທົ່ານັ້ນ

"ພຽງແຕ່ໃຫ້ພວກເຮົາຍ່າງຜ່ານດິນແດນຂອງທ່ານເທົ່ານັ້ນ"
ເອຣະ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. ເບິ່ງວິທີແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 9.
Deuteronomy 2:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນອະດີດ.
ສີໂຫນ...ເຮັດຊະໂບນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ ແລະສະຖານທີ່. ເບິ່ງວິທີແປໃນ 1: 3.
ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ...ອານາດຂອງພຣະອົງ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນທຸກໆຄາວ່າ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນຜູ້ດຽວ.
ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຂົາເເຂງກະດ້າງ ເເລະ ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຂົາດື້ດຶງ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວ
"ເຮັດໃຫ້ເຂົາກາຍເປັນຄົນດື້ດຶງ."
ເຮົາໄດ້ມອບສີໂຫນ ເເລະດິນເເດນເຮົາໃຫ້ເເກ່ເຈົ້າເເລ້ວ

"ເພື່ອມອບສີໂຫນ ແລະ ດິນແດນຂອງລາວໃຫ້ທ່ານ"
ຈົ່ງເລີ່ມຕົ້ນຢຶດຄອງເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະໄດ້ດິນເເດນຂອງເຂົາເປັນກາມະສິດ

"ຍຶດເອົາດິນແດນຂອງເຂົາ, ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ເປັນມລະດົກ"
Deuteronomy 2:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນອະດີດ.
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ສີໂຫນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3.
ຢາຮາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຫນຶ່ງໃນໂມອາບ
Deuteronomy 2:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ເຮົາຢຶດຄອງເມືອງທັງຫມົດ

"ພວກເຮົາຍຶດເອົາທຸກໆເມືອງທີ່ເປັນຂອງກະສັດສີໂຫນ"
ໄດ້ທາລາຍທຸກເມືອງຢ່າງໂຫດຮ້າຍ

"ຂ້າປະຊາຊົນທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທຸກເມືອງ"
Deuteronomy 2:36
ອາໂຣເອ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງທີ່ຢູ່ທາງທິດເຫນືອຂອງແມ່ນາ້ອາກໂນນ.
ລຸ່ມເເມ່ນາ້ອາກໂນນ

"ອາກໂນນ" ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ນາ້. ແປຄືກັນໃນ 2:24.
ບ່ມີເມືອງໃດທີ່ສູງເກີນໄປສາລັບພວກເຮົາ

ຄາກ່າວໃນທາງລົບນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຄວາມສາເລັດຂອງພວກເຂົາໃນການສູ້ຮົບ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາສາມາດເອົາຊະນະປະຊາຊົນຂອງທຸກໆເມືອງເຖິງແມ່ນວ່າເມືອງຈະມີກາແພງສູງອ້ອມຮອບມັນກ່ຕາມ"
ເຈົ້າບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນ “ເຈົ້າ” ແມ່ນຄົນຜູ້ດຽວ.
ຢັບໂບກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ນາ້ ທີ່ໄດ້ສ້າງເຂດແດນລະຫວ່າງແຜ່ນດິນສີໂຫນ
ແລະແຜ່ນດິນຂອງອາໂມນ.

3
1ເເລ້ວພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຫັນກັບ ເເລະ ຂຶ້ນໄປຕາມທາງສູ່ບາຊານ. ກະສັດໂອກ, ເເຫ່ງບາຊານ, ໄດ້ມາ ເເລະໂຈມຕີເຮົາ, ເຂົາ ເເລະ
ປະຊາຊົນຂອງເຂົາທັງຫມົດ, ມາຕ່ສູ້ທີ່ເອັດເຣອີ.2ພຣະຢາເວກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ຢ່າຢ້ານເລີຍ;

ເພາະເຮົາໄດ້ມອບໄຊຊະນະເຫນືອເຂົາໃຫ້ເຈົ້າທັງຫມົດເເລ້ວ ເເລະ ໄດ້ວາງປະຊາຊົນທັງຫມົດ ເເລະ ດິນເເດນຂອງເຂົາພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງເຈົ້າ.
ພວກເຈົ້າຈະເຮັດກັບເຂົາເຫມືອນກັບທີ່ເຮັດຕ່ສີໂຫນ, ກະສັດຊາວອາໂມຣິດ, ຜູ້ອາໄສຢູ່ເຮັດຊະໂບນ.'
3ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຊົງປະທານໄຊຊະນະເຫນືອກະສັດໂອກເເຫ່ງບາຊານໃຫ້ເເກ່ພວກເຮົາ, ເເລະ
ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເຂົາຖືກວາງໄວ້ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພວກເຮົາ.
ພວກເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຂົາຈົນບ່ມີເເມ່ນເເຕ່ຄົນດຽວໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງເຂົາທີ່ຫລົງເຫລືອຢູ່.
4ພວກເຮົາໄດ້ຢຶດຄອງເມືອງທັງຫມົດຂອງເຂົາໃນເວລານັ້ນ; ບ່ມີເເມ່ນເເຕ່ເມືອງດຽວທີ່ເຮົາບໄດ້ຢຶດຄອງມາຈາກພວກເຂົາ: ຈານວນເມືອງຫົກສິບເມືອງ -
ຄືທຸກພາກຂອງອັກໂກບ, ອານາຈັກຂອງໂອກໃນບາຊານ.
5ເຫລົ່ານີ້ຄືເມືອງປ້ອມທັງຫມົດທີ່ມີກາເເພງສູງ, ປະຕູໃຫຍ່, ເເລະ ບານປະຕູ; ນອກຈາກນີ້ເເມ່ນຫມູ່ບ້ານຈານວນຫລາຍທີ່ບ່ມີກາເເພງ.
6ພວກເຮົາໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາຈົນຫມົດສິ້ນ, ຄືກັບພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕ່ກະສັດສີໂຫນເເຫ່ງເຮັດຊະໂບນ, ທາລາຍເມືອງທຸກເມືອງຢ່າງຮາບຄາບ -
ທັງບັນດາຊາຍ ເເລະ ຍິງ ລວມທັງເດັກນ້ອຍໆ.7ເເຕ່ຝູງສັດທັງຫມົດ ເເລະ ເມືອງຕ່າງໆ, ພວກເຮົາໄດ້ຢຶດເປັນຂອງພວກເຮົາ.
8ໃນເວລານັ້ນພວກເຮົາໄດ້ຢຶດຄອງດິນເເດນຈາກມືຂອງກະສັດທັງສອງຂອງຄົນອາໂມຣິດ, ຜູ້ອາໄສຢູ່ອີກຟາກຫນຶ່ງເເມ່ນ້າຈເເດນ,
ຈາກເເມ່ນ້າອາກໂນນໄປຈົນເຖິງພູເຂົາເຮີໂມນ9(ພູເຂົາເຮີໂມນນັ້ນ ຊາວຊີໂດນເອີ້ນວ່າ ສີຣິໂອນ, ເເລະຊາວອາໂມຣິດເອີ້ນວ່າເສນີ)10ເເລະ
ເມືອງຕ່າງໆເປັນພູພຽງ, ກີເລອາດທັງຫມົດ, ເເລະ ບາຊານທັງຫມົດ, ຕະຫລອດທຸກເສັ້ນທາງທີ່ໄປຮອດເມືອງສາເລກາ ເເລະ ເມືອງເອັດເຣອີ, ເມືອງຕ່າງໆ
ຂອງອານາຈັກຂອງໂອກໃນບາຊານ."
11(ສາລັບສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງພວກເອຟຣາອິມ, ມີພຽງກະສັດໂອກເເຫ່ງບາຊານເທົ່ານັ້ນທີ່ີເຫລືອລອດຢູ່. ເບິ່ງສາ! ບ່ອນນອນຂອງເຂົາເປັນຕຽງເຫລັກ.
ມັນບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຣັບບາ, ບ່ອນທີ່ຂອງຊາວອາໂມນອາໄສຢູ່ບ? ຕຽງນີ້ແມ່ນຍາວເກົ້າສອກ ແລະ ກວ້າງສີ່ສອກ, ນີ້ຄືວິທີວັດຂະຫນາດຂອງປະຊາຊົນ.)
12"ດິນເເດນນີ້ພວກເຮົາໄດ້ຢຶດມາເປັນກາມະສິດໃນເວລານັ້ນ - ຈາກອາໂຣເອ, ຄືດິນເເດນທີ່ຢູ່ໃກ້ລຸ່ມເເມ່ນ້າອາກໂນນ, ເເລະ
ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງປະເທດຮ່ອມພູໃນກີເລອາດ, ເເລະ ໃນເມືອງຕ່າງໆ - ດິນເເດນເມືອງຕ່າງໆນັ້ນເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ເຜົ່າຣູເບັນ ເເລະເຜົ່າກາດ.
13ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງກີເລອາດ ເເລະ ບາຊານທັງຫມົດ, ຄືອານາຈັກຂອງໂອກ, ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ເຜົ່າມານາເຊເຄິ່ງຫນຶ່ງຄືເເຄ້ນທັງຫມົດຂອງອາໂກບ, ເເລະ
ບາຊານທັງຫມົດ. (ອານາເຂດດຽວກັນນີ້ໄດ້ຖືກເອີ້ນວ່າເປັນດິນເເດນຂອງພວກເອຟຣາອິມ.
14ຢາອີ, ຜູ້ເປັນຄົນໃນເຜົ່າມານາເຊ, ໄດ້ຮັບເອົາເເຄວ້ນຫນຶ່ງຂອງອັກໂກບ ໄປຈົນເຖິງເຂດເເດນຂອງຊາວເກຊູ ເເລະ ຊາວມາອາກາ.
ເຂົາເອີ້ນຊື່ເເຄວ້ນທັງຫມົດ, ເເມ່ນເເຕ່ບາຊານຕາມຊື່ຂອງເຂົາເອງເເມ່ນ ຮາບວົດ ຢາອີ, ມາຈົນເຖິງວັນນີ້.)
15ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມອບກີເລອາດໃຫ້ເເກ່ມາກີ.16ສາລັບເຜົ່າຣູເບັນ ເເລະເຜົ່າກາດຂ້ານ້ອຍໄດ້ມອບອານາເຂດຈາກກີເລອາດໄປຈົນຮອດລຸ່ມເເມ່ນ້າອາກໂນນ -
ຄືນັບຈາກຕອນກາງຂອງເເມ່ນ້າເປັນເຂດເເດນຂອງອານາເຂດ - ເເລະໄປຈົນເຖິງເເມ່ນ້າຢັບໂບກ, ເຊິ່ງເປັນເຂດເເດນຂອງເຊື້ອສາຍອາໂມນ.
17ເຂດເເດນທີ່ອີກສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນເຊັ່ນກັນ, ຈາກດິນເນເລດໄປເຖິງທະເລເເຫ່ງອາຣັບບາ (ນັ້ນແມ່ນ, ທະເລເກືອ)
ໄປຈົນເຖິງທາງລາກຂອງພູເຂົາປິສະກາໃນທິດຕາເວັນອອກ.
18ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບັນຊາພວກທ່ານໃນເວລານັ້ນ, ກ່າວວ່າ, 'ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ມອບດິນເເດນນີ້ໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານເປັນກາມະສິດ;
ພວກທ່ານ, ຄຶບັນດາຊາຍທີ່ເປັນນັກຮົບທັງຫມົດ, ຈະຂ້າມໄປກ່ອນພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ, ຄືປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
19ເເຕ່ເມຍຂອງພວກທ່ານ, ລູກໆ ເເລະ ຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ (ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພວກທ່ານມີຝູງສັດຈານວນຫລາຍ), ຈະຍັງຄົງຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆ
ຂອງພວກທ່ານທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານນັ້ນ,20ຈົນກວ່າພຣະຢາເວຈະປະທານການພັກສະຫງົບໃຫ້ເເກ່ພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ,
ຄືກັບພຣະອົງໄດ້ປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ,
ຈົນກວ່າເຂົາໄດ້ຢຶດຄອງດິນເເດນຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຊົງມອບໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາຄືດິນເເດນອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນນັ້ນ;
ຈາກນັ້ນພວກທ່ານຄືພວກຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ, ຈະກັບມາຍັງດິນເເດນທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານເເລ້ວນັ້ນ.'
21ເຮົາໄດ້ບັນຊາໂຢຊວຍໃນເວລານັ້ນ, ໂດຍກ່າວວ່າ, 'ສາຍຕາຂອງທ່ານໄດ້ເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ຊົງເຮັດກະສັດທັງສອງເຫລົ່ານີ້;
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດຢ່າງດຽວກັນຕ່ທຸກອານາຈັກທີ່ທ່ານເຂົ້າໄປ.22ທ່ານຈະບ່ຢ້ານພວກເຂົາ,
ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຊົງເປັນຜູ້ດຽວທີ່ຈະຕ່ສູ້ເພື່ອພວກທ່ານ.'
23ຂ້ານ້ອຍທູນວ່າຂພຣະຢາເວໃນເວລານັ້ນ, ໂດຍກ່າວວ່າ,24'ໂອ້ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງເລີ່ມຕົ້ນສາເເດງເເກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່
ເເລະ ເຖິງມືອັນເຂັ້ມເເຂງຂອງພຣະອົງ; ຈະມີພະໃດໃນຟ້າສະຫວັນ ຫລື ໂລກນີ້ທີ່ສາມາດເຮັດພາລະກິດຢ່າງດຽວກັນກັບພຣະອົງໄດ້ເຮັດນ, ເເລະ
ສາມາດເຮັດພາລະກິດອັນຊົງຣິດໄດ້ຄືພຣະອົງ?25ຂ້ານ້ອຍຂວິງວອນພຣະອົງ, ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຂ້າມໄປ ເເລະ
ເບິ່ງເຫັນດິນເເດນອັນປະເສີດທີ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນ, ເຫັນປະເທດຮ່ອມພູເຂົາທີ່ດີ, ເເລະເຫັນເລບານອນດ້ວຍເຖີດ.'
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Deuteronomy 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ໂອກ...ສີໂຫນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ບັນດາກະສັດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3.
ເອັດເຣອີ...ເຮັດຊະໂບນ

ນີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3.
ພຣະຢາເວກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ,

'ຢ່າຢ້ານເລີຍ...ໄດ້ມອບ...ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງເຈົ້າ.

ພວກເຈົ້າຈະເຮັດ...ເຫມືອນກັບ...ທີ່ເຮັດຊະໂບນ.'

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບໂມເຊຄືກັບວ່າໂມເຊເປັນຊາວອິດສະຣາເອນ,
ສະນັ້ນຄາສັ່ງທີ່ວ່າ“ ຢ່າຢ້ານເລີຍ” ແລະທຸກໆຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ແລະ“
ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນສາລັບຫລາຍຄົນ.
ຢ້ານເຂົາ...ເຫນືອເຂົາ...ປະຊາຊົນທັງຫມົດ...ດິນແດນຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ແລະ "ຂອງລາວ" ຫມາຍເຖິງກະສັດໂອກ.
ເພາະເຮົາໄດ້ມອບໄຊຊະນະ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະເຮັດຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດແລ້ວ.
ພວກເຈົ້າຈະເຮັດກັບເຂົາເຫມືອນກັບທີ່ເຮັດຕ່ສີໂຫນ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ແມ່ນຄານາມສາລັບ "ຄົນຂອງເຂົາ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະທາລາຍໂອກ
ແລະປະຊາຊົນຂອງລາວຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດກັບສີໂຫນ"
Deuteronomy 3:3
ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເຂົາຖືກວາງໄວ້ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພວກເຮົາ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກເຈາະຈົງໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງໂອກຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພວກເຮົາ"
ບ່ມີເເມ່ນເເຕ່ຄົນດຽວໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງເຂົາທີ່ຫລົງເຫລືອຢູ່

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າເກີນຈິງທີ່ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຊາວອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຜູ້ໃດມີຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງເຂົາທັງຫມົດໄດ້ຕາຍລົງ"
ບ່ມີເເມ່ນເເຕ່ເມືອງດຽວທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ຢຶດຄອງມາຈາກພວກເຂົາ

ນີ້ຄືຄາກ່າວດ້ານລົບເປັນສອງເທົ່າທີ່ເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາໄດ້ຍຶດເອົາທັງຫມົດ
60 ເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາໄດ້ຍຶດເອົາທຸກໆເມືອງ"
ຫົກສິບເມືອງ

"60 ເມືອງ"
ຄືທຸກພາກຂອງອັກໂກບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຂົງເຂດພາກພື້ນຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ໃນເມືອງບາຊານ.
Deuteronomy 3:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນອະດີດ.
ເຫລົ່ານີ້ຄືເມືອງປ້ອມທັງຫມົດທີ່ມີກາເເພງສູງ

"ນີ້ແມ່ນເມືອງທັງຫມົດທີ່ຖືກປົກປ້ອງໂດຍ"
ນອກຈາກນີ້

"ນອກເໜືອຈາກ" ຫລື "ບ່ລວມເອົາ"
ສີໂຫນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3.
ເຮັດຊະໂບນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 3.
ທາລາຍເມືອງທຸກເມືອງຢ່າງຮາບຄາບ

"ຂ້າທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທຸກເມືອງ"
Deuteronomy 3:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.

ຈາກມືຂອງກະສັດທັງສອງ

ນີ້ແມ່ນຄາໂວຫານທີ່ວ່າ "ອອກຈາກມືຂອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຈາກການຄວບຄຸມຂອງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກການຄວບຄຸມຂອງສອງກະສັດ" ຫລື "ຈາກສອງກະສັດ"
ອາໂມຣິດ...ບາຊານ...ເອັດເຣອີ

"ຄົນອາໂມໄລ ... ດິນແດນຂອງບາຊານ ... ເມືອງເອັດເຣອີ...ກະສັດໂອກ"
ແປຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1: 3.
ຟາກຫນຶ່ງເເມ່ນາ້ຈເເດນ

ຫມາຍເຖິງດິນແດນຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ,
ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງອິດສະຣາເອນ.
ໂມເຊຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນາ້ ຈແດນເມື່ອລາວເວົ້າເຖິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນາ້ຈແດນ"
ແປຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1: 1.
ລຸ່ມແມ່ນາ້ອາກໂນນ

ຄາເຫລົ່ານີ້ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 2:24.
ພູເຂົາເຮີໂມນ...ສີຣິໂອນ...ເສນີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ທັງຫມົດຂອງພູເຂົາຫນ່ວຍດຽວກັນເຊິ່ງຢູ່ຊາຍແດນທາງເຫນືອຂອງເມືອງບາຊານ.
ເປັນພູພຽງ

ນີ້ແມ່ນດິນຮາບພຽງ, ແລະ ສູງລະຫວ່າງແມ່ນ້າອາກໂນນ ແລະ
ພູກິເລອາດ.
ສາເລກາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງທີ່ຢູ່ໃກ້ເອັດເຣອີ.
Deuteronomy 3:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ສາລັບສ່ວນທີ່ເຫລືອ...ວິທີວັດຂະຫນາດຂອງປະຊາຊົນ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບກະສັດໂອກ. )
ເອຟຣາອິມ

ຄາເຫລົ່ານີ້ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 2:10.
ເບິ່ງສາ!

“ໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ໃນສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ເຮົາໄດ້ບອກພວກເຈົ້າ”
ມັນບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຣັບບາ,...ອາໄສຢູ່?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເຕືອນຊາວອິດສະຣາເອນວ່າພວກເຂົາໄປທີ່ເມືອງຣັບບາ
ແລະເບິ່ງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ກະສັດໂອກມີ.
ຄາຖາມທີ່ເປັນແບບໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຂ້ໆ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ມັນໄດ້ຢູ່ໃນຣັບບາ, ... ມີຊີວິດຢູ່."
ຫລື 2) "ມັນຢູ່ໃນຣັບບາ ... ອາໃສຢູ່."
ສອກ

ຫນຶ່ງສອກເທົ່າກັບ 46 ຊັງຕີແມັດ.
ວິທີວັດຂະຫນາດຂອງປະຊາຊົນ

"ອີງຕາມຫນ່ວຍວັດແທກຂອງຄົນສ່ວນໃຫຍ່ໃຊ້"
Deuteronomy 3:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ອາໂຣເອ

ຄານີ້ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 2:36.
ລຸ່ມເເມ່ນາ້ອາກໂນນ

ຄານີ້ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 2:24.
ອານາເຂດອາໂກບ

ຄານີ້ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 3:3.
ອານາເຂດດຽວກັນນີ້ໄດ້ຖືກເອີ້ນວ່າເປັນດິນເເດນຂອງພວກເອຟຣາອິມ

26ເເຕ່ພຣະຢາເວຊົງຄຽດຮ້າຍຂ້ານ້ອຍເຫດເພາະພວກທ່ານ; ພຣະອົງບ່ໄດ້ຟັງສຽງຂ້ານ້ອຍ. ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ,
'ໃຫ້ເລື່ອງນີ້ພເເລ້ວສາລັບເຈົ້າ - ຢ່າເວົ້າເລື່ອງນີ້ກັບເຮົາອີກຕ່ໄປ:27ຈົ່ງຂຶ້ນໄປຍອດພູເຂົາປີສະກາ ເເລະເປີດຕາຂອງເຈົ້າເບິ່ງໄປຕາມທິດຕາເວັນຕົກ,
ເເລະທິດຕາເວັນອອກ; ຈົ່ງເບິ່ງດ້ວຍສາຍຕາຂອງເຈົ້າ, ເພາະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຂ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນ.
28ເເຕ່ວ່າ, ຈົ່ງສັ່ງສອນໂຢຊວຍ ເເລະ ຫນູນໃຈ ເເລະເສີມກາລັງເຂົາ, ເພາະເຂົາຈະຂ້າມນາຫນ້າໄປກ່ອນປະຊາຊົນນີ້, ເເລະ
ເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຮັບດິນເເດນທີ່ເຈົ້າຈະເບິ່ງເຫັນເປັນມລະດົກ.'29ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈຶ່ງຍັງຄົງຢູ່ໃນຮ່ອມພູເຂົາຝັ່ງກົງກັນຂ້າມກັບເບັດເປອ.
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ຜູ້ຂຽນເລີ່ມຕົ້ນນາສະເໜີຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຍຶດເອົາ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເຈາະຈົງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ,
ທ່ານຄວນນາໃຊ້ຢູ່ຂ້ນີ້.
ເອຟຣາອິມ

ຄານີ້ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 3:10.
Deuteronomy 3:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ເວົ້າເຖິງຂ້ມູນພື້ນຫລັງຄວາມເປັນມາກ່ຽວກັບດິນແດນທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢຶດຄອງ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: :12:)
ຢາອີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ຊາວເກຊູ ເເລະ ຊາວມາອາກາ

ນີ້ແມ່ນກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງເມືອງບາຊານ.
ຮາບວົດ ຢາອີ

ຜູ້ແປອາດຈະເຮັດເປັນບົດບັນຍາຍທີ່ວ່າ: "ຊື່ຂອງ 'ຮາບວົດ ຢາອີ'
ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ຫມູ່ບ້ານເຕັນຂອງຢາອີ' ຫລື 'ຖິ່ນຖານຂອງຢາອີ'
Deuteronomy 3:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມອບ

ໃນນີ້ “ ຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງໂມເຊ.
ມາກີ

ມາກີເປັນລູກຊາຍຂອງມານາເຊ.
ລາວໄດ້ຕາຍກ່ອນທີ່ໂມເຊຈະມອບແຜ່ນດິນນີ້ໃຫ້.
ຊື່ນັ້ນແມ່ນຄາຟ້ອງຄວາມຫມາຍໃຫ້ເຫັນເຖິງລູກຫລານຜູ້ສືບທອດຂອງບຸກຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບລູກຫລານຂອງມາກີ."
ລຸ່ມເເມ່ນາ້ອາກໂນນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຮ່ອມພູຂອງແມ່ນາ້ອາກໂນນ.
ມັນສ້າງເຂດຊາຍແດນລະຫວ່າງໂມອັບກັບຊາວອາໂມຣິດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 2:24.
ເເມ່ນາ້ຢັບໂບກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ນ້າທີ່ໄດ້ສ້າງເຂດແດນລະຫວ່າງແຜ່ນດິນສີໂຫນ ແລະ
ແຜ່ນດິນຂອງອາໂມນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 2:36.
Deuteronomy 3:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຂດເເດນທີ່ອີກສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນາ້ຈເເດນເຊັ່ນກັນ

"ຊາຍແດນທິດຕາເວັນຕົກຂອງດິນແດນຣູເບັນ ແລະ ກາດຄື"
ຊິນເນເຣດ

"ທະເລຊິນເນເຣດ." ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ດຽວກັນກັບ "ທະເລຄາລິເລ" ຫລື
"ທະເລສາບເກນເນຊາເຣ."
ພູເຂົາປິສະກາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພູໃນພາກເຫນືອຂອງສາຍພູອາບາຣິມ.
Deuteronomy 3:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບັນຊາພວກທ່ານໃນເວລານັ້ນ

ໂມເຊເຕືອນຊົນເຜົ່າຂອງຣູເບັນ, ເຜົ່າກາດ, ແລະ
ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າມານາເຊວ່າພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ຊ່ວຍຄົນອິດສະຣາເອນຄົນອື່ນໆເອົາຊະນະແຜ່ນດິນສ່ວນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາໄວ້.
ຈະຂ້າມໄປກ່ອນພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ

"ຈະເອົາອາວຸດຂອງເຈົ້າ ແລະ ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນໄປກ່ອນ"
ພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ, ຄືປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.

"ຊາວອິດສະຣາເອນພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ"
Deuteronomy 3:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ຕະກຸນຊາວຣູເບັນແລະກາດ
ແລະອີກເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າມານາເຊ.
ພຣະຢາເວຈະປະທານການພັກສະຫງົບໃຫ້ເເກ່ພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າຄືກັບວ່າຄວາມສາມາດໃນການພັກຜ່ອນແມ່ນວັດຖຸທາງກາຍະພາບທີ່ສາມາດໃຫ້ເປັນຂອງຂວັນໄດ້.
ຄາວ່າ “ພັກຜ່ອນ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຊີວິດທີ່ສະຫງົບສຸກເຊິ່ງບ່ມີສົງຄາມການຕ່ສູ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວອະນຸຍາດໃຫ້ອ້າຍນ້ອງຂອງທ່ານພັກຜ່ອນ"
ຫລື "ພຣະຢາເວອະນຸຍາດໃຫ້ອ້າຍນ້ອງຂອງທ່ານຢຸດການສູ້ຮົບ
ແລະດາລົງຊີວິດຢ່າງສະຫງົບສຸກ"
ຟາກຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນາ້ຈເເດນ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງດິນແດນຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ,
ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງອິດສະຣາເອນ.
ໂມເຊຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນໃນຂະນະທີ່ເວົ້ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາກຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນາ້ຈແດນ."
ການແປນີ້ວ່າຄືກັນຢູ່ໃນ 1: 1.
ຈາກນັ້ນພວກທ່ານຈະກັບມາ

ໂມເຊ
ກາລັງກ່າວເນັ້ນວ່າຊົນເຜົ່າອື່ນໆຕ້ອງມີທີ່ດິນຂອງຕົນກ່ອນທີ່ພຣະຢາເວຈະອະນຸຍາດໃຫ້ສາມເຜົ່ານີ້ເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ດິນຂອງພວກເຂົາ.
"ພຽງແຕ່ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຈະຕ້ອງກັບຄືນມາ."
Deuteronomy 3:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ສາຍຕາຂອງທ່ານໄດ້ເຫັນ

ໃນນີ້ “ ຕາ” ຫມາຍເຖິງໂຢຊວຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ເຫັນແລ້ວ"
Deuteronomy 3:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ຂ້ານ້ອຍທູນວ່າ

ໃນນີ້ “ຂ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງໂມເຊ.
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ທູນຖາມພຣະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ,
ແລະດ້ວຍຄວາມຮູ້ສຶກ.
ສາເເດງເເກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ “ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ”
ແມ່ນວິທີການເວົ້າຢ່າງສຸພາບໃນການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີສິດອານາດສູງກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອສະແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຫັນ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ,"
ເຖິງມືອັນເຂັ້ມເເຂງຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ ຄາໂວຫານ “ ມື” ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ ຫລື ອານາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາດຂອພຣະອົງ"
ຈະມີພະໃດ...ພຣະອົງ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວເປັນພຣະເຈົ້າອົງດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ມີ
ອານາດເຮັດສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ.
ຄາຖາມປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າບ່ມີພຣະເຈົ້າ ... ກະທາ."
ໃນຟ້າສະຫວັນ ຫລື ໂລກນີ້

ທັງສອງຄານີ້ເມື່ອລວມກັນຫມາຍເຖິງ "ບ່ອນໃດຫນຶ່ງ."
ຟາກຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນາ້ຈເເດນ

"ທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນາ້ຈແດນ."
ເມື່ອໂມເຊໄດ້ເວົ້າຄາເຫລົ່ານີ້ກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ລາວຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນາ້ຈແດນໃນໂມອາບ.
Deuteronomy 3:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນອະດີດ.
ພຣະຢາເວຊົງຄຽດຮ້າຍຂ້ານ້ອຍເຫດເພາະພວກທ່ານ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຕອນທີ່ໂມເຊບ່ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໃຫ້ລາວເຮັດເພາະວ່າໂມເຊໃຈຮ້າຍໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ການແປນີ້ຄືກັບແປຢູ່ໃນ 1:37.
ປີສະກາ

ການແປນີ້ຄືກັນກັບຢູ່ໃນ 3:17.
ຈົ່ງເບິ່ງດ້ວຍສາຍຕາຂອງເຈົ້າ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ “ເປີດຕາເຈົ້າຂຶ້ນ” ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງເບິ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ"
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Deuteronomy 3:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊຕ່.

ເບັດເປອ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນໂມອາບໃກ້ກັບພູເຂົາປີສະກາ.

4
1ບັດນີ້, ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງຟັງກົດຫມາຍ ເເລະ ຂ້ບັງຄັບທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະສອນພວກທ່ານ, ເພື່ອການປະຕິບັດນັ້ນ; ດັ່ງນັ້ນທ່ານອາດຈະມີຊີວິດ ເເລະ
ເຂົ້າໄປຢຶດຄອງດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ, ຈະຊົງມອບໃຫ້ພວກທ່ານ.

2ພວກທ່ານຈະບ່ເພີ່ມເຂົ້າໄປໃນຖ້ອຍຄາໃດໆທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບັນຊາເເກ່ພວກທ່ານ, ເເລະ ຈະບ່ເຮັດໃຫ້ຫນ້ອຍລົງ,
ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະຮັກສາຄາບັນຍັດຕ່າງໆ ຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ງພວກທ່ານນັ້ນ.
3ດວງຕາຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດ ເນື່ອງຈາກພູເປອ;
ພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ທາລາຍທຸກຄົນທີ່ຂາບໄຫວ້ພະບາອານໃນທີ່ນັ້ນ.4ເເຕ່ພວກທ່ານ
ຜູ້ທີ່ຢຶດຫມັ້ນໃນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກມີຊີວິດເຖິງທຸກວັນນີ້.
5ເບິ່ງສາ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສອນກົດຫມາຍ ແລະ ກົດບັນຍັດທຸກຂ້ເເກ່ພວກທ່ານ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ງສອນເເກ່ຂ້ານ້ອຍ,
ເພື່ອພວກທ່ານບ່ຄວນຈະໄດ້ເຮັດຕາມໃນທ່າມກາງດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານກາລັງເຂົ້າໄປຢຶດຄອງຢູ່ນັ້ນ.6ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຖືຮັກສາ ແລະ ເຮັດຕາມ; ເເລະ
ເພາະນີ້ເເມ່ນສະຕິປັນຍາ ເເລະຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພວກທ່ານໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊົນຕ່າງໆ ຜູ້ທີ່ຈະໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບກົດຫມາຍເຫລົ່ານີ້ໂດຍເວົ້າວ່າ,
'ນີ້ເເມ່ນຊົນຊາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ເເມ່ນປະຊາຊົນທີ່ມີສະຕິປັນຍາ ເເລະຄວາມເຂົ້າໃຈ.'
7ເພາະມີຊົນຊາດໃຫຍ່ອື່ນໃດທີ່ມີພຣະເຈົ້າອົງຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ໃກ້ພວກເຂົາ, ຄືກັບພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ
ທີ່ພວກເຮົາຮ້ອງທູນຕ່ພຣະອົງໄດ້ທຸກເວລາບ?8ມີຊົນຊາດໃຫຍ່ອື່ນໃດທີ່ມີກົດຫມາຍ ເເລະ
ຂ້ບັນຍັດທີ່ຊອບທາຄືກັບກົດຫມາຍເຫລົ່ານີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງໃຈໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກທ່ານໃນມື້ນີ້ຢ່າງນັ້ນບ?
9ພຽງເເຕ່ເອົາໃຈໃສ່ ເເລະ ປົກປ້ອງຕົວຂອງທ່ານເອົາໄວ້ໃຫ້ດີ, ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະບ່ລືມສິ່ງຕ່າງໆທີ່ດວງຕາຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຫັນ,
ເເລ້ວເພື່ອວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະບ່ອອກໄປຈາກຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານໃນທຸກວັນຂອງຊີວິດທ່ານ.
ເເຕ່ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ບັນດາລູກຫລານຂອງພວກທ່ານໄດ້ຮູ້ເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຖີດ.10ໃນວັນນີ້ທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຢືນຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານທີ່ໂຮເຣັບ,
ເມື່ອພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ຈົ່ງເອີ້ນປະຊາຊົນມາຊຸມນຸມຕ່ຫນ້າເຮົາ, ເເລະ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາໄດ້ຍິນບັນດາຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຮຽນຮູ້ທີ່ຈະຢາເກງເຮົາໃນທຸກວັນນີ້ທີ່ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກນີ້, ເເລະ
ທີ່ີພວກເຮົາຈະສອນໃຫ້ເເກ່ບັັນດາລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ.'
11ພວກທ່ານໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ ເເລະຢືນຢູ່ທີ່ພູເຂົານັ້ນ. ພູເຂົາດັ່ງກ່າວມີໄຟລຸກລາມຂຶ້ນໄປເທິງໃຈກາງຂອງທ້ອງຟ້າສະຫວັນ, ມີຄວາມມືດຄຶ້ມ, ມີເມກ, ເເລະ
ຄວາມມືດຫນາເເຫນ້ນ.12ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບພວກທ່ານອອກມາຈາກກາງໄຟນັ້ນ; ພວກທ່ານໄດ້ຍິນສຽງພ້ອມກັບບັນດາຖ້ອຍຄາ,
ເເຕ່ພວກທ່ານບ່ໄດ້ເຫັນຮູບສັນນິຖານ ພວກທ່ານພຽງໄດ້ຍິນສຽງເທົ່ານັ້ນ.
13ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະກາດຕ່ພວກທ່ານເຖິງພັນທະສັນຍາທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ປະຕິບັດຄື, ບັນຍັດສິບປະການ.
ພຣະອົງຊົງຂຽນບັນຍັດນັ້ນເທິງແຜ່ນຫີນສອງເເຜ່ນ.14ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງຂ້ານ້ອຍໃນເວລານັ້ນ, ເພື່ອສອນກົດບັນຍັດໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ,
ເພື່ອທ່ານໄດ້ເຮັດຕາມໃນດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານກາລັງຂ້າມໄປເພື່ອຢຶດຄອງນັ້ນ.
15ພວກທ່ານຢ່າເຮັດຕົວເອງໃຫ້ເຊື່ອມເສຍ - ເພາະວ່າທ່ານບ່ໄດ້ເຫັນຮູບແບບໃດໃນມື້ທີ່ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບທ່ານທີ່ເຮໂຣ ອອກຈາກກາງໄຟ
-16ຈົ່ງໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າພວກເຈົ້າບ່ເຮັດບາບ ແລະ ສ້າງຮູບເຄົາຣົບໃດໆ ສາລັບພວກເຈົ້າເອງ, ບ່ວ່າຈະເປັນຮູບພະຜູ້ຊາຍ ຫລື ຍິງ,17ຫລື
ຮູບເຫມືອນສັດຊະນິດໃດໆ ທີ່ຢູ່ເທິງເເຜ່ນດິນໂລກ, ຫລື ຮູບຄືນົກມີປີກບິນໃນທ້ອງຟ້າ,18ຫລືຮູບຄືສິ່ງໃດໆທີ່ເລືອຄານເທິງດິນ,
ຫລືຮູບຄືປາໃດໆທີ່ຢູ່ໃນນາ້ໃຕ້ພື້ນດິນ.
19ພວກທ່ານຢ່າເປີດຕາພວກທ່ານເບິ່ງຂຶ້ນໄປເທິງຟ້າສະຫວັນ ເເລະ ເບິ່ງທີ່ດວງຕາເວັນ, ດວງເດືອນ, ຫລື ດວງດາວຕ່າງໆ -
ຄືບລິເວນທັງຫມົດຂອງຟ້າສະຫວັນ - ເເລະ ຖືກພາໃຫ້ນະມັດສະການສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ ເເລະ
ບູຊາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຄືສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ປະທານໃຫ້ປະຊາຊົນທຸກຄົນພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້າທັງຫມົດ.
20ເເຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ເອົາທ່ານ ເເລະ ນາທ່ານອອກມາຈາກເຕົົາເຫລັກ, ຄືອອກຈາກເອຢິບ, ເພື່ອເປັນປະຊາຊົນທີ່ເປັນມລະດົກຂອງພຣະອົງເອງ,
ຢ່າງທີ່ພວກທ່ານເປັນຄືທຸກມື້ນີ້.
21ພຣະຢາເວຊົງໂກດຮ້າຍຂ້ານ້ອຍເຫດເພາະພວກທ່ານ; ພຣະອົງຊົງສັນຍາວ່າຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຄວນຂ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນ, ເເລະ
ທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ສົມຄວນທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນດິນເເດນອັນປະເສີດ,
ຄືດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງຈະມອບໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານເປັນກາມະສິດນັ້ນ.22ເເຕ່ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງຕາຍໃນດິນເເດນນີ້;
ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງບ່ຂ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນ; ເເຕ່ພວກທ່ານຈະຂ້າມໄປ ແລະ ຄອບຄອງດິນເເດນອັນປະເສີດນັ້ນ.
23ຈົ່ງລະວັງຕົວຂອງພວກທ່ານໃຫ້ດີ, ເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ໄດ້ຫລົງລືມພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ທີ່ພຣະອົງຊົງເຮັດກັບພວກທ່ານ, ເເລະ ສ້າງຮູບເເກະສະຫລັກທີ່ເປັນຮູບຊົງໃດໆ
ເພື່ອຕົວຂອງພວກທ່ານເອງທີ່ພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງຫ້າມບ່ໃຫ້ພວກທ່ານເຮັດນັ້ນ.
24ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງເປັນໄຟທີ່ເຜົາຜານ, ເເລະເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຫວງເເຫນ.
25ເມື່ອພວກທ່ານໃຫ້ກາເນີດບັນດາລູກເເລະ ຫລານທັງຫລາຍ, ເມື່ອພວກທ່ານຈະອາໄສຢູ່ໃນດິນເເດນນັ້ນເປັນເວລາດົນ, ເເລະ
ຖ້າພວກທ່ານຈະເຮັດຕົວໃຫ້ເຊື່ອມເສຍ ເເລະ ສ້າງຮູບເເກະສະຫລັກເປັນຮູບຊົງຂອງສິ່ງໃດໆ, ເເລະ
ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ຊຶ່ງເປັນການຍົວະໃຫ້ພຣະອົງຊົງໂກດຮ້າຍ -26ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງເຖິງຟ້າສະຫວັນ
ເເລະແຜ່ນດິນໂລກໃຫ້ເປັນພະຍານຕ່ຕ້ານພວກທ່ານໃນວັນນີ້
ທີ່ບ່ຊ້ານານພວກທ່ານຈະພິນາດຢ່າງສິ້ນເຊີງຈາກເເຜ່ນດິນທີ່ພວກທ່ານກາລັງຈະຂ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນໄປຄອບຄອງນັ້ນ;
ພວກທ່ານຈະບ່ໄດ້ຢື້ເວລາຂອງພວກທ່ານໃຫ້ຍາວນານເເຕ່ພວກທ່ານຈະຖືກທາລາຍຢ່າງຫມົດສິ້ນ.
27ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານກະຈັດກະຈາຍໄປທ່າມກາງປະຊາຊົນທັງຫລາຍ, ເເລະ
ພວກທ່ານຈະເຫລືອພຽງຈານວນນ້ອຍໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ, ທີ່ພຣະຢາເວຊົງນາທ່ານໃຫ້ຈາກໄປນັ້ນ.
28ທີ່ນັ້ນພວກທ່ານຈະປະຕິບັດຮັບໃຊ້ບັນດາພະອື່ນ, ການງານເເຫ່ງນ້າມືຂອງມະນຸດ, ຄືໄມ້ ເເລະຫີນ, ທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ ບ່ໄດ້ຍິນດ້ວຍຫູ, ກິນບ່ໄດ້,
ຫລືດົມກິ່ນບ່ໄດ້.
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Deuteronomy 4:1
ທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະສອນພວກທ່ານ

ໂມເຊກາລັງບອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຢາກໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ.
ເພື່ອການປະຕິບັດນັ້ນ

“ແລະ ເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ”
ພວກທ່ານຈະບ່ເພີ່ມເຂົ້າໄປໃນຖ້ອຍຄາໃດໆ...ຈະບ່ເຮັດໃຫ້ຫນ້ອຍລົງ

ພຣະຢາເວບ່ຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງຕົນສ້າງກົດຫມາຍໃຫມ່, ຫລື
ບ່ສົນໃຈກົດຫມາຍ ທີ່ພຣະອົງໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາແລ້ວນັ້ນ.
Deuteronomy 4:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ດວງຕາຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຫັນ

ໃນນີ້ “ ຕາ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ເຫັນ"
ເນື່ອງຈາກພູເປອ

ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະຄວາມບາບທີ່ເຈົ້າກະທາທີ່ພູເປອ"
ເປອ

ການແປນີ້ຄືທີ່ທ່ານແປໃນ 3:28.
ພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ທາລາຍທຸກຄົນ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາ, "ຂອງເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄົນດຽວ.
ພວກທ່ານ ຜູ້ທີ່ຢຶດຫມັ້ນໃນພຣະຢາເວ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າຄືກັບວ່າເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ
ແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງຄືກັບມອບຊີວິດຝ່າຍຮ່າງກາຍໃຫ້ຄົນນັ້ນເບິ່ງແຍງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າທີ່ເອົາໃຈໃສ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ"
Deuteronomy 4:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເບິ່ງສາ

“ໃຫ້ຕັ້ງໃຈໃສ່”
ເພື່ອພວກທ່ານບ່ຄວນຈະໄດ້ເຮັດຕາມໃນທ່າມກາງດິນເເດນ

"ວ່າທ່ານຄວນເຊື່ອຟັງພວກເຂົາເມື່ອທ່ານອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ"
ຖືຮັກສາ ແລະ ເຮັດຕາມ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍຄວາມວ່າແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າເຂົາຕ້ອງເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລະມັດລະວັງທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ"
ນີ້ເເມ່ນສະຕິປັນຍາ ເເລະ

ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພວກທ່ານໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊົນຕ່າງໆ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາເຊິ່ງແປວ່າ "ສະຕິປັນຍາ" ແລະ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ"

29ເເຕ່ຈາກທີ່ນັ້ນພວກທ່ານຈະສະເເຫວງຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເເລະ ພວກທ່ານຈະພົບພຣະອົງ,
ເມື່ຶອພວກທ່ານສະເເຫວງຫາພຣະອົງດ້ວຍສຸດຈິດດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກທ່ານ.
30ເມື່ອພວກທ່ານຢູ່ໃນຄວາມໂສກເສົ້າ, ເເລະ ເມື່ອສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດມາເຫນືອພວກທ່ານ,
ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນຕ່ມາພວກທ່ານຈະຫັນກັບຫາພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ ເເລະ ຟັງສຽງຂອງພຣະອົງ.
31ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເມດຕາ; ພຣະອົງຈະບ່ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານຜິດຫວັງຫລື ທາລາຍພວກທ່ານ,
ຫລືຊົງລືມພັນທະສັນຍາຂອງບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາເອົາໄວ້ກັບພວກເຂົາ.
32ບາດນີ້ຈົ່ງຖາມເຖິງວັນເຫລົ່ານັ້ນໃນອາດີດ, ຄືວັນທີ່ຢູ່ກ່ອນພວກທ່ານ: ນັບຈາກວັນນັ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງມະນຸດເທິງເເຜ່ນດິນໂລກນີ້, ເເລະ
ຈາກຟາກຟ້າຫນຶ່ງໄປຈົນເຖິງອີກຟາກຟ້າຫນຶ່ງ, ຈົ່ງຖາມວ່າເຄີຍມີສິ່ງໃດຄືກັບສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້, ຫລື ມີສິ່ງໃດທີ່ເຄີຍໄດ້ຍິນມາດັ່ງນີ້?
33ເຄີຍມີຄົນໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ກ່າວອອກມາຈາກກາງໄຟຢ່າງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ, ເເລະ ຍັງມີຊີວິດຢູ່ເເບບນີ້ບ?
34ຫລື ພຣະເຈົ້າເຄີຍທີ່ໄດ້ພະຍາຍາມໄປ ເເລະ ນາຊົນຊາດຫນຶ່ງມາເພື່ອພຣະອົງເອງຈາກທ່າມກາງຊົນຊາດຫນຶ່ງ, ດ້ວຍການລອງໃຈ, ດ້ວຍຫມາຍສາຄັນ,
ແລະ ດ້ວຍການອັດສະຈັນ, ດ້ວຍສົງຄາມ, ດ້ວຍມືອັນຊົງຣິດ, ເເລະ ດ້ວຍແຂນອັນຣິດເດດຂອງພຣະອົງທີ່ຢຽດອອກ, ແລະ
ດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວອັນຍິ່ງໃຫຍ່, ຄືກັບທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ເຮັດເພື່ອທ່ານໃນປະເທດເອຢິບກ່ອນສາຍຕາຂອງທ່ານ?
35ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ຊົງສາເເດງເເກ່ພວກທ່ານ, ເພື່ອພວກທ່ານຈະຮູ້ວ່າ ພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ເເລະ
ນອກຈາກພຣະອົງເເລ້ວບ່ມີພະອື່ນໃດເລີຍ36ຈາກທ້ອງຟ້າ ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງສັ່ງສອນພວກທ່ານ;
ເທິງແຜ່ນດິນໂລກພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານເຫັນໄຟອັນໃຫຍ່; ພວກທ່ານໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງອອກມາຈາກກອງໄຟອັນໃຫຍ່ນັ້ນ.
37ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງຮັກສາບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ, ພຣະອົງຊົງເລືອກເຊື້ອສາຍທີ່ຕາມມາຂອງພວກເຂົາ,
ເເລະໄດ້ນາພວກທ່ານອອກມາຈາກເອຢິບພ້ອມກັບການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງ, ພ້ອມກັບຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ;
38ເພື່ອຂັບໄລ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ ເເລະ ເຂັ້ມເເຂງກວ່າອອກໄປຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກທ່ານ, ເພື່ອນາພວກທ່ານເຂົ້າມາ,
ເພື່ອມອບດິນເເດນຂອງພວກທ່ານໃຫ້ເປັນກາມະສິດດັ່ງໃນທຸກວັນນີ້.
39ດັ່ງນັ້ນໃນວັນນີ້ຈົ່ງຮູ້ເຖີດ, ເເລະ ວາງສິ່ງນີ້ເອົາໄວ້ໃຫ້ຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານ, ວ່າພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າໃນຟ້າສະຫວັນເບື້ອງເທິງ
ເເລະເທິງເເຜ່ນດິນໂລກ; ເບື້ອງລຸ່ມບ່ມີຜູ້ໃດອີກເເລ້ວ.40ພວກທ່ານຈະຮັກສາບັນດາກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ ເເລະ
ພຣະບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງທີ່ຂ້ານ້ອຍຊົງສັ່ງພວກທ່ານໃນວັນນີ້, ເພື່ອພວກທ່ານຈະໄປໄດ້ດີ
ເເລະພ້ອມທັງບັນດາລູກຫລານທີ່ມາພາຍຫລັງພວກທ່ານດ້ວຍ, ເເລະ
ເພື່ອວັນເວລາຂອງພວກທ່ານຈະຍືນຍາວໃນດິນເເດນຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ ໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານເປັນນິດ."
41ເເລ້ວໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ເລືອກເມືອງສາມເມືອງທາງຝັ່ງຕາເວັນອອກຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນ,42ເພື່ອຄົນຈະຫລົບຫນີໄປໃນເມືອງໃດເມືອງຫນຶ່ງເຫລົົ່ານີ້
ຖ້າຫາກເຂົາຂ້າຄົນໂດຍບ່ໄດ້ຕັ້ງໃຈ, ໂດຍບ່ໄດ້ເປັນສັດຕູກັນມາກ່ອນ. ໂດຍການຫນີໄປເມືອງໃດເມືອງຫນຶ່ງເຂົາຈະລອດຊີວິດ.43ເມືອງເຫລົ່ານີ້ຄື,
ເບເຊທີ່ເທິງພູພຽງສາລັບເຜົ່າຣູເບັນເເມ່ນເມືອງຣາໂມດ ໃນເຂດເເດນຂອງກີເລອາດສາລັບເຜົ່າກາດ; ເເລະ ເມືອງໂກລານໃນບາຊານ,
ສາລັບເຜົ່າມານັດເຊ.
44ນີ້ແມ່ນກົດຫມາຍທີ່ໂມເຊໄດ້ມອບກົດບັນຍັດທີ່ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ;45ເຫລົ່ານີ້ຄືກົດຫມາຍທີ່ເປັນພັນທະສັນຍາ, ກົດບັນຍັດຕ່າງໆ,
ເເລະ ກົດຫມາຍອື່ນໆທີ່ໂມເຊໄດ້ກ່າວເເກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ເມື່ອພວກເຂົາອອກມາຈາກເອຢິບ,
46ເມື່ອພວກເຂົາຢູ່ທາງຝັ່ງຕາເວັນອອກຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນ, ໃນພູເຂົາກົງກັນຂ້າມເມືອງເບັດເປອ, ໃນດິນເເດນສີໂຫນ, ຜູ້ເປັນກະສັດອາໂມ,
ຜູ້ອາໄສຢູ່ເຮັດຊະໂບນ, ຄືຜູ້ທີ່ໂມເຊ ເເລະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ປາບໃຫ້ຜ່າຍເເພ້ເມື່ອພວກເຂົາອອກມາຈາກເອຢິບ.
47ພວກເຂົາຢຶດດິນເເດນຂອງລາວໃຫ້ເປັນກາມະສິດ, ເເລະ ດິນເເດນຂອງໂອກເປັນກະສັດເເຫ່ງຊາບານ - ສິ່ງເຫລົ່ານີ້,
ຄືກະສັດທັງສອງຂອງຄົນອາໂມຣິດ, ຜູ້ຢູ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ.48ອານາເຂດນີ້ນັບຈາກອາໂຣເອ,
ໄປສຸດຂອບລຸ່ມເເມ່ນ້າອາກໂນນ, ໄປຈົນເຖິງພູເຂົາສີຣິໂອນ (ຫລືພູເຮີໂມນ),49ແລະ
ລວມເອົາດິນເເດນນັ້ນຍັງນັບລວມເອົາອານາເຂດທັງຫມົດຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນ, ຈົນໄປຮອດທະເລອາຣາບາ, ໄປເຖິງຕາຍທີ່ຕີນພູປີສະກາ.
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ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄຸນນາມວະລີ, ແລະ ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ສິ່ງທີ່ເຫັນໄດ້"
ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ປະຊາຊົນຕັດສິນຫລືຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບຄຸນຄ່າຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຈະສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນຮູ້ວ່າເຈົ້າເປັນຄົນສະຫລາດ
ແລະເຂົ້າໃຈສິ່ງໃດສາຄັນ"
ນີ້ເເມ່ນຊົນຊາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ເເມ່ນປະຊາຊົນທີ່ມີສະຕິປັນຍາ

ເເລະຄວາມເຂົ້າໃຈ

ຄາວ່າ "ຊົນຊາດ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍສາລັບຄົນໃນຊາດນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ສະຫລາດ
ແລະມີຄວາມເຂົ້າໃຈ"
Deuteronomy 4:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເພາະມີຊົນຊາດໃຫຍ່ອື່ນໃດທີ່...ເຂົາ?ມີຊົນຊາດໃຫຍ່ອື່ນໃດທີ່ມີ...ມື້ນີ້?

ຄາຖາມທີ່ເປັນສານວນເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າບ່ມີປະເທດອື່ນໃດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ... ເຂົາ.
ບ່ມີປະເທດອື່ນໃດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ... ໃນມື້ນີ້."
Deuteronomy 4:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພຽງເເຕ່ເອົາໃຈໃສ່...ປົກປ້ອງຕົວຂອງທ່ານ...ທ່ານຈະບ່ລືມ...ດວງຕາຂອງພວກທ່ານ...ຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານ...ຊີວິດທ່ານ...ຮັດໃຫ້ບັນດາລູກຫລານຂອງພວກທ່ານໄດ້ຮູ້ເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຖີດ...ພວກທ່ານໄດ້ຢືນຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ, ສະນັ້ນ,
ຄາທັງຫມົດຂອງ "ເຈົ້າ,", "ຂອງເຈົ້າ," ແລະ "ຕົວເຈົ້າເອງ"
ພ້ອມທັງຄາສັ່ງທີ່ວ່າ "ເອົາໃຈໃສ່,” “ປົກປ້ອງ”, ແລະ " ເຮັດໃຫ້ຮູ້ຈັກ
"ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ .
ພຽງເເຕ່ເອົາໃຈໃສ່ ເເລະ ປົກປ້ອງຕົວຂອງທ່ານເອົາໄວ້ໃຫ້ດີ

"ໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ຢ່າງລະມັດລະວັງ ແລະ
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຈະຈື່ຈາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຢູ່ສະເຫມີ"
ພວກທ່ານຈະບ່ລືມ...ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະບ່ອອກໄປຈາກຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ້ອງຈື່ຈາສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ.
ດວງຕາຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຫັນ

ທີ່ນີ້ "ຕາ" ແມ່ນປຽບທຽບໃສ່ບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຫັນແລ້ວ"
ຈົ່ງເອີ້ນປະຊາຊົນມາຊຸມນຸມຕ່ຫນ້າເຮົາ

"ເອົາຄົນທັງຫລາຍມາລວມກັນ ແລະ ນາພວກເຂົາມາຫາເຮົາ"
Deuteronomy 4:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນຊາວອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບປະຫວັດສາດຂອງພວກເຂົາ.
ມີໄຟລຸກລາມຂຶ້ນໄປເທິງໃຈກາງຂອງທ້ອງຟ້າສະຫວັນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ຫົວໃຈຂອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຄິ່ງກາງ" ຫລື
"ສ່ວນທີ່ເລິກສຸດ," ແລະ "ສະຫວັນ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງທ້ອງຟ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍໄຟທີ່ຂຶ້ນໄປເທິງຟ້າ"
ມີຄວາມມືດຄຶ້ມ, ມີເມກ, ເເລະ ຄວາມມືດຫນາເເຫນ້ນ

ໃນນີ້ "ຄວາມມືດຫນາ" ອະທິບາຍເຖິງເມກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍເມກທີ່ມືດຫນາ,"
ຄວາມມືດຫນາເເຫນ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກປະການຫນຶ່ງແມ່ນ "ເມກຫນາ."
Deuteronomy 4:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະກາດ

“ພຣະຢາເວປະກາດ”
ຕ່ພວກທ່ານ

ໃນນີ້ “ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ຢູ່ທີ່ພູເຂົາໂຮເຣບ.
ເພື່ອທ່ານໄດ້ເຮັດຕາມໃນດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານກາລັງຂ້າມໄປເພື່ອຢຶດຄອງນັ້ນ

"ຫລັງຈາກທ່ານໄດ້ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນແລ້ວຍຶດເອົາດິນແດນນັ້ນ"

Deuteronomy 4:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພວກທ່ານຢ່າເຮັດຕົວເອງໃຫ້ເຊື່ອມເສຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈາເປັນຕ້ອງລະມັດລະວັງຫລາຍໃນວິທີທີ່ສະແດງອອກ" ຫລື
2) "ປົກປ້ອງຈິດວິນຍານຂອງທ່ານຢ່າງລະມັດລະວັງ."
ບ່ເຮັດບາບ ແລະ ສ້າງຮູບເຄົາຣົບໃດໆ ສາລັບພວກເຈົ້າເອງ

"ຢ່າເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດ"
ເລືອຄານເທິງດິນ

"ເລືອຢູ່ພື້ນດິນ"
Deuteronomy 4:19
ພວກທ່ານຢ່າເປີດຕາພວກທ່ານເບິ່ງຂຶ້ນໄປ...ເເລະ ເບິ່ງ...ເເລະ

ຖືກພາໃຫ້ນະມັດສະການ...ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ,
ສະນັ້ນຕົວຢ່າງຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ແລະ “ ຂອງເຈົ້າ” ແລະ ຄາວ່າ“ ຍົກເປີດ”,“
ເບິ່ງ,” ແລະ“ ຖືກພາ” ແມ່ນຄາທີ່ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພວກທ່ານຢ່າ...ຖືກພາໃຫ້ນະມັດສະການ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຢ່າ ... ແລະຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຜູ້ໃດເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຢາກນະມັດສະການ" ຫລື
"ຢ່າ ... ແລະ ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຕົວເອງນະມັດສະການ"
ຄືບລິເວນທັງຫມົດຂອງຟ້າສະຫວັນ

"ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານສາມາດເຫັນໃນທ້ອງຟ້າ."
ນີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງໃນການກ່າວເຖິງດວງຕາເວັນ, ດວງເດືອນ
ແລະດວງດາວ.
ຄືສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ປະທານໃຫ້ປະຊາຊົນທຸກຄົນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ.
ໂມເຊກ່າວເຖິງດວງດາວຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸນ້ອຍໆເຊັ່ນ:
ອາຫານທີ່ພຣະຢາເວແບ່ງ ແລະ ແຈກອອກໃຫ້ກຸ່ມຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ວາງໄວ້ທີ່ນັ້ນເພື່ອຊ່ວຍທຸກກຸ່ມຄົນ"
ນາທ່ານອອກມາຈາກເຕົາເຫລັກ

ໂມເຊເວົ້າເຖິງປະເທດເອຢິບ ແລະ
ການເຮັດວຽກຫນັກທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດຢູ່ທີ່ນັ້ນຄືກັບເຕົາໄຟທີ່ເຮັດດ້ວຍເຫລັກ
ແລະຊາວອິດສະຣາເອນຄືເຕົາເຫລັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ນາທ່ານອອກຈາກແຜ່ນດິນບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນໃຫ້ທ່ານເຮັດວຽກຫນັກ"
ເພື່ອເປັນປະຊາຊົນທີ່ເປັນມລະດົກຂອງພຣະອົງເອງ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ສາມາດແປໄດ້ຄື "ຄົນທີ່ເປັນຂອງພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ."
Deuteronomy 4:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພຣະຢາເວຊົງໂກດຮ້າຍຂ້ານ້ອຍເຫດເພາະພວກທ່ານ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ໂມເຊບ່ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ
ໄດ້ບອກໃຫ້ລາວເຮັດເພາະວ່າໂມເຊໃຈຮ້າຍໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ແປຄານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1:37.
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງຈະມອບໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນ“
ເຈົ້າ” ແລະ“ ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນອ້າງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.
Deuteronomy 4:23
ຈົ່ງລະວັງຕົວຂອງພວກທ່ານໃຫ້ດີ

"ເອົາໃຈໃສ່ຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງຫ້າມບ່ໃຫ້ພວກທ່ານ...ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນ
ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.
ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງເປັນໄຟທີ່ເຜົາຜານ,

ເເລະເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຫວງເເຫນ

ໂມເຊປຽບທຽບວິທີທີ່ພຣະຢາເວປະຕິບັດເມື່ອພຣະອົງຊົງໂກດຮ້າຍຕ່ວິທີທີ່ໄຟທາລາຍສິ່ງຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະລົງໂທດແລະ
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ທາລາຍທ່ານຄືກັບໄຟທີ່ຮ້າຍແຮງເພາະພຣະອົງບ່ຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານນະມັດສະການພຣະເຈົ້າອື່ນ"
Deuteronomy 4:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພວກທ່ານໃຫ້ກາເນີດ...ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາທີ່ອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ໃຫ້ກາເນີດ

ກາຍເປັນພ່ຂອງ, ຫຼືກາຍເປັນບັນພະບຸລຸດຂອງ
ຖ້າພວກທ່ານຈະເຮັດຕົວໃຫ້ເຊື່ອມເສຍ

"ຖ້າທ່ານເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜິດ." ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 4:15.
ເເລະ ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,

ຊຶ່ງເປັນການຍົວະໃຫ້ພຣະອົງຊົງໂກດຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພຣະເຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໂກດຮ້າຍໂດຍການເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງບອກວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ"
ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງເຖິງຟ້າສະຫວັນ ເເລະແຜ່ນດິນໂລກໃຫ້ເປັນພະຍານ

ຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ໂມເຊ
ກາລັງຮຽກຮ້ອງທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຫວັນ
ແລະແຜ່ນດິນໂລກໃຫ້ເປັນພະຍານໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າຫລື 2) ໂມເຊ
ກາລັງເວົ້າກັບສະຫວັນ ແລະແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ,
ແລະພຣະອົງ ກາລັງເອີ້ນພວກເຂົາໃຫ້ເປັນພະຍານເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງບອກ.
ພວກທ່ານຈະບ່ໄດ້ຢື້ເວລາຂອງພວກທ່ານ

ວັນທີ່ຍາວນານແມ່ນການປຽບທຽບ ສາລັບຊີວິດທີ່ຍາວນານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະບ່ສາມາດຢູ່ໄດ້ດົນ"
ເເຕ່ພວກທ່ານຈະຖືກທາລາຍຢ່າງຫມົດສິ້ນ

ດັ່ງທີ່ໄດ້ລະບຸໄວ້ໃນ 4:27, ບ່ແມ່ນຊາວອິດສະຣາເອນທຸກຄົນຈະຖືກຂ້າ.
ໃນທີ່ນີ້“ ທາລາຍຢ່າງຫມົດສິ້ນ” ແມ່ນຄາເວົ້າເກີນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າຊາວອິດສະຣາເອນ ຈານວນຫລວງຫລາຍຈະຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ວ່າພຣະຢາເວຈະທາລາຍພວກທ່ານຫລາຍຄົນ"
Deuteronomy 4:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານກະຈັດກະຈາຍໄປທ່າມກາງປະຊາຊົນທັງຫລາຍ

ໂມເຊເວົ້າຄືກັບວ່າປະຊາຊົນເປັນເມັດພືດທີ່ກະແຈກກະຈາຍຢູ່ທົ່ວທົ່ງນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະສົ່ງທ່ານໄປໃນສະຖານທີ່ທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ແລະບັງຄັບໃຫ້ທ່ານຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ຊົງນາທ່ານໃຫ້ຈາກໄປນັ້ນ

"ຈະສົ່ງທ່ານໄປ" ຫລື "ຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງທ່ານພາທ່ານໄປ"
ການງານເເຫ່ງນາ້ມືຂອງມະນຸດ, ຄືໄມ້ ເເລະຫີນ

ໃນທີ່ນີ້“ ມືຂອງມະນຸດ” ຫມາຍເຖິງມະນຸດເອງ, ແລະ“ ການງານ…ໄມ້
ແລະຫີນ” ຕ່ຮູບປັ້ນເຄົາລົບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮູບປັ້ນໄມ້ ແລະຫີນທີ່ມະນຸດສ້າງມາ"
Deuteronomy 4:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງ "ເຈົ້າ"
ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເເຕ່ຈາກທີ່ນັ້ນ

"ແຕ່ເມື່ອທ່ານຢູ່ໃນປະເທດອື່ນໆເຫລົ່ານັ້ນ"
ພວກທ່ານຈະສະເເຫວງຫາ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ທີ່ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ.
ເມື່ອພວກທ່ານສະເເຫວງຫາພຣະອົງ

"ໃນເວລາທີ່ທ່ານພະຍາຍາມສະແຫວງຫາພຣະອົງແທ້ໆ" ຫລື
"ເວລາທີ່ທ່ານພະຍາຍາມຮູ້ຈັກພຣະອົງແທ້ໆ"
ດ້ວຍສຸດຈິດດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກທ່ານ

ສານວນທີ່ວ່າ "ທີ່ມີທັງຫມົດ ... ຫົວໃຈ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ທັງຫມົດ"
ແລະ "ດ້ວຍທັງຫມົດ ... ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ດ້ວຍທັງຫມົດ ... ທີ່ເປັນ." ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍທັງຫມົດທີ່ມີຂອງເຈົ້າ" ຫລື

"ດ້ວຍກາລັງທັງໝົດຂອງເຈົ້າ"
Deuteronomy 4:30
ມາເຫນືອພວກທ່ານ

"ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບ"
ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ" ຫລື "ຕ່ມາ"
ຟັງສຽງຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຟັງ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໄດ້ຍິນ ແລະເຊື່ອຟັງ, ແລະ
"ສຽງຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ ແລະສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງບອກ"
Deuteronomy 4:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງ "ເຈົ້າ"
ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເຄີຍມີຄົນໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ກ່າວອອກມາຈາກກອງໄຟຢ່າງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ,

ເເລະ ຍັງມີຊີວິດຢູ່ເເບບນີ້ບ?

ໃນນີ້ແມ່ນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຮັບການຕັກເຕືອນເຖິງທາງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາໃນວິທີທີ່ຫນ້າອັດສະຈັນໃນສະໄຫມກ່ອນ.
ຄາຖາມທີ່ເປັນສານວນນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຄົນອື່ນນອກຈາກທ່ານໄດ້ຍິນພຣະເຈົ້າກ່າວຈາກກາງໄຟ ແລະ
ຍັງພຣະຊົນຢູ່."
ໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ກ່າວ

ຄາວ່າ "ສຽງ" ແມ່ນສານວນຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ກ່າວຈາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງກ່າວ"
Deuteronomy 4:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ດ້ວຍມືອັນຊົງຣິດ, ເເລະ ດ້ວຍແຂນອັນຣິດເດດຂອງພຣະອົງທີ່ຢຽດອອກ

ໃນນີ້“ ມືອັນຊົງຣິດ” ແລະ“ ແຂນທີ່ຍຽດອອກ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບອານາດຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະໂດຍການສະແດງອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ"
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາທ່ານ

ໃນນີ້ "ຕາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຫນ້າຂອງທ່ານ"
Deuteronomy 4:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງ "ເຈົ້າ"
ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ຊົງສາເເດງເເກ່ພວກທ່ານ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ອາດນາໃຊ້ຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ສະແດງໃຫ້ທ່ານເຫັນສິ່ງຕ່າງໆເຫຼົ່ານີ້"
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານໄດ້ຍິນ...ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານເຫັນ

"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າທ່ານໄດ້ຍິນ ... ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າທ່ານໄດ້ເຫັນ"
ເຮັດໃຫ້ທ່ານ...ໄດ້ຍິນສຽງ

ໂມເຊເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນທີ່ລາວເວົ້ານາແມ່ນຄົນທີ່ລາວເຄີຍເວົ້າຢູ່ທີ່ພູຊີນາຍຫລາຍປີກ່ອນ.
ຜູ້ຄົນທີ່ພູເຂົາຊີນາຍແມ່ນບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ລາວເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານ ...
ບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານໄດ້ຍິນ"
Deuteronomy 4:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງ "ເຈົ້າ"
ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ຢາໂຄບແລະລູກຊາຍຢາໂຄບ.
ພ້ອມກັບການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງ,

ພ້ອມກັບຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

Page 377 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ດ້ວຍລິດເດດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ມາຈາກການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ດ້ວຍອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ"
Deuteronomy 4:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງ "ເຈົ້າ"
ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ວາງສິ່ງນີ້ເອົາໄວ້ໃຫ້ຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ຈື່ຈາໄວ້"
ໃນຟ້າສະຫວັນເບື້ອງເທິງ ເເລະເທິງເເຜ່ນດິນໂລກເບື້ອງລຸ່ມ

ສອງປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຢູ່ໃນສະຫວັນ" ແລະ "ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນສອງຢ່າງທີ່ຫນັກແຫນ້ນແລະ ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫນືອທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ"
ວັນເວລາຂອງພວກທ່ານຈະຍືນຍາວ

ວັນທີ່ຍາວນານແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຊີວິດທີ່ຍາວນານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະມີຊີດຢູ່ໄດ້ດົນນານ."
ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:25.
Deuteronomy 4:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເວົ້າຂອງໂມເຊ, ເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ 1: 5, ໄດ້ສາ ເລັດລົງ,
ແລະຜູ້ຂຽນສືບຕ່ໃຫ້ຄາບັນຍາຍທີ່ສິ້ນສຸດລົງໃນຂ້ 1: 5.
ເບເຊ...ຣາໂມດ..ໂກລານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາຕົວເມືອງ.
Deuteronomy 4:44
ນີ້ແມ່ນກົດຫມາຍ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງກົດຫມາຍທີ່ໂມເຊຈະໃຫ້ໃນບົດຕ່ໄປ.
ເມືອງເບັດເປອ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນໂມອາບໃກ້ກັບພູເຂົາປີສະກາ. ເບິ່ງວິທີແປຂ້ນີ້ໃນ
3:28.
ສີໂຫນ...ອາໂມ...ເຮັດຊະໂບນ

"ກະສັດສີໂຫນ ... ຄົນອາໂມ ... ເມືອງເຮັດຊະໂບນ."
ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1: 3.
Deuteronomy 4:47
ດິນເເດນຂອງລາວ

ດິນແດນຂອງກະສັດສີໂຫນ
ໂອກເປັນກະສັດເເຫ່ງຊາບານ

ແປຄານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1: 3.
ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ...ອານາເຂດທັງຫມົດຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງດິນແດນຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ,
ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງອິດສະຣາເອນ.
ໂມເຊໄດ້ຢູ່ທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ ເມື່ອກາລັງເວົ້າສິ່ງນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຟາກແມ່ນາ້ຈແດນໄປທາງຕາເວັນອອກ ...
ທິດຕາເວັນອອກຈາກຟາກແມ່ນ້າຈແດນ"
ອາໂຣເອ

ໃນນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ແປຄານີ້ຕາມທີ່ໄດ້ແປໃນ 2:36.
ລຸ່ມເເມ່ນາ້ອາກໂນນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. ແປຄານີ້ຕາມທີ່ໄດ້ແປໃນ 2:24.
ພູເຂົາສິໂອນ...ພູເຂົາເຮີໂມນ

ຄາເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາ. ແປຄານີ້ຕາມທີ່ໄດ້ແປໃນ 3: 8.
ທະເລອາຣາບາ...ພູປີສະກາ

ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ໄດ້ແປໃນ 3: 17.

5
1ໂມເຊໄດ້ເອີ້ນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ ເເລະ ກ່າວເເກ່ພວກເຂົາວ່າ, "ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງຟັງກົດບັນຍັດ, ເເລະ
ກົດເກນຕ່າງໆທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວໃຫ້ພວກທ່ານໄດ້ຍິນໃນວັນນີ້, ເພາະພວກທ່ານຈະຮຽນຮູ້ຖືຮັກສາເອົາໄວ້.
2ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາຕ່ພວກໂຮເຣັບ.3ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງເຮັດພັນທະສັນຍານີ້ຕ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາ,
ເເຕ່ຊົງເຮັດກັບພວກເຮົາ, ພວກເຮົາທຸກຄົນຍັງມີຊີວິດຢູ່ທຸກວັນນີ້.
4ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບພວກທ່ານຫນ້າຕ່ຫນ້າ ທີ່ເທິງພູເຂົາອອກມາຈາກກາງໄຟນັ້ນ5(ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢືນຢູ່ລະຫວ່າງພຣະຢາເວ ກັບພວກທ່ານໃນເວລານັ້ນ,
ເພື່ອເປີດເຜີຍຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ; ໃນເວລານັ້ນໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ; ເພາະພວກທ່ານຢ້ານເນື່ອງຈາກໄຟນັ້ນ, ເເລະ ພວກທ່ານບ່ໄດ້ຂຶ້ນໄປພູເຂົາ).
ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ,6'ເຮົາເປັນພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ຜູ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກດິນເເດນເອຢິບ, ອອກມາຈາກການເປັນທາດ.
7ພວກເຈົ້າຈະບ່ມີພະອື່ນໃດຕ່ຫນ້າເຮົາ.8ພວກເຈົ້າຈະບ່ເຮັດຮູບສະຫລັກສາລັບຕົວເອງ ຫລືຮູບຄືຂອງສິ່ງໃດໆທີ່ຢູ່ເທິງຟ້າເບື້ອງເທິງ,
ຫລືທີ່ຢູ່ເທິງເເຜ່ນດິນເບື້ອງລຸ່ມ, ຫລືທີ່ຢູ່ໃນລຸ່ມນ້ານັ້ນ.
9ພວກເຈົ້າຈະບ່ກົ້ມກາບ ຫລື ຮັບໃຊ້ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ, ເພາະເຮົາເເມ່ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງຫວງເເຫນ.
ເຮົາລົງໂທດຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງບັນດາບັນພະບູລຸດນັ້ນໂດຍການນາການລົງໂທດມາເຖິງບັນດາລູກຫລານ, ຄືຊົ່ວລຸ້ນອາຍຸຄົນທີສາມ ເເລະ
ສີ່ບັນດາຂອງບັນດາຄົນທີ່ກຽດຊັງເຮົາ,10ເເລະ ສາເເດງຄວາມສັດຊື່ຕາມພັນທະສັນຍາຕ່ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັກເຮົາ
ຖືຮັກສາພຣະບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ.
11ພວກເຈົ້າຈະບ່ຍົກພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງບ່ສົມຄວນ,
ເພາະພຣະຢາເວບ່ປ່ອຍໃຫ້ຄົນຍົກພະນາມຂອງພຣະຢາເວຢ່າງບ່ສົມຄວນໃຫ້ບ່ມີຄວາມຜິດ.
12ຈົ່ງຮັກສາວັນສະບາໂຕໃຫ້ເປັນວັນບຣິສຸດ, ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຊົງສັ່ງພວກເຈົ້າ.13ພວກເຈົ້າຈະອອກເເຮງ ຫລື
ເຮັດວຽກທັງຫມົດຂອງເຈົ້າໃນເວລາຫົກວັນ;14ເເຕ່ວັນທີເຈັດຄືວັນສະບາໂຕ ຈົ່ງຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
ໃນວັນນັ້ນພວກເຈົ້າຈະບ່ເຮັດວຽກໃດໆ - ບ່ວ່າໂຕເຈົ້າ, ຫລືລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ຫລືລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າ, ຫລື ຂ້າທາດຊາຍ, ເເລະ ທາດຍິງ, ຫລື
ງົວຂອງພວກເຈົ້າ, ຫລືລາຂອງພວກເຈົ້າ, ຫລືຝູງສັດໃດໆຂອງພວກເຈົ້າ, ຫລືຄົນຕ່າງຊາດຢູ່ທີ່ປະຕູຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນ. ສິ່ງນີ້ເພື່ອໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍ ເເລະ
ຄົນຮັບຍິງຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ພັກຜ່ອນເຊັ່ນດຽວກັບພວກເຈົ້າ.
15ພວກເຈົ້າຈະລະນຶກເຖິງວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ເປັນທາດໃນດິນເເດນເອຢິບ, ເເລະ
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກທີ່ນັ້ນໂດຍມືອັນຊົງຣິດ ເເລະ ໂດຍແຂນທີ່ຢຽດອອກ.
ດ້ວຍເຫດນີ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ພວກເຈົ້າຖືຮັກສາວັນສະບາໂຕ.
16ຈົ່ງໃຫ້ກຽດເເກ່ບິດາ ເເລະ ເເກ່ມານດາຂອງພວກເຈົ້າ, ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ພວກເຈົ້າເຮັດນັ້ນ,
ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະມີຊີວິດຍືນຍາວຢູ່ເເຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວຊົງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກເຈົ້າ, ເເລະ ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ.
17ພວກເຈົ້າຈະບ່ຂ້າຄົນ.18ພວກເຈົ້າຈະບ່ຮ່ວມປະເວນີ.19ພວກເຈົ້າຈະບ່ລັກເລັກຂະໂມຍນ້ອຍ.20ພວກເຈົ້າຈະບ່ໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ.
21ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຍາດເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຈະບ່ຢາກໄດ້ບ້ານຂອງເພື່ອນບ້ານ, ທົ່ງນາຂອງເຂົາ, ຫລືຂ້າທາດຊາຍຂອງເຂົາ, ຫລື
ທາດຍິງຂອງເຂົາງົວຜູ້ເຂົາ, ຫລືລາຂອງເຂົາ, ຫລືສິ່ງໃດໆ ທີ່ເປັນຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າ.'
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Deuteronomy 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເອີ້ນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ໂມເຊຢາກໃຫ້ທຸກຄົນໃນອິດສະຣາເອນໄດ້ຍິນແລະເຊື່ອຟັງຄາກ່າວຂອງລາວ,
ແຕ່ສຽງຂອງລາວອາດຈະບ່ດັງຈົນເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນໄດ້ຍິນລາວແທ້ໆ.
ທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວໃຫ້ຫູຂອງພວກທ່ານໄດ້ຍິນໃນວັນນີ້

ໃນນີ້ "ຫູ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫລາຍ.
ຄາປຽບທຽບນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ຄົນຮູ້ສິ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ສາມາດເຮັດບາບໄດ້ ແລະ
ເວົ້າວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າພວກເຂົາກາລັງເຮັດບາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຂ້ອຍຈະເວົ້າກັບເຈົ້າໃນມື້ນີ້"
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງເຮັດພັນທະສັນຍານີ້ຕ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພະຢາເວບ່ພຽງແຕ່ເຮັດພັນທະສັນຍາກັບຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນໂຮເຣບ;
ພັນທະສັນຍາດັ່ງກ່າວຍັງຢູ່ກັບເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນຕ່ມາ ຫລື 2)
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍານີ້ກັບບັນພະບຸລຸດທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກຈາດພວກເຂົາ,
ເຊັ່ນ, ອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ແລະ ຢາໂຄບ; ແຕ່ແທນດ້ວຍ,
ພັນທະສັນຍານີ້ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນກັບຊາວອິດສະລາແອນທີ່ເມືອງໂຮເຣບ.
Deuteronomy 5:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຫນ້າຕ່ຫນ້າ

ໃຊ້ສານວນໃນພາສາຂອງທ່ານ ສາລັບສອງຄົນທີ່ຢູ່ໃກ້ຊິດກັນ ແລະ
ແນມເບິ່ງກັນໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາໂອ້ລົມນາກັນ.
ທີ່ເທິງພູເຂົາ

“ເທິງພູ”
ໃນເວລານັ້ນ

ໂມເຊ ກາລັງກ່າວເຖິງເຫດການຫນຶ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນປະມານ 40 ປີກ່ອນໜ້ານີ້.
ອອກມາຈາກການເປັນທາດ

ໃນນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບ“
ບ່ອນຂອງຂ້າທາດ”ຫມາຍເຖິງປະເທດເອຢິບເຊິ່ງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຄີຍເປັນຂ້າທາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອອກຈາກບ່ອນທີ່ທ່ານເຄີຍເປັນທາດ"
Deuteronomy 5:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ເຕືອນປະຊາຊົນຕ່ໄປເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຈົ້າຈະ" ແລະ "ເຈົ້າຈະບ່" ແມ່ນຄາສັ່ງ.
ລາວເວົ້າກັບຊາວອິດສະລາແອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ພວກເຈົ້າຈະບ່ມີພະອື່ນໃດຕ່ຫນ້າເຮົາ

"ເຈົ້າບ່ຕ້ອງນະມັດສະການພະເຈົ້າອື່ນນອກຈາກເຮົາ"
ທີ່ຢູ່ເທິງເເຜ່ນດິນເບື້ອງລຸ່ມ, ຫລືທີ່ຢູ່ໃນລຸ່ມນາ້ນັ້ນ

ໃນນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນກວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັ້ນແມ່ນຢູ່ໃນແຜ່ນດິນໂລກທີ່ຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງທ່ານ, ຫລື ນັ້ນແມ່ນຢູ່ໃນນາ້
ໃຕ້ແຜ່ນດິນໂລກ"
Deuteronomy 5:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງ "ເຈົ້າ"
ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພວກເຈົ້າຈະບ່ກົ້ມກາບ ຫລື ຮັບໃຊ້ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

"ທ່ານຈະບ່ນະມັດສະການຮູບແກະສະຫລັກ
ຫລືປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພວກເຂົາ"
ທ່ານຈະບ່

“ບ່ເລີຍ”
ເຮົາ...ເເມ່ນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຫວງເເຫນ.

"ເຮົາ ... ຢາກໃຫ້ເຈົ້ານະມັດສະການເຮົາເທົ່ານັ້ນ"
ພັນຊົ່ວອາຍຸຄົນ, ຕ່ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັກເຮົາ

ການແປບາງພາສາອ່ານວ່າ "ເຖິງຫລາຍພັນຄົນຂອງຜູ້ທີ່ຮັກເຮົາ." ຄາວ່າ
"ຫລາຍພັນຄົນ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ
ຫລືສານວນສາລັບຈານວນຫລາຍເກີນໄປທີ່ຈະນັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຫລາຍພັນຄົນ, ຕ່ຜູ້ທີ່ຮັກເຮົາ"
Deuteronomy 5:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງ "ເຈົ້າ"
ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພວກເຈົ້າຈະບ່ຍົກພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

"ທ່ານຈະບ່ໃຊ້ນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ"
ທ່ານຈະບ່

ແປຄານີ້ຄືກັບແປໃນ 5: 9

22ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດ້ວຍສຽງອັນດັງຕ່ຫນ້າຊຸມຊົນທັງຫມົດຂອງພວກທ່ານເທິງພູເຂົາອອກມາຈາກກາງໄຟ, ຈາກກ້ອນເມກ, ເເລະ
ຈາກຄວາມມືດ; ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງເພີ່ມເຕີມຖ້ອຍຄາໃດໆອີກ. ພຣະອົງຊົງໄດ້ຂຽນຈາລຶກຖ້ອຍຄານັ້ນໄວ້ເທິງສີລາຈາລຶກສອງເເຜ່ນ
ເເລະໄດ້ປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ.
23ຕ່ມາເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ຍິນພຣະສຸລະສຽງກ່າວອອກມາຈາກທ່າມກາງຄວາມມືດ, ໃນຂະນະທີ່ພູເຂົານັ້ນກາລັງລຸກໄຫມ້, ຊຶ່ງທ່ານໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ຂ້ານ້ອຍຄື
- ບັນດາຜູ້ອາວຸໂສທັງຫມົດຂອງພວກທ່ານ ເເລະບັນດາຫົວຫນ້າເຜົ່າຕ່າງໆ ຂອງພວກທ່ານ.24ພວກທ່ານກ່າວວ່າ, 'ເບິ່ງສາ,
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໄດ້ຊົງສາເເດງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ ເເລະ ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງເເກ່ພວກເຮົາ, ເເລະ
ພວກເຮົາໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງມາຈາກກາງໄຟ; ໃນວັນນີ້ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນເເລ້ວວ່າເມື່ອພຣະເຈົ້າກ່າວກັບປະຊາຊົນ, ພວກເຂົາສາມາດມີຊີວິດຢູ່.
25ເເຕ່ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງບ່ສົມຄວນຕາຍ? ເພາະໄຟອັນໃຫຍ່ນີ້ຈະເຜົາຜານພວກເຮົາ;
ຖ້າພວກເຮົາໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາດົນກວ່ານີ້, ພວກເຮົາຕ້ອງຕາຍເເທ້.26ເພາະນອກເຫນືອຈາກພວກເຮົາ ມີໃຜ
ຫລືໃນທ່າມກາງມະນຸດທັງຫມົດທີ່ໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນກ່າວອອກມາຈາກກາງໄຟ ເເລະ ຍັງໄດ້ມີຊີວິດຢູ່, ຄືຢ່າງພວກເຮົາໄດ້ເຮັດບ?
27ສາລັບທ່ານນັ້ນ, ທ່ານຄວນໄປ ເເລະຟັງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາກ່າວກັບທ່ານ;
ຢ້າຄືນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາກ່າວກັບທ່ານເເກ່ພວກເຮົາ; ພວກເຮົາຈະຟັງ; ເເລະ ເຮັດຕາມ.'
28ພຣະຢາເວໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ຂອງພວກທ່ານ. ເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ກ່າວເເກ່ຂ້ານ້ອຍ, 'ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ
ເຮົາໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຕ່າງໆຂອງປະຊາຊົນນີ້, ໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກ່າວນັ້ນດີ.29ໂອ, ຊຶ່ງມີຫົວໃຈເຊັ່ນນີ້ໃນພວກເຂົາ, ທີ່ພວກເຂົາຈະໃຫ້ກຽດເເກ່ເຮົາ
ເເລະຮັກສາພຣະບັນຍັດທັງຫມົດຂອງເຮົາສະເຫມີ, ເພື່ອພວກເຂົາ ເເລະ ບັນດາລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະຢູ່ເຢັນເປັນສຸກສືບໄປເປັນນິດ!
30ຈົ່ງໄປເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງກັບໄປຍັງເຕັນຂອງພວກເຈົ້າເຖີດ."
31ເເຕ່ສາລັບເຈົ້າ, ຈົ່ງຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນກັບເຮົາ, ເເລະ ເຮົາຈະບອກເຈົ້າເຖິງພຣະບັນຍັດທັງຫມົດກົດຫມາຍ, ເເລະກົດເກນຕ່າງໆ ທີ່ເຈົ້າຈະສອນພວກເຂົາ,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະຖືຮັກສາດິນເເດນທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາເປັນກາມະສິດດ້ວຍເຫດນີ້.'
32ພວກທ່ານຈະຖືຮັກສາ, ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງບັນຊາເເກ່ພວກທ່ານ ພວກທ່ານຈະບ່ຫັນເຫໄປທາງຂວາຫລືຫັນເຫໄປທາງຊ້າຍ.
33ເພື່ອທ່ານຈະຍ່າງໃນທາງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັ່ງທ່ານ, ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະມີຊີວິດຢູ່, ເເລະ ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ, ເເລະ
ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະມີວັນເວລາທີ່ຍືນຍາວໃນດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເປັນກາມະສິດນັ້ນ.
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ຢ່າງບ່ສົມຄວນ

"ບ່ໃສ່ໃຈ" ຫລື "ໂດຍບ່ມີຄວາມເຄົາລົບ" ຫລື "ເພື່ອຈຸດປະສົງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ເພາະພຣະຢາເວບ່ປ່ອຍໃຫ້ຄົນຍົກພຣະນາມ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຖືວ່າລາວມີຄວາມຜິດ" ຫລື "ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດລາວ"
Deuteronomy 5:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງ "ເຈົ້າ"
ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຮັກສາໃຫ້ບຣິສຸດ

"ເພື່ອອຸທິດໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ"
ເຮັດວຽກທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ

"ເຮັດຫນ້າທີ່ຕາມປົກກະຕິຂອງເຈົ້າ"
ວັນທີເຈັດ

"ມື້ທີ 7." ໃນນີ້ "ທີເຈັດ" ແມ່ນຕົວເລກທາມະດາສາລັບເລກເຈັດ.
ວັນນັ້ນພວກເຈົ້າຈະບ່ເຮັດ

"ໃນມື້ນັ້ນບ່ໃຫ້ເຮັດ"
ຢູ່ທີ່ປະຕູຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນ

ໃນນີ້ "ປະຕູ" ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຕົວເມືອງເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພາຍໃນຊຸມຊົນຂອງທ່ານ" ຫລື "ພາຍໃນເມືອງຂອງທ່ານ" ຫລື
"ຢູ່ກັບທ່ານ"
Deuteronomy 5:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງ "ເຈົ້າ"
ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພວກເຈົ້າຈະລະນຶກເຖິງວ່າ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງຈື່ຈາ"
ໂດຍມືອັນຊົງຣິດ ເເລະ ໂດຍແຂນທີ່ຢຽດອອກ

ໃນນີ້“ ມືອັນຊົງຣິດ” ແລະ“ ແຂນທີ່ຢຽດອອກ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບ
ສາລັບຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ. ແປຄານີ້ຄືໃນ 4:34.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍການສະແດງອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ"
Deuteronomy 5:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງ "ເຈົ້າ"
ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
Deuteronomy 5:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງ "ເຈົ້າ"
ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເຈົ້າຈະບ່

ແປຄານີ້ຄືກັບແປໃນ 5:9
ພວກເຈົ້າຈະບ່ຮ່ວມປະເວນີ

"ເຈົ້າຈະບ່ນອນກັບຄົນອື່ນນອກເຫນືອຈາກຄູ່ສົມລົດຂອງເຈົ້າ"
ພວກເຈົ້າຈະບ່ໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ

"ທ່ານຈະບ່ເວົ້າຕົວະກ່ຽວກັບໃຜບາງຄົນ"
Deuteronomy 5:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.

ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ, ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງ "ເຈົ້າ"
ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເຈົ້າຈະບ່

ແປຄານີ້ຄືກັບແປໃນ 5:9
Deuteronomy 5:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກ.
Deuteronomy 5:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ໄດ້ຍິນພຣະສຸລະສຽງ

ຄາວ່າ "ສຽງ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບສຽງຂອງສຽງຫລືສາລັບຄົນທີ່ກາລັງເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຍິນສຽງຂອງສຽງ" ຫລື
"ໄດ້ຍິນສຽງເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ"
Deuteronomy 5:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສຶບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນເວົ້າກັບໂມເຊ.
ແຕ່ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງສົມຄວນຕາຍ?

ພວກເຂົາຢ້ານວ່າພວກເຂົາຈະຕາຍຖ້າພຣະຢາເວເວົ້າກັບພວກເຂົາ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຢ້ານວ່າພວກເຮົາຈະຕາຍ."
ເພາະນອກເຫນືອຈາກພວກເຮົາ ມີໃຜ...ໄດ້ເຮັດບ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຄົນອື່ນນອກຈາກພວກເຮົາ ... ໄດ້ເຮັດ."
ມະນຸດທັງຫມົດ

ນີ້ແມ່ນຄາສານວນສາລັບ "ທຸກໆຄົນ" ຫລື "ທຸກໆຄົນທີ່ມີຊີວິດ."
Deuteronomy 5:28
ເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ກ່າວເເກ່ຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້“ ຂ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງໂມເຊ.
ໂອ, ຊຶ່ງມີ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີສານວນທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມຕ້ອງການຢ່າງສູງສາລັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງການໃຊ້ມັນຢູ່ໃນທີ່ນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະມີຄວາມສຸກຫລາຍຖ້າວ່າ"
Deuteronomy 5:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບໂມເຊ.
ເຈົ້າຈະສອນພວກເຂົາ

“ເຈົ້າຈະສັ່ງສອນຊາວອິດສະຣາເອນ”
Deuteronomy 5:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພວກທ່ານຈະຖືຮັກສາ

ໂມເຊກາລັງອອກຄາສັ່ງໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພວກທ່ານຈະບ່ຫັນເຫໄປທາງຂວາ ຫລືຫັນເຫໄປທາງຊ້າຍ

ໃນນີ້ປຽບທຽບຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າກັບຄົນທີ່ຫັນໄປສູ່ເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງໃນທາງໃດທາງຫນຶ່ງ" ຫລື
"ທ່ານຈະເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ພຣະອົງບອກ"
ວັນເວລາທີ່ຍືນຍາວ

ວັນທີ່ຍາວນານແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຊີວິດທີ່ຍາວນານ.
ແປຄານີ້ຄືທີ່ແປໃນ 4:39. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາມາດຢູ່ໄດ້ຍາວນານ"

6
1ດັ່ງນັ້ນເຫລົ່ານີ້ຄືຄາສັ່ງ, ກົດບັນຍັດ, ເເລະກົດເກນຕ່າງໆ ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງສັ່ງພວກທ່ານ,

ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະຖືຮັກສາໄວ້ໃນດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານກາລັງຈະຂ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນໄປເພື່ືອຢຶດຄອງນັ້ນ;
2ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະໃຫ້ກຽດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເມື່ອພວກທ່ານຖືຮັກສາພຣະບັນຍັດ ເເລະ

Page 380 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Deuteronomy 6:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຄາປາໄສຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ 5:
1. ເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ທີ 2,
ລາວເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ຈະຖືຮັກສາໄວ້...ຮັກສາ

"ອາດຈະເຊື່ອຟັງ ... ເຊື່ອຟັງ"
ກາລັງຈະຂ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນໄປ

"ໄປອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ"
ເພື່ອວັນເວລາຂອງພວກທ່ານຈະຍືນຍາວ

ວັນທີ່ຍາວນານແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຊີວິດທີ່ຍາວນານ.
ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ນາໃຊ້ຢູ່.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປໄດ້ຄ້າຍຄືກັນກັບ "ວັນເວລາທີ່ຍາວນານຂອງທ່ານ" ໃນ
4:25. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າຂ້ອຍຈະຍືດວັນເວລາຂອງເຈົ້າໃຫ້ຍາວນານ" ຫລື
"ເພື່ອຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ດົນ"
Deuteronomy 6:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະລາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າຊົນຍິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້

ໃນນີ້ "ຟັງ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຊື່ອຟັງ, ແລະ "ເຫລົ່ານີ້"
ຫມາຍເຖິງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງຄາສັ່ງ, ຂ້ບັງຄັບ ແລະພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວ"
ຖືຮັກສາເອົາໄວ້

“ເຊື່ອຟັງ”
ດິນເເດນທີ່ມີນາ້ນົມ ເເລະ ນ້າເຜິ້ງໄຫລລົ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດິນແດນທີ່ມີນ້ານົມ ແລະ
ນ້າເຜິ້ງຫລັ່ງໄຫລ" ຫລື
"ດິນແດນທີ່ດີເລີດສາລັບລ້ຽງສັດແລະເຮັດໄຮ່ເຮັດນາ"
Deuteronomy 6:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະລາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຊົງເປັນຫນຶ່ງດຽວ

"ພຣະຢາເວຂອງພວກເຮົາແມ່ນຜູ້ດຽວ ແລະເປັນພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ"

ຄາສັ່ງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງສັ່ງພວກທ່ານ - ຄືພວກທ່ານ, ບັນດາລູກຊາຍຂອງພວກທ່ານ, ຕະຫລອດທຸກວັນໃນຊີວິດຂອງພວກທ່ານ,
ເພື່ອວັນເວລາຂອງພວກທ່ານຈະຍືນຍາວ.
3ດ້ວຍເຫດນີ້ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້, ເເລະ ຖືຮັກສາເອົາໄວ້ເພື່ອວ່າພວກທ່ານ ຈະທະວີຄູນຂຶ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ,
ໃນດິນເເດນທີ່ມີນ້ານົມ ເເລະ ນ້າເຜິ້ງໄຫລລົ້ນ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ, ໄດ້ຊົງສັນຍາເເກ່ພວກທ່ານວ່າຈະຊົງເຮັດ.
4ຈົ່ງຟັງເຖີດ, ອິດສະຣາເອນເອີຍ: ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຊົງເປັນພຣະເຈົ້າດຽວ.
5ພວກທ່ານຈົ່ງຮັກພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງພວກທ່ານ, ເເລະ ດ້ວຍສິ້ນສຸດກາລັງຂອງພວກທ່ານ.
6ຖ້ອຍຄານີ້ບົ່ງບອກເຖິງຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນມື້ນີ້ຈະຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານ;7ເເລະ
ພວກທ່ານຈະຫມັ່ນສອນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເເກ່ບັນດາລູກຫລານຂອງພວກທ່ານ;
ພວກທ່ານຈະເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເມື່ອພວກທ່ານນັ່ງຢູ່ໃນບ້ານຂອງພວກທ່ານ, ເມື່ອພວກທ່ານຍ່າງໄປຕາມຫົນທາງ, ເມື່ອພວກທ່ານນອນລົງ ເເລະ
ເມື່ອພວກທ່ານລຸກຂຶ້ນ.
8ພວກທ່ານຈະຜູກຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຄືເຄື່ອງຫມາຍຢູ່ເທິງມືຂອງພວກທ່ານ, ເເລະ ພວກເຂົາຈະຄຽນໄວ້ທີ່ຫນ້າຜາກລະຫວ່າງດວງຕາຂອງພວກທ່ານ.
9ພວກທ່ານຈະຂຽນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເທິງວົງກົບປະຕູບ້ານຂອງພວກທ່ານ ເເລະເທິງປະຕູຮົ້ວຂອງພວກທ່ານ.
10ເມື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານນາພວກທ່ານເຂົ້າໄປໃນດິນເເດນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ຕ່ບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ, ຄືຕ່ອັບຣາຮາມ,
ອີຊາກ, ເເລະ ຕ່ຢາໂຄບ, ທີ່ພຣະອົງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ, ພ້ອມກັບເມືອງຕ່າງໆທີ່ກວ້າງໃຫຍ່ ເເລະ ດີທີ່ສຸດຊຶ່ງພວກທ່ານບ່ໄດ້ສ້າງ.11ເເລະ
ບັນດາເຮືອນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍສິ່ງທີ່ດີທຸກຢ່າງຊຶ່ງພວກທ່ານບ່ໄດ້ເຮັດ, ບ່ນ້າຕ່າງໆທີ່ພວກທ່ານບ່ໄດ້ຂຸດ, ເເລະ ບັນດາສວນອະງຸ່ນ
ກັບຕົ້ນຫມາກກອກເທດທີ່ທ່ານບ່ໄດ້ປູກ, ພວກທ່ານຈະກິນ ເເລະ ຈົນອິ່ມຫນາສາລານ -12ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ໃຫ້ດີ
ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະບ່ຫລົງລືມພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງໄດ້ນາພວກທ່ານອອກຈາກເອຢິບ, ອອກຈາກເຮືອນແຫ່ງການເປັນທາດ.
13ພວກທ່ານຈະໃຫ້ກຽດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ; ພວກທ່ານຈະນະມັດສະການພຣະອົງ, ເເລະ
ພວກທ່ານຈະປະຕິຍານໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.14ພວກທ່ານຈະບ່ຕິດຕາມພະອື່ນ,
ບັນດາພະທັງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກທ່ານ-15ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານນັ້ນເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຫວງເເຫນ-
ຖ້າພວກທ່ານເຮັດຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະພົ້ງຂຶ້ນໂຈມຕີພວກທ່ານ ເເລະ
ພຣະອົງຈະທາລາຍພວກທ່ານຈາກຜືນເເຜ່ນດິນໂລກ.
16ພວກທ່ານຈະບ່ທົດສອບພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ ເຫມືອນທີ່ພວກທ່ານໄດ້ທົດສອບພຣະອົງທີ່ມັດສາ.
17ພວກທ່ານຈະເຄັ່ງຄັດໃນການຖືຮັກສາພຣະບັນຊາຕ່າງໆ ຂອງພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ພຣະບັນຍັດກ່ຽວເນື່ອງດ້ວຍພິທີຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ,
ເເລະ ກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ, ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັ່ງພວກທ່ານເອົາໄວ້.
18ພວກທ່ານຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ເເລະ ດີງາມໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ເພື່ອພວກທ່ານຈະໄດ້ຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ, ເເລະ ເພື່ອພວກທ່ານຈະເຂົ້າໄປ
ເເລະ ຢຶດຄອງດິນເເດນອັນປະເສີດທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາເອົາໄວ້ກັບບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ,19ເພື່ອຂັບໄລ່ສັດຕູທັງຫມົດທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພວກທ່ານ,
ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ນັ້ນ.
20ເມື່ອລູກຊາຍຂອງພວກທ່ານຖາມພວກທ່ານໃນເວລາທີ່ມາເຖິງ, ກ່າວວ່າ, 'ເເມ່ນຫຍັງເເມ່ນກົດເກນ, ກົດສັນຍາຕ່າງໆ, ຕາມພັນທະສັນຍາ, ເເລະ
ກົດເກນອື່ນໆ ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາໄດ້ຊົງສັ່ງພວກທ່ານໄວ້?'21ເເລ້ວພວກທ່ານຈະເວົ້າກັບລູກຊາຍຂອງທ່ານວ່າ,
'ພວກເຮົາໄດ້ເຄີຍຕົກເປັນທາດຟາໂຣໃນເອຢິບ; ພຣະຢາເວໄດ້ນາເຮົາອອກຈາກເອຢິບດ້ວຍພຣະຫັດອັນຊົງຣິດ,22ເເລະ ພຣະອົງໄດ້ເຮັດຫມາຍສາຄັນ,
ເເລະ ການອັດສະຈັນຕ່າງໆ, ຊົງເຮັດກິດຈະການອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ເເລະ ຮຸນເເຮງ, ເຫນືອເອຢິບ, ເຫນືອຟາໂຣ, ເເລະ ເຫນືອຄົວເຮືອນທັງຫມົດຂອງເຂົາ,
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກເຮົາ;23ເເລະ ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາເຮົາອອກຈາກທີ່ນັ້ນ,
ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະຊົງນາພວກເຮົາເຂົ້າໄປຍັງດິນເເດນຂອງພຣະອົງທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາໄວ້ເເກ່ບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາຈະຊົງມອບໃຫ້ເເກ່ພວກເຮົາ.
24ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງເຮົາໃຫ້ຮັກສາພະບັນຍັດທັງຫລາຍນີ້ໄວ້, ເພື່ອໃຫ້ຢາເກງພຣະຢາເວຂອງພວກເຮົາເພື່ອຜົນດີຂອງພວກເຮົາເອງ,
ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງຮັກສາພວກເຮົາໃຫ້ມີຊີວິດ, ດັ່ງທີ່ພວກເຮົາເປັນຢູ່ທຸກວັນນີ້.
25ຖ້າພວກເຮົາຖືຮັກສາພະບັນຍັດທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວຂອງພວກເຮົາຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກ່າວເອົາໄວ້ກັບພວກເຮົານັ້ນ,
ສິ່ງນີ້ຈະເປັນຄວາມຊອບທາຂອງພວກເຮົາ.'
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ດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງພວກທ່ານ, ເເລະ ດ້ວຍສິ້ນສຸດກາລັງຂອງພວກທ່ານ

ປະໂຫຍກວະລີເຫລົ່ານີ້ລວມກັນເນັ້ນຫນັກວ່າ
ຄົນນັ້ນຄວນຈະຮັກພະເຈົ້າຢ່າງເຕັມທີ່ ແລະອຸທິດຕົວທັງຫມົດໃຫ້ແກ່ພະອົງ.
Deuteronomy 6:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະລາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆໜຶ່ງ.
ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານ

ໂມເຊກາລັງເວົ້າຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຈະຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງຈື່ໄວ້ສະເຫມີ"
ພວກທ່ານຈະຫມັ່ນສອນ...ພວກທ່ານຈະເວົ້າ

"ຂ້ານ້ອຍສັ່ງເຈົ້າໃຫ້ສອນຢ່າງພາກພຽນ ... ຂ້ານ້ອຍສັ່ງໃຫ້ເຈົ້າເວົ້າ."
ຜູ້ອ່ານຄວນເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫົລ່າານີ້ເປັນຄາສັ່ງ.
Deuteronomy 6:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະລາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນຊາດອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ຈະຜູກມັດພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບ
"ຂຽນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໃສ່ແຜ່ນຫນັງຂຽນຫນັງສື,
ເອົາແຜ່ນຫນັງນັ້ນໃສ່ກະເປົາ, ແລະມັດກະເປົາໄວ້."
ຄາອະທິບາຍແບບນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ
"ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄານີ້ເພື່ອວ່າມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າພວກມັນຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູກມັດຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້"
ຄືເຄື່ອງຫມາຍຢູ່ເທິງມືຂອງພວກທ່ານ

"ເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈື່ຈາກົດບັນຍັດຂອງເຮົາ"
ພວກເຂົາຈະຄຽນໄວ້ທີ່ຫນ້າຜາກ

ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບ "ຂຽນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໃສ່ແຜ່ນຫນັງ,
ເອົາແຜ່ນຫນັງໃສ່ກະເປົາ, ແລະ
ຜູກກະເປົາໃສ່ຫົວຂອງທ່ານເພື່ອໃຫ້ຕິດຢູ່."
ຄາອະທິບາຍແບບນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ
"ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເພື່ອວ່າມັນຈະຕິດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາຈະຄຽນໄວ້ເທິງຫນ້າຜາກ"
ຫນ້າຜາກ

ເຄື່ອງປະດັບຂອງຄົນທີ່ໃສ່ໄວ້ເທິງຫນ້າຜາກ
ພວກທ່ານຈະຂຽນ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ.
Deuteronomy 6:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະລາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນຊາດອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ເມືອງຕ່າງໆທີ່ກວ້າງໃຫຍ່ ເເລະ ດີທີ່ສຸດຊຶ່ງພວກທ່ານບ່ໄດ້ສ້າງ

ເມືອງທັງຫມົດນີ້ຈະເປັນຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນເມື່ອພວກເຂົາເອົາຊະນະຄົນໃນການາອານ.
ອອກຈາກເຮືອນແຫ່ງການເປັນທາດ

ໃນທີ່ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບ“ ເຮືອນແຫ່ງຄວາມເປັນຂ້າທາດ”
ຫມາຍເຖິງປະເທດເອຢິບ,
ສະຖານທີ່ທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕົກເປັນທາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອອກຈາກບ່ອນທີ່ທ່ານເຄີຍເປັນທາດ"
Deuteronomy 6:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະລາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ພວກທ່ານຈະໃຫ້ກຽດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ;

ພວກທ່ານຈະນະມັດສະການພຣະອົງ, ເເລະ

ພວກທ່ານຈະປະຕິຍານໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

"ນັ້ນແມ່ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານແລະບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ທ່ານຈະໃຫ້ກຽດ;
ແມ່ນຜູ້ດຽວທີ່ທ່ານຈະນະມັດສະການ. ແລະແມ່ນໂດຍນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ແລະຊື່ຂອງພຣະອົງເທົ່ານັ້ນທີ່ທ່ານຈະສາບານ.”
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີອື່ນອີກທີ່ຈະເນັ້ນຫນັກວ່າກາລັງບອກຊາວອິດສະຣາເອນບ່ໃຫ້ນະມັດສະການ
ຫລືຮັບໃຊ້ພະອື່ນ.
ພວກທ່ານຈະປະຕິຍານໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ການສາບານໂດຍໃຊ້ນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວເປັນໃຈຄວາມສາຄັນ ຫລື
ມີອານາດໃນຄາ ສາບານ. ຄາອະທິບາຍ "ນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະສາບານ
ແລະຂໃຫ້ພຣະຢາເວຢືນຢັນສິ່ງນັ້ນ" ຫລື
"ເມື່ອທ່ານສາບານທ່ານຈະເອີ່ຍນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ"
ຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານນັ້ນ

“ຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ຖ່າມກາງພວກທ່ານ”
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະພົ້ງຂຶ້ນໂຈມຕີພວກທ່ານ

ໂມເຊປຽບທຽບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວກັບຄົນທີ່ຈູດໄຟເພື່ອທາລາຍສິ່ງຕ່າງໆ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ນາໃຊ້ຢູ່.
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມໂກດຮ້າຍແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເຮັດໃຫ້ໃຈຮ້າຍຂຶ້ນອີກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຂອງພວກເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຈະໃຈຮ້າຍແຮງຂຶ້ນ"
ທາລາຍພວກທ່ານຈາກ

"ທາລາຍທ່ານເພື່ອວ່າບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເຫລືອຢູ່ຈາກທ່ານໃນບ່ອນອື່ນ"
Deuteronomy 6:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະລາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນຊາດອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆໜຶ່ງ.
ພວກທ່ານຈະບ່ທົດສອບພຣະຢາເວ

ໃນນີ້“ ການທົດສອບ” ຫມາຍເຖິງຈະທ້າທາຍພຣະຢາເວ
ແລະບັງຄັບໃຫ້ພຣະອົງພິສູດພຣະອົງເອງ.
ມັດສາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ໃນທະເລຊາຍ.
ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ 'ມັດສາ' ຫມາຍຄວາມວ່າ
'ການທົດສອບ.'"
Deuteronomy 6:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະລາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນຊາດອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ພວກທ່ານຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ເເລະ

ດີງາມໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ສານວນນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ ແລະ ການອວຍພອນ.
ຖ້າຊາວອິດສະຣາເອນເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ,
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບພອນຈາກພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວວ່າຖືກຕ້ອງ ແລະດີ"
Deuteronomy 6:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະລາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ເເມ່ນຫຍັງເເມ່ນກົດເກນ...ໄດ້ຊົງສັ່ງພວກທ່ານໄວ້

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພັນທະສັນຍາອັນໃດ ...
ທີ່ໄດ້ບັນຊາ ຫມາຍເຖິງທ່ານ" ຫລື
"ເປັນຫຍັງທ່ານຄວນເຊື່ອຟັງພັນທະສັນຍາ ... ທີ່ໄດ້ສັ່ງທ່ານ"
ລູກຊາຍຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງຜູ້ທີ່ໃຫຍ່ແລ້ວໃນປະເທດອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ໂມເຊກາລັງເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວແກ່ເຂົາ.
ພຣະຫັດອັນຊົງຣິດ

ໃນນີ້“ ພຣະຫັດອັນຊົງລິດ” ຫມາຍເຖິງລິດເດດຂອງພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ແປນີ້ໃນ 4:34. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ"
ເຫນືອຄົວເຮືອນທັງຫມົດຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ ຄາປຽບທຽບ "ຄົວເຮືອນຂອງເຂົາ"
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ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຕ່ປະຊາຊົນລາວທັງ ຫມົດ"
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຕາ" ໝາຍເຖິງຄົນທັງໝົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ພວກເຮົາເຫັນພວກເຂົາໄດ້"
ຊົງນາພວກເຮົາເຂົ້າໄປຍັງ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງອີກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາດຈະນາພວກເຮົາເຂົ້າໄປໃນການາອານ"
Deuteronomy 6:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ ຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ

ຄືກັບວ່າຊົນຊາດອິດດສະລາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ພຣະອົງບອກພວກເຂົາວ່າພວກເຂົາຄວນບອກລູກຂອງພວກເຂົາແນວໃດກ່ຽວກັບຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວສາມາດເຫັນພວກເຮົາໄດ້"
ຖືຮັກສາ

“ເຊື່ອຟັງ”
ນີ້ຈະເປັນຄວາມຊອບທາຂອງພວກເຮົາ

ໃນນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະພິຈາລະນາພວກເຮົາຢ່າງຊອບທາ"

7
1ເມື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງນາພວກທ່ານເຂົ້າມາດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເປັນກາມະສິດນັ້ນ,
ພຣະອົງຈະຊົງຂັບໄລ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພວກທ່ານ - ຄືຊາວຮິດຕີ, ເກຄາຊີ, ອາໂມຣິດ, ການາອານ, ເປຣີຊີ ຮີວີ, ເເລະ

ເຢບຸດຊົນຊາດທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ ເເລະ ມີກາລັງຫລາຍກວ່າພວກທ່ານ.
2ພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານປະທານຊົນຊາດໃຫຍ່ເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານເມື່ອພວກທ່ານຮົບຊະນະພວກເຂົາ, ເເລະ
ພວກທ່ານຕ້ອງທາລາຍພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດ. ພວກທ່ານຈະບ່ເຮັດພັນທະສັນຍາໃດໆກັບພວກເຂົາ, ເເລະ ບ່ສາເເດງຄວາມເມດຕາຕ່ເຂົາເລີຍ.
3ພວກທ່ານຢ່າໄດ້ເເຕ່ງງານໃດໆກັບພວກເຂົາ. ພວກທ່ານຈະບ່ມອບບັນດາລູກຜູ້ຍິງຂອງພວກທ່ານໃຫ້ເເກ່ບັນດາລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາ, ເເລະ
ພວກທ່ານຈະບ່ນາບັນດາລູກຜູ້ຍິງຂອງເຂົາໃຫ້ເເກ່ລູກຜູ້ຊາຍຂອງທ່ານ.
4ເພາະພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ບັນດາລູກຊາຍຂອງພວກທ່ານຫັນເຫໄປຈາກການຕິດຕາມເຮົາ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະນະມັດສະການພະອື່ນ.
ເເລ້ວຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວຈະພຸ້ງຂຶ້ນໂຈມຕີພວກທ່ານ, ເເລະ ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍພວກທ່ານຢ່າງໄວ.
5ນີ້ຄືວິທີການທີ່ພວກທ່ານຈະຈັດການກັບພວກເຂົາ: ພວກທ່ານຈະທາລາຍເເທ່ນບູຊາຂອງພວກເຂົາ, ທຸບບັນດາເສົາຫີນຂອງພວກເຂົາຈົນຫມຸ່ນ, ເເລະ
ເຜົາບັນດາເຄຣຸບຂອງພວກເຂົາເສຍ.
6ເພາະພວກທ່ານເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ໄດ້ຮັບການເເຍກໄວ້ສາລັບພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
ພຣະອົງຊົງໄດ້ເລືອກພວກທ່ານໃຫ້ເປັນປະຊາຊົນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຄອບຄອງ, ຍິ່ງກວ່າຊົນຊາດອື່ນໃດທັງຫມົດທີ່ຢູ່ເທິງຜືນເເຜ່ນດິນໂລກນີ້.
7ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຮັກພວກທ່ານຫລືຊົງເລືອກພວກທ່ານເພາະພວກທ່ານມີຈານວນຫລາຍກວ່າຊົນຊາດໃດໆ -
ເເຕ່ເພາະພວກທ່ານເປັນຈານວນຄົນທີ່ມີຈານວນຫນ້ອຍທີ່ສຸດ -8ເເຕ່ເພາະພຣະອົງຊົງຮັກສາພວກທ່ານ, ເເລະ
ຮັກສາຄາສັນຍາທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດເອົາໄວ້ເເກ່ບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ.
ນີ້ຈຶ່ງເປັນສາເຫດທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງນາພວກທ່ານອອກມາດ້ວຍມືອັນຊົງຣິດ ແລະ ໄດ້ໄຖ່ພວກທ່ານ, ອອກຈາກເຮືອນທາດຂອງຟາໂຣ, ກະສັດເເຫ່ງເອຢິບ.
9ດ້ວຍເຫດນີ້ຈົ່ງຮູ້ຈັກພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານ - ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງສັດຊື່, ຜູ້ຊົງຮັກສາພັນທະສັນຍາ ເເລະ
ຄວາມສັດຊື່ໄປຈົນເປັນພັນຊົ່ວອາຍຸສາລັບຜູ້ທີ່ຮັກພຣະອົງ ເເລະ ຮັກສາບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ,
10ເເຕ່ຊົງຕອບສະຫນອງບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງຕ່ຫນ້າຂອງພວກເຂົາ, ຊົງທາລາຍພວກເຂົາ;
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງປານີຕ່ຄົນໃດທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງ; ພຣະອົງຈະຊົງຕອບສະຫນອງຕ່ຫນ້າຂອງເຂົາເອງ.11ດ້ວຍເຫດນີ້ພວກທ່ານຈະຖືຮັກສາຄາສັ່ງ,
ກົດບັນຍັດ, ເເລະກົດເກນທັງຫລາຍທີ່ຂ້ານ້ອຍສັ່ງພວກທ່ານໃນມື້ນີ້ ເພື່ອພວກທ່ານຈະເຮັດຕາມຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້.
12ຖ້າຫາກພວກທ່ານຟັງກົດເກນຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້, ເເລະ ຖືຮັກສາເຮັດຕາມສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ຈະເກີດຂຶ້ນເເນ່ນອນເພາະພຣະຢາເວຊົງຮັກສາພັນທະສັນຍາ ເເລະ
ຄວາມສັດຊື່ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາເເກ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ.13ພຣະອົງຊົງຮັກສາພວກທ່ານ, ຊົງອວຍພອນພວກທ່ານ, ເເລະ
ໃຫ້ພວກທ່ານມີຈານວນທະວີຄູນ; ພຣະອົງຊົງອວຍພອນຜົນຈາກຮ່າງກາຍທ່ານ ເເລະຜົນຈາກເເຜ່ນດິນຂອງພວກທ່ານ, ພືດຜົນຂອງພວກທ່ານ,
ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ຂອງພວກທ່ານ ເເລະ ນ້າມັນຂອງພວກທ່ານ, ຊົງເພີ່ມພູນຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ,
ໃນດິນເເດນທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາໄວ້ເເກ່ບັນດາບັນພະບູລດຂອງພວກທ່ານວ່າຈະປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານນັ້ນ.
14ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບການອວຍພອນຫລາຍຂຶ້ນກວ່າຊົນຊາດອື່ນໆທັງຫມົດ; ຈະບ່ມີຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນຫມັນ ເເລະ ຜູ້ຍິງທີ່ເປັນຫມັນທ່າມກາງພວກທ່ານ ຫລື
ທ່າມກາງຝູງສັດພວກທ່ານ.15ພຣະຢາເວຈະກາຈັດໂລກໄພທັງຫລາຍອອກໄປຈາກພວກທ່ານ;
ຈະບ່ມີໂລກຮ້າຍຂອງເອຢິບທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຮູ້ຈັກທີ່ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນກັບພວກທ່ານ,
ເເຕ່ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນກັບບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຊັງພວກທ່ານ.
16ພວກທ່ານຈະທາລາຍປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານປະທານໄຊຊະນະໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ, ເເລະ
ໃນຕາຂອງພວກທ່ານຈະບ່ມີຄວາມສົງສານ. ພວກທ່ານຈະບ່ນະມັດສະການພະຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ, ເພາະນັ້ນຈະເປັນກັບດັກສາລັບພວກທ່ານ.
17ຖ້າພວກທ່ານກ່າວໃນໃຈຂອງພວກທ່ານວ່າ, 'ຊົນຊາດຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ມີຈານວນຫລາຍກວ່າເຮົາ; ເເລ້ວເຮົາຈະຂັບໄລ່ພວກເຂົາໄປໄດ້ເເນວໃດ?'—
18ຢ່າຢ້ານພວກເຂົາເລີຍ; ເພາະພວກທ່ານຈະລະນຶກເຖິງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ ໄດ້ຊົງເຮັດກັບຟາໂຣ ເເລະ ຕ່ເອຢິບນັ້ນ;
19ການທົນທຸກຄັ້ງໃຫຍ່ໃນຕາຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຫັນ, ຫມາຍສາຄັນ, ການອັດສະຈັນອັນຊົງຣິດ
ເເລະມືທີ່ຢຽດອອກທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໄດ້ນາພວກທ່ານ ຈະຊົງເຮັດຢ່າງດຽວກັນຕ່ບັນດາຊົນຊາດທັງຫມົດທີ່ພວກທ່ານຢ້ານ.
20ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະສົ່ງຝູງຕ່ມາທ່າມກາງພວກເຂົາ, ຈົນກວ່າບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫລົງເຫລືອ ເເລະ
ລີ້ຢູ່ຈາກພວກທ່ານຈະຖືກກາຈັດໄປຫມົດຕ່ຫນ້າພວກທ່ານ.21ພວກທ່ານຈະບ່ຢ້ານພວກເຂົາ,
ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຊົງຢູ່ທ່າມກາງຂອງພວກທ່ານ, ພຣະເຈົ້າຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ເເລະ ຫນ້າຢາເກງ.
22ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະຊົງຂັບໄລ່ຊົນຊາດຕ່າງໆ ເຫລົ່ານັ້ນຕ່ຫນ້າພວກທ່ານ ເທື່ອລະຫນ້ອຍ.
ພວກທ່ານຈະບ່ໄດ້ສູ້ຮົບຊະນະພວກເຂົາໃນຄັ້ງດຽວ, ຫລື ສັດປ່າທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກທ່ານຈະເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ.
23ເເຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະປະທານໄຊຊະນະເຫນືອເຂົາເມື່ອພວກທ່ານຈະປະເຊີນຫນ້າຂອງພວກເຂົາໃນສົງຄາມ;
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສັບສົນຢ່າງຫລາຍຈົນພວກເຂົາຖືກທາລາຍ.
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Deuteronomy 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນຊາດອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
Deuteronomy 7:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ປະທານຊົນຊາດໃຫຍ່ເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ

ໂມເຊກ່າວເຖິງໄຊຊະນະຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸຝ່າຍຮ່າງກາຍທີ່ຄົນຫນຶ່ງສາມາດມອບໃຫ້ຄົນອື່ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານສາມາດເອົາຊະນະພວກມັນໄດ້"
ພວກທ່ານຮົບຊະນະພວກເຂົາ

ໃນນີ້ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ 7 ຊົນຊາດຈາກຂ້ 7: 1.
Deuteronomy 7:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ເພາະພວກເຂົາຈະ

"ຖ້າທ່ານອະນຸຍາດໃຫ້ລູກຂອງທ່ານແຕ່ງງານກັບປະຊາຊົນຈາກຊົນຊາດອື່ນ,
ປະຊາຊົນຈາກຊົນຊາດອື່ນຈະ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວຈະພຸ້ງຂຶ້ນໂຈມຕີພວກທ່ານ

ໂມເຊປຽບທຽບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວກັບຄົນທີ່ຈູດໄຟ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງອານາດຂອງພຣະຢາເວ
ໃນການທາລາຍສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໂຈມຕີທ່ານ" ຫລື
"ຈາກນັ້ນ, ພຣະຢາເວຈະໂກດຮ້າຍນາພວກທ່ານຫລາຍ"
ໂຈມຕີພວກທ່ານ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທຸກຄົນແລະ
ສະນັ້ນມັນອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ.
ພວກທ່ານຈະຈັດການ...ພວກທ່ານຈະທາລາຍ...ທຸບ...ຕັດ...ເຜົາ

ໂມເຊກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຢູ່ທີ່ນີ້,
ສະນັ້ນຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ.
Deuteronomy 7:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ພວກທ່ານເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ໄດ້ຮັບການເເຍກໄວ້

ພຣະຢາເວເລືອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ເປັນຂອງພຣະອົງໃນວິທີພິເສດຄືເວົ້າເຖິງຖ້າຫາກວ່າພຣະອົງແຍກພວກເຂົາອອກຈາກຊົນຊາດອື່ນ.
ທີ່ຢູ່ເທິງຜືນເເຜ່ນດິນໂລກນີ້

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
Deuteronomy 7:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບຊາວອິດສະຣາເອນເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ.
ທຸກໆຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ.
ບ່ໄດ້ຮັກພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໄດ້ຮັກທ່ານຫລາຍກວ່າທີ່ພຣະອົງຮັກຄົນອື່ນ"
ພະຫັດອັນຊົງຣິດ

ໃນນີ້ “ພະຫັດອັນຊົງຣິດ” ຫມາຍເຖິງຣິດເດດຂອງພຣະອົງ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ."
ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຍັງປາກົດຢູ່ໃນ 4:34.
ໄດ້ໄຖ່ພວກທ່ານ, ອອກຈາກເຮືອນທາດ

ໂມເຊເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວໃນການຊ່ວຍກູ້ຊາວອິດສະຣາເອນໃຫ້ພົ້ນຈາກການເປັນທາດຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຈ່າຍເງິນໃຫ້ເຈົ້າຂອງຂ້າທາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກການເປັນຂ້າທາດ"
ເຮືອນທາດ

ໃນທີ່ນີ້ຄາປຽບທຽບ“ ເຮືອນທາດ” ຫມາຍ ເຖິງປະເທດເອຢິບ,
ສະຖານທີ່ທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕົກເປັນທາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອອກຈາກບ່ອນທີ່ທ່ານເຄີຍເປັນທາດ." ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຄືໃນ 6:10.
ເງື່ອມມືຂອງຟາໂຣ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ການຄວບຄຸມ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຄວບຄຸມຂອງກະສັດຟາຣາໂອ"
Deuteronomy 7:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ເປັນພັນຊົ່ວອາຍຸ

"ສາລັບ 1,000 ລຸ້ນຄົນ"
ຕອບສະຫນອງບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງຕ່ຫນ້າຂອງພວກເຂົາ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕອບແທນພວກເຂົາຢ່າງໄວວາ ແລະ
ເປີດເຜີຍເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາ."
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງປານີຕ່ຄົນໃດທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງ

"ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດທຸກຄົນທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງ"
Deuteronomy 7:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນເຖິງຖ້ອຍຄາ ເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ.
ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າຊາວອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງໃນຂ້ທີ 12
ແລະທັງຫມົດເປັນກຸ່ມຢູ່ໃນຂ້ທີ 13.
ມີຈານວນທະວີຄູນ

"ແລະ ເພີ່ມຈານວນປະຊາຊົນຂອງທ່ານ"
ຜົນຈາກຮ່າງກາຍທ່ານ

ແມ່ນສານວນສາລັບ "ລູກຂອງທ່ານ."
ຜົນຈາກເເຜ່ນດິນຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນສາລັບ "ພືດຜົນຂອງທ່ານ."
ຊົງເພີ່ມພູນຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ

"ສັດລ້ຽງຂອງທ່ານເພື່ອພວກມັນຈະມີຫລາຍຂຶ້ນໆ"
Deuteronomy 7:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບການອວຍພອນຫລາຍຂຶ້ນກວ່າຊົນຊາດອື່ນໆ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະອວຍພອນເຈົ້າຫລາຍກວ່າທີ່ເຮົາອວຍພອນຄົນອື່ນ"
ຈະບ່ມີຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນຫມັນ ເເລະ ຜູ້ຍິງທີ່ເປັນຫມັນທ່າມກາງພວກທ່ານ ຫລື

ທ່າມກາງຝູງສັດພວກທ່ານ

ໂມເຊໃຊ້ຄາເວົ້າທາງລົບເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາທຸກຄົນຈະສາມາດມີລູກໄດ້.
ໃນນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນຈະສາມາດມີລູກ ແລະຝູງສັດຂອງທ່ານຈະສາມາດແຜ່ພັນໄດ້"
ທ່າມກາງພວກທ່ານ...ຝູງສັດພວກທ່ານ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ໃນນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ.

24ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ບັນດາກະສັດຂອງພວກເຂົາຕົກຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງພວກທ່ານ, ເເລະ ພວກທ່ານຈະກາຈັດຊື່ຂອງພວກເຂົາອອກໄປ.
ບ່ໃຫ້ເຫລືອເເມ່ນເເຕ່ຄົນດຽວ ທ່ານຈະສາມາດຢືນຢັນຕ່ຫນ້າພວກເຂົາຈົນຫມົດ.
25ພວກທ່ານຈະເຜົາຮູບເເກະສະຫລັກຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ - ຢ່າຄິດຢາກໄດ້ເງິນຫລືທອງເຫລົ່ານັ້ນ ເເລະນາມາເປັນຂອງທ່ານ,
ເພາະຖ້າພວກທ່ານເຮັດເເນວນັ້ນ ທ່ານຈະຕິດກັບດັກຂອງມັນເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
26ພວກທ່ານບ່ນາສິ່ງຫນ້າກຽດໃດໆເຂົ້າມາບ້ານຂອງພວກທ່ານ ເເລະ ເລີ່ມຕົ້ນນະມັດສະການສິ່ງນັ້ນ. ພວກທ່ານຈະລັງກຽດ ເເລະ ຊັງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ,
ເພາະມັນເປັນສິ່ງທີ່ຖືກເເຍກອອກເພື່ອການທາລາຍ.
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ກາຈັດໂຣກໄພທັງຫລາຍອອກໄປຈາກພວກທ່ານ

"ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າທ່ານຈະບ່ເຈັບປ່ວຍ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ທ່ານມີສຸຂະພາບແຂງແຮງ"
ຈະບ່ມີໂຣກຮ້າຍ...ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນກັບພວກທ່ານ,

ເເຕ່ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນກັບບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຊັງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າຄືກັບວ່າພະຍາດເປັນເລື່ອງຫນັກ
ຫນາທີ່ພຣະຢາເວຈະເອົາມາໃສ່ເທິງຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະບ່ເຮັດໃຫ້ທ່ານເຈັບປ່ວຍກັບພະຍາດຊົ່ວຮ້າຍໃດໆ ...
ແຕ່ຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງທ່ານເຈັບປ່ວຍ"
Deuteronomy 7:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ພວກທ່ານຈະທາລາຍປະຊາຊົນທັງຫມົດ

"ເຮົາສັ່ງເຈົ້າໃຫ້ທາລາຍກຸ່ມຄົນທັງຫມົດ"
ໃນຕາຂອງພວກທ່ານຈະບ່ມີຄວາມສົງສານ

ໃນນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ. ໂມເຊເວົ້າຄືກັບສິ່ງທີ່ຕາເຫັນຄືຕາເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສົງສານເຂົາ"
ຫລື
"ຢ່າສົງສານເຂົາເພາະເຈົ້າເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ເຈົ້າກາລັງເຮັດແມ່ນເຮັດໃຫ້ເຂົາເຈັບ"
ພວກທ່ານຈະບ່ນະມັດສະການ

“ຢ່ານະມັດສະການ”
ນັ້ນຈະເປັນກັບດັກສາລັບພວກທ່ານ

ຖ້າປະຊາຊົນນະມັດສະການພະອື່ນ,
ພວກເຂົາຈະເປັນຄືກັບສັດທີ່ຖືກຈັບຢູ່ໃນກັບດັກຂອງນັກລ່າ,
ແລະພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດຫນີໄປໄດ້.
Deuteronomy 7:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ຖ້າພວກທ່ານກ່າວໃນໃຈຂອງພວກທ່ານ...ຢ່າຢ້ານເລີຍ

ປະຊາຊົນບ່ຄວນຢ້ານກົວເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະສັງເກດເຫັນວ່າຊົນຊາດຕ່າງໆເຂັ້ມແຂງກວ່າພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານຈະເວົ້າໃນໃຈຂອງທ່ານ"
ກ່າວໃນໃຈຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄິດ"
ເຮົາຈະຂັບໄລ່ພວກເຂົາໄປໄດ້ເເນວໃດ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນອາດຈະຮູ້ສຶກຢ້ານກົວຕ່ຊົນຊາດອື່ນ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ສາມາດເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້"
ພວກທ່ານຈະລະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຕ້ອງຈື່ຈາ"
ໃນຕາຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຫັນ

ໃນທີ່ນີ້ "ຕາ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ທ່ານໄດ້ເຫັນ"
ພະຫັດອັນຊົງລິດ ເເລະແຂນທີ່ຢຽດອອກ

ໃນນີ້“ ພະຫັດອັນຊົງລິດ” ແລະ “ແຂນທີ່ຢຽດອອກ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບອານາດຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະລິດອານາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່." ແປປະໂຫຍກນີ້ຄືຢູ່ໃນ 4:34.
Deuteronomy 7:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ

“ແລະຄືກັນ”
ຈະສົ່ງຝູງຕ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະເຈົ້າຈະສົ່ງແມງໄມ້ບິນໄດ້ທີ່ກັດຕອດຄົນເຮົາ
ແລະເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມເຈັບປວດ, ຫລື 2)

ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຕົກໃຈ ແລະຢາກແລ່ນຫນີໄປ.
ຖືກກາຈັດໄປຫມົດຕ່ຫນ້າພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາຍໄປເພື່ອເຈົ້າຈະບ່ເຫັນພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ"
ເຈົ້າຈະບ່

“ຢ່າ”
ພຣະເຈົ້າຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ ເເລະ ຫນ້າຢາເກງ

"ພຣະເຈົ້າຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ຫນ້າຢາເກງ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າອົງຍິ່ງໃຫຍ່ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຢາເກງ"
ເທື່ອລະຫນ້ອຍ

“ຢ່າງຊ້າໆ”
Deuteronomy 7:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ຈະປະທານໄຊຊະນະເຫນືອ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານສາມາດເອົາຊະນະ"
ໄຊຊະນະເຫນືອເຂົາ

"ໄຊຊະນະເຫນືອກອງທະຫານຈາກຊົນຊາດອື່ນ"
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສັບສົນ

"ພຣະອົງຈະເຮັດກັບພວກເຂົາສະນັ້ນພວກເຂົາບ່ສາມາດຄິດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ"
ຈົນພວກເຂົາຖືກທາລາຍ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າທ່ານຈະໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ"
ພວກທ່ານຈະກາຈັດຊື່ຂອງພວກເຂົາອອກໄປ

ຊາວອິດສະຣາເອນຈະທາລາຍປະຊາຊົນທັງ
ຫມົດຈາກຊົນຊາດເຫລົ່ານັ້ນຢ່າງສິ້ນເຊີງ
ແລະໃນອະນາຄົດບ່ມີໃຜຈະຈື່ຈາພວກເຂົາໄດ້.
ຢືນຢັນຕ່ຫນ້າພວກທ່ານ

"ຢືນຢັດຕ່ສູ້ທ່ານ" ຫລື "ປ້ອງກັນຕົວເອງຕ່ຕ້ານທ່ານ"
Deuteronomy 7:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ. ໃນຂ້ທີ
25 ລາວເວົ້າກັບກຸ່ມຕ່ກຸ່ມ, ດັ່ງນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ,
ແຕ່ໃນຂ້ທີ 26 ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າຊາວອິດສະຣາເອນເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພວກທ່ານຈະເຜົາ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ.
ຮູບເເກະສະຫລັກຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ

"ພະຂອງຊົນຊາດອື່ນໆ"
ຢ່າຄິດຢາກໄດ້ເງິນ...ທ່ານຈະຕິດກັບດັກຂອງມັນ

ຄາເຫລົ່ານີ້ເພີ່ມເຕີມຄາແນະນາໃຫ້ໃນການເຜົາຮູບເຄົາລົບ.
ທ່ານຈະຕິດກັບດັກຂອງມັນເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ເຖິງແມ່ນວ່າການເອົາຄາຫລືເງິນໃນຮູບປັ້ນຕ່າງໆກ່ອາດຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນເລີ່ມນະມັດສະການເຂົາ.
ໂດຍການເຮັດສິ່ງນີ້ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຄືກັບສັດທີ່ຖືກດັກຈັບໄດ້.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະກາຍເປັນກັບດັກສາລັບທ່ານ"
ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ບອກເຫດຜົນທີ່ວ່າເປັນຫຍັງພຣະຢາເວຈຶ່ງຢາກໃຫ້ປະຊາຊົນເຜົາຮູບເຄົາລົບ.
"ເຮັດສິ່ງນີ້ເພາະວ່າພຣະອົງກຽດຊັງມັນຫລາຍ"
ພວກທ່ານຈະລັງກຽດ ເເລະ ຊັງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ "ລັງກຽດ" ແລະ "ກຽດຊັງ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມກຽດຊັງ. ອາດແປໄດ້ອິກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະກຽດຊັງແທ້ໆ"
ເພາະມັນເປັນສິ່ງທີ່ຖືກເເຍກອອກເພື່ອການທາລາຍ

ພຣະຢາເວສາບແຊ່ງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ແລະສັນຍາວ່າຈະທາລາຍມັນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພຣະຢາເວກາລັງຕັ້ງຈຸດປະສົງນອກເຫນືອຈາກສິ່ງອື່ນ.
ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ສາລັບພຣະຢາເວໄດ້ຕັ້ງມັນໄວ້ເພື່ອທາລາຍ"

Deuteronomy 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ.
ພວກທ່ານຕ້ອງຖືຮັກສາ...ພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະມີຊີວິດ ເເລະ ທະວີຂຶ້ນ, ເເລະ

ເຂົ້າໄປເພື່ອຢຶດຄອງ...ບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ

ທຸກໆຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແລະ ຄາ
ກິລິຍາຈານວນຫລາຍອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ.
ພວກທ່ານຈະລະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງຈື່ຈາ"
ສີ່ສິບປີ

"40 ປີ"
ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ພວກທ່ານຖ່ອມໃຈ

"ພຣະອົງອາດຈະສະແດງໃຫ້ທ່ານຮູ້ວ່າທ່ານອ່ອນແອແລະ ຜິດບາບ"
ໃຫ້ຮູ້ເຖິງ

"ການເປີດເຜີຍ" ຫລື "ການສາແດງ"
ສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໃຈພວກທ່ານ

ຫົວໃຈແມ່ນສັນຍາລັກຂອງລັກສະນະຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເປັນຄົນແບບໃດ" ຫລື "ທ່ານຄວນປະພຶດຕົວແນວໃດ"
Deuteronomy 8:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາແອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ດຽວ.
ລາວສືບຕ່ຕັກເຕືອນພວກເຂົາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນ “ລະນຶກເຖິງ”
ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານຖ່ອມໃຈລົງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ສະແດງໃຫ້ທ່ານຮູ້ວ່າທ່ານອ່ອນແອແລະ ຜິດບາບ."
ເບິ່ງວ່າເປັນຢ່າງໃດ "ພຣະອົງອາດຈະຖ່ອມຕົວທ່ານ" ຖືກແປໃນ 8: 1.
ຊົງລ້ຽງດູພວກທ່ານດ້ວຍມານາ

"ເອົາມານາໃຫ້ເຈົ້າກິນ"
ບ່ເເມ່ນພຽງເເຕ່ເຂົ້າຈີ່ເທົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຊີວິດຢູ່

ໃນນີ້ “ເຂົ້າຈີ່” ເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຫານບ່ແມ່ນສິ່ງດຽວທີ່ຄົນເຮົາຕ້ອງການເພື່ອພວກເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່"
ເເຕ່ໂດຍທຸກສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກພຣະຢາເວທີ່ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຊີວິດຢູ່.

ໃນນີ້ ພຣະໂອດຂອງພຣະຢາເວ"

8
1ພວກທ່ານຕ້ອງຖືຮັກສາພະບັນຍັດທັງຫລາຍທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງມອບໃຫ້ພວກທ່ານໃນວັນນີ້, ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະມີຊີວິດ ເເລະ ທະວີຂຶ້ນ, ເເລະ
ເຂົ້າໄປເພື່ອຢຶດຄອງດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາຕ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ.
2ພວກທ່ານຈະລະນຶກເຖິງວິທີທຸກຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງນາພວກທ່ານຊ່ວງສີ່ສິບປີໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານນັ້ນ,
ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ພວກທ່ານຖ່ອມໃຈລົງ, ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງທົດສອບພວກທ່ານໃຫ້ຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໃຈພວກທ່ານ,
ວ່າພວກທ່ານຈະຖືຮັກສາພະບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງຫລືບ່.
3ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານຖ່ອມໃຈລົງ, ເເລະ ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານຫີວ, ເລະ ຊົງລ້ຽງດູພວກທ່ານດ້ວຍມານາ,
ຄືສິ່ງທີ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ເເລະລວມທັງບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານກບ່ຮູ້.
ພຣະອົງຊົງເຮັດເເບບນັ້ນເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນຮູ້ວ່າບ່ເເມ່ນພຽງເເຕ່ເຂົ້າຈີ່ເທົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຊີວິດຢູ່;
ເເຕ່ໂດຍທຸກສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກພຣະຢາເວທີ່ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຊີວິດຢູ່.
4ເສື້ອຜ້າຂອງພວກທ່ານກບ່ເກົ່າ ຫລື ຂາດ, ເເລະ ຕີນຂອງທ່ານກບ່ບວມໃນຊ່ວງລະຫວ່າງສີ່ສິບປີເຫລົ່ານັ້ນ.
5ພວກທ່ານຈະຄິດເຖິງສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານ, ຄືກັບຜູ້ຊາຍຄົນຫນື່ງທີ່ອົບຮົມສັ່ງສອນລູກຊາຍຂອງຕົນ,
ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກອົບຮົມສັ່ງສອນພວກທ່ານ.6ພວກທ່ານຈະຖືຮັກສາພະບັນຍັດຕ່າງໆ ຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະເດີນໃນທາງຂອງພຣະອົງ ເເລະ ຖວາຍກຽດເເດ່ພຣະອົງ.
7ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານກາລັງນາທ່ານເຂົ້າໄປໃນດິນເດນອັນປະເສີດ, ດິນເເດນທີ່ມີນ້າພຸ ເເລະ ເເມ່ນ້າໄຫລອອກມາໄປຍັງພູເຂົາຕ່າງໆ,
ເເລະທ່າມກາງເນີນເຂົາຕ່າງໆ;8ດິນເເດນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍເຂົ້າສາລີ ເເລະ ເຂົ້າບະເລ, ຕົ້ນອະງຸ່ນ, ຕົ້ນຫມາກເດືອຍ, ເເລະ ຕົ້ນຫມາກພີລາ;
ດິນເເດນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຕົ້ນຫມາກກອກ ເເລະ ນ້າເຜິ້ງ.
9ຄືດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານຈະໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ໄດ້ຢ່າງບ່ຂາດ, ເເລະ ເປັນທີ່ພວກທ່ານບ່ໄດ້ໄປໂດຍບ່ມີຫຍັງ; ດິນເເດນທີ່ມີຫີນຕ່າງໆທີ່ເຮັດຈາກເຫລັກ ເເລະ
ພວກທ່ານຈະຂຸດທອງເເດງໄດ້ຕາມເນີນເຂົາຕ່າງໆ.10ພວກທ່ານຈະໄດ້ກິນຢ່າງອິ່ມຫນາສາລານ, ເເລະ
ພວກທ່ານຈະສັນລະເສີນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານສາລັບດິນເເດນອັນປະເສີດທີ່ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ.
11ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ເພື່ອວ່າທ່ານຈະບ່ຫລົງລືມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເເລະ ເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ເສີຍຕ່ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ,
ພະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ, ເເລະ ກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ງພວກທ່ານໃນວັນນີ້,12ບ່ເຊັ່ນນັ້ນ, ເມື່ອພວກທ່ານກິນເຂົ້າອີ່ມເເລ້ວ, ເເລະ
ເມື່ອພວກທ່ານສ້າງບ້ານທີ່ດີ ເເລະ ອາໄສຢູ່ນັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານຫລົງໄຫລ.
13ຈົ່ງລະວັງໃຫ້ດີເມື່ອຝູງສັດທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານມີຫລາຍຂຶ້ນ ເເລະ ເມື່ອເງິນເເລະທອງຄາຂອງພວກທ່ານເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ, ເເລະ
ທຸກສິ່ງທີ່ມີນັ້ນເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ,14ເເລ້ວຈິດໃຈຂອງທ່ານຈະມົວເມົານາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ ເເລະ ຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານລືມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ຜູ້ຊົງນາພວກທ່ານອອກມາຈາກດິນເເດນເອຢິບ, ອອກມາຈາກເຮືອນທາດນັ້ນ.
15ຢ່າຫລົງລືມພຣະອົງຜູ້ຊົງນາພວກທ່ານອອກມາຈາກຖິ່ນທຸລະກັນດານອັນກວ້າງໃຫຍ່, ເເລະ ຫນ້າຢ້ານທີ່ມີສັດມີພິດຮ້າຍເເຮງ ເເລະ ແມງງອດທັງຫລາຍ
ເເລະ ຜືນເເຜ່ນດິນທີ່ເເຫ້ງເເລ້ງບ່ມີນ້າຜູ້ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ນ້າໄຫລອອກມາຈາກຫີນເຫລັກໄຟນັ້ນ.
16ພຣະອົງໄດ້ຊົງລ້ຽງດູພວກທ່ານໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານດ້ວຍມານາທີ່ບັນພະບູລຸດຂອງທ່ານທັງຫລາຍບ່ເຄີຍຮູ້ຈັກ,
ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານຖ່ອມໃຈ ເເລະທົດສອບພວກທ່ານ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານດີໃນບັ້ນປາຍ,
17ເເຕ່ພວກທ່ານອາດກ່າວໃນໃຈຂອງພວກທ່ານວ່າ, 'ອານາດຂອງເຮົາ ເເລະ ກາລັງເເຫ່ງມືຂອງເຮົາເຮັດໃຫ້ໄດ້ຄວາມມັ່ງຄັ່ງທັງຫມົດນີ້.'
18ເເຕ່ພວກທ່ານຈະລະນຶກເຖິງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເພາະພຣະອົງໄດ້ເປັນຜູ້ປະທານອານາດເເກ່ພວກທ່ານ; ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະຫມັ້ນຄົງ
ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງສະຖາປະນາພັນທະສັນຍາທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາຕ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ, ດັ່ງທີ່ເປັນຢູ່ໃນທຸກວັນນີ້.19ສິ່ງນັ້ນຈະເກີດຂຶ້ນ
ຖ້າຫາກທ່ານລືມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ ເເລະ ເດີນຕາມພະອື່ນໆ ນະມັດສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ, ເເລະ
ບູຊາພະເຫລົ່ານັ້ນຂ້ານ້ອຍຂເປັນພະຍານຕ່ຕ້ານພວກທ່ານໄວ້ໃນວັນນີ້ວ່າພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບການລົງໂທດຢ່າງເເນ່ນອນ.
20ຄືກັບຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ພຣະຢາເວຊົງລົງໂທດຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກທ່ານ, ດັ່ງນັ້ນຈະລົງໂທດພວກທ່ານ
ເພາະພວກທ່ານບ່ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
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ແມ່ນຄາອະທິບາຍຖ້ອຍຄາຕ່າງໆທີ່ພຣະອົງກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວເພື່ອພວກເຂົາຈະດາລົງຊີວິດ"
ຫລື
"ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວບອກໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດເພື່ອພວກເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່" .
Deuteronomy 8:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆໜຶ່ງ.
ເສື້ອຜ້າຂອງພວກທ່ານ...ສີ່ສິບປີ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງສຸດທ້າຍທີ່ພວກເຂົາຄວນ “ລະນຶກເຖິງ” (8: 1).
ສີ່ສິບປີ

"40 ປີ"
ພວກທ່ານຈະຄິດເຖິງ...ພວກທ່ານຈະຖືຮັກສາ...ດີນໃນທາງຂອງພຣະອົງ

ເເລະ ຖວາຍກຽດເເດ່ພຣະອົງ

ໃນນີ້ສືບຕ່ບັນຊີລາຍການຂອງຄາສັ່ງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 8: 1.
ພວກທ່ານຈະຄິດເຖິງສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານ

ໃນທີ່ນີ້ຄາປຽບທຽບ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄວາມຄິດ
ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະເຂົ້າໃຈ"
Deuteronomy 8:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ.
ດິນເເດນທີ່

"ດິນແດນທີ່ເຕັມດ້ວຍ" ຫລື "ແຜ່ນດິນທີ່ມີ"
Deuteronomy 8:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ.
ຄືດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານຈະໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ໄດ້ຢ່າງບ່ຂາດ

ຄາສັບຊ້ອນນີ້ສາມາດແປໄດ້ໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດິນແດນທີ່ຈະມີອາຫານສາລັບທ່ານກິນ"
ເປັນທີ່ພວກທ່ານບ່ໄດ້ໄປໂດຍບ່ມີຫຍັງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ທ່ານຈະມີທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານຕ້ອງການ"
ຫີນຕ່າງໆທີ່ເຮັດຈາກເຫລັກ

ກ້ອນຫີນແມ່ນເຕັມໄປດ້ວຍແຮ່ເຫລັກ.
ທາດເຫລັກແມ່ນໂລຫະແຂງທີ່ມີປະໂຫຍດຫລາຍສາລັບເຮັດດາບແລະໄຖ.
ຂຸດທອງເເດງ

"ບ່ທອງແດງ."
ທອງແດງເປັນໂລຫະທີ່ອ່ອນໆທີ່ມີປະໂຫຍດສາລັບເຮັດເຄື່ອງໃຊ້ໃນຄົວເຮືອນ.
ພວກທ່ານຈະໄດ້ກິນຢ່າງອິ່ມຫນາສາລານ

"ເຈົ້າຈະມີອາຫານພຽງພທີ່ຈະກິນຈົນກວ່າເຈົ້າຈະອີ່ມ"
ພວກທ່ານຈະສັນລະເສີນ

"ທ່ານຈະສັນລະເສີນ" ຫລື "ທ່ານຈະຂອບໃຈ"
Deuteronomy 8:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ.
ຈະບ່ເສີຍຕ່ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ

"ຢ່າຢຸດເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ສືບຕ່ເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ"
ເມື່ອພວກທ່ານກິນເຂົ້າອີ່ມເເລ້ວ

"ເມື່ອທ່ານມີອາຫານພຽງພທີ່ຈະກິນ"
ຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານຫລົງໄຫລ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຕົວແທນພາຍໃນຂອງຄົນ.
ການທີ່ຈະກາຍເປັນຄວາມຫຍິ່ງຢະໂສ
ແລະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປແມ່ນເວົ້າເຖິງໃຈຂອງຄົນນັ້ນໄດ້ຫລົງໄຫລໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະອວດອ້າງ ແລະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ"
Deuteronomy 8:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ.
ຝູງສັດທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ

"ຝູງສັດລ້ຽງຂອງທ່ານ ແລະຝູງແກະແລະແບ້"
ເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ

"ຈານວນເພີ່ມຂື້ນ" ຫລື "ກາຍມາມີຈານວນຫລາຍ"
ທຸກສິ່ງທີ່ມີນັ້ນເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າມີຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງ" ຫລື "ເຈົ້າມີຊັບສິນອີກຫລາຍຢ່າງ"
ຈິດໃຈຂອງທ່ານຈະມົວເມົານາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຕົວແທນສິ່ງທີ່ຢູ່ພາຍໃນຂອງຄົນ.
ການທີ່ຈະກາຍມາມີຄວາມຫຍິ່ງຢະໂສ
ແລະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປແມ່ນເວົ້າເຖິງຈິດໃຈຂອງຄົນນັ້ນຫລົງໄຫລໄປ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 8:11. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າກາຍເປັນຄົນຈອງຫອງ ແລະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ"
ຜູ້ຊົງນາພວກທ່ານອອກມາ

ໂມເຊເລີ່ມເຕືອນຊາວອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ.
ອອກມາຈາກເຮືອນທາດນັ້ນ

ໃນນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບໃນຊ່ວງເວລາທີ່ພວກເຂົາເປັນຂ້າທາດໃນອີຢີບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອອກຈາກສະຖານທີ່ທີ່ທ່ານເຄີຍເປັນທາດ"
Deuteronomy 8:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ.
ຜູ້ຊົງນາພວກທ່ານ...ໃນບັ້ນປາຍ

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນຊາວອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ
ຜູ້ຊົງນາ...ຜູ້ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້...ພຣະອົງໄດ້ຊົງລ້ຽງດູ

"ພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ນາພາ ... ພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ນາເອົາ ... ພຣະຢາເວ,
ຜູ້ລ້ຽງດູ"
ສັດມີພິດຮ້າຍເເຮງ

"ງູພິດ"
ຜືນເເຜ່ນດິນທີ່ເເຫ້ງເເລ້ງ

ປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍພື້ນດິນວ່າເຫມືອນຫິວຫານາ້
ຄືກັນກັບຄົນທີ່ຫິວນ້າເມື່ອລາວຕ້ອງການນາ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດິນແຫ້ງແລ້ງ"
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານດີ

"ຊ່ວຍທ່ານ" ຫລື "ເພາະວ່າມັນຈະດີສາລັບທ່ານ"
ເເຕ່ພວກທ່ານອາດກ່າວໃນໃຈ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີສາມທີ່ຜູ້ຄົນອາດຈະເຮັດໃນເວລາທີ່ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ
“ມົວເມົາໄປ” ແລະພວກເຂົາ“ ລືມພຣະຢາເວ”
ກາລັງເເຫ່ງນາ້ມືຂອງເຮົາເຮັດໃຫ້ໄດ້ຄວາມມັ່ງຄັ່ງທັງຫມົດນີ້

ໃນນີ້ “ ມື” ຫມາຍເຖິງລິດເດດຫລືຄວາມສາມາດຂອງມະນຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມຮັ່ງມີນີ້ເພາະວ່າຂ້ອຍມີຄວາມເຂັ້ມແຂງ ແລະ
ມີລິດເດດຫລາຍ" ຫລື "ຂ້ອຍໄດ້ຊື້ສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ໂດຍອານາດ
ແລະຄວາມສາມາດຂອງຂ້ອຍເອງ"
Deuteronomy 8:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ.
ເເຕ່ພວກທ່ານຈະລະນຶກເຖິງ

ສານວນນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຈື່ຈາໄວ້"
ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງສະຖາປະນາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ດ້ວຍວິທີນີ້ພຣະແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້" ຫລື 2)
"ໃນລັກສະນະນີ້ພຣະອົງກ່ຊື່ສັດໃນການແຕ່ງຕັ້ງ."
ເພື່ອພຣະອົງຈະ

"ເພື່ອພຣະອົງຈະໄດ້"
ສະຖາປະນາ

"ເຮັດໃຫ້ສາເລັດ" ຫລື "ຮັກສາໄວ້"
ທີ່ເປັນຢູ່ໃນທຸກວັນນີ້

"ຄືກັບທີ່ພຣະອົງກາລັງເຮັດໃນຕອນນີ້" ຫລື
"ຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງສ້າງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງດຽວນີ້"
ເດີນຕາມພະອື່ນໆ
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ການຍ່າງແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການເຊື່ອຟັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັບໃຊ້ພະອື່ນ"
ຕ່ຕ້ານພວກທ່ານ...ພວກທ່ານຈະ...ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກທ່ານ...ລົງໂທດພວກທ່ານ...ພວກທ່ານບ່...ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ທຸກໆຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ.
ຂ້ານ້ອຍຂເປັນພະຍານຕ່ຕ້ານພວກທ່ານ

"ຂ້ອຍເຕືອນເຈົ້າ" ຫລື "ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຕ່ຫນ້າພະຍານ"
ຈະລົງໂທດພວກທ່ານ

"ທ່ານຈະຕາຍແນ່ນອນ"
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກທ່ານ

"ຢູ່ຕ່ຫນ້າທ່ານ"
ບ່ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວ"
ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ພຣະອົງ ບອກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃຫ້ເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ"

9
1ຈົ່ງຟັງເຖີດ, ອິດສະຣາເອນເອີຍ; ພວກທ່ານກາລັງຈະຂ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນໃນມື້ນີ້, ເພື່ອເຂົ້າໄປຂັບໄລ່ຊົນຊາດຕ່າງໆທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ
ເເລະເຂັ້ມເເຂງກວ່າພວກທ່ານ, ເເລະ ຢຶດເມືອງທັງຫລາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ເເລະ ມີປ້ອມສູງເຖິງທ້ອງຟ້າ,2ຜູ້ຄົນທີ່ໂຕໃຫຍ່ ເເລະ

ສູງບັນພະບູລຸດຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນອານາດ, ຜູ້ທີ່ພວກທ່ານຮູ້ຈັກ, ເເລະ ຜູ້ທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຍິນປະຊາຊົນເວົ້າວ່າ,
'ໃຜທີ່ສາມາດຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງຄົນອານາກີມໄດ້?'
3ດັ່ງນັ້ນ ໃນມື້ນີ້ຈົ່ງຮູ້ເຖີດວ່າ ພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານຄືພຣະອົງຜູ້ຊົງໄປຂ້າງຫນ້າຂອງທ່ານຄືກັບໄຟທີ່ເຜົາຜານ; ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍພວກເຂົາ, ເເລະ
ພຣະອົງຈະຊົງປາບພວກເຂົາຕ່ຫນ້າພວກທ່ານ; ເພື່ອພວກທ່ານຈະຂັບໄລ່ເຂົາອອກໄປ ເເລະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພິນາດໄປຢ່າງໄວຄືກັບພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ພວກທ່ານ.
4ຢ່າເວົ້າໃນໃຈຂອງພວກທ່ານ, ຫລັງຈາກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປຕ່ຫນ້າພວກທ່ານວ່າ,
'ເປັນເພາະຄວາມຊອບທາຂອງເຮົາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງນາເຮົາເຂົ້າມາຍຶດຄອງດິນເເດນນີ້,' ເປັນເພາະຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆ
ເຫລົ່ານີ້ທີ່ພຣະຢາເວຂັບໄລ່ເຂົາອອກໄປຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກທ່ານ.
5ບ່ເເມ່ນຄວາມຊອບທາຂອງທ່ານ ຫລື ຄວາມຊື່ສັດຂອງພວກທ່ານຈະເຂົ້າໄປຢຶດຄອງດິນເເດນຂອງພວກເຂົານັ້ນ
ເເຕ່ເປັນເພາະຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກທ່ານ, ເເລະ
ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງເປັນຈິງດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ຕ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ, ຄືຕ່ ອັບຣາຮາມ ອີຊາກ ເເລະ
ຢາໂຄບ.
6ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຮູ້ເຖີດວ່າ, ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານບ່ໄດ້ຊົງປະທານດິນເເດນນີ້ໃຫ້ພວກທ່ານຢຶດຄອງເພາະຄວາມຊອບທາຂອງພວກທ່ານ,
ເພາະພວກທ່ານເປັນປະຊາຊົນທີ່ຫົວເເຂງ.
7ຈົ່ງລະນຶກເຖິງ ເເລະ ຢ່າຫລົງລືມວ່າພວກທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານໂກດຮ້າຍໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານມາເເລ້ວຢ່າງໃດ;
ຈາກວັນນີ້ໃຫ້ທ່ານອອກຈາກເອຢິບຈົນພວກທ່ານຈະມາເຖິງສະຖານທີ່ເເຫ່ງນີ້, ພວກທ່ານໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະຢາເວ.
8ພວກທ່ານເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວໂກດຮ້າຍຫລາຍພທີ່ຈະໃຫ້ພຣະອົງທາລາຍພວກທ່ານໄດ້.
9ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນໄປພູເຂົາເພື່ອຮັບເເຜ່ນສີລາ, ຄືເເຜ່ນສີລາເເຫ່ງພັນທະສັນຍາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບພວກທ່ານ,
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢູ່ເທິງພູເຂົາເປັນເວລາສີ່ສິບມື້ ເເລະ ສີ່ສິບຄືນ; ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ຫລືກິນນ້າເລີຍ.
10ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານເເຜ່ນສີລາໃຫ້ພວກທ່ານສອງເເຜ່ນໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານຊຶ່ງຖືກຂຽນໂດຍມືຂອງພຣະອົງ;
ເທິງສີລາເຫລົ່ານັ້ນທຸກສິ່ງໄດ້ຖືກຈາລຶກໄວ້ຄືກັບຖ້ອຍຄາທັງຫມົດທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປຣະກາດໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານຈາກກາງໄຟທີ່ຢູ່ເທິງພູເຂົາໃນວັນທີ່ຊຸມນຸມກັນນັ້ນ.
11ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນມື້ສຸດທ້າຍຫລັງຈາກສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະທານເເຜ່ນສີລາສອງເເຜ່ນນັ້ນໃຫ້ເເກ່ຂ້ານ້ອຍ, ຄືສີລາເເຫ່ງພັນທະສັນຍາ.
12ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຕ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ຮີບລົງໄປຈາກທີ່ນີ້ເພາະປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ນາອອກໄປຈາກເອຢິບ,
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົວຂອງພວກເຂົາເຊື່ອມເສຍເເລ້ວ. ພວກເຂົາໄດ້ປິ່ນຫນ້າອອກຈາກວິທີທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາພວກເຂົາຢ່າງໄວ
ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຮູບຫລ່ສາລັບຕົວພວກເຂົາເອງເເລ້ວ.'
13ນອກຈາກນີ້, ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ເຮົາໄດ້ເຫັນປະຊາຊົນນີ້; ພວກເຂົາເປັນປະຊາຊົນທີ່ຫົວເເຂງ.14ຈົ່ງປ່ອຍເຮົາເຖີດ,
ເພື່ອເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາ ເເລະ ລົບຊື່ຂອງພວກເຂົາອອກຈາກພາຍໃຕ້ຟ້າ ເເລະ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເປັນຊົນຊາດທີ່ເຂັ້ມເເຂງ ເເລະ
ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າພວກເຂົາ.'
15ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຫັນກັບ ເເລະ ລົງມາຈາກພູເຂົານັ້ນ, ເເລະ ພູເຂົານັ້ນກາລັງເຜົາຜານໄຫມ້.
ເເຜ່ນສີລາເເຫ່ງພັນທະສັນຍາທັງສອງເເຜ່ນດິນໄດ້ຢູ່ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍ.16ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເບິ່ງ, ເເລະ ເບິ່ງສາ,
ພວກທ່ານໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ. ພວກທ່ານໄດ້ຫລ່ຮູບງົວສາລັບຕົວເອງ.
ພວກທ່ານໄດ້ຫັນອອກຈາກວິທີທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາພວກທ່ານຢ່າງໄວ.
17ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາເເຜ່ນສີລາທັງສອງມາ ແລະ ຖິ້ມລົງຈາກມືຂ້ານ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍທາລາຍເເຜ່ນສີລານັ້ນຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກທ່ານ.18ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງຕ່ພຣະຢາເວເປັນເວລາສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນ; ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ ຫລື ກິນນ້າເລີຍ,
ເພາະຄວາມບາບທັງຫມົດຂອງພວກທ່ານທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເຮັດ ໃນການເຮັດເຊັ່ນນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ,
ຊຶ່ງເປັນການເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍ.
19ເພາະຂ້ານ້ອຍຢ້ານຄວາມໂກດຮ້າຍ ເເລະຄວາມບ່ພພຣະໃຈຂອງພຣະຢາເວ ຊຶ່ງໄດ້ໂກດຮ້າຍຫລາຍຕ່ສູ້ພວກທ່ານເພື່ອທາລາຍພວກທ່ານ.
ເເຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ຟັງຂ້ານ້ອຍໃນເວລານັ້ນດ້ວຍ.20ພຣະຢາເວຊົງມີຄວາມໂກດຮ້າຍຫລາຍຕ່ອາໂຣນ ຈົນເຖິງກັບຈະທາລາຍເຂົາ;
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອະທິຖານເພື່ອອາໂຣນໃນເວລານັ້ນເຊັ່ນກັນ.
21ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາຄວາມບາບຂອງພວກທ່ານ, ຮູບຫລ່ລູກງົວທີ່ພວກທ່ານໄດ້ສ້າງຂຶ້ນມາ, ເເລະເຜົາມັນທຸບມັນຈົນມຸ່ນ, ເເລະ ບົດຈົນເປັນຝຸ່ນ
ຈົນເປັນຄືກັບຂີ້ຝຸ່ນ. ຂ້ານ້ອຍເທມັນລົງເເມ່ນ້າທີ່ໄຫລລົງມາຈາກພູເຂົາ.
22ທີ່ຕາເບຣາ, ມັດສາ, ເເລະ ກິບໂຣດ ຮັດຕາອາວາ, ພວກເຈົ້າກເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວໂກດຮ້າຍ.
23ເມື່ອພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງພວກທ່ານອອກຈາກກາເດັດບາກເນອາ ເເລະ ກ່າວວ່າ, 'ຈົ່ງຂຶ້ນໄປ ເເລະ ຢຶດຄອງດິນເເດນທີ່ເຮົາໄດ້ປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກເຈົ້າ,'
ເເລ້ວພວກທ່ານກໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.24ພວກທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຫລື ຟັງສຽງຂອງພະອົງ
ພວກທ່ານໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະຢາເວນັບຈາກວັນນັ້ນທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮູ້ຈັກພວກທ່ານ.
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Deuteronomy 9:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ.
ຈົ່ງຟັງເຖີດ, ອິດສະຣາເອນເອີຍ

ຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ" ແມ່ນຄາສັບສາລັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຟັງ, ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ຢຶດເອົາ

"ເອົາທີ່ດິນຈາກ"
ເລະ ມີປ້ອມສູງເຖິງທ້ອງຟ້າ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍປານໃດ
ເພາະວ່າບັນດາເມືອງມີຂະຫນາດໃຫຍ່ ແລະແຂງແກ່ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາຄືກັນນີ້ໃນ 1:26. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີກາແພງສູງຫລາຍ"
ບຸດຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນອານາກ

ເຊື້ອສາຍຂອງຄົນອານາກຜູ້ທີ່ມີຂະຫນາດໃຫຍ່ ແລະຮຸນແຮງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາຄືກັນນີ້ໃນ 1:26.
ໃຜທີ່ສາມາດຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງຄົນອານາກີມໄດ້

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກລູກຊາຍຂອງອານາດກິມມີອານາດ ແລະ
ຜູ້ຄົນກ່ຢ້ານພວກເຂົາ. ຄາຖາມທີ່ເປັນສານວນນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດປ້ອງກັນຕົນເອງຕ່ບຸດຊາຍຂອງອານາກິມ."
Deuteronomy 9:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ມື້ນີ້

"ດຽວນີ້"
ຄືກັບໄຟທີ່ເຜົາຜານ

ພຣະຢາເວມີອານາດ
ແລະສາມາດທາລາຍກອງທະຫານຂອງຊົນຊາດອື່ນໄດ້.
ປາບພວກເຂົາຕ່ຫນ້າພວກທ່ານ

"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອ່ອນແອເພື່ອໃຫ້ທ່ານສາມາດຄວບຄຸມພວກເຂົາໄດ້"
Deuteronomy 9:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ຢ່າເວົ້າໃນໃຈຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ໃນໃຈຂອງທ່ານ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນຄວາມຄິດຂອງທ່ານ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຄິດກັບຕົວເອງ"
ຂັບໄລ່ເຂົາອອກໄປ

"ໄດ້ຂັບໄລ່ຄົນອື່ນອອກໄປ"
Deuteronomy 9:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ຄວາມຊື່ສັດຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ເພາະວ່າທ່ານຄິດ ແລະຕ້ອງການສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງສະເຫມີ"
ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງເປັນຈິງ

ໃນນີ້ຄາປຽບທຽບນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຍາໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອພຣະອົງຈະເຕີມເຕັມຄາສັນຍາ"
ບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ, ຄືຕ່ ອັບຣາຮາມ ອີຊາກ ເເລະ ຢາໂຄບ.

ອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ແລະ ຢາໂຄບແມ່ນ "ບັນພະບຸລຸດ"
ທີ່ໂມເຊກາລັງກ່າວເຖິງ.
Deuteronomy 9:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
Deuteronomy 9:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ຈົ່ງລະນຶກເຖິງ ເເລະ ຢ່າຫລົງລືມ

ໂມເຊກ່າວຄາສັ່ງດຽວກັນທັງທາງບວກ
ແລະທາງລົບເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງການຈື່ຈາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງລະມັດລະວັງໃນການທີ່ຈະຈື່ຈາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: [[rc://*/ta;vol2/
ແປ/figs-doublet]])
ວ່າພວກທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານໂກດຮ້າຍ

ໃນນີ້ “ ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ຢູ່ກັບໂມເຊ
ແລະຍັງເປັນຊາວອິດສະຣາເອນໃນລຸ້ນກ່ອນ.
ມາເຖິງສະຖານທີ່ເເຫ່ງນີ້,

ພວກທ່ານໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະຢາເວ...ພວກທ່ານເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວໂກດຮ້າຍ...ຈະໃຫ້ພຣະອົງທາລາຍພວກທ່ານໄດ້

ທຸກໆຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ.
ເຖິງສະຖານທີ່ເເຫ່ງນີ້

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງລຸ່ມແມ່ນາ້ຈແດນ.
Deuteronomy 9:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກາລັງຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ເເຜ່ນສີລາ,

ຄືເເຜ່ນສີລາເເຫ່ງພັນທະສັນຍາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບພວກທ່ານ

ໃນນີ້ປະໂຫຍກທີສອງຊີ້ແຈງວ່າ "ແຜ່ນສີລາ"
ແມ່ນແຜ່ນຫີນທີ່ພຣະເຈົ້າຂຽນບັນຍັດສິບປະການ.
ສີ່ສິບມື້ ເເລະ ສີ່ສິບຄືນ

"40 ວັນແລະ 40 ຄືນ"
ເທິງສີລາເຫລົ່ານັ້ນທຸກສິ່ງໄດ້ຖືກຈາລຶກໄວ້ຄືກັບຖ້ອຍຄາທັງຫມົດທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປຣະກາດໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຂຽນຄາດຽວກັນທີ່ພຣະອົງເວົ້າກັບພວກທ່ານ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປຣະກາດໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານຈາກກາງໄຟ

ເປັນຄືກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນຜູ້ຢືນຢູ່ເຄິ່ງກາງຂອງໄຟ ແລະ
ກ່າວດ້ວຍສຽງອັນດັງ.
ໃນວັນທີ່ຊຸມນຸມກັນນັ້ນ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທານີ້ "ການຊຸມນຸມ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ "ເຕົ້າໂຮມກັນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນມື້ທີ່ພວກເຈົ້າຊາວອິດສະຣາເອນທຸກຄົນມາເຕົ້າໂຮມຢູ່ບ່ອນດຽວກັນ"
Deuteronomy 9:11
ສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນ

"40 ວັນແລະ 40 ຄືນ"
ເເຜ່ນສີລາສອງເເຜ່ນນັ້ນໃຫ້ເເກ່ຂ້ານ້ອຍ, ຄືສີລາເເຫ່ງພັນທະສັນຍາ

ໃນນີ້ປະໂຫຍກທີສອງຊີ້ແຈງວ່າ "ແຜ່ນສີລາ"
ແມ່ນແຜ່ນຫີນທີ່ພຣະເຈົ້າຂຽນບັນຍັດສິບປະການ.
ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ...ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົວຂອງພວກເຂົາເຊື່ອມເສຍເເລ້ວ

"ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ ... ກາລັງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ."

25ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງຕ່ພຣະຢາເວໃນຊ່ວງສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນເຫລົ່ານັ້ນ, ເພາະພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍພວກທ່ານ.
26ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອະທິຖານເຖິງພຣະຢາເວ ວ່າ, 'ໂອ ຂ້າເເຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຢ່າໄດ້ທາລາຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຫລື
ມລະດົກຂອງພຣະອົງໄດ້ໄຖ່ໂດຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ, ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາອອກມາຈາກເອຢິບດ້ວຍມືອັນຊົງຣິດ.
27ຂຊົງລະນຶກເຖິງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ເເລະ ຢາໂຄບ; ຢ່າສົນໃຈໃນຄວາມດື້ດຶງຂອງປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນ ຫລື
ທີ່ຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ,28ເພື່ອວ່າດິນເເດນຈາກທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາພວກເຂົາມານັ້ນຈະກ່າວໄດ້ວ່າ, "ເພາະພຣະຢາເວບ່ສາມາດນາພວກເຂົາ
ເຂົ້າໄປໃນດິນເເດນທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາໄວ້ຕ່ພວກເຂົາ, ພຣະອົງຈຶຶ່ງໄດ້ນາພວກເຂົາອອກມາ,
ເພື່ອປະຫານພວກເຂົາໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ."29ເເຕ່ພວກເຂົາຍັງເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ເເລະ ເປັນມລະດົກຂອງພຣະອົງ
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາອອກມາໂດຍພຣະກາລັງອັນເຂັ້ມເເຂງ ເເລະໂດຍການສາເເດງຣິດອານາດຂອງພຣະອົງນັ້ນ.'
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ປະໂຫຍກຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 4:15.
ພວກເຂົາໄດ້ປິ່ນຫນ້າອອກຈາກວິທີທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາພວກເຂົາຢ່າງໄວ

ໂມເຊເວົ້າຄືກັບວ່າການເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຄືການກາລັງເດີນຕາມເສັ້ນທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງເຮົາແລ້ວ"
Deuteronomy 9:13
ລົບຊື່ຂອງພວກເຂົາອອກຈາກພາຍໃຕ້ຟ້າ

"ເຮັດໃຫ້ຊື່ຂອງພວກເຂົາຫາຍໄປຫມົດ" ຫລື "ຂ້າພວກເຂົາທັງຫມົດ
ດັ່ງນັ້ນບ່ມີໃຜຈະຈື່ຈາພວກເຂົາໄດ້."
ເບິ່ງວິທີທີ່ແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 7:23.
Deuteronomy 9:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ເບິ່ງສາ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງສາ"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂມເຊປະຫລາດໃຈທີ່ລາວໄດ້ເຫັນ.
ພວກທ່ານໄດ້ຫລ່ຮູບງົວສາລັບຕົວເອງ

ຊາວອິດສະຣາເອນໃນສະໄຫມກ່ອນໄດ້ຂໃຫ້ອາໂລນເຮັດແກະສະລັກຮູບປັ້ນໂລຫະເພື່ອພວກເຂົາຈະນະມັດສະການມັນ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ພວກທ່ານໄດ້ຫັນອອກຈາກວິທີທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາພວກທ່ານຢ່າງໄວ

ໂມເຊເວົ້າຄືກັບວ່າການເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຄືການເດີນຕາມທາງໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງທ່ານຢ່າງໄວວາ."
ປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 9:11.
Deuteronomy 9:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ຂ້ານ້ອຍທາລາຍເເຜ່ນສີລານັ້ນຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ຕາຂອງທ່ານ" ແມ່ນປຽບທຽບໃສ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາທາລາຍພວກມັນຢູ່ຕ່ຫນ້າທ່ານ" ຫລື
"ເຮົາທາລາຍພວກມັນຢູ່ບ່ອນທີ່ເຈົ້າສາມາດເຫັນມັນໄດ້"
ກົ້ມຫນ້າລົງ

"ຫມູບຫນ້າຂອງເຮົາລົງເທິງພື້ນດິນ."
ນີ້ແມ່ນວິທີການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະຢາເວຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະບ່ແມ່ນໂມເຊ.
ສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນ

"40 ວັນແລະ 40 ຄືນ"
Deuteronomy 9:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ເພາະຂ້ານ້ອຍຢ້ານຄວາມໂກດຮ້າຍ ເເລະຄວາມບ່ພພຣະໃຈຂອງພຣະຢາເວ

ຊຶ່ງໄດ້ໂກດຮ້າຍຫລາຍຕ່ສູ້ພວກທ່ານເພື່ອທາລາຍພວກທ່ານ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະຄວາມບ່ພໃຈ"
ແມ່ນສານວນທີ່ບອກເຖິງວ່າພຣະຢາເວຊົງເຮັດເພາະວ່າພຣະອົງໃຈຮ້າຍ
ແລະບ່ພໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໃຈຮ້າຍນາທ່ານ -
ພຣະອົງບ່ພໃຈກັບທ່ານ - ພຣະອົງໃຈຮ້າຍທີ່ຈະທາລາຍທ່ານແລະ
ດັ່ງນັ້ນເຮົາຢ້ານສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະເຮັດ"
Deuteronomy 9:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາ...ເຜົາ...ທຸບ...ບົດ...ເທ

ໂມເຊອາດຈະສັ່ງໃຫ້ຄົນອື່ນເຮັດວຽກຕົວຈິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍມີຄົນນາມາ... ເຜົາ ... ທຸບຕີ ... ບົດ ... ຖອກເທ"
ຄວາມບາບຂອງພວກທ່ານ

ລູກງົວທອງຄາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຮູບບູຊາທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຜິດໂດຍການສ້າງຂຶ້ນ"
Deuteronomy 9:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ຕາເບຣາ...ມັດສາ...ກິບໂຣດ...ຮັດຕາອາວາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຜ່ານໄປໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ຈົ່ງຂຶ້ນໄປ

ພວກເຂົາຢູ່ໃນພື້ນທີ່ຕາ່, ແລະ
ແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກພວກເຂົາໃຫ້ຄອບຄອງຢູ່ໃນເນີນພູ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ຂຶ້ນໄປບ່ອນສູງເພື່ອໄປຊອກຫາ.
ໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະບັນຍັດ

ຄາວ່າ “ບັນຍັດ” ແມ່ນຄາສັບສາລັບພຣະຢາເວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະບົດຕ່ພຣະຢາເວ; ທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງບັນຍັດ"
ຟັງສຽງຂອງພະອົງ

ໃນນີ້ "ສຽງຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ"
ນັບຈາກວັນນັ້ນທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮູ້ຈັກພວກທ່ານ

"ຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ເຮົາເລີ່ມຕົ້ນນາພາເຈົ້າ." ການແປບາງພາສາອ່ານວ່າ
"ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ພຣະອົງຮູ້ຈັກທ່ານ," ມື້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຮູ້ພວກເຂົາກ່ອນແລ້ວ.
Deuteronomy 9:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ກົ້ມຫນ້າລົງຕ່ພຣະຢາເວ

"ຫມູບຫນ້າຂອງເຮົາລົງເທິງພື້ນດິນ." ແປປະໂຫຍກນີ້ຕາມ 9:17..
ສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນ

"40 ວັນແລະ 40 ຄືນ"
ພຣະອົງໄດ້ໄຖ່

ໂມເຊເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍຊາວອິດສະຣາເອນໂດຍການຈ່າຍເງິນເພື່ອປົດປ່ອຍພວກເຂົາອອກຈາກການເປັນຂ້າທາດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍກອບກູ້"
ໂດຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບອານາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜ່ານອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ"
ດ້ວຍພະຫັດອັນຊົງລິດ

ໃນນີ້ “ພະຫັດອັນຊົງລິດ” ຫມາຍເຖິງລິດເດດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ."
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ຍັງປາກົດຢູ່ໃນ 4:34.
Deuteronomy 9:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະບ່ທາລາຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່ຈາ"
ເພື່ອວ່າດິນເເດນຈາກທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາພວກເຂົາມານັ້ນ

ຄາວ່າ "ດິນແດນ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ສາລັບປະຊາຊົນເອຢີບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນອີຢີບຈະ"
ຈະກ່າວໄດ້ວ່າ

“ເວົ້າໄດ້ວ່າ”
ໂດຍພຣະກາລັງອັນເຂັ້ມເເຂງ ເເລະ

ໂດຍການສາເເດງຣິດອານາດຂອງພຣະອົງນັ້ນ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ
ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະຢາເວທີ່ພຣະໄດ້ໃຊ້ເພື່ອຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.

10
1ໃນເວລານັ້ນ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ຈົ່ງຕັດສີລາສອງເເຜ່ນຄືກັບຄັ້ງທາອິດ ເເລະ ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນມາຫາເຮົາເທິງພູເຂົາ, ເເລະ
ຈົ່ງເຮັດຫີບໄມ້ຫນຶ່ງຫີບ.2ເຮົາຈະຂຽນຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ເທິງສີລາເຊັ່ນດຽວກັນກັບໄດ້ຂຽນເທິງສີລາສອງເເຜ່ນທາອິດທີ່ເຈົ້າໄດ້ທາລາຍໄປເເລ້ວ,

ເເລະເຈົ້າຈົ່ງນາສີລາທັງສອງເເຜ່ນໃສ່ໄວ້ໃນຫີບນັ້ນ.'
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Deuteronomy 10:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ໃນເວລານັ້ນ

"ຫລັງຈາກຂ້ອຍອະທິຖານແລ້ວ"
ທາອິດ

"ຄັ້ງທາອິດ" ແມ່ນຕົວເລກທາມະດາສາລັບເລກຫນຶ່ງ.
ມັນຫມາຍເຖິງແຜ່ນສິລາຊຸດທາອິດທີ່ໂມເຊໄດ້ທາລາຍແຕກຫັກ.
ເທິງພູເຂົາ

ນີ້ "ພູເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພູເຂົາຊີນາຍ.
Deuteronomy 10:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ຄືກັບເທື່ອທາອິດ

ໃນນີ້ "ທາອິດ" ຫມາຍເຖິງຊຸດທາອິດຂອງແຜ່ນຫີນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບ 2 ແຜ່ນທາອິດຂອງແຜ່ນສີລາ"
ໄດ້ຂຶ້ນໄປພູເຂົາ

"ໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງພູຊີນາຍ"
ອອກມາຈາກກາງໄຟ

ເປັນຄືກັບວ່າພະຢາເວເປັນຜູ້ຢືນຢູ່ເຄິ່ງກາງຂອງໄຟ ແລະ
ເວົ້າດ້ວຍສຽງອັນດັງ. ການແປນີ້ຕາມທີ່ໄດ້ແປໃນ 9: 9

ໃນວັນເເຫ່ງການຊຸມນຸມກັນນັ້ນ

ຄານາມມະທາ "ການຊຸມນຸມ" ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາຄື
"ເຕົ້າໂຮມກັນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນມື້ທີ່ພວກທ່ານຊາວອິດສະຣາເອນທຸກຄົນໄດ້ມາຊຸມນຸມກັນຢູ່ບ່ອນດຽວກັນ."
ການແປນີ້ຕາມທີ່ໄດ້ແປໃນ 9: 9.
Deuteronomy 10:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັນກັບ

ນີ້ “ຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງໂມເຊ.
ລົງມາຈາກພູເຂົາ

"ລົງມາຈາກພູຊີນາຍ"
ໃສ່ຫີບ

"ຢູ່ໃນກັບ" ຫລື "ໃນຫີບ"
Deuteronomy 10:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນບອກສັ້ນໆເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນເດີນທາງຜ່ານໄປ.
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ...ຄືບ່ອນທີ່ມີນາ້ຫລາຍ

ໃນນີ້ໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເດີນທາງຜ່ານໄປ.
ມັນຍັງກວມເອົາຄວາມຕາຍແບບທາມະຊາດຂອງອາໂລນໃນເມືອງໂມເຊຣາ.
ເບເອໂຣດ ເບເນ ຢາອາການ ໄປທີໂມເສຣາ...ກຸດໂກດາ...ໂຢດບາທາ

3ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ເຮັດຫີບຈາກໄມ້ກະຖິນເທດຂຶ້ນມາຫີບຫນຶ່ງ, ເເລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສະກັດສີລາສອງເເຜ່ນຄືກັບເທື່ອທາອິດ, ເເລະ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຶ້ນໄປພູເຂົາໂດຍມີສີລາສອງເເຜ່ນຢູ່ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍ.4ພຣະອົງໄດ້ຊົງຂຽນເທິງສີລາເຫລົ່ານັ້ນ,
ຄືກັບທີ່ໄດ້ຂຽນໃນເທື່ອທາອິດຄືພຣະສັນຍາສິບປະການ
ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກກາງໄຟທີ່ເທິງພູເຂົາໃນວັນເເຫ່ງການຊຸມນຸມກັນນັ້ນ;
ເເລ້ວພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ປະທານສີລາເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ.
5ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັນກັບ ເເລະ ລົງມາຈາກພູເຂົາ, ເເລະ ນາເເຜ່ນສີລາທັງສອງເເຜ່ນໃສ່ຫີບທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຂຶ້ນມາ; ສີລາທັງສອງເເຜ່ນກຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາຂ້ານ້ອຍ."
6ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ເດີນທາງຈາກນ້າສ້າງທີ່ເປັນຂອງຢາອາການ ເເລະ ໄດ້ໄປທີ່ໂມເສຣາ. ອາໂຣນໄດ້ເສຍຊີວິດຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ເເລະ ເຂົາໄດ້ຝັງທີ່ນັ້ນ;
ເອເລອາຊາ, ລູກຊາຍຂອງເພິ່ນໄດ້ຂຶ້ນເປັນປະໂຣຫິດເເທນ.7ຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງໄປທີ່ກຸດໂກດາ, ເເລະ ກຸດໂກດາໄປຍັງໂຢດບາທາ,
ຄືບ່ອນທີ່ມີນ້າຫລາຍ.
8ໃນເວລານັ້ນ ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກເຜົ່າເລວີໃຫ້ເປັນຜູ້ເເບກຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ເພື່ອຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ ເພື່ອປະຕິບັດພຣະອົງ,
ເເລະ ເພື່ອອວຍພອນປະຊາຊົນໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ, ຄືເເບບທຸກມື້ນີ້.
9ດ້ວຍເຫດນີ້ຄົນເລວີຈຶ່ງມີສົມບັດໃນດິນເເດນນັ້ນຮ່ວມກັບພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ, ພຣະຢາເວຊົງເປັນມລະດົກຂອງເຂົາ,
ຄືດັ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ກ່າວເເກ່ເຂົາ.)
10"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢູ່ເທິງພູເຂົາ, ໃນເວລາສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນຄືຄັ້ງທາອິດ. ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍໃນເວລານັ້ນເຊັ່ນກັນ;
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຈະທາລາຍພວກທ່ານ.11ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ນາຫນ້າປະຊາຊົນ
ນາພວກເຂົາໄປໃນການເດີນທາງຂອງພວກເຂົາ ພວກເຂົາຈະເຂົ້າໄປ; ເເລະ
ຢຶດຄອງດິນເເດນທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາເອົາໄວ້ກັບບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາເພື່ອປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ.'
12ບັດນີ້, ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ບ່ໄດ້ຊົງຕ້ອງການສິ່ງໃດຈາກພວກທ່ານ,
ນອກຈາກຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເພື່ອດາເນີນວີຖີທັງຫມົດຂອງພຣະອົງເພື່ອຮັກພຣະອົງ, ເເລະ
ເພື່ອນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈຂອງພວກທ່ານ, ເເລະດ້ວຍສິ້ນສຸດຈິດຂອງພວກທ່ານ,13ເພື່ອຮັກສາຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ,
ເເລະ ກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ ທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້ເພື່ອຜົນດີຂອງພວກທ່ານເອງບ່ເເມ່ນບ?
14ເບິ່ງສາ, ເພື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຜູ້ຊົງເປັນເຈົ້າຂອງທ້ອງຟ້າ ເເລະສະຫວັນສູງສຸດ, ເເຜ່ນດິນໂລກ, ພ້ອມທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
15ພຽງເເຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ພໃຈບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ ເເລະຊົງຮັກພວກເຂົາ, ເເລະ ພຣະອົງຊົງເລືອກພວກທ່ານຄືເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ,
ສືບທອດຈາກພວກເຂົາ ຫລາຍ, ຍິ່ງກວ່າປະຊາຊົນອື່ນໃດ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງເຮັດໃນວັນນີ້.
16ດ້ວຍເຫດນີ້ ຈົ່ງເຂົ້າໃນຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານ, ເເລະ ຢ່າຫົວເເຂງອີກຕ່ໄປ.17ເພາະພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານ, ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າເຫນືອພະໃດໆ,
ເເລະ ຊົງເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຫນືອເຈົ້ານາຍໃດໆ, ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່, ຜູ້ຊົງສະຖິດ, ເເລະ ຫນ້າຢາເກງ, ຜູ້ຊຶ່ງບ່ເຫັນເເກ່ຜູ້ໃດ ເເລະ
ບ່ໄດ້ຮັບສິນຈ້າງ.
18ພຣະອົງຊົງດາເນີນຢ່າງຍຸດຕິທາເພື່ອຜູ້ກາພ້າພ່ເເມ່, ແລະ ເເມ່ຫມ້າຍ, ເເລະ ພຣະອົງຊົງສາເເດງຄວາມຮັກຕ່ຄົນຕ່າງຊາດໂດຍການປະທານອາຫານ
ເເລະ ເສື້ອຜ້າໃຫ້ເເກ່ເຂົາ.19ດ້ວຍເຫດນີ້ ຈົ່ງຮັກຄົນຕ່າງຊາດ; ເພາະພວກທ່ານເປັນຄົນຕ່າງຊາດໃນດິນເເດນເອຢິບ.
20ພວກທ່ານຈະຢາເກງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ; ຈະນະມັດສະການພຣະອົງທ່ານຕ້ອງຜູກພັນຢູ່ກັບພຣະອົງ, ເເລະ
ສາບານໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.21ພຣະອົງຄືຄາສັນລະເສີນຂອງພວກທ່ານ, ເເລະ ພຣະອົງຄືພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ຜູ້ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເເລະ
ສິ່ງທີ່ອັດສະຈັນເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ກັບພວກທ່ານ, ຕາມທີ່ດວງຕາຂອງພວກທ່ານໄດ້ເເນມເຫັນນັ້ນ.
22ບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານໄດ້ລົງໄປທີ່ເອຢິບພຽງເຈັດສິບຄົນ;
ບັດນີ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານມີຈານວນຫລາຍກວ່າດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າ.
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ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຜ່ານໄປໃນຂະນະທີ່ຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ເບເອໂຣດ ເບເນ ຢາອາການ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດ: "ຊື່ 'ເບເອຣູດ ເບເນ ຢາອາການ'
ມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ນາ້ສ້າງຂອງປະຊາຊົນຢາອາການ.'
ຂົາໄດ້ຝັງທີ່ນັ້ນ

ໃນນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັ້ນແມ່ນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຝັງລາວ" ຫລື
"ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຝັງລາວຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ເອເລອາຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ.
Deuteronomy 10:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຫລັງກ່ຽວກັບຊົນເຜົ່າເລວີ.
ເພື່ອຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ ເພື່ອປະຕິບັດພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ພຣະອົງຕ້ອງການ"
ໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

"ດ້ວຍສິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ໃນຖານະເປັນຕົວແທນຂອງພຣະຢາເວ"
ຄືເເບບທຸກມື້ນີ້

"ເຫມືອນທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດໃນມື້ນີ້"
ຈຶ່ງບ່ມີສົມບັດໃນດິນເເດນນັ້ນ

ຊົນເຜົ່າເລວີບ່ໄດ້ຮັບສ່ວນທີ່ດິນທີ່ໄດ້ສັນຍາໄວ້ເມື່ອພວກເຂົາໄປຮອດທີ່ນັ້ນ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ອາດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ພຣະຢາເວຊົງເປັນມລະດົກຂອງເຂົາ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຄວາມສາພັນພິເສດທີ່ອາໂຣນແລະ
ເຊື້ອສາຍຂອງລາວຈະມີກັບພຣະອົງຄືກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບເປັນມລະດົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວແມ່ນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາຮັບໃຊ້ພຣະອົງ ແລະ
ພຣະອົງຈະຈັດຕຽມໃຫ້ພວກເຂົາຜ່ານການຮັບໃຊ້ນັ້ນ"
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ຂອງເຈົ້າ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ໄດ້ກ່າວເເກ່ພວກເຂົາ

"ເວົ້າກັບຊົນເຜົ່າເລວີ"
Deuteronomy 10:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເລີ່ມຕົ້ນກ່າວຕັກເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ.
ຄືຄັ້ງທາອິດ

"ຄັ້ງທາອິດ" ແມ່ນຕົວເລກທົ່ວໄປຫມາຍເຖິງຈານວນຫນຶ່ງ.
ໃນນີ້ມັນຫມາຍເຖິງເທື່ອທາອິດທີ່ໂມເຊໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງພູຊີນາຍເພື່ອຮັບເອົາແຜ່ນຫີນຈາກພຣະຢາເວ.
"ຄືກັບທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດແລ້ວເປັນເທື່ອທາອິດນັ້ນ"
ສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນ

"40 ວັນແລະ 40 ຄືນ"
ທາລາຍພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ, ສະນັ້ນ
ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຢຶດຄອງດິນເເດນ

"ຍຶດເອົາທີ່ດິນ" ຫລື "ຄອບຄອງທີ່ດິນ"
ບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ ແລະຢາໂຄບ.
ເພື່ອປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ

"ທີ່ຂ້ອຍຈະມອບໃຫ້ເຈົ້າ, ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ"
Deuteronomy 10:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ.
ບັດນີ້, ອິດສະຣາເອນເອີຍ

ໃນນີ້ປະໂຫຍກ “ ອິດສະຣາເອນເອີຍ”
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດຽວນີ້,

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ບ່ໄດ້ຊົງຕ້ອງການສິ່ງໃດຈາກພວກທ່ານ,

ນອກຈາກຄວາມຢາເກງ...ເພື່ອຜົນດີຂອງພວກທ່ານເອງບ່ເເມ່ນບ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສອນຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຄາຖາມທີ່ເປັນຄາໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້ຄື.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະເຢໂຫວາ
ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຮຽກຮ້ອງໃຫ້ເຈົ້າເຮັດ: ຕ້ອງຢາເກງ ...
ເພື່ອເປັນຜົນດີຂອງເຈົ້າເອງ."
ເພື່ອດາເນີນວີຖີທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

ໂມເຊເວົ້າຄືກັບວ່າເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວປຽບເຫມືອນການເດີນຕາມເສັ້ນທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ"
ດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈຂອງພວກທ່ານ, ເເລະດ້ວຍສິ້ນສຸດຈິດຂອງພວກທ່ານ

ເປັນສານວນ "ດ້ວຍຫົວໃຈຂອງທ່ານທັງຫມົດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ທັງຫມົດທັງມວນ" ແລະ "ດ້ວຍຈິດວິນຍານຂອງທ່ານທັງຫມົດ"
ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຄວາມທັງຫມົດທີ່ທ່ານມີຢູ່."
ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຄານີ້ໃນ
4:29. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ດ້ວຍກາລັງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ."
Deuteronomy 10:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ.
ເບິ່ງສາ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງສາ" ເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປແມ່ນມີຄວາມສາຄັນ.
"ເອົາໃຈໃສ່" ຫລື "ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ"
ສະຫວັນ...ເເຜ່ນດິນໂລກ

ຖ້ອຍຄານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນສອງຢ່າງທີ່ສຸດຍອດ ແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອ
ຫມາຍຄວາມວ່າທຸກໆຢ່າງຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
ສະຫວັນສູງສຸດ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ສູງສຸດໃນສະຫວັນ.
ທຸກສິ່ງໃນສະຫວັນເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຊົງເລືອກພວກທ່ານ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ພວກທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ
ແລະອ້າງເຖິງຫລາຍບຸກຄົນ.
Deuteronomy 10:16
ດ້ວຍເຫດນີ້

"ຍ້ອນສິ່ງນີ້"
ຈົ່ງຕັດຫນັງປາຍຫົວໃຈຂອງທ່ານສາ

ຄາວ່າ “ ຫນັງ” ຫມາຍເຖິງຜິວຫນັງຫຸ້ມປາຍທີ່ຖືກຕັດອອກໃນພິທີຕັດ.
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນໂມເຊໄດ້ກ່າວເຖິງການຕັດທາງຝ່າຍວິນຍານ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຕ້ອງຕັດບາບອອກຈາກຊີວິດຂອງພວກເຂົາ.
ພຣະເຈົ້າເຫນືອພະໃດໆ

"ພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າທ່ຽງແທ້ແຕ່ອົງດຽວ"
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຫນືອເຈົ້ານາຍໃດໆ

"ພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ" ຫລື "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ"
ຜູ້ທີ່ຫນ້າຢາເກງ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຢາເກງ"
Deuteronomy 10:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ພຣະອົງຊົງດາເນີນຢ່າງຍຸດຕິທາເພື່ອຜູ້ກາພ້າພ່ເເມ່

"ພຣະຢາເວຢາກແນ່ໃຈວ່າວ່າຄົນທັງຫລາຍປະຕິບັດຕ່ຜູ້ທີ່ເປັນກາພ້າຢ່າງຍຸດຕິທາ"
ຜູ້ກາພ້າພ່ເເມ່

ໃນນີ້ແມ່ນເດັກທີ່ພ່ແມ່ທັງສອງໄດ້ເສຍຊີວິດ
ແລະບ່ມີຍາດພີ່ນ້ອງເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ.
ເເມ່ຫມ້າຍ

ແມ່ຫມ້າຍແທ້ໆແມ່ນແມ່ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດ ແລະ
ບ່ມີລູກທີ່ຈະເບິ່ງແຍງນາງໃນເວລາເຖົ້າແກ່.
ດ້ວຍເຫດນີ້
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"ຍ້ອນສິ່ງນີ້"
Deuteronomy 10:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ “ຂອງເຈົ້າ” ແລະ “ເຈົ້າ” ແມ່ນຄົນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຈະນະມັດສະການພຣະອົງ

"ພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ທ່ານຕ້ອງນະມັດສະການ"
ທ່ານຕ້ອງຜູກພັນຢູ່ກັບພຣະອົງ

ການທີ່ຈະມີຄວາມສາພັນທີ່ດີກັບພຣະຢາເວ
ແລະເພິ່ງພາອາໄສພຣະອົງຢ່າງສົມບູນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄົນນັ້ນຕ້ອງຍຶດຕິດກັບກັບພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຕ້ອງເພິ່ງພາພຣະອົງ" ຫລື
"ພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ທ່ານຕ້ອງເພິ່ງພາ"
ເເລະ ສາບານໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ການສາບານໂດຍໃຊ້ນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວເປັນພື້ນຖານຫລືມີອານາດໃນຄາສາບານທີ່ເຮັດຂຶ້ນ.
ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 6:13. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະສາບານ ແລະຂໃຫ້ພຣະຢາເວຢືນຢັນ" ຫລື

"ເມື່ອທ່ານສາບານທ່ານຈະເອີ່ຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ"
ຕາມທີ່ດວງຕາຂອງພວກທ່ານໄດ້ເເນມເຫັນນັ້ນ

ໃນນີ້ “ ຕາ” ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ທ່ານເອງໄດ້ເຫັນ"
ພຣະອົງຄືຄາສັນລະເສີນຂອງພວກທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ທ່ານຕ້ອງສັນລະເສີນ" ຫລື 2)
"ແມ່ນຍ້ອນວ່າທ່ານນະມັດສະການພຣະອົງທີ່ວ່າຄົນອື່ນຈະຍ້ອງຍທ່ານ"
Deuteronomy 10:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນ“ ເຈົ້າ” ແລະ “ ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ໄດ້ລົງໄປທີ່ເອຢິບ

"ເດີນທາງພາກໃຕ້ໄປປະເທດເອຢິບ" ຫລື "ໄດ້ໄປປະເທດເອຢິບ"
ເຈັດສິບຄົນ

"70 ຄົນ"
ພວກທ່ານມີຈານວນຫລາຍກວ່າດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າ

ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ ຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ຢູ່ກັບໂມເຊ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍກວ່າທີ່ທ່ານສາມາດນັບໄດ້"

11
1ດ້ວຍເຫດນີ້ພວກທ່ານຈະຮັກສາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານເເລະຮັກສາຄາສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງ
ກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ ເເລະພຣະບັນຊາຂອງພຣະອົງ

2ຈົ່ງສັງເກດເຖີດວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ກ່າວກັບລູກຫລານຂອງພວກທ່ານ, ຜູ້ບ່ເຄີຍຮູ້ຈັກຫລືບ່ເຄີຍເຫັນການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວ,
ບ່ເຄີຍເຫັນຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ, ພຣະຫັດອັນຊົງຣິດຂອງພຣະອົງ, ຫລືແຂນທີ່ຢຽດອອກຂອງພຣະອົງ,3ຫມາຍສາຄັນເເລະການກະທາຕ່າງໆ
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃນທ່າມກາງເອຢິບຕ່ຟາໂຣ, ກະສັດຂອງເອຢິບ, ເເລະຕ່ດິນເເດນທັງຫມົດຂອງເຂົາ.
4ພວກເຂົາບ່ເຄີຍເຫັນສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດຕ່ກອງທັບຂອງເອຢິບ, ຕ່ກອງທະຫານມ້າຂອງພວກເຂົາ, ຕ່ບັນດາລົດມ້າຂອງພວກເຂົາ,
ທີ່ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ນ້າທະເລເເດງຖ້ວມຈົມພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ໄລ່ຕິດຕາມພວກທ່ານ,
ເເລະການທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງທາລາຍພວກເຂົາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້5ຫລືສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາເພື່ອພວກທ່ານໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານຈົນກະທັ່ງພວກທ່ານໄດ້ມາເຖິງສະຖານທີ່ເເຫ່ງນີ້.
6ພວກເຂົາບ່ເຄີຍເຫັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດຕ່ດາທານເເລະອາບີຣາມ, ລູກຊາຍຂອງເອລີອາບ, ເຜົ່າຣູເບັນການທີ່ເເຜ່ນດິນໂລກອ້າປາກຂອງມັນ
ເເລະກືນພວກເຂົາລົງໄປ, ຄົວເຮືອນຂອງພວກເຂົາ, ເຕັນຂອງພວກເຂົາ, ເເລະທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕິດຕາມພວກເຂົາໃນທ່າມກາງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
7ເເຕ່ດວງຕາຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຫັນພາລະກິດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫມົດຂອງພຣະອົງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດ.
8ດ້ວຍເຫດນີ້ຈົ່ງຖືຮັກສາພຣະບັນຊາທັງຫລາຍທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້, ເພື່ອພວກທ່ານຈະເຂັ້ມເເຂງ,
ເເລະເຂົ້າໄປຢຶດຄອງດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານກາລັງຈະຂ້າມໄປຢຶດຄອງນັ້ນ,
9ເເລະພວກທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ວັນເວລາຂອງພວກທ່ານຍືນຍາວຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ກັບບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານວ່າຈະປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາເເລະເເກ່ເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາ,
ຄືດິນເເດນທີ່ໄຫລລົ້ນດ້ວຍນ້ານົມເເລະນ້າເຜິ້ງ.
10ເພາະດິນເເດນນັ້ນ, ທີ່ພວກທ່ານຈະເຂົ້າໄປຢຶດຄອງນັ້ນ, ບ່ຄືກັບດິນເເດນຂອງເອຢິບທີ່ພວກທ່ານໄດ້ມາ,
ເເມ່ນພວກທ່ານໄດ້ມາຈາກການວ່ານເມັດເຂົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເເລະຫົດນ້າດ້ວຍຕີນຂອງພວກທ່ານເປັນຄືສວນພືດພັນຕ່າງໆ11ເເຕ່ດິນເເດນນັ້ນທີ່ພວກທ່ານ,
ຈະຂ້າມໄປຢຶດຄອງນັ້ນ, ເປັນດິນເເດນເເຫ່ງເນີນເຂົາເເລະພູເຂົາຕ່າງໆ ເເລະກິນນ້າທີ່ເປັນນ້າຝົນຈາກທ້ອງຟ້າ,
12ດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງເອົາໃຈໃສ່ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງເຝົ້າເຫນືອເເຜ່ນດິນນັ້ນສະເຫມີ
ຈາກວັນເລີ່ມຕົ້ນຂອງປີໄປຈົນເຖິງວັນສຸດທ້າຍຂອງປີ.
13ມັນຈະເກີດຂຶ້ນ, ຖ້າພວກທ່ານຈະຟັງດ້ວຍຄາຫມັ້ນຕ່ຄາສັ່ງຕ່າງໆ ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້,
ເພື່ອຮັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານເເລະເພື່ອປະຕິບັດຮັບໃຊ້ພຣະອົງດ້ວຍສຸດຈິດດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກທ່ານ.
14ເພື່ອພຣະອົງຈະປະທານນ້າຝົນໃນເເຜ່ນດິນຂອງພວກທ່ານຕາມລະດູການຂອງມັນ,
ຝົນຕົ້ນລະດູເເລະຝົນປາຍລະດູເພື່ອພວກທ່ານຈະເກັບລວບລວມພືດຜົນຂອງພວກທ່ານ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ຂອງພວກທ່ານ ເເລະນ້າມັນຂອງພວກທ່ານ.
15ພຣະອົງຈະປະທານຫຍ້າໃນທ້ອງທົ່ງຫຍ້າຂອງພວກທ່ານສາລັບຝູງສັດ, ເເລະພວກທ່ານຈະກິນຢ່າງອີ່ມຫນາ.
16ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ຕົວຂອງພວກທ່ານເພື່ອວ່າຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານຈະບ່ຖືກຫລອກລວງ, ເເລະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານຫັນອອກໄປເເລະນະມັດສະການພະອື່ນ
ເເລະກົ້ມກາບພະເຫລົ່ານັ້ນ17ເພື່ອວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວຈະບ່ພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ສູ້ພວກທ່ານເເລະເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະບ່ປິດທ້ອງຟ້າໃຫ້ມີຝົນ,
ເເລະເເຜ່ນດິນນັ້ນຈະບ່ຜະລິດຜົນ, ເເລະພວກທ່ານຈະຖືກທາລາຍຢ່າງໄວວາຈາກດິນເເດນອັນປະເສີດທີ່ພຣະຢາເວຊົງປະທານໃຫ້ພວກທ່ານ.
18ດ້ວຍເຫດນີ້ຈົ່ງຈົດຈາຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໃນໃຈຂອງພວກທ່ານເເລະຈິດໃຈຂອງພວກທ່ານ, ຜູກເອົາໄວ້ເປັນຄືເຄື່ອງຫມາຍທີ່ມືຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະຄາດເອົາໄວ້ທີ່ລະຫວ່າງດວງຕາຂອງພວກທ່ານ19ພວກທ່ານຈະສອນບັນດາຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະເວົ້າເຖິງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເພື່ອພວກທ່ານນັ່ງໃນບ້ານຂອງພວກທ່ານເມື່ອພວກທ່ານຍ່າງໄປຕາມຫົນທາງ, ເມື່ອພວກທ່ານນອນລົງ
ເເລະເມື່ອທ່ານລຸກຂຶ້ນ.
20ພວກທ່ານຈະຂຽນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເອົາໄວ້ເທິງວົງກົບປະຕູບ້ານຂອງພວກທ່ານເເລະທີ່ປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ,
21ເພື່ອວັນເວລາຂອງພວກທ່ານເເລະວັນເວລາຂອງລູກຫລານຂອງທ່ານຈະທະວີຂຶ້ນຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ກັບບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານວ່າຈະປະທານໃຫ້ພວກເຂົາຕາບທີ່ທ້ອງຟ້າຍັງຢູ່ເຫນືອເເຜ່ນດິນໂລກ.
22ເພາະຖ້າພວກທ່ານຫມັ່ນພຽນໃນການຖືຮັກສາບັນຍັດທັງຫມົດທີ່ຂ້ານ້ອຍບັນຊາພວກທ່ານຢູ່ນີ້, ດັ່ງທີ່ພວກທ່ານກາລັງເຮັດຕາມບັນຊາເຫລົ່ານັ້ນ,
ເພື່ອຮັກສາພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານ, ເພື່ອດາເນີນທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ, ເເລະເພື່ອຜູກພັນກັບພຣະອົງ,23ເເລະພຣະຢາເວຊົງຂັບໄລ່ຊົນຊາດຕ່າງໆ
ເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດອອກໄປຈາກພວກທ່ານ, ເເລະຈະຂັບໄລ່ຊົນຊາດຕ່າງໆທີ່ໃຫຍ່ກວ່າເເລະມີກາລັງຫລາຍກວ່າພວກທ່ານອອກໄປ.
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Deuteronomy 11:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຮັກສາຄາສັ່ງສອນ

"ເຊື່ອຟັງຢູ່ສະເຫມີ"
Deuteronomy 11:2
ຜູ້ບ່ເຄີຍຮູ້ຈັກຫລືບ່ເຄີຍເຫັນ

"ຜູ້ທີ່ບ່ມີປະສົບການ"
ພຣະຫັດອັນຊົງຣິດຂອງພຣະອົງ, ຫລື ແຂນທີ່ຢຽດອອກຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ “ພຣະຫັດອັນຊົງຣິດ” ແລະ “ແຂນທີ່ຍຽດອອກ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບເຖິງອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 4:34. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລືອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ"
ໃນທ່າມກາງເອຢິບ

"ໃນເອຢິບ"
ຕ່ດິນເເດນທັງຫມົດຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ "ດິນແດນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ປະຊາຊົນຂອງເຂົາທັງຫມົດ"
Deuteronomy 11:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຕ່ຜູ້ທີ່ໃຫຍ່ແລ້ວທີ່ເຫັນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດໃນເອຢີບ.
ພວກເຂົາບ່ເຄີຍເຫັນສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ

"ລູກຫລານຂອງທ່ານບ່ໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ"
ກອງທັບຂອງເອຢິບ

"ທະຫານເອຢິບ"
ພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ໄລ່ຕິດຕາມພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ພວກທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ປະມານ 40
ປີກ່ອນ.
ເຖິງສະຖານທີ່ເເຫ່ງນີ້

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າທົ່ງພຽງຂອງລ່ອງແມ່ນາ້ຈແດນບ່ອນທີ່ໂມເຊ
ກາລັງເວົ້າກັບພວກເຂົາກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະຂ້າມໄປເຖິງການາອານ.
Deuteronomy 11:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ຕັກເຕືອນພວກຜູ້ໃຫຍ່ໃຫ້ສອນລູກຫລາຍຂອງພວກເຂົາໃນການກະທາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ດາທານເເລະອາບີຣາມ, ລູກຊາຍຂອງເອລີອາບ

ໂມເຊກາລັງກ່າວເຖິງເຫດການຫນຶ່ງໃນອະດີດເມື່ອເດັນ
ແລະອາບີຣາມໄດ້ກະບົດຕ່ໂມເຊ ແລະອາໂລນ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ດາທານ...ອາບີຣາມ...ເອລີອາບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພວກຜູ້ຊາຍ.
ລູກຊາຍຂອງຣູເບັນ

"ເຊື້ອສາຍຂອງຣູເບັນ"
ເເຜ່ນດິນໂລກອ້າປາກຂອງມັນ ເເລະກືນພວກເຂົາລົງໄປ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນແຍກອອກເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນຕົກລົງເວົ້າຄືກັບວ່າ

ດິນມີປາກແລະມີຄວາມສາມາດກືນກິນຄົນໄດ້.
ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕິດຕາມພວກເຂົາ

ໃນນີ້ໝາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ສັດລ້ຽງຂອງພວກເຂົາ.
ທ່າມກາງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນໄດ້ເຫັນເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບດາວິດ,
ອາບີຣາມ, ຄອບຄົວ ແລະຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາ.
ເເຕ່ດວງຕາຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຫັນ

ໃນນີ້ "ຕາ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ວ່າທ່ານໄດ້ເຫັນ"
Deuteronomy 11:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຢຶດຄອງດິນເເດນ

"ເອົາດິນແດນ"
ດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານກາລັງຈະຂ້າມໄປຢຶດຄອງນັ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ກາລັງຈະຂ້າມໄປ"
ຖືກໃຊ້ເພາະວ່າຊາວອິດສະຣາເອນຈະຕ້ອງຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນເພື່ອເຂົ້າໄປໃນການາອານ.
ວັນເວລາຂອງພວກທ່ານຍືນຍາວ

ວັນທີ່ຍາວນານແມ່ນການປຽບທຽບເຖິງຊີວິດທີ່ຍາວນານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາມາດຢູ່ໄດ້ດົນນານ" ແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 4:25.
ຄືດິນເເດນທີ່ໄຫລລົ້ນດ້ວຍນາ້ນົມ ເເລະນາ້ເຜິ້ງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດິນແດນທີ່ມີນາ້ນົມ ແລະ
ນ້າເຜິ້ງຫລັ່ງໄຫລ" ຫລື "ດິນແດນທີ່ດີເລີດສາລັບການລ້ຽງງົວ
ແລະການເຮັດກະສິກາ" ເບິ່ງວິທີທີ່ແປນີ້ໃນ 6: 3.
Deuteronomy 11:10
ຫົດນ້າດ້ວຍຕີນຂອງພວກທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) “ ຕີນ”
ແມ່ນຕົວວັດແທກທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການເຮັດວຽກຫນັກໃນການຍ່າງເພື່ອເອົານ້າໄປໃສ່ນາ
ຫລື 2)
ພວກເຂົາຈະໃຊ້ຕີນຂອງພວກເຂົາເພື່ອຫມູນລ້ນ້າເພື່ອສົ່ງນາ້ໃຫ້ແກ່ທົ່ງນາ.
ສວນພືດພັນຕ່າງໆ

"ສວນຜັກ" ຫລື "ສວນທີ່ປູກຜັກ"
ກິນນາ້ທີ່ເປັນນາ້ຝົນຈາກສະຫວັນ

ເນື້ອທີ່ດິນທີ່ໄດ້ຮັບ ແລະ ດູດຝົນຫລາຍ ເວົ້າໄດ້ຄືກັບວ່າດິນໄດ້ດື່ມນ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຝົນທີ່ຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າເຮັດໃຫ້ມີນາ້ຫລາຍ"
ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງເຝົ້າເຫນືອເເຜ່ນດິນນັ້ນສະເຫມີ

ໃນນີ້ "ຕາ" ສະແດງເຖິງຄວາມເອົາໃຈໃສ່ ແລະການເບິ່ງແຍງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າເຝົ້າເບິ່ງມັນຢູ່ສະເຫມີ"
ຈາກວັນເລີ່ມຕົ້ນຂອງປີໄປຈົນເຖິງວັນສຸດທ້າຍຂອງປີ

ສອງຄາເວົ້າສຸດຍອດນີ້ "ເລີ່ມຕົ້ນ" ແລະ "ສິ້ນສຸດ"
ຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອຫມາຍເຖິງຫມົດທັງປີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າງຕ່ເນື່ອງຕະຫລອດປີ"
Deuteronomy 11:13
ມັນຈະເກີດຂຶ້ນ, ຖ້າ

24ທຸກສະຖານທີ່ ທີ່ຝາຕີນຂອງຂອງພວກທ່ານຢຽບຢ້າຈະເປັນຂອງພວກທ່ານຈາກຖິ່ນທຸລະກັນດານເລບານອນ ຈາກເເມ່ນ້າ
ຄືເເມ່ນ້າເມດີເເຕຣາເນໃນທິດຕາເວັນຕົກບ່ອນໃດກຕາມທີ່ພວກເຈົ້າຈະຢຽບເຂົ້າໃນເເຜ່ນດິນນັ້ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ25ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຢ້ານກວາພວກທ່ານເເລະຈະບ່ມີຜູໃດຂັດຂວາງພວກທ່ານ.
26ເບິ່ງ, ສາຂ້ານ້ອຍຕັ້ງພຣະພອນເເລະຄາສາບເເຊ່ງຕ່ຫນ້າພວກທ່ານໃນວັນນີ້27ພຣະພອນຈະເປັນຂອງພວກທ່ານ,
ຖ້າຫາກພວກທ່ານເຊື່ອຟັງບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານທີ່ຂ້ານ້ອຍບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້,28ເເລະຄາສາບແຊ່ງຈະເປັນຂອງພວກທ່ານ,
ຖ້າຫາກພວກທ່ານບ່ເຊື່ອຟັງບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໃນວັນນີ້, ເພື່ອໄປຕິດຕາມພະອື່ນໆ ທີ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກ.
29ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ. ເມື່ອພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານນາພວກທ່ານເຂົ້າດິນເເດນທີ່ພວກເຂົາເຂົ້າໄປຢຶດຄອງ,
ເພື່ອພວກທ່ານຈະໄດ້ຕັ້ງພຣະພອນເອົາໄວ້ເທິງພູເຂົາເກຣີຊິມເເລະຄາສາບເເຊ່ງຈາກພູເອບານ.30ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂ້າມພາກເເມ່ນ້າຈເເດນ,
ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງຫົນທາງທິດຕາເວັນຕົກໃນດິນເເດນຂອງຄົນການາອານທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອາຣາບາ,
ກົງກັນຂ້າມກິນການດ້ານຂ້າງຕົ້ນໂອກເເຫ່ງໂມເຊບ?
31ເພາະພວກທ່ານຕ້ອງຂ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນເພື່ອເຂົ້າໄປຢຶດຄອງດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກາລັງຈະປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ,
ເເລະພວກທ່ານຈະຢຶດຄອງດິນເເດນນັ້ນ ເເລະອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ32ພວກທ່ານຈະຖືຮັກສາກົດບັນຍັດທັງຫລາຍເເລະກົດຫມາຍຕ່າງໆ
ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກທ່ານໃນວັນນີ້.
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ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັນຍາຈະເກີດຂື້ນຖ້າຊາວອິດສະຣາເອນເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.
ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບັນຊາ

ໃນນີ້“ ຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງໂມເຊ.
ດ້ວຍສຸດຈິດດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກທ່ານ

ສານວນນີ້ "ສຸດໃຈທັງຫມົດຂອງທ່ານ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ທັງຫມົດທັງມວນ" ແລະ "ສຸດ ... ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ດ້ວຍທັງຫມົດຂອງທ່ານທີ່ເປັນຢູ່." ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍ
ຄ້າຍຄືກັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຄານີ້ໃນ 4:29. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍທັງຫມົດຂອງເຈົ້າທີ່ເປັນຢູ່" ຫລື "ດ້ວຍກາລັງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ"
ພຣະອົງຈະປະທານນາ້ຝົນໃນເເຜ່ນດິນຂອງພວກທ່ານຕາມລະດູການຂອງມັນ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກໃນດິນຂອງເຈົ້າໃນລະດູທີ່ເຫມາະສົມ"
ເຮົາຈະປະທານ

ໃນນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ໃນນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ເປັນບຸກຄົນທີສາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະປຣະທານ" ຫລື "ພຣະອົງຈະໃຫ້"
ຝົນຕົ້ນລະດູເເລະຝົນປາຍລະດູ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຝົນໃນຕົ້ນລະດູການຫວ່ານເມັດພືດແລະ
ຝົນເພື່ອການເຕີບໃຫຍ່ຂອງພືດເພື່ອເກັບກ່ຽວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລະດູຝົນດູໃບໄມ້ຫລົ່ນ ແລະລະດູຝົນໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ" ຫລື
"ຝົນໃນລະດູທີ່ ເຫມາະສົມ"
Deuteronomy 11:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ຕົວຂອງພວກທ່ານ

"ລະມັດລະວັງ" ຫລື "ລະວັງ"
ເພື່ອວ່າຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານຈະບ່ຖືກຫລອກລວງ

ໃນນີ້“ ຫົວໃຈ” ສະແດງເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຫລືຄວາມຄິດຂອງບຸກຄົນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າຄວາມປາຖະຫນາຂອງທ່ານບ່ຫລອກລວງທ່ານ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າທ່ານຈະບ່ຫລອກລວງຕົວທ່ານເອງ"
ພວກທ່ານຫັນອອກໄປເເລະນະມັດສະການພະອື່ນ

ການປະຕິເສດພຣະຢາເວ
ແລະການນະມັດສະການພະເຈົ້າອື່ນນັ້ນເວົ້າເຖິງວ່າບຸກຄົນນັ້ນຈະຫັນຫນ້າ
ແລະ ໄປໃນທິດທາງທີ່ຕ່າງຈາກພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເລີ່ມນະມັດສະການພະອື່ນ"
ເພື່ອວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວຈະບ່ພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ສູ້ພວກທ່ານ

ພຣະເຈົ້າໂກດ້າຍແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນໄຟທີ່ກາລັງເລີ່ມໄຫມ້.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພຣະຢາເວຈະບ່ໂກດແຄ້ນຕ່ທ່ານ"
ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະບ່ປິດທ້ອງຟ້າໃຫ້ມີຝົນ, ເເລະເເຜ່ນດິນນັ້ນຈະບ່ຜະລິດຜົນ

ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ບ່ມີຝົນຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງຈະປິດທ້ອງຟ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະບ່ເຮັດໃຫ້ຝົນເຊົາຕົກຈາກຟ້າເພື່ອວ່າພືດຈະບ່ເຕີບໃຫຍ່ໃນແຜ່ນດິນ"
Deuteronomy 11:18
ຈົ່ງຈົດຈາຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໃນໃຈຂອງພວກທ່ານເເລະຈິດໃຈຂອງພວກທ່ານ

ຄົນມັກທີ່ຄິດສະເຫມີ ແລະພິຈາລະນາຄາສັ່ງຂອງໂມເຊທີ່ເວົ້າເຖິງວ່າຫົວໃຈ
ແລະຈິດວິນຍານແມ່ນພາຊະນະທີ່ຖັງບັນຈຸ
ແລະຖ້ອຍຄາຂອງໂມເຊແມ່ນເນື້ອໃນທີ່ຈະບັນຈຸໃສ່ຖັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງລະມັດລະວັງທີ່ຈະຈື່ຈາຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງເວົ້າກັບພວກທ່ານ"
ຈົດຈາຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້

ໃນນີ້ “ຄາ” ສະແດງເຖິງຄາສັ່ງທີ່ໂມເຊກາລັງກ່າວ.
ໃຈຂອງພວກທ່ານເເລະຈິດໃຈຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ແລະ "ຈິດວິນຍານ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຈິດໃຈ
ຫລືຄວາມຄິດຂອງບຸກຄົນ.
ຜູກເອົາໄວ້

"ຜູກຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້."
ນີ້ແມ່ນຄາສານວນທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ບຸກຄົນທີ່ຂຽນຄາສັບໃສ່ເຈ້ຍແລ້ວວາງໃສ່ຖົງ,
ແລ້ວມັດຖົງນັ້ນ.

ການປຽບທຽບແບບນີ້ອາດຈະເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າປະຊາຊົນຕ້ອງລະມັດລະວັງທີ່ຈະເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງໂມເຊ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 6: 8.
ຄືເຄື່ອງຫມາຍທີ່ມືຂອງພວກທ່ານ

"ຄືເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈື່ລະບຽບກົດຫມາຍຂອງຂ້ອຍ"
ຄາດເອົາໄວ້ທີ່ລະຫວ່າງດວງຕາຂອງພວກທ່ານ

"ຂໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍຄາດໄວ້ລະຫວ່າງຕາຂອງທ່ານ."
ນີ້ແມ່ນຄາສັບສານວນທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ບຸກຄົນທີ່ຂຽນຖ້ອຍຄາຂອງໂມເຊໃສ່ໃນແຜ່ນຫນັງ,
ວາງໃສ່ຖົງຫນັງ , ແລະ ຄາດກັບນັ້ນໄວ້ຢູ່ລະຫວ່າງຕາຂອງເຂົາ.
ການປຽບທຽບແບບນີ້ອາດຈະເປັນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນນັ້ນຕ້ອງລະມັດລະວັງທີ່ຈະເຊື່ອຟັງທຸກໆຄາສັ່ງຂອງໂມເຊ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 6: 8.
ສາຍຄາດປະດັບຫນ້າຜາກ

ເຄື່ອງປະດັບທີ່ໃສ່ເທິງຫນ້າຜາກຂອງຄົນ
ເພື່ອພວກທ່ານນັ່ງໃນບ້ານຂອງພວກທ່ານເມື່ອພວກທ່ານຍ່າງໄປຕາມຫົນທາງ,

ເມື່ອພວກທ່ານນອນລົງ ເເລະເມື່ອທ່ານລຸກຂຶ້ນ

ໃຊ້ສະຖານທີ່ທີ່ແຕກຕ່າງກັນ "ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງທ່ານ" ແລະ
"ຖະຫນົນຫົນທາງ," ແລະຄວາມກົງກັນຂ້າມກັນ "ເມື່ອທ່ານນອນ" ແລະ
"ລຸກຂຶ້ນ", ເປັນຕົວແທນຢູ່ທຸກບ່ອນ, ທຸກເວລາ.
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ້ອງໄດ້ອະທິບາຍເຖິງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະສັ່ງສອນໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາທຸກເວລາແລະທຸກແຫ່ງຫົນ.
Deuteronomy 11:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ພວກທ່ານຈະຂຽນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເອົາໄວ້ເທິງປະຕູບ້ານຂອງພວກທ່ານເເລະທີ່ປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ

ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 6: 8.
ເພື່ອວັນເວລາຂອງພວກທ່ານເເລະວັນເວລາຂອງລູກຫລານຂອງທ່ານຈະທະວີຂຶ້ນ

ໃນນີ້ "ວັນ" ສະແດງເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ຍາວຂຶ້ນ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພຣະຢາເວອາດຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານ
ແລະລູກຫລານຂອງທ່ານມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ດົນນານ"
ໄວ້ກັບບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ໝາຍເຖິງອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ ແລະຢາໂຄບ.
ວ່າຈະປະທານໃຫ້ພວກເຂົາຕາບທີ່ທ້ອງຟ້າຍັງຢູ່ເຫນືອເເຜ່ນດິນໂລກ

ໃນນີ້ປຽບທຽບໄລຍະເວລາທີ່ປະຊາຊົນສາມາດຢູ່ໃນດິນແດນນັ້ນໄດ້ກັບທ້ອງຟ້າຈະຢູ່ເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກນີ້ອີກດົນເທົ່າໃດ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າ "ຕະຫລອດໄປ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ພວກເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງຕະຫລອດໄປ" ຫລື
"ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນຕະຫລອດໄປ"
Deuteronomy 11:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເພາະຖ້າພວກທ່ານຫມັ່ນພຽນໃນການຖືຮັກສາບັນຍັດທັງຫມົດທີ່ຂ້ານ້ອຍບັນຊາພວກທ່ານຢູ່ນີ້,

ດັ່ງທີ່ພວກທ່ານກາລັງເຮັດຕາມບັນຊາເຫລົ່ານັ້ນ

"ເພາະຖ້າທ່ານລະມັດລະວັງທີ່ຈະເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສັ່ງທ່ານ"
ເພື່ອດາເນີນທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

ວິທີທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງການບຸກຄົນທີ່ຈະດາລົງຊີວິດແລະ
ປະຕິບັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າຖ້າພວກເຂົາຢູ່ໃນວິຖີຂອງພຣະອົງ ຫລື
ຫົນທາງຂອງພຣະອົງ.
ບຸກຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວກາລັງເດີນຕາມທາງຫລືເສັ້ນທາງຂອງພຣະຢາເວ.
ເພື່ອຜູກພັນກັບພຣະອົງ

ການທີ່ຈະມີຄວາມສາພັນທີ່ດີກັບພຣະຢາເວ
ແລະເພິ່ງພາອາໄສພຣະອົງຢ່າງຄົບຖ້ວນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄົນນັ້ນຕິດສະຫນິດກັບພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພິ່ງພາພຣະອົງ" ຫລື "ມີສາຍພົວພັນທີ່ດີກັບພຣະອົງ"
ເບິ່ງວ່າປະໂຫຍກຄ້າຍຄືກັນນີ້ຖືກແປໃນ 10:20.
ເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດອອກໄປຈາກພວກທ່ານ,

ເເລະຈະຂັບໄລ່ຊົນຊາດຕ່າງໆທີ່ໃຫຍ່ກວ່າເເລະມີກາລັງຫລາຍກວ່າພວກທ່ານອອກໄປ.

ໃນນີ້ “ ຊົນຊາດ” ເປັນຕົວແທນຂອງກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ການາອານຢູ່ແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ມາກ່ອນທ່ານ,
ແລະທ່ານຈະຍຶດເອົາທີ່ດິນຈາກກຸ່ມຄົນນີ້"
ໃຫຍ່ກວ່າເເລະມີກາລັງຫລາຍກວ່າພວກທ່ານອອກໄປ
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ເຖິງແມ່ນວ່າກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນມີຂະຫນາດນ້ອຍກວ່າ
ແລະອ່ອນກວ່າກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນການາອານ, ແຕ່ພຣະຢາເວ
ຈະຊ່ວຍໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້.
Deuteronomy 11:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ທຸກສະຖານທີ່ ທີ່ຝາຕີນຂອງຂອງພວກທ່ານຢຽບຢາ້

ນີ້ "ຕີນຂອງທ່ານ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆສະຖານທີ່ ທີ່ທ່ານໄປ"
ຈາກເເມ່ນາ້ ຄືເເມ່ນາ້ຢູເຟຕິດ

"ຈາກແມ່ນາ້ຢູເຟຕິດ"
ຈະບ່ມີຜູ້ໃດກ້າຂັດຂວາງພວກເຈົ້າ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ" ແມ່ນຄາສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະສາມາດຢຸດທ່ານໄດ້" ຫລື "ບ່ມີໃຜຈະສາມາດຕ່ຕ້ານທ່ານ".
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຢ້ານກວາພວກທ່ານເເລະຈະບ່ມີຜູໃດຂັດຂວາງພວກທ່ານ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄວາມຢາເກງ
ແລະ ຄວາມຢ້ານກົວແມ່ນຈຸດປະສົງທີ່ພຣະອົງຈະວາງໃນປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຢູ່ໃນທຸກແຫ່ງທີ່ທ່ານຢ້ານກົວຕ່ທ່ານ"
ຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເກງກົວ ພວກເຈົ້າ ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາໄວ້

ຄາວ່າ "ຄວາມຢ້ານກົວ" ແລະ "ການກ່ການຮ້າຍ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມຢ້ານກົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຢ້ານກົວທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວຂອງທ່ານ"
ບ່ອນໃດກຕາມທີ່ພວກເຈົ້າຈະຢຽບຍ່າງເຂົ້າໄປ ໃນ ດິນແດນນັ້ນ

ທີ່ນີ້ "ແຜ່ນດິນ" ແມ່ນ ຄາເວົ້າສາລັບປະຊາຊົນທຸກຄົນໃນດິນແດນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໃສ່ທຸກຄົນໃນທຸກໆບ່ອນທີ່ທ່ານໄປ"
Deuteronomy 11:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນນີ້ໂມເຊສະຫລຸບສອງທາງເລືອກທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນສາມາດເລືອກໄດ້.
ພວກເຂົາສາມາດເລືອກທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ
ແລະໄດ້ຮັບພອນຂອງພຣະເຈົ້າຫລືພວກເຂົາສາມາດເລືອກທີ່ຈະບ່ເຊື່ອຟັງ
ແລະ ໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ.
ເບິ່ງສາ

"ເອົາໃຈໃສ່"
ຂ້ານ້ອຍຕັ້ງພຣະພອນ ເເລະຄາສາບເເຊ່ງຕ່ ຫນ້າພວກທ່ານໃນວັນນີ້

ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຄົນເລືອກວ່າພວກເຂົາຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າອວຍພອນພວກເຂົາຫລືສາບແຊ່ງ,
ພວກເຂົາແມ່ນເວົ້າເຖິງຄາອວຍພອນ ແລະ
ຄາສາບແຊ່ງເປັນຕົວເລືອກທີ່ໂມເຊກາລັງສ້າງຂຶ້ນຢູ່ຕ່ພວກເຂົາ.
ພຣະພອນ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທານີ້ສາມາດຖືກກ່າວເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະອວຍພອນທ່ານ"
ຄາສາບແຊ່ງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທານີ້ ສາມາດຖືກກ່າວເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະສາບແຊ່ງເຈົ້າ"
ຖ້າຫາກພວກທ່ານບ່ເຊື່ອຟັງບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໃນວັນນີ້,

ເພື່ອໄປຕິດຕາມພະອື່ນໆ

ຄາສັ່ງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທີ່ໂມເຊກາລັງບອກປະຊາຊົນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ຢູ່ໃນວິຖີທາງ
ຫລືເສັ້ນທາງຂອງພຣະເຈົ້າ.

ການບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າຄົນເຮົາຈະຫັນໄປສູ່ທິດທາງອື່ນທີ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະຢາເວເພື່ອຕິດຕາມພຣະອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຈົ່ງຢຸດເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງໃຫ້ເຈົ້າໃນມື້ນີ້,
ເພື່ອນະມັດສະການພະເຈົ້າອື່ນ"
ຂາບໄຫວ້ບັນດາພະອື່ນ ທີ່ພວກເຈົ້າບ່ເຄີຍຂາບໄຫວ້ມາກ່ອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນດາພະເຈົ້າທີ່ຄົນອື່ນເປັນກຸ່ມ ບູຊາ.
ຊາວອິດສະຣາແອນຮູ້ຈັກພຣະຢາເວ
ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕົວເອງໃຫ້ພວກເຂົາ
ແລະພວກເຂົາໄດ້ປະສົບກັບອານາດຂອງພຣະອົງ.
Deuteronomy 11:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງປະກາດຄາອວຍພອນ ຈາກພູເກຣິຊິມ ແລະ ຄາສາບແຊ່ງ

ຈາກພູເອບານ

ພອນ ແລະ
ຄາສາບແຊ່ງແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະຕັ້ງຢູ່ເທິງພູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາງທ່ານຕ້ອງຢືນຢູ່ເທິງພູເກຣິຊິມ
ແລະປະກາດສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຈະອວຍພອນທ່ານ, ແລະ
ຄົນອື່ນໆຕ້ອງຢືນຢູ່ເທິງຍອດພູເອບານແລະ
ປະກາດສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວສາບແຊ່ງທ່ານ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: )
ພູເກຣິຊິມ...ພູເອບານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ພູເຂົາຢູ່ທາງຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າ ຈແດນ.
ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນາ້ຈແດນ ... ໂມເຣ?

ຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າ ຈແດນ. ໂມເຊໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອເຕືອນປະຊາຊົນວ່າພູເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຕັ້ງຢູ່ບ່ອນໃດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາມທີ່ທ່ານຮູ້,
ພວກເຂົາແມ່ນຕັ້ງຢູ່ກາຍຈແດນ ... ໂມເຣ."
ມັນລ່ວງເລີຍໄປທາງດ້ານຕາເວັນຕົກຂຂອງແມ່ນ້າຈແດນ

"ທາງຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ"
ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກ

"ທາງທິດຕາເວັນຕົກ"
ໃກ້ກັບເມືອງກິນການ

"ໃກ້ກິເລອາດ" ນີ້ອາດຈະບ່ແມ່ນບ່ອນດຽວກັບເມືອງໃກ້ເມືອງເຢຣິໂກ.
ໂມເຊອາດຈະອ້າງເຖິງສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ ທີ່ຢູ່ໃກ້ເມືອງຊີໂອນ.
ຕົ້ນໄມ້ສັກສິດ ໂມເຣ

ນີ້ແມ່ນຕົ້ນໄມ້ສັກສິດໃກ້ກັບກິເລອາດ.
Deuteronomy 11:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ກົດບັນຍັດທຸກຂ້

ນີ້ແມ່ນກົດຫມາຍ ແລະ ລັດຖະບັນຍັດທີ່ໂມເຊຈະໃຫ້ໃນພຣະບັນຍັດ
12-26.
ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງມອບໃຫ້ພວກເຈົ້າໃນວັນນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງໃຫມ່.
ໂມເຊກາລັງກວດກາຄືນກົດຫມາຍ
ແລະລັດຖະບັນຍັດດຽວກັນທີ່ລາວໄດ້ໃຫ້ 40 ປີກ່ອນຫນ້ານີ້.
ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງມອບໃຫ້ພວກເຈົ້າ

ກົດຫມາຍ ແລະ ລັດຖະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ໂມເຊ
ກາລັງບອກປະຊາຊົນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸທີ່ໂມເຊກາລັງຕັ້ງຫນ້າຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍກາລັງໃຫ້ເຈົ້າ"

12
1ເຫລົ່ານີີ້ຄືບັນຍັດເເລະກົດຫມາຍຕ່າງໆ ທີ່ພວກທ່ານຈະໄດ້ຖືຮັກສາໄວ້ໃນດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວ,

ພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານຢຶດຄອງ, ຕະຫລອດວັນເວລາທີ່ພວກທ່ານມີຊີວິດຢູ່ໂລກນີ້.
2ເເນ່ນອນທີ່ພວກທ່ານຈະຕ້ອງທາລາຍສະຖານທີ່ທຸກເເຫ່ງທີ່ຊົນຊາດຕ່າງໆທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຢຶດຄອງນັ້ນ ໄດ້ນະມັດສະການພະຕ່າງໆ
ຂອງພວກເຂົາເທິງພູເຂົາສູງຕ່າງໆ, ເທິງໂນນເຂົາທັງຫລາຍ, ເເລະກ້ອງຕົ້ນໄມ້ສີຂຽວທຸກຕົ້ນ.
3ພວກທ່ານຕ້ອງທາລາຍເເທ່ນບູຊາຕ່າງໆ, ຂອງພວກເຂົາ ຈົ່ງທຸບເສົາຫີນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຫມຸ່ນ, ເເລະເຜົາເສົາອາເຊຣາຂອງພວກເຂົາ.
ພວກທ່ານຕ້ອງລົ້ມຮູບເເກະສັນຍາລັກພະຕ່າງໆ
ຂອງພວກເຂົາເເລະລົບຊື່ພະເຫລົ່ານັ້ນອອກຈາກສະຖານທີ່ນັ້ນ4ພວກທ່ານບ່ໄດ້ນະມັດສະການພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານເເບບນັ້ນ.
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Deuteronomy 12:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງຄົງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.

ພວກທ່ານຈະໄດ້ຖືຮັກສາໄວ້

"ທ່ານຕ້ອງເຊື່ອຟັງ"
ຕະຫລອດວັນເວລາທີ່ພວກທ່ານມີຊີວິດຢູ່ໂລກນີ້

5ເເຕ່ຈົ່ງໄປຍັງສະຖານທີ່ ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະເລືອກອອກມາຈາກເຜົ່າຕ່າງໆ
ທັງຫມົດຂອງພວກທ່ານເພື່ອສະຖາປານາພຣະນາມຂອງພຣະອົງ, ທີ່ນັ້ນເປັນສະຖານທີ່ ທີ່ພຣະອົງປະທັບຢູ່, ເເລະເປັນສະຖານທີ່ ທີ່ພວກທ່ານຈະໄປ.
6ທີ່ນັ້ນຄືສະຖານທີ່ ທີ່ພວກທ່ານຈະນາເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງພວກທ່ານມາຖວາຍ, ເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະຂອງຖວາຍຕ່າງໆທີ່ນາມາໂດຍມືຂອງທ່ານ, ຂອງຖວາຍເເກ້ບົນຕ່າງໆ ຂອງພວກທ່ານ, ຂອງຖວາຍຕາມສະຫມັກໃຈຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະຜົນທາອິດຂອງຝູງສັດຕ່າງໆ ຂອງພວກເຂົາ.
7ທີ່ນັ້ນພວກທ່ານຈະກິນອາຫານຊ້ອງຫນ້າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານເເລະຊົມຊື່ນຍິນດີກັບທຸກສິ່ງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ລົງມືເຮັດ,
ພວກທ່ານເເລະຄົວເຮືອນຂອງພວກທ່ານ, ຄືສະຖານທີ່ ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງອວຍພອນພວກທ່ານ.
8ພວກທ່ານຈະບ່ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ ທັງຫມົດທີ່ພວກເຮົາກາລັງເຮັດໃນວັນນີ້; ບັດນີ້ທຸກຄົນກາລັງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ;
9ເພາະພວກທ່ານຍັງບ່ໄດ້ມາເຖິງການພັກສະຫງົບ, ມາເຖິງມລະດົກທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ.
10ເເຕ່ເມື່ອພວກທ່ານຂວ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນເເລະອາໄສຢູ່ໃນດິນເເດນັ້ນ ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານໄດ້ເປັນມລະດົກ,
ເເລະເມື່ອພຣະອົງປະທານໃຫ້ພວກທ່ານພັກສະງົບຈາກບັນດາສັດຕຣູທັງຫມົດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບ, ເພື່ອພວກທ່ານຈະມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງປອດໄພ,
11ເເລ້ວສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເພື່ອໃນສະຖານທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະເລືອກເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ກັບພວກທ່ານຈະນາທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍບັນຊາພວກທ່ານ ຄື: ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງພວກທ່ານ, ເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະເຄື່ອງຖວາຍທີ່ນາມາໂດຍມືຂອງພວກທ່ານ, ເເລະທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງຖວາຍເເກ້ບົນທີ່ພວກທ່ານໄດ້ສາບານກັັບພຣະຢາເວເອົາໄວ້ນັ້ນ.
12ພວກທ່ານຈະຊື່ນຊົມຍິນດີຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ບັນດາລູກຊາຍຂອງພວກທ່ານ, ບັນດາລູກຍິງຂອງພວກທ່ານ,
ບັນດາຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍຂອງພວກທ່ານ, ເເລະບັນດາຄົນຮັບໃຊ້ຍິງຂອງພວກທ່ານ, ເເລະບັນດາຄົນເລວີຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຂອງພວກທ່ານ,
ເພາະເຂົາໄດ້ຮັບມລະດົກຫລືສ່ວນເເບ່ງຫລືມລະດົກຂອງພວກທ່ານ.
13ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ຕົວຂອງພວກທ່ານໃຫ້ດີເພື່ອພວກທ່ານຈະໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງພວກທ່ານທຸກສະຖານທີ່ ທີ່ພວກທ່ານເບິ່ງເຫັນ;
14ເເຕ່ທີ່ຄືພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກອອກມາຈາກເຜົ່າຫນຶ່ງໃນທ່າມກາງເຜົ່າຕ່າງໆຂອງພວກທ່ານທີ່ພວກທ່ານຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ,
ເເລະທີ່ນັ້ນພວກທ່ານຈະເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍບັນຊາເເກ່ພວກທ່ານ.
15ຢ່າງໃດກຕາມ, ພວກທ່ານອາດຂ້າເເລະກິນສັດຕ່າງໆ ພາຍໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ, ຈົ່ງຮັບພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ສາລັບທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ປະທານໃຫ້ພວກທ່ານ; ທັງຄົນທີ່ບ່ສະອາດເເລະຄົນທີ່ສະອາດຈະກິນນັ້ນ, ຄືສັດຕ່າງໆເຊັ່ນລະມັ່ງເເລະກວາງ.
16ເເຕ່ພວກທ່ານຈະບ່ກິນເລືອດ; ທ່ານຈະເທເລືອດລົງໃສ່ເເຜ່ນດິນຄືເທນ້າ.
17ພວກທ່ານຈະບ່ກິນໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ ເຊັ່ນ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງພືດຜົນເປັນເມັດ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ນ້າມັນ ຫມາກກອກເທດ,
ລູກຫົວປີຂອງງົວເເລະເເກະ ຂອງພວກທ່ານ; ເເລະຈະບ່ກິນຂອງໄຫວ້ບູຊາຖວາຍເເກ້ບົນທີ່ພວກທ່ານໄດ້ສາບານເອົາໄວ້, ຫລືບ່ກິນຂອງຖວາຍສະຫມັກໃຈ
ຫລືບ່ກິນຂອງຖວາຍທີ່ນາມາດ້ວຍມືຂອງພວກທ່ານ.
18ເເທນທີ່ຈະເຮັດເເນວນັ້ນ, ພວກທ່ານຈະກິນທັງຫມົດນັ້ນໃນສະຖານທີ່ຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານເເລະພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຊົງເລືອກ
ພວກທ່ານ, ລູກຊາຍຂອງພວກທ່ານ, ລູກຍິງຂອງພວກທ່ານ, ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພວກທ່ານ, ເເລະຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເລວີຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນປະຕູເມືອງຂອງທ່ານ,
ພວກທ່ານຈະຊື່ນຊົມຍິນດີຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກ່ຽວກັບທຸກສິ່ງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ວາງມືຂອງພວກທ່ານນັ້ນ.
19ຈົ່ງລະວັງຕົວຂອງພວກທ່ານໃຫ້ດີເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ຖິ້ມຄົນເລວີດົນເທົ່າພວກທ່ານຈະມີຊີວິດຢູ່ເທິງເເຜ່ນດິນຂອງພວກທ່ານ.
20ເມື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຂະຫຍາຍເຂດເເດນຂອງພວກທ່ານ, ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາເເກ່ພວກທ່ານ, ເເລະພວກທ່ານເວົ້າວ່າ,
ເຮົາຈະກິນຊີ້ນສົດ, ບ່ອນໃດກຕາມ, ໄດ້ຕາມຄວາມຕ້ອງການ.
21ສະຖານທີ່ເເຫ່ງນັ້ນທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກເພື່ອສະຖາປານາພຣະນາມຂອງພຣະອົງຢູ່ຫ່າງໄກເກີນຈາກພວກທ່ານ,
ດັ່ງນັ້ນພວກທ່ານຈະຂ້າສັດສ່ວນຫນຶ່ງຈາກຝູງສັດຂອງພວກທ່ານທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະທານໃຫ້ພວກທ່ານຕາມທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບັນຊາພວກທ່ານ,
ພວກທ່ານອາດກິນພາຍໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານຕາມທີ່ໃຈຂອງພວກທ່ານປາຖະຫນາໄດ້.22ເຊັ່ນການກິນອູດເເລະກວາງນັ້ນ,
ດັ່ງນັ້ນພວກທ່ານຈະກິນສິ່ງນັ້ນ; ຄົນທີ່ບ່ສະອາດເລະຄົນທີ່ສະອາດຈະກິນສິ່ງນັ້ນໄດ້ຄືກັນ.
23ຂເເຕ່ໃຫ້ເເນ່ໃຈວ່າພວກທ່ານບ່ກິນເລືອດ, ເພາະເລືອດຄືຊີວິດ; ພວກທ່ານຈະບ່ກິນຊີວິດເເລະຊີ້ນນັ້ນ.24ພວກທ່ານຈະບ່ກິນເລືອດ,
ພວກທ່ານຈະເທເລືອດລົງເເຜ່ນດິນຄືກັບເທນ້າ25ພວກທ່ານຈະບ່ກິນເລືອດ, ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະໄປດີມາດີ ທັງລູກຫລານທີ່ນາມາຂອງພວກທ່ານ,
ເພື່ອພວກທ່ານຈະເຮັດສິ່ງນີ້ຖືກຕ້ອງຕາມສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ.
26ເເຕ່ສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ເປັນຂອງພຣະຢາເວທີ່ພວກທ່ານມີເເລະຖວາຍເເກ້ບົນຕ່າງໆ ຂອງພວກທ່ານ - ພວກທ່ານຈະເອົາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມາເເລະໄປຍັງສະຖານທີ່
ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກ.27ທີ່ນັ້ນພວກທ່ານຈະຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ຄືຊີ້ນເເລະເລືອດເທິງເເທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ;
ເລືອດຂອງເຄື່ອງເເທ່ນບູຊາຕ່າງໆ, ພວກເຂົາຈະຖືກເທລົງເເທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ແລະທ່ານຈະກິນຊີ້ນສົດ.
28ຈົ່ງສັງເກດເເລະຟັງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍບັນຊາພວກທ່ານ, ເພື່ອພວກທ່ານຈະໄປດີມາດີ ເເລະ
ພ້ອມກັບລູກຫລານທີ່ຕາມມາຂອງພວກທ່ານຊົ່ວນິຣັນດອນ, ເມື່ອພວກທ່ານເຮັດສິ່ງດີເເລະເລືອກຖືກຕ້ອງສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
29ເມື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາຈັດຊົນຊາດທັງຫລາຍອອກໄປຕ່ຫນ້າຂອງພວກທ່ານ, ເມື່ອພວກທ່ານເຂົ້າໄປຂັບໄລ່ພວກເຂົາ,
ເເລະພວກທ່ານຂັບໄລ່ພວກເຂົາ, ເເລະອາໄສຢູ່ໃນດິນເເດນຂອງພວກເຂົານັ້ນ,
30ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ຕົວຂອງພວກທ່ານໃຫ້ດີເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ຕິດກັບໃນການເຮັດຕາມເຂົາ, ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຖືກທາລາຍໄປຕ່ຫນ້າພວກທ່ານເເລ້ວ,
ຄືກັບດັກໃນການໄຕ່ຖາມເລື່ອງພະຕ່າງໆ ຂອງພວກເຂົາດ້ວຍການຖາມວ່າ, 'ຊົນຊາດພວກນີ້ນະມັດສະການພະຂອງພວກເຂົາເເນວໃດ?
ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງດຽວກັນນັ້ນ'.
31ພວກທ່ານບ່ນະມັດສະການພຣະຢາເວຂອງພວກເຈົ້າ, ດ້ວຍວິທີການຢ່າງນັ້ນ ເພາະທຸກສິ່ງເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດຕ່ພຣະຢາເວ, ສິ່ງຕ່າງໆ
ທີ່ພຣະອົງຊົງລັງກຽດ-ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນກັບພະຕ່າງໆ ຂອງພວກເຂົາ;
ພວກເຂົາເຮັດເເມ່ນເເຕ່ເຜົາລູກຊາຍທັງຫລາຍເເລະລູກຍິງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາດ້ວຍໄຟເພື່ອພະຕ່າງໆ ຂອງພວກເຂົາ.,
32ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ຂ້ານ້ອຍບັນຊາພວກທ່ານ ຈົ່ງປະຕິບັດຕາມ. ຢ່າເພີ້ມເຕີມເຂົ້າໄປຫລືຕັດອອກ.
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ໃນນີ້ "ວັນ" ສະແດງເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ຍາວນານ. ພ້ອມກັນນັ້ນ,
"ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງຕາບໃດທີ່ຄົນເຮົາມີຊີວິດຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕະຫລອດເວລາທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່"
ເເນ່ນອນທີ່ພວກທ່ານຈະຕ້ອງທາລາຍ

"ເຈົ້າຕ້ອງທາລາຍ"
ຊົນຊາດຕ່າງໆທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຢຶດຄອງນັ້ນ

ໃນນີ້ “ຊົນຊາດ” ສະແດງເຖິງກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນການາອານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນທີ່ທ່ານຈະຍຶດເອົາດິນແດນນັ້ນ"
Deuteronomy 12:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງຄົງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.
ພວກທ່ານຕ້ອງທາລາຍເເທ່ນບູຊາຕ່າງໆ

"ທ່ານຕ້ອງທັບມ້າງແທ່ນບູຊາຂອງຊົນຊາດເຫລົ່ານັ້ນ" ຫລື
"ທ່ານຕ້ອງທາລາຍແທ່ນບູຊາຂອງປະເທດເຫລົ່ານັ້ນ"
ຈົ່ງທຸບເສົາຫີນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຫມຸ່ນ

"ແຍກອອກເປັນຊິ້ນສ່ວນ" ຫລື "ທັບ"
ລົບຊື່ພະເຫລົ່ານັ້ນອອກ

ໃນນີ້ "ຊື່ຂອງພວກເຂົາ" ສະແດງເຖິງ "ຄວາມຊົງຈາຂອງພວກເຂົາ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງເພື່ອບ່ມີໃຜຈື່ພວກເຂົາໄດ້" ຫລື
"ທາລາຍສິ່ງໃດທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງພະປອມເຫລົ່ານີ້"
ສະຖານທີ່ນັ້ນ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງແຕ່ລະສະຖານທີ່
ທີ່ປະຊາຊາດໄດ້ເຄົາລົບບູຊາພະຂອງພວກເຂົາ.
ພວກທ່ານບ່ໄດ້ນະມັດສະການພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານເເບບນັ້ນ

"ທ່ານບ່ຄວນນະມັດສະການ
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຄືກັບຊົນຊາດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນະມັດສະການພະຂອງພວກເຂົາ"
Deuteronomy 12:5
ສະຖານທີ່

ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະເລືອກອອກມາຈາກເຜົ່າຕ່າງໆທັງຫມົດຂອງພວກທ່ານເພື່ອສະຖາປານາພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ “ນາມຂອງພະອົງ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເອງ.
ພຣະຢາເວຈະເລືອກສະຖານທີ່ຫນຶ່ງທີ່ພຣະອົງຈະສະຖິດຢູ່ ແລະ
ຜູ້ຄົນຈະມານະມັດສະການພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ເປັນສະຖານທີ່ ທີ່ພວກທ່ານຈະໄປ

ພວກເຂົາຈະໄປນະມັດສະການບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າກາຫນົດໃຫ້.
ຂອງຖວາຍຕ່າງໆທີ່ນາມາໂດຍມືຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ "ມື" ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຖວາຍທີ່ທ່ານນາມາ"
ອງຖວາຍເເກ້ບົນຕ່າງໆຂອງພວກທ່ານ,

ຂອງຖວາຍຕາມສະຫມັກໃຈຂອງພວກທ່ານ

"ເຄື່ອງຖວາຍຂອງທ່ານເພື່ອແກ້ບົນຄາປະຕິຍານ,
ເຄື່ອງຖວາຍທີ່ສະຫມັກໃຈຂອງທ່ານ." ໃນນີ້ແມ່ນປະເພດເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ.
ຜົນທາອິດຂອງຝູງສັດຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ

ພຣະເຈົ້າຮຽກຮ້ອງໃຫ້ປະຊາຊົນເອົາສັດລ້ຽງໂຕຜູ້ທີ່ເກີດໃຫມ່ຖວາຍແດ່ພຣະອົງ.
Deuteronomy 12:7
ທີ່ນັ້ນ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່
ທີ່ພຣະຢາເວຈະເລືອກໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນນະມັດສະການ.
ຊົມຊື່ນຍິນດີກັບທຸກສິ່ງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ລົງມືເຮັດ

ໃນນີ້ "ທ່ານລົງມືເຮັດ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ບຸກຄົນແລະ
ວຽກງານທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປິຕິຍິນດີກັບທຸກໆວຽກງານທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ"
Deuteronomy 12:8
ພວກທ່ານຈະບ່ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ ທັງຫມົດທີ່ພວກເຮົາກາລັງເຮັດໃນວັນນີ້

"ທ່ານຈະບ່ເຮັດດັ່ງທີ່ພວກເຮົາເຮັດຢູ່ນີ້ໃນມື້ນີ້."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະນະມັດສະການຢູ່ໃນດິນແດນທີ່ໄດ້ສັນຍາໄວ້ແຕກຕ່າງຈາກວິທີການທີ່ພວກເຂົານະມັດສະການໃນເວລານັ້ນ.
ບັດນີ້ທຸກຄົນກາລັງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ

ໃນນີ້ “ຕາ” ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ຄວາມຄິດເຫັນຂອງບຸກຄົນນັ້ນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຂົາຖືວ່າຖືກຕ້ອງ"
ເຖິງການພັກສະຫງົບ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການພັກສະຫງົບ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແຜ່ນດິນທີ່ເຈົ້າຈະໄດ້ພັກຜ່ອນ"
ມາເຖິງມລະດົກທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ

ແຜ່ນດິນທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນດິນແດນທີ່ພ່ໄວ້ເປັນມລະດົກສາລັບລູກໆຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວພະເຈົ້າຂອງເຈົ້າກາລັງໃຫ້ເຈົ້າເປັນກາມະສິດຖາວອນ"
Deuteronomy 12:10
ເເລະອາໄສຢູ່ໃນດິນເເດນນັ້ນ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນການາອານ.
ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານໄດ້ເປັນມລະດົກ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງແຜ່ນດິນການາອານແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນບິດາທີ່ໃຫ້ມລະດົກແກ່ລູກຫລານຂອງພຣະອົງ.
ມື່ອພຣະອົງປະທານໃຫ້ພວກທ່ານພັກສະງົບຈາກບັນດາສັດຕຣູທັງຫມົດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບ

"ເມື່ອພຣະອົງປະທານຄວາມສະຫງົບແກ່ທ່ານຈາກສັດຕູທັງຫມົດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບທ່ານ"
ເເລ້ວສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເພື່ອໃນສະຖານທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະເລືອກເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ໃນນີ້ “ພຣະນາມ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກນັ້ນໄປບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານປະທັບຢູ່"
ເຄື່ອງຖວາຍທີ່ນາມາໂດຍມືຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຖວາຍທີ່ທ່ານນາມາ"
ທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງຖວາຍເເກ້ບົນທີ່ພວກທ່ານໄດ້ສາບານກັບພຣະຢາເວເອົາໄວ້ນັ້ນ

"ທຸກໆເຄື່ອງຖວາຍດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈຂອງທ່ານເພື່ອແກ້ບົນຄາປະຕິຍານ"
Deuteronomy 12:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຊື່ນຊົມຍິນດີຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

"ປິຕິຍິນດີໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
ບັນດາຄົນເລວີຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ປະຕູ" ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຕົວເມືອງເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເລວີທີ່ອາໄສຢູ່ພາຍໃນເມືອງຂອງທ່ານ" ຫລື
"ພວກເລວີທີ່ອາໄສຢູ່ນາທ່ານ"
ເພາະເຂົາໄດ້ຮັບມລະດົກຫລືສ່ວນເເບ່ງຫລືມລະດົກຂອງພວກທ່ານ

ຄວາມຈິງທີ່ວ່າພຣະຢາເວຈະບ່ມອບດິນແດນໃດໆໃຫ້ພວກເລວີແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າບິດາບ່ໄດ້ໃຫ້ມລະດົກແກ່ພວກເຂົາ.
ເຂົາໄດ້ຮັບມລະດົກຫລືສ່ວນເເບ່ງ

ນີ້ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເລວີ.
ເລວີເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ລູກຫລານທັງຫມົດຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ມີສ່ວນໃດໆ"
Deuteronomy 12:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ຕົວຂອງພວກທ່ານໃຫ້ດີ

"ລະມັດລະວັງ"
ທຸກສະຖານທີ່ ທີ່ພວກທ່ານເບິ່ງເຫັນ

"ບ່ອນທີ່ໃດກ່ທີ່ເຮັດໃຫ້ທ່ານພໃຈ" ຫລື "ບ່ອນທີ່ທ່ານຕ້ອງການ"
ແຕ່ທີ່ຄືພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກ

ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຈະຕ້ອງເຮັດຂຶ້ນຢູ່ທີ່ຫເຕັນ.
ພຣະຢາເວເອງຈະເລືອກບ່ອນທີ່ຫເຕັນຈະຕັ້ງຢູ່.
Deuteronomy 12:15
ຢ່າງໃດກຕາມ, ພວກທ່ານອາດຂ້າເເລະກິນສັດຕ່າງໆ

ພາຍໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ

ປະຊາຊົນພຽງແຕ່ສາມາດຂ້າສັດເປັນການຖວາຍໃນສະຖານທີ່
ທີ່ພຣະຢາເວຈະເລືອກ.
ພວກເຂົາສາມາດຂ້າສັດເພື່ອເປັນອາຫານຢູ່ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຢ່າງຈະແຈ້ງໄດ້.
ພາຍໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ
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ໃນນີ້ "ປະຕູ" ຫມາຍເຖິງເມືອງທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພາຍໃນເມືອງຂອງທ່ານ" ຫລື "ຢູ່ບ້ານເຮືອນຂອງທ່ານ"
ທີ່ບ່ສະອາດ...ຄົນທີ່

ບຸກຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຍອມຮັບສາລັບພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຄົນທີ່ສະອາດ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບໃນພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນສະອາດຢູ່ຝ່າຍຮ່າງກາຍ.
ລະມັ່ງເເລະກວາງ

ໃນນີ້ແມ່ນສັດປ່າທີ່ມີຂາຍາວໆທີ່ສາມາດແລ່ນໄດ້ໄວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລະມັ່ງ ແລະ ກວາງ"
ແຕ່ພວກທ່ານຈະບ່ກິນເລືອດ

ເລືອດນັ້ນເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຊີວິດ
ແລະພຣະເຈົ້າບ່ຍອມໃຫ້ປະຊາຊົນກິນເລືອດພ້ອມກັບຊີ້ນ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດສ້າງຂຶ້ນຢ່າງຈະແຈ້ງໄດ້.
Deuteronomy 12:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ພັນລະນາເຖິງເຄື່ອງຖວາຍພິເສດ
ແລະເຄື່ອງບູຊາພິເສດຕ່າງໆທີ່ຕ້ອງເຮັດຢູ່ທີ່ຫເຕັນ.
ໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ປະຕູ" ຫມາຍເຖິງເມືອງທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພາຍໃນເມືອງຂອງທ່ານ" ຫລື "ຢູ່ບ້ານເຮືອນຂອງທ່ານ"
ຫລືບ່ກິນຂອງຖວາຍທີ່ນາມາດ້ວຍມືຂອງພວກທ່ານ.

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລືເຄື່ອງບູຊາໃດໆທີ່ທ່ານນາມາຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ"
Deuteronomy 12:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພວກທ່ານຈະກິນທັງຫມົດນັ້ນ

"ເຈົ້າຈະກິນເຄື່ອງຖວາຍຂອງເຈົ້າ"
ສະຖານທີ່ຂອງພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ
ເລວີຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນປະຕູເມືອງຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ "ປະຕູ" ຫມາຍເຖິງເມືອງທັງຫມົດອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວເລວີຜູ້ໃດທີ່ອາໄສຢູ່ພາຍໃນເມືອງຂອງທ່ານ"
ທຸກສິ່ງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ວາງມືຂອງພວກທ່ານນັ້ນ

ໃນນີ້ "ວາງລົງທີ່ມືຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນແລະ
ວຽກງານທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊື່ນຊົມຍິນດີກັບທຸກໆວຽກທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ"
ຈົ່ງລະວັງຕົວຂອງພວກທ່ານ

"ລະມັດລະວັງ"
ເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ຖິ້ມ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນລະມັດລະວັງ"
Deuteronomy 12:20
ຂະຫຍາຍເຂດເເດນຂອງພວກທ່ານ

"ຂະຫຍາຍອານາເຂດຂອງທ່ານ" ຫລື "ໃຫ້ທ່ານມີເນື້ອທີ່ດິນຫລາຍຂຶ້ນ"
ພວກທ່ານເວົ້າວ່າ, ເຮົາຈະກິນຊີ້ນສົດ, ບ່ອນໃດກຕາມ,

ໄດ້ຕາມຄວາມຕ້ອງການ

ນີ້ແມ່ນຄາອ້າງອີງທ່າມກາງຄາອ້າງອີງ.
ຄາອ້າງອີງໂດຍກົງນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າເຖິງຄືເປັນວົງຢືມຄາອ້າງອີງໂດຍກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ທ່ານຕັດສິນໃຈວ່າທ່ານຢາກກິນຊີ້ນ"
ໄດ້ຕາມຈິດວິນຍານຕ້ອງການ

ນີ້ “ຈິດວິນຍານ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາມທີ່ທ່ານຕ້ອງການ" ຫລື "ຕາມທີ່ທ່ານຢາກ"
Deuteronomy 12:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຊົງເລືອກເພື່ອສະຖາປານາພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ “ພຣະນາມ ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.

ພຣະຢາເວຈະເລືອກສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ທ່ານຈະອາໄສຢູ່ ແລະ
ປະຊາຊົນຈະມານະມັດສະການພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເລືອກທີ່ຈະຢູ່"
ພາຍໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ປະຕູ" ຫມາຍເຖິງຫມົດທັງເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"
ພາຍໃນເມືອງຂອງທ່ານ " ຫລື " ພາຍໃນຊຸມຊົນຂອງທ່ານ "
ຕາມທີ່ຈິດໃຈຂອງພວກທ່ານປາຖະຫນາໄດ້

ນີ້“ ຈິດໃຈ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາມຄວາມຕ້ອງການຂອງທ່ານ"
ເຊັ່ນການກິນຂອງລະມັ່ງເເລະກວາງນັ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບທ່ານກິນລະມັ່ງ ແລະກວາງ"
ລະມັ່ງເເລະກວາງ

ນີ້ແມ່ນສັດປ່າທີ່ມີຂາຍາວໆທີ່ສາມາດແລ່ນໄດ້ໄວ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຄານີ້ໃນ
12:15.
ບ່ສະອາດ...ຄົນທີ່

ບຸກຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຍອມຮັບສາລັບພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຄົນທີ່ສະອາດ

ບຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບໃນພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກເວົ້າເຖິງວ່າຄົນນັ້ນສະອາດໃນຝ່າຍຮ່າງກາຍ.
Deuteronomy 12:23
ເພາະເລືອດຄືຊີວິດ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ເລືອດລ່ລ້ຽງເຮັດໃຫ້ຊີວິດເວົ້າຄືກັບວ່າເລືອດແມ່ນຊີວິດເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເລືອດຊ່ວຍຊີວິດ" ຫລື "ເລືອດເຮັດໃຫ້ສັດ
ແລະຄົນມີຊີວິດຢູ່"
ພວກທ່ານຈະບ່ກິນຊີວິດເເລະຊີ້ນນັ້ນ

ຄາວ່າ “ ຊີວິດ” ໃນນີ້ສະແດງເຖິງເລືອດທີ່ຊ່ວຍຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ກິນສິ່ງທີ່ຄາ້ຊູຊີວິດກັບຊີ້ນນັ້ນ" ຫລື "ທ່ານຈະບ່ກິນເລືອດ,
ເຊິ່ງຊ່ວຍຊີວິດ, ກັບຊີ້ນ"
ເພື່ອພວກທ່ານຈະເຮັດສິ່ງນີ້ຖືກຕ້ອງຕາມສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ "ຕາ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດຫລືຄວາມຄິດເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຕາມພຣະຢາເວ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າຖືກຕ້ອງ"
Deuteronomy 12:26
ຖວາຍເເກ້ບົນຕ່າງໆ ຂອງພວກທ່ານ

"ເຄື່ອງຖວາຍເພື່ອແກ້ບົນຄາປະຕິຍານ" ຫລື "ເຄື່ອງຖວາຍຄາປະຕິຍານ"
ເລືອດຂອງເຄື່ອງເເທ່ນບູຊາຕ່າງໆ, ພວກເຂົາຈະຖືກເທລົງ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະໂລຫິດຈະຖອກເລືອດແຫ່ງການບູຊາ"
ທ່ານຈະກິນຊີ້ນ

ກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າກາຫນົດວ່າສັດຊະນິດໃດແດ່ສາລັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ,
ສ່ວນຫນຶ່ງສາລັບປະໂລຫິດ ແລະ ສ່ວນຫນຶ່ງສາລັບຜູ້ກະທາຜິດ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງ ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດສ້າງຂຶ້ນຢ່າງຈະແຈ້ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະກິນຊີ້ນບາງສ່ວນ"
Deuteronomy 12:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງສັງເກດເເລະຟັງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍບັນຊາພວກທ່ານ

ໃນນີ້ “ຖ້ອຍຄາ” ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ໂມເຊກາລັງເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຟັງ ແລະເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງທ່ານຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ເພື່ອພວກທ່ານຈະໄປດີມາດີ ເເລະ ພ້ອມກັບລູກຫລານທີ່ຕາມມາ

ໃນນີ້ "ລູກຫລານ" ຫມາຍເຖິງລູກຫລານທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເຈົ້າ
ແລະລູກຫລານຂອງເຈົ້າຈະຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"
ເມື່ອພວກທ່ານເຮັດສິ່ງດີເເລະເລືອກຖືກຕ້ອງ

ຄາວ່າ "ດີ" ແລະ "ຖືກຕ້ອງ"
ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງການປະພຶດທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອທ່ານເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ "ຕາ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດຫລືຄວາມຄິດເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ອີງຕາມພຣະຢາເວ"
Deuteronomy 12:29
ກາຈັດຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ພະຢາເວທາລາຍກຸ່ມຄົນໃນການາອານແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຕັດພວກເຂົາອອກ,
ຄືກັບຄົນຫນຶ່ງຈະຕັດຜ້າຫລືຕັດງ່າໄມ້ຈາກຕົ້ນໄມ້.
ຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ “ຊົນຊາດຕ່າງໆ”
ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນການາອານ.
ມື່ອພວກທ່ານເຂົ້າໄປຂັບໄລ່ພວກເຂົາ, ເເລະພວກທ່ານຂັບໄລ່ພວກເຂົາ

"ເມື່ອທ່ານເອົາທຸກຢ່າງຈາກພວກເຂົາໄປ"
ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ຕົວຂອງພວກທ່ານໃຫ້ດີ

"ລະມັດລະວັງ"
ເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ຕິດກັບໃນການເຮັດຕາມເຂົາ...ຄືກັບດັກໃນການໄຕ່ຖາມເລື່ອງພະຕ່າງໆ

ບຸກຄົນທີ່ຮຽນຮູ້ ແລະ
ກາບໄຫວ້ພຣະເຈົ້າອົງອື່ນໆແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາຖືກຈັບຢູ່ໃນດັກຂອງຜູ້ລ່າ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ທ່ານບ່ປະຕິບັດຄືກັບພວກເຂົາ ...
ທີ່ທ່ານພະຍາຍາມຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ, ຖາມ"
ຈະບ່ຕິດກັບໃນການເຮັດຕາມເຂົາ

ຊາວອິດສະຣາເອນນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບຄືດັ່ງທີ່ປະຊາຊົນຊາວການາອານນະມັດສະການຮູບປັ້ນເວົ້າຄືກັບວ່າຊາວອິດສະຣາເອນກາລັງຕິດຕາມຄົນກຸ່ມອື່ນໆ.
ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຖືກທາລາຍໄປຕ່ຫນ້າພວກທ່ານເເລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກພຣະຢາເວທາລາຍພວກເຂົາຕ່ໜ້າເຈົ້າ"
ດ້ວຍການຖາມວ່າ, 'ຊົນຊາດພວກນີ້ນະມັດສະການພະຂອງພວກເຂົາເເນວໃດ?

ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງດຽວກັນນັ້ນ'

ໃນນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າອ້າງອີງ.
ອ້າງອີງໂດຍກົງຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄາອ້າງອີງທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຖາມກ່ຽວກັບວິທີທີ່ກຸ່ມຄົນເຫລົ່ານັ້ນນະມັດສະການພະຂອງພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ທ່ານສາມາດປະຕິບັດເຊັ່ນດຽວກັນໄດ້"
Deuteronomy 12:31
ຢ່າເພີ້ມເຕີມເຂົ້າໄປ ຫລືຕັດອອກ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ສ້າງກົດບັນຍັດຕື່ມອີກຫລືບ່ຄວນລະເລີຍກົດບັນຍັດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາແລ້ວ.

Deuteronomy 13:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຄົນຫນຶ່ງລຸກຂຶ້ນທ່າມກາງພວກທ່ານ

"ຖ້າມີຄົນໃດໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ" ຫລື

"ຖ້າມີຄົນໃນພວກເຈົ້າອ້າງວ່າເປັນ"
ຜູ້ເເກ້ຄວາມຝັນ

ນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ໄດ້ຮັບນິມິດຈາກພຣະເຈົ້າຜ່ານຄວາມຝັນ.
ຫມາຍສາຄັນຫລືການອັດສະຈັນ

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະກ່າວເຖິງການອັດສະຈັນຕ່າງໆ.

13
1ຖ້າຫາກຜູ້ທານວາຍຫລືືຜູ້ເເກ້ຄວາມຝັນ, ທານວາຍວ່າຝັນເຫັນຄົນຫນຶ່ງລຸກຂຶ້ນທ່າມກາງພວກທ່ານ,
2ເເລະຫມາຍສາຄັນຫລືການອັດສະຈັນຖ້າເຂົາເວົ້າເເກ່ທ່ານນັ້ນເປັນຢ່າງນີ້ວ່າ,' ໃຫ້ພວກເຮົາໄປຕິດຕາມພະອື່ນໆ ທີ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກ
ເເລະໃຫ້ເຮົານະມັດສະການພະນັ້ນ,'3ຢ່າຟັງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນຂອງຜູ້ທານວາຍນັ້ນ, ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງທົດສອບພວກທ່ານ;
ເພື່ອຈະໄດ້ຮູ້ວ່າພວກທ່ານຮັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານສຸດຈິດສຸດໃຈ ເເລະສຸດກາລັງຄວາມຄຶດຫລືບ່.
4ພວກທ່ານຈະດາເນີນຕາມພຣະຢາເວພຣະເຈົົ້າຂອງພວກທ່ານ, ຖວາຍກຽດເເດ່ພຣະອົງ, ຄືຮັກສາພະບັນຍັດຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ,
ເເລະເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງ, ເເລະພວກທ່ານຈະນະມັດສະການພຣະອົງເເລະຜູກພັນຢູ່ກັບພຣະອົງ.5ຜູ້ທີ່ຝັນເຫັນນັ້ນຈະຕ້ອງຕາຍ
ເພາະເຂົາໄດ້ເວົ້າໃຫ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເເລະໄດ້ຊົງນາພວກທ່ານອອກມາຈາກດິນເເດນອີຢິບ,
ເເລະເປັນຜູ້ທີ່ຊົງໄຖ່ພວກທ່ານອອກຈາກເຮືອນທາດ. ຜູ້ນັ້ນຕ້ອງການນາພວກທ່ານ ຕີໂຕອອກຫ່າງວິຖີຊີວິດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງເອົາຄວາມຊົ່ວອອກຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານເສຍ.
6ສົມມຸດວ່າພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ, ລູກຂອງເເມ່ຂອງພວກທ່ານ, ຫລືລູກຜູ້ຍິງຂອງພວກທ່ານ,
ຫລືລູກຊາຍຂອງພວກທ່ານຫລືເມຍຂອງພວກທ່ານທີ່ຢູ່ໃນອ້ອມກອດຂອງພວກທ່ານ, ຫລືຫມູ່ຂອງພວກທ່ານທີ່ເປັນເຫມືອນດວງໃຈຂອງພວກທ່ານ
ເຂົ້າມາຫາພວກທ່ານຢ່າງລັບໆ ເເລະເວົ້າວ່າ, 'ໃຫ້ພວກເຮົາໄປນະມັດສະການພະອື່ນໆ ທີ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກ,
ບ່ວ່າພວກທ່ານຫລືບັນພະບຸຣຸດດຂອງພວກທ່ານ'.7ຄືພະໃດໆ ຂອງປະຊາຊົນຕ່າງໆ ທີ່ຢູ່ລ້ອມຮອບພວກທ່ານ, ຢູ່ໃກ້ພວກທ່ານຫລືຢູ່ໄກຈາກພວກທ່ານ,
ຈາກສຸດປາຍເເຜ່ນດິນໂລກ ດ້ານຫນຶ່ງຍັງຈຸດສິ້ນສຸດຂອງປາຍເເຜ່ນດິນໂລກ.
8ຢ່າຍອມຮັບເຂົາຫລືຟັງເຂົາ, ຢ່າໃຫ້ດວງຕາຂອງພວກທ່ານສົງສານເຂົາ, ຢ່າໃຫ້ຊີວິດເຂົາຫລືເຊື່ອງໄວ້.9ເເຕ່ພວກທ່ານຈົ່ງຂ້າເຂົາເສຍ;
ມືຂອງພວກທ່ານຈະເປັນມືທາອິດທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາຕາຍ, ເເລະຫລັງຈາກນັ້ນຈຶ່ງເປັັນມືຂອງປະຊາຊົນທຸກຄົນ.
10ພວກທ່ານຈະຂ້າເຂົາໃຫ້ຕາຍດ້ວຍການດຶກກ້ອນຫີນໃສ່, ເພາະເຂົາໄດ້ພະຍາຍາມດຶງພວກທ່ານອອກຈາກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ຜູ້ໄດ້ຊົງນາພວກທ່ານອອກມາຈາກປະເທດອີຢິບ, ແລະອອກຈາກບ່ອນທີ່ເຂົາເຄີຍຕົກເປັນເຮືອນທາດ11ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດຈະໄດ້ຍິນເເລະເກງຢ້ານ,
ເເລະຈະບ່ເຮັດຄວາມຊົ່ວເເນວນີ້ທ່າມກາງພວກທ່ານອີກຕ່ໄປ.
12ຖ້າພວກທ່ານຟັງຄົນໃດກ່າວເຖິງເມືອງຫນຶ່ງໃນເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ, ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານປະທານໃຫ້ພວກທ່ານອາໄສຢູ່ນັ້ນ:
13ມີຄົນຫມຸ່ມບາງຄົນເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ໄດ້ອອກໄປຈາກພວກທ່ານເເລະໄດ້ດຶງບັນດາຜູ້ອາໄສຢູ່ເມືອງຂອງພວກທ່ານເເລະເວົ້າວ່າ,'ໃຫ້ພວກເຮົາໄປເເລະນະມັດສະການພະອື່ນ
ທີ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກ'.14ເເລ້ວພວກທ່ານຈະກວດສອບຫລັກຖານ, ເຮັດການຄົ້ນຫາ, ເເລະຖາມຢ່າງລະອຽດຖີ່ຖ້ວນ.
ເມື່ອພວກທ່ານຄົ້ນພົບວ່າເລື່ອງນັ້ນເປັນຄວາມຈິງເເລະຖືກຕ້ອງເເນ່ນອນທີ່ມີການເຮັດຊົ່ວຕ່າຊ້າເກີດຂຶ້ນໃນທ່າມກາງພວກທ່ານເເລ້ວ,
ພວກທ່ານລົງມືເຮັດສາ.
15ພວກທ່ານຈົ່ງໂຈມຕີຄົນຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນດ້ວຍຄົມດາບ ທາລາຍໃຫ້ຫມົດ, ເເລະປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ອາໄສຢູ່ນັ້ນ, ຕະຫລອດຈົນຝູງສັດຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ,
ຈົ່ງທາລາຍດ້ວຍຄົມດາບ.16ພວກທ່ານຈະຮວບຮວມຂອງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ ນາມາໄວ້ກາງຫົນທາງເເລະເຜົາເມືອງນັ້ນລວມທັງຂອງທີ່ຈັບມານາມືໄດ້ທັງຫມົດດ້ວຍ,
ເພື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເມືອງນັ້ນຈະຜຸພັງໄປເປັນນິດ, ມັນຈະຕ້ອງຖືກສ້າງຂຶ້ນມາອີກ.
17ຕ້ອງບ່ໃຫ້ມີເເມ່ນເເຕ່ສິ່ງດຽວໃນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຖືກເເຍກໄວ້ເພື່ອການທາລາຍຈະຢູ່ໃນມືຂອງພວກທ່ານ, ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດ,
ເພື່ອວ່າພຣະຢາເວຈະເອົາຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນເເຮງອອກໄປ, ເເຕ່ຈະສາເເດງຄວາມເມດຕາພວກທ່ານ, ມີຄວາມສົງສານພວກທ່ານ,
ເເລະຊົງເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານເພີ່ມຈານວນຫລາຍຂຶ້ນ, ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາເເກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານ.
18ພຣະອົງຈະຊົງນາສິ່ງນີ້ເພາະພວກທ່ານຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ເພື່ອຖືຮັກສາພຣະບັນຍັດທັງຫມົດທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້, ເພື່ອເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
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ເປັນຢ່າງນີ້ວ່າ

"ສິ່ງທີ່ເກີດ" ຫລື "ເກີດຂື້ນ"
ຖ້າເຂົາເວົ້າເເກ່ທ່ານນັ້ນເປັນຢ່າງນີ້ວ່າ,' ໃຫ້ພວກເຮົາໄປຕິດຕາມພະອື່ນໆ

ທີ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກ ເເລະໃຫ້ເຮົານະມັດສະການພະນັ້ນ,'

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ເຂົາບອກທ່ານໃຫ້ຮັບໃຊ້ແລະ ນະມັດສະການພະອື່ນທີ່ທ່ານບ່ຮູ້ຈັກ"
ໃຫ້ພວກເຮົາໄປຕິດຕາມພະອື່ນ

ການນະມັດສະການພະອື່ນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງເດີນຕາມຫລື
ຕິດຕາມພະອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພວກເຮົາປະຕິບັດຕາມພະອື່ນ"
ໃຫ້ພວກເຮົາໄປຕິດຕາມພະອື່ນໆ ທີ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ“ ພະອື່ນ, ທີ່ທ່ານບ່ຮູ້” ຫມາຍ ເຖິງພະທີ່ກຸ່ມຄົນອື່ນບູຊາ.
ຊາວອິດສະຣາເອນຮູ້ຈັກພຣະຢາເວເພາະວ່າພຣະໄດ້ເປີດເຜີຍຕົວຕົນໃຫ້ພວກເຂົາ
ແລະພວກເຂົາໄດ້ມີປະສົບການກັບລິດອານາດຂອງພຣະອົງ.
ຢ່າຟັງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນຂອງຜູ້ທານວາຍນັ້ນ

ໃນນີ້ "ຄາເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າຟັງສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍເວົ້າຫລື ສິ່ງທີ່ນັກແກ້ຄວາມຝັນເວົ້າ"
ສຸດຈິດສຸດໃຈ ເເລະ ສຸດກາລັງຄວາມຄຶດ

ສານວນ "ດ້ວຍຫົວໃຈຂອງທ່ານທັງຫມົດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ທັງຫມົດ"
ແລະ "ດ້ວຍ ... ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ກັບຄວາມເປັນທ່ານທັງຫມົດ."
ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຄານີ້ໃນ 4:29.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຄວາມເປັນຢູ່ທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ດ້ວຍກາລັງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ"
Deuteronomy 13:4
ພວກທ່ານຈະດາເນີນຕາມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ການເຊື່ອຟັງ
ແລະການນະມັດສະການພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າປະຊາຊົນກາລັງເດີນຕາມ
ຫລືປະຕິບັດຕາມພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ"
ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງ

ນີ້ “ ສຽງ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ"
ຜູກພັນຢູ່ກັບພຣະອົງ

ການທີ່ຈະມີຄວາມສາພັນທີ່ດີກັບພຣະຢາເວແລະເພິ່ງພາອາໄສພຣະອົງຢ່າງແທ້ຈິງແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນໄດ້ຍຶດຕິດກັບພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຶ້ນກັບພຣະອົງ"
ນັ້ນຈະຕ້ອງຕາຍ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າ"
ເຂົາໄດ້ເວົ້າໃຫ້

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການກະບົດ" ສາມາດຖືກກ່າວເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາໄດ້ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ທ່ານເປັນກະບົດ"
ເປັນຜູ້ທີ່ຊົງໄຖ່ພວກທ່ານອອກຈາກເຮືອນທາດ

ພຣະຢາເວປົດປ່ອຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈາກການເປັນຂ້າທາດໃນປະເທດເອຢິບແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງຈ່າຍເງິນເພື່ອໄຖ່ຜູ້ຄົນຂອງພຣະອົງອອກຈາກການເປັນຂ້າທາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຊ່ວຍກູ້ທ່ານອອກຈາກບ່ອນທີ່ທ່ານຕົກເປັນຂ້າທາດ"
ເຮືອນທາດ

ໃນນີ້“ ເຮືອນທາດ”
ຫມາຍເຖິງປະເທດເອຢິບບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວເຄີຍຕົກເປັນຂ້າທາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະເທດເອຢິບບ່ອນທີ່ທ່ານເຄີຍເປັນຂ້າທາດ"
ຜູ້ນັ້ນຕ້ອງການນາພວກທ່ານ

ຕີໂຕອອກຫ່າງວິຖີຊີວິດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ຄົນເຮົາດາລົງຊີວິດຫລືປະພຶດຕົວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຫົນທາງຫລືເສັ້ນທາງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງຕົນເດີນຕາມ.
ຄົນທີ່ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຜູ້ອື່ນຢຸດການເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຢຸດທີ່ຈະເດີນທາງຕາມ
ຫລືເສັ້ນທາງຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ທ່ານບ່ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ສັ່ງ"
ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງເອົາຄວາມຊົ່ວອອກຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານເສຍ

ໃນນີ້ “ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ” ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວຫລືພຶດຕິກາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.
ຄາຄຸນນາມທີ່ເຈາະຈົງນີ້ສາມາດຖືກເປັນຄາຄຸນນາມໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ດັ່ງນັ້ນທ່ານຕ້ອງອອກຈາກບັນດາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້"
ຫລື "ດັ່ງນັ້ນທ່ານຕ້ອງຂ້າຄົນຊົ່ວນີ້"
Deuteronomy 13:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເມຍຂອງພວກທ່ານທີ່ຢູ່ໃນອ້ອມກອດຂອງພວກທ່ານ

ອ້ອມກອດແມ່ນຫນ້າເອິກຂອງຄົນ.
ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ເຂົາຍັບເຂົ້າໃກ້ຫນ້າເອິກຂອງເຂົາ,
ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາໄດ້ຮັກ ແລະຮັກນາງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມຍທີ່ເຈົ້າຮັກ" ຫລື "ເມຍທີ່ເຈົ້າໂອບກອດຮັກແພງ"
ຫມູ່ຂອງພວກທ່ານທີ່ເປັນເຫມືອນດວງໃຈຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້“ ຈິດວິນຍານ” ສະແດງເຖິງຊີວິດຂອງຄົນ.
ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນນັ້ນເບິ່ງແຍງເພື່ອນຂອງລາວເທົ່າທີ່ລາວເບິ່ງແຍງຊີວິດຂອງຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອນທີ່ຮັກທີ່ສຸດຂອງທ່ານ" ຫລື
"ເພື່ອນທີ່ທ່ານຮັກເທົ່າທີ່ທ່ານຮັກຕົວເອງ"
ເຂົ້າມາຫາພວກທ່ານຢ່າງລັບໆ ເເລະເວົ້າວ່າ,

'ໃຫ້ພວກເຮົາໄປນະມັດສະການ...ຈາກສຸດປາຍເເຜ່ນດິນໂລກ

ໃນນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະຍາຍາມຢ່າງລັບໆເພື່ອຊັກຊວນທ່ານໃຫ້ໄປນະມັດສະການ ...
ທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ."
ທີ່ຢູ່ລ້ອມຮອບພວກທ່ານ

"ທີ່ຢູ່ອ້ອມຕົວທ່ານ"
ຈາກສຸດປາຍເເຜ່ນດິນໂລກດ້ານຫນຶ່ງໄປຍັງຈຸດສິ້ນສຸດຂອງປາຍເເຜ່ນດິນໂລກ

ໃນນີ້ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງສອງເບື້ອງສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຢູ່ທົ່ວໂລກ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
Deuteronomy 13:8
ຢ່າຍອມຮັບເຂົາ ຫລືຟັງເຂົາ

"ບ່ເຫັນດີກັບສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການ"
ຢ່າໃຫ້ດວງຕາຂອງພວກທ່ານສົງສານເຂົາ

ໃນນີ້ "ຕາຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະບ່ເບິ່ງລາວດ້ວຍຄວາມສົງສານ" ຫລື
"ເຈົ້າຈະບ່ສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ລາວອີກຕ່ໄປ"
ຢ່າໃຫ້ຊີວິດເຂົາ ຫລືເຊື່ອງໄວ້

"ທ່ານຈະບ່ສະແດງຄວາມເມດຕາສົງສານລາວຫລື
ເຊື່ອງຊ້ອນໃນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ"
ມືຂອງພວກທ່ານຈະເປັນມືທາອິດທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາຕາຍ,

ເເລະຫລັງຈາກນັ້ນຈຶ່ງເປັັນມືຂອງປະຊາຊົນທຸກຄົນ.

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຕ້ອງໂຍນກ້ອນຫີນກ້ອນທາອິດໃສ່ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຜິດ.
ຄາວ່າ “ ມື” ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເປັນຄົນທາອິດທີ່ທາຮ້າຍລາວເພື່ອຂ້າລາວ"
ເປັນມືຂອງປະຊາຊົນທຸກຄົນ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນອື່ນຈະເຂົ້າຮ່ວມກັບທ່ານ"
Deuteronomy 13:10
ເພາະເຂົາໄດ້ພະຍາຍາມດຶງພວກທ່ານອອກຈາກພຣະຢາເວ

"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ທ່ານຢູ່ຫ່າງຈາກພຣະຢາເວ."
ຄົນທີ່ພະຍາຍາມທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ອື່ນຢຸດເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນພະຍາຍາມທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫັນຫນີໄປແລະອອກຈາກພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາໄດ້ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ທ່ານບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ"
ອອກຈາກບ່ອນທີ່ເຂົາເຄີຍຕົກເປັນເຮືອນທາດ

ໃນນີ້“ ເຮືອນແຫ່ງຄວາມເປັນຂ້າທາດ”
ຫມາຍເຖິງປະເທດເອຢິບບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວເຄີຍຕົກເປັນຂ້າທາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອອກຈາກບ່ອນທີ່ທ່ານເຄີຍເປັນທາດ"
ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດຈະໄດ້ຍິນ ເເລະຢ້ານກົວ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ຖືກປະຫານຊີວິດ,
ພວກເຂົາຈະຢ້ານກົວທີ່ຈະເຮັດຄືກັບເຂົາ.
Deuteronomy 13:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
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ມີຄົນຫມຸ່ມບາງຄົນເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ໄດ້ອອກໄປຈາກພວກທ່ານ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຈາກພວກທ່ານ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກຄົນຊົ່ວນີ້ແມ່ນຊາວອິດສະຣາ
ເອນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຊຸມຊົນຂອງພວກເຂົາ.
ໄດ້ດຶງບັນດາຜູ້ອາໄສຢູ່ເມືອງຂອງພວກທ່ານເເລະເວົ້າວ່າ,'ໃຫ້ພວກເຮົາໄປ

ເເລະນະມັດສະການພະອື່ນທີ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກ

ໃນນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າອ້າງອີງທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຂອງພວກເຂົາໄປນະມັດສະການພະອື່ນທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກ"
ໄດ້ອອກໄປຈາກພວກທ່ານ ເເລະໄດ້ດຶງບັນດາຜູ້ອາໄສຢູ່ເມືອງ

ບຸກຄົນທີ່ຂັດຂວາງຜູ້ອື່ນຢຸດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຫັນຫນ້າຫນີ
ແລະອອກຈາກພຣະຢາເວ.
ເເລ້ວພວກທ່ານຈະກວດສອບຫລັກຖານ, ເຮັດການຄົ້ນຫາ,

ເເລະຖາມຢ່າງລະອຽດຖີ່ຖ້ວນ

ປະໂຫຍກທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ໂມເຊກາລັງກ່າວເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຕ້ອງຊອກຮູ້ຢ່າງລະມັດລະວັງກ່ຽວກັບເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນແທ້ໆໃນເມືອງ.
ຄວາມຊົ່ວຊ້າເກີດຂຶ້ນໃນທ່າມກາງພວກທ່ານເເລ້ວ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງນັ້ນ"
Deuteronomy 13:15
ດ້ວຍຄົມດາບ

ໃນນີ້ "ຄົມ" ຫມາຍເຖິງດາບທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບດາບຂອງທ່ານ"
ຮວບຮວມຂອງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ

"ການຍຶດເອົາຂອງທັງຫມົດ." ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຊັບສົມບັດ ແລະ
ຊັບສົມບັດທີ່ກອງທັບໄດ້ລວບລວມຫລັງຈາກໄດ້ຊະນະການໃນສູ້ຮົບ.
ຈະຜຸພັງໄປ

"ຊາກຫັກພັງ"

ມັນຈະຕ້ອງຖືກສ້າງຂຶ້ນມາອີກ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຕ້ອງສ້າງເມືອງຄືນໃຫມ່"
Deuteronomy 13:17
ຕ້ອງບ່ໃຫ້ມີເເມ່ນເເຕ່ສິ່ງດຽວໃນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຖືກເເຍກໄວ້ເພື່ອການທາລາຍຈະຢູ່ໃນມືຂອງພວກທ່ານ

ສາບແຊ່ງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ແລະ
ສັນຍາວ່າຈະທາລາຍມັນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ກາລັງຕັ້ງຈຸດປະສົງນອກຈາກສິ່ງອື່ນໆ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຕ້ອງຮັກສາສິ່ງໃດໆທີ່ພຣະເຈົ້າສັ່ງໃຫ້ທ່ານທາ ລາຍ"
ຈະຢູ່ໃນມືຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າຂອງຄົນທີ່ຮັກສາບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາໄວ້"
ພຣະຢາເວຈະເອົາຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນເເຮງອອກໄປ

ພຣະຢາເວຈະບ່ມີຕ່ໄປອີກແລ້ວການໃຈຮ້າຍ
ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຂອງຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຂົາ ທີ່ແມ່ນຈຸດປະສົງ ແລະ
ພຣະຢາເວຫັນຫລັງໃຫ້ອອກຈາກມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຢຸດການໂກດແຄ້ນ"
ເເກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານ

ທີ່ນີ້ “ບັນພະບຸຣຸດ” ຫມາຍເຖິງບັນພະບຸລຸດຫລື ພ່ປູ່ຕາຍາຍ.
ເພາະພວກທ່ານຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ “ ສຽງ” ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານກາລັງເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ"
ເພື່ອເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ຕາ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ ຫລືຄວາມຄິດເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງຖືກຕ້ອງຕາມພຣະຢາເວພະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຂອງເຈົ້າຖືວ່າຖືກຕ້ອງ"

14
1ພວກທ່ານເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ. ຈົ່ງຢ່າປາດເນື້ອຫນັງຕົວເອງ, ຫລືຂູດສ່ວນໃດໆ
ຂອງໃບຫນ້າຂອງພວກທ່ານເພື່ອຄົນຕາຍ.2ເພາະພວກທ່ານເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ຖືກເເຍກໄວ້ເພື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະພຣະຢາເວຊົງເລືອກພວກທ່ານໃຫ້ເປັນປະຊາຊົນເພື່ອກາມະສິດຂອງພຣະອົງເອງ, ຫລາຍກວ່າປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ຜືນເເຜ່ນດິນນີ້.
3ພວກທ່ານຈະບ່ກິນອາຫານທີ່ຫນ້າລັງກຽດໃດໆ.4ເຫລົ່ານີ້ຄືສັດຕ່າງໆທີ່ພວກທ່ານຮັບປະທານໄດ້ ຄື: ງົວ, ເເກະແລະເເບ້,5ກວາງ, ເເກະປ່າ, ເເບ້ປ່າ,
ຫລືຟານ, ຄືສັດທັງຫລາຍທີ່ມີໂບກຕີນເປັນກີບ, ເເລະຄ້ຽວເອື້ອງໄດ້ທຸກຊະນິດ.
6ພວກທ່ານກິນສັດໃດໆທີ່ເເຍກກີບໄດ້, ຄືສັດທີ່ເເຍກກີບອອກເປັນສອງສ່ວນ,
ເເລະຄ້ຽວເອື້ອງ7ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ກິນສັດບາງຊະນິດທີ່ຄ້ຽວເອື້ອງຫລືມີກີບເປັນສອງສ່ວນຄື: ອູດກະຕ່າຍ, ເຫມັ້ນ, ເພາະພວກມັນຄ້ຽວເອື້ອງ,
ເເຕ່ບ່ເເຍກກີບ, ພວກມັນເປັນມົນທິນສາລັບພວກທ່ານ.
8ຫມູເປັນສັດທີ່ເປັນມົນທິນດ້ວຍເຊັ່ນກັນເພາະມັນມີກີບເເຍກເເຕ່ບ່ໄດ້ຄ້ຽວເອື້ອງ; ມັນເປັນສັດມົນທິນສາລັບພວກທ່ານ, ຢ່າກິນຊີ້ນຫມູ
ເເລະຢ່າເເຕະຕ້ອງຊາກຂອງມັນ, ນອກຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
9ບັນດາສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ຢູ່ໃນນ້າ ພວກທ່ານກິນໄດ້ ຄື: ສັດທີ່ມີເກັດ;10ເເຕ່ສິ່ງທີ່ບ່ມີເກັດນັ້ນ ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ກິນ; ເພາະມັນເປັນມົນທິນສາລັບພວກທ່ານ.
11ນົກທຸກໂຕທີ່ສະອາດພວກທ່ານກິນໄດ້.12ເເຕ່ເຫລົ່ານີ້ເເມ່ນນົກທັງຫລາຍທີ່ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ກິນ: ນົກອິນຊີ, ນົກເເຮ້ງຫນວດເເບ້, ນົກອອກ,13ຢ່ຽວເເດງ
ເເລະຢ່ຽວດາ, ບ່ວ່ານົກຢ່ຽວໃດໆ ກຕາມ.
14ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ກິນນົກກະທາຊະນິດໃດໆ,15ເເລະນົກກະຈອກເທດ, ເເລະນົກເຄົ້າເເມວ, ນົກນາງນວນ ເເລະຢ່ຽວ ນົກເຂົາຊະນິດຕ່າງໆ,
16ນົກເຄົ້າເເມວນ້ອຍ, ນົກເຄົ້າເເມວໃຫຍ່ ນົກເຄົ້າເເມວສີຂາວ,17ນົກກະທຸງ, ນົກເເຮ້ງ.
18ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ກິນນົກກະສາດາ, ນົກກະສາຊະນິດຕ່າງໆ, ນົກຫົວຂວານ, ເເລະຄ້າງຄາວ.19ສັດມີປີກທຸກຊະນິດ,
ຈາພວກເເມງເປັນສັດມີມົນທິນສາລັບພວກທ່ານ; ພວກມັນຕ້ອງບ່ຖືກນາມາກິນ.20ພວກທ່ານຈະກິນສັດມີປີກຕ່າງໆ ທີ່ສະອາດໄດ້ທຸກຊະນິດ.
21ພວກທ່ານບ່ຕ້ອງກິນສິ່ງໃດທີ່ຕາຍເອງ; ພວກທ່ານເອົາໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດໃນເມືອງຂອງພວກທ່ານໄດ້ເພື່ອເຂົາຈະໄດ້ກິນມັນ;
ຫລືພວກທ່ານຈະຂາຍໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດກໄດ້. ເພາະພວກທ່ານເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ໄດ້ຖືກເເຍກໄວ້ເພື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຕົ້ມລູກເເບ້ອ່ອນໃນນ້ານົມເເມ່ຂອງມັນ.
22ພວກທ່ານຕ້ອງຖວາຍຜົນລະປູກທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເເຕ່ລະປີນັ້ນ, ຈາກທົ່ງນາປີຕ່ປີ.23ພວກທ່ານຕ້ອງກິນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ໃນທີ່ສະຖານທີ່ພຣະອົງຈະເລືອກໃຫ້ເປັນສະຖານທີ່ນະມັດສະການຖວາຍຈາກພືດຜົນຂອງພວກທ່ານ, ຈາກເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະສັດຫົວປີຈາກຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ; ເພື່ອພວກທ່ານຈະຮຽນຮູ້ທີ່ຈະຖວາຍກຽດຕິຍົດຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານສະເຫມີ.
24ຖ້າຫາກການເດີນທາງນັ້ນໄກເກີນກວ່າທີ່ພວກທ່ານຈະສາມາດເເບກສິ່ງຂອງໄປໄດ້, ເພາະສະຖານທີ່ໆ
ພຣະຢາເວພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຊົງເລືອກໃຫ້ເປັນສະຖານທີ່ນະມັດສະການຂອງພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນຢູ່ຫ່າງໄກພວກທ່ານຫລາຍເກີນໄປ,
ພຣະຢາເວຊົງອວຍພວກທ່ານ,25ພວກທ່ານຈົ່ງເເລກປ່ຽນຂອງຖວາຍໃຫ້ກາຍເປັນເງິນເເທນ,
ຈົ່ງຖືເງິນນັ້ນເອົາໄວ້ໃນມືຂອງພວກທ່ານເເລະຍ່າງໄປຍັງສະຖານທີ່ໆ ພຣະຢາເວພວກທ່ານຈະຊົງເລືອກນັ້ນ.
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Deuteronomy 14:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພວກທ່ານເປັນປະຊາຊົນ...ພວກທ່ານເປັນຊົນຊາດ...ຊົງເລືອກພວກທ່ານ

ທຸກໆກລະນີຂອງຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ໂມເຊໄດ້ຖືກລວມເຂົ້າເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາແມ່ນປະຊາຊົນ ... ພວກເຮົາເປັນຊົນຊາດ ...
ໄດ້ຊົງເລືອກພວກເຮົາ"
ຈົ່ງຢ່າປາດເນື້ອຫນັງຕົວເອງ, ຫລືຂູດສ່ວນໃດໆ

ຂອງໃບຫນ້າຂອງພວກທ່ານເພື່ອຄົນຕາຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນການາອານໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາມີຄວາມໂສກເສົ້າຕ່ຜູ້ຄົນທີ່ເສຍຊີວິດ.
ໂມເຊກາລັງບອກຊາວອິດສະຣາເອນບ່ໃຫ້ເຮັດຄືກັບພວກເຂົາ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດສ້າງຂຶ້ນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຫລືຂູດສ່ວນໃດໆຂອງໃບຫນ້າ

"ບ່ຄວນແຖສ່ວນຫນ້າຂອງຫົວ"
ເພາະພວກທ່ານເປັນຊົນຊາດ...ທັງຫມົດທີ່ຢູ່ຜືນເເຜ່ນດິນນີ້

ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ໄດ້ແປໃນ 7: 6.
ເພາະພວກທ່ານເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ຖືກເເຍກໄວ້ເພື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ພຣະຢາເວເລືອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ເປັນຂອງພຣະອົງໃນວິທີພິເສດ
ແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວຕັ້ງພວກເຂົາອອກຈາກຊົນຊາດອື່ນ.
ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງເຈົ້າໄວ້ຕ່າງຈາກຊາດອື່ນ"
ພຣະຢາເວຊົງເລືອກພວກທ່ານໃຫ້ເປັນປະຊາຊົນເພື່ອກາມະສິດຂອງພຣະອົງເອງ,

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວເປັນສິ່ງດຽວກັນກັບສ່ວນທາອິດຂອງປະໂຫຍກ.
ພວກເຂົາທັງສອງຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຂອງພຣະຢາເວ
ໃນທາງທີ່ພິເສດ.
ປະຊາຊົນເພື່ອກາມະສິດຂອງພຣະອົງເອງ

"ປະຊາຊົນເພື່ອສິດຄອບຄອງທີ່ສົມສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ຫລາຍກວ່າປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ຜືນເເຜ່ນດິນນີ້

"ອອກຈາກກຸ່ມຄົນທັງຫມົດໃນໂລກ"
Deuteronomy 14:3
ພວກທ່ານຈະບ່ກິນອາຫານທີ່ຫນ້າລັງກຽດໃດໆ

ຊາວອິດສະຣາເອນບ່ຄວນກິນອາຫານທຸກຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າບ່ເຫມາະສົມກັບການກິນ.
ກວາງ, ເເກະປ່າ, ເເບ້ປ່າ, ຫລືຟານ

ນີ້ແມ່ນກວາງທຸກປະເພດ. ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ມີຄາສັບສາລັບສັດ
ແຕ່ລະໂຕກ່ສາມາດຖືກແປເປັນ "ກວາງທຸກປະເພດ".
ລະມັ່ງ

ນີ້ແມ່ນສັດປ່າທີ່ມີຂາຍາວໆທີ່ສາມາດແລ່ນໄດ້ໄວ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
12:15.
ຟານ

ອີກປະເພດຫນຶ່ງຂອງກວາງ
ເເກະປ່າ, ເເບ້ປ່າ, ຫລືຟານ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ແມ່ນອີກປະເພດຂອງລະມັ່ງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ມີຄາສັບສາລັບສັດ ແຕ່ລະໂຕມັນສາມາດຖືກແປເປັນ
"ລະມັ່ງທຸກຊະນິດ".
ເເບ້ປ່າ

ປະເພດຂອງໂຕເຍຶ່ອງ
Deuteronomy 14:6
ທີ່ເເຍກກີບໄດ້

"ທີ່ໄດ້ແຍກກີບໄດ້".
ໃນນີ້ແມ່ນກີບທີ່ແບ່ງອອກເປັນສອງສ່ວນແທນທີ່ຈະເປັນສ່ວນດຽວ.
ຄ້ຽວເອື້ອງ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສັດນັ້ນເອົາອາຫານຂອງຂຶ້ນຈາກກະເພາະອາຫານຂອງມັນ
ແລະຄ້ຽວມັນອີກ.
ກະຕ່າຍ

ນີ້ແມ່ນສັດນ້ອຍທີ່ມີຫູຍາວເຊິ່ງມັກຈະອາໄສຢູ່ໃນຮູໃນພື້ນດິນ.
ເຫມັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສັດນ້ອຍໂຕຫນຶ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ບ່ອນຫີນ.
ພວກມັນເປັນມົນທິນສາລັບພວກທ່ານ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວນັ້ນບ່
ເຫມາະສົມສາລັບປະຊາຊົນທີ່ຈະກິນເປັນອາຫານແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Deuteronomy 14:8
ຫມູເປັນສັດທີ່ເປັນມົນທິນດ້ວຍ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວນັ້ນບ່
ເຫມາະສົມສາລັບປະຊາຊົນທີ່ຈະກິນເປັນອາຫານແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Deuteronomy 14:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ບັນດາສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຢູ່ໃນນາ້ພວກທ່ານກິນໄດ້

"ທ່ານອາດຈະກິນສັດປະເພດນີ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນນ້າ"
ຄີບ

ສ່ວນບາງໆ ແລະພຽງເຊິ່ງປາໃຊ້ເພື່ອເຄື່ອນໄຫວໃນນາ້
ເກັດ

ແຜ່ນນ້ອຍໆທີ່ປົກຄຸມໂຕຂອງປາ
ມັນເປັນມົນທິນສາລັບພວກທ່ານ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວນັ້ນບ່
ເຫມາະສົມສາລັບປະຊາຊົນທີ່ຈະກິນເປັນອາຫານແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Deuteronomy 14:11
ນົກທຸກໂຕທີ່ສະອາດ

ສັດທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວມັນເຫມາະສົມກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງທີ່ຈະກິນເປັນອາຫານແມ່ນເວົ້າເຖິງສັດທີ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ນົກອິນຊີ..ນົກເເຮ້ງຫນວດເເບ້...ນົກອອກ...ຢ່ຽວເເດງ...ຢ່ຽວດາ...ບ່ວ່ານົກຢ່ຽວ

ພວກນີ້ແມ່ນນົກທີ່ຕື່ນໃນຕອນກາງຄືນ ຫລືກິນສັດນ້ອຍ ແລະ
ສັດທີ່ຕາຍແລ້ວເປັນອາຫານ.
Deuteronomy 14:14
ນົກກະທາ...ນົກເເຮ້ງ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນນົກທຸກຊະນິດທີ່ມີທັງຕື່ນໃນຕອນກາງຄືນຫລືກິນສັດນ້ອຍແລະສັດທີ່ຕາຍແລ້ວເປັນອາຫານ.
Deuteronomy 14:18
ນົກກະສາດາ...ນົກກະສາ, ນົກຫົວຂວານ

ນີ້ແມ່ນນົກປະເພດຕ່າງໆທີ່ກິນສັດຂະໜາດນ້ອຍແລະພວກກະປອມ.
ເຈຍ

ສັດທີ່ມີປີກ ແລະ
ຮ່າງກາຍມີຂົນເຊິ່ງສ່ວນໃຫຍ່ແມ່ນຫາກິນໃນຕອນກາງຄືນ
ແລະກິນແມງໄມ້ແລະຫນູ
ສັດມີປີກທຸກຊະນິດ,ຈາພວກເເມງ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແມງໄມ້ບິນໄດ້ທັງຫມົດ ທີ່ບິນໄປມາເປັນກຸ່ມໃຫຍ່.
ມີມົນທິນສາລັບພວກທ່ານ

ສັດທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວນີ້ມັນບ່ເຫມາະສາລັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງທີ່ຈະກິນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າສັດທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ພວກມັນຕ້ອງບ່ຖືກນາມາກິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

26ທີ່ນັ້ນພວກທ່ານຕ້ອງການໃຊ້ເງິນສາລັບຊື້ສິ່ງທີ່ພວກທ່ານປາຖະຫນາ ຄື: ຊື້ງົວ, ຫລືຊື້ເເກະ, ສິ່ງໃດທີ່ພວກທ່ານປາຖະຫນາ, ພວກທ່ານຈົ່ງກິນ
ດື່ມສິ່ງນັ້ນຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.27ສ່ວນຄົນເລວີຜູ້ທີ່ອາໄສໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານຈົ່ງຢ່າຖິ້ມພວກເຂົາ,
ເພາະເຂົາບ່ໄດ້ສ່ວນເເບ່ງຫລືຮັບມຣະດົກກັບພວກທ່ານເລິຍ.
28ພວກທ່ານຈະນາເອົາທັງຫມົດຈາກຜົນຜະລິດໃນປີດຽວກັນນັ້ນມາ, ເເລະພວກທ່ານຈະສະສົມເອົາໄວ້ໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ;29ເເລະຄົນເລວີ,
ເນື່ອງຈາກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບສ່ວນເເບ່ງຫລືມຣະດົກກັບພວທ່ານກັບຄົນຕ່າງຊາດເເລະເດັກກາພ້າເເລະເເມ່ຫມ້າຍຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ,
ຈະມາເເລະກິນອີ່ມຫນາ, ຈົ່ງເຮັດເເນວນີ້ເພື່ອວ່າພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານຈະອວຍພອນພວກທ່ານໃນການງານທຸກຢ່າງທີ່ມືຂອງພວກທ່ານເຮັດ.
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"ທ່ານບ່ຄວນກິນພວກມັນ"
ສັດມີປີກຕ່າງໆທີ່ສະອາດໄດ້ທຸກຊະນິດ

ສັດທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວນີ້ມັນເຫມາະກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງທີ່ຈະກິນເປັນອາຫານແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າສັດທີ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
Deuteronomy 14:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ສິ່ງໃດທີ່ຕາຍເອງ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສັດທີ່ຕາຍໄປຕາມທາມະຊາດ.
ເພາະພວກທ່ານເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ໄດ້ຖືກເເຍກໄວ້ເພື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ພຣະຢາເວເລືອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ເປັນຂອງພຣະອົງໃນວິທີທີ່ພິເສດແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຕັ້ງພວກເຂົາອອກຈາກຊົນຊາດອື່ນ.
ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ແຍກທ່ານອອກຈາກຊົນຊາດອື່ນ"
Deuteronomy 14:22
ຜົນລະປູກທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເເຕ່ລະປີນັ້ນ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຕ້ອງມອບສ່ວນໜຶ່ງອອກຈາກສິບສ່ວນເທົ່າທຽມກັນຈາກຜົນລະປູກຂອງພວກເຂົາ.
ປີຕ່ປີ

“ທຸກໆປີ”
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
Deuteronomy 14:24
ເເບກສິ່ງຂອງໄປໄດ້

ນີ້ "ສິ່ງຂອງ" ຫມາຍເຖິງຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງພືດຜົນ ແລະສັດລ້ຽງ.
ພວກທ່ານຈົ່ງເເລກປ່ຽນຂອງຖວາຍໃຫ້ກາຍເປັນເງິນເເທນ

"ທ່ານຈະຂາຍເຄື່ອງຖວາຍຂອງທ່ານເປັນເງີນ"
ຈົ່ງຖືເງິນນັ້ນເອົາໄວ້ໃນມືຂອງພວກທ່ານເເລະຍ່າງໄປ

"ເອົາເງິນໃສ່ກະເປົາແລ້ວຖືເອົາໄປນາ"
Deuteronomy 14:26
ສິ່ງທີ່ພວກທ່ານປາຖະຫນາ

"ສາລັບສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການ"
ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
ສ່ວນຄົນເລວີຜູ້ທີ່ອາໄສໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ປະຕູ" ຫມາຍເຖິງຕົວເມືອງຫຼືຕົວເມືອງທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວເລວີຜູ້ໃດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຂອງເຈົ້າ"
ຈົ່ງຢ່າຖິ້ມພວກເຂົາ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າທ່ານຈະມອບຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງທ່ານໃຫ້ຄົນເລວີ"
ເພາະເຂົາບ່ໄດ້ສ່ວນເເບ່ງຫລືຮັບມຣະດົກກັບພວກທ່ານເລິຍ

ຊົນເຜົ່າເລວີບ່ໄດ້ຮັບດິນແດນເປັນມລະດົກຂອງພວກເຂົາ.
ສ່ວນແບ່ງມລະດົກຂອງເຂົາເຈົ້າແມ່ນກຽດຕິຍົດຂອງການຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວໃນຖານະປະໂລຫິດຂອງພຣະອົວ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດສ້າງຂຶ້ນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ບ່ໄດ້ສ່ວນເເບ່ງ ຫລືຮັບມຣະດົກກັບພວກທ່ານເລິຍ

ພຣະເຈົ້າບ່ປະທານແຜ່ນດິນແກ່ພວກເລວີແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງບ່ໄດ້ມອບມລະດົກໃຫ້ພວກເຂົາ.
Deuteronomy 14:28
ທຸກໆສາມປີທ່ານຈະນາສະເຫນີຜົນຜະລິດ ຫນຶ່ງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງທ່ານທັງຫມົດ

ທຸກໆ 3
ປີຊາວອິດສະລາເອນຈະຕ້ອງເກັບເງິນສ່ວນສິບຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃນເມືອງຂອງຕົນເພື່ອວ່າມັນຈະຖືກນາໃຊ້ເພື່ອລ້ຽງດູຊາວເລວີ,
ເດັກກາພ້າ, ແມ່ຫມ້າຍ ແລະ ຄົນຕ່າງປະເທດ.
ໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ປະຕູ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງຕົວເມືອງ ຫລືຕົວເມືອງທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາຍໃນເມືອງຂອງທ່ານ"
ເນື່ອງຈາກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບສ່ວນເເບ່ງ ຫລືມຣະດົກກັບພວກທ່ານ

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ມອບດິນແດນໃດໆໃຫ້ພວກເລວີ,
ຄືກັບວ່າພຣະອົງບ່ໄດ້ມອບມລະດົກໃຫ້ພວກເຂົາ.
ເດັກກາພ້າ

ໃນນີ້ແມ່ນເດັກນ້ອຍທີ່ພ່ແມ່ທັງສອງໄດ້ເສຍຊີວິດ ແລະ
ບ່ມີຍາດພີ່ນ້ອງເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ.
ເເມ່ຫມ້າຍ

ໃນນີ້ແມ່ນແມ່ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດ ແລະ
ບ່ມີລູກທີ່ຈະເບິ່ງແຍງນາງໃນເວລາເຖົ້າແກ່.
ໃນການງານທຸກຢ່າງທີ່ມືຂອງພວກທ່ານເຮັດ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງວຽກງານທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທຸກໆວຽກງານທີ່ທ່ານເຮັດ"

15
1ເມື່ອຮອດທ້າຍປີຂອງປີທີເຈັດ, ພວກທ່ານຕ້ອງຍົກຫນີ້ສິນ ເເລະໃຫ້ເຈົ້າຫນີ້ທຸກຄົນຍົກເລີກຫນີ້.2ຫນີ້ສິນທີ່ເຂົາໃຫ້ເພື່ອນບ້ານເຂົາຢືມ:
ເຂົາຈະບ່ຮຽກຮ້ອງເອົາຈາກເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຂົາ; ຫລືຈາກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາເພາະການຍົກຫນີ້ຂອງພຣະຢາເວທີ່ໄດ້ປະກາດນີ້.
3ພວກທ່ານສາມາດຮຽກຮ້ອງຈາກຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ເເຕ່ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ເປັນຂອງພວກທ່ານຊຶ່ງຢູ່ກັບພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ;
ມືຂອງພວກທ່ານຈະຕ້ອງຍອມປ່ອຍສິ່ງນັ້ນໄປ.
4ຢ່າງໃດກຕາມ,
ບ່ສົມຄວນໃຫ້ມີຄົນຍາກຈົນຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກທ່ານເພາະ(ພຣະຢາເວຈະອວຍພອນພວກທ່ານໃນດິນເເດນທີ່ພຣະອົງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານເປັນກາມະສິດຄອບຄອງ),
5ຖ້າທ່ານຟັງສຽງຂອງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເພື່ອຖືຮັກສາພຣະບັນຍັດທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້.
6ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງອວຍພອນພວກທ່ານ, ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້;
ພວກທ່ານຈະໃຫ້ຊົນຊາດຕ່າງໆຢືມເເຕ່ພວກທ່ານຈະບ່ຢືມ, ພວກທ່ານຈະປົກຄອງເຫນືອຊົນຊາດຕ່າງໆ ຫລາຍ,
ເເຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ປົກຄອງເຫນືອພວກທ່ານ.
7ຄືຄົນທີ່ເປັນພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ, ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນປະຕູເມືອງໃນດິນເເດນຂອງພວກທ່ານ,
ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານພວກທ່ານ, ຕ້ອງບ່ເຮັດໃຫ້ໃຈເເຂງກະດ້າງຫລືປິດໃຈຕ່ພີ່ນ້ອງທີ່ຍາກຈົນຂອງພວກທ່ານ;
8ເເຕ່ພວກທ່ານຕ້ອງມີໃຈເອື້ອເຟື້ອເພື່ອເຂົາເເລະໃຫ້ເຂົາຢືມຈົົນພຽງພກັບຄວາມຕ້ອງການຂອງເຂົາ.
9ຈົ່ງລະວັງເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ຄວາມຊົ່ວໃນໃຈຂອງພວກທ່ານ, ທີ່ກ່າວວ່າ, ປີທີເຈັດ, ປີເເຫ່ງການປົດປ່ອຍໃກ້ເຂົ້າມາເເລ້ວ, ເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ຍອມໃຫ້ກູ້ຢືມ
ເມື່ອລາວຮ້ອງຫາພຣະຢາເວພວກທ່ານກເປັນຝ່າຍຜິດ.10ພວກທ່ານຕ້ອງໃຫ້ເຂົາ, ເເລະໃຈຂອງພວກທ່ານກຕ້ອງເຕັມໃຈໃຫ້ເມື່ອໃຫ້ເຂົາເເລ້ວ,
ເພາະພຣະຢາເວຊົງຕອບເເທນພວກທ່ານດ້ວຍການອວຍພອນພວກທ່ານໃນການງານທຸກຢ່າງ ເເລະໃນທຸກສິ່ງທີ່ມືຂອງພວກເຂົາເຮັດ.
11ເພາະຄົນຍາກຈົນຈະໄດ້ຫມົດ ໄປເເຕ່ຈະຍັງຄົງມີຢູ່ໃນດິນເເດນນີ້; ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບັນຊາພວກທ່ານເເລະກ່າວວ່າ,
ພວກທ່ານຕ້ອງມີໃຈເອື້ອເຟື້ອຕ່ພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ, ຄົນທີ່ຂັດສົນຂອງພວກທ່ານ, ເເລະຄົນຍາກຈົນໃນດິນເເດນຂອງພວກທ່ານ.
12ຖ້າພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ, ບ່ວ່າເປັນຄົນເຮັບເຣີຜູ້ຊາຍ, ຫລືຍິງ, ກດີຂາຍຕົວເອງເປັນຄົນຮັບໃຊ້ພວກເຈົ້າເປັນເວລາຫົກປີ,
ເມື່ອປີທີເຈັດມາເຖິງໃຫ້ພວກທ່ານປ່ອຍລາວເປັນອິສະຫລະຈາກພວກທ່ານ.13ພວກທ່ານບ່ຕ້ອງປ່ອຍໃຫ້ເຂົາໄປມືເປົ່າ.
14ພວກທ່ານຕ້ອງຈັດຕຽມດ້ວຍໃຈກວ້າງຂວາງ ເເກ່ເຂົາ ຄືຂອງຈາກຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ, ຈາກລານນວດເຂົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະຈາກບ່ຢາເກງຂອງພວກທ່ານ. ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງອວຍພອນພວກທ່ານນັ້ນ.
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Deuteronomy 15:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວແກ່ກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ປີທີເຈັດ

"7 ປີ"
ພວກທ່ານຕ້ອງຍົກຫນີ້ສິນ

"ໃຫ້ອະໄພທຸກໆສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຍັງເປັນຫນີ້ເຈົ້າ"
ນີ້ແມ່ນລັກສະນະຂອງການປົດປ່ອຍ

"ນີ້ແມ່ນວິທີການຍົກເລີກຫນີ້ສິນ"
ເຈົ້າຫນີ້

ຜູ້ທີ່ໃຫ້ຄົນອື່ນຢືມເງິນ
ເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຂົາ; ຫລືຈາກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ເພື່ອນບ້ານ" ແລະ "ອ້າຍນ້ອງ" ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມສາພັນທີ່ໃກ້ຊິດທີ່ພວກເຂົາມີກັບເພື່ອນຮ່ວມຊາດອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອນຮ່ວມຊາດອິດສະຣາເອນຂອງລາວ"
ເພາະການຍົກຫນີ້ຂອງພຣະຢາເວທີ່ໄດ້ປະກາດນີ້

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ທ່ານຍົກເລີກຫນີ້ສິນ"
ມືຂອງພວກທ່ານຈະຕ້ອງຍອມປ່ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຕ້ອງການຮຽກຮ້ອງມັນຄືນ"
ຫລື "ທ່ານບ່ຕ້ອງການຮຽກເກັບເງິນຄືນ"
Deuteronomy 15:4
ບ່ສົມຄວນໃຫ້ມີຄົນຍາກຈົນ

ຄາຄຸນນາມສະເພາະທີ່ວ່າ "ທຸກຍາກ"
ສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາຄຸນນາມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຄົນທຸກຍາກ" ຫລື "ບ່ມີໃຜທີ່ທຸກຍາກ"
ດິນເເດນທີ່ພຣະອົງປະທານໃຫ້

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນການາອານ.
ພຣະອົງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານເປັນກາມະສິດຄອບຄອງ

ແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວກາລັງປະທານໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຖືກກ່າວຄືກັບວ່າມັນເປັນມລະດົກທີ່ພຣະຢາເວກາລັງປະທານໃຫ້ພວກເຂົາ.
ຖ້າທ່ານຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ຄາວະລີ "ສຽງຂອງພຣະຢາເວ"
ແມ່ນເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານພຽງແຕ່ລະມັດລະວັງທີ່ຈະເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຂອງທ່ານກ່າວ"
ພວກທ່ານຈະໃຫ້ຊົນຊາດຕ່າງໆຢືມ...ເເຕ່ພວກທ່ານຈະບ່ຢືມ,

ຄາວ່າ “ ເງິນ” ເຂົ້າໃຈແລ້ວ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ຈະແຈ້ງຂື້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະກູ້ຢືມເງິນ ... ເຈົ້າຈະບ່ຢືມເງິນ"
ຊົນຊາດຕ່າງໆ...ເຫນືອພວກທ່ານ.

ໃນນີ້ "ຊົນຊາດ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ປະຊາຊົນຂອງຫລາຍໆຊາດ ... ເຫນືອປະຊາຊົນຂອງຫລາຍໆຊາດ"

ພວກທ່ານຈະປົກຄອງເຫນືອຊົນຊາດຕ່າງໆ ຫລາຍ,

ເເຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ປົກຄອງເຫນືອພວກທ່ານ

ໃນນີ້ “ ປົກຄອງເຫນືອ” ຫມາຍຄວາມວ່າຈະດີກວ່າດ້ານການເງິນ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນກັບພາກສ່ວນກ່ອນຂອງປະໂຫຍກ.
Deuteronomy 15:7
ຖ້າມີຄົນທຸກຍາກຢູ່ທີ່ນີ້

ໃນນີ້ “ ຄົນ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າມີຄົນທຸກຍາກ"
ຄືຄົນທີ່ເປັນພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ

"ຊາວອິດສະຣາເອນຜູ້ຫນຶ່ງ"
ຢູ່ໃນປະຕູເມືອງ

ໃນນີ້ "ປະຕູ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງຕົວເມືອງ ຫລືຕົວເມືອງທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນທຸກເມືອງຂອງທ່ານ"
ຕ້ອງບ່ເຮັດໃຫ້ໃຈເເຂງກະດ້າງ

ເປັນຄົນແຂງກະດ້າງຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນເຮັດໃຈແຂງກະດ້າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ຕ້ອງແຂງກະດ້າງ"
ປິດໃຈຕ່ພີ່ນ້ອງທີ່ຍາກຈົນຂອງພວກທ່ານ

ຄົນທີ່ປະຕິເສດທີ່ຈະລ້ຽງດູຄົນທຸກຍາກກ່າວຄືວ່າເຂົາກາລັງປິດມືໄວ້ເພື່ອວ່າຄົນທຸກຍາກຈະບ່ໄດ້ຮັບຫຍັງຈາກລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປະຕິເສດທີ່ຈະຊ່ວຍເພື່ອນຮ່ວມຊາດອິດສະຣາເອນຂອງທ່ານຜູ້ທີ່ທຸກຍາກ"
ເເຕ່ພວກທ່ານຕ້ອງມີໃຈເອື້ອເຟື້ອເພື່ອເຂົາ

ຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຄົນທຸກຍາກເວົ້າຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງເປີດມືໃຫ້ເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ວ່າທ່ານຕ້ອງຊ່ວຍລາວຢ່າງແນ່ນອນ"
Deuteronomy 15:9
ຈົ່ງລະວັງເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ຄວາມຊົ່ວໃນໃຈຂອງພວກທ່ານ,ທີ່ກ່າວວ່າ

ໃນນີ້ “ ຫົວໃຈ” ສະແດງເຖິງຈິດໃຈຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຄວາມຄິດຊົ່ວ"
ປີທີເຈັດ, ປີເເຫ່ງການປົດປ່ອຍໃກ້ເຂົ້າມາເເລ້ວ

ຫມາຍຄວາມວ່າເນື່ອງຈາກວ່າປີແຫ່ງການປົດປ່ອຍຈະເກີດຂື້ນໃນໄວໆນີ້,
ຄົນທີ່ຄິດແນວນີ້ຈະລັງເລໃຈທີ່ຈະຊ່ວຍເຫລືອຄົນທຸກຍາກເພາະວ່າຄົນທຸກຍາກຈະບ່ຕ້ອງຈ່າຍເງິນຄືນໃຫ້ລາວ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ຄົບຖວ້ານຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນໄດ້.
ປີທີເຈັດ

ຄາວ່າ "ເຈັດ" ແມ່ນເລກທົ່ວໄປສາລັບຈານວນເຈັດ.
ປີເເຫ່ງການປົດປ່ອຍ

"ປີທີ່ຈະຍົກຫນີ້ສິນ"
ໃກ້ເຂົ້າມາເເລ້ວ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນໄວໆນີ້ແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນຢູ່ໃກ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເກີດຂື້ນໃນໄວໆນີ້"
ເພື່ອວ່າທ່ານຈະບ່ດູຖູກດູແລພີ່ນ້ອງທີ່ທຸກຍາກຂອງທ່ານ ແລະ

ບ່ໃຫ້ຫຍັງແກ່ລາວ

"ເພື່ອເຈົ້າຈະບ່ແຂງກະດ້າງ ແລະ

15ພວກທ່ານຕ້ອງໃຫ້ເຂົາ ພວກທ່ານຕ້ອງລະນຶກເຖິງເມື່ອພວກທ່ານເປັນທາດຢູ່ໃນດິນເເດນອີຢິບ,
ເເລະທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງໄຖ່ພວກທ່ານມາ: ດັ່ງນັ້ນໃນວັນນີ້ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບັນຊາໃຫ້ພວກທ່ານເຮັດສິ່ງນີ້.
16ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນຖ້າຫາກເຂົາເວົ້າກັບທ່ານວ່າ, 'ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຈາກທ່ານໄປທີ່ໃດ ເພາະເຂົາຮັກພວກທ່ານ,'ເເລະບ້ານຂອງພວກທ່ານ
ເເລະເພາະເຂົາມີຄວາມສຸກໃຈທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບພວກທ່ານເເລ້ວ,17ພວກທ່ານຕ້ອງເອົາເຫລັກປາຍເເຫລມເເລະເເທງທະລຸຫູຂອງເຂົາໄປຕິດທີ່ປະຕູ,
ເເລະເຂົາຈະເປັນທາດພວກທ່ານຕະຫລອດໄປ. ພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດຢ່າງດຽວກັນນີ້ກັບທາດຍິງຂອງທ່ານດ້ວຍ.
18ການທີ່ພວກທ່ານຕ້ອງປ່ອຍພວກເຂົາໃຫ້ເປັນອິສະຫລະຈາກທ່ານ, ຕ້ອງບ່ເປັນເລື່ອງຍາກຈາກທ່ານດ້ວຍ
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃຊ້ພວກທ່ານມາເຖິງຫົກປີເເລະໄດ້ຮັບຄ່າເເຮງຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນເປັນສອງເທົ່າ.
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຊົງອວຍພອນທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານເຮັດ.
19ສັດຫົວປີໃນສັດຂອງພວກທ່ານ ພວກທ່ານຕ້ອງເເຍກເອົາໄວ້ເພື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
ພວກທ່ານຈະບ່ໃຊ້ງານສັດຫົວປີໃນຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ, ຫລືບ່ຕັດຂົນສັດຫົວປີຈາກຝູງສັດຂອງທ່ານ.
20ພວກທ່ານຕ້ອງກິນສັດຫົວປີຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານປີຕ່ປີໃນສະຖານທີ່
ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືືອກພວກທ່ານເເລະຄົວເຮືອນຂອງພວກທ່ານ ຖ້າມັນມີຕານິໃດໆ ເຊັ່ນ21ຖ້າມັນພິການຕາບອດ ຫລືມີຕານິໃດໆ ກຕາມ,
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ນາມາຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
22ພວກທ່ານຈະກິນມັນພາຍໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ; ທັງຄົນເປັນມົນທິນເເລະຄົນສະອາດຕ້ອງກິນຄືກັນ, ພວກທ່ານກິນລະມັ່ງຫລືກວາງຫນຶ່ງໂຕ.
23ສິ່ງດຽວທີ່ພວກທ່ານບ່ກິນຄືເລືອດຂອງມັນ; ພວກທ່ານຕ້ອງເທເລືອດຂອງມັນລົງດິນຄືເທນ້າ.
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ປະຕິເສດທີ່ຈະໃຫ້ສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງແກ່ເພື່ອນຮ່ວມຊາດອິດສະຣາເອນຂອງເຈົ້າ"
ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ

"ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວສາລັບການຊ່ວຍເຫລືອ"
ທ່ານກເປັນຝ່າຍຜິດ

"ພຣະຢາເວຈະພິຈາລະນາສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດເພື່ອຈະເປັນການບາບ"
ໃຈຂອງພວກທ່ານກຕ້ອງເຕັມໃຈ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນເສຍໃຈ" ຫລື "ທ່ານຄວນຈະມີຄວາມສຸກ"
ໃນທຸກສິ່ງທີ່ມືຂອງພວກເຂົາເຮັດ

ໃນນີ້ "ມືຂອງທ່ານເຮັດ"
ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນແລະການກະທາທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ. :
"ໃນທຸກໆສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດ"
Deuteronomy 15:11
ເພາະຄົນຍາກຈົນຈະໄດ້ຫມົດໄປເເຕ່ຈະຍັງຄົງມີຢູ່ໃນດິນເເດນນີ້

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະຈະມີຄົນທຸກຍາກຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢູ່ສະເຫມີ"
ເພາະຄົນຍາກຈົນ

ສານວນທີ່ວ່າ "ຄົນທຸກຍາກ" ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນເຫມືອນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບຄົນທຸກຍາກ"
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບັນຊາພວກທ່ານເເລະກ່າວວ່າ,

ພວກທ່ານຕ້ອງມີໃຈເອື້ອເຟື້ອຕ່ພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ,

ຄົນທີ່ຂັດສົນຂອງພວກທ່ານ, ເເລະຄົນຍາກຈົນໃນດິນເເດນຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ມີຄາອ້າງອີງທີ່ຢູ່ໃນເປັນອ້າງອີງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍສັ່ງເຈົ້າໃຫ້ເປີດມືຂອງເຈົ້າ ... ໃນແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບັນຊາພວກທ່ານເເລະກ່າວວ່າ, 'ພວກທ່ານຕ້ອງມີໃຈເອື້ອເຟື້ອ ...

ໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກທ່ານ.'

ນີ້ມີວົງຢືມພາຍໃນວົງຢືມ.
ວົງຢືມໂດຍກົງສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍສັ່ງໃຫ້ເຈົ້າເປີດມືຂອງເຈົ້າ ...
ໃນແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ"
ພວກທ່ານຕ້ອງມີໃຈເອື້ອເຟື້ອຕ່ພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ,

ຄົນທີ່ຂັດສົນຂອງພວກທ່ານ, ເເລະຄົນຍາກຈົນໃນດິນເເດນຂອງພວກທ່ານ

ຄົນທີ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ອື່ນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມືຂອງລາວເປີດອອກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍເພື່ອນຮ່ວມຊາດອິດສະຣາເອນຂອງທ່ານ,
ຜູ້ທີ່ຂັດສົນ, ແລະຜູ້ທີ່ທຸກຍາກ"
ພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ, ຄົນທີ່ຂັດສົນຂອງພວກທ່ານ, ເເລະຄົນຍາກຈົນ

ຄາວ່າ "ຄົນຂັດສົນ" ແລະ "ຜູ້ທຸກຍາກ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພວກນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກ: "ຊ່ວຍພີ່ນ້ອງອິດສະລາແອນທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້"
Deuteronomy 15:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຖ້າພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້“ ອ້າຍນ້ອງ”ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນໂດຍທົ່ວໄປ,
ບ່ວ່າຈະເປັນຍິງຫລືຊາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າເພື່ອນຮ່ວມຊາດອິດສະຣາເອນ" ຫລື "ຖ້າເພື່ອນຊາວຍິວ"
ຂາຍຕົວເອງເປັນຄົນຮັບໃຊ້ພວກເຈົ້າ

ຖ້າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງບ່ສາມາດຊາລະຫນີ້ໄດ້,
ບາງຄັ້ງພວກເຂົາໄດ້ຂາຍຕົວເອງໃຫ້ເປັນຂ້າທາດເພື່ອຈ່າຍທີ່ເຂົາເຈົ້າເປັນຫນີ້.
ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂາຍຕົວເອງໃຫ້ເຈົ້າ"
ຫົກປີ

"6 ປີ"
ປີທີເຈັດ

"ປີທີ 7." ເລກ"ເຈັດ" ນີ້ແມ່ນເລກລາດັບທີເຈັດ.
ພວກທ່ານບ່ຕ້ອງປ່ອຍໃຫ້ເຂົາໄປມືເປົ່າ

ມືເປົ່າ -
ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ບ່ມີຊັບສົມບັດສາລັບລ້ຽງດູຕົນເອງຫລືຄອບຄົວຂອງລາວຖືກກ່າວຄືກັບວ່າມືຂອງລາວຫວ່າງເປົ່າ.

ອາກແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນປ່ອຍໃຫ້ລາວອອກໄປໂດຍບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະລ້ຽງດູຕົນເອງແລະຄອບຄົວຂອງລາວ"
ຈັດຕຽມດ້ວຍໃຈກວ້າງຂວາງເເກ່ເຂົາ

"ໃຫ້ເຜື່ອແຜ່ແກ່ລາວ"
Deuteronomy 15:15
ພວກທ່ານຕ້ອງລະນຶກເຖິງເມື່ອພວກທ່ານເປັນທາດ

ຢູ່ໃນນີ້ “ພວກທ່ານ”
ເວົ້າລວມເຖິງມີບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາທີ່ເປັນຂ້າທາດເປັນເວລາຫລາຍປີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່ໄວ້ວ່າປະຊາຊົນຂອງທ່ານເຄີຍເປັນທາດ"
ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງໄຖ່ພວກທ່ານມາ

ພຣະຢາເວໄດ້ປົດປ່ອຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈາກການເປັນຂ້າທາດໃນປະເທດເອຢິບເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວຈ່າຍເງິນເພື່ອໄຖ່ຜູ້ຄົນຂອງພຣະອົງຈາກການເປັນຂ້າທາດ.
ຖ້າຫາກເຂົາເວົ້າກັບທ່ານວ່າ, ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຈາກທ່ານໄປທີ່ໃດ

ນີ້ມີວົງຢືມພາຍໃນວົງຢືມ.
ວົງຢືມໂດຍກົງສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າລາວເວົ້າກັບທ່ານວ່າລາວຈະບ່ຫນີຈາກທ່ານໄປ"
ບ້ານຂອງພວກທ່ານ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ບ້ານເຮືອນ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງບຸກຄົນນັ້ນ.
ພວກທ່ານຕ້ອງເອົາເຫລັກປາຍເເຫລມ

ເເລະເເທງທະລຸຫູຂອງເຂົາໄປຕິດທີ່ປະຕູ

"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຈະວາງຫົວຂອງລາວຢູ່ໃກ້ກັບປະຕູ,
ປະຕູໄມ້ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງທ່ານ,
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນເອົາເຫລັກປາຍແຫລມແທງຜ່ານທາງຕົ້ນຂອງລາວເຂົ້າໄປໃນໄມ້"
ສະຫວ່ານເຈາະ

ເຄື່ອງມືແຫລມ, ໃຊ້ເພື່ອເຈາະຮູ
ຕະຫລອດໄປ

"ຈົນສິ້ນຊີວິດຂອງລາວ" ຫລື "ຈົນກວ່າລາວຈະຕາຍ"
Deuteronomy 15:18
ການທີ່ພວກທ່ານຕ້ອງປ່ອຍພວກເຂົາໃຫ້ເປັນອິສະຫລະຈາກທ່ານຕ້ອງບ່ເປັນເລື່ອງຍາກຈາກທ່ານດ້ວຍ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ລັງກຽດເມື່ອພວກເຂົາປ່ອຍໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຖືກປ່ອຍຕົວ.
ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພໃຈເມື່ອທ່ານປ່ອຍລາວໃຫ້ເປັນອິດສະລະ"
ໄດ້ຮັບຄ່າເເຮງຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນເປັນສອງເທົ່າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຈົ້າຂອງເຮືອນຕ້ອງຈ່າຍພຽງຈານວນສາລັບຂ້າໃຊ້ນີ້ເທົ່າທີ່ລາວຈະຈ້າງສາລັບຄົນທີ່ລາວຈ້າງເຮັດວຽກ
ເປັນລູກຈ້າງ

ນີ້ແມ່ນບຸກຄົນຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກເພື່ອຫາເງີນ.
Deuteronomy 15:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຕັດຂົນ

ເພື່ອຕັດຂົນຫລືຜົມ
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
ປີຕ່ປີ

"ແຕ່ລະປີ" ຫລື "ທຸກໆປີ"
ຕາຫນິ

ພິການ ຫລືພິການທາງຮ່າງກາຍ
Deuteronomy 15:22
ພາຍໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ປະຕູ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງເມືອງຫລື ຕົວເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພາຍໃນຊຸມຊົນຂອງທ່ານ" ຫລື "ພາຍໃນເມືອງຂອງທ່ານ"
ຄົນເປັນມົນທິນ...ບຸກຄົນທີ່

ບຸກຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຖືກຍອມຮັບສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກກ່າວຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຄົນສະອາດ

ບຸກຄົນທີ່ໄດ້ຖືກຍອມຮັບສາລັບຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກກ່າວຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ລະມັ່ງ ຫລືກວາງຫນຶ່ງໂຕ

ນີ້ແມ່ນສັດປ່າທີ່ມີຂາຍາວໆທີ່ສາມາດແລ່ນໄດ້ໄວ.
ເບິ່ງວິທີທີແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 12:15.
ພວກທ່ານບ່ກິນຄືເລືອດຂອງມັນ
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"ທ່ານບ່ຕ້ອງບລິໂພກເລືອດຂອງມັນ."
ພຣະຢາເວບ່ຍອມໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນກິນເລືອດເພາະເລືອດນັ້ນເປັນຕົວແທນຊີວິດ.

(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 12:23)

Deuteronomy 16:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເດືອນແຫ່ງອາບີບ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຢິວ.
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ນາເອົາຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກປະເທດເອຢິບ.
ມັນແມ່ນລະຫວ່າງໄລຍະສຸດທ້າຍຂອງເດືອນມີນາແລະໄລຍະທາອິດຂອງເດືອນເມສາໃນປະຕິ
ທິນຕາເວັນຕົກ.
ຖືຮັກສາປັດສະຄາ

ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍ "ຮັກສາເທດສະການປັດສະຄາ"

ວ່າພວກເຂົາຈະສະຫລອງ ແລະຮັບປະທານອາຫານປັດສະຄາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຫລອງອາຫານເທດສະການປັດສະຄາ" ຫລື
"ກິນອາຫານປັດສະຄາ"
ພວກທ່ານຈະຖວາຍປັດສະຄາ

ໃນນີ້ "ປັດສະຄາ" ຫມາຍເຖິງສັດທີ່ຖວາຍເພື່ອການສະຫລອງປັດສະຄາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ສາລັບປັດສະຄາທ່ານຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ”
Deuteronomy 16:3
ກັບມັນ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງສັດທີ່ພວກເຂົາຈະເສຍສະຫລະ ແລະກິນ.
ເຈັດວັນ

16
1ຈົ່ງຖືປະຕິບັດໃນເດືອນອາບີບ, ເເລະຖືຮັກສາປັດສະຄາຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ ເພາະໃນເດືອນອາບີບນັ້ນ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,

ໄດ້ນາພວກທ່ານອອກມາຈາກອີຢິບໃນຕອນກາງຄືນ.
2ພວກທ່ານຈະຖວາຍປັດສະຄາຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານດ້ວຍບາງສ່ວນຈາກຝູງສັດໃນສະຖານທີ່
ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກເປັນສະຖານທີ່ນະມັດສະການ.
3ພວກທ່ານຈະບ່ກິນເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີເຊື້ອແປ້ງ; ເເລະເຄື່ອງບູຊານັ້ນ ເປັນເວລາເຈັດວັນ ພວກທ່ານຈະກິນເຂົ້າຈີບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ, ພ້ອມກັບເຄື່ອງບູຊາ;
ເຂົ້າຈີ່ເເຫ່ງຄວາມທຸກໃຈ ເພາະພວກທ່ານໄດ້ອອກມາຈາກດິນເເດນອີຢິບຢ່າງໄວ.
ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ຕະຫລອດຊີວິດຂອງພວກທ່ານເພື່ອລະນຶກເຖິງວັນນັ້ນທີ່ພວກທ່ານໄດ້ອອກມາຈາກອີຢິບ.
4ເຊື້ອແປ້ງຕ້ອງບ່ມີໃນທ່າມກາງຂອງພວກທ່ານພາຍໃນຮົ້ວຂອງພວກທ່ານເປັນເວລາສິບເຈັດວັນ; ເເລະຕ້ອງບ່ມີເນື້ອໃດໆ
ທີ່ພວກທ່ານຖວາຍໃນຕອນເເລງຂອງມື້ທາອິດຈົນຮອດຄ່າ.
5ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຖວາຍປັດສະຄາພາຍໃນປະຕູເມືອງໃດໆ ຂອງພວກທ່ານທີ່ພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານປະທານໃຫ້.6ເເຕ່ຊົງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ,
ໃນສະຖານທີ່ີ ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກໃຫ້ເປັນທີ່ີນະມັດສະການນັ້ນ. ທີ່ນັ້ນພວກທ່ານຖວາຍປັດສະຄາໃນຕອນເເລງເມື່ອຕາເວັນຕົກດິນ,
ໃນເວລານັ້ນຂອງປີພວກທ່ານໄດ້ອອກມາຈາກອີຢິບ.
7ພວກທ່ານຕ້ອງຍ່າງເເລະກິນປັດສະຄານັ້ນໃນສະຖານທີ່ ທີ່ພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານຊົງເລືອກ,
ໃນຕອນເຊົ້າທີ່ພວກທ່ານຈະຫັນກັບເເລະໄປຍັງເຕັນຂອງພວກທ່ານ.8ເປັນເວລາຫົກວັນພວກທ່ານຈະກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອ, ໃນວັນທີເຈັດ
ຈະມີການປະຊຸມນະມັດສະການພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ; ໃນມື້ນັ້ນພວກທ່ານຈະບ່ເຮັດວຽກ.
9ພວກທ່ານຈົ່ງນັບໄປໃຫ້ຄົບເຈັດອາທິດ; ເພື່ອຕົວຂອງພວກທ່ານ
ຈາກເວລານັ້ນທີ່ພວກທ່ານເລີ້ມຕົ້ນເກັບກ່ຽວຕົ້ນເຂົ້າພວກທ່ານຕ້ອງເລີ້ມຕົ້ນນັ້ນໄປເຈັດອາທິດ.
10ພວກທ່ານຕ້ອງຖືຮັກສາເທສະການເພື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານພ້ອມກັບຖວາຍຂອງຖວາຍຕາມໃຈມັກຈາກມືຂອງພວກທ່ານທີ່ພວກທ່ານຈະໃຫ້,
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງອວຍພອນພວກທ່ານ.
11ພວກທ່ານຈະຊື່ນຊົມຍິນດີຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ ຄືພວກທ່ານ ລູກຊາຍຂອງພວກທ່ານ, ລູກຜູ້ຍິງຂອງພວກທ່ານ,
ຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍຂອງພວກທ່ານ, ຄົນຮັບໃຊ້ຍິງຂອງພວກທ່ານ, ຄົນເລວີຢູ່ໃນປະຕູເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ ເເລະຄົນຕ່າງຊາດ, ລູກກາພ້າ,
ເເລະເເມ່ຫມ້າຍທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທ່າມກາງຂອງພວກທ່ານ,
ສະຖານທີ່ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງເລືອກເພື່ອເປັນສະຖານທີ່ນະມັດສະການຂອງພຣະອົງ.
12ພວກທ່ານຈະລະນຶກເຖິງຄາວທີ່ພວກທ່ານເປັນທາດໃນເອຢິບ; ພວກທ່ານຕ້ອງຖືປະຕິປັດກົດບັນຍັດຕ່າງໆເຫລົ່ານັ້ນ.
13ພວກທ່ານຕ້ອງຖືຮັກສາເທສະການອາທິດເປັນເວລາເຈັດວັນຫລັງຈາກພວກທ່ານໄດ້ຮວບຮວມການເກັບກ່ຽວຈາກລານນວດເຂົ້າຂອງພວກທ່ານເເລະຈາກອ່າງຢຽບນ້າອະງຸ່ນ
ຂອງພວກທ່ານ.14ພວກທ່ານຈະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນລະຫວ່າງເທສະການຂອງພວກທ່ານ-ຄືພວກທ່ານ, ລູກຊາຍ, ເເລະລູກຍິງຂອງພວກທ່ານ,
ຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍເເລະຍິງຂອງພວກທ່ານ, ຄົນເລວີເເລະຄົນຕ່າງຊາດ, ເເລະລູກກາພ້າ, ເເລະເເມ່ຫມ້າຍ ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນປະຕູເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ.
15ເປັນເວລາເຈັດວັນ ພວກທ່ານຕ້ອງຖືປະຕິບັດເທສະການນັ້ນເພື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໃນສະຖານທີ່
ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງເລືອກ, ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະອວຍພອນພວກທ່ານໃນການເກັບກ່ຽວທຸກຢ່າງ
ເເລະໃນການງານເຮັດວຽກດ້ວຍມືຂອງພວກທ່ານທຸກຢ່າງ, ເເລະພວກທ່ານຕ້ອງຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງເຕັມທີ່.
16ເວລາສາມຄັ້ງໃນຫນຶ່ງປີທີ່ບັນດາຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຂອງພວກທ່ານຕ້ອງເຝົ້າຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໃນສະຖານທີ່
ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືືອກ: ໃນເທສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງໃນເທສະການອາທິດ, ເເລະໃນເທສະການຢູ່ໄຟ,
ເເລະພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າເຝົ້າພຣະພັກພຣະຢາເວດ້ວຍມືເປົ່າ;17ເເຕ່ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ, ຈະໃຫ້ຕາມທີ່ພວກເຂົາສາມາດໃຫ້ໄດ້,
ເພື່ອພວກທ່ານຈະຮູ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ.
18ພວກທ່ານຕ້ອງຕັ້ງຜູ້ພິພາກສາເເລະເຈົ້າຫນ້າທີ່ຕ່າງໆ
ພາຍໃນປະຕູເມືອງທັງຫມົດຂອງພວກທ່ານທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ; ເເລະພວກເຂົາຕ້ອງພິພາກສາທຸກຄົນ,
ດ້ວຍຄາຕັດສິນທີ່ຊອບທັມ.19ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ເອົາຄວາມຍຸຕິທັມອອກໄປດ້ວຍການບີບບັງຄັບ; ພວກທ່ານບ່ຕ້ອງສະເເດງຄວາມລາອຽງຫລືຮັບສິນບົນ,
ເພາະສິນບົນນັ້ນເຮັດໃຫ້ຕາຂອງພວກທ່ານມືດບອດໄປ ເເລະເຮັດໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງຄົນຊອບທັມບິດເບືອນ.20ພວກທ່ານຕ້ອງຕິດຕາມຄວາມຍຸຕິທັມເທົ່ານັ້ນ,
ເພື່ອພວກທ່ານຈະມີຊີວິດເເລະຮັບມຣະດົກຄືດິນເເດນທີ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ.
21ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຕັ້ງເສົາອາຄານເພື່ອຕົນເອງ ບ່ວ່າເສົາໃດໆ,
ນອກເຫນືອຈາກແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານທີ່ພວກທ່ານຈະເຮັດໄວ້ສາລັບພວກທ່ານເອງ.
22ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກຽດຊັງ.
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"7 ວັນ"
ເຂົ້າຈີ່ເເຫ່ງຄວາມທຸກໃຈ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມແມ່ນສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າຈີ່ນີ້ຈະເຕືອນທ່ານວ່າທ່ານໄດ້ປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍປານໃດໃນຂະນະທີ່ຢູ່ໃນອີຢິບ"
ໄດ້ອອກມາຈາກດິນເເດນອີຢິບຢ່າງໄວ

ປະຊາຊົນຕ້ອງອອກຈາກປະເທດເອຢິບຢ່າງວ່ອງໄວຈົນບ່ມີເວລາພຽງພໃນການເຮັດເຂົ້າຈີ່ກັບເຊື້ອລາໃນນັ້ນ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອອກຈາກແຜ່ນດິນອີຢີບໃນຄວາມຮີບດ່ວນດັ່ງກ່າວທ່ານບ່ມີເວລາທີ່ຈະເຮັດເຂົ້າຈີ່ກັບເຊື້ອແປ້ງໃສ່ໃນນັ້ນ"
ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ຕະຫລອດຊີວິດຂອງພວກທ່ານ

"ເຮັດແບບນີ້ຕາບໃດທີ່ເຈົ້າຍັງຢູ່"
ເພື່ອລະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່ຈາ"
ເຊື້ອແປ້ງຕ້ອງບ່ມີໃນທ່າມກາງຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຕ້ອງມີເຊື້ອແປ້ງໃນທ່ານ"
ພາຍໃນຮົ້ວຂອງພວກທ່ານ

"ພາຍໃນອານາເຂດຂອງທ່ານທັງຫມົດ" ຫລື "ໃນທຸກໆດິນແດນຂອງທ່ານ"
ມື້ທາອິດ

ໃນນີ້ "ທາອິດ" ແມ່ນຕົວເລກທົ່ວໄປຫມາຍເຖິງຫນຶ່ງ.
Deuteronomy 16:5
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຖວາຍປັດສະຄາ

ໃນນີ້ນີ້ "ປັດສະຄາ" ຫມາຍເຖິງສັດທີ່ຈະຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບປັດສະຄາທ່ານບ່ຕ້ອງຖວາຍສັດ"
ພາຍໃນປະຕູເມືອງໃດໆ

ໃນນີ້“ ປະຕູເມືອງ” ຫມາຍເຖິງເມືອງຫລືຕົວເມືອງຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນທຸກເມືອງຂອງທ່ານ"
ເມື່ອຕາເວັນຕົກດິນ

"ເມື່ອຕາເວັນຕົກດິນ"
Deuteronomy 16:7
ພວກທ່ານຕ້ອງຍ່າງ

"ເຈົ້າຕ້ອງຄົວມັນ"
ຫົກວັນ

"6 ວັນ"
ວັນທີເຈັດ

"ທີເຈັດ" ແມ່ນຫມາຍເລກສາລັບຈານວນເຈັດ.
ການປະຊຸມນະມັດສະການ

"ຊຸມນຸມພິເສດ"
Deuteronomy 16:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ນັບໄປໃຫ້ຄົບເຈັດອາທິດ

"ນັບ 7 ອາທິດ"
ຈາກເວລານັ້ນທີ່ພວກທ່ານເລີ້ມຕົ້ນເກັບກ່ຽວຕົ້ນເຂົ້າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເອົາກ່ຽວກ່ຽວເຂົ້າທີ່ຢືນຢູ່"
ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເວລາເກັບກ່ຽວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ທ່ານເລີ່ມຕົ້ນເກັບກ່ຽວເຂົ້າ"
ກ່ຽວກ່ຽວເຂົ້າ

ເຄື່ອງມືທີ່ມີແຜ່ນໃບໂຄ້ງທີ່ໃຊ້ໃນການຕັດຫຍ້າ, ເມັດພືດ ແລະເຄືອໄມ້
ພ້ອມກັບຖວາຍຂອງຖວາຍຕາມໃຈມັກຈາກມືຂອງພວກທ່ານທີ່ພວກທ່ານຈະໃຫ້

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະທ່ານຈະຖວາຍຕາມໃຈມັກ"
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງອວຍພອນພວກທ່ານ

"ອີງຕາມການເກັບກ່ຽວທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ເຈົ້າ"
ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຈະອີງໃສ່ຈານວນທີ່ເຂົາເຈົ້າເກັບກ່ຽວໃນປີນັ້ນ.
Deuteronomy 16:11
ລູກຊາຍຂອງພວກທ່ານ, ລູກຜູ້ຍິງຂອງພວກທ່ານ,

ຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍຂອງພວກທ່ານ, ຄົນຮັບໃຊ້ຍິງຂອງພວກທ່ານ, ຄົນເລວີ

ເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນສະເພາະ.
ມັນຫມາຍຄວາມເຖິງປະເພດຄົນເຫລົ່ານີ້ໃນທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍຂອງທ່ານ, ລູກສາວຂອງທ່ານ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຊາຍຂອງທ່ານ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງທ່ານ, ຊາວເລວີ"
ໃນປະຕູເມືອງທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ "ປະຕູເມືອງ" ຫມາຍເຖິງເມືອງຫລືຕົວເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ໃນຕົວເມືອງຂອງທ່ານ"
ຄົນຕ່າງຊາດ, ລູກກາພ້າ, ເເລະເເມ່ຫມ້າຍ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນປະເພດນີ້ໃນທາງທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊາດ,
ເດັກກາພ້າແລະແມ່ຫມ້າຍທຸກຄົນ"
ລູກກາພ້າ

ໃນນີ້ແມ່ນເດັກນ້ອຍທີ່ພ່ແມ່ທັງສອງໄດ້ເສຍຊີວິດ ແລະ
ບ່ມີຍາດພີ່ນ້ອງເພື່ອເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ.
ແມ່ຫມ້າຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແມ່ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວແລະບ່ມີລູກທີ່ຈະເບິ່ງແຍງນາງໃນເວລາເຖົ້າແກ່.
ລະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່ຈາ"
Deuteronomy 16:13
ເທສະການປຸກຕູບ

ຊື່ອື່ນອີກສາລັບເທດສະການນີ້ແມ່ນ "ເທສະການຫເຕັນ"
"ເທສການເພີງພັກ" ແລະ "ເທສະການຮວມລວມພືດຜົນ."
ໃນໄລຍະເວລາເກັບກ່ຽວ,
ຊາວກະສິກອນຈະຕັ້ງບ່ອນພັກຊົ່ວຄາວໃນພາກສະຫນາມ.
ເທສະການນີ້ໄດ້ດາເນີນພາຍຫລັງການເກັບກ່ຽວໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງປີ.
ເຈັດວັນ

"7 ວັນ"
ໃນປະຕູເມືອງທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ“ ປະຕູເມືອງ” ຫມາຍເຖິງຕົວເມືອງຫລືເມືອງຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນຕົວເມືອງຂອງທ່ານ"
Deuteronomy 16:15
ເທສະການ

"ເທສະການປຸກຕູບ"
ວຽກດ້ວຍມືຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງໝຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆວຽກທີ່ເຈົ້າເຮັດ"
Deuteronomy 16:16
ບັນດາຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຂອງພວກທ່ານຕ້ອງເຝົ້າຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ຜູ້ຍິງໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ, ແຕ່ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາມາ.
ຜູ້ຊາຍສາມາດເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄອບຄົວທັງຫມົດໄດ້.
ຕ້ອງເຝົ້າຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ຕ້ອງມາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພະເຢໂຫວາ"
ພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າເຝົ້າພຣະພັກພຣະຢາເວດ້ວຍມືເປົ່າ

ມືເປົ່າ; ແທນດ້ວຍ, ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ -
"ພວກເຂົາຈະບ່ມາຢູ່ຕ່ຫນ້າໂດຍບ່ມີເຄື່ອງບູຊາ; ແທນດ້ວຍ,
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ."
ປະໂຫຍກປະຕິເສດສອງຄານີ້ຮ່ວມກັນມີຄວາມໝາຍແບບບອກເລົ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ມາຢູ່ຕ່ຫນ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕ້ອງເອົາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ.
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ"
Deuteronomy 16:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພວກທ່ານຕ້ອງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງ

"ທ່ານຕ້ອງແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງ" ຫລື "ທ່ານຕ້ອງເລືອກຜູ້ປົກຄອງ"
ພາຍໃນປະຕູເມືອງ

ໃນນີ້“ ປະຕູ” ຫມາຍເຖິງເມືອງ ຫລືຕົວເມືອງ. : "ຢູ່ໃນທຸກເມືອງຂອງທ່ານ"
ພວກເຂົາຈະຕ້ອງໄດ້ເອົາ
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະເລືອກພວກເຂົາ"
ປົກຄອງຢ່າງຍຸດຕິທາ

"ຕັດສິນປະຊາຊົນຢ່າງຍຸດຕິທາ"
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ເອົາຄວາມຍຸດຕິທາອອກໄປດ້ວຍການບີບບັງຄັບ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຍຸດຕິທາ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍທີ່ຄົນແຂງແຮງສາມາດດຶງຕົວອອກຈາກຄົນທີ່ອ່ອນແອ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຕ້ອງເປັນຄົນທີ່ບ່ຍຸດຕິທາໃນເວລາທີ່ທ່ານຕັດສິນ"
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີຄາຫນຶ່ງທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ໃຊ້ກາລັງເພື່ອເອົາໄປ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຕັດສິນໃຈຢ່າງຖືກຕ້ອງ"
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່

ໃນນີ້ “ພວກທ່ານ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຈະຖືກແຕ່ງຕັ້ງເປັນຜູ້ປົກຄອງ
ແລະເປັນຜູ້ດູແລ.
ໃຫ້ຕາຂອງພວກທ່ານມືດບອດໄປ

ເເລະເຮັດໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງຄົນຊອບທາບິດເບືອນ

ການຮັບສິນບົນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າສິນບົນກາລັງທາລາຍປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າຄົນສະຫລາດທີ່ຍອມຮັບສິນບົນກ່ຈະກາຍເປັນຄົນຕາບອດ,
ແລະແມ່ນແຕ່ຄົນຊອບທາທີ່ຍອມຮັບສິນບົນກ່ຈະເວົ້າຕົວະ"
ເຮັດໃຫ້ຕາຂອງຄົນສະຫລາດມືດບອດໄປ

ຄົນສະຫລາດທີ່ຍອມຮັບສິນບົນ
ເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ເວົ້າຕ່ຕ້ານກັບສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຖືກກ່າວຄືກັບວ່າລາວກາຍເປັນຄົນຕາບອດ.

ຄົນສະຫລາດ

ຄາຄຸນນາມທີ່ທີ່ເຈາະຈົງທີ່ວ່າ "ຄົນສະຫລາດ"
ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄຸນນາມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນທີ່ມີປັນຍາ" ຫລື "ຄົນທີ່ມີປັນຍາ"
ເເລະເຮັດໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງຄົນຊອບທາບິດເບືອນ

ຄາຄຸນນາມທີ່ທີ່ເຈາະຈົງທີ່ວ່າທີ່ວ່າ "ຊອບທາ"
ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄຸນນາມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຮັດໃຫ້ຄົນຊອບທາເປັນຄົນຕົວະ"
ຕ້ອງຕິດຕາມຄວາມຍຸຕິທາເທົ່ານັ້ນ

ຄວາມຍຸດຕິທາຖືກກ່າວຄືກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ກາລັງຍ່າງໄປ.
ຄົນທີ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແລະຍຸດຕິໄດ້ຖືກເວົ້າເຖິງວ່າລາວກາລັງຕິດຕາມຄວາມບ່ຍຸດຕິທາຢ່າງໃກ້ຊິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຍຸດຕິທາ"
ຮັບມຣະດົກຄືດິນເເດນທີ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ

ການໄດ້ຮັບດິນແດນທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າປະຊາຊົນກາລັງສືບທອດດິນແດນຈາກພຣະເຈົ້າ.
Deuteronomy 16:21
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່

ໃນນີ້ “ ພວກທ່ານ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກໆຄົນ.
ເສົາຫີນອັນສັກສິດໃດໆກຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າກຽດຊັງ

ປະໂຫຍກທີ່ "ພະເຢໂຫວາພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າກຽດຊັງ"
ແມ່ນໃຫ້ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບເສົາຫີນທີ່ສັກສິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເສົາຫີນອັນສັກສິດໃດໆເພາະວ່າພ
ຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກຽດຊັງພວກເຂົາ"
ຫລັກສິລາ

ໃນນີ້
ຫມາຍເຖິງເສົາຫລັກທີ່ເປັນຮູບປັ້ນທີ່ໃຊ້ໃນການນະມັດສະການພະປອມ.

17
1ພວກທ່ານບ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເປັນງົວຫລືເເກະທີ່ມີຕານິຫລືສິ່ງບ່ດີໃດໆ, ເເດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ
ເພາະນັ້ນຈະເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.

2ຖ້າຫາກພົບເຫັນຜູ້ຊາຍຫລືຍິງຄົນໃດໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ, ຄືບັນດາປະຕູເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ທີ່ເຮັດຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານເເລະລະເມີດຕ່ບັນຍັດຂອງພຣະອົງ,3ຄົນທີ່ໄດ້ໄປເເລະນະມັດສະການພະອື່ນໆ
ເເລະກົ້ມກາບພະເຫລົ່ານັ້ນ, ບ່ວ່າຈະເປັນຕາເວັນ, ເດືອນ, ຫລືສິ່ງໃດທີ່ເປັນບລິວານທ້ອງຟ້າ. ສິ່ງໃດທີ່ໄດ້ຫ້າມເອົາໄວ້.
4ເເລະພວກທ່ານໄດ້ຮັບການບອກກ່າວເລື່ອງນີ້, ຫລືພວກທ່ານໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ເເລ້ວ ພວກທ່ານຈົ່ງຖາມຢ່າງລະອຽດ.
ຖ້າຫາກເປັນຄວາມຈິງເເລະຖືກຕ້ອງເເນ່ນອນເເລ້ວວ່າມີສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດເກີດຂຶ້ນໃນອິສະຣາເອນ, ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພວກທ່ານສົມຄວນຕ້ອງເຮັດ.
5ພວກທ່ານຕ້ອງນາຜູ້ຊາຍຫລືຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ, ຄືຄົນທີ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍນີ້, ມາຍັງປະຕູເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ
ເເລະພວກທ່ານຕ້ອງເອົາກ້ອນຫີນດຶກໃສ່ໃຫ້ຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນຕາຍ.6ໂດຍພະຍານສອງປາກ ຫລືພະຍານສາມປາກ ເຂົາຕ້ອງຕາຍ;
ເເຕ່ໂດຍພະຍານປາກດຽວເຂົາບ່ຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ຕາຍ.7ໃຫ້ພວກພະຍານທີ່ເຫັນນັ້ນແກ່ວງຫີນໃສ່ລາວກ່ອນ,
ເເລະຈາກນັ້ນຈຶ່ງເປັນປະຊາຊົນທັງຫມົດແກ່ວງໃສ່ຕາມທີຫລັງ ເເລະພວກທ່ານຈຶ່ງຈະກາຈັດຄວາມຊົ່ວອອກໄປຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານໄດ້.
8ຖ້າມີຄະດີທີ່ຍາກເກີນກວ່າທີ່ພວກທ່ານຈະຕັດສິນໄດ້,
ອາດເປັນຄາຖາມເລື່ອງການຄາດຕະກາໂດຍເຈດຕະນາຫລືຂ້າເລື່ອງສິດທິອັນຊອບທັມກັບບຸກຄົນຫນຶ່ງກັບອີກຄົນຫນຶ່ງ,
ຫລືຄາຖາມເລື່ອງການທາຮ້າຍຮ່າງກາຍ, ຫລືຄະດີອື່ນໆ, ຄະດີຕ່າງໆ, ທີ່ມີຄວາມຮຸນເເຮງພາຍໃນປະຕູເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ.
ດັ່ງນັ້ນເເລ້ວພວກທ່ານຈົ່ງຂຶ້ນໄປຍັງສະຖານທີ່ ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງເລືອກໃຫ້ເປັນສະຖານທີ່ນະມັດສະການຂອງພຣະອົງ.
9ພວກທ່ານຕ້ອງໄປຫາປະໂລຫິດ, ຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຄົນເລວີ ເເລະຜູ້ພິພາກສາກາລັງເຮັດໃນເວລານັ້ນເພື່ອເພິ່ນຈະໄດ້ຕັດສິນຄວາມໃຫ້.
10ພວກທ່ານຈົ່ງສະເເຫວງຫາຄາປຶກສາຂອງພວກເຂົາ
ເເລະພວກເຂົາຈະໃຫ້ຄາຕັດສິນກັບພວກທ່ານເເລະພວກທ່ານຈະເຮັດຕາມກົດຫມາຍທີ່ໄດ້ໃຫ້ໄວ້ເເກ່ພວກທ່ານໃນສະຖານທີ່
ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກໃຫ້ພວກທ່ານເປັນສະຖານທີ່ນະມັດສະການຂອງພຣະອົງ, ພວກທ່ານຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາສັ່ງໃຫ້ພວກທ່ານເຮັດ.
11ຈົ່ງເຮັດຕາມກົດຫມາຍທີ່ພວກເຂົາສອນພວກທ່ານ, ເເລະເຮັດຕາມຄາຕັດສິນທີ່ພວກເຂົາໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ,
ຢ່າຫັນໄປທາງຂວາມືຫລືຊ້າຍມືຈາກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບອກພວກທ່ານ.
12ຄົນໃດກຕາມທີ່ຈອງຫອງ, ບ່ຟັງສຽງຂອງປະໂລຫິດ ຜູ້ທີ່ຢືນປະຕິບັດຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ຫລືບ່ຟັງສຽງຜູ້ພິພາກສາ
ຄົນນັ້ນຈະຕ້ອງຕາຍ; ພວກທ່ານຈົ່ງກາຈັດຄົນຊົ່ວອອກໄປຈາກອິສະຣາເອນ13ປະຊາຊົນທຸກຄົນຕ້ອງໄດ້ຍິນສຽງເເລະຢາເກງ,
ເເລະບ່ເຮັດຕົວຈອງຫອງອີກຕ່ໄປ.
14ເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ມາເຖິງດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ປະທ່ານໃຫ້ທ່ານ, ເເລະເມື່ອພວກທ່ານຢຶດຄອງດິນເເດນນັ້ນ,
ເເລະເລີ່ມຕົ້ນອາໄສຢູ່ນັ້ນ, ເເລະພວກທ່ານກ່າວວ່າ,'ເຮົາຈະຕັ້ງກະສັດປົກຄອງເຫນືອເຮົາ, ຄືກັບທຸກຊົນຊາດທີ່ລ້ອມຮອບເຮົາຢູ່'.
15ເເລ້ວພວກທ່ານຈົ່ງຕັ້ງໃຜບາງຄົນໃຫ້ເປັນກະສັດປົກຄອງເຫນືອເຮົາ ຄືຄົນທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກ.
ພວກທ່ານຕ້ອງຕັ້ງໃຜບາງຄົນຈາກພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານໃຫ້ເປັນກະສັດປົກຄອງເຫນືອພວກທ່ານ,
ພວກທ່ານຢ່າເອົາຄົນຕ່າງຊາດຜູ້ບ່ເເມ່ນພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ, ມາປົກຄອງເຫນືອພວກທ່ານ.

Page 409 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Deuteronomy 17:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງຄົງກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.
ທີ່ມີຕາຫນິ

"ທີ່ມີຕາຫນິ" ຫລື "ທີ່ມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ດີ."
ສັດນັ້ນແມ່ນຕ້ອງມີລັກສະນະສຸຂະພາບດີໂດຍບ່ມີຄວາມຜິດປົກກະຕິ.
ນັ້ນຈະເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດຕ່ພຣະຢາເວ

"ຈະເປັນທີ່ກຽດຊັງແກ່ພຣະຢາເວ"
Deuteronomy 17:2
ຖ້າຫາກພົບເຫັນ

ໃນນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານພົບ" ຫລື "ຖ້າມີໃຜ"
ປະຕູເມືອງທັງຫລາຍ

ໃນນີ້“ ປະຕູເມືອງ” ຫມາຍເຖິງຕົວເມືອງຫລືເມືອງຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຫນຶ່ງຂອງທ່ານ"
ທີ່ເຮັດຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້, "ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ" ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວພິຈາລະນາຫລືຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຄິດວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ"
ລະເມີດຕ່ບັນຍັດຂອງພຣະອົງ

"ບ່ເຊື່ອຟັງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
ຫລືສິ່ງໃດທີ່ເປັນບລິວານທ້ອງຟ້າ

"ດວງດາວຕ່າງໆ"
ສິ່ງໃດທີ່ໄດ້ຫ້າມເອົາໄວ້

"ທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜູ້ໃດເຮັດ"
ເເລະພວກທ່ານໄດ້ຮັບການບອກກ່າວເລື່ອງນີ້

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າມີຄົນບອກທ່ານກ່ຽວກັບການກະທາທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງນີ້"
ພວກທ່ານຈົ່ງຖາມຢ່າງລະອຽດ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຕ້ອງສືບສວນຢ່າງລະມັດລະວັງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ"
ເເນ່ນອນເເລ້ວວ່າມີສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດເກີດຂຶ້ນໃນອິສະຣາເອນ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວດັ່ງກ່າວໃນອິດສະຣາເອນ"
Deuteronomy 17:5
ໂດຍພະຍານສອງປາກ ຫລືພະຍານສາມປາກ ເຂົາຕ້ອງຕາຍ

ໃນນີ້ “ ປາກ” ຫມາຍເຖິງຄາພະຍານຂອງພະຍານ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າມີພະຍານສອງຫລືສາມຄົນເວົ້າຕ່ຕ້ານບຸກຄົນດັ່ງກ່າວ,
ທ່ານຕ້ອງປະຫານຊີວິດເຂົາ"
ເເຕ່ໂດຍພະຍານປາກດຽວເຂົາບ່ຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ຕາຍ

ໃນນີ້ “ ປາກ”ຫມາຍເຖິງຄາພະຍານຂອງພະຍານ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຖ້າມີຄົນດຽວເວົ້າຕ່ຕ້ານເຂົາ, ທ່ານກ່ບ່ຕ້ອງປະຫານເຂົາ"
ໃຫ້ພວກພະຍານທີ່ເຫັນນັ້ນແກ່ວງຫີນໃສ່ລາວກ່ອນ,ເເລະຈາກນັ້ນຈຶ່ງເປັນປະຊາຊົນທັງຫມົດແກ່ວງໃສ່ຕາມທີຫລັງ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງກຸ່ມພະຍານທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະຍານແກ່ຕົວເອງຕ້ອງເປັນຜູ້ທາອິດທີ່ແກວ່ງກ້ອນຫີນໃສ່ເຂົາ.
ຈາກນັ້ນປະຊາຊົນທຸກຄົນຈະປະຫານຊີວິດຄົນນັ້ນໂດຍການແກວ່ງກ້ອນຫີນໃສ່ເຂົາ"
ພວກທ່ານຈຶ່ງຈະກາຈັດຄວາມຊົ່ວອອກໄປຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານໄດ້

ຄາຄຸນນາມທີ່ເຈາະຈົງທີ່ວ່າ "ຄວາມຊົ່ວ" ສາມາດຖືກກ່າວເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຕ້ອງເອົາອອກຈາກບັນດາຊາວອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງຊົ່ວນີ້ " ຫລື
"ທ່ານຕ້ອງປະຫານຄົນຊົ່ວນີ້"
Deuteronomy 17:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຖ້າມີຄະດີເກີດຂຶ້ນ

"ຖ້າມີບັນຫາ" ຫລື "ຖ້າມີສະຖານະການ"
ສິດຂອງຄົນຫນຶ່ງແລະສິດຂອງຄົນອື່ນ

"ສິດ" ແມ່ນສິດອານາດທາງດ້ານກົດ
ໝາຍຂອງບຸກຄົນໃນການເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫລືມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ພາຍໃນປະຕູເມືອງທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ “ ປະຕູເມືອງ” ຫມາຍເຖິງຕົວເມືອງຫລືເມືອງຕ່າງໆ.
ອາດແປດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນຕົວເມືອງຂອງທ່ານ"
ເພື່ອທ່ານຈະປຶກສາຫາລື

ຄາກິລິຍາຄາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້
ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະຂໃຫ້ພວກເຂົາແນະນາທ່ານ"
ເພື່ອເພິ່ນຈະໄດ້ຕັດສິນຄວາມໃຫ້

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະຕັດສິນໃຈເລື່ອງນີ້"
Deuteronomy 17:10
ພວກທ່ານຈະເຮັດຕາມກົດຫມາຍທີ່ໄດ້ໃຫ້ໄວ້ເເກ່ພວກທ່ານ

ບຸກຄົນທີ່ປະຕິບັດຕາມສິ່ງທີ່ປະໂລຫິດ
ແລະຜູ້ພິພາກສາຕັດສິນໄດ້ຖືກກ່າວຄືກັບວ່າບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ເຄົາລົບກົດຫມາຍ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຕ້ອງເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ຜູ້ພິພາກສາ
ແລະປະໂລຫິດຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້"
ເຮັດຕາມຄາຕັດສິນທີ່ພວກເຂົາໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ, ຢ່າຫັນໄປທາງຂວາມື

ຫລືຊ້າຍມືຈາກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບອກພວກທ່ານ

ບຸກຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ພິພາກສາ
ແລະປະໂລຫິດບອກເວົ້າຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງຫັນໄປສູ່ເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບອກທ່ານ"
ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ"
Deuteronomy 17:12
ບ່ຟັງສຽງຂອງປະໂລຫິດ...ຫລືບ່ຟັງສຽງຜູ້ປົກຄອງ

"ແລະບ່ເຊື່ອຟັງປະໂລຫິດ ... ຫລືບ່ເຊື່ອຟັງຜູ້ປົກຄອງ"
ພວກທ່ານຈົ່ງກາຈັດຄົນຊົ່ວອອກໄປຈາກອິດສະຣາເອນ

ຄາຄຸນນາມທີ່ເຈາະຈົງທີ່ວ່າ "ຄວາມຊົ່ວ" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຕົວອອກຈາກບັນດາຊາວອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"

16ເເຕ່ເຂົາຕ້ອງບ່ເພີ່ມຈານວນມ້າຂອງເຂົາເອງ, ຫລືເປັນເຫດໃຫ້ປະຊາຊົນຫັນກັບໄປອີຢິບ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ມາເພີ່ມ
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາເເລ້ວວ່າ, ພວກເຈົ້າຈົ່ງຢ່າກັບໄປທາງນັ້ນອີກ.
17ເຂົາຕ້ອງບ່ມີເມຍຫລາຍຄົນສາລັບຕົວເຂົາເອງເພື່ອວ່າໃຈຂອງເຂົາຈະບ່ຫັນອອກໄປ. ເຂົາຕ້ອງບ່ສະສົມເງິນເເລະທອງຈານວນຫລາຍ.
18ເມື່ອເຂົານັ່ງບັນລັງອານາຈັກຂອງເຂົາ, ເຂົາຕ້ອງບັນທຶກສາເນົາກົດຫມາຍນີ້ໃນຫນັງສືມ້ວນ,
ສາລັບຕົວຂອງເຂົາເອງຄືກົດຫມາຍທີ່ຢູ່ຫນ້າຂອງປະໂລຫິດຜູ້ເປັນຄົນເລວີ.19ຫນັງສືມ້ວນນັ້ນຕ້ອງຢູ່ກັບເຂົາ,
ເເລະເຂົາຕ້ອງອ່ານຫນັງສືທີ່ບັນທຶກມ້ວນນັ້ນທຸກວັນຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຂົາ, ເພື່ອວ່າເຂົາຈະຮຽນຮູ້ການຖວາຍກຽດເເດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ,
ເຊັ່ນດຽວກັນເພື່ອຖືຮັກສາຖ້ອຍຄາທັງຫມົດທີ່ເປັນກົດຫມາຍນີ້, ເເລະກົດບັນຍັດເຫລົ່ານີ້, ເພື່ອປະຕິບັດຕາມຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້.
20ເຂົາຕ້ອງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອໃຈຂອງເຂົາຈະບ່ຄິດວ່າໃຈຂອງເຂົາດີກວ່າພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ, ເພື່ອເຂົາຈະບ່ຫັນກັບໄປຈາກບັນຍັດຕ່າງໆ
ໄປທາງຂວາມືຫລືທາງຊ້າຍມື; ເພື່ອຈຸດປະສົງໃນການມີຊີວິດຍືນຍາວໃນອານາຈັກຂອງເຂົາ, ເຂົາເເລະລູກຫລານທັງຫລາຍຂອງເຂົາ,
ໃນທ່າມກາງອິສະຣາເອນ.
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ຫລື "ເຈົ້າຕ້ອງປະຫານຄົນຊົ່ວນີ້"
ປະຊາຊົນທຸກຄົນຕ້ອງໄດ້ຍິນສຽງເເລະຢາເກງ,

ເເລະບ່ເຮັດຕົວຈອງຫອງອີກຕ່ໄປ

ຫມາຍຄວາມວ່າເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ຖືກປະຫານຊີວິດຍ້ອນການກະທາຢ່າງໂຫດຫ້ຽມ,
ພວກເຂົາຈະຢ້ານ ແລະບ່ກະທາຕົນເອງຢ່າງຈອງຫອງ.
Deuteronomy 17:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ມາເຖິງດິນເເດນ

ຄາວ່າ "ມາເຖິງ" ສາມາດແປເປັນ "ໄດ້ໄປເຖິງ" ຫລື "ເຂົ້າມາແລ້ວ."
ເເລະພວກທ່ານກ່າວວ່າ,'ເຮົາຈະຕັ້ງກະສັດປົກຄອງເຫນືອເຮົາ,

ຄືກັບທຸກຊົນຊາດທີ່ລ້ອມຮອບເຮົາຢູ່'

ນີ້ມີຄາອ້າງອີງພາຍໃນຄາອ້າງອີງ. ຄາອ້າງ
ອີງໂດຍກົງສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫ
ລັງຈາກນັ້ນທ່ານຕັດສິນໃຈວ່າທ່ານຕ້ອງການກະສັດຄືກັນກັບປະຊາຊົນຂອງບັນດາປະເທດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບທ່ານມີກະສັດ"
ເຮົາຈະຕັ້ງກະສັດປົກຄອງເຫນືອເຮົາ...ລ້ອມຮອບເຮົາຢູ່

ໂມເຊມີຄົນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ ຫນຶ່ງ.
ມັນອາດຈະເປັນທາມະຊາດຫລາຍທີ່ຈະແປພາສານີ້ດ້ວຍການອອກສຽງຫລາຍສຽງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະຕັ້ງຕົວເອງ ... ອ້ອມຮອບພວກເຮົາ"
ຕັ້ງໃຜບາງຄົນໃຫ້ເປັນກະສັດປົກຄອງເຫນືອເຮົາ

ການໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງມີອານາດໃນການປົກຄອງເປັນກະສັດໃນອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກກ່າວຄືກັບວ່າປະຊາຊົນຕັ້ງບຸກຄົນນັ້ນໄວ້ໃນຕາແ
ຫນ່ງທີ່ສູງກວ່າພວກເຂົາ.
ທຸກຊົນຊາດທີ່ລ້ອມຮອບເຮົາຢູ່

"ບັນດາປະເທດອ້ອມຂ້າງ"
ທຸກຊົນຊາດ

ທຸກປະເທດຢູ່ທີ່ນີ້ "ປະເທດ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນປະເທດຕ່າງໆ.
ໃຜບາງຄົນຈາກພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ

"ຜູ້ຫນຶ່ງໃນຊາວອິດສະຣາເອນພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ"
ຄົນຕ່າງຊາດຜູ້ບ່ເເມ່ນພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ,ມາປົກຄອງເຫນືອພວກທ່ານ

ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ທັງສອງ
ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຊົນຍິດສະຣາເອນ.
ພຣະຢາເວເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນບ່ຄວນປ່ອຍໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດປົກຄອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຕ່າງປະເທດເຫນືອຕົວທ່ານເອງ" ຫລື
"ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ບ່ແມ່ນອິດສະຣາເອນເຫນືອຕົວທ່ານເອງ"
Deuteronomy 17:16
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາເເລ້ວວ່າ,

ພວກເຈົ້າຈົ່ງຢ່າກັບໄປທາງນັ້ນອີກ

ນີ້ມີຄາອ້າງອີງພາຍໃນການອ້າງອີງ. ຄາອ້າງ
ອີງໂດຍກົງສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການອ້າງອີງທາງອ້ອມ. ອສດແປໄດ້

ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພະເຢໂຫວາໄດ້ກ່າວວ່າທ່ານບ່ຕ້ອງກັບໄປປະເທດອີຢີບອີກເທື່ອ
ຫນຶ່ງ"
ເພື່ອວ່າໃຈຂອງເຂົາຈະບ່ຫັນອອກໄປ.

ໃນນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫລາຍ. ກະສັດອິດສະຣາເອນຜູ້
ຫນຶ່ງທີ່ແຕ່ງງານກັບເມຍຕ່າງຊາດ
ແລະເລີ່ມນະມັດສະການພະປອມຂອງພວກເຂົາຖືກກ່າວຄືກັບວ່າຫົວໃຈຂອງເຂົາຕ້ອງຫັນຫນີຈາກພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະບ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາຫັນຫນີໄປຈາກພຣະຢາເວ
ແລະເລີ່ມນະມັດສະການພະປອມ"
Deuteronomy 17:18
ເມື່ອເຂົານັ່ງບັນລັງອານາຈັກຂອງເຂົາ

ໃນນີ້“ ບັນລັງ” ຫມາຍເຖິງອານາດ
ແລະສິດອານາດຂອງບຸກຄົນທີ່ເປັນກະສັດ.
ການນັ່ງເທິງບັນລັງຫມາຍຄວາມວ່າຈະເປັນກະສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອເຂົາຂຶ້ນເປັນກະສັດ"
ເຂົາຕ້ອງບັນທຶກສາເນົາກົດຫມາຍນີ້ໃນຫນັງສືມ້ວນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຂົາຕ້ອງຂຽນເປັນການສ່ວນຕົວສາລັບສາເນົາກົດ ຫມາຍສະບັບນີ້"ຫລື
2) "ລາວຕ້ອງມອບຫມາຍໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຂຽນສາເນົາກົດ
ຫມາຍສະບັບນີ້ສາລັບເຂົາ"
ຄືກົດຫມາຍທີ່ຢູ່ຫນ້າຂອງປະໂລຫິດຜູ້ເປັນຄົນເລວີ

"ຈາກສາເນົາຂອງກົດຫມາຍທີ່ປະໂລຫິດພວກເຜົ່າເລວີຖືຮັກສາ"
ເຊັ່ນດຽວກັນເພື່ອຖືຮັກສາຖ້ອຍຄາທັງຫມົດທີ່ເປັນກົດຫມາຍນີ້,ເເລະກົດບັນຍັດເຫລົ່ານີ້,

ເພື່ອປະຕິບັດຕາມຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້

ສອງປະໂຫຍກນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກ
ວ່າກະສັດຕ້ອງເຄົາລົບກົດໝາຍຂອງພຣະເຈົ້າທັງຫມົດ.
Deuteronomy 17:20
ດັ່ງນັ້ນໃຈຂອງເຂົາຈະບ່ຄິດວ່າໃຈຂອງເຂົາດີກວ່າພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ

ໃນນີ້“ ຫົວໃຈຂອງເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫລາຍ.
ກະສັດທີ່ກາຍເປັນຄົນຈອງຫອງຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າລາວໄດ້ຍົກຊູຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າລາວຈະບ່ເປັນຄົນຈອງຫອງ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າລາວຈະບ່ຄິດວ່າລາວດີກ່ວາຊາວອິດສະຣາເອນເພື່ອນຮ່ວມຊາດດຽວກັນ"
ເພື່ອເຂົາຈະບ່ຫັນກັບໄປຈາກບັນຍັດຕ່າງໆ ໄປທາງຂວາມື ຫລືທາງຊ້າຍມື

ກະສັດທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວຄືກັບວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຕ້ອງຫັນໄປສູ່ເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ລະເມີດຂ້ບັນຍັດໃດໆ"
ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າເຂົາຈະເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງທັງຫມົດ"
ມີຊີວິດຍືນຍາວ

ວັນທີ່ຍາວນານເປັນການປຽບທຽບ ສາລັບຊີວິດທີ່ຍາວນານ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ "ຍືດອາຍຸວັນເວລາຂອງທ່ານ" ໃນ
4:25. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາມາດຢູ່ໄດ້ດົນນານ"

18
1ບັນດາປະໂລຫິດ, ຜູ້ທີ່ເປັນຄົນເລວີທັງຫລາຍ, ເເລະເຜົ່າເລວີທັງຫມົດ, ຈະບ່ໄດ້ຮັບສ່ວນເເບ່ງຫລືຮັບບັນດາມຣະດົກຮ່ວມກັບຊາວອິສະຣາເອນ,

ພວກເຂົາຕ້ອງກິນຂອງຖວາຍບູຊາທັງຫລາຍຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງເຜົາດ້ວຍໄຟທີ່ເປັນດັ່ງມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ.
2ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ມີມຣະດົກໃນທ່າມກາງພີ່ນ້ອງພວກເຂົາ; ພຣະຢາເວເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບເຂົາເເລ້ວນັ້ນ.
3ສິ່ງນີ້ຈະເປັນສິ່ງທີ່ປະໂຣຫິດທັງຫລາຍສົມຄວນໄດ້ຮັບຈາກປະຊາຊົນ, ຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖວາຍບູຊາ ບ່ວ່າຈະເປັນງົວຫລືເເກະ:
ພວກເຂົາຕ້ອງເອົາສ່ວນບາງສ່ວນເເກ້ມສອງເເກ້ມ, ເເລະສ່ວນຕ່າງໆທີ່ເປັນອະໄວຍະວະພາຍໃນເເກ່ປະໂລຫິດ.4ຜົນທາອິດຂອງພຶດຜົນຂອງພວກທ່ານ,
ຂອງເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ຂອງພວກທ່ານ, ເເລະຂອງນ້າມັນຂອງພວກທ່ານ, ເເລະຂົນເເກະທີ່ຕັດຄັ້ງເເລກຂອງພວກທ່ານ,
ພວກທ່ານຕ້ອງມອບໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ.5ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງເລືອກເຂົາອອກມາຈາກເຜົ່າຕ່າງໆ, ຂອງພວກທ່ານເພື່ອຢືນຂຶ້ນ
ປະຕິບັດໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວທັງຕົວເຂົາເເລະລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
6ຖ້າມີຄົນເລວີຄົນຫນຶ່ງຈາກເມືອງໃດໆ ຂອງພວກທ່ານອອກມາຈາກອິສະຣາເອນທັງຫມົດຈາກທີ່ີ ທີ່ເຂົາກາລັງອາໄສຢູ່,
ເເລະເຂົາມີຄວາມປາຖະຫນາຢ່າງສຸດໃຈທີ່ຈະມາຍັງສະຖານທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກນັ້ນ.
7ເຂົາຕ້ອງປະຕິບັດໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຄືກັບພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດທີີ່ເປັນຄົນເລວີເຮັດ,
ຄືຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ນັ້ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.8ພວກເຂົາຕ້ອງຮັບສ່ວນເເບ່ງຢ່າງດຽວກັນໃນການກິນ,
ນອກເຫນືອຈາກສິ່ງທີ່ໄດ້ຈາກການຂາຍມຣະດົກຄອບຄົວຂອງເຂົານັ້ນ.
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Deuteronomy 18:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ບອກປະຊາຊົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ.
ຈະບ່ໄດ້ຮັບສ່ວນເເບ່ງ ຫລືຮັບບັນດາມຣະດົກຮ່ວມກັບຊາວອິດສະຣາເອນ

ຄົນເລວີບ່ໄດ້ຮັບດິນແດນຈາກພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບມລະດົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ມີດິນແດນຂອງປະຊາຊົນໃດໆ" ຫລື
"ຈະບ່ໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນໃດໆທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຈະຄອບຄອງ"
ບ່ໄດ້ຮັບສ່ວນເເບ່ງ

"ບ່ມີສ່ວນ" ຫລື "ບ່ມີສ່ວນແບ່ງ"
ໃນທ່າມກາງພີ່ນ້ອງພວກເຂົາ

"ໃນບັນດາເຜົ່າອື່ນໆຂອງອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ໃນບັນດາຊົນຊາດອິດສະຣາເອນອື່ນໆ"
ພຣະຢາເວເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ

ໂມເຊກ່າວເຖິງກຽດຕິຍົດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ອາໂຣນ
ແລະເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາຈະມີໂດຍການຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວໃນຖານະປະໂລຫິດຄືກັບວ່າ
ພຣະຢາເວເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບເປັນມລະດົກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 10: 8. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແທນທີ່ຈະ, ພວກເຂົາຈະມີພຣະຢາເວ" ຫລື "ແທນທີ່ຈະ,
ພຣະຢາເວຈະອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາຮັບໃຊ້ພຣະອົງ
ແລະພຣະອົງຈະຈັດຕຽມໃຫ້ພວກເຂົາໂດຍຜ່ານການຮັບໃຊ້ນັ້ນ"
Deuteronomy 18:3
ທີ່ປະໂຣຫິດ

"ການຮຽກຮ້ອງຂອງປະໂລຫິດ" ຫລື "ສ່ວນແບ່ງຂອງປະໂລຫິດ"
ທີ່ເປັນອະໄວຍະວະພາຍໃນ

ນີ້ແມ່ນກະເພາະອາຫານ ແລະເຄື່ອງໃນ.
ພວກທ່ານຕ້ອງມອບໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ

"ເຈົ້າຕ້ອງໃຫ້ແກ່ປະໂລຫິດ"
ໄດ້ຊົງເລືອກເຂົາ

ໃນນີ້“ ພວກເຂົາ” ແທນໃຫ້ແກ່ຊາວເລວີທັງຫມົດ.
ເພື່ອຢືນຢັດຂຶ້ນປະຕິບັດຮັບໃຊ້ໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ “ນາມຂອງພຣະຢາເວ” ຢືນຢັດຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວເອງ
ແລະສິດອານາດຂອງພະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຈະເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ພິເສດຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ເພື່ອຮັບໃຊ້ເປັນຕົວແທນພຣະຢາເວ"

ຕົວເຂົາເເລະລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ໃນນີ້ “ ເຂົາ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຊາວເລວີທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເລວີ ແລະເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາຕະຫລອດໄປ"
Deuteronomy 18:6
ປາຖະຫນາຢ່າງສຸດໃຈ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມປາຖະຫນາຢ່າງແຮງກ້າ" ຫລື
"ຕ້ອງການແທ້ໆ"
ເຂົາຕ້ອງປະຕິບັດຮັບໃຊ້ໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ "ພຣະນາມ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວແລະ
ສິດອານາດຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນເຂົາຕ້ອງຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາໃນຖານະປະໂລຫິດ"
ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ນັ້ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
ມຣະດົກຄອບຄົວຂອງເຂົານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ປະໂລຫິດຈະສືບທອດມາຈາກບິດາຂອງເຂົາ.
Deuteronomy 18:9
ພວກທ່ານນາເຂົ້າມາ

ໃນນີ້ "ມາ" ສາມາດຖືກແປເປັນ "ໄດ້ໄປແລ້ວ" ຫລື "ໄດ້ເຂົ້າມາ."
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຮຽນເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆເຫລົ່ານັ້ນ

ພຣະເຈົ້າກຽດຊັງກິດຈະກາທາງສາດສະຫນາຂອງປະຊາຊົນໃນປະເທດອ້ອມຂ້າງ.
ພຣະອົງຖືວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ. ໃນທີ່ນີ້ "ຊົນຊາດ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຕ້ອງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ປະຊາຊົນຂອງປະເທດອື່ນໆເຮັດ"
ໃນທ່າມກາງພວກທ່ານຈະຕ້ອງບ່ພົບ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ຕ້ອງມີໃຜໃນພວກເຈົ້າ"
ເອົາລູກຊາຍ ເເລະລູກຍິງຂອງເຂົາເຜົາໄຟ

”ຖວາຍລູກຂອງລາວໂດຍໄຟເທິງແທ່ນບູຊາ"
ຄົນໃດທີ່ເປັນຄົນທານວາຍ...ເປັນຄົນທີ່ສື່ສານກັບວິນຍານຕ່າງໆ

ພວກນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ຕ່າງຈາກຄົນທີ່ເຝິກຜົນເວດມົນ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຫ້າມການກະທາທຸກປະເພດ. ຖ້າທ່ານບ່ມີຄາສັບສາລັບຄົນທັງ
ຫມົດນີ້, ສາມາດເວົ້າໄດ້ທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດທີ່ໃຊ້ເວດມົນເພື່ອພະຍາຍາມຄົ້ນຫາສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນອະນາຄົດ,
ຂັບໄລ່ຜີສາດ, ຫລື ເວົ້າລົມກັບວິນຍານຂອງຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ"

9ພວກທ່ານນາເຂົ້າມາໃນດິນເເດນຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ,
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຮຽນເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆ ເຫລົ່ານັ້ນ.10ໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ
ຈະຕ້ອງບ່ພົບຄົນໃດທີ່ເອົາລູກຊາຍເເລະລູກຍິງຂອງເຂົາເຜົາໄຟ, ຕ້ອງບ່ພົບຄົນໃດທີ່ເປັນຄົນທານວາຍ, ເປັນຫມດູ, ຫລືເປັນຫມສະເຫນ່, ຫລືເປັນພ່ມົດ,
ຫມຜີ, ເປັນຫມພາຍ,11ເປັນທີ່ສື່ສານກັບຄົນຕາຍ, ຫລືເປັນຄົນທີ່ສື່ສານກັບວິນຍານຕ່າງໆ.
12ເພາະບ່ວ່າໃຜກຕາມທີ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດຕ່ພຣະຢາເວ; ເພາະສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດເຫລົ່ານີ້
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈຶ່ງຂັບໄລ່ພວກທ່ານອອກໄປຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານ.
13ພວກທ່ານຈົ່ງເປັນຄົນທີ່ປາສະຈາກຕານິຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.14ເພາະຊົນຊາດຕ່າງໆ
ເຫລົ່ານີ້ທີ່ພວກທ່ານຈະຂັບໄລ່ນັ້ນຟັງສຽງຂອງພວກຄົນທີ່ເປັນຄົນທານວາຍເເລະຫມດູ; ເເຕ່ສາລັບພວກທ່ານ
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກທ່ານເຮັດເເນວນັ້ນ.
15ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຍົກຊູຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະຄົນຫນຶ່ງຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານ,
ຜູ້ຫນຶ່ງຈາກພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານຄືກັບຂ້ານ້ອຍ, ພວກທ່ານຕ້ອງຟັງສຽງຂອງເຂົາ.
16ນີ້ເເມ່ນສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຂຈາກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານທີ່ໂຮເຣັບໃນວັນເເຫ່ງການຊຸມນຸມນັ້ນ, ກ່າວວ່າ,
'ຢ່າໃຫ້ພວກທ່ານໄດ້ຍິນສຽງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາອີກ, ຫລືຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາຕ້ອງເບິ່ງເຫັນໄຟອັນເເຮງກ້ານີ້ອີກຕ່ໄປ, ບ່ສະນັ້ນພວກເຮົາຈະຕາຍ'.
17ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບພວກຂ້ານ້ອຍວ່າ,' ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້ານັ້ນກດີ.
18ເຮົາຈະຍົກຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະຄົນຫນຶ່ງເພື່ອພວກເຂົາຊຶ່ງມາຈາກທ່າມກາງພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ເປັນຄືເຈົ້າ.
ເຮົາຈະໃສ່ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໃນປາກຂອງເຂົາ, ເເລະເຂົາຈະກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາເເກ່ເຂົາ.
19ມັນຈະເກີດຂຶ້ນທີ່ມີບາງຄົນທີ່ບ່ຍອມຟັງຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ຂອງເຮົາທີ່ກ່າວໂດຍນາມຂອງເຮົາທີ່ກ່າວໂດຍນາມຂອງເຮົາ, ເຮົາຈະການົດໂທດຕ່ເຂົາ.
20ເເຕ່ຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະທີ່ກ່າວຖ້ອຍຄາຢ່າງຍະໂສໂອຫັງໃນນາມຂອງເຮົາ, ຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ບັນຊາເຂົາໃຫ້ກ່າວ,
ຫລືຜູ້ທີ່ກ່າວໃນນາມຂອງພະອື່ນໆ, ຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະນັ້ນຈະຕ້ອງຕາຍ'.21ສິ່ງນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພວກທ່ານຕ້ອງກ່າວໃນໃຈຂອງພວກທ່ານ:
'ພວກເຮົາຈະຈົດຈາຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ກ່າວໄດ້ເເນວໃດ?'.
22ພວກທ່ານຈະຈົດຈາຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເມື່ອຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະກ່າວໃນນາມພຣະຢາເວ. ຖ້າຫາກສິ່ງນັ້ນບ່ປະກົດຫລືເກີດຂຶ້ນເເລ້ວ,
ນັ້ນຍ່ອມເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ກ່າວເເລະຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະໄດ້ກ່າວສິ່ງນັ້ນຢ່າງຍະໂສໂອຫັງ ເເລະພວກທ່ານຈົ່ງຢ່າເກງຢ້ານເຂົາ.
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ເປັນຫມດູ

ການໃຊ້ເວດມົນໃນການຄາດເດົາອະນາຄົດ
Deuteronomy 18:12
ຂັບໄລ່ພວກທ່ານອອກໄປ

ໃນນີ້ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ການາອານຢູ່ແລ້ວ.
ເພາະຊົນຊາດຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້

ໃນນີ້ “ຊົນຊາດ” ຫມາຍເຖິງສາລັບກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນການາອານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບກຸ່ມຄົນເຫລົ່ານີ້"
ຂັບໄລ່

"ຍ້າຍອອກ" ຫລື "ຂັບໄລ່ອອກ"
Deuteronomy 18:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຍົກຊູຜູ້ທານວາຍຄົນຫນຶ່ງ

ພຣະຢາເວແຕ່ງຕັ້ງບຸກຄົນທີ່ຈະເປັນຜູ້ທານວາຍໄດ້ຖືກກ່າວຄືກັບວ່າພຣະຢາເວຈະຍົກຊູ
ຫລືແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ນັ້ນຂຶ້ນ.
ຜູ້ຫນຶ່ງຈາກພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ

"ຜູ້ຫນຶ່ງໃນພີ່ນ້ອງຊາວອິດສະຣາເອນ"
ນີ້ເເມ່ນສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຂ

ໃນນີ້ “ ທ່ານ” ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ພູໂຮເຣັບປະມານ 40
ປີກ່ອນ.
ທີ່ໂຮເຣັບໃນວັນເເຫ່ງການຊຸມນຸມນັ້ນ

"ໃນມື້ທີ່ທ່ານໄດ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນທີ່ໂຮເຣັບ"
ວັນເເຫ່ງການຊຸມນຸມນັ້ນ,ກ່າວວ່າ,

'ຢ່າໃຫ້ພວກທ່ານໄດ້ຍິນສຽງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາອີກ,

ຫລືຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາຕ້ອງເບິ່ງເຫັນໄຟອັນເເຮງກ້ານີ້ອີກຕ່ໄປ,

ບ່ສະນັ້ນພວກເຮົາຈະຕາຍ'

ນີ້ມີການບອກໃນການອ້າງອີງ.
ການອ້າງອີງໂດຍກົງສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາອ້າງອີງທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມື້ແຫ່ງການຊຸມນຸມເມື່ອທ່ານເວົ້າວ່າທ່ານບ່ຕ້ອງການໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ແລະ ບ່ເຫັນໄຟອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງອີກຕ່ໄປ,
ເພາະທ່ານຢ້ານວ່າທ່ານຈະຕາຍ"
ຢ່າໃຫ້ພວກທ່ານໄດ້ຍິນສຽງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາອີກ

ໃນນີ້ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງການເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາຟັງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາເວົ້າອີກ"
Deuteronomy 18:17
ເຮົາຈະຍົກຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະຄົນຫນຶ່ງເພື່ອພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວແຕ່ງຕັ້ງບຸກຄົນທີ່ຈະເປັນຜູ້ທານວາຍໄດ້ກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະຢາເວຈະຍົກຊູ
ຫລືແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ນັ້ນຂຶ້ນ.
ຈາກທ່າມກາງພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ

"ຈາກບັນດາພີ່ນ້ອງອິດສະຣາເອນພວກເຂົາ"
ເຮົາຈະໃສ່ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໃນປາກຂອງເຂົາ

ພຣະຢາເວຈະເອົາຖ້ອຍຄາໃສ່ໃນປາກຂອງຜູ້ທານວາຍ.
ກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາເເກ່ເຂົາ

"ເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ບ່ຍອມຟັງຖ້ອຍຄາຕ່າງໆຂອງເຮົາທີ່ກ່າວໂດຍນາມຂອງເຮົາທີ່ກ່າວໂດຍນາມຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ. ໃນຄາວະລີ
"ນາມຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ ແລະ ສິດອານາດຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ຟັງພຣະອົງເມື່ອພຣະອົງກ່າວຂ້ຄວາມຂອງຂ້ອຍ"
ເຮົາຈະການົດໂທດຕ່ເຂົາ

"ຂ້ອຍຈະໃຫ້ລາວຮັບຜິດຊອບ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະລົງໂທດເຂົາ." ໃນນີ້ “ເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ຟັງຜູ້ທານວາຍ.
Deuteronomy 18:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວຖ້ອຍຄາ.
ທີ່ກ່າວຖ້ອຍຄາຢ່າງຍະໂສໂອຫັງ

ໃນນີ້ “ຖ້ອຍຄາ” ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຜກ້າກ່າວຂ້ຄວາມ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ອວດດີພຽງພທີ່ຈະກ່າວຂ້ຄວາມ"
ໃນນາມຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ "ນາມຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວເອງແລະ
ສິດອານາດຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບເຮົາ" ຫລື
"ກັບສິດອານາດຂອງເຮົາ"
ຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ບັນຊາເຂົາໃຫ້ກ່າວ

ໃນນີ້ “ຖ້ອຍຄາ” ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ຄວາມທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ສັ່ງ"
ຜູ້ທີ່ກ່າວໃນນາມຂອງພະອື່ນໆ

ໃນນີ້ "ນາມ" ເປັນຕົວແທນຂອງພະ ຫລື ສິດອານາດຂອງພວກເຂົາ.
ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທານວາຍໄດ້ອ້າງວ່າພະເຈົ້າປອມບອກເພິ່ນໃຫ້ເວົ້າຂ້ຄວາມບາງຢ່າງ.
ສິ່ງນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພວກທ່ານຕ້ອງກ່າວໃນໃຈຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ “ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຖາມຕົວເອງ" ຫລື "ເຈົ້າຕ້ອງເວົ້າກັບຕົວເອງ"
ພວກເຮົາຈະຈົດຈາຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ກ່າວໄດ້ເເນວໃດ?

"ພວກເຮົາຈະຮູ້ໄດ້ແນວໃດຖ້າຂ້ຄວາມທີ່ຜູ້ທານວາຍກ່າວມາຈາກພຣະຢາເວຫລືບ?
" ໃນນີ້“ ພວກເຮົາ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Deuteronomy 18:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສຶບຕ່ກ່າວຖ້ອຍຄາ.
ຜູ້ທານວາຍກ່າວໃນນາມພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ "ນາມຂອງພຣະຢາເວ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວເອງ ແລະ
ສິດອານາດຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທານວາຍອ້າງວ່າກ່າວເຖິງເຮົາ" ຫລື
"ຜູ້ທານວາຍອ້າງວ່າຈະເວົ້າດ້ວຍສິດອານາດຂອງເຮົາ"
ຜູ້ທານວາຍໄດ້ກ່າວສິ່ງນັ້ນຢ່າງຍະໂສໂອຫັງ

"ຜູ້ທານວາຍໄດ້ກ່າວຂ້ຄວາມນີ້ໂດຍບ່ມີສິດອານາດຂອງເຮົາ"

19
1ເມື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານທາລາຍຊົນຊາດຕ່າງໆ,
ຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງຈະປະທານດິນເເດນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ,
ເເລະເມື່ອພວກທ່ານຂັບໄລ່ພວກເຂົາເເລະເຂົ້າອາໄສຢູ່ໃນບັນດາເມືອງເເລະບ້ານເຮືອນຕ່າງໆ ຂອງພວກເຂົາ,
2ພວກທ່ານຈົ່ງເລືອກເມືອງສາມເມືອງສາລັບພວກທ່ານເອງຊຶ່ງຢູ່ທາງກາງຂອງດິນເເດນຂອງພວກທ່ານທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງ3ພວກທ່ານກາລັງຈະປະທານໃຫ້ພວກທ່ານຢຶດຄອງ,
ພວກທ່ານຕ້ອງສ້າງຖະຫນົນສາຍຫນຶ່ງເເລະເເບ່ງເຂດເເດນຕ່າງໆ, ໃນດິນເເດນຂອງພວກທ່ານເປັນສາມສ່ວນ,
ດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ເປັນມຣະດົກ, ເພື່ອວ່າທຸກຄົນທີ່ຂ້າບຸກຄົນອື່ນຈະຫນີໄປທີ່ນັ້ນ.
4ນີ້ຄືກົດຫມາຍສາລັບຄົນທີ່ຂ້າຄົນອື່ນເເລະຫນີໄປອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ ຄື: ໃຜກຕາມທີ່ຂ້າເພື່ອນບ້ານໂດຍບ່ໄດ້ຕັ້ງໃຈ, ເເລະບ່ໄດ້ຊັງເຂົາມາກ່ອນ.
5ເຊັ່ນເມື່ອຊາຍຄົນຫນຶ່ງເຂົ້າໄປໃນປ່າເພື່ອຕັດໄມ້ກັບເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ,
ເເລະມືຂອງເຂົາຈັບຂວານຂຶ້ນເພື່ອຈະຕັດຕົ້ນໄມ້ເເລະຫົວຂວານນັ້ນຫລຸດອອກຈາກດ້າມເເລະໄປຖືກເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາເເລ້ວພວກເຂົາຈຶ່ງເສຍຊີວິດ.
ດັ່ງນັ້ນຊາຍຄົນນັ້ນຕ້ອງຫນີໄປເມືອງໃດເມືອງຫນຶ່ງໃນເມືອງເຫລົ່ານີ້-ເເລ້ວອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.
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Deuteronomy 19:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງຄົງກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.
ເມື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານທາລາຍຊົນຊາດຕ່າງໆ

ພຣະຢາເວທາລາຍຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນການາອານແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພຣະອົງກາລັງຕັດພວກເຂົາອອກ,
ຄືກັບຄົນຫນຶ່ງຈະຕັດຜ້າ ຫລືຕັດງ່າໄມ້ຈາກຕົ້ນໄມ້.
ຊົນຊາດຕ່າງໆ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນການາອານ.
ຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງຈະປະທານດິນເເດນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ

"ປະຊາຊາດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນທີ່ພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະປະທານໃຫ້ທ່ານ"
ຂັບໄລ່ພວກເຂົາ

"ຍຶດເອົາດິນແດນຈາກຊົນຊາດເຫລົ່ານັ້ນ" ຫລື
"ຄອບຄອງດິນແດນຫລັງຈາກປະເທດເຫລົ່ານັ້ນຈາກໄປແລ້ວ."
ເລືອກເມືອງສາມເມືອງ

"ເລືອກ 3 ຕົວເມືອງ"
ພວກທ່ານຕ້ອງສ້າງຖະຫນົນສາຍຫນຶ່ງ

ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ສ້າງເສັ້ນທາງເພື່ອມັນຈະເປັນການງ່າຍສາລັບຄົນທີ່ຈະເດີນທາງໄປເມືອງເຫລົ່ານີ້.
ເເບ່ງເຂດເເດນຕ່າງໆ, ໃນດິນເເດນຂອງພວກທ່ານເປັນສາມສ່ວນ

ມັນກ່ຫມາຍຄວາມວ່າເມືອງໃດຫນຶ່ງທີ່ພວກເຂົາເລືອກຕ້ອງຢູ່ໃນແຕ່ລະສ່ວນຂອງດິນແດນ.
ດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ເປັນມຣະດົກ

ພຣະຢາເວໃຫ້ແຜ່ນດິນແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເວົ້າຄືກັບວ່າປະຊາຊົນກາລັງຮັບແຜ່ນດິນເປັນມລະດົກ.
Deuteronomy 19:4
ນີ້ຄືກົດຫມາຍ

"ນີ້ແມ່ນຄາແນະນາ" ຫລື "ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນການຊີ້ນາ"
ສາລັບຄົນທີ່ຂ້າຄົນອື່ນ

ຄາວ່າ “ບຸກຄົນ” ແມ່ນໄດ້ເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຄົນທີ່ຂ້າຄົນອື່ນ"
ຫນີໄປອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ແລະ ຜູ້ທີ່ແລ່ນຫນີໄປຢູ່ຫນຶ່ງໃນເມືອງເຫລົ່ານີ້" ຫລື
"ແລະໃຜແລ່ນໄປຢູ່ເມືອງຫນຶ່ງໃນເມືອງເຫລົ່ານີ້"
ອາໄສຢູ່

"ເພື່ອຮັກສາຊີວິດຂອງຕົນເອງ."
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະນັ້ນຄອບຄົວຂອງຜູ້ທີ່ເສຍຊີວິດບ່ໄດ້ຂ້າລາວເພື່ອແກ້ແຄ້ນ"
ໃຜກຕາມທີ່ຂ້າເພື່ອນບ້ານໂດຍບ່ໄດ້ຕັ້ງໃຈ

ໃນນີ້ “ເພື່ອນບ້ານ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຂ້າຄົນອື່ນໂດຍບ່ຕັ້ງໃຈ"
ເເລະບ່ໄດ້ຊັງເຂົາມາກ່ອນ

"ແຕ່ບ່ໄດ້ກຽດຊັງເພື່ອນບ້ານກ່ອນລາວຈະຂ້າລາວ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີສາເຫດໃດທີ່ລາວຈະຂ້າເພື່ອນບ້ານໂດຍເຈດຕະນາ.
ເຊັ່ນເມື່ອຊາຍຄົນຫນຶ່ງເຂົ້າໄປໃນປ່າ...ເພື່ອຕັດໄມ້

ຜູ້ຂຽນໃຫ້ສະຖານະການສົມມຸດຕິຖານເຊິ່ງຄົນຫນຶ່ງຂ້າຄົນອື່ນໂດຍບ່ຕັ້ງໃຈ.
ຫົວຂວານນັ້ນຫລຸດອອກຈາກດ້າມຈັບ

ສ່ວນຫົວເຫລັກຂອງຂວານຫລຸດອອກຈາກດ້າມຈັບ.
ໄປຖືກເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາເເລ້ວລາວຈຶ່ງເສຍຊີວິດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫົວຂວານຫລຸດໄປຕາ ແລະຂ້າເພື່ອນບ້ານ.
ຫນຶ່ງໃນເມືອງເຫລົ່ານີ້ ເເລ້ວອາໄສຢູ່

"ໄປເຖິງເມືອງໜຶ່ງໃນເມືອງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຊ່ວຍຮັກສາຊີວິດຂອງຕົນເອງ."
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄອບຄົວຂອງຜູ້ທີ່ຕາຍແລ້ວອາດຈະພະຍາຍາມແກ້ແຄ້ນ.
ຜູ້ທີ່ຂ້າລາວສາມາດຫນີໄປເມືອງຫນຶ່ງໃນບັນດາເມືອງເຫລົ່ານີ້, ແລະ
ຜູ້ທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນຈະປົກປ້ອງລາວ.
Deuteronomy 19:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.
ຄົນທີ່ອາຄາດໂລຫິດ

ໃນນີ້ “ເລືອດ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າ. "ຜູ້ອາຄາດໂລຫິດ"
ແມ່ນຍາດຕິພີ່ນ້ອງທີ່ໃກ້ຊິດຂອງຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າ.
ຍາດພີ່ນ້ອງຄົນນີ້ຮັບຜິດຊອບໃນການລົງໂທດຄາດຕະກອນ.
ເຂົາຈະທາຮ້າຍ ເເລະຂ້າຊາຍຄົນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຂ້າຄົນອື່ນ"
ດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍທີ່ພຸ້ງຂຶ້ນ

ມີບາງຄົນທີ່ໃຈຮ້າຍຫລາຍ

6ບ່ເຊັ່ນນັ້ນຄົນທີ່ອາຄາດໂລຫິດຈະຕາມຄົນນັ້ນເພື່ອເອົາຊີວິດຂອງເຂົາຖ້າຫາກເມືອງນັ້ນໄກເກີນໄປ, ດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍທີ່ພຸ້ງຂຶ້ນ,
ເຂົາຈະທາຮ້າຍເເລະຂ້າຊາຍຄົນນັ້ນ, ເເມ່ນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນບ່ສົມຄວນຈະຕ້ອງຕາຍ, ເພາະເຂົາບ່ໄດ້ຊັງເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາມາກ່ອນ.
7ດ້ວຍເຫດນີ້ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບັນຊາທ່ານໃຫ້ເລືອກເມືອງສາມເມືອງເພື່ຶອພວກທ່ານເອງ.
8ຖ້າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຂະຫຍາຍເຂດເເດນຂອງພວກທ່ານ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາເເກ່ບັນດາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານໃຫ້ເຮັັດ,
ເເລະປະທານດິນເເດນທັງຫມົດໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານຕາມທີ່ໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ວ່າຈະປະທານໃຫ້ບັນດາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານ;
9ຖ້າພວກທ່ານຖືຮັກສາບັນຍັດທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເຮັດຕາມ,
ທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້ຄືພຣະບັນຍັດໃຫ້ຮັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ. ເເລະທີ່ຈະດາເນີນໃນທາງຂອງພຣະອົງສະເຫມີ,
ເເລ້ວພວກທ່ານຕ້ອງເພີ່ມເມືອງເຫລົ່ານີ້ທັງສາມເມືອງເພື່ອທ່ານເອງ, ນອກເຫນືອຈາກສາມເມືອງເຫລົ່ານີ້.10ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ຶອເປັນມຣະດົກ,
ເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ຄວາມຜິດເນື່ອງຈາກໂລຫິດຕົກຢູ່ນາພວກທ່ານ.
11ເເຕ່ຖ້າຄົນໃດຊັງເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ, ຊຸ້ມຄອຍດັກເຂົາ ລຸກຂຶ້ນທາຮ້າຍເຂົາ, ເເລະຖ້າເຂົາຫນີໄປຍັງເມືອງໃດເມືອງຫນຶ່ງເຫລົ່ານີ້ເເລ້ວ.
12ບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ໃນເມືອງຂອງພວກເຂົາຕ້ອງສົ່ງຕົວເເລະນາເຂົາກັບມາທີ່ນັ້ນ, ເເລະມອບເຂົາຄືນໃຫ້ກັບຍາດທີ່ມີຄວາມຮັບຜິດຊອບຕ່ເຂົາ,
ເພື່ອວ່າເຂົາຢ້ານຈະຖືກຂ້າຕາຍ.13ດວງຕາຂອງພວກທ່ານຕ້ອງບ່ສະເເດງຄວາມສົງສານເເກ່ເຂົາ,
ເເຕ່ພວກທ່ານຕ້ອງກາຈັດຜູ້ທີ່ຈົງໃຈຂ້າຄົນຕາຍອອກໄປຈາກອິສະຣາເອນ, ເພື່ອພວກທ່ານຈະໄປດີມາດີ.
14ພວກທ່ານບ່ຍ້າຍຫລັກເຂດຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງພວກທ່ານທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງໃນສະຖານທີ່ເປັນເວລານານມາເເລ້ວ, ໃນມຣະດົກທີ່ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບ,
ໃນດິນເເດນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງຈະປະທານໃຫ້ພວກທ່ານຢຶດຄອງ.
15ພະຍານປາກດຽວຕ້ອງບ່ລຸກຂຶ້ນປັກປາຊາຍຄົນໃດໆ, ໃນເລື່ອງໃດໆ, ທີ່ເຂົາເຮັດບາບ,
ບ່ວ່າໃນເລື່ອງໃດຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບການຢືນຢັນໂດຍພະຍານສອງປາກ, ຫລືພະຍານສາມປາກ.
16ສົມມຸດວ່າມີພະຍານບ່ຊອບທັມລຸກຂຶ້ນປັກປາຊາຍຄົນໃດເພື່ອພິສູດຈົນເຖິງການເຮັດຜິດຂອງເຂົາ.
17ດັ່ງນັ້ນຊາຍທັງສອງ ຄືຄົນທີ່ກາລັງມີຂ້ພິພາກຕ່ກັນນັ້ນ, ຈະຕ້ອງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະພັກພຣະຢາເວ, ຕ່ຫນ້າປະໂລຫິດທັງຫລາຍ,
ເເລະ18ຜູ້ພິພາກສາທັງຫລາຍຕ້ອງເຮັດການໄຕ່ຕອງຢ່າງລະອຽດເບິ່ງວ່າພະຍານນັ້ນເຮັດເເລະມີຫລັກຖານເຮັດເພື່ອປັກປາພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາຫລືບ່?
19ດັ່ງນັ້ນສິ່ງທີ່ພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດເເກ່ເຂົາຄື: ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຂົາປາຖະຫນາເຮັດຕ່ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ,
ເເລະພວກທ່ານຈະກາຈັດຄົນຊົ່ວອອກໄປຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານ.
20ເເລ້ວບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຫລືອຢູ່ຈະໄດ້ຍິນເເລະເກງຢ້ານ, ເເລະຈາກນັ້ນຈະບ່ມີການເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນທ່າມກາງພວກທ່ານອີກ.
21ດວງຕາຂອງພວກທ່ານບ່ສະເເດງຄວາມສົງສານ; ຊີວິດຕ້ອງເເລກດ້ວຍຊີວິດ, ຕາເເທນຕາ, ເເຂ້ວເເທນເເຂ້ວ, ມືເເທນມື, ຕີນເເທນຕີນ.
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ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄວາມໃຈຮ້າຍແມ່ນສິ່ງທີ່ຮ້າຍແຮງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະ ມີຄວາມໂກດແຄ້ນຫລາຍ"
ເຂົາຈະທາຮ້າຍ ເເລະຂ້າຊາຍຄົນນັ້ນ

"ແລະຜູ້ທີ່ອາຄາດເລືອດກ່ທາຮ້າຍຄົນທີ່ຂ້າຄົນອື່ນນັ້ນ"
ເເມ່ນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນບ່ສົມຄວນຈະຕ້ອງຕາຍ,

ເພາະເຂົາບ່ໄດ້ຊັງເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາມາກ່ອນ

"ເຖິງແມ່ນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນບ່ສົມຄວນຈະຕາຍຍ້ອນວ່າລາວໄດ້ຂ້າຄົນອື່ນໂດຍບ່ຕັ້ງໃຈ
ແລະບ່ແມ່ນສັດຕູຂອງລາວ, ແລະ
ລາວກ່ບ່ໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະທາຮ້າຍຄົນນັ້ນ"
Deuteronomy 19:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.
ຂະຫຍາຍເຂດເເດນຂອງພວກທ່ານ

"ປະທານໃຫ້ເຈົ້າມີດິນແດນເພີ່ມເຕີມເພຶ່ອຍຶດຄອງ"
ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາເເກ່ບັນດາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານໃຫ້ເຮັດ

"ຄືກັບທີ່ພຣະອົງສັນຍາກັບບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານວ່າພຣະອົງຈະເຮັດ"
ຖ້າພວກທ່ານຖືຮັກສາບັນຍັດທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ເພື່ອໃຫ້ເຮັດຕາມ

"ຖ້າທ່ານເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງທັງຫມົດນີ້"
ທີ່ຈະດາເນີນໃນທາງຂອງພຣະອົງສະເຫມີ

ການທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງດາເນີນ
ຫລືປະພຶດຄືໄດ້ເວົ້າເຖິງວິທີການ ຫລືວິຖີທາງຂອງພຣະຢາເວ.
ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າຖ້າຫາກວ່າລາວໄດ້ດາເນີນຕາມທາງ
ຫລືເສັ້ນທາງຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງເຊື່ອຟັງພຣະອົງສະເຫມີ"
ເເລ້ວພວກທ່ານຕ້ອງເພີ່ມເມືອງເຫລົ່ານີ້ທັງສາມເມືອງເພື່ອທ່ານເອງ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຕ້ອງເລືອກສາມຕົວເມືອງຕື່ມອີກສາລັບບຸກຄົນທີ່ຈະຫນີໄປໄດ້ຖ້າລາວຂ້າຄົນໂດຍບ່ຕັ້ງໃຈ"
ນອກເຫນືອຈາກສາມເມືອງເຫລົ່ານີ້

"ນອກເຫນືອໄປຈາກສາມເມືອງທີ່ທ່ານສ້າງຕັ້ງຂື້ນແລ້ວ"
ເຮັດແບບນີ້ເພື່ອວ່າເລືອດທີ່ບລິສຸດຈະບ່ຕົກ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດແນວນີ້ເພື່ອວ່າສະມາຊິກໃນຄອບຄົວຈະບ່ຂ້າຄົນທີ່ບລິສຸດ"
ເລືອດທີ່ບລິສຸດຈະບ່ຖືກຕົກ

ໃນນີ້ “ ເລືອດ” ຫມາຍເຖິງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ.
ການເສຍເລືອດຫມາຍເຖິງການຂ້າຄົນ.
ໃນນີ້ຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຂ້າຄົນທີ່ບລິສຸດ"
ຕົກຢູ່ໃນດິນແດນພວກທ່ານ

"ໃນແຜ່ນດິນ" ຫລື "ໃນອານາເຂດ"
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ປະທານໃຫ້ເປັນເຫມືອນມລະດົກ

ແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວຈະປະທານໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຖືກກ່າວຄືກັບວ່າມັນເປັນມລະດົກ.
ເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ຄວາມຜິດເນື່ອງຈາກໂລຫິດຕົກຢູ່ນາພວກທ່ານ

ຊາວອິດສະຣາເອນມີຄວາມຜິດຕ່ຜູ້ທີ່ເສຍຊີວິດຍ້ອນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ສ້າງເມືອງບ່ອນທີ່ລາວໄປຢູ່ລີ້ໄພຈາກ
"ຜູ້ອາຄາດໂລຫິດ"
ກ່າວຄືກັບວ່າຄວາມຜິດຂອງການຕາຍຂອງຄົນນັ້ນຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
ໂລຫິດຕົກ

ໃນນີ້ “ເລືອດ” ສະແດງເຖິງຊີວິດ ແລະ “ການນອງເລືອດ”
ຫມາຍເຖິງເຮັດຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງມີຄວາມຜິດເພື່ອຂ້າຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ.
ຢູ່ນາພວກທ່ານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້າສະມາຊິກໃນຄອບຄົວຂ້າຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ,
ຫລັງຈາກນັ້ນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນຈະມີຄວາມຜິດໃນການປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງນັ້ນເກີດຂຶ້ນ.
Deuteronomy 19:11
ເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ “ເພື່ອນບ້ານ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທົ່ວໄປ.
ຊຸ້ມຄອຍດັກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລີ້ຢູ່ ແລະ ລຖ້າເພື່ອຂ້າລາວ" ຫລື

"ວາງແຜນທີ່ຈະຂ້າລາວ"
ລຸກຂຶ້ນທາຮ້າຍເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຈມຕີລາວ"
ແລະເຮັດໃຫ້ລາວບາດເຈັບຈົນລາວຕາຍ

"ແລະ ເຮັດໃຫ້ລາວເຈັບປວດຈົນລາວຕາຍ" ຫລື "ແລະ ຂ້າລາວ"
ຕ້ອງສົ່ງຕົວ ເເລະນາເຂົາກັບມາຈາກທີ່ນັ້ນ

"ຕ້ອງໄດ້ສົ່ງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄປຮັບເອົາເຂົາ ແລະ
ເອົາເຂົາກັບມາຈາກເມືອງທີ່ລາວຫນີໄປ"
ມອບເຂົາຄືນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ສົ່ງເຂົາ"
ຍາດພີ່ນ້ອງທີ່ມີຄວາມຮັບຜິດຊອບຕ່ເຂົາ

ໃນນີ້ "ມື" ສະແດງເຖິງສິດອານາດຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ສິດອານາດຂອງຍາດພີ່ນ້ອງທີ່ມີຄວາມຮັບຜິດຊອບ" ຫລື
"ພີ່ນ້ອງທີ່ມີຄວາມຮັບຜິດຊອບ"
ຍາດທີ່ມີຄວາມຮັບຜິດຊອບ

ນີ້ແມ່ນຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າ.
ຍາດພີ່ນ້ອງຄົນນີ້ຮັບຜິດຊອບໃນການລົງໂທດຄາດຕະກອນ.
ເຂົາຄວນຕາຍ

"ຄາດຕະກອນສົມຄວນຈະຕາຍ" ຫລື
"ຍາດພີ່ນ້ອງທີ່ຮັບຜິດຊອບອາດຈະປະຫານຊີວິດ"
ດວງຕາຂອງພວກທ່ານຕ້ອງບ່ສະເເດງຄວາມສົງສານເເກ່ເຂົາ

ໃນນີ້ "ຕາຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ເຂົາ" ຫລື "ຢ່າຮູ້ສຶກສົງສານເຂົາ"
ເເຕ່ພວກທ່ານຕ້ອງກາຈັດຜູ້ທີ່ຈົງໃຈຂ້າຄົນຕາຍອອກໄປຈາກອິສະຣາເອນ

ໃນນີ້ "ຄວາມຜິດກ່ຽວກັບການນອງເລືອດ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຜິດສາລັບການຂ້າຄົນທີ່ບລິສຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ເຈົ້າຕ້ອງປະຫານຊີວິດຄາດຕະກອນ
ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະບ່ມີຄວາມຜິດຕ່ການເສຍຊີວິດຂອງຄົນທີ່ບລິສຸດ"
ຈາກອິສະຣາເອນ

ໃນນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Deuteronomy 19:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.
ພວກທ່ານບ່ຍ້າຍຫລັກເຂດຂອງເພື່ອນບ້ານ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຕ້ອງເອົາດິນແດນຈາກເພື່ອນບ້ານໂດຍຍ້າຍເຄື່ອງຫມາຍຢູ່ເຂດແດນດິນຂອງເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງໃນສະຖານທີ່ເປັນເວລານານມາເເລ້ວ

"ທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງເຈົ້າໄດ້ວາງໄວ້"
ເປັນເວລານານມາເເລ້ວ

ໂມເຊຫມາຍຄວາມວ່າເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນເປັນເວລາດົນນານແລ້ວ,
ພວກເຂົາບ່ຄວນຍ້າຍເຂດແດນທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາເຮັດເມື່ອພວກເຂົາຍຶດເອົາດິນແດນຄັ້ງທາອິດ.
ໃນມຣະດົກທີ່ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບ,

ໃນດິນເເດນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງຈະປະທານໃຫ້ພວກທ່ານຢຶດຄອງ

ພຣະຢາເວໃຫ້ແຜ່ນດິນແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງສືບທອດແຜ່ນດິນເປັນມລິດົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໃຫ້ແກ່ເຈົ້າເພື່ອເປັນເຈົ້າຂອງ"
Deuteronomy 19:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.
ພະຍານປາກດຽວ

"ພະຍານຝ່າຍດຽວ" ຫລື "ພະຍານດຽວ"
ບ່ລຸກຂຶ້ນປັກປາຊາຍຄົນໃດໆ

ໃນນີ້“ ລຸກຂຶ້ນ” ຫມາຍເຖິງການຢືນຢູ່ໃນສານ
ແລະເວົ້າຕ່ຕ້ານຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕ່ຜູ້ພິພາກສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ຕ້ອງເວົ້າກັບຜູ້ພິພາກສາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ຜູ້ນັ້ນໄດ້ເຮັດ"
ໃນເລື່ອງໃດໆ, ທີ່ເຂົາເຮັດບາບ

"ໃນເວລາໃດກ່ຕາມທີ່ຜູ້ນັ້ນເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ"

Page 415 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ວ່າໃນເລື່ອງໃດຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບການຢືນຢັນໂດຍພະຍານສອງປາກ,

ຫລືພະຍານສາມປາກ

ໃນນີ້ "ປາກ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພະຍານເວົ້າ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງມີພະຍານຢ່າງຫນ້ອຍສອງຫລືສາມຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນປະຈັກພະຍານຂອງຢ່າງຫນ້ອຍສອງ ຫລື
ສາມຄົນ" ຫລື "ອີງໃສ່ສິ່ງທີ່ຢ່າງຫນ້ອຍສອງ
ຫລືສາມຄົນເວົ້າວ່າເກີດຂຶ້ນແທ້"
ບ່ວ່າໃນເລື່ອງໃດຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບການຢືນຢັນ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະຢືນຢັນວ່າຜູ້ນັ້ນມີຄວາມຜິດ"
ສົມມຸດວ່າມີ

"ເມື່ອ" ຫລື "ຖ້າ"
ພະຍານບ່ຊອບທາ

"ພະຍານທີ່ຕັ້ງໃຈຈະທາຮ້າຍຜູ້ອື່ນ"
ລຸກຂຶ້ນປັກປາຊາຍຄົນໃດເພື່ອພິສູດຈົນເຖິງການເຮັດຜິດຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ “ ລຸກຂຶ້ນ” ຫມາຍເຖິງການຢືນຢູ່ໃນສານ
ແລະເວົ້າຕ່ຕ້ານຜູ້ໃດຜູ້ກນຶ່ງຕ່ຜູ້ພິພາກສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກຜູ້ພິພາກສາວ່າຜູ້ນັ້ນໄດ້ເຮັດບາບເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ນັ້ນມີບັນຫາ" ຫລື
"ບອກຜູ້ພິພາກສາວ່າຜູ້ນັ້ນເຮັດຜິດ, ດັ່ງນັ້ນຜູ້ພິພາກສາຈະລົງໂທດລາວ"
Deuteronomy 19:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ດັ່ງນັ້ນຊາຍທັງສອງ ຄືຄົນທີ່ກາລັງມີຂ້ພິພາກຕ່ກັນນັ້ນ

"ຜູ້ທີ່ບ່ເຫັນດີນາກັນ"
ຈະຕ້ອງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະພັກພຣະຢາເວ, ຕ່

ຫນ້າປະໂລຫິດທັງຫລາຍ,ເເລະຜູ້ປົກຄອງທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າທັງສອງຄົນຕ້ອງໄປທີ່ພະວິຫານບ່ອນທີ່ມີການສະຖິດຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ທີ່ພະວິຫານແມ່ນປະໂລຫິດ
ແລະຜູ້ປົກຄອງທີ່ມີສິດອານາດໃນການຕັດສິນໃຈດ້ານກົດຫມາຍສາລັບພຣະຢາເວ.
ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະພັກພຣະຢາເວ,

ຕ່ຫນ້າປະໂລຫິດທັງຫລາຍ,ເເລະຜູ້ພິພາກສາທັງຫລາຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຢືນຢູ່ຕ່ໜ້າ" ແມ່ນຄາເວົ້າຫຍ້.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຈະໄປຫາຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີສິດອານາດ
ແລະໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຕັດສິນດ້ານກົດຫມາຍກ່ຽວກັບເລື່ອງໃດຫນຶ່ງນັ້ນ.
ຜູ້ພິພາກສາທັງຫລາຍຕ້ອງເຮັດການໄຕ່ຕອງຢ່າງລະອຽດ

"ຜູ້ພິພາກສາຕ້ອງເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກເພື່ອຕັດສິນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ"
ດັ່ງນັ້ນສິ່ງທີ່ພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດເເກ່ເຂົາຄື:

ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຂົາປາຖະຫນາເຮັດຕ່ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຕ້ອງລົງໂທດພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງໃນແບບດຽວກັບທີ່ເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານລົງໂທດຄົນອື່ນ"
ພວກທ່ານຈະກາຈັດຄົນຊົ່ວອອກໄປຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ"
ສາມາດຖືກກ່າວເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍການລົງໂທດພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ,
ທ່ານຈະຢຸດການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້ພາຍໃນຊົນຊາດຂອງທ່ານ"
Deuteronomy 19:20
ເເລ້ວບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຫລືອຢູ່

"ເມື່ອທ່ານລົງໂທດພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ, ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງປະຊາຊົນ"
ຈະໄດ້ຍິນເເລະຢາເກງ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບການລົງໂທດ
ແລະຢ້ານວ່າຈະຖືກລົງໂທດ"
ຈາກນັ້ນຈະບ່ມີການເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນທ່າມກາງພວກທ່ານອີກ

"ຢ່າເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວແບບນັ້ນອີກຕ່ໄປ"
ດວງຕາຂອງພວກທ່ານບ່ສະເເດງຄວາມສົງສານ

ໃນນີ້ "ຕາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຕ້ອງສົງສານເຂົາ" ຫລື "ເຈົ້າຢ່າສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ເຂົາ"
ຊີວິດຕ້ອງເເລກດ້ວຍຊີວິດ...ຕີນເເທນຕີນ

ໃນນີ້ປະໂຫຍກແມ່ນສັ້ນລົງເພາະວ່າຄວາມ ຫມາຍໄດ້ເຂົ້າໃຈແລ້ວ.
ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຕ້ອງລົງໂທດບຸກຄົນແບບດຽວກັນກັບທີ່ເຂົາໄດ້ທາຮ້າຍຄົນອື່ນ.

20
1ເມື່ອພວກທ່ານອອກຮົບຕ່ສູ້ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານ ເເລະເບິ່ງເຫັນມ້າເສິກທັງຫລາຍ, ເເລະຜູ້ທີ່ມີຈານວນຫລາຍກວ່າພວກທ່ານ,
ພວກທ່ານຈົ່ງຢ່າຢ້ານເຂົາ, ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງຢູ່ກັບພວກທ່ານ, ພຣະອົງໄດ້ນາພວກທ່ານອອກມາຈາກອີຢິບ.

2ເມື່ອພວກທ່ານຈະເຂົ້າໄປໃນສົງຄາມປະໂລຫິດຕ້ອງເຂົ້າມາໃກ້ເເລະເວົ້າກັບປະຊາຊົນ3ເຂົາຕ້ອງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ 'ອິສະຣາເອນຈົ່ງຟັງ,
ພວກທ່ານຈະເຂົ້າເຮັດສົງຄາມກັບສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານ. ຈົ່ງຢ່າໃຫ້ທ່ານ ຢ່າຢ້ານກົວພວກເຂົາເລີຍ.
4ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງເປັນຜູ້ດຽວທີ່ໄປກັບພວກທ່ານເພື່ອຕ່ສູ້ສັດຕຣູເເທນພວກທ່ານເເລະເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອພວກທ່ານໃຫ້ພົ້ນ'.
5ນາຍທະຫານທັງຫລາຍຕ້ອງເວົ້າກັບປະຊາຊົນເເລະເວົ້າວ່າ, 'ມີຊາຍຄົນໃດທີ່ສ້າງບ້ານໃຫມ່ເເລະຍັງບ່ໄດ້ຖວາຍບ້ານ? ໃຫ້ເຂົາກັບໄປບ້ານຂອງພວກເຂົາ,
ເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ຕາຍໃນສົງຄາມເເລະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຖວາຍບ້ານເເທນ.
6ມີໃຜທີ່ປູກສວນອະງຸ່ນເເລະຍັງບ່ໄດ້ເກັບກ່ຽວຜົນ? ໃຫ້ເຂົາກັບບ້ານ, ເພື່ອເຂົາຈະບ່ຕ້ອງຕາຍໃນສົງຄາມເເລະໃຫ້ຄົນອື່ນເກັບກ່ຽວຜົນນັ້ນເເທນ.
7ມີຊາຍຄົນໃດທີ່ໄດ້ຫມັ້ນຫມາຍກັບຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງເເລະຍັງບ່ໄດ້ເເຕ່ງງານກັບລາວ?
ໃຫ້ເຂົາກັບບ້ານເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ຕາຍໃນສົງຄາມເເລະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຕ້ອງເເຕ່ງງານກັບລາວ'.
8ນາຍທະຫານທັງຫລາຍຕ້ອງເວົ້າເພີ່ມເຕີມກັບປະຊາຊົນອີກວ່າ,' ມີຊາຍຄົນໃດທີ່ຢ້ານຫລືສະເຫມັ່ນບ? ໃຫ້ເຂົາກັບໄປທີ່ບ້ານຂອງເຂົາ,
ເພື່ອວ່າໃຈຂອງພີ່ນ້ອງເຂົາຈະບ່ລະລາຍໄປກັບພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາເອງ'.9ເມື່ອເຈົ້າຫນ້າທີ່ທັງຫລາຍໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນເເລ້ວໆ,
ພວກເຂົາຕ້ອງເເຕ່ງຕັ້ງຜູ້ບັນຊາການເຫນືອພວກເຂົາ.
10ເມື່ອພວກທ່ານອອກໄປໂຈມຕີເມືອງຫນຶ່ງ, ຈົ່ງໃຫ້ຂ້ສະເຫມີຍອມເຈລະຈາກັບຄົນເມືອງນັ້ນ.
11ຖ້າເຂົາຍອມຮັບຂ້ສະເຫນີຂອງພວກທ່ານເເລະເປີດປະຕູເມືອງໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ
ປະຊາຊົນທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນຈະຕ້ອງເປັນທາດເເຮງງານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານເເລະຕ້ອງຮັບໃຊ້ພວກທ່ານ.
12ເເຕ່ຖ້າບ່ມີການເຮັດຂ້ສະເຫນີຍອມເຈລະຈາພວກທ່ານ, ເເຕ່ກັບເຮັດສົງຄາມກັບພວກທ່ານເເລ້ວ ພວກທ່ານຕ້ອງລ້ອມເມືອງນັ້ນ,
13ເເລະເມື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານປະທານໄຊຊະນະເເກ່ພວກທ່ານເເລະໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ໃຕ້ການຄຸ້ມຄອງຈາກພວກທ່ານ,
ພວກທ່ານຕ້ອງຂ້າຜູ້ຊາຍຄົນໃນເມືອງນັ້ນ.
14ເເຕ່ສາລັບຜູ້ຍິງ ເເລະເດັກນ້ອຍໆ, ທັງຫລາຍ ຝູງສັດ, ເເລະທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນພວກທ່ານຈະຕ້ອງຢຶດມາເປັນຂອງຮິບເພື່ຶອທ່ານເອງ,
ພວກທ່ານຈະໃຊ້ສີ່ງຂອງທີ່ຢຶດມາໄດ້ຈາກສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານໄດ້
ຄືພວກທ່ານພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ15ພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດວິທີການນີ້ຕ່ເມືອງທີ່ຢູ່ໄກຈາກພວກທ່ານ, ເມືອງຕ່າງໆ
ທີ່ບ່ໄດ້ເປັນຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້.
16ໃນເມືອງຕ່າງໆ ຂອງປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງຈະປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານເປັນມຣະດົກ,
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງໃດລອດຊີວິດ.17ເເຕ່ພວກທ່ານຕ້ອງທາລາຍພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດ, ຄື ຊາວອາໂມໄຣ, ຊາວການາອານ, ຊາວເປຣິຊີ, ຊາວຮີວີ,
ເເລະຊາວເຢບຸດ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງບັນຊາພວກທ່ານນັ້ນ.
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Deuteronomy 20:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເມື່ອພວກທ່ານອອກຮົບຕ່ສູ້ເຫລົ່າສັດຕູຂອງພວກທ່ານ

"ເມື່ອທ່ານອອກໄປສູ້ຮົບໃນສົງຄາມກັບສັດຕູຂອງທ່ານ"
ເເລະເບິ່ງເຫັນມ້າເສິກທັງຫລາຍ

ປະຊາຊົນຖືວ່າກອງທັບທີ່ມີມ້າ ແລະ
ລົດຮົບຫລາຍຄັນເປັນກອງທັບທີ່ເຂັ້ມແຂງ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ພຣະອົງໄດ້ນາພວກທ່ານອອກມາຈາກອີຢິບ

ພຣະຢາເວໄດ້ນາປະຊາຊົນອອກຈາກເອຢີບເຂົ້າໄປໃນການາອານ.
ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ “ ເດີນອອກ”
ເພື່ອກ່າວເຖິງການເດີນທາງຈາກອີຢີບໄປການາອານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຜູ້ທີ່ໄດ້ພາທ່ານອອກຈາກປະເທດເອຢິບ"
Deuteronomy 20:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເວົ້າກັບປະຊາຊົນ

"ເວົ້າກັບທະຫານຊາວອິດສະຣາເອນ"
ຈົ່ງຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານກັງວົນ.

ຢ່າຫວັ່ນໄຫວຫລືເກງກົວ.ຢ່າຢ້ານພວກເຂົາເລີຍ

ສານວນທັງສີ່ຢ່າງນີ້ລ້ວນແຕ່ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກຢ່າງຍິ່ງວ່າພວກເຂົາບ່ຄວນຢ້ານ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ມີວິທີໃນການສະແດງແນວຄິດທັງສີ່ນີ້,
ທ່ານອາດຈະໃສ່ຫນ້ອຍກວ່າສີ່ຢ່າງ.
ຈົ່ງຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານກັງວົນ

ໃນນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມກ້າຫານຂອງຜູ້ຄົນ.
ສາລັບຫົວໃຈທີ່ຈະອ່ອນເພຍແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ຢ່າຢ້ານ."
ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງເປັນຜູ້ດຽວທີ່ໄປກັບພວກທ່ານເພື່ອຕ່ສູ້ສັດຕູເເທນພວກທ່ານ

ພຣະຢາເວເອົາຊະນະສັດຕູຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນນັກຮົບຜູ້ທີ່ຈະສູ້ຮົບຮ່ວມກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອພວກທ່ານໃຫ້ພົ້ນ

"ເພື່ອປະທານໄຊຊະນະແກ່ທ່ານ"
Deuteronomy 20:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວສິ່ງທີ່ນາຍທະຫານຕ້ອງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນກ່ອນການສູ້ຮົບ.
ນາຍທະຫານທັງຫລາຍຕ້ອງເວົ້າ

ຫນຶ່ງໃນຫນ້າທີ່ຂອງເຈົ້າຫນ້າທີ່
ແມ່ນການຕັດສິນໃຈວ່າໃຜສາມາດອອກຈາກກອງທັບໄດ້.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ມີຄົນໃດທີ່...ໃຫ້ເຂົາກັບໄປບ້ານຂອງພວກເຂົາ

"ຖ້າທະຫານຄົນໃດຢູ່ທີ່ນີ້ໄດ້ປຸກເຮືອນຫລັງໃຫມ່ ແລະ ບ່ໄດ້ຖວາຍເຮືອນ,
ລາວຄວນກັບໄປເຮືອນຂອງຕົນ"
ເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ຕາຍໃນສົງຄາມ ເເລະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຖວາຍບ້ານເເທນ

ເຈົ້າຫນ້າທີ່ກາລັງອະທິບາຍສະຖານະການທີ່ອາດຈະເກີດຂື້ນກັບທະຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ, ຖ້າລາວຕາຍໃນການສູ້ຮົບ,
ຄົນອື່ນຈະບ່ຖວາຍເຮືອນຂອງລາວແທນລາວ"
Deuteronomy 20:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງອະທິບາຍສະຖານະການຕ່າງໆທີ່ສາມາດອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນໃດຫນຶ່ງອອກຈາກການທະຫານໄດ້.
ມີໃຜທີ່ປູກສວນອະງຸ່ນ...ໃຫ້ເຂົາກັບບ້ານ

"ຖ້າມີທະຫານຄົນໃດຢູ່ທີ່ນີ້ມີສວນອະງຸ່ນໃຫມ່,

ແຕ່ຍັງບ່ທັນໄດ້ເກັບກ່ຽວຫມາກອະງຸ່ນ,
ລາວຄວນຈະກັບໄປເຮືອນຂອງລາວ"
ເພື່ອເຂົາຈະບ່ຕ້ອງຕາຍໃນສົງຄາມ ເເລະ ໃຫ້ຄົນອື່ນເກັບກ່ຽວຜົນນັ້ນເເທນ

ເຈົ້າຫນ້າທີ່ກາລັງອະທິບາຍສະຖານະການທີ່ອາດຈະເກີດຂື້ນກັບທະຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ, ຖ້າລາວຕາຍໃນການສູ້ຮົບ,
ຄົນອື່ນຈະບ່ເກັບກ່ຽວຜົນລະປູກແທນລາວ"
ຊາຍຄົນໃດທີ່ໄດ້ຫມັ້ນຫມາຍກັບຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ...ໃຫ້ເຂົາກັບບ້ານ

"ຖ້າທະຫານຄົນໃດຢູ່ທີ່ນີ້ໄດ້ສັນຍາວ່າຈະແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ,
ແຕ່ວ່າຍັງບ່ທັນແຕ່ງງານກັບນາງ, ລາວຄວນກັບໄປເຮືອນຂອງລາວ"
ເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ຕາຍໃນສົງຄາມ ເເລະ ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຕ້ອງເເຕ່ງງານກັບລາວ

ເຈົ້າຫນ້າທີ່ກາລັງອະທິບາຍສະຖານະການທີ່ອາດຈະເກີດຂື້ນກັບທະຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ, ຖ້າລາວຕາຍໃນການສູ້ຮົບ,
ຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນຈະບ່ໄດ້ແຕ່ງງານກັບນາງແທນທີ່ລາວ"
Deuteronomy 20:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງອະທິບາຍສະຖານະການຕ່າງໆທີ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຊາຍຄົນໃດຫນຶ່ງອອກຈາກການເປັນທະຫານ.
ມີຊາຍຄົນໃດທີ່ຢ້ານ ຫລືສະເຫມັ່ນບ? ໃຫ້ເຂົາກັບໄປທີ່ບ້ານຂອງເຂົາ

"ຖ້າທະຫານຄົນໃດຢູ່ທີ່ນີ້ມີຄວາມຢ້ານກົວ ແລະບ່ກ້າຫານ,
ລາວຄວນກັບໄປບ້ານຂອງລາວ"
ຢ້ານ ຫລືສະເຫມັ່ນ

ທັງສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ້ານທີ່ຈະຕ່ສູ້ໃນການສູ້ຮົບ"
ເພື່ອວ່າໃຈຂອງພີ່ນ້ອງເຂົາຈະບ່ລະລາຍໄປກັບພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາເອງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອິດສະຣາເອນຄົນອື່ນໆບ່ໄດ້ກາຍເປັນຄົນທີ່ຢ້ານກົວຄືທີ່ລາວຢ້ານ"
ໃຈຂອງພີ່ນ້ອງເຂົາ...ໃຈຂອງເຂົາເອງ'

ໃນນີ້ “ ຫົວໃຈ” ສະແດງເຖິງຄວາມກ້າຫານຂອງບຸກຄົນ.
ພວກເຂົາຕ້ອງເເຕ່ງຕັ້ງຜູ້ບັນຊາການເຫນືອພວກເຂົາ

"ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຕ້ອງແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ຄົນໃຫ້ເປັນຜູ້ບັນຊາການ ແລະ
ນາພາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
Deuteronomy 20:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເມື່ອພວກທ່ານອອກໄປໂຈມຕີເມືອງຫນຶ່ງ

ທີ່ນີ້ "ເມືອງ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານໄປໂຈມຕີປະຊາຊົນຂອງເມືອງຫນຶ່ງ"
ຈົ່ງໃຫ້ຂ້ສະເຫນີຍອມເຈລະຈາກັບຄົນເມືອງນັ້ນ

"ໃຫ້ໂອກາດຜູ້ຄົນໃນເມືອງນັ້ນຍອມແພ້"
ເປີດປະຕູເມືອງໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ

ໃນນີ້“ ປະຕູ” ຫມາຍເຖິງປະຕູເມືອງ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ເປີດປະຕູຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງໃຫ້ປະຊາຊົນຍອມຈານົນ
ແລະປ່ອຍໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນເຂົ້າໄປໃນເມືອງຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ທ່ານເຂົ້າໄປໃນເມືອງຂອງພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມສະຫງົບ"
ປະຊາຊົນທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນໃນເມືອງ"
ຈະຕ້ອງເປັນທາດເເຮງງານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານເເລະຕ້ອງຮັບໃຊ້ພວກທ່ານ.

"ຈະຕ້ອງກາຍມາເປັນທາດຂອງທ່ານ"
Deuteronomy 20:12

18ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະບ່ສອນພວກທ່ານໃຫ້ເຮັດວິທີທີ່ຫນ້າລັງກຽດຂອງພວກເຂົາ. ຄືກັບພວກເຂົາທີ່ໄດ້ເຮັດເເກ່ພະຕ່າງໆ ຂອງພວກເຂົານັ້ນ,
ຖ້າຫາກພວກທ່ານເຮັດ ພວກທ່ານຈະເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
19ເມື່ອພວກທ່ານຈະລ້ອມຮອບເມືອງຫນຶ່ງເປັນເວລານານ, ຂະນະທີ່ພວກທ່ານເຮັດສົງຄາມເພື່ອຢຶດຄອງນັ້ນ, ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ທາລາຍຕົ້ນໄມ້ຕ່າງໆ,
ຂອງເມືອງນັ້ນໂດຍການໃຊ້ຂວານຕັດພວກມັນເພາະພວກທ່ານຕ້ອງກິນຜົນຈາກພວກມັນ. ດັ່ງນັ້ນພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຕັດມັນລົງ,
ເພາະຕົ້ນໄມ້ທົ່ງນາເປັນຊີວິດຂອງມະນຸດທີ່ທ່ານລ້ອມຮອບຢູ່ນັ້ນເເມ່ນຫລືບ່?20ມີພຽງຕົ້ນໄມ້ຕ່າງໆ ທີ່ພວກທ່ານຮູ້ວ່າບ່ເເມ່ນຕົ້ນໄມ້ທີ່ເປັນອາຫານ,
ພວກທ່ານສາມາດທາລາຍເເລະຕັດໄດ້ພວກທ່ານຈະສ້າງເຄື່ອງລ້ອມເມືອງເພື່ອຕ່ສູ້ກັບເມືອງນັ້ນທີ່ເຮັດສົງຄາມກັບພວກທ່ານ ຈົນກວ່າເມືອງນັ້ນຈະເເຕກ.
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ເເຕ່ຖ້າບ່ມີການເຮັດຂ້ສະເຫນີຍອມເຈລະຈາພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເມືອງທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຖ້າປະຊາຊົນໃນເມືອງນັ້ນບ່ຍອມຈານົນ" ຫລື
"ແຕ່ຖ້າປະຊາຊົນໃນເມືອງບ່ຍອມຮັບເອົາຂ້ສະເຫນີທີ່ຈະເຈລະຈາຂອງທ່ານ"
Deuteronomy 20:14
ເດັກນ້ອຍໆ

"ເດັກນ້ອຍ "
ທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ

"ແລະທຸກສິ່ງທີ່ມີຄ່າ"
ຈະຕ້ອງຢຶດ

ນີ້ແມ່ນບັນດາສິ່ງທີ່ລາ້ຄ່າເຊິ່ງຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບໄຊຊະນະໃນການສູ້ຮົບຍຶດເອົາຈາກຄົນທີ່ພວກເຂົາໂຈມຕີ.
ເມືອງຕ່າງໆ

ໃນນີ້ "ເມືອງ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຕົວເມືອງນັ້ນ"
Deuteronomy 20:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ໃນເມືອງຕ່າງໆ

ຂອງປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງຈະປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານເປັນມຣະດົກ

ເມືອງຕ່າງໆໃນການາອານທີ່ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າເມືອງຕ່າງໆທີ່ເປັນມລະດົກຂອງປະຊາຊົນ.
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງໃດລອດຊີວິດ

"ທ່ານບ່ຕ້ອງປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງມີຊີວິດໃດມີຊີວິດຢູ່."
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ"
ພວກທ່ານຕ້ອງທາລາຍພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດ

"ທ່ານຕ້ອງທາລາຍກຸ່ມຄົນເຫລົ່ານີ້ຢ່າງຫມົດຄາບ"
ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອວ່າພວກເຂົາ

"ທາລາຍຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້ເພື່ອພວກເຂົາ"

ເຮັດວິທີທີ່ຫນ້າລັງກຽດຂອງພວກເຂົາ...ພະຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ

"ເຮັດໃນແບບທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຄືກັບຄົນໃນຊາດ
ເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເຮັດກັບພະຂອງພວກເຂົາ"
ຖ້າຫາກພວກທ່ານເຮັດ

ພວກທ່ານຈະເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

"ຖ້າທ່ານເຮັດຄືກັບຄົນພວກນີ້,
ທ່ານຈະເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ"
Deuteronomy 20:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ສົງຄາມເພື່ອຢຶດຄອງ

"ຕ່ສູ້ໃນສົງຄາມ"
ໂດຍການໃຊ້ຂວານຕັດພວກມັນ

"ໂດຍການຕັດຕົ້ນໄມ້ຕ່າງໆດ້ວຍຂວານ"
ເພາະພວກທ່ານຕ້ອງກິນຜົນຈາກພວກມັນ

ຄາຖາມໃນແບບໂວຫານນີ້ແມ່ນເພື່ອເຕືອນປະຊາຊົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນຈະຮູ້.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຕົ້ນໄມ້ກິນຫມາກບ່ແມ່ນຜູ້ຄົນ, ສະນັ້ນມັນບ່ແມ່ນສັດຕູຂອງທ່ານ."
ພວກທ່ານຮູ້ວ່າບ່ເເມ່ນຕົ້ນໄມ້ທີ່ເປັນອາຫານ

"ທ່ານຮູ້ບ່ແມ່ນຕົ້ນໄມ້ທີ່ປູກເພື່ອກິນຫມາກ"
ເຄື່ອງລ້ອມເມືອງ

ນີ້ແມ່ນບັນດາເຄື່ອງມືແລະໂຄງສ້າງ, ເຊັ່ນ: ຂັນໄດແລະ
ຕຶກທີ່ມີຫສູງເປັນໃນການວາງລ້ອມເມືອງ.
ຈົນກວ່າເມືອງນັ້ນຈະເເຕກ

ໃນນີ້ເປັນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າຜູ້ຄົນໃນເມືອນັ້ນພ່າຍແພ້ສົງຄາມ"
ມັນແຕກ

ໃນນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງເມືອງທີ່ແທນໃຫ້ແກ່ຜູ້ຄົນໃນເມືອງນັ້ນໆ

21
1ຖ້າມີບາງຄົນຖືກຂ້າຕາຍໃນທົ່ງນາໃນດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານຄອບຄອງນັ້ນ,
ໂດຍບ່ຮູ້ວ່າໃຜເປັນຄົນຂ້າເຂົາເເລ້ວ;2ບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ຂອງພວກທ່ານເເລະພວກຜູ້ພິພາກສາຕ້ອງອອກໄປ, ເເລະພວກເຂົາຕ້ອງວັດໄລຍະທາງເມືອງຕ່າງໆ
ທີ່ຢູ່ລ້ອມຮອບຄົນນັ້ນທີ່ຖືກຂ້າ.
3ເເລ້ວບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ຢູ່ໃກ້ເມືອງທີ່ມີຄົນຕາຍຫລາຍທີ່ສຸດ, ຕ້ອງນາງົວສາວໂຕຫນຶ່ງມາຈາກຝູງ, ທີ່ເປັນງົວທີ່ບ່ຖືກໃຊ້ງານມາກ່ອນ.
4ເເລ້ວພວກເຂົາຕ້ອງນາງົວສາວໂຕນັ້ນມາທີ່ພູເຂົາເເຫ່ງຫນຶ່ງທີ່ມີເເມ່ນ້າໄຫລເປັນພູເຂົາທີ່ບ່ເຄີຍຖືກບຸກເບີກຫລືວ່ານເມັດມາກ່ອນ,
ເເລະໃນພູເຂົານັ້ນພວກເຂົາຕ້ອງຫັກຄຂອງງົວສາວໂຕນັ້ນ.
5ພວກປະໂລຫິດ, ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງຄົນເລວີ, ຕ້ອງມາໃກ້
ຄືພວກເຂົາທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງເລືອກໃຫ້ປະຕິບັດພຣະອົງເເລະອວຍພອນປະຊາຊົນໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ;
ຈົ່ງຟັງຄາຊີ້ເເນະຂອງພວກເຂົາຈະເປັນຄາຕັດສິນສາຫລັບທຸກຂ້ພິພາກສາເເລະສາລັບການຮ້າຍທຸກຢ່າງ.
6ບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ທັງຫມົດຂອງເມືອງນັ້ນທີ່ຢູ່ໃກ້ຄົນຖືກຂ້າຕາຍຕ້ອງຊາລະມືຂອງພວກເຂົາເຫນືອງົວສາວໂຕນັ້ນທີ່ຖືກຫັກຄໃນພູເຂົາ;
7ເເລະພວກເຂົາຕ້ອງຕອບໃນເລື່ອງນີ້ເເລະເວົ້າວ່າ, 'ມືຂອງພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດນີ້ຕົກ ເເລະດວງຕາຂອງເຮົາບ່ໄດ້ເບິ່ງເຫັນມັນ.
8ຂ້າເເຕ່ພຣະຢາເວ ຂຊົງໃຫ້ອະໄພຕ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຂອງພຣະອົງ, ຄືຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງໄຖ່ມາ
ເເລະຂຊົງຢ່າເອົາຜິດສາລັບການຫລັ່ງເລືອດຂອງຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຂອງພຣະອົງເລີຍ,
ເເລ້ວການຫລັ່ງເລືອດນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການຍົກໂທດ.9ດ້ວຍວິທີນີ້ ພວກທ່ານຈະເອົາການຫລັ່ງເລືອດຂອງຜູ້ທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດອອກໄປຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານ,
ເມື່ອພວກທ່ານເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ.
10ເມື່ອພວກທ່ານອອກໄປເຮັດສົງຄາມກັບສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານເເລະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານປະທານໄຊຊະນະເເກ່ພວກທ່ານ,
ເເລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພວກທ່ານ, ເເລະພວກທ່ານຈະເອົາພວກເຂົາມາເປັນຊະເລີຍ,
11ຖ້າພວກທ່ານເຫັນຜູ້ຍິງຄົນໃດທີ່ງາມໃນທ່າມກາງຊະເລີຍນັ້ນ, ເເລະະທ່ານມີຄວາມປາຖະຫນາຕ່ລາວເເລະຕ້ອງເອົາລາວມາເປັນເມຍຂອງທ່ານເອງ,
12ເເລ້ວທ່ານຈະນາລາວມາບ້ານຂອງທ່ານ; ລາວຈະຕັດຜົມຂອງລາວເເລະຕັດເລັບຂອງລາວ.
13ເເລ້ວລາວຈະຖອດເສື້ອຜ້າທີ່ລາວສວມໃສ່ໃນຕອນທີ່ຖືກຈັບມາເປັນຊະເລີຍອອກ
ເເລະລາວຈະອາໄສຢູ່ບ້ານຂອງທ່ານເເລະລາວຈະໄວ້ທຸກເພື່ອພ່ເເລະແມ່ຂອງລາວຕະຫລອດຫນຶ່ງເດືອນເຕັມ.
ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຈະຫລັບນອນນາລາວເເລະເປັນສາມີຂອງລາວໄດ້, ເເລະລາວຈະເປັນເມຍຂອງທ່ານ.14ເເຕ່ຖ້າທ່ານບ່ພໃຈລາວເເລ້ວ,
ທ່ານສາມາດປ່ອຍລາວໄປສະຖານທີ່ ທີ່ລາວປາຖະຫນາໄດ້, ເເຕ່ທ່ານຕ້ອງບ່ຂາຍລາວເພື່ອເເລກກັບເງິນຢ່າງເດັດຂາດ,
ເເລະທ່ານບ່ຕ້ອງປະຕິບັດກັບລາວຄືກັບເປັນທາດ ເພາະທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວເສຍກຽດຕິຍົດເເລ້ວ.
15ຖ້າຫາກຜູ້ຊາຍຄົນໃດທີ່ມີເມຍຫນຶ່ງຄົນຫລືສອງຄົນເປັນທີ່ຮັກກັບອີກຄົນເປັນທີ່ກຽດຊັງ,
ເເລະພວກນາງທັງສອງຄົນໄດ້ກາເນີດລູກເເກ່ເຂົາຄືທັງເມຍທີ່ເປັນທີ່ຮັກເເລະເມຍທີ່ເປັນທີ່ກຽດຊັງ, ຖ້າລູກຊາຍຄົນຫົວປີຂອງເມຍຄົນທີ່ຖືກກຽດຊັງ,
16ເເລ້ວໃນວັນທີ່ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເຂົາໄດ້ຮັບມຣະດົກທີ່ເຂົາຄອບຄອງ,
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Deuteronomy 21:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຖ້າມີບາງຄົນຖືກຂ້າຕາຍ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງພົບຄົນທີ່ຄົນອື່ນໄດ້ຂ້າ"
ຕາຍໃນທົ່ງນາ

ຄົນຕາຍນອນຢູ່ໃນທົ່ງນາ.
ໂດຍບ່ຮູ້ວ່າໃຜເປັນຄົນຂ້າເຂົາເເລ້ວ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າຜູ້ທີ່ທາຮ້າຍລາວ"
ພວກເຂົາຕ້ອງວັດໄລຍະທາງເມືອງຕ່າງໆ

"ພວກເຂົາຕ້ອງວັດແທກໄລຍະຫ່າງລະຫວ່າງເມືອງຕ່າງໆ"
ຄົນນັ້ນທີ່ຖືກຂ້າ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ : "ຄົນທີ່ຖືດຂ້າ" ຫລື
"ສົບ"
Deuteronomy 21:3
ທີ່ບ່ຖືກໃຊ້ງານມາກ່ອນ

"ບ່ເຄີຍໃສ່ແອກ"
ເເມ່ນາ້ໄຫລ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນກ່າວເຖິງນາ້ທີ່ກາລັງເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະແສນາ້"
ເປັນລ່ອງພູທີ່ມີເເມ່ນາ້ໄຫລທີ່ບ່ເຄີຍຖືກບຸກເບີກຫລືຫວ່ານເມັດມາກ່ອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່ອມພູບ່ອນທີ່ບ່ມີໃຜໄດ້ໄຖດິນຫລືປູກພືດ"
Deuteronomy 21:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຕ້ອງມາໃກ້

"ຕ້ອງມາທີ່ຮ່ອມພູ"
ຄືພວກເຂົາທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງເລືອກໃຫ້ຮັບໃຊ້ພຣະອົງ

"ເພາະວ່າພວກປະໂລຫິດແມ່ນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໄດ້ເລືອກໃຫ້ຮັບໃຊ້ພຣະອົງ"
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບຄົນໃດຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.
ອວຍພອນປະຊາຊົນ

"ເພື່ອອວຍພອນຄົນອິດສະຣາເອນ"
ໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ຄາປຽບທຽບ "ໃນພຣະນາມຂອງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ
ແລະສິດອານາດຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຖານະເປັນຜູ້ເວົ້າ
ແລະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າແລະເຮັດ"
ຈົ່ງຟັງຄາຊີ້ເເນະ

"ຟັງໃນສິ່ງທີ່ປະໂຣຫິດກ່າວ"

ຈະເປັນຄາຕັດສິນສາຫລັບທຸກຂ້ພິພາກສາ

ໃນນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບ “ ຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກປະໂລຫິດເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າປະໂລຫິດໃດກ່ຕາມເວົ້າ, ນັ້ນແມ່ນການຕັດສິນໃຈ"
ສາລັບການຮ້າຍທຸກຢ່າງ

"ທຸກໆຄັ້ງທີ່ປະຊາຊົນຢູ່ໃນສານ
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ເຫັນດີນາກັນຫລືບາງຄົນທີ່ທາຮ້າຍຄົນອື່ນ"
Deuteronomy 21:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ງົວແມ່ຫນຸ່ມໂຕນັ້ນທີ່ຖືກຫັກຄ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ງົວແມ່ຫນຸ່ມທີ່ພວກປະໂຣຫິດຫັກຄ"
ພວກເຂົາຕ້ອງຕອບໃນເລື່ອງນີ້

"ແລະ ພວກເຂົາຕ້ອງເປັນພະຍານແກ່ພຣະຢາເວກ່ຽວກັບກລະນີນີ້"
ມືຂອງພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫລັ່ງເລືອດ

ໃນນີ້ “ມື” ແມ່ນມີຄວາມສາຄັນສາລັບຄົນທັງຫລາຍແລະ“ ຫລັ່ງເລືອດ”
ເປັນຄາເວົ້າທີ່ຂ້າຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຂ້າຄົນທີ່ບລິສຸດນີ້"
ດວງຕາຂອງເຮົາບ່ໄດ້ເບິ່ງເຫັນມັນ

ໃນນີ້ “ ຕາ” ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຫັນຜູ້ໃດຂ້າຄົນນີ້"
Deuteronomy 21:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ບອກພວກຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່ວ່າພວກເຂົາຄວນເວົ້າແນວໃດເມື່ອພວກເຂົາຊາລະລ້າງມືຂອງພວກເຂົາເຫນືອງົວແມ່ສາວ.
ລາວເວົ້າກັບພວກເຂົາຄືກັບວ່າລາວເວົ້າກັບຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ, ສະນັ້ນຄາວ່າ
"ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຄົນດຽວ.
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງໄຖ່ມາ

ພຣະຢາເວໄດ້ນາການປົດປ່ອຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຈາກການເປັນຂ້າທາດໃນປະເທດເອຢິບແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວຈ່າຍເງິນເພື່ອໄຖ່ຜູ້ຄົນຂອງພຣະອົງຈາກການເປັນຂ້າທາດ.
ເເລະຂຊົງຢ່າເອົາຜິດສາລັບການຫລັ່ງເລືອດຂອງຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຂອງພຣະອົງເລີຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຢ່າປະຕິບັດຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງທ່ານຄືກັບວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຜິດໃນການຂ້າຄົນທີ່ບລິສຸດ"
ເເລ້ວການຫລັ່ງເລືອດນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການຍົກໂທດ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງພຣະອົງຕ່ການເສຍຊີວິດຂອງຄົນທີ່ບລິສຸດ"
ພວກທ່ານຈະເອົາການຫລັ່ງເລືອດຂອງຜູ້ທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດອອກໄປຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານ

"ທ່ານຈະບ່ມີຄວາມຜິດອີກຕ່ໄປໃນການຂ້າຄົນບລິສຸດ"
ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຄິດວ່າຖືກຕ້ອງ."
Deuteronomy 21:10

ເຂົາຕ້ອງບ່ເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເມຍທີ່ເປັນທີ່ຮັກເປັນລູກຫົວປີກ່ອນລູກຊາຍຂອງເມຍຄົນທີ່ເຂົາກຽດຊັງ, ຄືລູກຊາຍທີ່ເປັນລູກຫົວປີຢ່າງເເທ້ຈິງ.
17ເເຕ່ເຂົາຕ້ອງຍອມຮັບລູກຊາຍທີ່ເປັນຂອງເມຍທີ່ເຂົາກຽດຊັງນັ້ນ, ໂດຍການມອບສ່ວນເເບ່ງເປັນສອງເທົ່າຂອງທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາຄອບຄອງເເກ່ລູກຊາຍຄົນນັ້ນ;
ເພາະລູກຊາຍຄົນນັ້ນເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງກາລັງຂອງເຂົາ; ສິດຂອງລູກຫົວປີຂອງພວກເຂົາ.
18ຖ້າຫາກຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງມີລູກຊາຍດື້ຫລືກະບົດທີ່ບ່ຍອມຟັງສຽງຂອງພ່ເຂົາຫລືສຽງຂອງເເມ່ຂອງເຂົາ, ເຖິງເເມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະຕັກເຕືອນ,
ລູກຊາຍກຈະບ່ຟັງສຽງຂອງພວກເຂົາ;
19ດັ່ງນັ້ນພ່ເເລະແມ່ຂອງເຂົາຕ້ອງຈັບຕົວເຂົາເເລະນາອອກໄປຫາບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ຂອງເມືອງຂອງເຂົາເເລະໄປທີ່ປະຕູເມືອງຂອງເຂົາ.
20ພວກເຂົາຕ້ອງເວົ້າຕ່ບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ຂອງເມືອງເຂົາວ່າ, 'ນີ້ເເມ່ນລູກຊາຍຂອງເຮົາທີ່ດື້ເເລະກະບົດ; ເຂົາຈະບ່ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ;
ເຂົາເປັນຄົນດື້ດ້ານທັງບ່ຢູ່ໃນໂອວາດ'.21ເເລ້ວຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນເມືອງຂອງເຂົາຕ້ອງເອົາກ້ອນຫີນດຶກໃສ່ເຂົາໃຫ້ຕາຍ;
ເເລະພວກທ່ານຈະກາຈັດຄວາມຊົ່ວອອກໄປທ່າມກາງພວກທ່ານໄດ້. ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດຈະໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ເເລະເກງຢ້ານ.
22ຖ້າຫາກຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເຮັດບາບຊຶ່ງສົມຄວນຕາຍເເລະເຂົາຖືກຂ້າຕາຍ, ເເລະພວກທ່ານເເຂນເຂົາໄວ້ທີ່ຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ,
23ເເລ້ວສົບຂອງເຂົາຈະຕ້ອງບ່ຖືກປ່ອຍໃຫ້ຄ້າງຄືນເທິງຕົ້ນໄມ້ນັ້ນ. ເເຕ່ພວກທ່ານ, ຕ້ອງເຜົາສົບຂອງເຂົາໃນວັນດຽວກັນນັ້ນ;
ເພາະໃຜກຕາມທີ່ຖືກເເຂວນໄວ້ນັ້ນກໄດ້ຮັບຄາສາບເເຊ່ງໂດຍພຣະເຈົ້າ.
ຈົ່ງເຊື່ອຟັງຄາບັນຊານີ້ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະບ່ເຮັດໃຫ້ດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງຈະປະທານໃຫ້ພວກທ່ານເປັນມຣະດົກນັ້ນເປັນມົນທິນ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ “ ເຈົ້າ” ແລະ “ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.
ພວກທ່ານອອກໄປ

"ພວກທ່ານຜູ້ທີ່ເປັນທະຫານອອກໄປ"
ທ່ານມີຄວາມປາຖະຫນາຕ່ນາງ

ໃຊ້ວະລີທີ່ສຸພາບ"ທ່ານຕ້ອງການທີ່ຈະຫລັບນອນກັບນາງ"
ຕ້ອງເອົາລາວມາເປັນເມຍຂອງທ່ານເອງ

"ຕ້ອງການແຕ່ງງານກັບນາງ"
ນາງຈະຕັດຜົມຂອງນາງ

"ນາງຈະແຖຜົມຂອງນາງອອກຈາກຫົວ"
ຕັດເລັບຂອງນາງ

“ຕັດເລັບຂອງນາງ”
Deuteronomy 21:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ “ ເຈົ້າ” ແລະ“ ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.
ລາວຈະຖອດເສື້ອຜ້າທີ່ລາວສວມໃສ່

ນາງຈະເຮັດແນວນີ້ຫລັງຈາກທີ່ຜູ້ຊາຍພານາງໄປເຮືອນຂອງເຂົາ
ແລະເມື່ອນາງແຖຫົວແລະຕັດເລັບທີ່ໄດ້ກ່າວໄວ້ໃນ 21:10.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງຈະຖອດເສື້ອຜ້າຂອງນາງ
ແລະໃສ່ເສື້ອຜ້າຂອງອິດສະຣາເອນ"
ຕອນທີ່ຖືກຈັບມາເປັນຊະເລີຍ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານຈັບນາງເປັນຊະເລີຍ"
ຫນຶ່ງເດືອນເຕັມ

"ເປັນເດືອນ" ຫລື "ຫມົດທັງເດືອນ"
ເເຕ່ຖ້າທ່ານບ່ພໃຈລາວເເລ້ວ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າຜູ້ຊາຍນອນກັບແມ່ຍິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຖ້າທ່ານນອນກັບນາງ
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນຕັດສິນໃຈວ່າທ່ານບ່ຕ້ອງການໃຫ້ນາງເປັນພັນລະຍາຂອງທ່ານ"
ທ່ານສາມາດປ່ອຍນາງໄປບ່ອນທີ່ນາງປາຖະຫນາໄດ້

"ປ່ອຍນາງໄປບ່ອນທີ່ນາງຢາກໄປ"
ເພາະທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວເສຍກຽດຕິຍົດເເລ້ວ

"ເພາະວ່າທ່ານເຮັດໃຫ້ນາງລະອາຍໂດຍການນອນກັບນາງແລ້ວສົ່ງນາງໄປ"
Deuteronomy 21:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຄົນເປັນທີ່ຮັກກັບອີກຄົນເປັນທີ່ກຽດຊັງ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ແລະຜູ້ຊາຍທີ່ຮັກພັນລະຍາຂອງເຂົາ
ແລະເຂົາກຽດຊັງອີກຄົນຫນຶ່ງ" ຫລື 2)
"ແລະຜູ້ຊາຍກ່ຮັກເມຍຄົນຫນຶ່ງຫລາຍກວ່າທີ່ເຂົາຮັກພັນລະຍາອີກຄົນຫນຶ່ງ"
ທັງສອງຄົນໄດ້ກາເນີດລູກເເກ່ເຂົາ

"ແລະທັງສອງກ່ມີລູກກັບເຂົາ"
ຖ້າລູກຊາຍຄົນຫົວປີຂອງເມຍຄົນທີ່ຖືກກຽດຊັງ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າລູກຊາຍກົກເປັນຂອງເມຍທີ່ຜູ້ຊາຍກຽດຊັງ"
ເເລ້ວໃນວັນທີ່ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ

"ເມື່ອຊາຍຄົນນັ້ນ"
ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເຂົາໄດ້ຮັບມຣະດົກທີ່ເຂົາຄອບຄອງ

"ຊາຍຄົນນັ້ນມອບຊັບສົມບັດຂອງຕົນໃຫ້ພວກລູກຊາຍເປັນມລະດົກ"
ເຂົາຕ້ອງບ່ເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເມຍທີ່ເປັນທີ່ຮັກເປັນລູກຫົວປີກ່ອນລູກຊາຍຂອງເມຍຄົນທີ່ເຂົາກຽດຊັງ

"ເຂົາອາດຈະບ່ປະຕິບັດຕ່ລູກຊາຍຂອງເມຍທີ່ຮັກຄືກັບວ່າລາວເປັນລູກກົກແທນທີ່ຈະເປັນລູກຊາຍຂອງເມຍທີ່ກຽດຊັງ"
ສອງເທົ່າ

"ສອງເທົ່າ"
ລູກຊາຍຄົນນັ້ນເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງກາລັງຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍຄົນນັ້ນແມ່ນຜູ້ທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນສາມາດເປັນພ່ຂອງພວກລູກໄດ້"
Deuteronomy 21:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ::

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຖ້າຫາກຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງມີລູກຊາຍດື້ຫລືກະບົດທີ່ບ່ຍອມຟັງສຽງຂອງພ່ເຂົາຫລືສຽງຂອງເເມ່ຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ "ສຽງ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຈະບ່ເຊື່ອຟັງຄາເວົ້າຂອງພ່ ຫລື ແມ່ຂອງລາວ"
ພວກເຂົາຈະຕັກເຕືອນ

"ພວກເຂົາລົງໂທດລາວໃນຄວາມຜິດຂອງລາວ" ຫລຶ "ພວກເຂົາຝຶກອົບຮົມ
ແລະສັ່ງສອນລາວ"
ຕ້ອງຈັບຕົວເຂົາເເລະນາອອກໄປ

"ຕ້ອງບັງຄັບເຂົາອອກມາ
Deuteronomy 21:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນທຸກໆຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ນີ້ເເມ່ນລູກຊາຍຂອງເຮົາ

"ລູກຊາຍຂອງເຮົາ"
ເຂົາຈະບ່ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ "ສຽງ" ແມ່ນວະລີສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ ຫລື
ຄາປຽບທຽບສາລັບບຸກຄົນທັງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະບ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາບອກໃຫ້ລາວເຮັດ" ຫລື
"ລາວຈະບ່ເຊື່ອຟັງພວກເຮົາ"
ຄົນກິນຫລາຍ

ຄົນທີ່ກິນ ແລະດື່ມຫລາຍເກີນໄປ
ຄົນຂີ້ເມົາ

ຄົນທີດື່ມສິ່ງມືນເມົາຫລາຍ ແລະເມົາຢູ່ຕະຫລອດ
ເອົາກ້ອນຫີນດຶກໃສ່ເຂົາໃຫ້ຕາຍ

"ແກວ່ງກ້ອນຫີນໃສ່ເຂົາຈົນກວ່າເຂົາຈະຕາຍ"
ພວກທ່ານຈະກາຈັດຄວາມຊົ່ວອອກໄປທ່າມກາງພວກທ່ານໄດ້

ຄາຄຸນນາມທີ່ວ່າ "ຄວາມຊົ່ວ" ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກຄານາມໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຕົວອອກຈາກບັນດາຊາວອິດສະລາເອນຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້"
ຫລື "ເຈົ້າຕ້ອງປະຫານຄົນຊົ່ວນີ້"
ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ

ຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ" ແມ່ນຄາສັບສາລັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ"
ຈະໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ເເລະຢາເກງ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບລູກຊາຍ
ແລະຢ້ານວ່າປະຊາຊົນຈະລົງໂທດພວກເຂົາເຊັ່ນກັນ"
Deuteronomy 21:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ “ເຈົ້າ” ແລະ“ ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.
ຖ້າຫາກຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເຮັດບາບຊຶ່ງສົມຄວນຕາຍ

"ຖ້າຄົນໃດໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີຫລາຍທ່ານຈາເປັນຕ້ອງລົງໂທດລາວໂດຍການຂ້າລາວ"
ເຂົາຖືກຂ້າຕາຍ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານປະຫານເຂົາ" ຫລື "ທ່ານຂ້າເຂົາ"
ແລະແຂວນເຂົາໄວ້ເທິງຕົ້ນໄມ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ແລະຫລັງຈາກລາວຕາຍທ່ານໄດ້ແຂວນໄວ້ເທິງຕົ້ນໄມ້" ຫລື 2) "ແລະ
ທ່ານຂ້າເຂົາໂດຍການແຂວນຄເຂົາໃສ່ເສົາໄມ້"
ຕ້ອງຝັງສົບຂອງເຂົາໃນວັນດຽວກັນນັ້ນ

"ຝັງເຂົາໃນມື້ດຽວກັນກັບທີ່ທ່ານປະຫານເຂົາ"
ເພາະໃຜກຕາມທີ່ຖືກເເຂວນໄວ້ນັ້ນກໄດ້ຮັບຄາສາບເເຊ່ງໂດຍພຣະເຈົ້າ
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ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງທຸກຄົນທີ່ຄົນທີ່ຖືກແຂວນຄທີ່ຕົ້ນໄມ້" ແລະ 2)

"ຄົນທີ່ຖືກແຂວນຢູ່ຕົ້ນໄມ້ຄືຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສາບແຊ່ງ."
ຈະບ່ເຮັດໃຫ້ດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງຈະປະທານໃຫ້ພວກທ່ານເປັນມຣະດົກນັ້ນເປັນມົນທິນ

ໂດຍການປ່ອຍໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສາບແຊ່ງແຂວນຢູ່ໃນຕົ້ນໄມ້

Deuteronomy 22:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ “ເຈົ້າ” ແລະ “ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.

22
1ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ເບິ່ງງົວຂອງອິສະຣາເອນຫລືເເກະຂອງເຂົາທີ່ຫລົງເເລະເສີຍໆກັບພວກມັນ; ພວກທ່ານຕ້ອງນາພວກມັນກັບຄືນໃຫ້ເຂົາ.
2ຖ້າຫາກຫມູ່ຊາວອິສະຣາເອນຂອງພວກທ່ານບ່ໄດ້ຢູ່ໃກ້ພວກທ່ານ, ຫລືຖ້າພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກເຂົາ
ເເລ້ວພວກທ່ານຕ້ອງນາສັດນັ້ນກັບມາທີ່ບ້ານຂອງພວກທ່ານ, ເເລະມັນຕ້ອງຢູ່ກັບພວກທ່ານຈົນກວ່າເຂົາຈະມາຕາມຫາມັນ
ເເລະຈາກນັ້ນພວກທ່ານຕ້ອງຄືນໃຫ້ເເກ່ເຂົາ.
3ພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດຢ່າງດຽວກັນນີ້ກັບລວາຂອງພວກເຂົາ; ພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດຢ່າງດຽວກັນນີ້ກັບເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ,
ພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດຢ່າງດຽວກັນນີ້ກັບເພື່ອນບ້ານອິສະຣາເອນຂອງພວກທ່ານເຮັດຕົກເຮ່ຍ ສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດຕົກເຮ່ຍ;
ເເລະພວກທ່ານໄດ້ພົບພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດເສີຍ.4ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ເບິ່ງລວາຂອງອິສະຣາເອນຂອງພວກທ່ານຫລືງົວຂອງເຂົາຕົກໄປຈາກຫົນທາງ
ເເລະເສີຍຕ່ພວກມັນ; ພວກທ່ານຕ້ອງຊ່ວຍເຂົາເອົາມັນຂຶ້ນມາອີກຄັ້ງ.
5ຜູ້ຍິງຕ້ອງບ່ໃສ່ເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍຂອງຜູ້ຊາຍ, ເເລະຜູ້ຊາຍກ່ບ່ຕ້ອງໃສ່ເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍຜູ້ຍິງ;
ເພາະໃຜທີ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
6ຖ້າມີຮັງນົກຕົກຢູ່ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານຢູ່ຫົນທາງ, ໃນຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນໃດ, ຫລືຢູ່ພື້ນດິນຊຶ່ງຢູ່ຮັງນົກມີລູກນົກນ້ອຍໆ, ຫລືໄຂ່ນົກ,
ເເລະເເມ່ຂອງມັນນັ່ງປົກລູກຂອງມັນຢູ່ຫລືໄຂ່ນົກນັ້ນ, ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ພາກເເມ່ໄປຈາກລູກນ້ອຍໆ ຂອງມັນ.7ພວກທ່ານຕ້ອງປ່ອຍເເມ່ຂອງມັນໄປ,
ເເຕ່ລູກນ້ອຍໆຂອງມັນ ທ່ານສາມາດເອົາມາໄດ້. ຈົ່ງເຊື່ອຟັງຄືບັນຊານີ້ເພື່ອພວກທ່ານຈະໄປດີມາດີ,
ເເລະພວກທ່ານຈະມີຊີວິດຍືນຍາວຕະຫລອດວັນເວລາຂອງພວກທ່ານ.
8ເມື່ອພວກທ່ານສ້າງບ້ານຫລັງໃຫມ່, ເເລ້ວພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດຮາວບັນໄດຂຶ້ນໄປເທິງຫລັງຄາຂອງພວກທ່ານ
ເພື່ຶອພວກທ່ານຈະບ່ເຮັດໃຫ້ເລືອດໄຫລເທິງຫລັງຄາບ້ານຂອງພວກທ່ານຖ້າຫາກມີໃຜຕົກລົງມາຈາກທີ່ນັ້ນ.
9ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ເຮັດສວນອະງຸ່ນດ້ວຍການຫວ່ານເມັດພັນສອງຊະນິດພ້ອມກັນ, ເພື່ອການເກັບກ່ຽວທັງຫມົດນັ້ນຈະບ່ເປັນມົນທິນຕ່ສະຖານທີ່ນັ້ນ,
ຄືເມັດພັນທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຫວ່ານເເລະຜົນຜະລິດຈາກສວນອະງຸ່ນນັ້ນ.10ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ໃຊ້ງົວເເລະລວາໄຖພວນດ້ວຍກັນ.
11ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ໃສ່ເສື້ອຜ້າທີ່ເຮັດດ້ວຍຂົນເເກະເເລະຜ້າລິນິນເຂົ້າດ້ວຍກັນ.
12ພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດພູ່ຫ້ອຍເອົາໄວ້ທີ່ມຸມທັງສີ່ດ້ານຂອງເສື້ອຄຸມທີ່ພວກເຈົ້າສວມໃສ່.
13ຖ້າມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງກັບເມຍຄົນຫນຶ່ງ, ຫລັບນອນກັບນາງ, ເເລະຈາກນັ້ນກກຽດຊັງລາວ,
14ເເລະຈາກນັ້ນກກ່າວຫາເຮັດໃຫ້ລາວອັບອາຍເເລະເຮັດໃຫ້ລາວເສຍຊື່ສຽງເເລະເວົ້າວ່າ, 'ຂ້ານ້ອຍຮັບເອົາຜູ້ຍິງຄົນນີ້ມາ ເເຕ່ເມື່ອຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃກ້ລາວ,
ຂ້ານ້ອຍພົບວ່າລາວບ່ເເມ່ນຍິງບຣິສຸດ'.
15ເເລ້ວພ່ເເລະເເມ່ຂອງຍິງສາວຄົນນັ້ນຕ້ອງພິສູດຄວາມບຣິສຸດຂອງຍິງສາວຕ່ບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ປະຕູເມືອງ.
16ພ່ຂອງຍິງສາວນັ້ນຕ້ອງເວົ້າຕ່ບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ວ່າ, 'ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມອບລູກສາວຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ເພື່ອເປັນພັນລະຍາ ເເລະເຂົາກກຽດຊັງລາວ.
17ເບິ່ງສາ, ເຂົາໄດ້ເວົ້າໃຫ້ລາວອັບອາຍເເລະເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍພົບວ່າລູກສາວຂອງທ່ານບ່ເເມ່ນຍິງບຣິສຸດຂອງລູກສາວຂອງຂ້ານ້ອຍ.'
ເເລ້ວພວກເຂົາຈະຄືນເສື້ອຜ້ານັ້ນ'ອອກຕ່ຫນ້າຂອງບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ຂອງເມືອງນັ້ນ.
18ບັນດາຜູ້ປົກຄອງເມືອງຕ້ອງນາຕົວຂອງຜູ້ຊາຍນັ້ນມາເເລະລົງໂທດເຂົາ ເເລະພວກເຂົາຕ້ອງປັບເງິນຊາຍຄົນນັ້ນຈານວນຫນຶ່ງຮ້ອຍຫລຽນ;
19ເເລະມອບເງິນນັ້ນໃຫ້ພ່ຂອງຍິງສາວຄົນນັ້ນເພາະຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເຮັດໃຫ້ເສຍຊື່ສຽງເລື່ອງບຣິສຸດຂອງຄົນອິສະຣາເອນ. ນາງຕ້ອງເປັນເມຍຂອງເຂົາ;
ເຂົາບ່ສາມາດສົ່ງນາງໄປທີ່ໃດໄດ້ຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຂົາ.
20ເເຕ່ຖ້າສິ່ງນີ້ເປັນເລື່ອງຈິງທີ່ພິສູດໄດ້ວ່າ, ຍິງສາວຄົນນັ້ນບ່ ບຣິສຸດ,21ເເລ້ວພວກເຂົາຕ້ອງນາຍິງຄົນນັ້ນມາທີ່ປະຕູບ້ານພ່ຂອງນາງ,
ເເລະພວກຜູ້ຊາຍຕ້ອງເອົາຂີ້ຫີນດຶກໃສ່ລາວໃຫ້ຕາຍ, ເພາະລາວໄດ້ປະພຶດຢ່າງຫນ້າອັບອາຍໃນອິສະຣາເອນ, ເຮັດໂສເພນີໃນບ້ານຂອງພ່ຂອງນາງ;
ເເລະພວກທ່ານຈະກາຈັດຄວາມຊົ່ວອອກໄປຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານ.
22ຖ້າຫາກມີຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກຈັບໄດ້ວ່າໄປຫລັບນອນກັບຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ໄດ້ເເຕ່ງງານກັບຜູ້ຊາຍອີກຄົນເເລ້ວ, ພວກເຂົາຕ້ອງຕາຍທັງຄູ່,
ຄືຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ກາລັງຫລັບນອນກັບຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນກັບຊາຍຄົນນັ້ນເເລະຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນເອງດ້ວຍ;
ເເລະພວກທ່ານຈະກາຈັດຄວາມຊົ່ວນັ້ນອອກໄປຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານ.
23ຖ້າຫາກມີຍິງສາວຄົນຫນຶ່ງທີ່ເປັນຍິງບຣິສຸດ, ໄດ້ຫມັ້ນກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ, ເເລະມີຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງພົບເຫັນນາງໃນເມືອງເເລະນອນກັບນາງ,
24ຈົ່ງນາພວກເຂົາທັງສອງຄົນມາທີ່ປະຕູເມືອງ, ເເລະເອົາກ້ອນຫີນດຶກໃສ່ເຂົາໃຫ້ຕາຍ. ພວກທ່ານຕ້ອງເອົາຫີນດຶກໃສ່ຍິງຄົນນັ້ນ,
ເພາະນາງໄດ້ສົ່ງສຽງຮ້ອງ, ເເມ່ນວ່ານາງຢູ່ເມືອງນັ້ນພວກທ່ານຕ້ອງເອົາກ້ອນຫີນດຶກໃສ່ຊາຍຄົນນັ້ນ, ເພາະເຂົາຂົ່ມຂືນເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ;
ເເລະພວກທ່ານຈະກາຈັດຄວາມຊົ່ວອອກໄປຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານ.
25ເເຕ່ຖ້າຊາຍຄົນນັ້ນພົບຍິງສາວຄົນນັ້ນໃນທົ່ງນາ, ເເລະຖ້າຫາກເຂົາກຸມນາງເເລະຫລັບນອນກັບນາງຈະຕ້ອງຕາຍພຽງຄົນດຽວ.
26ເເຕ່ພວກທ່ານບ່ຕ້ອງເຮັດສິ່ງໃດກັບຍິງສາວຄົນນັ້ນ; ບ່ມີຄວາມບາບທີ່ສົມຄວນຕາຍກັບຍິງນັ້ນ.
ເພາະກລະນີນີ້ເປັນເຫມືອນຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ທາຮ້າຍເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາເເລະຂ້າເຂົາ.27ເພາະເຂົາໄດ້ພົບນາງໃນທົ່ງນາ
ຍິງສາວທີ່ຫມັ້ນເເລ້ວໄດ້ສົ່ງສຽງຮ້ອງ; ເເຕ່ບ່ມີໃຜຊ່ວຍນາງໃຫ້ລອດພົ້ນໄດ້.
28ຖ້າຫາກຊາຍຄົນຫນຶ່ງພົບຍິງສາວຄົນຫນຶ່ງທີ່ເປັນສາວບຣິສຸດເເຕ່ຍັງບ່ໄດ້ຫມັ້ນ, ເເລະຖ້າເຂົາຈັບກຸມນາງເເລະຫລັບນອນກັບນາງ,
ເເລະຖ້າພວກເຂົາຖືກຈັບໄດ້,29ເເລ້ວຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງຕ້ອງໃຫ້ເງິນຫ້າສິບເຊເຂກັບພ່ຍິງສາວຄົນນັ້ນ,
ເເລະນາງຕ້ອງເປັນພັນລະຍາຂອງເຂົາ, ເພາະເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາງເສຍກຽດຕິຍົດ. ເຂົາຕ້ອງບ່ໄລ່ນາງໄປຈົນຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຂົາ.
30ຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຕ້ອງບ່ເອົາພັນລະຍາຂອງພ່ຂອງເຂົາມາເປັນພັນລະຍາຂອງເຂົາເອງ; ເຂົາຕ້ອງບ່ເອົາສິດທິໃນການແຕ່ງງານຂອງພ່ຂອງເຂົາໄປ.
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ທີ່ຫລົງ

“ຢ່າງໄປຈາກເຈົ້າຂອງ”
ບ່ໃສ່ໃຈນາພວກມັນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດຄືກັບວ່າທ່ານບ່ເຫັນພວກມັນ"
ຫລື "ຫນີໄປໂດຍບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງເລີຍ"
ຖ້າຫາກຫມູ່ຊາວອິສະຣາເອນຂອງພວກທ່ານບ່ໄດ້ຢູ່ໃກ້ພວກທ່ານ

"ຖ້າເພື່ອນຮ່ວມຊາດອິດສະຣາເອນຂອງທ່ານຢູ່ຫ່າງໄກຈາກທ່ານ"
ຫລືຖ້າພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກເຂົາ

"ຫລືຖ້າເຈົ້າບ່ຮູ້ວ່າເຈົ້າຂອງສັດແມ່ນໃຜ?"
ເເລະມັນຕ້ອງຢູ່ກັບພວກທ່ານຈົນກວ່າເຂົາຈະມາຕາມຫາມັນ

"ແລະ ທ່ານຕ້ອງຮັກສາສັດຢູ່
ນາທ່ານຈົນກວ່າເຈົ້າຂອງມັນຈະມາຊອກຫາມັນ"
Deuteronomy 22:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ “ເຈົ້າ” ແລະ “ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.
ພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດຢ່າງດຽວກັນນີ້ກັບລາຂອງພວກເຂົາ

"ທ່ານຕ້ອງສົ່ງລາຂອງເຂົາຄືນໃນແບບດຽວກັນ"
ພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດຢ່າງດຽວກັນນີ້ກັບເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ

"ເຈົ້າຕ້ອງສົ່ງຄືນເຄື່ອງນຸ່ງຂອງລາວໃນແບບດຽວກັນ"
ທ່ານຕ້ອງບ່ເສີຍຊາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຕ້ອງປະຕິບັດຄືກັບວ່າທ່ານບ່ເຫັນວ່າລາວໄດ້ສູນເສຍບາງສິ່ງບາງຢ່າງ"
ຫລື "ທ່ານບ່ຕ້ອງໄປໂດຍບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງເລີຍ"
ພວກທ່ານຕ້ອງຊ່ວຍເຂົາເອົາມັນຂຶ້ນມາອີກຄັ້ງ

"ເຈົ້າຕ້ອງຊ່ວຍເພື່ອນຮ່ວມຊາດອິດສະຣາເອນຂອງເຈົ້າຍົກສັດຂຶ້ນໄປເທິງຕີນຂອງມັນ"
Deuteronomy 22:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງເວົ້າຄົງກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.
ເຄື່ອງເເຕ່ງກາຍຂອງຜູ້ຊາຍ

“ເສື້ອຜ້າຂອງຜູ້ຊາຍ”
Deuteronomy 22:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ “ ເຈົ້າ” ແລະ “ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.
ຮັງນົກ

ຮັງທີ່ນົກເຮັດເພື່ອຕົວມັນເອງຈາກກິ່ງໄມ້, ຫຍ້າ, ຕົ້ນໄມ້ ແລະ ຂີ້ຕົມ.
ມີລູກນົກນ້ອຍໆ, ຫລືໄຂ່ນົກ

“ກັບລູກນົກ ຫລືໄຂ່ໃນຮັງ”
ເເລະເເມ່ຂອງມັນນັ່ງປົກລູກ

"ແລະນົກແມ່ຈະນັ່ງຢູ່ເທິງລູກນົກ"
ມີຊີວິດຍືນຍາວຕະຫລອດວັນເວລາຂອງພວກທ່ານ

ວັນທີ່ຍາວນານແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຊີວິດທີ່ຍາວນານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາມາດຢູ່ໄດ້ດົນນານ." ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຄືຢູ່ໃນ 4:25.
Deuteronomy 22:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ “ເຈົ້າ” ແລະ “ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.
ຮາວບັນໄດຂຶ້ນໄປເທິງຫລັງຄາຂອງພວກທ່ານ

ຂອບປ້ອງກັນແບບຕາ່ຮອບຫລັງຄາເພື່ອບ່ໃຫ້ຕົກຈາກຫລັງຄາ
ເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ເຮັດໃຫ້ເລືອດໄຫລເທິງຫລັງຄາບ້ານຂອງພວກທ່ານ

ເລືອດແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າມັນຈະບ່ແມ່ນຄວາມຜິດຂອງຄົວເຮືອນຂອງທ່ານຖ້າມີຄົນຕາຍ"
ຖ້າຫາກມີໃຜຕົກລົງມາຈາກທີ່ນັ້ນ

"ຖ້າໃຜຕົກຈາກຫລັງຄາເພາະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດຂອບປ້ອງກັນ"
Deuteronomy 22:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບຄົນຫນຶ່ງ,

ສະນັ້ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ “ ເຈົ້າ” ແລະ “ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.
ເພື່ອການເກັບກ່ຽວທັງຫມົດນັ້ນຈະບ່ເປັນມົນທິນຕ່ສະຖານທີ່ນັ້ນ

ຄາວ່າ "ສະຖານທີ່ບລິສຸດ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ສາລັບປະໂລຫິດທີ່ຮັບໃຊ້ໃນສະຖານທີ່ສັກສິດ.
ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອບ່ໃຫ້ພວກປະໂລຫິດໃນສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງພຣະຢາເວບ່ເກັບເອົາການເກັບກ່ຽວທັງຫມົດ"
ຫລື "ເພື່ອວ່າທ່ານຈະບ່ເຮັດໃຫ້ການເກັບກ່ຽວທັງຫມົດສິ້ນ
ແລະປະໂລຫິດບ່ຍອມໃຫ້ທ່ານໃຊ້ມັນ"
ເເລະຜົນຜະລິດຈາກສວນອະງຸ່ນນັ້ນ

"ແລະຫມາກຜົນທີ່ເກີດໃນສວນອະງຸ່ນ"
ຂົນເເກະ

ອ່ອນນວມ ແລະຂົນກູດງຢູ່ໃນໂຕແກະ
ຜ້າລິນິນ

ດ້າຍທີ່ເຮັດມາຈາກຕົ້ນລິນິນ
Deuteronomy 22:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພູ່ຫ້ອຍ

"ຍອຍຜ້າ". ນີ້ແມ່ນຍອຍຜ້າທີ່ຖືກຜູກມັດເຂົ້າກັນແລະ
ຫ້ອຍຈາກປາຍສຸດຂອງແຕ່ລະມູມ.
ເສື້ອຄຸມ

ຊຸດຍາວທີ່ໄວ້ໃສ່ທັບເສື້ອຜ້າຕ່າງໆ
Deuteronomy 22:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເເລະ ຈາກນັ້ນກກ່າວຫາເຮັດໃຫ້ລາວອັບອາຍ

"ແລະ
ຈາກນັ້ນກ່າວຫານາງວ່າໄດ້ນອນກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງກ່ອນທີ່ນາງຈະແຕ່ງງານ.
ເເລະ ເຮັດໃຫ້ລາວເສຍຊື່ສຽງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຊື່ສຽງ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຄິດວ່ານາງເປັນຄົນບ່ດີ"
ເເຕ່ເມື່ອຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃກ້ນາງ

ນີ້ແມ່ນວິທີເວົ້າຢ່າງສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າ
“ການມີເພດສາພັນກັບຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງ.” ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ເມື່ອຂ້ອຍນອນກັບນາງ"
ຂ້ານ້ອຍພົບວ່າລາວບ່ເເມ່ນຍິງບຣິສຸດ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ພິສູດ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງບ່ສາມາດພິສູດໃຫ້ຂ້ອຍເຫັນວ່ານາງເປັນຄົນບລິສຸດ"
Deuteronomy 22:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງຄົງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.
ຕ້ອງພິສູດຄວາມບຣິສຸດຂອງຍິງສາວ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ພິສູດ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພິສູດວ່ານາງເປັນຍິງສາວບລິສຸດ"
Deuteronomy 22:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງຄົງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.
ເຂົາໄດ້ເວົ້າໃຫ້ນາງອັບອາຍ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ກ່າວຫານາງວ່າໄດ້ນອນກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ກ່ອນທີ່ລາວຈະແຕ່ງງານກັບນາງ"
ຂ້ານ້ອຍພົບວ່າລູກສາວຂອງທ່ານບ່ເເມ່ນຍິງບຣິສຸດ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທານີ້ "ພິສູດ" ແລະ “ບລິສຸດ"
ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກ ຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກສາວຂອງເຈົ້າບ່ສາມາດພິສູດໄດ້ວ່ານາງເປັນຍິງບລິສຸດ"
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ແຕ່ນີ້ແມ່ນການພິສູດຄວາມບລິສຸດຂອງລູກສາວຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ພິສູດ" ແລະ "ບລິສຸດ"
ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ສິ່ງນີ້ພິສູດວ່າລູກສາວຂອງຂ້ອຍເປັນຄົນບລິສຸດ"
ເເລ້ວພວກເຂົາຈະຄືນເສື້ອຜ້ານັ້ນອອກຕ່ຫນ້າຂອງບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ຂອງເມືອງນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຫລັງຈາກນັ້ນແມ່ ແລະ
ພ່ຈະສະແດງເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ມີຄາບເລືອດໃຫ້ຜູ້ອະວຸໂສເປັນຫລັກຖານສະແດງວ່າລາວເປັນຍິງສາວບລິສຸດ"
Deuteronomy 22:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງຄົງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.
ພວກເຂົາຕ້ອງປັບເງິນຊາຍຄົນນັ້ນ

“ພວກເຂົາຕ້ອງໃຫ້ລາວເສຍຄ່າປັບໄຫມເປັນການລົງໂທດ”
ຫນຶ່ງຮ້ອຍເຊເຄ

"100 ເຊເຄ"
ເເລະມອບເງິນນັ້ນໃຫ້ພ່ຂອງຍິງສາວຄົນນັ້ນ

“ເເລະ ມອບເງິນນັ້ນໃຫ້ພ່ຂອງນາງ”
ເຮັດໃຫ້ເສຍຊື່ສຽງເລື່ອງບຣິສຸດຂອງຄົນອິສະຣາເອນ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ “ຊື່ສຽງ” ສາມາດແປເປັນຄືຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນຄິດວ່າຍິງສາວອິດສະຣາເອນເປັນຄົນບ່ດີ"
ເຂົາບ່ສາມາດສົ່ງນາງໄປທີ່ໃດໄດ້

“ບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ເຂົາປະຮ້າງກັບນາງ”
ຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຂົາ"
Deuteronomy 22:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເເຕ່ຖ້າສິ່ງນີ້ເປັນເລື່ອງຈິງ

"ແຕ່ຖ້າມັນແມ່ນຄວາມຈິງ" ຫລື
"ແຕ່ຖ້າສິ່ງທີ່ຜູ້ຊາຍເວົ້ານັ້ນແມ່ນຄວາມຈິງ"
ທີ່ພິສູດໄດ້ວ່າ,ຍິງສາວຄົນນັ້ນບ່ ບຣິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວ່າຜູ້ຊາຍບ່ໄດ້ພິສູດວ່າຍິງສາວນັ້ນບລິສຸດ"
ການພິສູດຄວາມບຣິສຸດ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ພິສູດ" ແລະ "ບລິສຸດ"
ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພິສູດວ່າຍິງສາວນັ້ນບລິສຸດ"
ເເລ້ວພວກເຂົາຕ້ອງນາຍິງຄົນນັ້ນ

"ຫລັງຈາກນັ້ນຜູ້ອະວຸໂສຕ້ອງນາເອົາຍິງນັ້ນອອກມາ"
ເອົາຂີ້ຫີນດຶກໃສ່ລາວໃຫ້ຕາຍ

“ແກວ່ງກ້ອນຫີນໃສ່ນາງຈົນຕາຍ”
ເພາະລາວໄດ້ປະພຶດຢ່າງຫນ້າອັບອາຍໃນອິສະຣາເອນ

"ເພາະວ່ານາງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ໜ້າລັງກຽດໃນອິດສະຣາເອນ"
ເຮັດໂສເພນີໃນບ້ານຂອງພ່ຂອງນາງ

"ເຮັດຄືກັບການເປັນໂສເພນີໃນຂະນະທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນພ່ຂອງນາງ"
ພວກທ່ານຈະກາຈັດຄວາມຊົ່ວ

ຄາຄຸນນາມທີ່ວ່າ "ຄວາມຊົ່ວ" ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກຄານາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຕົວອອກຈາກບັນດາຊາວອິດສະລາເອນຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້"
ຫລື "ເຈົ້າຕ້ອງປະຫານຄົນຊົ່ວນີ້"
Deuteronomy 22:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ຫາກມີຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກຈັບໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຖ້າໃຜຜູ້ຫນຶ່ງພົບວ່າຜູ້ຊາຍ"
ພວກທ່ານຈະກາຈັດ

"ດ້ວຍວິທີນີ້ທ່ານຈະກາຈັດ"
Deuteronomy 22:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ໄດ້ຫມັ້ນກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

"ຜູ້ທີ່ຖືກສັນຍາວ່າຈະແຕ່ງງານກັບຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ"
ຈົ່ງນາ...ເອົາກ້ອນຫີນດຶກໃສ່ເຂົາໃຫ້ຕາຍ

ຄາສັ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໄດ້ກ່າວເຖິງປະເທດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກຸ່ມ ແລະ
ດັ່ງນັ້ນມັນຈຶ່ງອ້າງເຖິງຫລາຍບຸກຄົນ.
ຈົ່ງນາພວກເຂົາທັງສອງຄົນ

"ແລ້ວເຈົ້າຕ້ອງເອົາທັງຍິງແລະຊາຍຄົນທີ່ນອນກັບນາງ"
ເພາະນາງບ່ໄດ້ສົ່ງສຽງຮ້ອງ

"ເພາະວ່າລາວບ່ໄດ້ຮຽກຮ້ອງຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
ເພາະເຂົາຂົ່ມຂືນເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ

ໃນເວລານັ້ນຊາວອິດສະຣາເອນຄິດວ່າຜູ້ຊາຍ ແລະ ຜູ້ຍິງທີ່ຫມັ້ນກັນ
ເພື່ອທີ່ຈະແຕ່ງງານເປັນຜົວແລະເມຍ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າລາວນອນກັບຜູ້ຍິງທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ"
ເເລະພວກທ່ານຈະກາຈັດຄວາມຊົ່ວອອກໄປຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານ

ຄາຄຸນນາມທີ່ວ່າ "ຄວາມຊົ່ວ" ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກຄານາມໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຕົວອອກຈາກບັນດາຊາວອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້"
ຫລື "ເຈົ້າຕ້ອງປະຫານຄົນຊົ່ວນີ້"
Deuteronomy 22:25
ຍິງສາວທີ່ຫມັ້ນແລ້ວ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຍິງທີ່ພ່ແມ່ໄດ້ຕົກລົງໃຫ້ນາງແຕ່ງງານກັບຜູ້ຊາຍທີ່ເລືອກໄວ້,
ແຕ່ວ່າຍິງສາວຍັງບ່ທັນໄດ້ແຕ່ງງານກັບລາວເທື່ອ.
ຖ້າຫາກເຂົາກຸມນາງເເລະຫລັບນອນກັບນາງຈະຕ້ອງຕາຍ

"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານ ຕ້ອງຂ້າຜູ້ຊາຍທີ່ນອນກັບນາງເທົ່ານັ້ນ"
ບ່ມີຄວາມບາບທີ່ສົມຄວນຕາຍກັບຍິງນັ້ນ

"ເຈົ້າບ່ຄວນລົງໂທດນາງໂດຍການຂ້ານາງຍ້ອນສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ເຮັດ"
ເພາະກລະນີນີ້ເປັນເຫມືອນຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ທາຮ້າຍເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາເເລະຂ້າເຂົາ

"ເພາະວ່າສະຖານະການນີ້ມັນຄ້າຍຄືກັບສະຖານະການທີ່ບາງຄົນ
ທາຮ້າຍຄົນອື່ນ ແລະຂ້າເຂົາ"
ເພາະເຂົາໄດ້ພົບນາງໃນທົ່ງນາ

"ເພາະວ່າຊາຍຄົນນັ້ນພົບຍິງນັ້ນທີ່ເຮັດວຽກຢູ່ທົ່ງ"
Deuteronomy 22:28
ແຕ່ຜູ້ທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຫມັ້ນ

"ແຕ່ພ່ແມ່ບ່ໄດ້ສັນຍາກັບຊາຍອີກຄົນໃດວ່ານາງຈະແຕ່ງງານກັບລາວ"
ເເລະຖ້າພວກເຂົາຖືກຈັບໄດ້

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະ ຖ້າບາງຄົນພົບເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ"
ເງິນຫ້າສິບເຊເຂ

1 ເຊເຂວ ມີນ້າຫນັກສິບເອັດກລາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແທ່ງເງິນຫ້າສິບອັນ" ຫລື "ແທ່ງເງິນ 550 ກລາມ"
ເຂົາຕ້ອງບ່ໄລ່ນາງໄປຈົນຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ຄວນຢ່າຮ້າງກັບນາງຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ"
Deuteronomy 22:30
ຕ້ອງບ່ເອົາພັນລະຍາຂອງພ່ຂອງເຂົາມາເປັນພັນລະຍາຂອງເຂົາເອງ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ຕ້ອງແຕ່ງງານກັບເມຍເກົ່າຂອງພ່,
ເຖິງແມ່ນວ່ານາງບ່ແມ່ນແມ່ຂອງເຂົາ"
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Deuteronomy 23:1
ຜູ້ຊາຍຄົນໃດຖືກໂດຍການຖືກຕອນອະໄວຍະວະເພດ

"ຊາຍໃດທີ່ຊິ້ນສ່ວນລັບຂອງຮ່າງກາຍໄດ້ຖືກຕັດອອກແລ້ວ"
ຈະເຂົ້າໄປໃນທີ່ຊຸມນຸມຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາດຈະເປັນສະມາຊິກເຕັມໂຕຂອງຊຸມຊົນອິດສະຣາເອນ"
ຕ້ອງບ່ມີລູກນອກກົດຫມາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເດັກເກີດມາຈາກພ່ແມ່ຜູ້ທີ່ກະທາຜິດ
ຫລື ຫລິ້ນຊູ້ຫລື 2) ເດັກເກີດມາເປັນໂສເພນີ.
ໄປຈົນເຖິງຊົນລຸ້ນທີສິບຂອງເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ "ທີສິບ" ນີ້ແມ່ນຕົວເລກທົ່ວໄປສາລັບຈານວນສິບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າຫລັງຈາກລູກຫລານຂອງເດັກທີ່ຜິດກົດຫມາຍຫລາຍສິບລຸ້ນຄົນ"
ຈະບ່ມີເເມ່ນເເຕ່ຄົນດຽວ

"ບ່ມີລູກຫລານເຫລົ່ານີ້"
Deuteronomy 23:3

ຈະບ່ສາມາດມີສ່ວນຮ່ວມໃນທີ່ຊຸມນຸມຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາດຈະບ່ແມ່ນສະມາຊິກເຕັມໂຕຂອງຊຸມຊົນອິດສະຣາເອນ"
ໄປຈົນເຖິງຊົນລຸ້ນທີສິບຂອງເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ "ທີສິບ" ນີ້ແມ່ນຕົວເລກທົ່ວໄປສາລັບຈານວນສິບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າຫລັງຈາກລູກຫລານຂອງເດັກທີ່ຜິດກົດຫມາຍຫລາຍສິບລຸ້ນຄົນ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຕ້ອນຮັບພວກທ່ານດ້ວຍເຂົ້າຈີ່ເເລະນາ້ດື່ມ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຕ້ອນຮັບທ່ານໂດຍການເອົາອາຫານ
ແລະເຄື່ອງດື່ມມາໃຫ້ທ່ານ"
ພວກເຂົາໄດ້ວ່າຈ້າງ...ໃຫ້ມາສາບເເຊ່ງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງຄົນດຽວ.
Deuteronomy 23:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

23
1ຕ້ອງບ່ມີຜູ້ຊາຍຄົນໃດຖືກໂດຍການຖືກຕອນອະໄວຍະວະເພດຈະເຂົ້າໄປໃນທີ່ຊຸມນຸມຂອງພຣະຢາເວ.
2ຕ້ອງບ່ມີລູກນອກກົດຫມາຍຄົນໃດມີສ່ວນຮ່ວມໃນທີ່ຊຸມນຸມຂອງພຣະຢາເວ; ໄປຈົນເຖິງຊົນຮຸ້ນທີສິບຂອງເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາ,
ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາຈະບ່ມີເເມ່ນເເຕ່ຄົນດຽວທີ່ມີສ່ວນຮ່ວມໃນທີ່ຊຸມນຸມຂອງພຣະຢາເວ.
3ຄົນອາໂມນຫລືຄົນໂມອາບຈະບ່ສາມາດມີສ່ວນຮ່ວມໃນທີ່ຊຸມນຸມຂອງພຣະຢາເວ; ໄປຈົນເຖິງຄົນຮຸ້ນທີສິບຂອງເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາ,
ໃນທ່າມກາງຂອງພວກເຂົາບ່ມີເເມ່ນເເຕ່ຄົນດຽວທີ່ມີສ່ວນຮ່ວມໃນທີ່ີຊຸມນຸມຂອງພຣະຢາເວໄດ້.
4ນີ້ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຕ້ອນຮັບພວກທ່ານດ້ວຍເຂົ້າຈີ່ເເລະນ້າດື່ມຕາມທາງເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ອອກມາຈາກອີຢິບ, ເເລະພວກເຂົາໄດ້ວ່າຈ້າງ
ບາລາອາມລູກຊາຍເບອ ຈາກ ເປໂທໃນອາຣາມ ນາຮາອິມ, ໃຫ້ມາສາບເເຊ່ງພວກທ່ານ.
5ເເຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານບ່ໄດ້ຟັງສຽງ ບາຣາອາມ;
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ປ່ຽນຄາສາບເເຊ່ງເປັນພຣະພອນສາລັບພວກທ່ານເເທນ,
ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງຮັກພວກທ່ານ.6ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ສະເເຫວງຫາສັນຕິສຸກຫລືຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຂອງພວກເຂົາ
ໃນຕະຫລອດຊີວິດຂອງພວກທ່ານ.
7ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ກຽດຊັງຄົນເອໂດມ, ເພາະເຂົາເປັນພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ, ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຊັງຄົນເອຢິບ,
ເພາະເຫດພວກທ່ານເຄີຍເປັນຄົນຕ່າງຊາດໃນດິນເເດນຂອງເຂົາມາກ່ອນ.
8ເຊື້ອສາຍຂອງຊົນລຮຸ້ນທີ່ສາມທີ່ຖືກາເນີດຈາກພວກເຂົາຈະສາມາດມີສ່ວນຮ່ວມໃນທີ່ປະຊຸມຂອງພຣະຢາເວໄດ້.
9ເມື່ອພວກທ່ານຕັ້ງຂະບວນກອງທັບເພື່ອຕ່ສູ້ສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານ, ດັ່ງນັ້ນພວກທ່ານຕ້ອງຮັກສາໂຕເອງໃຫ້ພົ້ນຈາກສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທຸກຢ່າງ.
10ຖ້າໃນທ່າມກາງພວກທ່ານມີຜູ້ຊາຍຄົນໃດທີ່ເປັນມົນທິນເພາະສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບເຂົາໃນເວລາກາງຄືນເເລ້ວ, ເຂົາຕ້ອງອອກໄປຈາກຄ້າຍຂອງກອງພັນນັ້ນ;
ເຂົາຕ້ອງບ່ກັບເຂົ້າມາໃນຄ້າຍອີກ.11ເມື່ອຮອດຕອນເເລງເຂົາຕ້ອງຊາລະຕົວໃຫ້ສະອາດດ້ວຍນ້າ, ເມື່ອດວງອາທິດຕົກ ເຂົາຈຶ່ງຈະກັບເຂົ້າມາໃນຄ້າຍໄດ້.
12ພວກທ່ານຕ້ອງມີສະຖານທີ່ເເຫ່ງຫນຶ່ງພາຍນອກຄ້າຍທີ່ພວກທ່ານຈະໄປໄດ້ດ້ວຍ;13ເເລະພວກທ່ານຈະມີອຸປະກອນບາງຢ່າງໃນທ່າມກາງອຸປະກອນຕ່າງໆ;
ຂອງພວກທ່ານເພື່ອໃຊ້ຂຸດດິນ ເມື່ອພວກທ່ານນັ່ງຢ່ອງຢ້ລົງເພື່ອນັ່ງຖ່າຍດ້ວຍຕົວເອງ, ພວກທ່ານຕ້ອງຂຸດດິນດ້ວຍອຸປະກອນນັ້ນເເລະຈາກນັ້ນໃຫ້ຖົມດິນ.
14ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງດາເນີນໃນທ່າມກາງພວກທ່ານດ້ວຍເຫດນີ້ຄ້າຍຂອງທ່ານຕ້ອງບຣິສຸດ.
ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງທອດພຣະເນດເຫັນສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນໃດໆ ໃນທ່າມກາງພວກທ່ານເເລະຫັນຫນີຈາກພວກທ່ານ.
15ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ມອບທາດຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງຫນີມາຈາກເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາໃຫ້ເເກ່ເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ.16ຈົ່ງຍອມໃຫ້ເຂົາອາໄສຢູ່ກັບພວກທ່ານ,
ບ່ວ່າເມືອງໃດທີ່ເຂົາເລືອກຢ່າກົດຂີ່ເຂົາ.
17ຕ້ອງບ່ມີຍິງໂສເພນີສາດສະຫນາໃນທ່າມກາງລູກຍິງທັງຫລາຍຂອງອິສະຣາເອນ,
ເເລະບ່ມີຍິງໂສເພນີໃນພິທີສາດສະຫນາໃນທ່າມກາງລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງອິສະຣາເອນ.
18ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ນາຄ່າຈ້າງຂອງໂສເພນີຫລືຄ່າຈ້າງຂອງຫມາເຂົາມາໃນນິເວດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ;
ເພາະສິ່ງນີ້ເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
19ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຄິດດອກເບ້ຍຕ່ພີ່ນ້ອງຊາວອິສະຣາເອນ- ບ່ວ່າດອກເບ້ຍເງິນ, ດອກເບ້ຍອາຫານ, ດອກເບ້ຍສິ່ງຂອງໃດໆ, ທີ່ໃຫ້ຢືມເພື່ອເອົາດອກເບ້ຍ,
ເເລະພວກທ່ານໃຫ້ຢືມເພື່ອຄິດດອກເບ້ຍໄດ້.20ຕ່ຄົນຕ່າງຊາດພວກທ່ານສາມາດເກັບດອກເບ້ຍໄດ້;
ພວກທ່ານໃຫ້ຢືມໂດຍບ່ຄິດດອກເບ້ຍຕ່ພີ່ນ້ອງອິສະຣາເອນໄດ້, ເພື່ອວ່າພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານຈະຊົງອວຍພອນພວກທ່ານໃນທຸກສິ່ງ,
ທີ່ມືຂອງພວກທ່ານເຮັດ, ໃນດິນເເດນນັ້ນທີ່ພວກທ່ານເຂົ້າໄປຢຶດຄອງ.
21ເມື່ອພວກທ່ານໃຫ້ຄາສາບານຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຊ້າໃນການເຮັດໃຫ້ຄາສາບານນັ້ນສາເລັດ,
ເພາະພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານ; ຈະຮຽກຮ້ອງສິ່ງນັ້ນຈາກພວກທ່ານເເນ່ນອນ.22ຖ້າບ່ເຮັດໃຫ້ຄາສາບານສາເລັດກບາບເເກ່ພວກທ່ານ.
23ສິ່ງນັ້ນທີ່ໄດ້ອອກມາຈາກປາກຂອງພວກທ່ານ ພວກທ່ານຕ້ອງປະຕິບັດເເລະເຮັດຕາມ;
ຄືສິ່ງທີີ່ພວກທ່ານໄດ້ໃຫ້ຄາສາບານເອົາໄວ້ຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ສິ່ງໃດໆກຕາມທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ່ສັນຍາດ້ວຍປາກຂອງພວກທ່ານໂດຍສະມັກໃຈ.
24ເມື່ອພວກທ່ານເຂົ້າໄປໃນສວນອະງຸ່ນຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງພວກທ່ານ, ພວກທ່ານສາມາດຮັບປະທານຜົນຂອງອະງຸ່ນໄດ້ຕາມທີ່ພວກທ່ານປາຖະຫນາ,
ເເຕ່ຢ່າເກັບຜົນອະງຸ່ນໃສ່ກະຕ່າຂອງພວກທ່ານ.25ເມື່ອພວກທ່ານເຂົ້າໄປໃນທົ່ງນາຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງພວກທ່ານ,
ພວກທ່ານສາມາດໃຊ້ມືຂອງພວກທ່ານເດັດຮວງເຂົ້າ, ເເຕ່ຫ້າມໃຊ້ກ່ຽວ ກ່ຽວຮວງເຂົ້າຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງພວກທ່ານ.
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ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ບ່ໄດ້ຟັງສຽງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໄດ້ເອົາໃຈໃສ່"
ປ່ຽນຄາສາບເເຊ່ງເປັນພຣະພອນສາລັບພວກທ່ານເເທນ

"ຂໃຫ້ລາວອວຍພອນທ່ານແລະຢ່າແຊ່ງທ່ານ"
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ສະເເຫວງຫາສັນຕິສຸກຫລືຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ທ່ານບ່ຄວນເຮັດສັນຍາສັນຕິພາບກັບອາໂມນ ແລະຊາວໂມອາບ" ຫລື 2)
"ທ່ານບ່ຕ້ອງເຮັດຫຍັງເລີຍເພື່ອເຮັດໃຫ້ສິ່ງຕ່າງໆດີຂຶ້ນສາລັບ 2
ກຸ່ມຄົນເຫລົ່ານັ້ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ".
ໃນຕະຫລອດຊີວິດຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາບໃດທີ່ທ່ານຍັງເປັນຊົນຊາດ"
Deuteronomy 23:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນ ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ກຽດຊັງຄົນເອໂດມ

"ຢ່າກຽດຊັງຊາວເອໂດມ"
ເພາະເຂົາເປັນພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ

"ເພາະວ່າເຂົາເປັນພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ"
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຊັງຄົນເອຢິບ

"ຢ່າກຽດຊັງຊາວອີຢີບ"
ເຊື້ອສາຍຂອງຊົນຮຸ້ນທີ່ສາມທີ່ຖືກາເນີດຈາກພວກເຂົາຈະສາມາດມີສ່ວນຮ່ວມໃນທີ່ປະຊຸມຂອງພຣະຢາເວໄດ້

"ທີສາມ" ນີ້ແມ່ນຕົວເລກທົ່ວໄປສາລັບຈານວນສາມ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຊາວເອໂດມຫລືຊາວອີຢີບມາອາໄສຢູ່ໃນຊຸມຊົນອິດສະຣາເອນ,
ຫລານສາວຂອງລາວອາດຈະເປັນສະມາຊິກເຕັມໂຕຂອງຊຸມຊົນນັ້ນ"
Deuteronomy 23:9
ເມື່ອພວກທ່ານຕັ້ງຂະບວນກອງທັບເພື່ອຕ່ສູ້ສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານ,

ດັ່ງນັ້ນພວກທ່ານຕ້ອງຮັກສາໂຕເອງ

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ຕ່ສູ້ສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານ

"ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບສັດຕູຂອງທ່ານ"
ຮັກສາໂຕເອງໃຫ້ພົ້ນຈາກສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທຸກຢ່າງ

“ ຮັກສາຕົວໃຫ້ພົ້ນຈາກສິ່ງບ່ດີທຸກຢ່າງ”
ຜູ້ຊາຍຄົນໃດທີ່ເປັນມົນທິນເພາະສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບເຂົາໃນເວລາກາງຄືນເເລ້ວ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າທີ່ສຸພາບໃນການເວົ້າວ່າລາວມີການປ່ອຍນ້າອະສຸຈິ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດທີ່ບ່ສະອາດເພາະວ່າລາວມີນ້າອະສຸຈິໃນເວລາທີ່ລາວນອນຫລັບ"
Deuteronomy 23:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ"ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ເເລະພວກທ່ານຈະມີອຸປະກອນບາງຢ່າງໃນທ່າມກາງອຸປະກອນຕ່າງໆ;

ຂອງພວກທ່ານເພື່ອໃຊ້ຂຸດດິນ

"ແລະ ທ່ານຄວນມີເຄື່ອງມືທີ່ທ່ານສາມາດໃຊ້ເພື່ອຂຸດ"
ເມື່ອພວກທ່ານນັ່ງຢ່ອງຢ້ລົງເພື່ອນັ່ງຖ່າຍດ້ວຍຕົວເອງ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າໃນເລື່ອງການຂັບຖ່າຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອເຈົ້ານັ່ງລົງເພື່ອຖ່າຍໜັກ"
ພວກທ່ານຕ້ອງຂຸດດິນດ້ວຍອຸປະກອນນັ້ນ

"ເຈົ້າຕ້ອງຂຸດຂຸມດ້ວຍເຄື່ອງມືນັ້ນ"
ຈາກນັ້ນໃຫ້ຖົມດິນ

"ຖົມອາຈົມຂອງເຈົ້າ"
ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງທອດພຣະເນດເຫັນສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນໃດໆ

"ດັ່ງນັ້ນ, ພຣະຢາເວຈະບ່ເຫັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດໃນບັນດາທ່ານ"

Deuteronomy 23:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ"ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ທາດຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງຫນີມາຈາກເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາດຈາກຊາດອື່ນທີ່ຫນີຈາກນາຍຂອງເຂົາ
ແລະມາຮອດອິດສະຣາເອນ"
ຈົ່ງຍອມໃຫ້ເຂົາອາໄສຢູ່ກັບພວກທ່ານ

"ໃຫ້ຂ້າໃຊ້ອາໃສຢູ່ໃນຖ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ"
Deuteronomy 23:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ຍິງໂສເພນີສາດສະຫນາ...ຍິງໂສເພນີໃນພິທີສາດສະຫນາ...ໂສເພນີ...ຫມາ

ພຣະຢາເວໃຫ້ລາຍຊື່ທັງຫມົດຂອງທັງສອງຮູບແບບຂອງການຄ້າປະເວນີໂດຍທັງຊາຍແລະຍິງຫ້າມເປັນໂສເພນີໂດຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງດ້ວຍເຫດຜົນໃດໆກຕາມ.
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ນາຄ່າຈ້າງຂອງໂສເພນີ...ເຂົ້າມາໃນນິເວດ

"ຜູ້ຍິງທີ່ຫາເງິນເປັນໂສເພນີຕ້ອງບ່ເອົາເງິນຈານວນດັ່ງກ່າວ ...
ເຂົ້າມາໃນເຮືອນ"
ຫມາ

ຊາຍທີ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຊາຍມີເພດສາພັນກັບເຂົາເອງເພື່ອຫາເງິນ
ມາໃນນິເວດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

“ມາໃນພຣະວິຫານ”
ໃນຄາສາບານໃດໆ

"ເພື່ອປະຕິບັດຕາມຄາປະຕິຍານ"
ເພາະສິ່ງນີ້

ຄ່າຈ້າງຂອງຍິງໂສເພນີ ແລະໂສເພນີຊາຍ.
Deuteronomy 23:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຄິດດອກເບ້ຍຕ່ພີ່ນ້ອງຊາວອິສະຣາເອນ

"ຖ້າເຈົ້າໃຫ້ຢືມບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃຫ້ເພື່ອນຮ່ວມຊາດອິດສະຣາເອນ,
ເຈົ້າບ່ຕ້ອງໃຫ້ເຂົາຈ່າຍຄືນເຈົ້າຫລາຍກວ່າທີ່ເຂົາໄດ້ຢືມ"
ຢືມເພື່ອເອົາດອກເບ້ຍ

ໃຫ້ກູ້ຢືມແກ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ແລະບັງຄັບໃຫ້ຄົນນັ້ນຈ່າຍຄືນຫລາຍກວ່າທີ່ໄດ້ໃຫ້ກູ້.
ດອກເບ້ຍເງິນ....ສິ່ງຂອງໃດໆ, ທີ່ໃຫ້ຢືມເພື່ອເອົາດອກເບ້ຍ

"ທ່ານບ່ຕ້ອງຈ່າຍດອກເບ້ຍເມື່ອທ່ານໃຫ້ຄົນອື່ນຢືມເງິນ,
ອາຫານຫລືສິ່ງອື່ນໆ."
ທີ່ມືຂອງພວກທ່ານເຮັດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດ"
Deuteronomy 23:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຊ້າໃນການເຮັດໃຫ້ຄາສາບານນັ້ນສາເລັດ

"ທ່ານບ່ຕ້ອງໃຊ້ເວລາດົນເພື່ອເຮັດໃຫ້ສາເລັດໃນຄາປະຕິຍານ"
ເພາະພຣະຢາເວຂອງພວກທ່ານ;ຈະຮຽກຮ້ອງສິ່ງນັ້ນຈາກພວກທ່ານ

"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະຕິຕຽນທ່ານ
ແລະລົງໂທດທ່ານຖ້າທ່ານບ່ສາເລັດໃນຄາປະຕິຍານຂອງທ່ານ"
ຖ້າບ່ເຮັດໃຫ້ຄາສາບານສາເລັດກບາບເເກ່ພວກທ່ານ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່, ຖ້າທ່ານບ່ປະຕິຍານ,
ທ່ານຈະບ່ເຮັດບາບເພາະວ່າທ່ານຈະບ່ມີຄາສາບານທີ່ຈະໃຫ້ເຮັດສາເລັດ"
ສິ່ງນັ້ນທີ່ໄດ້ອອກມາຈາກປາກຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າທີ່ເຈົ້າເຄີຍໄດ້ເວົ້າ"
ຄືສິ່ງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ໃຫ້ຄາສາບານເອົາໄວ້ຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

Page 425 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ອັນໃດກຕາມທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະຕິຍານຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າວ່າເຈົ້າຈະເຮັດ"
ສິ່ງໃດໆກຕາມທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ່ສັນຍາດ້ວຍປາກຂອງພວກທ່ານ

"ສິ່ງໃດທີ່ຄົນໄດ້ຍິນທ່ານສັນຍາວ່າຈະເຮັດເພາະວ່າທ່ານຕ້ອງການຈະເຮັດ"
ດ້ວຍປາກຂອງພວກທ່ານ

"ທີ່ວ່າຜູ້ຄົນໄດ້ຍິນທ່ານເວົ້ານັ້ນ"
Deuteronomy 23:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ"ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ພວກທ່ານສາມາດຮັບປະທານຜົນຂອງອະງຸ່ນໄດ້ຕາມທີ່ພວກທ່ານປາຖະຫນາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ທ່ານອາດຈະກິນໝາກອະງຸ່ນຈົນກວ່າທ່ານຈະອີ່ມ"
ເເຕ່ຢ່າເກັບຜົນອະງຸ່ນໃສ່ກະຕ່າຂອງພວກທ່ານ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ທ່ານອາດຈະບ່ເອົາໝາກອະງຸ່ນໃສ່ໃນຖົງໄປນາທ່ານ"
ເມື່ອພວກທ່ານເຂົ້າໄປໃນທົ່ງນາຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງພວກທ່ານ

"ເມື່ອທ່ານຍ່າງຜ່ານທົ່ງນາຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານບ່ອນທີ່ມີການປູກພືດ"
ພວກທ່ານສາມາດໃຊ້ມືຂອງພວກທ່ານເດັດຮວງເຂົ້າ

"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານອາດຈະກິນແກ່ນຂອງເມັດພືດດ້ວຍມືຂອງທ່ານ"
ເເຕ່ຫ້າມໃຊ້ກ່ຽວ ກ່ຽວຮວງເຂົ້າຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງພວກທ່ານ

"ແຕ່ຢ່າກ່ຽວເຂົ້າສຸກຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າ ແລະເອົາກັບເມືອນາ"
ກ່ຽວ

ເຄື່ອງມືທີ່ແຫລມທີ່ຊາວກະສິກອນໃຊ້ໃນການເກັບກ່ຽວເຂົ້າສາລີ

Deuteronomy 24:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເມື່ອມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຮັບເມຍເເລະເເຕ່ງງານກັບລາວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເອົາເມຍ" ແລະ "ແຕ່ງງານກັບນາງ"

ກ່ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ຊາຍແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງ"
ບ່ເປັນທີ່ເພິ່ງພໃຈໃນສາຍຕາຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ “ໃນສາຍຕາຂອງລາວ” ຫມາຍເຖິງທັງຫມົດຂອງບຸກຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າລາວຕັດສິນໃຈວ່າລາວບ່ມັກນາງ"

24
1ເມື່ອມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຮັບເມຍເເລະເເຕ່ງງານກັບລາວ, ບ່ເປັນທີ່ເພິ່ງພໃຈໃນສາຍຕາຂອງເຂົາເພາະເະຂົາໄດ້ພົບສິ່ງທີ່ບ່ເຫມາະສົມໃນຕົວນາງ,
ເເລະເຂົາຕ້ອງຂຽນຫນັງສືໃຫ້ລາວສະບັບຫນຶ່ງ, ໃສ່ໄວ້ໃນມືຂອງນາງ, ເເລະໄລ່ນາງອອກຈາກບ້ານຂອງເຂົາ.

2ເມື່ອເຮົາໄດ້ອອກມາຈາກບ້ານຂອງເຂົາ, ເຮົາສາມາດເປັນພັນລະຍາຂອງຜູ້ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງໄດ້.
3ຖ້າຫາກມີຄົນທີສອງຊັງນາງເເລະຂຽນຫນັງສືຢ່າໃຫ້ນາງ, ໃສ່ໄວ້ໃນມືຂອງນາງ, ເເລະໄລ່ນາງອອກໄປຈາກບ້ານຂອງເຂົາ;
ຫລືຫາກສາມີຄົນທີສອງຕາຍຄືຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບນາງມາເປັນເມຍຂອງເຂົາ-4ຄືຄົນທີ່ໄດ້ໄລ່ນາງອອກຈາກບ້ານຄົນທາອິດ,
ຈະບສາມາດຮັບເຂົາມາເປັນເມຍຂອງເຂົາໄດ້ອີກ,
ຫລັງຈາກທີ່ລາວເປັນຄົນທີ່ບ່ບຣິສຸດເເລ້ວເພາະການທີ່ເຮັດເເນວນັ້ນເປັນທີ່ລັງກຽດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ໄດ້ປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານເປັນມຣະດົກ.
5ເມື່ອຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງມີເມຍໃຫມ່ຄົນຫນຶ່ງເຂົາຈະບ່ໄປຕີເສິກ, ບ່ວ່າເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄາສັ່ງຫນ້າທີ່ໃດກຕາມ;
ເຂົາຈະເປັນອິສະລະເປັນເວລາຫນຶ່ງປີເເລະຊົມຊື່ນຢູ່ກັບເມຍຂອງເຂົາທີ່ໄດ້ຮັບມານັ້ນ
6ຢ່າໃຫ້ໃຜຢຶດໂມ້ຫລືຫີນໂມ້ເອົາໄວ້ເປັນປະກັນ, ເພາະມັນເປັນການຢຶດເອົາຊີວິດຂອງຄົນຫນຶ່ງໄວ້ເປັນປະກັນ.
7ຖ້າຫາກຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຖືກຈັບໄດ້ວ່າລັກພາຕົວພີ່ນ້ອງຄົນໃດຂອງເຂົາໄປຈາກທ່າມກາງຄົນອິສະຣາເອນ, ເເລະເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນທາດເເລະຂາຍເຂົາ,
ຄົນທີ່ລັກນັ້ນຕ້ອງຕາຍ; ເເລະພວກທ່ານຈະກາຈັດຄວາມຊົ່ວອອກໄປຈາກທ່າມກາງຂອງພວກທ່ານ.
8ຈົ່ງລະວັງກ່ຽວກັບໂຣກເຮື້ອນໃດໆ,
ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະເອົາໃຈໃສ່ປະຕິບັດເເລະເຮັດຕາມຄາສັ່ງສອນທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ມອບເອົາໄວ້ໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານທີ່ບັນດາປະໂລຫິດ, ຄົນເລວີທັງຫລາຍ
ໄດ້ສອນພວກທ່ານ, ຕາມທີ່ພວກທ່ານໄດ້ບັນຊາທັງຫມົດນັ້ນ; ເພື່ອພວກທ່ານຈະເຮັດຕາມ.
9ຈົ່ງລະນຶກເຖິງສິິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຮັດຄາວທີ່ທ່ານກາລັງອອກມາຈາກອີຢິບ.
10ເມື່ອພວກທ່ານໃຫ້ເພື່ຶອນບ້ານຂອງພວກທ່ານຢືມສິ່ງໃດໆ, ພວກທ່ານຕ້ອງເຂົ້າໄປໃນບ້ານຂອງພວກເຂົາເພື່ອຢຶດຂອງປະກັນ.
11ພວກທ່ານຈະຢືນຢູ່ດ້ານນອກ, ເເລະຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ພວກທ່ານໃຫ້ຢືມຈະນາຂອງປະກັນອອກມາໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ.
12ຖ້າຫາກເຂົາເປັນຄົນຍາກຈົນ, ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຮັບໂດຍມີຂອງປະກັນຂອງເຂົາຢູ່ໃນການຄອບຄອງຂອງພວກທ່ານ.
13ພວກທ່ານຕ້ອງຄືນຂອງປະກັນໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາກ່ອນຕາເວັນຕົກດິນ, ເພື່ອເຂົາຈະສາມາດໃຊ້ເສື້ອຄຸມຫົ່ມເວລານອນຫລັບເເລະອວຍພອນພວກທ່ານ;
ສິ່ງນີ້ເປັນຄວາມຊອບທັມສາລັບພວກທ່ານ ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
14ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ກົດຂີ່ລູກຈ້າງທີ່ຍາກຈົນຂັດສົນ, ບ່ວ່າເຂົາຈະເປັນພີ່ນ້ອງຊາວອິສະຣາເອນຂອງພວກທ່ານ,
ຫລືເປັນຄົນຕ່າງຊາດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນເເດນຂອງພວກທ່ານພາຍໃນປະຕູເມືອງໃດໆກຕາມ;
15ໃນເເຕ່ລະວັນພວກທ່ານຕ້ອງຈ່າຍຄ່າຈ້າງໃຫ້ເຂົາກ່ອນຕາເວັນຈະຕົກດິນກ່ອນທີ່ເລື່ອງນີ້ຈະໄດ້ຮັບການສະສາງ,
ເພາະເຂົາຍາກຈົນເເລະມີໃຈຈົດຈ່ຢູ່ກັບຄ່າຈ້າງນັ້ນ. ຈົ່ງເຮັດສິ່ງທີ່ເພື່ອເຂົາຈະບ່ກ່າວຫາຮ້ອງທູນພວກທ່ານຕ່ພຣະຢາເວ,
ເເລະເພື່ອຈະບ່ເປັນຄວາມບາບທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເຮັດ.
16ພ່ເເມ່ທັງຫລາຍຕ້ອງບ່ຖືກເຮັດໃຫ້ເຖິງເເກ່ຄວາມຕາຍເເທນລູກຂອງ, ພວກເຂົາພວກເຂົາຕ້ອງບ່ເຮັດໃຫ້ເຖິງເເກ່ຄວາມຕາຍເເທນເເມ່ຂອງເຂົາ.
ເເຕ່ທຸກຄົນ, ຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ເຖິງເເກ່ຄວາມຕາຍເພາະຄວາມບາບຂອງເຂົາເອງ.
17ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ໃຊ້ກາລັງບັງຄັບຄວາມຍຸຕິທັມໄປຈາກຄົນຕ່າງຊາດ, ຫລືລູກກາພ້າຫລືຢຶດເສື້ອຄຸມຂອງເເມ່ຫມ້າຍເປັນຂອງປະກັນ.18ເເຕ່ພວກທ່ານ,
ຕ້ອງລະນຶກເຖິງຄາວທີ່ເປັນທາດຢູ່ອີຢິບ, ເເລະທີ່ີພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊ່ວຍກູ້ພວກທ່ານຈາກທີ່ນັ້ນ
ດ້ວຍເຫດນີ້ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງສັ່ງສອນໃຫ້ພວກທ່ານເຊື່ຶອຟັງຄາບັນຊານີ້.
19ເມື່ອພວກທ່ານເກັບກ່ຽວໃນທົ່ງນາຂອງພວກທ່ານ, ເເລະຖ້າພວກທ່ານໄດ້ລືມຟ່ອນເຂົ້າມັດຫນຶ່ງໄວ້ໃນທົ່ງນາ, ພວກທ່ານບ່ຕ້ອງກັບໄປເອົາ,
ມັນຕ້ອງເປັນຂອງຄົນຕ່າງຊາດ; ຂອງລູກກາພ້າ, ຫລືຂອງເເມ່ຫມ້າຍ,
ເພື່ອວ່າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະອວຍພອນພວກທ່ານໃນການງານທຸກຢ່າງທີ່ມືຂອງທ່ານເຮັດ.20ເມື່ອພວກທ່ານສັ່ນຕົ້ນຫມາກກອກ,
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ກັບໄປກິ່ງເດີມອີກ; ມັນຈະຕ້ອງເປັນຂອງຄົນຕ່າງຊາດ, ຂອງລູກກາພ້າ, ຫລືຂອງເເມ່ຫມ້າຍ.
21ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ເກັບຊ້າທີ່ເດີມ, ສິ່ງທີ່ເຫລືອຢູ່ນັ້ນຈະເປັນຂອງຄົນຕ່າງຊາດ, ເປັນຂອງລູກກາພ້າ, ເເລະເປັນຂອງເເມ່ຫມ້າຍ.
22ພວກທ່ານຕ້ອງລະນຶກເຖິງເມື່ອຄາວທີ່ພວກທ່ານເປັນທາດຢູ່ໃນດິນເເດນອີຢິບ, ດ້ວຍເຫດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງສັ່ງສອນພວກທ່ານໃຫ້ເຊື່ອຟັງຄາບັນຊານີ້.
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ເພາະເະຂົາໄດ້ພົບສິ່ງທີ່ບ່ເຫມາະສົມໃນຕົວນາງ

"ເພາະວ່າດ້ວຍເຫດຜົນບາງຢ່າງລາວໄດ້ຕັດສິນໃຈວ່າລາວບ່ຕ້ອງການຮັກສານາງໄວ້"
ຂົາຕ້ອງຂຽນຫນັງສືໃຫ້ລາວສະບັບຫນຶ່ງ

"ລາວຕ້ອງໃຫ້ເອກະສານທາງການບອກວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ແຕ່ງງານກັນອີກຕ່ໄປ"
ເຮົາສາມາດເປັນພັນລະຍາຂອງຜູ້ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງໄດ້

"ນາງອາດຈະໄປແຕ່ງງານກັບຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ"
Deuteronomy 24:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໆໄປກ່ຽວກັບຜູ້ຍິງທີ່ຢ່າຮ້າງ ແລະ
ແຕ່ງດອງກັບຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ຖ້າຫາກມີຄົນທີສອງຊັງນາງ

"ຖ້າຜົວຄົນທີສອງຕັດສິນໃຈວ່າລາວກຽດຊັງຜູ້ຍິງນັ້ນ"
ຫນັງສືຢ່າຮ້າງ

ນີ້ແມ່ນເອກະສານທາງການບອກວ່າຊາຍ ແລະຍິງບ່ໄດ້ແຕ່ງງານອີກຕ່ໄປ.
ແປປະໂຫຍກນີ້ຄືໃນ 24: 1.
ໃສ່ໄວ້ໃນມືຂອງນາງ

"ໃຫ້ມັນກັບແມ່ຍິງນັ້ນ"
ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບນາງມາເປັນເມຍຂອງເຂົາ

"ຊາຍຄົນທີສອງທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງນັ້ນ"
ຫລັງຈາກທີ່ລາວເປັນຄົນທີ່ບ່ບຣິສຸດເເລ້ວ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກທີ່ນາງໄດ້ກາຍເປັນຄົນບ່ສະອາດໂດຍການຢ່າຮ້າງ ແລະ
ແຕ່ງງານກັບຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ"
ທ່ານບ່ຕ້ອງເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຄວາມຜິດບາບ

ແຜ່ນດິນແມ່ນເວົ້າຄືວ່າມັນສາມາດເຮັດບາບໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນຂະຫຍາຍຄວາມຜິດບາບຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ"
Deuteronomy 24:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງຄົງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.
ເມື່ອຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງມີເມຍໃຫມ່

"ເມື່ອຜູ້ຊາຍແຕ່ງງານໃຫມ່ກັບຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ"
ບ່ວ່າເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄາສັ່ງຫນ້າທີ່ໃດກຕາມ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະບ່ມີໃຜທີ່ຈະບັງຄັບໃຫ້ລາວຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເຮືອນແລະເຮັດວຽກແບບໃດກ່ຕາມ"
ເຂົາຈະເປັນອິສະລະ

"ລາວຈະເປັນອິດສະຫລະທີ່ເຮືອນນັ້ນ"
Deuteronomy 24:6
ເຄື່ອງໂມ້

ເຄື່ອງມືສາລັບການຜະລິດແປ້ງໂດຍການບົດເມັດເຂົ້າໃນລະຫວ່າແຜ່ນຫີນຫນັກສອງແຜ່ນ.
ຫີນໂມ້

ແຜ່ນຫີນທີ່ຢູ່ເທິງຂອງຫີນໂມ້
ເພາະມັນເປັນການຢຶດເອົາຊີວິດຂອງຄົນຫນຶ່ງໄວ້ເປັນປະກັນ

ຄາວ່າ "ຊີວິດ" ແມ່ນ
ຄາປຽບທຽບສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາຕ້ອງການເພື່ອໃຫ້ຕົວເອງມີຊີວິດຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າເຂົາຈະເອົາສິ່ງທີ່ຄົນຕ້ອງການເພື່ອເຮັດອາຫານ
ສາລັບຄອບຄົວຂອງເຂົາ"
Deuteronomy 24:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ"ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ຖ້າຫາກຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຖືກຈັບໄດ້ວ່າລັກພາຕົວ

ນີ້ແມ່ນສານວນສາລັບ "ຖ້າຄົນລັກພາຕົວ."
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຖ້າທ່ານພົບຄົນທີ່ລັກພາຕົວ"
ລັກພາຕົວ

ໃຊ້ກາລັງທາງຮ່າງກາຍເພື່ອນາຕົວຜູ້ບລິສຸດອອກຈາກເຮືອນຂອງເຂົາແລະກັກຂັງເຂົາ
ພີ່ນ້ອງຄົນໃດຂອງເຂົາໄປຈາກທ່າມກາງຄົນອິສະຣາເອນ

"ພີ່ນ້ອງຊາວອິດສະຣາເອນໃດຫນຶ່ງ"
ຄົນທີ່ລັກນັ້ນຕ້ອງຕາຍ

"ຫລັງຈາກນັ້ນຊາວອິດສະຣາເອນຄົນອື່ນໆຄວນຂ້າໂຈນຄົນນັ້ນເພື່ອເປັນການລົງໂທດຕ່ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ"
ເເລະພວກທ່ານຈະກາຈັດຄວາມຊົ່ວອອກໄປຈາກທ່າມກາງຂອງພວກທ່ານ

ໃນຄາຄຸນນາມທີ່ວ່າ "ຄວາມຊົ່ວ" ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກຄານາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະທ່ານຕ້ອງເອົາໂຕອອກຈາກບັນດາຊາວອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້"
ຫລື "ແລະທ່ານຕ້ອງປະຫານຄົນຊົ່ວນີ້"
Deuteronomy 24:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງລະວັງ...ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະເອົາໃຈໃສ່...ຈົ່ງລະນຶກເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່ທີ່ນີ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແລະ ຄາສັ່ງທີ່ວ່າ "ຈົ່ງລະວັງ"
ແລະ "ລະນຶກເຖິງ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.
ຈົ່ງລະວັງກ່ຽວກັບໂຣກເຮື້ອນໃດໆ

"ໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ຖ້າທ່ານເຈັບປວດຈາກການເປັນໂລກຂີ້ທູດ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ຖ້າທ່ານເປັນໂລກຂີ້ທູດ"
ເຮັດຕາມຄາສັ່ງສອນທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ມອບເອົາໄວ້ໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານທີ່ບັນດາປະໂລຫິດ,

ຄົນເລວີທັງຫລາຍ ໄດ້ສອນພວກທ່ານ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາແນະນາທັງຫມົດທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ທ່ານ
ແລະປະໂລຫິດເຊິ່ງເປັນພວກເລວີສອນໃຫ້ເຈົ້າເຮັດ"
ສອນພວກທ່ານ...ທ່ານຈະເຮັດຕາມ...ທ່ານກາລັງອອກມາ

ໃນທີ່ນີ້ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນເປັນກຸ່ມ, ສະນັ້ນຕົວຢ່າງຂອງຄາວ່າ
"ເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ.
ທີ່ພວກທ່ານໄດ້ບັນຊາທັງຫມົດນັ້ນ; ເພື່ອພວກທ່ານຈະເຮັດຕາມ

"ທ່ານຕ້ອງເຮັດສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາຢ່າງແທ້ຈິງ"
ບັນຊາທັງຫມົດນັ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພວກປະໂລຫິດ, ເຊິ່ງແມ່ນພວກເລວີ.
ລະນຶກເຖິງ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່ຈາ"
ທ່ານໄດ້ເຮັດຄາວທີ່ທ່ານກາລັງອອກມາຈາກອີຢິບ

"ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ທ່ານອອກຈາກເອຢິບ"
Deuteronomy 24:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ເມື່ອພວກທ່ານໃຫ້ເພື່ອນບ້ານຂອງພວກທ່ານຢືມສິ່ງໃດໆ

"ເມື່ອທ່ານໃຫ້ເພື່ອນບ້ານຢືມບາງສິ່ງບາງຢ່າງ"
ເພື່ອຢຶດຂອງປະກັນ

"ເພື່ອເອົາເຄື່ອງທີ່ຈານາ"
ຂອງປະກັນຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ
"ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ສັນຍາວ່າລາວຈະໃຫ້ທ່ານຖ້າລາວບ່ຈ່າຍຄືນເງິນກູ້"
ພວກທ່ານຈະຢືນຢູ່ດ້ານນອກ

"ເຈົ້າຄວນລຖ້າຢູ່ນອກເຮືອນຂອງລາວ"
Deuteronomy 24:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ຮັບໂດຍມີຂອງປະກັນຂອງເຂົາຢູ່ໃນການຄອບຄອງຂອງພວກທ່ານ

"ເຈົ້າບ່ຄວນເອົາເສື້ອຄຸມຂອງລາວໄປຈົນຂ້າມຄືນ"
ຂອງປະກັນຂອງເຂົາ
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ໃນນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ
"ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ສັນຍາວ່າລາວຈະໃຫ້ທ່ານຖ້າລາວບ່ຈ່າຍເງິນກູ້ຄືນ".
ແປຕາມທີ່ໄດ້ແປໃນ 24:10.
ຕ້ອງຄືນຂອງປະກັນໃຫ້

"ໃຫ້ສົ່ງຄືນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ມອບໃຫ້ທ່ານເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວຈະຈ່າຍເງິນກູ້ຄືນ"
ເພື່ອເຂົາຈະສາມາດໃຊ້ເສື້ອຄຸມຫົ່ມເວລານອນຫລັບເເລະອວຍພອນພວກທ່ານ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າລາວຈະມີເສື້ອຄຸມເພື່ອເຮັດໃຫ້ຕົວອົບອຸ່ນເມື່ອລາວນອນ,
ແລະລາວຈະຂອບໃຈຕ່ທ່ານ"
ເສື້ອຄຸມຫົ່ມ

ເສື້ອຄຸມຫລື ເຄື່ອງນຸ່ງອື່ນໆທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນອົບອຸ່ນໃນຕອນກາງຄືນ.
ໃນນີ້ອາດຈະແມ່ນ "ຂອງປະກັນ" ທີ່ໂມເຊກາລັງກ່າວເຖິງໃນຂ້ 24:10
ສິ່ງນີ້ເປັນຄວາມຊອບທັມສາລັບພວກທ່ານ

ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

"ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຈະພໃຈກັບວິທີທີ່ເຈົ້າຈັດການເລື່ອງນີ້"
Deuteronomy 24:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ"ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ກົດຂີ່ລູກຈ້າງທີ່ຍາກຈົນຂັດສົນ

"ທ່ານບ່ຕ້ອງປະຕິບັດຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ທຸກຍາກ"
ລູກຈ້າງທີ່ຍາກຈົນ

ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄ່າແຮງງານປະຈາວັນສາລັບການເຮັດວຽກ
ຍາກຈົນຂັດສົນ

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້.
ພາຍໃນປະຕູເມືອງໃດໆ

ໃນນີ້ “ ປະຕູເມືອງ” ຫມາຍເຖິງຕົວເມືອງ ຫລືເມືອງຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຫນຶ່ງເມືອງຂອງທ່ານ"
ໃນເເຕ່ລະວັນພວກທ່ານຕ້ອງຈ່າຍຄ່າຈ້າງໃຫ້ເຂົາ

"ເຈົ້າຄວນຈະໃຫ້ເງິນແກ່ເຂົາທີ່ຫາໄດ້ທຸກໆມື້"
ຕາເວັນຈະບ່ຕົກດິນກ່ອນທີ່ເລື່ອງນີ້ຈະໄດ້ຮັບການສະສາງ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນ.
ຊາວອິດສະຣາເອນຖືວ່າວັນໃຫມ່ເປັນມື້ເລີ່ມຕົ້ນເມື່ອຕາເວັນຕົກດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນຈ່າຍເງິນໃຫ້ຜູ້ຊາຍນັ້ນໃນມື້ດຽວກັນທີ່ລາວເຮັດວຽກ"
ເພາະເຂົາຍາກຈົນເເລະມີໃຈຈົດຈ່ຢູ່ກັບຄ່າຈ້າງນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນວ່າລາວທຸກຍາກ
ແລະເພິ່ງພາຄ່າແຮງງານຂອງລາວທີ່ຈະຊື້ອາຫານຂອງລາວໃນມື້ຕ່ມາ"
ເພື່ອເຂົາຈະບ່ກ່າວຫາຮ້ອງທູນພວກທ່ານຕ່ພຣະຢາເວ

"ລາວຈະບ່ໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ ແລະຂໃຫ້ພຣະອົງລົງໂທດທ່ານ"
Deuteronomy 24:16
ພ່ເເມ່ທັງຫລາຍຕ້ອງບ່ຖືກເຮັດໃຫ້ເຖິງເເກ່ຄວາມຕາຍເເທນລູກຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນປະຕິບັດກັບພ່ແມ່ເພາະວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ດີທີ່ລູກຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ພວກເຂົາພວກເຂົາຕ້ອງບ່ເຮັດໃຫ້ເຖິງເເກ່ຄວາມຕາຍເເທນເເມ່ຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ, ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະທ່ານບ່ຄວນປະຕິບັດກັບເດັກນ້ອຍຍ້ອນສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ພ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ເເຕ່ທຸກຄົນ,ຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ເຖິງເເກ່ຄວາມຕາຍເພາະຄວາມບາບຂອງເຂົາເອງ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຈະປະຫານຊີວິດບຸກຄົນດຽວເພາະສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ລາວໄດ້ເຮັດເອງ"
Deuteronomy 24:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ"ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ໃຊ້ກາລັງບັງຄັບຄວາມຍຸຕິທັມໄປຈາກຄົນຕ່າງຊາດ,ຫລືລູກກາພ້າ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຍຸດຕິທາຄືກັບວ່າມັນເປັນຫລັກການຝ່າຍຮ່າງກາຍທີ່ຄົນເຂັ້ມແຂງສາມາດດຶງຕົວອອກໄປຈາກຄົນທີ່ອ່ອນແອ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນປະຕິບັດຕ່ຄົນຕ່າງຊາດຫລືເດັກກາພ້າໂດຍບ່ຍຸດຕິທາ"
ເດັກກາພ້າ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງເດັກນ້ອຍທີ່ພ່ແມ່ທັງສອງໄດ້ເສຍຊີວິດ
ແລະບ່ມີຍາດພີ່ນ້ອງທີ່ຈະເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ.
ຫລືຢຶດເສື້ອຄຸມຂອງເເມ່ຫມ້າຍເປັນຂອງປະກັນ

ຜູ້ໃຫ້ກູ້ຈະເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງຈາກຜູ້ກູ້ຢືມເພື່ອຮັບປະກັນວ່າລາວຈະຈ່າຍຄືນ.
ລາວບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເອົາເສື້ອຄຸມຂອງນາງເພາະວ່ານາງຕ້ອງໃຊ້ໃຫ້ຄວາມອົບອຸ່ນ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖວ້ນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຢ່າເອົາເສື້ອຄຸມຂອງແມ່ໝ້າຍ
ມາເປັນຂອງປະກັນເພາະວ່ານາງຕ້ອງໃຊ້ໃຫ້ຄວາມອົບອຸ່ນ"
ລະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່ຈາ"
Deuteronomy 24:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ເມື່ອພວກທ່ານເກັບກ່ຽວໃນທົ່ງນາຂອງພວກທ່ານ

"ເມື່ອທ່ານກ່ຽວເຂົ້າໃນທົ່ງນາຂອງທ່ານ"
ຟ່ອນເຂົ້າ

ຮວງເຂົ້າທີ່ໄດ້ມັດເຂົ້າດ້ວຍກັນ
ມັນຕ້ອງເປັນຂອງຄົນຕ່າງຊາດ; ຂອງລູກກາພ້າ, ຫລືຂອງເເມ່ຫມ້າຍ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນນີ້ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງປະຟ່ອນເຂົ້ານັ້ນໄວ້ເພື່ອຄົນຕ່າງຊາດ, ເດັກກາພ້າ,
ຫລືແມ່ໝ້າຍສາມາດເກັບເອົາມັນໄປ"
ໃນການງານທຸກຢ່າງທີ່ມືຂອງທ່ານເຮັດ

ໃນນີ້ແມ່ນ "ມື" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທຸກໆວຽກທີ່ທ່ານເຮັດ"
ເມື່ອພວກທ່ານສັ່ນຕົ້ນຫມາກກອກ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນນີ້ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານສັ່ນງ່າຂອງຕົ້ນ ຫມາກກອກເທດຂອງທ່ານ,
ເຮັດໃຫ້ຫມາກກອກຕົກລົງໃນພື້ນດິນເພື່ອໃຫ້ທ່ານສາມາດເກັບມັນໄດ້"
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ກັບໄປກິ່ງເດີມອີກ

"ບ່ຄວນເກັບອົາຫມາກກອກທຸກຫນ່ວຍຈາກຕົ້ນນັ້ນ"
ມັນຈະຕ້ອງເປັນຂອງຄົນຕ່າງຊາດ, ຂອງລູກກາພ້າ, ຫລືຂອງເເມ່ຫມ້າຍ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນນີ້ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫມາກກອກເທດທີ່ຢູ່ໃນກິ່ງແມ່ນສາລັບຄົນຕ່າງຊາດ, ເດັກກາພ້າ, ແລະ
ແມ່ ຫມ້າຍເພື່ອເກັບ ແລະເອົາໄປນາ"
Deuteronomy 24:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ຈະເປັນຂອງຄົນຕ່າງຊາດ, ເປັນຂອງລູກກາພ້າ, ເເລະເປັນຂອງເເມ່ຫມ້າຍ

"ຫມາກອະງຸ່ນທີ່ທ່ານບ່ເລືອກຈະເປັນຂອງຄົນຕ່າງຊາດ, ເດັກກາພ້າ
ແລະແມ່ຫມ້າຍທີ່ຈະເລືອກເອົາ"
ຂອງຄົນຕ່າງຊາດ, ເປັນຂອງລູກກາພ້າ, ເເລະເປັນຂອງເເມ່ຫມ້າຍ

ຄາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບຄົນຕ່າງຊາດ,
ສາລັບຄົນທີ່ບ່ມີພ່ແມ່ ແລະແມ່ຫມ້າຍ"
ລະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່ຈາ"
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Deuteronomy 25:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ສາລັບຄົນທີ່ເຮັດຜິດເເມ່ນຕ້ອງໄດ້ຮັບການໂບຍຕີ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ພິພາກສາສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຕີຜູ້ທີ່ມີຄວາມຜິດ"
ຕ່ຫນ້າຜູ້ພິພາກສາພ້ອມກັບຄາສັ່ງໃຫ້ໂບຍຕີ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເພີ່ນຈະເບິ່ງພວກເຂົາຕີລາວ"
ພ້ອມກັບຄາສັ່ງໃຫ້ໂບຍຕີຈັກເທື່ອກະໄດ້,ເເລ້ວເເຕ່ການເຮັດຜິດຂອງຄົນນັ້ນ

"ຈານວນຄັ້ງທີ່ລາວໄດ້ຖືກສັ່ງຍ້ອນການກະທາທີ່ບ່ດີທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ"
Deuteronomy 25:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຜູ້ພິພາກສາຈະໃຫ້ເຂົາຖືກໂບຍຕີສີ່ສິບຄັ້ງກໄດ້

"ຜູ້ພິພາກສາອາດຈະເວົ້າວ່າພວກເຂົາຄວນຕີຜູ້ກະທາຜິດ 40 ເທື່ອ"
ເເຕ່ເຂົາຈະຕ້ອງບ່ຖືກຕີກາຍຈານວນນັ້ນ

"ແຕ່ວ່າຜູ້ພິພາກສາຈະບ່ສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາທຸບຕີລາວຫລາຍກວ່າ 40 ເທື່ອ"
ຖ້າຫາກເຂົາສົມຄວນຖືກໂບຍຕີຫລາຍກວ່າຈານວນນັ້ນເເລ້ວໂບຍຕີຫລາຍກວ່ານັ້ນເເລ້ວ

"ເພາະວ່າຖ້າວ່າຜູ້ພິພາກສາສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາທຸບຕີລາວຫລາຍກວ່າ 40
ເທື່ອ"
ພີ່ນ້ອງຊາວອິສະຣາເອນຂອງພວກທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ເສຍກຽດຕິຍົດຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານ

ໃນນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຜູ້ພິພາກສາຈະເຮັດໃຫ້ເພື່ອນຮ່ວມຊາດອິດສະຣາເອນຂອງທ່ານອັບອາຍຂາຍຫນ້າຕ່ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
ເສຍກຽດຕິຍົດຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານ

ໃນນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບ “ ຕ່ຕາຂອງທ່ານ”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ,
ແລະ ທ່ານທັງຫມົດຈະເຫັນ. "ຄາສັບຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 1: 7
Deuteronomy 25:4
ພວກທ່ານບ່ຕ້ອງເອົາກະສອບອັດປາກງົວ

"ທ່ານບ່ຕ້ອງເອົາສິ່ງໃດໃສ່ປາກງົວ"
ຂະນະທີ່ນວດເຂົ້າຢູ່

ໃນຂະນະທີ່ມັນແຍກເມັດເຂົ້າຈາກແກບໂດຍການຍ່າງເທິງມັນຫລືລາກໄມ້ຫນັກທີ່ຢູ່ຫລັງມັນ.
Deuteronomy 25:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢູ່.
ຖ້າຫາກພີ່ນ້ອງອາໄສຢູ່ດ້ວຍກັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1)
"ຖ້າພີ່ນ້ອງອາໄສຢູ່ໃນບ້ານເຮືອນດຽວກັນ" ຫລື 2)
"ຖ້າອ້າຍນ້ອງອາໃສຢູ່ໃກ້ກັນ."
ເເລ້ວເມຍຂອງຄົນທີ່ຕາຍຕ້ອງບ່ເເຕ່ງງານກັບຄົນພາຍນອກຄອບຄົວນີ້

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຄອບຄົວຂອງຄົນຕາຍບ່ຕ້ອງປ່ອຍໃຫ້ແມ່ຫມ້າຍແຕ່ງງານກັບຜູ້ໃດ"
ເເລະເຮັດຫນ້າທີ່ໃຫ້ເເທນອ້າຍຂອງເຂົາ

"ແລະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ນ້ອງຂອງຜົວທີ່ຕາຍແລ້ວຄວນຈະເຮັດ"
ສິ່ງນີ້ເພື່ອລູກຫົວປີຈະສືບຊື່ຂອງອ້າຍຄົນທີ່ຕາຍໄປເເລ້ວນັ້ນ,

ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບສາຍພົວພັນຄອບຄົວຂອງຜູ້ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະສືບຕ່ເຊື້ອສາຍຄອບຄົວຂອງອ້າຍທີ່ເສຍຊີວິດນັ້ນ"
ເພື່ອວ່າຊື່ຂອງເຂົາຈະບ່ຖືກລົບໄປຈາກອິສະຣາເອນ

ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບສາຍພົວພັນຄອບຄົວຂອງຜູ້ນັ້ນ.

1ຖ້າຫາກມີຂ້ພິພາກສາຂຶ້ນລະຫວ່າງມະນຸດດ້ວຍກັນ, ເເລະພວກເຂົາໄປທີ່ສານເເລະຜູ້ພິພາກສາຕັດສິນຄະດີຂອງພວກເຂົາ,
ເເລ້ວພວກເຂົາກຈະປະກາດວ່າບ່ມີຄວາມຜິດສາລັບຄວາມຊອບທັມເເລະປະກາດລົງໂທດຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວ.2ສາລັບຄົນທີ່ເຮັດຜິດເເມ່ນຕ້ອງໄດ້ຮັບການໂບຍຕີ,
ເເລ້ວຜູ້ພິພາກສາຈະໃຫ້ເຂົານອນລົງເເລະນະໂຍບາຍຕ່ຫນ້າຜູ້ພິພາກສາພ້ອມກັບຄາສັ່ງໃຫ້ໂບຍຕີຈັກເທື່ອກະໄດ້, ເເລ້ວເເຕ່ການເຮັດຜິດຂອງຄົນນັ້ນ.
3ຜູ້ພິພາກສາຈະໃຫ້ເຂົາຖືກໂບຍຕີສີ່ສິບຄັ້ງກໄດ້, ເເຕ່ເຂົາຈະຕ້ອງບ່ຖືກໂຈມຕີກາຍຈານວນນັ້ນ;
ຖ້າຫາກເຂົາສົມຄວນຖືກໂບຍຕີຫລາຍກວ່າຈານວນນັ້ນເເລ້ວໂບຍຕີຫລາຍກວ່ານັ້ນເເລ້ວ,
ພີ່ນ້ອງຊາວອິສະຣາເອນຂອງພວກທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ເສຍກຽດຕິຍົດຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານ.
4ພວກທ່ານບ່ຕ້ອງເອົາກະສອບອັດປາກງົວຂະນະທີ່ນວດເຂົ້າຢູ່.
5ຖ້າຫາກພີ່ນ້ອງອາໄສຢູ່ດ້ວຍກັນເເລະຖ້າຫາກຫນຶ່ງໃນນັ້ນມີຜູ້ໃດຕາຍ, ໂດຍບ່ມີລູກເເມ່ເເຕ່ຄົນດຽວ,
ເເລ້ວເມຍຂອງຄົນທີ່ຕາຍຕ້ອງບ່ເເຕ່ງງານກັບຄົນພາຍນອກຄອບຄົວນີ້. ເເຕ່ນ້ອງຊາຍຂອງຜົວລາວ, ຕ້ອງຫລັບນອນກັບນາງ, ເເລະຮັບເປັນເມຍ,
ເເລະເຮັດຫນ້າທີ່ໃຫ້ເເທນອ້າຍຂອງເຂົາ.6ສິ່ງນີ້ເພື່ອລູກຫົວປີຈະສືບຊື່ຂອງອ້າຍຄົນທີ່ຕາຍໄປເເລ້ວນັ້ນ,
ເພື່ອວ່າຊື່ຂອງເຂົາຈະບ່ຖືກລົບໄປຈາກອິສະຣາເອນ.
7ຖ້າຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນບ່ປາຖະຫນາຮັບເມຍຂອງອ້າຍຂອງເຂົາມາເປັນເມຍຂອງຕົນເອງ,
ເເລ້ວເມຍຂອງອ້າຍເຂົາຕ້ອງໄປທີ່ປະຕູເມືອງເພື່ອຫາບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ເເລະເວົ້າວ່າ,
'ນ້ອງຊາຍຂອງຜົວປະຕິເສດທີ່ຈະຍົກຊື່ຂອງອ້າຍຂອງເຂົາໃນອິສະຣາເອນ; ເຂົາຈະບ່ປະຕິບັດຫນ້າທີ່ນ້ອງຊາຍຂອງສາມີຕ່ນາງ'.
8ເເລ້ວບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ຂອງເມືອງເຂົາຕ້ອງເອີ້ນເຂົາມາເເລະເວົ້າກັບເຂົາ. ເເຕ່ຖ້າຫາກເຂົາຍັງຢືນຢັນເເລະເວົ້າວ່າ,
'ຂ້ານ້ອຍບ່ປາຖະຫນາຈະຮັບນາງເປັນເມຍ'.
9ເເລ້ວເມຍຂອງນ້ອງຊາຍເຂົາຕ້ອງຂຶ້ນມາຫາເຂົາຕ່ຫນ້າບັນດາຜູ້ໃຫຍ່, ຖອດເກີບເເຕະອອກເເລະຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ຫນ້າເຂົາ
ນາງຕ້ອງຕອບເຂົາເເລະເວົ້າວ່າ, 'ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ສົມຄວນເຮັດກັບຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ບ່ສ້າງວົງຕະກຸນຂອງອ້າຍຂອງເຂົາ'.
10ຊື່ຂອງເຂົາຈະຖືກເອີ້ນໃນອິສະຣາເອນວ່າ, 'ວົງຕະກຸນຂອງເຂົາທີ່ເກີບເເຕະຖືກຖອດອອກ'.
11ເເຕ່ຫາກມີຜູ້ຊາຍຕ່ສູ້ກັນ, ເເລະເມຍຂອງຄົນຫນຶ່ງໃນນັ້ນມາເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຜົວຂອງລາວຈາກມືຂອງຄົນນັ້ນທີ່ທາຮ້າຍເຂົາ, ເເລະ
ຖ້າຫາກນາງຢື່ນມືອອກມາເເລະຈັບຂອງລັບຂອງເຂົາ,12ເເລ້ວພວກທ່ານຕ້ອງຕັດມືຂອງນາງຖິ້ມ; ສາຍຕາຂອງພວກທ່ານຕ້ອງບ່ມີຄວາມສົງສານ.
13ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ໃຫ້ມີລູກຕຸ້ມນ້າຫນັກເເຕກຕ່າງກັນໃນກະເປົາຂອງພວກທ່ານໃຫຍ່ອັນຫນຶ່ງ, ເເລະນ້ອຍອັນຫນຶ່ງ.
14ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ມີເຄື່ອງວັດທີ່ເເຕກຕ່າງກັນໃນບ້ານຂອງພວກທ່ານ, ໃຫຍ່ອັນຫນຶ່ງເເລະນ້ອຍອັນຫນຶ່ງ.
15ພວກທ່ານຕ້ອງມີລູກຕຸ້ມນ້າຫນັກຫນຶ່ງອັນທີ່ຖືກຕ້ອງເເລະເເມ້ນຢາ;
ເພື່ອວ່າຊີວິດຂອງທ່ານຈະຍືນຍາວໃນດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງຈະປະທານໃຫ້ພວກທ່ານ.16ເພາະທຸກຄົນທີ່ເຮັດຢ່າງນັ້ນ,
ທຸກຄົນທີ່ເຮັດຢ່າງບ່ຊອບທັມນັ້ນ, ກເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
17ຈົ່ງລະນຶກເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນອາມາເລກເຮັດຕ່ພວກທ່ານຕາມຫົນທາງເມື່ອພວກທ່ານອອກມາຈາກອີຢິບ,18ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ມາພົບທ່ານດ້ານຫລັງເເນວໃດ,
ທຸກຄົນທີ່ອ່ອນກາລັງໃນກອງຫລັງຂອງພວກທ່ານ, ເມື່ອພວກທ່ານອ່ອນລ້າເເລະອ່ອນເເຮງ ເຂົາບ່ໄດ້ຖວາຍກຽດເເດ່ພຣະເຈົ້າ.19ດ້ວຍເຫດນີ້
ເມື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ປະທານຄວາມສະຫງົບຈາກເຫລົ່າສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງພວກທ່ານ,
ໃນດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງປະທານໃຫ້ພວກທ່ານເພື່ອຢຶດຄອງເປັນມຣະດົກນັ້ນ,
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ລືມວ່າທ່ານຕ້ອງເຮັດໃຫ້ຄົນອາມາເລກສິ້ນໄປຈາກຄວາມຊົງຈາພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້າ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າເຊື້ອສາຍຄອບຄົວຂອງລາວຈະບ່ຫາຍໄປຈາກອິດສະຣາເອນ"
Deuteronomy 25:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຕ້ອງໄປທີ່ປະຕູເມືອງເພື່ອຫາບັນດາຜູ້ໃຫຍ່

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງຂຶ້ນໄປທີ່ປະຕູເມືອງບ່ອນທີ່ຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່ຕັດສິນຄະດີ"
ປະຕິເສດທີ່ຈະຍົກຊື່ຂອງອ້າຍຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ “ຊື່”
ຫມາຍເຖິງຄວາມຊົງຈາຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຜ່ານລູກຫລານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິເສດທີ່ຈະມີລູກໃຫ້ແກ່ອ້າຍຂອງລາວ"
ເຂົາຈະບ່ປະຕິບັດຫນ້າທີ່ນ້ອງຊາຍຂອງສາມີຕ່ນາງ

"ລາວຈະບ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ນ້ອງຜົວຄວນເຮັດ ແລະ ແຕ່ງງານກັບຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ປາຖະຫນາຈະຮັບນາງເປັນເມຍ

”ຂ້ານ້ອຍບ່ປາຖະຫນາຈະແຕ່ງງານກັບນາງ”
Deuteronomy 25:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຕ້ອງຂຶ້ນມາຫາເຂົາຕ່ຫນ້າບັນດາຜູ້ໃຫຍ່

"ຕ້ອງຍ່າງຂຶ້ນໄປໃກ້ລາວພ້ອມກັບຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນຈະເບິ່ງ"
ຄົນນັ້ນທີ່ບ່ສ້າງວົງຕະກຸນຂອງອ້າຍຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ "ເຮືອນ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ບ່ມີລູກໃຫ້ອ້າຍ ແລະສືບຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງຄອບຄົວອ້າຍຂອງລາວ"
ຊື່ຂອງເຂົາຈະຖືກເອີ້ນໃນອິສະຣາເອນ

"ປະຊາຊົນໃນອິດສະຣາເອນຈະຮູ້ຈັກຄອບຄົວຂອງລາວໃນຖານະເປັນ"
ວົງຕະກຸນຂອງເຂົາທີ່ເກີບແຕະຖືກຖອດອອກ

ໃນທີ່ນີ້ການຖອດເກີບປັນສັນຍາລັກວ່າອ້າຍຈະບ່ໄດ້ຮັບຊັບສົມບັດໃດໆຂອງອ້າຍລາວທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວົງຕະກຸນຂອງຜູ້ທີ່ໃສ່ເກີບຊາຍຫມ້າຍຂອງອ້າຍຂອງລາວເອົາຕີນຂອງລາວ"
ຫລື
"ຄອບຄົວຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ໄດ້ແຕ່ງງານກັບເມຍຂອງອ້າຍທີ່ເສຍຊີວິດຂອງລາວ"
ຫລື "ຄອບຄົວທີ່ທຸກຄົນດູຖູກ" ຫລື "ຄອບຄົວທີ່ຫນ້າອາຍ "
Deuteronomy 25:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ຈາກມືຂອງຄົນນັ້ນທີ່ທາຮ້າຍເຂົາ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດຫລືການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຜູ້ທີ່ຕີລາວຈະບ່ປະທ້ວງລາວອີກເທື່ອຫນຶ່ງ" ຫລື "ຈາກຜູ້ທີ່ຕີລາວ"
ສາຍຕາຂອງພວກທ່ານຕ້ອງບ່ມີຄວາມສົງສານ

ໃນນີ້ "ຕາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນສົງສານນາງ" ຫລື "ເຈົ້າຢ່າສະແດງຄວາມເມດຕາຂອງນາງ"
Deuteronomy 25:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າຢູ່ນີ້ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຜູ້ດຽວ.
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ໃຫ້ນາ້ຫນັກເເຕກຕ່າງກັນໃນກະເປົາຂອງພວກທ່ານໃຫຍ່ອັນຫນຶ່ງ,ເເລະນ້ອຍອັນຫນຶ່ງ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ທ່ານຍັງສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ດີຂຶ້ນຕື່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຕ້ອງໂກງຜູ້ຄົນໂດຍໃຊ້ນາ້ຫນັກທີ່ໃຫຍ່ກວ່າທີ່ທ່ານເວົ້າວ່າມັນແມ່ນເວລາທີ່ທ່ານຊື້ສິ່ງຂອງຕ່າງໆ

ແລະໂດຍນາໃຊ້ນາ້ຫນັກທີ່ນ້ອຍກວ່າທີ່ທ່ານເວົ້າວ່າມັນແມ່ນເວລາທີ່ທ່ານຂາຍສິ່ງຂອງຕ່າງໆ"
ລູກຕຸ້ມນາ້ໜັກ

ລູກຕຸ້ມນ້າຫນັກແມ່ນກ້ອນຫີນທີ່ໃຊ້ໃນການຊັ່ງເພື່ອການົດວ່າມີນ້າຫນັກຫລາຍປານໃດ
ວກທ່ານຕ້ອງບ່ມີເຄື່ອງວັດທີ່ເເຕກຕ່າງກັນໃນບ້ານຂອງພວກທ່ານ,

ໃຫຍ່ອັນຫນຶ່ງເເລະນ້ອຍອັນຫນຶ່ງ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ທ່ານຍັງສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ດີຂຶ້ນຕື່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຕ້ອງໂກງຄົນໂດຍໃຊ້ການຊັ່ງທີ່ຫລາຍກວ່າທີ່ທ່ານເວົ້າວ່າມັນແມ່ນເວລາທີ່ທ່ານຊື້ສິ່ງຕ່າງໆ
ແລະ
ໂດຍໃຊ້ຈານວນທີ່ຊັ່ງທີ່ນ້ອຍກວ່າທີ່ທ່ານເວົ້າວ່າມັນແມ່ນເວລາທີ່ທ່ານຂາຍສິ່ງຕ່າງໆ"
ຊັ່ງຊາ

ການຊັ່ງຊາໃດຫນຶ່ງແມ່ນກະຕ່າຫລືພາຊະນະອື່ນສາລັບວັດແທກວ່າມັນມີເຄື່ອງຫລາຍເທົ່າໃດ.
Deuteronomy 25:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບການນາໃຊ້ນາ້ຫນັກ ແລະ
ມາດຕະການທີ່ຖືກຕ້ອງເມື່ອຊື້ແລະ ຂາຍ.
ລາວເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.
ທີ່ຖືກຕ້ອງແລະທ່ຽງທາ

"ຖືກຕ້ອງ ແລະຍຸຕິທາ"
ນາ້ຫນັກ...ຊັ່ງຊາ

ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຄືໃນ 25:13.
ຊີວິດຂອງທ່ານຈະຍືນຍາວ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານອາດຈະຢູ່ເປັນເວລາດົນນານ"
ເພາະທຸກຄົນທີ່ເຮັດຢ່າງນັ້ນ, ທຸກຄົນທີ່ເຮັດຢ່າງບ່ຊອບທັມນັ້ນ

"ເພາະວ່າທຸກຄົນທີ່ໂກງຜູ້ຄົນໂດຍໃຊ້ນາ້ຫນັກທີ່ຕ່າງກັນ
ແລະການຊັ່ງຊາທີ່ຕ່າງກັນ"
Deuteronomy 25:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນບ່ອນທີ່ສັງເກດເຫັນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ"
ຢູ່ທີ່ນີ້ອ້າງເຖິງຄົນຜູ້ດຽວ.
ລະນຶກເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນອາມາເລກເຮັດຕ່ພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ, ແລະ "ອາມາເລກ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນອາມາເລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈື່ສິ່ງທີ່ຄົນອາມາເລກໄດ້ເຮັດກັບທ່ານ"
ເມື່ອພວກທ່ານອອກມາ

ຄາວ່າ "ພວກທ່ານ" ທີ່ນີ້ແມ່ນຄານາມ.
ເຮັດຕ່ພວກທ່ານຕາມຫົນທາງແນວໃດ

"ເຮັດແນວໃດພວກເຂົາໄດ້ພົບກັບທ່ານໃນລະຫວ່າງທາງນັ້ນ"
ແລຖໂຈມຕີຄົນທີ່ຢູ່ຫລັງສຸດ

"ແລະໂຈມຕີຜູ້ຄົນຂອງທ່ານທີ່ຢູ່ທາງຫລັງ"
ຄົນທີ່ອ່ອນກາລັງໃນກອງຫລັງຂອງພວກທ່ານ

"ທຸກຄົນທີ່ອ່ອນແອທາງດ້ານຫລັງ"
ອ່ອນລ້າເເລະອ່ອນເເຮງ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຮູ້ສຶກເມື່ອຍຫລາຍປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຍລ້າ ແລະ ອ່ອນກາລັງ"
ຂົາບ່ໄດ້ຖວາຍກຽດເເດ່ພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວບ່ຢ້ານກົວຕ່ການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ລາວບ່ເຄົາລົບພຣະເຈົ້າ"
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ລືມວ່າທ່ານຕ້ອງເຮັດໃຫ້ຄົນອາມາເລກສິ້ນໄປຈາກຄວາມຊົງຈາພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້າ

"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຄົນອາມາເລກທັງຫມົດເພື່ອບ່ໃຫ້ໃຜຈື່ພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ"
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Deuteronomy 26:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພວກທ່ານຕ້ອງເອົາຜົນທາອິດຂອງການເກັບກ່ຽວທັງຫມົດ

"ຜົນລະປູກຊຸດທາອິດຂອງການເກັບກ່ຽວ" ຫລື
"ບາງພືດຜົນຊຸດທາອິດຂອງການເກັບກ່ຽວ." ໃນນີ້ "ທາອິດ"
ແມ່ນຕົວເລກທົ່ວໄປສາລັບຈານວນຫນຶ່ງ.
Deuteronomy 26:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
Deuteronomy 26:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້ານ້ອຍຄືອາຣາມ

ນີ້ແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄາກ່າວທີ່ຊາຍຊາວອິດສະຣາເອນຄວນເຮັດໃນເວລານາກະຕ່າຂອງເຂົາມາ.
ອາຣາມຜູ້ພະເນຈອນ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບ,
ເຊິ່ງເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫລາຍ.
ລາວອາໄສຢູ່ເປັນເວລາຫລາຍປີທີ່ເມືອງອາຣາມ - ນາໄຫຣາມ,
ເຂດທີ່ຕັ້ງຢູ່ໃນປະເທດຊີເຣຍ.
ເເລະອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ແລະມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ທີ່ນັ້ນເຂົາໄດ້ກາຍເປັນ

ຄາວ່າ “ເຂົາ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບ“ ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ.”
ທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່, ເຂັ້ມເເຂງ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ເຂົາເຈົ້າເນັ້ນຫນັກວ່າອິດສະຣາເອນກາຍເປັນປະເທດໃຫຍ່ ແລະ
ມີກາລັງເຂັ້ມແຂງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ"
Deuteronomy 26:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນນີ້ຍັງສືບຕ່ສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຕ້ອງເວົ້າເມື່ອເຂົານາເອົາຜົນລະປູກຊຸດທາອິດຂອງເຂົາມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.

1ເມື່ອພວກທ່ານກາລັງເຂົ້າໄປໃນດິນເເດນທີ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານເປັນມຣະດົກນັ້ນ,
ເເລະເມື່ອພວກທ່ານຢຶດຄອງດິນເເດນນັ້ນເເລະອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
2ເເລ້ວພວກທ່ານຕ້ອງເອົາຜົນທາອິດຂອງການເກັບກ່ຽວທັງຫມົດຂອງເເຜ່ນດິນທີ່ພວກທ່ານໄດ້ນາເຂົ້າມາຈາກດິນເເດນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງຈະປະທານໃຫ້ພວກທ່ານ.
ພວກທ່ານຕ້ອງນາຜົນນັ້ນໃສ່ກະຕ່າເເລະໄປຍັງສະຖານທີ່
ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຊົງເລືອກໃຫ້ເປັນດັ່ງສະຖານທີ່ນະມັດສະການຂອງພຣະອົງ.
3ພວກທ່ານຕ້ອງໄປຫາປະໂລຫິດຜູ້ທີ່ກາລັງປະຕິບັດໃນເວລານັ້ນເເລະເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, 'ໃນເວລານີ້ຂ້ານ້ອຍຍອມຮັບຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມາເຖິງດິນເເດນນີ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາວ່າຈະປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກເຮົາ'.
4ປະໂລຫິດຕ້ອງຮັບກະຕ່ານັ້ນຈາກມືຂອງພວກທ່ານເເລະວາງມັນລົງຕ່ຫນ້າເເທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້ົາຂອງພວກທ່ານ.
5ພວກທ່ານຕ້ອງເວົ້າຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານວ່າ, 'ບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້ານ້ອຍຄືອາຣາມ.
ຜູ້ເລ້ລ້ອນເຂົາໄດ້ລົງໄປຍັງອີຢິບເເລະອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ເເລະປະຊາຊົນຂອງເຂົາມີຈານວນຫນ້ອຍ. ທີ່ນັ້ນເຂົາໄດ້ກາຍເປັນຊົນຊາດທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່
ເຂັ້ມເເຂງເເລະມີປະຊາຊົນເເຫນ້ນຫນາ.
6ຊາວອີຢິບໄດ້ປະຕິບັດຕ່ເຮົາຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ ເເລະໄດ້ທຣະມານພວກເຮົາ. ພວກເຂົາໃຫ້ເຮົາເຮັດວຽກເປັນທາດ.7ເຮົາໄດ້ຮ້ອງທູນພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງບັນພະບຸຣຸດດທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາເເລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຟັງສຽງຂອງເຮົາເເລະໄດ້ເຫັນຄວາມທຣະມານຂອງພວກເຮົາ,
ການເຮັດວຽກຫນັກຂອງພວກເຮົາ, ເເລະການດູຖູກກົດຂີ່ຂອງພວກເຮົາ.
8ພຣະຢາເວໄດ້ນາເຮົາອອກມາຈາກອີຢິບດ້ວຍພຣະຫັດອັນຊົງຣິດຂອງພຣະອົງ, ດ້ວຍພຣະກາຍທີ່ຢຽດອອກ, ດ້ວຍສິ່ງທີ່ຫນ້າຢາເກງຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ຕ່າງໆ;
9ເເລະພຣະອົງໄດ້ຊົງນາພວກເຮົາມາສະຖານທີ່ນີ້ເເລະໄດ້ຊົງປະທານດິນເເດນໃຫ້ເເກ່ພວກເຮົາ, ຄືດິນເເດນຫນຶ່ງທີ່ມີນ້ານົມເເລະນ້າເຜິ້ງໄຫລ.
10ເບິ່ງສາເວລານີ້, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາຜົນເເລກຂອງການເກັບກ່ຽວທີ່ເເຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງຄືພຣະຢາເວ, ໄດ້ປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກເຈົ້າ,
ພວກທ່ານຕ້ອງວາງມັນລົງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເເລະນະມັດສະການຕ່ຫນ້າພຣະພັກຂອງພຣະອົງ;
11ເເລະພວກທ່ານຕ້ອງຊື່ນຊົມຍິນດີທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງເຮັດເພື່ອພວກທ່ານ, ເພື່ອຄອບຄົວຂອງພວກທ່ານຄື, ຕົວພວກທ່ານ,
ເເລະຄົນເລວີ, ເເລະຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານ.
12ເມື່ອພວກທ່ານຖວາຍສິບລົດທັງຫມົດຂອງການເກັບກ່ຽວຂອງທ່ານໃນປີທີສາມເເລ້ວ, ນັ້ນຄື, ປີເເຫ່ງການຖວາຍສິບລົດ,
ເເລ້ວພວກທ່ານຕ້ອງມອບສິ່ງນັ້ນໃຫ້ຄົນເລວີ, ເເກ່ຄົນຕ່າງຊາດ, ເເກ່ລູກກາພ້າ, ເເກ່ເເມ່ຫມ້າຍ, ເພື່ອວ່າພວກເຂົາສາມາດກິນໃນປະຕູເມືອຕ່າງໆ,
ຂອງພວກທ່ານເເລະອີ່ມຫນາ.
13ພວກທ່ານຕ້ອງເວົ້າຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານວ່າ,'ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເປັນຂອງພຣະຢາເວອອກຈາກບ້ານຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ເເລະໄດ້ມອບສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເເກ່ຄົນເລວີ, ເເກ່ຄົນຕ່າງຊາດ, ເເກ່ລູກກາພ້າ, ເເລະ ເເມ່ຫມ້າຍ,
ຕາມບັນຍັດທັງຫມົດຂອງພຣະອົງທີ່ພຣະອົງປະທານເເກ່ຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ລະເມີດບັນຍັດຂອງພຣະອົງເເມ່ນເເຕ່ຂ້ດຽວ, ເເລະ ບ່ໄດ້ລືມເລີຍ.
14ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ກິນສິ່ງໃດໆ, ຈາກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃນການໄວ້ທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຫລືຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ວາງມັນທີ່ໃດເມື່ອຂ້ານ້ອຍບ່ບຣິສຸດ,
ຫລືຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ມອບສິ່ງໃດໆຂອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເພື່ອໃຫ້ກຽດເເກ່ຄົນຕາຍ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ;
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ບັນຊາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດ.15ທີ່ພຣະອົງໄດ້ປະທັບຄືຈາກສະຫວັນ,
ເເລະຂຊົງອວຍພອນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຂອງພຣະອົງ, ເເລະດິນເເດນທີ່ພຣະອົງໄດ້ປະທານໃຫ້ພວກເຮົາ,
ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາ, ຄືດິນເເດນຫນຶ່ງທີ່ມີນ້ານົມເເລະນ້າເຜິ້ງໄຫລ'.
16ວັນນີ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃຫ້ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍເເລະກົດເກນຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້; ດັ່ງນັ້ນ
ພວກທ່ານຈະຖືຮັກສາຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເເລະເຮັດຕາມດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈເເລະດ້ວຍສິ້ນສຸດຈິດຂອງພວກທ່ານ.
17ພວກທ່ານໄດ້ປະກາດໃນວັນນີ້ວ່າພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເເລະ ພວກທ່ານຈະດາເນີນໃນທາງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ເເລະ
ຖືຮັກສາກົດຫມາຍຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ, ພຣະບັນຊາຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ, ເເລະ ພວກທ່ານຈະຟັງພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະອົງ.
18ວັນນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະກາດວ່າພວກທ່ານເປັນປະຊາຊົນທີ່ເປັນກາມະສິດຂອງພຣະອົງເອງ, ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ກັບພວກທ່ານ, ເເລະ
ພວກທ່ານຕ້ອງຖືຮັກສາບັນຍັດທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ,19ເເລະພຣະອົງຈະຕັ້ງພວກທ່ານໃຫ້ສູງເຫນືອຊົນຊາດອື່ນໆ, ທັງຫມົດທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງ ເເລະ
ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄາສັນຣະເສີນ, ເເລະ ຊື່ສຽງ, ກຽດຕິຍົດ. ພວກທ່ານຈະເປັນປະຊາຊົນທີ່ຖືກເເຍກອອກໄວ້ເພື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ຄືດັ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງກ່າວນັ້ນ.
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ປະຕິບັດຕ່ເຮົາຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ ເເລະໄດ້ທຣະມານພວກເຮົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີພື້ນຖານເວົ້າຄືກັນ.
ເຂົາເຈົ້າເນັ້ນຫນັກວ່າຊາວອີຢີບໄດ້ກະທາຢ່າງໂຫດຮ້າຍທີ່ສຸດ.
ປະຕິບັດຕ່ພວກເຮົາ

ໃນນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ອາໄສຢູ່ເອຢີບ.
ຜູ້ເວົ້າໄດ້ລວມຕົນເອງເປັນຫນຶ່ງໃນປະຊາຊົນບ່ວ່າລາວອາໄສຢູ່ປະເທດເອຢີບຫລືບ່ກຕາມ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຟັງສຽງຂອງພວກເຮົາ

ໃນນີ້ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງປວງ
ແລະສຽງຮ້ອງຫລືຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາ. ອາດແໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງພວກເຮົາ"
ຄວາມທຣະມານຂອງພວກເຮົາ, ການເຮັດວຽກຫນັກຂອງພວກເຮົາ,

ເເລະການດູຖູກກົດຂີ່ຂອງພວກເຮົາ

"ທີ່ຊາວເອຢີບກາລັງຂົ່ມຂູ່ພວກເຮົາ, ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກ, ແລະ
ຊາວອີຢີບໄດ້ກົດຂີ່ພວກເຮົາ"
Deuteronomy 26:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນນີ້ຍັງສືບຕ່ສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຕ້ອງກ່າວເມື່ອເຂົານາເອົາຜົນລະປູກຊຸດທາອິດຂອງເຂົາມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວໄດ້ນາເຮົາ

ໃນນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ອາໄສຢູ່ເອຢີບ.
ຜູ້ເວົ້າລວມຕົນເອງເຂົ້າເປັນຫນຶ່ງໃນປະຊາຊົນບ່ວ່າລາວອາໄສຢູ່ປະເທດເອຢີບຫລືບ່ກຕາມ.
ດ້ວຍພຣະຫັດອັນຊົງຣິດຂອງພຣະອົງ, ດ້ວຍແຂນທີ່ຢຽດອອກ

ໃນນີ້ “ດ້ວຍພະຫັດອັນຊົງຣິດ” ແລະ “ແຂນທີ່ຢຽດອອກ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບອານາດຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍການສະແດງອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ."
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 4:34.
ດ້ວຍສິ່ງທີ່ຫນ້າຢາເກງຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ຕ່າງໆ

"ດ້ວຍການກະທາທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ເຫັນໃຫ້ພວກເຂົາຢາເກງ"
ຄືດິນເເດນຫນຶ່ງທີ່ມີນາ້ນົມເເລະນາ້ເຜິ້ງໄຫລ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6: 3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດິນແດນທີ່ມີນາ້ນົມ ແລະນາ້ເຜິ້ງຫລາຍຫລັ່ງໄຫລ" ຫລື
"ດິນແດນທີ່ດີສາລັບການລ້ຽງງົວ ແລະ ການເຮັດກະສິກາ"
Deuteronomy 26:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ສືບຕ່ບອກຊາວອິດສະຣາເອນໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງກ່າວໃນເວລາທີ່ພວກເຂົານາເອົາຜົນລະປູກຊຸດທາອິດມາຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ.
ລາວເວົ້າກັບພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ ຄົນ, ສະນັ້ນຄາວ່າ
"ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ນາຜົນທາອິດຂອງການເກັບກ່ຽວ

"ຜົນລະປູກທາອິດຂອງການເກັບກ່ຽວ" ຫລື
"ພືດຜົນທາອິດຂອງການເກັບກ່ຽວ"
ພວກທ່ານຕ້ອງວາງມັນລົງ

"ເຈົ້າຕ້ອງວາງກະຕ່າລົງ."
ພວກທ່ານຕ້ອງຊື່ນຊົມຍິນດີທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງເຮັດເພື່ອພວກທ່ານ

"ເຈົ້າຕ້ອງປິຕິຍິນດີ ແລະ
ຮູ້ບຸນຄຸນສາລັບສິ່ງດີໆທຸກຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດເພື່ອເຈົ້າ"
Deuteronomy 26:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ໃນປີທີສາມ

"ທີສາມ" ນີ້ແມ່ນຕົວເລກທົ່ວໄປສາລັບຈານວນສາມ.
ທຸກໆສາມປີປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ມອບຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງການເກັບກ່ຽວໃຫ້ຄົນທຸກຍາກ.
ລູກກາພ້າ

ນີ້ແມ່ນເດັກນ້ອຍທີ່ພ່ແມ່ທັງສອງໄດ້ເສຍຊີວິດ ແລະ
ບ່ມີຍາດພີ່ນ້ອງເພື່ອເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ.
ແມ່ຫມ້າຍ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ ແລະ
ບ່ມີລູກທີ່ຈະເບິ່ງແຍງນາງຕອນທີ່ລາວເຖົ້າແລ້ວ.

ກິນໃນປະຕູເມືອຕ່າງໆ, ຂອງພວກທ່ານເເລະອີ່ມຫນາ

ໃນນີ້ “ປະຕູ” ຫມາຍເຖິງຕົວເມືອງ ຫລືຕົວເມືອງຕ່າງໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຕົວເມືອງຂອງເຈົ້າຈະມີອາຫານການກິນທີ່ພຽງພ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາ

ນີ້ແມ່ນຄາທາອິດຂອງ
ຄາກ່າວສ່ວນຫນຶ່ງອີກທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄວນເວົ້າ.
ເເລະບ່ໄດ້ລືມເລີຍ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງທັງຫມົດຂອງພຣະເຈົ້າ.
Deuteronomy 26:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນນີ້ຍັງສືບຕ່ສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຕ້ອງກ່າວກັບພຣະຢາເວເມື່ອເຂົາຖວາຍເງິນຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງເຂົາແກ່ຄົນທຸກຍາກ.
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ກິນສິ່ງໃດໆ, ຈາກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃນການໄວ້ທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ກິນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງສ່ວນສິບໃນຂະນະທີ່ຂ້ອຍໄວ້ທຸກ"
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍບ່ບຣິສຸດ,

ໃນນີ້ “ຄວາມບ່ບລິສຸດ” ຫມາຍເຖິງຄົນນັ້ນບ່ສະອາດຕາມກົດຫມາຍ.
ພຣະເຈົ້າບ່ຍອມໃຫ້ຄົນທີ່ບ່ສະອາດແຕະຕ້ອງການຖວາຍຫນຶ່ງສ່ວນສິບທີ່ລາວກາລັງມອບໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຂ້ອຍບ່ສະອາດຕາມກົດບັນຍັດ" ຫລື
"ເມື່ອກົດຫມາຍເວົ້າວ່າຂ້ອຍບ່ສາມາດແຕະຕ້ອງມັນໄດ້"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ;

ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ບັນຊາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດ

ໃນນີ້ "ສຽງຂອງພຣະຢາເວ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ.
ຄາກ່າວການທັງສອງມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກວ່າບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງທັງຫມົດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ປະທັບຄືຈາກສະຫວັນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກສະຫວັນ,
ສະຖານທີ່ປະທັບທີ່ບລິສຸດຂອງພຣະອົງ"
ຄືດິນເເດນຫນຶ່ງທີ່ມີນາ້ນົມ ເເລະ ນາ້ເຜິ້ງຫລັ່ງໄຫລ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 6: 3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດິນແດນທີ່ມີນາ້ນົມ ແລະນາ້ເຜິ້ງຫລັ່ງໄຫລ" ຫລື
"ດິນແດນທີ່ດີສາລັບການລ້ຽງງົວແລະການເຮັດກະສິກາ"
Deuteronomy 26:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈເເລະດ້ວຍສິ້ນສຸດຈິດຂອງພວກທ່ານ

ສານວນ "ທັງຫມົດ ... ຫົວໃຈ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ທັງຫມົດທັງມວນ"
ແລະ "ທັງຫມົດ ... ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ກັບທຸກໆຢ່າງຂອງທ່ານ." ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າເປັນຢູ່" ຫລື
"ດ້ວຍກາລັງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ." ແປປະໂຫຍກນີ້ຕາມທີ່ໄດ້ເຮັດໃນ 4:29.
ພວກທ່ານຈະດາເນີນໃນທາງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ເເລະ

ຖືຮັກສາກົດຫມາຍຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ, ພຣະບັນຊາຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ, ເເລະ

ພວກທ່ານຈະຟັງພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ດາເນີນຕາມ" "ຮັກສາ," ແລະ "ຟັງ"
ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນຢູ່ນີ້. ໃນນີ້ “ສຽງ”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງທຸກຢ່າງຂອງພຣະຢາເວ"
Deuteronomy 26:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເປັນປະຊາຊົນທີ່ເປັນກາມະສິດຂອງພຣະອົງເອງ

"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຂຶ້ນກັບພຣະອົງ"
ພຣະອົງຈະຕັ້ງພວກທ່ານໃຫ້ສູງເຫນືອ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານສາຄັນກວ່າ" ຫລື
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"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າໃຫຍ່ກວ່າ"
ພຣະອົງຈະຕັ້ງພວກທ່ານໃຫ້ສູງເຫນືອຊົນຊາດອື່ນໆ ,

ທັງຫມົດທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງ ເເລະ ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄາສັນຣະເສີນ,

ເເລະ ຊື່ສຽງ, ກຽດຕິຍົດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານຍິ່ງໃຫຍ່ເຫນືອຊົນຊາດອື່ນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນມາ,
ແລະ ພຣະອົງຈະຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານສາມາດສັນເສີນ
ແລະຖວາຍກຽດແກ່ພຣະອົງ" ຫລື 2)

"ພຣະອົງຈະໃຫ້ຜູ້ຄົນສັນເສີນທ່ານຫລາຍກວ່າສັນເສີນຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ພຣະອົງຕັ້ງຂຶ້ນ;
ຄົນທັງຫລາຍຈະເວົ້າວ່າທ່ານເກັ່ງກວ່າຊາດອື່ນ ແລະ
ພວກເຂົາຈະໃຫ້ກຽດທ່ານ."
ພວກທ່ານຈະເປັນປະຊາຊົນທີ່ຖືກເເຍກອອກໄວ້ເພື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ພຣະຢາເວເລືອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ເປັນຂອງພຣະອົງໃນວິທີພິເສດແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຖ້າຫາກວ່າພຣະຢາເວໄດ້ແຍກພວກເຂົາອອກຈາກຊົນຊາດອື່ນໆ.
ໃນນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະແຍກທ່ານອອກຈາກຊົນຊາດອື່ນໆ"

Deuteronomy 27:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນນອກຈາກບ່ອນທີ່ກ່າວມາແລ້ວ, ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ"
ຢູ່ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້...ພວກທ່ານຈະຂ້າມ

ໂມເຊກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນເປັນກຸ່ມ,
ສະນັ້ນທັງສອງຕົວຢ່າງຂອງຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບັນຊາ

ໃນນີ້ “ຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງໂມເຊ.
ພວກຜູ້ເຖົ້າແກ່ນັ້ນຢູ່ໃນຂ້ຕົກລົງເຫັນດີກັບໂມເຊ,

ແຕ່ລາວເປັນຜູ້ດຽວທີ່ເວົ້າ.
ຈານວນຫນຶ່ງຂຶ້ນສາບປູນ

ປູນຂາວປົກກະຕິແລ້ວແມ່ນສ່ວນປະສົມຂອງນ້າສົ້ມ, ດິນຊາຍ, ແລະ
ນ້າທີ່ແຜ່ລາມໄປໃນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ມັນແຫ້ງເພື່ອປະກອບເປັນພື້ນຜິວທີ່ແຂງ, ແລະ ກ້ຽງທີ່ຄົນສາມາດຂຽນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາປູນໃສ່ຫີນ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ພວກມັນເພື່ອເຈົ້າສາມາດຂຽນໃສ່ພວກມັນ"
ດິນເເດນທີ່ມີນາ້ນົມ ເເລະ ນາ້ເຜິ້ງໄຫລບຣິບູນ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6: 3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດິນແດນທີ່ມີນາ້ນົມ ແລະນາ້ເຜິ້ງຫລາຍຫລັ່ງໄຫລ" ຫລື
"ດິນແດນທີ່ດີສາລັບການລ້ຽງງົວ ແລະການເຮັດກະສິກາ"

27
1ໂມເຊເເລະບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ບັນຊາປະຊາຊົນເເລະເວົ້າວ່າ," ຈົ່ງຖືຮັກສາພຣະບັນຊາທັງຫລາຍຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້.
2ໃນວັນນີ້ເມື່ອພວກທ່ານຈະຂວ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນເຂົ້າສູ່ດິນເເດນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ,
ພວກທ່ານຕ້ອງຕັ້ງກ້ອນຫີນຈານວນຫນຶ່ງຂຶ້ນສາບປູນ.3ພວກທ່ານຕ້ອງຂຽນຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ຂອງກົດຫມາຍນີ້ເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ຂວ້າມໄປ,
ເພື່ອພວກທ່ານຈະສາມາດເຂົ້າສູ່ດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງຈະປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ,
ຄືດິນເເດນທີ່ມີນ້ານົມເເລະນ້າເຜິ້ງໄຫລບຣິບູນ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດດພວກທ່ານໄດ້ຊົງສັນຍາເເກ່ພວກທ່ານ.
4ເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ຂວ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນ, ຈົ່ງຕັ້ງຫີນເຫລົ່ານີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້, ທີ່ເທິງພູເຂົາເອບາ,
ເເລະສາບຫີນເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍປູນຂາວ.5ທີ່ນັ້ນພວກທ່ານຕ້ອງສ້າງເເທ່ນບູຊາຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ຄືເເທ່ນບູຊາທີ່ເຮັດຈາກຫີນທັງຫລາຍ; ເເຕ່ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ໃຊ້ເຄື່ອງມືເຫລັກສະກັດກ້ອນຫີນເຫລົ່ານັ້ນ.
6ພວກທ່ານຕ້ອງສ້າງເເທ່ນບູຊາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານດ້ວຍຫີນທີ່ຍັງບ່ໄດ້ສະກັດ;
ພວກທ່ານຕ້ອງເຜົາເເທ່ນບູຊານັ້ນຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.7ເເລະທ່ານຈະຖວາຍເຄື່ອງສັນຕິບູຊາເເລະຈະກິນທີ່ນັ້ນ;
ພວກທ່ານຈະຊື່ນຊົມຍິນດີຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.8ພວກທ່ານຈະຂຽນຖ້ອຍຄາທີ່ຊັດເຈນເທິງຫີນເຫລົ່ານັ້ນ".
9ໂມເຊເເລະບັນດາປະໂລຫິດທັງຫລາຍ, ຄົນເລວີທັງຫລາຍ ໄດ້ກ່າວຕ່ຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດເເລະເວົ້າວ່າ, "ອິສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງມິດເເລະຟັງ:
ໃນວັນນີ້ພວກທ່ານໄດ້ມາເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
10ດ້ວຍເຫດນີ້ພວກທ່ານຕ້ອງເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານເເລະ ເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຕ່າງໆ
ເເລະກົດຫມາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຕາມທີ່ໄດ້ບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້".
11ໂມເຊໄດ້ບັນຊາປະຊາຊົນໃນວັນດຽວກັນເເລະເວົ້າວ່າ,
"12ຊົນເຜົ່າເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງຢືນເທິງພູເຂົາເກຣິຊີເພື່ອອວຍພອນປະຊາຊົນຫລັງຈາກພວກທ່ານໄດ້ຂວ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນມາເເລ້ວ ໄດ້ເເກ່, ເຜົ່າຊີເມໂອນ,
ເຜົ່າເລວີ, ເຜົ່າຢູດາ, ເຜົ່າອິດຊາຄາ, ເຜົ່າໂຍເຊັບ, ເເລະເຜົ່າເບັນຢາມິນ.
13ທັງຫມົດນີ້ຄືເຜົ່າຕ່າງໆ ທີ່ຕ້ອງຢືນເທິງພູເຂົາເອບານເພື່ອປະກາດຄາເເຊ່ງສາບ ໄດ້ເເກ່: ເຜົ່າຣູເບນ, ເຜົ່າກາດ, ເຜົ່າອາເຊ, ເຜົ່າເຊບູໂລນ, ເຜົ່າດານ,
ເເລະເຜົ່າເນັບທາລີ.14ຄົນເລວີທັງຫລາຍຈະຕອບເເລະເວົ້າຕ່ຄົນທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນດ້ວຍສຽງອັນດຽວກັນວ່າ:
15ຂຄົນນັ້ນຖືກສາບແຊ່ງຄືຄົນທີ່ສ້າງຮູບປັ້ນຫລືຮູບເເກະສະຫລັກ, ຊຶ່ງເປັນຫນ້າລັງກຽດຂອງພຣະຢາເວ, ຜົນງານເເຫ່ງນ້າມືຂອງຊ່າງຝີມື,
ເເລະຄົນທີ່ຕັ້ງມັນໄວ້ໃນທີ່ລັບ," ເເລ້ວປະຊາຊົນຈຶ່ງຕອບເເລະ ກ່າວວ່າ "ເອເເມນ".
16ຄາແຊ່ງສາບເປັນຂອງຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງທີ່ບ່ເຄົາລົບນັບຖືພ່ແມ່ຂອງຕົນ. ແລ້ວປະຊາຊົນຕ້ອງກ່າວວ່າ,'ອາແມນ'.17ຂໃຫ້ທຸກຄົນນັ້ນຖືກສາບເເຊ່ງ
ຄືຄົນທີ່ຍ້າຍຫລັກເຂດເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ" ເເລ້ວປະຊາຊົນຕ້ອງກ່າວວ່າ "ອາເເມນ".
18ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ ຄືຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດຫລົງທາງ. "ເເລ້ວປະຊາຊົນທຸກຄົນຕ້ອງກ່າວວ່າ"ອາເເມນ"19ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ
ຄືຄົນທີ່ໃຊ້ກາລັງບັງຄັບຄວາມຍຸຕິທັມອອກໄປຈາກຄົນຕ່າງຊາດ, ລູກກາພ້າ, ຫລືເເມ່ຫມ້າຍ, ເເລ້ວປະຊາຊົນທຸກຄົນຕ້ອງກ່າວວ່າ"ເອເເມນ".
20ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບເເຊ່ງ ຄືຄົນທີ່ນອນກັບພ່ຂອງພ່ຂອງເຂົາ, ເພາະເຂົາໄດ້ເອົາສິດຂອງພ່ຂອງເຂົາໄປ," ເເລ້ວປະຊາຊົນທຸກຄົນຕ້ອງກ່າວວ່າ
"ອາເເມນ"21ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບເເຊ່ງ ຄືຄົນທີ່ຫລັບນອນກັບສັດຊະນິດໃດໆ, ເເລ້ວປະຊາຊົນທຸກຄົນຕ້ອງກ່າວວ່າ "ອາເເມນ".
22ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ ຄືຄົນທີ່ນອນກັບພີ່ນ້ອງຜູ້ຍິງຂອງເຂົາ, ຄືຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ຍິງຂອງພ່ຂອງເຂົາ, ຫລືກັບຜູ້ຍິງຂອງແມ່ຂອງເຂົາ, ເເລ້ວ
ປະຊາຊົນທຸກຄົນຕ້ອງກ່າວວ່າ "ອາເເມນ"23ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ ຄືຄົນທີ່ນອນກັບເເມ່ຕູ້ຂອງເຂົາ ເເລ້ວປະຊາຊົນທຸກຄົນຕ້ອງກ່າວວ່າ "ອາເເມນ".
24ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບເເຊ່ງ ຄືຄົນທີ່ຂ້າເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາໃນທີ່ລັບ, ເເລ້ວປະຊາຊົນທຸກຄົນຕ້ອງກ່າວວ່າ'ອາເເມນ.'25ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບເເຊ່ງ,
ຄືຄົນຮັບສິນບົນເພື່ອຂ້າຄົນບຣິສຸດ, ເເລ້ວປະຊາຊົນທຸກຄົນຕ້ອງກ່າວວ່າ "ອາເເມນ".
26ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບເເຊ່ງ ຄືຄົນທີ່ບ່ຢຶດຫມັ້ນໃນຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ທີ່ເປັນກົດຫມາຍນີ້, ທີ່ເຂົາຈະຟັງເພື່ອຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນ, ເເລ້ວປະຊາຊົນຕ້ອງກ່າວວ່າ,
"ອາເມນ".
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Deuteronomy 27:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ຢູ່ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພວກທ່ານໄດ້ຂວ້າມ...ຈົ່ງຕັ້ງ...ທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານ

ໂມເຊກາລັງເວົ້າເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນເປັນກຸ່ມ, ສະນັ້ນຕົວຢ່າງຂອງເຈົ້າ
ແລະ ຄາສັ່ງທີ່ວ່າ "ຈົ່ງຕັ້ງ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ.
ສາບຫີນເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍປູນຂາວ

"ທາປູນໃສ່ຫີນ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ພວກມັນເພື່ອເຈົ້າສາມາດຂຽນໃສ່ພວກມັນ" ດັ່ງທີ່ແປໃນ 27:1.
ພູເຂົາເອບາ

ນີ້ແມ່ນພູທີ່ຢູ່ໃກ້ເມືອງເຊເຄມ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປມັນໃນ 11:29.
ພວກທ່ານຕ້ອງບ່ໃຊ້ເຄື່ອງມືເຫລັກສະກັດກ້ອນຫີນເຫລົ່ານັ້ນ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງທ່ອນໄມ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ກ້ອນຫີນລຽບ,
ເພື່ອວ່າມັນຈະເຫມາະສົມກວ່າກັນ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ສ້າງຮູບຊົງຂອງແທ່ນຫີນຂອງດ້ວຍເຄື່ອງມືເຫລັກ"
Deuteronomy 27:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຫີນທີ່ຍັງບ່ໄດ້ສະກັດ

ຫີນທີ່ຍັງຄົງຮູບຊົງທາມະຊາດ ທີ່ບ່ມີໃຜສະກັດດ້ວຍເຄື່ອງມືໂລຫະໃດໆ.
ຂຽນຖ້ອຍຄາທີ່ຊັດເຈນເທິງຫີນເຫລົ່ານັ້ນ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງກ້ອນຫີນທີ່ພວກເຂົາຕັ້ງຢູ່ເທິງພູເຂົາເອລີ
ແລະປົກດ້ວຍປູນສາບ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 27: 1 ແລະ 27: 4)
Deuteronomy 27:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ຄາປຽບທຽບ "ສຽງຂອງພຣະຢາເວ" ຫມາຍ ເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າກ່າວ"
ຂ້ານ້ອຍຕາມທີ່ໄດ້ບັນຊາ

ໂມເຊກາລັງສັ່ງ. ພວກເລວີມີຂ້ຕົກລົງເຫັນດີກັບໂມເຊ,
ແຕ່ລາວເປັນຜູ້ດຽວທີ່ກ່າວ.
Deuteronomy 27:11
ຊົນເຜົ່າເຫລົ່ານີ້

ໃນທີ່ນີ້ຄາປຽບທຽບທີ່ວ່າ "ຊົນເຜົ່າ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທີ່ມາຈາກຊົນເຜົ່າຊິເມໂອນ, ເລວີ, ຢູດາ, ອິດຊາຄາ,
ໂຢເຊັບ, ແລະ ເບັນຢາມິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຈາກຊົນເຜົ່າເຫລົ່ານີ້"
ພູເຂົາເກຣິຊີ

ພູນ້ອຍໆທາງເຫນືອຂອງພູເອບານ. ແປຄືໃນ 11:29.
ໂຢເຊັບ

ໃນນີ້ລວມເອົາບັນດາເຜົ່າຂອງເອຟະຣາອີມ
ແລະມານາເຊຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບ.
Deuteronomy 27:13
ພູເຂົາເອບານ

ແປຄືໃນ 11:29.
ປະກາດຄາເເຊ່ງສາບ

"ເວົ້າໃນສຽງດັງໆວ່າພຣະຢາເວຈະສາບແຊ່ງອິດສະຣາເອນຢ່າງໃດ"
Deuteronomy 27:15
ຂຄົນນັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ...ທີ່ຕັ້ງມັນໄວ້ໃນທີ່ລັບ

ໃນນີ້ແມ່ນຄາກ່າວທີ່ພວກເລວີຕ້ອງປ່າວຮ້ອງເພື່ອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ.
ມັນອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວສາບແຊ່ງຄົນນັ້ນ ... ຕັ້ໄວ້ເປັນຄວາມລັບ"
ຜົນງານເເຫ່ງນາ້ມືຂອງຊ່າງຝີມື

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຄົນໄດ້ສ້າງ"
ຊ່າງຝີມື

ຜູ້ທີ່ຮູ້ວິທີການເຮັດສິ່ງຕ່າງໆຢ່າງດີ
Deuteronomy 27:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເລົ່າໃຫ້ຄົນເລວີ ແລະ ປະຊາຊົນຟັງເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງເວົ້າ.
ຂໃຫ້ທຸກຄົນນັ້ນຖືກສາບເເຊ່ງ

ນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວສາບແຊ່ງຊາຍຄົນນັ້ນ"
ຄືຄົນທີ່ຍ້າຍຫລັກເຂດເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາກ່າວນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດເອົາດິນແດນຈາກເພື່ອນບ້ານໂດຍຍ້າຍເຄື່ອງຫມາຍເຂດຢູ່ຊາຍແດນຂອງເຂດແດນເຂົາ"
Deuteronomy 27:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເລົ່າໃຫ້ຄົນເລວີ ແລະ ປະຊາຊົນຟັງເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງເວົ້າ.
ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ

ໃນນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປສິ່ງນີ້ໃນ
27:16. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພຣະຢາເວສາບແຊ່ງຊາຍຄົນນັ້ນ"
ໃຊ້ກາລັງບັງຄັບຄວາມຍຸຕິທັມອອກໄປຈາກຄົນຕ່າງຊາດ...ເເມ່ຫມ້າຍ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຍຸດຕິທາຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທາງກາຍຍະພາບທີ່ຄົນເຂັ້ມແຂງສາມາດດຶງຕົວອອກໄປຈາກຄົນທີ່ອ່ອນແອ.
ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີຄາຫນຶ່ງທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ໃຊ້
ກາລັງເພື່ອເອົາໄປ." ຄາສັບຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 24:17.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິບັດຕ່ຄົນຕ່າງປະເທດ ...
ແມ່ຫມ້າຍຢ່າງບ່ເປັນທາ"
ລູກກາພ້າ

ໃນນີ້ແມ່ນເດັກນ້ອຍທີ່ພ່ແມ່ທັງສອງໄດ້ເສຍຊີວິດແລະ
ບ່ມີຍາດພີ່ນ້ອງເພື່ອເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ.
ແມ່ຫມ້າຍ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແມ່ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ ແລະ
ບ່ມີລູກທີ່ຈະເບິ່ງແຍງນາງໃນເວລາເຖົ້າແກ່.
Deuteronomy 27:20
ຂ້ມຸນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເລົ່າໃຫ້ຄົນເລວີ ແລະ ປະຊາຊົນຟັງເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງເວົ້າ.
ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບເເຊ່ງ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 27:16.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພຣະຢາເວສາບແຊ່ງຄົນຜູ້ນັ້ນ"
ເມຍຂອງພ່ຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງແມ່ຂອງຜູ້ຊາຍນັ້ນ,
ແຕ່ວ່າເປັນເມຍຄົນອີກຄົນຂອງພ່ຂອງລາວ.
ເພາະເຂົາໄດ້ເອົາສິດຂອງພ່ຂອງເຂົາໄປ,

ເມື່ອຜູ້ຊາຍໃດແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງ,
ມີແຕ່ລາວເທົ່ານັ້ນທີ່ມີສິດທີ່ຈະນອນກັບລາວ.
ຄວາມຫມາຍຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ອາດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເອົາສິດທິທາງກົດຫມາຍ ຂອງພ່ຂອງລາວ"
ຄືຄົນທີ່ສົມສູ່ກັບສັດຊະນິດໃດໆ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດສ້າງໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ສົມສູ່ກັບສັດຮ້າຍທຸກຊະນິດໃນແບບທີ່ຜູ້ຊາຍນອນຢູ່ກັບຜູ້ຍິງ"
Deuteronomy 27:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເລົ່າໃຫ້ຄົນເລວີ ແລະ ປະຊາຊົນຟັງເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງເວົ້າ.
ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ

ໃນນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 27:16.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພຣະຢາເວສາບແຊ່ງຊາຍຄົນນັ້ນ"
ຄືຜູ້ທີ່ເປັນລູກສາວຂອງພ່ຂອງເຂົາ, ຫລືກັບຜູ້ຍິງຂອງແມ່ຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຊາຍບ່ສາມາດນອນຮ່ວມກັບນ້ອງສາວຂອງລາວ,
ເຖິງແມ່ນວ່າລາວຈະມີແມ່ຫລື ພ່ຕ່າງກັນ.
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Deuteronomy 27:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເລົ່າໃຫ້ຄົນເລວີ ແລະປະຊາຊົນຟັງເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງເວົ້າ.
ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບເເຊ່ງ

ໃນນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປສິ່ງນີ້ໃນ
27:16. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພຣະຢາເວ ສາບແຊ່ງຊາຍຄົນນັ້ນ"

Deuteronomy 27:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເລົ່າໃຫ້ຄົນເລວີ ແລະ ປະຊາຊົນຟັງເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງເວົ້າ.
ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບເເຊ່ງ

ໃນນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ເບິ່ງວິທີທີທ່ານແປໃນ
27:16. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພຣະຢາເວສາບແຊ່ງຊາຍຄົນນັ້ນ"

28
1ຖ້າພວກທ່ານເອົາໃຈໃສ່ໃນການຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານເພື່ອຖືຮັກສາພຣະບັນຍັດທັງຫມົດຂອງພຣະອົງທີ່ຂ້ານ້ອຍບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້,
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຕັ້ງພວກທ່ານເຫນືອຊົນຊາດອື່ນໆ ທັງຫມົດເເຜ່ນດິນໂລກນີ້.2ພຣະພອນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຈະມາເຖິງພວກທ່ານ,
ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
3ພຣະພອນຈະເປັນຂອງພວກທ່ານທີ່ໃນເມືອງຕ່າງໆພອ້ມໄຮ່ນາຮົ້ວສວນ.4ເເລະພຣະພອນຈະເປັນຂອງທ່ານໃນທົ່ງນາ ຜົນຈາກຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະຜົນຈາກສັດຕ່າງໆ ຂອງພວກທ່ານ, ທີ່ເພີ້ມພູນ ເເລະລູກອ່ອນຂອງຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ.
5ພຣະອົງຈະຊົງອວຍພອນພວກທ່ານໃຫ້ມີພືດຜົນຫລາຍ.6ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນເມື່ອເຂົ້າມາ, ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນເມື່ອ ອອກໄປ.
7ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ພວກທ່ານນັ້ນພ່າຍແພ້ ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານ;
ພວກເຂົາຈະເຂົ້າມາຕ່ສູ້ພວກທ່ານຫນຶ່ງທາງເເຕ່ຈະຫນີໄປຈາກພວກທ່ານເຈັດທາງ.
8ພຣະຢາເວຊົງບັນຊາພຣະພອນມາເຫນືອພວກທ່ານເເລະໃນທຸກສິ່ງທີ່ມືຂອງພວກທ່ານເຮັດ;
ພຣະອົງຈະຊົງອວຍພອນພວກທ່ານໃນດິນເເດນທີ່ພຣະອົງກາລັງຈະປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ.
9ພຣະຢາເວຊົງສະຖາປະນາໃຫ້ພວກທ່ານໃຫ້ເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ຖືກເເຍກໄວ້ເພື່ອພຣະອົງເອງ, ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ກັບພວກທ່ານ,
ຖ້າທ່ານຖືຮັກສາບັນຍັດຕ່າງໆ ຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ. ເເລະດາເນີນໃນທາງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
10ຊົນຊາດຕ່າງໆເທິງເເຜ່ນດິນໂລກນີ້ຈະເບິ່ງເຫັນວ່າພວກທ່ານຖືກເອີ້ນໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ, ເເລະພວກເຂົາຈະເກງຢ້ານພວກທ່ານ.
11ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງດ້ວຍຜົນຈາກຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານ, ດ້ວຍຜົນຈາກຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ,
ດ້ວຍຜົນຈາກເເຜ່ນດິນຂອງພວກທ່ານ, ໃນເເຜ່ນດິນທີ່ີພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານວ່າຈະປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ.
12ພຣະຢາເວຈະຊົງເປີດຄັງເເຫ່ງສະຫວັນຂອງພຣະອົງເພື່ອປະທານຝົນໃຫ້ເເກ່ເເຜ່ນດິນຂອງພວກທ່ານໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ,
ເເລະຊົງອວຍພອນການງານທຸກຢ່າງທີ່ມືຂອງພວກທ່ານເຮັດພວກທ່ານຈະເປັນຜູ້ໃຫ້ຢືມເເກ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍ, ເເຕ່ພວກທ່ານຈະບ່ເປັນຜູ້ທີ່ຂຢືມ.
13ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານເປັນຫົວ, ເເລະບ່ເເມ່ນຫາງ ພວກທ່ານຢູ່ເຫນືອກວ່າເທົ່ານັ້ນ, ເເລະພວກທ່ານຈະບ່ມີວັນຢູ່ພາຍໃຕ້,
ຖ້າທ່ານຟັງພຣະບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້,
ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງປະຕິບັດເເລະເຮັດຕາມຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້.14ເເລະພວກທ່ານຈະບ່ຫັນຫນີຈາກຖ້ອຍຄາໃດໆ ທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້,
ໄປທາງຂວາມືຫລືຊ້າຍມື ຄືໄປຕິດຕາມພະອື່ນໆ ເພື່ອປະຕິບັດພະເຫລົ່ານັ້ນ.
15ເເຕ່ຖ້າພວກທ່ານບ່ຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເພື່ອຖືຮັກສາບັນຍັັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ເເລະ
ກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້, ເເລ້ວຄາເເຊ່ງສາບເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດຈະມາເຖິງພວກທ່ານເເລະຕາມທັນພວກທ່ານ.
16ຄາສາບແຊ່ງຈະຕາມທັນພວກທ່ານເມື່ອພວກທ່ານຢູ່ໃນເມືອງ, ເເລະຄາສາບເເຊ່ງຈະຕາມທັນພວກທ່ານເມື່ອຢູ່ໃນທົ່ງນາ.
17ພືດຜົນເເລະອາຫານການກິນທີ່ໄດ້ມາຈາກພືດຈະຖືກສາບເເຊ່ງ.
18ຜົນຈາກຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານຈະຖືກເເຊ່ງສາບ, ຜົນຈາກເເຜ່ນດິນຂອງພວກທ່ານຄືຝູງສັດທີ່ເພີ່ມພູນຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະລູກອ່ອນຂອງຝູງສັດຂອງທ່ານນັ້ນ.19ຄາສາບແຊ່ງຈະຕາມທັນເມື່ອພວກທ່ານເຂົ້າມາ, ເເລະຄາສາບແຊ່ງຈະຕາມທັນເມື່ອພວກທ່ານອອກໄປ.
20ພຣະຢາເວຈະຊົງຄາສາບເເຊ່ງມາເຫນືອພວກທ່ານ, ຄວາມສັບສົນ, ເເລະທຸກຢ່າງໃນມືຂອງພວກທ່ານ,
ຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະຖືກທາລາຍເເລະຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະພິນາດໄປຢ່າງໄວ, ເພາະການເຮັດອັນຊົ່ວຊ້າຂອງພວກທ່ານ,
ທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຖິ້ມຂ້ານ້ອຍເສຍ.21ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ມີໂຣກຮ້າຍຕິດຢູ່ກັບພວກທ່ານ
ຈົນກວ່າພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍພວກທ່ານອອກໄປຈາກດິນເເດນນັ້ນທີ່ພວກທ່ານເຂົ້າໄປຢຶດຄອງ.
22ພຣະຢາເວຈະຊົງໂຈມຕີພວກທ່ານດ້ວຍໂຣກຕິດເຊື້ອ ດ້ວຍການເປັນໄຂ້, ດ້ວຍການອັກເສບ, ເເລະດ້ວຍໄພເເລ້ງກັບເເຜຜຸພອງ,
ເເລະດ້ວຍລົມທີ່ຮ້ອນເເຜດເຜົາກັບໂລກເຊື້ອຣາ. ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຕາມທັນພວກທ່ານຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະພິນາດ.
23ທ້ອງຟ້າທີ່ຢູ່ເຫນືອຫົວຂອງພວກທ່ານຈະເປັນທອງສາຣິດ, ເເລະເເຜ່ນດິນທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ພວກທ່ານຈະເປັນເຫລັກ.
24ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຝົນຂອງເເຜ່ນດິນພວກທ່ານເປັນຜົງຝຸ່ນລະອອງ; ມັນຈະຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າເຫນືອພວກທ່ານ,
ຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະຖືກທາລາຍ.
25ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານພ່າຍເເພ້ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານ;
ພວກທ່ານຈະອອກໄປທາງຫນຶ່ງເພື່ອຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາເເຕ່ຈະຫນີໄປຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກເຂົາເຈັດທາງ.
ພວກທ່ານຈະຖືກເເກ່ງໄປເເລະເເກ່ງອອກຈາກທ່າມກາງຣາຊອານາຈັກທັງຫມົດເທິງເເຜ່ນດິນໂລກນີ້.
26ສົບຂອງພວກທ່ານຈະເປັນອາຫານຂອງນົກໃນທ້ອງຟ້າເເລະສັດທັງຫລາຍເທິງດິນ; ຈະບ່ມີໃຜໄລ່ພວກມັນໄປ.
27ພຣະຢາເວຈະຊົງໂຈມຕີພວກທ່ານດ້ວຍຝີມືຂອງອີຢິບເເລະດ້ວຍໂຣກ, ເເລະດ້ວຍອາການຄັນ, ທີ່ພວກທ່ານບ່ສາມາດຮັກສາໃຫ້ຫາຍໄດ້.
28ພຣະຢາເວຈະຊົງໂຈມຕີພວກທ່ານດ້ວຍວິຈິດດ້ວຍອາການຕາບອດ, ເເລະດ້ວຍການສັບສົນທາງຈິດ.
29ພວກທ່ານຈະຕ້ອງລູບຄາໄປຕາມທາງໃນຕອນທີ່ມີເເສງສະຫວ່າງ, ເເລະພວກທ່ານຈະບ່ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງໃນການໃຊ້ຊີວິດຕ່າງໆ; ຂອງພວກທ່ານ
ພວກທ່ານຈະຖືກກົດຂີ່ເເລະຖືກປຸ້ນຢູ່ສະເຫມີ, ເເລະຈະບ່ມີໃຜຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ລອດພົ້ນໄດ້.
30ພວກທ່ານຫມັ້ນກັບຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ, ເເຕ່ຜູ້ຊ່ອຍຄົນຫນຶ່ງຈະຍາດລາວອອກໄປເເລະຂົ່ມຂືນນາງ,
ພວກທ່ານຈະສ້າງບ້ານຫລັງຫນຶ່ງເເຕ່ຈະບ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ບ້ານຫລັງນັ້ນ; ພວກທ່ານຈະປູກຜົນອະຫງຸ່ນເເຕ່ຈະບ່ໄດ້ກິນຜົນຂອງມັນ.
31ງົວຂອງພວກທ່ານຈະຖືກຂ້າຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານເເຕ່ພວກທ່ານຈະບ່ໄດ້ກິນຊີ້ນຂອງມັນ,
ລວາຂອງພວກທ່ານຈະຖືກຍາດຊິງໄປຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານເເລະຈະບ່ໄດ້ມັນກັບຄືນມາ, ເເກະຂອງພວກທ່ານຈະຖືກຍົກໃຫ້ສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະຈະບ່ມີໃຜຊ່ວຍເຫລືອພວກທ່ານ.
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32ລູກຊາຍເເລະລູກຍິງຂອງພວກທ່ານທັງຫລາຍຈະຖືກມອບໃຫ້ກັບຊົນຊາດອື່ນໆ; ດວງຕາຂອງພວກທ່ານຈະເບິ່ງເຫັນເຂົາທຸກວັນ,
ເເລະລຄອຍພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມຜິດຫວັງ. ມືຂອງພວກທ່ານຈະບ່ມີກາລັງ.
33ການເກັບກ່ຽວໃນເເຜ່ນດິນຂອງພວກທ່ານເເລະການງານຫນັກຂອງພວກທ່ານທັງຫມົດ; ຈະມີຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກມາກິນພວກມັນ
ພວກທ່ານຈະຖືກກົດຂີ່ຂົມເຫັງ,34ພວກທ່ານຈະກາຍເປັນຄົນເສຍຈິດດ້ວຍສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນທີ່ພວກທ່ານເຫັນ.
35ພຣະຢາເວຈະຊົງໂຈມຕີເຂົ່າເເລະຂາຂອງພວກທ່ານດ້ວຍຝີທີ່ພວກທ່ານບ່ສາມາດຮັກສາໃຫ້ຫາຍໄດ້, ຈາກປາຍຕີນຈົນຮອດຫົວ.
36ພຣະຢາເວຈະຊົງນາພວກທ່ານເເລະກະສັດທີ່ພວກທ່ານຕັ້ງໄວ້ເຫນືອພວກທ່ານເອງນັ້ນໄປຍັງຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ທ່ານບ່ຮູ້ຈັກ,
ບ່ວ່າພວກທ່ານຫລືບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານ; ທີ່ນັ້ນພວກທ່ານຈະນະມັດສະການພະອື່ນໆ ທີ່ເຮັດຈາກໄມ້ເເລະຫີນ.
37ພວກທ່ານຈະກາຍເປັນທີ່ມາຫນ້າຢ້ານ, ສຸພາສິດບົດຫນຶ່ງ, ເເລະຄ້າຄວນຫາ, ທ່າມກາງປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ພຣະຢາເວຈະຊົງນາພວກທ່ານໄປນັ້ນ.
38ພວກທ່ານຈະເອົາເມັດພືດຫລາຍຊະນິດອອກໄປໃນທົ່ງນາ, ເເຕ່ຈະເກັບເມັດພັນມາໄດ້ຫນ້ອຍດຽວ, ເພາະຕັກເເຕນທັງຫລາຍຈະມາທາລາຍ.
39ພວກທ່ານຈະປູກສວນອະງຸ່ນເເຕ່ຈະບ່ໄດ້ດື່ມເຫງົ້າອະງຸ່ນ, ຫລືເເມ່ນເເຕ່ຫມາກຂອງມັນກຈະບ່ໄດ້ເກັບ, ເພາະພວກຫນອນຈະມາກັດກິນພວກມັນ.
40ພວກທ່ານຈະມີຕົ້ນຫມາກກອກຫລວງຫລາຍໃນອານາເຂດພວກທ່ານ, ເເຕ່ພວກທ່ານຈະບ່ໄດ້ນ້າມັນໃດໆ ມາຮຸກຕົວຂອງພວກທ່ານ,
ເພາະຜົນຂອງຕົ້ນຫມາກກອກຈະຫລົ່ນເເລະເນົ່າເສຍ.41ພວກທ່ານຈະມີລູກຜູ້ຊາຍເເລະຍິງຫລາຍ, ເເຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ອາໄສຢູ່ກັບພວກທ່ານ,
ເພາະພວກເຂົາຈະໄປເປັນຊະເລີຍ.
42ບັນດາຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດຂອງພວກທ່ານເເລະຜົນຈາກດິນຂອງພວກທ່ານຈະຖືກຕັກເເຕນທາລາຍຈົນຫມົດສິ້ນ.43ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານ,
ຈະລຸກຂຶ້ນສູງເຫນືອພວກທ່ານຫລາຍຂຶ້ນເລື້ອຍໆ44ເຂົາຈະເປັນຜູ້ໃຫ້ພວກທ່ານຂຢືມ, ເຂົາຈະເປັນຫົວເເລະພວກທ່ານຈະເປັນຫາງ.
45ຄາສາບເເຊ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຈະມາເຫນືອພວກທ່ານເເລະຈະຕາມທັນພວກທ່ານຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະຖືກທາລາຍ.
ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເພາະພວກທ່ານບ່ໄດ້ຟັງສຽງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເພື່ອຖືຮັກສາບັນຍັດຕ່າງໆ
ຂອງພຣະອົງເເລະກົດຂ້ບັງຄັບຕ່າງໆຂອງພຣະອົງພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາພວກທ່ານ.
46ຄາສາບເເຊ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຢູ່ເຫນືອພວກທ່ານດັ່ງຫມາຍສາຄັນເເລະການອັດສະຈັນ, ເເລະເຫນືອເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານເປັນນິດ.
47ເພາະພວກທ່ານບ່ນະມັດສະການພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານດ້ວຍຄວາມຊົ່ມຊື່ນຍິນດີເເລະດ້ວຍສຸດຈິດສຸດກາລັງເມື່ອພວກທ່ານຍັງມີຄວາມຈະເຣີນຢູ່ນັ້ນ.
48ດ້ວຍເຫດນີ້ພວກທ່ານຈະຮັບໃຊ້ສັດຕຣູທີ່ພຣະຢາເວສົ່ງມາໂຈມຕີພວກທ່ານ; ພວກທ່ານຈະຮັບໃຊ້ພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມຫິວ, ດ້ວຍການເປືອຍກາຍ,
ເເລະດ້ວຍຄວາມຍາກຈົນ, ເຂົາຈະວາງເເອກເຫລັກໄວ້ເທິງຄຂອງພວກທ່ານ, ຈົນກວ່າເຂົາຈະກາຈັດພວກທ່ານ.
49ພຣະຢາເວຈະນາຊົນຊາດຫນຶ່ງມາໂຈມຕີພວກທ່ານຈາກເເດນໄກ, ຈາກສຸດປາຍເເຜ່ນດິນໂລກ, ເຫມືອນົກອິນຊີໂຕຫນຶ່ງທີ່ບິນຕົງມາຫາເຫຍື່ອຂອງມັນ,
ຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ພວກທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈພາສາ;50ຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ມີໃບຫນ້າໂຫດ ທີ່ເຄົາລົບຄົນມີອາຍຸເເລະບ່ຖືກກັບຄົນຫມຸ່ມ.
51ພວກເຂົາຈະກິນລູກອ່ອນຈາກຝູງສັດຂອງພວກທ່ານເເລະຜົນຈາກດິນຂອງພວກທ່ານຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະຖືກທາລາຍ,
ພວກເຂົາຈະບ່ປະຮວງເຂົ້າໄວ້ໃຫ້ທ່ານເລີຍ, ບ່ຖິ້ມເຫລົ້າອາງຸ່ນ, ຫລືນ້າມັນເອົາໄວ້, ບ່ເຫລືອລູກອ່ອນຈາກຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ,
ຈົນພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານພິນາດ,
52ພວກເຂົາຈະອ້ອມປະຕູເມືອງທັງຫມົດຂອງພວກທ່ານ, ຈົນກາເເພງສູງເເລະປ້ອມຂອງພວກທ່ານພັງທະລາຍ,
ໃນທຸກເເຫ່ງຂອງດິນເເດນພວກທ່ານກາເເພງຕ່າງໆ
ຈະລົ້ມທະລາຍລົງຈົນຕະຫລອດທົ່ວດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ.
53ພວກທ່ານຈະກິນຜົນຈາກຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານເອງ, ຄືຊີ້ນຂອງລູກຊາຍເເລະຍິງຂອງພວກທ່ານ,
ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ, ໃນການຖືກລ້ອມເເລະເປັນທຸກທີ່ພວກສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານວາງໄວ້ເຫນືອພວກທ່ານ.
54ຄົນທີ່ສຸພາບເເລະອ່ອນໂຍນໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ, ເຂົາຈະກາຍເປັນຄົນອິດສາພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ, ເມຍຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງເຂົາ ເເລະພວກລູກໆ
ທີ່ເຫລືອຢູ່ກັບເຂົາ.55ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະບ່ໃຫ້ຊີ້ນລູກຂອງເຂົາເອງທີ່ກາລັງຈະກິນກັບພວກເຂົາຄົນໃດ,
ເພາະເຂົາຈະບ່ມີຫຍັງເຫລືອສາລັບຕົວເອງໃນການຖືກລ້ອມຮອບເເລະເປັນທຸກທີ່ສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານຈະວາງໄວ້ເຫນືອພວກທ່ານພາຍໃນປະຕູເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກທ່ານ.
56ຜູ້ຍິງທີ່ສຸພາບເເລະອ່ອນໂຍນໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ, ຄືຄົນທີ່ຈະບ່ສ່ຽງວາງປາຍຕີນຂອງນາງລົງພື້ນດິນເພື່ອຄວາມອ່ອນໂຍນເເລະສຸພາບ,
ນາງຈະກາຍເປັນຄົນທີ່ອິດສາຜູ້ທີ່ເປັນທີ່ຮັກຂອງນາງລູກຊາຍຂອງນາງ, ເເລະລູກຜູ້ຍິງຂອງນາງ,57ເເລະເດັກທີ່ເກີດໃຫມ່ທີ່ອອກມາຈາກວ່າງຂາຂອງນາງ,
ເເລະລູກໆ ທີ່ນາງໃຫ້ກາເນີດ. ນາງຈະກິນພວກເຂົາໃນທີ່ລັບເພາະບ່ມີສິ່ງໃດເຫລືອອີກເເລ້ວ,
ໃນຊ່ວງການຖືກລ້ອມຮອບເເລະເປັນທຸກທີ່ສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານຈະວາງໄວ້ເຫນືອພວກທ່ານພາຍໃນປະຕູເມືອງຕ່າງໆ ຂອງພວກທ່ານ.
58ຖ້າພວກທ່ານບ່ຖືຮັກສາຖ້ອຍຄາທັງຫມົດຂອງກົດຫມາຍນີ້ ທີ່ີຖືກບັນທຶກໃນຫນັງສື, ເພື່ອເປັນການຖວາຍກຽດເເດ່ ພຣະນາມອັນຊົງຣິດ,
ເເລະຫນ້າຢາເກງນີ້, ຄືພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
59ເເລ້ວພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ເກີດໂຣກໄພຕ່ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງພວກທ່ານ; ໂຣກລະບາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກທ່ານ,
ເປັນເວລາອັນຍາວນານ, ເເລະໂຣກໄພທີ່ຮ້າຍເເຮງຕ່າງໆ.
60ພຣະອົງຈະຊົງນາໂຣກໄພຂອງເອຢິບທີ່ພວກທ່ານຢ້ານໃຫ້ພວກທ່ານອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ; ພວກມັນຈະຕິດຢູ່ກັບພວກທ່ານ.
61ຄວາມເຈັບປ່ວຍທຸກຊະນິດເເລະໂຣກລະບາດຮ້າຍເເຮງທຸກຊະນິດທີ່ບ່ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນກົດຫມາຍນີ້, ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຊົງນາມາເຫນືອພວກທ່ານດ້ວຍຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະຖືກທາລາຍ.62ພວກທ່ານຈະເຫລືອພຽງຈານວນນ້ອຍ,
ເຖິງເເມ່ນວ່າພວກທ່ານໄດ້ເປັນເຫມືອນດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າຈານວນຫລວງຫລາຍ, ເພາະພວກທ່ານບ່ຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.
63ເມື່ອພຣະຢາເວໄດ້ຊື່ນຊົມຍິນດີເຫນືອພວກທ່ານໃນການເຮັດສິ່ງດີຕ່ພວກທ່ານ, ເເລະໃນການທະວີຄູນພວກທ່ານ,
ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈະຊົງຊົ່ມຊື່ນຍິນດີເຫນືອພວກທ່ານໃນການເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານພິນາດເເລະໃນການທາລາຍພວກທ່ານ,
ພວກທ່ານຈະຖືກຖອນອອກຈາກດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານຈະໄປຢຶດຄອງນັ້ນ.
64ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານກະຈັດກະຈາຍໄປໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນທັງຫມົດສຸດປາຍເເຜ່ນດິນໂລກຫນຶ່ງໄປຍັງປາຍເເຜ່ນດິນໂລກຫນຶ່ງ;
ທີ່ນັ້ນພວກທ່ານຈະນະມັດສະການພະອື່ນໆ, ທີ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກບ່ວ່າພວກທ່ານຫລືບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານ, ພະຕ່າງໆ ທີ່ເຮັດຈາກໄມ້ເເລະຫີນ.
65ໃນທ່າມກາງຊົນຊາດຕ່າງໆ ເຫລົ່ານີ້, ພວກທ່ານຈະບ່ພົບຄວາມສະດວກ, ເເລະຈະບ່ຢຸດພັກສາລັບປາຍຕີນຂອງພວກທ່ານ;
ເເຕ່ພຣະຢາເວຈະປະທານຫົວໃຈທີ່ຫວັ່ນໄຫວ, ດວງຕາທີ່ຜິດຫວັງ, ເເລະຈິດໃຈທີ່ໂສກເສົ້າໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານທີ່ນັ້ນເເທນ.
66ຊີວິດຂອງພວກທ່ານຈະຖືກເເຂວນໄວ້ໃນຄວາມສັບສົນຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານ;
ໃນທຸກຄ່າຄືນເເລະໃນກາງເວັນຈະບ່ມີຄວາມເເນ່ນອນເລີຍໃນຊີວິດຂອງພວກທ່ານ.
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Deuteronomy 28:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ຄາປຽບທຽບ "ສຽງຂອງພຣະຢາເວ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າກ່າວ"
ເພື່ອຖືຮັກສາ

“ແລະເຊື່ອຟັງ”
ຕັ້ງພວກທ່ານເຫນືອ

ໂມເຊກ່າວເຖິງຄວາມສາຄັນຫລືຍິ່ງໃຫຍ່ເທົ່າກັບວ່າມັນສູງກວ່າຮ່າງກາຍ,
ຄືກັບຢູ່ເທິງພູສູງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສາຄັນກວ່າ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າໃຫຍ່ກວ່າ"
ພຣະພອນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຈະມາເຖິງພວກທ່ານ

ໂມເຊໄດ້ອະທິບາຍເຖິງພຣະພອນຕ່າງໆທີ່ເປັນເຫມືອນບຸກຄົນຫນຶ່ງຈະເຂົ້າມາຫາພວກຢ່າງໄວວາໂດຍໃຫ້ແປກໃຈຫລືໄລ່
ແລະຈັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະອວຍພອນທ່ານແບບນີ້ໃນວິທີຕ່າງໆທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານແປກໃຈ,
ແລະມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າທ່ານບ່ສາມາດຫນີຈາກການໃຫ້ພຣະອົງອວຍພອນໃຫ້ແກ່ທ່ານ"
Deuteronomy 28:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພຣະພອນຈະເປັນຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະອວຍພອນທ່ານ"
ໃນເມືອງ...ໃນທົ່ງນາ

ຄວາມເມດຕານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະອວຍພອນພວກເຂົາຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ.
ຜົນຈາກຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານ, ເເລະຜົນຈາກສັດຕ່າງໆຂອງພວກທ່ານ,

ທີ່ເພີ້ມພູນ ເເລະລູກອ່ອນຂອງຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ

ບັນດາສານວນເຫລົ່ານີ້ "ລູກຫລານຂອງທ່ານ, ແລະ ຜົນລະປູກຂອງທ່ານ,
ແລະ ສັດຂອງທ່ານທັງຫມົດ"
ສ້າງຄວາມເພິ່ງພໃຈສາລັບທຸກສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາเອນໃຫ້ຄ່າ.
ຜົນຈາກສັດຕ່າງໆ ຂອງພວກທ່ານ, ທີ່ເພີ້ມພູນ ເເລະ

ລູກອ່ອນຂອງຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ

ທັງສອງນີ້ແມ່ນສາມວິທີທາງທີ່ເວົ້າວ່າພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ສັດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນມີຫລາຍ
ແລະ ແຂງແຮງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດທັງຫມົດຂອງເຈົ້າພ້ອມກັບລູກງົວ
ແລະ ລູກແກະຂອງຝູງສັດ"
Deuteronomy 28:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຈະຊົງອວຍພອນພວກທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະອວຍພອນ"
ກະຕ່າແລະຮາງນວດແປ້ງຂອງທ່ານຈະຮັບການອວຍພອນ

ຊາວອິດສະຣາເອນໃຊ້ກະຕ່າເກັບເມັດພືດ. “ ຮາງນວດ”
ແມ່ນໂຖທີ່ພວກເຂົາໃຊ້ເພື່ອປົນເມັດເຂົ້າແລະ ເຮັດເຂົ້າຈີ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າປູກ
ແລະອາຫານທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າກິນ"
ເມື່ອເຂົ້າມາ...ເມື່ອອອກໄປ

ຄາທີ່ຕັດກັນນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກໆກິດຈະກາຂອງຊີວິດຢູ່ທຸກບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄປ.

Deuteronomy 28:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເຮັດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ພວກທ່ານນັ້ນພ່າຍແພ້

ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າທາລາຍກອງທັບທີ່ໂຈມຕີເຈົ້າ"
ເເຕ່ຈະຫນີໄປຈາກພວກທ່ານເຈັດທາງ

"ແຕ່ພວກເຂົາຈະຫນີຈາກເຈົ້າໄປໃນເຈັດທິດທາງ"
ເຈັດທາງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ຕົວເລກຕົວຈິງອາດຈະຫລາຍຫລືຫນ້ອຍກ່ວາເຈັດຕົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຫລາຍໆທິດທາງທີ່ຕ່າງກັນ"
ພຣະຢາເວຊົງບັນຊາພຣະພອນມາເຫນືອພວກທ່ານ

ໂມເຊອະທິບາຍເຖິງການໃຫ້ພອນແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພຣະຢາເວກາລັງສັ່ງຄົນໃຫ້ໂຈມຕີພວກເຂົາແບບປະຫລາດໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະຢາເວອວຍພອນທ່ານ,
ທ່ານຈະປະຫລາດໃຈກ່ຽວກັບຈານວນເມັດພືດທີ່ທ່ານມີໃນກະຕ່າຂອງທ່ານ"
ໃນທຸກສິ່ງທີ່ມືຂອງພວກທ່ານເຮັດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະໃນທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດ"
Deuteronomy 28:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພຣະຢາເວຊົງສະຖາປະນາໃຫ້ພວກທ່ານໃຫ້ເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ຖືກເເຍກໄວ້ເພື່ອພຣະອົງເອງ

ພຣະຢາເວເລືອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ເປັນຂອງພຣະອົງໂດຍວິທີພິເສດແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າເປັນເລື່ອງທີ່ພຣະອົງຈະໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ບ່ອນອື່ນຕ່າງຈາກບ່ອນທີ່ປະຊາຊາດອື່ນໆອາໄສຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານເປັນຄົນບລິສຸດເພື່ອເປັນຂອງພຣະອົງ"
ພວກທ່ານຖືກເອີ້ນໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ຄາປຽບທຽບ “ຮຽກເອີ້ນໂດຍນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ”
ມີຄວາມຫມາຍວ່າເປັນຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເອີ້ນທ່ານດ້ວຍພຣະອົງເອງ"
Deuteronomy 28:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຜົນຈາກຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານ, ດ້ວຍຜົນຈາກຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ,

ດ້ວຍຜົນຈາກເເຜ່ນດິນຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 28: 3.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບລູກຫລານ, ສັດແລະ ພືດພັນຕ່າງໆ."
ຄັງເເຫ່ງສະຫວັນຂອງພຣະອົງ

ໂມເຊເວົ້າເຖິງເມກຝົນທີ່ຝົນຕົກພວກເຂົາຄ້າຍຄືກັບຕຶກທີ່ເຂົາເກັບເອົານາ້ຝົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມເມກ"
ໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ

"ເມື່ອພືດຕ້ອງການ"
ການງານທຸກຢ່າງທີ່ມືຂອງພວກທ່ານເຮັດ

ຄາວ່າ "ມື" ແມ່ນປຽບທຽບເຖິງສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆວຽກງານທີ່ເຈົ້າເຮັດ"
Deuteronomy 28:13
ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,

67ໃນເວລາເຊົ້າພວກທ່ານຈະເວົ້າວ່າ,
'ຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາໃຫ້ມັນເປັນເວລາຄ່າພວກທ່ານຈະເວົ້າວ່າໃຫ້ເປັນເວລາເຊົ້າ!'ເພາະຄວາມຢ້ານກົວໃນໃຈຂອງພວກທ່ານເເລະສິ່ງຕ່າງໆ
ທີ່ດວງຕາຂອງພວກທ່ານຈະໄດ້ເບິ່ງເຫັນ.68ພຣະຢາເວຈະຊົງນາພວກທ່ານເຂົ້າມາອີຢິບອີກຄັ້ງໂດຍທາງເຮືອ,
ໂດຍເສັ້ນທາງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວໄວ້ກັບພວກທ່ານ, 'ພວກທ່ານຈະບ່ໄດ້ເຫັນອີຢິບອີກ,
ທີ່ນັ້ນພວກທ່ານຈະຂະຫຍາຍຕົວເອງໃຫ້ກັບພວກສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານໃຫ້ເປັນທາດຊາຍເເລະທາດຍິງ, ເເຕ່ຈະບ່ມີໃຜຊື້ພວກທ່ານໄດ້.'
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ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເປັນຫົວ, ເເລະບ່ເເມ່ນຫາງ

ຄາປຽບທຽບນີ້ພັນລະນາເຖິງຊາດອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນສັດ ແລະ
ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວອິດສະຣາເອນຈະເປັນຜູ້ນາເຫນືອຊົນຊາດອື່ນຕະຫລອດໄປ
ແລະ ບ່ເຄີຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຕິດຕາມພວກເຂົາ.
ຊາວອິດສະຣາເອນຈະມີອານາດ, ເງິນຄາແລະ ໄດ້ຮັບກຽດ.
ຢູ່ເຫນືອກວ່າເທົ່ານັ້ນ...ຈະບ່ມີວັນຢູ່ໃຕ້ສິ່ງໃດ

ຊາວອິດສະຣາເອນຈະປົກຄອງຄົນອື່ນແຕ່ຈະບ່ມີຄົນອື່ນປົກຄອງພວກເຂົາເລີຍ.
ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງບັນຊາພວກທ່ານ

ໂມເຊກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ, ສະນັ້ນຄາວ່າ "ພວກທ່ານ"
ແມ່ນອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ.
ທ່ານຈະບ່ຫັນຫນີຈາກຖ້ອຍຄາໃດໆທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້,ໄປທາງຂວາມືຫລືຊ້າຍມືຄືໄປຕິດຕາມພະອື່ນໆ

ເພື່ອປະຕິບັດພະເຫລົ່ານັ້ນ

ການບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ
ແລະນະມັດສະການພະອື່ນໆແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄົນເຮົາຫັນໂຕຕົນຝ່າຍຮ່າງກາຍໄປໃນທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງຈາກຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານບ່ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າສັ່ງທ່ານໃນມື້ນີ້ໂດຍການຮັບໃຊ້ພະອື່ນ"
Deuteronomy 28:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ແຕ່ຖ້າ

ໃນນີ້,
ໂມເຊເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍເຖິງຄາສາບແຊ່ງທີ່ປະຊາຊົນຈະໄດ້ຮັບຖ້າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງ.
ສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໃນທີ່ນີ້ຄາປຽບທຽບ "ສຽງຂອງພຣະຢາເວ"
ມີຄວາມຫມາຍວ່າສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານກາລັງກ່າວ"
ແລ້ວຄາສາບແຊ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດຈະມາເຖິງພວກທ່ານເເລະຕາມທັນພວກທ່ານ

ໂມເຊໄດ້ອະທິບາຍຄາສາບແຊ່ງວ່າເປັນເຫມືອນບຸກຄົນທີ່ຈະໂຈມຕີພວກເຂົາໂດຍເຮັດໃຫ້ປະຫລາດໃຈຫລືໄລ່ຈັບ
ແລະ ຈັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະສາບແຊ່ງທ່ານເຊັ່ນນີ້ໃນວິທີຕ່າງໆທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານປະຫລາດໃຈ,
ແລະ ມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າທ່ານບ່ສາມາດຫນີພົ້ນຈາກການສາບແຊ່ງທ່ານ"
ມາເຖິງພວກທ່ານເເລະຕາມທັນພວກທ່ານ

ແປຄືໃນ28:1
Deuteronomy 28:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ປາກົດຢູ່ໃນບົດກ່ອນຫນ້ານີ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ໄດ້ແປຫລາຍໆຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 28: 3 ແລະ 28: 5.
ຄາສາບແຊ່ງຈະຕາມທັນພວກທ່ານ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະສາບແຊ່ງເຈົ້າ"
ຢູ່ໃນເມືອງ...ຢູ່ໃນທົ່ງນາ

ຄາທີ່ຕັດກັນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະອວຍພອນພວກເຂົາຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ.
ແປປະໂຫຍກນີ້ຄືໃນ 28: 3.
ພືດຜົນເເລະອາຫານການກິນ

ຊາວອິດສະຣາເອນໃຊ້ກະຕ່າເກັບເມັດພືດ. “ ຮາງນວດແປ້ງ”
ແມ່ນໂຖທີ່ພວກເຂົາໃຊ້ເພື່ອປະສົມເມັດເຂົ້າ ແລະ ເຮັດເຂົ້າຈີ່.
ແປຕາມທີ່ໄດ້ເຮັດໃນ 28: 5. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຫານທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າປູກແລະ ອາຫານທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າກິນ"
Deuteronomy 28:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ປາກົດຢູ່ໃນບົດກ່ອນຫນ້ານີ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ໄດ້ແປຫລາຍໆຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 28: 3 ແລະ 28: 5.
ຈະຖືກເເຊ່ງສາບ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະສາບແຊ່ງເຈົ້າ"
ຜົນຈາກຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານຈະຖືກເເຊ່ງສາບ,

ຜົນຈາກເເຜ່ນດິນຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນສາລັບ "ລູກຫລານຂອງທ່ານ, ພືດຜົນຂອງທ່ານ." ແປຄືໃນ
28: 3.
ຝູງສັດທີ່ເພີ່ມພູນຂອງພວກທ່ານ, ເເລະລູກອ່ອນຂອງຝູງສັດຂອງທ່ານນັ້ນ

ຄາທັງສອງນີ້ແມ່ນສອງວິທີທີ່ເວົ້າວ່າພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ສັດລ້ຽງຂອງຊາວອິດສະຣາເອນມີຫລາຍ
ແລະ ແຂງແຮງຢ່າງໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກງົວແລະ
ລູກແກະຂອງຝູງສັດລ້ຽງ"
ເມື່ອພວກທ່ານເຂົ້າມາ...ເມື່ອພວກທ່ານອອກໄປ

ສອງຄາທີ່ຕັດກັນນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກໆກິດຈະກາຂອງຊີວິດທຸກໆບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄປ.
ແປຄືໃນ 28: 5
Deuteronomy 28:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຄາສາບເເຊ່ງ, ຄວາມສັບສົນ, ເເລະຄາຕາຫນິ

"ໄພພິບັດ, ຄວາມຢ້ານກົວແລະຄວາມວຸ້ນວາຍ"
ທຸກຢ່າງໃນມືຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທຸກໆສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດ"
ຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະຖືກທາລາຍ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກ່ວາສັດຕູຂອງທ່ານທາລາຍທ່ານ"
ໄດ້ຖິ້ມເຮົາ

ໃນນີ້ “ເຮົາ” ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຕິດຢູ່ກັບພວກທ່ານ

“ຢູ່ໃນທ່ານ”
Deuteronomy 28:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ດ້ວຍໂຣກຕິດເຊື້ອ ດ້ວຍການເປັນໄຂ້, ດ້ວຍການອັກເສບ

"ພະຍາດຕ່າງໆ ແລະ ໄຂ້ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານອ່ອນແອລົງ."
ທັງຫມົດນີ້ຫມາຍເຖິງພະຍາດຕ່າງໆທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາອ່ອນເພຍ
ແລະຕາຍ.
ດ້ວຍໄພເເລ້ງ

“ດ້ວຍການຂາດນາ້ຝົນ”
ເຊື້ອຣາ

ເຊື້ອຣາທີ່ເຕີບໂຕໃນພືດ ແລະເຮັດໃຫ້ມັນເຫນົ່າເປື່ອຍ
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຕາມທັນພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າເຖິງສິ່ງບ່ດີທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນຄົນຫລື
ສັດທີ່ໄລ່ຕາມຊາວອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະທົນທຸກຈາກພວກມັນ"
Deuteronomy 28:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ທ້ອງຟ້າ...ຈະເປັນທອງສາຣິດ

ໂມເຊກ່າວເຖິງວ່າທ້ອງຟ້າ ຄືກັບທອງເຫລືອງເພາະຈະບ່ມີຝົນຕົກເລີຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ້ອງຟ້າ ... ຈະບ່ໃຫ້ຝົນຕົກເລີຍ"
ແຜ່ນດິນ...ຈະເປັນເຫລັກ

ໂມເຊກ່າວເຖິງແຜ່ນດິນໂລກເປັນຄືກັບເຫລັກເພາະວ່າຈະບ່ມີຜົນລະປູກຫຍັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຫຍັງຈະເຕີບໃຫຍ່ມາຈາກພື້ນດິນ"
ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຝົນຂອງເເຜ່ນດິນພວກທ່ານເປັນຜົງຝຸ່ນລະອອງ
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"ແທນທີ່ຈະມີຝົນ, ພຣະຢາເວຈະສົ່ງລົມພາຍຸ"
ຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະຖືກທາລາຍ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າມັນຈະທາລາຍທ່ານ"
Deuteronomy 28:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານພ່າຍເເພ້ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ສັດຕູຂອງທ່ານໂຈມຕີທ່ານ"
ຫ້ພວກທ່ານພ່າຍເເພ້ຕ່ຫນ້າ

ແປຄືໃນ 28: 7.
ຈະຫນີໄປຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກເຂົາເຈັດທາງ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວອິດສະຣາເອນຈະຢ້ານກົວແລະ ແຕກຕື່ນ
ແລະຫນີຈາກພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ. ເບິ່ງຄ້າຍຄືກັນໃນ 28: 7.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຫນີໄປໃນ 7 ທິດທາງ"
ເຈັດທາງ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຫລາຍໆທິດທາງທີ່ຕ່າງກັນ"
ພວກທ່ານຈະຖືກເເກ່ວງໄປເເລະເເກ່ວງອອກຈາກທ່າມກາງຣາຊອານາຈັກທັງຫມົດ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດອື່ນໆຈະຂັບໄລ່ທ່ານຈາກປະເທດຫນຶ່ງ
ໄປສູ່ຊົນຊາດອື່ນ"
Deuteronomy 28:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຝີແຫ່ງອີຢິບ

"ໂລກຜິວຫນັງດຽວກັນກັບທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສາບແຊ່ງຊາວເອຢີບ"
ຝີ...ລິດສີດວງ ເເລະດ້ວຍໂຣກແຜຜຸພອງ, ເເລະດ້ວຍອາການຄັນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພະຍາດຜິວຫນັງຊະນິດຕ່າງໆ.
ທີ່ພວກທ່ານບ່ສາມາດຮັກສາໃຫ້ຫາຍໄດ້

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກທີ່ບ່ມີໃຜຈະສາມາດຮັກສາທ່ານໄດ້"
ພວກທ່ານຈະຕ້ອງລູບຄາໄປຕາມທາງໃນຕອນທີ່ມີເເສງສະຫວ່າງ,

ຄືຄົນຕາບອດຄາໄປໃນຄວາມມືດ

"ທ່ານຈະເປັນຄືກັບຄົນຕາບອດທີ່ຄາໄປໃນຄວາມມືດແມ້ແຕ່ຕອນທ່ຽງແຈ້ງ."
ຊາວອິດສະຣາເອນຈະມີຊີວິດທີ່ຫຍຸ້ງຍາກເຖິງແມ່ນວ່າຄົນອື່ນໆຈະມີຄວາມສຸກກັບຊີວິດ.
ພວກທ່ານຈະຖືກກົດຂີ່ເເລະຖືກປຸ້ນຢູ່ສະເຫມີ

"ຄົນທີ່ເຂັ້ມແຂງກວ່າຈະກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ ແລະລັກປຸ້ນທ່ານຕະຫລອດເວລາ"
Deuteronomy 28:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ງົວຂອງພວກທ່ານຈະຖືກຂ້າຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະສັງເກດເບິ່ງຄືວ່າມີຄົນຂ້າງົວຂອງເຈົ້າ"
ລາຂອງພວກທ່ານຈະຖືກຍາດຊິງໄປຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານເເລະຈະບ່ໄດ້ມັນກັບຄືນມາ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະເອົາລາຂອງທ່ານໂດຍການບັງຄັບ
ແລະຈະບ່ເອົາຄືນໃຫ້ທ່ານ"
ແກະຂອງພວກທ່ານຈະຖືກຍົກໃຫ້ສັດຕູຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໃຫ້ຝູງແກະຂອງເຈົ້າແກ່ສັດຕູຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ເຮົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຕູຂອງເຈົ້າເອົາແກະຂອງເຈົ້າໄປ"
Deuteronomy 28:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,

ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ລູກຊາຍເເລະລູກຍິງຂອງພວກທ່ານທັງຫລາຍຈະຖືກມອບໃຫ້ກັບຊົນຊາດອື່ນໆ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະໃຫ້ລູກຊາຍ ແລະລູກສາວຂອງເຈົ້າແກ່ຄົນອື່ນ" ຫລື
"ສັດຕູຂອງເຈົ້າຈະເອົາລູກຊາຍ ແລະລູກສາວຂອງເຈົ້າ"
ຕາຂອງພວກທ່ານຈະເບິ່ງເຫັນເຂົາທຸກວັນ,

ເເລະລຄອຍພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມຜິດຫວັງ

ໃນນີ້ "ຕາຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະຮູ້ສຶກເມື່ອຍລ້າໃນຂະນະທີ່ທ່ານເຝົ້າເບິ່ງພວກເຂົາຢູ່ສະເຫມີ ແລະ
ມັນດົນທີ່ເຫັນພວກເຂົາອີກຄັ້ງ"
ມືຂອງພວກທ່ານຈະບ່ມີກາລັງ

ໃນນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບ “ຄວາມເຂັ້ມແຂງໃນມືຂອງທ່ານ”
ຫມາຍເຖິງອານາດ. "ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"
ທ່ານຈະບ່ມີອານາດທີ່ຈະເຮັດຫຍັງກັບມັນ "
Deuteronomy 28:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຊົນຊາດຫນຶ່ງ

ໃນນີ້ຄາປຽບທຽບ“ ຊົນຊາດ” ຫມາຍເຖິງຄົນຈາກຊາດຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຈາກຊາດໜຶ່ງ"
ພວກທ່ານຈະຖືກກົດຂີ່ຂົມເຫັງຢູ່ສະເຫມີ

ຄາວ່າ "ກົດຂີ່ຂູດຮີດ" ແລະ "ກົດຂີ່" ພື້ນຖານມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະກົດຂີ່ຂູດຮີດ ແລະຢຽບຢາ່ທ່ານຢູ່ສະເຫມີ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງທ່ານຢູ່ສະເຫມີ"
ພວກທ່ານຈະກາຍເປັນຄົນເສຍຈິດດ້ວຍສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນທີ່ພວກທ່ານເຫັນ

"ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນບ້າ"
ທີ່ພວກທ່ານບ່ສາມາດຮັກສາໃຫ້ຫາຍໄດ້

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ບ່ມີໃຜຈະສາມາດຮັກສາໄດ້"
Deuteronomy 28:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ທີ່ມາຫນ້າຢ້ານ, ສຸພາສິດບົດຫນຶ່ງ,

ເເລະຄ້າຄວນຫາ,ທ່າມກາງປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ພຣະຢາເວຈະຊົງນາພວກທ່ານໄປນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ສຸພາສິດ" ແລະ "ຄາ" ມີຄວາມຫມາຍພື້ນຖານຄືກັນ.
ໃນນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຕື່ນຕົກໃຈ. ປະຊາຊົນ, ໃນບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວຈະສົ່ງທ່ານ,
ຈະສ້າງຄາສຸພາສິດ ແລະ ຄາທີ່ກ່ຽວກັບທ່ານ" ຫລື "ເລື່ອງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ.
ພຣະຢາເວຈະສົ່ງທ່ານໄປຫາຜູ້ຄົນທີ່ຈະຫົວຂວັນທ່ານ
ແລະເຢາະເຢີ້ຍທ່ານ"
ຄາພາສິດ

ຄາສັບ ຫລືປະໂຫຍກໃດຫນຶ່ງທີ່ຜູ້ຄົນໃຊ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນອັບອາຍ.
Deuteronomy 28:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເເຕ່ຈະເກັບເມັດພັນມາໄດ້ຫນ້ອຍດຽວ

"ແຕ່ຈະເກັບກ່ຽວອາຫານທີ່ຫນ້ອຍທີ່ສຸດ"
Deuteronomy 28:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊໄດ້ອະທິບາຍຄາສາບແຊ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ໄປຖ້າປະຊາຊົນບ່ເຊື່ອຟັງ.
ພຣະອົງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນໜຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເເຕ່ພວກທ່ານຈະບ່ໄດ້ນາ້ມັນໃດໆ ມາຖູຕົວຂອງພວກທ່ານ

ປະຊາຊົນຈະຖອກນາ້ມັນຫມາກກອກໃສ່ຕົນເອງເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜິວພັນຂອງພວກເຂົາມີສຸຂະພາບດີ.

Page 439 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຕົ້ນຫມາກກອກຈະຫລົ່ນເເລະເຫນົ່າເສຍ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າຫມາກໄມ້ລົ່ນລົງກ່ອນທີ່ມັນຈະສຸກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົ້ນຫມາກກອກເທດຂອງທ່ານ
ຈະລົ່ນລົງກ່ອນທີ່ຫມາກມັນສຸກ" ຫລື
"ຫມາກກອກເທດຈະລົ່ນກ່ອນທີ່ມັນຈະສຸກ"
Deuteronomy 28:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຢູ່...ເຂົາຈະ..ຕ່ເຂົາ.

ໃນນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຕ່າງຊາດສະເພາະແຕ່ມັນຫມາຍເຖິງຄົນຕ່າງຊາດທົ່ວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຕ່າງປະເທດທີ່ເປັນ ... ພວກເຂົາຈະ ...
ຕ່ພວກເຂົາ"
ຈະລຸກຂຶ້ນສູງເຫນືອພວກທ່ານຫລາຍຂຶ້ນເລື້ອຍ, ເຈົ້າເອງຈະຕາ່ລົງແລະຕາ່ລົງ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຕ່າງຊາດຈະມີອານາດ, ເງິນ
ແລະກຽດຫລາຍກວ່າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເຂົາຈະເປັນຫົວເເລະພວກທ່ານຈະເປັນຫາງ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຕ່າງປະເທດຈະມີອານາດແລະສິດອານາດຫລາຍກວ່າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 28:13.
Deuteronomy 28:45
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຄາສາບເເຊ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຈະມາເຫນືອພວກທ່ານ

ເເລະຈະຕາມທັນພວກທ່ານຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະຖືກທາລາຍ

ໂມເຊໄດ້ອະທິບາຍຄາສາບແຊ່ງວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ຈະໂຈມຕີພວກເຂົາແບບປະຫລາດໃຈ
ຫລືໄລ່ຈັບແລະຈັບພວກເຂົາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປບາງສິ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 28: 1.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະສາບແຊ່ງທ່ານເຊັ່ນນີ້ໃນວິທີຕ່າງໆທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານປະຫລາດໃຈ,
ແລະ
ຈະເປັນຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງໄລ່ຕາມທ່ານແລະທ່ານບ່ສາມາດຫນີລອດໄດ້ຖ້າພຣະອົງສາບແຊ່ງທ່ານ"
ສຽງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ຄາທີ່ວ່າ "ພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໄດ້ກ່າວ"
ບັນຍັດຕ່າງໆ ຂອງພຣະອົງເເລະກົດຂ້ບັງຄັບຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ບັນຍັດ" ແລະ "ກົດລະບຽບ" ແມ່ນຄາສອງຄາຄູ່ສາລັບ
"ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທ່ານເຮັດ."
Deuteronomy 28:47
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຊົ່ມຊື່ນຍິນດີເເລະດ້ວຍສຸດຈິດ

ໃນນີ້ “ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ” ແລະ “ຄວາມດີໃຈສຸດຫົວໃຈ”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ເຂົາເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຄວນມີຄວາມປິຕິຍິນດີຫລາຍທີ່ໄດ້ນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ຂົາຈະວາງເເອກເຫລັກໄວ້ເທິງຄຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເຖິງພຣະຢາເວຈະໃຫ້ສັດຕູປະຕິບັດຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຢ່າງໂຫດຮ້າຍ
ແລະ ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນທາດ.
Deuteronomy 28:49
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຈາກເເດນໄກ, ຈາກສຸດປາຍເເຜ່ນດິນໂລກ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າສັດຕູຈະມາຈາກຊົນຊາດໃດຫນຶ່ງທີ່ຫ່າງໄກຈາກອິດສະຣາເອນ.
ຈາກສຸດປາຍເເຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກສະຖານທີ່ທີ່ທ່ານບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍ"

ເຫມືອນົກອິນຊີໂຕຫນຶ່ງທີ່ບິນຕົງມາຫາເຫຍື່ອຂອງມັນ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສັດຕູຈະເຂົ້າມາຢ່າງກະທັນຫັນ
ແລະຊາວອິດສະຣາເອນຈະບ່ສາມາດຢຸດຢັ້ງພວກເຂົາໄດ້.
ຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ມີໃບຫນ້າໂຫດທີ່ເຄົາລົບຄົນມີອາຍຸເເລະບ່ຖືກກັບຄົນຫມຸ່ມ

ຄາວ່າ "ຊົນຊາດ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍສາລັບຄົນໃນຊາດນັ້ນໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: “ຊົນຊາດທີ່ປະຊາຊົນມີການສະແດງຄວາມຮຸນແຮງ,
ບ່ເຄົາລົບຜູ້ອະວຸໂສ ແລະບ່ສະແດງຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແພ່"
ຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະຖືກທາລາຍ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະທາລາຍທ່ານ" ຫລື
"ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະປ່ອຍທ່ານໄວ້ໂດຍບ່ມີຫຍັງເລີຍ"
Deuteronomy 28:52
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວຕ່ໄປເຖິງກອງທັບທີ່ຈະໂຈມຕີຊາວອິດສະຣາເອນຖ້າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ.
ລາວເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນໜຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພວກເຂົາຈະອ້ອມປະຕູເມືອງທັງຫມົດຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ປະຕູເມືອງ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ເມືອງຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມືອງຂອງທ່ານ"
ຜົນຈາກຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານເອງ,

ຄືຊີ້ນຂອງລູກຊາຍເເລະຍິງຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ເນື້ອຫນັງຂອງລູກຊາຍ ແລະລູກສາວຂອງເຈົ້າ" ການປຽບທຽບ
"ຫມາກຜົນຂອງຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າເອງ."
ປະຊາຊົນຈະອຶດຫິວຫລາຍຫລັງຈາກກອງທັບສັດຕູມາອ້ອມຮອບເມືອງຂອງພວກເຂົາແລະ
ພວກເຂົາຈະໄດ້ກິນລູກຂອງພວກເຂົາເອງ.
ຜົນຈາກຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານເອງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງເດັກນ້ອຍຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫມາກໄມ້ທີ່ຜະລິດໂດຍຮ່າງກາຍຂອງພ່ແມ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຫລານຂອງທ່ານເອງ"
Deuteronomy 28:54
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຄົນທີ່ສຸພາບເເລະອ່ອນໂຍນໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ, ເຂົາ

"ຜູ້ທີ່ມີຄວາມອ່ອນໂຍນ ແລະລະອຽດອ່ອນແທ້ໆໃນບັນດາທ່ານ -
ແມ່ນແຕ່ລາວ ."
ໂມເຊກາລັງກ່າວວ່າບ່ພຽງແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະຄາດຫວັງທີ່ຈະກິນລູກຂອງພວກເຂົາ,
ແຕ່ເຖິງວ່າແມ່ນແຕ່ຄົນສຸດທ້າຍທີ່ລູກຈະຄາດຫວັງທີ່ຈະກິນລູກຂອງຕົນເອງຈະກິນລູກເຂົາເອງ.
ປະຕູເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ປະຕູເມືອງ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ຕົວເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆເມືອງຂອງເຈົ້າ"
Deuteronomy 28:56
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຜູ້ຍິງທີ່ສຸພາບ ເເລະອ່ອນໂຍນໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ

"ແມ່ຍິງທີ່ອ່ອນໂຍນ ແລະອ່ອນໂຍນໃນບັນດາທ່ານ ... ຄວາມອ່ອນໂຍນ -
ເຖິງແມ່ນວ່ານາງ." ໂມເຊ ກາລັງກ່າວວ່າບ່ພຽງແຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເທົ່ານັ້ນ
ທີ່ຈະຄາດຫວັງທີ່ຈະກິນອາຫານລູກຂອງພວກເຂົາ,
ແຕ່ແມ່ນແຕ່ຜູ້ຍິງທີ່ກາເນີດໃນທີ່ສູງສົ່ງ ແລະ ທາມະດາກອ່ອນໂຍນ,
ເຊິ່ງຄົນຫນຶ່ງບ່ເຄີຍຄາດຫວັງທີ່ຈະກິນລູກຂອງພວກເຂົາ,
ຈະກິນລູກຂອງພວກເຂົາ. ຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ" ທີ່ນີ້ແມ່ນຄາຈານວນຫນ້ອຍ.
ຄືຄົນທີ່ຈະບ່ສ່ຽງວາງປາຍຕີນຂອງນາງລົງພື້ນດິນເພື່ອຄວາມອ່ອນໂຍນເເລະສຸພາບ

ໂມເຊເວົ້າເກີນຈິງ. ລາວກາລັງກ່າວເນັ້ນວ່າ ຜູ້ຍິງທີ່ມີສັກນີ້ແມ່ນລ້າລວຍ
ແລະອາໄສຢູ່ໃນຄວາມຫລູຫລາດັ່ງກ່າວ
ຈົນວ່ານາງຈະບ່ຍອມໃຫ້ຕົວເອງເປື້ອນເປິ.
ຄວາມອ່ອນໂຍນ ເເລະສຸພາບ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມະທານີ້ "ຄວາມລະອຽດອ່ອນ" ແລະ
"ຄວາມອ່ອນສຸພາບ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຂ້ຄວາມ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າລາວມີຄວາມອ່ອນໂຍນ
ແລະອ່ອນສຸພາບຫລາຍ"
ພາຍໃນປະຕູເມືອງຕ່າງໆ ຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ປະຕູເມືອງ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ຕົວເມືອງດ້ວຍຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາຍໃນຕົວເມືອງຂອງທ່ານ"
Deuteronomy 28:58
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ທີ່ຖືກບັນທຶກໃນຫນັງສື

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຂຽນ"
ພຣະນາມອັນຊົງຣິດ, ເເລະຫນ້າຢາເກງນີ້,

ຄືພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ໃນຄາປຽບທຽບນີ້ "ນາມຊື່" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຜູ້ທີ່ສະຫງ່າລາສີ ແລະ
ຫນ້າຢາເກງ"
ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ເກີດໂຣກໄພຕ່ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງພວກທ່ານ

"ພຣະຢາເວຈະສົ່ງໄພພິບັດຮ້າຍແຮງມາສູ່ທ່ານ ແລະລູກຫລານຂອງທ່ານ"
ຫລື "ພຣະຢາເວຈະແນ່ນອນໃຈວ່າທ່ານ
ແລະລູກຫລານຂອງທ່ານໄດ້ທົນທຸກຈາກໄພພິບັດທີ່ຮ້າຍແຮງ"
Deuteronomy 28:60
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພຣະອົງຈະຊົງນາໂຣກໄພຂອງເອຢິບທີ່ພວກທ່ານຢ້ານໃຫ້ພວກທ່ານອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອອີກວ່າ:
ວ່າທ່ານຈະທົນທຸກຈາກພະຍາດຕ່າງໆຂອງເອຢິບ"
ພວກມັນຈະຕິດຢູ່ກັບພວກທ່ານ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະຍາດຕ່າງໆຈະບ່ຢຸດເຊົາ,
ແລະ ບ່ມີໃຜຈະສາມາດປິ່ນປົວທ່ານຈາກພວກມັນໄດ້"
ຄວາມເຈັບປ່ວຍທຸກຊະນິດເເລະໂຣກລະບາດຮ້າຍເເຮງທຸກຊະນິດທີ່ບ່ໄດ້ບັນທຶກໄວ້

ຄາຂະຫຍາຍຄວາມນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນແຕ່ຄວາມເຈັບປ່ວຍ
ແລະໄພພິບັດຕ່າງໆທີ່ຂ້ອຍບ່ໄດ້ຂຽນ"
ຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະຖືກທາລາຍ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າເຂົາໄດ້ທາລາຍທ່ານ"
ພວກທ່ານຈະເຫລືອພຽງຈານວນນ້ອຍ..ເຖິງເເມ່ນວ່າພວກທ່ານໄດ້ເປັນເຫມືອນດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າຈານວນຫລວງຫລາຍ,ເພາະພວກທ່ານບ່ຟັງ

ໂມເຊກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນເປັນກຸ່ມ, ສະນັ້ນທຸກໆຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ແມ່ນອ້າງເຖິງຫລາຍຄົນ.
ພວກທ່ານໄດ້ເປັນເຫມືອນດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າຈານວນຫລວງຫລາຍ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໃນສະໄຫມກ່ອນມີຊາວອິດສະຣາເອນຈານວນຫລາຍ.
ສຽງຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫຍ້ມາຈາກ "ສຽງຂອງພຣະຢາເວ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ"
Deuteronomy 28:63

ພຣະຢາເວໄດ້ຊື່ນຊົມຍິນດີເຫນືອພວກທ່ານໃນການເຮັດສິ່ງດີຕ່ພວກທ່ານ,

ເເລະໃນການທະວີຄູນພວກທ່ານ,

ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈະຊົງຊົ່ມຊື່ນຍິນດີເຫນືອພວກທ່ານໃນການເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານພິນາດເເລະໃນການທາລາຍພວກທ່ານ,

ພວກທ່ານຈະຖືກຖອນ

ໂມເຊກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນເປັນກຸ່ມ, ສະນັ້ນທຸກໆຄາທີ່ວ່າຂອງ
"ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ພຣະຢາເວໄດ້ຊື່ນຊົມຍິນດີເຫນືອພວກທ່ານໃນການເຮັດສິ່ງດີຕ່ພວກທ່ານ,

ເເລະໃນການທະວີຄູນພວກທ່ານ

"ເມື່ອໃດທີ່ພຣະຢາເວກະທາການດີຕ່ທ່ານ
ແລະເຮັດໃຫ້ທ່ານມີຈານວນຫລາຍ"
ພຣະອົງຈະຊົງຊົ່ມຊື່ນຍິນດີເຫນືອພວກທ່ານໃນການເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານພິນາດ

"ພຣະອົງຊື່ນຊົມຍິນດີທີ່ເຮັດໃຫ້ທ່ານຕາຍ"
ພວກທ່ານຈະຖືກຖອນອອກຈາກດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານຈະໄປຢຶດຄອງນັ້ນ

ໂມເຊໃຊ້ຕົວຢ່າງປຽບທຽບເພື່ອເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນຄືກັບວ່າມັນເປັນພືດຜົນຫມາກໄມ້ທີ່ພຣະຢາເວຈະເອົາອອກຈາກພຸ່ມໄມ້.
ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະປົດທ່ານອອກຈາກແຜ່ນດິນທີ່ທ່ານກາລັງເຂົ້າມາເປັນເຈົ້າຂອງ"
ພວກທ່ານຈະ...ຈັດກະຈາຍໄປ...ທ່ານຈະນະມັດສະການ...ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກບ່...ຫລືບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ທັງຫມົດສຸດປາຍເເຜ່ນດິນໂລກຫນຶ່ງໄປຍັງປາຍເເຜ່ນດິນໂລກຫນຶ່ງ

ຄາເວົ້າສຸດຂົ້ວທັງສອງນີ້ຫມາຍເຖິງຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນໃນໂລກ.
ອາດແປໄດ້ອີວ່າ: "ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື "ທົ່ວທັງແຜນດິນໂລກ"
Deuteronomy 28:65
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ບ່ພົບຄວາມສະດວກ, ເເລະຈະບ່ຢຸດພັກສາລັບປາຍຕີນຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ພື້ນຕີນຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະຕ້ອງເດີນທາງໄປມາຢ່າງສະເຫມີ
ເພາະວ່າທ່ານບ່ມີເຮືອນຖາວອນບ່ອນທີ່ທ່ານສາມາດພັກຜ່ອນໄດ້"
ພຣະຢາເວຈະປະທານຫົວໃຈທີ່ຫວັ່ນໄຫວ, ດວງຕາທີ່ຜິດຫວັງ,

ເເລະຈິດໃຈທີ່ໂສກເສົ້າໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານທີ່ນັ້ນເເທນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຢ້ານກົວ,
ໂດຍບ່ມີຄວາມຫວັງ, ແລະໂສກເສົ້າ"
ຊີວິດຂອງພວກທ່ານຈະຖືກເເຂວນໄວ້ໃນຄວາມສັບສົນຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະບ່ຮູ້ວ່າທ່ານຈະມີຊີວິດຢູ່ ຫລື
ຕາຍ"
Deuteronomy 28:67
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພາະຄວາມຢ້ານກົວໃນໃຈຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນຄວາມຢ້ານກົວທີ່ທ່ານຮູ້ສຶກນັ້ນ"
ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ດວງຕາຂອງພວກທ່ານຈະໄດ້ເບິ່ງເຫັນ

ໃນນີ້ “ຕາ” ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານທີ່ເຮົາຈະບັງຄັບໃຫ້ເຈົ້າເຫັນ"
ເຮົາໄດ້ກ່າວ

ໃນນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.

29
1ເຫລົ່ານີ້ຄືຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັັນຊາໂມເຊໃຫ້ບອກກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໃນດິນເເດນໂມອາບ,
ຖ້ອຍຄາຕ່າງໆທີ່ເພີ່ມຈາກພັນທະສັນຍາທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດກັບເຮົາທີ່ໂຮເຣັບ.

2ໂມເຊໄດ້ເອີ້ນຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດເເລະເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ,"
ພວກທ່ານໄດ້ເບິ່ງເຫັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງເຮັດຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກທ່ານໃນດິນເເດນອີຢິບຕ່ຟາໂຣ, ຕ່ທາດທັງຫມົດຂອງເຂົາ,
ເເລະຕ່ດິນເເດນຂອງເຂົາທັງຫມົດ-3ຄືການທົນທຸກຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່, ທີ່ດວງຕາຂອງເຂົາໄດ້ເຫັນຫມາຍສາຄັນຕ່າງໆ, ເເລະການອັດສະຈັນຍິ່ງໃຫຍ່ຕ່າງໆ
ເຫລົ່ານັ້ນ.4ເເຕ່ຈົນເຖິງວັນນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ປະທານໃຈທີ່ຮູ້ດວງຕາທີີ່ເບິ່ງເຫັນ, ຫູທີ່ຈະໄດ້ຍິນ, ໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ.
5ເຮົາໄດ້ນາພວກເຈົ້າມາເປັນເວລາສີ່ສິບປີໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ; ເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາກຂາດ, ເເລະເກີບຂອງເຂົາກຈີກໄປ.6ພວກເຈົ້າຈະບ່ກິນເຂົ້າຈີ່ໃດໆ
ເເລະພວກເຈົ້າຈະບ່ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນໃດໆ, ຫລືເຫລົ້າອື່ນໆ, ເພື່ອວ່າພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາເປັນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.

Page 441 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Deuteronomy 29:1
ເຫລົ່ານີ້ຄືຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໂມເຊໃຫ້ບອກ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າທີ່ໂມເຊກາລັງຈະເວົ້າ.
ໃນດິນເເດນໂມອາບ

ບ່ອນນີ້ແມ່ນຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນາ້ຈແດນບ່ອນທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຕັ້ງຢູ່ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນການາອານ.
"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຢູ່ໃນແຜ່ນດິນໂມອາບ"
ຖ້ອຍຄາຕ່າງໆທີ່ເພີ່ມຈາກພັນທະສັນຍາ...ທີ່ໂຮເຣັບ

ຄາສັ່ງເພີ່ມເຕີມເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວເພື່ອນາໃຊ້ກັບປະຊາຊົນໃຫ້ດີຂື້ນເມື່ອພວກເຂົາຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ໃນດິນແດນໃຫມ່ຂອງພວກເຂົາ.
ຄາສັ່ງໃຫມ່ເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ເປັນຂອງພັນທະສັນຍາທີ່ຕ່າງກັນ,
ແຕ່ຈະເປັນການເພີ່ມເຕີມໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
Deuteronomy 29:2
ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງເຮັດຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກທ່ານ

ໃນທີ່ນີ້ “ຕາ”
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວຄາດຫວັງໃຫ້ພວກເຂົາຈື່ຈາໄດ້ວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຫັນມັນແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນ
ແລະຈື່ຈາສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ"
ຄືການທົນທຸກຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່,ທີ່ດວງຕາຂອງເຂົາໄດ້ເຫັນ

ໃນນີ້ “ຕາ”
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວຄາດຫວັງໃຫ້ພວກເຂົາຈື່ໄດ້ວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຫັນມັນແລ້ວ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຫັນດ້ວຍຕົວທ່ານເອງວ່າປະຊາຊົນໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນຫລາຍ"
ຕາຂອງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຫມາຍສາຄັນຕ່າງໆ,ເເລະການອັດສະຈັນຍິ່ງໃຫຍ່

ຄາວ່າ “ຫມາຍສາຄັນ” ແລະ “ສິ່ງອັດສະຈັນ”
ທັງສອງຄາຫມາຍເຖິງໄພພິບັດທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງມາສູ່ເອຢີບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະທຸກໆສິ່ງທີ່ພິເສດທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ"
ພຣະຢາເວໄດ້ປະທານໃຈທີ່ຮູ້ດວງຕາທີີ່ເບິ່ງເຫັນ, ຫູທີ່ຈະໄດ້ຍິນ,

ໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ

ຜູ້ຄົນມີຫົວໃຈ, ຕາ, ແລະ ຫູ.
ຄາເວົ້າປຽບທຽບນີ້ເວົ້າໄດ້ວ່າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າໃຈຈາກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ
ແລະໄດ້ຍິນວ່າພຣະຢາເວແມ່ນໃຜ, ແລະ ດ້ວຍເຫດໃດ
ແລະເປັນຫຍັງພວກເຂົາຄວນເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ໄດ້ປະທານໃຈທີ່ຮູ້

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານເຂົ້າໃຈ"
Deuteronomy 29:5
ເຮົາໄດ້ນາພວກເຈົ້າມາ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.

7ເມື່ອພວກເຈົ້າມາເຖິງສະຖານທີ່ເເຫ່ງນີ້, ສີໂຫນເເຫ່ງນະຄອນເຮັດສະໂບນ, ເເລະໂອກ, ເຈົ້າກະສັດເເຫ່ງນະຄອນບາຊານ, ໄດ້ຍົກທັບມາສູ້ຮົບພວກເຮົາ,
ເເລະເຮົາເຮັດໃຫ້ເຂົາພ່າຍເເພ້.8ພວກເຮົາໄດ້ຢຶດດິນເເດນຂອງພວກເຂົາເເລະມອບມັນໃຫ້ເປັນມລະດົກເເກ່ຄົນເຜົ່າຣູເບັນ, ເເກ່ຄົນເຜົ່າກາດ,
ເເລະເເກ່ຄົນເຜົ່າມານາເຊເຄິ່ງເຜົ່າ.9ດ້ວຍເຫດນີ້ຈຶ່ງຮັກສາຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ຂອງພັນທະສັນຍານີ້ເເລະເຮັດຕາມ, ເພື່ອພວກທ່ານຈະ
ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງໃນສິ່ງທີ່ພວກທ່ານເຮັດ.
10ວັນນີ້, ພວກທ່ານກາລັງຢືນຊ້ອງຫນ້າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ພວກທ່ານທັງຫມົດ, ບ່ວ່າຈະເປັນພວກຫົວຫນ້າທັງຫມົດຂອງພວກທ່ານ, ເຜົ່າ
ຕ່າງໆ ຂອງພວກທ່ານ, ບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ຂອງພວກທ່ານ, ເເລະບັນດານາຍທະຫານຂອງພວກທ່ານ ຄືຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນ,
11ບັນດາລູກນ້ອຍຂອງພວກທ່ານ, ພວກເມຍຂອງພວກທ່ານ, ເເລະຄົນຕ່າງຊາດທີ່ອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານ, ໃນຄ້າຍຂອງພວກທ່ານ,
ທີ່ຕັດຟືນເເລະຫາບນ້າໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ.
12ພວກທ່ານຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອເຂົ້າສູ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານເເລະເຂົ້າສູ່ຄາສັນຍາທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງສັນຍາກັບພວກທ່ານ,
13ເພື່ອວ່າໃນວັນນີ້ ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານເຂົ້າສູ່ການເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ກັບພວກທ່ານ,
ເເລະຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາກັບບັນດາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານ, ຄືເເກ່ອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ເເລະຢາໂຄບ.
14ເພາະບ່ເເມ່ນພຽງແຕ່ພວກທ່ານເທົ່ານັ້ນທີ່ເຮົາກາລັງເຮັດພັນທະສັນຍານີ້
ເເລະຄາສັນຍານີ້-15ຄືທຸກຄົນທີ່ກາລັງຢືນຢູ່ທີ່ນີ້ກັບພວກເຮົາໃນວັນນີ້ຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ-
ເເຕ່ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ຢູ່ກັບພວກເຮົາໃນວັນນີ້ດ້ວຍ.16ພວກທ່ານໄດ້ຮູ້ວິທີທີ່ພວກເຮົາອາໄສຢູ່ໃນດິນເເດນອີຢິບ,
ເເລະການທີ່ເຮົາໄດ້ຜ່ານທ່າມກາງຊົນຊາດຕ່າງໆ ຕາມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຜ່ານມານັ້ນ.
17ພວກທ່ານໄດ້ເບິ່ງເຫັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຄືພະເຫລົ່ານັ້ນ: ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງມັນຂຶ້ນດ້ວຍ ໄມ້, ຫີນ, ເງິນ, ຄາ, ທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ.
18ຈົ່ງເເນ່ໃຈວ່າບ່ມີສິ່ງນີ້ໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ ຄືຜູ້ຊາຍ, ຜູ້ຍິງ, ຄອບຄົວຫລືເຜົ່າໃດໆ, ທີ່ວັນນີ້ໃຈຂອງເຂົາໄດ້ຫັນໄປຈາກພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ,
ເພື່ອໄປນະມັດສະການພະອື່ນ ຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆ ເຫລົ່ານັ້ນ. ຈົ່ງເເນ່ໃຈວ່າຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານບ່ມີຮາກທີ່ມີຄວາມຂົມຂື່ນເເລະເປັນທຸກ.
19ເມື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາເເຫ່ງຄາສາບແຊ່ງຕ່າງໆນີ້, ເຂົາຈະອວຍພອນຕົວເອງໃນໃຈວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍມີສັນຕິສຸກເຖິງເເມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍມີຄວາມດື້
ທີ່ຢູ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ, "ສິ່ງນີ້ຈະທາລາຍທັງສິ່ງທີ່ປຽກເເລະເເຫ້ງໄປພ້ອມໆ ກັນ.
20ພຣະຢາເວຈະບ່ຊົງຍົກໂທດໃຫ້ເເກ່ເຂົາ, ເເຕ່ພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວເເລະຄວາມຫຶງຫວງຂອງພຣະອົງຈະຟຸ້ງຂຶ້ນໂຈມຕີເຂົາເເທນ,
ເເລະຄາສາບເເຊ່ງທັງຫມົດທີ່ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືນີ້ຈະມາເຫນືອເຂົາ, ເເລະພຣະຢາເວຈະລົບຊື່ຂອງພວກເຂົາອອກໄປຈາກພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້ານີ້.
21ພຣະຢາເວຈະເເຍກເຂົາອອກຈາກເຜົ່າທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນ, ເພື່ອຄວາມພິນາດ,
ເພື່ອຮັກສາຄາສາບແຊ່ງທັງຫມົດຂອງພັນທະສັນຍາທີ່ຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືເເຫ່ງພັນທະສັນຍານີ້.
22ຄົນລຸ້ນນັ້ນຈະມາເຖິງ, ຄືພວກລູກຫລານທີ່ເຕີບໂຕນັ້ນມາຫລັງຈາກພວກທ່ານ, ເເລະຄົນຕ່າງຊາດທີ່ມາຈາກດິນເເດນຫ່າງໄກ,
ຈະເວົ້າເມື່ອພວກເຂົາເຫັນໄພພິບັດຕ່າງໆ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ປ່ວຍນັ້ນ-23ເເລະເມື່ອພວກເຂົາເບິ່ງເຫັນວ່າດິນເເດນທັງຫມົດໄດ້ກາຍເປັນກາມະຖັນ,
ເເລະເກືອທີ່ຖືກເຜົາໄຟ ຊຶ່ງບ່ມິີການວ່ານຫລືການອອກຜົນບ່ມີການປູກຜັກເຫມືອນການຖືກທາລາຍ, ຂອງໂສດົມ ໂກໂມຣາ, ເມືອງອັດມາ, ເເລະເຊບົວອິມ,
ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ທາລາຍດ້ວຍຄວາມພິໂຣດຂອງພຣະອົງ-24ພວກເຂົາຈະເວົ້າພ້ອມກັນກັບຊົນຊາດອື່ນໆ ທັງຫມົດວ່າ,
"ເປັນຫຍັງພຣະຢາເວຈຶ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ຕ່ດິນເເດນນີ້? ພິໂຣດອັນຮຸນເເຮງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເເນວໃດ?'
25ເເລ້ວປະຊາຊົນຈະເວົ້າວ່າ, "ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຖິ້ມພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ,
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດກັບເຂົາເມື່ອພຣະອົງໄດ້ນາເຂົາອອກມາຈາກອີຢິບ,26ເເລະເພາະເຂົາໄດ້ຮັບໃຊ້ພະອືຶ່ນໆ ເເລະໄດ້ກົ້ມກາບຕ່ພະເຫລົ່ານັ້ນ, ພະອື່ນໆ
ທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກເເລະທີ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ປະທານໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ.
27-28ດ້ວຍເຫດນີ້ພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈຶ່ງພຸ້ງຂຶ້ນໂຈມຕີດິນເເດນນີ້, ເພື່ອນາຄາສາບເເຊ່ງທັງຫມົດໃນຫນັງສືມາຍັງດິນເເດນນີ້.
ພຣະຢາເວໄດ້ຖອນຮາກຂອງເຂົາອອກຈາກດິນເເດນຂອງພວກເຂົາ, ດ້ວຍຄວາມພິໂລດ, ເເລະເຮັດໃຫ້ເຂົາໄປອີກດິນເເດນຫນຶ່ງ, ດັ່ງເຊັ່ນທຸກວັນນີ້".
29ສິ່ງລີ້ລັບເປັນຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາພຽງຜູ້ດຽວ; ເເຕ່ສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ຖືກສາເເດງນັ້ນເປັນຂອງພວກເຮົາ ເເລະເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຮົາເປັນນິດ,
ເພື່ອພວກເຮົາຈະເຮັດຕາມຖ້ອຍຄາທັງຫມົດຂອງກົດຫມາຍນີ້.
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ສີ່ສິບປີ

"40 ປີ"
ເກີບຂອງທ່ານ...ຕີນຂອງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງຫລາຍບຸກຄົນ.
ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃດໆ

ເຄື່ອງດື່ມທີ່ມີທາດເຫລົ້າອາດຈະເຮັດມາຈາກເມັດພືດທີ່ຫມັກບົ່ມ.
ບ່ແມ່ນເຫລົ້າທີ່ກັ່ນ.
Deuteronomy 29:7
ສີໂຫນເເຫ່ງນະຄອນເຮັດສະໂບນ, ເເລະໂອກ,

ເຈົ້າກະສັດເເຫ່ງນະຄອນບາຊານ

ແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ຄືໃນ 1: 3.
ໄດ້ຍົກທັບມາສູ້ຮົບພວກເຮົາ

ໃນນີ້ “ພວກເຮົາ” ຫມາຍເຖິງໂມເຊ ແລະຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຮັກສາຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ຂອງພັນທະສັນຍານີ້ເເລະເຮັດຕາມ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນວ່າປະຊາຊົນຕ້ອງເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງທຸກໆຄາຂອງພັນທະສັນຍານີ້"
Deuteronomy 29:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານ,ໃນຄ້າຍຂອງພວກທ່ານ..ຟືນຂອງພວກທ່ານ...ນາ້ຂອງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານ,ໃນຄ້າຍຂອງພວກທ່ານ,

ທີ່ຕັດຟືນເເລະຫາບນ້າໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ

ມີຄົນຕ່າງຊາດເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍໃນບັນດາຊາວອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຢູ່ໃນທ່ານໃນຄ້າຍຂອງທ່ານ,
ຈາກຜູ້ທີ່ຕັດໄມ້ຂອງທ່ານໄປຫາຜູ້ທີ່ເອົານາ້ຂອງທ່ານ"
Deuteronomy 29:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ ຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເພື່ອເຂົ້າສູ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານເເລະເຂົ້າສູ່ຄາສັນຍາທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກາລັງສັນຍາກັບພວກທ່ານ

"ເຫັນດີກັບພັນທະສັນຍາ
ແລະສາບານວ່າທ່ານຈະເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານສັ່ງ"
ການເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ

"ກຸ່ມຄົນທີ່ເປັນຂອງພຣະອົງຜູ້ດຽວ"
Deuteronomy 29:14
ເຮົາກາລັງເຮັດ

ໃນນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. "ພຣະຢາເວກາລັງສ້າງ"
ກາລັງຢືນຢູ່ທີ່ນີ້ກັບພວກເຮົາ

ໃນນີ້ “ ພວກເຮົາ” ຫມາຍເຖິງໂມເຊ ແລະຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ຢູ່ກັບພວກເຮົາ

"ລູກຫລານໃນອະນາຄົດຂອງພວກເຮົາ, ຜູ້ທີ່ບ່ຢູ່ທີ່ນີ້"
ພວກເຮົາອາໄສຢູ່

"ພວກເຮົາເຄີຍເປັນທາດຮັບໃຊ້"
Deuteronomy 29:17
ໃຈຂອງເຂົາໄດ້ຫັນໄປຈາກພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ “ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ, ແລະການ“ ຫັນຫນີໄປ”
ຫມາຍເຖິງການຢຸດເຊື່ອຟັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວຂອງພວກເຮົາອີກຕ່ໄປ"
ຮາກທີ່ມີຄວາມຂົມຂື່ນເເລະເປັນທຸກ

ໂມເຊເວົ້າເຖິງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າອົງອື່ນຢ່າງລັບໆຄືກັບວ່າລາວມີຮາກ,
ແລະ ການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ລາວເຮັດເພື່ອຮັບໃຊ້ພະນັ້ນ, ແລະ
ສິ່ງທີ່ລາວສົ່ງເສີມໃຫ້ຄົນອື່ນເຮັດ, ຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ຂົມຂື່ນທີ່ເປັນພິດຕ່ຜູ້ຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ບູຊາຮູບປັ້ນ
ແລະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ"

ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ບຸກຄົນທີ່ໄດ້ອະທິບາຍໃນຂ້ 18.
ອວຍພອນຕົວເອງໃນໃຈ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົມເຊີຍຕົນເອງ" ຫລື
"ຫນູນໃຈຕົວເອງ"
ເຖິງເເມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍມີຄວາມດື້ ທີ່ຢູ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ອຍຍັງປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ"
ສິ່ງນີ້ຈະທາລາຍທັງສິ່ງທີ່ປຽກເເລະເເຫ້ງໄປພ້ອມໆ ກັນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປຽກ" ແລະ "ແຫ້ງ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນຊອບທາ
ແລະ ຄົນຊົ່ວ. ໃນນີ້ປະກອບເປັນຄາເວົ້າທີ່ຕັດກັນສາລັບ "ທຸກຄົນ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງນີ້ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວທາລາຍທັງຄົນຊອບທາ
ແລະ ຄົນຊົ່ວໃນແຜ່ນດິນ"
ປຽກ...ເເຫ້ງ

ຄາຄຸນນາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກແປເປັນຄານາມ.
ຍ້ອນວ່າທີ່ດິນປົກກະຕິແມ່ນແຫ້ງແລ້ງ
ແລະປະຊາຊົນຕ້ອງການຝົນເພື່ອໃຫ້ຜົນລະປູກຂອງພວກເຂົາເຕີບໃຫຍ່,
ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ມີຊີວິດ ... ຕາຍ" ຫລື "ດີ ...
ບ່ດີ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ປຽກ ... ສິ່ງທີ່ແຫ້ງ" ຫລື "ຄົນດີ ...
ຄົນບ່ດີ"
Deuteronomy 29:20
ພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວເເລະຄວາມຫວງແຫນຂອງພຣະອົງຈະຟຸ້ງຂຶ້ນ

ຄືກັບວ່າໄຟແຜ່ລາມຢ່າງຮຸນແຮງໄດ້, ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະຄວາມຫວງແຫນກ່ຈະຮຸນແຮງຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວຈະພຸ່ງຂຶ້ນຄືກັບໄຟ"
ພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວເເລະຄວາມຫວງແຫນ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຫວງແຫນ" ໄດ້ອະທິບາຍ
"ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ”
ທີ່ບັນທຶກໄວ້ໃນ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຂຽນໄວ້"
ຄາສາບເເຊ່ງທັງຫມົດທີ່ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືນີ້ຈະມາເຫນືອເຂົາ

ໂມເຊໄດ້ອະທິບາຍຄາສາບແຊ່ງວ່າເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ຈະໂຈມຕີພວກເຂົາແບບປະຫລາດໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະສາບແຊ່ງເຂົາດ້ວຍຄາສາບແຊ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນປື້ມຫົວນີ້ດ້ວຍວິທີຕ່າງໆທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາຕົກຕະລຶງ."
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 28:15.
ພຣະຢາເວຈະລົບຊື່ຂອງພວກເຂົາອອກໄປຈາກພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້ານີ້

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍບຸກຄົນ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງເຂົາໃຫ້ຫມົດສິ້ນ. ໃນອະນາຄົດຄົນຈະບ່ຈື່ຈາເຂົາ.
ປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 7:23.
Deuteronomy 29:22
ຄົນລຸ້ນນັ້ນຈະມາເຖິງ, ຄືພວກລູກຫລານທີ່ເຕີບໂຕນັ້ນມາຫລັງຈາກພວກທ່ານ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ລູກຫຼານຂອງທ່ານ ... ຫລັງຈາກທ່ານ" ບອກວ່າ
"ຄົນລຸ້ນຫລັງ" ຄື.
ໄພພິບັດຕ່າງໆ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ປ່ວຍນັ້ນ

"ວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງແຜ່ນດິນການາອານດ້ວຍໄພພິບັດ
ແລະໂລກໄພໄຂ້ເຈັບ"
ເມື່ອພວກເຂົາເບິ່ງເຫັນວ່າດິນເເດນທັງຫມົດໄດ້ກາຍເປັນກາມະຖັນ,

ເເລະເກືອທີ່ຖືກເຜົາໄຟ

ປະຊາຊົນເອົາກາມະຖັນ ແລະເກືອໃສ່ດິນເພື່ອບ່ໃຫ້ສິ່ງໃດເຕີບໂຕ.
"ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເຫັນວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເຜົາແຜ່ນດິນດ້ວຍກາມະທັນແລະເກືອ"
ບ່ມິການຫວ່ານຫລືການອອກຜົນ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ບ່ມີໃຜສາມາດຫວ່ານເມັດພືດແລະຜົນລະປູກກ່ບ່ເກີດຫມາກ"
ເຫມືອນການຖືກທາລາຍ, ຂອງໂສດົມ ໂກໂມຣາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ລົ້ມລົງ" ສາມາດຖືກແປເປັນຂ້ອ້າງອີງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບວ່າເມື່ອພຣະຢາເວທາລາຍເມືອງໂສດົມ
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ແລະເມືອງໂກໂມຣາຢ່າງຮາບຄາບ"
ເມືອງອັດມາ,ເເລະເຊບົວອິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງຕ່າງໆທີ່ພຣະຢາເວທາລາຍພ້ອມກັບເມືອງໂສໂດມ
ແລະເມືອງໂກໂມລາ.
ໃນຄວາມໂກດຮ້າຍແລະພຣະພິໂລດຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທານີ້ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ແລະ
"ຄວາມຢາກຮ້າຍ" ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກຄາຄຸນນາມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພຣະອົງໂກດແຄ້ນຫລາຍ"
ພວກເຂົາຈະເວົ້າພ້ອມກັນກັບຊົນຊາດອື່ນໆ ທັງຫມົດວ່າ...ຫມາຍຄວາມວ່າ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຖາມກັບທຸກໆປະເທດອື່ນໆວ່າເປັນຫຍັງພຣະຢາເວຈຶ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ຕ່ແຜ່ນດິນ,
ແລະ
ຄວາມຮ້ອນແຮງຂອງຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ."
ພວກເຂົາຈະເວົ້າພ້ອມກັນກັບຊົນຊາດອື່ນໆທັງຫມົດ

"ລູກຫລານຂອງທ່ານ ແລະປະຊາຊົນຂອງທຸກໆຊາດອື່ນໆຈະເວົ້າ"
ພຣະພິໂຣດອັນຮຸນເເຮງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເເນວໃດ?

ຜູ້ຂຽນກາລັງສື່ສານຄວາມຄິດຫນຶ່ງຜ່ານສອງຄາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂກດຮ້າຍນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ?"
Deuteronomy 29:25
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຖິ້ມພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ,

ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ແມ່ນຄາຕອບທີ່ວ່າ
"ເປັນຫຍັງພຣະຢາເວຈຶ່ງເຮັດກັບດິນແດນນີ້?" (29:22:).
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ກັບແຜ່ນດິນເພາະວ່າຊາວອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາມຄາສັນຍາ
ແລະກົດບັນຍັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
ຮັບໃຊ້ພະອື່ນເເລະໄດ້ກົ້ມກາບຕ່ພະເຫລົ່ານັ້ນ

"ເຊື່ອຟັງພະອື່ນ ແລະ ນະມັດສະການພວກເຂົາ"
Deuteronomy 29:27
ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈຶ່ງພຸ່ງຂຶ້ນໂຈມຕີດິນເເດນນີ້

ໂມເຊໄດ້ປຽບທຽບພຣະຢາເວທີ່ໃຈຮ້າຍໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງກາລັງເລີ່ມກ່ໄຟ.

ສິ່ງນີ້ເນັ້ນເຖິງອານາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະທາລາຍສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດແຄ້ນ,
ແລະມັນສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ໂກດແຄ້ນກັບແຜ່ນດິນນີ້ຫລາຍ"
ດິນເເດນນີ້, ເພື່ອນາຄາສາບເເຊ່ງທັງຫມົດ

ໃນນີ້ "ດິນແດນ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນນີ້, ເພື່ອຈະ ນາພວກເຂົາໄປ"
ທີ່ໄດ້ຂຽນໄວ້

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຂຽນໄວ້"
ພຣະຢາເວໄດ້ຖອນຮາກຂອງເຂົາອອກຈາກດິນເເດນຂອງພວກເຂົາ,...ເເລະເຮັດໃຫ້ເຂົາໄປ

ອິດສະຣາເອນຖືກປຽບທຽບກັບຕົ້ນໄມ້ຕາຍເຊິ່ງພຣະຢາເວໄດ້ດຶງ
ແລະໂຍນອອກຈາກສວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ຍົກຍ້າຍພວກເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ ...
ແລະໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາຕ້ອງໄປ"
ດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນ, ດ້ວຍຄວາມຢາກຮ້າຍ, ດ້ວຍໃຈຮ້າຍ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ," "ຄວາມຢາກຮ້າຍ," ແລະ "ໃຈຮ້າຍ"
ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນທີ່ສຸດ" ຫລື
"ຍ້ອນວ່າພຣະອົງໃຈຮ້າຍທີ່ສຸດ."
Deuteronomy 29:29
ສິ່ງລີ້ລັບເປັນຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາພຽງຜູ້ດຽວ

"ບາງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຂອງພວກເຮົາບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍ,
ແລະມີພຽງແຕ່ພຣະອົງເທົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້"
ທີ່ຖືກສາເເດງນັ້ນ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍ"
ພວກເຮົາຈະເຮັດຕາມຖ້ອຍຄາທັງຫມົດຂອງກົດບັນຍັດນີ້

ຄາວ່າ "ຖ້ອຍຄາ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ກົດບັນຍັດ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາອາດຈະເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ກົດບັນຍັດນີ້ສັ່ງໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດ"

30
1ເມື່ອສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ມາເຫນືອພວກທ່ານ, ຄືພຣະພອນຕ່າງໆ ເເລະຄາສາບເເຊ່ງຕ່າງໆ ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງເອົາໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກທ່ານ,
ເເລະເມື່ອພວກທ່ານລະນຶກເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນທ່າມກາງຊົນຊາດອື່ນໆ ທັງຫມົດໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ພວກທ່ານໄປນັ້ນ,2ເເລະ

ເມື່ອພວກທ່ານຫັນມາຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເເລະເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະອົງ,
ເຮັດຕາມທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້, ທັງພວກທ່ານເເລະລູກຫລານຂອງພວກທ່ານ, ດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງພວກທ່ານ, ເເລະ
ດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈຂອງພວກທ່ານ,3ເມືີ່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງນາພວກທ່ານ;
ກັບມາຈາກການເປັນຊະເລີຍເເລະຊົງມີຄວາມສົງສານພວກທ່ານ
ພຣະອົງຈະຫັນກັບເເລະຮວບຮວມທ່ານຈາກປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກະຈັດກະຈາຍໄປນັ້ນ.
4ຖ້າຫາກຄົນໃດໃນພວກທ່ານທີ່ຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊົນທີ່ຖືກຂັບໄລ່ໄປຍັງສະຖານທີ່ອັນໄກພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້ານີ້, ຈາກທີ່ນັ້ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ຈະຮວບຮວມພວກທ່ານມາ ເເລະຈາກທີ່ນັ້ນພຣະອົງຈະຊົງນາພວກທ່ານມາ.5ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຊົງນາພວກທ່ານ,
ເຂົ້າໄປຍັງດິນເເດນທີ່ບັນດາບັນພະບຸຣຸດພວກທ່ານເຄີຍຄອບຄອງດິນເເດນນັ້ນອີກຄັ້ງ; ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດສິ່ງດີໃຫ້ເເກ່ພວກທ່ານ
ເເລະຈະທະວີຄູນພວກທ່ານຫລາຍຂຶ້ນກວ່າທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດກັບບັນດາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານ.
6ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະໃຫ້ພວກທ່ານເເລະເຊື້ອສາຍຂອງພວກທ່ານມີໃຈເຊື່ອຟັງວ່າ,
ຈະຮັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈ, ເເລະດ້ວຍສິ້ນສຸດຈິດຂອງພວກທ່ານເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະມີຊີວິດຢູ່.
7ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະເອົາຄາສາບແຊ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ໃສ່ເຫນືອສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານ, ເເລະເຫນືອຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງທ່ານ,
ຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຂົ່ມເຫັງພວກທ່ານ.8ພວກທ່ານຈະຫັນກັບເເລະເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວ,
ເເລະພວກທ່ານຈະເຮັດຕາມບັນຍັດທຸກປະການຂອງພຣະອົງທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້.
9ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຊົງເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານອຸດົມສົມບູນໃນການງານທຸກຢ່າງທີ່ມືຂອງພວກທ່ານເຮັດ,
ໃນຜົນເເຫ່ງຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານ, ໃນຜົນເເຫ່ງຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ, ໃນຜົນເເຫ່ງດິນຂອງພວກທ່ານ, ເພື່ຶອຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ,
ເພາະພຣະຢາເວຊົງດີໃຈເຫນືອພວກທ່ານອີກຄັ້ງຫນຶ່ງເພາະຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ,
ເຫມືອນກັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ຍິນດີເຫນືອບັນດາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານ.
10ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດສິ່ງນີ້ຖ້າຫາກພວກທ່ານຈະເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເພື່ອຖືຮັກສາບັນຍັດຕ່າງໆ ຂອງພຣະອົງ,
ທີ່ຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືເເຫ່ງກົດບັນຍັດນີ້,
ຖ້າພວກທ່ານຫັນມາຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈເເລະດ້ວຍສິ້ນສຸດຈິດຂອງພວກທ່ານ.
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Deuteronomy 30:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເມື່ອສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ມາເຫນືອພວກທ່ານ

ໃນນີ້ “ສິ່ງເຫລົ່ານີ້” ຫມາຍເຖິງພຣະພອນ ແລະ
ຄາສາບແຊ່ງທີ່ໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ໃນບົດ 28-29. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ໄດ້ມາເຖິງທ່ານ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເກີດຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂື້ນກັບເຈົ້າ"
ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງເອົາໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກທ່ານ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະພອນ
ແລະຄາສາບແຊ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ບອກປະຊາຊົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິ່ງຂອງທີ່ພຣະອົງຕັ້ງໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ຂ້ອຍຫາກ່ບອກເຈົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້"
ພວກທ່ານລະນຶກເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່ຈາເຖິງພວກເຂົາ"
ໃນທ່າມກາງຊົນຊາດອື່ນໆທັງຫມົດ

"ໃນຂະນະທີ່ທ່ານກາລັງອາໃສຢູ່ໃນຊົນຊາດອື່ນໆ"
ໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ພວກທ່ານໄປນັ້ນ

"ໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ເຈົ້າໄປ"
ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ສຽງ" ແມ່ນອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ"
ດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງພວກທ່ານ, ເເລະ ດ້ວຍສິ້ນສຸດຈິດຂອງພວກທ່ານ

ສານວນ "ທັງຫມົດ ... ຫົວໃຈ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ທັງຫມົດທັງມວນ"
ແລະ "ທັງຫມົດ ... ດວງຈິດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ກັບທຸກໆຢ່າງທີ່ທ່ານເປັນ." ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າເປັນ" ຫລື
"ດ້ວຍກາລັງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ." ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຄືໃນ 4:29.
ກັບມາຈາກການເປັນຊະເລີຍ

"ປ່ອຍທ່ານອອກຈາກການເປັນຊະເລີຍ." ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ການເປັນຊະເລີຍ" ສາມາດຖືກແປເປັນຂ້ອ້າງອີງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປົດປ່ອຍທ່ານຈາກຜູ້ທີ່ໄດ້ຈັບທ່ານ"
Deuteronomy 30:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.

ຖ້າຫາກຄົນໃດໃນພວກທ່ານທີ່ຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊົນທີ່ຖືກຂັບໄລ່ໄປຍັງສະຖານທີ່ອັນໄກ

"ແມ່ນແຕ່ຄົນທີ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກບ້ານຂອງທ່ານຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນບ່ອນຫ່າງໄກທີ່ສຸດ"
ພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້ານີ້

"ໃຕ້ຟ້າ" ຫລື "ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
Deuteronomy 30:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ມີໃຈເຊື່ອຟັງ

ໃນນີ້ບ່ແມ່ນການກາຈັດເນື້ອຫນັງແທ້ໆ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະກາຈັດບາບຂອງພວກເຂົາ
ແລະຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາຮັກ ແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈ,ເເລະດ້ວຍສິ້ນສຸດຈິດຂອງພວກທ່ານ

ສານວນ "ທັງຫມົດ ... ຫົວໃຈ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ທັງຫມົດທັງມວນ"
ແລະ "ທັງຫມົດ ... ດວງຈິດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ກັບທຸກໆຢ່າງທີ່ທ່ານເປັນ." ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າເປັນ" ຫລື
"ດ້ວຍກາລັງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ." ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຄືໃນ 4:29.
ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ "ສຽງ" ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ"
ຈະເອົາຄາສາບແຊ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ໃສ່ເຫນືອສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກ່ຽວກັບຄາສາບແຊ່ງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງຂອງຫນັກ
ຫລືຝາຄວບງາທີ່ວາງເທິງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງທ່ານປະສົບກັບຄາສາບແຊ່ງເຫລົ່ານີ້"
Deuteronomy 30:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ທຸກຢ່າງທີ່ມືຂອງພວກທ່ານເຮັດ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທຸກໆການກະທາທີ່ທ່ານເຮັດ"
ໃນຜົນເເຫ່ງຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານ...ໃນຜົນເເຫ່ງຝູງສັດຂອງພວກທ່ານ...ໃນຜົນເເຫ່ງດິນຂອງພວກທ່ານ

ສາມປະໂຫຍກນີ້ເປັນສານວນຫມາຍເຖິງ "ໃນລູກຫລານ ... ໃນລູກງົວ ...
ໃນການປູກພືດ." ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 28: 3.
ທີ່ຖືກບັນທຶກໄວ້

11ເພາະພຣະບັນຍັດນີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້ບ່ໄດ້ຍາກສາລັບພວກທ່ານ, ຫລືບ່ໄດ້ໄກເກີນກວ່າພວກທ່ານຈະເອື້ອມເຖິງໄດ້.
12ມັນບ່ໄດ້ຢູ່ທ້ອງຟ້າ, ທີ່ພວກທ່ານຈະຕ້ອງກ່າວວ່າ,
"ໃຜຈະຂຶ້ນໄປເທິງທ້ອງຟ້າເພື່ອພວກເຮົາເເລະນາມັນລົງມາໃຫ້ພວກເຮົາເເລະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຍິນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເພື່ອຈະໃຫ້ເຮົາເຮັດຕາມໄດ້ບ?"
13ຫລືມັນບ່ໄດ້ຢູ່ອີກຟາກຂອງທະເລ, ທີ່ພວກທ່ານຈະຕ້ອງກ່າວ, "ໃຜຈະຂວ້າມທະເລໄປເພື່ອເຮົາເເລະນາມັນມາໃຫ້ ເຮົາໄດ້ຍິນສິ່ງນັ້ນ,
ເພື່ອພວກເຮົາຈະເຮັດຕາມໄດ້ບ?"14ຖ້ອຍຄານັ້ນຢູ່ໃກ້ພວກທ່ານຢ່າງຫລາຍ, ຢູ່ໃນປາກ ເເລະຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານ,
ເພື່ອພວກທ່ານຈະເຮັດຕາມຖ້ອຍຄານັ້ນໄດ້.
15ເບິ່ງສາວັນນີ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າຂອງພວກທ່ານ ຄືຊີວິດກັບສິ່ງດີ, ກັບຄວາມຕາຍເເລະສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ.
16ຖ້າຫາກພວກທ່ານເຊື່ອຟັງກົດເກນຕ່າງໆຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ດັ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບັນຊາພວກທ່ານໃນວັນນີ້ຮັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ໃຫ້ເດີນຕາມທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ, ເເລະຖືຮັກສາບັນຍັດຕ່າງໆ
ຂອງພຣະອົງ, ຂ້ບັງຄັບຕ່າງໆ ຂອງພຣະອົງ, ເເລະກົດຫມາຍຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ, ທ່ານຈະມີຊີວິດເເລະທະວີຄູນ,
ເເລະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຊົງອວຍພອນພວກທ່ານໃນດິນເເດນທີ່ີພວກທ່ານກາລັງຈະເຂົ້າໄປຢຶດຄອງນັ້ນ.
17ເເຕ່ຖ້າຈິດໃຈຂອງພວກທ່ານຫັນໄປເສຍ, ເເລະພວກທ່ານບ່ຟັງເເຕ່ກັບອອກຫ່າງເເລະກົ້ມກາບຕ່ພະອື່ນໆເເລະນະມັດສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ,
18ເເລ້ວຂ້ານ້ອຍຂປະກາດກັບພວກທ່ານໃນວັນນີ້ວ່າ: ພວກທ່ານຈະພິນາດຢ່າງເເນ່ນອນ
ພວກທ່ານຈະບ່ມີຊີວິດຍືນຍາວໃນດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານກາລັງຈະຂວ້າມໄປເເມ່ນ້າຈເເດນເພື່ອເຂົ້າໄປເເລະຢຶດຄອງນັ້ນ.
19ຂ້ານ້ອຍຈະເອີ້ນທ້ອງຟ້າເເລະເເຜ່ນດິນເປັນພະຍານຕ່ສູ້ພວກທ່ານໃນວັນນີ້ວ່າ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກທ່ານຄືຊີວິດເເລະຄວາມຕາຍ,
ພຣະພອນເເລະຄາສາບເເຊ່ງ; ດ້ວຍເຫດນີ້ຈົ່ງເລືອກຊີວິດເພື່ອວ່າທ່ານຈະມີຊີວິດຢູ່, ພວກທ່ານເເລະເຊື້ອສາຍຂອງພວກທ່ານ.
20ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອເປັນການຮັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເພື່ອເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະອົງ,
ເເລະເພື່ອຜູກພັນກັບພຣະອົງພຣະອົງຄືຊີວິດຂອງພວກທ່ານເເລະຊົງເປັນວັນເວລາທີ່ຍືນຍາວຂອງພວກທ່ານ,
ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະມີຊີວິດໃນດິນເເດນພຣະຢາເວທີ່ໄດ້ຊົງສັນຍາຈະປະທານເເກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານ, ຄືເເກ່ອັບຣາຮາມ, ແກ່ອີຊາກ,
ເເລະແກ່ຢາໂຄບ".
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຂຽນໄວ້"
ດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈເເລະດ້ວຍສິ້ນສຸດຈິດຂອງພວກທ່ານ

ສານວນ "ທັງຫມົດ ... ຫົວໃຈ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ທັງຫມົດທັງມວນ"
ແລະ "ທັງຫມົດ ... ດວງຈິດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ກັບທຸກໆຢ່າງທີ່ທ່ານເປັນ." ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າເປັນ" ຫລື
"ດ້ວຍກາລັງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ." ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຄືໃນ 4:29.
Deuteronomy 30:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ບ່ໄດ້ໄກເກີນກວ່າພວກທ່ານຈະເອື້ອມເຖິງໄດ້

ໂມເຊກ່າວເຖິງຄວາມສາມາດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະບັນຍັດຮຽກຮ້ອງໃຫ້ບຸກຄົນຕ້ອງເຮັດຄືກັບວ່າຜູ້ນັ້ນສາມາດບັນລຸເຖິງສິ່ງຂອງໃດຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ຍາກເກີນໄປສາລັບທ່ານທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຮຽກຮ້ອງໃຫ້ທ່ານເຮັດ"
ໃຜຈະຂຶ້ນໄປເທິງທ້ອງຟ້າເພື່ອພວກເຮົາເເລະນາມັນລົງມາໃຫ້ພວກເຮົາເເລະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຍິນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເພື່ອຈະໃຫ້ເຮົາເຮັດຕາມໄດ້ບ?

ໃນທີ່ນີ້ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມທີ່ເປັນຄາກ່າວເພື່ອເນັ້ນເຖິງວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຄິດວ່າຄາບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວແມ່ນຍາກເກີນໄປ ສາລັບພວກເຂົາທີ່ຈະຮູ້.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນຕ້ອງເດີນທາງໄປສະຫວັນເພື່ອຮຽນຮູ້ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະ
ຈາກນັ້ນກັບມາບອກພວກເຮົາວ່າມັນແມ່ນຫຍັງເພື່ອພວກເຮົາຈະເຊື່ອຟັງ."
Deuteronomy 30:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ໃຜຈະຂວ້າມທະເລໄປເພື່ອເຮົາເເລະນາມັນມາໃຫ້ ເຮົາໄດ້ຍິນສິ່ງນັ້ນ,

ເພື່ອພວກເຮົາຈະເຮັດຕາມໄດ້ບ?

ຄາຖາມແບບໂວຫານນີ້ຍັງສືບຕ່ແນວຄິດທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຄິດວ່າບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວແມ່ນຍາກເກີນໄປທີ່ຈະຮູ້.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນເຫມືອນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນຕ້ອງເດີນທາງຂ້າມທະເລເພື່ອຮຽນຮູ້ບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວກັບມາບອກພວກເຮົາວ່າມັນແມ່ນຫຍັງ."
ຢູ່ໃນປາກ ເເລະຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຮູ້ບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ ແລະ
ສາມາດບອກໃຫ້ຄົນອື່ນໄດ້ຮູ້.
Deuteronomy 30:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າຂອງພວກທ່ານ

ການວາງບາງສິ່ງບາງຢ່າງໄວ້ທີ່ຄົນອື່ນສາມາດເບິ່ງເຫັນແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບບອກຄົນອື່ນກ່ຽວກັບບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ບອກເຈົ້າກ່ຽວກັບ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຕົວຢ່າງປຽບທຽບ)
ຄືຊີວິດກັບສິ່ງດີ, ກັບຄວາມຕາຍເເລະສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນຄົບຖ້ວນຂຶ້ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ດີ
ແລະ ຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່, ແລະ

ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍແລະຈະພາໃຫ້ເຈົ້າຕາຍ"
ແລະທະວີຄູນ

"ແລະມີລູກຫລານຫລາຍ"
Deuteronomy 30:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຖ້າຈິດໃຈຂອງພວກທ່ານຫັນໄປເສຍ...ແຕ່ກັບອອກຫ່າງເເລະກົ້ມກາບຕ່ພະອື່ນແລະນະມັດສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ

ໃນນີ້ “ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານຢຸດຄວາມຈົງຮັກພັກດີຕ່ພຣະເຈົ້າ ... ແລະ
ປະຊາຊົນທີ່ອາໃສຢູ່ໃນດິນແດນໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ທ່ານກົ້ມຂາບໄຫວ້ພະອື່ນ"
ກັບພວກທ່ານໃນວັນນີ້ວ່າ...ພວກທ່ານຈະບ່ມີຊີວິດຍືນຍາວ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນເປັນກຸ່ມ.
ຊີວິດຍືນຍາວ

ວັນທີ່ຍາວນານແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການມີຊີວິດທີ່ຍາວນານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາມາດຢູ່ໄດ້ດົນນານ." ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ແປຢູ່ໃນ
4:25.
Deuteronomy 30:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຂ້ານ້ອຍຈະເອີ້ນທ້ອງຟ້າເເລະເເຜ່ນດິນເປັນພະຍານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂມເຊກາລັງຮຽກຮ້ອງໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຫວັນ
ແລະແຜ່ນດິນໂລກເປັນພະຍານຕ່ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ, ຫລື 2)
ໂມເຊກາລັງເວົ້າກັບສະຫວັນ ແລະແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ,
ແລະລາວກາລັງເອີ້ນພວກເຂົາໃຫ້ເປັນພະຍານໃນສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ
ເປັນພະຍານຕ່ສູ້ພວກທ່ານ

ເປັນຄວາມປາດຖະຫນາທີ່ຈະເວົ້າວ່າທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ຕ່ສູ້ພວກທ່ານໃນວັນນີ້

ໂມເຊເວົ້າກັບຊົນຍິດສະລາເອນເປັນກຸ່ມ.
ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ"
ເພື່ອຜູກພັນກັບພຣະອົງ

"ແລະເພິ່ງພາອາໄສພຣະອົງ"
ພຣະອົງຄືຊີວິດຂອງພວກທ່ານເເລະຄວາມຍືນຍາວຂອງວັນເວລາຂອງພວກທ່ານ

"ຊີວິດຂອງທ່ານ" ແລະ "ຄວາມຍາວຂອງວັນເວລາຂອງທ່ານ"
ແມ່ນປຽບທຽບສາລັບຜູ້ທີ່ສາມາດໃຫ້ຊີວິດ
ແລະຄວາມຍາວຂອງວັນເວລາ.
ທ່ານສາມາດປະສົມສອງປະໂຫຍກໄດ້ຖ້າທ່ານຕ້ອງການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວແມ່ນຜູ້ດຽວທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ທ່ານມີຊີວິດຍືນຍາວ"
ທີ່ໄດ້ຊົງສັນຍາຈະປະທານເເກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານ

ສາມາເຕີມຫມາຍຈຸດໃສ່ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ສາບານວ່າພຣະອົງຈະປຣະທານໃຫ້ກັບບັນພະບູລຸດຂອງທ່ານ"

31
1ໂມເຊໄດ້ໄປແລະກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນຕ່ອິສະຣາເອນທັງຫມົດ.2ເຂົາເວົ້າກັບອິສະຣາເອນວ່າ, "ບັດນີ້ຂ້ານ້ອຍອາຍຸຫນຶ່ງຮ້ອຍຊາວປີເເລ້ວ;
ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດອອກເເລະເຂົ້າມາໄດ້ອີກ; ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເເກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຂວ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນ".3ພຣະອົງຈະຊົງຂວ້າມໄປ

ກ່ອນຫນ້າພວກທ່ານ, ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍຊົນຊາດຕ່າງໆ ເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ພົ້ນຈາກພວກທ່ານ, ເເລະພຣະອົງຈະຊົງຂັບໄລ່ພວກທ່ານອອກໄປ. ໂຢຊວຍ,
ຈະຂວ້າມໄປກ່ອນຫນ້າພວກທ່ານ, ຕາມທີ່ີພຣະຢາເວກ່າວນັ້ນ.
4ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດກັບເຂົາດັ່ງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດຕ່ສີໂຫນ ເເລະຕ່ໂອກ, ພວກກະສັດຂອງຄົນອາໂມຣິດ, ເເລະຕ່ດິນເເດນຂອງພວກເຂົາ, ທີ່ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍ. 
5ພຣະຢາເວ ຈະຊົງປະທານໄຊຊະນະເຫນືອພວກເຂົາໃຫ້ພວກທ່ານເມື່ອພວກທ່ານອອກສົງຄາມ,
ເເລະພວກທ່ານຈະເຮັດກັບເຂົາທຸກຢ່າງຕາມທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບັນຊາພວກທ່ານ.6ຈົ່ງເຂັ້ມເເຂງເເລະມີຄວາມກ້າຫານ ຈົ່ງຢ່າຢ້ານກົວຕ່ພວກເຂົາ,
ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ພຣະອົງຄືຜູ້ທີ່ໄປກັບພວກທ່ານ ເເລະບ່ເຮັດໃຫພວກທ່ານຜິດຫວັງຫລືຊົງຖິ້ມພວກທ່ານ.
7ໂມເຊໄດ້ເອີ້ນໂຢຊວຍເຂົ້າມາຫາເເລະເວົ້າກັບເຂົາຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນອິສະຣະເອນທັງຫມົດວ່າ, "ຈົ່ງເຂັ້ມເເຂງເເລະກ້າຫານເຖີດ,
ເພາະພວກທ່ານຈະກັບໄປກັບປະຊາຊົນນີ້ໃນດິນເເດນທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັນຍາກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາວ່າຈະປະທານໃຫ້ພວກເຂົາ;
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Deuteronomy 31:1
ອາຍຸຫນຶ່ງຮ້ອຍຊາວປີ

"ອາຍຸ 120 ປີ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດອອກເເລະເຂົ້າມາໄດ້ອີກ

ນີ້ແມ່ນຄາທີ່ຫນັກແຫນ່ນ “ອອກໄປ” ແລະ “ ເຂົ້າມາ”
ໃຊ້ຮ່ວມກັນຫມາຍຄວາມວ່າໂມເຊບ່ສາມາດເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຄົນທີ່ມີສຸຂະພາບແຂງແຮງເຮັດໄດ້ອີກຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ສາມາດໄປທຸກບ່ອນທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການໄປ,
ສະນັ້ນຂ້ອຍບ່ສາມາດເປັນຜູ້ນາຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ"

ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ...ກ່ອນຫນ້າພວກທ່ານ...ກ່ອນຫນ້າພວກທ່ານ...ພວກທ່ານຈະ...ກ່ອນຫນ້າພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເຈົ້າຈະຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປ

"ເຈົ້າຈະຍຶດເອົາທີ່ດິນຂອງພວກເຂົາ"
ໂຢຊວຍ,ຈະຂ້າມໄປກ່ອນຫນ້າພວກທ່ານ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວກ່າວນັ້ນ

"ໂຢຊວຍຈະນາທ່ານຂ້າມແມ່ນາ້, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັນຍາໄວ້"
Deuteronomy 31:4

ທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບດິນເເດນນັ້ນເປັນມຣະດົກ.8ພຣະອົງຄືຜູ້ທີ່ນາຫນ້າໄປ ພຣະອົງຈະຊົງຢູ່ກັບພວກທ່ານ
ພຣະອົງບ່ໃຫ້ທ່ານຜິດຫວັງຫລືຊົງຖິ້ມທ່ານ ຢ່າຢ້ານຢ່າທ້ຖອຍເລີຍ.
9ໂມເຊໄດ້ຂຽນກົດຫມາຍນີ້ເເລະໄດ້ມອບໃຫ້ກັບບັນດາປະໂລຫິດ, ບັນດາລູກຊາຍຂອງຄົນເລວີ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ;
ພຣະອົງໄດ້ປະທານສາເນົາຕ່າງໆ ຂອງພັນທະສັນຍານັ້ນໃຫ້ບັນດາຜູ້ປົກຄອງຂອງຊາວອິສະຣາເອນດ້ວຍ.
10ໂມເຊໄດ້ບັນຊາພວກທ່ານເເລະເວົ້າວ່າ,"ເມື່ອເຖິງທ້າຍເດືອນຂອງທຸກເຈັດປີ, ເວລານັ້ນ,
ເປັນເວລາເເກ້ໄຂເພື່ອຍົກເລີກສັນຍາຫນີ້ຕ່າງໆລະຫວ່າງເທສະການຢູ່ໄຟ11ເມື່ອຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ມາປະກົດໄດ້ຕົວຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໃນສະຖານທີ່
ທີ່ພຣະອົງຈະຊົງເລືອກໃຫ້ເປັນສະຖານທີ່ນະມັດສະການພຣະອົງ,
ພວກທ່ານຈະອ່ານກົດຫມາຍນີ້ຕ່ຫນ້າຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ.
12ທີ່ຊຸມນຸມຂອງປະຊາຊົນ, ພວກຜູ້ຊາຍ, ເເລະຜູ້ຍິງ, ເເລະເດັກນ້ອຍໆ, ເເລະຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຢູ່ພາຍໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ,
ເພື່ອວາພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນເເລະຮຽນຮູ້, ເເລະເພື່ອພວກເຂົາຖວາຍກຽດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະຖືຮັກສາຖ້ອຍຄາທັງຫມົດຂອງກົດຫມາຍນີ້.13ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອວ່າລູກຫລານຂອງເຂົາທັງຫລາຍ,
ຄືຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮູ້ເເລະໄດ້ຍິນຮຽນຮູ້ທີ່ຈະຖວາຍກຽດເເດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ໃນຂະນະທີ່ພວກທ່ານມີຊີວິດຢູ່ໃນດິນເເດນ
ພວກທ່ານກາລັງຂວ້າມໄປແມ່ນ້າຈເເດນໄປຢຶດຄອງນັ້ນ.
14ພຣະຢາເວກ່າວເເກ່ໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງເບິ່ງ ວັນນັ້ນກາລັງມາເຖິງເມື່ອທ່ານຕ້ອງຕາຍ; ຈົ່ງເອີ້ນໂຢຊວຍເເລະພວກເຈົ້າຕ້ອງຢູ່ເຕັນນັດພົບ,
ເພື່ອວ່າເຮົາຈະມອບບັນຍັດຢ່າງຫນຶ່ງໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ". ໂມເຊເເລະໂຢຊວຍໄດ້ໄປເເລະໄດ້ຢູ່ໃນເຕັນນັດພົບ.15ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະກາດໃນເຕັນເສົາເມກ;
ເສົາເມກທີ່ຕັ້ງຢູ່ເຫນືອປະຕູທາງເຂົ້າຂອງເຕັນ.
16ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ເບິ່ງສາ, ເຈົ້າຈະລ່ວງລັບໄປກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ;
ປະຊາຊົນຈະລຸກຂຶ້ນເເລະເຮັດຄືຍິງໂສເພນີໄລ່ຕາມພະເເປກຫນ້າ ທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາໃນດິນເເດນທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຂົ້າໄປ.
ພວກເຂົາໄດ້ຖິ້ມເຮົາເເລະທາລາຍພັນທະສັນຍາທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ໄວ້ກັບພວກເຂົາ.
17ເເລ້ວວັນນັ້ນ, ພິໂຣດຂອງເຮົາກພຸ່ງຂຶ້ນທາລາຍພວກເຂົາ, ເເລະເຮົາຈະຖິ້ມພວກເຂົາ ເຮົາຈະເຊື່ອງຫນ້າຈາກພວກເຂົາ ພວກເຂົາຈະຖືກເຜົາຜານ
ພວກເຂົາຈະພົບເເຕ່ຄວາມພິນາດເເລະວິບັດຕ່າງໆ. ເພື່ອພວກເຂົາຈະເວົ້າໃນວັນນັ້ນວ່າ,
ພິນາດເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ມາເຫນືອພວກເຮົາກເພາະພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ໄດ້ຊົງຢູ່ທ່າມກາງພວກເຮົາບ?"18ເຮົາຈະເຊື່ອງຫນ້າເຮົາ
ຈາກພວກເຂົາວັນນັ້ນຢ່າງເເນ່ນອນເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ, ເພາະເຂົາໄດ້ຫັນໄປຫາພະອື່ນ.
19ບັດນີ້ຈົ່ງຂຽນບົດເພງນີ້ເພື່ອຕົວຂອງພວກເຈົ້າເອງເເລະສອນເພງນັ້ນໃຫ້ເເກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ, ຈົ່ງໃສ່ໄວ້ໃນປາກຂອງພວກເຂົາ,
ເພື່ອບົດເພງນີ້ຈະເປັນພະຍານໃນການຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊົນ ອິສະຣາເອນ.
20ເພາະເມື່ອເຮົາຈະໄດ້ນາພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນດິນເເດນທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາວ່າຈະມອບໃຫ້ເເກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ,
ຄືດິນເເດນທີ່ເຕັມດ້ວຍນ້ານົມເເລະນ້າເຜິ້ງ, ເເລະເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ກິນເເລະອີ່ມຫນາເເລະອ້ວນພີ, ເເລ້ວພວກເຂົາຈະຫັນໄປຫາພະອື່ນໆ
ເເລະພວກເຂົາຈະປະຕິບັດພະເຫລົ່ານັ້ນເເລະພວກເຂົາຈະດູຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາ ເເລະ
ພວກເຂົາຈະດູຫມິ່ນເຮົາເເລະພວກເຂົາຈະທາລາຍພັນທະສັນຍາເຮົາ.
21ເມື່ອຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເເລະບັນຫາຫລວງຫລາຍມາເຫນືອປະຊາຊົນນີ້, ບົດເພງນີ້ຈະເປັນພະຍານຕ່ພວກເຂົາດັ່ງຄາພະຍານ
(ເພາະມັນຈະບ່ຖືກລືມໄປຈາກປາກຂອງບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ). ເພາະເຮົາຮູ້ເເຜນການຕ່າງໆ ທີ່ພວກເຂົາກາລັງສ້າງໃນວັນນີ້,
ເເມ່ນກ່ອນທີ່ເຮົາຈະໄດ້ນາພວກເຂົາເຂົ້າໄປດິນເເດນທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາເເກ່ພວກເຂົາກຕາມ.
22ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ຂຽນບົດເພງໃນວັນດຽວກັນນັ້ນເເລະໄດ້ສອນບົດເພງນັ້ນໃຫ້ກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
23ພຣະຢາເວໄດ້ປະທານບັນຍັດຢ່າງຫນຶ່ງເເກ່ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ, "ຈົ່ງເຂັ້ມເເຂງເເລະກ້າຫານເຖີດ;
ເພາະເຈົ້າຈະນາຄົນເຂົ້າໄປດິນເເດນທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາເເກ່ພວກເຂົາ, ເເລະເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ".
24ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນເເລ້ວໂມເຊໄດ້ຂຽນຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ຂອງກົດຫມາຍນີ້ລົງໃນຫນັງສືຈົນສາເລັດ,
25ທີ່ເຂົາໄດ້ບັນຊາຄົນເລວີຜູ້ທີ່ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເເລະເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ,
26"ຈົ່ງເອົາຫນັງສືເເຫ່ງກົດຫມາຍນີ້ເເລະໃສ່ໄປດ້ານໃນຂອງຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ດັ່ງນັ້ນເພື່ອເປັນຄາພະຍານຕ່ສູ້ພວກທ່ານ.
27ເພາະຂ້ານ້ອຍຮູ້ເລື່ຶອງກະບົດຂອງພວກທ່ານເເລະເລື່ອງຄວາມດື້ດຶງຂອງພວກທ່ານ; ຈົ່ງເບິ່ງສາ,
ໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍມີຊີວິດຢູ່ຮ່ວມກັນກັບພວກທ່ານໃນທຸກວັນນີ້, ພວກທ່ານຍັງໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະຢາເວ;
ເເລ້ວມັນຈະຍິ່ງກວ່ານີ້ປານໃດເມື່ອຫລັງຈາກຂ້ານ້ອຍຕາຍໄປເເລ້ວ?28ຈົ່ງເອີ້ນຊຸມນຸມຜູ້ອາວຸໂສທັງຫມົດຂອງເຜົ່າຕ່າງໆ ຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະພວກນາຍພົນທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານໃຫ້ເເກ່ຂ້ານ້ອຍ,
ເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າໄປຫູຂອງພວກເຂົາເເລະເອີ້ນທ້ອງຟ້າເເລະເເຜ່ນດິນໂລກມາເປັນພະຍານຕ່ສູ້ພວກເຂົາ.
29ເພາະຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າຫລັງຈາກຂ້ານ້ອຍຕາຍໄປເເລ້ວ ພວກທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ຕົວເອງຊົ່ວຊ້າ; ເເລະຫັນອອກຈາກວິທີທີ່ຂ້ານນ້ອຍໄດ້ບັນຊາພວກທ່ານ
ຄວາມພິນາດຈະເຫນືອພວກທ່ານໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕາມມາ. ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເພາະພວກທ່ານຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ,
ທີ່ເປັນການເຮັດໃຫ້ພຣະອົງພິໂຣດໂດຍຜ່ານການງານເເຫ່ງນ້າມືຂອງພວກທ່ານ".
30ໂມເຊອ່ານອອກສຽງຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ຂອງບົດເພງນີ້ໃຫ້ກັບຊຸມນຸມຄົນທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ຍິນຈົນກະທັ້ງຈົບບົດເພງ.

Page 447 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດຕ່ສີໂຫນ ເເລະຕ່ໂອກ, ພວກກະສັດຂອງຄົນອາໂມຣິດ

ທີ່ນີ້ "ສິໂຫນ" ແລະ "ໂອກ"
ຫມາຍເຖິງກະສັດທັງສອງແຫ່ງຂອງຄົນອາໂມຣິດ
ແລະກອງທັບຂອງພວກເຂົາ. ແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ຄືໃນ 1: 3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດກັບສີໂຫນ ແລະໂອກ, ກະສັດຂອງຄົນອາໂມຣິດ ແລະ
ກັບກອງທັບຂອງພວກເຂົາ"
ຈົ່ງເຂັ້ມເເຂງເເລະມີຄວາມກ້າຫານ

"ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງແລະກ້າຫານ"
ຈົ່ງຢ່າຢ້ານກົວຕ່ພວກເຂົາ

"ຢ່າຢ້ານພວກເຂົາເລີຍ"
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ພຣະອົງຄືຜູ້ທີ່ໄປກັບພວກທ່ານ

ເເລະບ່ເຮັດໃຫພວກທ່ານຜິດຫວັງຫລືຊົງຖິ້ມພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ບ່ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານຜິດຫວັງຫລືຊົງປະຖິ້ມພວກທ່ານ

ໃນນີ້ຖືວ່າເປັນຄາເວົ້າທີ່ສັບຊ້ອນ ແລະ ແປໄດ້ໃນທາງບວກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະເຮັດຕາມຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງສະເຫມີ
ແລະຈະຢູ່ກັບທ່ານສະເຫມີ"
Deuteronomy 31:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງພວກທ່ານ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນອິສະຣະເອນທັງຫມົດວ່າ, "ຈົ່ງເຂັ້ມເເຂງເເລະກ້າ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນທີ່ມີຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຕ່ຫນ້າຊາວອິດສະລາເອນທັງຫມົດ"
ຈົ່ງເຂັ້ມເເຂງເເລະກ້າຫານເຖີດ

"ມີຄວາມເຂັ້ມແຂງ ແລະກ້າຫານ." ແປຄືໃນ 31: 4.
ທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບດິນເເດນນັ້ນເປັນມຣະດົກ

"ທ່ານຈະຊ່ວຍພວກເຂົາເອົາດິນແດນນັ້ນ"
Deuteronomy 31:9
ໄດ້ມອບໃຫ້ກັບບັນດາປະໂລຫິດ, ບັນດາລູກຊາຍຂອງຄົນເລວີ

"ໄດ້ມອບມັນໃຫ້ພວກເລວີ, ເຊິ່ງເປັນປະໂລຫິດ"
ເຈັດປີ

"7 ປີ"
ເເກ້ໄຂເພື່ອຍົກເລີກສັນຍາຫນີ້ຕ່າງໆ

"ສາລັບການຍົກເລີກຫນີ້ສິນ"
ເທສະການຢູ່ໄຟ

ຊື່ອື່ນອີກສາລັບເທດສະການນີ້ແມ່ນ "ເທສະການຫເຕັນ"
"ເທສການເພີງພັກ" ແລະ "ເທສະການຮວມລວມພືດຜົນ."
ໃນໄລຍະເວລາເກັບກ່ຽວ,
ຊາວກະສິກອນຈະຕັ້ງບ່ອນພັກຊົ່ວຄາວໃນພາກສະຫນາມ. ເທສການນີ້ໄດ້
ດາເນີນພາຍຫລັງການເກັບກ່ຽວໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງປີ.. ແປນີ້ໃນ
16:13.
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ...ພວກທ່ານຈະອ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ

"ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນ"
Deuteronomy 31:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະໂລຫິດ ແລະ ພວກເຖົ້າແກ່.
ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຢູ່ພາຍໃນປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ປະຕູເມືອງ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ຕົວເມືອງດ້ວຍມັນເອງ.
ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຊາຍຄົນດຽວ,
ສະນັ້ນ, ຕົວຢ່າງຄາວ່າ “ ຂອງພວກທ່ານ” ຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຂອງເຈົ້າ"

ຖືຮັກສາຖ້ອຍຄາທັງຫມົດຂອງກົດຫມາຍນີ້

"ປະຕິບັດຕາມທຸກຄາສັ່ງໃນກົດຫມາຍນີ້ຢ່າງລະມັດລະວັງ"
Deuteronomy 31:14
ຈົ່ງເບິ່ງ, ວັນນັ້ນ

"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ."
ເສົາເມກ

ນີ້ແມ່ນເມກຫມອກຫນາໃນຮູບຊົງຂອງຖັນທີ່ຕັ້ງ.
Deuteronomy 31:16
ເບິ່ງສາ, ເຈົ້າ

"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາຈະບອກເຈົ້າ. ເຈົ້າ"
ເຈົ້າຈະລ່ວງລັບໄປກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ

ໃນນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອເວົ້າວ່າ "ເຈົ້າຈະຕາຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະຕາຍ
ແລະເຂົ້າຮ່ວມກັບບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານທີ່ໄດ້ຕາຍກ່ອນທ່ານ"
ະລຸກຂຶ້ນເເລະເຮັດຄືຍິງໂສເພນີ

ການເປັນໂສເພນີເປັນຕົວຢ່າງສາລັບການນະມັດສະການພະອື່ນນອກຈາກພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເລີ່ມບ່ສັດຊື່ຕ່ເຮົາ"
Deuteronomy 31:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ໂມເຊຕ່ໄປ.
ພຣະພິໂຣດຂອງເຮົາກພຸ່ງຂຶ້ນທາລາຍພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງກັບຄົນທີ່ເລີ່ມກ່ໄຟ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນໃຫ້ເຫັນເຖິງອານາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະທາລາຍສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດແຄ້ນ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຕ່ພວກເຂົາ" ຫລື
"ເຮົາຈະໃຈຮ້າຍໃຫ້ພວກເຂົາ"
ເຮົາຈະເຊື່ອງຫນ້າຈາກພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະບ່ຊ່ວຍພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາຈະຖືກກືນກິນ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະກືນກິນພວກເຂົາ" ຫລື
"ເຮົາຈະປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງພວກເຂົາມາກືນກິນພວກເຂົາ"
ກືນກິນ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບເຖິງວ່າ "ຖືກທາລາຍຈົນຫມົດສິ້ນ."
ພວກເຂົາຈະພົບເເຕ່ຄວາມພິນາດເເລະວິບັດຕ່າງໆ

ໃນນີ້ອະທິບາຍເຖິງໄພພິບັດ ແລະ ບັນຫາຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນມະນຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະປະສົບກັບໄພພິບັດ ແລະ
ບັນຫາຫລາຍຢ່າງ"
ຄວາມພິນາດເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ມາເຫນືອພວກເຮົາ...ຢູ່ທ່າມກາງ?

ໃນນີ້ອະທິບາຍເຖິງໄພພິບັດ ແລະ ບັນຫາຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນມະນຸດ.
ຄາຖາມແບບໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນເຫມືອນຄາເວົ້າໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄພພິບັດເຫລົ່ານີ້ກາລັງທາລາຍຂ້ອຍ ... ທ່າມກາງ."
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ,ໄດ້ຊົງຢູ່ທ່າມກາງພວກເຮົາ

"ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ປົກປ້ອງພວກເຮົາອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ປ່ອຍພວກເຮົາໄວ້ດຽວດາຍ"
Deuteronomy 31:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ໂມເຊກ່ຽວກັບຊາວອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ໃສ່ໄວ້ໃນປາກຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຈື່ຈາ
ແລະຮ້ອງຫາ"
ຄືດິນເເດນທີ່ເຕັມດ້ວຍນາ້ນົມເເລະນາ້ເຜິ້ງ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດິນແດນທີ່ມີນາ້ນົມ
ແລະນາ້ເຜິ້ງຫລັ່ງໄຫລ" ຫລື "ດິນແດນທີ່ດີສາລັບການລ້ຽງງົວ
ແລະການເຮັດກະສິກາ" ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 6:3.
Deuteronomy 31:21
ເມື່ອຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ເເລະ ບັນຫາຫລວງຫລາຍມາເຫນືອປະຊາຊົນນີ້,

ຕ່ໄປນີ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ແລະບັນຫາໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າພວກມັນເປັນມະນຸດ
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ແລະ ສາມາດຊອກຫາຜູ້ຄົນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຄົນນີ້ປະສົບກັບຄວາມຊົ່ວ ແລະຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍຢ່າງ"
ບົດເພງນີ້ຈະເປັນພະຍານຕ່ພວກເຂົາດັ່ງຄາພະຍານ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງເພງຄືກັບວ່າພະຍານຂອງມະນຸດເປັນພະຍານໃນສານຕ່ຕ້ານອິດສະຣາເອນ.
ເພາະມັນຈະບ່ຖືກລືມໄປຈາກປາກຂອງບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະບ່ລືມຮັກສາມັນໄວ້ໃນປາກຂອງພວກເຂົາ"
ເພາະມັນຈະບ່ຖືກລືມໄປຈາກປາກຂອງບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະບ່ລືມຮັກສາມັນໄວ້ໃນປາກຂອງພວກເຂົາ"
ເພາະມັນຈະບ່ຖືກລືມໄປຈາກປາກຂອງບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ

ສານວນທີ່ວ່າ "ລືມມັນຈາກປາກ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຢຸດເວົ້າກ່ຽວກັບມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະບ່ຢຸດເວົ້າກ່ຽວກັບມັນຕ່ກັນແລະກັນ"
ເເຜນການຕ່າງໆ ທີ່ພວກເຂົາກາລັງສ້າງ

ສິ່ງທີ່ຄົນວາງແຜນຈະເຮັດຄືເວົ້າກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸສິ່ງຂອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດ"
ດິນເເດນທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາໄວ້

"ແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາສັນຍາໄວ້ເຮົາຈະມອບໃຫ້ພວກເຂົາ"
Deuteronomy 31:22
ຈົ່ງເຂັ້ມເເຂງເເລະກ້າຫານເຖີດ

"ມີຄວາມເຂັ້ມແຂງ ແລະກ້າຫານ." ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ຄືໃນ 31: 4.
Deuteronomy 31:24
ເປັນຄາພະຍານຕ່ສູ້ພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບພວກເລວີຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ, ສະນັ້ນ ຄາວ່າ
"ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາດຽວ.
Deuteronomy 31:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວກັບພວກເລວີກ່ຽວກັບຊາວຍິດສະຣາເອນທຸກຄົນ.
ກະບົດຂອງພວກທ່ານເເລະເລື່ອງຄວາມດື້ດຶງຂອງພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບພວກເລວີຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ, ສະນັ້ນຄາວ່າ
"ເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຄຂອງທ່ານ

ແປຂ້ນີ້ຕາມທີ່ໄດ້ແປໃນ “ຄວາມແຂງກະດ້າງ” ໃນ 9: 6.
ກວ່ານີ້ປານໃດເມື່ອຫລັງຈາກຂ້ານ້ອຍຕາຍໄປເເລ້ວ?

ຄາຖາມແບບໂວຫານນີ້ເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າປະຊາຊົນດື້ດ້ານພຽງໃດ.

ມັນສາມາດຖືກແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະຍິ່ງກະບົດຫລາຍຂຶ້ນຫລັງຈາກຂ້ອຍຕາຍ."
ເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າໄປຫູຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ "ໃນຫູຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍຄວາມເຖິງປະຊາຊົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າເຮົາຈະກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງບົດເພງນີ້ໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ"
ເອີ້ນທ້ອງຟ້າ ເເລະເເຜ່ນດິນໂລກມາເປັນພະຍານຕ່ສູ້ພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂມເຊກາລັງຮຽກຮ້ອງທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຫວັນ
ແລະແຜ່ນດິນໂລກໃຫ້ເປັນພະຍານໃນສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າຫລື 2)
ໂມເຊກາລັງເວົ້າກັບສະຫວັນ ແລະແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ,
ແລະລາວກາລັງເອີ້ນພວກເຂົາໃຫ້ເປັນພະຍານເຖິງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 30:19.
ພວກທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ຕົວເອງຊົ່ວຊ້າ

"ທ່ານຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜິດພາດໄປຫມົດ." ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ
4:15.
ຫັນອອກຈາກວິທີທີ່ຂ້ານນ້ອຍໄດ້ບັນຊາພວກທ່ານ

"ຢຸດເຊົາຕາມຄາແນະນາທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ."
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 9:11.
ເພາະພວກທ່ານຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ແມ່ນ "ສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ" ຫມາຍເຖິງວ່າ
"ໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງພຣະຢາເວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າທ່ານຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກເຫັນວ່າຊົ່ວ"
ຜ່ານການງານເເຫ່ງນາ້ມືຂອງພວກທ່ານ

ໃນນີ້ "ມືຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນເຂົາເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ເຈົ້າສ້າງຂຶ້ນ"
Deuteronomy 31:30
ໂມເຊອ່ານອອກສຽງຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ

ຂອງບົດເພງນີ້ໃຫ້ກັບຊຸມນຸມຄົນທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ

ໃນນີ້ "ຫູ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມເຊໄດ້ເລົ່າໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນທຸກຄົນຟັງ"
ອອກສຽງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຮ້ອງເພງ" ຫລື 2) "ເວົ້າອອກມາ."
ຖ້ອຍຄາຕ່າງໆຂອງບົດເພງນີ້

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນນີ້ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້ອຍຄາຂອງເພງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສອນລາວ"

32
1ຈົ່ງຟັງເຖີດ, ພວກເຈົ້າທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍ, ເເລະຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າ, ຂໃຫ້ເເຜ່ນດິນຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຕ່າງໆຈາກປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ.
2ຂໃຫ້ຄາສອນຂອງຂ້ານ້ອຍຢາດລົງຄືສາຍຝົນ, ຂໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຍ້ອຍລົງມາຄືນ້າຄ້າງຄືກັບຝົນຊື່ນໃຈ, ຍ້ອຍລົງມາຕົ້ນຫຍ້າທີ່ອ່ອນໄຫວ,

ເເລະເປັນຄືຫົດນ້າພືດພັັນທັງປວງ.
3ເພາະຂ້ານ້ອຍຈະປະກາດພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ, ເເລະອ້າງເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ.4ພຣະສີຣິ, ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່,
ພາລະກິດຂອງພຣະອົງນັ້ັ້ນດີພ້ອມ; ເພາະວິຖີທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງນັ້ນຍຸຕິທັມ, ພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າສັດຊື່ ຊົງປະກາດຄວາມຊົ່ວຊ້າ.
ພຣະອົງຊົງຍຸຕິທັມເເລະຊື່ຕົງ.
5ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຢ່າງຊົ່ວເພື່ອຕ່ສູ້ກັບພຣະອົງ, ພວກເຂົາບ່ເເມ່ນລູກທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງນັ້ນເປັນຄວາມອັບປະຍົດຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາເປັນຊົນຮຸ້ນທີ່ຫລົງຜິດເເລະບ່ຊື່ສັດ.6ພວກທ່ານໂງ່ ເເລະບ່ມີສະຕິ, ພວກທ່ານຕອບເເທນພຣະຢາເວດ້ວຍວິທີນີ້ບ?
ພຣະອົງຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງສ້າງພວກທ່ານ, ບ່ໄດ້ຊົງເປັນພຣະບິດາຂອງພວກເຈົ້າບ? ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງເເລະສະຖາປະນາພວກທ່ານ.
7ຈົ່ງລະນຶກເຖິງວັນທັງຫລາຍ, ຈົ່ງຄິດເຖິງປີທັງຫລາຍທີ່ຜ່ານມາຫລາຍຊົ່ວອາຍຸຈົ່ງຖາມບິດາຂອງພວກທ່ານເເລະເຂົາຈະສະເເດງໃຫ້ພວກທ່ານເຫັນ,
ພວກຜູ້ໃຫຍ່ທັງຫລາຍເເລະພວກເຂົາຈະບອກພວກທ່ານ.8ເມື່ອອົງສູງສຸດໄດ້ປະທານຊົນຊາດທັງຫລາຍໃຫ້ເປັນມຣະດົກພວກເຂົາ,
ພຣະອົງກະຈາຍມະນຸດທັງຫມົດເເລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງຂອບເຂດໃຫ້ກັບປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ການົດຈານວນບັນດາພະຂອງພວກເຂົານັ້ນ.
9ເພາະສ່ວນຂອງພຣະຢາເວຄືປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ; ຢາໂຄບເປັນມຣະດົກທີ່ໄດ້ຮັບການເເຕ່ງຕັ້ງຂອງພຣະຢາເວ.10ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ
ທີ່ບ່ມີພືດຜົນເເລະກວ້າງໃຫຍ່ ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົກປ້ອງເຂົາເເລະຊົງດູເເລເຂົາ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງຄຸ້ມກັນເຂົາເຫມືອນດັ່ງເເກ້ວຕາຂອງພຣະອົງ.
11ເຫມືອນດັ່ງນົກອິນຊີໂຕຫນຶ່ງທີ່ປົກປ້ອງຮັງຂອງມັນເເລະພືປີກອອກເພື່ອຮັກສາລູກຂອງມັນ, ພຣະຢາເວກໄດ້ຊົງກາງປີກອອກເເລະນາທາງພວກເຂົາ.
12ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເເບກພວກເຂົາໄວ້ເທິງປີກຂອງພຣະອົງທັງໄດ້ຊົງນາເຂົາພຽງຜູ້ດຽວ; ບ່ແມ່ນພະຂອງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ.
13ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຂົາຂີ່ຂຶ້ນໄປສະຖານທີ່ສູງຂອງດິນເເດນນັ້ນ, ເເລະພຣະອົງໄດ້ຊົງລ້ຽງດູເຂົາດ້ວຍຜົນຕ່າງໆ; ຈາກທົ່ງນາ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງລ້ຽງດູເຂົາດ້ວຍນ້າເຜິ້ງຈາກສິລາ, ເເລະນ້າມັນຈາກຜາຫີນຊັນ.
14ເຂົາໄດ້ກິນອາຫານເເລະດື່ມນ້ານົມຈາກຝູງສັດ ພ້ອມກັບໄຂມັນຂອງເເກະທັງຫລາຍ, ບັນດາເເກະໂຕຜູ້ເເຫ່ງບາຊານ, ເເລະເເບ້ທັງຫລາຍ,
ບັນດາເເກະຜູ້ເເຫ່ງບາຊານ, ເເລະເເພະທັງຫລາຍ, ພ້ອມກັບເຂົ້າສາລີທີ່ດີທີ່ສຸດ, ແລະພວກທ່ານຈະໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຊັ້ນດີທີ່ນາມາຈາກນ້າອະງຸ່ນ.
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15ເເຕ່ເຢຮູນອ້ວນພີເເລະຂັດຂືນ, ພວກທ່ານອ້ວນພີຂຶ້ນ ທ່ານອ້ວນຫລາຍເກີນໄປ, ເເລະທ່ານໄດ້ກິນອາຫານອີ່ມ,
ເເລະເຂົາໄດ້ປະຕິເສດສີລາເເຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງເຂົາ.16ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຫຶງຫວງໂດຍບັນດາພະເເປກຫນ້າຂອງພວກເຂົາ
ໂດຍສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດຂອງເຂົາ; ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງ ໂກດຮ້າຍ.
17ພວກເຂົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕ່ວິນຍານທັງຫລາຍ, ຊຶ່ງບ່ເເມ່ນພຣະເຈົ້າ ບັນດາພະຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກ, ບັນດາພະຕ່າງໆທີ່ປະກົດບ່ດົນມານີ້,
ບັນດາພະຕ່າງໆ, ທີ່ບັນດາບັນພະບຸຣຸດພວກທ່ານບ່ໄດ້ຢາເກງພຣະຢາເວ.18ພວກທ່ານຖິ້ມພຣະສີລາ ຜູ້ໄດ້ຊົງມາເປັນພຣະບິດາຂອງພວກທ່ານ,
ເເລະພວກທ່ານໄດ້ຫລົງລືມພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງໃຫ້ກາເນີດພວກທ່ານ.
19ພຣະຢາເວໄດ້ເຫັນສິ່ງນີ້, ເເລະພຣະອົງໄດ້ຊົງປະຕິເສດພວກເຂົາເພາະບັນດາລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາແລະບັນດາລູກຜູ້ຍິງຂອງເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຮ້າຍ.
20ເຮົາຈະຫລົບຫນ້າຂອງເຮົາຈາກພວກເຂົາ, "ພຣະອົງໄດ້ຕັດສັ່ງ" ເເລະເຮົາຈະເບິ່ງວ່າຈຸດຈົບຂອງພວກເຂົາເປັນເເນວໃດ;
ເພາະເຂົາເປັນຊົນຮຸ້ນທີ່ເອົາເເຕ່ໃຈ ພວກລູກທີ່ບ່ຊື່ສັດ.
21ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາອິດສາໂດຍສິ່ງທີ່ບ່ເເມ່ນພຣະເຈົ້າເເລະເຮັດໃຫ້ເຮົາຢາກຮ້າຍໂດຍສິ່ງບ່ມີຄ່າຂອງພວກເຂົາ,
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອິດສາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ເປັນຊົນຊາດ; ຄືຊົນຊາດທີິ່ໂງ່ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາຢາກຮ້າຍ.
22ເພາະໄຟໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາເເລະກາລັງເຜົາຜານໄປຮອດສ່ວນທີ່ເລິກຂອງເເດນຄົນຕາຍ; ໄຟກາລັງເຜົາຜານເເຜ່ນດິນໂລກ; ເເລະ
ການເກັບກ່ຽວຂອງມັນ ຮາກຖານຂອງພູເຂົາຕ່າງໆ ກາລັງລຸກດ້ວຍໄຟ.
23ເຮົາຈະສຸມໄພພິບັດຕ່າງໆເທິງພວກເຂົາ, ເຮົາຈະຍິງລູກທັງຫມົດໃສ່ພວກເຂົາ;
24ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ສູນເປົ່າໂດຍຄວາມຫິວເເລະການເຜົາຜານຢ່າງຮ້ອນເເຮງ ເເລະການທາລາຍຢ່າງຂົ່ມຂື່ນ; ເຮົາຈະສົ່ງສັດປ່າທີ່ມີເເຂ້ວເລັບ,
ມາຍັງພວກທ່ານດ້ວຍສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ມີພິດທີ່ຄານມາ.
25ທີ່ຫລົງເຫລືອຈາກດາບຈະສິ້ນຊີບ, ເເລະໃນຫ້ອງນອນຕ່າງໆ ກຈະມີຄວາມຢ້ານ. ມັນຈະທາລາຍຄົນຫນຸ່ມເເລະຍິງສາວບຣິສຸດ, ເດັກນ້ອຍ,
ເເລະຊາຍທີ່ມີຜົມຫງອກ.26ເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຂົາກະຈັດກະຈາຍໄປ,
ທີ່ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ອານຸສອນຂອງພວກເຂົາຫມົດໄປຈາກທ່າມກາງມະນຸດ.
27ເເຕ່ເຮົາກຢ້ານການຍົວະຂອງສັດຕຣູ ເເລະບັນດາຂອງສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາຈະຕັດສິນຢ່າງຜິດພາດ, ເເລະພວກເຂົາຈະກ່າວວ່າ,
"ມືຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ,"ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້ທັງຫມົດ.
28ເພາະອິສະຣາເອນເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ມີສະຕິປັນຍາ, ເເລະມີການເຂົ້າໃຈພວກເຂົາ.29ໂອ, ພວກທີິ່ເຂົາມີປັນຍາ ເເລະມີຄວາມເຂົ້າໃຈສິ່ງນີ້,
ທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ພິຈາລະນາເຖິງຈຸດຈົບຂອງເຂົາທີ່ຈະມາເຖິງ.
30ຄົນຫນຶ່ງຈະສາມາດຂັບໄລ່ພັນຄົນໄດ້ຢ່າງໃດ, ເເລະສອງຄົນຈະຖືກຂັບໄລ່ຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນໄດ້ເເນວໃດ,
ເວັ້ນເຕ່ພຣະສີລາຂອງເຂົາໄດ້ຂະຫຍາຍພວກເຂົາເສຍ, ເເລະພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ເຂົາພ່າຍເເພ້?
31ເພາະກ້ອນຫີນຂອງພວກສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົານັ້ນຄືກັບພຣະສີລາຂອງພວກເຂົາ, ທີ່ເເມ່ນເເຕ່ພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ ກຍອມເເພ້.
32ເພາະເຄືອອະງຸ່ນຂອງພວກເຂົາທີ່ມາຈາກເຄືອອະງຸ່ນໂສໂດມ, ເເລະຈາກທົ່ງນາຂອງໂກໂມຣາ; ຜົນອະງຸ່ນທັງຫລາຍເປັນຜົນອະງຸ່ນພິເສດ;
ພວງຂອງພວກມັນມີຣົດຂົມ.
33ເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງເຂົາຄືພິດຂອງງູ ແລະພິດຂອງງູທີ່ເປັນພິດທີ່ເຮັດໃຫ້ທຣະມານຢ່າງມາກມາຍ.34ເເຜນການນີ້ ເຮົາໄດ້ເກັບໄວ້ເປັນຄວາມລັບ,
ປິດໄວ້ທ່າມກາງສົມບັດຂອງເຮົາບ?.
35ການເເກ້ເເຄ້ນເປັນຂອງເຮົາທີ່ຈະມອບຄືນເເລະຕອບເເທນ, ໃນເວລານັ້ນເມື່ຶອຕີນຂອງລາວມື່ນ, ເພາະວັນເເຫ່ງໄພພິບັດສາລັບພວກເຂົາເຂົ້າມາໃກ້ເເລ້ວ,
ເເລະສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ຕ້ອງມາເຖິງພວກເຂົາກເກີດຂຶ້ນຢ່າງໄວ".
36ເພາະພຣະຢາເວຈະປະທານຄວາມຍຸຕິທັມເເກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເເລະ ພຣະອົງຈະຊົງອີ່ຕົນບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
ພຣະອົງຈະຊົງເບິ່ງເຫັນອານາດຂອງພວກເຂົາສິ້ນໄປ ເເລະບ່ມີໃຜຈັກຄົນຫລົງເຫລືອຢູ່ ບ່ວ່າທາດທັງຫລາຍຫລືຄົນທີ່ເປັນອິສະຫລະ.
37ເເລ້ວພຣະອົງຈະກ່າວວ່າ, "ພະຕ່າງໆ, ຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃສ ກ້ອນຫີນທີ່ພວກເຂົາເຂົ້າລີ້ໄພຢູ່ໃສ?-38ພະຕ່າງໆ
ທີ່ກິນໄຂມັນທີ່ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາເເລະດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ເປັນເຄື່ຶອງບູຊາພວກເຂົາຢູ່ທີ່ໃດບ?
ຈົ່ງໃຫ້ພະເຫລົ່ານັ້ນລຸກຂຶ້ນເເລະຊ່ວຍພວກທ່ານເຖີດ; ຈົ່ງໃຫ້ພະເຫລົ່ານັ້ນປົກປ້ອງພວກທ່ານເຖີດ.
39ເບິ່ງສາເຮົາຄືຜູ້ນັ້ນ, ເຮົາຄືພຣະເຈົ້າ, ເເລະບ່ມີພະອື່ນໃດນອກເຫນືອຈາກເຮົາ, ເຮົາທາລາຍໃຫ້ຕາຍເເລະເຮົາໃຫ້ຊີວິດ,
ເຮົາໃຫ້ບາດເຈັບເເລະເຮົາຮັກສາ, ເເລະບ່ມີຜູ້ໃດຊ່ວຍໃຫ້ເຈົ້າລອດພົ້ນຈາກຣິດອານາດຂອງເຮົາໄດ້.40ເພາະເຮົາຍົກມືຂຶ້ນທ້ອງຟ້າເເລະກ່າວວ່າ,
"ດັັ່ງທີ່ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ນິຣັັນເຮົາຈະເຮັດ.
41ເມື່ອເຮົາລັບດາບອັນເເວວວາວຂອງເຮົາໃຫ້ຄົມລິບ ເມື່ອມືຂອງເຮົາເລີ່ມຕົ້ນນາຄວາມຍຸຕິທັມມາ ເຮົາຈະຕອບເເທນດ້ວຍການເເກ້ເເຄ້ນສັດຕຣູຂອງເຮົາ
ເເລະເຮົາຈະສະຫນອງຄືນໃຫ້ເເກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລັງກຽດເຮົາ.
42ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຂອງເຮົາເມົາໂລຫິດ, ເເລະດາບຂອງເຮົາຈະກິນເນື້ອ
ດ້ວຍໂລຫິດຂອງຜູ້ຖືກຂ້າເເລະຜູ້ເປັນຊະເລີຍທັງຫລາຍເເລະຈາກຫົວຂອງຜູ້ນາຂອງພວກສັດຕຣູນັ້ນ".
43ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີ, ພວກເຈົ້າຊົນຊາດທັງຫລາຍ, ພ້ອມກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ເພາະພຣະອົງຈະເເກ້ເເຄ້ນໃຫ້ກັບໂລຫິດຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະອົງ;
ເເລະພຣະອົງຈະລົບລ້າງບາບເພື່ອດິນເເດນຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
44ໂມເຊໄດ້ມາເເລະກ່າວເນື້ອເພງທັງຫມົດໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຟັງ, ເຂົາກັບໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ.
45ເມື່ອໂມເຊທ່ອງຖ້ອຍຄາທັງຫມົດນີ້ໃຫ້ກັບຄົນອິສະຣາເອນທັງປວງຈົນຈົບເເລ້ວ.
46ເຂົາເວົ້າກັບປະຊາຊົນວ່າ, "ຈົ່ງໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານຈົດຈ່ກັບຖ້ອຍຄາທັງຫມົດທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນພະຍານໃຫ້ກັບພວກທ່ານໃນວັນນີ້,
ເພື່ອພວກທ່ານຈະສັ່ງບັນດາລູກຫລານທັງຫລາຍຂອງທ່ານ, ໃຫ້ຖືຮັກສາຖ້ອຍຄາທັງຫມົດຂອງກົດຫມາຍນີ້.
47ເພາະໃນສິ່ງນີ້ບ່ມີສິ່ງໃດບ່ສາຄັນສາລັບພວກທ່ານ, ເພາະມັນຄືຊີວິດຂອງພວກທ່ານ, ແລະໂດຍທາງສິ່ງເຫລົ່ານີ້
ພວກທ່ານເຮັດໃຫ້ວັນຂອງພວກທ່ານຍືນຍາວໃນດິນເເດນທີ່ພວກທ່ານກາລັງຂວ້າມເເມ່ນ້າຈເເດນໄປຢຶດຄອງນັ້ນ.
48ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊໃນວັນດຽວກັນນັ້ນວ່າ,49ຈົ່ງຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາອາບາຣິມ, ຂຶ້ນໄປຈົນເຖິງພູເຂົາເນໂບ, ຊຶ່ງຢູ່ດິນເເດນໂມອາບ,
ຝັ່ງກົງກັນຂ້າມເຢຣິໂກ. ເຈົ້າຈະເບິ່ງດິນເເດນການາອານ, ທີ່ເຮົາກາລັງມອບໃຫ້ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນເປັນກາມະສິດຂອງເຂົາ.
50ເຈົ້າຈະຕາຍເທິງພູເຂົານັ້ນທີ່ເຈົ້າຂຶ້ນໄປ, ເເລະເຈົ້າຈະຖືກຮວບຮວມໄປຢູ່ກັບປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ, ຄືກັບອາໂຣນ,
ພີີ່ນ້ອງຂອງອິສະຣາເອນຂອງເຈົ້າຈະຕາຍເທິງພູເຂົາເເລະຖືກລວບລວມໄປຢູ່ກັບປະຊາຊົນຂອງເຂົາ.
51ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເພາະເຈົ້າບ່ຊື່ສັດຕ່ເຮົາໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນທີ່ນ້າເເຫ່ງເມຣີບາຄາໃນຄາເດັດບາເນຍ, ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານເເຫ່ງ
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Deuteronomy 32:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າເຖິງບົດກະວີເພງທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຟັງເຖີດ, ພວກເຈົ້າທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍ... ຂໃຫ້ເເຜ່ນດິນຈົ່ງຟັງ

ພຣະຢາເວເວົ້າກັບສະຫວັນ
ແລະແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຟັງຢູ່.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບຊາວສະຫວັນ
ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ ຫລື 2) ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບສະຫວັນ
ແລະແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຫມືອນບຸກຄົນ.
ຂໃຫ້ຄາສອນຂອງຂ້ານ້ອຍຢາດລົງຄືສາຍຝົນ...ເເລະ

ເປັນຄືຫົດນາ້ພືດພັນທັງປວງ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຢາກໃຫ້ປະຊາຊົນຍອມຮັບເອົາຄາສອນທີ່ເປັນປະໂຫຍດຂອງພຣະອົງຢ່າງກະຕືລືລົ້ນ.
ຍ້ອຍລົງ

ອາດໃຊ້ຄາສັບໃນພາສາຂອງທ່ານສາລັບອະທິບາຍວິທີການທີ່ນາ້ຄ້າງປາກົດຂຶ້ນ.
ນາ້ຄ້າງ

ນາ້ທີ່ກ່ໂຕຢູ່ເທິງໃບໄມ້ ແລະ ຫຍ້າໃນຕອນເຊົ້າທີ່ອາກາດເຢັນໆ
ຕົ້ນຫຍ້າອ່ອນ

“ຫຍ້າຂຶ້ນໃຫມ່”
ຫົດນາ້

ຝົນທີ່ຕົກຫນັກ
Deuteronomy 32:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າເຖິງບົດກະວີເພງທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ປະກາດພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ບອກເຖິງຄວາມດີຂອງພຣະຢາເວ"
ອ້າງເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ

"ໃຫ້ຫມັ້ນໃຈວ່າຄົນຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາຍິ່ງໃຫຍ່"
ພຣະສິລາ

ໃນນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ຊົງສົມຄວນທີ່ໂມເຊໃຊ້ກັບພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່,
ປຽບເຫມືອນສິລາ, ເຂັ້ມແຂງ
ແລະສາມາດປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ພາລະກິດຂອງພຣະອົງ

“ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງກະທາ”
ວິຖີທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງນັ້ນຍຸດຕິທາ

"ພຣະອົງເຮັດທຸກຢ່າງໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ພຣະອົງຊົງຍຸດຕິທາເເລະຊື່ກົງ

ສອງຄານີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະຢາເວມີຄວາມຍຸດຕິທາແລະ ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
Deuteronomy 32:5
ຂມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າເຖິງບົດກະວີເພງທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ໂມເຊຍັງສືບຕ່ໃຊ້ຄາແບບຂະຫນານເພື່ອເນັ້ນເຖິງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ໄດ້ເຮັດຢ່າງຊົ່ວເພື່ອຕ່ສູ້ກັບພຣະອົງ

"ຄັດຄ້ານພຣະອົງໂດຍການເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ."
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 4:15.
ເປັນຊົນຮຸ້ນທີ່ຫລົງຜິດເເລະບ່ຊື່ສັດ

ຄາວ່າ "ຫລົງຜິດ" ແລະ "ຄົດລ້ຽວ" ໂດຍພື້ນຖານຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ໂມເຊໃຊ້ພວກມັນເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າຄົນຮຸ້ນຫລັງຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮຸ້ນຄົນຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດ"
ພວກທ່ານຕອບເເທນພຣະຢາເວດ້ວຍວິທີນີ້ບ...ຄົນທັງຫລາຍ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕ່ວ່າປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຈະໃຫ້ການຍ້ອງຍສັນລະເສີນແກ່ພຣະຢາເວ...ຄົນທັງຫລາຍ."
ພວກທ່ານໂງ່ ເເລະບ່ມີສະຕິ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ໂງ່ຈ້າ" ແລະ "ເສຍສະຕິ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ

ເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າຄົນໂງ່ຈ້າແບບໃດທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນຄົນໂງ່ທີ່ສຸດ"
ພຣະບິດາຂອງພວກທ່ານ...ໄດ້ຊົງສ້າງພວກທ່ານ...ເເລະ

ສະຖາປະນາພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ພວກເຈົ້າ" ຢູ່ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພຣະອົງຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງສ້າງພວກທ່ານ, ບ່ໄດ້ຊົງເປັນພຣະບິດາຂອງພວກເຈົ້າບ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕ່ວ່າປະຊາຊົນ.
ຄາຖາມແບບໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄືຄາເວົ້າໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວແມ່ນບິດາຂອງທ່ານ ແລະເ ປັນຜູ້ສ້າງທ່ານ."
Deuteronomy 32:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າເຖິງບົດກະວີເພງທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ລະນຶກເຖິງ...ຈົ່ງຄິດເຖິງ...ບິດາຂອງພວກທ່ານ...ສະເເດງໃຫ້ພວກທ່ານເຫັນ...ພວກຜູ້ໃຫຍ່ທັງຫລາຍ...ຈະບອກພວກທ່ານ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ພວກເຈົ້າ" ຢູ່ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ຈົ່ງລະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່ຈາ"
ວັນທັງຫລາຍ

"ວັນເວລາທີ່ດົນນານມາແລ້ວ."
ໂມເຊຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ບັນພະບູລຸດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນຍັງມີຊີວິດຢູ່.
ຈົ່ງຄິດເຖິງປີທັງຫລາຍທີ່ຜ່ານມາຫລາຍຊົ່ວອາຍຸ

ນີ້ແມ່ນການກ່າວຊາ້ໄປຊາ້ຂອງສິ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ກ່າວໃນສ່ວນກ່ອນຫນ້ານີ້.
ໂມເຊຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຫັນເຖິງປະຫວັດສາດຂອງພວກເຂົາໃນຖານະເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງ.
ເຂົາຈະສະເເດງໃຫ້ພວກທ່ານເຫັນ

"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານແຈ່ມແຈ້ງ" ຫລື
"ພຣະອົງຈະຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ເຂົ້າໃຈ"
ໃຫ້ເປັນມຣະດົກພວກເຂົາ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນ. "ເອົາປະຊາຊາດໄວ້ໃນບ່ອນທີ່ເຂົາເຈົ້າຈະອາໄສຢູ່."
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້, "ມອບໃຫ້ທ່ານເປັນມລະດົກ," ປາກົດຢູ່ໃນຂ້ 4:
21.
ເເລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງຂອບເຂດໃຫ້ກັບປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນ,

ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ການົດຈານວນບັນດາພະຂອງພວກເຂົານັ້ນ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ແຕ່ລະກຸ່ມຄົນ, ຮ່ວມກັນກັບພະຂອງເຂົາ,
ເຂົ້າໄປໃນດິນແດນຂອງຕົນເອງ. ໂດຍວິທີນີ້,
ພຣະອົງຈາກັດອິດທິພົນຂອງຮູບເຄົາລົບຂອງກຸ່ມຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.
Deuteronomy 32:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າເຖິງບົດກະວີເພງທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ໃນຂະນະທີ່ລາວເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນລາວເວົ້າກ່ຽວກັບພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາຄືໃຜບາງຄົນ
ແລະຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ.
ເພາະສ່ວນຂອງພຣະຢາເວຄືປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ;

ຢາໂຄບເປັນມຣະດົກທີ່ໄດ້ຮັບການເເຕ່ງຕັ້ງຂອງພຣະຢາເວ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍຄວາມແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະສາມາດລວມເຂົ້າກັນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງຢາໂຄບເປັນມລະດົກຂອງພຣະຢາເວ"
ພຣະອົງພົບເຂົາ...

ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົກປ້ອງເຂົາເເລະຊົງດູເເລເຂົາ...ຊົງຄຸ້ມກັນເຂົາ

"ພຣະອົງໄດ້ພົບຢາໂຄບ ... ປົກປ້ອງລາວ ແລະເບິ່ງແຍງລາວ ...
ຄຸ້ມຄອງລາວ" ທ່ານອາດຈະຕ້ອງແປເລື່ອງນີ້ຄືກັບວ່າໂມເຊກາ
ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຊາວອິດສະຣາເອນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ.
ພຣະອົງໄດ້ພົບກັບບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ ... ໄດ້ປົກປ້ອງພວກເຂົາ
ແລະເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ ... ຄຸ້ມຄອງພວກເຂົາ"
ຖິ່ນທຸລະກັນດານທີ່ຮົກຮ້າງ

ຊິນ; ເພາະເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດຕ່ເຮົາດ້ວຍການໃຫ້ກຽດ ເເລະນັບຖືທ່າມກາງອິສະຣາເອນ.52ເພາະເຈົ້າຈະເບິ່ງເຫັນດິນເເດນຕ່ຫນ້າເຈົ້າ,
ເເຕ່ເຈົ້າຈະເຂົ້າໄປທີ່ນັ້ນ, ຄືເຂົ້າໄປໃນດິນເເດນທີ່ເຮົາກາລັງມອບໃຫ້ກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
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ໃນນີ້ “ ຮ້ອງໂຫຍຫວນ”
ຫມາຍເຖິງສຽງທີ່ລົມພັດແຮງເມື່ອມັນພັດຜ່ານດິນແດນເປົ່າຫວ່າງ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຄຸ້ມກັນເຂົາເຫມືອນດັ່ງເເກ້ວຕາຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນ.
ຫມາກແອັບເປີ້ນຂອງດວງຕາຫມາຍເຖິງສ່ວນສີດາມີ່ຢູ່ໃນລູກຕາເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ຄົນສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້.
ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນທີ່ສາຄັນແລະອ່ອນໂຍນຂອງຮ່າງກາຍ.
ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວອິດສະຣາເອນມີຄວາມສາຄັນຫລາຍຕ່ພຣະເຈົ້າ
ແລະບາງສິ່ງທີ່ພຣະອົງປົກປ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ປົກປ້ອງເຂົາເຫມືອນສິ່ງທີ່ມີຄຸນຄ່າ ແລະມີຄ່າຫລາຍ"
Deuteronomy 32:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າເຖິງບົດກະວີເພງທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເຫມືອນດັ່ງນົກອິນຊີໂຕຫນຶ່ງທີ່ປົກປ້ອງຮັງຂອງມັນເເລະພືປີກອອກເພື່ອຮັກສາລູກຂອງມັນ,ພຣະຢາເວກໄດ້ຊົງກາງປີກອອກເເລະນາທາງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເບິ່ງແຍງ
ແລະປົກປ້ອງຊາວອິດສະຣາເອນໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຢູ່ໃນທະເລຊາຍ.
ປີກນົກ

ສ່ວນປາຍທາງນອກຂອງປີກນົກ
ພຣະອົງທັງໄດ້ຊົງນາເຂົາ...ຢູ່ກັບເຂົາ

ໂມເຊກ່າວອີກຄັ້ງຫນຶ່ງເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄື "ຢາໂຄບ"
Deuteronomy 32:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າເຖິງບົດກະວີເພງທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຂົາຂີ່ຂຶ້ນໄປສະຖານທີ່ສູງຂອງດິນເເດນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ບ່ອນສູງຂອງແຜ່ນດິນ" ຫລື
"ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາຍຶດເອົາ ແລະຄອບຄອງແຜ່ນດິນ"
ເຮັດໃຫ້ເຂົາຂີ່ຂຶ້ນໄປ...ພຣະອົງໄດ້ຊົງລ້ຽງດູເຂົາ...ພຣະອົງໄດ້ຊົງລ້ຽງດູເຂົາ

ໂມເຊກ່າວອີກຄັ້ງຫນຶ່ງເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄື "ຢາໂຄບ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງລ້ຽງດູເຂົາດ້ວຍຜົນຕ່າງໆ; ຈາກທົ່ງນາ

"ພຣະອົງໄດ້
ນາເຂົາໄປຫາດິນແດນທີ່ມີຜົນລະປູກຫລວງຫລາຍທີ່ເຂົາກິນໄດ້"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງລ້ຽງດູເຂົາດ້ວຍນາ້ເຜິ້ງຈາກສິລາ,ເເລະນາ້ມັນຈາກຜາຫີນຊັນ

ດິນແດນດັ່ງກ່າວມີເຜິ້ງປ່າຫລາຍຊະນິດ, ເຊິ່ງຜະລິດນ້າເຜິ້ງ,
ມີຂີ້ເຜິ້ງຢູ່ໃນຮູໂງ່ນຫີນ. ນອກນັ້ນຍັງມີຕົ້ນຫມາກກອກເທດຫລາຍ,
ເຊິ່ງເປັນນາ້ມັນ, ແລະ ເກີດຂຶ້ນເທິງຫີນ, ເນີນພູ, ແລະ ພູເຂົາ.
ຊົງລ້ຽງດູເຂົາດ້ວຍນາ້ເຜິ້ງ

ຄ້າຍຄືແມ່ທີ່ໃຫ້ນົມລູກແກ່ແອນ້ອຍ. "ອະນຸຍາດໃຫ້ເຂົາດູດເອົານ້າເຜິ້ງ"
Deuteronomy 32:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າເຖິງບົດກະວີເພງທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ລາວເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຢູ່ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເຂົາໄດ້ກິນ

ໂມເຊກ່າວອີກຄັ້ງຫນຶ່ງເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄື "ຢາໂຄບ"
ໄຂມັນຂອງແກະທັງຫລາຍ, ບັນດາແກະໂຕຜູ້ເເຫ່ງບາຊານ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນມີຝູງສັດທີ່ມີສຸຂະພາບແຂງແຮງຫລາຍ.
Deuteronomy 32:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວບົດກະວີຂອງລາວຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເຢຮູນ

ໂມເຊເວົ້າເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດລ້ຽງທີ່ມີເຈົ້າຂອງຊື່ວ່າເຢຮູນ.
ທ່ານອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: ຊື່ 'ເຢຮູນ' ມີຄວາມຫມາຍວ່າ'
ຊື່ກົງ. '
ອ້ວນພີເເລະຂັດຂືນ

ເຢຮູນ, ສັດທີ່ລ້ຽງເກືອຢ່າງດີ ແຕ່ກຂັດຂືນແທນທີ່ຈະກາຍເປັນອ່ອນໂຍນ
ແມ່ນການປຽບທຽບຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ກະບົດເຖິງແມ່ນວ່າພຣະເຈົ້າດູແລພວກເຂົາ.

ພວກທ່ານອ້ວນພີຂຶ້ນ ທ່ານອ້ວນຫລາຍເກີນໄປ, ເເລະທ່ານໄດ້ກິນອາຫານອີ່ມ

ໂມເຊໄດ້ຕ່ວ່າຊາວອິດສະຣາເອນໂດຍການເວົ້າໃນບົດເພງຕ່ເຢຮູນ.
"ທ່ານກາຍເປັນຄົນຕຸ້ຍພີ, ທ່ານກາຍເປັນຄົນແຂງກະດ້າງ, ແລະ
ທ່ານກາຍເປັນຄົນຕູ້ຍພີເທົ່າທີ່ທ່ານເປັນໄດ້"
ສີລາເເຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວມີຄວາມເຂັ້ມແຂງຄືດັ່ງຫີນ
ແລະສາມາດປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ສິລາ

ໃນນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ສົມຄວນທີ່ໂມເຊໃຫ້ກັບພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ເປັນເຫມືອນສີລາ,
ເຂັ້ມແຂງ ແລະສາມາດປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ. ແປຄືໃນ 32: 3.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຫວງແຫນ

ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຫວງແຫນ.
Deuteronomy 32:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວບົດເພງຂອງລາວຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຖວາຍ"
ບັນດາພະຕ່າງໆທີ່ປະກົດບ່ດົນມານີ້

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບພະເຫລົ່ານີ້ບ່ດົນຜ່ານມາ.
ບັນພະບຸຣຸດພວກທ່ານ

ໂມເຊກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງຫລາຍບຸກຄົນ.
ພວກທ່ານຖິ້ມ...ພຣະບິດາຂອງພວກທ່ານ...ພວກທ່ານໄດ້ຫລົງລືມ...ຊົງໃຫ້ພວກທ່ານ

ໂມເຊກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນທຸກໆຄາ “ເຈົ້າ” ແລະ “ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ພວກທ່ານຖິ້ມພຣະສີລາ

ໃນນີ້ພຣະຢາເວຖືກເອີ້ນວ່າສິລາເພາະວ່າພຣະອົງແຂງແກ່ນ
ແລະປົກປ້ອງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ອອກຈາກການປົກປ້ອງຄຸ້ມຄອງຂອງພຣະຢາເວ"
ພຣະສິລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ສົມຄວນທີ່ໂມເຊໃຫ້ກັບພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ປຽບເຫມືອນສິລາ,
ແຂງແກ່ນ ແລະສາມາດປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໄດ້. ແປຄືໃນ 32:
3.
ຜູ້ໄດ້ຊົງມາເປັນພຣະບິດາຂອງພວກທ່ານ...ຜູ້ຊົງໃຫ້ກາເນີດພວກທ່ານ

ໃນນີ້ປຽບທຽບພຣະຢາເວກັບພ່ແລະແມ່.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່ແລະ
ເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ຍົກຍ້ອງເຈົ້າ ...
ຜູ້ທີ່ໃຫ້ຊີວິດແກ່ເຈົ້າ"
Deuteronomy 32:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ກ່າວບົດເພງຂອງລາວຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາແລະບັນດາລູກສາວຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສະລະຊີວິດ
ແລະສ້າງເປັນຊົນຊາດ.
ເຮົາຈະຫລົບຫນ້າຂອງເຮົາຈາກພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຫັນຫນີຈາກພວກເຂົາ " ຫລື
"ເຮົາຈະຢຸດຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ"
ເຮົາຈະເບິ່ງວ່າຈຸດຈົບຂອງພວກເຂົາເປັນເເນວໃດ

"ຂ້ອຍຈະເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ"
Deuteronomy 32:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ລາວສືບຕ່ອ້າງເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາຫວງແຫນ

ໃນນີ້ “ເຮົາ” ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ສິ່ງທີ່ບ່ເເມ່ນພຣະເຈົ້າ

ພະປອມເປັນແນວໃດ"
ສິ່ງບ່ມີຄ່າ
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ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເວົ້າໃຫ້ລະອຽດວ່າ "ສິ່ງ" ແມ່ນຫຍັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູບປັ້ນທີ່ບ່ມີຄ່າ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ເປັນຊົນຊາດ

"ຄົນທີ່ບ່ຢູ່ໃນກຸ່ມຄົນກຸ່ມໃດຫນຶ່ງ"
ຊົນຊົາດທີ່ໂງ່ງ່າວ

ແປວ່າ "ໂງ່" ຄືກັບໃນ 32: 5.
Deuteronomy 32:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ລາວສືບຕ່ອ້າງຖ້ອຍເຖິງຄາຂອງພຣະຢາເວ.
ເພາະໄຟໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ...ຮາກຖານຂອງພູເຂົາ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງກັບໄຟ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນໃຫ້ເຫັນເຖິງອານາດຂອງພຣະອົງທີ່ຈະທາລາຍສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍ.
ເພາະໄຟໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາເເລະກາລັງເຜົາຜານ...ເຜົາຜານ...

ກາລັງລຸກ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາເລີ່ມກ່ໄຟຂຶ້ນເພາະວ່າເຮົາໃຈຮ້າຍ, ແລະ ມັນກ່ລຸກໄຫມ້ ...
ມັນກາລັງເຜົາຜານ ... ມັນກາລັງລຸກ" ຫລື
"ເມື່ອເຮົາໂກດແຄ້ນຂ້ອຍກ່ທາລາຍສັດຕູຂອງເຮົາຄືກັບໄຟ,
ແລະເຮົາທາລາຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ໃນ ...
ເຮົາເຜົາຜານ ... ເຮົາກ່ "
ສ່ວນທີ່ເລິກຂອງເເດນຄົນຕາຍ

"ແມ່ນແຕ່ໂລກຂອງຄົນຕາຍ"
Deuteronomy 32:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ລາວສືບຕ່ອ້າງເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ.
ຮົາຈະສຸມໄພພິບັດຕ່າງໆເທິງພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງເປິເປື້ອນທີ່ພຣະອົງຈະວາງທັບເທິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຮັບປະກັນວ່າສິ່ງທີ່ບ່ດີຫລາຍໆຢ່າງຈະເກີດຂື້ນກັບພວກເຂົາ"
ເຮົາຈະຍິງລູກທັງຫມົດໃສ່ພວກເຂົາ

ໃນນີ້ພຣະຢາເວປຽບທຽບສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນແທ້ໆ
ກັບຊາວອິດສະຣາເອນກັບການທີ່ຍິງລູກທະນູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາສາມາດເຮັດເພື່ອຂ້າພວກເຂົາ"
ເຂົາຈະຈ່ອຍຜອມຍ້ອນຄວາມຫິວ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທານີ້ "ຄວາມອຶດຫິວ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາວ່າ
“ຫິວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະອ່ອນແອລົງ
ແລະຕາຍຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຫິວ"
ພວກເຂົາຈະ...ຄວາມຫິວເເລະການເຜົາຜານຢ່າງຮ້ອນເເຮງ ເເລະ

ການທາລາຍຢ່າງຂົ່ມຂື່ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງ "ຄວາມຮ້ອນທີ່ເຜົາຜານ" ແມ່ນ 1)
ຊາວອິດສະຣາເອນຈະປະສົບກັບອາການເຈັບປ່ວຍ ຫລື 2)
ສະພາບອາກາດຈະຮ້ອນຂື້ນຜິດປົກກະຕິໃນລະຫວ່າງໄພແຫ້ງແລ້ງ
ຫລືໄພອຶດຢາກ. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະ ... ຄວາມອຶດຫິວ, ແລະ
ຄວາມຮ້ອນທີ່ຮ້ອນແຮງແລະໄພພິບັດທີ່ຮ້າຍແຮງຈະກືນກິນພວກເຂົາ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະ ... ຄວາມອຶດຫິວ,
ແລະພວກເຂົາຈະຕາຍຈາກຄວາມຮ້ອນແລະຄວາມອັນຕະລາຍທີ່ຮ້າຍແຮງ"
ຮົາຈະສົ່ງສັດປ່າທີ່ມີເເຂ້ວເລັບ,ມາຍັງພວກທ່ານດ້ວຍສິ່ງຕ່າງໆທີ່ມີພິດທີ່ຄານມາ

ແຂ້ວ ແລະ ສານພິດແມ່ນປຽບທຽບສາລັບສັດທີ່ໃຊ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຂ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະສົ່ງສັດປ່າມາກັດພວກເຂົາ,
ແລະສິ່ງທີ່ຄານໃນຝຸ່ນເພື່ອກັດແລະເບື່ອພວກເຂົາ"
Deuteronomy 32:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ລາວສືບຕ່ອ້າງເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ.

ພາຍນອກມີດາບຈະດັບສູນຊີວິດ

ໃນນີ້ “ດາບ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ກອງທັບຂອງສັດຕູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຊາວອິດສະຣາເອນຢູ່ນອກ, ກອງທັບຂອງສັດຕູຈະຂ້າພວກເຂົາ"
ກຈະມີຄວາມຢ້ານ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຄວາມຢ້ານກົວຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ເຂົ້າມາໃນເຮືອນ
ແລະຂ້າຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະຕາຍເພາະເຈົ້າຢ້ານກົວ"
ຄົນຫນຸ່ມເເລະຍິງສາວບຣິສຸດ, ເດັກນ້ອຍ, ເເລະຊາຍທີ່ມີຜົມຫງອກ

ຂ້ເຫລົ່ານີ້ທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄົນທີ່ມີອາຍຸແຕກຕ່າງກັນໄດ້ຖືກລວມເຂົ້າກັນ
ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທຸກປະເພດຈະຕ້ອງຕາຍ.
ເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າເຮົາຈະ...ກະຈາຍໄປ,ທີ່ເຮົາຈະ...ມະນຸດຊາດ

ໃນນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາເວົ້າວ່າ,
ເຮົາຈະ ... ອອກໄປ, ແລະເຮົາຈະ ... ມະນຸດຊາດ" "
ທີ່ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ອານຸສອນຂອງພວກເຂົາຫມົດໄປຈາກທ່າມກາງມະນຸດ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນລືມກ່ຽວກັບພວກເຂົາ"
Deuteronomy 32:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ລາວສືບຕ່ອ້າງເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ.
ແຕ່ເຮົາກຢ້ານການຍົວະຂອງສັດຕູ

"ຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານກົວຕ່ການຍຸແຫຍ່ຂອງສັດຕູ"
ການຍົວະຂອງສັດຕູ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທານີ້ສາມາດແປເປັນ ຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຈະກະຕຸ້ນເຮົາ" ຫລື
"ສັດຕູຈະເຮັດໃຫ້ເຮົາໂກດແຄ້ນ"
ສັດຕູ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງສັດຕູຂອງພຣະອົງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງເຮົາ" ຫລື "ພວກສັດຕູຂອງເຮົາ"
ຕັດສິນຢ່າງຜິດພາດ

"ເຂົ້າໃຈຜິດ"
ມືຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ

ໃນນີ້ "ມື" ສະແດງເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງ ຫລືກາລັງຂອງບຸກຄົນ.
ການໄດ້ຮັບການເຊີດຊູແມ່ນສານວນສາລັບການເອົາຊະນະສັດຕູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ເອົາຊະນະພວກມັນເພາະວ່າພວກເຮົາມີກາລັງຫລາຍກວ່າ"
Deuteronomy 32:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ລາວສືບຕ່ອ້າງເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ.
ໂອ, ພວກທີ່ເຂົາມີປັນຍາ ເເລະມີຄວາມເຂົ້າໃຈສິ່ງນີ້,

ທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ພິຈາລະນາເຖິງຈຸດຈົບຂອງເຂົາທີ່ຈະມາເຖິງ

ໂມເຊໄດ້ກ່າວບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ລາວປາດຖະຫນາວ່າມັນເປັນຄວາມຈິງ,
ແຕ່ລາວຮູ້ວ່າພວກເຂົາບ່ສະຫລາດ
ແລະບ່ເຂົ້າໃຈວ່າການບ່ເຊື່ອຟັງຂອງພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວນາໄພພິບັດນີ້ມາສູ່ພວກເຂົາ.
ຈຸດຈົບຂອງເຂົາທີ່ຈະມາເຖິງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຊະຕາກາ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບພວກເຂົາ"
Deuteronomy 32:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ລາວສືບຕ່ອ້າງເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ
ແລະບອກພວກເຂົາຕື່ມກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະເຂົ້າໃຈຖ້າພວກເຂົາສະຫລຽວຫລາດ
ຄົນຫນຶ່ງຈະສາມາດຂັບໄລ່ພັນຄົນໄດ້ຢ່າງໃດ...ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ເຂົາພ່າຍເເພ້?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອກ່າວໂທດປະຊາຊົນເພາະບ່ມີປັນຍາພທີ່ຈະເຂົ້າໃຈວ່າເປັນຫຍັງສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈຶ່ງເອົາຊະນະພວກເຂົາ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ.
ຄົນຫນຶ່ງຈະສາມາດຂັບໄລ່ພັນຄົນໄດ້ຢ່າງໃດ,

ເເລະສອງຄົນຈະຖືກຂັບໄລ່ຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນໄດ້ເເນວໃດ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ທະຫານສັດຕູ 1 ຄົນສາມາດໄລ່ລ່າທະຫານຂອງທ່ານ 1,000 ຄົນ
ແລະທະຫານສັດຕູ 2 ຄົນເຮັດໃຫ້ທະຫານຂອງທ່ານ 10,000 ຄົນ ໜີ
ໄປໄດ້ແນວໃດ"
ເວັ້ນເຕ່ພຣະສີລາຂອງເຂົາໄດ້ຂະຫຍາຍພວກເຂົາເສຍ

ຄາວ່າ“ ສິລາ” ຫມາຍເຖິງພຣຢາເວຜູ້ທີ່ເຂັ້ມແຂງແລະ
ສາມາດປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າພຣະຢາເວ, ສິລາຂອງພວກເຂົາ, ໄດ້ມອບພວກເຂົາ"
ສີລາຂອງເຂົາ...ສິລາຂອງເຮົາ

"ສິລາ" ແມ່ນຊື່ທີ່ສົມຄວນທີ່ໂມເຊມອບໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,
ເຊິ່ງຄ້າຍຄືກ້ອນຫີນ, ແຂງແກ່ນ
ແລະສາມາດປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໄດ້. ແປຄາວ່າ“ ສິລາ” ຄືກັບ
32: 3.
ເພາະສິລາຂອງພວກສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົານັ້ນບ່ຄືກັບພຣະສີລາຂອງພວກເຮົາ

ບັນດາຮູບເຄົາລົບຂອງສັດຕູ
ແລະພະປອມແມ່ນບ່ມີອານາດຄືກັບພຣະຢາເວ.
ທີ່ເເມ່ນເເຕ່ພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ ກຍອມເເພ້

"ພວກເຮົາບ່ພຽງແຕ່ເວົ້າເຊັ່ນນັ້ນ, ແຕ່ສັດຕູຂອງພວກເຮົາກ່ເວົ້າເຊັ່ນກັນ"
Deuteronomy 32:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ລາວສືບຕ່ອ້າງເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ.
ເພາະເຄືອອະງຸ່ນຂອງພວກເຂົາທີ່ມາຈາກເຄືອອະງຸ່ນໂສໂດມ...ພວງຂອງພວກມັນມີຣົດຂົມ

ໂມເຊປຽບທຽບສັດຕູທີ່ນະມັດສະການພະປອມກັບຄົນຊົ່ວທີ່ອາໄສຢູ່ເມືອງໂສໂດມ
ແລະເມືອງໂກໂມລາແລະກັບເຄືອອະງຸ່ນທີ່ເກີດ ຫມາກທີ່ເປັນພິດ.
ຫມາຍຄວາມວ່າສັດຕູຂອງພວກເຂົາຊົ່ວ ແລະ
ຈະເຮັດໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນຕາຍຖ້າຊາວອິດສະຣາເອນເລີ່ມເຮັດຄືກັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາ.
ເຄືອອະງຸ່ນຂອງພວກເຂົາທີ່ມາຈາກເຄືອອະງຸ່ນໂສໂດມ,

ເເລະຈາກທົ່ງນາຂອງໂກໂມຣາ

ຕົ້ນອະງຸ່ນແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບກຸ່ມຄົນ.
"ຄ້າຍຄືກັບວ່າເຄືອຂອງພວກມັນເປັນສາຂາຂອງເຄືອໄມ້ທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນທົ່ງນາຂອງເມືອງໂສໂດມ
ແລະ ເມືອງໂກໂມຣາ" ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຮັດຊົ່ວຄືກັນກັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເມືອງໂສໂດມ ແລະໂກໂມຣານັ້ນ"
ພວງຂອງພວກມັນ

“ພວງຂອງຫມາກອະງຸ່ນ”
Deuteronomy 32:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ລາວສືບຕ່ອ້າງເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ.
ເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງເຂົາຄືພິດຂອງງູ

ແລະພິດຂອງງູທີ່ເປັນພິດທີ່ເຮັດໃຫ້ທຣະມານຢ່າງມາກມາຍ

ໂມເຊສືບຕ່ປຽບທຽບສັດຕູຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກັບ
ເຄືອອະງຸ່ນທີ່ຜະລິດຫມາກ ແລະເຫລົ້າທີ່ເປັນພິດ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສັດຕູຂອງພວກເຂົາຊົ່ວຊ້າ.
ງູພິດ

“ງູ”
ເເຜນການນີ້ເຮົາໄດ້ເກັບໄວ້ເປັນຄວາມລັບ,

ປິດໄວ້ທ່າມກາງສົມບັດຂອງເຮົາບ?

ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າແຜນການຂອງພຣະຢາເວສາລັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຖືກເກັບໄວ້ເປັນຄວາມລັບຄືກັບຊັບສົມບັດທີ່ມີຄ່າ.
ຄາຖາມແບບໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໄດ້.
ມັນຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຮູ້ວ່າເຮົາໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດແນວໃດຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ ແລະ
ສັດຕູຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ເຮົາກ່ໄດ້ເກັບແຜນດັ່ງກ່າວໄວ້ຄືໃຜບາງຄົນທີ່ກັກຊັບສິນທີ່ມີຄ່າຂອງເຂົາໄວ້."
Deuteronomy 32:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ລາວສືບຕ່ອ້າງເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ.

ການເເກ້ເເຄ້ນເປັນຂອງເຮົາທີ່ຈະມອບຄືນເເລະຕອບເເທນ

ຄາວ່າ "ແກ້ແຄ້ນ" ແລະ "ຕອບແທນ" ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະມີການແກ້ແຄ້ນ
ແລະລົງໂທດສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນ"
ຕອບເເທນ

ລົງໂທດຫລືໃຫ້ລາງວັນແກ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງໃນສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດ.
ຕີນຂອງເຂົາຫມື່ນ

ມີບາງສິ່ງທີ່ບ່ດີໄດ້ເກີດຂື້ນກັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາສິ້ນຫວັງ"
ວັນເເຫ່ງໄພພິບັດສາລັບພວກເຂົາ

"ເປັນເວລາທີ່ເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາ"
ແລະສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ຕ້ອງມາເຖິງພວກເຂົາກເກີດຂຶ້ນຢ່າງໄວ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບສັດຕູຂອງພຣະອົງຄືກັບວ່າສິ່ງທີ່ບ່ດີແມ່ນຄົນຫນຶ່ງທີ່ກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະລົງໂທດພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາຢ່າງໄວວາ"
Deuteronomy 32:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເພາະພຣະຢາເວຈະປະທານຄວາມຍຸຕິທັມເເກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທານີ້ "ຄວາມຍຸດຕິທາ" ສາມາດແປເປັນ
ຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະຢາເວຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຍຸດຕິທາແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ພຣະອົງຈະຊົງສົງສານບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

"ພຣະອົງຈະຮູ້ສຶກວ່າພຣະອົງຕ້ອງຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
Deuteronomy 32:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພະຕ່າງໆ, ຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃສ ກ້ອນຫີນທີ່ພວກເຂົາເຂົ້າລີ້ໄພຢູ່ໃສ?

ພຣະຢາເວຕ່ວ່າຊາວອິດສະຣາເອນ
ເຖິງການສະແຫວງຫາການປົກປ້ອງຈາກພະອື່ນ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງແມ້,
ພະຕ່າງໆທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄິດວ່າຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ມາຊ່ວຍພວກເຂົາເລີຍ."
ພະຕ່າງໆ

ທີ່ກິນໄຂມັນທີ່ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາເເລະດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ເປັນເຄື່ຶອງບູຊາພວກເຂົາຢູ່ທີ່ໃດບ

ໃນນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ເຢາະເຢີ້ຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຍ້ອນການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພະອື່ນໆ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນດາພະທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຖວາຍຊີ້ນ
ແລະເຫລົ້າແວງບ່ເຫັນມາຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ."
ຈົ່ງໃຫ້ພະເຫລົ່ານັ້ນລຸກຂຶ້ນເເລະຊ່ວຍພວກທ່ານເຖີດ;

ຈົ່ງໃຫ້ພະເຫລົ່ານັ້ນປົກປ້ອງພວກທ່ານເຖີດ

ພຣະຢາເວກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອເຢາະເຢີ້ຍຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງຮູ້ວ່າພະເຫລົ່ານີ້ບ່ສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮູບປັ້ນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບ່ສາມາດລຸກຂື້ນ ແລະຊ່ວຍຫລືປົກປ້ອງທ່ານໄດ້"
Deuteronomy 32:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຄືຜູ້ນັ້ນ,ເຮົາຄືພຣະເຈົ້າ

"ເຮົາ, ເຮົາເອງ" ຫລື "ເຮົາ, ເຮົາຜູ້ດຽວ." ພຣະຢາເວກ່າວຕື່ມອີກ "ເຮົາ"
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມີພຽງພຣະອົງເທົ່ານັ້ນທີ່ເປັນພຣະເຈົ້າ.
ເພາະເຮົາຍົກມືຂຶ້ນທ້ອງຟ້າເເລະກ່າວວ່າ

"ເຮົາຍົກມືຂຶ້ນໄປສະຫວັນ ແລະສາບານ" ຫລື "ເຮົາໄດ້ສາບານ."
ຍົກມືຂຶ້ນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການເຮັດຄາສາບານ.
ດັ່ງທີ່ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ນິຣັນ

"ແນ່ນອນວ່າເຮົາຈະຢູ່ຕະຫລອດໄປ" ຫລື
"ເຮົາສາບານຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຮົາເຊິ່ງບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ."
ຄາກ່າວນີ້ຢືນຢັນກັບປະຊາຊົນໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວໃນ 32: 41-32: 42
ຈະເກີດຂື້ນແທ້.
Deuteronomy 32:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ໂມເຊກ່າວເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເມື່ອເຮົາລັບດາບອັນເເວວວາວຂອງເຮົາໃຫ້ແຫລມຄົມ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງຕຽມທີ່ຈະຕັດສິນ ແລະ
ລົງໂທດສັດຕູຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອເຮົາຖີ້ມດາບທີ່ແວວວາວຂອງເຮົາ" ຫລື
"ເມື່ອເຮົາພ້ອມທີ່ຈະຕັດສິນສັດຕູຂອງເຮົາ"
ເມື່ອມືຂອງເຮົາເລີ່ມຕົ້ນນາຄວາມຍຸດຕິທາມາ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອເຮົາກຽມພ້ອມທີ່ຈະຕັດສິນຄົນຊົ່ວ"
Deuteronomy 32:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊກ່າວເຖິງບົດກະວີທີ່ມ່ວນຊື່ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຂອງເຮົາເມົາໂລຫິດ,ເເລະດາບຂອງເຮົາຈະກິນເນື້ອດ້ວຍໂລຫິດຂອງຜູ້ຖືກຂ້າ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງລູກສອນທະນູຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດດື່ມເຫລົ້າ
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມືນເມົາ, ແລະ
ດາບຄືກັບຄົນທີ່ຫິວໂຫຍຈົນວ່າລາວຈະກິນສັດກ່ອນທີ່ຈະເອົາເລືອດອອກ.
ຄາປຽບທຽບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບທະຫານທີ່ໃຊ້ລູກສອນ
ແລະດາບເພື່ອຂ້າສັດຕູທັງຫລາຍ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບພຣະຢາເວເຖິງການຂ້າສັດຕູຂອງພຣະອົງໃນສົງຄາມ.
ຈາກຫົວຂອງຜູ້ນາຂອງພວກສັດຕູນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ຈາກຫົວທີ່ມີຜົມຍາວຂອງສັດຕູນັ້ນ."
Deuteronomy 32:43
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຕອນຈົບຂອງເພງຂອງໂມເຊ.
ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີ, ພວກເຈົ້າຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ໂມເຊກ່າວເຖິງປະຊາຊົນທຸກຊາດຄືກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນກາລັງຟັງຢູ່.
ເພາະພຣະອົງຈະເເກ້ເເຄ້ນໃຫ້ກັບໂລຫິດຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະອົງ;

ເເລະພຣະອົງຈະລົບລ້າງບາບເພື່ອດິນເເດນຂອງພຣະອົງ,ເພື່ອປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ “ໂລຫິດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ”
ສະແດງເຖິງຊີວິດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ບລິສຸດຂອງພຣະອົງທີ່ຖືກຂ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພຣະອົງຈະແກ້ແຄ້ນຕ່ສັດຕູຂອງພຣະອົງ,
ເຊິ່ງໄດ້ຂ້າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
Deuteronomy 32:44
ໄດ້ກ່າວ...ກາລັງທ່ອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໄດ້ກ່າວ ... ກາລັງກ່າວ" ຫລື 2)
"ໄດ້ຮ້ອງ ... ກາລັງຮ້ອງ."
ໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຟັງ

ໃນນີ້ "ຫູ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນເອງ
ແລະເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າໂມເຊຕ້ອງການແນ່ໃຈວ່າພວກເຂົາໄດ້ຍິນເພງຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ປະຊາຊົນເພື່ອແນ່ໃຈວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນມັນ"
Deuteronomy 32:46
ລາວເວົ້າກັບປະຊາຊົນວ່າ

"ໂມເຊໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"

ຈົ່ງໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານຈົດຈ່ນາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບ" ຫລື
"ຄິດກ່ຽວກັບ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນພະຍານໃຫ້ກັບພວກທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຂ້ອຍໄດ້ເປັນພະຍານແກ່ເຈົ້າ,"
ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າພຣະອົງຈະຊົງເຮັດກັບຊາວອິດສະຣາເອນຖ້າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງ,
ຫລື 2) "ຂ້ອຍໄດ້ສັ່ງເຈົ້າ,"
ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກາລັງສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດ.
ລູກຫລານທັງຫລາຍຂອງທ່ານ

"ທັງເດັກນ້ອຍແລະລູກຫລານຂອງທ່ານ"
ນີ້ຄື

“ບັນຍັດນີ້ແມ່ນ”
ບ່ມີສິ່ງໃດບ່ສາຄັນ

ຄາປຽບທຽບນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ມີຄວາມສາຄັນຫລາຍ"
ເພາະມັນຄືຊີວິດຂອງພວກທ່ານ

"ເພາະວ່າທ່ານຈະຢູ່ໄດ້ຖ້າທ່ານເຊື່ອຟັງ"
ວັນຂອງພວກທ່ານຍືນຍາວ

ວັນທີ່ຍາວນານແມ່ນການປຽບທຽບເຖິງຊີວິດທີ່ຍາວນານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາມາດຢູ່ໄດ້ດົນນານ." ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ແປຢູ່ໃນ
4:25.
Deuteronomy 32:48
ພູເຂົາອາບາຣິມ

ໃນນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສາຍພູຫນຶ່ງໃນດິນແດນໂມອາບ.
ອາບາຣິມ, ຂຶ້ນໄປຈົນເຖິງພູເຂົາເນໂບ

"ອາບາຣິມ ແລະ ຂຶ້ນໄປພູເຂົາເນໂບ"
ພູເຂົາເນໂບ

ໃນນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ສູງສຸດໃນພູເຂົາອາບາຣິມ.
ກົງກັນຂ້າມເຢຣິໂກ

"ອີກຝາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນາ້ຈາກເຢຣິໂຄ"
Deuteronomy 32:50
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວໄດ້ສິ້ນສຸດທີ່ກ່າວກັບໂມເຊ.
ຈະຖືກຮວບຮວມໄປຢູ່ກັບປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າວິນຍານຂອງໂມເຊຈະເຂົ້າຮ່ວມກັບວິນຍານຂອງຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລາວໃນໂລກຄົນຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າຮ່ວມກັບບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານທີ່ໄດ້ຕາຍກ່ອນຫນ້າທ່ານ"
ພູເຮີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ພູເຂົາຢູ່ຊາຍແດນເອໂດມ.
ເມຣີບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ໃນທະເລຊາຍບ່ອນທີ່ໂມເຊບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານຊິນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຢູ່ທາງໃຕ້ຂອງຊາຍແດນຢູດາ.

33
1ນີ້ຄືຄາອວຍພອນທີ່ໂມເຊ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ອວຍພອນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກ່ອນການຕາຍຂອງເຂົາ.2ເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ;
ພຣະຢາເວໄດ້ສະເດັດມາຈາກຊີນາຍເເລະໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນຈາກ ເອໂດມ ເຫນືອພວກເຂົາ. ພຣະອົງໄດ້ສາຍເເສງຈາກພູເຂົາປາຣານ, ເເລະ

ພຣະອົງໄດ້ມາພ້ອມກັບທູດສະຫວັນນັບຫມື່ນໆ, ໃນພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງຄືສາຍຟ້າເເລບ.
3ເເທ້ຈິງເເລ້ວພຣະອົງຊົງຮັກປະຊາຊົນທັງຫລາຍ; ບັນດາໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງເເລະຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ,
ເເລະພວກເຂົາໄດ້ກົ້ມກາບທີ່ພຣະບາດຂອງພຣະອົງ; ພວກເຂົາໄດ້ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.4ໂມເຊໄດ້ບັນຊາກົດຫມາຍຢ່າງຫນຶ່ງເເກ່ພວກເຂົາ,
ມຣະດົກຢ່າງຫນຶ່ງສາລັບຊຸມນຸມຊົນຂອງຢາໂຄບ.
5ເເລ້ວມີກະສັດອົງຫນຶ່ງໃນເຢຊູຮູນ, ເມື່ອບັນດາຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນໄດ້ມາຮ່ວມກັນ, ຊົນເຜົ່າທຸກເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ມາຢູ່ຮ່ວມກັນ.
6ຈົ່ງໃຫ້ຣູເບັນມີຊີວິດຢູ່ເເລະບ່ຕາຍ, ເເຕ່ຂໃຫ້ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເຂົາມີເລັກນ້ອຍ.
7ນີ້ເເມ່ນພຣະພອນສາລັບຢູດາ, ໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ, ຂ້າເເຕ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຟັງເຖີດ, ຂຊົງຟັງສຽງຂອງຢູດາ,
ເເລະນາເຂົາມາຍັງປະຊາຊົນຂອງເຂົາອີກຄັ້ງ, ຂຊົງຕ່ສູ້ພວກເຂົາ, ຂຊົງເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອເພື່ອຕ່ສູ້ກັບພວກສັດຕຣູເຂົາ.
8ສາລັບຄົນເລວີ, ໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ: ໂດຍອູລິມແລະທຸມມິມ ຂອງພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ຈົງຮັກພັກດີຂອງພຣະອົງ, ທີ່ພຣະອົງໄດ້ທົດສອບທີ່ມັດສາ,
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕ່ສູ້ທີ່ເມຣີບາ.
9ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບພ່ ແລະ ແມ່ ຂອງເຂົາວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຫັນພວກເຂົາ," ເຂົາບ່ຮູ້ຈັກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ ຫລືບ່ໄດ້ຮັບຜິດຊອບຕ່ບັນດາລູກຫລານຂອງເຂົາເອງ.
ເພາະເຂົາໄດ້ປົກປ້ອງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ, ເເລະໄດ້ຖືຮັກສາພັນທະສັັນຍາຂອງພຣະອົງ.
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Deuteronomy 33:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເລີ່ມອວຍພອນຊົນເຜົ່າຕ່າງໆໃນອິດສະຣາເອນ.
ໂມເຊອວຍພອນໃນຮູບແບບຂອງບົດກະວີສັ້ນ.
ພຣະຢາເວໄດ້ສະເດັດມາຈາກຊີນາຍເເລະໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນຈາກ ເອໂດມ

ເຫນືອພວກເຂົາ.ພຣະອົງໄດ້ສາຍເເສງຈາກພູເຂົາປາຣານ

ໂມເຊປຽບທຽບພຣະຢາເວກັບແສງແດດທີ່ກາລັງຮຸ່ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະຢາເວມາຈາກພູຊີນາຍ,
ພຣະອົງເບິ່ງພວກເຂົາຄືກັບດວງອາທິດເມື່ອມັນຂື້ນຈາກເຊເອີ
ແລະສ່ອງແສງອອກມາຈາກພູປາຣານ"
ເຫນືອພວກເຂົາ

“ຢູ່ເຫນືອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ”
ທູດສະຫວັນນັບຫມື່ນໆ

"ທູດສະຫວັນ 10,000 ອົງ"
ໃນພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງຄືສາຍຟ້າເເລບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກແມ່ນ 1)
"ຢູ່ໃນມືຂວາຂອງພຣະອົງແມ່ນແປວໄຟ" ຫລື 2)
"ພຣະອົງໃຫ້ບັນຍັດແຫ່ງໄຟ" ຫລື 3) "ພຣະອົງມາຈາກທິດໃຕ້,

ລົງມາທາງເຈີ້ຍພູ."
Deuteronomy 33:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນຊົນເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ,
ຄືທີ່ລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 33: 1;
ໂມເຊກ່າວອວຍພອນໃນຮູບແບບຂອງບົດກະວີສັ້ນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ອາດເຂົ້າໃຈຍາກ.
ປະຊາຊົນທັງຫລາຍ

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ບັນດາໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງເເລະຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ...ພຣະບາດຂອງພຣະອົງ...ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ຄາແທນນາມທີ່ວ່າ "ພຣະອົງ" ແລະ "ຂອງພຣະອົງ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງບລິສຸດທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວແມ່ນຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ ...
ພຣະບາດຂອງພຣະອົງ ...ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ"
ບັນດາໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງເເລະຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ພຣະຫັດແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບພຣະກາລັງ ແລະການປົກປ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

10ເຂົາສອນບັນຍັດພຣະອົງເເກ່ຢາໂຄບ ເເລະສອນກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງເເກ່ອິສະຣາເອນ.
ເຂົາຈະຖວາຍເຄື່ອງຫອມຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວເເລະຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງພຣະອົງ.
11ຂ້າເເຕ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງອວຍພອນບັນດາຊັບສິນຂອງເຂົາ, ເເລະຍອມຮັບການງານຈາກມືຂອງເຂົາຂຊົງຂັບໄລ່ສິງໂຕທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ພວກເຂົາ,
ເເລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນກຽດຊັງເຂົາ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ອີກ.
12ສາລັບເບນຢາມິນ, ໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ: ຜູ້ທີ່ເປັນພຣະຢາເວຊົງຮັກເເລະຢູ່ຄຽງຂ້າງເຂົາຢ່າງຫມັ້ນຄົງ; ເພາະພຣະຢາເວຊົງປົກປ້ອງເຂົາ
ຕະຫລອດເວລາອັນຍາວນານ, ເເລະມີຊີວິດຢູ່ລະຫວ່າງອ້ອມພຣະກາຍຂອງພຣະຢາເວ.
13ສາລັບໂຢເຊບ, ໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ: ຂໃຫ້ດິນເເດນຂອງເຂົາໄດ້ຮັບພຣະພອນຈາກພຣະຢາເວດ້ວຍສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ ຈາກທ້ອງຟ້າ, ດ້ວຍຢົດນ້າຄ້າງ,
ເເລະດ້ວຍສິ່ງທີ່ເລິກລຸ່ມເເມ່ນ້າ.
14ຂໃຫ້ດິນເເດນຂອງເຂົາໄດ້ຮັບການອວຍພອນດ້ວຍສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ ຊຶ່ງເປັນການເກັບກ່ຽວຈາກດວງຕາເວັນ, ດ້ວຍສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ
ອັນເປັນຜົນຈາກເດືອນທັງຫລາຍ,15ດ້ວຍສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດຈາກບັນດາພູເຂົາບູຮານ, ເເລະດ້ວຍສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ ຈາກບັນດາເນີນເຂົາຊົ່ວນິຣັນດອນ.
16ຂໃຫ້ດິນເເດນຂອງເຂົາໄດ້ຮັບສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ ເເຫ່ງເເຜ່ນດິນເເລະຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງມັນ,
ເເລະດ້ວຍນ້າພຣະທັຍປະເສີດຂອງພຣະອົງຜູ້ຢູ່ໃນຟຸ່ມໄມ້ນັ້ນ. ຂໃຫ້ພຣະພອນມາຍັງຫົວຂອງໂຢເຊບ, ແລະຫົວຜູ້ປົກຄອງເຫນືອພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ.
17ສັດຫົວປີຂອງງົວ, ຄືສັກສີຂອງເຂົາ, ເເລະເຂົາຂອງເຂົາເປັນເຂົາຂອງງົວປ່າ.
ດ້ວຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຂົາຈະຊຸກພວກປະຊາຊົນທັງຫລາຍອອກໄປຈົນສຸດແຜ່ນດິນໂລກ. ພວກເຂົາທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຄືຄົນ ເອຟຣາອິມ; ນັບຫມື່ນໆ ຄົນທັງຫມົດ
ເຫລົ່ານີ້ຄືຄົນ ມານັດເຊ ນັບພັນໆ ຄົນ.
18ສາລັບເຊບູໂລນ, ໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ: ເຊບູໂລນ, ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີິເຖີດ, ໃນການອອກໄປ, ເເລະພວກທ່ານ, ອິດຊາຄາ, ຈົ່ງຢູ່ໃນເຕັນ.
19ພວກເຂົາຈະເອີ້ນປະຊາຊົນທັງຫລາຍໄປທີ່ພູເຂົາຕ່າງໆ, ທີ່ນັ້ນເຂົາຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເເຫ່ງຄວາມຊອບທັມ.
ເພາະພວກເຂົາຈະດູດກິນຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນທ້ອງທະເລທັງຫລາຍ, ເເລະຈາກເມັດຊາຍເທິງຫາດຊາຍ.
20ສາລັບກາດ, ໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ: ການອວຍພອນຊົງເປັນຂອງເຂົາຄືຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ກາດ ກວ້າງໃຫຍ່ຫລາຍຂຶ້ນ. ເຂົາຈະມີຊີວິດເຫມືຶຶອນກັບນາງສິງ,
ເເລະເຂົາຈະສີກເເຂນຫລືຫົວ.
21ເຂົາໄດ້ຈັດຕຽມສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດສາລັບຕົວເອງ, ເພາະມີສ່ວນດິນເເດນທີ່ເປັນຂອງຜູ້ນາທີ່ຖືກສະຫງວນໄວ້. ເຂົາມາພ້ອມກັບບັນດາຫົວຫນ້າຂອງປະຊາຊົນ
ເຂົາເຮັດໃຫ້ຄວາມຍຸຕິທັມຂອງພຣະຢາເເລະບັນດາຫົວຫນ້າຂອງປະຊາຊົນ. ເເລະເຮັດໃຫ້ຄວາມຍຸຕິທັມຂອງພຣະຢາເວ
ເເລະບັນດາຂ້ບັງຄັບຂອງພຣະອົງເເກ່ອິສະຣາເອນສາເລັດ.
22ສາລັບດານ, ໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ: ດານເປັນສິງຫມຸ່ມໂຕຫນຶ່ງທີ່ໂດດອອກມາຈາກບາຊານ.
23ສາລັບນັບທາລີ, ໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ: ນັບທາລີ ຈົ່ງອີ່ມໃຈຢູ່ກັບຄວາມດີໃຈ, ເເລະເຕັມໄປດ້ວຍພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວ,
ຈົ່ງຢຶດຄອງດິນເເດນທາງຕາເວັນຕົກເເລະທາງໃຕ້.
24ໂມໂຊໄດ້ກ່າວວ່າ: ການອວຍພອນຊົງເປັນຂອງ ອາເຊ ຫລາຍຫຍິ່ງກວ່າບັນດາລູກຊາຍອື່ນໆ; ຈົ່ງໃຫ້ເຂົາເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ບັນດາພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ,
ເເລະຈົ່ງຍອມໃຫ້ເຂົາຈຸ່ມຕີນຂອງເຂົາໃນນ້າມັນຫມາກກອກ.25ຂໃຫ້ ດານ ເເລະປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານເປັນດານເເລະທອງສາຣິດ;
ພວກທ່ານຈະຢູ່ໃນຄວາມຫມັ້ນຄົງປອດໄພດົນນານ, ເທົ່າທີ່ພວກທ່ານມີຊີວິດຢູ່.
26ບ່ມີຜູ້ໃດເປັນເຫມືອນພຣະເຈົ້າ, ເເຫ່ງເຢຊູຣູນຜູ້ສັດຊື່ ຄືຜູ້ຊົງພາຫະນະຜ່ານທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍເພື່ອຊ່ວຍພວກທ່ານ,
ເເລະໃນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງເທິງເມກທັງຫລາຍ.
27ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນນິຣັນດອນ, ຄືທີ່ລີ້ໄພເເລະພາຍໃຕ້ຄືພຣະກາຍທີ່ນິຣັນດອນ. ພຣະອົງຊົງຂັບໄລ່ສັດຕຣູອອກໄປຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານ,
ເເລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງທາລາຍເສຍ!".
28ອິສະຣາເອນໄດ້ພັກອາໄສຢູ່ທີ່ປອດໄພ. ນ້າພຸຂອງຢາໂຄບນັ້ນຫມັ້ນຄົງຢູ່ ໃນດິນເເດນເເຫ່ງພືດຜົນເເລະເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່; ຈົ່ງໃຫ້,
ທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງຢາດນ້າຄ້າງເຫນືອເຂົາເຖີດ.
29ພຣະທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງນັ້ນຫລາຍ, ອິສະຣາເອນ, ໃຜເປັນເຫມືອນພວກທ່ານ, ຄືປະຊາຊົນທີ່ໄດ້ຮັບການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນໂດຍພຣະຢາເວ,
ຜູ້ຊົງເປັນໂລ່ເເຫ່ງ ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພວກທ່ານ, ເເລະຊົງເປັນດາບເເຫ່ງສັກສີຂອງພວກທ່ານບ?
ບັນດາສັດຕູພວກທ່ານຈະມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານສັ່ນສະເທືອນ; ເເຕ່ພວກທ່ານຈະໃຫ້ບັນດາທີ່ສູງຂອງພວກເຂົາສັ່ນສະເທືອນເເລະລົ້ມລົງ.
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"ພຣະອົງປົກປ້ອງປະຊາຊົນບລິສຸດຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ"
ມຣະດົກຢ່າງຫນຶ່ງ

"ສິດຄອບຄອງ" ຫລື "ສິດຄອບຄອງອັນລາ້ຄ່າ"
Deuteronomy 33:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນຊົນເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ,
ຄືທີ່ລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 33: 1;
ໂມເຊກ່າວອວຍພອນໃນຮູບແບບຂອງບົດກະວີສັ້ນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ່ 5 ແມ່ນຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ.
ມີກະສັດອົງຫນຶ່ງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກາຍເປັນກະສັດ"
ເຢຊູຮູນ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງອິດສະຣາເອນ. ແປຄືໃນ 32:15.
ໃຫ້ຣູເບັນມີຊີວິດຢູ່

ໃນນີ້ແມ່ນເລີ່ມຕົ້ນການອວຍພອນຂອງໂມເຊໃຫ້ແກ່ແຕ່ລະເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ.
ແຕ່ຂໃຫ້ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເຂົາມີເລັກນ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອື່ນໆແມ່ນ 1)
"ແລະຂໃຫ້ຜູ້ຊາຍຂອງເຂົາບ່ມີຈານວນຫນ້ອຍ" ຫລື 2)
"ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຊາຍຂອງລາວມີຫນ້ອຍ."
Deuteronomy 33:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນຊົນເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ,
ຄືທີ່ລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 33: 1;
ໂມເຊກ່າວອວຍພອນໃນຮູບແບບຂອງບົດກະວີສັ້ນ.
ຊົງຟັງສຽງຂອງຢູດາ

ໃນນີ້ “ສຽງຂອງຢູດາ” ຫມາຍເຖິງສຽງຮ້ອງ
ແລະຄາອະທິຖານຂອງຊາວຢູດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອປະຊາຊົນຢູດາອະທິຖານຫາພຣະອົງ"
ຂຊົງເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທານີ້ “ຊ່ວຍ” ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍເຂົາໃນການຕ່ສູ້"
Deuteronomy 33:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນຊົນເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ,
ຄືທີ່ລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 33: 1;
ໂມເຊກ່າວອວຍພອນໃນຮູບແບບຂອງບົດກະວີສັ້ນ.
ດຍອູລິມແລະທຸມມິມຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນກ້ອນຫີນສັກສິດທີ່ປະໂລຫິດຫລວງ
ໄດ້ໃສ່ໄວ້ໃນຊຸດຫຸ້ມຫນ້າເອິກຂອງເຂົາ
ແລະເອົາໄວ້ໃຊ້ໃນບາງຄັ້ງຄາວເພື່ອຕັດສິນໃຈປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງພ ຣະຢາເວ.
ຜູ້ທີ່ຈົງຮັກພັກດີຂອງພຣະອົງ

"ຜູ້ບລິສຸດຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ທ່ານພໃຈ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນເຜົ່າເລວີ.
ມັດສາ

ແປຄືໃນ 6:16. ນັກແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ ມັດສາ'
ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ການທົດສອບ.'"
ເມຣີບາ

ແປຄືໃນ 32:50. ນັກແປອາດຈະເພີ່ມຂ້ຄວາມທີ່ເວົ້າວ່າ: "ຊື່ 'ເມຣີບາ'
ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ໂຕ້ຖຽງ' ຫລື 'ຜິດຖຽງກັນ.'
Deuteronomy 33:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນຊົນເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ,
ຄືທີ່ລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 33: 1;
ໂມເຊກ່າວອວຍພອນໃນຮູບແບບຂອງບົດກະວີສັ້ນ.
ລາວສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຊົນເຜົ່າເລວີ ດັ່ງທີ່ລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ 33: 8.
ເພາະເຂົາໄດ້ປົກປ້ອງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ,

ໃນນີ້ “ຖ້ອຍຄາ” ຫມາຍເຖິງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ"
ປົກປ້ອງ....ຖືຮັກສາ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງການເບິ່ງແຍງ ແລະປົກປ້ອງ.
ພວກເຂົາມັກຈະເປັນຕົວຢ່າງປຽບທຽບ "ເຊື່ອຟັງ,"
ແຕ່ໃນທີ່ນີ້ພວກເຂົາຄວນຖືກແປເປັນຕົວໜັງສືເພາະວ່າພວກເຂົາໝາຍເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ຄົນເລວີໄດ້ຂ້າຄົນທີ່ກະບົດຕ່ພຣະຢາເວ.
Deuteronomy 33:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ;
ຄາອວຍພອນເປັນເຫມືອນບົດກະວີສັ້ນ.
ລາວສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຊົນເຜົ່າເລວີ, ດັ່ງທີ່ລາວເລີ່ມໃນ 33: 8.
ຂອງພຣະອົງ...ຂອງພຣະອົງ...ພຣະອົງ...ຂອງພຣະອົງ

ໂມເຊກາລັງເວົ້າກັບພຣະຢາເວດັ່ງນັ້ນຖ້ອຍຄາທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
Deuteronomy 33:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ;
ຄາອວຍພອນເປັນເຫມືອນບົດກະວີສັ້ນ.
ລາວສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຊົນເຜົ່າເລວີ, ດັ່ງທີ່ລາວເລີ່ມໃນ 33: 8.
ຍອມຮັບ

"ພໃຈກັບ" ຫລື "ຍິນດີທີ່ຈະຍອມຮັບ"
ການງານຈາກມືຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງປວງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆການງານທີ່ລາວເຮັດ"
ຂຊົງຕີບັ້ນແອວຂອງ

ແອວໄດ້ຖືວ່າເປັນຈຸດໃຈກາງຂອງຄວາມແຂງແກ່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາຄວາມເຂັ້ມແຂງອອກຈາກ" ຫລື "ທາລາຍຢ່າງເດັດຂາດ"
ລຸກຂຶ້ນ...ລຸກຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ສອງຄັ້ງເປັນຄາປຽບທຽບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລຸກຂື້ນສູ້ເພື່ອ ... ສ້າງປັນຫາເພີ່ມອີກ"
ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ອີກ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ສູ້ກັບ"
Deuteronomy 33:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ;
ຄາອວຍພອນເປັນເຫມືອນບົດກະວີສັ້ນ.
ຜູ້ທີ່ເປັນພຣະຢາເວຊົງຮັກເເລະຢູ່ຄຽງຂ້າງເຂົາຢ່າງຫມັ້ນຄົງ

ໃນນີ້ໂມເຊໄດ້ກ່າວເຖິງສະມາຊິກຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ພຣະຢາເວຮັກມີຊີວິດຢູ່"
ຢູ່ຄຽງຂ້າງເຂົາຢ່າງຫມັ້ນຄົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຫມັ້ນຄົງ"
ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາໃສຢູ່ບ່ອນທີ່ບ່ມີໃຜສາມາດ ທາຮ້າຍເຂົາໄດ້"
ມີຊີວິດຢູ່ລະຫວ່າງອ້ອມພຣະກາຍຂອງພຣະຢາເວ

ຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະຢາເວປົກປ້ອງເຜົ່າຂອງເບັນຢາມິນດ້ວຍອານາດຂອງພຣະອົງຫລື 2)
ພຣະຢາເວປຣະທັບຢູ່ໃນເຂດພູຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນ. ໃນທັງສອງການແປນີ້,
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວດູແລພວກເຂົາ.
Deuteronomy 33:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ;
ຄາອວຍພອນເປັນເຫມືອນບົດກະວີສັ້ນ.
ສາລັບໂຢເຊບ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງເຜົ່າຂອງເອຟະຣາອີມ ແລະເຜົ່າມານາເຊ.
ທັງສອງເຜົ່າສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກໂຢເຊບ.
ຂໃຫ້ດິນເເດນຂອງເຂົາໄດ້ຮັບພຣະພອນຈາກພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈົ່ງອວຍພອນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ"
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ດ້ວຍສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ ຈາກທ້ອງຟ້າ, ດ້ວຍຢົດນາ້ຄ້າງ

“ດ້ວຍນາ້ຄ້າງອັນມີຄ່າມາຈາກຟ້າ”ຫລື
“ດ້ວຍຫຍາດຝົນອັນມີຄ່າຈາກຟັາ”
ນາ້ຄ້າງ

ນາ້ທີ່ປະກອບຢູ່ເທິງໃບໄມ້ ແລະຫຍ້າໃນຕອນເຊົ້າໆ. ແປຄືໃນ 32: 1.
ດ້ວຍສິ່ງທີ່ເລິກລຸ່ມເເມ່ນາ້

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງນາ້ໃຕ້ດິນ.
Deuteronomy 33:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ;
ຄາອວຍພອນເປັນເຫມືອນບົດກະວີສັ້ນ.
ລາວສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງເຜົ່າຂອງໂຢເຊັບ, ດັ່ງທີ່ລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນປີ

33:13.
ຂໃຫ້ດິນເເດນຂອງເຂົາໄດ້ຮັບການອວຍພອນ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈົ່ງອວຍພອນດິນແດນຂອງເຂົາ." ແປຄືໃນ 33:13.
ດ້ວຍສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ ຊຶ່ງເປັນການເກັບກ່ຽວຈາກດວງຕາເວັນ

"ດ້ວຍພືດຜົນທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ດວງຕາເວັນເຮັດໃຫ້ເຕີບໃຫຍ່"
ດ້ວຍສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ ອັນເປັນຜົນຈາກເດືອນທັງຫລາຍ

“ດ້ວຍພືດຜົນທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ປູກໃນເດືອນຕ່ເດືອນ"
ສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດ...ສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ

ໂມເຊອາດຈະກ່າວເຖິງພືດພັນທັນຍາຫານ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫມາກຜົນທີ່ດີທີ່ສຸດ ... ຫມາກຜົນທີ່ມີຄ່າ"
ບັນດາພູເຂົາບູຮານ

"ພູເຂົາທີ່ມີຢູ່ດົນນານມາແລ້ວ"
ເນີນພູຊົ່ວນິຣັນ

"ເນີນພູທີ່ຈະມີຢູ່ຕະຫລອດໄປ"
Deuteronomy 33:16
ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ;
ຄາອວຍພອນເປັນເຫມືອນບົດກະວີສັ້ນ.
ລາວສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງເຜົ່າຂອງໂຢເຊັບ, ດັ່ງທີ່ລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນປີ

33:13.
ຂໃຫ້ດິນເເດນຂອງເຂົາໄດ້ຮັບສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈົ່ງອວຍພອນດິນແດນຂອງເຂົາ." ແປຄືໃນ 33:13.
ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງມັນ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມອຸດົມສົມບູນ"
ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ມັນຜະລິດເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ພຣະອົງຜູ້ຢູ່ໃນຟຸ່ມໄມ້ນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບໂມເຊຈາກພຸ່ມໄມ້ທີ່ລຸກໄຫມ້"
ຂໃຫ້ພຣະພອນມາຍັງຫົວຂອງໂຢເຊບ

ການປຽບທຽບນີ້ເຫມືອນຊາຍຄົນຫນຶ່ງກາລັງວາງມືໃສ່ຫົວຂອງລູກຊາຍ
ແລະຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າອວຍພອນລູກຊາຍ. ຜູ້ຊາຍໃນທີ່ນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວອວຍພອນໂຢເຊບເຫມືອນກັບບິດາໃຫ້ພອນແກ່ລູກຊາຍຂອງເຂົາ"
ມາຍັງຫົວຂອງໂຢເຊບ, ແລະຫົວຜູ້ປົກຄອງເຫນືອພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ “ຫົວ” ແລະ “ເທິງຫົວ” ຫມາຍເຖິງທັງຫມົດຂອງບຸກຄົນ ແລະ
ເປັນອ້າງອີງໄປເຖິງລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາລົງຢູ່ເຫນືອລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບ"
ເທິງຫົວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກປະການຫນຶ່ງແມ່ນ "ສ່ວນຫນ້າເຫນືອຄິ້ວ"
ຫລື "ຫນ້າຜາກ."
Deuteronomy 33:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ;
ຄາອວຍພອນເປັນເຫມືອນບົດກະວີສັ້ນ.
ລາວສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງເຜົ່າຂອງໂຢເຊັບ, ດັ່ງທີ່ລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນປີ

33:13.
ສັດຫົວປີຂອງງົວ, ຄືສັກສີຂອງເຂົາ

ງົວແມ່ນຄາປຽບທຽບເຖິງບາງສິ່ງທີ່ໃຫຍ່ ແລະແຂງແຮງ. ຄາວ່າ "ລູກກົກ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບເຖິງການໃຫ້ກຽດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະໃຫ້ກຽດແກ່ລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບ, ຜູ້ທີ່ມີຫລາຍ
ແລະມີອານາດຫລາຍ"
ເຂົາຂອງມັນເປັນເຂົາຂອງ

ເຂົາແມ່ນການປຽບທຽບເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາເຂັ້ມແຂງຄືກັບ"
ດ້ວຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຂົາຈະຍູ້ຊຸກ

ການຍູ້ຊຸກດ້ວຍຫົວຂອງແມ່ນການປຽບທຽບເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາແຂງແຮງຫລາຍທີ່ລາວຈະຍູ້"
ຄືຄົນເອຟຣາອິມນັບຫມື່ນໆຄົນ...ຄືຄົນມານັດເຊ ນັບພັນໆຄົນ.

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຜົ່າຂອງເອຟະຣາອິມ
ຈະແຂງແກ່ນກວ່າເຜົ່າມານາເຊ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງເອຟະລາອີມ, ເຊິ່ງມີຈານວນຫລາຍເທົ່າເຖິງ 10,000
ຄົນ ... ປະຊາຊົນຂອງມະນາເຊ, ເຊິ່ງມີຈານວນຫລາຍເຖິງ 1,000 ຄົນ"
Deuteronomy 33:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊສືບຕ່ອວຍພອນບັນດາເຜົ່າອິດສະຣາເອນແຕ່ລະເຜົ່າ;
ຄາອວຍພອນເປັນເຫມືອນບົດກະວີສັ້ນ.
ລາວເວົ້າກັບບັນດາເຜົ່າຂອງເຊບູຣູນ
ແລະອິດຊາຄາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ, ສະນັ້ນ ຄາວ່າ
"ຂອງທ່ານ" ແລະ ຄາ ສັ່ງທີ່ວ່າ "ຊື່ນຊົມຍິນດີ"
ຢູ່ນີ້ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ເຊບູລູນ, ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີເຖີດ, ໃນການອອກໄປ, ເເລະພວກທ່ານ, ອິດຊາຄາ,

ຈົ່ງຢູ່ໃນເຕັນ

ປະຊາຊົນຂອງເຊບູລູນມີທີ່ຕັ້ງຢູ່ໃກ້ທະເລເມດິເຕີເລນຽນ.
ພວກເຂົາເດີນທາງດ້ວຍທາງທະເລ ແລະຄ້າຂາຍກັບຜູ້ຄົນຕ່າງໆ.
ປະຊາຊົນຂອງອິດຊາຄາມັກການດາລົງຊີວິດທີ່ສະຫງົບສຸກ
ແລະເຮັດວຽກດິນແດນຕົນເອງ ແລະລ້ຽງສັດ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນນີ້ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ.
ທີ່ນັ້ນເຂົາຈະຖວາຍ

“ມີບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະຖວາຍ”
ເຄື່ອງບູຊາເເຫ່ງຄວາມຊອບທາ

“ ການຖວາຍທີ່ຖືກຍອມຮັບ” ຫລື “ ການຖວາຍທີ່ສົມຄວນ”
ເພາະພວກເຂົາຈະດູດກິນຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນທ້ອງທະເລທັງຫລາຍ,

ເເລະຈາກເມັດຊາຍເທິງຫາດຊາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພວກເຂົາຈະຄ້າຂາຍກັບຄົນເດີນທະເລ
ຫລື 2) ພວກເຂົາເລີ່ມໃຊ້ດິນຊາຍໃນການເຮັດເຄື່ອງປັ້ນດິນເຜົາ.
ເພາະພວກເຂົາຈະດູດກິນຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນທ້ອງທະເລທັງຫລາຍ

ຄາພາສາເຮັບເຣິ ທີ່ແປວ່າ "ດູດ"
ໃນນີ້ໝາຍເຖິງວິທີທີ່ເດັກນ້ອຍດູດນົມຢູ່ໃນເຕົ້ານົມຂອງແມ່.
ມັນຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຈະໄດ້ຮັບຄວາມຮັ່ງມີ
ຈາກທະເລຄືກັບເດັກນ້ອຍທີ່ໄດ້ຮັບນົມຈາກແມ່ຂອງເຂົາ.
Deuteronomy 33:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ;
ຄາອວຍພອນເປັນເຫມືອນບົດກະວີສັ້ນ.
ການອວຍພອນຊົງເປັນຂອງເຂົາຄືຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ກາດ

ໃນນີ້ສາມາດລະບຸໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຂໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈົ່ງອວຍພອນໃຫ້ກາດ
ແລະໃຫ້ລາວມີດິນແດນທີ່ອາໄສຢູ່ຫລວງຫລາຍ" ຫລື 2)
"ປະຊາຊົນຄວນເວົ້າວ່າພຣະຢາເວຊົງດີ,
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ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ມອບດິນແດນໃຫ້ກາດຢູ່ອາໄສຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ເຂົາຈະມີຊີວິດເຫມືອນກັບນາງພະຍາສິງ, ເເລະເຂົາຈະຈີກເເຂນຫລືຫົວ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນເຜົ່າກາດມີຄວາມເຂັ້ມແຂງແລະຫມັ້ນຄົງ,
ແລະພວກເຂົາຈະເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາໃນສົງຄາມ.
Deuteronomy 33:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ;
ຄາອວຍພອນເປັນເຫມືອນບົດກະວີສັ້ນ.
ລາວສືບຕ່ພັນລະນາເຜົ່າກາດວ່າເປັນຊາຍຄົນຫນຶ່ງດັ່ງທີ່ລາວໄດ້ເລີ່ມໃນປີ

33: 20.
ຜູ້ນາທີ່ຖືກສະຫງວນໄວ້

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງເນື້ອທີ່ດິນຂະຫນາດໃຫຍ່ກວ່າທີ່ຜູ້ນາປົກກະຕິໄດ້ເອົາ.
ເຂົາມາພ້ອມກັບບັນດາຫົວຫນ້າຂອງປະຊາຊົນ

"ພວກເຂົາໄດ້ພົບກັບຜູ້ນາອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
ຮັດໃຫ້ຄວາມຍຸຕິທັມຂອງພຣະຢາເວ

ເເລະບັນດາຂ້ບັງຄັບຂອງພຣະອົງເເກ່ອິສະຣາເອນສາເລັດ

"ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງຊາວອິດສະຣາເອນ"
Deuteronomy 33:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ;
ຄາອວຍພອນເປັນເຫມືອນບົດກະວີສັ້ນ.
ດານເປັນສິງຫມຸ່ມໂຕຫນຶ່ງທີ່ໂດດອອກມາຈາກບາຊານ

ປະຊາຊົນເຜົ່າດານມີຄວາມເຂັ້ມແຂງຄືກັບໂຕສິງ, ແລະ
ພວກເຂົາໂຈມຕີສັດຕູຂອງພວກເຂົາທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງບາຊານ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນນີ້ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ.
Deuteronomy 33:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ;
ຄາອວຍພອນເປັນເຫມືອນບົດກະວີສັ້ນ. ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບເຊື້ອສາຍຂອງ
ເຜົ່າເນັບທາລີຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ.
ອີ່ມໃຈຢູ່ກັບຄວາມດີໃຈ

ພຣະຢາເວກາລັງພໃຈກັບເນັບທາລີຄືເວົ້າເຖິງວ່າ "ຄວາມພໃຈ"
ແມ່ນອາຫານທີ່ເນັບທາລີກິນຈົນກວ່າລາວຈະບ່ຫິວອີກຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດມີທຸກສິ່ງທີ່ດີທີ່ລາວປາຖະຫນາ
ເພາະວ່າພຣະຢາເວພໃຈກັບເຂົາ"
ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວ

ພຣະພອນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນອາຫານທີ່
ເນັບທາລີກິນຈົນກວ່າລາວຈະບ່ກິນໄດ້ອີກຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ອວຍພອນເພື່ອໃຫ້ເຂົາມີທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາຕ້ອງການ"
ຈົ່ງຢຶດຄອງດິນເເດນ

ໂມເຊເວົ້າຄືກັບວ່າຊົນເຜົ່າເນັບທາລີເປັນຜູ້ຊາຍຄົນໜຶ່ງ, ສະນັ້ນ
ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ດິນເເດນທາງຕາເວັນຕົກເເລະທາງໃຕ້

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງດິນແດນອ້ອມຮອບທະເລສາບຄາລີເລ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ອາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້.
Deuteronomy 33:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊຍັງສືບຕ່ອວຍພອນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ;
ຄາອວຍພອນເປັນເຫມືອນບົດກະວີສັ້ນ.
ຈຸ່ມຕີນຂອງເຂົາໃນນາ້ມັນຫມາກກອກ

ນາ້ມັນຫມາກກອກໃຊ້ສາລັບອາຫານ ແລະຜິວຫນັງໃບຫນ້າ ແລະ ແຂນ.
ຖ້າຕີນເປື້ອນ,
ສະນັ້ນແລ້ວການເອົາຕີນໃສ່ນາ້ມັນມະກອກກ່ຄືການທາລາຍນາ້ມັນທີ່ມີຄ່າ.
ຄວາມຫມາຍອັນຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີນາ້ມັນມະກອກຫລາຍຈົນລາວເສຍມັນໄປໄດ້"
ປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ...ວັນຄືນຂອງພວກທ່ານ...ຄວາມຫມັ້ນຄົງປອດໄພ

ໂມເຊເວົ້າກັບເຜົ່າອາເຊີຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຊາຍຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນທຸກໆກລະນີຂອງຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.

ຂໃຫ້ປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານເປັນເຫລັດເເລະທອງສາຣິດ

ເມືອງຕ່າງໆມີແນວກັ້ນຂະຫນາດໃຫຍ່ຂວາງປະຕູເມືອງເພື່ອປ້ອງກັນສັດຕູໃຫ້ອອກໄປ.
ຄວາມຫມາຍຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ທ່ານປອດໄພຈາກການໂຈມຕີໂດຍສັດຕູຂອງທ່ານ"
Deuteronomy 33:26
ເຢຊູຣູນ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບຊາວອິດສະຣາເອນ. ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຊື່ກົງ."
ແປຄືໃນ 32:15.
ຜູ້ຊົງພາຫະນະຜ່ານທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍ...ເທິງເມກທັງຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນພາບຂອງພຣະຢາເວຂີ່ເມກເທິງທ້ອງຟ້າຄ້າຍຄືກະສັດຢູ່ເທິງລົດຮົບທີ່ຂີ່ຜ່ານສະຫນາມສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂີ່ຜ່ານສະຫວັນຄືກັບກະສັດທີ່ຂີ່ຜ່ານສະຫນາມສູ້ຮົບ ...
ຢູ່ເທິງເມກຄ້າຍຄືກະສັດຢູ່ເທິງລົດຮົບຂອງເຂົາ"
ພື່ອຊ່ວຍພວກທ່ານ

"ເພື່ອຊ່ວຍທ່ານ."
ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
Deuteronomy 33:27
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນນິຣັນດອນ,ຄືທີ່ລີ້ໄພ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທານີ້ຫມາຍເຖິງບ່ອນຢູ່
ຫລືບ່ອນທີ່ປອດໄພຈາກອັນຕະລາຍ, ສາມາດຖືກກ່າວເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຜູ້ນິລັນຈະປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ພາຍໃຕ້ຄືພຣະກາຍທີ່ນິຣັນດອນ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ “ອ້ອມແຂນນິລັນ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບເຖິງຄາສັນຍາຂອງພຣະຢາເວທີ່ຈະປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະອຸ້ມຊູ
ແລະເບິ່ງແຍງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປ"
ພຣະອົງຊົງຂັບໄລ່ສັດຕຣູອອກໄປ...ພຣະອົງໄດ້ກ່າວ

ໂມເຊກ່າວເຖິງອະນາຄົດຄືກັບວ່າມັນແມ່ນອະດີດທີ່ຈະເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ລາວກາລັງເວົ້າຈະເປັນຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ພຣະອົງຈະຂັບໄລ່ອອກໄປ ... ພຣະອົງຈະກ່າວ"
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກທ່ານ...ທາລາຍເສຍ

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ແລະ ຄາສັ່ງທີ່ວ່າ “ຈະທາລາຍ”
ຢູ່ນີ້ແມ່ນອ້າງເທິງບຸກຄົນດຽວ.
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງທາລາຍເສຍ!"

ຖ້າວົງຢືມໂດຍກົງນີ້ບ່ສາມາດໃຊ້ໄດ້ກັບພາສາຂອງທ່ານ,
ທ່ານອາດຈະປ່ຽນມັນເປັນຄາອ້າງອີງທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະບອກທ່ານໃຫ້ທາລາຍພວກເຂົາ!"
Deuteronomy 33:28
ອິສະຣາເອນໄດ້ພັກອາໄສຢູ່....ນາ້ພຸຂອງຢາໂຄບນັ້ນຫມັ້ນຄົງຢູ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂມເຊກ່າວເຖິງອະນາຄົດຄືກັບວ່າມັນແມ່ນອະດີດທີ່ຈະເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ລາວກາລັງເວົ້າຈະເປັນຄວາມຈິງ,
"ອິດສະຣາເອນຈະຢູ່ ... ນາ້ພຸຂອງຢາໂຄບຈະຫມັ້ນຄົງປອດໄພ" ຫລື 2)
ໂມເຊກາລັງອວຍພອນອິດສະຣາເອນ, "ຂໃຫ້ອິດສະຣາເອນອາໄສຢູ່ ...
ແລະຂໃຫ້ນາ້ພຸຂອງຍາໂຄບປອດໄພ. "
ນາ້ພຸຂອງຢາໂຄບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເຮືອນຂອງຢາໂຄບຫລື 2)
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ.
ຈົ່ງໃຫ້,ທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງຢາດນາ້ຄ້າງ

ຢາດນາ້ຄ້າງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນມີຫລາຍຈົນວ່າມັນຄືຝົນຕົກ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂມເຊກາລັງອວຍພອນຊາວອິດສະຣາເອນ,
"ອາດຈະມີນາ້ຄ້າງຫລາຍປົກຄຸມແຜ່ນດິນຄືກັບຝົນຕົກ" ຫລື 2)
ໂມເຊກາລັງບອກສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນອະນາຄົດ,
"ນາ້ຄ້າງຈະປົກຄຸມແຜ່ນດິນຄືກັບຝົນ."
ຢາດນາ້ຄ້າງ

ນາ້ທີ່ກ່ໂຕຢູ່ເທິງໃບໄມ້ ແລະຫຍ້າໃນຕອນເຊົ້າທີ່ອາກາດເຢັນຫລາຍ.
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ແປຄືໃນ 32: 1.
Deuteronomy 33:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂມເຊເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ຢູ່ນີ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນດຽວ.
ໃຜເປັນເຫມືອນພວກທ່ານ,

ຄືປະຊາຊົນທີ່ໄດ້ຮັບການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນໂດຍພຣະຢາເວ...ສັກສີຂອງພວກທ່ານບ?

ຄາຖາມໃນແບບໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໄດ້.
ມັນຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກໂດຍກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີກຸ່ມຄົນອື່ນຄືກັບພວກທ່ານ,
ແມ່ນປະຊາຊົນທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊ່ວຍໄວ້ ...ຊົງສະຫງ່າງາມ ."
ໂລ່...ດາບ

ຄາທີ່ຄຽງຄູ່ກັນນີ້ກ່າວເຖິງພຣະຢາເວຊົງປ້ອງກັນຊາວອິດສະຣາເອນຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໂຈມຕີສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ໂລ່ເເຫ່ງ ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພວກທ່ານ

ຄາວ່າ“ ໂລ່”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບເຖິງພຣະຢາເວປົກປ້ອງແລະປ້ອງກັນຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ “ ຊ່ວຍເຫລືອ” ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ປົກປ້ອງທ່ານແລະຊ່ວຍທ່ານ"
ດາບເເຫ່ງສັກສີຂອງພວກທ່ານ

ຄາວ່າ“ ດາບ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບເຖິງອານາດໃນການຂ້າດ້ວຍດາບເພື່ອຈະຊະນະການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ທ່ານສາມາດຊະນະການສູ້ຮົບແລະມີຄວາມສະຫງ່າງາມ"
ພວກທ່ານຈະໃຫ້ບັນດາທີ່ສູງຂອງພວກເຂົາສັ່ນສະເທືອນເເລະລົ້ມລົງ

ຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຊາວອິດສະຣາເອນຈະທາລາຍບ່ອນທີ່ຄົນອື່ນນະມັດສະການພະປອມຫລື
2)
ຊາວອິດສະຣາເອນຈະຍ່າງຕາມຫລັງສັດຕູຂອງພວກເຂົາເມື່ອຊາວອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະພວກເຂົາ.

Deuteronomy 34:1
ພູເຂົາເນໂບ

ນີ້ແມ່ນຈຸດສູງສຸດຂອງພູເຂົາປີສະກາເຊິ່ງຢູ່ທາງທິດເຫນືອຂອງພູເຂົາອາບາຮິມ.
ຄືແປໃນ 32:48.
ປີສະກາ

ຄືແປໃນ 3:17
ເມືອງເເຫ່ງຕົ້ນປາຣ໌ມ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບເມື່ອງເຢຣິໂຄ.
Deuteronomy 34:4
ເບັດເປອ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງທີ່ດິນແດນໂມອາບ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 3:28.
ໃຫ້ເຈົ້າເບິ່ງເຫັນດິນເເດນນັ້ນກັບຕາຂອງເຈົ້າ

”ເບິ່ງດ້ວຍຕົວເຈົ້າເອງ”
ຈົນເຖິງວັນນີ້

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ສິ່ງນີ້ໄດ້ຖືກຂຽນຂຶ້ນ ຫລືດັດແກ້,
ບ່ແມ່ນຫມາຍເຖິງຍຸກປະຈຸບັນໃນສະຕະວັດທີຊາວ.
Deuteronomy 34:7
ມີອາຍຸຫນຶ່ງຮ້ອຍຊາວປີ...ສາມສິບວັນ

"ອາຍຸ 120 ປີ ... 30 ວັນ"
ຕາຂອງເຂົາບ່ຟາງ, ເເລະເເຮງກ່ບ່ລົດນ້ອຍລົງ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕາແລະຮ່າງກາຍຂອງລາວຍັງແຂງແຮງແລະສຸຂະພາບດີ.
Deuteronomy 34:9
ລູກຊາຍຂອງນູນ

ແປຄືໃນ1:37
ໂຢຊວຍ...ໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານເເຫ່ງສະຕິປັນຍາ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າຄືກັບວ່າໂຢຊວຍເປັນຖັງບັນຈຸ ແລະ
ວິນຍານແມ່ນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍທີ່ສາມາດເອົາໄປໃສ່ໃນຖັງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ໂຢຊວຍ...ມີຄວາມສະຫລາດຫລັກແຫລມ"
ໂມເຊໄດ້ວາງມືໃຫ້ເພິ່ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ຄົບຖ້ວນຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມເຊໄດ້ວາງມືໃສ່ລາວເພື່ອແຍກໂຢຊວຍອອກຕ່າງຫາກເພື່ອວ່າໂຢຊວຍຈະຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ."
Deuteronomy 34:10
ພຣະຢາເວຊົງຮູ້ຈັກຫນ້າຕ່ຫນ້າ

ນີ້ແມ່ນສານວນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວແລະໂມເຊມີຄວາມສາພັນທີ່ໃກ້ຊິດກັນຫລາຍ.
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫມົດ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທຸກຢ່າງ"

ໂຢຊວຍ

34
1ໂມເຊຈຶ່ງຂຶ້ນຈາກທີ່ຮາບພຽງ ໂມອາບຈົນເຖິງພູເຂົາເນໂບ, ເຖິງຍອດເຂົາປີສະກາ, ຊຶ່ງຢູ່ຝັ່ງຕົງຂວ້າມກັບເມືອງເຢຣິໂກ,
ທີ່ນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສາເເດງໃຫ້ເຂົາເຫັນດິນເເດນທັງຫມົດຂອງກິເລອາດໄປໄກຈົນເຖິງດານ,2ເເລະນັບທາລີທັງຫມົດ,

ເເລະດິນເເດນຂອງເອຟຣາອິມກັບມານາເຊ, ເເລະດິນເເດນທັງຫມົດຂອງຢູດາ, ໄປຈົນເຖິງທະເລທາງຝັ່ງຕາເວັນຕົກ.3ເເລະເນເກບ, ເເລະທີ່ພູພຽງ
ເເຫ່ງເຢຣິໂກ, ເມືອງເເຫ່ງກົກຕານ, ໄປໄກຈົນເຖິງໂຊອາ.
4ພຣະຢາເວກ່າວກັບເຂົາວ່າ, "ນີ້ຄືດິນເເດນທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາໄວ້ເເກ່ອັບຣາຮາມ, ເເກ່ອີຊາກ, ເເລະເເກ່ຢາໂຄບ, ໂດຍກ່າວວ່າ,
"ເຮົາຈະມອບດິນເເດນນັ້ນເເກ່ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າ," ເຮົາໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ເຈົ້າເບິ່ງເຫັນດິນເເດນນັ້ນກັບຕາຂອງເຈົ້າ, ເເຕ່ເຈົ້າຈະໄດ້ຂວ້າມໄປທີ່ນັ້ນ.
5ດັ່ງນັ້ນໂມເຊຜຸ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ, ຈຶ່ງໄດ້ເສຍຊີວິດໃນດິນເເດນໂມອາບ, ດັ່ງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້.
6ພຣະຢາເວຊົງຝັງເຂົາໄວ້ດິນເເດນໂມອາບທາງຝັ່ງກົງກັນຂວ້າມກັບ ເບັດເປອ, ເເຕ່ບ່ຮູ້ວ່າຝັງສົບຢູ່ບ່ອນໃດຈວບຈົນວັນນີ້.
7ໂມເຊມີອາຍຸຫນຶ່ງຮ້ອຍຊາວປີເມື່ອເຂົາເສຍຊີວິດ; ຕາຂອງເຂົາບ່ຟາງ, ເເລະເເຮງກ່ບ່ລົດນ້ອຍລົງ.
8ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ຄ້າຄວນເພື່ອໂມເຊໃນທົ່ງພຽງໂມອາບເປັນເວລາສາມສິບວັນ, ແລະເເລ້ວວັນຕ່າງໆ ເເຫ່ງການຄ້າຄວນໂມເຊກຈົບສິ້ນ.
9ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນກໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານເເຫ່ງສະຕິປັນຍາເພາະໂມເຊໄດ້ວາງມືໃຫ້ເພິ່ນທາຫນ້າທີ່ແທນ.
ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຊື່ອຟັງໂຢຊວຍ. ເເລະໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາເເກ່ໂມເຊ.
10ນັບຈາກວັນນັ້ນເປັນຕົ້ນມາບ່ມີຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະໃດທີ່ຄືໂມເຊ, ຄືຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງຮູ້ຈັກຫນ້າຕ່ຫນ້າ.
11ບ່ມີຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະໃດເປັນຄືເຂົາໃນເລື່ອງຫມາຍສາຄັນເເລະການອັດສະທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສົ່ງເຂົາເຂົ້າໄປໃນດິນເເດນອີຢິບ, ຄືຕ່ຟາໂຣ
ເເລະຕ່ບັນດາທາດຂອງເຂົາ, ເເລະຕ່ດິນເເດນທັງຫມົດຂອງເຂົາ.12ບ່ເຄີຍມີຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະຄົນໃດທີ່ເປັນເຫມືອນຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫມົດ,
ຄືການເຮັດອັນຫນ້າຢາເກງທີ່ໂມເຊໄດ້ເຮັດໃນສາຍຕາຂອງຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ.

1
1ບັດນີ້ ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ຫລັງຈາກການເສຍຊີວິດຂອງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ, ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງກັບໂຢຊວຍລູກຂອງນູນ,
ຜູ້ຊ່ວຍລະດັບຫົວຫນ້າຂອງໂມເຊວ່າ,2" ໂມເຊ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ. ດັ່ງນັ້ນ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນຂ້ວາມແມ່ນ້າຈແດນນີ້, ເຈົ້າ ແລະ
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Joshua 1:1
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພຣະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບພຣະຢາເວວິທີການແປໃນຄານີ້.
ນູນ

ພ່ຂອງໂຢຊວຍ
ຂວ້າມແມ່ນ້າຈແດນນີ້

ເພື່ອ "ຂວ້າມ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຂ້າມໄປຝັ່ງຂອງແມ່ນ້າ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເດີນທາງຈາກຂ້າງນີ້ໄປອີກເບື້ອງຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ"
ເຈົ້າ ແລະ ປະຊາຊົນທັງຫມົດ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢຊວຍ.
ເຮົາໄດ້ຍົກໃຫ້ເຈົ້າທຸກແຫ່ງ

ພຣະເຈົ້າໃຫ້ແຜ່ນດິນແກ່ປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນໃນອະນາຄົດແມ່ນເວົ້າຄືກັບ
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາໃນອະດີດ.
ສິ່ງດັ່ງກ່າວເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງຈະມອບມັນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາຢ່າງແນ່ນອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າທຸກໆທີ່"
ເຮົາໄດ້ຍົກໃຫ້ເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງທັງໂຢຊວຍ ແລະປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ທຸກແຫ່ງ ທີ່ຕີນຂອງພວກເຈົ້າຈະຢຽບລົງໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທັງຫມົດທີ່ໂຢຊວຍ
ແລະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະເດີນທາງເມື່ອພວກເຂົາຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກບ່ອນທີ່ເຈົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນນີ້"
Joshua 1:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໂຢຊວຍຕ່ໄປ.
ແຜ່ນດິນຂອງເຂົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງເຜົ່າອິດສະຣາເອນ
ແລະບ່ພຽງແຕ່ໂຢຊວຍເທົ່ານັ້ນ.
ຢືນຢັດຕ່ເຈົ້າ

ໃນຂ້ທີ 5 ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍ ເຖິງໂຢຊວຍ.
ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າເຊັ່ນທີ່ເຮົາຢູ່ກັບໂມເຊມາແລ້ວ.

ເຮົາຈະບ່ປະຖິ້ມຫລືຈາກເຈົ້າໄປ

ຄາວ່າ "ປະຖິ້ມ" ແລະ "ຈາກໄປ" ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ພຣະຢາເວລວມພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ພຣະອົງຈະບ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າສະເຫມີ"
Joshua 1:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ຄາສັ່ງຕ່ໄປແກ່ໂຢຊວຍ.
ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ກ້າຫານເຖີດ

ພຣະຢາເວສັ່ງໃຫ້ໂຢຊວຍເອົາຊະນະຄວາມຢ້ານກົວຂອງລາວດ້ວຍຄວາມກ້າຫານ.
ຈົ່ງຢ່າໄດ້ຫັນຂວາ ຫລື ຫັນຊ້າຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນຄາສັ່ງໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕິບັດຕາມມັນຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື
"ປະຕິບັດຕາມພວກມັນຢ່າງແນ່ນອນ"
ຈະພົບກັບຄວາມສາເລັດ

"ບັນລຸເປົ້າຫມາຍຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ບັນລຸເປົ້າຫມາຍຂອງທ່ານ"
Joshua 1:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ກ່າວກັບໂຢຊວຍຕ່ໄປ.
ເຈົ້າຈະເຂົ້າເຝົ້າພາວັນນາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢຊວຍຄວນເວົ້າກ່ຽວກັບຫນັງສືກົດຫມາຍເລື້ອຍໆ.
ຄາວ່າ “ສະເຫມີ” ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຫລືຄວາມເຂັ້ມ.
ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ ແລະ ປະສົບຄວາມສາເລັດ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງອັນຍິ່ງໃຫຍ່.
ເຮົາສັ່ງເຈົ້າແລ້ວບ່ແມ່ນບ?

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວທີ່ສັ່ງໂຢຊວຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ສັ່ງເຈົ້າ!"
ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ກ້າຫານເຖີດ!

ປະຊາຊົນທັງຫມົດໄປຍັງແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາຈະຍົກໃຫ້ພວກເຂົາ - ປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນ.3ເຮົາໄດ້ຍົກໃຫ້ເຈົ້າທຸກແຫ່ງ
ທີ່ຕີນຂອງພວກເຈົ້າຈະຢຽບລົງໄປ. ເຮົາໄດ້ຍົກໃຫ້ແກ່ເຈົ້າແລ້ວດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບໂມເຊ.
4ຕັ້ງແຕ່ຖິ່ນທຸຣະກັນດານ ແລະ ພູເຂົາເລບານອນ, ໄປຈົນສຸດແມ່ນ້າໃຫຍ່ ຄືແມ່ນ້າເອີຟຣັດ, ແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງຊາວຮິດຕີ, ແລະ ເຖິງທະເລໃຫຍ່,
ທາງທິດຕາເວັນຕົກ ຈະເປັນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ.5ບ່ມີໃຜອາດຢືນຢັດຕ່ເຈົ້າໄດ້ຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຈົ້າ.
ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າເຊັ່ນທີ່ເຮົາຢູ່ກັບໂມເຊມາແລ້ວ. ເຮົາຈະບ່ປະຖິ້ມຫລືຈາກເຈົ້າໄປ.
6ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ກ້າຫານເຖີດ.
ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມຣະດົກຊື່ງເຮົາໄດ້ສັນຍາກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາວ່າຈະຍົກໃຫ້ພວກເຂົາ.7ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ
ກ້າຫານເຖີດຈົ່ງລະມັດຣະວັງທີ່ຈະເຊື່ອບັນຍັດທັງຫມົດທີ່ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາໄດ້ບັນຊາເຈົ້າ. ຈົ່ງຢ່າໄດ້ຫັນຂວາ ຫລື ຫັນຊ້າຍ,
ເພື່ອທີ່ເຈົ້າຈະພົບກັບຄວາມສາເລັດບ່ວ່າເຈົ້າຈະໄປທາງໃດກຕາມ.
8ເຈົ້າຈະເຂົ້າເຝົ້າພາວັນນາທັງກາງເວັນ ແລະກາງຄືນເພື່ອທີ່ຈະສາມາດເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ບັນທຶກໃນຫນັງສືນັ້ນ. ແລ້ວເຈົ້າຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ ແລະ
ປະສົບຄວາມສາເລັດ.9ເຮົາສັ່ງເຈົ້າແລ້ວບ່ແມ່ນບ? ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ກ້າຫານເຖີດ! ຢ່າຢ້ານ, ຢ່າທ້ຖອຍ,
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າສະຖິດກັບເຈົ້າທຸກບ່ອນທີ່ເຈົ້າໄປ."
10ແລ້ວໂຢຊວຍກບັນຊາຜູ້ນາທັງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນ,11"ຈົ່ງໄປໃນຄ້າຍ ແລະ ສັ່ງປະຊາຊົນວ່າ, "ຈົ່ງຕຽມສະບຽງສາລັບພວກທ່ານທັງຫລາຍ.
ໃນສາມວັນພວກທ່ານຈະຂ້ວາມແມ່ນ້າຈແດນນີ້ ແລະ ເຂົ້າໄປ ແລະ
ຢຶດແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງປຣະທານໃຫ້ພວກທ່ານຢຶດຄອງ."
12ຕ່ຊາວຣູເບັນ, ຊາວກາດ ແລະ ເຄິ່ງເຜົ່າຂອງຊາວມານາເຊ, ໂຢຊວຍເວົ້າວ່າ,13"ຈົ່ງຈື່ຄາຂອງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ,
ໄດ້ບັນຊາພວກທ່ານໄດ້ສັ່ງວ່າ, "ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະປຣະທານທີ່ພັກສາລັບທ່ານ ແລະພຣະອົງຈະຊົງປຣະທານແຜ່ນດິນນີ້ໃຫ້ທ່ານ."
14ເມຍຂອງທ່ານ, ລູກນ້ອຍຂອງທ່ານ, ແລະຝູງສັດລ້ຽງຂອງພວກທ່ານຈະຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງໂມເຊຍົກໃຫ້ທ່ານທີ່ຟາກພຸ້ນຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ແຕ່ພວກນັກຮົບຂອງທ່ານຈະຂ້ວາມໄປກັບພວກພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ ແລະ ຊ່ວຍພວກເຂົາ.15ຈົນກວ່າພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານທີ່ພັກ
ແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານດັ່ງເຊັ່ນທີ່ພຣະອົງຊົງປຣະທານໃຫ້ແກ່ທ່ານ. ແລ້ວພວກເຂົາຈະໄດ້ຄອບຄອງແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ
ຊົງປຣະທານໃຫ້ພວກເຂົາ ແລ້ວທ່ານຈະກັບມາທີ່ແຜ່ນດິນຂອງທ່ານເອງ ແລະ ຄອບຄອງແຜ່ນດິນ,
ທີ່ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ທ່ານທີ່ຟາກແມ່ນ້າຈແດນ, ໃນທີ່ທິດຕາເວັນອອກ."
16ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຕອບໂຢຊວຍວ່າ, "ທັງຫມົດທີ່ທ່ານໄດ້ບັນຊາພວກເຮົາ, ພວກເຮົາຈະເຮັດຕາມ ແລະ ບ່ວ່າທີ່ໃດທ່ານສົ່ງພວກເຮົາໄປ ພວກເຮົາຈະໄປ.
17ເຮົາຈະເຊື່ອຟັງທ່ານເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ເຮົາເຊື່ອຟັງໂມເຊພຽງແຕ່ຂໃຫ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຊົງສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານ,
ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ພຣະອົງຊົງສະຖິດຢູ່ກັບໂມເຊ.18ໃຜກຕາມທີ່ຂັດຂືນຄາບັນຊາຂອງທ່ານ ແລະ ບ່ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານ. ຄົນນັ້ນຈະຕ້ອງເຖິງຕາຍ.
ຂພຽງແຕ່ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ກ້າຫານເຖີດ."
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ພຣະຢາເວກາລັງສັ່ງໂຢຊວຍ.
Joshua 1:10
ຈົ່ງໄປໃນຄ້າຍ ແລະ ສັ່ງປະຊາຊົນວ່າ, 'ຈົ່ງຕຽມ...ຢຶດຄອງ.'

ຄາເວົ້າທີ່ຝັງຢູ່ສາມາດສະແດງອອກເປັນ ຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງໄປຜ່ານຄ້າຍ
ແລະສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນກະກຽມອາຫານ ສາລັບຕົນເອງ.
ໃນເວລາສາມມື້ພວກເຂົາຈະຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນນີ້ ແລະເຂົ້າໄປໃນ
ແລະຢຶດຄອງແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ
ກາລັງມອບໃຫ້.
ປະຊາຊົນ

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ໃນສາມວັນ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນໂຢຊວຍ ກາລັງຄິດໄລ່ວັນເວລາປະຈຸບັນຂອງລາວເປັນວັນ
ຫນຶ່ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສອງມື້ນັບຈາກນີ້" ຫລື "ໃນມື້ຕ່ມາ"
ຂ້ວາມແມ່ນ້າຈແດນນີ້

“ ຂ້ວາມ” ຫມາຍເຖິງການໄປທາງຝັ່ງກົງກັນຂ້າມຂອງແມ່ນ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເດີນທາງໄປອີກຂ້າງຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ"
Joshua 1:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຜົ່າຂອງຣູເບັນ, ກາດ ແລະເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າມານາເຊ
ໄດ້ເລືອກທີ່ຈະຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຢແດນ.
ຊາວຣູເບັນ

ນີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງຣູເບັນ.
ຊາວກາດ

ນີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງກາດ.
Joshua 1:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວຣູເບັນ, ຊາວກາດ ແລະ
ເຄິ່ງເຜົ່າຂອງຊາວມານາເຊ.
ລູກນ້ອຍຂອງທ່ານ

"ເດັກນ້ອຍຂອງທ່ານ"
ຟາກພຸ້ນຂອງແມ່ນ້າຈແດນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ຕ່ມາຊາວອິດສະຣາເອນສ່ວນໃຫຍ່ຈະອາໄສຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນວ່າທິດຕາເວັນອອກວ່າ "
ຟາກພຸ້ນຂອງແມ່ນ້າຈແດນ."
ແຕ່ໃນເວລານີ້ພວກເຂົາທັງຫມົດຍັງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຢແດນ"
ໄດ້ປຣະທານທີ່ພັກ ແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະສັດຕຣູທັງຫມົດ
ຂອງພວກເຂົາທີ່ອາໄສຢູ່ໃນການາອານວ່າພວກເຂົາຕ້ອງເອົາຊະນະ.
ທ່ານຈະ...ຄອບຄອງແຜ່ນດິນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການດາລົງຊີວິດ
ຕະຫລອດຊີວິດຂອງພວກເຂົາເທິງແຜ່ນດິນທີ່ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ.
ຟາກແມ່ນ້າຈແດນ, ໃນທີ່ທິດຕາເວັນອອກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
Joshua 1:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊາວອິດສະລາເອນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໂດຍສະເພາະຊາວຣູເບັນ,ຊາວກາດ
ແລະເຄິ່ງເຜົ່າຫນຶ່ງຂອງມານາເຊ ທີ່ຕອບໂຢຊວຍ.
ຂັດຂືນຄາບັນຊາຂອງທ່ານ ແລະ ບ່ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານ

ສອງສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນເປັນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າການບ່ເຊື່ອຟັງແບບໃດກ່ຈະຖືກລົງໂທດ.
ຄົນນັ້ນຈະຕ້ອງເຖິງຕາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະຕ້ອງການ"
ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ກ້າຫານເຖີດ

ອິດສະຣາເອນ ແລະພຣະເຈົ້າຖືວ່າທັງສອງລັກສະນະສາຄັນ ສາລັບ
ໂຢຊວຍທີ່ຈະດາລົງຕາແຫນ່ງ ເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ.

2
1ຕ່ມາໂຢຊວຍລູກຂອງນູນສົ່ງຊາຍສອງຄົນຈາກເມື່ອງຊິດຕິມເປັນການລັບໄປສອດແນມ. ເຂົາກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງໄປ, ກວດກາເບິ່ງໃຫ້ທົ່ວແຜ່ນດິນ,
ສະເພາະຢ່າງຍິ່ງເມືອງເຢຣີໂກ." ພວກເຂົາກໄປ ແລະ ໄດ້ມາຮອດໃນບ້ານຂອງໂສເພນີຄົນຫນຶ່ງຊື່ຣາຮາບ, ແລະ ພວກເຂົາພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
2ມີລາຍງານໄປເຖິງກະສັດຂອງເມືອງເຢຣີໂກ ວ່າ, "ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ,
ຊາຍຊາວອິສະຣາເອນສອງຄົນໄດ້ມາທີ່ນີ້ເພື່ອສອດແນມເບີ່ງແຜ່ນດິນ."3ກະສັດຂອງເມືອງເຢຣີໂກ ໄດ້ຊົງມີຄາສັ່ງໄປຍັງຣາຮາບ ແລະ ບອກວ່າ,
"ຈົ່ງນາຕົວຊາຍຜູ້ທີ່ມາຫາເຈົ້າ ເຂົ້າຢູ່ໃນບ້ານຂອງເຈົ້າ, ພວກເຂົາມາເພື່ອສອດແນມທົ່ວແຜ່ນດິນນີ້."
4ແຕ່ຜູ້ຍິງໄດ້ພາຊາຍສອງຄົນໄປ ແລະ ເຊື່ອງພວກເຂົາໄວ້. ນາງຕອບວ່າ, "ແມ່ນແລ້ວ, ພວກຜູ້ຊາຍມາຫາຂ້ອຍ,
ແຕ່ຂ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າພວກເຂົາມາຈາກທີ່ແຫ່ງໃດ.5ພວກເຂົາກຈາກໄປເມື່ອເວລາຄ່າ, ເມື່ອເປັນເວລາທີ່ປະຕູປິດ. ຂ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າພວກເຂົາໄປທີ່ແຫ່ງໃດ.
ທ່ານອາດຈະຈັບພວກເຂົາຖ້າທ່ານຮີບຕາມພວກເຂົາໄປ."
6ແຕ່ຍິງນັ້ນໄດ້ພາເຂົາທັງສອງຄົນຂຶ້ນໄປເທິງດາດຟ້າ ແລະ ກໄດ້ເຊື່ອງຕົວພວກເຂົາໄວ້ທີ່ຕົ້ນປ່ານທີ່ນາງ ໄດ້ລຽງໄວ້ເທິງຫລັງຄາ.
7ດັ່ງນັ້ນພວກຜູ້ຊາຍກໄລ່ຕາມຄົນທັງສອງ ໄປຈົນຮອດທ່າຂ້ວາມແມ່ນ້າຈແດນ. ປະຕູກຖືກປິດທັນທີທີ່ພວກຄົນໄລ່ຕາມນັ້ນອອກໄປແລ້ວ.
8ຊາຍທັງສອງຄົນຍັງບ່ນອນໃນຄືນນັ້ນ, ເມື່ອຜູ້ຍິງໄດ້ຂຶ້ນໄປຫາພວກເຂົາທີ່ເທີງດາດຟ້າ.9ນາງກ່າວວ່າ,
"ຂ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບແຜ່ນດິນໃຫ້ແກ່ທ່ານ ແລະ ຄວາມຢ້ານພວກຂອງທ່ານມາເຫນືອພວກເຮົາ.
ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິ່ງແຜ່ນດິນ ເກືອບຈະຫລອມລະລາຍຕ່ຫນ້າທ່ານ.
10ພວກເຂົາໄດ້ຍິນເລື່ອງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ນ້າຂອງທະເລແດງເຫືອດແຫ້ງໄປເພື່ອພວກທ່ານ ເມື່ອພວກທ່ານອອກມາຈາກເອຢິບ.
ພວກເຮົາໄດ້ຍິນເລື່ອງພວກທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ກະສັດສອງພະອົງຂອງຄົນອາໂມລິດອີກຝັ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ - ຄືສີໂຫນ ແລະ ໂອກ -
ຜູ້ຊື່ງຖືກຂ້າລົງຢ່າງສິ້ນເຊີງ.11ທັນທີທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຍິນ ຫົວໃຈຂອງພວກເຮົາກເສຍຂວັນ, ແລະ
ບ່ມີຄວາມກ້າຫານເຫລືອໃນຄົນໃດເລີຍເພາະວ່າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ - ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ໃນສະຫວັນເບື້ອງເທິງ ແລະ
ເທິງແຜ່ນດິນໂລກເບື້ອງລຸ່ມ.
12ບັດນີ້ແລ້ວ, ຂສາບານຕ່ຂ້ານ້ອຍໃນນາມຂອງພຣະຢາເວວ່າ, ໃນເມື່ອຂ້ອຍໄດ້ສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ທ່ານແລ້ວ,
ທ່ານຈະສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ຄອບຄົວພ່ຂອງຂ້ອຍດ້ວຍ. ຈົ່ງໃຫ້ຂ້ອຍມີຫມາຍສາຄັນທີ່ແນ່ນອນ.13ວ່າທ່ານຈະໄວ້ຊີວິດພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແມ່, ອ້າຍ,
ນ້ອງຊາຍ, ເອື້ອຍນ້ອງຍິງ, ແລະ ທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ ແລະ ທ່ານຈະໄວ້ຊີວິດຂອງພວກເຮົາ."
14ພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນຈຶ່ງຕອບນາງວ່າ, "ຊີວິດຂອງເຮົາເພື່ອຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ, ແມ່ນແຕ່ເຖິງຕາຍ! ຖ້າພວກເຈົ້າ ບ່ເປີດເຜີຍພາຣະກິດນີ້ຂອງເຮົາກັບໃຜ,
ເມື່ອພຣະຢາເວປຣະທານແຜ່ນດິນນີ້ແກ່ເຮົາ ພວກເຮົາຈະມີຄວາມເມດຕາ ແລະ ສັດຊື່ຕ່ພວກເຈົ້າ."
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Joshua 2:1
ນູນ

ພ່ຂອງໂຢຊວຍ
ເມື່ອງຊິດຕິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕັ້ງຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕົ້ນໄມ້ອະຄາເຊຍ."
ເປັນການລັບໄປສອດແນມ

ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໄດ້ໄປຢ້ຽມຢາມດິນແດນ
ເພື່ອຮູ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ອິດສະຣາເອນຈະຍຶດເອົາແຜ່ນດິນໄດ້.
Joshua 2:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຣາຮາບຍິງໂສເພນີໄດ້ປົກປ້ອງຜູ້ສອດແນມຄົນອິດສະຣາເອນທັງສອງໃຫ້ພົ້ນຈາກອັນຕະລາຍ.
ແຕ່ຜູ້ຍິງໄດ້ພາຊາຍສອງຄົນໄປ ແລະ ເຊື່ອງພວກເຂົາໄວ້

ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກ່ອນທີ່ຜູ້ສົ່ງສານຂອງກະສັດໄດ້ເວົ້າກັບນາງ.
ຜູ້ຍິງ

ຫມາຍເຖິງຣາຮາບ, ຍິງໂສເພນີ.
ເມື່ອເວລາຄ່າ

ນີ້ແມ່ນເວລາທີ່ມື້ເລີ່ມປ່ຽນໄປສູ່ຄວາມມືດຂອງກາງຄືນ.
Joshua 2:6
ແຕ່ຍິງນັ້ນໄດ້ພາເຂົາ...ຂຶ້ນໄປເທິງດາດຟ້າ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນຄວາມເປັນມາ ແລະ
ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ນາງໄດ້ເຊື່ອງຜູ້ຊາຍໄວ້ໃນຂ້ 2:4.
ດາດຟ້າ

ຫລັງຄາແມ່ນຮາບພຽງ ແລະ ແຂງແຮງ,
ສະນັ້ນຜູ້ຄົນສາມາດຍ່າງອ້ອມມັນໄດ້.
ຕົ້ນປ່ານ

ເປັນພືດທີ່ປູກເພື່ອເປັນເສັ້ນໃຍຂອງມັນ, ຊຶ່ງໃຊ້ໃນການຜະລິດຜ້າ.
ພວກຄົນໄລ່ຕາມພວກເຂົາ

ພວກຜູ້ຊາຍໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມຄົນສອດແນມ
ເພາະສິ່ງທີ່ຣາຮາບໄດ້ບອກພວກເຂົາໃນຂ້ 2:4.
ທ່ານ້າ

ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ແມ່ນ້າຂອງຫລືແມ່ນ້າອຶ່ນໆທີ່ມີຕື້ນພຽງພ
ສາລັບຄົນທີ່ຈະໄປຫາອີກຟາກຫນຶ່ງ ໂດຍການຍ່າງຂ້າມນ້າ.
Joshua 2:8
ຍັງບ່ນອນໃນຄືນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການໄປນອນກາງຄືນ.
ຂ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບແຜ່ນດິນໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ຄາວ່າ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິສະຣາເອນທຸກຄົນ.
ຄວາມຢ້ານພວກຂອງທ່ານມາເຫນືອພວກເຮົາ

"ຄວາມຢ້ານກົວສາມາດສະແດງອອກແຕກຕ່າງກັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:" ພວກເຮົາຢ້ານກົວເຈົ້າ "
ເກືອບຈະຫລອມລະລາຍຕ່ຫນ້າທ່ານ

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບຄົນທີ່ມີຄວາມຢ້ານກົວກັບການລະລາຍຂອງນ້າກ້ອນແລະໄຫລໄປ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພວກເຂົາຈະອ່ອນແອລົງໃນຕ່ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນຫລື 2)
ພວກເຂົາຈະກະແຈກກະຈາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຢ້ານຫລາຍຈົນວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຕ້ານທານກັບທ່ານ"
Joshua 2:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຣາຮາບສືບຕ່ເວົ້າກັບຄົນສອດແນມຄົນອິດສະຣາເອນ.
ທະເລແດງເຫືອດແຫ້ງ

ນີ້ແມ່ນຊື່ອື່ນສາລັບທະເລແດງ.
ຄືສີໂຫນ...ໂອກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາກະສັດອາໂມຣິດ.
ຫົວໃຈຂອງພວກເຮົາກເສຍຂວັນ, ແລະ

ບ່ມີຄວາມກ້າຫານເຫລືອໃນຄົນໃດເລີຍ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ, ລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ວະລີທີ່ວ່າ "ຫົວໃຈຂອງພວກເຮົາລະລາຍ"
ປຽບທຽບຫົວໃຈຂອງຄົນທີ່ຢ້ານກົວຂອງເຢຣີໂກກັບການລະລາຍຂອງນ້າກ້ອນ
ແລະ ໄຫລໄປ.
Joshua 2:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຣາຮາບສືບຕ່ເວົ້າກັບຄົນສອດແນມຄົນອິດສະຣາເອນ.
ຂສາບານຕ່ຂ້ານ້ອຍ...ຈົ່ງໃຫ້ຂ້ອຍມີຫມາຍສາຄັນທີ່ແນ່ນອນ

ນີ້ແມ່ນຄາກ່າວທີ່ຄ້າຍຄືກັນຂອງນາງຣາຮາບ
ຊອກຫາຄວາມຫມັ້ນໃຈຈາກຄົນສອດແນມ.
ຂ້ອຍໄດ້ສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ທ່ານແລ້ວ

ຄາວ່າ “ທ່ານ” ຫມາຍເຖິງສອງຄົນທີ່ສອດແນມ.
ໄວ້ຊີວິດ...ໄວ້ຊີວິດຂອງພວກເຮົາ

ທາງທີ່ສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າ "ຢ່າຂ້າພວກເຮົາ"
Joshua 2:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກສອດແນມຄົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ ຄາສັນຍາທີ່ຣາຮາບຮ້ອງຂໃນຂ້ 2:12
ຊີວິດຂອງເຮົາເພື່ອຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ

ສານວນນີ້ແມ່ນວິທີການສາບານ ແລະ
ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງພວກເຂົາຖ້າພວກເຂົາບ່ຮັກສາຄາສັນຍາຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພວກເຮົາບ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາສັນຍາໄວ້,
ຂໃຫ້ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຕາຍ"
Joshua 2:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນສອດແນມຄົນອິດສະຣາເອນສືບຕ່ລົມກັບຣາຮາບ.
ຖ້າເຈົ້າບ່ເຮັດສິ່ງນີ້

ສິ່ງນີ້ສະແດງເງື່ອນໄຂສາລັບຄາສັນຍາທີ່ຄົນສອດແນມໄດ້ເຮັດຕ່ຣາຮາບ.
ຄາວ່າ, "ນີ້," ຫມາຍເຖິງ "ມັດເຊືອກສີແດງນີ້ຢູ່ໃນປ່ອງຢ້ຽມ" ໃນຂ້ 2:18.

15ດັ່ງນັ້ນນາງຈື່ງຢ່ອນພວກເຂົາລົງທາງປ່ອງຢ້ຽມໂດຍໃຊ້ເຊືອກ. ບ້ານທີ່ນາງອາໄສຢູ່ໄດ້ສ້າງໃນກາແພງຂອງເມືອງ.16ນາງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,
"ຈົ່ງໄປທີ່ເນີນພູ ແລະ ລີ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນເພຶ່ອພວກຜູ້ໄລ່ນາຈະບ່ເຫັນພວກທ່ານ. ຈົ່ງລີ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນສາມມື້ ຈົນກວ່າພວກທີ່ໄລ່ນາທ່ານຈະກັບ.
ແລ້ວທ່ານກເດີນທາງຕ່ໄປ."17ພວກຜູ້ຊາຍເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ເຮົາຈະບ່ຜູກມັດຕາມຄາສັນຍາທີ່ເຮົາສາບານ, ຖ້າເຈົ້າບ່ເຮັດສິ່ງນີ້.
18ເມື່ອພວກເຮົາໄດ້ເຂົ້າມາໃນແຜ່ນດິນນີ້, ເຈົ້າຈົ່ງເອົາເຊືອກສີແດງນີ້ຜູກໄວ້ທີ່ປ້ອງຢ້ຽມທີ່ເຈົ້າໄດ້ຢ່ອນພວກເຮົາລົງໄປນັ້ນ, ແລະ
ເຈົ້າຈົ່ງຮວບຮວມພ່ແມ່ພີ່ນ້ອງ ແລະ ທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງພ່ມາໄວ້ໃນບ້ານ.19ໃຜກຕາມທີ່ອອກນອກປະຕູບ້ານຂອງເຈົ້າໄປທີ່ຫົນທາງ,
ເລືອດຂອງພວກເຂົາຈະຢູ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ ແລະ ເຮົາຈະບ່ມີຄວາມຜິດ ແຕ່ຖ້າມື້ໃດມາແຕະຕ້ອງໃຜກຕາມທີ່ຢູ່ໃນບ້ານ,
ເລືອດຂອງເຂົາຈະຢູ່ເທິງຫົວຂອງເຮົາ.
20ແຕ່ຖ້າເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບພາຣະກິດຂອງເຮົາ, ເຮົາກຈະພົ້ນຈາກຄາສາບານທີ່ພວກເຈົ້າໃຫ້ເຮົາສາບານໄວ້ນັ້ນ."21ຣາຮາບໄດ້ຕອບວ່າ,
"ຂໃຫ້ເປັນໄປຕາມທ່ານໄດ້ເວົ້ານັ້ນ." ນາງກສົ່ງພວກເຂົາໄປ ແລ້ວນາງໄດ້ມັດເຊືອກສີແດງທີ່ປ່ອງຢ້ຽມນັ້ນ.
22ພວກເຂົາໄດ້ຈາກໄປ ແລະ ໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງເນີນພູ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນສາມມື້ຈົນກະທັ້ງພວກຄົນທີ່ໄລ່ນາພວກເຂົາໄດ້ກັບໄປ.
ພວກຄົນທີ່ຕິດຕາມໄດ້ຫາຕະຫລອດທາງ ແຕ່ບ່ເຫັນຫຍັງເລີຍ.
23ຊາຍສອງຄົນກກັບໄປ ແລະ ຂ້ວາມກັບໄປຫາໂຢຊວຍລູກຂອງນູນ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ບອກເຂົາທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດກັບພວກເຂົາ.
24ພວກເຂົາກ່າວແກ່ໂຢຊວຍວ່າ, "ແທ້ຈິງແລ້ວ ພຣະຢາເວໄດ້ມອບແຜ່ນດິນທັງຫມົດໄວ້ໃນມືເຮົາແລ້ວ.
ຊາວເມືອງທຸກຄົນໃນແຜ່ນດິນກຢ້ານວ່າເພາະພວກເຮົາ."
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Joshua 2:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກສອດແນມຄົນອິດສະຣາເອນຊີ້ແຈງເຖິງເງື່ອນໄຂທີ່ພວກເຂົາສະແດງອອກໄວ້ໃນຂ້
2:15.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນສອດແນມຊາວອິດສະຣາເອນສືບຕ່ລົມກັບຣາຮາບ.
ໃຜກຕາມທີ່ອອກນອກປະຕູບ້ານຂອງເຈົ້າ

ສານວນນີ້ສະແດງເຖິງເງື່ອນໄຂ, ສ້າງສະຖານະການສົມມຸດຖານ.
ເລືອດຈະຢູ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ “ເລືອດ” ສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍຂອງຄົນເຮົາ.
ເພື່ອຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຕາຍຂອງຕົນເອງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າເລືອດຂອງພວກເຂົາຈະຢູ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຕາຍຂອງພວກເຂົາຈະເປັນຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາເອງ"
ພວກເຮົາຈະບ່ມີຄວາມຜິດ

"ພວກເຮົາຈະເປັນຄົນບຣິສຸດ"
ຖ້າມື້ໃດມາແຕະຕ້ອງໃຜກຕາມ

ນີ້ "ມືແຕະໄວ້"
ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການອ້າງອີງເຖິງການເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງບາດເຈັບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພວກເຮົາກ່ໃຫ້ເກີດການບາດເຈັບຕ່ຜູ້ໃດ"
Joshua 2:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກສອດແນມຄົນອິດສະຣາເອນສອງຄົນນີ້ຍັງເວົ້າຕ່ຣາຮາບກ່ຽວກັບຄາສັນຍາຂອງພວກເຂົາກັບນາງ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກສອດແນມໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ນາງຣາຮາບ
ຮັກສາຄວາມງຽບສະຫງົບໃນການຢ້ຽມຢາມຂອງພວກເຂົາ ຫລື
ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບຄາສາບານເພື່ອປົກປ້ອງຄອບຄົວຂອງນາງ.
ຖ້າເຈົ້າເວົ້າ

"ເຈົ້າ"ຫມາຍ ເຖິງຣາຮາບ.
ຂໃຫ້ເປັນໄປຕາມທ່ານໄດ້ເວົ້ານັ້ນ

ຣາຮາບຕົກລົງກັບຂ້ການົດຂອງຄາສາບານ ເພື່ອປົກປ້ອງຄອບຄົວຂອງນາງ.
Joshua 2:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກສອດແນມຄົນອິດສະຣາເອນສອງຄົນດັ່ງກ່າວຫນີອອກຈາກເມືອງເຢຣິໂກ.
ພວກຄົນທີ່ໄລ່ນາພວກເຂົາໄດ້ກັບໄປ

"ຜູ້ຕິດຕາມຂອງພວກເຂົາໄດ້ກັບຄືນສູ່ເມືອງ, ໄປເມືອງເຢຣິໂກ."
ແຕ່ບ່ເຫັນຫຍັງເລີຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພວກຄົນບ່ໄດ້ພົບຄົນສອດແນມ.
Joshua 2:23
ຊາຍສອງຄົນກກັບໄປ

ຊາຍທັງສອງໄດ້ກັບໄປທີ່ຄ້າຍພັກຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຊາຍສອງຄົນກກັບໄປ ແລະ ຂ້ວາມກັບໄປຫາໂຢຊວຍລູກຂອງນູນ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຄ້າຍຄືກັນໂດຍອ້າງອີງໃສ່ການກັບໄປຫາບ່ອນທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນຕັ້ງຄ້າຍ.
ຂ້ວາມກັບໄປ

“ຂ້ວາມ” ຫມາຍເຖິງການໄປຝັ່ງກົງຂ້າມແມ່ນ້າຂອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເດີນທາງຈາກຂ້າງນີ້ໄປອີກເບື້ອງຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ"
ນູນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ; ພ່ຂອງໂຢຊວຍ.
ທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດກັບພວກເຂົາ

"ທັງຫມົດທີ່ພວກຄົນໄດ້ປະສົບ ແລະ ເຫັນ."
ພວກເຮົາ

ຄານີ້, "ພວກເຮົາ," ຫມາຍເຖິງອິດສະຣາເອນ.
ຊາວເມືອງທຸກຄົນໃນແຜ່ນດິນກຢ້ານວ່າ

ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນສູ່ອິດສະຣາເອນແມ່ນຄ້າຍຄືສານທີ່ຫລອມລະລາຍໃນຄວາມຮ້ອນ.

Joshua 3:1
ຕື່ນຂື້ນ

ວະລີທີ່ວ່າ, "ລຸກຂື້ນ," ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕື່ນຂື້ນ."

ຊິດຕີມ

ສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງໃນແຜ່ນດິນໂມອາບ,
ທາງທິດຕາເວັນຕົກແມ່ນ້າຈແດນບ່ອນທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຖິ່ນຖານ

3
1ໂຢຊວຍຕື່ນແຕ່ເຊົ້າ, ແລະ ພວກເຂົາອອກຈາກຊິດຕີມ. ພວກເຂົາ ແລະ ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດມາເຖິງແມ່ນ້າຈແດນ, ແລະ
ພວກເຂົາຕັ້ງຄ້າຍພັກບ່ອນນັ້ນກ່ອນຈະຂ້ວາມໄປ.

2ຕ່ມາອີກສາມມື້, ພວກເຈົ້າຫນ້າທີ່ກໄປທົ່ວຄ້າຍ;3ພວກເຂົາໄດ້ສັ່ງປະຊາຊົນວ່າ,
"ເມື່ອພວກທ່ານເຫັນຫີບພັນທະສັນຍາແຫ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ, ແລະ
ເຫັນພວກປະໂລຫິດຊຶ່ງມາຈາກຊົນເຜົ່າເລວີຫາມໄປພວກທ່ານຈະຕ້ອງອອກຈາກສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້ແລະນາໄປ.4ຈະຕ້ອງມີໄລຍະຫ່າງລະຫ່ວາງພວກທ່ານ
ແລະ ຫີບປະມານຫນຶ່ງກິໂລແມັດ. ຈົ່ງຢ່າເຂົ້າໄປໃກ້ຫີບນັ້ນ ເພຶ່ອພວກທ່ານຈະໄດ້ຮູ້ຈັກທາງທີ່ຈະໄປ, ເພາະພວກທ່ານຍັງບ່ເຄີຍໄປທາງນີ້ມາກ່ອນ."
5ໂຢຊວຍກ່າວກັບປະຊາຊົນວ່າ, "ຈົ່ງຊາຣະຕົວຂອງພວກທ່ານໃຫ້ບຣິສຸດໃນມື້ອື່ນນີ້
ເພາະພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດການອັສະຈັນທ່າມກາງພວກທ່ານ."6ແລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ສັ່ງພວກປະໂລຫິດວ່າ, "ຈົ່ງຫາມຫີບພັນທະສັນຍາ,
ແລະຜ່ານໄປທາງຫນ້າປະຊາຊົນ." ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກຫາມຫີບພັນທະສັນຍາ ແລະ ຍ່າງໄປທາງຫນ້າປະຊາຊົນ.
7ພຣະຢາເວໄດ້ບອກກັບໂຢຊວຍວ່າ, "ໃນມື້ນີ້ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າເປັນຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ໃນສາຍຕາຂອງຊາວອິສະຣາເອນທັງມວນ. ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ
ເຮົາຢູ່ກັບໂມເຊມາແລ້ວຢ່າງໃດ, ເຮົາກຈະຢູ່ກັບພວກເຈົ້າຢ່າງນັ້ນ.8ເຈົ້າຈະສັ່ງປະໂລຫິດຜູ້ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາວ່າ,
"ເມື່ອພວກທ່ານມາຮອດແຄມແມ່ນ້າຈແດນ, ພວກທ່ານຈະຢຸດຢືນຢູ່ໃນແມ່ນ້າຈແດນ."
9ແລ້ວໂຢຊວຍກໄດ້ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນວ່າ, "ຈົ່ງມາບ່ອນນີ້, ແລະ ຟັງຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ.
10ໂດຍເຫດນີ້ພວກທ່ານທັງຫລາຍຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່ສະຖິດຢູ່ທ່າມກາງທ່ານທັງຫລາຍ ແລະ ຈະຊົງຂັບໄລ່ ຄົນການາອານ, ຄົນຮິດຕີ,
ຄົນຮີວີ, ຄົນເປຣິຊີ, ຄົນກີກາຊີ, ຄົນອາໂມລິດ, ແລະຄົນເຢບຸດໃຫ້ພົ້ນຫນ້າທ່ານທັງຫລາຍ.11ຈົ່ງເບິ່ງນັ້ນ! ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ແຫ່ງໂລກທັງມວນຈະຂ້ວາມໄປທາງຫນ້າທ່ານລົງໄປໃນແມ່ນ້າຈແດນ.
12ບັດນີ້ຈົ່ງເລືອກຄົນສິບສອງຄົນອອກຈາກເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນ, ເຜົ່າລະຫນຶ່ງຄົນ.13ເມື່ອຕີນຂອງພວກປະໂລຫິດຜູ້ຫາມຫີບຂອງພຣະຢາເວ,
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເເຫ່ງໂລກທັງມວນ ເເຕະເເມ່ນ້າຈເເດນຈະເເຍກອອກ, ເເລະ ເເມ່ນເເຕ່ນ້າທີິ່ໄຫລມາຈາກທາງເທິງຈະຢຸດໄຫລ ເເລະ
ຈະຕັ້ງຂຶ້ນເປັນກອງດຽວ."
14ດັ່ງນັ້ນ ເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ອອກເດີນທາງເພຶ່ອຈະຂ້ວາມເເມ່ນ້າຈເເດນ, ພວກປະໂລຫິດທີ່ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາໄປທາງຫນ້າປະຊາຊົນ.
15ທັນທີທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ແບກຫີບພັນທະສັນຍາມາຮອດແມ່ນ້າຈແດນ, ແລະ ຕີນຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫາມຫີບຈຸ່ມລົງທີ່ແມ່ນ້າແລ້ວ
(ຂະນະນັ້ນແມ່ນ້າຈແດນໄຫລຖ້ວມຝັ່ງຕະຫລອດຣະດູເກັບກ່ຽວ),16ນ້າທີ່ໄຫລມາຈາກທາງເທິງກຢຸດເປັນກອງດຽວ.ນ້າຢຸດໄຫລຈາກໄລຍະໄກ.
ນ້າຢຸດໄຫລຈາກເມືອງອາດາມ, ຊິ່ງເປັນເມຶອງຂ້າງໆເມືອງຊາເຣທານ, ແລະ ນ້າທີ່ໄຫລລົງເນເກບ, ທະເລເກືອ. ປະຊາຊົນກຂ້ວາມໄປໃກ້ເມືອງເຢຣີໂກ.
17ພວກປະໂລຫິດທີ່ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຢືນເທິງພື້ນດິນແຫ້ງກາງແມ່ນ້າຈແດນ
ຈົນກວ່າປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດຍ່າງຂ້ວາມໄປເທິງພື້ນດິນແຫ້ງ.
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ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນການາອານທີ່ຖືກສັນຍາໄວ້.
Joshua 3:2
ພວກເຈົ້າຫນ້າທີ່

ນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ມີຕາແຫນ່ງຂອງຄາສັ່ງ ຫລື ສິດອານາດ.
ປະຊາຊົນ

ນີ້ແມ່ນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ຫີບປະມານຫນຶ່ງກິໂລແມັດ

"2,000 ສອກ." ຄາວ່າ "ສອກ"
ແມ່ນການວັດແທກເຊິ່ງທຽບເທົ່າກັບໄລຍະຫ່າງຈາກສອກໄປຫາຄາແນະນານິ້ວມື.
Joshua 3:5
ຈົ່ງຊາຣະຕົວຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການກະກຽມພິເສດຂອງການເປັນຄົນສະອາດທາງສາສະຫນາກ່ອນພຣະພັກພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດການອັດສະຈັນ

ພຣະຢາເວຈະເຮັດການອັດສະຈັນ ສາລັບທຸກຄົນທີ່ຈະເຫັນ ແລະສາພັດ.
ຈົ່ງຫາມຫີບພັນທະສັນຍາ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງເຖິງເຜົ່າເລວີທີ່ກາລັງຍົກຫີບເພື່ອຈຸດປະສົງທີ່ຈະຫາມມັນຈາກບ່ອນຫນຶ່ງໄປອີກບ່ອນຫນຶ່ງ.
Joshua 3:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກໂຢຊວຍ ວ່າປະໂລຫິດຈະເຮັດຫຍັງ.
ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າເປັນຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ໃນສາຍຕາຂອງຊາວອິສະຣາເອນທັງມວນ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ສາຍຕາ" ແມ່ນສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນເຫັນ ແລະ ເຂົ້າໃຈ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະເຫັນສິ່ງທີ່ເຮົາເຮັດ ແລະ
ຮັບຮູ້ວ່າເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່"
ມາຮອດແຄມແມ່ນ້າຈແດນ

ໂຢຊວຍແມ່ນເຂົ້າໄປໃກ້ຝັ່ງ ຫລື ແຄມແມ່ນ້າຈແດນ.
Joshua 3:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍບອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ ພຣະຢາເວກາລັງຈະເຮັດຫຍັງ
ຈະຊົງຂັບໄລ່ພວກທ່ານ

ພຣະຢາເວຈະບັງຄັບໃຫ້ປະຊາຊົນອື່ນໆທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນອອກຈາກ
ຫລື ຖືກຂ້າ.
ຈະຂວ້າມໄປ

“ ຂວ້າມ” ຫມາຍເຖິງການໄປຝັ່ງກົງຂ້າມຂອງແມ່ນ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເດີນທາງຈາກຂ້າງນີ້ໄປທາງກົງກັນຂ້າມ"
Joshua 3:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍສືບຕ່ບອກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງອັດສະຈັນທີ່ພຣະຢາເວຈະເຮັດ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຊັ່ນດຽວກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງອິດສະຣາເອນມີປະສົບການຂ້າມທະເລແດງ,
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະປະສົບກັບການຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນໃນພື້ນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ.
ເມື່ອຕີນຂອງພວກປະໂລຫິດຜູ້ຫາມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງດ້ານລຸ່ມພື້ນຕີນຂອງພວກເຂົາ.
ນ້າທີ່ໄຫລທາງເທິງ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງທິດທາງທີ່ແມ່ນ້າຈແດນໄຫລລົງສູ່ອິດສະຣາເອນ.
ຕັ້ງຂຶ້ນເປັນກອງດຽວ

ນ້າຈະຢູ່ບ່ອນດຽວ ຫລື ບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງ.
ມັນຈະບ່ໄຫລອ້ອມພວກປະໂລຫິດ.
Joshua 3:14
ຫີບພັນທະສັນຍາ

ຄາວ່າ "ຫີບ" ຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຫນ້າເອິກທີ່ບັນຈຸເມັດກ້ອນຫີນ.
ຂອບຂອງນ້າ

ນີ້ສາມາດຫມາຍເຖິງພື້ນຜິວຂອງນ້າ
ກ່ຄືທະນາຄານທີ່ນ້າໄຫລໄປສູ່ດິນແຫ້ງ.
ຂະນະນັ້ນແມ່ນ້າຈແດນໄຫລຖ້ວມຝັ່ງຕະຫລອດຣະດູເກັບກ່ຽວ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ
ແລະມັນເນັ້ນຫນັກເຖິງຂະຫນາດຂອງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກາລັງເຮັດ.
Joshua 3:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂວ້າມແມ່ນ້າຈແດນມະຫັດສະຈັນຍັງດາເນີນຕ່ໄປ.
ແມ່ນ້າຈແດນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະຂອງສາຍນ້າແມ່ນ້າຈແດນ.
ຂ້ວາມໄປ

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໄປຫາຝັ່ງກົງກັນຂ້າມຂອງແມ່ນ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເດີນທາງຈາກຂ້າງນີ້ໄປເບື້ອງກົງກັນຂ້າມ"

4
1ເມຶ່ອປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ຂ້ວາມແມ່ນ້າຈແດນແລ້ວ, ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວສັ່ງໂຢຊວຍວ່າ.2"ຈົ່ງເລືອກຄົນສິບສອງຄົນໃນຫມູ່ປະຊາຊົນ,
ເຜົ່າລະຄົນ.3ໃຫ້ສັ່ງພວກເຂົາວ່າ: 'ຈົົ່ງເອົາກ້ອນຫີນສິບສອງກ້ອນຈາກກາງແມ່ນ້າຈເເດນ ບ່ອນທີ່ພວກປະໂລຫິດໄດ້ຢືນເທິງພື້ນທີ່ແຫ້ງ, ເເລະ

ໃຫ້ຂົນກ້ອນຫີນມາກັບທ່ານແລະ ໃຫ້ວາງລົງເທິງໃນບ່ອນທີ່ພວກທ່ານຈະນອນໃນຄືນນີ້."'
4ເເລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ເອີ້ນຄົນສິບສອງຄົນທີ່ທ່ານໄດ້ຄັດເລືອກມາຈາກເຜົ່າຕ່າງໆ ຂອງອິສະຣາເອນ, ເຜົ່າລະຄົນ.5ໂຢຊວຍໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,
"ຈົ່ງໄປທາງຫນ້າຫີບຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ ໄປຍັງກາງເເມ່ນ້າຈເເດນ.
ໃຫ້ພວກທ່ານເເຕ່ລະຄົນຍົກກ້ອນຫີນຄົນລະກ້ອນແບກຂຶ້ນບ່າຕາມຈານວນຂອງເຜົ່າຕ່າງໆ ຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
6ນີ້ຈະເປັນສັນຍາລັກໃນທ່າມກາງພວກທ່ານເມື່ອບັນດາລູກຫລານພວກທ່ານຈະຖາມໃນວັນຂ້າງຫນ້າວ່າ,
"ກ້ອນຫີນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຫຍັງສາລັບທ່ານ?7ເເລ້ວທ່ານຈົ່ງຕອບພວກເຂົາວ່າ, "ນ້າຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນເເຍກຈາກກັນ
ຕ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາເເຫ່ງພຣະຢາເວ, ເມຶ່ອຫີບໄດ້ຂ້ວາມເເມ່ນ້າຈເເດນກເເຍກຈາກກັນ, ດັ່ງນັ້ນ ກ້ອນຫີນເຫລົ່ານີ້
ຈະເປັນສິ່ງເຕືອນຄວາມຊົງຈາຂອງປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນຕະຫລອດໄປ.'"
8ປະຊາຊົນຊາວອິດສະຣາເອນ ໄດ້ເຮັດຕາມໂຢຊວຍໄດ້ສັ່ງນັ້ນ, ເເລະ ພວກເຂົາຂົນກ້ອນຫີນສິບສອງກ້ອນມາຈາກກາງເເມ່ນ້າຈເເດນ,
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບໂຢຊວຍ. ພວກເຂົາໄດ້ກ່ກ້ອນຫີນຂຶ້ນຕາມຈານວນເຜົ່າຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາເເບກກ້ອນຫີນມາຍັງສະຖານທີ່, ທີ່ພວກເຂົາຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ ເເລະ ໄດ້ກ່ພວກມັນຂຶ້ນໃນທີ່ນັ້ນ.
9ເເລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ກ່ກ້ອນຫີນສິບສອງກ້ອນທີ່ກາງເເມ່ນ້າຈເເດນ, ໃນບ່ອນທີ່ຕີນຂອງພວກປະໂລຫິດທີ່ໄດ້ຫາມຫີບພຣະບັນຍັດຂອງພັນທະສັນຍາຢືນຢູ່.
ສິ່ງເຕືອນຄວາມຊົງຈາຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນຮອດມື້ນີ້.
10ພວກປະໂລຫິດທີ່ຫາມຫີບຄາສັນຍາຢືນຢູ່ກາງເເມ່ນ້າຈເເດນຈົນກວ່າທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ, ໄດ້ສັ່ງໂຢຊວຍໃຫ້ບອກປະຊາຊົນໄດ້ສາເລັດ,
ຕາມທີ່ໂມເຊໄດ້ບັນຊາໂຢຊວຍທຸກປະການ. ປະຊາຊົນຈຶ່ງຟ້າວຂ້ວາມແມ່ນ້າໄປ.11ເມື່ອປະຊາຊົນຂ້ວາມໄປຫມົດເເລ້ວ, ຫີບຂອງພຣະຢາເວ, ເເລະ
ພວກປະໂລຫິດກ່ຂ້ວາມໄປຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ.
12ຄົນເຜົ່າຄົນຣູເບັນ, ຄົນເຜົ່າກາດ, ເເລະ ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄົນເຜົ່າມານາເຊ ໄດ້ຂ້ວາມໄປ ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນອິສະລາເອນ ໄດ້ຈັດຕັ້ງເປັນກອງທັບ,
ຕາມທີ່ໂມເຊໄດ້ສັ່ງໄວ້ກັບພວກເຂົາ.13ມີຄົນຖືອາວຸດຄົບມືພ້ອມທີ່ຈະເຂົ້າເຮັດເສິກປະມານສີ່ສິບພັນຄົນ, ໄດ້ຂ້ວາມໄປຢູ່ຊ້ອງຫນ້າພຣະຢາເວ,
ເພື່ອໄປສູ່ທົ່ງຮາບພຽງຂອງເມືອງເຢຣີໂກ.14ໃນມື້ນັ້ນພະຢາເວ, ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ໂຢຊວຍຍິ່ງໃຫຍ່ໃນສາຍຕາຂອງອິສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ເຂົາທັງຫລາຍກ່ຍົກຍ້ອງທ່ານ ດັ່ງທີ່ພວກເຂົາເຄີຍຍົກຍ້ອງໂມເຊ ມາຕະຫລອດຊີວິດຂອງທ່ານ.
15ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ,16"ຈົ່ງສັ່ງພວກປະໂລຫິດຜູ້ທີ່ຫາມຫີບແຫ່ງສັກຂີພະຍານໃຫ້ຂຶ້ນມາຈາກເເມ່ນ້າຈເເດນ."
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Joshua 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະຢາເວຊົງກ່າວໂດຍກົງກັບໂຢຊວຍ,
ການປະກົດຕົວທັງຫມົດຂອງທ່ານປະກອບມີອິດສະຣາເອນ.
ຂວ້າມໄປ

ຄາວ່າ “ຂວ້າມໄປ” ຫມາຍເຖິງການໄປຫາຝັ່ງກົງກັນຂ້າມຂອງແມ່ນ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂວ້າມໄປ"
ແມ່ນ້າຈເເດນ

ແມ່ນ້າຈແດນ
ໃຫ້ສັ່ງພວກເຂົາວ່າ: '... '

ຄາເວົ້າທີ່ຊ້ອນສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນ
ຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"'ຈົ່ງເອົາກ້ອນຫີນສິບສອງກ້ອນຈາກກາງແມ່ນ້າຈເເດນບ່ອນທີ່ພວກປະໂລຫິດໄດ້ຢືນເທິງພື້ນທີ່ແຫ້ງ,
ເເລະ ໃຫ້ຂົນກ້ອນຫີນມາກັບທ່ານ ແລະ
ໃຫ້ວາງລົງເທິງໃນບ່ອນທີ່ພວກທ່ານຈະນອນໃນຄືນນີ້."
Joshua 4:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍບອກສິບສອງຄົນໃຫ້ເຮັດຫຍັງ.
ໄປຍັງກາງເເມ່ນ້າຈເເດນ.

ໃຫ້ພວກທ່ານເເຕ່ລະຄົນຍົກກ້ອນຫີນຄົນລະກ້ອນແບກຂຶ້ນບ່າຕາມຈານວນຂອງເຜົ່າຕ່າງໆ

ຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ

ຜູ້ຊາຍສິບສອງຄົນແຕ່ລະຄົນແມ່ນເອົາຫິນໃຫຍ່ຈາກຕຽງແມ່ນ້າຈແດນແລະ
ນາພວກເຂົາໄປອີກເບື້ອງຫນຶ່ງ ເພື່ອກ່ສ້າງອະນຸສາວະລີ.
Joshua 4:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍບອກຊົນອິດສະຣາເອນວ່າກອງຫີນສິບສອງກ້ອນຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ.
ນ້າຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນເເຍກຈາກກັນຕ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາເເຫ່ງພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຕັດນ້າໃນແມ່ນ້າຈແດນຕ່ຫນ້າຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
ນ້າຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນແມ່ນ

"ແມ່ນ້າຈແດນແມ່ນ"
ເເຍກຈາກກັນຕ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາ

ນ້າຂອງແມ່ນ້າຈແດນໄດ້ຖືກປ້ອງກັນໂດຍພຣະເຈົ້າ
ບ່ໃຫ້ໄຫລລົງສູ່ຫີບທີ່ພວກປະໂລຫິດພວມຫາມຢູ່.
ເເມ່ນ້າຈເເດນກເເຍກຈາກກັນ

ນ້າໄຫລລົງແມ່ນ້າຈແດນໄດ້ຢຸດຢູ່ຕ່ຫນ້າຫີບເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນລວມທັງຫີບເດີນທາງໄປເທິງແມ່ນ້າແຫ້ງ.
Joshua 4:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍ ແລະອິດສະຣາເອນສືບຕ່ເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາຂົນກ້ອນຫີນສິບສອງກ້ອນມາຈາກກາງເເມ່ນ້າຈເເດນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍສິບສອງຄົນທີ່ເອົາຫີນຈາກທາງກາງຂອງຊ່ອງທາງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ເເລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ກ່ກ້ອນຫີນສິບສອງກ້ອນທີ່ກາງເເມ່ນ້າຈເເດນ

ນີ້ແມ່ນກ້ອນຫີນເພີ່ມອີກສິບສອງກ້ອນ,

ບ່ແມ່ນຫີນທີ່ພວກສິບສອງຄົນເອົາມາຈາກຊ່ອງທາງແມ່ນ້າ.
ສິ່ງເຕືອນຄວາມຊົງຈາຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນຮອດມື້ນີ້

ນີ້ຫມາຄວາມວ່າ
ຄວາມຊົງຈາຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນເຖິງມື້ທີ່ຜູ້ຂຽນກາລັງຂຽນປື້ມເຫລັ້ມນີ້.
Joshua 4:10
ຈເເດນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແມ່ນ້າຈແດນ.
ປະຊາຊົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາດອິດສະຣາເອນ.
ຂ້າມໄປ

ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໄປຝັ່ງກົງຂ້າມແມ່ນ້າຂອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເດີນທາງຈາກຂ້າງຫນຶ່ງໄປເບື້ອງກົງກັນຂ້າມ"
ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງການຢູ່ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ ຫລື ຕ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ.
ທຸກໆຄົນໄດ້ເຫັນປະໂລຫິດຫາມຫີບໄປ.
Joshua 4:12
ຄົນເຜົ່າຄົນຣູເບັນ, ຄົນເຜົ່າກາດ, ເເລະ ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄົນເຜົ່າມານາເຊ

ໄດ້ຂວ້າມໄປ ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ໄດ້ຈັດຕັ້ງເປັນກອງທັບ

ນີ້ແມ່ນທະຫານຂອງ 3
ເຜົ່າທີ່ກາລັງປະຕິບັດພັນທະຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະນາພາຊາວອິດສະຣາເອນເຂົ້າໄປການສູ້ຮົບ
ເພື່ອຕັ້ງກອງທັບຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ດັ່ງທີ່ພວກເຂົາເຄີຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຍົກຍ້ອງໂມເຊ

ນີ້ຫມາຍຖິງບ່ພຽງແຕ່ໃຫ້ກຽດເທົ່ານັ້ນແຕ່ເປັນການຍອມຢູ່ໃຕ້ຄາສັ່ງຂອງລາວ
ແລະປະຕິບັດກັບລາວໃນຖານະທີ່ເປັນຜູ້ບັນຊາກອງທັບຂອງພວກເຂົາຄືກັບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຕິດຕາມໂມເຊ.
Joshua 4:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສັ່ງໃຫ້ໂຢຊວຍໃຫ້ພວກປະໂລຫິດອອກຈາກແມ່ນ້າຈແດນ.
Joshua 4:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໄດ້ກ່າວຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າການແຍກສ່ວນແມ່ນ້າຈແດນ
ແມ່ນບ່ຕ່າງຫຍັງກັບການແບ່ງແຍກທະເລແດງໃຫ້ຄົນລຸ້ນກ່ອນ.
ເເມ່ນ້າຈເເດນກ່ໄຫລກັບມາຍັງບ່ອນເກົ່າ

ແມ່ນ້າຈແດນກາລັງລົ້ນຝັ່ງ ແລະ ຖ້ວມພື້ນທີ່ກ່ອນ ແລະ
ຫລັງຈາກອິດສະຣາເອນໄດ້ລົງສູ່ພື້ນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ.
ສີ່ວັນ

"4 ວັນ"
Joshua 4:19
ໄດ້ຂຶ້ນຈາກເເມ່ນ້າຈເເດນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ອິດສະຣາເອນຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນໃນພື້ນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ.
ໃນວັນທີ່ສິບເດືອນທີຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ.

17ດັ່ງນັ້ນ, ໂຢຊວຍໄດ້ສັ່ງພວກປະໂລຫິດ,
"ຈົ່ງຂຶ້ນມາຈາກເເມ່ນ້າຈເເດນ."18ເມຶ່ອພວກປະໂຫິດຜູ້ຫາມຫີບຄາສັນຍາເເຫ່ງພຣະຢາເວຂຶ້ນມາຈາກກາງເເມ່ນ້າຈເເດນ, ເເລະ
ຕີນຂອງພວກເຂົາຍົກຂຶ້ນຢຽບເເຜ່ນດິນເເຫ້ງເເລ້ວ, ແລ້ວນ້າໃນເເມ່ນ້າຈເເດນກ່ໄຫລກັບມາຍັງບ່ອນເກົ່າ, ເເລະ
ຖ້ວມສອງຝັ່ງເຫມືອນເດີມຢ່າງເມຶ່ອສີ່ວັນກ່ອນ.
19ປະຊາຊົນໄດ້ຂຶ້ນຈາກເເມ່ນ້າຈເເດນໃນວັນທີ່ສິບເດືອນທີຫນຶ່ງ. ພວກເຂົາພັກທີ່ກິນການ, ດ້ານທິດຕາເວັນອອກຂອງເມືອງເຢຣິໂກ.
20ກ້ອນຫິນສິບສອງກ້ອນທີ່ພວກເຂົານາມາຈາກເເມ່ນ້າຈເເດນ, ໂຢຊວຍກໄດ້ຕັ້ງໄວ້ໃນກິນການ.21ເຂົາໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນວ່າ,
"ເມື່ອລູກຫລານຂອງທ່ານຖາມພ່ຂອງພວກເຂົາວ່າໃນເວລາຂ້າງຫນ້າວ່າ, "ກ້ອນຫີນເຫລົ່ານີ້ເເມ່ນຫຍັງ?'
22ຈົ່ງບອກລູກຫລານຂອງທ່ານວ່າ, 'ນີ້ເປັນສະຖານທີ່,
ທີ່ຊົນຊາດອິສະຣາເອນຂ້ວາມເເມ່ນ້າຈເເດນເທິງເເຜ່ນດິນເເຫ້ງ.'23ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງເຮັດໃຫ້ນ້າໃນເເມ່ນ້າຈເເດນເເຫ້ງເພື່ອພວກທ່ານ,
ຈົນພວກທ່ານໄດ້ຂ້ວາມໄປ ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຮັດເເກ່ທະເລເເດງ,
ຊຶ່ງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ເເຫ້ງເພື່ອພວກເຮົາຈົນກວ່າພວກເຮົາຂ້ວາມໄປໄດ້ຫມົດ.24ດັ່ງນັ້ນ
ປະຊາຊົນທັງຫມົດເທິງເເຜ່ນດິນຈະໄດ້ຮູ້ວ່າພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວຊົງອານຸພາບ, ເເລະ
ເພື່ອພວກທ່ານຈະສັນຣະເສີນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານນິດນິຣັນດອນ.
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ມື້ທີສິບແມ່ນໃກ້ທ້າຍເດືອນມີນາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ກ້ອນຫິນສິບສອງກ້ອນທີ່ພວກເຂົານາມາຈາກເເມ່ນ້າຈເເດນ

ແຕ່ລະເຜົ່າແມ່ນເອົາກ້ອນຫີນຫນຶ່ງແຜ່ນຈາກແມ່ນ້າຈແດນເພື່ອໃຫ້ໂຢຊວຍສາມາດສ້າງຄວາມຊົງຈາກ່ຽວກັບເຫດການຂ້າມແມ່ນ້າ.
Joshua 4:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍສືບຕ່ເຕືອນປະຊາຊົນກ່ຽວກັບຈຸດປະສົງຂອງການວາງກ້ອນຫີນ.
ຈົ່ງບອກລູກຫລານຂອງທ່ານວ່າ

ມັນແມ່ນສາລັບອິດສະຣາເອນທີ່ຈະສອນລູກໆຂອງພວກເຂົາ
ກ່ຽວກັບການອັດສະຈັນຂອງພຣະເຈົ້າ
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕະຫລອດໄປ.
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວຊົງອານຸພາບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງພຣະຢາເວທີ່ເຂັ້ມແຂງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວມີອານາດຫລາຍ"

Joshua 5:1
ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາກ່ຫົດຫູ່ ... ບ່ມີກາລັງໃຈໃນພວກເຂົາ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນເປັນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກຄວາມເຂັ້ມຂອງຄວາມຢ້ານກົວຂອງພວກເຂົາ.
ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາກ່ຫົດຫູ່

ນີ້ “ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມກ້າຫານຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາຢ້ານກົວຫລາຍຈົນວ່າຄວາມກ້າຫານຂອງພວກເຂົາກ່ຫາຍໄປຄືກັນກັບຂີ້ເຜີ້ງໃນໄຟ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາສູນເສຍຄວາມກ້າຫານທັງຫມົດ"
ບ່ມີກາລັງໃຈໃນພວກເຂົາ

ນີ້ “ວິນຍານ” ຫມາຍເຖິງເຈດຈານົງຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະຕ່ສູ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ມີເຈດຕະນາຕ່ສູ້ອີກຕ່ໄປ"
Joshua 5:2
ເລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ເຮັດມີດຫີນ ... ລາວເຮັດພິທີຕັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ

ມີຜູ້ຊາຍຫລາຍກວ່າ 600,000 ຄົນ,
ສະນັ້ນມັນຈຶ່ງເຂົ້າໃຈວ່າໃນຂະນະທີ່ໂຢຊວຍຮັບຜິດຊອບວຽກງານນີ້,
ຄົນອື່ນໆຫລາຍຄົນໄດ້ຊ່ວຍລາວ.
ຖ້າສິ່ງນີ້ຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ອ່ານຂອງທ່ານສັບສົນ,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງການໃຫ້ຂ້ມູນນີ້ເຈາະຈົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຊວຍ ແລະຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດມີດຫີນດ້ວຍຕົນເອງ ...
ພວກເຂົາໄດ້ພິທີຕັດຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ"

ກິເບອັນ ຮາອາຣາໂລດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່ເຊິ່ງສະຫລອງຊາວອິດສະຣາເອນອຸທິດຕົນເອງຕ່ພຣະຢາເວ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ "ເນີນພູຂອງຫນັງຫຸ່ມກະໂລກຫນ້າຜາກ."
Joshua 5:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຫດຜົນທີ່ອະທິບາຍວ່າຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນຕ້ອງໄດ້ຮັບພິທິຕັດ.
ທະຫານ

ຜູ້ຊາຍທີ່ມີອາຍຸພຽງພທີ່ຈະເປັນທະຫານ
Joshua 5:6
ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້“ ສຽງ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັ່ງພວກເຂົາ"
ແຜ່ນດິນທີ່ມີນ້ານົມ ແລະ ນ້າເຜິ້ງເຕັມລົ້ນ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງແຜ່ນດິນທີ່ດີ ສາລັບສັດ ແລະພືດພັນຄືກັບນົມ ແລະ
ນ້າເຜິ້ງຈາກສັດ ແລະ ພືດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄຫລຜ່ານແຜ່ນດິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດິນແດນທີ່ດີເລີດສາລັບການລ້ຽງສັດ ແລະ
ປູກພືດຕ່າງໆ"
Joshua 5:8
ວັນນີ້ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພວກເຈົ້າພົ້ນຈາກ

ຄວາມອັບອາຍຂອງເອຢິບໄປຈາກພວກເຈົ້າແລ້ວ

5
1ທັນທີທີ່ກະສັດທັງຫມົດຂອງຄົນອາໂມຣິດຊຶ່ງຢູ່ຟາກຕາເວັນຕົກຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນ, ເເລະ ກະສັດທັງຫມົດຂອງຄົນການາອານ,
ຊຶ່ງຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລໃຫຍ່, ໄດ້ຍິນວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຫ້ນ້າໃນເເມ່ນ້າຈເເດນເຫືອດເເຫ້ງໄປຈົນກວ່າປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດຂ້ວາມຟາກໄປໄດ້,

ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາກ່ຫົດຫູ່ ເເລະ ບ່ມີກາລັງໃຈເພາະພວກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
2ໃນເວລານັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ, "ຈົ່ງເຮັດມີດດ້ວຍຫີນ ເເລະ
ຈົ່ງໃຫ້ຜູ້ຊາຍອິສະຣາເອນທັງຫມົດເຂົ້າພິທີຕັດອີກຄັ້ງ."3ເເລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ເຮັດມີດຫີນ ເເລະ ເຮັດພິທີຕັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນທີ່ກິເບອັນ
ຮາອາຣາໂລດ.
4ນີ້ເເມ່ນສາເຫດທີ່ໂຢຊວຍເຮັດພິທີຕັດພວກເຂົາຄື:
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ອອກມາຈາກເອຢິບລວມທັງທະຫານທັງຫມົດທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດຕາມທາງໃນຖິ່ນທຸຣະກັນດານ, ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ອອກມາຈາກເອຢິບ.
5ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ອອກມາຈາກເອຢິບ ຈະໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດຫມົດເເລ້ວ, ເເຕ່ບ່ມີເດັກຊາຍຄົນໃດທີ່ເກີດໃນຖິ່ນທຸຣະກັນດານ
ຫລັງຈາກອອກມາຈາກເອຢິບນັ້ນໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດເລີຍ.
6ສາລັບປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນທີ່ເດີນທາງສີ່ສິບປີ ໃນຖິ່ນທຸຣະກັນດານຈົນກວ່າປະຊາຊົນທຸກຄົນກ່າວຄື,
ປະຊາຊົນທຸກຄົນທີ່ເປັນນັກຮົບທີ່ໄດ້ອອກມາຈາກເອຢິບ, ໄດ້ເສຍຊີວິດ, ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາກັບພວກເຂົາໄວ້ວ່າ ພຣະອົງຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາ ໄດ້ເຫັນແຜ່ນດິນທີ່ພຣະອົງ,
ຊົງສັນຍາໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາວ່າ ພຣະອົງຈະປຣະທານ, ແຜ່ນດິນທີ່ມີນ້ານົມ ແລະ ນາ້ເຜິ້ງເຕັມລົ້ນໃຫ້ເຮົາ.
7ມີແຕ່ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາທີ່ພຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງໃຫ້ມາແທນພວກເຂົານັ້ນທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ເຮັດພິທີຕັດ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດໃນລະຫວ່າງທາງ.
8ເມື່ອພວກເຂົາທັງຫມົດເຂົ້າພິທີຕັດແລ້ວ ພວກເຂົາກພັກໃນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຕັ້ງຄ້າຍ ຈົນພວກເຂົາດີເປັນປົກກະຕິ.9ແລ້ວພຣະຢາເວ, ກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ,
"ວັນນີ້ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພວກເຈົ້າພົ້ນຈາກຄວາມອັບອາຍຂອງເອຢິບໄປຈາກພວກເຈົ້າແລ້ວ." ດັ່ງນັ້ນ, ສະຖານທີ່ນັ້ນໄດ້ຖືກເອີ້ນວ່າກິນການຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
10ປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນທີ່ຢູ່ໃນກິນການ. ໃນຕອນຄ່າຂອງວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນ, ພວກເຂົາໄດ້ຖືເທສະການປັສະຄາຕາມທົ່ງຮາບພຽງຂອງເຢຣີໂກ.
11ພວກເຂົາໄດ້ກິນຜົນບາງຢ່າງ ຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ ໃນວັນຫລັງຈາກເທສະການປັສະຄາ: ຄືເຂົ້າຂົ້ວ ແລະ ເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ.
12ມານາກຂາດຫາຍໄປ ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກິນຜົນຈາກແຜ່ນດິນ. ບ່ມີມານາສາລັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນອີກຕ່ໄປ,
ແຕ່ພວກເຂົາກິນຜົນຂອງແຜ່ນດິນການາອານໃນປີນັ້ນ.
13ເມື່ອໂຢຊວຍເຂົ້າໃກ້ເມືອງເຢຣີໂກ, ເຂົາໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ, ແລະ ນີ້ເດ, ຊາຍຄົນຫນຶ່ງກາລັງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຂົາ; ເຂົາໄດ້ຊັກດາບຂອງເຂົາແລະ
ຖືຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາ. ໂຢຊວຍໄດ້ເຂົ້າໄປຫາເຂົາ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ທ່ານຢູ່ຝ່າຍເຮົາ ຫລື ຝ່າຍສັດຕຣູຂອງເຮົາ?"
14"ບ່ແມ່ນທັງສອງຢ່າງເຮົາເປັນຜູ້ບັນຊາການທັບຂອງພຣະຢາເວ. ບັດນີ້ເຮົາໄດ້ມາແລ້ວ.
"ແລ້ວໂຢຊວຍກກາບລົງເຖິງພື້ນດິນເພື່ອນະມັສະການແລ້ວຖາມເຂົາວ່າ,
"ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວສິ່ງໃດກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ?"15ຜູ້ບັນຊາການທັບຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບໂຢຊວຍວ່າ,
"ຈົ່ງຖອດເກີບຂອງເຈົ້າອອກຈາກຕີນຂອງເຈົ້າເສຍ, ເພາະວ່າບ່ອນທີ່ເຈົ້າກາລັງຢືນຢູ່ນີ້ເປັນບ່ອນສັກສິດ." ໂຢຊວຍກເຮັດຕາມ.
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ຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຂົາຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເປັນກ້ອນຫີນໃຫຍ່ທີ່ກີດຂວາງເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ "ພົ້ນໄປ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເອົາອອກ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມື້ນີ້ຂ້ອຍໄດ້ລົບລ້າງຄວາມອັບອາຍຂອງປະເທດເອຢິບໃຫ້ທ່ານ" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍໃນເວລາທີ່ທ່ານຕົກເປັນຂ້າທາດໃນເອຢິບອີກຕ່ໄປ”
Joshua 5:10
ວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນ

ນີ້ແມ່ນໃກ້ທ້າຍເດືອນມີນາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນທາອິດ"
Joshua 5:13
ເຂົາໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ, ແລະ ນີ້ເດ, ຊາຍຄົນຫນຶ່ງກາລັງຢືນຢູ່

ຢູ່ທີ່ນີ້ການເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງຄືກັບວ່າໂຢຊວຍໄດ້ຍົກມືຂຶ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ
ແລະເຫັນວ່າຊາຍຄົນຫນຶ່ງກາລັງຢືນຢູ່"
ນີ້ເດ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ເປັນພິເສດຕ່ຂ້ມູນໃຫມ່.

ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ເຂົາໄດ້ຊັກດາບຂອງເຂົາ ແລະ ຖືຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາ

ນີ້ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ລາວ" ແລະ "ຂອງລາວ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າໂຢຊວຍ.
Joshua 5:14
ເຮົາໄດ້ມາແລ້ວ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຊາຍທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ເຫັນ.
ບ່ແມ່ນ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄາຕອບຂອງຜູ້ຊາຍ ຕ່ຄາຖາມຂອງໂຢຊວຍ,
"ເຈົ້າແມ່ນເພື່ອພວກເຮົາ ຫລື ສັດຕູຂອງພວກເຮົາບ?"
ຄາຕອບສັ້ນໆນີ້ສາມາດກະຈ່າງແຈ້ງໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ແມ່ນ ສາລັບເຈົ້າຫລື ສາລັບສັດຕູຂອງເຈົ້າ"
ໂຢຊວຍກກາບລົງເຖິງພື້ນດິນເພື່ອນະມັດສະການ

ນີ້ແມ່ນການກະທາຂອງການນະມັສະການ.
ຈົ່ງຖອດເກີບຂອງເຈົ້າອອກຈາກຕີນຂອງເຈົ້າເສຍ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເຄົາລົບ.

6
1ບັດນີ້ທາງເຂົ້າເມືອງເຢຣີໂກ, ທັງຫມົດກຖືກປິດເພາະເຫດແຫ່ງກອງທັບຂອງອິສະຣາເອນ. ບ່ມີຜູ້ໃດອອກ ແລະ ບ່ມີຜູ້ໃດເຂົ້າ.
2ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ, "ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດເຮົາໄດ້ມອບເມືອງເຢຣີໂກທັງກະສັດຂອງເມືອງ, ແລະ

ເຫລົ່າທະຫານທີ່ຝຶກຝົນຂອງເມືອງໄວ້ໃນມືພວກເຈົ້າແລ້ວ.
3ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຍ່າງອ້ອມເມືອງນີ້, ພວກທະຫານຍ່າງຮອບເມືອງຫນຶ່ງຄັ້ງ. ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງເຮັດເຊັ່ນນີ້ເປັນເວລາຫົກວັນ.
4ພວກປະໂລຫິດເຈັດຄົນຈະຕ້ອງຖືແກເຂົາແກະເຈັດອັນນາຫນ້າຫີບ. ໃນວັນທີເຈັດ, ພວກເຈົ້າຈົ່ງຍ່າງອ້ອມເມືອງເຈັດຮອບ, ແລະ
ໃຫ້ພວກປະໂລຫິດເປົ່າແກ.
5ແລ້ວພວກເຂົາຈະຕ້ອງເປົ່າເຂົາແກະເປັນສຽງຍາວໆ, ແລະ ເມື່ອພວກເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງແກນັ້ນ ປະຊາຊົນທຸກຄົນຈະຕ້ອງໂຫ່ຮ້ອງຂຶ້ນສຽງດັງໆ, ແລະ
ກາແພງເມືອງກຈະເຈື່ອນລົງ. ເຫລົ່າທະຫານຈະຕ້ອງໂຈມຕີ, ແຕ່ລະຄົນມຸ່ງໄປຂ້າງຫນ້າ."
6ໂຢຊວຍລູກຂອງນູນຈຶ່ງເອີ້ນພວກປະໂລຫິດແລະ ເວົ້າກັບພວກເພິ່ນວ່າ, "ຈົ່ງຍົກຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂຶ້ນຫາມ, ແລະ
ໃຫ້ປະໂລຫິດເຈັດຄົນຖືແກເຂົາແກະເຈັດອັນ, ຍ່າງນາຫນ້າຫີບແຫ່ງພຣະຢາເວ,"7ເຂົາໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນວ່າ " ຈົ່ງໄປ ແລະ ຍ່າງອ້ອມຮອບເມືອງ,
ແລະ ໃຫ້ທະຫານອາວຸດຄົບມືຈະເດີນຂ້າງຫນ້າຫີບແຫ່ງພຣະຢາເວ."
8ເມື່ອໂຢຊວຍໄດ້ເວົ້າກັບປະຊາຊົນແລ້ວໆ, ພວກປະໂລຫິດເຈັດຄົນໄດ້ຖືແກເຂົາແກະເຈັດອັນຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ. ຂະນະທີ່ຍ່າງໄປຂ້າງຫນ້າ
ພວກເຂົາກໄດ້ເປົ່າແກ. ຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ກໄດ້ຕາມຫລັງພວກເຂົາ.9ເຫລົ່າທະຫານພ້ອມຖືອາວຸດໄດ້ເດີນນາຫນ້າພວກປະໂລຫິດ,
ແລະ ພວກເຂົາໄດເປົ່າແກຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ກອງຣະວັງຫລັງກໄດ້ເດີນຕາມຫີບ ແລະພວກປະໂລຫິດກໄດ້ເປົ່າແກຂອງພວກເພິ່ນຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.
10ແຕ່ໂຢຊວຍໄດ້ສັ່ງປະຊາຊົນກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງຢ່າຮ້ອງໂຮ, ຈົ່ງຢ່າໃຫ້ມີສຽງອອກຈາກປາກພວກທ່ານຈົນກວ່າຈະເຖິງວັນທີ່ເຮົາຈະບອກ ໃຫ້ພວກທ່ານຮ້ອງໂຮ
ເມື່ອເຖິງຕອນນັ້ນແລ້ວພວກທ່ານຈຶ່ງຈະຮ້ອງໂຮໄດ້."11ດັ່ງນັ້ນເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫີບແຫ່ງພຣະຢາເວ, ຍ່າງອ້ອມເມືອງຫນຶ່ງຮອບ,
ໃນມື້ນັ້ນແລ້ວພວກເຂົາກພັກຄ້າງຄືນຢູ່ໃນຄ້າຍ.
12ແລ້ວໂຢຊວຍກໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າມືດ, ແລະ ພວກປະໂລຫິດໄດ້ຍົກຫີບແຫ່ງພຣະຢາເວຂຶ້ນ.13ພວກປະໂລຫິດເຈັດຄົນ, ຜູ້ທີ່ຖືແກເຂົາແກະ
ເຈັດອັນຢຸ່ຫນ້າຫີບແຫ່ງພຣະຢາເວ, ໄດ້ຍ່າງໄປຂ້າງຫນ້າຢ່າງມຸ້ງຫມັ້ນ ແລະ ເປົ່າແກ ເຫລົ່າທະຫານຖືອາວຸດກຍ່າງຢູ່ຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາ.
ແຕ່ເມື່ອກອງຣະວັງຫລັງໄດ້ຍ່າງຢູ່ຂ້າງຫລັງຫີບແຫ່ງພຣະຢາເວ, ແລ້ວແກທັງຫລາຍກໄດ້ຖືກເປົ່າຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.
14ພວກເຂົາຍ່າງເປັນແຖວອ້ອມເມືອງຫນຶ່ງຮອບໃນມື້ທີສອງ ແລະ ໄດ້ກັບເຂົ້າຄ້າຍພວກເຂົາເຮັດເຊັ່ນນີ້ຢູ່ຫົກມື້.
15ໃນມື້ທີເຈັດ ພວກເຂົາໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນແຕ່ເດິກໆ, ແລະ ພວກເຂົາຍ່າງອອ້ມຮອບເມືອງຕາມແບບຂອງພວກເຂົາ ເຊັ່ນເຄີຍໃນເທື່ອນີ້ເປັນເທື່ອທີ ເຈັດ.
16ໃນມື້ນີ້ແຫລະທີ່ພວກເຂົາຍ່າງອ້ອມຮອບເມືອງເປັນມື້ທີເຈັດ, ເມື່ອພວກປະໂລຫິດເປົ່າແກ, ແລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ສັ່ງພວກປະຊາຊົນວ່າ, "ຈົ່ງໂຫ່ຮ້ອງ!
ເພາະພຣະຢາເວຊົງມອບເມືອງໃຫ້ພວກທ່ານແລ້ວ.
17ເມືອງ ແລະ ທຸກສິ່ງໃນເມືອງຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍລົງເພື່ອຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ມີພຽງຣາຮາບຍິງໂສເພນີເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະລອດຊີວິດ - ຄື ນາງ ແລະ
ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນບ້ານຂອງນາງເພາະວ່ານາງໄດ້ເຊື່ອງຜູ້ຊາຍທີ່ພວກເຮົາໄດ້ໃຊ້ໄປ.18ແຕ່ສາລັບພວກທ່ານ,
ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງກ່ຽວກັບການນາສິ່ງຂອງຕ່າງໆທີ່ຈະຖືກທາລາຍນັ້ນ, ພວກທ່ານຢ່າໄດ້ນາສິ່ງໃດອອກມາ. ຖ້າພວກທ່ານເຮັດແບບນັ້ນ,
ພວກທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ຄ້າຍຂອງພວກອິສະຣາເອນຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍ ແລະ ພວກທ່ານຈະນາບັນຫາມາ.19ເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດທີ່ເປັນເງິນ, ທອງຄາ, ແລະ
ສິ່ງຂອງທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງສາລິດ ແລະ ເຫລັກເປັນຂອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ. ຂອງພວກນັ້ນຈະຕ້ອງນາໄປທີ່ຄັງຂອງພຣະຢາເວ."
20ເມື່ອພວກເຂົາເປົ່າແກ, ພວກປະຊາຊົນກຮ້ອງຂຶ້ນກຶກກ້ອງ ແລະ ກາແພງເມືອງກເຈື່ອນລົງ ທຸກຄົນກບຸກ ແລະ ຢຶດເມືອງ.
21ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍເມືອງລົງຈົນຫມົດກ້ຽງ ທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນເມືອງ ດ້ວຍຄົມດາບຂອງພວກເຂົາ - ຜູ້ຊາຍແລະ ຜູ້ຍິງ, ຄົນຫນຸ່ມ ແລະ ຄົນເຖົ້າ, ງົວ,
ແກະແລະ ລທັງຫລາຍ.
22ແລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ຊາຍສອງຄົນ ທີ່ໄດ້ເຂົ້າໄປສອດແນມໃນເມືອງວ່າ, "ຈົ່ງໄປຍັງບ້ານໂສເພນີ. ນາພວກຜູ້ຍິງ ແລະ ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ກັບນາງມາ,
ຕາມທີ່ພວກທ່ານໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບນາງ."
23ດັ່ງນັ້ນຊາຍຫນຸ່ມສອງຄົນທີ່ໄດ້ໄປສອດແນມກໄດ້ເຂົ້າໄປ ແລະ ນາຣາຮາບອອກມາ. ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາພ່, ແມ່, ອ້າຍ, ເອື້ອຍນ້ອງ ແລະ
ຍາດພີ່ນ້ອງທຸກໆຄົນໃນຄອບຄົວຂອງນາງອອກມາ. ພວກເຂົາໄດ້ນາຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄປຍັງສະຖານທີ່ນອກຄ້າຍຢູ່ຂອງພວກອິສະຣະເອນ.
24ພວກເຂົາເຜົາເມືອງ ແລະ ທຸກສິ່ງໃນນັ້ນ ພຽງແຕ່ເງິນ, ຄາ, ແລະ ເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ເປັນທອງເຫລືອງ ແລະ ເປັນເຫລັກ
ເທົ່ານັ້ນໄດ້ຖືກນາໄປໄວ້ທີ່ຄັງໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
25ແຕ່ໂຢຊວຍໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຣາຮາບຍິງໂສເພນີ, ແລະ ຄອບຄົວພ່ຂອງນາງ, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງນາງໄດ້ລອດຊີວິດ.
ນາງໄດ້ໃຊ້ຊີວິດຢູ່ໃນອິສະຣະເອນຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້ ເພາະວ່ານາງໄດ້ເຊື່ອງຜູ້ຊາຍທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ສົ່ງໄປສອດແນມເຢຣີໂກ.
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Joshua 6:1
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກ ໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ທີ່ນີ້ຜູ້ບັນຍາຍເລົ່າໃຫ້ພວກເຮົາຟັງວ່າເປັນຫຍັງປະຕູໄຊຂອງເມືອງເຢຣີໂກຖືກປິດ
ແລະກັກຂັງ.
ເຮົາໄດ້ມອບເມືອງເຢຣີໂກທັງກະສັດຂອງເມືອງ, ແລະ

ເຫລົ່າທະຫານທີ່ຝຶກຝົນຂອງເມືອງໄວ້ໃນມືພວກເຈົ້າແລ້ວ

ພຣະຢາເວກາລັງບອກໂຢຊວຍວ່າພຣະອົງຈະເຮັດສິ່ງນີ້ຢ່າງແນ່ນອນໂດຍກ່າວວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດແລ້ວ.
ໄວ້ໃນມືພວກເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຂົ້າໄປໃນການຄວບຄຸມຂອງທ່ານ"
Joshua 6:3
ຂ້ມຸູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າຊົງສືບຕ່ບອກໂຢຊວຍເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງເຮັດເຊັ່ນນີ້ເປັນເວລາຫົກວັນ

"ທ່ານຕ້ອງເຮັດສິ່ງນີ້ເທື່ອດຽວໃນແຕ່ລະມື້ເປັນເວລາຫົກມື້"
ພວກປະໂລຫິດເຈັດຄົນຈະຕ້ອງຖືແກເຂົາແກະເຈັດອັນນາຫນ້າຫີບ

ປະໂລຫິດເຈັດຄົນຕ້ອງເດີນຫນ້າຕ່ຫນ້າປະໂລຫິດຄົນອຶ່ນໆທີ່ກາລັງຫາມຫີບ
ແລະເດີນທັບອ້ອມເມືອງ.
Joshua 6:5
ຂ້ມຸນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າຊົງສືບຕ່ບອກໂຢຊວຍເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງເຮັດ.
ພວກເຂົາຈະຕ້ອງເປົ່າເຂົາແກະເປັນສຽງຍາວໆ...ຂອງສຽງແກນັ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາາຍເຖິງ 7 ປະໂລຫິດ. "ສຽງແກຂອງເຂົາແກະ"
ແລະ "ສຽງແກດັງ"
ຫມາຍເຖິງສຽງແກຂອງແກະດັງທີ່ພວກປະໂລຫິດກາລັງສັ່ງ ໃນຂ້ 6:3.
ກາແພງເມືອງ

"ກາແພງດ້ານນອກຂອງເມືອງ" ຫລື "ກາແພງອ້ອມເມືອງ"
Joshua 6:6
ນູນ

ນີ້ແມ່ນພ່ຂອງໂຢຊວຍ.
ຈົ່ງຍົກຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂຶ້ນຫາມ

"ເອົາຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາ"
Joshua 6:8
ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໃນການເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ" ຫລື 2)
"ຢູ່ຕ່ຫນ້າຫີບຂອງພຣະຢາເວ"
ພວກເຂົາກໄດ້ເປົ່າແກ

"ພວກເຂົາເປົ່າແກຮ້ອງດັງໆ" ຫລື
"ພວກປະໂລຫິດເປົ່າເຂົ້າໄປໃນແກແກະ"
ຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ກໄດ້ຕາມຫລັງພວກເຂົາ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ ມີຄົນທີ່ຫາມຫີບໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກປະໂລຫິດຜູ້ທີ່ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຕິດຕາມພວກເຂົາໄປ"
Joshua 6:10
ຈົ່ງຢ່າໃຫ້ມີສຽງອອກຈາກປາກພວກທ່ານ

ສຽງທີ່ອອກຈາກປາກຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຫມາຍເຖິງການເວົ້າ
ຫລືສຽງຮ້ອງຂອງຄົນນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຮ້ອງ ຫລື ຢ່າເວົ້າ"
ແຕ່ໂຢຊວຍໄດ້ສັ່ງປະຊາຊົນກ່າວວ່າ

ໂຢຊວຍໄດ້ສັ່ງປະຊາຊົນກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະຍ່າງອ້ອມເມືອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢຊວຍໄດ້ສັ່ງປະຊາຊົນ"
Joshua 6:12
ພວກປະໂລຫິດເຈັດຄົນ...ແກເຂົາແກະເຈັດອັນ

"ປະໂລຫິດ 7 ຄົນ ... ແກເຂົາເແກະ 7 ອັນ"

ເປົ່າແກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາເປົ່າແກຂອງພວກເຂົາ, ເຮັດໃຫ້ສຽງແກດັງ,
ຫລາຍຄັ້ງ, ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສຽງແກສືບຕ່ດັງໆ" ຫລື
"ເປົ່າເຂົ້າໄປໃນສຽງແກເຂົາແກະດັງຂອງດັງຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ໃນມື້ທີສອງ

ມື້ຕ່ມາ
ພວກເຂົາເຮັດເຊັ່ນນີ້

ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເດີນທັບອ້ອມເມືອງເຢຣິໂກທຸກໆມື້.
ຫົກມື້

"6 ມື້"
Joshua 6:15
ປະຊາຊົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ເປົ່າແກ

"ສຽງແກດັງໆ" ຫລື "ເປົ່າເຂົ້າໄປໃນສຽງແກເຂົາແກະດັງຂອງດັງ"
ພຣະຢາເວຊົງມອບໃຫ້ພວກທ່ານ

ໂຢຊວຍ ກາ ລັງກ່າວວ່າພຣະຢາເວຈະໃຫ້ເມືອງແກ່ພວກເຂົາຢ່າງແນ່ນອນ
ໂດຍກ່າວວ່າພຣະອົງໄດ້ມອບເມືອງດັ່ງກ່າວໃຫ້ພວກເຂົາແລ້ວ.
ໃຫ້ພວກທ່ານ

ຄາວ່າ "ພວກທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
Joshua 6:17
ຂ້ມູນທເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຊວຍສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເມືອງ ແລະ ທຸກສິ່ງໃນເມືອງຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍລົງເພື່ອຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ດ້ວຍຮູບແບບກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງແຍກອອກຈາກກັນເມືອງ ແລະ ສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນເພື່ອການທາລາຍ
ເພື່ອຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ" ຫລື "ເຈົ້າຕ້ອງແຍກອອກໄປເມືອງ ແລະ
ສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນໂດຍການທາລາຍເມືອງນັ້ນ ເພື່ອຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ "
ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງກ່ຽວກັບການນາສິ່ງຂອງຕ່າງໆ

ລະມັດລະວັງແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະຕ້ອງປົກປ້ອງຕົວເອງ.
"ຈົ່ງລະມັດລະວັງທີ່ທ່ານບ່ເອົາສິ່ງຂອງ"
ພວກທ່ານຈະນາບັນຫາມາ

ການເຮັດບາງສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂື້ນກັບເມືອງຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂື້ນກັບມັນ"
ຄັງຂອງພຣະຢາເວ

ການເກັບກາຂອງສິ່ງທີ່ການົດໄວ້ນອກສາລັບນະມັດສະການຂອງພຣະຢາເວ
Joshua 6:20
ພວກປະຊາຊົນກຮ້ອງຂຶ້ນກຶກກ້ອງ

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຮ້ອງອອກມາ"
ເປົ່າແກ

"ສຽງແກດັງໆ" ຫລື "ເປົ່າເຂົ້າໄປໃນສຽງແກເຂົາແກະດັງຂອງດັງ"
ດ້ວຍຄົມດາບຂອງພວກເຂົາ

ເຖິງແມ່ນວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຫລາຍຄົນໄດ້ໃຊ້ດາບ, ແຕ່ນີ້ອາດ
ຫມາຍເຖິງການໂຈມຕີ ຫລື ການສູ້ຮົບທີ່ຮຸນແຮງໂດຍທົ່ວໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີດາບຄົມຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ໃນການສູ້ຮົບ"
Joshua 6:22
ບ່ມີ

ບ່ມີ
Joshua 6:23
ພວກເຂົາເຜົາເມືອງ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງທະຫານອິດສະຣາເອນ. ມັນບ່ໄດ້
ຫມາຍເຖິງພຽງແຕ່ຊາຍຫນຸ່ມສອງຄົນທີ່ໄດ້ ນາເອົານາງ ຣາຮາບ
ແລະຄອບຄົວຂອງນາງອອກຈາກເມືອງ.

26ແລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໃນເວລານັ້ນດ້ວຍຄາສາບານ, ແລະ ເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂໃຫ້ຊາຍໃດກຕາມທີ່ໄດ້ສ້າງເມືອງນີ້ຄື, ເຢຣີໂກຂຶ້ນມາໃຫມ່.
ຈະຖືກສາບແຊ່ງຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ, ຄົນທີ່ຈະວາງຮາກຖານກຂໃຫ້ເສຍລູກຊາຍກົກຂອງຕົນ, ແລະ
ຄົນທີ່ຈະສ້າງປະຕູກຂໃຫ້ເສຍລູກຊາຍຫລ້າຂອງຕົນ."27ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວກໄດ້ສະຖິດກັບໂຢຊວຍ, ແລະ ຊື່ສຽງຂອງເຂົາກຊ່າລືໄປທົ່ວແຜ່ນດິນ.
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Joshua 6:25
ນາງໄດ້ໃຊ້ຊີວິດຢູ່ໃນອິດສະຣະເອນ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍ ເຖິງຣາຮາບ ແລະ
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ລູກຫລານຂອງນາງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງນາງອາໄສຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ"
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

"ດຽວນີ້" ຫລື "ແມ່ນແຕ່ມື້ນີ້."
ເຊື້ອສາຍຂອງຣາຮາບຍັງອາໄສຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນຍ້ອນວ່ານັກຂຽນຕົ້ນສະບັບຂຽນເລື່ອງນີ້.
Joshua 6:26
ຂໃຫ້ຊາຍໃດກຕາມທີ່ໄດ້ສ້າງເມືອງນີ້ຄື, ເຢຣີໂກຂຶ້ນມາໃຫມ່

ຖືກສາບແຊ່ງໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
ສະແດງເຖິງການຖືກສາບແຊ່ງໂດຍພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວສາບແຊ່ງຜູ້ທີ່ສ້າງສາຄືນໃຫມ່"
ຄົນທີ່ຈະວາງຮາກຖານກຂໃຫ້ເສຍລູກຊາຍກົກຂອງຕົນ

ຜົນສະທ້ອນຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ວາງພື້ນຖານໃຫມ່ ສາລັບເມືອງເຢຣິໂກ
ແມ່ນວ່າລູກຊາຍກົກຂອງລາວຈະຕາຍ. ນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນ

ລາຄາທີ່ຄົນນັ້ນຕ້ອງຈ່າຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າລາວວາງຮາກຖານ,
ລາວຈະສູນເສຍລູກຊາຍກົກຂອງລາວ" ຫລື "ຖ້າລາວວາງຮາກຖານ,
ລູກຊາຍກົກຂອງລາວຈະຕາຍ"
ຄົນທີ່ຈະວາງຮາກຖານກຂໃຫ້ເສຍລູກຊາຍກົກຂອງຕົນ, ແລະ

ຄົນທີ່ຈະສ້າງປະຕູກຂໃຫ້ເສຍລູກຊາຍຫລ້າຂອງຕົນ

ຜົນສະທ້ອນຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງຕັ້ງປະຕູ
ໃຫມ່ສາລັບເມືອງເຢຣິໂກແມ່ນວ່າລູກຊາຍຫລ້າຂອງລາວຈະຕາຍ.
ນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນລາຄາທີ່ຄົນນັ້ນຕ້ອງຈ່າຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າລາວຕັ້ງປະຕູເມືອງ, ລາວຈະສູນເສຍລູກຊາຍຫລ້າຂອງລາວ" ຫລື
"ຖ້າລາວຕັ້ງປະຕູເມືອງ, ລູກຊາຍຫລ້າຂອງລາວຈະຕາຍ"
ຊື່ສຽງຂອງເຂົາກຊ່າລືໄປທົ່ວແຜ່ນດິນ

ນີ້ຫມາຍ ເຖິງຊື່ສຽງຂອງໂຢຊວຍ, ບ່ແມ່ນຂອງພຣະຢາເວ.
ກາຍມາເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນບັນດາຜູ້ຄົນໃນທົ່ວແຜ່ນດິນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າຊື່ສຽງຂອງລາວໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢຊວຍມີຊື່ສຽງຕະຫລອດທົ່ວແຜ່ນດິນ" ຫລື
"ຜູ້ຄົນທົ່ວແຜ່ນດິນໄດ້ຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບໂຢຊວຍ"

7
1ແຕ່ປະຊາຊົນອິສະຣະເອນໄດ້ກະທາການ ຢ່າງບ່ສັດຊື່ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຕ້ອງແຍກອອກມາເພື່ອທາລາຍນັ້ນ. ອາການລູກຂອງການຫມີ
ຜູ້ເປັນລູກຂອງຊັບດີ, ຜູ້ເປັນລູກຂອງເຊຣາ, ຈາກເຜົ່າຢູດາ, ໄດ້ເອົາສິ່ງທີ່ຕ້ອງແຍກອອກມາເພື່ອທາລາຍບາງສ່ວນໄປ, ແລະ

ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ, ຈຶ່ງແຜດເຜົາປະຊາຊົນຂອງຊາວອິສະຣາເອນ.
2ໂຢຊວຍໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍຈາກເຢຣີໂກໄປເມືອງອາອີ, ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ກັບເບັດອາເວນ, ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເບັດເອນ. ເພິ່ນໄດ້ກ່າວກັບເຂົາເຫລົ່ານັ້ນວ່າ,
"ຈົ່ງຂຶ້ນໄປ ແລະ ຈົ່ງສອດແນມແຜ່ນດິນ "ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຂຶ້ນໄປ ແລະ ສອດແນມເມືອງອາອີ.3ເມື່ອພວກເຂົາກັບມາຫາໂຢຊວຍ, ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ.
"ຢ່າສົ່ງປະຊາຊົນທັງຫມົດຂຶ້ນໄປເມືອງອາອີ. ໃຫ້ສົ່ງສອງ ຫລື ສາມພັນຄົນຂຶ້ນໄປ ໂຈມຕີເມືອງອາອີ. ຢ່າໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດລາບາກໃນການສູ້ຮົບ,
ເພາະວ່າພວກນັ້ນມີຈານວນນ້ອຍ."
4ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງມີປະຊາຊົນປະມານສາມພັນຄົນ ເທົ່ານັ້ນທີ່ຂຶ້ນໄປຈາກກອງທັບ, ແຕ່ຄົນພວກນີ້ກຕ້ອງແຕກຖອຍຫນີຈາກຄົນຂອງເມືອງອາອີ.
5ຄົນເມືອງອາອີໄດ້ຂ້າພວກເຂົາຕາຍໄປປະມານ ສາມສິບຫົກຄົນ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຕິດຕາມຊາວອິສະຣະເອນຈາກປະຕູເມືອງໄປຈົນເຖິງເມືອງເຊບາຣິມ, ແລະ ກໄດ້ຂ້າພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາ
ກາລັງລົງຕາມເນີນພູເຂົາ. ປະຊາຊົນຈຶ່ງເສຍຂວັນ ແລະ ຢ້ານກົວ.
6ແລ້ວໂຢຊວຍກຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ. ເຂົາ ແລະ ພວກຜູ້ນາຂອງອິສະຣາເອນກເອົາຂີ້ຝຸ່ນດິນໂຮຍໃສ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ຫມູບຫນ້າລົງພື້ນດິນທີ່ຫນ້າຫີບຂອງພຣະຢາເວ, ພວກເຂົາຢູ່ແຫ່ງນັ້ນແຕ່ເຊົ້າຈົນຄ່າ.7ຈາກນັ້ນໂຢຊວຍກ່າວວ່າ, "ຂ້າແດ່, ພຣະຢາເວພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ເຫດໃດປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ຂ້ວາມແມ່ນ້າຈແດນມາ ທີ່ນີ້? ພຣະອົງຊົງນາປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ຂ້ວາມແມ່ນ້າຈແດນມາ
ເພື່ອມອບພວກຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງພວກອາໂມຣິດ ເພື່ອທາລາຍພວກຂ້ານ້ອຍເສຍຢ່າງນັ້ນບ? ຖ້າພຽງແຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍຕັດສິນໃຈທີ່ແຕກຕ່າງໄປ, ແລະ
ພວກຂ້ານ້ອຍຄົງຍັງຢູ່ອີກຝັ່ງຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ!
8ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍກ່າວຫຍັງໄດ້ແດ່ ຫລັງຈາກທີ່ອິສະຣະເອນ ໄດ້ຫັນຫລັງໃຫ້ບັນດາສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ?9ເພາະວ່າພວກການາອານ
ແລະ ບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນຈະໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ ພວກເຂົາຈະລ້ອມພວກຂ້ານ້ອຍ ແລະ ກະທາໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກລືມຊື່ພວກຂ້ານ້ອຍ.
ພຣະອົງຈະກະທາຢ່າງໃດເພື່ອພຣະນາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ?"
10ພຣະຢາເວ, ໄດ້ກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ, "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຖີດ! ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຫມູບຫນ້າລົງກັບພື້ນຢ່າງນີ້?11ອິສະຣະເອນໄດ້ເຮັດບາບ.
ພວກເຂົາໄດ້ລະເມີດພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໄວ້. ພວກເຂົາໄດ້ລັກບາງສິ່ງທີ່ແຍກໄວ້ ພວກເຂົາໄດ້ລັກເອົາມາ ແລະ ປິດອາໄວ້
ໂດຍໄດ້ວາງສິ່ງທີ່ໄດ້ລັກເອົາມາກັບຊັບສິນສ່ວນຕົວຂອງພວກເຂົາ.12ຜົນຈາກເລື່ອງນີ້,
ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຈຶ່ງບ່ສາມາດຕ່ສູ້ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໄດ້, ພວກເຂົາຫັນຫລັງໃຫ້ພວກສັດຕຣູ
ຂອງພວກເຂົາເພາະວ່າພວກເຂົາເອງໄດ້ກາຍເປັນສິ່ງຖືກແຍກ ເພື່ອການທາລາຍເສຍເອງ.
ເຮົາຈະບ່ຢູ່ກັບພວກເຈົ້າອີກຕ່ໄປນອກຈາກພວກເຈົ້າຈະທາລາຍສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ຄວນຕ້ອງທາລາຍແຕ່ຍັງຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ.
13ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ! ຊາຣະປະຊາຊົນໃຫ້ບຣິສຸດ, ແລະ ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, 'ຈົ່ງຊາຣະຕົວພວກເຈົ້າເສຍສາລັບມື້ອື່ນ. ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ,
ຂອງອິສະຣາເອນກ່າວໄວ້ວ່າ, "ໂອອິສະຣາເອນເອີຍ, "ມີສິ່ງທີ່ຕ້ອງແຍກອອກເພື່ອທາລາຍທີ່ຍັງຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ເຈົ້າຈຶ່ງສຸ້ຮົບເຫລົ່າສັດຕຣູບ່ໄດ້
ຈົນກວ່າພວກເຈົ້າຈະນາສິ່ງຂອງທີ່ແຍກອອກເພື່ອທາລາຍນັ້ນ ອອກເສຍຈາກຫມູ່ພວກເຈົ້າ."
14ໃນຕອນເຊົ້າ,ເຈົ້າຕ້ອງນາສະເຫນີຕົວເຈົ້າເອງໂດຍເຜົ່າຂອງເຈົ້າ. ເຜົ່າໃດທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກໄວ້ ກຈະຕ້ອງເຂົ້າມາເທື່ອລະຕະກູນ.
ຕະກູນໃດທີ່ພຣະຢາເວ, ຊົງເລືອກໄວ້ກໃຫ້ເຂົ້າມາເທື່ອລະຄົວເຮືອນ. ຄົວເຮືອນໃດທີ່ພຣະຢາເວຊົງຄັດໄວ້ກໃຫ້ເຂົ້າມາເທື່ອລະຄົນ.15ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ
ຄົນທີ່ຖືກຈັບຄັດເລືອກໄວ້ ແລະ ຜູ້ທີ່ມີສິ່ງທີ່ຖືກແຍກເພື່ອການທາລາຍເຫລົ່ານັ້ນ, ເຂົາຈະຖືກເຜົາໄຟ,
ລວມທັງທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາມີເພາະວ່າເຂົາໄດ້ລະເມີດພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ແລະເພາະວ່າເຂົາໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຫນ້າອັບອາຍໃນອິສະຣາເອນ."'
16ດັ່ງນັ້ນ, ໂຢຊວຍໄດ້ຕື່ນແຕ່ເດິກໆ ແລະ ໄດ້ນາອິສະຣາເອນເຂົ້າມາໃກ້ເທື່ອລະເຜົ່າ, ແລະເຜົ່າຢູດາໄດ້ຖືກລືອກໄວ້.17ໂຢຊວຍໄດ້ນາເຜົ່າຢູດາມາໃກ້,
ແລະ ຕະກູນເຊຣາກໄດ້ຖືກເລືອກ. ເຂົານາຕະກູນເຊຣາ ມາເທື່ອລະຄົນ, ແລະ ຊັບດີໄດ້ຖືກເລືອກ.18ເຂົາໄດ້ນາຄົວເຮືອນຊັບດີເຂົ້າມາເທື່ອລະຄົນ, ແລະ
ອາການລູກຊາຍຂອງການຫມີຜູ້ເປັນລູກຂອງຊັບດີ, ຜູ້ເປັນລູກຂອງ ເຊຣາຈາກເຜົ່າຢູດາກໄດ້ຖືກເລືອກໄວ້.
19ໂຢຊວຍຈຶ່ງກ່າວແກ່ ອາການວ່າ, "ລູກຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງບອກຄວາມຈິງຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງອິສະຣາເອນ, ແລະ
ສາຣະພາບຜິດບາບຕ່ພຣະອົງ. ຈົ່ງບອກເຮົາວ່າທ່ານໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປ ຈົ່ງຢ່າປິດບັງເຮົາເລີຍ."20ອາການໄດ້ຕອບໂຢຊວຍວ່າ, "ເປັນຄວາມຈິງ,
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງອິສະຣາເອນ. ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດ:21ຄືເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນເສື້ອຄຸມງາມຈາກບາບີໂລນ,
ເງິນຫນັກປະມານສອງຮ້ອຍເຊເຂ, ແລະ ຄາແທ່ງຫນຶ່ງຫນັກ ຫ້າສິບເຊເຂ, ຂ້ານ້ອຍປຣາຖນາຢາກໄດ້ສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ເອົາມັນມາ.
ຂອງພວກນັ້ນໄດ້ເຊື່ອງຢູ່ໃນດິນກາງເຕັນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ເງິນກຢູ່ພາຍໃຕ້ມັນນັ້ນ."
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Joshua 7:1
ສິ່ງທີ່ຕ້ອງແຍກອອກມາເພື່ອທາລາຍນັ້ນ

"ສິ່ງທີ່ພະເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າພວກເຂົາຕ້ອງແຍກອອກ
ຈາກພຣະອົງໂດຍການທາລາຍພວກເຂົາ"
ອາການ...ການຫມີ...ຊັບດີ...ເຊຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ

"ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ແລະ "ເຜົາ" ສະແດງເຖິງຄວາມຮຸນແຮງ,
ບ່ແມ່ນໄຟທີ່ມີຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວແມ່ນຄືກັບໄຟ" ຫລື "ພຣະຢາເວ
ແມ່ນໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
Joshua 7:2
ປະຊາຊົນທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບອິດສະຣາເອນ.
ພວກນັ້ນມີຈານວນນ້ອຍ

ຄາວ່າ "ພວກນັ້ນ" ຫມາຍເຖິງຄົນເມືອງອາອີ.
Joshua 7:4
ປະຊາຊົນປະມານສາມພັນຄົນເທົ່ານັ້ນທີ່ຂຶ້ນໄປຈາກກອງທັບ

ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງກອງທັບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາມພັນຄົນຂອງກອງທັບໄດ້ຂຶ້ນໄປ"
ປະຊາຊົນປະມານສາມພັນຄົນ... ສາມສິບຫົກຄົນ

ຫົກຄົນ - "3,000 ຄົນ ... 36 ຄົນ"
ປະຊາຊົນຈຶ່ງເສຍຂວັນ ... ຢ້ານກົວ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນມີຄວາມຢ້ານກົວທີ່ສຸດ.
ປະຊາຊົນຈຶ່ງເສຍຂວັນ

ຜູ້ຄົນທີ່ຢ້ານຈະເວົ້າຄືກັບວ່າໃຈຂອງພວກເຂົາຢ້ານ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ"
ຫົວໃຈຂອງປະຊາຊົນ

ຄາວ່າ "ປະຊາຊົນ" ຫມາຍເຖິງທະຫານອິດສະຣາເອນ.
ປະຊາຊົນຢ້ານກົວ

"ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມກ້າຫານອີກຕ່ໄປ"
Joshua 7:6
ໂຢຊວຍກຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ...ກເອົາຂີ້ຝຸ່ນດິນໂຮຍໃສ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ

ແລະ ຫມູບຫນ້າລົງພື້ນດິນທີ່ຫນ້າຫີບຂອງພຣະຢາເວ

ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ພຣະເຈົ້າຮູ້ສຶກເສົ້າໃຈ ແລະ
ເສົ້າໃຈ.
ເພື່ອມອບພວກຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງພວກອາໂມຣິດເພື່ອທາລາຍພວກຂ້ານ້ອຍເສຍຢ່າງນັ້ນບ?

ໂຢຊວຍຖາມວ່ານີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ນາພວກເຂົາຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຮັດເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາເຂົ້າໄປໃນມືຂອງຊາວອາໂມຣິດເພື່ອທາລາຍພວກເຮົາບ?"
ເພື່ອມອບພວກຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງພວກອາໂມຣິດເພື່ອທາລາຍພວກຂ້ານ້ອຍເສຍຢ່າງນັ້ນບ?

ມືຂອງຄົນອາໂມຣິດຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ ແລະ ອານາດຂອງພວກເຂົາ.
ການໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນເຂົ້າໄປໃນກາມືຂອງພວກເຂົາເພື່ອທາ
ລາຍພວກເຂົາຫມາຍເຖິງການໃຫ້ຊາວອາໂມຣິດ
ມີອານາດຄວບຄຸມອິດສະຣາເອນ ແລະ ທາລາຍພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອໃຫ້ຊາວອາໂມຣິດທາລາຍພວກເຮົາບ?

ຖ້າພຽງແຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍຕັດສິນໃຈທີ່ແຕກຕ່າງໄປ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຖ້າມີພຽງແຕ່"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານີ້ແມ່ນຄວາມປາຖະຫນາສາລັບສິ່ງທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຫວັງວ່າພວກເຮົາໄດ້ຕັດສິນໃຈແຕກຕ່າງກັນ"
Joshua 7:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍສະແດງຄວາມຜິດຫວັງຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ານ້ອຍກ່າວຫຍັງໄດ້ແດ່ຫລັງຈາກທີ່ອິດສະຣະເອນໄດ້ຫັນຫລັງໃຫ້ບັນດາສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ?

ໂຢຊວຍກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງເຖິງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈທີ່ລາວບ່ຮູ້ວ່າຈະເວົ້າຫຍັງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າຈະເວົ້າຫຍັງ.
ອິດສະຣາເອນໄດ້ຫັນຫລັງຕ່ຫນ້າສັດຕູຂອງພວກເຂົາ."
ອິດສະຣະເອນໄດ້ຫັນຫລັງໃຫ້ບັນດາສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ

ເຮັດສິ່ງນີ້ສະແດງເຖິງການແລ່ນຫນີຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອິດສະຣາເອນໄດ້ຫນີຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາຈະລ້ອມພວກຂ້ານ້ອຍ ແລະ

ກະທາໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກລືມຊື່ພວກຂ້ານ້ອຍ

ການເຮັດໃຫ້ຄົນລືມຊື່ຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຫມາຍເຖິງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາລືມຄົນອິດສະຣາເອນ.
ໃນກລະນີນີ້ພວກເຂົາຈະເຮັດໂດຍການຂ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະລ້ອມພວກເຮົາ ແລະ ຂ້າພວກເຮົາ,
ແລະ ປະຊາຊົນໃນທົ່ວໂລກຈະລືມພວກເຮົາ"
ພຣະນາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຊື່ສຽງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງທ່ານ" ໃນນີ້ສະແດງເຖິງຊື່ສຽງ ແລະ
ອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະທ່ານຈະເຮັດຫຍັງເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນຮູ້ວ່າທ່ານເປັນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ພຣະອົງຈະກະທາຢ່າງໃດເພື່ອພຣະນາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ?

ໂຢຊວຍໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນພຣະເຈົ້າວ່າ
ຖ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຖືກທາລາຍ,
ຄົນອຶ່ນໆຈະຄິດວ່າພຣະເຈົ້າບ່ຍິ່ງໃຫຍ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຈະບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ທ່ານສາມາດເຮັດ
ເພື່ອຊື່ສຽງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງທ່ານ." ຫລື
"ຫລັງຈາກນັ້ນປະຊາຊົນຈະບ່ຮູ້ວ່າທ່ານເປັນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່."
Joshua 7:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ບອກໂຢຊວຍວ່າເປັນຫຍັງອິດສະຣາເອນຖືກສາບແຊ່ງ.
ເປັນຫຍັງທ່ານນອນຢູ່ເທິງໃບຫນ້າຂອງທ່ານ?

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຕານິຕິຕຽນໂຢຊວຍ
ຍ້ອນນອນຢູ່ເທິງຫນ້າຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດນອນຢູ່ບ່ອນນັ້ນດ້ວຍໃບຫນ້າ ຂອງທ່ານໃນບ່ອນທີ່ເປື້ອນ!"
ພວກເຂົາໄດ້ລັກບາງສິ່ງທີ່ແຍກໄວ້

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຖືກຫມາຍໄວ້ ສາລັບການທາລາຍໃນຂ້ 6:17.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຖືກສາບແຊ່ງ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສາບແຊ່ງ"
ພວກເຂົາໄດ້ລັກເອົາມາ ແລະ ປິດອາໄວ້ ໂດຍໄດ້ວາງສິ່ງທີ່ໄດ້ລັກເອົາມາ

ການເຊື່ອງບາບຂອງເຂົາເຈົ້າຫມາຍເຖິງ
ການພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຄົນອຶ່ນບ່ຮູ້ວ່າເຂົາໄດ້ເຮັດບາບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ລັກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ,

22ໂຢຊວຍຈຶ່ງສົ່ງຜູ້ສື່ສານໄປ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ແລ່ນໄປທີ່ເຕັນ ແລະ ມີຂອງຕ່າງໆຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຫລຽວເຫັນ,
ພວກເຂົາກພົບວ່າຂອງທີ່ເຊື່ອງໄວ້ໃນເຕັນຂອງເຂົາ, ແລະ ເງິນໄດ້ເຊື່ອງຢູ່ກ້ອງນັ້ນ.23ພວກເຂົາໄດ້ນາຂອງພວກນັ້ນອອກມາຈາກກາງເຕັນ ແລະ
ນາມາມອບໃຫ້ໂຢຊວຍ ແລະ ແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ. ແລ້ວເຂົາກວາງຂອງເຫລົ່ານັ້ນລົງຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ.
24ແລ້ວໂຢຊວຍ, ແລະ ຄົນອິສະຣາເອນທີ່ຢູ່ກັບເຂົາທັງຫມົດໄດ້ນາອາການລູກເຊຣາ, ແລະເງິນ, ເສື້ອຄຸມ, ຄາແທ່ງ, ບັນດາລູກຊາຍ ແລະ
ລູກສາວຂອງເຂົາ, ຝູງງົວ, ລ, ແກະ, ຜ້າເຕັນຂອງເຂົາ, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາມີ, ແລະ ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ນາສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນໄປຍັງພູເຂົາອາໂຄ.
25ແລ້ວໂຢຊວຍກ່າວວ່າ, "ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງນາຄວາມທຸກຍາກມາໃຫ້ພວກເຮົາ? ພຣະຢາເວຈະຊົງນາຄວາມທຸກຍາກມາເຖິງທ່ານໃນວັນນີ້."
ພວກອິສະຣາເອນທັງຫມົດກເອົາກ້ອນຫີນແກ່ວງໃສ່ເຂົາ ແລ້ວພວກເຂົາເອົາກ້ອນຫີນແກ່ວງໃສ່ພວກທີ່ເຫລືອ ແລະ ຈູດພວກເຂົາດ້ວຍໄຟ.
26ພວກເຂົາເອົາກ້ອນຫີນຖົມທັບເຂົາໄວ້ເປັນກອງໃຫຍ່ທີ່ຍັງຢູ່ທີ່ນີ້ຈົນທຸກວັນນີ້. ພຣະຢາເວກຊົງຫັນຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ,
ດັ່ງນັ້ນສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້ຈຶ່ງຖືກເອີ້ນວ່າຮ່ອມພູອາໂຄມາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
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ແລະຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ພະຍາຍາມທີ່ຈະບ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຮູ້ວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບ"
ບ່ສາມາດຕ່ສູ້ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໄດ້

ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ
ຫມາຍເຖິງຕ່ສູ້ກັບສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາຢ່າງສາເລັດຜົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ສາມາດຕ່ສູ້ກັບສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໄດ້ຢ່າງປະສົບຜົນສາເລັດ"
ຫລື"ບ່ສາມາດເອົາຊະນະສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໄດ້"
ພວກເຂົາຫັນຫລັງໃຫ້ພວກສັດຕຣູ ຂອງພວກເຂົາ

ເຮັດສິ່ງນີ້ສະແດງເຖິງການແລ່ນຫນີຈາກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຫນີຈາກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ"
ເຮົາຈະບ່ຢູ່ກັບພວກເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

ການຢູ່ກັບອິິດສະຣາເອນສະແດງໃຫ້ເຫັນການຊ່ວຍເຫລືອອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະບ່ຊ່ວຍເຈົ້າອີກຕ່ໄປ"
Joshua 7:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ຊົງກ່າວກັບໂຢຊວຍ
ແລະບອກລາວວ່າຄວນບອກປະຊາຊົນຫຍັງແດ່.
ປະຊາຊົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຈົ້າຈຶ່ງສຸ້ຮົບເຫລົ່າສັດຕຣູບ່ໄດ້ ຈົນກວ່າພວກເຈົ້າ

ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າສັດຕູຂອງພວກເຂົາ
ຫມາຍເຖິງຕ່ສູ້ກັບພວກມັນຢ່າງປະສົບຜົນສາເລັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ສາມາດຕ່ສູ້ກັບສັດຕູຂອງເຈົ້າໄດ້ຢ່າງປະສົບຜົນສາເລັດ" ຫລື
"ເຈົ້າບ່ສາມາດເອົາຊະນະສັດຕູຂອງເຈົ້າໄດ້"
Joshua 7:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ຊົງກ່າວກັບໂຢຊວຍ
ແລະບອກລາວວ່າຄວນບອກປະຊາຊົນຫຍັງແດ່.
ເຈົ້າຕ້ອງນາສະເຫນີຕົວເຈົ້າເອງໂດຍເຜົ່າຂອງເຈົ້າ

ມີສິບສອງເຜົ່າທີ່ປະກອບເປັນຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ. ວະລີທີ່ວ່າ
"ໂດຍຊົນເຜົ່າຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງ "ແຕ່ລະເຜົ່າ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລະເຜົ່າຂອງເຈົ້າຕ້ອງນາສະເຫນີຕົວເອງພຣະຢາເວ"
ເຜົ່າໃດທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກໄວ້ ກຈະຕ້ອງເຂົ້າມາເທື່ອລະຕະກູນ

ຊົນເຜົ່າແມ່ນປະກອບດ້ວຍຫລາຍເຜົ່າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກເຜົ່າທີ່ພຣະຢາເວເລືອກ, ແຕ່ລະເຜົ່າຈະເຂົ້າມາໃກ້"
ເຜົ່າໃດທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກໄວ້

ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນຈະຖີ້ມຫລາຍ, ແລະໂດຍການເຮັດສິ່ງນີ້,
ພວກເຂົາຈະຮຽນຮູ້ວ່າຊົນເຜົ່າພຣະຢາເວ ໄດ້ເລືອກເອົາຊົນເຜົ່າໃດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊົນເຜົ່າທີ່ພຣະຢາເວ ເລືອກໂດຍຫລາຍ" ຫລື
"ເຜົ່າທີ່ພຣະຢາເວເລືອກໃນເວລາທີ່ພວກເຮົາໂຍນຫລາຍ"
ຕະກູນໃດທີ່ພຣະຢາເວ, ຊົງເລືອກໄວ້ກໃຫ້ເຂົ້າມາເທື່ອລະຄົວເຮືອນ

ຕະກູນແມ່ນປະກອບດ້ວຍຫລາຍຄົວເຮືອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກວົງຕະກຸນທີ່ພຣະຢາເວເລືອກ, ແຕ່ລະຄົວເຮືອນຕ້ອງເຂົ້າມາໃກ້"
ຄົວເຮືອນໃດທີ່ພຣະຢາເວຊົງຄັດໄວ້ກໃຫ້ເຂົ້າມາເທື່ອລະຄົນ

ຄົວເຮືອນແມ່ນປະກອບດ້ວຍຫລາຍຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຄົວເຮືອນທີ່ພຣະຢາເວເລືອກ, ແຕ່ລະຄົນຕ້ອງເຂົ້າມາໃກ້"
ນທີ່ຖືກຈັບຄັດເລືອກໄວ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ດ້ວຍຮູບແບບກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່
ພຣະຢາເວເລືອກ"
ເຂົາໄດ້ລະເມີດພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ

ການລະເມີດພັນທະສັນຍາ ຫມາຍເຖິງການບ່ເຊື່ອຟັງມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ"
Joshua 7:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວທີ່ຈະນາ ອິດສະຣາເອນມາຢູ່ຕ່
ຫນ້າພຣະຢາເວ.
ໄດ້ນາອິດສະຣາເອນເຂົ້າມາໃກ້ເທື່ອລະເຜົ່າ

ຄາວ່າ "ເຜົ່າຕາມເຜົ່າ" ຫມາຍເຖິງແຕ່ລະເຜົ່າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ນາເອົາແຕ່ລະເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນເຂົ້າມາໃກ້"
ເຜົ່າຢູດາໄດ້ຖືກລືອກໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ ໄດ້ເລືອກເຜົ່າຢູດາ"
ເຂົານາຕະກູນເຊຣາ ມາເທື່ອລະຄົນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ບຸກຄົນຕ່ຄົນ" ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງແຕ່ລະຄົນ.
ບຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຜູ້ນາໃນຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເອົາມາຢູ່ໃກ້ກັບແຕ່ລະຄົນຂອງຕະກູນຂອງເຊຣາ" ຫລື
"ຈາກວົງຕະກູນຂອງເຊຣາ,
ລາວໄດ້ນາເອົາຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນທີ່ເປັນຜູ້ນາໃນຄອບຄົວຂອງລາວ"
ຕະກູນເຊຣາ

ຕະກຸນມີຊື່ວ່າຊາຍຊື່ ເຊຣາ.
ຊັບດີ...ອາການ...ການຫມີ...ຊາຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 7:1.
Joshua 7:19
ສາຣະພາບຜິດບາບຕ່ພຣະອົງ

"ໃຫ້ການສາຣະພາບຂອງເຈົ້າ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ
ສາຣະພາບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາຣະພາບກັບພຣະອົງ"
ຈົ່ງຢ່າປິດບັງເຮົາເລີຍ

ການປິດບັງຂ້ມູນສະແດງເຖິງ
ຄວາມພະຍາຍາມທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ບາງຄົນບ່ຮູ້ຕົວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າພະຍາຍາມປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ເຮົາຮູ້ສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ"
ເງິນຫນັກປະມານສອງຮ້ອຍເຊເຂ

ນີ້ແມ່ນເກີນສອງກິໂລກຣາມ.
ຫ້າສິບເຊເຂ

ນີ້ແມ່ນເກີນ 500 ກຣາມ.
ພວກນັ້ນໄດ້ເຊື່ອງຢູ່ໃນດິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍເຊື່ອງພວກມັນຢູ່ໃນພື້ນດິນ"
Joshua 7:22
ພວກເຂົາໄດ້ຫລຽວເຫັນ

"ຜູ້ຄົນໂຢຊວຍໄດ້ສົ່ງໄປເບິ່ງ"
ເຂົາກວາງຂອງເຫລົ່ານັ້ນລົງ

ໃຊ້ຄາສັບໃນພາສາຂອງທ່ານ
ສາລັບການວາງສິ່ງທີ່ມີຂະຫນາດນ້ອຍຈານວນຫລາຍອອກຈາກກະເປົາເປ້ໃຫຍ່ລົງໃສ່ພື້ນ.
Joshua 7:24
ພູເຂົາອາໂຄ

ຊື່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ພູເຂົາແຫ່ງບັນຫາ,"
ແຕ່ວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປພາສາ ອາໂຄ ຕາມທີ່ຟັງ.
Joshua 7:25
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງນາຄວາມທຸກຍາກມາໃຫ້ພວກເຮົາ?

ໂຢຊວຍໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິອາການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາກັງວົນໃຈ"
ພວກເຂົາເອົາກ້ອນຫີນແກວ່ງໃສ່ພວກທີ່ເຫລືອ ແລະ ຈູດພວກເຂົາດ້ວຍໄຟ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເຜົາຄອບຄົວຂອງອາການຈົນຕາຍ
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນປົກດ້ວຍຫີນ ຫລື 2)
ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ແກວ່ງຄອບຄົວຂອງອາການຈົນຕາຍ
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນກ່ເຜົາຊາກສົບ ຫລື (3) ວ່າອາການ
ແລະຊັບສິນຂອງລາວຖືກເກນ ແລະຫລັງຈາກນັ້ນກ່ເຜົາ.
ພຣະຢາເວກຊົງຫັນຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

ການປະຖິ້ມຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ
ຫມາຍເຖິງການຢຸດເຊົາການໃຈຮ້າຍ.
ຄວາມຄຽດແຄ້ນຫມາຍເຖິງໃຫ້ແກ່ຄວາມໂກດແຄ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຢຸດການໂກດແຄ້ນ"
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້
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ມັນຍັງຖືກເອີ້ນວ່າຮ່ອມພູຂອງອາໂຄ ໃນເວລາທີ່ຜູ້ຂຽນ ໄດ້ຂຽນນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າມື້ນີ້" ຫລື "ເຖິງແມ່ນວ່າໃນປັດຈຸບັນ"

8
1ໄດ້ກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ, "ຢ່າຢ້ານ; ຢ່າທ້ຖອຍໃຈເລີຍ. ຈົ່ງນາທະຫານທັງຫມົດໄປກັບເຈົ້າ ລຸກຂຶ້ນໄປຍັງ ເມືອງອາອີ. ເບິ່ງແມ,
ເຮົາໄດ້ມອບກະສັດຂອງເມືອງອາອີ, ໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າແລ້ວ, ທັງປະຊາຊົນຂອງເຂົາ, ເມືອງຂອງເຂົາ, ແລະແຜ່ນດິນຂອງເຂົາ.

2ເຈົ້າຈົ່ງເຮັດກັບເມືອງອາອີ ແລະ ກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດກັບເມືອງເຢຣີໂກ ແລະ ກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນ,
ຍົກເວັ້ນເຈົ້າຈະເອົາເຂົ້າຂອງ ແລະສັດລ້ຽງເປັນຂອງເຈົ້າໄດ້ຈົ່ງຕຽມໂຈມຕີເມືອງທາງດ້ານຫລັງ."
3ດັ່ງນັ້ນໂຢຊວຍຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນພ້ອມກັບທະຫານ ຂຶ້ນໄປຍັງເມືອງອາອີ. ແລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ຄັດເລືອກຜູ້ຊາຍສາມຫມື່ນຄົນ - ເປັນຄົນທີ່ແຂງແຮງ,
ຄົນທີ່ກ້າຫານ - ແລະ ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປໃນເວລາກາງຄືນ.4ເຂົາໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາວ່າ, "ພວກທ່ານຈົ່ງລີ້ຢູ່ດ້ານຫລັງຂອງເມືອງນັ້ນ,
ຢ່າໄປໄກຈາກເມືອງ, ແຕ່ໃຫ້ທຸກຄົນຕຽມພ້ອມໄວ້.
5ສ່ວນຂ້ອຍ ແລະ ພວກຜູ້ຊາຍທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບຂອ້ຍຈະບຸກເຂົ້າເມືອງ, ແລະ ເມື່ອພວກເຂົາອອກມາຕ່ສູ້ກັບພວກເຮົາ,
ເຮົາກຈະແລ່ນຖອຍຫນີຈາກພວກເຂົາເຫມືອນກ່ອນຫນ້ານັ້ນ.6ພວກເຂົາຈະຕາມພວກເຮົາອອກມາຈົນກວ່າເຮົາຈະດຶງພວກເຂົາອອກມາຫ່າງຈາກເມືອງ.
ພວກເຂົາຈະເວົ້າວ່າ, 'ພວກເຂົາກາລັງແລ່ນຫນີພວກເຮົາ ຢ່າງທີ່ພວກເຂົາເຮັດເທື່ອກ່ອນນັ້ນ. 'ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາກຈະຫນີຈາກພວກເຂົາ.
7ແລ້ວໃຫ້ພວກທ່ານຂຶ້ນມາຈາກທີ່ລີ້ ແລະ ທ່ານຈະເຂົ້າຢຶດເມືອງ, ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະຊົງມອບເມືອງນັ້ນໄວ້ໃນມືຂອງພວກທ່ານ.
8ເມື່ອພວກທ່ານເຂົ້າຢຶດເມືອງໄດ້ແລ້ວ, ທ່ານຈະຈູດໄຟເຜົາເມືອງ. ທ່ານຈະຕ້ອງເຮັດຢ່າງນີ້ເມື່ອທ່ານເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຕາມທີ່ພຣະຢາເວ, ໄດ້ສັ່ງໄວ້,
ນີ້ແຫລະທີ່ຂອ້ຍໄດ້ບອກທ່ານແລ້ວ."9ໂຢຊວຍກໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ, ແລະ ພວກເຂົາກອອກໄປຍັງທີ່ບ່ອນລີ້ໂຈມຕີ, ແລະ ພວກເຂົາລີ້ຢູ່ລະຫວ່າງເບັດເອນ
ກັບເມືອງອາອີທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງເມືອງອາອີ. ແຕ່ໂຢຊວຍໄດ້ນອນຄ້າງຄືນຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊົນ.
10ໂຢຊວຍໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນຕອນເຊົ້າແຕ່ເດິກໆ ແລະ ໃຫ້ທະຫານຂອງເຂົາຕຽມພ້ອມ, ໂຢຊວຍແລະ ພວກຜູ້ນາຂອງອິສະຣາເອນ, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໂຈມຕີປະຊາຊົນຂອງເມືອງອາອີ.11ທະຫານທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບເພິ່ນ ໄດ້ມຸ້ງຫນ້າໄປຍັງເມືອງ. ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໃກ້ເມືອງ ແລະ
ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ດ້ານທິດເຫນືອຂອງເມືອງອາອີ. ມີຮ່ອມພູຂັ້ນລະຫວ່າງພວກເຂົາກັບເມືອງອາອີ.12ເພິ່ນໄດ້ນາຜູ້ຊາຍປະມານຫ້າພັນຄົນ ແລະ
ໃຫ້ພວກເຂົາລີ້ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງເມືອງ ລະຫວ່າງເບັດເອນ ແລະ ເມືອງອາອີ.
13ພວກເຂົາກໄດ້ຈັດກອງກາລັງທະຫານທັງຫມົດ, ໃຫ້ກອງທັບຫລັກຢູ່ດ້ານເຫນືອຂອງເມືອງ, ແລະ ພວກທັບຫລັງໃຫ້ຢູ່ດ້ານຕາເວັນອອກຂອງເມືອງ.
ໂຢຊວຍໄດ້ຄ້າງຄືນຢູ່ໃນຮ່ອມພູ.14ຕ່ມາເມື່ອກະສັດແຫ່ງເມືອງອາອີເຫັນດັ່ງນັ້ນ, ເພິ່ນ ແລະ ກອງທັບຂອງເພິ່ນກຕື່ນແຕ່ເຊົ້າ ແລະ
ຟ້າວອອກໄປໂຈມຕີອິສະຣາເອນທີ່ສະຖານທີ່ນັ້ນ ຫັນໄປທາງຮ່ອມພູແຫ່ງແມ່ນ້າຈແດນ. ເພິ່ນບ່ຮູ້ວ່າຈະຖືກຫລອນໂຈມຕີທາງດ້ານຫລັງຂອງເມືອງ.
15ໂຢຊວຍ ແລະ ພວກອິສະຣາເອນທັງຫມົດກປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາເອງຕີຖອຍຄືນຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ, ແລະ ປົບຫນີໄປຍັງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
16ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງກຖືກລ້ເພື່ອໃຫ້ໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປ, ແລະ ເມື່ອພວກເຂົາໄລ່ຕາມໂຢຊວຍໄປ ແລະ ພວກເຂົາກຖອນອອກໄປຈາກເມືອງ.
17ບ່ມີຜູ້ຊາຍຈັກຄົນເຫລືອຢູ່ໃນເມືອງອາອີ ແລະ ເບັດເອນ, ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ອອກໄປໄລ່ຕາມອິສະຣາເອນ ພວກເຂົາປະເມືອງແລະ
ປ່ອຍໃຫ້ເມືອງເປີດຢູ່ຂະນະໄລ່ຕາມອິສະຣາເອນໄປ.
18ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ, "ຈົ່ງເອົາຫອກຂອງເຈົ້າຊີ້ໄປທາງເມືອງອາອີ, ເພາະເຮົາຈະມອບເມືອງອາອີໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າ."
ໂຢຊວຍກໄດ້ຊີ້ຫອກທີ່ຢູ່ໃນມືໄປທາງເມືອງນັ້ນ.19ພວກທະຫານທີ່ລີ້ຢູ່ເພື່ອໂຈມຕີກອອກໄປຢ່າງວ່ອງໄວຈາກທີ່ຂອງພວກເຂົາ ເມື່ອໂຢຊວຍໄດ້ເດ່ມືອອກໄປ.
ພວກເຂົາໄດ້ແລ່ນ ແລະ ເຂົ້າໄປໃນເມືອງ ແລະ ໄດ້ຢຶດເມືອງໄວ້. ພວກເຂົາໄດ້ຈູດໄຟເຜົາເມືອງທັນທີ.
20ພວກຜູ້ຊາຍຊາວເມືອງອາອີ ຫລຽວຄືນຫລັງ. ພວກເຂົາເຫັນຄວັນໄຟຈາກເມືອງພຸ່ງຂຶ້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ, ແລະ
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຫລົບຫນີໄປທາງນັ້ນຫລືທາງນີ້ໄດ້. ເພາະພວກທະຫານອິສະຣາເອນ
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຫລົບຫນີໄປຍັງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານບັດນີ້ໄດ້ຫັນຫນ້າກັບມາ ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມພວກເຂົາ.
21ເມື່ອໂຢຊວຍກັບຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ ເຫັນວ່າກອງຊູ້ມໂຈມຕີຢຶດເມືອງໄດ້ແລ້ວ ແລະ ຄວັນໄຟທີ່ໄຫມ້ເມືອງໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນ.
ພວກເຂົາກຫັນກັບມາຂ້າຊາວເມືອງອາອີ.
22ທະຫານຄົນອື່ນໆຂອງອິສະຣາເອນ, ພວກຄົນທີ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເມືອງກໄດ້ອອກມາໂຈມຕີພວກເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນພວກຜູ້ຊາຍຂອງເມືອງອາອີ
ຈຶ່ງຢູ່ລະຫວ່າງກາງກອງທັບຂອງອິສະຣາເອນ, ຢູ່ຂ້າງນີ້ ແລະ ຢູ່ຂ້າງນັ້ນ. ອິສະຣາເອນໄດ້ໂຈມຕີຊາວເມືອງອາອີ; ຈົນບ່ມີຈັກຄົນລອດຊີວິດຫລືຫນີໄປໄດ້.
23ພວກເຂົາໄດ້ຈັບກະສັດແຫ່ງເມືອງອາອີ, ຜູ້ທີ່ຖືກຈັບເປັນ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຄຸມຕົວເຂົາມາຫາໂຢຊວຍ.
24ເມື່ອອິສະຣາເອນ ໄດ້ຂ້າສັດຕຣູໃນເມືອງອາອີທຸກຄົນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານທີ່ພວກເຂົາໄລ່ຕາມໄປນັ້ນ, ແລະ
ເມື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດຈົນເຖິງຄົນສຸດທ້າຍ, ໄດ້ລົ້ມຕາຍດ້ວຍຄົມດາບ. ພວກອິສະຣະເອນກໄດ້ກັບມາ ທີ່ເມືອງອາອີ. ແລະ ຂ້າທຸກຄົນຖິ້ມ.
25ພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂ້າໃນວັນນັ້ນ, ທັງຜູ້ຊາຍ ແລະ ຜູ້ຍິງມີຈານວນທັງຫມົດສິບສອງພັນຄົນ, ຄືຊາວເມືອງອາອີ.
26ໂຢຊວຍຍັງສືບຕ່ຊີ້ຫອກຂອງຕົນໄປສູ່ເມືອງອາອີ ຈົນກວ່າເຂົາຈະໄດ້ທາລາຍປະຊາຊົນຂອງເມືອງອາອີໃຫ້ພິນາດຫມົດ.
27ພວກອິສະຣາເອນພຽງແຕ່ເອົາຝູງສັດລ້ຽງ ແລະ ເຂົ້າຂອງຂອງເມືອງນັ້ນໄປເປັນຂອງພວກເຂົາ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂຢຊວຍໄວ້ນັ້ນ.
28ໂຢຊວຍຈຶ່ງເຜົາເມືອງອາອີ ແລະ ເຮັດໃຫ້ເປັນຊາກເພພັງຢູ່ເປັນນິດ. ມັນໄດ້ເປັນສະຖານທີ່ຫວ່າງເປົ່າມາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
29ເຂົາໄດ້ແຂວນກະສັດແຫ່ງອາອີທີ່ເທິງຕົ້ນໄມ້ໄວ້ຈົນຮອດຄ່າ. ເມື່ອຕາເວັນກາລັງຈະຕົກ
ໂຢຊວຍໄດ້ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ນາເອົາສົບຂອງກະສັດລົງມາຈາກຕົ້ນໄມ້ ແລະ ໂຍນເຂົ້າໄປທີ່ຫນ້າປະຕູເມືອງ.
ທີ່ນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ເອົາຫີນຈານວນຫລາຍທັບຖົມໄວ້ເປັນກອງໃຫຍ່ ກອງຫີນນັ້ນຍັງຄົງຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
30ແລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາທີ່ພູເຂົາ ເອບານ, ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງອິສະຣາເອນ.31ດັ່ງທີ່ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ,
ໄດ້ຊົງສັ່ງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ, ຕາມທີ່ໄດ້ຈາຣຶກໄວ້ໃນຫນັງສືກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊວ່າ: "ແທ່ນບູຊາຈາກຫີນທີ່ບ່ຕັດແຕ່ງ,
ທີ່ບ່ມີຜູ້ໃດໄດ້ໃຊ້ເຄື່ອງມືເຫລັກຕົກແຕ່ງເລີຍ." ເຂົາໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທັມ.
32ໃນທີ່ນັ້ນຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນ, ເຂົາໄດ້ຈາຣຶກສາເນົາຂອງກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊໄວ້ເທິງສີລານັ້ນ.
33ອິສະຣາເອນທັງຫມົດ, ພວກຜູ້ນາ, ພວກເຈົ້າຫນ້າທີ່, ພວກຜູ້ຕັດສິນຂອງພວກເຂົາຢືນສອງຂ້າງຂອງຫີບ ກ່ອນປະໂລຫິດ ແລະ
ຄົນເລວີຜູ້ທີ່ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ -ພວກຄົນຕ່າງດ້າວເຊັ່ນດຽວກັບພວກທ້ອງຖິ່ນ -
ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພວກເຂົາໄດ້ຢືນປິ່ນຫລັງໃສ່ພູເຂົາເກຣີຊິມ ແລະ ອີກເຄິ່ງຫນຶ່ງໄດ້ຢືນປິ່ນຫລັງໃສ່ພູເຂົາເອບານ.
ພວກເຂົາໄດ້ອວຍພອນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ, ຕາມທີ່ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງສັ່ງໄວ້ແຕ່ຕົ້ນ.
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Joshua 8:1
ຢ່າຢ້ານ; ຢ່າທ້ຖອຍໃຈເລີຍ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ. ພຣະຢາເວ
ລວມພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະຢ້ານກົວ.
ເຮົາໄດ້ມອບກະສັດຂອງເມືອງອາອີ ... ແລະໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າແລ້ວ

ການມອບພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃນກາມືອິດສະຣາເອນຫມາຍເຖິງການໃຫ້ອິດສະຣາເອນມີໄຊຊະນະ
ແລະ ຄວບຄຸມພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າເອົາຊະນະເຈົ້າກະສັດເມືອງອາອີ ແລະ ຜູ້ຄົນຂອງເພິ່ນ,
ແລະເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າຄວບຄຸມເມືອງ ແລະ ແຜ່ນດິນຂອງເພີ່ນ"
ເຮົາໄດ້ມອບ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງສັນຍາວ່າຈະເຮັດຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ,
ເພາະວ່າພຣະອົງຈະເຮັດຢ່າງແນ່ນອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໃຫ້ຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື "ເຮົາກາລັງໃຫ້"
ກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນ

ຄາວ່າ "ເມືອງນັ້ນ" ຫມາຍເຖິງເມືອງອາອີ.
ເມືອງຕ່າງໆມັກຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນແມ່ຍິງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເປັນກະສັດ" ຫລື "ກະສັດຂອງພວກເຂົາ"
Joshua 8:3
ທະຫານ

"ກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນ"
ຜູ້ຊາຍສາມຫມື່ນຄົນ

"30,000 ຄົນ"
Joshua 8:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍຈົບການອະທິບາຍແຜນການສູ້ຮົບໃຫ້ທະຫານຂອງຕົນ.
ຈະຊົງມອບເມືອງນັ້ນໄວ້ໃນມືຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ "ມື" ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການຄວບຄຸມ ແລະ
ອານາດທີ່ຜູ້ຄົນມີຕ່ສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
Joshua 8:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍຈົບການອະທິບາຍແຜນການສູ້ຮົບໃຫ້ທະຫານຂອງຕົນ.
ໂຢຊວຍກໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢຊວຍສົ່ງທະຫານສາມສິບພັນຄົນທີ່ໄດ້ຖືກເລືອກໃຫ້ມາໂຈມຕີເມືອອາອີໄປບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະຕັ້ງກາລັງທະຫານ.
ບ່ອນລີ້ໂຈມຕີ

"ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະລີ້ຊ່ອນຈົນຮອດເວລາທີ່ຈະໂຈມຕີ"
Joshua 8:10
ຜູ້ຊາຍປະມານຫ້າພັນຄົນ

"5,000 ຄົນ." ກຸ່ມນີ້ເບິ່ງຄືວ່າເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງ "ຊາຍສາມສິບພັນຄົນ"
ໃນຂ້
Joshua 8:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊາວອິດສະຣາເອນກຽມພ້ອມສູ້ຮົບກັບປະຊາຊົນເມືອງອາອີ.
ກອງທັບຫລັກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມສູ້ຮົບທີ່ໃຫຍ່ທີ່ສຸດ, ຜູ້ທີ່ບ່ຢູ່ໃນກຸ່ມທະຫານປິດລ້ອມ.
ພວກທັບຫລັງ

ຜູ້ທີ່ໄດ້ "ຕັ້ງໃຈລີ້ຕົວຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງເມືອງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 8:
10)
Joshua 8:15
ເຮົາຈະໃຫ້ເມືອງອາອີໃນກາມືຂອງເຈົ້າ

ການໃຫ້ເມືອງເມືອງອາອີໃນກາມືຂອງອິດສະຣາເອນສະແດງໃຫ້ອິດສະຣາເອນມີໄຊຊະນະແລະຄວບຄຸມເມືອງອາອີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າຊະນະເມືອງອາອີ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈັບເມືອງອາອີ"
ເຮົາຈະໃຫ້ເມືອງອາອີໃນກາມືຂອງເຈົ້າ

ວະລີທີ່ວ່າ “ພ່າຍແພ້” ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: " ໃຫ້ປະຊາຊົນເມືອງອາອີ
ຄິດວ່າພວກເຂົາໄດ້ເອົາຊະນະຊົນອິດສະຣາເອນ"
ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາໄລ່ຕາມ ... ພວກເຂົາກຖອນອອກໄປ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກມັນ" ແລະ "ພວກເຂົາ"
ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງເມືອງອາອີ.
ພວກເຂົາປົບຫນີໄປ ... ໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກມັນ"
ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນ.
ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງກຖືກລ້ເພື່ອໃຫ້ໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາເມືອງໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ທຸກຄົນໃນເມືອງຮ່ວມກັນ"
ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງ

ນັກຂຽນເວົ້າລັກສະນະໂດຍທົ່ວໄປກ່ຽວກັບປະຊາຊົນທຸກຄົນ,
ແຕ່ວ່າມັນແມ່ນທຸກຄົນທີ່ສາມາດຕ່ສູ້ໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນໃນເມືອງທີ່ສາມາດຊ່ວຍໄລ່ກອງທັບອິສະຣາເອນໄດ້"
ປ່ອຍໃຫ້ເມືອງເປີດຢູ່

"ປ່ອຍໃຫ້ປະຕູເມືອງເປີດ"
Joshua 8:18
ເຮົາຈະມອບເມືອງອາອີໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າ

ການໃຫ້ເມືອງອາອີເຂົ້າໄປໃນມືຂອງອິດສະຣາເອນສະແດງໃຫ້ອິສະຣາແອນມີໄຊຊະນະ
ແລະ ຄວບຄຸມເມືອງອາອີ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າຊະນະເມືອງອາອີ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຢຶດເມືອງອາອີ"
Joshua 8:24
ເມື່ອອິດສະຣາເອນ ໄດ້ຂ້າສັດຕຣູທຸກຄົນ...ເມື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນ...

ໄດ້ລົ້ມຕາຍດ້ວຍຄົມດາບ

ນັກຂຽນໃຊ້ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້, ຊຶ່ງມີຄວາມຫມາຍເກືອບຈະຄືກັນ,
ເພື່ອເວົ້າຢ່າງຫນັກວ່າ ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ
ທີ່ຈະຂ້າທຸກຄົນໃນເມືອງອາອີ.
ໄດ້ລົ້ມຕາຍດ້ວຍຄົມດາບ

ການລົ້ມລົງນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍ, ແລະ
ຄົມຂອງດາບຫມາຍເຖິງການສູ້ຮົບ ຫລື ກອງທັບອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເສຍຊີວິດໃນການສູ້ຮົບ"
ຫລື"ໄດ້ເສຍຊີວິດໃນເວລາທີ່ກອງທັບອິດສະຣາເອນໄດ້ໂຈມຕີພວກເຂົາ"
ສິບສອງພັນຄົນ

"12,000"
Joshua 8:27
ມັນໄດ້ເປັນສະຖານທີ່ຫວ່າງເປົ່າ

ມັນເປັນສະຖານທີ່ໆ ປະຊາຊົນເຄີຍມີຊີວິດຢູ່, ແຕ່ດຽວນີ້,
ບ່ມີໃຜອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
Joshua 8:29
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

"ມື້ນີ້" ຫລື "ແມ້ແຕ່ດຽວນີ້"
Joshua 8:30
ພູເຂົາ ເອບານ

ພູເຂົາໃນການາດາ
Joshua 8:34
ບ່ມີຈັກຄາດຽວຈາກທີ່ໂມເຊໄດ້ສັ່ງໄວ້ແລ້ວ ທີ່ໂຢຊວຍບ່ໄດ້ອ່ານ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຊວຍອ່ານທຸກຄາທີ່ໂມເຊ ສັ່ງ" ຫລື
"ໂຢຊວຍອ່ານກົດຫມາຍຂອງໂມເຊທັງຫມົດ"
ອິດສະຣາເອນ

34ຫລັງຈາກນັ້ນໂຢຊວຍໄດ້ອ່ານທຸກຖ້ອຍຄາໃນກົດບັນຍັດ, ເປັນຄາອວຍພອນແລະ ຄາສາບແຊ່ງ,
ຕາມທີ່ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຈາຣຶກໄວ້ໃນຫນັງສືກົດບັນຍັດ.35ບ່ມີຈັກຄາດຽວຈາກທີ່ໂມເຊໄດ້ສັ່ງໄວ້ແລ້ວ
ທີ່ໂຢຊວຍບ່ໄດ້ອ່ານຕ່ຫນ້າການຊຸມນຸມຂອງອິສະຣາເອນ, ລວມທັງຜູ້ຍິງ, ເດັກນ້ອຍ, ແລະ ຄົນຕ່າງດ້າວທີ່ຢູ່ໃນຫມູ່ພວກເຂົາ.
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ນີ້ຫມາຍ ເຖິງຊາດອິດສະຣາເອນ.

Joshua 9:1
ແມ່ນ້າຈແດນ

ຊື່ສັ້ນສາລັບແມ່ນ້າຈແດນ
ພາຍໃຕ້ຄາສັ່ງດຽວ

“ຄາສັ່ງ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ສັ່ງພວກເຂົາ.
ການຢູ່ໃຕ້ພະອົງຫມາຍເຖິງການເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງຜູ້ນາຄົນຫນຶ່ງ"
Joshua 9:3
ກົນອຸບາຍຫນຶ່ງ

ແຜນກົນອຸບາຍທີ່ມີຈຸດປະສົງເພື່ອຫລອກລວງໂຢຊວຍ ແລະ
ຊາວອິດສະຣາເອນ
ແຫ້ງ ແລະ ຕົກໂຫມະ

"ແຫ້ງ ແລະ ເຕັມໄປດ້ວຍເຊື້ອເຫັດ" ຫລື "ເຫນັນບູດ ແລະ ເສຍຫາຍ"
Joshua 9:6
ຜູ້ຊາຍທັງຂອງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ຄົນຮິດຕີ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບຊາວກິນການ.

9
1ຫລັງຈາກນັ້ນບັນດາກະສັດ ທີ່ຢູ່ຫ່າງອອກໄປຈາກແມ່ນ້າຈແດນ, ແລະ ໃນດິນແດນແຖບເນີນພູ ແລະ ຕາມຕີນພູ
ຕາມແຄມຝັ່ງທະເລໃຫຍ່ຈົນເຖິງເລບານອນ - ຄືຄົນຮິດຕີ, ຄົນອາໂມຣິດ, ຄົນການາອານ, ຄົນເປຣີຊີ, ຄົນຮີວີ, ແລະ ຄົນເຢບຸດ

-2ພວກເຂົາເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຮ່ວມກັນພາຍໃຕ້ຄາສັ່ງດຽວທີ່ຈະເຮັດສົງຄາມຕ່ສູ້ກັບໂຢຊວຍ ແລະ ອິສະຣາເອນ.
3ເມື່ອພວກທີ່ຢູ່ໃນເມືອງກີເບໂອນ ໄດ້ຍິນເຖິງສິ່ງທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ກະທາຕ່ເຢຣີໂກ ແລະ ເມືອງອາອີ.4ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ໃຊ້ກົນອຸບາຍຫນຶ່ງ.
ພວກເຂົາໄດ້ໄປດັ່ງພວກສື່ສານ. ພວກເຂົານາເອົາຖົງທີ່ຂາດ ແລະ ພາດໃສ່ຫລັງລ. ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຖົງຫນັງເຫລົ້າອະງຸ່ນເກົ່າທີ່ຈີກ, ຂາດ,
ແລະໄດ້ຕາບຄືນ.5ພວກເຂົາໃສ່ເກີບແຕະທີ່ເກົ່າ ແລະ ຂາດ ແລະ ນຸ່ງເສື້ອຜ້າເກົ່າ, ແລະ ຂາດ. ເຂົ້າຈີ່ທີ່ຖືໄປນາກແຫ້ງ ແລະ ຕົກໂຫມະ.
6ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງມາຫາໂຢຊວຍໃນຄ້າຍທີ່ກິນການ ແລະ ໄດ້ກ່າວກັບເພິ່ນ ແລະຜູ້ຊາຍທັງຂອງອິສະຣາເອນວ່າ,
"ພວກເຮົາໄດ້ເດີນທາງມາຈາກດິນແດນທີ່ຢູ່ໄກຫລາຍ, ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້ຂເຮັດຂ້ຕົກລົງກັບເຮົາເຖີດ."7ບັນດາຜູ້ຊາຍຂອງອິສະຣາເອນ
ໄດ້ກ່າວກັບຄົນຮິດຕີເຫລົ່ານັ້ນວ່າ, "ບາງທີພວກທ່ານອາດຈະອາໄສຢູ່ໃກ້ພວກເຮົານີ້ແຫລະ
ເຮົາຈະເຮັດຂ້ຕົກລົງກັບພວກທ່ານໄດ້ຢ່າງໃດ?"8ພວກເຂົາກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ, "ເຮົາເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" ໂຢຊວຍຖາມພວກເຂົາວ່າ,
"ພວກທ່ານເປັນໃຜ?" ພວກທ່າມາຈາກໃສ?"
9ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວກັບເພິ່ນວ່າ, "ຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານໄດ້ມາຈາກແຜ່ນດິນທີ່ໄກຫລາຍ, ເພາະພຣະນາມພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ.
ພວກເຮົາໄດ້ຍິນເຖິງເລື່ອງລາວຂອງພຣະອົງ, ແລະ ທຸກເລື່ອງລາວທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາໃນເອຢິບ -10ແລະ
ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ກະທາກັບກະສັດສອງຄົນຂອງຊາວອາໂມຣິດ ທີ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງຈແດນ - ຄືເຈົ້າສີໂຫນກະສັດຂອງເຮັດສະໂບນ, ແລະ
ໂອກກະສັດຂອງບາຊານຜູ້ຢູ່ທີ່ເມືອງອັສະຕາໂຣດ.
11ພວກຜູ້ນາຂອງພວກເຮົາ ແລະ ປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຮົາໄດ້ກ່າວແກ່ເຮົາວ່າ, 'ຈົ່ງເອົາອາຫານສາລັບເດີນທາງ. ຈົ່ງໄປຫາພວກເພິ່ນ
ແລະ ກ່າວແກ່ພວກເພິ່ນວ່າ, "ພວກເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ. ຂເຮັດຂ້ຕົກລົງກັບພວກເຮົາເຖີດ."12ນີ້ຄືເຂົ້າຈີ່ຂອງພວກເຮົາ,
ມັນຍັງອຸ່ນໆຢູ່ເມື່ອພວກເຮົານາອອກມາຈາກບ້ານຂອງພວກເຮົາ ໃນມື້ທີ່ພວກເຮົາອອກເດີນທາງມາຫາພວກທ່ານ. ແຕ່ບັດນີ້, ເບິ່ງເຖີດ, ມັນແຫ້ງແລະ
ຕົກໂຫມະແລ້ວ.13ຖົງເຫລົ້າອະງຸ່ນນີ້ຍັງໃຫມ່ເມື່ອເຮົາເຕີມເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ແລະ ນາມາດ້ວຍ, ແລະ ເບິ່ງເຖີດ, ບັດນີ້ມັນກາລັງຮົ່ວ ເສື້ອຜ້າ ແລະ
ເກີບແຕະຂອງພວກເຮົາກຂາດເນື່ອງຈາກການເດີນທາງທີ່ໄກຫລາຍ."'
14ດັ່ງນັ້ນພວກອິສະຣາເອນກຮັບອາຫານຂອງພວກເຂົາມາ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂຄາແນະນາຈາກພຣະຢາເວເພື່ອການຊົງນາ.
15ໂຢຊວຍກໄດ້ສ້າງມິດຕະພາບກັບພວກເຂົາ ແລະ ເຮັດຄາສັນຍາກັບພວກເຂົາ, ໃຫ້ໄວ້ຊີວິດພວກເຂົາ.
ພວກຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດຄາສາບານກັບພວກເຂົາດ້ວຍ.
16ນັບເປັນເວລາສາມວັນຫລັງຈາກທີ່ພວກອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດຂ້ຕົກລົງກັບພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາທັງຫລາຍກໄດ້ຮູ້ວ່າພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນເປັນເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຂົາ ແລະ ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃກ້ໆນີ້ເອງ.
17ແລ້ວພວກອິສະຣາເອນໄດ້ອອກເດີນທາງໄປເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາໃນວັນທີສາມ. ເມືອງຂອງພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຄືເມືອງກີເບໂອນ, ເກຟີລາ,
ເບເອໂຣດແລະ ກີເລອາດ ເຢອາຣິມ.
18ພວກປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນ ບ່ໄດ້ໂຈມຕີພວກເຂົາເພາະວ່າພວກຜູ້ນາຂອງເຂົາ ໄດ້ເຮັດສາບານຢ່າງຫນັກແຫນ້ນກັບພວກເຂົາ ຕ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນແລ້ວ. ພວກອິສະຣາເອນທັງຫມົດກຕ່ວ່າພວກຜູ້ນາຂອງເຂົາ.19ແຕ່ພວກຜູ້ນາທັງຫລາຍໄດ້ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນທັງປວງວ່າ,
"ເຮົາໄດ້ສາບານກັບພວກເຂົາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນແລ້ວ, ແລະ ບັດນີ້ເຮົາບ່ສາມາດທາຮ້າຍພວກເຂົາໄດ້.
20ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຈະກະທາກັບພວກເຂົາ: ເພື່ອບ່ໃຫ້ຄວາມໂກດຮ້າຍໃດໆ ລົງມາເຫນືອເຮົາ ເພາະຄາສາບານຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສາບານຕ່ພວກເຂົານັ້ນ,
ເຮົາຈະໄວ້ຊີວິດພວກເຂົາ."21ພວກຜູ້ນາຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາວ່າ, "ໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດຕ່ໄປເທາະ"
ດັ່ງນັ້ນພວກກີເບໂອນຈຶ່ງໄດ້ເປັນຄົນຕັດຟືນ ແລະ ຄົນຕັກນ້າສາລັບພວກອິສະຣາເອນທັງຫມົດ, ຕາມທີ່ພວກຜູ້ນາໄດ້ກ່າວໄວ້ກ່ຽວກັບພວກເຂົາ.
22ໂຢຊວຍຈຶ່ງເອີ້ນພວກເຂົາມາ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຫລອກລວງພວກເຮົາ ເມື່ອພວກເຈົ້າກ່າວວ່າ,
'ພວກເຮົາຢູ່ຫ່າງໄກຫລາຍຈາກພວກທ່ານ', ໃນເມື່ອພວກເຈົ້າກຢູ່ທີ່ນີ້ທ່າມກາງພວກເຮົາ?23ບັດນີ້, ເພາະເຫດນີ້ພວກເຈົ້າຈຶ່ງຖືກສາບແຊ່ງ ແລະ
ບາງຄົນໃນພວກເຈົ້າຈະຕົກເປັນທາດໄປຕະຫລອດ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕັດຟືນ ແລະ ຕັກນ້າສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ."
24ພວກເຂົາໄດ້ຕອບໂຢຊວຍ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ເພາະເຫດວ່າ ເຮົາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພວກທ່ານ ໄດ້ຮັບການບອກເລົ່າວ່າພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຄື ໂມເຊມອບແຜ່ນດິນທັງຫມົດນີ້ແກ່ທ່ານ,
ແລະໃຫ້ທາລາຍຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທັງຫມົດເທິງແຜ່ນດິນຕ່ຫນ້າທ່ານ - ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈຶ່ງຢ້ານຫລາຍກ່ຽວກັບຊີວິດຂອງພວກເຮົາ.25ບັດນີ້, ຈົ່ງເບິ່ງ,
ພວກທ່ານໄດ້ຄວບຄຸມພວກເຮົາໃຫ້ຢູ່ໃນອານາດຂອງທ່ານແລ້ວ. ຂທ່ານເຮັດຕາມທີ່ທ່ານເຫັນວ່າດີແລະ ຖືກຕ້ອງສາລັບທ່ານທີ່ຈະເຮັດກັບພວກເຮົາ,
ຈົ່ງກະທາເຖີດ."
26ດັ່ງນັ້ນໂຢຊວຍຈຶ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້ຕ່ພວກເຂົາ: ເພິ່ນໄດ້ຍ້າຍພວກເຂົາອອກຈາກການຄວບຄຸມຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ, ແລະ
ພວກອິສະຣາເອນບ່ໄດ້ຂ້າພວກເຂົາ.27ໃນວັນນັ້ນໂຢຊວຍ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນກີເບໂອນໃຫ້ເປັນຄົນຕັດຟືນ ແລະ ຄົນຕັກນ້າສາລັບຊຸມຊົນ, ແລະ
ສາລັບແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ, ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້, ໃນສະຖານທີ່ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງເລືອກ.
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ບາງທີພວກທ່ານອາດຈະອາໄສຢູ່ໃກ້ພວກເຮົານີ້ແຫລະ.

ເຮົາຈະເຮັດຂ້ຕົກລົງກັບພວກທ່ານໄດ້ຢ່າງໃດ?

ໂຢຊວຍແມ່ນເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ້ອງປະຕິບັດຕາມ
ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວເຫນືອສິ່ງອຶ່ນໃດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານອາໄສຢູ່ໃກ້ພວກເຮົາ,
ພວກເຮົາບ່ສາມາດເຮັດພັນທະສັນຍາກັບທ່ານໄດ້."
Joshua 9:9
ຈແດນ

ຊື່ສັ້ນສາລັບແມ່ນ້າຈແດນ
ສີໂຫນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສັ້ນໆ ສາລັບແມ່ນ້າຈແດນ.
ເຮັດສະໂບນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດແຫ່ງຊາດຂອງໂມອາບ.
ໂອກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດທີ່ຖືກພ່າຍແພ້ຂອງເມືອງບາຊານ.
ອັດສະຕາໂຣດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງທີ່ມີຊື່ສຽງໃນການນະມັດສະການພຣະເຈົ້າມະຫາຊີວິດທີ່ມີຊື່ດຽວກັນ.
Joshua 9:11
ຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເອົາກັບເຈົ້າ." ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື"
ສະແດງເຖິງການຄອບຄອງໂດຍຊາວກິເບໂອນຂອງບົດບັນຍັດ.
ຫາພວກເພິ່ນ ແລະ ກ່າວແກ່ພວກເພິ່ນວ່າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
Joshua 9:14
ໂຢຊວຍກໄດ້ສ້າງມິດຕະພາບກັບພວກເຂົາ ແລະ ເຮັດຄາສັນຍາກັບພວກເຂົາ,

ໃຫ້ໄວ້ຊີວິດພວກເຂົາ.

ພວກຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດຄາສາບານກັບພວກເຂົາດ້ວຍ.

ວະລີທັງສອງນີ້ ກາລັງເວົ້າວ່າແມ່ນສິ່ງດຽວກັນເກີດຂື້ນ. ໂຢຊວຍຜູ້ນາ
ຂອງຊາດອິດສະຣາເອນສັນຍາວ່າຈະບ່ຂ້າຊາວກີເບໂອນ.
ຜູ້ນາຂອງຊາດອິດສະຣາເອນກໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາດຽວກັນ.

ປະຊາຊົນ

ນີ້ມັນຫມາຍ ເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Joshua 9:16
ນັບເປັນເວລາສາມວັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເລກ 3 ຕາມລາດັບ.
ເກຟີລາ

ນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງໃນເມືອງຂອງຊາວກີເບໂອນ.
ເບເອໂຣດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ກີເລອາດ ເຢອາຣິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Joshua 9:18
ພວກປະຊາຊົນ

ນີ້ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍເຖິງຊາດອິດສະຣາເອນ.
Joshua 9:20
ພວກກີເບໂອນຈຶ່ງໄດ້ເປັນຄົນຕັດຟືນ ແລະ ຄົນຕັກນ້າ

"ຊາວກີເບໂອນກາຍເປັນຊ່າງຕັດໄມ້ ແລະ ຜູ້ຂົນສົ່ງນ້າ"
Joshua 9:22
ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ

ຕ່ໄປນີ້ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ຢູ່ອາໄສຂອງພຣະຢາເວ, ຫເຕັນ.
Joshua 9:24
ເຮັດຕາມທີ່ເຫັນວ່າດີ ແລະ ຖືກຕ້ອງ

ຄາວ່າ "ດີ" ແລະ "ຖືກຕ້ອງ"ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງໃດທີ່ເບິ່ງຄືວ່າຍຸຕິທັມ ແລະ ທ່ຽງທັມ"
Joshua 9:26
ຕ່ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວກີເບໂອນ.
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

ວະລີທີ່ວ່າ "ມື້ນີ້" ສະແດງເຖິງເວລາທີ່ນັກຂຽນກາລັງດາລົງຊີວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ້ວ່າເຖິງຕອນນີ້"

10
1ບັດນີ້ເມື່ອອາໂດນີເຊເດັກ, ກະສັດແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ, ຊົງໄດ້ຍິນວ່າໂຢຊວຍໄດ້ຢຶດເມືອງອາອີ ແລະ ໄດ້ທາລາຍເມືອງຈົນກ້ຽງແລ້ວ
(ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ເພິ່ນໄດ້ເຮັດກັບເຢຣີໂກ ແລະ ກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນ),

ເຂົາໄດ້ຍິນດ້ວຍວ່າປະຊາຊົນຂອງກີເບໂອນໄດ້ເຮັດສັນຍາສັນຕິພາບກັບອິສະຣາເອນ ແລະ ໄດ້ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ.
2ປະຊາຊົນຂອງເຢຣູຊາເລັມກຮູ້ສຶກຢ້ານກົວຫລາຍ ເພາະວ່າກີເບໂອນເປັນເມືອງໃຫຍ່, ເຫມືອນກັບເມືອງຫລວງທັງຫລາຍ.
ເປັນເມືອງໃຫຍ່ກວ່າເມືອງອາອີ, ແລະ ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເມືອງທຸກຄົນກເປັນນັກຮົບທີ່ເກັ່ງກ້າດ້ວຍ.
3ດັ່ງນັ້ນ ອາໂດນີເຊເດັກ, ກະສັດແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງສານໄປຫາໂຮຮາມ, ກະສັດແຫ່ງເຮັບໂຣນ, ເຈົ້າປີຣາມກະສັດແຫ່ງຢາຣະມຸດ, ແລະ
ເຈົ້າຢາເຟຍກະສັດແຫ່ງລາກິດ, ແລະ ເຈົ້າເດບີກະສັດແຫ່ງເອກໂລນວ່າ:4"ຂເຊີນພວກທ່ານມາຫາຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າໂຈມຕີ ກີເບໂອນເຖີດ
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສັນຍາສັນຕິພາບກັບໂຢຊວຍ ແລະ ກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ."
5ກະສັດອາໂມຣິດທັງຫ້າຄົນນັ້ນຄືກະສັດແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ, ກະສັດແຫ່ງເຮັບໂຣນ, ກະສັດແຫ່ງຢາຣະມຸດ, ກະສັດແຫ່ງລາກິດ,
ກະສັດແຫ່ງເອກໂລນກໄດ້ຂຶ້ນມາ, ພວກເຂົາ ແລະ ກອງທັບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດ. ພວກເຂົາກໄດ້ຈັດວາງກາລັງຂອງຕົນເພື່ອຕ່ສູ້ກັບກີເບໂອນ,
ແລະພວກເຂົາກໄດ້ບຸກໂຈມຕີ.
6ຜູ້ຄົນກີເບໂອນໄດ້ສົ່ງສານໄປຫາໂຢຊວຍ ແລະ ກອງທັບທີ່ກິນການ. ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ໄວເຂົ້າເຖີດ! ຂຢ່າປະມືຂອງພວກທ່ານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ.
ຈົ່ງຂຶ້ນມາຫາພວກເຮົາໂດຍໄວ ແລະຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ລອດດ້ວຍເຖີດ,
ຈົ່ງຊ່ວຍພວກເຮົາເພາະກະສັດແຫ່ງອາໂມຣິດໄດ້ຢູ່ໃນດິນແດນເທິງພູເຂົາໄດ້ໂຈມຕີພວກເຮົາ."7ໂຢຊວຍໄດ້ຂຶ້ນໄປຈາກກິນການ, ຄືເຂົາ ແລະ
ທະຫານທັງຫມົດ ແລະ ນັກຕ່ສູ້ທຸກຄົນໄດ້ໄປກັບເພິ່ນ.
8ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ, "ຢ່າຢ້ານພວກເຂົາເລີຍ. ເຮົາໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືເຈົ້າແລ້ວ. ຈະບ່ມີໃຜໃນພວກເຂົາຈະສາມາດຕ່ສູ້ເຈົ້າໄດ້."
9ໂຢຊວຍໄດ້ເຂົ້າໂຈມຕີພວກນັ້ນທັນທີ, ໄດ້ຍົກທັບເດີນທາງຕະຫລອດທັງຄືນຈາກກິນການ.
10ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກສັດຕຣູສັບສົນຕ່ຫນ້າອິສະຣາເອນ, ແລະ ອິສະຣາເອນໄດ້ຂ້າພວກເຂົາຕາຍຢ່າງຫລວງຫລາຍທີ່ກິນການ ແລະ
ໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມຫົນທາງຂຶ້ນໄປທີ່ ເບັດໂຮໂຣນ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າພວກນັ້ນເທິງຫົນທາງທີ່ໄປອາເຊກາ ແລະ ມັກເກດາ.
11ຂະນະທີ່ພວກເຂົາແລ່ນຖອຍຫນີຈາກພວກອິສະຣາເອນ, ໄປຕາມທາງເບັດໂຮໂຣນນັ້ນ
ພຣະຢາເວຊົງໂຍນກ້ອນຫີນກ້ອນໃຫຍ່ໆລົງມາຈາກຟ້າເຫນືອພວກເຂົາ ຕະຫລອດເຖິງເມືອງອາເຊກາ, ແລະ ເຂົາທັງຫລາຍກຕາຍ.
ຜູ້ທີ່ຕາຍດ້ວຍລູກເຫັບຫີນນັ້ນ ກຫລາຍກວ່າຜູ້ທີ່ຕາຍດ້ວຍດາບຂອງຜູ້ຊາຍອິສະຣາເອນ.
12ແລ້ວໂຢຊວຍກກ່າວຕ່ພຣະຢາເວ, ໃນມື້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບຊັຍຊະນະໃຫ້ອິສະຣາເອນ ເຫນືອຊາວອາໂມຣິດ.
ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ກ່າວຕ່ພຣະຢາເວ, ຕ່ຫນ້າພວກອິສະຣາເອນວ່າ, "ດວງອາທິດ, ຈົ່ງຢຸດຢູ່ທີ່ເມືອງກີເບໂອນສາ, ແລະ ດວງເດືອນ,
ຈົ່ງຢຸດຢູ່ເທິງຮ່ອມພູໄອຢາໂຣນ."
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Joshua 10:1
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງ ການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ນີ້ນັກຂຽນບອກກ່ຽວກັບຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ, ອາໂດນີເຊເດັກ.
ອາໂດນີເຊເດັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນກະສັດສາຄັນ.
Joshua 10:3
ຢາຣະມຸດ...ລາກິດ...ເອກໂລນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
ໂຮຮາມ...ປີຣາມ...ຢາເຟຍ..ເດບີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາກະສັດ.
ຂເຊີນພວກທ່ານມາຫາຂ້າພະເຈົ້າ

"ເດີນທາງໄປບ່ອນທີ່ເຮົາຢູ່."
ເຢຣູຊາເລັມຢູ່ໃນລະດັບສູງກ່ວາເມືອງອື່ນໆໃນການາອານ.
Joshua 10:5
ຫ້າກະສັດ

"5 ກະສັດ"
ຢາຣະມຸດ...ລາກິດ...ເອກໂລນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
ພວກເຂົາກໄດ້ຈັດວາງກາລັງຂອງຕົນເພື່ອຕ່ສູ້ກັບກີເບໂອນ

13ດວງອາທິດໄດ້ຢຸດຢູ່, ແລະ ດວງເດືອນກບ່ໄດ້ເຄື່ອນຍ້າຍໄປໃສ ຈົນກວ່າຊົນຊາດຈະໄດ້ແກ້ແຄ້ນສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ສິ່ງນີ້ໄດ້ຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຢາຊາບ່ແມ່ນບ? ດວງອາທິດຍັງຢຸດຢູ່ກາງທ້ອງຟ້າ; ມັນບ່ໄດ້ຕົກໄປປະມານຫນຶ່ງວັນ.14ຈະບ່ມີວັນໃດເຫມືອນເຊັ່ນນີ້
ກ່ອນຫລືຫລັງນີ້ອີກແລ້ວທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຟັງສຽງຂອງມະນຸດ. ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຕ່ສູ້ເພື່ອພວກຂອງອິສະຣາເອນ.
15ໂຢຊວຍກັບພວກອິສະຣາເອນທັງຫມົດ ທີ່ຢູ່ກັບເພິ່ນກໄດ້ກັບໄປທີ່ຄ້າຍທີ່ກິນການ.16ບັດນີ້ກະສັດທັງຫ້າຄົນນັ້ນໄດ້ຫນີໄປຫລົບລີ້ຢູ່ໃນຖ້າມັກເກດາ.
17ໄດ້ມີລາຍງານໄປເຖິງໂຢຊວຍວ່າ, "ພວກເຂົາໄດ້ພົບກະສັດທັງຫ້າຄົນ! ພວກເຂົາໄດ້ຫລົບລີ້ຢູ່ໃນຖ້າມັກເກດາ!"
18ໂຢຊວຍໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງກື່ງກ້ອນຫີນປິດປາກຖ້າແລະ ໃຫ້ທະຫານເຝົ້າພວກເຂົາໄວ້.19ຈົ່ງຢ່າຖ້າຢູ່. ໃຫ້ຕິດຕາມພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ
ໂຈມຕີພວກເຂົາຈາກດ້ານຫລັງ. ຈົ່ງຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າມາໃນເມືອງຂອງພວກເຂົາ,
ເພາະວ່າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ."
20ໂຢຊວຍ ແລະ ລູກແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ໄດ້ເສັດສິ້ນຈາກການຂ້າພວກເຂົາຫລົ່ານັ້ນເປັນຈານວນຫລາຍ,
ຈົນພວກເຂົາເກືອບຖືກທາລາຍຈົນຫມົດກ້ຽງແລ້ວ; ມີແຕ່ພຽງຜູ້ລອດຊີວິດສອງ ສາມຄົນເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຫລົບຫນີໄປຢູ່ໃນເມືອງທີ່ມີກາແພງລ້ອມ.
21ແລ້ວກອງທັບທັງຫມົດກກັບມາຫາໂຢຊວຍທີ່ຄ້າຍພັກມັກເກດາ. ບ່ມີໃຜກ້າກ່າວຮ້າຍປະຊາຊົນອິສະຣາເອນອີກຕ່ໄປ.
22ໂຢຊວຍຈຶ່ງກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງເປີດປາກຖ້າແລະ ນາກະສັດທັງຫ້າພະອົງອອກມາຫາເຮົາ."23ພວກເຂົາກເຮັດຕາມທີ່ເພິ່ນໄດ້ບອກ.
ພວກເຂົານາກະສັດທັງຫ້າພະອົງອອກມາຈາກຖ້າພາມາຫາທ່ານ - ມີກະສັດແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ, ກະສັດແຫ່ງເຮັບໂຣນ, ກະສັດແຫ່ງຢາຣະມຸດ,
ກະສັດແຫ່ງລາກິດ, ແລະ ກະສັດແຫ່ງເອກໂລນ.
24ເມື່ອພວກເຂົານາກະສັດເຫລົ່ານັ້ນມາຫາໂຢຊວຍ, ເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນໃຫ້ຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດມາ.
ເຂົາໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ບັງຄັບການຂອງທະຫານທີ່ອອກໄປຮ່ວມຣົບກັບທ່ານວ່າ, "ຈົ່ງເອົາຕີນຂອງພວກທ່ານຢຽບທີ່ຄຂອງພວກເຂົາ." ດັ່ງນັ້ນເຂົາກຂຶ້ນມາ ແລະ
ເອົາຕີນຢຽບຄຂອງພວກເຂົາ.25ແລ້ວເພິ່ນເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ "ຢ່າຢ້ານຫລືຕົກໃຈເລີຍ. ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະກ້າຫານເຖີດ.
ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຈະເຮັດກັບພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຈົ້າທຸກຄົນທີ່ພວກເຈົ້າກາລັງຈະຕ່ສູ້ດ້ວຍ."
26ແລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ລົງມື ແລະ ໄດ້ຂ້າພວກກະສັດ. ເພິ່ນໄດ້ແຂວນພວກເຂົາໄວ້ເທິງຕົ້ນໄມ້ຫ້າຕົ້ນຈົນຮອດຄ່າ.27ເມື່ອຕາເວັນຕົກດິນ, ໂຢຊວຍໄດ້ມີຄາສັ່ງ
ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາສົບກະສັດເຫລົ່ານັ້ນລົງມາຈາກຕົ້ນໄມ້, ແລະ
ກໄດ້ໂຍນເຂົ້າໄປໃນຖ້າທີ່ພວກເຂົາເຄີຍຫລົບລີ້ຢູ່ກ່ອນນັ້ນແລ້ວປາກຖ້າກຖືກປິດດວ້ຍຫີນກ້ອນໃຫຍ່ ກ້ອນຫີນເຫລົ່ານັ້ນຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
28ໂດຍວິທີນີ້, ໂຢຊວຍກຢຶດເມືອງມັກເກດາໄດ້ວັນນັ້ນ ແລະ ໄດ້ຂ້າທຸກຄົນທີ່ນັ້ນດ້ວຍດາບ, ລວມທັງກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນ. ເພິ່ນໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ ແລະ
ສິ່ງມີຊີວິດທຸກຢ່າງທີ່ນັ້ນຈົນຫມົດກ້ຽງ. ເຂົາບ່ໃຫ້ເຫລືອຜູ້ລອດຊີວິດ. ເຂົາໄດ້ກະທາຕ່ກະສັດແຫ່ງມັກເກດາເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ເພິ່ນໄດ້ເຮັດກັບກະສັດເຢຣີໂກ.
29ໂຢຊວຍ ແລະ ອິສະຣາເອນທັງຫມົດກໄດ້ອອກຈາກມັກເກດາມາເຖິງເມືອງລິບນາ. ເຂົາໄດ້ໄປສູ້ຮົບກັບລິບນາ.
30ພຣະຢາເວຍັງໄດ້ມອບເມືອງນີ້ໄວ້ໃນມືຂອງອິສະຣາເອນ - ເຊັ່ນດຽວກັບກະສັດຂອງພວກເຂົາ. ໂຢຊວຍໄດ້ລົງມືໂຈມຕີທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດດ້ວຍດາບ.
ເພິ່ນບ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ໃຜລອດຊີວິດ. ເພິ່ນໄດ້ເຮັດກັບກະສັດຂອງເມືອງນີ້ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ເພິ່ນໄດ້ເຮັດກັບກະສັດແຫ່ງເຢຣີໂກ.
31ແລ້ວໂຢຊວຍ ແລະ ພວກອິສະຣາເອນທັງຫມົດກອອກຈາກເມືອງລິບນາມາເຖິງເມືອງລາກິດ. ເຂົາຕັ້ງຄ້າຍໃກ້ເມືອງ ແລະ ກເຂົ້າໂຈມຕີ.
32ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານລາກິດໃຫ້ຢູ່ໃນມືຂອງອິສະຣາເອນ. ໂຢຊວຍກໄດ້ຢຶດເມືອງໃນວັນທີສອງ. ເພິ່ນໄດ້ລົງມືກັບທຸກສິ່ງໃນເມືອງນັ້ນດ້ວຍດາບ,
ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ເພິ່ນໄດ້ເຮັດກັບລິບນາ.
33ແລ້ວໂຮຣາມ, ກະສັດແຫ່ງເກເຊ, ໄດ້ຂຶ້ນມາຊ່ວຍເມືອງລາກິດ. ໂຢຊວຍກໄດ້ໂຈມຕີເຂົາ ແລະ ກອງທັບຂອງເຂົາຈົນວ່າບ່ເຫລືອຜູ້ລອດຊີວິດເລີຍ.
34ແລ້ວໂຢຊວຍພ້ອມກັບພວກອິສະຣາເອນທັງຫມົດກອອກຈາກເມືອງລາກິດມາເຖິງເມືອງເອກໂລນ. ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍໃກ້ເມືອງແລະ
ເຂົ້າໂຈມຕີເມືອງນັ້ນ,35ແລະ ໄດ້ຢຶດເມືອງໃນວັນດຽວກັນ. ພວກເຂົາໄດ້ແທງດ້ວຍດາບ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ,
ຢ່າງດຽວທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ເຮັດຕ່ເມືອງລາກິດ.
36ແລ້ວໂຢຊວຍພ້ອມກັບພວກອິສະຣາເອນທັງຫມົດກຂຶ້ນໄປຈາກເມືອງເອກໂລນມາເຖິງເມືອງເຮັບໂຣນ. ພວກເຂົາກໄດ້ເຂົ້າລ້ອມ ແລະ
ເຂົ້າໂຈມຕີເມືອງນັ້ນ.37ພວກເຂົາກຢຶດເມືອງນັ້ນແລ້ວ ກໄດ້ຂ້າກະສັດ ແລະ ຫມູ່ບ້ານໂດຍຮອບ.
ພວກເຂົາທາລາຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ມີຊີວິດໃນເມືອງນັ້ນຢ່າງຮາບຄາບ, ບ່ໃຫ້ເຫລືອຜູ້ໃດລອດຊີວິດ, ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ເຮັດກັບເມືອງເອກໂລນ.
ເພິ່ນໄດ້ທາລາຍເມືອງນັ້ນແລະ ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຢ່າງໃນເມືອງນັ້ນ.
38ແລ້ວໂຢຊວຍກໄດ້ກັບ, ແລະ ກອງທັບອິສະຣາເອນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບເພິ່ນ, ແລະ ພວກເຂົາກກັບມາຍັງເມືອງເດບີ ແລະ ເຂົ້າໂຈມຕີເມືອງນັ້ນ.
39ທ່ານກໄດ້ຢຶດເມືອງລວມທັງກະສັດ, ແລະ ຫມູ່ບ້ານໂດຍຮອບທັງຫມົດ. ພວກເຂົາກໄດ້ລົງມືຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ ແລະ
ກໄດ້ທາລາຍທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນຢ່າງລາບຄາບ. ໂຢຊວຍບ່ໄດ້ໃຫ້ຜູ້ໃດລອດຊີວິດ, ທ່ານໄດ້ເຮັດຕ່ເມືອງເຮັບໂຣນ ແລະ
ກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນຢ່າງໃດທ່ານກເຮັດກັບເມືອງລິບນາ ແລະ ກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນຢ່າງນັ້ນ.
40ໂຢຊວຍໄດ້ຊັຍຊະນະທຸກເມືອງເທິງດິນແດນ, ຮ່ອມພູເນເກບ, ຕາມຕີນພູ, ແລະ ຕາມເນີນພູ. ກະສັດທັງຫມົດຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນບ່ມີຜູ້ໃດລອດຊີວິດ.
ເພິ່ນໄດ້ທາລາຍທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງອິສະຣາເອນ ໄດ້ຊົງສັ່ງໄວ້.
41ໂຢຊວຍໄດ້ໂຈມຕີພວກເຂົາດ້ວຍດາບຕັ້ງແຕ່ຄາເດັດບາເນຍເຖິງກາຊາ, ແລະທັງແຜ່ນດິນໂກເຊນຈົນເຖິງເມືອງກີເບໂອນ.
42ໂຢຊວຍໄດ້ຈັບພວກກະສັດເຫລົ່ານີ້ ແລະເມືອງຂອງພວກເຂົາໄດ້ໃນບັ້ນຮົບດຽວເພາະພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ຊົງສູ້ຮົບເພື່ອອິສະຣາເອນ.43ແລ້ວໂຢຊວຍ, ພ້ອມກັບຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດກໄດ້ກັບໄປຍັງຄ້າຍທີ່ກິນການ.
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ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມເມືອງຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງອ່ອນແອລົງ.
ມັນໄດ້ປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນຫນີອອກຈາກເມືອງ,
ແລະມັນໄດ້ປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ຄົນອື່ນເອົາອາຫານ ແລະ
ນ້າມາໃຫ້ພວກເຂົາໃນເມືອງ.
Joshua 10:6
ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງກີເບໂອນ.
ຂຢ່າປະມືຂອງພວກທ່ານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຄາຮ້ອງຂທີ່ຖ່ອມຕົວນີ້ໄດ້ຖືກລະບຸດ້ວຍສອງຂ້ເຊີງລົບເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຈາເປັນຕ້ອງມີການກະທາເຊີງບວກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາມາໃຊ້ກາລັງຂອງເຈົ້າ
ເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຮົາ."
ມືຂອງພວກທ່ານ

ຄາວ່າ "ມື" ຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຂັ້ມແຂງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງເຈົ້າ"
Joshua 10:8
ເຮົາໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືເຈົ້າແລ້ວ

ທີ່ນີ້ "ມື" ສະແດງເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ແລະຄວາມສາມາດໃນການເອົາຊະນະສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ. ຄາວ່າ
"ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງກອງທັບທີ່ບຸກໂຈມຕີ.
ເຮົາໄດ້ມອບພວກເຂົາ

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງກອງທັບທີ່ບຸກໂຈມຕີ.
Joshua 10:9
ໂຢຊວຍໄດ້ເຂົ້າ

ກອງທັບທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນຖືກອ້າງອີງເຖິງບ່ອນນີ້ໂດຍຊື່ຂອງຜູ້ບັນຊາການຂອງພວກເຂົາຄືໂຢຊວຍ.
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກສັດຕຣູສັບສົນຕ່ຫນ້າອິດສະຣາເອນ

ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍ ເຖິງກອງທັບອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ເບັດໂຮໂຣນ...ອາເຊກາ ...ມັກເກດາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
Joshua 10:11
ເບັດໂຮໂຣນ...ອາເຊກາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ໂຍນກ້ອນຫີນກ້ອນໃຫຍ່ໆ ລົງມາຈາກຟ້າ

"ໂຍນກ້ອນຫີນຂະຫນາດໃຫ່ຍຈາກທ້ອງຟ້າ"
Joshua 10:12
ດວງອາທິດ, ຈົ່ງຢຸດຢູ່ທີ່ເມືອງກີເບໂອນສາ, ແລະ ດວງເດືອນ,

ຈົ່ງຢຸດຢູ່ເທິງຮ່ອມພູໄອຢາໂຣນ

ໂຢຊວຍແມ່ນການອະທິຖານວ່າ ພຣະຢາເວ
ຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຄືບຫນ້າຂອງເວລາຢຸດເຊົາໃນມື້ນີ້.
ດວງອາທິດ...ດວງເດືອນ

ໂຢຊວຍສັ່ງດວງອາທິດ ແລະ ດວງອາທິດ ຄືກັບພວກເຂົາເປັນຄົນ.
ເທິງຮ່ອມພູໄອຢາໂຣນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Joshua 10:13
ຊົນຊາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ສິ່ງນີ້ໄດ້ຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຢາຊາບ່ແມ່ນບ?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານ
ເພື່ອເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າເຫດການດັ່ງກ່າວແມ່ນເປັນການບັນທຶກໄວ້ເປັນຢ່າງດີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງນີ້ຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກຂອງຢາຊາ."
Joshua 10:15
ມັກເກດາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ໄດ້ມີລາຍງານໄປເຖິງໂຢຊວຍວ່າ

ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄດ້ມາບອກໂຢຊວຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນບອກກັບໂຢຊວຍ"
Joshua 10:18
ໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ

ວະລີທີ່ວ່າ "ມືຂອງເຈົ້າ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ການຄວບຄຸມຂອງເຈົ້າ."
Joshua 10:20
ມັກເກດາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄານີ້ໃນຂ້ 10: 9.
ບ່ມີໃຜກ້າກ່າວຮ້າຍອີກຕ່ໄປ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄາດຽວ”
ຫມາຍເຖິງການເວົ້າຂອງສັດຕຣູກ່ຽວກັບອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜກ້າທີ່ຈະຈົ່ມ ຫລື ປະທ້ວງ"
Joshua 10:22
ຈົ່ງເປີດປາກຖ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ທາງເຂົ້າ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປີດທາງເຂົ້າຖ້າ"
ຢາຣະມຸດ...ລາກິດ...ເອກໂລນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
Joshua 10:24
ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ທະຫານທຸກຄົນຂອງອິດສະຣາເອນ
Joshua 10:26
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

"ຈົນກ່ວາຜູ້ຂຽນໄດ້ຂຽນເລື່ອງນີ້"
Joshua 10:28
ມັກເກດາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານໄດ້ແປຄານີ້ໃນຂ້ 10: 9.
ເພິ່ນໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ ແລະສິ່ງມີຊີວິດທຸກຢ່າງທີ່ນັ້ນຈົນຫມົດກ້ຽງ.

ປະໂຫຍກທີສອງສະຫລຸບປະໂຫຍກທາອິດ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າໂຢຊວຍບ່ເຫລືອຜູ້ໃດ ຫລື ສັດຢູ່.
Joshua 10:29
ລິບນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ໄດ້ມອບເມືອງນີ້ໄວ້ໃນມືຂອງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ການຄວບຄຸມ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບການຄວບຄຸມໃຫ້ອິດສະຣາເອນ"
Joshua 10:31
ລິບນາ...ລາກິດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
ໃຫ້ຢູ່ໃນມືຂອງອິດສະຣາເອນ

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃຫ້ການຄວບຄຸມແກ່ຊາດອິດສະຣາເອນ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ໄດ້ມອບເມືອງລາກິດໄວ້ໃນການຄວບຄຸມຂອງຊາດອິດສະຣາເອນ"
Joshua 10:33
ໂຮຣາມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນກະສັດສາຄັນ.
ເກເຊ...ລາກິດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
Joshua 10:34
ລາກິດ ... ເອກໂລນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
ໄດ້ແທງດ້ວຍດາບ ... ໄດ້ທາລາຍທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາພ້ອມກັນສະແດງຄວາມສົມບູນຂອງການທາລາຍຂອງເມືອງເອກໂລນ.
Joshua 10:36
ເອກໂລນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 10:3.
ພວກເຂົາກຢຶດເມືອງນັ້ນແລ້ວ ກໄດ້ຂ້າດ້ວຍດາບ

ດາບຫມາຍເຖິງກອງທັບອິດສະຣາເອນ ແລະ
ການໂຈມຕີສະແດງອອກແນວຄວາມຄິດຂອງການຂ້າ ແລະ ການທາລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອິກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຈັບ ແລະຂ້າ ແລະທາລາຍ"
ພວກເຂົາທາລາຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ມີຊີວິດ ໃນເມືອງນັ້ນຢ່າງຮາບຄາບ,
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ບ່ໃຫ້ເຫລືອຜູ້ໃດລອດຊີວິດ,

ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ເຮັດກັບເມືອງເອກໂລນ.

ເພິ່ນໄດ້ທາລາຍເມືອງນັ້ນແລະ ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຢ່າງໃນເມືອງນັ້ນ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ເວົ້າໂດຍພື້ນຖານຄືກັນ ແລະ ຖືກລວມເຂົ້າກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ພວກເຂົາຊ່ວຍກັນເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມສົມບູນຂອງການທາລາຍຂອງເມືອງເຮັບໂຣນ.
Joshua 10:38
ເດບີ...ລິບນາ

ນີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
ພວກເຂົາກໄດ້ລົງມືຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ

ດາບຫມາຍເຖິງກອງທັບອິດສະຣາເອນ ແລະ
ການໂຈມຕີສະແດງອອກແນວຄວາມຄິດຂອງການຂ້າ ແລະ ການທາລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອິກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າ ແລະ ທາລາຍພວກມັນ"
Joshua 10:40
ກະສັດທັງຫມົດຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນບ່ມີຜູ້ໃດລອດຊີວິດ.

ເພິ່ນໄດ້ທາລາຍທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ

ເນັ້ນຫນັກເຖິງການທາລາຍທີ່ສົມບູນທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ສາເລັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
ໂຢຊວຍໄດ້ໂຈມຕີພວກເຂົາດ້ວຍດາບ

ດາບຫມາຍເຖິງກອງທັບອິດສະຣາເອນ ແລະ
ການໂຈມຕີສະແດງອອກແນວຄວາມຄິດຂອງການຂ້າ ແລະ ການທາລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອິກວ່າ: "ໂຢຊວຍໄດ້ຂ້າ ແລະ ທາລາຍພວກເຂົາ"
Joshua 10:42
ໂຢຊວຍໄດ້ຈັບພວກກະສັດເຫລົ່ານີ້ ແລະເມືອງຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດ ແລະ ແຜ່ນດິນທີ່ໄດ້ຖືກລະບຸໄວ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ 10:28.
ໂຢຊວຍໄດ້ຈັບ

ທີ່ນີ້ໂຢຊວຍເປັນຕົວແທນໃຫ້ກອງທັບທັງຫມົດຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອິກວ່າ: "ໂຢຊວຍ ແລະ ທະຫານຂອງລາວໄດ້ຈັບ"
ໄດ້ໃນບັ້ນຮົບດຽວ

ນີ້ບ່ໄດ້ ໝາຍຄວາມວ່າໃນມື້ດຽວ. ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ
ໃນລະຫວ່າງການສູ້ຮົບຂອງທະຫານຄັ້ງຫນ່ຶງ, ຊຶ່ງອາດຈະໃຊ້ເວລາຫຼາຍມື້
ຫລື ຫລາຍອາທິດ.

Joshua 11:1
ຢາບິນ...ໂຢບັບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາກະສັດ.

ຮາໂຊ...ມາໂດນ...ຊິມໂລນ...ອັກຊັບ...ຄາລີເລ...ໂດເຣ...ພູເຮີໂມນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 11:4

11
1ເມື່ອຢາບິນ, ກະສັດແຫ່ງຮາໂຊ, ໄດ້ຍິນຂ່າວນີ້ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງສານໄປຫາໂຢບັບ, ກະສັດແຫ່ງມາໂດນ, ໄປຫາກະສັດແຫ່ງຊິມໂລນ,

ແລະໄປຫາກະສັດແຫ່ງອັກຊັບ.2ເຂົາໄດ້ສົ່ງສານໃຫ້ບັນດາກະສັດຊຶ່ງຢູ່ໃນດິນແດນເນີນພູຕອນເຫນືອ, ໃນຮ່ອມພູແມ່ນ້າຈແດນທາງຕອນໃຕ້ຂອງຄາລີເລ,
ແລະ ໃນດິນແດນພູເຂົາໂດເຣທາງທິດຕາເວັນຕົກ.3ເຂົາໄດ້ສົ່ງສານໄປຫາພວກການາອານທາງທິດຕາເວັນອອກ ແລະ ທິດຕາເວັນຕົກດ້ວຍ,
ພວກອາໂມຣິດພວກຮິດຕີ, ພວກເປຣີຊີ, ແລະ ພວກເຢບຸດໃນດິນແດນເນີນພູ, ແລະ ພວກຮີວີທາງຕີນພູເຮີໂມນໃນແຜ່ນດິນມິຊະປາ.
4ດ້ວຍຈານວນທະຫານທີ່ຫລວງຫລາຍດັ່ງເມັດຊາຍຕາມແຄມຝັ່ງທະເລ, ພວກເຂົາມີມ້າ ແລະ ຣົດຮົບຈານວນຫລວງຫລາຍ.
5ກະສັດທັງຫມົດນີ້ກໄດ້ພົບກັນໃນເວລາທີ່ໄດ້ນັດຫມາຍໄວ້, ແລະ ກໄດ້ມາຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ໂຮມກັນທີ່ຫ້ວຍນ້າເມໂຣມເພື່ອຕ່ສູ້ກັບອິສະຣາເອນ.
6ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ, "ຈົ່ງຢ່າຢ້ານພວກເຂົາ, ເພາະວ່າມື້ອື່ນໃນເວລາດຽວກັນນີ້
ເຮົາຈະມອບພວກເຂົາທັງຫມົດແກ່ອິສະຣາເອນຢ່າງຄົນຕາຍແລ້ວ. ໃຫ້ເຈົ້າຕັດເອັນຄະນ່ອງມ້າຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ເຜົາລົດມ້າຂອງພວກເຂົາເສຍ."7ໂຢຊວຍ ແລະ ທະຫານຂອງເຂົາທັງຫມົດ. ພວກເຂົາກມາເຖິງທີ່ຫ້ວຍນ້າເມໂຣມທັນທີ, ແລະ
ກໄດ້ເຂົ້າໂຈມຕີພວກສັດຕຣູ.
8ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ພວກສັດຕຣູຕົກຢູ່ໃນມືຂອງອິສະຣາເອນ, ແລະ ພວກເຂົາແທງພວກສັດຕຣູດ້ວຍດາບ ແລະ ໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມພວກເຂົາໄປເຖິງຊີໂດນ,
ເຖິງເມືອງມີສະເຣໂຟດມາອິມ, ແລະ ເຖິງຮ່ອມພູມິຊະປາດ້ານຕາເວັນອອກ. ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າພວກສັດຕຣູຈົນກວ່າບ່ເຫລືອໄວ້ແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ.
9ໂຢຊວຍໄດ້ເຮັດຕ່ພວກເຂົາຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງເຂົາ. ເຂົາໄດ້ຕັດເອັນຄະນ່ອງມ້າ ແລະ ເຜົາຣົດຮົບທັງຫມົດ.
10ໂຢຊວຍກໄດ້ກັບມາໃນເວລານັ້ນ ແລະໄດ້ຢຶດເມືອງຮາໂຊ. ພວກເຂົາກໄດ້ຂ້າກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນດ້ວຍດາບ.
(ຮາໂຊໄດ້ເຄີຍເປັນຫົວຫນ້າຂອງອານາຈັກເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ.)11ພວກເຂົາໄດ້ໃຊ້ດາບຂ້າສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແລະ
ເພິ່ນກໄດ້ແຍກພວກເຂົາອອກມາເພື່ອທາລາຍເສຍ, ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງບ່ມີສິ່ງມີຊີວິດລອດເຫລືອແລ້ວ ເພິ່ນກເຜົາເມືອງຮາໂຊ.
12ໂຢຊວຍໄດ້ຢຶດທຸກເມືອງຂອງກະສັດເຫລົ່ານີ້. ເພິ່ນໄດ້ຈັບກະສັດທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ.
ເພິ່ນໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາທຸກໆຄົນດັ່ງທີ່ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໄວ້.13ອິສະຣາເອນບ່ໄດ້ເຜົາເມືອງໃດໆທີ່ໄດ້ສ້າງຕາມໂຄກເນີນ,
ຍົກເວັ້ນຮາໂຊເມືອງນີ້ເທົ່ານັ້ນທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ເຜົາ.
14ກອງທັບຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ນາຊັບສິນທັງຫມົດຈາກເມືອງເຫລົ່ານີ້ພ້ອມທັງຝູງສັດລ້ຽງມາເປັນຂອງພວກເຂົາເອງ. ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າທຸກຄົນດ້ວຍດາບ
ພວກເຂົາບ່ໃຫ້ເຫລືອສິ່ງມີຊີວິດໄວ້ເລີຍ.15ເຊັ່ນດຽວກັນກັບພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊ, ຜູ້ຮັບໃຊຂອງພຣະອົງໄວ້ຢ່າງໃດ, ໂມເຊກໄດ້ສັ່ງໂຢຊວຍໄວ້ຢ່າງນັ້ນ
ແລະ ໂຢຊວຍກໄດ້ເຮັດຕາມ ເພິ່ນໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໄວ້ກັບໂມເຊ.
16ຄືດິນແດນເນີນພູ, ເນເກບທັງຫມົດ ແຜ່ນດິນແຫ່ງໂກເຊນທັງຫມົດ, ທີ່ບັນດາຕີນພູ, ຮ່ອມພູແຫ່ງແມ່ນ້າຈແດນ, ດິນແດນເນີນພູຂອງອິສະຣາເອນ, ແລະ
ດິນແດນທີ່ຮາບພຽງ.17ຈາກພູເຂົາຮາລັກໃກ້ກັບເອໂດມ, ແລະ ໄປທາງເຫນືອເຖິງບາອານກາດ ໃນຮ່ອມພູເລບານອນ ຕີນພູເຂົາເຮີໂມນ,
ເພິ່ນໄດ້ຈັບກະສັດທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຂ້າເສຍ.
18ໂຢຊວຍໄດ້ເຮັດສົງຄາມຢູ່ເປັນເວລານານ ກັບກະສັດທັງຫມົດນີ້.19ບ່ມີຈັກເມືອງທີ່ໄດ້ເຮັດສັນຍາສັນຕິພາບກັບກອງທັບອິສະຣາເອນ
ນອກຈາກຄົນຮີວີຊຶ່ງໄດ້ອາໄສທີ່ ກີເບໂອນ. ອິສະຣາເອນໄດ້ຢຶດເມືອງທີ່ເຫລືອທັງຫມົດດ້ວຍການສູ້ຮົບ.20ເພາະວ່າພຣະຢາເວ,
ຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາມີໃຈແຂງ ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດສົງຄາມກັບພວກອິສະຣາເອນ,
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຖືກທາລາຍຢ່າງຫມົດກ້ຽງໂດຍປາສະຈາກຄວາມເມດຕາ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງ, ໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊໄວ້.
21ແລ້ວໂຢຊວຍກໄດ້ມາໃນເວລານັ້ນ ແລະເພິ່ນໄດ້ທາລາຍຄົນອານາກິມ. ເພິ່ນໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ໃນດິນແດນເນີນພູທີ່ເຮັບໂຣນ, ເດບີອານາບ, ແລະ
ໃນດິນແດນເນີນພູທຸກແຫ່ງຂອງຢູດາ, ແລະເນີນພູຂອງອິສະຣາເອນ. ໂຢຊວຍໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ ແລະ ເມືອງຂອງພວກເຂົາຈົນກ້ຽງ.
22ບ່ມີຄົນອານາກິມເຫລືອໃນແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນຍົກເວັ້ນທີ່ກາຊາ, ກາດ, ແລະ ອາສະໂດດ.
23ດັ່ງນັ້ນໂຢຊວຍໄດ້ຢຶດຄອງດິນແດນທັງຫມົດ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໄວ້ກັບໂມເຊທຸກປະການ. ໂຢຊວຍກໄດ້ມອບໄວ້ໃຫ້ເປັນມຣະດົກ
ແກ່ອິສະຣາເອນຕາມທີ່ໄດ້ແບ່ງໃຫ້ແຕ່ລະເຜົ່າ ແລ້ວແຜ່ນດິນກສະຫງົບຈາກສົງຄາມ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດຂອງຊາວການາອານທັງຫມົດ ໂຈມຕີໂຢຊວຍ ແລະ
ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ດ້ວຍຈານວນທະຫານທີ່ຫລວງຫລາຍດັ່ງເມັດຊາຍຕາມແຄມຝັ່ງທະເລ,

ພວກເຂົາມີມ້າ

ຄວາມເວົ້າທີ່ເກີນຄວາມຈິງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງ
ຈານວນທະຫານຫລວງຫລາຍຂອງກະສັດເຫລົ່ານີ້ໄດ້ລວມຕົວກັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ເຫມືອນວ່າຈະມີຫລາຍຄືກັບທີ່ມີເມັດຊາຍຢູ່ແຄມທະເລ"
ເມໂຣມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Joshua 11:6
ເຮົາຈະມອບພວກເຂົາທັງຫມົດແກ່ອິດສະຣາເອນຢ່າງຄົນຕາຍແລ້ວ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະກອງທັບສັດຕຣູ ແລະ
ຂ້າທະຫານທັງຫມົດ ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ ພຣະຢາເວ ຂ້າພວກທະຫານ
ແລະ ຫລັງຈາກນັ້ນໄດ້ມອບພວກເຂົາໃຫ້ອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຊ່ວຍໃຫ້ອິດສະຣາເອນ
ສາມາດຂ້າພວກເຂົາທັງຫມົດໃນການສູ້ຮົບ"
ຕັດເອັນຄະນ່ອງມ້າຂອງພວກເຂົາ

"ມ້າຂອງພວກເຂົາພິການໂດຍການຕັດຂາຂອງພວກມັນ."
ນີ້ແມ່ນການເຮັດໃຫ້ເສັ້ນເອັນ ຢູ່ດ້ານຫລັງຂອງຂາຖືກຕັດ
ເພື່ອໃຫ້ມ້າບ່ສາມາດຍ່າງໄດ້.
ເມໂຣມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Joshua 11:8
ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ພວກສັດຕຣູຕົກຢູ່ໃນມືຂອງອິດສະຣາເອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ສະແດງເຖິງອານາດ. ພຣະຢາເວ
ເຮັດໃຫ້ກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ
ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ ພຣະຢາເວ
ໄດ້ເອົາກອງທັບສັດຕຣູເຂົ້າໄປໃນມືຂອງອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະສັດຕຣູ"
ແທງພວກສັດຕຣູດ້ວຍດາບ ... ໄດ້ຂ້າພວກສັດຕຣູ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ“ ດາບ”
ຫມາຍເຖິງອາວຸດທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາໃຊ້ເພື່ອໂຈມຕີສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຈມຕີພວກເຂົາດ້ວຍອາວຸດຂອງພວກເຂົາ ...
ໂຈມຕີພວກເຂົາ"
ມີສະເຣໂຟດມາອິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ຕັດເອັນຄະນ່ອງມ້າ

ນີ້ແມ່ນການເຮັດໃຫ້ເສັ້ນເອັນດ້ານຫລັງຂອງຂາຖືກຕັດ
ເພື່ອບ່ໃຫ້ມ້າແລ່ນໄດ້. ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 11:
6.
Joshua 11:10
ພວກເຂົາກໄດ້ຂ້າກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນດ້ວຍດາບ

"ໂຢຊວຍໄດ້ຂ້າກະສັດແຫ່ງຮາໂຊດ້ວຍດາບຂອງລາວ"
ຮາໂຊໄດ້ເຄີຍເປັນຫົວຫນ້າຂອງອານາຈັກເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ

ເມືອງຮາໂຊ ເປັນເມືອງສາຄັນທີ່ສຸດແມ່ນຖືກກ່າວເຖິງວ່າ ຮາໂຊເປັນຫົວ

ຫນ້າອານາຈັກອື່ນໆ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮາໂຊ
ແມ່ນສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດໃນອານາຈັກທັງຫມົດນີ້"
ພວກເຂົາໄດ້ໃຊ້ດາບຂ້າສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ...ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງບ່ມີສິ່ງມີຊີວິດລອດເຫລືອແລ້ວ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງການທາລາຍທີ່ສົມບູນ.
ພວກເຂົາອອກມາເພື່ອທາລາຍເສຍ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງໂຢຊວຍ ແລະ ເປັນຄາເວົ້າຫຍ້
ສາລັບກອງທັບທີ່ເຂົານາພາ. ການທາລາຍສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫມົດໃນເມືອງ
ໃຫ້ຫມົດສິ້ນໄປ ຄືກັບວ່າສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຖືກອຸທິດເພື່ອທາລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາທັງຫມົດ"
Joshua 11:12
ຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ

"ຂ້າພວກເຂົາ"
ເມືອງໃດໆທີ່ໄດ້ສ້າງຕາມໂຄກເນີນ

"ເມືອງທີ່ສ້າງຢູ່ເທິງເນີນພູນ້ອຍໆ"
Joshua 11:14
ເປັນຂອງພວກເຂົາເອງ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າທຸກຄົນດ້ວຍດາບ ພວກເຂົາບ່ໃຫ້ເຫລືອສິ່ງມີຊີວິດໄວ້ເລີຍ.

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງການທາລາຍທີ່ສົມບູນ.
ເພິ່ນໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໄວ້ກັບໂມເຊ

ວະລີທາງລົບນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າ ໂຢຊວຍໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢຊວຍ ໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ສັ່ງ"
Joshua 11:16
ພູເຂົາຮາລັກ ... ບາອານກາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 11:18
ເພາະວ່າພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາມີໃຈແຂງ

ພຣະຢາເວ ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງຕົວເມືອງທີ່ຈະດື້ດຶງ
ແມ່ນເວົ້າຂອງເປັນຖ້າຫາກວ່າ ພຣະຢາເວໄດ້ແຂງກະດ້າງໃຈຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ນພຣະຢາເວຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາປະພຶດຕົວທີ່ແຂງກະດ້າງ"
Joshua 11:21
ອານາກິມ

ພວກນີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງອານາດ.
ເດບີ ... ອານາບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 11:23
ໂຢຊວຍກໄດ້ມອບໄວ້ໃຫ້ເປັນມຣະດົກ ແກ່ອິດສະຣາເອນ

ໂຢຊວຍມອບດິນແດນໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນ
ເວົ້າຄືກັບວ່າລາວໄດ້ມອບມຣະດົກໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນເປັນມຣະດົກຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢຊວຍໃຫ້ແຜ່ນດິນແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ
ເປັນກາມະສິດຖາວອນ"
ແຜ່ນດິນກສະຫງົບຈາກສົງຄາມ

ປະຊາຊົນບ່ສູ້ສົງຄາມຕ່ໄປອີກແລ້ວ
ເວົ້າເຖິງວ່າແຜ່ນດິນນັ້ນເປັນຄົນທີ່ພັກຜ່ອນຈາກສົງຄາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ຕ່ສູ້ສົງຄາມໃນແຜ່ນດິນອີກຕ່ໄປ"
ຫລື "ມີຄວາມສະຫງົບສຸກໃນແຜ່ນດິນ"

12
1ຕ່ໄປນີ້ຄືບັນດາກະສັດຂອງດິນແດນ, ຊຶ່ງຜູ້ຊາຍອິສະຣາເອນໄດ້ຢຶດຄອງແຜ່ນດິນ. ພາກຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ ແລະ
ເລີຍໄປທາງພາກເຫນືອ. ຈາກຮ່ອມພູລຸ່ມແມ່ນອາກໂນນເຖິງພູເຂົາເຮີໂມນ ແລະ ທັງຫມົດຂອງອາຣາບານເຖິງພາກຕາເວັນອອກ.2ເຈົ້າສີໂຫນ,

ກະສັດຂອງຄົນອາໂມຣິດ, ຢູ່ທີ່ເຮັດຊະໂບນ. ເຂົາໄດ້ປົກຄອງນັບຈາກອາໂຣອີ, ຊຶ່ງຢູ່ຕາມແຄມຮ່ອມພູອາກໂນນ, ຈາກກາງຮ່ອມພູ ແລະ
ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງກີເລອາດລົງໄປເຖິງແມ່ນ້າຢັບໂບກຕິດຊາຍແດນຂອງຄົນອາໂມນ.
3ເຈົ້າສີໂຫນໄດ້ປົກຄອງອາຣາບາໄປຈົນເຖິງທະເລກິນເນເຣ, ເຖິງທິດຕາເວັນອອກ, ເຖິງທະເລຂອງອາຣາບາ (ທະເລເກືອ) ເຖິງທິດຕາເວັນອອກ,
ມາຈົນເຖິງເບັດເຢຊີໂມດ ແລະ ໄປເຖິງຕອນໃຕ້, ໄປຈົນເຖິງຕີນພູຂອງພູເຂົາປີສະກາ.4ເຈົ້າໂອກ, ກະສັດແຫ່ງບາຊານ, ຊຶ່ງເປັນຄົນເຜົ່າເຣຟາອິມທີ່ເຫລືອຢູ່.
ຜູ້ຢູ່ທີ່ອັດຊະຕາໂຣດ ແລະເອັດເຣອີ.5ເຂົາໄດ້ປົກຄອງເຫນືອພູເຂົາເຮີໂມນ, ສາເລກາ, ແລະ ບາຊານທັງຫມົດ, ເຖິງຊາຍແດນຂອງປະຊາຊົນເກຊູ ແລະ
ຄົນມາອາກາ, ແລະ ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງກີເລອາດ, ເຖິງເຂດແດນຂອງເຈົ້າສີໂຫນ, ກະສັດແຫ່ງເຮັດຊະໂບນ.
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Joshua 12:1
ຕ່ໄປນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ທີ່ນີ້ນັກຂຽນເລີ່ມຕົ້ນໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຫລັງ.
ບັນດາກະສັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນຊີລາຍຊື່ຂອງກະສັດທີ່ສືບຕ່ໂດຍຜ່ານໃນຂ້ 24.
ອາຣາບານ...ອາໂຣອີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ສີໂຫນ...ເຮັດຊະໂບນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄາເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 9:9.
Joshua 12:3
ທະເລກິນເນເຣ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ໃນຂ້ 11:1.
ເບັດເຢຊີໂມດ...ພູເຂົາປີສະກາ...ອັດຊະຕາໂຣດ...ເອັດເຣອີ...ສາເລກາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ເຈົ້າໂອກ, ກະສັດແຫ່ງບາຊານ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄາເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 9: 9.
ເຣຟາອິມ...ມາອາກາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
Joshua 12:6
ຄົນຣູເບັນ

ພວກນີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງຣູເບັນ.
ຄົນກາດ

ພວກນີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງກາດ.
ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄົນເຜົ່າມານາເຊ

ພວກເຂົາຖືກເອີ້ນວ່າເຜົ່າເຄິ່ງ
ເພາະວ່າອີກເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າໄດ້ຮັບມຣະດົກໃນແຜ່ນດິນການາອານ.
Joshua 12:7
ບາອັນກາດ ... ພູເຂົາຮາລັກ ... ອາຣາບາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 12:9
ເອນາຢິມ...ຢາຣະມຸດ...ລາກິດ...ເອກໂຣນ...ເກເຊ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ. ແປວ່າ "ຢາຣະມຸດ," "ລາກິດ," ແລະ
"ເອກໂຣນ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄາເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 10:3.
Joshua 12:13
ເດບີ...ເກເດ...ໂຮມາ...ອາຣາດ...ລິບນາ...ອາດຸນລາ... ມັກເກດາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
Joshua 12:17
ຕັບປູອາ... ເຮເຟ... ອາເຟັກ... ລາຊາໂຣນ... ມາໂດນ... ຮາໂຊ...

ຊິມໂຣນເມໂຣນ...ອັກຊັບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
Joshua 12:21
ຕາອານັກ...ເມກິດໂດ... ເກເດັດ... ໂຢກເນອາມ ...ໂດເຣ... ໂກຍິມ...ຕີຣະຊາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
ທັງຫມົດຄືສາມສິບເອັດ

ຫນຶ່ງໃນທັງຫມົດ - "31 ໃນທັງຫມົດ"

6ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພ່າຍແພ້ ແລະ ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ,
ໄດ້ມອບແຜ່ນດິນໃຫ້ເປັນກາມະສິດຂອງຄົນຣູເບັນ, ຄົນກາດ, ແລະ ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄົນເຜົ່າມານາເຊ.
7ເຫລົ່ານີ້ຄືບັນດາກະສັດຂອງດິນແດນຊຶ່ງໂຢຊວຍກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ຕີເອົາຊະນະທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ,
ຕັ້ງແຕ່ບາອັນກາດໃນຮ່ອມພູໃກ້ກັບເລບານອນ ເຖິງພູເຂົາຮາລັກໃກ້ກັບເອໂດມ. ໂຢຊວຍໄດ້ມອບແຜ່ນດິນໃຫ້ເປັນກາມະສິດ
ແກ່ຄົນເຜົ່າຕ່າງໆຂອງອິສະຣາເອນ.8ເພິ່ນໄດ້ມອບແດນເນີນພູທີ່ໃຕ້ອາຣາບາຂ້າງໆບັນດາເນີນພູໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ແລະ
ທີ່ເນເກບແຜ່ນດິນຂອງຄົນຮິດຕີ, ຄົນອາໂມຣິດ, ຄົນການາອານ, ຄົນເປຣີຊີ, ຄົນຮີວີ, ແລະ ຄົນເຢບຸດ.
9ເຫລົ່າກະສັດທັງຫລາຍຊຶ່ງລວມທັງກະສັດຂອງເຢຣີໂກ ກະສັດຂອງອາອີຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ໆເບັດເອັນ.10ກະສັດຂອງເຢຣູຊາເລັມ, ກະສັດຂອງເອນາຢິມ.
11ກະສັດຂອງຢາຣະມຸດ, ກະສັດຂອງລາກິດ.12ກະສັດຂອງເອກໂຣນ, ກະສັດຂອງເກເຊ.
13ກະສັດຂອງເດບີ, ກະສັດຂອງເກເດ,14ກະສັດຂອງໂຮມາ, ກະສັດຂອງອາຣາດ,15ກະສັດຂອງລິບນາ, ກະສັດຂອງອາດຸນລາ,16ກະສັດຂອງມັກເກດາ,
ກະສັດຂອງເບັດເອນ,
17ກະສັດຂອງຕັບປູອາ, ກະສັດຂອງເຮເຟ,18ກະສັດຂອງອາເຟັກ, ກະສັດຂອງລາຊາໂຣນ,19ກະສັດຂອງມາໂດນ, ກະສັດຂອງຮາໂຊ,
20ກະສັດຂອງຊິມໂຣນເມໂຣນ, ກະສັດຂອງອັກຊັບ,
21ກະສັດຂອງຕາອານັກ, ກະສັດຂອງເມກິດໂດ,22ກະສັດຂອງເກເດັດ, ກະສັດຂອງໂຢກເນອາມໃນກາເມນ,23ກະສັດຂອງໂດເຣ, ໃນນາຟາດໂດເຣ,
ກະສັດຂອງໂກຍິມໃນກິນການ.24ກະສັດຂອງຕີຣະຊາ. ລວມຈານວນກະສັດທັງຫມົດຄືສາມສິບເອັດພະອົງ.

13
1ບັດນີ້ໂຢຊວຍໄດ້ເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວ ເມື່ອພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບເພິ່ນວ່າ, "ເຈົ້າກເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວ,
ແຕ່ຍັງມີແຜ່ນດິນອີກຫລາຍແຫ່ງທີ່ຕ້ອງຢຶດຄອງ.

2ນີ້ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ຍັງຄົງເຫລືອຢູ່: ຄືທ້ອງຖິ່ນທັງຫມົດຂອງຟິລິສະຕິນ, ແລະ ທ້ອງຖິ່ນທັງຫມົດຂອງຄົນເກຊູ,
3(ນັບຈາກຊີໂຫນຊຶ່ງຢູ່ທິດຕາເວັນອອກຂອງເອຢິບ ແລະ ເຫນືອຂຶ້ນໄປເຖິງຊາຍແດນຂອງເອັກໂຣນ, ຊຶ່ງເປັນຊັບສິນຂອງຄົນການາອານ;
ຜູ້ປົກຄອງຂອງຟິລິສະຕິນມີຫ້າຄົນຄື: ຊາວກາຊາ, ຊາວອາສະໂດດ, ຊາວອາສະເກໂລນ, ຊາວກາດ ແລະ ຊາວເອກໂຣນ - ເຂດແດນຂອງອາວິມ).
4ທາງຕອນໃຕ້, ຍັງມີແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງຄົນການາອານ, ແລະ ເມອາຣາຊຶ່ງເປັນຂອງຊາວຊີໂດນ,
ເຖິງເຂດເມືອງອາເຟັກເຖິງເຂດແດນຂອງຄົນອາໂມຣິດ;5ແຜ່ນດິນຂອງຊາວເກບາ, ແລະ ເລບານອນທັງຫມົດໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ,
ຈາກບາອານກາດທີ່ຢູ່ຕີນພູເຂົາເຮີໂມນເຖິງເລໂບ ຮາມັດ.
6ເຊັ່ນດຽວກັນ ຜູ້ທີ່ອາໄສເທິງເນີນພູຈາກເລບານອນທັງຫມົດຈົນເຖິງມີສະເຣໂຟດມາອິມ, ລວມທັງປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງຊີໂດນ.
ເຮົາຈະຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປຕ່ຫນ້າກອງທັບຂອງອິສະຣາເອນ. ຈົ່ງແນ່ໃຈວ່າໄດ້ມອບດິນແດນໃຫ້ອິສະຣາເອນເປັນມຣະດົກ,
ຕາມທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງເຈົ້າແລ້ວ.7ຈົ່ງແບ່ງດິນແດນນີ້ເປັນມຣະດົກໃຫ້ແກ່ເຜົ່າຕ່າງໆເກົ້າເຜົ່າ ແລະ ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າມານາເຊ."
8ສ່ວນອີກເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າມານາເຊ, ເຜົ່າຣູເບັນ ແລະ
ເຜົ່າກາດໄດ້ຮັບມຣະດົກຂອງພວກເຂົາທີ່ໂມເຊໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ,9ຈາກອາໂລເອຊຶ່ງຢູ່ແຄມຮ່ອມພູອາກໂນນ
(ລວມທັງເມືອງທີ່ຢູ່ທ່າມກາງຮ່ອມພູ), ເຖິງພູພຽງທັງຫມົດຂອງເມືອງເບເດບາໄປຈົນເຖິງດີໂບນ;
10ເມືອງທັງຫມົດນີ້ຂອງເຈົ້າສີໂຫນກະສັດຂອງຄົນອາໂມຣິດ, ຜູ້ຊຶ່ງຄອບຄອງຢູ່ໃນເຮັດຊະໂບນ, ໄກອອກໄປຈົນເຖິງເຂດແດນຄົນອາໂມນ.11ກີເລອາດ ແລະ
ທ້ອງຖິ່ນຂອງ ຄົນເກຊູ ແລະ ຄົນມາອາກາ, ທັງຫມົດຂອງພູເຂົາເຮີໂມນ, ບາຊານທັງຫມົດເຖິງສາເລກາ;12ອານາຈັກທັງຫມົດຂອງເຈົ້າໂອກໃນບາຊານ,
ຜູ້ຊຶ່ງຄອບຄອງໃນອັດຊະຕາໂລດ ແລະ ເອັດເຣອີ -ເຫລົ່ານີ້ຄືສິ່ງທີ່ຖືກຖິ້ມໄວ້ໃຫ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຫລືອຢູ່ຈາກພວກເຣຟາອິມ - ໂມເຊຮົບຊະນະພວກເຂົາແລະ
ໄດ້ໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປ.
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Joshua 13:2
ນີ້ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ຍັງຄົງເຫລືອຢູ່

ທ່ານອາດຈະໃຫ້ຄວາມກະຈ່າງແຈ້ງວ່ານີ້
ແມ່ນແຜ່ນດິນທີ່ອິສະຣາເອນຍັງຕ້ອງການຍຶດຄອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນທີ່ຍັງມີໃຫ້ອິດສະຣາເອນຍຶດຄອງ"
ຊີໂຫນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ຊຶ່ງເປັນຊັບສິນຂອງຄົນການາອານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຊຶ່ງຊາວການາອານບັດນີ້ໄດ້ພິຈາລະນາຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ"
ອາວິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
Joshua 13:4
ເມອາຣາ... ອາເຟັກ... ບາອານກາດ... ພູເຂົາເຮີໂມນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ເກບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເມືອງເກບາ.
Joshua 13:6
ມີສະເຣໂຟດມາອິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່
ດິນແດນ... ເປັນມຣະດົກ

ດິນແດນທີ່ອິດສະຣາເອນອ້າງຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າ
ມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
Joshua 13:8
ອາໂລເອ...ເບເດບາ...ດີໂບນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ຮ່ອມພູ

ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ແມ່ນ້າຢູ່ຂ້າງລຸ່ມສຸດຂອງແຜ່ນດິນດ້ານຂ້າງ

ພູພຽງ

ພື້ນທີ່ຮາບພຽງສູງເຫນືອນແມ່ນ້າ
Joshua 13:10
ເຮັດຊະໂບນ... ສາເລກາ...ອັດຊະຕາໂລດ...ເອັດເຣອີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ທ້ອງຖິ່ນຂອງ ຄົນເກຊູ ແລະ ຄົນມາອາກາ

"ແຜ່ນດິນບ່ອນທີ່ຊາວເກຊູ ແລະ ມາອາກາ ອາໃສຢູ່"
ມາອາກາ ...ເຣຟາອິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ໂມເຊຮົບຊະນະພວກເຂົາ

ນີ້ “ໂມເຊ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ກອງທັບອິດສະຣາເອນ ທີ່ໂມເຊນາພາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂມເຊ ແລະ ຊາວອິດສະຣາເອນ
ໄດ້ໂຈມຕີພວກເຂົາ"
Joshua 13:13
ຄົນເກຊູ ຫລື ຄົນມາອາກາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ຊາວເກຊູກັບຊາວມາອາກາຈຶ່ງຍັງອາໄສຢູ່ທ່າມກາງອິດສະຣາເອນ

"ເກຊູ" ແລະ "ມາອາກາ" ແມ່ນທັງຊື່ຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງ "ຊາວ "ເກຊູ"
ແລະ "ມາອາກາ" ຫລືແມ່ນຊື່ຂອງຕົວເມືອງທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນອາໄສຢູ່ທ່າມກາງອິສະຣາເອນ"
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ຜູ້ຂຽນໄດ້ຂຽນປື້ມຫົວນີ້.
Joshua 13:14
ໂມເຊບ່ໄດ້ມອບສ່ວນມຣະດົກ

ແຜ່ນດິນທີ່ໂມເຊໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ບັນດາເຜົ່າໃນອິດສະຣາເອນ
ຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາ
ໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ໃຫ້ເຄື່ອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ...ເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ

13ແຕ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ ບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ຄົນ ເກຊູ ຫລືຄົນມາອາກາອອກໄປ. ດ້ວຍເຫດນີ້,
ຊາວເກຊູກັບຊາວມາອາກາຈຶ່ງຍັງອາໄສຢູ່ທ່າມກາງອິສະຣາເອນ ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
14ສາລັບເຜົ່າເລວີພຽງເຜົ່າດຽວເທົ່ານັ້ນ ທີ່ໂມເຊບ່ໄດ້ມອບສ່ວນມຣະດົກ. ໃຫ້ເຄື່ອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນທີ່ເຮັດດວ້ຍໄຟນັ້ນເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ, ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໄວ້ກັບໂມເຊ.
15ໂມເຊໄດ້ມອບມຣະດົກໃຫ້ເຜົ່າຣູເບັນ, ຕະກູນຕ່ຕະກູນ.16ເຂດແດນຂອງພວກເຂົານັບຈາກອາໂຣເອ, ເທິງຝັ່ງຂອງແຄມແມ່ນ້າອາກໂນນ ແລະ
ເມືອງທີ່ຢູ່ທ່າມກາງຮ່ອມພູ ແລະ ເຂດພູພຽງທັງຫມົດທີ່ຢູ່ອ້ອມແອ້ມເມືອງເມເດບາ.
17ເຜົ່າລູເບັນເຊັ່ນກັນກໄດ້ຮັບເຮັດຊະໂບນແລະ ເມືອງທຸກເມືອງທີ່ຢູ່ໃນເຂດພູພຽງນີ້ຄື: ດີໂບນ, ແລະ ບາມົດບາອານ, ແລະ ເບັດບາອານເບໂອນ,18ແລະ
ຢາຮາດ, ແລະ ເກເດໂມດ, ແລະ ເມຟາອາດ,19ແລະ ກີຣິອາດທາອິມ, ແລະ ສິບມາ, ແລະ ເຊເຣັດຊາຮາ, ທີ່ຢຸ່ເທິງພູນ້ອຍຕາມຮ່ອມພູນັ້ນ.
20ຣູເບັນກເຊັ່ນກັນໄດ້ຮັບເບັດເປອ, ເນີນພູຂອງປີສະກາ, ແລະ ເບັດເຢຊີໂມດ,21ເມືອງທັງຫມົດຊຶ່ງຢູ່ຕາມພູພຽງ, ແລະ ອານາຈັກທັງຫມົດຂອງເຈົ້າສີໂຫນ
ກະສັດຂອງຄົນອາໂມຣິດ, ຜູ້ຊົງຄອບຄອງຢຸ່ໃນເຮັດຊະໂບນ, ຜູ້ຊຶ່ງໂມເຊໄດ້ເຮັດໃຫ້ພ່າຍແພ້ພ້ອມກັບພວກຜູ້ນາຂອງຊາວມີດີອານ, ເອວີ, ເຣເກມ, ຊູເຣ,
ຮູເຣ, ແລະເຣບາເປັນພວກເຈົ້າຊາຍຂອງສີໂຫນ, ຜູ້ຊຶ່ງອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ.
22ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ຂ້າ ບາລາອາມລູກຂອງເບອ, ຜູ້ເປັນຄົນດູໂຊກຊາຕາເສຍດ້ວຍດາບ,
ທ່າມກາງພວກທີ່ເຫລືອເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຂົາກໄດ້ຂ້າເສຍ.23ອານາເຂດຂອງເຜົ່າຣູເບັນທີ່ຢູ່ມີແມ່ນ້າເປັນເຂດແດນ; ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງຄົນຣູເບັນ,
ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ, ລວມທັງເມືອງຕ່າງໆກັບຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆ.
24ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ກ່າວໄວ້ກັບພວກກາດ, ຕາມຕະກູນຕ່ຕະກູນ:25ອານາເຂດຂອງເຂົາຄືຢາເຊ, ແລະ ເມືອງທັງຫມົດຂອງກີເລອາດ, ແລະ
ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງແຜ່ນດິນຄົນອາໂມນ, ເຖິງອາໂຣເອ, ຊຶ່ງຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງເມືອງຮັບບາ,26ຕັ້ງແຕ່ເມືອງເຮັດຊະໂບນ ເຖິງຣາມັດມີສະເປ ແລະ ເບໂຕນິມ
ແລະ ຕັ້ງແຕ່ມະຫານາອິມຈົນເຖິງເຂດແດນຂອງເດບີ.
27ໃນຮ່ອມພູ, ໂມເຊໄດ້ມອບເບັດຮາຣາມ, ເບັດນິມຣາ, ສຸໂຄດ ແລະ ຊາໂຟນ, ອານາຈັກສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງເຈົ້າສີໂຫນກະສັດແຫ່ງເຮັດຊະໂບນ,
ມີແມ່ນ້າຈແດນເປັນເຂດແດນ, ຈົນລົງມາເຖິງທະເລກິນເນເຣ, ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.28ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງຄົນເຜົ່າກາດ,
ຕາມຕະກູນຂອງເຂົາລວມທັງເມືອງຕ່າງໆກັບຫມູ່ບ້ານໂດຍຮອບຂອງເມືອງນັ້ນດ້ວຍ.
29ໂມເຊໄດ້ມອບມຣະດົກໃຫ້ກັບເຜົ່າມານາເຊເຄິ່ງເຜົ່າ. ເປັນສ່ວນທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄົນເຜົ່າມານາເຊ, ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.
30ອານາເຂດຂອງເຂົາທັງຫລາຍເລີ້ມຈາກມະຫານາອິມ, ບາຊານທັງຫມົດ ອານາຈັກຂອງເຈົ້າໂອກກະສັດຂອງບາຊານ,
ແລະເມືອງທຸກເມືອງຂອງຢາອີຊຶ່ງຢູ່ໃນບາຊານຫົກສິບເມືອງ.31ກີເລອາດເຄິ່ງຫນຶ່ງ ແລະ ອັດຊະທາໂຣດ ແລະ ເອເດອີ
(ເມືອງຕ່າງໆຂອງເຈົ້າໂອກໃນບາຊານ). ເມືອງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ຕະກູນມາກີລູກຊາຍຂອງມານາເຊ - ຄືເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຊາວມາກີ,
ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ແຕ່ລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
32ນີ້ຄືມຣະດົກຊຶ່ງໂມເຊໄດ້ຈັດສັນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ ຢູ່ໃນທົ່ງພຽງໂມອາບ, ຟາກແມ່ນ້າຈແດນທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເມືອງເຢຣີໂກ.
33ໂມເຊບ່ໄດ້ມອອບມຣະດົກໃຫ້ແກ່ຄົນເຜົ່າເລວີ. ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ຊົງເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາດັ່ງທີ່ພຣະອົງ,
ໄດ້ສັ່ງໄວ້ກັບພວກເຂົາ.
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ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງກຽດສັກສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພວກເລວີ ໄດ້ຮັບໂດຍການຮັບໃຊ້
ພຣະຢາເວ
ໃນຖານະປະໂລຫິດຄືກັບວ່າເຄື່ອງຖວາຍນັ້ນແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບມຣະດົກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຄື່ອງບູຊາຂອງພຣະຢາເວ ...
ເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຈາກອາຫານຂອງພວກເຂົາ"
ໃຫ້ເຄື່ອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ

"ເຄື່ອງຖວາຍທີ່ປະຊາຊົນນາ ໄປຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ"
ທີ່ເຮັດດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພວກປະໂລຫິດໄດ້ເຜົາດ້ວຍໄຟ"
Joshua 13:15
ອາໂຣເອ ... ເມເດບາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ຮ່ອມພູ ... ເຂດພູພຽງ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄາເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 13:8.
Joshua 13:17
ຮັດຊະໂບນ ... ດີໂບນ ... ບາມົດບາອານ ... ເບັດບາອານເບໂອນ ...

ຢາຮາດ ... ເກເດໂມດ ... ເມຟາອາດ ... ກີຣິອາດທາອິມ ... ສິບມາ ...

ເຊເຣັດຊາຮາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 13:20
ເບັດເປອ ... ປີສະກາ ... ເບັດເຢຊີໂມດ ... ເຮັດຊະໂບນ ... ສີໂຫນ ...

ເອວີ ... ເຣເກມ ... ຊູເຣ ... ຮູເຣ ... ເຣບາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ພ້ອມກັບພວກຜູ້ນາຂອງຊາວມີດີອານ

"ຄືກັບວ່າລາວໄດ້ຊະນະພວກຜູ້ນາຂອງມີດີອານ"
Joshua 13:22
ນີ້ເປັນມຣະດົກ

ແມ່ນ້າຈແດນແມ່ນເຂດຊາຍແດນທາງຕາເວັນຕົກຂອງດິນແດນທີ່ເຜົ່າຣູເບັນໄດ້ຮັບ.
ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງຄົນຣູເບັນ

ແຜ່ນດິນທີ່ໂມເຊໄດ້ມອບຫມາຍ ໃຫ້ແກ່ເຜົ່າຣູເບັນ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ເຜົ່າຣູເບັນໄດ້ຮັບ
ເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ໂມເຊໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ ແຕ່ລະເຜົ່າຂອງພວກເຂົາ"
Joshua 13:24

ຢາເຊ ... ອາໂຣເອ ... ເຮັດຊະໂບນ ... ຣາມັດມີສະເປ ... ເບໂຕນິມ ...

ມະຫານາອິມ ... ເດບີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 13:27
ເບັດຮາຣາມ ... ເບັດນິມຣາ ... ຊາໂຟນ ... ເຮັດຊະໂບນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງຄົນເຜົ່າກາດ

ແຜ່ນດິນທີ່ໂມເຊມອບຫມາຍ ໃຫ້ເຜົ່າກາດ
ເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ຊົນເຜົ່າກາດ ໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
Joshua 13:29
ໂມເຊໄດ້ມອບມຣະດົກໃຫ້ກັບເຜົ່າມານາເຊເຄິ່ງເຜົ່າ

ແຜ່ນດິນທີ່ໂມເຊໄດ້ມອບຫມາຍ ໃຫ້ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າມານາເຊ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ລາວໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ເຜົ່າມານາເຊເຄິ່ງເຜົ່າ

ມີພຽງເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຊົນເຜົ່າເທົ່ານັ້ນ
ທີ່ໄດ້ຮັບດິນແດນນີ້ເພາະວ່າອີກເຄິ່ງຫນຶ່ງແມ່ນໄດ້ຮັບທີ່ດິນຢູ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ເປັນສ່ວນທີ່ໄດ້ມອບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມເຊໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້"
ມະຫານາອິມ ... ຢາອີ ... ອັດຊະທາໂຣດ ... ເອເດອີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ເມືອງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກມອບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມເຊໄດ້ມອບຫມາຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
Joshua 13:32
ນີ້ຄືມຣະດົກຊຶ່ງໂມເຊໄດ້ຈັດສັນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ

ແຜ່ນດິນທີ່ໂມເຊໄດ້ມອບຫມາຍ
ໃຫ້ບັນດາເຜົ່າອິສະຣາເອນຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ
ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ໂມເຊໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນທີ່ໂມເຊໄດ້ມອບຫມາຍ
ໃຫ້ພວກເຂົາເປັນມຣະດົກ"
ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ຊົງເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງກຽດສັກສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພວກເລວີ ມີໂດຍການຮັບໃຊ້
ພຣະຢາເວໃນຖານະປະໂລຫິດ
ຄືກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບມຣະດົກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ,
ເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາມີ"

14
1ຕ່ໄປນີ້ເປັນພື້ນທີ່ຂອງແຜ່ນດິນທີ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ຮັບມອບເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ, ໃນແຜ່ນດິນການາອານ, ຊຶ່ງເອເລອາຊາປະໂລຫິດ,
ແລະ ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ, ແລະບັນດາຜູ້ນາເຜົ່າຂອງຄອບຄົວ ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາໃນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ຈັດສັນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.

2ມຣະດົກຂອງພວກເຂົາໄດ້ຈັບສະຫລາກແບ່ງກັນ ໃນລະຫວ່າງຄົນເກົ້າເຜົ່າເຄິ່ງ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໄວ້ໂດຍມືຂອງໂມເຊ.
3ເພາະໂມເຊໄດ້ໃຫ້ມຣະດົກແກ່ສອງເຜົ່າເຄິ່ງທາງຟາກນັ້ນຂອງຈແດນແລ້ວ, ແຕ່ເຂົາບ່ໄດ້ໃຫ້ມຣະດົກແກ່ພວກເລວີ.
4ເຜົ່າພັນຂອງໂຢເຊັບແທ້ຈິງແລ້ວມີຢູ່ສອງເຜົ່າ, ມານາເຊ ແລະ ເອຟຣາອິມ. ພວກເລວີບ່ໄດ້ຮັບສ່ວນຂອງມຣະດົກໃນແຜ່ນດິນ,
ໄດ້ແຕ່ພຽງບາງເມືອງເພື່ອຢູ່ອາໄສເທົ່ານັ້ນ, ກັບແຜ່ນດິນທົ່ງຫຍ້າສາລັບສັດລ້ຽງ ແລະ ສາລັບເປັນແຫລ່ງຊັບພະຍາກອນຂອງພວກເຂົາ.
5ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໂມເຊ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ແຜ່ນດິນ.
6ແລ້ວຄົນເຜົ່າຢູດາໄດ້ມາຫາໂຢຊວຍ ທີ່ກິນການ. ກາເລັບລູກຊາຍຂອງເຢຟຸນເນຊາວ ເກນິດ, ໄດ້ກ່າວແກ່ເພິ່ນວ່າ,
"ທ່ານໄດ້ຮູ້ເລື່ອງຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ກ່ຽວກັບທ່ານ ແລະ ຂ້ານ້ອຍແລ້ວທີ່ຄາເດັດບາເນຍ.
7ຂ້ານ້ອຍມີອາຍຸສີ່ສິບປີໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ, ໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຈາກຄາເດັດບາເນຍ ເພື່ອສອດແນມເບິ່ງແຜ່ນດິນ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາມາລາຍງານໃຫ້ແກ່ເຂົາຕາມຄວາມຄິດເຫັນຂອງຂ້ານ້ອຍ.
8ແຕ່ສ່ວນພີ່ນ້ອງຊຶ່ງຂຶ້ນໄປພ້ອມກັບຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢ້ານກົວ. ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າເອງໄດ້ຕິດຕາມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ
ຂອງຂ້າພະເຈົ້າຢ່າງສຸດໃຈ.9ໂມເຊໄດ້ສັນຍາໃນວັນນັ້ນ, ກ່າວວ່າ, 'ແນ່ນອນແຜ່ນດິນຊຶ່ງຕີນຂອງທ່ານໄດ້ຍ່າງຢຽບໄປນັ້ນຈະຕົກເປັນມຣະດົກຂອງທ່ານ
ແລະ ຂອງລູກຫລານຂອງທ່ານສືບໄປເປັນນິດ, ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ຕິດຕາມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າຢ່າງສຸດໃຈ.'
10ບັດນີ້, ເບິ່ງເຖີດ! ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຍັງມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດສີ່ສິບຫ້າປີ, ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເຊັ່ນນີ້ແກ່ໂມເຊ,
ໃນຂະນະທີ່ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ເດີນທາງໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ. ບັດນີ້, ເບິ່ງເຖີດ! ວັນນີ້ຂ້າພະເຈົ້າມີອາຍຸແປດສິບຫ້າປີແລ້ວ.
11ຂ້າພະເຈົ້າຍັງແຂງແຮງໃນວັນນີ້ດັ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຄີຍເປັນໃນວັນທີ່ໂມເຊໄດ້ສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າອອກໄປ.
ກາລັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນເວລານີ້ເປັນເຫມືອນກາລັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ເຄີຍເປັນ, ບ່ວ່າເພື່ອສົງຄາມ ເພື່ອອອກໄປຫລືເພື່ອເຂົ້າມາ.
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Joshua 14:1
ພື້ນທີ່ຂອງແຜ່ນດິນທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຮັບມອບເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ

ແຜ່ນດິນທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ມາ
ແມ່ນກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກຖາວອນ.
ຊຶ່ງເອເລອາຊາປະໂລຫິດ, ແລະ ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ,

ແລະບັນດາຜູ້ນາເຜົ່າຂອງຄອບຄົວ

ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາໃນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຈັດສັນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງປະໂລຫິດເອເລອາຊາ, ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ,
ແລະຜູ້ນາເຜົ່າຂອງຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ
ພາຍໃນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ພວກເຂົາ"
ບັນດາຜູ້ນາເຜົ່າ

"ຜູ້ນາຂອງເຜົ່າ"
Joshua 14:2
ມຣະດົກຂອງພວກເຂົາໄດ້ຈັບສະຫລາກແບ່ງກັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອເລອາຊາ, ໂຢຊວຍ, ແລະຜູ້ນາເຜົ່າໄດ້ຈັບສະຫລາກ
ເພື່ອການົດມູນມຣະດົກ"
ໄວ້ໂດຍມືຂອງໂມເຊ

ຕ່ໄປນີ້ ຄາວ່າ “ມື” ຫມາຍເຖິງໂມເຊເອງ ແລະ ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະຢາເວ ໃຊ້ໂມເຊເປັນຕົວແທນໃນການມອບຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜ່ານໂມເຊ"
ໂມເຊໄດ້ໃຫ້ມຣະດົກແກ່ສອງເຜົ່າເຄິ່ງທາງຟາກນັ້ນຂອງຈແດນແລ້ວ,

ແຕ່ເຂົາບ່ໄດ້ໃຫ້ມຣະດົກແກ່ພວກເລວີ

ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າທີ່ຢູ່ເຫນືອຈແດນ, ແຕ່ໃຫ້ພວກເລວີບ່ໄດ້ຮັບມຣະດົກ -
ດິນແດນທີ່ໂມເຊໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ບັນດາເຜົ່າແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ພວກເລວີບ່ໄດ້ຮັບສ່ວນຂອງມຣະດົກໃນແຜ່ນດິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະໂມເຊບ່ໄດ້ມອບສ່ວນຫນຶ່ງຂອງມຣະດົກໃຫ້ແກ່ພວກເລວີໃນແຜ່ນດິນ"
ສ່ວນ

"ສ່ວນ"
ໄດ້ແຕ່ພຽງບາງເມືອງເພື່ອຢູ່ອາໄສເທົ່ານັ້ນ

ຄາກາມະອາດຈະສະຫນອງຈາກວະລີທີ່ຜ່ານມາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລາວໄດ້ໃຫ້ສະເພາະບາງເມືອງເທົ່ານັ້ນ ທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່"
ແຜ່ນດິນທົ່ງຫຍ້າ

ທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດເພື່ອລ້ຽງສັດ
ແຫລ່ງຊັບພະຍາກອນ

ສິ່ງຂອງທີ່ເຂົາເຈົ້າຕ້ອງການເພື່ອພວກເຂົາຈະສາມາດລ້ຽງດູຄອບຄົວ
Joshua 14:6
ເຢຟຸນເນຊາວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເກນິດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາມາລາຍງານໃຫ້ແກ່ເຂົາຕາມຄວາມຄິດເຫັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ.
ວະລີແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງບົດລາຍງານທີ່ຖືກມອບໃຫ້ຢ່າງຊື່ສັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ນາເອົາບົດລາຍງານທີ່ຊື່ສັດມາໃຫ້ລາວ"
Joshua 14:8

ໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢ້ານກົວ

ການເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງຄົນເຮົາລະລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕິດຕາມພຣະຢາເວຢ່າງສຸດໃຈ

ເປັນຄົນຈົງຮັກພັກດີຕ່ພຣະຢາເວ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຕິດຕາມພຣະຢາເວ ຢ່າງສຸດໃຈ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈົງຮັກພັກດີຕ່ພຣະຢາເວ"
ແຜ່ນດິນ ... ຈະຕົກເປັນມຣະດົກຂອງທ່ານ ແລະ

ຂອງລູກຫລານຂອງທ່ານສືບໄປເປັນນິດ

ແຜ່ນດິນທີ່ ກາເລັບ ແລະລູກຫລານຂອງລາວ
ຈະມີໄວ້ເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາ
ຈະໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ແຜ່ນດິນຊຶ່ງຕີນຂອງທ່ານໄດ້ຍ່າງຢຽບໄປນັ້ນ

ນີ້ "ຕີນຂອງທ່ານ" ເປັນຕົວແທນຂອງກາເລັບ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນທີ່ເຈົ້າເຄີຍຍ່າງມາ"
Joshua 14:10
ເບິ່ງເຖີດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຟັງ." ຄານີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນກັບສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ໃນຂະນະທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ເດີນທາງໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

"ໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເດີນທາງໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ກາລັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນເວລານີ້ເປັນເຫມືອນກາລັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ເຄີຍເປັນ

"ຕອນນີ້ຂ້ອຍຍັງແຂງແຮງຄືກັບຕອນທີ່ຂ້ອຍເປັນຢູ່"
ເພື່ອອອກໄປຫລືເພື່ອເຂົ້າມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງກິດຈະກາປະຈາວັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເຮັດທຸກໆ ມື້"
Joshua 14:12
ດິນແດນເນີນພູ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເນີນພູໃຫຍ່ໆ ຫລື ພູນ້ອຍໆ ຫລື 2)
ພູຫນຶ່ງຫນ່ວຍ.
ອານາກິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
Joshua 14:13
ຍົກເມືອງເຮັບໂຣນໃຫ້ເປັນມຣະດົກຂອງກາເລັບ

ເຮັບໂຣນຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນມຣະດົກ
ທີ່ກາເລັບໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກຖາວອນ.
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ຜູ້ຂຽນໄດ້ຂຽນປື້ມຫົວນີ້.
ເຂົາໄດ້ຕິດຕາມພຣະຢາເວຢ່າງສຸດໃຈ

ເປັນຄົນຈົງຮັກພັກດີຕ່ພຣະຢາເວ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຕິດຕາມພຣະຢາເວ ຢ່າງສຸດໃຈ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈົງຮັກພັກດີຕ່ພຣະຢາເວ"
ຊອງອາກບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ແລ້ວແຜ່ນດິນຈຶ່ງໄດ້ສະຫງົບຈາກການເສິກສົງຄາມ

ຜູ້ຄົນທີ່ພັກຜ່ອນຈາກສົງຄາມ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນຂ້
11:23. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຜູ້ຄົນກບ່ໄດ້ສູ້ຮົບໃນແຜ່ນດິນອີກຕ່ໄປ"

12ດັ່ງນັ້ນຂມອບດິນແດນເນີນພູນີ້, ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນວັນນັ້ນ. ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ຍິນໃນວັນນັ້ນ ທີ່ເຫລົ່າຄົນອານາກິມຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ພ້ອມດ້ວຍເມືອງໃຫຍ່ມີກາແພງລ້ອມຢ່າງຫມັ້ນຄົງ. ບາງທີພຣະຢາເວຈະສະຖິດກັບຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າກຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປໄດ້
ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ແລ້ວ."
13ແລ້ວໂຢຊວຍກອວຍພອນເຂົາ ແລະ ຍົກເມືອງເຮັບໂຣນໃຫ້ກາເລັບລູກຊາຍເຢຟຸນເນເປັນມຣະດົກ.
14ດັ່ງນັ້ນເຮັບໂຣນໄດ້ກາຍເປັນມລະດົກແກ່ກາເລັບລູກຊາຍເຢຟຸນເນຕະກູນເກນິດຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້,
ເຂົາໄດ້ຕິດຕາມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນຢ່າງສຸດໃຈ.15ບັດນີ້ຊື່ຂອງເຮັບໂຣນແຕ່ເດີມມີຊື່ວ່າຊອງອາກບາ.
(ອາກບາເປັນເມືອງໃຫຍ່ທີ່ສຸດຂອງຊາວອານາກິມ.) ແລ້ວແຜ່ນດິນຈຶ່ງໄດ້ສະຫງົບຈາກການເສິກສົງຄາມ.
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Joshua 15:1
ຊິນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເຂດຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.

ຈາກປາຍທະເລເກືອ, ຄືຕັ້ງແຕ່ອ່າວຊຶ່ງຫັນໄປທາງທິດໃຕ້

"ຈາກອ່າວທີ່ປະເຊີນຫນ້າໄປທາງທີດໃຕ້ສຸດທ້າຍຂອງທະເລເກືອ."

15
1ການຈັດສັນທີ່ດິນສາລັບປະຊາຊົນເຜົ່າຢູດາ, ໄດ້ຈັດໃຫ້ຕາມຕະກູນພວກເຂົາ, ທາງດ້ານໃຕ້ຂະຫຍາຍໄປເຖິງຊາຍແດນແຫ່ງເອໂດມ,
ເຖິງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານແຫ່ງຊິນ ເປັນທີ່ສຸດປາຍດ້ານໃຕ້.2ເຂດແດນຂອງພວກເຂົາທາງທິດໃຕ້ນັ້ນຕັ້ງຕົ້ນຈາກປາຍທະເລເກືອ,

ຄືຕັ້ງແຕ່ອ່າວຊຶ່ງຫັນໄປທາງທິດໃຕ້.
3ອານາເຂດຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຍີ້ນໄປທາງທິດໃຕ້ຂອງເນີນພູອັກລັບບິມ ແລະ ຜ່ານຕ່ໄປເຖິງຊິນ, ແລະ ຂຶ້ນໄປທາງທິດໃຕ້ຂອງຄາເດັດບາເນຍ,
ຕາມທາງເຮັບໂຣນ, ແລະ ຂຶ້ນໄປເຖິງອັດດາ, ທີ່ລ້ຽວໄປເຖິງກາກກາ.4ຜ່ານຕ່ໄປເຖິງອາຊະໂມນ, ໄປຕາມລານ້າຂອງເອຢິບ, ແລະ ມາສິ້ນສຸດທີ່ທະເລ.
ນີ້ເປັນເຂດແດນທາງທິດໃຕ້ຂອງພວກເຂົາ.
5ເຂດແດນທາງທິດຕາເວັນອອກຄືທະເລເກືອ, ໄປເຖິງປາກແມ່ນ້າຈແດນ. ເຂດແດນທາງທິດເຫນືອຕັ້ງແຕ່ອ່າວທີ່ທະເລປາກແມ່ນ້າຈແດນ.
6ຂຶ້ນໄປເຖິງເບັດໂຮກະລາ ແລະ ຜ່ານຕ່ໄປເຖິງເບັດອາຣາບາ. ແລ້ວຂຶ້ນໄປເຖິງໂງ່ນຫີນຂອງໂບຮານ ລູກຊາຍຂອງຣູເບັນ.
7ແລ້ວເຂດແດນກຂຶ້ນໄປເຖິງເດບີຈາກຮ່ອມພູອາໂຄ, ແລະ ຂຶ້ນໄປທາງເຫນືອລ້ຽວໄປທາງກິນການຊຶ່ງຢູ່ກົງກັນຂ້ວາມເນີນພູອາດູມມິມ,
ຊຶ່ງຢູ່ທາງໃຕ້ຂອງຮ່ອມພູ ແລ້ວເຂດແດນກໄດ້ຜ່ານໄປເຖິງນ້າພຸເອນເຊເມດ ແລະ ໄປເຖິງເອນໂຣເກນ.8ແລ້ວເຂດແດນໄດ້ຂຶ້ນໄປທາງຮ່ອມພູ ເບນຮິນໂນມ
ເຖິງທາງທິດໃຕ້ເມືອງຂອງຄົນເຢບຸດ (ນັ້ນຄືເຢຣູຊາເລັມ,). ແລ້ວຂຶ້ນໄປເຖິງຍອດພູ ທີ່ເທິງຍອດຢູ່ຫນ້າຮ່ອມພູຮິນໂມນ, ທາງທິດຕາເວັນຕົກ,
ຊຶ່ງຢູ່ທາງເຫນືອສຸດຂອງຮ່ອມພູເຣຟາອິມ.
9ແລ້ວຊາຍແດນເລີຍໄປຈາກຍອດພູເຖິງນ້າພຸແຫ່ງລານ້າເນັບໂທອາ, ແລະ ຈາກທີ່ນັ້ນກມາເຖິງເມືອງຕ່າງໆຂອງພູເຂົາເອຟະໂຣນ.
ແລ້ວຊາຍແດນກລ້ຽວໄປທາງບາອາລາ (ເຫມືອນກັນກັບກີຣີອາດເຢອາຣິມ).10ແລ້ວຊາຍແດນກລ້ຽວໄປບາອາລາ, ໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກເຖິງພູເຂົາເສອີ,
ແລະ ຜ່ານໄປຕາມໄຫລ່ພູເຢອາຣິມທາງເຫນືອ (ເມືອງດຽວກັບເກສາໂລນ), ລົງໄປເຖິງເມືອງເບັດເຊເມດ, ແລະ ຜ່ານເມືອງຕິມນາ.
11ຊາຍແດນໄດ້ຍາວອອກໄປຂ້າງເນີນພູດ້ານເຫນືອຂອງເມືອງເອກໂຣນ, ແລ້ວກລ້ຽວໄປຫາເມືອງຊິກເກໂຣນ ແລະ ຜ່ານໄປເຖິງພູເຂົາບາອາລາ,
ຈາກທີ່ນັ້ນກໄປເຖິງ ຢັບເນເອວ. ຊາຍແດນກມາສິ້ນສຸດທີ່ທະເລ.12ຊາຍແດນທາງທິດຕາເວັນຕົກ ຄືທະເລໃຫຍ່ ແລະ ຝັ່ງທະເລ.
ນີ້ຄືຊາຍແດນລ້ອມຮອບເຜົ່າຄົນຢູດາຕາມຕະກູນຕ່ຕະກູນ.
13ໃນການປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວທີ່ໄດ້ກ່າວກັບໂຢຊວຍ, ໂຢຊວຍໄດ້ມອບທີ່ດິນສ່ວນຫນຶ່ງໃນເຂດຂອງຄົນຢູດາ
ໃຫ້ແກ່ກາເລັບລູກຊາຍຂອງເຢຟຸນເນການມອບແຜ່ນດິນທ່າມກາງເຜົ່າຢູດາ, ຄືກີຣີອາດ, ອາກບາ, ນັ້ນຄືເມືອງເຮັບໂຣນ (ອາກບາເປັນພ່ຂອງອານາກ).
14ກາເລັບໄດ້ຂັບໄລ່ລູກສາມຄົນຂອງອານາກອອກຈາກທີ່ນັ້ນຄື: ເຊຊາຍ, ອາຮີມານ, ແລະ ຕານໄມວົງວານຂອງອານາກ.
15ເຂົາໄດ້ຂຶ້ນໄປຈາກທີ່ນັ້ນຜະເຊີນຫນ້າກັບຜູ້ທີ່ຢູ່ອາໄສຂອງເດບີ (ເດບີເຄີຍໄດ້ຊື່ວ່າກີຣີອາດເຊເຟ).
16ກາເລັບໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຊາຍໃດທີ່ໂຈມຕີເມືອງກີຣີອາດເຊເຟ ແລະ
ຢຶດໄດ້ເຮົາຈະຍົກອັກສາລູກສາວຂອງເຮົາໃຫ້ເປັນເມຍ."17ເມື່ອໂອດນີເອນລູກຊາຍເກນາດ, ນ້ອງຊາຍຂອງກາເລັບຢຶດເມືອງນັ້ນໄດ້,
ກາເລັບຈຶ່ງຍົກອັກສາລູກສາວຂອງເຂົາໃຫ້ແຕ່ງງານກັບລາວ.
18ຢູ່ມາຫລັງຈາກນັ້ນ, ອັກສາໄດ້ມາຫາໂອດນີເອນ ແລະ ນາງໄດ້ຊັກຊວນເຂົາໃຫ້ຂທົ່ງນາຫນຶ່ງຕອນຈາກພ່ຂອງນາງ. ເມື່ອນາງລົງຈາກຫລັງລຂອງນາງ,
ກາເລັບໄດ້ຖາມວ່າ, "ເຈົ້າຕ້ອງການຫຍັງ?"
19ອັກສາໄດ້ຕອບວ່າ, "ຂຄວາມກະຣຸນາເປັນພິເສດຢ່າງຫນຶ່ງເຖີດ, ເພາະທ່ານໄດ້ໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງເນເກບແກ່ຂ້ານ້ອຍ:
ຈຶ່ງຂທ່ານໄດ້ໃຫ້ນ້າພຸແກ່ຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ." ແລ້ວກາເລັບກໄດ້ມອບນ້າພຸເທິງ ແລະ ນ້າພຸລຸ່ມໃຫ້ແກ່ນາງ.
20ຕ່ໄປນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່າຄົນຢູດາ, ທີ່ມອບໃຫ້ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.
21ເມືອງຕ່າງໆທີ່ເປັນຂອງເຜົ່າຄົນຢູດາຊຶ່ງຢູ່ທາງທິດໃຕ້ສຸດ, ທາງຊາຍແດນເອໂດມ, ຄືເມືອງຂັບເຊເອນ, ເອເດ, ແລະຢາກູເຣ.22ກີນາ, ດີໂມນາ, ອາດາດາ,
23ເຄເດັດ, ຮາໂຊ, ອິດນັນ,24ຊີເຟ, ເທເລັມ, ເບອາໂລດ.
25ຮາໂຊຮາດັດຕາ, ເກຣີໂອດ ເຮຊະໂຣນ (ເມືອງນີ້ກຍັງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນວ່າເປັນເມືອງຮາໂຊດ້ວຍ),26ອາມາມ, ເຊມາ, ໂມລາດາ.27ຮາຊາກັດດາ,
ເຮຊະໂມນ, ເບັດເປເລັດ,28ຮາຊາຊູອານ, ເບເອນເຊບາ, ບີຊີໂອທິຢາ.
29ບາອາລາ, ອີອິມ, ເອເຊມ,30ເອນໂຕລັດ, ເກສິນ, ໂຮມາ.31ຊິກລັກ, ມາດມານນາ, ສັນສັນນາ,32ເລບາໂອດ, ຊິນຮີມ, ອາອິນ ແລະ ຮິມໂມນ.
33ໃນທີ່ເນີນພູຕ່າລົງໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກ, ທີ່ມີເມືອງເອຊະຕາໂອນ, ໂຊຣາ, ອາຊະນາ.34ຊາໂນອາ, ເອັນກັນນິມ, ທັບປູອາ, ເອນາມ.35ຢາຣະມຸດ,
ອາດຸນລາ, ໂສໂກ, ອາເຊກາ.36ຊາອາຣາອິມ, ອາດີທາອິມ, ເກເດຣາ ແລະເກເດໂຣທາອິມ, ເຫລົ່ານີ້ຄືເມືອງ ສິບສີ່ເມືອງລວມທັງຫມູ່ບ້ານຂອງພວກເຂົາ.
37ເຊນານ, ຮາດາຊາ, ມິກດັນກາດ,38ດີເລອານ, ມີຊະປາ, ໂຢກເທເອນ,39ລາກິດ, ໂບຊະກາດ, ເອກໂລນ.
40ກັບໂບນ, ລາມາມ, ກິດລິດ.41ເກເດໂຣດ, ເບັດດາໂກນ, ນາອາມາ ແລະມັກເກດາ, ລວມເປັນສິບຫົກເມືອງລວມທັງຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆ.
42ລິບນາ, ເອເທ, ອາຊານ,43ອີຟະຕາ, ອາຊະນາ, ເນຊິບ,44ເກອີລາ, ອັກຊິບ, ມາເຣຊາ ລວມເປັນເກົ້າເມືອງລວມທັງຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆ.
45ເອັກໂຣນ, ກັບເມືອງຕ່າງໆ ແລະ ຫມູ່ບ້ານໂດຮອບເມືອງນັ້ນ;46ຈາກເອັກໂຣນເຖິງທະເລໃຫຍ່, ທຸກເມືອງທີ່ຢູ່ໃກ້ເມືອງອາຊະໂດດ,
ກັບຫມູ່ບ້ານໂດຍຮອບເມືອງນັ້ນ.47ອາຊະໂດດ, ກັບເມືອງຕ່າງໆ ແລະ ຫມູ່ບ້ານໂດຍຮອບເມືອງນັ້ນ ຈົນເຖິງລານ້າຂອງເອຢິບ, ແລະ
ທະເລໃຫຍ່ພ້ອມກັບທາງຝັ່ງທະເລ.
48ໃນດິນແດນແຖບເນີນພູຄື ຊາເມຍ, ຢັດຕີ, ໂສໂກ,49ດານນາ, ກີລີອາດສັນນາ, (ຄືເມືອງເດບີ),50ອານາບ, ເອຊະເຕມົວ, ອານິມ,51ໂກເຊັນ, ໂຮໂລນ,
ກິໂລນ. ລວມເປັນສິບເອັດເມືອງ, ກັບຫມູ່ບ້ານໂດຍຮອບ.
52ອາຣັບ, ດູມາ, ເອຊານ,53ຢານິມ, ເບັດຕັບປູອາ, ອາເຟກາ,54ຮຸມຕາ, ກີຣີອາດອາກບາ,(ຊຶ່ງແມ່ນເມືອງເຮັບໂຣນ) ແລະເມືອງຊີໂອເຣ.
ລວມເປັນເກົ້າເມືອງກັບຫມູ່ບ້ານໂດຍຮອບ.
55ມາໂອນ, ກາເມນ, ຊີເຟ, ຢຸດຕາ,56ຢິດຊະເຣນ, ໂຢກເດອາມ, ຊາໂນອາ,57ກາອິນ, ກີເບອາ, ແລະ ຕິມນາ. ລວມເປັນສິບເມືອງກັບຫມູ່ບ້ານໂດບຮອບ.
58ຮັນຮູນ, ເບັດຊູເຣ, ເກໂດເຣ,59ມາອາຣາດ, ເບັດອາໂນດ, ແລະ ເມືອງເອນເຕໂກນລວມເປັນຫົກເມືອງກັບຫມູ່ບ້ານໂດຍຮອບ.
60ກີຣີອາດບາອານ, (ຄືເມືອງກີຣີອາດເຢອາຣິມ), ແລະຣັບບາ, ລວມເປັນສອງເມືອງກັບຫມູ່ບ້ານໂດຍຮອບ.61ໃນຖິ່ນທຸຣະກັນດານຄື ເບັດອາຣາບາ, ມິດດິນ,
ເສກະກາ.62ນິບຊານ, ເມືອງບ່ເກືອ ແລະ ເອນເກດີ. ເຫລົ່ານີ້ລວມເປັນຫົກເມືອງກັບຫມູ່ບ້ານໂດບຮອບ.
63ແຕ່ຄົນເຢບຸດ, ຊຶ່ງເປັນຊາວເມືອງ ເຢຣູຊາເລັມນັ້ນ, ຄົນຢູດາບ່ສາມາດຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປໄດ້,
ດັ່ງນັ້ນຄົນເຢບຸດຈຶ່ງອາໄສຢູ່ກັບຄົນຢູດາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
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ສອງວະລີນີ້ກ່າວເຖິງສະຖານທີ່ດຽວກັນ.
ວະລີທີສອງຊີ້ແຈງຈຸດທີ່ຊາຍແດນທາງທິດໃຕ້ເລີ່ມຕົ້ນ.
ອ່າວ

ສ່ວນນ້ອຍໆຂອງທະເລທີ່ຂະຫຍາຍອອກໄປສູ່ແຜ່ນດິນ
ຊຶ່ງຫັນໄປທາງທິດໃຕ້

"ທີ່ຫັນໄປສູ່ທາງທິດໃຕ້"
Joshua 15:3
ອານາເຂດຂອງພວກເຂົາ

"ຊາຍແດນຂອງແຜ່ນດິນທີ່ເປັນຂອງເຜົ່າຢູດາ"
ອັກລັບບິມ ... ຊິນ ... ເຮັບໂຣນ ... ອັດດາ ... ກາກກາ ... ອາຊະໂມນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ຕາມລານ້າຂອງເອຢິບ

ແມ່ນ້ານ້ອຍໆ ຢູ່ແຄມຝັ່ງຕາເວັນຕົກສຽງໃຕ້ຂອງແຜ່ນດິນ,
ໃກ້ກັບປະເທດເອຢິບ
Joshua 15:5
ໄປເຖິງປາກແມ່ນ້າຈແດນ

ຈຸດທີ່ແມ່ນ້າໄຫລລົງສູ່ທະເລແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນແມ່ນປາກຂອງແມ່ນ້າ.
ເຂດແດນ...ຕັ້ງ

"ຊາຍແດນ ... ຄື"
ເບັດໂຮກະລາ...ເບັດອາຣາບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ໂງ່ນຫີນຂອງໂບຮານ

ນີ້ອາດຈະເປັນກ້ອນຫີນຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕັ້ງເປັນສະຖານທີ່ສາຄັນ
ແລະ ຕັ້ງຊື່ຕາມຊາຍຄົນນັ້ນຊື່ວ່າໂບຮານ .
Joshua 15:7
ເດບີ ... ຮ່ອມພູອາໂຄ ... ເນີນພູອາດູມມິມ ... ເອນເຊເມດ ...

ເອນໂຣເກນ ... ຮ່ອມພູ ເບນຮິນໂນມ ... ຮ່ອມພູເຣຟາອິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Joshua 15:9
ເນັບໂທອາ ... ພູເຂົາເອຟະໂຣນ ... ບາອາລາ ... ກີຣີອາດເຢອາຣິມ ...

ພູເຂົາເສອີ ... ພູເຢອາຣິມ ... ເກສາໂລນ ... ເບັດເຊເມດ ... ຕິມນາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Joshua 15:11
ຊິກເກໂຣນ ... ພູເຂົາບາອາລາ ... ຢັບເນເອວ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Joshua 15:13
ອາກບາ ... ອານາກ ... ເຊຊາຍ ... ອາຮີມານ ... ຕານໄມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ລູກສາມຄົນຂອງອານາກອອກຈາກທີ່ນັ້ນຄື: ເຊຊາຍ, ອາຮີມານ, ແລະ ຕານໄມ

ວົງວານຂອງອານາກ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງຄົນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງ
ເຊຊາຍ, ອາຮີມານ, ແລະ ຕານໄມ. ຄາວ່າ "ລູກຊາຍ" ແລະ "ລູກຫລານ"
ໃນບຣິບົດນີ້ຫມາຍຄວາມເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕະກູນທັງສາມ, ເຊຊາຍ, ອາຮີມານ, ແລະ ຕານໄມ,
ຊຶ່ງແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງອານາກ"
ເຂົາໄດ້ຂຶ້ນໄປຈາກທີ່ນັ້ນຜະເຊີນຫນ້າກັບ

"ລາວໄດ້ຂຶ້ນຈາກບ່ອນນັ້ນເພື່ອຕ່ສູ້ກັບ"
Joshua 15:16
ກີຣີອາດເຊເຟ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ອັກສາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ.
ໂອດນີເອນ...ເກນາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Joshua 15:18
ອັກສາໄດ້ມາຫາໂອດນີເອນ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງອັກສາກາຍເປັນເມຍຂອງໂອດນີເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອອັກສາກາຍເປັນເມຍຂອງໂອດນີເອນ"

ນາງໄດ້ຊັກຊວນເຂົາໃຫ້ຂທົ່ງນາຫນຶ່ງຕອນຈາກພ່ຂອງນາງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງໄດ້ກະຕຸ້ນເຂົາວ່າ, 'ຂໃຫ້ພ່ຂອງນາງເອົາທົ່ງນາຫນຶ່ງຕອນໃຫ້ນາງ' '
Joshua 15:19
ນ້າພຸເທິງ ແລະ ນ້າພຸລຸ່ມ

ຄາວ່າ "ເທິງ" ແລະ "ລຸ່ມ"
ອາດຫມາຍເຖິງຄວາມສູງທາງພູມສາດຂອງນ້າພຸ.
Joshua 15:20
ຕ່ໄປນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່າຄົນຢູດາ

ແຜ່ນດິນທີ່ເຜົ່າຢູດາໄດ້ຮັບ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນທີ່ເຜົ່າຢູດາໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"
ທີ່ມອບໃຫ້ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງໂຢຊວຍ ໃຫ້ກັບບັນດາເຜົ່າຂອງພວກເຂົາ"
Joshua 15:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງຢູດາ ຊຶ່ງເຂົ້າຄອບຄອງ.
ບັນຊີລາຍຊື່ສືບຕ່ຈົນເຖິງຂ້ 15:29.
Joshua 15:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຕົວເມືອງຍັງສືບຕ່.
Joshua 15:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຕົວເມືອງຍັງສືບຕ່.
Joshua 15:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆຢູ່ທາງທິດເຫນືອ ຊຶ່ງຢູດາຍຶດຄອບຄອງ.
Joshua 15:37
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນໆ ລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ຢູດາໄດ້ຄອບຄອງ.
Joshua 15:40
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນໆ ລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ຢູດາໄດ້ຄອບຄອງ.
Joshua 15:42
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນໆ ລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ຢູດາໄດ້ຄອບຄອງ.
Joshua 15:45
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນໆ ລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ຢູດາໄດ້ຄອບຄອງ.
ທຸກເມືອງ

"ຫມູ່ບ້ານ"
ຈົນເຖິງລານ້າຂອງເອຢິບ

ແມ່ນ້າຂະຫນາດນ້ອຍຂອງນ້າຢູ່ທິດຕາເວັນຕົກສຽງໃຕ້ຂອງແຜ່ນດິນ
ໃກ້ປະເທດເອຢິບ
Joshua 15:48
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນໆ ລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ຢູດາໄດ້ຄອບຄອງ.
Joshua 15:52
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນໆ ລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ຢູດາໄດ້ຄອບຄອງ.
Joshua 15:55
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນໆ ລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ຢູດາໄດ້ຄອບຄອງ.
Joshua 15:58
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນໆ ລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ຢູດາໄດ້ຄອບຄອງ.
Joshua 15:60
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ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນໆ ລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ຢູດາໄດ້ຄອບຄອງ.
Joshua 15:63

ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ຜູ້ຂຽນໄດ້ຂຽນປື້ມຫົວນີ້.

Joshua 16:1
ເຜົ່າຂອງໂຢເຊັບ

"ເຜົ່າຂອງໂຢເຊັບ"
ປະກອບດ້ວຍເຜົ່າຂອງລູກຊາຍສອງຄົນຂອງໂຢເຊັບຄືມານາເຊ ແລະ
ເອຟຣາອິມ.
ຕັ້ງແຕ່ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າມານາເຊໄດ້ຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ,
ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງເຜົ່າຂອງເອຟຣາອິມ ແລະ
ອີກເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າມານາເຊ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຜົ່າຂອງເອຟຣາອີມ ແລະ ອີກເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າມານາເຊ"
ລູເຊ ... ອາທາໂຣດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ອັດດາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
Joshua 16:3
ຢາຟະເຣດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ເບັດໂຣໂຣນລຸ່ມ...ເກເຊ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ເຜົ່າຂອງໂຢເຊັບຄືມານາເຊ, ແລະ ເອຟຣາອິມ

"ເຜົ່າຂອງໂຢເຊັບຄືມານາເຊ, ແລະ ເອຟຣາອິມ, ລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ"
ໄດ້ຮັບມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ

ແຜ່ນດິນທີ່ເຜົ່າຂອງມານາເຊ, ແລະ ເອຟຣາອິມ
ເປັນຂອງນັ້ນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນມຣະດົກ
ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ"
Joshua 16:5
ອາທາໂຣດ, ອັດດາ ... ໄກໄປຈົນເຖິງເບັດໂຮໂຣນ ... ມິກເມທັດ ... ຕາອານາດ

ຊີໂລ ... ຢາໂນອາ ... ຢາໂນອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 16:8
ທັບປູອາ... ການາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ນີ້ຄືມຣະດົກຂອງເຜົ່າເອຟຣາອິມ

ແຜ່ນດິນທີ່ເອຟຣາອິມຄອບຄອງແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າ
ມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນທີ່ເຜົ່າຂອງເອຟຣາອີມໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"
ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຄົນຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່
ໂຢຊວຍໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ແກ່ບັນດາເຜົ່າຂອງພວກເຂົາ"
ພ້ອມດ້ວຍເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ໄດ້ຮັບການເລືອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ເລືອກ"
ຕາມມຣະດົກຕາມເຜົ່າ ມານາເຊ

ແຜ່ນດິນທີ່ເຜົ່າມານາເຊຄອບຄອງ
ແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນທີ່ເຜົ່າມານາເຊໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"
Joshua 16:10
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ຜູ້ຂຽນໄດ້ຂຽນປື້ມຫົວນີ້.
ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ກຖືກບັງຄັບໃຫ້ເຮັດວຽກດັ່ງທາດຮັບໃຊ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ເຮັດວຽກເປັນທາດ"
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1ການຈັດສັນທີ່ດິນຂອງເຜົ່າຂອງໂຢເຊັບ ນັ້ນໄດ້ຂະຫຍາຍຈາກແມ່ນ້າຈແດນ ທີ່ເມືອງເຢຣີໂກ, ຄືທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງນ້າພຸຂອງເຢຣີໂກ,
ເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນທຸຣະກັນດານ, ຂຶ້ນໄປຈາກເຢຣີໂກເຂົ້າໄປໃນແດນເນີນພູເມືອງເບັດເອນ.2ແລ້ວຈາກນັ້ນກຈາກເມືອງເບັດເອນໄປຍັງເມືອງລູເຊ ແລະ

ຜ່ານເລີຍໄປເຖິງເມືອງອາທາໂຣດ, ໃນເຂດຂອງຄົນອັດດາ.
3ແລ້ວລົງໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກ ເຖິງເຂດຂອງຄົນຢາຟະເຣດ, ທີ່ໄກອອກໄປຈົນເຖິງເຂດເມືອງເບັດໂຣໂຣນລຸ່ມ, ແລະ ໄປເຖິງເມືອງເກເຊ;
ໄປສີ້ນສຸດທີ່ທະເລ.4ໂດຍວິທີນີ້ເຜົ່າຂອງໂຢເຊັບຄືມານາເຊ, ແລະ ເອຟຣາອິມໄດ້ຮັບມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ.
5ເຂດຂອງເຜົ່າເອຟຣາອິມ ທີ່ໄດ້ຈັດສັນຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ ເປັນດັ່ງນີ້ຄື:
ຊາຍແດນຕາມມຣະດົກຂອງພວກເຂົາທາງທິດຕາເວັນອອກເລີ້ມຕັ້ງແຕ່ເມືອງອາທາໂຣດ, ອັດດາ, ໄກໄປຈົນເຖິງເບັດໂຮໂຣນ.
6ຈາກທີ່ນັ້ນກຕ່ໄປຈົນເຖິງທະເລ ຈາກເມືອງມິກເມທັດ, ທາງທິດເຫນືອ ແລະ ລ້ຽວມາທາງທິດຕາເວັນອອກເຖິງເມືອງ ຕາອານາດ ຊີໂລ
ແລ້ວຜ່ານພົ້ນເມືອງນີ້ໄປທາງທິດຕາເວັນອອກເຖິງເມືອງຢາໂນອາ.7ແລ້ວລົງໄປຈາກເມືອງຢາໂນອາ ໄປຈົນເຖິງເມືອງເຢຣີໂກ, ສິ້ນສຸດລົງທີ່ແມ່ນ້າຈແດນ.
8ຈາກທັບປູອາ ຊາຍແດນດ້ານຕາເວັນຕົກເຖິງລານ້າການາ ແລະ ໄປສິ້ນສຸດທີ່ທະເລ. ນີ້ຄືມຣະດົກຂອງເຜົ່າເອຟຣາອິມ,
ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຄົນຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ,9ພ້ອມດ້ວຍເມືອງຕ່າງໆ. ທີ່ໄດ້ຮັບການເລືອກສາລັບເຜົ່າເອຟຣາອິມຕາມມຣະດົກຕາມເຜົ່າ ມານາເຊ -
ເມືອງຕ່າງໆທັງຫມົດ, ກັບຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆທັງຫມົດ.
10ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ພວກຄົນການາອານ ຊຶ່ງອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເກເຊອອກໄປ, ດັ່ງນັ້ນຄົນການາອານຈຶ່ງອາໄສຢູ່ທ່າມກາງຄົນເອຟຣາອິມຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້,
ແຕ່ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ກຖືກບັງຄັບໃຫ້ເຮັດວຽກດັ່ງທາດຮັບໃຊ້.
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1ການຈັດສັນທີ່ດິນໃຫ້ແກ່ເຜົ່າມານາເຊ (ຜູ້ຊຶ່ງເປັນລູກຊາຍກົກຂອງໂຢເຊັບ) -ນັ້ນຄືສາລັບມາກີລູກຊາຍກົກຂອງມານາເຊ,
ແລະເປັນພ່ຂອງກີເລອາດ, ລູກຫລານຂອງມາກີໄດ້ຮັບຈັດສັນທີ່ດິນຂອງກີເລອາດ, ແລະ ບາຊານເປັນສ່ວນແບ່ງເພາະມາກີເຄີຍເປັນທະຫານ.

2ທີ່ດິນໄດ້ຖືກຈັດສັນໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ ຂອງຄົນເຜົ່າມານາເຊ, ໃຫ້ແກ່ຕະກູນຂອງພວກເຂົາຄື: ອາບີເອເຊ, ເຮເລັກ, ອາສະກີເອນ, ເຊເຄມ, ເຮເຟ,
ແລະ ເຊມີດາ, ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຫລານຜູ້ຊາຍຂອງຄົນມານາເຊ, ລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ ໃຫ້ຕາມຕະກູນຂອງເຂົາ.
3ບັດນີ້ເຊໂລເຟຮັດ, ລູກຊາຍຂອງເຮເຟ, ລູກຊາຍຂອງກີເລອາດ, ລູກຊາຍຂອງມາກີ, ລູກຊາຍຂອງມານາເຊ, ເຊໂລເຟຮັດບ່ມີລູກຊາຍມີແຕ່ລູກສາວ
ຊື່ລູກຂອງເຂົາຄື: ມາຮະລາ, ໂນອາ, ໂຮກະລາ, ມີລະກາ, ແລະ ຕີຣະຊາ.4ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າມາຫາ ເອເລອາຊາ, ປະໂລຫິດໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ
ແລະ ພວກຜູ້ນາ ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ "ພຣະຢາເວ, ໄດ້ສັ່ງໂມເຊໃຫ້ຍົກມຣະດົກໃຫ້ກັບເຮົາເຊັ່ນດຽວກັບພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ".
ດັ່ງນັ້ນເພື່ອປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ, ເຂົາໄດ້ໃຫ້ມຣະດົກແກ່ພວກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານັ້ນທ່າມກາງພວກພີ່ນ້ອງຂອງພ່ຂອງພວກເຂົາ.
5ທີ່ດິນສິບສ່ວນຈຶ່ງຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຄົນມານາເຊໃນກີເລອາດ ແລະ ບາຊານ, ຊຶ່ງຢູ່ອີກຝັ່ງຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
6ເພາະວ່າລູກສາວຂອງມານາເຊກໄດ້ຮັບມຣະດົກທ່າມກາງລູກຊາຍຂອງທ່ານ. ແຜ່ນດິນກີເລອາດນັ້ນໄດ້ຈັດສັນໃຫ້ກັບເຜົ່າມານາເຊທີ່ເຫລືອຢູ່.
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Joshua 17:1
ລູກຊາຍກົກ ແລະ ຜູ້ເປັນ

"ລູກຊາຍກົກ; ລາວແມ່ນ"
ມາກີ...ອາບີເອເຊ, ເຮເລັກ, ອາສະກີເອນ, ເຊເຄມ, ເຮເຟ, ແລະເຊມີດາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ລູກຫລານຂອງມາກີໄດ້ຮັບຈັດສັນທີ່ດິນຂອງກີເລອາດ, ແລະ ບາຊານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຊວຍໄດ້ມອບດິນແດນກິເລອາດ ແລະ
ບາຊານໃຫ້ແກ່ລູກຫລານຂອງມາກິ"
ທີ່ດິນໄດ້ຖືກຈັດສັນໃຫ້ແກ່...ຕະກູນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຊວຍໄດ້ມອບດິນແດນ ...
ແລະໃຫ້ພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ບັນດາເຜົ່າຂອງພວກເຂົາ"
Joshua 17:3
ເຊໂລເຟຮັດ...ເຮເຟ... ເອເລອາຊາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ມາຮະລາ, ໂນອາ, ໂຮກະລາ, ມີລະກາ, ແລະ ຕີຣະຊາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ
ໃຫ້ຍົກມຣະດົກໃຫ້ກັບເຮົາ

ທີ່ດິນດັ່ງກ່າວຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຮັບເປັນ
ກາມະສິດຖາວອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບດິນແດນໃຫ້ພວກເຮົາເປັນມຣະດົກ"
ເຂົາໄດ້ໃຫ້ມຣະດົກແກ່ພວກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ໂຢຊວຍໃຫ້ແມ່ຍິງເຫລົ່ານັ້ນເປັນມຣະດົກ" ຫລື 2)
"ເອເລອາຊາໄດ້ມອບມຣະດົກໃຫ້ແມ່ຍິງເຫລົ່ານັ້ນ."
Joshua 17:5
ທີ່ດິນສິບສ່ວນຈຶ່ງຖືກມອບໃຫ້ແກ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຊວຍໄດ້ມອບດິນແດນສິບສ່ວນ"
ສິບສ່ວນ

"ສິບສ່ວນ"
ໄດ້ຮັບມຣະດົກ

ທີ່ດິນດັ່ງກ່າວຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ : "ທີ່ດິນໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"

ທີ່ດິນໃນກີເລອາດຖືກມອບໃຫ້ແກ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຊວຍໄດ້ມອບດິນແດນກີເລອາດ"
Joshua 17:7
ອອກໄປທາງທິດໃຕ້

"ໄປທາງທິດໃຕ້"
ມິກເມທັດ ... ທັບປູອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 17:9
ຊາຍແດນ

"ຊາຍແດນຂອງແຜ່ນດິນມານາເຊ"
ລານ້າ

ຫ້ວຍນ້າຂະຫນາດນ້ອຍ
ການາ

ຊື່ຂອງລານ້າ
ທາງເຫນືອຕິດດິນແດນອາເຊ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ທີ່ຊາຍແດນຂອງແຜ່ນດິນມານາເຊຢູ່ທາງທິດເຫນືອຕິດກັບແຜ່ນດິນທີ່ເປັນດິນແດນຂອງເຜົ່າອາເຊ
ຫລື 2) ຊຶ່ງຄົນຫນຶ່ງສາມາດເດີນທາງໄປທາງເຫນືອໄປເຖິງເມືອງອາເຊ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາເຊ ຢູ່ທາງທິດເຫນືອ" ຫລື
"ຄົນຫນຶ່ງສາມາດເດີນທາງໄປທາງເຫນືອເພື່ອໄປເຖິງ ອາເຊ"
ທາງທິດຕາເວັນອອກ, ຕິດອິດຊາຄາ

ຄາກາມະອາດຈະສະຫນອງຈາກວະລີທີ່ຜ່ານມາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ, ຄົນຫນຶ່ງສາມາດໄປເຖິງອິດຊາຄາ"
Joshua 17:11
ເບັດເຊອານ ... ອິບເລອາມ ... ໂດເຣ ... ເອນໂດເຣ ... ຕາອານັກ ...

ເມກິດໂດ ... ນາເຟ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 17:14
ລູກຫລານຂອງຄົນເຜົ່າໂຢເຊັບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຜົ່າຂອງເອຟຣາອີມ ແລະ ມານາເຊ.
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຈັດສັນທີ່ດິນໃຫ້ເຮົາໄດ້ພຽງສ່ວນດຽວ ... ພຣະຢາເວ,

ກໄດ້ຊົງອວຍພອນພວກເຮົາມາຕະຫລອດ?

ປະຊາຊົນໃນບັນດາເຜົ່າຂອງເຊື້ອສາຍເອຟຣາອິມ ແລະ ມານາເຊ, ຖາມ
ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ

7ເຂດແດນຂອງມານາເຊ ຕັ້ງຕົ້ນຈາກອາເຊໄປຈົນເຖິງມິກເມທັດ, ຊຶ່ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເມືອງຊີເຄມ,
ແລ້ວເຂດແດນໄດ້ອອກໄປທາງທິດໃຕ້ເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ໃກ້ກັບນ້າພຸທັບປູອາ.8(ແຜ່ນດິນທັບປູອາ ເປັນຂອງພວກມານາເຊ, ແຕ່ເມືອງທັບປູອາເທິງ
ຊາຍແດນຂອງພວກມານາເຊເປັນຂອງເຜົ່າເອຟຣາອິມ.)
9ຊາຍແດນກລົງໄປເຖິງລານ້າການາ. ເມືອງເຫລົ່ານີ້ຊຶ່ງຢູ່ທາງຕອນໃຕ້ຂອງລານ້າທ່າມກາງເມືອງຕ່າງໆ ຂອງມານາເຊທີ່ເປັນຂອງເອຟຣາອິມ.
ເຂດແດນຂອງມານາເຊກຂຶ້ນໄປທາງເຫນືອຂອງລານ້າ ແລະ ໄປສິ້ນສຸດທີ່ທະເລ.10ແຜ່ນດິນທາງທິດໃຕ້ເປັນຂອງເອຟຣາອິມ, ແລະ
ແຜ່ນດິນທາງທິດເຫນືອເປັນຂອງມານາເຊ; ມີທະເລເປັນຊາຍແດນ. ທາງເຫນືອຕິດດິນແດນອາເຊ ແລະທາງທິດຕາເວັນອອກ, ຕິດອິດຊາຄາ.
11ໃນເຂດອິດຊາຄາ ແລະ ໃນອາເຊນັ້ນ, ມານາເຊໄດ້ຢຶດຄອງເມືອງເບັດເຊອານ ແລະ ຫມູ່ບ້ານຮອບໆນັ້ນ, ອິບເລອາມກັບຫມູ່ບ້ານຮອບໆ ເມືອງນັ້ນ,
ແລະ ຊາວເມືອງໂດເຣກັບຫມູ່ບ້ານ ຊາວເມືອງເອນໂດເຣກັບຫມູ່ບ້ານຮອບໆ, ນັ້ນແລະ ຊາວເມືອງ ຕາອານັກກັບຫມູ່ບ້ານຮອບໆນັ້ນ,
ແລະຊາວເມືອງເມກິດໂດກັບຫມູ່ບ້ານຮອບໆນັ້ນ, (ແລະ ເປັນເມືອງທີສາມຄືນາເຟ).12ແຕ່ເຜົ່າມານາເຊກຍັງບ່ສາມາດຢຶດຄອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນໄດ້, ແລະ
ຄົນການາອານຍັງຄົງຢູ່ອາໄສໃນແຜ່ນດິນນັ້ນຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.
13ເມື່ອປະຊາຊົນອິສະຣາເອນເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນແລ້ວ, ພວກເຂົາກໄດ້ບັງຄັບຄົນການາອານໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກ, ແຕ່ບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປຢ່າງສິ້ນເຊີງ.
14ດັ່ງນັ້ນລູກຫລານຂອງຄົນເຜົ່າໂຢເຊັບ ໄດ້ເວົ້າກັບໂຢຊວຍ, ກ່າວວ່າ, "ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຈັດສັນທີ່ດິນໃຫ້ເຮົາໄດ້ພຽງສ່ວນດຽວເປັນມຣະດົກ,
ໃນເມື່ອເຮົາມີຄົນຫລວງຫລາຍ ແລະ ພຣະຢາເວ, ກໄດ້ຊົງອວຍພອນພວກເຮົາມາຕະຫລອດ?"15ໂຢຊວຍໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າ,
"ຖ້າທ່ານມີຄົນຫລວງຫລາຍ, ຈົ່ງເຂົ້າໄປຖາງເອົາປ່າ ທີ່ດິນສາລັບພວກທ່ານເອງໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປຣີຊີ, ແລະ ຄົນເຣຟາອິມ. ຈົ່ງເຮັດຢ່າງນີ້ໄດ້ເລີຍ,
ເນື່ອງຈາກດິນແດນເນີນພູຂອງເອຟຣາອິມນັ້ນນ້ອຍເກີນໄປສາລັບພວກເຈົ້າ."
16ພວກເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບໄດ້ກ່າວວ່າ, "ແດນເນີນພູເຫລົ່ານີ້ກບ່ພຽງພສາລັບພວກເຮົາ. ແຕ່ຄົນການາອານຜູ້ທີ່ຢູ່ຕາມທົ່ງພຽງມີຣົດຮົບເຫລັກ ແລະ
ທັງພວກທີ່ຢູ່ໃນເບັດເຊອານ ແລະຫມູ່ບ້ານລອບໆ ແລະ ພວກທີ່ຢູ່ໃນຮ່ອມພູຢິດຊະເຣນ".17ແລ້ວໂຢຊວຍຈຶ່ງໄດ້ກ່າວແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບຄື -
ເອຟຣາອິມ ແລະມານາເຊວ່າ, "ພວກທ່ານທີ່ມີປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍ, ແລະ ພວກທ່ານມີກາລັງເຂັ້ມແຂງ.
ພວກທ່ານຈະຕ້ອງບ່ໄດ້ມີສ່ວນແບ່ງພຽງສ່ວດຽວຄືດິແດນທີ່ໄດ້ຈັດສັນໃຫ້ພວກທ່ານແລ້ວ.18ດິນແດນເນີນພູກຈະເປັນຂອງທ່ານ ເຖິງແມ່ນວ່າເປັນປ່າ
ໃຫ້ທ່ານຈົ່ງຖາງໃຫ້ແປນ ແລະຢຶດຄອງໄປສຸດເຂດແດນ. ທ່ານຈະຂັບໄລ່ພວກການາອານໃຫ້ອອກໄປ, ແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະມີຣົດມ້າເຫລັກ, ແລະ
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະແຂງແຮງກຕາມ".
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ໂຢຊວຍຄວນໄດ້ມອບດິນແດນໃຫ້ພວກເຂົາຕື່ມອີກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນຈະໃຫ້ພວກເຮົາຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງ ...
ພຣະຢາເວໄດ້ອວຍພອນພວກເຮົາ."
ຈັດສັນທີ່ດິນຫນຶ່ງ ແລະ ພຽງສ່ວນດຽວເປັນມຣະດົກ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ໃນຄັ້ງທີສອງ,
ທີ່ດິນດັ່ງກ່າວຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການມອບຫມາຍຫນຶ່ງແຜ່ນດິນໃຫ້ເປັນມູນມຣະດົກຂອງພວກເຮົາ"
ສ່ວນ

ຕອນ
ຄົນຫລວງຫລາຍ

"ຫລາຍຄົນ"

ຖ້າທ່ານມີຄົນຫລວງຫລາຍ

"ນັບຕັ້ງແຕ່ທ່ານເປັນປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍໃນຈານວນ"
ເອຟຣາອິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
Joshua 17:16
ເບັດເຊອານ ... ຢິດຊະຣາເຣນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບ

ໃນນີ້ ຄາວ່າ ເຊື້ອສາຍ"ຫມາຍເຖິງລູກຫລານ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບ"
ທ່ານຈົ່ງຖາງໃຫ້ແປນ

"ທ່ານຈະຖາງປ່າຂອງຕົ້ນໄມ້" ຫລື "ທ່ານຈະຕັດຕົ້ນໄມ້ຂອງມັນລົງ"

Joshua 18:1
ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງເຕັນນັດພົບ

ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຊະນະຜູ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນກ່ອນ

ທີ່ພວກເຂົາຈະຕັ້ງເຕັນນັດພົບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກພວກເຂົາໄດ້ຍຶດເອົາແຜ່ນດິນ"
ຜູ້ທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຮັບມອບມຣະດົກ

18
1ແລ້ວຊຸມຊົນຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ ກໄດ້ມາປະຊຸມກັນທີ່ເມືອງຊີໂລ. ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງເຕັນນັດພົບຂຶ້ນທີ່ນັ້ນ.2ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ຢຶດຄອງແຜ່ນດິນທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ ຍັງມີອີກເຈັດເຜົ່າໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຮັບມອບມຣະດົກຂອງເຂົາ.

3ໂຢຊວຍຈຶ່ງໄດ້ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນວ່າ, "ພວກເຈົ້າຈະລຖ້າອີກນານປານໃດ?
ທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າປຣະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ,4ຈົ່ງແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ຊາຍສາມຄົນຈາກແຕ່ລະເຜົ່າ
ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຈະສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປ ພວກເຂົາຈະອອກໄປ ແລະ ສາຫລວດແຜ່ນດິນໂດຍລະອຽດ.
ພວກເຂົາຈະຂຽນຄາອະທິບາຍເຖິງແນວເຂດທີ່ດິນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ ແລະ ພວກເຂົາຈະກັບມາຫາຂ້າພະເຈົ້າ.
5ພວກເຂົາຈະແບ່ງທີ່ດິນອອກເປັນເຈັດສ່ວນ. ຄົນຢູດາຈະຍັງຄົງຢູ່ໃນດິນແດນຂອງເຂົາທາງທິດໃຕ້, ແລະ
ຕະກູນຂອງໂຢເຊັບຈະຍັງໃຫ້ຢູ່ໃນດິນແດນຂອງພວກເຂົາທາງທິດເຫນືອ.6ພວກເຈົ້າຂຽນແນວເຂດທີ່ດິນເປັນເຈັດສ່ວນ ແລະນາມາໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າທີ່ນີ້,
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຈັບສະຫລາກສາລັບພວກເຈົ້າທີ່ນີ້ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
7ຄົນເລວີບ່ມີສ່ວນແບ່ງໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ເພາະຕາແຫນ່ງປະໂລຫິດຂອງພຣະຢາເວ, ເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ ເຜົ່າກາດ, ເຜົ່າຣູເບັນ, ແລະ
ເຄິ່ງເຜົ່າຂອງມານາເຊກໄດ້ຮັບມຣະດົກຂອງເຂົາທາງຟາກຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ, ນີ້ເປັນມຣະດົກຊຶ່ງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ,
ໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາແລ້ວ."
8ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນອອກເດີນທາງໄປ ໂຢຊວຍໄດ້ສັ່ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເດີນທາງໄປໃຫ້ຂຽນແນວເຂດເມືອງ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ຈົ່ງເດີນທາງໄປໃຫ້ທົ່ວແຜ່ນດິນ ແລະໃຫ້ຂຽນແນວເຂດທີ່ດິນແລ້ວນາກັບມາໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ. ຂ້າພະເຈົ້າຈະຈັບສະຫລາກໃຫ້ພວກເຈົ້າຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ,
ທີ່ຊີໂລ."9ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຈາກໄປ ແລະ ໄດ້ເດີນສາຫລວດຢ່າງລະອຽດ. ແລະ ໄດ້ຂຽນຄາອະທິບາຍລົງໃນມ້ວນຫນັງສືຊື່ເມືອງຕ່າງໆ
ໃນເຈັດສ່ວນໃສ່ລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆໃນແຕ່ລະສ່ວນ, ແລ້ວພວກເຂົາກກັບມາຫາໂຢຊວຍໃນຄ້າຍທີ່ຊີໂຣ.
10ແລ້ວໂຢຊວຍກຈັບສະຫລາກໃຫ້ພວກເຂົາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ. ທີ່ຊີໂຣໃນບ່ອນນັ້ນເອງທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ຈັດແບ່ງທີ່ດິນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ, ແລະ
ແຕ່ລະເຜົ່າກໄດ້ຮັບຕາມສ່ວນແບ່ງຂອງແຜ່ນດິນ.
11ການຈັດສັນທີ່ດິນສາລັບເຜົ່າເບັນຢາມິນ ກໄດ້ຈັດແບ່ງໃຫ້ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.
ຂອບເຂດດິນແດນທີ່ເປັນສ່ວນຂອງພວກເຂົາຕັ້ງຢູ່ລະຫວ່າງລູກຫລານຂອງຢູດາ ແລະ ລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບ.
12ທາງທິດເຫນືອຊາຍແດນຂອງພວກເຂົາເລີ້ມຈາກແມ່ນ້າຈແດນ ແລະຊາຍແດນກຂຶ້ນໄປເຖິງເນີນພູທາງທິດເຫນືອຂອງເຢຣີໂກ,
ແລ້ວຂຶ້ນໄປດິນແດນເນີນພູທາງທິດຕາເວັນຕົກ. ແລ້ວໄປຈົນເຖິງຖິ່ນທຸຣະກັນດານເບັດອາເວນ.
13ຈາກທີ່ນັ້ນຊາຍແດນໄດ້ຜ່ານໄປທາງໃຕ້ໃນທິດທາງໄປຍັງລູເຊ (ສະຖານທີ່ດຽວກັບເບັດເອນ). ແລ້ວເຂດແດນກລົງໄປທາງໃຕ້ເຖິງອາທາໂຣດອັດດາ,
ທາງພູເຂົາທີ່ຍາວໄປທາງໃຕ້ເມືອງເບັດໂຮໂຣນ.14ແລ້ວຊາຍແດນນີ້ກອອກໄປທິດທາງຫນຶ່ງ: ໄປທາງດ້ານຕາເວັນຕົກ
ໂຄ້ງໄປທາງທິດໃຕ້ມຸ້ງໄປທາງພູເຂົາກົງກັນຂ້ວາມກັບເບັດໂຮໂຣນ, ເຂດແດນນີ້ໄປສິ້ນສຸດລົງທີ່ກີຣີອາດບາອານ (ນັ້ນຄືກີຣີອາດເຢອາຣິມ),
ເມືອງທີ່ເປັນຂອງເຜົ່າຢູດາ ນີ້ເປັນການແບ່ງເຂດແດນທາງດ້ານຕາເວັນຕົກ.
15ສ່ວນທາງດ້ານໃຕ້ນັ້ນເລີ້ມຕົ້ນຂ້າງນອກເມືອງ ກີຣີອາດເຢອາຣິມ. ຊາຍແດນກເລີ່ມຈາກເອຟໂຣນໄປທາງຕາເວັນຕົກເຖິງນ້າພຸຂອງລານ້າແຫ່ງເນັບໂທອາ.
16ແລ້ວຊາຍແດນກລົງໄປເຖິງເຂດພູເຂົາຊຶ່ງຢູ່ກົງກັນຂ້ວາມກັບຮ່ອມພູ ເບັນຮິນໂນມຊຶ່ງຢູ່ທາງເຫນືອສຸດຂອງຮ່ອມພູເຣຟາອິມ,
ແລ້ວກລົງໄປທີ່ຮ່ອມພູຮິນໂນມ, ທາງໃຕ້ສັນພູຂອງຄົນເຢບຸດ ແລະ ຕ່ໄປເຖິງເອນໂຣເກນ.
17ແລ້ວກໂຄ້ງໄປທາງທິດເຫນືອຈົນໄປເຖິງເອນເຊເມດ, ຈາກທີ່ນັ້ນກໄປຍັງເກລີໂລດຊຶ່ງຢູ່ກົງກັນຂ້ວາມກັບທາງຂຶ້ນເຂົາຊື່ອາດຸມມິມ,
ແລ້ວລົງໄປຍັງໂງ່ນຫີນຂອງໂບຮານລູກຊາຍຂອງຣູເບັນ.18ແລ້ວຜ່ານໄປທາງເຫນືອໄປເຖິງສັນພູຂອງເບັດອາຣາບາ ແລະ ລົງໄປເຖິງອາຣາບາ.
19ແລ້ວຊາຍແດນກຜ່ານໄປທາງເຫນືອສັນພູເບັດໂຮລະກາ ຊາຍແດນໄປສຸດລົງທີ່ອ່າວດ້ານເຫນືອຂອງທະເລເກືອທີ່ປາຍດ້ານໃຕ້ຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ນີ້ເປັນຊາຍແດນດ້ານໃຕ້.20ແມ່ນ້າຈແດນເປັນຊາຍແດນທາງທິດຕາເວັນອອກ.
ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງລູກຫລານເຜົ່າເປັນຢາມິນທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ, ມີຊາຍແດນຕ່ຊາຍແດນລ້ອມຮອບກັນທັງຫມົດ.
21ບັດນີ້ເມືອງຕ່າງໆຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາຄື: ເຢຣີໂກ, ເບັດໂຮກະລາ, ເອເມັກເກຊິດ,22ເບັດອາລະບາ, ເຊມາຣາອິມ, ເບັດເອນ,
23ອັບວິມ, ປາຣາ, ໂອຟະຣາ,24ເກຟາອາໂມນີ, ໂອຟະນີ, ແລະເກບາມີສິບສອງເມືອງລວມທັງຫມູ່ບ້ານຮອບໆ.
25ຍັງມີອີກຫລາຍເມືອງຂອງກີເບໂອນ, ຣາມາ, ເບເອໂຣດ,26ມິຊະປາ, ເຄຟີຣາ, ໂມຊາ,27ເຣເຄມ, ອີຣະເປເອນ, ທາຣະລາ,28ເສລາ, ຮາເອເລັບ, ເຢບູ,
(ເມືອງດຽວກັບເຢຣູຊາເລັມ), ກີເບອາ ແລະ ກີຣີອາດ, ເຢອາຣິມ. ລວມທັງຫມົດມີ 14 ເມືອງລວມທັງຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເບັນຢາມິນຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.
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ແຜ່ນດິນທີ່ບັນດາເຜົ່າຈະໄດ້ຮັບແມ່ນກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໂຢຊວຍ ບ່ໄດ້ມອບດິນແດນເປັນມຣະດົກ"
Joshua 18:3
ພວກເຈົ້າຈະລຖ້າອີກນານປານໃດ ... ປຣະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ

ໂຢຊວຍຖາມຄາຖາມນີ້
ເພື່ອກະຕຸ້ນຊາວອິດສະຣາເອນໃຫ້ຍຶດເອົາແຜ່ນດິນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນເວລາດົນພສົມຄວນ, ທ່ານໄດ້ປະຖິ້ມ ... ໄດ້ມອບໃຫ້ທ່ານ."
ແຜ່ນດິນໂດຍລະອຽດ

ຄາວ່າ "ໂດຍລະອຽດ" ຫມາຍເຖິງທຸກໆທິດທາງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນໃນທຸກທິດທາງ" ຫລື "ທົ່ວແຜ່ນດິນ"
ຈະຂຽນຄາອະທິບາຍເຖິງແນວເຂດທີ່ດິນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາຈະອະທິບາຍບາງສ່ວນຂອງດິນແດນທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ
ຕ້ອງການຢາກໄດ້ຮັບມຣະດົກ.
ມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ

ດິນແດນທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງໄປ ສາຫລວດຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນ
ເປັນມຣະດົກທີ່ແຕ່ລະເຜົ່າ ຈະໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
Joshua 18:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍ ກາລັງກ່າວຕ່ລູກຫລານອິສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາຈະແບ່ງທີ່ດິນ

"ພວກເຂົາຈະແບ່ງດິນແດນ"
ຄົນຢູດາຈະຍັງຄົງຢູ່

"ເຜົ່າຢູດາຈະຍັງຄົງຢູ່"
ຕະກູນຂອງໂຢເຊັບ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ ຄາວ່າ "ຕະກູນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບ.
ວະລີທີ່ກ່າວເຖິງເຜົ່າຂອງເອຟຣາອິມ ແລະ ມານາເຊ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຜົ່າຂອງເອຟຣາອິມ ແລະ ມານາເຊ"
Joshua 18:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍກາລັງກ່າວຕ່ລູກຫລານອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ບ່ມີສ່ວນແບ່ງ

"ບ່ມີສ່ວນແບ່ງທີ່ດິນ"
ເພາະຕາແຫນ່ງປະໂລຫິດຂອງພຣະຢາເວ, ເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ

ໂຢຊວຍກ່າວເຖິງກຽດສັກສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພວກເລວີມີ
ໂດຍການຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວໃນຖານະປະໂລຫິດຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາສືບທອດມາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບຖານະປະໂລຫິດຂອງພຣະຢາເວ
ຄືສິ່ງທີ່ພວກເຂົາມີ"
ເຄິ່ງເຜົ່າຂອງມານາເຊ

"ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າມານາເຊ"
ກໄດ້ຮັບມຣະດົກຂອງເຂົາ

ດິນແດນທີ່ບັນດາເຜົ່າໄດ້ຮັບແມ່ນກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຮັບທີ່ດິນເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ"
Joshua 18:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍເວົ້າກັບຊາຍຊາວເອັດຄົນຫນຶ່ງທີ່ຈະໄປເບິ່ງແຜ່ນດິນ.
ໄດ້ເດີນສາຫລວດຢ່າງລະອຽດ

ຄາວ່າ "ຢ່າງລະອຽດ"ຫມາຍເຖິງທຸກໆ ທິດທາງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 18:3. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທຸກທິດທາງໃນແຜ່ນດິນ" ຫລື "ທົ່ວແຜ່ນດິນ"
Joshua 18:10
ແຕ່ລະເຜົ່າກໄດ້ຮັບຕາມສ່ວນແບ່ງຂອງແຜ່ນດິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລະເຜົ່າ ໂຢຊວຍໄດ້ແບ່ງສ່ວນຂອງພວກເຂົາໃນແຜ່ນດິນ"
Joshua 18:11
ການຈັດສັນທີ່ດິນສາລັບເຜົ່າເບັນຢາມິນ

ກໄດ້ຈັດແບ່ງໃຫ້ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລະເຜົ່າຂອງຕະກູນເປັນຢາມິນໄດ້ຮັບການມອບຫມາຍທີ່ດິນ"
ລະຫວ່າງລູກຫລານຂອງຢູດາ ແລະ ລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບ

"ລະຫວ່າງແຜ່ນດິນທີ່ເປັນຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ ແລະ
ແຜ່ນດິນທີ່ເປັນຂອງເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບ"
ລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຜົ່າຂອງເອຟຣາອີມ ແລະ ມານາເຊ.
ເບັດອາເວນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Joshua 18:13
ຊາຍແດນ...ເຂດແດນ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍ ເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ລູເຊ ... ອາທາໂຣດອັດດາ ... ເບັດໂຮໂຣນ ... ກີຣີອາດບາອານ ...

ກີຣີອາດເຢອາຣິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 18:15
ກີຣີອາດເຢອາຣິມ ... ເອຟໂຣນ ... ເນັບໂທອາ ... ເບັນຮິນໂນມ ...

ເຣຟາອິມ ... ຮິນໂນມ ... ເອນໂຣເກນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 18:17
ເອນເຊເມດ ... ເກລີໂລດ ... ອາດຸມມິມ ... ເບັດອາຣາບາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ໂງ່ນຫີນຂອງໂບຮານ

ນີ້ອາດຈະເປັນກ້ອນຫີນຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕັ້ງເປັນສະຖານທີ່ສາຄັນ
ແລະ ຕັ້ງຊື່ຕາມຊາຍຄົນນັ້ນຊື່ວ່າໂບຮານ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 15:5.
ສັນພູຂອງເບັດອາຣາບາ

ດິນແດນທີ່ເປັນຮູບຊົງຄ້ອຍຊັນ ຫລື
ສັນຕາມລວງຍາວຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນບ່າໄຫລ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັນພູຂອງເບັດອາຣາບາ"
Joshua 18:19
ທາງເຫນືອສັນພູເບັດໂຮລະກາ

ດິນແດນທີ່ເປັນຮູບຊົງຄ້ອຍຊັນ ຫລື
ສັນຕາມລວງຍາວຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນບ່າໄຫລ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາງເຫນືອສັນພູເບັດໂຮລະກາ"
ເບັດໂຮລະກາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງລູກຫລານເຜົ່າເບັນຢາມິນ

ແຜ່ນດິນທີ່ຊົນເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ຮັບແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນທີ່ຊົນເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"
ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຊວຍ ມອບໃຫ້ກັບແຕ່ລະຕະກູນຂອງພວກເຂົາ"
Joshua 18:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ
ຊຶ່ງເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ.
ຫມູ່ບ້ານຮອບໆ

"ຫມູ່ບ້ານທີ່ຢູ່ອ້ອມຂ້າງພວກເຂົາ"
Joshua 18:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ
ຊຶ່ງເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ.
ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເບັນຢາມິນຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ

ແຜ່ນດິນແລະເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ຮັບ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນ ແລະ
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ບັນດາເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"

19
1ສະຫລາກທີສອງໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າຊີເມໂອນ ແລະ ໄດ້ຖືກຈັດສັນໃຫ້ແຕ່ລະຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.
ມຣະດົກຂອງພວກເຂົາຢຸ່ກາງມຣະດົກທີ່ເປັນຂອງເຜົ່າຢູດາ.

2ພວກເຂົາມີເມືອງເຫລົ່ານີ້ເປັນມຣະດົກຄື ເບຍເອເຊບາ, ເຊບາ, ໂມລາດາ,3ຮາຊາຊູອານ, ບາລາ, ເອເຊມ,4ເອນໂທລັດ, ເບອູນ, ໂຮມາ.
5ຊີເມໂອນ, ແລະ ມີສິກລາກດ້ວຍ, ເບັດມັກກາໂບດ, ຮາຊາສຸສາ,6ເບັດເລບາໂອດແລະຊາຣູເຮນ. ເຫລົ່ານີ້ເປັນສິບສາມເມືອງ
ລວມທັງຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍ.7ຊີເມໂອນ ເມືອງ ອາອິນ, ຣິມໂມນ, ເອເທ, ອາຊານ,
ລວມເປັນສີ່ເມືອງລວມທັງຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍ.
8ເຫລົ່ານີ້ຄືຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆລອບເມືອງທີ່ໄກອອກໄປເຖິງບາອາລາດເບເອ (ທີ່ດຽວກັບລາມາໃນເນເກບ). ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່າຊີເມໂອນ,
ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.9ມຣະດົກຂອງເຜົ່າຊີເມໂອນມີສ່ວນຫນຶ່ງຢູ່ໃນເຜົ່າຂອງຢູດາ.
ເພາະວ່າແຜ່ນດິນທີ່ໄດ້ຈັດສັນໃຫ້ເຜົ່າຢູດານັ້ນໃຫຍ່ຫລາຍເກີນໄປສາລັບພວກເຂົາ, ເຜົ່າຂອງຊີເມໂອນຈຶ່ງໄດ້ຮັບມຣະດົກຢູ່ສ່ວນເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພວກເຂົາ.
10ສະຫລາກທີສາມໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າເຊບູໂລນ, ແລະ ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ຕະກູນຂອງພວກເຂົາ. ດິນແດນທີ່ເປັນມຣະດົກຂອງເຂົາເລີ້ມທີ່ສາຣິດ.
11ຊາຍແດນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຂຶ້ນໄປທາງຕາເວັນຕົກໄປສູ່ເມືອງມາຣາລາ ແລະ ໄດ້ໄປເຖິງເດບເບດເຊດ;
ແລ້ວກຂະຫຍາຍໄປເຖິງຫ້ວຍນ້າທີ່ຢູ່ກົງກັນຂ້ວາມກັບໂຢກເນອາມ.
12ຈາກສາຣິດຊາຍແດນລ້ຽວໄປທາງຕາເວັນອອກແລະໄປເຖິງເຂດແດນກີສະໂລດຕາໂບເຣ.
ຈາກທີ່ນັ້ນກຜ່ານໄປທາງທິດຕາເວັນອອກເຖິງດາເບຣັດແລະກຂຶ້ນໄປເຖິງຢາເຟຍ.13ຈາກທີ່ນັ້ນກໄປທາງທິດຕາເວັນອອກໄປເຖິງກັດເຮເຟ, ແລະ
ກເຖິງເອັດຄາຊິນ, ຕ່ໄປເຖິງຣິມໂມນ ແລະ ລ້ຽວກັບມາຫາເນອາ.
14ເຂດແດນກໄດ້ລ້ຽວໄປທາງເຫນືອເຖິງຮັນນາໂທນ, ແລະ ສິ້ນສຸດທີ່ຮ່ອມພູອິບທາເອນ,15ພື້ນທີ່ນີ້ລວມທັງເມືອງຕ່າງໆຂອງຂັບຕາດ, ນາຫະລານ, ຊິມໂຣນ,
ອິດາລາ, ແລະເບັດເລເຮັມ. ມີເມືອງຕ່າງໆລວມສິບສອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ.16ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່າເສບູໂລນ, ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຕະກູນຂອງພວກເຂົາ,
ເມືອງຕ່າງໆລວມທັງຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ.
17ສະຫລາກທີສີ່ໄດ້ຕົກເປັນຂອງ ເຜົ່າອິດຊາຄາ, ແລະ ກໄດ້ມອບໃຫ້ຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.18ດິນແດນຂອງພວກເຂົາລວມ. ຢິດເຣເອນ, ເຄສູນໂລດ,
ຊູເນມ,19ຮາຟາຣາອິມ, ຊີໂອນ, ແລະ ອານາຮາຣັດ.
20ລວມທັງຮັບບິດ, ກີຊີໂອນ, ເອເບດ,21ເຣເມັດ, ເອນກັນນິມ, ເອນຫັດດາ, ແລະ ເບັດປັດເຊດອີກດ້ວຍ.22ດິນແດນຂອງພວກເຂົາຍັງຕິດເຂດແດນທາໂບ,
ຊາຫະຊູມາ ແລະ ເບັດເຊເມດ ແລະ ສິ້ນສຸດທີ່ແມ່ນ້າຈແດນ ລວມເປັນ ສິບຫົກເມືອງ. ລວມທັງຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆຂອງເມືອງນັ້ນ.
23ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່າ ຄົນອິດຊາຄາ, ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ ຄືເມືອງຕ່າງໆ - ແລະ ຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍ.
24ສະຫລາກທີຫ້າໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າຄົນອາເຊທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ.25ດິນແດນຂອງພວກເຂົາລວມເມືອງເຮນກາດ, ຮາລີ, ເບເຕນ,
ອັກຊັບ,26ອັນລາເມເຫລັກ, ອາມາດ, ແລະ ມິດຊັນ. ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງເຂດແດນຂະຫຍາຍອອກໄປເຖິງຄາເມນ ແລະ ຊີໂຫລິບນາດ.
27ແລ້ວລ້ຽວໄປທາງທິດຕາເວັນອອກເຖິງເບດດາໂກນແລະໄປເຖິງເສບູໂລນ, ແລະ ໄປເຖິງຮ່ອມພູອິບທາເອນ, ໄປທາງເຫນືອເຖິງເບດເອເມກ ແລະ ເນອີເອນ.
ແລ້ວໄປເຖິງຄາບູນທາງເຫນືອ.28ແລ້ວໄປເຖິງເອໂບນ, ເຣໂຫບ, ຮາໂມນ, ແລະ ການາ, ໄປເຖິງຊີໂດນເມືອງໃຫຍ່ກວ່າ.
29ເຂດແດນລ້ຽວກັບມາເຖິງຣາມາ, ແລະ ໄປເຖິງເມືອງທີ່ມີປ້ອມປ້ອງກັນ. ແລະ ເຂດແດນກອ້ອມເຖິງໂຮສະ ແລະ ສິ້ນສຸດລົງທີ່ທະເລ ໃນບຣິເວນອັກຊິບ.
30ອູມມາ, ອາເຟກ ແລະເຣໂຮບ. ນີ້ຄືຊາວສອງເມືອງລວມທັງຫມູ່ບ້ານຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ.
31ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່າອາເຊ, ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ ເມືອງຕ່າງໆລວມທັງຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນນັ້ນດ້ວຍ.
32ສະຫລາກທີຫົກຕົກເປັນຂອງເຜົ່ານັບທາລີ, ແລະ ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ.
33ເຂດແດນຂອງພວກເຂົາເລີ່ມຈາກເຮເລັບຈາກຕົ້ນໂອກທີ່ສານັນນິມ, ທີ່ອາດາມິເນເຂບ, ແລະ ຢັບເນເອນ, ໄກອອກໄປເຖິງລັດຄຸມ.
ແລະສິ້ນສຸດທີ່ແມ່ນ້າຈແດນ.34ເຂດແດນກອ້ອມໄປທາງຕາເວັນຕົກເຖິງອັດຊະໂນດທາໂບ, ແລະ ໄປເຖິງຮຸກໂກກ; ໄປຈຸກັບເຊບູໂລນ, ທາງທິດໃຕ້ ແລະ
ໄປເຖິງອາເຊທາງທິດຕາເວັນຕົກ ແລະ ຢູດາທາງທິດຕາເວັນອອກທີ່ແມ່ນ້າຈແດນ.
35ເມືອງຕ່າງໆທີ່ມີກາແພງລ້ອມຮອບຄື ຊິດດິມ, ເຊເຣ, ຮາມມັດ, ຮັກກັດ, ກິນເນເຣດ,36ອາດາມາ, ຣາມາ, ຮາໂຊ,37ເກເດັດ, ເອັດເຣອີ, ເອນຮາໂຊ.
38ຍັງມີເມືອງຢີໂລນ, ມິກດາເລນ, ໂຮເຣັມ, ເບັດທານາດ, ແລະ ເບັດເຊເມດ, ແລະ ມີເມືອງຕ່າງໆລວມສິບເກົ້າເມືອງ
ລວມທັງຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນໂດຍຮອບ.39ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່ານັບທາລີ,
ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາເມືອງຕ່າງໆລວມທັງຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍ.
40ສະຫລາກທີເຈັດໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າດານ, ແລະ ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ.41ດິນແດນທີ່ເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ ຄື ໂຊຣາ, ເອັດທາໂອນ,
ອີຣະເຊເມດ.42ຊາອາລັບບິນ, ໄອຢາໂລນ, ອິດລາ,
43ລວມທັງເອໂລນ, ທິມນາ, ເອັກໂຣນ,44ເອນເຕເກ, ກິບເບໂລນ, ບາອາລາດ,45ເຢຮຸດ, ເບເນເບຣາດ, ກາດຣິມໂມນ,46ເມຢາຣະໂກນ, ແລະ
ຣັກໂກນຍາວໄປກັບດິນແດນທີ່ຂ້ວາມໄປຈາກຢັບຟາ.
47ເມື່ອດິນແດນຂອງຊົນເຜົ່າດານໄດ້ຖືກສູນເສຍໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ, ດານໄດ້ໂຈມຕີເມືອງເລເຊມ, ສູ້ກັບພວກເຂົາ, ແລະ ຢຶດເມືອງ.
ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າທຸກຄົນດ້ວຍດາບຢຶດຊັບສິນ ແລະ ໄດ້ປະກາດເປັນເມືອງຂອງຕົນທີ່ນັ້ນ. ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຊື່ເລເຊມໃຫມ່ວ່າ
ດານຕາມບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.48ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່າດານທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ,
ເມືອງຕ່າງໆລວມທັງຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ.
49ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ແບ່ງດິນແດນສ່ວນຕ່າງໆ ຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນເປັນມຣະດົກເສັດສີ້ນແລ້ວ,
ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກໄດ້ມອບສ່ວນມຣະດົກໃນຫມູ່ຂອງພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ.50ຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ,
ພວກເຂົາກໄດ້ມອບເມືອງທີ່ເຂົາຂໄວ້ໃຫ້ແກ່ເຂົາຄື ເມືອງທິມນາດເສຣາ, ໃນດິນແດນເນີນພູຂອງເອຟຣາອິມ,
ເຂົາໄດ້ສ້າງເມືອງຂຶ້ນອີກຄັ້ງໃຫມ່ແລະອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
51ນີ້ເປັນມຣະດົກທີ່ເອເລອາຊາປະໂຣຫິດ, ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ ແລະ ຜູ້ນາເຜົ່າຕ່າງໆຂອງຄອບຄົວທັງຫລາຍ
ຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາໃນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ, ໄດ້ຈັດສັນກັນໂດຍການຈັບສະຫລາກທີ່ຊີໂລ, ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ, ທີ່ທາງເຂົ້າຂອງເຕັນນັດພົບ.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງເສັດສິ້ນການຈັດສັນທີ່ດິນ.
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Joshua 19:1
ສະຫລາກທີສອງໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າຊີເມໂອນ

"ຄັ້ງທີສອງໂຢຊວຍໄດ້ຈັບສະຫລາກ,
ສະຫລາກໄດ້ລະບຸເຖິງເຜົ່າຂອງຊີເມໂອນ"
ທີສອງ

ຫມາຍເລກສອງໃນບັນຊີ
ໄດ້ຖືກຈັດສັນໃຫ້ແຕ່ລະຕະກູນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ໂຢຊວຍໄດ້ມອບດິນໃຫ້ແຕ່ລະຕະກູນຂອງພວກເຂົາ"
ມຣະດົກຂອງພວກເຂົາຢຸ່ກາງມຣະດົກທີ່ເປັນຂອງເຜົ່າຢູດາ

ແຜ່ນດິນດັ່ງກ່າວຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນເປັນມລະດົກທີ່ເຜົ່າໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກແມ່ນຢູ່ກາງຂອງແຜ່ນດິນທີ່ເຜົ່າຢູດາໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"
Joshua 19:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງເຜົ່າຊີເມໂອນ
ໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ.
ພວກເຂົາມີເມືອງເຫລົ່ານີ້ເປັນມຣະດົກ

ແຜ່ນດິນ ແລະ ເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າຊີເມໂອນ
ໄດ້ຮັບນັ້ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາມີເມືອງຕ່ໄປນີ້ສາລັບມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ"
Joshua 19:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງເຜົ່າຊີເມໂອນໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ.
ສິກລາກ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 15:29.
Joshua 19:8
ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່າຊີເມໂອນ

ແຜ່ນດິນແລະເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າຊີເມໂອນໄດ້ຮັບນັ້ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນ ແລະ
ບັນດາເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າຊີເມໂອນ ໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"
ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງໂຢຊວຍມອບໃຫ້ກັບບັນດາຕະກູນຂອງພວກເຂົາ"
ແຜ່ນດິນທີ່ໄດ້ຈັດສັນໃຫ້ເຜົ່າຢູດາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນທີ່ດິນທີ່ ໂຢຊວຍໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ແກ່ເຜົ່າຢູດາ"
ຢູ່ສ່ວນເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພວກເຂົາ

"ຢູ່ກາງຂອງແຜ່ນດິນຢູດາ"
Joshua 19:10
ສະຫລາກທີສາມໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າເຊບູໂລນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 19:1.
ທີສາມ

ຫມາຍເລກທີສາມໃນບັນຊີ
ສາຣິດ ... ມາຣາລາ ... ເດບເບດເຊດ ... ໂຢກເນອາມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ກົງກັນຂ້ວາມກັບໂຢກເນອາມ

"ຂ້ວາມຈາກໂຢກເນອາມ"
Joshua 19:12
ສາຣິດ ... ກີສະໂລດຕາໂບເຣ ... ດາເບຣັດ ... ຢາເຟຍ ... ກັດເຮເຟ ...

ເອັດຄາຊິນ ... ຣິມໂມນ ... ເນອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
Joshua 19:14
ຮັນນາໂທນ ...ອິບທາເອນ ... ຂັບຕາດ ... ນາຫະລານ ... ຊິມໂຣນ ...

ອິດາລາ ... ເບັດເລເຮັມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ເບັດເລເຮັມ

ນີ້ບ່ແມ່ນ "ເມືອງເບັດເລເຮັມ"
ດຽວກັນທີ່ຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງເຢຣູຊາເລັມໃນຢູດາ.
ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່າເຊບູໂລນ

ແຜ່ນດິນ ແລະ ເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າເຊບູໂລນ ໄດ້ຮັບແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນ ແລະ ບັນດາເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າ
ເຊບູໂລນໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"
ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຕະກູນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ໂຢຊວຍມອບໃຫ້ກັບຕະກູນຂອງພວກເຂົາ"
Joshua 19:17
ສະຫລາກທີສີ່ໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າອິດຊາຄາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 19:1.
ທີສີ່

ຫມາຍເລກທີສີ່ໃນບັນຊີ
ເຄສູນໂລດ ... ຊູເນມ ... ຮາຟາຣາອິມ ... ຊີໂອນ ... ອານາຮາຣັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
Joshua 19:20
ຮັບບິດ ... ກີຊີໂອນ ... ເອເບດ ... ເຣເມັດ ... ເອນກັນນິມ ... ເອນຫັດດາ ...

ເບັດປັດເຊດ ... ຊາຫະຊູມາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ທາໂບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາ.
Joshua 19:23
ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່າຄົນອິດຊາຄາ

ແຜ່ນດິນ ແລະ
ເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າຂອງອິດຊາຄາໄດ້ຮັບແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນ ແລະ
ບັນດາເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າຂອງອິດຊາຄາໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"
ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຊວຍມອບໃຫ້ກັບບັນດາຕະກູນຂອງພວກເຂົາ"
Joshua 19:24
ສະຫລາກທີຫ້າໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າຄົນອາເຊ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 19:1.
ທີຫ້າ

ຫມາຍເລກທີຫ້າໃນບັນຊີ
ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຊວຍມອບໃຫ້ກັບບັນດາຕະກູນຂອງພວກເຂົາ"
ເຮນກາດ ... ຮາລີ ... ເບເຕນ ... ອັກຊັບ ... ອັນລາເມເຫລັກ ... ອາມາດ

ແລະ ມິດຊັນ ... ຊີໂຫລິບນາດ.

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
Joshua 19:27
ເບດດາໂກນ ... ຮ່ອມພູອິບທາເອນ ... ເບດເອເມກ ... ເນອີເອນ ... ຄາບູນ ...

ເອໂບນ ... ເຣໂຫບ ... ຮາໂມນ ... ການາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 19:29
ຣາມາ ... ອັກຊິບ ... ອູມມາ ... ອາເຟກ ... ເຣໂຮບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 19:31
ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່າອາເຊ

ແຜ່ນດິນ ແລະ ເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າອາເຊໄດ້ຮັບ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນ ແລະ
ບັນດາເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າຂອງອາເຊໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"
ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ໂຢຊວຍມອບໃຫ້ກັບບັນດາຕະກູນຂອງພວກເຂົາ"
Joshua 19:32
ສະຫລາກທີຫົກຕົກເປັນຂອງເຜົ່ານັບທາລີ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 19:1.
ທີຫົກ

ຫມາຍເລກທີຫົກໃນບັນຊີ
ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຊວຍມອບໃຫ້ກັບບັນດາຕະກູນຂອງພວກເຂົາ"
ເຮເລັບ ... ສານັນນິມ ... ອາດາມິເນເຂບ ... ຢັບເນເອນ ... ລັດຄຸມ ...

ອັດຊະໂນດທາໂບ ... ຮຸກໂກກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
Joshua 19:35
ຊິດດິມ ... ເຊເຣ ... ຮາມມັດ ... ຮັກກັດ ... ກິນເນເຣດ ... ອາດາມາ ...

ຣາມາ ... ຮາໂຊ ... ເອັດເຣອີ ... ເອນຮາໂຊ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ຮາມມັດ

ນີ້ບ່ແມ່ນສະຖານທີ່ດຽວກັບ "ຮາມມັດ,"
ແຕ່ຕັ້ງຢູ່ຝັ່ງທິດຕາເວັນຕົກຂອງທະເລຄາລິເລ.
Joshua 19:38
ຢີໂລນ ... ມິກດາເລນ ... ໂຮເຣັມ ... ເບັດທານາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່ານັບທາລີ

ແຜ່ນດິນ ແລະ
ເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າຂອງນັບທາລີໄດ້ຮັບແມ່ນກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນ ແລະ
ບັນດາເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າຂອງນັບທາລີໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"
ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຊວຍມອບໃຫ້ກັບບັນດາຕະກູນຂອງພວກເຂົາ"
Joshua 19:40
ສະຫລາກທີເຈັດໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າດານ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 19:1.
ທີເຈັດ

ຫມາຍເລກທີເຈັດໃນບັນຊີ
ດິນແດນທີ່ເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ

ແຜ່ນດິນທີ່ເຜົ່າດານໄດ້ຮັບແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດິນແດນຂອງແຜ່ນດິນທີ່ເຜົ່າດານໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"
ໂຊຣາ ... ເອັດທາໂອນ ... ອີຣະເຊເມດ ... ຊາອາລັບບິນ ... ໄອຢາໂລນ ...

ອິດລາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
Joshua 19:43
ເອໂລນ ... ທິມນາ ... ເອັກໂຣນ ... ເອນເຕເກ ... ກິບເບໂລນ ...

ບາອາລາດ ... ເຢຮຸດ ... ເບເນເບຣາດ ... ກາດຣິມໂມນ ... ເມຢາຣະໂກນ ...

ຣັກໂກນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ຂວ້າມໄປຈາກຢັບຟາ

"ກົງກັນຂ້າມກັບ ຢັບຟາ" ຫລື "ຂ້າງຢັບຟາ"
Joshua 19:47
ເລເຊມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ນີ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຜົ່າດານ

ແຜ່ນດິນ ແລະ
ເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າດານໄດ້ຮັບແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນມຣະດົກ
ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກຖາວອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນ ແລະ ບັນດາເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າດານໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ"
ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຊວຍມອບໃຫ້ກັບບັນດາຕະກູນຂອງພວກເຂົາ"
Joshua 19:49
ໄດ້ມອບສ່ວນມຣະດົກໃນຫມູ່ຂອງພວກເຂົາ ໃຫ້ແກ່ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ

ເມືອງທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ຮັບແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຈະເປັນມຣະດົກທີ່ລາວໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ມອບເມືອງຫນຶ່ງໃນດິນແດນຂອງພວກເຂົາເພື່ອເປັນມຣະດົກໃຫ້ແກ່ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນາງນູ"
ທິມນາດເສຣາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
Joshua 19:51
ນີ້ເປັນມຣະດົກ...ໄດ້ມອບໃຫ້

ທີ່ດິນ ແລະ
ເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຜົ່າຕ່າງໆໄດ້ຮັບແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນມຣະດົກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນບາງສ່ວນຂອງທີ່ດິນ ແລະ ເມືອງ ...
ຖືກມອບຫມາຍໃຫ້ເປັນມຣະດົກ"

20
1ແລ້ວພຣະຢາເວ, ໄດ້ກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ.2"ຈົ່ງກ່າວແກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນວ່າ
'ຈົ່ງການົດເມືອງລີ້ພັຍໄວ້ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້າທາງໂມເຊແລ້ວນັ້ນ.3ຈົ່ງເຮັດຢ່າງນີ້ເພື່ອໃຫ້ຄົນໃດໆ ທີ່ໄດ້ຂ້າຄົນໂດຍບ່ເຈດຕະນາ

ສາມາດໄປທີ່ນັ້ນໄດ້. ເມືອງເຫລົ່ານີ້ຈະໄດ້ເປັນທີ່ລີ້ພັຍຈາກໃຜກຕາມ ທີ່ຫາທາງແກ້ແຄ້ນແທນເລືອດຂອງບຸກຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ຖືກຂ້າ.
4ເຂົາຈະຫນີໄປຍັງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ ເມືອງໃດເມືອງຫນຶ່ງ ແລະ ຈະຢືນຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າປະຕູເມືອງແລະ ອະທິບາຍເລື່ອງຂອງຕົນໃຫ້ພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງເມືອງນັ້ນ.
ແລ້ວພວກເຂົາຈະນາເຂົາເຂົ້າໄປໃນເມືອງ ແລະ ໃຫ້ສະຖານທີ່ສາລັບເຂົາອາໄສທ່າມກາງພວກເຂົາ.
5ຖ້າຫນຶ່ງຄົນໃນພວກເຂົາຈະພະຍາຍາມແກ້ແຄ້ນແທນເລືອດ ຂອງບຸກຄົນຜູ້ໄດ້ຖືກຂ້າ,
ແລ້ວປະຊາຊົນຂອງເມືອງຈະຕ້ອງບ່ມອບຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ຂ້າເຂົາແກ່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ເຫລົ່ານັ້ນ,
ພວກເຂົາຈະຕ້ອງບ່ເຮັດຢ່າງນີ້ເພາະວ່າເຂົາໄດ້ຂ້າເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາໂດຍບ່ໄດ້ເຈຕະນາ. ແລະ ບ່ແມ່ນຍ້ອນຄວາມຄຽດແຄ້ນແຕ່ຢ່າງໃດ.
6ເຂົາຈະຕ້ອງອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນຈົນກວ່າເຂົາຈະໄດ້ຢືນຕ່ຫນ້າການປະຊຸມເພື່ອການພິພາກສາ
ຈົນກວ່າຜູ້ທີ່ເຮັດຫນ້າທີ່ມະຫາປະໂລຫິດໃນເວລານັ້ນຈະເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍ. ແລ້ວຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ຂ້າບຸກຄົນໂດຍອຸປະຕິເຫດ
ອາດຈະໄດ້ກັບໄປຍັງເມືອງຂອງຕົນ ແລະ ໄປບ້ານຂອງຕົນ, ໄປຍັງເມືອງທີ່ເຂົາຈາກມານັ້ນໄດ້.'"
7ດັ່ງນັ້ນພວກອິສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ເລືອກເມືອງເກເດັດໃນຄາລີເລໃນດິນແດນເນີນພູຂອງເຜົ່າເນັບທາລີ, ແລະ
ຊີເຄມໃນດິນແດນຮ່ອມພູເອຟຣາອິມແລະກີເລອາດອາກບາ (ເມືອງດຽວກັບເຮັບໂລນ).8ໃນດິນແດນຮ່ອມພູຂອງຢູດາ.
ທາງຟາກແມ່ນ້າຈແດນທິດຕາເວັນອອກຂອງເຢຣີໂກ ພວກເຂົາໄດ້ເລືອກເມືອງເບເຊໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເທິງພູພຽງ ຈາກເຜົ່າຣູເບັນ; ຄື
ເມືອງຣາໂມດໃນກີເລອາດ, ຈາກເຜົ່າກາດ; ແລະເມືອງໂກລານແຫ່ງບາຊານ, ຈາກເຜົ່າມານາເຊ.
9ເມືອງເຫລົ່ານີ້ເປັນເມືອງທີ່ໄດ້ຄັດເລືອກໄວ້ສາລັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ ແລະສາລັບຄົນຕ່າງດ້າວທີ່ອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ
ດັ່ງນັ້ນຖ້າໃຜທີ່ໄດ້ຂ້າຄົນໂດຍບ່ເຈຕະນາ ສາມາດຫນີໄປທີ່ນັ້ນເພື່ອຄວາມປອດພັຍໄດ້
ບຸກຄົນນີ້ຈະບ່ຕ້ອງຕາຍດ້ວຍມືຂອງຄົນນັ້ນທີ່ຕ້ອງການແກ້ແຄ້ນແທນເລືອດທີ່ຕົກ, ຈົນກວ່າຄົນທີ່ຖືກກ່າວຫາຈະໄດ້ຢືນຕ່ຫນ້າທີ່ປະຊຸມເສຍກ່ອນ.
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Joshua 20:1
ທາງໂມເຊແລ້ວນັ້ນ

ນີ້ “ມືຂອງໂມເຊ” ຫມາຍເຖິງຂ້ພຣະຄາພີທີ່ໂມເຊຂຽນໄວ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜ່ານສິ່ງຕ່າງໆທີ່ໂມເຊຂຽນ"
ທີ່ໄດ້ຂ້າຄົນໂດຍບ່ເຈດຕະນາ

ສິ່ງນີ້ເກີດຂື້ນເມື່ອຄົນເຮົາຂ້າຄົນອື່ນໂດຍບັງເອີນ, ໂດຍບ່ຕັ້ງໃຈເຮັດ.
ທາງແກ້ແຄ້ນແທນເລືອດຂອງບຸກຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ຖືກຂ້າ

ຕ່ໄປນີ້ເລືອດທີ່ໄຫລອອກຂອງຄົນເປັນຕົວແທນໃຫ້ຄວາມຕາຍຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແກ້ແຄ້ນຄວາມຕາຍຂອງຄົນ"
Joshua 20:4
ເຂົາຈະຫນີໄປ

ນີ້ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຂ້າຄົນໂດຍບ່ເຈດຕະນາ.
ອະທິບາຍເລື່ອງຂອງຕົນໃຫ້ພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງເມືອງນັ້ນ

"ໃຫ້ຄວາມເຊື່ອແກ່ຜູ້ເຖົ້າແກ່ໃນເມືອງນັ້ນວ່າ
ລາວບ່ໄດ້ຕັ້ງໃຈຂ້າຄົນໂດຍບ່ເຈດຕະນາ.
ແລ້ວພວກເຂົາຈະນາເຂົາເຂົ້າໄປ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຖົ້າແກ່ ແລະ "ເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຂ້າຄົນໂດຍບ່ເຈດຕະນາ.
ອາໄສທ່າມກາງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງທັງຫມົດ, ບ່ແມ່ນເວົ້າເຖິງຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່ເທົ່ານັ້ນ.
Joshua 20:5

ແກ້ແຄ້ນແທນເລືອດ ຂອງບຸກຄົນຜູ້ໄດ້ຖືກຂ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 20:1. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແກ້ແຄ້ນຄວາມຕາຍຂອງຄົນ"
ໄດ້ຂ້າເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາໂດຍບ່ໄດ້ເຈຕະນາ...ດ້ຂ້າບຸກຄົນໂດຍອຸປະຕິເຫດ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ໄດ້ຢືນຕ່ຫນ້າການປະຊຸມ

ນີ້ແມ່ນວະລີຫນຶ່ງທີ່ບັນຍາຍເຖິງການຢືນເພື່ອສະແຫວງຫາຄວາມຍຸຕິທັມ
ຈາກສານຂອງການຊຸມນຸມຂອງພີ່ນ້ອງຮ່ວມຊາດລາວ.
Joshua 20:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຢູ່ໃນພາກນີ້ມີຫລາຍຊື່.
ຈແດນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສັ້ນ ສາລັບແມ່ນ້າຈແດນ.
Joshua 20:9
ຈະບ່ຕ້ອງຕາຍດ້ວຍມືຂອງຄົນນັ້ນ

ທີ່ນີ້
“ດ້ວຍມື”ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນນີ້ຈະເປັນຕົວແທນໂດຍກົງທີ່ໄດ້ຂ້າຄົນທີ່ຫລົບຫນີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ຖືກຂ້າໂດຍຄົນ"
ແກ້ແຄ້ນແທນເລືອດທີ່ຕົກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້
20:1. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແກ້ແຄ້ນຄວາມຕາຍຂອງຄົນ"

21
1ຂະນະນັ້ນພວກຫົວຫນ້າຕະກູນຕ່າງໆ ຂອງຄົນເລວີໄດ້ມາຫາເອເລອາຊາປະໂລຫິດ, ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ,

ແລະບັນດາຫົວຫນ້າຂອງຄອບຄົວຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
2ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເມືອງຊີໂລໃນແຜ່ນດິນຂອງການາອານ,"ພຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງສັ່ງທ່ານທັງຫລາຍໂດຍຜ່ານທາງໂມເຊວ່າ
ໃຫ້ມອບເມືອງຕ່າງໆແກ່ພວກເຮົາເພື່ອຈະໄດ້ອາໄສຢູ່, ພ້ອມທັງທົ່ງຫຍ້າສາລັບຝູງສັດລ້ຽງຂອງພວກເຮົາດ້ວຍ."
3ດັ່ງນັ້ນຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ, ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ມອບເມືອງ, ທົ່ງຫຍ້າຈາກມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ, ໃຫ້ແກ່ຄົນເລວີ ດັ່ງຕ່ໄປນີ້.
4ການຈັບສະຫລາກສາລັບຕະກູນໂກຮາດໄດ້ຜົນອອກມາເປັນດັ່ງນີ້: ບັນດາປະໂລຫິດ-ຊຶ່ງເປັນລູກຫລານຂອງອາໂຣນຜູ້ທີ່ມາຈາກຄົນເລວີ -
ໄດ້ຮັບເມືອງຕ່າງໆ ສິບສາມເມືອງທີ່ໄດ້ມາຈາກເຜົ່າຢູດາ, ໄດ້ມາຈາກເຜົ່າຊີເມໂອນ, ແລະໄດ້ມາຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນ.
5ລູກຫລານທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງຄົນໂກຮາດໄດ້ຮັບເມືອງສິບເມືອງໂດຍການຈັບສະຫລາກຈາກຕະກູນຕ່າງໆ ຂອງເຜົ່າເອຟຣາອິມ, ຈາກເຜົ່າດານ,
ແລະຈາກເຄິ່ງເຜົ່າຂອງມານາເຊ.
6ແລ້ວປະຊາຊົນທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກເກໂຊນ, ໂດຍການຈັບສະຫລາກກໄດ້ຮັບ, ຣາລີສິບສາມເມືອງຈາກຕະກູນຕ່າງໆຂອງເຜົ່າອິດຊາຄາ, ເຜົ່າອາເຊ,
ເຜົ່າເນັບທາລີ, ແລະຈາກເຄິ່ງເຜົ່າຂອງມານາເຊໃນບາຊານ.7ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເປັນລູກຫລານຂອງເມຣາລີໄດ້ຮັບ ສິບສອງເມືອງ ຈາກເຜົ່າຣູເບັນ, ເຜົ່າກາກ,
ແລະເຜົ່າເຊບູໂລນ.
8ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ມອບເມືອງຕ່າງໆ, ເຫລົ່ານີ້ໂດຍການຈັບສະຫລາກ (ລວມທັງທົ່ງຫຍ້າຂອງພວກເຂົາ) ໃຫ້ແກ່ຄົນເລວີ,
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໄວ້ໂດຍຜ່ານທາງໂມເຊ.9ຈາກເຜົ່າຢູດາແລະເຜົ່າຊີເມໂອນ, ພວກເຂົາໄດ້ຈັດສັນແຜ່ນດິນຕາມຊື່ເມືອງຕ່າງໆ ນີ້ຄືລາຍຊື່ເມືອງ.
10ເມືອງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ລູກຫລານຂອງອາໂຣນ, ຜູ້ຢູ່ທ່າມກາງຕະກູນຂອງໂກຮາດ,
ຕະກູນຫນຶ່ງຊຶ່ງເປັນຄົນເລວີເພາະສະຫລາກທາອິດໄດ້ຕົກເປັນຂອງພວກເຂົາກ່ອນ.
11ພວກອິສະຣາເອນ ໃຫ້ເມືອງກີເລອາດ ອາກບາແກ່ພວກເຂົາ (ອາກບາເປັນພ່ຂອງອານາກ), ຄືບ່ອນດຽວກັບເມືອງເຮັບໂລນຢູ່ໃນເຂດພູດອຍຂອງຢູດາ,
ລວມທັງທົ່ງຫຍ້າລອບເມືອງນັ້ນດ້ວຍ.12ແຕ່ທົ່ງນາຂອງເມືອງແລະຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆ ໂດຍຮອບເມືອງນີ້ໄດ້ຍົກໃຫ້ແກ່ກາເລັບລູກຊາຍຂອງເຢຟູນເນ,
ເປັນກາມະສິດແລ້ວ.
13ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ເມືອງເຮັບໂລນພ້ອມດ້ວຍທົ່ງຫຍ້າແກ່ລູກຫລານຂອງອາໂລນປະໂລຫິດ-
ຊຶ່ງເປັນເມືອງລີ້ພັຍສາລັບຜູໃດກຕາມທີ່ໄດ້ຂ້າຜູ້ອື່ນໂດຍບ່ເຈດຕະນາ-ແລະເມືອງລິບນາພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ.14ເມືອງຢັດທີພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ,
ແລະເມືອງເອຊະເທມົວພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ.15ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ເມືອງໂຮໂລນພ້ອມດ້ວຍທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງເດບີພ້ອມດ້ວຍທົ່ງຫຍ້າ,16ເມືອງອາອິນພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ,
ເມືອງຢຸດຕາພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງເບັດເຊເມດພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ລວມເປັນເກົ້າເມືອງທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຈາກສອງເຜົ່ານີ້.
17ຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ມອບເມືອງກີເບໂອນພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງເກບາພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ,18ເມືອງອານາທົດພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງອານໂມນພ້ອມນອກເມືອງ-
ລວມສີ່ເມືອງ.19ເມືອງຕ່າງໆທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ບັນດາປະໂລຫິດ, ທີ່ເປັນລູກຫລານຂອງອາໂຣນ, ລວມທັງຫມົດສິບສາມເມືອງ, ພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ.
20ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງຄອບຄົວຂອງຄົນໂກອາດ-ຄົນເລວີເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຕະກູນຂອງໂກອາດ-
ພວກເຂົາມີມີເມືອງຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບມາຈາກເຜົ່າເອຟຣາອິມໂດຍການຈັບສະຫລາກ.
21ເມືອງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄືເມືອງຊີເຄມພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າໃນແຖບເນີນພູຂອງເອຟຣາອິມ- ເມືອງຂອງຜູ້ລີ້ພັຍສາລັບຄົນທີ່ຂ້າບຸກຄົນໂດຍບ່ເຈຕະນາ-
ເມືອງເກເຊພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ,22ເມືອງກິບຊາອິມພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງເບັດໂຮໂຣນພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ-ລວມທັງຫມົດເປັນສີ່ເມືອງ.
23ຈາກການເຜົ່າດານ, ຈາກການເຮັດຄວາມສະອາດຂອງໂກອາດມອບເມືອງເອນເທເກພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງກິບເບໂທນພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ,
24ໄອຢາໂລນພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ແລະກາດຣິມໂມນພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ-ລວມສີ່ເມືອງດ້ວຍກັນ.
25ຈາກເຄິ່ງເຜົ່າຂອງມານັດເຊ, ຕະກູນຂອງໂກຮາດໄດ້ຮັບເມືອງທາອານັກພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ ແລະກາດຣິມໂມນພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ-ລວມເປັນສອງເມືອງ.
26ມີເມືອງສິບເມືອງໃນທັງຫມົດສາລັບຄົນໃນຕະກູນໂກຮາດທີ່ເຫລືອຢູ່, ພ້ອມທົ່ງຫຍ້າຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ.
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Joshua 21:1
ເອເລອາຊາ ... ນູນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

"ພວກເລວີໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ"
ພຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງສັ່ງທ່ານທັງຫລາຍໂດຍຜ່ານທາງໂມເຊ

ວະລີທີ່ວ່າ "ດ້ວຍມືຂອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະຢາເວໃຊ້ໂມເຊເປັນຕົວແທນເພື່ອໃຫ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ ບອກໂມເຊສັ່ງເຈົ້າ"
Joshua 21:3
ເມືອງຕ່ໄປນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຕົວເມືອງທີ່ຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຂ້ຕ່ໄປ
Joshua 21:4
ການຈັບສະຫລາກ

ວິທີການແບບສຸ່ມຂອງການເລືອກເອົາ
ການເລືອກອອກຈາກຄວາມປະສົງຂອງຜູ້ນາ,
ມັກຈະເຮັດດ້ວຍຄວາມຄິດທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນໃຈຜົນໄດ້ຮັບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 19: 1.
ໂກຮາດ

ພວກປະໂລຫິດໃນກຸ່ມນີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງໂກຮາດລູກຊາຍຂອງເລວີ.
ບາງສ່ວນຂອງພວກເຂົາແມ່ນລູກຫລານຂອງອາໂຣນ,
ຫລານຊາຍຂອງໂກຮາດ.
ສິບສາມເມືອງ ... ສິບເມືອງ

ຈານວນຕົວເມືອງ
ເຄິ່ງເຜົ່າ

ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າເພາະອີກເຄິ່ງຫນຶ່ງໄດ້ຮັບມຣະດົກຂອງພວກເຂົາກ່ອນທີ່ຈະຂ້ວາມແມ່ນ້າຈແດນ.
Joshua 21:6
ເກໂຊນ

ເກໂຊນ ແມ່ນຫນຶ່ງໃນພວກລູກຊາຍຂອງເລວີ.
ການຈັບສະຫລາກ

ວິທີການແບບສຸ່ມຂອງການເລືອກເອົາ
ການເລືອກອອກຈາກຄວາມປະສົງຂອງຜູ້ນາ,

ມັກຈະເຮັດດ້ວຍຄວາມຄິດທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນໃຈຜົນໄດ້ຮັບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 19:1.
ເມຣາລີ

ເມຣາລີ ແມ່ນຫນຶ່ໃນພວກລູກຊາຍຂອງເລວີ.
Joshua 21:8
ພຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງສັ່ງທ່ານທັງຫລາຍໂດຍຜ່ານທາງໂມເຊ

ວະລີທີ່ວ່າ "ດ້ວຍມືຂອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະຢາເວໃຊ້ໂມເຊ
ເປັນຕົວແທນເພື່ອໃຫ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ ບອກໂມເຊສັ່ງເຈົ້າ"
ຕະກູນຂອງໂກຮາດ

ພວກປະໂລຫິດໃນກຸ່ມນີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງໂກຮາດລູກຊາຍຂອງເລວີ.
ບາງສ່ວນຂອງພວກເຂົາແມ່ນລູກຫລານຂອງອາໂຣນ,
ຫລານຊາຍຂອງໂກຮາດ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 21:4
ການຈັບສະຫລາກ

ວິທີການແບບສຸ່ມຂອງການເລືອກເອົາການເລືອກອອກຈາກຄວາມປະສົງຂອງຜູ້ນາ,
ມັກຈະເຮັດດ້ວຍຄວາມຄິດທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນໃຈຜົນໄດ້ຮັບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 19:1.
Joshua 21:11
ອາກບາເປັນພ່ຂອງອານາກ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ກ່ຕັ້ງເມືອງກີເລອາດອາກບາ.
ອານາກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຢູ່ໃນເຂດພູດອຍ

ພື້ນທີ່ຂອງດິນທີ່ມີຄວາມສູງທາງທາມະຊາດ, ນ້ອຍກວ່າພູເຂົາ.
ທົ່ງຫຍ້າ

ພື້ນທີ່ປົກຄຸມດ້ວຍຫຍ້າຫລືຕົ້ນໄມ້ທີ່ເຫມາະສົມກັບການລ້ຽງສັດຫລືຝູງສັດລ້ຽງ.
ທົ່ງນາຂອງເມືອງ

ພື້ນທີ່ເປີດແປນ, ປົກະຕິແລ້ວ, ປູກດ້ວຍພືດ, ທີ່ເປັນຂອງ
ແລະອ້ອມຮອບຕົວເມືອງ.
ຫມູ່ບ້ານ

ຊຸມຊົນຂະຫນາດນ້ອຍ, ປົກະຕິນ້ອຍກວ່າຕົວເມືອງ.
Joshua 21:13

27ຈາກເຄິ່ງເຜົ່າຂອງຄົນມານັດເຊ ແກ່ຄົນເກໂຊນ ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຕະກູນຫນຶ່ງຂອງຄົນເລວີ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ໂກລານໃນບາຊານພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ,
ເມືອງຜູ້ລີ້ພັຍສາລັບຜູ້ທີ່ຂ້າຜູ້ອື່ນໂດຍບ່ເຈຕະນາ ແລະມີເມືອງເບເອັດຊະເຕຣາພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ ລວມທັງຫມົດສອງເມືອງ.
28ແກ່ຕະກູນເກໂຊນພວກເຂົາໄດ້ມອບ ກີຊີໂອນຈາກເຜົ່າອິດຊາຄາ, ພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ດາເບລັດພ້ອມທັງທົ່ງຫຍ້າ,29ຢາຣະມຸດພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ,
ແລະເອັນກັນນິມພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ-ລວມສີ່ເມືອງ.30ຈາກເຜົ່າອາເຊ, ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ ເມືອງມີຊັນພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ອັບໂດນພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ,
31ເມືອງເຮນກາດພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງເຣໂຮບພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ແລະເມືອງລີໂຮບພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ-ລວມສີ່ເມືອງທັງຫມົດ.
32ຈາກເຜົ່າເນັບທາລີ, ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ຕະກູນເກໂຊນ ເມືອງເກເດັດໃນກາລີເລພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ-ເປັນເມືອງລີ້ພັຍສາລັບຜູ້ທີ່ໄດ້ຂ້າຜູ້ອື່ນໂດຍບ່ເຈຕະນາ;
ເມືອງຮາມໂມດໂດເຣພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ແລະເມືອງກາກຕານພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ-ລວມທັງຫມົດສາມເມືອງ.33ມີເມືອງຕ່າງໆສິບສາມເມືອງທີ່ເປັນຄົນເກໂຊນ,
ລວມທັງທົ່ງຫຍ້າຂອງພວກເຂົາ.
34ແກ່ພວກເຜົ່າເລວີທີ່ເຫລືອ - ຕະກູນເມຣາຣີ - ໄດ້ຮັບມອບຂອງເຜົ່າເຊບູໂລນ: ມີເມືອງໂຢກເນອາມພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງກາກຕາພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ,
35ເມືອງດິມນາພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ແລະເມືອງນາຮາລາດພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ - ລວມທັງຫມົດສີ່ເມືອງ.
36ແກ່ຕະກູນເມຣາຣີໄດ້ຮັບຈາກເຜົ່າຣູເບັນຄື: ເມືອງເບເຊພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງຢາຫັບພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ,37ເມືອງເກເດໂມດພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ,
ແລະເມືອງເມຟາອາດພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ - ລວມສີ່ເມືອງ.38ຈາກເຜົ່າກາດມີເມືອງຣາໂມດໃນກີເລອາດພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ -
ເມືອງລີ້ພັຍສາລັບໃຜກຕາມທີ່ຂ້າຜູ້ອື່ນໂດຍບ່ເຈຕະນາ - ແລະເມືອງມະຫານາອິມພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ.
39ຕະກູນຂອງຄົນເມຣາຣີໄດ້ຮັບເມືອງເຮັດຊະໂບນພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ແລະເມືອງຢາເຊພ້ອມທົ່ງຫຍ້າ, ລວມທັງຫມົດສີ່ເມືອງ.40ທັງຫມົດນີ້
ເມືອງຕ່າງໆທີ່ເປັນຂອງຫລາຍຕະກູນຂອງຄົນເມຣາຣີ, ຊຶ່ງມາຈາກຕະກູນຂອງເຜົ່າຄົນເລວີ -
ມີສິບສອງເມືອງທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາໂດຍການຈັບສະຫລາກ.
41ເມືອງຕ່າງໆຂອງຄົນເລວີ ຊຶ່ງຢູ່ທ່າມກາງກາມະສິດຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນນັ້ນລວມທັງຫມົດມີ ສີ່ສິບແປດເມືອງ, ພ້ອມທົ່ງຫຍ້າທຸກເມືອງ.
42ເມືອງເຫລົ່ານີ້ແຕ່ລະເມືອງມີທົ່ງຫຍ້າລ້ອມຮອບທຸກເມືອງ. ໂດຍວິທີນີ້ເຮັດກັບເມືອງເຫລົ່ານີ້ທຸກເມືອງ.
43ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານແຜ່ນດິນໃຫ້ອິສະຣາເອນຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ແກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
ພວກອິສະຣາເອນໄດ້ຢຶດແລ້ວກເຂົ້າໄປຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ທີ່ນັ້ນ.44ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມສະຫງົບຢູ່ທຸກດ້ານ,
ດັ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ. ບ່ມີສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາຈັກຄົນດຽວທີ່ຕ່ສູ້ພວກເຂົາໄດ້.
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃນກາມືຂອງເຂົາທັງຫມົດ.
45ບ່ມີຈັກສິ່ງທ່າມກາງພຣະສັນຍາອັນປະເສີດທຸກຢ່າງຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງສັນຍາຕ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຈະຫລົ້ມເຫລວຈາກເປັນຈິງ.
ທຸກສິ່ງເປັນຄວາມຈິງທັງສິ້ນ.
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ລິບນາ ... ຢັດທີ ... ເອຊະເທມົວ ... ໂຮໂລນ ... ເດບີ ... ອາອິນ ... ຢຸດຕາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ເກົ້າເມືອງ ... ສອງເຜົ່າ

ຈານວນເມືອງ ແລະເຜົ່າໃນບົດບັນທຶກ.
Joshua 21:17
ຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ມອບເມືອງກີເບໂອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຜົ່າຂອງເບັນຢາມິນໄດ້ໃຫ້ ກີເບໂອນ"
ເກບາ ... ອານາທົດ ... ອານໂມນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ສິບສາມເມືອງ

"13 ເມືອງ"
Joshua 21:20
ຄອບຄົວຂອງຄົນໂກອາດ

ພວກປະໂລຫິດໃນກຸ່ມນີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງໂກອາດລູກຊາຍຂອງເລວີ.
ບາງສ່ວນຂອງພວກເຂົາແມ່ນລູກຫລານຂອງອາໂຣນ,
ຫລານຊາຍຂອງໂກອາດ.
ພວກເຂົາມີມີເມືອງຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຕົວເມືອງ"
ການຈັບສະຫລາກ

ວິທີການແບບສຸ່ມຂອງການເລືອກເອົາ
ການເລືອກອອກຈາກຄວາມປະສົງຂອງຜູ້ນາ,
ມັກຈະເຮັດດ້ວຍຄວາມຄິດທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນໃຈຜົນໄດ້ຮັບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 19:1.
ເກເຊ...ກິບຊາອິມ...ເບັດໂຮໂຣນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ທັງຫມົດເປັນສີ່ເມືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນຊີລາຍຊື່ໂດຍຈານວນທັງຫມົດ.
Joshua 21:23
ຈາກການເຜົ່າດານ, ຈາກຕະກູນຂອງໂກອາດມອບເມືອງເອນເທເກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຜົ່າຂອງດານໄດ້ມອບໃຫ້ບັນດາເຜົ່າຂອງໂກອາດ ເອນເທເກ"
ຕະກູນຂອງໂກອາດ

ພວກປະໂລຫິດໃນກຸ່ມນີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງໂກອາດລູກຊາຍຂອງເລວີ.
ບາງສ່ວນຂອງພວກເຂົາແມ່ນລູກຫລານຂອງອາໂຣນ,
ຫລານຊາຍຂອງໂກອາດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 21:20.
ເອນເທເກ ... ກິບເບໂທນ ... ໄອຢາໂລນ ... ກາດຣິມໂມນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ສີ່ເມືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຕົວເມືອງ.
Joshua 21:25
ຈາກເຄິ່ງເຜົ່າຂອງມານັດເຊ, ຕະກູນຂອງໂກຮາດໄດ້ຮັບເມືອງທາອານັກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຜົ່າເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງມານັດເຊໄດ້ມອບໃຫ້ຕະກູນໂກຮາດ ທາອານັກ"
ທາອານັກ ... ກາດຣິມໂມນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ສອງເມືອງ ... ສິບເມືອງໃນທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຕົວເມືອງ.
ຕະກູນຂອງໂກຮາດ ... ຄົນໃນຕະກູນໂກຮາດ

ພວກປະໂລຫິດໃນກຸ່ມນີ້ ແມ່ນລູກຫລານຂອງໂກອາດລູກຊາຍຂອງເລວີ.
ບາງສ່ວນຂອງພວກເຂົາແມ່ນລູກຫລານຂອງອາໂຣນ,
ຫລານຊາຍຂອງໂກອາດ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 21:4.
Joshua 21:27
ຈາກເຄິ່ງເຜົ່າຂອງຄົນມານັດເຊແກ່ຄົນເກໂຊນຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຕະກູນຫນຶ່ງຂອງຄົນເລວີ,

ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ໂກລານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຜົ່າເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງມານາເຊ,

ເຊື້ອສາຍເຜົ່າເລວີອື່ນໆໄດ້ຮັບຈາກເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າມານັດເຊ ໂກລານ"
ໂກລານ ... ເບເອັດຊະເຕຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ຂ້າຜູ້ອື່ນໂດຍບ່ເຈຕະນາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍທີ່ເກີດຈາກການກະທາທີ່ບ່ຕັ້ງໃຈຈະທາຮ້າຍຄົນ.
ສອງເມືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຕົວເມືອງ.
Joshua 21:28
ແກ່ຕະກູນເກໂຊນພວກເຂົາໄດ້ມອບກີຊີໂອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕະກຸນຂອງເກໂຊນ ຍັງໄດ້ຮັບກີຊີໂອນ"
ກີຊີໂອນ ... ດາເບລັດ ... ຢາຣະມຸດ ... ເອັນກັນນິມ ... ມີຊັນ ... ອັບໂດນ ...

ເຮນກາດ ... ລີໂຮບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ຈາກເຜົ່າອາເຊ, ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ ເມືອງມີຊັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຈາກເຜົ່າຂອງອາເຊ ມີຊັນ"
ລວມສີ່ເມືອງທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຕົວເມືອງ.
Joshua 21:32
ຈາກເຜົ່າເນັບທາລີ, ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ຕະກູນເກໂຊນ ເມືອງເກເດັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕະກູນຂອງເກໂຊນໄດ້ຮັບຈາກຊົນເຜົ່າຂອງເນັບທາລີ ເກເດັດ"
ເກໂຊນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ຮາມໂມດໂດເຣ ... ກາກຕານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ສິບສາມເມືອງ

"13 ເມືອງໃນຈານວນທັງຫມົດ"
Joshua 21:34
ແກ່ພວກເຜົ່າເລວີທີ່ເຫລືອ - ຕະກູນເມຣາຣີ - ໄດ້ຮັບມອບຂອງເຜົ່າເຊບູໂລນ:

ມີເມືອງໂຢກເນອາມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຊາວເລວີ ທີ່ເຫລືອຢູ່ -
ຕະກູນຂອງເມຣາຣີໄດ້ຮັບຈາກເຜົ່າເຊບູໂລນໂຢກເນອາມ "
ເມຣາຣີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ໂຢກເນອາມ ... ກາກຕາ ... ດິມນາ ... ນາຮາລາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ລວມທັງຫມົດສີ່ເມືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຕົວເມືອງ.
Joshua 21:36
ແກ່ຕະກູນເມຣາຣີໄດ້ຮັບຈາກເຜົ່າຣູເບັນຄື: ເມືອງເບເຊ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນດາເຜົ່າຂອງເມຣາຣີ ໄດ້ຮັບຈາກເຜົ່າຂອງຣູເບັນ ເບເຊ"
ລວມສີ່ເມືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຈານວນຕົວເມືອງ.
ເບເຊ...ຢາຫັບ...ເກເດໂມດ...ເມຟາອາດ...ຣາໂມດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ຈາກເຜົ່າກາດມີເມືອງຣາໂມດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຈາກເຜົ່າກາດ ຣາໂມດ"
ມະຫານາອິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
Joshua 21:39
ຕະກູນຂອງຄົນເມຣາຣີໄດ້ຮັບເມືອງເຮັດຊະໂບນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕະກຸນຂອງ ເມຣາຣີ ຍັງໄດ້ຮັບ ເຮັດຊະໂບນ"
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ເຮັດຊະໂບນ...ຢາເຊ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
ສິບສອງເມືອງ

"12 ເມືອງໃນຈານວນທັງຫມົດ"
ມີສິບສອງເມືອງທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາໂດຍການຈັບສະຫລາກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຮັບສິບສອງເມືອງນີ້ໂດຍການຈັບສະຫລາກ"
ການຈັບສະຫລາກ

ວິທີການແບບສຸ່ມຂອງການເລືອກເອົາ
ການເລືອກອອກຈາກຄວາມປະສົງຂອງຜູ້ນາ,
ມັກຈະເຮັດດ້ວຍຄວາມຄິດທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນໃຈຜົນໄດ້ຮັບ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 19:1.
Joshua 21:41
ເມືອງຕ່າງໆຂອງຄົນເລວີ ຊຶ່ງຢູ່ທ່າມກາງກາມະສິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເລວີໄດ້ຮັບເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາຕັ້ງແຕ່ກາງແຜ່ນດິນ"
ສີ່ສິບແປດເມືອງ

ແປດເມືອງ - "48 ເມືອງ"

Joshua 21:43
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາ

"ທ່ານໄດ້ໃຫ້ຄາສາບານ"
ບ່ມີສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາຈັກຄົນດຽວທີ່ຕ່ສູ້ພວກເຂົາໄດ້

ນີ້ໄດ້ຖືກລະບຸໄວ້ໃນທາງລົບ
ເພື່ອສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃນການຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຊະນະ ສັດຕຣູທຸກໆຄົນຂອງພວກເຂົາ"
ໄດ້ຊົງມອບສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃນກາມືຂອງເຂົາທັງຫມົດ

ນີ້ "ຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ໃຫ້ຢູ່ໃນອານາດຂອງພວກເຂົາ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບອານາດໃຫ້ພວກເຂົາເພື່ອເອົາຊະນະສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ"
ບ່ມີຈັກສິ່ງທ່າມກາງພຣະສັນຍາອັນປະເສີດທຸກຢ່າງ

ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງສັນຍາຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະຫລົ້ມເຫລວຈາກເປັນຈິງ

ນີ້ໄດ້ຖືກລະບຸໄວ້ໃນທາງລົບ
ເພື່ອສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃນການຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆ
ຄາສັນຍາທີ່ດີທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ກາຍເປັນຄວາມຈິງ"

22
1ໃນເວລານັ້ນໂຢຊວຍໄດ້ເອີ້ນຄົນຣູເບັນ, ຄົນກາດ, ແລະຄົນມານາເຊເຄິ່ງເຜົ່າມາ.2ເພິ່ນໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,
"ເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດທຸກຢ່າງຊຶ່ງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວໃດ້ສັ່ງໃຫ້ເຮັດ. ພວກເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ໄດ້ອອກຄາສັ່ງພວກເຈົ້າ.

3ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ປະຖິ້ມພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າເປັນເວລານານມາແລ້ວ, ຈົນເຖິງເວລານີ້,
ແລະເຈົ້າເຮັດຫນ້າທີ່ສາເລັດຕາມທີ່ການົດໄວ້ໂດຍພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ,
4ດຽວນີ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໄດ້ໂຜດໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າຢຸດພັກແລ້ວ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາໄວ້ກັບພວກເຂົາ.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າຈົ່ງກັບບ້ານຂອງເຈົ້າເຖີດໃນແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ,
ຊຶ່ງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຈົ້າທີ່ອີກຝັ່ງຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນນັ້ນ.
5ພຽງແຕ່ຈົ່ງຣະວັງໃຫ້ດີທີ່ຈະປະຕິບັດກົດບັນຍັດແລະກົດຫມາຍທີ່ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງເຈົ້າໄວ້ແລ້ວ,
ໃຫ້ຮັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ, ໃຫ້ເດີນໃນທຸກທາງຂອງພຣະອົງ, ແລະໃຫ້ບົວຣະບັດຮັບໃຊ້ພຣະອົງ,
ຕິດສະນິດກັບພຣະອົງແລະນະມັດສະການພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈແລະດ້ວຍສຸດຈິດຂອງພວກເຈົ້າ,6ດັ່ງນັ້ນໂຢຊວຍໄດ້ອວຍພອນພວກເຂົາ
ແລະໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາກັບໄປ, ແລະພວກເຂົາກໄດ້ກັບໄປທີ່ເຕັນຂອງພວກເຂົາ.
7ດຽວນີ້ຫນື່ງເຄິ່ງຂອງເຜົ່າມານັດເຊ ໂມເຊໄດ້ມອບກາມະສິດໃຫ້ເຂົາໃນບາຊານ, ແຕ່ອີກເຄິ່ງເຜົ່ານັ້ນ
ໂຢຊວຍໄດ້ມອບກາມະສິດໃຫ້ພວກເຂົາທີ່ໃກ້ຄຽງກັບພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ ໃນແຜ່ນດິນພາກຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ໂຢຊວຍໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາກັບໄປທີ່ເຕັນຂອງພວກເຂົາ; ເພິ່ນໄດ້ອວຍພອນພວກເຂົາ8ແລະໄດ້ກ່າວຕ່ພວກເຂົາວ່າ,
"ຈົ່ງກັບໄປເຕັນຂອງພວກເຈົ້າພ້ອມກັບເງິນຈານວນຫລາຍ, ແລະຝູງສັດຈານວນຫລາຍ, ພ້ອມດ້ວຍເງິນແລະຄາ, ທອງ, ເຫລັກ,
ແລະເສື້ອຜ້າອີກຫລາຍຢ່າງ, ຈົ່ງແບ່ງປັນສິ່ງທີ່ຢຶດມາ. ໄດ້ຈາກເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງເຈົ້າໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ".
9ດັ່ງນັ້ນລູກຫລານຂອງຄົນຣູເບັນ, ລູກຫລານຂອງຄົນກາດ, ແລະເຄິ່ງເຜົ່າຂອງຄົນມານາເຊຈຶ່ງໄດ້ກັບບ້ານ, ໄດ້ຈາກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທີ່ຊີໂລ,
ຊຶ່ງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານ. ພວກເຂົາໄດ້ຈາກໄປຍັງແຜ່ນດິນກີເລອາດໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເອງ, ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ເປັນກາມະສິດ,
ໃນການເຊື່ອຟັງຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ, ຜ່ານທາງມືຂອງໂມເຊ.
10ເມື່ອພວກເຂົາມາເຖິງແມ່ນ້າຈແດນໃນແຜ່ນດິນການາອານ, ຄົນຣູເບັນແລະຄົນກາດແລະ ຄົນມານາເຊເຄິ່ງເຜົ່າໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາໃກ້ແມ່ນ້າຈແດນ,
ເປັນແທ່ນຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ເບິ່ງເດັ່ນ.11ປະຊາຊົນອິສາຣາເອນໄດ້ຍິນແລະເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງເບິ່ງແມ! ພວກປະຊາຊົນຄົນຣູເບັນ, ຄົນກາດ,
ແລະຄົນມານາເຊເຄິ່ງເຜົ່າ ໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາທີ່ຫນ້າແຜ່ນດິນຂອງການາອານ, ທີ່ເກລີໂລດ, ໃນດິນແດນໃກ້ແມ່ນ້າຈແດນ,
ເທິງຝັ່ງທີ່ເປັນຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ."
12ເມື່ອປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ຍິນເຊັ່ນນັ້ນ, ຊຸມນຸມຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ ກໄປລວມກັນທີ່ເມືອງຊີໂລ ເພື່ອຈະຂຶ້ນໄປເຮັດເສິກກັບພວກເຂົາ.
13ແລ້ວປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ສົ່ງພວກຜູ້ສື່ຂ່າວໄປຫາ ຄົນຣູເບັນ, ຄົນກາດ, ແລະຄົນມານາເຊເຄິ່ງເຜົ່າ, ໃນແຜ່ນດິນກີເລອາດ.
ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຟີເນຮາລູກຊາຍຂອງເອເລອາຊາ, ທີ່ເປັນປະໂລຫິດ.14ແລະພ້ອມດ້ວຍຜູ້ນາສິບຄົນ,
ຫນຶ່ງຄົນຈາກແຕ່ລະຄອບຄົວດັ້ງເດີມຂອງອິສະຣາເອນ, ແລະທຸກຄົນໃນພວກເຂົາເປັນຫົວຫນ້າຕະກູນໃນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
15ພວກເຂົາໄດ້ມາຫາປະຊາຊົນ ຄົນຣູເບັນ, ຄົນກາດ, ແລະເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າມານາເຊ, ໃນແຜ່ນດິນຂອງກີເລອາດແລະໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ:
16"ຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ' ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດການທຣະຍົດຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ເຊັ່ນນີ້ໄດ້ຢ່າງໃດ
ໃນການທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຫັນກັບຈາການຕິດຕາມພຣະຢາເວ, ໂດຍໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາສາລັບພວກທ່ານໃນວັນນີ້. ໃນການທຣະຍົດຕ່ພຣະຢາເວ?
17ບາບຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເຮັດທີ່ເມືອງເປອນັ້ນຍັງບ່ພບ? ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້ເຮົາຍັງບ່ອາດຊາຣະຕົວຂອງເຮົາໃຫ້ສະອາດໄດ້.
ເພາະບາບນັ້ນໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດພັຍພິບັດແກ່ຊຸມນຸມຊົນຂອງພຣະຢາເວ.18ພວກເຈົ້າຈະຫັນໄປເສຍຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວໃນວັນນີ້ອີກບ?
ຖ້າພວກເຈົ້າທຣະຍົດຕ່ພຣະຢາເວວັນນີ້, ມື້ອື່ນພຣະອົງກຈະໂກດຮ້າຍຕ່ຊຸມນຸມຊົນຂອງອິສະຣາເອນທັງຫມົດ.
19ຖ້າແຜ່ນດິນໃນກາມະສິດຂອງເຈົ້າເປັນມົນທິນ, ແລ້ວເຈົ້າຄວນຂ້ວາມໄປຍັງແຜ່ນດິນທີ່ຫເຕັນສັກສິດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຕັ້ງຢູ່
ແລະຖືກາມະສິດສາລັບພວກເຈົ້າທ່າມກາງພວກເຮົາເຖີດ. ຂພຽງແຕ່ຢ່າກະບົດຕ່ພຣະຢາເວ, ຫລືກະບົດຕ່ເຮົາໂດຍການສ້າງແທ່ນບູຊາສາລັບຕົວເຈົ້າ
ນອກຈາກແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.20ອາການລູກຊາຍຂອງເຊຣາ
ໄດ້ທາລາຍຄວາມເຊື່ອໃນເລື່ອງຂອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕ້ອງສະຫງວນໄວ້ສາລັບພຣະເຈົ້າບ່ແມ່ນບ?
ຄວາມໂກດຮ້າຍບ່ໄດ້ຕົກຕົກຢູ່ກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດບ? ຊາຍຄົນນັ້ນບ່ໄດ້ຕາຍຄົນດຽວໃນການເຮັດຜິດຂອງເຂົາ.'"

Page 497 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Joshua 22:1
ຄົນຣູເບັນ

ປະຊາຊົນຂອງເຜົ່າຣູເບັນ
ຄົນກາດ

ປະຊາຊົນຂອງເຜົ່າກາດ
ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ສຽງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ກ່າວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ປະຖິ້ມພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຍັງຄົງຢູ່ກັບອ້າຍນ້ອງຂອງທ່ານ"
Joshua 22:4
ໃຫ້ເດີນໃນທຸກທາງຂອງພຣະອົງ

ບຸກຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າລາວກາລັງເດີນຕາມທາງ
ຫລື ທຸກທາງຂອງພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ"
ດ້ວຍສຸດໃຈແລະດ້ວຍສຸດຈິດຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ສຸດໃຈ" ແລະ "ສຸດຈິດ"
ແມ່ນຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອກ່າວເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານຄິດ ແລະ ຮູ້ສຶກ" ຫລື
"ກັບຄວາມເປັນຢູ່ທັງຫມົດຂອງທ່ານ"
Joshua 22:7
ຈແດນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສັ້ນສາລັບແມ່ນ້າຈແດນ.
ເຫລັກ

ໂລຫະແມ່ເຫລັກແຂງແຮງ, ແຂງ, ແຂງແຮງ
ທີ່ຢຶດມາ

ກອງທັບທີ່ຊະນະຈະເອົາທຸກສິ່ງທີ່ມີຄ່າຈາກຄົນທີ່ພວກເຂົາເອົາຊະນະ.

Joshua 22:9
ຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ, ຜ່ານທາງມືຂອງໂມເຊ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຜ່ານທາງມືຂອງ"
ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໃຊ້ໂມເຊເປັນຕົວແທນເພື່ອໃຫ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາສັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໂມເຊໃຫ້ກັບເຈົ້າ"
Joshua 22:10
ຈແດນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສັ້ນສາລັບເອີ້ນແມ່ນ້າຈແດນ.
ທີ່ຫນ້າແຜ່ນດິນຂອງການາອານ

ເຜົ່າອິສະຣາເອນທີ່ອາໄສຢູ່ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນຈະເຂົ້າໄປໃນການາອານບ່ອນທີ່ພວກເຂົາສ້າງແທ່ນບູຊາ.
ສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນ "ທາງຫນ້າ" ຫລື "ທາງເຂົ້າ"
ໄປສູ່ການາອານບ່ອນທີ່ເຜົ່າອື່ນໆ ອາໄສຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ທາງເຂົ້າແຜ່ນດິນການາອານ"
ເກລີໂລດ

ຊື່ຂອງເມືອງ
Joshua 22:12
ເຮັດເສິກ

ສະຖານະການຂັດແຍ່ງປະກອບອາວຸດ ລະຫວ່າງສອງຊາດ ຫລື ກຸ່ມຄົນ
Joshua 22:13
ເອເລອາຊາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
Joshua 22:15
ຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນເວົ້າກັນເປັນເອກະລັກຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫນຶ່ງຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວອິດສະຣາເອນທຸກໆ ຄົນກາລັງຖາມ"
Joshua 22:17
ບາບຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເຮັດທີ່ເມືອງເປອນັ້ນຍັງບ່ພບ?

ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າຄວາມຜິດບາບທີ່ຜ່ານມາຂອງພວກເຂົາຮ້າຍແຮງຫລາຍປານໃດ.

21ຂະນະນັ້ນຄົນຣູເບັນ, ຄົນກາດ, ແລະຄົນມານາເຊເຄິ່ງເຜົ່າໄດ້ຕອບຜູ້ນາຂອງຕະກູນອິສະຣາເອນວ່າ:22"ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດ, ພຣະຢາເວ!
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດ - ພຣະອົງຊົງຮູ້, ແລະຊົງໃຫ້ອິສະຣາເອນຮູ້ດ້ວຍເຖີດ! ຖ້ານີ້ເປັນການກະບົດ ຫລືທຣະຍົດຄວາມເຊື່ອຕ່ພຣະຢາເວ,ຂຢ່າຊົງໄວ້ຊີວິດ
ພວກເຮົາໃນວັນນີ້23ສາລັບການທີ່ໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາເພື່ອທີ່ພວກເຮົາຈະໄດ້ຫັນໄປຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວ,
ຖ້າພວກເຮົາສ້າງແທ່ນບູຊານັ້ນເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ຫລືເພື່ອຖວາຍບູຊາພືດຜົນຫລືຖວາຍເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທັມ ດັ່ງນັ້ນຂໃຫ້ພຣະຢາເວ,
ໃຫ້ພວກເຮົາຮັບຜິດເຖີດ.
24ແຕ່ບ່ເລີຍ ພວກເຮົາໄດ້ສ້າງໄວ້ເພາະຢ້ານວ່າໃນເວລາຕ່ໄປພາຍຫນ້າລູກຫລານຂອງທ່ານອາດຈະກ່າວຕ່ລູກຫລານຂອງພວກເຮົາວ່າ,
'ພວກເຈົ້າມີສ່ວນກ່ຽວຂ້ອງອັນໃດກັບພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ?
25ເພາະວ່າພຣະຢາເວ ຊົງການົດໃຫ້ແມ່ນ້າຈແດນເປັນຊາຍແດນລະຫວ່າງພວກເຮົາກັບພວກເຈົ້າ. ພວກເຈົ້າປະຊາຊົນຣູເບັນ, ແລະປະຊາຊົນກາດ,
ພວກເຈົ້າບ່ມີສ່ວນໃນພຣະຢາເວ.'ດັ່ງນັ້ນເດັກນ້ອຍຂອງເຈົ້າ ເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍຈາຕ້ອງນະມັສະການພຣະຢາເວ.
26ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງກ່າວວ່າ, 'ໃຫ້ເຮົາສ້າງແທ່ນບູຊາຕອນນີ້ເຖີດ, ບ່ແມ່ນເພື່ອເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ບ່ແມ່ນສາລັບການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາໃດໆ.
27ແຕ່ເພື່ອເປັນພະຍານລະຫວ່າງພວກເຮົາກັບພວກເຈົ້າ, ແລະລະຫວ່າງຄົນຊົ່ວອາຍຸຕ່ຈາກພວກເຮົາ,
ວ່າເຮົາຈະເຮັດການບົວຣະບັດພຣະຢາເວຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ, ດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແລະດ້ວຍການຖວາຍສາມັກຄີທັມ,
ເພື່ອລູກຫລານຂອງພວກທ່ານຈະບ່ກ່າວແກ່ລູກຫລານຂອງພວກເຮົາໃນເວລາຂ້າງຫນ້າວ່າ, "ພວກເຈົ້າບ່ມີສ່ວນໃນພຣະຢາເວ."'
28ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ຖ້າມີການເວົ້າເຊັ່ນນີ້ກັບເຮົາ ຫລືກັບລູກຫລານຂອງເຮົາໃນວັນຂ້າງຫນ້າ ເຮົາກຈະກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງແມ!
ນັ້ນເປັນແທ່ນບູຊາຄ້າຍຄືກັບແທ່ນບູຊາແຫ່ງພຣະຢາເວ, ຊຶ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາເຮັດໄວ້, ບ່ແມ່ນເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ,
ຫລືບ່ແມ່ນເພື່ອຖວາຍບູຊາໃດໆ, ແຕ່ເພື່ອເປັນພະຍານລະຫວ່າງເຮົາກັບພວກເຈົ້າ.29ຂໃຫ້ເລື່ອງນີ້ຫ່າງຈາກເຮົາເຖີດທີ່ເຮົາຈະທຣະຍົດຕ່ພຣະຢາເວ,
ແລະວັນນີ້ຫັນຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວ, ໂດຍການສ້າງແທ່ນບູຊາອື່ນສາລັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ຖວາຍບູຊາພືດຜົນ ຫລືຖວາຍເພື່ອຄວາມສາມັກຄືທັມ
ນອກຈາກແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຮົາຊຶ່ງຕັ້ງຢູ່ທີ່ຫນ້າຫເຕັນສັກສິດຂອງພຣະອົງ.'"
30ເມື່ອຟີເນຮາປະໂລຫິດ ແລະພວກຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນ, ນັ້ນແມ່ນ, ອິສະຣາເອນ ຄືບັນດາຫົວຫນ້າຕະກູນຕ່າງໆ
ຂອງອິສະຣາເອນທີ່ຢູ່ດ້ວຍກັນກັບເຂົານັ້ນ, ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາທີ່ປະຊາຊົນເຜົ່າຣູເບັນ, ປະຊາຊົນເຜົ່າກາດ,
ແລະປະຊາຊົນເຜົ່າມານາເຊກ່າວກເຫັນດີໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ.31ຟີເນຮາ ລູກຊາຍຂອງເອເລອາຊາປະໂລຫິດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວຕ່ປະຊາຊົນເຜົ່າຣູເບັນ,
ເຜົ່າກາດ, ແລະເຜົ່າມານາເຊວ່າ, "ໃນວັນນີ້ເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າພຣະຢາເວສະຖິດທ່າມກາງພວກເຮົາ, ເພາະວ່າພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດການທຣະຍົດຕ່ພຣະອົງ,
ບັດນີ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຊວ່ຍກູ້ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນພົ້ນຈາກການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວ."
32ແລ້ວຟີເນຮາລູກຊາຍຂອງເອເລອາຊາປະໂລຫິດ, ແລະພວກຜູ້ນາກກັບຈາກຄົນຣູເບັນ, ແລະຄົນກາດ, ຈາກແຜ່ນດິນກີເລອາດ
ໄປຍັງແຜ່ນດິນການາອານ, ໄປຫາປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ, ແລະນາເອົາຄາເວົ້າໄປຫາເຂົາ.
33ລາຍງານຂອງພວກເຂົາດີໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ, ແລະບ່ເວົ້າເຖິງເລື່ອງທີ່ຈະເຮັດສົງຄາມກັບຄົນຣູເບັນ,
ແລະຄົນກາດ, ເພື່ອທາລາຍແຜ່ນດິນຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ນັ້ນ.
34ຄົນຣູເບັນ ແລະຄົນກາດເອີ້ນແທ່ນນັ້ນວ່າ "ພະຍານ"ເພາະພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ແທ່ນນັ້ນເປັນພະຍານລະຫວ່າງເຮົາວ່າພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ."
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ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຜິດຮ້າຍແຮງຢູ່ເປອແລ້ວ!"
ເປອ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄານີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 13:20.
ພວກເຮົາຍັງບ່ອາດຊາຣະຕົວຂອງເຮົາໃຫ້ສະອາດໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຍັງຄົງຮັບມືກັບຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຂອງບາບນັ້ນ"
ພວກເຈົ້າຈະຫັນໄປເສຍຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວໃນວັນນີ້ອີກບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຕາຫນິປະຊາຊົນຍ້ອນບາບຂອງພວກເຂົາ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຕ້ອງຫັນຫນີຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວ ມື້ນີ້!"
Joshua 22:19
ອາການ ... ເຊຣາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ອາການລູກຊາຍຂອງເຊຣາໄດ້ທາລາຍຄວາມເຊື່ອໃນເລື່ອງຂອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕ້ອງສະຫງວນໄວ້ສາລັບພຣະເຈົ້າບ່ແມ່ນບ?

ຄວາມໂກດຮ້າຍບ່ໄດ້ຕົກຢູ່ກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດບ?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເຕືອນປະຊາຊົນກ່ຽວກັບການລົງໂທດຕ່ບາບທີ່ຜ່ານມາ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາການລູກຊາຍຂອງເຊຣາໄດ້ເຮັດບາບໂດຍການເອົາສິ່ງຂອງທີ່ເກັບໄວ້ສາລັບພຣະເຈົ້າ
ແລະ ຍ້ອນວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ!"
Joshua 22:21
ຖ້ານີ້ເປັນການກະບົດ...ຂໃຫ້ພຣະຢາເວ, ໃຫ້ພວກເຮົາຮັບຜິດເຖີດ

ສາມເຜົ່າ ກາລັງອອກຖະແຫລງການສົມມຸດຖານສອງຢ່າງທີ່
ພວກເຂົາຢືນຢັນວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ. ພວກເຂົາບ່ໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາ
ເພື່ອນະມັສະການພະເຈົ້າອົງອື່ນ.
Joshua 22:24
ຂ້ມູນທ່ົວໄປ:

ປະຈຸບັນເຜົ່າຕ່າງໆຂອງຣູເບັນ, ກາດ
ແລະເຜົ່າເຄິ່ງຂອງມານາເຊໃຫ້ຄາຕອບ.
ລູກຫລານຂອງທ່ານອາດຈະກ່າວຕ່ລູກຫລານຂອງພວກເຮົາ ...

ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ?

ນີ້ແມ່ນຂ້ກ່າວຫາທີ່ສົມມຸດຕິຖານທີ່ສາມເຜົ່າຄິດວ່າລູກຫລານຂອງຊົນເຜົ່າອື່ນໆອາດຈະເຮັດບາງຄັ້ງໃນອະນາຄົດ.
ພວກເຈົ້າມີສ່ວນກ່ຽວຂ້ອງອັນໃດກັບພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ?

ສາມເຜົ່ານີ້ໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ເພື່ອເນັ້ນສະຖານະການທີ່ພວກເຂົາພະຍາຍາມຫລີກລຽງ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ມີຫຍັງກ່ຽວຂ້ອງກັບພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ!"
Joshua 22:25
ຂ້ມູນທ່ົວໄປ:

ປະຈຸບັນເຜົ່າຕ່າງໆຂອງຣູເບັນ, ກາດ
ແລະເຜົ່າເຄິ່ງຂອງມານາເຊໃຫ້ຄາຕອບ.
ເພາະວ່າພຣະຢາເວ ຊົງການົດໃຫ້ແມ່ນ້າຈແດນ ...

ພວກເຈົ້າບ່ມີສ່ວນໃນພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ຂອງການກ່າວຫາທີ່ສົມມຸດຕິຖານທີ່ວ່າ
ສາມເຜົ່າຄິດວ່າລູກຫລານຂອງເຜົ່າອື່ນໆ ອາດຈະມີບາງຄັ້ງໃນອະນາຄົດ.
ຈແດນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສັ້ນ ສາລັບເອີ້ນແມ່ນ້າຈແດນ.
ດັ່ງນັ້ນເດັກນ້ອຍຂອງເຈົ້າ ເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍຈາຕ້ອງນະມັສະການພຣະຢາເວ.

ສາມເຜົ່າໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາ
ເພື່ອຫລີກລຽງສະຖານະການທີ່ສົມມຸດຕິຖານນີ້ບ່ໃຫ້ເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ.
Joshua 22:26

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຈຸບັນເຜົ່າຕ່າງໆຂອງຣູເບັນ, ກາດ
ແລະເຜົ່າເຄິ່ງຂອງມານາເຊໃຫ້ຄາຕອບ.
ເພື່ອເປັນພະຍານລະຫວ່າງພວກເຮົາກັບພວກເຈົ້າ

ແທ່ນບູຊາຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນແມ່ນພະຍານທີ່ສາມາດເປັນພະຍານເຖິງສິດທິຂອງສາມເຜົ່າ.
ເພື່ອລູກຫລານຂອງພວກທ່ານຈະບ່ກ່າວແກ່ລູກຫລານຂອງພວກເຮົາໃນເວລາຂ້າງຫນ້າວ່າ,

"ພວກເຈົ້າບ່ມີສ່ວນໃນພຣະຢາເວ."

ນີ້ແມ່ນສະພາບການສົມມຸດຕິຖານທີ່ສາມເຜົ່າບ່ຢາກເກີດຂື້ນ.
ບ່ມີສ່ວນ

"ບ່ມີສ່ວນໃດໆ" ຫລື "ບ່ມີມຣະດົກ"
Joshua 22:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຈຸບັນເຜົ່າຕ່າງໆຂອງຣູເບັນ, ກາດ
ແລະເຜົ່າເຄິ່ງຂອງມານາເຊໃຫ້ຄາຕອບ.
ຖ້າມີການເວົ້າເຊັ່ນນີ້ ... ເປັນພະຍານລະຫວ່າງເຮົາກັບພວກເຈົ້າ

ສາມເຜົ່າ ກາລັງອະທິບາຍ ຄາຕອບທີ່ອາດມີຂອງພວກເຂົາ
ຕ່ການກ່າວຫາທີ່ອາດຈະມີ ຫລື ບ່ອາດຈະເຮັດໃນອະນາຄົດ.
ຂໃຫ້ເລື່ອງນີ້ຫ່າງຈາກເຮົາເຖີດທີ່ເຮົາຈະທຣະຍົດ

ໂອກາດທີ່ບ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນທີ່ພວກເຂົາຈະດື້ດ້ານໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຢູ່ໄກຈາກພວກເຂົາ.ພຣະຢາເວ:
"ພວກເຮົາຈະບ່ກະບົດຢ່າງແນ່ນອນ"
ຫັນຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວ

ໃຫ້ຢຸດເຊົາການປະຕິບັດຕາມພຣະຢາເວ
ແມ່ນເວົ້າຂອງເປັນຖ້າຫາກວ່າພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ຖືກຫັນໄປຈາກພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດຕິດຕາມພຣະອົງ"
Joshua 22:30
ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຖ້ອຍຄາ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມທີ່ຖືກສ້າງຕັ້ງຂື້ນຈາກຄາເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຍິນຂ້ຄວາມ"
ກເຫັນດີໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງພວກເຂົາ."
ໄດ້ເຮັດການທຣະຍົດຕ່ພຣະອົງ

"ລະເມີດ ຄາສັນຍາຂອງເຈົ້າກັບພຣະອົງ"
ພວກເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍກູ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນພົ້ນຈາກການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ”
ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະອົງ.
ການປົກປ້ອງປະຊາຊົນແມ່ນເວົ້າເຖິງການຊ່ວຍເຫລືອອພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ຮັກສາພຣະຢາເວ
ຈາກການລົງໂທດພວກເຮົາ"
Joshua 22:32
ລາຍງານຂອງພວກເຂົາດີໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊົນ

ທີ່ນີ້ "ດີໃນສາຍຕາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຍອມຮັບ."ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຍອມຮັບເອົາການລາຍງານຂອງຜູ້ນາ."
ທາລາຍແຜ່ນດິນ

"ທາລາຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໃນແຜ່ນດິນ"
Joshua 22:34
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຣູເບັນ ແລະຄົນກາດ.
ແທ່ນນັ້ນເປັນພະຍານລະຫວ່າງເຮົາ

ແທ່ນບູຊາຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າ ມັນແມ່ນພະຍານ
ທີ່ສາມາດເປັນພະຍານໃຫ້ແກ່ສາມເຜົ່າ.

23
1ພາຍຫລັງອີກຫລາຍປີ, ເມື່ອພຣະຢາເວ,

ໄດ້ປຣະທານຄວາມສະຫງົບແກ່ອິສະຣາເອນຈາກພວກສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາທີ່ລ້ອມຮອບພວກເຂົາ, ແລະໂຢຊວຍກເຖົ້າແລະມີອາຍຸຫລາຍ.
2ໂຢຊວຍກໄດ້ເອີ້ນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ - ທັງພວກຜູ້ໃຫຍ່, ແລະພວກຜູ້ນາ, ພວກຜູ້ພິພາກສາ, ແລະບັນດາເຈົ້າຫນ້າທີ່ -
ແລະເພິ່ນໄດ້ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວ.3ພວກເຈົ້າໄດ້ເຫັນທຸກສິ່ງຊຶ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ,
ຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາຕ່ປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດເພື່ອເຫັນແກ່ພວກເຈົ້າ ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຊົງສູ້ຮົບເພື່ອພວກເຈົ້າ.
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Joshua 23:1
ເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວ

ມີຊີວິດຢູ່ເປັນເວລາຫລາຍປີ

Joshua 23:4
ຈແດນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສັ້ນ ສາລັບເອີ້ນແມ່ນ້າຈແດນ.
ທາງທິດຕາເວັນຕົກ

ນີ້ສະແດງເຖິງທິດທາງຂອງດວງອາທິດກາລັງຕົກ.
Joshua 23:6
ຢ່າຫັນເຫໄປ ບ່ວ່າທາງຂວາຫລືທາງຊ້າຍກຕາມ

ການບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງກົດຂອງໂມເຊ ແມ່ນເວົ້າເຖິງການຫັນໄປທາງຂວາ
ຫລື ເບື້ອງຊ້າຍຈາກທາງ.
ພວກເຈົ້າຈະບ່ເຂົ້າສ່ວນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ມີມິດຕະພາບທີ່ໃກ້ຊິດກັບພວກເຂົາຫລື
2) ແຕ່ງງານກັບພວກເຂົາ.
ສາບານ

ເວົ້າເຖິງ
ພະຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງພະເຈົ້າຂອງບັນດາປະເທດທີ່ຍັງເຫລືອ.
ຢຶດຫມັ້ນຢູ່ກັບພຣະຢາເວ

"ຖືຫມັ້ນຄົງກັບພຣະຢາເວ"
ເຊື່ອໃນພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າຂອງພຣະຢາເວຖ້າຫາກວ່າພວກເຂົາໄດ້ຖືກຖືແຫນ້ນໃນພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສືບຕ່ເຊື່ອໃນພຣະຢາເວ"
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

"ຈົນເຖິງຍຸກປັດຈຸບັນ"
Joshua 23:9
ຢືນຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຢືນ” ຫມາຍເຖິງການຖືພື້ນຖານໃນການສູ້ຮົບ. ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ພຽງຄົນດຽວ

"ຫນຶ່ງ"

ພັນຄົນ

"1,000"
Joshua 23:12
ຜູກພັນກັບຄົນທີ່ມີຊີວິດລອດຂອງປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້

ການຍອມຮັບຄວາມເຊື່ອຂອງຊາດເຫລົ່ານີ້ ແມ່ນເວົ້າເຖິງການຍຶດຫມັ້ນ
ກັບພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍອມຮັບຄວາມເຊື່ອຂອງຜູ້ລອດຊີວິດຂອງປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້"
ເປັນບ້ວງແລະເປັນກັບດັກ

ຄາວ່າ “ບ້ວງ” ແລະ “ກັບດັກ” ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ພວກເຂົາເວົ້າຮ່ວມກັນກັບປະຊາຊາດອຶ່ນ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນກັບດັກທີ່ໂຫດຮ້າຍຊຶ່ງຈະກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາສາລັບອິດສະຣາເອນ.
ເປັນແສ້ຕີຫລັງພວກເຈົ້າ, ເປັນຫນ້າ ແທງຕາຂອງພວກເຈົ້າ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ເວົ້າເຖິງບັນຫາຕ່າງໆທີ່ປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ຈະເຮັດໃຫ້ອິສະຣາເອນຮູ້ສຶກເຈັບປວດ
ຄືກັບແສ້ຕີ ແລະຫນາມ.
Joshua 23:14
ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງໄປຕາມທາງຂອງໂລກນີ້

ໂຢຊວຍໃຊ້ຄາເວົ້າສຸພາບ ເພື່ອອ້າງເຖິງການຕາຍຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍກາລັງຈະຕາຍ"
ຮູ້ແກ່ໃຈ ແລະສຸດຈິດຂອງທ່ານ

ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແລະ "ຈິດວິນຍານ" ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຮ່ວມກັນເຂົາເຈົ້າເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮູ້ສ່ວນຕົວຢ່າງເລິກເຊິ່ງ.
ບ່ມີຄາເວົ້າແມ່ນແຕ່ຄາດຽວທີ່ໄດ້ຫລົ້ມເຫລວຈາກຄວາມເປັນຈິງ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເນັ້ນຫນັກຄາສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ເກີດຂຶ້ນທັງຫມົດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆ ຄາເວົ້າໄດ້ກາຍເປັນຄວາມຈິງ"
Joshua 23:16
ເຂົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດທີ່ຖືກຄຸກຄາມ ໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້.
ຂາບລົງ ແລະ ນະມັສະການພະອື່ນເຫລົ່ານັ້ນ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ບົດທີສອງອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ປະຊາຊົນ "ນະມັດສະການພະເຈົ້າອື່ນ."

4ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ! ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບປະຊາຊາດຕ່າງໆ ທີ່ເຫລືອຢູ່ເພື່ອໄດ້ຢຶດຄອງໃຫ້ເປັນມຣະດົກແກ່ເຜົ່າຕ່າງໆຂອງພວກເຈົ້າ,
ລວມທັງປະຊາຊາດທັງຫລາຍຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ທາລາຍເສຍ, ຕັ້ງແຕ່ແມ່ນ້າຈແດນຈົນເຖິງທະເລໃຫຍ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກ.5ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ
ພຣະອົງຈະຊົງຝັກດັນພວກເຂົາອອກໄປໃຫ້ພົ້ນສາຍຕາຂອງພວກເຈົ້າ. ພຣະອົງຈະຊົງຢຶດແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ
ແລະພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຢຶດຄອງແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ, ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ຕ່ພວກເຈົ້າ.
6ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງເຂັ້ມແຂງໄວ້ໃຫ້ຫລາຍ, ເພື່ອທີ່ພວກເຈົ້າຈະຮັກສາແລະເຮັດຕາມທຸກສິ່ງຊຶ່ງຂຽນໄວ້ໃນຫນັງສືກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ, ຢ່າຫັນເຫໄປ
ບ່ວ່າທາງຂວາຫລືທາງຊ້າຍກຕາມ.7ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະບ່ເຂົ້າສ່ວນກັບປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ທີ່ຍັງຄົງເຫລືອຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ
ຫລືຮ້ອງອອກຊື່ພະຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ, ຫລືສາບານໃນນາມພະເຫລົ່ານັ້ນ, ຫລືນະມັດສະການຂາບໄຫວ້ມັນດ້ວຍ.
8ແຕ່ພວກເຈົ້າຈົ່ງຢຶດຫມັ້ນຢູ່ກັບພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກເຈົ້າດັ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດຢູ່ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
9ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ປະຊາຊາດທີ່ໄຫຍ່ໂຕ, ເຂັ້ມແຂງອອກໄປຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ,
ສ່ວນພວກເຈົ້າເອງກຍັງບ່ມີໃຜທີ່ຈະສາມາດຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຈົນເຖິງວັນນີ້.10ພຽງຄົນດຽວໃນພວກເຈົ້າກຈະຂັບໄລ່ພັນຄົນໃຫ້ຫນີໄປໄດ້.
ເພາະວ່າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກເຈົ້າ ຄືຜູ້ນັ້ນທີ່ຊົງສູ້ຮົບເພື່ອພວກເຈົ້າ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ແລ້ວ.11ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມສົນໃຈເປັນພິເສດ,
ເພື່ອທີ່ພວກເຈົ້າຈະຮັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
12ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າຫັນກັບແລະຜູກພັນກັບຄົນທີ່ມີຊີວິດລອດຂອງປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຫລືອຢູ່ ທ່າມກາງພວກເຈົ້າຫລືຖ້າພວກເຈົ້າ
ຫລືຖ້າພວກເຈົ້າມາກັບພວກເຂົາແລະພວກເຂົາມາກັບເຈົ້າ,13ແລ້ວໃຫ້ພວກເຈົ້າຮູ້ແນ່ວ່າ ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ,
ຂອງພວກເຈົ້າຈະບ່ຊົງຂັບໄລ່ຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້ອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກພວກເຈົ້າອີກ ແຕ່ພວກເຂົາຈະເປັນບ້ວງແລະເປັນກັບດັກສາລັບພວກເຈົ້າ.
ເປັນແສ້ຕີຫລັງພວກເຈົ້າ, ເປັນຫນ້າ ແທງຕາຂອງພວກເຈົ້າ ຈົນກວ່າພວກເຈົ້າຈະພິນາດໄປຈາກແຜ່ນດິນທີ່ດີນີ້,
ຊຶ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ.
14ບັດນີ້ ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງໄປຕາມທາງຂອງໂລກນີ້, ແລະພວກເຈົ້າໄດ້ຮູ້ແກ່ໃຈແລ້ວວ່າ ບ່ມີຄາເວົ້າແມ່ນແຕ່ຄາດຽວທີ່ໄດ້ຫລົ້ມເຫລວຈາກຄວາມເປັນຈິງ
ໃນສິ່ງດີທຸກສິ່ງຊຶ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາກ່ຽວກັບພວກເຈົ້າ. ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດໄດ້ສາເລັດສາລັບພວກເຈົ້າ.
ບ່ມີຈັກສິ່ງດຽວທີ່ຫລົ້ມເຫລວ.15ແຕ່ສິ່ງດີຊຶ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກເຈົ້າທີ່ໄດ້ສັນຍາກັບພວກເຈົ້າໄດ້ສາເລັດທຸກຢ່າງ, ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວ,
ກຈະຊົງນາສິ່ງຮ້າຍທຸກຢ່າງມາເຖິງເຈົ້າຈົນກວ່າພຣະອົງຈະໄດ້ຊົງທາລາຍພວກເຈົ້າຈາກແຜ່ນດິນອັນດີນີ້ ຊຶ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ,
ຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ປຣະທານແກ່ພວກເຈົ້າ.
16ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ຮັກສາພັນທະສັນຍາແຫ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງພວກເຈົ້າໄວ້.
ຖ້າພວກເຈົ້າໄປຮັບໃຊ້ແລະຂາບລົງນະມັສະການພະອື່ນເຫລົ່ານັ້ນແລ້ວ, ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວຈະພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ພວກເຈົ້າ,
ແລະພວກເຈົ້າຈະພິນາດໄປຢ່າງວ່ອງໄວ ຈາກແຜ່ນດິນທີ່ດີຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ປຣະທານແກ່ພວກເຈົ້າ."
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ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວຈະພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ພວກເຈົ້າ

"ພຸ່ງຂື້ນ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ,

ຄືກັບໄຟ "ຖືກໄຟໄຫມ້" ຫລື ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍ "ພຸ່ງຂື້ນ" ຫລື
ງ່າຍທີ່ຈະເລີ່ມຕົ້ນເຜົາເຊັ່ນ: ຫຍ້າແຫ້ງ ຫລື ກິ່ງງ່ານ້ອຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະເລີ່ມໂກດແຄ້ນເຈົ້າ"

24
1ແລ້ວໂຢຊວຍກໄດ້ຮວບຮວມບັນດາເຜົ່າຕ່າງໆ ຂອງອິສະຣາເອນມາທີ່ເມືອງຊີເຄມ ແລະໄດ້ເອີ້ນພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງອິສະຣາເອນ,
ພວກຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ, ພວກຜູ້ພິພາກສາຂອງພວກເຂົາ, ແລະເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ, ແລະພວກເຂົາກມາສະແດງຕົວຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.

2ໂຢຊວຍໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດວ່າ, "ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ໄດ້ກ່າວວ່າ, ' ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ
ນານມາແລ້ວໄດ້ໃຊ້ຊີວິດຢູ່ຟາກນັ້ນຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ, ຄື ເຕຣາ ພ່ຂອງອັບຣາຮາມແລະພ່ຂອງນາໂຮ - ແລະພວກເຂົານະມັສະການພະອື່ນໆ.
3ແຕ່ເຮົາໄດ້ນາພ່ຂອງພວກເຈົ້າມາຈາກຟາກນັ້ນຂອງຢູເຟຕິດແລະໄດ້ນາເຂົາມາຍັງແຜ່ນດິນການາອານແລະໄດ້ໃຫ້ເຂົາມີລູກຫລານຫລວງຫລາຍ
ໂດຍທາງລູກຊາຍຂອງເຂົາຄືອີຊາກ.4ແລ້ວເຮົາໄດ້ໃຫ້ຢາໂຄບແລະເອຊາວແກ່ອີຊາກ. ເຮົາໄດ້ໃຫ້ແດນເນີນພູເຊອີ ແກ່ເອຊາວເປັນກາມະສິດ,
ແຕ່ຢາໂຄບແລະລູກຫລານຂອງເຂົາໄດ້ລົງໄປເອຢິບ.
5ເຮົາໄດ້ສົ່ງໂມເຊແລະອາໂຣນ, ແລະເຮົາໄດ້ທຣະມານຊາວເອຢິບດ້ວຍພັຍພິບັດ. ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເຮົາໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາ.
6ເຮົາໄດ້ນາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າອອກມາຈາກເອຢິບ. ແລະພວກເຈົ້າກໄດ້ມາເຖິງທະເລພວກເອຢິບໄດ້ຕິດຕາມພວກເຂົາດ້ວຍ
ເຫລົ່າຣົດເສິກແລະຄົນມ້າຈົນມາເຖິງທະເລຕົ້ນກົກ.
7ເມື່ອບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ, ພຣະອົງກຊົງບັນດານໃຫ້ຄວາມມືດເກີດຂຶ້ນລະຫວ່າງພວກເຈົ້າກັບຊາວເອຢິບ.
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ທະເລມາເຫນືອພວກເຂົາແລະຖ້ວມພວກເຂົາ. ພວກເຈົ້າໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດໃນເອຢິບ.
ແລ້ວພວກເຈົ້າກໄດ້ຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເປັນເວລານານ.
8ເຮົາໄດ້ນາພວກເຈົ້າມາເຖິງແຜ່ນດິນຂອງຄົນອາໂມຣິດ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ. ພວກເຂົາສູ້ຮົບກັບພວກເຈົ້າ,
ແລະເຮົາໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ. ພວກເຈົ້າກຢຶດຄອງແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ, ແລະເຮົາກໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ.
9ແລ້ວບາຫລາກລູກຊາຍຂອງຊິບໂປ, ກະສັດຂອງໂມອາບໄດ້ລຸກຂຶ້ນໂຈມຕີອິສະຣາເອນ. ເຂົາໃຊ້ໃຫ້ໄປເອີ້ນບາລາອາມລູກຊາຍຂອງເບອ,
ໃຫ້ມາແຊ່ງພວກເຈົ້າ.10ແຕ່ເຮົາບ່ໄດ້ຟັງບາລາອາມ. ແທ້ຈິງແລ້ວ, ເຂົາໄດ້ອວຍພອນພວກເຈົ້າ. ດັ່ງນັ້ນເຮົາໄດ້ຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນມືຂອງເຂົາ.
11ພວກເຈົ້າໄດ້ຂ້ວາມແມ່ນ້າຈແດນມາທີ່ເມືອງເຢຣີໂກ. ພວກຜູ້ນາຂອງເຢຣີໂກໄດ້ຕ່ສູ້ກັບພວກເຈົ້າ, ລວມທັງຄົນອາໂມຣິດ, ຄົນເປຣີຊີ, ຄົນການາອານ,
ຄົນຮິດຕີ, ຄົນກີກາຊີ, ຄົນຮີວີແລະຄົນເຢບຸດ. ເຮົາໄດ້ມອບຊັຍຊະນະເຫນືອພວກເຂົາໃຫ້ພວກເຈົ້າ
ແລະໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພວກເຈົ້າ.12ເຮົາໄດ້ສົ່ງຝູງຕ່ໄປຂ້າງຫນ້າພວກເຈົ້າ, ຊຶ່ງໄດ້ໄລ່ພວກເຂົາແລະກະສັດສອງຄົນ
ຂອງຊາວອາໂມຣິດອອກໄປຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ. ມັນບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເພາະດ້ວຍດາບຫລືໂດຍລູກທະນູຂອງພວກເຈົ້າເລີຍ.
13ເຮົາໄດ້ມອບແຜ່ນດິນຊຶ່ງພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຖາກຖາງ ແລະເມືອງຕ່າງໆທີ່ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ສ້າງ, ແລະບັດນີ້ພວກເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ກິນຫມາກໄມ້ຈາກສວນຫມາກອະງຸ່ນແລະສວນຫມາກກອກເທດທີ່ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ປູກ,'
14ດຽວນີ້ຈົ່ງຢາເກງພຣະຢາເວ ແລະນະມັສະການພຣະອົງດ້ວຍສຸດກາລັງແລະດ້ວຍຄວາມສັດຊື່;
ຈົ່ງປະຖິ້ມບັນດາພະເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ນະມັສະການທີ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດແລະເອຢິບນັ້ນສາ,
ແລະຈົ່ງນະມັດສະການແຕ່ພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນ.15ແລະຖ້າພວກເຈົ້າເຫັນວ່າຜິດໃນສາຍຕາຂອງພວກເຈົ້າໃນການທີ່ພວກເຈົ້ານະມັສະການພຣະຢາເວ,
ເຈົ້າກຈົ່ງເລືອກເອົາໃນວັນນີ້ວ່າ ພວກເຈົ້າຈະບົວຣະບັດໃຜ, ບັນດາພະຕ່າງໆຊຶ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າໄດ້ບົວຣະບັດຢູ່ຟາກແມ່ນ້າເອີຟຣັດ,
ຫລືບັນດາພະຂອງຊາວາອໂມຣິດ, ໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງເຈົ້າອາໄສຢູ່. ແຕ່ສ່ວນຂ້າພະເຈົ້າແລະຄອບຄົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ເຮົາຈະນະມັສະການພຣະຢາເວ."
16ພວກປະຊາຊົນໄດ້ຕອບແລະກ່າວວ່າ, "ພວກເຮົາຈະບ່ປະຖິ້ມພຣະຢາເວໄປບົວຣະບັດພະອື່ນໆ,
17ເພາະວ່າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາຜູ້ທີ່ໄດ້ນາເຮົາແລະບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ, ອອກມາຈາກເຮືອນທາດ,
ແລະຜູ້ຊົງໄດ້ເຮັດການອັສະຈັນຍິ່ງໃຫຍ່ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຮົາ, ແລະຜູ້ຊົງຄຸ້ມຄອງເຮົາຕະຫລອດທາງທີ່ເຮົາໄດ້ເດີນໄປ,
ແລະທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຜ່ານໄປ.18ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ປະຊາຊົນທັງຫມົດນັ້ນອອກໄປຕ່ຫນ້າພວກເຮົາ,
ລວມທັງຄົນອາໂມຣິດຊຶ່ງໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ. ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈະນະມັສະການພຣະຢາເວ, ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ."
19ແຕ່ໂຢຊວຍໄດ້ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນວ່າ, "ພວກເຈົ້າບ່ສາມາດບົວຣະບັດພຣະຢາເວໄດ້ດອກ, ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ບຣິສຸດ,
ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຫວງແຫນ; ພຣະອົງຈະບ່ອະພັຍການລະເມີດຫລືການບາບຂອງພວກເຈົ້າ.
20ຖ້າພວກເຈົ້າປະຖິ້ມພຣະຢາເວແລະໄປນະມັສະການພະຂອງຄົນຕ່າງຊາດ, ແລ້ວພຣະອົງຈະຊົງຫັນກັບແລະທາລາຍພວກເຈົ້າ.
ພຣະອົງຈະເຜົາຜານພວກເຈົ້າຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງ, ໄດ້ຊົງເຮັດດີຕ່ພວກເຈົ້າມາແລ້ວ."
21ແຕ່ປະຊາຊົນໄດ້ກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ, "ບ່, ພວກເຮົາຈະນະມັສະການພຣະຢາເວ."22ແລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນວ່າ,
"ໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນພະຍານແກ່ຕົນເອງວ່າ ພວກເຈົ້າໄດ້ເລືອກພຣະຢາເວ, ສາລັບຕົວພວກເຈົ້າເອງເພື່ອນະມັສະການພຣະອົງ." ພວກເຂົາໄດ້ກາ່ວວ່າ,
"ພວກເຮົາເປັນພະຍານ."23"ບັດນີ້ ຈົ່ງປະຖິ້ມພະທັງຫລາຍຂອງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ, ແລະກັບໃຈມາຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ,
ຂອງອິສະຣາເອນ."
24ປະຊາຊົນໄດ້ກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ,"ພວກເຮົາຈະນະມັສະການພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ"
ພວກເຮົາຈະເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ."25ໂຢຊວຍຈຶ່ງໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາສາລັບ
ປະຊາຊົນໃນມື້ນັ້ນແລະໄດ້ວາງກົດບັນຍັດກັບກົດລະບຽບຕ່າງໆທີ່ເມືອງຊີເຄມ.26ໂຢຊວຍໄດ້ບັນທຶກຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຫນັງສືກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເພິ່ນໄດ້ເອົາກ້ອນຫີນໃຫຍ່ແລະຂຶ້ນທີ່ຮົ່ມຂອງຕົ້ນໂອກ ທີ່ຢູ່ຂ້າງສະຖານທີ່ນະມັສະການຂອງພຣະຢາເວ.
27ໂຢຊວຍໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດວ່າ, "ຫີນກ້ອນນີ້ຈະເປັນພະຍານໃຫ້ພວກເຮົາ. ເພາະມັນໄດ້ຍິນທຸກຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບພວກເຮົາ.
ສະນັ້ນ ມັນຈະເປັນພະຍານຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ ຫາກວ່າພວກເຈົ້າປະຕິເສດພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ."28ດັ່ງນັ້ນ ໂຢຊວຍໄດ້ສົ່ງປະຊາຊົນໄປ
ທຸກຄົນກກັບໄປສູ່ດິນແດນທີ່ເປັນສ່ວນຂອງໃຜລາວ.
29ພາຍຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້ ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ, ກໄດ້ຕາຍໄປເມື່ອອາຍຸໄດ້ 110ປີ.
30ພວກເຂົາກໄດ້ຝັງສົບຂອງເພິ່ນໄວ້ໃນເຂດທີ່ດິນມຣະດົກຂອງເພິ່ນທີ່ເມືອງຕີມນາດເສຣາ, ຊຶ່ງຢູ່ໃນເຂດເນີນພູເອຟຣາອິມ, ທາງເຫນືອຂອງພູເຂົາກາອາດ.
31ອິສະຣາເອນກໄດ້ນະມັດສະການພຣະຢາເວຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດຂອງໂຢຊວຍ. ແລະຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດຂອງພວກຜູ້ນາທີ່ມີອາຍຸຍືນຍາວກວ່າໂຢຊວຍ,
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ມີປະສົບການທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກະທາເພື່ອອິສະຣາເອນ.
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Joshua 24:1
ໂຢຊວຍກໄດ້ຮວບຮວມບັນດາເຜົ່າຕ່າງໆ ຂອງອິດສະຣາເອນ

ຄາຮຽກຂອງໂຢຊວຍຕ່ເຜົ່າຕ່າງໆແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວເຕົ້າໂຮມພວກເຂົາຢູ່ໃນກະຕ່າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢຊວຍ
ຂໃຫ້ທຸກໆເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນພົບກັບລາວ"
ພວກເຂົາກມາສະແດງຕົວ

"ມາ ແລະ ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າ" ຫລື"ມາຕ່ຫນ້າ"
ນານມາແລ້ວ

"ຫລາຍປີກ່ອນຫນ້ານີ້"
ນີ້ຄືສິ່ງທີ່

ໂຢຊວຍເລີ່ມຕົ້ນອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ກ່າວມາກ່ອນ.
ສິ່ງນີ້ຍັງສືບຕ່ຈົນກ່ວາໃນຕອນທ້າຍຂອງຂ້ທີ 13.
ເຕຣາ...ນາໂຮ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Joshua 24:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍສືບຕ່ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບການປະຕິບັດຂອງພຣະອົງກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ເຊອີ

ຊື່ສະຖານທີ່ ຫລື ພື້ນທີ່
ໄດ້ລົງໄປ

ປະເທດເອຢິບແມ່ນຕ່າໃນລະດັບສູງທີ່ດິນແດນການາອານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເດີນທາງ"
Joshua 24:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍສືບຕ່ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບການປະຕິບັດຂອງພຣະອົງກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາ ... ໄດ້ນາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າອອກມາຈາກ

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສະຫລັບກັນລະຫວ່າງສອງວະລີນີ້,
ຊຶ່ງທັງສອງກ່າວເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ, ໃນອະດີດ ແລະ
ປະຈຸບັນ. ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍໆຄາເວົ້າຕະຫລອດຄາເວົ້ານີ້ ແລະ
ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
Joshua 24:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍສືບຕ່ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບການປະຕິບັດຂອງພຣະອົງກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ...ພວກເຈົ້າ

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສະຫລັບກັນລະຫວ່າງສອງວະລີນີ້,
ຊຶ່ງທັງສອງກ່າວເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ, ໃນອະດີດ ແລະ
ປະຈຸບັນ. ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍໆ ຄາເວົ້າຕະຫລອດ ຄາເວົ້ານີ້ ແລະ
ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ທະເລ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທະເລສາບ.
ຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ເປັນເຂດທີ່ບ່ມີບ່ອນຢູ່ອາໄສ, ທະເລຊາຍ
Joshua 24:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍສືບຕ່ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບການປະຕິບັດຂອງພຣະອົງກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍໆຄາເວົ້າຕະຫລອດຄາເວົ້ານີ້ ແລະ ຫມາຍ
ເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ຈແດນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສັ້ນ ສາລັບແມ່ນ້າຈແດນ.
ໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສາມາດເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້"

Joshua 24:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍສືບຕ່ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບການພົວພັນກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ບາຫລາກ ... ຊິບໂປ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ
ພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍໆ ຄາເວົ້າຕະຫລອດ ຄາເວົ້ານີ້ ແລະ
ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິສະຣາເອນທັງຫມົດ.
Joshua 24:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍສືບຕ່ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບການພົວພັນກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍໆຄາເວົ້າຕະຫລອດຄາເວົ້ານີ້ ແລະ
ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ຈແດນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສັ້ນ ສາລັບແມ່ນ້າຈແດນ.
ຝູງຕ່

ແມງໄມ້ນ້ອຍໆທີ່ບິນໄວ, ກັດຕ່ອຍທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອານານິຄົມ. ຢູ່ນີ້,“ ຕ່ແຕນ”
ຈານວນຫລາຍຖືກເວົ້າເຖິງພຽງຢ່າງດຽວ.
Joshua 24:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຊວຍສືບຕ່ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບການປະຕິບັດຂອງພຣະອົງກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
Joshua 24:14
ຖ້າພວກເຈົ້າເຫັນວ່າຜິດໃນສາຍຕາຂອງພວກເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ດວງຕາຂອງທ່ານ" ແມ່ນຄວາມຫມາຍສອງເທົ່າ.
ມັນຫມາຍເຖິງສາຍຕາຂອງພວກເຂົາທາອິດ,
ແຕ່ວ່າການເບິ່ງເຫັນແມ່ນກ່ຽວຂ້ອງກັບຄວາມປາຖະຫນາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າບ່ຕ້ອງການ"
ຄອບຄົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ສະແດງເຖິງຄອບຄົວຂອງລາວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍ"
Joshua 24:16
ເຮົາ ແລະ ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາ...ພວກເຮົາ

ຜູ້ຄົນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ນາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ແລກປ່ຽນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ" ກັບ
"ບັນພະບຸລຣຸດຂອງພວກເຮົາ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເຮືອນທາດ

ນີ້ “ເຮືອນ”
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ຂອງການເປັນຂ້າທາດຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ພວກເຮົາເຄີຍເປັນທາດ"
ຊົນຊາດທັງຫລາຍຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຜ່ານໄປ

"ຊົນຊາດທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຜ່ານ"
Joshua 24:19
ປະຊາຊົນ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ບຣິສຸດ

ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງນະມັດສະການພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ.
ພຣະອົງຈະເຜົາຜານພວກເຈົ້າ

ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວເປັນໄຟທີ່ຈະທາລາຍພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະທາລາຍເຈົ້າຄືກັບໄຟ"
Joshua 24:21
ປະຊາຊົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.

32ກະດູກຂອງໂຢເຊບ, ທີ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ນາອອກມາຈາກເອຢິບ - ພວກເຂົາໄດ້ຝັງໄວ້ທີ່ເມືອງຊີເຄມ,
ໃນສ່ວນທີ່ດິນຊຶ່ງຢາໂຄບໄດ້ຊື້ໄວ້ຈາກລູກຊາຍຂອງຮາໂມພ່ຂອງຊີເຄມ, ເພິ່ນໄດ້ຊື້ມາດວ້ຍເງິນຫນຶ່ງຮອ້ຍຫລຽນ,
ແລະມັນໄດ້ກາຍເປັນມຣະດົກສາລັບລູກຫລານຂອງໂຢເຊບ.33ແລ້ວເອເລອາເຊລູກຊາຍຂອງອາໂລນກຕາຍໄປ.
ພວກເຂົາໄດ້ຝັງເພິ່ນໄວ້ທີ່ເກເບອາເມືອງຂອງຟີເນຮາລູກຊາຍຂອງເຂົາຊຶ່ງໄດ້ມອບໃຫ້ກັບເພິ່ນ. ມັນຢູ່ໃນດິນແດນເນີນພູຂອງເອຟຣາອິມ.
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ກັບໃຈມາຫາພຣະຢາເວ

ການຕັດສິນໃຈເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງການກັບໃຈຂອງພວກເຂົາໄປຫາພຣະອົງ. ທີ່ນີ້ "ຫົວໃຈ"
ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ໃນກລະນີນີ້, "ຫົວໃຈ"
ແມ່ນຄວາມຫລາກຫລາຍເພາະມັນຫມາຍ
ເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດເປັນກຸ່ມດຽວ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ມັນອາດຈະເປັນການດີທີ່ສຸດໃນການແປມັນເປັນຄາສັບຫລາຍ ເພາະວ່າ
"ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫັນໄປຫາ
ພຣະຢາເວ" ຫລື "ຕັດສິນໃຈເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ"
Joshua 24:24
ປະຊາຊົນ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຮົາຈະເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ຟັງ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຊື່ອຟັງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງບອກໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດ"
ລາວໄດ້ວາງກົດບັນຍັດກັບກົດລະບຽບຕ່າງໆ

ການສ້າງກົດຫມາຍຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າໂຢຊວຍ
ການົດກົດຫມາຍເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ໃນຄ້າຍຄືຫພິທິທະພັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ສ້າງກົດບັນຍັດ ແລະ ກົດຫມາຍ" ຫລື
"ລາວໄດ້ໃຫ້ກົດຫມາຍ ແລະ ກົດບັນຍັດໃຫ້ປະຕິບັດຕາມ"
ຫນັງສືກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ປະກົດວ່າເປັນການສືບຕ່ຂອງບົດຂຽນຂອງໂມເຊ.
ໄດ້ເອົາໄວ້ຢູ່ບ່ອນນັ້ນ

"ວາງມັນຢູ່ບ່ອນນັ້ນ"
Joshua 24:27
ປະຊາຊົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.

ຫີນກ້ອນນີ້ຈະເປັນພະຍານ...ມັນໄດ້ຍິນທຸກຖ້ອຍຄາ

ກ້ອນຫີນທີ່ໂຢຊວຍຕັ້ງຂຶ້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ
ແລະ ຈະສາມາດເປັນພະຍານເຖິງສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ.
ຫາກວ່າພວກເຈົ້າ

"ຖ້າເຈົ້າເຄີຍ"
Joshua 24:29
ອາຍຸໄດ້ 110ປີ

"ອາຍຸຫນຶ່ງຮ້ອຍສິບປີ"
ຕີມນາດເສຣາ...ພູເຂົາກາອາດ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່
Joshua 24:31
ຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດຂອງໂຢຊວຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງຕະຫລອດຊີວິດຂອງໂຢຊວຍ.
ອາຍຸຍືນຍາວກວ່າໂຢຊວຍ

"ມີຊີວິດຢູ່ດົນກວ່າໂຢຊວຍ"
Joshua 24:32
ກະດູກຂອງໂຢເຊັບ ... ພວກເຂົາໄດ້ຝັງໄວ້ທີ່ເມືອງຊີເຄມ,

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະປ່ຽນລະບຽບການເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ນາເອົາກະດູກຂອງໂຢເຊັບອອກຈາກປະເທດເອຢິບ
ແລະ ພວກເຂົາຝັງຢູ່ທີ່ຊີເຄມ"
ເງິນຫນຶ່ງຮອ້ຍຫລຽນ

"100 ຫລຽນ"
ເອເລອາເຊ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ເກເບອາ

ຊື່ສະຖານທີ່

ພວກຜູ້ປົກຄອງ

1
1ຫລັງຈາກໂຢຊວຍເສຍຊີວິດແລ້ວ, ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ທູນຖາມພຣະຢາເວ ວ່າ, “ໃຜຜູ້ທາອິດຈະໂຈມຕີກັບຄົນການາອານສາລັບພວກເຮົາ, ເພື່ອສູ້ຮົບ
ກັບພວກເຂົາ?”2ພຣະຢາເວຕອບວ່າ, “ຢູດາຈະໂຈມຕີ, ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ມອບແຜ່ນດິນນັ້ນໃຫ້ພວກເຂົາແລ້ວ.”3ຄົນຢູດາຈຶ່ງເວົ້າ ກັບຄົນຊິເມໂອນ, ພີ່‐

ນ້ອງຂອງຕົນວ່າ, “ຈົ່ງຂຶ້ນໄປກັບພວກເຮົາ ໃນເຂດແດນທີ່ການົດໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ ເພື່ອຈະໄດ້ຕ່ສູ້ກັບຄົນການາອານນາກັນ. ພວກເຮົາຈະໄປຮ່ວມຮົບໃນ
ເຂດແດນທີ່ການົດໃຫ້ແກ່ເຈົ້ານັ້ນດ້ວຍ.” ດັ່ງນັ້ນ, ເຜົ່າຊີເມໂອນກໄປກັບພວກເຂົາ.
4ຄົນຢູດາ ກໂຈມຕີ, ແລະ ພຣະຢາເວ ໄດ້ມອບໄຊຊະນະແກ່ຄົນການາອານ ແລະ ຄົນເປຣິຊີ. ພວກເຂົາ ປະຫານຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ ທີ່ເມືອງເບເຊັກ.5ພວກ‐
ເຂົາ ພົບອາໂດນີ-ເບເຊັກ ໃນເມືອງເບເຊັກ, ແລະ ພວກເຂົາສູ້ຮົບກັບເພິ່ນ ແລະ ໄດ້ປະຫານຄົນການາອານ ແລະ ຄົນເປຣີຊີ.
6ແຕ່ອາໂດນີເບເຊັກຫນີໄປໄດ້, ແລະ ພວກເຂົາ ນາຈັບລາວໄດ້, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຕັດນິ້ວຫົວໂປ້ມື ແລະ ນິ້ວຫົວໂປ້ຕີນຂອງລາວ.7ອາໂດນີເບເຊັກກ່າວວ່າ,
“ຍັງມີກະສັດເຈັດສິບອົງ, ຜູ້ທີ່ມີຫົວໂປ້ມື ແລະ ຫົວໂປ້ຕີນຖືກຕັດອອກ, ໄດ້ເກັບເສດອາຫານຢູ່ກ້ອງໂຕະຂອງເຮົາ. ເຮົາໄດ້ເຮັດຢ່າງໃດ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈຶ່ງ
ເຮັດແກ່ເຮົາເຊັ່ນນັ້ນ” ພວກເຂົາກຈັບຕົວເພິ່ນມາທີ່ກຸງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ເພິ່ນໄດ້ເສຍຊີວິດໃນບ່ອນນັ້ນ.
8ຄົນຢູດາໄດ້ເຂົ້າສູ້ຮົບເມືອງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຢຶດເມືອງໄດ້. ພວກເຂົາ ໂຈມຕີຊາວເມືອງດ້ວຍຄົມດາບ ແລະ  ພວກເຂົາເອົາໄຟເຜົາເມືອງ.9ພາຍຫລັງ,
ຄົນຢູດາ ໄດ້ລົງໄປສູ້ຮົບກັບຄົນການາອານ ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຂດແດນເຂົາ ແລະ ໃນຮ່ອມພູເຂົາ ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກ10ຢູດາ ໄດ້ໄປສູ້ຮົບກັບຄົນການາອານ 
ຜູ້ຢູ່ໃນເຮັບໂຣນ (ເມືອງເຮັບໂຣນ ເມື່ອກ່ອນຊື່ວ່າ ກີຣິອາດອາຣະບາ) ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ປະຫານເຊຊາຍ, ອາຮີມານ ແລະ ຕານໄມ.
11ຈາກບ່ອນນັ້ນ ຄົນຢູດາໄດ້ຍົກທັບ ໄປສູ້ຮົບກັບຊາວເມືອງເດບີ (ເມືອງເດບີ ເມື່ອກ່ອນມີຊື່ວ່າກີຣິອາດເຊເຟ)12ກາເລັບ ກ່າວວ່າ “ໃຜໂຈມຕີເມືອງກີຣິ‐
ອາດເຊເຟ ແລະ ຢືດໄດ້, ເຮົາຈະຍົກອັກສາ, ລູກສາວຂອງເຮົາ, ໃຫ້ເປັນເມຍ13ໂອດນີເອນ, ລູກຊາຍເກນາ (ຫລານຊາຍຂອງກາເລັບ)ຕີເອົາເມືອງເດບີໄດ້,
ດັ່ງນັ້ນ ກາເລັບຈຶ່ງຍົກອັກສາ,ລູກສາວຂອງຕົນ, ໃຫ້ເປັນເມຍຂອງເພິ່ນ.
14ຢູ່ຕ່ມາ ອັກສາ ມາຫາໂອດນີເອນ, ແລະ ນາງຈຶ່ງຊວນຜົວໃຫ້ ຂເນື້ອທີ່ນາພ່ໃຫ້ແກ່ນາງ. ນາງກລົງຈາກຫລັງລາ, ກາເລັບຖາມນາງວ່າ “ເຈົ້າຕ້ອງການອັນ‐
ໃດ?”15ນາງຈຶ່ງຕອບເພິ່ນວ່າ “ຂຂອງຂວັນໃຫ້ລູກຈັກຢ່າງຫນຶ່ງແດ່. ເມື່ອພ່ໃຫ້ລູກມາຢູ່ໃນແຜ່ນດິນແຫ້ງແລ້ງກັນດານແລ້ວ, ຂໃຫ້ນ້າພຸແກ່ລູກດ້ວຍ.”
ດັ່ງນັ້ນ, ກາເລັບກຍົກບ່ນ້າພຸເທິງ ແລະ ບ່ນ້າພຸລຸ່ມ ໃຫ້ແກ່ນາງ.
16ລູກຫລານຂອງພ່ເຖົ້າຂອງໂມເຊ ຄົນເກນີ ໄດ້ໄປຈາກເມືອງທີ່ມີຕົ້ນຕານ ພ້ອມກັບຄົນຢູດາ, ມາເຖິງຖິ່ນທີ່ກັນດານຂອງເຜົ່າຢູດາ ທີ່ຢູ່ໃນເນເກບ,
ເພື່ອອາໄສຢູ່ກັບຄົນຢູດາ ຢູ່ໃກ້ກັບອາຣາດ.17ຄົນຢູດາ ກຍົກທັບໄປຮ່ວມກັບຄົນຊິເມໂອນພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີ ຄົນການາອານ ຜູ້
ຢູ່ໃນເມືອງເຊຟັດ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍເມືອງນັ້ນຢ່າງສິ້ນເຊີງ. ເມືອງນັ້ນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນວ່າ ໂຮມາ.
18ຄົນຢູດາໄດ້ຢຶດເມືອງຄາຊາເຊັ່ນກັນ ແລະ ພ້ອມທັງອານາເຂດຮອບໆ, ເມືອງອາຊະກາໂລນ ແລະ ພ້ອມທັງອານາເຂດ ແລະ ເມືອງເອັກໂຣນ ແລະ
ພ້ອມອານາເຂດຮອບໆ.19ພຣະຢາເວ ໄດ້ສະຖິດກັບຄົນຢູດາ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຢຶດແດນພູເຂົາເປັນກາມະສິດ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດຂັບໄລ່ຊາວເມືອງທີ່‐
ຢູ່ໃນຮ່ອມພູເຂົານັ້ນໄດ້ ເພາະວ່າພວກເຫລົ່ານັ້ນມີລົດຮົບເຫລັກ.
20ເມືອງເຮັບໂຣນນັ້ນ ໄດ້ຍົກໃຫ້ກາເລັບ (ດັ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ກ່າວໄວ້), ແລະ ເຂົາໄດ້ຂັບໄລ່ລູກຊາຍທັງສາມຄົນຂອງອານາກອອກໄປ.21ແຕ່ຄົນເບັນຢາມິນ ບ່ໄດ້
ຂັບໄລ່ ຄົນເຢບຸດ ຜູ້ຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ອອກໄປ. ດັ່ງນັ້ນ ຄົນເຢບຸດຈຶ່ງອາໃສຢູ່ກັບຄົນເບັນຢາມິນໃນເຢຣູຊາເລັມຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້.
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Judges 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ປຶ້ມບັນທຶກຂອງພວກຜູ້ປົກຄອງສືບຕ່ເລົ່າເລື່ອງກ່ຽວກັບໂຢຊວຍ
ແລະຍັງເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ພຣະຢາເວ

ເປັນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ວ່າພຣະອົງໄດ້ສະແດງພຣະອົງເອງ
ຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນສະໄຫມພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງໃນຫນ້າການແປຄາສັບ ກ່ຽວກັບພຣະຢາເວອ້າງເຖິງ
ວິທີການແປຂອງຄາສັບນີ້.
ຈະໂຈມຕີກັບຄົນການາອານສາລັບພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາແອນ. (ເບິ່ງ:|Exclusive
"We")
ຢູດາຈະໂຈມຕີ

"ຢູດາ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄົນຂອງຊົນເຜົ່າຢູດາ. ພຣະ‐
ຢາເວກາລັງສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ໂຈມຕີກ່ອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຢູດາຕ້ອງໂຈມຕີກ່ອນ" (ເບິ່ງ: must attack first" (See:|
Metonymy))
ເບິ່ງແມ

"ເບິ່ງ" ຫລື "ແທ້ຈິງ." ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ.
ແຜ່ນດິນນີ້

ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນທີ່ຊາວການາອານອາໄສຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນຂອງການາອານ" (ເບິ່ງ:|Assumed Knowledge and
Implicit Information)
ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ

"ຫມູ່ເພື່ອນອິດສະຣາເອນຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ"
ຈົ່ງຂຶ້ນໄປກັບພວກເຮົາ

ປະຊາຊົນຂອງບັນດາເຜົ່າໃນຢູດາ ແລະ ຊິເມໂອນ
ໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍກັບຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນຮ່ອມພູແມ່ນ້າຢແດນ.
ແຜ່ນດິນທີ່ມອບໃຫ້ຢູດາແມ່ນຢູ່ເທິງເນີນພູເຫນືອຮ່ອມພູ.
ບາງພາສາຈະບ່ລະບຸວ່າຄົນເຮົາກາລັງຂຶ້ນໄປ ຫລື ລົງມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມາກັບພວກເຮົາ" ຫລື "ໄປກັບພວກເຮົາ"
ທີ່ຖືກການົດໃຫ້ພວກເຮົາ ... ທີ່ໄດ້ການົດໃຫ້ເຈົ້າ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ມອບຫມາຍ ໃຫ້ພວກເຮົາ ... ທີ່ ພຣະ‐
ຢາເວໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ເຈົ້າ" (ເບິ່ງ:| Active ຫລື Passive)
ພວກເຮົາຈະໄປຮ່ວມພວກເຈົ້າ

"ພວກເຮົາກຈະໄປກັບເຈົ້າເຊັ່ນດຽວກັນ" ຫລື "ໃນທາງດຽວກັນ,
ພວກເຮົາຈະໄປກັບເຈົ້າ"
Judges 1:4
ຄົນຢູດາ ກໂຈມຕີ

ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຊິເມໂອນໂຈມຕີກັບຄົນຢູດາ.
ພວກເຂົາ ປະຫານຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ

"ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າປະມານ 10,000 ຄົນ" ຫລື "ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຄົນເປັນ
ຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ຂອງພວກເຂົາ

"ທະຫານຂອງການາອານ ແລະຂອງເປຣິຊີ" ຫລື "ສັດຕູ"
ເບເຊັກ

ແມ່ນເຂດຫນຶ່ງໃນພູເຂົາການາອານ.
ອາໂດນີ-ເບເຊັກ

ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ເປັນຜູ້ນາ ກອງທັບຂອງຊາວການາອານ ແລະຊາວເປເຣເຊ.
ພວກເຂົາສູ້ຮົບກັບລາວ

"ລາວ" ຕົວຈິງຫມາຍເຖິງ ອາໂດນີ-ເບເຊັກ ແລະກອງທັບຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຕ່ສູ້ກັບລາວ ແລະກອງທັບຂອງລາວ"
Judges 1:6
ນາຈັບລາວໄດ້

"ໄລ່ລ່າລາວ"
ກະສັດເຈັດສິບອົງ

"70 ກະສັດ"
ຜູ້ທີ່ມີຫົວໂປ້ມື ແລະ ຫົວໂປ້ຕີນຖືກຕັດອອກ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີນິ້ວໂປ້ ແລະນິ້ວໂປ້ຕີນໃຫຍ່ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ບອກໃຫ້ຄົນຂອງຂ້ອຍຕັດ" ຫລື
"ມີນິ້ວໂປ້ ແລະນິ້ວຕີນໃຫຍ່ທີ່ພວກເຮົາຕັດ"
ໄດ້ເກັບເສດອາຫານຢູ່ກ້ອງໂຕະຂອງເຮົາ

"ກິນເສດອາຫານຢູ່ກ້ອງໂຕະຂອງຂ້ອຍ."

22ນອກນີ້ ເຮືອນຂອງໂຢເຊັບກະກຽມໄປສູ້ຮົບເມືອງເບັດເອນ, ແລະ ພຣະຢາເວສະຖິດກັບພວກເຂົາ.23ພວກເຂົາໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປສອດແນມເມືອງເບັດ‐
ເອນ (ແຕ່ກ່ອນເມືອງນີ້ ຊື່ ລູເຊ).24ຜູ້ສອດແນມເຫັນຊາຍຄົນຫນຶ່ງຍ່າງອອກມາຈາກເມືອງ, ແລະ ພວກເຂົາຈຶ່ງເວົ້າກັບລາວວ່າ “ຂຊີ້ທາງເຂົ້າເມືອງນີ້ໃຫ້ແກ່
ພວກເຮົາດ້ວຍ, ແລະ ພວກເຮົາຈະປານີເຈົ້າ.”
25ຊາຍຄົນນັ້ນ ກຊີ້ທາງເຂົ້າເມືອງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ, ແລະ ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີຊາວເມືອງນັ້ນ ດ້ວຍຄົມດາບ, ແຕ່ພວກເຂົາປ່ອຍຊາຍຄົນນັ້ນ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງລາວທັງຫມົດລອດໄປ26ຫລັງຈາກນັ້ນ ຊາຍຄົນນັ້ນກເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນຮິດຕີ ແລະ ສ້າງເມືອງຂຶ້ນເມືອງຫນຶ່ງ, ເອີ້ນຊື່ວ່າເມືອງລູເຊ,
ຊຶ່ງເປັນຊື່ຢູ່ຈົນຮອດທຸກມື້ນີ້.
27ຄົນມານາເຊ ບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ຊາວເມືອງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເບັດເຊອານ ແລະ ຊາວຊົນນະບົດຂອງເມືອງນັ້ນໃຫ້ອອກໄປ, ຫລື ຊາວເມືອງຕາອານັກ ແລະ
ຊາວຊົນນະບົດຂອງເມືອງນັ້ນ, ຫລື ຊາວເມືອງໂດເຣ ແລະ ຊາວຊົນນະບົດຂອງເມືອງນັ້ນ, ຫລື ຊາວເມືອງອິບເລອາມ ແລະ ຊາວຊົນນະບົດຂອງເມືອງ
ນັ້ນ, ຫລື ຊາວເມືອງເມກິດໂດ ແລະ ຊາວຊົນນະບົດຂອງເມືອງນັ້ນ, ເພາະວ່າຄົນການາອານ ຍັງຕັດສິນໃຈອາໃສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ.28ເມື່ອຄົນອິສະ
ຣາເອນ ມີກາລັງເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ, ພວກເຂົາກບັງຄັບຄົນການາອານ ຮັບໃຊ້ ພວກເຂົາດ້ວຍການເຮັດວຽກຫນັກ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ຄົນພວກນັ້ນອອກ
ໄປໂດຍສິ້ນເຊີງ.
29ເອຟຣາອິມບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ຄົນການາອານ ຜູ້ອາໃສຢູ່ໃນເມືອງເກເຊໃຫ້ອອກໄປ, ດັ່ງນັ້ນຄົນການາອານ ຍັງສືບຕ່ອາໃສຢູ່ໃນເມືອງເກເຊກັບພວກເຂົາ.
30ເຊບູໂລນບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ຊາວເມືອງກິດໂຣນ, ຫລື ຊາວເມືອງນາຮາລານ, ແລະ ດັ່ງນັ້ນ ຄົນການາອານໄດ້ສືບຕ່ອາໃສຢູ່ກັບພວກເຂົາ, ແຕ່ຄົນເຊບູໂລນ ກບັງ‐
ຄັບຄົນການາອານ ຮັບໃຊ້ພວກເຂົາ ດ້ວຍການເຮັດວຽກຫນັກ.
31ອາເຊບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ຊາວເມືອງອັກໂກ, ຫລື ຊາວເມືອງຊີໂດນ, ຫລື ຊາວເມືອງອາຮະລັບ, ຫລື ຊາວເມືອງອັກຊິບ, ຫລື ຊາວເມືອງເຮນບາ, ຫລື ຊາວເມືອງ
ອາເຟັກ, ຫລື ຊາວເມືອງເຣໂຮບ.32ດັ່ງນັ້ນ ຄົນອາເຊໄດ້ອາໄສຢູ່ກັບຄົນການາອານ(ຜູ້ອາໄສໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ), ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ພວກນັ້ນໃຫ້
ອອກໄປ.
33ເຜົ່າເນັບທາລີບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເບັດເຊເມັດ, ຫລື ຊາວເມືອງເບັດ-ອານາດ. ດັ່ງນັ້ນ ເຜົ່ານັບທາອາໃສຢູ່ກັບຄົນການາ‐
ອານ (ຜູ້ອາໄສໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ). ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ຊາວເມືອງເບັດ-ເຊເມັດ ແລະ ຊາວເມືອງເບັດ-ອານາດ ໄດ້ຖືກບັງຄັບ ຮັບໃຊ້ແຮງງານຫນັກ
ໃຫ້ແກ່ຄົນນັບທາລີ.
34ຄົນອາໂມໄດ້ຂັບໄລ່ເຜົ່າດານ ໃຫ້ອາໄສຢູ່ໃນເຂດພູເຂົາຂອງເມືອງ, ບ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາລົງມາອາໄສຢູ່ຮ່ອມພູເຂົາ.35ດັ່ງນັ້ນ ຄົນອາໂມຍັງອາໃສຢູ່ທີ່ພູເຂົາ
ເຮເລັດ, ໃນເມືອງໄອຢາໂລນ, ແລະ ໃນເມືອງຊາອານບີມ, ແຕ່ອານາດທາງທະຫານຂອງເຮືອນຂອງໂຢເຊັບເຫນືອກວ່າພວກເຂົາ, ແລະ ພວກເຂົາຈຶ່ງ
ໄດ້ຖືກບັງຄັບ ຮັບໃຊ້ແຮງງານຫນັກ ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.36ອານາເຂດຂອງຄົນອາໂມແມ່ນຕັ້ງຕົ້ນແຕ່ທາງຂ້ວາມພູເຂົາອັກຣັບບີມ ທີ່ເມືອງເຊລາຂຶ້ນ
ໄປຮອດພູເຂົາຂອງເມືອງ.
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ການບັງຄັບໃຫ້ກະສັດເຫລົ່ານີ້ກິນເສດອາຫານເປັນວິທີທາງທຸກຢ່າງທີ່ ອາ‐
ໂດນີ-ເບເຊັກ ເຮັດໃຫ້ກະສັດເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງອັບອາຍຂາຍຫນ້າ.
Judges 1:8
ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຢຶດເມືອງໄດ້

"ເມືອງ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເຢຣູຊາເລັມ ແລະເອົາຊະນະພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາ ໂຈມຕີ

"ມັນ" ຫມາຍເຖິງເມືອງທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງເມືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີຜູ້ຄົນໃນເມືອງ"
ດ້ວຍຄົມດາບ

"ດ້ວຍຈຸດຂອງດາບ." ທີ່ນີ້ “ດາບ” ເປັນຕົວແທນຂອງດາບ
ແລະອາວຸດອື່ນໆທີ່ພວກທະຫານໃຊ້ໃນການສູ້ຮົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ດ້ວຍອາວຸດຂອງພວກເຂົາ"
ຄົນຢູດາ ໄດ້ລົງໄປສູ້ຮົບ

ເປັນເລື່ອງປົກກະຕິທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ລົງ"
ເມື່ອເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຢູດາໄປຕ່ສູ້"
ໃນເຂດແດນພູເຂົາ

"ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານທາງພາກໃຕ້ຂອງຢູດາ"
ໃນຮ່ອມພູເຂົາ

ເນີນພູຢູ່ຖານຂອງພູ ຫລື ລະດັບຂອງພູ
ເມືອງເຮັບໂຣນ ເມື່ອກ່ອນຊື່ວ່າ ກີຣິອາດອາຣະບາ

ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ.
ບາງຄົນທີ່ໄດ້ອ່ານປຶ້ມຫົວນີ້ຄັ້ງທາອິດອາດຈະໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບເມືອງ ກີຣິ‐
ອາດອາຣະບາ ແຕ່ບ່ຮູ້ວ່າມັນເປັນຄືກັບເມືອງທີ່ພວກເຂົາເອີ້ນວ່າເຮັບໂຣນ.
ເຊຊາຍ, ອາຮີມານ ແລະ ຕານໄມ.

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ນາຊາວການາອານສາມຄົນຂອງເຮັບໂຣນ.
ຜູ້ນາແຕ່ລະຄົນເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ກອງທັບຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊຊາຍ, ອາຮີມານ ແລະ ຕານໄມ, ແລະ ກອງທັບຂອງພວກເຂົາ"
Judges 1:11
ເມືອງເດບີ ເມື່ອກ່ອນມີຊື່ວ່າກີຣິອາດເຊເຟ

ຜູ້ຂຽນອາດຈະຂຽນເລື່ອງນີ້ເພາະວ່າຜູ້ອ່ານຮູ້ຈັກເມືອງເດບີ.
ແຕ່ວ່າໃນເວລາອິດສະຣາເອນໄດ້ໂຈມຕີມັນ, ມັນຖືກເອີ້ນວ່າກີຣິອາດເຊເຟ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊຶ່ງເຄີຍຖືກເອີ້ນວ່າກີຣິອາດເຊເຟ" (ເບິ່ງ:|
Background Information ແລະ|How to Translate Names)
ເມື່ອກ່ອນ

"ໃນຊ່ວງອະດີດຜ່ານມາ" ຫລື "ໃນເວລາກ່ອນຫນ້ານັ້ນ"
ໃຜໂຈມຕີເມືອງກີຣິອາດເຊເຟ ແລະ ຢືດໄດ້

"ກີຣິອາດເຊເຟ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ມາໂຈມຕີ ແລະເອົາຊະນະປະຊາຊົນເມືອງກີຣິອາດເຊເຟ
ແລະຍຶດເມືອງຂອງພວກເຂົາ" (ເບິ່ງ:|Metonymy)
ອັກສາ

ແມ່ນຊື່ຂອງລູກສາວຂອງກາເລັບ. (ເບິ່ງ:|ວິທີການແປຊື່)
ໂອດນີເອນ, ລູກຊາຍເກນາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. (ເບິ່ງ:|ວິທີການແປຊື່)
Judges 1:14
ນາງຈຶ່ງຊວນຜົວ

"ອັກສາຊວນໂອດນີເອນ"
ຂເນື້ອທີ່ນາໃຫ້ແກ່ນາງ...ໃນເມື່ອພ່ໃຫ້ລູກມາຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ

ແຫ້ງແລ້ງກັນດານແລ້ວ

ຫມາຍຄວາມວ່າກາເລັບ
ໄດ້ໃຫ້ນາແກ່ນາງເມື່ອນາງຮ້ອງຂກັບລາວຢູ່ໃນຂ້ທີ 14. ໃນຂ້ທີ 15,
ດຽວນີ້ນາງກາລັງຂນ້າພຸທີ່ຢູ່ນອກເຫນືອຈາກນານັ້ນ.
ຂຂອງຂວັນໃຫ້ລູກ

"ເຮັດການຊ່ວຍເຫລືອຂ້ອຍ" ຫລື "ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຂ້ອຍ"
ເມື່ອພ່ໃຫ້ລູກມາຢູ່ໃນໃນເຂດແດນພູເຂົາ

ກາເລັບໃຫ້ ອັກສາໃນການແຕ່ງງານກັບໂອດນີເອນ,
ດັ່ງນັ້ນນາງໄດ້ອາໄສຢູ່ກັບໂອດນີ‐

ເອນ,ໃນເມືອງທີ່ເຂົາໄດ້ຢືດຄອງໃນບ່ອນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພ່ໃຫ້ລູກແຕ່ງງານມາຢູ່ໃນເນເກບ"
Judges 1:16
ພ່ເຖົ້າຂອງໂມເຊ

ກົດຫມາຍ - "ຂອງພ່ຂອງເມຍຂອງໂມເຊ"
ພ່ເຖົ້າຄົນເກນີ ໄດ້ຂື້ນໄປ

ໃນກົດຫມາຍ, ເກນີ ໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນ - "ພ່ເຖົ້າ,
ຜູ້ທີ່ແມ່ນຫນຶ່ງໃນປະຊາຊົນເກນີ, ໄດ້ຂຶ້ນໄປ"
ໄດ້ຂື້ນໄປຈາກເມືອງທີ່ມີຕົ້ນຕານ ...ມາເຖິງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

"ໄດ້ອອກຈາກເມືອງທີ່ມີຕົ້ນຕານ...
ແລະໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ເມືອງທີ່ມີຕົ້ນຕານ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບເມືອງເຢຣິໂກ
ອາຣາດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນການາອານ.
ຄົນຊິເມໂອນພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ

"ພີ່ນ້ອງ" ຫມາຍເຖິງຍາດພີ່ນ້ອງຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຊົນເຜົ່າອື່ນຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເຊຟັດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນການາອານ.
ເມືອງນັ້ນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນວ່າ ໂຮມາ

ຫລັງຈາກຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ທາລາຍເມືອງເຊຟັດ,
ພວກເຂົາໄດ້ປ່ຽນຊື່ເປັນ "ໂຮມາ". ຊື່ "ໂຮມາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ການທາລາຍຢ່າງສົມບູນ."
Judges 1:18
ພຣະຢາເວ ໄດ້ສະຖິດກັບຄົນຢູດາ

“ໄດ້ສະຖິດກັບ” ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍປະຊາຊົນຢູດາ.
ຮ່ອມພູເຂົາ

ພື້ນທີ່ຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ສຸດຂອງລະດັບຄວາມສູງ, ພື້ນທີ່ໂລ່ງ
Judges 1:20
ເມືອງເຮັບໂຣນນັ້ນ ໄດ້ຍົກໃຫ້ກາເລັບ (ດັ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ກ່າວໄວ້)

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມເຊໄດ້ມອບເຮັບໂຣນໃຫ້ແກ່ກາເລັບ"
ລູກຊາຍທັງສາມຄົນຂອງອານາກ

ຜູ້ນາຂອງກຸ່ມຄົນແມ່ນໃຊ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງກຸ່ມທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍສາມຄົນຂອງອານາກ ແລະປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາ"
ອານາກ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ອານາກ
ແລະລູກຫລານຂອງລາວມີຊື່ສຽງໃນດ້ານຄວາມສູງ
ຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້

"ຈົນເຖິງດຽວນີ້." ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ປື້ມຂອງຜູ້ປົກຄອງໄດ້ຖືກຂຽນ.
Judges 1:22
ເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ

"ເຮືອນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ລູກຫລານ. ມານາເຊ ແລະ ເອຟຣາອິມ
ແມ່ນລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ, ແລະ "ເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ"
ສາມາດຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງມະນັດເສແລະເອຟຣາອິມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຫລານຂອງມານາເຊ ແລະເອຟຣາອີມ" ຫລື
"ຄົນຂອງເຜົ່າມານາເຊ ແລະເອຟຣາອີມ"
ເມືອງເບັດເອນ

"ເບັດເອນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເບັດເອນ.
ສອດແນມ

ເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຂ້ມູນລັບ
ແຕ່ກ່ອນເມືອງນີ້ຊື່ວ່າລູເຊ

ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ.
ບາງຄົນທີ່ໄດ້ອ່ານປື້ມຫົວນີ້ຄັ້ງທາອິດອາດຈະໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບລູເຊ
ແຕ່ບ່ຮູ້ວ່າມັນເປັນຄືກັບເມືອງທີ່ພວກເຂົາເອີ້ນວ່າເບັດເອນ.
ຜູ້ສອດແນມ

ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຂ້ມູນລັບ
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Judges 1:25
ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີຊາວເມືອງນັ້ນ

"ເມືອງ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີຜູ້ຄົນໃນເມືອງ"
ດ້ວຍຄົມດາບ

"ດ້ວຍຈຸດຂອງດາບ." ທີ່ນີ້ “ດາບ” ເປັນຕົວແທນຂອງດາບ
ແລະອາວຸດອື່ນໆທີ່ພວກທະຫານໃຊ້ໃນການສູ້ຮົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ດ້ວຍອາວຸດຂອງພວກເຂົາ"
ທັງຫມົດລອດໄປ

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫນີ"
ລູເຊ

ເມືອງໃຫມ່ນີ້ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນດິນແດນຂອງຊາວຮິດຕີ ໄດ້ຕັ້ງຊື່ເມືອງວ່າລູເຊ,
ຢູ່ໃກ້ກັບເບັດເອນ, ຊຶ່ງຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ປະຖີ້ມໄວ້.
ຊຶ່ງເປັນຊື່ຢູ່ຈົນຮອດທຸກມື້ນີ້

"ຊຶ່ງຍັງເປັນຊື່ຂອງມັນຢູ່." "ຈົນເຖິງວັນນີ້"
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ຫນັງສືຜູ້ປົກຄອງຖືກຂຽນຂຶ້ນ.
Judges 1:27
ເບັດເຊອານ...ຕາອານັກ..ໂດເຣ ...ອິບເລອາມ...ເມກິດໂດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ເພາະວ່າຄົນການາອານ ຍັງຕັດສິນໃຈອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ

ເພື່ອ "ການົດ" ແມ່ນການຕັດສິນໃຈຢ່າງຫນັກແຫນ້ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າຊາວການາອານໄດ້ຕັດສິນໃຈຢ່າງຫນັກແຫນ້ນ
ວ່າຈະບ່ອອກຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນ"
ເມື່ອຄົນອິດສະຣາເອນ ມີກາລັງເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ

"ອິດສະຣາເອນ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຂັ້ມແຂງຂື້ນ"
ບັງຄັບຄົນການາອານ ໃຫ້ຮັບໃຊ້ພວກເຂົາດ້ວຍການເຮັດວຽກຫນັກ

"ພວກເຂົາໄດ້ບັງຄັບຊາວການາອານໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອພວກເຂົາ"
Judges 1:29
ເອຟຣາອິມ

"ເອຟຣາອິມ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພວກຜູ້ຊາຍ
ຫລືທະຫານຂອງເຜົ່າເອຟຣາອິມ.
ເກເຊ

ແມ່ນຊື່ເມືອງຫນຶ່ງຂອງເອຟຣາອິມ.
Judges 1:30
ເຊບູໂລນບ່ໄດ້ຂັບໄລ່

"ເຊບູໂລນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຜູ້ຊາຍ ຫລືທະຫານຂອງເຜົ່າເຊບູໂລນ.
ກິດໂຣນ...ນາຮາລານ

ແມ່ນຊື່ເມືອງຕ່າງໆໃນດິນແດນຂອງການາອານ
ແຕ່ເຊບູໂລນ ກບັງຄັບ

"ເຊບູໂລນ" ແມ່ນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນບັນດາເຜົ່າຂອງເຊບູໂລນ.
ການເຮັດວຽກຫນັກ

“ເຮັດວຽກຍາກ”
Judges 1:31
ອາເຊບ່ໄດ້ຂັບໄລ່

"ອາເຊ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຜູ້ຊາຍ ຫລືທະຫານຂອງເຜົ່າອາເຊ.
ອັກໂກ...ຊີໂດນ...ອາຮະລັກ...ອັກຊິບ...ເຮນບາ...ອາເຟັກ...ເຣໂຮບ

ແມ່ນຊື່ເມືອງຕ່າງໆໃນດິນແດນຂອງການາອານ.
Judges 1:33
ເບັດເຊເມັດ...ເບັດ-ອານາດ

ແມ່ນຊື່ເມືອງຕ່າງໆ
ຊາວເມືອງເບັດ-ເຊເມັດ ແລະ ຊາວເມືອງເບັດ-ອານາດ ໄດ້ຖືກບັງຄັບ 

ຮັບໃຊ້ແຮງງານຫນັກ ໃຫ້ແກ່ຄົນນັບທາລີ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງນັບທາລີ ໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງເມືອງເບັດ-ເຊເມັດ
ແລະເບັດ-ອານາດ ເຮັດວຽກເພື່ອພວກເຂົາໃນຖານະເປັນທາດ"
Judges 1:34
ບ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາລົງມາ

"ຫ້າມບ່ໃຫ້ພວກເຂົາລົງມາ"
ຮ່ອມພູເຂົາ

ພື້ນທີ່ຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ສຸດຂອງລະດັບສູງ, ພື້ນທີ່ໂລ່ງ
ພູເຂົາເຮເລັດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເນີນພູໃຫຍ່ເຊິ່ງເມືອງໄອຢາໂລນໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນ.
ໄອຢາໂລນ...ຊາອານບີມ

ແມ່ນຊື່ເມືອງຕ່າງໆ
ແຕ່ອານາດທາງທະຫານຂອງເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ

"ຊົນເຜົ່າຂອງຜູ້ທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກໂຢເຊັບສາມາດເອົາຊະນະພວກເຂົາຍ້ອນກອງທັບທີ່ມີອານາດຂອງພວກເຂົາ"
ເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ

"ເຮືອນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ລູກຫລານ. ມານາເຊ ແລະ ເອຟຣາອິມ
ແມ່ນລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ, ແລະ "ເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ"
ສາມາດຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື້ອສາຍຂອງມານາເຊແລະເອຟຣາອີມ" ຫລື
"ຜູ້ຊາຍຂອງຊົນເຜົ່າຂອງມານາເຊ ແລະເອຟຣາອີມ"
ທາງເນີນພູເຂົາອັກຣັບບີມ

ແມ່ນເຂດແດນທາງຕາເວັນຕົກສ່ຽງໃຕ້ຂອງທະເລຕາຍ. ມັນຍັງຖືກເອີ້ນວ່າ
"ເນີນພູເຂົາແມງງອດ"
ເຊລາ

ແມ່ນຊື່ເມືອງຂອງຫນຶ່ງ

2
1ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ສະເດັດມາຈາກເມືອງກິນການເພື່ອໄປໂບກີມ, ແລະ ເວົ້າວ່າ, “ເຮົາພາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກປະເທດເອຢິບ ແລະ ນາ
ພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນທີ່ ເຮົາໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບປູ່ຍ່າຕາຍາຍຂອງພວກເຈົ້າ. ເຮົາໄດ້ບອກວ່າ, 'ເຮົາຈະບ່ລຶບລ້າງສັນຍາທີ່ມີກັບພວກເຈົ້າ.2ພວກເຈົ້າ

ບ່ຕ້ອງສັນຍາໃດໆ ກັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນີ້. ພວກເຈົ້າຕ້ອງທາລາຍແທ່ນບູຊາທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາຖິ້ມ'. ແຕ່ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດຕາມ ທີ່ເຮົາໄດ້
ບອກໄວ້. ພວກເຈົ້າກັບໄປເຮັດຢ່າງອື່ນແທນ?
3ສະນັ້ນ ເຮົາຂບອກດຽວນີ້ວ່າ, 'ເຮົາຈະບ່ຂັບໄລ່ຄົນການາອານອອກໄປກ່ອນພວກເຈົ້າ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຫນາມຍອກຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ
ບັນດາພຣະຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ ຈະເປັນຜູ້ລ້ລວງພວກເຈົ້າ.'"4ເມື່ອທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຕ່ຄົນອິສະຣາເອນທຸກຄົນແລ້ວ,
ປະຊາຊົນກພາກັນຮ້ອງສຽງດັງ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້.5ພວກເຂົາເອີ້ນສະຖານທີ່ວ່າ ໂບກີມ. ແລ້ວພວກເຂົາກນາເຄື່ອງບູຊາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວທີ່ນັ້ນ.
6ເມື່ອໂຢຊວຍໄດ້ສົ່ງຄົນກັບຄືນເມືອແລ້ວ, ຄົນອິສະຣາເອນແຕ່ລະຄົນກໄປໃນສະຖານທີ່ຖືກຮັບມອບກາມະສິດ,
ເພື່ອຢຶດຄອງເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ດິນຂອງພວກເຂົາ.7ຄົນໄດ້ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດຂອງໂຢຊວຍ ແລະ ພວກຜູ້ອາວຸໂສທີ່ມີອາຍຸຂອງຍືນກວ່າລາວ,
ພວກຜູ້ນາເຫລົ່ານີ້ ເປັນຜູ້ຮູ້ຈັກກິຈະການທຸກຢ່າງ ທີ່ພຣະຢາເວ ຊົງເຮັດຕ່ພວກອິສະຣາເອນ.8ໂຢຊວຍລູກຂອງນູນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ, ໄດ້ເສຍຊີວິດ
ເມື່ອອາຍຸໄດ້ຮ້ອຍສິບປີ.
9ພວກເຂົາເອົາສົບຂອງເພິ່ນຝັງໄວ້ໃນດິນຂອງເພິ່ນເອງ ຢູ່ເທິງພູເອຟຣາອິມ ທີ່ເມືອງຕິມນາດເສຣາ, ຢູ່ທາງທິດເຫນືອຂອງພູເຂົາກາອາດ.10ຕ່ມາ ຄົນໃນ
ສະໄຫມທຸກໆຄົນ ກເສຍຊີວິດ ແລະ ຖືກຝັງເຊັ່ນດຽວກັນ. ພວກທີ່ເກີດຮຸ້ນໃຫມ່ຈະບ່ຮູ້ພຣະຢາເວ ຫລື ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດຕ່ຊາວອິສະຣາເອນ.
11ຄົນອິສະຣາເອນເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ພວກເຂົາຮັບໃຊ້ພຣະບາອານ.12ພວກເຂົາໄດ້ຕັດຂາດຈາກພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງ
ປູ່ຍ່າຕາຍາຍຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ຊົງນາພາພວກເຂົາອອກຈາກປະເທດເອຢິບ. ພວກເຂົາພາກັນນະມັດສະການພຣະເຈົ້າອື່ນ, ຊຶ່ງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຊົນຊາດ
ທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົານັ້ນ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ພາກັນຂາບໄຫວ້ພຣະເຫລົ່ານີ້. ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວ ຊົງພຣະພິໂລດ ເພາະວ່າ.13ພວກ‐
ເຂົາຕັດຂາດຈາກພຣະຢາເວ ແລະ ນະມັດສະການພຣະບາອານ ແລະ ພຣະອັດສະຕາກ.
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Judges 2:1
ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) "ເທວະດາຜູ້ທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະ‐
ຢາເວ" ຫລື 2) "ເທວະດາຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ" ຫລື 3) ອາດຈະຫມາຍ
ເຖິງພຣະຢາເວເອງ,
ຜູ້ທີ່ເບິ່ງຄືກັບເທວະດາໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງເວົ້າກັບບຸກຄົນ.
ຫນຶ່ງໃນຄວາມຫມາຍເຫລົ່ານີ້ຈະອະທິບາຍເຖິງການໃຊ້ເທວະດາຂອງ
"ເຮົາ" ຄືກັບວ່າພຣະຢາເວເອງກາລັງເວົ້າຢູ່.
ໄດ້ສະເດັດມາຈາກເມືອງກິນການເພື່ອໄປໂບກີມ

"ອອກຈາກກິນການ ແລະໄປທີ່ໂບກີມ"
ໂບກີມ

ແມ່ນສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຕັ້ງຊື່ສະຖານທີ່ນີ້ໃນ 2: 5
ຫລັງຈາກເທວະດາສັ່ງຫ້າມປະຊາຊົນ. "ໂບກີມ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຮ້ອງໄຫ້."
ເວົ້າວ່າ

ເຂົ້າໃຈວ່າເທວະດາຂອງພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເວົ້າກັບຄົນອິດສະຣາເອນ"
ອອກມາຈາກປະເທດເອຢິບ

"ນາພວກເຈົ້າຈາກອີຢິບ"
ປູ່ຍ່າຕາຍາຍ

"ຕະກູນຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ"
ລຶບລ້າງສັນຍາທີ່ມີກັບພວກເຈົ້າ

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ສາມາດເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າວ່າຂ້ອຍຈະເຮັດເພື່ອເຈົ້າ"
ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດຕາມ ທີ່ເຮົາໄດ້ບອກໄວ້

“ສຽງ” ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງເຮົາ"
ແມ່ນຫຍັງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດແທນ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຮູ້ວ່າ
ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ ແລະຈະຕ້ອງທົນທຸກທລະມານເພາະສິ່ງນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີຫລາຍ."
Judges 2:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ສະນັ້ນ ເຮົາຂບອກດຽວນີ້ວ່າ, 'ເຮົາຈະບ່...ລ້ລວງພວກເຈົ້າ.'

ຄືການສະເຫນີ ພາຍໃນການສະເຫນີ. ການສະເຫນີນີ້ອາດເປັນທາງກົງ
ສາມາດລະບຸເປັນທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນດຽວນີ້ເຮົາບອກເຈົ້າວ່າເຮົາຈະບ່ ... ດັກເອົາເຈົ້າ.'"
ກາຍເປັນຫນາມຍອກຂອງພວກເຈົ້າ

ຄົນການາອານທີ່ກ່ກວນຄົນອິດສະຣາເອນ
ຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າຄົນການາອານຈະເປັນຫນາມຢູ່ທາງຂ້າງຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີບັນຫາ" (ເບິ່ງ:
ຫນາມ

ໄມ້ແຫລມຄົມຍາວເຖິງ 7 ຊັງຕີແມັດ ຊຶ່ງຢືດອອກຈາກຕົ້ນໄມ້ບາງຕົ້ນ.
ບັນດາພະຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ ຈະເປັນຜູ້ລ້ລວງພວກເຈົ້າ

ຄົນອິດສະຣາເອນບູຊາພະເຈົ້າຂອງການາອານ
ຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າພະປອມເປັນກັບດັກຂອງຜູ້ລ່າຈັບສັດ
ແລະເຮັດໃຫ້ມັນເປັນອັນຕະລາຍ.
ຮ້ອງສຽງດັງ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້

"ຮ້ອງໄຫ້ນ້າຕາໄຫລຫລາຍ"
Judges 2:6
ດຽວນີ້ ເມື່ອໂຢຊວຍ

"ດຽວນີ້"
ແມ່ນຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ.
ໃນທີ່ນີ້ບັນຍາຍເລີ່ມຕົ້ນບົດສະຫລຸບທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄົນອິສະຣາເອນໃນຍຸກກ່ອນຫລັງຈາກໂຢຊວຍໄດ້ເຮັດບາບ
ແລະບູຊາພະປອມຕ່າງໆເພື່ອໃຫ້ພຣະຢາເວລົງໂທດພວກເຂົາ,
ແຕ່ຕ່ມາພຣະອົງຈະສົ່ງຜູ້ປົກຄອງມາຊ່ວຍພວກເຂົາ.
ບົດສະຫລູບນີ້ສິ້ນສຸດລົງໃນ 2:23.
ເມື່ອໂຢຊວຍ... ເສຍຊີວິດອາຍຸໄດ້ 110 ປີ

ເຫດການ 1: 1-2: 5 ເກີດຂື້ນຫລັງຈາກໂຢຊວຍເສຍຊີວິດ.
ນີ້ແມ່ນການເລົ່າເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນຕອນທ້າຍຂອງຫນັງສືຂອງໂຢຊວຍ.
ໃນສະຖານທີ່ຖືກຮັບມອບກາມະສິດ

ຂ້ຄວາມນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງກວ່າເກົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄປບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາ"
ຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດ

ຫມາຍ ເຖິງເວລາທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງດາລົງຊີວິດຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນໄລຍະຊີວິດ"
ຜູ້ອາວຸໂສ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຊ່ວຍນາພາອິດສະຣາເອນ,
ເຂົ້າຮ່ວມໃນເລື່ອງຄວາມຍຸດຕິທາທາງສັງຄົມ
ແລະໃນເລື່ອງສາດສະຫນາເຊັ່ນການຮັກສາກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ.
ອາຍຸຂອງຍືນກວ່າລາວ

ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີອາຍຸຍືນກວ່າຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຊີວິດຢູ່ດົນນານກວ່າລາວ"
ນູນ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
Judges 2:9
ລາວໄດ້ຖືກມອບ

14ຄວາມຊົງພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ຄົນອິສະຣາເອນ, ແລະ ພຣະອົງ ຈຶ່ງຊົງເຮັດໃຫ້ພວກໂຈນເຂົ້າມາ ປຸ້ນຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ. ພຣະອົງຍັງ
ຊົງຂາຍພວກເຂົາເປັນທາດ ໃຫ້ຜູ້ທີ່ຖືກຄອບຄອງດ້ວຍກາລັງຂອງສັດຕຣູທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບນັ້ນ, ດ່ັງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ສາມາດປ້ອງກັນຕົວ
ເອງຈາກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໄດ້ອີກຕ່ໄປ.15ເມື່ອໃດກຕາມ ຊາວອິສະຣາເອນ ໄດ້ອອກໄປສູ້ຮົບ, ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ ກຊົງຕ່ສູ້ ເພື່ອປາບພວກເຂົາ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພ່າຍແພ້, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງສາບານຕ່ພວກເຂົາ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຄວາມຂັດສົນຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.
16ຫລັງຈາກ ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງ, ຜູ້ຊ່ອຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກເງື້ອມມືຂອງພວກລັກຂະໂມຍຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ.17ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ ພວກ‐
ເຂົາບ່ຍອມປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພວກຜູ້ປົກຄອງເຫລົ່ານັ້ນ. ພວກເຂົາບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວ ແລະ ເຮັດຕົວເອງໃຫ້ເປັນໂສເພນີໃຫ້ພຣະອຶ່ນ ແລະ ນະ‐
ມັດສະການພຣະເຫລົ່ານັ້ນ. ບ່ດົນພວກເຂົາໄດ້ຫັນໄປຈາກທາງທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ດາລົງຊີວິດ-ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ-
ແຕ່ພວກເຂົາເອງບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາມ.
18ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງໂຜດໃຫ້ມີຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໃຫ້ພວກເຂົາ, ພຣະອົງ ກຊົງຊ່ອຍເຫລືອຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ຊົງຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈາກເງື້ອມມືຂອງສັດຕຣູ
ຂອງພວກເຂົາຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດຂອງຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ. ພຣະຢາເວ ຊົງມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຂົາ ໃນຂະນະພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຄວນຄາງ ເພາະວ່າ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ.19ແຕ່ເມື່ອຜູ້ປະກາດພຣະຄັມເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ, ພວກເຂົາ ຈະຫັນຫນີໄປ ແລະ ເຮັດການຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍ‐
ກວ່າບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະປະຖິ້ມການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃດໆຂອງພວກເຂົາ ຫລື ວິທີທີ່ດື້ດ້ານຂອງພວກເຂົາ.
20ຄວາມຊົງພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວ ເຮັດໃຫ້ເກີດການຕ່ຕ້ານຊາວອິສະຣາເອນ; ຊົງກ່າວວ່າ “ເພາະຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້ ໄດ້ລະເມີດຄາສັນຍາຂອງ
ເຮົາທີ່ເຮົາໄດ້ການົດໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ - ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຟັງຄາຂອງເຮົາ-21ຕັ້ງແຕ່ນີ້ໄປ ເຮົາຈະບ່ຂັບໄລ່ຊົນຊາດໃດທີ່ໂຢຊວຍ ຍັງ
ເຫລືອໄວ້ຢູ່ ໃນເວລາທີ່ລາວເສຍຊີວິດ.22ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້ ເພື່ອ ເຮົາຈະທົດສອບພວກອິສະຣາເອນ, ວ່າພວກເຂົາຈະຖຶຮັກສາເສັ້ນທາງຂອງພຣະຢາເວ
ແລະ ດາເນີນຕາມນັ້ນ, ຕາມທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັກສາຫລືບ່.”23ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງປ່ອຍຊົນຊາດເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ ແລະ ບ່‐
ໄດ້ຂັບໄລ່ອອກໄປຢ່າງໄວວາ ແລະ ມອບພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງໂຢຊວຍ.
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ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ລາວ"
ຕິມນາດເສຣາ

ແມ່ນຊື່ເຂດຂອງພື້ນທີ່
ພູເຂົາກາອາດ

ແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາ.
ຄົນໃນສະໄຫມກ່ອນທຸກໆຄົນ ກເສຍຊີວິດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍຄວາມວ່າເມື່ອຄົນລຸ້ນນັ້ນຕາຍໄປ,
ຈິດວິນຍານຂອງພວກເຂົາກໄປບ່ອນດຽວກັນກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດກ່ອນພວກເຂົາ.
ມັນແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າພວກເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດ.
ຄົນໃນສະໄຫມກ່ອນ

ຫມາຍຄວາມວ່າບັນພະບຸລຸດຂອງບຸກຄົນ ຫລືກຸ່ມຄົນໃດຫນຶ່ງ
ລຸ້ນໃຫມ່

"ເຕີບໃຫ່ຍ" ຫລື "ໃຫຍ່ຂື້ນແລ້ວ"
ຜູ້ບ່ຮູ້ພຣະຢາເວ

"ບ່ຮູ້" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ມີປະສົບການກັບພຣະຢາເວ ຫລື
ອານາດຂອງພຣະອົງໃນແບບທີ່ຄົນລຸ້ນກ່ອນມີ
Judges 2:11
ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

“ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ສິ່ງທີ່ພຣະ‐
ຢາເວພິຈາລະນາ ຫລືຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຈະເຮັດ"
ພະບາອານ

ແມ່ນຄານາມຂອງບາອານ. ໃນຂະນະທີ່ "ພະບາອານ"
ໂດຍທົ່ວໄປແມ່ນຊື່ຂອງພະເຈົ້າປອມຫນຶ່ງ,
ຄາສັບດັ່ງກ່າວຍັງຖືກນາໃຊ້ສາລັບພະເຈົ້າອົງອື່ນໆ
ທີ່ມັກຈະໄດ້ຮັບການບູຊາຄຽງຄູ່ກັບພະບາອານ.
ພວກເຂົາໄດ້ຕັດຂາດຈາກພຣະຢາເວ

ຄົນອິດສະຣາເອນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະ‐
ຢາເວຄືກັບວ່າພວກເຂົາແຍກຕົວອອກຈາກພຣະອົງ
ແລະປ່ອຍໃຫ້ພຣະອົງໄປ.
ປູ່ຍ່າຕາຍາຍ

"ຕະກູນ" ຫລື "ບັນພະບຸຣຸດ"
ພວກເຂົາພາກັນນະມັດສະການພະເຈົ້າອື່ນ

ຄົນອິດສະຣາເອນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າ
ພວກເຂົາແຍກຕົວອອກຈາກພຣະອົງ ແລະປ່ອຍພຣະອົງໄປ.
ຂາບໄຫວ້ພຣະເຫລົ່ານີ້

ແມ່ນການກະທາຂອງເຄົາລົບບູຊາ ແລະໃຫ້ກຽດແກ່ບາງຄົນ.
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວ ຊົງໂກດຮ້າຍ

"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວໂກດແຄ້ນ"
ພະອັດສະຕາກ.

ແມ່ນຄານາມຂອງພະອັດສະຕາກ,
ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຮັບການໄຫວ້ເປັນເທບທິດາໃນຮູບແບບຕ່າງໆຫລາຍຢ່າງ.
Judges 2:14
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນ

ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຖືກບັນຍາຍເປັນຄືກັບໄຟ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະ‐
ຢາເວມີຄວາມໂກດແຄ້ນຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ພຣະອົງ ຈຶ່ງຊົງເຮັດໃຫ້ພວກໂຈນເຂົ້າມາ ປຸ້ນຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ

"ພຣະອົງປ່ອຍໃຫ້ຄົນຂີ້ລັກ ບຸກເຂົ້າໄປລັກຊັບຂອງພວກເຂົາ"
ພຣະອົງຍັງຊົງຂາຍພວກເຂົາເປັນທາດ ໃຫ້ຜູ້ທີ່ຖືກຄອບຄອງດ້ວຍກາລັງຂອງ

ສັດຕຣູທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບນັ້ນ, ດ່ັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ສາມາດປ້ອງກັນຕົວເອງ

ຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາໄດ້ອີກຕ່ໄປ

ພຣະຢາເວອະນຸຍາດໃຫ້ພວກສັດຕູເຂົ້າມາຍຶດເອົາຄົນອິດສະຣາເອນເປັນທາດ
ແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຂາຍພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຂ້າທາດ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຜູ້ທີ່ຖືກຈັດຂຶ້ນໂດຍ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພຣະອົງຍອມໃຫ້ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາເອົາຊະນະພວກເຂົາ
ແລະເອົາພວກເຂົາມາເປັນທາດ,
ແລະພວກເຂົາບ່ສາມາດຕ້ານທານກັບສັດຕຣູທີ່ມີອານາດເຫນືອພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ"
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວກຊົງຕ່ສູ້ ເພື່ອປາບພວກເຂົາ

“ພຣະຫັດ” ສະແດງເຖິງລິດເດດຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ
ໃຫ້ພວກເຂົາເອົາຊະນະພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຄວາມຂັດສົນຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ

"ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມທຸກທລະມານຫລາຍ"
Judges 2:16
ຫລັງຈາກພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງ

ພຣະຢາເວຊົງແຕ່ງຕັ້ງບຸກຄົນທີ່ຈະເປັນຜູ້ປົກຄອງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງລ້ຽງ
ຫລືຍົກບຸກຄົນນັ້ນຂຶ້ນ.
ໃຫ້ພົ້ນຈາກເງື້ອມມື

"ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ: "ຈາກພະລັງຂອງສັດຕຣູ"
ພວກເຂົາບ່ຍອມປະຕິບັດຕາມ ຄາສັ່ງຂອງພວກຜູ້ປົກຄອງເຫລົ່ານັ້ນ

"ພວກເຂົາຈະບ່ເຊື່ອຟັງຜູ້ປົກຄອງຂອງພວກເຂົາ"
ເຮັດຕົວເອງໃຫ້ເປັນໂສເພນີໃຫ້ພະອຶ່ນ ແລະນະມັດສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ

ຜູ້ຄົນທີ່ທລະຍົດຕ່ພຣະຢາເວ
ແລະນະມັດສະການພະເຈົ້າອົງອື່ນໆແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຜູ້ຄົນເປັນໂສເພນີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທລະຍົດພຣະອົງໂດຍການນະມັດສະການພະປອມ"
ບ່ດົນພວກເຂົາໄດ້ຫັນໄປຈາກທາງ ທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ດາລົງຊີວິດ

ຜູ້ຄົນບ່ປະຕິບັດຄືກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ
ທີ່ນະມັດສະການພຣະຢາເວ ແມ່ນເວົ້າເຖິງຜູ້ຄົນຫັນໄປ
ແລະໄປໃນທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງຈາກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ

"ຕະກູນ" ຫລື "ບັນພະບຸຣຸດ"
Judges 2:18
ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງໂຜດໃຫ້ມີຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ

ພຣະຢາເວຊົງແຕ່ງຕັ້ງບຸກຄົນທີ່ຈະເປັນຜູ້ປົກຄອງ
ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງລ້ຽງ ຫລືຍົກບຸກຄົນນັ້ນຂຶ້ນ.
ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໃຫ້ພວກເຂົາ... ຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນອິດສະຣາເອນ.
ຈາກເງື້ອມມືຂອງສັດຕຣູ

“ມື” ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງສັດຕູທີ່ຈະທາຮ້າຍອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະລັງຂອງສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ"
ຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດຂອງຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ

"ຕາບໃດທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມມີຊີວິດຢູ່"
ຄວາມເມດຕາ

ມີຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈຕ່ບາງຄົນ ຫລືບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ໃນຂະນະພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຄວນຄາງ

ສຽງທີ່ມາຈາກຄົນທຸກທລະມານນັ້ນ
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອບັນຍາຍເຖິງຄວາມເຈັບປວດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງທົນທຸກທລະມານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນ"
ພວກເຂົາຈະຫັນຫນີໄປ

ຜູ້ຄົນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວຄືກັບວ່ າພວກເຂົາແຍກຕົວອອກຈາກພຣະອົງ
ແລະປ່ອຍພຣະອົງໄປ.
ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ

"ຕະກູນ" ຫລື "ບັນພະບຸຣຸດ"
ພວກເຂົາ ຈະຫັນຫນີໄປ ແລະ ເຮັດການຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍກວ່າບັນພະບຸຣຸດຂອງ

ພວກເຂົາ

ຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ນະມັດສະການພະເຈົ້າອົງອື່ນ
ເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຍ່າງ ແລະໄປຕາມພະອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະຮັບໃຊ້ ແລະນະມັດສະການພະເຈົ້າອຶ່ນ"
ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະປະຖິ້ມການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃດໆຂອງພວກເຂົາ ຫລື

ວິທີທີ່ດື້ດ້ານຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຢຸດເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ ແລະແຮງດື້ດ້ານ."
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາສືບຕ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ ແລະແຂງກະດ້າງ"
Judges 2:20
ການພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວ ເຮັດໃຫ້ເກີດການຕ່ຕ້ານຊາວອິດສະຣາເອນ

ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ຖືກບັນຍາຍເປັນຄືກັບໄຟ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 2:14
ຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້ ໄດ້ລະເມີດຄາສັນຍາ

“ຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້” ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ:
"ຄົນພວກນີ້ໄດ້ແຕກ" ຫລື "ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ແຕກ"
ບັນພະບຸຣຸດ

ຫມາຍເຖິງບັນພະບຸຣຸດຂອງບຸກຄົນ ຫລືກຸ່ມຄົນໃດໜຶ່ງ.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຟັງຄາຂອງເຮົາ

”ສຽງ” ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ:
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາ" ຫລື

"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງເຮົາ"
ຊົນຊາດໃດຫນຶ່ງ

“ຊົນຊາດໃດຫນຶ່ງ”
ສະແດງເຖິງກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນການາອານກ່ອນຄົນອິດສະຣາແອນ.
ພວກເຂົາຈະຖຶຮັກສາທາງຂອງພຣະຢາເວ ແລະດາເນີນຕາມນັ້ນ

ວິທີການທີ່ພຣະຢາເວ ຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນດາລົງຊີວິດ
ຫລືປະພຶດຕົວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນທາງ ຫລືຖະຫນົນ.
ຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງເດີນໄປໃນທາງຂອງພຣະອົງ.
ພຣະອົງບ່ຍອມໃຫ້ໂຢຊວຍຂັບໄລ່ພວກເຂົາ

"ພຣະອົງບ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ ໂຢຊວຍເອົາຊະນະພວກເຂົາ"
ບ່ຍອມໃຫ້ໂຢຊວຍຂັບໄລ່

"ໂຢຊວຍ" ເປັນຕົວແທນຂອງກອງທັບຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ໂຢຊວຍ ແລະກອງທັບຂອງພຣະອົງ"

3
1ຕ່ໄປນີ້ພຣະຢາເວ ຊົງປ່ອຍໃຫ້ຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອໃຊ້ທົດລອງຄົນອິສະຣາເອນ, ຄືທຸກຄົນໃນອິສະຣາເອນຊຶ່ງຍັງບ່ເຄີຍປະສົບສົງຄາມໃດໆເກີດຂຶ້ນ
ໃນການາອານ.2(ພຣະອົງ ໄດ້ຊົງສອນເລື່ອງສົງຄາມກັບໃຫ້ເຊື້ອສາຍຄົນອິສະຣາເອນຮຸ້ນໃຫມ່ ຜູ້ທີ່ຍັງບ່ຮູ້ມາກ່ອນ.)3ຄົນເຫລົ່ານີ້ ຄືບັນຫາຊົນຊາດ:

ຄືກະສັດທັງຫ້າຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ, ຄົນການາອານທັງຫມົດ, ຊາວຊີໂດນ ແລະ ຊາວຮີວີ ຜູ້ອາໃສຢູ່ເທິງພູເຂົາເລບານອນ, ຕັ້ງແຕ່ພູເຂົາບາອານ ເຮີ‐
ໂມນ ເຖິງທາງເຂົ້າເມືອງຮາມັດ.
4ບັນດາຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້ ທີ່ເຫລືອຢູ່ ເປັນວິທີຂອງພຣະຢາເວ ຊົງທົດລອງຄົນອິສະຣາເອນ, ເພື່ອຢືນຢັນວ່າພວກເຂົາ ຈະເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດ, ຊຶ່ງພຣະອົງ
ສັ່ງໄວ້ກັບບັນພະບູຣຸດຂອງພວກເຂົາໂດຍຜ່ານທາງໂມເຊນັ້ນຫລືບ່.5ດັ່ງນັ້ນ ຄົນອິສະຣາເອນຈຶ່ງອາໃສຢູ່ໃນບັນດາຄົນການາອານ, ຄົນຮິດຕີ, ຄົນອາໂມ, ຄົນ
ເປຣີຊີ, ຄົນຮີວີ, ແລະ ຄົນເຢບຸດ.6ພວກເຂົາໄດ້ສູ່ຂລູກສາວຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນມາເປັນເມຍຂອງພວກເຂົາ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຍົກລູກສາວຂອງຕົນໃຫ້ແກ່
ລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ພວກເຂົາກ່ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ.
7ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ໄດ້ຫລົງລືມພຣະຢາເວ ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຕົນ. ພວກເຂົາໄດ້ນະມັດສະການບັນດາ
ພຣະບາອານ ແລະເຈົ້າແມ່ອາເຊຣາ.8ສະນັ້ນ, ພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວກພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ອິສະຣາເອນ ແລະ ພຣະອົງຊົງຂາຍພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດກູ‐
ຊານຣີຊາທາອີມ ກະສັດເມືອງເມໂຊໂປຕາເມຍ ແລະ ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ຮັບໃຊ້ກູຊານຣີຊາທາອິມ ເປັນເວລາແປດປີ.
9ເມື່ອຄົນອິສະຣາເອນຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະຢາເວ ໄດ້ມອບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ທີ່ຈະມາຊ່ວຍຄົນອິສະຣາເອນ, ແລະ ຊ່ວຍພວກເຂົາທັງຫລາຍໃຫ້ລອດ‐
ພົ້ນ: ໂອດນີເອນລູກຊາຍຂອງເກນາດ (ນ້ອງຊາຍຂອງກາເລັບ).10ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເສີມກາລັງລາວ, ແລະລາວຕັດສິນຄົນອິສະຣາເອນ
ແລະ ລາວກ່ອອກໄປສູ້ຮົບ ແລະ ພຣະຢາເວ ໄດ້ມອບລາວມີໄຊຊະນະ ເຫນືອກະສັດກູຊານຣິຊາທາອິມ ກະສັດເມືອງອາຣາມ. ມືຂອງໂອດນິເອນ
ເອົາຊະນະ ກູຊານຣິຊາທາອິມ.11ແຜ່ນດິນນັ້ນ ຈຶ່ງໄດ້ຄວາມສະຫງົບສຸກມາສີ່ສິບປີ. ແລ້ວໂອດນີເອນລູກຊາຍເກນາດກໄດ້ເສຍຊີວິດ.
12ຫລັງຈາກນັ້ນ ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍອີກຕ່ໄປໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ພຣະຢາເວ ຈຶ່ງຊົງເສີມກາລັງແກ່ກະສັດເອກໂລນຂອງ
ເມືອງໂມອາບ ໃຫ້ມີອານາດເຫນືອຄົນອິສະຣາເອນ.13ເອັກໂລນ ໄດ້ສົມທົບກັບຄົນອາໂມນ ແລະ ຄົນອາມາເຫລັກ ຍົກທັບໄປໂຈມຕີ ແລະ ເອົາຊະນະ ອິສະ
ຣາເອນ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຍຶດເມືອງເຢຣິໂກ.14ຄົນອິສະຣາເອນຈຶ່ງຮັບໃຊ້ເອກໂລນກະສັດແຫ່ງໂມອາບເປັນເວລາສິບແປດປີ.
15ເມື່ອຄົນອິສະຣາເອນຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງມອບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຈະມາຊ່ວຍພວກເຂົາ, ເອຮຸດ ລູກຊາຍເກຣາ, ຄົນເບັນຢາມິນ, ຄົນແຮງ
ມືຊ້າຍ. ຄົນອິສະຣາເອນໃຫ້ເພິ່ນ, ເປັນຜູ້ນາເອົາສ່ວຍໄປມອບແກ່ກະສັດເອກໂລນຂອງເມືອງໂມອາບ
16ເອຮຸດໄດ້ເຮັດດາບຂອງຕົວເອງ ທີ່ມີຂອບຄົມສອງດ້ານຍາວຫນຶ່ງສອກ; ລາວໄດ້ເຫນັບໄວ້ໃສ່ໃນເສື້ອຜ້າຢູ່ກົກຂາເບື້ອງຂວາຂອງລາວ.17ລາວກນາສ່ວຍໄປ
ມອບແກ່ກະສັດເອກໂລນແຫ່ງເມືອງໂມອາບ (ຕອນນີ້ເອກໂລນເປັນຄົນຕຸ້ຍຫລາຍ).18ຫລັງຈາກ ເອຮຸດໄດ້ມອບສ່ວຍແລ້ວ, ເພິ່ນ ກອອກໄປກັບຄົນທີ່ຫາບ
ຫາມສ່ວຍນັ້ນ.
19ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ ສາລັບເອຮຸດ, ເມື່ອລາວໄປເຖິງສະຖານທີ່ມີຮູບເຄົາລົບສະຫລັກທີ່ຢູ່ໃກ້ກິນການ, ລາວກຫັນກັບໄປ, ແລະ ລາວທູນວ່າ
“ຂ້າແຕ່ກະສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍມີຂ້ຄວາມລັບ ທີ່ຈະກາບທູນໃຫ້ຮູ້” ເອກໂລນຈຶ່ງມີບັນຊາວ່າ “ງຽບໆ!” ດັ່ງນັ້ນ ທຸກຄົນທີ່ເຝົ້າຢູ່ກທູນລາອອກໄປ
ຈາກຫ້ອງ.20ເອຮຸດກເຂົ້າໄປເຝົ້າເພິ່ນ. ຂະນະນັ້ນກະສັດປະທັບຢູ່ອົງດຽວໃນຫ້ອງເຢັນຂອງຊັ້ນເທິງ. ເອຮຸດທູນວ່າ “ຂ້ານ້ອຍມີພຣະຄາສັ່ງຈາກພຣະເຈົ້າ
ຖວາຍພຣະອົງ” ກະສັດຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນຈາກພຣະທີ່ນັ່ງ.
21ເອຮຸດກເອື້ອມມືຊ້າຍຂອງລາວ ແລະ ຖອດດາບອອກຈາກຂາຂວາຂອງລາວ, ແລະ ລາວກແທງເຂົ້າໄປໃນຮ່າງກາຍຂອງກະສັດເອກໂລນ.22ດ້າມດາບກ
ຈົມເຂົ້າໄປຫມົດທັງດາບໃນຕົວພຣະອົງ. ດ້ວຍປາຍດ້າມກອອກມາທາງຫລັງຂອງເພິ່ນ, ແລະ ໄຂມັນຫຸ້ມດາບໄວ້, ສາລັບເອຮຸດບ່ໄດ້ຖອດດາບອອກຈາກ
ທ້ອງຂອງເພິ່ນ.23ຈາກນັ້ນ ເອຮຸດອອກໄປທີ່ລະບຽງ ແລະ ໄດ້ປິດປະຕູຫ້ອງຊັ້ນເທິງທີ່ຢູ່ຫລັງເຂົາ ແລະ ໃ່ສ່ກະແຈປະຕູໄວ້.
24ຫລັງຈາກ ເອຮຸດໄປແລ້ວ, ພວກຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດກເຂົ້າມາ; ພວກເຂົາເຫັນວ່າປະຕູຫ້ອງຊັ້ນເທິງປິດໃສ່ກຸນແຈຢູ່, ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງຄິດວ່າ “ພຣະ
ອົງກາລັງຜ່ອນຄາຍຕົວເອງໃນຄວາມເຢັນຂອງຫ້ອງຊັ້ນເທິງຢ່າງແນ່ນອນ”.25ພວກເຂົາກັງວົນຫລາຍຂື້ນເລື້ອຍໆ ຈົນກະທັ້ງພວກເຂົາຮູ້ສຶກວ່າ
ພວກເຂົາລະເລີຍຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ ເມື່ອກະສັດຍັງບ່ໄດ້ເປີດປະຕູຫ້ອງຊັ້ນເທິງ. ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງເອົາກະແຈ ແລະ ໄຂເປີດປະຕູອອກ, ແລະ ເຫັນ
ເຈົ້ານາຍຂອງຕົນລົ້ມລົງພື້ນ, ເສຍຊີວິດ.
26ໃນຂະນະ ທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄອຍຖ້າກັນຢູ່ນັ້ນ, ສົງໃສວ່າ ພວກເຂົາຄວນເຮັດຫຍັງ, ເອຮຸດ ກຫນີໄປພົ້ນ ແລະ ຂ້ວາມໄປບ່ອນມີຮູບແກະສະຫລັັກຮູບປັ້ນ, ແລະ
ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງຫນີມາເຖິງເມືອງເສອີຣາ.27ເມື່ອລາວມາເຖິງແລ້ວ ຈຶ່ງເປົ່າສຽງແກດັງຂຶ້ນໃນເຂດເນີນພູເຂົາແຫ່ງເອຟຣາຢິມ. ຈາກນັ້ນຄົນອິສະຣາເອນ
ກລົງມາຈາກພູເຂົາດ້ວຍກັນກັບລາວ, ແລະ ລາວກໄດ້ນາຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄປ.
28ລາວໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງຕາມເຮົາໄປເຖີດ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວກາລັງຈະເອົາຊະນະສັດຕຣຂອງພວກເຈົ້າ, ຄືຊົນຊາດໂມອາບ”. ພວກເຂົາໄດ້
ຕິດຕາມລາວໄປ ແລະ ຢຶດຝ່ັ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນຂ້ວາມຜ່ານຈາກໂມອາບ, ແລະ ພວກເຂົາບ່ຍອມໃຫ້ໃຜເລີຍຂ້ວາມນ້າໄປໄດ້.29ໃນເວລານັ້ນ ພວກ‐
ເຂົາປະຫານຄົນໂມອາບປະມານຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ, ແລະ ທຸກຄົນລ້ວນແຕ່ເປັນຄົນເຂັ້ມແຂງ ແລະ ມີຄວາມສາມາດ. ບ່ມີໃຜຫລົບຫນີໄດ້.30ສະນັ້ນ
ໃນມື້ນັ້ນໂມອາບຈຶ່ງພ່າຍແພ້ໂດຍກາລັງຂອງອິສະຣາເອນ ແລະ ແຜ່ນດິນນັ້ນ ໄດ້ສະຫງົບສຸກເປັນເວລາແປດສິບປີ.
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Judges 3:1
ຕ່ໄປນີ້ພຣະຢາເວ

"ຕ່ໄປນີ້" ເລີ່ມຕົ້ນພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້

ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນທີ່ຜູ້ບັນຍາຍຈະລະບຸໃນ 3:3.
ຜູ້ຄົນທີ່ບ່ເຄີຍປະສົບສົງຄາມໃດໆເກີດຂຶ້ນໃນການາອານ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ:
"ຜູ້ທີ່ບ່ເຄີຍຕ່ສູ້ໃນສົງຄາມໃດໆໃນການາອານ"
ພຣະອົງ ໄດ້ຊົງສອນເລື່ອງສົງຄາມກັບໃຫ້ເຊື້ອສາຍຄົນອິດສະ

ຣາເອນລຸ້ນໃຫມ່ ຜູ້ທີ່ຍັງບ່ຮູ້ມາກ່ອນ

ສິ່ງແຕກແຍກຈາກເລື່ອງເລົ່າຕົ້ນຕ.
ຜູ້ບັນຍາຍໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເຫດຜົນທີ່ວ່າເປັນຫຍັງ ພຣະຢາເວ
ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ບາງກຸ່ມຄົນໃນການາອານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ປ່ອຍຊົນຊາດຕ່າງໆໃນທ່າມກາງຄົນອິດສະ
ຣາເອນໃຫ້ສອນຊາຍຫນຸ່ມທີ່ບ່ໄດ້ສູ້ຮົບມາກ່ອນຈະຕ່ສູ້"
ກະສັດທັງຫ້າ

ກະສັດທັງຫ້ານີ້ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ: "ກະສັດທັງຫ້າ ແລະຜູ້ຄົນຂອງພວກເຂົາ"
ພູເຂົາບາອານ ເຮີໂມນ

ແມ່ນພູທີ່ສູງທີ່ສຸດໃນປະເທດອິດສະຣາເອນ.
ຮາມັດ

ແມ່ນຊື່ຂອງພື້ນທີ່ຢູ່ຊາຍແດນທາງເຫນືອຂອງການາອານ.
Judges 3:4
ບັນດາຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຫລືອຢູ່

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ປະເທດເຫລົ່ານີ້ຢູ່ໃນການາອານ" ຫລື "
ພຣະຢາເວ ໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ປະເທດເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ອາໄສຢູ່ໃນການາອານ"
ເປັນວິທີ

"ເປັນທາງ"
ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະ... ໄວ້ກັບບັນພະບູຣຸດຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງສັ່ງ

"ຄາສັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້"
Judges 3:7
ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

“ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ສິ່ງທີ່ພຣະ‐
ຢາເວພິຈາລະນາ ຫລືຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:11
ຫລົງລືມພຣະຢາເວ ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຕົນ

"ຫລົງລືມ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ພວກເຂົາຢຸດເຊົາເຊື່ອຟັງ."
ພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວກພຸ່ງຂຶ້ນ

ພຣະຢາເວຊົງໃຈຮ້າຍຫລາຍ
ແມ່ນເປັນການເວົ້າຖ້າຫາກວ່າຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
ໃນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສາມາດເກີດເປັນໄຟໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະ
ຢາເວໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
ຂາຍພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດກູຊານຣີຊາທາອີມ

ການອະນຸຍາດໃຫ້ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນພ່າຍແພ້ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງ
ຄືກັບວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຂາຍພວກເຂົາໃຫ້ ກູຊານຣີຊາທາອີມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອະນຸຍາດໃຫ້ກູຊານຣີຊາທາອີມ
ແລະກອງທັບຂອງລາວເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້"
ໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດກູຊານຣີຊາທາອີມ

"ມື" ແມ່ນຄາ ອະທິບາຍທີ່ສະແດງເຖິງອານາດ ຫລືການຄວບຄຸມ.
ນອກຈາກນີ້, "ກູຊານຣີຊາທາອີມ" ແມ່ນ synechdoche
ທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງກອງທັບຂອງລາວ.

ກູຊານຣີຊາທາອີມ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເມໂຊໂປຕາເມຍ

ແມ່ນຊື່ຂອງປະເທດ.
Judges 3:9
ພຣະຢາເວໄດ້ມອບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ

ພຣະຢາເວໄດ້ມອບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ເຮັດວຽກພິເສດເພື່ອພຣະອົງ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພຣະຢາເວຍົກສູງຂຶ້ນ ຫລືຍົກຜູ້ນັ້ນຂຶ້ນ.
ໂອດນີເອນ...ເກນາດ

ແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານແປໃນ 1:11.
ເສີມກາລັງລາວ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊ່ວຍໂອດນີ‐
ເອນໃຫ້ມີແລະພັດທະນາຄຸນສົມບັດຕ່າງໆທີ່ຈາເປັນສາລັບການເປັນຜູ້ນາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ລາວຕັດສິນຄົນອິສະຣາເອນ

“ຕັດສິນ” ຫມາຍຄວາມວ່າລາວ ນາພາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວກອອກໄປສູ້ຮົບ

"ລາວ" ຫມາຍເຖິງໂອດນີເອນ ຊຶ່ງເປັນຕົວແທນຂອງກອງທັບອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂອດນີເອນ
ແລະທະຫານອິດສະຣາເອນໄດ້ໄປສູ້ຮົບກັບກອງທັບຂອງກູຊານຣີຊາທາ‐
ອີມ"
ພຣະຢາເວ ໄດ້ມອບໃຫ້ລາວມີໄຊຊະນະເຫນືອກະສັດກູຊານຣິຊາທາອິມ ກະ‐

ສັດເມືອງອາຣາມ.

"ກູຊານຣິຊາທາອິມ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ກອງທັບຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະ‐
ຢາເວໄດ້ຊ່ວຍກອງທັບອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະກອງທັບຂອງກະສັດກູ‐
ຊານຣິຊາທາອິມ ກະສັດເມືອງອາຣາມ."
ມືຂອງໂອດນິເອນ

"ມື" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບກອງທັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບຂອງໂອດນີເອນ"
ແຜ່ນດິນນັ້ນ ຈຶ່ງໄດ້ຄວາມສະຫງົບສຸກ

"ແຜ່ນດິນ" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກ"
ສີ່ສິບປີ

"40 ປີ" (ເບິ່ງ: ranslate_numbers)
Judges 3:12
ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

“ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ສິ່ງທີ່ພຣະ‐
ຢາເວພິຈາລະນາ ຫລືຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:11
ພຣະຢາເວ ຈຶ່ງຊົງເສີມກາລັງແກ່ກະສັດເອກໂລນຂອງເມືອງໂມອາບ

ຄານາມ "ຄວາມເຂັ້ມແຂງ " ສາມາດລະບຸເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ກະສັດເອັກ‐
ໂລນຂອງໂມອາບເຂັ້ມແຂງ"
ແກ່ກະສັດເອກໂລນຂອງເມືອງໂມອາບ ໃຫ້ມີອານາດເຫນືອຄົນອິສະຣາເອນ

ແມ່ນ "ກະສັດເອກໂລນຂອງໂມອາບ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ກອງທັບຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງກະສັດເອກໂລນຂອງໂມອັບ
ແລະທະຫານຂອງລາວໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາໂຈມຕີກອງທັບອິດສະຣາເອນ"
ເອກໂລນ

ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດ.
ເມືອງທີ່ມີຕົ້ນຕານ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບເມືອງເຢຣິໂກ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:16.
ສິບແປດປີ

18 ປີ

Judges 3:15

31ຫລັງຈາກເອຮຸດ ຜູ້ປົກຄອງຄົນຕ່ໄປແມ່ນຊາຄາລູກຊາຍຂອງອານາດ ຜູ້ທີ່ຂ້າຄົນຟີລິດສະຕິນຫົກຮ້ອຍຄົນ ດ້ວຍໄມ້ຄອ້ນເທົ້າທີ່ໃຊ້ລ້ຽງງົວ. ລາວ
ຍັງໄດ້ປົດປ່ອຍອິສະຣາເອນໃຫ້ພົ້ນຈາກອັນຕະລາຍ.
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ຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ

ຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ຮ້ອງ ຫລືເວົ້າດັງໆກັບຄົນທີ່ຢູ່ໄກ.
ນອກນີ້ຍັງສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າຈະຂໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຊ່ວຍເຫຼືອ,
ໂດຍສະເພາະແມ່ນພຣະເຈົ້າ.
ມອບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ

ພຣະຢາເວໄດ້ມອບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ເຮັດວຽກພິເສດ ເພື່ອພຣະອົງ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພຣະຢາເວຍົກສູງຂຶ້ນ ຫລືຍົກຜູ້ນັ້ນຂຶ້ນ.
ເອຮຸດ...ເກຣາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຄົນແຮງມືຊ້າຍ

ແຮງມື -ເອຮຸດສາມາດຖືດາບດ້ວຍມືຊ້າຍຂອງລາວໄດ້ດີກວ່າ.
Judges 3:16
ຫນຶ່ງສອກ

ຖ້າຫາກຈາເປັນໃຊ້ການວັດຄວາມຍາວທີ່ທັນສະໄຫມ,
ນີ້ແມ່ນສອງການວັດແທກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "46 ຊັງຕີແມັດ" ຫຼື
"ປະມານເຄິ່ງແມັດ"
ລາວໄດ້ເຫນັບໄວ້ໃສ່ໃນເສື້ອຜ້າຢູ່ກົກຂາເບື້ອງຂວາຂອງລາວ

"ລາວໄດ້ມັດມັນໄວ້ກັບຂາຂວາຂອງລາວກ້ອງລຸ່ມເສື້ອຜ້າຂອງລາວ"
ກົກຂາ

"ຂາເທິງ"
ຕອນນີ້ເອກໂລນເປັນຄົນຕຸ້ຍຫລາຍ

"ຕອນນີ້"
ແມ່ນຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ. ທີ່ນີ້
ຜູ້ບັນຍາຍບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເອກໂລນ.
Judges 3:19
ເມື່ອລາວໄປເຖິງສະຖານທີ່ມີຮູບເຄົາລົບສະຫລັກທີ່ຢູ່ໃກ້ກິນການ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອລາວໄປຮອດສະຖານທີ່ໃກ້ກັບກິນການ
ອາດບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນເຮັດຮູບແກະສະຫລັກ"
ໃນຫ້ອງເຢັນຂອງຊັ້ນເທິງ

ແມ່ນຫ້ອງທີ່ຢູ່ເຫນືອລະດັບຕ່າກວ່າ ທີ່ຖືກນາໃຊ້ພັກຜ່ອນ
ແລະໃຫ້ເຢັນສະບາຍໃນຊ່ວງທີ່ຮ້ອນຂອງຕອນກາງເວັນ.
ກະສັດຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນຈາກພຣະທີ່ນັ່ງ

ການຢືນຂື້ນເປັນສັນຍານຂອງການໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າທີ່ຈະຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.
Judges 3:21
ດ້ວຍປາຍດ້າມກອອກມາທາງຫລັງຂອງເພິ່ນ

"ປາຍຄົມຂອງດາບອອກມາຈາກຫລັງຂອງລາວ"
ລະບຽງ

ຫ້ອງຂ້າງນອກທີ່ມີຝາຕ່າ ແລະຫລັງຄາ
Judges 3:24
ພຣະອົງກາລັງຜ່ອນຄາຍຕົວເອງຢ່າງແນ່ນອນ

ແມ່ນວິທີການສຸພາບໃນການເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ມີການເຄື່ອນໄຫວຂອງລາໄສ້
ຈົນກະທັ້ງພວກເຂົາຮູ້ສຶກວ່າ ພວກເຂົາລະເລີຍຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ

ພວກເຂົາໄດ້ລຖ້າຈົນກ່ວາພວກເຂົາກັງວົນວ່າມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜິດປົກກະຕິ
ແລະເປັນຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະເປີດປະຕູສູ່ຫ້ອງສ່ວນຕົວຂອງກະສັດ.
ເອົາກະແຈ ແລະ ໄຂເປີດປະຕູອອກ

"ຈັບກະແຈ ແລະໄຂປະຕູ"
Judges 3:26
ໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄອຍຖ້າກັນຢູ່ນັ້ນ... ເອຮຸດ ກຫນີໄປພົ້ນ

ເລື່ອງນີ້ບອກເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນກ່ອນທີ່ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ເປີດປະຕູສູ່ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ ແລະພົບກະສັດຕາຍແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຂະນະດຽວກັນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຍັງລຖ້າຢູ່ນອກຫ້ອງຂອງຊັ້ນເທິງ ... ເອ‐
ຮຸດໄດ້ຫລົບຫນີ"

ເສອີຣາ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ເມື່ອລາວມາເຖິງແລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອລາວມາຮອດເສອີຣາ"
Judges 3:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຮຮຸດເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃນເອຟຣາອິມ.
ພຣະຢາເວກາລັງຈະເອົາຊະນະສັດຕຣູຂອງພວກເຈົ້າ

ການຊ່ວຍເຫລືອຊາວອິດສະຣາເອນໃຫ້ເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາ
ແມ່ນກ່າວເຖິງວ່າພຣະຢາເວ ເປັນນັກຮົບທີ່ຈະຕ່ສູ້
ແລະເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ຢຶດຝ່ັ່ງຂອງນ້າ

"ໄດ້ຮັບການຄວບຄຸມຂອງຝັ່ງນ້າ"
ຝ່ັ່ງຂອງນ້າ

ພື້ນທີ່ຂອງແມ່ນ້າບ່ອນທີ່ມີມັນຕື້ນ
ແລະງ່າຍທີ່ຈະຍ່າງຂ້າມໄປຫາອີກຟາກໜຶ່ງ
ບ່ຍອມໃຫ້ໃຜເລີຍຂ້ວາມນ້າໄປໄດ້

"ບ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ໃຜຂ້າມ"
ຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ

"ຜູ້ຊາຍ 10,000 ຄົນ"
ມີຄວາມສາມາດ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມສາມາດ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍສາມາດຕ່ສູ້ໄດ້ດີ"
ໂມອາບຈຶ່ງພ່າຍແພ້ໂດຍກາລັງຂອງອິດສະຣາເອນ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບອິດສະຣາເອນໄດ້ເອົາຊະນະພວກໂມອາບ"
ກາລັງຂອງອິດສະຣາເອນ

“ກາລັງ” ສະແດງເຖິງກອງທັບອິດສະຣາເອນ.
ແຜ່ນດິນນັ້ນ ໄດ້ສະຫງົບສຸກ

"ແຜ່ນດິນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອິດສະຣາເອນດາລົງຊີວິດຢ່າງສະຫງົບສຸກ"
ເປັນເວລາແປດສິບປີ

"80 ປີ"
Judges 3:31
ຜູ້ປົກຄອງ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງໃຫ້ນາພາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ໃນເວລາທີ່ປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ
ຫລັງຈາກພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງພັນທະສັນຍາ
ແລະກ່ອນພວກເຂົາຈະມີກະສັດ.
ປົກກະຕິແລ້ວຜູ້ປົກຄອງໄດ້ຊ່ວຍປົດປ່ອຍຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ຊາຄາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອານາດ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ກະຕຸ້ນ

"ຂັບເຄື້ອນ" ຫລື "ໂດຍກົງ"
ລາວຍັງໄດ້ປົດປ່ອຍອິດສະຣາເອນໃຫ້ພົ້ນຈາກອັນຕະລາຍ.

ຄາວ່າ "ອັນຕະລາຍ"
ຫມາຍເຖິງສັດຕູທີ່ພະຍາຍາມທາຮ້າຍຄົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຍັງໄດ້ຊ່ວຍຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ"

4
1ຫລັງຈາກເອຮຸດເສຍຊີວິດແລ້ວ, ຄົນອິສະຣາເອນກເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍອີກຕ່ໄປໃນຕາຂອງພຣະຢາເວ.2ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງຂາຍພວກເຂົາໄວ້ໃຕ້ອານາດຂອງ
ຢາບິນກະສັດແຫ່ງການາອານ ທີ່ເປັນຜູ້ປົກຄອງຢູ່ໃນເມືອງຮາໂຊ. ຜູ້ບັນຊາແມ່ທັບຂອງເພິ່ນຊື່ວ່າ ສີເສຣາ,ແລະ ເພ່ິ່ນໄດ້ອາໄສຢູ່ເມືອງ
ຮາໂຣເຊັດຂອງຄົນຕ່າງຊາດ.3ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ຮ້ອງຂ ຫາພຣະຢາເວ ເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ, ເພາະວ່າ ສິເສຣາ ມີລົດຮົບເຫລັກເກົ້າຮ້ອຍຄັນ ແລະ
ລາວໄດ້ບີບບັງຄັບຂົ່ມເຫັງຄົນອິສະຣາເອນດ້ວຍກາລັງ ເປັນເວລາຊາວປີ.
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Judges 4:1
ເອຮຸດ

ຊື່ນີ້ແປຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3:15.
ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

“ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ສິ່ງທີ່ພຣະ‐
ຢາເວພິຈາລະນາ ຫລືຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:11
ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງຂາຍພວກເຂົາໄວ້ໃຕ້ອານາດຂອງຢາບິນກະສັດແຫ່ງການາ‐

ອານ

“ມື” ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງຢາບີນເຫນືອອິດສະຣາເອນ.
ການຕັດສິນໃຈຂອງພຣະ‐
ຢາເວທີ່ຈະມອບອານາດໃຫ້ແກ່ຢາບີນເຫນືອພວກເຂົາ ແມ່ນກ່າວເຖິງພຣະ
ຢາເວໄດ້ຂາຍພວກເຂົາໃຫ້ຢາບີນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາພ່າຍແພ້ໂດຍອານາດຂອງຢາບີນກະສັດຂອງການາອານ"
ຢາບີນ...ສິເສຣາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ຮາໂຊ...ຮາໂຣເຊັດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ ຫລືສະຖານທີ່ຕ່າງໆ
ລົດຮົບເຫລັກເກົ້າຮ້ອຍຄັນ

"ລົດຮົບເຫລັກ900"
ເປັນເວລາຊາວປີ

"20 ປີ"
Judges 4:4

ໃນເວລານັ້ນ

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ.
ທີ່ນີ້ຜູ້ບັນຍາຍບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເດໂບຣາ.
ເດໂບຣາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ
ລັບປີໂດດ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ຜູ້ປົກຄອງ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງໃຫ້ນາພາຊາວອິດສະລາເອນໃນເວລາທີ່ປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ.
ປົກກະຕິແລ້ວຜູ້ປົກຄອງໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ຕົ້ນຕານຂອງເດໂບຣາ

ຕົ້ນໄມ້ນີ້ມີຊື່ຕາມເດໂບຣາ
Judges 4:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນຜູ້ປົກຄອງຫມາຍເຖິງຄົນ, ເມືອງ, ພູ, ແລະແມ່ນ້າ
ຕາມຊື່ຂອງພວກເຂົາ.
ບາຣາກ...ອາບີໂນອາມ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ພູຕາໂບ

ແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາ.
ຜູ້ຊາຍສິບພັນຄົນ

"ຜູ້ຊາຍ 10,000 ຄົນ"
ສ່ວນເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສີເສຣາ

4ໃນເວລານັ້ນ ນາງເດໂບຣາ, ຜູ້ເຜີຍພຣະຄັມ (ເມຍຂອງລັບປີໂດດ), ເປັນຜູ້ນາພາການຕັດສິນການປົກຄອງໃນອິສະຣາເອນ.5ນາງເຄີຍນັ່ງຢູ່ກ້ອງຕົ້ນຕານ
ຂອງເດໂບຣາ ຢູ່ລະຫວ່າງເມືອງຣາມາ ແລະ ເມືອງເບັດເອນ ໃນເຂດເນີນພູແຫ່ງເອຟຣາອິມ, ແລະ ຄົນອິສະຣາເອນ ກມາຫານາງ ເພື່ອໃຫ້ນາງ
ແກ້ໄຂຂ້ຂັດແຍ້ງຂອງພວກເຂົາ.
6ນາງໄດ້ສົ່ງບາຣາກ ລູກຊາຍຂອງອາບີໂນອາມ ທີ່ມາຈາກເມືອງເກເດັດໃນແຂວງເນັບທາລີ. ນາງກ່າວວ່າ, “ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ໄດ້
ຊົງສັ່ງແກ່ເຈົ້າວ່າ, ຈົ່ງໄປທີ່ພູຕາໂບ, ແລະ ເກນເອົາພວກຜູ້ຊາຍສິບພັນຄົນຈາກເມືອງເນັບທາລີ ແລະ ເຊບູໂລນ ໄປກັບພວກເຈົ້າ.7ສ່ວນເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສີ‐
ເສຣາ, ຜູ້ບັນຊາການແມ່ທັບຂອງຢາບິນ ມາພົບເຈົ້າຢູ່ແມ່ນ້າກີໂຊນ, ພ້ອມດ້ວຍລົດຮົບ ແລະ ກອງທັບຂອງທ່ານ, ແລະ ເຮົາຈະໃຫ້ໄຊຊະນະແກ່ເຈົ້າ.”
8ບາຣາກ ໄດ້ເວົ້າຕ່ນາງວ່າ, “ຖ້າເຈົ້າໄປກັບຂ້ອຍ, ຂ້ອຍຈະໄປ, ແຕ່ວ່າເຈົ້າຈະບ່ໄປກັບຂ້ອຍ, ຂ້ອຍຈະບ່ໄປ”9ນາງກ່າວວ່າ, “ 
ຂ້ອຍຈະໄປກັບເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນ. ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ເສັ້ນທາງທີ່ເຈົ້າຈະໄປຈະບ່ນາໄປສູ່ກຽດສັກສີຂອງເຈົ້າ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວ ຈະຊົງຂາຍສີເສຣາໄວ້
ໃນກາມືຂອງແມ່ຍິງຄົນຫນຶ່ງ” ແລ້ວນາງເດໂບຣາກລຸກໄປກັບບາຣາກເຖິງເມືອງເກເດັດ.
10ບາຣາກໄດ້ເອີ້ນພວກຄົນຈາກເຊບູໂລນ ແລະ ເນັບທາລີ ໃຫ້ເຕົ້າໂຮມກັນທີ່ເມືອງກາເດັດ. ສິບພັນຄົນຕິດຕາມລາວ, ແລະ ນາງເດໂບຣາກໄປກັບລາວ.
11ໃນຂະນະນັ້ນ ເຮເບ (ຄົນເກນິດ) ໄດ້ແຍກຕົວອອກຈາກຄົນເກນິດ ເພາະເພິ່ນໄດ້ແຍກຫນີຈາກພວກເກນິດທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍໂຮບັບ ຜູ້ເປັນ(ພ່ເຖົ້າຂອງ
ໂມເຊ) ແລະ ເຂົາໄດ້ຕັ້ງຕູບຜ້າເຕັນຂອງລາວໃກ້ຕົ້ນໂອ໊ກໃນຊາອານັນນິມ ໃກ້ເມືອງເກເດັດ.
12ເມື່ອພວກເຂົາບອກສີເສຣາວ່າ, “ບາຣັກລູກຊາຍຂອງອາບີໂນອາມໄດ້ຂຶ້ນໄປເຖິງພູຕາໂບແລ້ວ.”13ສ່ວນສີເສຣາກເອີ້ນເອົາລົດຮົບທັງຫມົດ,
ຊື່ງເປັນລົດຮົບເຫລັກເກົ້າຮ້ອຍຄັນ, ແລະ ທະຫານທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃກ້ກັບລາວ, ຍົກທັບອອກຈາກເມືອງຮາໂຣເຊັດແຫ່ງ ຮາໂກຢືມຂອງຄົນຕ່າງຊາດ
ໄປເຖິງແມ່ນ້າກີໂຊນ.
14ນາງເດໂບຣາໄດ້ກ່າວຕ່ບາຣັກວ່າ, “ຈົ່ງອອກໄປ! ເພາະ ມື້ນີ້ເປັນມື້ທີ່ພຣະຢາເວ ຊົງມອບໄຊຊະນະແກ່ເຈົ້າເຫນືອ ສີເສຣາ. ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງນາຫນ້າ
ເຈົ້າບ່?”. ດັ່ງນັ້ນ ບາຣາກໄດ້ລົງຈາກພູເຂົາຕາໂບ ພ້ອມດ້ວຍທະຫານສິບພັນຄົນຕິດຕາມລາວໄປ.
15ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ກອງທະຫານຂອງສີເສຣາ ສັບສົນ, ພ້ອມທັງລົດຮົບທັງຫມົດຂອງເຂົາ ແລະ ກອງທະຫານທັງລົດຮົບຂອງເຂົາກມີວຸ້ນວາຍ
ເຊັ່ນກັນ. ຄົນຂອງບາຣັກ ໄດ້ໂຈມຕີພວກເຂົາ ແລະ ສີເສຣາຈຶ່ງລົງອອກຈາກລົດຮົບ ແລະແລ່ນຫນີໄປ.16ແຕ່ບາຣາກໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມລົດຮົບ ແລະກອງທະ‐
ຫານໄປ ຈົນຮອດເມືອງຮາໂຣເຊັດແຫ່ງຮາໂກຢິມຂອງຄົນຕ່າງຊາດ, ແລະ ກອງທະຫານຂອງສີເສຣາທັງຫມົດໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍຄົມດາບ, ແລະ ບ່
ເຫລືອຈັກຄົນ.
17ສ່ວນສີເສຣາ ໄດ້ແລ່ນຫນີໄປທີ່ຕູບຜ້າເຕັນຂອງນາງຢາເອນ ເມຍຂອງເຮເບຊາວເກນິດ, ເພາະວ່າມີຄວາມສະຫງົບສຸກລະຫວ່າງ ທ່ານຜູ້ນີ້ພ້ອມທັງຄອບ‐
ຄົວເຄີຍຜູກສາພັນກັບຢາບິນກະສັດແຫ່ງຮາໂຊ, ແລະ ວົງວານຂອງເຮເບຄົນເຄນີ.18ນາງຢາເອນໄດ້ອອກໄປພົບສີເສຣາ ແລະ ເວົ້າກັບລາວວ່າ, “ເຊີນ
ຫັນມາທາງນີ້, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ; ຫັນມາທາງຂ້ອຍ ແລະ ບ່ຕ້ອງຢ້ານຫຍັງເລີຍ”. ດັ່ງນັ້ນ ລາວຈ່ຶ່ງຫັນໄປຫານາງ ແລະ ເຂົ້າໄປໃນຕູບຜ້າເຕັນຂອງນາງ,
ແລະ ນາງຈຶ່ງປົກຄຸມຕົວລາວດ້ວຍຜ້າຫົ່ມ.
19ລາວໄດ້ເວົ້າຕ່ນາງວ່າ, “ຂໃຫ້ຂ້ອຍດື່ມນ້າແດ່ ເພາະວ່າຂ້ອຍຫີວນ້າຫລາຍ” ນາງຈຶ່ງເປີດກະຖົງຫນັງທີ່ໃສ່ນ້ານົມ ແລະໃຫ້ລາວດື່ມ, ແລະ ຫລັງຈາກນັ້ນ
ນາງກ່ປົກຄຸມລາວອີກ.20ລາວເວົ້າກັບນາງອີກວ່າ, “ ຂໃຫ້ຢືນຢູ່ທາງເຂົ້າຜ້າເຕັນ, ຖ້າມີຄົນມາຖາມເຈົ້າວ່າ ມີໃຜຢູ່ທີ່ນີ້ບ? ໃຫ້ບອກເຂົາວ່າ ບ່ມີ.”
21ຫລັງຈາກນັ້ນ, ນາງຢາເອນ (ເມຍຂອງເຮເບ) ໄດ້ເອົາຂເຫລັກຂອງຜ້າເຕັນ ແລະຄ້ອນຕີອັນຫນຶ່ງຢູ່ໃນມືຂອງລາວ ແລະ
ໄດ້ແອບເຂົ້າໄປຫາລາວຢ່າງລັບໆ, ເພາະລາວນອນຫລັບສະຫນິດ, ແລະ ນາງກເອົາຄ້ອນຕີຕອກຂເຫລັກຕູບຜ້າເຕັນໃສ່ຂະຫມັບຂອງລາວຈົນຊອດຮອດ
ຂີ້ດິນ, ແລະລາວໄດ້ເສຍຊີວິດ.22ໃນຂະນະທີ່ ບາຣັກມາຊອກຫາສີເສຣາ, ນາງຢາເອນກອອກໄປພົບລາວ ແລະເວົ້າກັບລາວວ່າ “ເຊີນມາທາງນີ້ ຂ້ານ້ອຍ
ຈະຊີ້ໃຫ້ທ່ານເຫັນຜູ້ທີ່ທ່ານກາລັງຊອກຫາ” ດັ່ງນັ້ນ ລາວຈຶ່ງເຂົ້າໄປກັບນາງ ແລະພົບສີເສຣານອນຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ໂດຍມີຂຫລັກສຽບຂະຫມັບຂອງລາວ.
23ດັ່ງນັ້ນ ໃນມື້ນັ້ນ ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຊີວິດຢາບິນພ່າຍແພ້, ຕ່ຫນ້າຄົນການາອານ.24ກາລັງຂອງຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ ແລະ ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ
ຕ່ສູ້ກັບຢາບິນ ເຈົ້າຊີວິດແຫ່ງການາອານ ຈົນພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍພຣະອົງເສຍສິ້ນ.
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"ເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຈະເຮັດໃຫ້ສີເສຣາ

"ສີເສຣາ" ເປັນຕົວແທນຂອງກອງທັບລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຮັດໃຫ້ສີເສຣາ ແລະກອງທັບຂອງລາວ"
ຈະເຮັດໃຫ້

ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຢູ່ຫ່າງຈາກສະຖານທີ່ປອດໄພ
ສີເສຣາ...ຢາບີນ

ແມ່ນຊື່ເຫຼົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4: 1.
ກີໂຊນ

ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ນ້າ.
Judges 4:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບາຣາກມີການສົນທະນາກັບນາງເດໂບຣາ.
ບາຣາກ

ແມ່ນຊື່ນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4: 6.
ເສັ້ນທາງທີ່ເຈົ້າຈະໄປຈະບ່ນາໄປສູ່ກຽດສັກສີຂອງເຈົ້າ

ທາງເລືອກຂອງບາຣາກແມ່ນກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ ບາ‐
ຣາກກາລັງເລືອກເສັ້ນທາງທີ່ຈະເດີນທາງ. ແລະ, "ກຽດສັກສີ"
ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຈຸດຫມາຍປາຍທາງທີ່ຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງເດີນທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະໃຫ້ກຽດທ່ານໃນສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດ"
ເພາະວ່າພຣະຢາເວ ຈະຊົງຂາຍສີເສຣາໄວ້ໃນກາມືຂອງແມ່ຍິງຄົນຫນຶ່ງ

"ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງນາງທີ່ຈະຂ້າລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ເພາະວ່າພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງເອົາຊະນະສີເສຣາ"
ສີເສຣາ

ແມ່ນຊື່ນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:1.
ເດໂບຣາ

ແມ່ນຊື່ນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:4.
Judges 4:10
ສິບພັນຄົນ

"ຜູ້ຊາຍ 10,000 ຄົນ"
Judges 4:11
ໃນຂະນະນັ້ນ

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ.
ທີ່ນີ້ຜູ້ບັນຍາຍບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເຮເບຄົນເກນິດ.
ເຮເບ...ໂຮບັບ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຄົນເກນິດ

ແມ່ນແບບດຽວກັນນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1:16
ພ່ເຖົ້າຂອງໂມເຊ

ກົດຫມາຍ - "ພ່ຂອງເມຍຂອງໂມເຊ"
ຊາອານັນນິມ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
Judges 4:12
ເມື່ອພວກເຂົາບອກສີເສຣາວ່າ,

"ພວກເຂົາ" ບ່ໄດ້ລະບຸຜູ້ໃດໂດຍສະເພາະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອມີຄົນບອກສີເສຣາ"
ສີເສຣາ

ແມ່ນແບບດຽວກັນນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:1.
ບາຣັກ...ອາບີໂນອາມ...ພູຕາໂບ

ຄາເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປ 4:6
ສີເສຣາກເອີ້ນເອົາລົດຮົບທັງຫມົດ

“ລົດຮົບ” ແມ່ນຕົວແທນຂອງພວກທະຫານທີ່ຂັບລົດມ້າ.
ລົດຮົບເຫລັກເກົ້າຮ້ອຍຄັນ

"ລົດຮົບເຫລັກ 900 ຄັນ"
ຮາໂຣເຊັດ

ແມ່ນແບບດຽວກັນນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:1.
ແມ່ນ້າກີໂຊນ

ແມ່ນແບບດຽວກັນນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:6

Judges 4:14
ພຣະຢາເວຊົງມອບໄຊຊະນະແກ່ເຈົ້າເຫນືອສີເສຣາ

ເພາະວ່າເດໂບຣາມີໄຊຊະນະແນ່ນອນ, ນາງເວົ້າຄືກັບວ່າບາ‐
ຣາກໄດ້ຊະນະການສູ້ຮົບແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ: "
ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ທ່ານຊະນະ"
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງນາຫນ້າເຈົ້າບ່?

ເດໂບຣາຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອເຕືອນບາຣາກວ່າ
ພວກເຂົາຕ່ສູ້ຢູ່ຂ້າງຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຈື່ໄວ້ວ່າ,
ພຣະຢາເວກາລັງນາເຈົ້າ."
ທະຫານສິບພັນ

"ດ້ວຍ 10,000 ຄົນ"
Judges 4:15
ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ກອງທະຫານຂອງສີເສຣາ ສັບສົນ

"ພຣະຢາເວ ເຮັດໃຫ້ສີເສຣາບ່ສາມາດຄິດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ" ຫລື "ພຣະ‐
ຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ກອງທັບຂອງສີເສຣາຕື່ນຕົກໃຈ"
ພ້ອມທັງລົດຮົບທັງຫມົດຂອງເຂົາ

“ລົດຮົບ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພວກທະຫານທີ່ຂີ່ລົດຮົບ.
ບາຣາກໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມ

"ບາຣາກ" ເປັນຕົວແທນຂອງກອງທັບຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາ‐
ຣາກ ແລະທະຫານຂອງລາວໄດ້ໄລ່ຕາມ"
ຮາໂຣເຊັດ

ແມ່ນແບບດຽວກັນນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:1
ກອງທະຫານຂອງສີເສຣາທັງຫມົດໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍຄົມດາບ, ແລະ ບ່

ເຫລືອຈັກຄົນ

“ດາບ” ຫມາຍເຖິງດາບ
ແລະອາວຸດອື່ນໆທີ່ພວກທະຫານໃຊ້ໃນການສູ້ຮົບ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາ‐
ຣາກ ແລະທະຫານຂອງລາວ ໄດ້ຂ້າທະຫານທັງຫມົດຂອງສີເສຣາ
ດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ"
Judges 4:17
ສີເສຣາ ...ຢາບີນ...ຮາໂຊ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແປຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4: 1.
ໄດ້ແລ່ນຫນີໄປ

ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ຍ່າງຫຼາຍກວ່າຂີ່ມ້າ ຫລືລົດມ້າ.
ຢາເອນ

ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ.
ເຮເບ

ແມ່ນແບບດຽວກັນນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:11
ເກນິດ

ແມ່ນແບບດຽວກັນນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:16
ວົງວານຂອງເຮເບຄົນເຄນີ

"ເຮືອນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄອບຄົວຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງເຮເບຄົນເຄນີ"
ເຊີນຫັນມາທາງນີ້

ຫມາຍຄວາມວ່າຈະປ່ຽນແປງເສັ້ນທາງລະຫວ່າງການເດີນທາງເພື່ອພັກຜ່ອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມາທີ່ນີ້"
ຜ້າຫົ່ມ

ຜ້າຄຸມໃຫຍ່ເພື່ອໃຫ້ຮ່າງກາຍນອນຢູ່ໃຕ້ຄວາມອົບອຸ່ນ,
ເຮັດດ້ວຍຂົນສັດຫລືຫນັງສັດ.
Judges 4:19
ລາວໄດ້ເວົ້າຕ່ນາງວ່າ

"ສີເສຣາ ເວົ້າກັບຢາເອນ"
Judges 4:21
ຂເຫລັກຂອງຜ້າເຕັນ

ທ່ອນໄມ້ ຫລືໂລຫະແຫລມເຫມືອນຕອກຕະປູຂະຫນາດໃຫ່ຍ
ທີ່ຖືກຕອກລົງໄປໃນດິນ ເພື່ອຈັບແຈເຕັນ.
ຄ້ອນຕີ

ເຄື່ອງມືທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ຫນັກ ໃຊ້ໄມ້ຄ້ອນຕີເຂົ້າໄປໃນພື້ນດິນ
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ນອນຫລັບສະຫນິດ

ເຫມືອນກັບຄົນທີ່ຢູ່ໃນຂຸມເລິກບ່ສາມາດປີນອອກໄດ້ງ່າຍ,
ຄົນທີ່ນອນຫລັບເລິກກບ່ສາມາດຕື່ນຕົວໄດ້ງ່າຍ.
ຕອກຂເຫລັກ

"ເຮັດເປັນຂຸມ"
ບາຣາກມາຊອກຫາ

"ບາຣາກ ກາລັງໄລ່ຕາມ" ຫລື "ບາຣາກກາລັງຕິດຕາມຫລັງ"
Judges 4:23
ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຊີວິດຢາບິນພ່າຍແພ້, ຕ່ຫນ້າຄົນອິດສະຣາເອນ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະຢາບິນ
ແລະກອງທັບຂອງລາວຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ
ພຣະເຈົ້າເອງໄດ້ເອົາຊະນະຢາບີນທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ເຝົ້າເບິ່ງ.
ກາລັງ

"ກາລັງທະຫານ"
ທາລາຍພຣະອົງເສຍສິ້ນ

"ລາວ" ຫມາຍເຖິງຢາບີນຜູ້ທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ກອງທັບຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍຢາບິນ ແລະກອງທັບຂອງລາວ"

Judges 5:1
ໃນມື້ນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍ ອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຂື້ນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນມື້ທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ເອົາຊະນະກອງທັບຂອງກະສັດຢາບີນ"
ເດໂບຣາ

5
1ໃນມື້ນັ້ນ ນາງເດໂບຣາ ແລະບາຣັກຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອາບີໂນອາມໄດ້ຮ້ອງເພງນີ້ວ່າ,2ເມື່ອພວກຜູ້ນາໄດ້ນາຫນ້າອິສະຣາເອນ,
ເມື່ອປະຊາຊົນອາສາສະຫມັກໄປສູ້ຮົບເສິກດ້ວຍຄວາມຍິນດີພວກເຮົາຂສັນຣະເສີນພຣະອົງ!

3ທ່ານກະສັດທັງຫລາຍຈົ່ງຟັງເຖີ້ນ! ແລະເຈົ້າຜູ້ນາທັງຫລາຍຈົ່ງຟັງດ້ວຍ! ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ,
ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພັງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້ຂອງອິສະຣາເອນ.4ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາຈາກພູເສອີ, ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ສະ‐
ເດັດອອກມາຈາກເຂດເມືອງເອໂດມນັ້ນ, ແຜ່ນດິນກສັ່ນສະເທືອນ, ທ້ອງຟ້າກສັ່ນສະເທືອນ, ກ້ອນເຝື້ອ ກໄດ້ຖອກເທນ້າຝົນລົງມາ.
5ພູເຂົາໄດ້ສັ່ນໄຫວຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ; ແມ່ນແຕ່ພູຊີນາຍກສັ່ນໄຫວຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງພວກອິສະຣາເອນ.6ໃນສະໄຫມຂອງຊາຄາ (ລູກ‐
ຊາຍຂອງອານາດ), ໃນສະໄຫມຂອງຢາເອນ, ເສັ້ນທາງຫລວງຕ່າງໆ ກຖືກປະຖິ້ມ, ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ເຄີຍສັນຈອນໄປມາກທຽວທາງໂຄ້ງເທົ່ານັ້ນ.
7ໃນອິສະຣາເອນ ມີນັກຮົບບ່ເທົ່າໃດຄົນ, ຈົນກວ່າ ຂ້ານ້ອຍເດໂບຣາ ໄດຮັບພຣະບັນຊາ ຜູ້ເປັນແມ່ຄົນຫນຶ່ງ ໄດ້ຮັບພຣະບັນຊາໃນພວກອິສະຣາເອນ.8ເມື່ອ
ພວກເຂົາໄດ້ເລືອກນັບຖືພຣະໃຫມ່, ໄດ້ມີການຕ່ສູ້ກັນທີ່ປະຕູເມືອງ ແລະ ແຕ່ວ່າບ່ມີໂລ້ ຫລືຫອກທີ່ເຫັນ ໃນຈານວນພວກຜູ້ຊາຍອິສະຣາເອນສີ່ສິບພັນຄົນ
ນີ້.
9ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ອອກໄປຫາຜູ້ບັນຊາການຂອງອິສະຣາເອນ, ພ້ອມກັບປະຊາຊົນທີ່ອາສາສະຫມັກດ້ວຍຄວາມຍິນດີ ພວກເຮົາຈົ່ງສັນຣະເສີນ
ພຣະຢາເວສາລັບພວກເຂົາ.10ຈົ່ງຄິດເຖິງເລື່ອງນີ້ ພວກທ່ານຜູ້ທີ່ຂີ່ລສີຂາວ ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງອານ, ແລະ ພວກທ່ານຜູ້ທີ່ຍ່າງໄປມາຕາມເສັ້ນທາງ.
11ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ຮ້ອງເພງຢູ່ສະຖານທີ່ຕັກນ້າ. ທີ່ນັ້ນພວກເຂົາບອກອີກເທື່ອຫນຶ່ງເຖິງພັນທະກິດທີ່ຊອບທັມຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ
ການກະທາທີ່ຊອບທັມຂອງພວກນັກຮົບຂອງພຣະອົງໃນອິສະຣາເອນ. ແລ້ວພວກໄພ່ພົນຂອງພຣະຢາເວ ກພາກັນຍ່າງລົງໄປທີ່ປະຕູເມືອງນັ້ນ.
12ຈົ່ງຕື່ນເຖີ້ນ, ຕື່ນຂື້ນເຖີ້ນ, ນາງເດໂບຣາ! ຈົ່ງຕື່ນເຖີ້ນ, ຕື່ນຂື້ນມາຮ້ອງເພງ! ຈົ່ງຕື່ນເຖີ້ນ, ບາຣັກລູກຊາຍຂອງອາບີໂນອາມເອີຍ, ຈັບເອົາພວກຊະເລີຍ
ຂອງທ່ານອອກໄປ.13ແລ້ວຜູ້ລອດຊີວິດ ໄດ້ລົງມາຫາບັນດາຜູ້ມີກຽດສັກສີ; ພວກໄພ່ພົນຂອງພຣະຢາເວ ກຟ້າວເຂົ້າມາຂ້ານ້ອຍພ້ອມດ້ວຍພວກຮົບ.
14ພວກເຂົາມາຈາກເອຟຣາອິມ, ຜູ້ທີ່ຮາກເຫງົ້າຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃນອາມາເຫລັກ; ຄົນເບັນຢາມິນໄດ້ຕິດຕາມທ່ານໄປ. ຈາກຜູ້ບັນຊາການໄດ້ລົງມາຈາກມາ‐
ກີ, ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ຊຶ່ງຖືທຸງຂອງນາຍທະຫານນາຍທະຫານມາຈາກເຊບູໂລນ.
15ພວກຜູ້ນາຂອງຂ້ານ້ອຍໃນເຜົ່າອິດຊາຄາ ກມານາເດໂບຣາ; ແລະ ອິດຊາຄາ ໄດ້ຢູ່ກັບບາຣາກ ຊຶ່ງຕິດຕາມເຂົາເຂົ້າໄປໃນຮ່ອມ‐
ພູພາຍໃຕ້ຄາສັ່ງຂອງເຂົາ. ມີການຕັດສິນໃຈຄັ້ງຍິ່ງໃຫ່ຍທ່າມກາງຕະກູນຕ່າງໆຂອງຣູເບັນ.
16ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງນັ່ງຢູ່ລະຫວ່າງເຕົາໄຟ, ເພື່ອຟັງຄົນລ້ຽງແກະເປົ່າແກເອີ້ນຝູງສັດຂອງພວກເຂົາຟັງ? ສ່ວນຕະກູນຣູເບັນຕ່າງໆ ໄດ້ມີການຕັດສິນ‐
ໃຈຄັ້ງຍິ່ງໃຫ່ຍ.
17ສ່ວນກິເລອາດນັ້ນໄດ້ອາໄສຢູ່ອີກຝາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າ ຈແດນ; ແລະດານ, ເປັນຫຍັງລາວຈຶ່ງຂີ່ເຮືອໄປ? ອາເຊຍັງຄົງຢູ່ຕາມແຄມທະເລ
ແລະອາໄສຢູ່ໃກ້ທ່າເຮືອຂອງພວກເຂົາ.18ເຊບູໂລນເປັນເຜົ່າທີ່ສ່ຽງຊີວິດຂອງພວກເຂົາທີ່ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ, ແລະເນັບທາລີ, ກເຊັ່ນກັນ, ຢູ່ຕາມ
ສະຫນາມຮົບ.
19ບັນດາເຈົ້າຊີວິດໄດ້ມາ, ພວກເຂົາກໄດ້ສູ້ຮົບກັນ; ເຈົ້າຊີວິດທັງຫລາຍຂອງການາອານໄດ້ສູ້ຮົບທີ່ຕານາກໃກ້ນ້າຫ້ວຍເມກິດໂດ. ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຢຶດເອົາ
ເງິນຄາໄປນາ.20ເຫລົ່າດວງດາວ ໄດ້ສູ້ຮົບຈາກທ້ອງຟ້າ, ຈາກວິທີຂອງດາວເຫລົ່ານັ້ນ ຂ້ວາມຜ່ານທ້ອງຟ້າ ດາວເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ສູ້ຮົບກັບສີເສຣາ.
21ແມ່ນ້າກີໂຊນໄດ້ພັດກວາດລ້າງພວກເຂົາອອກໄປ, ຊຶ່ງເປັນສາຍນ້າດັ້ງເດີມ, ແມ່ນ້າກີໂຊນ. ຈົ່ງເດີນຫນ້າໄປຈິດວິນຍານຂອງຂ້ອຍ, ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງເຖີ້ນ.
22ແລ້ວສຽງຄ້ອງມ້າທັງຫລາຍທີ່ກາລັງແລ່ນມາ, ການແລ່ນມາຂອງບັນດາຜູ້ເກ່ງກ້າຂອງເຂົາ.
23ສາບແຊ່ງເມຣົດ! ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ 'ແນ່ນອນ ຈົ່ງສາບແຊ່ງຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ມາຊ່ວຍຝ່າຍພຣະຢາເວ,
ເພື່ອຊ່ວຍພຣະຢາເວ ໃນການສູ້ຮົບກັບພວກນັກຮົບທີ່ເກັ່ງກ້າ'.
24ນາງຢາເອນ ໄດ້ຮັບພຣະພອນຫລາຍກວ່າຍິງອຶ່ນໆທັງຫມົດ, ຢາເອນ (ເມຍຂອງເຮເບຄົນເກນິດ) ນາງໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນຍິ່ງກວ່າຜູ້ຍິງທັງຫມົດທີ່ຢູ່‐
ອາໄສຢູ່ໃນຕູບຜ້າເຕັນ.25ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຂດື່ມນ້າ, ແລະ ນາງຢາເອນກເອົານ້ານົມໃຫ້ດື່ມແທນ; ນາງໄດ້ເອົາເນີຍໃສ່ຈານອັນສວຍງາມ ສາລັບເຈົ້າຊາຍ.
26ນາງໄດ້ຂຂອງເຕັນໄວ້ໃນມືຂອງນາງ, ແລະມືຂວາຂອງນາງໄດ້ຖືໄມ້ຄ້ອນຕີ; ນາງໄດ້ຂ້າສີເສຣາດ້ວຍຄ້ອນຕີອັນນັ້ນ, ນາງຕີສີເສຣາຈົນຫົວແຕກ. ນາງແທງ
ຂະຫມັບຈົນຊອດຫົວຂອງລາວໄປອີກຂ້າງຫນຶ່ງ.27ສ່ວນສີເສຣາກລົ້ມລົງ ຢູ່ລະຫວ່າງຕີນຂອງນາງ, ສີເສຣາລົ້ມລົງ ແລະນອນຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
ລາວຢູ່ລະຫວ່າງຕີນຂອງນາງ. ສະຖານທີ່ລາວລົ້ມລົງເປັນທີ່ຊຶ່ງເຂົາໄດ້ຖືກຂ້າຢ່າງທາລຸນ.
28ແມ່ຂອງສີເສຣາກຫລຽວອອກມາທາງປ່ອງຢ້ຽມແມ່ຂອງ ລາວຈອບເບິ່ງຜ່ານຊ່ອງຂອງຕາຫນ່າງອອກໄປ ແລະນາງຮ້ອງໃຫ້ດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າໃຈ,
“ເປັນຫຍັງລົດຮົບຂອງສີເສຣາຈຶ່ງມາຊ້າແທ້? ເປັນຫຍັງສຽງຄ້ອງມ້າຂອງລາວຈຶ່ງນານກັບມາແທ້?”
29ບັນດາເຈົ້າຍິງທີ່ແສນສະຫລາດ ນາງຕອບວ່າ, ແລະນາງກໃຫ້ຄາຕອບກັບຕົວເອງຢູ່ເຫມືອນກັນ.30“ພວກເຂົາອາດບ່ໄດ້ພົບເຫັນ ແລະ ຍັງບ່ໄດ້ແບ່ງປັນ
ຂອງທີ່ລັກມາ ຫລືບ? ຜູ້ຍິງຫນຶ່ງຄົນ, ສອງຄົນສາລັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ; ຂອງທີ່ໄດ້ລັກມາທີ່ເປັນເສື້ອຜ້າສາລັບສີເສຣາ,
ຂອງທີ່ລັກມາທີ່ເປັນຍ້ອມສີແສ່ວລວດລາຍ, ຜ້າຍ້ອມສີທີ່ແສ່ວລວດລາຍສອງຜືນສາລັບຄ້ອງຄຂອງຜູ້ທີ່ລັກມາບ”.
31ດ່ັງນັ້ນ ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ ຂໃຫ້ສັດຕຣູທັງສິ້ນຂອງພຣະອົງຈົງຈິບຫາຍໄປ, ແຕ່ບັນດາຜູ້ທີ່ເປັນມິດຂອງພຣະອົງ
ຈະເປັນເຫນືອນດັ່ງກັບດວງອາທິດຂື້ນໃນແສງແຮງກ້າ"ແລ້ວແຜ່ນດິນນີ້ ໄດ້ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ ເປັນເວລາສີ່ສີບປີ".
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ແມ່ນຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:4
ບາຣາກ...ອາບີໂນອາມ

ແມ່ນຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:6
ເມື່ອປະຊາຊົນອາສາສະຫມັກໄປສູ້ຮົບເສິກດ້ວຍຄວາມຍິນດີ

"ເມື່ອຜູ້ຄົນຕົກລົງຈະສູ້ຮົບ"
Judges 5:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເພງຂອງ ເດໂບຣາ ແລະ ບາຣາກສືບຕ່ນາໃຊ້ບົດກະວີຕ່ໄປ.
ທ່ານກະສັດທັງຫລາຍຈົ່ງຟັງເຖີ້ນ! ແລະເຈົ້າຜູ້ນາທັງຫລາຍຈົ່ງຟັງດ້ວຍ!

ເດໂບຣາ ແລະບາຣາກ ເວົ້າກັບກະສັດ
ແລະຜູ້ນາຄືກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນຟັງເພງ.
ກະສັດຂອງທ່ານ...ເຈົ້າຜູ້ນາຂອງທ່ານ

ຫມາຍເຖິງກະສັດ ແລະຜູ້ນາໂດຍທົ່ວໄປ, ບ່ແມ່ນກະສັດ ຫລືຜູ້ນາ
ສະເພາະ.
ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາຈາກພູເສອີ, ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ສະເດັດອອກມາຈາກ

ເຂດເມືອງເອໂດມນັ້ນ

ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ຄົນສະຣາເອນອອກຈາກເອໂດມ
ເລີ່ມຕົ້ນເອົາຊະນະປະຊາຊົນໃນການາອານ.
ພຣະຢາເວໄດ້ເສີມສ້າງກາລັງໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ເພື່ອເອົາຊະນະປະຊາຊົນຂອງການາອານ,
ຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນນັກຮົບນາພາກອງທັບອິດສະຣາເອນ.
ເສອີ

ເສອີເປັນພູເຂົາທີ່ຢູ່ຊາຍແດນຂອງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ ແລະເອໂດມ.
ແຜ່ນດິນກສັ່ນສະເທືອນ, ທ້ອງຟ້າກສັ່ນສະເທືອນ, ກ້ອນ

ເຝື້ອກໄດ້ຖອກເທນ້າຝົນລົງມາ.

ຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) ແມ່ນພາສາກະວີທີ່ເນັ້ນຫນັກເຖິງອາ
ນາດຂອງພຣະຢາເວ
ໂດຍການອະທິບາຍວ່າມັນເປັນສາເຫດໃຫ້ເກີດແຜ່ນດິນໄຫວ
ແລະພະຍຸຫລື 2)
ປະຊາຊົນຊາວການາອານຢ້ານກົວໃນຂະນະທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນ
ກາລັງຈະໂຈມຕີພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າແຜ່ນດິນໂລກ
ແລະທ້ອງຟ້າສັ່ນສະເທືອນ.
Judges 5:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເພງຂອງ ເດໂບຣາ ແລະ ບາຣາກສືບຕ່ນາໃຊ້ບົດກະວີຕ່ໄປ.
ພູກສັ່ນໄຫວ

ອາດຈະຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນໄຫວ
ແລະເຮັດໃຫ້ຄວາມຮູ້ສຶກວ່າພູເຂົາໄດ້ສັ່ນສະເທືອນຍ້ອນວ່າ
ພວກເຂົາມີຄວາມຢ້ານກົວຕ່ພຣະຢາເວຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູເຂົາສັ່ນສະເທືອນໃນຄວາມຢ້ານກົວ"
ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

“ຕ່ຫນ້າ” ຫມາຍເຖິງການສະຖິດຢູ່ຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທີ່ປະທັບຂອງາພຣະຢາເວ"
ແມ່ນແຕ່ພູຊີນາຍກສັ່ນໄຫວ

ເມື່ອໂມເຊ ແລະອິດສະຣາເອນຢູ່ເທິງພູຊີນາຍ, ໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດົນນານມາແລ້ວ, ເຖິງແມ່ນວ່າ
ພູຊີນາຍກສັ່ນສະເທືອນ"
ໃນສະໄຫມຂອງ

"ວັນ" ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ຍາວກວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຊ່ວງຕະຫລອດຊີວິດຂອງ"
ຊາຄາ...ອານາດ...ຢາບີນ

ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ ຊາຄາ ແລະອານາດ ໃນ 3:31 ແລະ
ຢາບີນ ໃນ 4:17.
ລູກຊາຍຂອງອານາດ

ພ່ຂອງຊາຄາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງ ເພື່ອຊ່ວຍໃນການລະບຸ ຊາຄາ
ແລະເມື່ອລາວອາໄສຢູ່.
ເສັ້ນທາງຫລວງຕ່າງໆ ກຖືກປະຖິ້ມ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່

ແລະທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນວ່າເປັນຫຍັງຖະຫນົນຖືກປະຖິ້ມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນຢຸດໃຊ້ຖະຫນົນໃຫຍ່;
ເພາະວ່າພວກເຂົາຢ້ານສັດຕຣູຂອງອິດສະຣາເອນ"
ທຽວທາງໂຄ້ງ

ຫມາຍເຖິງຖະຫນົນນ້ອຍກວ່າທີ່ມີຄົນທຽວຫນ້ອຍລົງ
Judges 5:7
ຜູ້ເປັນແມ່ຄົນຫນຶ່ງ ໄດ້ຮັບພຣະບັນຊາໃນພວກອິດສະຣາເອນ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມເປັນຜູ້ນາຂອງເດໂບຣາ
ຄືກັບວ່ານາງເປັນແມ່ຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍເບິ່ງແຍງຄົນອິດສະຣາເອນ ຄືກັບແມ່ເບິ່ງແຍງລູກຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ເລືອກນັບຖືພະໃຫມ່

ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ບູຊາພະເຈົ້າອົງໃຫມ່"
ພວກເຂົາໄດ້ມີການຕ່ສູ້ກັນທີ່ປະຕູເມືອງ

"ປະຕູເມືອງ" ແມ່ນເຖິງເມືອງທັງຫມົດ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕຣູໄດ້ໂຈມຕີປະຊາຊົນພາຍໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ"
ແຕ່ວ່າບ່ມີໂລ້ ຫລືຫອກທີ່ເຫັນໃນຈານວນພວກຜູ້ຊາຍອິດສະຣາເອນສີ່ສິບພັນ

ຄົນນີ້

ຂ້ຄວາມນີ້ອາດຈະແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງກ່ຽວກັບຈານວນອາວຸດທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນມີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາວຸດຈານວນຫນຶ່ງ
ສາລັບການສູ້ຮົບຍັງຄົງຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ"
ສີ່ສິບພັນຄົນ

"40,000 ຄົນໃນອິດສະຣາເອນ"
Judges 5:9
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ອອກໄປຫາຜູ້ບັນຊາການຂອງອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ “ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນເຮົາ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍອອກໄປຫາ" ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າເດໂບຣາຮູ້ສຶກຂອບໃຈ
ຫລືຊື່ນຊົມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຊາບຊື້ງຜູ້ບັນຊາການຂອງອິດສະຣາເອນ"
ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ຂີ່ລສີຂາວ...ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ຍ່າງໄປມາຕາມເສັ້ນທາງ

ຄວາມແຕກຕ່າງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຄົນລວຍ ແລະຄົນທຸກຍາກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນຄົນລວຍທີ່ຂີ່ມ້າລາສີຂາວ ...
ເຈົ້າເປັນຄົນຍາກຈົນທີ່ຍ່າງໄປຕາມເສັ້ນທາງ"
ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງອານ

ົພົນເຫລົ່ານີ້ອາດຈະຖືກນາໃຊ້ ເປັນອານຢູ່ເທິງຫລັງຂອງລາ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ຂັບຂີ່ສະດວກສະບາຍ.
Judges 5:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເພງຂອງ ເດໂບຣາ ແລະ ບາຣາກສືບຕ່ນາໃຊ້ບົດກະວີຕ່ໄປ.
ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

"ສຽງ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ຮ້ອງເພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ"
ກພາກັນຍ່າງລົງໄປທີ່ປະຕູເມືອງນັ້ນ

"ປະຕູເມືອງ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງເມືອງທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບຄືນໄປເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ"
Judges 5:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດເພງຂອງ ເດໂບຣາ ແລະ ບາຣາກສືບຕ່ນາໃຊ້ບົດກະວີຕ່ໄປ.
ຈົ່ງຕື່ນເຖີ້ນ, ຕື່ນຂື້ນເຖີ້ນ

ຜູ້ເວົ້າທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) ຄົນອິດສະຣາເອນ ຫລື 2)
ເດໂບຣາທີ່ເວົ້າກັບຕົວເອງຫລື 3) ນັກກະວີທີ່ຂຽນເພງ.
ເດໂບຣາ

ແມ່ນຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:4.
ບາຣາກ...ອາບີໂນອາມ

ແມ່ນຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:6.
ເຂົ້າມາຂ້ານ້ອຍພ້ອມດ້ວຍພວກຮົບ.
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ຄາວ່າ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງເດໂບຣາ.
Judges 5:14
ຈາກເອຟຣາອິມ, ຜູ້ທີ່ຮາກເຫງົ້າຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃນອາມາເຫລັກ

ຄົນຂອງເອຟຣາອິມທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນບ່ອນທີ່ລູກຫລານຂອງອາອາມາເຫລັກອາໄສຢູ່ເດີມໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຊາວເອຟຣາອິມໄດ້ປູກແລະຮາກຂອງພວກເຂົາເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນໃນແຜ່ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກເອຟຣາອິມ,
ແຜ່ນດິນນັ້ນບ່ອນທີ່ລູກຫລານຂອງອາມາເຫລັກເຄີຍມີຊີວິດຢູ່"
ໄດ້ຕິດຕາມທ່ານໄປ

"ເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຄົນເອຟຣາອິມ.ຊຶ່ງສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕິດຕາມພວກມັນ"
ມາກີ

ແມ່ນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ລູກຫລານຂອງມາກີອາໄສຢູ່. ມາ‐
ກີແມ່ນລູກຊາຍຂອງມານາເຊ ແລະຫລານຊາຍຂອງໂຢເຊັບ.
ຈາກເຊບູໂລນ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ຊຶ່ງຖືທຸງຂອງນາຍທະຫານ

ຜູ້ນາການທະຫານໄດ້ຖືກອະທິບາຍໂດຍເຈົ້າຫນ້າທີ່,
ຊຶ່ງເປັນສັນຍາລັກຂອງສິດທິອານາດຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາທະຫານຈາກ ເຊບູໂລນ"
Judges 5:15
ພວກຜູ້ນາຂອງຂ້ານ້ອຍໃນເຜົ່າອິດຊາຄາ ກມານາເດໂບຣາ

"ຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງ ເດໂບຣາ.
ຂ້ຄວາມທັງຫມົດນີ້ສາມາດແປເປັນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍໃນອິດຊາຄາຢູ່ກັບຂ້ອຍ"
ເດໂບຣາ

ແມ່ນຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:4.
ອິດຊາຄາໄດ້ຢູ່ກັບບາຣາກ

"ອິດຊາຄາ" ຫມາຍເຖິງຊົນເຜົ່າຂອງອິດຊາຄາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊົນເຜົ່າຂອງອິດຊາຄາຢູ່ກັບບາຣາກ"
ບາຣາກ

ແມ່ນຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:6
ຊຶ່ງຕິດຕາມລາວເຂົ້າໄປໃນຮ່ອມພູພາຍໃຕ້ຄາສັ່ງຂອງລາວ

"ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງລາວ ແລະຟ້າວແລ່ນໄລ່ຕາມລາວໄປໃນຮ່ອມພູ"
ຊຶ່ງຕິດຕາມ

"ກາລັງຕິດຕາມຫລັງຈາກ" ຫລື "ກາລັງຮີບຮ້ອນ"
ມີການຕັດສິນໃຈຄັ້ງຍິ່ງໃຫ່ຍ

"ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ.
ຜູ້ຄົນປຶກສາຫາລືກັນແຕ່ບ່ສາມາດຕັດສິນໃຈວ່າ
ພວກເຂົາເວົ້າຫຍັງຄືເວົ້າກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຄົ້ນຫາຫົວໃຈຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີການສົນທະນາຫຼາຍກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນເຮັດ"
Judges 5:16
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງນັ່ງຢູ່ລະຫວ່າງເຕົາໄຟ, ເພື່ອຟັງຄົນລ້ຽງແກະເປົ່າແກ

ເອີ້ນຝູງສັດຂອງພວກເຂົາຟັງ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກຖາມເພື່ອວິພາກວິຈານປະຊາຊົນຂອງຣູເບັນ
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຕັດສິນໃຈມາສູ້ຮົບໃນສະຫນາມຮົບ.
ຊຶ່ງສາມາດແປເປັນ ຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຈະຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ຕ່ສູ້, ແທນທີ່ຈະຢູ່ເຮືອນ
ແລະຟັງຜູ້ລ້ຽງແກະຫລີ້ນທ່ຂອງຝູງແກະຂອງພວກເຂົາ"
ເຕົາໄຟ

ພຣະຄາພີສະບັບແປບາງສະບັບນີ້ມີ ຄາແປວ່າ “ຝູງແກະ” ຫລື
“ຄອກແກະ.”
ມີການຕັດສິນໃຈຄັ້ງຍິ່ງໃຫ່ຍ

"ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ.
ຜູ້ຄົນປຶກສາຫາລືກັນແຕ່ບ່ສາມາດຕັດສິນໃຈວ່າ
ພວກເຂົາເວົ້າຫຍັງຄືເວົ້າກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຄົ້ນຫາຫົວໃຈຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີການສົນທະນາຫຼາຍກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນເຮັດ"
Judges 5:17
ສ່ວນກິເລອາດນັ້ນໄດ້ອາໄສຢູ່

"ກິເລອາດ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຊາຍຈາກເມືອງກິເລອາດ
ທີ່ຄວນໄປສູ້ຮົບໃນສະຫນາມຮົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຜູ້ຊາຍຂອງກິເລອາດອາໄສຢູ່"
ຝາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຢແດນ

ຫມາຍເຖິງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ດານ, ເປັນຫຍັງລາວຈຶ່ງຂີ່ເຮືອໄປ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກຖາມເພື່ອສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນ
ເພາະວ່າປະຊາຊົນເຜົ່າດານຈະບ່ສູ້ຮົບກັບອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຜູ້ຊາຍຂອງ ດານ
ບ່ຄວນຈະຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ແລະຄົນຂອງຊົນເຜົ່າດານ
ບ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຮົາໃນການສູ້ຮົບ."
ດານ, ເປັນຫຍັງລາວ

"ດານ"
ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ຊາຍຈາກດານທີ່ຄວນໄປສູ້ຮົບໃນສະຫນາມຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຂອງດານ, ເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງເຮັດ"
ຈຶ່ງຂີ່ເຮືອໄປ

ຊົນເຜົ່າຂອງດານຕັ້ງຢູ່ໃກ້ທະເລເມດີເຕເລເນ.
ພວກເຂົາຂີ່ເຮືອບົນທະເລເພື່ອຫາເງິນຈາກການຄ້າ ແລະຫາປາ.
ອາເຊຍັງຄົງຢູ່ຕາມແຄມທະເລ ແລະອາໄສຢູ່ໃກ້ທ່າເຮືອຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງຊົນເຜົ່າອາເຊ
ກ່ລົ້ມເຫລວທີ່ຈະຊ່ວຍພວກເຮົາ,
ພວກເຂົາພຽງແຕ່ຢູ່ຊາຍຝັ່ງທະເລໃກ້ທ່າເຮືອຂອງພວກເຂົາ"
ອາເຊຍັງຄົງຢູ່

"ອາເຊ" ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ຄວນໄປສູ້ຮົບໃນສະຫນາມຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຂອງອາເຊຍັງຄົງຢູ່"
ທ່າເຮືອ

ສະຖານທີ່ຕັ້ງຢູ່ແຄມທະເລທີ່ມີນ້າເລິກກວ່າບ່ອນທີ່ເຮືອຖືກເກັບຮັກສາໄວ້
ເນັບທາລີ, ກເຊັ່ນກັນ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເນັບ‐
ທາລີເປັນ ເຜົ່າທີ່ຍັງມີຄວາມສ່ຽງຕ່ຊີວິດຂອງພວກເຂົາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ"
Judges 5:19
ບັນດາເຈົ້າຊີວິດໄດ້ມາ, ພວກເຂົາກໄດ້‐

ສູ້ຮົບກັນ...ເຈົ້າຊີວິດທັງຫລາຍຂອງການາອານໄດ້ສູ້ຮົບ

ກະສັດຂອງກຸ່ມຄົນ ໃຊ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງກອງທັບທີ່ລາວສັ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດ ແລະກອງທັບຂອງພວກເຂົາໄດ້ມາ
ແລະຕ່ສູ້ ... ກະສັດຂອງການາອານ ແລະກອງທັບຂອງພວກເຂົາໄດ້ຕ່ສູ້"
ພວກເຂົາກໄດ້ສູ້ຮົບກັນ...ສູ້ຮົບ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຕ່ສູ້ພວກເຮົາ ... ຕ່ສູ້ພວກເຮົາ"
ຕານາກ...ເມກິດໂດ

ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1:27
ບ່ໄດ້ຢຶດເອົາເງິນຄາໄປນາ

"ເງິນ" ຫມາຍເຖິງຊັບສົມບັດໃດໆໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີເງິນ
ຫລືຊັບສົມບັດອື່ນໆທີ່ຖືກປຸ້ນ"
ຢຶດປຸ້ນ

ສິ່ງທີ່ຖືກບັງຄັບໂດຍບັງຄັບ,
ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວແມ່ນໃນການສູ້ຮົບຫລືໂດຍການລັກ.
ເຫລົ່າດວງດາວ ໄດ້ສູ້ຮົບຈາກທ້ອງຟ້າ, ຈາກວິທີຂອງດາວເຫລົ່ານັ້ນ

ຂວ້າມຜ່ານທ້ອງຟ້າ ດາວເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ສູ້ຮົບກັບສີເສຣາ

ພຣະຢາເວຊົງຊ່ວຍຊາວອິດສະຣາເອນໃຫ້ເອົາຊະນະສິເສຣາ
ແລະກອງທັບຂອງລາວຖືກກ່າວເຖິງ ຄືກັບວ່າດວງດາວຕ່ສູ້ກັບສິເສຣາ
ແລະກອງທັບຂອງລາວ. ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ
ໂດຍນາໃຊ້ອົງປະກອບທາມະຊາດ, ໂດຍສະເພາະພາຍຸຝົນ,
ເພື່ອເອົາຊະນະສິເສຣາ.
ສູ້ຮົບກັບສີເສຣາ

"ສີເສຣາ" ເປັນຕົວແທນຂອງກອງທັບລາວທັງຫມົດ.
ສີເສຣາ
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ແມ່ນຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4: 1.
Judges 5:21
ແມ່ນ້າກີໂຊນໄດ້ພັດກວາດລ້າງພວກເຂົາອອກໄປ

ຍ້ອນວ່າຝົນຕົກຫນັກກະແສນ້າໄດ້ໄຫລຖ້ວມຢ່າງໄວວາ
ເຮັດໃຫ້ລົດຮົບຕິດຢູ່ໃນຕົມ ແລະເຮັດໃຫ້ທະຫານຫລາຍຄົນຈົມນ້າຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນ້າກີໂຊນໄດ້ຖືກນ້າຖ້ວມ
ແລະກວາດລ້າງພວກທະຫານຂອງສີເສຣາ"
ກີໂຊນ

ແມ່ນແບບດຽວກັນນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4: 6.
ຈົ່ງເດີນຫນ້າໄປຈິດວິນຍານຂອງຂ້ອຍ, ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງເທີ້ນ

"ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ຄາວ່າ "ຂອງຂ້ອຍ"
ຫມາຍເຖິງເດໂບຣາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບອກຕົວເອງໃຫ້ເດີນໄປ
ແລະມີຄວາມເຂັ້ມແຂງ"
ແລ້ວສຽງຄ້ອງມ້າທັງຫລາຍທີ່ກາລັງແລ່ນມາ,

ການແລ່ນມາຂອງບັນດາຜູ້ເກ່ງກ້າຂອງເຂົາ.

ອະທິບາຍເຖິງສຽງຂອງມ້າຫລາຍໂຕ ທີ່ແລ່ນຫນີຈາກການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງມ້າແລ່ນອອກໄປ.
ມ້າທີ່ມີອານາດຂອງສີເສຣາກາລັງແລ່ນຫນີໄປ"
ການແລ່ນ

ແລ່ນໄວ
Judges 5:23
ສາບແຊ່ງເມຣົດ

"ເມຣົດ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ:
"ສາບແຊ່ງປະຊາຊົນຂອງເມືອງເມຣົດ"
ເມຣົດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນ

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຖານທີ່
Judges 5:24
ຢາບີນ

ແມ່ນຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:17.
ເຮເບ

ແມ່ນຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4:11.
ເກນິດ

ແມ່ນຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1:16.
ໄດ້ເອົາເນີຍໃສ່

"ເນີຍ" ຫມາຍເຖິງນົມທີ່ປົນຢູ່. ນີ້ແມ່ນນົມທີ່ດີທີ່ສຸດ
ແລະເປັນເຄື່ອງດື່ມທີ່ມັກໃນບັນດາຜູ້ຄົນຂອງຢາບີນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາເອົານົມສົ້ມລາວມາໃຫ້" ຫລື "ນາລາວມາກິນ"
ຈານອັນສວຍງາມ ສາລັບເຈົ້າຊາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ອາຫານມີຄຸນນະພາບດີທີ່ສຸດ
ເພາະວ່າເຈົ້າຊາຍໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດ.
Judges 5:26
ນາງໄດ້ຂຂອງເຕັນໄວ້ໃນມືຂອງນາງ

"ຢາບີນຈັບຜ້າເຕັນດ້ວຍມືເບື້ອງຊ້າຍຂອງນາງ"
ຂເຫລັກຂອງເຕັນ

ທ່ອນໄມ້ ຫລືໂລຫະແຫລມເຫມືອນຕອກຕະປູຂະຫນາດໃຫ່ຍ
ທີ່ຖືກຕອກລົງໄປໃນດິນ ເພື່ອຈັບແຈເຕັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:21.
ແລະມືຂວາຂອງນາງໄດ້ຖືໄມ້ຄ້ອນຕີ

ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະນາງໄດ້ຈັບຄ້ອນດ້ວຍມືຂວາຂອງນາງ"
ຄ້ອນຕີ

ເຄື່ອງມືທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ຫນັກ ໃຊ້ໄມ້ຄ້ອນຕີເຂົ້າໄປໃນພື້ນດິນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:21.
ສີເສຣາ

ແມ່ນຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 4: 1.

ອ່ອນແຮງ

ໂດຍບ່ມີແຮງ ຫລື ການເຄື່ອນໄຫວ
ເຂົາໄດ້ຖືກຂ້າຢ່າງທາລຸນ.

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງໄດ້ຂ້າລາວ" ຫຼື "ລາວໄດ້ເສຍຊີວິດ"
Judges 5:28
ຊ່ອງຂອງຕາຫນ່າງ

ແມ່ນກອບຢູ່ໃນປ່ອງຢ້ຽມເຮັດດ້ວຍໄມ້ກາງເຂນ.
ເປັນຫຍັງລົດຮົບຂອງສີເສຣາຈຶ່ງມາຊ້າແທ້? ເປັນຫຍັງສຽງຄ້ອງມ້າຂອງລາວ

ຈຶ່ງນານກັບມາແທ້?

ທັງສອງຄາຖາມນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ສອງຂ້ຄວາມນີ້ສາມາດລວມເຂົ້າກັນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຫຍັງ ສີ‐
ເສຣາຈິ່ງໃຊ້ດົນຈຶ່ງຈະຮອດບ້ານ"
ລົດຮົບຂອງສີເສຣາ...ເປັນຫຍັງສຽງຄ້ອງມ້າຂອງລາວ.

ທັງສອງຢ່າງນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງສີເສຣາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາສີເສ‐
ຣາ... ເປັນຫຍັງຕ້ອງແມ່ນລາວ"
Judges 5:29
ບັນດາເຈົ້າຍິງທີ່ແສນສະຫລາດ

"ເຈົ້າຍິງ" ແມ່ນລູກສາວຂອງກະສັດ, ແຕ່ວ່າ "ເຈົ້າຍິງ"
ຍັງສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າ ຜູ້ທີ່ປຶກສາຍິງໃນຄອບຄົວຂອງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຍິງທີ່ສະຫລາດທີ່ສຸດ"
ນາງກໃຫ້ຄາຕອບກັບຕົວເອງຢູ່ເຫມືອນກັນ

"ນາງເວົ້າກັບຕົວເອງໃນສິ່ງດຽວກັນ"
ພວກເຂົາອາດບ່ໄດ້ພົບເຫັນ ແລະຍັງບ່ໄດ້ແບ່ງປັນຂອງທີ່ລັກມາຫລືບ?

ຜູ້ຍິງໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພວກເຂົາເຊື່ອວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນຢ່າງແນ່ນອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງມີການປຸ້ນເອົາຊັບສິນຫລາຍ
ທີ່ຕ້ອງໃຊ້ເວລາດົນນານໃນການແບ່ງປັນມັນ."
—ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ, ສອງຄົນສາລັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຂອງຜູ້ທີ່ລັກມາບ?

ຜູ້ຍິງໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພວກເຂົາເຊື່ອວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນຢ່າງແນ່ນອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງມີຜູ້ຍິງ, ຜູ້ຍິງສອງຄົນສາ ລັບຊາຍທຸກໆຄົນ ... ຂອງຜູ້ທີ່ລັກເອົາມາ."
ຜູ້ຍິງຫນຶ່ງຄົນ, ສອງຄົນສາລັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ

"ຜູ້ຍິງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງ.
ແມ່ຂອງສີເສຣາເຊື່ອວ່າຜູ້ຊາຍຂອງສີເສຣາໄດ້ຈັບຕົວຜູ້ຍິງຫຼາຍຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານແຕ່ລະຄົນຈະໄດ້ຮັບຜູ້ຍິງຫນຶ່ງຄົນ ຫລື
ສອງຄົນ"
ຍ້ອມສີ

"ຜ້າສີ" ຫລື "ເຄື່ອງນຸ່ງມີສີສັນ"
ແສ່ວລວດລາຍ

"ຫຍິບສວຍງາມ"
ສາລັບຄ້ອງຄຂອງຜູ້ທີ່ລັກມາບ

"ຄ້ອງຄ" ຫມາຍເຖິງທະຫານຂອງສີເສຣາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບທະຫານທີ່ລັກໃສ່"
Judges 5:31
ໃຫ້ຜູ້ທີ່ຮັກພຣະຢາເວ

"ໃຫ້ຜູ້ທີ່ຮັກພຣະຢາເວ"
ເຫມືອນດັ່ງກັບດວງຕາເວັນຂື້ນໃນແສງແຮງກ້າ

ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນປາຖະຫນາ
ທີ່ຈະເປັນຄືກັບດວງອາທິດທີ່ກາລັງລຸກຂື້ນ
ເພາະວ່າກອງທັບຂອງຊາດໃດບ່ມີອານາດ ພຽງພທີ່ຈະຢຸດດວງຕາເວັນຂຶ້ນ.
ແຜ່ນດິນນີ້ ໄດ້ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ

"ແຜ່ນດິນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ:
"ແລະຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ດາລົງຊີວິດຢ່າງສະຫງົບສຸກ"
ເປັນເວລາສີ່ສີບປີ

"ເປັນເວລາ 40 ປີ"
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6
1ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດບາບໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນກາມືຂອງຄົນມີດີອານເປັນເວລາເຈັດປີ.
2ຝ່າຍຜູ້ມີອານາດຂອງຄົນມີດີອານກໄດ້ກົດຂີ່ຄົນອິສະຣາເອນ. ເພາະວ່າຄົນມີດີອານ, ຄົນອິສະຣາເອນ ຈຶ່ງຕ້ອງສ້າງທີ່ພັກອາໄສສາລັບພວກເຂົາເອງ

ຕາມທີ່ຫລົບລີ້ຕ່າງໆໃນຮ່ອມພູ, ໃນຖ້າຕ່າງໆ ແລະໃນບ່ອນທີ່ກາລັງເຂັ້ມແຂງຕ່າງໆ.
3ເຫດການໄດ້ບັງເກີດຂຶ້ນທຸກເທື່ອທີ່ຄົນອິສະຣາເອນຫວ່ານພືດຂອງເຂົາເຈົ້າ, ຄົນມີດີອານ ແລະຄົນອາມາເຫລັກ ແລະຄົນມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ ກມາ
ບຸກໂຈມຕີຄົນອິສະຣາເອນ.4ພວກເຫລົ່ານີ້ພາກັນຕັ້ງຄ້າຍພັກຂອງພວກເຂົາຢູ່ແຜ່ນດິນນັ້ນ ແລະທາລາຍຜົນລະປູກຕ່າງໆ, ຕະຫລອດທາງໄປເຖິງເມືອງກາ‐
ຊາ. ພວກເຂົາບ່ໄດ້ປະອາຫານໃດເລີຍເຫລືອໄວ້ໃຫ້ ຄົນອິສະຣາເອນ, ແລະບ່ມີຝຸງແກະ ຫລື ບ່ມີຝຸງງົວ ຫລື ຝູງລ.
5ເມື່ອໃດກຕາມພວກເຂົາ ແລະຝູງສັດລ້ຽງ ແລະ ຕູບຜ້າເຕັນຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນມາ, ພວກເຂົາກໄດ້ບຸກເຂົ້າມາເຫມືອນດັ່ງຝູງຕັກແຕນ, ແລະບ່ສາມາດ
ນັບປະຊາຊົນ ຫລື ອູດຂອງພວກເຂົາໄດ້. ພວກເຂົາບຸກເຂົ້າມາ ເພື່ອທາລາຍແຜ່ນດິນນັ້ນ.6ຍ້ອນຄົນມີດີອານທາລາຍ ຄົນອິສະຣາເອນຈຶ່ງ
ອ່ອນກາລັງລົງຫລາຍ ຈົນຄົນອິສະຣາເອນພາກັນຮ້ອງທູນຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຕ່ຈາກພຣະຢາເວ.
7ເມື່ອຄົນອິສະຣາເອນຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ ຍ້ອນການຮຸກຮານຂອງຄົນມີດີອານນັ້ນ.8ພຣະຢາເວກຊົງໃຊ້ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຜູ້ຫນຶ່ງມາບອກຄົນອິສະ
ຣາເອນ. ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຄົນນັ້ນກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ “ ນີ້ຄືຖ້ອຍຄາພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຄົນອິສະຣາເອນ, ຊົງກ່າວວ່າ': ເຮົາໄດ້ນາພວກເຈົ້າ
ອອກມາຈາກປະເທດອີຢິບ; ເຮົາໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກຈາກເຮືອນຂອງຂ້າທາດ.
9ເຮົາໄດ້ຊ່ອຍຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າອອກຈາກເງື້ອມມືພວກອີຢິບ, ແລະອອກຈາກມືທຸກຄົນຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຈົ້າ. ເຮົາໄດ້ໄລ່ພວກເຂົາຫນີອອກຈາກ
ພວກເຈົ້າ ແລະເຮົາໄດ້ມອບດິນແດນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ.10ເຮົາບອກກັບພວກເຈົ້າວ່າ, "ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ;
ເຮົາໄດ້ບັນຊາພວກເຈົ້າບ່ໃຫ້ນະມັດສະການພຣະຕ່າງໆ ຂອງພວກອະໂມຣີດ, ຊຶ່ງພວກເຈົ້າກາລັງອາໃສຢູ່ໃນດິນແດນຂອງພວກເຂົາຢູ່". ແຕ່‐
ວ່າພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາເລີຍ.”
11ໃນຂະນະນັ້ນທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ ແລະນັ່ງຢູ່ກ້ອງຕົ້ນໂອ໊ກໃກ້ບ້ານໂອຟະຣາ, ຊຶ່ງເປັນບ້ານຂອງໂຢອາດ (ຄົນອາບີເອເຊ) ໃນຂະນະທີ່ກີເດ‐
ໂອນ, ລູກຊາຍຂອງໂຢອາດ ກາລັງແຍກເມັດສາລີ ໂດຍຟາດມັນລົງພື້ນ, ໃນບ່ອນບີບນ້າອະງຸ່ນ ເພື່ອເຊື່ອງເມັດສາລີຈາກພວກມີດີອານ.12ທູດສະຫວັນຂອງ
ພຣະຢາເວ ໄດ້ປະກົດຕ່ເຂົາ ແລະເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, “ພຣະຢາເວ ຊົງສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານ, ທ່ານນັກຮົບຜູ້ກ້າຫານ”.
13ຝ່າຍກີເດໂອນຈຶ່ງເວົ້າຕ່ທູດອົງນັ້ນວ່າ, “ ໂອ້, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຖ້າພຣະຢາເວ ຊົງສະຖິດຢູ່ນາພວກຂ້ານ້ອຍ, ເປັນຫຍັງ ເຫດຮ້າຍທັງຫມົດນີ້ຈຶ່ງ
ເກີດຂຶ້ນແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ? ແລະການອັດສະຈັນຕ່າງໆຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ ທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເລົ່າໃຫ້ພວກເຮົາຟັງນັ້ນຢູ່ບ່ອນໃດ,
ເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ຊົງນາຫນ້າພວກຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກປະເທດອີຢິບນັ້ນ ແມ່ນ ຫລື ບ່?'. ແຕ່ບັດນີ້ ພຣະຢາເວ ຊົງປະຖິ້ມພວກຂ້ານ້ອຍ
, ແລະໄດ້ມອບພວກຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງຄົນມີດີອານ.”
14ພຣະຢາເວ ຈຶ່ງຊົງແນມເບິ່ງເຂົາ ແລະເວົ້າວ່າ, “ເຈົ້າໄປດ້ວຍກາລັງທີ່ເຈົ້າມີຢູ່ແລ້ວ. ຈົ່ງໄປປົດປ່ອຍຄົນອິສະຣາເອນອອກຈາກກາມືຂອງຂອງຄົນມີດີອານ.
ເຮົາໄດ້ສົ່ງເຈົ້າໄປ ຫລືບ່?”.15ກີເດໂອນໄດ້ທູນພຣະອົງວ່າ, “ຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກະລຸນນາຂ້ານ້ອຍ ຈະປົດປ່ອຍຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ຢ່າງໃດ? ເບິ່ງແມ,
ຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍ ແມ່ນອ່ອນແອທີ່ສຸດໃນເຜົ່າມານາເຊ, ແລະຂ້ານ້ອຍເອງກເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມສາຄັນຫນ້ອຍໃນເຮືອນຂອງພ່ຂ້ານ້ອຍ.”
16ພຣະຢາເວ ຈຶ່ງຊົງກ່າວຕ່ເພິ່ນວ່າ, “ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ ແລະເຈົ້າຈະຊະນະກອງທັບຄົນມີດີອານທັງຫມົດຄືກັບສູ້ຮົບກັບຄົນໆດຽວ.”17ກີເດໂອນໄດ້ທູນ
ພຣະອົງວ່າ, “ຖ້າຫາກພຣະອົງຊົງໂຜດເມດຕາຂ້ານ້ອຍ, ຂປະທານຫມາຍສາຄັນວ່າພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ສັ່ງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ.18ຂຊງໂຜດເມດຕາຢ່າ
ຟ້າວສະເດັດຈາກບ່ອນນີ້ ຈົນກວ່າຂ້ານ້ອຍຈະນາເອົາເຄື່ອງຖວາຍມາໃຫ້ແກ່ພຣະອົງ” ແລ້ວພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ, “ເຮົາຈະພັກຢູ່ທີ່ນີ້ຈົນກວ່າເຈົ້າຈະກັບ
ມາ.”
19ກີເດໂອນ ກໄດ້ໄປ ແລະ ກະກຽມແບ້ຫນຸ່ມ ແລະໄດ້ເຮັດເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ ຈາກແປ້ງຫນຶ່ງເອຟາ. ຕ່ມາເພິ່ນໄດ້ຈັດຊີ້ນໃສ່ກະຕ່າ, ແລະນ້າແກງໃສ່ຫມ້
ແລະນາເອົາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນມາມອບໃຫ້ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວຢູ່ກ້ອງຕົ້ນສົນ.20ຝ່າຍທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງນັ້ນຈຶ່ງກ່າວແກ່ເພິ່ນວ່າ, “ຈົ່ງເອົາຊີ້ນ
ແລະ ເຂົ້າຈີ່ວາງໄວ້ເທິງໂງ່ນຫີນ ແລ້ວຖອກນ້າແກງລົງໃສ່”. ກີເດໂອນກເຮັດຕາມນັ້ນ.
21ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ ຊົງເອົາປາຍໄມ້ເທົ້າຂອງຕົນແຕະຕ້ອງຊີ້ນ ແລະເຂົ້າຈີ່ນັ້ນ ໃນທັນໃດນັ້ນ ໄຟໄດ້ລຸກຂຶ້ນຈາກໂງ່ນຫີນ ແລະໄຫມ້ຊີ້ນກັບເຂົ້າຈີ່
ຈົນຫມົດ ໂດຍບ່ມີເຊື້ອເຟີງ. ຕ່ມາທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວກຫາຍຕົວໄປ ແລະ ກີເດໂອນ ກບ່ເຫັນເພິ່ນອີກເລີຍ.
22ກີເດໂອນກໄດ້ເຂົ້າໃຈວ່າ ນີ້ແມ່ນທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ. ກິເດໂອນຈຶ່ງທູນວ່າ, ໂອ້, “ພຣະຢາເວຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ! ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນທູດສະຫວັນ
ຂອງພຣະຢາເວຕ່ຫນ້າແລ້ວ!”23ພຣະຢາເວຊົງບອກເພິ່ນວ່າ, “ສັນຕິສຸກຈົງເກີດແກ່ເຈົ້າ! ຢ່າຢ້ານກົວເລີຍ, ເຈົ້າຈະບ່ຕາຍ.”24ດັ່ງນັ້ນ ກີເດໂອນໄດ້ສ້າງແທ່ນ
ບູຊາໃຫ້ພຣະຢາເວຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ເຂົາເອີ້ນແທ່ນບູຊານີ້ວ່າ, “ພຣະຢາເວຄືຄວາມສະຫງົບສຸກ” ແທ່ນບູຊານີ້ຍັງຄົງຕັ້ງຢູ່ທີ່ໂອຟຣາ ຂອງຕະກູນອາບີເອເຊຈົນເທົ່າ
ທຸກວັນນີ້.
25ໃນຄືນນັ້ນ ພຣະຢາເວຊົງບອກເພິ່ນວ່າ “ຈົ່ງເອົາງົວເຖິກຂອງພ່ເຈົ້າໄປ ແລະງົວເຖິກໂຕທີສອງ ທີ່ມີອາຍຸເຈັດປີ, ແລະ ທາລາຍແທ່ນບູຊາຂອງພຣະບາ‐
ອານທີ່ເປັນຂອງພ່ເຈົ້າ, ຈົງຕັດເສົາອາເຊຣາທີ່ຢູ່ທາງຂ້າງນັ້ນອອກນາ.26ຈົ່ງສ້າງແທ່ນບູຊາໃຫ້ພຣະເຢາເວຂອງເຈົ້າຢູ່ເທິງບ່ອນສູງສຸດຂອງບ່ອນລີ້ໄພນີ້,
ແລະກສ້າງແທ່ນນີ້ໃຫ້ຖືກວິທີ. ຈົງຖວາຍງົວເຖິກໂຕທີສອງເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ຈົ່ງໃຊ້ຟືນຈາກເສົາອາເຊຣາທີ່ເຈົ້າຕັດລົງນັ້ນ”
27ດັ່ງນັ້ນ ກີເດໂອນ ຈຶ່ງໄດ້ພາເອົາຄົນໃຊ້ຂອງລາວສິບຄົນໄປ ແລະປະຕິບັດຕາມພຣະຢາເວທີ່ຊົງບອກລາວ. ແຕ່ຍ້ອນວ່າ
ລາວຢ້ານຄົນໃນຄອບຄົວຂອງພ່ລາວ ແລະຄົນໃນເມືອງເຫັນຈຶ່ງບ່ໄດ້ເຮັດວຽກຕອນກາງເວັນ, ສະນັ້ນ ລາວຈຶ່ງເຮັດໃນເວລາກາງຄືນ.
28ໃນເວລາຕອນເຊົ້າ ເມື່ອຄົນໃນເມືອງນັ້ນໄດ້ລຸກແຕ່ເດິກ, ພວກເຂົາກໄດ້ເຫັນແທ່ນບູຊາຂອງພຣະບາອານໄດ້ຫັກລົງມາແລະເສົາອາເຊຣາ ທີ່ຢູ່ທາງຂ້າງ
ກຖືກຕັດລົງ,  ແລ້ວໄດ້ເຫັນງົວເຖິກທີ່ໄດ້ຖວາຍຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາໄດ້ສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ນັ້ນ.29ຄົນໃນເມືອງຈຶ່ງເວົ້າກັນວ່າ, “ແມ່ນໃຜເຮັດສິ່ງນີ້?”ເມື່ອພວກ‐
ເຂົາເວົ້າກັບຄົນອຶ່ນໆ ແລະ ສືບຖາມຫາຄາຕອບ,ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ"ກີເດໂອນລູກຊາຍຂອງໂຢອາດໄດ້ເປັນຜູ້ເຮັດສິ່ງນີ້".
30ຫລັງຈາກນັ້ນ ຄົນໃນເມືອງຈຶ່ງເວົ້າຕ່ໂຢອາດວ່າ, “ຈົ່ງເອົາລູກຊາຍຂອງເຈົ້າອອກມາ ເພື່ອລາວອາດຈະຖືກຂ້າຖິ້ມ, ເພາະລາວເປັນຜູ້ທາລາຍແທ່ນບູຊາ
ຂອງພຣະບາອານ ແລະເພາະວ່າລາວໄດ້ຕັດເສົາອາເຊຣາຢູ່ທາງຂ້າງນັ້ນອອກ.”
31ແຕ່ໂຢອາດໄດ້ເວົ້າກັບທຸກຄົນທີ່ມາຟ້ອງຕ່ລາວວ່າ, “ພວກເຈົ້າມາຟ້ອງຮ້ອງແທນພຣະບາອານບ? ພວກເຈົ້າປ້ອງກັນພຣະບາອານບ? ຖ້າເປັນຜູ້‐
ໃດກຕາມຟ້ອງຮ້ອງແທນພຣະນັ້ນ, ຜູ້ນັ້ນຈະຖືກຂ້າຖິ້ມກ່ອນຮຸ່ງເຊົ້າ. ຖ້າພຣະບາອານເປັນພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງໃຫ້ເພິ່ນປ້ອງກັນຕົວເພິ່ນເອງເຖີ້ນ ເມື່ອມີໃຜດຶງ
ແທ່ນບູຊາຂອງເພິ່ນອອກ”.32ດ້ວຍເຫດຜົນນັ້ນ ໃນມື້ນັ້ນ ພວກເຂົາກເອີ້ນກີເດໂອນວ່າ" ເຢຣຸບບາອານ", ເພາະລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ຈົ່ງໃຫ້ພຣະບາອານປ້ອງ‐
ກັນຕົວເພິ່ນເອງ”, ເພາະ ໄດ້ທາລາຍແທ່ນບູຊາຂອງພຣະບາອານ.
33ດຽວນີ້ ບັນດາຄົນມີດີອານ ພ້ອມທັງຄົນອາມາເຫລັກ ແລະຊາວຕາເວັນອອກອອກມາເຕົ້າໂຮມກັນ. ພວກເຂົາ ກພາກັນຂ້ວາມແມ່ນ້າຈແດນ ແລະຕັ້ງຄ້າຍ
ພັກຢູ່ຮ່ອມພູ ຢິດຊະເຣນ.

Page 518 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Judges 6:1
ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

“ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ສິ່ງທີ່ພຣະ‐
ຢາເວພິຈາລະນາ ຫລືຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:11.
ໃນກາມືຂອງຄົນມີດີອານ

"ມີດີອານ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງມີດີອານ. ນອກຈາກນີ້, "ມື"
ສະແດງເຖິງການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຄວບຄຸມຂອງປະຊາຊົນມີດີອານ" ຫລື "ການຄວບຄຸມຂອງຊາວມີດີ‐
ອານ"
ຝ່າຍຜູ້ມີອານາດຂອງຄົນມີດີອານ ກໄດ້ກົດຂີ່ຄົນອິດສະຣາເອນ

"ອານາດຂອງມີດີອານ" ຫມາຍເຖິງຄົນຂອງມີດີອານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງມີດີອານມີອານາດຫລາຍກວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ແລະ ພວກເຂົາກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ"
ທີ່ຫລົບລີ້

ສະຖານທີ່ຕ່າງໆໃນພູຜາຫີນທີ່ເປັນທີ່ຢູ່ອາໄສ
Judges 6:3
ພວກເຫລົ່ານີ້ພາກັນຕັ້ງຄ້າຍພັກຂອງພວກເຂົາ

"ກອງທັບຈະຕັ້ງຄ້າຍ" ຫລື "ກອງທັບຈະຕັ້ງເຕັນ"
Judges 6:5
ເມື່ອໃດກຕາມພວກເຂົາ ແລະຝູງສັດລ້ຽງ

ແລະຕູບຜ້າເຕັນຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນມາ

ແຜ່ນດິນມີດີອານຢູ່ທາງໃຕ້ ຂອງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນໃກ້ທະເລແດງ.
ເປັນເລື່ອງປົກກະຕິທີ່ຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ຂຶ້ນມາ"
ເມື່ອເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກມີດີອານ ໄປອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອໃດກ່ຕາມຊາວ ມີດີອານໄດ້ເອົາສັດລ້ຽງ
ແລະເຕັນຂອງພວກເຂົາມາສູ່ແຜ່ນດິນແຫ່ງອິດສະຣາເອນ"
ພວກເຂົາກໄດ້ບຸກເຂົ້າມາເຫມືອນດັ່ງຝູງຕັກແຕນ

ຊາວມີດີອານໄດ້ຖືກປຽບທຽບກັບຝູງຕັກ‐
ແຕນເພາະພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນຈານວນຄົນຫລວງຫລາຍ
ແລະຝູງສັດຂອງພວກເຂົາກິນທຸກຢ່າງທີ່ເຕີບໂຕ.
ມັນຈະະບ່ສາມາດນັບປະຊາຊົນ

ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ, ເປັນຂ້ບົກຜ່ອງ,
ສະແດງໃຫ້ເຫັນຕົວເລກແມ່ນໃຫຍ່ຫລວງຫລາຍ.
ຄົນມີດີອານທາລາຍ

"ມີດີອານ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງມີດີອານ.
ຮ້ອງທູນຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຕ່ຈາກພຣະຢາເວ

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
Judges 6:7
ຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ
ເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
ຍ້ອນການຮຸກຮານຂອງຄົນມີດີອານນັ້ນ

"ມີດີອານ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງມີດີອານ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນວ່າຊາວມີດີອານ",
ເຮົາໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກປະເທດອີຢິບ

"ເຮົາພາເຈົ້າອອກຈາກປະເທດເອຢິບ"
ເຮືອນຂອງຂ້າທາດ

ໂມເຊເວົ້າເຖິງປະເທດເອຢິບຄືກັບວ່າມັນເປັນເຮືອນທີ່ຜູ້ຄົນເປັນທາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ໆທ່ານເຄີຍເປັນທາດ"
Judges 6:9
ອອກຈາກເງື້ອມມື

ໃນປະໂຫຍກນີ້ "ມື" ສະແດງເຖິງອານາດ ຫລືການຄວບຄຸມ.
ເຊື່ອຟັງສຽງເຮົາ

ຕ່ໄປນີ້ “ສຽງຂອງເຮົາ”ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງເຮົາ" ຫລື "ເຊື່ອຟັງເຮົາ"
Judges 6:11
ໃນຂະນະນັ້ນ

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫມາຍການຢຸດໃນບົດເລື່ອງ.
ທີ່ນີ້ຜູ້ບັນຍາຍເລີ່ມເລົ່າສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ

ໃນ 6:11-24 ພຣະຢາເວປະກົດແກ່ກີເດໂອນໃນຮູບແບບຂອງເທວະດາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ປະກົດຕົວເປັນເທວະດາ," ຫລື
"ພຣະຢາເວ"
ໂອຟະຣາ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ອາບີເອເຊ

ແມ່ນກຸ່ມຄົນທີ່ຕັ້ງຊື່ຕາມຊື່ອາບູເຊີເຊີບັນພະຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
ກາລັງແຍກເມັດສາລີ ໂດຍຟາດມັນລົງພື້ນ

ແມ່ນຂະບວນການທີ່ເອີ້ນວ່າ "ການແຍກເມັດ." ກີເດ‐
ໂອນນກາລັງຕີເຂົ້າສາລີຕ່ພື້ນເຮືອນເພື່ອແຍກເມັດເຂົ້າສາລີຈາກສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງຕົ້ນເຂົ້າສາລີ.
ໄດ້ປະກົດຕ່ເຂົາ

"ໄດ້ໄປຫາລາວ"
Judges 6:13
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,

ກີເດໂອນໃຊ້ຄາວ່າ "ເຈົ້ານາຍ"
ເປັນວິທີທີ່ສຸພາບເພື່ອທັກທາຍກັບຄົນແປກຫນ້າ.
ລາວບ່ຮູ້ວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບພຣະຢາເວໃນຮູບແບບຂອງເທວະດາ
ຫລືຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ການອັດສະຈັນຕ່າງໆຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ ທີ່ບັນພະບູຣຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ໄດ້ເລົ່າໃຫ້ພວກເຮົາຟັງນັ້ນຢູ່ບ່ອນ‐

ໃດ, ເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ຊົງນາຫນ້າພວກຂ້ານ້ອຍອອກມາ

ຈາກປະເທດອີຢິບນັ້ນ?

ກີເດໂອນໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອທ້າທາຍຂ້ຄວາມຂອງຄົນແປກຫນ້າທີ່ວ່າ
ພຣະຢາເວຢູ່ກັບລາວ. ພ້ອມກັນນັ້ນ,
ການສະເຫນີໂດຍກົງສາມາດລະບຸເປັນການສະເຫນີທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຫັນການກະທາທີ່ຫນ້າອັດສະຈັນ
ຄືກັບສິ່ງທີ່ບັນພະບູຣຸດຂອງພວກເຮົາ
ໄດ້ບອກພວກເຮົາໃນເວລາທີ່ພຣະຢາເວ

34ແຕ່ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ນາກີເດໂອນ. ກີເດໂອນກເປົ່າແກເອີ້ນເອົາຕະກູນອາບີເອເຊ, ສະນັ້ນພວກເຂົາອາດຕິດຕາມລາວໄປ35ລາວໄດ້
ສົ່ງຄົນນາຂ່າວໄປບອກທົ່ວເຂດແດນຂອງມານາເຊ, ແລະພວກເຂົາກຖືກເອີ້ນໃຫ້ອອກໄປຕິດຕາມລາວດ້ວຍ. ລາວຍັງໄດ້ສົ່ງຄົນນາຂ່າວໄປທີ່ເຜົ່າອາ‐
ເຊ, ເຊບູໂລນ ແລະເນັບທາລີ, ແລະພວກເຂົາກຂື້ນມາ ເພື່ອພົບກັບລາວ.
36ກີເດໂອນໄດ້ທູນພຣະເຈົ້າວ່າ, “ຖ້າພຣະອົງຊົງກ່າວວ່າ ພຣະອົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍຊ່ວຍຊີວິດຄົນອິສະຣາເອນ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງແລ້ວ-37ເບິ່ງແມ, ຂ້ານ້ອຍຈະ
ເອົາຂົນແກະວາງໄວ້ເທິງລານຟາດເຂົ້າ. ຖ້າວ່າມີນ້າຫມອກຕົກຖືກແຕ່ຂົນແກະເທົ່ານັ້ນ, ແລະພື້ນດິນ ກຍັງແຫ້ງຢູ່ຄືເກົ່າ, ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຈະຮູ້ວ່າ ພຣະ‐
ອົງຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍຊ່ວຍຊີວິດອິສະຣາເອນ, ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດສັ່ງແທ້.”
38ເຫດການດັ່ງກ່າວເກີດຂຶ້ນ-ກີເດໂອນໄດ້ລຸກມາແຕ່ເດິກ ໃນເຊົ້າມື້ໃຫມ່, ລາວກເອົາຂົນແກະນັ້ນມາ, ແລະປັ້ນນ້າຫມອກອອກຈາກຂົນແກະນັ້ນ, ມີນ້າໄດ້
ໄຫລອອກຫລາຍມາຈົນເຕັມຊາມ.
39ຫລັງຈາກນັ້ນ ກີເດໂອນຈຶ່ງທູນພຣະເຈົ້າວ່າ, “ຂຢ່າຊົງພຣະພິໂລດຂ້ານ້ອຍ, ຂໂຜດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າຕື່ມອີກຄັ້ງ. ຂຊົງໂຜດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທົດລອງເບິ່ງຂົນ
ແກະອີກເທື່ອຫນຶ່ງ. ໃນຄັ້ງນີ້ຂໃຫ້ຂົນແກະແຫ້ງ, ແລະ ໃຫ້ນ້າຫມອກຕົກລົງພື້ນດິນຮອບໆ.”40ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດການສິ່ງນັັ້ນຕາມທີ່ລາວໄດ້ຮ້ອງຂ
ໃນຄືນນັ້ນ. ຊົງໃຫ້ຂົນແກະແຫ້ງ, ແລະໃຫ້ມີນ້າຫມອກຕົກລົງພື້ນດິນຮອບໆ.

Page 519 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ໄດ້ນາພວກເຂົາອອກຈາກປະເທດເອຢິບ."
ໄດ້ມອບພວກຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງຄົນມີດີອານ

"ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມ.
ໄດ້ມອບພວກຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມື

"ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມ.
ຂອງຄົນມີດີອານ

"ມີດີອານ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງມີດີອານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂອງຊາວມີດີອານ"
Judges 6:14
ພຣະຢາເວ ຈຶ່ງຊົງແນມເບິ່ງເຂົາ

"ພຣະຢາເວ ຈຶ່ງຊົງແນມກີເດໂອນ"
ອອກຈາກກາມື

"ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລືການຄວບຄຸມ.
ຂອງຄົນມີດີອານ

"ມີດີອານ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງມີດີອານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂອງຊາວມີດີອານ"
ເຮົາໄດ້ສົ່ງເຈົ້າໄປ ຫລືບ່?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຮັບປະກັນກີເດໂອນວ່າ
ພຣະອົງກາລັງສົ່ງລາວມາ. "ສົ່ງ" ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ
ໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງກີເດໂອນກັບກິດຈະການສະເພາະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ,
ພຣະຢາເວ, ສົ່ງເຈົ້າ!"
ຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ໃນະຂະນີ້ກີເດໂອນເອີ້ນຄົນທີ່ວ່າ "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ແທນ
"ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ" ຄືກັບໃນ 6: 13. ຊຶ່ງເບິ່ງຄືວ່າກີເດໂອນຮູ້
ຫລືສົງໃສວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບພຣະຢາເວຢູ່.
ຂ້ານ້ອຍຈະປົດປ່ອຍຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຢ່າງໃດ?

ກີເດໂອນໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ລາວບ່ຄິດວ່າລາວສາມາດຊ່ວຍຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ສາມາດຊ່ວຍກູ້ອິດສະຣາເອນໄດ້!"
ເບິ່ງແມ

"ກະລຸນາເຂົ້າໃຈ" ຫລື "ຟັງ"
ມານາເຊ

"ໃນເຜົ່າມານາເຊ"
ໃນເຮືອນຂອງພ່ຂ້ານ້ອຍ

"ເຮືອນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄອບຄົວຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຄອບຄົວຂອງພ່ຂ້ອຍ" ຫລື "ໃນຄອບຄົວຂ້ອຍ"
Judges 6:16
ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ

"ຢູ່ກັບເຈົ້າ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະຊ່ວຍ
ແລະອວຍພອນກີເດໂອນ.
ຄືກັບສູ້ຮົບກັບຄົນໆດຽວ

ທ່ານສາມາດລະບຸຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ງ່າຍດາຍຄືກັບວ່າເຈົ້າກາລັງຕ່ສູ້ກັບຜູ້ຊາຍຄົນດຽວ"
ຈະນາເອົາເຄື່ອງຖວາຍມາໃຫ້ແກ່ພຣະອົງ

"ວາງມັນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ"
Judges 6:19
ຈາກແປ້ງຫນຶ່ງເອຟາ

ຖ້າຈາເປັນໃຊ້ການວັດທີ່ທັນສະໄຫມຫນຶ່ງ;
ນີ້ແມ່ນວິທີຫນຶ່ງຂອງການເຮັດສິ່ງນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີແປ້ງ 22 ລິດ"
ນ້າແກງ

ນ້າທີ່ມີອາຫານເຊັ່ນ: ຊີ້ນ, ປຸງແຕ່ງໃນອາຫານ
ນາເອົາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນມາມອບໃຫ້ພວກເຂົາ

"ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ"
ເທວະດາຂອງພຣະອົງ

ແມ່ນຄືກັນກັບເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຮູບແບບຂອງເທວະດາ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າ"
Judges 6:21
ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ

ໃນ 6: 11-24 ພຣະຢາເວປະກົດວ່າກີເດໂອນໃນຮູບແບບຂອງເທວະດາ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:11.
ກຫາຍຕົວໄປ

"ຫາຍໄປ"
Judges 6:22
ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ

ໃນ 6: 11-24 ພຣະຢາເວປະກົດວ່າກີເດໂອນໃນຮູບແບບຂອງເທວະດາ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:11.
ໂອ້, “ພຣະຢາເວຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ!

ຄາວ່າ "ໂອ້," ຢູ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າກີເດໂອນມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວຕ່ຫນ້າແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສອງຄົນໃກ້ຊິດກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຫັນເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ ແທ້ໆ"
ພຣະຢາເວຊົງບອກເພິ່ນວ່າ,

ເບິ່ງຄືວ່າພຣະຢາເວເວົ້າກັບກີເດໂອນຈາກທ້ອງຟ້າ.
ເທົ່າທຸກວັນນີ້

ຫມາຍຄວາມວ່າເຖິງເວລາທີ່ຫນັງສືຜູ້ປົກຄອງຖືກຂຽນຂຶ້ນ
ໂອຟຣາ 

ແມ່ນຊື່ຂອງມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 6:11.
ຕະກູນອາບີເອເຊ

ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມປະຊາຊົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 6:11.
Judges 6:25
ງົວເຖິກໂຕທີສອງ

ຄາວ່າ "ສອງ" ແມ່ນຕົວເລກລາດັບ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ງົວອີກຕົວໜຶ່ງ"
ທີ່ຢູ່ທາງຂ້າງນັ້ນ

"ແມ່ນຢູ່ຂ້າງແທ່ນບູຊາພະບາອານ"
ເທິງບ່ອນສູງສຸດຂອງບ່ອນລີ້ໄພນີ້

ເມືອງໂອຟຣາຢູ່ເທິງເນີນພູ. ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຫນີໄປຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ເພື່ອບ່ອນລີ້ໄພຈາກພວກມີດີອານ.
ກ່ສ້າງແທ່ນນີ້ໃຫ້ຖືກວິທີ

"ວາງຫີນໃນແບບທີ່ເປັນລະບຽບ" ຫລື "ແລະກ່ສ້າງມັນໃຫ້ຖືກຕ້ອງ"
Judges 6:27
ພຣະຢາເວທີ່ຊົງບອກລາວ

ຫມາຍເຖິງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວໃນ 6:25.
Judges 6:28
ໄດ້ລຸກແຕ່ເດິກ

"ລຸກຈາກຕຽງ" ຫລື "ຕື່ນຂື້ນມາ"
ພວກເຂົາກໄດ້ເຫັນແທ່ນບູຊາຂອງພຣະບາອານໄດ້ຫັກລົງມາ

ແລະເສົາອາເຊຣາ ທີ່ຢູ່ທາງຂ້າງ ກຖືກຕັດລົງ,  ແລ້ວໄດ້ເຫັນງົວເຖິກ

ທີ່ໄດ້ຖວາຍຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາໄດ້ສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ນັ້ນ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ສັງເກດເຫັນວ່າມີຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ໄດ້ຫັກແທ່ນບູຊາຂອງພະບາອານ, ຕັດແທ່ນ ອາເຊຣາ ທີ່ຢູ່ຂ້າງນັ້ນ,
ແລະກ່ສ້າງແທ່ນບູຊາ ແລະໄດ້ຖວາຍງົວທີສອງໃສ່ນັ້ນ"
Judges 6:30
ລາວອາດຈະຖືກຂ້າຖິ້ມ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ:
"ພວກເຮົາອາດຈະຂ້າລາວເປັນການລົງໂທດ"
Judges 6:31
ພວກເຈົ້າມາຟ້ອງຮ້ອງແທນພະບາອານບ?

ໂຢອາດໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າມະນຸດບ່ຄວນມີການປ້ອງກັນພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນຈະຕ້ອງປົກປ້ອງບາອານ."
ຟ້ອງຮ້ອງ

"ເຮັດການປ້ອງກັນ" ຫລື "ໃຫ້ຂ້ແກ້ຕົວ"
ພວກເຈົ້າປ້ອງກັນພະບາອານບ?

ໂຢອາດໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າມະນຸດບ່ຄວນມີການປ້ອງກັນພະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ທ່ານບ່ຄວນຈະຕ້ອງປົກປ້ອງບາອານ."
ເຢຣຸບບາອານ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບກີເດໂອນ. ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ປ່ອຍໃຫ້ພະບາອານປ້ອງກັນຕົວເອງ."
ເພາະລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ

"ເພາະວ່າໂຢອາດເວົ້າ"
Judges 6:33
ໃນເວລານັ້ນ

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ.
ຜູ້ບັນຍາຍເລີ່ມເລົ່າສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ເຕົ້າໂຮມກັນ

ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຕົ້າໂຮມກັນເປັນກອງທັບ"
Judges 6:34
ໄດ້ສະຖິດຢູ່ນາກີເດໂອນ

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຂົ້າຄວບຄຸມກີເດໂອນ"
ຕະກູນອາບີເອເຊ

ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມປະຊາຊົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ JDG 6:11.
ສະນັ້ນພວກເຂົາອາດຕິດຕາມລາວໄປ

ຄາວ່າ "ສູ້ຮົບ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາອາດຈະຕິດຕາມລາວໄປສູ້ຮົບ"

ແລະພວກເຂົາກຖືກເອີ້ນໃຫ້ອອກໄປຕິດຕາມລາວດ້ວຍ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອີ້ນຫາພວກເຂົາອອກໄປຕິດຕາມລາວ"
ອາເຊ, ເຊບູໂລນ ແລະເນັບທາລີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງແຕ່ລະເຜົ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງຊົນເຜົ່າຂອງອາເຊ, ເຊບູໂລນ ແລະເນັບທາລີ"
Judges 6:36
ຂົນແກະ

ເສື້ອຄຸມນອກຂອງຂົນແກະ
ນ້າຫມອກ

ນ້າທີ່ຕົກລົງເທິງພືດໃນເວລາກາງຄືນ
ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຈະຮູ້ວ່າ ພຣະອົງຊົງຈະ

ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ຈະເປັນເຄື່ອງຫມາຍຈາກພຣະອົງ,
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຈະຮູ້ວ່າ ພຣະອົງຊົງຈະ"
Judges 6:38
ກີເດໂອນໄດ້ລຸກ

"ກີເດໂອນລຸກຈາກຕຽງ"
ປັ້ນ

ບິດ ແລະບີບບາງສິ່ງບາງຢ່າງເພື່ອເອົານ້າອອກ

7
1ຫລັງຈາກເຢຣຸບບາອານ (ນັ້ນຄື, ກີເດໂອນ) ພ້ອມດ້ວຍປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບລາວໄດ້ລຸກແຕ່ເຊົ້າ, ແລະພວກເຂົາໄປຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ທາງບ່ນ້າພຸຮາ‐
ໂຣດ. ສ່ວນຄ້າຍພັກຂອງຄົນມີດີອານ ແມ່ນຢູ່ທາງທິດເຫນືອຂອງພວກເຂົາຮ່ອມພູໃກ້ໆ ພູເຂົາໂມເຣ.

2ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ກີເດໂອນວ່າ, “ມີທະຫານຫລາຍເກີນໄປສາລັບເຮົາ ຈະໃຫ້ເຈົ້າມີໄຊຊະນະເຫນືອຄົນມີດີອານ, ເພື່ອທີ່ອິສະຣາເອນ
ຈະບ່ອວດອ້າງເຮົາໄດ້ ໂດຍກ່າວ່າ 'ກາລັງຂອງພວກເຮົາເອງ ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຮົາໄວ້'.3ເພາະສະນັ້ນ, ຈົ່ງປະກາດໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຍິນດຽວນີ້ ແລະກ່າວວ່າ,'
ຖ້າຜູ້ໃດທີ່ຢ້ານກົວ, ຜູ້ໃດທີ່ສັ່ນສະເທືອນ, ຂໃຫ້ລາວກັບຄືນຈາກພູກິເລອາດນັ້ນເສຍ'.” ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງມີຄົນຊາວສອງພັນຄົນໄດ້ອອກໄປ, ແລະຍັງເຫລືອພຽງ
ແຕ່ຫມື່ນຄົນເທົ່ານັ້ນ.
4ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ກີເດໂອນວ່າ, “ປະຊາຊົນຍັງມີຫລາຍຢູ່. ຈົ່ງພາພວກເຂົາລົງໄປແຄມນ້າ, ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຈານວນຂອງພວກເຂົານ້ອຍລົງສາລັບ
ເຈົ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ຖ້າເຮົາບອກເຈົ້າວ່າ, 'ຄົນນີ້ຈະໄປກັບເຈົ້າ', ລາວຈະໄປທັນທີ; ແຕ່ຖ້າວ່າເຮົາບອກ, 'ຄົນນີ້ບ່ໄປກັບເຈົ້າ', ລາວກຈະບ່ໄປເດັດຂາດ.”
5ດັ່ງນັ້ນ ກີເດໂອນຈຶ່ງນາພາປະຊາຊົນລົງໄປແຄມນ້າ, ແລ້ວພຣະຢາເວຊົງບອກລາວວ່າ, “ຈົ່ງແຍກທຸກຄົນທີ່ດື່ມນ້າດ້ວຍລີ້ນ, ຄືກັນກັບຫມາ, ອອກຈາກ
ທຸກຄົນທີ່ຄຸເຂົ່າລົງດື່ມນ້າ.”6ດັ່ງນັ້ນ ມີຈານວນສາມຮ້ອຍຄົນທີ່ເລຍກິນນ້າມີຢູ່. ສ່ວນຄົນທີ່ເຫລືອນັ້ນ ໄດ້ຄຸເຂົ່າລົງດື່ມນ້າ.
7ພຣະເຈົ້າຢາເວຈຶ່ງຊົງກ່າວຕ່ກີເດໂອນວ່າ, “ເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າໄວ້ ແລະໃຫ້ເຈົ້າຊະນະເຫນືອຄົນມີດີອານ ດ້ວຍຄົນຈານວນສາມຮ້ອຍຄົນທີ່ເລຍກິນນ້ານັ້ນ.
ແລ້ວໃຫ້ຄົນອຶ່ນທຸກໆຄົນກັບຄືນໄປບ່ອນຂອງຕົນເອງ.”8ດ່ັງນັ້ນ ຄົນທີ່ຖືກເລືອກໄດ້ເອົາສະບຽງ ແລະແກ ຂອງພວກເຂົາ. ກີເດໂອນກສັ່ງຄົນອິສະຣາເອນກັບ
ຄືນເມືອຫມົດ, ທຸກຄົນກໄດ້ໄປທີ່ເຕັນຂອງເຂົາ, ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ສາມຮ້ອຍຄົນເທົ່ານັ້ນທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່. ໃນຂະນະນັ້ນ ຄ້າຍຂອງຄົນມີດີອານ ໄດ້ລົງມາຢູ່ຮ່ອມພູ
ທາງເບື້ອງລຸ່ມ.
9ໃນຄືນດຽວກັນນັ້ນ ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ກີເດໂອນວ່າ, “ຈົ່ງລຸກຂື້ນ, ບຸກໂຈມຕີຄ້າຍ, ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າຊະນະເຫນືອຄ້າຍນັ້ນ.10ແຕ່ຖ້າເຈົ້າຢ້ານກົວທີ່ຈະລົງ
ໄປ, ລົງໄປທີ່ຄ້າຍກັບປູຣາຄົນໃຊ້ຂອງເຈົ້າ, 11ແລະຟັງວ່າພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າຫຍັງກັນແດ່, ແລະຄວາມກ້າຫານຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ເສີມກາລັງ ເພື່ອບຸກໂຈມຕີຄ້າຍ
ນັ້ນ”. ດັ່ງນັ້ນ ກີເດໂອນ ຈຶ່ງໄປກັບກັບປູຣາຄົນໃຊ້ຂອງເຂົາ, ລົງໄປກອງກາລັງຮັກສາເຂດແດນຄ້າຍນັ້ນ.
12ຝ່າຍຄົນມີດີອານ, ຄົນອາມາເຫລັກ, ແລະປະຊາຊົນໃນພາກຕາເວັນອອກທັງຫມົດທີ່ຢູ່ຕາມຮ່ອມພູຫນາເເຫນ້ນ. ເຫມືອນດັ່ງຝູງຕັກແຕນ.ມີຝູງອູດ
ຂອງພວກເຂົາຫລາຍເກີນກວ່າທີ່ຈະນັບໄດ້; ພວກເຂົາມີຈານວນຫລາຍກວ່າເມັດດິນຊາຍເທິງແຄມທະເລ.
13ເມື່ອກີເດໂອນມາຮອດບ່ອນນັ້ນ, ມີຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງພວມເລົ່າຄວາມຝັນຂອງຕົນສູ່ຫມູ່ຂອງລາວຟັງວ່າ. ຊາຍຄົນນັ້ນກ່າວວ່າ, ເບິ່ງແມ! “ຂ້ອຍໄດ້ຝັນວ່າ,
ແລະຂ້ອຍໄດ້ເຫັນເຂົ້າກ້ອນຫນຶ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍເຂົ້າບາເລ ກິ້ງເຂົ້າມາໃນຄ້າຍຄົນມີດີອານ. ເຂົ້າຈີ່ກ້ອນນີ້ກີ້ງເຂົ້າເຕັນນັ້ນ, ແລະ ຕາຜ້າເຕັນຢ່າງແຮງຈົນມັນ
ຂວ້າລົງ, ແລະ ຫັນຫນ້າຂຶ້ນລົງ, ແລ້ວເຕັນກເພພັງລົງ.”14ຊາຍຄົນອື່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ອັນນີ້ຕ້ອງຫມາຍເຖິງດາບຂອງກີເດໂອນ (ຊຶ່ງເປັນລູກຊາຍຂອງໂຢ‐
ອາດ), ຄົນອິສະຣາເອນ. ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໂຜດໃຫ້ລາວຊະນະເຫນືອຄົນມີດີເອນ ແລະ ກອງທັບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາແລ້ວ.”
15ເມື່ອກີເດໂອນໄດ້ຍິນເລື່ອງຄວາມຝັນ ແລະ ການຕີຄວາມຫມາຍຂອງຄວາມຝັນນັ້ນ, ລາວກົ້ມຂາບໄຫວ້ນະມັດສະການ. ລາວໄດ້ກັບໄປທີ່ຄ້າຍຂອງຄົນອິ
ສະຣາເອນ ແລະກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ! ພຣະຢາເວຊົງມອບໄຊຊະນະເຫນືອກອງທັບມີດີອານໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າແລ້ວ".16ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ແບ່ງຄົນສາມຮ້ອຍ
ຄົນນັ້ນອອກເປັນສາມກຸ່ມ, ແລະພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ແກທັງຫມົດ ແລະໄຫເປົ່າ, ທີ່ມີໂຄມໄຟໃນຜູ້ລະຫນ່ວຍໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
17ລາວໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງເບິ່ງເຮົາ ແລະເຮັດຕາມທີ່ເຮົາເຮັດ. ຈົ່ງຄອຍເຝົ້າເບິ່ງ! ເມື່ອເຮົາໄປຮອດຄ້າຍແລ້ວ, ພວກທ່ານຈົ່ງເຮັດຢ່າງທີ່ເຮົາເຮັດ.
18ເມື່ອເຮົາເປົ່າແກ, ເຮົາ ແລະທຸກຄົນທີ່ຢູ່ກັບເຮົາ, ແລ້ວກພາກັນເປົ່າແກຂອງພວກທ່ານເຊັ່ນດຽວກັນ ຈາກທຸກໆດ້ານຂອງຄ້າຍທັງຫມົດ,
ແລະຮ້ອງຕະໂກນຂຶ້ນ " ເພື່ອພຣະຢາເວ ແລະກີເດໂອນ!”
19ດັ່ງນັ້ນ ກີເດໂອນ ແລະຄົນຫນ່ຶ່ງຮ້ອຍຄົນທີ່ຢູ່ກັບລາວ ກຮອດແຄມຄ້າຍພັກ, ໃນເວລາກ່ອນທ່ຽງຄືນ, ຂະນະທີ່ຄົນມີດີອານ ກາລັງຈະປ່ຽນຄົນຍາມໃຫມ່,
ພວກເຂົາເປົ່າແກຂຶ້ນ ແລະທັບໄຫທີ່ພວກເຂົາຖືໄປນັ້ນໃຫ້ແຕກ.
20ທັງສາມກຸ່ມ ກເປົ່າແກຂຶ້ນ ແລະທັບໄຫເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ແຕກ. ພວກເຂົາຖືໂຄມໄຟ ໃນມືຊ້າຍຂອງພວກເຂົາ ແລະມືຂວາຖືແກເພື່ອເປົ່າແກ. ພວກເຂົາ
ຮ້ອງຕະໂກນວ່າ, “ດາບ! ເພື່ອພຣະຢາເວ ແລະກີເດໂອນ.”21ທຸກໆ ຄົນຢືນຢູ່ບ່ອນອ້ອມຮອບຄ້າຍພັກນັ້ນ ແລະກອງທັບຄົນມີດີອານທັງຫມົດ ໄດ້ແລ່ນໄປ.
ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຕະໂກນ ແລະ ແລ່ນຫນີອອກໄປ.
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Judges 7:1
ເຢຣຸບບາອານ

ແມ່ນອີກຊື່ ຫນຶ່ງສາລັບກີເດໂອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງລາວໃນ 6:31.
ພວກເຂົາໄປຕັ້ງຄ້າຍພັກ

"ພວກເຂົາຕັ້ງຄ້າຍພັກຂອງພວກເຂົາ"
ບ່ນ້າພຸຮາໂຣດ...ຮ່ອມພູໃກ້ໆ ພູເຂົາໂມເຣ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ສ່ວນຄ້າຍພັກຂອງຄົນມີດີອານ ແມ່ນຢູ່ທາງທິດເຫນືອຂອງພວກເຂົາ

"ມີດີອານ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ກອງທັບຊາວມີດີອານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບມີເດຍໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຂອງພວກເຂົາໄປທາງເຫນືອຂອງກອງທັບອິສະຣາເອນ"
Judges 7:2
ສາລັບເຮົາ ຈະໃຫ້ເຈົ້າມີໄຊຊະນະເຫນືອຄົນມີດີອານ

ຄາວ່າ“ ໄຊຊະນະ” ແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບເຮົາທີ່ຈະອະນຸຍາດ ໃຫ້ເຈົ້າເອົາຊະນະຄົນມີດີອານ"
ກາລັງຂອງພວກເຮົາເອງ ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຮົາໄວ້

“ອານາດ” ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດພວກເຮົາໂດຍບ່ມີການຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າ"
ໃນເວລານີ້

ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້," ແຕ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເອົາໃຈໃສ່ຈຸດ
ສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ຈົ່ງປະກາດໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຍິນດຽວນີ້

"ຫູ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະກາດຕ່ປະຊາຊົນ"
ຖ້າຜູ້ໃດທີ່ຢ້ານກົວ, ຜູ້ໃດທີ່ສັ່ນສະເທືອນ

ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ສັ່ນສະເທືອນ

ຄານີ້ພັນລະນາເຖິງຄວາມຢ້ານກົວ
ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາສັ່ນສະເທືອນຢ່າງສາມາດບ່ຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ"
ຂໃຫ້ລາວກັບຄືນ

ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າລາວຈະໄປໃສ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ລາວກັບຄືນບ້ານຂອງລາວ"
ພູກິເລອາດ

ແມ່ນຊື່ຂອງພູໃນພາກພື້ນຂອງກີເລອາດ.
ຊາວສອງພັນຄົນ

ສອງພັນ - "22,000"
ຍັງເຫລືອພຽງແຕ່ຫມື່ນຄົນ

ຄາວ່າ "ຄົນ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "10,000
ຄົນຍັງຄົງຢູ່" ຫລື "ຜູ້ຊາຍ 10,000 ຄົນຍັງເຫລືອຢູ່"
ຫມື່ນຄົນ

"10,000"
Judges 7:4
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຈານວນຂອງພວກເຂົານ້ອຍລົງສາລັບເຈົ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ຈານວນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ກອງທັບ. ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງ
ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ເຮົາຈະສະແດງໃຫ້ເຈົ້າເຫັນຜູ້ໃດທີ່ຈະສົ່ງກັບບ້ານເພື່ອກອງທັບຈະມີຜູ້ຊາຍຫນ້ອຍ"
Judges 7:5
ກີເດໂອນຈຶ່ງນາພາ

ຄາວ່າ “ນາພາ” ສາມາດແປເປັນ “ເອົາ” ຫລື “ນາ.”
ເລຍ

ດື່ມໂດຍເລຍກັບລີ້ນ
ສາມຮ້ອຍຄົນ

"300 ຄົນ"
Judges 7:7
ສາມຮ້ອຍຄົນ

"300 ຄົນ"
ເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າໄວ້ ແລະໃຫ້ເຈົ້າຊະນະ

"ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍໆພາສາ ແລະຫມາຍເຖິງກີເດໂອນ
ແລະຄົນອິດສະຣາເອນ.
ດັ່ງນັ້ນ ຄົນທີ່ຖືກເລືອກ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກ"
ໄດ້ເອົາສະບຽງ ແລະແກຂອງພວກເຂົາ

"ຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງທະຫານອິສະຣາເອນທີ່ກາລັງອອກຈາກກອງທັບ.
ໃນເວລານັ້ນ

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງ ການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ.
ຜູ້ບັນຍາຍເລີ່ມເລົ່າສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
Judges 7:9
ບຸກໂຈມຕີຄ້າຍ, ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າຊະນະເຫນືອຄ້າຍນັ້ນ

“ຄ້າຍ” ຫມາຍເຖິງກອງທັບມີດີອານທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຈມຕີຊາວມີດີອານທີ່ຄ້າຍຂອງພວກເຂົາ,
ເພາະວ່າເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າເອົາຊະນະພວກເຂົາ"
ຢ້ານກົວທີ່ຈະລົງໄປ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ້ານທີ່ຈະລົງໄປໂຈມຕີ"
ປູຣາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຄວາມກ້າຫານຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ເສີມກາລັງ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນຈະເປັນກາລັງໃຈໃຫ້ທ່ານ"
ກອງກາລັງຮັກສາເຂດແດນ

ສະຖານທີ່ອ້ອມຮອບບລິເວນທີ່ມີບ່ອນທີ່ທະຫານຢືນເຝົ້າເບິ່ງກອງທັບສັດຕູ
Judges 7:12
ຫນາເຫມືອນດັ່ງເມກຂອງຝູງຕັກແຕນ

"ເມກ" ຫມາຍຄວາມວຸ້ນວາຍ.
ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບກອງທັບຄືກັບວ່າມັນເປັນຝູງຕັກແຕນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າມີທະຫານຈານວນເທົ່າໃດ.
ຝູງອູດຂອງພວກເຂົາຫລາຍເກີນ...ຈານວນຫລາຍກວ່າເມັດດິນຊາຍເທິງແຄມ

ທະເລ.

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ການບັນຍາຍເກີນຄວາມເປັນຈິງ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມີອູດຈານວນຫລາຍ.
ຝູງອູດຂອງພວກເຂົາຫລາຍເກີນກວ່າທີ່ຈະນັບໄດ້

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອູດຂອງພວກເຂົາຫຼາຍກ່ວາຄົນສາມາດນັບໄດ້"

22ເມື່ອພວກເຂົາເປົ່າແກສາມຮ້ອຍອັນ, ພຣະຢາເວ ຊົງບັນດານໃຫ້ຄົນມີດີອານທຸກຄົນຈັບດາບຕ່ສູ້ກັບເພື່ອນຂອງເຂົາ
ແລະຕ່ສູ້ກັບກອງທັບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ. ກອງທັບນັ້ນ ກໄດ້ຫນີໄປໄກຈົນເຖິງເມືອງເບັດຊີດຕາ ໄປຍັງເມືອງເຊເຣທານ, ໄກ ໄປຈົນເຖິງເຂດແດນເມືອງ
ອາເບັນເມໂຮລາ, ໃກ້ບ້ານຕັບບັດ.23ພວກອິສະຣາເອນທີ່ມາຈາກເຜົ່າເນັບທາລີ, ເຜົ່າອາເຊ, ແລະເຜົ່າມານາເຊ ແລະເຜົ່າທຸກໆຄົນ ກຖືກໄລ່ອອກ, ແລະ
ພວກເຂົາ ກໄດ້ໄລ່ຄົນມີດີອານໄປ.
24ກີເດໂອນໄດ້ສົ່ງຄົນນາຂ່າວໄປບອກທົ່ວທັງເຂດພູເຂົາເອຟຣາອິມ ໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງລົງໄປຕ່ສູ້ກັບຄົນມີດີອານ ແລະຢືດເອົາແມ່ນ້າຈແດນໄວ້, ໄກໄປຈົນເຖິງ
ເບັດບາຣາ, ເພື່ອສະກັດພວກເຂົາໄວ້.” ດັ່ງນັ້ນຄົນເອຟຣາອິມທັງຫມົດກມາເຕົ້າໂຮມກັນ ແລະຢືດບັນດາສາຍນ້ານັ້ັນໄວ້, ໄປໄກຈົນຮອດເຂດເບັດບາຣາ
ແລະແມ່ນ້າຈແດນ.25ພວກເຂົາໄດ້ຈັບເຈົ້ານາຍສອງຄົນຂອງມີດີອານ, ຄື ໂອເຣັບ ແລະເຊເອັບ. ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າໂອເຣັບຢູ່ເທິງຫີນດານໂອເຣັບ
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຂ້າ ເຊເອບທີ່ບ່ເຫລົ້າອາງຸ່ນເຊເອັບ. ພວກເຂົາກຂັບໄລ່ກວາດລ້າງຄົນມີດີອານໄປ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາຫົວຂອງໂອເຣັບກັບເຊເອັບໄປ
ທີ່ກີເດໂອນ, ຊຶ່ງຢູ່ຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
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Judges 7:13
ອັນນີ້ຕ້ອງຫມາຍເຖິງດາບຂອງກີເດໂອນ

“ດາບຂອງກີເດໂອນ” ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງກີເດໂອນເຂົ້າໂຈມຕີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າຈີ່ເຂົ້າບາເລໃນຄວາມຝັນຂອງເຈົ້າຕ້ອງແມ່ນກອງທັບຂອງກີເດໂອນ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໂຜດໃຫ້ລາວຊະນະເຫນືອຄົນມີດີເອນ

ເຫດການໃນອະນາຄົດນີ້ເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນເຫດການທີ່ຜ່ານມາ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າມັນຈະເກີດຂື້ນຢ່າງແນ່ນອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍຄົນອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະຊາວມີດີອານຢ່າງແນ່ນອນ"
Judges 7:15
ສາມຮ້ອຍຄົນ

"300 ຄົນ"
Judges 7:17
ເພື່ອພຣະຢາເວ ແລະກີເດໂອນ!

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາຕ່ສູ້ " ແມ່ນມີຄວາມຫມາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຕ່ສູ້ເພື່ອພຣະຢາເວ ແລະສາລັບກີເດໂອນ!"
Judges 7:19
ຫນ່ຶ່ງຮ້ອຍຄົນ

"ຜູ້ຊາຍ 100 ຄົນ"
ໃນເວລາກ່ອນທ່ຽງຄືນ

ການເລີ່ມຕົ້ນຂອງໂມງກາງເວັນຈະເປັນເວລາປະມານ 10 ໂມງກາງຄືນ.
Judges 7:20
ດາບ ເພື່ອພຣະຢາເວ ແລະກີເດໂອນ

"ດາບ" ຫມາຍເຖິງການຕ່ສູ້ຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຕ່ສູ້ເພື່ອພຣະຢາເວ ແລະສາລັບກີເດໂອນ"

Judges 7:22
ແກສາມຮ້ອຍອັນ

"300 ອັນ"
ພຣະຢາເວ ຊົງບັນດານໃຫ້ຄົນມີດີອານທຸກຄົນຈັບດາບຕ່ສູ້ກັບເພື່ອນຂອງເຂົາ

"ດາບ" ຫມາຍເຖິງການໂຈມຕີຂອງພວກເຂົາດ້ວຍການໃຊ້ດາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະ‐
ຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍມີດີອານທຸກໆຄົນຕ່ສູ້ກັບທະຫານອື່ນໆຂອງລາວ"
ເບັດຊີດຕາ...ເຊເຣທານ...ອາເບັນເມໂຮລາ...ຕັບບັດ

ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ ແລະຕົວເມືອງຕ່າງໆ
ພວກອິດສະຣາເອນທີ່ມາຈາກເຜົ່າເນັບທາລີ, ເຜົ່າອາເຊ, ແລະເຜົ່າມານາເຊ

ແລະເຜົ່າທຸກໆຄົນ ກຖືກໄລ່ອອກ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກີເດໂອນໄດ້ເອີ້ນຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກເຜົ່າຂອງ ເນັບທາລີ,
ເຜົ່າອາເຊ, ແລະເຜົ່າມານາເຊທັງຫມົດ"
Judges 7:24
ເບັດບາຣາ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ຢືດບັນດາສາຍນ້ານັ້ນໄວ້, ໄປໄກຈົນຮອດເຂດເບັດບາຣາ ແລະແມ່ນ້າຈແດນ

"ແລະໄດ້ເຂົ້າຄວບຄຸມພື້ນທີ່ຂອງແມ່ນ້າຈແດນ
ໄກອອກໄປທາງໃຕ້ເຖິງເມືອງເບັດຣາຮາ"
ຢູ່ເທິງຫີນດານໂອເຣັບ...ທີ່ບ່ເຫລົ້າອາງຸ່ນເຊເອັບ

ສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຮັບຊື່ເຫລົ່ານີ້
ຫລັງຈາກທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຂ້າເຊເອບ ແລະເຊເອັບ ຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ເອບ...ເຊເອັບ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.

8
1ຄົນເອຟຣາອິມໄດ້ເວົ້າຕ່ກີເດໂອນວ່າ, “ທ່ານໄດ້ເຮັດຫຍັງກັບພວກເຮົາ? ທ່ານບ່ໄດ້ເອີ້ນພວກເຮົາ ເມື່ອທ່ານໄດ້ສູ້ຮົບກັບຄົນມີດີອານ". ຫລັງຈາກນັ້ນ
ພວກເຂົາ ກໂຕ້ຖຽງກັນຢ່າງຮຸນແຮງກັບລາວ.

2ແລ້ວພວກເຂົາກຄຽດໃຫ້ກີເດໂອນ ແລະບອກວ່າ, “ບັດນີ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງທີ່ຈະປຽບທຽບກັບສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດໄດ້?. ຜົນອະງຸ່ນທີ່ຊາວເອຟຣາອິມ
ເກັບຕົກກຍັງດີກວ່າຜົນອະງຸ່ນທີ່ອາບີຊາເກັບກ່ຽວ ທັງຫມົດ?.3ພຣະເຈົ້າຊົງມອບໄຊຊະນແກ່ພວກທ່ານ ເຫນືອບັນດາເຈົ້ານາຍຂອງຄົນມີດີອານ ຄື ໂອເຣັບ
ແລະເຊເອັບ! ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມສາມາດອັນໃດທີ່ຈະປຽບທຽບກັບສິ່ງທີ່ພວກທ່ານໄດ້”. ເມື່ອກິເດໂອນໄດ້ເວົ້າດັ່ງນັ້ນແລ້ວ ພວກເຂົາກເຊົາຄຽດ.
4ກີເດໂອນກັບສາມຮ້ອຍຄົນຮອດແມ່ນ້າຈແດນ ແລະໄດ້ຂ້ວາມແມ່ນ້ານັ້ນໄປ. ພວກເຂົາອິດເມື່ອຍຫມົດແຮງ, ແຕ່ກຍັງຄົງໄລ່ຕາມໄປ.5ກີເດໂອນໄດ້ເວົ້າຕ່
ຊາວເມືອງສຸໂຄດວ່າ, “ຂໂຜດໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ແກ່ຄົນທີ່ຕິດຕາມຂ້ອຍແດ່ເຖີ້ນ, ເພາະພວກເຂົາອິດເມື່ອຍຫລາຍ, ແລະຂ້ອຍກາລັງໄລ່ຕາມເຊບາກັບຊັນມຸນນາ
ເຈົ້າຊີວິດຂອງພວກມີດີອານຢູ່.”
6ແຕ່ພວກຜູ້ນາຂອງເມືອງສຸໂຄດເວົ້າວ່າ, “ເຫດໃດພວກຂ້ອຍຈຶ່ງຈະຕ້ອງເອົາອາຫານໃຫ້ທະຫານຂອງເຈົ້າກິນ ໃນເມື່ອເຈົ້າຍັງບ່ທັນຈັບເຊບາ ແລະຊັນມຸນ‐
ນາໄດ້ເທື່ອ.”7ດັ່ງນັ້ນ ກີເດໂອນຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, “ດີແລ້ວ ເມື່ອໃດພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງມອບເຊບາ ແລະຊັນມຸນນາ ໄວ້ໃນກາມືຂອງຂ້ອຍ ຂ້ອຍຈະເອົາຫວາຍທີ່ຍັງ‐
ມີຫນາມ ແລະໄມ້ຫນາມມາຂ້ຽນພວກເຈົ້າ.”
8ຈາກນັ້ນ ກີເດໂອນກໄປຍັງເມືອງເປນູເອນ,ແລະໄດ້ເວົ້າຕ່ຊາວເມືອງນັ້ນຢ່າງດຽວກັນ, ແຕ່ຊາວເມືອງເປນູເອນກຕອບຢ່າງດຽວກັນເຫມືອນກັບຊາວເມືອງ
ສຸໂຄດ.9ເຂົາຈຶ່ງເວົ້າກັບຄົນຊຸກໂກດ ແລະກ່າວວ່າ “ເມື່ອຂ້ອຍກັບຄືນມາອີກຄັ້ງໂດຍຄວາມສະຫງົບສຸກ, ຂ້ອຍຈະທາລາຍຫຄອຍນີ້ລົງ.”
10ຕອນນີ້ ເຊບາ ແລະຊັນມຸນນາ ໄດ້ຢູ່ທີ່ກາໂກເຣ ກັບກອງທັບຂອງພວກເຂົາ, ທີ່ມີປະມານສິບຫ້າພັນຄົນ,
ຄົນທັງຫມົດກຍັງເຫລືອຢູ່ຈາກກອງທັບທັງຫມົດຂອງຊາວຕາເວັນອອກ, ເພາະມີທະຫານທີ່ໄດ້ການຝຶກການສູ້ຮົບດ້ວຍດາບ ໄດ້ລົ້ມຕາຍໄປຫນຶ່ງແສນຊາວ
ພັນຄົນ.
11ກີເດໂອນໄດ້ໄປຕາມເສັ້ນທາງທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນແດນຢືດຄອງໄດ້, ຜ່ານເມືອງໂນບາແລະໂຢກເບຮາ. ເຂົາໄດ້ເອົາຊະນະກອງທັບສັດຕຣູ,
ເພາະພວກເຂົາຄິດວ່າຈະບ່ໄດ້ຖືກໂຈມຕີ.12ເຊບາແລະຊັນມຸນນາກແລ່ນປົບຫນີໄປ, ແລະຂະນະທິ່ກີເດໂອນໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປ, ເຂົາໄດ້
ຈັບເຈົ້າຊີວິດມີດີອານທັງສອງຄົນ -ຄືເຊບາ ແລະຊັນມຸນນາ-ແລະໄດ້ເຮັດໃຫ້ກອງທັບຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດແຕກຕື່ນ.
13ກີເດໂອນ, ລູກຊາຍຂອງໂຢອາດກກັບມາຈາກສູ້ຮົບໂດຍຜ່ານມາທາງເຮເຣັດ.14ລາວໄດ້ແລ່ນໄປຫາຊາຍຫນຸ່ມຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ເປັນຄົນສຸໂຄດ ແລະ 
ຂຄາແນະນາຈາກເຂົາ. ຊາຍຫນຸ່ມຜູ້ນັ້ນໄດ້ອະທິບາຍໃຫ້ລາວຟັງກ່ຽວກັບຜູ້ນາຂອງເມືອງສຸໂຄດ ແລະພວກເຖົ້າແກ່, ເຈັດສິບເຈັດຄົນຂອງເມືອງນັ້ນ.
15ກີເດໂອນໄປຫາຊາວເມືອງສຸໂຄດ ແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ຈົ່ງເບິ່ງເຊບາ ແລະ ຊັນມຸນນາ ຜູ້ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ດູຫມິ່ນປະຫມາດຂ້ອຍ ແລະເວົ້າ, 'ພວກເຈົ້າໄດ້
ໄຊະນະເຊບາກັບຊັນມຸນນາແລ້ວຫລື ບ່? ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າຄວນຈະເອົາເຂົ້າຈີ່ໃຫ້ກອງທັບຂອງພວກເຈົ້າ'."16ກີເດໂອນຈຶ່ງນາພວກຜູ້ເຖົ້າແກ່ໃນເມືອງນັ້ນໄປ,
ແລະລາວໄດ້ລົງໂທດຄົນສຸໂຄດເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍຫນາມໃນທະເລຊາຍ ແລະ ພຸ່ມຫນາມ.17ຫລັງຈາກນັ້ນ, ລາວໄດ້ທາລາຍຫຄອຍຂອງເມືອງເປນູເອນ ແລະ 
ຂ້າຊາວເມືອງນັ້ນ.
18ຫລັງຈາກນັ້ນ ກິເດໂອນໄດ້ເວົ້າກັບຖາມເຊບາ ແລະຊັນມຸນນາວ່າ, “ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຈົ້າຂ້າທີ່ພູເຂົາຕາໂບນັນ ເປັນຄົນປະເພດໃດ?”. ພວກເຂົາໄດ້
ຕອບວ່າ, “ພວກເຈົ້າເປັນແນວໃດ, ພວກເຂົາກເປັນຢ່າງນັ້ນ. ພວກເຂົາທຸກໆຄົນຄືກັນກັບລູກຊາຍຂອງກະສັດ.”19ກີເດໂອນຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, “ພວກເຂົາເປັນອ້າຍ
ນ້ອງຂອງຂ້ອຍ, ເປັນລູກຊາຍຂອງແມ່ຂ້ອຍ. ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ, ຖ້າພວກເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ມີຊີຊິດຢູູ່, ຂ້ອຍຈະບ່ຂ້າພວກເຈົ້າ.”
20ລາວໄດ້ເວົ້າກັບເຢເທ (ລູກຊາຍກົກຂອງລາວ) ວ່າ, “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະໄປຂ້າພວກເຂົາເສຍ!” ແຕ່ຊາຍຫນຸ່ມນັ້ນບ່ກ້າຖອດດາບອອກ ເພາະລາວຢ້ານ
ເພາະວ່າລາວຍັງເປັນເດັກນ້ອຍຢູ່.21ແລ້ວເຊບາ ແລະຊັນມຸນນາເວົ້າວ່າ, “ທ່ານຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະຂ້າພວກເຮົາດ້ວຍຕົນເອງເຖີ້ນ! ເພາະຍີ່ງຜູ້ຊາຍເຕັມ‐
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Judges 8:1
“ທ່ານໄດ້ເຮັດຫຍັງກັບພວກເຮົາ?

ຜູ້ຄົນໃນຕະກູນເອຟຣາອິມໄດ້
ຕາຫນິຕິຕຽນກີເດໂອນດ້ວຍຄາຖາມທີ່ຫຍາບຄາຍນີ້
ເພາະບ່ລວມພວກເຂົາໃນກອງທັບຂອງລາວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕ່ພວກເຮົາຢ່າງຍຸຕິທາ."
ສູ້ຮົບກັບຄົນມີດີອານ

"ມີດີອານ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ກອງທັບມີດີອານ.
ພວກເຂົາ ກໂຕ້ຖຽງກັນຢ່າງຮຸນແຮງກັບລາວ

ພວກເຂົາມີການໂຕ້ຖຽງຮຸນແຮງກັບລາວ
ພວກເຂົາໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັບລາວຢ່າງຮຸນແຮງ ຫລື
"ພວກເຂົາສັ່ງຫ້າມລາວຢ່າງຮຸນແຮງ"
Judges 8:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນກີເດໂອນຕອບກັບພວກຜູ້ຊາຍຈາກເອຟຣາອິມ
ບັດນີ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງທີ່ຈະປຽບທຽບກັບສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດໄດ້?

ກີເດໂອນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອໃຫ້ກຽດແກ່ຊາວເອຟຣາອິມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດຫນ້ອຍຫລາຍເມື່ອທຽບກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ!"
ຜົນອະງຸ່ນທີ່ຊາວເອຟຣາອິມເກັບຕົກ

ກຍັງດີກວ່າຜົນອະງຸ່ນທີ່ອາບີຊາເກັບກ່ຽວທັງຫມົດ?

ກີເດໂອນໄດ້ສະຫງົບລົງແກ່ຊາວເອຟຣາອິມດ້ວຍຄາຖາມນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນວ່າ ຫມາກອະງຸ່ນທີ່ທ່ານຊາວເອຟຣາອິມ
ເກັບມາກິນແມ່ນດີກວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເຊື້ອສາຍຂອງອາບີຊາ
ໄດ້ຮວບຮວມຈາກການເກັບກ່ຽວທັງຫມົດ!"
ຜົນອະງຸ່ນທີ່ຊາວເອຟຣາອິມເກັບຕົກ

ກຍັງດີກວ່າຜົນອະງຸ່ນທີ່ອາບີຊາເກັບກ່ຽວທັງຫມົດ?

ກີເດໂອນໄດ້ສະຫງົບລົງແກ່ຊາວເອຟຣາອີມດ້ວຍຄາຖາມນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນວ່າ ຫມາກອະງຸ່ນທີ່ທ່ານຊາວເອຟຣາອິມ
ເກັບມາກິນແມ່ນດີກວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເຊື້ອສາຍຂອງອາບີຊາໄດ້
ຮວບຮວມຈາກການເກັບກ່ຽວທັງຫມົດ!"
ອາບີຊາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຫນຶ່ງໃນບັນພະບູຣຸດຂອງກີເດໂອນ.

ກີເດໂອນໄດ້ໃຊ້ຊື່ຂອງລາວເພື່ອອ້າງອີງເຖິງລູກຫລານຂອງອາບີຊາ ແລະ
ດິນແດນຂອງພວກເຂົາ.
ໂອເຣັບ ແລະ ເຊເອັບ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 7:24.
ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມສາມາດອັນໃດທີ່ຈະປຽບທຽບກັບສິ່ງທີ່ພວກທ່ານໄດ້

ກີເດໂອນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອໃຫ້ກຽດແກ່ຊາວເອຟຣາອິມ.
ສາມາດສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດແມ່ນສາຄັນກວ່າສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດ." ເບິ່ງ:
ກເຊົາຄຽດ

"ກາຍເປັນຫນ້ອຍລົງ"
Judges 8:4
ສາມຮ້ອຍຄົນ

"300 ຄົນ"
ກຍັງຄົງໄລ່ຕາມໄປ

ຄາວ່າ "ໄລ່ຕາມໄປ", ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ,
ສາມາດສະແດງອອກເປັນ ຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄລ່ລ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ເຊບາ ແລະ ຊັນມຸນນາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Judges 8:6
ໃນເມື່ອເຈົ້າຍັງບ່ທັນຈັບເຊບາ ແລະຊັນມຸນນາໄດ້ເທື່ອຕອນນີ້?

ຜູ້ນາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ວ່າຄົນອິດສະຣາເອນຍັງເຊບາ ແລະຊັນ‐
ມຸນນາເທື່ອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຍັງບ່ໄດ້ຈັບເຊບາ ແລະຊັນມຸນນາ
ເທື່ອ."
ຈັບເຊບາ ແລະຊັນມຸນນາ

"ມື" ຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍທັງຫມົດ.
ໃນເມື່ອເຈົ້າຈັບໄດ້

"ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມ.
ເຫດໃດພວກຂ້ອຍຈຶ່ງຈະຕ້ອງເອົາອາຫານໃຫ້ທະຫານຂອງເຈົ້າກິນ?

ຜູ້ນາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າພວກເຂົາບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະເອົາເຂົ້າຈີ່ໃຫ້ແກ່ຄົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ເຫັນເຫດຜົນຫຍັງທີ່ຈະເອົາເຂົ້າຈີ່ໃຫ້ກອງທັບຂອງທ່ານ."
ຂ້ອຍຈະເອົາຫວາຍທີ່ຍັງມີຫນາມ ແລະໄມ້ຫນາມມາຂ້ຽນພວກເຈົ້າ

ຕົວເທົ່າໃດ, ກາລັງຂອງເຂົາກຫລາຍເທົ່ານັ້ນ”. ກີເດໂອນຈຶ່ງຂ້າເຊບາກັບຊັນມຸນນາ. ເຂົາຍັງເອົາເຄື່ອງປະດັບທີ່ມີຮູບພະຈັນທີ່ເອ້ຄອູດຂອງພວກເຂົາໄປ
ພ້ອມ.
22ຫລັງຈາກນັ້ນ ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ເວົ້າຕ່ກີເດໂອນວ່າ, “ຂຈົ່ງເປັນຜູ້ຄຸ້ມຄອງພວກຂ້ານ້ອຍເຖີ້ນ, ທັງທ່ານ ແລະລູກຂອງທ່ານ, ແລະຫລານຂອງທ່ານ-
ເພາະວ່າ ທ່ານໄດ້ຊ່ອຍພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກເງື້ອມມືຂອງຄົນມີດີອານ.”23ກີເດໂອນໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ຂ້ອຍ ແລະລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍຈະບ່ເປັນຜູ້ຄຸ້ມ
ຄອງຂອງພວກເຈົ້າເຊັ່ນກັນ. ພຣະຢາເວເປັນຜູ້ຄຸ້ມຄອງພວກເຈົ້າ.”
24ກີເດໂອນເວົ້າຕ່ໄປອີກວ່າ, “ໃຫ້ຂ້ອຍຂສິ່ງຫນຶ່ງຈາກພວກເຈົ້າ ຄືຂໃຫ້ແຕ່ລະຄົນໃນພວກເຈົ້າໃຫ້ຕຸ້ມຫູເຫລົ່ານັ້ນຈາກຂອງທີ່ພວກເຈົ້າຢຶດມາຂອງເຂົາໄດ້
ນັ້ນໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ” (ຄົນມີດີອານຖືຕຸ້ມຫູຄາ ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນອິດຊາມາເອນ).25ພວກເຂົາຕອບວ່າ, “ພວກເຮົາຍິນດີທີ່ຈະເອົາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ທ່ານ”.
ພວກເຂົາຈຶ່ງປູເສື້ອຄຸມ ແລະທຸກຄົນ ກໂຍນຕູ້ມຫູຈາກຂອງທີ່ຢືດມາຂອງເຂົາ ລົງໄປໃນເສື້ອຄຸມນັ້ນ.
26ນ້າຫນັກຂອງຕຸ້ມຫູຄາທີ່ລາວຂມານັ້ນໄດ້ພັນເຈັດຮ້ອຍບາດ.ນອກຈາກນີ້ຂອງທີ່ປຸ້ນມາໄດ້ຍັງມີເຄື່ອງປະດັບ, ເຄື່ອງເອ້ ສ້ອຍຄ, ເຄື່ອງນຸ່ງສີມ່ວງທີ່ເຈົ້າ ຊີ‐
ວິດມີດີອານນຸ່ງຖື, ແລະອີກທັງເຄື່ອງເອ້ສ້ອຍທີ່ຜູກຄພວກອູດຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ.
27ກີເດໂອນໄດ້ເຮັດ ໂອຟຣາອັນຫນຶ່ງຈາກຕຸ້ມຫູເຫລົ່ານັ້ນ ແລະເກັບໄວ້ໃນເມືອງຂອງເຂົາໃນເມືອງໂອຟະຣາ ແລະຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ ກຫລີ້ນຊູກັນ
ໂດຍພາກັນນະມັດສະການຮູບພຣະນັ້ນ. ຊຶ່ງໄດ້ເປັນບ້ວງແຮ້ວແກ່ກີເດໂອນ ແລະຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄອບຄົວຂອງເຂົາ.28ດ່ັງນັ້ນ ຄົນມີດີອານໄດ້ພ່າຍແພ້ຕ່ຫນ້າຄົນ
ອິສະຣາເອນ ແລະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຍົກຫົວຂຶ້ນອີກ. ດັ່ງນັ້ນ ຜືນແຜ່ນດິນກໄດ້ຮັບຄວາມສະຫງົບສຸກຕະຫລອດສີ່ສິບປີໃນສະໄຫມຂອງກິເດໂອນ.
29ເຢຮຸບບາອານ, ລູກຊາຍຂອງໂຢອາດ ໄດ້ໄປ ແລະ ອາໄສຢູ່ໃນບ້ານຂອງຕົນ.30ກີເດໂອນມີລູກຊາຍເຈັດສິບຄົນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາ,
ເພາະລາວມີເມຍຫລາຍຄົນ.31ເມຍນ້ອຍຂອງລາວທີ່ຢູ່ເມືອງເຊເຄມ, ກໄດ້ເກີດລູກຊາຍໃຫ້ແກ່ລາວ, ແລະກິເດໂອນຕັ້ງຊື່ລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງວ່າ
ອາບີເມເຫລັກ.
32ກີເດໂອນ, ລູກຊາຍຂອງໂຢອາດ, ໄດ້ເສຍຊີວິດໃນວັຍເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວ ແລະສົບຂອງລາວໄດ້ຝັງໄວ້ໃນເມືອງໂອຟະຣາໃນອຸບມຸງຝັງສົບຂອງໂຢອາດພ່
ຂອງລາວ, ຊຶ່ງເປັນເມືອງຂອງຕະກູນອາບີເອເຊ.33ຕ່ມາ, ເມື່ອເຫດການກີເດໂອນໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ, ຄົນອິສະຣາເອນກໄດ້ກັບຫັນຄືນໄປອີກ
ແລະຫລິ້ນຊູກັນ ໂດຍພາກັນນະມັດສະການພຣະບາອານ. ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະບາອານເບຣິດເປັນພຣະຂອງພວກເຂົາ.
34ຄົນອິສະຣາເອນຫລົງລືມການທີ່ຈະຖວາຍກຽດຕິຍົດພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ຊົງຊ່ອຍຕົນໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາທີ່ຢູ່
ອ້ອມຮອບທຸກໆດ້ານນັ້ນ.35ພວກເຂົາບ່ຮັກສາສັນຍາທີ່ມີຕ່ຄອບຄົວເຢຣຸບບາເອນ (ນັ້ນຄື ກີເດໂອນ), ໃນການຕອບແທນສາລັບທີ່ເຄີຍສ້າງຄຸນງາມຄວາມດີ
ໄວ້ກັບຄົນອິສະຣາເອນ.
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ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຂ້ຄວາມນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະເອົາແສ້ທີ່ມີຫນາມໃນທະເລຊາຍ ແລະ
ພຸ່ມຫນາມໃຊ້ມັນ ເພື່ອຕີເຈົ້າ ແລະຕັດເຈົ້າ"
ຫນາມ ແລະໄມ້ຫນາມ

ມີແຫລມເປັນຫນ່ໆ ແລະແຫລມຢູ່ເທິງເຄືອໄມ້ ຫລື ກິ່ງຕົ້ນໄມ້ທີ່ປົ່ງອອກມາ
ແລະສາມາດຕັດຄົນ ແລະ ສັດໄດ້.
Judges 8:8
ຈາກນັ້ນ ກີເດໂອນກໄປຍັງເມືອງເປນູເອນ

"ລາວ" ຫມາຍເຖິງກີເດໂອນ.
ກີເດໂອນເປັນຕົວແທນຂອງພວກທະຫານທີ່ຕິດຕາມລາວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປທີ່ນັ້ນ" ຫລື "ກີເດໂອນ
ແລະຜູ້ຊາຍ 300 ຄົນຂອງລາວໄດ້ໄປທີ່ນັ້ນ"
ເປນູເອນ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ແລະໄດ້ເວົ້າຕ່ຊາວເມືອງນັ້ນຢ່າງດຽວກັນ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຂອາຫານຢູ່ທີ່ນັ້ນດ້ວຍວິທີດຽວກັນ" ຫລື "ແລະ
ລາວຍັງຂອາຫານໃຫ້ພວກເຂົາ"
ເມື່ອຂ້ອຍກັບຄືນມາອີກຄັ້ງໂດຍຄວາມສະຫງົບສຸກ

ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອອ້າງອີງເຖິງຄວາມພ່າຍແພ້ຂອງສັດຕູຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກຂ້ອຍໄດ້ເອົາຊະນະກອງທັບມີດີອານຢ່າງສົມບູນ"
ຂ້ອຍຈະທາລາຍຫຄອຍນີ້ລົງ

"ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງກີເດໂອນ ແລະ ຄົນຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍຂອງຂ້ອຍ ແລະ ຂ້ອຍຈະດຶງຫຄອຍນີ້ລົງ"
Judges 8:10
ໃນເວລານັ້ນ

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ.
ຜູ້ບັນຍາຍເລີ່ມເລົ່າສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ເຊບາ ແລະຊັນມຸນນາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 8: 4.
ກາໂກເຣ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ສິບຫ້າພັນຄົນ

"15,000 ຄົນ"
ໄດ້ລົ້ມຕາຍ

ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອອ້າງອີງເຖິງ ຄົນທີ່ເສຍຊີວິດໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ" ຫລື "ໄດ້ເສຍຊີວິດໃນການສູ້ຮົບ"
ທະຫານທີ່ໄດ້ການຝຶກການສູ້ຮົບດ້ວຍດາບ

ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງທະຫານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານ"
ດ້ວຍດາບ

“ດາບ” ຫມາຍເຖິງດາບ ແລະອາວຸດອື່ນໆທີ່ທະຫານໃຊ້ໃນການສູ້ຮົບ.
Judges 8:11
ກີເດໂອນໄດ້ຂຶ້ນໄປ

"ກີເດໂອນ" ຫມາຍເຖິງທະຫານທັງຫມົດຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກີເດໂອນ ແລະ ທະຫານຂອງລາວໄດ້ຂຶ້ນໄປ"
ເຂົາໄດ້ເອົາຊະນະ

"ລາວ"
ຫມາຍເຖິງກີເດໂອນຜູ້ທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ທະຫານທັງຫມົດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກີເດໂອນ ແລະທະຫານຂອງລາວໄດ້ຊະນະ"
ໂນບາ ແລະ ໂຢກເບຮາ

ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
ເຊບາ ແລະຊັນມຸນນາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 8: 4.
ແຕກຕື່ນ

ຄວາມຢ້ານກົວ
ຫລືຄວາມກັງວົນຫລາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງບ່ສາມາດຄິດ
ຫລືກະທາຕາມປົກກະຕິໄດ້.

Judges 8:13
ຜ່ານມາທາງເຮເຣັດ

ແມ່ນຊື່ຂອງຖະຫນົນຫນຶ່ງທີ່ຂ້າມຜ່ານສອງພູ.
ລາວໄດ້ແລ່ນໄປຫາຊາຍຫນຸ່ມຜູ້ຫນຶ່ງ

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ພົບກັບຊາຍຫນຸ່ມຄົນຫນຶ່ງ"
ຂຄາແນະນາຈາກເຂົາ

ສາມາດລະບຸຢ່າງຊັດເຈນວ່າ ກີເດໂອນຖາມຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ຂໃຫ້ລາວລະບຸຊື່ຜູ້ນາທັງຫມົດໃນເມືອງ"
ເຈັດສິບເຈັດຄົນ

ເຈັດຄົນ - "77 ຄົນ"
Judges 8:15
ເຊບາ ແລະຊັນມຸນນາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 8: 4.
ພວກເຈົ້າໄດ້ໄຊະນະເຊບາກັບຊັນມຸນນາແລ້ວຫລືບ່?

ກີເດໂອນໄດ້ອ້າງຄາເວົ້າຂອງປະຊາຊົນ
ໃນເມືອງສຸໂຄດໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ເອົາຊະນະເຊບາ ແລະຊັນມຸນນາ."
ກີເດໂອນຈຶ່ງນາ...ລາວໄດ້ລົງໂທດ...ລາວໄດ້ທາລາຍ

"ກີເດໂອນ" ຫມາຍເຖິງທະຫານຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກີເດໂອນ
ແລະທະຫານຂອງລາວຈຶ່ງນາ ... ພວກເຂົາລົງໂທດ ... ພວກເຂົາດຶງ"
ຫນາມ ແລະໄມ້ຫນາມ

ມີແຫລມເປັນຫນ່ໆ ແລະແຫລມຢູ່ເທິງເຄືອໄມ້ ຫລື ກິ່ງຕົ້ນໄມ້ທີ່ປົ່ງອອກ
ມາແລະສາມາດຕັດຄົນ ແລະສັດໄດ້.
ເປນູເອນ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Judges 8:18
ເຊບາ ແລະຊັນມຸນນາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 8: 4.
ຕາໂບນັນ

ຊື່ເມືອງ ຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ແປໃນ 4: 6.
ພວກເຈົ້າເປັນແນວໃດ, ພວກເຂົາກເປັນຢ່າງນັ້ນ

"ພວກເຂົາຄືກັນກັບເຈົ້າ"
ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ

ສານວນນີ້ແມ່ນຄາສາບານທາງສາດສະຫນາ
ທີ່ໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງທີ່ລາວກາລັງຈະເວົ້າແມ່ນຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍສັນຍາກັບເຈົ້າວ່າ"
Judges 8:20
ເຢເທ

ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນ.
ເພາະຍິ່ງຜູ້ຊາຍເຕັມຕົວເທົ່າໃດ, ກາລັງຂອງເຂົາກຫລາຍເທົ່ານັ້ນ

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນແມ່ນວຽກສາລັບຜູ້ຊາຍທີ່ຕ້ອງເຮັດ"
ຮູບພະຈັນ

ແມ່ນຮູບຊົງໂຄ້ງທີ່ມີສອງຈຸດ.
ຮູບຊົງນີ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອດວງຈັນຖືກປົກຄຸມເງົາເປັນສ່ວນຫລາຍ.
ເຄື່ອງປະດັບ

"ຕົບແຕ່ງ"
Judges 8:22
ທັງທ່ານ ແລະລູກຂອງທ່ານ, ແລະຫລານຂອງທ່ານ

ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ລູກຫລານຂອງກີເດໂອນປົກຄອງ
ພວກເຂົາຫລັງຈາກລາວຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານ
ແລະລູກຫລານຂອງທ່ານ ຫລັງຈາກທ່ານຕາຍ"
ໃຫ້ພົ້ນຈາກເງື້ອມມືຂອງຄົນມີດີອານ

"ມື" ສະແດງເຖິງອານາດຂອງມີດີອານເຫນືອອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກອານາດຂອງມີດີອານ" ຫລື "ຈາກມີດີອານ"
ຂອງຄົນມີດີອານ

"ມີດີອານ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງມີດີອານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂອງຊາວມີດີອານ"

Page 525 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Judges 8:24
ກີເດໂອນເວົ້າຕ່ໄປອີກວ່າ

"ກີເດໂອນກ່າວກັບພວກອິດສະຣາເອນ"
ຕຸ້ມຫູເຫລົ່ານັ້ນ

ເຄື່ອງປະດັບໃສ່ໃນຫູ
ຢຶດມາ

ສິ່ງທີ່ຖືກລັກໂດຍໃຊ້ກາລັງ ຫລືເອົາຈາກຄົນທີ່ຖືກຂ້າຕາຍໃນສົງຄາມ
ຄົນມີດີອານຖືຕຸ້ມຫູຄາ ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນອິດຊາມາເອນ

ຜູ້ບັນຍາຍເລົ່າຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຊາວມີດີອານ.
ເສື້ອຄຸມ

ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ເຮັດຈາກສິ້ນສ່ວນໃຫຍ່ຂອງຜ້າ ແລະສວມໃສ່ບ່າເປັນເສື້ອຄຸມ.
Judges 8:26
ພັນເຈັດຮ້ອຍບາດ

ຖ້າມັນຈາເປັນຕ້ອງນາໃຊ້ຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກທີ່ທັນສະໄຫມ,
ນີ້ແມ່ນສອງວິທີການປະຕິບັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາ 18,7 ກິໂລກຣາມ"
ຫລື "ຄາປະມານ 20 ກິໂລກຣາມ"
ເຄື່ອງປະດັບ

ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນເວລາ 8:20
ເຄື່ອງເອ້ ສ້ອຍຄ

ສິ້ນສ່ວນຂອງເຄື່ອງປະດັບທີ່ແຂວນຢູ່ໃນຂອງສາຍສ້ອຍ ຫລືສາຍເຊືອກ
Judges 8:27
ກີເດໂອນໄດ້ເຮັດ ໂອຟຣາອັນຫນຶ່ງຈາກຕຸ້ມຫູເຫລົ່ານັ້ນ

"ກີເດໂອນໄດ້ໃຊ້ຄາຈາກຕຸ້ມເພື່ອເຮັດໂອຟຣາ"
ໂອຟະຣາ

ຊື່ເມືອງຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ແປໃນ 6:11.
ແລະຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກຫລິ້ນຊູກັນ ໂດຍພາກັນນະມັດສະການຮູບ

ພະນັ້ນ

ແມ່ນເວົ້າເຖິງການນະມັດສະການພະເຈົ້າປອມຄືກັບເປັນໂສເພນີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວໂດຍນະມັດສະການໂອຟຣາທີ່ນັ້ນ"
ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ທັງຫມົດ" ແມ່ນ ຄາເວົ້າທີ່ເກີນຄວາມຈິງເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າຫລາຍຄົນໄດ້ຂາບໄຫວ້ເສື້ອຜ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລາຍຄົນໃນອິດສະຣາເອນໄດ້ນະມັດສະການເສື້ອຜ້າ
ຊຶ່ງໄດ້ເປັນບ້ວງແຮ້ວແກ່ກີເດໂອນ ແລະຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄອບຄົວຂອງລາວ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງກີເດໂອນ
ແລະຄອບຄົວຂອງລາວທີ່ຖືກລ້ລວງໃຫ້ນະມັດສະການໂອຟຣາ
ຄືກັບວ່າໂອຟຣາແມ່ນແຮ້ວຂອງນັກລ່າທີ່ຈະດັກພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນກາຍເປັນການລ້ລວງໃຫ້ກີເດໂອນ
ແລະຄອບຄົວຂອງລາວ" ຫລື "ກີເດໂອນ
ແລະຄອບຄົວຂອງລາວເຮັດຜິດໂດຍການບູຊານັ້ນ"
ຢູ່ໃນຄອບຄົວຂອງລາວ

"ເຮືອນຂອງລາວ" ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງກີເດໂອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຄອບຄົວຂອງລາວ"
ດ່ັງນັ້ນ ຄົນມີດີອານໄດ້ພ່າຍແພ້ຕ່ຫນ້າຄົນອິດສະຣາເອນ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນ, ພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງໂຄ່ນລົ້ມຄົນມີດີອານໄດ້ພ່າຍແພ້ຕ່ຫນ້າຄົນອິດສ
ະຣາເອນ " ຫລື "ດັ່ງນັ້ນ, ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊ່ວຍຄົນອິດສະ
ຣາເອນເອົາຊະນະຄົນມີດີອານ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຍົກຫົວຂຶ້ນອີກ

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ໂຈມຕີອິດສະຣາເອນອີກ"
ດັ່ງນັ້ນ ຜືນແຜ່ນດິນກໄດ້ຮັບຄວາມສະຫງົບສຸກ

"ແຜ່ນດິນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຄົນອິດສະຣາເອນດາລົງຊີວິດຢ່າງສະຫງົບສຸກ"
ຕະຫລອດສີ່ສິບປີ

"40 ປີ"
ໃນສະໄຫມຂອງກິເດໂອນ

"ໃນສະໄຫມ" ຫມາຍເຖິງຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຊ່ວງຊີວິດຂອງກີເດໂອນ"
Judges 8:29
ເຢຮຸບບາອານ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບກີເດໂອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງລາວໃນ 6:31.
ລູກຊາຍເຈັດສິບຄົນ

"ລູກຊາຍ 70 ຄົນ"
Judges 8:32
ໃນວັຍເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວ

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອລາວເຖົ້າແກ່ຫລາຍ"
ສົບຂອງລາວໄດ້ຝັງໄວ້

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່ . ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຝັງລາວໄວ້"
ໂອຟະຣາ

ຊື່ເມືອງຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 6:11.
ຕະກູນອາບີເອເຊ

ຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 6:11.
ຕ່ມາ, ເມື່ອເຫດການ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອ
ເປັນເຄື່ອງຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ກໄດ້ກັບຫັນຄືນໄປອີກ

ຜູ້ຄົນປະຕິເສດພຣະຢາເວ
ເຫມືອນກັບຄືວ່າພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ຫັນອອກຈາກພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຢຸດການນະມັດສະການພຣະຢາເວ"
ຫລິ້ນຊູກັນໂດຍພາກັນນະມັດສະການພະບາອານ

ແມ່ນການກ່າວເຖິງການນະມັດສະການພະເຈົ້າປອມຄືກັບວ່າມັນເປັນໂສເພນີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບຕ່ ພຣະຢາເວ
ໂດຍນະມັດສະການພະບາອານ"
ບາອານເບຣິດ

ແມ່ນຊື່ຂອງພະເຈົ້າປອມ.
Judges 8:34
ໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງສັດຕູຂອງພວກເຂົາ

"ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລືການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກອານາດຂອງສັດຕູທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ຈາກສັດຕູທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ"
ທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບທຸກໆດ້ານນັ້ນ

"ຜູ້ທີ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາ"
ຄອບຄົວເຢຣຸບບາເອນ

"ເຮືອນຂອງ"ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງເຢຣຸບບາເອນ"
ເຢຣຸບບາເອນ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບກີເດໂອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:31.

9
1ຢູ່ມາ ອາບີເມເຫລັກລູກຊາຍຂອງ ເຢຣຸບບາອານ ໄດ້ໄປຫາພວກຍາດພີ່ນ້ອງຂອງແມ່ທີ່ເມືອງຊີເຄມ ແລະ ລາວໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ ແລະ
ກັບຕະກູນຂອງຄອບຄົວຂອງແມ່ລາວທັງຫມົດວ່າ,2"ຂໂຜດເວົ້າແບບນີ້, 'ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ນາທັງຫມົດເມືອງຊີເຄມຈະໄດ້ຍິນວ່າ,

“ແນວໃດທີ່່ດີກວ່າກັນສາລັບພວກເຈົ້າ: ທີ່ຈະມີລູກຊາຍທັງເຈັດສິບຄົນຂອງເຢຣຸບບາອານ ເປັນຄົນປົກຄອງພວກເຈົ້າ ຫລືວ່າ ຄົນດຽວ
ເປັນຄົນປົກຄອງພວກເຈົ້າ? ຈົ່ງເຂົ້າໃຈວ່າ ຂ້ອຍກເປັນກະດູກ ແລະເປັນເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຈົ້າ.”
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3ແລ້ວບັນດາພີ່ນ້ອງທາງແມ່ຂອງອາບີເມເຫລັກ ໄດ້ເວົ້າກັບພວກຜູ້ນາເມືອງຊີເຄມ, ແລະພວກເຂົາເຫັນດີທີ່ຈະຕິດຕາມອາບີເມເຫລັກ,
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ລາວເປັນພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຮົາ".4ພວກເຂົາໄດ້ເອົາເງິນເຈັດສິບຫລຽນຈາກວິຫານແຫ່ງບາອານເບຣິດໃຫ້ແກ່ລາວ, ແລະອາບີ‐
ເມເຫລັກກເອົາເງິນນັ້ນ ໄປຈ້າງພວກອັດຕະພານ, ຜູ້ທີ່ຕິດຕາມລາວໄປ.
5ອາບີເມເຫລັກໄດ້ໄປທີ່ບ້ານພ່ຂອງເຂົາທີ່ເມືອງໂອຟະຣາ, ແລະລາວໄດ້ຂ້າລູກຊາຍເຈັດສິບຄົນ, ລູກຊາຍຂອງເຢຣຸບບາອານຢູ່ເທິງຫີນແຜ່ນດຽວກັນ.
ເຫລືອພຽງແຕ່ ໂຢທາມ, ທີ່ເປັນລູກຊາຍຫລ້າ ຂອງ ເຢຣຸບບາອານ, ເພາະລາວໄດ້ໄປລີ້ຢູ່.6ບັນດາຜູ້ນາທັງຫມົົດຂອງເມືອງຊາວຊີເຄມ ພ້ອມທັງຊາວ
ເບັດມິນໂລ ກໄດ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນ ແລະພວກເຂົາໄປ ແລະແຕ່ງຕັ້ງອາບີເມເຫລັກເປັນເຈົ້າຊີວິດ, ຢູ່ຂ້າງຕົ້ນສົນໃກ້ກັບເສົານັ້ນ ທີ່ຕັ້ງໃນເມືອງຊີເຄມ.
7ເມື່ອໂຢທາມໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້, ລາວກໄປຢືນຢູ່ເທິງຍອດພູເຂົາເກຣີຊີມ. ລາວໄດ້ຮ້ອງຕະໂກນ ແລະເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, “ພວກເຈົ້າ,
ພວກຜູ້ນາທັງຫມົດຂອງຊາວຊີເຄມທັງຫລາຍ ຈົ່ງຟັງຂ້ອຍ ເພື່ອພຣະເຈົ້າອາດຈະຊົງຟັງພວກເຈົ້າ.8ຄັ້ງຫນຶ່ງ, ຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດ
ອອກໄປເພື່ອແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າຊີວິດຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ປົກຄອງພວກມັນ. ເພາະພວກມັນໄດ້ເວົ້າກັບຕົ້ນຫມາກກອກວ່າ,' ຂຈົງປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາເຖີ້ນ'.
9ແຕ່ຕົ້ນຫມາກກອກໄດ້ຕອບພວກມັນວ່າ,' ຂ້ອຍຄວນຈະປະຖິ້ມຜະລິດນ້າມັນຂອງຂ້ອຍ, ທີ່ໃຊ້ຖວາຍກຽດແກ່ເທບພຣະເຈົ້າ ແລະ ມວນມະນຸດ,
ເພື່ອຂ້ອຍຈະກັບຄືນມາ, ເພື່ອໂຍກຕົ້ນໄມ້ອຶ່ນໆ?'.10ຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍຈຶ່ງເວົ້າຕ່ຕົ້ນຫມາກເດື່ອວ່າ, 'ຂຈົ່ງມາ ແລະປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາເຖີ້ນ'.11ແຕ່ຕົ້ນ
ຫມາກເດື່ອຕອບພວກມັນວ່າ, 'ຂ້ອຍຄວນຈະປະຖິ້ມຜົນຜະລິດທີ່ຫວານ ແລະ ຫມາກໄມ້ທີ່ດີຂອງຂ້ອຍ, ເພື່ອຂ້ອຍຈະກັບມາ ແລະໂຍກຕົ້ນໄມ້ອຶ່ນໆບ?'.
12ຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍຈຶ່ງເວົ້າຕ່ຕົ້ນອະງຸ່ນວ່າ, 'ຂຈົ່ງມາ ແລະປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາເຖີ້ນ'.13ແຕ່ຕົ້ນອະງຸ່ນຕອບພວກມັນວ່າ,
'ຂ້ອຍຄວນຈະປະຖິ້ມຜົນຜະລິດອະງຸ່ນ, ທີ່ເຮັດໃຫ້ເທບພຣະເຈົ້າ ແລະມວນມະນຸດມີຄວາມສຸກ, ແລະກັບຄືນໄປ, ແລະໂຍກຕົ້ນໄມ້ອື່ນ?.'14ແລ້ວຕົ້ນໄມ້ທຸກ
ຕົ້ນໄດ້ເວົ້າຕ່ຕົ້ນພຸ່ມຫນາມວ່າ, 'ຂຈົ່ງມາ ແລະປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາເຖີ້ນ'.
15ຕົ້ນພຸ່ມຫນາມໄດ້ຕອບກັບຕົ້ນໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນວ່າ, 'ຖ້າພວກເຈົ້າຕ້ອງການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ຂ້ອຍເປັນເຈົ້າຊີວິດເຫນືອພວກເຈົ້າແທ້, ເຊີນມາ
ແລະຫາທີ່ບ່ອນປອດໄພຊົ້ນຮົ່ມຂອງຂ້ອຍ. ຖ້າບ່ເປັນດັ່ງນັ້ນ, ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ໄຟອອກມາຈາກຕົ້ນພຸ່ມຫນາມ ແລະ ໃຫ້ໄຟນັ້ນເຜົາໄຫມ້ຕົ້ນສົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່
ເທິງພູເລບານອນນີ້.'16ສະນັ້ນ, ບັດນີ້, ຖ້າພວກເຈົ້າປະຕິບັດດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ, ແລະ ຊື່ສັດ, ເມື່ອພວກເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງອາບີເມເຫລັກເປັນເຈົ້າຊີວິດ, ແລະ
ຖ້າພວກເຈົ້າເຮັດດີຕ່ເຢຣຸບບາອານ ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວແບບນີ້, ແລະ ຖ້າພວກເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດລາວຕາມສົມຄວນຈະໄດ້ຮັບ-.
17-ແລະຄິດວ່າພ່ຂອງຂ້ອຍໄດ້ຕ່ສູ້ເພື່ອພວກເຈົ້າ, ເພິ່ນໄດ້ສ່ຽງຊີວິດຂອງເພິ່ນ, ແລະເພື່ອຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນມີດີອານ-18ແຕ່ມື້ນີ້ພວກ
ເຈົ້າໄດ້ລຸກຂຶ້ນມາຕ່ສູ້ຄອບຄົວພ່ຂອງຂ້ອຍ ແລະ ໄດ້ຂ້າລູກຊາຍເຈັດສິບຄົນຂອງເພິ່ນ, ຢູ່ເທິງຫີນແຜ່ນດຽວ ແລ້ວພວກເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງອາບີເມເຫລັກ, ລູກທີ່
ເກີດຈາກຍິງຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ, ເປັນເຈົ້າຊີວິດເຫນືອຜູ້ນາທັງຫມົດຂອງຊີເຄມ, ເພາະວ່າລາວເປັນເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າ.
19ຖ້າພວກເຈົ້າປະຕິບັດດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ ແລະ ຄວາມຈິງໃຈ ສັດຊື່ຕ່ ເຢຣຸບບາອານ ແລະຄອບຄົວຂອງເພິ່ນ, ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະມີຄວາມປິຕິຍິນດີ ກັບອາບີ‐
ເມເຫລັກ, ແລະໃຫ້ລາວຈົ່ງມີຄວາມຍິນດີຢູ່ກັບພວກເຈົ້າເຖີ້ນ.20ແຕ່ຖ້າບ່ເປັນດ່ັງນັ້ນ, ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ໄຟ ອອກກມາຈາກອາບີເມເຫລັກ ແລະເຜົາຜານຊາວຊີ‐
ເຄມກັບຊາວເບັດມິນໂລ. ປ່ອຍໃຫ້ໄຟລຸກອອກມາຈາກຊີເຄມ ແລະເບັດມິນໂລ, ເຜົາຜານອາບີເມເຫລັກເຊັ່ນດຽວກັນເຖີ້ນ.21ແລະ ລາວໄປຍັງເມືອງເບເອ.
ລາວໄດ້ອາໄສຢູ້ທີ່ນັ້ນ ເພາະເມືອງນັ້ັນໃກ້ກັບອາບີເມເຫລັກ, ອ້າຍຂອງລາວ.
22ອາບີເມເຫລັກໄດ້ປົກຄອງເຫນືອອິສະຣາເອນເປັນເວລາສາມປີ.23ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ວິນຍານອັນຊົ່ວຮ້າຍເຂົ້າມາ ລະຫວ່າງອາບີເມເຫລັກ ກັບພວກຜູ້ນາ‐
ເມືອງຊີເຄມ. ຜູ້ນາຂອງຊີເຄມໄດ້ທລະຍົດຕ່ຄວາມໄວ້ວາງໃຈທີ່ພວກເຂົາມີ ກັບອາບີເມເຫລັກ.24ພຣະເຈົ້າ ໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງນີ້ ເພື່ອທີ່ຈະແກ້ແຄ້ນການທາລຸນທີ່
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດແກ່ລູກຊາຍເຈັດສິບຄົນຂອງເຢຣຸບບາອານ, ແລະອາບີເມເຫລັກ ຊຶ່ງເປັນພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ ກຈະຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ການຂ້າພວກເຂົາ,
ແລະຄົນຊີເຄມ ກຈະຕ້ອງຮັບຜິດຊອບ ເພາະເຂົາໄດ້ຊ່ວຍອາບີເມເຫລັກຂ້າພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ.
25ດັ່ງນັ້ນ ພວກຜູ້ນາຂອງເມືອງຊີເຄມ ຈຶ່ງໄດ້ແຕ່ງຜູ້ຊາຍເພື່ອຊຸ້ມຢູ່ລຄອຍຢູ່ເທິງຍອດພູເຂົາ ທີ່ພວກເຂົາສາມາດດັກຈັບອາບີເມເຫລັກ ແລະພວກເຂົາກ
ປຸ້ນທຸກຄົນທີ່ຜ່ານໄປມາທາງນັ້ນ. ເລື່ອງນີ້ຖືກລາຍງານໃຫ້ອາບີເມເຫລັກໃຫ້ຮູ້.
26ຝ່າຍກາອານລູກຊາຍເອເບັດໄດ້ມາກັບຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລາວ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຂວ້າມໄປໃນເມືອງຊີເຄມ. ພວກຜູ້ນາຂອງເມືອງຊີເຄມ
ກມີຄວາມຫມັ້ນໃຈກາອານ.27ພວກເຂົາຈຶ່ງພາກັນອອກໄປໃນທົ່ງນາ ແລະເກັບຫມາກອະງຸ່ນຈາກສວນອະງຸ່ນ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຢຽບຫມາກອະງຸ່ນ.
ພວກເຂົາ ໄດ້ຈັດງານລ້ຽງໃນວິຫານຂອງພຣະຂອງພວກເຂົາ, ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກິນ ແລະດື່ມ, ແລະໄດ້ດ່າສາບແຊ່ງອາບີເມເຫລັກດ້ວຍ.
28ກາອານລູກຊາຍຂອງເອເບັດຈຶ່ງກ່າວວ່າ, “ອາບີເມເຫລັກຄືໃຜ, ແລະເຮົາຊາວຊີເຄມເປັນໃຜ, ທີ່ພວກເຮົາຄວນຮັບໃຊ້ລາວ?
ລາວບ່ແມ່ນລູກຊາຍຂອງເຢຣຸບບາອານ? ເຊບູນບ່ແມ່ນເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ບ? ຈົ່ງຮັບໃຊ້ຄົນຮາໂມ, ພ່ຂອງຊີເຄມສາ! ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງຮັບໃຊ້ອາບີເມ‐
ເຫລັກ?.29ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ຄົນເມືອງນີ້ຢູ່ໃຕ້ການປົກຄອງຂອງເຮົາ! ແລ້ວເຮົາຈະຖອດອາບີເມເຫລັກອອກ”. ເຮົາຈະເວົ້າກັບອາບີເມເຫລັກວ່າ, “ຈົ່ງ
ເອີ້ນກອງທັບຂອງທ່ານອອກມາສາ.”
30ເມື່ອເຊບູນ, ເຈົ້າເມືອງ, ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງກາອານລູກຊາຍເອເບັດ ໄດ້ກ່າວ ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວກເພີ້ມຂຶ້ນ.31ລາວໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຍັງອາບີເມ‐
ເຫລັກ ເພື່ອຫລອກລວງ, ກ່າວວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ກາອານລູກຊາຍເອເບັດ ແລະບັນດາຍາດພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ ກາລັງມາທີ່ເມືອງຊີເຄມ, ແລະພວກເຂົາຍຸ‐
ແຍ່ເມືອງນັ້ນໃຫ້ຕ່ສູ້ກັບທ່ານ.
32ບັດນີ້, ຂຈົ່ງລຸກຂຶ້ນໃນຕອນກາງຄືນ ທັງທ່ານ ແລະພວກທະຫານທີ່ຢູ່ກັບທ່ານ, ແລະກຽມຊຸ້ມຄອຍຖ້າໂຈມຕີຢູ່ໃນທົ່ງນາ.33ພຮອດຕອນເຊົ້າ, ເມື່ອຕາເວັນ
ຂຶ້ນ ຂຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໆ ແລະ ຮີບບຸກເຂົ້າໂຈມຕີເມືອງ. ເມື່ອລາວ ແລະກອງທັບຂອງລາວພ້ອມອອກມາຕ່ສູ້ກັບທ່ານ,
ກຈົ່ງເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານສາມາດເຮັດໄດ້ ເພື່ອພວກເຂົາເຖີ້ນ”.
34ແລ້ວອາບີເມເຫລັກ ກລຸກຂື້ນຕອນກາງຄືນ, ລາວ ແລະກອງທັບທັງຫມົດຂອງລາວ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ແບ່ງອອກເປັນສີ່ກອງຊຸ້ມຄອຍໂຈມຕີເມືອງຊີເຄມ.
35ກາອານລູກຊາຍເອເບັດ ກໄດ້ອອກໄປ ແລະ ຢືນຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າປະຕູເມືອງນັ້ນ. ອາບີເມເຫລັກ ແລະ ກອງທັບ ກໄດ້ອອກມາຈາກບ່ອນດັກຊຸ້ມຂອງພວກເຂົາ.
36ເມື່ອກາອານເຫັນກອງທັບເຫລົ່ານັ້ນ, ລາວຈຶ່ງເວົ້າກັບເຊບູນວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ກອງທັບກາລັງເຄື່ອນລົງມາຈາກຍອດພູເຂົາ” ເຊບູນຕອບລາວວ່າ “ທ່ານກາລັງ
ເຫັນເງົາຂອງພູເຂົາເປັນເຫມືອນຄົນ”.37ກາອານເວົ້າຂຶ້ນ ແລະກ່າວວ່າ “ເບິ່ງ, ກອງທັບກາລັງລົງມາໃນກາງແຜ່ນດິນນັ້ນ, ແລະກອງທັບອີກກອງຫນຶ່ງກາລັງ
ລົງມາທາງຕົ້ນສົນແຫ່ງຜູ້ທານວາຍ”.
38ແລ້ວເຊບູນກກ່າວກັບກາອານວ່າ, “ຕອນນີ້ ຖ້ອຍຄາທີ່ໂອ້ອວດຂອງທ່ານ, ທ່ານຜູ້ທີ່ກ່າວວ່າ, ‘ອາບີເມເຫລັກຄືຜູ້ໃດ ທີ່ເຮົາຕ້ອງຮັບໃຊ້ລາວ?’ ຄົນເຫລົ່ານີ້
ເປັນຄົນທີ່ທ່ານຫມິ່ນປະຫມາດບ່ແມ່ນບ? ຈົ່ງຍົກທັບອອກໄປ ແລະ ສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາສາ”.39ກາອານກອອກໄປ ແລະ ລາວກນາຫນ້າກອງທັບຊີເຄມອອກ
ໄປ, ແລະເຂົາໄດ້ຕ່ສູ້ກັບອາບີເມເຫລັກ.40ອາບີເມເຫລັກກຂັບໄລ່ຕາມລາວມາ ແລະ ກາອານກໄດ້ຫນີໄປຕ່ຫນ້າຕ່ຕາລາວ. ຫລາຍຄົນໄດ້ບາດເຈັບລົ້ມຕາຍ
ຂ້າງຫນ້າທາງເຂົ້າປະຕູເມືອງນັ້ນ.
41ອາບີເມເຫລັກ ໄດ້ອາໃສຢູ່ທີ່ເມືອງອາຣູມາ.ເຊບູນກຂັບໄລ່ກາອານກັບຍາດພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາອອກໄປຈາກເມືອງຊີເຄມ.42ໃນມື້ຕ່ມາຊາວເມືອງໄດ້ອອກ
ໄປທີ່ທົ່ງນາ ແລະໄດ້ລາຍງານເລື່ອງນີ້ໃຫ້ອາບີເມເຫລັກຮູ້.43ລາວຈຶ່ງໄດ້ນາເອົາຄົນຂອງລາວ, ແບ່ງພວກເຂົາອອກເປັນສາມກອງ, ພວກເຂົາຊຸ້ມຄອຍໂຈມຕີ
ຢູ່ທີ່ທົ່ງນາ. ລາວໄດ້ເຫັນຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ກາລັງອອກມາຈາກໃນເມືອງ ແລະລາວກໂຈມຕີ ແລະປະຫານພວກເຂົາ.
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Judges 9:1
ເຢຣຸບບາອານ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບກີເດໂອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:31.
ຂໂຜດເວົ້າແບບນີ້, 'ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ນາທັງຫມົດເມືອງຊີເຄມຈະໄດ້ຍິນວ່າ,

“ແນວໃດທີ່່ດີກວ່າກັນສາລັບພວກເຈົ້າ: ທີ່ຈະມີລູກຊາຍທັງເຈັດສິບຄົນຂອງເຢ‐

ຣຸບບາອານ ເປັນຄົນປົກຄອງພວກເຈົ້າ ຫລືວ່າຄົນ

ດຽວເປັນຄົນປົກຄອງພວກເຈົ້າ?

ນີ້ຄືການສົມທຽບຄາເວົ້າ.
ການສົມທຽບຄາເວົ້າທາງກົງຖືກລະບຸເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖາມຜູ້ນາຂອງຊີເຄມຖ້າພວກເຂົາຢາກຈະມີລູກຊາຍ
ເຈັດສິບຄົນທັງຫມົດ ຂອງເຢຣຸບບາອານປົກຄອງພວກເຂົາ,
ຫລືຖ້າພວກເຂົາຢາກມີພຽງລູກຊາຍຄົນ
ຫນຶ່ງຂອງລາວປົກຄອງພວກເຂົາ."
ເຈັດສິບຄົນ

"70"
ຂ້ອຍກເປັນກະດູກ ແລະເປັນເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຈົ້າ

"ກະດູກ ແລະເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານ"
ສະແດງເຖິງຄວາມເປັນຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍເປັນສະມາຊິກໃນຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ"
Judges 9:3
ແລ້ວບັນດາພີ່ນ້ອງທາງແມ່ຂອງອາບີເມເຫລັກ ໄດ້ເວົ້າກັບພວກຜູ້ນາ

ຫມາຍຄວາມວ່າ
ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງແມ່ຂອງອາບີເມເລກໄດ້ເວົ້າກັບພວກຜູ້ນາ,
ແນະນາໃຫ້ພວກເຂົາແຕ່ງຕັ້ງອາບີເມເລກຂອງກະສັດ.
ພວກເຂົາເຫັນດີທີ່ຈະຕິດຕາມອາບີເມເຫລັກ

"ພວກເຂົາເຫັນດີໃຫ້ອາບີເມເຫລັກ ເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ"
ວິຫານ

"ວິຫານ" ສະແດງເຖິງວັດ.
ເງິນເຈັດສິບຫລຽນ

ຫມາຍຄວາມວ່າເຈັດສິບພັນເງິນ. ນ້າຫນັກໂຕຫນຶ່ງມີນ້າຫນັກ 11 ກຣາມ.
ຖ້າຫາກຈາເປັນຕ້ອງແປພາສານີ້ດ້ວຍການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ,
ທ່ານສາມາດແປເປັນແບບນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນເກືອບຫນຶ່ງ
ກິໂລກຣາມ"
ເຈັດສິບ

"70"
ບາອານເບຣິດ

ແມ່ນຊື່ຂອງພະເຈົ້າປອມ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:32.

ພວກອັດຕະພານ ແລະ ພວກຊະຊາຍ

"ຮຸນແຮງແລະໂງ່ຈ້າ"
Judges 9:5
ໂອຟະຣາ

ຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ແປໃນ 6:11.
ຫີນແຜ່ນດຽວກັນ

"ກ້ອນຫີນ 1 ກ້ອນ"
ເຈັດສິບ

"70"
ເຢຣຸບບາອານ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບກີເດໂອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:31.
ເບັດມິນໂລ

ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Judges 9:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢທາມເລີ່ມຕົ້ນເລົ່າ
ຄາອຸປະມາເລື່ອງຕົ້ນໄມ້ເປັນຕົວແທນຂອງກຸ່ມຄົນຕ່າງໆ.
ເມື່ອໂຢທາມໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອໂຢທາມ ໄດ້ຍິນວ່າອາບີເມເຫລັກໄດ້ຂ້າອ້າຍນ້ອງຂອງລາວ"
ພູເຂົາເກຣີຊີມ

ແມ່ນພູເຂົາ.
ຄັ້ງຫນຶ່ງ, ຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດ

ອອກໄປເພື່ອແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າຊີວິດຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ປົກຄອງພວກເຂົາ.

ເພາະພວກມັນໄດ້ເວົ້າກັບຕົ້ນຫມາກກອກວ່າ,'

ຂຈົງປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາເທີ້ນ'

ໃນຄາອຸປະມານີ້ໂຢທາມອະທິບາຍກ່ຽວກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ມະນຸດກະທາ.
ເພື່ອແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າຊີວິດຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ປົກຄອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້, ເພື່ອການຊົງເຈີມດ້ວຍນ້າມັນແມ່ນການກະທາ
ທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ສະແດງເຖິງການແຕ່ງຕັ້ງບຸກຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອແຕ່ງຕັ້ງກະສັດໃຫ້ປົກຄອງພວກເຂົາທັງຫມົດ"
ຂຈົ່ງປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາເທີ້ນ

"ຈົ່ງເປັນກະສັດຂອງພວກເຮົາ"
Judges 9:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢທາມເລົ່າເລື່ອງອຸປະມາຂອງລາວສືບຕ່ໄປ,
ຊຶ່ງຕົ້ນໄມ້ເປັນຕົວແທນຂອງກຸ່ມຄົນຕ່າງໆ.

44ສ່ວນອາບີເມເຫລັກ ແລະພວກທະຫານທີ່ຢູ່ກັບລາວໄດ້ໂຈມຕີ ແລະປິດທາງເຂົ້າປະຕູເມືອງນັ້ນ. ຝ່າຍທະຫານອີກສອງກອງກບຸກເຂົ້າໂຈມຕີທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນ
ທົ່ງນາ ແລະຂ້າພວກເຂົາ.45ອາບີເມເຫລັກໄດ້ໂຈມຕີເມືອງນັ້ນຫມົດມື້. ລາວຢຶດເມືອງນັ້ນ, ແລະຂ້າຟັນປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ. ລາວໄດ້ທັງທາລາຍເມືອງ
ນັ້ນ ແລະຫວ່ານເກືອລົງໃນເມືອງນັ້ນ.
46ເມື່ອພວກຜູ້ນາຫຄອຍທັງຫມົດແຫ່ງເມືອງຊີເຄມ ໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້, ພວກເຂົາກຫນີເຂົ້າໄປໃນທີ່ຫ້ອງໃຕ້ດິນໃນວັດຂອງພຣະບາອານເບຣິດ.47ອາບີເມ‐
ເຫລັກໄດ້ຮັບແຈ້ງວ່າ ພວກຜູ້ນາທັງຫົມດໄດ້ໄປຊຸມນຸມກັນຢູ່ທີ່ຫຄອຍແຫ່ງເມືອງຊີເຄມ.
48ອາບີເມເຫລັກໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາຊານໂມນ, ລາວ ແລະ ຄົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບລາວ. ອາບີເມເຫລັກຖືຂວານອັນຫນຶ່ງ ແລະຕັດກິ່ງໄມ້. ລາວໄດ້ວາງມັນໃສ່
ບ່າແບກມາ ແລະສັ່ງພວກຄົນທີ່ມາກັບລາວວ່າ, "ສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າເຫັນຂ້ອຍເຮັດ, ຈົ່ງຮີບຮ້ອນ ແລະ ເຮັດຕາມທີ່ຂອ້ຍເຮັດສາ”.49ດັ່ງນັ້ນ ທຸກຄົນກຕັດກິ່ງໄມ້
ແລະ ແບກຕາມອາບີເມເຫລັກ. ພວກເຂົາໄດ້ສຸມກິ່ງໄມ້ໄວ້ ທີ່ກາແພງຂອງປ້ອມ, ແລະພວກເຂົາກຈຸດໄຟເຜົາປ້ອມນັ້ນ, ດັ່ງນັ້ນ ມີປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງຫ
ຊີເຄມກຕາຍຫມົດ, ປະມານຫນຶ່ງພັນຄົນທັງຊາຍ ແລະຍິງ.
50ດັ່ງນັ້ນ ອາບີເມເຫລັກໄດ້ໄປທີ່ເມືອງເທເບັດ ແລະລາວຕັ້ງຄ້າຍສູ້ຮົບກັບເມືອງເທເບັດ ແລະຢືດເມືອງນັ້ນໄດ້.51ແຕ່ໃນເມືອງມີປ້ອມທີ່ແຂງແຮງໃນເມືອງນັ້ນ
ແລະ ພວກຜູ້ຊາຍ ແລະພວກຜູ້ຍິງທັງຫມົດ ແລະຜູ້ນາທຸກຄົນຂອງເມືອງໄດ້ຫນີໄປ ແລະປິດປະຕູຂັງຕົວເອງໄວ້. ແລ້ວພວກເຂົາກຂຶ້ນໄປເທິງຫລັງຄາຂອງ
ປ້ອມນັ້ນ.
52ອາບີເມເຫລັກໄດ້ມາຮອດປອ້ມ ແລະໂຈມຕີປ້ອມນັ້ນ ແລະລາວໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ປະຕູປ້ອມໄດ້ແລ້ວ ເພື່ອຈະເອົາໄຟເຜົາ.53ແຕ່ມີຍິງສາວຄົນຫນຶ່ງ
ໄດ້ໂຍນກອ້ນຫີນຖິ້ມລົງຖືກຫົວອາບີເມເຫລັກ ແລະ ກະໂຫລກຫົວຂອງລາວແຕກ.54ແລ້ວລາວຈຶ່ງຟ້າວຮ້ອງບອກຄົນຫນຸ່ມທີ່ຖືອາວຸດຂອງຕົນມາ, ແລະບອກ
ວ່າ “ຈົ່ງຖືດາບຂອງເຈົ້າ ແລະຂ້າເຮົາເລີຍ, ເພື່ອຈະບ່ມີຄົນກ່າວກ່ຽວກັບເຮົາວ່າ, ‘ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງຂ້າເຮົາຕາຍ”. ດັ່ງນັ້ນ ຊາຍຫນຸ່ມຂອງລາວຄົນນັ້ນ ກແທງ
ລາວຈົນຊອດ, ແລະລາວກເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍ.
55ເມື່ອຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຫັນວ່າ ອາບີເມເຫລັກຕາຍແລ້ວ, ພວກເຂົາກກັບເມືອບ້ານຂອງຕົນ.56ດັ່ງນີ້ ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ແກ້ແຄ້ນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງອາບີເມ‐
ເຫລັກທີ່ລາວໄດ້ເຮັດຕ່ພ່ຂອງຕົນ ໂດຍການຂ້າພີ່ນ້ອງເຈັດສິບຄົນຂອງຕົນ.57ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດຂອງຊາວຊີເຄມໄດ້ຕົກຖືກຫົວ
ຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍເອງ ແລະຄາສາບແຊ່ງຂອງໂຢທາມລູກຊາຍຂອງເຢຣຸບບາອານ ກຕົກຢູ່ເທິງພວກເຂົາທັງຫລາຍ.

Page 528 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຕົ້ນຫມາກກອກໄດ້ຕອບພວກເຂົາ...ຕົ້ນຫມາກເດື່ອຈຶ່ງເວົ້າຕ່ພວກເຂົາ

ໃນຄາອຸປະມານີ້, ໂຢທາມບັນຍາຍຕົ້ນໄມ້ວ່າເປັນສິ່ງທີ່ມະນຸດກະທາ. (ເບິ່ງ:
ແລະ|Personification)
ຂ້ອຍຄວນຈະປະຖິ້ມຜົນຜະລິດທີ່ຫວານ ...ເຫນືອຕົ້ນໄມ້ອຶ່ນໆບ?

ຕົ້ນຫມາກກອກເທດຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອປະຕິເສດທີ່ຈະເປັນກະສັດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບ່ຍອມເອົານ້າມັນຂອງຂ້ອຍ ... ເຫນືອຕົ້ນໄມ້ອື່ນໆ." (ເບິ່ງ:|
Rhetorical Question)
ໂຍກ

ການ “ໂຍກ” ຫມາຍເຖິງການເຄື່ອນຍ້າຍໄປມາໃນສາຍລົມ.
ຢູ່ນີ້ຕົ້ນໄມ້ໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ “ປົກຄອງ.”
ຂ້ອຍຄວນຈະປະຖິ້ມຜົນຜະລິດທີ່ຫວານ ...ເຫນືອຕົ້ນໄມ້ອຶ່ນໆບ?

ຕົ້ນຫມາກກອກເທດຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອປະຕິເສດທີ່ຈະເປັນກະສັດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບ່ຍອມເອົານ້າມັນຂອງຂ້ອຍ ... ເຫນືອຕົ້ນໄມ້ອື່ນໆ." (ເບິ່ງ:|
Rhetorical Question)
ຜົນຜະລິດທີ່ຫວານ ແລະ ຫມາກໄມ້ທີ່ດີຂອງຂ້ອຍ

ຄາວ່າ "ຄວາມຫວານ" ແມ່ນຄານາມ.
ຊຶ່ງສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນຄາຄຸນນາມທີ່ບັນຍາຍຫມາກໄມ້ທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ເທິງຕົ້ນໄມ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫມາກໄມ້ຫວານຂອງຂ້ອຍ" (ເບິ່ງ:|Abstract
Nouns)
Judges 9:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢທາມເລົ່າເລື່ອງອຸປະມາຂອງລາວສືບຕ່ໄປ,
ຊຶ່ງຕົ້ນໄມ້ເປັນຕົວແທນຂອງກຸ່ມຄົນຕ່າງໆ.
ຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍຈຶ່ງເວົ້າຕ່ຕົ້ນອະງຸ່ນ

ໃນຄາອຸປະມານີ້, ໂຢທາມບັນຍາຍຕົ້ນໄມ້
ແລະເຄືອອະງຸ່ນເຮັດສິ່ງທີ່ມະນຸດກະທາ.
ຂ້ອຍຄວນຈະປະຖິ້ມຜົນຜະລິດອະງຸ່ນ...ເຫນືອຕົ້ນໄມ້ອຶ່ນໆ?

ເຄືອອະງຸ່ນຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອປະຕິເສດທີ່ຈະເປັນກະສັດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນເປັນຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບ່ປະຖິ້ມເຫລົ້າໃຫມ່ຂອງຂ້ອຍ ... ເຫນືອຕົ້ນໄມ້ອື່ນ."
ພຸ່ມຫນາມ

ຫນາມແຫລມ ຫລືເດື່ອຍແຫລມທີ່ຖືກທາຮ້າຍ.
ພຸ່ມໄມ້ນີ້ຫນາມແຫລມຈານວນຫລາຍຕາມກິ່ງກ້ານຂອງມັນ
Judges 9:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢທາມເລົ່າເລື່ອງອຸປະມາຂອງລາວສືບຕ່ໄປ,
ຊຶ່ງຕົ້ນໄມ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ກຸ່ມຄົນຕ່າງໆ, ແລະ ເຮັດການນາໃຊ້.
ຕົ້ນພຸ່ມຫນາມໄດ້ຕອບກັບຕົ້ນໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນ

ໃນຄາອຸປະມານີ້, ໂຢທາມບັນຍາຍກ່ຽວກັບຫນາມ
ແລະຕົ້ນໄມ້ວ່າເປັນສິ່ງທີ່ມະນຸດກະທາ.
ຕ້ອງການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ຂ້ອຍເປັນເຈົ້າຊີວິດເຫນືອພວກເຈົ້າແທ້

ການຊົງເຈີມຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງດ້ວຍນນ້າແມ່ນ
ການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ແຕ່ງຕັ້ງບຸກຄົນໃຫ້ເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ງຕັ້ງຂ້ອຍໃຫ້ເປັນກະສັດຂອງເຈົ້າ"
ຫາທີ່ບ່ອນປອດໄພ

ຄາວ່າ "ຄວາມປອດໄພ" ເປັນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
ຊິ່ງສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປອດໄພ"
ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ໄຟອອກມາຈາກຕົ້ນພຸ່ມຫນາມ ແລະ ໃຫ້ໄຟນັ້ນເຜົາໄຫມ້ຕົ້ນສົນ

ທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ເທິງພູເລບານອນ

ຫມາຍຄວາມວ່າຈະປ່ອຍໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີຫນາມນັ້ນຈູດເພື່ອມັນຈະເຮັດໃຫ້ຕົ້ນແປກຖືກເຜົາ.
ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ໄຟອອກມາຈາກຕົ້ນພຸ່ມຫນາມ

ຕົ້ນພຸ່ມຫນາມ ຫມາຍເຖິງຕົວມັນເອງວ່າ "ຕົ້ນພຸ່ມຫນາມ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກນັ້ນອາດຈະມີໄຟອອກມາຈາກຂ້ອຍ, ຕົ້ນພຸ່ມ
ຫນາມ"
ໃນເວລານີ້

ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"

ແຕ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເອົາໃຈໃສ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ຖ້າພວກເຈົ້າເຮັດດີຕ່ເຢຣຸບບາອານ ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວແບບນີ້, ແລະ

ຖ້າພວກເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດລາວຕາມສົມຄວນຈະໄດ້ຮັບ

ໂຢທາມໄດ້ສະເຫນີຄວາມເປັນໄປໄດ້ວ່າ ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດໄດ້ດີ,
ແຕ່ໂຢທາມບ່ເຊື່ອວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດແມ່ນສິ່ງທີ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ ເຢຣຸບບາອານ
ສົມຄວນທີ່ທ່ານຈະຂ້າລູກຊາຍທັງຫມົດຂອງລາວ"
ເຢຣຸບບາອານ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບກີເດໂອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:31.
ຄອບຄົວຂອງລາວ

"ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງກີເດໂອນ.
Judges 9:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢທາມເຮັດການນາໃຊ້ກັບສະຖານະການໃນເວລາ ແລະສະຖານທີ່.
ແລະຄິດວ່າພ່ຂອງຂ້ອຍໄດ້ຕ່ສູ້ເພື່ອພວກເຈົ້າ...ໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນມີດີອານ

ໂຢທາມໄດ້ສະແດງອອກວ່າ ລາວບ່ສາມາດເຊື່ອວ່າປະຊາຊົນຊີເຄມ
ໄດ້ປະຕິບັດບຕ່ກີເດໂອນ ແລະຄອບຄົວຂອງລາວຢ່າງໃດ ເຖິງແມ່ນວ່າ
ຫລັງຈາກກີເດໂອນໄດ້ຕ່ສູ້ເພື່ອຊ່ວຍປະຊາຊົນຊີເຄມ.
ໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນມີດີອານ

"ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລືການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກອານາດຂອງຊາວມີດີອານ" ຫລື "ຈາກຊາວມີດີອານ"
ພວກເຈົ້າໄດ້ລຸກຂຶ້ນມາຕ່ສູ້

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ຕ່ຕ້ານ" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ກະບົດຕ່"
ຄອບຄົວພ່ຂອງຂ້ອຍ

"ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວຂອງພ່ຂ້ອຍ"
ເຈັດສິບຄົນ

"70"
ຢູ່ເທິງຫີນແຜ່ນດຽວ

"ກ້ອນຫີນ 1 ກ້ອນ"
ລູກທີ່ເກີດຈາກຍິງຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ

“ລາວ” ຫມາຍເຖິງກີເດໂອນ.
Judges 9:19
ຖ້າພວກເຈົ້າປະຕິບັດດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ ແລະ ຄວາມຈິງໃຈ ສັດຊື່ຕ່ ເຢ‐

ຣຸບບາອານ ແລະຄອບຄົວຂອງເພິ່ນ

ໂຢທາມໄດ້ສະເຫນີຄວາມເປັນໄປໄດ້ວ່າ ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດໄດ້ດີ,
ແຕ່ໂຢທາມບ່ເຊື່ອວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດແມ່ນສິ່ງທີ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານປະຕິບັດຕ່ ເຢຣຸບບາອານ
ແລະຄອບຄົວຂອງລາວຕາມທີ່ພວກເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບການປະຕິບັດ"
ເຢຣຸບບາອານ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບກີເດໂອນ. ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ "ປ່ອຍໃຫ້ບາ‐
ອານປ້ອງກັນຕົວເອງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:31.
ຄອບຄົວຂອງເພິ່ນ

“ເຮືອນ” ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວຂອງລາວ"
ແຕ່ຖ້າບ່ເປັນດ່ັງນັ້ນ

ໂຢທາມໄດ້ສະເຫນີຄວາມເປັນໄປໄດ້
ໃນທາງກົງກັນຂ້າມວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດນັ້ນມັນຊົ່ວຮ້າຍ
ແລະໃຊ້ຄາສາບແຊ່ງ. ໂຢທາມເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດແມ່ນຊົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຖ້າທ່ານປະຕິບັດຕ່ ເຢຣຸບບາອານ
ແລະຄອບຄົວຂອງລາວເພາະພວກເຂົາສົມບ່ຄວນໄດ້ຮັບການປະຕິບັດ"
ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ໄຟ ອອກກມາຈາກອາບີເມເຫລັກ ແລະເຜົາຜານຊາວຊີເຄມ

ໂຢທາມກາລັງເວົ້າຄາສາບແຊ່ງ. ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບອາບີເມເຫລັກທີ່ທາ
ລາຍປະຊາຊົນຂອງຊີເຄມຄືກັບວ່າລາວຈະເຜົາພວກເຂົາດ້ວຍໄຟ.
ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ໄຟ ອອກກມາຈາກອາບີເມເຫລັກ ແລະເຜົາຜານຊາວຊີເຄມກັບ

ຊາວເບັດມິນໂລ, ເຜົາຜານອາບີເມເຫລັກເຊັ່ນດຽວກັນເຖີ້ນ

ໂຢທາມກາລັງເວົ້າຄາສາບແຊ່ງ. ລາວເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນໃນເມືອງຊີ‐
ເຄມແລະເບັດມິນໂລ
ທາລາຍອາບີເມເຫລັກຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະຈູດເຜົາລາວດ້ວຍໄຟ.
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ເບັດມິນໂລ

ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. ແບບດຽວກັນນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 9:5.
ເບເອ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
Judges 9:22
ສາມ

"3"
ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ວິນຍານອັນຊົ່ວຮ້າຍເຂົ້າມາ ລະຫວ່າງອາບີເມເຫລັກ 

ກັບພວກຜູ້ນາເມືອງຊີເຄມ

ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ນາໃຊ້ຄາສາບແຊ່ງ
ໂຢທາມທີ່ໄດ້ເຮັດໂດຍການສົ່ງວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍເພື່ອກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາ
ແລະຄວາມວຸ້ນວາຍລະຫວ່າງອາບີເມເຫລັກ ກັບພວກຜູ້ນາເມືອງຊີເຄມ
ພຣະເຈົ້າ ໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງນີ້ ເພື່ອທີ່ຈະແກ້ແຄ້ນການທາລຸນ...ຊ່ວຍລາວຂ້າພີ່‐

ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ ເພື່ອແກ້ແຄ້ນໃຫ້ລູກຊາຍເຈັດສິບຄົນທີ່ອາບີເມ‐
ເຫລັກ ຂ້າອ້າຍຂອງພວກເຂົາ ແລະຄົນຊີເຄມຊ່ວຍຂ້າ"
ເຈັດສິບ

"70"
ເຢຣຸບບາອານ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບກີເດໂອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:31.
Judges 9:25
ຈຶ່ງໄດ້ແຕ່ງຜູ້ຊາຍເພື່ອຊຸ້ມຢູ່ລຄອຍຢູ່ເທິງຍອດພູເຂົາ ທີ່ພວກເຂົາສາມາດດັກ

ຈັບລາວ

"ໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍໄປລີ້ເຊື່ອງຢູ່ເທິງຍອດພູເຂົາ ແລະລຖ້າທີ່ຈະໂຈມຕີ ອາບີເມ‐
ເຫລັກ"
ເລື່ອງນີ້ຖືກລາຍງານໃຫ້ອາບີເມເຫລັກໃຫ້ຮູ້

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນບອກອາບີເມເຫລັກກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍທີ່ລຖ້າທີ່ຈະໂຈມຕີລາວ"
Judges 9:26
ກາອານ...ເອເບັດ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ກມີຄວາມຫມັ້ນໃຈກາອານ

ຄາວ່າ "ຄວາມຫມັ້ນໃຈ"
ແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາຊຶ່ງສາມາດເວົ້າໄດ້ກັບຄາລິຍາວ່າ "ເຊື່ອຖື."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄວ້ໃຈເຂົາ"
ພວກເຂົາຈຶ່ງພາກັນອອກໄປໃນທົ່ງນາ

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງກາອານ ແລະຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລາວ ແລະຄົນຊີ‐
ເຄມ.
ພວກເຂົາໄດ້ຢຽບຫມາກອະງຸ່ນ

ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອບີບເອົານ້າອະງຸ່ນເພື່ອເຮັດເຫລົ້າອະງຸ່ນ.
ຢຽບ

"ບົດ" ຫລື "ຢ່າ"
ໃນເຮືອນ

"ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງຂອງວັດ.
Judges 9:28
ກາອານ...ເອເບັດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 9:26.
ອາບີເມເຫລັກຄືໃຜ, ແລະເຮົາຊາວຊີເຄມເປັນໃຜ, ທີ່ພວກເຮົາຄວນຮັບໃຊ້

ລາວ?

ກາອານໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ປະຊາຊົນຂອງເຊເຄມບ່ຄວນຮັບໃຊ້ອາບີເມເຫລັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ຄວນຮັບໃຊ້ອາບີເມເຫລັກ!"
ອາບີເມເຫລັກຄືໃຜ, ແລະເຮົາຊາວຊີເຄມເປັນໃຜ, ທີ່ພວກເຮົາຄວນຮັບໃຊ້

ລາວ?

ທັງສອງຄາຖາມນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ກາອານກ່າວເຖິງອາບີເມເຫລັກ
ວ່າ "ເຊເຄມ" ເພາະວ່າແມ່ຂອງອາບີເມເຫລັກແມ່ນມາຈາກເຊເຄມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ຄວນຮັບໃຊ້ ອາບີເມເຫລັກ,

ນັ້ນແມ່ນເຊເຄມ!"
ລາວບ່ແມ່ນລູກຊາຍຂອງເຢຣຸບບາອານ? ເຊບູນບ່ແມ່ນເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ບ?

ກາອານໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຂອງເຊເຄມບ່ຄວນຮັບໃຊ້ອາບີເມ‐
ເຫລັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເປັນພຽງລູກຊາຍຂອງ ເຢຣຸບບາອານ,
ແລະເຊບູນເປັນພຽງແຕ່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງລາວເທົ່ານັ້ນ."
ເຢຣຸບບາອານ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບກີເດໂອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:31.
ເຊບູນ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຈົ່ງຮັບໃຊ້ຄົນຮາໂມ, ພ່ຂອງຊີເຄມ

ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຂອງເຊເຄມ
ຄວນຮັບໃຊ້ຜູ້ທີ່ລົງມາຈາກເມືອງຮາໂມ,
ນັ້ນແມ່ນຜູ້ທີ່ເປັນຊາວການາອານແທ້ໆ, ແລະ
ບ່ໄດ້ຮັບໃຊ້ຄົນທີ່ພ່ເປັນຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງຮັບໃຊ້ອາບີເມເຫລັກ

ກາອານໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ປະຊາຊົນຂອງເຊເຄມບ່ຄວນຮັບໃຊ້
ອາບີເມເຫລັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ຄວນຮັບໃຊ້ອາບີເມ‐
ເຫລັກ!"
ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ຄົນເມືອງນີ້ຢູ່ໃຕ້ການປົກຄອງຂອງເຮົາ

"ຂ້ອຍຫວັງວ່າຂ້ອຍຈະປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງເຊເຄມ"
Judges 9:30
ເຊບູນ

ຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນເວລາ 9:28.
ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງກາອານລູກຊາຍເອເບັດ

"ຄາເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່
ກາອານລູກຊາຍຂອງເອເບັດເວົ້າ"
ກາອານ...ເອເບັດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 9:26.
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວກເພີ່ມຂຶ້ນ

ກາຍມາເປັນຄວາມໂກດແຄ້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າໄຟ ກາລັງເລີ່ມຕົ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
ເພື່ອຫລອກລວງ

ເຊບູນກາລັງຫລອກລວງກາອານ ແລະ ຜູ້ຄົນຂອງເຊເຄມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແອບແຝງ"
ພວກເຂົາຍຸແຍ່ເມືອງນັ້ນໃຫ້ຕ່ສູ້ກັບທ່ານ.

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນໃນເມືອງກາລັງສັບສົນຄືກັບວ່າ
ພວກເຂົາມີທາດແຫລວໃນຫມ້ທີ່ເຄື່ອນໄປມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາກາລັງຊັກຊວນປະຊາຊົນໃນເມືອງໃຫ້ກະບົດຕ່ທ່ານ"
ເມືອງ

"ເມືອງ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນເມືອງ.
Judges 9:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງເຊບູນເວົ້າອາບີເມເຫລັກສືບຕ່ໄປ.
ໃນເວລານີ້

ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ກຽມຊຸ້ມຄອຍຖ້າໂຈມຕີ

"ເພື່ອເຊື່ອງ ແລະໂຈມຕີພວກເຂົາຢ່າງທັນທີ"
ຈົ່ງເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານສາມາດເຮັດໄດ້ ເພື່ອພວກເຂົາເທີ້ນ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການທີ່ຈະທາລາຍຜູ້ຕິດຕາມກາອານ.
Judges 9:34
ແລະ ກອງທັບທັງຫມົດ, ທີ່ຕິດຕາມຂອງລາວໄປ

"ແລະ ທຸກຄົນທີ່ໄປນາອາບີເມເຫລັກ " ຫລື "ແລະ
ທຸກຄົນທີ່ກາລັງຕ່ສູ້ເພື່ອອາບີເມເຫລັກ"
ພວກເຂົາໄດ້ແບ່ງອອກເປັນສີ່ກອງຊຸ້ມຄອຍໂຈມຕີເມືອງຊີເຄມ

"ເຊເຄມ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງເຊເຄມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາລີ້ເຊື່ອງເພື່ອໂຈມຕີປະຊາຊົນເຊເຄມດ້ວຍຄວາມແປກໃຈ"
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ແບ່ງອອກເປັນສີ່ກອງຊຸ້ມ

"ແຍກອອກເປັນ 4 ກຸ່ມ"
ກາອານ...ເອເບັດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 9:26.
Judges 9:36
ກາອານ

ນິ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 9:26.
ເຊບູນ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 9:28.
ທ່ານກາລັງເຫັນເງົາຂອງພູເຂົາເປັນເຫມືອນຄົນ

ເຊບູນພະຍາຍາມສ້າງຄວາມສັບສົນກັບກາອານ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ລາວບ່ກຽມພ້ອມສາລັບສູ້ຮົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັ້ນບ່ແມ່ນຄົນ,
ມັນເປັນພຽງເງົາຢູ່ເທິງເນີນພູເທົ່ານັ້ນ"
ກອງທັບອີກກອງຫນຶ່ງ

"1 ກຸ່ມ" ຫລື "ກອງກາລັງ 1 ຄົນ"
Judges 9:38
ເຊບູນ

ຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນເວລາ 9:28.
ຕອນນີ້ ຖ້ອຍຄາທີ່ໂອ້ອວດຂອງທ່ານເດ?

ເຊບູນກາລັງດູຖູກກາອານດ້ວຍຄາຖາມນີ້. ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ, "ຄາເວົ້າ"
ເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງທີ່ຖືກເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຕອນນີ້ທ່ານບ່ໄດ້ເວົ້າຢ່າງພູມໃຈ!" ຫລື "ໃນຕອນນີ້ທ່ານບ່ພູມໃຈ!"
ທ່ານຜູ້ທີ່ກ່າວວ່າ, ‘ອາບີເມເຫລັກຄືຜູ້ໃດ ທີ່ເຮົາຕ້ອງຮັບໃຊ້ລາວ?’

ເຊູບູນກາລັງອ້າງເຖິງຄາເວົ້າຂອງກາອານກັບໄປທີ່ກາອານ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ ແລະເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຜູ້ທີ່ເວົ້າວ່າພວກເຮົາບ່ຄວນຮັບໃຊ້ ອາບີເມ‐
ເຫລັກ."
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຄົນທີ່ທ່ານຫມິ່ນປະຫມາດບ່ແມ່ນບ?

ເຊູບນທ້າທາຍກາອານກັບຄາຖາມນີ້. ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນ ຄາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ເຈົ້າດູຫມິ່ນ."
ຫມິ່ນປະຫມາດ

"ກຽດຊັງ" ຫລື "ບ່ມັກ"
ກາອານ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 9:26.
ຫລາຍຄົນໄດ້ບາດເຈັບລົ້ມຕາຍ

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຜູ້ຊາຍຫລາຍຄົນໄດ້ເສຍຊີວິດຍ້ອນບາດແຜ"
Judges 9:41
ອາຣູມາ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ເຊບູນ

ຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນເວລາ 9:28.
ກາອານ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 9:26.
ໄດ້ລາຍງານເລື່ອງນີ້ໃຫ້ອາບີເມເຫລັກຮູ້

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີການຢູາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນລາຍງານເລື່ອງນີ້ຕ່ອາບີເມເຫລັກ."
ແບ່ງພວກເຂົາອອກເປັນສາມກອງ

"ແຍກພວກເຂົາອອກເປັນ 3 ກຸ່ມ"
ພວກເຂົາຊຸ້ມຄອຍໂຈມຕີຢູ່ທີ່ທົ່ງນາ

"ພວກເຂົາລີ້ເຊື່ອງຕົວຢູ່ໃນທົ່ງນາເພື່ອໂຈມຕີຜູ້ຄົນດ້ວຍຄວາມແປກໃຈ"
ລາວກໂຈມຕີ

"ລາວ"
ຫມາຍເຖິງອາບີເມເຫລັກຜູ້ທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງທະຫານທຸກຄົນຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີ"
Judges 9:44
ກອງທັບ

"ກຸ່ມຂອງທະຫານ"

ຝ່າຍທະຫານອີກສອງກອງ

"ອີກ 2"
ອາບີເມເຫລັກໄດ້ໂຈມຕີ...ລາວໄດ້ທັງທາລາຍ

"ອາບີເມເຫລັກ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ທະຫານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາບີເມເຫລັກ ແລະທະຫານຂອງລາວໄດ້ຕ່ສູ້ ...
ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍ"
ໄດ້ໂຈມຕີເມືອງນັ້ນ

"ເມືອງ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຕ້ານປະຊາຊົນຂອງເຊເຄມ"
ທາລາຍ

"ມ້າງ"
ຫວ່ານເກືອລົງໃນເມືອງນັ້ນ

"ກະຈາຍເກືອທົ່ວແຜ່ນດິນ."
ການແຜ່ເກືອໃສ່ດິນເຮັດໃຫ້ສິ່ງໃດບ່ເຕີບໂຕໄດ້.
Judges 9:46
ໃນວັດ

ສະແດງເຖິງວິຫານ.
ບາອານເບຣິດ

ຄາວ່າ "ບາອານ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ພະເຈົ້າ."
ນີ້ແມ່ນພະເຈົ້າປອມຄືກັນກັບ "ບາອານເບຣິດ" ໃນ 8:32.
ອາບີເມເຫລັກໄດ້ຮັບແຈ້ງວ່າ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນບອກອາບີເມເຫລັກ"
Judges 9:48
ພູເຂົາຊານໂມນ

ແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາ.
ໄດ້ສຸມກິ່ງໄມ້ໄວ້

ຫມາຍຄວາມວ່າຈະແຍກກິ່ງງ່າເປັນກອງໃຫຍ່.
ປະມານຫນຶ່ງພັນຄົນ

"ປະມານ 1,000 ຄົນ"
Judges 9:50
ເທເບັດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ຕັ້ງຄ້າຍສູ້ຮົບກັບເມືອງເທເບັດ

"ຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ນອກເມືອງ Thebez"
Judges 9:52
ໂຈມຕີປ້ອມນັ້ນ

"ໂຈມຕີມັນ"
ກ້ອນຫີນຖວ່ງ

ຫີນກ້ອນໃຫຍ່, ແບນ, ແລະກົມກ້ອນໃຫຍ່ສອງກ້ອນໄດ້ຖືກນາໃຊ້
ເພື່ອບົດເມັດເຂົ້າໃນໂຮງສີ.
ກ້ອນຫີນບົດຢູ່ເທິງເປັນຫີນທີ່ຢູ່ເທິງສຸດຊຶ່ງຖືກຫນຸນຕ່າລົງມາເພື່ອຕາເມັດເຂົ້າໃນລະຫວ່າງນັ້ນ.
ຄົນຫນຸ່ມທີ່ຖືອາວຸດ

ຜູ້ຖື - ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ຖືອາວຸດຂອງອາບີເມເຫລັກ.
ແທງລາວຈົນຊອດ

ຫມາຍຄວາມວ່າ
ຊາຍຫນຸ່ມຄົນນີ້ເອົາດາບແທງເຂົ້າໄປຮ່າງຕົວຂອງອາບີເມເຫລັກ.
Judges 9:55
ເຈັດສິບ

"70"
ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມຊົ່ວ‐

ຮ້າຍທັງຫມົດຂອງຊາວຊີເຄມໄດ້ຕົກຖືກຫົວຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍເອງ

"ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຫັນກັບຄືນມາເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ" ແມ່ນສານວນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລົງໂທດຄົນເຊເຄມສາລັບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ຄາສາບແຊ່ງຂອງໂຢທາມລູກຊາຍຂອງເຢຣຸບບາອານ ກຕົກຢູ່ເທິງພວກເຂົາ

ທັງຫລາຍ

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາສາບແຊ່ງຂອງໂຢທາມ
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ລູກຊາຍຂອງເຢຣຸບບາອານໄດ້ເກີດຂື້ນກັບພວກເຂົາ"
ເຢຣຸບບາອານ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບກີເດໂອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 6:31.

Judges 10:1
ໂຕລາ...ປູອາ...ໂດໂດ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຊາມີ

ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ລຸກຂຶ້ນມາຊ່ວຍອິດສະຣາເອນໃຫ້ພົ້ນ

"ເຂົ້າມາປົດປ່ອຍອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ກາຍເປັນຜູ້ນາທີ່ຈະປົດປ່ອຍອິດສະຣາເອນ"
ຊ່ວຍອິດສະຣາເອນໃຫ້ພົ້ນ

"ອິດສະຣາເອນ" ເປັນຕົວແທນຫມາຍເຖິງຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວໄດ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນ

"ຖືກປົກຄອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າລາວນາພາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຊາວສາມປີ

ສາມປີ - "23 ປີ"
ແລະພວກເຂົາຝັງສົບລາວ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ຝັງລາວ"
Judges 10:3
ຕ່ຈາກລາວ ຄືຢາອີ ຄົນກີເລອາດ.

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢາອີ 
ຄົນກີເລອາດແມ່ນຜູ້ນາຫລັງຈາກ Tola"
ຢາອີ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ກີເລອາດ

ຢາອີແມ່ນມາຈາກຊົນເຜົ່າກີເລອາດ.
ລາວໄດ້ຂຶ້ນມາປົກຄອງອິດສະຣາເອນ

"ຖືກປົກຄອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າລາວນາພາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອິດສະຣາເອນ

"ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.

ຊາວສອງປີ

ສອງປີ - "22 ປີ"
ສາມສິບ

"30"
ຮາໂວດ-ຢາອີ

ແມ່ນຊື່ຂອງຂົງເຂດ, ຊຶ່ງຕັ້ງຊື່ຕາມຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ຈົນຮອດທຸກມື້ນີ້

ຫມາຍຄວາມວ່າເຖິງເວລາທີ່ຫນັງສືຜູ້ປົກຄອງຖືກຂຽນຂື້ນ.
ຖືກຝັງໄວ້

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາໄດ້ຝັງລາວ"
ກາໂມນ

ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Judges 10:6
ເຮັດຊົ່ວໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຫລາຍຂື້ນ ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຊົ່ວຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດເພີ່ມ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ໃຫຍ່ຂຶ້ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະ
ຢາເວກ່າວວ່າຊົ່ວຮ້າຍສືບຕ່ໄປ"
ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

”ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ ພຣະ
ຢາເວພິຈາລະນາ ຫລື ຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາມຄາສັ່ງພຣະຢາເວ"
ອັດຊະຕາກ

ແມ່ນຄານາມຂອງອັດຊະຕາກ
ຊຶ່ງໄດ້ຮັບການໄຫວ້ເປັນເທບທິດາໃນຫລາຍຮູບແບບ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:11.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍປະຖິ້ມພຣະຢາເວ ແລະບ່ໄດ້ນະມັດສະການພຣະອົງອີກ

ຜູ້ຂຽນໂດຍທົ່ວໄປກ່າວວ່າສິ່ງດຽວກັນສອງຄັ້ງສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດລວມເຂົ້າກັນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

10
1ຕ່ຈາກອາບີເມເຫລັກ, ໂຕລາລູກຊາຍຂອງປູອາຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງໂດໂດ, ຄົນອິດຊາຄາຜູ້ທີ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຊາມີໃນເຂດແດນພູເຂົາເອຟຣາອິມ
ໄດ້ລຸກຂຶ້ນມາຊ່ວຍອິສະຣາເອນໃຫ້ພົ້ນ.2ລາວໄດ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນເປັນເວລາຊາວສາມປີ. ລາວໄດ້ເສຍຊີວິດ ແລະພວກເຂົາຝັງສົບລາວໄວ້ທີ່

ເມືອງຊາມີ.
3ຕ່ຈາກລາວ ຄືຢາອີ ຄົນກີເລອາດ. ລາວໄດ້ຂຶ້ນມາປົກຄອງອິສະຣາເອນຢູ່ຊາວສອງປີ.4ລາວມີລູກຊາຍສາມສິບຄົນ ຜູ້ທີ່ ຂີ່ລູກລາສາມສິບໂຕ, ແລະ
ພວກເຂົາມີເມືອງຢູ່ສາມສິບຫົວເມືອງທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນກີເລອາດ, ຊຶ່ງໄດ້ເອີ້ນວ່າ ເມືອງຮາໂວດ-ຢາອີ ຈົນຮອດທຸກມື້ນີ້.5ຢາອີໄດ້ເສຍຊີວິດ ແລະຖືກຝັງໄວ້ທີ່
ເມືອງກາໂມນ.
6ຄົນອິສະຣາເອນກເຮັດຊົ່ວໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຫລາຍຂື້ນ ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ ແລະໄດ້ນະມັດສະການພຣະບາອານທັງຫລາຍ, ພຣະອັດ‐
ຊະຕາກ, ພຣະຂອງຄົນຊີເຣຍ, ພຣະຂອງເມືອງຊີໂດນ, ພຣະຂອງຄົນໂມອາບ, ພຣະຂອງຄົນອາໂມນ, ແລະ ພຣະຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ. ພວກເຂົາທັງ‐
ຫລາຍປະຖິ້ມພຣະຢາເວ ແລະບ່ໄດ້ນະມັດສະການພຣະອົງອີກ.7ພຣະພິໂລດຂອງພຣະ‐
ຢາເວ ກຮ້ອນຂຶ້ນຕ່ອິສະຣາເອນ, ແລະພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງຂາຍພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ ແລະໃນມືຂອງຄົນອາໂມນ.
8ພວກເຂົາໄດ້ບີບບັງຄັບ ແລະຂົ່ມເຫັງຄົນອິສະຣາເອນໃນປີນັ້ນ, ແລະພວກເຂົາຂົ່ມເຫັງຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນໃນແຜ່ນ‐
ດິນຂອງຄົນອະໂມຣິດ, ທີ່ຢູ່ໃນກິເລອາດເປັນເວລາສິບແປດປີ.9ແລ້ວຄົນອາໂມນໄດ້ຂວ້າມແມ່ນ້າຈແດນ ເພື່ອໄປສູ້ຮົບກັບຢູດາ, ສູ້ຮົບກັບເບັນຢາມິນ ແລະ
ສູ້ຮົບກັບວົງວານຂອງເອຟຣາອິມ, ດັ່ງນັ້ນ ຄົນອິສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນຢ່າງຍິ່ງ.
10ແລົວຄົນອິສະຣາເອນຮ້ອງທຸກຕ່ພຣະຢາເວວ່າ, “ຖ້າພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງແລ້ວ, ເພາະວ່າພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະຖິ້ມພຣະເຈົ້າ
ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄປ ແລະໄດ້ນະມັດສະການບັນດາພຣະບາອານ”.11ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວກັບຄົນອິສະຣາເອນວ່າ, “ເຮົາບ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກ
ຊາວເອຢິບ, ຈາກຄົນອາໂມຣິດ, ຈາກຄົນອາໂມນ ແລະຈາກຄົນຟີລິດສະຕິນ.12ແລະຈາກຄົນຊີໂດນ ຫລືບ? ຄົນອາມາເຫລັກ ແລະຄົນມາໂອນ ໄດ້ບີບບັງ‐
ຄັບພວກເຈົ້າ; ພວກເຈົ້າໄດ້ທູນຂຕ່ເຮົາ, ແລະເຮົາໄດ້ຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກອານາດຂອງພວກເຂົາ.
13ເຖິງຢ່າງນັ້ນ ພວກເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາອີກ ແລະນະມັດສະການພຣະອື່ນ. ເຫດນັ້ນ, ເຮົາຈຶ່ງຈະບ່ຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນອີກຕ່ໄປ.14ຈົ່ງໄປ ແລະທູນຂຕ່
ພຣະຕ່າງໆ ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ນະມັດສະການ. ໃຫ້ພຣະເຫລົ່ານັ້ນ ຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນໃນຍາມພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມທຸກລາບາກນີ້”
15ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ກາບທູນຕ່ພຣະຢາເວວ່າ, “ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ ໄດ້ເຮັດບາບແລ້ວ. ຂພຣະອົງຊົງເຮັດແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍຕາມທີ່ພຣະອົງເຫັນ
ດີເຖີ້ນ. ແຕ່ຂຊົງໂຜດຊ່ວຍພວກເຮົາໃນມື້ນີ້ເຖີ້ນ”.16ພວກເຂົາ ໄດ້ກາຈັດພຣະຕ່າງດ້າວຕ່າງໆ ທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາອອກໄປ ແລະນະມັດສະການພຣະ‐
ຢາເວ. ຝ່າຍພຣະອົງຊົງທຸກຮ້ອນໃຈ ດ້ວຍຄວາມທຸກຍາກຂອງອິສະຣາເອນ.
17ແລ້ວຄົນອາໂມນກໄດ້ມາຊຸມນຸມກັນ ແລະຕັ້ງຄ້າຍ ໃນກີເລອາດ. ຄົນອິສະຣາເອນກມາພ້ອມກັນ ແລະຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທີ່ມິຊະປາ.18ພວກຜູ້ນາອິສະຣາເອນຂອງ
ຄົນກີເລອາດເວົ້າກັນວ່າ, “ຜູ້ໃດທີ່ຈະເປັນຄົນທາອິດອອກໄປສູ້ຮົບກັບຄົນອາໂມນກ່ອນ? ລາວຈະໄດ້ເປັນຜູ້ນາເຫນືອທັງຫມົດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນກີເລອາດ”.
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"ພວກເຂົາຢຸດການນະມັດສະການພຣະຢາເວຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
ພວກເຂົາທັງຫລາຍປະຖິ້ມພຣະຢາເວ

ບ່ມີການເຊື່ອຟັງ ແລະ ນະມັດສະການພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ
ຖ້າຫາກວ່າປະຊາຊົນໄດ້ອອກຈາກພຣະຢາເວ ແລະໄປບ່ອນອື່ນ.
ພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວ ກຮ້ອນຂຶ້ນຕ່ອິດສະຣາເອນ

ພຣະ‐
ຢາເວຊົງໃຈຮ້າຍໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຖ້າວ່າຄວາມໃຈຮ້າຍແມ່ນໄຟລຸກເປັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວມີຄວາມໂກດແຄ້ນຫລາຍຕ່ອິດສະຣາເອນ"
ພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວ ກຮ້ອນຂຶ້ນຕ່ອິດສະຣາເອນ, ແລະ ພຣະອົງຈຶ່ງ

ໄດ້ຊົງຂາຍພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ ແລະໃນມືຂອງຄົນອາໂມນ.

ພຣະຢາເວຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ພວກຟີລິດສະຕິນ
ແລະອາໂມນພ່າຍແພ້ຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຂາຍຊາວອິດສະຣາເອນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
ໄວ້ໃນມືຂອງ

"ມື" ສະແດງເຖິງອານາດ ຫລືການຄວບຄຸມ.
Judges 10:8
ໄດ້ບີບບັງຄັບ ແລະຂົ່ມເຫັງ

ສອງຄານີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ປະສົບກັບຄວາມເດືອດຮ້ອນຫລາຍປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ"
ສິບແປດປີ

"18 ປີ"
ຜູ້ທີ່ຢູ່ຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ

ຫມາຍຄວາມວ່າ ຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຢແດນ.
ທີ່ຢູ່ໃນກິເລ

"ພາກພື້ນນີ້ຖືກເອີ້ນວ່າກີເລອາດ"
ຢູດາ...ເບັນຢາມິນ

"ຢູດາ" ແລະ "ເບັນຢາມິນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປັນເຜົ່າເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງເຜົ່າຢູດາ ...
ປະຊາຊົນຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນ"
ວົງວານຂອງເອຟຣາອິມ

“ເຮືອນ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປັນເຜົ່າເອຟຣາອິມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງເຜົ່າເອຟຣາອິມ"
ດັ່ງນັ້ນ ຄົນອິດສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນຢ່າງຍິ່ງ

"ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ປະສົບກັບຄວາມເດືອດຮ້ອນຫລາຍ"
Judges 10:10
ຄົນອິດສະຣາເອນຮ້ອງທຸກຕ່ພຣະຢາເວວ່າ

ຫມາຍຄວາມວ່າ
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະ‐
ຢາເວຢ່າງຍິ່ງ.

ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະຖິ້ມພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄປ

ປະຊາຊົນບ່ເຊື່ອຟັງ ແລະ ນະມັດສະການພຣະ‐
ຢາເວອີກຕ່ໄປເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາອອກຈາກພຣະຢາເວ ແລະ
ໄປບ່ອນອື່ນ.
ປະຖິ້ມພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄປ

ຜູ້ຄົນກາລັງເວົ້າກັບພຣະຢາເວ ແລະ ເອີ້ນພຣະອົງເປັນ
"ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ." ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນບຸກຄົນທີສອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຖິ້ມທ່ານ, ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ"
ເຮົາບ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນ...ຊີໂດນ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງຫ້າມຊາວອິດສະຣາເອນ
ຕ່ການນະມັດສະການພະເຈົ້າອື່ນໆ.
ຄາຖາມອວດອົ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງເຈົ້າ ... ຊີໂດນ."
ອາໂມນ

ແມ່ນຄົນທີ່ມາຈາກຕະກູນ ຫລື ຄອບຄົວຂອງອາໂມນ.
ຈາກອານາດຂອງພວກເຂົາ

“ອານາດ” ຫມາຍເຖິງຄົນອາໂມຣິດ ແລະຈາກຄົນອາໂມນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກພວກເຂົາ" (ເບິ່ງ: )
Judges 10:13
ພວກເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາອີກ

ປະຊາຊົນບ່ເຊື່ອຟັງ ແລະນະມັດສະການພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາອອກຈາກພຣະຢາເວ ແລະໄປບ່ອນອື່ນ.
ເຮົາຈຶ່ງຈະບ່ຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນອີກຕ່ໄປ

ປະໂຫຍກ "ເພີ່ມເວລາ” ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງຄວາມວ່າ
ຈະສືບຕ່ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍ
ທີ່ແທ້ຈິງຂອງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບ່ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ ແລະອີກຄັ້ງ" ຫລື
"ເຈົ້າສາມາດຫນັ້ນໃຈໄດ້ວ່າຂ້ອຍຈະຢຸດຊ່ວຍເຈົ້າຕ່ໄປ"
Judges 10:15
ພະຕ່າງດ້າວຕ່າງໆ ທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຫມາຍຊັດເຈນກ່ຽວກັບຄາ ເວົ້ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະເຈົ້າຕ່າງປະເທດທີ່ພວກເຂົາມີຮູບເຄົາລົບ"
ພຣະຢາເວຊົງທຸກຮ້ອນໃຈ ດ້ວຍຄວາມທຸກຍາກຂອງອິດສະຣາເອນ.

ອິດສະຣາເອນຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະ‐
ຢາເວບ່ຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທົນທຸກທລະມານອີກຕ່ໄປ"
Judges 10:17
ຜູ້ໃດທີ່ຈະເປັນຄົນທາອິດອອກໄປສູ້ຮົບກັບຄົນອາໂມນກ່ອນ?

"ຜູ້ໃດຈະນາກອງທັບຂອງພວກເຮົາ ໃນການຕ່ສູ້ກັບຊາວອາ ໂມນ?"

11
1ໃນຕອນນີ້ ເຢັບທາຄົນກີເລອາດ ເປັນທະຫານຜູ້ກ້າ, ແຕ່ລາວເປັນລູກຊາຍຂອງຍິງໂສເພນີ. ກິີເລອາດເປັນພ່ຂອງລາວ.2ເມຍຂອງກີເລອາດ ຍັງໄດ້
ເກີດລູກຊາຍອີກຫລາຍຄົນ.ເມື່ອພວກລູກຊາຍຂອງເມຍຂອງລາວນັ້ນໃຫຍ່ຂຶ້ນແລ້ວ, ພວກເຂົາໄດ້ຂັບໄລ່ເຢັບທາອອກຈາກເຮືອນໄປ

ແລະໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ “ເຈົ້າບ່ມີສ່ວນໃນມຣະດົກໃດໆຂອງຄອບຄົວພວກເຮົາ. ເພາະວ່າເຈົ້າເປັນລູກຊາຍຂອງຍິງຄົນອື່ນ”.3ດ່ັງນັ້ນ, ເຢັບທາຈຶ່ງໄດ້ຫນີ
ຈາກພີ່ນ້ອງຂອງລາວ ແລະໄປອາໃສຢູ່ທີ່ແຜ່ນດິນໂຕບ. ພວກນັກເລງອັດຕະພານ ກໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບເຢັບທາ ແລະພວກເຂົາໄດ້ມາ ແລະໄປນາເຂົາ.
4ຫລາຍວັນຕ່ມາ, ຄົນອາໂມນໄດ້ເຮັດສົງຄາມກັບຄົນອິສະຣາເອນ.5ຂະນະທິ່ຄົນອາໂມນເຮັດສົງຄາມກັບຄົນອິສະຣາເອນນັ້ນ, ພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງເມືອງກິີເລ‐
ອາດໄດ້ໄປພາເຢັບທາມາຈາກແຜ່ນດິນໂຕບ.6ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວແກ່ເຢັບທາວ່າ, “ຈົ່ງກັບມາ ແລະເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຮົາເຖີ້ນ ເພື່ອພວກເຮົາຈະຕ່ສູ້ກັບຄົນ
ອາໂມນໄດ້”
7ເຢັບທາໄດ້ກ່າວກັບພວກຜູ້ນາຂອງກີເລອາດວ່າ, “ພວກທ່ານກຽດຊັງຂອ້ຍ ແລະໄດ້ຂັບໄລ່ຂ້ອຍໃຫ້ອອກຈາກເຮືອນຂອງພ່ຂ້ອຍ. ບັດນີ້
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງມາຫາຂ້ອຍ ຕອນທີ່ພວກທ່ານປະສົບກັບຄວາມລາບາກ?”.8ພວກຜູ້ນາຂອງກີເລອາດໄດ້ຕອບເຢັບທາວ່າ, 
“ເຫດຜົນທີ່ພວກເຮົາກັບມາຫາເຈົ້າໃນຕອນນີ້; ຂຈົ່ງກັບມາກັບພວກເຮົາ ແລະສູ້ຮົບກັບຄົນອາໂມນ
ແລະເຈົ້າຈະໄດ້ເປັນຜູ້ນາເຫນືອທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນກີເລອາດ”.
9ເຢັບທາຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງກີເລອາດວ່າ, “ຖ້າພວກທ່ານນາຂ້ອຍກັບເຮືອນອີກເພື່ອສູ້ຮົບກັບຄົນອາໂມນ ແລະຖ້າພຣະຢາເວໄດ້ມອບພວກ‐
ເຮົາມີໄຊນະນະເຫນືອພວກເຂົາ, ຂ້ອຍຈະເປັນຜູ້ນາຂອງພວກທ່ານ”.10ພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງກີເລອາດຈຶ່ງຕອບເຢັບທາວ່າ, “ຂພຣະຢາເວເປັນພະຍານລະ‐
ຫວ່າງພວກເຮົາ ຖ້າຫາກພວກເຮົາ ບ່ໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພວກເຮົາເວົ້າ!”.11ດັ່ງນັ້ນ ເຢັບທາຈຶ່ງໄປກັບພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງກີເລອາດ, ແລະປະຊາຊົນກແຕ່ງຕັ້ງ
ໃຫ້ລາວເປັນຜູ້ນາ ແລະຜູ້ບັນຊາການຂອງເຫນືອພວກເຂົາ. ແລ້ວເຢັບທາກກ່າວຢ້າອີກຄັ້ງເຖິງຄາຫມັ້ນສັນຍາທັງຫມົດທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ ເມື່ອລາວຢູ່ຕ່ຫນ້າ
ພຣະຢາເວທີ່ເມືອງມິຊະປາ.
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Judges 11:1
ກີເລອາດ

ຜູ້ນີ້ແມ່ນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມາຈາກເຂດກີເລອາດ.
ແມ່ນເລື່ອງບັງເອີນທີ່ຊື່ພ່ຂອງລາວກ່ແມ່ນກິເລອາດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 10: 3.
ເມື່ອພວກລູກຊາຍຂອງເມຍຂອງລາວນັ້ນໃຫຍ່ຂຶ້ນແລ້ວ

"ເມື່ອພວກລູກຊາຍຂອງເມຍຂອງກິເລອາດກາຍເປັນຜູ້ໃຫຍ່"
ແຜ່ນດິນໂຕບ

ໂຕບແມ່ນຊື່ຂອງພາກພື້ນ ຫລືພູມມີພາກ.
ພວກເຂົາໄດ້ມາ ແລະໄປນາເຂົາ

"ພວກເຂົາໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງ" ຫລື "ພວກເຂົາໄປທົ່ວທຸກບ່ອນຮ່ວມກັນ"

Judges 11:4
ຫລາຍວັນຕ່ມາ

"ບາງຄັ້ງຫລັງຈາກນັ້ນ"
ໄດ້ເຮັດສົງຄາມກັບຄົນອິດສະຣາເອນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຮັດສົງຄາມ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ ແລະ
ກາລັງກ່ສົງຄາມກັບພວກເຂົາ. "ອິດສະຣາເອນ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຈມຕີປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ເພື່ອພວກເຮົາຈະຕ່ສູ້ກັບ

"ເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາຈະສາມາດຕ່ສູ້ກັບ"

12ແລ້ວເຢັບທາຈຶ່ງສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຍັງກະສັດຂອງຊາວອາໂມນ, ຖາມວ່າ “ຄວາມຂັດແຍ້ງຄັ້ງນີ້ລະຫວ່າງພວກເຮົາແມ່ນຫຍັງ? ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຍົກທັບມາ
ຕ່ສູ້ ເພື່ອຢືດເອົາແຜ່ນດິນຂອງພວກເຮົາ”.13ກະສັດຂອງຄົນອາໂມນຕອບກັບຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງເຢັບທາວ່າ, “ເພາະວ່າເມື່ອອິສະຣາເອນໄດ້ອອກຈາກເອຢິບ,
ພວກເຂົາໄດ້ຢືດແຜ່ນດິນຂອງເຮົາໄປ ຕັ້ງແຕ່ແມ່ນ້າອາກໂນນເຖິງແມ່ນ້າຢັບໂບກ, ແລະຮອດແມ່ນ້າຈແດນ. ບັດນີ້ ຈົ່ງຄືນແຜ່ນດິນເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ກັບເຮົາ
ໂດຍດີ.”
14ເຢັບທາໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາກະສັດຄົນອາໂມນອີກຄັ້ງ.15ແລະລາວໄດ້ກ່າວວ່າ, “ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງເຢັບທາ ກ່າວວ່າ: ອິສະຣາເອນບ່ໄດ້ຢຶດແຜ່ນດິນ
ຂອງໂມອາບ ແລະແຜ່ນດິນຂອງຄົນອາໂມນ.16ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ມາຈາກເອຢິບ, ແລະ ອິສະຣາເອນໄດ້ເດີນທາງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄປຮອດທະເລແດງ
ແລະໄປຍັງກາເດັດ.
17ເມື່ອອິສະຣາເອນ ໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຍັງກະສັດແຫ່ງເອໂດມ, ກ່າວວ່າ, 'ຂໂຜດໃຫ້ພວກເຮົາເດີນທາງຜ່ານດິນແດນຂອງທ່ານໄປເຖີ້ນ', ກະສັດເອໂດມ
ກບ່ຟັງ. ແລ້ວພວກເຂົາຍັງໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາກະສັດແຫ່ງໂມອາບ, ແຕ່ເພິ່ນກໄດ້ປະຕິເສດ. ດັ່ງນັ້ນ ອິສະຣາເອນຈຶ່ງຍັງຄົງພັກທີ່ກາເດັດ.
18ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາ ກໄດ້ເດີນທາງໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ແລະໄດ້ຫນີອອກຈາກແຜ່ນດິນເອໂດມ ແລະແຜ່ນດິນໂມອາບ
ແລະພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງໄປທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແຜ່ນດິນໂມອາບ ແລະພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງອາກໂນນ.
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນດິນແດນຂອງໂມອາບ, ເພາະວ່າອາກໂນນເປັນເຂດແດນຂອງໂມອາບ.
19ອິສະຣາເອນຈຶ່ງສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາສີໂຫນ, ກະສັດຄົນອາໂມຣິດ, ຜູ້ທີ່ປົກຄອງເມືອງເຮັດຊະໂບນ; ອິສະຣາເອນກ່າວກັບລາວວ່າ, ‘ຂໂຜດໃຫ້ພວກເຮົາ
ຜ່ານແຜ່ນດິນຂອງທ່ານໄປທີ່ຊຶ່ງເປັນດິນແດນຂອງພວກເຮົາເຖີ້ນ’.20ແຕ່ສີໂຫນບ່ວາງໃຈຄົນອິດສະຣາເອນເດີນທາງຜ່ານເຂດແດນຂອງຕົນ. ສະນັ້ນ ສີໂຫນ
ຈຶ່ງເຕົ້າໂຮມກອງທັບຂອງລາວ ແລະຍົກກອງທັບໄປທີ່ຢາຮາດ ແລະລາວໄດ້ສູ້ຮົບກັບຄົນອິສະຣາເອນທີ່ນັ້ນ.
21ແລະພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຄົນອິສະຣາເອນ,ໄດ້ມອບເມືອງສີໂຫນ ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງລາວໄວ້ໃນມືອິສະຣາເອນ
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຊະນະຄົນສີໂຫນ. ດັ່ງນັ້ນ ອິສະຣາເອນຈຶ່ງຢຶດຄອງແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງຄົນອາໂມຣິດຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ.22ພວກເຂົາ
ຍຶດຄອງທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ເຂດແດນທັງຫມົດຂອງຄົນອາໂມຣິດ, ຕັ້ງແຕ່ແມ່ນ້າອາກໂນນຮອດແມ່ນ້າຢັບໂບກ, ແລະຕັ້ງແຕ່ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄປຈົນຮອດແມ່ນ້າ
ຈແດນ.
23ຈາກນັ້ນ ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຄົນອິສະຣາເອນ, ໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ຄົນອາໂມຣິດອອກຕ່ຫນ້າອິສະຣາເອນຂອງພຣະອົງ, ບັດນີ້ ທ່ານຄວນຈະ
ຢືດຄອງເອົາແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາບ?.24ທ່ານຈະບ່ຄອງແຜ່ນດິນທີ່ພຣະເຄໂມດ, ພຣະຂອງທ່ານໄດ້ມອບໃຫ້ໃຫ້ແກ່ທ່ານ? ດັ່ງນັ້ນ
ແຜ່ນດິນໃດກຕາມທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໄດ້ມອບແກ່ພວກເຮົາ, ພວກເຮົາຈະຢືດຄອງເອົາ.25ບັດນີ້ ທ່ານຈະດີກວ່າບາຫລາກລູກຊາຍ
ຂອງຊິບໂປ, ກະສັດເມືອງໂມອາບບ? ລາວກ້າທີ່ຈະໂກດຮ້າຍກັບອິສະຣາເອນບ? ລາວເຄີຍເຮັດເສິກກັບຄົນອິສະຣາເອນບ?
26ຂະນະທີ່ຄົນອິສະຣາເອນ ອາໃສຢູ່ໃນເມືອງເຮັດຊະໂບນ ແລະຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆຂອງເມືອງນັ້ນ ເປັນເວລາສາມຮ້ອຍປີ, ແລະໃນເມືອງອາໂຣເອ
ແລະຫມູ່ບ້ານຂອງເມືອງນັ້ນ ແລະຢູ່ໃນບັນດາຫົວເມືອງທີ່ຕັ້ງຢູ່ຕາມຝັ່ງແມ່ນ້າອາກໂນນ- ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບ່ເອົາພວກເຂົາກັບຄືນມາໃນຊ່ວງເວລານັ້ນ?.
27ຂ້ອຍບ່ເຄີຍໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດຕ່ທ່ານ, ແຕ່ທ່ານໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດຕ່ຂ້ອຍ ທີ່ມາໂຈມຕີຂ້ອຍ. ຂພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງເປັນຜູ້ພິພາກສາ,
ຈະຊົງຕັດສິນຄວາມລະຫວ່າງຄົນອິສະຣາເອນ ແລະຄົນອາໂມນໃນມື້ນີ້”28ແຕ່ກະສັດຂອງຄົນອາໂມນບ່ໄດ້ຟັງຄາເຕືອນຂອງເຢັບທາ ໄດ້ສົ່ງໄປໃຫ້ເຂົາ.
29ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ສະເດັດມາສະຖິດຢູ່ກັບເຢັບທາ, ແລະ ລາວຈຶ່ງເດີນທາງຜ່ານກິີເລອາດ ແລະມານາເຊ, ແລະ ຜ່ານມິ
ຊະປາແຫ່ງກີເລອາດ, ແລະຈາກມິຊະປາແຫ່ງກີເລອາດ, ລາວໄດ້ເດີນທາງຕ່ໄປຮອດບ່ອນຄົນອາໂມນ.30ເຢັບທາໄດ້ປະຕິຍານຕ່ພຣະຢາເວ ແລະກ່າວວ່າ,
“ຖ້າຫາກພຣະອົງມອບໄຊນະນະແກ່ຂ້ານ້ອຍເຫນືອຄົນອາໂມນ,31ແລ້ວຜູ້ໃດກຕາມທີ່ອອກມາຈາກປະຕູເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ ເພື່ອຕ້ອນຮັບຂ້ານ້ອຍ ເມື່ອຂ້າ
ນ້ອຍກັບມາຈາກຄົນອາໂມນດ້ວຍຄວາມສະຫງົບ ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງເປັນຂອງພຣະຢາເວ ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຜູ້ນັ້ນເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ”
32ດັ່ງນັ້ນ ເຢັບທາຈຶ່ງໄດ້ເດີນທາງໄປຍັງຄົນອາໂມນ ເພື່ອສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາ, ແລະພຣະຢາເວ ໄດ້ມອບໄຊນະນະແກ່ພວກເຂົາ.33ແລະລາວໄດ້
ໂຈມຕີຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ແລະເຮັດໃຫ້ເກີດການຂ້າຟັນຢ່າງຫລວງຫລາຍຈາກເມືອງອາໂຣເອໄປໃກ້ໆເຖິງເມືອງມິນນິດ ລວມຊາວຫົວເມືອງ ແລະໄປຈົນ
ເມືອງອາເບັນ ເກຣາມິນ. ດັ່ງນັ້ນ ຄົນອາໂມນຈຶ່ງໄດ້ຕົກຢູ່ພາຍໃຕ້ອານາດຂອງຄົນອິສະຣາເອນ.
34ເຢັບທາ ໄດ້ກັບມາເຖິງເຮືອນຂອງລາວທີ່ເມືອງມິຊະປາ, ແລະລູກສາວຂອງລາວກໄດ້ຖືກອງ, ແລະເຕັ້ນລາອອກມາຕ້ອນຮັບລາວ. ນາງເປັນລູກຄົນ
ດຽວຂອງລາວ, ແລະນອກຈາກລູກສາວຄົນນີ້ ລາວບ່ມີລູກຊາຍ ແລະລູກສາວອີກເລີຍ.35ທັນທີທີ່ລາວເຫັນນາງ, ລາວກຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ, ແລະກ່າວວ່າ,
“ໂອຍ! ລູກສາວຂອງພ່! ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າ, ແລະເຈົ້າເປັນເຫດໃຫ້ພ່ເຈັບປວດ! ເພາະວ່າພ່ໄດ້ປະຕິຍານຕ່ພຣະຢາເວໄວ້ແລ້ວ,
ແລະພ່ບ່ສາມາດຄືນຄາສັນຍາຂອງພ່ໄດ້”
36ນາງຈຶ່ງກ່າວກັບພ່ວ່າ, “ພ່ຂອງລູກ, ເມື່ອພ່ໄດ້ປະຕິຍານຕ່ພຣະຢາເວແລ້ວ ກຈົງເຮັດທຸກຢ່າງຕາມທີ່ພ່ໄດ້ສັນຍາໄວ້ເຖີ້ນ ເພາະພຣະຢາເວໄດ້
ຊົງເຮັດການແກ້ແຄ້ນຕ່ຄົນອາໂມນສັດຕຣູຂອງພ່ໃຫ້ກັບພ່ແລ້ວ”.37ນາງເວົ້າກັບພ່ຂອງນາງວ່າ, “ຂໃຫ້ພ່ຮັກສາສັນຍານີ້ແກ່ລູກເຖີ້ນ. ຂປ່ອຍໃຫ້ລູກຢູ່ລາພັງ
ຈັກສອງເດືອນ, ເພື່ອລູກຈະໄດ້ຈາກໄປ ແລະລົງໄປເທິງພູເຂົາແລະຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນເຖິງຄວາມເປັນພົມມະຈາລີຂອງລູກ, ທັງລູກກັບເພື່ອນໆຂອງລູກ”
38ລາວໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງໄປສາ”. ລາວໄດ້ປ່ອຍນາງໄປເປັນເວລາສອງເດືອນ. ນາງກຈາກລາວໄປ, ນາງ ແລະເພື່ອນໆຂອງນາງ, ແລະພວກເຂົາ ກພາກັນ
ຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນເຖິງຄວາມເປັນພົມມະຈາລີຂອງນາງເທິງພູເຂົານັ້ນ.39ຢູ່ມາເມື່ອຄົບສອງເດືອນແລ້ວ ນາງກກັບມາຫາພ່ຂອງນາງ, ຜູ້ທີ່ເຮັດກັບນາງຕາມຄາ
ສັນຍາທີ່ໄດ້ປະຕິຍານໄວ້. ໃນເວລານັ້ນ ນາງຍັງບ່ເຄີຍສົມສູ່ກັບຊາຍໃດເລີຍ, ແລະເລື່ອງນີ້ຈຶ່ງໄດ້ກາຍເປັນທານຽມໃນອິສະຣາເອນ.40ທີ່ທຸກໆປີ ພວກລູກ‐
ສາວຊາວອິສະຣາເອນ, ຈະເລົ່າເລື່ອງຂອງລູກສາວຂອງເຢັບທາຄົນກີເລອາດເປັນເວລາສີ່ມື້.
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Judges 11:7
ເຮືອນຂອງພ່ຂ້ອຍ

“ເຮືອນ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍ"
ເຫດຜົນທີ່ພວກເຮົາກັບມາຫາເຈົ້າໃນຕອນນີ້

“ ທີ່”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເຢັບທາເວົ້າກ່ຽວກັບພວກເຂົາທີ່ກາລັງປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາກາລັງຫັນມາຫາເຈົ້າດຽວນີ້
ເພາະວ່າພວກເຮົາກາລັງມີບັນຫາ"
ສູ້ຮົບກັບຄົນອາໂມນ

"ຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊົນອາໂມນ"
Judges 11:9
ຜູ້ນາ ແລະຜູ້ບັນຊາການ

ສອງຄານີ້ ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ຫລື ຄືກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງເຢັບທາໄດ້ກາຍເປັນສິ່ງສາຄັນ.
ທ່ານສາມາດລວມສອງຄາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ບັນຊາການ"
ແລ້ວເຢັບທາກກ່າວຢ້າອີກຄັ້ງ ເຖິງຄາຫມັ້ນສັນຍາທັງຫມົດທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ

ເມື່ອລາວຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວທີ່ເມືອງມິຊະປາ

ແມ່ນສານວນ. ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ"
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວກ່າວຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງອີກເທື່ອຫນຶ່ງຕ່ຄາປະຕິຍານຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອເຢັບທາຢູ່ທີ່ມິຊະປາ,
ລາວໄດ້ກ່າວຄາສັນຍາທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ວ່າ
ເປັນຄາປະຕິຍານຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ"
ຄາຫມັ້ນສັນຍາທັງຫມົດທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ

ຫມາຍເຖິງຄາສັນຍາຕ່າງໆ
ທີ່ລາວໄດ້ເຮັດກັບຜູ້ນາຂອງກີເລອາດກ່ຽວກັບການເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ.
Judges 11:12
ຄວາມຂັດແຍ້ງຄັ້ງນີ້ລະຫວ່າງພວກເຮົາແມ່ນຫຍັງ

"ເປັນຫຍັງຈຶ່ງມີຄວາມຂັດແຍ້ງລະຫວ່າງພວກເຮົາ?" ເຢັບທາ
ກາລັງຖາມກະສັດວ່າ ເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງໂກດແຄ້ນຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຍົກທັບມາຕ່ສູ້ ເພື່ອຢືດເອົາແຜ່ນດິນຂອງພວກເຮົາ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດອາໂມນ, ຜູ້ທີ່ຖືກກ່າວເຖິງນີ້ເປັນຄາ
ອຸປະມາສາລັບທະຫານຂອງອາໂມນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງທະຫານຂອງພວກເຈົ້າ
ຈຶ່ງເຂົ້າມາຍຶດເອົາດິນແດນຂອງພວກເຮົາ"
ມາເພື່ອຢືດເອົາ

"ມາບັງຄັບໃຊ້"
ອາກໂນນ...ຢັບໂບກ

ແມ່ນຊື່ຂອງສອງແມ່ນ້າ.
ຮອດແມ່ນ້າຢແດນ

"ອີກຝາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຢແດນ"
ໂດຍດີ

"ໂດຍສັນຕິວິທີ" ຫລື "ແລະຢ່າພະຍາຍາມປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
Judges 11:14
ລາວກ່າວວ່າ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ສົ່ງຂ່າວທີ່ກາລັງເວົ້າກັບກະສັດ.
ນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນດ້ວຍຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ກຸ່ມຜູ້ສົ່ງຂ່າວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຢັບທາໄດ້ບອກຜູ້ສົ່ງຂ່າວໃຫ້ເວົ້າ" ຫລື
"ພວກເຂົາເວົ້າ"
ພວກເຂົາໄດ້ມາຈາກເອຢິບ

ເມື່ອໃດກ່ຕາມທີ່ປະຊາຊົນເດີນທາງໄປ ເຖິງດິນແດນແຫ່ງພັນທະສັນຍາໄວ້
ອາດຈະເອີ້ນ “ຂຶ້ນ” ໄປສູ່ດິນແດນທີ່ໄດ້ສັນຍາໄວ້.
ເມື່ອຄົນອິດສະຣາເອນອອກຈາກເອຢີບ
ພວກເຂົາກາລັງເດີນທາງໄປດິນແດນທີ່ໄດ້ສັນຍາໄວ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາອອກຈາກປະເທດເອຢິບ"
Judges 11:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງເຢັບທາຍັງເວົ້າຕ່ໄປ.
ເມື່ອອິດສະຣາເອນ ໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວ

ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄດ້ຖືກສົ່ງໂດຍຜູ້ນາອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ນາອິດສະຣາເອນສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວ"
ຜ່ານ

"ຂ້າມຜ່ານ" ຫລື "ຂ້າມ"
ກບ່ຟັງ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນສານວນ ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ "ປະຕິເສດ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິເສດ" ຫລື "ປະຕິເສດຄາຮ້ອງຂຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາຍັງໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາກະສັດແຫ່ງໂມອາບ

ເຫດຜົນທີ່ເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາກະສັດໂມອາບສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຍັງສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາກະສັດໂມອາບ
ດ້ວຍການຮ້ອງຂແບບດຽວກັນ"
ແຕ່ເພິ່ນກໄດ້ປະຕິເສດ

ກະສັດໂມອາບໄດ້ປະຕິເສດຄາຂຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ຈະຂ້າມຜ່ານໂມອາບ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ລາວຍັງປະຕິເສດ
ແລະຈະບ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາຜ່ານແຜ່ນດິນໂມອາບ"
ອາກໂນນ

ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ນ້າ. ຊື່ນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເແປໃນ 11:12.
Judges 11:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງເຢັບທາຍັງເວົ້າຕ່ໄປ.
ອິດສະຣາເອນຈຶ່ງສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາສີໂຫນ

ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄດ້ຖືກສົ່ງໂດຍຜູ້ນາອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ນາອິດສະຣາເອນສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວ"
ສີໂຫນ

ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ເຮັດຊະໂບນ...ຢາຮາດ

ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
ແຕ່ສີໂຫນບ່ວາງໃຈຄົນອິດສະຣາເອນເດີນທາງຜ່ານເຂດແດນຂອງຕົນ

ສີໂຫນ
ບ່ໄວ້ວາງໃຈປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜ່ານດິນແດນຂອງຕົນໂດຍສັນຕິວິທີ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ສີໂຫນ
ບ່ໄວ້ວາງໃຈຄົນອິດສະຣາເອນຜ່ານດິນແດນຂອງຕົນໂດຍຢ່າງສະຫງົບສຸກ"
ລາວໄດ້ສູ້ຮົບ

"ລາວ" ຫມາຍເຖິງສີໂຫນ ແລະເປັນຄາເວົ້າຫຍ້ຂອງກອງທັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຕ່ສູ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ" ຫລື
"ກອງທັບຂອງລາວໄດ້ຕ່ສູ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
Judges 11:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງເຢັບທາຍັງເວົ້າຕ່ໄປ.
ສີໂຫນ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 11:19.
ໄດ້ມອບເມືອງສີໂຫນ ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງລາວໄວ້ໃນມືອິດສະຣາເອນ

"ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດທີ່ຈະເອົາຊະນະໃນການສູ້ຮົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບອານາດອິດສະຣາເອນເຫນືອສີໂຫນ ແລະປະຊາຊົນລາວທັງຫມົດ"
ອາກໂນນ...ຢັບໂບກ

ຊື່ຂອງແມ່ນ້າເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 11:12
Judges 11:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງເຢັບທາຍັງເວົ້າຕ່ໄປ.
ທ່ານຄວນຈະຢືດຄອງເອົາແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາບ

ເຢັບທາກາລັງສັ່ງຫ້າມກະສັດຂອງຊາວອາໂມນດ້ວຍຄາຖາມທີ່ໂອ້ອວດ
"ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງອິດສະຣາເອນ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ,
ທ່ານບ່ຄວນຍຶດເອົາທີ່ດິນຂອງພວກເຂົາ."
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ທ່ານຈະບ່ຄອງແຜ່ນດິນທີ່ພະເຄໂມດ, ພະຂອງທ່ານໄດ້ມອບໃຫ້ໃຫ້ແກ່ທ່ານ?

ເຢັບທາກາລັງສັ່ງຫ້າມກະສັດຂອງຊາວອາໂມນດ້ວຍຄາຖາມທີ່ໂອ້ອວດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນຈະຍຶດພຽງແຕ່ແຜ່ນດິນທີ່ເຄໂມດ,
ພະເຈົ້າຂອງທ່ານມອບໃຫ້ທ່ານເທົ່ານັ້ນ."
ຢືດຄອງເອົາ

ແມ່ນສານວນຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ ຈະຄວບຄຸມບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວບຄຸມ" ຫຼື "ເຂົ້າຄອບຄອງ"
ເຄໂມດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເທບພະເຈົ້າປອມ.
ບັດນີ້ ທ່ານຈະດີກວ່າບາຫລາກລູກຊາຍຂອງຊິບໂປ, ກະສັດເມືອງໂມອາບບ?

ເຢັບທາກາລັງສັ່ງຫ້າມກະສັດຂອງຊາວອາໂມນດ້ວຍຄາຖາມທີ່ໂອ້ອວດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ດີກວ່າບາຫ‐
ລາກລູກຊາຍຂອງຊິບໂປ, ເຊິ່ງເປັນກະສັດຂອງໂມອາບ."
ບາຫລາກ...ຊິບໂປ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ລາວກ້າທີ່ຈະໂກດຮ້າຍກັບອິດສະຣາເອນບ?

ເຢັບທາກາລັງສັ່ງຫ້າມກະສັດຂອງຊາວອາໂມນດ້ວຍຄາຖາມທີ່ໂອ້ອວດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລາວຍັງບ່ກ້າທີ່ຈະໂຕ້ຖຽງກັບອິດສະຣາເອນ."
ລາວເຄີຍເຮັດເສິກກັບຄົນອິດສະຣາເອນບ?

ເຢັບທາກາລັງສັ່ງຫ້າມກະສັດຂອງຊາວອາໂມນດ້ວຍຄາຖາມທີ່ໂອ້ອວດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ເຄີຍເຮັດສົງຄາມກັບພວກເຂົາເລີຍ."
Judges 11:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງເຢັບທາຍັງເວົ້າຕ່ໄປ.
ສາມຮ້ອຍປີ

"300 ປີ"
ເຮັດຊະໂບນ

ຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 11:19.
ອາໂຣເອ

ຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 11:19.
ອາກໂນນ

ຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 11:12.
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບ່ເອົາພວກເຂົາກັບຄືນມາໃນຊ່ວງເວລານັ້ນ?

ເຢັບທາກາລັງສັ່ງຫ້າມກະສັດຂອງຊາວອາໂມນດ້ວຍຄາຖາມທີ່ໂອ້ອວດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນຈະເອົາພວກເຂົາກັບຄືນໃນຊ່ວງເວລານັ້ນ" ຫລື
"ຕອນນີ້ມັນຊ້າເກີນໄປ; ທ່ານຄວນຈະເອົາພວກເຂົາຄືນມາແຕ່ດົນແລ້ວ."
ຂ້ອຍບ່ເຄີຍໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດຕ່ທ່ານ, ແຕ່ທ່ານໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດຕ່

ຂ້ອຍທີ່ມາໂຈມຕີຂ້ອຍ

ເຢັບທາກາລັງເວົ້າກັບສີໂຫນ.
ໃນທີ່ນີ້ເຢັບທາເວົ້າກ່ຽວກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເອງ ແລະ
ຂອງພວກອາ
ໂມນຄ້າຍຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນສີໂຫນກະສັດຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ປະຊາຊົນຂອງທ່ານ,
ແຕ່ປະຊາຊົນຂອງທ່ານກາລັງເຮັດພວກເຮົາຜິດໂດຍການໂຈມຕີພວກເຮົາ"
ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດ..ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດ

ແມ່ນສານວນ. ການຈະເຮັດຜິດຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ຫມາຍເຖິງການເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດກັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕິບັດຕ່ເຈົ້າຢ່າງບ່ຖືກຕ້ອງ ... ປະຕິບັດຕ່ຂ້ອຍຢ່າງບ່ຖືກຕ້ອງ" ຫລື
"ປະຕິບັດຕ່ເຈົ້າຢ່າງບ່ຍຸດຕິທາ ... ປະຕິບັດຕ່ຂ້ອຍຢ່າງບ່ຍຸດຕິທາ"
Judges 11:29
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ສະເດັດມາສະຖິດຢູ່ກັບເຢັບທາ

ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະວິນຍານມີອິດທິພົນຕ່ການຕັດສິນໃຈຂອງເຢັບທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຄວບຄຸມເຢັບທາ"

ລາວຈຶ່ງເດີນທາງຜ່ານກິີເລອາດ ແລະມານາເຊ...ຈາກມິຊະປາແຫ່ງກີເລອາດ

ເຢັບທາໄດ້ຜ່ານສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້ເກນທະຫານ
ເພື່ອໃຫ້ກອງທັບຂອງລາວໄປສູ້ຮົບກັບຜູ້ຄົນຂອງອາໂມນ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດທີ່ຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຕົ້າໂຮມຄົນສາລັບກອງທັບຂອງລາວ
ໃນຂະນະທີ່ລາວຜ່ານເມືອງກີເລອາດ ແລະມານາເຊ ... ຈາກເມືອງມິຊະ
ປາແຫ່ງກິເລອາດ"
ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຜູ້ນັ້ນ

ແມ່ນສານວນຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ
ຈະໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະສະເຫນີໃຫ້ເຈົ້າ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະເສຍສະລະໃຫ້ເຈົ້າ"
Judges 11:32
ດັ່ງນັ້ນ ເຢັບທາຈຶ່ງໄດ້ເດີນທາງໄປ...ພຣະຢາເວ ໄດ້ມອບໄຊນະນະ...ລາວໄດ້

ໂຈມຕີ

ຕັ້ງແຕ່ເຢັບທາເປັນຜູ້ນາກອງທັບຂອງລາວ,
ລາວແລະກອງທັບຂອງລາວມັກຈະຖືກກ່າວເຖິງເຫມືອນເຢັບທາເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນເຢັບທາ
ແລະກອງທັບຂອງລາວໄດ້ຜ່ານໄປ ...ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ໄຊຊະນະແກ່ພວກເຂົາມີ ...
ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີ"
ອາໂຣເອ

ຊື່ຂອງເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 11:26.
ມິນນິດ...ອາເບັນ ເກຣາມິນ

ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງ.
ຊາວຫົວເມືອງ

"ລວມທັງ 20 ເມືອງ"
Judges 11:34
ກອງ

ເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີຫົວຄ້າຍຄືກອງທີ່ສາມາດຕີ
ແລະສີ້ນສ່ວນເປັນໂລຫະຕ່າງໆອ້ອມຮອບບລິເວນ
ມີສຽງດັງເມື່ອເຄື່ອງດົນຕີສັ່ນ.
ລາວກຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ

ແມ່ນການກະທາທີ່ສະແດງການໄວ້ທຸກ
ຫລືຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງລາວຈາກຄວາມໂສກເສົ້າ"
ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າ...ເຈົ້າເປັນເຫດໃຫ້ພ່ເຈັບປວດ

ເຢັບທາເວົ້າໂດຍທົ່ວໄປໃນສິ່ງດຽວກັນສອງຄັ້ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າລາວມີຄວາມເສົ້າໃຈຫລາຍ”
ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າ

ເຢັບທາເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງລາວວ່າແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວເສົ້າໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ" ຫລື
"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ"
ເຈົ້າເປັນເຫດໃຫ້ພ່ເຈັບປວດ

ເຢັບທາເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກລາບາກ ແລະຄວາມທຸກ
ລາບາກຂອງລາວ ຄືກັບວ່າມັນເປັນຄວາມເຈັບປວດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າກາຍເປັນຄົນທີ່ສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນໃຫ້ຂ້ອຍ" ຫລື
"ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫຼາຍ"
ພ່ບ່ສາມາດຄືນຄາສັນຍາຂອງພ່ໄດ້

ແມ່ນສານວນ.
ການປະຕິເສດຄາສັນຍາຫມາຍຄວາມວ່າບ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ສັນຍາໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຕ້ອງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສັນຍາໄວ້" ຫລື
"ຂ້ອຍບ່ສາມາດທາລາຍຄາສັນຍາຂອງຂ້ອຍ"
Judges 11:36
ເຮັດການແກ້ແຄ້ນສັດຕຣູຂອງເຈົ້າ, ຄົນອາໂມນ

ພຣະຢາເວຊົງຈາກັດສັດຕູດ້ວຍການເອົາຊະນະສັດຕູຂອງເຈົ້າ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ແກ້ແຄ້ນໃຫ້ເຈົ້າເພື່ອຕ່ສູ້ສັດຕູຂອງເຈົ້າ, ຊາວອາໂມນ,
ໂດຍເອົາຊະນະພວກເຂົາ"
ຂໃຫ້ພ່ຮັກສາສັນຍານີ້ແກ່ລູກເຖີ້ນ
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ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັກສາຄາສັນຍານີ້ສາລັບຂ້ອຍ" ຫລື "ຮັກສາຄາສັນຍານີ້ກ່ຽວກັບຂ້ອຍ"
ຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນເຖິງຄວາມເປັນພົມມະຈາລີຂອງລູກ

"ຮ້ອງໄຫ້ເພາະວ່າຂ້ອຍເປັນສາວພົມມະຈາລີ" ຫລື

"ຮ້ອງໄຫ້ເພາະວ່າຂ້ອຍຈະບ່ແຕ່ງງານ"
Judges 11:38
ຄົນກີເລອາດ

ຫມາຍເຖິງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມາຈາກກີເລອາດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ10:
3.

Judges 12:1
ມີສຽງເອີ້ນອອກໄປເຖິງຄົນເອຟຣາອິມ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ສຽງເອີ້ນ"
ສາມາດຖືກສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນ
ເອຟຣາອິມໄດ້ຖືກເອີ້ນມາລວມກັນ" ຫລື "ຄົນ
...ຂອງເອຟຣາອິມເອີ້ນທະຫານຂອງພວກເຂົາພ້ອມກັນ"
ຊາໂຟນ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ຂ້າມໄປ...ຂ້າມໄປ

ຫລື "ການເດີນທາງຜ່ານ ... ເດີນທາງ" ຫລື "ການເດີນທາງຜ່ານ ...
ເດີນທາງ"
ພວກເຮົາຈະຈູດໄຟເຜົາເຮືອນຂອງທ່ານ ໃຫ້ພັງລົງມາທັບຕົວທ່ານ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຜົາເຮືອນທີ່ມີປະຊາຊົນພາຍໃນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະຈູດເຮືອນຂອງເຈົ້າພ້ອມກັບເຈົ້າ"
ເມື່ອຂ້ອຍເອີ້ນພວກທ່ານ, ພວກທ່ານ

ຄາວ່າ "ພວກທ່ານ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ
ເອຟຣາອິມ.
ບ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນ

ເຢັບທາແມ່ນອ້າງເຖິງປະຊາຊົນໃນເມືອງກີເລອາດເປັນຕົວເຂົາເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ລອດ"
Judges 12:3
ພວກທ່ານບ່ຊ່ວຍຂ້ອຍ

"ພວກທ່ານ" ແມ່ນຄາຈານວນຫລາຍ ແລະຫມາຍເຖິງຄົນເອຟຣາອິມ.
ເຢັບທາກາລັງກ່າວເຖິງປະຊາຊົນໃນເມືອງກິເລອາດຊຶ່ງລວມທັງຕົວເອງເມື່ອລາວເວົ້າວ່າ
"ຂ້ອຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ໄດ້ຊ່ວຍກູ້ພວກເຮົາ"
ຂ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ສ່ຽງຊີວິດດ້ວຍກາລັງຂອງຂ້ອຍເອງ

ແມ່ນສານວນຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີຄວາມສ່ຽງຕ່ຊີວິດ ແລະ
ເພິ່ງພາຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຕົວເອງເທົ່ານັ້ນ.
ເຢັບທາຍັງກ່າວເຖິງປະຊາຊົນໃນເມືອງກິເລອາດຄືກັບຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາໄດ້ສ່ຽງຊີວິດຂອງພວກເຮົາ,
ໂດຍອາໄສກາລັງຂອງຕົວເອງ"

ພຣະຢາເວໄດ້ມອບໄຊຊະນະແກ່ຂ້ອຍ

ເຢັບທາກາລັງກ່າວເຖິງພຣະຢາເວໃຫ້ຄົນຂອງກີເລ‐
ອາດເອົາຊະນະຄົນອາໂມນ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ໄດ້ໃຫ້ພວກເຮົາເອົາຊະນະເຫນືອພວກເຂົາ" ຫລື "ພຣະຢາເວ
ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຮົາເອົາຊະນະພວກເຂົາໃນການສູ້ຮົບ"
ລາວກໄດ້ສູ້ຮົບກັບຄົນເອຟຣາອິມ

“ ລາວ” ຫມາຍເຖິງເຢັບທາ ແລະນັກຮົບທັງຫມົດໃນເມືອງກິເລອາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຕ່ສູ້ກັບເອຟຣາອິມ"
ເຫດໃດພວກທ່ານຈຶ່ງໄດ້ມາສູ້ຮົບກັບຂ້ອຍ

"ພວກທ່ານ" ແມ່ນຄານາມ ແລະ ຫມາຍເຖິງຄົນເອຟຣາອິມ.
ເຢັບທາກາລັງກ່າວເຖິງປະຊາຊົນໃນເມືອງກິເລອາດຊຶ່ງລວມທັງຕົວເອງເມື່ອລາວເວົ້າວ່າ
"ຂ້ອຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຫຍັງເຈົ້າມາຕ່ສູ້ກັບພວກເຮົາ"
ເຈົ້າຊາວກີເລອາດ ເປັນພວກຄົນຫລົບຫນີໄພ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຂອງການດູຖູກນີ້ຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານກີເລອາດບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນີ້ແທ້ຈິງ.
ທ່ານເປັນພຽງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນີ້"
ຍົກທັບຂວ້າມໄປສູ້ຮົບກັບຄົນອາໂມນ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ຕ່ສູ້ກັບຊາວອາໂມນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຜ່ານອາໂມນ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຕ່ສູ້ກັບຜູ້ຄົນຂອງອາໂມນດັ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຜ່ານເຂດຂອງພວກເຂົາ"
ກິເລອາດ

"ຄົນຈາກກິເລອາດ"
ຄົນເອຟຣາອິມ ແລະມານາເຊ

"ໃນບັນດາເຂດຂອງ ຄົນເອຟຣາອິມ ແລະມານາເຊ" ຫລື "ໃນແຜ່ນດິນຄົນ
ເອຟຣາອິມ ແລະມານາເຊ " ທີ່ນີ້ "ເອຟຣາອິມ " ແລະ "ມານາເຊ"
ຫມາຍເຖິງເຂດ ແລະ ຖືກຕັ້ງຊື່ຕາມຊົນເຜົ່າທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
Judges 12:5
ເອຟຣາອິມ

12
1ມີສຽງເອີ້ນອອກໄປເຖິງຄົນເອຟຣາອິມ; ພວກເຂົາໄດ້ຜ່ານເມືອງຊາໂຟນ ແລະກ່າວກັບເຢັບທາວ່າ, “ເຫດໃດທ່ານຈຶ່ງຍົກທັບຂ້າມໄປສູ້ຮົບກັບຄົນອາ‐
ໂມນແລະບ່ໄດ້ເອີ້ນພວກເຮົາໄປກັບທ່ານ? ພວກເຮົາຈະຈູດໄຟເຜົາເຮືອນຂອງທ່ານ ໃຫ້ພັງລົງມາທັບຕົວທ່ານ”.2ເຢັບທາຈຶ່ງຕອບພວກເຂົາວ່າ,

“ຂ້ອຍກັບປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍໄດ້ຢູ່ໃນການສູ້ຮົບຄັ້ງໃຫຍ່ກັບຄົນອາໂມນ. ເມື່ອຂ້ອຍເອີ້ນພວກທ່ານ, ພວກທ່ານບ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກພວກເຂົາ.
3ເມື່ອຂ້ອຍເຫັນວ່າພວກທ່ານບ່ຊ່ວຍຂ້ອຍ, ແລ້ວຂ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ສ່ຽງຊີວິດດ້ວຍກາລັງຂອງຂ້ອຍເອງ ແລະຍົກທັບຂວ້າມໄປສູ້ຮົບກັບຄົນອາໂມນ, ແລະພຣະ‐
ຢາເວໄດ້ມອບໄຊຊະນະແກ່ຂ້ອຍ.ເຫດໃດ ພວກທ່ານ ຈຶ່ງໄດ້ມາສູ້ຮົບກັບຂ້ອຍໃນມື້ນີ້?".4ເຢັບທາຈຶ່ງຮວບຮວມບັນດາຊາວກິີເລອາດ ແລະລາວກໄດ້ສູ້ຮົບ
ກັບຄົນເອຟຣາອິມ. ຄົນກີເລອາດກໄດ້ໂຈມຕີຄົນເອຟຣາອິມ ເພາະວ່າພວກເຂົາກ່າວວ່າ, “ເຈົ້າຊາວກີເລອາດ ເປັນພວກຄົນຫລົບຫນີໄພໃນ
ເອຟຣາອິມທັງໃນທ່າມກາງຄົນເອຟຣາອິມ ແລະມານາເຊ”
5ຄົນກີເລອາດກເຂົ້າຢຶດທ່າຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ ທີ່ຂ້າມໄປຫາເອຟຣາອິມ. ເມື່ອມີຄົນເອຟຣາອິມທີ່ລອດຊີວິດຄົນໃດໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຂໃຫ້ຂ້ອຍຂ້າມແມ່ນ້າ
ໄປນາແດ່, ” ຄົນກີເລອາດກຖາມລາວວ່າ “ເຈົ້າເປັນຄົນເອຟຣາອິມບ?”, ເມື່ອລາວຕອບວ່າ “ບ່ແມ່ນ”.6ແລ້ວພວກເຂົາເວົ້າວ່າ “ຈົ່ງເວົ້າຄາວ່າຊິບໂບ‐
ເຫລັດ”, ແລະຖ້າລາວເວົ້າວ່າ “ຊິບໂບເຫລັດ” (ເພາະວ່າຄົນເອຟຣາອິມບ່ສາມາດອອກສຽງຄານີ້ໄດ້ຖືກຕ້ອງ), ຄົນກີເລອາດຈະຈັບກຸມ ແລະຂ້າຢູ່ທ່າ
ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ. ໃນເວລານັ້ນຄົນເອຟຣາອິມໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍສີ່ຫມື່ນສອງພັນຄົນ.
7ເຢັບທາໄດ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນເປັນເວລາຫົກປີ. ແລ້ວເຢັບທາຊາວກີເລອາດກເສຍຊີວິດ ແລະຖືກຝັງໄວ້ຢູ່ຫົວເມືອງຫນຶ່ງໃນເມືອງຂອງກີເລອາດ.
8ຕ່ຈາກເຢັບທາມາ, ຄືອິບຊັນແຫ່ງເບັດເລເຮັມໄດ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນ.9ລາວມີລູກຊາຍສາມສິບຄົນ. ລາວໄດ້ຍົກລູກສາວສາມສິບຄົນໃຫ້ແຕ່ງງານອອກໄປ
ແລະລາວໄດ້ຮັບລູກສາວສາມສີບຄົນຂອງຄົນອື່ນ, ຈາກເຜົ່າອື່ນມາໃຫ້ກັບບັນດາລູກຊາຍຂອງຕົນ. ລາວໄດ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນເປັນເວລາເຈັດປີ.
10ແລ້ວອິບຊັນກເສຍຊີວິດຖືກຝັງໄວ້ທີ່ເບັດເລເຮັມ.11ຕ່ມາ ເອໂລນຄົນເຊບູໂລນໄດ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນ ແລະລາວໄດ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນເປັນເວລາສິບປີ.
12ແລ້ວເອໂລນຄົນເຊບູໂລນກເສຍຊີວິດ ແລະຖືກຝັງໄວ້ທີ່ໄອຢາໂລນໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເຊບູໂລນ.
13ຕ່ມາ ອັບໂດນລູກຊາຍຮິນເລນຊາວປີຣາໂທນໄດ້ຂື້ນປົກຄອງອິສະຣາເອນ.14ລາວມີລູກຊາຍສີ່ສິບຄົນ ແລະຫລານຊາຍສາມສິບຄົນ. ພວກເຂົາໄດ້ຂີ່ລາ
ເຈັດສິບໂຕ, ແລະລາວໄດ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນເປັນເວລາແປດປີ.15ຕ່ມາອັບໂດນລູກຊາຍຮິນເລນຊາວປີຣາໂທນກເສຍຊີວິດ ແລະຖືກຝັງໄວ້ຢູ່ປີຣາໂທນໃນ
ເແຜ່ນດິນຂອງເອຟຣາອິມຢູ່ເທິງພູເຂົາຂອງຄົນອາມາເລກ.
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"ໄປຍັງແຜ່ນດິນເອຟຣາອິມ"
ຄົນກີເລອາດກເຂົ້າຢຶດ

"ເຂດກີເລອາດຄວບຄຸມ" ຫລື "ຊາວກີເລອາດຍຶດຄອງ"
ທ່າຂ້າມແມ່ນ້າ

ແມ່ນສະຖານທີ່ໆທ່ານສາມາດຂ້າມແມ່ນ້າດ້ວຍການຍ່າງເພາະວ່ານ້າຕື້ນ.
ຄົນເອຟຣາອິມ

"ຄົນທີ່ມາຈາກຊົນເຜົ່າຂອງເອຟຣາອິມ"
ຊິບໂບເຫລັດ...ຊິບໂບເຫລັດ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ບ່ມີຄວາມຫມາຍຫຍັງເລີຍ. ຄັດລອກຄາເຫລົ່ານີ້
ເຂົ້າໃນພາສາຂອງທ່ານ, ແລະ ຮັບປະກັນວ່າການເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄາ,
ນັ້ນແມ່ນຕົວອັກສອນ "Sh" ແລະ "S" ຖືກແປແຕກຕ່າງກັນ.
ອອກສຽງຄາ

"ເວົ້າ"
ສີ່ຫມື່ນສອງພັນ

ສອງພັນ - "42,000"
ຄົນເອຟຣາອິມໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍສີ່ຫມື່ນສອງພັນຄົນ

ສີ່ສິບສອງພັນຂອງຄົນເອຟຣາອິມໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ -
ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຊາວເອຟຣາອິມສີ່ສິບສອງພັນຄົນ"
Judges 12:7
ເຢັບທາຊາວກີເລອາດກເສຍຊີວິດ ແລະຖືກຝັງໄວ້

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຢັບທາຊາວກິເລອາດໄດ້ເສຍຊີວິດ ແລະພວກເຂົາໄດ້ຝັງລາວ"
Judges 12:8
ອິບຊັນແຫ່ງເບັດເລເຮັມ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈາກເມືອງເບັດເລເຮັມ.
ລາວໄດ້ຍົກລູກສາວສາມສິບຄົນໃຫ້ແຕ່ງງານອອກໄປ

“ ໃຫ້…ໃນການແຕ່ງງານ”
ເປັນສານວນຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ລູກສາວຂອງລາວແຕ່ງງານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວມີລູກສາວສາມສິບຄົນ
ແລະໄດ້ຈັດແຕ່ງງານໃຫ້ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນ"

ລາວໄດ້ຮັບລູກສາວສາມສີບຄົນຂອງຄົນອື່ນ, ຈາກເຜົ່າອື່ນມາໃຫ້ກັບບັນດາລູກ‐

ຊາຍຂອງຕົນ

ສານວນ "ເອົາພວກເຂົາມາຈາກພາຍນອກ"
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວມີຜູ້ຍິງຈາກບັນດາຊົນເຜົ່າອື່ນໆແຕ່ງງານກັບລູກຊາຍຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຈັດແຈງໃຫ້ລູກສາວສາມສິບຄົນຈາກຄົນອຶ່ນທີ່ມາຈາກນອກວົງຕະກຸນຂອງລາວຈະແຕ່ງງານກັບລູກຊາຍຂອງລາວ"
Judges 12:10
ຖືກຝັງໄວ້ທີ່ເບັດເລເຮັມ

ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຝັງລາວໃນເມືອງເບັດເລເຮັມ"
ເອໂລນ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຊບູໂລນ

ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈາກຊົນເຜົ່າຂອງ ເຊບູໂລນ
ໄອຢາໂລນ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່ນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1:34.
ຖືກຝັງໄວ້ທີ່ໄອຢາໂລນ

ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຝັງລາວຢູ່ເມືອງໄອຢາໂລນ"
Judges 12:13
ອັບໂດນ...ຮິນເລນ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຊາວປີຣາໂທນ...ປີຣາໂທນ

ປີຣາໂທນແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່, ຜູ້ທີ່ມາຈາກສະຖານທີ່ນັ້ນເອີ້ນວ່າຊາວປີ‐
ຣາໂທນ.
ພວກເຂົາໄດ້ຂີ່ລາເຈັດສິບໂຕ

ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ເປັນເຈົ້າຂອງລາເຈັດສິບໂຕ ຊຶ່ງພວກເຂົາຂີ່. ຄາວ່າ "ຂີ່"
ແມ່ນໃຊ້ແທນ "ເປັນເຈົ້າຂອງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງລາເຈັດສິບໂຕ"
ລູກຊາຍສີ່ສິບຄົນ...ຫລານຊາຍສາມສິບຄົນ...ຂີ່ລາເຈັດສິບໂຕ

"ລູກຊາຍ 40 ຄົນ ... ຫລານ 30 ຄົນ ... ຈານວນລາ 70 ໂຕ

13
1ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດບາບຕ່ໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຢວາອີກ, ແລະພຣະອົງຈຶ່ງຊົງມອບພວກເຂົາຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງພວກຟີລິດສະຕິນເປັນເວລາ
ສີ່ສິບປີ.2ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງມາຈາກເມືອງໂຊຣາ, ເປັນຄົນຢູ່ໃນຕະກູນເຜົ່າດານ, ຊື່ມາໂນອາ.ເມຍຂອງລາວບ່ສາມາດຖືພາໄດ້, ດ່ັງນັ້ນ ນາງຈຶ່ງບ່ມີລູກ.

3ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ ຈຶ່ງປະກົດຕ່ນາງ ແລະເວົ້າກັບນາງວ່າ, “ດຽວນີ້, ເຈົ້າບ່ສາມາດຖືພາໄດ້, ແລະເຈົ້າບ່ມີລູກ, ແຕ່ວ່າດຽວນີ້ເຈົ້າຈະຖືພາ,
ແລະເຈົ້າຈະໄດ້ລູກຜູ້ຊາຍ.4ຈົ່ງລະວັງຢ່າດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ ຫລື ຂອງມືນເມົາ ແລະຢ່າກິນອາຫານທີ່ບ່ສະອາດ.5ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າຈະຖືພາ ແລະຈະໄດ້ລູກຜູ້‐
ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ຢ່າໃຫ້ມີດແຖ ຕັດຜົມຂອງລາວ, ເພາະເດັກຄົນນີ້ຈະເປັນນາຊີຣີແດ່ພຣະເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງ ແລະລາວຈະເປັນຜູ້ຊ່ວຍຄົນອິສະຣາເອນ
ໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ.”
6ຈາກນັ້ນ ຍິງຄົນນັ້ນກອອກມາ ແລະບອກຜົວຂອງນາງວ່າ, “ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາຫາຂ້ອຍ, ແລະລັກສະນະຂອງເພ່ິ່ນເປັນເຫມືອນທູດສະຫວັນຂອງ
ພຣະເຈົ້າ, ເປັນຕາຢ້ານຫລາຍ. ຂ້ອຍເອງກບ່ໄດ້ຖາມເພິ່ນເລີຍວ່າ ເພິ່ນມາຈາກໃສ, ແລະເພິ່ນບ່ໄດ້ບອກຊື່ຂອງເພິ່ນໃຫ້ຂ້ອຍຮູ້.7ແຕ່ເພິ່ນໄດ້ບອກຂ້ອຍວ່າ,
ເບິ່ງແມ! ເຈົ້າຈະຕ້ອງຖືພາ ແລະເຈົ້າຈະໄດ້ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ດັ່ງນັ້ນ ຈົງຢ່າດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ ຫລືຂອງມືນເມົາ ແລະຢ່າກິນອາຫານທີ່ຫວງຫ້າມ, ເພາະ
ເດັກນ້ອຍນັ້ນຈະເປັນຄົນນາຊີຣີແດ່ພຣະເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ລາວຢູ່ໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າຈົນເຖິງວັນຕາຍຂອງລາວ.”
8ຫລັງຈາກນັ້ນ ມາໂນອາກອ້ອນວອນຕ່ພຣະຢາເວວ່າ, “ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງໂຜດສົ່ງຜູ້ຊາຍທີ່ພຣະອົງສົ່ງມານັ້ນມາຫາພວກຂ້ານ້ອຍອີກຄັ້ງເຖີ້ນ ເພື່ອ
ພຣະອົງຊົງຈະສັ່ງສອນພວກຂ້ານ້ອຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດກັບເດັກທີ່ຈະເກີດມານັ້ນ.”9ສ່ວນພຣະເຈົ້າກຊົງຕອບຄາອະທິຖານຂອງມາໂນອາ
ແລະທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງໄດ້ກັບຄືນມາຫາຍິງນັ້ນອີກຄັ້ງ ໃນຂະນະທີ່ນາງກາລັງນັ່ງຢູ່ໃນທົ່ງນາ ແຕ່ມາໂນອາ, ຜູ້ເປັນຜົວຂອງນາງບ່ໄດ້ຢູ່ນານາງ.
10ດັ່ງນັ້ນ ນາງຈຶ່ງແລ່ນໄປບອກຜົວຢ່າງໄວວາວ່າ, “ເບິ່ງແມ! ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ມາຫາຂ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ມາຫາຂ້ອຍມື້ກ່ອນນັ້ນ ໄດ້ປະກົດຕ່ຂ້ອຍອີກແລ້ວ.”11ມາໂນ‐
ອາຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະຕາມເມຍຂອງລາວໄປ. ເມື່ອລາວມາຮອດຊາຍຄົນນັ້ນ, ແລະລາວຖາມວ່າ, “ທ່ານນີ້ບ ທີ່ເປັນຜູ້ຊາຍເວົ້າກັບເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ?” ຊາຍ
ຄົນນັ້ນກຕອບວ່າ, “ແມ່ນແລ້ວ.”
12ດັ່ງນັ້ນ ມາໂນອາຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, “ບັດນີ້ ຂໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານເປັນຄວາມຈິງເຖີ້ນ. ຈະມີຂ້ປະຕິບັດໃດສາລັບເດັກຄົນນີ້ແລະຈະເຮັດຫຍັງແດ່?”.
13ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຕອບມາໂນອາວ່າ, “ເມຍຂອງເຈົ້າຕ້ອງເຮັດທຸກຢ່າງຕາມທີ່ເຮົາໄດ້ບອກລາວນັ້ນຢ່າງລະມັດລະວັງ.”14ນາງຈະ
ກິນສິ່ງທີ່ມາຈາກຕົ້ນອະງຸ່ນບ່ໄດ້, ແລະບ່ໃຫ້ນາງດື່ມເຫລົ້ານ້າອະງຸ່ນ ຫລືສິ່ງມືນເມົາ ແລະຢ່າກິນອາຫານທີ່ຫວງຫ້າມ. ນາງຈະຕ້ອງເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງຢ່າງທີ່
ເຮົາໄດ້ບອກນາງເຮັດ”.
15ມາໂນອາເວົ້າວ່າກັບທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ,“ຂທ່ານຊົງໂຜດຢູ່ນີ້ກ່ອນເຖີ້ນ, ເພື່ອໃຫ້ເວລາແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍກະກຽມເອົາແບ້ນ້ອຍຕົວຫນື່ງໃຫ້
ແກ່ທ່ານ”16ແຕ່ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຕ່ມາໂນອາວ່າ, “ຖ້າວ່າເຮົາຢູ່ນີ້ ເຮົາກຈະບ່ກິນອາຫານຂອງພວກເຈົ້າ. ແຕ່ຖ້າເຈົ້າຢາກຈັດແຈງ
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ກຈົງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວເຖີ້ນ.”(ມາໂນອາບ່ຮູ້ວ່າທ່ານເປັນທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ.)
17ມາໂນອາຈຶ່ງໄດ້ຖາມທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວວ່າ, “ທ່ານຊື່ຫຍັງ, ເພື່ອພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ໃຫ້ກຽດຕິຍົດແກ່ທ່ານ ເມື່ອຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານທີ່ບອກນີ້
ກາຍເປັນຈິງ?”.18ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຖາມລາວວ່າ, “ເຈົ້າຖາມຊື່ເຮົາເຮັດຫຍັງ? ຊື່ຂອງເຮົາເປັນເລື່ອງອັດສະຈັນ!”.
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Judges 13:1
ໄດ້ເຮັດບາບຕ່ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວອີກ

"ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ ພຣະ
ເຢວາພິຈາລະນາ ຫລື ຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:11. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ
ເວົ້າວ່າເປັນສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ຈະເຮັດ"
ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງມອບພວກເຂົາຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ

"ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດທີ່ຈະເອົາຊະນະໃນການສູ້ຮົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້ພວກຟີລິດສະຕິນເອົາຊະນະພວກເຂົາ" ຫລື
"ພຣະອົງຍອມໃຫ້ພວກເຂົາຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງໂດຍພວກຟີລິດສະຕິນ"
ສີ່ສິບປີ

"40 ປີ"
ໂຊຣາ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນອິດສະຣາເອນ.
ມັນແມ່ນຢູ່ໃນຂົງເຂດຢູດາໃກ້ຊາຍແດນຂອງດານ.
ຕະກູນເຜົ່າດານ

ປະຊາຊົນຈາກຊົນເຜົ່າຂອງດານ
ມາໂນອາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Judges 13:3
ຈະໄດ້ລູກຜູ້ຊາຍ

ຫມາຍເຖິງການເກີດລູກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເກີດລູກຊາຍ" ຫລື
"ມີລູກຊາຍ"
ຢ່າກິນອາຫານທີ່ບ່ສະອາດ

ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເຖິງນັ້ນບ່ເຫມາະສົມກັບການກິນແມ່ນ
ເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເບິ່ງແມ

"ໃຫ້ຄວາມສົນໃຈ" ຫລື "ຟັງ"
ຢ່າໃຫ້ມີດແຖ ຕັດຜົມຂອງລາວ

"ຫົວ" ຫມາຍເຖິງຜົມຂອງລາວ.
ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຄວນຕັດຜົມຂອງລາວເລີຍ"
ມີດແຖ

ມີດແຫລມທີ່ໃຊ້ໃນການຕັດຜົມໃກ້ຜິວຫນັງ
ເປັນນາຊີຣີແດ່ພຣະເຈົ້າ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະໄດ້ອຸທິດຕົນແກ່ພຣະເຈົ້າເປັນຄົນນາຊີຣີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາຊີຣີຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ອຸທິດໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ອຸທິດຕົນເພື່ອພຣະເຈົ້າຄືຄົນນາຊີຣີ"
ຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງ

ຄາວ່າ“ ໃນທ້ອງ” ຫມາຍເຖິງເວລາກ່ອນເດັກຈະເກີດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມາກ່ອນລາວເກີດ"
ມືຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ

ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຄວບຄຸມຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ" ຫລື
"ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ"
Judges 13:6

ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

ຫມາຍຄວາມວ່າຊາຍຄົນນັ້ນຖືກພຣະເຈົ້າສົ່ງມາ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍທີ່ພຣະເຈົ້າສົ່ງມາ"
ລັກສະນະຂອງເພ່ິ່ນເປັນເຫມືອນເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ, ເປັນຕາຢ້ານຫລາຍ

"ຢ້ານກົວ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຫນ້າຢ້ານກົວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຢ້ານລາວຫລາຍເພາະວ່າລາວເບິ່ງຄືກັບເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເບິ່ງແມ

"ໃຫ້ຄວາມສົນໃຈ" ຫລື "ຟັງ"
ຈະໄດ້ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

ຫມາຍເຖິງການເກີດລູກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເກີດລູກຊາຍ" ຫລື
"ມີລູກຊາຍ"
ຢ່າກິນອາຫານທີ່ຫວງຫ້າມທີ່ບ່ສະອາດ

ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເຖິງນັ້ນບ່ເຫມາະສົມກັບການກິນແມ່ນ
ເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ເປັນນາຊີຣີແດ່ພຣະເຈົ້າ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະໄດ້ອຸທິດຕົນແກ່ພຣະເຈົ້າເປັນຄົນນາຊີຣີ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 13: 3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາຊີ‐
ຣີຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ອຸທິດໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ອຸທິດຕົນເພື່ອພຣະເຈົ້າຄືຄົນນາຊີ‐
ຣີ"
ຕັ້ງແຕ່ລາວຢູ່ໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າຈົນເຖິງວັນຕາຍຂອງລາວ

ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າມັນຈະເປັນຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ"
Judges 13:8
ມາໂນອາ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 13:1.
ໄດ້ກັບຄືນມາຫາຍິງນັ້ນ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍທີ່ສົມບູນຂອງຄາ ເວົ້າຂອງຜູ້ຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມາຮອດເມຍຂອງມາໂນອາ"
Judges 13:10
ເບິ່ງແມ

"ຟັງ" ຫລື "ໃຫ້ຄວາມສົນໃຈກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ຊາຍຄົນນັ້ນ

ຫມາຍເຖິງເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າໃນ13:3.
ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ"
Judges 13:12
ຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານ

ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເວົ້າ"
ສິ່ງທີ່ມາຈາກຕົ້ນອະງຸ່ນ

ເທວະດາກ່າວເຖິງອາຫານໃດໆທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນເທິງເຄືອຄືກັບ "ມາ"
ຈາກເຄືອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງໃດທີ່ຈະເລີນເຕີບໂຕໃນເຄືອ"
ຢ່າກິນອາຫານທີ່ຫວງຫ້າມທີ່ບ່ສະອາດ

ສິ່ງທີ່ພຣະ‐
ຢາເວໄດ້ກ່າວເຖິງນັ້ນບ່ເຫມາະສົມກັບການກິນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ. .
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 13: 6.

19ແລ້ວມາໂນອາໄດ້ເອົາແບ້ຫນຸ່ມກັບເມັດເຂົ້າໃສ່ແທ່ນບູຊາຫີນ ແລະ ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນແດ່ພຣະຢາເວ. ທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງ
ອັດສະຈັນ. ໃນຂະນະທີ່ມາໂນອາ ກັບເມຍຂອງລາວກາລັງເຝົ້າເບິ່ງຢູ່.20ເມື່ອແປວໄຟກາລັງລຸກຂຶ້ນຈາກແທ່ນບູຊາຂື້ນໄປສູ່ທ້ອງຟ້າ ແລະ
ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ ກໄດ້ຂື້ນໄປໃນແປວໄຟຂອງແທນບູຊານັ້ນ. ມາໂນອາ ແລະເມຍຂອງລາວ ກເຫັນເຫດການນັ້ນ ແລະກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງພື້ນດິນ.
21ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ ບ່ໄດ້ປະກົດອິກເລີຍຕ່ມາໂນອາ ແລະເມຍຂອງລາວ. ຫລັງຈາກນັ້ນ ມາໂນອາຈ່ຶງຮູ້ວ່າທ່ານຄືທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ.
22ແລ້ວມາໂນອາໄດ້ເວົ້າຕ່ເມຍຂອງຕົນວ່າ, “ພວກເຮົາຈະຕ້ອງຕາຍ, ເພາະພວກເຮົາໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າ!”.
23ແຕ່ເມຍຂອງລາວຕອບວ່າ, “ຖ້າພຣະຢາເວຊົງຕ້ອງການຂ້າພວກເຮົາ, ພຣະອົງຄົງບ່ຍອມຮັບເອົາເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນ
ທີ່ພວກເຮົາຖວາຍແດ່ພຣະອົງ. ພຣະອົງຄົງຈະບ່ສາແດງໃຫ້ພວກເຮົາເຫັນສິ່ງທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້, ຫລື
ພຣະອົງກບ່ຊົງໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຍິນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນເວລານີ້ດອກ.”
24ຕ່ມາ ຍິງຜູ້ນີ້ກໄດ້ເກີດລູກຊາຍ, ແລະໃສ່ຊື່ວ່າ ແຊມຊັນ. ເດັກນີ້ກຈະເລີນເຕີບໂຕຂຶ້ນ ແລະພຣະຢາເວ ກຊົງອວຍພອນແກ່ລາວ.25ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ
ຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ລາວມີຈິດໃຈກະວົນກະວາຍ ໃນຂະນະທີ່ລາວຢູ່ໃນຄ້າຍພັກຊາວດານ ລະຫວ່າງເມືອງໂຊຣາກັບເມືອງເອຊະຕາໂອນ.
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Judges 13:15
ກະກຽມເອົາແບ້ນ້ອຍຕົວຫນື່ງໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຫມາຍຊັດເຈນກ່ຽວກັບຄາເວົ້າຂອງມາໂນ‐
ອາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປຸງແຕ່ງແບ້ຫນຸ່ມໃຫ້ທ່ານກິນ"
Judges 13:17
ຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານທີ່ບອກນີ້ກາຍເປັນຈິງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄາເວົ້າຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເທວະດາໄດ້ກ່າວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າມາແມ່ນເປັນຈິງ"
ເຈົ້າຖາມຊື່ເຮົາເຮັດຫຍັງ?

ເທວະດາຖາມຄາຖາມນີ້ວ່າເປັນຄາຕາຫນິ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນຖາມເຮົາວ່າເຮົາຊື່ຫຍັງ."
ເປັນເລື່ອງອັດສະຈັນ

ອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະອະທິບາຍໃຫ້ລະອຽດວ່າ
ເປັນຫຍັງພວກເຂົາບ່ຄວນຖາມຊື່ຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ອັດສະຈັນທີ່ທ່ານຈະເຂົ້າໃຈ"
Judges 13:19
ກັບເມັດເຂົ້າຖວາຍ

ກົດຫມາຍນີ້ການົດໃຫ້ມີການຖວາຍເມັດພືດເມື່ອມີການຖວາຍເຜົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດທີ່ຈາເປັນ" ຫລື
"ກັບການຖວາຍເມັດພືດມາພ້ອມ"
ໃສ່ແທ່ນບູຊາຫີນ

"ເທິງແທ່ນບູຊາ." ມາໂນອາແທ່ນບູຊາ ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຢູ່ເທິງແມ່ນຫີນ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງອັດສະຈັນ

"ເທວະດາໄດ້ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ"
ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ ກໄດ້ຂຶ້ນໄປໃນແປວໄຟຂອງແທ່ນບູຊານັ້ນ

"ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນໄປສູ່ສະຫວັນໂດຍຜ່ານແປວໄຟເທິງແທ່ນບູຊາ"
ກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງພື້ນດິນ

"ວາງຫນ້າຂອງພວກເຂົາລົງສູ່ພື້ນດິນ."
ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມເຄົາລົບ ແລະໃຫ້ກຽດ,
ແຕ່ມັນຍັງສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມຢ້ານກົວຂອງພວກເຂົາຕ່ພຣະຢາເວ.

Judges 13:21
ທ່ານຄືເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ມາໂນອາ ແລະເມຍຂອງລາວໄດ້ເຫັນ.
ພວກເຮົາຈະຕ້ອງຕາຍ, ເພາະພວກເຮົາໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຕາຍເພາະວ່າພວກເຮົາໄດ້ເຫັນພຣະອົງ"
Judges 13:23
ພຣະອົງຄົງຈະບ່ສາແດງໃຫ້ພວກເຮົາເຫັນສິ່ງທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້, ຫລື

ພຣະອົງກບ່ຊົງໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຍິນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນເວລານີ້ດອກ

ເມຍຂອງມາໂນອາກ່າວສິ່ງດຽວກັນສອງຄັ້ງສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ສອງຄານີ້ສາມາດລວມເຂົ້າກັນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະບ່ບອກພວກເຮົາວ່າລາວຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດຫຍັງ"
Judges 13:24
ຍິງຜູ້ນີ້

"ເມຍຂອງມາໂນອາ"
ໄດ້ເກີດລູກຊາຍ

ຫມາຍເຖິງການເກີດລູກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເກີດລູກຊາຍ" ຫລື
"ມີລູກຊາຍ"
ຈະເລີນເຕີບໂຕຂຶ້ນ

"ກາຍເປັນຜູ້ໃຫຍ່" ຫລື "ຜູ້ໃຫຍ່"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ລາວມີຈິດໃຈກະວົນກະວາຍ

ແມ່ນວິທີທາງພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວ ທີ່ມີອິດທິພົນຕ່ແຊມ‐
ຊັນເມື່ອປຽບທຽບກັບວິທີທີ່ບ່ວງຄົນອາຫານໃນຫມ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວເລີ່ມມີອິດທິພົນຕ່ແຊມຊັນ"
ມານາເຊດານ...ເອຊະຕາໂອນ

ມານາເຊດານ
ແມ່ນຊື່ຂອງຄ່າຍຊົ່ວຄາວທີ່ຊົນເຜົ່າດານອາໄສຢູ່ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຊອກຫາເຮືອນຢູ່ຖາວອນ. ເອ‐
ຊະຕາໂອນແມ່ນຊື່ຂອງຕົວເມືອງ.
ໂຊຣາ

ຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ແປໃນ 13:1.

14
1ແຊມຊັນໄດ້ລົງໄປໃນເມືອງຕິມນາ, ແລະໃນເມືອງນີ້ລາວໄດ້ເຫັນຜູ້ຍິງຄົນຫນື່ງ, ຫນື່ງໃນບັນດາລູກສາວຊາວຟີລິດສະຕິນ.2ເມື່ອລາວກັບຄືນມາບ້ານ
ແລະລາວເວົ້າສູ່ພ່ແມ່ຂອງລາວຟັງວ່າ, “ລູກໄດ້ເຫັນຍິງສາວຄົນຫນຶ່ງໃນບັນດາລູກສາວຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ ຢູ່ໃນເມືອງຕິມນາ. ບັດນີ້

ຂນາງໃຫ້ເປັນເມຍຂອງລູກເຖີ້ນ.”
3ແຕ່ພ່ແມ່ຂອງລາວໄດ້ຕອບວ່າ, “ບ່ມີຜູ້ຍິງຈັກຄົນຫນື່ງໃນບັນດາຜູ້ສາວໃນເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າເອງ, ຫລືຄົນໃນປະຊາຊົນຂອງພວກເຮົາບ? ເຈົ້າຈຶ່ງຢາກໄປ
ເອົາເມຍຊາວຟີລິດສະຕິນ ຊຶ່ງເປັນພວກທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ ມາເປັນເມຍຂອງເຈົ້າ” ແຕ່ແຊມຊັນບອກພ່ຂອງລາວວ່າ, “ຂນາງໃຫ້ລູກເຖີ້ນ,
ເພາະເມື່ອລູກເຫັນນາງ, ລູກພໃຈນານາງຜູ້ດຽວເທົ່ານັ້ນ.”4ແຕ່ພ່ແມ່ຂອງລາວກບ່ໄດ້ຮູ້ຄືກັນວ່າ ເລື່ອງນີ້ມາຈາກພຣະເຢວາ, ຊົງນາພາແຊມຊັນເຮັດດັ່ງນີ້
ເພາະພຣະອົງຊົງຕ້ອງການສ້າງຂ້ຂັດແຍ້ງກັບຄົນຟີລິດສະຕິນ (ໃນເວລານີ້ຄົນອິສະຣາເອນກຢູ່ໃຕ້ກາລັງປົກຄອງຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ).
5ຕ່ມາ ແຊມຊັນໄດ້ລົງໄປຍັງເມືອງຕິມນາພ້ອມກັບພ່ແມ່ຂອງລາວ, ແລະ ພວກເຂົາໄປຮອດສວນອະງຸ່ນຂອງເມືອງຕິມນາ. ແລະ ເບິ່ງແມ, ມີສິງຫນຸ່ມໂຕ
ຫນຶ່ງອອກມາ ແລະຮ້ອງ ກາຣາມເຂົ້າໃສ່ແຊມຊັນ.6ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສະຖິດກັບລາວ, ແລະ ລາວໄດ້ໃຊ້ມືຈີກໂຕສິງ‐
ນັ້ນຢ່າງງ່າຍດາຍເຫມືອນດັ່ງຈີກແບ້ໂຕນ້ອຍໆ, ແລະ ທັງທີ່ລາວບ່ມີຫຍັງໃນມືຂອງລາວເລີຍ. ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ບອກໃຫ້ພ່ແມ່ຂອງລາວຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ
ໄປນັ້ນ.
7ລາວໄດ້ໄປ ແລະລົມສາວຜູ້ນັ້ນ, ແລະເມື່ອລາວແນມເບິ່ງນາງ, ລາວກພໃຈໃນນາງຫລາຍ.8ບ່ພເທົ່າໃດມື້ຕ່ມາ ເມື່ອ ແຊມຊັນກກັບມາແຕ່ງງານກັບນາງ, 
ລາວໄດ້ແວ່ອອກຈາກທາງໄປເບິ່ງຊາກສິງນັ້ນ. ແລະ, ເບິ່ງແມ, ມີຝູງເຜິ້ງມາເຮັດຮັງ ແລະມີນ້າເຜິ້ງໃນຊາກສິງໂຕຕົວນັ້ນ.9ລາວຈຶ່ງບີບເອົານ້າເຜິ້ງໃສ່
ມືຂອງລາວ ແລະເດີນທາງຕ່ໄປ, ກິນໄປຕາມທາງ. ເມື່ອໄປຮອດພ່ແມ່ຂອງລາວ, ລາວໄດ້ແບ່ງນ້າ‐
ເຜິ້ງນັ້ນໃຫ້ແກ່ພວກເພິ່ນ ແລະ ພວກເພ່ິ່ນກກິນ. ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ບອກພວກເພິ່ນເລີຍວ່າ ລາວໄດ້ເອົານ້າເຜິ້ງນັ້ນມາຈາກຊາກໂຕສິງ.
10ແລ້ວພ່ຂອງແຊມຊັນໄດ້ໄປບ້ານຂອງຍິງສາວນັ້ນ ແລະແຊມຊັນກຈັດງານກິນລ້ຽງຂຶ້ນໃນທີ່ນັ້ນ, ຕາມທານຽມຂອງພວກຊາຍຫນຸ່ມ.
11ທັນທີບັນດາຍາດຂອງນາງເຫັນລາວ, ພວກເຂົາກພາລາວໄປຢູ່ກັບພວກເພື່ອນຂອງພວກເຂົາສາມສິບຄົນ.
12ແຊມຊັນໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ຂໃຫ້ພວກເຈົ້າທວາຍຈັກຂ້ຫນຶ່ງ. ຖ້າຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຈົ້າບອກຄາຕອບແກ່ຂ້ອຍໄດ້ໃນລະຫວ່າງງານລ້ຽງ
ເຈັດມື້, ຂ້ອຍຈະມອບເສື້ອຄຸມຜ້າປ່ານສາມສິບຕົວ ແລະເສື້ອຜ້າສາມສິບຊຸດ.13ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າບອກຄາຕອບແກ່ຂ້ອຍບ່ໄດ້, ຂໃຫ້ພວກເຈົ້າ
ຕ້ອງມອບເສື້ອຄຸມຜ້າປ່ານສາມສິບຕົວ ແລະ ເສື້ອຜ້າສາມສິບຊຸດໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍເດີ້”. ພວກເຂົາຈຶ່ງເວົ້າຕ່ແຊມຊັນວ່າ, “ຈົ່ງບອກຄາທວາຍນັ້ນມາ.”
14ແຊມຊັນຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, “ມີຂອງທີ່ກິນໄດ້ອອກມາຈາກຕົວຜູ້ກິນ; ມີຂອງຣົດຫວານອອກມາຈາກຕົວຜູ້ແຂງແຮງ”.
ແຕ່ບັນດາແຂກຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດຫາຄາຕອບໄດ້ໃນ ສາມມື້ຕ່ມາ.
15ໃນມື້ທີສີ່ ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າຕ່ເມຍຂອງແຊມຊັນວ່າ, “ຈົ່ງວາງກົນອຸບາຍໃຫ້ຜົວຂອງເຈົ້າ ເພື່ອໃຫ້ເຂົາບອກຄາຕອບຂອງຄາທວາຍນັ້ນແກ່ພວກຂ້ອຍແດ່,
ຫລື ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຮົາຈະເຜົາເຈົ້າ ແລະເຮືອນຂອງພ່ຂອງເຈົ້າ. ເຈົ້າໄດ້ເຊີນພວກເຮົາມາທີ່ນີ້ ເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຍາກຈົນບ?”
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Judges 14:1
ແຊມຊັນໄດ້ລົງໄປໃນເມືອງຕິມນາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົງໄປ"
ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າຕິມນາຕ່າກວ່າລະດັບບ່ອນທີ່ເຮືອນຂອງພ່ຂອງລາວຢູ່.
ຕິມນາ ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນຮ່ອມພູໂຊເລັກ.
ຫນື່ງໃນບັນດາລູກສາວຊາວຟີລິດສະຕິນ

ຄາວ່າ “ລູກສາວ” ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບເພື່ອຫມາຍເຖິງຍິງຫນຸ່ມ
ທີ່ບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ບ່ໄດ້ແຕ່ງງານໃນທ່າມກາງຄົນຟີລິດສະຕິນ" ຫລື
"ຍິງສາວຂອງຊາວຟີລິດສະຕິນ"
ບັດນີ້ ຂນາງໃຫ້ເປັນເມຍຂອງລູກເຖີ້ນ

ແມ່ນສານວນ. ແຊມຊັນໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພ່ແມ່ຂອງລາວ
ເວົ້າກັບພ່ແມ່ຂອງຜູ້ຍິງຟີລິດສະຕິນກ່ຽວກັບການແຕ່ງງານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດຽວນີ້ຈັດແຈງໃຫ້ນາງກາຍເປັນເມຍຂອງຂ້ອຍ!" ຫລື
"ຈັດແຈງໃຫ້ຂ້ອຍແຕ່ງງານກັບນາງ!"
Judges 14:3
ບ່ມີຜູ້ຍິງຈັກຄົນຫນຶ່ງໃນບັນດາຜູ້ສາວໃນເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າເອງ, ຫລື

ຄົນໃນປະຊາຊົນຂອງພວກເຮົາບ?

ພວກເຂົາຖາມຄາຖາມນີ້
ເພື່ອແນະນາວ່າພວກເຂົາສາມາດຊອກຫາຜູ້ຈະເປັນເມຍ ໃຫ້ແຊມຊັນ
ໃນບັນດາຄົນຂອງພວກເຂົາ. ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າມີແມ່ຍິງໃນບັນດາປະຊາຊົນຂອງທ່ານທີ່ທ່ານສາມາດແຕ່ງງານໄດ້."
ຜູ້ສາວໃນເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າເອງ

ຄາວ່າ “ລູກສາວ”
ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບເພື່ອຫມາຍເຖິງຍິງຫນຸ່ມທີ່ບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ບ່ໄດ້ແຕ່ງງານໃນທ່າມກາງເຊື້ອສາຍ
ຂອງເຈົ້າເອງ"
ເຈົ້າຈຶ່ງຢາກໄປເອົາເມຍຊາວຟີລິດສະຕິນ ຊຶ່ງເປັນພວກທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ

ມາເປັນເມຍຂອງເຈົ້າ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກຖາມ ເພື່ອຕາຫນິແຊມຊັນ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ.
ເຈົ້າສາມາດໃຫ້ເຫດຜົນຢ່າງຊັດເຈນວ່າພ່ແມ່ຂອງລາວ
ບ່ຕ້ອງການໃຫ້ລາວແຕ່ງງານກັບຊາວຟີລິດສະຕິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນແຕ່ງງານກັບຄົນຟີລິດສະຕິນ
ເພາະວ່າຄົນຟີລິດສະຕິນບ່ນະມັດສະການພຣະຢາເວ."
ຂນາງໃຫ້ລູກເຖີ້ນ

ແມ່ນສານວນ. ແຊມຊັນໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພ່ແມ່ຂອງລາວ
ເວົ້າກັບພ່ແມ່ຂອງຜູ້ຍິງຟີລິດສະຕິນກ່ຽວກັບການແຕ່ງງານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັດນີ້ຈັດແຈງໃຫ້ນາງກາຍເປັນເມຍຂອງຂ້ອຍເທີ້ນ!"
ຫລື "ຈັດແຈງໃຫ້ຂ້ອຍແຕ່ງງານກັບນາງ!"
ລູກພໃຈນານາງຜູ້ດຽວເທົ່ານັ້ນ

ຫມາຍຄວາມວ່າແຊມຊັນຄິດວ່ານາງງາມ.
"ຂ້ອຍພໃຈກັບຄວາມງາມຂອງນາງ"ຫລື"ນາງງາມ"
ເລື່ອງນີ້

ຫມາຍເຖິງຄາຂຂອງແຊມຊັນທີ່ຈະແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງຟີລິດສະຕິນ.

ດັ່ງນີ້ ເພາະພຣະອົງຊົງຕ້ອງການສ້າງຂ້ຂັດແຍ້ງ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ
Judges 14:5
ແຊມຊັນໄດ້ລົງໄປໃນເມືອງຕິມນາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົງໄປ"
ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າຕິມນາຕ່າກວ່າລະດັບບ່ອນທີ່ເຮືອນຂອງພ່ຂອງລາວຢູ່.
ຕິມນາ ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນຮ່ອມພູໂຊເລັກ.
ຊື່ຂອງເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 14:1
ແລະ ເບິ່ງແມ, ມີສິງຫນຸ່ມໂຕຫນຶ່ງອອກມາ

ຄາວ່າ“ ເບິ່ງ”
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ອ່ານໃຫ້ເຂົ້າໃຈເຫດການທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ເກີດຂື້ນໃນເລື່ອງ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ອອກມາ" ຫມາຍຄວາມວ່າສິງໂຕໄດ້ມາໃກ້ລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທັນທີທັນໃດ, ມີສິງໂຕນ້ອຍໂຕຫນຶ່ງມາໃກ້ລາວ"
ຮ້ອງກາຣາມເຂົ້າໃສ່ແຊມຊັນ

"ຂົ່ມຂູ່ລາວ."
ນີ້ແມ່ນສຽງດັງທີ່ສິງໂຕເຮັດໃນເວລາທີ່ມັນຂູ່ວ່າຈະທາຮ້າຍສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ.
ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສະຖິດກັບລາວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສະຖິດ" ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະວິນຍານຂອງ
ພຣະຢາເວມີອິດທິພົນຕ່ແຊມຊັນ. ໃນກລະນີນີ້,
ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວເຂັ້ມແຂງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະວິນຍານຂອງ
ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວເຂັ້ມແຂງທີ່ສຸດ"
ຈີກ...ຢ່າງງ່າຍດາຍ

ຫັກເປັນສອງປ່ຽງ
ບ່ມີຫຍັງໃນມືຂອງລາວເລີຍ

ນີ້ມັນລະບຸວ່າລາວບ່ມີຫຍັງຢູ່ໃນມືຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າລາວບ່ໄດ້ຖືອາວຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີອາວຸດ"
Judges 14:7
ລາວກພໃຈໃນນາງຫລາຍ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຄິດວ່ານາງງາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວພໃຈກັບຄວາມງາມຂອງນາງ"ຫລື "ລາວຄິດວ່ານາງງາມຫລາຍ"
ຊາກ

"ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ລາວໄດ້ແວ່ອອກຈາກທາງໄປ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ອອກຈາກເສັ້ນທາງຂອງລາວໄປເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວອອກຈາກເສັ້ນທາງ"
ແລະ, ເບິ່ງແມ, ມີຝູງເຜິ້ງມາເຮັດຮັງ

ຄາວ່າ “ເບິ່ງແມ”
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ອ່ານໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ແປກປະຫລາດທີ່ເກີດຂື້ນໃນເລື່ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ພົບເຫັນຝູງເຜິ້ງ"
ຝູງ

ແມງໄມ້ເປັນກຸ່ມໃຫຍ່
ບີບເອົາ

"ຮວບຮວມ"
Judges 14:10
ແລ້ວພ່ຂອງແຊມຊັນໄດ້ໄປບ້ານຂອງຍິງສາວນັ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົງໄປ"

16ເມຍຂອງແຊມຊັນຈຶ່ງໄດ້ທັງຮ້ອງໄຫ້ ຕ່ຫນ້າເຂົາ; ແລະເວົ້າວ່າ, “ ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດທັງຫມົດນັ້ນເປັນການກຽດຊັງຂອ້ຍ! ເຈົ້າບ່ໄດ້ຮັກຂ້ອຍ. ເຈົ້າຕັ້ງຄາ‐
ທວາຍໃຫ້ຫມູ່ຂອງຂ້ອຍ, ແລະ ບ່ໄດ້ບອກຄາຕອບນັ້ນແກ່ຂ້ອຍ” ແຊມຊັນໄດ້ເວົ້າຕ່ນາງວ່າ, “ແມ່ນແຕ່ພ່ແມ່ຂອງຂ້ອຍກຍັງບ່ໄດ້ບອກເພິ່ນ, ເຫດໃດຂ້ອຍ
ຈຶ່ງຈະບອກເຈົ້າ.”17ນາງໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຕະຫລອດເຈັດມື້ທີ່ງານກິນລ້ຽງນັ້ນຂອງພວກເຂົາ. ພມາຮອດມື້ທີເຈັດ ແຊມຊັນກບອກຄາຕອບແກ່ນາງ ເພາະວ່ານາງ
ເປັນຄົນຊູຊີຫລາຍ. ແລ້ວນາງກນາເອົາຄາຕອບນັ້ນໄປບອກຫມູ່ຂອງຕົນ.
18ກ່ອນຈະເຖິງຕາເວັນຕົກ ໃນມື້ທີເຈັດ ພວກຜູ້ຊາຍຊາວເມືອງນັ້ນຈຶ່ງເວົ້າຕ່ລາວວ່າ, “ບ່ມີສິ່ງໃດຈະຫວານກວ່ານ້າເຜິ້ງ? ແລະບ່ມີສິ່ງໃດຈະແຮງກວ່າໂຕ
ສິງ?” ແຊມຊັນຈຶ່ງຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ຖ້າວ່າພວກເຈົ້າບ່ເອົາງົວແມ່ຂອງຂ້ອຍໄປໄຖນາ, ພວກເຈົ້າ
ກຄົງຈະຊອກຫາຄາຕອບຂອງຄາທວາຍຂອງຂອ້ຍບ່ໄດ້.”
19ທັນໃດນັ້ນພຣະວິນຍານບຣິສຸດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສະຖິດກັບແຊມຊັນດ້ວຍພະລັງ. ແຊມຊັນໄດ້ລົງໄປໃນເມືອງອາສະເກໂລນ ແລະຂ້າຊາຍສາມສິບ
ຄົນຢູ່ທີ່ເມືອງນັ້ນ. ລາວໄດ້ຢຶດເອົາເສື້ອຜ້າອັນຈົບງາມຂອງພວກເຂົາ, ແລະລາວໄດ້ໃຫ້ເສື້ອຜ້ານັ້ນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ຕອບຄາທວາຍນັ້ນໄດ້. ແລ້ວແຊມຊັນກກັບ
ຄືນເມືອເຮືອນພ່ຂອງລາວດ້ວຍຄວາມໃຈຮ້າຍ.20ສ່ວນເມຍຂອງລາວ ກໄດ້ຖືກຍົກໃຫ້ກັບຫມູ່ຂອງລາວ.
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ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າຕິມນາຕ່າກວ່າລະດັບບ່ອນທີ່ເຮືອນຂອງພ່ຂອງລາວຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ່ຂອງແຊມຊັນໄດ້ໄປບ່ອນທີ່ຜູ້ຍິງອາໄສຢູ່"
ທານຽມຂອງພວກຊາຍຫນຸ່ມ

ອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸວ່ານີ້ແມ່ນປະເພນີການແຕ່ງງານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮີດຄອງຂອງຊາຍຫນຸ່ມທີ່ແຕ່ງງານ"
ພວກເພື່ອນຂອງພວກເຂົາສາມສິບຄົນ

"30 ຄົນ ເພື່ອນຂອງພວກເຂົາ"
Judges 14:12
ຄາທວາຍ

ເກມທີ່ຜູ້ຫລີ້ນຕ້ອງຄົ້ນພົບຄາຕອບຕ່ຄາຖາມທີ່ຍາກ
ພວກເຈົ້າບອກຄາຕອບ

ຫມາຍຄວາມການຊອກຫາຄວາມຫມາຍຂອງການເລົ່າເລື່ອງຄາທວາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາມາດເຂົ້າໃຈຄວາມຫມາຍຂອງມັນ"
ເສື້ອຄຸມຜ້າປ່ານສາມສິບຕົວ ແລະເສື້ອຜ້າສາມສິບຊຸດ

“ ເສື້ອຄຸມຜ້າປ່ານ 30 ຜືນ ແລະເສື້ອຜ້າ 30 ຊຸດ”
ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າບອກຄາຕອບແກ່ຂ້ອຍບ່ໄດ້

ຄາວ່າ "ພວກເຈົ້າ" ແມ່ນມີຈານວນຫລາຍ
ແລະຫມາຍເຖິງແຂກໃນງານລ້ຽງ.
ຜ້າປ່ານ

ປະເພດຂອງຜ້າ
Judges 14:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແຊມຊັນບອກເລົ່າຄາທວາຍຂອງລາວ. ເນື່ອງຈາກມັນເຂົ້າໃຈຍາກ,
ຢ່າແປເປັນແບບທີ່ຄົນເຮົາຈະຮູ້ທັນທີວ່າມັນຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ
ມີຂອງທີ່ກິນໄດ້ອອກມາຈາກຕົວຜູ້ກິນ

"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງອອກຈາກຜູ້ກິນມາກິນອາຫານ" ຫລື
"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ກິນອາຫານໄດ້ອອກມາຈາກບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ກິນ"
ຜູ້ກິນ

ຄາວ່າ“ ຜູ້ກິນ”,
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ກິນ"
ມີຂອງຣົດຫວານອອກມາຈາກຕົວຜູ້ແຂງແຮງ

"ອອກຈາກທີ່ແຂງແຮງມາບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຫວານ" ຫລື
"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຫວານແມ່ນອອກມາຈາກບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ແຂງແຮງ"
ຜູ້ແຂງແຮງ

ຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ແຂງແຮງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ແຂງແຮງ"
ບັນດາແຂກຂອງພວກເຂົາ

"ຜູ້ຊາຍໃນງານລ້ຽງຂອງລາວ"
ບ່ສາມາດຫາຄາຕອບໄດ້

ຊອກຫາຄາຕອບຂອງຄາທວາຍທີ່ຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນຖືກປິດບັງບາງຢ່າງທີ່ແຂກຕ້ອງຄົ້ນຫາ
ແລະຊອກຫາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ສາມາດຊອກຫາຄາຕອບໄດ້"
Judges 14:15
ໃນມື້ທີສີ່

"ມື້ທີ 4"
ກົນອຸບາຍ

ຫລອກລວງ ຫລື
ລວງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພວກເຂົາບ່ຢາກເຮັດ
ເຮືອນຂອງພ່ຂອງເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ : 1) ຫມາຍເຖິງເຮືອນຕົວຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮືອນທີ່ພ່ ແລະ ຄອບຄົວຂອງເຈົ້າອາໄສຢູ່ໃນ" ຫລື
2) "ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ"
ຈະເຜົາເຈົ້າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຜົາຜານ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຜົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ຖ້າຄົນຖືກ“ ເຜົາໄຫມ້” ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນນັ້ນຖືກເຜົາໄຫມ້ຈົນຕາຍ.
ເຈົ້າໄດ້ເຊີນພວກເຮົາມາທີ່ນີ້ ເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຍາກຈົນບ

ພວກເຂົາຖາມນາງຄາຖາມນີ້ ເພື່ອກ່າວຫານາງວ່າ

ນາງໄດ້ເຊີນພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທຸກຍາກ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ນາພວກເຮົາມາທີ່ນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາທຸກຍາກ!"
Judges 14:16
ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດທັງຫມົດນັ້ນເປັນການກຽດຊັງຂ້ອຍ

ໂດຍທົ່ວໄປເມຍຂອງແຊມຊັນເວົ້າໃນສິ່ງດຽວກັນສອງຄັ້ງ
ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ຮັກຂ້ອຍຢ່າງແທ້ຈິງ"
ຄາທວາຍ

ເກມທີ່ຜູ້ຫລີ້ນຕ້ອງຄົ້ນພົບຄາຕອບຕ່ຄາຖາມທີ່ຍາກ
ເບິ່ງແຕ່

ແມ່ນສານວນນາໃຊ້ເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຮັບຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. "ເບິ່ງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຟັງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງຂ້ອຍ" ຫລື
"ໃສ່ໃຈກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະເວົ້າ"
ຖ້າພ່ແມ່ຂອງຂ້ອຍກຍັງບ່ໄດ້ບອກເພິ່ນ, ເຫດໃດຂ້ອຍຈຶ່ງຈະບອກເຈົ້າ

ແຊມຊັນໄດ້ສັ່ງຫ້າມນາງສາລັບການຮຽກຮ້ອງໃຫ້ລາວບອກຄາຕອບແກ່ນາງ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຍັງບ່ໄດ້ບອກພ່ ຫລືແມ່ຂອງຂ້ອຍ. ຂ້ອຍຈະບ່ບອກເຈົ້າ." ຫລື
"ເຈົ້າບ່ຄວນຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຂ້ອຍບອກເຈົ້າ,
ເພາະວ່າຂ້ອຍຍັງບ່ໄດ້ບອກພ່ແມ່ຂອງຂ້ອຍ,
ແລະພວກເຂົາກ່ໃກ້ຊິດຂ້ອຍກວ່າເຈົ້າ."
ຕະຫລອດເຈັດມື້ທີ່ງານກິນລ້ຽງນັ້ນຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1)
"ໃນໄລຍະເຈັດວັນຂອງການສະຫລອງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື 2)
"ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ເຫລືອຂອງເຈັດວັນຂອງການກິນລ້ຽງຂອງພວກເຂົາ."
ມື້ທີເຈັດ

"ມື້ທີ 7"
ນາງເປັນຄົນຊູຊີຫລາຍລາວຫລາຍ

ຄາວ່າ “ຖືກກົດດັນ” ຫມາຍຄວາມວ່າ“ ຖືກຮຽກຮ້ອງ.”
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງໄດ້ສືບຕ່ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ລາວບອກແກ່ນາງ"
Judges 14:18
ພວກຜູ້ຊາຍຊາວເມືອງນັ້ນ

ຫມາຍເຖິງຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເມຍຂອງແຊມຊັນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍຫນຸ່ມ" ຫລື
"ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງນາງ"
ມື້ທີເຈັດ

"ມື້ທີ 7"
ບ່ມີສິ່ງໃດຈະຫວານກວ່ານ້າເຜິ້ງ? ແລະບ່ມີສິ່ງໃດຈະແຮງກວ່າໂຕສິງ?

ແມ່ນຄາຕອບຂອງຄາທວາຍ.
ມັນອາດຈະຖືກຂຽນເປັນຄາເວົ້າແທນທີ່ຈະເປັນຄາຖາມ.
ຖ້າຈາເປັນສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງວ່າກ່ຽວຂ້ອງຄາທວາຍໂດຍການເພີ່ມຂ້ມູນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນ້າເຜິ້ງຫວານ ແລະສິງໂຕກແຂງແຮງ." ຫລື
"ນ້າເຜີ້ງຫວານ ແລະມັນອອກມາຈາກສິງ."
ຖ້າວ່າພວກເຈົ້າບ່ເອົາງົວແມ່ຂອງຂ້ອຍໄປໄຖນາ

ແຊມຊັນປຽບທຽບການໃຊ້ເມຍຂອງລາວ
ເພື່ອຈະໄດ້ຮັບຄາຕອບກັບຄົນທີ່ໃຊ້ງົວຂອງຄົນອື່ນເພື່ອໄຖນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຊ້ເມຍຂອງຂ້ອຍ"
ໄຖນາ

ການໄຖນາແມ່ນການໃຊ້ສັດເພື່ອດຶງໃບມີດ
ຜ່ານດິນເພື່ອກະກຽມດິນສາລັບເມັດພືດ.
Judges 14:19
ສະຖິດກັບແຊມຊັນດ້ວຍພະລັງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສະຖິດ" ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະວິນຍານຂອງ ພຣະ‐
ຢາເວມີອິດທິພົນຕ່ແຊມຊັນ. ໃນກລະນີນີ້,
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວເຂັ້ມແຂງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ແຊມ‐
ຊັນເຂັ້ມແຂງຫລາຍ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ແຊມຊັນມີພະລັງຫລາຍ"
ຂ້າຊາຍສາມສິບຄົນ

"ຂ້າຜູ້ຊາຍ 30 ຄົນ" -
ຢູ່ທີ່ເມືອງນັ້ນ
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"ຜູ້ຊາຍທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ຢຶດເອົາ

ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຖືກບັງຄັບ, ຕາມປົກກະຕິຫຼັງຈາກການຕ່ສູ້ ຫລືການຕ່ສູ້ຮົບ.
ເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນມາຈາກການປຸ້ນຊັບທີ່ລາວໄດ້ມາຈາກເມືອງ ອາສະເກ‐
ໂລນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊຸດເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ລາວໄດ້ເອົາໄປ"
ດ້ວຍຄວາມໃຈຮ້າຍ

"ໃຈຮ້າຍຫລາຍ"

ກັບຄືນເມືອເຮືອນພ່ຂອງລາວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຂຶ້ນໄປ" ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າແຊມຊັນຢູ່ທີ່ ຕິມນາ
ຊຶ່ງຢູ່ໃນລະດັບຕ່າກ່ວາເຮືອນທີ່ພ່ຂອງລາວຕັ້ງຢູ່.
ສ່ວນເມຍຂອງລາວ ກໄດ້ຖືກຍົກໃຫ້ກັບຫມູ່ຂອງລາວ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ່ຂອງເມຍຂອງລາວໄດ້ໃຫ້ນາງກັບເພື່ອນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງລາວ"
ເພື່ອນທີ່ດີ

"ຄົນໃກ້ຊິດທີ່ສຸດ"

Judges 15:1
ແຊມຊັນໄດ້ເວົ້າຕ່ຕົນເອງວ່າ

ຫມາຍເຖິງແນວຄວາມຄິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຄິດກັບຕົວເອງ"
ຂ້ອຍຊິໄປຫ້ອງເມຍຂອງຂ້ອຍ

ແຊມຊັນຕັ້ງໃຈນອນກັບເມຍຂອງລາວ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະໄປຫ້ອງຂອງເມຍຂອງຂ້ອຍ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາອາດຈະນອນນາກັນ"
ບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ລາວເຂົ້າໄປໃນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ລາວເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຂອງນາງ"
ສະນັັ້ນຂ້ອຍຈຶ່ງຍົກລາວໃຫ້ແກ່ຫມູ່ເພື່ອນຂອງເຈົ້າ

ຫມາຍຄວາມວ່າພ່ຂອງນາງໄດ້ມອບນາງເປັນເມຍຂອງເພື່ອນລາວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ນາງແຕ່ງງານກັບເພື່ອນຂອງເຈົ້າ"

ນາງບ່ງາມບ?

ລາວຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ ແຊມຊັນຄວນເຫັນດີກັບລາວ.
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຫວັງວ່າເຈົ້າຈະຕົກລົງ."
ເອົານາງໄປແທນສາ

ລາວກາລັງແນະນາວ່າ ແຊມຊັນເອົານາງມາເປັນເມຍຂອງແຊມຊັນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົານາງໄປເປັນເມຍຂອງເຈົ້າແທນ"
Judges 15:3
ຂ້ອຍຈະບ່ມີຄວາມຜິດໃນເລື່ອງກ່ຽວກັບພວກຟີລິດສະຕິນ

ເມື່ອຂ້ອຍເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຈັບປວດ

ແຊມຊັນຄິດວ່າລາວຈະບ່ມີຄວາມຜິດ ຖ້າລາວໂຈມຕີພວກຟີລິດສະຕິນ
ເພາະວ່າພວກເຂົາເຮັດຜິດຕ່ລາວ. ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

15
1ຫລາຍມື້ຕ່ມາ, ໃນຊ່ວງເກັບກ່ຽວເຂົ້າສາລີ, ແຊມຊັນໄດ້ເອົາແບ້ນ້ອຍໂຕຫນຶ່ງ ແລະ ອອກໄປຢາມເມຍຂອງລາວ. ແຊມຊັນໄດ້ເວົ້າຕ່ຕົນເອງວ່າ,
“ຂ້ອຍຊິໄປຫ້ອງເມຍຂອງຂ້ອຍ”. ແຕ່ພ່ຂອງນາງບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ລາວເຂົ້າໄປໃນ.2ພ່ຂອງນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ຂ້ອຍຄິດວ່າເຈົ້າຊັງນາງແລ້ວ, ສະນັັ້ນຂ້ອຍ

ຈຶ່ງຍົກລາວໃຫ້ແກ່ຫມູ່ເພື່ອນຂອງເຈົ້າ. ນ້ອງສາວຂອງນາງກສວຍງາມກວ່ານາງ, ແມ່ນບ? ເອົານາງໄປແທນສາ”.
3ແຊມຊັນໄດ້ເວົ້າພວກເຂົາວ່າ, “ໃນເທື່ອນີ້ ຂ້ອຍຈະບ່ມີຄວາມຜິດໃນເລື່ອງກ່ຽວກັບພວກຟີລິດສະຕິນ ເມື່ອຂ້ອຍເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຈັບປວດ.”4ແຊມຊັນຈຶ່ງ
ໄປ ແລະຈັບເອົາຫມາຈອກສາມຮ້ອຍໂຕ ແລະລາວໄດ້ມັດຫາງຂອງມັນແຕ່ລະຄູ່ຕິດກັນໄວ້. ແລ້ວລາວໄດ້ເອົາໂຄມໄຟມາ ແລະມັດ
ໄວ້ທາງກາງຫາງຂອງແຕ່ລະຄູ່.
5ແລ້ວລາວໄດ້ໃຕ້ໂຄມໄຟນັ້ນ, ແລະລາວກປ່ອຍຝູງຫມາຈອກນັ້ນເຂົ້າໄປໃນນາເຂົ້າຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ, ແລະພວກມັນ
ກຈຸດໄຟເຜົາເຂົ້າທັງກອງທີ່ຊ້ອນກັນ ແລະເມັດພືດທີ່ຢືນຕົ້ນຢູ່ທົ່ງນາ ພ້ອມດ້ວຍສວນອະງຸ່ນ ແລະສວນຫມາກກອກ.6ພວກຟີລິດສະຕິນຈຶ່ງຖາມວ່າ, “ແມ່ນ
ໃຜເປັນຜູ້ເຮັດນີ້?” ແລ້ວພວກເຂົາກບອກວ່າ,"ແມ່ນແຊມຊັນເປັນຜູ້ເຮັດ, ເພາະພ່ເຖົ້າຂອງລາວທີ່ເມືອງຕິມນາ, ໄດ້ຍົກເມຍຂອງແຊມຊັນ ແລະໃຫ້ແກ່ຫມູ່
ຂອງລາວ". ຫລັງຈາກນັ້ນຄົນຟີລິດສະຕິນຈຶ່ງໄປ ແລະ ເຜົາຍິງຄົນນີ້ ແລະພ່ຂອງລາວ.
7ແຊມຊັນໄດ້ເວົ້າຕ່ພວກເຂົາວ່າ, “ ຖ້າພວກເຈົ້າເຮັດແບບນີ້, ຂ້ອຍຈະແກ້ແຄ້ນຕ່ພວກເຈົ້າ, ແລະຫລັງຈາກການແກ້ແຄ້ນສາເລັດ
ຂ້ອຍຈະຢຸດ.”8ຫລັງຈາກນັ້ນລາວກຟັນພວກເຂົາເປັນຕ່ອນໆ, ສະໂພກ ແລະກົກຂາ, ດ້ວຍການຂ້າຢ່າງໂຫດຮ້າຍ. ແລ້ວລາວກຫນີໄປ ແລະອາໄສຢູ່ໃນຖ້າ
ທີ່ຫນ້າຜາເອຕາມ.
9ແລ້ວ ພວກຟີລິດສະຕິນໄດ້ຂຶ້ນມາ ແລະພວກເຂົາກະກຽມພ້ອມສູ້ຮົບໃນຢູດາ ແລະຕັ້ງກອງທັບຂອງພວກເຂົາໃນເມືອງເລຮີ.10ພວກຜູ້ຊາຍຢູດາຈຶ່ງຖາມ
ພວກເຂົາວ່າ, “ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງມາຮົບເສິກກັບພວກເຮົາ?” ພວກເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, “ພວກເຮົາໄດ້ຍົກທັບມາສູ້ຮົບ ເພື່ອຈະມາຈັບແຊມຊັນ, ແລະ
ພວກເຮົາຈະເຮັດຕ່ລາວຄືລາວໄດ້ເຮັດຕ່ພວກເຮົາ.”
11ຕ່ມາຊາວຢູດາສາມພັນຄົນກພາກັນໄປຍັງຖ້າທີ່ຫນ້າຜາ ເອຕາມນັ້ນ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບແຊມຊັນວ່າ, “ເຈົ້າຮູ້ບວ່າພວກຟີລິດສະ‐
ຕິນເປັນຜູ້ປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາ? ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດແບບນີ້ຕ່ພວກເຮົາ?” ແຊມຊັນກຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕ່ຂ້ອຍກ່ອນ,
ແລະດ້ວຍເຫດນັ້ນຂ້ອຍເຮັດຕ່ພວກຟີລິດສະຕິນ ເຊັ່ນກັນ”
12ພວກເຂົາຈຶ່ງຕອບແຊມຊັນວ່າ. “ພວກເຮົາລົງມານີ້ ເພື່ອຈັບເອົາເຈົ້າ ແລະມອບໃຫ້ພວກຟີລິດສະຕິນ”. ແຊມຊັນກເວົ້າຕ່ພວກເຂົາວ່າ, “ສາບານກັບຂ້ອຍ
ກ່ອນວ່າ ພວກເຈົ້າຈະບ່ຂ້າຂ້ອຍ. ດ້ວຍຕົວຂອງພວກເຈົ້າເອງ”13ພວກເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, “ບ່, ພວກເຮົາຈະມັດເຈົ້າດ້ວຍເຊືອກເທົ່ານັ້ນ ແລະ
ມອບເຈົ້າໃຫ້ພວກເຂົາ. ພວກເຮົາສາບານ ພວກເຮົາຈະບ່ຂ້າເຈົ້າ” ແລ້ວພວກເຂົາກມັດແຊມຊັນດ້ວຍເຊືອກໃຫມ່ສອງເສັ້ນ ແລະພາລາວໄປຈາກຫນ້າຜາ
ນັ້ນ.
14ເມື່ອມາຮອດເມືອງເລຮີ, ພວກຟີລິດສະຕິນກແລ່ນມາພ້ອມທັງຮ້ອງດັງ ເມື່ອພວກເຂົາເຫັນລາວ. ແຕ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຂອງພຣະຢາເວໄດ້
ຊົງສະຖິດໃຫ້ລາວມີກາລັງ. ເຊືອກທີ່ມັດແຂນຂອງລາວ ກກາຍເປັນເຫນືອນຜ້າປ່ານທີ່ຖືກໄຟໃຫມ້ ແລະ ເຊືອກເຫລົ່ານັ້ນກຫລຸດອອກຈາກມືຂອງລາວ.
15ແຊມຊັນໄດ້ເຫັນກະດູກຄາງລທີ່ຍັງໃຫມ່ຢູ່, ແລະລາວຈຶ່ງເດ່ມືລົງຈັບເອົາ ແລະໄດ້ໃຊ້ກະດູກຄາງລນັ້ນຂ້າພວກຟີລິດສະຕິນຕາຍໄປພັນຄົນ.16ແຊມຊັນ
ໄດ້ກ່າວວ່າ, “ດ້ວຍກະດູກຄາງລອັນດຽວ, ເປັນກອງຊ້ອນກອງ, ຍ້ອນກະດູກຄາງລອັນນີ້ ຂ້ອຍໄດ້ຂ້າຄົນຫນຶ່ງພັນຄົນ.”
17ເມື່ອ ແຊມຊັນໄດ້ກ່າວຈົບແລ້ວ, ລາວກແກວ່ງກະດູກລຖິ້ມ, ແລະລາວໄດ້ເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າ ພູກະດູກຄາງລ.18ຕ່ມາ ແຊມຊັນຫິວນ້າຫລາຍ,
ແລະລາວຈຶ່ງຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວວ່າ, “ພຣະອົງຊົງມອບໄຊຊະນະອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ.ນີ້ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍຢູ່ແລ້ວໂດຍຫິວນ້າ ແລະຕົກຢູ່ໃນກາມື
ຂອງພວກຄົນທີ່ຍັງບ່ທັນໄດ້ຮັບພິທີຕັດບ?”
19ພຣະຢາເວກຊົງບັນດານໃຫ້ເປີດຮູນ້າຢູ່ທີ່ເລຮີ ແລະມີນ້າອອກມາ. ເມື່ອແຊມຊັນດື່ມນ້າແລ້ວ ແລະກາລັງຂອງລາວກ່ກັບມາ ແລະລາວກ່ຟື້ນຕົວຄືນ.
ສະນັ້ນລາວຈຶ່ງເອີ້ນສະຖານທີ່ນີ້ວ່າ ເອັນຮັກກເຣ, ແລະຊຶ່ງຍັງມີຢູ່ໃນເມືອງເລຮີຈົນເທົ່າທຸກມື້ນີ້.20ແຊມຊັນໄດ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນໃນສະໃຫມຄົນຟີລິດສະ‐
ຕິນຢູ່ເປັນເວລາຊາວປີ.
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"ຂ້ອຍຈະເປັນຄົນບລິສຸດຖ້າຂ້ອຍເຮັດໃຫ້ພວກຟີລິດສະຕິນ
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດຂ້ອຍ"
ຫມາຈອກສາມຮ້ອຍໂຕ

"ຫມາຈອກ 300 ໂຕ"
ຫມາຈອກ

ຫມາຈອກແມ່ນສັດທີ່ຄ້າຍຄືຫມາທີ່ມີຫາງຍາວ ແລະກິນນົກຮັງ
ແລະສັດຂະ ຫນານ້ອຍອື່ນໆ.
ແຕ່ລະຄູ່

ຄູ່ແມ່ນສອງຂອງສິ່ງຕ່າງໆ, ເຊັ່ນ: ຫມາຈອກສອງໂຕ, ຫລືສອງຫາງ
ມັດຫາງຂອງມັນ

"ໂດຍຫາງຂອງພວກມັນ"
ໂຄມໄຟ

ໂຄມໄຟແມ່ນໄມ້ທີ່ມີບາງສິ່ງຕິດໄຟໄດ້ຕິດກັບສົ້ນຫນຶ່ງ;
ໂຄມໄຟມັກຖືກໃຊ້ສ່ອງສິ່ງອື່ນໆ ຫລືໃຊ້ເພື່ອເປັນແສງໄຟ.
Judges 15:5
ເມັດພືດທີ່ຢືນຕົ້ນ

ຕົ້ນເຂົ້າທີ່ຍັງເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ຕາມກິ່ງກ້ານຂອງມັນໃນທົ່ງນາ
ເຂົ້າທັງກອງທີ່ຊ້ອນກັນ

ຕົ້ນເຂົ້າທີ່ເກັບມັດເປັນກອງຫລັງຈາກເກັບກ່ຽວແລ້ວ
ສວນ

ສວນຫມາກໄມ້ເປັນສະຖານທີ່ປູກຕົ້ນໄມ້ກິນຫມາກ.
ພ່ເຖົ້າຂອງລາວທີ່ເມືອງຕິມນາ

ກົດຫມາຍ - ສາມີຂອງລູກສາວຂອງຜູ້ຊາຍແມ່ນ "ລູກເຂີຍ."
ຕິມນາ

ແມ່ນຄົນຈາກຕິມນາ.
ໄດ້ຍົກເມຍຂອງແຊມຊັນ ແລະໃຫ້ແກ່ຫມູ່ຂອງລາວ

ພ່ຂອງເມຍຂອງແຊນຊັນໄດ້ໃຫ້ນາງແຕ່ງງານກັບຫມູ່ຂອງແຊມຊັນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ເອົາເມຍຂອງແຊນຊັນ
ແລະອະນຸຍາດໃຫ້ນາງແຕ່ງງານກັບເພື່ອນຂອງແຊນຊັນ
ເຜົາຜານ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຜົາຜານ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຜົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ຖ້າຄົນຖືກ“ ເຜົາໄຫມ້” ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນນັ້ນຖືກເຜົາໄຫມ້ຈົນຕາຍ.
Judges 15:7
ໄດ້ເວົ້າຕ່ພວກເຂົາວ່າ

"ກ່າວກັບພວກຟີລິດສະຕິນ"
ຖ້າພວກເຈົ້າເຮັດແບບນີ້

"ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ແລ້ວ."
ລາວກຟັນພວກເຂົາເປັນຕ່ອນໆ, ສະໂພກ ແລະກົກຂາ

“ສະໂພກ ແລະຂາ” ຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍທັງໝົດ.
ນີ້ແມ່ນການອະທິບາຍຮູບພາບກ່ຽວກັບວິທີທີ່ແຊມຊັນໄດ້ຂ້າພວກຟີລິດສະຕິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຕັດຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາອອກເປັນຊິ້ນສ່ວນ"
ແລ້ວລາວກຫນີໄປ

ໃນປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົງໄປ" ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ປ່ຽນຄວາມສູງ,
ແຕ່ເປັນວິທີການທີ່ຈະອະທິບາຍຄົນທີ່ໄປສະຖານທີ່ອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄປ"
ຖ້າ

ສະຖານທີ່ເປີດໃນເຂດພູ ຫລືພູເຂົາ
ຫນ້າຜາ

ເປັນພູສູງ, ເນີນຫີນ ຫລື ພູເຂົາ
ເອຕາມ

ແມ່ນຊື່ຂອງປະເທດທີ່ມີພູຜາຫີນໃກ້ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
Judges 15:9
ພວກຟີລິດສະຕິນໄດ້ຂຶ້ນມາ ...ໃນຢູດາ

ປະໂຫຍກ "ຂຶ້ນມາ" ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າພວກຟີລິດສະຕິນໄດ້ໄປທີ່ຢູດາ
ຊຶ່ງຢູ່ໃນລະດັບສູງກ່ວາບ່ອນທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງມາ.
ກະກຽມພ້ອມສູ້ຮົບ

"ໄດ້ກະກຽມຕົວເອງເພື່ອການສູ້ຮົບ"
ເລຮີ

ແມ່ນຊື່ເມືອງ ໜຶ່ງ ໃນຢູດາ.
ພວກເຮົາຈະເຮັດຕ່ລາວຄືລາວໄດ້ເຮັດຕ່ພວກເຮົາ

ພວກຟີລິດສະຕິນພວມປຽບທຽບວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການຂ້າແຊມຊັນ
ແລະວິທີທີ່ລາວຂ້າພວກຟີລິດສະຕິນຫລາຍຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຂ້າລາວ ໃຫ້ຄືກັບລາວຂ້າຄົນຂອງພວກເຮົາຫລາຍຄົນ"
Judges 15:11
ຊາວຢູດາສາມພັນຄົນ

"ຄົນຢູດາ 3,000 ຄົນ"
ຖ້າທີ່ຫນ້າຜາ ເອຕາມ

ປະໂຫຍກນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 15:7.
ເຈົ້າຮູ້ບວ່າພວກຟີລິດສະຕິນເປັນຜູ້ປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາ? ເປັນຫຍັງເຈົ້າ

ຈຶ່ງເຮັດແບບນີ້ຕ່ພວກເຮົາ?

ຄົນຢູດາຖາມແຊມຊັນຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຕາຫນິລາວ.
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ວ່າພວກຟີລິດສະຕິນເປັນຜູ້ປົກຄອງພວກເຮົາ ແຕ່ເຈົ້າເຮັດ
ເຫມືອນວ່າພວກເຂົາບ່ແມ່ນ.
ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຄວາມເສຍຫາຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕ່ຂ້ອຍກ່ອນ, ແລະ ດ້ວຍເຫດນັ້ນຂ້ອຍເຮັດຕ່ພວກຟີລິດສະ‐

ຕິນເຊັ່ນກັນ

ແຊມຊັນຫມາຍຖິງວ່າພວກເຂົາຂ້າເມຍຂອງລາວ
ແລະວິທີທີ່ລາວຂ້າພວກເຂົາໃນການແກ້ແຄ້ນ. ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຂ້າເມຍຂອງຂ້ອຍ,
ດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍກ່ຂ້າພວກເຂົາ."
Judges 15:12
ໃນມືພວກຟີລິດສະຕິນ

"ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຄວບຄຸມຂອງຄົນຟີລິດ‐
ສະຕິນ"
ມອບເຈົ້າໃຫ້ພວກເຂົາ

ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມອບເຈົ້າໃຫ້ແກ່ພວກຟີລິດສະຕິນ"
ໄປຈາກຫນ້າຜານັ້ນ

ຫມາຍເຖິງຖ້າຢູ່ຫນ້າຜາຂອງເອຕາມ ບ່ອນທີ່ແຊມຊັນໄດ້ໄປໃນ15:7.
ຄາວ່າ "ຂຶ້ນຈາກ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ນາ ລາວອອກຈາກຖ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫ່າງຈາກຖ້າໃນໂງ່ນຫີນກ້ອນໃຫຍ່"
Judges 15:14
ເມື່ອມາຮອດ

ແຊມຊັນບ່ໄດ້ເດີນທາງຄົນດຽວ,
ລາວກາລັງຖືກພາໂດຍຜູ້ຊາຍທີ່ມັດລາວດ້ວຍເຊືອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ:
"ເມື່ອພວກເຂົາມາ"
ເລຮີ

ແມ່ນຊື່ເມືອງຫນຶ່ງໃນຢູດາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 15:9.
ສະຖິດໃຫ້ລາວມີກາລັງ

ປະໂຫຍກ "ສະຖິດ" ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະວິນຍານຂອງ
ພຣະຢາເວມີອິດທິພົນຕ່ແຊມຊັນ. ໃນກລະນີນີ້,
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວເຂັ້ມແຂງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ແຊມຊັນມີຄວາມເຂັ້ມແຂງຫລາຍ"
ເຊືອກທີ່ມັດແຂນຂອງລາວ ກກາຍເປັນເຫນືອນຜ້າປ່ານທີ່ຖືກໄຟໃຫມ້

ແຊມຊັນໄດ້ທາລາຍເຊືອກທີ່ມັດມືລາວໄວ້ຢ່າງງ່າຍດາຍ.
ຜູ້ຂຽນອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວທາລາຍເຊືອກງ່າຍ
ໂດຍເວົ້າວ່າມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າພວກມັນໄດ້ກາຍເປັນຜ້າປ່ານທີ່ໄຟໄຫມ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ແກ້ເຊືອກມັດແຂນຂອງລາວງ່າຍຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ຖືກຕົ້ນປ່ານທີ່ເຜົາໄຫມ້ປ່ານ"
ຜ້າປ່ານ

ເສັ້ນໃຍຈາກຕົ້ນປ່ານທີ່ໃຊ້ສາລັບເຮັດກະທູ້ ແລະຜ້າ.
Judges 15:15
ກະດູກຄາງລທີ່ຍັງໃຫມ່
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ຫມາຍຄວາມວ່າລ ໄດ້ເສຍຊີວິດໃຫມ່ໆນີ້
ແລະກະດູກຂອງມັນຍັງບ່ທັນແຕກ.
ກະດູກຄາງກະໄຕແມ່ນກະດູກທີ່ແຂ້ວຕັ້ງເປັນແຖວຕ່າ.
ພັນຄົນ

"1,000 ຄົນ"
ດ້ວຍກະດູກຄາງລອັນດຽວ

"ກະດູກກະໄຕຂອງລ"
ເປັນກອງຊ້ອນກອງ

ປະໂຫຍກນີ້ບັນຍາຍເຖິງຈານວນຄົນທີ່ແຊມຊັນໄດ້ຂ້າ.
ມີສົບພຽງພທີ່ຈະເຮັດຊາກສົບກອງໃຫຍ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ສ້າງຊາກສົບຂອງຄົນຕາຍຈານວນຫລາຍ"
Judges 15:17
ພູກະດູກຄາງລ

ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. ຊື່ຂອງມັນມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ພູກະດູກຄາງລ"
ຫິວນ້າຫລາຍ

"ຕ້ອງການນ້າດື່ມ"
ນີ້ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍຢູ່ແລ້ວໂດຍຫິວນ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້: 1)
ແຊມຊັນມີຄວາມຫິວໂຫຍນ້າຈົນສາມາດຕາຍໄດ້.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ດຽວນີ້ຂ້ອຍຈະຕາຍຍ້ອນກະຫາຍນ້້າ
ແລະຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍຈະລົ້ມລົງ " 2)
ແຊມຊັນເວົ້າເກີນໄປວ່າລາວຫິວນ້າ
ໂດຍການຖາມວ່າລາວຈະຕາຍໂດຍຫິວນ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ດຽວນີ້ເຈົ້າຈະຍອມໃຫ້ຂ້ອຍອ່ອນເພຍຈາກຄວາມຫິວກະຫາຍຂອງຂ້ອຍຈົນຂ້ອຍລົ້ມລົງ"
ຕາຍຢູ່ແລ້ວໂດຍຫິວນ້າ

ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງຕາຍ
ເພາະວ່າເຈົ້າບ່ໄດ້ດື່ມນ້າພຽງພແລະດ້ວຍເຫດນີ້,
ເຈົ້າບ່ມີນ້າໃນຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າພຽງພ.

ຕົກຢູ່ໃນກາມືຂອງພວກຄົນທີ່ຍັງບ່ທັນໄດ້ຮັບພິທີຕັດບ

ປະໂຫຍກ "ຕົກຢູ່ໃນມື" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຖືກຈັບ. "ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ"
ຫມາຍເຖິງຊາວຟີລິດສະຕິນ ແລະ ດ້ວຍຄາວ່າ "ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ"
ໂດຍເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກຈັບໂດຍພວກຟີລິດສະຕິນທີ່ບ່ມີພຣະເຈົ້າ"
Judges 15:19
ຊົງບັນດານໃຫ້ເປີດຮູນ້າ

"ເປີດຂຸມໃນພື້ນດິນ" ຫລື "ເປີດບ່ອນທີ່ຕ່າ."
ຫມາຍເຖິງພື້ນທີ່ຕ່າຂອງພື້ນດິນຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດນ້າພຸປະກົດຂື້ນ.
ເລຮີ

ຊື່ນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ15:9
ກາລັງຂອງລາວກ່ກັບມາ ແລະ ລາວກ່ຟື້ນຕົວຄືນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າແຊມຊັນໄດ້ແຂງແຮງອີກຄັ້ງ.
ສອງຄານີ້ສາມາດລວມເຂົ້າກັນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເຂັ້ມແຂງອີກເທື່ອຫນຶ່ງ" ຫລື "ລາວໄດ້ຮັບການຟື້ນຟູໃຫມ່"
ເອັນຮັກກເຣ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງນ້າພຸ. ຊື່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ນ້າພຸຂອງລາວຜູ້ໄດ້ອະທິຖານ."
ຊຶ່ງຍັງມີຢູ່ໃນເມືອງເລຮີຈົນເທົ່າທຸກມື້ນີ້

ຫມາຍຄວາມວ່າພຸບ່ໄດ້ແຫ້ງແຕ່ວ່າມັນຍັງຄົງຢູ່. ຄາວ່າ
"ຈົນຮອດທຸກວັນນີ້" ຫມາຍເຖິງເວລາ "ປະຈຸບັນ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຸຍັງສາມາດພົບໄດ້ທີ່ເລຣີ, ແມ້ແຕ່ມື້ນີ້"
ໃນສະໃຫມຄົນຟີລິດສະຕິນ

ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ພວກຟີລິດສະຕິນຄວບຄຸມແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ພວກຟີລິດສະຕິນຄວບຄຸມອິດສະຣາເອນ"
ເປັນເວລາຊາວປີ

"ເປັນເວລາ 20 ປີ"

16
1ຕ່ມາ ແຊມຊັນໄດ້ໄປທີ່ເມືອງກາຊາ ແລະໄດ້ພົບຍິງໂສເພນີຄົນຫນຶ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ລາວຈຶ່ງເຂົ້າໄປນອນຢູ່ນານາງ.22 ເມື່ອຄົນກາຊາຮູ້ວ່າ, ແຊມ‐
ຊັນໄດ້ມາທີ່ນີ້ແລ້ວ. ພວກເຂົາກພາກັນມາອ້ອມສະຖານທີ່ ແລະໃນທີ່ລັບ, ພວກເຂົາລຖ້າລາວຢູ່ປະຕູເມືອງຕະຫລອດຄືນ. ພວກເຂົາພາກັນງຽບຢູ່ຕະ‐

ຫລອດທັງຄືນ. ພວກເຂົາເຄີຍເວົ້າວ່າ, “ຂໃຫ້ພວກເຮົາລຖ້າຈົນຮອດມື້ອື່ນເຊົ້າ, ແລະຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈະຂ້າລາວຖິ້ມ.”
3ແຕ່ແຊມຊັນໄດ້ນອນຢູ່ຕຽງນອນຮອດຕອນທ່ຽງຄືນ. ໃນເວລາທ່ຽງຄືນ ລາວກລຸກ ແລະລາວດຶງປະຕູເມືອງພ້ອມທັງເສົາປະຕູທັງສອງຕົ້ນ,
ແລະລາວໄດ້ຖອນເສົາເຫລົ່ານັ້ນຂື້ນມາຈາກດິນ, ບານປະຕູແລະຂອບທັງຫມົດ, ແລ້ວວາງໃສ່ບ່າຂອງລາວ, ແລະແບກຂືນໄປຈົນເຖິງຍອດພູ, ຕ່ຫນ້າ
ເມືອງເຮັບໂຣນ.
4ຫລັງຈາກນັ້ນ ແຊມຊັນກມີຄວາມຮັກໄຄ່ກັບຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ຮ່ອມພູໂສເຣັກ.ນາງຊື່ວ່າເດລີລາ. 5ພວກຜູ້ນາຟີລິດສະຕິນຈຶ່ງໄປຫາຍິງຄົນນັ້ນ, ແລະ
ເວົ້ານາງວ່າ, “ຈົ່ງວາງກົນອຸບາຍເພື່ອຖາມແຊມຊັນວ່າ ກາລັງທີ່ມະຫາສານຂອງລາວມາຈາກບ່ອນໃດ, ແລະໂດຍວິທີໃດທີ່ພວກເຮົາຈະຊະນະລາວໄດ້,
ເພື່ອພວກເຮົາຈັບມັດລາວໄດ້ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວອັບອາຍ. ຈົ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້, ພວກເຮົາແຕ່ລະຄົນຈະເອົງເງິນໃຫ້ເຈົ້າ ພັນຫນຶ່ງຮ້ອຍຫລຽນ.”
6ດັ່ງນັ້ນ ນາງເດລີລາຈຶ່ງເວົ້າແຊມຊັນວ່າ, “ຈົ່ງບອກໃຫ້ຂ້ອຍຮູ້ແດ່ວ່າ ເຈົ້າມີກາລັງມະຫາສານໄດ້ແນວໃດ?, ແລະຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງຕ້ອງການມັດ
ເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ, ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າອາດຈະຖືກຄວບຄຸມ.”7ແຊມຊັນກຕອບນາງວ່າ, “ຖ້າວ່າພວກເຂົາມັດຂ້ອຍດ້ວຍເຊືອກຫນ້າທະນູໃຫມ່ໆ ເຈັດເສັ້ນທີ່ຍັງບ່ທັນ
ແຫ້ງ, ຂ້ອຍຈະກາຍເປັນຄົນອ່ອນແອ ແລະ ເຫມືອນຄົນອື່ນໆ.”
8ແລ້ວພວກຜູ້ປົກຄອງຟີລິດສະຕິນກນາເອົາເຊືອກຫນ້າທະນູທີ່ຍັງໃຫມ່ ແລະຍັງບ່ທັນແຫ້ງເຈັດເສັ້ນມາໃຫ້ເດລີລາ, ແລະ ນາງກມັດແຊມຊັນໄວ້.
9ຂະນະທີ່ນາງໄດ້ໃຫ້ພວກຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນລຖ້າຢູ່ໃນຫ້ອງຂ້າງໃນຂອງນາງ. ນາງໄດ້ເວົ້າກັບລາວວ່າ, “ແຊມຊັນ, ພວກຟີລິດສະຕິນມາຫາເຈົ້າແລ້ວ!”.
ແຕ່ແຊມຊັນໄດ້ດຶງເຊືອກນັ້ນຂາດເຫມືອນດັ່ງໄຟໄຫມ້ເສັ້ນດ້າຍ. ດ້ວຍເຫດນີ້ຄວາມເລິກລັບກ່ຽວກັບກາລັງຂອງລາວ ຈຶ່ງບ່ໄດ້ຖືກເປີດເຜີຍ.
10ຕ່ມາ ນາງເດລີລາໄດ້ເວົ້າຕ່ແຊມຊັນອີກວ່າ, “ ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ລ້ລວງຂ້ອຍ ແລະເວົ້າຕົວະຂ້ອຍ. ສະນັ້ນ ຂໃຫ້ເຈົ້າບອກຂ້ອຍແດ່ວ່າ
ເຈົ້າມີກາລັງມະຫາສານໄດ້ແນວໃດ?”11ລາວໄດ້ຕອບນາງວ່າ, “ຖ້າພວກເຂົາມັດຂ້ອຍດ້ວຍເຊືອກໃຫມ່ທີ່ຍັງບ່ທັນເຄີຍໃຊ້, ຂ້ອຍຈະເປັນຄົນອ່ອນແອ
ແລະເປັນເຫມືອນຄົນອື່ນໆ.”12ດັ່ງນັ້ນ ນາງເດລີລາຈຶ່ງເອົາເຊືອກໃຫມ່ນັ້ນມາມັດລາວ ແລະເວົ້າກັບລາວວ່າ, “ແຊມຊັນ ພວກຟີລິດສະຕີນ
ມາຫາເຈົ້າແລ້ວ!”. ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກາລັງລຖ້າຢູ່ໃນຫ້ອງຂ້າງໃນ. ແຕ່ແຊມຊັນກດຶງເຊືອກນັ້ນໃຫ້ຂາດອອກຈາກແຂນຂອງລາວເປັນເຫມືອນເສັ້ນດ້າຍ.
13ແລ້ວນາງເດລີລາໄດ້ຖາມແຊມຊັນວ່າ, “ຈົນເຖິງດຽວນີ້ ເຈົ້າຍັງລ້ລວງຂ້ອຍ ແລະເວົ້າຕົວະຂ້ອຍອີກ. ຂເຈົ້າຈົ່ງບອກຂ້ອຍວ່າ
ເຈົ້າມີກາລັງມະຫາສານໄດ້ແນວໃດ?”. ແຊມຊັນຈຶ່ງບອກວ່າ, “ຖ້າເຈົ້າເອົາຜົມເຈັດປອຍຂອງຂ້ອຍໄປຕ່າໃນຫູກແລະຖົກຟືມໃຫ້ແຫນ້ນ, ແລ້ວຂ້ອຍຈະ
ກາຍເປັນຄົນອ່ອນແອເຫມືອນຄົນອື່ນ.”14ໃນະຂະນະທີ່ລາວນອນ, ນາງເດລີລາ ແລ້ວກເອົາຜົມເຈັດປອຍຂອງລາວ ໄປຕ່າໃນຫູກ, ແລະຖົກຟືມໃຫ້ແຫນ້ນ,
ແລະນາງກເວົ້າກັບລາວວ່າ, “ແຊມຊັນ! ພວກຟີລິດສະຕິນມາຫາເຈົ້າແລ້ວ”. ລາວຈຶ່ງຕື່ນຂື້ນຈາກຫລັບ ແລະຖອດຟືມ ແລະດຶງເຄືອອອກຈາກຫູກນັ້ນ.
15ນາງໄດ້ເວົ້າກັບລາວວ່າ, “ເຈົ້າຈະເວົ້າແນວໃດ, 'ເຈົ້າຮັກຂ້ອຍ', ໃນເມື່ອເຈົ້າມີຄວາມລັບຂອງເຈົ້າກັບຂ້ອຍ? ເຈົ້າໄດ້ລ້ລວງຂ້ອຍເຖິງສາມເທື່ອແລ້ວ ແລະ
ເຈົ້າຍັງບ່ທັນບອກຂ້ອຍເລີຍວ່າ ເຈົ້າມີກາລັງມະຫາສານໄດ້ແນວໃດ?”.16ທຸກມື້ ນາງເດລີລາໄດ້ກົດດັນລາວດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງນາງ,
ແລະນາງໄດ້ບັງຄັບລາວຫລາຍຢ່າງ ຈົນວ່າແຊມຊັນຢາກຈະຕາຍເສຍ.
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Judges 16:1
ລາວຈຶ່ງເຂົ້າໄປນອນຢູ່ນານາງ

ຄາວ່າ "ໄປນອນນາກັນ"
ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບໃນການອ້າງເຖິງການມີເພດສາພັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຮ່ວມເພດກັບນາງ" ຫລື "ລາວໄດ້ນອນຢູ່ກັບນາງ" (ເບິ່ງ: |
Euphemism)
ຄົນກາຊາຮູ້ວ່າ

ຄາວ່າ“ ກາຊາ” ຫມາຍເຖິງຄົນມາຈາກເຂດກາຊາ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນບອກກັບປະຊາຊົນຂອງກາຊາ" (ເບິ່ງ:|ວິທີການແປຊື່ ແລະ|
Active ຫລື Passive)
ຄົນກາຊາກພາກັນມາອ້ອມສະຖານທີ່...ພວກເຂົາລຖ້າລາວຢູ່ປະຕູເມືອງຕະ‐

ຫລອດຄືນ

ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວກາຊາຈານວນຫນຶ່ງໄດ້ປິດລ້ອມ
ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ແຊມຊັນກາລັງພັກເຊົາ
ແລະຄົນອື່ນໆໄດ້ລຖ້າທີ່ປະຕູເມືອງເພື່ອບ່ໃຫ້ລາວອອກໄປ.
ພວກເຂົາພາກັນງຽບຢູ່ຕະຫລອດທັງຄືນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1)
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ສ້າງສຽງລົບກວນຕະຫລອດຄືນ" ຫລື 2)
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ພະຍາຍາມໂຈມຕີລາວຕະຫຼອດຄືນ."
Judges 16:3
ຕອນທ່ຽງຄືນ

"ເວລາທ່ຽງຄືນ"
ພ້ອມທັງເສົາປະຕູທັງສອງຕົ້ນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງຮອງຮັບສາລັບປະຕູເມືອງ.
ເສົາເຫລົ່ານີ້ອາດຈະເຮັດຈາກລາຕົ້ນໄມ້ ແລະຖືກຝັງເລິກລົງສູ່ພື້ນດິນ.
ປະຕູຂອງປະຕູເມືອງໄດ້ຕິດກັບເສົາເຫລົ່ານີ້.
ບານປະຕູແລະຂອບທັງຫມົດ

ບານນັ້ນອາດຈະເປັນແທ່ງເຫລັກຂະຫນາດຫນັກທີ່ເຊື່ອມຕ່ປະຕູໄປຫາເສົາໄຟ.

ປະຕູຂອງປະຕູເມືອງອາດຈະເຮັດດ້ວຍທ່ອນໄມ້ທີ່ຫນັກ ຫລືແທ່ງເຫລັກ.
ບ່າໄຫລ່

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍມະນຸດບ່ອນທີ່ແຂນ ແລະຄຕິດກັບຮ່າງກາຍ
ເຮັບໂຣນ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
Judges 16:4
ຮ່ອມພູໂສເຣັກ

ແມ່ນຊື່ຂອງຮ່ອມພູໃກ້ເຮືອນຂອງແຊມຊັນ.
ກົນອຸບາຍ

ເພື່ອລ້ລວງ ຫລື
ຫລອກຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພວກເຂົາບ່ຢາກເຮັດ
ເພື່ອຖາມ

ແມ່ນສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຈະຮຽນຮູ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າໃຈ" ຫລື "ຮຽນຮູ້"
ກາລັງທີ່ມະຫາສານຂອງລາວມາຈາກບ່ອນໃດ

ແມ່ນສານວນ ທີ່ຫມາຍເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງລາວໄດ້ມາຈາກໃສ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ: "ສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວແຂງແຮງຫລາຍ"
ໂດຍວິທີໃດທີ່ພວກເຮົາຈະຊະນະລາວໄດ້

"ພວກເຮົາອາດຈະເອົາຊະນະລາວໄດ້ແນວໃດ"
Judges 16:6
ມັດເຈົ້າ, ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າອາດຈະຖືກຄວບຄຸມ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູກມັດເຈົ້າເພື່ອຄວບຄຸມເຈົ້າ" ຫລື "ຜູກມັດເຈົ້າເພື່ອຍັບຍັ້ງເຈົ້າ"
ເຊືອກຫນ້າທະນູໃຫມ່ໆ

ເຊືອກຫນ້າທະນູມັກເຮັດມາຈາກສ່ວນຕ່າງໆຂອງສັດ,
ສ່ວນຫລາຍມັກມາຈາກເອັນ. ຄາວ່າ “ເຊືອກຫນ້າທະນູໃຫມ່”
ຫມາຍເຖິງຄາສັບທີ່ມາຈາກສັດທີ່ຖືກຂ້າຕົວໃຫມ່ທີ່ຍັງບ່ທັນແຫ້ງ.
ທີ່ຍັງບ່ທັນແຫ້ງ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

17ໃນສຸດທ້າຍແຊມຊັນໄດ້ບອກນາງທຸກຢ່າງຕາມຄວາມຈິງວ່າ, “ຂ້ອຍບ່ເຄີຍໃຊ້ມີດຕັດຜົມເທິງຫົວຂອງຂ້ອຍຈັກເທື່ອເລີຍ, ເພາະວ່າເປັນຄົນນາຊີຣີແດ່
ພຣະເຈົ້າ ຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ອຍ, ຖ້າຫົວຂອງຂອ້ຍຖືກຕັດຜົມ, ແລ້ວກາລັງຂອງຂ້ອຍຈະຫມົດ, ແລະ ຂ້ອຍຈະກາຍເປັນຄົນອ່ອນແອ
ເຫມືອນຄົນອື່ນໆ.
18ເມື່ອນາງເດລີລາເຊື່ອໃຈວ່າລາວໄດ້ບອກຄວາມຈິງກັບນາງແລ້ວ, ນາງກສົ່ງຂ່າວໄປບອກພວກຜູ້ນາຟີລິດສະຕິນວ່າ, “ຈົ່ງກັບມາອີກຄັ້ງ, ເພາະລາວໄດ້
ບອກຄວາມຈິງທຸກຢ່າງໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍແລ້ວ.” ແລ້ວພວກຜູ້ປົກຄອງຟີລິດສະຕິນຈຶ່ງຂຶ້ນໄປຫານາງ, ພ້ອມທັງເອົາເງິນໃສ່ມືນາງພ້ອມ.19ນາງໄດ້ກ່ອມແຊມຊັນ
ນອນເທິງຕັກຂອງນາງ ແລະເອີ້ນໃຫ້ຜູ້ຫນຶ່ງມາຕັດຜົມທັງເຈັດປອຍເທິງອອກຈາກຫົວຂອງລາວ, ແລະນາງກເລີ້ມເຮັດໃຫ້ລາວຫມົດແຮງ,
ເພາະກາລັງຂອງລາວໄດ້ຫມົດໄປແລ້ວ.
20ນາງຈຶ່ງຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, “ແຊມຊັນ! ພວກຟີລິດສະຕິນມາຫາເຈົ້າແລ້ວ!” ລາວໄດ້ຕື່ນຈາກຫລັບ ແລະເວົ້າວ່າ, “ຂ້ອຍຈະໄປເຫມືອນດັ່ງແຕ່ກ່ອນໆ
ແລະສັ່ນຕົວເອງໃຫ້ຫລຸດໄປ” ແຕ່ລາວບ່ຮູ້ວ່າ ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຈາກລາວໄປແລ້ວ.21ຕ່ມາ ພວກຟີລິດສະຕິນໄດ້ຈັບລາວ ແລະເຈາະຫນ່ວຍຕາທັງສອງຂອງ
ລາວອອກ. ພວກເຂົາໄດ້ນາລາວໄປເມືອງກາຊາ ແລະໄດ້ໃສ່ໂສ້ທອງຜູກລາວໄວ້. ລາວໄດ້ໃຫ້ໂມ້ແປ້ງຢູ່ໃນຄຸກ.22ແຕ່ຜົມຂອງລາວໄດ້ເລີ້ມປົ່ງຂຶ້ນຄືນອີກ
ຫລັງຈາກຖືກຕັດອອກໄປ.
23ສ່ວນຜູ້ປົກຄອງຂອງຟີລິດສະຕິນໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາອັນຍິ່ງໃຫ່ຍແດ່ພຣະດາໂກນ, ພຣະຂອງພວກເຂົາ, ແລະພວກເຂົາຊື່ນຊົມຍິນດີ,
“ພຣະຂອງພວກເຮົາໄດ້ເອົາຊະນະແຊມຊັນ, ສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ., ແລະໄດ້ວາງລາວຢູ່ໃນກາມືຂອງພວກເຮົາ”.24ເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ເຫັນແຊມ‐
ຊັນ, ພວກເຂົາກສັນຣະເສີນພຣະຂອງເຂົາ, ແລະເວົ້າວ່າ, “ພຣະຂອງພວກເຮົາໄດ້ໃຫ້ພວກເຮົາຊະນະສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ,
ແລະໄດ້ມອບລາວໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ, ຜູ້ທາລາຍປະເທດຂອງພວກເຮົາ, ຜູ້ທີ່ຂ້າພວກເຮົາຫລາຍຄົນ.”
25ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາພາກັນຊົມຊື່ນຍິນດີຢູ່ນັ້ນ, ແລະພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, “ຈົ່ງເອີ້ນແຊມຊັນມາ, ເພື່ອໃຫ້ລາວເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຫົວຂວັນ." ເມື່ອພວກເຂົາ
ໄດ້ພາແຊມຊັນອອກມາຈາກຄຸກ ແລະລາວກເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫົວຂວັນໄດ້. ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ລາວຢືນຢູ່ລະຫວ່າງກາງເສົາສອງຕົ້ນ.26ແຊມຊັນໄດ້ເວົ້າຕ່
ເດັກຊາຍຜູ້ຈູງມືລາວມານັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງພາຂ້ອຍໄປຢືນຢູ່ແປະເສົາຄ້າເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອຮອງຮັບຕຶກນີ້, ເພື່ອທີ່ຂ້ອຍຈະອີງເສົາເຫລົ່ານີ້ໄດ້.”
27ໃນເວລານັ້ນ ຫໂຮງໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍທັງຊາຍແລະຍິງ. ພວກຜູ້ປົກຄອງຟີລິດສະຕິນທຸກໆຄົນກຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ. ຢູ່ເທິງຫລັງຄາພຽງກມີທັງຊາຍ ແລະຍິງປະມານ
ສາມພັນຄົນ, ຊຶ່ງພວກເຂົາກາລັງແນມເບິ່ງແຊມຊັນເຮັດຕະຫລົກຢູ່.
28ແຊມຊັນໄດ້ຮ້ອງທູນຫາພຣະຢາເວວ່າ, “ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໂຜດລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ!  ຂຊົງໂຜດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີກາລັງມະຫາສານອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ,
ພຣະເຈົ້າ, ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະລ້າງແຄ້ນຄົນຟີລິດສະຕິນ ໃຫ້ກັບຕາທັງສອງຂ້າງຂອງຂ້ານ້ອຍ.”29ແຊມຊັນກຈັບເສົາຄ້າກາງສອງຕົ້ນທີ່ຮອງຕຶກນັ້ນ,
ແລະລາວໄດ້ຍັນເສົາທັງສອງຕົ້ນນັ້ນ, ເສົາຫນຶ່ງດ້ວຍມືເບື້ອງຂວາຂອງລາວ ແລະອີກເສົາຫນຶ່ງດ້ວຍມືເບື້ອງຊ້າຍຂອງລາວ.
30ແຊມຊັມໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕາຍພ້ອມກັບຄົນເມືອງຟີລິດສະຕິນນີ້ເຖີ້ນ!”. ລາວຊຸກເສົານັ້ນດ້ວຍກາລັງຂອງລາວ ແລະຕຶກນັ້ນລົ້ມລົງທັບພວກຜູ້‐
ປົກຄອງ ແລະຄົນອື່ນທຸກໆ ຄົນຢູ່ໃນຕຶກນັ້ນ. ດັ່ງນັ້ນ ຄົນຕາຍທີ່ລາວໄດ້ຂ້າເມື່ອລາວຕາຍແມ່ນຫລາຍກວ່າຄົນທີ່ລາວໄດ້ຂ້າ ເມື່ອຕອນລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່.
31ຫລງັຈາກນັ້ນ ພວກຍາດພີ່ນ້ອງ ແລະຄອບຄົວຂອງພ່ລາວທັງຫມົດ. ພວກເຂົາກໄດ້ພາກັນມາເອົາສົບລາວກັບຄືນເມືອ, ແລ້ວຝັງສົບຂອງລາວຢູ່ລະຫວ່າງ
ເມືອງໂຊຣາ ແລະເມືອງເອຊະຕາໂອນ ຢູ່ທີ່ບ່ອນຝັງສົບຂອງມາໂນອາ, ພ່ຂອງລາວ. ແຊມຊັນໄດ້ປົກຄອງຄົນອິສະຣາເອນຢູ່ເປັນເວລາຊາວປີ.
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"ທີ່ຍັງບ່ທັນແຫ້ງ" ຫລື "ທີ່ຍັງບ່ແຫ້ງເທື່ອ"
Judges 16:8
ທີ່ຍັງບ່ທັນແຫ້ງ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຍັງບ່ທັນແຫ້ງ" ຫລື "ທີ່ຍັງບ່ແຫ້ງເທື່ອ"
ນາງກມັດແຊມຊັນໄວ້ກັບເຊືອກນັ້ນ

"ເດລີລາຜູກມັດແຊມຊັນກັບເຊືອກຫນ້າທະນູໃຫມ່"
ຂະນະທີ່

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ.
ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍຂອງຊາວຟີລິດສະຕິນວ່າເດລີລາໄດ້ລຖ້າທີ່ຈະຈັບກຸມແຊມຊັນ.
ພວກຟີລິດສະຕິນມາຫາເຈົ້າແລ້ວ

ປະໂຫຍກ "ຕາມເຈົ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາພ້ອມທີ່ຈະຈັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກຟີລິດສະຕິນຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຈັບເຈົ້າ"
ແຊມຊັນໄດ້ດຶງເຊືອກນັ້ນຂາດເຫມືອນດັ່ງໄຟໄຫມ້ເສັ້ນດ້າຍ

ຜູ້ຂຽນອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວຫັກຄັນທະນູໄດ້ງ່າຍສາໃດ
ໂດຍປຽບທຽບກັບວິທີການແຕກເສັ້ນດ້າຍເມື່ອມັນຖືກເຜົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວທາລາຍສາຍເຊືອກຢ່າງງ່າຍດາຍຄືກັບວ່າ
ລາວກາລັງທາລາຍເສັ້ນດ້າຍທີ່ຖືກເຜົາໄຫມ້" ຫລື
"ລາວທາລາຍສາຍເຊືອກທີ່ງ່າຍດາຍຄືກັບວ່າພວກມັນຖືກເຮັດດ້ວຍເສັ້ນດ້າຍບາງໆ"
Judges 16:10
ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ລ້ລວງຂ້ອຍ ແລະ ເວົ້າຕົວະຂ້ອຍ

ການຫລອກລວງ ແລະ ຂີ້ຕົວະຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຖືກລະບຸໄວ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ເດລີລາຮູ້ສຶກໃຈຮ້າຍຫລາຍປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ຫລອກລວງຂ້ອຍຢ່າງຫລວງຫລາຍ!"
ເຈົ້າມີກາລັງມະຫາສານໄດ້

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນສາມາດເອົາຊະນະເຈົ້າ"
ພວກຟີລິດສະຕີນມາຫາເຈົ້າແລ້ວ

ປະໂຫຍກ "ຕາມເຈົ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອຈັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກຟີລິດສະຕິນຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຈັບເຈົ້າ"
ກາລັງລຖ້າຢູ່ໃນຫ້ອງຂ້າງໃນ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກາລັງລີ້ເຊື່ອງຕົວເອງຢູ່ ແລະ
ລຖ້າເວລາທີ່ຖືກຕ້ອງເພື່ອໂຈມຕີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລຖ້າທີ່ຈະໂຈມຕີລາວ" .
ເຫມືອນພວກເຂົາເປັນເສັ້ນດ້າຍ

ຜູ້ຂຽນອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ແຊມຊັນທາລາຍເຊືອກໄດ້ງ່າຍດາຍໂດຍປຽບທຽບມັນກັບລາວທາລາຍສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເສັ້ນດາຍຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ງ່າຍທີ່ສຸດຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນພຽງສ່ວນຫນຶ່ງຂອເສັ້ນດາຍເທົ່ານັ້ນ"
Judges 16:13
ເຈົ້າຍັງລ້ລວງຂ້ອຍ ແລະເວົ້າຕົວະຂ້ອຍອີກ

ການຫລອກລວງ ແລະຂີ້ຕົວະຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະຖືກລະບຸໄວ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ເດລີລາຮູ້ສຶກໃຈຮ້າຍຫລາຍປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ຫລອກລວງຂ້ອຍຢ່າງຫລວງຫລາຍ!"
ເຈົ້າມີກາລັງມະຫາສານ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນສາມາດເອົາຊະນະເຈົ້າໄດ້"
ຕ່າໃນຫູກ

ຖັກສີ້ນສ່ວນຂອງວັດຖຸເຂົ້າຮ່ວມກັນ ສະນັ້ນພວກເຂົາຈັບມັນເຂົ້າກັນ
ຜົມປອຍຂອງຂ້ອຍ

ຊ່ຂະຫນາດນ້ອຍຂອງຜົມ
ຜ້າ

ຜ້າທີ່ຜະລິດຈາກວັດຖຸທີ່ເຮັດດ້ວຍການຕ່າແຜ່ນ
ຫູກ

ເຄື່ອງຈັກທີ່ໃຊ້ ສາລັບຕາຫູກຂອງວັດສະດຸເຂົ້າໃນຜ້າ
ຖົກຟືມໃຫ້ແຫນ້ນ

"ຈາກນັ້ນຕອກຟືມຜ້າໄປຍັງເຄື່ອງຕາຫູກ"
ຟືມ

ເພື່ອຕີຄອກຟືມເພື່ອຈັບບາງສິ່ງໃນບ່ອນດຽວ

ຂ້ອຍຈະກາຍເປັນຄົນອ່ອນແອເຫມືອນຄົນອື່ນ

ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະອ່ອນແອຄືກັບຄົນອື່ນໆ"
ພວກຟີລິດສະຕິນມາຫາເຈົ້າແລ້ວ

ປະໂຫຍກ "ຕາມເຈົ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອຈັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກຟີລິດສະຕິນຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຈັບເຈົ້າ"
ລາວດຶງເຄືອອອກຈາກຫູກນັ້ນ

ແຊມຊັນໄດ້ເອົາຜ້າອອກຈາກເຄື່ອງຕາຫູກເມື່ອທີ່ລາວດຶງຜົມຂອງລາວອອກຈາກຫູກ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ດຶງຜົມຂອງລາວອອກຈາກຟືມຕາຫູກ, ແລະ ຜ້າຢູ່ໃນຟືມ" (UDB)
ຟືມ

ແມ່ນແຂ້ວໄມ້ ຫລື ເຂັມທີ່ໃຊ້ເພື່ອຍຶດຜ້າໃຫ້ແຫນ້ນ
Judges 16:15
ເຈົ້າຈະເວົ້າແນວໃດ, 'ເຈົ້າຮັກຂ້ອຍ', ໃນເມື່ອ

ເຈົ້າມີຄວາມລັບຂອງເຈົ້າກັບຂ້ອຍ?

ເດລີລາຖາມຄາຖາມນີ້ວ່າຖ້າແຊມຊັນຮັກນາງແທ້ໆ
ລາວຈະບອກຄວາມລັບຂອງລາວໃຫ້ແກ່ນາງ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອເຈົ້າເວົ້າວ່າ
'ຂ້ອຍຮັກເຈົ້າ'
ເຈົ້າເວົ້າຕົວະເພາະວ່າເຈົ້າບ່ເປີດເຜີຍຄວາມລັບຂອງເຈົ້າກັບຂ້ອຍ."
ໄດ້ກົດດັນລາວດ້ວຍ...ໄດ້ກົດດັນລາວ

ທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ເດລີລາພະຍາຍາມຊັກຊວນໃຫ້ແຊມຊັນຄືກັບວ່ານາງກາລັງກົດດັນໃຫ້ລາວເພື່ອຊັກຊວນລາວໃຫ້ບອກນາງໃນສິ່ງທີ່ນາງຢາກຮູ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະຍາຍາມສຸດຂີດເພື່ອຊັກຊວນລາວ ...
ສືບຕ່ພະຍາຍາມຊັກຊວນລາວ"
ດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງນາງ

ຄາເວົ້າ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ສິ່ງທີ່ເດລີລາກາລັງເວົ້າກັບແຊມຊັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍສິ່ງທີ່ນາງເວົ້າກັບລາວ"
ຈົນວ່າແຊມຊັນຢາກຈະຕາຍເສຍ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ໃຊ້ ຄາເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ,
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ເສົ້າສະຫລົດໃຈຂອງແຊມຊັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຮູ້ສືກເສົ້າຫມົດໃຈ" ຫລື
"ລາວບ່ມີຄວາມສຸກຫລາຍ"
Judges 16:17
ໄດ້ບອກນາງທຸກຢ່າງ

“ທຸກຢ່າງ” ຫມາຍເຖິງທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບທີ່ມາຂອງກາລັງຂອງລາວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກກັບແຫລ່ງທີ່ມາຂອງກາລັງຂອງລາວ" ຫລື "ບອກຄວາມຈິງກັບນາງ"
ມີດຕັດຜົມ

ມີດແຫລມທີ່ໃຊ້ໃນການຕັດຜົມໃກ້ຜິວຫນັງຂອງຄົນ
ຄົນນາຊີຣີແດ່ພຣະເຈົ້າ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ອຸທິດຕົນແດ່ພຣະເຈົ້າຄືຄົນນາຊີຣີ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 13: 3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນນາຊີຣີທີ່ອຸທິດໃຫ້ແດ່ພຣະເຈົ້າ"ຫລື "ອຸທິດຕົນຕ່ພຣະເຈົ້າຄືຄົນນາຊີຣີ"
ຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ອຍ

"ຈາກທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕະຫລອດຊີວິດຂອງຂ້ອຍ"
ຖ້າຫົວຂອງຂອ້ຍຖືກຕັດຜົມ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າບາງຄົນໂກນຫົວຂອງຂ້ອຍ"
ແຖ

ເພື່ອໃຫ້ມີການຕັດຜົມໃກ້ຜິວຫນັງດ້ວຍມີດແຖ
ກາລັງຂອງຂ້ອຍຈະຫມົດ

ແຊມຊັນເວົ້າກ່ຽວກັບກາລັງຂອງລາວ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດອອກຈາກລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບ່ກາລັງອີກຕ່ໄປ"
Judges 16:18
ນາງເດລີລາເຊື່ອໃຈ

ຄາວ່າ "ເຫັນ" ເປັນສານວນຫມາຍເຖິງການຮູ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.

Page 547 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເດລີລາຮັບຮູ້" ຫລື "ເດລີລາ ໄດ້ຮຽນຮູ້"
ບອກຄວາມຈິງທຸກຢ່າງ

ຄາວ່າ "ທຸກຢ່າງ"
ຫມາຍເຖິງທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບວ່າເປັນຫຍັງແຊມຊັນຈຶ່ງມີກາລັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບສາເຫດທີ່ລາວມີກາລັງ"
ຈົ່ງກັບມາອີກຄັ້ງ

ເດລີລາກາລັງບອກໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງກັບມາຫາບ່ອນທີ່ນາງອາໄສຢູ່ອີກ.
ເຮືອນຂອງນາງແມ່ນຢູ່ໃນລະດັບສູງກ່ວາບ່ອນທີ່ຜູ້ປົກຄອງຈະເດີນທາງມາຈາກ.
ພ້ອມທັງເອົາເງິນໃສ່ມືນາງພ້ອມ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເອົາເງິນທີ່ພວກເຂົາສັນຍາກັບນາງມາໃຫ້ນາງ
ຖ້ານາງຊ່ວຍພວກເຂົາຈັບແຊມຊັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາເງິນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ນາງ"
ນາງໄດ້ກ່ອມແຊມຊັນນອນ

"ນາງໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວນອນຫລັບ"
ເທິງຕັກຂອງນາງ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ນອນຢູ່ເທິງຕັກຂອງນາງ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍຫົວຂອງລາວຢູ່ເທິງຕັກຂອງນາງ"
ຕັກ

ຕັກແມ່ນບລິເວນລະດັບຂອງກົກຂາເມື່ອຄົນນັ່ງລົງ.
ຜົມທັງເຈັດປອຍເທິງອອກຈາກຫົວຂອງລາວ

ແຊມຊັນມີຜົມທັງຫມົດເຈັດປອຍຢູ່ເທິງຫົວຂອງລາວ.
ປອຍແມ່ນຊ່ນ້ອຍໆຂອງຜົມ. ທີ່ນີ້ປອຍຜົມຂອງລາວຖືກອະທິບາຍວ່າ
"ເປັນຂອງ" ຢູ່ໃນຫົວຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົມເຈັດປອຍຢູ່ເທິງຫົວຂອງລາວ"
ເຮັດໃຫ້ລາວຫມົດແຮງ

"ຄວບຄຸມລາວ"
ກາລັງຂອງລາວໄດ້ຫມົດໄປແລ້ວ

ກາລັງຂອງແຊມຊັນໄດ້ຖືກອະທິບາຍເຫມືອນວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດອອກຈາກລາວໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາລັງຂອງລາວຫມົດໄປແລ້ວ" ຫລື
"ລາວບ່ມີກາລັງອີກຕ່ໄປ"
Judges 16:20
ພວກຟີລິດສະຕິນມາຫາເຈົ້າແລ້ວ

ປະໂຫຍກ "ຕາມເຈົ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອຈັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກຟີລິດສະຕິນຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຈັບເຈົ້າ"
ຕື່ນຈາກຫລັບ

"ຕື່ນ"
ຈະໄປ

"ຫນີ"
ລາວບ່ຮູ້ວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຈາກລາວໄປແລ້ວ

ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້າຫາກວ່າພຣະຢາເວອອກຈາກ ແຊມຊັນ,
ລາວຈະບ່ມີກາລັງອີກຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ລາວບ່ຮູ້ວ່າພຣະ‐
ຢາເວໄດ້ປະຖິ້ມລາວ
ແລະລາວຈະບ່ກາລັງທີ່ຈະເອົາຊະນະພວກຟີລິດສະຕິນໄດ້"
ເຈາະຫນ່ວຍຕາທັງສອງຂອງລາວອອກ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເອົາຕາຂອງລາວອອກຈາກຫົວຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາຕາຂອງລາວອອກ"
ໄປເມືອງກາຊາ

ປະໂຫຍກ "ລົງໄປ" ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ນາ
ແຊມຊັນໄປທີ່ເຂດກາຊາເຊິ່ງເປັນລະດັບຄວາມສູງຕ່າກ່ວາເຮືອນຂອງລາວບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈັບລາວ.
ໄດ້ໃສ່ໂສ້ທອງຜູກລາວໄວ້

“ໃສ່ໂສ້ລາວດ້ວຍໂສ້ທອງແດງ” ຫລື
"ຜູກມັດລາວໂດຍໃຊ້ສາຍໂສ້ທອງແດງ"
ສາຍໂສ້

ລັອກຢູ່ເທິງປາຍໂສ້ທີ່ຈັບນັກໂທດຢູ່ຕີນ ຫລືມືຂອງລາວ, ຫລືທັງສອງຢ່າງ.
ໄດ້ໃຫ້ໂມ້ແປ້ງ

"ດຶງກ້ອນຫີນໄປມາເປັນຮອບວົງມົນ"
ໂມ້ແປ້ງ

ເປັນຫີນໃຫຍ່, ຫນັກ, ແລະເປັນວົງກົມ. ຕາມປົກກະຕິ,
ສັດໃຫຍ່ໂຕຫນຶ່ງຈະດຶງກ້ອນຫີນໂມ້ແປ້ງໄປມາເປັນວົງມົນ ເພື່ອ
ບົດເມັດພືດ.
ພວກຟີລິດສະຕິນເຮັດໃຫ້ແຊມຊັນມີຄວາມອັບອາຍໂດຍໃຫ້ລາວດຶງມັນ.
ຫລັງຈາກຖືກຕັດອອກໄປ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກທີ່ພວກຟີລິດສະຕິນໄດ້ຕັດຜົມແລ້ວ"
Judges 16:23
ດາໂກນ

ເທບພະເຈົ້າປອມທີ່ສາຄັນຂອງຊາວຟີລິດສະຕິນ
ເອົາຊະນະ

"ພ່າຍແພ້"
ໄດ້ວາງລາວຢູ່ໃນກາມືຂອງພວກເຮົາ

ທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງແຊມຊັນຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ປົກຄອງຄືກັບວ່າລາວໄດ້ຈັບດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາຢ່າງເຫນັ້ນຫນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ລາວຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພວກເຮົາ"
ຜູ້ທາລາຍປະເທດຂອງພວກເຮົາ

ຫມາຍເຖິງແຊມຊັນ. ຄາວ່າ "ຜູ້ທາລາຍ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກາລິຍາວ່າ "ທາລາຍ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ທາລາຍປະເທດຂອງພວກເຮົາ"
ຜູ້ທີ່ຂ້າພວກເຮົາຫລາຍຄົນ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນຟີລິດສະຕິນ.
ຜູ້ທີ່ກາລັງເວົ້າຢູ່ນັ້ນບ່ໄດ້ນັບຕົນເອງໃນບັນດາຄົນທີ່ແຊມຊັນໄດ້ຂ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຂ້າຄົນພວກເຮົາຫລາຍຄົນ"
Judges 16:25
ເອີ້ນແຊມຊັນມາ...ພວກເຂົາໄດ້ເອີ້ນແຊມຊັນ

ຍ້ອນວ່າແຊມຊັນເປັນນັກໂທດ, ລາວຈະບ່ຖືກເອີ້ນໂດຍກົງ,
ແຕ່ປະຊາຊົນກ່ຮ້ອງຂໃຫ້ຜູ້ຊາຍທີ່ຮັບຜິດຊອບຄຸກນາລາວອອກມາໃຫ້ພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພວກເຂົາເອົາແຊມ‐
ຊັນອອກມາ ... ພວກເຂົາໄດ້ເອົາແຊມຊັນ"
ເດັກຊາຍ

"ຊາຍຫນຸ່ມ" ນີ້ບ່ແມ່ນເດັກນ້ອຍ, ແຕ່ເປັນໄວຫນຸ່ມ.
ຈົ່ງພາຂ້ອຍໄປຢືນຢູ່ແປະເສົາຄ້າເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອຮອງຮັບຕຶກນີ້

"ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າແຕະເສົາທີ່ຄ້າຕຶກ"
Judges 16:27
ໃນເວລານັ້ນ

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນເລື່ອງຫລັກໃນຂະນະທີ່ນັກຂຽນບອກຂ້ມູນພື້ນຖານ.
ທັງຊາຍ ແລະຍິງປະມານສາມພັນຄົນ

"3,000 ຄົນທັງຊາຍແລະຍິງ "
ກາລັງແນມເບິ່ງ

"ເບິ່ງ"
ແຊມຊັນເຮັດຕະຫລົກຢູ່

ຍັງບ່ເປັນທີ່ຈະແຈ້ງເທື່ອວ່າແຊມຊັນໄດ້ເຮັດຫຍັງເພື່ອສ້າງຄວາມບັນເທີງພວກເຂົາ.
ເບິ່ງເຫມືອນວ່າພວກຟີລິດສະຕິນເຮັດໃຫ້ລາວເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ລາວອັບອາຍເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະເຍາະເຍີ້ຍລາວ.
Judges 16:28
ໄດ້ຮ້ອງທູນຫາພຣະຢາເວ

"ອະທິຖານຫາ ພຣະຢາເວ"
ຂໂຜດລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ

"ອະທິຖານຫາ ພຣະຢາເວ"
ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ

"ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
ຈະລ້າງແຄ້ນຄົນຟີລິດສະຕິນ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຕ້ອງການໃຫ້ມີການກະທາທີ່ມີກາລັງຫລາຍກວ່າເກົ່າຕ່ກັບພວກຟີລິດສະຕິນເພື່ອແກ້ແຄ້ນຢ່າງເຕັມທີ່ກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕ່ລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຈມຕີຄັ້ງດຽວຕ່ຊາວຟີລິດສະຕິນ" ຫລື
"ໃນການກະທາອັນຫນຶ່ງທີ່ມີພະລັງຕ່ພວກຟີລິດສະຕິນ"
ເສົາທັງສອງຕົ້ນນັ້ນ

"ຊຶ່ງຄ້າຕິກ"
Judges 16:30
ລາວຊຸກເສົານັ້ນດ້ວຍກາລັງຂອງລາວ

ເມື່ອແຊມຊັນຍືດແຂນຂອງລາວອອກ ກຍູ້ເສົາເສົາຂອງຕິກລົງມາ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໃຊ້ກາລັງຂອງຕົນເພື່ອຍູ້ເສົາລົງມາ" ຫລື
"ລາວໃຊ້ກາລັງຂອງຕົນເພື່ອຍູ້ເສົາ"
ຄົນຕາຍ

ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ: "ຄົນຕາຍ"
ແມ່ນຫລາຍກວ່າ

"ມີຈານວນຫລາຍກວ່າເກົ່າ"
ຄອບຄົວຂອງພ່ລາວທັງຫມົດ

ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆໃນຄອບຄົວພ່ຂອງລາວ"
ກັບຄືນເມືອ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົງມາ"
ແມ່ນຖືກນາໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້ເພາະວ່າສະຖານທີ່ຄອບຄົວຂອງແຊມຊັນເດີນທາງມານັ້ນແມ່ນສູງກວ່າເຂດກາຊາ.
ໂຊຣາ...ເອຊະຕາໂອນ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 13: 1 ແລະ 13:24.
ຢູ່ທີ່ບ່ອນຝັງສົບຂອງມາໂນອາ, ພ່ຂອງລາວ

"ບ່ອນທີ່ພ່ຂອງລາວມາໂນອາຖືກຝັງໄວ້"
ມາໂນອາ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 13: 1.
ແຊມຊັນໄດ້ປົກຄອງຄົນອິສະຣາເອນຢູ່ເປັນເວລາຊາວປີ

ປະໂຫຍກດຽວກັນນີ້ຍັງຢູ່ໃນ15:19.
ຊ້າອີກຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອເຕືອນທ່ານຜູ້ອ່ານວ່າ
ລາວໄດ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນດົນປານໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຊມ‐
ຊັນໄດ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນເປັນເວລາຊາວປີກ່ອນທີ່ລາວຈະເສຍຊີວິດ"
ຊາວປີ

"20 ປີ"

Judges 17:1
ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

ແມ່ນວິທີການແນະນາບຸກຄົນໃຫມ່ເຂົ້າໃນເລື່ອງເລົ່າ.
ມີກາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ບ່ແມ່ນຜູ້ຊາຍຄົນດຽວກັນທີ່ຂຽນຫນັງສືຂອງມີເກ.
ຄົນລັກໄປຈາກແມ່

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງລັກເອົາມາຈາກເຈົ້າ"
ຂ້ອຍໄປລັກເອົາມາເອງ

"ຂ້ອຍແມ່ນຜູ້ທີ່ເອົາມັນໄປ"
Judges 17:3
ໄດ້ແຍກ

ຫມາຍຄວາມວ່າຈະອຸທິດບາງສິ່ງບາງຢ່າງເພື່ອຈຸດປະສົງສະເພາະ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອຸທິດ"
ຫລ່ໂລຫະຕ່າງໆ.

ໂລຫະທີ່ໄດ້ຖືກລະລາຍ
ແລະຖອກລົງເປັນແມ່ພິມເພື່ອປະກອບເປັນຮູບຊົງພິເສດ
ແມ່ຈຶ່ງໄດ້ຄືນເງິນໃຫ້ແກ່ລູກ

"ຂ້ອຍໃຫ້ມັນແກ່ເຈົ້າ"
ເງິນສອງຮ້ອຍຫລຽນ

"ເງິນ 200 ຫລຽນ"
ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຮູບເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງມີກາ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຮູບໂລຫະ.

ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນິການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີກາໄດ້ວາງພວກມັນຢູ່ໃນເຮືອນຂອງລາວ"
Judges 17:5
ເຮືອນພະຫລັງຫນຶ່ງ

ຫມາຍເຖິງເຮືອນທີ່ໃຊ້ສະເພາະໃນການນະມັດສະການຮູບປັ້ນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮືອນສາລັບບູຊາຮູບປັ້ນ"
ທຸກຄົນກເຮັດຕາມທີ່ຕົນເອງເຫັນດີ

ທີ່ນີ້ແມ່ນ "ຕາ"
ຂອງແຕ່ລະຄົນແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບການພິຈາລະນາຫລືການຕັດສິນໃຈຂອງແຕ່ລະຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ລະຄົນໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວຕັດສິນໃຈວ່າຖືກຕ້ອງ"
Judges 17:7
ເບັດເລເຮັມ

"ຈາກເບັດເລເຮັມ"
ຈາກຕະກູນເຜົ່າຢູດາ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນບັນດາຄອບຄົວຢູດາ,
ນັ້ນຄືຊົນເຜົ່າຢູດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນບັນດາເຜົ່າຂອງຢູດາ"
ລາວອາໃສຢູ່ຫັ້ນ ເພື່ອປະຕິບັດຫນ້າທີ່ຂອງລາວ

"ລາວອາໄສຢູ່ ແລະເຮັດວຽກຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ເພື່ອທ່ຽວຫາບ່ອນພັກອາໃສ

"ຊອກສະຖານທີ່ຢູ່ອາໄສທີ່ອຶ່ນໆ"
ບ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະພັກອາໃສ

17
1ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຢູ່ເຂດເນີນພູເຂົາເອຟຣາອິມ, ແລະລາວ ຊື່ມີກາ.2ລາວເວົ້າກັບແມ່ຂອງລາວວ່າ, “ເງິນຫນຶ່ງພັນຫນຶ່ງຮ້ອຍຫລຽນ ຊຶ່ງມີຄົນລັກໄປ
ຈາກແມ່, ແລະແມ່ກໄດ້ສາບແຊ່ງ, ທີ່ລູກໄດ້ຍິນມານັ້ນ -ເບິ່ງແມ! ເງິນນັ້ນຢູ່ທີ່ຂ້ອຍ. ຂ້ອຍໄປລັກເອົາມາເອງ,” ແມ່ຂອງລາວຈຶ່ງເວົ້າວ່າ “ຂພຣະຢາເວ

ຊົງອ່ວຍພອນໃຫ້ລູກຂອງຂ້ານ້ອຍເຖີດ”.
3ລາວໄດ້ເອົາເງິນຈານວນຫນຶ່ງພັນຫນຶ່ງຮ້ອຍຫລຽນ ມາຄືນໃຫ້ແມ່ຂອງລາວ ແລະແມ່ລາວເວົ້າວ່າ, "ແມ່ໄດ້ແຍກເງິນນີ້ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ
ເພື່ອໃຫ້ລູກຂອງແມ່ທີ່ຈະເຮັດຮູບແກະສະລັກ ແລະຮູບຫລ່ໂລຫະຕ່າງໆ. ບັດນີ້ ແມ່ຈຶ່ງໄດ້ຄືນເງິນໃຫ້ແກ່ລູກ".4ເມື່ອລາວໄດ້ຄືນເງິນໃຫ້ແກ່ແມ່ຂອງລາວ
ແລ້ວ, ແມ່ກນາເງິນສອງຮ້ອຍຫລຽນ, ແລະມອບໃຫ້ກັບຊ່າງເງິນ ເຮັດເປັນຮູບແກະສະຫລັກ ແລະຮູບຫລ່ໂລຫະຕ່າງໆ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຮູບເຫລົ່າ
ນັ້ນໄວ້ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງມີກາ.
5ມີກາຄົນນີ້ມີເຮືອນພຣະຫລັງຫນຶ່ງ ແລະ ລາວເຮັດຮູບເອໂຟດ ແລະ ຮູບພຣະ ແລະ ບັນດາພຣະປະຈາບ້ານ,
ແລະລາວໄດ້ຈ້າງລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວໃຫ້ເປັນປະໂລຫິດຂອງລາວ.6ໃນສະໄຫມນັ້ນ ຍັງບ່ມີກະສັດໃນອິສະຣາເອນ, ແລະ ທຸກ
ຄົນກເຮັດຕາມທີ່ຕົນເອງເຫັນດີ.
7ໃນຂະນະນັ້ນ ມີຊາຍຫນຸ່ມຄົນຫນຶ່ງຊາວເມືອງເບັດເລເຮັມໃນຢູດາ ຈາກຕະກູນເຜົ່າຢູດາ, ຊຶ່ງເປັນຄົນເລວີ. ລາວອາໃສຢູ່ຫັ້ນ
ເພື່ອປະຕິບັດຫນ້າທີ່ຂອງລາວ.8ຊາຍນັ້ນ ໄດ້ຍ່າງອອກຈາກເມືອງເບັດເລເຮັມໃນຢູດາ ເພື່ອທ່ຽວຫາບ່ອນພັກອາໃສ. ໃນຂະນະທີ່ລາວກາລັງເດີນທາງຢູ່, 
ລາວໄດ້ມາເຖິງບ້ານມີກາຢູ່ເຂດພູເຂົາເອຟຣາອິມ.9ມີກາຈຶ່ງເວົ້າກັບລາວວ່າ “ທ່ານມາຈາກໃສ” ຊາຍຄົນນັ້ນຕອບລາວວ່າ, “ຂ້ອຍເປັນຄົນເລວີຊາວບ້ານ‐
ເບັດເລເຮັມໃນຢູດາ, ຂອ້ຍເດີນທາງທ່ຽວຫາບ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະພັກອາໃສ”.
10ມີກາຈຶ່ງກ່າວແກ່ລາວວ່າ “ຈົ່ງພັກກັບຂ້ອຍເຖີດ, ແລະມາເປັນພ່ ແລະປະໂລຫິດຂອງຂ້ອຍ. ຂ້ອຍຈະໃຫ້ເງິນເຈົ້າໃຫ້ປີລະສິບຫລຽນ, ແລະໃຫ້ເຄື່ອງ
ນຸ່ງຫນຶ່ງຊຸດ, ແລະໃຫ້ອາຫານແກ່ເຈົ້າດ້ວຍ”. ດັ່ງນັນຄົນເລວີຄົນນັ້ນຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງລາວ.11ຄົນເລວີຄົນນັ້ນກພໃຈທີ່ຈະຢູ່ກັບມີກາ, ແລະຊາຍ
ຫນຸ່ມຄົນນັ້ນກເປັນຄືກັບລູກຊາຍຂອງລາວຄົນຫນຶ່ງ.
12ມີກາກໄດ້ແຍກຄົນເລວີຄົນນັ້ນໄວ້ໃຫ້ປະຕິບັດພິທິການຕ່າງໆ ແລະ ຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນໃຫ້ເປັນປະໂລຫິດຂອງລາວ ແລະ ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງລາວ.13ມີກາ
ກ່າວວ່າ, “ບັດນີ້ຂ້ອຍຮູ້ແລ້ວວ່າ ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດສິ່ງດີໆແກ່ຂ້ອຍ, ເພາະວ່າຄົນເລວີຄົນນີ້ໄດ້ມາເປັນປະໂລຫິດຂອງຂ້ອຍ.”

Page 549 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຫມາຍຄວາມວ່າລາວກາລັງຊອກຫາບ່ອນຢູ່ ແລະເຮັດວຽກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ຂ້ອຍອາດຈະອາໄສຢູ່ ແລະມີວຽກເຮັດ"
Judges 17:10
ເປັນພ່ ແລະປະໂລຫິດ

ຄາວ່າພ່ແມ່ນທີ່ນີ້ໃຊ້ໃນຄວາມຫມາຍຂອງທີ່ປຶກສາ,
ແລະບ່ແມ່ນເພື່ອພ່ທີ່ມີຕົວຕົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ປຶກສາ
ແລະປະໂລຫິດ"
ໃຫ້ເຄື່ອງນຸ່ງຫນຶ່ງຊຸດ

"ຊຸດເຄື່ອງນຸ່ງ." ສິ່ງນີ້ລາວຈະໄດ້ຮັບທຸກໆປີ.
ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຸດເຄື່ອງນຸ່ງໃນແຕ່ລະປີ"
ຄົນເລວີຄົນນັ້ນຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງລາວ

ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເລວີໄດ້ຍອມຮັບເອົາການສະເຫນີຂອງ ມີກາ,
ແລະດັ່ງນັ້ນ, ຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ດັ່ງນັ້ນຄົນເລວີໄດ້ຍອມຮັບເອົາຂ້ສະະເຫນີຂອງລາວ
ແລະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງລາວ"
ຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນກເປັນຄືກັບລູກຊາຍຂອງລາວຄົນຫນຶ່ງ

ຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພວກເລວີ
ແລະມີກາໄດ້ກາຍເປັນຄວາມສາພັນທີ່ໃກ້ຊິດລະຫວ່າງພ່ກັບລູກຊາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນໄດ້ເຂົ້າໃກ້ຊິດກັບມີກາ
ແລະຄ້າຍຄືກັບລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງລາວ"
Judges 17:12
ມີກາກໄດ້ແຍກຄົນເລວີ

“ແຍກອອກ” ຫມາຍຄວາມວ່າມີກາ "ອຸທິດ" ຫລື "ແຕ່ງຕັ້ງ" ລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີກາໄດ້ອຸທິດຄົນເລວີ"
ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງມີກາ

ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງມີກາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ເປັນ"
ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງ ມີກາ"

18
1ໃນສະໄຫມນັ້ນບ່ມີກະສັດໃນອິສະຣາເອນ ແລະຄົນຕະກູນດານຍັງທ່ຽວຫາທີ່ດິນແດນທີ່ຈະພັກອາໄສຢູ່, ຈົນເຖິງມື້ນັ້ນ ພວກເຂົາບ່ໄດ້ມຣະດົກ
ຈາກບັນດາເຜົ່າອິສະຣາເອນ.2ດັ່ງນັ້ນ ຄົນດານໄດ້ສົ່ງຄົນຫ້າຄົນຈາກບັນດາເຜົ່າຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ມີຄວາມສານານການສູ້ຮົບມາຈາກໂຊຣາ ແລະ

ຈາກເອຊະຕາໂອນ ເພື່ອອອກເດີນທາງຍ່າງສອດແນມ, ແລະ ກວດກາເບິ່ງແຜ່ນດິນນັ້ນ. ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງໄປ ແລະ ກວດກາເບິ່ງ
ແຜ່ນດິນນັ້ນ”. ພວກເຂົາກມາຮອດເຂດເນີນພູເຂົາເອຟຣາອິມ, ມາຮອດເຮືອນຂອງມີກາ, ແລະ ພວກເຂົາກໄດ້ຄ້າງຄືນຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
3ເມື່ອພວກເຂົາຢູ່ໃກ້ເຮືອນຂອງມີກາ, ພວກເຂົາກຈື່ສຽງຄົນເລວີຫນຸ່ມຄົນນັ້ນໄດ້. ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງແວະເຂົ້າໄປ ແລະຖາມລາວວ່າ, “ແມ່ນໃຜພາທ່ານ
ມາບ່ອນນີ້? ເຈົ້າມາເຮັດຫຍັງຢູ່ບ່ອນນີ້? ນີ້ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຢູ່ບ່ອນນີ້?”.4ລາວໄດ້ຕອບຄົນເຫລົ່ານັ້ນວ່າ, “ມີກາເຮັດສິ່ງນີ້ແກ່ຂ້ອຍ, ລາວຈ້າງຂ້ອຍໃຫ້ເປັນ
ປະໂລຫິດຂອງລາວ”.
5ພວກເຂົາກເວົ້າກັບລາວວ່າ, “ຂໂຜດທູນຖາມພຣະເຈົ້າໃຫ້ແດ່ ເພື່ອພວກເຮົາຈະຮູ້ວ່າການເດີນທາງຂອງພວກເຮົາກາລັງຈະໄປນີ້ ຈະປະສົບຜົນສາເລັດ
ຫລືບ່?”.6ປະໂລຫິດນັ້ນຈຶ່ງຕອບພວກເຂົາທັງຫລາຍວ່າ, “ຈົ່ງໄປດ້ວຍສັນຕິສຸກເຖີດ. ພຣະຢາເວຈະນາທາງໃຫ້ພວກເຈົ້າໄປ”.
7ເມື່ອຊາຍທັງຫ້າຄົນກຈາກໄປ ແລະມາຮອດເມືອງລາອິດ, ເຫັນປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ເມືອງນັ້ນມີຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມປອດໄພ, ເຫມືອນກັບຄົນຊີໂດນອາໄສຢູ່, ຢ່າງ
ສະຫງົບ, ແລະບ່ມີຄວາມກັງວົນ. ບ່ມີໃຜມາຢືດຄອງ ຫລືກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ. ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຄົນຊີໂດນ, ແລບ່‐
ມີການພົວພັນກັບຄົນອື່ນເລີຍ.8ເມື່ອພວກເຂົາກັບມາຫາເຜົ່າໂຊຣາ ແລະເອຊະຕາໂອນຂອງພວກເຂົາ. ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາຈຶ່ງຖາມພວກເຂົາວ່າ,
“ພວກເຈົ້າໄດ້ພົບເຫັນຫຍັງແດ່?”.
9ພວກເຂົາຕອບວ່າ, “ມາເຖີດ! ໃຫ້ພວກເຮົາໄປໂຈມຕີພວກເຂົາສາ! ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນແຜ່ນດິນນັ້ນ ແລະເປັນແຜ່ນດິນທີ່ດີຫລາຍ.
ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງເລີຍບ? ຢ່າລຊ້າທີ່ຈະໂຈມຕີ ແລະຢືດຄອງແຜ່ນດິນນັ້ນ.10ເມື່ອທ່ານທັງຫລາຍໄປ, ພວກທ່ານຈະໄດ້ພົບເຫັນປະຊາຊົນ
ຜູ້ຄິດວ່າພວກເຂົາປອດໄພ. ແລະແຜ່ນດິນທີ່ກວ້າງຂວາງ! ພຣະເຈົ້າຊົງມອບແຜ່ນດິນນີ້ໄວ້ແກ່ພວກທ່ານແລ້ວ- ເປັນສະຖານທີ່ ຊຶ່ງບ່
ຂາດແຄນຫຍັງເລີຍໃນແຜ່ນດິນນີ້.”
11ຄົນເຜົ່າດານຫົກຮ້ອຍຄົນ, ພ້ອມດ້ວຍເຄື່ອງອາວຸດສົງຄາມ, ອອກເດີນທາງຈາກໂຊຣາ ແລະເອຊະຕາໂອນ.12ພວກເຂົາຂຶ້ນໄປ ແລະຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທີ່ກີຣິອາດ-
ເຢອາຣີມໃນຢູດາ. ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນ ທີ່ປະຊາຊົນເອີ້ນສະຖານທີ່ນີ້ວ່າທີ່ຫມັ້ນຂອງພວກດານ ຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້; ເມືອງນີ້ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງເມືອງກີຣິ‐
ອາດ-ເຢອາຣີມ.
13ພວກເຂົາກຜ່ານຈາກບ່ອນນັ້ນໄປຍັງເຂດເນີນພູເຂົາເອຟຣາອິມ ແລະມາຮອດເຮືອນຂອງມີກາ.14ແລ້ວຊາຍທັງຫ້າຄົນທີ່ໄປສອດແນມເບິ່ງເມືອງລາອິດກ
ບອກແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງຕົນວ່າ, “ພວກທ່ານຮູ້ບ່ວ່າໃນເຮືອນເຫລົ່ານີ້ມີຮູບເອໂຟດ, ພຣະປະຈາບ້ານຕ່າງໆ, ຮູບພຣະຮູບແກະສະຫລັກ ແລະຮູບຫລ່ໂລຫະ?
ຂໃຫ້ຕັດສິນໃຈດຽວນີ້ວ່າພວກເຮົາຈະເຮັດຫຍັງ?.
15ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງກັບເຂົ້າໄປທີ່ນັ້ນ ແລະມາຮອດເຮືອນຂອງຄົນເລວີຫມຸ່ນຄົນນັ້ນ ຄືທີ່ເຮືອນຂອງມີກາ, ແລະພວກເຂົາຖາມທຸກສຸກຂອງລາວ.16ບັດນີ້
ຄົນດານທີ່ຖືອາວຸດສົງຄາມຫົກຮ້ອຍຄົນ ກໄດ້ຍິນຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າປະຕູຮົ້ວນັ້ນ.
17ຊາຍທັງຫ້າຄົນທີ່ອອກໄປສອດແນມເບິ່ງແຜ່ນດິນນັ້ນ ກຍ່າງເຂົ້າໄປທີ່ນັ້ນ ແລະພວກເຂົາໄດ້ເອົາຮູບແກະສະຫລັກເອໂຟດ, ຮູບພຣະປະຈາບ້ານຕ່າງໆ,
ແລະຮູບຫລ່ໂລຫະຕ່າງໆໄປ, ໃນຂະນະທີ່ ປະໂລຫິດ ກຢືນຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າປະຕູຮົ້ວ ກັບທະຫານຫົກຮ້ອຍຄົນຖືອາວຸດເຮັດສົງຄາມນັ້ນ.18ເມື່ອຄົນເຫລົ່ານີ້ ໄດ້
ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງມີກາ ແລະນາເອົາຮູບແກະສະຫລັກເອໂຟດ, ຮູບພຣະປະຈາບ້ານຕ່າງໆ, ແລະຮູບຫລ່ໂລຫະຕ່າງໆໄປ, ປະໂລຫິດຖາມພວກເຂົາວ່າ,
“ພວກທ່ານກາລັງເຮັດຫຍັງ?”
19ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈຶ່ງຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ງຽບໄວ້ໆ! ຈົງເອົາມືປິດປາກຂອງເຈົ້າໄວ້ ແລະມາກັບພວກເຮົາສາ, ແລະມາເປັນພ່ ແລະເປັນປະໂລຫິດຂອງເຮົາ.
ດີກວ່າເຈົ້າຈະເປັນປະໂລຫິດໃນເຮືອນຂອງຊາຍຄົນດຽວ ຫລືວ່າຈະເປັນປະໂລຫິດຂອງເຜົ່າ ຊຶ່ງເປັນຕະກູນຫນຶ່ງຂອງອິດສະຣາເອນ?”20ໃຈຂອງປະໂລ‐
ຫິດນັ້ນກຍິນດີ, ລາວຈຶ່ງເອົາຮູບເອໂຟດ, ຮູບພະປະຈາບ້ານຕ່າງໆ ແລະຮູບແກະສະຫລັກໄປ, ແລະໄດ້ຕາມຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄປ.
21ດ່ັງນັ້ນ ພວກເຂົາກຫນີອອກໄປ. ແລະພວກເຂົາໃຫ້ເດັກນ້ອຍພ້ອມທັງຝູງສັດ ແລະຊັບສິນຂອງພວກເຂົາຢູ່ຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາເອງ.22ເມື່ອພວກເຂົາໄປ
ຫ່າງຈາກເຮືອນມີກາແລ້ວ, ບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນໃກ້ຄຽງກັບເຮືອນຂອງມີກາ ກຖືກເອີ້ນອອກມາລວມຕົວກັນ, ແລະພວກເຂົາກໄດ້ຕາມໄປຈົນເຜົ່າດານ.
23ພວກເຂົາໄດ້ເອີ້ນຄົນດານ, ພວກເຂົາກຫັນກັບມາເວົ້າກັບມີກາວ່າ, “ເປັນຫຍັງ ພວກເຈົ້າຈຶ່ງເອີ້ນຄົນພວກນີ້ກັບ?”.
24ມີກາຕອບພວກເຂົາວ່າ “ພວກເຈົ້າໄດ້ລັກພຣະຕ່າງໆຂອງຂ້ອຍ ຊຶ່ງຂ້ອຍສ້າງຂຶ້ນ, ແລະພວກເຈົ້ານາປະໂລຫິດຂອງຂ້ອຍໄປ, ແລະພວກເຈົ້າກາລັງຈະໄປ.
ຂ້ອຍຈະມີຫຍັງເຫລືອຢູ່ບ? ພວກເຈົ້າຍັງຈະຖາມຂ້ອຍໄດ້ແນວໃດ, ‘ແມ່ນຫຍັງທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຫຍຸ້ງຍາກ?’”.25ຄົນດານຈຶ່ງຕອບລາວວ່າ, “ເຈົ້າຢ່າ
ເວົ້າຫຍັງໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຍິນອີກ, ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ ມີບາງຄົນທີ່ກາລັງໃຈຮ້າຍຫລາຍ ກຈະໄປຕີເຈົ້າ, ແລະເຈົ້າພ້ອມຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ ກຈະຖືກຂ້າຖີ້ມ.”26ແລ້ວ
ຄົນດານກໄດ້ເດີນທາງຕ່ໄປຕາມທາງຂອງພວກເຂົາ. ເມື່ອມີກາເຫັນວ່າພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນມີກາລັງຫລາຍກວ່າລາວຫລາຍ, ແລະຈຶ່ງຫັນກັບ
ແລະໄດ້ກັບໄປເຮືອນຂອງຕົນ.
27ຄົນເຜົ່າດ່ານ ນາເອົາສິ່ງທີ່ມີກາສ້າງຂຶ້ນ, ແລະ ນາປະໂລຫິດຂອງລາວມານາ, ແລະ ພວກເຂົາກເດີນທາງມາຮອດລາອິດ ມາເຖິງປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ຢ່າງສະ‐
ຫງົບສຸກ ແລະ ບ່ມີຄວາມກັງວົນ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຄົນເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍຄົມດາບ ແລະເອົາໄຟເຜົາເມືອງຖິ້ມ.28ບ່ມີຜູ້ໃດມາຊ່ວຍພວກເຂົາ ເພາະ‐
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Judges 18:1
ໃນສະໄຫມນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ແນະນາການເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການອື່ນໃນບົດເລື່ອງ.
ໃນສະໄຫມນັ້ນ...ຈາກບັນດາເຜົ່າອິດສະຣາເອນ

ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບອິດສະຣາເອນ ແລະ ຄົນຂອງເຜົ່າດານ.
ບ່ໄດ້ມຣະດົກຈາກ

ຫມາຍເຖິງດິນແດນສະເພາະທີ່ໄດ້ມລະດົກສືບທອດມາຈາກບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະອາໄສຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໄດ້ຮັບມລະດົກທີ່ດິນຈາກ"
ຈາກບັນດາເຜົ່າຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກ "ຈານວນທັງຫມົດ" ຫມາຍເຖິງຄົນທຸກຄົນໃນຊົນເຜົ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຄົນທັງຫມົດໃນຊົນເຜົ່າຂອງພວກເຂົາ"
ຜູ້ມີຄວາມຊານານການສູ້ຮົບ

"ນັກສູ້ຮົບທີ່ມີປະສົບການ"
ໂຊຣາ

ຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 13:1.
ອຊະຕາໂອນ

ຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ13:24.
ເພື່ອອອກເດີນທາງຍ່າງສອດແນມ

ຄາວ່າ "ດ້ວຍຕີນ" ຫມາຍເຖິງການຍ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອສອດແນມແຜ່ນດິນໂດຍການຍ່າງຜ່ານ"
ມີກາ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ17:1.
Judges 18:3
ພວກເຂົາກຈື່ສຽງຄົນເລວີຫນຸ່ມຄົນນັ້ນໄດ້

ພວກເຂົາຈື່ຊາຍຄົນນັ້ນດ້ວຍສຽງຂອງລາວ. "ຄາເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງ
"ສຽງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຍິນຫນຸ່ມຊາວເລວີເວົ້າ, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ຈື່ສຽງຂອງລາວ"
Judges 18:7
ລາອິດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ບ່ມີໃຜມາຢືດຄອງ

"ບ່ມີສັດຕູທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາທີ່ໄດ້ເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້"
ບ່ມີການພົວພັນກັບຄົນອື່ນເລີຍ

"ບ່ມີການຕິດຕ່ກັບຄົນພາຍນອກ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາອາໄສຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເມືອງອື່ນໆ
ທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຄົນອື່ນ.
ໂຊຣາ

ແປຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ແປໃນ 13:1.
ເອຊະຕາໂອນ

ແປຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ແປໃນ 13:24.
Judges 18:9
ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງເລີຍບ?

ຄາຖາມຕາຫນິນີ້ຖືກຖາມແບບຖາກຖາງ ແລະ
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຄວນຈະເຮັດໃນສິ່ງກົງກັນຂ້າມ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຈະສະແດງດຽວນີ້!"
ຢ່າລຊ້າທີ່ຈະໂຈມຕີ

ສອງຄາຫຍ້ທ້ເຫລົ່ານີ້ "ບ່" ແລະ "ຊ້າ"
ພ້ອມກັນເນັ້ນຫນັກເຖິງແນວຄິດໃນແງ່ບວກທີ່ຈະໂຈມຕີຢ່າງໄວວາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮີບດ່ວນ! ການໂຈມຕີ"

ແຜ່ນດິນທີ່ກວ້າງຂວາງ

"ເນື້ອທີ່ດິນທີ່ກວ້າງ."
ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍກ່ຽວກັບຂະຫນາດຂອງເນື້ອທີ່ດິນ.
ຊຶ່ງບ່ຂາດແຄນຫຍັງເລີຍໃນແຜ່ນດິນນີ້

ຜູ້ຄົນໃຊ້ຄາບັນຍາຍເກີນຄວາມຈິງ,
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນແມ່ນສະຖານທີ່ໆຕ້ອງການອາໄສຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ພວກເຮົາຈະມີທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງການ"
ຊຶ່ງບ່ຂາດແຄນຫຍັງເລີຍ

ຄາເວົ້າແງ່ລົບທັງສອງນາກັນເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຄິດໃນແງ່ບວກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີທຸກຢ່າງ"
Judges 18:11
ຫົກຮ້ອຍຄົນ

"600 ຄົນ"
ກີຣິອາດ-ເຢອາຣີມ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ມານາເຊດານດານ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່ນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 13:24.
ຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້

ຫມາຍຄວາມວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງຍັງຄົງຢູ່ຄືເກົ່າ. ຫມາຍເຖິງເວລາ
"ປະຈຸບັນ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ຍັງຄົງເປັນຊື່ຂອງມັນ"
Judges 18:13
ລາອິດ

ຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ແປໃນ18:7.
ໃນເຮືອນເຫລົ່ານີ້ມີຮູບເອໂຟດ...ໂລຫະ? ຕັດສິນໃຈ...ຈະເຮັດ

ຜູ້ຊາຍທັງ 5 ຄົນໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອແນະນາ ແລະໃຫ້ກາ
ລັງໃຈຜູ້ຄົນວ່າພວກເຂົາຄວນລັກຂະໂມຍຮູບປັ້ນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ເປັນຄາເວົ້າ,
ແລະຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກອາດຈະຖືກເວົ້າໃນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮືອນເຫລົ່ານີ້ປະກອບມີຮູບເອໂຟດ, ... ຮູບໂລຫະ
ໃນເຮືອນເຫລົ່ານີ້ມີ

"ໃນຫນຶ່ງໃນເຮືອນເຫລົ່ານີ້ມີ" ຫລື "ໃນບັນດາເຮືອນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນ"
Judges 18:15
ພວກເຂົາຈຶ່ງກັບເຂົ້າໄປທີ່ນັ້ນ

"ພວກເຂົາຫັນ"
ພວກເຂົາຖາມທຸກສຸກຂອງລາວ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງຊາວເລວີ.
ຫົກຮ້ອຍຄົນດານ

"600 ຄົນດານ"
Judges 18:17
ຫົກຮ້ອຍຄົນ

"600 ຄົນ"
Judges 18:19
ດີກວ່າເຈົ້າຈະເປັນປະໂລຫິດໃນເຮືອນຂອງຊາຍຄົນດຽວ...ເປັນຕະກູນ

ຫນຶ່ງຂອງອິດສະຣາເອນ?

ພວກເຂົາຖາມວ່ານີ້ເປັນຄາຖາມທີ່ຕາຫນິເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າມັນແມ່ນຄວາມຈິງ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີກວ່າທ່ານທີ່ຈະເປັນປະໂລຫິດສາລັບຊົນເຜົ່າ ແລະ
ຕະກູນໃນອິດສະຣາເອນຫລາຍກວ່າພຽງແຕ່ເຮືອນຂອງຜູ້ຊາຍຄົນດຽວ."
ໃຈຂອງປະໂລຫິດນັ້ນກຍິນດີ

ໃນທີ່ນີ້ປະໂລຫິດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ຫົວໃຈ"

ວ່າພວກເຂົາຢູ່ໄກຈາກເມືອງຊີໂດນ, ແລະ ພວກເຂົາບ່ໄດ້ພົວພັນກັບຄົນອື່ນເລີຍ. ເມືອງນີ້ເປັນຢູ່ໃນຮ່ອມພູເຂົາຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ກັບເມືອງເບັດເຣໂຮບ. ຄົນດານ ກ
ສ້າງເມືອງຂຶ້ນໃຫມ່ ແລະ ອາໃສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.29ພວກເຂົາຕັ້ງຊື່ເມືອງນັ້ນວ່າດານ, ຕາມຊື່ຂອງດານທີ່ເປັນບັນພະບູຣຸດຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້
ຊຶ່ງຫນຶ່ງໃນບັນດາລູກຊາຍຂອງອິສະຣາເອນ. ແຕ່ເມືອງນີ້ເຄີຍມີຊື່ວ່າເມືອງລາອິດ.
30ຄົນເຜົ່າດານກຕັ້ງຮູບແກະສະຫລັກໄວ້ສາລັບພວກເຂົາເອງ. ສ່ວນໂຢນາທານລູກຊາຍເກໂຊມ, ລູກຊາຍຂອງມານາເຊ, ລາວ ແລະລູກຊາຍເປັນປະໂລ‐
ຫິດໃຫ້ແກ່ເຜົ່າຄົນດານຈົນຮອດສະໄຫມທີ່ແຜ່ນດິນຕົກໄປເປັນຊະເລີຍ.31ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຮູບແກະສະຫລັກ ຊຶ່ງມີກາໄດ້ສ້າງຂື້ນມານັ້ນຕະຫລອດ
ເວລາທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ທີ່ເມືອງຊີໂລ.
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ຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະໂລຫິດດີໃຈ"
Judges 18:21
ພວກເຂົາໃຫ້ເດັກນ້ອຍຢູ່ຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາເອງ

ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງມານີ້ເພື່ອປົກປ້ອງເດັກນ້ອຍ. ຖ້າຫາກມີກາ
ແລະປະຊາຊົນຂອງລາວໂຈມຕີພວກເຂົາ ພວກເຂົາຈະເຂົ້າຫານັກຮົບກ່ອນ
ແລະບ່ແມ່ນເດັກນ້ອຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເອົາເດັກນ້ອຍຢູ່ທາງຫນ້າເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
ໄລຍະຫ່າງທີ່ດີ

"ບາງໄລຍະທາງ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະທາງສັ້ນໆແຕ່ມີຄວາມຍາວພທີ່ຈະຖືວ່າສາມາດວັດແທກຄວາມຄືບຫນ້າທີ່ໄດ້.
ບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນໃກ້ຄຽງກັບເຮືອນຂອງມີກາ ກ

ຖືກເອີ້ນອອກມາລວມຕົວກັນ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຮຽກຕົວຜູ້ຄົນທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນໃກ້ເຮືອນຂອງລາວ"
ພວກເຂົາກໄດ້ຕາມໄປຈົນເຜົ່າດານ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາແລ່ນໄລ່ຕາມພວກເຂົາ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ່ນຕາມຫລັງຊາວດານ, ພວກເຂົາໄດ້ຈັບຕົວພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາກຫັນກັບ

"ຊາວດານຫັນຫນ້າໄປ"
ເປັນຫຍັງ ພວກເຈົ້າຈຶ່ງເອີ້ນຄົນພວກນີ້ກັບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນຄາຕານິ.ສາມາດຖືກແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຜູ້ຄົນຂອງທ່ານຮ່ວມກັນໄລ່ພວກເຮົາ."
ເອີ້ນຄົນພວກນີ້ກັບ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອີ້ນຜູ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ຮ່ວມກັນ"
Judges 18:24
ພະຕ່າງໆ ຊຶ່ງຂ້ອຍສ້າງຂຶ້ນ

ມີກາບ່ໄດ້ສ້າງພະເຈົ້າຂອງລາວ, ແທນທີ່ຈະຊ່າງຝີມືເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສ້າງສາລັບຂ້ອຍ" ຫລື
"ພະທີ່ຊ່າງຝີມືສ້າງຂື້ນສາລັບຂ້ອຍ"
ຂ້ອຍຈະມີຫຍັງເຫລືອຢູ່ບ?

ມີກາຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວບ່ມີສິ່ງທີ່ສາຄັນ
ສາລັບລາວອີກຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ມີຫຍັງເລີຍ." ຫລື
"ເຈົ້າໄດ້ເອົາທຸກສິ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບຂ້ອຍ."
ພວກເຈົ້າຍັງຈະຖາມຂ້ອຍໄດ້ແນວໃດ,

‘ແມ່ນຫຍັງທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຫຍຸ້ງຍາກ?’

ມີກາຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຊາວດານຮູ້ແນ່ນອນວ່າມີສິ່ງທີ່ລົບກວນລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຮູ້ວ່າຂ້ອຍມີເປັນທຸກຫລວງຫລາຍ! '" ຫລື
"ເຈົ້າຮູ້ວ່າຂ້ອຍກັງວົນຫລາຍປານໃດກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດກັບຂ້ອຍ!'"
ໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຍິນເຈົ້າເວົ້າບາງສິ່ງ

ປະໂຫຍກ "ພວກເຮົາໄດ້ຍິນເຈົ້າເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງຊາວ
ດານໄດ້ຍິນມີກາເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນ,
ແຕ່ລວມເຖິງຖ້າຫາກພວກເຂົາໄດ້ຮັບບອກເລົ່າຈາກຄົນອື່ນວ່າລາວໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ພວກເຮົາວ່າເຈົ້າໄດ້ເວົ້າຫຍັງ" ຫລື
"ເວົ້າຫຍັງກ່ຽວກັບສິ່ງນີ້"
ໄດ້ຍິນເຈົ້າເວົ້າບາງສິ່ງ

ຄາວ່າ "ອັນໃດກໄດ້"
ຫມາຍເຖິງຂ້ມູນໃດໆກ່ຽວກັບຊາວດານທີ່ເຂົ້າມາໃນເຮືອນຂອງມີກາ
ແລະລັກເອົາຮູບປັ້ນຂອງລາວ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຍິນເຈົ້າເວົ້າຫຍັງກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້" ຫລື
"ໄດ້ຍິນເຈົ້າເວົ້າຫຍັງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນ"
ເຈົ້າພ້ອມຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ ກຈະຖືກຂ້າຖີ້ມ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າເຈົ້າແລະຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ"
ໄດ້ເດີນທາງຕ່ໄປຕາມທາງຂອງພວກເຂົາ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເດີນທາງຂອງພວກເຂົາຕ່່ໄປ" ຫລື "ເດີນທາງຕ່ໄປ"
ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນມີກາລັງຫລາຍກວ່າລາວຫລາຍ

ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວດານມີກາລັງແຮງເກີນກວ່າມີກາ ແລະ
ຄົນຂອງລາວຈະຕ່ສູ້ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາແຂງແຮງເກີນກວ່າສາລັບລາວ ແລະ ຜູ້ຊາຍຂອງລາວທີ່ຈະຕ່ສູ້"
Judges 18:27
ສິ່ງທີ່ມີກາສ້າງຂຶ້ນ

ມີກາບ່ໄດ້ສ້າງພະເຈົ້າຂອງລາວ, ແທນທີ່ຈະເປັນຊ່າງຝີມືສ້າງເພື່ອລາວ.
ນອກຈາກນີ້, ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ສ້າງຂື້ນສາ ລັບມີກາ" ຫລື "ສິ່ງຂອງມີກາ"
ລາອິດ

ຊື່ນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ18:7.
ດ້ວຍຄົມດາບ

"ດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ." ທີ່ນີ້“ ດາບ” ຫມາຍເຖິງດາບ
ແລະອາວຸດອື່ນໆທີ່ພວກທະຫານໃຊ້ໃນການສູ້ຮົບ.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ພົວພັນກັບຄົນອື່ນເລີຍ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາອາໄສຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເມືອງຫລາຍສົມຄວນ,
ພທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢ່າງສັນໂດດຈາກຄົນອື່ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 18:7.
ເບັດເຣໂຮບ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
Judges 18:30
ໂຢນາທານລູກຊາຍເກໂຊມ, ລູກຊາຍຂອງໂມເຊ

ແມ່ນຊື່ຂອງໄວຫນຸ່ມເລວີຜູ້ທີ່ເຄີຍຮັບໃຊ້ເປັນປະໂລຫິດ ສາ ລັບມີກາ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເດັກຫນຸ່ມຄົນເລວີຊື່ໂຢນາທານຂອງລູກຊາຍຂອງ ເກໂຊມ,
ລູກຊາຍຂອງໂມເຊ, ແລະ"
ຈົນຮອດສະໄຫມທີ່ແຜ່ນດິນຕົກໄປເປັນຊະເລີຍ

ຫມາຍເຖິງເວລາຕ່ມາໃນເວລາທີ່ຄົນດານຈະຖືກສັດຕູຂອງພວກເຂົາຖືກຈັບ.
ທີ່ນີ້ດິນແດນທີ່ຖືກຍຶດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນນັກໂທດທີ່ສັດຕູຈັບຕົວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກ່ວາມື້ທີ່ສັດຕູຂອງພວກເຂົາໄດ້ຍຶດເອົາແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ຈົນກ່ວາມື້ທີ່ສັດຕູຂອງພວກເຂົາໄດ້ຈັບພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ"
ຊຶ່ງລາວໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ

ມີກາບ່ໄດ້ສ້າງພະເຈົ້າຂອງລາວ, ແທນທີ່ຈະຊ່າງຝີມືເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສ້າງສາລັບຂ້ອຍ" ຫລື
"ພະທີ່ຊ່າງຝີມືສ້າງຂຶ້ນສາລັບຂ້ອຍ"

19
1ໃນສະໄຫມນັ້ນ, ເມື່ອບ່ມີກະສັດໃນອິສະຣາເອນ, ມີຜູ້ຊາຍຄົນ, ເລວີຄົນຫນຶ່ງ, ອາໃສຢູ່ດິນແດນຫ່າງໄກທີ່ສຸດຢູ່ໃນເຂດພູເຂົາເອຟຣາອິມ. ລາວ
ໄດ້ເອົາຍິງຄົນຫນຶ່ງຈາກເມືອງເບັດເລເຮັມໃນຢູດາມາເປັນເມຍນ້ອຍຂອງຕົນເອງ.2ແຕ່ເມຍນ້ອຍຂອງລາວບ່ຊື່ສັດຕ່ລາວ; ນາງໄດ້ຈາກລາວ ແລະ

ກັບຄືນເມືອເຮືອນຂອງພ່ນາງຢູ່ທີ່ເບັດເລເຮັມໃນຢູດາ. ນາງໄດ້ພັກອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນເປັນເວລາສີ່ເດືອນ.
3ແລ້ວຜົວຂອງນາງກລຸກຂຶ້ນ ແລະໄປຕາມຫານາງ ເພື່ອຈະຊວນໃຫ້ນາງກັບຄືນມາ. ຄົນໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງຂອງລາວໄດ້ໄປນາລາວ ພ້ອມລາຄູ່ຫນຶ່ງ. ນາງພາລາວ
ເຂົ້າໃນເຮືອນພ່ຂອງນາງ. ເມື່ອພ່ຂອງນາງເຫັນລາວ, ເພິ່ນກມີຄວາມຍິນດີຫລາຍ.4ພ່ເຖົ້າຂອງລາວ, ຄືພ່ຂອງຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ, ໄດ້ຊວນໃຫ້ລາວ
ພັກຢູ່ນັ້ນສາມມື້. ພວກເຂົາກິນ, ແລະດື່ມ, ແລະພວກເຂົາພັກຄ້າງຄືນຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
5ຢູ່ມາ ມື້ທີສີ່ ພວກເຂົາກຕື່ນຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າມືດ ແລະລາວໄດ້ກຽມຕົວຈະອອກເດີນທາງ, ແຕ່ພ່ຂອງຍິງສາວນັ້ນເວົ້າກັບລູກເຂີຍຂອງຕົນວ່າ, “ກິນເຂົ້າຈີ່ອີກຈັກ
ຫນ້ອຍໃຫ້ມີກາລັງ, ແລ້ວພວກເຈົ້າຈຶ່ງອອກເດີນທາງໄປ”.6ດັ່ງນັ້ນ ຊາຍສອງຄົນນັ້ນກນັ່ງລົງກິນ ແລະດື່ມນາກັນ. ຈາກນັ້ນພ່ຂອງຍິງນັ້ນກເວົ້າວ່າ,
“ຂໃຫ້ພັກຄ້າງຄືນຢູ່ທີ່ນີ້ອີກເຖິດ ແລະເຮັດຈິດໃຈໃຫ້ເບີກບານ”.
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Judges 19:1
ໃນສະໄຫມນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ແນະນາການເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການອື່ນໃນບົດເລື່ອງ.
ຫ່າງໄກທີ່ສຸດ

ໄກຈາກບ່ອນທີ່ຄົນສ່ວນໃຫຍ່ອາໄສຢູ່
ບ່ຊື່ສັດຕ່ລາວ

ຫມາຍຄວາມວ່ານາງບ່ສັດຊື່ໃນຄວາມສາພັນຂອງພວກເຂົາແລະນາງເລີ່ມນອນກັບຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງຖ້າຈາເປັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເລີ່ມຕົ້ນນອນກັບຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນໆ"
Judges 19:3
ຄົນໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງຂອງລາວໄດ້ໄປນາລາວ ພ້ອມລຄູ່ຫນຶ່ງ

"ລາວຈັບຄົນຮັບໃຊ້ ແລະລສອງຕົວໄປນາ"
ພ່ເຖົ້າຂອງລາວ, ຄືພ່ຂອງຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ, ໄດ້ຊວນ

ໃນກົດຫມາຍ, ພ່ຂອງເດັກຍິງ, ໄດ້ຊັກຊວນ - "ພ່ເຖົ້າຂອງລາວ,
ນັ້ນແມ່ນພ່ຂອງເດັກຍິງ, ຖືກຊັກຊວນ" ຫລື "ພ່ຂອງເດັກຍິງທີ່ຊັກຊວນໃຫ້"
ໄດ້ຊວນໃຫ້ລາວພັກຢູ່ນັ້ນ

"ເວົ້າກັບລາວສະນັ້ນລາວຕັດສິນໃຈຢູ່"

Judges 19:5
ລາວໄດ້ກຽມຕົວ

ຄົນເລວີໄດ້ກະກຽມ
ກິນເຂົ້າຈີ່ອີກຈັກຫນ້ອຍໃຫ້ມີກາລັງ

“ເຂົ້າຈີ່” ຫມາຍເຖິງ“ ອາຫານ”. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກິນອາຫານບາງຢ່າງເພື່ອວ່າທ່ານຈະແຂງແຮງພທີ່ຈະເດີນທາງ"
ຂໃຫ້ພັກຄ້າງຄືນຢູ່ທີ່ນີ້ອີກເຖິດ

"ກະລຸນາຢູ່ອີກຄືນຫນຶ່ງ"
Judges 19:7
ພັກເອົາແຮງອີກຈັກຫນ່ອຍ, ແລະລຖ້າຈົນຮອດຕອນບ່າຍເຖີດ

ພ່ເຖົ້າແນະນາໃຫ້ລາວເສີມກາລັງດ້ວຍການກິນ.
ລາວຍັງຮຽກຮ້ອງໃຫ້ລາວລຖ້າຈົນກ່ວາຕອນບ່າຍຈະອອກໄປ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກິນອາຫານບາງຢ່າງເພື່ອວ່າທ່ານຈະແຂງແຮງພທີ່ຈະເດີນທາງ,
ແລະລຖ້າຈົນກ່ວາຕອນບ່າຍຈະອອກໄປ" พ
Judges 19:9
ນີ້ກໃກ້ຈະຄ່າແລ້ວ. ຂຈົງພັກທີ່ນີ້ຈັກຄືນຫນຶ່ງ

7ເມື່ອຄົນເລວີໄດ້ລຸກຂຶ້ນຈະອອກເດີນທາງໄປ, ພ່ຂອງຍິງສາວຄົນນັ້ນກຊັກຊວນໃຫ້ລາວໃຫ້ລາວຢູ່ຕ່, ດັ່ງນັ້ນ ລາວຈຶ່ງປຽ່ນແຜນ ແລະໄດ້ຄ້າງຄືນທີ່ນັ້ນອີກ.
8ໃນວັນທີຫ້າ ລາວກຕື່ນແຕ່ເຊົ້າມືດເພື່ອຈະອອກເດີນທາງໄປ, ພ່ຂອງຍິງສາວຄົນນັ້ນເວົ້າວ່າ “ພັກເອົາແຮງອີກຈັກຫນ່ອຍ,
ແລະລຖ້າຈົນຮອດຕອນບ່າຍເຖີດ”. ດັ່ງນັ້ນ ຊາຍທັງສອງກໄດ້ກິນອາຫານທ່ຽງນາກັນ.
9ເມື່ອຄົນເລວີ ແລະເມຍນ້ອຍກັບຄົນໃຊ້ຂອງລາວ ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຈະອອກເດີນທາງ, ພ່ເຖົ້າຂອງລາວ, ຄືພ່ຂອງຍິງສາວນັ້ນ ກເວົ້າກັບລາວວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ນີ້ກໃກ້
ຈະຄ່າແລ້ວ. ຂຈົງພັກທີ່ນີ້ຈັກຄືນຫນຶ່ງ ແລະເຮັດຈິດໃຈໃຫ້ເບີກບານ. ມື້ອື່ນເຊົ້າພວກເຈົ້າຕື່ນແຕ່ເຊົ້າ ແລະ ເດີນທາງກັບບ້ານກໄດ້”.
10ແຕ່ຄົນເລວີນັ້ນບ່ຍອມພັກຄ້າງຄືນ. ລາວຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະອອກເດີນທາງໄປ. ລາວໄດ້ເດີນທາງໄປເມືອງເຢບຸດ(ຄືເມືອງເຢຣູຊາເລັມ). ລາວມີລາສອງໂຕທີ່ມີ
ອານ- ແລະເມຍນ້ອຍຂອງລາວກໄປນາລາວ.11ເມື່ອພວກເຂົາມາໃກ້ເມືອງເຢບຸດກເກືອບຫມົດມື້, ແລະຄົນໃຊ້ຈຶ່ງບອກນາຍຂອງຕົນວ່າ, “ມາເຖີດ, ພວກ
ເຮົາໄປແວະທີ່ເມືອງຂອງຄົນເຢບຸດກ່ອນ ແລະນອນຄ້າງຄືນຢູ່ໃນເມືອງນີ້ເຖີດ”.
12ນາຍຂອງລາວຕອບກັບລາວວ່າ, “ພວກເຮົາຈະບ່ແວະເຂົ້າໄປໃນເມືອງຂອງຄົນຕ່າງດ້າວ ຜູ້ທີ່ບ່ແມ່ນຄົນອິສະຣາເອນ. ພວກເຮົາຈະຜ່ານໄປຮອດເມືອງ
ກິີເບອາ”.13ຄົນເລວີຄົນນັ້ນໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຫນຸ່ມຂອງລາວວ່າ, “ມາເຖີດ, ໃຫ້ພວກເຮົາເຂົ້າໄປໃກ້ບ່ອນເຫລົ່ານັ້ນຈັກແຫ່ງຫນຶ່ງ, ແລະ ນອນຄ້າງຄືນຢູ່ທີ່ກີເບ‐
ອາ ຫລືທີ່ຣາມາ”.
14ດ່ັງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງເດີນທາງຜ່ານໄປ, ແລະ ເມື່ອຕາເວັນກຕົກແລ້ວ ພວກເຂົາກມາໃກ້ກີເບອາຊຶ່ງເປັນຂອງຄົນເບັນຢາມິນ.15ພວກເຂົາຈຶ່ງແວະເຂົ້າໄປທີ່ນັ້ນ
ເພື່ອນອນຄ້າງຄືນທີ່ເມືອງກີເບອາ. ພວກເຂົາແວະເຂົ້າໄປ ແລະ ນັ່ງຢູ່ທີ່ຖະຫນົນໃນເມືອງນັ້ນ ເພາະວ່າບ່ມີໃຜພາພວກເຂົາເຂົ້າໄປນອນໃນ
ເຮືອນຂອງເຂົາເລີຍ.
16ແຕ່ຫລັງຈາກນັ້ນ ມີຊາຍເຖົ້າຄົນຫນຶ່ງກາລັງກັບມາຈາກເຮັດນາເປັນເວລາຄ່າແລ້ວ. ລາວເປັນຄົນແຖບພູເຂົາເອຟຣາອິມ, ແລະລາວມາອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ
ກິີເບອາບ່ດົນປານໃດ. ແຕ່ຊາຍຄົນນັ້ນອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນເປັນຄົນເບັນຢາມິນ.17ເມື່ອລາວເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເຫັນຜູ້ເດີນທາງຄົນນັ້ນນັ່ງຢູ່ທີ່ຖະຫນົນໃນເມືອງ. ຊາຍ
ຜູ້ເຖົ້າຄົນນັ້ນກຖາມວ່າ, “ພວກທ່ານຈະໄປໃສ ແລະພວກທ່ານມາຈາກໃສ?”.
18ຄົນເລວີຄົ້ນນັ້ນຈຶ່ງຕອບລາວວ່າ, “ພວກເຮົາກາລັງເດີນທາງຈາກເບັດເລເຮັມໃນຢູດາ ຈະໄປທີ່ຍັງດິນແດນຫ່າງໄກທີ່ສຸດຂອງແຖບພູເຂົາເອຟຣາອິມ, ຊຶ່ງ
ຂ້ອຍມາຈາກບ່ອນນັ້ນ, ຂ້ອຍໄປເບັດເລເຮັມໃນຢູດາມາ ແລະຂ້ອຍຈະກັບໄປພຣະວິຫານພຣະຢາເວ, ບ່ມີໃຜພາຂ້ອຍເຂົ້າໄປພັກໃນເຮືອນຂອງເຂົາເລີຍ.
19ພວກເຮົາມີເຟືອງ ແລະອາຫານທີ່ຈະລ້ຽງລາຂອງພວກເຮົາ, ແລະກມີທັງອາຫານ ແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ລ້ຽງສາລັບຕົນເອງ ແລະສາວຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າທີ່ນີ້,
ແລະສາລັບຄົນຫນຸ່ມຄົນນີ້ກັບພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າດ້ວຍ. ພວກເຮົາບ່ຂາດສິ່ງໃດເລີຍ."
20ຊາຍຜູ້ເຖົ້າຄົນນັ້ນໄດ້ຕ້ອນຮັບພວກເຂົາວ່າ, “ຂສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ທ່ານເຖີດ, ຂ້ອຍຈະເບິ່ງແຍງໃນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງການທັງຫມົດ. ຂພຽງແຕ່ຢ່າ
ນອນຄ້າງຄືນຢູ່ຖະຫນົນເມືອງນີ້ເລີຍ”.21ດັ່ງນັ້ນ, ຊາຍຄົນນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ພາຄົນເລວີເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງລາວ ແລະເອົາອາຫານໃຫ້ແກ່ລາເຫລົ່ານັ້ນ. ພວກເຂົາ
ກລ້າງຕີນຂອງຕົນ ແລະກິນອາຫານ ແລະດື່ມ.
22ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງມີຄວາມຍິນດີຢູ່ນັ້ນ. ບາງຄົນຊາວເມືອງນັ້ນ, ທີ່ເປັນນັກເລງມາລ້ອມເຮືອນນັ້ນ, ທຸບປະຕູ, ຮ້ອງບອກຊາຍຜູ້ເຖົ້າ, ຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ຂອງເຮືອນນັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງນາຜູ້ຊາຍທີ່ເຂົ້າມາຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເຈົ້າມາໃຫ້ພວກເຮົາຮ່ວມເພດກັບລາວ”.23ຊາຍຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮືອນກອອກໄປເວົ້າກັບພວກ‐
ເຂົາວ່າ, “ຢ່າເລີຍ, ພີ່ນ້ອງຂອງຂອ້ຍ, ຂຢ່າເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຢ່າງນີ້ເລີຍ! ເພາະຊາຍຄົນນີ້ເປັນແຂກໃນເຮືອນຂອງຂ້ອຍ, ຂຢ່າເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້ເລີຍ!.
24ເບິ່ງແມ, ລູກສາວພົມມະຈາລີຄົນຫນຶ່ງຂອງຂ້ອຍ ແລະເມຍນ້ອຍຂອງລາວຢູ່ທີ່ນີ້. ຂໃຫ້ຂ້ອຍຈະພາພວກນາງອອກມາໃຫ້ພວກທ່ານດຽວນີ້. ຈົ່ງຂົ່ມ‐
ຂືນພວກນາງ ຫລືເຮັດຫຍັງແກ່ພວກນາງຕາມໃຈມັກສາ, ແຕ່ຂຢ່າເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍກັບຊາຍຄົນນີ້ເລີຍ”.25ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນບ່ຍອມຟັງລາວເລີຍ,
ຄົນເລວີຄົນນັ້ນຈຶ່ງຈັບເມຍນ້ອຍຂອງຕົນ ແລະພານາງອອກໄປໃຫ້ພວກເຂົາ. ພວກເຂົາກຈັບນາງໄປ, ຂົ່ມຂື່ນນາງ ແລະເຮັດທາລຸນກັບນາງຕະຫລອດຄືນ
ແລະຈົນຮຸ່ງເຊົ້າ ພວກເຂົາກປ່ອຍນາງໄປ.26ເມື່ອຮຸ່ງແຈ້ງ ຍິງສາວຄົນນັ້ນກກັບມາ ແລະນາງກລົ້ມລົງທີ່ປະຕູເຮືອນຂອງຊາຍຄົນບ່ອນທີ່ເຈົ້ານາຍຂອງຕົນພັກ
ຢູ່, ແລະນາງນອນຢູ່ບ່ອນນັ້ນຈົນແຈ້ງສະຫວ່າງ.
27ເຈົ້ານາຍຂອງນາງກລຸກຂຶ້ນໃນຕອນເຊົ້າ, ເມື່ອເປີດປະຕູເຮືອນ ແລະຈະອອກເດີນທາງ. ລາວເຫັນເມຍນ້ອຍຂອງລາວກນອນຢູ່ທີ່ປະຕູເຮືອນ, ດ້ວຍມື
ຂອງລາວຢຽດອອກໄປເຖິງທາງເຂົ້າປະຕູ.28ຄົນເລວີຈຶ່ງເວົ້າກັບນາງວ່າ, “ລຸກຂຶ້ນ ແລະພວກເຮົາໄປກັນເຖີດ”. ແຕ່ກບ່ມີຄາຕອບ. ລາວຈຶ່ງເອົານາງຂຶ້ນຫລັງ
ລາ, ແລະຊາຍນັ້ນອອກເດີນທາງໄປເຮືອນຂອງຕົນ.
29ເມື່ອຄົນເລວີມາຮອດເຮືອນຂອງລາວແລ້ວ, ລາວກເອົາມີດ, ແລະ ລາວໄດ້ຈັບຕົວເມຍນ້ອຍຂອງລາວ, ແລະຟັນສົບເມຍນ້ອຍ 
ຕັດແຂນຕັດຂາອອກເປັນສິບສອງທ່ອນ, ແລະນາກັນສົ່ງໄປທົ່ວເຂດແດນອິສະຣາເອນ.30ທຸກຄົນທີ່ເຫັນເຫດການນີ້ກເວົ້າວ່າ, “ເລື່ອງຢ່າງນີ້ບ່ມີໃຜເຄີຍ
ໄດ້ພົບໄດ້ເຫັນຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມຄົນອິສະຣາເອນອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບຈົນຮອດມື້ນີ້. ຈົ່ງຄິດເບິ່ງ! ແລະໃຫ້ຄາແນະນາພວກເຮົາ!
ຈົ່ງບອກພວກເຮົາວ່າຈະເຮັດແນວໃດ!”
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"ມື້ໃກ້ຈະຫມົດແລ້ວ" ຫລື "ມັນເກືອບຈະຄ່າແລ້ວ"
Judges 19:10
ຄືເມືອງເຢຣູຊາເລັມ

"ຊຶ່ງຕ່ມາຖືກເອີ້ນວ່າເຢຣູຊາເລັມ"
ລາວມີລສອງໂຕທີ່ມີອານ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວວາງອານໄວ້ລສອງຕົວຂອງລາວ"
ມາເຖີດ, ພວກເຮົາ

ແມ່ນສານວນທີ່ໃຊ້ເພື່ອເຮັດຄາແນະ ນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍແນະນາວ່າໃຫ້ພວກເຮົາ"
ໄປແວະທີ່

ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຢຸດພັກຜ່ອນຈາກການເດີນທາງຂອງພວກເຂົາ
ແລະຢຸດບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງຕາມເສັ້ນທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດຢູ່ທີ່"
Judges 19:12
ແວະເຂົ້າໄປ

ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຢຸດພັກຜ່ອນຈາກການເດີນທາງຂອງພວກເຂົາ
ແລະຢຸດບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງຕາມເສັ້ນທາງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ19:10. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດຢູ່ທີ່"
ມາເຖີດ, ພວກເຮົາ

ແມ່ນສານວນທີ່ໃຊ້ເພື່ອເຮັດຄາແນະນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍແນະນາວ່າໃຫ້ພວກເຮົາ"
Judges 19:14
ແວະເຂົ້າໄປ

ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຢຸດພັກຜ່ອນຈາກການເດີນທາງຂອງພວກເຂົາ
ແລະຢຸດບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງຕາມເສັ້ນທາງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ19:10. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດຢູ່ທີ່"
ຖະຫນົນໃນເມືອງນັ້ນ

ຕະຫລາດບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນເຕົ້າໂຮມກັນໃນຊວ່ງກາງເວັນ
ໃຜພາພວກເຂົາເຂົ້າໄປນອນໃນເຮືອນຂອງລາວ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະເຊີນພວກເຂົາໄປນອນກາງຄືນໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື້ອເຊີນພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາໃນຄືນນັ້ນ"
Judges 19:16
ເບັນຢາມິນ

ຄົນເບັນຢາມິນເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເບັນຢາມິນ.
ຊື່ຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3:15.
ລາວເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ຊາຍຄົນນັ້ນເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ
ແລະໃຫ້ຄວາມສົນໃຈກັບສິ່ງທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເງີຍຫນ້າ ຂຶ້ນ"
ຖະຫນົນໃນເມືອງ

ຕະຫລາດບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນເຕົ້າໂຮມກັນໃນຊວ່ງກາງເວັນ.
ແປແບບນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ19:14.
Judges 19:18
ໃຜຈະພາຂ້ອຍເຂົ້າໄປພັກໃນເຮືອນຂອງເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະເຊີນພວກເຂົາໄປນອນກາງຄືນໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື້ອເຊີນພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາໃນຄືນນັ້ນ"
ຈະພາຂ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ຊາວເລວີເວົ້າວ່າ "ຂ້ອຍ," ແຕ່ລາວເວົ້າເຖິງຕົວເອງພ້ອມກັບຄົນຮັບໃຊ້
ແລະເມຍຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະພາພວກເຮົາໄປ"
ມີທັງອາຫານ ແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ປ່ຽນເປັນສຽງທີ່ໃຊ້ວຽກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກເຮົາມີເຂົ້າຈີ່
ແລະເຫລົ້າຫລວງຫລາຍ"
ສາລັບຕົນເອງ ແລະສາວຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າທີ່ນີ້, ແລະສາລັບຄົນຫນຸ່ມຄົນນີ້ກັບ

ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າດ້ວຍ

ຄົນເລວີກ່າວເຖິງຕົນເອງ ແລະຄົນອື່ນໆທີ່ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້
ແລະໃນບຸກຄົນທີສາມທີ່ຈະສະແດງຄວາມເຄົາລົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍ, ເມຍຂອງຂ້ອຍ, ແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍ"
ພວກເຮົາບ່ຂາດສິ່ງໃດເລີຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າທີ່ເປັນບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາມີທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງການ"
Judges 19:20
ຂພຽງແຕ່ຢ່າ

"ຢ່າ." ຄາວ່າ "ພຽງແຕ່"
ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ລາວບ່ຕ້ອງການໃຫ້ຊາວເລວີເຮັດ.
ຢູ່ຖະຫນົນ

ຫມາຍເຖິງຖະຫນົນໃນເມືອງ. ຄານີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 19:16.
ພາຄົນເລວີເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງລາວ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ເຊື້ອເຊີນຊາວເລວີນອນຄ້າງຄືນຢູ່ເຮືອນຂອງລາວ.
ພ້ອມກັນນີ້, ໂດຍການເຊື້ອເຊີນຊາວເລວີ, ລາວໄດ້ເຊື້ອເຊີນເມຍຂອງລາວ
ແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງບາວນາອີກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊີນຊາວເລວີແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວຢູ່ໃນເຮືອນຂອງລາວ"
Judges 19:22
ພວກເຂົາກາລັງມີຄວາມຍິນດີຢູ່ນັ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາດີໃຈ"
ເປັນສານວນຫມາຍຄວາມເຖິງມີຊ່ວງເວລາທີ່ດີກັບຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາມີຊ່ວງເວລາທີ່ດີຮ່ວມກັນ" ຫລື
"ພວກເຂົາມີຄວາມສຸກກັບຕົວເອງ"
ບາງຄົນ...ມາລ້ອມເຮືອນນັ້ນ

ຜູ້ຊາຍບາງຄົນຢືນຢູ່ທຸກດ້ານຂອງເຮືອນ.
Judges 19:24
ເບິ່ງແມ

ຄານີ້ໃຊ້ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ຄົນສົນໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນບ່ຍອມຟັງລາວເລີຍ

ທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງ "ເຫັນດີ" ຄືກັບວ່າ "ກາລັງຟັງຢູ່." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍຈະບ່ຍອມຮັບເອົາຂ້ສະເຫນີຂອງລາວ"
ຄົນເລວີຄົນນັ້ນຈຶ່ງຈັບເມຍນ້ອຍຂອງລາວ

ໃນທີ່ນີ້ອາດຈະສັບສົນກ່ຽວກັບຕົວຕົນຂອງຜູ້ຊາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເລວີຈັບເອົາເມຍຂອງລາວ"
ເມື່ອຮຸ່ງແຈ້ງ

"ເມື່ອແສງຕາເວັນຂື້ນມາ" ຫລື "ເມ່ື່ອແສງສະຫວ່າງທາອິດ"
ນີ້ຫມາຍເຖິງເມື່ອແສງແດດເລີ່ມຕົ້ນຂຶ້ນ.
ຈົນແຈ້ງສະຫວ່າງ

ຫມາຍເຖິງຕອນເຊົ້າເມື່ອມີແສງສະຫວ່າງຂ້າງນອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດວງອາທິດຂື້ນຢ່າງເຕັມທີ່"
Judges 19:27
ແຕ່ກບ່ມີຄາຕອບ

ຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນບ່ຕອບເພາະວ່າລາວຕາຍແລ້ວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ນາງບ່ໄດ້ຕອບເພາະວ່ານາງໄດ້ຕາຍແລ້ວ"
Judges 19:29
ແຂນຂາ

"ແຕ່ລະພາກ",
ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາອະທິບາຍຮູບພາບນີ້ກ່ຽວກັບວິທີທີ່ຄົນເລວີຕັດຮ່າງກາຍຂອງນາງອອກເປັນຊິ້ນສະເພາະເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ.
“ ແຂນຂາ” ຫມາຍເຖິງແຂນ ແລະຂາຂອງຄົນເຮົາ.
ຖ້າບ່ມີປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນພາສາຂອງທ່ານ,
ຄາອະທິບາຍນີ້ອາດຈະຖືກປະໄວ້ອອກຈາກ ຄາແປ.
ສິບສອງທ່ອນ

"12 ຊິ້ນ"
ນາສົ່ງໄປທົ່ວເຂດແດນອິດສະຣາເອນ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ສົ່ງສ່ວນຕ່າງໆໄປໃຫ້ 12
ເຂດທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສົ່ງແຕ່ລະສິ້ນໄປສະຖານທີ່ອື່ນໆໃນທົ່ວອິດສະຣາເອນ"
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1ແລ້ວຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດຕັ້ງແຕ່ດານຈົນເຖິງເບຍເອເຊບາ, ກໄດ້ອອກມາເປັນນາ້ໃຈຫນຶ່ງດຽວ, ລວມທັງແຜ່ນດິນກີເລອາດກອອກມາດ້ວຍ,
ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ປະຊຸມກັນຕ່ພຣະຢາເວທີ່ເມືອງມິຊະປາ.2ພວກຫົວຫນ້າຂອງຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ, ຈາກທຸກເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນ, ກໄດ້ເຂົ້າ

ມາປະກົດຕົວໃນທີ່ປະຊຸມແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ- ມີທະຫານຍ່າງສີ່ແສນຄົນ ຜູ້ທີ່ພ້ອມຈະສູ້ຮົບດ້ວຍດາບ.
3ໃນຂະນະທີ່ຄົນເບັນຢາມິນໄດ້ຍິນວ່າຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ຂຶ້ນໄປເມືອງມິຊະປາ. ຄົນອິສະຣາເອນກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງບອກພວກເຮົາວ່າ ເລື່ອງຊົ່ວຮ້າຍນີ້ເກີດ
ຂຶ້ນໄດ້ແນວໃດ”.4ຄົນເລວີນັ້ນ, ຊຶ່ງເປັນຜົວຂອງຍິງຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າໄດ້ຕອບວ່າ, “ຂ້ອຍເຖິງເມືອງກີເບອາໃນເຂດແດນທີ່ເປັນຂອງຄົນເບັນຢາມິນ, ຂ້ອຍ
ແລະເມຍນ້ອຍຂອງຂ້ອຍ, ໄດ້ຄ້າງຄືນໃນຢູ່ນັ້ນ.
5ໃນເວລາກາງຄືນ, ພວກຜູ້ນາຂອງກີເບອາ ໄດ້ບຸກເຂົ້າມາຫາຂ້ອຍ, ໄດ້ລ້ອມເຮືອນນັ້ນ ແລະຫມາຍຈະຂ້າຂ້ອຍ. ພວກ‐
ເຂົາໄດ້ຈັບເອົາເມຍນ້ອຍຂອງຂ້ອຍໄປ ແລະຂົ່ມຂືນນາງ, ແລະນາງກຕາຍ.6ຂ້ອຍຈຶ່ງນາສົບເມຍນ້ອຍຂອງຂ້ອຍກັບໄປ ແລະຟັນອອກເປັນທ່ອນໆ, ແລະສົ່ງ
ໄປຍັງພວກເຂົາໃນແຕ່ລະເຂດແດນທີ່ເປັນມລະດົກຂອງອິດສະຣາເອນ, ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດການຊົ່ວຮ້າຍ ແລະໂກດແຄ້ນເຊັ່ນນັ້ນໃນອິດສະ
ຣາເອນ.7ບັດນີ້, ທ່ານຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫລາຍ, ຈົ່ງໃຫ້ຄາແນະນາ ແລະຄາປຶກສາ ໃນທີ່ນີ້ເຖີດ.”
8ພວກເຂົາທຸກຄົນກລຸກຂຶ້ນພ້ອມກັນເປັນໃຈດຽວ ແລະພວກເຂົາກ່າວວ່າ, “ບ່ມີໃຜໃນພວກເຮົາຈະກັບໄປເຕັນຂອງລາວ, ແລະ ບ່ມີໃຜໃນພວກເຮົາຈະກັບ
ໄປເຮືອນຂອງລາວ!9ແຕ່ບັດນີ້ ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຈະເຮັດກັບເມືອງກີເບອາດ: ພວກເຮົາຈະໄປໂຈມຕີກັບເມືອງນັ້ນຕາມໄດ້ຈັບສະລາກໄດ້ນາເຮົາ.
10ພວກຮົາຈະເລືອກຄົນສີບຄົນຈາກຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນຈາກທົ່ວເຜົ່າອິດສະຣາເອນ, ແລະຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນຈາກຫນຶ່ງພັນຄົນ, ແລະຫນຶ່ງພັນຄົນຈາກຫນ່ຶງແສນຄົນ,
ເພື່ອຈັດຫາສະບຽງສາລັບຄົນເຫລົ່ານີ້, ດ່ັງນັ້ນ ເພື່ອເມື່ອພວກເຂົາມາເຖິງເມືອງກີເບອາດໃນເບັນຢາມິນ,
ພວກເຂົາຈະລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນສາລັບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນອິດສະຣາເອນ.11ດັ່ງນັ້ນ ພວກທະຫານຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
ກໄດ້ລວມຕົວກັນອອກໄປຕ່ສູ້ຮົບເມືອງນັ້ນໃຈດຽວກັນ.
12ເຜົ່າຕ່າງໆຂອງຄົນອິດສະຣາເອນກສົ່ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄປທົ່ວເຜົ່າຂອງຄົນເບັນຢາມິນທັງຫມົດ, ໄດ້ບອກວ່າ,
“ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດເລື່ອງຊົ່ວຮ້າຍແບບນີ້ແນວໃດ?13ດ້ວຍເຫດນັ້ນ, ຈົ່ງມອບຊາຍຄົນຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍນັ້ນໃນເມືອງກີເບອາດມາໃຫ້ເຮົາ,
ເພື່ອພວກເຮົາຂ້າພວກເຂົາຖີ້ມ ແລະ ເພື່ອພວກເຮົາເອົາຄວາມຊົ່ວອອກໄປຈາກຄົນອິດສະຣາເອນ”. ແຕ່ຄົນເບັນຢາມິນບ່ຍອມຟັງ‐
ສຽງຄົນອິດສະຣາເອນພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ.14ຈາກນັ້ນຄົນເບັນຢາມິນກອອກມາຈາກບັນດາຫົວເມືອງຕ່າງໆມາລວມຕົວກັນທີ່ເມືອກີເບອາດ ເພື່ອພ້ອມ
ກັນທີ່ຈະສູ້ຮົບກັບຄົນອິດສະຣາເອນ.
15ຄົນເບັນຢາມິນໄດ່ພາກັນຈາກເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອທີ່ຈະສູ້ຮົບໃນວັນນັ້ນ ມີທະ‐
ຫານຈານວນສອງຫນື່ນຫົກພັນຄົນທີ່ຊານານໃນການສູ້ຮົບດ້ວຍດາບ. ນອກຈາກນັ້ນ, ຍັງມີຄົນອີກເຈັດຮ້ອຍຄົນຂອງພວກເຂົາຖືກເລືອກຈາກເມືອງກີເບ‐
ອາ.16ໃນຈານວນທະຫານທັງຫມົດນີ້ ມີເຈັດຮ້ອຍຄົນທີ່ຖືກເລືອກແລ້ວທີ່ຖະຫນັດມືຊ້າຍ. ແຕ່ລະຄົນສາມາດເອົາຍິງກະຖຸນໃສ່ກ້ອນຫີນໃຫ້ຖືກເສັ້ນ‐
ຜົມໄດ້ບ່ພາດເລີຍ.
17ຄົນອິສະຣາເອນທີ່ບ່ນັບຄົນເບັນຢາມິນ, ຈານວນສີ່ແສນຄົນ ທີ່ຊານານໃນການສູ້ຮົບດ້ວຍດາບ. ຄົນທັງຫມົດເຫລົ່ານັ້ນລ້ວນແຕ່ເປັນັນກຮົບ.18ຄົນອິສະ
ຣາເອນກລຸກຂຶ້ນ, ຂື້ນໄປຍັງເມືອງເບນເອນ, ແລະທູນຂຄາປຶກສາຈາກພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາທູນຖາມວ່າ,“ຜູ້ໃດຈະໄປສູ້ຮົບກັບຄົນເບັນຢາມິນ
ເພື່ອພວກຂ້ານ້ອຍກ່ອນ?” ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກວ່າ, “ຢູດາຈະໄປສູ້ຮົບກ່ອນ”
19ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າ ແລະພວກເຂົາຍ້າຍຄ້າຍຂອງພວກເຂົາໄປໃກ້ເມືອງກີເບອາ20ຄົນອິດສະຣາເອນອອກໄປສູ້ຮົບກັບຄົນເບັນຢາມິນ.
ພວກເຂົາໄດ້ຕຽມທະຫານເພື່ອຕ່ສູ້ຮົບກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເມືອງກີເບອາ.21ຄົນເບັນຢາມິນອອກມາຈາກເມືອງກີເບອາ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຂ້າທະຫານຂອງຄົນ
ອິດສະຣາເອນໄປສອງຫມື່ນຄົນໃນມື້ນັ້ນ.
22ແຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ເສີມກາລັງກັນ ແລະພວກເຂົາຈັດແນວຮົບໃນທີ່ເດີມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ວາງຕາແຫນ່ງໄວ້ໃນວັນທາອິດ.23ຈາກນັ້ນຄົນອິດສະຣາເອນກ
ຂຶ້ນໄປ ແລະພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວຈົນຮອດຕອນແລງ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ສະແຫວງຫາການນີ້ຈາກພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາໄດ້ທູນຖາມວ່າ “ພວກຂ້ານ້ອຍຄວນທີ່ຈະອອກໄປສູ້ຮົບກັບຄົນເບັນຢາມິນພີ່ນ້ອງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍອີກຫລືບ່?” ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວວ່າ “ຈົງໄປ
ສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາເຖີດ!”
24ດ່ັງນັ້ນ ຄົນອິດສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ໄປສູ້ຮົບກັບພວກທະຫານຂອງເບັນຢາມິນໃນມື້ທີສອງ.25ແລະໃນມື້ທີສອງນັ້ນ, ຄົນເບັນຢາມິນກຍົກທັບອອກໄປຈາກກີເບ‐
ອາ ແລະພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຄົນອິດສະຣາເອນໄປຫນຶ່ງຫມື່ນແປດພັນຄົນ. ຊຶ່ງທຸກຄົນລ້ວນເປັນຄົນຊານານໃນການສູ້ຮົບດ້ວຍດາບ.
26ແລ້ວພວກທະຫານທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ ແລະ ປະຊາຊົນທັງຫມົດ ຈຶ່ງໄດ້ຂຶ້ນໄປທີ່ເມືອງເບັດເອັນ ແລະຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນ, ແລະທີ່ນັ້ນພວກເຂົານັ່ງ
ເຝົ້າຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ອົດອາຫານຈົນຮອດຕອນແລງ ແລະ ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທາຕ່ຫນ້າ
ພຣະຢາເວ.
27ຄົນອິດສະຣາເອນຈຶ່ງທູນຖາມພຣະຢາເວ- ເພາະວ່າຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຢູ່ບ່ອນທີ່ນັ້ນໃນສະໃຫມນັ້ນ.28ແລະຟີເນຫັດລູກຊາຍຂອງເອເລ‐
ອາຊາ, ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອາໂຣນກາລັງຮັບໃຊ້ຢູ່ຫນ້າຫີບນັ້ນໃນສະໄຫມນັ້ນ- ພວກເຂົາທູນຖາມວ່າ “ພວກຂ້ານ້ອຍຄວນຈະອອກໄປສູ້ຮົບກັບຄົນເບັນ‐
ຢາມິນພີ່ນ້ອງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍອີກຄັ້ງຫລືວ່າຄວນຈະຢຸດ?”ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງສູ້ຮົບເຖີດ ເພາະວ່າມື້ອື່ນນີ້ ເຮົາຈະ
ຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຈົ້າເອົາຊະນະພວກເຂົາ."
29ດັ່ງນັ້ນ ຄົນອິດສະຣາເອນຈຶ່ງຈັດຄົນຊ້ອນໄວ້ອ້ອມເມືອງກີເບອາ.30ຄົນອິດສະຣາເອນກຂຶ້ນໄປສູ້ຮົບກັບຄົນເບັນຢາມິນໃນວັນທີສາມ, ແລະພວກເຂົາຈັດ
ຕຽມທະຫານຕ່ສູ້ເມືອງກີເບອາເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຂົາເຮັດຄາວກ່ອນ.
31ຄົນເບັນຢາມິນກໄດ້ອອກໄປແລະສູ້ຮົບກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ, ແລ້ວພວກເຂົາກຖືກຫລອກລວງໃຫ້ຫ່າງອອກໄປຈາກຕົວເມືອງ.ພວກເຂົາກເລີ່ມຂ້າຟັນປະຊາ‐
ຊົນຈານວນຫນຶ່ງ. ມີຄົນອິດສະຣາເອນປະມານສາມສິບຄົນທີ່ຕາຍຕາມທົ່ງນາ ແລະເສັ້ນທາງ. ຫນຶ່ງໃນເສັ້ນທາງໄປຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ: ແລະ
ອີກເສັ້ນຫນຶ່ງໄປເມືອງກິເບອາ.
32ແລ້ວຄົນເບັນຢາມິນຈຶ່ງເວົ້າກັນວ່າ, “ພວກເຂົາພ່າຍແພ້ ແລະພວກເຂົາກາລັງແລ່ນຫນີຈາກພວກເຮົາຄືກັນກັບຄາວກ່ອນ”. ແຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນເວົ້າວ່າ,
“ໃຫ້ພວກເຮົາແລ່ນຖອຍອອກມາ ແລະລຖ້າພວກເຂົາອອກມາຫ່າງຈາກເມືອງໄປຮອດຖະຫນົນນັ້ນ”.33ຄົນອິດສະຣາເອນທັງມົດກລຸກອອກຈາກບ່ອນຂອງ‐
ຕົນ ແລະຈັດແນວຮົບຂອງຕົນທີ່ບາອານ-ຕາມາ. ແລ້ວພວກທະຫານຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ຄອຍຖ້າຊຸ້ມຢູ່ກອອກຈາກບ່ອນຂອງຕົນຈາກເມືອງມາຣາ-ເກບາ.
34ມີຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ຖືກຄັດເລືອກມາຈາກຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນໄດ້ອອກມາສູ້ຮົບກັບເມືອງກີເບອາ ແລະ ການກາລັງຕ່ສູ້ຢ່າງດຸ‐
ເດືອດ, ແຕ່ຄົນເບັນຢາມິນບ່ຮູ້ວ່າຄວາມໂຫດຮ້າຍກາລັງໃກ້ເຂົ້າມາເຖິງຕົນແລ້ວ.35ພຣະຢາເວໃຫ້ຄົນເບັນຢາມິນພ່າຍແພ້ຄົນອິດສະຣາເອນ. ໃນມື້ນັ້ນ,
ພວກທະຫານ ຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ຂ້າຄົນເບັນຢາມິນສອງຫມື່ນຫ້າພັນຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ ຄົນຕາຍເຫລົ່ານີ້ລ້ວນແຕ່ຊານານການສູ້ຮົບດ້ວຍດາບ.

Page 555 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Judges 20:1
ເປັນນາ້ໃຈຫນຶ່ງດຽວ

ຕົວຢ່າງນີ້ເວົ້າເຖິງກຸ່ມທີ່ເຮັດຫນ້າເປັນຄົນດຽວ.
ມັນຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນທີ່ເຮັດທຸກຢ່າງໃນວິທີທາງດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຊາຍຄົນດຽວ"
ຕັ້ງແຕ່ດານຈົນເຖິງເບຍເອເຊບ

ຫມາຍເຖິງທີ່ດິນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກທັງຫມົດສິບເອັດເຜົ່າ"
ພຣະເຈົ້າ- ມີທະຫານຍ່າງສີ່ແສນຄົນ

"ພຣະເຈົ້າ ແລະຍັງມີທະຫານປະຈາ 400,000 ຄົນເຂົ້າມາ"
ພ້ອມຈະສູ້ຮົບ

"ມີຄວາມສາມາດໃນການສູ້ຮົບ." ພວກເຂົາບ່ໄດ້ໄປສູ້ຮົບກັນເອງ.
Judges 20:3
ໃນຂະນະນີ້

ບົດເລື່ອງເຫລັກ.
ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນປື້ມໄດ້ບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຂອງເບັນຢາມິນຮູ້.
ໄດ້ຂຶ້ນໄປເມືອງມິຊະປາ

ເມືອງມິຊະປາຕັ້ງຢູ່ເທິງພູສູງ.
ໄດ້ຄ້າງຄືນໃນຢູ່ນັ້ນ

"ສາລັບຄ້າງຄືນ" ຫລື "ພັກຢູ່ສາລັບຫນຶ່ງຄືນ"
Judges 20:5
ການຊົ່ວຮ້າຍ ແລະໂກດແຄ້ນ

ຄາວ່າ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ອະທິບາຍກ່ຽວກັບ "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ໂຫດຮ້າຍ"
ບັດນີ້

ຄານີ້ໃຊ້ເພື່ອແນະນາການສະຫລຸບຂອງຄາເວົ້າຂອງຊາວເລວີ.
ຈົ່ງໃຫ້ຄາແນະນາ ແລະຄາປຶກສາ ໃນທີ່ນີ້ເຖີດ

ຄາວ່າ "ຄາແນະນາ" ແລະ "ຄາປຶກສາ " ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະຖືກເວົ້າຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ພວກເຂົາສາມາດຖືກລວມເຂົ້າກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັດສິນໃຈສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງເຮັດກ່ຽວກັບສິ່ງນີ້"
Judges 20:8
ເປັນໃຈດຽວ

ຕົວຢ່າງນີ້ເວົ້າເຖິງກຸ່ມທີ່ເຮັດຫນ້າເປັນຄົນດຽວ.
ມັນຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນທີ່ເຮັດທຸກຢ່າງໃນວິທີທາງດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຊາຍຄົນດຽວ"
ບ່ມີໃຜໃນພວກເຮົາຈະກັບໄປເຕັນຂອງລາວ... ບ່ມີໃຜໃນພວກເຮົາຈະກັບໄປ

ເຮືອນຂອງລາວ

ປະໂຫຍກສອງຂ້ນີ້ກ່າວໂດຍພື້ນຖານໃນສິ່ງດຽວກັນສອງຄັ້ງ

ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ. ພວກເຂົາສາມາດລວມເຂົ້າກັນ. ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ
"ບ່ມີ ... ໄປ" ແລະ "ບ່ ... ກັບຄືນ" ໄດ້ເນັ້ນຫນັກ ເຖິງວິທີທີ່ຜູ້ຄົນຈະຢູ່ຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາທຸກຄົນຈະຢູ່ທີ່ນີ້"
ແຕ່ບັດນີ້

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ແນະນາສ່ວນທີ່ສາຄັນຂອງສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນເວົ້າຫລັງຈາກຄາອຸທານເບື້ອງຕົ້ນ.
ຕາມໄດ້ຈັບສະຫລາກ

ສິ່ງນີ້ກ່ຽວຂ້ອງກັບການໂຍນ
ຫລືກີ້ງກ້ອນຫີນທີ່ມີເຄື່ອງຫມາຍນ້ອຍໆເພື່ອການົດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການ.
Judges 20:10
ສີບຄົນຈາກຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ...ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນຈາກຫນຶ່ງພັນຄົນ...ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນຈາກຫນຶ່ງແສນຄົນ

"10 ຄົນໃນຈານວນ 100 ... 100 ຄົນຈາກ 1,000 ... 1,000 ຄົນຈາກ
10,000 ຄົນ"
ຈັດຫາສະບຽງ

"ອາຫານ" ຫລື "ເຄື່ອງໃຊ້"
ລວມຕົວກັນອອກໄປຕ່ສູ້ຮົບເມືອງ

"ມາຮ່ວມກັນໂຈມຕີເມືອງ"
Judges 20:12
ຂ້າພວກເຂົາຖີ້ມ

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພວກເຂົາ"
ຫລື"ດາເນີນການພວກມັນ"
ສຽງຂອງພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ

"ສຽງ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາເວົ້າ"
Judges 20:15
ສອງຫນື່ນຫົກພັນ

ຫົກພັນ - "26,000"
ເຈັດຮ້ອຍຄົນ

"700"
ຖະຫນັດມືຊ້າຍ

ມື -
ມືຊ້າຍແມ່ນບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມຊານານກັບມືຊ້າຍຫລາຍກວ່າມືຂວາຂອງພວກເຂົາ.
ສາມາດເອົາຍິງກະຖຸນໃສ່ກ້ອນຫີນໃຫ້ຖືກເສັ້ນຜົມໄດ້ບ່ພາດເລີຍ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາສາມາດເລັ່ງ ແລະ
ຍິງເປົ້າຫມາາຍໄດ້ດີທີ່ສຸດ. ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທາງບວກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາມາດໂຍນກ້ອນຫີນໃສ່ແມ້ກະທັ້ງຜົມແລະຕີມັນ"
ຫລື "ສາມາດໂຍນກ້ອນຫີນໃສ່ສິ່ງນ້ອຍໆຢ່າງຜົມແລະຖືກມັນ"

36ດັ່ງນັ້ນ ພວກທະຫານເບັນຢາມິນຈຶ່ງເຫັນວ່າ ພວກເຂົາພ່າຍແພ້ແລ້ວ. ຄົນອິດສະຣາເອນທາທ່າຖອຍຫນີຕ່ຄົນເບັນຢາມິນ, ເພາະວ່າພວກເຂົາວາງໃຈ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຊຸ້ມຢູ່ອ້ອມເມືອງກີເບອາ.37ແລ້ວຄົນທີ່ຊຸ້ມຢູ່ກລຸກຂື້ນ, ແລະຮີບ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ບຸກຂື້ນເຂົ້າໄປໃນເມືອງກີເບອາ
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຂ້າທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນດ້ວຍດາບ.38ຄົນອິດສະຣາເອນ ກັບພວກຄົນທີ່ຊຸ້ມຢູ່ ໄດ້ນັດກັນໃນການໃຫ້ສັນຍານວ່າ ຖ້າເຫັນຄວັນ
ກ້ອນໃຫຍ່ພຸ່ງຂຶ້ນມາຈາກໃນເມືອງນັ້ນ.
39ເມື່ອສົ່ງສັນຍານໄປແລ້ວ ພວກທະຫານຂອງອິດສະຣາເອນກຫັນກັບມາຈາກການສູ້ຮົບ. ຄົນເບັນຢາມິນໄດ້ເລີ້ມໂຈມຕີ ແລະພວກເຂົາຂ້າຄົນອິດສະ
ຣາເອນໄດ້ສາມສິບຄົນ, ພວກເຂົາກເວົ້າວ່າ, “ແນ່ນອນວ່າພວກເຂົາໄດ້ພ່າຍແພ້ຕ່ຫນ້າພວກເຮົາແລ້ວ, ເຫມືອນຢ່າງການສູ້ຮົບໃນຄັ້ງກ່ອນ”.
40ແຕ່ຄວັນໄຟລຸກພຸ່ງຂຶ້ນມາຈາກໃນເມືອງນັ້ນ, ຄົນເບັນຢາມິນຫັນມາ ແລະ ເຫັນຄວັນໄຟໄດ້ພຸ່ງຂື້ນສູ່ທ້ອງຟ້າຈາກທົ່ວເມືອງນັ້ນ.41ແລ້ວຄົນອິດສະຣາເອນກ
ໄດ້ຫັນກັບມາສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາ. ຄົນເບັນຢາມິນຢ້ານກວ່າຫລາຍ, ເພາະວ່າພວກເຂົາເຫັນວ່າຄວາມໂຫດຮ້າຍມາເຫນືອພວກເຂົາແລ້ວ.
42ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງແລ່ນຫນີໄປຈາກຄົນອິດສະຣາເອນ, ຫນີເຂົ້າໄປທາງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ. ແຕ່ສົງຄາມກຍັງຕາມພວກເຂົາໄປຢ່າງຫນັກ.
ພວກທະຫານຂອງອິດສະຣາເອນ ໄດ້ອອກມາຈາກເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ໄດ້ຂ້າພວກເຂົາໃນທີ່ບ່ອນພວກເຂົາຢືນຢູ່.
43ພວກເຂົາໄດ້ລ້ອມຄົນເບັນຢາມິນ, ຂັບໄລ່ໄປ, ແລະໄດ້ໄລ່ພວກເຂົາໄປ, ແລະຢຽບຢ່າພວກເຂົາລົງໄປທີ່ໂນອາ. ຕະຫລອດທາງໄປທິດຕາເວັນຂອງເມືອງກີ‐
ເບອາ.44ຄົນເບັນຢາມິນລົ້ມຕາຍຫນຶ່ງຫມື່ນແປດພັນຄົນ, ຊຶ່ງທຸກຄົນລ້ວນແຕ່ເປັນນັບຮົບທີ່ມີຊື່ສຽງໃນສະຫນາມຮົບ.
45ພວກເຂົາໄດ້ກັບ ແລະ ຫນີໄປທາງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຮອດແຜ່ນຫີນຣິມໂມນ. ຄົນອິດສະຣາເອນ ຂ້າຄົນເບັນຢາມິນຫລາຍກວ່າຫ້າພັນ
ຄົນຕາມຖະຫນົນນັ້ນ. ພວກເຂົາຍັງຄົງໄລ່ຕາມພວກເຂົາ, ແລະໄລ່ຕາມໄປໃກ້ເຖິງກິໂດມ, ແລະພວກເຂົາຂ້າຄົນຫລາຍກວ່າສອງພັນຄົນ.46ຄົນເບັນຢາ‐
ມິນທັງຫມົດທີ່ລົ້ມຕາຍໃນມື້ນັ້ນ ສອງຫມື່ນຫ້າພັນຄົນ-ຊຶ່ງເປັນຄົນທີ່ຊານານການຕ່ສູ້ດ້ວຍດາບ;
ພວກເຂົາທຸກຄົນລ້ວນມີຊື່ສຽງໃນການສູ້ຮົບໃນສະຫນາມຮົບ.
47ແຕ່ມີທະຫານຫົກຮ້ອຍຄົນໄດ້ຫັນກັບ ແລະ ຫນີໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຮອດແຜ່ນຫີນຣິມໂມນ. ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ແຜ່ນຫີນຣິມໂມນເປັນເວລາ
ສີ່ເດືອນ.48ພວກທະຫານຂອງອິດສະຣາເອນກກັບມາສູ້ຮົບກັບຄົນເບັນຢາມິນອີກ ແລະໄດ້ໂຈມຕີ ແລະຂ້າພວກເຂົາ- ທັງເມືອງ, ຝູງສັດ ແລະ ບັນດາສິ່ງ
ຂອງທີ່ພວກເຂົາພົບເຫັນ. ພວກເຂົາຍັງໄດ້ເອົາໄຟເຜົາທຸກຫົວເມືອງຕາມເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ.
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Judges 20:17
ບ່ນັບ

"ບ່ລວມ"
ທູນຂຄາປຶກສາຈາກພຣະຢາເວ

"ຖາມພຣະເຈົ້າວ່າຈະເຮັດແນວໃດ" ຫລື
"ຖາມພະເຈົ້າວ່າຈະດາເນີນຕ່ໄປໄດ້ແນວໃດ"
Judges 20:19
ຍ້າຍຄ້າຍຂອງພວກເຂົາໄປໃກ້ເມືອງກີເບອາ

ຄາຖາມບາງຢ່າງກ່ຽວກັບຄວາມຫມາຍຂອງຂ້ຄວາມເຮັບເຮີ.
ແທນທີ່ຈະຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຕັ້ງຄ້າຍຂອງພວກເຂົາໃກ້ໆເມືອງກິເບອາ,
ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າກອງທັບໄດ້ອອກໄປ
ແລະຢືນຢູ່ຫ່າງຈາກເມືອງກິເບອາພ້ອມທີ່ຈະສູ້ຮົບ.
ສອງຫມື່ນຄົນ

ສອງພັນ - "22,000"
Judges 20:22
ເສີມກາລັງກັນ

“ກາລັງ” ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ກາລັງໃຈເຊິ່ງກັນແລະກັນ.
ພວກເຂົາຈັດແນວຮົບ

ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າຊາວອິດສະຣາແອນກຽມພ້ອມສູ້ຮົບໃນມື້ຕ່ມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາກຽມພ້ອມທີ່ຈະຕ່ສູ້ໃນມື້ຕ່ມາ"
ພວກເຂົາໄດ້ສະແຫວງຫາການນີ້ຈາກພຣະຢາເວ

ວິທີການທີ່ພວກເຂົາໃຊ້ແມ່ນບ່ໄດ້ລະບຸ.
ປະໂລຫິດອາດຈະໄດ້ຈັບສະຫລາກເພື່ອການົດນ້າພຣະໄທຂອງພຣະເຈົ້າ.
Judges 20:24
ຫນຶ່ງຫມື່ນແປດພັນຄົນ

"18,000"
Judges 20:26
ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື "ເພື່ອພຣະຢາເວ"
Judges 20:27
ເພາະວ່າຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ...ກາລັງຮັບໃຊ້

ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານທີ່ຜູ້ຂຽນໃສ່ເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວິທີທີ່ຜູ້ຄົນຂຄາຕອບຈາກພຣະຢາເວ.
ຢູ່ບ່ອນທີ່ນັ້ນໃນສະໃຫມນັ້ນ

"ຢູ່ ເບັນເອນ ໃນສະໄຫມນັ້ນ"
ກາລັງຮັບໃຊ້ຢູ່ຫນ້າຫີບ

ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາລັງຮັບຫນ້າທີ່ເປັນປະໂລຫິດຢູ່ຕ່ຫນ້າຫີບ"
ຈົ່ງສູ້ຮົບເຖີດ

ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຈມຕີກອງທັບຂອງເບັນຢາມິນ"
Judges 20:29
ຄົນອິດສະຣາເອນຈຶ່ງຈັດຄົນ

"ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນອິດສະຣາເອນ"
ຊ້ອນໄວ້

"ໃນຊຸມໂຈມຕີ"
Judges 20:31
ສູ້ຮົບກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ພວກເຂົາກຖືກຫລອກລວງໃຫ້ຫ່າງອອກໄປຈາກຕົວເມືອງ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນອິດສະຣາເອນຫລອກພວກເຂົາອອກຈາກເມືອງ"
ພວກເຂົາກເລີ່ມຂ້າຟັນປະຊາຊົນຈານວນຫນຶ່ງ

ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້ານີ້ ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງເບັນຢາມິນໄດ້ເລີ່ມຂ້າຄົນອິດສະຣາເອນບາງຄົນ"

Judges 20:32
ຄືກັນກັບຄາວກ່ອນ

"ຄືກັນກັບເມື່ອກ່ອນ" ຫລື "ຄືກັນກັບສອງເທື່ອທາອິດ"
ບາອານ-ຕາມາ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ມາຣາ-ເກບາ

ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. ການແປພາສາອື່ນໆອາດຈະອ່ານ
"ເຂດຂອງເມືອງກິເບອາ" ຫລື "ທາງຕາເວັນຕົກຂອງກີເບອາ" ຫລື "ມາຣາ-
ເກບາ."
Judges 20:34
ຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ

"10,000"
ຄົນຖືກຄັດເລືອກ

ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າເປັນທະຫານທີ່ດີໂດຍສະເພາະ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານທີ່ໄດ້ຮັບການຝຶກຝົນຢ່າງດີ"
ຄວາມໂຫດຮ້າຍກາລັງໃກ້ເຂົ້າມາເຖິງຕົນແລ້ວ

ໄພພິບັດແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນຢູ່ໃກ້ຕົວພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະພ່າຍແພ້ໃນໄວໆນີ້"
Judges 20:36
ຄົນອິດສະຣາເອນທາທ່າຖອຍຫນີຕ່ຄົນເບັນຢາມິນ, ເພາະວ່າພວກເຂົາວາງໃຈ

ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ...ອ້ອມເມືອງກີເບອາ.

ຈາກປະໂຫຍກນີ້ຈົນກ່ວາໃນຕອນທ້າຍຂອງຂ້ທີ 41
ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານທີ່ຜູ້ຂຽນໃສ່ເພື່ອອະທິບາຍໃຫ້ຜູ້ອ່ານຮູ້ວ່າວິທີການຊຸມໂຈມຕີດັ່ງກ່າວໄດ້ເອົາຊະນະຄົນເບັນຢາມິນ.
ທາທ່າຖອຍຫນີຕ່ຄົນເບັນຢາມິນ

ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຖອຍໂດຍເຈດຕະນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອະນຸຍາດໃຫ້ເບັນຢາມິນກ້າວຕ່ໄປ"
ພວກເຂົາວາງໃຈຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈຄົນຂອງພວກເຂົາ.
Judges 20:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ຍັງຄົງໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານທີ່ຜູ້ຂຽນໃສ່ເພື່ອອະທິບາຍໃຫ້ຜູ້ອ່ານຮູ້ວ່າວິທີການຊຸມໂຈມຕີດັ່ງກ່າວໄດ້ເອົາຊະນະຄົນເບັນຢາມິນ.
ຫັນກັບມາຈາກການສູ້ຮົບ

"ຈະຖອຍຫລັງຈາກການຕ່ສູ້"
ພວກເຂົາໄດ້ພ່າຍແພ້ຕ່ຫນ້າພວກເຮົາແລ້ວ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ພ່າຍແພ້ພວກເຂົາແລ້ວ"
Judges 20:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ຍັງຄົງໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານທີ່ຜູ້ຂຽນໃສ່ເພື່ອອະທິບາຍໃຫ້ຜູ້ອ່ານຮູ້ວ່າວິທີການຊຸມໂຈມຕີດັ່ງກ່າວໄດ້ເອົາຊະນະຄົນເບັນຢາມິນ.
ຄວາມໂຫດຮ້າຍ

"ຄວາມອັນຕະລາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື "ບັນຫາ" ຫລື "ຄວາມທຸກຍາກ"
ມາເຫນືອພວກເຂົາແລ້ວ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເກີດຂື້ນກັບພວກເຂົາ"
Judges 20:42
ແຕ່ສົງຄາມກຍັງຕາມພວກເຂົາໄປຢ່າງຫນັກ

ເວົ້າກ່ຽວກັບການຕ່ສູ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດເອົາຊະນະບາງຄົນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ທະຫານຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ຈັບຕົວພວກເຂົາ"
ຫລື "ແຕ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດຫນີຈາກການສູ້ຮົບໄດ້"
Judges 20:43
ໂນອາ

ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ຢຽບຢ່າພວກເຂົາລົງໄປ

ການທາລາຍຢ່າງສົມບູນຂອງຊາວເບັນຢາມິນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຊາວອິດສະຣາເອນຢຽບຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາຢ່າງສົມບູນ"
ຫນຶ່ງຫມື່ນແປດພັນຄົນ

"18,000"
ເປັນນັບຮົບທີ່ມີຊື່ສຽງໃນສະຫນາມຮົບ
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"ເຄີຍຕ່ສູ້ຢ່າງກ້າຫານໃນການສູ້ຮົບ"
Judges 20:45
ພວກເຂົາໄດ້ກັບ ແລະ ຫນີໄປ

"ຄົນເບັນຢາມິນທີ່ຍັງເຫລືອໄດ້ຫັນໄປຫນີ"
ຫ້າພັນຄົນ...ສອງພັນຄົນ

"5,000 ... 2,000"
ກິໂດມ

ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ສອງຫມື່ນຫ້າພັນຄົນ

ຫ້າພັນ - "25,000" (ເບິ່ງ:
Judges 20:47

ຫົກຮ້ອຍຄົນ

"600"
ກັບມາສູ້ຮົບກັບຄົນເບັນຢາມິນອີກ

ຄົນເບັນຢາມິນເຫລົ່ານີ້ບ່ແມ່ນທະຫານທີ່ຫນີໄປຫາແຜ່ນຫີນຣິມໂມນ,
ແຕ່ເປັນຄົນທີ່ຍັງຢູ່ໃນເມືອງ.
ທັງເມືອງ

“ …ເມືອງ” ຫມາຍເຖິງຄົນໃນເມືອງນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ"
ຕາມເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາພົບໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄປສູ່ເມືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາມາຮອດ"

Judges 21:1
ໃນຕອນນີ້ ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ໃຫ້ຄາຫນັ້ນສັນຍາ...ແຕ່ງງານກັບຄົນເບັນຢາ‐

ມິນ

ຂ້ມູນພື້ນຖານນີ້ບອກຜູ້ອ່ານກ່ຽວກັບຄາສັນຍາທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດກ່ອນການສູ້ຮົບກັບຊາວເບັນຢາມິນ.
ເບັນຢາມິນ

ແມ່ນຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງເບັນຢາມິນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 3:15.
ເປັນຫຍັງເຫດການນີ້ຈຶ່ງເກີດຂຶ້ນໃນອິດສະຣາເອນ,

ຊຶ່ງເຜົ່າຫນຶ່ງຂອງບັນດາເຜົ່າຂອງພວກເຮົາຈະຂາດຫາຍໄປໃນວັນນີ້?

ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມຕາຫນິນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຢ່າງເລິກເຊິ່ງຂອງພວກເຂົາ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂອ້ພຣະເຈົ້າເອີຍ,

ພວກເຮົາເສຍໃຈຫລາຍທີ່ຊົນເຜົ່າຫນຶ່ງໃນອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກທາລາຍຫມົດແລ້ວ."
Judges 21:4
ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ກ່າວວ່າ, “ເຜົ່າໃດໃນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ບ່‐

ໄດ້ຂຶ້ນມາຊຸມນຸມຕ່ພຣະຢາເວ?”

ຜູ້ຄົນກາ ລັງອ້າງອີງເຖິງການຊຸມນຸມຊາວອິດສະຣາເອນຢູ່ທີ່ ມິດຊະ‐
ປາກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະໂຈມຕີຄົນເບັນຢາມິນ.
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ຄາສັນຍາທີ່ສາຄັນກ່ຽວກັບຄົນໃດກຕາມທີ່ບ່ມາ‐

ຊຸມນຸມຕ່ພຣະຢາເວຢູ່ມິດຊະປາ, ພວກເຂົາກ່າວວ່າ “ຜູ້ນັ້ນຈະ

ຖືກປະຫານຊີວິດຢ່າງແນ່ນອນ."

ເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານເພື່ອອະທິບາຍໃຫ້ຜູ້ອ່ານຄາສັນຍາທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດຢູ່ທີ່ມິດ‐

21
1ໃນຕອນນີ້ ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ໃຫ້ຄາຫນັ້ນສັນຍາກັນທີ່ເມືອງມິຊະປາວ່າ,“ບ່ມີໃຜໃນພວກເຮົາທີ່ຈະໃຫ້ລູກສາວຂອງຕົນແຕ່ງງານກັບຄົນເບັນຢາ‐
ມິນ”.2ເມື່ອປະຊາຊົາກໄດ້ໄປຍັງເມືອງເບັດເອັນ ແລະ ນັ່ງຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວຈົນຮອດຕອນແລງ ແລະ ພວກເຂົາທັງຫລາຍກຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນ.3ພວກ‐

ເຂົາຮ້ອງທູນວ່າ, “ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ເປັນຫຍັງເຫດການນີ້ຈຶ່ງເກີດຂຶ້ນໃນອິສະຣາເອນ,
ຊຶ່ງເຜົ່າຫນຶ່ງຂອງບັນດາເຜົ່າຂອງພວກເຮົາຈະຂາດຫາຍໄປໃນວັນນີ້.”
4ໃນມື້ຕ່ມາປະຊາຊົນໄດ້ລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໆ ແລະ ສ້າງແທ່ນບູຊາແທ່ນຫນຶ່ງ ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທາ.5ແລະຄົນອິດສະ
ຣາເອນໄດ້ກ່າວວ່າ, “ເຜົ່າໃດໃນບັນດາເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນທີ່ບ່ໄດ້ຂຶ້ນມາຊຸມນຸມຕ່ພຣະຢາເວ?” ເພາະວ່າພວກເຂົາ
ໄດ້ໃຫ້ຄາສັນຍາທີ່ສາຄັນກ່ຽວກັບຄົນໃດກຕາມທີ່ບ່ມາຊຸມນຸມຕ່ພຣະຢາເວຢູ່ມິດຊະປາ, ພວກເຂົາກ່າວວ່າ “ຜູ້ນັ້ນຈະຖືກປະຫານຊີວິດຢ່າງແນ່ນອນ."
6ຄົນອິສະຣາເອນມີຄວາມເມດຕາສົງສານຕ່ຄົນເບັນຢາມິນພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ “ໃນມື້ນີ້ເຜົ່າຫນຶ່ງໄດ້ຖືກຕັດຂາດຈາກອິສະ
ຣາເອນແລ້ວ.7ໃຜຈະຫາເມຍໃຫ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຫລືອຢູ່ ເນື່ອງຈາກພວກເຮົາໄດ້ໃຫ້ຄາສັນຍາຕ່ພຣະຢາເວວ່າ ພວກເຮົາຈະບ່ຍອມ
ໃຫ້ຄົນໃດໃນພວກເຂົາແຕ່ງງານກັບລູກສາວຂອງພວກເຮົາ?”
8ພວກເຂົາຖາມຂຶ້ນວ່າ, “ເຜົ່າໃດໃນບັນາເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນທີ່ບ່ໄດ້ຂຶ້ນມາເຝົ້າພຣະຢາເວທີ່ມິຊະປາ?” ຊຶ່ງໄດ້ພົບວ່າບ່ມີຄົນໃດຈາກຢາເບັດກິີເລອາດມາ
ຊຸມນຸມເລີຍ.9ເພາະວ່າເມື່ອໄດ້ຈັດວາງປະຊາຊົນໃຫ້ເປັນລະບຽບແລ້ວ, ເບິ່ງແມ, ບ່ມີຊາວເມືອງຢາເບັດກິີເລອາດຢູ່ບ່ອນນັ້ນເລີຍ.10ດັ່ງນັ້ນ ຊຸມນຸມຊົນຈຶ່ງ
ໄດ້ສົ່ງທະຫານຜູ້ກ້າຫານທີ່ສຸດຂອງພວກເຂົາອອກໄປຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ ພ້ອມກັບຄາສັ່ງໃຫ້ໄປຍັງຢາເບັດກີເລອາດ ແລະໂຈມຕີພວກເຂົາ ແລະ
ຂ້າພວກເຂົາ ທັງຜູ້ຍິງ ແລະ ເດັກນ້ອຍ.
11ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້: ພວກເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຜູ້ຊາຍ ແລະຜູ້ຍິງທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຫລັບນອນກັບຜູ້ຊາຍແລ້ວ."12ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ໄດ້ພົບໃນຫມູ່ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ຢາເບັດກີເລອາດ
ມີພວກຍິງສາວຜູ້ທີ່ຍັງບ່ເຄີຍຮ່ວມຫລັບນອນກັບຊາຍໃດໆເລີຍ ສີ່ຮ້ອຍຄົນ ແລະພວກເຂົາຈຶ່ງພາຍິງເຫລົ່ານັ້ນມາທີ່ຄ້າຍຊີໂລ, ຊຶ່ງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ
ການາອານ.
13ຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດ ກສົ່ງຂ່າວອອກໄປ ແລະໄດ້ບອກຄົນເບັນຢາມິນຊຶ່ງຢູ່ແຜ່ນຫີນຣິມໂມນວ່າ ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ສະງົບເສິກແລ້ວ.
14ຄົນເບັນຢາມິນໄດ້ກັບມາໃນເວລານັ້ນ ແລະພວກເຂົາກມອບພວກຍິງສາວຊາວຢາເບັດກີເລອາດ, ແຕ່ກບ່ພສາວຍິງສາລັບພວກເຂົາທັງຫມົດ.15ປະຊາຊົນ
ກໄດ້ເສຍໃຈກັບເຫດການທິ່ໄດ້ເກີດຂື້ນກັບຄົນເບັນຢາມິນ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວ ຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດການແບ່ງແຍກລະຫວ່າງເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນ.
16ພວກຜູ້ນາຂອງຊຸມນຸມຊົນນັ້ນໄດ້ກ່າວວ່າ, “ພວກເຮົາຈະຈັດຫາເມຍໃຫ້ກັບຄົນເບັນຢາມິນຜູ້ທີ່ເຫລືອຢູ່ແນວໃດ,
ເພະາວ່າພວກຜູ້ຍິງເບັນຢາມິນຖືກຂ້າຕາຍຫມົດແລ້ວ.17ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຕ້ອງມີມລະດົກໃຫ້ແກ່ຄົນເບັນຢາມິນທີ່ລອດຕາຍ, ເພື່ອບ່ໃຫ້ເຜົ່າ
ຫນຶ່ງຖືກທາລາຍຈາກອິສະຣາເອນ.
18ພວກເຮົາບ່ສາມາດຍົກບັນດາລູກສາວຂອງພວກເຮົາໃຫ້ເປັນເມຍພວກເຂົາ, ເພາະວ່າຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ໃຫ້ຄາສັນຍາໄວ້ວ່າ, “ຜູ້ໃດ
ຍົກລູກສາວໃຫ້ເປັນເມຍແກ່ເບັນຢາມິນ ຈົ່ງຖືກສາບແຊ່ງ”.19ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງກ່າວວ່າ, “ ພວກເຈົ້າຮູ້ວ່າ ງານລ້ຽງເທສະການຖວາຍພຣະຢາເວທຸກໆປີ

ຢູ່ຊີໂລ (ທີ່ຊຶ່ງຢູ່ເຫນືອເບັດເອັນ, ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງຖະຫນົນຂຶ້ນຈາກເມືອງເບັດເອັນຮອດຊີເຄມ ແລະ ຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງເລໂບນາ)”
20ພວກເຂົາໄດ້ສັ່ງຄົນເບັນຢາມິນ, ແລະກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງໄປຊຸ້ມຄອຍຢູ່ໃນສວນອະງຸ່ນ.21ລຖ້າເຝົ້າເບິ່ງຢູ່ ເມື່ອພວກລູກສາວຊາວຊີໂລອອກມາເຕັ້ນລາ,
ແລ້ວຟ້າວແລ່ນອອກມາຈາກສວນອະງຸ່ນ ແລະພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນກລັກເອົາພວກລູກສາວຊາວຊີໂລມາເປັນເມຍ, ແລ້ວກັບໄປຍັງແຜ່ນດິນເບັນຢາມິນ.
22ເມື່ອພ່ ຫລືພີ່ນ້ອງຂອງພວກນາງເຫລົ່ານັ້ນມາຮ້ອງທຸກຕ່ພວກເຮົາ, ພວກເຮົາຈະບອກພວກເຂົາວ່າ, ‘ຂຈົ່ງສະແດງກະລຸນນາຕ່ພວກເຮົາເຖີດ!
ຂໂຜດຍອມໃຫ້ພວກນາງຢູ່ ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ໃຫ້ເມຍແກ່ແຕ່ລະຄົນໃນເວລາສົງຄາມ. ເນື່ອງຈາກພວກທ່ານ
ບ່ໄດ້ມອບບັນດາລູກສາວຂອງພວກທ່ານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ ພວກທ່ານກຈະບ່ມີຄວາມຜິດ.’”
23ຄົນເບັນຢາມິນກເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ. ພວກເຂົາກໄດ້ເມຍໄປຕາມຈານວນພວກເຂົາຕ້ອງການຈາກບັນດາຍິງສາວທີ່ກາລັງເຕັ້ນລາ ແລະພວກເຂົາໄດ້ເອົາຕົວ
ພວກນາງໄປເປັນເມຍຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາກກັບໄປຢູ່ໃນທີ່ດິນມລະດົກຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງເມືອງຂຶ້ນໃຫມ່ ແລະອາໄສຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ.
24ແລ້ວຄົນອິດສະຣາເອນ ກອອກໄປຈາກບ່ອນນັ້ນ ແລະກັບບ້ານ, ຕ່າງຄົນກໄປຍັງເຜົ່າ ແລະຕະກູນຂອງຕົນ, ແລະຕ່າງກກັບໄປຍັງທີ່ມລະດົກຂອງຕົນ.
25ໃນສະໄຫມນັ້ນ ບ່ມີກະສັດໃນອິສະຣາເອນ. ທຸກຄົນເຮັດໃນສິ່ງຖືກຕ້ອງທີ່ຕົນເອງເຫັນດີ.
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ຊະປາກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະໂຈມຕີຄົນເບັນຢາມິນ.
ຜູ້ນັ້ນຈະຖືກປະຫານຊີວິດຢ່າງແນ່ນອນ

“ ຜູ້ນັ້ນ”ກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢຸ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະຂ້າຄົນນັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ"
Judges 21:6
ຄົນເບັນຢາມິນພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ

“ ເບັນຢາມິນພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງເບັນຢາມິນທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເບັນຢາມິນທີ່ຍັງມີຊີວິດລອດ"
ເຜົ່າຫນຶ່ງໄດ້ຖືກຕັດຂາດຈາກອິດສະຣາເອນແລ້ວ

ການທາລາຍຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກອິດສະຣາເອນດ້ວຍມີດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຜົ່າຫນຶ່ງໄດ້ຖືກປົດອອກໄປ."
ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງເພາະວ່າຜູ້ຊາຍ 600 ຄົນຍັງເຫລືອຢູ່.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ຜູ້ຍິງຊາວເບັນຢາມິນໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ,
ສະນັ້ນອະນາຄົດຂອງເຜົ່າຈຶ່ງເປັນບັນຫາ.
ໃຜຈະຫາເມຍໃຫ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຫລືອຢູ່ ເນື່ອງຈາກພວກເຮົາ

ໄດ້ໃຫ້ຄາສັນຍາຕ່ພຣະຢາເວວ່າ ພວກເຮົາຈະບ່ຍອມ

ໃຫ້ຄົນໃດໃນພວກເຂົາແຕ່ງງານກັບລູກສາວຂອງພວກເຮົາ?”

ຊາວອິດສະຣາເອນຕ້ອງການຈັດຫາເມຍສາລັບຊາວເບັນຢາມິນທີ່ມີຊີວິດລອດຈານວນຫນ້ອຍ, ແຕ່ຄາສັນຍາຂອງພວກເຂົາທີ່ມິດ‐
ຊະປາເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ.
Judges 21:8
ຢາເບັດກິີເລອາດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ໄດ້ຈັດວາງປະຊາຊົນໃຫ້ເປັນລະບຽບແລ້ວ

"ປະຊາຊົນທີ່ເຕົ້າໂຮມກັນຢູ່ມິດຊະປາໄດ້ຖືກຈັດ"
ບ່ມີຊາວເມືອງຢາເບັດກິີເລອາດຢູ່ບ່ອນນັ້ນເລີຍ

ສິ່ງນີ້ອ້າງອີງເຖິງການຊຸມນຸມກ່ອນຫນ້ານີ້ທີ່ມິດຊະປາ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຊາວຢາເບັດກີເລອາດຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນທີ່ມິດຊະປາ"
ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ

"12,000"
ຂ້າພວກເຂົາ ທັງຜູ້ຍິງ ແລະ ເດັກນ້ອຍ

ຂ້ຕ່ໄປຈະເພີ່ມຂ້ຍົກເວັ້ນໃຫ້ກັບຄາແນະນາທົ່ວໄປນີ້.
Judges 21:11
ຢາເບັດກີເລອາດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 21: 8.
ຮ່ວມຫລັບນອນກັບຊາຍ

ແມ່ນຄາເວົ້າສາລັບການມີຄວາມສາພັນທາງເພດ.
ຍິງສາວສີ່ຮ້ອຍຄົນ

"ຍິງຫນຸ່ມ 400 ຄົນ"
Judges 21:13
ໄດ້ສະຫງົບເສິກແລ້ວ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ສັນຕິພາບ"
ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງການສ້າງສັນຕິພາບກັບພວກເຂົາ"
ຢາເບັດກີເລອາດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 21: 8.
ແຕ່ກບ່ພສາວຍິງສາລັບພວກເຂົາທັງຫມົດ

ມີຜູ້ຊາຍເບັນຢາມິນຫົກຮ້ອຍຄົນ,
ແລະມີຜູ້ຍິງພຽງແຕ່ສີ່ຮ້ອຍຄົນຈາກຢາເບັດກິເລອາດ.
ການແບ່ງແຍກລະຫວ່າງເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ

"ເຮັດໃຫ້ເຜົ່າອິດສະຣາເອນບ່ຕ້ອງລວມເປັນຫນຶ່ງ"

Judges 21:16
ເບັນຢາມິນ

ແມ່ນຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງເບັນຢາມິນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 3:15.
ພວກຜູ້ຍິງເບັນຢາມິນຖືກຂ້າຕາຍຫມົດແລ້ວ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດາເນີນການຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຂ້າຜູ້ຍິງຊາວເບັນຢາມິນທັງຫມົດ"
ຕ້ອງມີມລະດົກ...ບ່ໃຫ້ເຜົ່າຫນຶ່ງຖືກທາລາຍຈາກອິດສະຣາເອນ

ຊາວອິດສະຣາເອນເວົ້າເກີນຈິງ.
ພວກເຂົາໄດ້ມອບເມຍໃຫ້ແກ່ຄົນເບັນຢາມິນສີ່ຮ້ອຍຄົນ,
ດັ່ງນັ້ນເຜົ່າຈະບ່ຖືກທາລາຍຫມົດ.
Judges 21:18
ເປັນເມຍແກ່ເບັນຢາມິນ

ເບັນຢາມິນຫມາຍເຖິງລູກຫລານຊາຍຂອງເບັນຢາມິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມຍຂອງຄົນເບັນຢາມິນ"
ທີ່ຊຶ່ງຢູ່ເຫນືອເບັດເອັນ, ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງຖະຫນົນຂຶ້ນຈາກເມືອງເບັດ‐

ເອັນຮອດຊີເຄມ ແລະ ຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງເລໂບນາ

ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານເພື່ອອະທິບາຍໃຫ້ຜູ້ອ່ານຮູ້ວ່າເມືອງຊີເຄມຕັ້ງຢູ່ໃສ.
ເລໂບນາ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
Judges 21:20
ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນກລັກເອົາພວກລູກສາວຊາວຊີໂລມາເປັນເມຍ...ໄປຍັງ

ແຜ່ນດິນເບັນຢາມິນ

ເຂົ້າໃຈວ່າຄົນເບັນຢາມິນຈະພາພວກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້ກັບຄືນໄປຫາດິນແດນຂອງພວກເຂົາພ້ອມກັບພວກນາງ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນຄວນຍຶດເອົາຍິງສາວຫນຶ່ງໃນເມືອງຊີໂລ, ແລະ
ຫລັງຈາກນັ້ນເອົານາງກັບຄືນໄປທີ່ແຜ່ນດິນເບັນຢາມິນເພື່ອເປັນເມຍຂອງເຈົ້າ"
Judges 21:22
ຂຈົ່ງສະແດງກະລຸນນາຕ່ພວກເຮົາເຖີດ!

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການກະ ທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາປະຕິບັດຕ່ພວກເຮົາ
ແລະຜູ້ຊາຍຂອງເບັນຢາມິນ"
ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ໃຫ້ເມຍແກ່ແຕ່ລະຄົນໃນເວລາສົງຄາມ

ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ໄດ້ມີເມຍ ສາ
ລັບພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນໃນໄລຍະສົງຄາມກັບຢາເບັດກີເລອາດ"
ເນື່ອງຈາກພວກທ່ານ...

ບ່ໄດ້ມອບບັນດາລູກສາວຂອງພວກທ່ານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ

ຫມາຍເຖິຊາວຊິໂລໂລ.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ສະຫມັກໃຈມອບລູກສາວຂອງພວກເຂົາໃຫ້ກັບຊາວເບັນຢາມິນ,
ແລະດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາບ່ໄດ້ຜິດຄາສັນຍາທີ່ຈະບ່ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ.
Judges 21:23
ໄດ້ເມຍໄປຕາມຈານວນພວກເຂົາຕ້ອງການ

ຫມາຍເຖິງເມຍຄົນຫນຶ່ງສາລັບຜູ້ຊາຍສອງຮ້ອຍຄົນເບັນຢາມິນ
ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮັບເມຍຈາກຢາເບດກີເລອາດ (ເບິ່ງ: 21:13).
Judges 21:25
ໃນສະໄຫມນັ້ນ ບ່ມີກະສັດໃນອິດສະຣາເອນ

"ອິດສະຣາເອນຍັງບ່ທັນມີກະສັດ"
ທຸກຄົນເຮັດໃນສິ່ງຖືກຕ້ອງທີ່ຕົນເອງເຫັນດີ

“ຕາ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ຄວາມຄິດເຫັນຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ລາວຄິດວ່າຖືກຕ້ອງ"

ນາງຣຸດ

1
1ໃນສະໄຫມເມື່ອຜູ້ພິພາກສາຢູ່ນັ້ນມີການຂາດແຄນອາຫານເກີດຂຶ້ນໃນແຜ່ນດິນ, ແລະມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈາກເມືອງເບັດເລເຮັມ, ໃນເຂດຢູດາຍ
ໄດ້ເດີນທາງໄປທີ່ແຜ່ນດິນໂມອາບພ້ອມກັບເມຍ ແລະ ລູກຊາຍສອງຄົນຂອງເຂົາ.2ຊາຍຄົນນີ້ຊື່ວ່າເອລີເມເລັກ, ແລະ ເມຍຂອງເຂົາຊື່ວ່ານາງນາໂອມີ.
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Ruth 1:1
ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

"ມັນໄດ້ເກີດ" ຫລື "ນີ້ແມ່ນສິ່ງໃດທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ".
ນີ້ແມ່ນວິທີການເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງເລົ່າທາງປະຫວັດສາດ.
ໃນສະໄຫມເມື່ອຜູ້ພິພາກສາຢູ່ນັ້ນ

"ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ຜູ້ປົກຄອງຜູ້ພິພາກສາ ໄດ້ນາພາ ແລະ
ປົກຄອງອິດສະຣາເອນ"
ໃນແຜ່ນດິນ

"ໃນແຜ່ນດິນຂອງອິດສະຣາເອນ"
ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

"ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ." ນີ້ແມ່ນວິທີການແນະນາທົ່ວໄປ
ເຖິງຕົວຕົນບຸກຄົນໃນເລື່ອງເລົ່າຫນຶ່ງ.
ຄົນເອລີເມເລັກ, ເມືອງເບັດເລເຮັມໃນເຂດຢູດາຍ

ພວກເຂົາແມ່ນຄົນຈາກເຜົ່າເອລີເມເລັກ
ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເບດເລເຮັມໃນແຂວງຢູດາຍ.
Ruth 1:3
ນາງຖືກຖິ້ມໃຫ້ຢູ່ກັບລູກຊາຍທັງສອງຄົນ

"ນາງນາໂອມີ ມີລູກຊາຍສອງຄົນຢູ່ກັບນາງ"
ໄດ້ຍິງເປັນເມຍ

"ຍິງທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວ." ນີ້ແມ່ນສານວນໃຊ້ກັບຍິງທີ່ແຕ່ງງານ.
ພວກເຂົາບ່ເອົາຍິງທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວ.

ມາຈາກຍິງຊາວໂມອາບ

ລູກຊາຍຂອງນາງນາໂອມີໄດ້ແຕ່ງງານກັບຍິງທີ່ມາຈາກເຜົ່າໂມອາບ.
ຊາວໂມອາບໄດ້ນະມັດສະການນາພະອື່ນ.
ຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າ

"ຊື່ຂອງຍິງຄົນຫນຶ່ງ"
ອີກຄົນຫນຶ່ງ

"ຊື່ຂອງຍິງອີກຄົນອື່ນອີກ"
ສິບປີ

ສິບປີຫລັງຈາກເອລີເມເລັກ ແລະ ນາໂອມີໄດ້ມາອາໄສຢູ່ປະເທດໂມອາບ,
ລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາມາໂລນ ແລະ ກີລີໂອນກເສຍຊີວິດ
ນາງນາໂອມີຈຶ່ງຢູ່ໂດຍບ່ມີຜົວ

ນາງນາໂອມີເປັນຍິງຫມ້າຍ
Ruth 1:6
ເພາະນາງໄດ້ຍິນ ຂະນະຢູ່ໃນແຂວງຂອງໂມອາບ

"ໃນຂະນະທີ່ນາງນາໂອມີໄດ້ອາໄສຢູ່ໂມອາບ ນາງໄດ້ຍິນ."
ມັນເປັນຄວາມຫມາຍວ່າຂ່າວມາຈາກອິດສະຣາເອນ: "ນາງໄດ້ຍິນ
ຈາກອິດສະຣາເອນໃນຂະນະຢູ່ໃນແຂວງຂອງໂມອາບ"
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍໃຫ້ແກ່ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໃນພຣະຄາພີເດີມ.
ເບິ່ງທີ່ຫນ້າ ການແປຄາສັບ ກ່ຽວກັບວິທີການແປນີ້.
ໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໃນຍາມຕ້ອງການ

ແລະ ລູກຊາຍທັງສອງຂອງເຂົາຊື່ວ່າ ມາໂລນ ແລະ ກີລີໂອນ, ພວກເຂົາເປັນຄົນເອລີເມເລັກ, ເມືອງເບັດເລເຮັມ, ໃນເຂດຢູດາຍ.
ພວກເຂົາມາເຖິງແຜ່ນດິນໂມອາບ ແລະ ໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
3ແລ້ວເອລີເມເລັກ, ຜູ້ເປັນຜົວຂອງນາງນາໂອມີກໄດ້ເສຍຊີວິດ, ແລະ ນາງຖືກຖິ້ມໃຫ້ຢູ່ກັບລູກຊາຍທັງສອງຄົນ.4ບຸດເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຍິງໂມອາບເປັນເມຍ;
ຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າ ນາງໂອປາ, ແລະ ອີກຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່ານາງຣຸດ. ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນເປັນເວລາປະມານສິບປີ.5ແລ້ວທັງມາໂລນ ແລະກີລີໂອນກເສຍຊີວິດ,
ນາງນາໂອມີຈຶ່ງຢູ່ໂດຍບ່ມີຜົວ ແລະລູກທັງສອງຄົນຂອງນາງ.
6ແລ້ວນາງນາໂອມີຈຶ່ງຕັດສິນໃຈອອກຈາກໂມອາບ ພ້ອມກັບລູກໄພ້ທັງສອງຂອງນາງ ແລະກັບໄປຍັງຢູດາຍ ເພາະນາງໄດ້ຍິນ
ຂະນະຢູ່ໃນແຂວງຂອງໂມອາບ ວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໃນຍາມຕ້ອງການ ແລະ ປຣະທານອາຫານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
7ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງອອກຈາກສະຖານທີ່ ຊຶ່ງນາງເຄີຍໄດ້ອາໄສຢູ່ພ້ອມກັບລູກໄພ້ທັງສອງຄົນຂອງນາງ, ແລະພວກນາງຈຶ່ງຍ່າງລົງໄປຕາມຫົນທາງ
ເພື່ອກັບໄປຍັງແຜ່ນດິນຢູດາຍ.
8ນາງນາໂອມີໄດ້ເວົ້າກັບລູກໄພ້ທັງສອງຄົນວ່າ, "ໄປ, ກັບໄປ, ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນຈົ່ງກັບໄປຍັງບ້ານແມ່ຂອງພວກເຈົ້າເຖີດ.
ຂພຣະຢາເວສາແດງຄວາມກະຣຸນາຕ່ພວກເຈົ້າ, ເຫມືອນຢ່າງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ສາແດງຄວາມກະຣຸນາຕ່ຜູ້ທີ່ຕາຍໄປແລະ ຕ່ຂ້ອຍດ້ວຍ.
9ຂໃຫ້ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າປຣະທານການພັກສະຫງົບ, ໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າໃນບ້ານຂອງຄອບຄົວໃຫມ່ຂອງພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນເຖີດ.
"ແລ້ວນາງນາໂອມີຈຶ່ງຈູບລາລູກໄພ້ທັງສອງ, ແລະ ພວກນາງກເປັ່ງສຽງຮ້ອງໄຫ້.10ພວກນາງເວົ້າກັບນາງນາໂອມີວ່າ, "ຢ່າເລີຍ!
ພວກເຮົາຈະກັບໄປພ້ອມກັບທ່ານໄປຍັງຊົນຊາດຂອງທ່ານ."
11ແຕ່ນາງນາໂອມີເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງກັບໄປເຖີດ, ລູກສາວຂອງເຮົາເອີຍ! ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຈະໄປກັບຂ້ອຍ?
ຂ້ອຍຈະຍັງມີລູກຊາຍໃນຄັນເພື່ອຈະມາເປັນຜົວຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ອີກຢ່າງນັ້ນບ?12ຈົ່ງກັບໄປເຖີດ, ລູກເອີຍ, ໄປຕາມທາງຂອງພວກເຈົ້າຖ້ອນ,
ເພາະຂ້ອຍເອງກແກ່ເກີນກວ່າທີ່ຈະມີຜົວໄດ້ອີກແລ້ວ. ຖ້າຫາກຂ້ອຍບອກວ່າ, 'ຂ້ອຍຫວັງວ່າ ຂ້ອຍຈະໄດ້ຜົວຄົນຫນຶ່ງໃນຄືນນີ້,' ແລະ
ໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍທັງຫລາຍ,13ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະລຖ້າຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະເຕີບໂຕຢ່າງນັ້ນບ? ພວກເຈົ້າຈະລຖ້າ
ແລະບ່ແຕ່ງງານກັບຊາຍຄົນໃຫມ່ເວລານີ້ບ? ຢ່າເລີຍ, ລູກສາວເອີຍ! ມັນຈະເປັນຄວາມໂສກເສົ້າຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງສາລັບຂ້ອຍ,
ຫລາຍກວ່າເປັນຄວາມໂສກເສົ້າໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ, ເພາະພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຫັນມາຕ່ສູ້ຂ້ອຍແລ້ວ."
14ແລ້ວບັນດາລູກໄພ້ຂອງນາງກເປັ່ງສຽງຂຶ້ນ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ. ໂອປາໄດ້ຈູບລາແມ່ຍ່າຂອງນາງ, ແຕ່ນາງຣຸດຍັງຄົງກອດນາງເອົາໄວ້ແໜ້ນ.
15ນາງນາໂອມີເວົ້າວ່າ, "ຟັງເດີ, ເອື້ອຍໄພ້ຂອງເຈົ້າໄດ້ກັບໄປຫາຊົນຊາດ ແລະພຣະທັງຫລາຍຂອງເຂົາແລ້ວ.
ເຈົ້າຈົ່ງກັບໄປພ້ອມກັນກັບເອື້ອຍໄພ້ຂອງເຈົ້າເຖີດ."
16ແຕ່ນາງຣຸດເວົ້າວ່າ, "ຂຢ່າພາກຂ້ານ້ອຍໄປຈາກແມ່ເລີຍ, ເພາະບ່ວ່າແມ່ຈະໄປທີ່ໃດ, ຂ້ານ້ອຍຈະໄປນາ; ແມ່ຢູ່ທີ່ໃດ, ຂ້ານ້ອຍກຈະຢູ່ນາ;
ປະຊາຊົນຂອງແມ່ກຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ພຣະເຈົ້າຂອງແມ່ ກຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.17ແມ່ຕາຍຢູ່ທີ່ໃດ, ຂ້ານ້ອຍກຈະຕາຍ ແລະ
ຈະຝັງເອົາໄວ້ທີ່ນັ້ນ. ຂພຣະຢາເວ ລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ,
ຂໃຫ້ມີພຽງຄວາມຕາຍເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະແຍກພວກເຮົາອອກຈາກກັນໄດ້."18ເມື່ອນາງນາໂອມີ ໄດ້ເຫັນວ່ານາງຣຸດມີຄວາມຕັ້ງໃຈຈິງທີ່ຈະໄປພ້ອມກັບນາງ,
ນາງຈຶ່ງໄດ້ຢຸດໂຕ້ແຍ່ງກັບຣຸດ.
19ດັ່ງນັ້ນທັງສອງຄົນຈຶ່ງເດີນທາງມາຈົນເຖິງເມືອງເບັດເລເຮັມ. ເມື່ອພວກເຂົາມາເຖິງທີ່ເມືອງເບັດເລເຮັມ,
ຜູ້ຄົນທັງເມືອງຕ່າງກມີຄວາມຕື່ນເຕັ້ນໃນການກັບມາຂອງພວກເຂົາ. ພວກຜູ້ຍິງເວົ້າວ່າ, "ນີ້ຄືນາງນາໂອມີແມ່ນບ່?"20ແຕ່ນາງນາໂອມີເວົ້າກັບພວກນາງວ່າ,
"ຢ່າຮ້ອງຂ້ານ້ອຍວ່ານາໂອມີເລີຍ. ຈົ່ງຮ້ອງຂ້ານ້ອຍວ່າມາຣາເຖີດ, ເພາະອົງຜູ້ຊົງສະຖິດໄດ້ກະທາຕ່ຂ້ອຍຢ່າງຂົມຂື່ນໃຈຫລາຍ.
21ຂ້ານ້ອຍອອກໄປຢ່າງບຣິບູນ, ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍກັບມາບ້ານອີກຄັ້ງດ້ວຍຄວາມວ່າງເປົ່າ. ດັ່ງນັ້ນ
ແລ້ວເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຮ້ອງຂ້ານ້ອຍວ່ານາໂອມີ, ເບິ່ງແມ ພຣະຢາເວໄດ້ລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ, ອົງຜູ້ຊົງສະຖິດໄດ້ກະທາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຫລາຍ?"
22ດັ່ງນັ້ນນາງນາໂອມີ ແລະ ນາງຣຸດຊາວໂມອາບ, ຜູ້ເປັນລູກໄພ້ຂອງນາງ, ໄດ້ກັບມາຈາກປະເທດໂມອາບ. ພວກນາງໄດ້ມາເຖິງເມືອງເບັດເລເຮັມ
ໃນຊ່ວງເລີ່ມຕົ້ນຣະດູການເກັບກ່ຽວເຂົ້າບາເລ.
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ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຫັນເຖິງຄວາມຕ້ອງການຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ໄດ້ຊົງຈັດຕຽມການເກັບກ່ຽວທີ່ດີໄວ້ສາລັບພວກເຂົາ
ລູກໄພ້

ໃນກົດຫມາຍ - ແມ່ຍິງທີ່ໄດ້ແຕ່ງງານກັບລູກຊາຍຂອງນາງນາໂອມີ
ພວກນາງຈຶ່ງຍ່າງລົງໄປຕາມຫົນທາງ

"ພວກນາງຈຶ່ງຍ່າງລົງໄປຕາມຫົນທາງ."
ຍ່າງລົງໄປຕາມຫົນທາງເປັນສານວນຫນຶ່ງທີ່ຫມາຍເຖິງການຍ່າງຫນີໄປ.
Ruth 1:8
ລູກໄພ້

ໃນກົດຫມາຍ - ເມຍຂອງລູກຊາຍ " ຫລື "ແມ່ຫມ້າຍຈາກລູກຊາຍ"
ແຕ່ລະຄົນ

ນາງນາໂອມີໄດ້ເວົ້າກັບລູກໄພ້ທັງສອງຄົນວ່າ,
ດັ່ງນັ້ນພາສາທີ່ໃຊ້ມີສອງຮູບແບບ "ເຈົ້າ"
ໄດ້ໃຊ້ໃນຕະຫລອດການເວົ້າຂອງນາງ.
ບ້ານແມ່ຂອງພວກເຈົ້າ

" ໄປຍັັງບ້ານແຕ່ລະຫລັງຂອງແມ່ຂອງເຈົ້າ"
ສາແດງຄວາມກະຣຸນາ

"ໄດ້ສະແດງວ່າທ່ານນັ້ນຈົງຮັກພັກດີ"
ຄວາມກະຣຸນາ

"ຄວາມກະຣຸນາ" ລວມທັງຄວາມຄິດໃນຄວາມຮັກ, ຄວາມດີ ແລະ
ຄວາມສັດຊື່.
ຕ່ຜູ້ທີ່ຕາຍໄປ

"ເຖິງສາມີຂອງເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຕາຍໄປ."
ນາງນາໂອມີໄດ້ອ້າງອີງເຖິງລູກຊາຍທັງສອງຂອງນາງທີ່ຕາຍໄປແລ້ວນັ້ນ. .
ປະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ

"ປະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ" ຫລື "ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ມີ"
ການພັກສະຫງົບ

"ການພັກສະຫງົບ" ໃນທີ່ນີ້ລວມເຖິງຄວາມຫມັ້ນຄົງໃນການແຕ່ງງານ.
ໃນບ້ານຂອງຄອບຄົວໃຫມ່

ກັບສາມີໃຫມ່, ບ່ແມ່ນສາມີຂອງຄົນອື່ນ. 
ນີ້ອ້າງເຖິງທັງບ້ານແບບກາຍະພາບທີ່ເປັນຂອງສາມີ, ແລະ
ການປົກປ້ອງຈາກຄວາມອັບອາຍໃນການແຕ່ງງານ.
ພວກນາງກເປັ່ງສຽງຮ້ອງໄຫ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ລູກສາວທັງສອງໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ ຫລື
ໄຫ້ຢ່າງສະອຶກສະອື້ນດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ.
ພວກເຮົາຈະກັບໄປ

ເມື່ອນາງໂອປາ ແລະ ນາງຣຸດໄດ້ເວົ້າວ່າ "ພວກເຮົາ,"
ພວກເຂົາອ້າງເຖິງຕົວພວກເຂົາເອງ ແລະ ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງນາງນາໂອມິ.
ດັ່ງນັ້ນພາສາຕ່າງໆທີ່ມີລັກສະນະກວມລວມທັງຫມົດ ແລະ
ສະເພາະເຈາະຈົງ "ພວກເຮົາ" ໃຊ້ແບບສະເພາະເຈາະຈົງໃນທີ່ນີ້.
ພ້ອມກັບທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ທ່ານ" ແມ່ນຮູບແບບຄາສັບຈານວນຫນ້ອຍ ຊື່ງອ້າງເຖິງ ນາງນາໂອມິ.
Ruth 1:11
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຈະໄປກັບຂ້ອຍ?

ນີ້ແມ່ນ ຄາຖາມທີ່ເປັນສານວນສຽງເວົ້າ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ມີຄວາມຫມາຍຫຍັງເລີຍ ສາລັບພວກເຈົ້າທີ່ຈະໄປກັບຂ້ອຍ." ຫລື
"ພວກເຈົ້າບ່ຄວນໄປກັບຂ້ອຍ."
ຂ້ອຍຈະຍັງມີລູກຊາຍໃນຄັນ

ເພື່ອຈະມາເປັນຜົວຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ອີກຢ່າງນັ້ນບ?

ນາງນາໂອມີໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອກ່າວວ່ານາງບ່ສາມາດມີລູກອີກ
ເພື່ອແຕ່ງງານກັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນໄປບ່ໄດ້ແທ້ໆທີ່ຂ້ອຍຈະມີລູກຊາຍໄດ້ອີກ
ຜູ້ຊຶ່ງສາມາດກາຍເປັນສາມີຂອງພວກເຈົ້າ."
ຂ້ອຍເອງກແກ່ເກີນກວ່າທີ່ຈະມີຜົວໄດ້ອີກແລ້ວ

ເຫດຜົນທີ່ຜົວຈະມີຄວາມສາຄັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແກ່ເກີນກວ່າທີ່ຈະມີຜົວ ແລະ ມີລູກໄດ້ອີກ"
ໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍທັງຫລາຍ

"ເກີດລູກ" ຫລື "ໃຫ້ກາເນີດເດັກຊາຍ"

ພວກເຈົ້າຈະລຖ້າຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະເຕີບໂຕຢ່າງນັ້ນບ? ພວກເຈົ້າຈະລຖ້າ

ແລະ ບ່ແຕ່ງງານກັບຊາຍຄົນໃຫມ່ເວລານີ້ບ?

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນ ຄາຖາມທີ່ເປັນສານວນສຽງເວົ້າ, ທີ່ບ່ໄດ້ຕ້ອງການຄາຕອບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ພວກເຈົ້າຈະບ່ລຖ້າຈົນກ່ວາພວກເຂົາໃຫຍ່ຂຶ້ນ
ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ແຕ່ງງານກັບພວກເຂົາ.
ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງການທີ່ຈະແຕ່ງງານກັບຜູ້ຊາຍດຽວນີ້."
ມັນຈະເປັນຄວາມໂສກເສົ້າຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງສາລັບຂ້ອຍ

ສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ນາງໂສກເສົ້າສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນຄວາມໂສກເສົ້າຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງສາລັບຂ້ອຍ
ທີ່ພວກເຈົ້າບ່ມີຜົວ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:“
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຫັນມາຕ່ສູ້ຂ້ອຍແລ້ວ

ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ" ອ້າງເຖິງຣິດເດດອານາດ ຫລື ອິດທິພົນຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ສິ່ງທີ່ຮ້າຍແຮງເກີດຂຶ້ນກັບຂ້ອຍ"
Ruth 1:14
ກເປັ່ງສຽງຂຶ້ນ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ ຫລື
ໄຫ້ຢ່າງສະອຶກສະອື້ນດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ.
ຟັງ

"ຟັງ" ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ກະລຸນາຮັບຊາບ."
ນາງຣຸດຍັງຄົງກອດນາງເອົາໄວ້ແຫນ້ນ

"ນາງຣຸດຄົງເກາະນາງເອົາໄວ້ແຫນ້ນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງຣຸດໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະຈາກນາງໄປ" ຫລື
"ນາງຣຸດບ່ຢາກຈາກນາງໄປໃສ"
ເອື້ອຍໄພ້ຂອງເຈົ້າ

ຕາມກົດຫມາຍ - " ເມຍຂອງອ້າຍຜົວຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ນາງໂອປາ"
ພະທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

ກ່ອນທີ່ນາງໂອປາ ແລະ ນາງຣຸດໄດ້ແຕ່ງງານກັບລູກຊາຍຂອງນາງນາໂອມີ,
ພວກເຂົາໄດ້ນະມັດສະການພະເຈົ້າຂອງໂມອາບ.
ໃນລະຫວ່າງການແຕ່ງງານ,
ພວກເຂົາເລີ່ມນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຂອງນາງນາໂອມີ.
Ruth 1:16
ແມ່ຢູ່ທີ່ໃດ

"ແມ່ອາໄສຢູ່ໃສ"
ປະຊາຊົນຂອງແມ່ກຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນາງຣຸດກາລັງກ່າວ ປະຊາຊົນຂອງນາງນາໂອມີ, ຊາວອິດສະລາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະພິຈາລະນາປະຊາຊົນໃນປະເທດຂອງແມ່ເປັນຄົນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຫຼື "ຂ້ານ້ອຍຈະຖືວ່າພີ່ນ້ອງຂອງແມ່ເປັນພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ແມ່ຕາຍຢູ່ທີ່ໃດ, ຂ້ານ້ອຍກຈະຕາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມປາຖະຫນາ ຂອງນາງຣຸດ
ທີ່ຈະໃຊ້ຊີວິດທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງນາງອາໄສຢູ່ໃນສະຖານທີ່ ແລະ
ເມືອງດຽວກັບນາງນາໂອມີ.
ຂພຣະຢາເວ ລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ, ຖ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງນາງຣຸດ ກາລັງທູນຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າລົງໂທດນາງ
ຖ້ານາງບ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ນາງເວົ້າ ຄືກັບສານວນທີ່ຂຽນໃນພາສາອັງກິດວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຫ້າມ, ຖ້າ".
ນາງຈຶ່ງໄດ້ຢຸດໂຕ້ແຍ່ງກັບນາງຣຸດ

"ນາງນາໂອມີ ໄດ້ຢຸດໂຕ້ຖຽງກັບນາງຣຸດ"
Ruth 1:19
ເມື່ອໄດ້ເກີດ

"ມັນເກີດຂຶ້ນ." ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍໃຫມ່ ກ່ຽວກັບເລື່ອງໃຫມ່.
ທັງເມືອງ

"ທຸກໆຄົນໃນເມືອງ"
ນີ້ຄືນາງນາໂອມີແມ່ນບ່?

ເມື່ອມັນເປັນເວລາຫລາຍປີ ນັບຕັ້ງແຕ່
ນາງນາໂອມີໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເບັດເລເຮັມ ແລະ ນາງບ່ມີຜົວແລ້ວ ແລະ
ທັງລູກຊາຍອີກສອງຄົນ,
ມັນອາດຈະແມ່ນພວກຜູ້ຍິງສະແດງເຖິງຄວາມສົງໄສວ່າຜູ້ຍິງຄົນນີ້ແມ່ນນາງນາໂອມີ.
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ຖືວ່າເປັນຄາຖາມທີ່ແທ້ຈິງ, ບ່ແມ່ນສານວນຄາເວົ້າເທົ່ານັ້ນ.
ຢ່າຮ້ອງຂ້ານ້ອຍວ່ານາໂອມີເລີຍ

ຊື່ "ນາໂອມີ" ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມຍິນດີຂອງຂ້ອຍ."
ເນື່ອງຈາກນາໂອມີໄດ້ສູນເສຍຜົວ ແລະ ລູກຊາຍ,
ນາງບ່ຮູ້ສຶກວ່າຊີວິດຂອງນາງກົງກັບຊື່ຂອງນາງອີກຕ່ໄປ.
ຂ້ານ້ອຍອອກໄປຢ່າງບຣິບູນ,

ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍກັບມາບ້ານອີກຄັ້ງດ້ວຍຄວາມວ່າງເປົ່າ.

ເມື່ອນາງນາໂອມີໄດ້ອອກຈາກເມືອງເບດເລເຮັມ, ຜົວ ແລະ
ລູກຊາຍສອງຄົນຂອງນາງກາລັງອາໄສຢູ່, ແລະນາງກ່ມີຄວາມສຸກ.
ນາໂອມີຈົ່ມວ່າໃຫ້ ພຣະເຢໂຮວາ ທີ່ຜົວ
ແລະລູກຊາຍຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດ,
ໂດຍກ່າວວ່າລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາງກັບຄືນໄປເມືອງເບັດເລເຮັມໂດຍບ່ມີພວກເຂົາ,
ແລະ ບັດນີ້ນາງມີຄວາມຂົມຂື່ນແລະ ບ່ມີຄວາມສຸກ.
ຂົມຂື່ນໃຈ

ນີ້ແມ່ນການແປຄວາມຫມາຍຂອງຊື່.
ມັນຍັງຖືກແປເລື້ອຍໆຕາມສຽງຂອງມັນວ່າ "ມາຣາ."
ໄດ້ລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ

"ໄດ້ຕັດສິນວ່າຂ້ອຍມີຄວາມຜິດ"
ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຫລາຍ?

"ໄດ້ນາຄວາມເດືອດຮ້ອນມາສູ່ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ໄດ້ນາຄວາມໂສກເສົ້າມາສູ່ຂ້ານ້ອຍ"
Ruth 1:22
ດັ່ງນັ້ນນາງນາໂອມີ ແລະ ນາງຣຸດ

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນຂ້ຄວາມສະຫລຸບສັງລວມຫນຶ່ງ.
ໃນພາສາອັງກິດຫມາຍຂ້ຄວາມນີ້ໂດຍຄາວ່າ "ດັ່ງນັ້ນ."
ການົດວິທີທີ່ເປັນເຄື່ອງຫມາຍໃນພາສາຂອງທ່ານເຖິງ ຂ້ສະຫລຸບ ຫລື
ຂ້ຄວາມສະຫລຸບ ແລະເຮັດຄືກັນ.
ໃນຊ່ວງເລີ່ມຕົ້ນຣະດູການເກັບກ່ຽວເຂົ້າບາເລ.

"ເມື່ອຊາວນາ ຫາກ່ເລີ່ມເກັບກ່ຽວເຂົ້າບາເລຂອງພວກເຂົາ"

2
1ບັດນີ້ຜົວຂອງນາງນາໂອມີ, ຄືເອລີເມເຫລັກ, ມີຍາດຄົນຫນຶ່ງ, ຊື່ໂບອາດ, ຊິ່ງເປັນຜູ້ຄົນຮັ່ງມີ, ແລະ ເປັນຄົນມີອິດທິພົນ.2ນາງຣຸດ,
ຊາວໂມອາບໄດ້ເວົ້າກັບນາງນາໂອມີວ່າ, "ບັດນີ້ ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄປ ແລະ ເກັບຮວງເຂົ້າທີ່ຫລົ່ນລົງເຫລືອໄວ້ໃນທົ່ງນາ.

ຂ້ານ້ອຍຈະຕິດຕາມຜູ້ໃດກໄດ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍເຫັນຄວາມມີນ້າໃຈໃນດວງຕາຂອງເຂົາ." ດັ່ງນັ້ນນາງນາໂອມີໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ຈົ່ງໄປເຖີດ,
ລູກສາວຂອງເຮົາ."
3ນາງຣຸດໄດ້ໄປ ແລະ ເກັບເຂົ້າທີ່ຕົກໃນທົ່ງນາພາຍຫລັງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເກັບກ່ຽວ. ນາງບັງເອີນໄດ້ເຂົ້າມາໃນທົ່ງນາຂອງໂບອາດ,
ຜູ້ຊຶ່ງເປັນຍາດກັບເອລີເມເລັກ.4ເບິ່ງແມ, ໂບອາດໄດ້ມາຈາກເບັດເລເຮັມ ແລະ ເວົ້າກັບຜູ້ເກັບກ່ຽວເຂົ້າວ່າ, "ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ກັບພວກທ່ານເຖີດ."
ພວກເຂົາຕອບໂບອາດວ່າ, "ຂໃຫ້ພຣະຢາເວອວຍພອນທ່ານ."
5ແລ້ວໂບອາດໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາທີ່ຄວບຄຸມດູແລຄົນເກັບກ່ຽວເຂົ້ານັ້ນວ່າ,
"ຍິງສາວນີ້ເປັນຄົນຂອງຜູ້ຊາຍຄົນໃດນ?"6ຄົນຄວບຄຸມດູແລຄົນກ່ຽວເຂົ້າໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ
"ນາງເປັນຍິງສາວຊາວໂມອາບຜູ້ຊຶ່ງກັບມາພ້ອມກັບນາງນາໂອມີຈາກແຜ່ນດິນໂມອາບ.7ນາງໄດ້ເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ,
"ກະຣຸນາອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ອຍເກັບສິ່ງທີ່ຕົກໃນທົ່ງນາ ຫລັງຈາກທີ່ພວກຄົນງານໄດ້ເກັບກ່ຽວເຂົ້າ.' ດັ່ງນັ້ນນາງໄດ້ມາທີ່ນີ້ ແລະ
ສືບຕ່ຕັ້ງແຕ່ເຊົ້າຈົນເຖິງດຽວນີ້, ຍົກເວັ້ນພຽງແຕ່ຕອນທີ່ນາງພັກພຽງເລັກນ້ອຍໃນບ້ານ."
8ແລ້ວໂບອາດຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບນາງຣຸດວ່າ, "ເຈົ້າກາລັງຟັງເຮົາເວົ້າຢູ່ບ່, ລູກສາວຂອງເຮົາ? ຢ່າໄປເກັບເຂົ້າ ທີ່ຕົກທົ່ງນາອື່ນ; ຢ່າໄປຈາກທົ່ງນາຂອງເຮົາ.
ແຕ່ຈົ່ງຢູ່ທີ່ນີ້, ແລະ ເຮັດວຽກກັບພວກສາວຄົນງານຂອງເຮົາ.9ໃຫ້ຈັບຕາເບິ່ງທົ່ງນາທີ່ພວກຜູ້ຊາຍກາລັງເກັບກ່ຽວຢູ່ນັ້ນ ແລະ
ຈົ່ງຕິດຕາມພວກຜູ້ຍິງຄົນອື່ນໆໄປ. ຂ້ອຍໄດ້ສັ່ງພວກຜູ້ຊາຍ ບ່ໃຫ້ແຕະຕ້ອງຕົວເຈົ້າ, ເມື່ອໃດກຕາມເມື່ອເຈົ້າກະຫາຍນ້າ, ໃຫ້ເຈົ້າໄປທີ່ຫມ້ນ້າ ແລະ
ດື່ມນ້າທີ່ພວກຜູ້ຊາຍໄດ້ຕັກໄວ້ໃຫ້ນັ້ນ."
10ແລ້ວນາງກກົ້ມລົງຕ່ຫນ້າໂບອາດ, ເອົາຫົວກົ້ມລົງທີ່ພື້ນດິນ. ນາງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, "ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາຈາກທ່ານເຊັ່ນນີ້,
ຊຶ່ງທ່ານດີຕ່ຂ້ານ້ອຍທີ່ເປັນຄົນຕ່າງດ້າວ?"11ໂບອາດໄດ້ຕອບ ແລະ ເວົ້າແກ່ນາງວ່າ, "ຂ້ອຍໄດ້ຮັບຮູ້
ໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດທັງຫມົດຫລັງຈາກທີ່ຜົວຂອງເຈົ້າຕາຍ. ເຈົ້າໄດ້ຈາກພ່ແມ່ຂອງເຈົ້າ, ແລະ ແຜ່ນດິນເກີດຂອງເຈົ້າເພື່ອຕິດຕາມແມ່ຂອງຜົວ
ແລະມາຢູ່ກັບປະຊາຊົນທີ່ເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກ.12ຂພຣະຢາເວປຣະທານລາງວັນສາລັບການກະທາຂອງເຈົ້າ.
ຂໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຮັບການຕອບແທນຢ່າງບຣິບູນຈາກພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຊົນຊາດອິສະຣາເອນ,
ພາຍໃຕ້ຮົ່ມປີກຂອງພຣະອົງເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການຄຸ້ມຄອງ."
13ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມຊື່ນຊອບໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະທ່ານໄດ້ຫນູນໃຈຂ້ານ້ອຍ, ແລະ
ທ່ານໄດ້ເວົ້າດ້ວຍຄວາມກະຣຸນາຕ່ຂ້ານ້ອຍ, ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍເອງກບ່ໄດ້ເປັນສາວໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງຂອງທ່ານ."
14ໃນເວລານັ້ນໂບອາດໄດ້ເວົ້າກັບນາງຣຸດວ່າ, "ຈົ່ງມາທີ່ນີ້, ແລະກິນເຂົ້າຈີ່, ແລະຈ້າເຂົ້າຈີ່ຂອງເຈົ້າໃນເຫລົ້າອາງຸ່ນນີ້ທ້ອນ." ນາງໄດ້ນັ່ງຂ້າງໆ
ພວກຄົນກ່ຽວເຂົ້າ, ແລະ ເຂົາເອົາເຂົ້າຈີ່ອົບໃຫ້ນາງ. ນາງກໄດ້ກິນຈົນກະທັ້ງນາງພໃຈ ແລະ ປະປ່ອຍໄວ້ສ່ວນທີ່ເຫລືອ.
15ເມື່ອນາງລຸກຂຶ້ນເເລ້ວໄປເກັບເຂົ້າທີ່ຕົກ, ໂບອາດໄດ້ສັ່ງພວກຜູ້ຊາຍຫນຸ່ມຂອງເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງໃຫ້ນາງໄດ້ເກັບເຂົ້າ ເເມ່ນເເຕ່ທ່າມກາງຟ່ອນເຂົ້າ, ເເລະ
ຢ່າໄດ້ຕາໜິນາງເລີຍ.16ຈົ່ງດຶງຮວງເຂົ້າອອກມາຈາກຟ່ອນ ເເລະ ຖິ້ມໄວ້ໄຫ້ນາງເກັບເອົາ, ເເລະ ຢ່າໄດ້ຫ້າມນາງເລີຍ."
17ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງເກັບເມັດເຂົ້າໃນທົ່ງນາຈົນຮອດເເລງ. ເເລ້ວນາງກຟາດຮວງເຂົ້າທີ່ນາງໄດ້ຮວບຮວມມານັ້ນ, ເເລະ ເມັດເຂົ້າໄດ້ປະມານສິບກິໂລ.
18ນາງຍົກເຂົ້ານັ້ນຂຶ້ນ ເເລະ ເຂົ້າໄປໃນເມືອງ. ເເລ້ວເເມ່ຍ່າໄດ້ເຫັນເຂົ້າທີ່ນາງໄດ້ເກັບມານັ້ນ.
ນາງເອົາເມັດເຂົ້າອົບທີ່ເຫລືອຈາກອາຫານທີ່ນາງໄດ້ກິນອີ່ມເເລ້ວນັ້ນ ໃຫ້ເເມ່ຍ່າກິນ.
19ເເມ່ຍ່ານາງຈຶ່ງເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ມື້ນີ້ເຈົ້າໄປເກັບເຂົ້າທີ່ຕົກຢູ່ໃສ?"
ເເລ້ວນາງຣຸດໄດ້ບອກເເມ່ຍ່າຂອງນາງກ່ຽວກັບຊາຍທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງທົ່ງນາທີ່ນາງໄດ້ເຮັດວຽກນາງເວົ້າວ່າ, "ຊາຍທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງທົ່ງນາ
ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄປເຮັດວຽກມື້ນີ້ຊື່ວ່າໂບອາດ."20ນາງນາໂອມີເວົ້າກັບລູກໄພ້ຂອງນາງວ່າ, "ຂໃຫ້ພຣະຢາເວອວຍພອນເຂົາ
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມສັດຊື່ຂອງເຂົາຕ່ຜູ້ທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່ ຫລືຜູ້ທີ່ຕາຍໄປເເລ້ວບ່ເຄີຍຂາດ." ນາງນາໂອມີໄດ້ກ່າວກັບນາງວ່າ,
"ຊາຍຄົນນັ້ນເປັນຫນຶ່ງໃນບັນດາຍາດພີ່ນ້ອງສະຫນິດຜູ້ໄຖ່ຂອງພວກເຮົາ."
21ນາງຣຸດຊາວໂມອາບໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ແມ່ນເເທ້, ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເຈົ້າຄວນຢູ່ໃກ້ໆ ກັບພວກຄົນງານຊາຍໜຸ່ມຂອງເຮົາ
ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະກ່ຽວເຂົ້າຂອງເຂົາໃຫ້ເເລ້ວທັງຫມົດ."22ນາງນາໂອມີເວົ້າກັບນາງຣຸດລູກໄພ້ຂອງນາງວ່າ, "ດີເເລ້ວລູກເອີຍ,
ທີ່ເຈົ້າອອກໄປກັບພວກຄົນງານຍິງຂອງເຂົາ, ເພື່ອເຈົ້າຈະບ່ຕົກຢູ່ໃນອັນຕະຣາຍຈາກທົ່ງນາອື່ນໆ."
23ດັ່ງນັ້ນນາງໄດ້ຢູ່ໃກ້ໆ ຄົນງານຍິງຂອງໂບອາດ ເພື່ອເກັບເຂົ້າທີ່ຕົກຈົນສິ້ນຣະດູເກັບກ່ຽວເຂົ້າບາເລ ເເລະເຂົ້າສາລີ. ນາງໄດ້ຢູ່ກັບເເມ່ຍ່າຂອງນາງ.
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Ruth 2:1
ບັດນີ້ຜົວຂອງນາງນາໂອມີ

ປະໂຫຍກນີ້ແນະນາຂ້ມູນໃຫມ່ກ່ອນທີ່ເລື່ອງຈະສືບຕ່ໄປ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການແນະນາຂ້ມູນໃຫມ່ໆ.
ຄົນຮັ່ງມີ, ແລະ ເປັນຄົນມີອິດທິພົນ

"ເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ໂດດເດັ່ນ, ຮັ່ງມີ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂບອາດມີຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ ແລະ
ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກດີໃນຊຸມຊົນຂອງລາວ, ໂດຍມີຊື່ສຽງດີ.
ນາງຣຸດ, ຊາວໂມອາບ

ນີ້ແມ່ນເລື່ອງເລົ່າສືບຕ່.
ທ່ານຕ້ອງການເບິ່ງວ່າພາສາຂອງທ່ານຈະເລີ່ມເລື່ອງຄືນໃຫມ່ແນວໃດ
ຫລັງຈາກພັກ.
ຊາວໂມອາບ

ນີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງຂອງການເວົ້າວ່າຜູ້ຍິງແມ່ນມາຈາກປະເທດ ຫລື
ຊົນເຜົ່າຂອງໂມອາບ.
ເກັບຮວງເຂົ້າທີ່ຫລົ່ນລົງເຫລືອໄວ້

"ຮວບຮວມເມັດເຂົ້າທີ່ເກັບໄວ້ໂດຍຜູ້ເກັບກ່ຽວ" ຫລື
"ເກັບເມັດເຂົ້າທີ່ປະເຫລືອໄວ້ໂດຍຜູ້ເກັບກ່ຽວ"
ຮວງ

"ຫົວ" ຫລື "ກ້ານໃບ." "ຫູ"
ແມ່ນພາກສ່ວນຂອງພືດທັນຍາຫານທີ່ເປັນເມັດ.
ຂ້ານ້ອຍເຫັນຄວາມມີນ້າໃຈໃນດວງຕາຂອງເຂົາ

ນາງຣຸດເວົ້າເຖິງຄວາມພໃຈທີ່ຈະເບິ່ງວ່າເປັນການໄດ້ຮັບການອະນຸຍາດຫລືການອະນຸມັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຜຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍລວບລວມຂ້ມູນ"
ລູກສາວ

ນາງຣຸດໄດ້ເບິ່ງແຍງນາງນາໂອມີຄືກັບວ່ານາງເປັນແມ່ຂອງຕົນເອງ.
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າມັນເປັນໄປໄດ້ໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ຈະໃຊ້
ຄານີ້ສາລັບຄົນທີ່ບ່ແມ່ນລູກສາວຕົວຈິງ.
Ruth 2:3
ນາງບັງເອີນໄດ້ເຂົ້າມາ

ນາງຣຸດບ່ຮູ້ວ່າທົ່ງນາທີ່ນາງເກັບເຂົ້ານັ້ນ
ເປັນຂອງໂບອາດພີ່ນ້ອງຂອງນາງນາໂອມີ.
ເບິ່ງແມ, ໂບອາດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ເຕືອນພວກເຮົາກ່ຽວກັບເຫດການສາຄັນຂອງໂບອາດທີ່ມາຮອດທົ່ງນາ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີສະເພາະໃນການແນະນາເຫດການ ຫລື
ຕົວລະຄອນທີ່ສາຄັນ.
ໄດ້ມາຈາກເບັດເລເຮັມ

ທົ່ງນາແມ່ນໄລຍະທາງທີ່ບ່ໄດ້ລະບຸວ່າຢູ່ນອກເມືອງເບັດເລເຮັມ.
ອວຍພອນທ່ານ

"ໃຫ້ສິ່ງທີ່ດີແກ່ທ່ານ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມສຸກ
Ruth 2:5
ຍິງສາວນີ້ເປັນຄົນຂອງຜູ້ຊາຍຄົນໃດນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ໂບອາດ
ກາລັງຖາມກ່ຽວກັບຜົວຂອງນາງຣຸດຫລື 2)
ໂບອາດກາລັງຖາມກ່ຽວກັບພ່ແມ່ຂອງນາງຣຸດຫລືຜູ້ປົກຄອງຄົນປະຈຸບັນ.
ຄົນຄວບຄຸມດູແລ

"ຮັບຜິດຊອບ" ຫລື "ຈັດການ"
ບ້ານ

"ຕູບ" ຫລື "ທີ່ພັກອາໄສ."
ນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ພັກອາໄສຊົ່ວຄາວຫລືຕູບສວນໃນທົ່ງນາ ທີ່ໃຫ້ຮົ່ມຈາກແດດ.
Ruth 2:8
ເຈົ້າກາລັງຟັງເຮົາເວົ້າຢູ່ບ່, ລູກສາວຂອງເຮົາ

ນີ້ສາມາດເປັນຄາເວົ້າຄືນດັ່ງເປັນຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງຂ້ອຍ,
ລູກສາວຂອງຂ້ອຍ!" ຫລື "ບັນທຶກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາ ລັງບອກເຈົ້າ,
ລູກສາວຂອງຂ້ອຍ!"
ລູກສາວຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນວິທີການທີ່ດີ ທີ່ຈະເວົ້າກັບຜູ້ຍິງຫນຸ່ມກວ່າ.

ນາງຣຸດບ່ແມ່ນລູກສາວຕົວຈິງຂອງໂບອາດ,
ສະນັ້ນໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າການແປນີ້ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນຟັງຄືນາງແມ່ນ.
ໃຫ້ຈັບຕາເບິ່ງທົ່ງນາ

ຕາເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການເບິ່ງເຫັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ຫລື
ເອົາໃຈໃສ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງພຽງແຕ່ທົ່ງນາເທົ່ານັ້ນ" ຫລື "ໃສ່ໃຈໃນທົ່ງນາເທົ່ານັ້ນ"
ຂ້ອຍໄດ້ສັ່ງພວກຜູ້ຊາຍ ...ຕົວເຈົ້າ?

ໂບອາດໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງສິ່ງທີ່ລາວ
ໄດ້ເຮັດມາແລ້ວເພື່ອຊ່ວຍນາງຣຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ພວກຜູ້ຊາຍຢ່າງເຂັ້ມງວດ ... ເຈົ້າ."
ພວກຜູ້ຊາຍ...ພວກຜູ້ຍິງຄົນອື່ນໆໄປ.

"ຄົນງານຊາຍຫນຸ່ມ ... ຄົນງານຍິງຫນຸ່ມ." ຄາວ່າ "ຜູ້ຊາຍ"
ແມ່ນໃຊ້ສາມຄັ້ງເພື່ອກ່າວເຖິງຊາຍຫນຸ່ມ ຜູ້ທີ່ກາລັງເກັບກ່ຽວຢູ່ໃນທົ່ງນາ.
ບາງພາສາສາມາດເວົ້າແບບນີ້ໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາດຽວ ແລະ
ພວກເຂົາກ່ມີຄາສັບອື່ນທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າເປັນ ຄົນງານເພດຍິງຫນຸ່ມ.
ບ່ໃຫ້ແຕະຕ້ອງຕົວເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຜູ້ຊາຍບ່ຄວນ ທາຮ້າຍນາງຣຸດ ຫລື 2)
ຜູ້ຊາຍບ່ຄວນຫ້າມນາງໄປເກັບເຂົ້າທີ່ຕົກໃນທົ່ງນາຂອງລາວ.
ນ້າທີ່ພວກຜູ້ຊາຍໄດ້ຕັກໄວ້ໃຫ້ນັ້ນ

ການຕັກນ້າ ຫມາຍເຖິງການດຶງນ້າ ອອກຈາກນ້າສ້າງ ຫລື
ເອົາອອກຈາກພາຊະນະເກັບນ້າ.
Ruth 2:10
ນາງກກົ້ມລົງຕ່ຫນ້າໂບອາດ, ເອົາຫົວກົ້ມລົງທີ່ພື້ນດິນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ໃຫ້ກຽດ ແລະ ເຄົາລົບນັບຖື.
ນາງໄດ້ສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ໂບອາດຍ້ອນຄວາມກະຕັນຍູ
ສາລັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດຕ່ນາງ. ມັນຍັງເປັນທ່າທາງຂອງຄວາມຖ່ອມຕົວ
ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາ

ນາງຣຸດຖາມຄາຖາມທີ່ແທ້ຈິງ
ຄົນຕ່າງດ້າວ

ນາງຣຸດໄດ້ໃຫ້ຄາຫມັ້ນສັນຍາວ່າ
ຈະສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນເປັນການສ່ວນຕົວ,
ແຕ່ນາງໄດ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນໃນນາມທົ່ວໄປວ່າ "ເປັນຊາວໂມອາບ."
ຂ້ອຍໄດ້ຮັບຮູ້ ໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດ

ນີ້ສາມາດເວົ້າເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າໄດ້ຄື. ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "
ຄົນໄດ້ລລາຍງານໃຫ້ຂ້ອຍ" ຫລື "ຄົນໄດ້ບອກແກ່ຂ້ອຍ"
ມາຢູ່ກັບປະຊາຊົນ

ໂບອາດແມ່ນອ້າງເຖິງນາງຣຸດ ທີ່ມາຢູ່ກັບ ນາງນາໂອມີ ໃນບ້ານ ແລະ
ຊຸມຊົນ, ປະເທດ, ແລະ ສາສະຫນາ ທີ່ນາງບ່ຮູ້.
ປຣະທານລາງວັນ

"ຈ່າຍຄືນໃຫ້ແກ່ທ່ານ" ຫລື "ຈ່າຍທ່ານຄືນ"
ສາລັບການກະທາຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນການກະທາຂອງການມີຄວາມເຊື່ອ,
ເລືອກທີ່ຈະຢູ່ກັບນາໂອມີໃນເມືອງເບັດເລເຮັມ ແລະ
ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າຂອງນາໂອມີ
ຂໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຮັບການຕອບແທນຢ່າງບຣິບູນຈາກພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນ ສານວນບົດປະພັນທີ່ຄ້າຍຄືກັນກັບປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຢໂຫວາຕອບແທນທ່ານຫລາຍກວ່າທີ່ທ່ານໄດ້ມອບໃຫ້"
ພາຍໃຕ້ຮົ່ມປີກຂອງພຣະອົງເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການຄຸ້ມຄອງ

ໂບອາດໃຊ້ຮູບແມ່ນົກຊະນິດ
ທີ່ເຕົ້າໂຮມລູກໆທີ່ພາຍໃຕ້ປີກຂອງມັນເພື່ອປົກປ້ອງພວກລູກໆ,
ເພື່ອພັນລະນາເຖິງການປົກປ້ອງຂອງພຣະເຈົ້າ ຕ່ຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "
ທ່ານໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ເບິ່ງແຍງຕົວເອງໄວ້ໃນຄວາມປອດໄພ"
Ruth 2:13
ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມຊື່ນຊອບໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

ນີ້ອ້າງອີງເຖິງການຮ້ອງຂສາລັບການອວຍພອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາກາຣຸນາຈາກທ່ານ" ຫລື
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"ຂໃຫ້ທ່ານຈົ່ງຍອມຮັບເອົາຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍເອງກບ່ໄດ້ເປັນສາວໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງຂອງທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ມີຄື 1) ນາງຣຸດບ່ໄດ້ແມ່ນສາວໃຊ້ຂອງໂບອາດ
ຫລື 2)
ນາງຣຸດບ່ໄດ້ຄິດວ່າການແຕ່ງງານຂອງນາງກັບລູກຊາຍຂອງນາງນາໂອມີ
ໄດ້ໃຫ້ສິດທີພິເສດຫຍັງແກ່ນາງໃນເມືອງເບັດເລເຮັມ.
Ruth 2:14
ໃນເວລາອາຫານທ່ຽງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອາຫານໃນຕອນທ່ຽງວັນ.
ຈ້າເຂົ້າຈີ່ຂອງເຈົ້າໃນເຫລົ້າອະງຸ່ນນີ້ທ້ອນ

ນີ້ແມ່ນອາຫານທາມະດາທີ່ກິນຢູ່ທົ່ງນາ. ຜູ້ຄົນຈະນັ່ງຢູ່ຜ້າເທິງພື້ນດິນ ແລະ
ກມີຖ້ວຍນ້າອະງຸ່ນ ແລະ ຈານເຂົ້າຈີ່ທີ່ບີຫັກເປັນປ່ຽງ.
ພວກເຂົາຈະຈຸ່ມເຂົ້າຈີ່ຂອງພວກເຂົາໃນຖ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫ້ຈົນປຽກ
ແລະ ຕື່ມລົດຊາດກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະກິນ.
ເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ເປັນຊ໋ອດຫນຶ່ງທີ່ໄວ້ຈ້າກິນກັບເຂົ້າຈີ່.
ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຫມັກນ້າອະງຸ່ນຂອງເຂົາໄວ້ເຮັດເຫລົ້າອະງຸ່ນ.
Ruth 2:15
ເມື່ອນາງລຸກຂຶ້ນເເລ້ວໄປເກັບເຂົ້າທີ່ຕົກ,

ໂບອາດໄດ້ສັ່ງພວກຜູ້ຊາຍຫນຸ່ມຂອງເຂົາ

ໃນສະພາບການຂອງຄາສັ່ງດັ່ງກ່າວ, ມັນອາດຈະແມ່ນວ່າຣຸດຢູ່ໄກສົມຄວນ
ທີ່ຈະບ່ໄດ້ຍິນຄາແນະນາຂອງໂບອາດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ເມື່ອຣຸດລຸກຂຶ້ນເພື່ອເກັບເມັດພືດ,
ໂບອາດໄດ້ບອກກັບຊາຍຫນຸ່ມຂອງລາວໂດຍສ່ວນຕົວ"
ເມື່ອນາງລຸກຂຶ້ນເເລ້ວ

"ເມື່ອນາງຢືນຂຶ້ນເເລ້ວ"
ເເມ່ນເເຕ່ທ່າມກາງຟ່ອນເຂົ້າ

"ແມ້ແຕ່" ຫມາຍເຖິງ "ຂ້າງເທິງແລະ ນອກເຫນືອ າກສິ່ງທີ່ທາມະດາ."
ໂບອາດແນະນາໃຫ້ຄົນງານຂອງລາວປ່ອຍໃຫ້ນາງຣຸດເກັບເມັດພັນຕ່າງໆ.
ໂດຍປົກກະຕິຄົນທີ່ເກັບເມັດພືດທີ່ຕົກເຮ່ຍ
ແມ່ນຖືກຫ້າມບ່ໃຫ້ເຮັດວຽກໃກ້ກັບເຂດເມັດພືດທີ່ເກັບກ່ຽວແລ້ວ.
ຈົ່ງດຶງຮວງເຂົ້າອອກມາຈາກຟ່ອນ

"ເອົາກ້ານເມັດພືດບາງສ່ວນອອກຈາກມັດແລະ ປ່ອຍໃຫ້ແກ່ນາງ " ຫລື
"ປ່ອຍກ້ານໃບຂອງເມັດພືດ ເພື່ອນາງຈະໄດ້ເກັບເອົາ"
ຢ່າໄດ້ຫ້າມນາງເລີຍ

"ຢ່າເຮັດໃຫ້ນາງອາຍ" ຫລື "ບ່ໃຫ້ກຽດນາງນາງ"
Ruth 2:17
ຟາດ

ນາງໄດ້ແຍກພາກສ່ວນທີ່ກິນໄດ້ຂອງເມັດຈາກເປືອກ ແລະ ກ້ານ,
ເຊິ່ງຖືກຖິ້ມໄປ.
ຮວງເຂົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນທີ່ສາມາດກິນໄດ້ຂອງເມັດພືດ.
ເຂົ້າບາເລໄດ້ປະມານຫນຶ່ງອີຟາ

"ເຂົ້າບາເລໄດ້ປະມານສິບສາມກິໂລ"
ນາງຍົກເຂົ້ານັ້ນຂຶ້ນ ເເລະ ເຂົ້າໄປໃນເມືອງ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານາງຣຸດໄດ້ຫາມເອົາ ເມັດພືດກັບເມື່ອເຮືອນ.
ເເມ່ຍ່າໄດ້ເຫັນ

ເເມ່ຍ່າໄດ້ເຫັນ - "ນາໂອມີໄດ້ເຫັນ"

Ruth 2:19
ມື້ນີ້ເຈົ້າໄປເກັບເຂົ້າທີ່ຕົກຢູ່ໃສ? ເຈົ້າໄດ້ໄປເຮັດວຽກຢູ່ໃສ?

ນາງນາໂອມີເວົ້າເກືອບວ່າສິ່ງດຽວກັນໃນສອງວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານາງສົນໃຈຫລາຍທີ່ຈະຮູ້ສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບນາງຣຸດໃນມື້ນັ້ນ.
ຂໃຫ້ພຣະຢາເວອວຍພອນເຂົາ

ນາໂອມີກາລັງຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໃຫ້ລາງວັນແກ່ໂບອາດ
ສາລັບຄວາມກະລຸນາຂອງເຂົາທີ່ມີຕ່ນາງຣຸດ ແລະ ແກ່ນາງເອງ.
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມສັດຊື່

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ສືບຕ່ຈົງຮັກພັກດີ." ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂບອາດຈົດຈາ
ພັນທະຂອງລາວຕ່ນາໂອມີໃນຖານະເປັນສະມາຊິກໃນຄອບຄົວຫລື 2)
ນາໂອມີກາ ລັງກ່າວເຖິງພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ກາລັງທາງານໂດຍຜ່ານໂບອາດ
ຫລື 3) ພຣະຢາເວໄດ້ສືບຕ່ສັດຊື່ຕ່ຄົນທີ່ຍັງມີຊີວິດ ແລະ ຄົນຕາຍແລ້ວ.
ຜູ້ທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່

"ຕ່ຄົນທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່." ນາງນາໂອມີ ແລະ ນາງຣຸດແມ່ນ "ດາລົງຊີວິດ."
ຜູ້ທີ່ຕາຍໄປເເລ້ວ

"ຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ." ຜົວ ແລະ ລູກຊາຍຂອງນາໂອມີເປັນ
"ຄົນຕາຍໄປແລ້ວ".
ເປັນຫນຶ່ງໃນບັນດາຍາດພີ່ນ້ອງສະຫນິດຜູ້ໄຖ່ຂອງພວກເຮົາ

ຜູ້ໄຖ່ - ວະລີທີສອງຢ້າຄືນ ແລະ ຂະຫຍາຍວະລີທາອິດ.
ນີ້ແມ່ນແບບສະບັບຂອງພາສາເຮັບເຣີທີ່ເນັ້ນຫນັກ.
ຜູ້ໄຖ່

ຜູ້ໄຖ່ - ພີ່ນ້ອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ແມ່ນຍາດພີ່ນ້ອງຊາຍທີ່ໃກ້ຊິດ
ເຊິ່ງສາມາດກູ້ເອົາແມ່ ຫມ້າຍ
ທີ່ບ່ມີລູກອອກຈາກຄວາມເສີຍຫາຍທາງດ້ານການເງິນໂດຍການແຕ່ງງານກັບນາງ
ແລະມີລູກນານາງ.
ລາວຍັງຈະໄດ້ດິນຄືນທີ່ພີ່ນ້ອງຂອງລາວໄດ້ສູນເສຍໄປຍ້ອນຄວາມທຸກຍາກ
ແລະ ແລກເອົາສະມາຊິກຄອບຄົວທີ່ໄດ້ຂາຍຕົວເອງໃຫ້ເປັນຂ້າທາດ.
Ruth 2:21
ແມ່ນເເທ້, ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ

"ເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບຂ້ອຍວ່າ." ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງຕ່ໄປນີ້
ແມ່ນພາກສ່ວນທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຂອງຄາເວົ້າຂອງໂບອາດຕ່ນາງຣຸດ.
ເຈົ້າຄວນຢູ່ໃກ້ໆ ກັບພວກຄົນງານຊາຍໜຸ່ມຂອງເຮົາ

ໂບອາດໄດ້ກ່າວເຖິງການປົກປ້ອງທາງຮ່າງກາຍທີ່ຄົນງານຊາຍຂອງເຂົາສາມາດໃຫ້ແກ່ນາງໄດ້.
ອອກໄປກັບ

"ເຮັດວຽກກັບ"
ຕົກຢູ່ໃນອັນຕະຣາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ກາມະກອນອື່ນໆອາດຈະທາຮ້າຍນາງຣຸດ ຫລືພະຍາຍາມທີ່ຈະຈັບນາງ
ແລະ ນອນຢູ່ກັບນາງຫລື 2) ໃນທົ່ງນາອື່ນ, ເຈົ້າຂອງອາດຈະແຊກແຊງ
ຫລື ຢຸດນາງຈາກການເກັບກ່ຽວຈົນຮອດທ້າຍລະດູເກັບກ່ຽວ.
Ruth 2:23
ນາງໄດ້ຢູ່ໃກ້ໆ

ນາງຣຸດໄດ້ເຮັດວຽກຢູ່ໃນທົ່ງນາຂອງ ໂບອາດ
ກັບຄົນງານຂອງເຂົາໃນຍາມກາງເວັນ, ສະນັ້ນນາງຈຶ່ງປອດໄພ.
ນາງໄດ້ຢູ່ກັບເເມ່ຍ່າຂອງນາ

ໃນກົດຫມາຍ -
ນາງຣຸດໄດ້ໄປເຮືອນຂອງນາໂອມີເພື່ອນອນໃນຕອນກາງຄືນ.

3
1ນາງນາໂອມີ, ເເມ່ຍ່າຂອງນາງເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ໂອລູກສາວຂອງເເມ່ເອີຍ, ແມ່ຄວນທີ່ຈະຫາທີ່ພັກສາລັບເຈົ້າ
ເພື່ອສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນອາດຈະໄປໄດ້ດີສາລັບເຈົ້າ?2ບັດນີ້ ໂບອາດ, ຊາຍຜູ້ຊຶ່ງເປັນນາຍຂອງພວກຄົນຮັບໃຊ້ຍິງສາວ ທີ່ເຈົ້າໄປນາ,

ເຂົາເປັນຍາດສະຫນິດຂອງເຮົາບ່ເເມ່ນຫວາ? ເບິ່ງເດີ, ເຂົາຈະໄປນວດເຂົ້າບາເລທີ່ລານນວດເຂົ້າໃນຄືນນີ້.
3ສະນັ້ນ, ຈົ່ງໄປອາບນ້າລ້າງໂຕເຈົ້າ, ໃສ່ເສື້ອຜ້າທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງເຈົ້າ, ເເລ້ວໄປທີ່ລານນວດເຂົ້າ. ເເຕ່ຢ່າໃຫ້ຊາຍນັ້ນຮູ້ວ່າເຈົ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນກ່ວາເຂົາຈະກິນ
ເເລະດື່ມເເລ້ວ.4ແຕ່ເມື່ອເຂົາໄປນອນ, ຈົ່ງສັງເກດວ່າເຂົານອນບ່ອນໃດເພື່ອພາຍຫລັງເຈົ້າຈະໄປຫາເຂົາໄດ້, ເເລ້ວໃຫ້ເປີດຜ້າຄຸມຕີນຂອງເຂົາ, ເເລະ
ເຂົ້າໄປນອນທີ່ນັ້ນ. ເເລ້ວເຂົາຈະບອກເຈົ້າວ່າຈະຕ້ອງເຮັດເເນວໃດ"5ນາງຣຸດກ່າວກັບນາງນາໂອມີວ່າ, "ລູກຈະເຮັດທຸກສິ່ງຕາມທີ່ເເມ່ສັ່ງ."
6ດັ່ງນັ້ນນາງກລົງໄປທີ່ລານນວດເຂົ້າ, ເເລະນາງເຮັດຕາມຄາເເນະນາຂອງເເມ່ຍ່າທີ່ໄດ້ບອກນາງໄວ້.7ເມື່ອໂບອາດໄດ້ກິນ ເເລະດື່ມເເລ້ວ
ເເລະຈິດໃຈຂອງເຂົາມີຄວາມສຸກ, ເເລ້ວເຂົາກໄປນອນຢູ່ທາງຫລັງກອງເຂົ້າ. ເເລ້ວນາງຄ່ອຍໆ ເຂົ້າໄປ ເປີດຜ້າຄຸມຕີນຂອງເຂົາ, ເເລະ ນອນຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
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Ruth 3:1
ເເມ່ຍ່າ

ໃນກົດຫມາຍ - ນາງນາໂອມີແມ່ນແມ່ຂອງຜົວນາງຣຸດທີ່ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ.
ລູກສາວຂອງເເມ່ເອີຍ

ນາງຣຸດໄດ້ກາຍເປັນລູກສາວຂອງນາງນາໂອມີໂດຍໄດ້ແຕ່ງງານກັບລູກຊາຍຂອງນາງ
ແລະ
ໂດຍການກະທາຂອງນາງໃນການເບິ່ງແຍງນາໂອມີຫລັງຈາກກັບໄປເມືອງເບັດເລເຮັມ.
ແມ່ຄວນທີ່ຈະຫາທີ່ພັກສາລັບເຈົ້າບ?

ນາງນາໂອມີໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອບອກ
ນາງຣຸດວ່ານາງໄດ້ວາງແຜນເພື່ອເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຕ້ອງຊອກຫາສະຖານທີ່ສາລັບເຈົ້າ!" ຫລື
"ຂ້ອຍຕ້ອງການຊອກຫາສາມີທີ່ຈະເບິ່ງແຍງເຈົ້າ!"
ທີ່ພັກສາລັບເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ການຊອກຫາເຮືອນໃຫ້ນາງອາໄສຢູ່
ຫລື 2) ຕົວຢ່າງໃນການຊອກຫາສາມີເພື່ອໃຫ້ເບິ່ງແຍງນາງ.
ນາງນາໂອມີອາດຈະມີຄວາມຮູ້ສຶກທັງໃນໃຈ.
ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຍິງສາວທີ່ເຈົ້າໄປນາ

"ກາມະກອນເພດຍິງທີ່ທ່ານເຄີຍເຮັດວຽກກັບ"
ເຂົາເປັນຍາດສະຫນິດຂອງເຮົາບ່ເເມ່ນຫວາ?

ນາງນາໂອມີອາດຈະໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນນາງຣຸດໃນບາງຢ່າງທີ່ນາງໄດ້ບອກນາງຣຸດແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວແມ່ນພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຮົາ."
ເບິ່ງເດີ

ຄາເວົ້ານີ້ ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງປະໂຫຍກຕ່ໄປນັ້ນແມ່ນມີຄວາມສາຄັນ.
ນວດເຂົ້າ

ການນວດເຂົ້າຫມາຍຄວາມວ່າ
ການແຍກເມັດເຂົ້າຈາກເຂົ້າແກບທີ່ບ່ຕ້ອງການ ໂດຍການໂຍນທັງເມັດເຂົ້າ
ແລະ ແກບໄປໃນອາກາດ, ປ່ອຍໃຫ້ລົມພັດແກບອອກໄປ.
Ruth 3:3
ເຈີມໂຕເຈົ້າ

ນີ້ອາດຈະເປັນການອ້າງອີງເຖິງການຖູນ້າມັນທີ່ມີກິ່ນຫອມຫວານໃສ່ຕົວເອງ,
ຄືກັນກັບທີ່ຜູ້ຍິງໃສ່ນ້າຫອມໃນປັດຈຸບັນ.
ເເລ້ວໄປທີ່ລານນວດເຂົ້າ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງການອອກຈາກເມືອງ ແລະ
ມຸ່ງຫນ້າໄປຍັງພື້ນທີ່ລານນວດເຂົ້າ.
ເປີດຜ້າຄຸມຕີນຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເອົາຜ້າປົກ ຫລື
ຜ້າຫົ່ມປົກຄຸມຕີນຂອງລາວອອກເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະພົບກັບຄວາມຫນາວ.
ເຂົ້າໄປນອນທີ່ນັ້ນ

"ນອນລົງທີ່ຕີນຂອງລາວ"
ເເລ້ວເຂົາຈະບອກເຈົ້າວ່າຈະຕ້ອງເຮັດເເນວໃດ

ປະເພນີສະເພາະໃນສະໄຫມນັ້ນແມ່ນບ່ຈະແຈ້ງ,
ແຕ່ວ່ານີ້ມັກຈະເຂົ້າໃຈວ່າເປັນວິທີທາງທີ່ຍອມຮັບທາງດ້ານວັດທະນະທາສາລັບແມ່ຍິງທີ່ຈະບອກຜູ້ຊາຍວ່າລາວເຕັມໃຈທີ່ຈະແຕ່ງງານກັບລາວ.
ໂບອາດຈະເຂົ້າໃຈໃນປະເພນີດັ່ງກ່າວ ແລະ ຍອມຮັບ ຫລື
ປະຕິເສດຂ້ສະເຫນີຂອງນາງ.
ເເລ້ວເຂົາຈະ

"ເມື່ອເຂົາຕື່ນ, ເຂົາຈະ"
Ruth 3:6
ຈິດໃຈຂອງເຂົາມີຄວາມສຸກ

"ລາວໄດ້ພໃຈ" ຫລື "ລາວມີອາລົມດີ." ມັນບ່ໄດ້
ຫມາຍຄວາມວ່າໂບອາດໄດ້ເມົາເຫລົ້າຫລາຍເກີນໄປ.
ເເລ້ວນາງຄ່ອຍໆ ເຂົ້າໄປ

"ນາງລັກເຂົ້າໄປໃນ" ຫລື "ນາງເຂົ້າມາຢ່າງງຽບໆເພື່ອບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນນາງ"
ເປີດຜ້າຄຸມຕີນຂອງເຂົາ

"ໄດ້ເປີດຜ້າຫົ່ມອອກຈາກຕີນຂອງເຂົາ"
ນອນຢູ່ບ່ອນນັ້ນ

"ນອນຢູ່ທີ່ຕີນຂອງເຂົາ"
Ruth 3:8
ພເຖິງ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານ ມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ທ່ຽງຄືນ

"ໃນຕອນກາງຄືນ"
ກສະດຸ້ງ

ຍັງບ່ທັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງເທື່ອວ່າ ແມ່ນຫຍັງທີ່ເຮັດໃຫ້ໂບອາດຕົກໃຈ.
ບາງທີລາວອາດຮູ້ສຶກວ່າເຢັນຕີນ.
ເຂົາພິກໂຕ

ລາວໄດ້ແນມເບິ່ງໃນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວຕົກໃຈ.
ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງມານອນຢູ່ປາຍຕີນຂອງເຂົາ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ແມ່ນນາງຣຸດ, ແຕ່ໂບອາດບ່ສາມາດຈື່ນາງໄດ້ໃນຄວາມມືດ.
ສາວໃຊ້ຂອງນາຍທ່ານ

ນາງຣຸດໄດ້ເວົ້າກັບໂບອາດຢ່າງຖ່ອມຕົວ.
ໃຫ້ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ຢູ່ກ້ອງຜ້າຄຸມຂອງທ່ານເຖີດ

ນີ້ແມ່ນສານວນທາງວັດທະນະທາສາລັບການແຕ່ງງານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ງງານກັບຂ້ອຍເທີນ"
ຍາດສະຫນິດ

ເປັນພີ່ນ້ອງທີ່ໃກ້ຊິດທີ່ມີຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບພິເສດຕ່ຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ
Ruth 3:10
ບຸດຍິງເອີຍ

ໂບອາດໃຊ້ການສະແດງອອກນີ້

8ພທ່ຽງຄືນ ຊາຍຄົນນັ້ນກສະດຸ້ງ. ເຂົາພິກໂຕ, ເເລະ ເຫັນມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງມານອນຢູ່ປາຍຕີນຂອງເຂົາ!9ເຂົາຈຶ່ງຖາມວ່າ, "ເຈົ້າເປັນໃຜ" ນາງຈຶ່ງຕອບວ່າ
"ຂ້ອຍຊື່ນາງຣຸດ, ເປັນສາວໃຊ້ຂອງນາຍທ່ານ. ຂໂຜດໃຫ້ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ຢູ່ກ້ອງຜ້າຄຸມຂອງທ່ານເຖີດ,
ເພາະນາຍທ່ານເປັນຍາດສະຫນິດຂອງຂ້ານ້ອຍ."
10ໂບອາດກກ່າວວ່າ, "ບຸດຍິງເອີຍ, ຂພຣະຢາເວຊົງອວຍພອນເຈົ້າ. ເພາະເຈົ້້າມີນ້າໃຈໃນຕອນຫລັງນີ້ຫລາຍກວ່າຕອນທາອິດ,
ເພາະເຈົ້າບ່ໄດ້ໄປຕາມຊາຍຫນຸ່ມຄົນໃດເລີຍ ບ່ວ່າເປັນຄົນຍາກຈົນ ຫລືຄົນລ້າລວຍ.11ບັດນີ້, ບຸດຍິງຂອງເຮົາເອີຍ, ຢ່າຢ້ານກົວເລີຍ!
ເຮົາຈະເຮັດເພື່ອເຈົ້າທຸກຢ່າງຕາມທີ່ເຈົ້າກ່າວ, ເພາະຄົນທັງເມືອງຂອງເຮົາກຮູ້ວ່າເຈົ້າເປັນຍິງທີ່ຫນ້າຍົກຍ້ອງ.
12ແມ່ນຈິງເເທ້ ທີ່ເຮົາເປັນຍາດພີ່ນ້ອງສະຫນິດກັນ ເເຕ່ມີຄົນຫນຶ່ງທີ່ເປັນຍາດສະຫນິດຫລາຍກວ່າເຮົາ.13ຈົ່ງພັກຢູ່ທີ່ນີ້ຄືນນີ້, ເເລະ ໃນຕອນເຊົ້າ,
ຖ້າເຂົາຈະເຮັດຕາມສິດທິຂອງການເປັນຍາດສະຫນິດ, ກດີເເລ້ວ, ໃຫ້ເຂົາເຮັດຕາມຫນ້າທີ່ເເຫ່ງການເປັນຍາດສະຫນິດນັ້ນ. ແຕ່ຖ້າເຂົາບ່ເຮັດເພື່ອເຈົ້າ,
ແລ້ວເຮົາກຈະໃຊ້ສິດນັັ້ນ, ໂດຍພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ. ຈົ່ງນອນພັກຈົນກວ່າຈະຮອດເຊົ້າ."
14ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງນອນຢູ່ທີ່ປາຍຕີນຂອງເຂົາຈົນຮອດເຊົ້າ. ເເຕ່ນາງຕື່ນກ່ອນເເຈ້ງທີ່ຄົນຈະຈື່ກັນໄດ້. ເພາະໂບອາດບອກວ່າ,
"ຢ່າໃຫ້ຄົນອື່ນຮູ້ວ່າມີຜູ້ຍິງມາທີ່ລານນວດເຂົ້າ."15ເເລ້ວໂບອາດກບອກວ່າ, "ຈົ່ງເເກ້ເສື້ອຄຸມຂອງເຈົ້າອອກ" ເມື່ອນາງເຮັດຕາມ,
ເຂົາກຕັກເຂົ້າບາເລໃຫ້ນາງພົກຂະຫນາດໃຫຍ່ໃສ່ລົງໄປ. ເເລ້ວໃຫ້ນາງເເບກກັບໄປ. ເເລ້ວເຂົາກເຂົ້າໄປໃນເມືອງ.
16ເມື່ອນາງຣຸດກັບມາຫາເເມ່ຍ່າ, ນາງກຖາມວ່າ, "ລູກສາວຂອງເເມ່ເອີຍ, ເຈົ້າເປັນຈັ່ງໃດເເນ່?" ແລ້ວນາງຣຸດກເລົ່າເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ຊາຍນັ້ນໄດ້ເຮັດເພື່ອນາງ.
17ນາງໄດ້ກ່າວວ່າ "ທ່ານໄດ້ໃຫ້ເຂົ້າສາລີເເກ່ລູກ ຮອດພົກຂະຫນາດໃຫຍ່ເພາະທ່ານບອກວ່າ,
"ເຈົ້າຢ່າກັບໄປຫາເເມ່ຍ່າເຈົ້າດ້ວຍມືເປົ່າເລີຍ."18ເເລ້ວນາໂອມີຈຶ່ງກ່າວວ່າ, "ລູກສາວຂອງເເມ່ເອີຍ, ຈົ່ງຢູ່ທີ່ນີ້ ຈົນກວ່າຈະຮູ້ເລື່ອງວ່າເປັນຈັ່ງໃດ,
ເພາະຊາຍນັ້ນຈະບ່ຢຸດພັກຈົນກວ່າເຂົາຈະດາເນີນເລື່ອງໃຫ້ສາເລັດໃນວັນນີ້."
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ເພື່ອເປັນສັນຍາລັກຂອງຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຕ່ນາງຣຸດ
ໃນຖານະທີ່ເປັນຍິງສາວ.
ມີນ້າໃຈໃນຕອນຫລັງນີ້ຫລາຍກວ່າຕອນທາອິດ

"ດຽວນີ້ມີຄວາມເມດຕາຫລາຍກວ່າແຕ່ກ່ອນ"
ມີນ້າໃຈໃນຕອນຫລັງນີ້ຫລາຍກວ່າຕອນທາອິດ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງນາງຣຸດຂໃຫ້ໂບອາດແຕ່ງງານກັບນາງ.
ໂດຍການແຕ່ງດອງກັບຍາດພີ່ນ້ອງຂອງນາໂອມີ,
ນາງຣຸດຈະລ້ຽງດູນາງນາໂອມີ ແລະ
ສະແດງຄວາມກະຕັນຍູທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຕ່ນາໂອມີ.
ເພາະວ່າເຈົ້າບ່ໄດ້ໄປຫລັງຈາກນັ້ນ

"ເຈົ້າບ່ໄດ້ສືບຕ່ແຕ່ງງານກັບ." ນາງຣຸດ
ອາດຈະບ່ສົນໃຈໃນຄວາມຕ້ອງການຂອງນາໂອມີ ແລະ
ອາດຊອກຫາສາມີສາລັບຕົນເອງຢູ່ນອກຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງນາງນາໂອມີ.
Ruth 3:12
ຍາດສະຫນິດຫລາຍກວ່າເຮົາ

ມັນແມ່ນຫນ້າທີ່ຂອງຍາດພີ່ນ້ອງຜູ້ຊາຍທີ່ໃກ້ຊິດທີ່ສຸດທີ່ຈະຊ່ວຍເຫລືອແມ່ຫມ້າຍ.
ຖ້າລາວຈະບ່ເຮັດຫນ້າທີ່ຂອງພີ່ນ້ອງຊາຍ

"ຖ້າລາວຈະບ່ແຕ່ງງານກັບເມຍຂອງພີ່ນ້ອງຂອງລາວທີ່ເປັນແມ່ຫມ້າຍ ແລະ
ເປັນພ່ຂອງເດັກນ້ອຍສາລັບຍາດພີ່ນ້ອງທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດ"
ໂດຍພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ

"ແນ່ນອນຄືກັບຊີວິດຂອງພຣະຢາເວ."
ນີ້ແມ່ນຄາປະຕິຍານທາມະດາຂອງຊາວຢິວ.
Ruth 3:14
ນາງຈຶ່ງນອນຢູ່ທີ່ປາຍຕີນຂອງເຂົາ

ນາງຣຸດນອນຢູ່ຕີນຂອງໂບອາດ. ພວກເຂົາບ່ມີເພດສາພັນ.
ກ່ອນເເຈ້ງທີ່ຄົນຈະຈື່ກັນໄດ້

ເວລາຂອງມື້ນີ້ສາມາດເວົ້າເຖິງຄວາມມືດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ໃນຂະນະທີ່ມັນຍັງມືດຢູ່"
ເສື້ອຄຸມ

ສິ້ນຂອງຜ້າທີ່ໃສ່ຢູ່ເທິງບ່າ
ເຂົ້າບາເລຫົກຖົງຂະຫນາດໃຫຍ່

ຈານວນຕົວຈິງບ່ໄດ້ລະບຸ. ມັນພຽງພທີ່ຈະຖືວ່າໃຫຍ່ຫລາຍ,
ແຕ່ວ່າມັນກນ້ອຍພທີ່ນາງຣຸດ ທີ່ຈະແບກຄົນດຽວ. ບາງຄົນຄິດວ່າມັນມີນ້າ
ຫນັກປະມານ 30 ກິໂລກຣາມ.
ເເລ້ວໃຫ້ນາງເເບກກັບໄປ

ປະລິມານຂອງເມັດເຂົ້າແມ່ນໃຫຍ່ຫລາຍເຊິ່ງ
ນາງຣຸດຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍເຫລືອໃນການຍົກມັນຂຶ້ນເພື່ອແບກຫາບມັນ.
ເເລ້ວເຂົາກເຂົ້າໄປໃນເມືອງ

ສາເນົາບູຮານສ່ວນໃຫຍ່ມີ "ລາວໄດ້ໄປ," ແຕ່ບາງສະບັບກ່ມີ "ນາງໄດ້ໄປ."
ມີສະບັບພາສາອັງກິດທີ່ມີທັງສອງຢ່າງ. ທາງເລືອກທີ່ດີກວ່າແມ່ນ
"ລາວໄດ້ໄປ."
Ruth 3:16
ລູກສາວຂອງເເມ່ເອີຍ, ເຈົ້າເປັນຈັ່ງໃດເເນ່?

ສິ່ງທີ່ນາງຣຸດໄດ້ຫມາຍເຖິງ ໃນຄາຖາມນີ້
ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນກວ່ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນ,
ລູກສາວຂອງຂ້ອຍ?" ຫລື "ໂບອາດໄດ້ເຮັດແນວໃດຕ່ທ່ານ?"
ທຸກສິ່ງທີ່ຊາຍນັ້ນໄດ້ເຮັດເພື່ອນາງ

"ທຸກສິ່ງທີ່ໂບອາດໄດ້ເຮັດເພື່ອນາງ"
ເຈົ້າຢ່າກັບໄປຫາເເມ່ຍ່າເຈົ້າດ້ວຍມືເປົ່າເລີຍ

"ຢ່າໄປດ້ວຍມືເປົ່າ" ຫລື "ຢ່າໄປດ້ວຍບ່ມີສິ່ງໃດເລີຍ" ຫລື
"ຕ້ອງແນ່ໃຈວ່າເອົາບາງຢ່າງ"
ດາເນີນເລື່ອງໃຫ້ສາເລັດໃນວັນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບຜູ້ຈະຊື້ຊັບສົມບັັດຂອງ ນາງນາໂອມີ
ແລະ ແຕ່ງງານກັບນາງຣຸດ.

4
1ບັດນີ້ໂບອາດໄປທີ່ປະຕູເມືອງ ເເລະ ນັ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ບ່ດົນປານໃດ, ຍາດສະຫນິດທີ່ໂບອາດກ່າວເຖິງກຍ່າງຜ່ານ. ໂບອາດຈຶ່ງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, "ເພື່ອນເອີຍ,
ຂເຊີນເຂົ້າມາ ເເລະນັ່ງທີ່ນີ້ເຖີດ." ຊາຍຄົນນັ້ນກເຂົ້າມາ ເເລະນັ່ງລົງ.2ຈາກນັ້ນ ໂບອາດກພາພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງເມືອງມາສິບຄົນ ເເລະ ກ່າວວ່າ

"ນັ່ງທີ່ນີ້ເຖີດ" ພວກເຂົາກນັ່ງລົງ.
3ໂບອາດຈຶ່ງເວົ້າກັບຍາດສະຫນິດຄົນນັ້ນວ່າ, "ນາງນາໂອມີຜູ້ທີ່ໄດ້ກັບມາຈາກເເຜ່ນດິນໂມອາບ, ກາລັງຂາຍທີ່ດິນທີ່ເປັນສ່ວນຂອງເອລີເມເລັກ
ທີ່ເປັນພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ.4ຂ້າພະເຈົ້າຄິດທີ່ຈະເເຈ້ງໃຫ້ທ່ານຮູ້ ເເລະ ບອກເເກ່ທ່ານວ່າ, "ຈົ່ງຊື້ທີ່ດິນນັ້ນໄວ້ ຕ່ຫນ້າຄົນທັງປວງທີ່ນັ່ງຢູ່ທີ່ນີ້, ເເລະ
ຕ່ຫນ້າພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງຊາວເມືອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ," ຖ້າທ່ານຢາກຈະໄຖ່ທີ່ດິນນັ້ນ ກຈົ່ງໄຖ່ເຖີດ. ເເຕ່ຖ້າທ່ານບ່ຢາກໄຖ່ທີ່ດິນນັ້ນ
ກຂບອກຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ຮູ້ດ້ວຍເຖີດ, ເພາະບ່ມີໃຜທີ່ຈະໄຖ່ທີ່ດິນນີ້ໄດ້ ນອກຈາກທ່ານ, ເເລະ ຂ້າພະເຈົ້າກມີສິດຕ່ໄປຈາກທ່ານ."
ເເລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນຈຶ່ງກ່າວວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄຖ່ທີ່ດິນນີ້ເອງ."
5ເເລ້ວໂບອາດຈຶ່ງກ່າວວ່າ, "ໃນວັນທີ່ທ່ານຊື້ທີ່ດິນນາຈາກມືຂອງນາງນາໂອມີ, ທ່ານຕ້ອງຮັບເອົານາງຣຸດຊາວໂມອາບ, ເມຍຂອງຜູ້ຕາຍໄວ້ດ້ວຍ,
ເພື່ອນາມຂອງຜູ້ຕາຍຈະສືບຕ່ໄປເທິງມຣະດົກຂອງເຂົາ."6ເເລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນຈຶ່ງຕອບວ່າ,
"ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄຖ່ທີ່ດິນນັ້ນເພື່ອຕົວເອງໂດຍບ່ເຮັດໃຫ້ມຣະດົກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເສຍໄປໄດ້.
ທ່ານຈົ່ງເອົາສິດທິການໄຖ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄປໄຖ່ເພື່ອຕົວທ່ານເອງເຖີດ, ເພາະຂ້າພະເຈົ້າບ່ສາມາດໄຖ່ທີ່ດິນນັ້ນໄດ້."
7ເນື່ອງຈາກນີ້ເປັນທານຽມໃນອິສະຣາເອນສະໄຫມກ່ອນກ່ຽວກັບການໄຖ່ ເເລະ ການເເລກປ່ຽນສິ່ງຂອງ. ການຢືນຢັນຂ້ຕົກລົງທຸກຢ່າງ,
ຄົນຫນຶ່ງຕ້ອງຖອດຖົງຕີນຂ້າງຫນຶ່ງຂອງເຂົາ ເເລະ ໃຫ້ຖົງຕີນນັ້ນກັບເພື່ອນບ້ານ;
ນີ້ເປັນທານຽມປະຕິບັດໃນການເຮັດຂ້ຕົກລົງຕາມກົດຫມາຍໃນອິສະຣາເອນ.8ເພາະເຫດນີ້ ຍາດສະຫນິດທຸກຄົນຈຶ່ງບອກກັບໂບອາດວ່າ,
"ຈົ່ງຊື້ທີ່ດິນສາລັບຕົວທ່ານເອງເຖີດ," ເເລະ ເຂົາກຖອດຖົງຕີນຂ້າງຫນຶ່ງຂອງເຂົາອອກ.
9ແລ້ວໂບອາດຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບພວກຜູ້ໃຫຍ່ເເລະ ຄົນທັງປວງວ່າ, "ພວກທ່ານໄດ້ເປັນພະຍານໃນວັນນີ້ວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຊື້ທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງເອລີເມເລັກ ເເລະ
ທຸກສິ່ງທີີ່ເປັນຂອງຄິລິໂອນ ເເລະຂອງມາໂລນຈາກມືຂອງນາໂອມີ.10ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ ຄືນາງຣຸດຊາວໂມອາບທີ່ເປັນເມຍຂອງມາໂລນ:
ຂ້າພະເຈົ້າກຈະໄດ້ມາເປັນເມຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະຍົກນາມຂອງຜູ້ຕາຍເຫນືອມຣະດົກຂອງເຂົາ,
ເພື່ອນາມຂອງເຂົາຈະບ່ຖືກຕັດອອກຈາກອ້າຍນ້ອງຂອງເຂົາ ເເລະຈາກປະຕູເເຫ່ງສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ. ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ເປັນພະຍານໃນວັນນີ້ດ້ວຍ."
11ຄົນທັງປວງທີ່ຢູ່ປະຕູເມືອງ ເເລະພວກຜູ້ອາວຸໂສຈຶ່ງກ່າວວ່າ, "ພວກເຮົາເປັນພະຍານ. ຂພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ຍິງນັ້ນທີ່ໄດ້ເຂົ້າມາທີ່ບ້ານຂອງທ່ານ
ເປັນເຫມືອນກັບຣາເຊັນ ແລະ ເລອາເທີນ, ຍິງທັງສອງຄົນທີ່ໄດ້ສ້າງເຮືອນແຫ່ງອິສະຣາເອນ; ແລະ ຂໃຫ້ທ່ານຈະເຣີນຮຸ່ງເຮື່ອງໃນເອຟຣັດ ແລະ
ມີຊື່ສຽງໃນເບັດເລເຮັມ.12ຂໃຫ້ເຮືອນຂອງທ່ານເປັນເຫມືອນເຮືອນຂອງເປເຣັດ, ຜູ້ທີ່ຕາມາໄດ້ໃຫ້ກາເນີດໃຫ້ແກ່ຢູດາຍ,
ຜ່ານທາງລູກຫລານທີ່ພຣະຢາເວຈະປຣະທານແກ່ທ່ານຈາກຍິງສາວຄົນນີ້."
13ດັ່ງນັ້ນ ໂບອາດຈຶ່ງຮັບນາງຣຸດມາ, ແລະນາງກໄດ້ເປັນເມຍຂອງເຂົາ. ເຂົາກຫລັບນອນກັບນາງ, ແລະ ພຣະຢາເວກອະນຸຍາດໃຫ້ນາງຖືພາ,
ນາງກໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.14ພວກຜູ້ຍິງກເວົ້າກັບນາງນາໂອມີວ່າ, "ສາທຸການແດ່ພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງບ່ປະຖິ້ມເຈົ້າໃຫ້ປາສະຈາກຍາດມິດ,
ໃນເວລານີ້ໄດ້ໂຜດໃຫ້ເຈົ້າມີຫລານຊາຍ. ຂໃຫ້ເດັກຄົນນີ້ມີຊື່ສຽງໃນອິສະຣາເອນ.15ຂໃຫ້ເຂົາເປັນຜູ້ຟື້ນຟູຊີວິດ ແລະ ເປັນຜູ້ລ້ຽງດູເຈົ້າໃນຍາມເຖົ້າແກ່,
ເພາະລູກໄພ້ຂອງເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຮັກເຈົ້າ, ຜູ້ເຮັດດີກັບທ່ານ ທີ່ດີກວ່າລູກຊາຍເຈັດຄົນ, ທີ່ໄດ້ໃຫ້ກາເນີດເຂົາ."
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Ruth 4:1
ປະຕູ

"ປະຕູເມືອງ" ຫລື "ປະຕູເມືອງເບດເລເຮັມ."
ນີ້ແມ່ນທາງເຂົ້າຕົ້ນຕຂອງເມືອງທີ່ມີ ກາແພງເມືອງເບດເລເຮັມ.
ມີພື້ນທີ່ເປີດປະຕູໂດຍປະຕູທີ່ຖືກນາໃຊ້ເປັນສະຖານທີ່ປະຊຸມເພື່ອສົນທະນາເລື່ອງຊຸມຊົນ.
ຍາດສະຫນິດ

ນີ້ແມ່ນຍາດພີ່ນ້ອງທີ່ໃກ້ຊິດທີ່ສຸດກັບເອລີເມ ເລັກ.
ພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງເມືອງ

"ພວກຜູ້ນາຂອງເມືອງ"
Ruth 4:3
ນາງນາໂອມີ....ກາລັງຂາຍທີ່ດິນທີ່ເປັນສ່ວນຂອງ

ມັນແມ່ນຄວາມຮັບຜິດຊອບຂອງພີ່ນ້ອງໃນການຊື້ທີ່ດິນຂອງພີ່ນ້ອງຂອງລາວກັບຄືນມາ
ແລະ ເພື່ອເບິ່ງແຍງຄອບຄົວຂອງລາວ. ໃນກລະນີນີ້,
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຊາຍຄົນນັ້ນຕ້ອງໄດ້ຊື້ທີ່ດິນຂອງນາງນາໂອມີ,
ແຕ່ງງານກັບນາງຣຸດ ແລະ ດູແລນາງນາໂອມີ.
ຕ່ຫນ້າຄົນ

ນີ້ຈະເຮັດໃຫ້ການເຮັດທຸລະກາໄດ້ຖືກຕ້ອງຕາມກົດຫມາຍ ແລະ
ມີຂ້ຜູກມັດ.
ໄຖ່ທີ່ດິນນີ້ໄດ້

ນີ້ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງຊື້ທີ່ດິນເພື່ອຮັກສາທີ່ຢູ່ພາຍໃນຄອບຄົວຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ຂ້າພະເຈົ້າກມີສິດຕ່ໄປຈາກທ່ານ

ໂບອາດແມ່ນຍາດພີ່ນ້ອງຄົນຕ່ໄປ ໃນການໄຖ່ເອົາດິນນັ້ນ.
Ruth 4:5
ໃນວັນທີ່ທ່ານຊື້..... ທ່ານຕ້ອງຮັບ

ໂບອາດໃຊ້ສານວນນີ້ເພື່ອແຈ້ງໃຫ້ພີ່ນ້ອງລາວຮັບຮູ້ເຖິງຄວາມຮັບຜິດຊອບເພີ່ມເຕີມທີ່ລາວຈະມີຖ້າລາວຊື້ທີ່ດິນ.
ຈາກມືຂອງນາງນາໂອມີ

"ຈາກຄວາມເປັນເຈົ້າຂອງຂອງນາໂອມີ"
ທ່ານຕ້ອງຮັບເອົານາງຣຸດ

"ທ່ານຕ້ອງແຕ່ງງານກັບນາງຣຸດດ້ວຍ"
ນາງຣຸດ...ເມຍຂອງຜູ້ຕາຍໄວ້

"ນາງຣຸດ...ແມ່ຫມ້າຍຂອງລູກຊາຍຂອງອາລີເມເລັກ"
ເພື່ອນາມຂອງຜູ້ຕາຍຈະສືບຕ່ໄປ

"ວ່ານາງອາດຈະມີລູກຊາຍທີ່ຈະສືບທອດຊັບສິນ ແລະ
ສືບຕ່ຊື່ຂອງຜົວທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ໂດຍບ່ເຮັດໃຫ້ມຣະດົກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເສຍໄປໄດ້

ລາວຈະຕ້ອງເອົາຊັບສົມບັດຂອງລາວບາງສ່ວນໃຫ້ກັບເດັກນ້ອຍທີ່ນາງຣຸດອາດຈະເກີດ.
ທ່ານຈົ່ງເອົາສິດທິການໄຖ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄປໄຖ່ເພື່ອຕົວທ່ານເອງເຖີດ

"ທ່ານໄດ້ໄຖ່ຕົວທ່ານເອງ" ຫລື "ຕົວທ່ານເອງໄຖ່ເອົາມັນແທນຂ້ອຍ"
Ruth 4:7
ເນື່ອງຈາກນີ້ເປັນທານຽມ

ນັກຂຽນປຶ້ມໄດ້ອະທິບາຍກ່ຽວກັບປະເພນີຂອງການແລກປ່ຽນໃນຊ່ວງເວລາຂອງນາງຣຸດ.
ໃນສະໄຫມກ່ອນ

"ໃນສະໄຫມກ່ອນ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະເພນີໄດ້ປ່ຽນແປງຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ເລື່ອງໄດ້ເກີດຂຶ້ນຈົນກ່ວາປຶ້ມຖືກຂຽນ.
ເກີບ

"ເກີບຊັງດານ"
ເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ລາວໄດ້ເຮັດສັນຍານາ. ໃນສະຖານະການນີ້,
ພີ່ນ້ອງໃກ້ຊິດໄດ້ມອບເກີບໃຫ້ໂບອາດ.
Ruth 4:9
ພວກຜູ້ໃຫຍ່ ເເລະ ຄົນທັງປວງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທຸກຄົນທີ່ມາປະຊຸມຢູ່ສະຖານທີ່ປະຊຸມ,

ບ່ແມ່ນສາລັບທຸກໆຄົນໃນເມືອງນີ້.
ທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງເອລີເມເລັກ ເເລະ ທຸກສິ່ງທີີ່ເປັນຂອງຄິລິໂອນ

ເເລະຂອງມາໂລນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທີ່ດິນ ແລະຊັບສິນທັງຫມົດຂອງຜົວ
ແລະລູກຊາຍຂອງນາງນາໂອມີທີ່ຕາຍໄປ.
ຈາກມືຂອງນາໂອມີ

ມືຂອງນາໂອມີເປັນຕົວແທນຂອງນາໂອມີ.
ນາງໄດ້ຮັບຜິດຊອບໃນການແລກປ່ຽນເງິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່:
"ຈາກນາງນາໂອມີ"
ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະຍົກນາມຂອງຜູ້ຕາຍເຫນືອມຣະດົກຂອງເຂົາ

ລູກຊາຍຄົນທາອິດທີ່ນາງຣຸດໄດ້ຮັບກ່ຈະຖືກພິຈາລະນາເປັນລູກຊາຍຂອງມາໂລນຢ່າງຖືກຕ້ອງຕາມກົດຫມາຍ
ແລະ ຈະສືບທອດດິນທີ່ໂບອາດຊື້ຈາກນາໂອມີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າຂ້ອຍຈະໄດ້ໃຫ້ລູກຊາຍຜູ້ທີ່ຈະສືບທອດມລະດົກຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ເພື່ອນາມຂອງເຂົາຈະບ່ຖືກຕັດອອກຈາກອ້າຍນ້ອງຂອງເຂົາ ເເລະ

ຈາກປະຕູເເຫ່ງສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ

ການຖືກລືມແມ່ນເວົ້າເຖິງຊື່ຂອງຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກຕັດອອກຈາກລາຍຊື່ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ກ່ອນຫນ້ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າລູກຫລານອ້າຍນ້ອງເຊື້ອສາຍ ແລະ
ປະຊາຊົນເມືອງນີ້ຈະບ່ລືມລາວ"
ປະຕູເເຫ່ງສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ

ປະຕູເມືອງແມ່ນບ່ອນທີ່ມີການຕັດສິນໃຈທາງກົດຫມາຍທີ່ສາຄັນເຊັ່ນ:
ການຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບວ່າໃຜເປັນເຈົ້າຂອງດິນ.
Ruth 4:11
ຄົນທັງປວງທີ່ຢູ່ປະຕູເມືອງ

"ຄົນທີ່ກາລັງຊຸມນຸມກັນຢູ່ໃກ້ປະຕູ"
ເຂົ້າມາທີ່ບ້ານຂອງທ່ານ

ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຕາມຕົວຫນັງສື ແລະ ຕົວເລກ.
ຂະນະທີ່ນາງຣຸດໄດ້ແຕ່ງງານກັບໂບອາດ,
ນາງຈະຍ້າຍເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງລາວ.
ເຮືອນຍັງສາມາດຫມາຍເຖິງການເປັນສ່ວນຫນຶ່ງ ຂອງຄອບຄົວໂບອາດ
ໂດຍການເປັນເມຍຂອງລາວ.
ເຫມືອນກັບຣາເຊັນ ແລະ ເລອາເທີນ

ນີ້ແມ່ນເມຍທັງສອງຂອງຢາໂຄບ, ເຊິ່ງຊື່ຖືກປ່ຽນມາເປັນອິດສະຣາເອນ.
ສ້າງເຮືອນແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

"ເກີດລູກຫລາຍຄົນ ທີ່ໄດ້ກາຍມາເປັນຊົນຊາດອິດສະຣາແອນ"
ຂໃຫ້ທ່ານຈະເຣີນຮຸ່ງເຮື່ອງໃນເອຟຣັດ

ເອຟຣັດ ແມ່ນຊື່ຂອງຕະກູນທີ່ ໂບອາດຂຶ້ນກັບ ຢູ່ໃນເມືອງເບັດເລເຮັມ.
ຂໃຫ້ເຮືອນຂອງທ່ານເປັນເຫມືອນ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ອວຍພອນຢູດາຢ່າງອຸດົມສົມບູນຜ່ານລູກຊາຍຂອງລາວ
ເປເຣັດ. ປະຊາຊົນໄດ້ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າອວຍພອນໂບອາດ
ໃນແບບທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ຜ່ານລູກຂອງນາງຣຸດ.
ຕາມາໄດ້ໃຫ້ກາເນີດໃຫ້ແກ່ຢູດາຍ

ຕາມາຍັງເປັນແມ່ຫມ້າຍ. ຢູດາໄດ້ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງກັບນາງ,
ເຊິ່ງໄດ້ສືບຕ່ເຊື້ອສາຍຊື່ຂອງຄອບຄົວ.
ຜ່ານທາງລູກຫລານທີ່ພຣະຢາເວຈະປະທານແກ່ທ່ານ

ພຣະຢາເວຈະປະທານລູກຊາຍໃຫ້ແກ່ໂບອາດຜ່ານທາງນາງຣຸດ.
Ruth 4:13
ໂບອາດຈຶ່ງຮັບນາງຣຸດມາ

"ໂບອາດແຕ່ງງານກັບນາງຣຸດ" ຫລື "ໂບອາດເອົາ ນາງຣຸດມາເປັນເມຍ"
ເຂົາກຫລັບນອນກັບນາງ

"ລາວໄດ້ຮ່ວມເພດສາພັນກັບນາງ"
ຜູ້ຊົງບ່ປະຖິ້ມເຈົ້າໃຫ້ປາສະຈາກຍາດມິດ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ສະຫນອງຄຸນງາມຄວາມດີໃຫ້ກັບພີ່ນ້ອງໃນມື້ນີ້"

16ນາງນາໂອມີຮັບເດັກນັ້ນມາອຸ້ມໄວ້ໃນອ້ອມອົກ ແລະ ດູແລເຂົາ.17ພວກຜູ້ຍິງທີ່ເປັນເພື່ອນບ້ານໄດ້ຕັ້ງຊື່ໃຫ້ກັບເຂົາ, ເວົ້າວ່າ, "ພວກນາງຕັ້ງຊື່ເຂົາວ່າ
ໂອເບັດ. ເຂົາໄດ້ເປັນພ່ຂອງເຢຊີ, ທີ່ເປັນພ່ຂອງດາວິດ.
18ຕ່ໄປນີ້ເປັນພົງພັນຂອງເປເຣັດ: ເປເຣັດເປັນພ່ຂອງເຮຊະໂຣນ,19ເຣຊະໂຣນເປັນພ່ຂອງຣາມ, ຣາມເປັນພ່ຂອງອາມີນາດາບ,
20ອາມີນາດາບເປັນພ່ຂອງນາໂຊນ, ນາໂຊນເປັນພ່ຂອງຊັນໂມນ,21ຊັນໂມນເປັນພ່ຂອງໂບອາດ, ໂບອາດເປັນພ່ຂອງໂອເບັດ,22ໂອເບັດເປັນພ່ຂອງເຊຊີ ແລະ
ເຊຊີເປັນພ່ຂອງດາວິດ.
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ຂໃຫ້ເດັກຄົນນີ້ມີຊື່ສຽງ

ຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງ ແລະ ຄຸນລັກສະນະຂອງຫລານຊາຍຂອງນາໂອມີ
ຜູ້ຟື້ນຟູຊີວິດ

ປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະກ່າວເຖິງວິທີທີ່ນາງ ນາໂອມີຈະປະສົບກັບຄວາມສຸກ
ແລະ
ຄວາມຫວັງອີກໃນຊີວິດຂອງນາງທີ່ເປັນຜົນມາຈາກການມີຫລານຊາຍຄົນໃຫມ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຫນຶ່ງທີ່ນາຄວາມສຸກມາໃຫ້ເຈົ້າອີກຄັ້ງ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ສຶກຫນຸ່ມ ອີກຄັ້ງ"
ຜູ້ລ້ຽງດູເຈົ້າໃນຍາມເຖົ້າແກ່

"ລາວຈະດູແລເຈົ້າ ເວລາເຈົ້າເຖົ້າແກ່"
ຜູ້ເຮັດດີກັບທ່ານ ທີ່ດີກວ່າລູກຊາຍເຈັດຄົນ

"ເຈັດ" ແມ່ນຈານວນພາສາເຮັບເຣີຂອງຄວາມສົມບູນ.
ລູກຊາຍຂອງນາງນາໂອມີທັງສອງໄດ້ເສຍຊີວິດກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະມີລູກຫລານ,
ແຕ່ນາງຣຸດໃຫ້ກາເນີດຫລານຊາຍໃຫ້ແກ່ນາງນາໂອມີໂດຍໂບອາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດີກວ່າລູກຊາຍທຸກໆຄົນ"
Ruth 4:16
ນາງນາໂອມີຮັບເດັກນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງນາໂອມີຖືເອົາເດັກນ້ອຍນັ້ນມາ.

ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າມັນບ່ຟັງຄືວ່ານາງໄດ້ເອົາລາວໄປຈາກນາງຣຸດ.
ມາອຸ້ມໄວ້ໃນອ້ອມອົກ

"ຈັບລາວໄວ້ໃກ້ຫນ້າເອິກຂອງລາວ." ນີ້ແມ່ນການສະແດງຄວາມຮັກ ແລະ
ຄວາມຮັກແພງໃຫ້ແກ່ເດັກ.
ລູກຊາຍທີ່ເກີດຈາກນາງນາໂອມີ

"ເດັກຄືກັບລູກຊາຍຂອງນາໂອມີ."
ມັນເຂົ້າໃຈວ່າເດັກແມ່ນຫລານຊາຍຂອງນາໂອມີ,
ບ່ແມ່ນລູກຊາຍທາງຮ່າງກາຍຂອງນາງ
ພ່ຂອງດາວິດ

"ພ່ຂອງກະສັດດາວິດ." ເຖິງແມ່ນວ່າ "ກະສັດ" ບ່ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງ,
ແຕ່ວ່າມັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງ ສາລັບຜູ້ຟັງເດີມວ່າດາວິດແມ່ນກະສັດດາວິດ.
Ruth 4:18
ເປັນພົງພັນຂອງເປເຣັດ

"ລູກຫລານສືບທອດ."
ເນື່ອງຈາກວ່າມັນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງກ່ອນຫນ້ານີ້ວ່າເປເຣັດ
ແມ່ນລູກຊາຍຂອງຢູດາ,
ນັກຂຽນຍັງສືບຕ່ຂຽນລາຍຊື່ຄອບຄົວທີ່ມາຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເປເຣັດ.
ເຣຊະໂຣນ......ຣາມ

1 ຊາມູເອນ

1
1ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊຶ່ງເປັນຊາວຣາມາຂອງເມືອງຊູເຟ, ເຂດເນີນພູເອຟຣາອິມ; ຊື່ຂອງລາວແມ່ນເອນການາ ລູກຊາຍຂອງເຢໂຣຮາມ ລູກຊາຍຂອງເອລີຮູ
ລູກຊາຍຂອງໂຕຮູ ລູກຊາຍຂອງຊູ, ຄົນໃນເຜົ່າເອຟາຣາອິມ.2ລາວມີເມຍສອງຄົນ; ຊື່ເມຍຄົນທີຫນຶ່ງຄື: ນາງຮັນນາ, ແລະເມຍຄົນທີ່ສອງຊື່

ນາງເປນິນນາ. ນາງເປນິນນາມີລູກ, ແຕ່ນາງຮັນນາບ່ມີລູກ.
3ຊາຍຄົນນີ້ໄດ້ໄປຈາກເມືອງຂອງລາວ ທຸກປີໄປນະມັສະການ ແລະ ຖວາຍສັດບູຊາແດ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ທີ່ເມືອງຊີໂລ. ລູກຊາຍສອງຄົນຂອງເອລີຄື,
ໂຮບນີ ແລະ ຟີເນຫັດ, ເປັນປະໂລຫິດຂອງພຣະຢາເວ, ຢູ່ທີ່ນັ້ນ.4ເມື່ອເຖິງວັນທີ່ເອນການາຈະຖວາຍສັດບູຊາທຸກປີ,
ລາວໃຫ້ສ່ວນແບ່ງຂອງຊີ້ນແກ່ເປນິນນາເມຍຂອງລາວ, ແລະໃຫ້ແກ່ບັນດາລູກຊາຍ ແລະບັນດາຂອງລູກສາວທຸກຄົນ.
5ແຕ່ລາວໄດ້ແບ່ງໃຫ້ຮັນນາສອງເທົ່າ, ເພາະວ່າລາວຮັກຮັນນາ, ເຖິງວ່າພຣະຢາເວໄດ້ປິດມົດລູກຂອງນາງໄວ້.6ຄູ່ແຂ່ງຂອງນາງກເຍາະເຍີ້ຍນາງຢ່າງຫນັກ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ນາງໃຈຮ້າຍ, ຍ້ອນວ່າພຣະຢາເວໄດ້ປິດມົດລູກຂອງນາງ.
7ດັ່ງນັ້ນ ຫລັງຈາກຫລາຍຕ່ຫລາຍປີ, ເມື່ອນາງຂຶ້ນໄປທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວກັບຄອບຄົວຂອງນາງ, ຄູ່ແຂ່ງຂອງນາງກເຍາະເຍີ້ຍນາງສະເຫມີ.
ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ບ່ກິນຫຍັງເລີຍ.8ເອນການາຜົວຂອງນາງກເວົ້າກັບນາງສະເຫມີວ່າ, "ຮັນນາ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຮ້ອງໄຫ້?
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບ່ກິນຫຍັງເລີຍ? ເປັນຫຍັງຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຈຶ່ງໂສກເສົ້າ? ຂ້ອຍບ່ດີກວ່າລູກຊາຍສິບຄົນສາລັບເຈົ້າບ?"
9ມີເທື່ອຫນຶ່ງໃນເຫດການເຫລົ່ານີ້, ຮັນນາໄດ້ລຸກຂຶ້ນຫລັງຈາກພວກເຂົາກິນ ແລະ ດື່ມອີ່ມແລ້ວ ໃນເມືອງຊີໂລ. ໃນຕອນນັ້ນ ເອລີ
ປະໂລຫິດໄດ້ນັ່ງຢູ່ເທິງບ່ອນນັ່ງຂອງລາວ ທາງຂ້າງປະຕູພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.10ນາງເຈັບປວດໃຈຫລາຍ; ນາງຈຶ່ງໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ ແລະ
ຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງຂົມຂື່ນ.
11ນາງໄດ້ສາບານແລະໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ຖ້າພຣະອົງຊົງເບິ່ງເຖິງຄວາມເຈັບປວດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ ລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ,
ແລະບ່ຊົງລືມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ຂປຣະທານລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ,
ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະມອບເຂົາໃຫ້ແດ່ພຣະຢາເວຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ, ແລະ ຈະບ່ໃຫ້ມີດແຖຖືກຫົວຂອງລາວເລີຍ."
12ຂະນະທີ່ນາງກາລັງອະທິຖານຢ່າງຕ່ເນື່ອງຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວນັ້ນ, ເອລີກໄດ້ເຝົ້າເບິ່ງປາກຂອງນາງ.13ຮັນນາໄດ້ເວົ້າໃນໃຈຂອງນາງ.
ຮີມສົບຂອງນາງເຫນັງໄປມາ, ແຕ່ບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງຂອງນາງ. ເພາະເຫດນີ້ເອລີຈຶ່ງໄດ້ຄິດວ່ານາງເມົາເຫລົ້າ.14ເອລີຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ,
"ນາງຈະເມົາເຫລົ້າໄປອີກດົນປານໃດ? ຈົ່ງຖິ້ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງນາງໄປເສຍ."
15ຮັນນາໄດ້ຕອບວ່າ, "ບ່ແມ່ນ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີຈິດໃຈໂສກເສົ້າ. ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ ຫລື ເຫລົ້າໃດໆ,
ແຕ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປີດໃຈຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ.16ຢ່າຄິດວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ເປັນຜູ້ຍິງທີ່ໄຮ້ຢາງອາຍ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າອອກມາດ້ວຍຄວາມກັງວົນໃຈ ແລະ
ຄວາມອັດອັ້ນໃຈຢ່າງທີ່ສຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ."
17ແລ້ວເອລີກໄດ້ຕອບ ແລະກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງກັບໄປເປັນສຸກເຖີ້ນ; ຂພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນປຣະທານຕາມຄາຂທີ່ເຈົ້າໄດ້ຂຈາກພຣະອົງ."18ນາງກຕອບວ່າ,
"ຂຍິງຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ໄດ້ເປັນທີ່ພໃຈຂອງທ່ານເຖີ້ນ." ແລ້ວຜູ້ຍິງນັ້ນກໄດ້ໄປຕາມທາງຂອງນາງແລະໄດ້ກິນ; ໃບຫນ້າຂອງນາງກບ່ໂສກເສົ້າອີກຕ່ໄປ.
19ພວກເຂົາໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໆ ແລະ ນະມັສະການຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ແລະພວກເຂົາກໄດ້ກັບເມືອເຮືອນຂອງພວກເຂົາຢູ່ຣາມາ.
ເອນການາກໄດ້ຫລັບນອນກັບຮັນນາເມຍຂອງລາວ, ແລະພຣະຢາເວກໄດ້ລະນຶກເຖິງນາງ.20ໃນເວລາຕ່ມາ, ຮັນນາກໄດ້ຖືພາ
ແລະໄດ້ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ລາວວ່າຊາມູເອນ, ກ່າວວ່າ, "ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂລາວມາຈາກພຣະຢາເວ."
21ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ, ເອນການາ ແລະທຸກຄົນໃນຄົວເຮືອນຂອງລາວໄດ້ກັບຂຶ້ນໄປເພື່ອຖວາຍສັດບູຊາແດ່ພຣະຢາເວເປັນປະຈາທຸກປີ

ແລະແກ້ຄາສາບານຂອງລາວ.22ແຕ່ຮັນນາບ່ໄດ້ໄປ; ນາງໄດ້ເວົ້າກັບຜົວຂອງນາງວ່າ, "ຂ້ອຍຈະບ່ໄປຈົນກວ່າເດັກຈະອອກນົມກ່ອນ;
ແລ້ວຂ້ອຍຈະພາລາວໄປ, ເພື່ອວ່າລາວຈະໄດ້ປາກົດຕົວຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ແລະ ຢູ່ທີ່ນັ້ນຕະຫລອດໄປ."23ເອນການາ ຜົວຂອງນາງກບອກນາງວ່າ,
"ຈົ່ງເຮັດຕາມທີ່ເຈົ້າເຫັນວ່າດີສາລັບເຈົ້າເຖີ້ນ. ຖ້າຈົນຮອດຍາມທີ່ເຈົ້າໃຫ້ລາວອອກນົມກ່ອນ; ຂພຽງແຕ່ພຣະຢາເວຢັ້ງຢືນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ."
ດ້ວຍເຫດນີ້ ຍິງນັ້ນກຢູ່ ແລະ ໄດ້ລ້ຽງດູລູກຂອງນາງຈົນກວ່ານາງໄດ້ໃຫ້ລາວອອກນົມ.
24ເມື່ອນາງໄດ້ໃຫ້ລາວອອກນົມແລ້ວ, ນາງໄດ້ພາລາວໄປພ້ອມກັບນາງ, ພ້ອມກັບງົວອາຍຸສາມປີໂຕຫນຶ່ງໄປນາ, ອາຫານຫນຶ່ງເອຟາ,
ແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນຫນຶ່ງແກ້ວ, ແລະໄດ້ພາລາວໄປທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວໃນຊີໂລ. ບັດນີ້ ເດັກຄົນນັ້ນຍັງນ້ອຍຢູ່.25ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າງົວ, ແລະ
ພວກເຂົ້າພາເດັກໄປຫາເອລີ.
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1 Samuel 1:1
ຊາວຣາມາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບ້ານນ້ອຍແຫ່ງຫນຶ່ງຊຶ່ງຕັ້ງຢູ່ຫ່າງຈາກເຢຣູຊາເລັມໄປທາງທິດເຫນືອ
ແປດກິໂລແມັດ.
ເມືອງຊູເຟ

ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນທີສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກເຜົ່າຊູ.
ເອນການາ ... ເຢໂຣຮາມ ... ເອລີຮູ ... ໂຕຮູ ... ຊູ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ນາງເປນິນນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
1 Samuel 1:3
ຊາຍຄົນນີ້

"ຊາຍຄົນນີ້" ອ້າງອິງເຖິງເອນການາ.
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ສາແດງແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພຣະຄາພີເດີມ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນຫນ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວຖ້າສົນໃຈສາລັບການແປນີ້.
ເອລີຄື, ໂຮບນີ ແລະ ຟີເນຫັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
1 Samuel 1:5
ຮັນນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ. ແປຄືກັນກັບ 1:1.
ໄດ້ປິດມົດລູກຂອງນາງໄວ້

"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາງເປັນຫມັນ" ຫລື "ຂັດຂວາງນາງຈາກການຖືພາ"
ຄູ່ແຂ່ງຂອງນາງກເຍາະເຍີ້ຍນາງຢ່າງຫນັກ

ເມຍອີກຄົນຫນຶ່ງມັກເຮັດໃຫ້ນາງຮັນນາ ໂສກເສົ້າໃຈ ແລະ
ອັບອາຍສະເຫມີ.
1 Samuel 1:7
ຄູ່ແຂ່ງຂອງນາງ

ນີ້ແມ່ນນາງເປນີນນາ, ເປັນເມຍອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງເອນການາ.
ຄົນທີ່ເປັນຄູ່ແຂ່ງແມ່ນ ເປັນຄູ່ແຂ່ງຕ່ອີກຄົນຫນຶ່ງ. ໃນກລະນີນີ້
ນາງເປນີນນາແຂ່ງກັບນາງຮັນນາ
ພະຍາຍາມເພື່ອທີ່ຈະໃຫ້ເອນການາຮັກນາງຫລາຍທີ່ສຸດ.
ຮັນນາ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຮ້ອງໄຫ້? ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບ່ກິນຫຍັງເລີຍ?

ເປັນຫຍັງຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຈຶ່ງໂສກເສົ້າ?

ຂ້ອຍບ່ດີກວ່າລູກຊາຍສິບຄົນສາລັບເຈົ້າບ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາຖາມທີ່ບ່ຕ້ອງການຄາຕອບ
ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນໂຫຍກໃນການແປດັ່ງນີ້, ຖ້າຈາເປັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັນນາ, ເຈົ້າບ່ຄວນຮ້ອງໄຫ້. ເຈົ້າຄວນກິນອາຫານ,
ແລະ ຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຈົ່ງຍິນດີເຖີດ
ເພາະວ່າຂ້ອຍກດີກວ່າລູກຊາຍສິບຄົນສາລັບເຈົ້າ!" ຫລື
"ເຈົ້າມີເຫດຜົນຫນ້ອຍດຽວທີ່ໂສກເສົ້ານັ້ນ. ຂ້ອຍພໃຈເຈົ້າ ແລະ
ນັ້ນຄວນພຽງພແລ້ວ."
ກວ່າລູກຊາຍສິບຄົນ

ເອນການາໃຊ້ຄານີ້
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການເນັ້ນຫນັກວ່າຮັນນາມີຄວາມສາຄັນຫລາຍເທົ່າໃດກັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
1 Samuel 1:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮັນນາເລີ່ມຕົ້ນອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ, ແລະ ເອລີເບິ່ງຢູ່.
ຮັນນາໄດ້ລຸກຂຶ້ນຫລັງຈາກ

ຂ້ມູນບ່ແຈ່ມແຈ້ງທີ່ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ເຕັ້ນຂອງຮັນນາຢູ່ໃກ້ກັບຫເຕັນ ຫລື ນາງຍ່າງຈາກເຕັ້ນຂອງນາງໄປທີ່ຫເຕັມ

ເພື່ອອະທິຖານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັນນາໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ
ໄປທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ເພື່ອອະທິຖານຫລັງຈາກນັ້ນ"
ໃນຕອນນັ້ນ ເອລີ ປະໂລຫິດ

"ໃນຕອນນັ້ນ" ທີ່ນີ້ເພື່ອໃຊ້ພັກເລື່ອງລາວຫລັກໄວ້ກ່ອນ.
ທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນເລົ່າເລື່ອງກ່ຽວກັບຄົນໃຫມ່ຢູ່ໃນເລື່ອງ.
ນີ້ແມ່ນຄົນຊື່ວ່າເອລີປະໂລຫິດ.
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ພຣະວິຫານ" ຄວາມຈິງແລ້ວເປັນເຕັ້ນ,
ແຕ່ມັນເປັນບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນມານະມັດສະການ, ດັ່ງນັ້ນ
ມັນຈຶ່ງເປັນການດີທີ່ຈະແປວ່າ "ພຣະວິຫານ" ໃນທີ່ນີ້.
ນາງເຈັບປວດໃຈຫລາຍ

ຮັນນາວຸ້ນວາຍໃຈຫລາຍ ແລະ ໂສກເສົ້າໃຈຫລາຍຍ້ອນວ່າບ່ມີລູກ ແລະ
ຖືກເຍາະເຍີ້ຍຈາກນາງເປນີນາເປັນປະຈາ,
ເມຍອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງຜົວຂອງນາງ.
1 Samuel 1:11
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຮັນນາສືບຕ່ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ.
ຄວາມເຈັບປວດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ 1) ຮັນນາບ່ສາມາດຖືພາໄດ້ ຫລື 2)
ວິທີການທີ່ເປນີນາເຍາະເຍີ້ຍນາງຕະຫລອດເວລາ. ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ
"ຄວາມເຈັບປວດ" ສາມາດແປໃຫ້ເປັນກິລິຍາໃນວະລີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຫລາຍຂະຫນາດໃດ
ຍ້ອນວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດມີຖືພາໄດ້" ຫລື
"ຍິງຄົນນັ້ນເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຫລາຍປານໃດ."
ລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຄາຮ້ອງຂພິເສດແດ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອໃຫ້ລົງມືປະຕິບັດການຕາມຄາຂຂອງຮັນນາ.
ພຣະເຈົ້າຮູ້ຈັກສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຮັນນາ; ພຣະອົງບ່ໄດ້ລືມເລີຍ.
ບ່ຊົງລືມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນວະລີເວົ້າຄ້າຍຄືກັນກັບ "ລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ"
1 Samuel 1:12
ເອລີກໄດ້ເຝົ້າເບິ່ງນາງ

ເອລີເປັນມະຫາປະໂລຫິດ, ດັ່ງນັ້ນ ລາວຈຶ່ງຢູ່ໃນຫເຕັນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ເປັນຜູ້ດູແລຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ.
1 Samuel 1:15
ຂ້ານ້ອຍເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີຈິດໃຈໂສກເສົ້າ

"ຂ້ານ້ອຍເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ໂສກເສົ້າລຫລາຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປີດໃຈຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

ນີ້ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ບອກກັບພຣະຢາເວດ້ວຍຄວາມຮູ້ສືກສ່ວນເລິກພາຍໃນ."
ຢ່າຄິດວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເປັນ

ຮັນນາເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວຂອງນາງເອງ
ເປັນບຸກຄົນທີສອງທີ່ສະແດງຄວາມຖ່ອມໃຈຂອງນາງ.
ສາມາດເວົ້າເປັນບຸກຄົນທາອິດໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຄິດວ່າຂ້ານ້ອຍ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ເປັນ" ຫລື "ຢ່າຄິດວ່າຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າອອກມາດ້ວຍຄວາມກັງວົນໃຈ ແລະ

ຄວາມອັດອັ້ນໃຈຢ່າງທີ່ສຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າອີກວິທີຫນຶ່ງ ທີ່ນາງໄດ້ "ຄວາມເຈັບປວດໃນໃຈ"
ເຫມືອນໃນ 1:15. ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຫລວງຫລາຍ,"
"ຄວາມກັງວົນ," ແລະ "ການເຮັດໃຫ້ໃຈຮ້າຍ"
ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ ແລະຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າຢ່າງນີ້ ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າຫລາຍ, ແລະ
ຄູ່ແຂ່ງຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ"

26ນາງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ໂອ້, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ! ຕາບໃດທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຄືຍິງທີ່ໄດ້ຢືນຢູ່ບ່ອນນີ້ ຕ່ຫນ້າທ່ານ
ເພື່ອອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ.27ເພາະວ່າ ເດັກຄົນນີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອະທິຖານ ແລະ ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານຕາມຄາຮ້ອງຂ
ຕາມທີ່ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຂພຣະອົງ.28ຂ້ານ້ອຍຂຖວາຍລາວແດ່ພຣະຢາເວ, ຕາບເທົ່າທີ່ລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່ ລາວຖືກຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວແລ້ວ."
ແລ້ວລາວກນະມັສະການພຣະຢາເວຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
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ຄວາມກັງວົນໃຈ ແລະ ຄວາມອັດອັ້ນໃຈ

ຄາສັບທັງຄູ່ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າຮັນນາໂສກເສົ້າ ແລະ ຜິດຫວັງ
ເພາະວ່າຄູ່ແຂ່ງຂອງນາງໄດ້ເຍາະເຍີ້ຍນາງ.
ຄວາມກັງວົນໃຈ

ນາງເປນີນາເຄືອງໃຈ ແລະ ກວນໃຈນາງ.
ຄວາມອັດອັ້ນໃຈ

ຮັນນາແມ່ນອ້າງອິງເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະຄວາມອາຍທີ່ນາງຮູ້ສືກ
ເພາະວ່າເປນີນາໃຈດາກັບນາງ.
1 Samuel 1:17
ແລ້ວເອລີກໄດ້ຕອບ

ເອລີເປັນຫົວຫນ້າປະໂລຫິດທີ່ປະຈາການເຫນືອຫເຕັນ.
ຂຍິງຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ໄດ້ເປັນທີ່

ຮັນນາເວົ້າກ່ຽວກັບນາງເອງເປັນເຫມືອນບຸກຄົນທີ່ສອງ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມເຄົາລົບເອລີ, ຜູ້ທີ່ເປັນຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບບຸກຄົນທາອິດໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ໄດ້ເປັນທີ່" ຫລື "ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່"
ຂອງທ່ານເຖີ້ນ

ທີ່ນີ້ແມ່ນການເບິ່ງເຫັນ ເປັນຕົວແທນເຖິງການຕັດສີນ ຫລື
ການສິນໃຈໃນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສາຄັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນການຕັດສີນຂອງທານເຖີ້ນ"
ແລະໄດ້ກິນ; ໃບຫນ້າຂອງນາງ

ທີ່ນີ້ "ໃບຫນ້າຂອງນາງ" ເປັນຕົວແທນເຖິງນາງຮັນນາເອງ.
ເຈົ້າສາມາດເຮັດໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກທີ່ແຍກກັນໄດ້, ຖ້າຈາເປັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະໄດ້ກິນ. ນາງເປັນ" ຫລື "ແລະໄດ້ກິນ.
ຜູ້ຄົນສາມາດເຫັນວ່ານາງເປັນ"
1 Samuel 1:19
ໄດ້ລະນຶກເຖິງນາງ

ພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າສິ່ງໃດເກີດຂຶ້ນກັບຮັນນາ; ພຣະອົງບ່ໄດ້ລືມ.
ຖ້ອຍຄາທີ່ຄ້າຍຄືກັນປາກົດໃນ 1:11.
ຮັນນາກໄດ້ຖືພາ

"ຮັນນາກໄດ້ຖືພາ"
1 Samuel 1:21
ຄົວເຮືອນຂອງລາວ

ຄາສັບທີວ່າ "ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວຂອງລາວ"
ອອກນົມກ່ອນ

ເຊົາກິນນົມກ່ອນ ແລະ ເລີ່ມກິນອາຫານແຂງເທົ່ານັ້ນ.
ລາວຈະໄດ້ປາກົດຕົວຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ແລະ ຢູ່ທີ່ນັ້ນຕະຫລອດໄປ

ຮັນນາໄດ້ສັນຍາຕ່ພຣະເຈົ້າວ່ານາງຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຊາມູເອນອາໄສຢູ່
ແລະ ເຮັດວຽກກັບເອລີປະໂລຫິດຢູ່ໃນພຣະວິຫານ (1:11).
ລ້ຽງດູລູກຂອງນາງ

"ໃຫ້ນົມແກ່ລູກຂອງນາງ"
1 Samuel 1:24
ເອຟາ

ຫນຶ່ງເອຟາປະມານ 22 ລິດຂອງອຸປະກອນທີ່ແຫ້ງ.
ແກ້ວ

ເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ເກັບຮັກສາຢູ່ໃນຖົງຫນັງສັດ, ບ່ແມ່ນຈອກແກ້ວ.
1 Samuel 1:26
ໂອ້, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ! ຕາບໃດທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ "ຕາບໃດທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຮັນນາເປັນຄົນມີຄວາມຈິງໃຈ ແລະຍຶດຖືຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານ,
ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະບອກທ່ານນີ້ເປັນຄວາມຈິງຢ່າງແນ່ນອນ"
ໄດ້ປຣະທານຕາມຄາຮ້ອງຂ ຕາມທີ່ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຂພຣະອົງ

ຮັນນາເວົ້າວ່າເຫມືອນກັບວ່າ ຄາຮ້ອງຂເປັນເຫມືອນວັດຖຸທາງກາຍຍາພາບ
ທີ່ຄົນຫນຶ່ງຄົນສາມາດໃຫ້ກັບອີກຄົນຫນຶ່ງໄດ້,
ແລະນາງເວົ້າກ່ຽວກັບຄາຮ້ອງຂ ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຄາຕອບຄາຮ້ອງຂ
ທີ່ນາງໄດ້ຂນັ້ນ. ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄາຮ້ອງຂ"
ສາມາດແປເປັນສານວນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຕົກລົງທີ່ຈະເຮັດ ໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຢ່າງຈິງຈັງ
ທີ່ວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດແລ້ວ"
ລາວຖືກຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວແລ້ວ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພຣະຢາເວຢືມລາວ"
ລາວກນະມັດສະການພຣະຢາເວ

"ລາວ" ຫມາຍເຖິງເອນການາ, ແຕ່ມີຫລາຍສະບັບຫມາຍເປັນເອນການາ
ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວ.

2
1ຮັນນາໄດ້ອະທິຖານ ແລະກ່າວວ່າ, "ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຍິນດີໃນພຣະຢາເວ. ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການຍົກຊູຂຶ້ນໃນພຣະຢາເວ.
ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍໂອ້ອວດເຫນືອພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຍິນດີໃນການໄຖ່ຂອງພຣະອົງ.

2ບ່ມີໃຜບຣິສຸດດັ່ງພຣະຢາເວ, ເພາະວ່າບ່ມີໃຜປຽບເຫມືອນພຣະອົງ; ບ່ມີໃຜທີ່ດີເຫມືອນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
3ຢ່າອວດອ້າງອີກຕ່ໄປ; ຢ່າໃຫ້ຄວາມຈອງຫອງອອກມາຈາກປາກຂອງພວກເຈົ້າ. ເພາະພຣະຢາເວເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຮອບຮູ້;
ໂດຍພຣະອົງການກະທາທັງຫລາຍຈະໄດ້ຮັບການຊັ່ງຊາ.4ຄັນທະນູຂອງຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກຫັກ,
ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໂຊເຊກໄດ້ຮັບການເສີມກາລັງເຫມືອນສາຍເອວ.
5ບັນດາຄົນທີ່ເຄີຍກິນອີ່ມກຕ້ອງອອກຮັບຈ້າງຫາອາຫານ; ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອືດຢາກກຢຸດອືດຢາກ.
ແມ່ນແຕ່ຄົນທີ່ເຫັນເປັນຫມັນກເກີດລູກຊາຍເຈັດຄົນ, ແຕ່ຜູ້ຍິງທີ່ມີລູກຫລາຍກ່ອ່ອນແຮງໄປ.
6ພຣະຢາເວຂ້າ ແລະ ຊົງໃຫ້ມີຊີວິດ. ພຣະອົງຊົງນາໄປເຖິງແດນຄົນຕາຍ ແລະ ໃຫ້ເປັນຄືນມາ.7ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນບາງຄົນຍາກຈົນ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ບາງຄົນຮັ່ງມີ. ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຖ່ອມລົງ ແລະ ຊົງຍົກຂຶ້ນດ້ວຍ.
8ພຣະອົງຊົງຍົກຄົນຍາກຈົນຂຶ້ນຈາກຂີ້ຝຸ່ນດິນ. ພຣະອົງຊົງຍົກຄົນຂັດສົນຂຶ້ນຈາກກອງຂີ້ເຖົ່າ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົານັ່ງຮ່ວມກັບພວກເຈົ້ານາຍ ແລະ
ໃນບ່ອນນັ່ງອັນມີກຽຕເປັນມຣະດົກ. ເພາະວ່າ ບັນດາເສົາແຫ່ງແຜ່ນດິນເປັນຂອງພຣະຢາເວ
ແລະພຣະອົງຊົງວາງຮາກຖານຂອງໂລກໄວ້ເທິງເສົາເຫລົ່ານັ້ນ.
9ພຣະອົງຈະຊົງດູແລການຕີນຂອງປະຊາຊົນທີ່ສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ, ແຕ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຕ້ອງຖືກເຮັດໄປຖິ້ມໄວ້ໃນບ່ອນທີ່ງຽບໃນຄວາມມືດ,
ເພາະວ່າບ່ມີໃຜຈະຊະນະດ້ວຍກາລັງ.
10ບັນດາ ຜູ້ຕ່ສູ້ພຣະຢາເວຈະຊົງຖືກທຸບໃຫ້ແຕກເປັນຕ່ອນໆ; ພຣະອົງຈະຊົງສົ່ງສຽງຕ່ສູ້ພວກເຂົາຈາກສະຫວັນ.
ພຣະຢາເວຈະຊົງພິພາກສາຄາວສຸດທ້າຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ; ພຣະອົງຈະຊົງປຣະທານກາລັງແກ່ກະສັດຂອງພຣະອົງ ແລະ
ຈະເສີມກາລັງຂອງຜູ້ທີ່ພຣະອົງເຈີມໄວ້."
11ແລ້ວເອນການາໄດ້ໄປຣາມາ, ໄປທີ່ເຮືອນຂອງລາວ. ສ່ວນເດັກນ້ອຍກໄດ້ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວຕ່ຫນ້າປະໂລຫິດເອລີ.
12ບັດນີ້ ບັນດາລູກຊາຍຂອງເອລີເປັນຄົນໄຮ້ຄ່າ. ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກກັບພຣະຢາເວ.13ປະເພນີຂອງພວກປະໂລຫິດຕ່ປະຊາຊົນເປັນຢ່າງນີ້
ເມື່ອມີຊາຍຄົນໃດຖວາຍເຄື່ອງສັດບູຊາ, ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງປະໂລຫິດຈະເຂົ້າມາກັບສ້ອມສາມງ່າມໃນມືຂອງລາວ, ຂະນະທີ່ຊີ້ນກາລັງຕົ້ມຢູ່ນັ້ນ.
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1 Samuel 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮັນນາຮ້ອງເພງປາກເປົ່າຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຍິນດີ

"ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຍິນດີຢ່າງຍີ່ງໃຫຍ່"
ໃນພຣະຢາເວ

"ຍ້ອນພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ນັ້ນ" ຫລື
"ຍ້ອນວ່າພຣະຢາເວຊົງຍີ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ"
ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການຍົກຊູຂຶ້ນ

ເຂົາເປັນຕົວແທນເຖິງກາລັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັດນີ້
ຂ້ານ້ອຍເຂັ້ມແຂງແລ້ວ"
1 Samuel 2:2
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຮັນນາສືບຕ່ຮ້ອງເພງປາກເປົ່າຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ບ່ມີໃຜທີ່ດີເຫມືອນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າໃນທາງອຶ່ນອີກ ວ່າພຣະເຈົ້າເຂັ້ມແຂງ ແລະ ສັດຊື່.
ຫີນ

ນີ້ແມ່ນຫີນໃຫຍ່ພທີ່ຈະລີ້ຊ້ອນຕົວ ຫລື ຢືນຢູ່ເທິງໄດ້ ແລະ

ເພື່ອວ່າຈະຢູ່ເຫນືອເຫລົ່າສັດຕຣູໄດ້.
1 Samuel 2:3
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຮັນນາສືບຕ່ຮ້ອງເພງປາກເປົ່າຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ນາງເວົ້າເຫມືອນກັບປະຊາຊົນຄົນອຶ່ນກາລັງຟັງນາງຢູ່.
ຢ່າໃຫ້ຄວາມຈອງຫອງ

"ຢ່າໃຫ້ຖ້ອຍຄາຈອງຫອງ"
ໂດຍພຣະອົງການກະທາທັງຫລາຍຈະໄດ້ຮັບການຊັ່ງຊາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຊັ່ງຊາການກະທາຂອງປະຊາຊົນ" ຫລື "ພຣະອົງເຂົ້າໃຈວ່າ
ຍ້ອນຫຍັງປະຊາຊົນຈຶ່ງກະທາເຫມືອນພວກເຂົາເຮັດ"
ຄັນທະນູຂອງຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກຫັກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) ຄັນທະນູຂອງພວກເຂົາເອງກຫັກ ຫລື 2)
ຊາຍຜູ້ທີ່ຍົກຄັນທະນູບ່ໄດ້ກະທາການໃດໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍຍິ່ງໃຫຍ່ຜູ້ຍິງທະນູຖືກຮັກສາຈາກການກະທາ"
ຄັນທະນູຂອງຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກຫັກ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ຫັກຄັນທະນູຂອງຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ໃຫ້ຫັກລົງ" ຫລື

14ລາວຈະເອົາສ້ອມສາມງ່າມແທງເຂົ້າໄປໃນຫມ້, ຫລື ຫມ້ຫູ, ຫລືຫມ້ຕົ້ມຂະຫນາດໃຫຍ່. ສ້ອມທີ່ຖືກນາຂຶ້ນມາຖືກສິ່ງໃດປະໂລຫິດກເອົາໄວ້ສາລັບລາວ.
ພວກເຂົາເຮັດເຊັ່ນນັ້ນຢູ່ຊີໂລ ແກ່ຊາວອິສະຣາເອນທຸກຄົນທີ່ມາທີ່ນັ້ນ.
15ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາເຜົາໄຂມັນ, ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງປະໂລຫິດໄດ້ເຂົ້າມາ,
ແລະເວົ້າກັບຊາຍທີ່ກາລັງຖວາຍສັດບູຊາຢູ່ນັ້ນວ່າ,"ຂຊີ້ນໄປປີ້ງໃຫ້ປະໂລຫິດແດ່; ເພາະວ່າລາວຈະບ່ຮັບຊີ້ນຕົ້ມຈາກເຈົ້າ,
ແຕ່ເອົາຊີ້ນດິບເທົ່ານັ້ນ."16ຖ້າຊາຍຄົນນັ້ນກ່າວແກ່ລາວວ່າ, "ພວກເຂົາຈະຕ້ອງເຜົາໄຂມັນກ່ອນ, ແລະ ແລ້ວຈຶ່ງເອົາໄປຕາມທີ່ທ່ານຕ້ອງການເທີ້ນ."
ແລ້ວລາວຈະຕອບວ່າ, "ບ່ໄດ້, ເຈົ້າຈະຕ້ອງໃຫ້ຂ້ອຍດຽວນີ້; ຖ້າບ່ໃຫ້, ຂ້ອຍກຈະໃຊ້ກາລັງເອົາໄປ."17ບາບຂອງຄົນຫນຸ່ມທັງສອງນັ້ນ ໃຫຍ່ຫລວງ
ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ, ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ.
18ແຕ່ຊາມູເອນໄດ້ຮັບໃຊ້ຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ເຫມືອນເດັກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຮັດແອວດ້ວຍຜ້າເລນິນເອໂຟດ.19ແມ່ຂອງລາວໄດ້ຫຍິບເສື້ອຄຸມໂຕນ້ອຍໆ
ສາລັບລາວທຸກໆປີ, ເມື່ອນາງຂຶ້ນໄປພ້ອມກັບຜົວຂອງນາງ ເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງສັດບູຊາປະຈາປີ.
20ເອລີໄດ້ອວຍພອນເອນການາ ແລະ ເມຍຂອງລາວເວົ້າວ່າ, "ຂພຣະຢາເວປຣະທານລູກຫລາຍຄົນໃຫ້ແກ່ທ່ານອີກໂດຍຜູ້ຍິງຄົນນີ້
ເພາະວ່າຄົນທີ່ນາງເຄີຍຂນັ້ນ ໄດ້ມອບຖວາຍໃຫ້ພຣະຢາເວ." ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ກັບເມືອເຮືອນຂອງພວກເຂົາເອງ.21ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍຮັນນາ, ແລະ
ນາງກຖືພາອີກເທື່ອຫນຶ່ງ. ນາງໄດ້ເກີດລູກຊາຍສາມຄົນ ແລະລູກສາວສອງຄົນ. ຂະນະທີ່, ເດັກຊາຍຊາມູເອນກເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
22ບັດນີ້ ເອລີກເຖົ້າຫລາຍແລ້ວ; ລາວໄດ້ຍິນເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ລູກທັງສອງຂອງລາວກາລັງເຮັດແກ່ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ,
ແລະທີ່ພວກເຂົາຫລັບນອນກັບຜູ້ຍິງທີ່ຮັບໃຊ້ຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າຫເຕັນນັດພົບ.23ລາວກເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້?
ເພາະຂ້ອຍໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບການກະທາອັນຊົ່ວຮ້າຍຈາກປະຊາຊົນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້."24ຢ່າເລີຍ, ລູກເອີຍ; ເພາະວ່າມັນເປັນເລື່ອງທີ່ບ່ດີທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນນັ້ນ.
ພວກເຈົ້າເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວບ່ເຊື່ອຟັງ.
25"ຖ້າຊາຍໃດເຮັດບາບຕ່ສູ້ກັບອີກຄົນຫນຶ່ງ, ພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນລາວ; ແຕ່ຖ້າຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເຮັດບາບຕ່ສູ້ພຣະຢາເວ, ໃຜຈະໂຕ້ແຍ້ງເພື່ອລາວໄດ້ຫລື?"
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງບິດາຂອງພວກເຂົາ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວຕັ້ງໃຈຈະຂ້າພວກເຂົາແລ້ວ.26ເດັກຊາຍຊາມູເອນກເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ, ແລະ
ເປັນທີ່ພພຣະທັຍຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ແລະຕ່ຫນ້າມະນຸດດ້ວຍ.
27ບັດນີ້ ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າມາຫາເອລີ ແລະເວົ້າກັບລາວວ່າ, "ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ເຮົາບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍເຮົາເອງໃຫ້ແກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ,
ເມື່ອພວກເຂົາຍັງຢູ່ໃນເອຢິບ ພາຍໃຕ້ການເປັນທາດຢູ່ໃນເຊື້ອສາຍຂອງຟາໂຣຫລື?28ເຮົາໄດ້ເລືອກລາວອອກຈາກເຜົ່າອິສະຣາເອນທັງຫມົດ
ໃຫ້ເປັນປະໂລຫິດຂອງເຮົາ, ເພື່ອຂຶ້ນໄປທີ່ແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ, ແລະ ເຜົາເຄື່ອງຫອມບູຊາ, ເພື່ອນຸ່ງເສື້ອເອໂຟດຕ່ຫນ້າເຮົາ.
ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າດ້ວຍເຄື່ອງຖວາຍທັງຫລາຍ ທີ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ຖວາຍບູຊາດ້ວຍໄຟ.
29ເຫດໃດ, ພວກເຈົ້າຈຶ່ງດູຫມິ່ນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາຂອງເຮົາ ແລະ ສິ່ງຂອງຖວາຍທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງໄວ້ໃນບ່ອນທີ່ເຮົາສະຖິດຢູ່?
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າໃຫ້ກຽຕແກ່ລູກຊາຍທັງສອງຂອງເຈົ້າເຫນືອເຮົາ ໂດຍເຮັດໃຫ້ໂຕຂອງພວກເຈົ້າອ້ວນພີ
ດ້ວຍສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງເຄື່ອງຖວາຍທຸກຢ່າງຈາກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຂອງເຮົາ?'30ເພາະສະນັ້ນ, ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຊົງກ່າວວ່າ,
'ເຮົາໄດ້ສັນຍາວ່າເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ, ແລະເຊື້ອສາຍຂອງບັນດາບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າຈະດາເນີນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາເປັນນິດ.' ແຕ່ບັດນີ້ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ,
'ຂໃຫ້ການນັ້ນຫ່າງໄກໄປຈາກເຮົາ, ເພາະເຮົາຈະໃຫ້ກຽຕແກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽຕເຮົາ, ແຕ່ບັນດາຜູ້ທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາ ຈະຕົກຕ່າລົງ.
31ເບິ່ງແມ໋, ວັນເຫລົ່ານັ້ນຈະມາເຖິງ ເມື່ອເຮົາຈະຕັດກາລັງຂອງພວກເຈົ້າອອກ ແລະ ກາລັງຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພ່ເຈົ້າ,
ເພື່ອຈະບ່ມີຄົນເຖົ້າໃນເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າ.32ເຈົ້າຈະເຫັນຄວາມທຸກຮ້ອນໃນບ່ອນຢູ່ຂອງເຮົາ. ແມ່ນວ່າສິ່ງທີ່ດີຈະມອບໃຫ້ແກ່ອິສະຣາເອນກຕາມ,
ແຕ່ຈະບ່ມີຄົນເຖົ້າໃນເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າ.33ມີໃຜໃນພວກເຈົ້າ ຊຶ່ງເຮົາບ່ໄດ້ຕັດເສຍຈາກແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ,
ເຮົາຈະໃຫ້ດວງຕາທັງສອງຂອງພວກເຈົ້າຫລົ້ມແຫລວໄປ, ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມໂສກເສົ້າໃນຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ.
ທຸກຄົນທີ່ເກີດໃນເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າຈະຕາຍ.
34ສິ່ງນີ້ຈະເປັນຫມາຍສາຄັນແກ່ພວກເຈົ້າ ຊຶ່ງຈະບັງເກີດຂຶ້ນແກ່ລູກຊາຍທັງສອງຂອງເຈົ້າ, ຄືໂຮບນີ ແລະ ຟີເນຫັດ: ພວກເຂົາຈະຕາຍໃນວັນດຽວກັນ.
35ເຮົາຈະຕັ້ງຄົນເປັນປະໂລຫິດທີ່ສັດຊື່ຂອງເຮົາຂຶ້ນ ຜູ້ທີ່ຈະເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ເຮົາມີຢູ່ໃນໃຈ ແລະໃນຈິດວິນຍານຂອງເຮົາ.
ເຮົາຈະສ້າງເຊື້ອສາຍທີ່ຫມັ້ນຄົງໃຫ້ລາວ; ແລະ ລາວຈະດາເນີນຢູ່ຕ່ຫນ້າກະສັດຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເຈີມຕັ້ງໄວ້ຕະຫລອດໄປ.
36ທຸກຄົນທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະມາ ແລະຂາບໄຫວ້ລາວ, ຮ້ອງຂເງິນອັນຫນຶ່ງ ແລະເຂົ້າຈີ່ກ້ອນຫນຶ່ງ, ແລະ ຈະເວົ້າວ່າ,
"ຂທ່ານກະຣຸນາຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນຕາແຫນ່ງປະໂລຫິດຈັກເທື່ອຫນຶ່ງເຖີ້ນ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ກິນເສດເຂົ້າຈີ່ແດ່."'"
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"ພຣະຢາເວສາມາດເຮັດໃຫ້ແມ່ນແຕ່ປະຊາຊົນທີ່ແຂງແຮງ
ກາຍເປັນຄົນອ່ອນແອ"
ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໂຊເຊກໄດ້ຮັບການເສີມກາລັງເຫມືອນສາຍເອວ

ຄາອຸບປະມານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໂຊເຊອີກແລ້ວ,
ແຕ່ກາລັງຂອງພວກເຂົາຈະຢູ່ກັບພວກເຂົາຢູ່ຫນຽວເຫນັ້ນເຫມືອນສາຍເອວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະເຮັດໃຫ້ຄົນໂຊເຊເຫລົ່ານັ້ນເຂັ້ມແຂງ"
ໃສ່ ... ສາຍເອວ

ນີ້ແມ່ນເງື່ອນໄຂທົ່ວໄປສາລັບຜູ້ຄົນໃສ່ສາຍເອວເພື່ອກຽມຕົວເຮັດວຽກ.
1 Samuel 2:5
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຮັນນາສືບຕ່ຮ້ອງເພງປາກເປົ່າຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ເກີດລູກຊາຍເຈັດຄົນ

"ເກີດລູກເຈັດຄົນ"
ອ່ອນແຮງ

"ເປັນຄົນອ່ອນແຮງ ແລະ ໂສກເສົ້າ ແລະ ໂດດດ່ຽວ"
1 Samuel 2:6
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຮັນນາສືບຕ່ຮ້ອງເພງປາກເປົ່າຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວຂ້າ ... ຊົງໃຫ້ມີຊີວິດ ... ນາໄປເຖິງ ... ໃຫ້ເປັນຄືນມາ

້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນບາງຄົນຍາກຈົນ ... ເຮັດໃຫ້ບາງຄົນຮັ່ງມີ ...

ເຮັດໃຫ້ຖ່ອມລົງ ... ຊົງຍົກຂຶ້ນດ້ວຍ

ພຣະຢາເວເປັນຜູ້ຄວບຄຸມທຸກຢ່າງ.
1 Samuel 2:8
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຮັນນາສືບຕ່ຮ້ອງເພງປາກເປົ່າຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ຈາກຂີ້ຝຸ່ນດິນ ... ຈາກກອງຂີ້ເຖົ່າ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄາອຸບປະມາສາລັບ ຕາແຫນ່ງທີ່ຢູ່ຕ່າສຸດຂອງສັງຄົມ.
ຄົນຂັດສົນ

ຄົນຜູ້ທີ່ບ່ມີສິ່ງຂອງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ
1 Samuel 2:9
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຮັນນາສືບຕ່ຮ້ອງເພງປາກເປົ່າຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ດູແລການຕີນຂອງປະຊາຊົນທີ່ສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຕີນ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບເຖິງທາງເດີນຂອງຄົນໆນັ້ນ,
ຊຶ່ງປ່ຽນເປັນຄາອຸບປະມາສາລັບທາງຂອງຄົນ
ວ່າຕັດສິນໃຈແນວໃດກັບການດາເນີນຊີວິດຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັກສາປະຊາຊົນຜູ້ສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ
ໃຫ້ພົ້ນຈາກການຕັດສິນໃຈໃນສິ່ງທີ່ໂງ່ຈ້າ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ສັດຊື່ຂອງພຣະອົງຕັດສິນໃຈຢ່າງສະຫລາດ"
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຕ້ອງຖືກເຮັດໄປຖິ້ມໄວ້ໃນບ່ອນທີ່ງຽບໃນຄວາມມືດ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າແບບສຸພາບ ສາລັບບອກວ່າພຣະຢາເວຈະຂ້າຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ມິດງຽບໃນຄວາມມືດ"
ຫລື "ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ໃນຄວາມມືດ ແລະ
ໂລກແຫ່ງຄວາມງຽບຂອງຄວາມຕາຍ"
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຕ້ອງຖືກເຮັດໄປຖິ້ມໄວ້ໃນບ່ອນທີ່ງຽບ

ຄາສັບ "ຖືກປະຖິ້ມໄວ້ໃນຄວາມງຽບ" ນີ້ແມ່ນສານວນສາລັບ
"ຖືກເຮັດໃຫ້ມິດງຽບ." ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມິດງຽບ"
ດ້ວຍກາລັງ

"ເພາະວ່າລາວແຂງແຮງ"
1 Samuel 2:10
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຮັນນາສືບຕ່ຮ້ອງເພງປາກເປົ່າຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ຜູ້ຕ່ສູ້ພຣະຢາເວຈະຊົງຖືກທຸບໃຫ້ແຕກ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຫັກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕ່ສູ້ພຣະອົງ"
ແຕກເປັນຕ່ອນໆ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຮັດໃຫ້ພ່າຍແພ້."
ຄາວສຸດທ້າຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກທີ່ທຸກບ່ອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ"
ເສີມກາລັງຂອງຜູ້ທີ່ພຣະອົງເຈີມໄວ້

ເຂົາແມ່ນພາບເລັ່ງເຖິງກາລັງ. ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມ
ທີ່ມີຄາສັບຄ້າຍຄືກັນໃນ 2:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ນາທີພຣະອົງໄດ້ເລືອກໄວ້ໃຫ້ເຂັ້ມແຂງກວ່າ
ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ"
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງເຈີມໄວ້

ການເວົ້ານີ້ແມ່ນກ່ຽວກັບຄົນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເລືອກໄວ້ ແລະ
ເສີມກາລັງເພື່ອເປົ້າຫມາຍຂອງພຣະອົງເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເຈີມຄົນຫນຶ່ງດ້ວຍນ້າມັນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຈີມໄວ້" ຫລື "ຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້"
1 Samuel 2:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເມື່ອປະຊາຊົນຈະຖວາຍສັດເປັນເຄື່ອງບູຊາ,
ພວກເຂົາຕ້ອງເຜົາໄຂມັນສັດກ່ອນ ແລະແລ້ວຕົ້ມຊີ້ນ ແລະ ກິນມັນໄດ້.
ບ່ຮູ້ຈັກກັບພຣະຢາເວ

"ບ່ຟັງຄວາມພຣະຢາເວ" ຫລື "ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ"
ປະເພນີ

ປະເພນີແມ່ນການກະທາທີ່ປະຊາຊົນເຮັດເປັນປະຈາ.
ເຂົ້າໄປໃນຫມ້, ຫລື ຫມ້ຫູ, ຫລື ຫມ້ຕົ້ມຂະຫນາດໃຫຍ່

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພາຊະນະ ຊຶ່ງອາຫານຈະຖືກປຸງແຕ່ງຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ມີຄາສັບທີ່ບອກເຖິງອຸປະກອນເຫລົ່ານີ້
ສາມາດເວົ້າໃນທາງທົ່ວໄປໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າໄປໃນສິ່ງໃດກໄດ້ທີ່ປະຊາຊົນໃຊ້ໃນການແຕ່ງອາຫານທີ່ມີຊີ້ນຢູ່ໃນນັ້ນ"
ຫມ້

ພາຊະນະເປັນໂລຫະຂະຫນາດນ້ອຍ ສາລັບການຕົ້ມແລະແຕ່ງອາຫານ
ຫມ້ຫູ

ພາສະນະເປັນທີ່ຫນັກ, ຂະຫນາດຂອງໂລຫະໃຫຍ່ໃຊ້ສາລັບການຕົ້ມ
ແລະແຕ່ງອາຫານ
ຫມ້ຕົ້ມຂະຫນາດໃຫຍ່

ພາສະນະເປັນທີ່ຫນັກ, ຂະຫນາດຂອງໂລຫະໃຫຍ່ໃຊ້ສາລັບການຕົ້ມ
ແລະແຕ່ງອາຫານ
ຫມ້ດິນ

ຫມ້ດິນສາລັບແຕ່ງອາຫານ
1 Samuel 2:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເມື່ອປະຊາຊົນຈະຖວາຍສັດເປັນເຄື່ອງບູຊາ,
ພວກເຂົາຕ້ອງເຜົາໄຂມັນສັດກ່ອນ ແລະ ແລ້ວຕົ້ມຊີ້ນ ແລະ ກິນຊີ້ນທີ່ຕົ້ມ,
ມອບບາງສ່ວນໃຫ້ແກ່ປະໂລຫິດ, ແລະ ກິນສ່ວນທີ່ເຫລືອ.
ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ກ່ອນທີ່

"ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ ພວກເຂົາເຮັດບາງສິ່ງທີ່ຮ້າຍໄປກວ່ານັ້ນ. ກ່ອນທີ່"
ພວກເຂົາເຜົາ

ຕາມປົກກະຕິແລ້ວຜູ້ຄົນໄດ້ເຜົາ ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນທີ່ກາລັງຖວາຍບູຊາ
ຈະເອົາເຄື່ອງບູຊາໃຫ້ແກ່ບັນດາປະໂລຫິດ ແລະ ປະໂລຫິດຈະເຜົາມັນ"
ຂຊີ້ນໄປປີ້ງໃຫ້ປະໂລຫິດແດ່

"ຂເອົາຊີ້ນບາງສ່ວນໃຫ້ຂ້ອຍ ເພື່ອວ່າຂ້ອຍຈະສາມາດໃຫ້ແກ່ປະໂລຫິດ
ເພື່ອວ່າລາວສາມາດປີ້ງມັນໄດ້"
ປີ້ງ

ປຸງແຕ່ງດ້ວຍໄຟ
ຕົ້ມ

ປຸງແຕ່ງດ້ວຍນ້າ
ດິບ

ບ່ທັນໄດ້ປຸງແຕ່ງ
ໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ
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ຄົນຫນຸ່ມບ່ມັກຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ ເລື່ອງການຖວາຍ ແລະ
ບ່ໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ຄາສັ່ງເຫລົ່ານັ້ນແລ້ວ.
1 Samuel 2:20
ເພາະວ່າຄົນທີ່ນາງເຄີຍຂນັ້ນ ໄດ້ມອບຖວາຍໃຫ້ພຣະຢາເວ

ຮັນນາໄດ້ຂພຣະຢາເວເພື່ອລູກ ແລະ
ສັນຍາພຣະອົງວ່ານາງຈະມອບລູກໃຫ້ຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ.
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວສາມາດເຫັນລາວ ແລະ
ຊາມູເອນສາມາດຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະຢາເວໄດ້.
1 Samuel 2:22
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເປັນຕາຫນ່າຍຫລາຍທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້!"
1 Samuel 2:25
ໃຜຈະໂຕ້ແຍ້ງເພື່ອລາວໄດ້ ຫລື?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນບ່ມີໃຜສາມາດແກ້ຕ່າງແທນລາວໄດ້."
ໂຕ້ແຍ້ງເພື່ອລາວ

"ຂຕ່ພຣະຢາເວໃຫ້ເມດຕາແກ່ລາວ"
ບ່ເຊື່ອຟັງບິດາຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບ ຊຶ່ງສຽງເປັນຕົວແທນເຖິງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບິດາຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ສິ່ງບິດາຂອງພວກເຂົາເວົ້າ"
1 Samuel 2:27
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

ວະລີນີ້ປົກກະຕິແລ້ວຫມາຍຄວາມວ່າ ຜູ້ປະກາດພຣະທາຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນ ແລະ
ບອກຖ້ອຍຄາທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ"
ເຮົາບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍເຮົາເອງ ... ເຮືອນ"

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຄວນຮູ້ວ່າເຮົາໄດ້ເປີດເຜີຍເຮົາເອງ ... ເຮືອນ."
ໃຫ້ແກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ

ຄາສັບທີ່ວ່າ "ເຮືອນ"
ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນເຮືອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວຂອງບັນພະບູຣຸດຂອງເຈົ້າ"
ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ

ອາໂຣນ
ເພື່ອຂຶ້ນໄປທີ່ແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ, ແລະ ເຜົາເຄື່ອງຫອມບູຊາ

ນີ້ອ້າງອິງເຖິງ ການເຮັດພິທີຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ເພື່ອນຸ່ງເສື້ອເອໂຟດຕ່ຫນ້າເຮົາ.

ຄາວ່າ "ນຸ່ງເສື້ອເອໂຟດ" ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບວຽກຂອງປະໂລຫິດ
ຜູ້ທີ່ໄດ້ນຸ່ງເສື້ອເອໂຟດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເຮັດສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງປະໂລຫິດໃຫ້ເຮັດ"
1 Samuel 2:29
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບເອລີ.
ເຫດໃດ, ພວກເຈົ້າຈຶ່ງດູຫມິ່ນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາຂອງເຮົາ ... ສະຖິດຢູ່?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ເປັນການເຕືອນ.
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນດູຫມິ່ນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາຂອງເຮົາ ... ບ່ອນທີ່ເຮົາຢູ່."
ບ່ອນທີ່ເຮົາສະຖິດຢູ່

"ບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົານາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາໃຫ້ແກ່ເຮົາ"
ເຮັດໃຫ້ໂຕຂອງພວກເຈົ້າອ້ວນພີ ດ້ວຍສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງເຄື່ອງຖວາຍທຸກຢ່າງ

ສ່ວນທີ່ດີທີສຸດຂອງເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ
ຕ້ອງເຜົາຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ, ແຕ່ປະໂລຫິດພັດກິນມັນ.
ເຊື້ອສາຍຂອງບັນດາບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ

ຄາສັບທີ່ວ່າ "ເຮືອນ"
ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນເຮືອນ. ການແປນີ້ໃນ
2:27. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວຂອງບັນພະບູຣຸດຂອງເຈົ້າ"
ດາເນີນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ດາເນີນໃນການເຊື່ອຟັງເຮົາ."
ຂໃຫ້ການນັ້ນຫ່າງໄກໄປຈາກເຮົາ

"ແນ່ນອນ
ເຮົາຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງເຈົ້າຮັບໃຊ້ເຮົາຕະຫລອດໄປເປັນນິດ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາ ຈະຕົກຕ່າລົງ

ຄາວ່າ "ຕົກຕ່າລົງ" ເປັນໃຊ້ຖ້ອຍຄາທີ່ສຸພາບຂອງຄາວ່າ "ຫມິ່ນປະ
ຫມາດຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ." ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າສາລັບຄົນເຫລົ່າທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາ" ຫລື
"ເຮົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມຫມິ່ນປະຫມາດຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ
ສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາ"
1 Samuel 2:31
ເບິ່ງແມ

"ຈົ່ງຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ ໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະເວົ້າ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະເວົ້າຕ່ໄປນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ສາຄັນຫລາຍ"
ເຮົາຈະຕັດກາລັງຂອງພວກເຈົ້າອອກ ແລະ ກາລັງຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພ່ເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຕັດ ... ກາລັງ" ເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບ
ສາລັບຄວາມຕາຍຂອງກາລັງ, ຊາຍຫນຸ່ມ; ຄາວ່າ "ເຊື້ອສາຍຂອງພ່ເຈົ້າ"
ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຂ້າເຈົ້າ ແລະ ກາລັງທັງຫມົດ,
ຊາຍຫນຸ່ມທີ່ມາຈາກເຊື້ອສາຍໃນຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ບ່ມີຄົນເຖົ້າ

"ບ່ມີຊາຍເຖົ້າ" ຫລື "ບ່ມີຊາຍໃດທີ່ຈະເປັນຄົນເຖົ້າ"
ຈະໃຫ້ດວງຕາຂອງພວກເຈົ້າຫລົ້ມແຫລວໄປ

"ຈະໃຫ້ດວງຕາຂອງພວກເຈົ້າເສຍການແນມເຫັນ" ຫລື
"ຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າຕາບອດ"
1 Samuel 2:34
ເຮົາຈະຕັ້ງ ... ປະໂລຫິດທີ່ສັດຊື່

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງກາຍເປັນປະໂລຫິດ"
ຂອງເຮົາຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຮັບໃຊ້ເຮົາ"
ຜູ້ທີ່ຈະເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ເຮົາມີຢູ່ໃນໃຈ ແລະໃນຈິດວິນຍານຂອງເຮົາ

"ສິ່ງທີ່ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ລາວເຮັດ ແລະ ສິ່ງທີ່ບອກໃຫ້ລາວເຮັດ"
ເຮົາຈະສ້າງເຊື້ອສາຍທີ່ຫມັ້ນຄົງໃຫ້ລາວ

ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ແມ່ນສານວນໃຊ້ສາລັບ "ເຊື້ອສາຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຫມັ້ນໃຈວ່າ
ລາວຈະມີເຊື້ອສາຍຜູ້ທີ່່ຈະຮັບໃຊ້ເຮົາໃນຖານະມະຫາປະໂລຫິດ"
1 Samuel 2:36
ລາວ

ປະໂລຫິດຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຍົກຂຶ້ນ
ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ກິນເສດເຂົ້າຈີ່ແດ່

ທີ່ນີ້ "ເສດເຂົ້າຈີ່" ໃຊ້ສາລັບ "ອາຫານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະສາມາດໄດ້ບາງສິ່ງກິນ"

3
1ເດັກຊາຍຊາມູເອນໄດ້ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວພາຍໃຕ້ເອລີ. ໃນສມັຍນັ້ນມີຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງແຕ່ຫນ້ອຍຫລາຍ;
ຊຶ່ງບ່ມີນິມິດທີ່ທານວາຍເປັນປະຈາ.2ໃນເວລານັ້ນ, ເມື່ອເອລີ, ຜູ້ຊຶ່ງດວງຕາໄດ້ເລີ່ມມົວ ດັ່ງນັ້ນລາວບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້ຊັດເຈນ,

ກາລັງຈະນອນລົງບ່ອນນອນຂອງລາວ.3ຕະກຽງຂອງພຣະເຈົ້າຍັງບ່ດັບ, ແລະຊາມູເອນກາລັງຈະຫລົ້ມຕົວລົງນອນຫລັບຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
ໃນບ່ອນທີ່ຫີບຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່.4ພຣະຢາເວຊົງເອີ້ນຊາມູເອນ, ຜູ້ຊຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້."
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1 Samuel 3:1
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງແຕ່ຫນ້ອຍຫລາຍ

"ພຣະຢາເວບ່ຄ່ອຍເວົ້າກັບປະຊາຊົນ"
ຕະກຽງຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນທຽນເຈັດເຫລັ້ມຢູ່ໃນຄັນຕະກຽງ ໃນສະຖານສັກສິດ
ຂອງຫເຕັນທີ່ເຜົາທຸກໆມື້ ແລະ ຈົນຫມົດເວລາກາງຄືນ.
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ພຣະວິຫານ" ຄວາມຈິງແລ້ວເປັນເຕັ້ນ,
ແຕ່ມັນເປັນບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນມານະມັດສະການ, ດັ່ງນັ້ນ
ມັນຈຶ່ງເປັນການດີທີ່ຈະແປວ່າ "ພຣະວິຫານ" ໃນທີ່ນີ້.
ເຫມືອນດັ່ງການແປໃນ 1:9.
1 Samuel 3:5
ລູກເອີຍ

ເອລີບ່ແມ່ນແທ້ຂອງຊາມູເອນ.
ເອລີເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າລາວເປັນພ່ຂອງຊາມູເອນ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ຊາມູເອນເຫັນວ່າ ລາວບ່ຮ້າຍ
ແຕ່ວ່າຊາມູເອນຕ້ອງຟັງລາວ.
1 Samuel 3:7
ຫລືຍັງບ່ເຄີຍມີຖ້ອຍຄາຈາກພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍແກ່ລາວເລີຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລືບ່ມີຖ້ອຍຄາຈາກພຣະຢາເວໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍແກ່ລາວເລີຍ" ຫລື
"ແລະ ພຣະຢາເວບ່ເຄີຍເປີດເຜີຍຖ້ອຍຄາໃດໆແກ່ລາວ"
1 Samuel 3:9
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງກາລັງ

ເອລີບອກຊາມູເອນບອກກັບພຣະຢາເວເຫມືອນດັ່ງກັບວ່າຊາມູເອນເປັນອີກບຸກຄົນຫນຶ່ງ
ເພື່ອທີ່ວ່າຊາມູເອນຈະສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍເປັນ"
1 Samuel 3:10
ພຣະຢາເວໄດ້ມາ ແລະຢືນຢູ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ພຣະຢາເວໄດ້ປາກົດຕົວ
ແລະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຊາມູເອນ ຫລື 2)
ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຊາມູເອນຮູ້ວ່າການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງກາລັງ

ຊາມູເອນເວົ້າກັບພຣະຢາເວ
ເຫມືອນກັບວ່າຊາມູເອນເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍເປັນ"
ຊຶ່ງຫູຂອງທຸກຄົນຈະໄດ້ຍິນກຈະອື້ໄປ

ທີ່ນີ້ "ຫູ ... ຈະອື້ໄປ" ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງທຸກຄົນຈະຊ໋ອກ
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນສິ່ງນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນຈະຊ໋ອກເມື່ອໄດ້ຍິນສິ່ງນີ້"
ອື້ໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສືກເຫມືອນມີບາງຄົນມາແຍ່ເບົາໆ, ວັດຖຸທີ່ແຫລມ,
ປົກກະຕິແລ້ວເພາະຍ້ອນຫນາວ ຫລື
ເພາະຍ້ອນບາງຄົນທີຕົບບາງສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍດ້ວຍມື.
1 Samuel 3:12
ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນເຖິງທີ່ສຸດທ້າຍ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າລວມທຸກສິ່ງສາເລັດແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫມົດທຸກສິ່ງຢ່າງແນ່ນອນ"
ນາການສາບແຊ່ງມາເຫນືອພວກເຂົາ

"ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າວາ່ພຣະອົງຈະລົງໂທດ
ສາລັບຜູ້ໃດທີ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ"
ຄວາມບາບທັງຫລາຍໃນເຊື້ອສາຍຂອງລາວ

ຈະບ່ໄດ້ຮັບການຍົກບາບໂດຍການຖວາຍເຄື່ອງສັດບູຊາ ຫລື

ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາໃດໆທັງນັ້ນ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ເຄື່ອງສັດບູຊາ ຫລື ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ ທີ່ຄົນໃດສາມາດຖວາຍ
ເພື່ອຈະຮັບການຍົກໂທດສາລັບ ບາບຂອງເຊື້ອສາຍຂອງລາວ"
ຄວາມບາບທັງຫລາຍໃນເຊື້ອສາຍຂອງລາວ

ຄວາມບາບທັງຫລາຍໃນຄອບຄົວຂອງລາວທີ່ໄດ້ເຮັດນັ້ນ"
1 Samuel 3:15
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

"ພຣະວິຫານ" ຄວາມຈິງແລ້ວແມ່ນຫເຕັນ,
ແຕ່ເປັນການດີທີ່ສຸດທີຈະແປວ່າ "ພຣະວິຫານ" ໃນທີ່ນີ້.
ລູກເອີຍ

5ຊາມູເອນແລ່ນໄປຫາເອລີ ແລະເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້, ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ເອີ້ນຂ້ານ້ອຍ." ເອລີໄດ້ຕອບວ່າ; "ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເອີ້ນເຈົ້າ; ຈົ່ງກັບໄປນອນສາ.
ດັ່ງນັ້ນ ຊາມູເອນກັບໄປ ແລະນອນລົງ.6ພຣະຢາເວຊົງເອີ້ນອີກເທື່ອຫນຶ່ງວ່າ, "ຊາມູເອນ." ຊາມູເອນກໄດ້ລຸກຂຶ້ນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ ແລະໄປຫາເອລີ
ແລະເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້, ເພາະເຫດທີ່ທ່ານເອີ້ນຂ້ານ້ອຍ." ເອລີໄດ້ຕອບວ່າ, "ລູກເອີຍ; ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເອີ້ນເຈົ້າ, ຈົ່ງກັບໄປນອນອີກສາ."
7ຕອນນັ້ນ ຊາມູເອນບ່ເຄີຍມີປະສົບການໃດໆເລີຍກັບພຣະຢາເວ, ຫລືຍັງບ່ເຄີຍມີຖ້ອຍຄາຈາກພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍແກ່ລາວເລີຍ.
8ພຣະຢາເວຊົງເອີ້ນຊາມູເອນອີກເທື່ອ ເປັນເທື່ອທີ່ສາມ. ອີກເທື່ອຫນຶ່ງຊາມູເອນກລຸກຂຶ້ນໄປຫາເອລີ ແລະເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້,
ເພາະທ່ານໄດ້ເອີ້ນຂ້ານ້ອຍ." ແລ້ວເອລີຈຶ່ງໄດ້ຮູ້ວ່າ ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເອີ້ນເດັກນັ້ນ.
9ແລ້ວເອລີຈຶ່ງເວົ້າກັບຊາມູເອນວ່າ, "ຈົ່ງໄປ ແລະນອນລົງອີກ; ຖ້າພຣະອົງເອີ້ນເຈົ້າອີກ, ເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າວ່າ, 'ຂໂຜດຊົງກ່າວເຖີ້ນ, ພຣະຢາເວ,
ເພາະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງກາລັງຟັງຢູ່.'" ດັ່ງນັ້ນ ຊາມູເອນຈຶ່ງກັບໄປ ແລະ ນອນໃນບ່ອນນອນຂອງລາວອີກເທື່ອຫນຶ່ງ.
10ພຣະຢາເວໄດ້ມາ ແລະຢືນຢູ່; ພຣະອົງຊົງເອີ້ນຄືກັນກັບຄັ້ງກ່ອນໆວ່າ, "ຊາມູເອນ, ຊາມູເອນ." ແລ້ວຊາມູເອນຕອບວ່າ, "ຂໂຜດຊົງກ່າວເຖີ້ນ,
ເພາະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງກາລັງຟັງຢູ່."11ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບຊາມູເອນວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋, ເຮົາກາລັງຈະເຮັດສິ່ງຫນຶ່ງໃນອິສະຣາເອນ
ຊຶ່ງຫູຂອງທຸກຄົນຈະໄດ້ຍິນກຈະອື້ໄປ.
12ໃນວັນນັ້ນ ເຮົາຈະເຮັດຕ່ເອລີທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວໄວ້ກ່ຽວກັບ ເຊື້ອສາຍຂອງເອລີ, ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນເຖິງທີ່ສຸດທ້າຍ.13ເຮົາໄດ້ບອກກັບລາວວ່າ
ເຮົາກາລັງຈະພິພາກສາເຊື້ອສາຍຂອງລາວອີກຄັ້ງ ສາລັບການບາບທີ່ລາວໄດ້ຮູ້ເລື່ອງແລ້ວ,
ເພາະວ່າລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງລາວໄດ້ນາການສາບແຊ່ງມາເຫນືອພວກເຂົາ ແລະ ລາວກບ່ໄດ້ຢຸດຢັ້ງພວກເຂົາ.14ເພາະວ່າ ສິ່ງນີ້ແຫລະ
ທີ່ເຮົາໄດ້ສາບານຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງລາວວ່າ ຄວາມບາບທັງຫລາຍໃນເຊື້ອສາຍຂອງລາວ ຈະບ່ໄດ້ຮັບການຍົກບາບໂດຍການຖວາຍເຄື່ອງສັດບູຊາ ຫລື
ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາໃດໆທັງນັ້ນ."
15ຊາມູເອນນອນລົງຈົນຮອດຕອນເຊົ້າ; ແລ້ວລາວໄດ້ເປີດປະຕູພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ. ແຕ່ຊາມູເອນຢ້ານທີ່ຈະບອກໃຫ້ເອລີກ່ຽວກັບນິມິດ.
16ແລ້ວເອລີກເອີ້ນຊາມູເອນ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ຊາມູເອນ, ລູກເອີຍ." ຊາມູເອນໄດ້ຕອບວ່າ "ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້."
17ລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເລື່ອງຫຍັງທີ່ພຣະອົງໄດ້ບອກກັບເຈົ້າ? ຂຢ່າປິດບັງໄວ້ຈາກຂ້ອຍເລີຍ. ຂພຣະເຈົ້າເຮັດຢ່າງນັ້ນແກ່ເຈົ້າ, ແລະ ໃຫ້ຫລາຍກວ່ານັ້ນ,
ຖ້າເຈົ້າປິດບັງສິ່ງໃດໄວ້ຈາກຂ້ອຍ ໃນເລື່ອງທັງຫມົດທີ່ພຣະອົງຊົງບອກແກ່ເຈົ້າ."18ຊາມູເອນຈຶ່ງເລົ່າໃຫ້ລາວຟັງທຸກຢ່າງ;
ລາວບ່ໄດ້ປິດບັງຫຍັງໄວ້ຈາກລາວເລີຍ. ເອລີໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະອົງຄືພຣະຢາເວ. ຂພຣະອົງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຫັນວ່າດີຕ່ພຣະອົງເຖີ້ນ."
19ຊາມູເອນເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ, ແລະພຣະຢາເວສະຖິດກັບລາວ ແລະບ່ໃຫ້ຄາທານວາຍທັງຫມົດຂອງລາວເປັນຄວາມຈິງ.20ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ
ຕັ້ງແຕ່ດານເຖິງເບເອຊາບາກໄດ້ຮູ້ວ່າ ຊາມູເອນໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະຢາເວ.21ພຣະຢາເວປາກົດອີກເທື່ອຫນຶ່ງທີ່ຊີໂລ,
ເພາະພຣະອົງສະແດງພຣະອົງເອງແກ່ຊາມູເອນ ທີ່ຊີໂລໂດຍພຣະທັມຂອງພຣະອົງ.
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ເອລີບ່ແມ່ນແທ້ຂອງຊາມູເອນ.
ເອລີເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າລາວເປັນພ່ຂອງຊາມູເອນເພື່ອສະແດງໃຫ້ຊາມູເອນເຫັນວ່າລາວບ່ຮ້າຍ
ແຕ່ວ່າຊາມູເອນຕ້ອງຟັງລາວ. ການແປນີ້ໃນ 1:5.
1 Samuel 3:17
ຖ້ອຍຄາທີພຣະອົງໄດ້ບອກ

"ຂ້ຄວາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກ"
ຂພຣະເຈົ້າເຮັດຢ່າງນັ້ນແກ່ເຈົ້າ, ແລະ ໃຫ້ຫລາຍກວ່ານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຈິງຈັງຂອງເອລີເປັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂພຣະຢາເວເຈົ້າລົງໂທດເຈົ້າເຫມືອນດັ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວວ່າພຣະອົງຈະລົງຂ້ອຍ,
ແລະ ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ"
1 Samuel 3:19

ໃຫ້ຄາທານວາຍທັງຫມົດຂອງລາວເປັນຄວາມຈິງ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນທາງບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ທານວາຍເຖິງລາວເປັນຈິງ"
ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ

"ປະຊາຊົນຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
ຕັ້ງແຕ່ດານເຖິງເບເອຊາບາ

ນີ້ແມ່ນລວມທັງຫມົດສາລັບ "ໃນທຸກໆພາກສ່ວນຂອງດິນແດນ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກທີ່ສຸດປາຍຂອງດິນແດນເຖິງອີກດິນແດນອຶ່ນ" ຫລື
"ຈາກດານທາງພາກເຫນືອ ຈົນຮອດເບເອຊາບາທາງພາກໃຕ້"
ຊາມູເອນໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງ"

1 Samuel 4:1
ເອເບເຊບາ ... ອາເຟກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ອິດສະຣາເອນໄດ້ເສຍຊັຍຊະນະໃຫ້ແກ່ພວກຟີລິດສະຕິນ

ສາມາດເວົ້າໃນການແປນີ້ເປັນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

ຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ພ່າຍແພ້ຊາວອິດສະຣາເອນ ແລະ ຂ້າພວກເຂົາ"
ປະມານສີ່ພັນຄົນ

ຕົວເລກໃນທີ່ນີ້ປະມານສີ່ພັນຄົນ. ທີ່ນີ້ອາດຈະຫລາຍກວ່ານີ້ ຫລື
ອາດຈະຫນ້ອຍກວ່ານັ້ນ. ຄາວ່າ "ປະມານ"

4
1ຖ້ອຍຄາຂອງຊາມູເອນໄດ້ມາເຖິງຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ. ບັດນີ້ ອິສະຣາເອນໄດ້ຍົກກອງທັບອອກໄປເຮັດສົງຄາມກັບພວກຟີລິສະຕິນ.
ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍທີເອເບເຊບາ, ແລະ ຄົນຟິລິສະຕິນກໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ໃນອາເຟກ.2ພວກຟີລິສະຕິນຈັດພົນຮົບເປັນແຖວເຂົ້າມາຕ່ສູ້ກັບອິສະຣາເອນ.

ເມື່ອສົງຄາມແພ່ຂະຫຍາຍອອກໄປ, ອິສະຣາເອນໄດ້ເສຍຊັຍຊະນະໃຫ້ແກ່ພວກຟີລິສະຕິນ, ຜູ້ໄດ້ຂ້າສີ່ພັນຄົນໃນສະຫນາມຮົບ.
3ເມື່ອພວກປະຊາຊົນກັບມາສູ່ຄ້າຍພັກ, ພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງອິສະຣາເອນວ່າ, "ເປັນຫຍັງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາ
ຜ່າຍແພ້ຕ່ຫນ້າພວກຟີລິສະຕິນໃນວັນນີ້? ໃຫ້ພວກເຮົານາເອົາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຈາກເມືອງຊີໂລມາທີ່ນີ້,
ເພື່ອວ່າຫີບພັນທະສັນຍາຈະໄດ້ຢູ່ກັບພວກເຮົາທີ່ນີ້, ເພື່ອຫີບນັ້ນຈະຊ່ວຍພວກເຮົາປອດພັຍຈາກມືຂອງສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ."4ດັ່ງນັ້ນ
ປະຊາຊົນຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍຫລາຍຄົນໄປທີ່ເມືອງຊີໂລ; ຈາກທີ່ນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ຜູ້ນັ່ງຢູ່ເຫນືອເຄຣູບ.
ລູກທັງສອງຂອງເອລີ, ຄືໂຮບນີ ແລະຟີເນຫັດ, ກໄດ້ຢູ່ກັບຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ.
5ເມື່ອຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຄ້າຍ, ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດກໂຫ່ຮ້ອງສຽງດັງ, ແລະແຜ່ນດິນກດັງກ້ອງສະຫນັ່ນ.
6ເມື່ອຊາວຟີລິສະຕິນໄດ້ຍິນສຽງໂຫ່ຮ້ອງ, ພວກເຂົາກໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ສຽງໂຫ່ຮ້ອງອຶກກະທຶກໃນຄ້າຍຂອງພວກເຮັບເຣີນັ້ນຫມາຍຄວາມວ່າຢ່າງໃດກັນ?"
ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ຮູ້ວ່າຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຂ້າງໃນຄ້າຍແລ້ວ.
7ຊາວຟີລິສະຕິນກຢ້ານ; ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ພຣະເຈົ້າອົງຫນຶ່ງໄດ້ມາທີ່ຄ້າຍແລ້ວ." ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ວິບັດແກ່ພວກເຮົາ!
ບ່ເຄີຍເກີດເລື່ອງຢ່າງນີ້ມາກ່ອນເລີຍ!8ວິບັດແກ່ພວກເຮົາ! ໃຜຈະຊ່ວຍເອົາພວກເຮົາຈາກອານາດຂອງພະເຈົ້າເຫລົ່ານີ້ໄດ້?
ພະເຈົ້າເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ບຸກໂຈມຕີຊາວເອຢິບ ດ້ວຍພັຍພິບັດທີ່ແຕກຕ່າງກັນຫລາຍຊະນິດໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.9ຈົ່ງກ້າຫານເຖີ້ນ,
ແລະຈົ່ງເປັນລູກຜູ້ຊາຍ, ເຈົ້າທັງຫລາຍຊາວຟີລິສະຕິນເອີຍ, ຫລື ພວກເຈົ້າຈະກາຍເປັນທາດຂອງຊາວເຮັບເຣີ, ດັ່ງທີ່ພວກເຂົາເຄີຍເປັນທາດພວກເຈົ້າ.
ຈົ່ງເປັນລູກຜູ້ຊາຍ, ແລະຈົ່ງຕ່ສູ້."
10ຄົນຟີລິສະຕິນຈຶ່ງໄດ້ສູ້ຮົບ, ແລະອິສະຣາເອນກໄດ້ຜ່າຍແພ້. ທຸກຄົນກໄດ້ຫນີໄປຍັງບ້ານຂອງລາວ, ແລະມີການຂ້າຟັນກັນຢ່າງຫນັກ;
ມີທະຫານຣາບຂອງອິສະຣາເອນຕາຍໄປສາມສິບພັນຄົນ.11ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກຖືກຍຶດໄປ, ແລະລູກຊາຍທັງສອງຂອງເອລີ, ໂຮບນີ
ແລະຟີເນຫັດ, ກຕາຍດ້ວຍ.
12ຜູ້ຊາຍເຜົ່າເບັນຢາມິນຄົນຫນຶ່ງໄດ້ແລ່ນມາຈາກສະຫນາມຮົບ ແລະມາເຖິງຊີໂລໃນວັນດຽວກັນນັ້ນ, ມາເຖິງດ້ວຍເສື້ອຜ້າຂາດ
ແລະຂີ້ຝຸ່ນດິນກຢູ່ເທິງຫົວຂອງລາວ.13ເມື່ອລາວໄດ້ມາເຖິງ, ເອລີກາລັງນັ່ງຢູ່ບ່ອນນັ່ງຂອງລາວຂ້າງຖະຫນົນ ລຖ້າເບິ່ງ
ເພາະຈິດໃຈຂອງທ່ານຢ້ານກ່ຽວກັບເລື່ອງຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ. ເມື່ອຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເຂົ້າມາໃນເມືອງ ແລະໄດ້ບອກຂ່າວ, ແລະ
ຊາວເມືອງທັງຫມົດກຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ.
14ເມື່ອເອລີໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງດັງເຊັ່ນນັ້ນ, ກໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ສຽງອຶກກະທຶກນີ້ເປັນສຽງຫຍັງກັນ?" ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນກຮີບເຂົ້າມາ ແລະບອກເອລີ.15ບັດນີ້
ເອລີອາຍຸໄດ້ເກົ້າສິບແປດປີ; ດວງຕາຂອງລາວກມົວ, ແລະລາວບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນແລ້ວ.
16ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເວົ້າກັບເອລີວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນທີ່ມາຈາກສະຫນາມຮົບ. ຂ້ານ້ອຍຫນີມາຈາກການສູ້ຮົບວັນນີ້." ເອລີກໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ລູກເອີຍ,
ເປັນແນວໃດແດ່?"17ຜູ້ຊາຍຄົນທີ່ມາບອກຂ່າວຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ, "ອິສະຣາເອນໄດ້ຫນີຈາກຊາວຟີລິສະຕິນ. ເຊັ່ນດຽວກັນ,
ມີການຂ້າຟັນກັນຢ່າງຫນັກທ່າມກາງປະຊາຊົນ. ເຊັ່ນດຽວກັນ, ລູກຊາຍທັງສອງຄົນຂອງເຈົ້າ, ຄືໂຮບນີ ແລະຟີເນຫັດ, ກຕາຍແລ້ວ,
ແລະຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກຖືກຍຶດໄປແລ້ວ."
18ເມື່ອລາວໄດ້ເວົ້າເຖິງຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ, ເອລີກໄດ້ຫງາຍຫລັງຕົກຈາກບ່ອນນັ່ງທີ່ຢູ່ຂ້າງປະຕູ ຄຂອງລາວກຫັກ, ແລະ ລາວກຂາດໃຈຕາຍ,
ເພາະລາວເຖົ້າຫລາຍແລ້ວ ແລະຕຸ້ຍໂພດ. ລາວໄດ້ຕັດສິນອິສະຣາເອນສີ່ສິບປີ.
19ບັດນີ້ລູກໄພ້ຂອງລາວ, ຄືເມຍຂອງຟີເນຫັດກຖືພາ, ແລະໃກ້ການົດເກີດລູກແລ້ວ. ເມື່ອນາງໄດ້ຍິນຂ່າວວ່າຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຖືກຍຶດໄປ
ແລະພ່ຜົວຂອງນາງ ແລະ ຜົວຂອງນາງກໄດ້ຕາຍໄປ, ນາງກໄດ້ຄຸກເຂົ່າລົງ ແລະເກີດລູກ, ແຕ່ຄວາມເຈັບປວດສາຫັດເກີດຂຶ້ນຖ້ວມໃຈນາງ.
20ເມື່ອນາງກາລັງຈະຕາຍ ພວກຜູ້ຍິງທີ່ເຝົ້າເບິ່ງນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຢ່າຢ້ານເລີຍ, ເພາະເຈົ້າຫາກໄດ້ລູກຄົນຫນຶ່ງ." ແຕ່ນາງບ່ໄດ້ຕອບ ຫລື
ໃສ່ໃຈກັບເລື່ອງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບຫົວໃຈ.
21ນາງໄດ້ຕັ້ງຊື່ເດັກນັ້ນວ່າ ອີຄາໂບດ, ເວົ້າວ່າ, "ພຣະສະຫງ່າຣາສີໄດ້ພາກຈາກອິສະຣາເອນແລ້ວ!" ເພາະຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກຍຶດໄປ,
ແລະເພາະພ່ຜົວຂອງນາງ ແລະ ຜົວຂອງນາງ.22ນາງເວົ້າວ່າ, "ພຣະສະຫງ່າຣາສີໄດ້ພາກໄປຈາກອິສະຣາເອນແລ້ວ,
ເພາະຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກຍຶດໄປແລ້ວ."
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ສະແດງວ່າມັນບ່ກົງກັບຕົວເລກນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະມານ 4,000
ຄົນ"
1 Samuel 4:3
ພວກປະຊາຊົນ

ບັນດາທະຫານຜູ້ທີ່ໄດ້ຕ່ສູ້ໃນສົງຄາມ
ເປັນຫຍັງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາ

ຜ່າຍແພ້ຕ່ຫນ້າພວກຟີລິດສະຕິນໃນວັນນີ້? ໃຫ້ພວກເຮົານາ ...

ສັດຕຣູທັງຫລາຍ

ພວກຜູ້ໃຫຍ່ບ່ຮູ້ວ່າຍ້ອນຫຍັງພຣະຢາເວໄດ້ພ່າຍແພ້ພວກເຂົາ,
ແຕ່ພວກເຂົາຄິດຜິດວ່າພວກເຂົາຮູ້ວິທີທີ່ຈະບ່ເຮັດໃຫ້ມັນເກີດຂຶ້ນອີກ,
ໂດຍການນາຫີບພັນທະສັນຍາໄປກັບພວກເຂົາ.
ຜູ້ນັ່ງຢູ່ເຫນືອເຄຣູບ

ຜ່ານພຣະຢາເວເປັນການສະແດງໃນທຸກບ່ອນທຸກທີ່,
ພຣະອົງໄດ້ສະແດງໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ເຫນືອຮູບປັ້ນເຄຣູບເຫນືອຫີບພັນທະສັນຍາ.
ຟີເນຫັດ

ຟີເນຫັດຄົນນີ້ບ່ແມ່ນຄົນດຽວກັນກັບຫລານຂອງອາໂຣນໃນອົບພະຍົບ
ແລະ ໃນຈົດເຊັນບັນຊີ.
ກໄດ້ຢູ່

ທີ່ເມືອງຊີໂລ
1 Samuel 4:5
ເມື່ອຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຄ້າຍ

"ເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ
ເຂົ້າມາໃນຄ້າຍແລ້ວ" ບາງພາສາອາດຈະຕ້ອງເພີ່ມຂ້ມູນເຮັດໃຫ້ເຂົ້າໃຈ
ຄວາມຫມາຍໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຍິ່ງຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນ,
ພ້ອມກັບໂຮບນີ ແລະ ຟີເນຫັດ, ໄດ້ຫາມຫີບພັນທະສັນຍຂອງພຣະຢາເວ
ແລະນາເຂົ້າມາໃນຄ້າຍ. ເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ຫາມຫີບເຂົ້າມາໃນຄ້າຍ"
ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຂ້າງໃນຄ້າຍແລ້ວ

"ປະຊາຊົນໄດ້ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຂ້າງໃນຄ້າຍແລ້ວ"
1 Samuel 4:7
ພວກເຂົາເວົ້າ ... ພວກເຂົາເວົ້າ

"ພວກເຂົາເວົ້າກັບພວກເຂົາເອງ ... ພວກເຂົາແກ່ກັນແລະກັນວ່າ" ຫລື
"ພວກເຂົາເວົ້າແກ່ກັນແລະກັນ ... ພວກເຂົາເວົ້າແກ່ກັນແລະກັນ."
ເຫດການທີ່ສອງອ້າງອິງເຖິງສິ່ງທີ່ຊາວຟີລິດສະຕິນເວົ້າແກ່ກັນ ແລະ ກັນ.
ເຫດການທີ່ຫນຶ່ງຈະຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄິດ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນອາດຈະຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າກັບກັນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຫ້ຫລີກລ້ຽງການລະບຸວ່າແມ່ນໃຜເວົ້າ.
ພຣະເຈົ້າອົງຫນຶ່ງໄດ້ມາ

ຊາວຟີລິດສະຕິນນະມັດສະການພະຫລາຍອົງ, ດັ່ງນັ້ນ
ພວກເຂົາຄົງຈະເຊື່ອຫນຶ່ງໃນພະເລົ່ານັ້ນ, ຫລື
ຫນຶ່ງໃນຜູ້ນັ້ນທີ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ນະມັດສະການ, ໄດ້ມາໃນຄ້າຍ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ອີກຄືວ່າ
ພວກເຂົາກາລັງເວົ້າໃຫ້ເຫມາະສົມກັບພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ມາ." ເພາະວ່າ 4:8 ເວົ້າວ່າ "ພະເຈົ້າ"
ບາງການແປຈະອ່ານວ່າ "ພຣະເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ມາ," ທີີ່ວ່າ,
"ນີ້ແມ່ນພະຜູ້ທີໄດ້ມາ."
ໃຜຈະຊ່ວຍເອົາພວກເຮົາຈາກອານາດຂອງພະເຈົ້າເຫລົ່ານີ້ໄດ້?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຄາດຫວັງຄາຕອບນີ້
ແມ່ນສະແດງອອກເຖິງຄວາມຢ້ານຢ່າງເລືກເຊິ່ງ.
ສາມາດຂຽນໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຜູ້ໃດທີສາມາດຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກອານາດຂອງພະເຈົ້າເຫລົ່ານີ້ໄດ້."
ອານາດຂອງພະເຈົ້າເຫລົ່ານີ້ ... ພະເຈົ້າເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ບຸກໂຈມຕີ

ເພາະວ່າຄາວ່າ "ພະເຈົ້າ" (ຫລື "ພຣະເຈົ້າ") ໃນ 4:7
ແມ່ນເປັນເອກກະພົດ, ມີຫລາຍການແປອ່ານວ່າ "ພະເຈົ້າຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ ...
ພະເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ບຸກໂຈມຕີ," ອ້າງອິງເຖິງພະເຈົ້າໃດຫນຶ່ງ
ຂອງບັນດາພະເຈົ້າອາດຈະເປັນພະ, ຫລື "ພຣະເຈົ້າຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ ...
ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ບຸກໂຈມຕີ,"
ໃຊ້ໃຫ້ເຫມາະສົມສາລັບພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ.

ຈົ່ງເປັນລູກຜູ້ຊາຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ ແລະ ສູ້ໆ"
1 Samuel 4:10
ອິດສະຣາເອນກໄດ້ພ່າຍແພ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກາະທາໄດ້. ຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ"
ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ທະຫານຂອງອິດສະຣາເອນ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຊະນະອິດສະຣາເອນ."
ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກຖືກຍຶດໄປ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຟີລິດສະຕິນຍັງໄດ້ຍຶດຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄປ"
1 Samuel 4:12
ດ້ວຍເສື້ອຜ້າຂາດ ແລະ ຂີ້ຝຸ່ນດິນກຢູ່ເທິງຫົວຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນວິທີທາງສະໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າ
ໃນວັດທະນະທາຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຈິດໃຈຂອງທ່ານຢ້ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າທ່ານຢ້ານຫລາຍ ຫລື
ເປັນຫວງຫລາຍກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ຊາວເມືອງທັງຫມົດ

ນີ້ແມ່ນເປັນການປຽບທຽບສາລັບ "ປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນເມືອງ."
1 Samuel 4:14
ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ

"ຜູ້ຊາຍຄົນເບັນຢາມິນ"
1 Samuel 4:16
ລູກເອີຍ

ເອລີບ່ແມ່ນພ່ແທ້ຂອງຊາຍຄົນນັ້ນ.
ເອລີເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເປັນພ່ຂອງຊາຍຄົນນັ້ນ
ເພື່ອບອກວ່າລາວບ່ໄດ້ໃຈຮ້າຍແຕ່ລາວຕ້ອງການຄາຕອບຈາກຊາຍຄົນນັ້ນ.
ອິດສະຣາເອນໄດ້ຫນີຈາກຊາວຟີລິດສະຕິນ

ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກທົ່ວໄປທີ່ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ.
ຖ້ອຍຄາທັງຫມົດຂອງຊາຍຄົນນັ້ນໃຫ້ລາຍລະອຽດ.
ເຊັ່ນດຽວກັນ, ມີການ .... ເຊັ່ນດຽວກັນ, ລູກຊາຍທັງສອງຄົນຂອງເຈົ້າ

"ຂ້ານ້ອຍຈະບອກຂ່າວຮ້າຍແກ່ທ່ານ ...
ຂ້ານ້ອຍຈະບອກຂ່າວຮ້າຍແກ່ທ່ານ" ຫລື "ບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ສິ່ງນີ້ ...
ປະຊາຊົນ, ແຕ່ລູກຊາຍທັງສອງຄົນຂອງທ່ານ"
ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກຖືກຍຶດໄປແລ້ວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ຍຶດຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄປແລ້ວ"
1 Samuel 4:18
ເມື່ອລາວໄດ້ເວົ້າເຖິງ

"ເມື່ອຊາຍຄົນເບັນຢາມິນໄດ້ເວົ້າເຖິງ"
ເວົ້າເຖິງ

"ໄດ້ເວົ້າເຖິງ"
ຄຂອງລາວກຫັກ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄຂອງລາວກຫັກ ຍ້ອນວ່າລາວຕົກລົງຈາກຕັ່ງ" ຫລື
"ລາວຄຫັກເມື່ອລາວຕົກລົງ"
1 Samuel 4:19
ລູກໄພ້ຂອງລາວ

ລູກໄພ້ - ລູກໄພ້ຂອງເອລີ
ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຖືກຍຶດໄປ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ຍຶດຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄປ"
ໃສ່ໃຈກັບເລື່ອງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບຫົວໃຈ

"ໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ" ຫລື
"ອະນຸຍາດໃຫ້ນາງເອງມີຄວາມຮູ້ສືກດີຂຶ້ນ"
1 Samuel 4:21
ອີຄາໂບດ

ຊື່ນີ້ແທ້ຈິງແລ້ວເປັນສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ບ່ມີສະຫງ່າຣາສີ."
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ຊື່ຂອງຄົນບາງເທື່ອສະແດງເປັນຂ້ມູນກ່ຽວກັບຄົນນັ້ນ, ສະຖານທີ່, ຫລື
ສິ່ງຂອງທີ່ອ້າງເຖິງສິ່ງນັ້ນ.
ເພາະຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກຍຶດໄປ ...

ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກຍຶດໄປແລ້ວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ຍຶດຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄປແລ້ວ ...
ເພາະວ່າຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ຍຶດຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄປແລ້ວ."

1 Samuel 5:1
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຫມາຍເຫດເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາສັບ ຫລື ວະລີທີ່ເຮັດຢ່າງດຽວກັນໄດ້,
ເຈົ້າສາມາດໃຊ້ໄດ້ໃນທີ່ນີ້.
ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ

ເປັນການແປທີ່ຄືກັນໃນ 3:1. ນີ້ແມ່ນຄືກັນກັບຄາວ່າ
"ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ" ໃນ 4:3
ວິຫານຂອງພະດາໂກນ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງວິຫານຂອງພະດາໂກນ, ພະເຈົ້າຂອງຊາວຟີລິດສະຕິນ.
ເບິ່ງແມ໋, ພະດາໂກນ

"ພວກເຂົາແປກໃຈຫລາຍທີ່ໄດ້ເຫັນ ພະດາໂກນ"
ພະດາໂກນກໄດ້ລົ້ມລົງເຖິງພື້ນດິນ

ຜູ້ອ່ານຄວນເຂົ້າໃຈວ່າ
ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຮູບປັ່ນລົ້ມຂວ້າຫນ້າລົງໃນເວລາກາງຄືນ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|Assumed Knowledge ແລະ Implicit
Information)
1 Samuel 5:4
ພະດາໂກນໄດ້ຂວ້າຫນ້າລົງ

ຜູ້ອ່ານຄວນເຂົ້າໃຈວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພະດາໂກນລົ້ມຂວ້າລົງ.
ຫົວຂອງພະດາໂກນ ແລະ ມືທັງສອງຂ້າງກໄດ້ແຕກຫັກຢູ່ທາງເຂົ້າປະຕູ

ເປັນເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນທະຫານຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຜາບແພ້ສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ
ແລະ ໄດ້ຕັດຫົວ ແລະ ມືຂອງສັດຕຣູ.
ນີ້ຄືເຫດຜົນວ່າເປັນຫຍັງ, ແມ່ນແຕ່ທຸກວັນນີ້

ຜູ້ຂຽນໄດ້ໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເປັນເບື້ອງຫລັງທີ່ແຍກຈາກເລື່ອງຫລັກ.
ແມ່ນແຕ່ທຸກວັນນີ້

ທີ່ນີ້ "ວັນນີ້" ຫມາຍຄວາມວ່າຈົນເຖິງວັນເມື່ອຜູ້ຂຽນໄດ້ຂຽນປື້ມເຫລັ້ມນີ້.
1 Samuel 5:6
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຢຽດອອກຢ່າງຫນັກເຫນຶອ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ພຣະຢາເວພິພາກສາຄັ້ງຍິ່ງໃຫຍ່"
ຝີຕ່າງໆ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ຄວາມເຈັບປວດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ຜິວຫນັງ
ຫລື 2) ອາການເລືອກໄຫລອອກບ່ຢຸດ.
ທັງໃນເມືອງອາສະໂດດ ແລະ ອານາເຂດທັງຫມົດຂອງເມືອງນັ້ນ

ຊື່ຂອງເມືອງນີ້ເປັນຄາອຸບປະມາສາລັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ.
"ທັງປະຊາຊົນໃນເມືອງອາສະໂດດ ແລະ
ປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ອ້ອມແອມເມືອງອາສະໂດດດ້ວຍ"
ໄດ້ຮູ້ວ່າ

"ໄດ້ເຂົ້າໃຈວ່າ"
ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ການແປນີ້ຄືກັນກັບໃນ 3:1. ນີ້ແມ່ນຄືກັນກັບວ່າ
"ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ" ໃນ 4:3.
1 Samuel 5:8
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວກໄດ້ລົງໂທດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ລົງໂທດ"
ທັງຜູ້ເລັກນ້ອຍ ແລະ ພວກເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ນີ້ແມ່ນສະຫລູບລວມອ້າງອິງເຖິງອາຍຸ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທຸກໄວ" ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນສະຫລູບລວມທີ່ອ້າງອິງເຖິງຊົນຊັ້ນວັນນະໃນສັງຄົມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ຈາກຄົນຈົນທີ່ສຸດ ແລະ ອ່ອນແອທີ່ສຸດ
ໄປສູ່ຄົນລວຍທີ່ສຸດ ແລະ ຄົນມີອານາດທີ່ສຸດ"
ຝີຕ່າງໆ

5
1ບັດນີ້ ຊາວຟີລິສະຕິນໄດ້ຍຶດຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄປ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ນາໄປຈາກເອເບເຊບາໄປຍັງອາສະໂດດ.
2ຄົນຟີລິສະຕິນກໄດ້ນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ, ເຂົ້າໄປໄວ້ໃນວິຫານຂອງພະດາໂກນ, ແລະວາງຫີບໄວ້ຂ້າງພະດາໂກນ.

3ເມື່ອປະຊາຊົນຊາວອາສະໂດດ ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າໃນວັນຕ່ມາ, ເບິ່ງແມ໋, ພະດາໂກນກໄດ້ລົ້ມລົງເຖິງພື້ນດິນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ. ສະນັ້ນ
ພວກເຂົາໄດ້ເອົາພະດາໂກນ ແລະ ຕັ້ງຂຶ້ນໃນບ່ອນຂອງມັນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ.
4ແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຕື່ນໃນເຊົ້າມື້ຕ່ມາ, ເບິ່ງແມ໋ ພະດາໂກນໄດ້ຂວ້າຫນ້າລົງເຖິງດິນຕ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ. ຫົວຂອງພະດາໂກນ
ແລະມືທັງສອງຂ້າງກໄດ້ແຕກຫັກຢູ່ທາງເຂົ້າປະຕູ. ເຫລືອແຕ່ລາໂຕຂອງພະດາໂກນທີ່ຍັງຢູ່.5ນີ້ຄືເຫດຜົນວ່າເປັນຫຍັງ, ແມ່ນແຕ່ທຸກວັນນີ້,
ພວກປະໂລຫິດຂອງພະດາໂກນ ແລະ ທຸກຄົນທີ່ເຂົ້າໄປໃນວິຫານຂອງພະດາໂກນ ຈຶ່ງບ່ຢຽບທາງເຂົ້າປະຕູວິຫານຂອງພະດາໂກນທີ່ເມືອງອາສະໂດດ.
6ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຢຽດອອກເຫນຶອປະຊາຊົນຊາວອາສະໂດດຢ່າງຫນັກ. ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທຸກທຣະມານດ້ວຍຝີຕ່າງໆ, ທັງໃນເມືອງອາສະໂດດ ແລະອານາເຂດທັງຫມົດຂອງເມືອງນັ້ນ.
7ເມື່ອຊາວເມືອງອາສະໂດດໄດ້ຮູ້ວ່າມີຫຍັງກາລັງເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ,"ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນຈະບ່ຢູ່ກັບພວກເຮົາ, ເພາະວ່າ ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງລົງໂທດພວກເຮົາ ແລະ
ພະດາໂກນພະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາຢ່າງຫນັກ."
8ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປ ແລະ ໄດ້ເອີ້ນປະຊຸມພວກເຈົ້ານາຍທັງຫມົດຂອງຊາວຟີລິສະຕິນ; ພວກເຂົາເວົ້າກັນວ່າ,
"ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດດີກັບຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຊາວອິສະຣາເອນ?" ພວກເຂົາຕອບວ່າ,
"ໃຫ້ເຮົາຍ້າຍຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຊາວອິສະຣາເອນໄປທີ່ເມືອງກາດ." ດັ່ງນັ້ນ
ພວກເຂົາຈຶ່ງຍ້າຍຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຊາວອິສະຣາເອນໄປທີ່ນັ້ນ.9ແຕ່ພາຍຫລັງ ເມື່ອພວກເຂົາຍ້າຍຫີບວົນວຽນໄປ,
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວກໄດ້ລົງໂທດເມືອງນັ້ນ, ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມວຸ້ນວາຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ. ພຣະອົງໄດ້ທຣະມານຊາວເມືອງນັ້ນ, ທັງຜູ້ເລັກນ້ອຍ ແລະ
ພວກເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍ; ແລະຝີຕ່າງໆກໄດ້ແຕກເທິງຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາ.
10ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງສົ່ງຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄປຍັງເມືອງເອກໂຣນ.
ແຕ່ທັນທີທີ່ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຊາວອິສະຣາເອນມາເຖິງເມືອງເອກໂຣນແລ້ວ, ຊາວເມືອງເອກໂຣນກໄດ້ຮ້ອງສຽງດັງວ່າ,
"ພວກເຂົາໄດ້ຍ້າຍຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຊາວອິສະຣາເອນມາໃຫ້ເຮົາເພື່ອຂ້າພວກເຮົາ ແລະ ປະຊາຊົນຂອງພວກເຮົາດ້ວຍ."
11ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຄົນໄປເອີ້ນປະຊຸມພວກເຈົ້ານາຍທັງຫມົດຂອງຊາວຟີລິສະຕິນ; ພວກເຂົາເວົ້າກັນວ່າ,
"ຈົ່ງສົ່ງຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຊາວອິສະຣາເອນໄປເສຍ, ແລະໃຫ້ຫີບນັ້ນກັບໄປບ່ອນເກົ່າ, ເພາະວ່າມີຄວາມແຕກຕື່ນຢູ່ທົ່ວທັງເມືອງ;
ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດຢ່າງຫນັກຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ.12ຊາວເມືອງທີ່ຍັງບ່ຕາຍກຖືກທຣະມານດ້ວຍຝີຕ່າງໆ, ແລະ
ສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງເມືອງກໄດ້ຂຶ້ນໄປເຖິງຟ້າສະຫວັນ.
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ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ຄວາມເຈັບປວດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ຜິວຫນັງ
ຫລື 2) ລິດສີດວງທະວານ. ການແປນີ້ຄືກັນກັບໃນ 5:6
1 Samuel 5:10
ຮ້ອງສຽງດັງ

ຍ້ອນພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງສຽງດັງສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງສຽງດັງດ້ວຍຄວາມຢ້ານ"
1 Samuel 5:11
ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ

ການແປນີ້ຄ້າຍຄືກັນກັບສານວນໃນ 3:1. ນີ້ແມ່ນຄືກັນກັບສານວນທີ່ວ່າ
"ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ" ໃນ 4:3.
ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ພວກເຂົາເວົ້າໃນທາງທີ່ເຫມາະສົມ
ເພື່ອເອີ່ຍນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າອິດສະຣາເອນ ຫລື 2)
ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າອິດສະຣາເອນນະມັດສະການຫນຶ່ງ ໃນພະເຈົ້າທັງຫລາຍ,
"ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ." ການແປນີ້ເຫມືອນໃນ 5:6.
ມີຄວາມແຕກຕື່ນຢູ່ທົ່ວທັງເມືອງ

"ປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນເມືອງຕ່າງກຢ້ານ ວ່າພວກເຂົາຈະຕາຍ"

ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດຢ່າງຫນັກຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ

ພຣະຫັດເປັນການປຽບທຽບ ສາລັບການທີ່ພຣະເຈົ້າລົງໂທດປະຊາຊົນ.
"ພຣະຢາເວໄດ້ລົງໂທດປະຊາຊົນຢ່າງຮຸ່ນແຮງ"
ຊາວເມືອງທີ່ຍັງບ່ຕາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວ່າແທ້ຈິງແລ້ວຄົນໄດ້ຕາຍຫລາຍແລ້ວ.
ຝີຕ່າງໆ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)ຄວາມເຈັບປວດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ຜິວຫນັງ
ຫລື 2) ລິດສີດວງທະວານ. ການແປນີ້ຄືກັນກັບໃນ 5:6.
ສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງເມືອງກໄດ້ຂຶ້ນໄປເຖິງຟ້າສະຫວັນ

ຄາວ່າ "ເມືອງ" ເປັນພາບປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນຂອງເມືອງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ຄາສັບ "ໄດ້ຂຶ້ນໄປເຖິງຟ້າສະຫວັນ"
ເປັນສານວນສາລັບ "ໃຫຍ່ຫລວງຫລາຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນເມືອງໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ" ຫລື 2) ຄາສັບ "ຟ້າສະຫວັນ"
ນີ້ເປັນການປຽບທຽບສາລັບພະເຈົ້າທັງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງເມືອງໄດ້ຮ້ອງຫາພະເຈົ້າທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.

6
1ບັດນີ້ ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຢູ່ໃນດິນແດນຂອງຊາວຟີລິສະຕິນເຈັດເດືອນ.2ແລ້ວຄົນຟີລິສະຕິນກໄດ້ເອີ້ນປະຊຸມພວກປະໂລຫິດ
ແລະພວກໂຫຣາຈານມາ; ພວກເຂົາເວົ້າຕ່ກັນວ່າ,"ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດດີ ກັບຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວດີ? ຈົ່ງບອກພວກເຮົາວ່າ

ພວກເຮົາຈະສົ່ງຫີບກັບໄປບ່ອນເກົ່າໄດ້ຢ່າງໃດ."
3ບັນດາປະໂລຫິດ ແລະ ພວກໂຫຣາຈານໄດ້ຕອບວ່າ, "ຖ້າພວກທ່ານສົ່ງຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນໄປ,
ກຢ່າສົ່ງໄປໂດຍບ່ມີຂອງຂວັນ; ທັງຫມົດນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງໄປພ້ອມເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງຄວາມຜິດຖວາຍແດ່ພຣະອົງ.
ແລ້ວພວກທ່ານຈະຖືກປິ່ນປົວໃຫ້ຫາຍດີ, ແລະພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ
ເຫດໃດພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຈຶ່ງບ່ຫັນໄປຈາກພວກທ່ານຈົນຮອດດຽວນີ້."4ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ມັນຄວນຈະເປັນອັນໃດທີ່ພວກເຮົາຈະຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງຄວາມຜິດ ທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງໃຫ້ກັບພຣະອົງ?" ພວກເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ,
"ຫມາກຝີທອງຄາຫ້າຫນ່ວຍ ແລະ ຫນູທອງຄາຫ້າໂຕຕາມຈານວນເຈົ້ານາຍຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ. ເພາະພວກເຈົ້າ
ແລະພວກເຈົ້ານາຍລ້ວນຖືກພັຍພິບັດເຊັ່ນດຽວກັນ.
5ພວກທ່ານຕ້ອງເຮັດແບບຈາລອງຮູບຝີຂອງພວກທ່ານ, ແລະແບບຈາລອງຮູບຫນູຂອງພວກເຈົ້າຊຶ່ງທາລາຍແຜ່ນດິນ,
ແລະພວກເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍພຣະສະຫງ່າຣາສີແດ່ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ. ບາງທີ ພຣະອົງຈະຍົກພຣະອົງຂອງພຣະອົງຈາກພວກເຈົ້າ,
ຈາກບັນດາພະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະຈາກແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ.6ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າເຮັດໃຫ້ໃຈພວກເຈົ້າແຂງກະດ້າງໄປ, ຢ່າງເຊັ່ນຄົນເອຢິບ
ແລະຟາໂຣໄດ້ໃຫ້ໃຈຂອງພວກເຂົາແຂງກະດ້າງ? ຢ່າງນັ້ນແຫລະ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາຢ່າງ;
ຄົນເອຢິບກຕ້ອງປ່ອຍປະຊາຊົນໄປ, ແລ້ວພວກເຂົາກຈາກໄປບ່ແມ່ນບ?
7ບັດນີ້ແລ້ວ, ຈົ່ງໄປຈັດຫາກວຽນໃຫມ່ຄັນຫນຶ່ງ ມາເຂົ້າທຽມແອກກັບງົວແມ່ລູກອ່ອນສອງຕົວ ຊຶ່ງຍັງບ່ເຄີຍເຂົ້າທຽມແອກມາກ່ອນ.
ຈົ່ງຜູກແມ່ງົວຄູ່ນີ້ກັບກວຽນ, ແຕ່ໃຫ້ນາລູກໆມັນຂອງກັບໄປເຮືອນ, ໃຫ້ພົ້ນຈາກແມ່ງົວຄູ່ນີ້.
8ແລ້ວຈົ່ງນາຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຂອງພຣະຢາເວມາວາງໄວ້ເທິງກວຽນ. ໃຫ້ວາງເຄື່ອງທອງຄາ
ຊຶ່ງພວກເຈົ້າຈະສົ່ງໄປຖວາຍພຣະອົງເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບຄວາມຜິດໄວ້ໃນກ່ອງຂ້າງຫີບນັ້ນ. ແລ້ວກສົ່ງມັນໄປ ແລະປ່ອຍໃຫ້ໄປຕາມທາງຂອງມັນ.
9ແລ້ວລຖ້າເບິ່ງ; ຖ້າມັນໄປຕາມທາງເຖິງເຂດແດນຂອງມັນເອງ ໄປເຖິງເບັດເຊເມດ, ແລ້ວນັ້ນແຫລະ
ແມ່ນພຣະຢາເວຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງເປັນຜູ້ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມທຸກຍາກຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງເຊັ່ນນີ້. ແຕ່ຖ້າບ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນ, ແລ້ວພວກເຮົາຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ
ບ່ແມ່ນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງທີ່ຂ້ຽນຕີພວກເຮົາ; ຖືວ່າ ເປັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຮົາໂດຍບັງເອີນ.
10ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄາແນະນານັ້ນ; ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາງົວແມ່ລູກອ່ອນສອງໂຕ, ທຽມແອກເຂົ້າກວຽນ,
ແລ້ວຂັງລູກມັນໄວ້ທີ່ເຮືອນ.11ພວກເຂົາກໄດ້ວາງຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວໄວ້ເທິງກວຽນ ພ້ອມກັບກ່ອງຫນູທອງຄາ ແລະ ຮູບຝີຂອງພວກເຂົາ.
12ແມ່ງົວທັງສອງກຍ່າງຊື່ກົງໄປຕາມທາງເມືອງເບັດເຊເມດ. ພວກມັນໄດ້ໄປຕາມທາງຫລວງ, ພາງຍ່າງພາງຮ້ອງໄປ ໂດຍບ່ຫັນຂວາ ຫລືຫັນຊ້າຍ.
ບັນດາພວກເຈົ້ານາຍຂອງຊາວຟີລິສະຕິນກໄດ້ຕິດຕາມ ພວກມັນໄປຈົນເຖິງເຂດແດນເມືອງເບັດເຊເມດ.
13ບັດນີ້ ຊາວເມືອງເບັດເຊເມດກາລັງກ່ຽວເຂົ້າສາລີຢູ່ທີ່ຮ່ອມພູ. ເມື່ອພວກເຂົາເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ເຫັນຫີບນັ້ນ, ພວກເຂົາກຊຶ່ນຊົມຍິນດີ.
14ກວຽນໄດ້ເຂົ້າມາໃນທົ່ງນາຂອງໂຢຊວຍ ຈາກເມືອງເບັດເຊເມດ ແລະ ໄດ້ຢຸດຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ມີຫີນໃຫຍ່ກ້ອນຫນຶ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ແລະພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຜ່າໄມ້ຈາກກວຽນ, ແລະ ໄດ້ຖວາຍແມ່ງົວສອງໂຕນັ້ນເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ.
15ຄົນເລວີໄດ້ນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ກ່ອງທີ່ບັນຈຸຮູບຫລ່ທອງຄາຕ່າງໆທີ່ຢູ່ຂ້າງໃນນັ້ນລົງ, ບ່ອນທີ່ຮູບທອງຄາຕ່າງໆຢູ່ນັ້ນ, ແລະ
ໄດ້ວາງສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ເທິງກ້ອນຫີນໃຫຍ່. ຊາວເບັດເຊເມດ ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ຖວາຍສັດບູຊາແດ່ພຣະຢາເວໃນວັນດຽວກັນ.
16ເມື່ອເຈົ້ານາຍທັງຫ້າຂອງຄົນຟີລິສະຕິນໄດ້ເຫັນສິ່ງນີ້ແລ້ວ, ພວກເຂົາກໄດ້ກັບໄປເມືອງເອກໂລນໃນວັນນັ້ນ.
17ຕ່ໄປນີ້ ເປັນຮູບຝີຄາ ຊຶ່ງຊາວຟີລິສະຕິນສົ່ງກັບໄປເປັນ ເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງຄວາມຜິດແດ່ພຣະຢາເວ: ຮູບຫນຶ່ງສາລັບເມືອງອາສະໂດດ,
ຮູບຫນຶ່ງສາລັບເມືອງກາຊາ, ຮູບຫນຶ່ງສາລັບເມືອງອາສະເກໂລນ, ຮູບຫນຶ່ງສາລັບເມືອງກາດ, ແລະ ອີກຮູບຫນຶ່ງສາລັບເມືອງເອກໂຣນ.
18ຮູບຫນູທອງຄາກເຫມືອນກັນ ຕາມຈານວນເມືອງທັງຫມົດຂອງຊາວຟີລິສະຕິນທີ່ເປັນເມືອງຂອງເຈົ້ານາຍທັງຫ້າຄົນ, ທັງເມືອງທີ່ມີປ້ອມປາການ ແລະ
ຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆ. ຫີນກ້ອນໃຫຍ່ ຊຶ່ງຢູ່ຂ້າງຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ວາງໄວ້ນັ້ນ ກຍັງເປັນພະຍານຢູ່ຈົນທຸກວັນນີ້
ທີ່ທົ່ງນາຂອງໂຢຊວຍ ຊາວເບັດເຊເມດ.
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1 Samuel 6:1
ພວກປະໂລຫິດ ແລະ ພວກໂຫຣາຈານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນປະໂລຫິດຂອງຄົນບ່ມີສາສະຫນາ
ແລະພວກໂຫຣາຈານຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພະດາໂກນ.
ຈົ່ງບອກພວກເຮົາວ່າພວກເຮົາຈະສົ່ງຫີບກັບໄປ

ຊາວຟີລິດສະຕິນຕ້ອງການທີ່ຈະຮູ້ວິທີທີ່ພວກເຂົາຈະຫລຸດພົ້ນຈາກຫີບໂດຍປາສະຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ.
1 Samuel 6:3
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ພວກເຂົາເວົ້າໃຫ້ເຫມາະສົມກັບ
ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ ຫລື 2)
ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າອິດສະຣາເອນນະມັດສະການຫນຶ່ງໃນບັນດາພະເຈົ້າທັງຫລາຍ,
"ພະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ." ການແປນີ້ເຫມືອນກັນໃນ 5:6.
ທັງຫມົດນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງໄປພ້ອມເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງຄວາມຜິດຖວາຍແດ່ພຣະອົງ

ຄາສັບທີ່ວ່າ "ທັງຫມົດນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ"
ນີ້ເປັນການບັງຄັບທາງການເວົ້າບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງສົ່ງເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງຄວາມຜິດ"
ພວກທ່ານຈະຖືກປິ່ນປົວໃຫ້ຫາຍດີ

"ພວກທ່ານຈະບ່ເຈັບອີກຕ່ໄປ"
ພວກທ່ານ

ຄາແທນນາມ "ພວກທ່ານ" ເປັນຈານວນຫລາຍ,
ອ້າງອິງເຖິງຊາວຟີລິດສະຕິນທັງຫມົດ.
ເຫດໃດພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຈຶ່ງບ່ຫັນໄປຈາກພວກທ່ານ

ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ" ເປັນການປຽບທຽບໃນການໃຊ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນ
ຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ ຫລື ການຕີສອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງບ່ບັນເທົາຄວາມທົນທຸກທລະມານຂອງພວກທ່ານ"
ຝີຕ່າງໆ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ຄວາມເຈັບປວດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ຜິວຫນັງ
ຫລື 2) ລິດສີດວງທະວານ. ການແປນີ້ຄືກັນກັບໃນ 5:6.
ຫນູ

"ຫນູມີຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງໂຕ"
1 Samuel 6:5
ແບບຈາລອງ

ແບບຈາລອງແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເບິ່ງຄືຂອງແທ້.
ຮູບຝີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້
1)ຄວາມເຈັບປວດຂອງການບວມໂພງພາຍໃຕ້ຜິວຫນັງ ຫລື 2)
ອາການເລືອດໄຫລອອກບ່ຢຸດ. (ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 5:6.
ຊຶ່ງທາລາຍ

"ວ່າເປັນການທາລາຍ"
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ພວກເຂົາເວົ້າໃຫ້ເຫມາະສົມກັບພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ
ຫລື 2)
ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າອິດສະຣາເອນໄດ້ນະມັດສະການຫນຶ່ງໃນບັນດາພະເຈົ້າຕ່າງໆ,
"ພະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ." ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 5:6.
ຈະຍົກພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຈາກພວກເຈົ້າ,

ຈາກບັນດາພະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະຈາກແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ"
ເປັນການປຽບທຽບເພື່ອໃຊ້ເປັນຕົວແທນຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ
ຫລື ຕີສອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດການລົງໂທດພວກເຈົ້າ,

ບັນດາພະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ ແລະແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ"
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າເຮັດໃຫ້ໃຈພວກເຈົ້າແຂງກະດ້າງໄປ, ຢ່າງເຊັ່ນຄົນເອຢິບ

ແລະຟາໂຣໄດ້ໃຫ້ໃຈຂອງພວກເຂົາແຂງກະດ້າງ?

ບັນດາປະໂລຫິດ ແລະ ບັນດາຜູ້ນາໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ
ເພື່ອຂຮ້ອງໃຫ້ຊາວຟີລິດສະຕິນຄິດຢ່າງຈິງຈັງ
ກ່ຽວກັບວ່າແມ່ນຫຍັງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ
ຖ້າພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ສາມາດແປໃນຮູບແບບການເຕືອນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໄດ້ດື້ດືງເຫມືອນຊາວເອຢິບ ແລະ ຟາໂຣເຄີຍເປັນ!"
ເຮັດໃຫ້ໃຈພວກເຈົ້າແຂງກະດ້າງໄປ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີຫມາຍຄວາມວ່າ ຄວາມດື້ດືງ ຫລື
ບ່ປາຖະຫນາທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ"
ຄົນເອຢິບກຕ້ອງປ່ອຍປະຊາຊົນໄປ, ແລ້ວພວກເຂົາກຈາກໄປບ່ແມ່ນບ?

ນີ້ແມ່ນອີກຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບຖືກໃຊ້ເພື່ອເຕືອນຄວາມຈາຟີລິດສະຕິນວ່າ
ຊາວເອຢິບໄດ້ສົ່ງຊາວອິດສະຣາເອນອອກໄປ
ຈາກເອຢິບໃນທີ່ສຸດຢ່າງໃດດັ່ງນັ້ນເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະຢຸດທາຮ້າຍຊາວເອຢິບ.
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຈາໄວ້ວ່າ
ຊາວເອຢິບໄດ້ສົ່ງຊາວອິດສະຣາເອນອອກໄປຈາກເອຢິບ."
1 Samuel 6:7
ງົວແມ່ລູກອ່ອນສອງຕົວ

"ງົວສອງໂຕທີ່ມີລູກອ່ອນຍັງກາລັງກິນນົມຢູ່"
ແລ້ວກສົ່ງມັນໄປ ແລະປ່ອຍໃຫ້ໄປຕາມທາງຂອງມັນ

ປົກກະຕິແລ້ວງົວສອງໂຕຈະຕ້ອງກັບບ້ານເພື່ອໄປຫາລູກອ່ອນຂອງພວກມັນ.
ຖ້າມັນໄປ ... ໄປເຖິງເບັດເຊເມດ, ແລ້ວນັ້ນແຫລະແມ່ນພຣະຢາເວ

ມັນບ່ເຫມືອນວ່າງົວຈະເລືອກເດີນທາງໄປເບັດເຊເມດເມື່ອລູກງົວອ່ອນນ້ອຍຢູ່ໃນເຂດແດນຂອງຟີລິດສະຕິນ.
1 Samuel 6:10
ງົວແມ່ລູກອ່ອນສອງໂຕ

"ງົວສອງໂຕມີລູກອ່ອນທີ່ຍັງກິນນົມຢູ່" ເບິ່ງການແປທີ່ເຫມືອນກັນໃນ 6:7.
ຫນູ

ການແປນີ້ຄືກັນກັບໃນ 6:3.
ຮູບຝີຂອງພວກເຂົາ

"ແບບຂອງຝີຂອງພວກເຂົາ"
ຝີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ຄວາມເຈັບປວດຫລາຍທີ່ເປັນບວມທີ່ຢູ່ໃຕ້ຂອງຜີວຫນັງຫລື 2)
ບາດແຜທີ່ເລືອດອອກບ່ຢຸດ. ການແປນີ້ຄືກັນກັບໃນ 5:6.
ແມ່ງົວທັງສອງກຍ່າງຊື່ກົງໄປຕາມທາງເມືອງເບັດເຊເມດ

ງົວແມ່ລູກອ່ອນຕາມປົກກະແລ້ວຈະກັບຄືນເມື່ອຫາລູກອ່ອນຂອງພວກມັນ,
ແຕ່ງົວເຫລົ່ານີ້ໄດ້ໄປເມືອງເບັດຊາເມດ.
ພາງຍ່າງພາງຮ້ອງໄປ

ຮ້ອງໄປແມ່ນການບົນແຊວຂອງງົວເນື່ອງຈາກສຽງຂອງພວກມັນ.
ໂດຍບ່ຫັນຂວາຫລືຫັນຊ້າຍ

"ພວກມັນບ່ໄດ້ຍ່າງອອກຈາກທາງຫລວງເລີຍ."
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນທາງບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນຍ່າງຢູ່ແຕ່ທາງຫລວງເທົ່ານັ້ນ" ຫລື
"ພວກມັນຍ່າງຊື່ກົງໄປທາງຫນ້າ"
1 Samuel 6:13
ບັດນີ້

ຜູ້ຂຽນໄດ້ແນະນາພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງໃຫມ່.
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີວິທີທາງທີ່ຈະຫມາຍເຫດເລີ່ມຕົ້ນສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງໃຫມ່,

19ພຣະຢາເວໄດ້ໂຈມຕີຊາວເບັດເຊເມດບາງສ່ວນ ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຂ້າງໃນຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ. ພຣະອົງໄດ້ຂ້າພວກຜູ້ຊາຍ 50.070
ຄົນ. ປະຊາຊົນກໂສກເສົ້າ, ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຂ້າປະຊາຊົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ.20ແລ້ວຊາວເມືອງເບັດເຊເມດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ໃຜຈະສາມາດຢືນຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວໄດ້, ພຣະເຈົ້າຜູ້ບຣິສຸດນີ້? ຫີບຈະໄປຫາຜູ້ໃດ ເມື່ອໄປຈາກພວກເຮົາແລ້ວ?"
21ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຍັງຊາວເມືອງກີຣີອາດເຢອາຣີມ, ເວົ້າວ່າ,"ຊາວຟີລິສະຕິນໄດ້ສົ່ງຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຄືນມາແລ້ວ;
ຂລົງມາແລະນາຫີບກັບໄປຢູ່ກັບພວກເຈົ້າເຖີ້ນ"
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ເຈົ້າສາມາດໃຊ້ໃນທີ່ນີ້.
ຊາວເມືອງເບັດເຊເມດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ"
1 Samuel 6:14
ມີຫີນໃຫຍ່ກ້ອນຫນຶ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ປະຊາຊົນໃຊ້ຫີນນີ້ເປັນແທ່ນບູຊາເມື່ອພວກເຂົາຖວາຍງົວເປັນເຄື່ອງບູຊາ.
ຄົນເລວີໄດ້ນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ

ແທ້ທີ່ຈິງແລ້ວສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນກ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຕັດກວ້ຽນໃຊ້ເພື່ອເປັນຟືນໃນການເຜົາງົວຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ຄົນເລວີໄດ້ນາຫີບພັນທະສັນຍາ

ຕາມກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ,
ມີພຽງແຕ່ຄົນເລວີເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ຈັດການກັບຫີບພັນທະສັນຍາ.
ກ່ອງທີ່ບັນຈຸຮູບຫລ່ທອງຄາຕ່າງໆທີ່ຢູ່ຂ້າງໃນນັ້ນລົງ,

ບ່ອນທີ່ຮູບທອງຄາຕ່າງໆຢູ່ນັ້ນ

"ກ່ອງທີ່ບັນຈຸຮູບຫລ່ທອງຄາຂອງຫນູ ແລະ ຝີ"
1 Samuel 6:16
ເຈົ້ານາຍທັງຫ້າຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

"ກະສັດຫ້າອົງຂອງຊາວຟີລິດສະຕິນ"
1 Samuel 6:17
ຝີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ຄວາມເຈັບປວດຫລາຍທີ່ເປັນບວມທີ່ຢູ່ໃຕ້ຂອງຜີວຫນັງ ຫລື 2)
ບາດແຜທີ່ເລືອດອອກບ່ຢຸດ. ການແປນີ້ຄືກັນກັບໃນ 5:6.
ຫນູ

ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 6:3.
ທັງເມືອງທີ່ມີປ້ອມປາການ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເມືອງທີ່ມີກາແພງສູງ ອ້ອມຮອບເພື່ອປົກປ້ອງປະຊາຊົນຢູ່ເມືອງ
ຈາກການບຸກໂຈມຕີໂດຍເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ຫີນກ້ອນໃຫຍ່ ... ກຍັງເປັນພະຍານຢູ່

ຫີນນັ້ນອ້າງອິງເຫມືອນກັບວ່າຄົນຜູ້ທີສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫີນກ້ອນໃຫຍ່ ... ຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແລະ
ປະຊາຊົນຈື່ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໄດ້"
ໂຢຊວຍ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ຊາວເບັດເຊເມດ

ນີ້ແມ່ນຄົນມາຈາກເບັດເຊເມດທີ່ຖືກເອີ້ນກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຈາກເບັດເຊເມດ"
ຈົນທຸກວັນນີ້

ໃນເວລາທີ່ຜູ້ຂຽນໄດ້ບັນທືກພຣະທາເຫລັ້ມນີ້.
1 Samuel 6:19
ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຂ້າງໃນຫີບພັນທະສັນຍາ

ຫີບພັນທະສັນຍາຖືວ່າບຣິສຸດຫລາຍ
ຈົນວ່າບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ເບິ່ງເຂົ້າໄປຂ້າງໃນໄດ້.
ພຽງແຕ່ບັນດາປະໂລຫິດຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເບິ່ງຫີບພັນທະສັນຍານີ້.
ຜູ້ຊາຍ 50,070 ຄົນ

"ຜູ້ຊາຍຫ້າສິບພັນເຈັດສິບຄົນ"
ໃຜຈະສາມາດຢືນຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວໄດ້, ພຣະເຈົ້າຜູ້ບຣິສຸດນີ້?

ຄວາມຫມາທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບທີ່ສະແດງອອກໃຫ້ເຫັນຄວາມຢ້ານຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະສາມາດຕ່ຕ້ານພຣະຢາເວໄດ້ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງບຣິສຸດ!" ຫລື
2) ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີຖາມຫາເພື່ອເອົາຂ້ມູນ. ວະລີ
"ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ"
ອາດອ້າງອິງເຖິງປະໂລຫິດຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນກາລັງເບິ່ງປະໂລຫິດຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຈັດການກັບຫີບພັນທະສັນຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີປະໂລຫິດທ່າມກາງພວກເຮົາຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຜູ້ບຣິສຸດນີ້.
ພຣະຢາເວ, ແລະສາມາດທີ່ຈະຈັດການກັບຫີບພັນທະສັນຍານີ້ໄດ້?"
ຫີບຈະໄປຫາຜູ້ໃດ ເມື່ອໄປຈາກພວກເຮົາແລ້ວ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ຖາມເພື່ອຫາຂ້ມູນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຕ້ອງການໃຫ້ພຣະຢາເວ ແລະ
ຫີບພັນທະສັນຍາຈະໄປບ່ອນໃດຫນຶ່ງຊຶ່ງເປັນບ່ອນອຶ່ນເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະບ່ລົງໂທດພວກເຂົາອີກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນໃດທີ່ພວກເຮົາຈະສົ່ງຫີບພັນທະສັນຍາໄປນັ້ນເພື່ອວ່າພຣະຢາເວຈະບ່ລົງໂທດພວກເຮົາອີກ?
1 Samuel 6:21
ຊາວເມືອງກີຣີອາດເຢອາຣີມ

ນີ້ແມ່ນເມືອງໃນອິດສະຣາເອນ.

7
1ຊາວເມືອງກີຣີອາດເຢອາຣີມໄດ້ມາ, ນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ຂຶ້ນໄປເຖິງເຮືອນຂອງອາບີນາດາບ ຊຶ່ງຢູ່ເທິງເນິນພູ.
ພວກເຂົາກໄດ້ຕັ້ງໃຫ້ເອເລອາຊາລູກຊາຍຂອງລາວ ເພື່ອໃຫ້ດູແລຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ.2ນັບແຕ່ວັນທີ່ຫີບນັ້ນໄດ້ຢູ່ທີ່ ກີຣີອາດເຢອາຣີມ,

ເວລາໄດ້ຜ່ານໄປຍາວນານເຖິງຊາວປີ. ບັນດາເຊື້ອສາຍອິສະຣາເອນທັງຫມົດກໄດ້ຄ່າຄວນເຖິງພຣະຢາເວ ແລະ
ໄດ້ສະຖາປະນາທີ່ຈະກັບມາຫາພຣະຢາເວ.
3ຊາມູເອນໄດ້ເວົ້າກັບເຊື້ອສາຍອິສະຣາເອນທັງປວງວ່າ, "ຖ້າພວກເຈົ້າຈະກັບມາຫາພຣະຢາເວດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈຂອງພວກເຈົ້າ,
ຈົ່ງຖິ້ມພວກພະເຈົ້າຕ່າງດ້າວ ແລະ ພະອັດໂທເຣັດເສຍຈາກທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ແລະຈົ່ງກັບໃຈຂອງພວກເຈົ້າຕ່ພຣະຢາເວ,
ແລະນະມັສະການພຽງພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ, ແລ້ວພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ."4ແລ້ວປະຊາຊົນແຫ່ງອິສະຣາເອນ
ຈຶ່ງໄດ້ຖິ້ມພະບາອານ ແລະພະອັດໂທເຣັດ, ແລະນະມັສະການພຽງພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນ.
5ແລ້ວຊາມູເອນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງນາຄົນອິສະຣາເອນທັງປວງໄປທີ່ເມືອງມິດສະປາ, ແລະ
ຂ້ານ້ອຍຈະອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວເພື່ອພວກເຈົ້າ."6ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ປະຊຸມກັນທີ່ເມືອງມິຊະປາ, ແລະໄດ້ຕັກນ້າມາເທອອກຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາໄດ້ອົດອາຫານໃນວັນນັ້ນ ແລະເວົ້າວ່າ, "ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວ."
ໃນບ່ອນນັ້ນເອງທີ່ຊາມູເອນໄດ້ຕັດສິນຂ້ຂັດແຍ່ງຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ ແລະ ໄດ້ນາປະຊາຊົນ.
7ບັດນີ້ ເມື່ອຄົນຟີລິສະຕິນໄດ້ຍິນວ່າ ປະຊາຊົນຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ມາປະຊຸມກັນທີ່ເມືອງມິຊະປາ,
ພວກເຈົ້ານາຍຂອງຄົນຟີລິສະຕິນກໄດ້ຍົກກອງທັບຂຶ້ນມາໂຈມຕີ. ເມື່ອປະຊາຊົນຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ຍິນເຊັ່ນນັ້ນ, ພວກເຂົາກຢ້ານກົວຄົນຟີລິສະຕິນ.
8ແລ້ວປະຊາຊົນຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ເວົ້າຕ່ຊາມູເອນວ່າ, "ຢ່າຢຸດຮ້ອງທູນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ ເພື່ອພວກເຮົາ,
ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ."
9ຊາມູເອນກໄດ້ເອົາລູກແກະອ່ອນທີ່ຍັງບ່ຢ່ານົມໂຕຫນຶ່ງມາ ແລະ ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາຫມົດໂຕຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ແລ້ວຊາມູເອນໄດ້ຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ ເພື່ອອິສະຣາເອນ, ແລະພຣະຢາເວກໄດ້ຕອບລາວ.
10ໃນຂະນະທີ່ຊາມູເອນກາລັງຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຢູ່ນັ້ນ ຄົນຟີລິສະຕິນກໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ ເພື່ອບຸກໂຈມຕີອິສະຣາເອນ.
ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ຟ້າຮ້ອງສຽງດັງຕ່ສູ້ຄົນຟີລິສະຕິນໃນວັນນັ້ນ ແລະໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສັບສົນ, ແລະພວກເຂົາກວຸ້ນວາຍຕ່ຫນ້າຄົນອິສະຣາເອນ.
11ພວກຜູ້ຊາຍຊາວອິສະຣາເອນກໄດ້ອອກຈາກເມືອງມິຊະປາ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ໄລ່ກວາດພວກຟີລິສະຕິນ
ແລະໄດ້ຂ້າຟັນພວກເຂົາໄປຈົນເຖິງໃຕ້ຂອງເມືອງເບັດຄາ.
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1 Samuel 7:1
ເມືອງກີຣີອາດເຢອາຣີມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ອາບີນາດາບ ... ເອເລອາຊາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຊາວປີ

"20 ປີ"
1 Samuel 7:3
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນທັງປວງ

ຄາວ່າ "ເຊື້ອສາຍ"
ເປັນການປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ
ແລະໃນບັນພະບູຣຸດຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນພະບູຣຸດທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ກັບມາຫາພຣະຢາເວດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈຂອງພວກເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈຂອງພວກເຈົ້າ"
ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າອຸທິດຕົນໃຫ້ກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບມາອຸທິດຕົນເພື່ອນະມັດສະການ ແລະ
ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນ"
1 Samuel 7:5
ອິດສະຣາເອນທັງປວງ

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ" ຫລື "ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
ໄດ້ຕັກນ້າມາເທອອກຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ປະຊາຊົນໄດ້ປະຕິເສດຕົນເອງຊຶ່ງນ້າເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງການຖືສິນອົດອາຫານ
ຫລື 2) ພວກເຂົາເອົານ້າອອກໄປຈາກຖັງ ຫລື ນ້າສ້າງ ແລະ
ເທອອກເທິງພື້ນດິນ
ເຫມືອນເປັນສັນຍານວ່າພວກເຂົາເສຍໃຈສາລັບການບາບຂອງພວກເຂົາ.
1 Samuel 7:7
ພວກເຈົ້ານາຍຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

ກໄດ້ຍົກກອງທັບຂຶ້ນມາໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ

ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເຂົ້າໃຈງ່າຍຂຶ້ນວ່າ ມັນເປັນທະຫານ ແລະ
ບ່ແມ່ນພວກເຈົ້ານາຍເອງ ທີ່ໄດ້ບຸກໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້ານາຍຟີລິດສະຕິນໄດ້ນາທະຫານຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ໄດ້ບຸກໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ"
ຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

"ມື" ນີ້ເປັນການປຽບທຽບສາລັບອານາດຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍພວກເຮົາຈາກທະຫານຊາວຟີລິດສະຕິນ" ຫລື
"ຮັກສາທະຫານຟີລິດສະຕິນຈາກການທາຮ້າຍພວກເຮົາ"
1 Samuel 7:9
ລູກແກະອ່ອນທີ່ຍັງບ່ຢ່ານົມ

ລູກແກະອ່ອນທີ່ຍັງກິນນົມແມ່ຂອງມັນ
ໄດ້ຮ້ອງທູນຕ່

"ໄດ້ຮ້ອງທູນຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
ພຣະຢາເວກໄດ້ຕອບລາວ

"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຊາມູເອນຂຕ່ພຣະອົງໃຫ້ເຮັດ"

1 Samuel 7:10
ໃນຂະນະທີ່ຊາມູເອນ ... ເມືອງເບັດຄາ

ນີ້ເປັນການອະທິບາຍເຖິງຄວາມຫມາຍຂອງຜູ້ຂຽນ ໂດຍ
"ພຣະຢາເວໄດ້ຕອບລາວ" ໃນ (7:9).
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສັບສົນ

ຄາວ່າ "ສັບສົນ" ທີ່ນີ້ໃຊ້ເປັນເຫມືອນວິທີການເວົ້າທີ່ບ່ຖາວອນວ່າ
ຟີລິດສະຕິນບ່ສາມາດຄິດໄດ້ຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສາມາດຄິດໄດ້ຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງ"
ພວກເຂົາກວຸ້ນວາຍຕ່ຫນ້າຄົນອິດສະຣາເອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາວຸ້ນວາຍຕ່ຫນ້າອິດສະຣາເອນ" ຫລື 2)
"ອິດສະຣາເອນໄດ້ວຸ້ນວາຍພວກເຂົາ"
ວຸ້ນວາຍ

ການວຸ້ນວາຍຄົນ ແມ່ນການເອົາຊະນະພວກເຂົາກ່ອນທີ່
ພວກເຂົາຈະເຮັດການທາຮ້າຍໃດໆ.
ເມືອງເບັດຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
1 Samuel 7:12
ເອົາຫີນກ້ອນຫນຶ່ງ ແລະ ຕັ້ງໄວ້

ຊາວອິດສະຣາເອນ ແລະ ປະຊາຊົນອຶ່ນອີກໃນແຜ່ນດິນ ໄດ້ຕັ້ງຫີນໃຫຍ່
ບ່ອນທີ່ມີເຫດການສາຄັນທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ເຫມືອນເປັນການເຕືອນຄວາມຈາ
ສາລັບການຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເມືອງມິຊະປາ ແລະ ເມືອງເຊນ

"ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ.
1 Samuel 7:13
ດັ່ງນັ້ນ ຄົນຟີລິດສະຕິນຈຶ່ງພ່າຍແພ້

ຜູ້ຂຽນໄດ້ບອກວິທີທີ່ຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ພ່າຍແພ້ຢ່າງຫມົດສິ້ນແນວໃດ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີວິທີທີ່ຫມາຍເຫດເຖິງການສິ້ນສຸດນີ້
ໃນຄາອະທິບາຍ. ເຈົ້າສາມາດໃຊ້ມັນໄດ້ໃນທີ່ນີ້.
ຄົນຟີລິສະຕິນຈຶ່ງພ່າຍແພ້

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນຟີລິດສະຕິນພ່າຍແພ້" ຫລື
"ພຣະຢາເວຮັກສາຄົນຟີລິດສະຕິນຈາກການທາຮ້າຍຄົນອຶ່ນ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າມາໃນເຂດແດນຂອງອິດສະຣາເອນອີກເລີຍ

ຄົນຟີລິດສະຕິນບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນ
ເຂດແດນຂອງອິດສະຣາເອນເພື່ອໂຈມຕີພວກເຂົາ.
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຕ່ສູ້ຄົນຟີລິດສະຕິນ

ຄາວ່າ "ມື" ເປັນການປຽບທຽບເຖິງຣິດອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໃຊ້ຣິດອານາດຂອງພຣະອົງຕ່ສູ້ຄົນຟີລິດສະຕິນ"
ບັນດາເມືອງ ... ໄປຈາກອິດສະຣາເອນນັ້ນ

ກໄດ້ຄືນມາເປັນຂອງອິດສະຣາເອນອີກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ພຣະຢາເວຟື້ນຟູແຜ່ນດິນຂອງເມືອງຕ່າງໆໃນອິດສະຣະເອນ ...
ຈາກອິດສະຣາເອນ" ຫລື 2)
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນສາມາດທວງຄືນເມືອງຕ່າງໆ ...
ຈາກອິດສະຣະເອນ"
1 Samuel 7:15

12ແລ້ວຊາມູເອນກເອົາຫີນກ້ອນຫນຶ່ງ ແລະຕັ້ງໄວ້ລະຫວ່າງເມືອງມິຊະປາ ແລະເມືອງເຊນ. ລາວໄດ້ໃຫ້ຊື່ຫີນນັ້ນວ່າ ເອເບັນເອເຊີ, ລາວໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍພວກເຮົາມາຈົນເຖິງບັດນີ້."
13ດັ່ງນັ້ນ ຄົນຟີລິສະຕິນຈຶ່ງພ່າຍແພ້ ແລະພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າມາໃນເຂດແດນຂອງອິສະຣາເອນອີກເລີຍ.
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຕ່ສູ້ຄົນຟີລິສະຕິນຕະຫລອດຊີວິດຂອງຊາມູເອນ.14ບັນດາເມືອງທີ່ຄົນຟີລິສະຕິນໄດ້ຍຶດໄປຈາກອິສະຣາເອນນັ້ນ
ກໄດ້ຄືນມາເປັນຂອງອິສະຣາເອນອີກ, ຕັ້ງແຕ່ເມືອງເອກໂຣນເຖິງເມືອງກາດ; ອິສະຣາເອນກໄດ້ຢຶດເຂດຊາຍແດນຄືນມາຈາກມືຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ.
ແລ້ວກມີສັນຕິພາບລະຫວ່າງອິສະຣາເອນແລະຄົນອາໂມນດ້ວຍ.
15ຊາມູເອນໄດ້ຕັດສິນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ.16ທຸກປີ ລາວກໄດ້ວຽນໄປເມືອງເບັດເອນ, ໄປເມືອງກິນການ, ແລະເມືອງມິຊະປາ.
ລາວໄດ້ຕັດສິນຄະດີສາລັບອິສະຣາເອນໃນບັນດາເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ.17ແລ້ວລາວໄດ້ກັບມາທີ່ເມືອງຣາມາ, ເພາະວ່າເຮືອນຂອງລາວຢູ່ທີ່ນັ້ນ;
ແລະທີ່ນັ້ນລາວໄດ້ຕັດສິນຄະດີສາລັບອິສະຣາເອນດ້ວຍ. ລາວໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວທີ່ນັ້ນດ້ວຍ.
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ກໄດ້ວຽນໄປ

ເດີນທາງຈາກສະຖານທີ່ຫນຶ່ງ ໄປອີກສະຖານທີ່ຫນຶ່ງເປັນວົງວຽນ
ລາວໄດ້ຕັດສິນຄະດີ

ຄະດີແມ່ນການຕົກລົງ ຫລື ບ່ຕົກລົງກັນລະຫວ່າງສອງຝ່າຍ ຫລື
ມີຄົນຫລາຍກວ່ານັ້ນ.

1 Samuel 8:1
ຊອກຫາລາຍໄດ້ທີ່ບ່ສັດຊື່

ຜູ້ຂຽນໄດ້ເວົ້າເຖິງເງິນທີ່ປະຊາຊົນຈະມອບໃຫ້ແກ່ລູກຊາຍຂອງຊາມູເອນເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຄົນ
ຫລື ສັດທີ່ແລ່ນຫນີຈາກລູກຊາຍຂອງຊາມູເອນ,
ແລະລາວເວົ້າກ່ຽວກັບລູກຊາຍຂອງຊາມູເອນວ່າ
ພວກເຂົາຊອກຫາລາຍໄດ້ທາງກາຍຍາພາບ ຄືກັບຄົນ ຫລື ສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເຮັດວຽກຫນັກ ເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ເງິນ
ໂດຍທາງທີ່ບ່ສັດຊື່"
ໄດ້ບິດເບືອນຄວາມຍຸຕິທັມ

"ຕັດສິນໃຫ້ພໃຈຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍ"
1 Samuel 8:4
ບ່ໄດ້ດາເນີນຊີວິດຕາມຢ່າງຂອງທ່ານ

ການດາເນີນຊີວິດຂອງຄົນ ເປັນການເວົ້າຄືກັນກັບການເດີນທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດ" ຫລື
"ບ່ໄດ້ເຮັດຕາມຢ່າງທາງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ"
ຂທ່ານໄດ້ຕັ້ງກະສັດໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງພວກເຮົາເຫມືອນປະຊາຊາດທັງປວງເຖີ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ຕັ້ງກະສັດໃຫ້ພວກເຮົາເຫມືອນດັ່ງກະສັດທັງຫລາຍຂອງປະຊາຊາດທັງປວງເພື່ອວ່າກະສັດນັ້ນຈະຕັດສິນຄະດີຂອງພວກເຮົາ"
ຫລື 2)
"ຕັ້ງກະສັດໃຫ້ພວກເຮົາຜູ້ທີ່ຈະຕັດສິນຄະດີຕາມທາງຂອງກະສັດທັງຫລາຍຂອງບັນດາປະຊາຊາດທີ່ຕັດສິນຄະດີຂອງພວກເຂົາ.

ຕັ້ງກະສັດໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງພວກເຮົາ

ບັນດາຜູ້ນາເຊື່ອແບບຜິດໆທີ່ວ່າກະສັດ
ແລະບັນດາພະລາຊະບຸດຂອງພະອົງມີຄອງຣາດຫລັງຈາກພະອົງ,
ຈະປົກຄອງດ້ວຍຄວາຍຍຸຕິທາ.
1 Samuel 8:6
ແຕ່ມັນເຮັດໃຫ້ຊາມູເອນບ່ພໃຈ ... ຂຕັ້ງກະສັດໃຫ້ປົກຄອງພວກເຮົາ

ຊາມູເອນບ່ພໃຈທີ່ປະຊາຊົນບ່ພຽງແຕ່ຕ້ອງການໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຜູ້ສ້ໂກງຂອງລາວໃຫ້ອອກໄປເທົ່ານັ້ນ
ແລະ ເພື່ອແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງທີ່ຍຸດຕິທາ,
ແຕ່ພວກເຂົາຕ້ອງກະສັດທີ່ຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຂົາເຫມືອນປະເທດອື່ນໆທີ່ມີ.
ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງປະຊາຊົນ

ທີ່ນີ້ "ສຽງ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມປະສົງ ຫລື
ຄວາມປາຖະຫນາຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງເຮັດສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເວົ້າ"
ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິເສດເຮົາ

ພຣະຢາເວຮູ້ວ່າປະຊາຊົນບ່ພຽງແຕ່ປະຕິເສດບັນດາຜູ້ປົກຄອງທີ່ສ້ໂກງເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິເສດພຣະຢາເວ ໃນຖານະເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ.
1 Samuel 8:8
ເຮົາໄດ້ນາພວກເຂົາອອກມາຈາກເອຢິບ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງພຣະຢາເວ
ໄດ້ປົດປ່ອຍຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກການເປັນທາດໃນເອຢິບຫລາຍປີທີ່ຜ່ານມາ.

8
1ເມື່ອຊາມູເອນເຖົ້າແກ່ແລ້ວ, ລາວໄດ້ຕັ້ງພວກລູກຊາຍຂອງລາວໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນ.2ຊື່ຂອງລຸກຊາຍຫົວປີຂອງລາວຄື ໂຍເອນ,
ແລະ ຊື່ຂອງລູກຊາຍຄົນທີ່ສອງຄືອາບີຢາ. ພວກເຂົາໄດ້ເປັນຜູ້ຕັດສິນໃນເມືອງເບຍເອເຊບາ.

3ພວກລູກຊາຍຂອງລາວບ່ໄດ້ດາເນີນຊີວິດຕາມຢ່າງຂອງລາວ, ພວກເຂົາໄດ້ຊອກຫາລາຍໄດ້ທີ່ບ່ສັດຊື່. ພວກເຂົາໄດ້ຮັບສິນບົນ ແລະ
ໄດ້ບິດເບືອນຄວາມຍຸຕິທັມ.
4ພວກເຖົ້າແກ່ທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ມາຮ່ວມກັນ ແລະ ໄດ້ມາຫາຊາມູເອນຢູ່ເມືອງຣາມາ.5ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບລາວວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋,
ທ່ານກເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວ, ແລະພວກລູກຊາຍຂອງທ່ານບ່ໄດ້ດາເນີນຊີວິດຕາມຢ່າງຂອງທ່ານ. ບັດນີ້
ຂທ່ານໄດ້ຕັ້ງກະສັດໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງພວກເຮົາເຫມືອນປະຊາຊາດທັງປວງເຖີ້ນ."
6ແຕ່ມັນເຮັດໃຫ້ຊາມູເອນບ່ພໃຈ ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂຕັ້ງກະສັດໃຫ້ປົກຄອງພວກເຮົາ." ດັ່ງນັ້ນ ຊາມູເອນຈຶ່ງໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ.
7ພຣະຢາເວໄດ້ຕອບຊາມູເອນວ່າ,"ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງປະຊາຊົນໃນທຸກເລື່ອງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າກັບເຈົ້າ; ເພາະວ່າ ພວກເຂົາບ່ໄດ້ປະຕິເສດເຈົ້າ,
ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິເສດເຮົາ ຈາກການເປັນກະສັດເຫນືອພວກເຂົາ.
8ທີ່ພວກເຂົາກາລັງກະທາຂະນະນີ້ ກເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຄີຍເຮັດນັບຕັ້ງແຕ່ເຮົາໄດ້ນາພວກເຂົາອອກມາຈາກເອຢິບ, ຄືພວກເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາ,
ແລະຮັບໃຊ້ບັນດາພຣະອື່ນ, ແລະດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກາລັງເຮັດກັບເຈົ້າດ້ວຍເຊັ່ນກັນ.9ບັດນີ້ ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງພວກເຂົາ; ແຕ່ຕັກເຕືອນພວກເຂົາຢ່າງຈິງຈັງ
ແລະ ສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ເຖິງວິທີທາງທີ່ກະສັດຈະປົກຄອງພວກເຂົາ."
10ດັ່ງນັ້ນຊາມູເອນຈຶ່ງໄດ້ບອກຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງພຣະຢາເວໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນທີ່ຂໃຫ້ມີກະສັດ.11ລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ກະສັດ
ຜູ້ທີ່ຈະຄອບຄອງເຫນືອພວກເຈົ້າຈະຊົງກະທາ. ພະອົງຈະເກນລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ການົດໃຫ້ພວກເຂົາປະຈາການລົດຮົບ ແລະ
ໃຫ້ເປັນພົນມ້າຂອງພະອົງ, ແລະໃຫ້ຂັບຣົດມ້າຮົບທັງຫລາຍຂອງພະອົງ.12ພະອົງຈະແຕ່ງຕັ້ງພະອົງເອງໃຫ້ເປັນຜູ້ບັນຊາການທະຫານພັນຄົນ, ແລະ
ຜູ້ບັບຊາການທະຫານຫ້າສິບຄົນ. ພະອົງຈະໃຫ້ບາງຄົນໄຖດິນຂອງພະອົງ, ບາງຄົນກ່ຽວເຂົ້າຂອງພະອົງ, ແລະບາງຄົນເຮັດອາວຸດທັງຫລາຍ
ແລະເຄື່ອງໃຊ້ຂອງຣົດມ້າຮົບຂອງພະອົງ.
13ພະອົງຈະນາລູກສາວທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າໄປເປັນຜູ້ປຸງເຄື່ອງຫອມ, ເຮັດອາຫານ ແລະ ເປັນຜູ້ອົບເຂົ້າຈີ່ທັງຫລາຍ.
14ພະອົງຈະເອົານາສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະສວນອະງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ ສວນຫມາກກອກເທດຂອງພວກເຈົ້າ,
ແລະມອບໃຫ້ແກ່ພວກຂ້າຣາຊະການທັງຫລາຍຂອງພະອົງ.15ພະອົງຈະເອົາຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງຜົນລະປູກ
ແລະສວນອະງຸ່ນທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າໄປໃຫ້ແກ່ ພວກຂ້າຣາຊະການ ແລະ ຂ້າຣາຊະບຣິວານຂອງພະອົງ.
16ພະອົງຈະເອົາພວກຂ້າຣາຊະການຊາຍ ແລະ ຍິງເປັນຂອງພະອົງ ແລະສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງພວກຄົນຫນຸ່ມ ແລະລວາຫລາຍຕົວຂອງພວກເຈົ້າໄປ;
ພະອົງຈະໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດວຽກງານທັງຫມົດໃຫ້ພະອົງ.17ພະອົງຈະຫັກຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງຝູງສັດຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະພວກເຈົ້າຈະເປັນທາດຂອງພະອົງ.
18ແລ້ວໃນວັນນັ້ນພວກເຈົ້າຈະຮ້ອງທຸກ ເພາະກະສັດຂອງພວກເຈົ້າ ຜູ້ຊຶ່ງພວກເຈົ້າໄດ້ເລືອກເອົາສາລັບພວກເຈົ້າ;
ແຕ່ພຣະຢາເວຈະບ່ຕອບພວກເຈົ້າໃນວັນນັ້ນ."
19ແຕ່ປະຊາຊົນໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງຊາມູເອນ; ພວກເຂົາກ່າວວ່າ,"ບ່!
ຈະຕ້ອງມີກະສັດປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາ20ເພື່ອທີ່ພວກເຮົາຈະເປັນເຫມືອນເຫລົ່າປະຊາຊາດອື່ນທັງຫມົດ,
ແລະເພື່ອທີ່ກະສັດຂອງເຮົາຈະຕັດສິນພວກເຮົາ ແລະ ນາຫນ້າພວກເຮົາໄປແລະຕ່ສູ້ໃນສົງຄາມຂອງພວກເຮົາ."
21ເມື່ອຊາມູເອນໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາທັງປວງຂອງປະຊາຊົນ ລາວກນາຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ກັບໄປທູນພຣະຢາເວໃຫ້ຮູ້ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.
22ພຣະຢາເວກ່າວກັບຊາມູເອນວ່າ, "ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງພວກເຂົາ ແລະຫາເຫດໃຫ້ບາງຄົນໄດ້ເປັນກະສັດສາລັບພວກເຂົາ."
ດັ່ງນັ້ນຊາມູເອນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວແກ່ຄົນອິສະຣາເອນວ່າ, "ໃຫ້ທຸກຄົນກັບໄປຍັງເມືອງຂອງຕົນ."

Page 582 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ບັດນີ້ ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງພວກເຂົາ

"ບັດນີ້ ໃຫ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງຂໃຫ້ເຈົ້າເຮັດ"
ຕັກເຕືອນພວກເຂົາຢ່າງຈິງຈັງ

"ໃຫ້ຈິງຈັງໃນການຕັກເຕືອນພວກເຂົາ"
1 Samuel 8:10
ນີ້ຈະເປັນການກະທາ ... ພະອົງຈະເກນ

ການກະທາຂອງກະສັດຈະເອົາ.
ນີ້ແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງບັນຊີລາຍການຂອງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ ພະອົງຈະເອົາ.
ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ກະສັດ ຜູ້ທີ່ຈະຄອບຄອງເຫນືອພວກເຈົ້າຈະຊົງກະທາ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ການກະທາ"
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນຄາກາມະເພື່ອເປັນການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ຄືວິທີທີ່ກະສັດ ຜູ້ທີ່ຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຈົ້າຈະກະທາ" ຫລື
"ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ກະສັດຜູ້ທີ່ຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຈົ້າຈະເຮັດ"
ການົດໃຫ້ພວກເຂົາປະຈາການລົດຮົບ

"ໃຫ້ພວກເຂົາຂັບຣົດມ້າຂອງພະອົງເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ"
ໃຫ້ເປັນພົນມ້າຂອງພະອົງ

ພວກເຂົາຈະຂີ່ມ້າທັງຫລາຍເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ.
1 Samuel 8:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຊາມູເອນສືບຕ່ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ກະສັດຈະເອົາໄປ.
ເປັນຜູ້ປຸງເຄື່ອງຫອມ

"ເຮັດເຄື່ອງທີ່ມີກິ່ນດີ ເພື່ອທີ່ຈະໃສ່ໃນຮ່າງກາຍຂອງລາວ"
ສວນຫມາກກອກເທດ

"ສວນຂອງຕົ້ນຫມາກກອກເທດ"
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງຜົນລະປູກ

ພວກເຂົາຈະແບ່ງຜົນລະປູກເປັນສິບສ່ວນເທົ່າກັນ ແລະ
ມອບສ່ວນຫນຶ່ງໃຫ້ບັນດາຂ້າຣາດຊາການຂອງກະສັດ ແລະ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍດ້ວຍ.
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ ... ສວນອະງຸ່ນທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ

ພວກເຂົາຈະແບ່ງເຫລົ້າອະງຸ່ນໃນສິ່ງພວກເຂົາຜະລິດໃນສວນອະງຸ່ນໄດ້ແບ່ງອອກໃຫ້ເປັນສິບສ່ວນເທົ່າກັນ
ແລະ ມອບຫນຶ່ງສ່ວນໃຫ້ແກ່ບັນດາຂ້າຣາດຊະການຂອງກະສັດ ແລະ
ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້.

ພວກຂ້າຣາຊະການ

ບັນດາຜູ້ນາຂອງກອງທະຫານຂອງກະສັດ.
1 Samuel 8:16
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຊາມູເອນສືບຕ່ບອກເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີກະສັດຈະເອົາ.
ຈະຫັກຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງຝູງສັດຂອງພວກເຈົ້າ

ພວກເຂົາຈະຕ້ອງແບ່ງຝູງສັດຂອງພວກເຂົາອອກໃຫ້ ສິບສ່ວນເທົ່າກັນ
ແລະສ່ວນຫນຶ່ງຈາກສ່ວນແບ່ງເຫລົ່ານັ້ນ
ໃຫ້ແກ່ບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງກະສັດ ແລະ ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ດ້ວຍ.
ເບິ່ງວິທີການແປຂອງຄາວ່າ "ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ" ໃນ 8:13.
ພວກເຈົ້າຈະເປັນທາດຂອງພະອົງ

"ພວກເຈົ້າຈະຮູ້ສືກເຫມືອນກັບວ່າ ພວກເຈົ້າເປັນທາດຂອງພະອົງ"
ພວກເຈົ້າຈະຮ້ອງທຸກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ປະຊາຊົນຈະຂຕ່ພຣະຢາເວໃຫ້ຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາຈາກກະສັດ ຫລື 2)
ປະຊາຊົນຈະຂກະສັດໃຫ້ຢຸດປະຕິບັດກັບພວກເຂົາຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍຢ່າງນັ້ນ.
1 Samuel 8:21
ລາວກນາຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ກັບໄປ ທູນພຣະຢາເວໃຫ້ຮູ້ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ

ທີ່ນີ້ເປັນການປຽບທຽບ "ຫູຂອງພຣະຢາເວ" ອ້າງອິງເຖິງພຣະຢາເວ.
ຊາມູເອນໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວອີກເທື່ອຫນຶ່ງ ຕາມທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເວົ້າຫລືມຄືນຄາຂອງພວກເຂົາຕ່ພຣະຢາເວ"
ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ເປັນການປຽບທຽບ "ສຽງຂອງພວກເຂົາ"
ອ້າງອິງເຖິງຄວາມປະສົງຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງເຊື່ອຟັງຄວາມປະຊາຊົນ"
ຫາເຫດໃຫ້ບາງຄົນໄດ້ເປັນກະສັດສາລັບພວກເຂົາ

"ເຮັດໃຫ້ບາງຄົນເປັນກະສັດເຫນືອພວກເຂົາ."
ໃຊ້ເງື່ອນໄຂທີ່ທາມະດາໃນພາສາຂອງເຈົ້າ
ສາລັບເຮັດໃຫ້ບາງຄົນເປັນກະສັດ.
ໃຫ້ທຸກຄົນກັບໄປຍັງເມືອງຂອງຕົນ

"ກັບບ້ານ"

9
1ມີຜູ້ຊາຍຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນ, ຊາຍຄົນນີ້ເປັນທີ່ນັບຫນ້າຖື. ລາວມີຊື່ວ່າ ກີເຊ ລາວເປັນລູກຊາຍຂອງອາບີເອນ ລູກຊາຍຂອງເຊໂຣເຣ
ລູກຂອງເບໂກຣັດ, ຊຶ່ງເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຕະກຸນອາຟີຢາ, ລູກຊາຍຂອງຄົນເຜົ່າເບັນຢາມິນ.2ລາວມີລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ໂຊນ,

ເປັນຊາຍຫນຸ່ມຮູບຮ່າງດີ. ບ່ມີຜູ້ຊາຍຄົນໃດໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທີ່ຈະສະຫງ່າກວ່າລາວ. ລາວສູງກວ່າຄົນອຶ່ນໆໃນປະຊາຊົນ
ຈາກບ່າໄຫລ່ຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນໄປ ລາວສູງກວ່າຄົນອື່ນໆທັງຫມົດ.
3ບັດນີ້ຝູງລວາຂອງກີເຊ, ຜູ້ເປັນພ່ຂອງໂຊນ, ຫາຍໄປ. ດັ່ງນັ້ນກີເຊ ຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບໂຊນລູກຊາຍຂອງຕົນວ່າ, "ຈົ່ງເອົາຄົນໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງໄປກັບເຈົ້າ;
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະໄປຕາມຫາຝູງລວາ."4ດັ່ງນັ້ນ ໂຊນຈຶ່ງໄດ້ເດີນທາງຜ່ານແດນເຂດເນີນພູເຂົາເອຟາຣາອິມ ແລະໄດ້ເດີນທາງຜ່ານເຂົ້າດິນແດນຊາລີຊາ,
ແຕ່ພວກເຂົາຊອກຫາຝູງລວາບ່ພົບ. ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ຜ່ານຂ້ວາມດິນແດນຊາອາລິມ, ແຕ່ຝູງລາບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ແລ້ວລາວໄດ້ຜ່ານເຂົ້າດິນແດນຂອງເບັນຢາມິນ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ພົບຝູງລວາເລີຍ.
5ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ມາເຖິງດິນແດນຊູ, ໂຊນ ຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບຄົນໃຊ້ຂອງລາວທີ່ຢູ່ກັບລາວວ່າ, "ຈົ່ງມາເທາະ, ໃຫ້ເຮົາກັບໄປບ້ານ, ຫລື
ພ່ຂອງຂ້ອຍອາດຈະເຊົາກັງວົນເລື່ອງຝູງລວາ ແຕ່ເລີ່ມຮ້ອນໃຈກັບເລື່ອງຂອງພວກເຮົາແທນ."6ແຕ່ຄົນໃຊ້ໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ, "ຈົ່ງຟັງເຖີ້ນ,
ມີຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຄົນຫນຶ່ງໃນເມືອງນີ້. ລາວເປັນຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມນັບຖືຫລາຍ; ທຸກສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າຈະກາຍເປັນຈິງ. ໃຫ້ພວກເຮົາໄປທີ່ນັ້ນກັນເທາະ;
ບາງທີລາວອາດຈະບອກເຮົາເຖິງທາງໃດທີ່ເຮົາຄວນໄປໃນການເດີນທາງຂອງພວກເຮົາ."
7ແລ້ວໂຊນໄດ້ເວົ້າກັບຄົນໃຊ້ຂອງລາວວ່າ, "ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາໄປ, ພວກເຮົາຈະເອົາຫຍັງໄປໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນ? ເພາະວ່າເຂົ້າຈີ່ໃນຖົງຂອງເຮົາກຫມົດແລ້ວ,
ແລະບ່ມີຂອງຂວັນທີ່ຈະນາໄປໃຫ້ແກ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ. ພວກເຮົາມີອັນໃດແດ່?"8ຄົນໃຊ້ໄດ້ຕອບໂຊນ ແລະເວົ້າວ່າ, "ນີ້ແຫລະ,
ໃນມືຂ້ານ້ອຍມີເງິນຢູ່ຫນຶ່ງສ່ວນສີ່ເຊເຄັນ ທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະໃຫ້ແກ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ເພື່ອວ່າລາວຈະໄດ້ບອກພວກເຮົາວ່າທາງໃດທີ່ພວກເຮົາຄວນຈະໄປ."
9(ອິສະຣາເອນໃນສມັຍກ່ອນ, ເມື່ອຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດໄດ້ໄປສະແຫວງຫາຄວາມຮູ້ເຖິງພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ, ລາວໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງມາເຖີ້ນ,
ໃຫ້ເຮົາໄປຫາຜູ້ທານວາຍກັນ." ເພາະຜູ້ປະກາດພຣະທັມໃນສມັຍນັ້ນເອີ້ນກັນວ່າຜູ້ທານວາຍ.)10ແລ້ວໂຊນໄດ້ເວົ້າກັບຄົນໃຊ້ຂອງລາວວ່າ,
"ເວົ້າໄດ້ດີຫລາຍ, ມາເທາະ, ໃຫ້ເຮົາໄປກັນ." ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄປຍັງເມືອງທີ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່.11ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຂຶ້ນພູໄປຍັງເມືອງນັ້ນ,
ພວກເຂົາໄດ້ພົບພວກຍິງສາວອອກມາຕັກນ້າ; ໂຊນ ແລະ ຄົນໃຊ້ຈຶ່ງໄດ້ຖາມພວກນາງວ່າ, "ຜູ້ທານວາຍຢູ່ທີ່ນີ້ຫລື?"
12ພວກນາງໄດ້ຕອບ, ແລະກ່າວວ່າ, "ລາວຢູ່ທີ່ນີ້; ເບິ່ງແມ໋, ລາວຢູ່ດ້ານຫນ້າພວກທ່ານ. ຟ້າວໄປເຖີ້ນ, ເພາະວ່າ ລາວກາລັງເຂົ້າມາທີ່ເມືອງວັນນີ້,
ເພາະວ່າປະຊາຊົນຈະມີການຖວາຍສັດບູຊາຢູ່ທີ່ສະຖານທີ່ສູງໃນວັນນີ້.13ທັນທີທີ່ພວກທ່ານເຂົ້າໄປໃນເມືອງ
ພວກທ່ານຈະພົບລາວກ່ອນທີ່ລາວຈະຂຶ້ນໄປສະຖານທີ່ສັກສັກສິດ ເພື່ອຮັບປະທານອາຫານ. ປະຊາຊົນຈະບ່ຮັບປະທານອາຫານຈົນກວ່າລາວຈະມາ,
ເພາະລາວຕ້ອງມາອວຍພອນເຄື່ອງສັດບູຊາ; ຫລັງຈາກນັ້ນ ພວກຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກເຊີນຈຶ່ງຈະຮັບປະທານ. ບັດນີ້ ຂຶ້ນໄປເຖີດ,
ເພາະພວກທ່ານຈະໄດ້ພົບກັບລາວທັນທີ."

Page 583 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



1 Samuel 9:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີວິທີບອກຜູ້ອ່ານວ່າຜູ້ຂຽນກາລັງເວົ້າເຖິງຂ້ມູນທີ່ເປັນເບື້ອງຫລັງຂອງຂ້ເຫລົ່ານີ້,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນໄດ້ທີ່ນີ້.
ຊາຍຄົນນີ້ເປັນທີ່ນັບຫນ້າຖື

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ລາວເປັນຊາຍຜູ້ທີ່ຮັ່ງມີ ຫລື 2)
ລາວເປັນຄົນທີ່ເກີດໃນຊົນຊັ້ນຂຸນນາງ ຫລື 3) ລາວເປັນຄົນທີ່ມີອານາດ
ແລະເປັນຄົນກ້າຫານ.
ກີເຊ ... ອາບີເອນ ... ເຊໂຣເຣ ... ເບໂກຣັດ ... ອາຟີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ໃນເຊື້ອສາຍຄອບຄົວຂອງໂຊນ.
ຄົນເຜົ່າເບັນຢາມິນ

ຄົນເຜົ່າເບັນຢາມິນ ແມ່ນບາງຄົນທີ່ເປັນຄົນມາຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນ.
ຮູບຮ່າງດີ

ບາງຄົນທີ່ເປັນຫນ້າຕາດີ
ລາວສູງກວ່າຄົນອື່ນໆໃນປະຊາຊົນ

ຈາກບ່າໄຫລ່ຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນໄປລາວສູງກວ່າຄົນອື່ນໆທັງຫມົດ

ຄົນອື່ນໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ສູງບ່ພຽງບ່າຂອງລາວເລີຍ.
1 Samuel 9:3
ບັດນີ້

ຜູ້ຂຽນໄດ້ສິ້ນສຸດຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງ (9:1) ແລະ
ເລີ່ມເນື້ອໃນເລື່ອງຫລັກໃນພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ

"ຈົ່ງຢຸດ ສິ່ງທີ່ເຈົ້າກາລັງເຮັດຢູ່ນີ້"
ແດນເຂດເນີນພູເຂົາເອຟາຣາອິມ ... ດິນແດນຊາລີຊາ ...

ດິນແດນຊາອາລິມ ... ດິນແດນຂອງເບັນຢາມິນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່ໃນອິດສະຣາເອນ.
ຊອກຫາຝູງລາບ່ພົບ ... ຝູງລາບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ ... ບ່ໄດ້ພົບຝູງລາເລີຍ

ຄາສັບ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຝູງລາທັງຫມົດ.
1 Samuel 9:5

ດິນແດນຊູ

ນີ້ແມ່ນເຂດແດນໃນອິດສະຣາເອນ ທາງພາກເຫນືອຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

ວະລິນີ້ປົກກະຕິຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ປະກາດພຣະທາຂອງພຣະຢາເວ.
ການແປນີ້ເຫມືອນກັບກັບໃນ 2:27. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນ
ແລະກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ"
ທາງໃດທີ່ເຮົາຄວນໄປໃນການເດີນທາງຂອງພວກເຮົາ

"ທາງໃດເຮົາຄວນໄປຊອກຫາຝູງລາ"
1 Samuel 9:7
ພວກເຮົາຈະເອົາຫຍັງໄປໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນ?

ໃຫ້ຂອງຂວັນເປັນສັນຍາລັກຂອງການໃຫ້ກຽດ ສາລັບຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

ວະລີນີ້ປົກກະຕິແລ້ວຫມາຍຄວາມວ່າເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທາຂອງພຣະຢາເວ.
ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 2:27. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍຄົນນັ້ນຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນ ແລະ ບອກເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫນຶ່ງສ່ວນສີ່ເຊເຄັນ

ຫນຶ່ງສ່ວນສີ່ເຊເຄັນ - "1/4 ເຊເຄັນ."
ເຊເຄັນແມ່ນເປັນປະເພດຂອງເງິນທີ່ໃຊ້ໃນສະໃຫມພາກພັນທະສັນຍາເດີມ.
1 Samuel 9:9
ອິດສະຣາເອນໃນສະໃຫມກ່ອນ ... ຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນຂອງວັດທະນະທາທີ່ເພີ່ມເຕີມໂດຍຜູ້ຂຽນເຮັບເຣີ.
ຖ້າມັນບ່ເປັນທາມະຊາດໃນພາສາຂອງທ່ານ ທີ່ຈະເວົ້າຂ້ມູນນີ້ໃນທີ່ນີ້,
ສາມາດຍ້າຍໄປໃຊ້ໃນທ້າຍຂ້ 11.
ເພາະຜູ້ປະກາດພຣະທັມໃນສະໃຫມນັ້ນເອີ້ນກັນວ່າຜູ້ທານວາຍ

"ຜູ້ທານວາຍເປັນຊື່ເດີມໃນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເອິ້ນຜູ້ປະກາດພຣະທາ"
1 Samuel 9:12
ປະຊາຊົນຈະມີການຖວາຍສັດບູຊາໃນວັນນີ້

ເຫລົ່ານີ້ເຫມືອນກັບເທດສະການ ຫລື ຖວາຍບູຊາສາລັບພືດຜົນທາອິດ,
ບ່ແມ່ນຖວາຍບູຊາເພື່ອລົບລ້າງບາບ, ຊື່ຕ້ອງຈັດຂຶ້ນຢູ່ທີ່ຫເຕັນ.

14ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາທັງສອງຈຶ່ງຂຶ້ນໄປຍັງເມືອງນັ້ນ. ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນເມືອງ, ພວກເຂົາເຫັນຊາມູເອນກາລັງຍ່າງອອກມາທາງພວກເຂົາ,
ເພື່ອຂຶ້ນໄປຍັງສະຖານທີ່ສັກສິດນັ້ນ.
15ບັດນີ້ ວັນກ່ອນທີ່ໂຊນຈະມາ, ພຣະຢາເວໄດ້ສາແດງແກ່ຊາມູເອນແລ້ວວ່າ:16"ມື້ອຶ່ນເວລາປະມານເວລານີ້
ເຮົາຈະສົ່ງຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈາກດິນແດນເບັນຢາມິນ, ແລະເຈົ້າຈະເຈີມລາວໃຫ້ເປັນເຈົ້າຊາຍເຫນືອປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຂອງເຮົາ.
ລາວຈະຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ. ເພາະວ່າ ເຮົາໄດ້ເບິ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາດ້ວຍຄວາມສົງສານ
ເພາະສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພວກເຂົາມາເຖິງເຮົາແລ້ວ."
17ເມື່ອຊາມູເອນໄດ້ເຫັນໂຊນ, ພຣະຢາເວ ຊົງບອກກັບລາວວ່າ, "ນີ້ເປັນຄົນທີ່ເຮົາໄດ້ບອກເຈົ້າ!
ລາວຄືຄົນທີ່ຈະປົກຄອງເຫນືອປະຊາຊົນຂອງເຮົາ."18ແລ້ວໂຊນກໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ຊາມູເອນທີ່ປະຕູແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂບອກຂ້ານ້ອຍແດ່ວ່າ
ເຮືອນຂອງຜູ້ທານວາຍຢູ່ບ່ອນໃດ?"19ຊາມູເອນໄດ້ຕອບໂຊນ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ທານວາຍຄົນນັ້ນ.
ຈົ່ງນາຫນ້າຂ້າພະເຈົ້າຂຶ້ນໄປຍັງສະຖານທີ່ສັກສິດ, ເພາະໃນວັນນີ້ ທ່ານຈະກິນອາຫານກັບຂ້າພະເຈົ້າ. ເຊົ້າມື້ອຶ່ນຂ້າພະເຈົ້າຈະໃຫ້ທ່ານໄປ, ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າຈະບອກທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນໃຈຂອງທ່ານແກ່ທ່ານ.
20ສ່ວນເລື່ອງຝູງລວາຂອງທ່ານທີ່ຫາຍໄປສາມວັນແລ້ວນັ້ນ, ຢ່າວິຕົກກ່ຽວກັບພວກມັນເລີຍ, ເພາະມີຄົນພົບພວກມັນແລ້ວ.
ຄວາມປຣາຖນາທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນນັ້ນຢູ່ກັບໃຜ? ມັນບ່ແມ່ນຕົວທ່ານ ແລະເຊື້ອສາຍຂອງພ່ທ່ານຫລື?"21ໂຊນຕອບ ແລະ ເວົ້າວ່າ,
"ຂ້ານ້ອຍບ່ແມ່ນຄົນເຜົ່າເບັນຢາມິນ, ທີ່ເປັນເຜົ່າເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດໃນບັນດາເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນຫລື?
ເປັນເຜົ່າເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດໃນເຜົ່າຕ່າງໆຂອງອິສະຣາເອນ ແລະ ຕະກຸນຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ແມ່ນຕະກຸນທີ່ຕ່າຕ້ອຍທີ່ສຸດໃນບັນດາ
ຕະກຸນຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນຫລື? ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບອກຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ກັບຂ້ານ້ອຍ ດ້ວຍທ່າທາງຢ່າງນີ້?"
22ດັ່ງນັ້ນ ຊາມູເອນກໄດ້ພາໂຊນກັບຄົນໃຊ້ຂອງລາວ, ນາພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງໂຖງ, ແລະໃຫ້ພວກເຂົານັ່ງໃນບ່ອນນັ່ງດ້ານຫນ້າ
ສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບເຊີນມາ, ຊຶ່ງມີປະມານ 30 ຄົນ.
23ຊາມູເອນໄດ້ເວົ້າກັບພ່ຄົວວ່າ, "ຈົ່ງນາສ່ວນທີ່ເຮົາມອບໃຫ້ເຈົ້າ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ບອກເຈົ້າວ່າ, 'ໃຫ້ເກັບໄວ້ຕ່າງຫາກ.'" ນັ້ນມາ.24ດັ່ງນັ້ນ
ພ່ຄົວຈຶ່ງໄດ້ນາສ່ວນຂາໂຕ້ ແລະ ສິ່ງທີ່ວາງເທິງທີ່ນັ້ນມາ ແລະໄດ້ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າໂຊນ. ແລ້ວຊາມູເອນເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງເບິ່ງ
ສ່ວນທີ່ໄດ້ເກັບໄວ້ກໄດ້ວາງຢູ່ຕ່ຫນ້າທ່ານແລ້ວ. ຈົ່ງກິນມັນເຖີ້ນ, ເພາະວ່າ ມັນຖືກເກັບໄວ້ໃຫ້ແກ່ທ່ານ ຈົນເຖິງເວລາທີ່ກາຫນົດໄວ້,
ຈາກເວລາທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຊີນປະຊາຊົນມາແລ້ວ.'" ດັ່ງນັ້ນ ໂຊນຈຶ່ງຮັບປະທານອາການຮ່ວມກັບຊາມູເອນໃນວັນນັ້ນ.
25ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ລົງມາຈາກສະຖານທີ່ສັກສິດ ເຂົ້າມາໃນເມືອງ, ຊາມູເອນໄດ້ສົນທະນາກັບໂຊນເທິງດາດຟ້າ.26ແລ້ວໃນຕອນເຊົ້າມືດ,
ຊາມູເອນກໄດ້ເອີ້ນເອົາໂຊນຈາກເທິງດາດຟ້າ ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈະສົ່ງທ່ານໄປຕາມທາງຂອງທ່ານ." ດັ່ງນັ້ນໂຊນກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ,
ແລະທັງສອງກໄດ້ອອກໄປທີ່ຖະຫນົນ.
27ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງຍ່າງກົງໄປທີ່ຊານເມືອງ, ຊາມູເອນໄດ້ເວົ້າກັບໂຊນວ່າ, "ຈົ່ງບອກຄົນໃຊ້ໃຫ້ຍ່າງນາຫນ້າພວກເຮົາໄປກ່ອນ" — ແລະ
ລາວໄດ້ຍ່າງໄປແລ້ວ — "ແຕ່ທ່ານຈົ່ງຢູ່ທີ່ນີ້ຈັກຫນ້ອຍກ່ອນ, ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ປະກາດຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ທ່ານຮູ້."
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1 Samuel 9:14
ເພື່ອຂຶ້ນໄປຍັງສະຖານທີ່ສັກສິດນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ກາຫນົດໃຫ້ບຣິສຸດເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ
ແລະ ເຄື່ອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
ຜູ້ຂຽນໄດ້ບັນທືກເຫມືອນກັບວ່າມັນຢູ່ຂ້າງນອກກາແພງຢູ່ອ້ອມຮອບເມືອງ.
1 Samuel 9:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຢຸດເລົ່າເລື່ອງ ແລະໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເປັນເບື້ອງຫລັງ
ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານສາມາດເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນຕ່ໄປ.
ເຈົ້າຈະເຈີມລາວໃຫ້ເປັນເຈົ້າຊາຍ

ຄາວ່າເຈົ້າຊາຍຖືກໃຊ້ທີ່ນີ້ແມ່ນທີ່ຈະເປັນຄາວ່າກະສັດ.
ນີ້ແມ່ນຊາຍທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກໃຫ້ເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຈາກດິນແດນເບັນຢາມິນ

"ດິນແດນບ່ອນທີປະຊາຊົນຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນອາໄສຢູ່"
ຈາກມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ນີ້ເປັນການປຽບທຽບສາລັບການຄວມຄຸມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກການຄວມຄຸມຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າຄົນຟີລິດສະຕິນຈະບ່ຄວມຄຸມພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ"
ເພາະວ່າ ເຮົາໄດ້ເບິ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາດ້ວຍຄວາມສົງສານ

"ປະຊາຊົນຂອງເຮົາທົນທຸກທລະມານ ແລະ
ເຮົາຕ້ອງການຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ"
1 Samuel 9:17
ພຣະຢາເວຊົງບອກກັບລາວ

"ພຣະຢາເວບອກຊາມູເອນ"
ຜູ້ທານວາຍ

"ຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະຢາເວ"
1 Samuel 9:20
ຄວາມປາຖະຫນາທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນນັ້ນຢູ່ກັບໃຜ?

ມັນບ່ແມ່ນຕົວທ່ານ ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງພ່ທ່ານຫລື?

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາຖາມທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຢູ່ໃນສ່ວນເລີກພາຍໃນວ່າ
ໂຊນເປັນບຸກຄົນນັ້ນທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງການໃຫ້ເປັນກະສັດ
ທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນກາລັງຄົ້ນຫາຢູ່.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຮູ້ວ່າ ມັນຢູ່ໃນຊີວິດຂອງທ່ານວ່າ
ຄວາມປາຖະຫນາຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຕັ້ງຢູ່ທີ່ທ່ານແລ້ວ.
ພວກເຂົາຕັ້ງຄວາມຫວັງໄວ້ທີ່ທ່ານ ແລະເຊື້ອສາຍຂອງພ່ຂອງທ່ານ.
ຂ້ານ້ອຍບ່ແມ່ນຄົນເຜົ່າເບັນຢາມິນ .... ຂອງອິດສະຣາເອນຫລື? ...

ຕະກຸນຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ແມ່ນ.... ຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນຫລື?

ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບອກຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ກັບຂ້ານ້ອຍດ້ວຍທ່າທາງຢ່າງນີ້?

ໂຊນສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມແປກໃຈ
ເພາະວ່າເບັນຢາມິນເປັນເຜົ່າທີ່ນ້ອຍທີ່ສຸດໃນອິດສະຣາເອນ, ແລະ
ຊາວອິດສະຣາເອນອຶ່ນໆຖືວ່າບ່ແມ່ນເຜົ່າທີ່ສາຄັນ. ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ,

ເຜົ່າເບັນຢາມິນຖືວ່າຕະກຸນຂອງໂຊນກ່ບ່ສາຄັນ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນມາຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນ,
ເປັນເຜົ່າທີ່ສາຄັນຫນ້ອຍທີ່ສຸດໃນບັນດາເຜົ່າທັງຫມົດ.
ແລະຕະກຸນຂອງຂ້ານ້ອຍກເປັນຕະກຸນທີ່ສາຄັນຫນ້ອຍທີ່ສຸດໃນເຜົ່າຂອງພວກເຮົາ.
ຂ້ານ້ອຍບ່ເຂົ້າໃຈວ່າຍ້ອນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງເວົ້າວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ້ອງການໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
ແລະ ຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍເຮັດໃນສິ່ງທີ່ສາຄັນເຊັ່ນນີ້."
1 Samuel 9:22
ຫ້ອງໂຖງ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ເດົາເອົາວ່າຜູ້ອ່ານຮູ້ວ່າຢູ່ໃກ້ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຖວາຍບູຊາຊຶ່ງໃນທີ່ນັ້ນມີອາຄານໃຫຍ່ຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນຈະກິນອາຫານຮ່ວມກັນ.
ບ່ອນນັ່ງດ້ານຫນ້າ

ນີ້ແມ່ນບ່ອນນັ່ງທີ່ມີກຽດ.
30
"30"
1 Samuel 9:23
ສິ່ງທີ່ວາງເທິງທີ່ນັ້ນມາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ອາຫານອຶ່ນອີກທີ່ໂຊນຕ້ອງກິນຄົນດຽວພ້ອມກັບຊີ້ນ ຫລື 2)
ສ່ວນອຶ່ນອີກຂອງຊີ້ນງົວ.
ແລ້ວຊາມູເອນເວົ້າວ່າ

ໃນພາສາດັ້ງເດີມນັ້ນແມ່ນບ່ແຈ່ມແຈ້ງວ່າຜູ້ໃດເປັນຄົນເວົ້າ.
ມັນອາດເປັນໄປໄດ້ວ່າພ່ຄົວເປັນຜູ້ເວົ້າກັບໂຊນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວພ່ຄົວກເວົ້າວ່າ"
1 Samuel 9:25
ເທິງດາດຟ້າ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ປົກກະຕິສາລັບຄອບຄົວ ແລະ
ແຂກທີ່ມາຮັບປະທານອາຫານ, ຜູ້ທີ່ມາຢ້ຽມຢາມ, ແລະ ຜູ້ທີ່ມານອນ.
ມັນເປັນບ່ອນທີ່ເຢັນກວ່າປົກກະຕິໃນເວລາຕອນແລງ ແລະ ຕອນຄ່າຄືນ
ຫລາຍກວ່າຢູ່ຂ້າງໃນເຮືອນ.
ຊາມູເອນກໄດ້ເອີ້ນເອົາໂຊນຈາກເທິງດາດຟ້າ ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ

ແມ່ນຫຍັງເປັນສິ່ງທີ່ໂຊນກາລັງເຮັດຢູ່ເທິງດາດຟ້າສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ໂຊນກາລັງນອນຢູ່ເທິງດາດຟ້າຢູ່,
ຊາມູເອນໄດ້ເອີ້ນຫາລາວແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ"
1 Samuel 9:27
ໃຫ້ຍ່າງນາຫນ້າພວກເຮົາໄປກ່ອນ" — ແລະ ລາວໄດ້ຍ່າງໄປແລ້ວ —

"ແຕ່ທ່ານຈົ່ງຢູ່ທີ່ນີ້ຈັກຫນ້ອຍກ່ອນ

ມັນອາດເປັນໄປໄດ້ວ່າ ຊາມູເອນເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງໄປກ່ອນຫນ້າພວກເຮົາ, ແລະ ເມື່ອລາວໄປແລ້ວ,
ເຈົ້າຕ້ອງຢູ່ທີ່ນີ້"
ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ປະກາດຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ທ່ານຮູ້

"ເພື່ອວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າສາມາດບອກທ່ານ
ເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວສາລັບທ່ານ"

10
1ແລ້ວຊາມູເອນກໄດ້ຈັບແກ້ວນ້າມັນ, ໄດ້ເທລົງເທິງຫົວຂອງໂຊນ, ແລະໄດ້ຈູບລາວ. ລາວກ່າວວ່າ,
"ພຣະຢາເວເຈີມທ່ານໄວ້ໃຫ້ເປັນຜູ້ນາເຫນືອມຣະດົກຂອງພຣະອົງແລ້ວບ່ແມ່ນຫລື?2ເມື່ອທ່ານໄປຈາກຂ້າພະເຈົ້າວັນນີ້,

ທ່ານຈະພົບຊາຍສອງຄົນໃກ້ທີ່ຝັງສົບຂອງຣາເຊັນໃນເຂດແດນເບັນຢາມິນທີ່ເຊັນຊາ. ພວກເຂົາຈະບອກທ່ານວ່າ,
'ຝູງລວາຊຶ່ງທ່ານຊອກຫານັ້ນໄດ້ພົບແລ້ວ. ບັດນີ້ ບິດາຂອງທ່ານໄດ້ເລີກກັງວົນເລື່ອງຝູງລວາແລ້ວ ແລະຮ້ອນໃຈເລື່ອງຂອງພວກທ່ານ, ກ່າວວ່າ,
"ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດເລື່ອງລູກຊາຍຂອງເຮົາດີ?"'
3ແລ້ວທ່ານຈະຜ່ານທີ່ນັ້ນໄປ, ແລະທ່ານຈະໄປເຖິງຕົ້ນໂອກແຫ່ງທາໂບ. ຊາຍສາມຄົນຊຶ່ງກາລັງຂຶ້ນໄປຫາພຣະເຈົ້າທີເບັດເອນຈະພົບທ່ານທີ່ນັ້ນ,
ຄົນຫນຶ່ງແບກລູກແບ້ສາມໂຕ, ອີກຄົນຫນຶ່ງຖືເຂົ້າຈີ່ສາມກ້ອນ, ແລະອີກຄົນຫນຶ່ງຖືຖົງຫນັງເຫລົ້າອະງຸ່ນຖົງຫນຶ່ງ.4ພວກເຂົາຈະທັກທາຍທ່ານ ແລະ
ມອບເຂົ້າຈີ່ໃຫ້ທ່ານສອງກ້ອນ, ຊຶ່ງທ່ານຈະຮັບເອົາຈາກມືຂອງພວກເຂົາ.
5ຕ່ຈາກນັ້ນ, ທ່ານຈະມາເຖິງເນີນພູຂອງພຣະເຈົ້າ, ບ່ອນຊຶ່ງກອງທະຫານຮັກສາການຂອງພວກຟີລິສະຕິນຢູ່. ເມື່ອທ່ານມາເຖິງເມືອງ,
ທ່ານຈະພົບກຸ່ມຜູ້ປະກາດພຣະທັມກາລັງມາຈາກສະຖານທີ່ສັກສິດພ້ອມດ້ວຍພິນໃຫຍ່, ຣາມານາດ, ປີ່, ພິນເຂົາຄູ່, ແລະນາຫນ້າພວກເຂົາໄປ;
ພວກເຂົາຈະປະກາດພຣະທັມຢູ່.6ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວຈະສວມທັບທ່ານ, ແລະທ່ານຈະປະກາດພຣະທັມຮ່ວມກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ,
ແລະທ່ານຈະຖຶກປ່ຽນໄປເປັນຄົນລະຄົນ.
7ບັດນີ້, ເມື່ອຫມາຍສາຄັນເຫລົ່ານີ້ເກີດແດ່ທ່ານ, ເຮັດຫຍັງກໄດ້ຕາມທີ່ມີໂອກາດ, ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດກັບທ່ານ.
8ຈົ່ງລົງໄປກ່ອນຫນ້າຂ້າພະເຈົ້ົ້າທີ່ກິນການ. ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າຈະລົງໄປມາຫາທ່ານ ເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ຖວາຍເຄື່ອງສັນຕິບູຊາ.
ຈົ່ງຄອຍຖ້າເຈັດວັນຈົນກວ່າຂ້າພະເຈົ້າມາຫາທ່ານ ແລະ ບອກທ່ານໃຫ້ຮູ້ວ່າທ່ານຈະຕ້ອງເຮັດຢ່າງໃດ."

Page 585 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



1 Samuel 10:1
ໄດ້ຈັບແກ້ວນ້າມັນ, ໄດ້ເທລົງເທິງຫົວຂອງໂຊນ

ໃນວັດທະນະທາຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ,
ເມື່ອຜູ້ປະກາດພຣະທາໄດ້ເທນ້າມັນລົງໃສ່ຫົວຂອງບາງຄົນ,
ຄົນນັ້ນໄດ້ຮັບການອວຍພອນຈາກພຣະຢາເວ.
ແກ້ວນ້າມັນ

ແມ່ນພາຊະນະທີ່ເຮັດຖືກປັ່ນດ້ວຍດິນ.
ພຣະຢາເວເຈີມທ່ານໄວ້ໃຫ້ເປັນຜູ້ນາເຫນືອ

ມຣະດົກຂອງພຣະອົງແລ້ວບ່ແມ່ນຫລື?

ຊາມູເອນຮູ້ຄາຕອບຂອງຄາຖາມຂອງລາວ.
ລາວໄດ້ເຕືອນຄວາມຈາຂອງໂຊນວ່າ
ພຣະຢາເວໄດ້ເລືອກລາວໃຫ້ເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະເຈີມເຈົ້າແນ່ນອນ
ເພື່ອໃຫ້ເປັນຜູ້ນາເຫນືອມຣະດົກຂອງພຣະອົງ."
ເຊັນຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດເລື່ອງລູກຊາຍຂອງເຮົາດີ?

ບັດນີ້ ພ່ຂອງໂຊນເປັນຫ່ວງໂຊນ ແລະ ຕ້ອງການທີ່ຈະຊອກຫາລາວ.
1 Samuel 10:3
ທາໂບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ຮັບເອົາຈາກມືຂອງພວກເຂົາ

ມືເປັນການປຽບທຽບສາລັບຜູ້ຄົນ. "ເອົາໄປຈາກພວກເຂົາ" ຫລື
"ຍອມຮັບ"
1 Samuel 10:5
ຣາມານາດ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງດົນຕຣີພ້ອມກັບຫົວເຫມືອນກັບກອງທີ່ສາມາດຕົບ ແລະ

ໂລຫະຢູ່ດ້າງຂ້າງທີ່ອ້ອມຮອບເມື່ອສັ່ນເຄື່ອງດົນຕຣີນີ້ຈະມີສຽງ.
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວຈະສວມທັບທ່ານ

ວະລີ "ສວມທັບ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວຈະຂັບເຄື່ອນໂຊນ.
ໃນກລະນີນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ໂຊນປະກາດພຣະທາ
ແລະ ກະທາເຫມືອນຄົນໃຫມ່.
1 Samuel 10:7
ເຮັດຫຍັງກໄດ້ຕາມທີ່ມີໂອກາດ

ໃນທີ່ນີ້ຊາມູເອນເວົ້າກ່ຽວກັບມືຂອງໂຊນ
ເຫມືອນກັບວ່າລາວພະຍາຍາມຫາໂອກາດທີ່ຈະເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດຫຍັງກຕາມທີ່ທ່ານຄິດວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຄວນເຮັດ"
1 Samuel 10:9
ພຣະເຈົ້າໄດ້ປ່ຽນຈິດໃຈຂອງໂຊນໃຫ້ເປັນອີກແບບຫນຶ່ງ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຊນຄິດໃນສິ່ງທີ່ແຕກຕ່າງຈາກ
ທາງທີ່ລາວເຄີຍຄິດຜ່ານມາ.
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສວມທັບລາວ

ຊາມູເອນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວ ເປັນຜູ້ເຮັດໃຫ້ໂຊນແລ່ນໄປ ແລະ
ຄວມຄຸມລາວຢ່າງຫມົດສິ້ນ. ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 10:5.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ປົກຄຸມລາວຢ່າງສີ້ນເຊີງ."
1 Samuel 10:11
ເກີດຫຍັງຂຶ້ນກັບລູກຊາຍຂອງກີເຊ?

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ປະຊາຊົນກາລັງຖາມເອົາຂ້ມູນ
ຫລື 2) ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ໂຊນບ່ສາຄັນຫຍັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກີເຊບ່ແມ່ນຄົນສາຄັນ,
ດັ່ງນັ້ນບ່ສາມາດເປັນຄວາມຈິງໄດ້ວ່າ

9ເມື່ອໂຊນໄດ້ຈາກຊາມູເອນໄປ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ປ່ຽນຈິດໃຈຂອງໂຊນໃຫ້ເປັນອີກແບບຫນຶ່ງ. ແລ້ວຫມາຍສາຄັນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດກໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນວັນນັ້ນ.
10ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ມາທີ່ເນີນພູ, ກຸ່ມຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ມາພົບກັບລາວ, ແລະພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສວມທັບລາວ
ດັ່ງນັ້ນລາວກປະກາດພຣະທັມຢູ່ໃນຫມູ່ພວກເຂົາ.
11ເມື່ອທຸກຄົນທີ່ຮູ້ຈັກລາວ ກ່ອນມາເຫັນລາວປະກາດພຣະທັມຢູ່ກັບພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມນັ້ນ, ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນກໄດ້ເວົ້າກັນວ່າ,
"ເກີດຫຍັງຂຶ້ນກັບລູກຊາຍຂອງກີເຊ? ຕອນນີ້ໂຊນໄດ້ຢູ່ໃນຈາພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມດ້ວຍຫລື?"12ຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ມາຈາກທີ່ນັ້ນເຫມືອນກັນໄດ້ຕອບວ່າ,
"ແລ້ວບິດາຂອງພວກເຂົາເປັນໃຜ?" ດ້ວຍເຫດນີ້, ກກາຍເປັນຄາກ່າວວ່າ,
"ໂຊນເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມອີກຄົນຫນຶ່ງຫລື?"13ເມືອລາວໄດ້ປະກາດພຣະທັມສາເລັດແລ້ວ, ລາວກໄດ້ມາຍັງສະຖານທີ່ສັກສິດ.
14ແລ້ວລຸງຂອງໂຊນຈຶ່ງໄດ້ຖາມລາວ ແລະ ຄົນໃຊ້ຂອງລາວວ່າ, "ພວກເຈົ້າໄປໃສມາ?" ລາວຕອບວ່າ,"ໄປຊອກຫາຝູງລວາ. ເມື່ອພວກເຮົາເຫັນວ່າ
ພວກເຮົາບ່ສາມາດຊອກຫາຝູງລວານັ້ນແລ້ວ, ພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ໄປຫາຊາມູເອນ."15ລຸງຂອງໂຊນເວົ້າວ່າ, "ຂບອກຂ້ອຍວ່າ
ຊາມູເອນໄດ້ບອກຫຍັງແກ່ເຈົ້າແດ່."16ໂຊນໄດ້ຕອບລຸງຂອງລາວວ່າ, "ລາວໄດ້ບອກພວກເຮົາຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ ພົບຝູງລວາແລ້ວ."
ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ບອກລຸງເລື່ອງລາວທີ່ກ່ຽວກັບ ຣາຊະອານາຈັກ, ຊຶ່ງຊາມູເອນໄດ້ເວົ້າ.
17ບັດນີ້ຊາມູເອນໄດ້ເອີ້ນປະຊາຊົນມາປະຊຸມກັນ ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວທີ່ມິຊະປາ.18ລາວໄດ້ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນວ່າ, "ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ເຮົາໄດ້ນາອິສະຣາເອນອອກຈາກເອຢິບ, ແລະເຮົາໄດ້ຊ່ວຍກູ້ພວກເຈົ້າຈາກມືຂອງຊາວເອຢິບ,
ແລະຈາກມືຂອງອານາຈັກທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຂົ່ມເຫງພວກເຈົ້າ.'19ແຕ່ວັນນີ້ພວກເຈົ້າຈະປະຖິ້ມພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ,
ຜູ້ຊຶ່ງຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຍາກລາບາກ ແລະຄວາມທຸກຮ້ອນ; ແລະພວກເຈົ້າກ່າວຕ່ພຣະອົງວ່າ, 'ຂຕັ້ງກະສັດໄວ້ເຫນືອເຮົາ.' ບັດນີ້
ຈົ່ງເຂົ້າມາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວຕາມເຜົ່າຂອງພວກເຈົ້າ ແລະຕາມຕະກຸນຂອງພວກເຈົ້າ."
20ດັ່ງນັ້ນ ຊາມູເອນກໄດ້ນາເຜົ່າອິດສະຣາເອນທຸກເຜົ່າເຂົ້າມາໃກ້, ແລະເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ຖືກເລືອກ.
21ແລ້ວລາວກນາເຜົ່າເບັນຢາມິນເຂົ້າມາໃກ້ຕາມຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ; ແລະຕະກຸນມາຕາຣີໄດ້ຮັບເລືອກ; ແລະໂຊນລູກຊາຍຂອງກີເຊກໄດ້ຖືກເລືອກ.
ແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປຊອກຫາໂຊນກບ່ພົບ.
22ແລ້ວປະຊາຊົນກຕ້ອງການທີ່ຈະທູນຖາມພຣະເຈົ້າອີກຫລາຍຄາຖາມຕ່ໄປວ່າ, "ມີຜູ້ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງມາທີ່ນີ້ຫລືຍັງ?" ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ລາວໄດ້ລີ້ຢູ່ທີ່ກອງຂີ້ເຫຍື້ອ."23ແລ້ວພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ແລ່ນໄປ ແລະພາໂຊນມາຈາກທີ່ນັ້ນ. ເມື່ອລາວໄດ້ຢືນຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊົນ,
ລາວກສູງກວ່າປະຊາຊົນທຸກຄົນຈາກບ່າໄຫລ່ຂຶ້ນໄປ.
24ແລ້ວຊາມູເອນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນວ່າ, "ພວກເຈົ້າເຫັນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກໄວ້ແລ້ວຫລືບ?
ບ່ມີຄົນໃດເຫມືອນກັບລາວໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນທັງຫມົດ!" ປະຊາຊົນທັງປວງຈຶ່ງໄດ້ຮ້ອງສຽງດັງວ່າ,"ຂພະມະຫາກະສັດຈົ່ງຊົງພະຈະເຣີນ!"
25ແລ້ວຊາມູເອນຈຶ່ງໄດ້ບອກກັບປະຊາຊົນໃຫ້ຮູ້ເຖິງທານຽມປະຕິບັດ ແລະ ກົດຕ່າງໆຂອງຕາແຫນ່ງກະສັດ, ໄດ້ບັນທືກໄວ້ໃນຫນັງສື,
ແລະໄດ້ວາງໄວ້ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ. ແລ້ວຊາມູເອນກໄດ້ໃຫ້ປະຊາຊົນກັບໄປບ້ານເຮືອນຂອງຕົນເອງ.
26ໂຊນກໄດ້ກັບເມືອເຮືອນຂອງລາວທີ່ກີເບອາດ້ວຍ, ແລະມີເຫລົ່ານັກຮົບ, ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ບັນດານໃຫ້ຈິດໃຈໄປກັບລາວດ້ວຍ.
27ແຕ່ມີຄົນອັນຕະພານບາງຄົນກ່າວວ່າ, "ຊາຍຄົນນີ້ຈະຊ່ວຍເຮົາໄດ້ຢ່າງໃດ?" ພວກປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຫມີ່ນປະຫມາດໂຊນ
ແລະບ່ໄດ້ນາຂອງຂວັນອັນໃດມາໃຫ້ລາວ. ແຕ່ໂຊນກມິດງຽບໄວ້ຢູ່.
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ລູກຊາຍຂອງລາວຈະກາຍເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທາໄດ້!"
ລູກຊາຍຂອງກີເຊ

"ໂຊນ, ເປັນລູກຊາຍຂອງກີເຊ"
ແລ້ວບິດາຂອງພວກເຂົາເປັນໃຜ?

ຊາຍຄົນນີ້ໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ ເພື່ອເຕືອນປະຊາຊົນວ່າ
ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທາບ່ມີສ່ວນກ່ຽວຂ້ອງກັບພ່ແມ່ນັ້ນເປັນໃຜ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ສາຄັນວ່າ ຜູ້ເປັນພ່ແມ່ຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທານັ້ນເປັນໃຜ.
ສິ່ງທີ່ສາຄັນຄືຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່, ໂຊນກ່າວຖ້ອຍຄາທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ."
ດ້ວຍເຫດນີ້, ກກາຍເປັນຄາກ່າວວ່າ,

"ໂຊນເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມອີກຄົນຫນຶ່ງຫລື?

ນີ້ກາຍເປັນຄາສຸພາສິດທ່າມກາງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ປາກົດວ່າປະຊາຊົນເວົ້າຢ່າງນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າແປກໃຈເມື່ອຄົນທີ່ບ່ຄາດວ່າຈະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ທີ່ລາວບ່ເຄີຍເຮັດຜ່ານມາ.
ຄວາມຫມາຍຂອງຄາຖາມນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະດ້ວຍເຫດນັ້ນ,
ເມື່ອປະຊາຊົນບ່ສາມາດເຊື່ອບາງລາຍງານນັ້ນ,
ພວກເຂົາຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບໂຊນ ແລະ ເວົ້າວ່າ,
"ໂຊນເປັນຫນຶ່ງໃນຜູ້ທາ ນວາຍແທ້ບ?"
1 Samuel 10:14
ແລ້ວລຸງຂອງໂຊນຈຶ່ງໄດ້ຖາມລາວ

"ແລ້ວອ້າຍຂອງພ່ຂອງໂຊນໄດ້ເວົ້າກັບໂຊນວ່າ"
ລາວບ່ໄດ້ບອກລຸງເລື່ອງລາວທີ່ກ່ຽວກັບ ຣາຊະອານາຈັກ

"ໂຊນບ່ໄດ້ບອກລຸງຂອງລາວວ່າ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງລາວໃຫ້ເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ"
1 Samuel 10:17
ເຮົາໄດ້ນາອິດສະຣາເອນອອກຈາກເອຢິບ

ຊື່ວ່າ "ອິດສະຣາເອນ" ເປັນການປຽບທຽບເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
"ເຮົາໄດ້ນາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອອກມາຈາກເອຢິບ"
ວັນນີ້

"ດຽວນີ້"
ມືຂອງຊາວເອຢິບ ... ມືຂອງອານາຈັກທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ມື" ນີ້ເປັນການປຽບເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອານາດຂອງຊາວເອຢິບ ... ອານາດຂອງອານາຈັກທັງຫລາຍ"
ຂຕັ້ງກະສັດໄວ້ເຫນືອເຮົາ

"ມອບກະສັດໃຫ້ເຮົາເພື່ອປົກຄອງເຮົາ"

ຈົ່ງເຂົ້າມາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວຕາມເຜົ່າຂອງພວກເຈົ້າ

ແລະຕາມຕະກຸນຂອງພວກເຈົ້າ

"ໃຫ້ມາລວມຕົວກັນຕາມແຕ່ລະເຜົ່າ ແລະ ແຕ່ລະຕະກຸນ ແລະ
ມາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ"
1 Samuel 10:20
ເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ຖືກເລືອກ ... ຕະກຸນມາຕາຣີໄດ້ຮັບເລືອກ ...

ໂຊນລູກຊາຍຂອງກີເຊກໄດ້ຖືກເລືອກ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ຖືກເລືອກເຜົ່າເບັນຢາມິນ ...
ພຣະຢາເວໄດ້ເລືອກຕະກຸນມາຕາຣີ ...
ພຣະຢາເວໄດ້ເລືອກໂຊນລູກຊາຍຂອງກີເຊ"
ມັນເປັນການດີທີຄົນຈະຮູ້ຈັກຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເລືອກເອົາ.
1 Samuel 10:22
ລາວກສູງກວ່າປະຊາຊົນທຸກຄົນຈາກບ່າໄຫລ່ຂຶ້ນໄປ

ຜູ້ອື່ນທີ່ເປັນຄົນສູງໃນອິດສະຣາເອນ ບ່ສູງພຽງບ່າໄຫລ່ຂອງລາວເລີຍ.
ການແປເຫມືອນກັນໃນ 9:1.
1 Samuel 10:25
ທານຽມປະຕິບັດ ແລະ ກົດຕ່າງໆຂອງຕາແຫນ່ງກະສັດ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ກົດຕ່າງໆຂອງຕາແຫນ່ງກະສັດ"
ສາມາດແປເຫມືອນມາດຕະຖານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ກະສັດຕ້ອງບັງຄັບພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດ,
ແລະທຸກສິ່ງທີ່ກະສັດຕ້ອງເຮັດ"
1 Samuel 10:26
ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ບັນດານໃຫ້ຈິດໃຈ

ພຣະເຈົ້າສາພັດຫົວໃຈຂອງບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ
ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ໃສ່
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃນຄວາມຄິດ ຫລື
ໄດ້ຂັບເຄື່ອນພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການໄປກັບໂຊນ
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ປ່ຽນຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາ"
ຊາຍຄົນນີ້ຈະຊ່ວຍເຮົາໄດ້ຢ່າງໃດ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບທີ່ຖືກໃຊ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງ
ການເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍຄົນນີ້ບ່ມີອານາດທີ່ຈະຊ່ວຍພວກເຮົາໄດ້!"
ຫມີ່ນປະຫມາດ

"ບ່ມັກຢ່າງຮຸນແຮງເລີຍ"

11
1ແລ້ວນາຮາດຄົນອາໂມນກໄດ້ໄປ ແລະ ໄດ້ຕັ້ງລ້ອມເມືອງຢາເບັດ ກີເລອາດ. ຊາວເມືອງຢາເບັດທັງຫມົດຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບນາຮາດວ່າ,
"ຈົ່ງເຮັດພັນທະສັນຍາກັບພວກເຮົາ, ແລະພວກເຮົາຈະຍອມຮັບໃຊ້ພວກທ່ານ."2ແຕ່ນາຮາດຄົນອາໂມນໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າ, "ຕາມເງື່ອນໄຂນີ້

ຂ້ອຍຈະເຮັດສົນທິສັນຍາກັບພວກທ່ານ, ຄືວ່າເຮົາຈະຄວັກຕາເບື້ອງຂວາຂອງພວກເຈົ້າທຸກຄົນ, ແລະ
ດ້ວຍວິທີນີ້ຈະເປັນທີ່ອັບປະຍົດແກ່ອິສະຣາເອນທັງປວງ."
3ສ່ວນພວກເຖົ້າແກ່ແຫ່ງເມືອງຢາເບັດໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າ, "ຂຜ່ອນຜັນໃຫ້ພວກເຮົາຈັກເຈັດວັນ,
ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ສົ່ງພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປໃຫ້ທົ່ວເຂດແດນອິສະຣາເອນ. ແລ້ວ, ຖ້າບ່ມີຄົນໃດຊ່ວຍກູ້ພວກເຮົາໄດ້,
ພວກເຮົາຈະຍອມມອບຕົວກັບພວກທ່ານ."
4ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄດ້ມາເຖິງກິເບອາ, ບ່ອນທີ່ໂຊນອາສັຍຢູ່, ແລະໄດ້ບອກປະຊາຊົນວ່າມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນ. ປະຊາຊົນທັງປວງກຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍສຽງດັງ.5ບັດນີ້
ໂຊນກາລັງຕ້ອນຝູງງົວກັບມາຈາກທົ່ງຫຍ້າ. ໂຊນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນກັບປະຊາຊົນທີ່ພວກເຂົາກາລັງຮ້ອງໄຫ້ນັ້ນ?"
ພວກເຂົາຈຶ່ງເລົ່າໃຫ້ໂຊນຮູ້ເຖິງເລື່ອງທີ່ຄົນຢາເບັດໄດ້ເວົ້າໄວ້.
6ເມື່ອໂຊນໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າ, ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າກໄດ້ສວມທັບໂຊນ, ແລະລາວກໂກດຮ້າຍຢ່າງໃຫຍ່.
7ລາວຈຶ່ງເອົາແອກງົວມາອັນຫນຶ່ງຕັດອອກໃຫ້ເປັນທ່ອນໆ, ແລະ ໄດ້ໃຫ້ພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປທົ່ວເຂດແດນທັງປວງຂອງອິສະຣາເອນ. ລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ໃຜທີ່ບ່ອອກມາຕິດຕາມໂຊນ ແລະ ຕິດຕາມຊາມູເອນ, ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບງົວຂອງລາວ."
ແລ້ວຄວາມຢ້ານກົວພຣະຢາເວກໄດ້ແຜ່ມາເຫນືອປະຊາຊົນ, ແລະ ພວກເຂົາກໄດ້ອອກມາຮ່ວມເປັນໃຈດຽວກັນ.8ເມື່ອລາວໄດ້ລວມພົນຢູ່ທີ່ເບເຊັກ,
ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນມີສາມແສນຄົນ, ແລະຜູ້ຊາຍເຜົ່າຢູດາມີສາມສິບພັນຄົນ.
9ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວທີ່ມານັ້ນວ່າ, "ພວກເຈົ້າຈົ່ງບອກຄົນຢາເບັດ ກີເລອາດວ່າ, 'ມື້ອື່ນ, ໃນເວລາແດດຮ້ອນ,
ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອ.'"ດັ່ງນັ້ນ ພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວຈຶ່ງໄດ້ກັບໄປ ແລະ ໄດ້ບອກຄົນຢາເບັດ, ແລະພວກເຂົາກດີໃຈ.
10ແລ້ວຄົນຢາເບັດຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບນາຮາດວ່າ,"ມື້ອື່ນ ພວກເຮົາຈະຍອມມອບຕົວກັບພວກທ່ານ, ແລະ
ພວກທ່ານສາມາດເຮັດຢ່າງໃດກັບພວກເຮົາກໄດ້ຕາມທີ່ພວກທ່ານເຫັນວ່າດີສາລັບພວກທ່ານ."
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1 Samuel 11:1
ນາຮາດ

ນີ້ແມ່ນຊາຍມາຈາກອາໂມນ, ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງໂລດ,
ຫລານຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ.
ເມືອງຢາເບັດກີເລອາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ເຮົາຈະຄວັກ

"ເຮົາຈະຕັດອອກ" ຫລື "ເຮົາຈະຄວັກອອກ"
ເປັນທີ່ອັບປະຍົດແກ່

"ນາຄວາມອັບອາຍມາແກ່" ຫລື "ນາຊື່ສຽງບ່ດີມາສູ່"
1 Samuel 11:3
ເຈັດວັນ

"7 ວັນ"
1 Samuel 11:4
ກິເບອາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
1 Samuel 11:6
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າກໄດ້ສວມທັບໂຊນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ສວມທັບ"
ຫມາຍເຖິງພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຂັບເຄື່ອນໂຊນ.
ໃນກລະນີນີ້ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຊນ
ເປັນໃຫ້ເຫດໃຫ້ປະຊາຊົນເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານພ້ອມກັບນັບຖືລາວໃນຖານະກະສັດຂອງພວກເຂົາ
ແລະ ເຂົ້າຮ່ວມເປັນທະຫານຂອງລາວ.
ເບິ່ງວິທີການແປວະລີທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ10:5.
ໃຜທີ່ບ່ອອກມາຕິດຕາມໂຊນ

ໂຊນກາລັງເອິ້ນຊາຍທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນໃຫ້ອອກມາຕ່ສູ້ກັບນາຮາດ
ແລະ ຄົນອາໂມນ.

ແລ້ວຄວາມຢ້ານກົວພຣະຢາເວກໄດ້ແຜ່ມາເຫນືອປະຊາຊົນ

ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢ້ານກົວພ້ອມທັງເຄົາລົບໂຊນໃນຖານະກະສັດຂອງພວກເຂົາ.
ຜົນໄດ້ຮັບຄືວ່າບັນດາຜູ້ຊາຍໄດ້ມາລວມຕົວກັນກັບໂຊນທີເບເຊັກ.
ເບເຊັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງທີ່ໃກ້ກັບເມືອງຢາເບັດ ກີເລອາດ.
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນມີສາມແສນຄົນ,

ແລະຜູ້ຊາຍເຜົ່າຢູດາມີສາມສິບພັນຄົນ

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນມີ 300,000 ຄົນ, ແລະຜູ້ຊາຍເຜົ່າຢູດາມີ
30,000 ຄົນ"
1 Samuel 11:9
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວ

"ພວກເຂົາ" ອ້າງອິງເຖິງຊາມູເອນ ແລະໂຊນ.
ໃນເວລາແດດຮ້ອນ

"ກ່ອນແດດສຸດຂອງມື້" ຫລື "ກ່ອນຕອນສວຍ"
ຢາເບັດ ກີເລອາດ ... ຢາເບັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 11:1.
ນາຮາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດ. ເບິ່ງວິທີການແປຊື່ນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 11:1.
1 Samuel 11:11
ພຮອດຕອນເຊົ້າຂອງວັນຕ່ມາ

ນີ້ແມ່ນກ່ອນຕາເວັນຂຶ້ນເມື່ອຄົນສ່ວນຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນຄ້າຍຍັງຄົງນອນຫລັບຢູ່.
1 Samuel 11:14
ໄດ້ຕັ້ງໂຊນເປັນກະສັດຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຊນເປັນກະສັດ ໃນຂະນະທີ່ພຣະຢາເວເບິ່ງຢູ່"
ຢູ່ທີ່ນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍສັນຕິພາບບູຊາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງງານຮັບໃຊ້ຂອງຊາມູເອນຕ່ພຣະຢາເວຄືການຖວາຍບູຊາເຖິງແມ່ນວ່າລາວຈະບ່ແມ່ນມາຈາກເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນ
ຫລື ຈາກຄົນເລວີ.

11ພຮອດຕອນເຊົ້າຂອງວັນຕ່ມາ ໂຊນກໄດ້ຈັດແບ່ງປະຊາຊົນອອກເປັນສາມກຸ່ມ. ພວກເຂົາໄດ້ຍົກເຂົ້າມາກາງຄ້າຍໃນຕອນເຊົ້າມຶດ, ແລະ ໄດ້ໂຈມຕີ ແລະ
ເອົາຊະນະຄົນອາໂມນໃນເວລາແດດອອກ. ພວກທີ່ລອດຊີວິດກໄດ້ກະຈັດກະຈາຍໄປ, ດັ່ງນັ້ນ ບ່ມີສອງຄົນໃດທີ່ຫນີໄປດ້ວຍກັນໄດ້ເລີຍ.
12ແລ້ວປະຊາຊົນຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບຊາມູເອນວ່າ, "ແມ່ນໃຜເປັນຄົນເວົ້າວ່າ, 'ໂຊນຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາຫລື?' ຈົ່ງນາຄົນເຫລົ່ານັ້ນອອກມາ,
ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ຂ້າພວກເຂົາເສຍ."13ແຕ່ໂຊນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ໃນວັນນີ້ ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຖຶກປຣະຫານຊີວິດເລີຍ, ເພາະວ່າ
ວັນນີ້ເປັນວັນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍອິສະຣາເອນ."
14ແລ້ວຊາມູເອນຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບປະຊາຊົນວ່າ, "ມາເຖີດ, ໃຫ້ພວກເຮົາໄປຍັງກິນການ ແລະ ຮື້ຟື້ນເລື່ອງຣາຊະວົງທີ່ນັ້ນ."15ດັ່ງນັ້ນ
ປະຊາຊົນທັງປວງຈຶ່ງໄດ້ໄປຍັງກິນການ ແລະ ໄດ້ຕັ້ງໂຊນເປັນກະສັດ ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວທີ່ກິນການ. ຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍສັນຕິພາບບູຊາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ແລະ ໂຊນພ້ອມກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງປວງກປິຕິຍິນດີຢ່າງຍີ່ງໃຫຍ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ.

12
1ຊາມູເອນຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບປະຊາຊົນທັງປວງວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຟັງທຸກເລື່ອງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ບອກຂ້າພະເຈົ້າ,
ແລະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງກະສັດເຫນືອພວກທ່ານແລ້ວ.2ບັດນີ້, ນີ້ຄືກະສັດທີ່ດາເນີນຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກທ່ານ; ແລະຂ້າພະເຈົ້າກເຖົ້າຈົນຜົມຫງອກແລ້ວ; ແລະ

ພວກລູກຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າກຢູ່ກັບພວກທ່ານ. ຂ້າພະເຈົ້າເອງກໄດ້ຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກທ່ານຕັ້ງແຕ່ຫນຸ່ມຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
3ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ທີ່ນີ້; ຂພວກທ່ານຈົ່ງເປັນພະຍານຕ່ສູ້ຂ້າພະເຈົ້າຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ແລະ ຕ່ຫນ້າຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຈີມໄວ້.
ງົວຂອງໃຜແດ່ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍຶດເອົາໄວ້? ລວາຂອງໃຜແດ່ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍຶດເອົາໄປ? ມີໃຜແດ່ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຄີຍສ້ໂກງ?
ມີໃຜແດ່ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຄີຍບິບບັງຄັບ? ຂ້າພະເຈົ້າຮັບສິນຈ້າງລາງວັນຈາກມືຂອງໃຜແດ່ທີ່ປິດຕາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ? ຈົ່ງເປັນພະຍານຕ່ສູ້ຂ້າພະເຈົ້າສາ,
ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຈະຄືນໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ."
4ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ທ່ານບ່ເຄີຍໄດ້ຫລອກລວງພວກເຮົາ, ບ່ເຄີຍໄດ້ບິບບັງຄັບພວກເຮົາ,
ຫລືໄດ້ເຄີຍລັກສິ່ງຂອງໃດໆໄປຈາກມືຂອງຜູ້ໃດເລີຍ."5ລາວກໄດ້ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງເປັນພະຍານຕ່ພວກທ່ານ,
ແລະຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງເຈີມໄວ້ກເປັນພະຍານໃນວັນນີ້, ວ່າພວກທ່ານບ່ໄດ້ພົບສິ່ງໃດໃນມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ." ພວກເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ,
"ພຣະຢາເວຊົງເປັນພະຍານ."
6ຊາມູເອນກໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນວ່າ, "ພຣະຢາເວຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງໂມເຊກັບອາໂຣນ,
ແລະຜູ້ໄດ້ຊົງນາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ.7ສະນັ້ນ ບັດນີ້, ພວກທ່ານ ຈົ່ງສະແດງຕົວເອງ,
ເພື່ອທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງຂພວກທ່ານຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວກ່ຽວກັບພຣະຣາຊະກິດອັນຊອບທັມທັງປວງຂອງພຣະຢາເວ, ຊື່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາຕ່ພວກທ່ານ
ແລະ ຕ່ບັນພະບູຣຸດທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ.
8ເມື່ອຢາໂຄບໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເອຢິບ, ແລະ ບັນພະບູຣຸດທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານໄດ້ຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ, ແລ້ວພຣະຢາເວກໄດ້ໃຊ້ໂມເຊກັບອາໂຣນ,
ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ນາບັນພະບູຣຸດຂອງພວກທ່ານອອກຈາກເອຢິບ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ມາອາສັຍຢູ່ໃນສະຖານທີ່ນີ້.
9ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ລືມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ; ພຣະອົງໄດ້ຂາຍພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງສິເສຣາ, ແມ່ທັບຂອງກອງທັບແຫ່ງເມືອງຮາໂຊ,
ໃນມືຂອງຟີລິສະຕິນ, ແລະໃນມືຂອງກະສັດແຫ່ງໂມອາບ; ແລະເຂົາເຫລົ່ານີ້ກໄດ້ຕ່ສູ້ກັບບັນພະບູຣຸດທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ.
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1 Samuel 12:1
ນີ້ຄືກະສັດທີ່ດາເນີນຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກທ່ານ ...

ຂ້າພະເຈົ້າເອງກໄດ້ຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກທ່ານ

ເຫລົ່ານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມຫມາຍຄືແທ້ຈິງແລ້ວປະຊາຊົນເຫັນການດາເນີນຊີວິດຂອງໂຊນ
ແລະ ຊາມູເອນໄດ້ດາເນີນຊີວິດມາແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີວິດຂອງກະສັດທີ່ໄດ້ເຫັນ ... ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ໄດ້ເຫັນ"
1 Samuel 12:3
ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ທີ່ນີ້;

ຂພວກທ່ານຈົ່ງເປັນພະຍານຕ່ສູ້ຂ້າພະເຈົ້າຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ແລະ

ຕ່ຫນ້າຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຈີມໄວ້

ໂດຍປະໂຫຍກນີ້, ຊາມູເອນທ້າທາຍປະຊາຊົນໃຫ້ເວົ້າຂຶ້ນມາ
ຖ້າລາວໄດ້ເຮັດຜິດສິ່ງຫນຶ່ງສິ່ງໃດ ຫລືກັບຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກທ່ານໃນເວລານີ້.
ຂ້ານ້ອຍຂໃຫ້ພວກທ່ານເວົ້າຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ແລະ
ກະສັດທີ່ຊົງເຈີມໄວ້ຂອງພຣະອົງ
ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຜິດອັນໃດຕ່ພວກທ່ານ"
ງົວຂອງໃຜແດ່ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍຶດເອົາໄວ້?

ລາຂອງໃຜແດ່ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍຶດເອົາໄປ?

ຊາມູເອນໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ
ເພື່ອໃຫ້ເຕືອນຄວາມຈາປະຊາຊົນວ່າ
ລາວບ່ເຄີຍລັກເອົາສັດຂອງພວກເຂົາເລີຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍລັກເອົາສ່ວນຂອງສັດຈາກຜູ້ໃດເລີຍ."
ມີໃຜແດ່ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຄີຍສ້ໂກງ?

ຊາມູເອນໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບອີກ
ເພື່ອເວົ້າເຖິງລາວເປັນຄົນທີ່ສັດຊື່ຕະຫລອດເວລາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ເຄີຍໂກງ ຫລືຮັບສິນບົນຈາກຜູ້ໃດເລີຍ."
ຈົ່ງເປັນພະຍານຕ່ສູ້ຂ້າພະເຈົ້າສາ, ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຈະຄືນໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ

"ຖ້າຂ້ານ້ອຍເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານີ້, ເວົ້າດຽວນີ້,
ແລະຂ້າພະເຈົ້າຈະຈ່າຍຄືນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຫນີ້.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ມັນຖືກຕ້ອງໃນສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດຜິດ"

1 Samuel 12:4
ຈາກມືຂອງຜູ້ໃດເລີຍ ... ໃນມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຍືດຖືເປັນກາມະສິດ ຫລື
ເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເພື່ອສາແດງໃຫ້ຄົນອຶ່ນພໃຈ.
ນີ້ແມ່ນການເວົ້າທີ່ສຸພາບຄືລາວບ່ໄດ້ລັກ, ຫລື ລາວບ່ໄດ້ໃຫ້ ຫລື
ຮັບເອົາສິນບົນໃດໆ.
1 Samuel 12:6
ພຣະຣາຊະກິດອັນຊອບທັມທັງປວງຂອງພຣະຢາເວ

ຊາມູເອນເປັນຜູ້ຮຽກຮ້ອງຄວາມສົນໃຈຂອງພວກເຂົາ
ໃຫ້ເຫັນເຖິງປະຫວັດສາດຂອງການປະຕິບັດຂອງພຣະຢາເວຕ່ອິດສະຣາເອນ,
ຊຶ່ງໄດ້ເຕີມເຕັມໃນຄວາມດີງາມ ແລະຈຸດປະສົງ.
1 Samuel 12:8
ໃນມືຂອງສິເສຣາ ... ຟີລິດສະຕິນ ... ກະສັດແຫ່ງໂມອາບ

"ໃນອານາດຂອງສິເສຣາ ... ຟີລິດສະຕິນ ... ກະສັດແຫ່ງໂມອາບ"
ຢາໂຄບ ... ໂມເຊ ... ອາໂຣນ ... ສິເສຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເມືອງຮາໂຊ

ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ພຣະອົງໄດ້ຂາຍພວກເຂົາ

ແມ່ນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ເປັນທາດຂອງພວກເຂົາ.
1 Samuel 12:10
ພວກເຂົາກໄດ້ຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ

"ພວກເຂົາ" ອ້າງອິງເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ເຢຣູບບາອານ

ແມ່ນບາງເທື່ອຖືກແປວ່າເຢຣູບບາອານ. ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງການໃຫ້ກຽດ ແລະ
ກາລັງເພື່ອຕ່ສູ່ພະເຈົ້າທຽມ.
ພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງ ... ໄດ້ໃຫ້ພວກທ່ານໄດ້ຮັບໄຊຊະນະ

ຊາມູເອນເລົ່າເຖິງເລື່ອງລາວຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ໄດ້ຊົງກະທາຫລັງຈາກປະຊາຊົນໄດ້ສາຣະພາບບາບ
ແລະ ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.
ເຢຣູບບາອານ, ເບດານ, ເຢັບທາ, ແລະ ຊາມູເອນ

10ພວກເຂົາກໄດ້ຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ ແລະໄດ້ກ່າວວ່າ,"ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບແລ້ວ, ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະຖິ້ມພຣະຢາເວ
ແລະໄດ້ໄປຮັບໃຊ້ບັນດາພະບາອານ ແລະບັນດາພະອາສະຕາໂຣດ. ແຕ່ບັດນີ້ ຂຊ່ວຍກູ້ພວກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງພວກສັດຕຣູຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ,
ແລະພວກຂ້ານ້ອຍຈະຮັບໃຊ້ພຣະອົງ.'11ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງເຢຣູບບາອານ, ເບດານ, ເຢັບທາ, ແລະຊາມູເອນ,
ແລະໄດ້ໃຫ້ພວກທ່ານໄດ້ຮັບຊັຍຊະນະເຫນືອພວກສັດຕຣູທີ່ຢູ່ຮອບພວກທ່ານ, ດັ່ງນັ້ນພວກທ່ານຈຶ່ງໄດ້ອາສັຍຢູ່ຢ່າງປອດພັຍ.
12ເມື່ອພວກທ່ານເຫັນນາຮາດວ່າ ກະສັດຂອງປະຊາຊົນອາໂມນມາຕ່ສູ້ພວກທ່ານ, ພວກທ່ານກໄດ້ເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, 'ບ່ໄດ້!
ກະສັດຈາຕ້ອງປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາແທນ' — ເຖິງແມ່ນວ່າ ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ, ເປັນກະສັດຂອງພວກທ່ານ.13ບັດນີ້
ນີ້ຄືກະສັດທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເລືອກແລ້ວ, ຜູ້ຊຶ່ງພວກທ່ານໄດ້ຮ້ອງຂ ແລະ ຜູ້ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຕັ້ງໃຫ້ເປັນກະສັດໄວ້ເຫນືອພວກທ່ານແລ້ວ.
14ຖ້າພວກທ່ານຢາເກງພຣະຢາເວ, ຮັບໃຊ້ພຣະອົງ, ເຊື່ອຟັງພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະອົງ, ແລະບ່ກະບົດຕ່ພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວ, ແລ້ວທັງທ່ານ ແລະ
ກະສັດຜູ້ປົກຄອງເຫນືອພວກທ່ານ ຈະເປັນຜູ້ຕິດຕາມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.15ຖ້າພວກທ່ານບ່ຟັງພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວ,
ແຕ່ກະບົດຕ່ພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວ, ແລ້ວມືຂອງພຣະຢາເວຈະຊົງຕ່ສູ້ພວກທ່ານ, ເຫມືອນທີ່ໄດ້ຕ່ສູ້ບັນພະບູຣຸດທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ.
16ເຖິງແມ່ນບັດນີ້ ພວກທ່ານສະແດງຕົວຂອງພວກທ່ານ ແລະ ເບິ່ງສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ ຊຶ່ງພຣະຢາເວຈະກະທາຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກທ່ານ.
17ວັນນີ້ບ່ແມ່ນຫລືທີ່ເປັນວັນເກັບກ່ຽວເຂົ້າບາເລ້? ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ, ຂພຣະອົງໃຫ້ມີຟ້າຮ້ອງ ແລະ ຝົນມາ. ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ ແລະ
ໄດ້ເຫັນວ່າຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກທ່ານຫລາຍພຽງໃດ ຊຶ່ພວກທ່ານໄດ້ເຮັດໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ,
ໃນການທີ່ໄດ້ທູນຂໃຫ້ມີກະສັດສາລັບພວກທ່ານເອງ."18ດັ່ງນັ້ນ ຊາມູເອນຈຶ່ງໄດ້ຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ; ແລະໃນວັນດຽວກັນນັ້ນ
ພຣະຢາເວໃຫ້ມີຟ້າຮ້ອງແລະ ຝົນມາ. ແລ້ວປະຊາຊົນທັງປວງກໄດ້ຢ້ານກົວພຣະຢາເວ ແລະ ຊາມູເອນໃຫຍ່ຫລວງຫລາຍ.
19ແລ້ວປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ເວົ້າກັບຊາມູເອນວ່າ, "ຂໃຫ້ທ່ານອະທິຖານເພື່ອຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ,
ເພື່ອພວກເຮົາຈະບ່ເຖິງຕາຍ. ເພາະເຮົາໄດ້ເພີ່ມຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນີ້ເຂົ້າກັບບາບທັງປວງຂອງພວກເຮົາ
ໃນການຂໃຫ້ມີກະສັດສາລັບພວກເຮົາ."20ຊາມູເອນໄດ້ຕອບວ່າ, "ຢ່າຢ້ານເລີຍ. ພວກທ່ານໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງປວງນີ້,
ແຕ່ພວກທ່ານບ່ໄດ້ຫັນໄປເສຍຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວ ແຕ່ໄດ້ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກທ່ານ.21ຢ່າຫັນໄປຕິດຕາມສິ່ງໄຮ້ສາຣະ
ຊຶ່ງບ່ເປັນປະໂຫຍດຫລືຊ່ວຍພວກເຈົ້າໄດ້, ເພາະພວກມັນເປັນສິ່ງໄຮ້ຄ່າ.
22ເພາະໂດຍເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ, ພຣະຢາເວຈະບ່ປະຖິ້ມປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
ເພາະວ່ານີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍພຣະຢາເວທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.23ສ່ວນຂ້າພະເຈົ້າເອງ, ຂໃຫ້ການເຮັດບາບຕ່ສູ້ພຣະຢາເວ
ດ້ວຍການຢຸດອະທິຖານເພື່ອພວກທ່ານໄກຫ່າງໄປຈາກຂ້າພະເຈົ້າເຖີດ. ແຕ່ໃນທາງກົງກັນຂ້ວາມ,
ຂ້າພະເຈົ້າຈະສອນເຖິງທາງທີ່ດີແລະຖຶກຕ້ອງໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ.
24ພຽງແຕ່ວ່າ ຈົ່ງຢາເກງພຣະຢາເວ ແລະ ຮັບໃຊ້ພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຈິງ ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກທ່ານ. ຈົ່ງພິຈາຣະນາເຖິງສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍສິ່ງ
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກະທາແກ່ພວກທ່ານ.25ແຕ່ຖ້າພວກທ່ານຍັງດື້ດ້ານເຮັດຄວາມຊົ່ວຊ້າອີກ, ທັງພວກທ່ານ ແລະ ກະສັດຂອງພວກທ່ານຈະຖຶກທາລາຍໄປເສຍ."
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ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ປົກຄອງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຍົກພວກເຂົາຂຶ້ນ.
ຊາມູເອນໄດ້ສະຫລູບຕົວເອງໃນບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ດ້ວຍ.
ໄດ້ໄປຮັບໃຊ້ບັນດາພະບາອານ ແລະບັນດາພະອາສະຕາໂຣດ

ການຮັບໃຊ້ນະທີ່ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງການສະແດງອອກເຖິງການນະມັດສະການຢ່າງເຕັມທີ່ຕ່ບັນດາພະເຈົ້າທຽມນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ນະມັດສະການບັນດາພະເຈົ້າທຽມ ແລະ
ບັນດາເທບທິດາ"
ຈາກມືຂອງພວກສັດຕຣູຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ຄາວ່າ "ມື" ອ້າງອິງເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອານາດ ຫລື ການຄອບຄອງຂອງເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ"
1 Samuel 12:12
ບ່ໄດ້! ກະສັດຈາຕ້ອງປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາແທນ

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນສະແດງໃນການຕ່ສູ້ຊາມູເອນເມື່ອລາວບອກພວກເຂົາ
ກ່ຽວກັບຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ປົດປ່ອຍພວກເຂົາໃຫ້ເປັນອິດສະຫລະໃນອາດີດ.
ນີ້ຄືກະສັດທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເລືອກແລ້ວ, ຜູ້ຊຶ່ງພວກທ່ານໄດ້ຮ້ອງຂ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່ານີ້ແມ່ນກະສັດຜູ້ທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງການ.
1 Samuel 12:14
ຢາເກງ ... ຮັບໃຊ້ ... ເຊື່ອຟັງ ... ບ່ກະບົດ

ຖ້ອຍຄາທີ່ຄ້າຍຄືກັນເຫລົ່ານນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມສາຄັນຫລາຍຂອງສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ມືຂອງພຣະຢາເວຈະຊົງຕ່ສູ້ພວກທ່ານ,

ເຫມືອນທີ່ໄດ້ຕ່ສູ້ບັນພະບູຣຸດທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ

ຄາວ່າ "ມື" ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ການຄອບຄອງຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າ,
ເຫມືອນກັນກັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ລົງໂທດບັນພະບູຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ"
1 Samuel 12:16
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກທ່ານ

ຄາວ່າ "ຕ່ຕາ" ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດອິດສະຣະເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ເປີດແປນ

ບ່ອນທີ່ທຸກຄົນໃນຊາດອິດສະຣາເອນສາມາດເຫັນໄດ້"
ວັນນີ້ບ່ແມ່ນຫລືທີ່ເປັນວັນເກັບກ່ຽວເຂົ້າບາເລ້?

ຊາມູເອນຮູ້ຈັກລະດູການແຫ່ງການເກັບກ່ຽວ.
ລາວໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນບ່ແມ່ນສິ່ງປົກກະຕິທີ່ຝົນຈະຕົກໃນເວລານີ້ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຈະຮູ້ວ່າຝົນຈະທາລາຍການເກັບກ່ຽວຂອງພວກເຂົາຊຶ່ງເປັນການພິພາກສາຈາກພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເປັນລະດູການເກັບກ່ຽວ ແລະ
ບ່ແມ່ນຝົນທີປົກກະຕິໃນເວລານີ້"
ພຣະອົງໃຫ້ມີຟ້າຮ້ອງ ແລະ ຝົນມາ

ຊາມູເອນຂພຣະຢາເວລົງໂທດອິດສະຣາເອນສາລັບຂໃຫ້ກະສັດໄດ້ສົ່ງຝົນພາຍຸໃນຊ່ວງເວລາການເກັບກ່ຽວຊຶ່ງຈະລົງໂທດພືດຜົນນັ້ນ.
1 Samuel 12:19
ເພື່ອພວກເຮົາຈະບ່ເຖິງຕາຍ

ການລົງໂທດທ້າຍທີ່ສຸດສາລັບຄວາມບາບຄືຄວາມຕາຍ.
ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນໄດ້ເຫັນວ່າ
ພຣະຢາເວໄດ້ທາລາຍຊົນຊາດຕ່າງໆທີ່ໄດ້ເປັນຄູ່ຕ່ສູ້ພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາເປັນຫ່ວງວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ກາຍເປັນ
"ຖືກອຸທິດເພື່ອການທາລາຍ" ເຫມືອນກັນກັບຊົນຊາດຕ່າງໆເຫລົ່ານັ້ນ.
ຢ່າຢ້ານເລີຍ

ປະຊາຊົນຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ ຢ້ານພຣະເຈົ້າທາລາຍພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຢ້ານວ່າພຣະເຈົ້າຈະໂກດຮ້າຍ ແລະ
ທາລາຍພວກເຈົ້າ ຍ້ອນການບາບນີ້"
ຢ່າຫັນໄປຕິດຕາມສິ່ງໄຮ້ສາຣະ

"ນາການນະມັດສະການບັນດາພະທຽມ"
1 Samuel 12:22
ເພາະໂດຍເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມ" ອ້າງອິງເຖິງຊື່ສຽງຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນຈະສືບຕ່ໃຫ້ກຽດ ແລະ ເຄົາລົບນັບຖືພຣະຢາເວ"
ຂໃຫ້ການເຮັດບາບຕ່ສູ້ພຣະຢາເວດ້ວຍການຢຸດອະທິຖານເພື່ອພວກທ່ານໄກຫ່າງໄປຈາກຂ້າພະເຈົ້າເຖີດ

ປະຊາຊົນໄດ້ເຕີມເຕັມດ້ວຍຄວາມຢ້ານ ເພາະວ່າຝົນ ແລະ
ຟ້າຮ້ອງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງມາເມື່ອຊາມູເອນອະທິຖານ.
ປະຊາຊົນບາງຄົນອາດຈະເຊື່ອວ່າຊາມູເອນຈະໃຊ້ຄາອະທິຖານຂອງລາວເພື່ອທາຮ້າຍພວກເຂົາ.

13
1ໂຊນມີອາຍຸສາມສິບປີ ເມື່ອພະອົງໄດ້ຂຶ້ນຄອງຣາຊະອານາດ; ເມື່ອພະອົງໄດ້ຄອງຣາຊະອານາດສີ່ສິບປີເຫນືອອິສະຣາເອນ,
2ພະອົງໄດ້ຄັດເລືອກຜູ້ຊາຍອິສະຣາເອນສາມພັນຄົນ. ສອງພັນຄົນໃຫ້ຢູ່ກັບພະອົງທີມິກມາດ ແລະ ໃນເຂດແດນເນີນພູູເບັດເອນ,

ອີກຫນຶ່ງພັນຄົນນັ້ນໃຫ້ຢູ່ກັບໂຢນາທານທີ່ເມືອງກີເບອາແຫ່ງເບັນຢາມິນ. ທະຫານທີ່ເຫລືອນັ້ນພະອົງກໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ກັບເມືອເຮືອນຂອງໃຜລາວ,
ແຕ່ລະຄົນກໄດ້ກັບເມືອທີ່ເຕັ້ນຂອງຕົນ.
3ໂຢນາທານໄດ້ປາບກອງທັບທະຫານຮັກສາການຂອງພວກຟີລິສະຕິນ ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ເກບາພ່າຍແພ້ໄປ ແລະ ຄົນຟີລິສະຕິນໄດ້ຮູ້ເລື່ອງ.
ແລ້ວໂຊນກໄດ້ເປົ່າແກທົ່ວແຜ່ນດິນ, ແລະກ່າວວ່າ, "ໃຫ້ຄົນເຮັບເຣິທັງຫລາຍໄດ້ຍິນ."4ຄົນອິສະຣາເອນທັງປວງໄດ້ຍິນວ່າ
ໂຊນໄດ້ປາບກອງທະຫານຮັກສາການຂອງຟີລິສະຕິນພ່າຍແພ້ໄປແລ້ວ, ແລະຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດກໄດ້ກາຍເປັນທີ່ກຽດຊັງຂອງຄົນຟີລິສະຕິນຢ່າງຍິ່ງ.
ແລ້ວເຫລົ່າທະຫານກໄດ້ຖຶກເອີ້ນອອກມາໃຫ້ສົມທົບກັບໂຊນທີ່ກິນການ.
5ຄົນຟີລິສະຕິນໄດ້ລວມພົນເພື່ອຕ່ສູ້ຄົນອິສະຣາເອນ; ມີຣົດມ້າຮົບສາມພັນຄັນ, ມີຄົນທີ່ຈະຂັບຣົດມ້າຮົບຫົກພັນຄົນ, ແລະ ກອງທະຫານກມີຢ່າງຫລາຍ
ເຫມືອນເມັດຊາຍທີ່ແຄມທະເລ. ພວກເຂົາກຍົກກາລັງຂຶ້ນມາຕັ້ງຢູ່ທີມິກມາດ, ທາງທິດຕາເວັນອອກເບັດທາເວນ.
6ເມື່ອຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຫັນວ່າຕົກຢູ່ໃນຄວາມຫຍຸ້ງຍາກແລ້ວ—ເພາະປະຊາຊົນໄດ້ຖຶກກົດດັນ, ແລ້ວປະຊາຊົນກໄດ້ລີ້ຢູ່ໃນຖ້າ, ໃນພຸ່ມໄມ້, ໃນກອງຫິນ,
ໃນນ້າສ້າງ, ແລະໃນຂຸມຕ່າງໆ.7ຄົນເຮັບເຣີບາງຄົນໄດ້ຂ້ວາມແມ່ນ້າຢແດນໄປຍັງດິນແດນກາດ ແລະ ກີເລອາດ. ແຕ່ໂຊນກຍັງຢູ່ທີ່ກິນການ, ແລະ
ປະຊາຊົນທັງຫມົດໄດ້ຕິດຕາມພະອົງໄປຢ່າງຢ້ານກົວ.
8ພະອົງໄດ້ລຖ້າຢູ່ເຈັດວັນ, ຕາມເວລາທີ່ຊາມູເອນໄດ້ກາຫນົດໄວ້. ແຕ່ຊາມູເອນບ່ໄດ້ມາທີ່ກິນການ, ແລະປະຊາຊົນກກະຈັດກະຈາຍໄປຈາກໂຊນ.
9ໂຊນຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງນາເຄື່ອງເຜົາບູຊາທັງໂຕ ແລະ ເຄື່ອງສັນຕິບູຊາມາໃຫ້ເຮົາ." ແລ້ວພະອົງໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
10ທັນທີທີ່ພະອົງໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາທັງໂຕນັ້ນ ຊາມູເອນກໄດ້ມາເຖິງ. ໂຊນອອກໄປຕ້ອນຮັບລາວ ແລະ ທັກທາຍລາວ.
11ແລ້ວຊາມູເອນກ່າວວ່າ,"ພະອົງໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປແລ້ວນີ້? ໂຊນໄດ້ຕອບວ່າ, "ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນປະຊາຊົນກາລັງຈາກຂ້າພະເຈົ້າໄປ,
ແລະທ່ານກບ່ໄດ້ມາພາຍໃນວັນທີ່ກາຫນົດໄວ້, ແລະຄົນຟີລິສະຕິນກໄດ້ຊຸມນຸມກັນທີມິກມາດ,12ຂ້າພະເຈົ້າກ່າວວ່າ, 'ບັດນີ້
ຄົນຟີລິສະຕິນຈະຍົກມາຮົບກັບຂ້າພະເຈົ້າທີ່ກິນການ, ແລະຂ້າພະເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ຂພຣະກະຣຸນາຕ່ພຣະຢາເວ.' ດັ່ງນັ້ນ
ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຝືນໃຈຕົນເອງໃຫ້ຂຶ້ນໄປຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາທັງໂຕ."
13ແລ້ວຊາມູເອນໄດ້ກ່າວກັບໂຊນວ່າ, "ພະອົງໄດ້ກະທາສິ່ງທີໂງ່ຈ້າຫລາຍ. ພະອົງບ່ໄດ້ຮັກສາພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ.
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ບັນຊາພະອົງໄວ້ ເພື່ອວ່າພຣະຢາເວຈະໄດ້ສະຖາປະນາການຄອງຣາຊຂອງພະອົງເຫນືອຊົນຊາດອິສະຣາເອນຕະຫລອດໄປ.14ແຕ່ບັດນີ້
ການຄອງຣາຊຂອງພະອົງຈະບ່ຕ່ເນື່ອງ. ພຣະຢາເວໄດ້ຊອກຫາຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຕາມຊອບພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ ແລະ
ພຣະຢາເວໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຊາຍຄົນນັ້ນໃຫ້ເປັນເຈົ້າຊາຍເຫນືອປະຊາຊົນຂອງເພິ່ນ, ແຕ່ວ່າພະອົງບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງພະອົງໄວ້."
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1 Samuel 13:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊາມູເອນໄດ້ເຮັດໃຫມ່ອານາຈັກຂອງໂຊນທີ່ກິນການ ແລະ
ຊາມູເອນໄດ້ເຕືອນຄວາມຈາຂອງປະຊາຊົນໃຫ້ຕິດຕາມອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ໂຊນມີອາຍຸສາມສິບປີ ... ເຫນືອອິດສະຣາເອນ

ພຣະຄາພີຂ້ນີ້ໃນອາດີດເບິ່ງຄືວ່າມັນຖືກຈີກ,
ດັ່ງນັ້ນໃນສະບັບທີ່ທັນສະໃຫມໄດ້ມີການແປທີ່ແຕກຕ່າງໄປຈາກນີ້.
ພວກເຂົາທັງຫມົດມີຄວາມພະຍາຍາມເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມຫມາຍສ່ວນຫລາຍໃນສະບັບດັ້ງເດີມ.
ຄັດເລືອກຜູ້ຊາຍສາມພັນຄົນ

"ຄັດເລືອກຜູ້ຊາຍ 3,000 ຄົນ"
ສອງພັນຄົນໃຫ້ຢູ່ກັບພະອົງທີມິກມາດ

"2,000 ຄົນໃຫ້ຢູ່ກັບພະອົງທີມິກມາດ"
ເມືອງກີເບອາແຫ່ງເບັນຢາມິນ

ກີເບອາແມ່ນເມືອງ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ10:26.
ທະຫານທີ່ເຫລືອນັ້ນພະອົງກໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ກັບເມືອເຮືອນຂອງໃຜລາວ

"ພະອົງໄດ້ສົ່ງທະຫານທີ່ເຫລືອເຫລົ່ານັ້ນກັບເມືອເຮືອນຂອງຕົນ"
1 Samuel 13:3
ກອງທັບທະຫານຮັກສາການຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ

"ກອງທັບທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ຂອງຟີລິດສະຕິນ" ຫລື
"ຄ້າຍທະຫານຂອງຊາວຟີລິດສະຕິນ"
ເກບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງທີ່ກອງທະຫານຂອງຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່.
ຄົນອິດສະຣາເອນທັງປວງໄດ້ຍິນວ່າ ໂຊນໄດ້ປາບກອງທະຫານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄດ້ 1)
ໂຊນໄດ້ຮັບຜິດຊອບສາລັບການກະທາຂອງໂຢນາທານ ຫລື 2)
ໂຊນໄດ້ຊື່ສຽງຈາກການກະທາຂອງໂຢນາທານ.
ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກໄດ້ກາຍເປັນທີ່ກຽດຊັງຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

ຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ກຽດຊັງຊາວອິດສະຣາເອນ ເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ການກາຍເປັນກິ່ນເຫມັນທີຫນ້າລັງກຽດແກ່ຊາວຟີລິດສະຕິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວຟີລິດສະຕິນກຽດຊັງຊາວອິດສະຣາເອນ"
ເຫລົ່າທະຫານກໄດ້ຖືກເອີ້ນອອກມາໃຫ້ສົມທົບກັບໂຊນທີ່ກິນການ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຊນໄດ້ເອີ້ນບັນດາທະຫານໃຫ້ລວມຕົວ ເພື່ອສົມທົບກັບພະອົງທີ່ກິນການ"
1 Samuel 13:5
ສາມພັນ ... ຫົກພັນ

"3,000 ... 6,000"
ມີຢ່າງຫລາຍ ເຫມືອນເມັດຊາຍທີ່ແຄມທະເລ

ກອງທະຫານມີຈານວນຫລາຍ ຊຶ່ງມັນຍາກຫລາຍທີ່ຈະນັບພວກເຂົາ
ມິກມາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ເບັດທາເວນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
1 Samuel 13:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ລວມຕົວກັນເພື່ອຕ່ສູ້ອິດສະຣາເອນ.
ປະຊາຊົນ

ວະລີນີ້ອ້າງອິງເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ປະຊາຊົນໄດ້ຖຶກກົດດັນ

"ປະຊາຊົນກັງວົນຢ່າງໃຫຍ່"
ໄດ້ຕິດຕາມພະອົງໄປຢ່າງຢ້ານກົວ

ປະຊາຊົນມີຄວາມຢ້ານຢ່າງໃຫຍ່.
1 Samuel 13:8
ຕາມເວລາທີ່ຊາມູເອນໄດ້ກາຫນົດໄວ້

"ຕາມເວລາທີ່ຊາມູເອນໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າລາວຈະມາ"
ປະຊາຊົນກກະຈັດກະຈາຍໄປຈາກໂຊນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໄດ້ເລີ່ມຫນີຈາກໂຊນ"
ແລ້ວພະອົງໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ

ໃນເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ປະຕິບັດການຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າ.
1 Samuel 13:11
ພະອົງໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປ

ຊາມູເອນບ່ໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ແທ້ໆ, ແຕ່ເປັນການຕັກເຕືອນໂຊນ.
ໂຊນຊອກຫາວິທີເພື່ອປົກປ້ອງການກະທາຂອງຕົນເອງເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາເຮັດຜິດກຕາມ.
ມິກມາດ

ມິກມາດແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ໃນ 13:1.
1 Samuel 13:13
ພະອົງບ່ໄດ້ຮັກສາພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວ

ໂຊນຕ້ອງລຖ້າຊາມູເອນມາ ແລະ ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າ.
ພະອົງບ່ຄວນປະຕິບັດການຖວາຍບູຊາດ້ວຍພະອົງເອງ.
ສະຖາປະນາການຄອງຣາດຂອງພະອົງ

"ຕັ້ງການຄອງຣາດຂອງພະອົງຂຶ້ນ" ຫລື
"ຕັ້ງສິດທິອານາດການຄອງຣາດຂອງພະອົງຂຶ້ນ" ຫລື
"ແຕ່ງຕັ້ງການຄອງຣາດຂອງພະອົງຂຶ້ນ"
ການຄອງຣາດຂອງພະອົງຈະບ່ຕ່ເນື່ອງ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າທີ່ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບທາງບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຄອງຣາດຂອງພະອົງຈະສິ້ນສຸດໃນໄວໆນີ້"
ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຕາມຊອບພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພຣະທັຍ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມປາຖະຫນາ ຫລື
ຄວາມປະສົງ. ວະລີທີ່ວ່າ
"ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຕາມຊອບພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ"
ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ ຄົນຜູ້ນັ້ນຈະເຮັດຕາມຄວາມປາຖະ
ຫນາຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍຜູ້ທີ່ຈະເຮັດຕາມພຣະອົງຕ້ອງໃຫ້ລາວເຮັດ" ຫລື
"ຊາຍຜູ້ນັ້ນຈະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ"
1 Samuel 13:15
ແລ້ວຊາມູເອນກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄປຈາກ

ນີ້ແມ່ນສານວນສາລັບ "ຊາມູເອນໄດ້ຫນີ ແລະ ໄປຈາກ"
ໄປຈາກກິນການ

ກິນການແມ່ນເມືອງ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 7:15.
ກີເບອາແຫ່ງເບັນຢາມິນ

ກີເບອາແມ່ນເມືອງ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 10:26.
ຫົກຮ້ອຍຄົນ

15ແລ້ວຊາມູເອນກໄດ້ລຸກຂື້ນ ແລະ ໄປຈາກກິນການແຫ່ງເຜົ່າເບັນຢາມິນ. ແລ້ວໂຊນກໄດ້ນັບປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ກັບພະອົງໄດ້ປະມານຫົກຮ້ອຍຄົນ.16ໂຊນ,
ກັບໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງພະອົງ, ແລະປະຊາຊົນກໄດ້ຢູ່ກັບທັງສອງພະອົງ, ຢູ່ໃນເກບາແຫ່ງເຜົ່າເບັນຢາມິນ.
ແຕ່ພວກຟີລິສະຕິນໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທີມິກມາດ.
17ມີຫນ່ວຍຈູ່ໂຈມອອກມາຈາກຄ້າຍຂອງພວກຟີລິສະຕິນສາມຫນ່ວຍ. ຫນ່ວຍຫນຶ່ງຫັນຫນ້າໄປທາງໂອຟາ, ສູ່ດິນແດນຊູເອັດ.
18ອີກຫນ່ວຍຫນຶ່ງຫັນຫນ້າໄປທ່ານເບັດໂຮໂຣນ, ແລະ ອີກຫນ່ວຫນຶ່ງຫັນຫນ້າໄປທາງເຂດແດນ ຊຶ່ງຢູ່ເຫນືອພູເຂົາເສໂບຍິມທາງໄປຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
19ທົ່ວແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນບ່ສາມາດຈະຫາຊ່າງຕີເຫລັກໄດ້, ເພາະພວກຟີລິສະຕິນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຢ້ານວ່າ ພວກເຮັບເຣິຈະເຮັດດາບ ຫລື
ຫອກສາລັບພວກເຂົາ."20ແຕ່ຄົນອິສະຣາເອນທັງປວງໄດ້ລົງມາຫາພວກຟີລິສະຕິນ, ແຕ່ລະຄົນໄດ້ຝົນໄຖ, ສຽມ, ຂວານ ແລະ ກ່ຽວ ຂອງພວກເຂົາ.
21ຄ່າຈ້າງໃນຝົນນັ້ນສອງສ່ວນສາມເຊກຽນສາລັບໄຖແລະສຽມ, ແລະຫນຶ່ງສ່ວນສາມສາລັບສ້ອມສາມງ່າມ, ຂວານ ແລະ ໄມ້ແສ້ຕີງົວ.
22ດັ່ງນັ້ນ ເມື່ອເຖິງວັນເຮັດສົງຄາມ, ບ່ມີດາບ ຫລຶ ຫອກໃນມືຂອງທະຫານທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບໂຊນ ແລະ ໂຢນາທານ;
ມີພຽງໂຊນແລະໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງພະອົງເທົ່ານັ້ນທີ່ມີອາວຸດ.23ກອງທະຫານຮັກສາການຂອງພວກຟີລິສະຕິນກໄດ້ຍົກທັບມາກາຍເມືອງມິກມາດ.
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"600 ຄົນ"
ເກບາແຫ່ງເຜົ່າເບັນຢາມິນ

ເກບາແມ່ນເມືອງ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 13:3.
ພວກຟີລິສະຕິນໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທີມິກມາດ

ມິກມາດເປັນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ13:1.
1 Samuel 13:17
ຫນ່ວຍຈູ່ໂຈມອອກມາ

ຫນ່ວຍຈູ່ໂຈມແມ່ນປົກກະຕິແລ້ວເປັນພົນທະຫານຜູ້ທີ່ໂຈມຕີທະຫານຢູ່ໃນບ້ານ
ສາລັບປຸ້ນເອົາອາຫານຂອງພວກເຂົາ ແລະ ແຈກຈ່າຍໃຫ້ກັບຄົນອຶ່ນອີກ.
ໂອຟາ, ສູ່ດິນແດນຊູເອັດ ... ເບັດໂຮໂຣນ ... ພູເຂົາເສໂບຍິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
1 Samuel 13:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຜູ້ບັນຍາຍໄດ້ຂ້າມໄປເລົ່າເລື່ອງລາວຂອງຂ້ມູນທີ່ເປັນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບຊ່າງຕີເຫລັກໃນອິດສະຣາເອນ.
ບ່ສາມາດຈະຫາຊ່າງຕີເຫລັກໄດ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜທີ່ສາມາດຊອກຊ່າງຕີເຫລັກໄດ້"
ຊ່າງຕີເຫລັກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຊ່າງຕີເຫລັກ" ອ້າງອິງເຖິງບາງຄົນທີ່ເຮັດ ຫລື
ເຮັດຂອງມີຄົມດ້ວຍອຸປະກອນທີ່ເປັນໂລຫະ ແລະ ອາວຸດ.
ແຕ່ລະຄົນໄດ້ຝົນໄຖ

ຄາວ່າ "ຝົນໄຖ" ອ້າງອິງເຖິງໄຖທີເຮັດມາຈາກໂລຫະທີ່ໃຊ້
ໄຖດິນເພື່ອປຸກພືດພັນ.
ສຽມ ... ຂວານ ... ກ່ຽວ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນອຸປະກອນເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນດີສາລັບເຮັດສວນ.
ສຽມ

"ສຽມ" ເປັນແຜ່ນບາງຄືກັນກັບປີກ,
ພ້ອມກັບເປັນແຜ່ນໂລຫະແນວນອນທີ່ໃຊ້ສາລັບຂຸດດິນທີ່ແຂງໄດ້.
ກ່ຽວ

ເປັນແຜ່ນບາງທີ່ສາມາດຕັດຫຍ້າໄດ້ ແລະກັບກ່ຽວຜົນລະປູກໄດ້.
ສອງສ່ວນສາມເຊເຂັນ

ສ່ວນສາມເຊເຂັນ - ເຊເຂັນຖືກແບ່ງອອກເປັນສາມສ່ວນ, 2 ຂອງ 3
ສ່ວນຖືກມອບໃຫ້. "2/3 ເຊເຂັນ"
ໄມ້ແສ້ຕີງົວ

"ເອົາຄວາມໂຄ້ງອອກໄປ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ໄມ້ແສ້ຕີງົວກັບມາຊື່ອີກເທື່ອຫນຶ່ງເພື່ອທີ່ມັນຈະສາມາດໃຊ້ໄດ້"
1 Samuel 13:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ບັນຍາຍແບບເລື່ອງເລົ່າ.
ບ່ມີດາບ ຫລື ຫອກ

ການອະທິບາຍນີ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ທະຫານຂອງໂຊນຢ້ານກົວ.
ພວກເຂົາບ່ມີອາວຸດໃດໆທີ່ຈະຕ່ສູ້.

14
1ວັນຫນຶ່ງໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງໂຊນໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ສົ່ງຂ່າວຫນຸ່ມທີ່ຕິດອາວຸດຂອງທ່ານວ່າ, "ມາເຖີດ,
ໃຫ້ເຮົາຂ້ວາມໄປທີ່ກອງທະຫານຟີລິສະຕິນທີ່ຝັ່ງນັ້ນ." ແຕ່ທ່ານບ່ໄດ້ບອກພ່ຂອງທ່ານໃຫ້ຮູ້.

2ໂຊນໄດ້ພັກຢູ່ທີ່ຊານເມືອງກີເບອາກ້ອງຕົ້ນພິລາ ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ມີໂກນ. ມີທະຫານປະມານຫົກຮ້ອຍຄົນໄດ້ຢູ່ກັບເພິ່ນ,
3ລວມທັງອາຫິຢາລູກຊາຍຂອງອາຫິຕຸບ(ອ້າຍຂອງອີຄາໂບດ) ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຟີເນຫັດ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເອລີ
ປະໂລຫິດຂອງພຣະຢາເວທີ່ເມືອງຊີໂລ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ສວມເສື້ອເອໂຟດ. ປະຊາຊົນບ່ຮູ້ວ່າ ໂຢນາທານໄດ້ໄປແລ້ວ.
4ຕາມທາງຂ້ວາມພູເຂົາແຕ່ລະບ່ອນທີ່ໂຢນາທານຕ້ອງການທີ່ຈະຂ້ວາມໄປເຖິງກອງທະຫານຮັກສາການຂອງຄົນຟີລິສະຕິນນັ້ນ, ມີຫນ້າຜາຫິນຢູ່ຟາກຫນຶ່ງ.
ມີຫນ້າຜາຫິນຟາກຫນຶ່ງທີ່ມີຊື່ວ່າໂບເຊັດ ແລະ ມີຫນ້າຜາຫິນອີກຍອດຫນຶ່ງຊື່ເສນາ.5ຫນ້າຜາຫິນຍອດຫນຶ່ງຢູ່ທາງເຫນືອຕ່ຫນ້າມິກມາດ, ແລະ
ອີກຍອດຫນຶ່ງຢູ່ທາງໃຕ້ ດ້ານຫນ້າເກບາ.
6ໂຢນາທານໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ສົ່ງຂ່າວຫນຸ່ມທີ່ຖືອາວຸດຂອງທ່ານວ່າ, "ມາເຖີດ, ໃຫ້ເຮົາຂ້ວາມໄປຍັງກອງທະຫານຮັກສາການພວກນີ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດເຖີ້ນ.
ບາງທີ່ພຣະຢາເວຈະຊົງກະທາໃນນາມຊື່ຂອງພວກເຮົາ, ເພາະວ່າບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະຢຸດຢັ້ງພຣະຢາເວໄດ້ຈາກການຊ່ວຍກູ້ ບ່ວ່າໂດຍຄົນຫນ້ອຍ ຫລື
ຄົນຫລາຍ."7ຜູ້ຖືອາວຸດຂອງທ່ານໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂໃຫ້ເຮັດທຸກສິ່ງຕາມທີ່ໃຈຂອງພະອົງມີພະປະສົງເຖີ້ນ. ຊົງຫມຸ້ງຫນ້າໄປເຖີດ, ເບິ່ງແມ໋,
ຂ້ານ້ອຍຢູ່ກັບພະອົງ, ພ້ອມທີ່ຈະເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພະອົງ."
8ແລ້ວໂຢນາທານເວົ້າວ່າ, "ພວກເຮົາຈະຂ້ວາມໄປຫາພວກທະຫານ, ແລະພວກເຮົາຈະສະແດງຕົວພວກເຮົາໃຫ້ພວກເຂົາ.
9ຖ້າພວກເຂົາເວົ້າກັບພວກເຮົາວ່າ, 'ຈົ່ງລຖ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນກວ່າພວກເຮົາຈະມາເຖິງຕົວພວກເຈົ້າ' — ແລ້ວພວກເຮົາຈະຢືນໃນສະຖານທີ່ຂອງພວກເຮົາ ແລະ
ຈະບ່ຂຶ້ນໄປຫາພວກເຂົາ.10ແຕ່ຖ້າພວກເຂົາຕອບວ່າ, 'ຈົ່ງຂຶ້ນມາຫາພວກເຮົາ' ແລ້ວພວກເຮົາຈະຂຶ້ນໄປ; ເພາະວ່າ
ພຣະຢາເວໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງເຮົາແລ້ວ. ນີ້ຈະເປັນສັນຍານແກ່ເຮົາ."
11ດັ່ງນັ້ນ ທັງສອງຈຶ່ງໄດ້ສະແດງຕົນແກ່ກອງທະຫານຮັກສາການຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ. ຄົນຟີລິສະຕິນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋,
ພວກເຮັບເຣີໄດ້ອອກມາຈາກຮູທີ່ພວກເຂົາລີ້ແລ້ວ."12ແລ້ວກອງທະຫານຮັກສາການຈຶ່ງໄດ້ຮ້ອງບອກໂຢນາທານ ແລະຜູ້ຖືອາວຸດຂອງພະອົງ ແລະ ເວົ້າວ່າ,
"ຈົ່ງຂຶ້ນມາຫາພວກເຮົາ, ແລະພວກເຮົາຈະສະແດງບາງສິ່ງໃຫ້ພວກເຈົ້າຮູ້." ໂຢນາທານຈຶ່ງໄດ້ບອກຜູ້ຖືອາວຸດຂອງທ່ານວ່າ, "ຈົ່ງຕາມຂ້ອຍມາ,
ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງອິສະຣາເອນແລ້ວ."
13ໂຢນາທານກໄດ້ປີນຂຶ້ນໄປດ້ວຍມື ແລະ ຕິນຂອງທ່ານ, ແລະຜູ້ຖືອາວຸດຂອງທ່ານກໄດ້ຕາມຫລັງທ່ານໄປດ້ວຍ.
ພວກຟີລິສະຕິນກໄດ້ຖຶກຂ້າຕາຍຕ່ຫນ້າໂຢນາທານ, ແລະຜູ້ຖືອາວຸດຂອງທ່ານກໄດ້ຂ້າພວກເຂົາທາງຫລັງລາວ.14ການໂຈມຕີຄັ້ງທາອິດທີ່ໂຢນາທານ ແລະ
ຜູ້ຖືອາວຸດຂອງທ່ານ, ໄດ້ຂ້າຜູ້ຊາຍປະມານຊາວຄົນໃນພື້ນທີ່ປະມານເຄິ່ງເຮັກຕາ.
15ແລະໄດ້ເກີດຄວາມຢ້ານກົວພາຍໃນຄ້າຍ, ໃນທົ່ງຫຍ້າ, ແລະໃນປະຊາຊົນທັງຫມົດ. ແມ່ນແຕ່ກອງທະຫານຮັກສາການ ແລະ
ຫນ່ວຍໂຈມຕີກໄດ້ຢ້ານກົວດ້ວຍ. ໄດ້ເກີດແຜ່ນດິນໄຫວ, ແລະ ມີການຢ້ານກົວຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.
16ແລ້ວພວກຍາມຂອງໂຊນທີ່ຢູ່ກີເບອາແຫ່ງເຜົ່າເບັນຢາມິນກໄດ້ເບິ່ງຢູ່; ເຫລົ່າທະຫານຂອງຄົນຟີລິສະຕິນກແຕກກະຈັດກະຈາຍໄປ, ແລະ
ພວກເຂົາກໄດ້ແລ່ນວຸ້ນວາຍໄປມາ.17ແລ້ວໂຊນຈຶ່ງສັ່ງແກ່ປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ກັບພະອົງວ່າ, "ຈົ່ງນັບແລະເບິ່ງວ່າ ມີໃຜຫາຍໄປຈາກພວກເຮົາແດ່."
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ນັບເບິ່ງແລ້ວ, ໂຢນາທານ ແລະ ຜູ້ຖືອາວຸດຂອງທ່ານໄດ້ຫາຍໄປ.
18ໂຊນໄດ້ສັ່ງອາຫິຢາວ່າ, "ຈົ່ງນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າມາທີ່ນີ້. ເພາະວ່າໃນເວລານັ້ນ
ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຍັງຢູ່ກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.19ໃນຂະນະທີໂຊນກາລັງເວົ້າກັບປະໂລຫິດຢູ່ນັ້ນ,
ຄວາມວຸ້ນວາຍໃນຄ້າຍຂອງຄົນຟີລິສະຕິນກຍັງຄົງດາເນິນຢູ່ ແລະ ເພີ່ມທະວີຫລາຍຂຶ້ນ. ແລ້ວໂຊນໄດ້ເວົ້າກັບປະໂລຫິດວ່າ,
"ຈົ່ງຖອນມືຂອງພວກທ່ານອອກກ່ອນ."
20ໂຊນ ແລະ ປະຊາຊົນທັງປວງທີ່ຢູ່ກັບພະອົງກໄດ້ມາລວມກັນ ແລະ ໄດ້ເຂົ້າໄປສະຫນາມຮົບ.
ດາບຂອງພວກຟີລິສະຕິນທຸກຄົນກຕ່ສູ້ເພື່ອຊາວເມືອງຂອງພວກເຂົາເອງ. ແລະມີຄວາມສັບສົນອັນໃຫຍ່.21ບັດນີ້ ພວກເຮັບເຣີເຫລົ່ານັ້ນ
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1 Samuel 14:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢນາທານເລີ່ມຕົ້ນການໂຈມຕີທະຫານຊາວຟີລິດສະຕິນແບບບ່ໃຫ້ຮູ້ຕົວ.
ຫນຸ່ມທີ່ຕິດອາວຸດຂອງທ່ານ

ຊາຍຫນຸ່ມຜູ້ທີ່ຮັບຜິດຊອບຖືອາວຸດໃຫ້ແກ່ເຈົ້ານາຍຂອງລາວເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ
ກອງທະຫານຟີລິດສະຕິນ

ນີ້ແມ່ນດ້ານຫນ້າກອງທະຫານຟີລິດສະຕິນ.
1 Samuel 14:2
ເມືອງກີເບອາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເນີນພູທາງທິດເຫນືອຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ກ້ອງຕົ້ນພິລາ

ຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ຫມາກທີ່ເປືອກຫນາ, ອ້ອມ, ມີສີແດງ ແລະ

ຜູ້ທີ່ເຄີຍຢູ່ກັບພວກຟີລິສະຕິນກ່ອນຫນ້ານັ້ນ, ແລະຜູ້ທີ່ໄປໃນຄ້າຍກັບພວກເຂົາ, ເຖິງປານນັ້ນ ພວກເຂົາກກັບມາເຂົ້າກັບຄົນອິສະຣາເອນທີ່ຢູ່ຝ່າຍໂຊນ
ແລະ ໂຢນາທານ.
22ເມື່ອຄົນອິສະຣາເອນທັງປວງທີ່ໄດ້ລີ້ຢູ່ໃນເຂດແດນພູເຂົາເອຟາຣາອິມໄດ້ຍິນວ່າ ຄົນຟີລິສະຕິນກາລັງຫນີໄປ,
ແມ່ນແຕ່ພວກເຫລົ່ານີ້ກໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມພວກເຂົາໃນການສູ້ຮົບ.23ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍກູ້ອິສະຣາເອນໃນວັນນັ້ນ,
ແລະສົງຄາມກຜ່ານເຖິງເມືອງເບທາເວນໄປ.
24ໃນວັນນັ້ນ ຄົນອິສະຣາເອນຕ້ອງທຸກຍາກ ເພາະໂຊນໃຫ້ພວກປະຊາຊົນໄດ້ສາບານ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ຖ້າໃຜກິນອາຫານຈົນຮອດເວລາແລງໃນວັນນີ້ ແລະ
ເຮົາໄດ້ແກ້ແຄ້ນພວກສັດຕຣູຂອງເຮົາ." ດັ່ງນັ້ນ ບ່ມີໃຜໃນກອງທັບໄດ້ກິນອາຫານເລີຍ.25ແລ້ວພວກປະຊາຊົນທັງຫມົດກໄດ້ເຂົ້າມາໃນປ່າ ແລະ
ໃນທີ່ນັ້ນມີນ້າເຜິ້ງຢູ່ຕາມພື້ນດິນ.26ເມື່ອພວກປະຊາຊົນເຂົ້າໄປໃນປ່າ, ນ້າເຜິ້ງກາລັງໄຫລຢູ່, ແຕ່ບ່ມີຄົນໃດເອົາມືໃສ່ປາກ
ເພາະວ່າປະຊາຊົນໄດ້ຢ້ານກົວຄາສາບານ.
27ແຕ່ໂຢນາທານບ່ໄດ້ຍິນຄາສາບານຂອງບິດາຂອງທ່ານທີ່ໄດ້ໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນນັ້ນ. ພະອົງຈຶ່ງແຍ່ປາຍໄມ້ທີ່ຢູ່ມືຂອງທ່ານ ແລະ ຈິ້ມທີ່ຮັງເຜິ້ງ.
ທ່ານກໄດ້ເອົາມືຂອງທ່ານໃສ່ປາກຂອງທ່ານ, ແລະ ຕາຂອງທ່ານກສະຫວ່າງຂຶ້ນ.28ແລ້ວມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃນພວກປະຊາຊົນຕອບວ່າ,
"ບິດາຂອງທ່ານໄດ້ໃຫ້ພວກທະຫານສາບານວ່າ, 'ໃຫ້ຜູ້ທີ່ກິນອາຫານໃນວັນນີ້ຖຶກສາບແຊ່ງ' ເຖິງແມ່ນວ່າ ປະຊາຊົນຈະອ່ອນແຮງຈາກຄວາມຫິວກຕາມ."
29ແລ້ວໂຢນາທານຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພຣະບິດາຂອງຂ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດປັນຫາແກ່ແຜ່ນດິນ. ເບິ່ງແມ໋ ວ່າດວງຕາຂອງຂ້ອຍສະຫວ່າງ
ເພາະວ່າຂ້ອຍໄດ້ກິນນ້າເຜິ້ງພຽງຫນ້ອຍດຽວ.30ຈະດີຍິ່ງກວ່ານີ້ອີກເທົ່າໃດ ຖ້າປະຊາຊົນໄດ້ກິນຂອງທີ່ຍຶດມາໄດ້ຈາກພວກສັດຕຣູ
ຊຶ່ງພວກເຂົາຫາມາໄດ້ຢ່າງອິສຣະໃນວັນນີ້? ເພາະວ່າຕອນນີ້ ການຂ້າຟັນຄົນຟີລິສະຕິນນັ້ນບ່ຫລາຍແລ້ວ."
31ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຄົນຟີລິສະຕິນໃນວັນນັ້ນຈາກມິກມາດ ເຖິງໄອຢາໂລນ. ປະຊາຊົນກອ່ອນເພຍຫລາຍທີ່ສຸດ.
32ປະຊາຊົນໄດ້ແລ່ນຢ່າງລະໂມບເຂົ້າຫາຂອງທີ່ຍຶດມາໄດ້ ແລະ ໄດ້ເອົາແກະ, ງົວ ແລະ ລູກງົວ, ແລະຂ້າພວກມັນເທິງແຜ່ນດິນ.
ປະຊາຊົນກໄດ້ກິນພ້ອມກັບເລືອດ.
33ແລ້ວພວກເຂົາກໄປບອກໂຊນວ່າ, "ມາເຖີດ, ປະຊາຊົນກາລັງເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວ ໂດຍໄດ້ກິນອາຫານພ້ອມກັບເລືອດ." ໂຊນໄດ້ສັ່ງວ່າ,
"ພວກເຈົ້າໄດ້ປະພຶດຢ່າງບ່ສັດຊື່ແລ້ວ. ບັດນີ້, ຈົ່ງກີ້ງກ້ອນຫີນໃຫຍ່ມາໃຫ້ເຮົາວັນນີ້."34ໂຊນໄດ້ເວົ້າອີກວ່າ, "ຈົ່ງອອກໄປທ່າມກາງປະຊາຊົນ ແລະ
ບອກພວກເຂົາວ່າ, 'ຈົ່ງໃຫ້ທຸກຄົນນາງົວຂອງລາວ ຫລື ແກະຂອງລາວມາຂ້າເສຍທີ່ນີ້, ແລ້ວກິນອາຫານ.
ຢ່າເຮັດບາບຕ່ສູ້ພຣະຢາເວໂດຍກິນອາຫານພ້ອມກັບເລືອດ.'" ດັ່ງນັ້ນ ພວກປະຊາຊົນແຕ່ລະຄົນກໄດ້ນາງົວຂອງຕົນມາ ພ້ອມພວກເຂົາໃນຄືນນັ້ນ ແລະ
ໄດ້ຂ້າເສຍທີ່ນັ້ນ.
35ໂຊນກໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ຊຶ່ງເປັນແທ່ນບູຊາແທ່ນທາອິດ ຊຶ່ງພະອົງໄດ້ສ້າງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
36ແລ້ວໂຊນໄດ້ສັ່ງວ່າ, "ໃຫ້ເຮົາລົງໄປໄລ່ຕາມພວກຟີລິສະຕິນໃນຕອນກາງຄືນ ແລະ ປຸ້ນພວກເຂົາຈົນຮອດຕອນເຊົ້າ;
ຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາລອດຊີວິດແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ." ພວກເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, "ຂຊົງເຮັດຕາມທີ່ພະອົງເຫັນຊອບເຖີ້ນ." ແຕ່ປະໂລຫິດໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ໃຫ້ເຮົາເຂົ້າເຝົ້າພຣະເຈົ້າທີ່ນີ້ເຖີ້ນ."37ໂຊນກທູນຖາມພຣະເຈົ້າວ່າ, "ສົມຄວນທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະໄລ່ຕິດຕາມພວກຟີລິສະຕິນຫລືບ່?
ພຣະອົງຈະຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງອິສະຣາເອນຫລື" ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຕອບພະອົງໃນວັນນັ້ນ.
38ແລ້ວໂຊນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງມາທີ່ນີ້ເຖີ້ນ, ພວກທ່ານທັງຫມົດທີ່ເປັນຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນ; ຈົ່ງຮຽນຮູ້ ແລະ
ເບິ່ງວ່າຄວາມບາບນີ້ເກີດຂຶ້ນໄດ້ຢ່າງໃດໃນວັນນີ້.39ເພາະວ່າ, ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ຜູ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ເອົາຄົນອິສະຣາເອນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າເປັນໂຢນາທານແມ່ນລູກຊາຍຂອງເຮົາ, ລາວກຈະຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ." ແຕ່ບ່ມີໃຜຈັກຫນຶ່ງໃນພວກປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ຕອບພະອົງ.
40ແລ້ວພະອົງຈຶ່ງກ່າວກັບຄົນອິສະຣາເອນທັງປວງວ່າ, "ພວກທ່ານຈະຕ້ອງຢູ່ຝ່າຍຫນຶ່ງ, ແລະ ເຮົາແລະໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງເຮົາຈະຢູ່ອີກຝ່າຍຫນຶ່ງ."
ປະຊາຊົນໄດ້ເວົ້າກັບໂຊນວ່າ, "ຂເຮັດຕາມທີ່ພະອົງເຫັນຊອບເຖີ້ນ."41ດັ່ງນັ້ນໂຊນຈຶ່ງໄດ້ທູນຖາມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນວ່າ,
"ຂສະແດງທູມມິມ." ໂຢນາທານແລະໂຊນໄດ້ຈັບສະຫລາກ, ແຕ່ຝ່າຍປະຊາຊົນກລອດຈາກຖຶກເລືອກ.42ແລ້ວໂຊນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ໃຫ້ຈັບສະຫລາກ
ລະຫວ່າງ ເຮົາກັບໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງເຮົາ." ແລ້ວໂຢນາທານໄດ້ຖຶກສະຫລາກນັ້ນ.
43ແລ້ວໂຊນຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບໂຢນາທານວ່າ, "ຈົ່ງບອກເຮົາວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປ." ໂຢນາທານກໄດ້ບອກພະອົງວ່າ,
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊິມນ້າເຜິ້ງທີ່ຕິດປາຍໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ ຊຶ່ງຢູ່ໃນມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າເລັກຫນ້ອຍເທົ່ານັ້ນ. ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້; ຂ້ານ້ອຍຍອມທີ່ຈະຕາຍ."44ໂຊນໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ຂພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດ ແລະ ຈະເພີ່ມໂທດນັ້ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ ຖ້າເຈົ້າບ່ຕາຍ, ໂຢນາທານເອີຍ."
45ແລ້ວປະຊາຊົນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວແກ່ໂຊນວ່າ, "ໂຢນາທານສົມຄວນຕາຍຫລື, ຜູ້ທີ່ໄດ້ນາຊັຍຊະນະຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ມາສູ່ອິສະຣາເອນ? ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ!
ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ນອນສັນໃດ, ເສັ້ນຜົມຂອງທ່ານຈັກເສັ້ນຫນຶ່ງຈະບ່ຕົກເຖິງດິນ, ເພາະວ່າໃນວັນນີ້ທ່ານໄດ້ເຮັດສົງຄາມດ້ວຍກັນກັບພຣະເຈົ້າ."
ດັ່ງນັ້ນ ປະຊາຊົນໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຂອງໂຢນາທານໄວ້ ດັ່ງນັ້ນ ທ່ານຈຶ່ງບ່ຕາຍ.46ແລ້ວໂຊນກໄດ້ຢຸດໄລ່ຕາມພວກຟີລິສະຕິນ, ແລະ
ພວກຟີລິສະຕິນໄດ້ກັບໄປຍັງທີ່ຢູ່ຂອງພວກເຂົາ.
47ແລ້ວໂຊນໄດ້ເລີ່ມປົກຄອງເຫນືອຄົນອິສະຣາເອນນັ້ນ, ພະອົງໄດ້ຕ່ສູ້ສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພະອົງທຸກດ້ານ. ພະອົງໄດ້ຕ່ສູ້ກັບໂມອາບ, ຊາວອາໂມນ,
ຊາວເອໂດມ, ກັບບັນດາກະສັດແຫ່ງໂສບາ, ແລະ ຄົນຟີລິສະຕິນ. ບ່ວ່າພະອົງຈະຫັນໄປທາງໃດ, ພະອົງກໄດ້ຕີພວກເຂົາແຕກພ່າຍໄປ.
48ພະອົງສູ້ຮົບຢ່າງກ້າຫານ ແລະ ໄດ້ປາບປາມພວກອາມາເຫລັກ. ພະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ອິສະຣາເອນໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງພວກທີ່ປຸ້ນພວກເຂົາ
49ບັນດາລູກຊາຍຂອງໂຊນຄື ໂຢນາທານ, ອິວີ, ແລະ ມັກກີຊວຍ. ຊື່ລູກສາວທັງສອງຂອງພະອົງແມ່ນ ເມຮາບ, ຄືລູກຫົວປີ, ແລະ ຊື່ຜູ້ນ້ອງແມ່ນ ມີຄາ.
50ຊື່ເມຍຂອງໂຊນແມ່ນ ອາຫິໂນອາມ; ນາງເປັນລູກສາວຂອງອາຫິມາອັດ. ຊື່ແມ່ທັບຂອງພະອົງແມ່ນອັບເນລູກຊາຍຂອງເນີ, ລູງຂອງໂຊນ.
51ກີເຊຜູ້ເປັນບິດາຂອງໂຊນ; ແລະເນີ, ຜູ້ເປັນບິດາຂອງອັບເນ, ຜູ້ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງອາບີເອນ.
52ຕະຫລອດຣາຊະການຂອງໂຊນ ມີສົງຄາມຢ່າງຮຸນແຮງກັບຄົນຟີລິສະຕິນຢູ່ສະເຫມີ. ເມື່ອໂຊນໄດ້ເຫັນຜູ້ຊາຍຄົນໃດທີ່ເປັນນັກຮົບທີ່ແຂງແຮງ, ຫລື
ເປັນຄົນກ້າຫານ, ພະອົງກໄດ້ນາມາຮັບໃຊ້ພະອົງ.
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ມີແກ່ນຫລາຍທີ່ສາມາດກິນໄດ້
ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ມີໂກນ

"ມີໂກນ" ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ທາງດ້ານເຫນືອຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຫົກຮ້ອຍຄົນໄດ້ຢູ່ກັບເພິ່ນ

"6,00 ຄົນທີ່ຢູ່ກັບເພີ່ນ"
ລູກຊາຍຂອງອາຫິຕຸບ(ອ້າຍຂອງອີຄາໂບດ)

"ອາຫິຕຸບ" ຫລື "ອີຄາໂບດ" ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຟີເນຫັດຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເອລີ

ຟີເນຫັດເປັນຫນຶ່ງໃນລູກຊາຍຂອງປະໂລຫິດ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 1:3.
1 Samuel 14:4
ມີຫນ້າຜາຫິນຟາກຫນຶ່ງທີ່ມີຊື່ວ່າໂບເຊັດ

"ຫນ້າຜາ" ເປັນບ່ອນຫີນຢູ່ສູງພ້ອມກັບຫນ້າຜາທີສາມາດຕົກ.
ຫນ້ານີ້ຮູ້ຈັກກັນດີ ແລະຖືກຕັ້ງຊື່ວ່າ "ໂບເຊັດ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ranslate_names)
ມີຫນ້າຜາຫິນອີກຍອດຫນຶ່ງຊື່ເສນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ອຶ່ນອີກຂອງຫນ້າຜາຫນຶ່ງ.
ມິກມາດ

"ມີກມາດ" ແມ່ນເມືອງທາງທິດເຫນືອຂອງເຢຣາຊາເລັມ.
ເກບາ

"ເກບາ" ແມ່ນເມືອງທາງທິດເຫນືອຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
1 Samuel 14:6
ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຫນຸ່ມທີ່ຖືອາວຸດຂອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນຊາຍຫນຸ່ມຜູ້ທີ່ຮັບຜິດຊອບໃນການຖືອາວຸດຂອງນາຍ ເຂົ້າສູ່ສົງຄົມ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 14:1.
ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ

ຖ້ອຍຄາແຫ່ງການດູຖູກຖືກໃຊ້ສາລັບຊາຍທີ່ບ່ແມ່ນຢີວ.
ຊົງກະທາໃນນາມຊື່ຂອງພວກເຮົາ

"ກະທາເພື່ອສະຫນັບສະຫນູນພວກເຮົາ" ຫລື "ຊ່ວຍພວກເຮົາ"
ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະຢຸດຢັ້ງພຣະຢາເວໄດ້ຈາກການຊ່ວຍກູ້

ຄູນສອງຂອງການປະຕິເສດ ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບໃນທາງບວກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວສາມາດຊ່ວຍ"
ໂດຍຄົນຫນ້ອຍ ຫລື ຄົນຫລາຍ

ເຫລົ່ານີ້ສາມາດສະຫລູບທຸກສິ່ງເຂົ້າໃນລະຫວ່າງກາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍຄົນຈານວນເທົ່າໃດກຕາມ"
ທຸກສິ່ງຕາມທີ່ໃຈຂອງພະອົງມີພະປະສົງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ອ້າງອິງເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງໂຢນາທານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານປາຖະຫນາຈະເຮັດ"
1 Samuel 14:8
ຈະບ່ຂຶ້ນໄປຫາພວກເຂົາ

"ຈະບ່ຂຶ້ນໄປເຫນືອອີກດ້ານຫນຶ່ງຂອງເນີນພູ ບ່ອນທີ່ຊາວຟີລິດສະຕິນຢູ່"
ົໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງເຮົາແລ້ວ

ທີ່ນີ້ "ມື" ອ້າງອິງເຖິງອານາດທີ່ຈະເອົາຊະນະພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້"
ນີ້ຈະເປັນສັນຍານແກ່ເຮົາ

"ນີ້ແມ່ນການຢືນຢັນວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຢູ່ກັບເຮົາ"
1 Samuel 14:11
ໄດ້ສະແດງຕົນແກ່ກອງທະຫານຮັກສາການຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

"ອະນຸຍາດໃຫ້ທະຫານຊາວຟີລິດສະຕິນເຫັນພວກເຂົາໄດ້"
ກອງທະຫານຮັກສາການ

"ຄ້າຍພັກທະຫານ"
ອອກມາຈາກຮູທີ່ພວກເຂົາລີ້ແລ້ວ

ຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ເວົ້າວ່າພວກເຮັບເຣີໄດ້ລີ້ຢູ່ໃນຮູໃນພື້ນດິນເຫມືອນກັນກັບສັດ.
ພວກເຮົາຈະສະແດງບາງສິ່ງໃຫ້ພວກເຈົ້າຮູ້

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງ
"ພວກເຮົາຈະສອນໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບບົດຮຽນ."
ໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງອິດສະຣາເອນແລ້ວ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ອ້າງອິງເຖິງອານາດທີ່ຈະເອົາຊະນະຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້"
1 Samuel 14:13
ໂຢນາທານກໄດ້ປີນຂຶ້ນໄປດ້ວຍມື ແລະ ຕິນຂອງທ່ານ

ລາວເຮັດສິ່ງນີ້ ເພາະວ່າມັນສູງຊັນຫລາຍ.
ສາມາດເວົ້າເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນໂຢນາທານໄດ້ປິນຂຶ້ນ, ໃຊ້ມື ແລະ ຕີນຂອງທ່ານເພາະວ່າມັນສູງ
ແລະ ຊັນຫລາຍ"
ພວກຟີລິດສະຕິນກໄດ້ຖຶກຂ້າຕາຍຕ່ຫນ້າໂຢນາທານ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢນາທານໄດ້ຂ້າພວກຟີລິດສະຕິນຕາຍ"
ຜູ້ຖືອາວຸດຂອງທ່ານກໄດ້ຂ້າພວກເຂົາທາງຫລັງລາວ

"ຜູ້ຖືອາວຸດຂອງທ່ານໄດ້ຂ້າທະຫານຂອງພວກຟີລິດສະຕິນຕາຍຢູ່ທາງດ້ານຫລັງຂອງທ່ານດ້ວຍ"
1 Samuel 14:15
ໄດ້ເກີດຄວາມຢ້ານກົວພາຍໃນຄ້າຍ, ໃນທົ່ງຫຍ້າ, ແລະໃນປະຊາຊົນທັງຫມົດ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຄວາມຢ້ານກົວ" ສາມາດແປໃຫ້ເປັນຄາຄຸນນາມໄດ້
"ເກີດຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຊາວຟີລິດສະຕິນທີ່ຢູ່ໃນຄ້າຍ ແລະ ໃນທົ່ງຫຍ້າ, ແລະ
ປະຊາຊົນທັງຫມົດພ້ອມກັບພວກເຂົາ ຈຶ່ງເກີດຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ"
ຫນ່ວຍໂຈມຕີ

ຊາວຟີລິດສະຕິນຜູ້ທີ່ເປັນຫນ່ວຍໂຈມຕີເມືອງຕ່າງໆຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ
ໄດ້ເກີດແຜ່ນດິນໄຫວ

ມັນອາດຈະຊ່ວຍໄດ້ຫລາຍຂຶ້ນໃຫ້ເວົ້າວ່າສາເຫດມາຈາກໃສ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເກີດແຜ່ນດິນໄຫວ"
1 Samuel 14:16
ກີເບອາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງທີ່ໂຊນເກີດ. ການແປ "ກີເບອາ" ເຫມືອນກັນກັບໃນ 10: 26.
ກແຕກກະຈັດກະຈາຍໄປ ... ແລ່ນວຸ້ນວາຍໄປມາ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າບັນດາທະຫານກາລັງແລ່ນກະຈັດກະຈາຍໄປທຸກທິດທຸກທາງ.
1 Samuel 14:18
ຈົ່ງນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າມາທີ່ນີ້

ມີຫນ້ອຍສະບັບທີ່ມີ "ເອໂຟດ" ນະທີ່ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ
"ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ."
ຄວາມວຸ້ນວາຍ

"ມີສຽງດັ່ງຢ່າງໃຫຍ່ ແລະ ຄວາມສັບສົນວຸ້ນວາຍ"
ຈົ່ງຖອນມືຂອງພວກທ່ານອອກ

ນີ້ເບິ່ງຄືວ່າມັນເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຢຸດໃນສິ່ງທ່ານກາລັງເຮັດຢູ່ສາ."
ໂຊນບ່ຕ້ອງການໃຫ້ອາຫິຢາສືບຕ່ໃຊ້ຫີບພັນທະສັນຍາຖາມພຣະເຈົ້າເພື່ອຂການຊົງນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າໄດ້ນາຝາຫີບພັນທະສັນຍາມາໃນເວລານີ້"
1 Samuel 14:20
ປະຊາຊົນທັງປວງທີ່ຢູ່ກັບພະອົງ

ທະຫານຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອກັບໂຊນ
ດາບຂອງພວກຟີລິດສະຕິນທຸກຄົນກຕ່ສູ້ເພື່ອຊາວເມືອງຂອງພວກເຂົາເອງ

ດາບຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນມີຊີວິດຄືກັນກັບຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ຝັນກັນເອງດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາເອງ"
1 Samuel 14:22
ເມື່ອຄົນອິດສະຣາເອນທັງປວງທີ່ໄດ້ລີ້ຢູ່ໃນເຂດແດນພູເຂົາ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງການຫລອນໂຈມຕີ.
ທະຫານເຫລົ່ານີ້ກາລັງລີ້ເພາະວ່າພວກເຂົາຢ້ານພວກຟີລິດສະຕິນ.
ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຊາວອິດສະຣາເອນເປັນຝ່າຍຢ້ານ ແລະ
ໄດ້ລີ້ຢູ່ໃນເຂດແດນພູເຂົາ"
ເມືອງເບທາເວນ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ໃນອິດສະຣາເອນ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 13:5.
1 Samuel 14:24
ດັ່ງນັ້ນ ບ່ມີໃຜໃນກອງທັບໄດ້ກິນອາຫານເລີຍ
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ມັນເຂົ້າໃຈໂດຍກອງທະທັບທີ່ບ່ໄດ້
ສົດຊື່ນເຊິ່ງບ່ໄດ້ຮັບການອະນຸຍາດພາຍໃຕ້ ຄາສາບານຂອງໂຊນ.
ປະຊາຊົນທັງຫມົດກໄດ້ເຂົ້າມາໃນປ່າ

ທະຫານຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ຫນີຜ່ານເຂົ້າໄປໃນປ່າ ແລະ
ທະຫານຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປໃນທີ່ນັ້ນ.
ໃນທີ່ນັ້ນມີນ້າເຜິ້ງຢູ່ຕາມພື້ນດິນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ ທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານ້າເຜິ້ງຫລາຍປານໃດ
ທີ່ຢູ່ໃນປ່ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີນ້າເຜິ້ງເຕັມໄປຫມົດໃນທຸກທີ່ທຸກບ່ອນ"
ບ່ມີຄົນໃດເອົາມືໃສ່ປາກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເອົາມືໃສ່ປາກ" ເປັນຄາປຽບທຽບຫມາຍຄວາມວ່າກິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຄົນໃດກ້າກິນຈັກຫນ້ອຍເລີຍ"
ປະຊາຊົນໄດ້ຢ້ານກົວຄາສາບານ

ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ຢ້ານກົວຄາສາບານ,
ແຕ່ຢ້ານການລົງໂທດທີ່ຮ່ວມກັບການເຮັດຜິດຄາສາບານນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຢ້ານຄາສາບານຂອງໂຊນທີ່ຈະເຮັດກັບພວກເຂົາ
ຖ້າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດຄາສາບານຂອງພະອົງ"
1 Samuel 14:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢນາທານໄດ້ຮັບຮູ້ຄາສາບານຂອງບິດາຂອງລາວ.
ຜູກມັດປະຊາຊົນດ້ວຍຄາສາບານ

ທີ່ນີ້ເປັນພັນທະທີ່ຈະຕ້ອງເຊື່ອຟັງຄາສາບານ ທີ່ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ປະຊາຊົນຖືກຜູກມັດດ້ວຍເຊືອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາສັ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເຊື່ອຟັງຄາສາບານຂອງພະອົງ"
ທ່ານກໄດ້ເອົາມືຂອງທ່ານໃສ່ປາກຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ "ເອົາມືຂອງທ່ານໃສ່ປາກຂອງທ່ານ"
ນີ້ເປັນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າການກິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ກິນນ້າເຜິ້ງບາງສ່ວນ"
ຕາຂອງທ່ານກສະຫວ່າງຂຶ້ນ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ລາວມີກາລັງຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຮັບການເສີມກາລັງຂອງລາວໃຫມ່"
1 Samuel 14:29
ແກ່ແຜ່ນດິນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ ເປັນຕົວແທນເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບອິດສະຣາເອນ"
ດວງຕາຂອງຂ້ອຍສະຫວ່າງ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ລາວມີກາລັງຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຮັບການເສີມກາລັງຂອງຂ້ອຍເອງ"
ຈະດີຍິ່ງກວ່ານີ້ອີກເທົ່າໃດ ຖ້າປະຊາຊົນ ... ຊຶ່ງພວກເຂົາຫາມາໄດ້?

ໂຢນາທານໃຊ້ຄາຖາມທີ່ ຫນ້າດີຫລັງຫລອກເພື່ອເວົ້າໃນສິ່ງທີ່
ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ກິນ. ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄຊຊະນະຂອງພວກເຮົາຈະດີກວ່ານີ້ຖ້າປະຊາຊົນໄດ້ກິນຢ່າງອິດສະຫລະໃນວັນນີ້
ຈາກສິ່ງຂອງທີ່ປຸ້ນມາໄດ້ຈາກເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ."
ຂອງທີ່ຍຶດມາໄດ້

ຄາສັບນີ້ອ້າງອິງເຖິງ ສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຍຶດມາຈາກສົງຄາມ
ຈາກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ເພາະວ່າຕອນນີ້ ການຂ້າຟັນນັ້ນບ່ຫລາຍແລ້ວ

ເພາະວ່າກອງກາລັງບ່ສາມາດກິນໃນລະຫວ່າງສົງຄາມ.
ເຫມືອນວັນທີ່ກ້າວຫນ້າ, ພວກເຂົາກອ່ອນແຮງກວ່າເກົ່າ. ເພາະຍ້ອນສິ່ງນີ້,
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຂ້າຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ເຫມືອນທີ່ຄວນຈະເປັນ.
1 Samuel 14:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຖ້ອຍຄາຂອງໂຢນາທານນາໃຫ້ທະຫານເຮັດບາບຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າໃນຄວາມຫິວໂຫຍອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພວກເຂົາ.
ມິກມາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 13:1.
ໄອຢາໂລນ

"ໄອຢາໂລນ" ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ໃນເຊບູໂລນໃນອິດສະຣາເອນ.
ປະຊາຊົນ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ກິນພ້ອມກັບເລືອດ

ຄວາມຫິວໂຫຍເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກິນໂດຍບ່ໄດ້ ຊິດເລືອດກ່ອນກິນ.
ນີ້ແມ່ນກົດບັນຍັດ ຊຶ່ງໂມເຊໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກິນໂດຍບ່ໄດ້ຊິດເລືອດອອກຫມົດກ່ອນຕ່າງທີ່ຖືກບັນຍັດໄວ້ຕາມກົດຫມາຍ.
1 Samuel 14:33
ໂດຍໄດ້ກິນອາຫານພ້ອມກັບເລືອດ

ນີ້ເປັນການເຮັດຜິດກົດບັນຍັດຊຶ່ງມອບໃຫ້ໂດຍໂມເຊສາລັບຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ນີ້ສາມາເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຍິ່ງຂຶ້ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍການກິນຊິ້ນທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຊີດເລືອດອອກກ່ອນຕາມທີ່ກົດບັນຍັດໄດ້ລະບຸໄວ້.
ພວກເຈົ້າໄດ້ປະພຶດຢ່າງບ່ສັດຊື່ແລ້ວ

ໂຊນໄດ້ກ່າວໂທດທະຫານທັງຫມົດຂອງພະອົງເຖິງການກະທາທີ່ບ່ສັດຊື່
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນບ່ແມ່ນທຸກຄົນກຕາມ.
ບັດນີ້, ຈົ່ງກີ້ງກ້ອນຫີນໃຫຍ່ມາໃຫ້ເຮົາວັນນີ້

ກ້ອນຫີນຈະໃຊ້ຢອງສັດໃສ່ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ມັນງ່າຍກວ່າຕ່ຫລັ່ງເລືອດອອກຈາກພວກສັດເຫລົ່ານັ້ນ.
ຂ້າເສຍທີ່ນີ້, ແລ້ວກິນອາຫານ

ນີ້ແມ່ນການອະນຸຍາດຂອງໂຊນເພື່ອໃຫ້ປະຕິບັດຖ້າເລືອດຂອງສັດໄດ້ຖືກຫລັ່ງອອກມາຢ່າງເຫມາະສົມແລ້ວ.
1 Samuel 14:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊນໄດ້ບອກປະຊາຊົນໃຫ້ນາບັນດາສັດຂອງພວກເຂົາມາທີ່ຫີນໃຫຍ່ເພື່ອຂ້າ
ແລະ ກິນ.
ໂຊນກໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ

ມັນບ່ຊັດເຈນວ່າຖ້າໂຊນສ້າງແທ່ນບູຊານີ້
ພ້ອມກັບຫີນໃຫຍ່ທີ່ປະຊາຊົນນາມາໃຫ້ແກ່ລາວ ໃນ 14:33.
1 Samuel 14:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊນສືບຕ່ຊອກຫາວິທີທີ່ຈະຕ່ສູ້ຊາວຟີລິດສະຕິນ.
ຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາລອດຊີວິດແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າໃນທາງລົບທີ່ເນັ້ນໃຫ້ເຖິງການກະຈັດກະຈາຍ.
ມັນສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບທາງບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ພວກເຮົາຂ້າທຸກຄົນໃນພວກເຂົາ"
ຂຊົງເຮັດຕາມທີ່ພະອົງເຫັນຊອບເຖີ້ນ

ໂຊນໄດ້ຮັບການສະຫນັບສະຫນູນຈາກ
ທະຫານຂອງພະອົງໃຫ້ສືບຕ່ໆສູ້ຕ່ໄປ.
ໃຫ້ເຮົາເຂົ້າເຝົ້າພຣະເຈົ້າທີ່ນີ້ເຖີ້ນ

ທີ່ນີ້ "ເຂົ້າເຝົ້າພຣະເຈົ້າ"
ເປັນການເຫມາະສົມໃນການທູນຖາມພຣະອົງເພື່ອຂຄາແນະນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ພວກເຮົາຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າບອກເຖິງ
ສິ່ງທີ່ເຮົາຄວນເຮັດນັ້ນ"
ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງອິດສະຣາເອນ

ທີ່ນີ້ "ມື" ອ້າງອິງເຖິງອານາດໃນການເອົາຊະນະພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້"
ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຕອບພະອົງໃນວັນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຕ້ອງການທີ່ຈະຊ່ວຍໂຊນ.
1 Samuel 14:38
ປະຊາຊົນ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງຮຽນຮູ້ ແລະ ເບິ່ງວ່າຄວາມບາບນີ້ເກີດຂຶ້ນໄດ້ຢ່າງໃດ

"ເບິ່ງວ່າຜູ້ໃດເຮັດບາບ"
ເຖິງແມ່ນວ່າເປັນໂຢນາທານແມ່ນລູກຊາຍຂອງເຮົາ,

ລາວກຈະຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

ໂຊນເວົ້າເຊັ່ນນີ້ເຫມືອນເປັນສະຖານະການຫນ້າດີຫລັງຫລອກຍ້ອນວ່າລາວບ່ເຊື່ອວ່າໂຢນາທານມີຄວາມຜິດ"
ແຕ່ບ່ມີໃຜຈັກຫນຶ່ງໃນພວກປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ຕອບພະອົງ

ປະຊາຊົນຍົງມິດງຽບຢູ່ເພາະພວກເຂົາເກືອບທັງຫມົດຮູ້ວ່າໂຢນາທານໄດ້ເຮັດຜິດຄາສາບານຂອງໂຊນ.
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ນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຜູ້ຊາຍຂອງພະອົງຮູ້ວ່າຜູ້ໃດມີຄວາມຜິດ,
ແຕ່ບ່ມີຜູ້ໃດໃນພວກເຂົາເວົ້າສິ່ງຫນຶ່ງສິ່ງໃດກັບໂຊນ"
1 Samuel 14:40
ແລ້ວພະອົງຈຶ່ງກ່າວກັບຄົນອິດສະຣາເອນທັງປວງ

ນີ້ເປັນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ
ທັງທີ່ມີພຽງແຕ່ທະຫານຊາວອິດສະຣາເອນເທົ່າທີ່ຖືກ
ຂສະແດງທູມມິມ

ຊາວອິດສະຣາເອນໃນສະໃຫມນັ້ນ ໃຊ້ເພັດພອຍພິເສດເອີ້ນວ່າ ອູຣິມ ແລະ
ທູມມິມ ເພື່ອໃຫ້ເຮັດຮັບຄາຊີນາຈາກພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາແດງໃຫ້ເຮົາເຫັນຄວາມຫມາຍຂອງທູມມິມ"
ທູມມິມ

ນີ້ແມ່ນການໃຊ້ຄາສັບທີ່ມາຈາກພາສາດັ້ງເດີມ.
ໂຢນາທານແລະໂຊນໄດ້ຈັບສະຫລາກ,

ແຕ່ຝ່າຍປະຊາຊົນກລອດຈາກຖຶກເລືອກ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຈັບສະຫລາກເພື່ອຊີ້ບອກວ່າ ໂຢນາທານ ຫລື ໂຊນທີ່ເຮັດຜິດ,
ແຕ່ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ມີຄວາມຜິດ"
ແລ້ວໂຢນາທານໄດ້ຖຶກສະຫລາກນັ້ນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວສະຫລາກກຊີ້ບອກວ່າ ໂຢນາທານໄດ້ເຮັດຜິດ"
1 Samuel 14:43
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສະຫລາກສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂຢນາທານໄດ້ເຮັດບາບ.
ຈົ່ງບອກເຮົາວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປ

"ຈົ່ງບອກເຮົາວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບດ້ວຍວິທີໃດ" ຫລື
"ຈົ່ງບອກເຮົາມາເຖິງສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດວ່າອັນໃດເປັນຄວາມຜິດ"
ຂ້ານ້ອຍຍອມທີ່ຈະຕາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການທີ່ຈະຕາຍ" ຫລື 2)
"ຂ້ານ້ອຍສົມຄວນທີ່ຈະຮັບໂທດຍ້ອນໄດ້ເຮັດສິ່ງນັ້ນບ?"
ຂພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດ ແລະ ຈະເພີ່ມໂທດນັ້ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຖ້າເຈົ້າບ່ຕາຍ,

ໂຢນາທານເອີຍ

ໂຊນໄດ້ເຮັດສັນຍາອັນໂງ່ຈ້າເປັນຄັ້ງທີ່ສອງ ທີ່ຫນ້ອຍກວ່າມື້ຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຂ້າເຮົາຖ້າເຮົາບ່ໄດ້ຂ້າເຈົ້າ,
ໂຢນາທານເອີຍ"
1 Samuel 14:45
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທະຫານປ້ອງກັນ ແລະປົກປ້ອງໂຢນາທານຈາກໂຊນ.
ໂຢນາທານສົມຄວນຕາຍຫລື,

ຜູ້ທີ່ໄດ້ນາໄຊຊະນະຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ມາສູ່ອິດສະຣາເອນ?

ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ!

ປະຊາຊົນໄດ້ຕາຫນິໂຊນ.
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບທີ່ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ໂຢນາທານໄດ້ເຮັດສາເລັດໃນໄຊຊະນະອັນຍິ່ງແກ່ອິດສະຣາເອນ.ລາວບ່ສົມຄວນຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ."
ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ນອນສັນໃດ

ປະຊາຊົນສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງພວກເຂົາວ່າ
ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນກັບໂຢນາທານຢ່າງແນ່ນອນ.
ເສັ້ນຜົມຂອງທ່ານຈັກເສັ້ນຫນຶ່ງຈະບ່ຕົກເຖິງດິນ

ນີ້ເປັນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ້ອງການທີ່ຈະປົກປ້ອງໂຢນາທານ
ແລະຮັກສາລາວໃຫ້ປອດໄພ.
ຄວາມຫມາຍນີ້ສາມາເວົ້າໃຫ້ເປັນໃນຮູບແບບທາງບວກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະປົກປ້ອງລາວຈາກການທາຮ້າຍໃດໆ"
1 Samuel 14:47
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສາລັບການສະຫລຸບລວມສະໄຫມຂອງໂຊນ
ຮັບໃຊ້ຮ່ວມກັບຄວາມກ້າທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ໃນການ
ເອົາຊະນະເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງອິດສະຣາເອນ.
ອິດສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບຊຶ່ງເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວອິດສະຣາເອນ"
ໂມອາບ

ນີ້ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນໂມອາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວໂມອາບ"
ເອໂດມ

ນີ້ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນເອໂດມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວເອໂດມ"
ບ່ວ່າພະອົງຈະຫັນໄປທາງໃດ

"ບ່ອນໃດກຕາມທີ່ພຣະອົງສົ່ງທະຫານຂອງພຣະອົງໄປ"
ໃຫ້ພົ້ນຈາກມື

ຄາວ່າ "ມື" ເປັນຕົວແທນເຖິງການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອອກຈາກການຄວບຄຸມ"
1 Samuel 14:49
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງຄອບຄົວຂອງໂຊນ.
ອິວີ ... ມັກກີຊວຍ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເມຮາບ ... ມີຄາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຍິງ.
ອາຫິໂນອາມ ... ອາຫິມາອັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ອັບເນ ... ເນີ ... ກີເຊ ... ອາບີເອນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Samuel 14:52
ຕະຫລອດຣາຊາການຂອງໂຊນ

"ຕະຫລອດຊີວິດຂອງໂຊນ"
ພະອົງກໄດ້ນາມາຮັບໃຊ້ພະອົງ

"ພະອົງບັງຄັບລາວໃຫ້ເຂົ້າຮ່ວມໃນກອງທະຫານຂອງພະອົງ"

15
1ຊາມູເອນກໄດ້ກ່າວກັບໂຊນວ່າ, "ພຣະຢາເວໄດ້ໃຊ້ຂ້າພະເຈົ້າມາເຈີມທ່ານເປັນກະສັດເຫນືອປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຂອງພຣະອົງ. ບັດນີ້
ຈົ່ງຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.2ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ກ່າວວ່າ,

'ເຮົາໄດ້ຈົດຈາສິ່ງທີ່ອາມາເຫລັກໄດ້ເຮັດຕ່ອິສະຣາເອນຄືສະກັດກັ້ນຄົນອິສະຣາເອນລະຫວ່າງທາງ, ເມື່ອພວກເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ.3ບັດນີ້ ຈົ່ງໄປ
ແລະ ໂຈມຕີອາມາເຫລັກ ແລະ ທາລາຍທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາມີທັງຫມົດ. ຢ່າໄດ້ປານີພວກເຂົາ, ແຕ່ຈົ່ງຂ້າທັງຜູ້ຊາຍ ແລະຜູ້ຍິງ, ເດັກນ້ອຍແລະແອນ້ອຍ,
ງົວແລະແກະ, ອູດແລະລວາດ້ວຍ."
4ໂຊນຈຶ່ງໄດ້ເກນປະຊາຊົນ ແລະ ນັບພົນທະຫານທີ່ເມືອງເທລາອິມ: ມີທະຫານຮາບສອງແສນຄົນ, ແລະຄົນໃນເຜົ່າຢູດາສິບພັນຄົນ.
5ແລ້ວໂຊນກໄດ້ຍົກກອງທັບມາຍັງເມືອງອາມາເຫລັກ ແລະ ໄດ້ລຖ້າຢູ່ຮ່ອມພູ.
6ແລ້ວໂຊນໄດ້ກ່າວກັບຄົນເຄໄນວ່າ, "ຈົ່ງໄປ, ຈົ່ງແຍກໄປເສຍ, ໃຫ້ອອກໄປຈາກຄົນອາມາເຫລັກ. ເພື່ອເຮົາຈະບ່ທາລາຍພວກທ່ານໄປພ້ອມກັບພວກເຂົາ.
ເພາະພວກທ່ານໄດ້ສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ເຊື້ອສາຍອິສະຣາເອນທັງຫມົດ, ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ອອກມາຈາກແຜ່ນນດິນເອຢິບ." ດັ່ງນັ້ນ
ຄົນເຄໄນກແຍກອອກໄປຈາກຄົນອາມາເຫລັກ.7ແລ້ວໂຊນກໄດ້ບຸກໂຈມຕີຄົນອາມາເຫລັກ, ຕັ້ງແຕ່ຮາວີລາໄປຈົນເຖິງຊູ,
ຊຶ່ງຢູ່ດ້ານທິດຕາເວັນອອກຂອງເອຢິບ.
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1 Samuel 15:1
ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ"
ທາລາຍທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາມີທັງຫມົດ ... ຈົ່ງຂ້າທັງຜູ້ຊາຍ ແລະຜູ້ຍິງ,

ເດັກນ້ອຍ ແລະແອນ້ອຍ, ງົວ ແລະແກະ, ອູດແລະລາດ້ວຍ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງໃຫ້ລາຍລະອຽດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງທາລາຍຢ່າງຫມົດສິ້ນ.
ຢ່າໄດ້ປານີພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກປະຕິເສດນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າການທາລາຍຢ່າງຫມົດສິ້ນທັງຫມົດ.
1 Samuel 15:4
ປະຊາຊົນ

"ທະຫານ"
ນັບພົນທະຫານ

"ນັບພວກເຂົາ"
ເມືອງເທລາອິມ

ເມືອງທາງຕອນໃຕ້ຂອງຢູດາ
ທະຫານຮາບສອງແສນຄົນ, ແລະຄົນໃນເຜົ່າຢູດາສິບພັນຄົນ

"ທະຫານຮາບ 200,000 ຄົນ, ແລະ ທະຫານໃນເຜົ່າຢູດາ 10,000
ຄົນ"
1 Samuel 15:6
ຄົນເຄໄນ

ປະຊາຊົນຊາວໂນມາດທີ່ເປັນເພື່ອນທີ່ດີກັບຊົນຊາດອິດສະຣາເອນຕະຫລອດມາ.
ຮາວີລາ ... ຊູ

8ແລ້ວພະອົງໄດ້ຈັບອາກັກກະສັດຂອງຄົນອາມາເລກທັງເປັນ; ພະອົງໄດ້ທາລາຍປະຊາຊົນທັງຫມົດດ້ວຍຄົມດາບ.9ແຕ່ໂຊນ ແລະ
ປະຊາຊົນໄດ້ໄວ້ຊີວິດອາກັກ, ກັບຝູງແກະທີ່ດີທີ່ສຸດ ແລະ ຝູງງົວທີ່ດີທີ່ສຸດ, ເຫລົ່າລູກງົວທີ່ອ້ວນພີ, ແລະບັນດາແກະ. ທຸກສິ່ງທີ່ດີທັງຫມົດ,
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ທາລາຍ. ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ ແລະ ໄຮ້ຄ່າ ຈົນຫມົດກ້ຽງ.
10ແລ້ວພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງຊາມູເອນ, ກ່າວວ່າ,11"ເຮົາເສຍໃຈທີ່ເຮົາໄດ້ຕັ້ງໂຊນເປັນກະສັດ, ເພາະລາວໄດ້ຫັນຈາກການຕິດຕາມເຮົາ ແລະ
ບ່ໄດ້ເຮັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາ." ຊາມູເອນກໂກດຮ້າຍຫລາຍ; ຈຶ່ງໄດ້ຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວຕະຫລອດຄືນ.
12ຊາມູເອນກໄດ້ລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໆ ເພື່ອທີ່ຈະໄປຫາໂຊນໃນເຊົ້ານັ້ນ. ຊາມູເອນຖືກບອກວ່າ, "ໂຊນໄດ້ມາທີ່ພູເຂົາກາເມນ ແລະ
ພະອົງໄດ້ມາສ້າງອະນຸສາວະລີຂອງພະອົງເອງ, ແລ້ວກໄດ້ຫັນກັບໄປ ແລະ ໄດ້ມຸ້ງຫນ້າຜ່ານລົງໄປຈົນເຖິງກິນການ."13ແລ້ວຊາມູເອນກໄດ້ມາຫາໂຊນ,
ແລະໂຊນກ່າວກັບເພີ່ນວ່າ, "ຂພຣະຢາເວຊົງອວຍພອນທ່ານເຖີດ! ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວແລ້ວ."
14ຊາມູເອນໄດ້ຕອບວ່າ, "ຖ້າຢ່າງນັ້ນສຽງແກະນີ້ ທີ່ຮ້ອງເຂົ້າຫູຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະສຽງງົວທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນຄືອັນໃດກັນ?"15ໂຊນໄດ້ຕອບວ່າ,
"ພວກເຂົາໄດ້ນາພວກມັນມາຈາກຄົນອາມາເຫລັກ. ເພາະວ່າ ປະຊາຊົນໄດ້ໄວ້ຊີວິດບັນດາແກະ ແລະ ງົວທີ່ດີທີ່ສຸດ,
ເພື່ອໃຫ້ເປັນເຄື່ອງສັດບູຊາແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ. ນອກຈາກນັ້ນ ພວກເຮົາໄດ້ທາລາຍຫມົດເລີຍ."16ແລ້ວຊາມູເອນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບໂຊນວ່າ,
"ດຽວກ່ອນ, ແລະຂ້າພະເຈົ້າຈະບອກທ່ານວ່າ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າຢ່າງໃດມື້ຄືນນີ້." ແລະໂຊນກໄດ້ກ່າວວ່າ,"ຈົ່ງກ່າວມາເຖີດ!"
17ຊາມູເອນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ແມ່ນວ່າທ່ານເປັນແຕ່ພຽງຜູ້ເລັກນ້ອຍໃນສາຍຕາຂອງທ່ານເອງ,
ທ່ານບ່ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຫົວຫນ້າຂອງບັນດາເຜົ່າອິສະຣາເອນຫລື? ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຈີມທ່ານໄວ້ເປັນກະສັດເຫນືອອິສະຣາເອນ,
18ແລະພຣະຢາເວໄດ້ໃຊ້ໃຫ້ທ່ານອອກໄປຕາມທາງຂອງທ່ານໄດ້, 'ຈົ່ງໄປ ແລະ ຈົ່ງທາລາຍພວກຄົນບາບ, ຄືຄົນອາມາເຫລັກທັງຫລາຍ, ແລະ
ໃຫ້ຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະຫມົດສິ້ນໄປ.'19ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບ່ເຊື່ອຟັງພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວ, ແຕ່ໄປຢຶດສິ່ງຂອງຕ່າງໆ ແລະ
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງໄດ້ເຮັດສິ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ?"
20ແລ້ວໂຊນກ່າວກັບຊາມູເອນວ່າ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໄປຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຊ້ຂ້າພະເຈົ້າໄປ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຈັບໂຕອາກັກກະສັດແຫ່ງຄົນອາມາເຫລັກມາ, ແລະຂ້າພະເຈົ້າກໄດ້ທາລາຍຄົນອາມາເລກຫມົດສິ້ນແລ້ວ.
21ແຕ່ປະຊາຊົນໄດ້ເກັບຂອງທີ່ຢຶດບາງສ່ວນ—ແກະແລະງົວ, ສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດຈາກສິ່ງທີ່ຕ້ອງຖຶກທາລາຍນັ້ນ,
ເພື່ອນາມາເປັນເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໃນເມືອງກິນການ."
22ຊາມູເອນຕອບວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງພພຣະທັຍໃນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງສັດບູຊາທັງຫລາຍ,
ເທົ່າກັບການທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວຫລື? ເບິ່ງເຖີດ ການເຊື່ອຟັງກດີກວ່າເຄື່ອງຖວາຍສັດບູຊາ, ແລະ
ຊຶ່ງຈະເອົາໃຈໃສ່ກດີກວ່າໄຂມັນຂອງບັນດາແກະຜູ້ນັ້ນ.23ເພາະວ່າ ການກະບົດກເປັນເຫມືອນບາບແຫ່ງການຖືເລີກຖືຍາມ, ແລະ
ຄວາມດື້ດ້ານກເປັນເຫມືອນບາບຊົ່ວ ແລະ ການຊົ່ວຮ້າຍ. ເພາະເຫດທີ່ທ່ານປະຖິ້ມພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ,
ທ່ານຈຶ່ງຖືກຖອດອອກຈາກຕາແຫນ່ງກະສັດ."
24ແລ້ວໂຊນກ່າວກັບຊາມູເອນວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບແລ້ວ; ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຝ່າຝືນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ ແລະຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານ,
ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານປະຊາຊົນ ແລະ ຟັງສຽງຂອງພວກເຂົາ.25ບັດນີ້, ຂໂຜດອະພັຍບາບໂທດຂອງຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍເຖີ້ນ, ແລະ ກັບໄປກັບຂ້າພະເຈົ້າ
ເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ນະມັສະການພຣະຢາເວ."
26ຊາມູເອນກ່າວກັບໂຊນວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ກັບໄປກັບທ່ານ; ເພາະທ່ານໄດ້ປະຖິ້ມພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ
ພຣະຢາເວໄດ້ຖອດທ່ານອອກຈາກການເປັນກະສັດເຫນືອອິສະຣາເອນແລ້ວ."27ພຊາມູເອນຫັນຫລັງຈະໄປ, ໂຊນກດຶງປາຍເສື້ອຂອງທ່ານໄວ້,
ຈົນເສື້ອນັ້ນກຂາດ.
28ຊາມູເອນໄດ້ກ່າວກັບທ່ານວ່າ, "ໃນວັນນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ຈີກອານາຈັກຂອງອິສະຣາເອນຈາກທ່ານເສຍແລ້ວ ແລະ ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ຄົນອຶ່ນທີ່ດີກວ່າທ່ານ.
29ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ, ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ ຈະບ່ຕົວະ ຫລື ປ່ຽນໃຈຂອງພຣະອົງ; ເພາະວ່າ ພຣະອົງບ່ແມ່ນມະນຸດ,
ທີ່ປ່ຽນໃຈຂອງພຣະອົງໄດ້."
30ແລ້ວໂຊນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດບາບແລ້ວ, ແຕ່ຕອນນີ້ ຂທ່ານໂຜດໃຫ້ກຽຕແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ ຕ່ຫນ້າພວກເຖົ້າແກ່ຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
ແລະຕ່ຫນ້າຄົນອິສະຣາເອນ. ຂກັບໄປນາຂ້າພະເຈົ້າ, ເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ນະມັສະການພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ."31ດັ່ງນັ້ນ
ຊາມູເອນຈຶ່ງໄດ້ກັບໄປນາໂຊນ, ແລະໂຊນກໄດ້ນະມັສະການພຣະຢາເວ."
32ແລ້ວຊາມູເອນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພວກທ່ານຈົ່ງນາອາກັກກະສັດຂອງຄົນອາມາເຫລັກມາໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ." ແລະອາກັກກເຂົ້າມາຫາທ່ານ ຖຶກລ່າມດ້ວຍໂຊ່
ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຄວາມຂົມຂື່ນແຫ່ງຄວາມຕາຍກຜ່ານພົ້ນໄປຢ່າງແນ່ນອນແລ້ວ."33ຊາມູເອນໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ດາບຂອງທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກຜູ້ຍິງໄຮ້ບຸດສັນໃດ, ມານດາຂອງທ່ານຈະໄຮ້ບຸດໃນຫມູ່ພວກຜູ້ຍິງສັນນັ້ນ." ແລ້ວຊາມູເອນກຕັດອາກັກເປັນຕ່ອນໆ
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ຢູ່ກິນການ.
34ຊາມູເອນກໄປທີ່ຣາມາ, ແລະໂຊນກຂຶ້ນໄປຍັງວັງຂອງພະອົງ ຢູ່ກິນການແຫ່ງໂຊນ.35ຊາມູເອນບ່ໄດ້ມາພົບໂຊນອີກຈົນເຖິງວັນຕາຍຂອງລາວ.
ເພາະລາວໄດ້ໂສກເສົ້າກ່ຽວກັບໂຊນ. ພຣະຢາເວໄດ້ເສຍພຣະທັຍທີ່ໄດ້ຕັ້ງໂຊນເປັນກະສັດເຫນືອອິສະຣາເອນ.
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ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
1 Samuel 15:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໂຊນໃຫ້ທາລາຍທຸກໆສິ່ງ,
ແຕ່ໃນທີ່ນີ້ໂຊນບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
ພະອົງໄດ້ຈັບອາກັກ

"ພະອົງໄດ້ຈັບອາກັກ"
ດ້ວຍຄົມດາບ

ວະລີ, "ດ້ວຍຄົມດາບ,"
ທີ່ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງທະຫານຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ໂຊນ ... ໄດ້ໄວ້ຊີວິດອາກັກ

ໂຊນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໂດຍການປ່ອຍໃຫ້ອາກັດຍັງມີຊີວິດຢູ່.
ເກັບຝູງແກະທີ່ດີທີ່ສຸດ

ໂຊນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໂດຍການເກັບຝູງສັດທີ່ດີທີ່ສຸດໄວ້.
1 Samuel 15:10
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງຊາມູເອນ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ"
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ພຣະທັມ" ອ້າງອິງເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ"
ເຮົາເສຍໃຈ

"ເຮົາເສຍໃຈ"
ລາວໄດ້ຫັນຈາກການຕິດຕາມເຮົາ

ໂຊນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວໄດ້ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າໂຊນໄດ້ສະແດງອອກທາງກາຍຍາພາບຄືການຍ່າງຫັນຫລັງໃຫ້ກັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ຢຸດຕິດຕາມເຮົາ"
ບ່ໄດ້ເຮັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາ

"ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງລາວໃຫ້ເຮັດ."
ໂຊນຕ້ອງທາລາຍທຸກໆສິ່ງຢ່າງຫມົດສິ້ນ ແລະ ທຸກໆຄົນ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງລົງໂທດເທິງຄົນອາມາເຫລັກ.
ແຕ່ໂຊນໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຝູງສັດມີຊີວິດຕ່ໄປ.
ຊາມູເອນກໂກດຮ້າຍຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ຊາມູເອນໂກດຮ້າຍໂຊນຫລາຍສາລັບການບ່ເຊື່ອຟັງຂອງລາວ ຫລື 2)
ຊາມູເອນຖືກກວນໃຈ.
1 Samuel 15:12
ຊາມູເອນຖືກບອກວ່າ

"ບາງຄົນໄດ້ບອກຊາມູເອນວ່າ"
ພະອົງໄດ້ມາສ້າງອະນຸສາວະລີຂອງພະອົງເອງ

ໂຊນມີຄວາມຍິ່ງຢ່າງເຕັມທີ່.
ລົງໄປຈົນເຖິງກິນການ

ກິນການຢູ່ລະດັບລຸ່ມກວ່າຄາເມນ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວແລ້ວ

ມັນບ່ຊັດເຈນຖ້າໂຊນເຂົ້າໃຈວ່າລາວບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະບັນຊາທັງຫມົດໃຫ້ທາລາຍຊາວອາມາເຫລັກຢ່າງຫມົດສິ້ນ.
1 Samuel 15:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊາມູເອນຖາມວ່າ
ເປັນຫຍັງໂຊນຈຶ່ງບ່ທາລາຍຊາວອາມາເຫລັກຢ່າງຫມົດສິ້ນ.
ສຽງແກະນີ້ທີ່ຮ້ອງ .. ສຽງງົວທີ່ໄດ້ຍິນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສຽງຂອງບັນດາສັດ. ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີອື່ນ
ທີ່ຈະໃຊ້ສຽງສັດເຫລົ່ານີ້ຂໃຫ້ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ດ້ວຍ.
ເຂົ້າຫູຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ... ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນ

ສອງວະລີເຫລົ່ານີ້ ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄືກັນ. ທີ່ນີ້ "ເຂົ້າຫູຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ອ້າງອິງເຖິງການໄດ້ຍິນ.
ພວກເຂົາໄດ້ນາ ... ປະຊາຊົນໄດ້ໄວ້ຊີວິດ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະວະລີ "ປະຊາຊົນ"
ທັງສອງຢ່າງທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງທະຫານຂອງໂຊນ.
ໂຊນໄດ້ຖິ້ມໂທດໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ ແທ່ນທີ່ຈະເປັນຕົວລາວເອງ.

ເພື່ອໃຫ້ເປັນເຄື່ອງສັດບູຊາແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ

ໂຊນໄດ້ຖຽງວ່າ ບັນດາສັດເຫລົ່ານັ້ນ ສາລັບເຜົາຖວາຍບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ
ແທ່ນທີ່ຈະທາລາຍທຸກສິ່ງຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ

ໃນທີ່ນີ້ ໂຊນບ່ໄດ້ບັນລະຍາຍເຖິງ ພຣະເຈົ້າຂອງຊາມູເອນເຫມືອນວ່າ
ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງລາວເອງ.
1 Samuel 15:17
ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານເອງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ສາຍຕາ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດເຫັນ
ບົນພື້ນຖານຈາກສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຈົ້າເອງ"
ທ່ານບ່ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຫົວຫນ້າຂອງບັນດາເຜົ່າອິດສະຣາເອນຫລື?

ຊາມູເອນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນສະຕິໂຊນ
ວ່າບັດນີ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໃຫ້ແກ່ລາວຫລາຍປານໃດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນຜູ້ປົກຄອງ
ເຫນືອບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ!"
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບ່ເຊື່ອຟັງ ... ພຣະຢາເວ?

ຊາມູເອນຕັ້ງຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕັກເຕືອນໂຊນ
ສາລັບການບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວນັ້ນ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນເຊື່ອຟັງ ... ພຣະຢາເວ!"
ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ພຣະສຸຣະສຽງ" ອ້າງອິງເຖິງຄາສັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊານັ້ນ"
ແຕ່ໄປຢຶດສິ່ງຂອງຕ່າງໆ

ຊາມູເອນກ່າວໂທດໂຊນເຖິງການບ່ເຊື່ອຟັງໂດຍກົງເລີຍ.
ພຣະຢາເວສັ່ງໃຫ້ໂຊນທາລາຍຫມົດທຸກສິ່ງຢ່າງຫມົດສິ້ນ
ທີ່່ເປັນຄົນອາມາເຫລັກນັ້ນ, ແລະບ່ໃຫ້ນາສິ່ງໃດກຕາມກັບມາທີ່ຄ້າຍ.
ຢຶດ

"ສິ່ງຂອງທີ່ປຸ້ນມາ" ຫລື "ສິ່ງຂອງທີ່ທ່ານເອົາມາຈາກສັດຕຣູ"
ເຮັດສິ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ພຣະເນດ" ຫມາຍເຖິງ ຄວາມຄິດຂອງພຣະຢາເວ ຫລື
ຄວາມຄິດເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ"
1 Samuel 15:20
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນການເນັ້ນຫນັກປະໂຫຍກ.
ມັນບ່ແຈ່ມແຈ້ງວ່າຖ້າໂຊນຄິດວ່ານີ້ເແມ່ນຄວາມຈິງ, ຫລື
ຖ້າລາວຕັ້ງຫລີກລ້ຽງສາລັບບາບຂອງລາວ.
ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພຣະສຸຣະສຽງ" ຫມາຍເຖິງຄາສັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊານັ້ນ"
ອາກັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດຂອງຊາວອາມາເຫລັກ.
ແຕ່ປະຊາຊົນໄດ້ເກັບ

ນີ້ປາກົດວ່າລາວໄດ້ໂຍນຄວາມຜິດໄປຫາປະຊາຊົນ.
ສິ່ງທີ່ຕ້ອງຖຶກທາລາຍນັ້ນ

"ສັດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ທາລາຍນັ້ນ"
ເມືອງກິນການ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
1 Samuel 15:22
ພຣະຢາເວຊົງພພຣະທັຍໃນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງສັດບູຊາທັງຫລາຍ,

ເທົ່າກັບການທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວຫລື?

ຊາມູເອນຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ການເຊື່ອຟັງສາຄັນກວ່າເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ພພຣະທັຍໃນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ
ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ ເທົ່າກັບການເຊື່ອຟັງພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະອົງ!"
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ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ພຣະສຸຣະສຽງ" ອ້າງອິງເຖິງຄາສັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊານັ້ນ"
ການເຊື່ອຟັງກດີກວ່າເຄື່ອງຖວາຍສັດບູຊາ

ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ໂຊນເຊື່ອຟັງຢ່າງຫມົດສິ້ນ
ໃນການທາລາຍຊາວອາມາເຫລັກ.
ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະເຫມາະສົມກັບການຖວາຍສັດບູຊາ.
ດີກວ່າໄຂມັນຂອງບັນດາແກະຜູ້ນັ້ນ

"ດີກວ່າຖວາຍໄຂມັນຂອງບັນດາແກະຜູ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ"
ການກະບົດກເປັນເຫມືອນບາບແຫ່ງການຖືເລີກຖືຍາມ

ຄານາມຫຍ້ຄວາມຫມາຍເຫລົ່ານີ້
ສາມາແປໃຫ້ເປັນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະບົດເປັນເຫມືອນການບາບແຫ່ງການໃຊ້ເວດມົນຄາຖາ"
ຄວາມດື້ດ້ານກເປັນເຫມືອນບາບຊົ່ວ ແລະ ການຊົ່ວຮ້າຍ

ຄານາມຫຍ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມດື້ດ້ານກເປັນເຫມືອນບາບຊົ່ວຂອງການນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ"
ທ່ານປະຖິ້ມພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ພຣະທັມ" ຫມາຍເຖິງພຣະບັນຊາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາ"
ທ່ານຈຶ່ງຖືກຖອດອອກຈາກຕາແຫນ່ງກະສັດ

"ຕັດສິນວ່າທ່ານຈະບ່ໄດ້ເປັນກະສັດອີກຕ່ໄປ"
1 Samuel 15:24
ຂ້າພະເຈົ້າຝ່າຝືນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະບັນຊາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມີພຣະບັນຊາໄວ້"
ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານປະຊາຊົນ

ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີໂຊນໄດ້ໃຫ້ສາລັບການບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນວ່າຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານພວກທະຫານ"
ຟັງສຽງຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກທະຫານຂໃຫ້ໂຊນເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຂ"
ກັບໄປກັບຂ້າພະເຈົ້າ

ໂຊນແລະຊາມູເອນກາລັງເວົ້າກັນໃນທີ່ລັບລີ້ ຊຶ່ງໄກຈາກປະຊາຊົນຄົນອຶ່ນ.
1 Samuel 15:26
ເພາະທ່ານໄດ້ປະຖິ້ມພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ

ຊາມູເອນໄດ້ເວົ້າຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງວ່າ
ໂຊນເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງທີ່ລາວບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໃນເວລານັ້ນເມື່ອລາວໄດ້ໄວ້ຊີວິດບັນດາສັດທີ່ດີທີ່ສຸດ
ແລະ ບ່ໄດ້ຂ້າອາກັກ.
ປະຖິ້ມພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ພຣະທັມ" ຫມາຍເຖິງຄາສັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດຕາມໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງນັ້ນ"
ໂຊນກດຶງປາຍເສື້ອຂອງທ່ານໄວ້

ໂຊນເຮັດເຊັ່ນນັ້ນເພື່ອພະຍາຍາມທີ່ຈະຢຸດຊາມູເອນຈາກການຈາກໄປ.
ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຍິ່ງຂຶ້ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຊນພະຍາຍາມທີ່ຈະຢຸດລາວດ້ວຍການດືງຂອບເສື້ອຂອງຊາມູເອນໄວ້"
ປາຍເສື້ອຂອງທ່ານໄວ້

"ຂອບເສື້ອຂອງທ່ານໄວ້" ຫລື "ຍອຍເສື້ອຂອງທ່ານໄວ້"
1 Samuel 15:28
ພຣະຢາເວໄດ້ຈີກອານາຈັກຂອງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ອ້າງເຖິງກ່ອນເມື່ອເຖິງໂຊນຈີກເສື້ອຂອງຊາມູເອນຂາດໃນ 15:26.
ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນກັນກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ຈີກເສື້ອຂອງຂ້ອຍຂາດ,
ພຣະຢາເວຈະຈີກອານາຈັກອິດສະຣາເອນເຊັ່ນກັນ.
ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ຄົນອຶ່ນ, ທີ່ດີກວ່າທ່ານ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດເລືອກຄົນຜູ້ທີ່ຈະເປັນກະສັດອົງຕ່ໄປຫລັງຈາກ ໂຊນ.

ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ

ສານວນນີ້ ອ້າງອິງເຖິງພຣະຢາເວ,
ຜູ້ທີ່ຈະໃຫ້ກາລັງແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ,
ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກາລັງແກ່ອິດສະຣາເອນ"
ຈະບ່ຕົວະ ຫລື ປ່ຽນໃຈຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເຫມືອນໃນທາງລົບເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າຊົງບອກຄວາມຈິງ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບທາງບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບອກຄວາມຈິງຕະຫລອດເວລາ ແລະ ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ"
ໃຈຂອງພຣະອົງ

ຄາອ້າງອິງຈະໃຫ້ເຫັນຄວາມຄິດ ແລະການຕັດສິນໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຕັດສິນໃຈທີ່ຈະເຮັດ"
ເພາະວ່າພຣະອົງບ່ແມ່ນມະນຸດ, ທີ່ປ່ຽນໃຈຂອງພຣະອົງໄດ້

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເຫມືອນໃນທາງລົບ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພຣະເຈົ້າເປັນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໄດ້. ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບທາງບວກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ແລະ
ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າວ່າພຣະຈະເຮັດນັ້ນ"
1 Samuel 15:30
ແຕ່ຕອນນີ້ຂທ່ານໂຜດໃຫ້ກຽຕແກ່ຂ້າພະເຈົ້າຕ່ຫນ້າພວກເຖົ້າແກ່

ໂຊນຄວນທີ່ຈະໃຫ້ຄວາມສົນໃຈໃນໄດ້ຮັບກຽດຈາກປະຊາຊົນຫລາຍກວ່າ
ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ.
ຕ່ຫນ້າພວກເຖົ້າແກ່ຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ

ຕ່ຫນ້າຄົນອິດສະຣາເອນ

ທີນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ແລະພວກເຖົ້າແກ່ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ"
ຂກັບໄປນາຂ້າພະເຈົ້າ

"ຂກັບໄປນາຂ້າພະເຈົ້າ" ຫລື "ຂຫັນກັບຄືນໄປນາຂ້າພະເຈົ້າ"
ດັ່ງນັ້ນ ຊາມູເອນຈຶ່ງໄດ້ກັບໄປນາໂຊນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ຊາມູເອນປ່ຽນໃຈ, ແລະ
ວ່າພວກເຂົາໄປນາກັນເຖິງບ່ອນທີ່ ປະຊາຊົນຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ
ຊາມູເອນຕົກລົງເຮັດຕາມຊາມູເອນໃນທີ່ສຸດ, ແລະ ພວກເຂົາກັບໄປນາກັນ
ບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນຢູ່ນັ້ນ"
1 Samuel 15:32
ອາກັກກເຂົ້າມາຫາທ່ານຖຶກລ່າມດ້ວຍໂຊ່ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ

"ພວກເຂົາໄດ້ນາຕົວອາກັກມາໃຫ້ທ່ານຖືກລ່າມດ້ວຍໂຊ່
ແລະອາກັກກ່າວວ່າ"
ຄວາມຂົມຂື່ນແຫ່ງຄວາມຕາຍກຜ່ານພົ້ນໄປຢ່າງແນ່ນອນແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມຫມາຍວ່າອາກັກບ່ຄິດວ່າລາວຈະຖືກຂ້າແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນຂ້ອຍບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄວາມອັນຕະລາຍ ຫລື
ຄວາມຕາຍອີກຕ່ໄປແລ້ວ"
ດາບຂອງທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກຜູ້ຍິງໄຮ້ບຸດສັນໃດ,

ມານດາຂອງທ່ານຈະໄຮ້ບຸດໃນຫມູ່ພວກຜູ້ຍິງສັນນັ້ນ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະອາດຈະເວົ້າໃນຮູບແບບກາບກອນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານໄດ້ຂ້າຄົນ, ທ່ານຈະຖືກຂ້າຄືກັນ"
ພວກຜູ້ຍິງໄຮ້ບຸດສັນໃດ, ມານດາຂອງທ່ານຈະໄຮ້ບຸດສັນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າທີ່ສຸພາບ ຫມາຍເຖິງການຂ້າຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຂ້າບັນດາລູກຊາຍຂອງພວກຜູ້ຍິງຄົນອຶ່ນ, ດັ່ງນັ້ນ
ເຮົາຈະຂ້າລູກຊາຍຂອງແມ່ທ່ານເຊັ່ນກັນ"
ແລ້ວຊາມູເອນກຕັດອາກັກເປັນຕ່ອນໆ

ຊາມູເອນເປັນຜູ້ທີເຮັດສາເລັດໃນວຽກທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ໂຊນເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວຊາມູເອນໄດ້ຕັດອາກັກເປັນຕ່ອນໆດ້ວຍດາບຂອງລາວເອງ"
1 Samuel 15:34
ຣາມາ ... ກີເບອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: )
ໂຊນກຂຶ້ນໄປຍັງວັງຂອງພະອົງ ຢູ່ກີເບອາແຫ່ງໂຊນ

ກີເບອາແມ່ນຂຶ້ນເຫນືອກວ່າກິນການ ບ່ອນທີ່ໂຊນ
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ແລະຊາມູເອນໄດ້ສົນທະນາກັນ.
ຊາມູເອນບ່ໄດ້ມາພົບໂຊນອີກຈົນເຖິງວັນຕາຍຂອງລາວ

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນຖືກຕ້ອງທີ່ສຸດ ແລະ ຄວນຖືກແປຢ່າງລະວັງ.

ຊາມູເອນຕາຍກ່ອນໂຊນ
ແລະບເຫັນໂຊນອີກຕ່ໄປໃນຂະນະທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່. ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ,
ຊາມູເອນໄດ້ປາກົດຕົວຕ່ໂຊນໃນ 28:11 ຫລັງຈາກຊາມູເອນຕາຍ.

1 Samuel 16:1
ອີກດົນປານໃດທີ່ເຈົ້າຈະເປັນທຸກເລື່ອງຂອງໂຊນ,

ເຮົາໄດ້ປະຖິ້ມລາວຈາກການເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນແລ້ວ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ເປັນການເຕືອນຈາກພຣະເຈົ້າ
ແລະສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດເປັນທຸກທີ່
ເຮົາໄດ້ປະຕິເສດໂຊນຈາກການເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ."
ຈົ່ງເຕີມນ້າມັນໃຫ້ເຕັມເຂົາສັດຂອງເຈົ້າ

ຖ້ອຍຄາທີ່ວ່າ "ເຂົາສັດ" ເປັນບາງເທື່ອທີ່ໃຊ້ຫມາຍເຖິງ "ແກ້ວຄຍາວ"
ທີ່ຄົມເຫມືອນເຂົາສັດ ແລະ ໃຊ້ບັນຈຸນ້າ ຫລື ນ້າມັນ.
ແກ້ວຂອງນ້າມັນໃຊ້ສາລັບເຈີມກະສັດ.
1 Samuel 16:2
ຂ້ານ້ອຍຈະໄປໄດ້ຢ່າງໃດ?

ຊາມູເອນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າລາວມີຄວາມກັງວົນກ່ຽວກັບການໄປເບັດເລເຮັມ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດໄປໄດ້!" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຢ້ານທີ່ຈະໄປ."
ໄປກັບເຈົ້າ ແລະ ກ່າວວ່າ

ເຈົ້າສາມາດເຂົ້າໃຈໃນຂ້ມູນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄປກັບເຈົ້າທີ່ເບັດເລເຮັມ ແລະເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູ່ທີ່ນັ້ນວ່າ"
ກ່າວວ່າ, 'ຂ້າພະເຈົ້າມາເພື່ອຖວາຍສັດບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ.'

ນີ້ແມ່ນຢືມຄາເວົ້າໃນການເວົ້າຂອງອີກຄົນຫນຶ່ງ.
ນີ້ແມ່ນການຢືມຄາເວົ້າແບບທາງກົງ
ສາມາດເວົ້າໃນການຢືມຄາເວົ້າແບບທາງອ້ອມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະ ເວົ້າກັບປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນວ່າ
ເຈົ້າມາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ."
1 Samuel 16:4

16
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຊາມູເອນວ່າ, "ອີກດົນປານໃດທີ່ເຈົ້າຈະເປັນທຸກເລື່ອງຂອງໂຊນ,
ເຮົາໄດ້ປະຖິ້ມລາວຈາກການເປັນກະສັດເຫນືອອິສະຣາເອນແລ້ວ? ຈົ່ງເຕີມນ້າມັນໃຫ້ເຕັມເຂົາສັດຂອງເຈົ້າ ແລະ ໄປ. ເຮົາຈະສົ່ງເຈົ້າໄປຫາເຢຊີ

ຊາວເບັດເລເຮັມ, ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ເລືອກກະສັດອົງຫນຶ່ງສາລັບເຮົາ ຈາກທ່າມກາງບັນດາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງລາວ."
2ຊາມູເອນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຈະໄປໄດ້ຢ່າງໃດ? ຖ້າໂຊນໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້, ລາວຈະປຣະຫານຂ້ານ້ອຍເສຍ." ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ,
"ຈົ່ງນາງົວແມ່ໂຕຫນຶ່ງໄປກັບເຈົ້າ ແລະ ກ່າວວ່າ, 'ຂ້າພະເຈົ້າມາເພື່ອຖວາຍສັດບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ.'3ຈົ່ງເອີ້ນເຢຊີມາທີ່ການຖວາຍສັດບູຊາ, ແລະ
ເຮົາຈະສາແດງໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ວ່າ ເຈົ້າຈະຕ້ອງເຮັດຢ່າງໃດ. ເຈົ້າຈະເຈີມຜູ້ຊຶ່ງເຮົາຈະບອກເຈົ້າເພື່ອເຮົາ."
4ຊາມູເອນກໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ ແລະ ໄດ້ໄປທີ່ເບັດເລເຮັມ. ພວກເຖົ້າແກ່ຂອງເມືອງນັ້ນກຕົວສັ່ນ ໃນຂະນະທີ່ເຂົ້າມາພົບລາວ ແລະ
ໄດ້ກ່າວວ່າ, "ທ່ານມາຢ່າງສັນຕິຫລື?"5ລາວກ່າວວ່າ, "ຢ່າງສັນຕິ; ຂ້າພະເຈົ້າມາຖວາຍສັດບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ.
ຈົ່ງກຽມພ້ອມຊາຣະຕົວຂອງພວກທ່ານໃຫ້ບຣິສຸດ ແລະມາກັບຂ້າພະເຈົ້າ ເພື່ອໄປຖວາຍສັດບູຊາ." ແລ້ວຊາມູເອນກໄດ້ຊາຣະຕົວເຢຊີ ແລະ
ບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວໃຫ້ບຣິສຸດ ແລະເຊີນພວກເຂົາໄປຖວາຍສັດບູຊາດ້ວຍ.
6ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ມາແລ້ວ, ລາວກແນມເຫັນເອລີອາບ ແລະ ໄດ້ກ່າວກັບຕົນເອງວ່າ ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ເຈີມໄວ້ກ ໄດ້ຢືນຢູ່ຂ້າງຫນ້າລາວແລ້ວ.
7ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຊາມູເອນວ່າ, "ຢ່າເບິ່ງທີ່ຮູບຮ່າງພາຍນອກຂອງລາວ, ຫລື ເບິ່ງທີ່ຄວາມສູງສະຫງ່າຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວ;
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ປະຕິເສດລາວ. ສາລັບພຣະຢາເວແລ້ວ ພຣະອົງບ່ໄດ້ເບິ່ງເຫມືອນມະນຸດເບິ່ງ; ມະນຸດເບິ່ງທີ່ຮູບຮ່າງພາຍນອກ,
ແຕ່ພຣະຢາເວເບິ່ງທີ່ຈິດໃຈພາຍໃນ."
8ແລ້ວເຢຊີກເອີ້ນອາບີນາດາບ ແລະໃຫ້ລາວຍ່າງຜ່ານຊາມູເອນ. ແລ້ວຊາມູເອນໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ພຣະຢາເວກບ່ໄດ້ເລືອກຜູ້ນີ້ເຫມືອນກັນ."9ແລ້ວເຢຊີກໄດ້ໃຫ້ຊາມມາຍ່າງຜ່ານໄປ, ແຕ່ຊາມູເອນກໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ພຣະຢາເວກບ່ໄດ້ຊົງເລືອກຄົນນີ້ເຫມືອນກັນ."10ແລ້ວເຢຊີໄດ້ໃຫ້ລູກທັງເຈັດຄົນຍ່າງຜ່ານຫນ້າຊາມູເອນ.
ແລ້ວຊາມູເອນໄດ້ບອກກັບເຢຊີວ່າ,"ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງເລືອກຄົນໃດເລີຍຈາກຄົນເຫລົ່ານີ້."
11ແລ້ວຊາມູເອນໄດ້ກ່າວກັບເຢຊີວ່າ,"ພວກນີ້ເປັນລູກຊາຍທັງຫມົດຂອງເຈົ້າຫລື?" ລາວຕອບວ່າ,"ຍັງມີຄົນສຸດທ້ອງເຫລືອຢູ່, ແຕ່ລາວກາລັງລ້ຽງແກະຢູ່."
ຊາມູເອນໄດ້ກ່າວກັບເຢຊີວ່າ,"ຈົ່ງໃຊ້ຄົນໄປແລະນາລາວມາ;
ເພາະພວກເຮົາຈະບ່ຍອມນັ່ງຈົນກວ່າລາວຈະມາທີ່ນີ້."12ເຢຊີກໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປແລະໄດ້ນາລາວມາ.
ເນື່ອງຈາກລູກຊາຍຂອງລາວເປັນຄົນຜິວແດງມີດວງຕາງົດງາມແລະຮູບຮ່າງງາມດີ. ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ,"ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ຈົ່ງເຈີມລາວ;
ເພາະລາວເປັນຄົນນັ້ນແຫລະ."
13ແລ້ວຊາມູເອນຈຶ່ງໄດ້ນາເຂົາສັດທີ່ມີນ້າມັນ ແລະໄດ້ເຈີມລາວໄວ້ທ່າມກາງພວກອ້າຍໆຂອງລາວ.
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ສວມທັບດາວິດນັບຕັ້ງແຕ່ວັນນັ້ນເປັນຕົ້ນໄປ. ແລ້ວຊາມູເອນກໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະໄດ້ກັບໄປທີ່ຣາມາ.
14ບັດນີ້ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວຊົງຈາກໂຊນໄປ, ແລະວິນຍານຊົ່ວທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຈາກພຣະຢາເວກໄດ້ລົບກວນລາວແທນທີ່.
15ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຊນໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ເບິ່ງແມ, ວິນຍານທີ່ເປັນອັນຕະຣາຍຈາກພຣະເຈົ້າ ກາລັງລົບກວນພະອົງຢູ່.16ຂໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ
ຈົ່ງສັ່ງພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງໃຫ້ຫາຄົນທີ່ມີຄວາມຊານານໃນການດິດພິນ. ແລ້ວເມື່ອວິນຍານທີ່ເປັນອັນຕະຣາຍຈາກພຣະເຈົ້າມາເຫນືອພະອົງ.
ລາວກຈະດິດພິນແລະພະອົງຈະດີຂຶ້ນ."
17ໂຊນຈຶ່ງໄດ້ສັ່ງພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງວ່າ,"ຈົ່ງໄປຫາຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ດິດພິນໄດ້ດີແລະນາລາວມາຫາເຮົາ."18ແລ້ວຫນຶ່ງໃນພວກຊາຍຫນຸ່ມໄດ້ຕອບ,
ແລະກ່າວວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງເຢຊີຊາວເບັດເລເຮັມ, ຜູ້ຊຶ່ງມີຝີມືໃນການດິດພິນ, ເປັນຄົນແຂງແຮງ, ເປັນຄົນກ້າຫານ,
ເປັນນັກຮົບ, ເປັນຄົນສຸຂຸມໃນການເວົ້າ, ແລະເປັນຄົນມີຫນ້າຕາດີ; ແລະພຣະຢາເວສະຖິດກັບລາວ."19ດັ່ງນັ້ນໂຊນຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຍັງເຢຊີ,
ແລະກ່າວວ່າ,"ຈົ່ງສົ່ງດາວິດລູກຊາຍຂອງທ່ານ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບແກະນັ້ນມາຫາເຮົາ."
20ເຢຊີກໄດ້ຈັດລວາຫນຶ່ງໂຕບັນທຸກເຂົ້າຈີ່, ຖົງຫນັງໃສ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນຖົງຫນຶ່ງ, ແລະລູກແບ້ໂຕຫນຶ່ງ,
ແລະໄດ້ສົ່ງໄປກັບດາວິດລູກຊາຍຂອງລາວໃຫ້ຖວາຍແກ່ໂຊນ.21ແລ້ວດາວິດກໄດ້ມາຫາໂຊນ ແລະເຂົ້າຮັບຫນ້າທີ່ຂອງລາວ. ໂຊນກຮັກດາວິດຫລາຍ,
ແລະດາວິດກໄດ້ເປັນຄົນຖືເຄື່ອງອາວຸດຂອງໂຊນ.
22ໂຊນໄດ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາເຢຊີ, ເວົ້າວ່າ,"ຂໃຫ້ດາວິດຢູ່ກັບເຮົາ,
ເພາະລາວເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ."23ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ວິຍານທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຈາກພຣະເຈົ້າມາເຫນືອໂຊນ, ດາວິດກຈັບພິນແລະໄດ້ຫລີ້ນ.
ດັ່ງນັ້ນໂຊນກຮູ້ສືກສົດຊື່ນຂຶ້ນ, ແລະວິນຍານທີ່ເປັນອັນຕະຣາຍກຈາກພະອົງໄປ.
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ພວກເຖົ້າແກ່ຂອງເມືອງນັ້ນກຕົວສັ່ນໃນຂະນະທີ່ເຂົ້າມາພົບລາວ

ເບິ່ງຄືວ່າພວກເຖົ້າແກ່ມີຄວາມຢ້ານກົວຈົນຕົວສັ່ນເພາະວ່າພວກເຂົາກັງວົນວ່າ
ຊາມູເອນມາກ່າວໂທດພວກເຂົາ.
ຢ່າງສັນຕິ

ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເຕັມປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນແລ້ວ,
ເຮົາໄດ້ມາດ້ວຍສັນຕິ"
ຈົ່ງກຽມພ້ອມ ... ຊາລະຕົວ

ເພື່ອໃຫ້ບາງຄົນກຽມພ້ອມຊາລະຕົວ
ຫມາຍເຖິງໃຫ້ຄົນນັ້ນພ້ອມທີ່ຈະເຮັດຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະຢາເວໂດຍການເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຄົນຖືກຊາລະຕົວຕາມທີ່ກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ.
1 Samuel 16:6
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ມາແລ້ວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ ເຢຊີ ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ.
ລາວກແນມເຫັນເອລີອາບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງ ຊາມູເອນ.
ເອລີອາບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ລູກຊາຍກົກຂອງເຢຊີ.
ໄດ້ຢືນຢູ່ຂ້າງຫນ້າລາວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວແລ້ວ ພຣະອົງບ່ໄດ້ເບິ່ງເຫມືອນມະນຸດເບິ່ງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ ການໃຫ້ຄຸນຄ່າຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເບິ່ງ ... ພຣະຢາເວເບິ່ງ

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະອົງເອງໃນບຸກຄົນທີ່ສາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ບ່ໄດ້ເບິ່ງ ... ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ເບິ່ງ"
ທີ່ຈິດໃຈພາຍໃນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ເປັນຕົວແທນເຖິງການເປັນຢູ່ໃນພາຍໃນຂອງຄົນນັ້ນ.
1 Samuel 16:8
ອາບີນາດາບ ... ຊາມມາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຂອງເຢຊີ.
ໃຫ້ລາວຍ່າງຜ່ານຊາມູເອນ

"ບອກລາວໃຫ້ຜ່ານຊາມູເອນໄປ"
ແລ້ວເຢຊີກໄດ້ໃຫ້ຊາມມາຍ່າງຜ່ານໄປ

ເຂົ້າໃຈວ່າຊາມມາໄດ້ຍ່າງຜ່ານຊາມູເອນໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຢຊີກໄດ້ໃຫ້ຊາມມາຍ່າງຜ່ານຫນ້າຊາມູເອນໄປ" ຫລື
"ເຢຊີກໄດ້ບອກໃຫ້ຊາມມາຜ່ານຊາມູເອນໄປ"
1 Samuel 16:11
ຍັງມີຄົນສຸດທ້ອງເຫລືອຢູ່

"ຍັງມີລູກຊາຍຄົນສຸດທ້ອງເຫລືອຢູ່"
ພວກເຮົາຈະບ່ຍອມນັ່ງ

ເຂົ້າໃຈວ່າ ພວກເຂົາລຖ້ານັ່ງລົງ ແລະ ກິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະບ່ນັ່ງລົງກິນ"
ບັດນີ້ ... ຮູບຮ່າງຫນ້າຕາ

ຄາວ່າ "ບັດນີ້" ຖືກໃຊ້ໃນທີ່ນີ້
ເພື່ອຫມາຍເຫດຂອງການຢຸດພັກເລື່ອງຫລັກໄວ້ກ່ອນ. ທີ່ນີ້
ຜູ້ຂຽນໄດ້ບອກກ່ຽວບຸກຄົນໃຫມ່ທີ່ຢູ່ໃນເລື່ອງ.
ລູກຊາຍຂອງລາວເປັນຄົນຜິວແດງ

ຄາວ່າ "ຄົນຜີວແດງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ ດາວິດມີຜີວພັນງາມດີ.
1 Samuel 16:13
ເຂົາສັດທີ່ມີນ້າມັນ

ຖ້ອຍຄາທີ່ວ່າ "ເຂົາສັດ" ເປັນບາງເວລາທີ່ຖືກໃຊ້ ເພື່ອຫມາຍວ່າ
"ແກ້ວຄຍາວ" ທີ່ເປັນຮູບຮ່າງທີ່ເຫມືອນເຂົາ ແລະ ຖືກໃຊ້ເພື່ອບັນຈຸນ້າ ຫລື
ນ້າມັນ. ແກ້ວຂອງນ້າມັນຖືກໃຊ້ເພື່ອເຈີມກະສັດ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ທີ່ສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນ 16:1.
ຊາມູເອນກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ກັບໄປທີ່

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ລຸກຂຶ້ນຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ນັ່ງລົງກິນແລ້ວ.
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ສວມທັບດາວິດ

ວະລີທີ່ວ່າ "ສວມທັບ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວຄວບຄຸມດາວິດ.

ໃນກລະນີນີ້ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ດາວິດເຕີມເຕັມສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ
ຕ້ອງການໃຫ້ລາວເຮັດນັ້ນ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ ທີ່ສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນ
10:5.
1 Samuel 16:14
ບັດນີ້

ຖ້ອຍຄານີ້ຖືກໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດໃນການຢຸດພັກເລື່ອງຫລັກໄວ້ກ່ອນ.
ທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນໄດ້ເລີ່ມເລົ່າຕອນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ວິນຍານຊົ່ວທີ່ເປັນອັນຕະລາຍ

ນີ້ອາດຈະອ້າງອິງເຖິງ "ວິຍານທີ່ເປັນເຫດໃຫ້ເກີດບັນຫາ" ຫລື
"ວິນຍານຊົ່ວ."
ຂໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຈົ່ງສັ່ງ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຫມາຍເຖິງວ່າໂຊນເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມ
"ເຈົ້ານາຍຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຂໃຫ້ທ່ານ,
ເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ຈົ່ງສັ່ງມາເຖີດ"
ຈົ່ງສັ່ງພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງໃຫ້ຫາ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຫມາຍເຖິງພວກເຂົາເອງເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມ
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງສັ່ງພວກເຮົາ,
ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຜູ້ທີ່ປະກົດຕົວຕ່ຫນ້າພະອົງ, ເພື່ອຊອກຫາ"
ມາເຫນືອພະອົງ

"ສ້າງບັນຫາໃຫ້ພະອົງ"
1 Samuel 16:17
ແຂງແຮງ, ເປັນຄົນກ້າຫານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ເປັນນັກຮົບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື
"ເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມກ້າຫານ."
ເປັນຄົນສຸຂຸມໃນການເວົ້າ

"ເປັນຄົນສະຫລາດໃນການເວົ້າ" ຫລື "ເປັນເວົ້າຢ່າງຊານສະຫລາດ"
ພຣະຢາເວສະຖິດກັບລາວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ສະຖິດກັບລາວ" ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຊ່ວຍ ແລະ
ອວຍພອນດາວິດ.
1 Samuel 16:20
ດາວິດມາຫາໂຊນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມາຫາ" ສາມາດແປເຫມືອນກັບວ່າ "ໄປ."
ແລະເຂົ້າຮັບຫນ້າທີ່ຂອງລາວ

ຄານາມຫຍ້ຄວາມຫມາຍນີ້ "ຮັບຫນ້າທີ່"
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບຂອງການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເລີ່ມຕົ້ນຮັບຫນ້າທີ່ຂອງລາວ"
ດາວິດກໄດ້ເປັນຄົນຖືເຄື່ອງອາວຸດຂອງໂຊນ

"ດາວິດກໄດ້ເປັນຄົນຖືເຄື່ອງອາວຸດຂອງໂຊນ"
1 Samuel 16:22
ຂໃຫ້ດາວິດຢູ່ກັບເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ" ທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
ສືບຕ່ຮັບຫນ້າທີ່ໃນການຮັບໃຊ້ໂຊນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ດາວິດຢູ່ຮັບຫນ້າທີໃນການຮັບໃຊ້"
ລາວເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ສາຍຕາຂອງເຮົາ" ເປັນຕົວແທນວ່າ ວິທີ່ທີໂຊນຕັດສິນ ຫລື
ປະເມີນດາວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເປັນທີ່ພໃຈໃນການຕັດສິນຂອງເຮົາ" ຫລື "ເຮົາພໃຈກັບລາວ"
ວິຍານທີ່ເປັນອັນຕະລາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ວິຍານທີ່ເປັນອັນຕະລາຍ" ຫມາຍເຖີງ
"ວິນຍານທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດບັນຫາ" ຫລື "ວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍ."
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 16:14.
ມາເຫນືອໂຊນ

"ສ້າງບັນຫາໃຫ້ກັບໂຊນ"
ໂຊນກຮູ້ສືກສົດຊື່ນຂຶ້ນ ແລະ ຫາຍດີ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບົດເພງຈະເຮັດໃຫ້ໂຊນສົດຊື່ນຂຶ້ນ ແລະ ເຮັດໃຫ້ລາວຫາຍດີ"
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1ບັດນີ້ ຄົນຟີລິສະຕິນໄດ້ເຕົ້າໂຮມກອງທັບຂອງພວກເຂົາເພື່ອສົງຄາມ. ພວກເຂົາໄດ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນຢູ່ທີ່ໂສໂຄ, ຊຶ່ງເປັນຂອງຢູດາ.
ພວກເຂົາໄດ້ມາຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ລະຫວ່າງໂສໂຄກັບອາເຊຄາ, ໃນເອແຟັດດາມິມ.

2ໂຊນແລະຄົນອິສະຣາເອນກໄດ້ລວມຕົວກັນ ແລະໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທີ່ຮ່ອມພູເອລາ, ແລະວາງແນວຮົບເພື່ອຕ່ສູ້ກັບຄົນຟີລິສະຕິນ.
3ຄົນຟີລິສະຕິນໄດ້ຢືນຢູ່ທີ່ພູເຂົາອີກຂ້າງຫນຶ່ງ, ແລະອິສະຣາເອນກໄດ້ຢືນຢູ່ທີ່ພູເຂົາອີກຂ້າງຫນຶ່ງ ມີຮ່ອມພູຂັ້ນກາງລະຫວ່າງພວກເຂົາທັງສອງ.
4ມີຊາຍແຂງແຮງຄົນຫນຶ່ງໄດ້ອອກມາຈາກຄ້າຍຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ, ຊາຍຄົນນີ້ຊື່ວ່າ ໂກລີອາດແຫ່ງກາດ, ຜູ້ຊຶ່ງສູງຫົກສອກແລະຫນຶ່ງຄືບ.
5ລາວໄດ້ສວມຫມວກທອງແດງເທິງຫົວຂອງລາວ, ແລະໄດ້ໃສ່ເສື້ອເກາະທີ່ເຮັດເປັນວົງຮ້ອຍກັນ.
ເສື້ອເກາະນັ້ນຫນັກປະມານຫ້າພັນເຊເຂັນຈາກທອງແດງ.
6ລາວໃສ່ສະນັບແຄ່ງທອງແດງ ແລະມີຫອກຊັດທອງແດງຢູ່ທີ່ບ່າທັງສອງຂ້າງຂອງລາວ.7ດ້າມຫອກຂອງລາວນັ້ນໃຫຍ່,
ພ້ອມດ້ວຍເຊືອກຮ້ອຍສາລັບການຟາດມັນ ເຫມືອນສາຍເທິງໄມ້ມັດຫູກຕ່າຜ້າ. ປາຍຫອກເປັນເຫລັກຫນັກປະມານຫົກຮ້ອຍເຊເຂັນ.
ຄົນຖືໂລ່ຂອງລາວກຍ່າງນາຫນ້າລາວໄປ.
8ລາວໄດ້ຍິນແລະໄດ້ຮ້ອງມາທາງແນວຫນ້າຂອງອິສະຣາເອນວ່າ, "ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າອອກມາເພື່ອຕຽມເຮັດສົງຄາມ? ເຮົາບ່ແມ່ນຄົນຟີລິສະຕິນຫລື,
ແລະພວກເຈົ້າກເປັນຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງໂຊນບ່ແມ່ນບ? ຈົ່ງເລືອກຊາຍຄົນຫນຶ່ງແທນພວກເຈົ້າ ໃຫ້ລາວລົງມາຫາເຮົາ.9ຖ້າລາວຊະນະໃນການຕ່ສູ້ກັບເຮົາ
ແລະ ຂ້າເຮົາໄດ້, ແລ້ວພວກເຮົາຈະເປັນຂ້າຮັບໃຊ້ພວກເຈົ້າ. ແຕ່ຖ້າເຮົາຊະນະ ແລະຂ້າລາວເສຍ,
ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພວກເຮົາແລະຮັບໃຊ້ພວກເຮົາ."
10ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງຄົນຟີລິສະຕິນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາຂທ້າກອງທັບອິສະຣາເອນໃນວັນນີ້.
ຈົ່ງສົ່ງຊາຍຄົນຫນຶ່ງມາຕ່ສູ້ກັນ."11ເມື່ອໂຊນແລະອິສະຣາເອນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ຍິນຄົນຟີລິສະຕິນນັ້ນໄດ້ເວົ້າ,
ພວກເຂົາກຕົກໃຈແລະຢ້ານກົວຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.
12ບັດນີ້ດາວິດເປັນລູກຂອງເອຟາດທາແຫ່ງເມືອງເບັດເລເຮັມໃນຢູດາ, ຊື່ເຢຊີ. ຜູ້ທີ່ມີລູກຊາຍແປດຄົນ.
ເຢຊີເປັນຄົນມີອາຍຸຫລາຍແລ້ວໃນຣາຊະການຂອງໂຊນ.13ລູກຊາຍໃຫຍ່ສາມຄົນຂອງເຢຊີກໄດ້ຕາມໂຊນເຂົ້າສູ່ສະຫນາມຮົບ.
ຊື່ຂອງລູກຊາຍສາມຄົນທີ່ໄປເຂົ້າສູ່ສະຫນາມຮົບເອລີອາບລູກຊາຍກົກ, ຜູ້ທີ່ສອງອາບີນາດາບ, ແລະ ຜູ້ທີ່ສາມຊາມມາ.
14ດາວິດເປັນລູກຊາຍຫລ້າ. ອ້າຍໆທັງສາມຄົນກໄດ້ຕິດຕາມໂຊນໄປ.15ບັດນີ້ດາວິດໄດ້ໄປໆກັບໆລະຫວ່າງກອງທັບຂອງໂຊນ
ແລະລ້ຽງແກະຂອງພ່ທີ່ເບັດເລເຮັມ, ເພື່ອທີ່ຈະລ້ຽງດູພວກມັນ.16ເປັນເວລານານເຖິງສີ່ສິບວັນທີ່ຄົນຟີລິສະຕິນ ຜູ້ທີ່ແຂງແຮງຄົນນັ້ນໄດ້ມາໃກ້ທັງຕອນເຊົ້າ
ແລະ ຕອນແລງ ເພື່ອທ້າທາຍໃຫ້ຄົນອອກໄປສູ້ກັບລາວ.
17ແລ້ວເຢຊີໄດ້ເວົ້າກັບດາວິດລູກຂອງຕົນວ່າ, "ຈົ່ງນາເຂົ້າຂົ່ວຫນຶ່ງເອຟານີ້ ແລະເຂົ້າຈີ່ສິບກ້ອນນີ້, ແລະນາໄປໃຫ້ພວກອ້າຍໆຂອງເຈົ້າທີ່ຄ້າຍໄວໆ.
18ພ້ອມກັນນັ້ນ ຈົ່ງນາເນີຍແຂງສິບກ້ອນນີ້ໄປໃຫ້ຜູ້ບັງຄັບກອງພັນຂອງພວກເຂົາດ້ວຍເຊັ່ນກັນ. ຈົ່ງເບິ່ງວ່າ ພວກອ້າຍໆຂອງເຈົ້າທຸກສຸກຢ່າງໃດ
ແລະຈົ່ງນາຫລັກຖານທີ່ສະແດງວ່າພວກເຂົາສະບາຍດີກັບມາດ້ວຍ.
19ພວກອ້າຍຂອງເຈົ້າຢູ່ກັບໂຊນກັບຄົນອິສະຣາເອນທັງປວງທີ່ຮ່ອມພູເອລາ, ສູ້ຮົບກັບຄົນຟີລິສະຕິນ."20ດາວິດຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າມືດ
ແລະປະຖິ້ມຝູງສັດໃຫ້ຢູ່ໃນຄວາມດູແລຂອງຄົນລ້ຽງແກະ. ລາວໄດ້ເອົາສະບຽງອາຫານ ແລະໄດ້ຈາກໄປ, ຕາມທີ່ເຢຊີໄດ້ສັ່ງລາວ. ລາວໄດ້ມາເຖິງຄ້າຍ
ຂະນະເມື່ອກອງທັບກາລັງຈະອອກໄປແນວຮົບໂຫ່ຮ້ອງເພື່ອເຮັດສົງຄາມ.21ແລ້ວອິສະຣາເອນກັບຄົນຟີລິສະຕິນຕ່າງກໄດ້ຕັ້ງແນວຮົບຜະເຊີນຫນ້າກັນ.
22ດາວິດກໄດ້ປະຖິ້ມເຄື່ອງຂອງໄວ້ກັບຜູ້ດູແລອຸປະກອນທັງຫລາຍ, ໄດ້ແລ່ນໄປທີ່ກອງທັບ, ແລະໄດ້ທັກທາຍພວກອ້າຍໆຂອງຕົນ.
23ເມື່ອລາວກາລັງເວົ້າກັບພວກອ້າຍ, ຄົນຟີລິສະຕິນທີ່ແຂງແຮງຊາວກາດ, ຊື່ໂກລີອາດ, ແລະໄດ້ອອກມາຈາກແນວຮົບຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ,
ແລະກ່າວຖ້ອຍຄາຢ່າງທີ່ເຄີຍເວົ້າມາກ່ອນແລ້ວ, ແລະດາວິດກໄດ້ຍິນ.24ເມື່ອຄົນອິສະຣາເອນທັງປວງໄດ້ເຫັນຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ, ພວກເຂົາກແລ່ນຫນີໄປ ແລະ
ຢ້ານກົວລາວຫລາຍ.
25ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພວກເຈົ້າເຄີຍເຫັນຊາຍທີ່ອອກມານັ້ນຫລືບ່? ລາວໄດ້ອອກມາທ້າທາຍອິສະຣາເອນ.
ກະສັດຈະມອບຄວາມຮັ່ງມີຢ່າງຍິ່ງໃຫ້ແກ່ຜູ້ຊາຍຜູ້ທີ່ຂ້າລາວໄດ້, ແລະພະອົງຈະມອບລູກສາວຂອງພະອົງແຕ່ງງານດ້ວຍ,
ແລະເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງພ່ຂອງລາວ ໄດ້ຮັບການຍົກເວັ້ນພາສີໃນອິສະຣາເອນ."
26ດາວິດໄດ້ກ່າວແກ່ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງລາວວ່າ,"ລາວຈະເຮັດຢ່າງໃດ ແກ່ຜູ້ຊາຍທີ່ຂ້າຄົນຟີລິສະຕິນຄົນນີ້ໄດ້
ແລະນາເອົາຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າໄປຈາກອິສະຣາເອນ? ຄົນຟີລິສະຕິນຜູ້ບ່ເຂົ້າພິທີຕັດຄົນນີ້ເປັນໃຜ
ຈຶ່ງໄດ້ມາທ້າທາຍກອງທັບຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່?"27ແລ້ວພວກປະຊາຊົນໄດ້ກ່າວຊ້າໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຄີຍເວົ້າ,
ແລະໄດ້ບອກລາວວ່າ,"ດັ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວມາແລ້ວ ສາລັບຜູ້ຊາຍທີ່ຂ້າລາວໄດ້ຈະໄດ້ຮັບຕາມນັ້ນ."
28ເອລີອາບອ້າຍກົກໄດ້ຍິນດາວິດເວົ້າກັບພວກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍ. ເອລີອາບກໄດ້ໂກດຮ້າຍດາວິດ, ແລະລາວໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຈົ້າລົງມາທີ່ນີ້ເຮັດຫຍັງ?
ເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມແກະຈານວນຫນ້ອຍດຽວໄວ້ກັບໃຜໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນັ້ນ? ຂ້ອຍເອງຮູ້ເຖິງຄວາມອວດດີຂອງເຈົ້າ,
ແລະຄວາມຄິດຊົ່ວໃນໃຈຂອງເຈົ້າ; ເພາະເຈົ້າໄດ້ລົງມາເພື່ອທີ່ເຈົ້າຈະມາເບິ່ງສົງຄາມ."29ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ຕອບວ່າ,"ຕອນນີ້ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງຫລືຍັງ?
ຂ້ອຍກພຽງແຕ່ຖາມບ່ແມ່ນຫລື?"30ລາວຈຶ່ງໄດ້ຫັນໄປຫາຄົນອື່ນເສຍ, ແລະໄດ້ເວົ້າຢ່າງດຽວກັນ. ປະຊາຊົນກໄດ້ຕອບລາວເຫມືອນຢ່າງຄາວກ່ອນ.
31ເມື່ອຖ້ອຍຄາທີ່ດາວິດໄດ້ເວົ້ານັ້ນໄດ້ຍິນທົ່ວກັນ, ບັນດາທະຫານໄດ້ເລົ່າໃຫ້ໂຊນຟັງ, ແລະພະອົງຈຶ່ງໃຫ້ນາດາວິດເຂົ້າມາ.
32ແລ້ວດາວິດກໄດ້ທູນໂຊນວ່າ,"ຢ່າໃຫ້ຈິດໃຈຂອງໃຜຢ້ານໄປ ເພາະຊາຍຄົນຟີລິສະຕິນຄົນນັ້ນເລີຍ;
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງຈະໄປສູ້ຮົບກັບຄົນຟີລິສະຕິນຄົນນີ້."33ໂຊນໄດ້ກ່າວກັບດາວິດວ່າ, "ເຈົ້າບ່ສາມາດໄປຕ່ສູ້ຄົນຟີລິສະຕິນນີ້ ເພື່ອສູ້ຮົບກັບລາວ;
ເພາະເຈົ້າເປັນພຽງເດັກຫນຸ່ມ, ແລະລາວເປັນນັກຮົບມາຕັ້ງແຕ່ຍັງເປັນຊາຍຫນຸ່ມ."
34ແຕ່ດາວິດໄດ້ຕອບໂຊນວ່າ,"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເຄີຍລ້ຽງຝູງແກະຂອງບິດາ. ເມື່ອສິງໂຕຫລືຫມີໄດ້ມາເອົາລູກແກະໂຕຫນຶ່ງໄປຈາກຝູງ,
35ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມມັນໄປ, ແລະຊ່ວຍກູ້ລູກແກະນັ້ນມາຈາກປາກຂອງມັນ. ເມື່ອມັນໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ຈັບຄາງຂອງມັນ,
ໄດ້ທຸບຕີມັນ, ແລະໄດ້ຂ້າມັນເສຍ.
36ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງໄດ້ເຄີຍຂ້າສິງແລະຫມີມາແລ້ວ. ຄົນຟີລິສະຕິນຜູ້ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດນີ້ກເປັນເຫມືອນສັດເຫລົ່ານັ້ນໂຕຫນຶ່ງ,
ດ້ວຍລາວໄດ້ທ້າທາຍກອງທັບຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່."
37ດາວິດໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍຈາກອົ້ງຕີນຂອງສິງ ແລະຈາກອົ້ງຕີນຂອງຫມີມາແລ້ວ.
ພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍຈາກມືຂອງຄົນຟີລິສະຕິນນີ້." ແລ້ວໂຊນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບດາວິດວ່າ,"ຈົ່ງໄປເຖີດ,
ແລະຂພຣະຢາເວສະຖິດຢູ່ກັບເຈົ້າ."38ໂຊນກໄດ້ຊົງສວມຊຸດຍຸດທະພັນຂອງພະອົງໃຫ້ແກ່ດາວິດ. ພະອົງໄດ້ສວມຫມວກທອງແດງເທິງຫົວຂອງລາວ,
ແລະສວມເສື້ອເກາະທີ່ເຮັດເປັນວົງຮ້ອຍດ້ວຍໂສ້ໃຫ້ລາວ.
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1 Samuel 17:2
ຮ່ອມພູເອລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
1 Samuel 17:4
ຫົກສອກແລະຫນຶ່ງຄືບ

ສອກຫນຶ່ງແມ່ນຫົວຫນ່ວຍວັດແທກທີ່ເທົ່າກັບປະມານ 46 ຊັງຕີແມັດ.
ຫນຶ່ງຄຶບແມ່ນຫົວຫນ່ວຍວັດແທກທີ່ເທົ່າກັບປະມານ 23 ຊັງຕີແມັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະມານ 3 ແມັດ"
ໄດ້ໃສ່ເສື້ອເກາະທີ່ເຮັດເປັນວົງຮ້ອຍກັນ

"ໃສ່ເສື້ອເກາະ"
ເປັນສ່ວນທີ່ສະດວກສະບາຍຂອງຊຸດແຕ່ງກາຍຂອງທະຫານ
ທີ່ໃຊ້ຄຸມແຜ່ນປ້ອງກັນ ຫລື ແຜ່ນເຫລັກນ້ອຍໆ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວປ້ອງກັນໂຕເອງ ໂດຍການສວມໃສ່ເສື້ອເກາະ" ຫລື
"ລາວໄດ້ສວມໃສ່ເສື້ອເກາະ"
ຫ້າພັນເຊເຂັນ

ຫນຶ່ງເຊເຂັນເປັນຫົວຫນ່ວຍຂອງນ້າຫນັກ ຊຶ່ງຫນັກປະມານ 11 ກຣາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະມານ 55 ກິໂລກຣາມ"
1 Samuel 17:6
ມີຫອກຊັດທອງແດງ

"ຫອກ" ເປັນຫອກນ້ອຍໆທີ່ ໃຊ້ເພື່ອຂວ່າງ.
ດ້າມຫອກຂອງລາວ

"ດ້າມບ່ອນຈັບຂອງຫອກຂອງລາວ"
ເຊືອກຮ້ອຍ

"ເຊືອກຮ້ອຍທີ່ພັນໃຫ້ເປັນວົງມົນ"
ປາຍຫອກຂອງລາວ

"ສົ້ນຫອກຂອງລາວ"
ເຫລັກຫນັກປະມານຫົກຮ້ອຍເຊເຂັນ

ຫນຶ່ງເຊເຂັນເປັນຫົວຫນ່ວຍຂອງນ້າຫນັກ ຊຶ່ງຫນັກປະມານ 11 ກຣາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະມານ 7 ກິໂລກຣາມ"
1 Samuel 17:8
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າອອກມາເພື່ອຕຽມເຮັດສົງຄາມ?

"ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າອອກມາເພື່ອຕຽມເຮັດສົງຄາມຕ່ສູ້ພວກເຮົາ?"
ໂກລີອາດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນຊາວອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າໂງ່ແລ້ວ ຖ້າພວກເຈົ້າຄິດວ່າ
ພວກເຈົ້າສາມາດເຮັດສົງຄາມຕ່ສູ້ພວກເຮົາ!"
ເຮົາບ່ແມ່ນຄົນຟີລິດສະຕິນຫລື,

ແລະພວກເຈົ້າກເປັນຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງໂຊນບ່ແມ່ນບ?

ໂກລີອາດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນຊາວອິດສະຣາເອນ. ເມື່ອລາວເວົ້າວ່າ
ລາວເປັນຄົນຟີລິດສະຕິນ, ລາວກາລັງຫມາຍຄວາມວ່າ
ລາວເປັນຄົນເຂັ້ມແຂງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍເປັນຄົນຟີລິດສະຕິນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່,
ແລະພວກເຈົ້າເປັນຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງໂຊນ."
1 Samuel 17:10
ເຮົາຂທ້າກອງທັບອິດສະຣາເອນ

"ຂ້ອຍຂທ້າກອງທັບອິດສະຣາເອນ"
ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ອ້າງອິງເຖິງທະຫານຊາວອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ພວກເຂົາກຕົກໃຈແລະຢ້ານກົວຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ

ຄາວ່າ "ຕົກໃຈ" ແລະ "ຢ້ານກົວຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ"
ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຖິງຄວາມຢ້ານທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພວກເຂົາ.

39ດາວິດກໄດ້ຄາດດາບທັບຊຸດເກາະຂອງລາວ. ແຕ່ລາວບ່ສາມາດຈະຍ່າງໄປໄດ້, ເພາະວ່າລາວບ່ໄດ້ຮັບການຝືກກັບສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
ແລ້ວດາວິດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບໂຊນວ່າ,"ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດອອກໄປສູ້ຮົບກັບເຄື່ອງເຫລົ່ານີ້ໄດ້, ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍໄດ້ຝືກຝົນກັບພວກນີ້ມາກ່ອນ."
ດັ່ງນັ້ນດາວິດຈຶ່ງໄດ້ແກ້ພວກມັນອອກ.40ລາວຈຶ່ງໄດ້ຖືໄມ້ຄ້ອນເທົ້າໄວ້ໃນມືຂອງລາວ ແລະໄດ້ເລືອກກ້ອນຫິນກ້ຽງໄດ້ຫ້າກ້ອນຈາກແຄມແມ່ນ້າ;
ລາວຈຶ່ງໄດ້ໃສ່ໃນຖົງຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງລາວ. ຢາງກະຖຸນຂອງລາວກໄດ້ຢູ່ໃນມືຂອງລາວ ເມື່ອລາວໄດ້ອອກໄປຫາຄົນຟີລິສະຕິນ.
41ຄົນຟີລິສະຕິນນັ້ນກໄດ້ອອກມາໃກ້ດາວິດ, ພ້ອມກັບຄົນຖືໂລ່ຍ່າງນາຫນ້າລາວໄປ.42ເມື່ອຄົນຟີລິສະຕິນໄດ້ເບິ່ງຮອບໆແລະໄດ້ເຫັນດາວິດ, ກດູຫມິ່ນລາວ,
ເພາະວ່າລາວເປັນພຽງແຕ່ເດັກນ້ອຍ, ແລະຜິວແດງໆ, ເປັນຄົນຫນ້າຕາດີ.43ແລ້ວຄົນຟີລິສະຕິນຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບດາວິດວ່າ, "ຂ້າເປັນຫມາຫລື,
ເຈົ້າຈຶ່ງມາຫາຂ້າດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ?," ແລະຄົນຟີລິສະຕິນກໄດ້ສາບແຊ່ງດາວິດ ໂດຍໃຊ້ນາມບັນດາພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
44ຄົນຟີລິສະຕິນໄດ້ເວົ້າກັບດາວິດວ່າ,"ຈົ່ງມາຫາເຮົາ, ແລະເຮົາຈະເອົາຊິ້ນຂອງເຈົ້າໃຫ້ນົກໃນທ້ອງຟ້າ
ແລະໃຫ້ສັດທັງຫລາຍໃນປ່າ."45ດາວິດກໄດ້ຕອບຄົນຟີລິສະຕິນຄົນນັ້ນວ່າ,"ທ່ານມາຫາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍດາບ, ດ້ວຍຫອກ, ແລະດ້ວຍຫອກຊັດ.
ແຕ່ຂ້ານ້ອຍມາຫາທ່ານໃນພຣະນາມຊື່ແຫ່ງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງກອງທັບອິສະຣາເອນ, ຜູ້ຊຶ່ງທ່ານໄດ້ທ້າທາຍນັ້ນ.
46ໃນວັນນີ້ ພຣະຢາເວຈະມອບຊັຍຊະນະເຫນືອເຈົ້າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຂ້າເຈົ້າ ແລະຕັດຫົວຂອງເຈົ້າຈາກລາຕົວຂອງເຈົ້າ. ໃນວັນນີ້
ຂ້ານ້ອຍຈະເອົາສົບຂອງກອງທັບຟີລິສະຕິນ ໃຫ້ແກ່ນົກໃນອາກາດ ແລະ ແກ່ສັດປ່າທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ, ເພື່ອທັງໂລກຈະຮູ້ວ່າ
ມີພຣະເຈົ້າອົງຫນຶ່ງໃນອິສະຣາເອນ.47ແລະຊຸມນຸມຊົນທັງສິ້ນຈະຮູ້ວ່າ ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ປະທານຊັຍຊະນະດ້ວຍດາບຫລືຫອກ.
ເພາະວ່າການຮົບຄັ້ງນີ້ເປັນຂອງພຣະຢາເວ, ແລະພຣະອົງຈະຊົງມອບພວກທ່ານໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຮົາ.
48ເມື່ອຄົນຟີລິສະຕິນນັ້ນໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ດາວິດ, ແລ້ວດາວິດກໄດ້ແລ່ນຢ່າງໄວວາ ເຂົ້າຫາກອງທັບສັດຕຣູເພື່ອປະທະກັນ.
49ດາວິດໄດ້ເອົາມືຈົກເຂົ້າໄປໃນຖົງຂອງລາວ, ໄດ້ເອົາຫິນກ້ອນຫນຶ່ງອອກມາ, ໄດ້ຍິງກະຖຸນ, ແລະຖຶກຫນ້າຜາກຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ.
ກ້ອນຫິນລິບເຂົ້າໄປໃນຫນ້າຜາກຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ, ແລະລາວໄດ້ຫລົ້ມຂວ້າຫນ້າລົງເຖິງດິນ.
50ດາວິດກໄດ້ຊະນະຄົນຟີລິສະຕິນດ້ວຍກະຖຸນ ແລະ ກ້ອນຫິນຫນຶ່ງກ້ອນ. ດາວິດໄດ້ຕີຄົນຟີລິສະຕິນແລະຂ້າລາວເສຍ. ບ່ມີດາບຢູ່ໃນມືຂອງດາວິດ.
51ແລ້ວດາວິດຈຶ່ງໄດ້ແລ່ນໄປ ແລະຢືນຢູ່ເຫນືອຄົນຟີລິສະຕິນ, ແລະໄດ້ຈັບດາບຂອງລາວຊັກອອກມາຈາກຝັກ, ຂ້າລາວ,
ແລະໄດ້ຕັດຫົວຂອງລາວອອກເສຍດ້ວຍດາບ. ເມື່ອພວກຟີລິສະຕິນໄດ້ເຫັນວ່າ ຊາຍທີ່ແຂງແຮງຂອງພວກເຂົາໄດ້ຕາຍແລ້ວ, ພວກເຂົາກໄດ້ຫນີໄປ.
52ແລ້ວຄົນອິສະຣາເອນແລະຄົນຢູດາກໄດ້ລຸກຂຶ້ນໂຫ່ຮ້ອງ, ແລະໄລ່ຕາມພວກຟີລິສະຕິນໄກໄປຈົນເຖິງຮ່ອມພູ ແລະ ເຖິງທີ່ປະຕູເມືອງເອກໂລນ.
ຄົນຟີລິສະຕິນຕາຍຊະຊາຍຕາມທາງເຖິງຊາອາຣາອິມ, ຕະຫລອດທາງໄປເຖິງກາດແລະເອກໂລນ.
53ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ກັບມາຈາກການໄລ່ຕິດຕາມຄົນຟີລິສະຕິນ, ແລະພວກເຂົາກໄດ້ປຸ້ນຄ້າຍຂອງພວກເຂົາ.54ດາວິດກໄດ້ນາຫົວຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ
ແລະໄດ້ນາມານະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແຕ່ລາວໄດ້ວາງເຄື່ອງອາວຸດຂອງລາວໄວ້ໃນເຕັນຂອງລາວ.
55ເມື່ອໂຊນເຫັນດາວິດອອກໄປຕ່ສູ້ກັບຄົນຟີລິສະຕິນ, ພະອົງຈຶ່ງໄດ້ຖາມອັບເນແມ່ທັບຂອງທ່ານວ່າ,"ອັບເນ, ຊາຍຫນຸ່ມຄົນນີ້ເປັນລູກຂອງໃຜ?
ອັບເນກ່າວວ່າ,"ຂ້າແດ່ກະສັດ, ພະອົງຊົງມີຊີວິດຢູ່ແນ່ສັນໃດ, ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້."56ກະສັດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ,"ໄປສຶບຖາມເບິ່ງວ່າ,
ເດັກຫນຸ່ມຄົນນີ້ເປັນລູກຂອງໃຜ."
57ເມື່ອດາວິດໄດ້ກັບມາຈາກການຂ້າພວກຟີລິສະຕິນແລ້ວ, ອັບເນກໄດ້ພາຕົວລາວມາ, ແລະໄດ້ນາເຂົ້າໄປຫາໂຊນ
ພ້ອມດ້ວຍຫົວຂອງຄົນຟີລິສະຕິນໃນມືຂອງລາວ.58ໂຊນຈຶ່ງໄດ້ຖາມວ່າ,"ເດັກຫນຸ່ມເອີຍ, ເຈົ້າເປັນລູກຂອງໃຜ?"
ດາວິດໄດ້ຕອບວ່າ,"ຂ້ານ້ອຍເປັນລູກຊາຍຂອງເຢຊີຊາວເບັດເລເຮັມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ."
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1 Samuel 17:12
ຜູ້ທີ່ມີລູກຊາຍແປດຄົນ

"ຜູ້ທີ່" ອ້າງອິງເຖິງເຢຊີ.
ເຢຊີເປັນຄົນມີອາຍຸຫລາຍແລ້ວ ... ເຖົ້າຫລາຍທ່າມກາງພວກຜູ້ຊາຍ

ສອງວະລີນີ້ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເຊື່ອມຕ່ກັນເພື່ອສາລັບເນັ້ນຫນັກ.
ຜູ້ທີ່ສອງອາບີນາດາບ, ແລະ ຜູ້ທີ່ສາມຊາມມາ

ອາບີນາດາບເກີດເປັນຄົນທີ່ສອງ, ແລະ ຊາມມາເກີດເປັນຄົນທີ່ສາມ."
ສານວນນີ້ສະແດງເຖິງລາດັບການເກີດ.
1 Samuel 17:14
ອ້າຍໆທັງສາມຄົນ

ຂ້ມູນນີ້ມີຄວາມວ່າລູກຊາຍເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເຢຊີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອ້າຍໆທັງສາມຄົນນັ້ນເປັນລູກຊາຍຂອງເຢຊີ"
ເຖິງສີ່ສິບວັນ

"ເຖິງ 40 ວັນ"
ເພື່ອທ້າທາຍໃຫ້ຄົນອອກໄປສູ້ກັບລາວ

"ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວພ້ອມທີ່ຈະໄປສູ້ຮົບ"
1 Samuel 17:17
ເອຟາ

ຫນຶ່ງເອຟາເປັນຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກ ເທົ່າກັບ 22 ລິດ.
ຜູ້ບັງຄັບກອງພັນຂອງພວກເຂົາ

"ຜູ້ບັງຄັບກອງທະຫານຫນຶ່ງພັນຄົນ."
ທະຫານເບິ່ງອອກເປັນກົມກອງຊຶ່ງມີທະຫານຊາຍຫນຶ່ງພັນຄົນ, ແລະ
ແຕ່ລະກົມກອງກມີຜູ້ບັງຄັບນາພາພວກເຂົາ.
ຈົ່ງເບິ່ງວ່າພວກອ້າຍໆຂອງເຈົ້າທຸກສຸກຢ່າງໃດ

"ໃຫ້ກວດເບິ່ງ ແລະ ໃຫ້ຮູ້ວ່າພວກອ້າຍໆຂອງເຈົ້າເປັນແນວໃດ"
1 Samuel 17:19
ຄົນອິດສະຣາເອນທັງປວງ

"ທະຫານທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ"
ຮ່ອມພູເອລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ໃນ 17:2.
1 Samuel 17:22
ຊື່ໂກລີອາດ

"ຜູ້ທີ່ຊື່ວ່າ ໂກລີອາດ"
ໄດ້ອອກມາຈາກແນວຮົບຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

"ໄດ້ອອກມາຈາກແນວຮົບຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນເຄື່ອນເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ"
1 Samuel 17:25
ພວກເຈົ້າເຄີຍເຫັນຊາຍທີ່ອອກມານັ້ນຫລືບ່?

ບັນດາທະຫານກາລັງເວົ້າເຊັ່ນນີ້ເພື່ອທີ່ແຕ່ລະຄົນຈະໃຫ້ຄວາມສົນໃຈກັບຊາຍທີ່
ຊື່ໂກລີອາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງເບິ່ງຊາຍຄົນນີ້ຜູ້ທີ່ໄດ້ອອກມານັ້ນ!"
ກະສັດ

ຄາອ້າງອິງນີ້ເຖິງກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດຂອງພວກເຮົາ"
ລູກສາວຂອງພະອົງ

ຄາອ້າງອິງນີ້ ເຖິງລູກສາວຂອງກະສັດ.
ຊາຍຜູ້ທີ່ ... ຄອບຄົວຂອງພ່ຂອງລາວ

ຄາວ່າ "ຊາຍຜູ້ທີ່" ແລະ "ຂອງລາວ" ອ້າງອິງເຖິງຊາຍຜູ້ທີ່ຂ້າໂກລີອາດໄດ້.
ເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງພ່ຂອງລາວໄດ້ຮັບການຍົກເວັ້ນພາສີໃນອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ "ຄອບຄົວ" ຫມາຍເຖິງຄົນໃນຄອບຄົວ ຫລື ຄອບຄົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວຂອງລາວຈະບ່ຈ່າຍພາສີອີກຕ່ໄປ"
1 Samuel 17:26
ນາເອົາຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າໄປຈາກອິດສະຣາເອນ

ສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນໃນຮູບແບບການກະທາ "ຄວາມອັບອາຍ"
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູດອິດສະຣາເອນຈາກຄວາມອັບອາຍ" ຫລື
"ຢຸດລາວຈາກການເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນອັບອາຍ"
ຄົນຟີລິດສະຕິນຜູ້ບ່ເຂົ້າພິທີຕັດຄົນນີ້ເປັນໃຜຈຶ່ງໄດ້ມາທ້າທາຍກອງທັບຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່?

ດາວິດເວົ້າເຊັ່ນນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມໂກດຂອງລາວທີ່ຟີລິດສະຕິນຄົນນີ້ທີ່ມາທ້າທາຍທະຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ນີ້ແມ່ນຄົນຟີລິດສະຕິນທີ່ບ່ເຂົ້າພິທີຕັດຢ່າງແນ່ນອນທີ່ບ່ມີອານາດທີ່ລາວຄວນຈະມາທ້າທາຍບັນດາທະຫານຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່!"
ຄົນຟີລິດສະຕິນຜູ້ບ່ເຂົ້າພິທີຕັດຄົນນີ້

ສານວນນີ້ແມ່ນການດູຖູກ ແລະ
ຊີ້ບອກວ່າໂກລີອາດບ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່.
1 Samuel 17:28
ເອລີອາບກໄດ້ໂກດຮ້າຍດາວິດ

ຄວາມໂກດຮ້າຍນີ້ເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນໄຟ ທີ່ສາມາດເຜົາຜານໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອລີອາບກໄດ້ໂກດຮ້າຍຕ່ດາວິດ"
ເຈົ້າລົງມາທີ່ນີ້ເຮັດຫຍັງ?

ເອລີອາບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວໃຈຮ້າຍ
ທີ່ດາວິດໄດ້ລົງມາ. ລາວຫມາຍຄວາມວ່າ
ດາວິດບ່ມີເຫດຜົນທີ່ດີສາລັບການມາຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ມີເຫດຜົນທີ່ດີໃນການມາທີ່ນີ້" 
ເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມແກະຈານວນຫນ້ອຍດຽວໄວ້ກັບໃຜໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນັ້ນ?

ເອລີອາບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອດູຖູກດາວິດ
ໂດຍການເຮັດວຽກຂອງລາວນັ້ນເບິ່ງຄືວ່າບ່ສາຄັນ ແລະ
ໂດຍກ່າວໂທດລາວວ່າ ບ່ໄດ້ດູແລແກະຂອງພ່ຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າມີຄວາມຮັບຜິດໃນການເບິ່ງແຍງແກະຈານວນຫນ້ອຍດຽວໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ເຈົ້າບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ລ້ອນຫນ້າທີ່ ທີ່ຄວາມຮັບຜິດທາມະດານັ້ນ!"
ຂ້ອຍເອງຮູ້ເຖິງຄວາມອວດດີຂອງເຈົ້າ, ແລະຄວາມຄິດຊົ່ວໃນໃຈຂອງເຈົ້າ

ສອງວະລີເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເຊື່ອມຕ່ກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ຕອນນີ້ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງຫລືຍັງ? ຂ້ອຍກພຽງແຕ່ຖາມບ່ແມ່ນຫລື?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງ ຄວາມຜິດຫວັງ ແລະ
ຄວາມບ່ຍຸດຕິທາຕ່ຕົວລາວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ໄດ້ຫຍັງຜິດ.
ຂ້ອຍພຽງແຕ່ຖາມຄາຖາມເທົ່ານັ້ນ!"
ລາວຈຶ່ງໄດ້ຫັນໄປຫາຄົນອຶ່ນເສຍ

"ລາວ" ອ້າງອິງເຖິງດາວິດ ແລະ ຄາວ່າ "ລາວ" ອ້າງອິງເຖິງເອລີອາບ.
1 Samuel 17:31
ເມື່ອຖ້ອຍຄາທີ່ດາວິດໄດ້ເວົ້ານັ້ນໄດ້ຍິນທົ່ວກັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທະຫານໄດ້ສິ່ງທີ່ດາວິດໄດ້ເວົ້ານັ້ນ"
ຢ່າໃຫ້ຈິດໃຈຂອງໃຜຢ້ານໄປ

ຈິດໃຈຢ້ານໄປ ເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຢ້ານກົວຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ
ເສຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຢ້ານກົວຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື
"ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດສູນເສຍຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງພວກເຂົາ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງຈະໄປ

ດາວິດເຫມືອນວ່າລາວເອງ ເປັນ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ"
ເພື່ອສະແດງເຖິງຄວາມເຄົາລົບນັບຖືໂຊນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ຈະໄປເອງ"
1 Samuel 17:34
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເຄີຍລ້ຽງຝູງແກະຂອງບິດາ

ດາວິດເຫມືອນວ່າລາວເອງເປັນ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ສະແດງເຖິງການເຄົາຣົບນັບຖືໂຊນ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ
17:31. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ,
ເຄີຍປົກປ້ອງຝູງແກະຂອງບິດາ"
ເຄີຍປົກປ້ອງຝູງແກະຂອງບິດາ

"ເຄີຍດູແລຝູງແກະຂອງບິດາຂອງລາວ"
ຫມີ

ຫມີເປັນສັດທີ່ໃຫຍ່ພ້ອມກັບຂົນຫນາ ແລະ ເຫລັບຍາວ ແລະ
ຍ່າງໄປທັງສີ່ຂາແຕ່ສາມາດຢືນໄດ້ດ້ວຍສອງຂາເຫມືອນກັນກັບຄົນ.
ໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມມັນໄປ ແລະໂຈມຕີມັນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມັນ" ອ້າງອິງເຖິງໂຕສິງ ຫລື ໂຕຫມີ. ບາງພາສາໃຊ້ຄາວ່າ
"ມັນ" ແທນທີ່ຄາວ່າ "ລາວ."
ແລະຊ່ວຍກູ້ລູກແກະນັ້ນມາຈາກປາກຂອງມັນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມັນ" ອ້າງອິງເຖິງແກະ.
ມັນໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
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ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໄດ້ລຸກຂຶ້ນມາຕ່ສູ້" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການໂຈມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນໄດ້ໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ"
ໄດ້ຈັບຄາງຂອງມັນ, ໄດ້ທຸບຕີມັນ

ຄາວ່າ "ຄາງ" ຫມາຍເຖິງຄາງຂອງສິງ ຫລື ຂົນທີ່ຢູ່ເທິງຫນ້າຂອງຫມີ.
1 Samuel 17:36
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ດາວິດສືບຕ່ເວົ້າກັບກະສັດໂຊນ.
ຄົນຟີລິດສະຕິນຜູ້ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດນີ້

ວະລີນີ້ແມ່ນການດູຖູກ ແລະ ຊີ້ບອກວ່າ
ໂກລີອາດບ່ໄດ້ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 17:26.
ກເປັນເຫມືອນສັດເຫລົ່ານັ້ນໂຕຫນຶ່ງ

ດາວິດກາລັງເວົ້າວ່າລາວຈະສາມາດຂ້າຄົນຟີລິດສະຕິນເຫມືອນກັນທີ່ລາວສາມາດຂ້າສິງ
ແລະ ຂ້າຫມີມາແລ້ວ.
1 Samuel 17:37
ຈາກອົ້ງຕີນຂອງສິງ ແລະຈາກອົ້ງຕີນຂອງຫມີມາແລ້ວ

ຫມີ ແລະ ສິງໃຊ້ຕີນຂອງພວກມັນເມື່ອພວກມັນໂຈມຕີ, ດັ່ງນັ້ນຄາວ່າ "ຕີນ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງການໂຈມຕີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກການໂຈມຕີຂອງສິງ
ແລະ ຈາກການໂຈມຕີຂອງຫນີມາແລ້ວ" ຫລື "ຈາກສິງ ແລະ ຈາກຫນີ"
ມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນນີ້

ມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນຫມາຍເຖິງອານາດໃນການຕ່ສູ້ຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາດຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນນີ້" ຫລື "ຟີລິດສະຕິນ"
ສວມເສື້ອເກາະ

ເປັນສ່ວນທີ່ໃສ່ສະບາຍຂອງຊຸດຄຸມຂອງທະຫານພ້ອມກັບແຜ່ນໂລຫະ ຫລື
ແຜ່ນເຫລັກນ້ອຍໆ.
1 Samuel 17:39
ກໄດ້ຄາດດາບທັບຊຸດເກາະຂອງລາວ

"ດາບຂອງໂຊນຢູ່ເທິງຊຸດເກາະ"
ຖືໄມ້ຄ້ອນເທົ້າໄວ້ໃນມືຂອງລາວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຂອງລາວ" ຫມາຍເຖິງ ດາວິດ.
ຢາງກະຖຸນຂອງລາວກໄດ້ຢູ່ໃນມືຂອງລາວ

ຢາງກະຖຸນເປັນອາວຸດສາລັບການຍິງກ້ອນຫີນ.
1 Samuel 17:41
ພ້ອມກັບຄົນຖືໂລ່ຍ່າງນາຫນ້າລາວໄປ

"ແລະຄົນຖືໂລ່ຍ່າງນາຫນ້າຂອງລາວໄປ"
ກດູຫມິ່ນລາວ

"ລາວໄດ້ກຽດຊັງລາວ"
ຜິວແດງໆ

"ສຸຂະພາບດີ"
ຂ້າເປັນຫມາຫລື, ເຈົ້າຈຶ່ງມາຫາຂ້າດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ?

ເປັນຫມາໃນທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງສັດນ້ອຍທີ່ຄົນສາມາດຂ້າໄດ້ຢ່າງງ່າຍດາຍ.
ຄາວ່າ "ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ" ຫມາຍເຖິງໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງດາວິດ ແລະ
ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຄິດເຫັນຂອງໂກລີອາດທີ່ວ່າມັນບ່ແມ່ນອາວຸດທີ່ດີເລີຍ.
ໂກລີອາດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອກ່າວໂທດດາວິດໃນຄາດູຖູກລາວພ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າດູຖຸກຂ້ອຍ
ໂດຍການມາຫາຂ້ອຍກັບໄມ້ຄ້ອນເທົ້າເຫມືອນກັບວ່າຂ້າເປັນພຽງຫມາໂຕຫນຶ່ງ!"
1 Samuel 17:44
ເຮົາຈະເອົາຊິ້ນຂອງເຈົ້າໃຫ້ນົກໃນທ້ອງຟ້າ ແລະໃຫ້ສັດທັງຫລາຍໃນປ່າ

ໂກລີອາດເວົ້າເຖິງການຂ້າດາວິດ ແລະ
ປ່ອຍໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງລາວຢູ່ເທິງພື້ນດີນເພື່ອບັນດາສັດຈະໄດ້ກິນເຫມືອນກັບວ່າລາວຈະໃຫ້ມອບຮ່າງກາຍຂອງດາວິດໃຫ້ກັບບັນດາສັດນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຂ້າເຈົ້າ, ແລະນົກໃນທ້ອງຟ້າ ແລະ
ສັດທັງຫລາຍໃນປ່າຈະກິນຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າເສຍ"
ນົກໃນທ້ອງຟ້າ

"ນົກໃນທ້ອງຟ້າ" ຫລື "ນົກ"
ສັດທັງຫລາຍໃນປ່າ

"ສັດຮ້າຍທັງຫລາຍໃນປ່າ"
ໃນພຣະນາມຊື່ແຫ່ງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື

ສິດທິອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍອານາດຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ດ້ວຍສິດທິອານາດຂອງພຣະຢາເວ"
ຜູ້ຊຶ່ງທ່ານໄດ້ທ້າທາຍນັ້ນ

"ຜູ້ຊຶ່ງທ່ານໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດນັ້ນ" ຫລື "ຜູ້ຊຶ່ງທ່ານໄດ້ດູຖູກນັ້ນ"
1 Samuel 17:46
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ດາວິດສືບຕ່ເວົ້າກັບໂກລີອາດ.
ຂ້ານ້ອຍຈະຂ້າເຈົ້າ ... ໃຫ້ແກ່ນົກ ... ແລະ

ແກ່ສັດປ່າທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ

ດາວິດເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ການນາຊາວອິດສະຣາເອນຂ້າຊາວຟິລິດສະຕິນ
ແລະປ່ອຍໃຫ້ຊາກສົບຂອງພວກເຂົາ ໄວ້ເທິງພື້ນດິນ
ເພື່ອສັດຈະໄດ້ກິນພວກເຂົາ ເຫມືອນກັບວ່າ
ລາວໄດ້ມອບຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ບັນດາສັດປ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຊາວອິດສະຣາເອນຈະຂ້າທະຫານຊາວຟີລິດສະຕິນ,
ແລະນົກໃນອາກາດ ແລະ
ບັນດາສັດປ່າແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈະກິນພວກເຂົາ"
ເພື່ອທັງໂລກຈະຮູ້ວ່າ

ຄາວ່າ "ໂລກ" ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນຊາວໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຊາວໂລກທັງຫມົດຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ"
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ປະທານຊັຍຊະນະດ້ວຍດາບຫລືຫອກ

ດາບ ແລະ ຫອກເປັນການໃຫ້ຕົວຢ່າງເຖິງອາວຸດສົງຄາມ.
ພວກມັນເປັນຕົວແທນເຖິງວິທີຕ່າງໆທີ່ມະນຸດໃຊ້ເພື່ອຕ່ສູ້ກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄຊຊະນະທີ່ພຣະຢາເວປຣະທານໃຫ້ນັ້ນ ບ່ຂຶ້ນກັບດາບ
ຫລື ຫອກ" ຫລື "ເມື່ອພຣະຢາເວປຣະທານໄຊຊະນະໃຫ້ພວກເຮົານັ້ນ,
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຂຶ້ນກັບວິທີການທີ່ພວກເຮົາຕ່ສູ້ນີ້"
ຮົບຄັ້ງນີ້ເປັນຂອງພຣະຢາເວ

ໄຊຊະນະໃນສົງຄາມເຫມືອນກັບວ່າຖືກເປັນເຈົ້າຂອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວມອບໄຊຊະນະໃນສົງຄາມຕະຫລອດ" ຫລື
"ໄຊຊະນະເປັນຂອງພຣະຢາເວແລ້ວ"
ພຣະອົງຈະຊົງມອບພວກທ່ານໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຮົາ

ການມອບຊາວຟີລິດສະຕິນໄວ້ໃນມືຂອງຊາວອິດສະຣາເອນເປັນຕົວແທນເຖິງການຊ່ວຍເຫລືອອິດສະຣາເອນເພື່ອໃຫ້
ເອົາຊະນະຟີລິດສະຕິນໃນສົງຄາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະຊ່ວຍເຫລືອພວກເຮົາທີ່ຈະເອົາຊະນະພວກເຈົ້າ"
1 Samuel 17:50
ດາວິດກໄດ້ຊະນະ ... ດາວິດໄດ້ຕີ ... ຂ້າ ... ບ່ມີດາບຢູ່ໃນມືຂອງດາວິດ

ໃນຂ້ 50
ສະຫລູບໃຫ້ເຫັນເຖິງໄຊຊະນະທີ່ອັດສະຈັນຂອງດາວິດທີເຫນືອໂກລີອາດ.
ລາຍລະອຽດກ່ຽວກັບວ່າລາວໄດ້ຕີ ແລະ ຂ້າໂກລີອາດແນວໃດໃນ 17:48
ແລະ 17:51. ບາງພາສາບ່ໄດ້ໃຊ້ການສະຫລູບປະໂຫຍກເຫມືອນຢ່າງນີ້.
ໃນບັນດາສະຖານະການັ້ນ,
ຜູ້ແປສາມາດແນະນາໂຄງສ້າງຂອງຂ້ເຫລົ່ານີ້ໄດ້.
ແລ້ວດາວິດຈຶ່ງໄດ້ແລ່ນໄປ ແລະ ຢືນຢູ່ເຫນືອຄົນຟີລິດສະຕິນ

ດາວິດໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ຫລັງຈາກທີ່ໂກລີອາດຫລົ້ມລົງເທິງພື້ນດິນ ໃນ 17:48.
ໄດ້ຈັບດາບຂອງລາວ

"ໄດ້ຈັບດາບຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ." ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຂອງລາວ"
ຫມາຍເຖິງໂກລີອາດ.
1 Samuel 17:52
ຄົນຟີລິດສະຕິນຕາຍຊະຊາຍຕາມທາງເຖິງຊາອາຣາອິມ

ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງວ່າຊາວອິດສະຣາເອນກາລັງຂ້າຊາວຟີລິດສະຕິນ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄລ່ຕາມພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຊາວຟີລິດສະຕິນ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄລ່ຕາມພວກເຂົາ,
ແລະຊາກສົບຄົນຟີລິດສະຕິນທີ່ຕາບເທິງຫນ້າດິນຕາມທາງໄປທີ່
ຊາອາຣາອິມ"
ພວກເຂົາກໄດ້ປຸ້ນຄ້າຍຂອງພວກເຂົາ

"ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ປຸ້ນຄ້າຍຂອງຊາວຟີລິດສະຕິນ"
ລາວໄດ້ວາງເຄື່ອງອາວຸດຂອງລາວໄວ້ໃນເຕັນຂອງລາວ
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"ລາວໄດ້ວາງເຄື່ອງອາວຸດຂອງໂກລີອາດໄວ້ໃນເຕັນຂອງລາວເອງ"
1 Samuel 17:55
ເມື່ອໂຊນເຫັນດາວິດ

ການສົນທະນາໃນ 17:55-56 ເກີດຂຶ້ນຫລັງກ່ອນທີ່ດາວິດຂ້າໂກລີອາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອໂຊນໄດ້ເຫັນດາວິດ" ຫລື "ກ່ອນຫນ້ານັ້ນ
ເມື່ອໂຊນໄດ້ເຫັນດາວິດ"
ອອກໄປຕ່ສູ້ກັບຄົນຟີລິດສະຕິນ

"ອອກໄປຕ່ສູ້ກັບຄົນຟີລິດສະຕິນ"
ຊາຍຫນຸ່ມຄົນນີ້ເປັນລູກຂອງໃຜ

"ໃຜເປັນພ່ຂອງຊາຍຫນຸ່ມຄົນນີ້"
ພະອົງຊົງມີຊີວິດຢູ່ແນ່ສັນໃດ

ນີ້ແມ່ນວິທີທາງທີ່ເວົ້າເຖິງການສາບານວ່າ ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້ານັ້ນເປັນຄວາມຈິງ.

ເດັກຫນຸ່ມຄົນນີ້ເປັນລູກຂອງໃຜ

"ຜູ້ໃດເປັນພ່ຂອງດັກຫນຸ່ມຄົນນີ້"
1 Samuel 17:57
ໃນມືຂອງລາວ

ທີ່ນີ້ "ມື" ອ້າງອິງເຖິງດາວິດ.
ເຈົ້າເປັນລູກຂອງໃຜ

"ໃຜເປັນພ່ຂອງເຈົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍເປັນລູກຊາຍຂອງເຢຊີຊາວເບັດເລເຮັມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ

"ພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ ຊື່ວ່າເຢຊີ, ຊາວເບັດເລເຮັມ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ ຊື່ວ່າ ເຢຊີ

ດາວິດຫມາຍເຖິງພ່ຂອງລາວເຫມືອນເປັນ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ເພື່ອສະແດງວ່າ ພ່ຂອງລາວເປັນຄົນສັດຕ່ກະສັດໂຊນ.

18
1ເມື່ອດາວິດໄດ້ເວົ້າກັບໂຊນຈົບລົງແລ້ວ, ໃຈຂອງໂຢນາທານກຜຸກພັນກັບຈິດໃຈຂອງດາວິດ,
ແລະໂຢນາທານຮັກດາວິດເຫມືອນກັບຮັກຊີວິດຂອງຕົນເອງ.2ໂຊນກໃຫ້ດາວິດໄດ້ເຮັດຫນ້າທີ່ຂອງລາວຕັ້ງແຕ່ວັນນັ້ນ;

ພະອົງບ່ຍອມໃຫ້ລາວກັບເມື່ອບ້ານເຮືອນຂອງບິດາຂອງລາວ.
3ແລ້ວໂຢນາທານແລະດາວິດກໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາແຫ່ງມິດຕະພາບ ເພາະພະອົງຮັກລາວເຫມືອນກັບຮັກຊີວິດຂອງພະອົງເອງ.
4ໂຢນາທານກໄດ້ຖອດເສື້ອຄຸມທີ່ພະອົງສວມຢູ່ ແລະມອບໃຫ້ແກ່ດາວິດພ້ອມທັງເຄື່ອງອາວຸດ, ເຊັ່ນດຽວກັນດາບຂອງພະອົງ, ຄັນທະນູ, ແລະສາຍແອວ.
5ດາວິດກໄດ້ອອກໄປທຸກບ່ອນຕາມທີ່ໂຊນສົ່ງລາວໄປ, ແລະລາວປະສົບຄວາມສາເລັດ. ໂຊນຈຶ່ງໄດ້ຕັ້ງລາວໃຫ້ເປັນເຫນືອພວກນັກຮົບ.
ນີ້ເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊົນທັງປວງແລະໃນສາຍຕາຂອງພວກຂ້າຣາຊະການຂອງໂຊນດ້ວຍ.
6ເມື່ອພວກເຂົາກັບຈາກການມີຊັຍຊະນະເຫນືອຄົນຟີລິສະຕິນ, ພວກຜູ້ຍິງກໄດ້ອອກມາຈາກເມືອງທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນ, ຮ້ອງເພງແລະເຕັ້ນລາ,
ຖວາຍການຕ້ອນຮັບກະສັດໂຊນດ້ວຍການເຕັ້ນລາ, ດ້ວຍໃຈຍິນດີ, ແລະດ້ວຍເຄື່ອງດົນຕຣີທັງຫລາຍ.7ພວກຜູ້ຍິງໄດ້ຮ້ອງເພງຈາກບົດຫນຶ່ງໄປອີກບົດຫນຶ່ງ.
ພວກນາງໄດ້ຮ້ອງວ່າ, "ໂຊນຂ້າຄົນເປັນພັນໆ, ແລະດາວິດຂ້າຄົນເປັນຫມື່ນໆ."
8ໂຊນໂກດຮ້າຍຢ່າງໃຫຍ່, ແລະບົດເພງນີ້ບ່ເປັນທີ່ພໃຈຂອງພະອົງ. ພະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ,"ພວກເຂົາໄດ້ຍົກຍ້ອງດາວິດວ່າຂ້າຄົນເປັນຫມື່ນໆ,
ແຕ່ພວກເຂົາຍົກຍ້ອງເຮົາວ່າ ຂ້າພຽງແຕ່ພັນໆຄົນ. ເຂົາຈະໄດ້ອັນໃດອີກຫລື
ນອກຈາກຣາຊະສົມບັດ?"9ໂຊນກໄດ້ຈັບຕາເບິ່ງດາວິດດ້ວຍຄວາມສົງສັຍຕັ້ງແຕ່ວັນນັ້ນມາ.
10ໃນວັນຕ່ມາ ວິນຍານອັນຕະຣາຍຈາກພຣະເຈົ້າກໄດ້ເຂົ້າສິງໂຊນ ແລະພະອົງກໄດ້ເວົ້າຄືຄົນບ້າຢູ່ໃນວັງຂອງພະອົງ.
ດັ່ງນັ້ນດາວິດກໄດ້ຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕຣີຢ່າງທີ່ລາວເຄີຍເຮັດແຕ່ລະວັນ. ໂຊນໄດ້ຖືຫອກຢູ່ໃນມືຂອງພະອົງ.11ໂຊນກໄດ້ຊັດຫອກ,
ດ້ວຍຫວັງວ່າ,"ຂ້າຈະສຽບດາວິດໃຫ້ຕິດກັບຟາ." ແຕ່ດາວິດຫນີຈາກມືຂອງໂຊນສອງຄັ້ງໃນສະຖານະການແບບນີ້.12ໂຊນກຢ້ານກົວດາວິດ,
ເພາະວ່າພຣະຢາເວສະຖິດກັບລາວ, ແຕ່ບ່ໄດ້ສະຖິດກັບໂຊນອີກແລ້ວ.
13ດັ່ງນັ້ນ ໂຊນຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ຍ້າຍດາວິດໄປຈາກພະອົງ ແລະໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງລາວໃຫ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງພັນ. ໂດຍໃນວິທີນີ້ດາວິດກໄດ້ອອກໄປ ແລະ
ໄດ້ກັບມາຢູ່ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ.14ດາວິດໄດ້ປະສົບຄວາມສາເລັດໃນທຸກໆທາງ, ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດກັບລາວ.
15ເມື່ອໂຊນໄດ້ເຫັນລາວໄດ້ປະສົບຄວາມສາເລັດຢ່າງຕ່ເນື່ອງ, ພະອົງກຢູ່ໃນກັງວົນປົນກັບຄວາມຢ້ານຕ່ລາວ.16ແຕ່ຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ
ແລະຄົນຢູດາຮັກດາວິດ, ເພາະວ່າລາວໄດ້ອອກໄປແລະໄດ້ກັບມາຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ.
17ແລ້ວໂຊນຈຶ່ງສັ່ງດາວິດວ່າ,"ນີ້ຄືລູກສາວກົກຂອງເຮົາຊື່ເມຣາບ. ເຮົາຈະມອບນາງໃຫ້ເຈົ້າໄວ້ເປັນພັນຣະຍາ.
ຂພຽງແຕ່ເຈົ້າຈົ່ງເປັນຄົນກ້າຫານສາລັບເຮົາ ແລະຈົ່ງຕ່ສູ້ໃນສົງຄາມຂອງພຣະຢາເວ." ເພາະໂຊນຄິດວ່າ, "ຢ່າໃຫ້ມືຂອງເຮົາຕ່ສູ້ລາວ,
ແຕ່ໃຫ້ມືຂອງຄົນຟີລິສະຕິນຕ່ສູ້ລາວ."18ດາວິດຈຶ່ງກ່າວກັບໂຊນວ່າ,"ຂ້ານ້ອຍເປັນໃຜ, ແລະໃຜເປັນວົງຄະນາຍາດຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ຫລືຕະກຸນບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍໃນອິສະຣາເອນ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເປັນລູກເຂີຍຂອງກະສັດ?"
19ແຕ່ເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ເມຣາບລູກສາວຂອງໂຊນຄວນຈະຖືກມອບໃຫ້ດາວິດ, ນາງໄດ້ຖຶກມອບໃຫ້ເປັນເມຍຂອງອາດີເອນຊາວເມໂຫລາ.
20ແຕ່ມີຄາລູກສາວຂອງໂຊນ, ໄດ້ຮັກດາວິດ. ພວກເຂົາໄດ້ບອກໂຊນ, ແລະເລື່ອງນີ້ໄດ້ເປັນທີ່ພໃຈຂອງພະອົງ.21ແລ້ວໂຊນໄດ້ຄິດໃນໃຈວ່າ,
"ເຮົາຈະຍົກນາງໃຫ້ແກ່ລາວ, ເພື່ອນາງຈະເປັນກັບດັກໃສ່ລາວ, ແລະມືຂອງພວກຟີລິສະຕິນຈະໄດ້ຕ່ສູ້ລາວ."
ດັ່ງນັ້ນໂຊນຈຶ່ງສັ່ງແກ່ດາວິດຄັ້ງທີ່ສອງວ່າ,"ເຈົ້າຈະເປັນລູກເຂີຍຂອງເຮົາ."
22ໂຊນໄດ້ສັ່ງຄົນໃຊ້ຂອງພະອົງວ່າ,"ຈົ່ງເວົ້າເປັນສ່ວນຕົວກັບດາວິດ ແລະເວົ້າວ່າ,'ເບິ່ງແມ໋, ກະສັດພໃຈໃນເຈົ້າ. ແລະບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງກຮັກເຈົ້າ.
ບັດນີ້ແລ້ວ ຈົ່ງເປັນລູກເຂີຍຂອງກະສັດເຖີດ.'"
23ດັ່ງນັ້ນພວກຄົນໃຊ້ຂອງໂຊນໄດ້ເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ແກ່ດາວິດ. ແລ້ວດາວິດເວົ້າວ່າ" ເປັນເລື່ອງເລັກນ້ອຍຢູ່ບທີ່ຈະເປັນລູກເຂີຍຂອງກະສັດ,
ດ້ວຍຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນຍາກຈົນ, ແລະບ່ໄດ້ເປັນທີ່ນັບຖືແຕ່ຢ່າງໃດ?"24ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຊນຈຶ່ງໄດ້ລາຍງານຕ່ພະອົງເຖິງຖ້ອຍຄາທີ່ດາວິດໄດ້ກ່າວ.
25ແລ້ວໂຊນຈຶ່ງໄດ້ສັ່ງວ່າ,"ພວກເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າດັ່ງນີ້ແກ່ດາວິດ, 'ກະສັດບ່ປຣາຖນາສິນສອດໃດໆ,
ນອກຈາກຫນັງປາຍຫຸ້ມອະໄວຍະວະເພດຂອງຊາຍຊາວຟີລິສະຕິນຫນຶ່ງຮ້ອຍອັນເທົ່ານັ້ນ, ເພື່ອຈະໄດ້ແກ້ແຄ້ນພວກສັດຕຣູຂອງກະສັດ.'"
ບັດນີ້ໂຊນຄິດວ່າ ຈະໃຫ້ດາວິດລົ້ມລົງດ້ວຍມືຂອງພວກຟີລິສະຕິນ.26ເມື່ອພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ບອກຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ດາວິດ,
ເລື່ອງນີ້ກເປັນທີ່ພໃຈດາວິດທີ່ຈະເປັນລູກເຂີຍຂອງກະສັດ."
27ກ່ອນເວລາທີ່ກາຫນົດໄວ້ຈະຫມົດໄປ, ດາວິດໄດ້ໄປພ້ອມກັບຄົນທັງຫລາຍຂອງລາວ ແລະໄດ້ຂ້າພວກຟີລິສະຕິນສອງຮ້ອຍຄົນ.
ດາວິດກໄດ້ນາຫນັງປາຍອະໄວຍະວະເພດຊາຍຂອງພວກເຂົາມາ, ແລະໄດ້ຖວາຍເຕັມຈານວນໃຫ້ແກ່ກະສັດ,
ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງໄດ້ຍົກມີຄາລູກສາວຂອງພະອົງໃຫ້ເປັນພັນລະຍາຂອງດາວິດ.28ເມື່ອໂຊນໄດ້ເຫັນ, ແລະຮູ້ວ່າພຣະຢາເວສະຖິດກັບດາວິດ,
ແລະມີຄາລູກສາວຂອງໂຊນ, ໄດ້ຮັກລາວ.29ໂຊນກຍິ່ງຢ້ານກົວດາວິດຫລາຍຂຶ້ນ. ໂຊນຈຶ່ງໄດ້ເປັນສັດຕຣູຂອງດາວິດຕະຫລອດມາ.
30ແລ້ວບັນດາເຈົ້າຊາຍຂອງຟີລິດສະຕິນກອອກມາເພື່ອເຮັດສົງຄາມ, ແລະຍິ່ງພວກເຂົາຈະອອກມາຫລາຍຄັ້ງປານໃດ,
ດາວິດກໄດ້ປະສົບຄວາມສາເລັດຫລາຍກວ່າບັນດາຂ້າຣາຊະການທັງຫມົດຂອງໂຊນ, ດັ່ງນັ້ນ ຊື່ຂອງລາວຈຶ່ງເປັນທີ່ນັບຖືຢ່າງສູງ.
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1 Samuel 18:1
ໃຈຂອງໂຢນາທານກຜຸກພັນກັບຈິດໃຈຂອງດາວິດ

ການເປັນເພື່ອນທີ່ສະຫນິດຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຜູກພັນວິຍານເຂົ້າດ້ວຍກັນຂອງທັງສອງຄົນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢນາທານມີຄວາມຮູ້ສຶກຕ່ດາວິດຢ່າງແຂງແຮງ." ຫລື
"ໂຢນາທານອຸທິດຕົວເອງຕ່ດາວິດ"
ໂຢນາທານຮັກດາວິດເຫມືອນກັບຮັກຊີວິດຂອງຕົນເອງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຮັກ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
ຄວາມຮັກລະຫວ່າງຄວາມເປັນເພື່ອນກັນ. ບ່ແມ່ນຮັກໃນທາງແບບຊູ້ສາວ.
ຄາວ່າ "ຊີວິດ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄົນ ຫລື ຊີວິດຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢນາທານຮັກດາວິດ
ຫລາຍເທົ່າກັນກັບຮັກຕົວລາວເອງ" ຫລື
"ໂຢນາທານຮັກດາວິດເຫມືອນກັນກັບລາວຮັກຊີວິດຂອງລາວເອງ"
1 Samuel 18:3
ໂຢນາທານຮັກລາວເຫມືອນກັບຮັກຊີວິດຂອງພະອົງເອງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຮັກ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມຮັກລະຫວ່າງຄວາມເປັນເພື່ອນກັນ.
ບ່ແມ່ນຮັກໃນທາງແບບຊູ້ສາວ. ຄາວ່າ "ຊີວິດ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄົນ ຫລື
ຊີວິດຂອງຄົນ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 18:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢນາທານຮັກດາວິດຫລາຍເທົ່າກັນກັບຮັກຕົວລາວເອງ" ຫລື
"ໂຢນາທານຮັກດາວິດເຫມືອນກັນກັບລາວຮັກຊີວິດຂອງລາວເອງ"
1 Samuel 18:5
ລາວປະສົບຄວາມສາເລັດ

"ແລະລາວຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"
ນີ້ເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊົນທັງປວງແລະໃນສາຍຕາຂອງພວກຂ້າຣາຊະການຂອງໂຊນດ້ວຍ

ສານວນທີ່ວ່າ "ໃນສາຍຕາຂອງ" ແລະ "ໃນສາຍຕາຂອງ"
ມີຄວາມຫມາຍຢ່າງດຽວກັນ. ຄວາມຄິດເຫັນຂອງປະຊາຊົນ
ຖືກເວົ້າເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ທີ່ພວກເຂົາມີມູມມອງບ່ວ່າດີ ຫລື ຊົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ເປັນທີ່ພໃຈໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດ
ແລະບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງໂຊນດ້ວຍ" ຫລື
"ນີ້ເປັນທີ່ພໃຈຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດ ແລະຂ້າຣາຊະການຂອງໂຊນດ້ວຍ"
1 Samuel 18:6
ໄດ້ອອກມາຈາກເມືອງທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນພະຫຸພົດເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນເຖິງ
ພວກຜູ້ຍິງທີ່ມີຈານວນຫລາຍທີ່ໄດ້ມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຫລາຍເມືອງທົ່ວທັງອິດສະຣາເອນ"
ດ້ວຍການເຕັ້ນລາ, ດ້ວຍໃຈຍິນດີ, ແລະດ້ວຍເຄື່ອງດົນຕຣີທັງຫລາຍ

"ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງເຕັມປ່ຽມ ໃນການຕີກອງແຊ່ງ ແລະ
ຫລີ້ນເຄື່ອງດົນຕຣີອຶ່ນໆອີກ"
ກອງແຊ່ງ

"ກອງແຊ່ງ" ເປັນກອງມືນ້ອຍໆ.
ແລະດາວິດຂ້າຄົນເປັນຫມື່ນໆ

ຄາກິລິຍານີ້ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍຄືກັນກັບແຖວກ່ອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະດາວິດໄດ້ຂ້າຄົນເປັນຫມື່ນໆ"
1 Samuel 18:8
ພວກເຂົາໄດ້ຍົກຍ້ອງ

"ພວກເຂົາໄດ້ຍ້ອງຍ"
ເຂົາຈະໄດ້ອັນໃດອີກຫລື ນອກຈາກຣາຊະສົມບັດ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງດຽວເທົ່ານັ້ນທີຍັງຂາດສາລັບລາວຄື
ການເປັນກະສັດເທົ່ານັ້ນ."
1 Samuel 18:10
ວິນຍານອັນຕະຣາຍຈາກພຣະເຈົ້າ

"ວິນຍານອັນຕະຣາຍ" ອາດຫມາຍຄວາມວ່າ
"ວິນຍານທີ່ເປັນເຫດແຫ່ງບັນຫາ" ຫລື "ວິນຍານຊົ່ວ"
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 16:14.
ວິນຍານອັນຕະຣາຍຈາກພຣະເຈົ້າກໄດ້ເຂົ້າສິງໂຊນ

ວະລີ "ເຂົ້າສິງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າວິນຍານອັນຕະຣາຍເປັນຜູ້ຂັບເຄື່ອນໂຊນ. ໃນກລະນີນີ້
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າມັນເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ໂຊນເປັນບັນຫາ ແລະ
ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບ້າຄລັ່ງ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ທີ່ສານວນຄ້າຍຄືກັນເພີ່ມເຕີມໃນ
10:5.
ພະອົງກໄດ້ເວົ້າຄືຄົນບ້າ

"ແລະພະອົງສະແດງອອກຄືກັນກັບຄົນບ້າ"
ພຣະຢາເວສະຖິດກັບລາວ

"ພຣະຢາເວສະຖິດຢູ່ກັບດາວິດ"
1 Samuel 18:13
ດັ່ງນັ້ນ ໂຊນຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ຍ້າຍດາວິດໄປຈາກພະອົງ

"ດັ່ງນັ້ນ ໂຊນຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ຍ້າຍດາວິດໄປຈາກພະອົງ"
ກອງພັນ

ສາມາດເປັນຕົວແທນເຖິງຈານວນຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "1,000 ຄົນ"
ດາວິດກໄດ້ອອກໄປ ແລະ ໄດ້ກັບມາຢູ່ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປະຊາຊົນ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
ທະຫານທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ບັງຄັບບັນຊາຂອງດາວິດ. ວະລີທີ່ວ່າ "ອອກໄປ" ແລະ
"ກັບມາ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງ ການນາພາປະຊາຊົນເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ
ແລະນາພາພວກເຂົາກັບຄືນມາຈາກສົງຄາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດໄດ້ນາພາທະຫານຂອງລາວເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ ແລະ
ນາພາພວກເຂົາກັບຄືນເມືອເຮືອນ ຈາກສົງຄາມ"
1 Samuel 18:15
ພະອົງກຢູ່ໃນກັງວົນປົນກັບຄວາມຢ້ານຕ່ລາວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຢູ່ໃນກັງວົນ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງ ຄວາມຢ້ານກົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງຢ້ານກົວດາວິດ"
ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ ແລະຄົນຢູດາຮັກດາວິດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນໃນເຜົ່າທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ ແລະຄົນຢູດາຮັກດາວິດ"
ໄດ້ອອກໄປແລະໄດ້ກັບມາຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

ສານວນທີ່ວ່າ "ອອກໄປ" ແລະ "ກັບມາ"
ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການນາພາປະຊາຊົນເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ ແລະ
ນາພາພວກເຂົາກັບຄືນມາຈາກສົງຄາມ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ
18:13. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດໄດ້ນາພາທະຫານຂອງລາວເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ ແລະ
ນາພາພວກເຂົາກັບຄືນເມືອເຮືອນຈາກສົງຄາມ"
1 Samuel 18:17
ຢ່າໃຫ້ມືຂອງເຮົາຕ່ສູ້ລາວ, ແຕ່ໃຫ້ມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນຕ່ສູ້ລາວ

ການທາອັນຕະລາຍບາງຄົນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຖ້າລາວວາງມືເທິງບາງຄົນ.
ທີ່ນີ້ ໂຊນຫມາຍຄວາມວ່າຈະຂ້າດາວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບ່ເປັນຜູ້ຂ້າລາວ; ເຮົາຈະໃຫ້ຄົນຟີລິດສະຕິນຂ້າລາວ"
ຂ້ານ້ອຍເປັນໃຜ, ແລະ ໃຜເປັນວົງຄະນາຍາດຂອງຂ້ານ້ອຍ,

ຫລືຕະກຸນບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍໃນອິດສະຣາເອນ, ... ຂອງກະສັດ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າລາວມີບ່ມີຄຸນຄ່າທີ່ຈະເປັນລູກເຂີຍຂອງໂຊນເລີຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນບ່ສາຄັນ
ແລະລວມທັງວົງຄະນາຍາດຂອງຄອບຄົວຂອງພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍກ່ບ່ສາຄັນພຽງພໃນອິດສະຣາເອນ ...
ຂອງກະສັດ."
ລູກເຂີຍຂອງກະສັດ

ລູກເຂີຍຂອງກະສັດ - "ຜົວຂອງລູກສາວຂອງກະສັດ"
1 Samuel 18:19
ເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ເມຣາບລູກສາວຂອງໂຊນຄວນຈະຖືກມອບໃຫ້ດາວິດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອໂຊນຄວນທີ່ຈະມອບເມຣາບ ລູກສາວຂອງພະອົງໃຫ້ແກ່ດາວິດ"
ນາງໄດ້ຖຶກມອບໃຫ້ເປັນເມຍຂອງອາດີເອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຊນໄດ້ມອບນາງໃຫ້ແກ່ອາດີເອນ"
1 Samuel 18:20
ມີຄາ ... ໄດ້ຮັກດາວິດ
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ທີ່ນີ້ "ໄດ້ຮັກ"
ຫມາຍຄວາມວ່ານາງໄດ້ຮັກໃນຄວາມຮູ້ສຶກແບບຊູ້ສາວກັບດາວິດ.
ພວກເຂົາໄດ້ບອກໂຊນ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຮູ້ກ່ຽວກັບຄວາມຮູ້ສຶກຂອງມີຄາ, ບ່ແມ່ນດາວິດ
ແລະ ມີຄາ.
ມືຂອງພວກຟີລິດສະຕິນຈະໄດ້ຕ່ສູ້ລາວ

ການທາອັນຕະລາຍບາງຄົນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຖ້າລາວວາງມືເທິງບາງຄົນ.
ທີ່ນີ້ ໂຊນຫມາຍຄວາມວ່າຈະຂ້າດາວິດ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ທີ່ສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນ 18:17. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າຄົນຟີລິດສະຕິນຈະຂ້າລາວ"
ເຈົ້າຈະເປັນລູກເຂີຍຂອງເຮົາ

ເຂີຍ - "ເຈົ້າຈະເປັນຜົວຂອງລູກສາວຂອງຂ້ອຍ"
1 Samuel 18:22
ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງກຮັກເຈົ້າ

"ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງພະອົງກຮັກເຈົ້າ"
ບັດນີ້ແລ້ວ

"ຍ້ອນເຫດຜົນເຫລົ່ານີ້ເຈົ້າຄວນ"
1 Samuel 18:23
ເປັນເລື່ອງເລັກນ້ອຍຢູ່ບທີ່ຈະເປັນລູກເຂີຍຂອງກະສັດ,

ດ້ວຍຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນຍາກຈົນ, ແລະບ່ໄດ້ເປັນທີ່ນັບຖືແຕ່ຢ່າງໃດ?

ເຂີຍ, ເມື່ອຂ້ອຍເປັນຊາຍທີ່ຍາກຈົນ, ບ່ໄດ້ເປັນທີ່ນັບຖືແຕ່ຢ່າງໃດ? -
ດາວິດຖາມຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ລາວບ່ມີຄຸນຄ່າພຽງພທີ່ຈະເປັນລູກເຂີຍຂອງກະສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນເລື່ອງໃຫຍ່ທີ່ຈະເປັນລູກເຂີຍຂອງກະສັດ,
ດ້ວຍຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນຍາກຈົນ ແລະ ບ່ໄດ້ເປັນຄົນສາຄັນແຕ່ຢ່າງໃດ."
1 Samuel 18:25
ກະສັດບ່ປາຖະຫນາສິນສອດໃດໆ,

ນອກຈາກຫນັງປາຍຫຸ້ມອະໄວຍະວະເພດຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ

ຄາກິລິຍາສາລັບວະລີທີສອງມີຄວາມຫມາຍຄືກັນກັບສານວນທາອິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດບ່ປາຖະຫນາສິນສອດໃດໆ;
ພະອົງປາຖະຫນາພຽງແຕ່ວ່າ
ເຈົ້ານາຫນັງປາຍຫຸ້ມອະໄວຍະວະເພດໃຫ້ພະອົງ 100 ຄົນ"

ສິນສອດ

"ຈ່າຍໃຫຝ່າຍເຈົ້າສາວ" ໃນວັດທະນະທາ,
ຜູ້ຊາຍຕ້ອງມອບຂອງຂວັນໃຫ້ແກ່ພ່ຂອງເຈົ້າສາວ.
ຫນັງປາຍຫຸ້ມອະໄວຍະວະເພດຂອງຊາຍ

ຄາວ່າ "ຫນັງປາຍຫຸ້ມອະໄວຍະວະເພດຂອງຊາຍ"
ຫມາຍເຖິງຫນັງທີ່ເປັນສ່ວນລັບຂອງຜູ້ຊາຍ
ທີ່ຖືກຕັດອອກໃນລະຫວ່າງເຂົ້າພິທີຕັດນັ້ນ.
ເພື່ອຈະໄດ້ແກ້ແຄ້ນພວກສັດຕຣູຂອງກະສັດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອແກ້ແຄ້ນພວກສັດຕຣູຂອງກະສັດ"
ຈະໃຫ້ດາວິດລົ້ມລົງດ້ວຍມືຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ

ທີ່ນີ້ "ລົ້ມລົງ" ຫມາຍຄວາມວ່າຕາຍ. ຄາວ່າ "ມື"
ເປັນຕົວແທນເຖິງພວກຟີລິດສະຕິນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ພວກຟີລິດສະຕິນຂ້າດາວິດ"
1 Samuel 18:27
ພວກຟີລິດສະຕິນສອງຮ້ອຍຄົນ

ສາມາດນັບໃຫ້ເປັນຈານວນຕົວເລກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຟີລິດສະຕິນ 200 ຄົນ"
ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເຕັມຈານວນໃຫ້ແກ່ກະສັດ

"ດາວິດ ແລະ ພວກຜູ້ຊາຍຂອງລາວໄດ້ຖວາຍເຕັມຈານວນໃຫ້ແກ່ກະສັດ"
ໂຊນໄດ້ເຫັນ, ແລະຮູ້ວ່າ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ໄດ້ເຫັນ" ແລະ "ຮູ້" ຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າໂຊນຮູ້ດ້ວຍຄວາມແນ່ໃຈວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຊນໄດ້ຍອມຮັບ"
ມີຄາ, ລູກສາວຂອງໂຊນ, ໄດ້ຮັກລາວ

ທີ່ນີ້ "ຮັກ" ຫມາຍຄວາມວ່ານາງຮູ້ສຶກຮັກແບບຊູ້ສາວຕ່ດາວິດ.
1 Samuel 18:30
ດັ່ງນັ້ນ ຊື່ຂອງລາວຈຶ່ງເປັນທີ່ນັບຖືຢ່າງສູງ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບດາວິດ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນຈຶ່ງເຄົາລົບນັບຖືດາວິດຢ່າງສູງ"

19
1ໂຊນໄດ້ກ່າວກັບໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງພະອົງ ແລະກັບບັນດາຂ້າຣາຊະການທັງຫມົດຂອງພະອົງວ່າ ພວກເຂົາຄວນຂ້າດາວິດເສຍ.
2ແຕ່ໂຢນາທານ, ລູກຊາຍຂອງໂຊນ, ພໃຈໃນໂຕຂອງດາວິດ. ດັ່ງນັ້ນ ໂຢນາທານໄດ້ບອກກັບດາວິດວ່າ,"ໂຊນພ່ຂອງຂ້ອຍຫາຊ່ອງທາງທີ່ຈະຂ້າເຈົ້າ.

ເພາະສະນັ້ນ ຈົ່ງຣະວັງໃຫ້ດີໃນຕອນເຊົ້າມື້ອຶ່ນນີ້ ແລະ ລີ້ໃນບ່ອນທີ່ລັບລີ້.3ຂ້ອຍຈະອອກໄປ ແລະຢືນຢູ່ຂ້າງໆພ່ຂອງຂ້ອຍໃນທົ່ງນາທີ່ເຈົ້າຢູ່,
ແລະຂ້ອຍຈະທູນຂພ່ກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງເຈົ້າ. ຖ້າຂ້ອຍຮູ້ເລື່ອງໃດກຕາມ, ຂ້ອຍຈະບອກໃຫ້ເຈົ້າຮູ້."
4ໂຢນາທານໄດ້ກ່າວຊົມເຊີຍດາວິດຕ່ໂຊນຜູ້ເປັນບິດາ ແລະໄດ້ກ່າວກັບພະອົງວ່າ,"ຂຢ່າໃຫ້ກະສັດເຮັດບາບຕ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງເລີຍ. ເພາະວ່າ
ດາວິດບ່ໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພະອົງ, ແລະລາວໄດ້ເຮັດການງານທີ່ດີທັງຫລາຍເພື່ອພະອົງ.5ເພາະລາວໄດ້ສ່ຽງຊີວິດຂອງລາວ ແລະໄດ້ຂ້າຄົນຟີລິສະຕິນນັ້ນ.
ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານຊັຍຊະນະທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ສາລັບອິສະຣາເອນທັງປວງ. ພະອົງໄດ້ເຫັນແລ້ວແລະກໄດ້ຊື່ນຊົມຍິນດີ.
ເປັນຫຍັງພະອົງຈະເຮັດບາບຕ່ເລືອດທີ່ໄຮ້ຄວາມຜິດໂດຍການຂ້າດາວິດເສຍຢ່າງບ່ມີເຫດຜົນ?"
6ໂຊນກໄດ້ຟັງໂຢນາທານ. ໂຊນປະຕິຍານວ່າ,"ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່ແນ່ນອນສັນໃດ, ລາວຈະບ່ຖຶກຂ້າ."7ແລ້ວໂຢນາທານກໄດ້ເອີ້ນດາວິດ,
ແລະໂຢນາທານໄດ້ບອກລາວທຸກສິ່ງ. ໂຢນາທານໄດ້ນາດາວິດເຂົ້າມາຫາໂຊນ, ແລະລາວກໄດ້ເຂົ້າມາຫາພະອົງຢ່າງແຕ່ກ່ອນ.
8ສົງຄາມໄດ້ເກີດຂຶ້ນອີກຄັ້ງ, ແລະດາວິດກໄດ້ອອກໄປຕ່ສູ້ກັບພວກຟີລິສະຕິນ ແລະ ໄດ້ປາບປາມພວກເຂົາດ້ວຍການຂ້າຄົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ.
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຫນີໄປຕ່ຫນ້າລາວ9ຕ່ມາວິນຍານທີ່ເປັນອັນຕະຣາຍຈາກພຣະຢາເວກມາເຫນືອໂຊນ ເມື່ອພະອົງນັ່ງຢູ່ໃນວັງຂອງພະອົງ
ພ້ອມດ້ວຍຫອກຢູ່ໃນມືຂອງພະອົງ, ແລະຂະນະທີ່ດາວິດກາລັງຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕຣີຂອງລາວຢູ່.
10ໂຊນໄດ້ພະຍາຍາມຊັດຫອກຫມາຍຈະສຽບດາວິດໃຫ້ຕິດຝາດ້ວຍຫອກ, ແຕ່ລາວກໄດ້ຫລົບຫອກຂອງໂຊນ, ດັ່ງນັ້ນໂຊນຈຶ່ງໄດ້ຊັດຫອກຕິດຝາ,
ດາວິດກໄດ້ຫນີໄປໄດ້ໃນຄືນນັ້ນ.11ໂຊນໄດ້ໃຊ້ພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປທີ່ເຮືອນຂອງດາວິດ ເພື່ອເຝົ້າເບິ່ງລາວ ເພື່ອຈະຂ້າລາວເສຍໃນເວລາເຊົ້າ.
ແຕ່ມີຄາພັນຣະຍາຂອງດາວິດໄດ້ບອກລາວວ່າ,"ຖ້າຄືນນີ້ເຈົ້າບ່ຫນີເອົາໂຕລອດ, ມື້ອື່ນເຈົ້າຈະຖືກຂ້າຕາຍ.
12ດັ່ງນັ້ນ ມີຄາຈຶ່ງໄດ້ຢ່ອນດາວິດລົງທາງປ່ອງຢ້ຽມ. ລາວກໄດ້ຫນີໄປ, ແລະຫນີລອດໄປໄດ້.13ມີຄາໄດ້ເອົາຮູບເຄົາຣົບຂອງຄົວເຮືອນມາ
ແລະໄດ້ວາງໄວ້ເທິງຕຽງນອນ. ແລ້ວນາງກໄດ້ວາງຫມອນເທິງຂົນແບ້ໄວ້ເທິງຫົວຂອງມັນ, ແລະໄດ້ເອົາຜ້າຫົ່ມຄຸມໄວ້.
14ເມື່ອໂຊນໄດ້ສົ່ງພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຈັບດາວິດ, ນາງໄດ້ຕອບວ່າ,"ລາວບ່ສະບາຍ."15ແລ້ວໂຊນໄດ້ສົ່ງພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວນັ້ນໄປເບິ່ງດາວິດ;
ໄດ້ສັ່ງວ່າ,"ຈົ່ງນາເຂົາມາຫາເຮົາທັງຕຽງ, ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະໄດ້ຂ້າລາວເສຍ."
16ເມື່ອພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄດ້ເຂົ້າມາ, ນີ້ເດ່, ຮູບເຄົາຣົບຂອງຄົວເຮືອນກຢູ່ໃນຕຽງພ້ອມກັບຂົນແບ້ເທິງຫມອນຢູ່ທີ່ຫົວຂອງມັນ.
17ໂຊນໄດ້ເວົ້າກັບມີຄາວ່າ,"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຫລອກລວງເຮົາ ແລະປ່ອຍສັດຕຣູຂອງເຮົາໄປເສຍ, ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຫນີໄປ?"
ມີຄາໄດ້ຕອບໂຊນວ່າ,"ລາວເວົ້າກັບລູກວ່າ, 'ຈົ່ງປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໄປ. ຄວນຫລືທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຂ້າເຈົ້າເສຍ?"
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1 Samuel 19:1
ແລະກັບບັນດາຂ້າຣາຊະການທັງຫມົດຂອງພະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຂອງພະອົງ" ຫມາຍເຖິງໂຊນ.
ພໃຈໃນໂຕຂອງດາວິດ

ໂຢນາທານມີຄວາມສຸກຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບດາວິດ.
1 Samuel 19:4
ຂຢ່າໃຫ້ກະສັດເຮັດບາບຕ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງເລີຍ

ໂຢນາທານເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າໂຊນເປັນອີກຄົນອຶ່ນ
ເພື່ອສະແດງເຖິງໂຊນວ່າໂຢນາທານເຄົາລົບນັບຖືໂຊນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໄດ້ເຮັດບາບຕ່ສູ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງເລີຍ"
ລາວໄດ້ສ່ຽງຊີວິດຂອງລາວ

ທີ່ນີ້ "ສ່ຽງຊີວິດຂອງລາວ"
ເປັນສານວນເຖິງການສ່ຽງຕ່ຖືກທາລາຍຊີວິດຂອງລາວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ສ່ຽງຊີວິດຂອງລາວເອງ"
ເປັນຫຍັງພະອົງຈະເຮັດບາບຕ່ເລືອດທີ່ໄຮ້ຄວາມຜິດໂດຍການຂ້າດາວິດເສຍຢ່າງບ່ມີເຫດຜົນ?

ໂຢນາທານຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນໂຊນ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນເຮັດບາບຕ່ເລືອດທີ່ໄຮ້ຄວາມຜິດ
ແລະຂ້າດາວິດໂດຍບ່ມີເຫດຜົນເລີຍ."
ເຮັດບາບຕ່ເລືອດທີ່ໄຮ້ຄວາມຜິດ

ທີ່ນີ້ "ເລືອດ" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບຊີວິດຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດບາບໂດຍການຂ້າຄົນ"
1 Samuel 19:6
ລາວຈະບ່ຖືກຂ້າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບ່ຂ້າລາວ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະບ່ຂ້າລາວ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະຮັກສາຊີວິດຂອງລາວໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນ"
ລາວກໄດ້ເຂົ້າມາຫາພະອົງ

ດາວິດໄດ້ເຂົ້າມາຕ່ຫນ້າໂຊນ.
1 Samuel 19:8
ວິນຍານທີ່ເປັນອັນຕະຣາຍຈາກພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ວິນຍານທີ່ເປັນອັນຕະຣາຍ" ອາດຫມາຍເຖິງ "ວິຍານທີ່ສ້າງບັນຫານ"
ຫລື "ວິນຍານຊົ່ວ." ການແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 16:14.
1 Samuel 19:10
ສຽບດາວິດໃຫ້ຕິດຝາດ້ວຍຫອກ

ໂຍນຫອກຂອງພະອົງເພື່ອໃຫ້ມັນສຽບດາວິດ ແລະ ຕິດໃສ່ຝາ
ເພື່ອຈະຂ້າລາວເສຍ

ໂຊນຈະຂ້າດາວິດ"
ມີຄາ ... ບອກລາວ

ມີຄາບອກດາວິດ
ຖ້າເຈົ້າບ່ຫນີເອົາໂຕລອດ

ທີ່ນີ້ "ເອົາໂຕລອດ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າການຫນີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າບ່ຫນີ"
ເຈົ້າຈະຖືກຂ້າຕາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງຄົນຈະຂ້າເຈົ້າ"
1 Samuel 19:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີຄາຊ່ວຍດາວິດໃຫ້ຫນີຈາກກະສັດໂຊນ. ນາງໃຊ້ຮູບເຄົາລົບ
ເຮັດໃຫ້ນອນຢູ່ເທິງຕຽງນອນຂອງດາວິດ
ໃຫ້ເບິ່ງຄືວ່າລາວກາລັງນອນຫລັບຢູ່.
ນາງກໄດ້ວາງຫມອນເທິງຂົນແບ້ໄວ້ເທິງຫົວຂອງມັນ, ແລະ

ໄດ້ເອົາຜ້າຫົ່ມຄຸມໄວ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ຫົວຂອງຮູບເຄົາລົບນອນຢູ່ເທິງຫມອນຂົນແບ້
ແລະມາຄານຸ່ງເຄື່ອງໃຫ້ຮູບເຄົາລົບດ້ວຍເຄື່ອງນຸ່ງຂອງດາວິດ ຫລື 2)
ມີຄາໃຊ້ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງດາວິດເປັນຜ້າຫົ່ມປົກຄຸມຮູບເຄົາລົບ ແລະ ເຮັດ
"ຫມອນ" ຈາກຂົນແບ້
ເບິ່ງຄືກັນກັບເສັ້ນຜົມຂອງດາວິດອອກຈາກດ້ານໃຕ້ຂອງຜ້າຫົ່ມຂອງເຄື່ອງນຸ່ງ.
1 Samuel 19:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊນສະແດງອອກເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງພະອົງໃນການຂ້າດາວິດ.
ໄປຈັບດາວິດ

"ໄປຈັບດາວິດມາໃຫ້ໂຊນ"
ນາງໄດ້ຕອບ

ທີ່ນີ້ "ນາງ" ອ້າງອິງເຖິງມີຄາ.
ຈົ່ງນາລາວມາຫາເຮົາທັງຕຽງ

ເຫດຜົນຄືວ່າຍ້ອນຫຍັງຄິດຈຶ່ງຄິດວ່າດາວິດຢູ່ເທິງຕຽງສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າລາວເຈັບປ່ວຍແຮງແທ້ໆໃຫ້ນາລາວມາຫາເຮົາ,
ນາຕົວລາວມາທັງທີ່ຢູ່ເທິງຕຽງເລີຍ"
1 Samuel 19:16
ຂົນແບ້ເທິງຫມອນ

ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 19:12.
ນີ້ເດ່

ຄາວ່າ "ນີ້ເດ່" ທີ່ນີ້ສະແດງເຖິງວ່າ
ຜູ້ສົ່ງຂ່າວແປກໃຈໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຫັນ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຫລອກລວງເຮົາ ແລະປ່ອຍສັດຕຣູຂອງເຮົາໄປເສຍ,

ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຫນີໄປ?

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ໂຊນຕ້ອງການທີຈະຮູ້ຢ່າງແທ້ຈິງວ່າ
ຍ້ອນຫຍັງມີຄາເຮັດຈຶ່ງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ເຮັດນັ້ນ ຫລື 2)
ໂຊນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນມີຄາ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ຄວນຫລອກລວງເຮົາ
ແລະປ່ອຍໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ອຍໄປ, ເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວຫນີໄປໄດ້."
ຈົ່ງປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໄປ. ຄວນຫລືທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຂ້າເຈົ້າເສຍ?

ເຖິງແມ່ນວ່າແທ້ທີ່ຈິງແລ້ວດາວິດບ່ໄດ້ເວົ້າສິ່ງນີ້,
ມີຄາບອກໂຊນວ່າດາວິດຖາມນາງດ້ວຍຄາຖາມນີ້.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.

18ບັດນີ້ ດາວິດກຫນີລອດໄປໄດ້, ແລະລາວໄດ້ໄປຫາຊາມູເອນທີ່ຣາມາ ແລະ ໄດ້ເລົ່າໃຫ້ລາວຟັງທຸກສິ່ງທີ່ໂຊນໄດ້ເຮັດຕ່ລາວ.
ແລ້ວຊາມູເອນກໄດ້ຢູ່ທີ່ນາໂຢດ.19ມີຄົນໄປບອກໂຊນວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋, ດາວິດຢູ່ທີ່ນາໂຢດໃນຣາມາ."20ແລ້ວໂຊນກໄດ້ສົ່ງພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຈັບດາວິດ.
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຫມູ່ຂອງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມກາລັງປະກາດພຣະທັມຢູ່ ແລະຊາມູເອນກໄດ້ຢືນເປັນຫົວຫນ້າພວກເຂົາ,
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າກໄດ້ສວມທັບພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງໂຊນ, ແລະພວກເຂົາກໄດ້ປະກາດພຣະທັມດ້ວຍ.
21ເມື່ອໂຊນໄດ້ຮູ້ເລື່ອງນີ້, ພະອົງກໄດ້ສົ່ງພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວອື່ນໄປ, ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນກໄດ້ປະກາດພຣະທັມດ້ວຍ. ດັ່ງນັ້ນ
ໂຊນຈຶ່ງສົ່ງພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປເປັນຄັ້ງທີ່ສາມ, ແລະພວກເຂົາກໄດ້ປະກາດພຣະທັມດ້ວຍ.22ແລ້ວພະອົງກໄດ້ໄປທີ່ຣາມາດ້ວຍຕົນເອງ
ແລະໄດ້ມາເຖິງບ່ນ້າເລິກໃນເມືອງເສຄູ. ພະອົງໄດ້ຖາມວ່າ,"ຊາມູເອນກັບດາວິດຢູ່ບ່ອນໃດ?" ມີບາງຄົນໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ເບິ່ງແມ໋,
ພວກເຂົາໄດ້ຢູ່ທີ່ນາໂຢດໃນຣາມາ."
23ໂຊນຈຶ່ງໄດ້ໄປນາໂຢດໃນຣາມາ. ແລ້ວພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດມາເຫນືອພະອົງ,
ແລະຂະນະທີ່ພະອົງໄດ້ໄປຊົງປະກາດພຣະທັມຈົນພະອົງສະເດັດມາເຖິງນາໂຢດທີ່ຣາມາ.24ພະອົງໄດ້ແກ້ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພະອົງອອກ
ແລະໄດ້ປະກາດພຣະທັມດ້ວຍ ຕ່ຫນ້າຊາມູເອນ. ພະອົງໄດ້ເປືອຍກາຍຢູ່ຕະຫລອດມື້ ແລະຕະຫລອດຄືນ. ນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ວ່າຍ້ອນຫຍັງ
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຖາມວ່າ, "ໂຊນຢູ່ທ່າມກາງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມດ້ວຍຫລື?"
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະຂ້າເຈົ້າ ຖ້າເຈົ້າບ່ຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ຫນີໄປ."
1 Samuel 19:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດຫນີໄປຫາຊາມູເອນ.
ບັດນີ້

ຄານີ້ຖືກໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າຜູ້ຂຽນໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນເລົ່າຕອນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ມີຄົນໄປບອກໂຊນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄົນໄປບອກໂຊນ"
ເບິ່ງແມ໋

"ຈົ່ງເບິ່ງ" ຫລື "ຈົ່ງຟັງເຖີດ" ຫລື "ຈົ່ງໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາຈະເວົ້າກັບເຈົ້າ"
ໄດ້ຢືນເປັນຫົວຫນ້າພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ຫົວຫນ້າ" ອ້າງອິງເຖິງສິດທິອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດຄືກັນກັບເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ"
1 Samuel 19:21
ເມື່ອໂຊນໄດ້ຮູ້ເລື່ອງນີ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເມື່ອບາງຄົນໄດ້ມາບອກເລື່ອງນີ້"
ຣາມາ ... ເສຄູ ... ນາໂຢດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
1 Samuel 19:23
ນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ວ່າຍ້ອນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຖາມວ່າ,

"ໂຊນຢູ່ທ່າມກາງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມດ້ວຍຫລື?

ນີ້ເປັນສຸພາສິດທ່າມກາງຊາວອິດສະຣາເອນ. ປາກົດວ່າປະຊາຊົນເວົ້າສິ່ງນີ້
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມແປກໃຈ
ເມື່ອຜູ້ຄົນບ່ໄດ້ຄາດວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງຈະເກີດຂຶ້ນກ່ອນ.
ຄວາມຫມາຍຂອງຄາຖາມນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ໃນ 10:11. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ປະຊາຊົນເບິ່ງບາງຄົນໃນການເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ຄາດຄິດ,
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ໂຊນເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທາເຊັ່ນກັນຫລື?"
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຖາມ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ" ອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນໂດຍທົ່ວໄປ.
ຄາຖາມນີ້ກາຍເປັນຄາສຸພາສິດທ່າມກາງປະຊາຊົນ.

20
1ແລ້ວດາວິດກໄດ້ຫນີຈາກນາໂຢດໃນເມືອງຣາມາ ແລະໄດ້ມາ ແລະໄດ້ກ່າວຕ່ໂຢນາທານວ່າ,"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດຫລື?
ມີຫຍັງເປັນຄວາມຜິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າຫລື? ຂ້າພະເຈົ້ໄດ້ເຮັດບາບອັນໃດຕ່ບິດາຂອງທ່ານ,

ພະອົງຈຶ່ງຕ້ອງການເອົາຊີວິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ?"2ໂຢນາທານໄດ້ຕອບດາວິດວ່າ,"ບ່ແມ່ນຢ່າງນັ້ນແນ່ນອນ; ທ່ານຈະບ່ຕາຍດອກ.
ບິດາຂອງເຮົາບ່ເຄີຍເຮັດເລື່ອງໃຫຍ່ຫລືເລື່ອງນ້ອຍອັນໃດ ໂດຍບ່ໄດ້ບອກໃຫ້ເຮົາຮູ້. ເປັນຫຍັງພ່ຈະປິດບັງເລື່ອງນີ້ຈາກເຮົາຫລື? ບ່ເປັນດັ່ງນັ້ນແນ່ນອນ."
3ດາວິດໄດ້ສາບານອີກຄັ້ງແລະໄດ້ກ່າວວ່າ,"ພ່ຂອງທ່ານຮູ້ເລື່ອງນີ້ດີ ຂ້າພະເຈົ້າເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ.
ພະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ,"ຢ່າໃຫ້ໂຢນາທານຮູ້ເລື່ອງນີ້, ຢ້ານວ່າລາວຈະໂສກເສົ້າໃຈ.' ແຕ່ທີ່ຈິງກຄື ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ,
ແລະເທົ່າທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ, ຍັງເຫລືອອີກພຽງກ້າວດຽວລະຫວ່າງຂ້າພະເຈົ້າກັບຄວາມຕາຍ."
4ແລ້ວໂຢນາທານຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບດາວິດວ່າ, "ບ່ວ່າເຈົ້າຈະບອກອັນໃດກຕາມ, ຂ້ອຍຈະເຮັດຕາມເພື່ອເຈົ້າ."5ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບໂຢນາທານວ່າ,
"ມື້ອຶ່ນເປັນມື້ອອກໃຫມ່, ແລະຂ້າພະເຈົ້າຄວນຈະຕ້ອງນັ່ງຮັບປະທານອາຫານກັບກະສັດ. ແຕ່ຂໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໄປ,
ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະລີ້ຢູ່ໃນທົ່ງນາຈົນເຖິງວັນທີ່ສາມຕອນແລງ.
6ຖ້າພ່ຂອງທ່ານລະນຶກເຖິງຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ, ແລ້ວຂໃຫ້ບອກພະອົງວ່າ,"ດາວິດໄດ້ວິງວອນຂລາຂ້ານ້ອຍຮິບກັບໄປເບັດເລເຮັມເມືອງຂອງລາວ;
ເພາະວ່າມັນເປັນເວລາຖວາຍສັດບູຊາປະຈາປີຂອງຕະກຸນທັງຫມົດທີ່ນັ້ນ.'7ຖ້າພະອົງກ່າວວ່າ, "ດີແລ້ວ," ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານກຈະມີສັນຕິສຸກ.
ແຕ່ຖ້າພະອົງໃຈຮ້າຍ, ກຈົ່ງຮູ້ວ່າພະອົງຕັດສິນໃນທາງຊົ່ວຮ້າຍແລ້ວ.
8ດັ່ງນັ້ນ ຂທ່ານເຮັດຢ່າງມີຄວາມເມດຕາແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານດ້ວຍ. ເພາະທ່ານໄດ້ນາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເຂົ້າສູ່ພັນທະສັນຍາແຫ່ງພຣະຢາເວກັບທ່ານ.
ແຕ່ຖ້າມີຄວາມບາບໃນຕົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຈົ່ງປຣະຫານຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍໂຕທ່ານເອງ; ເປັນຫຍັງທ່ານຈະນາຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ພ່ຂອງທ່ານຫລື?
9ໂຢນາທານຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນສາລັບເຈົ້າເລີຍ! ຖ້າເຮົາໄດ້ຮູ້ວ່າ ພ່ຂອງເຮົາໄດ້ເຮັດການຮ້າຍທີ່ຈະມາເຖິງທ່ານ,
ເຮົາຈະບ່ບອກເຈົ້າຫລື?"
10ແລ້ວດາວິດກໄດ້ກ່າວກັບໂຢນາທານວ່າ, "ໃຜຈະບອກຂ້າພະເຈົ້າ ຖ້າພ່ຂອງທ່ານຕອບທ່ານຢ່າງຮຸນແຮງ?"11ໂຢນາທານໄດ້ກ່າວກັບດາວິດວ່າ, "ມາເຖີດ,
ໃຫ້ເຮົາອອກໄປທີ່ທົ່ງນາ." ດັ່ງນັ້ນ ທັງສອງຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປທີ່ທົ່ງນາ.
12ໂຢນາທານໄດ້ເວົ້າກັບດາວິດວ່າ, "ຂພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຊົງເປັນພຣະຍານ.
ເມື່ອເຮົາໄດ້ຖາມຄາຖາມພ່ຂອງເຮົາເວລາປະມານນີ້ໃນມື້ອຶ່ນ, ຫລືໃນວັນທີ່ສາມ, ເບິ່ງແມ໋, ຖ້າມີອັນໃດດີຕ່ດາວິດແລ້ວ, ຈະບ່ໃຊ້ຄົນໄປແຈ້ງເຈົ້າໃຫ້ຮູ້ຫລື?
13ຖ້າພ່ຂອງເຮົາພໃຈທີ່ທາຮ້າຍເຈົ້າ, ຂພຣະຢາເວລົງໂທດແກ່ໂຢນາທານ ແລະ ຊົງເພີ່ມໂທດໃຫ້ດ້ວຍ ຖ້າເຮົາບ່ແຈ້ງໃຫ້ເຈົ້າຮູ້
ແລະສົ່ງເຈົ້າຫນີໄປຢ່າງປອດພັຍ, ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ໄປຢ່າງສັນຕິສຸກ. ຂພຣະຢາເວສະຖິດກັບທ່ານ, ຢ່າງທີ່ພຣະອົງສະຖິດກັບພ່ຂອງເຮົາ.
14ຖ້າເຮົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ, ຂເຈົ້າຈົ່ງສະແດງຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຕ່ເຮົາ, ທີ່ເຮົາຈະບ່ຕາຍ?
15ຂຢ່າຕັດພັນທະສັນຍາແຫ່ງຄວາມສັດຊື່ຂອງເຈົ້າທີ່ມີຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງເຮົາຕະຫລອດໄປ—ເຖິງແມ່ນວ່າ
ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງກາຈັດສັດຕຣູທັງປວງຂອງດາວິດຈາກແຜ່ນດິນໂລກແລ້ວກຕາມ."16ດັ່ງນັ້ນ
ໂຢນາທານຈຶ່ງໄດ້ເຮັດທັນທະສັນຍາກັບເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດແລະກ່າວວ່າ, "ຂພຣະຢາເວແກ້ແຄ້ນພວກສັດຕຣູຂອງດາວິດ."
17ໂຢນາທານກໄດ້ໃຫ້ດາວິດປະຕິຍານອີກຄັ້ງຫນຶ່ງໂດຍຄວາມຮັກທີ່ພະອົງມີຕ່ລາວ, ເພາະວ່າ ພະອົງໄດ້ຮັກລາວຢ່າງທີ່ທ່ານໄດ້ຮັກຊີວິດຂອງຕົນເອງ.
18ແລ້ວໂຢນາທານໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ, "ມື້ອື່ນເປັນມືອອກໃຫມ່ຄ່າຫນຶ່ງ. ເຈົ້າຈະຕ້ອງຂາດໄປ ເພາະບ່ອນນັ່ງຂອງເຈົ້າຈະວ່າງຢູ່.
19ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຢູ່ຄົບສາມມື້ແລ້ວ, ໃຫ້ເຈົ້າລົງໄປໂດຍໄວ ແລະ ກັບມາບ່ອນທີ່ເຈົ້າຫລົບລີ້ເມື່ອເຖິງວັນນັ້ນ ແລະຄອຍຖ້າຢູ່ຂ້າງຫິນເອເຊ.
20ເຮົາຈະຍິງລູກທະນູສາມດອກໄປຂ້າງໆທີ່ນັ້ນ, ເຫມືອນກັບວ່າເຮົາຍິງເປົ້າ.21ແລ້ວເຮົາຈະໃຊ້ເດັກຫນຸ່ມຂອງເຮົາໄປແລະເວົ້າກັບເຂົາວ່າ,
'ຈົ່ງໄປຫາພວກລູກທະນູ,' ຖ້າເຮົາເວົ້າກັບເດັກຫນຸ່ນວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋, ພວກລູກທະນູນັ້ນຢູ່ທາງຂ້າງນີ້ຂອງເຈົ້າ; ຈົ່ງໄປເອົາມາ.' ແລ້ວເຈົ້າຈົ່ງມາ;
ເພາະວ່າພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນແນ່ສັນໃດ ທ່ານກປອດພັຍແລ້ວ, ບ່ມີອັນຕະຣາຍອັນໃດເລີຍ.
22ແຕ່ຖ້າເຮົາເວົ້າກັບເດັກຫນຸ່ມຄົນນັ້ນວ່າ, 'ເບິ່ງແມ໋, ພວກລູກທະນູຢູ່ກາຍເຈົ້າໄປ,' ແລ້ວເຈົ້າຈົ່ງໄປຕາມທາງຂອງເຈົ້າ,
ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງເຈົ້າຫນີໄປ.23ສ່ວນຂ້ຕົກລົງທີ່ເຈົ້າກັບຂ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັນນັ້ນ, ເບິ່ງແມ໋, ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ທີ່ນີ້ລະຫວ່າງເຈົ້າແລະຂ້ອຍຕະຫລອດໄປ."
24ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ຫລົບລີ້ຢູ່ໃນທົ່ງນາ. ເມື່ອເຖິງມື້ອອກໃຫມ່ຫນຶ່ງຄ່າ, ກະສັດໄດ້ນັ່ງເພື່ອຮັບປະທານອາຫານ.25ກະສັດໄດ້ນັ່ງເທິງບ່ອນນັ່ງຂອງພະອົງ
ເທິງບ່ອນນັ່ງຂ້າງຝາຄືເກົ່າ. ໂຢນາທານໄດ້ຢືນແລະອັບເນໄດ້ນັ່ງຂ້າງໂຊນ. ແຕ່ບ່ອນນັ່ງຂອງດາວິດວ່າງຢູ່.
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1 Samuel 20:1
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດຫລື? ມີຫຍັງເປັນຄວາມຜິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າຫລື?

ຂ້າພະເຈົ້ໄດ້ເຮັດບາບອັນໃດຕ່ບິດາຂອງທ່ານ,

ພະອົງຈຶ່ງຕ້ອງການເອົາຊີວິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ?

ສາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ແມ່ນມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄືກັນ.
ດາວິດໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ ລາວບ່ໄດ້ຫຍັງຜິດຕ່ໂຊນເລີຍ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ.
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ກະທາສິ່ງຜິດໃດໆ.
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດບາບຕ່ສູ້ບິດາຂອງທ່ານ.
ພະອົງບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະເອົາຊີວິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ."
ພະອົງຈຶ່ງຕ້ອງການເອົາຊີວິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ?

ທີ່ນີ "ເອົາຊີວິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ເປັນສານວນສາລັບ
"ປະຫານຊີວິດຂ້າພະເຈົ້າ."
ບ່ແມ່ນຢ່າງນັ້ນແນ່ນອນ

ທີ່ນີ້ "ບ່ແມ່ນຢ່າງນັ້ນແນ່ນອນ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງດອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງຢ່າງແນ່ນອນ"
ເລື່ອງໃຫຍ່ຫລືເລື່ອງນ້ອຍອັນໃດ

ຄາວ່າ "ໃຫຍ່ ຫລື ນ້ອຍ" ລວມທັງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຢູ່ໃນລະຫວ່າງກາງດ້ວຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີສິ່ງໃດອີກແລ້ວ"
ເປັນຫຍັງພ່ຈະປິດບັງເລື່ອງນີ້ຈາກເຮົາຫລື?

ໂຢນາທານໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ
ໂຊນຈະບອກລາວທຸກຢ່າງ ຖ້າລາວວາງແຜນທີ່ຈະຂ້າດາວິດ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ່ບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະປິດບັງສິ່ງນີ້ຈາກເຮົາ" ຫລື
"ຖ້າສິ່ງນີ້ແມ່ນຄວາມຈິງ, ພ່ຈະໃຫ້ຂ້ອຍຮູ້ນາ"
ບ່ເປັນດັ່ງນັ້ນແນ່ນອນ

"ມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງດອກ"

1 Samuel 20:3
ຂ້າພະເຈົ້າເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

ສາຍຕາໃນທີ່ນີ້ ເປັນຕົວແທນເຖິງການແນມເຫັນ, ແລະ
ການແນມເຫັນເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ການຕັດສິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າເປັນທີ່ພໃຈທ່ານ" ຫລື
"ທ່ານຖືວ່າຂ້າພະເຈົ້າເປັນທີ່ພໃຈ"
ລາວຈະໂສກເສົ້າໃຈ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ຈະເຮັດໃຫ້ລາວໂສກເສົ້າໃຈ" ຫລື "ລາວຈະເສົ້າໃຈຫລາຍ"
ຍັງເຫລືອອີກພຽງກ້າວດຽວລະຫວ່າງຂ້າພະເຈົ້າກັບຄວາມຕາຍ

ທີ່ນີ້ "ລະຫວ່າງຂ້າພະເຈົ້າກັບຄວາມຕາຍ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ເປັນການໃກ້ກັບຄວາມຕາມທີ່ສຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໃຫ້ກັບຄວາມຕາຍທີ່ສຸດແລ້ວ"
1 Samuel 20:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສະເຫນີແຜນທົດລອງກະສັດໂຊນຕ່ໂຢນາທານ.
ມື້ອຶ່ນເປັນມື້ອອກໃຫມ່

ມື້ທາອິດຂອງທຸກໆເດືອນປະຊາຊົນ ຈະສະຫລອງ ແລະ
ຖວາຍເຄື່ອງຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າ.
ຈົນເຖິງວັນທີ່ສາມຕອນແລງ

"ຈົນຮອດມື້ຮື"
1 Samuel 20:6
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ດາວິດສືບຕ່ອະທິບາຍແຜນການທົດລອງ ທີ່ລາວໄດ້ນາສະເຫນີນັ້ນ.
ໄດ້ວິງວອນຂລາຂ້ານ້ອຍ

"ຂອະນຸຍາດຂ້ານ້ອຍວ່າ ຖ້າຂ້ານ້ອຍອະນຸຍາດໃຫ້ລາວໄປ"
ຖ້າພະອົງກ່າວ ... ພະອົງ ... ພະອົງຕັດສິນ

ຄາວ່າ "ພະອົງ" ຫມາຍເຖິງໂຊນ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານກຈະມີສັນຕິສຸກ

26ໂຊນຍັງບ່ໄດ້ເວົ້າອັນໃດໃນວັນນັ້ນ, ເພາະພະອົງຄິດໃນໃຈວ່າ, "ມີເຫດບາງຢ່າງໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບລາວ. ລາວມີມົນທິນ;
ແນ່ນອນລາວມີມົນທິນຢູ່."27ແຕ່ໃນວັນທີ່ສອງ, ມື້ຕ່ມາຂອງມື້ອອກໃຫມ່ຫນຶ່ງຄ່າ, ບ່ອນນັ່ງຂອງດາວິດກວ່າງຢູ່.
ໂຊນກເວົ້າກັບໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງຕົນວ່າ,"ເປັນຫຍັງລູກຂອງເຢຊີບ່ໄດ້ມາຮັບປະທານອາຫານທັງວານນີ້ແລະວັນນີ້?"
28ໂຢນາທານກໄດ້ຕອບໂຊນວ່າ,"ດາວິດວິງວອນຂລາຂ້ານ້ອຍໄປຍັງບ້ານເບັດເລເຮັມ.29ລາວໄດ້ບອກວ່າ, 'ຂປ່ອຍຂ້າພະເຈົ້າໄປ.
ເພາະຕະກຸນຂອງຂ້າພະເຈົ້າມີການຖວາຍສັດບູຊາໃນເມືອງ, ແລະອ້າຍໆຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ໄປທີ່ນັ້ນ. ບັດນີ້,
ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມພໃຈຈາກທ່ານ, ກຂໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໄປ ແລະ ຢ້ຽມຢາມພວກອ້າຍໆຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.'
ດ້ວຍເຫດນີ້ລາວຈຶ່ງບ່ໄດ້ມາຮ່ວມໂຕະຂອງກະສັດ."
30ແລ້ວຄວາມໂກດຮ້າຍກພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ໂຢນາທານ, ແລະພະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ,"ເຈົ້າເປັນລູກຊາຍຂອງຍິງຜິດສິລະທັມ ແລະ ກະບົດ! ເຮົາບ່ຮູ້ຫລືວ່າ
ເຈົ້າໄດ້ເລືອກບຸດເຢຊີມາເປັນຄວາມອັບອາຍແກ່ເຈົ້າເອງ, ແລະແກ່ແມ່ຜູ້ໃຫ້ກາເນີດເຈົ້າ?31ເພາະວ່າຕາບໃດທີ່ບຸດເຢຊີມີຊີວິດຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ,
ໂຕເຈົ້າຫລືຣາຊະອາຈັກຂອງເຈົ້າຈະຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ບ່ໄດ້. ບັດນີ້ແລ້ວ, ຈົ່ງໃຊ້ຄົນໄປຈັບລາວມາໃຫ້ເຮົາ, ເພາະເຂົາຈະຕ້ອງຕາຍແນ່ນອນ."
32ໂຢນາທານຈຶ່ງໄດ້ຕອບໂຊນພະບິດາຂອງທ່ານວ່າ,"ເປັນຫຍັງເຂົາຈະຕ້ອງຕາຍ?
ລາວໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ?"33ແຕ່ໂຊນໄດ້ຊັດຫອກໃສ່ທ່ານຫມາຍຈະຂ້າທ່ານເສຍ. ດັ່ງນັ້ນໂຢນາທານຈຶ່ງຮູ້ວ່າ ພະບິດາຂອງຕົນຕັ້ງໃຈຈະຂ້າດາວິດ.
34ໂຢນາທານຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນຈາກໂຕະດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ ແລະບໄດ້ກິນຫຍັງເລີຍໃນວັນທີ່ສອງຂອງເດືອນນັ້ນ,
ເພາະຄວາມໂສກເສົ້າໃຈດ້ວຍເລື່ອງຂອງດາວິດ, ເພາະວ່າພະບິດາຂອງທ່ານລົບຫລູ່ກຽຕຂອງລາວ.
35ພຮອດຕອນເຊົ້າ, ໂຢນາທານກໄດ້ອອກໄປທີ່ທົ່ງນາຕາມທີ່ນັດຫມາຍໄວ້ກັບດາວິດ, ແລະມີເດັກຫນຸ່ມໄປນາກັນກັບລາວຄົນຫນຶ່ງ.
36ພະອົງໄດ້ເວົ້າກັບເດັກຫນຸ່ມນັ້ນວ່າ, "ຈົ່ງແລ່ນໄປແລະຊອກຫາພວກລຸກທະນູທີ່ຂ້ອຍຍິງໄປ." ເມື່ອເດັກຫນຸ່ມນັ້ນແລ່ນໄປ,
ໂຢນາທານໄດ້ຍິງລູກທະນູດອກຫນຶ່ງໄປເກີນຫນ້າເດັກນັ້ນ."37ເມື່ອເດັກຫນຸ່ມນັ້ນມາເຖິງບ່ອນທີ່ລູກທະນູ ຊຶ່ງໂຢນາທານໄດ້ຍິງໄປນັ້ນຕົກ,
ໂຢນາທານກໄດ້ຮ້ອງໄລ່ຫລັງເດັກຫນຸ່ມນັ້ນແລະກ່າວວ່າ, "ລູກທະນູກາຍເຈົ້າໄປຂ້າງນັ້ນບ່ແມ່ນບ?"
38ແລ້ວໂຢນາທານກໄດ້ຮ້ອງໄລ່ຕາມຫລັງເດັກຫນຸ່ມນັ້ນວ່າ, "ຮິບໄວແນ່, ຮິບໄປໄວແດ່, ຢ່າຢູ່ຊ້າ!"
ດັ່ງນັ້ນເດັກຫນຸ່ມຂອງໂຢນາທານກໄປເກັບພວກລູກທະນູ ແລະ ໄດ້ກັບມາຫານາຍຂອງຕົນ.39ແຕ່ເດັກຫນຸ່ມນັ້ນບ່ຮູ້ເລື່ອງໃດທັງນັ້ນ. ມີພຽງແຕ່ໂຢນາທານ
ແລະ ດາວິດເທົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ວ່າເລື່ອງຫຍັງ.40ໂຢນາທານກໄດ້ມອບເຄື່ອງອາວຸດຂອງທ່ານໃຫ້ເດັກຫນຸ່ມນັ້ນ ແລະໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ, "ຈົ່ງໄປ,
ຈົ່ງເອົາມັນເຂົ້າໄປໃນເມືອງ."
41ທັນທີທີ່ເດັກຫນຸ່ມນັ້ນໄປແລ້ວ, ດາວິດກໄດ້ລຸກຂຶ້ນມາຈາກດ້ານຫລັງຂອງກອງຫິນ, ກົ້ມຂາບລົງເຖິງດິນ, ແລະໄດ້ໂຄ້ງຄານັບລົງສາມຄັ້ງ.
ພວກເຂົາໄດ້ຈູບຊຶ່ງກັນແລະກັນ, ໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍກັນ, ແຕ່ດາວິດໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຫລາຍກວ່າ.42ໂຢນາທານຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບດາວິດວ່າ, "ຈົ່ງໄປໂດຍສັນຕິເຖີດ,
ເພາະວ່າເຮົາທັງສອງໄດ້ປະຕິຍານໄວ້ແລ້ວໃນພຣະນາມຊື່ແຫ່ງພຣະຢາເວວ່າ, 'ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ລະຫວ່າງຂ້ອຍກັບເຈົ້າ
ແລະລະຫວ່າງເຊື້ອສາຍຂອງຂ້ອຍກັບເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າສຶບໄປເປັນນິດ.'" ແລ້ວດາວິດກໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະໄດ້ຈາກໄປ,
ແລະໂຢນາທານກໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເມືອງ.
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ດາວິດເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ລາວເອງເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວເຄົາລົບໂຢນາທານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍ,ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ຈະມີສັນຕິສຸກ"
1 Samuel 20:8
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ດາວິດສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢນາທານ.
ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານດ້ວຍ ... ໄດ້ນາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ດາວິດເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ລາວເປັນບຸກຄົນທີສາມ
ໃນຮູບແບບຂອງການຖ່ອມຕົວຖ່ອມໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບຂ້ານ້ອຍ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ... ໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" ຫລື
"ກັບຂ້ານ້ອຍ ... ໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍ"
ທ່ານໄດ້ນາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເຂົ້າສູ່ພັນທະສັນຍາແຫ່ງພຣະຢາເວກັບທ່ານ.

ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຄື ຊາຍທັງສອງໄດ້ເຮັດຂ້ຕົກລົງກັນ
ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຍິນພວກເຮົາ
ເມື່ອພວກເຮົາເຮັດຂ້ຕົກລົງຢ່າງຫນັກເຫນັ້ນກັບຂ້ານ້ອຍ, ວ່າທັງທ່ານ
ແລະຂ້ານ້ອຍຈະເປັນມິດສະຫາຍທີ່ດີຕ່ກັນສະເຫມີໄປ"
ເປັນຫຍັງທ່ານຈະນາຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ພ່ຂອງທ່ານຫລື?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ ສາມາດແປໄດ້ໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລ້ວຈະບ່ມີເຫດຜົນຫຍັງ ສາລັບທ່ານ
ທີ່ຈະນາຂ້ານ້ອຍໄປໃຫ້ພ່ຂອງທ່ານ"
ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນສາລັບເຈົ້າເລີຍ!

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ ຫມາຍຄວາມວ່າ ມັນຈະບ່ເກີດຂຶ້ນກັບເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ຈະບ່ເກີດຂຶ້ນກັບເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນ!"
ເຮົາຈະບ່ບອກເຈົ້າຫລື?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະບອກເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນ."
1 Samuel 20:12
ເບິ່ງແມ໋

"ຈົ່ງເບິ່ງ" ຫລື "ຈົ່ງຟັງ" ຫລື "ຈົ່ງໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຈະບອກກັບເຈົ້າເດີ"
ຖ້າມີອັນໃດດີ

"ຖ້າພ່ຂອງຂ້ອຍຕ້ອງການເຮັດສິ່ງທີ່ດີສາລັບເຈົ້າ"
ຈະບ່ໃຊ້ຄົນໄປແຈ້ງເຈົ້າໃຫ້ຮູ້ຫລື?

ໂຢນາທານໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ ລາວຈະບອກແກ່ດາວິດ
ຖ້າໂຊນຕັ້ງໃຈທີຈະທາອັນຕະລາຍແກ່ລາວ. ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວເຮົາຈະສົ່ງຄົນໄປບອກເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ປະຈັກແຈ້ງແກ່ເຈົ້າ"
ຂພຣະຢາເວລົງໂທດແກ່ໂຢນາທານ ແລະ ຊົງເພີ່ມໂທດໃຫ້ດ້ວຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ໂຢນາທານໃຊ້ຄາປະຕິຍານນີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ແລະ
ເວົ້າເຖິງຕົວລາວເອງ ເຫມືອນກັບວ່າລາວເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂພຣະຢາເວເຮັດກັບຂ້ອຍ
ການທາອັນຕະລາຍໃດໆກຕາມ ທີ່ພ່ຂອງຂ້ອຍຕັ້ງໃຈຈະເຮັດກັບເຈົ້າ, ແລະ
ເພີ່ມໂທດຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ"
1 Samuel 20:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢນາທານຂຕ່ດາວິດວ່າບ່ໃຫ້ຂ້າເຊື້ອສາຍຂອງລາວ
ເຊື້ອສາຍຂອງລາວຈະຍັງຄົງເຫລືອຢູ່.
ຂເຈົ້າຈົ່ງສະແດງຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຕ່ເຮົາ,

ທີ່ເຮົາຈະບ່ຕາຍ?

ໂຢນາທານຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຢັ້ງຢືນວ່າ ດາວິດຈະເຮັດສິ່ງນີ້.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຄວາມກະລຸນາ
ໃນການສະແດງຕ່ເຮົາເຖິງພັນທະສັນຍາຢ່າງສັດຊື່ຂອງພຣະຢາເວ,
ວ່າເຮົາຈະບ່ຕາຍ"
ສະແດງຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຕ່ເຮົາ

"ສະແດງພັນທະສັນຍາຢ່າງສັດຊື່ຕ່ເຮົາ
ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສະແດງນັ້ນ"

ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ

ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວຂອງດາວິດ"
ຂພຣະຢາເວແກ້ແຄ້ນພວກສັດຕຣູຂອງດາວິດ

ຄາວ່າມື ເປັນການປຽບທຽບສາລັບຄົນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ຂພຣະຢາເວໃຊ້ສັດຕຣູຂອງດາວິດລົງໂທດດາວິດ
ຖ້າດາວິດບ່ຮັກສາພັນທະສັນຍານີ້" ຫລື 2)
"ຂພຣະຢາເວທາລາຍເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງດາວິດ."
1 Samuel 20:17
ພະອົງໄດ້ຮັກລາວຢ່າງທີ່ທ່ານໄດ້ຮັກຊີວິດຂອງຕົນເອງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຊີວິດຂອງຕົນເອງ" ຫມາຍເຖິງຕົວລາວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢນາທານຮັກດາວິດ
ເຫມືອນກັບລາວຮັກຕົວລາວເອງ"
ເຈົ້າຈະຕ້ອງຂາດໄປ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ່ຂອງຂ້ອຍຈະຄິດຮອດເຈົ້າ"
ເມື່ອທຸກສິ່ງເກີດຂຶ້ນ

ທີ່ນີ້ "ເມື່ອທຸກສິ່ງເກີດຂຶ້ນ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ເມື່ອທຸກໆສິ່ງໄດ້ເກີດຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອທຸກໆສິ່ງໄດ້ເກີດຂຶ້ນ"
ຂ້າງຫິນເອເຊ

"ເອເຊ" ແມ່ນຊື່ຂອງຫີນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫີນທີ່ປະຊາຊົນເອີ້ນວ່າ
ເອເຊ"
1 Samuel 20:20
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໂຢນາທານສືບຕ່ເວົ້າກັບດາວິດ.
ດອກໄປຂ້າງໆທີ່ນັ້ນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍຄວາມວ່າຫີນຊຶ່ງດາວິດໄດ້ລີ້ຢູ່.
ເດັກຫນຸ່ມຂອງເຮົາ ... ເດັກຫນຸ່ມ

ເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນດຽວກັນ.
ເບິ່ງແມ໋

"ຈົ່ງເບິ່ງ" ຫລື "ຈົ່ງໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະບອກທ່ານ"
ແລ້ວເຈົ້າຈົ່ງມາ

"ແລ້ວເຈົ້າ, ດາວິດ, ຈົ່ງມາ"
1 Samuel 20:22
ປະໂຫຍເຊື່ອມຕ່:

ໂຢນາທານສືບຕ່ເວົ້າກັບດາວິດ.
ເບິ່ງແມ໋

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ທີ່ນີ້ເພີ່ມເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ຈະຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງແລ້ວ"
ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ທີ່ນີ້ລະຫວ່າງເຈົ້າ ແລະ ຂ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ພຣະຢາເວເປັນພະຍານລະຫວ່າງເຈົ້າແລະ ຂ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະເບິ່ງວິທີທີ່ພວກເຮົາປະຕິບັດຕ່ກັນ ແລະກັນ" ຫລື 2)
"ຂພຣະຢາເວເປັນພະຍານລະຫວ່າງເຈົ້າ ແລະ ຂ້ອຍ" ຫລື
"ຂພຣະຢາເວເບິ່ງວິທີທີ່ພວກເຮົາປະຕິບັດຕ່ກັນ ແລະ ກັນ"
1 Samuel 20:24
ໂຢນາທານໄດ້ຢືນ

ໃນບາງສະບັບເດີມເວົ້າວ່າ "ໂຢນາທານັ່ງກົງກັນຂ້າມກັບລາວ"
1 Samuel 20:26
ລາວມີມົນທິນ; ແນ່ນອນລາວມີມົນທິນຢູ່

ອີງຕາມກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ, ຄົນໃດຫນຶ່ງທີ່ເປັນມົນທິນ
ບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເຂົ້າພິທີສະຫລອງໄດ້
ຈົນກວ່າວ່າປະໂລຫິດຈະປະກາດວ່າບ່ເປັນມົນທິນແລ້ວ.
ໂຊນເວົ້າຊ້າວະລີຂອງລາວ ເປັນເຫມືອນກັບວ່າ
ລາວພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ລາວເອງເຊື່ອ.
1 Samuel 20:28
ວິງວອນຂລາຂ້ານ້ອຍໄປ

"ຂອະນຸຍາດຂ້ານ້ອຍ ເພື່ອວ່າທີ່ລາວຈະໄດ້ໄປ"
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ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມພໃຈຈາກທ່ານ

ສາຍຕາທີ່ນີ້ ເປັນຕົວແທນເຖິງການແນມເຫັນ,
ແລະການແນມເຫັນເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຄິດ ແລະການຕັດສິນໃຈ.
ການແປນີ້ເຫມືອນກັນໃນ 20:3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍພໃຈໃນທ່ານແລ້ວ" ຫລື " ທ່ານພໃຈໃນຕົວຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຮ່ວມໂຕະຂອງກະສັດ

ໂຢນາທານເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າໂຊນ ເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງທີ່ສະແດງວ່າ
ລາວເຄົາລົບໂຊນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຕະຂອງທ່ານ"
1 Samuel 20:30
ຄວາມໂກດຮ້າຍກພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ໂຢນາທາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມໂກດກພຸ່ງຂຶ້ນ" ເປັນການປຽບທຽບ ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ມີຄວາມໂກດຮ້າຍຫລາຍທີ່ສຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຊນໂກດຮ້າຍຫລາຍທີ່ສຸດກັບໂຢນາທານ"
ເຈົ້າເປັນລູກຊາຍຂອງຍິງຜິດສິລະທັມ ແລະ ກະບົດ!

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ໂຊນໃຊ້ສານວນນີ້
ເພື່ອຕັກຕອນໂຢນາທານຢ່າງຮຸນແຮງທີ່ສຸດ ແລະ
ຄວາມກັງວົນຂອງພະອົງສາລັບດາວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເປັນລູກຊາຍທີ່ໂງ່ຈ້າ ເປັນລູກຂອງຍິງໂສເພນີ" ຫລື
"ເຈົ້າເປັນກະບົດທີ່ໂງ່ຈ້າ"
ເຮົາບ່ຮູ້ຫລືວ່າ ເຈົ້າໄດ້ເລືອກບຸດເຢຊີ ... ແມ່ຜູ້ໃຫ້ກາເນີດເຈົ້າ?

ໂຊນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອ ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ ລາວຮູ້ວ່າໂຊນ ແລະ
ດາວິດເປັນມິດສະຫາຍກັນ. ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຮູ້ວ່າ
ເຈົ້າໄດ້ເລືອກລູກຊາຍຂອງເຢຊີ ... ແມ່ຜູ້ໃຫ້ກາເນີດເຈົ້າ."
ມາເປັນຄວາມອັບອາຍແກ່ເຈົ້າເອງ, ແລະແກ່ແມ່ຜູ້ໃຫ້ກາເນີດເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ແມ່ຜູ້ໃຫ້ກາເນີດເຈົ້າ" ເປັນສານວນທີ່ ຫມາຍຄວາມວ່າ
ແມ່ນຜູ້ທີ່ໃຫ້ກາເນີດເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມາເປັນຄວາມອັບອາຍຂອງແມ່ຜູ້ໃຫ້ກາເນີດເຈົ້າເອງ"
ໂຕເຈົ້າຫລືຣາຊະອາຈັກຂອງເຈົ້າຈະຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ບ່ໄດ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະບ່ສາມາດເປັນກະສັດໄດ້
ແລະຈະບ່ສາມາດກ່ຕັ້ງຣາຊະອາຈັກຂອງເຈົ້າເອງໄດ້"
1 Samuel 20:32
ເປັນຫຍັງເຂົາຈະຕ້ອງຕາຍ? ລາວໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ?

ໂຢນາທານພະຍາຍາມໃຫ້
ໂຊນຄິດຢ່າງລະມັດລະວັງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພະອົງກາລັງເຮັດຢູ່.
ສາມາດເວົ້າໃນການແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້, ແລະຄາວ່າ
"ຄວນບທີ່ໃຫ້ຈະລາວຕາຍ" ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ມີເຫດຜົນທີ່ດີ ທີ່ຈະຂ້າລາວໃຫ້ຕາຍ.

ລາວບ່ໄດ້ຫຍັງຜິດ." ຫລື "ທ່ານບ່ເຫດຜົນທີ່ດີທີ່ຈະຂ້າລາວ.
ລາວບ່ໄດ້ຫຍັງຜິດ.
ໃນວັນທີ່ສອງຂອງເດືອນນັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ທີ່ສອງ" ເປັນຕົວເລກດັ່ງເດີ່ມທີ່ຫມາຍເຖິງ ເລກສອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ທີ່ສອງຂອງເທດສະການເດືອນໃຫມ່"
ລາວໂສກເສົ້າໃຈດ້ວຍເລື່ອງຂອງດາວິດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ໂສກເສົ້າໃຈດ້ວຍເລື່ອງຂອງດາວິດ"
ລົບຫລູ່ກຽດຂອງລາວ

ທີ່ນີ້ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງດາວິດ.
1 Samuel 20:35
ມີເດັກຫນຸ່ມໄປນາກັນກັບລາວຄົນຫນຶ່ງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງໂຢນາທານ.
ລາວໄດ້ຍິງລູກທະນູດອກຫນຶ່ງໄປເກີນຫນ້າເດັກນັ້ນ

"ໂຢນາທານໄດ້ຍິງລູກທະນູດອກຫນຶ່ງໄປເກີນຫນ້າເດັກນັ້ນ"
ລູກທະນູກາຍເຈົ້າໄປຂ້າງນັ້ນບ່ແມ່ນບ?

ໂຢນາທານໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າລູກທະນູໄດ້ກາຍຫນ້າຂອງເດັກຫນຸ່ມນັ້ນໄປ.
ການໃຊ້ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເພື່ອເນັ້ນຫນັກຄືວ່າ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຄວນຮູ້ວ່າລູກທະນູກາຍຫນ້າເຈົ້າໄປ" ຫລື
"ລູກທະນູໄກເກີນຫນ້າເຈົ້າໄປ"
1 Samuel 20:38
ໄດ້ຮ້ອງໄລ່ຕາມຫລັງເດັກຫນຸ່ມນັ້ນວ່າ, "ຮິບໄວແນ່

"ຮ້ອງໄລ່ຕາມຫລັງເດັກຫນຸ່ມນັ້ນ ຜູ້ທີ່ກາລັງແລ່ນຫນີຈາກລາວວ່າ
"ຮິບໄວແນ່"
1 Samuel 20:41
ກອງຫີນ

ເບິ່ງຄືວ່າ ດາວິດລີ້ຢູ່ດ້ານຫລັງຂອງກອງກ້ອນຫີນ.
ກົ້ມຂາບລົງເຖິງດິນ, ແລະໄດ້ໂຄ້ງຄານັບລົງສາມຄັ້ງ

ດາວິດກົ້ມຂາບລົງຕ່ຫນ້າໂຢນາທານ, ຜູ້ທີ່ຍັງເປັນລູກຊາຍຂອງກະສັດ,
ຜູ້ທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບຄວາມເຄົາລົບນັບຖື. ນີ້ແມ່ນຄັ້ງສຸດທ້າຍທີ່
ດາວິດພົບກັບໂຢນາທານ.
ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ລະຫວ່າງຂ້ອຍກັບເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ພຣະຢາເວເປັນພະຍານລະຫວ່າງເຈົ້າແລະຂ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະເປັນຜູ້ເບິ່ງ ວິທີທີ່ພວກເຮົາປະຕິບັດຕ່ກັນ ແລະ ກັນ" ຫລື 2)
"ຂພຣະຢາເວເປັນພະຍານລະຫວ່າງເຈົ້າແລະຂ້ອຍ" ຫລື
"ຂພຣະຢາເວເບິ່ງວິທີທີ່ພວກເຮົາປະຕິບັດຕ່ກັນແລະກັນ."
ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 20:22.

21
1ແລ້ວດາວິດກໄດ້ມາທີ່ເມືອງໂນບໄປຫາອາຫິເມເລັກປະໂລຫິດ. ອາຫິເມເລັກໄດ້ຕົວສັ່ນເຊັນດ້ວຍຄວາມຢ້ານມາຫາດາວິດ ແລະໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ,
"ຍ້ອນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງມາຄົນດຽວ ແລະບ່ມີໃຜມາກັບທ່ານຫລື?"2ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບອາຫິເມເລັກປະໂລຫິດວ່າ,

"ກະສັດໄດ້ສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ເຮັດພາຣະກິດຢ່າງຫນຶ່ງ ແລະໄດ້ສັ່ງແກ່ຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, "ຢ່າໃຫ້ໃຜຮູ້ເຖິງເລື່ອງທີ່ເຮົາໃຊ້ເຈົ້າໄປເຮັດນັ້ນ,
ແລະເລື່ອງທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາເຈົ້ານັ້ນ.' ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ນັດຫມາຍໄວ້ກັບພວກຄົນຫນຸ່ມໃນສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ.
3ບັດນີ້ແລ້ວ ທ່ານມີຫຍັງຢູ່ໃນມືແດ່? ຂໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າຈັກຫ້າກ້ອນ, ຫລືອັນໃດກໄດ້ທີ່ທ່ານມີຢູ່ທີ່ນີ້."4ປະໂລຫິດນັ້ນໄດ້ຕອບດາວິດ ແລະ
ໄດ້ກ່າວວ່າ,"ບ່ມີເຂົ້າຈີ່ທາມະດາເລີຍ, ແຕ່ມີເຂົ້າຈີ່ບຣິສຸດ—ຖ້າໃຫ້ພວກຄົນຫນຸ່ມຮັກສາມັນໃຫ້ຫ່າງຈາກຜູ້ຍິງມາກແລ້ວກັນ.
5ດາວິດໄດ້ຕອບປະໂລຫິດວ່າ, "ທີ່ຈິງແລ້ວ ພວກຜູ້ຍິງກໄດ້ຖຶກຮັກສາໃຫ້ຫ່າງຈາກເຮົາໃນຕະຫລອດສາມມື້ທີ່ຜ່ານມາແລ້ວ,
ເຫມືອນຄັ້ງກ່ອນໆທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອອກໄປ. ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເປັນຂອງຜູ້ຊາຍກໄດ້ຖຶກເຮັດໃຫ້ບຣິສຸດ ເຖິງແມ່ນເປັນການເຮັດວຽກຕາມປົກກະຕິແລ້ວ
ຍິ່ງວັນນີ້ພວກເຂົາກຍິ່ງບຣິສຸດກວ່າເກົ່າ."6ດັ່ງນັ້ນ ປະໂລຫິດຈຶ່ງໄດ້ມອບເຂົ້າຈີ່ບຣິສຸດໃຫ້ແກ່ລາວ.
ເພາະວ່າທີ່ນັ້ນບ່ມີເຂົ້າອຶ່ນອີກນອກຈາກເຂົ້າຈີ່ຕ່ຫນ້າພຣະພັກ, ຊຶ່ງໄດ້ເກັບມາຈາກຕ່ຫນ້າພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວ,
ເພື່ອທີ່ຈະວາງເຂົ້າຈີ່ໃຫມ່ແທນທີ່ໃນວັນທີ່ເກັບເອົາເຂົ້າຈີ່ເກົ່ານັ້ນອອກໄປ.
7ບັດນີ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງຂອງໂຊນຢູ່ທີ່ນັ້ນໃນວັນນັ້ນ, ຖຶກກັກຕົວໃຫ້ຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ. ລາວຊື່ວ່າໂດເອກຊາວເອໂດມ, ຫົວຫນ້າຄົນລ້ຽງສັດຂອງໂຊນ.
8ດາວິດໄດ້ເວົ້າກັບອາຫິເມເລັກວ່າ, "ບັດນີ້ ທີ່ນີ້ບ່ມີຫອກຫລືດາບໃນມືຢູ່ຈັກດວງຫນຶ່ງຫລື? ເພາະວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ນາດາບຫລືອາວຸດຕິດໂຕມາເລີຍ,
ເພາະວ່າ ພາຣະກິດຂອງກະສັດນັ້ນເລັ່ງດ່ວນຫລາຍ."9ປະໂລຫິດຄົນນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ດາບຂອງໂກລິອາດຄົນຟີລິສະຕິນ,
ຊຶ່ງທ່ານໄດ້ຂ້າທີ່ຮ່ອມພູເອລານັ້ນ, ຍັງຖຶກຜ້າຫ່ຢູ່ຂ້າງຫລັງເສື້ອເອໂຟດ. ຖ້າທ່ານຕ້ອງການດາບດວງນັ້ນ, ຈົ່ງເອົາໄປເຖີດ,
ເພາະວ່າບ່ມີອາວຸດອຶ່ນໃດຢູ່ທີ່ນີ້ອີກແລ້ວ. "ດາວິດໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ບ່ມີດາບດວງອຶ່ນອີກເຫມືອນດາບດວງນັ້ນແລ້ວ; ເອົາໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຖີດ."
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1 Samuel 21:1
ເມືອງໂນບ

ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ອາຫິເມເລັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຕົວສັ່ນເຊັນດ້ວຍຄວາມຢ້ານ

"ຕົວສັ່ນເຊັນດ້ວຍຄວາມຢ້ານ"
ໃຫ້ເຮັດພາລະກິດ

"ໃຫ້ເຮັດວຽກສາລັບພະອົງ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ນັດຫມາຍໄວ້ກັບພວກຄົນຫນຸ່ມໃນສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ

"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ນັດຫມາຍໄວ້ກັບພວກຄົນຫນຸ່ມໃນສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ,
ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຈະພວກເຂົາທີ່ນັ້ນຫລັງຈາກນີ້"
1 Samuel 21:3
ບັດນີ້ແລ້ວ

ດາວິດເລີ່ມຕົ້ນພາກສ່ວນຂອງການສົນທະນາໃຫມ່.
ທ່ານມີຫຍັງຢູ່ໃນມືແດ່?

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໃນມືແດ່" ເປັນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າໃຊ້ໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຫານອັນໃດທີ່ທ່ານມີໃຫ້ທ່ານມອບໃຫ້ກັບຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ ຫລື ບ່?"
ຂໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າຈັກຫ້າກ້ອນ

ນີ້ແມ່ນວິທີຂຢ່າງສຸພາບ.
ເຂົ້າຈີ່ທາມະດາ

ເຂົ້າຈີ່ທີ່ປະໂລຫິດບ່ໄດ້ໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ
ເຂົ້າຈີ່ບຣິສຸດ

ເຂົ້າຈີ່ທີ່ປະໂລຫິດໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ
ຖ້າໃຫ້ພວກຄົນຫນຸ່ມຮັກສາມັນໃຫ້ຫ່າງຈາກຜູ້ຍິງມາກແລ້ວກັນ

ສາມາດແປໃຫ້ປະໂຫຍກສົມບູນຂຶ້ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຜູ້ຊາຍອາດກິນມັນໄດ້ຖ້າພວກເຂົາບ່ໄດ້ນອນນາພວກຜູ້ຍິງເມື່ອໄວໆນີ້"
1 Samuel 21:5
ພວກຜູ້ຍິງກໄດ້ຖຶກຮັກສາໃຫ້ຫ່າງຈາກເຮົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຮັກສາພວກເຮົາເອງຈາກພວກຜູ້ຍິງ"
ສາມມື້

"3 ມື້"
ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອອກໄປ

"ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າເລີ່ມເດີນທາງໄປ"
ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເປັນຂອງຜູ້ຊາຍກໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ບຣິສຸດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນດາຜູ້ຊາຍໄດ້ແຍກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພວກເຂົາອອກຈາກພວກເຂົາ"
ຍິ່ງວັນນີ້ພວກເຂົາກຍິ່ງບຣິສຸດກວ່າເກົ່າ

ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກ, ບ່ແມ່ນຄາຖາມ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນມື້ນີ້ເປັນຄວາມຈິງທີ່
ພວກເຂົາຈະບລິສຸດກວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຮົາມີ"
ເຂົ້າຈີ່ບຣິສຸດ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າຈີ່ທີ່ປະໂລຫິດໄດ້ເຮັດໃຫ້ບຣິສຸດ"
ຊຶ່ງໄດ້ເກັບມາຈາກຕ່ຫນ້າພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວ, ເພື່ອທີ່ຈະວາງ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງບັນດາປະໂລຫິດໄດ້ເກັບອອກມາຈາກພຣະພັກພຣະຢາເວ ເພື່ອວ່າ
ພວກເຂົາຈະສາມາດວາງ"
1 Samuel 21:7
ໂດເອກ ... ຄົນລ້ຽງສັດ

ທ່ານອາດຈະເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງທີ່ວ່າໂດເອກເຫັນສິ່ງທີ່ດາວິດໄດ້ເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດເອກ ... ຄົນລ້ຽງສັດ,
ແລະລາວເຫັນສິ່ງທີ່ອາຫິເມເລັກເຮັດ"
ໂດເອກ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ຖືກກັກຕົວໃຫ້ຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ເພື່ອໃຫ້ພຣະຢາເວກັກຕົວລາວທີ່ນັ້ນ,"
ບາງທີ່ເພື່ອວ່າ ໂດເອກຈະສາມາດເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງສາເລັດ
ຕາມທີ່ລາວໄດ້ສັນຍາຕພຣະຢາເວ ໃນສິ່ງທີ່ລາວຈະເຮັດ ຫລື 2)
ບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າ ຍ້ອນຫຍັງລາວຈຶ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນ, "ສາລັບບາງເຫດຜົນ"
ຄົນລ້ຽງສັດ

ຜູ້ຮັກສາ ແລະ ຜູ້ປົກປ້ອງຝູງສັດ, ໂດຍສະເພາະແລ້ວຝູງງົວ ຫລື ຝູງແກະ
1 Samuel 21:8
ບັດນີ້ ທີ່ນີ້ບ່ມີຫອກຫລືດາບໃນມືຢູ່ຈັກດວງຫນຶ່ງຫລື?

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໃນມື" ເປັນການປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ພ້ອມໃຊ້ງານໄດ້ເລີຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານມີຫອກຫລືດາບ
ທີ່ທ່ານສາມາດໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບ່?" ການແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 21:3.
ອາວຸດ

ຊື່ທົ່ວໄປສາລັບສິ່ງຕ່າງໆເຊັ່ນນີ້ຄື ດາບ, ມິດ, ຄັນທະນູ ແລະ ລູກທະນູ,
ແລະ ຫອກ
ຮ່ອມພູເອລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່ໃນອິດສະຣາເອນ.
1 Samuel 21:10
ດາວິດຄົນນີ້ບ່ແມ່ນຫລື, ທີ່ເປັນກະສັດຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ?

ພວກເຂົາຄົງຈະເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ ເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າວ່າ
ດາວິດເປັນກະສັດຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ. ພວກເຂົາໃຊ້ຄາຖານີ້
ເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ ດາວິດເປັນສັດຕຣູທີ່ມີອານາດຫລາຍ
ແລະອາກີເຊບ່ຄວນໃຫ້ລາວຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຄວນຮູ້ວ່າ
ນີ້ແມ່ນດາວິດ, ຜູ້ທີ່ເປັນຄົນອັນຕະລາຍ
ເຫມືອນກັນກັບກະສັດຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮ້ອງເພງໃຫ້ກັນ ແລະ

ກັນກ່ຽວກັບລາວໃນການເຕັ້ນລາຫລືທີ່ວ່າ, 'ໂຊນ ... ເປັນຫມື່ນໆຄົນ?'

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຮູ້ວ່າເມື່ອປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນນັ້ນເຕັ້ນລາ,
ພວກເຂົາຮ້ອງເພງຕ່ກັນແລະກັນກ່ຽວກັບລາວວ່າ,'ໂຊນ ...
ເປັນຫມື່ນໆຄົນ.'"
1 Samuel 21:12
ດາວິດກໄດ້ເກັບຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນໃຈ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເກັບ ... ໃນໃຈ"
ເປັນການປຽບທຽບເຖິງຄວາມເຄັ່ງຄຽດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດຄິດຢ່າງເຄັ່ງຄຽດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ບັນດາຂ້າຣາຊະການເວົ້າ"
ໃນມືຂອງພວກເຂົາ

10ດາວິດກໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະໄດ້ຫນີຈາກໂຊນໄປຫາອາກິດ, ກະສັດຂອງເມືອງກາດ.11ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງອາກິດໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ,
"ດາວິດຄົນນີ້ບ່ແມ່ນຫລືທີ່ເປັນກະສັດຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ? ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮ້ອງເພງໃຫ້ກັນແລະກັນກ່ຽວກັບລາວໃນການເຕັ້ນລາຫລືທີ່ວ່າ,
'ໂຊນໄດ້ຂ້າຄົນເປັນພັນໆຄົນ, ແລະດາວິດໄດ້ຂ້າຄົນເປັນຫມື່ນໆຄົນ?'"
12ດາວິດກໄດ້ເກັບຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນໃຈ ແລະ ຢ້ານອາກິດ, ກະສັດແຫ່ງເມືອງກາດຫລາຍ.13ລາວຈຶ່ງໄດ້ປ່ຽນປະຕິກິລິຍາຂອງລາວຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ
ແລະໄດ້ເຮັດເປັນຄືຄົນບ້າໃນຫມູ່ພວກເຂົາ; ລາວໄດ້ເຮັດເຄື່ອງຫມາຍໄວ້ທີ່ປະຕູຕ່າງໆຂອງປະຕູຂອງເມືອງ
ແລະປ່ອຍໃຫ້ນ້າລາຍໄຫລລົງຕາມຫນວດເຄົາຂອງລາວ.
14ແລ້ວອາກິດຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋, ພວກເຈົ້າເບິ່ງຊາຍຄົນທີ່ເປັນບ້າ. ແລ້ວພວກເຈົ້າພາລາວມາຫາເຮົາເຮັດຫຍັງ?
15ເຮົາຂາດຄົນບ້າຫລື, ເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ພາຄົນນີ້ມາເຮັດກິລິຍາແບບນີ້ຕ່ຫນ້າເຮົາ? ຄົນຢ່າງນີ້ຄວນເຂົ້າມາໃນວັງຂອງເຮົາຫລື?"
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ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ"
1 Samuel 21:14
ແລ້ວພວກເຈົ້າພາລາວມາຫາເຮົາເຮັດຫຍັງ?

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ອາກີເຊສັ່ງໃຫ້ຂ້າຣາຊະການຂອງພຣະອົງ
ອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງນາຕົວດາວິດມາຫາພະອົງຫລື 2)
ອາກີເຊປ່ອຍດ່າພວກເຂົາດ້ວຍຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຄວນຮູ້ວ່າບ່ຄວນນາລາວມາຫາເຮົາ."
ເຮົາຂາດຄົນບ້າຫລື, ເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ພາຄົນນີ້ມາເຮັດກິລິຍາແບບນີ້ຕ່ຫນ້າເຮົາ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ແມ່ນການຕິຕຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທີ່ນີ້ມີຄົນບ້າພແລ້ວ ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາເສຍເວລາ.
ເຈົ້າບ່ຄວນນາຄົນທີ່ມີກິລິຍາແບບນີ້ມາຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ."
ຄົນຢ່າງນີ້ຄວນເຂົ້າມາໃນວັງຂອງເຮົາຫລື?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນຢ່າງນີ້ເຂົ້າມາໃນວັງຂອງເຮົາ."

1 Samuel 22:1
ຖ້າ

ບ່ອນທີ່ໂລ້ງທີ່ຢູ່ໃຕ້ພື້ນດິນ, ທົ່ວໄປແລ້ວແມ່ນເປີດເຂົ້າໄປຂ້າງໃນເນີນພູເຂົາ,
ໃຫຍ່ພຽງພທີ່ຈະໃຫ້ຄົນເຂົາໄປໄດ້.

ອາດຸນລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງທີ່ຢູ່ກັບເມືອງກາດ.
ໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້

ໄດ້ຍິນວ່າດາວິດໄດ້ໄປລີ້ຢູ່ໃນຖ້າ.

22
1ດັ່ງນັ້ນ ດາວິດກໄດ້ໄປຈາກທີ່ນັ້ນ ແລະໄດ້ຫນີໄປຢູ່ທີ່ຖ້າອາດຸນລາ. ເມື່ອພວກອ້າຍໆແລະເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງບິດາຂອງລາວໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້,
ພວກເຂົາກໄດ້ລົງໄປຫາລາວທີ່ນັ້ນ.2ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄວາມທຸກຍາກ, ທຸກຄົນທີ່ມີຫນີ້ສິນ, ແລະທຸກຄົນທີ່ບ່ພໃຈກໄດ້ລວມກັນມາຫາລາວ—

ພວກເຂົາໄດ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນມາຫາລາວ. ດາວິດກເປັນຫົວຫນ້າພວກເຂົາ. ມີຄົນມາຢູ່ກັບລາວປະມານສີ່ຮ້ອຍຄົນ.
3ແລ້ວດາວິດກໄດ້ອອກຈາກທີ່ນັ້ນໄປຍັງເມືອງມິຊະປາໃນໂມອາບ. ລາວໄດ້ບອກກະສັດແຫ່ງໂມອາບວ່າ,
"ຂໂຜດໃຫ້ບິດາມານດາຂອງຂ້ານ້ອຍໄປຢູ່ກັບພະອົງເຖີດ ຈົນກວ່າຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້ວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງກະທາປະການໃດເພື່ອຂ້ານ້ອຍ."4ລາວກໄດ້ປະພວກເຂົາໄວ້ກັບກະສັດແຫ່ງໂມອາບ.
ບິດາແລະມານດາຂອງລາວກໄດ້ອາສັຍຢູ່ກັບພະອົງຕະຫລອດເວລາທີ່ດາວິດຢູ່ໃນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງຂອງລາວ.
5ແລ້ວຜູ້ປະກາດພຣະທັມຊື່ກາດໄດ້ເວົ້າກັບດາວິດວ່າ, "ຢ່າຢູ່ໃນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງຂອງທ່ານ. ຈົ່ງຈາກໄປເສຍແລະເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນຢູດາເຖີດ." ດັ່ງນັ້ນ
ດາວິດກໄດ້ຈາກທີ່ນັ້ນແລະໄດ້ໄປຢູ່ໃນປ່າເຮເຣັດ.
6ໂຊນໄດ້ຮູ້ວ່າໄດ້ມີຜູ້ພົບເຫັນດາວິດ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບລາວ. ບັດນີ້ ໂຊນໄດ້ຢູ່ທີ່ເມືອງກິເບດກ້ອງຕົ້ນສົນຫມອກໃນເມືອງຣາມາ,
ພ້ອມດ້ວຍຫອກຂອງພະອົງ, ແລະພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງພະອົງກໄດ້ຢືນຢູ່ອ້ອມຮອບພະອົງ.
7ໂຊນໄດ້ກ່າວກັບພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຢືນຢູ່ຮອບພະອົງວ່າ, "ບັດນີ້ຈົ່ງຟັງໃຫ້ດີ, ປະຊາຊົນແຫ່ງເບັນຢາມິນ! ລູກຊາຍຂອງເຢຊີຈະໃຫ້ທົ່ງນາທັງຫລາຍ
ແລະສວນອະງຸ່ນທັງຫລາຍແກ່ພວກເຈົ້າຫລື? ລາວຈະຕັ້ງພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງພັນ ແລະຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງຮ້ອຍຫລື,
8ເພື່ອເປັນການແລກປ່ຽນສາລັບທີ່ພວກເຈົ້າທັງຫມົດຄິດກະບົດຕ່ເຮົາຫລື? ບ່ມີໃຜຈັກຄົນແຈ້ງແກ່ເຮົາເລີຍ
ເມື່ອລູກຊາຍຂອງເຮົາເຮັດພັນທະສັນຍາກັບລູກຊາຍຂອງເຢຊີ. ບ່ມີໃຜໃນພວກເຈົ້າກາລັງເສຍໃຈກັບເຮົາ. ບ່ມີໃຜຈັກຄົນໃນພວກເຈົ້າແຈ້ງແກ່ເຮົາວ່າ
ລູກຊາຍຂອງເຮົາ ໄດ້ປຸກປັ່ນດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາໃຫ້ຕ່ສູ້ກັບເຮົາ. ໃນວັນນີ້ລາວກຫລົບລີ້ແລະຄອຍຖ້າເຮົາ ເພື່ອລາວຈະໄດ້ໂຈມຕີເຮົາ."
9ແລ້ວໂດເອກ ຄົນເອໂດມ ຜູ້ທີ່ເປັນຫົວຫນ້າພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຊນຈຶ່ງໄດ້ຕອບວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນລູກຊາຍຂອງເຢຊີມາທີ່ເມືອງໂນບ,
ມາຫາອາຫິເມເລັກລູກຊາຍຂອງອາຫິທູບ.10ລາວກໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວຂໃຫ້ຊົງຊ່ວຍລາວ, ແລະລາວໄດ້ໃຫ້ສະບຽງອາຫານແກ່ລາວ
ແລະໃຫ້ດາບຂອງໂກລີອາດຄົນຟີລິສະຕິນແກ່ລາວໄປ."
11ແລ້ວກະສັດກໄດ້ສົ່ງຄົນໄປເອີ້ນເອົາອາຫິເມເລັກປະໂລຫິດ ລູກຊາຍຂອງອາຫິທູບ ແລະເຊື້ອສາຍບິດາຂອງທ່ານທັງຫມົດ,
ທີ່ເປັນພວກປະໂລຫິດທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນເມືອງໂນບ. ພວກເຂົາທຸກຄົນກໄດ້ມາຫາກະສັດ.12ໂຊນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ບັດນີ້ຈົ່ງຟັງ, ລູກຊາຍຂອງອາຫິທູບ."
ລາວໄດ້ຕອບວ່າ,"ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້ແລ້ວ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ."13ໂຊນໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ, "ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຮ່ວມກັນກະບົດຕ່ເຮົາ,
ທັງພວກເຈົ້າແລະລູກຊາຍຂອງເຢຊີ, ໃນການທີ່ເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ແລະດາບແກ່ລາວ, ແລະໄດ້ຖາມພຣະເຈົ້າໃຫ້ລາວ ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍລາວ,
ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັບເຮົາ, ແລະໄດ້ຄອຍຖ້າຊຸ່ມດັກເຮົາຢູ່, ເຫມືອນຢ່າງທຸກວັນນີ້?"
14ແລ້ວອາຫິເມເລັກໄດ້ຕອບກະສັດແລະໄດ້ກ່າວວ່າ, "ໃນບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງທັງຫມົດ ມີໃຜແດ່ທີ່ຈະຊື່ສັດຢ່າງດາວິດ,
ຜູ້ທີ່ເປັນລູກເຂີຍຂອງກະສັດ ແລະເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາທະຫານຮັກສາຂອງພະອົງ, ແລະເປັນຜູ້ມີກຽຕໃນຣາຊະວັງຂອງພະອົງຫລື?15ວັນນີ້
ເປັນຄັ້ງທາອິດທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຕ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຊ່ວຍລາວຈິງຫລື? ຂ້ານ້ອຍບ່ເປັນແບບນັ້ນແນ່ນອນ!
ຂຢ່າໃຫ້ກະສັດໄດ້ກ່າວໂທດຢ່າງຫນຶ່ງຢ່າງໃດຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ ຫລືຕ່ເຊື້ອສາຍທັງປວງຂອງບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍເລີຍ.
ເພາະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງບ່ຮູ້ເລື່ອງທັງຫມົດນີ້ເລີຍ."
16ກະສັດໄດ້ຕອບວ່າ, "ອາຫິເມເລັກເອີຍ, ເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ,
ທັງເຈົ້າເອງແລະເຊື້ອສາຍທັງປວງຂອງບິດາຂອງເຈົ້າດ້ວຍ."17ກະສັດກໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຮັກສາພະອົງຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ໃກ້ໆທີ່ນັ້ນວ່າ,
"ຈົ່ງຫັນມາແລະຂ້າພວກປະໂລຫິດຂອງພຣະຢາເວສາ. ເພາະວ່າມືຂອງພວກເຂົາຢູ່ກັບດາວິດ, ແລະເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຮູ້ວ່າລາວຫນີໄປ,
ແຕ່ບ່ໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ເຮົາຮູ້." ແຕ່ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດບ່ໄດ້ລົງມືຂ້າພວກປະໂລຫິດຂອງພຣະຢາເວ.
18ແລ້ວກະສັດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບໂດເອກວ່າ, "ເຈົ້າຈົ່ງຫັນໄປຂ້າປະໂລຫິດເຫລົ່ານັ້ນ." ດັ່ງນັ້ນ ໂດເອກຊາວເອໂດມກໄດ້ຫັນໄປ
ແລະໄດ້ຂ້າຟັນບັນດາປະໂລຫິດ; ລາວໄດ້ຂ້າບຸກຄົນທີ່ສວມເສື້ອຜ້າປ່ານເອໂຟດແປດສິບຫ້າຄົນໃນວັນນັ້ນ.19ດ້ວຍຄົມດາບ,
ລາວໄດ້ປຣະຫານຊາວເມືອງໂນບ, ເມືອງຂອງພວກປະໂລຫິດ, ຂ້າທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ, ເດັກນ້ອຍແລະເດັກແດງ, ແລະບັນດາງົວແລະໂຕລວາ
ແລະບັນດາແກະທັງຫລາຍ. ລາວໄດ້ຂ້າພວກເຂົາທັງຫມົດດ້ວຍຄົມດາບ.
20ແຕ່ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງອາຫິເມເລັກລູກຊາຍຂອງອາຫິທູບ, ຊື່ວ່າອາບີຢາທາ, ໄດ້ຫນີພົ້ນ ແລະໄດ້ຫນີຕາມດາວິດໄປ.21ບາບີຢາທາກໄດ້ບອກດາວິດວ່າ
ໂຊນໄດ້ປຣະຫານພວກປະໂລຫິດທັງຫລາຍຂອງພຣະຢາເວແລ້ວ.
22ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບອາບີຢາທາວ່າ, "ຂ້ອຍໄດ້ຮູ້ໃນວັນນັ້ນແລ້ວ, ເມື່ອໂດເອກຊາວເອໂດມກໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ວ່າລາວຈະຕ້ອງບອກໂຊນຢ່າງແນ່ນອນ.
ຂ້ອຍເອງກຕ້ອງຮັບຜິດຊອບສາລັບຄວາມຕາຍຂອງທຸກຄົນໃນເຊື້ອສາຍຂອງບິດາຂອງເຈົ້າ.23ຈົ່ງຢູ່ກັບຂ້ອຍເຖີດ ແລະຢ່າຢ້ານເລີຍ.
ເພາະວ່າຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງເຈົ້າ ກສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງຂ້ອຍຄືກັນດ້ວຍ. ເຈົ້າຈະປອດພັຍເມື່ອຢູ່ກັບຂ້ອຍ.
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ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄວາມທຸກຍາກ ... ທຸກຄົນທີ່ບ່ພໃຈ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຫລາຍຄົນທີ່ມີຄວາມທຸກຍາກ ... ມີຫລາຍຄົນທີ່ບ່ດີໃຈ"
ຫົວຫນ້າ

ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາເປັນຜຸ້ນາພາບັນດາທະຫານ
ສີ່ຮ້ອຍ

"400"
1 Samuel 22:3
ແລ້ວດາວິດກໄດ້ອອກຈາກທີ່ນັ້ນໄປ

"ແລ້ວດາວິດກໄດ້ອອກຈາກຖ້າອາດຸນລາໄປ"
ເມືອງມິຊະປາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງ.
ໄປຢູ່ກັບພະອົງເຖີດ

ດາວິດຕ້ອງການໃຫ້ພ່ແມ່ຂອງລາວອາໄສຢູ່ກັບກະສັດແຫ່ງໂມອາບເພື່ອວ່າໂຊນຈະບ່ສາມາດທາອັນຕະລາຍແກ່ພວກເຂົາໄດ້.
ຜູ້ແປສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມຫມາຍພື້ນຖານໂດຍການໃຊ້ແນວຄວາມຄິດຂອງ
"ມາຢູ່ກັບພະອົງ," "ຢູ່ກັບພະອົງ," ຫລື "ອາໄສຢູ່ທີ່ນີ້ກັບພະອົງ,"
ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນຢູດາເຖີດ

"ໄປທີ່ເຮືອນຂອງພວກທ່ານໃນແຜ່ນດິນຢູ່ດາ"
ເຮເຣັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງ.
1 Samuel 22:6
ໄດ້ຮູ້ວ່າໄດ້ມີຜູ້ພົບເຫັນດາວິດ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບລາວ

ໂຊນສົນໃຈຫລາຍທີ່ສຸດໃນດາວິດ, ຜູ້ຂຽນໄດ້ເວົ້າເຖີງຄົນອຶ່ນອີກຕ່າງຫາກ.
ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາງຄົນຮູ້ຈັກ
ບ່ອນທີ່ດາວິດ ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ກັບລາວກາລັງລີ້ຊ້ອນຕົວຢູ່"
ກ້ອງຕົ້ນສົນຫມອກ

ນີ້ແມ່ນປະເພດຫນຶ່ງຂອງຕົ້ນໄມ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົ້ນໄມ້ສູງໃຫຍ່"
ໃນເມືອງຣາມາ

ຣາມາແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ໃນກີເບອາ. ຊື່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ສະຖານທີ່ສູງ." ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ທີ່ນີ້ມັນຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ເອີ້ນກັນວ່າຣາມາ. ຫລື 2)
ມັນຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ໃດກຕາມທີ່ສູງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເທິງເນີນພູເຂົາ"
1 Samuel 22:7
ລູກຊາຍຂອງເຢຊີຈະໃຫ້ທົ່ງນາທັງຫລາຍ

ແລະສວນອະງຸ່ນທັງຫລາຍແກ່ພວກເຈົ້າຫລື?

ໂຊນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າດາວິດ, ຜູ້ທີ່ມາຈາກເຜົ່າຢູດາ,
ບ່ໄດ້ປາຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອເຜົ່າເບັນຢາມິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍຂອງເຢຊີຈະບ່ໃຫ້ທົ່ງນາ ຫລື ສວນອະງຸ່ນແກ່ພວກເຈົ້າດອກ."
ລູກຊາຍຂອງເຢຊີຈະໃຫ້

ເວລາເມື່ອລາວຈະໃຫ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອລູກຊາຍຂອງເຢຊີກາຍເປັນກະສັດ, ລາວຈະໃຫ້"
ລູກຊາຍຂອງເຢຊີ

"ດາວິດ"
ລາວຈະຕັ້ງພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງພັນ ... ເຮົາຫລື?

ໂຊນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າດາວິດ, ຜູ້ທີ່ມາຈາກເຜົ່າຢູດາ,
ບ່ໄດ້ປາຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອເຜົ່າເບັນຢາມິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະບ່ຕັ້ງພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງພັນ ... ຕ່ສູ້ເຮົາ."
ລາວຈະຕັ້ງພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງພັນ

ອາດຈະສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້
ເມື່ອລາວຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງພັນ"
ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງພັນ

ຂ້າຣາຊະການທະຫານຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ນາພາບັນດາທະຫານ
1 Samuel 22:9
ໂດເອກ ຄົນເອໂດມ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ການແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 21:7.
ເມືອງໂນບ ... ອາຫິເມເລັກ

ຊື່ສະຖານທີ່ ແລະຊື່ຜູ້ຊາຍ. ການແປຄືກັນກັບໃນ 21:1.

ອາຫິທູບ

ຊື່ຜູ້ຊາຍ
ລາວກໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວຂໃຫ້ຊົງຊ່ວຍລາວ,

ແລະລາວໄດ້ໃຫ້ສະບຽງອາຫານແກ່ລາວ

ອາຫິທູບໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວເພື່ອທີ່ພຣະຢາເວຈະຊ່ວຍດາວິດ, ແລະ
ອາຫິທູບໃຫ້ແກ່ດາວິດ
1 Samuel 22:11
ໃນການທີ່ເຈົ້າໄດ້ໃຫ້

"ໂດຍການໃຫ້"
ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ

"ກະບົດ" ຫລື "ຕ່ສູ້"
1 Samuel 22:14
ໃນບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງທັງຫມົດ ມີໃຜແດ່ທີ່ຈະຊື່ສັດຢ່າງດາວິດ ...

ຣາຊະວັງຂອງພຣະອົງຫລື?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜໃນບັນດາຂ້າຣາຊະການທີ່
ເປັນຄົນສັດຊື່ເຫມືອນດາວິດ ... ຣາຊະວັງຂອງພຣະອົງ."
ທະຫານຮັກສາ

ຄົນ ຫລື ກຸ່ມຄົນທີ່ປົກປ້ອງອີກບາງຄົນ
ເປັນຜູ້ມີກຽດໃນຣາຊະວັງຂອງພະອົງ

ຄາວ່າ "ຣາຊະວັງ" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບຄອບຄົວທີ່
ອາໄສຢູ່ໃນຣາຊະວັງ. ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບກຽດໃນຄອບຄົວຂອງພະອົງ"
ວັນນີ້ ເປັນຄັ້ງທາອິດທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຕ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຊ່ວຍລາວຈິງຫລື?

ອາຫີເມເລັກຖາມຕົວລາວເອງ ຄາຖາມນີ້ຕ່ຫນ້າໂຊນ
ເພື່ອໃຫ້ໂຊນສາມາດຖາມມາໄດ້, ແລ້ວທັງທີ່ທັນໃດຈະໄດ້ຮັບຄາຕອບ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ບ່ແມ່ນເທື່ອທາອິດທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອຊ່ວຍດາວິດ."
ຂ້ານ້ອຍບ່ເປັນແບບນັ້ນແນ່ນອນ!

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ບ່ເປັນຢ່າງນັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ!"
ຂຢ່າໃຫ້ກະສັດໄດ້ກ່າວໂທດຢ່າງຫນຶ່ງຢ່າງໃດຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ

ຫລືຕ່ເຊື້ອສາຍທັງປວງຂອງບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍເລີຍ.

ເພາະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງບ່ຮູ້ເລື່ອງທັງຫມົດນີ້ເລີຍ

ອາຫິເມເລັກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ຕົວລາວເອງເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມເຫມືອນເປັນ "ຜູ້ຮັບໃຊ້"
ອາຫິເມເລັກຍັງຫມາຍເຖິງໂຊນເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມດ້ວຍ ເຫມືອນຄາວ່າ
"ກະສັດ." ອາຫິເມເລັກເວົ້າໃນວິທີທາງນີ້ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ມີຄວາມເຄົາລົບນັບຖືໂຊນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຄວາມກະລຸນາເຖີດ,
ກະສັດໂຊນ, ຢ່າໄດ້ຖືວ່າຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ, ຫລື
ຜູ້ໃດກຕາມໃນເຮືອນຂອງບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຜິດເລີຍ,
ເພາະຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ເລື່ອງນີ້ເລີຍ"
ກ່າວໂທດ

ຖືວ່າບາງຄົນມີຄວາມຜິດ
ເຊື້ອສາຍທັງປວງຂອງບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງ "ຄອບຄົວ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ"
1 Samuel 22:16
ເຊື້ອສາຍທັງປວງຂອງບິດາຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ເປັນຕົວແທນສາລັບຄອບຄົວທີ່ ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົວເຮືອນຂອງບິດາຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ເຊື້ອສາຍບິດາຂອງເຈົ້າ"
ທະຫານຮັກສາພະອົງຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ໃກ້ໆທີ່ນັ້ນ

"ບັນດາທະຫານຢືນຢູ່ໃກ້ທີ່ນັ້ນ ເພື່ອປົກປ້ອງພະອົງ"
ຫັນມາ ແລະ ຂ້າ

ທີ່ນີ້ "ຫັນມາ" ຫມາຍເຖິງການ ຫັນອ້ອມຮອບ ຫລື ຫັນໄປຈາກກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງໄປແລະຂ້າ" ຫລື "ຂ້າ"
ມືຂອງພວກເຂົາຢູ່ກັບດາວິດ
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ຄາວ່າ "ມື" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບວຽກທີ່ເຮັດສາເລັດກັບມື.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຍັງໄດ້ຊ່ວຍດາວິດ"
ບ່ໄດ້ລົງມືຂ້າ

ຄາວ່າ "ມື" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບວຽກທີ່ເຮັດສາເລັດກັບມື.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໄດ້ສິ່ງໃດທີ່ຈະຂ້າ" ຫລື "ປະຕິເສດທີ່ຈະຂ້າ"
1 Samuel 22:18
ຫັນໄປແລະຂ້າປະໂລຫິດເຫລົ່ານັ້ນ ... ກໄດ້ຫັນໄປ

ແລະໄດ້ຂ້າຟັນບັນດາປະໂລຫິດ

ທີ່ນີ້ "ຫັນໄປ" ຫມາຍເຖິງການຫັນໄປອ້ອມຮອບ ຫລື ຫັນໄປຈາກກະສັດ.
ການແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 22:16. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄປແລະຂ້າບັນດາປະໂລຫິດ ... ໄປ ແລະໄດ້ຂ້າຟັນ" ຫລື
"ຂ້າບັນດາປະໂລຫິດ ... ໄດ້ຂ້າຟັນບັນດາປະໂລຫິດ"
ໂດເອກຊາວເອໂດມກໄດ້ຫັນໄປ ແລະໄດ້ຂ້າຟັນ ... ລາວໄດ້ຂ້າ ...

ລາວໄດ້ປຣະຫານ ... ລາວໄດ້ຂ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)

ໂດເອກໄດ້ຂ້າປະໂລຫິດທັງຫມົດດ້ວຍຕົວລາວເອງ ຫລື 2) ຄາວ່າ
"ໂດເອກ" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບໂດເອກ ແລະຄົນຜູ້ທີ່ໄປກັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດເອກ ແລະ ຄົນຜູ້ທີ່ໄປກັບລາວຫັນໄປ
ແລະໄດ້ຂ້າຟັນ ... ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າ ... ພວກເຂົາໄດ້ປຣະຫານ ...
ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າ"
ແປດສິບຫ້າຄົນ

ຫ້າຄົນ - "85 ຄົນ" ຫລື "ປະໂລຫິດ 85 ຄົນ"
ດ້ວຍຄົມດາບ

"ດ້ວຍດາບ"
ລາວໄດ້ປະຫານຊາວເມືອງໂນບ

ທີ່ນີ້ "ໄດ້ປະຫານ" ຫມາຍຄວາມວ່າໄດ້ຂ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຂ້າຄົນຫລາຍໃນເມືອງໂນບ"
1 Samuel 22:20
ອາບີຢາທາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
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1ພວກເຂົາບອກດາວິດວ່າ,"ເບິ່ງແມ໋, ຄົນຟີລິສະຕິນກາລັງສູ້ຮົບກັບເມືອງເຄອີລາ ແລະກາລັງປຸ້ນລານນວດເຂົ້າ."2ດັ່ງນັ້ນ
ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວຕ່ພຣະຢາເວ ເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອແລະໄດ້ທູນຖາມວ່າ, "ຄວນທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະໄປຕ່ສູ້ກັບຄົນຟີລິສະຕິນເຫລົ່ານີ້ຫລືບ?

ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບດາວິດວ່າ, "ຈົ່ງໄປເຖີດ ແລະຕ່ສູ້ກັບຄົນຟີລິສະຕິນ ແລະຈົ່ງຊ່ວຍກູ້ເມືອງເຄອີລາໄວ້."
3ພັກພວກຂອງດາວິດກ່າວກັບລາວວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋, ພວກເຮົາຢ້ານກົວຢູ່ທີ່ນີ້ໃນຢູດາ. ພວກເຮົາຈະຢ້ານກົວຫລາຍຂະຫນາດໃດ
ຖ້າພວກເຮົາຂຶ້ນໄປຍັງເຄອີລາ ເພື່ອສູ້ຮົບກັບເຫລົ່າກອງທັບຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ?"4ແລ້ວດາວິດກໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ
ເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ. ພຣະຢາເວໄດ້ຕອບລາວວ່າ, "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ລົງໄປຍັງເຄອີລາ. ເພາະເຮົາຈະມອບຄົນຟີລິສະຕິນໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າ."
5ດາວິດກັບພັກພວກຂອງລາວກໄດ້ໄປຍັງເຄອີລາຕ່ສູ້ກັບຄົນຟີລິສະຕິນ. ລາວໄດ້ນາເອົາຝູງສັດຂອງພວກເຂົາໄປ
ແລະໄດ້ໂຈມຕີພວກເຂົາດ້ວຍການຂ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍ. ດັ່ງນັ້ນດາວິດກໄດ້ຊ່ວຍກູ້ຊາວເມືອງເຄອີລາໄວ້.
6ເມື່ອອາບີຢາທາລູກຊາຍຂອງອາຫິເມເລັກໄດ້ຫນີໄປຫາດາວິດທີ່ເມືອງເຄອີລານັ້ນ, ລາວໄດ້ຖືເສື້ອເອໂຟດໄປນາ.
7ມີຄົນໄດ້ໄປບອກໂຊນວ່າດາວິດໄດ້ໄປທີ່ເຄອີລາແລ້ວ. ໂຊນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງເຮົາແລ້ວ. ເພາະເຂົາໄດ້ຂັງຕົວເອງ
ເມື່ອເຂົາເຂົ້າໄປໃນເມືອງທີ່ມີປະຕູຫລາຍບານ ແລະລູກກົງຫລາຍອັນ.8ໂຊນໄດ້ເອີ້ນທະຫານທັງຫມົດໃຫ້ເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ, ໃຫ້ລົງໄປຍັງເຄອີລາ,
ເພື່ອປິດລ້ອມດາວິດກັບພັກພວກຂອງລາວ.9ດາວິດໄດ້ຮູ້ວ່າໂຊນວາງແຜນທາຮ້າຍລາວ. ລາວຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບອາບີຢາທາປະໂລຫິດວ່າ,
"ຈົ່ງນາເສື້ອເອໂຟດມາທີ່ນີ້ເຖີດ."
10ແລ້ວດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຍິນແນ່ນອນວ່າໂຊນຫາຊ່ອງທາງທີ່ຈະມາຍັງເຄອີລາ,
ເພື່ອທາລາຍເມືອງນີ້ ເພາະຂ້ານ້ອຍເປັນເຫດ.11ຊາວເຄອີລາຈະມອບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງໂຊນຫລື?
ໂຊນຈະລົງມາດັ່ງທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຍິນມານັ້ນຢ່າງນັ້ນຫລື? ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ,
ຂພຣະອົງໄດ້ບອກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເຖີດ." ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຂົາຈະລົງມາ."
12ແລ້ວດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຊາວເຄອີລາຈະມອບຂ້ານ້ອຍ ແລະພັກພວກຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງໂຊນຫລື?" ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ພວກເຂົາຈະມອບເຈົ້າ."
13ແລ້ວດາວິດແລະພັກພວກຂອງລາວ, ຊຶ່ງມີປະມານຫົກຮ້ອຍຄົນ, ກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະໄດ້ໄປຈາກເຄອີລາ,
ແລະພວກເຂົາກໄດ້ໄປຈາກບ່ອນຫນຶ່ງໄປຍັງອີກບ່ອນຫນຶ່ງ. ມີຄົນໄປບອກໂຊນວ່າ ດາວິດໄດ້ໄປຈາກເຄອີລາແລ້ວ, ແລະພະອົງກໄດ້ເລີກການຕິດຕາມ.
14ດາວິດກໄດ້ຢູ່ຕາມທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ໃນເຂດແດນເນີນພູແຫ່ງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຂອງຊິບ.
ໂຊນກໄດ້ຕາມລ່າຊີວິດຂອງລາວທຸກວັນ, ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ມອບລາວໄວ້ໃນມືຂອງໂຊນ.
15ດາວິດໄດ້ເຫັນວ່າໂຊນໄດ້ອອກມາ ເພື່ອສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງລາວ; ບັດນີ້ ດາວິດກຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານແຫ່ງຊິບທີ່ໂຮເຣັດ.16ແລ້ວໂຢນາທານ,
ລູກຊາຍຂອງໂຊນ, ກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະໄດ້ໄປຫາດາວິດທີ່ໂຮເຣັດ, ແລະໄດ້ເສິມກາລັງຂອງລາວໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃນພຣະເຈົ້າ.
17ໂຢນາທານໄດ້ເວົ້າກັບລາວວ່າ, "ຢ່າຢ້ານເລີຍ. ເພາະວ່າພະຫັດຂອງໂຊນພ່ຂອງຂ້ອຍຈະຫາເຈົ້າບ່ພົບ. ເຈົ້າຈະໄດ້ເປັນກະສັດເຫນືອອິສະຣາເອນ,
ແລະຂ້ອຍຈະເປັນທີ່ສອງຮອງຈາກເຈົ້າ. ໂຊນພ່ຂອງຂ້ອຍກຮູ້ເລື່ອງນີ້ດ້ວຍ."18ພວກເຂົາກໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ. ດາວິດກຍັງຢູ່ທີ່ໂຮເຣັດ,
ແລະໂຢນາທານກໄດ້ກັບໄປທີ່ພະຣາຊະວັງ.
19ຊາວຊິບໄດ້ຂຶ້ນໄປຫາໂຊນທີ່ກີເບອາ ແລະກ່າວວ່າ, "ດາວິດໄດ້ຫລົບລີ້ຢູ່ທ່າມກາງພວກຂ້ານ້ອຍ ໃນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງທີ່ໂຮເຣັດ, ເທິງເນີນພູເຂົາຮາຄີລາ,
ຊຶ່ງຢູ່ໃຕ້ເຢຊີໂມນບ່ແມ່ນຫລື?20ບັດນີ້ ຂໂຜດລົງມາເຖີດ, ຂ້າແດ່ກະສັດ! ສຸດແລ້ວແຕ່ພະອົງຈະຊົງປະສົງ, ຂລົງມາເຖີດ!
ສ່ວນພວກຂ້ານ້ອຍຈະມອບລາວໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດ."
21ໂຊນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂພຣະຢາເວຊົງອວຍພອນແກ່ພວກທ່ານ. ເພາະພວກທ່ານໄດ້ມີຄວາມຮັກຕ່ເຮົາ.22ຈົ່ງໄປ, ເບິ່ງໃຫ້ແນ່ໃຈຍິ່ງຂຶ້ນ. ໃຫ້ຮູ້ ແລະ
ຫາເບິ່ງວ່າ ສະຖານທີ່ທີ່ລາວລີ້ນັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ ແລະໃຜໄດ້ເຫັນລາວທີ່ນັ້ນແດ່. ມີຄົນໄດ້ບອກເຮົາວ່າ ລາວເປັນຄົນເຈົ້າເລ່ແທ້ໆ.23ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງເບິ່ງ,
ແລະໃຫ້ຮູ້ທີ່ຊຸ່ມທັງຫມົດທີ່ລາວໄດ້ລີ້ຢູ່. ຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາດ້ວຍຂ່າວສານທີ່ແນ່ນອນ, ແລ້ວເຮົາຈະໄປກັບພວກເຈົ້າ. ຖ້າລາວຢູ່ໃນເຂດແດນນັ້ນ,
ເຮົາຈະຄົ້ນຫາລາວໃນທ່າມກາງພັນຄົນຂອງຕະກຸນຢູດາ."
24ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະໄດ້ໄປຍັງເມືອງຊິບກ່ອນຫນ້າໂຊນ. ບັດນີ້
ດາວິດກັບພັກພວກຂອງລາວຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານມາໂອນໃນອາຣາບາຕອນໃຕ້ຂອງເຢຊີໂມນ.
25ໂຊນແລະເຫລົ່າທະຫານຂອງພະອົງກໄດ້ຄົ້ນຫາລາວ. ແຕ່ມີຄົນໄປບອກດາວິດ, ດັ່ງນັ້ນ ລາວຈຶ່ງໄດ້ລົງໄປຍັງເນີນພູເຂົາຫີນ
ແລະໄດ້ອາສັຍຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານມາໂອນ. ເມື່ອໂຊນໄດ້ຍິນກໄດ້ຕິດຕາມດາວິດໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານມາໂອນ.
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1 Samuel 23:1
ກາລັງສູ້ຮົບກັບເມືອງເຄອີລາ

"ເຄອີລາ" ເປັນຊື່ຂອງເມືອງ. ທີ່ນີ້ "ເຄອີລາ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາລັງສູ້ຮົບກັບປະຊາຊົນເຄອີລາ"
ລານ

ການເປັນການແຍກເມັດເຂົ້າ ຫລື ເມັດພືດ,
ໂດຍທົ່ວໄປແລ້ວຈາກພືດທີ່ເປັນຊີລ້ຽວ ຫລື ເຂົ້າບາເລໂດຍຊ່າງບາງຄົນ
1 Samuel 23:3
ພວກເຮົາຈະຢ້ານກົວຫລາຍຂະຫນາດໃດ

ຖ້າພວກເຮົາຂຶ້ນໄປຍັງເຄອີລາເພື່ອສູ້ຮົບກັບເຫລົ່າກອງທັບຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຍິ່ງຈະມີຄວາມຢ້ານຫລາຍກວ່າເກົ່າຖ້າພວກເຮົາໄປທີ່ເຄອີລາເພື່ອຕ່ສູ້ກັບທະຫານຟີລິດສະຕິນ."
1 Samuel 23:5
ໄດ້ໄປ ... ຕ່ສູ້ ... ໄດ້ນາ ... ໂຈມຕີ ... ໄດ້ຊ່ວຍກູ້

ຜູ້ຂຽນເລັ່ງຄວາມສົນໃຈທີ່ສຸດໄປທີ່ດາວິດ,
ດັ່ງນັ້ນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຈຶ່ງເປັນຈານວນຫນ້ອຍທັງຫມົດ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພັກພວກຂອງດາວິດໄດ້ຊ່ວຍລາວເຮັດທຸກສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ອາຫິເມເລັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 21:1.
1 Samuel 23:7
ມີຄົນໄດ້ໄປບອກໂຊນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄົນໄດ້ບອກໂຊນ" ຫລື "ພວກເຂົາໄດ້ບອກໂຊນ"
ໄດ້ເອີ້ນ

"ໄດ້ເອີ້ນຫາ" ຫລື "ໄດ້ເອີ້ນລວມພົນ"
1 Samuel 23:10
ດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ

"ດາວິດໄດ້ຂວ່າ" ຫລື "ດາວິດໄດ້ອະທິຖານວ່າ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຍິນແນ່ນອນວ່າ ...

ດັ່ງທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຍິນມານັ້ນ ...

ຂພຣະອົງໄດ້ບອກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເຖີດ

ດາວິດເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ລາວເປັນບາງຄົນອຶ່ນອີກທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງ
ຄວາມເຄົາລົບຂອງລາວສາລັບພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນຢ່າງແທ້ຈິງ ... ເຫມືອນດັ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນ ...
ຂບອກຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ"
ມອບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງພະອົງ

"ທີ່ນີ້ "ມື" ເປັນຕົວແທນເຖິງອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບຂ້ານ້ອຍໃຫ້ແກ່ໂຊນ"
ທາລາຍ

"ເອົາຊະນະຢ່າງລາບຄາບ"
1 Samuel 23:12
ດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ

ຫລື "ດາວິດໄດ້ຖາມວ່າ" ຫລື "ດາວິດໄດ້ອະທິຖານວ່າ"
ມອບຂ້ານ້ອຍ ແລະ ພັກພວກຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງໂຊນ

ທີ່ນີ້ "ມື" ເປັນຕົວແທນເຖິງອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບຂ້ານ້ອຍ ແລະ ຄົນຂອງຂ້ານ້ອຍແກ່ໂຊນ"
1 Samuel 23:13
ຫົກຮ້ອຍ

"600"

ມີຄົນໄປບອກໂຊນ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນໄດ້ບອກໂຊນ" ຫລື "ພວກເຂົາໄດ້ບອກໂຊນ"
ໄດ້ຫນີໄປ

"ໄດ້ແລ່ນຫນີຈາກ"
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຂອງຊິບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານທີ່ໃຫ້ກັບເມືອງຊິບ.
ບ່ໄດ້ມອບລາວໄວ້ໃນມືຂອງໂຊນ

ຄາວ່າ "ມື" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໄດ້ອະນຸຍາດໂຊນມີອານາດເຫນືອດາວິດ" ຫລື
"ບ່ໄດ້ອະນຸຍາດໂຊນໃຫ້ໄດ້ເຮັດສົມຄວາມປາຖະຫນາກັບດາວິດ" ຫລື
"ບ່ໄດ້ອະນຸຍາດໂຊນຈັບກຸມດາວິດ"
1 Samuel 23:15
ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະຍາຍາມທີ່ຈະຂ້າລາວ"
ໂຮເຣັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະເມືອງທີ່ໃກ້ກັບຊິບ.
ໄດ້ເສິມກາລັງຂອງລາວໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃນພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ໃຫ້ລາວມີຄວາມກ້າຫານໃນການໄວ້ວາງໃຈພຣະເຈົ້າ"
1 Samuel 23:17
ເພາະວ່າພະຫັດຂອງໂຊນພ່ຂອງຂ້ອຍຈະຫາເຈົ້າບ່ພົບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພະຫັດ" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບໂຊນ ແລະ
ອານາດຂອງພະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບໂຊນພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຊອກຫາເຈົ້າ" ຫລື
"ເພາະວ່າໂຊນພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດມີອານາດເຫນືອທ່ານໄດ້"
1 Samuel 23:19
ຊາວຊິບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນຈາກຊິບ.
ດາວິດໄດ້ຫລົບລີ້ຢູ່ທ່າມກາງພວກຂ້ານ້ອຍ ... ເຢຊີໂມນບ່ແມ່ນຫລື?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປເຫມືອນການຮ້ອງຂຶ້ນແບບອຸທານໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວິດລີ້ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຮົາ ... ເຢຊີໂມນ!"
ເນີນພູເຂົາຮາຄີລາ

ນີ້ແມ່ນເນີນພູໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໃນຢູດາ.
ເຢຊີໂມນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຖີ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານທີ່ໃກ້ກັບທະເລຕາຍ.
ຍັງສາມາດແປດັ່ງນີ້ "ຖີ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຢູດາຍ" ຫລື
"ແຜ່ນດ້ານຕາເວັນຕົກ."
ມອບລາວໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດ

ຄາວ່າ "ມື" ເປັນການປຽບທຽບເຖິງອານາດ.
ຊາວຊິບເວົ້າກ່ຽວກັບໂຊນເຫມືອນເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາເຄົາລົບນັບຖືພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບດາວິດໃຫ້ທ່ານເພື່ອວ່າທ່ານຈະສາມາດເຮັດສິ່ງໃດກໄດ້ຕາມທີ່ທ່ານປາຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດກັບລາວ"
1 Samuel 23:21
ຂພຣະຢາເວຊົງອວຍພອນແກ່ພວກທ່ານ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຫວັງວ່າພຣະຢາເວຈະອວຍພວກທ່ານ"
ພວກທ່ານໄດ້ມີຄວາມຮັກຕ່ເຮົາ

"ພວກທ່ານໄດ້ເຮົາສິ່ງນີ້"
ຈົ່ງເບິ່ງ ແລະໃຫ້ຮູ້

ສອງຄາສັບເຫລົ່ານີ້ ຄວາມຫມາຍເກືອບຄ້າຍຄືກັນ ແລະ

26ໂຊນໄດ້ໄປຟາກພູເຂົາອີກຂ້າງຫນຶ່ງ, ສ່ວນດາວິດ ແລະພັກພວກຂອງລາວກໄປຢູ່ພູເຂົາອີກຟາກຫນຶ່ງ. ດາວິດຟ້າວຫນີໄປຈາກໂຊນ.
ເພາະໂຊນແລະເຫລົ່າທະຫານຂອງພະອົງໄດ້ລ້ອມດາວິດ ແລະ ພັກພວກຂອງລາວ ເພື່ອຈະຈັບພວກລາວ.
27ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຄົນຫນຶ່ງໄດ້ມາບອກໂຊນແລະໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂໃຫ້ຮີບກັບໄປ, ເພາະຄົນຟີລິສະຕິນໄດ້ມາຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນ."
28ໂຊນຈຶ່ງໄດ້ກັບຈາກການໄລ່ລ່າດາວິດ ແລະ ໄດ້ໄປສູ້ຮົບກັບຄົນຟີລິສະຕິນ. ດັ່ງນັ້ນ ສະຖານທີ່ນັ້ນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນວ່າ ສີລາພົ້ນພັຍ.
29ດາວິດກໄດ້ຂຶ້ນໄປຈາກທີ່ນັ້ນ ແລະໄດ້ອາສັຍໃນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງແຫ່ງເອນເກດີ.
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ສາມາດແປໃຫ້ເປັນສານວນດຽວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຮູ້ຢ່າງແນ່ນອນເຖີດ"
ໃຜໄດ້ເຫັນລາວທີ່ນັ້ນແດ່

"ໃຜທີ່ເຫັນລາວ"
ມີຄົນໄດ້ບອກເຮົາ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນບອກຂ້ອຍ" ຫລື "ຂ້ອຍໄດ້ຍິນວ່າ"
ທ່າມກາງພັນຄົນຂອງຕະກຸນຢູດາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າເຮົາຕ້ອງຈັບຊາຍທຸກຄົນໃນຢູດາ" ຫລື
"ທ່າມກາງຕະກຸນທັງຫມົດໃນຢູດາ"
1 Samuel 23:24
ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ

ພວກເຂົາຢຸດສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດຢູ່. ຜູ້ອ່ານບ່ເຊື່ອວ່າ
ພວກເຂົາກາລັງນັ່ງຢູ່ ຫລື ກາລັງນອນຢູ່.
ແລ້ວພວກເຂົາ

"ແລ້ວຊາວຊິບ"
ຊິບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່. ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 23:13.
ເຢຊີໂມນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຖີ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານທີ່ໃກ້ກັບທະເລຕາຍ.

ຍັງສາມາດແປດັ່ງນີ້ "ຖີ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຢູດາຍ" ຫລື
"ແຜ່ນດ້ານຕາເວັນຕົກ." ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 23:19.
ມີຄົນໄປບອກດາວິດ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄົນໄປບອກດາວິດວ່າພວກເຂົາກາລັງມາ" ຫລື
"ດາວິດໄດ້ຮູ້ວ່າພວກເຂົາກາລັງມາ"
ເນີນພູເຂົາຫີນ

ເນີນພູເຂົາທີ່ປົກຄຸມໄປດ້ວຍຫີນ ຫລື ຫີນກ້ອນໃຫຍ່
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານມາໂອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ສະຖານທີ່ອ້ອມຮອບເມືອງຂອງມາໂອນ
ທາງດ້ານໃຕ້ຂອງຢູດາ.
1 Samuel 23:26
ຮີບກັບໄປ ແລະກັບມາ

ຄາວ່າ "ຮີບກັບໄປ" ແລະ "ກັບມາ"
ສາມາດເຊື່ອມຕ່ແນວຄວາມຄິດເຂົ້າກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງມາໄວໆ"
1 Samuel 23:28
ການໄລ່ລ່າ

"ໄລ່ຕິດຕາມ" ຫລື "ການໄລ່ຕິດຕາເພື່ອທີ່ຈະຈັບກຸມ"
ສີລາພົ້ນພັຍ

ເປັນອະນຸສອນ ຫລື ຜູ້ຫມາຍເຫດຂອງການຫນີຂອງດາວິດຈາກໂຊນ

24
1ເມື່ອໂຊນໄດ້ກັບຈາກການໄລ່ລ່າຄົນຟີລິສະຕິນແລ້ວ, ໄດ້ມີຄົນມາບອກລາວວ່າ,
"ດາວິດຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເອນເກດີ."2ແລ້ວໂຊນກໄດ້ນາກາລັງສາມພັນຄົນທີ່ຄັດເລືອກຈາກຄົນອິສະຣາເອນທັງປວງ

ແລະໄດ້ໄປຄົ້ນຫາດາວິດກັບພັກພວກຂອງລາວທີ່ເຫລົ່າຫີນລຽງຜາ.
3ພະອົງໄດ້ມາເຖິງຄອກແກະໃນລະຫວ່າງທາງ, ບ່ອນທີ່ມີຖ້າແຫ່ງຫນຶ່ງ. ໂຊນກໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເພື່ອພັກຜ່ອນ. ບັດນີ້
ດາວິດກັບພັກພວກຂອງລາວກໄດ້ນັ່ງຢູ່ໃນສ່ວນທີ່ເລິກເຂົ້າໄປໃນຖ້າ.4ພັກພວກຂອງດາວິດກໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋
ວັນນີ້ເປັນວັນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບທ່ານວ່າ, "ເຮົາຈະມອບສັດຕຣູຂອງເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າ, ເພື່ອເຈົ້າຈະເຮັດກັບລາວຕາມທີ່ເຈົ້າປະສົງ."
ແລ້ວດາວິດກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ຄານໄປຢ່າງງຽບໆ ແລະເຂົ້າໄປ ແລະໄດ້ຕັດສົ້ນເສື້ອຂອງໂຊນ.
5ຫລັງຈາກນັ້ນ ຈິດໃຈຂອງດາວິກໄດ້ຮູ້ສຶກຜິດ ເພາະວ່າ ລາວໄດ້ຕັດສົ້ນເສືອຂອງໂຊນ.6ລາວໄດ້ເວົ້າກັບພັກພວກຂອງລາວວ່າ,
"ຂພຣະຢາເວຫ້າມຂ້າພະເຈົ້າບ່ໃຫ້ເຮັດໃນສິ່ງນີ້ຕ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວເຈີມໄວ້, ຄືທີ່ຈະຢຽດມືອອກຕ່ສູ້ກັບພະອົງ, ເບິ່ງແມ໋
ພະອົງເປັນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເຈີມໄວ້."7ດັ່ງນັ້ນ ດາວິດໄດ້ຕາຫນິຄົນຂອງລາວ ດ້ວຍຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້, ແລະບ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາທາຮ້າຍໂຊນ.
ໂຊນກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ, ໄດ້ອອກຈາກຖ້າ, ແລະໄປຕາມທາງຂອງພະອົງ.
8ຫລັງຈາກນັ້ນ, ດາວິດໄດ້ລຸກຂຶ້ນດ້ວຍ, ໄດ້ອອກໄປຈາກຖ້າ, ແລະຮ້ອງຫາໂຊນວ່າ: "ຂ້າແດ່ກະສັດ ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ເມື່ອໂຊນໄດ້ຫລຽວເບິ່ງດ້ານຫລັງ, ດາວິດກໄດ້ໂນ້ມໂຕກົ້ມລົງເຖິງດິນ ແລະ ໄດ້ສະແດງຄວາມເຄົາຣົບຕ່ໂຊນ.9ດາວິດໄດ້ເວົ້າກັບໂຊນວ່າ,
"ເປັນຫຍັງພະອົງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຄົນທີ່ກ່າວວ່າ, 'ເບິ່ງແມ໋, ດາວິດສະແຫວງຫາທາງທີ່ຈະທາຮ້າຍພະອົງ?'
10ໃນວັນນີ້ ຕ່ສາຍຕາຂອງພະອົງໄດ້ປະຈັກແລ້ວວ່າ ພຣະຢາເວ ສົ່ງພະອົງໄວໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ ເມື່ອພວກເຮົາຢູ່ໃນຖ້າ.
ບາງຄົນຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍປຣະຫານພະອົງເສຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ໄວ້ຊີວິດຂອງພະອົງ. ຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ, 'ເຮົາຈະບ່ຢຽດມືອອກທາຮ້າຍເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາ;
ເພາະພະອົງເປັນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເຈີມໄວ້.'11ເບິ່ງແມ໋, ບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເບິ່ງສົ້ນເສື້ອຂອງພະອົງຢູ່ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ. ເພາະວ່າ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັດສົ້ນເສື້ອຂອງພະອົງອອກ ແລະບ່ໄດ້ປຣະຫານພະອົງເສຍ, ຂພະອົງຊົງຮູ້ເຖີດ ແລະເບິ່ງເຖີດວ່າ ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດຫລືກະບົດ,
ແລະຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດບາບຕ່ສູ້ພະອົງ, ເຖິງແມ່ນວ່າພະອົງກາລັງຕາມລ່າຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ເພື່ອທາລາຍຂ້ານ້ອຍເສຍກຕາມ.
12ຂພຣະຢາເວຊົງພິຈາຣະນາຕັດສິນລະຫວ່າງຂ້ານ້ອຍກັບພະອົງ, ແລະຂໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງແກ້ແຄ້ນແທນຂ້ານ້ອຍທີ່ຕ່ສູ້ພະອົງ,
ແຕ່ມືຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ຄວນເຮັດສິ່ງໃດຕ່ສູ້ພະອົງ.13ດັ່ງສຸພາສິດໂບຮານທີ່ວ່າ, "ຄວາມອະທັມກອອກມາຈາກຄົນອະທັມ.'
ແຕ່ມືຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຮັດສິ່ງໃດຕ່ສູ້ພະອົງເລີຍ.
14ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນອອກມາຕາມຫາໃຜ? ພະອົງຊົງໄລ່ຕາມຈັບຜູ້ໃດ? ຊົງໄລ່ຕິດຕາມຫມາຕາຍຫລື! ຊົງໄລ່ຕາມໂຕມັດໂຕຫນຶ່ງຫລື!
15ຂພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ພິພາກສາ ແລະຊົງພິຈາຣະນາຕັດສິນລະຫວ່າງຂ້ານ້ອຍກັບພະອົງ, ແລະຂພຣະອົງໂຜດເບິ່ງ, ຂຊົງເວົ້າຄະດີຄວາມຝ່າຍຂ້ານ້ອຍ
ແລະຂຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງພະອົງດ້ວຍ."
16ເມື່ອດາວິດໄດ້ເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຕ່ໂຊນຈົບແລ້ວ, ໂຊນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ນັ້ນເປັນສຽງຂອງເຈົ້າຫລື, ດາວິດລູກຊາຍຂອງພ່?"
ໂຊນກໄດ້ສົ່ງສຽງແລະຮ້ອງໄຫ້.
17ພະອົງໄດ້ກ່າວກັບດາວິດວ່າ, "ເຈົ້າຊອບທັມຍິ່ງກ່າວເຮົາ. ເພາະເຈົ້າຕອບແທນເຮົາດ້ວຍຄວາມດີ, ໃນເມື່ອເຮົາຕອບແທນເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຮ້າຍກາດ.
18ເຈົ້າໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຮົາເຫັນໃນວັນນີ້ແລ້ວວ່າ ເຈົ້າເຮັດຄວາມດີຕ່ເຮົາຢ່າງໃດ, ໃນການທີ່ເຈົ້າບ່ໄດ້ປຣະຫານຊີວິດຂອງເຮົາເສຍ
ເມື່ອພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບເຮົາໄວ້ໃນຄວາມເມດຕາຂອງເຈົ້າ.
19ເພາະວ່າຖ້າຊາຍຄົນໃດພົບສັດຕຣູຂອງຕົນ, ລາວຈະປ່ອຍເຂົາໄປຢ່າງປອດພັຍຫລື?
ຂພຣະຢາເວປຣະທານລາງວັນແກ່ເຈົ້າສາລັບການດີທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດແກ່ເຮົາໃນວັນນີ້.20ບັດນີ້, ເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າ ເຈົ້າຈະເປັນກະສັດຢ່າງແນ່ນອນ ແລະ
ຣາຊະອານາຈັກອິສະຣາເອນຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ.
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1 Samuel 24:1
ມີຄົນມາບອກລາວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄົນມາບອກລາວ"
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເອນເກດີ

ເອນເກດີເປັນສະຖານທີ່ໃນອິດສະຣາເອນ ທິດຕາເວັນຂອງທະເລຕາຍ
ບ່ອນທີ່ນ້າແຫ້ງອ້ອມຮອບດິນແດນອ້ອມຮອບທີ່ນັ້ນທັງຫມົດ.
ສາມພັນ

3,000
ຄົນທີ່ຄັດເລືອກ

ຊາຍຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກເພື່ອເພີ່ມແສນຍານຸພາບໃຫ້ແກ່ກອງທັບ
1 Samuel 24:3
ຄອກແກະ

"ບ່ອນຂັງແກະ" ຫລື "ບ່ອນຂັງຝູງແກະ"
ເພື່ອພັກຜ່ອນ

ນີ້ແມ່ນສານວນສາລັບຄາວ່າ "ປົດທຸກພະອົງເອງ" ຫລື "ເຂົ້າໄປຂີ້" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ລາໃສ້ວ່າງເປົ່າ"
ຖ້າ

ບ່ອນທີ່ໂລ້ງທີ່ຢູ່ໃຕ້ພື້ນດິນ, ທົ່ວໄປແລ້ວແມ່ນເປີດເຂົ້າໄປຂ້າງໃນເນີນພູເຂົາ
ຫລື ຫນ້າຜາ
ດາວິດກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ຄານໄປຢ່າງງຽບໆ

ຄາວ່າ "ລຸກຂຶ້ນ" ເປັນສານວນສາລັບການປະຕິບັດການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວິດລຸກຂຶ້ນປະຕິບັດການ; ລາວຄານໄປຢ່າງງຽບໆ"
ຄານ

ເປັນການໄປຢ່າງຊ້າໆ, ລະວັງ ຫລື ງຽບໆ
1 Samuel 24:5
ຈິດໃຈຂອງດາວິດກໄດ້ຮູ້ສຶກຜິດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວິດໂສກເສົ້າ
ຍ້ອນວ່າລາວໄດ້ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຜິດ"
ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເຈີມໄວ້

"ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້ໃຫ້ນາພາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນກະສັດ"
ຄືທີ່ຈະຢຽດມືອອກຕ່ສູ້ກັບພະອົງ

ມືເປັນການປຽບສາລັບສາມາດທີ່ຈະທາອັນຕະລາຍໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອທີ່ຈະທາອັນຕະລາຍໃນທາງໃດກຕາມ"
1 Samuel 24:8
ເປັນຫຍັງພະອົງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຄົນທີ່ກ່າວວ່າ, 'ເບິ່ງແມ໋,

ດາວິດສະແຫວງຫາທາງທີ່ຈະທາຮ້າຍພະອົງ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ. ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງບ່ຄວນທີ່ຈະຟັງຜູ້ຄົນທີ່ເວົ້າວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋,
ດາວິດສະແຫວງຫາທາງທີ່ຈະທາຮ້າຍພະອົງ."
1 Samuel 24:10
ຕ່ສາຍຕາຂອງພະອົງໄດ້ປະຈັກແລ້ວ

ທີ່ນີ້ "ຕ່ສາຍຕາຂອງພະອົງ" ເປັນຕົວແທນເຖິງກະສັດໂຊນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງໄດ້ເຫັນດ້ວຍຕາຂອງພະອົງເອງແລ້ວ"
ພະອົງໄວ້ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ

ຄາວ່າ "ມື" ເປັນການປຽບທຽບເຖິງການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ມອບພະອົງໃນບ່ອນທີ່ຂ້ານ້ອຍສາມາດຂ້າພະອົງໄດ້ ຫລື
ອະນຸຍາດໃຫ້ພະອົງມີຊີວິດຢູ່"
ບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໂຊນບ່ແມ່ນພ່ແທ້ໆຂອງດາວິດ. ດາວິດເອີ້ນລາວວ່າ "ບິດາ"
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ລາວເຄົາລົບນັບຖືໂຊນ.
ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດ ຫລື ກະບົດ

ດາວິດເຫມືອນກັບວ່າຄວາມຜິດ ແລະ ກະບົດ
ເປັນວັດຖຸທາງກາຍຍາພາບທີ່ລາວສາມາດຈັບໄວ້ໃນມືຂອງລາວໄດ້. ທີ່ນີ້
"ມື" ເປັນຕົວແທນເຖິງການກະທາຂອງຄົນ ຫລື ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຄວາມຊົ່ວຊ້າໃດໆຕ່ສູ້ພະອົງ,
ບ່ໄດ້ກະບົດຕ່ສູ້ພະອົງດ້ວຍ"
1 Samuel 24:12
ມືຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ຄວນເຮັດສິ່ງໃດຕ່ສູ້ພະອົງ

ມືເປັນການປຽບສາລັບສາມາດທີ່ຈະທາອັນຕະລາຍໄດ້.
ເບິ່ງວິທີການແປທີ່ສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນ 24:5. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ທາອັນຕະລາຍພະອົງບ່ວ່າທາງໃດກຕາມ"
ໂບຮານ

ຊື່ຂອງຄາຄຸນນາມນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນສານວນຄານາມໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສໃນສະໄຫມກ່ອນ"
1 Samuel 24:14
ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນອອກມາຕາມຫາໃຜ? ພະອົງຊົງໄລ່ຕາມຈັບຜູ້ໃດ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບເຫລົ່ານີ້ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ເມື່ອດາວິດຖາມຄາຖາມນີ້, ລາວຮູ້ວ່າລາວຈະຕອບຄາຖາມຂອງລາວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ
ທ່ານເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ມາໄລ່ລ່າ. ຂໃຫ້ບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ
ທ່ານໄລ່ລ່າຜູ້ໃດກັນ."
ຊົງໄລ່ຕິດຕາມຫມາຕາຍຫລື

ຄາວ່າ "ຫມາຕາຍ" ເປັນການປຽບທຽບເຖິງຄົນຜູ້ທີ່ຫມົດອານາດແລ້ວ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ສົມບູນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄລ່ລ່າຄົນຜູ້ທີ່ຫມົດອານາດເຫມືອນຫມາໂຕຫນຶ່ງ"
ຊົງໄລ່ຕາມໂຕຫມັດໂຕຫນຶ່ງຫລື

ຄາວ່າ "ຫມັດ" ເປັນການປຽບທຽບວ່າ
ຊຶ່ງຜູ້ອຶ່ນບ່ໄດ້ໃຫ້ຄວາມສາຄັນເລີຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄລ່ລ່າຄົນຜູ້ທີ່ບ່ສາຄັນຫຍັງເລີຍເຫມືອນກັນກັບຫມັດໂຕຫນຶ່ງ"
ຂພຣະອົງໂຜດເບິ່ງ, ຂຊົງເວົ້າຄະດີຄວາມຝ່າຍຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ
ຂຊົງເວົ້າຄະດີຄວາມຝ່າຍຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ" ຫລື
"ຂໂຜດເບິ່ງຄະດີຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ເປັນຝ່າຍຖືກ ແລະ ສູ້ຄະດີເພື່ອຂ້ານ້ອຍ."
ຈາກມືຂອງພະອົງ

ຄາວ່າ "ມື" ເປັນຕົວແທນເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພະອົງຈະບ່ມີອານາດເຫນືອຂ້ານ້ອຍ"
1 Samuel 24:16
ດາວິດລູກຊາຍຂອງພ່

ໂຊນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າດາວິດເປັນລູກຊາຍຂອງພະອົງເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພະອົງຮັກລາວ.
ກໄດ້ສົ່ງສຽງແລະຮ້ອງໄຫ້

ຜູ້ຂຽນໄດ້ບັນທືກເຫມືອນກັບວ່າສຽງເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີຄົນສາມາດຍົກຂຶ້ນໄດ້ດ້ວຍມືລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງຫລາຍ"
1 Samuel 24:17
ເຈົ້າຕອບແທນເຮົາດ້ວຍຄວາມດີ

ໂຊນຮັບຮູ້ວ່າ ດາວິດໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ລາວສະຫນັບສະຫນູນກະສັດໂຊນ ແລະ
ຈົງຮັກພັກດີຕ່ພະອົງໂດຍການບ່ປະຫານພະອົງເສຍ.
ໃນການທີ່ເຈົ້າບ່ໄດ້ປຣະຫານຊີວິດຂອງເຮົາເສຍ

ເມື່ອພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບເຮົາໄວ້ໃນຄວາມເມດຕາຂອງເຈົ້າ

ໂຊນຮັບຮູ້ວ່າ ດາວິດໄດ້ເລືອກທີ່ຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນ ຄວາມເມດຕາ, ແລະ
ໄດ້ພິສູດຄວາມຈົງຮັກພັກດີຂອງລາວ
ຕ່ກະສັດໂຊນເປັນເຫມືອນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເຈີມ.
1 Samuel 24:19
ເພາະວ່າຖ້າຊາຍຄົນໃດພົບສັດຕຣູຂອງຕົນ,

21ຈົ່ງປະຕິຍານຕ່ເຮົາໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວວ່າ ເຈົ້າຈະບ່ຕັດເຊື້ອຍສາຍຂອງເຮົາ ເມື່ອເຮົາຕາຍໄປແລ້ວ,
ແລະຈະບ່ທາລາຍຊື່ຂອງເຮົາຈາກເຊື້ອສາຍບິດາຂອງເຮົາ."22ດັ່ງນັ້ນ ດາວິດກໄດ້ປະຕິຍານຕ່ໂຊນ. ແລ້ວໂຊນກໄດ້ກັບໄປທີ່ພະຣາຊະວັງຂອງຕົນ,
ແຕ່ດາວິດກັບພັກພວກຂອງລາວກໄດ້ຂຶ້ນໄປທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງ.
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ລາວຈະປ່ອຍເຂົາໄປຢ່າງປອດພັຍຫລື?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ພ້ອມກັບການສະຫລູບຄາຕອບທີ່ຢູ່ພາຍໃນຄາຖາມຢູ່ແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າຖ້າຊາຍຄົນໃດພົບສັດຕຣູຂອງຕົນ,
ລາວຈະປ່ອຍເຂົາໄປຢ່າງປອດພັຍ."
ເພາະວ່າຖ້າຊາຍຄົນໃດພົບສັດຕຣູຂອງຕົນ,

ລາວຈະປ່ອຍເຂົາໄປຢ່າງປອດພັຍຫລື?

ໃນບ່ອນໃດ ທີ່ໂຊນເຊື່ອວ່າດາວິດເປັນສັດຕຣູຂອງລາວ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພະອົງຮູ້ວ່າ ດາວິດຈະເປັນກະສັດ,
ດາວິດຈະບ່ຍາດຊິ່ງບັນລັງຈາກໂຊນໂດຍການບັງຄັບ,
ແຕ່ຈະລຖ້າເວລາກາຫນົດຂອງພຣະຢາເວ.
ຣາຊະອານາຈັກອິດສະຣາເອນຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ດາວິດຈະເຮັດໃຫ້ຣາຊະອາຈັກອິດສະຣາເອນຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ
ຜ່ານອານາດຂອງການເປັນກະສັດນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຣາຊະອາຈັກອິດສະຣາເອນຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ
ເມື່ອເຈົ້າປົກຄອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ" ຫລື 2)
ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ດາວິດ ມີອານາດຢ່າງສົມບູນ
ທີ່ເຫນືອຣາຊະອາຈັກອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເຈົ້າຈະມີອານາດປົກຄອງຢ່າງສົມບູນ
ທີ່ເຫນືອຣາຊະອາຈັກອິດສະຣາເອນ"
ໃນມືຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ມື" ເປັນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນເຖິງ ອານາດ ຫລື
ການຄອບຄອງ.
1 Samuel 24:21
ເຈົ້າຈະບ່ຕັດເຊື້ອສາຍຂອງເຮົາ

"ເຈົ້າຈະບ່ຂ້າບັນດາລູກຊາຍຂອງເຮົາ ແລະ
ບັນດາຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ." ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາສາລັບກະສັດໃຫມ່
ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ມາຈາກເສັ້ນສາຍຄອບຄົວກ່ອນ
ຈະຖືກຂ້າຫມົດລວມທັງລູກໆຂອງກະສັດອົງກ່ອນ
ເພື່ອທີ່ວ່າຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາຈະບ່ມາທ່ວງບັນລັງຈາກຄົນນັ້ນ.
ຈະບ່ທາລາຍຊື່ຂອງເຮົາຈາກເຊື້ອສາຍບິດາຂອງເຮົາ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບແຕ່ລະຄອບຄົວໃນອິດສະຣາເອນເພື່ອທີ່ຈະສືບເຊື້ອສາຍ
ຈາກຄົນລຸ້ນນີ້ໄປສູ້ຄົນອີກລຸ້ນຫນຶ່ງເພື່ອທີ່ຈະຮັກສາຊື່ຂອງຄອບຄົວ ແລະ
ຖືມຣະດົກທີ່ດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະບ່ທາລາຍຊື່ຂອງເຮົາຈາກຄອບຄົວ ແລະ ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍດ້ວຍ.
ຫລື "ເຈົ້າຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງເຮົາມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ"
ດາວິດກັບພັກພວກຂອງລາວ

ດາວິດ ແລະ ທະຫານຂອງລາວ"

25
1ບັດນີ້ ຊາມູເອນໄດ້ສິ້ນຊີວິດແລ້ວ. ຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດກໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນແລະໄດ້ໄວ້ທຸກໃຫ້ກັບລາວ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຝັງສົບຂອງລາວໄວ້ທີ່ບ້ານຂອງລາວໃນຣາມາ. ແລ້ວດາວິດກໄດ້ລຸກຂຶ້ນໄປຍັງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານປາຣານ.

2ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃນມາໂອນ, ຜູ້ໄດ້ມີຊັບສົມບັດຫລາຍໃນຄາເມນ. ຊາຍຄົນນັ້ນເປັນຄົນຮັ່ງມີຫລາຍ. ລາວມີແກະສາມພັນໂຕແລະ ແບ້ຫນຶ່ງພັນໂຕ.
ລາວກາລັງຕັດຂົນແກະຂອງລາວຢູ່ທີ່ຄາເມນ.3ຊາຍຄົນນັ້ນຊື່ນາບານ, ແລະຊື່ເມຍຂອງລາວແມ່ນອາບີກາເອນ. ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ເປັນຄົນສະຫລາດ ແລະ
ຮູບຮ່າງງົດງາມຫລາຍ. ແຕ່ຊາຍຄົນນັ້ນເປັນຄົນຫົວແຂງ ແລະ ຊົ່ວຮ້າຍໃນການກະທາຂອງລາວ. ລາວເປັນລູກຫລານຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຄາເລັບ.
4ດາວິດໄດ້ຍິນຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານວ່າ ນາບານກາລັງຕັດຂົນແກະຂອງລາວຢູ່.5ດັ່ງນັ້ນ ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ໃຊ້ຊາຍຫນຸ່ມສິບຄົນໄປ.
ດາວິດກ່າວກັບຊາຍຫນຸ່ມເຫລົ່ານັ້ນວ່າ, "ຈົ່ງຂຶ້ນໄປໃນທີ່ກາເມນ, ໄປຫານາບານ, ແລະທັກທາຍເຂົາໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ.
6ໃຫ້ເຈົ້າທັງຫລາຍເວົ້າກັບລາວວ່າ, "ຂໃຫ້ຊີວິດທີ່ຮຸ່ງເຮືອງຈົ່ງມີແກ່ທ່ານ. ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ທ່ານ ແລະ ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ຄອບຄົວຂອງທ່ານ,
ແລະສັນຕິພາບຈົ່ງມີແກ່ທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານມີທັງຫມົດ.
7ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນວ່າທ່ານມີຄົນຕັດຂົນແກະຢູ່ຫລາຍຄົນ. ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງທ່ານໄດ້ຢູ່ກັບພວກເຮົາ,
ແລະພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດອັນຕະຣາຍໃກ້ໆໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາເລີຍ, ແລະພວກເຂົາກບ່ໄດ້ຂາດອັນໃດໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຢູ່ໃນກາເມນ.
8ຈົ່ງຖາມພວກຄົນຫນຸ່ມຂອງທ່ານໄດ້, ແລະພວກເຂົາຈະບອກທ່ານ. ບັດນີ້ ຂໃຫ້ພວກຄົນຫນຸ່ມຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດຮັບຄວາມເພິ່ງພໃຈຈາກທ່ານເຖີດ,
ເພາະພວກເຮົາໄດ້ມາໃນມື້ທີ່ມີງານລ້ຽງ. ຂໂຜດໃຫ້ສິ່ງທີ່ພຫາໄດ້ໃນຕອນນີ້ ແກ່ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ແລະດາວິດລູກຊາຍຂອງທ່ານເຖີດ."
9ເມື່ອພວກຄົນຫນຸ່ມຂອງດາວິດໄດ້ມາເຖິງ, ພວກເຂົາກໄດ້ກ່າວຄາເຫລົ່ານັ້ນແກ່ນາບານໃນນາມຂອງດາວດິດ ແລະຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາກໄດ້ລຖ້າຢູ່.
10ນາບານໄດ້ຕອບພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງດາວິດວ່າ, "ດາວິດເປັນໃຜ, ລູກຊາຍຂອງເຢຊີແມ່ນໃຜ?
ສມັຍນີ້ມີຄົນໃຊ້ເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ຫນີໄປຈາກນາຍຂອງພວກເຂົາ.11ຄວນຫລືທີ່ຂ້ອຍຈະນາເຂົ້າຈີ່ຂອງຂ້ອຍ ແລະ ນ້າຂອງຂ້ອຍ
ແລະຊີ້ນຂອງຂ້ອຍ ຊຶ່ງຂ້ອຍໄດ້ຂ້າໄວ້ສາລັບພວກຄົນຕັດຂົນແກະຂອງຂ້ອຍ, ແລະມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າຊຶ່ງມາຈາກໃສຂ້ອຍກບ່ຮູ້?"
12ດັ່ງນັ້ນ ພວກຄົນຫນຸ່ມຂອງດາວິດກໄດ້ຫັນຫນີ ແລະ ກັບມາບອກດາວິດເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເວົ້າ.13ດາວິດໄດ້ເວົ້າກັບພວກຂອງຕົນວ່າ,
"ທຸກຄົນຈົ່ງເອົາດາບຄາດແອວຂອງຕົນໄວ້." ດັ່ງນັ້ນ ທຸກຄົນກໄດ້ເອົາດາບຄາດແອວຂອງຕົນ. ດາວິດກໄດ້ເອົາດາບຂອງລາວຄາດແອວດ້ວຍ.
ມີປະມານສີ່ຮ້ອຍຄົນຕາມດາວິດຂຶ້ນໄປ, ແລະສອງຮ້ອຍຄົນຢູ່ເຝົ້າເຄື່ອງ.
14ແຕ່ມີຄົນຫນຶ່ງໃນພວກຄົນຫນຸ່ມໄດ້ບອກນາງອາບີກາເອນ, ພັນລະຍາຂອງນາບານ; ເຂົາເວົ້າວ່າ,
"ດາວິດໄດ້ສົ່ງພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວມາຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ເພື່ອອວຍພອນນາຍຂອງພວກເຮົາ, ແລະລາວກັບດ່າວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.
15ແຕ່ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນດີຕ່ເຮົາຫລາຍ. ເຮົາບ່ໄດ້ຖຶກທາຮ້າຍ ແລະບ່ໄດ້ຂາດສິ່ງໃດຕະຫລອດເວລາທີ່ເຮົາໄດ້ໄປກັບພວກເຂົາ
ເມື່ອພວກເຮົາຍັງຢູ່ໃນທົ່ງນາທັງຫລາຍນັ້ນ.
16ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນກາແພງສາລັບພວກເຮົາທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນ, ຕະຫລອດເວລາທີ່ເຮົາລ້ຽງແກະຢູ່ກັບພວກເຂົາ.17ດ້ວຍເຫດນີ້
ຈົ່ງຮັບຮູ້ເລື່ອງນີ້ແລະພິຈາຣະນາວ່າທ່ານຄວນຈະເຮັດຢ່າງໃດ, ເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ຖຶກກາຫນົດຕ່ຫນ້ານາຍຂອງເຮົາແລ້ວ,
ແລະຕ່ຄົວເຮືອນທັງຫມົດຂອງລາວດ້ວຍ. ລາວເປັນຄົນພານທີ່ໃຜຈະໃຊ້ເຫດຜົນກັບລາວບ່ໄດ້ເລີຍ."
18ແລ້ວອາບີກາເອນກໄດ້ຮີບຈັດເຂົ້າຈີ່ສອງຮ້ອຍກ້ອນ, ແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນສອງຂວດ, ແກະທີ່ໄດ້ປຸງສາເລັດແລ້ວຫ້າໂຕ, ແລະເຂົ້າຫ້າຖົງ,
ຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງຫນຶ່ງຮ້ອຍຖົງ, ແລະ ຂະຫນົມຫມາກເດື່ອສອງຮ້ອຍກ້ອນ, ແລະໄດ້ບັນທຸກສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນເທິງຫລັງລວາ.
19ນາງກໄດ້ສັ່ງພວກຄົນຫນຸ່ມຂອງນາງວ່າ, "ຈົ່ງຮີບໄປກ່ອນຂ້ອຍ, ແລະຂ້ອຍຈະຕາມເຈົ້າໄປ." ແຕ່ນາງບ່ໄດ້ບອກນາບານສາມີຂອງນາງ.
20ເມື່ອນາງໄດ້ຂີ່ລວາແລະໄດ້ລົງມາຕາມສັນພູເຂົາ, ດາວິດກັບພັກພວກຂອງລາວໄດ້ລົງມາທາງນາງ, ແລະນາງກໄດ້ພົບກັບພວກເຂົາ.
21ບັດນີ້ດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ໄຮ້ປະໂຫຍດເສຍແລ້ວທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຝົ້າທຸກສິ່ງທີ່ຊາຍຄົນນີ້ມີຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ,
ດັ່ງນັ້ນບ່ມີສິ່ງໃດຂອງລາວໄດ້ຂາດຫາຍໄປເລີຍຈາກທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງລາວ, ແລະລາວຕອບແທນຄວາມດີຂອງຂ້ອຍດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ.22ດາວິດໄດ້ເວົ້າວ່າ
ຂພຣະເຈົ້າຊົງກະທາການຢ່າງນັ້ນກັບຂ້ານ້ອຍເອງ, ແລະ ຂຊົງເພີ່ມໂທດນັ້ນດ້ວຍ, ຖ້າໃນມື້ອຶ່ນເຊົ້າ
ຂ້ານນ້ອຍໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຊາຍພຽງຫນຶ່ງຄົນໃນຈານວນຄົນທັງຫມົດທີ່ເປັນຂອງລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່."

Page 621 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



1 Samuel 25:1
ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນ ແລະໄດ້ໄວ້ທຸກໃຫ້ກັບລາວ

ນີ້ເປັນເຫມືອນທົ່ວໄປ.
ຄົນອິດສະຣາເອນຈານວນຫລວງຫລາຍແນ່ນອນຄົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ມີບາງສ່ວນກບ່ສາມາດຮ່ວມໄດ້.
ເຕົ້າໂຮມກັນ

"ນັດພົບພ້ອມກັນ"
ໄດ້ຝັງສົບຂອງລາວໄວ້ທີ່ບ້ານຂອງລາວໃນຣາມາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ໃນການທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຝັງສົບຊາມູເອນ 1)
ໃນບ້ານເມືອງຂອງລາວທີ່ຣາມາ ຫລື 2)
ເທິງພື້ນທີ່ດິນຂອງຄອບຄົວຂອງລາວທີ່ຣາມາ
ແຕ່ບ່ແມ່ນໃນເຮືອນຂອງລາວຫລື 3) ໃນເຮືອນຂອງລາວທີ່ຣາມາ.
ດາວິດກໄດ້ລຸກຂຶ້ນໄປຍັງ

"ດາວິດ ແລະ ພັກພວກຂອງລາວໄດ້ເຄື່ອນໄປ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ລົງໄປ"
1 Samuel 25:2
ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃນມາໂອນ, ຜູ້ໄດ້ມີຊັບສົມບັດຫລາຍໃນຄາເມນ.

ຊາຍຄົນນັ້ນເປັນຄົນຮັ່ງມີຫລາຍ. ລາວມີແກະສາມພັນໂຕແລະ

ແບ້ຫນຶ່ງພັນໂຕ. ລາວກາລັງຕັດຂົນແກະຂອງລາວຢູ່ທີ່ຄາເມນ.

3ຊາຍຄົນນັ້ນຊື່ນາບານ, ແລະຊື່ເມຍຂອງລາວແມ່ນອາບີກາເອນ.

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ເປັນຄົນສະຫລາດ ແລະ ຮູບຮ່າງງົດງາມຫລາຍ.

ແຕ່ຊາຍຄົນນັ້ນເປັນຄົນຫົວແຂງ ແລະ ຊົ່ວຮ້າຍໃນການກະທາຂອງລາວ.

ລາວເປັນລູກຫລານຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຄາເລັບ.

ນາຍແປບາງຄົນອາດຈະໃສ່ຄວາມຄິດໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ການຈັດລຽງແຕກຕ່າງກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍັງມີຊາຍຄົນຫມຶ່ງ ຊື່ວ່ານາບານ,
ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກຄົວເຮືອນຂອງຄາເລັບ, ຊຶ່ງເປັນຜູ້ຮັ່ງມີ.
ລາວອາໄສຢູ່ທີ່ມາໂອນ. ແຕ່ຊັບສົມບັດຂອງລາວຢູ່ທີ່ຄາເມນ.
ລາວມີແກະສາມພັນໂຕ ແລະ ແບ້ຫນຶ່ງພັນໂຕ. ຊາຍຄົນນີ້ເປັນຄົນຫົວແຂງ
ແລະຊົ່ວຮ້າຍໃນການກະທາ. ເມຍຂອງລາວຊື່ວ່າອາບີກາເອນ.
ນາງເປັນຍິງທີ່ສະຫລາດ ແລະຮູບຮ່າງງົດງາມຫລາຍ.
ບັດນີ້ລາວກາລັງຕັດຂົນແກະຂອງລາວຢູ່ທີຄາເມນ.
ມາໂອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ຄາເມນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ນີ້ແມ່ນແຕກຕ່າງຈາກພູເຂົາຄາເມນ.

23ເມື່ອນາງອາບີກາເອນເຫັນດາວິດ, ນາງກຮີບລົງຈາກຫລັງລວາຂອງນາງ ແລະໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງຕ່ຫນ້າດາວິດ ແລະໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງພື້ນຄານັບລາວ.
24ນາງໄດ້ກົ້ມໂຕລົງທີ່ຕິນຂອງລາວ ແລະເວົ້າວ່າ, "ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍແຕ່ພຽງຜູ້ດຽວ, ທີ່ເປັນຜູ້ຜິດ.
ຂຄວາມກະຣຸນາໃຫ້ຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ເວົ້າໃຫ້ທ່ານຟັງ, ແລະໂຜດຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານດ້ວຍ.
25ຂເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໂຜດຢ່າໄດ້ເອົາຄວາມກັບ, ນາບານ, ຜູ້ຊາຍໄຮ້ຄ່າຄົນນີ້ເລີຍ, ເພາະເຂົາເປັນຄືກັບຊື່ຂອງລາວ ຊື່ຂອງລາວຄືນາບານ,
ແລະຄວາມໂງ່ຈ້າກໄດ້ຢູ່ກັບລາວ. ແຕ່ສ່ວນຂ້ານ້ອຍຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານບ່ໄດ້ເຫັນພວກຄົນຫນຸ່ມຂອງທ່ານຊຶ່ງທ່ານໃຊ້ໄປ.26ແລ້ວບັດນີ້, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ສັນໃດ, ແລະທ່ານມີຊີວິດຢູ່ແນ່ສັນນັ້ນ, ເພາະພຣະຢາເວຊົງຢັບຢັ້ງທ່ານເສຍຈາກຄວາມຜິດທີ່ເຮັດໃຫ້ເລືອດຕົກ,
ແລະຈາກການແກ້ແຄ້ນດ້ວຍມືຂອງທ່ານເອງ, ບັດນີ້ຂໃຫ້ພວກສັດຕຣູຂອງທ່ານ, ແລະພວກທີ່ຈະປອງຮ້າຍຕ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ເປັນເຫມືອນຢ່າງນາບານ.
27ບັດນີ້ ຂໃຫ້ຂອງຂວັນນີ້ ຊຶ່ງຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ນາມາໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂມອບແກ່ພວກຄົນຫນຸ່ມຜູ້ຕິດຕາມເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.
28ໂຜດຍົກໂທດຄວາມຜິດຂອງຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານເຖີດ, ເພາະພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຊື້ອສາຍທີ່ຮັ່ງມີຢ່າງແນ່ນອນ,
ເພາະວ່າເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກາລັງໄດ້ຕ່ສູ້ໃນສົງຄາມຢູ່ຝ່າຍພຣະຢາເວ; ແລະຈະບ່ພົບຄວາມຊົ່ວໃນຕົວທ່ານຕະຫລອດຊີວິດຂອງທ່ານ.
29ແມ່ນວ່າມີຄົນໄດ້ລຸກຂຶ້ນໄລ່ຕາມທ່ານຫມາຍເອົາຊີວິດຂອງທ່ານກຕາມ,
ແຕ່ຊິວິດຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຜູກມັດຢູ່ກັບຄວາມສາພັນໃນກຸ່ມຂອງການມີຊີວິດໂດຍພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ;
ແລະພຣະອົງຈະຊົງເອົາຊີວິດຂອງເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງທ່ານອອກໄປ, ເຫມືອນດັ່ງ ເອົາກ້ອນຫີນອອກຈາກຖົງຍິງກະຖຸນ.
30ພຣະຢາເວ ຈະຊົງເຮັດທຸກຢ່າງໃຫ້ສາເລັດແກ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາໄວ້ກັບທ່ານ,
ແລະໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງທ່ານເປັນຜູ້ນາເຫນືອອິສະຣາເອນ.31ສິ່ງນີ້ຈະບ່ເປັນພາຣະໃຫ້ສະດຸດສາລັບເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ—
ທີ່ທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ເລືອດບຣິສຸດໄດ້ຫລັ່ງອອກມາ, ຫລືເພາະເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ພະຍາຍາມຊ່ວຍເຫລືອຕົນເອງໃຫ້ພົ້ນ. ເພາະວ່າ
ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງເຮັດສິ່ງດີແກ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ, ກຂຣະນຶກເຖິງຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານດ້ວຍ."
32ດາວິດໄດ້ເວົ້າກັບນາງອາບີກາເອນວ່າ, "ຂພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ຂສາທຸການແດ່ພຣະອົງ, ຜູ້ຊົງສົ່ງເຈົ້າໃຫ້ມາພົບກັບເຮົາໃນວັນນີ້.
33ສະຕິປັນຍາຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ ແລະໂຕເຈົ້າກໄດ້ຮັບພຣະພອນ, ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ປ້ອງກັນເຮົາໃນວັນນີ້ໃຫ້ພົ້ນຈາກການເຮັດໃຫ້ເລືອດຕົກ
ແລະຈາກການແກ້ແຄ້ນດ້ວຍມືຂອງເຮົາເອງ!
34ເພາະໃນຄວາມຈິງແລ້ວ, ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ຄືຜູ້ໄດ້ຊົງລະງັບເຮົາເສຍຈາກການທາຮ້າຍເຈົ້າ,
ຖ້າເຈົ້າບ່ຮີບມາພົບເຮົາ, ຈະບ່ມີສິ່ງໃດເຫລືອແກ່ນາບານ ແມ່ນແຕ່ເດັກນ້ອຍຈັກຄົນໃນມື້ອຶ່ນເຊົ້າ."35ດັ່ງນັ້ນ
ດາວິດກໄດ້ຮັບບັນດາສິ່ງທີ່ນາງນາມາໃຫ້ລາວຈາກມືຂອງນາງເອງ; ລາວໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ຈົ່ງກັບເມືອເຮືອນຂອງນາງດ້ວຍສັນຕິສຸດເຖີ້ນ; ເບິ່ງແມ໋,
ເຮົາໄດ້ຟັງສຽງຂອງເຈົ້າແລ້ວ ແລະເຮົາໄດ້ຮັບເອົາຄາຂຮ້ອງຂອງເຈົ້າແລ້ວ."
36ອາບີກາເອນກໄດ້ກັບໄປຫານາບານ; ເບິ່ງແມ໋, ລາວກາລັງຈັດງານລ້ຽງໃນເຮືອນຂອງລາວ, ເຫມືອນກັບວ່າງານລ້ຽງຂອງກະສັດ;
ແລະຈິດໃຈຂອງນາບານກເບີກບານ, ເພາະວ່າລາວໄດ້ມືນເມົາຫລາຍ. ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງບ່ໄດ້ບອກສິ່ງໃດໃຫ້ລາວຈົນເວລາຮຸ່ງເຊົ້າ.
37ເມື່ອເຖິງເວລາເຊົ້າ, ເມື່ອເຫລົ້າອະງຸ່ນຊ່ວງຈາກນາບານໄປແລ້ວ, ພັນຣະຍາຂອງລາວກໄດ້ເລົ່າເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ລາວຟັງ; ຫົວໃຈຂອງລາວກຢຸດເຕັ້ນ,
ແລະລາວກໄດ້ກາຍເປັນດັ່ງກ້ອນຫີນ.38ຕ່ມາລາວອີກປະມາສິບວັນ ພຣະຢາເວກໄດ້ຊົງປຣະຫານນາບານ ແລະລາວກຕາຍ.
39ເມື່ອດາວິດໄດ້ຍິນວ່ານາບານສິ້ນຊີວິດແລ້ວ, ລາວຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ສາທຸການແດ່ພຣະຢາເວ
ຜູ້ຊົງແກ້ແຄ້ນການຢຽດຢ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຈາກມືຂອງນາບານ ແລະປ້ອງກັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈາກຄວາມຊົ່ວ.
ພຣະຢາເວຊົງຕອບແທນຄວາມຊົ່ວຂອງນາບານໃຫ້ຕົກໃສ່ເທິງຫົວຂອງລາວເອງ."
ແລ້ວດາວິດກໄດ້ສົ່ງຄົນໄປແລະໄດ້ເວົ້າກັບອາບີກາເອນໃຫ້ມາເປັນພັນຣະຍາຂອງລາວ.40ເມື່ອຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງດາວິດມາເຖິງອາບີກາເອນທີ່ກາເມນ,
ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ດາວິດໄດ້ສົ່ງພວກເຮົາມາຫາທ່ານເພື່ອນາທ່ານໄປເປັນພັນຣະຍາຂອງລາວ."
41ນາງກໄດ້ລຸກຂຶ້ນກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງດິນ, ແລະກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋,
ຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານເປັນທາດທີ່ຈະລ້າງຕິນໃຫ້ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ."42ອາບີກາເອນກຮີບ ແລະ ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ,
ແລະຂີ່ລວາໄປພ້ອມກັບສາວໃຊ້ຂອງນາງອີກຫ້າຄົນ; ແລະນາງກໄດ້ຕິດຕາມພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງດາວິດໄປ ແລະ ໄດ້ກາຍເປັນພັນຣະຍາຂອງລາວ.
43ບັດນີ້ ດາວິດຍັງໄດ້ຮັບນາງອາຫິໂນອາມຊາວຢິດສະເຣເອນເປັນພັນຣະຍາດ້ວຍ; ທັງສອງກເປັນພັນຣະຍາຂອງລາວ.
44ໂຊນໄດ້ຍົກມີຄາລູກສາວຂອງພະອົງ, ຊຶ່ງເປັນພັນຣະຍາຂອງດາວິດ, ໃຫ້ແກ່ປັດຕີລູກຊາຍຂອງລາອິດຊາວກາລິມດ້ວຍ.
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ສາມພັນ

3,000
ຫນຶ່ງພັນ

1,000
ຕັດຂົນແກະຂອງລາວ

"ແຖຂົນແກະອອກຈາກແກະຂອງລາວ"
ນາບານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອາບີກາເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ລາວເປັນລູກຫລານຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຄາເລັບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຄອບຄົວຂອງຄາເລັບ" ຫລື
"ລາວເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຄາເລັບ"
1 Samuel 25:4
ກາລັງຕັດຂົນແກະຂອງລາວຢູ່

"ກາລັງຕັດຂົນແກະຂອງລາວຢູ່"
ທັກທາຍເຂົາໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ

"ທັກທາຍລາວໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ ເຫມືອນກັບວ່າເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ຂໃຫ້ຊີວິດທີ່ຮຸ່ງເຮືອງ

"ເຮົາປາຖະຫນາໃຫ້ທ່ານມີຊີວິດທີ່ຮຸ່ງເຮືອງ." ຄານາມມະທາ "ຮຸ່ງເຮືອງ"
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາປາຖະຫນາໃຫ້ທ່ານມີສິ່ງຂອງດີຢ່າງຫລວງຫລາຍ
ຕາບເທົ່າທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່"
ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ທ່ານ ແລະ ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ຄອບຄົວຂອງທ່ານ,

ແລະສັນຕິພາບຈົ່ງມີແກ່ທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານມີທັງຫມົດ

"ເຮົາປາຖະຫນາໃຫ້ທ່ານມີສັນຕິສຸກ, ຕະຫລອດທັງຄອບຄົວຂອງທ່ານ
ແລະ ສິ່ງຂອງຕ່າງໆຂອງທ່ານດ້ວຍ"
1 Samuel 25:7
ທ່ານມີຄົນຕັດຂົນແກະຢູ່ຫລາຍຄົນ

"ທ່ານມີຄົນຕັດຂົນແກະທີ່ກາລັງເຮັດວຽກຢູ່" ຫລື
"ທ່ານມີຄົນຕັດຂົນແກະຢູ່ຫລາຍຄົນ"
ດາວິດຕ້ອງການໃຫ້ພັກພວກຂອງລາວເວົ້າກັບນາບານໃຫ້ເຂົ້າໃຈວ່າ
ແກະຂອງລາວທີ່ດີນັ້ນ ຍ້ອນວ່າ ພວກພັກຂອງດາວິດຊ່ວຍປົກປ້ອງພວກມັນ.
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດອັນຕະຣາຍໃກ້ໆໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາເລີຍ,

ແລະພວກເຂົາກບ່ໄດ້ຂາດອັນໃດ

ດາວິດຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າ ວິທີທີ່ລາວ ແລະ
ພັກພວກຂອງລາວໄດ້ສະເຫນີການປົກປ້ອງ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງນາບານ ແລະ
ຝູງສັດດ້ວຍ. ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ຮັກສາພວກເຂົາ ແລະ
ຊັບສິນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາຈາກອັນຕະຣາຍດ້ວຍ"
ຂໃຫ້ພວກຄົນຫນຸ່ມຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດຮັບຄວາມເພິ່ງພໃຈຈາກທ່ານເຖີດ

ສາຍຕາໃນທີ່ນີ້ ເປັນຕົວແທນເຖິງການແນມເຫັນ, ແລະການແນມເຫັນ
ເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ ການຕັດສິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ທ່ານມີຄວາມພໃຈກັບຄົນຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ" ຫລື
"ຂໃຫ້ທ່ານພິຈາລະນາຄົນຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ພໃຈທ່ານເຖີດ"
ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ດາວິດກາລັງສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງ ການເຄົາລົບນັບຖືຕນາບານ
ໂດຍການເອີ້ນພັກພວກຂອງລາວວ່າ ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງນາບານ.
ດາວິດລູກຊາຍຂອງທ່ານເຖີດ

ດາວິດເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ລາວເປັນລູກຊາຍຂອງນາບານ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວເຄົາລົບນັບຖືນາບານ,
ຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫລາຍກວ່າລາວ.
1 Samuel 25:9
ພວກຄົນຫນຸ່ມຂອງດາວິດ

"ທະຫານຂອງດາວິດ"
ກໄດ້ກ່າວຄາເຫລົ່ານັ້ນແກ່ນາບານໃນນາມຂອງດາວິດ

"ກໄດ້ມອບຄາເຫລົ່ານັ້ນຂອງດາວິດຢ່າງຄົບຖ້ວນແກ່ນາບານ"

ດາວິດເປັນໃຜ, ລູກຊາຍຂອງເຢຊີແມ່ນໃຜ?

ນາບານຮູ້ແນ່ວ່າດາວິດເປັນໃຜ, ແຕ່ລາວບ່ຕ້ອງການຊ່ວຍດາວິດ.
ທີ່ຫນີໄປຈາກ

"ແລ່ນຫນີໄປຈາກ" ຫລື "ກະບົດຕ່ສູ້"
ເຂົ້າຈີ່ຂອງຂ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ເຂົ້າຈີ່" ເປັນສານວນສາລັບອາຫານປະເພດໃດໆກຕາມ.
ພວກເຈົ້າຊຶ່ງມາຈາກໃສຂ້ອຍກບ່ຮູ້

"ຊາຍຜູ້ຊຶ່ງຂ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າ ພວກເຂົາມາຈາກໃສ" ຫລື
"ຊາຍຜູ້ຊຶ່ງຂ້ອຍບ່ຮູ້ຈັກເລີຍ"
1 Samuel 25:12
ເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເວົ້າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ນາບານໄດ້ເວົ້າ"
ໄດ້ເວົ້າກັບພວກຂອງຕົນ

"ໄດ້ເວົ້າກັບທະຫານຂອງຕົນ"
"ທຸກຄົນຈົ່ງເອົາດາບຄາດແອວຂອງຕົນໄວ້."

ດັ່ງນັ້ນທຸກຄົນກໄດ້ເອົາດາບຄາດແອວຂອງຕົນ.

ດາວິດກໄດ້ເອົາດາບຂອງລາວຄາດແອວດ້ວຍ

ຖ້າຄາວ່າດາບບ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນພາສາຂອງທ່ານ, ທ່ານສາມາດເວົ້າວ່າ
"ຄາດດາບຂອງລາວ"
ເຫມືອນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງການກຽມພ້ອມເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄົນຈົ່ງກຽມພ້ອມເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ.' ແລະ
ທຸກຄົນກໄດ້ກຽມພ້ອມເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ.
ດາວິດກໄດ້ກຽມພ້ອມເຂົ້າສູ່ສົງຄາມເຫມືອນກັນ"
ສີ່ຮ້ອຍ

400
ສອງຮ້ອຍ

200
ຢູ່ເຝົ້າເຄື່ອງ

ພວກເຂົາເຫລືອຄົນໄວ້ເພື່ອເຝົ້າຄ້າຍເພື່ອປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ມີຄົນມາປຸ້ນເຄື່ອງຂອງໆພວກເຂົາ.
1 Samuel 25:14
ແຕ່ມີຄົນຫນຶ່ງໃນພວກຄົນຫນຸ່ມໄດ້ບອກນາງອາບີກາເອນ,

ພັນລະຍາຂອງນາບານ

ທ່ານອາດຈາເປັນເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຍິ່ງຂຶ້ນ
ເຖິງສິ່ງທີ່ຊາຍຫນຸ່ມໄດ້ເຮັດກ່ອນທີ່ລາວໄດ້ເວົ້າກັບອາບີກາເອນ.
ອາດແປດໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງຂອງນາບານ ໄດ້ເຫັນດາວິດ
ແລະຄົນຂອງລາວກາລັງວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້, ດັ່ງນັ້ນ
ລາວຈຶ່ງໄປບອກອາບີກາເອນ ເມຍຂອງນາບານໃຫ້ຮູ້"
ເຮົາບ່ໄດ້ຖືກທາຮ້າຍ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜທາອັນຕະລາຍແກ່ພວກເຮົາ" ຫລື "ພວກເຮົາປອດໄພ"
ບ່ໄດ້ຂາດສິ່ງໃດຕະຫລອດເວລາທີ່ເຮົາໄດ້ໄປກັບພວກເຂົາ

"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຂາດສິ່ງໃດຕະຫລອດເວລາທີ່ເຮົາໄດ້ໄປກັບພວກເຂົາ"
ພັກພວກຂອງດາວິດໄດ້ປົກປ້ອງພວກເຮົາຈາກເຫລົ່າສັດຮ້າຍ ແລະ
ຈາກຄົນອຶ່ນທີ່ຈະມາລັກຝູງສັດຂອງນາບານ.
1 Samuel 25:16
ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນກາແພງ

ພັກພວກຂອງດາວິດເປັນເຫມືອນກາແພງອ້ອມຮອບເມືອງ
ເພື່ອປົກປ້ອງປະຊາຊົນໃນເມືອງ ຈາກເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ຖືກກາຫນົດຕ່ຫນ້ານາຍຂອງເຮົາແລ້ວ

ຜູ້ເວົ້າເປັນລະວັງທີ່ຈະບ່ເວົ້າເຖິງ ຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ຖືກການົດໃຫ້ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍ.
ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງຄົນເປັນຜູ້ທີ່ຖືກກາຫນົດ ໃຫ້ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍຕ່ນາຍຂອງພວກເຮົາແລ້ວ"
ນາຍຂອງເຮົາ

ຜູ້ເວົ້ານີ້
ເວົ້າກ່ຽວກັບດາວິດເຫມືອນກັບວ່າດາວິດເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວເຄົາລົບນັບຖືດາວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານ"
1 Samuel 25:18
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ກ້ອນເຂົ້າຈີ່

ກ້ອນເຫມືອນເຄັກ. ອາດຈະຈາເປັນເຮັດໃຫ້ກ້ອນເຂົ້າຈີ່ ນີ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ້ອນເຂົ້າຈີ່"
ໄດ້ປຸງສາເລັດ

"ທີ່ບາງຄົນໄດ້ແຕ່ງອາຫານສຸກແລ້ວ" ຫລື
"ພ້ອມໃຫ້ບາງຄົນຈະປຸງແຕ່ງອາຫານ"
ຖົງ

ນີ້ເປັນເງື່ອນໄຂຂອງການໃຫ້ທົ່ວໄປ ເຫມືອນກັບວ່າຖືກຄົນອຶ່ນໃຫ້ແລ້ວ.
ເຂົ້າຫ້າຖົງ

"ເຂົ້າທີ່ມີບາງຄົນປຸງແຕ່ງແລ້ວ"
ຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ

"ເຄັກຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ" ຫລື "ກ້ອນຂອງຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ"
1 Samuel 25:20
ດາວິດ ແລະ ພັກພວກຂອງລາວ

"ດາວິດ ແລະ ທະຫານຂອງລາວ"
ໄດ້ລົງມາຕາມສັນພູເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ເຂົ້າໃນສ່ວນລຸ່ມ,
ບ່ອນຄັບແຄບທີ່ກະແສຂອງຕຽງ ຫລື 2) ບ່ອນທີ່ພວກຜູ້ຊາຍກາລັງລີ້ຢູ່ນັ້ນ.
1 Samuel 25:21
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນໄດ້ໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງ ກ່ອນທີ່ລາວຈະສືບຕ່ຂຽນເລື່ອງລາວຕ່ໄປ.
ບັດນີ້ດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ໄຮ້ປະໂຫຍດ ... ລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່."

ຜູ້ອ່ານຈາເປັນຕ້ອງເຂົ້າໃຈວ່າ
ດາວິດໄດ້ເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກ່ອນທີ່ລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ທຸກຄົນຈົ່ງຄາດດາບຂອງຕົນ" ໃນ 25:12.
ບັດນີ້ດາວິດ

ຄາວ່າ "ບັດນີ້"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຂຽນໄດ້ຢຸດຂຽນເລື່ອງລາວກ່ຽວອາບີກາເອນ
ແລະເລີ່ມບັນທືກກ່ຽວກັບດາວິດ.
ດັ່ງນັ້ນບ່ມີສິ່ງໃດຂອງລາວໄດ້ຂາດຫາຍໄປເລີຍຈາກທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງລາວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບທາງການບວກ ແລະ ໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຍັງມີທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງລາວຄືເກົ່າຢູ່"
ຂພຣະເຈົ້າຊົງກະທາການຢ່າງນັ້ນກັບຂ້ານ້ອຍເອງ, ດາວິດ

ຂ້ພຣະຄາພີພາສາເຮັບເຣີ
"ຂໃຫພຣະເຈົ້າໂຈມຕີບັນດາສັດຕຣູຂອງດາວິດ,"
ແລະບາງສະບັບຕາມມາດ້ວຍສິ່ງນີ້. ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ,
ຜູ້ອ່ານຕ້ອງອ້າງອິງຫລັກເປັນພາສາກຣີກໃນພັນທະສັນຍາເດີມ,
ບາງສະບັບທີ່ເປັນພາສາທັນສະໃຫມໄດ້ເຮັດ.
ຈາກທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງ

"ຄົນທັງຫມົດທີ່ເປັນຂອງລາວ" ຫລື "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ຄອບຄົວຂອງລາວ"
1 Samuel 25:23
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນໄດ້ບອກເຖິງຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງສາເລັດແລ້ວ,
ດັ່ງຜູ້ຂຽນຈຶ່ງສືບຕ່ເລື່ອງລາວຕ່ໄປ.
ໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງຕ່ຫນ້າດາວິດ ແລະໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງພື້ນຄານັບລາວ

ອາບີກາເອນໄດ້ເຮັດຢ່າງນີ້ ສະແດງເຖິງຄວາມຖອມຕົວ ແລະ ໃຫ້ເຫັນວ່າ
ນາງເຊື່ອຟັງດາວິດ ເພາະວ່າ ລາວເປັນຜູ້ນາທີ່ມີອານາດຫລາຍ.
ຟັງ

"ໄດ້ຍິນ"
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ...

ຖ້ອຍຄາຂອງຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານ

"ທ່ານ ... ຖ້ອຍຄາຂອງຂ້ານ້ອຍ." ອາບີກາເອນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ຕົວນາງເອງ ແລະ ດາວິດ ພວກເຂົາທັງສອງຄົນແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ນາງເຄົາລົບນັບຖືດາວິດ.
1 Samuel 25:25
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ອາບີກາເອນສືບຕ່ແນະນາດາວິດບ່ໃຫ້ແກ້ແຄ້ນ.
ຂເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໂຜດຢ່າໄດ້ເອົາຄວາມ ... ຂ້ານ້ອຍຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານ ...

ສ່ວນຂ້ານ້ອຍຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານບ່ໄດ້ເຫັນພວກຄົນຫນຸ່ມ ...

ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາບີກາເອນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ຕົວນາງເອງ ແລະດາວິດ
ພວກເຂົາທັງສອງຄົນແຕກຕ່າງກັນ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ນາງເຄົາລົບນັບຖືດາວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຢ່າເອົາຄວາມ ...
ຂ້ານ້ອຍ ... ພວກຄົນຫນຸ່ມຂອງທ່ານ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ທ່ານ"
ແຕ່ສ່ວນຂ້ານ້ອຍ ... ບ່ໄດ້ເຫັນ ... ຊຶ່ງທ່ານໃຊ້ໄປ

ອາດຈາເປັນຕ້ອງເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງ ໃນສິ່ງທີ່ອາບີກາເອນໄດ້ເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຖ້າຂ້ານ້ອຍ, ໄດ້ເຫັນ ... ຜູ້ຊຶ່ງທ່ານໃຊ້ໄປ,
ຂ້ານ້ອຍຈະມອບອາຫານໃຫ້ກັບພວກເຂົາ"
ເຮັດໃຫ້ເລືອດຕົກ

ການຂ້າ
ຈາກການແກ້ແຄ້ນດ້ວຍມືຂອງທ່ານເອງ

ມືເປັນການປຽບທຽບສາລັບ ສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດໄດ້ດ້ວຍມື.
ອາບີກາເອນເດົາເອົາວ່າ
ດາວິດຄວນອະນຸຍາດໃຫ້ພຣະຢາເວແກ້ແຄ້ນແທນລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແກ້ແຄ້ນດ້ວຍຕົວທ່ານເອງ
ແທ່ນທີ່ຈະປ່ອຍໃຫ້ພຣະຢາເວເຮັດສິ່ງນີ້"
ຂໃຫ້ພວກສັດຕຣູຂອງທ່ານ ... ເປັນເຫມືອນນາບານ

ອາບີກາເອນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ພຣະຢາເວໄດ້ລົງໂທດນາບານແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຫວັງວ່າພຣະຢາເວຈະລົງໂທດພວກສັດຕຣູຂອງທ່ານ ...
ເຫມືອນທີ່ພຣະອົງຈະລົງໂທດນາບານນັ້ນ"
1 Samuel 25:27
ປະໂຫຍກທົ່ວໄປ:

ອາບີກາເອນສືບຕ່ເວົ້າກັບດາວິດ ເພື່ອບ່ໃຫ້ລາວໂກດຮ້າຍ.
ຂອງຂວັນນີ້

"ຂອງຂວັນເຫລົ່ານີ້" "ຂອງຂວັນ"
ແທ້ຈິງແລ້ວມັນມີຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງທີແຕກຕ່າງກັນ.
ຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ...

ຄວາມຜິດຂອງຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ...

ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາບີກາເອນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ຕົວນາງເອງ ແລະດາວິດ
ພວກເຂົາທັງສອງຄົນແຕກຕ່າງກັນ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ນາງເຄົາລົບນັບຖືດາວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ ... ທ່ານ ...
ທ່ານ ... ຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ທ່ານ ... ທ່ານ"
ຂໃຫ້ຂອງຂວັນນີ້ ... ຂມອບແກ່ພວກຄົນຫນຸ່ມ

ອາບີກາເອນໃຊ້ປະໂຫຍກຮັບເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານາງເຄົາລົບນັບຖືດາວິດ.
ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໂຜດມອບມັນໃຫ້ແກ່ພວກຄົນຫນຸ່ມ" ຫລື
"ຂໂຜດໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍມອບມັນໃຫ້ແກ່ຄົນຫນຸ່ມດ້ວຍ"
ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຊື້ອສາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ເປັນສານວນທີ່ໃຊ້ສາລັບ "ເຊື້ອສາຍ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຊື້ອສາຍທີ່ຮັບໃຊ້ກະສັດ"
ຕ່ສູ້ໃນສົງຄາມຢູ່ຝ່າຍພຣະຢາເວ

"ຕ່ສູ້ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພຣະຢາເວ"
ຈະບ່ພົບຄວາມຊົ່ວໃນຕົວທ່ານຕະຫລອດຊີວິດຂອງທ່ານ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ຜູ້ໃດພົບເຫັນທ່ານເຮັດຄວາມຊົ່ວໃດໆ" ຫລື
"ທ່ານຈະບ່ເຄີຍເຮັດຄວາມຊົ່ວໃດໆເລີຍ"
1 Samuel 25:29
ໄລ່ຕາມ

"ໄລ່ລ່າ" ຫລື "ໄລ່ລ່າເພື່ອຂ້າ"
ຊິວິດຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຜູກມັດຢູ່ກັບຄວາມສາພັນໃນກຸ່ມຂອງການມີຊີວິດໂດຍພຣະຢາເວ

ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ
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ອາບີກາເອນເວົ້າກັບວ່າຊີວິດຂອງດາວິດ ຍາວນານ ແລະ
ວັດຖຸບາງທີ່ຄົນສາມາດວາງວັດຖຸຫນຶ່ງ ແລະ
ຜູກມັດເຂົ້າດ້ວຍກັນດ້ວຍເຊືອກ. ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະມັດຊີວິດຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໃນຊີວິດຂອງທ່ານເອງ"
ຫລື
"ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະປົກປ້ອງທ່ານໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ດ້ວຍ"
ຊີວິດຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາບີກາເອນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່ານາງເອງ ແລະດາວິດພວກເຂົາທັງສອງຄົນ
ເປັນຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ນາງເຄົາລົບນັບຖືດາວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊີວິດຂອງທ່ານ"
ພຣະອົງຈະຊົງເອົາຊີວິດຂອງເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງທ່ານອອກໄປ,

ເຫມືອນດັ່ງເອົາກ້ອນຫີນອອກຈາກຖົງຍິງກະຖຸນ

ອາບີກາເອນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຊີວິດຂອງເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງດາວິດເປັນເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນວັນຖຸນ້ອຍໆ ເຫມືອນດັ່ງກ້ອນຫິນ ທີ່ສາມາດຈັບໃສ່ກະຖຸນ
ແລະຍິງໄປໄກຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະຂ້າເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງລາວງ່າຍດາຍຫລາຍເຫມືອນກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງຍິງກ້ອນຫິນໃຫ້ໄປໄກແສນໄກ"
ກະຖຸນ

ແມ່ນຊິ້ນສ່ວນຂອງຫນັງສັດກັບເຊືອກ
ທັງສອງສົນສຸດທີ່ຄົນສາມາດໃສ່ກ້ອນຫິນ ຫລື ສິ່ງນ້ອຍອັນອຶ່ນ,
ເປັນວັດຖຸແຂງ ແລະ ຍິງໄປໄກໄດ້
1 Samuel 25:30
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ອາບີກາເອນສືບໃຫ້ເຫດຜົນກັບດາວິດ.
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ...

ຂ້າໃຊ້ຂອງທ່າ

ອາບີການເວົ້າກ່ຽວກັບວ່າ ນາງເອງແລະດາວິດ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ແຕກຕ່າງ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານາງເຄົາລົບນັບຖືດາວິດ. "ທ່ານ ... ທ່ານ ...
ທ່ານ ... ຂ້ານ້ອຍ"
ສິ່ງນີ້ຈະບ່ເປັນພາຣະໃຫ້ສະດຸດສາລັບທ່ານ

ອາບີກາເອນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າດາວິດບ່ເລືອກທີ່ຈະແກ້ແຄ້ນຕາມທີ່ລາວຈະເຮັດຕາມສາມັນສານືກແຈ່ມແຈ້ງຂອງລາວເມື່ອພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ລາວເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບທາງບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ມີຄວາມສຸກຕະຫລອດ ຖ້າທ່ານເຮັດສິ່ງນີ້ລົງໄປ"
ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງເຮັດສິ່ງດີແກ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ

ນັ້ນແມ່ນ,
ເມື່ອພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ລາວເປັນກະສັດຫລັງຈາກຣາຊະການຂອງໂຊນໄດ້ປົກຄອງ.
1 Samuel 25:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດຍອມຮັບການໃຫ້ຄາປືກສາຂອງອາບີກາເອນ ແລະ ຂອງຂວັນດ້ວຍ.
ຂພຣະຢາເວ ... ໄດ້ຮັບພຣະພອນ ແລະໂຕເຈົ້າກໄດ້ຮັບ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ເຮົາຂສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ ... ຜູ້ທີ່" ຫລື 2)
"ຂໃຫ້ຫມົດທຸກຄົນສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ ... ຜູ້ທີ່."
ສະຕິປັນຍາຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ ແລະໂຕເຈົ້າກໄດ້ຮັບພຣະພອນ,

ເພາະວ່າ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ອວຍພອນເຈົ້າ
ໂດຍການເຮັດເຈົ້າມີສະຕິປັນຍາ ແລະ ຍ້ອນວ່າ"
ເຮັດໃຫ້ເລືອດຕົກ

ການຂ້າ. ຄາທີ່ຄືກັນປາກົດໃນ 25:25.
ດ້ວຍມືຂອງເຮົາເອງ

ຄາວ່າ "ມື" ທີ່ນີ້ເປັນການປຽບທຽບສາລັບການກະທາດ້ວຍມື.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍການກະທາຂອງເຮົາເອງ"
1 Samuel 25:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດຍອມຮັບຂອງຂວັນຂອງອາບີກາເອນ ແລະຕົກລົງທີ່ຈະເຮັດຕາມ
ສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ແນະນາລາວ.

ຈະບ່ມີສິ່ງໃດເຫລືອແກ່ນາບານແມ່ນແຕ່ເດັກນ້ອຍຈັກຄົນ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບ່ປ່ອຍສິ່ງໃດເຫລືອແກ່ນາບານ ແມ່ນແຕ່ເດັກນ້ອຍຈັກຄົນດຽວ"
ໄດ້ຮັບບັນດາສິ່ງຂອງຈາກມືຂອງນາງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາບີກາເອນບ່ໄດ້ເອົາຂອງຂວັນທັງຫມົດ
ຂຶ້ນເທິງຫລັງລາດ້ວຍຕົວຂອງນາງເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍອມຮັບຂອງຂວັນທັງຫມົດ ທີ່ນາງໄດ້ນາມາ"
ໄດ້ຟັງສຽງຂອງເຈົ້າແລ້ວ

ຄາວ່າ "ສຽງ" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບຖ້ອຍຄາທີ່ຄົນນັ້ນເວົ້າ ແລະ
ຍອມຮັບສາລັບຄາເວົ້າຂອງຄົນນັ້ນທີໄດ້ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຟັງໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າບອກຂ້ອຍນັ້ນ" ຫລື
"ຈະເຮັດເຫມືອນທີ່ເຈົ້າແນະນາຂ້ອຍນັ້ນ"
1 Samuel 25:36
ເວລາຮຸ່ງເຊົ້າ

ເວລາຕາເວັນຂຶ້ນ
ຈິດໃຈຂອງນາບານກເບີກບານ

ນາບານດີໃຈຫລາຍ
1 Samuel 25:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວຕ່ນາບານ
ເມື່ອເຫລົ້າອະງຸ່ນຊ່ວງຈາກນາບານໄປແລ້ວ

ນາບານບ່ໄດ້ເມົາເຫລົ້າອີກແລ້ວ ແລະ ບ່ມີຄວາມສຸກອີກຕ່ໄປ.
ຫົວໃຈຂອງລາວກຢຸດເຕັ້ນ

ນາບານສາມາດເຄື່ອນຍ້າຍໄປມາໄດ້
ຍ້ອນຄວາມຢ້ານທີ່ລາວສຸຂະພາບບ່ດີອີກຕ່ໄປແລ້ວ,
ແນ່ນອນຍ້ອນວ່າລາວໄດ້ທົນທຸກຈາກຕີນັ້ນ.
1 Samuel 25:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສະເຫນີຕົວທີ່ຈະປົກປ້ອງອາບີກາເອນ ໂດຍການແຕ່ງງານກັບນາງ.
ສາທຸການແດ່ພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ການແປເຫມືອນກັນກັບໃນ
25:32. ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວ" ຫລື 2) ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຫມົດທຸກຄົນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ"
ຜູ້ຊົງແກ້ແຄ້ນການຢຽດຢ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຈາກມືຂອງນາບານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ປ້ອງກັນຂ້ານ້ອຍ
ຫລັງຈາກທີ່ນາບານໄດ້ດູຖູກຂ້ານ້ອຍ"
ຜູ້ຊົງແກ້ແຄ້ນການຢຽດຢ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມມະທາ "ແກ້ແຄ້ນ" ຫລື "ຢຽດຢ້າ"
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນການກະທາໄດ້. ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເຮັດນັ້ນຖືກຕ້ອງ
ໂດຍການລົງໂທດນາບານ ສາລັບການທີມາດູຖູກຂ້ານ້ອຍ" ຫລື 2)
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຊົງປະຕິບັດການ, ເມື່ອນາບານໄດ້ດູຖູກຂ້ານ້ອຍ,
ໃຫ້ເຫມືອນກັບນາບານໄດ້ດູຖູກລາວ"
ໄດ້ປ້ອງກັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈາກຄວາມຊົ່ວ

ດາວິດເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ລາວເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງ
ຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຂອງລາວຕ່ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ້ອງກັນຂ້ານ້ອຍຈາກການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ຊົງຕອບແທນຄວາມຊົ່ວຂອງນາບານໃຫ້ຕົກໃສ່ເທິງຫົວຂອງລາວເອງ

ຄານາມມະທາ "ການກະທາ" ສາມາດແປໃຫ້ເປັນກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຮັດກັບນາບານໃນສິ່ງທີ່ນາບານໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດກັບຂ້ານ້ອຍ"
ຕົກໃສ່ເທິງຫົວຂອງລາວເອງ

ຫົວເປັນຕົວແທນເຖິງຄົນນັ້ນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເທິງລາວ"
ກໄດ້ສົ່ງຄົນໄປແລະໄດ້ເວົ້າກັບອາບີກາເອນໃຫ້ມາເປັນພັນຣະຍາຂອງລາວ

ທ່ານອາດຈະເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນໃນການເຂົ້າໃຈຂ້ມູນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຫາອາບີກາເອນ ແລະບອກກັບນາງວ່າ
ດາວິດຕ້ອງການໃຫ້ນາງມາເປັນພັນລະຍາຂອງລາວ"
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1 Samuel 25:41
ນາງກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ, ກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງດິນ

ອາບີກາເອນຕອບສະຫນອງດ້ວຍການກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງດິນ,
ຜູ້ອ່ານຄວນເຂົ້າໃຈວ່າ ນາງກາລັງຢືນຢູ່ແນ່ນອນ
ເມື່ອຄົນນັ້ນກາລັງສົນທະນາກັບນາງໃນ 25:39, ແລະ ດັ່ງນັ້ນຄາວ່າ
"ລຸກຂຶ້ນ" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບການຕັດສິນໃຈທີ່ກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງດິນ.
ເບິ່ງແມ໋,

ຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານເປັນທາດທີ່ຈະລ້າງຕິນໃຫ້ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາບີກາເອນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ນາງເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ນາງຖ່ອມໃຈ. ນາງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ນາງປະຖະຫນາທີ່ຈະເປັນເມຍໃຫມ່ຂອງດາວິດ
ໂດຍການຖວາຍດ້ວຍການລ້າງຕິນໃຫ້ກັບບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງດາວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກ: "ເບິ່ງແມ໋, ຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຮັບໃຊ້ທ່ານ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍ
ຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໂດຍການລ້າງຕິນທ່ານ"
ກຮີບ ແລະ ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ, ແລະຂີ່ລາໄປ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຍິ່ງຂຶ້ນຕື່ມ ໃນສິ່ງທີ່ອາບີກາເອນເຮັດ
ຫລັງຈາກລຸກຂຶ້ນ ແລະ ກ່ອນນາງຂີ່ລາໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮີບໄວ
ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ນາງຕ້ອງການທີ່ຈະເຮັດ ກຽມພ້ອມສາລັບການເດີນທາງ,
ແລະແລ້ວນາງໄດ້ຂີ່ລາໄປ"
ສາວໃຊ້ຂອງນາງອີກຫ້າຄົນ; ແລະນາງກໄດ້ຕິດຕາມ

ອາບີກາເອນຂີ່ລາ, ແຕ່ສາວໃຊ້ກາລັງຍ່າງໄປ.
1 Samuel 25:43
ດາວິດຍັງໄດ້ຮັບນາງອາຫິໂນອາມ ... ໂຊນໄດ້ຍົກມີຄາ

ເຫດການເຫລົ່ານີ້ເປັນຊ່ວງທີ່ ດາວິດໄດ້ແຕ່ງງານກັບອາບີກາເອນ.
ອາຫິໂນອາມ ... ມີຄາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ປັດຕີ .. ລາອິດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ກາລິມ

ນີ້ແມ່ນເມືອງທາງດ້ານເຫນືອຂອງເຢຣູຊາເລັມ.

26
1ຊາວຊິບມາຫາໂຊນທີ່ເມືອງກີເບອາ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ, "ດາວິດຫລົບລີ້ຢູ່ເທິງເນີນພູເຂົາຮາຄີລາ,
ຊຶ່ງຢູ່ດ້ານຫນ້າຂອງເຢຊີໂມນບ່ແມ່ນຫລື?"2ແລ້ວໂຊນຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ລົງໄປທີ່ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊິບ,

ພ້ອມກັບຜູ້ຊາຍອິດສະຣາເອນທີ່ໄດ້ຮັບການຄັດເລືອກແລ້ວສາມພັນຄົນ, ເພື່ອຄົ້ນຫາດາວິດໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊິບ.
3ໂຊນໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທີ່ເນີນພູຮາຄີລາ, ຊຶ່ງຢູ່ທາງດ້ານຫນ້າຂອງເຢຊີໂມນ. ແຕ່ດາວິດຍັງຄົງຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ແລະ
ລາວໄດ້ເຫັນວ່າໂຊນກາລັງມາຕາມຫາລາວໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.4ດັ່ງນັ້ນ ດາວິດກໄດ້ສົ່ງພວກຜູ້ສອດແນມອອກໄປ ແລະຈຶ່ງໄດ້ຮູ້ວ່າໂຊນມາແນ່ນອນ.
5ແລ້ວດາວິດກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ມາຍັງທີ່ຊຶ່ງໂຊນໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍນັ້ນ; ລາວກໄດ້ເຫັນບ່ອນທີ່ໂຊນນອນພ້ອມກັບອັບເນລູກຊາຍຂອງເນີ,
ແມ່ທັບຂອງກອງທັບຂອງພະອົງ; ໂຊນໄດ້ນອນຢູ່ກາງເຂດຄ້າຍພັກ, ແລະພວກທະຫານກໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຮອບພະອົງ, ທຸກຄົນຫລັບກັນຫມົດ.
6ແລ້ວດາວິດກໄດ້ເວົ້າກັບອາຫິເມເລັກຄົນຮິດຕີ, ແລະກັບອາບີໄຊລູກຊາຍຂອງນາງເສຣູຢາ, ນ້ອງຊາຍຂອງໂຢອາບວ່າ,
"ໃຜຈະລົງໄປໃນຄ້າຍຂອງໂຊນກັບເຮົາແດ່?" ອາບີໄຊໄດ້ຕອບວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າເອງ! ຂ້ານ້ອຍຈະລົງໄປກັບທ່ານ."7ດັ່ງນັ້ນ ດາວິດແລະ ອາບີໄຊ
ຈຶ່ງໄດ້ລົງໄປທີ່ກອງທັບນັ້ນໃນເວລາກາງຄືນ. ໂຊນໄດ້ນອນຫລັບຢູ່ກາງຄ້າຍ ມີຫອກປັກຢູ່ພື້ນດິນທີ່ເທິງຫົວຂອງພະອົງ.
ອັບເນກັບພວກທະຫານກໄດ້ນອນອ້ອມຂ້າງພະອົງຢູ່.8ແລ້ວອາບີໄຊໄດ້ເວົ້າກັບດາວິດວ່າ, "ໃນວັນນີ້ ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບສັດຕູຂອງທ່ານໃນມືຂອງທ່ານແລ້ວ.
ບັດນີ້ ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍແທງລາວດ້ວຍຫອກໃຫ້ຕິດດິນຄັ້ງດຽວກພ. ຂ້ານ້ອຍບ່ຕ້ອງແທງລາວຄັ້ງທີ່ສອງດອກ."
9ດາວິດບອກອາບີໄຊວ່າ, "ຂຢ່າທາລາຍພະອົງເລີຍ; ເພາະໃຜຈະຢຽດມືອອກຕ່ສູ້ ຜູ້ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງເຈີມໄວ້ ແລະ
ຈະບ່ມີຄວາມຜິດຫລື?"10ດາວິດໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ສັນໃດ, ພຣະຢາເວຈະຂ້າພະອົງເອງ, ຫລືຈະເຖິງວັນກາຫນົດທີ່ພະອົງຕາຍ,
ຫລືພະອົງຈະຕ່ສູ້ໃນສົງຄາມແລະຖຶກຂ້າ.
11ຂພຣະຢາເວຊົງຫ້າມປາມຂ້າພະເຈົ້າບ່ໃຫ້ຢຽດມືອອກຕ່ສູ້ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເຈິມໄວ້; ແຕ່ບັດນີ້, ຈົ່ງເອົາຫອກທີ່ຢູ່ເທິງຫົວຂອງພະອົງ ແລະ ໄຫນ້າ,
ແລະໃຫ້ເຮົາໄປກັນເຖີດ."12ດັ່ງນັ້ນ ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ເອົາຫອກ ແລະ ໄຫນ້າຈາກເທິ່ງຫົວຂອງໂຊນ, ແລະພວກເຂົາກອອກໄປ. ບ່ມີຜູ້ໃດໄດ້ຮູ້ໄດ້ເຫັນພວກເຂົາ,
ຫລືບ່ມີຜູ້ໃດຕື່ນເພາະທຸກຄົນໄດ້ນອນຫລັບຫມົດ, ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົານອນຫລັບສະຫນິດ.
13ແລ້ວດາວິດກໄດ້ຂ້າມໄປອີກຟາກຫນຶ່ງໄປ ແລະຢືນຢູ່ເທິງຍອດພູເຂົາໄກອອກໄປ; ບ່ອນທີ່ມີໄລຍະໄກລະຫວ່າງພວກເຂົາທັງສອງຝ່າຍ.
14ດາວິດກໄດ້ຮ້ອງສຽງດັງໃສ່ພວກທະຫານແລະອັບເນລູກຊາຍຂອງເນີວ່າ; ລາວກ່າວວ່າ,"ອັບເນ, ເຈົ້າບ່ຕອບຫລື?"
ແລ້ວອັບເນຕອບວ່າ,"ເຈົ້າເປັນໃຜມາຮ້ອງສຽງດັງຫາກະສັດຫລື?"
15ດາວິດໄດ້ຕອບອັບເນວ່າ, "ເຈົ້າບ່ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ກ້າຫານດອກຫລື? ໃນອິດສະຣາເອນມີໃຜສະເຫມີເຫນືອນເຈົ້າເເດ່? ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ເຝົ້າກະສັດ
ເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າໄວ້? ເພາະໄດ້ມີຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເຂົ້າໄປຈະປະຫານເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ.16ສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດນີ້ບ່ດີ. ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ສັນໃດ,
ພວກເຈົ້າຄວນຕາຍເພາະພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເຝົ້າລະວັງເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ຜູ້ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຈິມໄວ້. ບັດນີ້ ເບິ່ງແມ໋ ຫອກຂອງກະສັດຢູ່ບ່ອນໃດ
ແລະໄຫນ້າບ່ອນເທິງຫົວຂອງພະອົງນັ້ນຢູ່ບ່ອນໃດ!"
17ໂຊນຈື່ສຽງຂອງດາວິດໄດ້ ຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງສຽງ ແລະກ່າວວ່າ, "ດາວິດລູກຊາຍຂອງເຮົາບ, ນີ້ເປັນສຽງຂອງເຈົ້າຫລື?" ດາວິດກ່າວວ່າ, "ຂ້າແດ່ກະສັດ,
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເປັນສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ."18ລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈຶ່ງໄດ້ໄລ່ຕາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ?
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ? ມືຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຊົ່ວອັນໃດແດ່?
19ບັດນີ້, ຂ້ານ້ອຍຂເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໄດ້ຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ. ຖ້າພຣະຢາເວໄດ້ປຸກປັ່ນພະອົງໃຫ້ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ,
ຂໃຫ້ພຣະອົງຮັບເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ; ຖ້າເປັນມະນຸດທີ່ໄດ້ຍົວະ, ກຂໃຫ້ພວກເຂົາເປັນທີ່ສາບແຊ່ງຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ,
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍອອກໄປໃນວັນນີ້, ຈາກສ່ວນແບ່ງໃນມລະດົກຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້; ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ,
'ຈົ່ງໄປຮັບໃຊ້ພວກພະອຶ່ນໆ.'20ບັດນີ້, ຂຢ່າໃຫ້ເລືອດຂອງຂ້ານ້ອຍຕົກເຖິງດິນໄກຈາກພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວ;
ເພາະກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ມາເພື່ອຄົ້ນຫາຫມັດໂຕດຽວ ດັ່ງຜູ້ໄລ່ຕາມນົກກະທາຢູ່ເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍ."
21ແລ້ວໂຊນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາໄດ້ເຮັດຜິດບາບແລ້ວ. ດາວິດ, ລູກຊາຍຂອງພ່ເອີຍ; ເຮົາຈະບ່ທາຮ້າຍເຈົ້າອີກຕ່ໄປ,
ເພາະໃນວັນນີ້ຊີວິດຂອງເຮົາກປະເສີດໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າ. ເບິ່ງແມ໋, ເຮົາສະແດງໂຕເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ ແລະ ໄດ້ເຮັດຜິດໃຫຍ່ຫລວງ."
22ດາວິດໄດ້ຕອບແລະກ່າວວ່າ, "ຂ້າແດ່ກະສັດ! ເບິ່ງແມ໋, ຫອກຂອງພະອົງກຢູ່ທີ່ນີ້, ຂຊົງໃຫ້ຄົນຫນຸ່ມຄົນຫນຶ່ງຂ້າມມາຮັບໄປ ແລະ
ນາໄປຄືນໃຫ້ພະອົງສາ.23ພຣະຢາເວໄດ້ຕອບແທນແກ່ທຸກຄົນຕາມຄວາມຊອບທາ ແລະ ຄວາມສັດຊື່ຂອງເຂົາ; ເພາະໃນວັນນີ້
ພຣະຢາເວໄດ້ມອບພະອົງໄວ້ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ປາຖະຫນາຈະຢຽດມືອອກຕ່ສູ້ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເຈີມໄວ້.
24ເບິ່ງແມ໋, ໃນສາຍຕາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ຊີວິດຂອງພະອົງມີຄ່າສັນໃດໃນວັນນີ້, ຂໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍມີຄ່າໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວສັນນັ້ນ,
ແລະຂພຣະອົງຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຍາກລາບາກທັງຫມົດດ້ວຍ."25ແລ້ວໂຊນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບດາວິດວ່າ,
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1 Samuel 26:1
ດາວິດຫລົບລີ້ຢູ່ ... ເຢຊີໂມນບ່ແມ່ນຫລື?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປເປັນເຫມືອນຄາອຸທານໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວິດກາລັງຫລົບລີ້ຢູ່ ... ເຢຊີໂມນ!"
ຢູ່ດ້ານຫນ້າຂອງເຢຊີໂມນ

"ຈາກຊຶ່ງບ່ອນທີ່ພວກເຮົາສາມາດເຫັນເຢຊີໂມນໄດ້"
ເຢຊີໂມນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຖີ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານທີ່ໃກ້ກັບທະເລຕາຍ.
ຍັງສາມາດແປດັ່ງນີ້ "ຖີ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຢູດາຍ" ຫລື
"ແຜ່ນດ້ານຕາເວັນຕົກ." ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 23:19.
ແລ້ວໂຊນຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ລົງໄປ

ຄາວ່າ "ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ" ນີ້ແມ່ນສານວນສາລັບການລຸກຂຶ້ນປະຕິບັດການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລ້ວໂຊນໄດ້ລຸກຂຶ້ນປະຕິບັດການ ແລະພະອົງໄດ້ໄປ"
ສາມພັນ

3,000
ຜູ້ຊາຍໄດ້ຮັບການຄັດເລືອກໄວ້

ຊາຍຜູ້ທີ່ພະອົງໄດ້ຄັດເລືອກໄວ້ເພື່ອເພີ່ມແສນຍານຸພາບຂອງກອງທັບຂອງພວກເຂົາ
1 Samuel 26:3
ດ້ານຫນ້າຂອງເຢຊີໂມນ

"ຈາກຊຶ່ງບ່ອນທີ່ພວກເຮົາສາມາດເຫັນເຢຊີໂມນໄດ້"
ເຢຊີໂມນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຖີ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ທີ່ໃກ້ກັບທະເລຕາຍ.
ຍັງສາມາດແປດັ່ງນີ້ "ຖີ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຢູດາຍ" ຫລື
"ແຜ່ນດ້ານຕາເວັນຕົກ." ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 23:19.
1 Samuel 26:5
ດາວິດກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ມາ

"ດາວິດໄດ້ລຸກຂຶ້ນປະຕິບັດການ ແລະ ລາວໄດ້ໄປ"
ອັບເນ ... ເນີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
1 Samuel 26:6
ອາຫິເມເລັກ ... ອາບີໄຊ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເສຣູຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ລົງໄປ ... ເຖິງ

ດາວິດ ແລະ ພັກພວກຂອງລາວ ຄົງຈະຢູ່ບ່ອນທີ່ສູງກວ່າໂຊນ.
ຂ້າພະເຈົ້າເອງ! ຂ້ານ້ອຍຈະລົງໄປ

"ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການຈະເປັນຄົນນັ້ນທີ່ຈະລົງໄປ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບສັດຕູຂອງທ່ານໃນມືຂອງທ່ານແລ້ວ

ອາບີໄຊເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າສັດຕູເປັນວັດຖຸທີ່ນ້ອຍ
ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໄວ້ໃນມືຂອງດາວິດແລ້ວ. ຄາວ່າ "ມື"
ເປັນການປຽບທຽບເຖິງອານາດທີ່ມືສາມາດໃຊ້ອານາດໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບສັດຕູຂອງທ່ານໄວ້ໃນການຄວບຄຸມຂອງທ່ານຢ່າງຫມົດສິ້ນແລ້ວ"
ແທງລາວດ້ວຍຫອກໃຫ້ຕິດດິນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງ "ການຂ້າດ້ວຍຫອກ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ຕ້ອງແທງລາວຄັ້ງທີ່ສອງດອກ

"ຂ້ານ້ອຍຈະຂ້າລາວໄດ້ຕັ້ງແຕ່ຄັ້ງທາອິດທີ່ຂ້ານ້ອຍແທງລາວແລ້ວ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍບ່ຈາເປັນຕ້ອງແທງລາວເປັນເທື່ອທີ່ສອງດອກ"
1 Samuel 26:9
ເພາະໃຜຈະຢຽດມືອອກຕ່ສູ້ ຜູ້ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງເຈີມໄວ້ ແລະ

ຈະບ່ມີຄວາມຜິດຫລື?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໃຜສາມາດຂ້າຜູ້ທີ່ ພຣະຢາເວຊົງເຈີມ

ແລະບ່ມີຄວາມຜິດ." ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບທາງບວກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຜກຕາມທີຂ້າຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເຈີມໄວ້
ຜູ້ນັ້ນຈະມີຄວາມຜິດຖານຂ້າຄົນ."
ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ສັນໃດ

"ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນນອນສັນໃດ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນສັນໃດ"
ຈະເຖິງວັນກາຫນົດທີ່ພະອົງຕາຍ

ພະອົງຈະຕາຍຕາມທາມະຊາດ"
1 Samuel 26:11
ໃຫ້ຢຽດມືອອກຕ່ສູ້

ຄາວ່າມືປຽບທຽບເຖິງການທາອັນຕະລາຍ ດ້ວຍມືທີ່ສາມາດເຮັດໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດສິ່ງໃດກຕາມເພື່ອທາອັນຕະລາຍ"
ແລະໃຫ້ເຮົາໄປກັນເຖີດ

ດາວິດສະຫລູບອາບີໄຊ, ດັ່ງຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ທີ່ນີ້ເປັນການສະຫລູບ.
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົານອນຫລັບສະຫນິດ

ພຣະຢາເວເປັນເຫດໃຫ້ພວກເຂົານອນຫລັບສະຫນິດ.
1 Samuel 26:13
ອັບເນ, ເຈົ້າບ່ຕອບຫລື?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເຮັດໃຫ້ອັບເນຕອບດ້ວຍຄວາມອັບອາຍ.
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມບ່ຫວັງຄາຕອບ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕອບເຮົາມາ, ອັບເນ!"
ຮ້ອງສຽງດັງ

"ເວົ້າສຽງດັງຫລາຍ ທີ່ລາວສາມາດເຮັດໄດ້" ເພື່ອໂຊນ ແລະ
ພັກພວກຂອງພະອົງສາມາດໄດ້ຍິນລາວໄດ້
1 Samuel 26:15
ເຈົ້າບ່ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ກ້າຫານດອກຫລື?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຕາຫນິອັບເນສາລັບການບ່ປົກປ້ອງໂຊນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນຄົນກ້າຫານທີ່ສຸດ."
ໃນອິດສະຣາເອນມີໃຜສະເຫມີເຫນືອນເຈົ້າເເດ່?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຕາຫນິອັບເນສາລັບການບ່ປົກປ້ອງໂຊນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນທະຫານທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນອິດສະຣາເອນ."
ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ເຝົ້າກະສັດ ເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າໄວ້?

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ນີ້ແມ່ນຄາຖາມແທ້ໆ
ແລະດາວິດຕ້ອງການໃຫ້ອັບເນຕອບລາວ ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຕ້ອງການຄາຕອບ ຫລື ດາວິດຕາຫນິອັບເນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫດສະນັ້ນ ເຈົ້າຄວນເຝົ້າກະສັດ
ເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ດີແມ໋!"
1 Samuel 26:17
ລູກຊາຍຂອງພ່

ໂຊນບ່ແມ່ນພ່ແທ້ຂອງດາວິດ.
ໂຊນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າລາວເປັນພ່ຂອງດາວິດ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ດາວິດວ່າ
ລາວຕ້ອງການໃຫ້ດາວິດໄວ້ວາງໃຈ ແລະ ເຄົາລົບນັບຖືລາວເຫມືອນກັບທີ່
ດາວິດໄວ້ວາງໃຈ ແລະ ເຄົາລົບນັບຖືລາວເປັນພ່ແທ້ຂອງລາວ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈຶ່ງໄດ້ໄລ່ຕາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ?

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ດາວິດຕ້ອງການໃຫ້ໂຊນຕອບຄາຖາມຂອງລາວແທ້ໆ ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
ບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະໄລ່ຕາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງເລີຍ."
ເປັນຫຍັງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈຶ່ງໄດ້ໄລ່ຕາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ?

ດາວິດເວົ້າໃນທີ່ນີ້ ເຫມືອນກັບວ່າໂຊນເປັນບຸກຄົນທີສາມ ທີ່ເອີ້ນພະອົງວ່າ
"ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ," ແລະ
ລາວເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າລາວເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມ ທີ່ເອີ້ນໂຕເອງວ່າ
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ" ດາວິດເວົ້າຢ່າງນີ້

"ດາວິດລູກຊາຍຂອງພ່ເອີຍ! ຂໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຮັບພອນເທີ້ນ, ເຈົ້າຈະໄດ້ເຮັດສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ຕ່າງໆຢ່າງແນ່ນອນ ແລະ ຈະໄດ້ຮັບຄວາມສາເລັດຢ່າງແນ່ນອນ."
ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ໄປຕາມທາງຂອງລາວ, ແລະໂຊນກກັບສູ່ພະຣາຊະວັງຂອງພະອົງ.
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ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຕ່ໂຊນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງທ່ານ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຈຶ່ງໄລ່ຕາມຂ້ານ້ອຍ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ?" ຫລື "ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງໄລ່ຕາມຂ້ານ້ອຍ?"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ?

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ດາວິດຕ້ອງການໃຫ້ໂຊນຕອບຄາຖາມຂອງລາວແທ້ໆ ຫລື 2)
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຮູ້ວ່າ
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງທີ່ຈະທາຮ້າຍທ່ານເລີຍ."
ມືຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຊົ່ວອັນໃດແດ່?

ການເວົ້ານີ້ເຫມືອນກັບວ່າ
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເປັນເຫມືອນວັດຖຸທີ່ສາມາດຈັບໄວ້ໃນມື. ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື"
ເປັນຕົວແທນເຖິງການກະທາຂອງຄົນ ຫລື ການເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ດາວິດຕ້ອງການໃຫ້ໂຊນຕອບຄາຖາມຂອງລາວແທ້ໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ?" ຫລື 2) ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດຜິດເລີຍ!"
1 Samuel 26:19
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໄດ້ຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ ...

ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ດາວິດເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ລາວແລະກະສັດເປັນປະຊາຊົນອີກຄົນຫນຶ່ງທີ່
ສະແດງເຖິງຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຕ່ໂຊນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະອົງເປັນກະສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ພະອົງ"
ໄດ້ປຸກປັ່ນພະອົງໃຫ້ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

"ເປັນເຫດໃຫ້ພະອົງໂກດຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ"
ຂໃຫ້ພຣະອົງຮັບເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ

ອາດຈາເປັນເຮັດໃຫ້ມັນແຈ່ມແຈ້ງ
ດ້ວຍເຫດຜົນທີ່ລາວຈະມອບເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະມອບເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ ເພື່ອວ່າລາວຈະບ່ເປັນເຫດ
ໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍຂ້ານ້ອຍອີກຕ່ໄປ"
ກຂໃຫ້ພວກເຂົາເປັນທີ່ສາບແຊ່ງຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂພຣະຢາເວຕັດສິນທີ່ຈະລົງໂທດພວກເຂົາ"
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍອອກໄປໃນວັນນີ້,

ຈາກສ່ວນແບ່ງໃນມລະດົກຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້;

ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ຈົ່ງໄປຮັບໃຊ້ພວກພະອຶ່ນໆ.'

ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍອອກໄປໃນວັນນີ້, ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢຸດເກາະຕິດ
ຈາກສ່ວນແບ່ງໃນມລະດົກຂອງພຣະຢາເວ. ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ຈົ່ງໄປຮັບໃຊ້ພວກພະອຶ່ນໆ.'
ຈາກສ່ວນແບ່ງໃນມລະດົກຂອງພຣະຢາເວ

"ເພື່ອວ່າ ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໄດ້ໄວ້ວາງໃຈ ວ່າພຣະຢາເວຈະມອບໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
ເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາກັບຂ້ານ້ອຍ"
ຂຢ່າໃຫ້ເລືອດຂອງຂ້ານ້ອຍຕົກເຖິງດິນ

ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າທີ່ສຸພາບວ່າ "ຢ່າປະຫານຂ້ານ້ອຍເລີຍ."
ຫມັດໂຕດຽວ

ດາວິດໃຊ້ຄາວ່າ "ຫມັດໂຕດຽວ" ເປັນການປຽບທຽບເຖິງຄົນ,
ຕົວລາວເອງ, ຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດທາອັນຕະລາຍໃດໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນຫມັດໂຕດຽວ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍ, ແລະ
ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດທາອັນຕະລາຍແກ່ທ່ານໄດ້ອີກແລ້ວ
ກວ່າຫມັດໂຕດຽວສາມາດເຮັດໄດ້"
ດັ່ງຜູ້ໄລ່ຕາມນົກກະທາຢູ່ເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍ

ໂຊນເປັນຜູ້ໄລ່ຕາມດາວິດ ເຫມືອນກັບວ່າ

ລາວເປັນຜູ້ນາຍພານທີ່ໃຫ້ຄຸນຄ່າແກ່ນົກປ່າ.
1 Samuel 26:21
ຂກັບຄືນໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ກັບຄືນໄປຮັບໃຊ້ເຮົາໃນຣາຊະວັງຂອງເຮົາເຖີດ" ຫລື 2)
"ກັບຄືນເມືອເຮືອນຂອງເຈົ້າເຖີດ."
ລູກຊາຍຂອງພ່

ໂຊນບ່ແມ່ນພ່ແທ້ຂອງດາວິດ.
ໂຊນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າລາວເປັນພ່ຂອງດາວິດ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ດາວິດວ່າ
ລາວຕ້ອງການໃຫ້ດາວິດໄວ້ວາງໃຈ ແລະເຄົາລົບນັບຖືລາວເຫມືອນກັບທີ່
ດາວິດໄວ້ວາງໃຈແລະເຄົາລົບນັບຖືລາວເປັນພ່ແທ້ຂອງລາວ.
ໃນວັນນີ້ຊີວິດຂອງເຮົາກປະເສີດໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າ

ໃນສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຊີວິດຂອງພະອົງມີຄ່າສັນໃດໃນວັນນີ້
ໃນສາຍຕາທີ່ນີ້ ເປັນຕົວແທນເຖິງການແນມເຫັນ
ແລະການແນມເຫັນເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ການຕັດສິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຖືວ່າຊີວິດຂອງເຮົາມີຄ່າຫລາຍ" ຫລື
"ເຈົ້າໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຮົາເຫັນແລ້ວໃນວັນນີ້ວ່າ
ເຈົ້າເຄົາລົບນັບຖືເຮົາຢ່າງແທ້ຈິງ"
ເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ

"ເປັນຄົນໂງ່ຈ້າຫລາຍ"
1 Samuel 26:22
ໃນວັນນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ມອບພະອົງໄວ້ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ມື" ເປັນການປຽບທຽບເຖິງ ອານາດຂອງຄົນນັ້ນ.
"ພຣະຢາເວໄດ້ປະທານໂອກາດໃນການຂ້າທ່ານໃນວັນນີ້" ຫລື
"ພຣະຢາເວໄດ້ປະທານຂ້ານ້ອຍຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ຂ້ານ້ອຍສາມາດຂ້າທ່ານໄດ້ຢ່າງສະບາຍ"
ຕອບແທນ

"ໃຫ້ກຽດ" ຫລື "ຕອບແທນລາງວັນ"
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງເຈີມໄວ້

ດາວິດເຫມືອນກັບວ່າໂຊນເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວເຄົາລົບນັບຖືໂຊນເພາະວ່າໂຊນເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ເລືອກໃຫ້ເປັນກະສັດ"
1 Samuel 26:24
ໃນສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ ຊີວິດຂອງພະອົງມີຄ່າສັນໃດໃນວັນນີ້

ໃນສາຍຕາທີ່ນີ້ ເປັນຕົວແທນເຖິງການແນມເຫັນ
ແລະການແນມເຫັນເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ການຕັດສິນ.
ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ປາກົດໃນ 26:21. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຖືວ່າຊີວິດຂອງພະອົງມີຄ່າຫລາຍ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສະແດງໃຫ້ພະອົງເຫັນແລ້ວໃນວັນນີ້ວ່າ
ຂ້ານ້ອຍເຄົາລົບນັບຖືພະອົງຢ່າງແທ້ຈິງ"
ຂໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍມີຄ່າໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວສັນນັ້ນ

ໃນສາຍຕາທີ່ນີ້ ເປັນຕົວແທນເຖິງການແນມເຫັນ
ແລະການແນມເຫັນເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ການຕັດສິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຖືວ່າ
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍມີຄ່າເຫມືອນກັນສັນນັ້ນ" ຫລື
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວເຫັນຄຸນຄ່າ
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັນກັບທີ່ຂ້ານ້ອຍເຫັນຄ່າໃນຊີວິດຂອງພະອົງ"
ຂໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຮັບພອນເທີ້ນ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂພຣະຢາເວອວຍພອນເຈົ້າເທີ້ນ"
ລູກຊາຍຂອງພ່

ໂຊນບ່ແມ່ນພ່ແທ້ຂອງດາວິດ.
ໂຊນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າລາວເປັນພ່ຂອງດາວິດ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ດາວິດວ່າ
ລາວຕ້ອງການໃຫ້ດາວິດໄວ້ວາງໃຈ ແລະເຄົາລົບນັບຖືລາວເຫມືອນກັບທີ່
ດາວິດໄວ້ວາງໃຈແລະເຄົາລົບນັບຖືລາວເປັນພ່ແທ້ຂອງລາວ.

27
1ດາວິດໄດ້ສານຶກໃນໃຈຂອງລາວວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຄົງຈະຕ້ອງຕາຍດ້ວຍມືຂອງໂຊນຈັກວັນຫນຶ່ງ;
ບ່ມີສິ່ງໃດດີກວ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຫນີໄປຢູ່ໃນດິນແດນຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ; ໂຊນກຈະຢຸດໃນການຕາມຫາຂ້ານ້ອຍໃນເຂດແດນຂອງອິດສະຣາເອນ;

ວິທີນີ້ແຫລະທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຫລົບຫນີຈາກມືຂອງພະອົງໄດ້."
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1 Samuel 27:1
ດາວິດໄດ້ສານຶກໃນໃຈຂອງລາວ

ທີ່ນີ້ "ໃຈຂອງລາວ" ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ ຕົວລາວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວິດຄິດຢູ່ໃນຕົວຂອງລາວເອງ"
ຫລົບຫນີຈາກມືຂອງພະອົງໄດ້

ຄາວ່າ "ມື" ເປັນຄາປຽບທຽບເຖິງຄົນໆຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫນີຈາກລາວ"
1 Samuel 27:2
ດາວິດໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະໄດ້ຂ້າມໄປ

"ດາວິດລຸກຂຶ້ນກະທາການ; ລາວໄດ້ຂ້າມຜ່ານໄປ"
ໄດ້ຂ້າມຜ່ານໄປ

"ຂ້າມຜ່ານໄປທີ່ເຂດແດນລະຫວ່າງອິດສະຣາເອນ ແລະ ຟີລິດສະຕິນ"
ຫົກຮ້ອຍຄົນ

600 ຄົນ
ອາກີເຊ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 21:10.
ມາໂອດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອາຫິໂນອາມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ. ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 14:49.
ອາບີກາເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ. ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 25:2.
ນາບານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 25:2.
ມີຄົນໄດ້ໄປບອກໂຊນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນໄດ້ໄປບອກໂຊນ" ຫລື "ໂຊນໄດ້ຍິນວ່າ"
1 Samuel 27:5
ຖ້າຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງພະອົງແລ້ວ

ສາຍຕາໃນທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງການແນມເຫັນ, ແລະ
ການແນມເຫັນເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ການຕັດສິນ.
ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 20:3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າເປັນທີ່ພໃຈທ່ານ" ຫລື "ທ່ານຖືວ່າຂ້າພະເຈົ້າເປັນທີ່ພໃຈ"
ຂຊົງໃຫ້ພວກເຂົາມອບສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ

ເມື່ອອາກີເຊເປັນຜູ້ "ມອບ," ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບ
"ຂຄວາມກະລຸນນາມອບສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ."
ຫນຶ່ງໃນເມືອງທັງຫລາຍໃນປະເທດ

"ຫນຶ່ງໃນເມືອງທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ນອກເມືອງ" ຫລື
"ຫນຶ່ງໃນເມືອງທັງຫລາຍທີ່ຢູຂ້າງນອກຂອງເມືອງ"
ເພາະວ່າບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງຈະຕ້ອງຢູ່ໃນເມືອງຮ່ວມກັບພະອົງ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ຈາເປັນທີ່ຈະຢູ່ໃນເມືອງຮ່ວມກັບພະອົງ."
ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍບ່ສາຄັນພຽງພທີ່ຈະອາໄສຢູ່ກັບທ່ານໃນເມືອງຂ້າຣາຊະການເລີຍ."
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ

ດາວິດເຫມືອນກັບເປັນອີກບຸກຄົນຫນຶ່ງ
ທີ່ສະແດງວ່າລາວເຄົາລົບນັບຖືອາກີເຊ.
ສີລາກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງທີທາງຕອນໃຕ້ຂອງຢູດາ.
1 Samuel 27:8
ໄດ້ໄປໂຈມຕີ

ໄດ້ໂຈມຕີ ແລະປຸ້ນເອົາຊັບສິນຫລາຍເທື່ອ
ຄົນເກເຊີ

ກຸ່ມຄົນຜູ້ທີ່ອາໄສຜູ້ບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງ ໃນລະຫວ່າງຟີລິດສະຕິນ ແລະ
ເອຢິບ.
ໄກໄປຈົນເຖິງເມືອງຊູ

ຄາວ່າ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາມທີ່ຄົນສ່ວນໃຫຍ່ເດີນທາງໄປທີ່ເມືອງຊູ"
ເມືອງຊູ

ແມ່ນຂົງເຂດທາງຊາຍແດນທາງທິດເຫນືອຂອງເອຢິບ
ອາກີເຊ

ກະສັດຂອງເມືອງກາດ
1 Samuel 27:10
ອາກີເຊ

ແມ່ນກະສັດເມືອງກາດ
ຕະກຸນເຢຣາເມເອນ

ເປັນຫນຶ່ງໃນເຜົາຂອງຢູດາ
ຄົນເຄໄນ

ເປັນກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນມີດີອານ
1 Samuel 27:11
ເມືອງກາດ

ຫນຶ່ງໃນຫ້າເມືອງຂອງຊາວຟີລິດສະຕິນ.
ອາກີເຊ

ແມ່ນກະສັດເມືອງກາດ

2ດາວິດໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະໄດ້ຂ້າມໄປ, ລາວແລະພວກພັກທີ່ຢູ່ກັບລາວທັງຫົກຮ້ອຍຄົນ, ໄດ້ໄປຫາອາກີເຊລູກຊາຍຂອງມາໂອດ, ກະສັດແຫ່ງເມືອງກາດ.
3ດາວິດກໄດ້ອາໄສຢູ່ກັບອາກີເຊທີ່ເມືອງກາດ, ທັງລາວແລະຄົນຂອງລາວ, ແລະຄອບຄົວຂອງແຕ່ລະຄົນ, ແລະດາວິດພ້ອມກັບພັນລະຍາສອງຄົນຂອງລາວ,
ຄືອາຫິໂນອາມຄົນຢິດສະຣາເອນ, ແລະອາບີກາເອນຄົນກາເມນ, ພັນລະຍາຂອງນາບານ.4ມີຄົນໄດ້ໄປບອກໂຊນວ່າ ດາວິດໄດ້ຫນີໄປທີ່ເມືອງກາດແລ້ວ,
ດັ່ງນັ້ນພະອົງກບ່ໄດ້ຊອກຫາລາວອີກຕ່ໄປ.
5ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບອາກີເຊວ່າ, "ຖ້າຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງພະອົງແລ້ວ,
ຂຊົງໃຫ້ພວກເຂົາມອບສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງໃນເມືອງທັງຫລາຍຂອງພະອົງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ເພື່ອພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ອາໄສຢູ່ນັ້ນ;
ເພາະວ່າບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງຈະຕ້ອງຢູ່ໃນເມືອງຮ່ວມກັບພະອົງ?"6ດັ່ງນັ້ນອາກີເຊກໄດ້ມອບສີລາກໃຫ້ລາວໃນວັນນັ້ນເອງ;
ນັ້ນເປັນເຫດຜົນວ່າ ເປັນຫຍັງສີລາກຈຶ່ງເປັນຂອງບັນດາກະສັດແຫ່ງຢູດາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.7ໄລຍະເວລາທີ່ດາວິດເຂົ້າໄປຢູ່ໃນດິນແດນຟີລິດສະຕິນນັ້ນ
ເປັນເວລາຫນຶ່ງປີ ແລະ ອີກສີ່ເດືອນເຕັມ.
8ດາວິດ ແລະ ຄົນຂອງລາວກໄດ້ໄປໂຈມຕີຄົນເກຊູ, ຄົນເກເຊີ, ແລະຄົນອາມາເລກ; ເພາະຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້ໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນັ້ນ,
ໄກໄປຈົນເຖິງເມືອງຊູເຖິງແຜ່ນດິນເອຢິບ, ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນັ້ນມາຕັ້ງແຕ່ບູຮານແລ້ວ.9ດາວິດກໄດ້ໂຈມຕີແຜ່ນດິນ
ແລະບ່ໄດ້ໄວ້ຊີວິດຜູ້ຊາຍຫລືຜູ້ຍິງຈັກຄົນເລີຍ; ລາວໄດ້ຍຶດເອົາຝູງແກະ, ຝູງງົວ, ຝູງລາ, ຝູງອຸດ, ແລະ ເສື້ອຜ້າ; ລາວໄດ້ກັບແລະມາຫາອາກີເຊອີກຄັ້ງ.
10ອາກີເຊມັກຖາມວ່າ, "ວັນນີ້ ພວກເຈົ້າໄປໂຈມຕີບ່ອນໃດມາ?" ດາວິດກຕອບວ່າ, "ໄປໂຈມຕີທາງຕອນໃຕ້ຂອງຢູດາ," ຫລື
"ໄປໂຈມຕີທາງຕອນໃຕ້ຂອງຕະກຸນເຢຣາເມເອນ," ຫລື "ໄປໂຈມຕີທາງຕອນໃຕ້ຂອງຄົນເຄໄນ."
11ດາວິດບ່ໄດ້ນາຊີວິດຜູ້ຊາຍຫລືຜູ້ຍິງຄົນໃດເລີຍມາທີ່ເມືອງກາດເລີຍ, ກ່າວວ່າ, "ດັ່ງນັ້ນແຫລະ ພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດບອກເລື່ອງຂອງພວກເຮົາວ່າ,
'ດາວິດໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນແລະເຊັ່ນນີ້.'" ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດທັງຫມົດ ໃນຂະນະທີ່ລາວໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນຄົນຟີລິດສະຕິນ.
12ອາກີເຊກໄດ້ໄວ້ວາງໃຈດາວິດ, ກ່າວວ່າ, "ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງລາວກຽດຊັງລາວແທ້ໆ; ເພາະສະນັ້ນ
ລາວຈຶ່ງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍຕະຫລອດໄປ."
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1 Samuel 28:1
ເຕົ້າໂຮມກອງທັບ

ເຕົ້າໂຮມຊຸມນຸມບັນດາທະຫານ
ພະອົງຊົງຮູ້ວ່າ ... ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະ

ຄາວ່າ "ດັ່ງນັ້ນ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ຜູ້ເວົ້າເຫັນດ້ວຍກັບສິ່ງທີ່ອີກຄົນຫນຶ່ງຫາກເວົ້າຈົບລົງໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນແລ້ວ, ເຮົາຈະໄປກັບເຈົ້າ ເພື່ອວ່າຈະຮູ້ວ່າ ...
ດີຫລາຍ, ເຮົາຈະ"
ພະອົງຊົງຮູ້ວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງເຮັດອັນໃດໄດ້ແດ່

ດາວິດຕ້ອງໃຫ້ອາກີເຊຄິດວ່າດາວິດຈະຂ້າຊາວອິດສະຣາເອນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ,
ແຕ່ "ສິ່ງທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈະເຮັດ"
ຍັງມີຄວາມຫມາຍວ່າດາວິດວາງແຜນທີ່ຈະຊາວຟີລິດສະຕິນແທນ.

ພະຍາຍາມແປໃຫ້ຜູ້ອ່ານສາມາດເຂົ້າທັງສອງຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ

ດາວິດເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າລາວເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງເພື່ອສະແດງໃຫ້ອາກີເຊຈະຄິດວ່າ
ດາວິດເຄົາລົບນັບຖືພະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ"
ຈະຕັ້ງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງດາວິດ ແລະ ເປັນຈານວນຫນ້ອຍ.
ທະຫານອາລັກຂາ

ເປັນຄົນທີ່ປົກປ້ອງອີກຄົນຫນຶ່ງ
1 Samuel 28:3
ບັດນີ້ ຊາມູເອນ ... ກັບພວກວິນຍານ

ຜູ້ຂຽນໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເປັນເບື້ອງຫລັງເພື່ອຕຽມຜູ້ອ່ານສາລັບເຫດການທີ່ຈະຕາມມາພາຍຫລັງ.
ເສຍຈາກແຜ່ນດິນ

28
1ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນຄືຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ເຕົ້າໂຮມກອງທັບຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອເຮັດສົງຄາມສູ້ຮົບກັບອິດສະຣາເອນ.
ອາກີເຊໄດ້ເວົ້າກັບດາວິດວ່າ, "ຈົ່ງຮູ້ແນ່ວ່າ ເຈົ້າຈະອອກໄປກັບເຮົາໃນກອງທັບ, ທັງເຈົ້າແລະຄົນຂອງເຈົ້າດ້ວຍ."2ດາວິດໄດ້ເວົ້າກັບອາກີເຊວ່າ,

"ສຸດແລ້ວແຕ່ຈະເຫັນຄວນ ພະອົງຊົງຮູ້ວ່າ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງເຮັດອັນໃດໄດ້ແດ່." ອາກີເຊໄດ້ເວົ້າກັບດາວິດວ່າ, "ດັ່ງນັ້ນ
ເຮົາຈະຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນທະຫານອາລັກຂາຂອງເຮົາຢ່າງຖາວອນ."
3ບັດນີ້ ຊາມູເອນໄດ້ຕາຍແລ້ວ, ແລະອິດສະຣາເອນທັງປວງກໄດ້ໄວ້ທຸກໃຫ້ກັບລາວ ແລະ ໄດ້ຝັງສົບລາວໄວ້ທີ່ເມືອງຣາມາ, ຊຶ່ງເປັນບ້ານເກີດຂອງລາວເອງ.
ໂຊນກໄດ້ກາຈັດພວກຄົນທີ່ສຶ່ສານກັບຄົນຕາຍ ຫລືພວກວິນຍານເສຍຈາກແຜ່ນດິນ.4ແລ້ວຄົນຟີລິດສະຕິນກໄດ້ຊຸມນຸມກັນ ແລະໄດ້ມາຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທີ່ຊູແນມ,
ແລະໂຊນໄດ້ຮວບຮວມອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທີ່ກີໂບອາ.
5ເມື່ອໂຊນໄດ້ເຫັນກອງທັບຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ, ພະອົງກຢ້ານກົວ, ແລະໃຈຂອງພະອົງກສັ່ນສະທ້ານຢ້ານກົວຫລາຍ.6ໂຊນໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ
ເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ, ແຕ່ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຕອບພະອົງ—ບ່ວ່າ ດ້ວຍຄວາມຝັນ, ຫລືດ້ວຍອຸຣິມ, ຫລືໂດຍທາງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາ.
7ແລ້ວໂຊນຈຶ່ງໄດ້ສັ່ງພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງວ່າ, "ຈົ່ງໄປຄົ້ນຫາຍິງຄົນຜູ້ທີ່ສາມາດເວົ້າກັບຄົນຕາຍໄດ້, ເພື່ອວ່າເຮົາຈະໄດ້ໄປຫານາງ
ແລະຂຄາແນະນາຈາກນາງ." ຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍຂອງພະອົງກໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋, ມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງຢູ່ໃນເຮືອນເອນໂດນ ຜູ້ທີ່ປະກາດໂຕວ່າ
ສາມາດເວົ້າກັບຄົນຕາຍໄດ້."
8ໂຊນຈຶ່ງໄດ້ປອມຕົວ, ໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງທາມະດາ, ແລະໄດ້ອອກໄປ, ທັງພະອົງກັບຜູ້ຊາຍສອງຄົນ; ພວກເຂົາໄດ້ໄປຫາຜູ້ຍິງຄົນຊົງຄົນນັ້ນໃນເວລາກາງຄືນ.
ພະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂເຂົ້າຊົງໃຫ້ນາຍຂອງຂ້ອຍ, ຂ້ອຍຂຮ້ອງເຈົ້າໂດຍການໃຫ້ວິນຍານເຂົ້າສິງ,
ແລະຈົ່ງເອີ້ນຫາຄົນຕາມຊື່ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ບອກໃຫ້ເຈົ້າ."9ຍິງຄົນນັ້ນໄດ້ກ່າວກັບພະອົງວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋, ເຈົ້າຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່າ ໂຊນໄດ້ເຮັດຢ່າງໃດແດ່,
ທີ່ລາວໄດ້ກາຈັດພວກຫມຜີ ແລະພວກທີ່ສື່ສານກັບຄົນຕາຍຫລືວິນຍານທັງຫລາຍ. ດັ່ງນັ້ນ ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງໄດ້ມາວາງກັບດັກຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ເພື່ອໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕາຍຫລື?"10ໂຊນໄດ້ປະຕິຍານໃນນາມຂອງພຣະຢາເວກັບຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ນອນສັນໃດ,
ເຈົ້າຈະບ່ຖືກລົງໂທດເພາະເລື່ອງນີ້ສັນນັ້ນ."
11ແລ້ວຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ຖາມວ່າ, "ເຈົ້າຈະໃຫ້ຂ້ອຍເອີ້ນຫາໃຜຂຶ້ນມາໃຫ້ເຈົ້າ?" ໂຊນໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ຈົ່ງເອີ້ນຊາມູເອນຂຶ້ນມາໃຫ້ຂ້ອຍ."12ເມື່ອຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນໄດ້ເຫັນຊາມູເອນ, ນາງຈຶ່ງໄດ້ຮ້ອງສຽງດັງແລະໄດ້ເວົ້າກັບໂຊນ, ກ່າວວ່າ,
"ຍ້ອນຫຍັງພະອົງຈຶ່ງຫລອກລວງຂ້ານ້ອຍ? ເພາະວ່າພະອົງຄືໂຊນ."
13ກະສັດໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ຢ່າຢ້ານເລີຍ. ເຈົ້າໄດ້ເຫັນຫຍັງ?" ຍິງຄົນນັ້ນໄດ້ເວົ້າກັບໂຊນວ່າ,
"ຂ້ານ້ອຍເຫັນພະເຈົ້າອົງຫນຶ່ງຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນ."14ພະອົງໄດ້ຖາມນາງວ່າ, "ຮູບຮ່າງຫນ້າຕາຂອງລາວເປັນແນວໃດ?" ນາງຕອບວ່າ,
"ເປັນຜູ້ຊາຍແກ່ກາລັງຂຶ້ນມາ; ລາວແຕ່ງກາຍດ້ວຍເສື້ອຄຸມ. "ໂຊນກໄດ້ຮັບຮູ້ວ່າ ນັ້ນແມ່ນຊາມູເອນ, ແລະ ລາວໄດ້ໂນ້ມໂຕລົງເຖິງດິນ
ເພື່ອສະແດງຄວາມນັບຖື.
15ຊາມູເອນໄດ້ເວົ້າກັບໂຊນວ່າ, "ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງໄດ້ລົບກວນຂ້ານ້ອຍ ແລະໄດ້ເອີ້ນຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນມາ?" ໂຊນໄດ້ຕອບວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມທຸກຫລາຍ,
ເພາະຄົນຟີລິດສະຕິນກາລັງມາເຮັດສົງຄາມກັບຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມຂ້າພະເຈົ້າໄປເສຍແລ້ວ ແລະບ່ໄດ້ຕອບຂ້າພະເຈົ້າອີກເລີຍ,
ບ່ວ່າໂດຍພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາ, ຫລືໂດຍທາງຄວາມຝັນ. ເພາະສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນທ່ານຂຶ້ນມາ, ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ແຈ້ງຂ້າພະເຈົ້າວ່າ,
ຂ້າພະເຈົ້າຈະເຮັດຢ່າງໃດດີ."
16ຊາມູເອນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ທ່ານຈະຖາມຫຍັງຂ້ານ້ອຍ, ໃນເມື່ອພຣະຢາເວໄດ້ຫນີໄປຈາກທ່ານແລ້ວ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ມອບທ່ານໄວ້ໃນມືຂອງຜູ້ເປັນສັດຕູຂອງທ່ານ?17ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກະທາແກ່ທ່ານດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວແລ້ວນັ້ນ.
ພຣະຢາເວໄດ້ຢືດເອົາອານາຈັກນັ້ນໄປຈາກທ່ານ ແລະພຣະອົງໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ຄົນອຶ່ນ—ຄືດາວິດ.
18ເພາະທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວ ແລະບ່ໄດ້ເຮັດຕາມຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ອາມາເຫລັກ,
ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງກະທາສິ່ງນີ້ແກ່ທ່ານໃນວັນນີ້.19ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນອີກ, ພຣະຢາເວຈະມອບອິດສະຣາເອນພ້ອມທັງໂຕຂອງທ່ານໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ.
ມື້ອຶ່ນໂຕຂອງທ່ານແລະພ້ອມກັບລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງທ່ານຈະຢູ່ກັບເຮົາ. ພຣະຢາເວຈະມອບກອງທັບອິດສະຣາເອນໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ."
20ແລ້ວໂຊນກໄດ້ລົ້ມລົງຢຽດໂຕຊື່ເທິງພື້ນດິນທັນທີ ແລະແຮງຢ້ານກົວຫລາຍຂຶ້ນ ເພາະຖ້ອຍຄາຂອງຊາມູເອນ. ບ່ມີກາລັງເຫລືອຢູ່ໃນພະອົງ,
ເພາະພະອົງບ່ໄດ້ຮັບປະທານອາຫານຕະຫລອດມື້, ຕະຫລອດຄືນ.21ຍິງຄົນນັ້ນກໄດ້ເຂົ້າມາຫາໂຊນ ແລະເມື່ອນາງເຫັນວ່າພະອົງອຸກອັ່ງໃຈຫລາຍ,
ນາງຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋, ສາວໃຊ້ຂອງພະອົງໄດ້ຟັງສຽງຂອງພະອົງ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍອມສ່ຽງຊີວິດ
ແລະຍອມຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພະອົງໄດ້ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍ.
22ເພາະສະນັ້ນບັດນີ້, ຈົ່ງຟັງຄາຮ້ອງຂຂອງສາວໃຊ້ຂອງພະອົງແດ່ຖ້ອນ, ແລະຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຈັດຕຽມອາຫານເລັກນ້ອຍຕ່ຫນ້າພະອົງ. ຂໃຫ້ກິນ
ເພື່ອພະອົງຈະມີກາລັງ ເມື່ອພະອົງໄປຕາມທາງຂອງພະອົງ."23ແຕ່ໂຊນໄດ້ປະຕິເສດ ແລະໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະບ່ກິນ." ແຕ່ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ,
ພ້ອມກັບຍິງຄົນນັ້ນ, ໄດ້ອ້ອນວອນພະອົງ, ແລະພະອົງກໄດ້ຟັງສຽງຂອງພວກເຂົາ. ພະອົງໄດ້ລຸກຂຶ້ນຈາກພື້ນດິນ ແລະໄດ້ນັ່ງເທິງຕຽງ.
24ຍິງຄົນນັ້ນມີລູກງົວຕຸ້ຍພີຢູ່ໃນເຮືອນຫນຶ່ງໂຕ; ນາງກໄດ້ຮີບຂ້າເສຍ; ນາງໄດ້ເອົາແປ້ງມານວດ, ໄດ້ປີ້ງເຮັດເຂົ້າຈີ່ ແລະໄດ້ເຮັດເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ.
25ນາງກໄດ້ນາມາຖວາຍໃຫ້ໂຊນ ແລະພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ກິນ. ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະກັບໄປໃນຕອນກາງຄືນ.
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ທາງລັດທະການໄດ້ກາຈັດໃຫ້ອອກຈາກປະເທດ ຫລື ພື້ນທີ່, ແລະ
ກັນບ່ໃຫ້ເຂົ້າມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂັບໄລ່ອອກຈາກອິດສະຣາເອນ"
ພວກຄົນທີ່ສຶ່ສານກັບຄົນຕາຍຫລືພວກວິນຍານ

ຄາວ່າ "ພວກຄົນທີ່ສຶ່ສານກັບຄົນຕາຍ"
ໃນການແປໃນພາສາດັ່ງເດີມມີຄາສັບດຽວ, ແລະຄາວ່າ "ພວກຄົນ ...
ຜູ້ທີສື່ສານກັບພວກວິນຍານ"
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນຄາສັບດຽວແບບດຽວກັນໃນພາສາດັ່ງເດີມ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີຄາສັບດຽວສາລັບການສົນທະນາກັບຄົນຕາຍ
ແລະ ມີຄາສັບດຽວໃນການສົນທະນາກັບພວກວິນຍານ, ຫລື
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີພຽງຄາສັບດຽວສາລັບ
ການສົນທະນາກັບຄົນຕາຍ ແລະ ພວກວິນຍານ,
ທ່ານຄວນໃຊ້ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ໃນທີ່ນີ້ດ້ວຍ.
ແລ້ວຄົນຟີລິດສະຕິນກໄດ້ຊຸມນຸມກັນ

ຫລັງຈາກດາວິດ ແລະ ອາກີເຊໄດ້ເວົ້າກັນແລ້ວ ( 28:1)
ໄດ້ຮວບຮວມອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

"ໄດ້ຮວບຮວມທະຫານຂອງພະອົງທັງຫມົດ
ໃນອິດສະຣາເອນໃຫ້ມາຮ່ວມກັນ"
ຊູແນມ ... ກີໂບອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່
1 Samuel 28:5
ພະອົງກຢ້ານກົວ, ແລະໃຈຂອງພະອົງກສັ່ນສະທ້ານຢ້ານກົວຫລາຍ

ສອງວະລີເຫລົ່ານີ້ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຄວາມຫມາຍແມ່ນຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ ຄວາມຮຸນແຮງເຖິງຄວາມຢ້ານຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງຢ້ານຫລາຍ"
ອຸຣິມ

ມະຫາປະໂລຫິດ ສວມໃສ່ສະຫລາກສັກສິດ ເອີ້ນວ່າ ອູຣິມ ແລະ
ທູມມິມຢູ່ໃນເສື້ອຮັດເອີກ, ໃສ່ໃນຖົງເສື້ອ, ຢູ່ຖັດຈາກຫົວໃຈຂອງລາວ.
ຄົນຜູ້ທີ່ສາມາດເວົ້າກັບຄົນຕາຍໄດ້

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ແປເປັນຄາສັບດຽວ ເຫມືອນເປັນຄາສັບໃນພາສາດັ່ງເດີມ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີຄາສັບດຽວທີສາມາດເວົ້າເຖິງຄົນຕາຍ.
ທ່ານຄວນໃຊ້ນະທີ່ນີ້ດ້ວຍ. ຄ້າຍຄືກັບຖ້ອຍຄາເຫລົ່າທີ່ປາກົດໃນ 28:3.
ເອນໂດນ

ຊື່ສະຖານທີ່
1 Samuel 28:8
ໂຊນຈຶ່ງໄດ້ປອມຕົວ ... ແລະໄດ້ອອກໄປ ...

ຫາຜູ້ຍິງຄົນຊົງຄົນນັ້ນໃນເວລາກາງຄືນ

ໂຊນປອມຕົວ ເພາະວ່າທາງໄປກີໂບອາ (28:3) ໄປທີ່ເອນໂດນ (28:5)
ຜ່ານເຂດແດນທີ່ຊາວຟີລິດສະຕິນອາໄສຢູ່. ພະອົງໄດ້ເດີນທາງຫມົດມື້
ແລະ ໄປຮອດຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ ຫລັງຈາກຕາເວັນຕົກດິນແລ້ວ.
ປອມຕົວ

ໄດ້ປ່ຽນລັກຊະນະພາຍນອກຕາມປົກກະຕິຂອງພະອົງ
ເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ຜູ້ໃດຮູ້ວ່າພະອົງເປັນໃຜ
ເຂົ້າຊົງໃຫ້ນາຍຂອງຂ້ອຍ ... ວິນຍານເຂົ້າສິງ

"ສົນທະນາກັບຄົນທີ່ຕາຍສາລັບຂ້ອຍ"
ພວກຄົນທີ່ສຶ່ສານກັບຄົນຕາຍ ຫລືພວກວິນຍານ

ຄາວ່າ "ພວກຄົນທີ່ສຶ່ສານກັບຄົນຕາຍ"
ໃນການແປໃນພາສາດັ່ງເດີມມີຄາສັບດຽວ, ແລະຄາວ່າ "ພວກຄົນ ...
ຜູ້ທີສື່ສານກັບພວກວິນຍານ"
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນຄາສັບດຽວແບບດຽວກັນໃນພາສາດັ່ງເດີມ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີຄາສັບດຽວ ສາລັບການສົນທະນາກັບຄົນຕາຍ
ແລະ ມີຄາສັບດຽວໃນການສົນທະນາກັບພວກວິນຍານ, ຫລື
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີພຽງຄາສັບດຽວສາລັບ
ການສົນທະນາກັບຄົນຕາຍ ແລະ ພວກວິນຍານ,
ທ່ານຄວນໃຊ້ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ໃນທີ່ນີ້ດ້ວຍ. ຖ້ອຍຄາທີ່ປາກົດຄ້າຍຄືກັນໃນ
28:3.

ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ຊີວິດ" ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍ"
1 Samuel 28:13
ພະເຈົ້າອົງຫນຶ່ງ

ຄວາມຫມາຍອຶ່ນອີກທີ່ອາດຈະເປັນໄປໄດ້ 1) "ອົງຫນຶ່ງຄືກັບພະເຈົ້າ" ຫລື
2) "ເປັນຜູ້ປົກຄອງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 7:15).
1 Samuel 28:16
ໄດ້ຢືດເອົາອານາຈັກນັ້ນໄປຈາກທ່ານ

ຊາມູເອນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ອານາຈັກເປັນສິ່ງທີ່ຈັບຕ້ອງໄດ້ທີ່
ສາມາດຈັບໄດ້ດ້ວຍມື ແລະ ຖືກຈັບໂດຍອີກຄົນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານ ຄືທ່ານບ່ໄດ້ເປັນກະສັດອີກແລ້ວ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ອີກຄົນອຶ່ນເປັນກະສັດແທນທີ່ທ່ານ"
1 Samuel 28:18
ພຣະຢາເວຈະມອບອິດສະຣາເອນພ້ອມທັງໂຕຂອງທ່ານໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

ຊາມູເອນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນສິ່ງຂອງນ້ອຍໆ
ທີ່ພຣະຢາເວຈະມອບໃຫ້ຊາວຟີລິດສະຕິນ, ຊຶ່ງລາວໄດ້ເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນຄົນໆຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຊາວຟີລິດຕິນ
ເຮັດສິ່ງໃດກໄດ້ຕາມທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການທີ່ຈະເຮັດກັບເຈົ້າ ແລະ
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ຈະຢູ່ກັບເຮົາ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າທີ່ວ່າ ໂຊນຈະຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຕາຍ"
ພຣະຢາເວຈະມອບກອງທັບອິດສະຣາເອນໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

ຊາມູເອນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ທະຫານອິດສະຣາເອນເປັນສິ່ງຂອງນ້ອຍໆ
ທີ່ພຣະຢາເວຈະມອບໃຫ້ຊາວຟີລິດສະຕິນ, ຊຶ່ງລາວເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຄົນໆດຽວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ພຣະຢາເວຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຊາວຟີລິດສະຕິນເຮັດອັນໃດກໄດ້ຕາມ
ທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການທີ່ຈະເຮັດກັບທະຫານຂອງອິດສະຣາເອນ"
1 Samuel 28:20
ພະອົງບ່ໄດ້ຮັບປະທານອາຫານຕະຫລອດມື້, ຕະຫລອດຄືນ

ໂຊນບ່ໄດ້ກິນໃນຕະຫລອດຄືນ ກ່ອນທີ່ພະອົງເດີນທາງໄປຈາກກີໂບອາ
(28:3) ເຖິງ ເອນໂດນ (28:5), ຕະຫລອດທັງມື້
ໃນຂະນະທີ່ພະອົງເດີນທາງໄປ,
ຕະຫລອດໃນຊ່ວງຊຶ່ງພະອົງຢ້ຽມຢາມຍິງຄົນນັ້ນ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍອມສ່ຽງຊີວິດ ແລະຍອມຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພະອົງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ຂ້ານ້ອຍອາດຕາຍ ຍ້ອນວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ຟັງຄວາມແລ້ວ"
ຫລື "ບາງຄົນສາມາດປະຫານຊີວິດຂ້ານ້ອຍ
ເພາະຍ້ອນຂ້ານ້ອຍໄດ້ຟັງຄວາມ"
1 Samuel 28:22
ຈົ່ງຟັງຄາຮ້ອງຂຂອງສາວໃຊ້ຂອງພະອົງແດ່ຖ້ອນ

ຜູ້ຍິງນັ້ນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ນາງເປັນອີກບຸກຄົນຫນຶ່ງເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ນາງເຄົາລົບນັບຖືໂຊນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງຄາຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ໄດ້ປະຕິເສດ

"ບ່ຍອມຮັບ" ຫລື "ບ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຂ"
ໄດ້ອ້ອນວອນ

"ໄດ້ບັງຄັບ"
1 Samuel 28:24
ລູກງົວຕຸ້ຍພີ

ງົວທີ່ໄດ້ຮັບການລ້ຽງ ແລະ ໃຫ້ຫຍ້າພຽງພ
ທີ່ພ້ອມສາລັບພິທີສະຫລອງພິເສດ
ນາງ ... ໄດ້ປີ້ງເຮັດເຂົ້າຈີ່

ນາງໄດ້ປະສົມແປ້ງ ແລະນ້າມັນ, ເຮັດເຂົ້າຈີ່ ແລະ ກີ້ງໃຫ້ເຂົ້າສ່ວນປະສົມ
ນວດດ້ວຍມືຂອງນາງ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນພ້ອມສາລັບການອົບ.
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1 Samuel 29:1
ນ້າພຸ

ແມ່ນແມ່ນ້ານ້ອຍຂອງນ້າອອກບ່ທາມະຊາດຈາກແຜ່ນດິນໂລກ
ໄດ້ຍ່າງຜ່ານໄປຕາມກອງຮ້ອຍແລະຕາມກອງພັນ

ມີການແຍກພວກຜູ້ຊາຍໃຫ້ເປັນກຸ່ມ; ບາງກຸ່ມມີທະຫານຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ
ແລະ ບາງກຸ່ມມີທະຫານຫນຶ່ງພັນຄົນ"
ດາວິດ ແລະຄົນຂອງລາວກຜ່ານໄປກອງລະວັງຫລັງກັບອາກິເຊ

ກອງຮ້ອຍແລະກອງພັນຍ່າງຜ່ານກ່ອນ, ແລ້ວອາກີເຊ ແລະ
ພວກຜູ້ຊ່ວຍຂອງພະອົງ, ແລະ ແລ້ວດາວິດ, ຄົນຂອງລາວ, ແລະ
ທະຫານຊາວຟີລິດສະຕິນຄົນອຶ່ນໆ, ຜູ້ຊຶ່ງປົກປ້ອງອາກີເຊ.
1 Samuel 29:3
ພວກເຮັບເຣີເຫລົ່ານີ້ມາເຮັດຫຍັງຢູ່ບ່ອນນີ້?

ວິທີການແປນີ້ທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຮັບເຣີເຫລົ່ານີ້,
ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ, ມາຢູ່ທີ່ນີ້ກັບພວກເຮົາ." ຫລື 2)
"ບອກພວກເຮົາບາເບິ່ງວ່າ ພວກເຮັບເຣີເຫລົ່ານີ້ເປັນໃຜ."
ນີ້ບ່ແມ່ນດາວິດ ... ຫລາຍປີແລ້ວ, ແລະເຮົາຍັງບ່ເຄີຍພົບ ... ຈົນເຖິງວັນນີ້?

ການແປທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ອີກຄື "ນີ້ບ່ແມ່ນດາວິດ, ... ຫລາຍປີ?
ເຮົາຍັງບ່ເຄີຍພົບ ... ຈົນເຖິງວັນນີ້." ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນຮູ້ວ່ານີ້ແມ່ນດາວິດ ... ຫລາຍປີມາແລ້ວ. ເຮົາບ່ພົບ ...
ຈົນເຖີງວັນນີ້."
ເຮົາຍັງບ່ເຄີຍພົບຄວາມຜິດໃນໂຕຂອງລາວເລີຍ

ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນຮູບແບບທາງບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຮູ້ວ່າ
ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ລາວເຄີຍເຮັດຜິດເລີຍ" ຫລື
"ເຮົາພໃຈໃນຕົວຂອງລາວຫລາຍ"
1 Samuel 29:4
ຢ່າໃຫ້ລາວລົງໄປສະຫນາມຮົບກັບພວກເຮົາເລີຍ

"ຢ່າໃຫ້ລາວເຂົ້າຮ່ວມກັບກອງທະຫານຂອງພວກເຮົາ
ຕ່ສູ້ກັບເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ"
ເພາະວ່າຊາຍຄົນນີ້ຈະຄືນດີກັບເຈົ້ານາຍຂອງລາວໄດ້ຢ່າງໃດ?

ບ່ແມ່ນຍ້ອນຫົວຂອງຄົນຂອງພວກເຮົາຫລື?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນທາງທີ່ດີທີ່ສຸດສາລັບດາວິດ
ໃນການຄືນດີກັບເຈົ້ານາຍຂອງລາວ
ຈະເປັນໂດຍການຂ້າບັນດາທະຫານຂອງພວກເຮົາ!"
1 Samuel 29:5
ຄົນນີ້ບ່ແມ່ນດາວິດຜູ້ຊຶ່ງພວກເຂົາຮ້ອງເພງເຕັ້ນລາຕ່ກັນແລະກັນ, ກ່າວວ່າ,

"ໂຊນ ... ເປັນຫມື່ນໆຫລື'?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນໄວ້ວາງໃຈດາວິດ—
ລາວເປັນຄົນທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງເພງຕ່ກັນແລະກັນພ້ອມກັບການເຕັ້ນລາ,
ກ່າວວ່າ, 'ໂຊນ ... ເປັນຫມື່ນໆຫລື'!"
ເປັນພັນໆ ... ເປັນຫມື່ນໆ

"1,000ໆ ... 10,000ໆ
1 Samuel 29:6
ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ສັນໃດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ນອນສັນໃດ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາທີ່ເປັນຄວາມຈິງ"
ການທີ່ເຈົ້າອອກໄປ ແລະ ກັບການເຂົ້າມາຂອງເຈົ້າກັບຂ້ອຍໃນກອງທັບນັ້ນດີ

"ຂ້ອຍດີໃຈທີ່ທ່ານອອກໄປ ແລະ ເຂົ້າມາກັບຂອງຂ້ອຍ ແລະ
ກອງທະຫານຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ມັນເປັນການດີທີ່ທ່ານໄປທຸກທີ່ທຸກບ່ອນກັບຂ້ອຍ ແລະ ທະຫານຂອງຂ້ອຍ"
1 Samuel 29:8
ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ດາວິດເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າອາກີເຊເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງເຫມືອນດັ່ງທີ່ວ່າອາກີເຊຈະຄິດວ່າ
ດາວິດເຄົາລົບນັບຖືພະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານ, ເປັນເຈົ້ານາຍ ແລະ
ກະສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຢ່າງໃດກຕາມ, ບັນດາເຈົ້າຊາຍ

"ເຖິງແມ່ນວ່າມັນເປັນຄວາມຈິງ, ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ສາຄັນກວ່າ: ບັນດາເຈົ້າຊາຍ"
ຫລື "ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ບັນດາເຈົ້າຊາຍ"
1 Samuel 29:10
ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາຍ

ຜູ້ອ່ານຄວນເຂົ້າໃຈວ່າ ອາກີເຊເວົ້າເຖີງໂຊນ.
ພເມື່ອຟ້າສາງ

"ສາມາດເຫັນກັບຕາເວັນໃນຍາມເຊົ້າ"

1ບັດນີ້ ພວກຟີລິດສະຕິນໄດ້ເຕົ້າໂຮມກອງທັບທັງປວງຂອງພວກເຂົາຢູ່ທີ່ເອເຟກ; ຄົນອິດສະຣາເອນກໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທີ່ນ້າພຸ ຊຶ່ງຢູ່ໃນຢິດສະເຣເອນ.
2ບັນດາເຈົ້າຊາຍຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຍ່າງຜ່ານໄປຕາມກອງຮ້ອຍແລະຕາມກອງພັນ; ດາວິດແລະຄົນຂອງລາວກຜ່ານໄປກອງລະວັງຫລັງກັບອາກິເຊ.
3ແລ້ວບັນດາເຈົ້ານາຍຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພວກເຮັບເຣີເຫລົ່ານີ້ມາເຮັດຫຍັງຢູ່ບ່ອນນີ້?"
ອາກີເຊກໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້າຊາຍຄົນຟີລິດສະຕິນວ່າ, "ນີ້ບ່ແມ່ນດາວິດ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຊນຫລື, ລາວຢູ່ກັບເຮົາມາຫລາຍວັນ, ຫລືຫລາຍປີແລ້ວ,
ແລະເຮົາຍັງບ່ເຄີຍພົບຄວາມຜິດໃນໂຕຂອງລາວເລີຍ ນັບຕັ້ງແຕ່ວັນທີ່ລາວຫນີມາຫາເຮົາຈົນເຖິງວັນນີ້?"
4ແຕ່ພວກເຈົ້າຊາຍຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນກໄດ້ໂກດຮ້າຍຕ່ພະອົງ; ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບພະອົງວ່າ, "ຂສົ່ງຊາຍຄົນນັ້ນໄປໃຫ້ພົ້ນ,
ເພື່ອໃຫ້ລາວກັບໄປຢູ່ທີ່ບ່ອນພະອົງໄດ້ປະທານໃຫ້ລາວສາ; ຢ່າໃຫ້ລາວລົງໄປສະຫນາມຮົບກັບພວກເຮົາເລີຍ,
ເພື່ອວ່າທີ່ລາວຈະບ່ໄດ້ກາຍເປັນສັດຕູຂອງພວກເຮົາໃນສະຫນາມຮົບ. ເພາະວ່າຊາຍຄົນນີ້ຈະຄືນດີກັບເຈົ້ານາຍຂອງລາວໄດ້ຢ່າງໃດ?
ບ່ແມ່ນຍ້ອນຫົວຂອງຄົນຂອງພວກເຮົາຫລື?
5ຄົນນີ້ບ່ແມ່ນດາວິດຜູ້ຊຶ່ງພວກເຂົາຮ້ອງເພງເຕັ້ນລາຕ່ກັນແລະກັນ, ກ່າວວ່າ, "ໂຊນຂ້າຄົນເປັນພັນໆ, ແລະດາວິດຂ້າຄົນເປັນຫມື່ນໆຫລື'?"
6ແລ້ວອາກິເຊຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນດາວິດມາ ແລະເວົ້າກັບລາວວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ສັນໃດ, ເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດຕົນເປັນຄົນດີມາຕະຫລອດ,
ແລະການທີ່ເຈົ້າອອກໄປ ແລະກັບການເຂົ້າມາຂອງເຈົ້າກັບຂ້ອຍໃນກອງທັບນັ້ນດີໃນສາຍຕາຂອງຂ້ອຍ; ຂ້ອຍບ່ໄດ້ພົບຄວາມຜິດໃນໂຕເຈົ້າ
ນັບຕັ້ງແຕ່ວັນທີ່ເຈົ້າໄດ້ມາຢູ່ກັບຂ້ອຍຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້. ຢ່າງໃດກຕາມ ພວກເຈົ້າຊາຍທັງຫລາຍບ່ມັກເຈົ້າເລີຍ.7ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້ ຈົ່ງກັບໄປຢ່າງສັນຕິເຖີດ,
ເພື່ອທີ່ເຈົ້າຈະບ່ເປັນທີ່ຂັດໃຈພວກເຈົ້າຊາຍຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ."
8ດາວິດກໄດ້ເວົ້າກັບອາກີເຊວ່າ, "ແຕ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດຫລື? ພະອົງໄດ້ພົບສິ່ງໃດໃນໂຕຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ
ນັບຕັ້ງແຕ່ວັນທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມາຢູ່ຕ່ຫນ້າພະອົງຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້,
ທີ່ຂ້ານ້ອຍອາດຈະບ່ໄປສູ້ຮົບກັບພວກສັດຕູຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຫລື?"9ອາກີເຊກໄດ້ຕອບແລະກ່າວແກ່ດາວິດວ່າ, "ເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າ
ເຈົ້າບ່ມີຂ້ຕາຫນິໃດໆໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ ເຫມືອນກັບເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ; ຢ່າງໃດກຕາມ, ບັນດາເຈົ້າຊາຍຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ກ່າວວ່າ,
'ລາວຈະຕ້ອງບ່ຂຶ້ນໄປກັບພວກເຮົາໃນສົງຄາມ.'
10ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້ ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໃນມື້ອຶ່ນພ້ອມກັບພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາຍຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ມາກັບເຈົ້າ; ທັນທີທີ່ພວກເຈົ້າລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໆນັ້ນ
ແລະພເມື່ອຟ້າສາງ, ກຈົ່ງໄປເລີຍ."11ດັ່ງນັ້ນ ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕັ້ງແຕ່ເຊົ້າມືດ, ທັງໂຕລາວພ້ອມກັບພັກພວກຂອງລາວ, ເພື່ອອອກເດີນທາງໃນຕອນເຊົ້າ,
ກັບໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ. ແຕ່ຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງຢິດສະເຣເອນ.
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1 Samuel 30:1
ຊິກລັກ

ຊິກລັກເປັນເມືອງຢູ່ທາງພາກໃຕ້ຂອງຢູດາ. ນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ດາວິດ
ແລະພວກຜູ້ຊາຍຮັກສາບັນດາຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.

30
1ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ, ເມື່ອດາວິດແລະຄົນຂອງລາວໄດ້ມາເຖິງຊິກລັກໃນວັນທີ່ສາມ, ຄົນອາມາເລກໄດ້ມາປຸ້ນເນແກບແລະຊິກລັກ.
ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີຊິກລັກ, ໄດ້ເຜົາຊິກລາກເສຍ,2ແລະໄດ້ຈັບພວກຜູ້ຍິງກັບທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ, ທັງເດັກນ້ອຍແລະຜູ້ໃຫຍ່. ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂ້າໃຜ,

ແຕ່ໄດ້ກວາດຕ້ອນໄປຕາມທາງຂອງພວກເຂົາ.
3ເມື່ອດາວິດ ແລະ ພັກພວກຂອງລາວມາເຖິງເມືອງນັ້ນ, ເມືອງກໄດ້ຖຶກເຜົາໄປແລ້ວ, ແລະບັນດາພັນລະຍາຂອງພວກເຂົາ, ບັນດາລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາ,
ແລະບັນດາລູກສາວຂອງພວກເຂົາໄດ້ຖຶກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ.4ແລ້ວດາວິດແລະພວກປະຊາຊົນທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບລາວໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ໂອ່ຍຄາງ
ແລະໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຈົນພວກເຂົາບ່ມີກາລັງຈະຮ້ອງໄຫ້ອີກແລ້ວ.
5ບັນດາເມຍທັງສອງຂອງດາວິດກໄດ້ຖຶກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ, ຄືອາຫິໂນອາມຄົນຢິດສະເຣເອນ, ແລະອາບີກາເອນພັນລະຍາຂອງນາບານຄົນກາເມນ.
6ດາວິດກໄດ້ເປັນທຸກຫລາຍ, ເພາະພວກປະຊາຊົນໄດ້ເວົ້າກັນວ່າຈະຂວ້າງກ້ອນຫິີໃສ່ລາວໃຫ້ຕາຍ, ເພາະຈິດໃຈຂອງພວກປະຊາຊົນຂົມຂື່ນຫລາຍ,
ເລື່ອງພວກລູກຊາຍແລະລູກສາວຂອງພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນ; ແຕ່ດາວິດໄດ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງລາວ.
7ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບອາບີຢາທາ ລູກຊາຍຂອງປະໂລຫິດອາຫິເມເຫລັກວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຂອ້ອນວອນທ່ານ, ໂຜດນາເສື້ອເອໂຟດມາທີ່ນີ້ມາໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ."
ອາບີຢາທາກໄດ້ນາເອົາເສື້ອເອໂຟດມາໃຫ້ດາວິດ.8ດາວິດໄດ້ທູນຖາມພຣະຢາເວ ເພື່ອຂການຊົງນາວ່າ, "ຖ້າຂ້ານ້ອຍຈະໄລ່ຕາມກອງທະຫານນີ້ໄປ,
ຂ້ານ້ອຍຈະໄປທັນພວກເຂົາຫລືບ່?" ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບລາວວ່າ, "ຈົ່ງໄລ່ຕາມເຖີດ, ເພາະເຈົ້າຈະໄປທັນພວກເຂົາແນ່ນອນ,
ແລະຈະຊ່ວຍກູ້ທຸກສິ່ງໄດ້ແນ່ນອນ."
9ດັ່ງນັ້ນ ດາວິດກໄດ້ອອກໄປ, ທັງລາວພ້ອມກັບຜູ້ຊາຍຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບລາວຫົກຮ້ອຍຄົນ; ພວກເຂົາໄດ້ມາເຖິງແມ່ນ້າເບໂສ,
ໃນບ່ອນທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກປະຖິ້ມໄວ້.10ແຕ່ດາວິດກໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມຕ່ໄປ, ທັງໂຕລາວແລະຜູ້ຊາຍສີ່ຮ້ອຍຄົນ; ສ່ວນຜູ້ຊາຍສອງຮ້ອຍຄົນ
ຄືພວກທີ່ອ່ອນເພີຍເກີນທີ່ຈະຂ້າມແມ່ນ້າເບໂສກຢຸດພັກຜ່ອນຢູ່ຂ້າງຫລັງ.
11ພວກເຂົາພົບຄົນເອຢິບຄົນຫນຶ່ງຢູ່ໃນທົ່ງນາ ແລະໄດ້ນາໂຕລາວມາຫາດາວິດ; ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ແກ່ລາວ, ແລະລາວໄດ້ກິນ;
ພວກເຂົາກໃຫ້ລາວດື່ມນ້າ;12ແລະພວກເຂົາໃຫ້ເຂົ້າຫນົມຫມາກເດື່ອ ແລະ ຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງສອງຖົງແກ່ລາວ. ເມື່ອລາວໄດ້ກິນແລ້ວ,
ລາວກມີກາລັງຂຶ້ນມາອີກເທື່ອຫນຶ່ງ, ເພາະວ່າລາວບ່ໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ຫລືດື່ມນ້າມາສາມວັນສາມຄືນແລ້ວ.
13ດາວິດໄດ້ຖາມລາວວ່າ, "ເຈົ້າເປັນຄົນຂອງໃຜ? ເຈົ້າມາຈາກໃສ? ລາວຕອບວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຫນຸ່ມແຫ່ງເອຢິບ, ຄົນໃຊ້ຂອງຄົນອາມາເລກ;
ເມື່ອສາມວັນມາແລ້ວນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ປ່ວຍມາສາມວັນແລ້ວ.14ພວກເຮົາໄດ້ມາປຸ້ນທີ່ເນແກບຂອງຄົນເຄເຕທີ,
ແລະປຸ້ນເຄື່ອງຂອງໆຢູດາ, ແລະທີ່ເນແກບຂອງຄາເລັບ, ແລະພວກເຮົາໄດ້ເຜົາເມືອງຊິກລັກ."
15ດາວິດໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ, "ເຈົ້າຈະພາເຮົາລົງໄປເຖິງພວກທີ່ມາປຸ້ນນີ້ໄດ້ຫລືບ່?" ຄົນເອຢິບໄດ້ຕອບວ່າ,
"ຂປະຕິຍານແກ່ຂ້ານ້ອຍໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າວ່າຈະບ່ປະຫານຂ້ານ້ອຍ ຫລືຈະບ່ທລະຍົດໂດຍການມອບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ແລະຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຈະພາທ່ານໄປທີ່ພວກປຸ້ນນັ້ນ."
16ເມື່ອຄົນເອຢິບໄດ້ພາດາວິດລົງໄປແລ້ວ, ກພົບພວກປຸ້ນກໄດ້ກະຈາຍກັນຢູ່ເຕັມທົ່ວພື້ນທີ່, ຕ່າງກກິນແລະດື່ມແລະເຕັ້ນລາ
ເພາະເຄື່ອງຂອງທີ່ປຸ້ນມາໄດ້ຢ່າງຫລວງຫລາຍ ຊຶ່ງພວກເຂົາເອົາມາຈາກແຜ່ນດິນຟີລິດສະຕິນ ແລະຈາກແຜ່ນດິນຂອງຢູດາ.
17ດາວິດກໄດ້ຂ້າຟັນພວກເຂົາຕັ້ງແຕ່ຍາມຄ່າຄືນຈົນຮອດຕອນເຊົ້າວັນໃຫມ່. ບ່ມີຜູ້ຊາຍຄົນໃດຫນີລອດຈາກພວກເຂົາໄປໄດ້ຈັກຄົນເລີຍ,
ຍົກເວັ້ນພວກຄົນຫນຸ່ມສີ່ຮ້ອຍຄົນຊຶ່ງໄດ້ຂີ່ອູດແລະຫນີໄປ.
18ດາວິດໄດ້ກອບກູ້ເອົາເຄື່ອງຂອງທີ່ຄົນອາມາເລກໄດ້ນາໄປຄືນມາໄດ້ທັງຫມົດ; ແລະດາວິດກໄດ້ຊ່ວຍພັນລະຍາທັງສອງຂອງລາວມາໄດ້.
19ບ່ມີສິ່ງໃດຂອງພວກເຂົາທີ່ຂາດໄປເລີຍ, ບ່ວ່າຈະເລັກນ້ອຍຫລືໃຫຍ່, ບ່ວ່າພວກລູກຊາຍຫລືພວກລູກສາວ,
ບ່ວ່າສິ່ງຂອງທີ່ຍຶດມາຫລືສິ່ງຂອງທີ່ຖຶກປຸ້ນໄປ, ຫລືສິ່ງໃດກຕາມທີ່ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ເອົາໄປເປັນຂອງພວກເຂົາ. ດາວິດໄດ້ຄືນມາທຸກຢ່າງ.
20ດາວິດຍັງໄດ້ຍຶດຝູງສັດລ້ຽງທັງຫມົດ ແລະຝູງສັດຕ່າງໆ, ຊຶ່ງພວກເຂົາໄລ່ຕ້ອນໄປຂ້າງຫນ້າຝູງສັດອຶ່ນໆ. ພວກເຂົາກ່າວວ່າ,
"ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ດາວິດຍຶດມາໄດ້."
21ແລ້ວດາວິດກໄດ້ກັບມາຫາຜູ້ຊາຍສອງຮ້ອຍຄົນ ຜູ້ທີ່ອ່ອນກາລັງທີ່ຈະຕິດຕາມລາວໄປ, ພວກເຫລົ່ານີ້ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ພັກຜ່ອນຢູ່ທີ່ແມ່ນ້າເບໂສ.
ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປພົບດາວິດ ແລະພວກປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ກັບລາວ. ເມື່ອດາວິດໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້, ລາວກໄດ້ທັກທາຍພວກເຂົາ.
22ແລ້ວບັນດາຄົນຊົ່ວຮ້າຍແລະຄົນໄຮ້ຄ່າທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ທ່າມກາງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຕິດຕາມດາວິດໄປກ່າວວ່າ, "ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ໄປກັບພວກເຮົາ,
ພວກເຮົາຈະບ່ໃຫ້ສິ່ງທີ່ເຮົາຍຶດມາໄດ້ແກ່ພວກເຂົາ. ຍົກເວັ້ນໃຫ້ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນໄດ້ມາເອົາພັນລະຍາ ແລະ ບັນດາລູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາ,
ນາພາພວກເຂົາ, ແລະ ໄປເສຍ."
23ແລ້ວດາວິດກ່າວວ່າ, "ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ, ພວກທ່ານຢ່າໄດ້ເຮັດຢ່າງນັ້ນກັບສິ່ງຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ມອບແກ່ພວກເຮົາເລີຍ.
ພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງພິທັກຮັກສາພວກເຮົາໄວ້ແລະໄດ້ມອບພວກປຸ້ນຊຶ່ງມາຕ່ສູ້ພວກເຮົາໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຮົາ.24ໃຜແດ່ທີ່ຈະຟັງພວກທ່ານໃນເລື່ອງນີ້?
ເພາະຄົນທີ່ລົງໄປໃນສົງຄາມໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຂອງພວກເຂົາຢ່າງໃດ, ຄົນທີ່ຢູ່ຮັກສາການ
ກຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງແລະໄດ້ຮັບເຫມືອນກັນ."25ຕັ້ງແຕ່ນັ້ນເປັນຕົ້ນໄປຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້, ສິ່ງທີ່ດາວິດໄດ້ຕັ້ງຂ້ນີ້ໃຫ້ເປັນກົດ
ແລະຫລັກປະຕິບັດສາລັບຄົນອິດສະຣາເອນ.
26ເມື່ອດາວິດໄດ້ມາເຖິງຊິກລັກ, ລາວກໄດ້ສົ່ງສິ່ງຂອງທີ່ໄດ້ນັ້ນສ່ວນຫນຶ່ງໄປໃຫ້ພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງຢູດາ, ແລະໃຫ້ແກ່ພວກເພື່ອນຂອງລາວ, ກ່າວວ່າ,
"ເບິ່ງແມ໋,
ນີ້ເປັນສິ່ງຂອງສາລັບພວກທ່ານຈາກສິ່ງຂອງທີ່ຍຶດມາຈາກພວກສັດຕູຂອງພຣະຢາເວ."27ລາວໄດ້ສົ່ງບາງສ່ວນໃຫ້ແກ່ຜູ້ອາວຸໂສທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນເບທູເອນ,
ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນຣາໂມດຕອນໃຕ້, ແລະໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນຢາຕີ,28ແລະໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນອາໂຣເອ,
ແລະໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນສິບໂມນ, ແລະໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນເອເທໂມອາ.
29ລາວໄດ້ສົ່ງບາງສ່ວນໃຫ້ແກ່ພວກຜູ້ອາວຸໂສທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນຣາຄານ, ແລະໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນບັນດາເມືອງຂອງຄົນເຢຣາເມເອນ,
ແລະໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນບັນດາເມືອງຂອງຄົນເຄໄນ້,30ແລະໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນໂຮເຣມາ,
ແລະໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນໂບຣາຊານ, ແລະໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນອາທາດ,31ແລະໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນເຮັບໂຣນ,
ແລະໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນບ່ອນທີ່ດາວິດເອງກັບພວກເຂົາໄດ້ເຄີຍໄປ.
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ພວກເຂົາ

ຊາວອາມາເລັກ
ທັງເດັກນ້ອຍແລະຜູ້ໃຫຍ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄດ້ 1) "ທັງຄົນບ່ສາຄັນ ແລະ ຄົນສາຄັນ" ຫລື
2) "ທັງນ້ອຍ ຫລະ ທັງໃຫຍ່."
1 Samuel 30:3
ບັນດາພັນລະຍາຂອງພວກເຂົາ ... ບັນດາລູກຊາຍ ... ບັນດາລູກສາວ

ເປັນຂອງດາວິດ ແລະ ພັກພວກຂອງລາວ
ເມືອງກໄດ້ຖືກເຜົາໄປແລ້ວ, ແລະບັນດາພັນລະຍາຂອງພວກເຂົາ ...

ບັນດາລູກສາວຂອງພວກເຂົາໄດ້ຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ

ສາມາດແປໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນບາງຄົນເຜົາມັນ ແລະ
ໄດ້ຈັບບັນດາພັນລະຍາຂອງພວກເຂົາ ... ໄປເປັນຊະເລີຍ"
ພວກປະຊາຊົນທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບລາວ

ເຫລົ່ານີ້ຫລັກໆແລ້ວ ແມ່ນພວກທະຫານຂອງລາວ.
1 Samuel 30:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດເສີມກາລັງໃນພຣະຢາເວ ຫລັງຈາກການໂຈມຕີ.
ອາຫິໂນອາມຄົນອິດສະເຣເອນ

"ອາຫິໂນອາມມາຈາກເມືອງອິດສະເຣເອນ"
ນາບານຄົນກາເມນ

"ນາບານຄົນທີ່ມາຈາກເມືອງກາເມນ"
ອາຫິໂນອາມ ... ອາບີກາເອນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ໄດ້ເປັນທຸກ

ທົນທຸກທຣະມານ
ຈິດໃຈຂອງພວກປະຊາຊົນຂົມຂື່ນຫລາຍ

ຄາວ່າ "ຂົມຂື່ນ" ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບ
ຄວາມປາຖະຫນາກ່ການກະບົດ. ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ"
ເປັນການປຽບທຽບເຖິງຄົນໆນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທັງຫມົດກພ້ອມທີ່ຈະກະບົດຕ່ສູ້ກາວິດ" ຫລື
"ປະຊາຊົນທັງຫມົດບ່ມີດີໃຈຫລາຍ"
ດາວິດໄດ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງລາວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ດາວິດໄດ້ຮັບກາລັງໃຈ
ເພາະວ່າລາວຮູ້ວ່າ ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງລາວຈະຊ່ວຍລາວ" ຫລື 2)
"ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ດາວິດເຂັ້ມແຂງ."
1 Samuel 30:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດຂການຊົງນາຂອງພຣະຢາເວ
ໃນການຈັດການກັບປະຊາຊົນຫລັງຈາກການໂຈມຕີ.
ດາວິດໄດ້ທູນຖາມພຣະຢາເວ ເພື່ອຂການຊົງນາ

ຄານາມມະທາ "ການຊົງນາສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວິດໄດ້ອະທິຖານ
ເພື່ອທີ່ພຣະຢາເວຈະບອກດາວິດວ່າ ດາວິດຄວນເຮັດຢ່າງໃດ"
ໄລ່ຕາມ

"ໄລ່ຕາມ" ຫລື "ຕິດຕາມໄປ"
1 Samuel 30:9
ຫົກຮ້ອຍຄົນ

600 ຄົນ
ແມ່ນ້າ

ແມ່ນ້ານ້ອຍ
ໄລ່ຕິດຕາມ

"ໄລ່ຕິດຕາມ" ຫລື "ຕິດຕາມໄປ"
ສີ່ຮ້ອຍຄົນ

400 ຄົນ
ສອງຮ້ອຍຄົນ

200 ຄົນ
ຄືພວກທີ່ອ່ອນເພີຍເກີນ

ພວກເຂົາອ່ອນເພີຍຈາກການປຸ້ນໂຈມຕີພວກເຂົາເອງ ແລະ
ບັດນນີ້ໃນການໄລ່ຕິດຕາມຊາວອາມາເລັກ.
ພວກເຂົາບ່ມີກາລັງສືບຕ່ໄລ່ຕິດຕາມອີກຕ່ໄປ.
1 Samuel 30:11
ຄົນເອຢິບຄົນຫນຶ່ງຢູ່ໃນທົ່ງນາ

ລາວຖືກປະປ່ອຍໃຫ້ຕາຍຈາກກອງປຸ້ນສະດົມຂອງຊາວອາມາເລັກ.
ຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ

"ຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ"
1 Samuel 30:13
ດາວິດໄດ້ຖາມລາວ

ດາວິດໄດ້ຖາມທາດຊາວເອຢິບຄົນນັ້ນ.
ສາມວັນມາແລ້ວ

"ສາມວັນຜ່ານມາແລ້ວ"
ສາມວັນ

3 ວັນ
ປຸ້ນ

ໂຈມຕີເຂົ້າເມືອງເພື່ອເອົາຊັບສິນ
1 Samuel 30:15
ພວກທີ່ມາປຸ້ນ

ກຸ່ມຕິດອາວຸດພວກທີ່ໂຈມຕີປະຊາຊົນ ຫລື ສະຖານທີ່ຕ່າງໆໂດຍບ່ຄາດຄິດ.
ເຈົ້າຈະບ່ ... ທລະຍົດໂດຍການມອບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍຄວາມວ່າການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ ... ທລະຍົດຕ່ຄວາມໄວ້ວາງໃຈທີ່ຂ້ານ້ອຍມີໃນຕົວທ່ານ
ໂດຍການອະນຸຍາດໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຄວບຄຸມຂ້ານ້ອຍອີກ"
1 Samuel 30:16
ເຄື່ອງຂອງທີ່ປຸ້ນມາ

"ເຄື່ອງຂອງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຫລັກມາຫລັງຈາກການປຸ້ນນັ້ນ
ຕັ້ງແຕ່ຍາມຄ່າຄືນ

ເວລາກົງກັບຫລັງຈາກຕາເວັນຕົກຈົນຮອດທ້ອງຟ້າມຶດອີກ
ສີ່ຮ້ອຍຄົນ

400ຄົນ
1 Samuel 30:18
ກອບກູ້

"ຊ່ວຍເຫລືອ" ຫລື "ປົດປ່ອຍ"
ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຂາດໄປເລີຍ

"ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຊາວອາມາເຫລັກໄດ້ລັກໄປນັ້ນ ເສຍໄປເລີຍ"
ບ່ວ່າຈະເລັກນ້ອຍຫລືໃຫຍ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ບ່ວ່າຈະເປັນຄົນທີບ່ສາຄັນ ຫລື
ຄົນສາຄັນ" ຫລື 2) "ບວ່າສິ່ງຂອງດ້ານກາຍຍາພາບທີ່ນ້ອຍ ຫລື
ສິ່ງຂອງດ້ານກາຍຍາພາບທີ່ໃຫຍ່." ຖ້ອຍຄາທີ່ຄ້າຍຄືກັນປາກົດໃນ 30:1.
ເຄື່ອງຂອງທີ່ປຸ້ນມາ

ເຄື່ອງຂອງທີ່ຊາວອາມາເລັກໄດ້ລັກມາ. ການແປທີ່ເຫມືອນກັນໃນ 30:16.
1 Samuel 30:21
ສອງຮ້ອຍຄົນ

200 ຄົນ
ແມ່ນ້າ

ແມ່ນ້ານ້ອຍ ຫລື ຫ້ວຍ
ເບໂສ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ນ້ານ້ອຍ. ການແປນີ້ຄືກັນກັບໃນ 30:9.
ທັກທາຍ

"ຕ້ອນຮັບ" ຫລື "ສົ່ງຖ້ອຍຄາແຫ່ງມິດຕະພາບໃນການເປັນເພື່ອນ"
ສິ່ງທີ່ຍຶດມາໄດ້

ເຄື່ອງຂອງທີ່ພວກເຂົາເອົາກັບມາຈາກສັດຕຣູໃນສົງຄາມ.
ການແປນີ້ຄ້າຍຄືກັນກັບໃນ 30:16.
ຍຶດມາໄດ້

"ໄດ້ກັບຄືນມາ" ຫລື "ເອົາກັບຄືນມາ"
1 Samuel 30:23
ໃຜແດ່ທີ່ຈະຟັງພວກທ່ານໃນເລື່ອງນີ້?
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ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ຄົນໃນທີຈະຟັງພວກເຈົ້າໃນເລື່ອງນີ້ດອກ."
ກຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງແລະໄດ້ຮັບເຫມືອນກັນກັບຜູ້ທີ່ໄປ

ຄານາມມະທາ "ສ່ວນແບ່ງ" ສາມາດແປໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫມືອນເປັນເຈົ້າຂອງສິ່ງທີ່ ທຸກຄົນທີ່ໄປດ້ວຍ"
ຄົນທີ່ລົງໄປໃນສົງຄາມ

ຜູ້ທີ່ຕິດອາວຸດເຂົ້າຕ່ສູ້ກັບສັດຕຣູໃນສົງຄາມ
ຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງແລະໄດ້ຮັບເຫມືອນກັນ

"ຈະເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າທຸກຄົນຈະໄດ້ຮັບຈານວນເທົ່າກັນ"
ຄົນທີ່ຢູ່ຮັກສາການ

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ສະຫນັບສະຫນູນກອງທັບ ໂດຍການບລິຫານ ແລະ
ປົກປ້ອງສາພາລະຂອງພວກເຂົານັ້ນ
ສາພາລະ

ສິ່ງຂອງທີ່ທະຫານໄດ້ປະໄວ້ເມື່ອພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນສະຫນາມຮົບ
1 Samuel 30:26
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນເລີ່ມ ຈົດບັນຊີລາຍຊື່ບັນດາເມືອງຕ່າງໆ

ຊຶ່ງບັນດາຜູ້ນາໄດ້ຮັບຂອງຂວັນຈາກດາວິດ.
ຊິກລັກ ... ເບທູເອນ ... ຢາຕີ ... ອາໂຣເອ ... ສິບໂມນ ... ເອເທໂມອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງ
ສິ່ງຂອງທີ່ຍຶດ

ເຄື່ອງຂອງທີ່ດາວິດໄດ້ເອົາກັບມາຈາກຊາວອາມາເຫລັກຫລັງຈາກສົງຄາມ.
ການແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 30:16.
ສິ່ງຂອງ

"ຂອງຂວັນ"
1 Samuel 30:29
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນໄດ້ຈົບຈົດລາຍຊື່ເມືອງຕ່າງໆຊຶ່ງບັນດາພວກຜູ້ອາວຸໂສໄດ້ຮັບຂອງຂວັນຈາກດາວິດທີ່ເລີ່ມໃນ
30:26. ທ່ານອາດຈະສາມາດເຊື່ອມເຂົ້າເປັນລາຍການດຽວກັນຈາກ
30:26 ໃຫ້ເປັນລາຍການດຽວກັນ.
ຣາຄານ ... ໂຮເຣມາ ... ໂບຣາຊານ ... ອາທາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງ.
ຄົນເຢຣາເມເອນ ... ຄົນເຄໄນ້

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາກຸ່ມຄົນ.

1 Samuel 31:1
ບັດນີ້ຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຕ່ສູ້ກັບຄົນອິດສະຣາເອນ

ສົງຄາມເປັນຜົນກະທົບຂອງການຂັດແຍ່ງລະຫວ່າງດາວິດ ແລະ
ຊາວຟີລິດສະຕິນໃນ 29:10. ຜູ້ຂຽນໄດ້ຈົບການເລົ່າເລື່ອງຂອງດາວິດໃນ
30:1. ແລະ ບັດນີ້ລາວບອກກ່ຽວກັບສົງຄາມລະຫວ່າງຊາວອິດສະຣາເອນ
ແລະຊາວຟີລິດສະຕິນ.
ຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຕ່ສູ້ກັບຄົນອິດສະຣາເອນ

"ຊາວຟີລິດສະຕິນໄດ້ຕ່ສູ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ພູເຂົາກີໂບອາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາ
ໄດ້ໄລ່ທັນໂຊນ ແລະ ພວກລູກຊາຍຂອງພະອົງ

"ໄດ້ໄລ່ຕາມໂຊນ ແລະ ລູກຊາຍສາມຄົນຂອງພະອົງ"
ອາບີນາດາບ, ແລະມັກຄີຊູວາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ການສູ້ຮົບກຫນັກຫນ່ວງຕ່ໂຊນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ທະຫານຂອງໂຊນເລີ່ມພ່າຍແພ້ສົງຄາມ"
1 Samuel 31:4
ຄົນຖືອາວຸດ

ຄົນຖືອາວຸດຖືໂລຕ້ານທານຂະຫນາດໃຫຍ່ ຂອງຜູ້ບັນຊາການກອງທັບ
ແລະ ອາວຸດອຶ່ນໆ. ລາວປົກປ້ອງຜູ້ບັນຊາການກອງທັບໃນຊ່ວງສົງຄາມ.

ພວກທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດເຫລົ່ານີ້

ຄາຄຸນນາມໃນນາມຊື່ຂອງ "ບ່ເຂົ້າພິທີຕັດ"
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນຄາຄຸນນາມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍເຫລົ່ານີ້
ຜູ້ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ"
ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດແມ່ນຄາປຽບທຽບເຖິງການເປັນຄົນຕ່າງຊາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍເຫລົ່ານີ້ບ່ແມ່ນອິດສະຣາເອນ"
ບ່ໄດ້

ປະໂຫຍກທີຂາດຫາຍສາມາດເຕີມເຕັມໃນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໄດ້ເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ໂຊນບອກລາວໃຫ້ເຮັດ"
ຈຶ່ງໄດ້ຈັບດາບຂອງພະອົງຂຶ້ນມາ ແລະ ຫລົ້ມທັບດາບນັ້ນ

"ໄດ້ຂ້າໂຕຕາຍດ້ວຍດາບຂອງພະອົງເອງ"
ໃນວັນດຽວກັນນັ້ນເອງ

"ໃນວັນດຽວກັນນັ້ນເອງ"
1 Samuel 31:7
ໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ

ໄດ້ອາໄສຢູ່ບັນດາເມືອງນັ້ນຊາຍຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ອອກໄປ
ປົດສິ່ງຂອງຈາກຄົນທີ່ຖຶກຂ້າຕາຍ

ເອົາຍຸດທະພັນ ແລະອາວຸດອອກຈາກຊາກສົບຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ຕາຍ
ພູເຂົາກີໂບອາ

ເປັນພູເຂົາທີ່ຢູ່ແຖວເຫນືອເນີນພູຂອງອິດສະຣາເອນທາງພາກເຫນືອອິດສະຣາເອນ,

31
1ບັດນີ້ຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຕ່ສູ້ກັບຄົນອິດສະຣາເອນ. ແລະຄົນອິດສະຣາເອນກໄດ້ຫນີຕ່ຫນ້າຄົນຟີລິດສະຕິນ ແລະໄດ້ຫລົ້ມຕາຍຢູ່ເທິງພູເຂົາກີໂບອາ.
2ຄົນຟີລິດສະຕິນກໄດ້ໄລ່ທັນໂຊນແລະພວກລູກຊາຍຂອງພະອົງ. ຄົນຟີລິດສະຕິນກໄດ້ຂ້າບັນດາລູກຊາຍຂອງໂຊນຄືໂຢນາທານ, ອາບີນາດາບ,

ແລະມັກຄີຊູວາ.3ການສູ້ຮົບກຫນັກຫນ່ວງຕ່ໂຊນ, ແລະພວກນັກແມ້ນທະນູກໄດ້ໂຈມຕີໂຊນຢ່າງກະທັນຫັນ. ພະອົງໄດ້ຮັບບາດເຈັບສາຫັດເພາະພວກເຂົາ.
4ແລ້ວໂຊນໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຖືອາວຸດຂອງພະອົງວ່າ, "ຈົ່ງຊັກດາບຂອງເຈົ້າອອກ ແລະແທງເຮົາເສຍໃຫ້ທະລຸ. ບ່ດັ່ງນັ້ນ,
ຢ້ານວ່າພວກທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດເຫລົ່ານີ້ຈະມາ ແລະ ເຮັດປ່າເຖື່ອນຕ່ເຮົາ." ແຕ່ຜູ້ຖືອາວຸດຂອງພະອົງບ່ໄດ້ເຮັດຕາມ, ເພາະລາວຢ້ານກົວຫລາຍ. ດັ່ງນັ້ນ
ໂຊນຈຶ່ງໄດ້ຈັບດາບຂອງພະອົງຂຶ້ນມາແລະຫລົ້ມທັບດາບນັ້ນ.5ເມື່ອຜູ້ຖືອາວຸດຂອງພະອົງໄດ້ເຫັນວ່າໂຊນຕາຍແລ້ວ,
ລາວກໄດ້ຫລົ້ມທັບດາບຂອງລາວຕາຍຄືກັນກັບພະອົງ.6ດັ່ງນັ້ນ ໂຊນກໄດ້ຕາຍ, ລູກຊາຍສາມຄົນຂອງພະອົງ, ແລະຜູ້ຖືອາວຸດຂອງພະອົງ—
ລວມທັງຄົນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ ກໄດ້ຕາຍໃນວັນດຽວກັນນັ້ນເອງ.
7ເມື່ອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ຊຶ່ງຢູ່ອີກຝາກຫນຶ່ງຂອງພູເຂົາ, ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ຝັ່ງກົງກັນຂ້າມຂອງແມ່ນ້າຢແດນ,
ໄດ້ເຫັນວ່າພວກຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຫນີໄປ, ແລະໄດ້ເຫັນວ່າໂຊນກັບລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ, ພວກເຂົາກໄດ້ປະຖິ້ມບັນດາເມືອງຕ່າງໆ
ແລະໄດ້ຫນີໄປ, ແລະຄົນພີລິດສະຕິນໄດ້ເຂົ້າມາ ແລະໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ.8ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກິດຂຶ້ນໃນວັນຕ່ມາ,
ເມື່ອຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ມາປົດສິ່ງຂອງຈາກຄົນທີ່ຖຶກຂ້າຕາຍ, ກໄດ້ພົບສົບຂອງໂຊນແລະລູກຊາຍທັງສາມຄົນຢູ່ເທິງພູເຂົາກີໂບອາ.
9ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຕັດຫົວຂອງໂຊນ ແລະໄດ້ແກ້ເຄື່ອງອາວຸດຂອງພະອົງອອກ ແລະໄດ້ສົ່ງຜູ້ແຈ້ງຂ່າວໄປທົ່ວແຜ່ນດິນຟີລິດສະຕິນ
ແລະໄດ້ແຈ້ງຂ່າວໄປຍັງວິຫານຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ ແລະໄປຍັງປະຊາຊົນດ້ວຍ.
10ພວກເຂົາໄດ້ເອົາເຄື່ອງອາວຸດຂອງພະອົງໄປໄວ້ໃນວິຫານຂອງພະອັດໂທເລັດ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ມັດສົບຂອງພະອົງໄວ້ກັບກາແພງເມືອງເບຊານ.
11ເມື່ອຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ເມືອຢາເບດກີເລອາດໄດ້ຍິນວ່າຄົນຟິລິດສະຕິນເຮັດຢ່າງນັ້ນກັບໂຊນ,12ຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນນັກຮົບທຸກຄົນກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ
ແລະເດີນທາງຕະຫລອດຄືນ ແລະໄດ້ປົດສົບຂອງໂຊນ ແລະສົບຂອງລູກຊາຍທັງສາມຈາກກາແພງເມືອງບາຊານ. ພວກເຂົາໄດ້ນາມາທີ່ເມືອງຢາເບດ
ແລະໄດ້ເຜົາສົບຢູ່ທີ່ນັ້ນ.13ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ເກັບກະດູກ ແລະໄດ້ໄປຝັງສົບຂອງໂຊນ ແລະລູກຊາຍຂອງພະອົງໄວ້ທີ່ກ້ອງຕົ້ນສົນຫມອກໃນຢາເບດ,
ແລະໄດ້ອົດອາຫານເປັນເວລາເຈັດວັນ.
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ທາງພາກໃຕ້ຂອງນາຊາເຣັດ
1 Samuel 31:9
ໄປທົ່ວແຜ່ນດິນຟີລິດສະຕິນ

"ທົ່ວສະຖານທີ່ທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນຟີລິດສະຕິນ"
ໄດ້ແຈ້ງຂ່າວໄປຍັງວິຫານຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ ແລະ

ໄປຍັງປະຊາຊົນດ້ວຍ

"ແຈ້ງຂ່າວໄປຍັງວິຫານ ແລະ ໄປຍັງປະຊາຊົນດ້ວຍ"
ວິຫານຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ

ຕົວອາຄານບ່ອນທີ່ພວກເຂົານະມັດສະການຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ
ພະອັດໂທເລັດ

ພະທຽມບູຮານ ແລະ ຮູບເຄົາລົບ, ຍັງຖືກເອີ້ນວ່າ "ພະອາເຊຣາ" ຫລື
"ພະອັດສະຕາເຕ"
ໄດ້ມັດ

"ຕອກຕິດ" (ຄົງຈະເປັນການຕອກຕິດ ຫລື ຕອກຕະປູ)
ເມືອງເບຊານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງ
1 Samuel 31:11
ເມືອງຢາເບດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງ. ການແປເຫມືອນກັນໃນ 11:1.
ຍິນວ່າຄົນຟິລິດສະຕິນເຮັດຢ່າງນັ້ນກັບໂຊນ

"ວິທີທີ່ຄົນຟີລິດສະຕິນລົບລູ່ກຽດຂອງໂຊນ"
ຕະຫລອດຄືນ

"ຜ່ານຕະຫລອດຫມົດຄືນ"
ຕົ້ນສົນຫມອກ

ນີ້ແມ່ນປະເພດຂອງຕົ້ນໄມ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່"
ການແປເຫມືອນຢູ່ໃນ 22:6.

2 ຊາມູເອນ

2 Samuel 1:1
ຊິກລັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຫນຶ່ງໃນພາກໃຕ້ຂອງຢູດາ.
ວັນທີສາມ

"ພາຍຫລັງສາມວັນ"
ໃສ່ເສື້ອຜ້າຂາດ ແລະ ມີດິນເປື້ອນທີ່ຫົວຂອງເຂົາ

ໃນວັດທະນະທານີ້, ການຈີກຂາດເສື້ອຜ້າຂອງຕົວເອງ ແລະ
ເອົາດິນໃສ່ຫົວເປັນການກະທາທີ່ໄວ້ອາໄລ.
ກໄດ້ຫມອບຫນ້າລົງຮອດພື້ນດິນ

ນີ້ເປັນການກະທາທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການຍອມຈານົນຕ່ດາວິດ,
ຊື່ງຕອນນີ້ໄດ້ເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ.
2 Samuel 1:3

1
1ຫລັງຈາກການຕາຍຂອງກະສັດໂຊນແລ້ວ, ດາວິດກໄດ້ກັບມາຈາກການໂຈມຕີຄົນອາມາເຫລັກ ແລະໄດ້ພັກຢູ່ທີ່ຊິກລັກໄດ້ສອງວັນ.2ວັນທີສາມ, ຊາຍ
ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ມາຈາກຄ້າຍຂອງກະສັດໂຊນໃສ່ເສື້ອຜ້າຂາດ ແລະ ມີດິນເປື້ອນທີ່ຫົວຂອງຂົາ. ເມື່ອເຂົາໄດ້ມາຮອດດາວິດ ກໄດ້ຫມອບຫນ້າລົງຮອດ

ພື້ນດິນ ແລະ ໄດ້ຫມົດແຮງຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
3ດາວິດໄດ້ຖາມເຂົາວ່າ, "ເຈົ້າມາຈາກໃສ?" ເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າມາຈາກຄ້າຍຂອງອິດສະຣາເອນ."4ດາວິດໄດ້ຖາມເຂົາວ່າ, "ຂບອກຂ້ອຍວ່າ
ເຫດຜົນເປັນແນວໃດແນ່." ເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, "ພວກປະຊາຊົນໄດ້ຫນີຈາກການສູ້ຮົບ. ມີຫລາຍຄົນໄດ້ລົ້ມລົງ ແລະ ມີຫລາຍຄົນໄດ້ຕາຍແລ້ວ.
ກະສັດໂຊນ ແລະ ໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງເພິ່ນກຕາຍເຊັ່ນກັນ."5ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ຖາມຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນວ່າ, "ເຈົ້າຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດວ່າໂຊນ ແລະ ໂຢນາທານ
ລູກຂອງເພິ່ນໄດ້ຕາຍແລ້ວ?"
6ຊາຍຫມຸ່ນນັ້ນໄດ້ຕອບວ່າ, "ບັງເອີນທີ່ຂ້ານ້ອຍມາທີ່ພູເຂົາກິນໂບອາ, ແລະ ທີ່ນັ້ນກະສັດໂຊນໄດ້ຊົງຢືນຄາຫອກຂອງຕົນຢູ່, ແລະ ລົດມ້າ ແລະ
ຄົນຂີ່ທັງຫລາຍກກາລັງມາໃກ້ເພິ່ນ.7ກະສັດໂຊນໄດ້ຫລຽວມາ ແລະ ເລີຍເຫັນຂ້ານ້ອຍ ແລະ ກໄດ້ເອີ້ນຂ້ານ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕອບວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້."
8ເພິ່ນໄດ້ຖາມຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ເຈົ້າແມ່ນໃຜ?" ຂ້ານ້ອຍຕອບວ່າ, ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນອາມາເຫລັກ."9ເພິ່ນກໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ຈົ່ງມາຢືນເຫນືອເຮົາ ແລະ
ຂ້າເຮົາສະ, ເພາະເຮົາກາລັງເຈັບປວດຢ່າງແສນສາຫັດ, ແຕ່ເຮົາຍັງມີຊີວິດຢູ່."10ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ໄປຢືນເຫນືອເພິ່ນ ແລະ ໄດ້ຂ້າເພິ່ນເລີຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຮູ້
ວ່າເພິ່ນຈະບ່ສາມາດດາລົງຊີວິດຢູ່ໄດ້ອີກຫລັງຈາກທີ່ເພິ່ນໄດ້ລົ້ມໄປ. ເເລ້ວເພິ່ນກໄດ້ຖອດມົງກຸດຢູ່ຫົວຂອງເພິ່ນ ແລະ ປະລັກແຂນຂອງເພິ່ນ ເເລະ ໄດ້ນາ
ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນມາໃຫ້ທ່ານ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ."
11ແລ້ວດາວິດໄດ້ຈີກເສື້ອຂອງເຂົາ, ແລະຄົນທັງປວງທີ່ຢູ່ກັບເຂົາກໄດ້ເຮັດຄືກັນ.12ພວກເຂົາໄດ້ຄ່າຄວນຫາ, ຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ໄດ້ອົດອາຫານຈົນຮອດແລງ, 
ເພື່ອໂຊນ, ເພື່ອໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງເພິ່ນ, ແລະ ເພື່ອປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ, ເເລະ ເພື່ອເຊື້້ອສາຍອິດສະຣາເອນ ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມ
ຕາຍດ້ວຍດາບ.13ດາວິດໄດ້ຖາມຊາຍຫນຸ່ມວ່າ," ເຈົ້າມາຈາກໃສ?" ເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍເປັນລູກຊາຍຂອງຄົນຕ່າງດ້າວໃນດິນແດນ, ຂອງຄົນອາມາ
ເຫລັກ."
14ດາວິດໄດ້ຖາມເຂົາວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ຢ້ານກົວທີ່ຈະຂ້າກະສັດຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຈີມແລ້ວນັ້ນດ້ວຍມືຂອງເຈົ້າເອງ?"15ດາວິດກໄດ້ເອີ້ນຊາຍຄົນ
ຫນຶ່ງ ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງໄປ ແລະ ຂ້າເຂົາເສຍ." ແລ້ວຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນກໄດ້ໄປ ແລະ ໄດ້ຂ້າເຂົາ, ເເລະ ຄົນອາມາເຫລັກນັ້ນກຕາຍ.16ເເລ້ວດາວິດໄດ້
ກ່າວແກ່ສົບຂອງຄົນອາມາເຫລັກວ່າ, "ເລືອດຂອງເຈົ້າກຕົກຢູ່ຫົວຂອງເຈົ້າ ເພາະວ່າປາກຂອງເຈົ້າໄດ້ເປັນພະຍານປັກປາໂຕເຈົ້າ ເເລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້າ
ນ້ອຍໄດ້ຂ້າກະສັດຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຈີມໄວ້.""
17ແລ້ວດາວິດກໄດ້ຮ້ອງເພງໄວ້ອາໄລໃຫ້ກະສັດໂຊນ ແລະ ໂຢນາທານລູກຂອງເພິ່ນ.18ເຂົາໄດ້ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນສອນເພງໄວ້ອາໄລນີ້ໃຫ້ແກ່
ເຊື້ອຊາດຢູດາ, ຊຶ່ງໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງຢາຊາ.19" ສັກສີຂອງທ່ານອິດສະຣາເອນເອີຍ, ໄດ້ຖືກຂ້າເສີຍແລ້ວ! ຢູ່ທີ່ສູງຂອງທ່ານວິລະບູລຸດລົ້ມລົງໄດ້
ຢ່າງໃດ!20ຢ່າບອກເລື່ອງນີ້ໃນເມືອງກັດ, ຢ່າປະກາດເລື່ອງນີ້, ໃນຫົນທາງເມືອງອາຊະເກໂລນ, ເພາະເຫດວ່າພວກບຸດສາວຂອງຄົນຟີລິດສະຕີນຈະບ່
ປິຕິຍິນດີ, ເພາະພວກລູກສາວຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ,ຈະບ່ສະເຫລີມສະຫລອງ.
21ເທິງພູກິນໂບອາເອີຍ, ຂຢ່າມີນ້າຄ້າງ ຫລືນ້າຝົນເທິງເຈົ້າ, ຢ່າໃຫ້ທົ່ງນາອອກຮວງ, ເພາະວ່າທີ່ນັ້ນໂລ່ຂອງວິລະບູລຸດໄດ້ມີມົນທິນແລ້ວ, ໂລ່ຂອງໂຊນບ່ໄດ້
ຖືກເຈີມດ້ວຍນ້າມັນອີກຕ່ໄປ.22ຈາກເລືອດຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຖືກຂ້າ, ຈາກຮ່າງກາຍຂອງນັກຮົບ, ຄັນທະນູຂອງໂຢນາທານບ່ໄດ້ຫັນກັບມາ, ແລະ ດາບ
ຂອງກະສັດໂຊນກບ່ໄດ້ກັບມາວ່າງເປົ່າ.
23ໂຊນ ເເລະ ໂຢນາທານໄດ້ເປັນທີ່ຮັກ ເເລະ ຫນ້າຍິນດີໃນຊີວິດ, ແລະ ໃນຄວາມຕາຍຂອງພວກເຂົາ ພວກເຂົາຈະບ່ແຍກຈາກກັນ. ພວກເຂົາວ່ອງໄວກວ່າ
ອິນຊີທັງຫລາຍ, ພວກເຂົາກແຂງແຮງກວ່າສິງໂຕທັງຝູງ.24ລູກສາວຂອງອິດສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ເພື່ອກະສັດໂຊນ, ຜູ້ຊົງປະດັບພວກເຈົ້າຢ່າງ
ອົງອາດດ້ວຍຜ້າສີແດງເຂັ້ມ ເຊັ່ນດຽວກັບເພັດພອຍນາໆຊະຫນິດ, ເເລະ ຊົງປະດັບທອງຄາເທິງເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງພວກເຈົ້າ.
25ວິລະບູລຸດໄດ້ລົ້ມລົງແລ້ວໃນທ່າມກາງສົງຄາມ! ໂຢນາທານກໄດ້ຖືກສັງຫານຢູ່ເທິງເນີນພູຂອງທ່ານ.26ໂຢນາທານອ້າຍຂອງຂ້ອຍເອີຍ, ຂ້ອຍເປັນທຸກເພື່ອ
ທ່ານ, ທ່ານເປັນທີ່ຊື່ນໃຈຂອງຂ້ອຍຫລາຍ. ຄວາມຮັກຂອງທ່ານມີຕ່ຂ້ອຍນັ້ນກອັດສະຈັນ, ເຫນືອກວ່າຄວາມຮັກໃດໆທີ່ມີຕ່ສະຕຣີ.27ວິລະບູລຸດລົ້ມລົງໄດ້
ຢ່າງໃດ, ແລະ ອາວຸດສົງຄາມກໃຊ້ການບ່ໄດ້ອີກແລ້ວ!"
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ມີຫລາຍຄົນໄດ້ລົ້ມລົງ ແລະ ມີຫລາຍຄົນໄດ້ຕາຍແລ້ວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) "ມີຫລາຍຄົນໄດ້ຮັບບາດເຈັບ ແລະ
ມີຫລາຍຄົນໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ" ຫລື 2) "ຫລາຍຄົນໄດ້ຮັບບາດເຈັບ ແລະ
ເສຍຊີວິດ."
2 Samuel 1:6
ບັງເອີນທີ່ຂ້ານ້ອຍມາທີ່

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງເນັ້ນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນບ່ໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະພົບກະສັດໂຊນ.
ກະສັດໂຊນໄດ້ຊົງຢືນຄາຫອກຂອງຕົນຢູ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ກະສັດໂຊນໄດ້ອ່ອນແອ ແລະ
ໃຊ້ຫອກເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອຕົນເອງ ຫລື 2)
ກະສັດໂຊນໄດ້ພະຍາຍາມຂ້າຕົວຕາຍດ້ວຍຫອກຂອງຕົນເອງ.
2 Samuel 1:8
ເພິ່ນໄດ້ຖາມຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ເຈົ້າແມ່ນໃຜ?' ຂ້ານ້ອຍຕອບວ່າ, 'ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນ

ອາມາເຫລັກ.'

ການຊີ້ທາງໂດຍກົງເຫລົ່ານີ້ອາດເປັນຄາແນະນາທາງອ້ອມ. ຫລື
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພິ່ນຖາມຂ້ານ້ອຍວ່າຂ້ານ້ອຍແມ່ນໃຜ, ແລະ
ຂ້ານ້ອຍບອກເພິ່ນວ່າ ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນອາເມເຫລັກ"
ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນອາມາເຫລັກ

ພວກຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄົນດຽວກັນທີ່ດາວິດໄດ້ໂຈມຕີສາເລັດແລ້ວໃນ 1:1.
ເຮົາກາລັງເຈັບປວດຢ່າງແສນສາຫັດ

ຄວາມທຸກທລະມານຂອງກະສັດໂຊນແມ່ນໄດ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຢ້ານກົວທີ່ໄດ້ຈັບເພິ່ນໄວ້.
ຫລື ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍກາລັງທລະມານຢ່າງຫນັກ"
ຊີວິດທີ່ຍັງຢູ່ໃນຕົວຂ້ອຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເພິ່ນຍັງມີຊີວິດຢູ່. ຫລືແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຍັງມີຊີວິດຢູ່"
ເພິ່ນຈະບ່ສາມາດດາລົງຊີວິດຢູ່ໄດ້ອີກຫລັງຈາກທີ່ເພິ່ນໄດ້ລົ້ມໄປ

"ເພິ່ນຈະຕາຍເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ"
2 Samuel 1:11
ດາວິດໄດ້ຈີກເສື້ອຂອງເຂົາ ... ຄົນທີ່ຢູ່ກັບເຂົາກໄດ້ເຮັດຄືກັນ

ດາວິດ ແລະ
ລູກຊາຍຂອງລາວຈີກເສື້ອຜ້າເພື່ອເປັນສັນຍານໄວ້ທຸກເຖິງຄວາມຕາຍຂອງກະສັດໂຊນ.
ເພື່ອປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ, ເເລະ ເພື່ອເຊື້້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ຄາສັ່ງທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ຄາວ່າ "ເຮືອນ"
ນີ້ເປັນຄາໃກ້ຄຽງທີ່ສະແດງເຖິງຜູ້ສືບທອດຂອງອິດສະຣາເອນ. ແຕ່, ທັງ
"ຄົນ" ແລະ "ເຮືອນ" ອາດຈະເປັນສັນຍາລັກຂອງທະຫານອິດສະຣາເອນ.
ຫລືແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບທະຫານອິດສະຣາເອນ"
ພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມຕາຍດ້ວຍດາບ

ໃນນີ້ "ລົ້ມຕາຍ" ເປັນວິທີການທີ່ສຸພາບອ້າງເຖິງການຖືກຂ້າ. ນອກຈາກນີ້,
"ດາບ" ຫມາຍເຖິງການຕ່ສູ້. ຫລືແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດໃນການຕ່ສູ້" ຫລື
"ສັດຕູໄດ້ຂ້າພວກເຂົາໃນການຕ່ສູ້" ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຖືກຂ້າແລ້ວ."
ພຣະເຈົ້າຢາເວ

ນີ້ແມ່ນນາມຊື່ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທີ່ເພິ່ນເປີດເຜີຍຕ່ຜູ້ຄົນຂອງເພິ່ນໃນພຣະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມໃນຫນ້າການແປກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຢາເວທີ່ກ່ຽວກັບວິທີການແປ.
ເຈົ້າມາຈາກໃສ?

ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ບອກວ່າລາວເປັນຄົນອາມາເຫລັກໃນ 1:8.
ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນວ່າດາວິດຂໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນຢືນຢັນສິ່ງນີ້ເພາະວ່າການຕັດສິນຢ່າງຮ້າຍແຮງວ່າດາວິດກາລັງອອກສຽງກັບຊາຍຄົນນັ້ນ.
2 Samuel 1:14
ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ຢ້ານກົວທີ່ຈະຂ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເຈີມຈາກພຣະຢາເວ ...

ດ້ວຍມື?

ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຕາຫນິຊາຍຄົນນັ້ນ.
ມັນສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງ. ຫລືແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຢາເກງພຣະເຈົ້າຢາເວ ແລະ ຢ່າຂ້າການເຈີມ ... ດ້ວຍມື!"
ກະສັດຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຈີມ

ຄາໃກ້ຄຽງນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດໂຊນ, ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກໃນພິທີໂດຍພຣະເຈົ້າ.
ດ້ວຍມືຂອງເຈົ້າເອງ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງການເຮັດບາງສິ່ງດ້ວຍຕົວເອງ. ຫລືແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍຕົວເອງ" ຫລື "ສ່ວນຕົວ"

ໄດ້ຂ້າເຂົາ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຂ້າເຂົາ."
ເລືອດຂອງເຈົ້າກຕົກຢູ່ຫົວຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ເລືອດ" ຫມາຍເຖິງ "ການຫລັ່ງເລືອດ" ແລະ
ທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຄວາມຕາຍ. ທີ່ນີ້ "ຫົວຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍ
ແລະຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຊາຍມີຄວາມຮັບຜິດຊອບ. ຫລືແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຕາຍຂອງເຈົ້າເອງ" ຫລື
"ເຈົ້າກເຫດໃຫ້ຕົວເຈົ້າເອງຕາຍ"
ປາກຂອງເຈົ້າໄດ້ເປັນພະຍານປັກປາໂຕເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ປາກຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ. ຫລືແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ເປັນພະຍານກັບຕົວເອງ"
2 Samuel 1:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດກໄດ້ຮ້ອງເພງໄວ້ອາໄລໃຫ້ກະສັດໂຊນ ແລະ ໂຢນາທານ
ເພງໄວ້ອາໄລໃຫ້ແກ່ເຊື້ອຊາດ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ເພງ.
ຊຶ່ງໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງຢາຊາ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານທີ່ເພີ່ມເຂົ້າເພື່ອບອກຜູ້ອ່ານວ່າເກີດຫຍັງຂຶ້ນກັບບົດເພງໃນອານາຄົດ.
ຫນັງສືຂອງຢາຊາ

ຄາວ່າ "ຢາຊາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສັດຊື່." ຫລື ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫນັງສືຂອງຄົນສັດຊື່"
ສັກສີຂອງທ່ານ, ອິດສະຣາເອນ, ໄດ້ຕາຍແລ້ວ

"ສັກສີຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງກະສັດໂຊນ.
ຣິດຫຍິ່ງໃຫຍ່

ສານວນ "ຣິດຫຍິ່ງໃຫຍ່" ຫມາຍເຖິງທັງກະສັດໂຊນ ແລະ ໂຢນາທານ.
ຄາຄຸນນາມທີ່ລະບຸນີ້ແມ່ນເປັນພະຫຸພົດ, ແລະ ສາມາດຫມາຍເຖິງ
"ຜູ້ມີຣິດຫຍິ່ງໃຫຍ່."
ລົ້ມລົງ

ຄາວ່າ "ລົ້ມລົງ" ທີ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕາຍ".
ຢ່າບອກເລື່ອງນີ້ໃນເມືອງກັດ ... ຢ່າປະກາດເລື່ອງນີ້, ໃນຫົນທາງເມືອງ

ອາຊະເກໂລນ

ສອງສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເປັນຂ້ຊາ້ສ່ວນຫນຶ່ງກະວີຂອງບົດເພງ.
ເມືອງກັດ ... ເມືອງອາຊະເກໂລນ

ເມືອງກັດ ແລະ ເມືອງອາຊະເກໂລນທັງສອງເປັນເມືອງໃຫຍ່ຂອງຟີຣິດຕິນ.
ຄົນຟີຣິດຕິນໄດ້ຂ້າກະສັດໂຊນ ແລະ ໂຢນາທານ.
ເພາະເຫດວ່າພວກບຸດສາວຂອງຄົນຟີລິດສະຕີນຈະບ່ປິຕິຍິນດີ ... ເພາະພວກ

ລູກສາວຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດຈະບ່ສະເຫລີມສະຫລອງ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເປັນຂ້ຊາ້ສ່ວນຫນຶ່ງກະວີຂອງບົດເພງ.
ພວກລູກສາວບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຕິດຕາມພຣະເຈົ້າຢາເວ,
ຢ່າງເຊັ່ນຄົນຟີລິດສະຕິນ.
2 Samuel 1:21
ເທິງພູກິນໂບອາເອີຍ

ດາວິດເວົ້າໂດຍຕົງກັບ "ເທິງພູກິນໂບອາ"
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຟັງເພງຂອງພວກເຂົາ.
ຂຢ່າມີນ້າຄ້າງ ຫລືນ້າຝົນເທິງເຈົ້າ

ດາວິດໄດ້ສາບແຊ່ງດິນທີ່ກະສັດໂຊນໄດ້ເສຍຊີວິດໃນການສູ້ຮົບ.
ນີ້ເປັນການສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ກະສັດໂຊນ,
ເຊິ່ງເປັນກະສັດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຈີມໄວ້.
ທີ່ນັ້ນໂລ່ຂອງວິລະບູລຸດໄດ້ມີມົນທິນແລ້ວ

ຜູ້ທີ່ມີ " ລິດອານາດ " ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດໂຊນ.
ໂລ່ນັ້ນມີມົນທິນເພາະວ່າມັນຕົກລົງພື້ນ, ແລະ
ເພາະເລືອດຂອງກະສັດຕົກຢູ່ເທິງມັນ.
ໂລ່ຂອງໂຊນບ່ໄດ້ຖືກເຈີມດ້ວຍນ້າມັນອີກຕ່ໄປ

ໂລ່ຂອງໂຊນແມ່ນເຮັດຈາກຫນັງສັດ. ເພື່ອຮັກສາໂລ່ນັ້ນໄດ້ຖູດ້ວຍນ້າມັນ.
ຫລືແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະຮັກສາໂລ່ຂອງໂຊນໄດ້ອີກຕ່ໄປ"
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ຈາກເລືອດຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຖືກຂ້າ, ຈາກຮ່າງກາຍຂອງນັກຮົບ, ຄັນທະນູ

ຂອງໂຢນາທານບ່ໄດ້ຫັນກັບມາ, ແລະ ດາບຂອງກະສັດໂຊນກບ່ໄດ້ກັບມາວ່າງ

ເປົ່າ.

ກະສັດໂຊນ ແລະ ໂຢນາທານ ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຮ້າຍແຮງ ແລະ
ນັກຮົບກ້າຫານ.
ດາບຂອງກະສັດໂຊນກບ່ໄດ້ກັບມາວ່າງເປົ່າ.

ດາບຂອງໂຊນແມ່ນໄດ້ເວົ້າເຖິງຄ້າຍກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທີ່ສາມາດກັບມາເປັນຂອງຕົວເອງ.
ແທນທີ່ຈະກັບມາວ່າງເປົ່າ,
ມັນກາລັງແບກເລືອດຂອງສັດຕູໂຊນທີ່ໄດ້ຂ້າມັນ.
2 Samuel 1:23
ໃນຄວາມຕາຍຂອງພວກເຂົາ ພວກເຂົາຈະບ່ແຍກຈາກກັນ

ສານວນ "ບ່ແຍກຈາກກັນ"
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າພວກເຂົາຢູ່ຮ່ວມກັນຕະຫລອດ. ຫລືແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງໃນຄວາມຕາຍພວກເຂົາກຢູ່ຮ່ວມກັນ"
ພວກເຂົາວ່ອງໄວກວ່າອິນຊີທັງຫລາຍ, ພວກເຂົາກແຂງແຮງກວ່າສິງໂຕທັງຝູງ

ກະສັດໂຊນ ແລະ ໂຢນາທານ
ໄດ້ກ່າວເຖິງຄ້າຍກັບວ່າພວກເຂົາໄວກວ່າອິນຊີ ແລະ ແຂງແກ່ງກວ່າໂຕສິງ.
ຜູ້ຊົງປະດັບພວກເຈົ້າຢ່າງອົງອາດດ້ວຍຜ້າສີແດງເຂັ້ມ ເຊັ່ນດຽວກັບເພັດ

ພອຍນາໆຊະຫນິດ, ເເລະ ຊົງປະດັບທອງຄາເທິງເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງພວກ

ເຈົ້າ

"ແມ່ນໃຜເປັນຜູ້ຈັດຫາເສື້ອຜ້າທີ່ດີ ແລະ ເຄື່ອງປະດັບໃຫ້ເຈົ້າ."
ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍກັນເຊິ່ງອະທິບາຍເຖິງການຈັດຫາເສື້ອຜ້າທີ່ມີລາຄາແພງແກ່ສະຕຣີ,
ແລະຫນ້າສົນໃຈ.
2 Samuel 1:25

ວິລະບູລຸດໄດ້ລົ້ມລົງແລ້ວໃນທ່າມກາງສົງຄາມ

ສານວນນີ້ແມ່ນຊາ້ຢູ່ໃນຂ້ 27
ເພື່ອເນັ້ນຫຍ້າວ່ານັກຮົບທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ຕາຍແລ້ວ.
ຫລືແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັກຮົບຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວໃນການສູ້ຮົບ"
ວິລະບູລຸດ

ທີ່ນີ້ "ລິດອານາດ" ເປັນສານວນ ແລະ ຫມາຍເຖິງສະເພາະ ໂຊນ ແລະ
ໂຢນາທານ, ຫລື ໃຫ້ແກ່ທະຫານຂອງອິດສະຣາເອນທັງ ຫມົດ. ຫລື
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັກຮົບຍິ່ງໃຫຍ່"
ລົ້ມລົງ

ນີ່ແມ່ນວິທີ່ທີ່ສຸພາບໃນການເວົ້າ "ເສຍຊີວິດແລ້ວ."
ໂຢນາທານກໄດ້ຖືກສັງຫານ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢນາທານໄດ້ຖືກສັງຫານໃນການສູ້ຮົບ" ຫລື "ສັດຕູໄດ້ຂ້າໂຢນາທານ"
ຢູ່ເທິງເນີນພູຂອງທ່ານ

ດາວິດໄດ້ສືບຕ່ແກ້ໄຂສ່ວນນີ້ຂອງເພງໄປຍັງພູເຂົາກິນໂບອາເພິ່ນໄດ້ເລີ່ມໃນ
1:21.
ທ່ານເປັນທີ່ຊື່ນໃຈຂອງຂ້ອຍຫລາຍ.

ທີ່ນີ້ "ທີ່ຊື່ນໃຈ" ໃຊ້ໃນຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຫມູ່ສະຫນິດ.
ຄວາມຮັກຂອງທ່ານມີຕ່ຂ້ອຍນັ້ນກອັດສະຈັນ, ເຫນືອກວ່າຄວາມຮັກໃດໆທີ່ມີຕ່

ສະຕຣີ

ທີ່ນີ້ "ຄວາມຮັກ" ໃຊ້ໃນຄວາມຮູ້ສຶກຂອງມິດຕະພາບ ແລະ
ຄວາມຈົ່ງຮັກພັກດີ.
ຄວາມຈົ່ງຮັກພັກດີຂອງໂຢນາທານຕ່ດາວິດຍິ່ງກວ່າຄວາມຈົ່ງຮັກພັກດີທີ່ຜູ້ຍິງມີຕ່ສາມີ
ແລະ ລູກ.

2
1ຫລັງຈາກເຫດການນີ້ ດາວິດໄດ້ຖາມພຣະຢາເວ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຄວນຂຶ້ນໄປຍັງເມືອງຫນຶ່ງໃນຈານວນເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາຫລືບ່?" ພ
ຣະຢາເວໄດ້ຕອບເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງຂຶ້ນໄປເຖີດ." ດາວິດໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຄວນຂຶ້ນໄປຢູ່ໃສ?" ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນ."2ດັ່ງນັ້ນດາວິດ

ຈຶ່ງໄດ້ຂຶ້ນໄປທີ່ນັ້ນພ້ອມກັບເມຍທັງສອງຂອງເຂົາ, ດ້ວຍຄືອາຮີໂນອາມຊາວຢິດຊະເຣນ, ແລະ ອາບີກາຍເມຍຫມ້າຍຂອງນາບານຊາວກາເມນ.3ດາວິດກ
ໄດ້ນາຄົນທີ່ຢູ່ນາເຂົາຂຶ້ນໄປທຸກຄົນ, ຊຶ່ງເເຕ່ລະຄົນກໄດ້ພາຄອບຄົວໄປນາ, ໄປຍັງເມືອງຕ່າງໆ ຂອງເຮັບໂຣນ, ໃນສະຖານທີ່ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ເລີ່ມອາໄສຢູ່.
4ແລ້ວຜູ້ຄົນຈາກຢູດາກໄດ້ມາ ເເລະ ໄດ້ເຈີມດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດເຫນືອເຊື້ອຊາດຂອງຢູດາ. ພວກເຂົາໄດ້ມາບອກດາວິດວ່າ, "ຊາວຢາເບັດກີເລອາດໄດ້
ເປັນຜູ້ຝັງຊາກສົບຂອງໂຊນ."5ດັ່ງນັ້ນດາວິດໄດ້ສົ່ງພວກສົ່ງສານໄປຫາຊາວຢາເບັດກິີເລອາດນັ້ນ ໄດ້ບອກກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຂພວກທ່ານຮັບພຣະພອນ
ຈາກພຣະຢາເວ, ທີ່ທ່ານສະເເດງຄວາມຈົງຮັກພັກດີຕ່ໂຊນເຈົ້ານາຍຂອງພວກທ່ານ ແລະ ໄດ້ຝັງສົບຂອງເພິ່ນ.
6ບັດນີ້ຂພຣະຢາເວຊົງສາແດງຄວາມຮັກອັນຫມັ້ນຄົງ ເເລະ ຄວາມຊື່ສັດຕ່ພວກທ່ານ. ເຮົາຈະເຮັດຄວາມດີນີ້ຕ່ພວກທ່ານເພາະສິ່ງນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ.7ບັດນີ້,
ເພາະສະນັ້ນ ຂໃຫ້ມືຂອງພວກທ່ານເຂັ້ມແຂງ; ແລະ ຂໃຫ້ພວກທ່ານກ້າຫານເຖີດ ເພາະວ່າໂຊນເຈົ້ານາຍຂອງພວກທ່ານໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ, ເເລະ
ປະຊາຊົນຢູດາກໄດ້ເຈີມຕັ້ງເຮົາໄວ້ເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາແລ້ວ."
8ເເຕ່ອັບເນລູກຊາຍຂອງເນຣະ, ຜູ້ບັນຊາການກອງທັບຂອງກະສັດໂຊນ, ກໄດ້ພາອີຊະໂບເຊັດລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຊນ ແລະ ໄດ້ນາໄປທີ່ເມືອງມະຫານາ
ອິມ.9ເຂົາໄດ້ສະຖາປະນາອີຊະໂບເຊັດ ໃຫ້ເປັນກະສັດປົກຄອງເຂດແດນກີເລອາດ, ອາເຊ, ຢິດຊະເຣນ, ຄົນເອຟຣາອິມ, ຄົນເບັນຢາມິນ, ເເລະ ຄົນອິດ
ສະຣາເອນທັງຫມົດ.
10ເມື່ອອີຊະໂບເຊັດລູກຂອງໂຊນ, ໄດ້ເລີ່ມປົກຄອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນນັ້ນ, ມີອາຍຸສີ່ສິບປີ, ເເລະ ໄດ້ຊົງປົກຄອງດິນແດນຢູ່ສອງປີ. ເເຕ່ເຊື້້ອສາຍຂອງຢູ
ດາໄດ້ຕິດຕາມດາວິດ.11ເວລາທີ່ດາວິດຊົງເປັນກະສັດປົກຄອງເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາໃນເຮັບໂຣນນັ້ນເປັນເວລາເຈັດປີກັບຫົກເດືອນ.
12ອັບເນລູກຂອງເນຣະ, ແລະ ທະຫານອີຊະໂບເຊັດລູກຊາຍຂອງໂຊນ, ໄດ້ອອກຈາກເມືອງມະຫານາອິມໄປຍັງເມືອງກີເບໂອນ.13ໂຢອາບລູກຊາຍຂອງນາງ
ເຊຣູອີຢາ ເເລະທະຫານຂອງດາວິດ ໄດ້ອອກໄປພົບກັບພວກເຂົາທີ່ເມືອງກີເບໂອນ. ພວກເຂົາໄດ້ນັ່ງທີ່ຂອບສະນ້າ, ພວກຫນຶ່ງຢູ່ຝັ່ງຫນຶ່ງຂອງສະ ແລະອີກ
ພວກຫນຶ່ງກຢູ່ອີກດ້ານຫນຶ່ງ.
14ອັບເນຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບໂຢອາບວ່າ, "ຂໃຫ້ຄົນຫນຸ່ມລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ແຂ່ງຂັນກັນຕ່ຫນ້າພວກເຮົາເບິ່ງດຸ. "ແລ້ວໂຢອາບກໄດ້ຕອບວ່າ, "ໃຫ້ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນ.
"15ເເລ້ວພວກຄົນຫນຸ່ມກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ຮ່ວມກັນ, ສິບສອງຄົນສາລັບຝ່າຍເບັນຢາມິນ ເເລະຝ່າຍອີຊະໂບເຊັດລູກຂອງໂຊນ, ເເລະ ຝ່າຍ
ພວກທະຫານສິບສອງຄົນຂອງດາວິດ.
16ແຕ່ລະຄົນຕ່າງກໄດ້ຈັບຫົວຂອງຄູ່ຕ່ສູ້ ເເລະ ໄດ້ເເທງດາບທີ່ຂ້າງຂອງຄູ່ຕ່ສູ້, ເເລະພວກເຂົາຕ່າງກໄດ້ລົ້ມລົງດ້ວຍກັນ. ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນທີ່ນັ້ນເປັນພາສາ
ຮິບບຣູວ່າ, "ທົ່ງດາບ" ຫລື "ສະຫນາມແຫ່ງດາບ," ຊຶ່ງຢູ່ໃນກິີເບໂອນ.17ການສູ້ຮົບໃນວັນນັ້ນດຸເດືອດຫລາຍ ເເລະ ອັບເນ ເເລະ ພວກຄົນອິດສະຣາເອນ
ກພ່າຍແພ້ທະຫານຂອງຝ່າຍດາວິດ.
18ລູກຊາຍທັງສາມຂອງນາງເຊຣູອີຢາກໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນຄື: ໂຢອາບ, ແລະ ອາບີໄຊ, ແລະ ອາສາເຮນ. ອາສາເຣນຜູ້ແລ່ນໄວເຫມືອນຟານປ່າ.19ອາສາເຣນໄດ້ໄລ່
ຕາມອັບເນຢ່າງບ່ລົດລະ ເເລະ ໄດ້ນາເຂົາໄປໂດຍບ່ໄດ້ລ້ຽວໄປທາງໃດເລີຍ.
20ອັບເນໄດ້ຫລຽວຫລັງມາ ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ," ນັ້ນເມ່ນອາສາເຮນບ?" ເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, "ເເມ່ນເລ້ວ."21ອັບເນຈຶ່ງໄດ້ບອກເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງລ້ຽວໄປທາງຂວາ
ຂອງເຈົ້າ ຫລືທາງຊ້າຍຂອງເຈົ້າ, ແລະ ຈັບເອົາຄົນຫນຸ່ມຄົນຫນຶ່ງແລ້ວກຮີບເອົາອາວຸດຂອງເຂົາໄປ." ແຕ່ອາສາເຮນບ່ຍອມຢຸດຈາກການໄລ່ຕາມ.
22ດັ່ງນັ້ນອັບເນຈຶ່ງໄດ້ບອກອາສາເຮນອີກເທືື່ອຫນຶ່ງວ່າ, "ຈົ່ງຢຸດໄລ່ນາຂ້ອຍສາ. ຈະໃຫ້ຂ້ອຍຟາດເຈົ້າລົງດິນເຮັດຫຍັງ? ເເລ້ວຂ້ອຍຈະເງີຍຫນ້າເບິ່ງໂຢ
ອາບ, ພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ?"23ແຕ່ອາສາເຮນບ່ຢຸດໄລ່, ແລະ ດັ່ງນັ້ນ ອັບເນກໄດ້ແທງເຂົ້າໂຕດ້ວຍດ້າມຫອກຂອງເຂົາ, ດັ່ງນັ້ນ ຫອກກທະລຸອອກອີກ
ດ້ານຫນຶ່ງ. ອາສາເຮນກໄດ້ລົ້ມລົງຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ດັ່ງນັ້ນ ເລື່ອງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ທີ່ໃຜກຕາມທີ່ມາເຖິງສະຖານທີ່ເເຫ່ງນັ້ນທີ່ອາສາເຮນລົ້ມລົງ ເເລະ ຕາຍ, ເຂົາ
ຈະຢຸດຢູ່ບ່ອນນັ້ນ ເເລະ ກຢືນຢູ່ຊື່ໆ.
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2 Samuel 2:1
ຫລັງຈາກເຫດການນີ້

"ຫລັງຈາກນີ້ ດາວິດມີຄວາມໂສກເສົ້າໃນການສິ້ນພະຊົນຂອງໂຊນ ແລະ
ໂຢນາທານໃນການສູ້ຮົບ"
ຂຶ້ນໄປຍັງເມືອງຫນຶ່ງໃນຈານວນເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາ

ໃນເວລານີ້ດາວິດແມ່ນຢູ່ໃນເມືອງຊິກລາດ. ດາວິດໄດ້ໃຊ້ສານວນ "ຂຶ້ນໄປ"
ເພາະວ່າຊິກລາດມີລະດັບຄວາມສູງຕ່າກວ່າຢູດາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເດີນທາງໄປຍັງເມືອງຫນຶ່ງຂອງຢູດາ"
ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ຂຶ້ນໄປທີ່ນັ້ນພ້ອມກັບເມຍທັງສອງຂອງເຂົາ

ໃນເວລານີ້ດາວິດແມ່ນໄດ້ຢູ່ທີ່ເມືອງຊິກລາດ.
ຜູ້ບັນຍາຍໃຊ້ສານວນ"ຂຶ້ນໄປ"
ເພາະວ່າຊິກລາດມີລະດັບຄວາມສູງຕ່າກວ່າເຮັບໂຣນ. ຫລືແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດເດີນທາງໄປເຮັບໂຣນກັບເມຍທັງສອງ"
2 Samuel 2:4
ໄດ້ເຈີມດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດ

ໃນນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກການກະທາ,
ພວກເຂົາໄດ້ຖອກນາ້ມັນເທິງຫົວຂອງດາວິດເພື່ອສະແດງວ່າເຂົາໄດ້ຮັບເລືອກເປັນກະສັດ.
ເຊື້ອຊາດຂອງຢູດາ

ທີ່ນີ້ "ເຊື້ອຊາດ" ແມ່ນໃຊ້ໃນຄວາມຫມາຍຂອງ "ເຜົ່າ."
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຜົ່າຢູດາ"
ຢາເບັດກິີເລອາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນເຂດກີເລອາດ.
2 Samuel 2:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ດາວິດເວົ້າກັບປະຊາຊົນໃນຢາເບັດກີເລອາດ.
ສິ່ງນີ້

ພວກເຂົາໄດ້ຝັງສົບໂຊນ.
ຂໃຫ້ມືຂອງພວກທ່ານເຂັ້ມແຂງ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນຢາເບັດກີເລອາດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂັ້ມແຂງ"
ເຈີມຕັ້ງເຮົາໄວ້ເປັນກະສັດ

ໃນນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກການກະທາ,
ພວກເຂົາໄດ້ຖອກນາ້ມັນເທິງຫົວຂອງດາວິດເພື່ອສະແດງວ່າເຂົາໄດ້ຮັບເລືອກເປັນກະສັດ.
2 Samuel 2:8
ເນຣະ ... ອີຊະໂບເຊັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຊາຍ.
ເມືອງມະຫານາອິມ ...ກີເລອາດ ... ຢິດຊະເຣນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
2 Samuel 2:10
ເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາໄດ້ຕິດຕາມດາວິດ

ການເຊື່ອຟັງກົດຂອງຢູດານັ້ນໄດ້ເວົ້າວ່າ "ຕິດຕາມ" ເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົນເຜົ່ຢູດາໄດ້ເຊື່ອຟັງດາວິດໃນຖານະກະສັດ"
ເຊື້ອຊາດຢູດາ

ທີ່ນີ້ "ເຊື້ອຊາດ" ໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງ "ເຜົ່າ."

2 Samuel 2:12
ອັບເນ ... ເນຣະ ...ອີຊະໂບເຊັດ... ໂຊນ ... ນາງເຊຣູອີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍ.
2 Samuel 2:16
ພວກເຂົາຕ່າງກໄດ້ລົ້ມລົງດ້ວຍກັນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າທີ່ແບບສຸພາບວ່າພວກເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາທັງສອງໄດ້ເສຍຊີວິດ"
ທົ່ງດາບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ການົດເພື່ອເຕືອນປະຊາຊົນວ່າມີສິ່ງໃດເກີດຂຶ້ນໃນທີ່ນັ້ນ.
ການສູ້ຮົບໃນວັນນັ້ນດຸເດືອດຫລາຍ

ອາດເປັນປະໂຫຍດໃນການລະບຸຢ່າງຊັດເຈນວ່າມີການສູ້ຮົບຄັ້ງຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ໄດ້ຕິດຕາມການແຂ່ງຂັນຂອງຊາຍຫນຸ່ມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນຄົນອື່ນໆກໄດ້ເລີ່ມຕ່ສູ້ຄືກັນ.
ມັນເປັນການສູ້ຮົບທີ່ຮ້າຍແຮງໃນມື້ນັ້ນ"
2 Samuel 2:18
ເຊຣູອີ ... ໂຢອາບ ... ອາບີໄຊ ... ອາສາເຮນ ... ອັບເນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍ.
ອາສາເຣນຜູ້ແລ່ນໄວເຫມືອນຟານປ່າ

ອາສາເຮນທີ່ນີ້ປຽບເຫມືອນກວາງນ້ອຍ, ເປັນສັດທີ່ແລ່ນໄວຫລາຍ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາສາເຮນສາມາດແລ່ນໄວ"
ໄດ້ນາເຂົາໄປໂດຍບ່ໄດ້ລ້ຽວໄປທາງໃດເລີຍ

ທີ່ນີ້
"ໂດຍບ່ໄດ້ລ້ຽວໄປທາງໃດເລີຍ"ເປັນການບອກໃນທາງລົບເພື່ອເນັ້ນວ່າເຂົາໄດ້ຕິດຕາມທາງຂອງອັບເນຢ່າງໃກ້ຊິດ.ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ຕິດຕາມເຂົາໄປທຸກບ່ອນທີ່ເຂົາໄປ"
2 Samuel 2:20
ອາສາເຮນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຊາຍ.
ຈົ່ງລ້ຽວໄປທາງຂວາຂອງເຈົ້າ ຫລື ທາງຊ້າຍຂອງເຈົ້າ ... ຈົ່ງລ້ຽວ

"ຢຸດໄລ່ຂ້ອຍ ... ຢຸດໄລ່ອັບເນ"
ຈັບເອົາຄົນຫນຸ່ມຄົນຫນຶ່ງແລ້ວກຮີບເອົາອາວຸດຂອງເຂົາໄປ

ອັບເນຂໃຫ້ອາສາເຮນຂ້າ ແລະ
ປົ້ນທະຫານທີ່ອາຍຸນ້ອຍກວ່າເຊິ່ງບ່ເປັນອັນຕະລາຍເທົ່າອັບເນ.
ລາວບ່ໄດ້ຕ້ອງການຂ້າອາສາເຮນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ສູ້ກັບທະຫານຄົນອື່ນໆແລະເອົາອຸປະກອນຂອງລາວໄປປົ້ນ"
2 Samuel 2:22
ຈະໃຫ້ຂ້ອຍຟາດເຈົ້າລົງດິນເຮັດຫຍັງ?

ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເຕືອນອາສາເຮນເຖິງຄວາມອັນຕະລາຍທີ່ເຂົາພົບ.
"ຟາດລົງດິນ" ເປັນວິທີເວົ້າແບບສຸພາບ "ຂ້າ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ຫວັງຂ້າເຈົ້າ"
ເເລ້ວຂ້ອຍຈະເງີຍຫນ້າເບິ່ງໂຢອາບ, ພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ?

ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ແມ່ນໄດ້ເນັ້ນວ່າອັບເນບ່ຕ້ອງການຕ່ສູ້ແລະຂ້າອາສາເຮນເພາະວ່າມັນຈະທາລາຍຄວາມສາພັນລະຫວ່າງອັບເນກັບໂຢອາບ.
ທີ່ນີ້ "ເຫງີຍຫນ້າເບິ່ງໂຢອາບ"
ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງວ່າເຂົາຄົງຈະອາຍທີ່ຈະເບິ່ງຫນ້າໂຢອາບ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍລະອາຍເກີນທີ່ຈະເຫງີຍຫນ້າເບິ່ງພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ, ໂຢອາບ"
ຈົ່ງລ້ຽວ

24ແຕ່ໂຢອາບກັບອາບີໄຊກໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມອັບເນໄປ. ເມື່ອດວງຕາເວັນກາລັງຈະຕົກ, ພວກເຂົາທັງສອງໄດ້ມາຮອດເນີນພູອາມາ, ຊຶ່ງໃກ້ກີອາ ຕາມທາງ
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງທຸລະກັນດານເມືອງກິີເບໂອນ.25ຄົນເບັນຢາມິນກໄດ້ລວມຕົວກັນຫລັງອັບເນ ເເລະ ໄດ້ຢືນຢູ່ເທິງຍອດຂອງເນີນພູ.
26ເເລ້ວອັບເນໄດ້ຮ້ອງຖາມໂຢອາບ ແລະໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈະໃຫ້ດາບທາລາຍທ່ານຕະຫລອດໄປບ? ອີກດົນປານໃດທ່ານຈຶ່ງຈະສັ່ງພວກທະຫານໃຫ້ຫັນກັບ
ຈາກການໄລ່ຕາມພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ?"27ໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ຕອບວ່າ," ພຣະເຈົ້າຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ, ຖ້າທ່ານບ່ເວົ້າຂຶ້ນ, ພວກທະຫານກຈະໄລ່ຕາມພວກພີ່
ນ້ອງຂອງເຂົາຈົນຮອດມື້ອື່ນເຊົ້າ!"
28ດັ່ງນັ້ນ ໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ເປົ່າແກ, ແລະພວກທະຫານທັງປວງກໄດ້ຢຸດ ແລະ ບ່ໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມອິດສະຣາເອນອີກ, ເເລະ ບ່ໄດ້ສູ້ຮົບກັນອີກຕ່ໄປ29ອັບເນ ເເລະ
ຄົນຂອງເຂົາກໄດ້ເດີນທາງຕະຫລອດກາງຄືນຜ່ານອາຣາບາ. ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ, ໄດ້ເດີນທັບຕະຫລອດຊ່ວງເຊົ້າ ແລະກໄດ້ມາຮອດມາ
ຫານາອິມ.
30ໂຢອາບກໄດ້ກັບມາຈາກການໄລ່ຕິດຕາມອັບເນ. ເຂົາໄດ້ລວບລວມທະຫານທັງຫມົດຂອງເຂົາ, ທີ່ຂາດຫາຍໄປຄື ອາສາເຮນ ແລະ ທະຫານຂອງດາວິດ
ສິບເກົ້າຄົນ.31ແຕ່ຄົນຂອງດາວິດໄດ້ຂ້າຄົນເບັນຢາມິນ ເເລະຄົນຂອງອັບເນຕາຍໄປສາມລ້ອຍຫົກສິບຄົນ.
32ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ນາເອົາຊາກສົບຂອງອາສາເຮນໄປຝັງຢູ່ໃນອຸບມຸງພ່ຂອງເຂົາ, ຊຶ່ງຢູ່ເມືອງເບັດເລເຮັມ. ໂຢອາບ ແລະ ພວກຄົນຂອງເຂົາກໄດ້ເດີນທາງ
ຕະຫລອດຄືນ, ແລະໃນ ຕອນເຊົ້າມືດກໄດ້ມາຮອດເມືອງເຮັບໂຮນ.
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ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ຢຸດ" ຫລື "ຢຸດການໄລ່."
ດ້າມຫອກຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມືຈັບ, ເຊິ່ງບ່ຄົມອອກແບບມາເພື່ອເຈາະໃດຫນຶ່ງ.
ມັນອາດຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າອັບເນພະຍາຍາມຢຸດອາສາເຮນເພື່ອບ່ໃຫ້ຕິດຕາມລາວ,
ແລະ ບ່ໄດ້ຕັ້ງໃຈຈະຂ້າລາວ.
2 Samuel 2:24
ອາບີໄຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຊາຍ.
ເນີນພູອາມາ ... ກີອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ຊື່ສະຖານທີ່.
2 Samuel 2:26
ເອີ້ນວ່າ

"ສຽງຮ້ອງ" ຫລືວ່າ "ຮ້ອງ"
ຈະໃຫ້ດາບທາລາຍທ່ານຕະຫລອດໄປບ?

ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ໄດ້ເນັ້ນເຖິງການຕ່ສູ້ໄດ້ສືບຕ່ຍາວນານ. ທີ່ນີ້ "ດາບ"
ຫມາຍເຖິງການຕ່ສູ້.
ການຂ້າໃນການຕ່ສູ້ໄດ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄ້າຍກັບວ່າສັດປ່າກາລັງກິນພວກທະຫານ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ຕ້ອງການໃຊ້ດາບຂອງພວກເຮົາເພື່ອຕ່ສູ້ ແລະຂ້າເຊິ່ງກັນ."
ທ່ານບ່ຮູ້ດອກວ່າມັນຈະຂົມຂື່ນໃນທີ່ສຸດ?

ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອບັງຄັບໃຫ້ໂຢອາບຍອມຮັບວ່າການຕ່ສູ້ຢ່າງຕ່ເນື່ອງອາດສົ່ງຜົນໃຫ້ເກີດຄວາມທຸກທລະມານເພີ່ມຂຶ້ນ.
ທີ່ນີ້ "ຂົມ" ແມ່ນຕາຍສາລັບຄວາມທລະມານສາຫັດທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ດີວ່າມີຜົນລັບທີ່ຮ້າຍແຮງຖ້າຫາກຍັງດາເນີນການຕ່ໄປ!"
ອີກດົນປານໃດທ່ານຈຶ່ງຈະສັ່ງພວກທະຫານໃຫ້ຫັນກັບຈາກການໄລ່ຕາມພີ່

ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ?

ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ມີວັດຖຸປະສົງເພື່ອໂນ້ມນ້າວໃຈໃຫ້ໂຢອາບຢຸດການຕ່ສູ້ກັບເພື່ອນຮ່ວມຊາດອິດສະຣາເອນ.
ທີ່ນີ້ "ພີ່ນ້ອງ" ໃຊ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນສະມາຊິກຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.

ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດສິ່ງນີ້ທັນທີ່ເພື່ອບ່ໃຫ້ຊາດອິດສະຣາເອນຂ້າເຊີ່ງກັນ!"
ພຣະເຈົ້າຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ

ນີ້ແມ່ນຄາຫມັ້ນສັນຍານຢ່າງແຂງແກ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບພຣະເຈົ້າຜູ້ເປັນພະຍານຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະຢືນຢັນວ່າຂ້ອຍຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
ຖ້າທ່ານບ່ເວົ້າຂຶ້ນ ... ພວກທະຫານກຈະໄລ່ຕາມພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາຈົນຮອດ

ມື້ອື່ນເຊົ້າ

ຄາສົມມຸດຖານນີ້ຢືນຢັນວ່າໄດ້ບອກເຖິງສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນໄດ້ຖ້າຫາກອັບເນບ່ລົມກັບໂຢອາບຢ່າງສະຫລາດ.
2 Samuel 2:28
ເປົ່າແກ

ແກແມ່ນຖືກນາມາໃຊ້ເພື່ອເປັນສັນຍານຄາສັ່ງໄປເຖິງກອງທັບໃນໄລຍະທາງໄກທີ່ດີ.
ຕິດຕາມອິດສະຣາເອນອີກ

ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງຊາຍທີ່ຕ່ສູ້ເພື່ອອິດສະຣາເອນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕິດຕາມຊາວອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ"
ອາຣາບາ ... ມາຫານາອິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
2 Samuel 2:30
ອາສາເຮນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຊາຍ.
ຄົນເບັນຢາມິນ ເເລະຄົນຂອງອັບເນຕາຍໄປສາມລ້ອຍຫົກສິບຄົນ

"ຊາຍສາມຮ້ອຍຫົກສິບຄົນທີ່ມາຈາກເບັນຢາມິນທີ່ໄດ້ຕິດຕາມອັບເນ."
ອັບເນບ່ໄດ້ຕາຍ.
ຄົນເບັນຢາມິນ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍເຖິງ "ມາຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນ."
ຮັບອາສາເຮນ

"ນາຮ່າງກາຍຂອງອາສາເຮນຕິດຕົວໄປພ້ອມ"
ໃນຕອນເຊົ້າມືດກໄດ້ມາຮອດເມືອງເຮັບໂຮນ

"ພວກເຂົາໄດ້ມາຮອກທີ່ເຮັບໂຮນໂດຍວັນຮຸ່ງຂຶ້ນເຊົ້າຕ່ມາ"

3
1ບັດນີ້ກໄດ້ມີສົງຄາມອັນຍາວນານລະຫວ່າງເຊື້ອສາຍຂອງໂຊນແລະເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ. ຝ່າຍດາວິດກໄດ້ເຂັ້ມແຂງຫລາຍຂຶ້ນ, ເເຕ່ຝ່າຍຂອງ
ໂຊນໄດ້ອ່ອນກາລັງລົງເລື້້ອຍໆ.

2ມີລູກຊາຍຫລາຍຄົນຂອງດາວິດໄດ້ເກີດທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນ. ລູກຫົວປີຂອງເຂົາຄືອາໂນນ, ລູກຂອງອາຮີໂນອາມຊາວຢິດຊະເຣນ.
3ລູກຊາຍຜູ້ທີ່ສອງຂອງເຂົາ, ກິເລອາບ, ຜູ້ທີ່ເປັນແມ່ແມ່ນນາງອາບີກາຍ, ເເມ່ຫມ້າຍຂອງນາບານຈາກຄາເມລ. ແລະ ຜູ້ທີ່ສາມຄື, ອັບຊາໂລມ, ລູກຊາຍ
ນາງມາອາກາ, ລູກສາວກະສັດຕານໄມ, ເເຫ່ງເກຊູ.
4ລູກຊາຍຜູ້ທີ່ສີ່ຂອງດາວິດ, ອາໂດນີຢາ, ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງນາງຮັກກິດ. ລູກຊາຍຄົນທີ່ຫ້າຂອງເຂົາຄື ເຊຟາຕີຢາ, ຜູ້ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງນາງອາບີຕານ,
5ແລະ ລູກຊາຍຄົນທີຫົກຄື, ອິດທະເລອາມ, ຜູ້ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງນາງເອັກລາ ເມຍຂອງດາວິດ. ພວກລູກຊາຍເຫລົ່ານີ້ຂອງດາວິດໄດ້ເກີດຢູ່ໃນເມືອງເຮັບ
ໂຣນ.
6ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນຊ່ວງສົງຄາມລະຫວ່າງຝ່າຍຂອງໂຊນ ກັບຝ່າຍຂອງດາວິດ ທີ່ອັບເນໄດ້ເຮັດໂຕໃຫ້ເຂັ້ມເເຂງຂຶ້ນໃນຝ່າຍກະສັດໂຊນ.
7ໂຊນໄດ້ມີເມຍນ້ອຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່ານາງຣິຊະປາ, ລູກສາວຂອງອາອີຢາ. ອິຊະໂບເຊັດລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຊນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວຫາອັບເນວ່າ, "ເປັນຫຍັງຈຶ່ງໄດ້
ເຂົ້າໄປນອນກັບເມຍນ້ອຍພ່ຂອງເຮົາ?
8ອັບເນໄດ້ໃຈຮ້າຍຫລາຍໃນຄາເວົ້າຂອງອີຊະໂບເຊັດ ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ," ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຢູດາຊັ້ນຫວາ? ທຸກມື້ນີ້ຂ້ານ້ອຍກາລັງສາເເດງຄວາມຈົງ
ຮັກພັກດີຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງໂຊນ, ພ່ຂອງທ່ານ, ແລະ ຕ່ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ, ແລະ ຕ່ມິດສະຫາຍຂອງພ່ທ່ານ, ບ່ໄດ້ມອບທ່ານໄວ້ໃນມືຂອງດາວິດ. ແຕ່ບັດນີ້ທ່ານ
ຍັງກ່າວຫາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເລື່ອງຜູ້ຍິງຄົນນີ້ບ?
9ຂພຣະຢາເວຊົງລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ, ຄື ອັບເນ, ແລະຂຊົງເພີ່ມໂທດນັ້ນດ້ວຍ, ຖ້າຂ້ານ້ອຍບ່ເຮັດເພື່ອດາວິດ ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສາບານແກ່ເຂົາວ່າ,10ຄື
ຍ້າຍຣາຊອານາຈັກຈາກເຊື້ອຊາດຂອງກະສັດໂຊນ ເເລະ ສະຖາປານາບັນລັງຂອງດາວິດເຫນືອອິດສະຣາເອນ ແລະ ເຫນືອຢູດາ, ຕັ້ງແຕ່ດານຮອດເບເອ
ນເຊບາ."11ອີຊະໂບເຊັດກບ່ສາມາດຕອບກັບອັບເນໄດ້ເເມ່ນແຕ່ຄາດຽວ, ເພາະພະອົງຊົງເກງຢ້ານເຂົາ.
12ເເລ້ວອັບເນກໄດ້ສົ່ງພວກສົ່ງສານໄປຍັງດາວິດເພື່ອເວົ້າແທນໂຕເອງວ່າ, "ແຜ່ນດິນນີ້ເປັນຂອງໃຜ? ຂຊົງເຮັດພັນທະສັນຍາກັບຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ທ່ານຈະ
ຊົງເຫັນວ່າມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ຝ່າຍທ່ານ, ເພື່ອນາອິດສະຣາເອນທັງຫມົດມາຢູ່ຝ່າຍທ່ານ."13ດາວິດໄດ້ຕອບວ່າ, "ດີແລ້ວ, ເຮົາຈະເຮັດພັນທະສັນຍາກັບ
ເຈົ້າ. ແຕ່ມີສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າເຮັດ ຄືວ່າ ເຈົ້າບ່ສາມາດມາພົບຫນ້າເຮົາໄດ້ ເວັ້ນແຕ່ວ່າເຈົ້າຈະນາມີການ, ລູກສາວຂອງກະສັດໂຊນມາດ້ວຍ, ເມື່ອ
ເຈົ້າຈະມາພົບເຮົາ."
14ເເລ້ວດາວິດໄດ້ສົ່ງພວກສົ່ງສານໄປຍັງອີຊະໂບເຊັດ, ລູກຊາຍຂອງໂຊນກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງມອບເມຍຂ້າພະເຈົ້າມີການ ໃຫ້ແກ່ເຮົາ, ຜູ້ຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຫມັ້ນ
ໄວ້ດ້ວຍຫນັງປາຍອົງຄະຊາດຂອງພວກຟິລິດ ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ."15ດັ່ງນັ້ນ ອີຊະໂບເຊັດຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຄົນໄປພາມີການແລະ ໄດ້ເອົານາງ ຈາກຜົວຂອງນາງຄື,
ປານຕີເອນ, ລູກຊາຍລາອິດ.16ຜົວຂອງລາວໄດ້ໄປກັບລາວ, ຮ້ອງໄຫ້ຕາມລາວໄປຈົນຮອດບາຮູຣິມ. ແຕ່ເມື່ອອັບເນບອກກລາວວ່າ, "ຈົ່ງກັບໄປບ້ານດຽວນີ້
ເລີຍ." ແລ້ວເຂົາກໄດ້ກັບໄປ.
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2 Samuel 3:1
ບັດນີ້

ຄານີ້ໃຊ້ທີ່ນີ້ເພື່ອເຮັດເຄື່ອງຫມາຍຢຸດພັກໃນເນື້ອເລື່ອງຫລັກ.
ທີ່ນີ້ຊາມູເອນໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບການເຮັດສົງຄາມລະຫວ່າງດາວິດແລະຝ່າຍສະຫນັບສະຫນູນຂອງໂຊນ.
ເຊື້ອສາຍ

ທີ່ນີ້ "ຝ່າຍ" ໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງ "ຜູ້ສະຫນັບສະຫນູນ."
ເຂັ້ມແຂງຫລາຍຂຶ້ນ

ຄາອຸປະມານີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຄົນທີ່ສະຫນັບສະຫນູນດາວິດເພີ່ມຂຶ້ນ.
ອ່ອນກາລັງລົງເລື້້ອຍໆ

ຄາອຸປະມານີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຄົນທີ່ສະຫນັບສະຫນູນຄອບຄົວຂອງໂຊນຫລຸດລົງ.
2 Samuel 3:2
ມີລູກຊາຍຫລາຍຄົນຂອງດາວິດໄດ້ເກີດ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມຍຂອງດາວິດໄດ້ໃຫ້ກາເນີດບຸດຊາຍຫົກຄົນ"
ລູກຫົວປີ ... ລູກຊາຍຜູ້ທີ່ສອງ ... ຜູ້ທີ່ສາມ

ນີ້ແມ່ນລາດັບຕົວເລກລູກຊາຍຂອງດາວິດ.
ອາຮີໂນອາມ ... ອາບີກາຍ ...

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ. ພວກເຂົາແມ່ນເມຍຂອງດາວິດ.
ກິເລອາບ ... ນາບານ ... ຕານໄມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
2 Samuel 3:4

ລູກຊາຍຜູ້ທີ່ສີ່ ... ລູກຊາຍຄົນທີ່ຫ້າ ... ຄົນທີຫົກ

ນີ້ແມ່ນລາດັບຕົວເລກລູກຊາຍຂອງດາວິດ.
ອາໂດນີຢາ ... ເຊຟາຕີຢາ ... ອິດທະເລອາມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ລູກຊາຍຂອງດາວິດ.
ຮັກກິດ ... ອາບີຕານ ... ເອັກລາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ເມຍຂອງດາວິດ.
2 Samuel 3:6
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ນີ້ເປັນການແນະນາເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງການຕ່ສູ້ລະຫວ່າງຜູ້ສະຫນັບສະຫນູນຂອງດາວິດ
ແລະ ຄອບຄົວຂອງໂຊນ.
ຝ່າຍໂຊນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງໂຊນ ແລະ
ຜູ້ສະຫນັບສະຫນູນໂຊນທີ່ສົມມຸດຖານການຄວບຄຸມຂອງທີ່ດິນຂອງເຂົາຫລັງຈາກທີ່ເຂົາເສຍຊີວິດແລ້ວ.
ຝ່າຍດາວິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ສະຫນັບສະຫນູນຂອງດາວິດ.
ອັບເນໄດ້ເຮັດໂຕໃຫ້ເຂັ້ມເເຂງຂຶ້ນໃນຝ່າຍກະສັດໂຊນ

ກາລັງທີ່ເພີ່ມຂຶ້ນຂອງອັບເນຕ່ຄອບຄົວຂອງໂຊນເວົ້າໄດ້ວ່າຄ້າຍກັບເຂົາແຂງແກ່ງຂຶ້ນ.
ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອັບເນໄດ້ຮັບອານາດຫລາຍກວ່າຄອບຄົວ ແລະ
ຜູ້ສະຫນັບສະຫນູນຂອງໂຊນ"
ຣິຊະປາ ... ອາອີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.

17ອັບເນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງອິດສະຣາເອນວ່າ, "ໃນອາດີດພວກທ່ານໄດ້ພະຍາຍາມໃຫ້ດາວິດເປັນກະສັດເຫນືອພວກທ່ານ.18ບັດນີ້ຈົ່ງເຮັດ
ດັ່ງນັ້ນ. ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເຖິງດາວິດວ່າ, 'ດ້ວຍມືຂອງດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ ເຮົາຈະຊ່ວຍກູ້ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາຈາກພວກຟິ

ລິດສະຕິນ ເເລະ ຈາກມືສັດຕູທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ.""
19ອັບເນກໄດ້ເວົ້າເປັນສ່ວນໂຕກັບຄົນເບັນຢາມິນເຊັ່ນດຽວກັນ. ເເລ້ວອັບເນກໄດ້ໄປບອກດາວິດທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນດ້ວຍເຊັ່ນກັນ ເພື່ອອະທິບາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່
ອິດສະຣາເອນ ແລະ ເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງເບັນຢາມິນໄດ້ຕົກລົງກັນທີ່ຈະດາເນີນການໃຫ້ສາເລັດ.20ເມື່ອອັບເນພ້ອມກັບຄົນຂອງເຂົາຈານວນຊາວຄົນໄດ້
ມາຮອດເຮັບໂຣນ ເພື່ອເຂົ້າເຝົ້າດາວິດ, ດາວິດໄດ້ຈັດຕຽມງານລ້ຽງສາລັບພວກເຂົາ.
21ອັບເນໄດ້ອະທິບາຍໃຫ້ດາວິດວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຈະລຸກຂຶ້ນ ແລະ ຈະລວມຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດມາຍັງທ່ານ, ກະສັດຜູ້ເປັນເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ດັ່ງ
ນັ້ນເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະເຮັດພັນທະສັນຍາກັບທ່ານ, ເເລະ ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະຊົງຄອບຄອງທຸກຢ່າງຕາມໃຈມັກຂອງທ່ານ." ດັ່ງນັ້ນດາວິດກໄດ້ສົ່ງອັບເນກັບໄປ,
ແລະ ອັບເນກໄດ້ຈາກໄປໂດຍສັນຕິ.
22ແລ້ວທະຫານຂອງດາວິດ ເເລະ ໂຢອາບໄດ້ກັບມາຈາກການໄປປຸ້ນ ເເລະ ໄດ້ນາສິ່ງຂອງທີ່ຍຶດໄດ້ຫລາຍມານາກັບພວກເຂົາ. ແຕ່ອັບເນບ່ໄດ້ຢູ່ກັບດາວິດທີ່
ເຮັບໂຣນເເລ້ວ. ດາວິດໄດ້ສົ່ງເຂົາກັບໄປແລ້ວ, ເເລະ ເຂົາກໄດ້ຈາກໄປໂດຍສັນຕິ.23ເມື່ອໂຢອາບກັບກອງທັບທັງຫລາຍທີ່ເຂົາໄດ້ມາຮອດ, ພວກເຂົາໄດ້ບອກ
ໂຢອາບວ່າ, "ອັບເນລູກຊາຍຂອງເນຣະໄດ້ມາເຝົ້າກະສັດ, ແລະ ເພິ່ນໄດ້ສົ່ງເຂົາກັບໄປ, ແລະ ອັບເນກໄດ້ກັບໄປໂດຍສັນຕິ."
24ເເລ້ວໂຢອາບກໄດ້ເຂົ້າໄປເຝົ້າກະສັດ ແລະ ໄດ້ບອກວ່າ,"ທ່ານຊົງເຮັດຫຍັງໄປແລ້ວ? ເບິ່ງສາ, ອັບເນໄດ້ມາເຂົ້າເຝົ້າທ່ານ! ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງເຂົາ
ໄປແບບນີ້, ແລະ ເຂົາກໄດ້ຈາກໄປແລ້ວ?25ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າອັບເນລູກຊາຍຂອງເນຣະ ໄດ້ມາເພື່ອລ່້ລວງທ່ານ ແລະ ເພື່ອລ່ວງຮູ້ທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານກາລັງ
ເຮັດ?"26ເມື່ອໂຢອາບໄດ້ເຝົ້າດາວິດແລ້ວໆ, ເຂົາໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງສານນາອັບເນໄປ, ເເລະ ພວກເຂົາກໄດ້ນາອັບເນກັບມາຈາກບ່ນ້າສ້າງທີ່ຊີຣາ, ແຕ່ດາວິດບ່ໄດ້
ຮູ້ເລື່ອງນີ້.
27ເມື່ອອັບເນໄດ້ກັບມາຮອດເຮັບໂຣນແລ້ວ, ໂຢອາບກໄດ້ນາເຂົາຫລົບເຂົ້າທາງປະຕູເມືອງເພື່ອຈະເວົ້າກັບເຂົາຕາມລາພັງ. ທີ່ນັ້ນເອງໂຢອາບໄດ້ເເທງທ້ອງ
ເຂົາ ເເລະ ຂ້າເຂົາຕາຍ, ໂຢອາບກແກ້ແຄ້ນເລືອດຂອງອາສາເຮນນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາ.
28ເມື່ອດາວິດໄດ້ຮູ້ເລື່ອງນີ້ ທ່ານໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຕົວເຮົາ ເເລະ ຣາຊາອານາຈັກຂອງເຮົາ ປາສະຈາກຄວາມຜິດສືບໄປເປັນນິດ ເພາະຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວດ້ວຍ
ເລື່ອງໂລຫິດຂອງອັບເນລູກຊາຍຂອງເນຣະ.29ຂໃຫ້ຄວາມຜິດການຕາຍຂອງອັບເນຕົກເຫນືອຫົວຂອງໂຢອາບ ແລະ ເຫນືອເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງພ່ເຂົາ.
ຂໃຫ້ການລົງໂທດຕົກຖືກຄອບຄົວຂອງໂຢອາບໃຫ້ຄົນມີບາດແຜ ຫລື ໂລກຜິວຫນັງ ຫລື ຄົນທີ່ພິການ ເເລະ ຕ້ອງຍ່າງດ້ວຍໄມ້ເທົ້າ ຫລື ຖືກຂ້າດ້ວຍຄົມ
ດາບ ຫລື ຄົນຂາດອາຫານ."30ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບ ເເລະ ອາບີໄຊນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາໄດ້ຂ້າອັບເນ, ເພາະອັບເນໄດ້ຂ້າອາສາເຮນນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຂົາໃນ
ສະຫນາມຮົບທີ່ກີເບໂອນ.
31ດາວິດກໄດ້ເວົ້າກັບໂຢອາບ ແລະ ປະຊາຊົນທຸກຄົນທີ່ຢູ່ກັບທ່ານວ່າ, "ຈົ່ງຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພວກທ່ານ, ເອົາຜ້າກະສອບມັດແອວໄວ້, ເເລະ ຈົ່ງໄວ້ທຸກຕ່ຫນ້າ
ຮ່າງກາຍຂອງອັບເນ." ບັດນີ້ກະສັດດາວິດໄດ້ຍ່າງຕາມຂະບວນສົບໄປ.32ພວກເຂົາກໄດ້ຝັງສົບອັບເນໄວ້ທີ່ເຮັບໂຣນ. ກະສັດກໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ຊົງຮ້ອງ
ສຽງດັງທີ່ອຸບໂມງຝັງສົບຂອງອັບເນ, ເເລະ ປະຊາຊົນທັງປວງກໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ເຊັ່ນດຽວກັນ.
33ກະສັດໄດ້ຄ່າຄວນຫາອັບເນ ເເລະ ໄດ້ຮ້ອງເພງວ່າ, "ຄວນບ່ທີ່ອັບເນຈະຕາຍ ຄືຄົນເຂົາວ່າ? 34ມືຂອງເຈົ້າກບ່ໄດ້ຖືກມັດ. ຕີນຂອງເຈົ້າກບ່ໄດ້ຕິດໂສ້ຕວນ.
ຄືຄົນລົ້ມລົງຕ່ຫນ້າເນາະ. ລູກຊາຍຂອງຄວາມບ່ຍຸດຕິທາ, ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າກໄດ້ລົ້ມລົງ." ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງປະຊາຊົນທັງປວງກຮ້ອງໄຫ້ຫາເຂົາອີກ.
35ແລ້ວປະຊາຊົນທັງປວງກໄດ້ມາບອກດາວິດໃຫ້ກິນອາຫານເມື່ອເວລາຍັງເວັນຢູ່, ແຕ່ດາວິດປາຖະຫນາວ່າ, "ຂພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດເຮົາ, ແລະ ຊົງເພີ່ມ
ໂທດນັ້ນດ້ວຍ, ຖ້າເຮົາໄດ້ຊິມເຂົ້າຈີ່ ຫລື ສິ່ງອື່ນໃດກ່ອນດວງອາທິດຕົກ."36ປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ສັງເກດເຫັນການໂສກເສົ້າຂອງດາວິດ, ແລະ ກໄດ້ພ
ໃຈພວກເຂົາ, ບ່ວ່າສິ່ງໃດກຕາມທີ່ກະສັດໄດ້ເຮັດແລ້ວສ້າງຄວາມພໃຈໃຫ້ພວກເຂົາ.
37ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນທັງຫລາຍອິດສະຣາເອນທັງປວງກໄດ້ເຂົ້າໃຈໃນວັນນັ້ນວ່າ ກະສັດບ່ໄດ້ມີຄວາມປາຖະຫນາໃນການຂ້າອັບເນລູກຊາຍຂອງເນຣະ.38ກະ
ສັດໄດ້ເວົ້າກັບພວກຂ້າຣາຊການຂອງຕົນວ່າ,"ພວກທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າ ວັນນີ້ເຈົ້າຊາຍ ເເລະ ຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ລົ້ມລົງໃນອິດສະຣາເອນ?39ບາດນີ້ ເຮົາກ
ອ່ອນກາລັງໃນວັນນີ້, ເຖິງແມ່ນວ່າເຮົາໄດ້ຮັບການເຈີມເປັນກະສັດແລ້ວ. ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຊຶ່ງເປັນລູກຊາຍ, ຂອງນາງເຊຣູອີຢານີ, ກໂຫດຮ້າຍເກີນໄປສາລັບ
ເຮົາ. ຂພຣະຢາເວຕອບສະຫນອງຜູ້ເຮັດຊົ່ວໂດຍການລົງໂທດເຂົາຕາມຄວາມຊົ່ວ, ທີ່ເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບເຖີດ."
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ອິຊະໂບເຊັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ, ລູກຊາຍຂອງໂຊນ.
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າໄປນອນກັບເມຍນ້ອຍພ່ຂອງເຮົາ?

ອີຊະໂບເຊັດໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕາຫນິອັບເນທີ່ສະແດງທ່າທີ່ຄືກັບຕົນເປັນກະສັດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ສິດທີ່ຈະນອນກັບເມຍຂອງພ່ຂ້ອຍ!"
ນອນກັບ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ສຸພາບສາລັບຄວາມສາພັນທາງເພດ.
2 Samuel 3:8
ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຢູດາຊັ້ນຫວາ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ໂດຍອັບເນໃນຖານະທີ່ເປັນການປະຕິເສດຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງຂ້ກ່າວໂທດຂອງອີຊະໂບເຊັດ.
ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງໄດ້. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ແມ່ນຄົນທລະຍົດທີ່ເຮັດວຽກໃຫ້ດາວິດ!"
ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຢູດາຊັ້ນຫວາ?

ອັບເນເວົ້າກັບຕົວເອງວ່າເປັນຄົນຮັບໃຊ້,
ຄົນອິດສະຣາເອນຄົນໃດຄິດວ່າຈະຈົງຮັກພັກດີຕ່ໃຜກຕາມທີ່ລ້ຽງພວກເຂົາ.
ທີ່ນີ້ "ເປັນຂອງຢູດາ"
ບົ່ງບອກເຖິງຄວາມຈົ່ງຮັກພັກດີຂອງອັບເນຕ່ຢູດາ,ເຊິ່ງດາວິດເປັນເຈົ້າຂອງ,
ແລະ ບ່ແມ່ນຝ່າຍຂອງໂຊນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍແມ່ນຜູ້ທລະຍົດຢູດາຊັ້ນຫວາ?" ຫລື
"ຂ້ອຍບ່ແມ່ນຄົນທລະຍົດທີ່ເຮັດວຽກໃຫ້ດາວິດ!"
ໃນມືຂອງດາວິດ

ທີ່ນີ້ "ມື" ສະແດງພະລັງເພື່ອເອົາຊະນະ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະພ່າຍແພ້ໂດຍດາວິດ"
ແຕ່ບັດນີ້ທ່ານຍັງກ່າວຫາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເລື່ອງຜູ້ຍິງຄົນນີ້ບ?

ອັບເນຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິອີຊະໂບເຊັດ.
ມັນບ່ຊັດເຈນວ່າອັບເນນອນກັບຣິຊະປາແທ້ບ່, ຫລື
ຖ້າວ່າລາວຖືກໃສ່ຄວາມ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ອັບເນໄດ້ເຮັດຜິດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນອາລົມເສຍທີ່ຂ້ອຍໄດ້ນອນນາຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ!"ຫລື 2)
ອັບເນບ່ໄດ້ເຮັດຜິດ. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນຄິດວ່າຂ້ອຍນອນກັບຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ!"
2 Samuel 3:9
ຂພຣະຢາເວຊົງລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ ... ແລະຂຊົງເພີ່ມໂທດນັ້ນດ້ວຍ, ຖ້າຂ້ານ້ອຍ

ບ່ເຮັດ

ນີ້ແມ່ນຮູບແບບຂອງຄາສາບານຢ່າງເຄັ່ງຂຶມໃນເວລານັ້ນ.
ອັບເນທູນຂພຣະເຈົ້າໃຫ້ຕັດສິນລາວຢ່າງຮຸນແຮງຖ້າຫາກລາວບ່ເຮັດຕາມຄາສາບານ.
ພາສາຂອງເຈົ້າມີວິທີໃນການສະແດງຄາສາບານ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍທູນຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າລົງໂທດຂ້ອຍຖ້າຫາກຂ້ອຍບ່ປະຕິບັດ"
ເຊື້ອຊາດຂອງກະສັດໂຊນ

ທີ່ນີ້ "ເຊື້ອຊາດ"
ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວກະສັດໂຊນແລະຜູ້ສະຫນັບສະຫນູນທີ່ລອດຊີວິດຈາກການຕາຍຂອງກະສັດໂຊນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວແລະຜູ້ສະຫນັບສະຫນູນຂອງໂຊນ"
ບັນລັງຂອງດາວິດ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງດາວິດໃນຖານະກະສັດ.
2 Samuel 3:12
ເຖິງດາວິດ

ບາງບົດແປເພີ່ມ "ເມື່ອລາວຢູ່ທີ່ເຮັບໂຣນ" ແລະ ຄົນອື່ນໆລະເວັ້ນມັນ.
ເຈົ້າອາດຕ້ອງການເພີ່ມສານວນຖ້າຫາກມີຄາແປຢູ່ໃນປະເທດຂອງເຈົ້າ.
ແຜ່ນດິນນີ້ເປັນຂອງໃຜ?

ຂ້ຄວາມຕົ້ນສະບັບຂອງຄາຖາມນີ້ບ່ຊັດເຈນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື
1) ອັບເນມີອານາດມອບດິນອດນໃຫ້ດາວິດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດິນແດນນີ້ເປັນຂອງຂ້ອຍ!" ຫລື 2)
ດາວິດໄດ້ຖືກເລືອກໂດະພຣະເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງແຜ່ນດິນ: ຫລື
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດິນແດນແຫ່ງນີ້ເປັນຂອງເຈົ້າຢ່າງຖືກຕ້ອງ!"
ມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ຝ່າຍທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ມື"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຊ່ວຍເຫລືອສະເຫມີທີ່ລາວໄດ້ມອບໃຫ້ດາວິດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະຊ່ວຍເຈົ້າ"

ເຈົ້າບ່ສາມາດມາພົບຫນ້າເຮົາໄດ້ ເວັ້ນແຕ່ວ່າເຈົ້າຈະນາມີການ

ດາວິດກາລັງບອກເຖິງເງື່ອນໄຂທີ່ລາວຈະພົບກັບອັບເນ. ທີ່ນີ້ "ຫນ້າ"
ຫມາຍເຖິງຕົວດາວິດເອງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ສາມາດເຫັນຂ້ອຍໄດ້ເວັ້ນແຕ່ເຈົ້າຈະພາມີການມາຫາຂ້ອຍກ່ອນ"
ມີການ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກສາວຂອງໂຊນ. ລາວເປັນເມຍຄົນທາອິດຂອງດາວິດ.
2 Samuel 3:14
ຫນັງປາຍອົງຄະຊາດຂອງພວກຟິລິດ ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ

ນີ້ສະແດງເຖິງຈານວນຄົນທີ່ດາວິດຂ້າເພື່ອໂຊນຈະອະນຸຍາດໃຫ້ລາວແຕ່ງງານກັບມີການ.
ນັ້ນ "ຫນັງປາຍອົງຄະຊາດ"
ຄືຮອຍພັບຂອງຜິວຫນັງທີ່ຄວບຄຸມອະໄວຍະວະສືບພັນຂອງເພດຊາຍ.
ໄດ້ເອົານາງ ຈາກຜົວຂອງນາງຄື

ປານຕີເອນເປັນຜົວຄົນທີ່ສອງຂອງມີການ.
ໂຊນໄດ້ມອບນາງໃຫ້ກັບລາວຫລັງຈາກທີ່ດາວິດຫນີຈາກໂຊນ.
ປານຕີເອນ ... ລາອິດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍ.
ບາຮູຣິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບ້ານ.
2 Samuel 3:17
ບັດນີ້ຈົ່ງເຮັດດັ່ງນັ້ນ

"ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ດາວິດເປັນກະສັດຂອງເຈົ້າ"
ດ້ວຍມືຂອງດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ມື"
ຫມາຍຄວາມເຖິງກາລັງຂອງດາວິດທີ່ຈະເອົາຊະນະພວກຟີລິດສະຕິນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະເສີມກາລັງດາວິດ ແລະ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍ"
ມືຂອງພວກຟິລິດສະຕິນ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດເຫນືອອິດສະຣາເອນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫມາຍເຖິງອານາດເຫນືອອິດສະຣາເອນ"
ຈາກມືສັດຕູທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດເຫນືອອິດສະຣາເອນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອານາດສັດຕູທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ"
2 Samuel 3:19
ຄົນເບັນຢາມິນ ... ເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງເບັນຢາມິນ

ຂ້ຄວາມທັງສອງນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງເບັນຍາມິນ,
ເຊິ່ງເປັນຫນຶ່ງໃນເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຄົນຂອງເຂົາຈານວນຊາວຄົນ

ນີ້ແມ່ນຈານວນຜູ້ຊາຍທີ່ມາກັບອັບເນ.
2 Samuel 3:21
ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ຄວາມຫມາຍສານວນນີ້ແມ່ນ "ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ."
ດັ່ງນັ້ນດາວິດກໄດ້ສົ່ງອັບເນກັບໄປ

ພວກເຂົາແຍກເປັນເພື່ອນກັນ. ດາວິດບ່ໄດ້ໃຈຮ້າຍກັບອັບເນ.
2 Samuel 3:22
ຍຶດ

ລາຍການເຫລົ່ານີ້ຖືກນາມາຈາກສັດຕູ.
ອັບເນບ່ໄດ້ຢູ່ກັບດາວິດທີ່ເຮັບໂຣນເເລ້ວ

ອັບເນໄດ້ອອກຈາກບ້ານໄປແລ້ວໄດ້ກັບບ້ານ.
ພວກເຂົາໄດ້ບອກໂຢອາບ

"ມີຄົນບອກໂປອາບວ່າ"
ເນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ລາວແມ່ນພ່ເຖົ້າຂອງໂຊນ.
2 Samuel 3:24
ທ່ານຊົງເຮັດຫຍັງໄປແລ້ວ?

ໂຢອາບຖາມຄາຖາມເພື່ອຕາຫນິດາວິດທີ່ຍອມໃຫ້ອັບເນຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບສຸກ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ຄວນເຮັດສິ່ງນີ້!"
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງເຂົາໄປແບບນີ້, ແລະ ເຂົາກໄດ້ຈາກໄປແລ້ວ?

ໂຢອາບໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕາຫນິດາວິດທີ່ຍອມໃຫ້ອັບເນຫລົບຫນີ.
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ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຢືນຢັນໄດ້. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອັບເນຢູ່ທີ່ນີ້ແລະເຈົ້າປ່ອຍໃຫ້ລາວໄປ!"
ທ່ານບ່ຮູ້ບ ... ທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານກາລັງເຮັດ?

ໂຢອາບຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອໃຫ້ຫມັ້ນໃຈວ່າອັບເນວາງແຜນຕ່ດາວິດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນເຈົ້າຮູ້ ... ທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານກາລັງເຮັດ."
ບ່ນ້າສ້າງທີ່ຊີຣາ

"ຊີຣາ" ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່່ ທີ່ຕັ້ງບ່ນາ້.
2 Samuel 3:27
ທາງປະຕູເມືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຕູຫນຶ່ງໃນກາແພງມືອງທີ່ເຮັບໂຣນ.
ໃນຖານະທີ່ບົງບອກເຖິງ,
ປະຕູເມືອງຖືກສ້າງຂຶ້ນເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງອາຄານທີ່ຕັ້ງຢູ່ໃນກາແພງເມືອງ.
ທາງຂ້າງເດີນມີປະຕູທີ່ນາໄປສູ່ຫ້ອງຂ້າງໆ, ສາມາດຮັບແຂກໄດ້ ແລະ
ສາມາດດາເນີນmາງທຸລະກິດ ແລະ ການພິຈາລະນາຄະດີໄດ້.
ອາດເປັນຫນຶ່ງໃນຫ້ອງເຫລົ່ານີ້ທີ່ໂຢອາບຂ້າອັບເນ.
ເລືອດຂອງອາສາເຮນ

ທີ່ນີ້ "ເລືອດ"ແມ່ນຄວາມກ່ຽວຂ້ອງກັບການຕາຍຂອງອາສາເຮນ. ຫລື
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຕາຍຂອງອາສາເຮນ"
ອາສາເຮນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນທີ່ເປັນຜູ້ຊາຍ.
2 Samuel 3:28
ເນ ... ອາບິເຊ ... ອາສາເຮນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເລືອດຂອງອັບເນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອັບເນຕົກເຫນືອຫົວຂອງໂຢອາບ ແລະ ເຫນືອເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງພ່ເຂົາ

ສານວນເຫລົ່ານີ້
ຫມາຍເຖິງຜົນລັບທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບໂຢອາບແລະຄອບຄົວຂອງເຂົາຄ້າຍກັບວ່າມີບາງສິ່ງທີ່ຫນັກຫນ່ວງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມທຸກແກ່ໂຢອາບແລະເຊື້ອຊາດຂອງພ່ເຂົາສະເຫມີ"
ເຊື້ອຊາດທັງຫລາຍຂອງພ່ເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ເຊື້ອຊາດ" ຫມາຍເຖິງລູກຫລານ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື້ອຊາດທັງສິ້ນຂອງບິດາຂອງໂຢອາບ"
ຂໃຫ້ການລົງໂທດຕົກຖືກ

ມາລົບສອງຄັ້ງນີ້ເນັ້ນວ່າຈະມີຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງພົບກັບບັນຫາເຊິ່ງໄດ້ລະບຸໄວ້ແລ້ວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາດຈະມີສະເຫມີ"
ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ

ທີ່ນີ້ "ດາບ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍຢ່າງຮຸນແຮງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາຍຢ່າງຮຸນແຮງ"
ຄົນຂາດອາຫານ

"ຫິວ"
2 Samuel 3:31
ຈົ່ງຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພວກທ່ານ, ເອົາຜ້າກະສອບມັດແອວໄວ້

ເຫລົ່ານີ້ເປັນສັນຍາລັກການກະທາເພື່ອສະແດງຄວາມເສົ້າໂສກ ແລະ
ຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພວກເຮົາ.

ກະສັດກໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ຊົງຮ້ອງສຽງດັງໆ

ຄານີ້ "ຮ້ອງໄຫ້" ແລະ "ຊົງຮ້ອງສຽງດັງໆ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນແລະ
ເນັ້ນວ່າດາວິດໂສກເສົ້າກັບອັບເນຫລາຍພລາຍພຽງໃດ.
2 Samuel 3:33
ຄວນບ່ທີ່ອັບເນຈະຕາຍ ຄືຄົນເຂົາວ່າ?

ຄາຖາມໂອວາດນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າການຕາຍຂອງເຂົາບ່ຢຸດຕິທາ. ຫລື
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອັບເນບ່ຄວນຕາຍໃນຄວາມອັບອາຍ!"
ມືຂອງເຈົ້າກບ່ໄດ້ຖືກມັດ. ຕີນຂອງເຈົ້າກບ່ໄດ້ຕິດໂສ້ຕວນ.

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ແມ່ນສະແດງຄວາມຄິດທີ່ຄ້າຍກັນ.
ພວກເຂົາສາມາດຮ່ວມກັນເປັນຫນຶ່ງປະໂຫຍກ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ເຄີຍເປັນຜູ້ຮ້າຍທີ່ຢູ່ໃນຄຸກ" ຫລື "ເຈົ້າໄຮ້ດຽງສາຢ່າງຜິດໆ"
ມືຂອງເຈົ້າກບ່ໄດ້ຖືກມັດ

ສາມາດບົງບອກເຖິງຮູບບແບບທີ່ເຄື່ອນໄຫວຢູ່. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜມັດມືຂອງເຈົ້າ"
ຕີນຂອງເຈົ້າກບ່ໄດ້ຕິດໂສ້ຕວນ

ສາມາດບົ່ງບອກເຖິງຮູບແບບທີ່ເຄື່ອນໄຫວຢູ່. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜມັດຕີນຂອງເຈົ້າໄວ້ກັບໂສ້"
ລູກຊາຍຂອງຄວາມບ່ຍຸດຕິທາ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ບ່ຍຸດຕິທາຫລືຊົ່ວຮ້າຍ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍຊົ່ວຮ້າຍ"
2 Samuel 3:35
ແລ້ວປະຊາຊົນທັງປວງກໄດ້ມາ

ການເວົ້າເກີນຈິງໂດຍເຈດຕະນາເປັນການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຊົນຊາດອິດສະຣາເອນຕ້ອງການເບິ່ງແຍງດາວິດດ້ວຍຄວາມເສົ້າໂສກ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍຄົນໄດ້ມາ"
ຂພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດເຮົາ, ແລະ ຊົງເພີ່ມໂທດນັ້ນດ້ວຍ,

ນີ້ແມ່ນຮູບແບບຄາປະຕິຍານທີ່ເຄັ່ງຂຶມໃນເວລານັ້ນ.
ດາວິດໄດ້ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຕັດສິນເຂົາຢ່າງຮຸນແຮງຖ້າຫາກເຂົາກິນອັນໃດກ່ອນຕາເວັນຕົກດິນ.
ຫລາຍພາສາຂອງເຈົ້າມີວິທີໃນການສະແດງຄາປະຕິຍານ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າລົງໂທດຂ້ອຍດ້ວຍ"
2 Samuel 3:37
ພວກທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າ ວັນນີ້ເຈົ້າຊາຍ ເເລະ ຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ລົ້ມລົງ

ໃນອິດສະຣາເອນ?

ຄາຖາມໂອວາດນີ້ແມ່ນໃຊ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າດາວິດນັບຖືອັບເນຫລາຍພຽງໃດ.
ທີ່ນີ້ "ລົ້ມລົງ" ແມ່ນຖ້ອຍຄາທີ່ຫມາຍເຖິງ "ຕາຍ."
ມັນສາມາດແປເປັນຄາຢືນຢັນໄດ້. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນແມ່ນຄວາມຈິງແນ່ນອນວ່າເຈົ້າຊາຍຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໃນອິດສະຣາເອນ!"
ເຈົ້າຊາຍ ເເລະ ຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຄົນຫນຶ່ງ

ສອງສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງອັບເນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຊາຍທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່"
ເນ ... ເຊຣູອີຢານີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໂຫດຮ້າຍ

"ໂດຍບ່ເມດຕາ"

4
1ເມື່ອອີຊະໂບເຊັດ, ລູກຂອງກະສັດໂຊນ, ໄດ້ຮັບຮູ້ວ່າອັບເນໄດ້ຕາຍທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນ, ມືຂອງເຂົາກໄດ້ອ່ອນແຮງລົງ, ແລະ ອິດສະຣາເອນທັງຫລາຍກທ້
ໃຈ.2ບັດນີ້ລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຊນໄດ້ມີຜູ້ຊາຍສອງຄົນເປັນຫົວຫນ້າຫນ່ວຍທະຫານ. ຊື່ຂອງເຂົາແມ່ນບາອານາ ແລະ ອີກຄົນຫນຶ່ງຊື່ເຣກາບ, ທັງ

ສອງນີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຣິມໂມນ ຊາວເມືອງເບເອໂຣດ ຄົນເຜົ່າເບັນຢາມິນ (ເພາະວ່າເບເອໂຣດຖືກນັບເຂົ້າເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນພ້ອມ,
3ແລະ ຊາວເບເອໂຣດໄດ້ຫນີໄປຍັງກິດຕາອິມ ເເລະ ໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້).
4ບັດນີ້ ໂຢນາທານ, ລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຊນ, ມີລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຕີນຂອງເຂົາເປັນງ່ອຍ. ເມື່ອເດັກຄົນນີ້ມີອາຍຸຫ້າປີ ໄດ້ມີຂ່າວເລື່ອງຂອງໂຊນ ກັບໂຢນາ
ທານມາຈາກຢິດຊະເຣນ. ພະຍາບານຂອງເຂົາໄດ້ອຸ້ມລຸກຂຶ້ນຫນີ. ເເຕ່ເມື່ອລາວກາລັງແລ່ນຫນີນັ້ນ, ລູກຊາຍຂອງໂຢນາທານໄດ້ຕົກລົງ ແລະ ໄດ້ກາຍເປັນ
ງ່ອຍຂາເປັ້ຍ. ເຂົາຊື່ເມຟີໂບເຊັດ.
5ດັ່ງນັ້ນລູກຊາຍທັງສອງຂອງຣິມໂມນຊາວເບເອໂຣດ, ທີ່ຊື່ເຣກາບ ແລະ ບາອານາ, ນັ້ນໄດ້ເດີນທາງໃນຊ່ວງທີ່ຮ້ອນຂອງກາງເວັນ ໄປຮອດວັງຂອງອີຊະໂບ
ເຊັດ, ໃນຂະນະທີ່ເພິ່ນກາລັງພັກທ່ຽງ.6ຜູ້ຍິງທີ່ເຝົ້າຍາມປະຕູກໄດ້ເພີຫລັບໄປ ຂະນະຝັດຫ່ອນເຂົ້າສາລີ, ແລະ ເຣກາບ ເເລະ ບາອານາກໄດ້ຍ່າງຍ່ອງເຂົ້າ
ໄປຢ່າງງຽບໆ ແລະ ໄດ້ຜ່ານນາງໄປໄດ້.7ດັ່ງນັ້ນ ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາທັງສອງໄດ້ເຂົ້າໄປໃນວັງນັ້ນ, ພວກເຂົາກໄດ້ຈູ່ໂຈມອີຊະໂບເຊັດ ແລະ ໄດ້ຂ້າເຂົາໃນ
ຂະນະທີ່ເຂົາກາລັງນອນຫລັບຢູ່ເທິງບ່ອນນອນໃນຫ້ອງນອນຂອງເຂົາ. ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ຕັດຫົວຂອງເຂົາ ແລະ ໄດ້ນາຫົວນັ້ນໄປ, ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງ
ໄປຕາມຫົນທາງຕະຫລອດຄືນຈົນຮອດຮ່ອມພູອາຣາບາ.
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2 Samuel 4:1
ອີຊະໂບເຊັດ ... ບາອານາ ... ເຣກາບ ... ຣິມໂມນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍ.
ມືຂອງເຂົາກໄດ້ອ່ອນແຮງລົງ

ໃນສານວນນີ້ "ມືຂອງເຂົາ" ສະແດງເຖິງອີຊະໂບເຊັດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີຊະໂບເຊັດເລີ່ມອ່ອນແອ" ຫລື
"ອີຊະໂບເຊັດສູນເສຍກາລັງທັງຫມົດ"
ບັດນີ້ລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຊນໄດ້ມີຜູ້ຊາຍສອງຄົນ ... ທຸກວັນນີ້

ນີ້ແນະນາລູກຊາຍບາອານາແລະເຣກາບຢູ່ໃນບົດເລື່ອງ.
ເພາະວ່າເບເອໂຣດຖືກນັບເຂົ້າເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນພ້ອມ,

ແລະ ຊາວເບເອໂຣດໄດ້ຫນີໄປຍັງກິດຕາອິມ ເເລະ ໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນເຖິງ

ທຸກວັນນີ້.

ທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເບອາໂຣດສາລັບຜູ້ອ່ານ.
ພື້ນທີ່ຂອງເບອາໂຣດເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງດິນແດນເຜົ່າເບັນຍາມິນ.
ເບອາໂຣດ ... ກິດຕາອິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
2 Samuel 4:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ແມ່ນຢຸດເລື່ອງຫລັກໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເມຟີໂບເຊັດ,
ເຊື້ອສາຍຂອງໂຊນຜ່ານໂຢນາທານແທນທີ່ມາຈາກອີໂບເຊັດ.
ເມຟີໂບເຊັດຈະມາເປັນບົດບາດສາຄັນໃນບົດຫນັງສື.
ຕີນຂອງເຂົາເປັນງ່ອຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງ "ບ່ສາມາດຍ່າງໄດ້."
ອາຍຸຫ້າປີ

ນີ້ແມ່ນອາຍຸລູກຊາຍຂອງໂຢນາທານໃນເວລາທີ່ພ່ຂອງລາວໄດ້ເສຍຊີວິດ.
ຂ່າວເລື່ອງຂອງໂຊນ ກັບໂຢນາທານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຂ່າວກ່ຽວກັບຄວາມຕາຍຂອງພວກເຂົາ.
ພະຍາບານ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ຍິງຫລືເດັກຍິງທີ່ໄດ້ຮັບການຈ້າງໃຫ້ເບິ່ງແຍງເດັກນ້ອຍ.
ໄດ້ກາຍເປັນງ່ອຍຂາເປັ້ຍ

ນີ້ອະທິບາຍໄດ້ວ່າເມຟີໂບເຊັດໄດ້ຮັບບາດເຈັບດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງບ່ສາມາດຍ່າງໄດ້.
ເມຟີໂບເຊັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ລູກຊາຍຂອງໂຢນາທານ, ຫລານຊາຍຂອງໂຊນ.
2 Samuel 4:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງລາວກັບຄືນສູ່ການກະທາຂອງເຣກາບ

ແລະບາອານາທີ່ໄດ້ຮັບການແນະນາໃນ 4:1.
ທີ່ຮ້ອນຂອງກາງເວັນ

ກາງຄືນ, ສ່ວນຂອງມື້ທີ່ຮ້ອນແຮງທີ່ສຸດ
ຫ່ອນເຂົ້າສາລີ

"ຂີ້ແກບຈາກເຂົ້າສາລີ"
2 Samuel 4:8
ການພະຍາຍາມຂ້າທ່ານ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງ "ພະຍາຍາມຂ້າທ່ານ"
ພຣະຢາເວຊົງດາລົງຊີວິດຢູ່

ນີ້ແມ່ນຄາຫມັ້ນສັນຍາທີ່ແຂງແກວ່ງທີ່ສຸດ ທີ່ດາວິດໄດ້ສາບານໄວ້,
ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງເປັນພະຍານ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍສາບານກັບຊີວິດຂອງພຣະຢາເວ"
ຜູ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ຊີວິດ" ຫມາຍເຖິງຕົວຂອງດາວິດເອງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຜຊ່ວຍຂ້ອຍ"
2 Samuel 4:11
ຍິ່ງກວ່ານັ້ນເທົ່າໃດ ... ຄວນບທີ່ເຮົາຈະບ່ຮ້ອງເອົາເລືອດຂອງເຂົາຈາກມືຂອງ

ພວກເຈົ້າ, ແລະທາລາຍພວກເຈົ້າເສຍຈາກແຜ່ນດິນ?

ຄາຖາມນີ້ໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຊາຍໄດ້ກ່ເຫດການຮ້າຍແຮງໂດຍສະເພາະອາດສະກາທີ່ຮຸນແຮງຢ່າງຍິ່ງ.
ມັນສາມາດແປເປັນຄາຢືນຢັນໄດ້. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າມີຄວາມຜິດຫລາຍຂຶ້ນ!
ມັນແມ່ນຫນ້າທີ່ຂອງຂ້ອຍທີ່ຈະຕ້ອງໃຊ້ເລືອດຂອງເຂົາຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າ
ແລະ ທາລາຍພວກເຈົ້າເສຍຈາກແຜ່ນດິນ."
ຮ້ອງເອົາເລືອດຂອງເຂົາຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າ

ສານວນນີ້ "ເລືອດຂອງເຂົາ" ສະແດງເຖິງຊີວິດຂອງອີໂບເຊັດ. ທີ່ນີ້
"ຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າ" ສະແດງເຖິງເຣກາບແລະບາອານາ,
ລູກຊາຍຂອງຣິມໂມນຄົນເບເອໂຣດ, ແນະນາໃນ 4:5.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຕາຍຂອງອີຊະໂບເຊັດ"
ໄດ້ຕັດມື ແລະ ຕັດຕີນຂອງພວກເຂົາ ແລະ ໄດ້ແຂວນສົບພວກເຂົາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສັນຍາລັກທີ່ສະແດງເຖິງການດູຖກຂອງຜູ້ຊາຍ.
ພວກເຂົາໄດ້ນາຫົວຂອງອີຊະໂບເຊັດໄປຝັງໄວ້ທີ່ຝັງສົບ

ນີ້ເປັນສັນຍາລັກການກະທາເພື່ອເປັນກຽດໃຫ້ແກ່ອີຊະໂບເຊັດ.
ເລື່ອງນີ້ອາດຈະລະບຸໄວ້ຢ່າງຊັດເຈນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ກຽດອີຊະໂບເຊັດໂດຍການນາຫົວຂອງລາວໄປຝັງໄວ້ທີ່ຝັງສົບ"

8ພວກເຂົານາເອົາຫົວຂອງອີຊະໂບເຊັດມາໃຫ້ດາວິດຢູ່ທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນ, ແລະ ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ຂໄດ້ຊົງເບິ່ງເຖີດ, ນີ້ຄືຫົວຂອງອີຊະໂບ
ເຊັດລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຊນ, ສັດຕູຂອງທ່ານ, ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການພະຍາຍາມຂ້າທ່ານ. ໃນວັນນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງແກ້ແຄ້ນແທນກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
ຕ່ຕ້ານໂຊນ ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງເພິ່ນແລ້ວ"9ດາວິດໄດ້ກ່າວຕອບເຣກາບ ແລະ ບາອານາອ້າຍຂອງເຂົາ, ລູກຊາຍຣິມໂມນຊາວເບເອໂຣດ; ທ່ານໄດ້ກ່າວກັບ
ພວກເຂົາວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງດາລົງຊີວິດຢູ່, ຜູ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງເຮົາຈາກຄວາມທຸກຍາກທັງປ່ວງ,10ເມື່ອມີຜູ້ໃດໄດ້ບອກເຮົາວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ກະສັດໂຊນ
ເສຍຊີວິດແລ້ວ," ແລ້ວຄິດວ່າເຂົາເປັນຜູ້ນາຂ່າວດີມາ, ເຮົາກໄດ້ຈັບເຂົາ ແລະ ໄດ້ຂ້າເສຍທີ່ເມືອງຊິກລັກ. ນັ້ນເປັນລາງວັນທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ແກ່ເຂົາສາລັບຂ່າວ
ຂອງທ່ານນັ້ນ.
11ຍິ່ງກວ່ານັ້ນເທົ່າໃດ, ເມື່ອເຫລົ່າຄົນຊົ່ວໄດ້ຂ້າຄົນອະທາທີ່ໃນບ້ານ ແລະ ເທິງບ່ອນນອນຂອງເຂົານັ້ນ, ຄວນບທີ່ເຮົາຈະບ່ຮ້ອງເອົາເລືອດຂອງເຂົາຈາກມື
ຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະທາລາຍພວກເຈົ້າເສຍຈາກແຜ່ນດິນ?"12ແລ້ວດາວິດກໄດ້ຊົງອອກຄາສັ່ງພວກຄົນຫນຸ່ມ, ແລະ ພວກເຂົາກໄດ້ຂ້າພວກເຂົາທັງສອງ
ແລະ ໄດ້ຕັດມື ແລະຕັດຕີນຂອງພວກເຂົາ ແລະ ໄດ້ແຂວນສົບພວກເຂົາໄວ້ທີ່ຂ້າງສະນ້າທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນ. ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ນາຫົວຂອງອີຊະໂບເຊັດໄປຝັງ
ໄວ້ທີ່ຝັງສົບຂອງອັບເນທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນ.

5
1ແລ້ວທຸກເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນກໄດ້ມາຫາດາວິດທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ,"ເບິ່ງເທີນ, ພວກຂ້ານ້ອຍເປັນກະດູກ ແລະ ເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານ.
2ໃນອາດີດເມື່ອບ່ດົນມານີ້, ເມື່ອກະສັດໂຊນຊົງໄດ້ເປັນກະສັດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ກເປັນທ່ານນັ້ນ ທີ່ຊົງເປັນຜູ້ນາກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນ. ພຣະຢາ

ເວໄດ້ກ່າວແກ່ເພິ່ນວ່າ, "ເຈົ້າຈະນາປະຊາຊົນອິດສາະຣາເອນຂອງເຮົາ, ແລະ ເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນ."
3ດັ່ງນັ້ນພວກຜູ້ອາວຸໂສທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນກໄດ້ມາເຝົ້າກະສັດທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນ, ແລະ ກະສັດດາວິດກໄດ້ຊົງເຮັດພັນທະສັນຍາກັບພວກເຂົາ ສະ
ເພາະຫນ້າພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາກໄດ້ເຈີມດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ.4ດາວິດຊົງມີອາຍຸໄດ້ສາມສິບປີ ເມື່ອຊົງເລີ່ມຄອງຣາດ, ແລະ 
ທ່ານໄດ້ຊົງຄອງຣາດຢູ່ສີ່ສິບປີ.5ຊົງຄອງຣາດເຫນືອຢູດາຍ ທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນເປັນເວລາ ເຈັດປີຫົກເດືອນ, ແລະ ທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ທ່ານໄດ້ຊົງຄອງ
ຣາດສາມສິບປີເຫນືອອິດສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາຍທັງຫມົດ.
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2 Samuel 5:1
ພວກຂ້ານ້ອຍເປັນກະດູກ ແລະ ເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມສາພັນ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາເປັນຍາດພີ່ນ້ອງກັນ" ຫລື "ພວກເຮົາເປັນຄອບຄົວດຽວກັນ" -
ໃນອາດີດເມື່ອບ່ດົນມານີ້

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນທາງປະຫວັດສາດ. ໂຊນເຄີຍເປັນກະສັດກ່ອນດາວິດ.
ເຈົ້າຈະນາປະຊາຊົນອິດສາະຣາເອນຂອງເຮົາ, ແລະ ເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ປົກຄອງ

ເຫນືອອິດສະຣາເອນ

ສອງຂ້ເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງທີ່ຄືກັນ
ແລະເນັ້ນວ່າພຣະຢາເວຊົງເລືອກດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດ.
ເຈົ້າຈະນາປະຊາຊົນອິດສາະຣາເອນຂອງເຮົາ

ການປົກຄອງທີ່ນີ້ປະຊາຊົນເວົ້າວ່າເປັນຜູ້ນາພວກເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະເບິ່ງແຍງອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ເຈົ້າຈະປົກຄອງອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍ"
2 Samuel 5:3
ພວກເຂົາກໄດ້ເຈີມດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ

ເຖິງ "ເຈີມ"
ແມ່ນສັນຍາລັກການກະທາທີ່ສະແດງເຖິງພວກເຂົາຍອມຮັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດ.
2 Samuel 5:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດ ແລະ ກອງທັບອິດສະຣາເອນບຸກໂຈມຕີເຢຣູຊາເລັມ.
ເຈົ້າຈະບ່ເຂົ້າມາທີ່ນີ້ ເວັ້ນແຕ່ວ່າຄົນຕາບອດ ແລະ ຄົນພິການຈະຫັນຫລັງໃຫ້

ນີ້ສາມາດຢືນຢັນໃນຮູບແບບທາງບວກ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຫາກເຈົ້າມາທີ່ນີ້,
ເຖິງແມ່ນວ່າຄົນຕາບອດແລະຄົນພິການກຈະຫັນຫລັງໃຫ້"
ຄົນຕາບອດແລະຄົນພິການ

ທີ່ນີ້ "ຄົນຕາບອດ" ແລະ "ຄົນພິການ" ເປັນພຽງແຕ່ຄຸນນາມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນແລະບ່ສາມາດ່າງໄດ້"

2 Samuel 5:8
ດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ໃຜຈະໂຈມຕີຄົນເຢບຸດ

ດາວິດກາລັງເວົ້າກັບທະຫານຂອງເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດໄດ້ກ່າວເຖິງທະຫານຂອງລາວ,
"ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຕ້ອງການຈັດການຄົນຂອງເຢບຸດ"
ໃຫ້ 'ຄົນຕາບອດ ແລະຄົນພິການ'

ຄວາມຫມາຍທາງບວກ 1)
ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທີ່ພິການແລະຕາບອດຢ່າງແທ້ຈິງ ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຄາວະລີທີ່ເວົ້າກ່ຽວກັບເຢບຸດໃນເມືອງເຢລູຊາເລັມຄ້າຍກັບວ່າພວກເຂົາທັງຫມົດອ່ອນແອ
ແລະ ພິການ.
2 Samuel 5:11
ຮີຣາມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ພວກຊ່າງໄມ້

ຄົນເຫລົ່ານີ້ເຮັດວຽກກັບໄມ້
ພວກຊ່າງກ່ສ້າງ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ເຮັດວຽກກັບຫີນຫລືດິນຈີ່
2 Samuel 5:13
ຊາມມູອາ ...ໂຊບັບ ... ນາທານ ... ໂຊໂລໂມນ ... ອິບຮາ ... ເອລີຊູອາ ...

ເນເຟັກ ... ຢາເຟຍ ... ເອລີຊາມາ ... ເອລີອາດາ ... ເອລີເຟລັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ລູກຊາຍຂອງດາວິດ.
ມີລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວໄດ້ເກີດກັບເພິ່ນຕື່ມອີກ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາມີລູກຊາຍແລະລູກສາວເພີ່ມຂຶ້ນ" ຫລື
"ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ມີລູກສາວແລະລູກຊາຍເພີ່ມຂຶ້ນ"
ທີ່ໄດ້ເກີດກັບເຂົາ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວ່າເມຍທັງສອງຂອງເຂົາເບື່ອເຂົາ" ຫລື "ເຂົາມີ"
2 Samuel 5:17
ດາວິດໄດ້ຊົງຮັບການເຈີມເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ

6ກະສັດ ແລະ ພວກຄົນຂອງເພິ່ນໄດ້ໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຕ່ສູ້ກັບຄົນເຢບຸດ, ພວກທີ່ອາໄສໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ. ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວກັບດາວິດວ່າ, "ເຈົ້າຈະບ່
ເຂົ້າມາທີ່ນີ້ ເວັ້ນແຕ່ວ່າຄົນຕາບອດ ແລະ ຄົນພິການຈະຫັນຫລັງໃຫ້. ດາວິດບ່ສາມາດເຂົ້າມາທີ່ນີ້ໄດ້."7ຢ່າງໃດກຕາມ, ດາວິດໄດ້ຊົງຢຶດທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງ
ຂອງຊີໂອນໄດ້, ຊຶ່ງບັດນີ້ກຄືເມືອງຂອງດາວິດ.
8ໃນເວລານັ້ນກະສັດດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ໃຜຈະໂຈມຕີຄົນເຢບຸດ ກໃຫ້ຜູ້ນັ້ນໄປຕາມທາງນ້າ ໄປສູ່ 'ຄົນພິການ ແລະ ຄົນຕາບອດ' ຜູ້ເປັນພວກສັດຕູຂອງ
ດາວິດ." ນັ້ນຄືເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຢ່າໃຫ້ 'ຄົນຕາບອດ ແລະຄົນພິການ' ເຂົ້າມາໃນຣາຊວັງ."9ດັ່ງນັ້ນ ດາວິດກໄດ້ປະທັບຢູ່ໃນທີ່ກາບັງເຂັ້ມ
ແຂ້ງ ແລະ ກໄດ້ຮ້ອງທີ່ນັ້ນວ່າເມືອງດາວິດ. ເພິ່ນໄດ້ຊົງເສີມສ້າງຮອບເມືອງ, ຈາກດ້ານຫນ້າໄປຈົນຮອດດ້ານໃນ.10ດາວິດກໄດ້ຊົງມີກາລັງເຂັ້ມແຂງຫລາຍ
ຂຶ້ນ ເພາະວ່າພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຈອມໂຢທາ, ໄດ້ສະຖິດກັບເພິ່ນ.
11ແລ້ວຮີຣາມກະສັດເມືອງຕີເຮໄດ້ຊົງສົ່ງພວກຄະນະຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານມາຫາດາວິດ, ແລະໄດ້ຊົງສົ່ງໄມ້ແປກ, ພວກຊ່າງໄມ້, ແລະ ພວກຊ່າງກ່ສ້າງ. ພວກ
ເຂົາໄດ້ມາສ້າງວັງສາລັບດາວິດ.12ດາວິດໄດ້ຊົງຮູ້ວ່າ ພຣະຢາເວຊົງແຕ່ງຕັ້ງເພິ່ນໃຫ້ເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ, ແລະເພິ່ນໄດ້ຊົງຍົກຍ້ອງຣາຊອານາ
ຈັກຂອງເພິ່ນ ດ້ວຍເຫັນແກ່ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເພິ່ນ.
13ພາຍຫລັງທີ່ດາວິດໄດ້ອອກຈາກເຮັບໂຣນ ແລະ ໄດ້ລົງມາທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ດາວິດຊົງໄດ້ມີເຫລົ່ານາງສະຫນົມເມຍນ້ອຍ ແລະ ເມຍຫລາຍເພີ່ມຂຶ້
ນອີກໃນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ມີລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວໄດ້ເກີດກັບເພິ່ນຕື່ມອີກ.14ຕ່ໄປນີ້ເປັນລາຍຊື່ ທີ່ໄດ້ເກີດລູກໃນຢເຣູຊາເລັມຄື: ຊາມມູອາ, ໂຊບັບ, ນາ
ທານ, ໂຊໂລໂມນ,15ອິບຮາ, ເອລີຊູອາ, ເນເຟັກ, ຢາເຟຍ,16ເອລີຊາມາ, ເອລີອາດາ, ແລະເອລີເຟເລັດ.
17ບັດນີ້ ເມື່ອຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຍິນວ່າດາວິດໄດ້ຊົງຮັບການເຈີມເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ, ພວກເຂົາທັງປວງກໄດ້ຂຶ້ນໄປຊອກຫາດາວິດ. ແຕ່ດາວິດ
ໄດ້ຊົງຮູ້ເລື່ອງນີ້ ແລະ ໄດ້ລົງໄປຍັງທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງ.18ບັດນີ້ ຄົນຟີລິດສະຕິນກໄດ້ມາ ແລະ ໄດ້ຂະຫຍາຍອອກໄປທີ່ຫຸບເຂົາເຣຟາອິມ.
19ແລ້ວດາວິດໄດ້ກ່າວຂການຊົງຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະຢາເວ. ເພິ່ນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຄວນທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຍົກຂຶ້ນໄປສູ້ຮົບກັບຄົນຟີລິດສະຕິນຫລືບ່?" ພຣະອົງຈະ
ຊົງມອບໄຊຊະນະເຫນືອພວກເຂົາຫລືບ່?" ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບດາວິດວ່າ, "ຈົ່ງໄປໂຈມຕີພວກເຂົາ, ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າສູ້ຮົບຊະນະ."20ດັ່ງນັ້ນດາວິດຈຶ່ງໄດ້
ຊົງໂຈມຕີທີ່ບາອານເປຣາຊິມ, ແລະ ທີ່ນັ້ນເອງເພິ່ນໄດ້ຊົງຊະນະພວກເຂົາ. ເພິ່ນໄດ້ກ່າວວ່າ, ” ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ຕີເຫລົ່າຂ້າສຶກຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ຫນ້າ
ຂ້ານ້ອຍດັ່ງກະແສນ້າໄຫລຖ້ວມທີ່ພຸ້ງໃສ່." ດັ່ງນັ້ນ ຊື່ຂອງສະຖານທີ່ນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ປ່ຽນເປັນ ບາອານເປຣາຊິມ.21ຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຖິ້ມຮູບເຄົາລົບທີ່ນັ້ນ, ແລະ
ດາວິດແລະຄົນຂອງເພິ່ນກຂົນເອົາໄປ.
22ແລ້ວຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຍົກຂຶ້ນມາອີກ ແລະ ໄດ້ຂະຫຍາຍແນວອີກຄັ້ງຫນຶ່ງໃນພູເຂົາເຣຟາອິມ.23ດັ່ງນັ້ນດາວິດຊົງໄດ້ສະແຫວງຫາການຊົງຊ່ວຍຈາກພ
ຣະຢາເວ ອີກຄັ້ງ, ແລະ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບເພິ່ນວ່າ, "ເຈົ້າຢ່າຂື້ນໄປໂຈມຕີດ້ານຫນ້າຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ຈົ່ງອ້ອມໄປຂ້າງຫລັງຂອງພວກເຂົາ ແລະ ເຂົ້າ
ເຖິງພວກເຂົາທາງຫນ້າຫມູ່ຕົ້ນມອນ.
24ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຢ່າງຢູ່ເທິງຕົ້ນໄມ້ໃນສາຍລົມພັດຜ່ານຍອດຕົ້ນມອນແລ້ວ, ຈົ່ງໂຈມຕີເຂົ້າໄປດ້ວຍກອງກາລັງ. ຈົ່ງເຮັດຢ່າງນີ້ເພາະພຣະຢາເວຈະລົງ
ໄປຂ້າງຫນ້າເຈົ້າ ເພື່ອໂຈມຕີກອງທັບຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ."25ດັ່ງນັ້ນດາວິດໄດ້ຊົງເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້. ເພິ່ນໄດ້ຊົງສັງຫານຄົນຟີລິດສະ
ຕິນຈາກເມືອງເກບາຈົນເຖິງເມືອງເກເຊ.
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ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອິດສະຣາເອນໄດ້ເຈີມດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດ"
ພວກເຂົາທັງປວງກໄດ້ຂຶ້ນໄປຊອກຫາດາວິດ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຟີລິດສະຕິນທີ່ຊອກຫາດາວິດ.
ມັນໃຊ້ເພື່ອສະແດງເກີນຄວາມເປັນຈິງວ່າຄົນຟີລິດສະຕິນຕ້ອງການພົບດາວິດຫລາຍນ້ອຍພຽງໃດ.
ຫຸບເຂົາເຣຟາອິມ.

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: )
2 Samuel 5:19
ບາອານເປຣາຊິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ຕີເຫລົ່າຂ້າສຶກຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍດັ່ງກະແສນ້າ

ໄຫລຖ້ວມທີ່ພຸ້ງໃສ່

ທີ່ນີ້ດາວິດເວົ້າເຖິງໄຊຊະນະທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງນາຄ້າຍກັບວ່າດັ່ງກະແສນ້າໄຫລຖ້ວມເຂົ້າມາປົກຄຸມດິນແດນ,
ກ່ໃຫ້ເກີດການທາລາຍ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຊົງປາບສັດຕູຂອງເຮົາຢ່າງກະແສນາ້ໄຫລຖ້ວມທົ່ວແຜ່ນດິນ"
2 Samuel 5:22
ແລ້ວຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຍົກຂຶ້ນມາອີກ

ພວກເຂົາ "ຍົກຂຶ້ນມາ"

ເພາະວ່າຄົນຟີລິດສະຕິນອາໄສຢູ່ທີ່ຕາ່ກວ່າທີ່ຫມັ້ນຂອງດາວິດ.
ພູເຂົາເຣຟາອິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ຫມູ່ຕົ້ນມອນ

"ຕົ້ນມອນ" ແມ່ນຊະນິດຂອງຕົ້ນໄມ້, ແລະ "ໄມ້"
ອະທິບາຍເຖິງຕົ້ນໄມ້ມອນຈານວນຫລາຍທີ່ເຕີບໃຫຍ່ພ້ອມກັນ.
2 Samuel 5:24
ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຍິນ ... ພຣະຢາເວຈະລົງໄປຂ້າງຫນ້າເຈົ້າເພື່ອໂຈມຕີກອງທັບ

ຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

ນີ້ແມ່ນການຕ່ເນື່ອງຂອງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວຕ່ດາວິດທີ່ເລີ່ມຂຶ້ນໃນ
5:22. ພຣະຢາເວເວົ້າທີ່ນີ້ໃນພຣະອົງເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມ.
ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຢ່າງຢູ່ເທິງຕົ້ນໄມ້ໃນສາຍລົມພັດຜ່ານຍອດຕົ້ນມອນແລ້ວ

ນີ້ເວົ້າເຖິງສຽງໃບໄມ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດສຽງກອບແກບວ່າລົມພັດຜ່ານພວກເຂົາຄ້າຍກັບວ່າເປັນສຽງຍ່າງ .
ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອລົມພັດຜ່ານຍອດຕົ້ນມອນຄືກັບສຽງຜູ້ຊາຍຍ່າງຂະບວນ" .
ເມືອງເກບາ ... ເມືອງເກຊາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.

2 Samuel 6:1
ບັດນີ້

ຄານີ້ເຮັດເຄື່ອງຫມາຍພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.

ເລືອກເອົາຜູ້ເກັ່ງກ້າໃນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ຄາໃກ້ຄຽງນີ້ແມ່ນສະແດງເຖິງກອງທັບຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ໄດ້ສາມຫມື່ນຄົນ

6
1ບັດນີ້ດາວິດໄດ້ຊົງລວບລວມຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ເລືອກເອົາຜູ້ເກັ່ງກ້າໃນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ, ໄດ້ສາມຫມື່ນຄົນ.2ດາວິດກໄດ້ຊົງລຸກ
ຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ໄປກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເພິ່ນ ຜູ້ທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບເພິ່ນທີ່ໄດ້ມາຈາກບາອາລາໃນຢູດາຍ ເພື່ອນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນມາຈາກ

ທີ່ນັ້ນ, ຊຶ່ງໄດ້ຮ້ອງຕາມພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ, ຜູ້ປະທັບເຫນືອພວກເຄຣຸບ.
3ພວກເຂົາກໄດ້ເອົາລ້ຄັນໃຫມ່ບັນຈຸຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ. ພວກເຂົາໄດ້ນາອອກມາຈາກບ້ານຂອງອາບີນາດາບ, ຊຶ່ງຢູ່ເທິງເນີນພູ. ອຸດຊາ ແລະ
ອາຮີໂອ, ພວກລູກຊາຍຂອງເຂົາ, ກໄດ້ຂັບລ້ຄັນໃຫມ່ນັ້ນ.4ພວກເຂົາໄດ້ນາລ້ທີ່ໄດ້ບັນທຸກຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າອອກຈາກບ້ານຂອງອາບີນາດາບ
ຊຶ່ງຢູ່ເທິງເນີນພູ. ອາຮີໂອໄດ້ຍ່າງທາງຫນ້າຫີບ.5ແລ້ວດາວິດ ແລະທຸກຄົນຂອງອິດສະຣາເອນກໄດ້ເລີ່ມມ່ວນຊື່ນກັນສະເພາະຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ, ໄດ້ສະ
ເຫລີມສະຫລອງກັນດ້ວຍເຄື່ອງດົນຕີໄມ້, ດ້ວຍພິນ, ດ້ວຍພິນໃຫຍ່, ດ້ວຍສັນກະລ, ດ້ວຍກອງ, ແລະ ກະຈັບປີ່.
6ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ມາຮອດລານຟາດເຂົ້ານາໂກນ, ເຫລົ່າງົວນັ້ນກໄດ້ສະດຸດ, ແລະອຸດຊາກໄດ້ເດ່ມີືຂອງເຂົາອອກໄປຈັບຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ
ໄວ້, ແລະ ເຂົາໄດ້ຈັບທັງຫີບໄວ້.7ແລ້ວພຣະຢາເວກໄດ້ໂກດຮ້າຍອຸດຊາ. ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະຫານເຂົາທີ່ນັ້ນເພາະຄວາມຜິດຂອງເຂົາ. ອຸດຊາໄດ້ຕາຍທີ່
ຂ້າງຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ.
8ດາວິດກໄດ້ໃຈຮ້າຍ ເພາະພຣະເຢາເວໄດ້ຊົງປະຫານອຸດຊາ, ແລະ ເພິ່ນໄດ້ຮ້ອງທີ່ບ່ອນນັ້ນວ່າ ເປເຣັດອຸດຊາ ສະຖານທີ່ນັ້ນກໄດ້ຊື່ວ່າ ເປເຣັດອຸດຊາມາ
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.9ໃນວັນນັ້ນດາວິດກໄດ້ຊົງຢ້ານພຣະຢາເວ. ເພິ່ນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະນາເອົາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວນີ້ໄປໄດ້ຢ່າງໃດ?"
10ດັ່ງນັ້ນດາວິດຈຶ່ງບ່ໄດ້ຊົງຍອມນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວເຂົ້າໄປກັບເພິ່ນໃນເມືອງຂອງດາວິດ. ແຕ່ເພິ່ນໄດ້ຊົງໃຫ້ລ້ຽວໄປທີ່ບ້ານຂອງໂອເບັດເອ
ໂດມຊາວເມືອງກາດ.11ຫີບຂອງພຣະຢາເວກໄດ້ຢູ່ທີ່ບ້ານຂອງໂອເບັດເອໂດມຊາວເມືອງກາດເປັນເວລາສາມເດືອນ. ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວກໄດ້ຊົງອວຍພອນ
ເຂົາ ແລະ ຄອບຄົວຂອງເຂົາທຸກຄົນ.
12ມີຄົນໄດ້ໄປບອກກະສັດດາວິດວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງອວຍພອນຄອບຄົວຂອງໂອເບັດເອໂດມ ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງເຂົາເນື່ອງດ້ວຍຫີບພັນທະສັນຍາຂອງ
ພຣະເຈົ້າ. "ດັ່ງນັ້ນດາວິດຈຶ່ງໄດ້ຂຶ້ນໄປນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້ຈາກບ້ານຂອງໂອເບັດເອໂດມເຖິງເມືອງຂອງດາວິດດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ.13ເມື່ອ
ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກາລັງຫາມຫີບຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຍ່າງໄປໄດ້ຫົກກ້າວ, ເພິ່ນກໄດ້ຊົງຖວາຍງົວໂຕຫນຶ່ງ ກັບລູກງົວຕຸ້ຍໂຕຫນຶ່ງ.
14ດາວິດກໄດ້ຊົງເຕັ້ນລາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ດ້ວຍສຸດກາລັງຂອງເພິ່ນ; ເພິ່ນໄດ້ສວມພຽງເສື້ອປ່ານເທົ່ານັ້ນ.15ດັ່ງນັ້ນດາວິດ ແລະ ທຸກຄົນທັງຫມົດ
ໃນເຮືອນຂອງອິດສະຣາເອນ ກໄດ້ນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຂຶ້ນມາ ດ້ວຍສຽງໂຮ່ຮ້ອງ ແລະ ດ້ວຍສຽງແກທັງຫລາຍ.
16ບັດນີ້ຂະນະທີ່ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເຂົ້າມາຮອດເມືອງຂອງດາວິດ, ນາງມີການ, ລູກສາວຂອງກະສັດໂຊນ, ກໄດ້ເບິ່ງອອກໄປທີ່ປ່ອງຢ້ຽມ.
ນາງໄດ້ຊົງເຫັນກະສັດດາວິດຊົງກາລັງໂດດ ແລະ ກາລັງເຕັ້ນລາ ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ. ແລ້ວນາງກໄດ້ດູຖູກດາວິດໃນໃຈ.17ພວກເຂົາໄດ້ນາຫີບພັນທະສັນຍາ
ຂອງພຣະຢາເວເຂົ້າມາຕັ້ງໄວ້ໃນທີ່ກາຫນົດ, ບ່ອນກາງເຕັ້ນຊຶ່ງດາວິດໄດ້ຊົງການົດໄວ້ ແລ້ວດາວິດກໄດ້ຊົງຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ແລະ ເຄື່ອງສັນຕິບູຊາຕ່
ຫນ້າພຣະຢາເວ.
18ເມື່ອດາວິດໄດ້ຊົງສາເລັດການຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງຖວາຍສາມັກຄີທາແລ້ວ, ເພິ່ນກໄດ້ຊົງອວຍພອນປະຊາຊົນໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ
ຈອມໂຢທາ.19ແລ້ວເພິ່ນໄດ້ຊົງແຈກເຂົ້າຈີ່ ໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນທຸກຄົນ, ຄືປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຜູ້ຊາຍ ແລະ ຜູ້ຍິງ, ໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ຄົນລະກ້ອນ,
ຊີ້ນປີ້ງຜູ້ລະຕ່ອນ, ແລະເຄັກຫມາກລະແຊ້ງຄົນລະກ້ອນ. ແລ້ວປະຊາຊົນທັງປວງຕ່າງກກັບໄປຍັງບ້ານຂອງຕົນ.
20ແລ້ວດາວິດກໄດ້ຊົງກັບໄປອວຍພອນແກ່ຄອບຄົວຂອງເພິ່ນ. ແຕ່ນາງມີການ, ລູກສາວຂອງກະສັດໂຊນ ໄດ້ອອກມາພົບດາວິດ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ວັນນີ້ກະ
ສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ກຽດຕິຍົດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ເລີຍ, ຜູ້ໄດ້ຊົງແກ້ເຄື່ອງຂອງທ່ານໃນວັນນີ້ຕ່ຫນ້າພວກສາວໃຊ້ຂອງລາວ, ຄືຄົນບ້າໃຫ້ກັບຄົນຮັບໃຊ້
ຂອງຕົນເບິ່ງຢ່າງບ່ອາຍ!"
21ດາວິດໄດ້ຊົງກ່າວຕອບນາງມີການວ່າ, "ເຮົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນັ້ນຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ, ຜູ້ໄດ້ຊົງເລືອກເຮົາໄວ້ເຫນືອພ່ຂອງເຈົ້າ ແລະ ເຫນືອຣາຊວົງທັງຫມົດຂອງ
ເພິ່ນ, ຜູ້ໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເຮົາເປັນຜູ້ນາເຫນືອປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ, ເຫນືອອິດສະຣາເອນ. ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວເຮົາຈຶ່ງຈະຟ້ອນຢ່າງນີ້ຕ່ໄປ!22ເຮົາຈະ
ຍອມຖືກດູຖູກຍິ່ງກວ່ານີ້, ແລະ ເຮົາຈະເປັນຄົນຕ່າຕ້ອຍໃນສາຍຕາເຮົາເອງ. ແຕ່ພວກສາວໃຊ້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າເຖິງນັ້ນ ສາລັບພວກເຂົາ, ເຮົາຈະເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້
ຮັບກຽດ."23ດັ່ງນັ້ນນາງມີການ, ລູກສາວຂອງກະສັດໂຊນ, ກບ່ມີລູກຈົນເຖິງມື້ຕາຍຂອງນາງ.
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"30,000"
ມາຈາກບາອາລາໃນຢູດາຍ ເພື່ອນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນມາ

ຈາກທີ່ນັ້ນ

ມັນແມ່ນບົງບອກເຖິງທີ່ພວກເຂົາກາລັງນາຫີບພັນທະສັນຍາໄປຍັງນະຄອນເຢລູຊາເລັມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກບາອາລາໃນຢູດາເພື່ອຍຶດຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄປຍັງເຢລູຊາເລັມ"
ເພື່ອນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນມາຈາກທີ່ນັ້ນ

ນະຄອນເຢລູຊາເລັມແມ່ນສູງກວ່າສະຖານທີ່ອື່ນໆໃນອິດສະຣາເອນ,
ສະນັ້ນມັນເປັນເລື່ອງປົກກະຕິທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນເວົ້າເຖິງການຂຶ້ນໄປທີ່ນະຄອນເຢລູຊາເລັມ
ແລະ ການລົງຈາກທີ່ນັ້ນ.
ເພື່ອນາ

ຄາທີ່ "ເພື່ອນາມາ" ສາມາດແປໄດ້ວ່າ "ເອົາ."
ບາອາລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ຊຶ່ງໄດ້ຮ້ອງຕາມພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ຊື່ຂອງພຣະຢາເວແມ່ນໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນຫີບພັນທະສັນຍາ.
ຜູ້ປະທັບເຫນືອພວກເຄຣຸບ

"ຜູ້ປະທັບໃນສະຖານທີ່ທີ່ມີສິດອານາດລະຫວ່າງເຄຣຸບ"
ປະທັບ

ນັ່ງເທິງລາຊະບັນລັງຫລືສະຖອານາດານທີ່ທີ່ມີລິດ
2 Samuel 6:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດ ແລະ
ກອງທັບຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນເຄື່ອນຍ້າຍຫີບພັນທະສັນຍານຕາມການຕົກລົງ.
ອາບີນາດາບ ... ອຸດຊາ ...ອາຮີໂອ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ທຸກຄົນຂອງອິດສະຣາເອນ

ຄາປຽບທຽບນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ຫລື
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດອື່ນໆຢູ່ກັບເຂົາ"
ດ້ວຍສັນກະລ

ດ້ວຍສັນກະລແມ່ນເຄື່ອງດົນຕີຄືກັບຫົວຂອງກອງທີ່ມີຊິ້ນສ່ວນຂອງໂລຫະອ້ອມຮອບດ້ານທີ່ສຽງເມື່ອເຄື່ອງດົນຕີສັ່ນຫລືຕີ.
ດ້ວຍກອງ

ເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີຂະຫນາດນ້ອຍຈານວນຫລາຍ, ວັດຖຸພາຍໃນເປືອກແຂງ,
ເຮັດໃຫ້ສຽງເປັນຈັງຫວະເມື່ອສັ່ນ
ກະຈັບປີ່

ສອງບາງ, ແຜ່ນໂລຫະທີ່ຖືກຕີເຂົ້າຮ່ວມກັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ສຽງດັງ
2 Samuel 6:6
ນາໂກນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ແລ້ວພຣະຢາເວກໄດ້ໂກດຮ້າຍ

ທີ່ນີ້ "ການໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ" ໄດ້ເວົ້າເຖິງຄ້າຍກັບວ່າມັນເປັນໄຟ.
ຄວາມຜິດຂອງເຂົາ

ມັນແມ່ນຄວາມຜິດຂອງອຸດຊາທີ່ຈະເຕະຕ້ອງຫີບພັນທະສັນຍາເພາະວ່າພຣະຢາເວຊົງບັນຊາວ່າບ່ມີໃຜຄວນສາຜັດຫີບພັນທະສັນຍານັ້ນ.
2 Samuel 6:8
ເປເຣັດອຸດຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ນັກແປອາດເພີ່ມຫມາຍເຫດຢູ່ທາງລຸ່ມຫນ້າປຶ້ມທີ່ລະບຸວ່າ, "ຊື່
'ເປເຣັດອຸດຊາ' ຫມາຍເຖິງ 'ການລົງໂທດຂອງອຸດຊາ.'"
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາເມື່ອສິ່ງນີ້ຖືກຂຽນ,
ບ່ໃຊ້ຈົນເຖິງປັດຈຸບັນໃນສະຕະວັດທີ່ສິບເອັດ.
ເຮົາຈະນາເອົາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວນີ້ໄປໄດ້ຢ່າງໃດ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເຂົາຢ້ານທີ່ຈະນາຫີບພັນທະສັນຍາໄປຍັງນະຄອນເຢລູຊາເລັມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍແມ່ນຢ້ານຫລາຍທີ່ຈະນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວໄປກັບຂ້ອຍໄປທີ່ເຢລູຊາເລັມ."
2 Samuel 6:10
ໂອເບັດເອໂດມຊາວເມືອງກາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຊາຍ.

ອວຍພອນເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂອເບັດເອໂດມຊາວເມືອງກາດ.
2 Samuel 6:12
ບັດນີ້

ຄານີ້ເຮັດເຄື່ອງຫມາຍພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ບອກກະສັດດາວິດວ່າ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໄດ້ບອກດາວິດ"
ເຊື້ອຊາດຂອງໂອເບັດເອໂດມ

ທີ່ນີ້ "ເຊື້ອຊາດ" ສະແດງເຖິງຄອບຄົວ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂອເບັດເອໂດມແລະຄອບຄົວຂອງເຂົາ"
ຂຶ້ນໄປນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ

ເຢຣູຊາເລັມແມ່ນສູງກວ່າສະຖານທີ່ອື່ນໆໃນອິດສະຣາເອນ,
ດັ່ງນັ້ນມັນເປັນເລື່ອງປົກກະຕິທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນເວົ້າເຖິງການຂຶ້ນໄປເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະ ການລົງມາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຄື່ອນຍ້າຍຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ເອົາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ."
ຂຶ້ນໄປ

ຄາວ່າ "ນາ" ສາມາດແປວ່າ "ເອົາ."
2 Samuel 6:14
ດາວິດກໄດ້ຊົງເຕັ້ນລາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ດ້ວຍສຸດກາລັງຂອງເພິ່ນ

ການເຕັ້ນລາທີ່ນີ້ກເປັນຮູບແບບຫນຶ່ງຂອງການນະມັດສະການພຣະຢາເວຢ່າງມ່ວນຊື່ນ.
ເສື້ອປ່ານ

ຜ້າທີ່ເຮັດມາຈາກພືດເສັ້ນໄຍລິນິນ
ທຸກຄົນທັງຫມົດໃນເຮືອນຂອງອິດສະຣາເອນ

ທີ່ນີ້ "ເຮືອນ" ສະແດງເຖິງປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຢູ່ກັບລາວ"
2 Samuel 6:16
ບັດນີ້ ... ໃນໃຈຂອງນາງ

ຄາວ່າ "ບັດນີ້" ເຄື່ອງຫມາຍແບ່ງໃນເນື້ອໃນ.
ທີ່ນີ້ຜູ້ບັນຍາຍໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບມີການ.
ມີການ

ມີການເປັນລູກສາວຂອງກະສັດໂຊນ ແລະ
ຍັງເປັນເມຍຄົນທາອິດຂອງດາວິດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຊື່ນີ້ໃນ 3:12.
ນາງກໄດ້ດູຖູກດາວິດໃນໃຈ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ອາລົມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງເບິ່ງເຂົາດ້ວຍຄວາມລັງກຽດ" ຫລື "ນາງໄດ້ເຍາະເຍີ້ຍເຂົາ"
ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

"ຕ່ພຣະຢາເວ"
2 Samuel 6:18
ເພິ່ນກໄດ້ຊົງອວຍພອນປະຊາຊົນໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ຊົງອວຍພອນ "ໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ"
ຫມາຍເຖິງການອວຍພອນດ້ວຍອານາດແລະ ລິດເດດຂອງພຣະຢາເວ ຫລື
ໃນຖານະຕົວແທນຂອງເຂົາ.
ເຄັກຫມາກລະແຊ້ງ

ຂະຫນົມປັງຫວານທີ່ເຮັດຈາກຫມາກລະແຊັງແຫ້ງ
2 Samuel 6:20
ອອກມາ

ທີ່ນີ້ "ມາ" ສາມາດແປໄດ້ວ່າ "ມາ."
ວັນນີ້ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ກຽດຕິຍົດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ເລີຍ

ນີ້ແມ່ນຄາຖະແຫລງທີ່ເຢາະເຢີ້ຍ.
ມີການຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ກົງກັນຂ້າມກັບສິ່ງທີ່ນາງເວົ້າ, ແລະ
ນາງບ່ເຊື່ອວ່າດາວິດປະຕິບັດຢ່າງມີກຽດ.
ມີການເວົ້າແບບຂາດຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຕ່ກະສັດດາວິດກ່ຽວກັບການແຕ່ງຕົວ
ແລະ ພຶດຕິກາການເຕັ້ນຂອງເຂົາ.
ຕ່ຫນ້າພວກສາວໃຊ້ຂອງລາວ

ທີ່ນີ້ "ຫນ້າພວກສາວໃຊ້" ຫມາຍເຖິງພວກສາວໃຊ້.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຫນ້າພວກສາວໃຊ້"
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ຄືຄົນບ້າ

ມີການໄດ້ປຽບທຽບດາວິດເຫມືອນຄົນຫຍາບຄາຍແລະຊາຍໂງ່.
2 Samuel 6:21
ຜູ້ໄດ້ຊົງເລືອກເຮົາໄວ້ເຫນືອພ່ຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງມີການ.
ເຫນືອປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ, ເຫນືອອິດສະຣາເອນ

ທີ່ນີ້ "ປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ" ແລະ "ອິດສະຣາເອນ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ເຮົາຈະຍອມຖືກດູຖູກຍິ່ງກວ່ານີ້

ດາວິດກາລັງເວົ້າສຽດສີ ແລະ ຄວາມຫມາຍກົງກັນຂ້າມກັບສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ເຂົາບ່ເຊື່ອວ່າສິ່ງທີ່ເຂົາເຮັດບ່ໄດ້ລົງນາມຈິງຫລືການກະທາຂອງເຂົາໃນອະນາຄົດຈະບ່ໄດ້ລົງນາມ.

ເຮົາຈະເປັນຄົນຕ່າຕ້ອຍໃນສາຍຕາເຮົາເອງ

ທີ່ນີ້ "ໃນສາຍຕາເຮົາເອງ" ສະແດງເຖິງສິ່ທີ່ບຸກຄົນພິຈາລະນາ ຫລື
ຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະພິຈາລະນາຕົວເອງເປັນຄົນຕ່າຕ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະຖືວ່າຕົວເອງເປັນຄົນໂງ່"
ແຕ່ພວກສາວໃຊ້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າເຖິງນັ້ນສາລັບພວກເຂົາ, ເຮົາຈະເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້

ຮັບກຽດ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ວ່າພວກສາວໃຊ້ທີ່ເຈົ້າເວົ້າເຖິງຈະໃກ້ກຽດຂ້ອຍ"
ກບ່ມີລູກຈົນເຖິງມື້ຕາຍຂອງນາງ

"ບ່ສາມາດມີລູກໄດ້ເລີຍ"

2 Samuel 7:1
ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ສານວນນີ້ໃຊ້ທີ່ນີ້ເພື່ອເຮັດເຄື່ອງຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງບົດເລື່ອງ.
ຖ້າຫາກພາສາຂອງເຈົ້າມີວິທີທາງໃນການເຮັດເຊັ່ນນີ້,

ເຈົ້າສາມາດໃຊ້ມັນໄດ້ໃນທີ່ນີ້.
ໄດ້ຊົງໃຫ້ເພິ່ນສະງົບຈາກເຫລົ່າສັດຕູຮອບດ້ານຂອງເພິ່ນ

"ຊົງໃຫ້ເພິ່ນປອດໄພຈາກເຫລົ່າສັດຕູຮອບດ້ານຂອງເພິ່ນ."ທີ່ນີ້ "ສະຫງົບ"

7
1ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ຫລັງຈາກທີ່ກະສັດໄດ້ຢູ່ໃນວັງຂອງເພິ່ນ, ແລະ ຫລັງຈາກທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຫ້ເພິ່ນສະງົບຈາກເຫລົ່າສັດຕູຮອບດ້ານຂອງເພິ່ນ,2ກະ
ສັດໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ທານວາຍນາທານວ່າ, "ຈົ່ງເບິ່ງເທີນ, ເຮົາຢູ່ໃນວັງທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ແປກ, ແຕ່ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ໃນເຕັ້ນ."

3ແລ້ວນາທານໄດ້ຕອບກະສັດວ່າ, "ຈົ່ງໄປ, ຊົງເຮັດທຸກສິ່ງຕາມໃຈຂອງທ່ານ, ເພາະພຣະຢາເວຊົງສະຖິດກັບທ່ານ."4ແຕ່ໃນຄືນດຽວກັນນັ້ນ ຄາສັ່ງຂອງພ
ຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງນາທານ, ກ່າວວ່າ,5"ຈົ່ງໄປ ແລະ ບອກດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາວ່າ, 'ນີ້ແມ່ນຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຈົ້າຈະສ້າງວິຫານໃຫ້ເຮົາຢູ່ບ?
6ເພາະເຮົາບ່ເຄີຍຢູ່ໃນວິຫານນັບແຕ່ວັນທີ່ເຮົາໄດ້ນາຄອບຄົວອິດສະຣາເອນຂຶ້ນມາຈາກເອຢິບຈົນເຖິງວັນນີ້, ແຕ່ເຮົາເອງກໄປອາໄສຢູ່ຫເຕັ້ນ, ແລະ ຫສັກ
ສິດ.7ໃນທີ່ຕ່າງໆທີ່ເຮົາໄດ້ໄປກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ, ເຮົາເຄີຍເວົ້າກັບຜູ້ນາຄົນໃດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເຂົາລ້ຽງດູ
ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ເວົ້າວ່າ,"ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າບ່ສ້າງວິຫານໄມ້ແປກໃຫ້ເຮົາ?'""
8ສະນັ້ນບັດນີ້, ຈົ່ງໄປບອກດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາວ່າ, "ນີ້ຄືທີ່ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: 'ເຮົາໄດ້ນາເຈົ້າມາຈາກທົ່ງຫຍ້າ, ຈາກການຕາມຝູງ
ແກະ, ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າເປັນຜູ້ນາເຫນືອອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ.9ເຮົາໄດ້ຢູ່ກັບເຈົ້າທຸກແຫ່ງທີ່ເຈົ້າໄປ. ເຮົາໄດ້ກາຈັດສັດຕູຂອງເຈົ້າທັງຫມົດໃຫ້ພົ້ນ
ຫນ້າເຈົ້າ. ແລະ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຊື່ສຽງໂດ່ງດັງ, ເຊັ່ນດຽວກັບຊື່ສຽງພວກຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ໃນໂລກ.
10ເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງສະຖານທີ່ຫນຶ່ງໃຫ້ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ແລະ ເຮົາຈະກ່ຕັ້ງພວກເຂົາໄວ້, ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຢູ່ໃນທີ່ຂອງພວກເຂົາເອງ
ແລະ ບ່ຖືກລົບກວນອີກຕ່ໄປ. ພວກປະຊາຊົນຈະຢູ່ຢ່າງບ່ມີການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາອີກ, ດັ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນເວລາທີ່ຜ່ານມາ,11ດັ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້
ເຮັດຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມເມື່ອເຮົາໄດ້ບັນຊາໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງໄດ້ເຮັດເຫນືອອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ. ບັດນີ້ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຢຸດພັກສະງົບຈາກບັນດາ
ສັດຕູຂອງເຈົ້າ. ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ເຮົາເອງ, ພຣະຢາເວປະກາດກັບພວກເຈົ້າວ່າເຮົາຈະສ້າງເຊື້ອສາຍໃຫ້ເຈົ້າ.
12ເມື່ອວັນຂອງເຈົ້າຄົບສົມບູນແລ້ວ ແລະເຈົ້າໄດ້ຕາຍໄປຢູ່ນາບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າ, ເຮົາຈະຍົກຄອບຄົວຂອງເຈົ້າຄົນຫນຶ່ງສືບຕ່ຈາກເຈົ້າ, ຜູ້ຊຶ່ງເກີດມາຈາກ
ຕົວເຈົ້າເອງ, ແລະ ເຮົາຈະສ້າງອານາຈັກຂອງເຂົາ.13ເຂົາຈະເປັນຜູ້ສ້າງວິຫານເພື່ອນາມຂອງເຮົາ, ແລະ ເຮົາຈະໃຫ້ບັງລັງແຫ່ງອານາຈັກຂອງເຂົາໃຫ້ຢູ່
ປົກຄອງຕະຫລອດໄປ.14ເຮົາຈະເປັນພ່ເຂົາ, ແລະ ເຂົາຈະເປັນລູກຊາຍຂອງເຮົາ. ຖ້າເຂົາເຮັດບາບ, ເຮົາຈະຕີສອນເຂົາດ້ວຍໄມ້ຂອງມະນຸດ ແລະ ດ້ວຍ
ການຂ້ຽນຕີຢ່າງລູກຂອງມະນຸດທັງຫລາຍ.
15ແຕ່ຄາສັນຍາຄວາມສັດຊື່ຫມັ້ນຄົງຂອງເຮົາຈະບ່ຫນີໄປຈາກເຂົາ, ດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດຕ່ໂຊນ, ຜູ້ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເຮັດຕ່ຫນ້າເຈົ້າ.16ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ອາ
ນາຈັກຂອງເຈົ້າຈະຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້າຕະຫລອດໄປ ແລະ ບັນລັງຂອງເຈົ້າຈະຫມັ້ນຄົງຕະຫລອດໄປ."17ນາທານກໄດ້ບອກດາວິດຕາມຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້
ທັງຫມົດ, ແລະ ເຂົາໄດ້ບອກດາວິດຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າສາແດງນີ້ທັງຫມົດ.
18ແລ້ວກະສັດດາວິດຈຶ່ງໄດ້ໄປຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ “ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍເປັນໃຜ, ແລະ ເຊື້ອສາຍຂ້ານ້ອຍເປັນ
ໃຜທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍມາຮອດຈຸດນີ້?19ບັດນີ້ສິ່ງນີ້ກຍັງເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍ, ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ, ພຣະເຈົ້າຢາເວ. ທ່ານກ່າວເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໃນອານາຄົດ, ແລະ ໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຮູ້ເຖິງຊົນໃນຮຸ້ນຕ່ໄປໃນອານາຄົດ ຂ້າແຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະຢາເວ!20ຂ້າພນ້ອຍ,
ດາວິດ, ຈະທູນຂສິ່ງໃດອີກຕ່ພຣະອົງໄດ້ອີກ? ພຣະອົງຊົງຍົກຍ້ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
21ເພື່ອເຫັນແກ່ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ, ແລະເພື່ອໃຫ້ສາເລັດຕາມປະສົງຂອງພຣະອົງເອງ, ພຣະອົງຊົງເຮັດສິ່ງໃຫຍ່ນີ້ທັງຫມົດ ແລະ ໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍໃຫ້ແກ່ຜູ້
ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.22ສະນັ້ນ ພຣະອົງຊົງຍິ່ງໃຫຍ່, ພຣະເຈົ້າຢາເວ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ມີໃຜສະເຫມີເຫມືອນພຣະອົງ, ແລະ ບ່ມີພຣະເຈົ້າໃດອີກນອກ
ເຫນືອພຣະອົງ, ຕາມທີ່ຫູຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນມາ.23ຊົນຊາດໃດຈະຄືອິດສະຣາເອນ, ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ? ຊົນຊາດດຽວໃນໂລກທີ່ພຣະ
ອົງຊົງໄຖ່ເອົາມາຈາກການເປັນທາດຮັບໃຊ້, ເພື່ອໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຮັບກຽດ, ເພື່ອຊົງເຮັດສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ການກະທາທີ່ເປັນຫນ້າຢາເກງນັ້ນສາ
ລັບແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ຊົນຊາດຕ່າງໆ ແລະ ບັນດາພະຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຫນ້າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້
ຊົງຊ່ວຍກູ້ອອກຈາກເອຢິບ.
24ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງອິດສະຣາເອນໃຫ້ເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຕະຫລອດນິລັນດອນ, ແລະ ພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ, ກໄດ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
25ບັດນີ້, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າ, ຂໃຫ້ຄາສັນຍາທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້ກ່ຽວກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ ຄອບຄົວຂອງເຂົານັ້ນຫມັ້ນຄົງ
ຢູ່ຕະຫລອດໄປ. ຂຊົງເຮັດດັງທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້ນັ້ນ.26ຂພຣະນາມຂອງພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່ຕະຫລອດນິລັນດອນ, ເພື່ອປະຊາຊົນຈະໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະ
ເຈົ້າຢາເວຈອມໂຢທາ ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ" ຂະນະທີ່ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ.
27ເພາະພຣະອົງ, ພຣະເຈົ້າຢາເວຈອມໂຢທາ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ, ໄດ້ຊົງສາແດງແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ. ວ່າພຣະອົງຈະສ້າງເຊື້ອສາຍໃຫ້
ເຂົານັ້ນເປັນເຫດວ່າ, ຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈຶ່ງມີໃຈກ້າຫານຕ່ພຣະອົງ.28ບັດນີ້, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະ
ເຈົ້າ, ແລະ ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຊົງວາງໃຈໄດ້, ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສັນຍາທີ່ດີນີ້ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.29ສະນັ້ນ, ບັດນີ້ ຂຊົງອວຍພອນເຊື້ອສາຍ
ຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອໃຫ້ດາເນີນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງຕະຫລອດໄປ. ເພາະຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ໄດ້ກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ, ແລະ
ດ້ວຍພຣະພອນຂອງພຣະອົງ ກຂໃຫ້ເຊື້ອສາຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບພຣະພອນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ."
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ເປັນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ກຸ່ມສັດຕູຢຸດໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ"
ເຮົາຢູ່ໃນວັງທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ແປກ

ໄມ້ແປກແມ່ນໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ມີຊື່ສຽງໃນດ້ານຄວາມແຂງແຮງ.
ຫາກເຈົ້າມີຕົ້ນໄມ້ໃນປະເພດດຽວກັນໃນວັດທະນະທາຂອງເຈົ້າ,
ເຈົ້າໃຊ້ຊື່ນັ້ນ, ອີກຢ່າງຫນຶ່ງເຈົ້າສາມາດໃຊ້ຂ້ຄວາມນີ້ຊາ້ໄດ້.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍອາໄສຢູ່ໃນທີ່ແຂງແຮງ, ບ້ານຖາວອນ"
ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ໃນເຕັ້ນ

ເຕັ້ນເປັນທີ່ພັກອາໄສຊົ່ວຄາວ. ຫາກເຈົ້າບ່ມີເຕັ້ນໃນວັດທະນະທາຂອງເຈົ້າ,
ເຈົ້າສາມາດໃຊ້ຄາທີ່ແຕກຕ່າງກັນນີ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ໃນສະຖານທີ່ຊົ່ວຄາວ"
2 Samuel 7:3
ຊົງເຮັດທຸກສິ່ງຕາມໃຈຂອງທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ສະແດງເຖິງຈິດໃຈ. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຄິດຢ່າງໃດ"
ເພາະພຣະຢາເວຊົງສະຖິດກັບທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ກັບທ່ານ" ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງຊ່ວຍເຫລືອ ແລະ
ອວຍພອນດາວິດ.
ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວເວົ້າວ່າ.
"ພຣະຢາເວເວົ້າຂ້ຄວາມຂອງເຂົາ"
ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ຄາສັ່ງ" ສະແດງເຖິງຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ. ຫລື
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ"
ແລະກ່າວວ່າ, "ບອກດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາວ່າ, 'ນີ້ແມ່ນຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້

ວ່າ: ເຈົ້າຈະສ້າງວິຫານໃຫ້ເຮົາຢູ່ບ?

ນີ້ແມ່ນການສະເຫນີໃນການສະເຫນີ. ມັນອາດຈາເປັນແປໂດຍທາງອ້ອມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະກ່າວວ່າ,
"ໄປແລະຖາມດາວິດຖ້າຫາກເຂົາຄິດວ່າເຂົາຈະສ້າງວິຫານ
ທີ່ຂ້ອຍຈະຢູ່ຫລືບ່."
ເຈົ້າຈະສ້າງວິຫານໃຫ້ເຮົາຢູ່ບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີເພື່ອເນັ້ນວ່າດາວິດບ່ສ້າງວິຫານເພື່ອພຣະຢາເວ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຢືນຢັນໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະບ່ສ້າງວິຫານສາລັບຂ້ອຍ"
ສ້າງວິຫານໃຫ້ເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ວິຫານຫມາຍຄວາມວ່າວັດ. ໃນ 7:11
ພຣະຢາເວກ່າວວ່າເພິ່ນຈະສ້າງວິຫານສາລັບດາວິດ. ທີ່ນັ້ນ "ວິຫານ"
ຫມາຍຄວມວ່າຄອບຄົວ.
ຫາກພາສາຂອງເຈົ້າມີຄາທີ່ສາມາດອະທິບາຍເຖິງຄວາມຄິດທັງສອງ,
ໃຊ້ມັນໃນທີ່ນີ້ແລະໃນ 7:11.
2 Samuel 7:6
ເຮົາເຄີຍເວົ້າກັບຜູ້ນາຄົນໃດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້

ເຂົາລ້ຽງດູອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ເວົ້າວ່າ,"ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າບ່

ສ້າງວິຫານໄມ້ແປກໃຫ້ເຮົາ?''

ນີ້ແມ່ນການສະເຫນີໃນການສະເຫນີ. ມັນອາດຈາເປັນແປໂດຍທາງອ້ອມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ເຄີຍຖາມຜູ້ນາຄົນໃດເລີຍ,
ເຊິ່ງຂ້ອຍໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງ, ເພື່ອສ້າງວິຫານໄມ້ແປກໃຫ້ເຮົາ."
ເຮົາເຄີຍເວົ້າກັບຜູ້ນາຄົນໃດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ

ພຮະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າເຂົາບ່ເຄຍເວົ້າກັບຜູ້ນາຄົນໃດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ສ້າງວິຫານເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ເຄີຍເວົ້າອັນໃດກັບຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນ"
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າບ່ສ້າງວິຫານໄມ້ແປກໃຫ້ເຮົາ?

ຫາກພຣະຢາເວໄດ້ຂໃຫ້ຜູ້ນາຖາມຄາຖາມນີ້,
ເຂົາຄົງຈະໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຮ້າຍວ່າເຂົາບ່ສ້າງວິຫານໄມ້ແປກໃຫ້ເຂົາ.
ແຕ່,
ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກ່ອນຫນ້ານີ້ວ່າເຂົາບ່ໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ກັບພວກເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຄວນສ້າງວິຫານໄມ້ແປກໃຫ້ຂ້ອຍ."
ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເຂົາລ້ຽງດູອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ຄົນທີ່ເປັນຜູ້ນາຂອງຄົນອິດສະຣາເອນເວົ້າຄ້າຍກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນລ້ຽງແກະແລະປະຊາຊົນເປັນແກະ.
2 Samuel 7:8
ຂ້ມູນໂດຍທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວອະທິບາຍເຖິງຄາສັນຍາຂອງເຂົາຕ່ກະສັດດາວິດຜ່ານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະນາທານ.
ບັດນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ທີ່ເວລານີ້,"
ແຕ່ໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈໄປຍັງຈຸດສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ຈົ່ງໄປບອກດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາວ່າ, "ນີ້ຄືທີ່ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໄດ້ກ່າວ

ດັ່ງນີ້ວ່າ: 'ເຮົາໄດ້ນາເຈົ້າ ... ເຈົ້າມີຊື່ສຽງໂດ່ງດັງ, ເຊັ່ນດຽວກັບຊື່ສຽງພວກຜູ້

ຍິ່ງໃຫຍ່ໃນໂລກ.

ນີ້ແມ່ນການສະເຫນີໃນການສະເຫນີ. ມັນອາດຈາເປັນແປໂດຍທາງອ້ອມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບອກດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາວ່າ
ຂ້ອຍຮັບເຂົາໄປ ... ຊື່ສຽງຂອງເຂົາໂດ່ງດັງ, ເຊັ່ນດຽວກັບຊື່ສຽງພວກຜູ້ຍິ່ງ
ໃຫຍ່ໃນໂລກ"
ຈົ່ງໄປບອກດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາວ່າ

ພຣະຢາເວຍັງຄົງບອກຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະທາໃນສິ່ງທີ່ເຂົາຄວນບອກດາວິດ.
ເຮົາໄດ້ຢູ່ກັບເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ກັບເຈົ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອ ແລະ
ອວຍພອນດາວິດ.
ເຮົາໄດ້ກາຈັດສັດຕູຂອງເຈົ້າທັງຫມົດ

ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງທາລາຍສັດຕູຂອງດາວິດດ້ວຍສຽງຄ້າຍກັບວ່າພຣະຢາເວຊົງຕັດພວກຂົາອອກ.
ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຊື່ສຽງໂດ່ງດັງ

ທີ່ນີ້ "ຊື່ສຽງ" ສະແດງເຖິງຊື່ສຽງຂອງບຸກຄົນ.
ພວກຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່

ສານວນທີ່ "ພວກຜູ້ຫຍິ່ງໃຫຍ່" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງ.
2 Samuel 7:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງຕ່ກະສັດດາວິດໂດຍຜ່ານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທາ.
ເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງສະຖານ

"ຂ້ອຍຈະເລືອກສະຖານທີ່"
ເຮົາຈະກ່ຕັ້ງພວກເຂົາໄວ້

ພຣະຢາເວຊົງກະທາໃຫ້ປະຊາຊົນອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢ່າງຖາວອນແລະຫມັ້ນຄົງເວົ້າກັນຄ້າຍກັບວ່າພຣະອົງຈະປູກຝັງເຂົາໄວ້ໃນແຜ່ນດິນ.
ແລະ ບ່ຖືກລົບກວນອີກຕ່ໄປ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະບ່ມີໃຜລົບກວນເຂົາອີກເລີຍ"
ຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມ

ທີ່ນີ້ "ສະໄຫມ" ສະແດງເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ຍາວນານ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມ"
ເຮົາໄດ້ບັນຊາໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງ

ຫລັງຈາກປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ເຂົ້າມາໃນດິນແດນຂອງການາອານ
ແລະ ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະມີກະສັດປົກຄອງພວກເຂົາ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ນາທີ່ເອີ້ນວ່າ "ບັນຊາ"
ເພື່ອນາພວກເຂົາໃນຍາມລາບາກ.
ບັດນີ້ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຢຸດພັກສະງົບຈາກບັນດາສັດຕູຂອງເຈົ້າ ... ປະກາດກັບ

ພວກເຈົ້າວ່າເຮົາຈະສ້າງເຊື້ອສາຍໃຫ້ເຈົ້າ

ຫາກໃນ 7:8
ເຈົ້າແປແບບການອ້າງອີງໂດຍຕົງເປັນການອ້າງອີງແບບທາງອ້ອມ,
ຖ້າຢ່າງນັ້ນເຈົ້າອາດຈາເປັນຕ້ອງແປ "ເຈົ້າ" ເຊັ່ນ "ເຂົາ" ຫລື "ຂອງເຂົາ."
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັດນີ້ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຢຸດພັກສະງົບຈາກບັນດາ
ສັດຕູຂອງເຈົ້າ ... ປະກາດກັບພວກເຈົ້າວ່າເຮົາຈະສ້າງເຊື້ອສາຍໃຫ້ເຈົ້າ"
ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຢຸດພັກສະງົບຈາກບັນດາສັດຕູຂອງເຈົ້າ

"ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຢຸດພັກສະງົບຈາກບັນດາສັດຕູຂອງເຈົ້າ." ທີ່ນີ້
"ພັກສະຫງົບ" ເປັນຄານາມມະທາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູທັງຫມົດຢຸດໂຈມຕີເຈົ້າ"
ຂ້ອຍຈະສ້າງເຊື້ອສາຍໃຫ້ເຈົ້າ

ຄາໃກ້ຄຽງທີ່ນີ້ "ເຊື້ອສາຍ"
ຫມາຍເຖິງບັນພຣະບຸລຸດຂອງດາວິດທີ່ຍັງຄົງດາລົງຢູ່ຕ່ໄປໃນຖານະຜູ້ປົກຄອງຂອງອິດສະຣະເອນ.
ໃນ 7:3
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ພຣະຢາເວໄດ້ຖາມດາວິດວ່າຖ້າຫາກເຂົາຈະເປັນຜູ້ສ້າງວິຫານໃຫ້ກັບພຣະຢາເວຫລືບ່.
ທີ່ນັ້ນ "ເຊື້ອສາຍ" ຫມາຍເຖິງວິຫານ.
ຖ້າພາສາຂອງເຈົ້າມີຄາທີ່ສາມາດສະແດງຄວາມຄິດທັງສອງ, ໃຊ້ມັນທີ່ນີ້
ແລະ ໃນ 7:4.
2 Samuel 7:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງຕ່ກະສັດດາວິດໂດຍຜ່ານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທາ.
ເມື່ອວັນຂອງເຈົ້າຄົບສົມບູນແລ້ວ ແລະເຈົ້າໄດ້ຕາຍໄປຢູ່ນາບັນພະບູລຸດຂອງ

ເຈົ້າ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍດ ຽວກັນ ແລະ
ການຮ່ວມກັນເພື່ອໃຫ້ຄວາມສາຄັນ.
ພວກເຂົາທັງສອງມີວິທີທາງທີ່ສຸພາບໃນການອ້າງເຖິງຄວາມຕາຍແລະການຕາຍ.
ເຮົາຈະຍົກຄອບຄົວຂອງເຈົ້າຄົນຫນຶ່ງສືບຕ່ຈາກເຈົ້າ

ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດນັ້ນເປັນການເວົ້າທີ່ພຣະຢາເວຊົງລ້ຽງດູຫລືຍົກເຂົາຂຶ້ນ.
ຜູ້ຊຶ່ງເກີດມາຈາກຕົວເຈົ້າເອງ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນນັ້ນຈະເປັນເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ.
ເຮົາຈະສ້າງອານາຈັກຂອງເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ອານາຈັກຂອງເຂົາ" ສະແດງເຖິງອານາດຂອງເຂົາໃນການປົກຄອງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນກະສັດທີ່ແຂງແກວ່ງຂຶ້ນ"
ວິຫານເພື່ອນາມຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ນາມຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຢູ່ອາໄສສາລັບຂ້ອຍແບບຖາວອນ" ()
ເຮົາຈະສ້າງອານາຈັກຂອງເຂົາຕະຫລອດໄປ

ທີ່ນີ້ "ບັນລັງ"
ສະແດງເຖິງບຸກຄົນທີ່ມີອານາດໃນການປົກຄອງໃນຖານະກະສັດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາປົກຄອງອິດສະຣາເອນໃຫ້ຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ"
ເຮົາຈະເປັນພ່ເຂົາ, ແລະ ເຂົາຈະເປັນລູກຊາຍຂອງເຮົາ

ຄາທານວາຍໃນ 7:12-14 ຫມາຍເຖິງໂຊໂລໂມນ, ລູກຊາຍຂອງດາວິດ.
ແຕ່ວ່າ, ແງ່ມຸມຂອງຄາທານວາຍຈະສາເລັດໂດຍພຣະເຢຊູ. ສະນັ້ນ,
ທີ່ນີ້ມັນແມ່ນການແປຄາທີ່ດີທີ່ສຸດ "ພ່" ແລະ "ລູກຊາຍ"
ດ້ວຍຄາປົກກະຕິຂອງເຈົ້າສາລັບພ່ ແລະ ລູກຊາຍແທ້ໆ.
2 Samuel 7:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວໄດ້ອະທິບາຍສາເລັດເຖິງພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງຕ່ກະສັດດາວິດໂດຍຜ່ານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທາ.
ແຕ່ຄາສັນຍາຄວາມສັດຊື່ຫມັ້ນຄົງຂອງເຮົາຈະບ່ຫນີໄປຈາກເຂົາ, ດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້

ເຮັດຕ່ໂຊນ,

ຄາວ່າ "ຄວາມສັດຊື່ຫມັ້ນຄົງ"
ແມ່ນຄານາມນາມມະທາທີ່ສາມາດລະບຸໄດ້ວ່າ "ສັດຊື່."
ນອກຈາກນີ້ສາມາດແປໃນຮູບແບບທາງບວກ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ວ່າຂ້ອຍຈະຄົງສັດຊື່ຕ່ສະເຫມີ, ບ່ຄືກັບທີ່ຂ້ອຍຕ່ໂຊນ"
ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ. ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ ... ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ. ບັນລັງຂອງເຈົ້າ

ຫາກໃນ 7:8
ເຈົ້າແປແບບການອ້າງອີງໂດຍຕົງເປັນການອ້າງອີງແບບທາງອ້ອມ,
ຖ້າຢ່າງນັ້ນເຈົ້າອາດຈາເປັນຕ້ອງແປ "ເຈົ້າ" ວ່າ "ດາວິດ" ຫລື "ເຂົາ" ຫລື
"ຂອງເຂົາ" . ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ.
ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ ... ຕ່ຫນ້າເຂົາ. ບັນລັງຂອງເຂົາ"
ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ອານາຈັກຂອງເຈົ້າຈະຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ

ຕະຫລອດໄປ . ບັນລັງຂອງເຈົ້າຈະຫມັ້ນຄົງຕະຫລອດໄປ.

ສອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນແລະເນັ້ນວ່າຣາຊະວົງຂອງດາວິດຈະຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ.
ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ອານາຈັກຂອງເຈົ້າຈະຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ

ຕະຫລອດໄປ

ຄາທີ່ນີ້ "ເຊື້ອສາຍ" ສະແດງເຖິງຜູ້ສືບທອດຕະກຸນ,
ໃຜຈະປົຄອງເປັນກະສັດ. ທີ່ນີ້ "ອານາຈັກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນກັບທີ່ວ່າ
"ເຊື້ອສາຍ." ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອເຫັນຂ້ອຍສ້າງຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ ແລະ
ປົກຄອງພວກເຂົາເຫນືອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕະຫລອດໄປ"

ບັນລັງຂອງເຈົ້າຈະຫມັ້ນຄົງຕະຫລອດໄປ

ທີ່ນີ້ "ບັນລັງ" ສະແດງເຖິງອານາດໃນການປົກຄອງໃນຖານະກະສັດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະໃຫ້ລູກຫລານຂອງເຈົ້າປົກຄອງອິດສະຣາເອນຕະຫລອດໄປ"
ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ

ທີ່ນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ສະແດງເຖິງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ.
ເຂົາໄດ້ບອກດາວິດຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າສາແດງນີ້ທັງຫມົດ

"ເຂົາໄດ້ບອກດາວິດກ່ຽວກັບບທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເປີດເຜີຍຕ່ເຂົາ"
2 Samuel 7:18
ຂ້ານ້ອຍເປັນໃຜ, ພຣະເຈົ້າຢາເວ, ແລະ ເຊື້ອສາຍຂ້ານ້ອຍເປັນໃຜທີ່ພຣະອົງ

ໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍມາຮອດຈຸດນີ້?

ດາວິດຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງອາລົມທີ່ເຂົາຮູ້ສຶກຈາກການໄດ້ຍິນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງໄດ້. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍແລະຂ້ອຍບ່ເຫມາະສົມທີ່ຈະໄດ້ຮັບກຽດນີ້,
ພຣະເຈົ້າຢາເວ."
ສິ່ງນີ້ກຍັງເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ສາຍຕາຂອງເຈົ້າ" ສະແດງເຖິງພຣະຢາເວຄິດວ່າເປັນຢ່າງໃດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ເບິ່ງຄືເຈົ້າເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍທີ່ຕ້ອງເຮັດ"
ເຊື້ອສາຍຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ດາວິດຫມາຍເຖິງຕົວເຂົາເອງວ່າ" ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ."
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນບຸກຄົນທາອິດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື້ອສາຍຂອງຂ້ອຍ"
ໃນອານາຄົດ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບເວລາ ຄ້າຍກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ເດີນທາງ ແລະ ມາເຖິງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຈະເກີດອັນໃດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາໃນອານາຄົດ"
ຂ້ອຍສາມາດເຮັດອັນໃດໄດ້ຫລາຍກວ່າ, ດາວິດ, ຈະທູນຂສິ່ງໃດອີກຕ່ພຣະອົງ

ໄດ້ອີກ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເຂົາບ່ມີອັນໃດເຫລືອທີ່ຈະເວົ້າຕ່ພຣະຢາເວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບ່ມີອັນໃດອີກທີ່ຂ້ອຍສາມາດເວົ້້າຕ່ເຈົ້າ."
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ດາວິດຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ."
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນບຸກຄົນທາອິດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍ"
2 Samuel 7:21
ເພື່ອເຫັນແກ່ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຍາວ່າຈະເຮັດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ເຈົ້າສັນຍາວ່າຈະເຮັດ"
ເພື່ອໃຫ້ສາເລັດຕາມປະສົງຂອງພຣະອົງເອງ

"ເພື່ອບັນລຸແຜນທີ່ເຈົ້າຈະເຮັດ"
ໃຫ້ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ດາວິດຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ."
ມັນສາມາດລະບຸໄດ້ໃນບຸກຄົນທາອິດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຂ້ອຍ"
ຕາມທີ່ຫູຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນມາ

ສານວນ "ຫູຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນມາ" ມັນໃຊ້ສາລັບເນັ້ນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາມທີ່ເຮົາເອງເຄີຍໄດ້ຍິນ"
ຕາມທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍເຄີຍໄດ້ຍິນ

ທີ່ນີ້ "ພວກຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງດາວິດ ແລະ ຊົນຊາດຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຊົນຊາດໃດຈະຄືອິດສະຣາເອນ, ເຂົາເປັນຫນຶ່ງໃນຊົນຊາດໃນໂລກ, ພຣະເຈົ້າ,

ໄຖ່ເອົາມາແລະພົ້ນຈາກການເປັນທາດຮັບໃຊ້?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າບ່ມີຊົນຊາດໃດຄືອິດສະຣາເອນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຊົນຊາດໃດຄືປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງເຈົ້າ, ຊົນຊາດດຽວໃນໂລກ
ທີ່ພຣະອົງ, ພຣະເຈົ້າ, ໄຖ່ເອົາມາແລະພົ້ນຈາກການເປັນທາດຮັບໃຊ້ ."
ເພື່ອຊົງເຮັດສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່

ທີ່ນີ້ "ນາມຊື່" ສະແດງເຖິງຊື່ສຽງຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນຮູ້ວ່າເຈົ້າແມ່ນໃຜ"
ສາລັບແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ແຜ່ນດິນ" ສະແດງເຖິງປະຊາຊົນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
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ພຣະອົງໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ຊົນຊາດຕ່າງໆ

ທີ່ນີ້ "ຊົນຊາດ" ສະແດງເຖິງກຸ່ມປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນການາອານ.
2 Samuel 7:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດໄດ້ສືບຕ່ເວົ້ານາພຣະຢາເວ.
ສະນັ້ນບັດນີ້

ທີ່ນີ້ "ບັດນີ້" ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ດຽວນີ້,"
ແຕ່ວ່າມັນໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈໄປຍັງຈຸດທີ່ສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ຂໃຫ້ຄາສັນຍາທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້ກ່ຽວກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ

ຄອບຄົວຂອງເຂົານັ້ນຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຄາສັນຍາທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້ກ່ຽວກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ
ຄອບຄົວ, ແລະຂໃຫ້ຄາສັນຍາຂອງເຂົາບ່ປ່ຽນແປງ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ ຄອບຄົວຂອງເຂົາ

ດາວິດກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວຂອງເຂົາເອງໃນບຸກຄົນທີ່ສາມ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນບຸກຄົນທີ່ຫນຶ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍແລະຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍ"
ຂພຣະນາມຂອງພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່ຕະຫລອດນິລັນດອນ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມ" ສະແດງເຖິງຊື່ສຽງຂອງພຣະຢາເວ.
ເຊື້ອສາຍຂອງຂ້ອຍ, ດາວິດ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ເຊື້ອສາຍ" ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍ"
ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປອດໄພເພາະເຈົ້າ" ຫລື "ສືບຕ່ເພາະເຈົ້າ"
2 Samuel 7:27

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງວ່າພຣະອົງຈະສ້າງເຊື້ອສາຍໃຫ້ເຂົາ

ດາວິດແມ່ນຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ." ຫລື
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງຂ້ອຍທີ່ເຈົ້າຈະສ້າງບ້ານໃຫ້ຂ້ອຍ"
ວ່າພຣະອົງຈະສ້າງເຊື້ອສາຍໃຫ້ເຂົາ

ຄາໃກ້ຄຽງທີ່ນີ້ "ເຊື້ອສາຍ"
ຫມາຍເຖິງບັນພະບູລຸດຂອງດາວິດດາເນີນການຕ່ໃນຖານຜູ້ປົກຄອງຂອງອິດສະຣາເອນ.
ໃນ 7:3
ພຣະຢາເວໄດຖາມດາວິດຫາກເຂົາຈະເປັນຄົນສ້າງວິຫານສາລັບພຣະຢາເວ.
ທີ່ນັ້ນ "ວິຫານ" ສະແດງເຖິງໂບດ.
ຫາກພາສາຂອງເຈົ້າມີຄາທີ່ສາມາດສະແດງເຖິງຄວາມຄິດທັງສອງ,
ໃຊ້ມັນທີ່ນີ້ແລະໃນ 7:4.
ບັດນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ດຽວນີ້,"
ແຕ່ວ່າໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈໄປຍັງຈຸດສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຊົງວາງໃຈໄດ້

ທີ່ນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ສະແດງເຖິງສິ່ງພຣະຢາເວກ່າວ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍວາງໃຈໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ" .
ດ້ວຍພຣະພອນຂອງພຣະອົງກຂໃຫ້ເຊື້ອສາຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບພ

ຣະພອນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະອົງຈະສືບຕ່ອວຍພອນຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍຕະຫລອດໄປ"
ເຊື້ອສາຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ດາວິດຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ."
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື້ອສາຍຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍ"
ເຊື້ອສາຍ

ທີ່ນີ້ "ເຊື້ອສາຍ" ສະແດງເຖິງຄອບຄົວຂອງດາວິດ.

2 Samuel 8:1
ດາວິດໄດ້ໂຈມຕີ

ທີ່ນີ້ດາວິດໄດ້ສະແດງເຖິງທະຫານຂອງເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ດາວິດແລະທະຫານຂອງເຂົາໄດ້ໂຈມຕີ"
2 Samuel 8:2
ແລ້ວເພິ່ນຊົງເອົາຊະນະ

8
1ຕ່ມາເຫດການນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ດາວິດໄດ້ໂຈມຕີຄົນຟີລິດສະຕີນ ແລະ ໄດ້ເອົາຊະນະພວກເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນດາວິດໄດ້ຍຶດເມືອງກັນ ແລະ ຫມູ່ບ້ານ
ຕ່າງໆຈາກການຄວບຄຸມຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ.

2ແລ້ວເພິ່ນຊົງເອົາຊະນະຄົນໂມອາບ ແລະ ໄດ້ບັງຄັບຄົນຂອງພວກເຂົາ ໃຫ້ລຽນເປັນແຖວຫນຶ່ງ ໂດຍໃຫ້ພວກເຂົານອນລົງພື້ນດິນ. ເພິ່ນໄດ້ແບ່ງພວກເຂົາ
ອອກເປັນສອງແຖວເພື່ອຂ້າ, ແລະ ອີກແຖວຫນຶ່ງໃຫ້ໄວ້ຊີວິດ. ດັ່ງນັ້ນຄົນໂມອາບກໄດ້ກາຍເປັນຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງດາວິດ ແລະ ໄດ້ເລີ່ມນາເຄື່ອງມາຖວາຍ
ເພິ່ນ.
3ແລ້ວດາວິດໄດ້ໂຈມຕີຮາດາເດລູກຊາຍຂອງເຣໂຮບ, ກະສັດເມືອງໂຊບາ, ທີ່ກະສັດຮາດາເດໄດ້ເດີນທາງໄປຟື້ນຟູອານາດຂອງເພິ່ນທີ່ແຄມແມ່ນ້າເອີຟຣັດ.
4ດາວິດໄດ້ຍຶດລົດມ້າ ຫນຶ່ງພັນເຈັດຮ້ອຍຄັນ ແລະ ທະຫານສອງຫມື່ນຄົນຈາກເຂົາ. ດາວິດໄດ້ຕັດເອັນມ້າລົດເສິກທັງຫມົດ, ແຕ່ໃຫ້ເຫລືອພຽງພໄວ້ ແກ່
ລົດມ້າຕີເສິກແຕ່ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄັນ.
5ເມື່ອຄົນອາຣາມ ຊາວເມືອງດາມັສກັດໄດ້ມາຊ່ວຍຮາດາເດເຊແຫ່ງໂຊບາ, ດາວິດກໄດ້ຂ້າຄົນອາຣາມຊາວສອງພັນຄົນ.
6ແລ້ວກະສັດດາວິດກໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍທະຫານໄວ້ໃນດິນແດນຂອງອາຣາມ ຊາວເມືອງດາມັສກັດ, ແລະ ພວກເຂົາຈຶ່ງຕົກລົງຢູ່ໃຕ້ອານາດກາຍເປັນຂ້າທາດ
ແລະ ຍອມເສຍສວຍໃຫ້ເພິ່ນ. ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ດາວິດໄດ້ຮັບໄຊຊະນະທຸກບ່ອນທີ່ເພິ່ນໄປສູ້ຮົບ.
7ດາວິດໄດ້ຢຶດເອົາໂລ້ປ້ອງກັນທອງຄາ ທີ່ທະຫານຂອງຮາດາເດເຊຖືນັ້ນ ແລະ ໄດ້ນາທາງພວກເຂົາໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.8ຈາກເມືອງເບຕາ ແລະ ເມືອງ
ເບໂຣໄທ, ເມືອງຕ່າງໆຂອງຮາດາເດເອເຊ, ກະສັດດາວິດໄດ້ຢຶດເອົາທອງສາຣິດຈານວນຫລາຍ.
9ເມື່ອໂຕອີ, ກະສັດແຫ່ງຮາມັດ, ໄດ້ຍິນວ່າດາວິດໄດ້ຕີເສິກຊະນະກອງທັບທັງຫລາຍຂອງຮາດາເດເຊ,10ໂຕອີໄດ້ສົ່ງໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງເພິ່ນໄປເຝົ້າກະ
ສັດດາວິດ ເພື່ອຖວາຍຄານັບ ແລະ ຖວາຍພະພອນຂອງເພິ່ນ, ເພາະດາວິດໄດ້ຊົງຕີເສິກກັບຮາດາເດເຊ, ແລະ ໄດ້ປາບປາມເຂົາລົງໄດ້, ແລະ ເພາະວ່າຮາ
ດາເດເຊໄດ້ເຮັດສົງຄາມ ກັບໂຕອີ. ຮາກີໂດຣັມກໄດ້ນາຊັບສິນເງິນ, ຄາ, ແລະ ທອງສາຣິດໄປຖວາຍເພິ່ນດ້ວຍ.
11ກະສັດດາວິດໄດ້ມອບຖວາຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແດ່ພຣະຢາເວ, ພ້ອມກັບເງິນ ແລະ ທອງຄາຈາກປະຊາຊາດທັງຫລາຍທີ່ເພິ່ນໄດ້ຮັບໄຊຊະນະ -12ນັບຕັ້ງແຕ່
ເອໂດມ, ໂມອາບ, ພວກປະຊາຊົນຂອງອາໂມນ, ຄົນຟີລິດສະຕິນ, ແລະ ອາມາເຫລັກ, ແລະ ດ້ວຍສິນຄ້າທັງຫມົດທັງຫມົດທີ່ໄດ້ຢຶດມາຈາກຮາດາເດເຊ
ລູກຊາຍຂອງເຣໂຮບ, ກະສັດແຫ່ງໂຊບານັ້ນດ້ວຍ.
13ຊື່ຂອງດາວິດໄດ້ຊ່າລືກັນໄປເມື່ອເພິ່ນຊົງມີໄຊຊະນະເຫນືອພວກອາຣາມ ໃນພູເຂົາແຫ່ງເກືອ, ທີ່ມີຈານວນເຖິງຫນຶ່ງຫມື່ນແປດພັນຄົນ.14ເພິ່ນໄດ້ຕັ້ງກອງ
ທັບທະຫານຮັກສາ ຢູ່ທົ່ວເມືອງເອໂດມ, ແລະ ຄົນເອໂດມທັງຫລາຍກເປັນຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງດາວິດ. ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານໄຊຊະນະໃຫ້ແກ່ດາວິດໃນທຸກ
ແຫ່ງທີ່ເພິ່ນໄດ້ໄປ.
15ດາວິດໄດ້ຊົງປົກຄອງອິດສະຣາເອນທັງຫລາຍ, ແລະເພິ່ນໄດ້ເຮັດຄວາມຍຸດຕິທາແກ່ຊົນຊາດຂອງເພິ່ນທັງຫລາຍ.16ໂຢອາບລູກຊາຍຂອງ ນາງເຊຣູອີຢາ
ໄດ້ເປັນແມ່ທັບ, ແລະເຢໂຮຊາຟັດລູກຊາຍຂອງອາຮີລຸດໄດ້ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຜູ້ຈົດບັນທຶກ.17ຊາດົກລູກຊາຍຂອງອາຮີລຸດ ແລະ ອາຮິເມເຫລັກລູກຊາຍຂອງ
ອາບີອາທາໄດ້ເປັນປະໂຣຫິດ, ແລະເສຣາອີຢາເປັນເລຂາທິການ.18ເບເນອີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຍອາດາເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາຄົນເລວີ ແລະຄົນເປເລັດ,
ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງດາວິດໄດ້ເປັນບັນດາຫົວຫນ້າທີ່ປຶກສາຂອງກະສັດ.
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ທີ່ນີ້ "ເພິ່ນ" ຫມາຍເຖິງດາວິດທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງທະຫານ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ເອົາຊະນະ"
ໄດ້ບັງຄັບຄົນຂອງພວກເຂົາ ໃຫ້ລຽນເປັນແຖວຫນຶ່ງ ... ເພິ່ນໄດ້ແບ່ງພວກ

ເຂົາອອກເປັນສອງແຖວເພື່ອຂ້າ, ແລະ ອີກແຖວຫນຶ່ງໃຫ້ໄວ້ຊີວິດ

ທີ່ນີ້ "ແຖວ" ແມ່ນ "ເຊືອກ."
ດາວິດໃຫ້ທະຫານນອນລົງກັບພື້ນເພື່ອເຮັດການວັດແທກ
ແລະແບ່ງອອກເປັນສາມກຸ່ມ. ພວກຜູ້ຊາຍສອງກຸ່ມໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ, ແລະ
ອີກກຸ່ມທີ່ສາມ, ພວກເຂົາໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່.
2 Samuel 8:3
ແລ້ວດາວິດໄດ້ໂຈມຕີຮາດາເດ

ທັງສອງທີ່ນີ້ "ດາວິດ" ແລະ "ຮາດາເດ"
ເປັນຕົວແທນກອງທັບຂອງພວກເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວິດ ແລະ
ກອງທັບຂອງເຂົາໄດ້ໂຈມຕີກອງທັບຂອງຮາດາເດ"
ຮາດາເດ ... ເຣໂຮບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍ.
ໂຊບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຂົງເຂດໃນເອຣາມ.
ຟື້ນຟູອານາດຂອງເພິ່ນ

"ເພື່ອໃຫ້ສາມາດຄວບຄຸມຂົງເຂດໄດ້ອີກຄັ້ງ" ຫລື "ເພື່ອເອີ້ນຂົງເຂດຄືນ"
ທະຫານສອງຫມື່ນຄົນຈາກເຂົາ

"20,000 ຄົນຈາກເຂົາ"
ດາວິດໄດ້ຕັດເອັນ

ນີ້ແມ່ນການຝຶກຊ້ອມເອັນດ້ານຫລັງຂອງຂາທີ່ຖືກຕັດເພື່ອບ່ໃຫ້ມ້າແລ່ນໄດ້.
ໃຫ້ເຫລືອພຽງພໄວ້

"ກັ່ນພສົມຄວນ" ຫລື "ເກັບໄວ້ໃຫ້ພຽງພ"
ລົດມ້າຕີເສິກຫນຶ່ງຮ້ອຍຄັນ

"100 ລົດມ້າຕີເສິກ"
2 Samuel 8:5
ດາວິດໄດ້ຂ້າ

ທີ່ນີ້ດາວິດໄດ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ທະຫານຂອງເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດ ແລະ ທະຫານຂອງເຂົາຖືກຂ້າຕາຍ"
ຄົນອາຣາມຊາວສອງພັນຄົນ

ຜູ້ຊາຍຄົນອາຣາມຊາວສອງພັນຄົນ - "22,000 ຜູ້ຊາຍຄົນອາຣາມ"
ໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍທະຫານໄວ້ໃນອາຣາມ

"ສັ່ງທະຫານກຸ່ມໃຫຍ່ໄວ້ໃຫ້ຢູ່ໃນອາຣາມ"
2 Samuel 8:7
ດາວິດໄດ້ຢຶດເອົາ ... ກະສັດດວິດໄດ້ຢຶດເອົາ

ທີ່ນີ້ດາວິດໄດ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ທະຫານຂອງເຂົາ.

ເມືອງເບຕາ ແລະ ເມືອງເບໂຣໄທ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
2 Samuel 8:9
ໂຕອີ ... ຮາກີໂດຣັມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຮາມັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ດາວິດໄດ້ຕີເສິກຊະນະ

ທີ່ນີ້ "ດາວິດ" ສະແດງເຖິງກອງທັບຂອງເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບຂອງດາວິດໄດ້ຕີເສິກຊະນະ"
2 Samuel 8:11
ແລະອາມາເຫລັກ

"ແລະຄົນອາມາເຫລັກ"
ຢຶດສິນຄ້າ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຂອງມີຄ່າທີ່ທະຫານນາມາຈາກປະຊາຊົນທີ່ພວກເຂົາພ່າຍແພ້.
ຮາດາເດລູກຊາຍຂອງເຣໂຮບ, ກະສັດຂອງໂຊບາ

ແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 8:3.
2 Samuel 8:13
ຊື່ຂອງດາວິດໄດ້ຊ່າລືກັນໄປ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງຂອງດາວິດ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດເປັນທີ່ມີຊື່ສຽງຫລາຍ"
ພູເຂົາແຫ່ງເກືອ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. ມັນຮູ້ຕາແຫນ່ງທີ່ແນ່ນອນ.
ແປດພັນຄົນ

"18,000 ຄົນ"
ເພິ່ນໄດ້ຕັ້ງກອງທັບທະຫານຮັກສາຢູ່ທົ່ວເມືອງເອໂດມ

"ເພິ່ນສັ່ງໃຫ້ກຸ່ມທະຫານຂອງເຂົາຍັງຄົງຢູ່່ໃນພື້ນທີ່ທົ່ວເມືອງເອໂດມ"
2 Samuel 8:15
ໂຢອາບລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາ

ແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 2:12.
ອາຮີລຸດ ... ອາຮີຕຸບ ... ອາຮີເມເຫລັກ ... ເສຣາອີຢາ ... ເຢໂຮຍອາດາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອາຮີລຸດໄດ້ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຜູ້ຈົດບັນທຶກ

ຈົດບັນທຶກຄືຄົນທີ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນແລະບອກພວກເຂົາເຖິງການປະກາດຂອງກະສັດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຮີລຸດເປັນຜູ້ປະກາດ"
ຄົນເລວີ ... ຄົນເປເລັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມປະຊາຊົນ.
ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ຄຸ້ມກັນຂອງດາວິດ.

9
1ດາວິດໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຍັງມີເຊື້້ອສາຍຜູ້ໃດຂອງໂຊນເຫລືອຢູ່ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະສະແດງຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງແກ່ຜູ້ນັ້ນໂດຍເຫັນແກ່ໂຢນາທານ?"2ມີຄົນຮັບໃຊ້
ໃນເຊື້້ອສາຍຂອງໂຊນຄົນຫນຶ່ງ ທີ່ຊື່ວ່າຊີບາ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ເອີ້ນເຂົາມາພົບດາວິດ. ກະສັດໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ເຈົ້າຄືຊີບາບ?" ເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ,

"ແມ່ນ. ຂ້ານ້ອຍຄືຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ." ດັ່ງນັ້ນ
3ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ບ່ມີໃຜໃນເຊື້ອສາຍຂອງໂຊນເຫລືອຢູ່ແລ້ວບ ຜູ້ທີ່ເຮົາອາດຈະສະແດງຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ເຂົາ?" ຊີບາໄດ້
ຕອບກະສັດວ່າ, "ໂຢນາທານຍັງມີລູກຊາຍເຫລືອຢູ່ອົງຫນຶ່ງ, ຜູ້ທີ່ຕີນຂອງລາວພິການ."4ກະສັດໄດ້ຖາມເຂົາວ່າ, "ເຂົາຢູ່ໃສ?" ຊີບາຈຶ່ງໄດ້ຕອບກະສັດວ່າ,
"ເຂົາຢູ່ໃນບ້ານຂອງມາກີລູກຊາຍຂອງອາມີເອນ ໃນເມືອງໂລເດບາ."
5ແລ້ວກະສັດດາວິດໄດ້ສົ່ງຄົນໄປນາເຂົາມາຈາກບ້ານຂອງມາກີລູກຊາຍຂອງອາມີເອນ ທີ່ໂລເດບາ.6ດັ່ງນັ້ນເມຟີໂບເຊັດລູກຊາຍຂອງໂຢນາທານ 
ລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຊນ, ກໄດ້ມາເຝົ້າດາວິດ ແລະ ຄຸກເຂົ່າກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນເພື່ອນົບດາວິດ ດາວິດຕອບວ່າ, "ນີ້ແມ່ນເມຟີໂບເຊັດຫວ່ານິ." ເຂົາໄດ້ຕອບ
ວ່າ. "ໂອເບິ່ງແມ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ!"
7ດາວິດໄດ້ຕອບວ່າ, "ຢ່າຢ້ານເລີຍ, ເພາະເຮົາຈະສະແດງຄວາມຮັກຫມັ້ັ້ນຄົງຕ່ເຈົ້າແນ່ນອນ ເພື່ອເຫັນແກ່ໂຢນາທານພ່ຂອງເຈົ້າ, ແລະເຮົາຈະຄືນທີ່ດິນທັງ
ຫມົດຂອງໂຊນປູ່ຂອງເຈົ້າແກ່ເຈົ້າ, ແລະເຈົ້າຈະຮັບປະທານອາຫານຢູ່ທີ່ໂຕະຂອງເຮົາສະເຫມີໄປ."8ເມຟີໂບເຊັດກໄດ້ຄຸກເຂົ່າລົງຄານັບ ແລະໄດ້ທູນວ່າ,
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານແມ່ນຜູ້ໃດ,? ຊຶ່ງທ່ານຈະຊົງເຫັນດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມກັບຫມາທີ່ຕາຍແລ້ວຢ້າງຂ້ານ້ອຍນີ້?"
9ແລ້ວກະສັດໄດ້ເອີ້ນຊີບາ, ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງໂຊນ, ແລະໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ສິ່ງຂອງທັງຫມົດທີ່ເປັນຂອງໂຊນ ແລະຂອງພົງພັນຂອງເພິ່ນເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່
ຫລານເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າແລ້ວ.10ໂຕເຈົາ. ແລະບັນດາລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ, ແລະຄົນໃຊ້ຂອງເຈົ້າຈະຕ້ອງໄຖນາໃຫ້ເຂົາ ແລະເຈົ້າຈະຕ້້ອງເກັບກ່ຽວຜົນນັ້ນມາ
ເພື່ອລູກຊາຍແຫ່ງເຈົ້ານາຍເຈົ້າຈະໄດ້ມີອາຫານກິນ. ສາລັບເມຟີໂບເຊັດຫລານເຈົ້ານາຍເຈົ້າ, ຈະຕ້ອງກິນອາຫານທີ່ໂຕະຂອງເຮົາສະເຫມີໄປ."
ບາດນີ້ຊີບາມີລູກຊາຍສິບຫ້າຄົນ ແລະຄົນຮັບໃຊ້ຊາວຄົນ.
11ແລ້ວຊີບາຈຶ່ງໄດ້ທູນກະສັດວ່າ, "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈະເຮັດທຸກສິ່ງກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊົງມີຄາສັ່ງແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ເພິ່ນ." ກະສັດໄດ້ເວົ້າຕ່
ອີກວ່າ, "ສາລັບເມຟີໂບເຊັດ ເຂົາຈະຮັບປະທານທີ່ໂຕະກິນເຂົ້າຂອງເຮົາ, ເຊັ່ນດຽວກັນກັບລູກຊາຍຂອງກະສັດຫນຶ່ງ."12ເມຟີໂບເຊັດໄດ້ມີລູກຊາຍ
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2 Samuel 9:1
ໂດຍເຫັນແກ່ໂຢນາທານ

"ເພາະຄວາມຮັກຂອງຂ້ອຍທີ່ມີຕ່ໂຢນາທານ"
ເຫັນແກ່ໂຢນາທານ

ໂຢນານານເປັນລູກຊາຍຂອງໂຊນ ແລະ ເພື່ອນທີ່ດີຂອງດາວິດ
ຊີບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຂ້ານ້ອຍຄືຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຊີບາເອີ້ນຕົວຂອງເຂົາເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ສະແດງເຖິງຄວາມເຄົາລົບຕ່ດາວິດຢ່າງຫລາຍ.
2 Samuel 9:3
ເຮົາອາດຈະສະແດງຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ເຂົາ

ຄານາມນາມມະທາ "ຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງ" ສາມາດລະບຸໄດ້ວ່າ
"ຫມັ້ນຄົງ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາອາດຈະຫມັ້ນຄົງຢ່າງທີ່ເຮົາສັນຍາກັບພຣະເຈົ້າວ່າຈະເປັນ"
ຜູ້ທີ່ຕີນຂອງລາວພິການ

"ຕີນຂອງເຂົາຖືກທາລາຍ." ຄາວ່າ "ຕີນ"
ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດທີ່ຍ່າງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຍ່າງໄດ້"
ມາກີ ... ອາບີເອນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍ.
ເມືອງໂລເດບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
2 Samuel 9:5
ກະສັດດາວິດໄດ້ສົ່ງ

ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈວ່າດາວິດໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວ.
ເມຟີໂບເຊັດ

ນີ້ແປທີ່ເຈົ້າເຮັດໄດ້ໃນ 4:4.
ມາເຝົ້າດາວິດ

ຄາວ່າ "ມາເຝົ້າ" ສາມາດແປໄດ້ວ່າ "ໄປ."
ຂ້ານ້ອຍແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ເມຟີໂບເຊັດຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ເພື່ອສະແດງການໃຫ້ກຽດຢ່າງຍິ່ງຕ່ດາວິດ.
2 Samuel 9:7
ເພື່ອເຫັນແກ່ໂຢນາທານພ່ຂອງເຈົ້າ

"ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍຮັກພ່ຂອງເຈົ້າ, ໂຢນາທານ"
ເຈົ້າຈະຮັບປະທານອາຫານຢູ່ທີ່ໂຕະຂອງເຮົາສະເຫມີໄປ

ທີ່ນີ້ "ໂຕະຂອງເຮົາ"
ສະແດງເຖິງການຢູ່ຮ່ວມກັບດາວິດຫລືຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງເຂົາ.
ການຮັບປະທານອາຫານກັບກະສັດທີ່ໂຕະຂອງເຂົາຖືເປັນກຽດຢ່າງຫຍິ່ງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຮັບປະທານອາຫານກັບຂ້ອຍສະເຫມີໄປ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານແມ່ນຜູ້ໃດ,ຊຶ່ງທ່ານຈະຊົງເຫັນດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມກັບຫມາ

ທີ່ຕາຍແລ້ວຢ້າງຂ້ານ້ອຍນີ້?

ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ສະແດງເຖິງເມໂຟໂບເຊັດເຂົາໃຈວ່າເຂົາບ່ສາຄັນພທີ່ກະສັດຈະເບິ່ງແຍງເຂົາ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຄືກັບຫມາທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ຂ້ານ້ອຍບ່ສົມຄວນທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາຈາກທ່ານ."
ຫມາທີ່ຕາຍແລ້ວ

ທີ່ນີ້ເມໂຟໂບເຊັດສະແດງເຖິງແຖວຂອງໂຊນ,
ແລະປຽບທຽບຕົວຂອງເຂົາເອງກັບ "ຫມາທີ່ຕາຍແລ້ວ."
ຫມາເປັນສັດທີ່ດຸຮ້າຍ, ບ່ໄດ້ຮັບການເບິ່ງແຍງ,
ແລະມີຄວາມສາຄັນຫນ້ອຍ.
ຫມາທີ່ຕາຍແລ້ວວ່າຈະໄດ້ຮັບການພິຈາລະນາວ່າສາຄັນຫນ້ອຍກວ່າ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບວ່າຄົນແບບຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄ່າຄືກັບຫມາທີ່ຕາຍແລ້ວ"
2 Samuel 9:9
ຈະຕ້ອງກິນອາຫານທີ່ໂຕະຂອງເຮົາສະເຫມີໄປ

ທີ່ນີ້ "ໂຕະຂອງເຮົາ" ສະແດງການຢູ່ຮ່ວມກັບດາວິດຫລືຕ່ຫນ້າຂອງເຂົາ.
ຮັບປະທານອາຫານກັບກະສັດທີ່ໂຕະຂອງເຂົາຖືເປັນກຽດຢ່າງຍິ່ງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ້ອງຮັບປະທານອາຫານກັບຂ້ອຍ"
ບັດນີ້ຊີບາ ... ຜູ້ຮັບໃຊ້

ທີ່ນີ້ "ບັດນີ້" ເຮັດໃຫ້ຢຸດພັກໃນເນື້ອເລື່ອງຫລັກ.
ຜູ້ບັນຍາຍໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບ.
ລູກຊາຍສິບຫ້າຄົນ ແລະ ຄົນຮັບໃຊ້ຊາວຄົນ

"15 ລູກຊາຍ ແລະ 20 ຄົນຮັບໃຊ້"
2 Samuel 9:11
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈະເຮັດທຸກສິ່ງກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊົງມີຄາສັ່ງ

ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ເພິ່ນ

ຊີບາຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" ແລະ
ຫມາຍເຖິງຕ່ດາວິດວ່າ "ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈະເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ສັ່ງໃຫ້ຂານ້ອຍເຮັດ"
ມີກາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຂອງເມຟີໂບເຊັດ.
ທຸກຄົນໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນບ້ານຂອງຊີບາ

ທີ່ນີ້ "ບ້ານ" ສະແດງເຖິງຄອບຄົວຂອງຊີບາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງຊີບາ"
ເຂົາໄດ້ກິນອາຫານທີ່ໂຕະເກົ່າສະເຫມີ

ທີ່ນີ້ "ໂຕະ" ສະແດງເຖິງການຢູ່ຮ່ວມກັບດາວິດ ຫລືຕ່ຫນ້າຂອງເຂົາ.
ການຮັບປະທານອາຫານກັບກະສັດທີ່ໂຕະຂອງເຂົາຖືເປັນກຽດຢ່າງຍິ່ງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາໄດ້ກິນອາຫານທີ່ໂຕະຂອງເຂົາສະເຫມີ" .
ເຖິງແມ່ນວ່າຕີນຂອງເຂົາຈະພິການ

"ຕີນຂອງເຂົາທັງສອງກຖືກທາຮ້າຍ." ທີ່ນີ້ "ຕີນ"
ສະແດງເຖິງຄວາມສາມາດໃນການຍ່າງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາບ່ສາມາດຍ່າງໄດ້"

ນ້ອນຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າມີກາ. ທຸກຄົນໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນບ້ານຂອງຊີບາກໄດ້ເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເມຟີໂບເຊັດ.13ດັ່ງນັ້ນເມຟີໂບເຊັດຈຶ່ງໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູ
ຊາເລັມ, ແລະເຂົາໄດ້ກິນອາຫານທີ່ໂຕະເກົ່າສະເຫມີ, ເຖິງແມ່ນວ່າຕີນຂອງເຂົາຈະພິການ.

10
1ສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກທີ່ກະສັດແຫ່ງຄົນອາໂມນ, ໄດ້ຮານູນລູກຊາຍຂອງເພິ່ນກໄດ້ຊົງຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນເພິ່ນ.2ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາ
ຈະສະແດງນ້າໃຈຕ່ຮານູນລູກຊາຍນາຮາດ, ດັ່ງທີ່ພ່ຂອງເຂົາໄດ້ຊົງສະແດງຄວາມກະລຸນາຕ່ເຮົາ." ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງພວກຂ້າຣາຊການຂອງເພິ່ນໄປ

ສະແດງຄວາມເສຍໃຈຕ່ຮານູນ ກ່ຽວດ້ວຍເລື່ອງພ່ຂອງເຂົາ. ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງດາວິດກເຂົ້າມາໃນແຜ່ນດິນຂອງປະຊາຊົນອາໂມນ.3ແຕ່ພວກຜູ້ນາຂອງ
ຄົນອາໂມນໄດ້ບອກຮານູນເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາວ່າ, "ທ່ານຊົງຄິດວ່າດາວິດຊົງໃຫ້ກຽດພ່ຂອງທ່ານແທ້ໆ ຫລື ທີ່ເຂົາໄດ້ສົ່ງພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນມາເພື່ອຊົງ
ສະແດງຄວາມເສຍໃຈຕ່ທ່ານ? ດາວິດບ່ໄດ້ສົ່ງພວກຂ້າຣາຊການຂອງເຂົາມາຫາທ່ານເພື່ອກວດສອບເມືອງ ເພື່ອສອດແນມ, ແລະເພື່ອຈະເອົາເມືອງນີ້ບ່?"
4ດັ່ງນັ້ນຮານູນຈຶ່ງໄດ້ຈັບພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງດາວິດມາແຖຫນວດເຄິ່ງຫນຶ່ງ, ແລະ ໄດ້ຕັດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍພວກເຂົາອອກຈົນເຖິງສະໂພກຂອງພວກເຂົາ,
ແລະ ໄດ້ປ່ອຍໄປ.5ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ອະທິບາຍເລື່ອງນີ້ໃຫ້ດາວິດໄດ້ຊົງຮູ້, ພະອົງກໄດ້ຊົງສົ່ງຄົນໄປພົບເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ, ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມອັບ
ອາຍຫລາຍ. ກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງພັກທີ່ເມືອງເຢຣິໂກ ຈົນກວ່າຫນວດຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ປົ່ງຂຶ້ນຄືນ, ແລ້ວຈຶ່ງຄ່ອຍກັບມາ.”
6ເມື່ອປະຊາຊົນອາໂມນໄດ້ເຫັນວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງສັດຕູກັບດາວິດ, ປະຊາຊົນອາໂມນຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຜູ້ສື່ສານໄປຈ້າງຄົນອາຣາມ ເມືອງເບັດເຣໂຮບ ແລະໂຊ
ບາ, ເປັນທະຫານຈານວນສອງຫມື່ນຄົນ, ແລະ ກະສັດເມືອງມາອາກາພ້ອມດ້ວຍກາລັງຄົນ ຫນຶ່ງພັນຄົນ, ແລະກາລັງຄົນເມືອງໂຕບຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນ
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2 Samuel 10:1
ຮານູນ ... ນາຮາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ທ່ານຊົງຄິດວ່າແທ້ໆ ... ດາວິດ?

ຜູ້ນາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອແນະນາກະສັດວ່າເຂົາບ່ຄວນໄວ້ວາງໃຈດາວິດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຜິດທີ່ຄິດເຊັ່ນນັ້ນ ... ດາວິດ!"
ເພື່ອສອດແນມ

ເພື່ອຮຽນຮູ້ຂ້ມູນຈາກຄົນອື່ນຢ່າງລັບໆ
ດາວິດບ່ໄດ້ ... ຈະເອົາເມືອງນີ້ບ່?

ຜູ້ນາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອແນະນາກະສັດວ່າບ່ຄວນວາງໃຈດາວິດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຕ້ອງການຮູ້ຈັກວ່າດາວິດ ...
ຈະເອົາເມືອງນີ້ບ່."
ແລະເພື່ອຈະເອົາເມືອງນີ້ບ່

ທີ່ນີ້ "ເມືອງນີ້" ຫມາຍເຖິງເມືອງທີ່ສະແດງເຖິງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອທີ່ຈະເອົາຊະນະພວກເຮົາ"
ເມືອງ

ທີ່ນີ້ "ເມືອງ" ຫມາຍເຖິງຣັບບາ, ເມືອງຫລວງຂອງອາໂມນ.
2 Samuel 10:4
ແຖຫນວດເຄິ່ງຫນຶ່ງ

ການກະທານີ້ມີຄວາມຫມາຍເປັນການດູຖູກຢຽບຢາມະນຸດ.
ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍຫລາຍ

ທີ່ນນີ້ "ຫລາຍ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງ "ຫລາຍໆ."
ກັບມາ

ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາຄວນກັບມາເຢຣູຊາເລັມ.
2 Samuel 10:6
ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງສັດຕູກັບດາວິດ

ສານວນ "ສ້າງສັດຕູ" ຄາອຸປະມາເພື່ອ
"ພວກເຂົາກາຍເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດຄືເຫມືອນກັບວ່າມີກິນເຫມັນກັບດາວິດ"
ເມືອງເບັດເຣໂຣບ ... ໂຊບາ ... ມາອາກາ ... ໂຕບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ສອງຫມື່ນ ... ຫມື່ນ ... ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ

"20,000 ... 1,000 ... 12,000"
ທາງເຂົ້າປະຕູເມືອງຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ເມືອງ" ຫມາຍເຖິງເຣັບບາ, ເມືອງຫລວງຂອງອາໂມນ.
2 Samuel 10:9

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການສູ້ຮົບກັບອາຣາມ ແລະ ອາໂມນໄດ້ສືບຕ່.
ສາລັບພວກທະຫານທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນກອງທັບ, ເຂົາໄດ້ຈັດໄວ້ໃຫ້ຢູ່ໃນບັງຄັບບັນ

ຊາຂອງອາບີໄຊ ນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາເອງ

"ເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້
ອາບີໄຊນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາເປັນຜູ້ຮັກສາກອງທັບທີ່ເຫລືອ."
2 Samuel 10:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢອາບເຮັດໃຫ້ກອງທັບກຽມພ້ອມສາລັບການສູ້ຮົບ.
ຂອງເຮົາ, ຈາກນັ້ນເຈົ້າ, ອາບີໄຊ, ຊ່ວຍເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂຢອາບທີ່ເປັນຕົວແທນທະຫານຂອງເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນ,
ອາບີໄຊເປັນຕົວແທນທະຫານຂອງເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເຮົາ,
ຈາກນັ້ນເຈົ້າ, ອາບີໄຊ, ແລະ ກອງທັບຂອງທ່ານຕ້ອງຊ່ວຍເຮົາ"
2 Samuel 10:13
ຈາກອາບີໄຊ

ທີ່ນີ້ອາບີໄຊເປັນຕົວແທນໃຫ້ທະຫານຂອງເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກອາບີໄຊແລະທະຫານຂອງເຂົາ"
ເຂົ້າໄປໃນເມືອງ

ທີ່ນີ້ "ເມືອງ" ຫມາຍເຖິງເຣັບບາ, ເປັນເມືອງຫລວງຂອງອາໂມນ.
ກັບໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ

"ແລະກັບໄປຍັງກຸງເຣູຊາເລັມ"
2 Samuel 10:15
ເມື່ອຄົນອາຣາມໄດ້ເຫັນວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ພ່າຍແພ້ຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນແລ້ວ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຊາວອາຣາມເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້."
ຮາດາເດຊາ ... ໂຊບັກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຈາກອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຝັ່ງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນາ້ເອີຟຣັດ.
ພວກເຂົາໄດ້ມາຍັງເມືອງເຮລາມ

ທີ່ນີ້ "ໄດ້ມາ" ສາມາດແປໄດ້ວ່າ "ມາ" ຫລື "ລວມຕົວກັນ"
ເມືອງເຮລາມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ນາຫນ້າພວກເຂົາໄປ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຕາແຫນ່ງຂອງຜູ້ທີ່ມີອານາດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາພວກເຂົາ"

ຄົນ.7ເມື່ອດາວິດໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້, ເຂົາຈຶ່ງສົ່ງໂຢອາບ ແລະກອງທັບເຫລົ່ານັກລົບທັງຫມົດໄປ.8ພວກຄົນອາໂມນກໄດ້ຍົກທັບອອກມາ ແລະ ໄດ້ຈັດແນວຮົບໄວ້
ທີ່ທາງເຂົ້າປະຕູເມືອງຂອງພວກເຂົາ, ໃນຂະນະທີ່ຄົນອາຣາມຈາກໂຊບາ ແລະ ຈາກເມືອງເຣໂຮບ, ແລະຊາວເມືອງໂຕບ ແລະຊາວເມືອງມາອາກາ, ຢູ່ທີ່
ພື້ນທີ່ໂລ່ງສະເພາະພວກເຂົາ.
9ເມື່ອໂຢອາບໄດ້ເຫັນວ່າ ການສູ້ຮົບນັ້ນປະເຊີນຫນ້າເຂົາ ຢູ່ທັງຂ້າງຫນ້າ ແລະຂ້າງຫລັງ, ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເລືອກຈາກຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ ທີ່ເກັ່ງທີ່ສຸດໃນ
ການສູ້ຮົບ ແລະໄດ້ຈັດພວກເຂົາໄວ້ ແລ້ວເພື່ອຕ່ສູ້ຄົນອາຣາມ.10ສາລັບພວກທະຫານທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນກອງທັບ, ເຂົາໄດ້ຈັດໄວ້ໃຫ້ຢູ່ໃນບັງຄັບບັນຊາຂອງອາບີ
ໄຊ ນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາເອງ, ແລະ ເຂົາກໄດ້ຈັດຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ເຂົ້າຕ່ສູ້ກັບກອງທັບຂອງຄົນອາໂມນ.
11ໂຢອາບໄດ້ກ່າວວ່າ, "ອາບີໄຊ, ຖ້າຄົນອາຣາມແຂງແຮງກວ່າກາລັງຂອງເຮົາ, ກໃຫ້ເຈົ້າໄປຊ່ວຍເຮົາ. ແຕ່ຖ້າກາລັງຄົນອາໂມນແຂງແຮງກວ່າກາລັງຂອງ
ເຈົ້າ, ແລ້ວເຮົາຈະມາ ແລະຊ່ວຍເຈົ້າ.12ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງໄວ້, ແລະ ຈົ່ງໃຫ້ເຮົາສະແດງຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງພວກເຮົາ ເພື່ອປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ແລະ ເພື່ອບັນ
ດາເມືອງຕ່າງໆ ຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ, ເພື່ອພຣະຢາເວຈະໄດ້ຊົງເຮັດຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງເຫັນຊອບ ຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ."
13ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບ ກັບພວກທະຫານຂອງກອງທັບຂອງເຂົາ ກໄດ້ບຸກເຂົ້າໄປສູ້ຮົບຕ້ານກັບຄົນອາຣາມ, ທີ່ໄດ້ຖືກກົດດັນໃຫ້ຫນີໄປຕ່ຫນ້າກອງທັບຂອງອິດ
ສະຣາເອນ.14ເມື່ອກອງທັບຂອງຄົນອາໂມນໄດ້ເຫັນວ່າ ຄົນອາຣາມໄດ້ຫນີໄປແລ້ວ, ພວກເຂົາກໄດ້ຫນີໄປຈາກອາບີໄຊດ້ວຍ ແລະ ໄດ້ກັບເຂົ້າໄປໃນເມືອງ.
ແລ້ວໂຢອາບກໄດ້ກັບຈາກການສູ້ຮົບກັບປະຊາຊົນອາໂມນ ແລະໄດ້ກັບໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
15ເມື່ອຄົນອາຣາມໄດ້ເຫັນວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ພ່າຍແພ້ຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນແລ້ວ, ພວກເຂົາຈຶ່ງລວມຕົວເຂົ້າດ້ວຍກັນອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.16ແລ້ວຮາດາເດເຊໄດ້ສົ່ງຄົນ
ໄປນາກອງທະຫານອາຣາມຈາກອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ. ພວກເຂົາໄດ້ມາຍັງເມືອງເຮລາມ ໂດຍມີໂຊບັກ, ແມ່ທັບຂອງຮາດາເດເຊນາຫນ້າພວກ
ເຂົາໄປ.
17ເມື່ອດາວິດໄດ້ຮັບຮູ້ໃນເລື່ອງນີ້, ພະອົງໄດ້ຊົງຮວບຮວມຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ, ໄດ້ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ, ແລະໄດ້ມາເຖິງເຮລາມ. ຄົນອາຣາມກໄດ້
ຈັດແນວຮົບຂອງພວກເຂົາ ເຂົ້າຕ່ສູ້ດາວິດ ແລະ ໄດ້ສູ້ຮົບກັບພະອົງ.18ຄົນອາຣາມໄດ້ຫນີຈາກອິດສະຣາເອນ. ດາວິດໄດ້ປະຫານຄົນອາຣາມ ຊຶ່ງເປັນທະ
ຫານລົດມ້າເສິກເຈັດຮ້ອຍຄົນ ແລະ ທະຫານມ້າສີ່ຫມື່ນຄົນ. ໂຊບັກແມ່ທັບຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບບາດເຈັບ ແລະຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ.19ເມື່ອບັນດາກະສັດພວກຜູ້
ຮັບໃຊ້ຂອງອາດາເດເຊເຫັນວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ພ່າຍແພ້ຕ່ອິດສະຣາເອນ, ພວກເຂົາກໄດ້ເຮັດສັນຍາສະຫງົບເສິກກັບອິດສະຣາເອນ ແລະ ໄດ້ຍອມຮັບໃຊ້
ພວກເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນຄົນອາຣາມຈຶ່ງຢ້ານທີ່ຈະຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງຄົນອາໂມນອີກຕ່ໄປ.
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2 Samuel 10:17
ເມື່ອດາວິດໄດ້ຮັບຮູ້ໃນເລື່ອງນີ້

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອດາວິດໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້"
ໄດ້ຊົງຮວບຮວມຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ເປັນຕົວແທນກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮວບຮວມກອງທັບອິດສະຣາເອນທັງຫມົດເຂົ້າກັນ"
ເຮລາມ

ແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 10:15.
ເຂົ້າຕ່ສູ້ດາວິດ ແລະ ໄດ້ສູ້ຮົບກັບພະອົງ

ທີ່ນີ້ດາວິດເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ທະຫານຂອງເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຕ່ສູ້ດາວິດ ແລະ ທະຫານຂອງເຂົາ ແລະ ໄດ້ສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາ"
ດາວິດໄດ້ປະຫານ

ທີ່ນີ້ດາວິດເປັນຕົວແທນທະຫານຂອງເຂົາ. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດແລະທະຫານຂອງເຂົາໄດ້ທະຫານ"
ເຈັດຮ້ອຍ ... ສີ່ຫມື່ນ

"700 ... 40,000"
ໂຊບັກ ... ອາດາເດເຊ

ແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 10:15.
ເຫັນວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ພ່າຍແພ້ຕ່ອິດສະຣາເອນ

ນີ້ສາມາດລະບຸໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້"

2 Samuel 11:1
ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ

"ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ." ສິ່ງນີ້ແນະນາເຫດການໃຫມ່ຢູ່ໃນເລື່ອງ.
ໃນເວລາ

"ໃນຊ່ວງເວລາຂອງປີ"
ດາວິດໄດ້ສົ່ງໂຢອາບ, ພ້ອມກັບພວກທະຫານ,

ແລະກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ດາວິດໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປສົງຄາມ. ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ.
ສະນັ້ນ, ຄາວ່າ "ຂອງເຂົາ" ຫມາຍເຖິງດາວິດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດໄດ້ສົ່ງໂຢອາບ, ພ້ອມກັບພວກທະຫານ,
ແລະກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄປທີ່ສົງຄາມ"
ທະຫານຂອງອາໂມນ

11
1ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ, ໃນເວລາທີ່ບັນດາກະສັດໂດຍປົກກະຕິກໄດ້ອອກໄປຮົບ, ດາວິດໄດ້ຊົງສົ່ງໂຢອາບ,ພ້ອມກັບພວກທະຫານ, 
ແລະກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ. ພວກເຂົາໄດ້ໄປທາລາຍກອງທັບຂອງຄົນອາໂມນ ແລ້ວລ້ອມເມືອງຣັບບາໄວ້. ແຕ່ດາວິດໄດ້ຢູ່ທີ່ນະຄອນເຢ

ຣູຊເລັມ.
2ດັ່ງນັ້ນມັນກໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນເວລາບ່າຍວັນຫນຶ່ງ ເມື່ອດາວິດໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນຈາກທີ່ນອນຂອງເພິ່ນ ແລະໄດ້ຍ່າງຢູ່ເທິງດາດຟ້າຫລັງຄາ ຂອງຣາຊວັງຂອງເພິ່ນ.
ຈາກທີ່ນັ້ນເພິ່ນໄດ້ເຫັນຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງໄດ້ກາລັງອາບນ້າຢູ່, ແລະຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນງົດງາມຫລາຍ.3ດັ່ງນັ້ນດາວິດໄດ້ຊົງສົ່ງຄົນໄປ ແລະໄດ້ຖາມຄົນທັງຫລາຍ ທີ່ຮູ້
ເລື່ອງກ່ຽວກັບຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ. ບາງຄົນໄດ້ທູນວ່າ, "ອາຣາຜູ້ຍິງນີ້ຄືບັດເຊບາ, ລູກສາວຂອງເອລີອາມ, ແລະນາງເປັນເມຍຂອງອູຣິຢາຄົນຮິດຕີບ່ແມ່ນບ?"
4ດາວິດກໄດ້ຊົງສົ່ງພວກຜູ້ສື່ສານໄປ ແລະກໄດ້ນານາງມາ, ນາງໄດ້ມາເຝົ້າເພິ່ນ, ແລ້ວເພິ່ນກໄດ້ຊົງຫລັບນອນກັບນາງ (ເພາະວ່ານາງຫາກເສັດສີ້ນພິທີຊາ
ລະຕົວ ຫລັງຈາກເຊົາເປັນປະຈາເດືອນແລ້ວ). ແລ້ວນາງກໄດ້ກັບໄປບ້ານຂອງນາງ.5ຜູ້ຍິງນັ້ນກໄດ້ຖືພາ, ແລະນາງຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຄົນໄປ ແລະໄດ້ບອກດາວິດ,
ນາງໄດ້ບອກວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຖືພາແລ້ວ."
6ດາວິດກໄດ້ຊົງສົ່ງຄົນໄປຫາໂຢອາບບອກວ່າ, "ຈົ່ງສົ່ງອູຣິຢາຄົນຮິດຕີມາໃຫ້ເຮົາ." ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບກໄດ້ສົ່ງອູຣິຢາໄປໃຫ້ດາວິດ.7ດາວິດກໄດ້ຮັບສັ່ງວ່າໂຢ
ອາບເປັນຢ່າງໃດ, ກອງທັບເປັນຢ່າງໃດແດ່, ແລະສົງຄາມເປັນຢ່າງໃດ.8ດາວິດໄດ້ຮັບສັ່ງກັບອູຣິຢາວ່າ, "ຈົ່ງລົງໄປບ້ານຂອງເຈົ້າ, ແລະໃຫ້ລ້າງຕີນຂອງເຈົ້າ
ເຖີດ." ດັ່ງນັ້ນອູຣີຢາກໄດ້ອອກໄປຈາກຣາຊວັງຂອງກະສັດ, ແລະກະສັດໄດ້ຊົງສົ່ງຂອງປະທານໄປໃຫ້ອູຣິຢາຫລັງຈາກທີ່ເຂົາໄດ້ຈາກໄປແລ້ວ.
9ແຕ່ອູຣິຢາໄດ້ນອນທີ່ປະຕູຣາຊວັງຂອງກະສັດ ພ້ອມກັບມະຫາເລັກທັງຫມົດຂອງນາຍຂອງເຂົາ, ແລະເຂົາບ່ໄດ້ລົງໄປທີ່ບ້ານຂອງເຂົາ.10ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້
ທູນດາວິດວ່າ, "ອູຣິຢາບ່ໄດ້ລົງໄປທີ່ບ້ານຂອງເຂົາ," ດາວິດກໄດ້ຮັບສັ່ງແກ່ອູຣິຢາວ່າ, "ເຈົ້າເດີນທາງມາບ່ແມ່ນບ? ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ລົງໄປບ້ານຂອງ
ເຈົ້າ?"11ອູຣິຢາໄດ້ທູນຕອບດາວິດວ່າ, "ຫີບພັນທະສັນຍາ, ແລະອິດສະຣາເອນ ແລະຢູດາຢູ່ໃນເຕັ້ນ ແລະໂຢອາບຂອງຂ້ານ້ອຍ, ກັບບັນດາຂ້າຣາຊການ
ຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທີ່ພື້ນທີ່ໂລ່ງ ແລ້ວຂ້ານ້ອຍເອງຈະໄປທີ່ບ້ານຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອກິນ, ດື່ມ ແລະນອນກັບເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ່າງ
ໃດ? ຕາບໃດທ່ານຍັງມີຊີວິດຢູ່, ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຮັດຢ່າງນີ້ເລີຍ."
12ດັ່ງນັ້ນດາວິດກໄດ້ຮັບສັ່ງແກ່ອູຣິຢາວ່າ, "ມື້ນີ້ກໃຫ້ພັກຢູ່ທີ່ນີ້ເຖີດ, ແລະມື້ອື່ນເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄປ." ດັ່ງນັ້ນອູຣິຢາກໄດ້ພັກຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໃນມື້
ນັ້ນ ແລະມື້ຕ່ມາ.13ເມື່ອດາວິດໄດ້ຊົງຮ້ອງເຂົາມາ ເຂົາກໄດ້ມາຮັບປະທານ, ແລະດື່ມຕ່ຫນ້າເພິ່ນ, ແລະດາວິດໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເຂົາມືນເມົາ. ໃນຕອນບ່າຍອູຣິ
ຢາກໄດ້ອອກໄປນອນໃນທີ່ນອນກັບພວກຂ້າຣາຊການຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ, ເຂົາບ່ໄດ້ລົງໄປບ້ານຂອງເຂົາ.
14ດັ່ງນັ້ນພເຊົ້າວັນໃຫມ່ ດາວິດໄດ້ຊົງຂຽນສານເຖິງໂຢອາບ, ແລະໄດ້ສົ່ງໄປກັບມືອູຣິຢາ.15ດາວິດໄດ້ຊົງຂຽນໃນສານນັ້ນວ່າ, "ຈົ່ງຕັ້ງອູຣິຢາໃຫ້ຢູ່ແນວຫນ້າ
ຂອງການຮົບທີ່ດຸເດືອດທີ່ສຸດ, ແລ້ວໃຫ້ພວກເຈົ້າຖອຍໄປຈາກເຂົາ, ເພື່ອໃຫ້ເຂົາຖືກຕີ ແລະຖືກຂ້າຕາຍ."
16ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ການົດໃຫ້ອູຣິຢາໄປທີ່ ທີ່ເຂົາໄດ້ຮູ້ວ່າມີພວກທະຫານຂອງພວກສັດຕູທີ່ເຂັ້ມແຂງທີ່ສຸດທີ່ກາລັງສູ້ຮົບຢູ່.17ເມື່ອຄົນຂອງເມືອງນັ້ນໄດ້ອອກມາສູ້ຮົບ
ກັບກອງທັບຂອງໂຢອາບ, ມີທະຫານບາງຄົນຂອງດາວິດໄດ້ລົ້ມຕາຍ, ແລະອູຣິຢາກໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍທີ່ນັ້ນດ້ວຍ.
18ເມື່ອໂຢອາບໄດ້ສົ່ງຖ້ອຍຄາໄປທູນດາວິດເລື່ອງລາວການຮົບທັງຫມົດໃຫ້ຊົງຮູ້ກ່ຽວກັບສົງຄາມ,19ເຂົາໄດ້ສັ່ງຜູ້ສື່ສານນັ້ນວ່າ, "ເມື່ອເຈົ້າທູນເລື່ອງລາວການ
ຮົບທັ້ງຫມົດຕ່ກະສັດແລ້ວ,20ອາດຈະເກີດຂຶ້ນໄດ້ວ່າ ກະສັດໄດ້ໃຈຮ້າຍຂຶ້ນມາ, ແລະພະອົງໄດ້ຖາມເຈົ້າວ່າ, "ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າສູ້ຮົບໃກ້ເມືອງ
ນັ້ນ? ພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ຫລືວ່າພວກເຂົາຈະຍິງຈາກກາແພງ?
21ໃຜຂ້າອາບີເມເຫລັກລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນ? ບ່ແມ່ນຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງເອົາຫິນໂມ້ທຸ້ມເຂົາຈາກກາແພງເມືອງ, ດັ່ງນັ້ນເຂົາໄດ້ຕາຍທີ່ເມືອງເທເບັດບ? ເປັນ
ຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃກ້ກາແພງ?" ແລ້ວໃຫ້ເຈົ້າທູນວ່າ, "ອູຣິຢາຄົນຮິດຕີຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານກໄດ້ຕາຍດ້ວຍ.""
22ດັ່ງນັ້ນຜູ້ສື່ສານກໄດ້ຈາກໄປ ເຂົາໄດ້ມາເຝົ້າດາວິດ ແລະໄດ້ບອກເພິ່ນໃຫ້ຊົງຮູ້ທຸກຢ່າງຕາມທີ່ໂຢອາບໄດ້ສັ່ງເຂົາມາ.23ແລ້ວຜູ້ສື່ສານນັ້ນກໄດ້ທູນດາວິດ
ວ່າ, "ພວກສັດຕູມີກາລັງເຫນືອເຮົາໃນຕອນແລກ, ພວກເຂົາໄດ້ອອກມາສູ້ກັບເຮົາທີ່ກາງທົ່ງນາ, ແຕ່ເຮົາໄດ້ໄລ່ພວກເຂົາໃຫ້ກັບໄປເຖິງທາງເຂົ້າປະຕູເມືອງ.
24ແລ້ວຍິງທະນູຂອງພວກເຂົາກໄດ້ຍິງເຫລົ່າທະຫານຂອງທ່ານຈາກກາແພງ, ແລະທະຫານຂອງກະສັດບາງຄົນກໄດ້ຕາຍ, ແລະອູຣິຢາຄົນຮິດຕີຜູ້ຮັບໃຊ້
ຂອງທ່ານກໄດ້ຕາຍດ້ວຍ."25ແລ້ວດາວິດກໄດ້ຮັບສັ່ງຜູ້ສື່ສານນັ້ນວ່າ“ຈົ່ງກ່າວກັບໂຢອາບວ່າ, "ຢ່າໃຫ້ເລື່ອງນີ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າທຸກໃຈ, ເພາະດາບສັງຫານບ່ວ່າ
ຄົນນັ້ນຫລືຄົນນີ້. ຈົ່ງສູ້ຮົບໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ, ແລະໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຍິ່ງຂຶ້ນເພື່ອຕ່ສູ້ເມືອງນັ້ນ, ແລະທາລາຍໃຫ້ໄດ້’ ແລະໄດ້ໃຫ້ກາລັງໃຈເຂົາ."
26ດັ່ງນັ້ນເມື່ອເມຍຂອງອູຣິຢາໄດ້ຮູ້ວ່າ ອູຣິຢາຜົວຂອງນາງໄດ້ຕາຍແລ້ວ, ນາງກໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງຫນັກເລື່ອງຜົວຂອງນາງ.27ເມື່ອການໄວ້ທຸກຂອງນາງໄດ້
ຜ່ານໄປແລ້ວ, ດາວິດກໄດ້ສົ່ງຄົນໃຫ້ໄປຮັບນາງມາທີ່ຣາຊວັງຂອງເພິ່ນ, ແລະໄດ້ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ເພິ່ນ. ແຕ່ສິ່ງຊຶ່ງດາວິດໄດ້ຊົງເຮັດນັ້ນບ່ເປັນທີ່ພ
ໃຈຂອງພຣະຢາເວ.
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"ກອງທັບອາໂມນ"
ຣັບບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
2 Samuel 11:2
ດັ່ງນັ້ນມັນກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

"ດັ່ງນັ້ນມັນກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ" ຫລື "ດັ່ງນັ້ນມັນກໄດ້ຜ່ານໄປ."
ຜູ້ຂຽນໃຊ້ສານວນເພື່ອແນະນາເຫດການຕ່ໄປໃນເນື້ອເລື່ອງ.
ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງໄດ້ກາລັງອາບນ້າຢູ່

ຜູ້ຍິງແມ່ນບ່ໄດ້ຢູ່ເທິງຫລັງຄາ,
ນາງຕ້ອງອາບນາ້ຢູ່ນອກເດີ່ນທີ່ເຮືອນຂອງລາວ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຍິງຄົນໃດທີ່ອາບນ້າໃນດີ່ນເຮືອນຂອງລາວ"
ດັ່ງນັ້ນດາວິດໄດ້ຊົງສົ່ງ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ສົ່ງ" ຄວາມຫມາຍວ່າດາວິດໄດ້ສົ່ງເຖິງຜູ້ສື່ສານ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນດາວິດໄດ້ສົ່ງເຖິງຜູ້ສື່ສານ"
ໄດ້ຖາມຄົນທັງຫລາຍ ທີ່ຮູ້ເລື່ອງກ່ຽວກັບຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ

ດາວິດໄດ້ພະຍາຍາມຄົ້ນຫາວ່າຍິງຄົນນັ້ນແມ່ນໃຜ. ຄາວ່າ "ເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງດາວິດ, ແຕ່ເປັນຄາໃກ້ຄຽງເພື່ອຜູ້ສື່ສານທີ່ດາວິດໄດ້ສົ່ງ.
ຜູ້ສື່ສານໄດ້ຖາມປະຊາຊົນສາລັບຂ້ມູນກ່ຽວກັບນາງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄດ້ຖາມປະຊາຊົນທີ່ຮູ້ຈັກນາງວ່ານາງແມ່ນໃຜ"
ບ່ແມ່ນບັດເຊບາ ... ແລະນາງເປັນເມຍຂອງອູຣິຢາຄົນຮິດຕີບ່ແມ່ນບ

ຄາຖາມນີ້ໃຫ້ຂ້ມູນ ແລະສາມາດຂຽນເປັນຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນບັດເຊບາ ... ແລະນາງແມ່ນເມຍຂອງອູຣິຢາຄົນຮິດຕີ."
2 Samuel 11:4
ແລະ ກໄດ້ນານາງມາ

"ແລະກໄດ້ນານາງມາ." ທີ່ນີ້ກ່າວວ່າດາວິດໄດ້ນານາງມາ,
ແຕ່ແທ້ຈິງແລ້ວຜູ້ສົ່ງຂ່າວນັ້ນເຂົາໄດ້ສົ່ງນາງໄປນັ້ນແລະຊື້ນາງມາຈາກເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກເຂົາໄດ້ຊື້ນາງມາຈາກເພິ່ນ"
ນາງໄດ້ມາເຝົ້າເພິ່ນ, ແລະເພິ່ນກໄດ້ຊົງຫລັບນອນກັບນາງ

ສານວນ "ນາງໄດ້ມາເຝົ້າເພິ່ນ"
ເປັນຄາອະທິບາຍຮູບແບບຂອງດາວິດທີ່ມີເພດສາພັນກັບຜູ້ຍິງ.
ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນແລະໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ຫລັບນອນນາກັນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາໄດ້ນອນກັບນາງ" ຫລື
"ເຂົາມີເພດສາພັນຮ່ວມກັບນາງ"
ປະຈາເດືອນ

ປະຈາເດືອນຂອງຜູ້ຍິງ
ນາງຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຄົນໄປ ແລະໄດ້ບອກດາວິດ; ນາງໄດ້ບອກວ່າ,

"ຂ້ານ້ອຍຖືພາແລ້ວ."

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ສົ່ງ" ຄວາມຫມາຍວ່ານາງໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວ.
ນາງໄດ້ສົ່ງເຂົາໄປບອກດາວິດວ່ານາງຖືພາແລ້ວ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງສົ່ງຜູ້ສົ່ງສານໄປໃຫ້ດາວິດວ່ານາງຖືພາແລ້ວ"
2 Samuel 11:6
ດາວິດກໄດ້ຊົງສົ່ງ

ຄາວ່າ "ສົ່ງ" ຄວາມຫມາຍວ່າດາວິດໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລ້ວດາວິດກໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວ"
ໂຢອາບເປັນຢ່າງໃດ, ກອງທັບເປັນຢ່າງໃດແດ່, ແລະສົງຄາມເປັນຢ່າງໃດ

ດາວິດໄດ້ຖາມຖ້າໂຢອາບ ແລະ
ກອງທັບຢ່າງດີແລະກ່ຽວກັບຄວາມກ້າວຫນ້າຂອງສົງຄາມຫລືບ່.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າໂຢອາບສະບາຍດີ,
ຖ້າທະຫານຄົນອື່ນໆສະບາຍດີ, ແລະສົງຄາມກາລັງກ້າວຫນ້າຢ່າງໃດ"
ຈົ່ງລົງໄປບ້ານຂອງເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບວະລີ "ລົງລຸ່ມ" ຄື 1)
ເຮືອນຂອງອູຣິຢາແມ່ນຕັ້ງຢູ່ທີ່ລະດັບຕ່າກວ່າຣາຊວັງຂອງກະສັດ ຫລື 2)
ເຮືອນຂອງອູຣິຢາແມ່ນມີຄວາມສາຄັນນ້ອຍກວ່າຣາຊວັງຂອງກະສັດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປທີ່ເຮືອນຂອງເຈົ້າ"
ລ້າງຕີນຂອງເຈົ້າເຖີດ

ສານວນນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບເພື່ອກັບຄືນມາທີ່ເຮືອນເພື່ອພັກຜ່ອນໃນຕອນກາງຄືນຫລັງຈາກທີ່ເຮັດວຽກຫມົດມື້.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພັກຜ່ອນໃນກາງຄືນ"

ກະສັດໄດ້ຊົງສົ່ງຂອງປະທານໄປໃຫ້ອູຣິຢາ

ດາວິດໄດ້ສົ່ງຄົນມາເພື່ອເອົາຂອງປະທານໃຫ້ອູຣິຢາ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງລະອຽດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດໄດ້ສົ່ງຄົນເພື່ອເອົາຂອງປະທານໃຫ້ອູຣິຢາ"
2 Samuel 11:9
ນາຍຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ຂອງເຂົາ" ຫມາຍເຖິງອູຣິຢາແລະຄາວ່າ "ນາຍ"
ຫມາຍເຖິງດາວິດ.
ເຈົ້າເດີນທາງມາບ່ແມ່ນບ? ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ລົງໄປບ້ານຂອງເຈົ້າ?

ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອສະແດງຄວາມປະຫລາດໃຈຂອງດາວິດວ່າອຸຣິຢາບ່ໄດ້ໄປຢ້ຽມຢາມເມຍຂອງເຂົາ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບການຂຽນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກເດີນທາງມາໄກ, ເຈົ້າຄວນລົງໄປທີ່ບ້ານຂອງເຈົ້າ."
ອິດສະຣາເອນແລະຢູດາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງພວກເຂົາ.ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນແລະຢູດາ"
ແລ້ວຂ້ານ້ອຍເອງຈະໄປທີ່ບ້ານຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ກັບເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ?

ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າການປະຕິເສດຂອງອູຣິຢາທີ່ຈະໄປຢ້ຽມຢາມເມຍຂອງເຂົາແລະສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງໄດ້.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ຜິດຖ້າຂ້ອຍຈະເຂົ້າໄປທີ່ເຮືອນຂອງຂ້ອຍ ...
ກັບເມຍຂອງຂ້ອຍໃນຂະນະທີ່ທະຫານຄົນອື່ນໆໃນກອງທັບຂອງຂ້ອຍກາລງັຕົກຢູ່ໃນອັນຕະລາຍ."
ຕາບໃດທ່ານຍັງມີຊີວິດຢູ່, ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຮັດຢ່າງນີ້ເລີຍ

ອຸຣິຢາສັນຍາສາບານຢ່າງແຂງແກວ່ງວ່າເຂົາຈະບ່ກັບບ້ານໄປຫາເມຍຂອງເຂົາຖ້າຫາກວ່າທະຫານຄົນອື່ນໆກາລັງຢູ່ໃນສົງຄາມ.
ເຂົາເຮັດສັນຍານີ້ໂດຍການປຽບທຽບຄວາມຈິງສັນຍາຂອງເຂົາກັບຄວາມຫມັ້ນໃຈວ່າກະສັດຍັງມີຊີວິດຢູ່.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງວ່າຈະບ່ເຮັດແບບນີ້!"
2 Samuel 11:12
ເຂົາກໄດ້ມາຮັບປະທານແລະດື່ມຕ່ຫນ້າເພິ່ນ

"ອູຣິຢາກໄດ້ຮັບປະທານແລະດື່ມກບັດາວິດ"
ລົງໄປບ້ານຂອງເຂົາ

ຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍເປັນໄປໄດ້ "ລົງ" ຄື 1)
ເຮືອນຂອງອູຣິຢາແມ່ນຕັ້ງຢູ່ຕ່າກວ່າຣາຊວັງກະສັດ ຫລື 2)
ເຮືອນຂອງອູຣິຢາແມ່ນມີຄວາມສາຄັນນ້ອຍກວ່າຣາຊວັງກະສັດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປທີ່ສານວນມີຄວາມຄ້າຍຄືກັນ "ລົງໄປເຮືອນຂອງເຈົ້າ"
ໃນ 11:6. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ບ້ານຂອງເຂົາ"
2 Samuel 11:14
ສົ່ງໄປກັບມືອູຣິຢາ

ສານວນ "ມືອູຣິຢາ" ຫມາຍເຖິງຕົວຂອງອູຣິຢາເອງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສົ່ງຕົວຂອງອູຣິຢາເອງເພື່ອສົ່ງມອບໃຫ້ເຂົາ"
ຢູ່ແນວຫນ້າຂອງການຮົບທີ່ດຸເດືອດທີ່ສຸດ

"ຢູ່ແນວຫນ້າຂອງການຮົບທີ່ດຸເດືອດທີ່ສຸດເຊິ່ງສາຍການຕ່ສູ້ເປັນການຕ່ສູ້ຢ່າງໂຫດຮ້າຍ"
ໃຫ້ພວກເຈົ້າຖອຍໄປຈາກເຂົາ

"ສັ່ງທະຫານໃຫ້ຖອຍຫ່າງຈາກເຂົາ"
ໃຫ້ເຂົາຖືກຕີ ແລະຖືກຂ້າຕາຍ

"ເຂົາອາດໄດ້ຮັບບາດເຈັບ ແລະເສຍຊີວິດ"
2 Samuel 11:16
ການອ້ອມເມືອງ

ຄາວ່າ "ການອ້ອມ" ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາວະລີ "ຮອບທິດທາງ"
ແລະ "ໂຈມຕີ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບຂອງເຂົາລ້ອມແລະໂຈມຕີເມືອງ"
ມີທະຫານບາງຄົນຂອງດາວິດໄດ້ລົ້ມຕາຍ

ຄາວ່າ "ລົ້ມ" ເປັນວິທີທີ່ສຸພາບໃນການອ້ງເຖິງທະຫານທີ່ຖືກຂ້າ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານຂອງດາວິດໄດ້ຖືກຂ້າ" ຫລື
"ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າທະຫານບາງຄົນຂອງດາວິດ"
ແລະອູຣິຢາກໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍທີ່ນັ້ນດ້ວຍ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລວມເຖິງອຸຣິຢາກໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ"
2 Samuel 11:18
ໂຢອາບໄດ້ສົ່ງຖ້ອຍຄາໄປທູນດາວິດ

ສານວນ "ສົ່ງຖ້ອຍຄາ"
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ຄວາມຫມາຍວ່າເຂົາໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໃຫ້ໄປລາຍງານ. ຫລື
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢອາບໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວຫາດາວິດໃຫ້ໄປລາຍງານ"
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າໃກ້ ... ຈາກກາແພງ?

ໂຢອາບກ່າວວ່າດາວິດອາດຈະຕາຫນິເຂົາໂດຍຖາມຄາຖາມແບບໂອ້ອວດເຫລົ່ານີ້.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ອາດຂຽນເປັນຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນໄປໃກ້ເພື່ອຕ່ສູ້. ເຈົ້າຄວນຮູ້ວ່າພວກເຂົາຈະຍິງຈາກກາແພງ."
ຈະຍິງຈາກກາແພງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ຍິງລູກສອນໃນເມືອງທີ່ສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈາກດ້ານເທິງຂອງກາແພງເມືອງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກສອນຍິງທີ່ເຈົ້າຈາກດ້ານເທິງຂອງກາແພງເມືອງ"
2 Samuel 11:21
ໃຜຂ້າອາບີເມເຫລັກລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນ?

ໂຢອາບກ່າວວ່າດາວິດອາດຈະຕາຫນິເຂົາໂດຍຄາຖາມໂອ້ອວດເຫລົ່ານີ້.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອິກວ່າ:
"ຈົ່ງຈົດຈາໄວ້ວ່າອາບີເມຫລັກບຸດຊາຍຂອງກີເດໂອນຖືກຂ້າຕາຍຢ່າງໃດ!"
ອາບີເມເຫລັກລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍ. ພ່ຂອງເຂົາແມ່ນຮູ້ໂດຍນາມຊື່ກີເດໂອນ.
ບ່ແມ່ນຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງເອົາຫິນໂມ້ທຸ້ມເຂົາຈາກກາແພງເມືອງ, ດັ່ງນັ້ນເຂົາໄດ້

ຕາຍທີ່ເມືອງເທເບັດບ? ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃກ້ກາແພງ?

ໂຢອາບກ່າວວ່າດາວິດອາດຈະຕາຫນິເຂົາໂດຍຖາມຄາຖາມແບບໂອ້ອວດເຫລົ່ານີ້.
ນີ້ສາມາດຂຽນແບບລະບຸເປັນຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຈົດຈາວ່າເຂົາໄດ້ຕາຍທີ່ເມືອງເທເບັດເມື່ອຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງເອົາຫີນໂມ້ທຸ້ມຫົວເຂົາຈາກກາແພງເມືອງ."
ຫີນໂມ້

ຫີນຫນັກກ້ອນໃຫຍ່ທີ່ຈະກິ້ງ, ໃຊ້ເພື່ອບົດເມັດພືດສາລັບການເຮັດເຂົ້າຈີ່
ຈາກກາແພງເມືອງ

"ຈາກດ້ານເທິງສຸດຂອງກາແພງເມືອງ"
ເມືອງເທເບັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃກ້ກາແພງ?

ໂຢອາບກ່າວວ່າດາວິດອາດຈະຕາຫນິເຂົາໂດຍຄາຖາມໂອ້ອວດເຫລົ່ານີ້.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນເຂົ້າໄປໃກ້ກາແພງ!"
2 Samuel 11:22
ປະຕູເມືອງ

"ປະຕູເມືອງ"

2 Samuel 11:24
ຍິງທະນູຂອງພວກເຂົາ

ພວກເຂົາຍິງລູກສອນທະນູ
ທະຫານຂອງກະສັດບາງຄົນກໄດ້ຕາຍ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າທະຫານຂອງກະສັດບາງຄົນ"
ທະຫານຂອງກະສັດ

ທີ່ນີ້ "ຜູ້ຮັບໃຊ້" ຫມາຍເຖິງທະຫານ, ບ່ແມ່ນຂ້າທາດ,
ເພາະທະຫານເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດ.
ອູຣິຢາຄົນຮິດຕີຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານກໄດ້ຕາຍດ້ວຍ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າອູຣິຢາຄົນຮິດຕີຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ເພາະດາບສັງຫານບ່ວ່າຄົນນັ້ນຫລືຄົນນີ້

ທີ່ນີ້ "ດາບ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ຂ້າຜູ້ໃດຫນຶ່ງດ້ວຍດາບ. ນອກຈາກນັ້ນ,
ມີຄົນເວົ້າເຖິງການຂ້າຄົນດ້ວຍດາບຄ້າຍກັບດາບ "ກິນ" ປະຊາຊົນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງສາມາດຖືກຂ້າດ້ວຍດາບຄືກັບຄົນອື່ນໆ" ຫລື
"ສາລັບຜູ້ຊາຍຄົນໃດທີ່ສາມາດຕາຍໃນການສູ້ຮົບ"
ຈົ່ງສູ້ຮົບໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ

"ສູ້ໃຫ້ແຂງແກວ່ງຂຶ້ນກວ່າເກົ່າ"
2 Samuel 11:26
ນາງກໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງຫນັກ

ທີ່ນີ້ນັກປະພັນເວົ້າການຮ້ອງໄຫ້ຂອງນາງຄ້າຍກັບວ່າເລິກເຂົ້າໄປໃນຕົວນາງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງຮ້ອງໄຫ້ຫລາຍ" ຫລື
"ນາງຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງຫນັກ"
ໄວ້ທຸກ

ຄວາມຮູ້ສຶກລຶກໆຂອງຄວາມໂສກເສົ້າເກີດຈາກຄວາມທຸກທລະມານ,
ຄວາມຜິດຫວັງຫລືຄວາມໂຊກຮ້າຍ
ດາວິດກໄດ້ສົ່ງຄົນໃຫ້ໄປຮັບນາງມາ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ສົ່ງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາສົ່ງຄົນໄປຫານາງແລ້ວພານາງມາຫາເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດສົ່ງຖ້ອຍຄາໄປຫານາງເພື່ອໃຫ້ນາງກັບຣາຊວັງ"
ບ່ເປັນທີ່ພໃຈ

"ເສົ້າ" ຫລື "ໃຈຮ້າຍ"

12
1ແລ້ວພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ນາທານໄປຫາດາວິດ. ນາທານກໄດ້ໄປເຝົ້າ ແລະທູນເພິ່ນວ່າ, "ຍັງມີຜູ້ຊາຍສອງຄົນ, ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຫນຶ່ງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
ຮັ່ງມີ ແລະອີກຄົນຫນຶ່ງຍາກຈົນ.2ຜູ້ຊາຍຄົນຮັ່ງມີນັ້ນມີແພະແກະ ແລະງົວຫລວງຫລາຍ,3ແຕ່ຜູ້ຊາຍຄົນຍາກຈົນນັ້ນບ່ມີຫຍັງເລີຍ ເວັ້ນແຕ່ແກະໂຕ

ເເມ່ໂຕນ້ອຍໆ ໂຕດຽວທີ່ເຂົາໄດ້ຊື້ມາ, ຊຶ່ງເຂົາໄດ້ລ້ຽງໄວ້ມັນໄດ້ເຕີບໂຕມາກັບເຂົາ ແລະບັນດາລູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາ ມັນໄດ້ກິນອາຫານຮ່ວມກັບເຂົາ
ດ້ວຍ. ແລະໄດ້ດື່ມຈາກຖ້ວຍດຽວກັບເຂົາ, ແລະມັນໄດ້ນອນໃນອົກຂອງເຂົາ ແລະເປັນເຫມືອນລູກສາວຂອງເຂົາ.
4ມື້ຫນຶ່ງມີແຂກຄົນຫນຶ່ງ ໄດ້ເດີນທາງມາຫາຄົນຮັ່ງມີ, ແຕ່ຄົນຮັ່ງມີບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະເອົາສັດຈາກຝູງງົວ ແລະແກະຂອງເຂົາມາເຮັດອາຫານ ສາຫລັບລ້ຽງ
ແຂກ ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອົາລູກແກະໂຕເເມ່ຂອງຄົນຈົນ ແລະຕຽມເປັນອາຫານໃຫ້ແກ່ແຂກຂອງເຂົາ."5ດາວິດກໄດ້ໃຈຮ້າຍຜູ້ຊາຍທີ່ຮັ່ງມີຄົນນັ້ນຫລາຍ, ແລະໄດ້
ຮັບສັ່ງແກ່ນາທານວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດ, ຜູ້ຊາຍຄົນທີ່ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນສົມຄວາມຕາຍ.6ເຂົາຈະຕ້ອງຊົດໃຊ້ຄືນລູກແກະໃຫ້ສີ່ເທົ່າເພາະເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງ
ນີ້, ແລະເພາະວ່າເຂົາບ່ມີຄວາມເມດຕາຕ່ຜູ້ຊາຍທີ່ຍາກຈົນ."
7ນາທານຈຶ່ງໄດ້ທູນດາວິດວ່າ, "ທ່ານນັ້ນແຫລະຄືຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ, ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ປັນກະ
ສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ, ແລະເຮົາໄດ້ຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງໂຊນ.8ເຮົາໄດ້ມອບຣາຊວົງເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າໃຫ້ເຈົ້າ, ແລະໄດ້ມອບເຫລົ່າເມຍຂອງ
ເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າໄວ້ໃນອ້ອມແຂນຂອງເຈົ້າ. ເຮົາໄດ້ມອບວົງວານຂອງອິດສະຣາເອນ ແລະຢູດາຍ,ໃຫ້ແກ່ເຈົ້າດ້ວຍເຊັ່ນກັນ, ແຕ່ຖ້າເທົ່ານີ້ຍັງນ້ອຍເກີນ
ໄປ ເຮົາຈະເພີ່ມໃຫ້ຫລວງຫລາຍກ່ອນນີ້.
9ດັ່ງນັ້ນເປັນຫຍັງເຈົ້າເຖິງໄດ້ດູຫມິ່ນ ພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວ, ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໃນສາຍຕາພຣະອົງ? ເຈົ້າໄດ້ປະຫານອູຣິຢາຄົນຮິດຕີດ້ວຍດາບ ແລະ
ໄດ້ເອົາເມຍຂອງເຂົາມາເປັນເມຍຂອງເຈົ້າ. ເຈົ້າໄດ້ຂ້າເຂົາດ້ວຍດາບຂອງກອງທັບຂອງຄົນອາໂມນ.10ດັ່ງນັ້ນ ບັດນີ້ດາບນັ້ນຈະບ່ຄາດໄປຈາກຣາຊວົງຂອງ
ເຈົ້າ, ເພາະເຈົ້າໄດ້ດູຫມິ່ນເຮົາ ແລະໄດ້ເອົາເມຍຂອງອູຣິຢາຄົນຮິດຕີມາເປັນເມຍຂອງເຈົ້າ."
11ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, 'ນີ້ແຫລະ, ເຮົາຈະໃຫ້ເຫດຮ້າຍເກີດຂຶ້ນກັບເຈົ້າຈາກຄອບຄົວຂອງເຈົ້າເອງ. ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາເຈົ້າ, ເຮົາຈະເອົາບັນດາເມຍຂອງເຈົ້າໄປ
ໃຫ້ເພື່ອນຂອງເຈົ້າ, ແລະເຂົາຈະນອນຮ່ວມກັບບັນດາເມຍຂອງເຈົ້າຢ່າງເປີດເຜີຍ.12ເພາະເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບຂອງເຈົ້ານັ້ນຢ່າງລັບໆ, ແຕ່ເຮົາຈະເຮັດການນີ້,
ຕ່ຫນ້າອິດສະຣາເອນທັ້ງຫມົດຢ່າງເປີດເຜີຍ. ""13ແລ້ວດາວິດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບນາທານວ່າ, "ເຮົາໄດ້ກະທາບາບຕ່ພຣະຢາເວແລ້ວ." ນາທານໄດ້ທູນດາວິດ
ວ່າ, "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຫ້ອະໄພບາບຂອງທ່ານແລ້ວເຊັ່ນກັນ. ທ່ານເອງຈະບ່ຖືກຂ້າ.
14ຢ່າງໃດກຕາມ, ເພາະທ່ານໄດ້ຊົງຫມິ່ນປະຫມາດພຣະຢາເວແລ້ວ, ດ້ວຍການກະທາຄັ້ງນີ້ ລູກຊາຍທີ່ເກີດມານັ້ນຈະຕາຍແນ່ນອນ."15ແລ້ວນາທານກໄດ້
ກັບໄປຍັງບ້ານຂອງເຂົາ. ແລະພຣະຢາເວໄດຊົງເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍ ຊຶ່ງເມຍຂອງອູຣິຢາເກີດກັບດາວິດນັ້ນ, ໄດ້ປ່ວຍຫນັກ.
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2 Samuel 12:1
ແກະໂຕແມ່

ລູກແກະໂຕແມ່ນ
ເປັນເຫມືອນລູກສາວຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມໃກ້ຊິດຂອງຊາຍຄົນນີ້ແລະລູກແກະໂຕນ້ອຍຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຮັກມັນຫລາຍຄ້າຍກັບວ່າມັນເປັນລູກສາວອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງເຂົາ"
2 Samuel 12:4
ແກະໂຕແມ່

ຫນຸ່ມ, ແກະເພດແມ່
ແກ່ແຂກຂອງເຂົາ

ມັນມີໄວ້ສາລັບແຂກຂອງເຂົາທີ່ຈະກິນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ແຂກຂອງເຂົາກິນ"
ດາວິດກໄດ້ໃຈຮ້າຍ

ທີ່ນີ້ນັກປະພັນໄດ້ອະທິບາຍວ່າດາວິດໄດ້ໃຈຮ້າຍຄ້າຍກັບວ່າຮ່າງກາຍຂອງເຂົາຮ້ອນເພາະຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວິດເລີ່ມຄຽດແຄ້ນດ້ວຍ" ຫລື
"ດາວິດເລີ່ມໃຈຮ້າຍຫລາຍຂຶ້ນ"
ໄດ້ຮັບສັ່ງແກ່ນາທານວ່າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວ່າດາວິດເວົ້າກັບນາທານຢ່າງໂກດເຄືອງ.
ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດ

ນີ້ເປັນການສະແດງອອກວ່າດາວິດກາລັງສາບານຫລືໃຫ້ຄາສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍປະກາດ, ຄືດັ່ງພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່"
ທີ່ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນສົມຄວາມຕາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຖືກຂ້າ. ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ,
ທີ່ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຈະຖືກຂ້າ" ຫລື "ຈະຕາຍ"
ເຂົາຈະຕ້ອງຊົດໃຊ້ຄືນລູກແກະໃຫ້ສີ່ເທົ່າເພາະເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້

ຈານວນເງິນທີ່ເສດຖີຕ້ອງຈ່າຍຄືນໃຫ້ກັບຄົນຈົນຄືສີ່ເທົ່າຂອງລາຄາແກະນ້ອຍ.
"ເຂົາຈະຕ້ອງຊົດໃຊ້ໃຫ້ຄົນຈົນສີ່ເທົ່າຂອງລາຄາແກະ"
ຄວາມເມດຕາ

ເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ໂສກເສົ້າແລະຮັກຄົນທີ່ທຸກທລະມານຫລືບາດເຈັບຫລືບ່ຮັກ
2 Samuel 12:7

ເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງໂຊນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພົ້ນຈາກຄວບຄຸມມືຂອງໂຊນ" ຫລື "ຈາກການຄວບຄຸມຂອງໂຊນ"
ໄດ້ມອບເຫລົ່າເມຍຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າໄວ້ໃນອ້ອມແຂນຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ອະທິບາຍເຖິງດາວິດມີເມຍຂອງເຈົ້ານາຍເປັນເມຍຂອງເຂົາເອງ,
ໂດຍບອກວ່າພວກເຂົາເປັນ "ໃນອ້ອມແຂນຂອງເຂົາ."
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມຍຂອງເຈົ້ານາຍຄືເມຍຂອງເຈົ້າເອງ"
ເຮົາໄດ້ມອບວົງວານຂອງອິດສະຣາເອນ ແລະຢູດາຍ

ທີ່ນີ້ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ເຂົາມອບອານາດໃຫ້ດາວິດໃນຖານະກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ
ແລະ
ຢູດາຄ້າຍກັບວ່າເຂົາມອບວົງວານຂອງອິດສະຣາເອນແລະຢູດາໃຫ້ເປັນຂອງຂວັນ.
ສານວນ "ວົງວານຂອງ" ຫມາຍເຖິງ "ປະຊາຊົນຂອງ."
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນອກນັ້ນຂ້ອຍໄດ້ມອບອານາດໃຫ້ເຈົ້າໃນຖານະກະສັດເຫນືອປະຊາຊົນອິກສະຣາເອນແລະຢູດາ"
ຖ້າເທົ່ານີ້ຍັງນ້ອຍເກີນໄປ

"ຫາກເຮົາບ່ໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າພຽງພ"
2 Samuel 12:9
ດັ່ງນັ້ນເປັນຫຍັງເຈົ້າເຖິງໄດ້ດູຫມິ່ນ ... ພຣະຢາເວ, ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໃນສາຍ

ຕາພຣະອົງ?

ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຕາຫນິດາວິດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນດູຫມິ່ນ ...
ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວແລະບ່ຄວນກະທາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພະເນດຂອງພຣະອົງ!"
ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໃນສາຍຕາພຣະອົງ

ຂອງພຣະຢາເວ "ສາຍຕາ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເຂົາຄິດ.
ທີ່ນີ້ມັນແມ່ນເວົ້າໂດຍສະເພາະກັບສິງທີ່ເຂົາຄິດວ່າຊົ່ວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຂົາຄິດວ່າເປັນຄົນຊົ່ວ"
ເຈົ້າໄດ້ປະຫານອູຣິຢາຄົນຮິດຕີດ້ວຍດາບ

ດາວິດບ່ໄດ້ຂ້າອູຣິຢາດ້ວຍຕົວຂອງເຂົາເອງ,
ຄືວ່າເຂົາຈັດໃຫ້ເຂົາຖືກຂ້າຕາຍໃນສະຫນາມຮົບ. ສານວນ "ດ້ວຍດາບ"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າອູຣິຢາໄດ້ຕາຍທີ່ສະຫນາມຮົບຢ່າງໃດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

16ດາວິດກໄດ້ຊົງອ້ອນວອນຕ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອລູກຊາຍນັ້ນ. ດາວິດໄດ້ຊົງອົດອາຫານ ແລະໄດ້ເຂົ້າໄປຂ້າງໃນ ແລະໄດ້ນອນເທິງພື້ນຕະຫລອດຄືນ.17ພວກຜູ້ອາ
ວຸໂສໃນວັງຂອງເພິ່ນກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະໄດ້ມາຢືນຢູ່ຂ້າງເພິ່ນ, ເພື່ອຈະຍົກເພິ່ນຂຶ້ນຈາກພຶ້ນ, ແຕ່ເພິ່ນບ່ຊົງຍອມລຸກຂຶ້ນ, ແລະເພິ່ນບ່ກິນຫຍັງກັບພວກເຂົາ.
18ແລ້ວເຫດການນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ພມື້ທີເຈັດລູກຊາຍກໄດ້ເສຍຊີວິດ. ສ່ວນຂ້າຣາຊການຂອງດາວິດກໄດ້ຢ້ານ ບ່ກ້າທູນເພິ່ນວ່າ, ລູກຊາຍນັ້ນຕາຍແລ້ວ
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັນວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ ຂະນະທີ່ລູກຊາຍຍັງຕາຍຢູ່ ພວກເຮົາໄດ້ທູນຕ່ເພິ່ນ, ແຕ່ເພິ່ນກບ່ໄດ້ຊົງຟັງສຽງຂອງພວກເຮົາເລີຍ. ເພິ່ນກອາດ
ເຮັດຫຍັງຕ່ຕົວເພິ່ນເອງຫລືບ່? ຖ້າພວກເຮົາທູນເພິ່ນວ່າ ລູກຊາຍໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ?!"
19ແຕ່ເມື່ອດາວິດໄດ້ແນມເບິ່ງເຫລົ່າຂ້າຣາຊການກາລັງຊື່ມກັນຢູ່, ດາວິດກໄດ້ເຂົ້າໃຈວ່າລູກຊາຍນັ້ນໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ. ເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງກັບຂ້າຣາຊ
ການຂອງເພິ່ນວ່າ, "ເດັກນັ້ນໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວບ?" ພວກເຂົາໄດ້ທູນຕອບວ່າ,"ໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ"20ແລ້ວດາວິດກໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນຈາກພື້ນ ແລະໄດ້ຊາລະ
ລ້າງຮ່າງກາຍຂອງເພິ່ນ, ເຊັດໂຕເພິ່ນ, ປ່ຽນເຄື່ອງເພິ່ນ. ເພິ່ນໄດ້ດາເນີນເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະໄດ້ນະມັດສະການທີ່ນັ້ນ, ແລະຫລັງ
ຈາກນັ້ນແລ້ວເພິ່ນກໄດ້ກັບຣາຊວັງຂອງເພິ່ນ. ເມື່ອເພິ່ນໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງ, ໃຫ້ຈັດອາຫານມາພວກເຂົາກໄດ້ຈັດຂອງກິນຕ່ຫນ້າເພິ່ນ, ແລະເພິ່ນກໄດ້ກິນ.
21ແລ້ວເຫລົ່າຂ້າຣາຊການຂອງເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ທູນຖາມເພິ່ນວ່າ, "ເປັນຫຍັງທ່ານເຮັດເຊັ່ນນີ້? ທ່ານໄດ້ອົດອາຫານ ແລະຊົງຮ້ອງໄຫ້ເພື່ອລູກຊາຍນັ້ນໃນຂະນະ
ທີ່ເຂົາຊົງມີຊີວິດຢູ່, ແຕ່ເມື່ອລູກຊາຍນັ້ນເສຍຊີວິດແລ້ວ, ທ່ານກໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນກິນອາຫານ."22ດາວິດກໄດ້ຕອບວ່າ,"ເມື່ອເດັກນັ້ນມີຊີວິດຢູ່ ເຮົາໄດ້ອົດອາ
ຫານ ແລະໄດ້ຮ້ອງໄຫ້. ເພາະເຮົາວ່າ, ໃຜຈະຮູ້ໄດ້ວ່າພຣະຢາເວຈະຊົງເມດຕາເຮົາຫລືບ່, ທີ່ຈະຊົງໃຫ້ເດັກນັ້ນມີຊີວິດຕ່ໄດ້?23ແຕ່ດຽວນີ້ເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດ
ແລ້ວ, ເຮົາຈະອົດອາຫານເຮັດຫຍັງ? ເຮົາຈະເຮັດເດັກໃຫ້ຟື້ນຂຶ້ນມາໄດ້ບ່? ເຮົາຈະຕາມເດັກນັ້ນໄປ, ແຕ່ເຂົາຈະບ່ກັບມາຫາເຮົາ."
24ຕ່ມາ ດາວິດຊົງໄປຫານາງບັດເຊບາເມຍຂອງຕົນ, ແລະໄດ້ຊົງຫລັບນອນກັບນາງ, ນາງກໄດ້ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າ ໂຊໂລໂມນ ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຮັກ
ເຂົາ.25ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ນາທານຜູ້ທານວຍໄປ ຕັ້ງຊື່ລູກຊາຍນັ້ນວ່າ ເຢດີດີຢາ, ເພາະພຣະຢາເວຊົງຮັກເພິ່ນ.
26ບັດນີ້ໂຢອາບໄດ້ສູ້ຮົບກັບຣັບບາ, ເມືອງຫລວງຂອງຄົນອາໂມນ ແລະເຂົາໄດ້ຢຶດປ້ອມປາການຂອງເມືອງນັ້ນໄດ້.27ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຜູ້ສື່ສານໄປເຝົ້າ
ດາວິດ ແລະໄດ້ທູນວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສູ້ຮົບກັບນະຄອນຣັບບາ, ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢຶດແຫລ່ງນ້າຂອງເມືອງໄດ້ແລ້ວ.28ບັດນີ້ຂທ່ານໄດ້ຊົງຮວບຮວມທະຫານທີ່
ເຫລືອ ແລະຕັ້ງຄ້າຍຕີເມືອງນັ້ນ ແລະຢຶດໃຫ້ໄດ້, ເພາະຢ້ານວ່າຖ້າຂ້ານ້ອຍຕີໄດ້, ກຈະຮ້ອງຊື່ເມືອງນັ້ນຕາມຊື່ຂອງຂ້ານ້ອຍ."
29ດັ່ງນັ້ນດາວິດຈຶ່ງໄດ້ຊົງຮວບຮວມທະທານທັ້ງຫມົດ ແລະໄດ້ຍົກໄປຍັງເມືອງຣັບບາ, ເພິ່ນໄດ້ຊົງຕ່ສູ້ ແລະໄດ້ຢຶດເມືອງນັ້ນໄດ້.30ດາວິດຊົງຢຶດມົງກຸດຈາກ
ຫົວຂອງກະສັດຂອງພວກເຂົາ. ມົງກຸດນັ້ນເປັນທອງຄາຫນັກປະມານສາມສິບຫ້າກິໂລ. ປະດັບດ້ວຍເພັດພອຍ ເຂົາກໄດ້ໃສ່ເທິງຫົວຂອງດາວິດ. ແລ້ວເພິ່ນ
ໄດ້ຊົງຢຶດຊັບສົມບັດຂອງເມືອງນັ້ນອອກໄປຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
31ເພິ່ນໄດ້ຊົງນາປະຊາຊົນ ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນອອກມາ ແລະໄດ້ຊົງບັງຄັບໃຫ້ເຮັດວຽກງານດ້ວຍເລື່ອຍຕ່າງໆ, ແລະຂວານເຫລັກຕ່າງໆ ເພິ່ນໄດ້ຊົງໃຫ້ພວກ
ເຂົາເຮັດງານທີ່ເຕົາເຜົາດິນຈີ່. ດາວິດໄດ້ຊົງໃຫ້ເມືອງທັງຫມົດ ຂອງຄົນອາໂມນໄດ້ເຮັດງານໃຊ້ແຮງງານນີ້. ແລ້ວດາວິດກໄດ້ກັບໄປ ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ພ້ອມກັບທະຫານທັງຫມົດ.
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"ເຈົ້າໄດ້ຈັດໃຫ້ອູຣິຢາຄົນຮິດຕີຕ້ອງຕາຍໃນສະຫນາມຮົບ"
ເຈົ້າໄດ້ຂ້າເຂົາດ້ວຍດາບຂອງກອງທັບຂອງຄົນອາໂມນ

ດາວິດບ່ໄດ້ຂ້າອູຣິຢາດ້ວຍຕົວຂອງເຂົາເອງ,
ຄືວ່າເຂົາຈັດໃຫ້ເຂົາຖືກຂ້າຕາຍໃນສະຫນາມຮົບເມື່ອອິດສະຣາເອນຕ່ສູ້ກັບອາໂມນ.
ສານວນ "ດ້ວຍດາບ" ຫມາຍເຖິງເຂົາຕາຍໃນສະຫນາມຮົບຢ່າງໃດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ຈັດການໃຫ້ເຂົາຕາຍໃນການຕ່ສູ້ກັບກອງທັບອາໂມນ"
ດາບນັ້ນຈະບ່ຄາດໄປຈາກຣາຊວົງຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ດາບ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ກາລັງຈະຕາຍໃນກອງປະຊຸມ.
ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ, ຂອງດາວິດ "ຣາຊວົງ" ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງເຈົ້າບາງຄົນຈະຕາຍໃນການຕ່ສູ້ສະເຫມີ"
2 Samuel 12:11
ຈາກຄອບຄົວຂອງເຈົ້າເອງ

ທີ່ນີ້ຂອງດາວິດ "ຄອບຄົວ" ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຄອບຄົວຂອງເຈົ້າເອງ"
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ດາວິດໄດ້ຫມາຍເຖິງຕາຂອງເຂົາເພື່ອເນັ້ນສິ່ງທີ່ເຂົາເຫັນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ເຂົາກາລັງເບິ່ງ"
ບັນດາເມຍຂອງເຈົ້າຢ່າງເປີດເຜີຍ

"ໃນເວລາກາງເວັນ." ແນວຄວາມຄິດໃນການຈະເຮັດອັນໃດຈັກຢ່າງ
"ເປີດເຜີຍ"
ຫລືໃນທາງທີ່ຜູ້ຄົນຮູ້ຕົວດີວ່າເກີດອັນໃດຂຶ້ນມັກຈະເວົ້າກ່ຽວເຖິງກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນ
"ໃນກາງເວັນ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປີດເຜີຍ" ຫລື
"ແລະທຸກຄົນຈະເຫັນໃນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ"
ໄດ້ເຮັດບາບຂອງເຈົ້າ

"ບາບ"
ຕ່ຫນ້າອິດສະຣາເອນ

ສານວນນີ້ເວົ້າວ່າຊົນຊາດຂອງອິດສະຣາເອນຮູ້ກ່ຽວກັບເມຍຂອງເຂົາຄ້າຍກັບວ່າພວກເຂົາທຸກຄົນເຫັນວ່າມັນເກີດຂຶ້ນຢ່າງແທ້ຈິງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຫນ້າຊົນຊາດຂອງອິດສະຣາເອນ" ຫລື "
ແລະຊົນຊາດທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນຈະຮູ້ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ"
ແລ້ວເຊັ່ນກັນ

ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ອະໄພບາບຂອງດາວິດ.
ສິ່ງນີ້ຖືກເວົ້າເຖິງໃນທີ່ນີ້ເພື່ອພຣະຢາເວຊົງອະໄພບາບຂອງເຂົາຄ້າຍກັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ເຂົາຍ່າງຜ່ານແລະບ່ສົນໃຈ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "forgiven"
ທ່ານເອງຈະບ່ຖືກຂ້າ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະໂຫຍກກົງ.
ບາງຄັ້ງຜູ້ຊາຍໄດ້ຕາຍເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ,
ແຕ່ວ່າເຂົາຈະບ່ຕາຍເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງເຂົາກັບຜູ້ຍິງ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະບ່ຕາຍ"
ຫລື "ເຈົ້າ!ຈະບ່ຕາຍເພາະຄວາມຜິດບາບນີ້"
2 Samuel 12:14
ຫມິ່ນປະຫມາດ

ບ່ມັກຢ່າງແນ່ນອນຫລືຊັງໃຜຄົນໃດຫນຶ່ງຫລືບາງຄົນ
ດ້ວຍການກະທາຄັ້ງນີ້ ລູກຊາຍທີ່ເກີດມານັ້ນຈະຕາຍແນ່ນອນ

ສານວນ "ເກີດມາເພື່ອເຈົ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າເປັນລູກຂອງດາວິດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຂອງເຈົ້າທີ່ຈະເກີດ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍ ... ແລະເຂົາໄດ້ປ່ວຍຫນັກ

ທີ່ນີ້ນັກປະພັນເວົ້າວ່າພຣະຢາເວທີ່ເຮັດໃຫ້ເດັກປ່ວຍເພື່ອພຣະຢາເວໂຈມຕີເດັກນ້ອຍ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ທລະມານທີ່ ...
ແລະເຂົາໄດ້ປ່ວຍຢ່າງຫນັກ" ຫລື "ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍນັ້ນ ...
ທີ່ຈະປ່ວຍຫນັກ"
ເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍຊຶ່ງເມຍຂອງອູຣິຢາເກີດກັບດາວິດນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານາງໃຫ້ກາເນີດລູກແລະດາວິດເປັນພ່ຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຂອງດາວິດ, ເມຍຂອງອູຣິຢາຜູ້ໃຫ້ກາເນີດ"
2 Samuel 12:16
ໄດ້ຊົງອ້ອນວອນ

ຮ້ອງຂຫລືືອະທິຖານດ້ວຍຄວາມປາດຖະຫນາຢ່າງແຮງກ້າ

ໄດ້ເຂົ້າໄປຂ້າງໃນ

ດາວິດເຂົ້າໄປຂ້າງໃນຫ້ອງຂອງເຂົາເມື່ອເຂົາຢູ່ຄົນດຽວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຂອງເຂົາ"
ເພື່ອຈະຍົກເພິ່ນຂຶ້ນຈາກພຶ້ນ

"ແລະກະຕຸ້ນໃຫ້ເຂົາລຸກຂຶ້ນຈາກພື້ນ"
ແລ້ວເຫດການນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

"ມັນກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ"
ເພິ່ນກບ່ໄດ້ຊົງຟັງສຽງຂອງພວກເຮົາເລີຍ

ຄົນຮັບໃຊ້ຈະຖືກອ້າງເຖິງທີ່ນີ້ໂດຍສຽງຂອງພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນວ່າພວກເຂົາກາລັງເວົ້າ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພິ່ນກບ່ໄດ້ຊົງຟັງສຽງຂອງພວກເຮົາ"
ມື້ທີ່ເຈັດ

"ມື້ທີ່ເຈັດ." ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີ່ເຈັດຫລັງຈາກລູກນ້ອຍເກີດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ທີ່ເຈັດຫລັງຈາກເຂົາໄດ້ເກີດມາ"
ເບ່ິງເຖີດ

ນີ້ແມ່ນສານວນເພື່ອໃຊ້ເອີ້ນຄວາມສົນໃຈຈາກຜູ້ຄົນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ຖ້າພວກເຮົາທູນເພິ່ນວ່າ ລູກຊາຍໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ?!

ຄົນຮັບໃຊ້ຖາມຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມຢ້ານຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຢ້ານວ່າເຂົາອາດຈະທາຮ້າຍຕົວເອງຖ້າເຮົາບອກເຂົາວ່າເດັກຊາຍຕາຍ!"
2 Samuel 12:19
ກາລັງຊື່ມ

"ກາລັງເວົ້າຄ່ອຍໆ"
ໄດ້ເຂົ້າໃຈວ່າ

"ເຂົ້າໃຈແລ້ວ"
ລຸກຂຶ້ນ

"ລຸກຂຶ້ນ"
2 Samuel 12:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສານວນເຫລົ່ານີ້ມີຄາຖາມໂອ້ອວດເພື່ອເນັ້ນວ່າດາວິດສາມາດເປັນຈິງໄດ້ວ່າພຣະຢາເວຍອມໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນ.
ໃຜຈະຮູ້ໄດ້ວ່າພຣະຢາເວຈະຊົງເມດຕາເຮົາຫລືບ່, ທີ່ຈະຊົງໃຫ້ເດັກນັ້ນມີຊີ

ວິດຕ່ໄດ້?

ດາວິດໄດ້ຖາມຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າພຣະຢາເວຈະຊົງໃຫ້ເດັກມີຊີວິດຢູ່ຫລືບ່.
ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງໄດ້.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າພຣະຢາເວຈະຊົງເມດຕາເຮົາຫລືບ່ເພື່ອເດັກຈະໄດ້ມີຊີວິດຢູ່."
ແຕ່ດຽວນີ້ເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ, ເຮົາຈະອົດອາຫານເຮັດຫຍັງ?

ດາວິດຖາມຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເຂົາບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະອົດອາຫານອີກຕ່ໄປ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບຄາສັ່ງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ດຽວນີ້ເຂົາເສຍຊີວິດແລ້ວຈະບ່ມີປະໂຫຍດທີ່ຈະອົດອາຫານອີກຕ່ໄປ."
ເຮົາຈະເຮັດເດັກໃຫ້ຟື້ນຂຶ້ນມາໄດ້ບ່?

ດາວິດຖາມຄາຖາມໂອອວດເພື່ອເຫັນອົກເຫັນໃຈວ່າວ່າເດັກຊາຍບ່ສາມາດກັບມາຟື້ນຂຶ້ນໄດ້.
ນີ້ສາມາດແປໄດ້ຮູບແບບການຂຽນເປັນຄາສັ່ງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ເຂົາຟື້ນຂຶ້ນມາໄດ້."
ເຮົາຈະຕາມເດັກນັ້ນໄປ

ດາວິດບົ່ງບອກວ່າເຂົາຈະໄປທີ່ລູກຂອງເຂົາເມື່ອເຂົາຕາຍ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຂ້ອຍຕາຍຂ້ອຍຈະໄປທີ່ທີ່ເຂົາຢູ່"
2 Samuel 12:24
ເຂົ້າໄປຫານາງ, ແລະໄດ້ຊົງຫລັບນອນກັບນາງ

ສານວນ "ເຂົ້າໄປຫານາງ"
ເປັນຄາອະທິບາຍລະອຽດວ່າດາວິດດາວິດມີເພດສາພັນກັບເມຍຂອງເຂົາ.
ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນແລະມີການໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນວ່າພວກເຂົາຫລັບນອນຮ່ວມກັນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັບນອນກັບນາງ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ນາທານຜູ້ທານວຍໄປ

ທີ່ນີ້ "ຄາ"
ຫມາຍເຖິງຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກນາທານໃຫ້ບອກດາວິດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາທານໄປບອກເຂົາ"
ເຢດີດີຢາ
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ນີ້ແມ່ນເປັນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງດາວິດ,
ເຊິ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້ໃຫ້ເຂົາ.
2 Samuel 12:26
ໂຢອາບໄດ້ສູ້ຮົບ ... ເຂົາໄດ້ຢຶດ

ທີ່ນີ້ນັກປະພັນກ່າວວ່າ "ໂຢອາບ"
ແຕ່ເຂົາກາລັງຫມາຍເຖິງໂຢອາບແລະທະຫານຂອງເຂົາທີ່ຕ່ສູ້ກັບເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢອາບແລະທະຫານໄດ້ສູ້ຮົບ ...
ພວກເຂົາໄດ້ຢຶດ"
ຣັບບາ

ການຕ່ຕູ້ກັບເມືອງນີ້ຫມາຍເຖິງການຕ່ສູ້ກັບຣັບບາ.
ແປຊື່ເຊັ່ນດຽວກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດ 11:1. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື້ອຊາດຂອງຣັບບາ"
ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຜູ້ສື່ສານໄປເຝົ້າດາວິດ ແລະໄດ້ທູນວ່າ

"ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຜູ້ສື່ສານໄປຫາດາວິດເພື່ອກ່າວກັບເຂົາ"
ໄດ້ຢຶດແຫລ່ງນ້າຂອງເມືອງໄດ້ແລ້ວ

"ຢຶດ" ສະຖານທີ່ຫລືຈຸດສັງເກດຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມສະຖານທີ່ນັ້ນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຢຶດແຫລ່ງນ້າຂອງເມືອງ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສູ້ຮົບ ... ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢຶດ ...ຫາກຂ້ານ້ອຍຕີໄດ້

ທີ່ນີ້ໂຢອາບເວົ້າເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງເມື່ອເຂົາເວົ້າເຖິງຕົວເອງແລະທະຫານຂອງເຂາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານຂອງຂ້ານ້ອຍແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ສູ້ຮົບ ...
ທະຫານຂອງຂ້ານ້ອຍແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢຶດ ...
ຫາກທະຫານຂອງຂ້ານ້ອຍແລະຂ້ານ້ອຍຕີໄດ້"
ຕັ້ງຄ້າຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລ້ອມແລະໂຈມຕີ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລ້ອມ" ຫລື
"ຮອບທິດທາງ"
ຢຶດມັນ ... ຕີເມືອງ

"ຢຶດ" ສະຖານທີ່ຫລືຈຸດສັງເກດຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມສະຖານທີ່ນັ້ນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຶດການຄວບຄຸມຂອງມັນ ...
ຢຶດການຄວບຄຸມຂອງເມືອງ"
ມັນຈະຖືກຕັ້ງຊື່

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະຕັ້ງຊື່ມັນ"

2 Samuel 12:29
ເພິ່ນໄດ້ຊົງຕ່ສູ້

ທີ່ນີ້ນັກປະພັນເວົ້າວ່າເຂົາຈິງໆແລ້ວເຂົາອ້າງເຖິງດາວິດແລະທະຫານຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວິດແລະທະຫານຂອງເຂົາໄດ້ຊົງຕ່ສູ້"
ພອນສະຫວັນ

ສິ່ງນີ້ອາດຂຽນດ້ວຍນາ້ຫນັກທີ່ທັນສະໄຫມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "34
ກິໂລກຣາມ"
ຫີນທີ່ມີຄ່າ

ອັນຍະມະນີທີ່ຫາຍາກເຊັ່ນເພັດ, ສີນິນ, ນິນສີຄາມ, ມລະກົດ,
ຫລືນິນໂອປານ
ປະດັບດ້ວຍເພັດພອຍ ເຂົາກໄດ້ໃສ່ເທິງຫົວຂອງດາວິດ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາວາງມົງກຸດໄວ້ເທິງຫົວຂອງດາວິດ"
ເພິ່ນໄດ້ຊົງຢຶດ

ທີ່ນີ້ນັກປະພັນເວົ້າວ່າດາວິດເຂົາຈິງໆແລ້ວເຂົາອ້າງເຖິງດາວິດແລະທະຫານຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຊົງຢຶດ"
ຢຶດ

ສິ່ງທີ່ມີຄ່າເຊິ່ງນາມາຈາກພວກສັດຕູທີ່ພ່າຍແພ້
ຢ່າງຫລວງຫລາຍ

"ຈານວນ" ຫລື "ຫມາຍເລກ"
2 Samuel 12:31
ເພິ່ນໄດ້ຊົງນາປະຊາຊົນ

ດາວິດບ່ໄດ້ນາປະຊາຊົນອອກມາດ້ວຍຕົວຂອງເຂົາເອງ;
ເຂົາສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງເຂົານາທະຫານພວກເຂົາອອກມາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງເຂົານາປະຊາຊົນອອກມາ"
ເລື່ອຍ, ຂວັນ,ແລະ ຂວັນ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນເຄື່ອງມືໃນການຕັດໄມ້ຫລືທາລາຍພື້ນດິນ.
ເຕົາເຜົາດິນຈີ່

ເຕົາອົບທີ່ເຮັດໃຫ້ແຫ້ງແລະແຂງ
ເມືອງທັງຫມົດຂອງຄົນອາໂມນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນເມືອງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເມືອງອາໂມນ"

13
1ເຫດການເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກທີ່ ອາໂນນລູກຊາຍຂອງດາວິດ, ໄດ້ຊົງຫລົງຮັກຕາມາລູກຊາຍຕ່າງແມ່ຂອງເພິ່ນທີ່ງົດງາມ, ຕາມາ ຜູ້ຊຶ່ງເປັນ
ນ້ອງສາວແທ້ໆ ຂອງອັບຊາໂລມ, ລູກຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງດາວິດ.2ອາໂນນໄດ້ຊົງຄັບອົກຄັບໃຈຈົນລົ້ມປ່ວຍເນື່ອງດ້ວຍລູກສາວຕາມາ. ນາງເປັນ

ສາວພົມມະຈາລີ, ແລະເບິ່ງຄືວ່າຈະເປັນໄປບ່ໄດ້ສາຫລັບອາໂນນທີ່ຈະເຮັດຫຍັງກັບນາງໄດ້.
3ແຕ່ອາໂນນໄດ້ມີຫມູ່ຄົນຫນຶ່ງຊື່ໂຢນາດາບລູກຊາຍຂອງຊາມມາເປັນອ້າຍຂອງດາວິດ, ໂຢນາດາບນັ້ນເປັນຄົນເຈົ້າປັນຍາ.4ໂຢນາດາບຈຶ່ງໄດ້ທູນອາໂນນ
ວ່າ, "ເປັນຫຍັງ,ລູກຊາຍຂອງກະສັດ, ຈຶ່ງໄດ້ຊົງຊຶມເສົ້າເຊັ່ນນີ້ທຸກເຊົ້າ? ທ່ານຈະບ່ຊົງບອກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ແດ່ບ?" ດັ່ງນັ້ນອາໂນນຈຶ່ງໄດ້ຕອບເຂົາວ່າ, "ເຮົາ
ຮັກຕາມານ້ອງສາວຂອງອັບຊາໂລມ,ນ້ອງຊາຍຂອງເຮົາ."
5ແລ້ວ ໂຢນາດາບຈຶ່ງໄດ້ບອກເພິ່ນວ່າ, "ຂເຊີນນອນເທິງບ່ອນນອນ ແລະທາທ່າເປັນໄຂ້. ເມື່ອພ່ຂອງທ່ານມາຢ້ຽມ, ກໃຫ້ທູນວ່າ, "ຂກະລຸນາໃຫ້ຕາມານ້ອງ
ສາວຂອງຂ້ານ້ອຍມາໃຫ້ອາຫານແກ່ຂ້ານ້ອຍ ແລະມາຕຽມອາຫານຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ເຫັນ, ແລະກິນຈາກມືຂອງນາງ?""6ດັ່ງນັ້ນ ອາ
ໂນນຈຶ່ງນອນ ແລະໄດ້ທາທ່າເປັນໄຂ້ ເມື່ອກະສັດໄດ້ມາຢ້ຽມ. ອາໂນນກໄດ້ທູນກະສັດວ່າ,"ຂກາລຸນາໃຫ້ຕາມານ້ອງສາວມາເຮັດອາຫານຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ
ເພື່ອທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ກິນຈາກມືຂອງນາງ."
7ແລ້ວດາວິດກຊົງໃຊ້ຄົນໄປແຈ້ງຕາມາທີ່ວັງຂອງເພິ່ນວ່າ, "ຈົ່ງໄປທີ່ວັງຂອງອາໂນນອ້າຍຂອງເຈົ້າ ແລະເຮັດອາຫານໃຫ້ເຂົາ."8ດັ່ງນັ້ນຕາມາກໄດ້ໄປຍັງວັງ
ຂອງອາໂນນອ້າຍຂອງນາງ ທີ່ເຂົາກາລັງນອນຢູ່. ນາງໄດ້ຈັບແປ້ງມາ ແລະໄດ້ນວດ, ແລະໄດ້ເຮັດຂະຫນົມຕ່ຫນ້າເພິ່ນ.9ນາງກໄດ້ປີ້ງຂະຫນົມ ນາງກໄດ້ຍົກ
ຫມ້ມາ ແລະໃຫ້ຂະຫນົມຕ່ອ້າຍ, ແຕ່ອາໂນນກໄດ້ຊົງປະຕິເສດທີ່ຈະບ່ກິນ. ແລ້ວອາໂນນໄດ້ເວົ້າກັບຄົນອື່ນໆ ທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນວ່າ, "ໃຫ້ທຸກຄົນອອກໄປ, ອອກໄປ
ຈາກເຮົາ" ດັ່ງນັ້ນທຸກຄົນກໄດ້ອອກໄປຈາກເພິ່ນ.
10ດັ່ງນັ້ນອາໂນນກໄດ້ສັ່ງກັບຕາມາວ່າ, "ຈົ່ງເອົາອາຫານເຂົ້າມາໃນຫ້ອງຂອງອ້າຍ ເພື່ອອ້າຍຈະໄດ້ກິນຈາກມືຂອງນ້ອງ." ດັ່ງນັ້ນຕາມາກໄດ້ນາຂະຫມົນທີ່
ນາງໄດ້ເຮັດນັ້ນ, ແລະໄດ້ນາເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງໃຫ້ອາໂນນອ້າຍຂອງນາງ.11ເມື່ອນາງໄດ້ນາຂະຫນົມມາໃກ້ເພິ່ນ, ອາໂນນກໄດ້ຊົງຈັບນາງໄວ້ ແລະໄດ້ເວົ້າ
ວ່າ,"ມາເຖີດ, ເຂົ້າມານອນກັບອ້າຍ."12ນາງຈຶ່ງໄດ້ຕອບເພິ່ນວ່າ, "ຢ່າເລີຍ, ອ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຢ່າໄດ້ບັງຄັບຂ້ານ້ອຍເລີຍ, ສິ່ງຢ່າງນີ້ເຂົາບ່ເຮັດກັນໃນອິດ
ສະຣາເອນ. ຢ່າເຮັດເລື່ອງທີ່ຊົ່ວຊ້າຢ່າງນີ້ເລີຍ!
13ຂ້ານ້ອຍຈະກາຈັດຄວາມອາຍນີ້ໄປໄດ້ຢ່າງໃດ? ສ່ວນອ້າຍເດ່? ອ້າຍກຈະເປັນຄົນເສຍຫນ້າຄົນຫນຶ່ງໃນອິດສະຣາເອນ! ບັດນີ້, ຂທູນກະສັດເຖີດ,
ເພິ່ນຈະບ່ຫວງຂ້ານ້ອຍໄວ້ຈາກເພິ່ນ."14ຢ່າງໃດກຕາມອາໂນນບ່ຍອມຟັງສຽງນາງ. ເພາະເພິ່ນຊົງມີກາລັງຫລາຍກວ່າຕາມາ, ເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ຊົງບັງຄັບນາງ 
ແລະນອນກັບນາງ.
15ແລ້ວອາໂນນກໄດ້ຊົງເບື່ອຫນ່າຍນາງ ດ້ວຍຄວາມກຽດຊັງທີ່ສຸດ. ເພິ່ນຊົງກຽດຊັງນາງຫລາຍ ຍິ່ງກວ່າຄວາມປາຖະຫນາຊຶ່ງເພິ່ນຊົງເຄີຍມີຕ່ນາງ. ອາ
ໂນນໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນໄປໃຫ້ພົ້ນ."16ແຕ່ນາງໄດ້ຕອບເພິ່ນວ່າ, "ບ່! ເພາະຄວາມຜິດໃຫຍ່ຫລວງນີ້ ທີ່ຈະຊົງຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍໄປກຫລາຍກວ່າ 
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2 Samuel 13:1
ເຫດການເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກ

"ມັນເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກນີ້."
ສານວນນີ້ແມ່ນໃຊ້ແນະນາເຫດການໃຫມ່ທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນບົດເລື່ອງ.
ລູກຊາຍຕ່າງແມ່

ນ້ອງສາວ - ອາໂນນແລະຕາມາໄດ້ແບ່ງພ່ຄົນດຽວກັນແຕ່ຄົນລະແມ່.
ນ້ອງສາວແທ້ໆ

ອັບຊາໂລມແລະຕາມາໄດ້ແບ່ງພ່ຄົນດຽວກັນແລະແມ່
ອາໂນນໄດ້ຊົງຄັບອົກຄັບໃຈຈົນລົ້ມປ່ວຍເນື່ອງດ້ວຍລູກສາວຕາມາ

ອາໂນນໄດ້ຊົງຄັບອົກຄັບໃຈເພາະວ່າເຂົາໄດ້ຕ້ອງການຫລັບນອນກັບນ້ອງສາວແທ້ໆຂອງເຂົາຕາມາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາໂນນໄດ້ຊົງຄັບອົກຄັບໃຈກັບຄວາມຕ້ອງການຕ່ທລະມານນ້ອງສາວຂອງເຂົາຈົນຮູ້ສຶກປ່ວຍ"
2 Samuel 13:3
ໂຢນາດາບລູກຊາຍຂອງຊາມມາ, ອ້າຍຂອງດາວິດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ຊາມມາເປັນອ້າຍຂອງດາວິດ.
ເຈົ້າປັນຍາ

ມີເລ່ຫລ່ຽມຫລືການຫລອກຫລວງ
ເສົ້າໃຈ

ຢູ່ໃນສະພາວະທາງອາລົມຂອງການບ່ມີຄວາມສຸກ
ທ່ານຈະບ່ຊົງບອກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ແດ່ບ?

ຄາທີ່ເສຍໄປອາດຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນຄາຖາມນີ້. ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ,
ນີ້ເປັນຄາຖາມໂອ້ອວດເປັນຄາຂໃຫ້ໂຢນາດາບບອກເຂົາວ່າເປັນຫຍັງເຂົາຈຶ່ງຮູ້ສຶກເສົ້າ.

ມັນອາຂຽນເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ຊົງບອກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງເສົ້າ?" ຫລື
"ຂຄວາມກະລຸນາ, ບອກຂ້ອຍແນ່ວ່າເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເສົ້າ."
2 Samuel 13:5
ໂຢນາດາບ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 13:3.
ແລະກິນຈາກມືຂອງນາງ ... ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ກິນຈາກມືຂອງນາງ

ນີ້ແມ່ນຄາຂສາລັບນາງທີ່ຈະໃຫ້ເສີບອາຫານກັບເຂົາເປັນການສ່ວນຕົວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະໃຫ້ນາງບລິການມັນດ້ວຍຕົວຂອງນາງເອງ ...
ນາງອາດເສີບອາຫານໃຫ້ຂ້ານ້ອຍກິນ"
ໄດ້ທາທ່າເປັນໄຂ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາສະແດງເຖິງອາການທີ່ຜິດວ່າກາລັງເປັນໄຂ້ຢູ່
ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ

ອາຫານບ່ໄດ້ມີໄວ້ສາລັບການເຈັບປ່ວຍຂອງເຂົາ,
ແຕ່ມັນມີໄວ້ສາລັບເຂົາເພາະເຂົາເປັນໄຂ້. ສານວນ "ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ"
ເປັນຄາຮ້ອງຂໃຫ້ຕາມາກະກຽມອາຫານຕ່ຫນ້າເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຫນ້າຂອງຂ້ອຍເພາະວ່າຂ້ອຍເປັນໄຂ້"
2 Samuel 13:7
ດາວິດກໄດ້ຊົງໃຊ້ຄົນໄປແຈ້ງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວ່າເຂົາໄດ້ສົ່ງຜູ້ສື່ສານມາເວົ້າຕ່ຕາມາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດໄດ້ສົ່ງຜູ້ສື່ສານ"
ແປ້ງ

ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຊົງເຮັດກັບຂ້ານ້ອຍ!" ແຕ່ອາໂນນບ່ຍອມຟັງນາງ.17ແຕ່ໄດ້ຊົງຮ້ອງມະຫາດເລັກສ່ວນພະອົງ ແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງເອົາຜູ້ຍິງຄົນນີ້ອອກໄປໃຫ້
ພົ້ນເຮົາ, ແລ້ວປິດປະຕູໃສ່ໄລຫລັງຈາກນາງອອກໄປ."
18ແລະມະຫາດເລັກຂອງພະອົງ ກໄດ້ນານາງອອກໄປ ແລະໄດ້ປິດປະຕູໃສ່ໄລຫລັງຈາກນາງອອກໄປ. ຕາມາໄດ້ນຸ່ງເສື້ອຄຸມຍາວທີ່ໄດ້ປະດັບປະດາ ເພາະ
ເຫລົ່າລູກສາວຂອງກະສັດທີ່ຍັງເປັນຍິງພົມມະຈາລີນຸ່ງກັນເຊັ່ນນັ້ນ.19ຕາມາກໄດ້ເອົາຂີ້ເທົາໃສ່ທີ່ຫົວຂອງນາງ ແລະໄດ້ຈີກເສື້ອຄຸມຢາວຂອງນາງ. ນາງໄດ້
ເອົາມືທັງສອງຂ້າງຂອງນາງຄຸມຫົວ ແລະໄດ້ຢ່າງໄປ, ຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງຂະນະທີ່ນາງໄດ້ຢ່າງໄປ.
20ອັບຊາໂລມອ້າຍຂອງນາງກໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ອາໂນນອ້າຍຂອງນ້ອງໄດ້ຢູ່ກັບນ້ອງບ່? ແຕ່ ບັດນີ້ ຈົ່ງມິດສາ, ນ້ອງຂອງອ້າຍ. ເຂົາເປັນອ້າຍຂອງເຈົ້າ.
ຢ່າທຸກໃຈເພາະເລື່ອງນີ້ເລີຍ," ດັ່ງນັ້ນຕາມາກໄດ້ຢູ່ດຽວດາຍໃນວັງຂອງອ້າຍອັບຊາໂລມ.21ແຕ່ເມື່ອກະສັດດາວິດໄດ້ຊົງຮູ້ເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ, ເພິ່ນກໄດ້
ໃຈຮ້າຍຫລາຍ.22ອັບຊາໂລມບ່ໄດ້ເວົ້າກັບອາໂນນເລີຍ, ເພາະອັບຊາໂລມໄດ້ກຽດຊັງເພິ່ນຫລາຍໃນສິ່ງທີ່ເພິ່ນໄດ້ເຮັດກັບຕາມານ້ອງສາວຂອງເພິ່ນໄດ້ອັບ
ອາຍ.
23ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ຕ່ມາອີກສອງປີເຕັມ ທີ່ອັບຊາໂລມໄດ້ຈັດງານຕັດຂົນແກະທີ່ບາອານຮາໂຊ, ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ເອຟຣາອິມ, ແລະອັບຊາໂລມໄດ້ເຊີນລູກທັງ
ຫມົດຂອງກະສັດໄປໃນງານນັ້ນ.24ອັບຊາໂລມໄດ້ໄປເຝົ້າກະສັດ ແລະໄດ້ທູນວ່າ,"ເບິ່ງເຖີດ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານມີງານຕັດຂົນແກະ. ຂທູນເຊີນ,ກະສັດພ້ອມ
ດ້ວຍມະຫາດເລັກຂອງທ່ານໄປໃນງານນັ້ນໄປກັບຂ້ານ້ອຍ,ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ."
25ກະສັດໄດ້ເວົ້າກັບອັບຊາໂລມວ່າ, "ບ່, ລູກເອີຍ, ຢ່າເລີຍ ພວກເຮົາທຸກຄົນບ່ຄວນໄປກັນຫມົດເລີຍ ເພາະວ່າພວກເຮົາຈະເປັນພາລະແກ່ເຈົ້າ." ອັບຊາ
ໂລມກໄດ້ຊົງເກ້ຍກ່ອມກະສັດ, ແຕ່ເພິ່ນກບ່ຍອມໄປ, ແຕ່ເພິ່ນໄດ້ຊົງອວຍພອນໃຫ້ອັບຊາໂລມ.26ແລ້ວອັບຊາໂລມຈຶ່ງໄດ້ທູນວ່າ, "ຖ້າບ່ກະລຸນາໄປ ກຂຊົງ
ກະລຸນາໃຫ້ອາໂນນອ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄປດ້ວຍກັນກັບພວກເຮົາເຖີດ." ດັ່ງນັ້ນກະສັດໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ເປັນຫຍັງຈະໃຫ້ອາໂນນໄປກັບເຈົ້າດ້ວຍ?"
27ອັບຊາໂລມໄດ້ທູນເກ້ຍກ່ອມດາວິດ, ແລະດັ່ງນັ້ນເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ຊົງໃຫ້ອາໂນນ ແລະລູກຂອງກະສັດທັງຫມົດໄປດ້ວຍກັນກັບອັບຊາໂລມ.28ອັບຊາໂລມໄດ້ຊົງ
ບັນຊາພວກມະຫາດເລັກຂອງເພິ່ນວ່າ,"ຈົ່ງຖ້າເບິ່ງຢ່າງໃກ້ຊິດ. ເມື່ອອາໂນນໄດ້ເລີ່ມເມົາເຫລົ້າອະງຸ່ນເມື່ອໃດ, ແລະເມື່ອເຮົາສັ່ງພວກເຈົ້າວ່າ, "ຈົ່ງປະຫານ
ອາໂນນ," ແລ້ວຈົ່ງຂ້າເຂົາ ຢ່າຢ້ານເລີຍ. ເຮົາເອງສັ່ງພວກເຈົ້າແລ້ວບ່ແມ່ນບ່? ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະກ້າຫານເຖີດ."29ດັ່ງນັ້ນພວກມະຫາດເລັກຂອງອັບຊາ
ໂລມກໄດ້ເຮັດກັບອາໂນນຕາມທີ່ອັບຊາໂລມໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້. ແລ້ວລູກທັງຫມົດຂອງກະສັດກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ, ແລະທຸກຄົນກໄດ້ຊົງຂີ່ລແຕ່ລະຄົນ ແລະຫນີໄປ
ດັ່ງນັ້ນ.
30ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ, ຂະນະເມື່ອເຫລົ່າ,ລູກຊາຍໄດ້ຊົງດາເນີນຢູ່ຕາມທາງໄດ້ມີຂ່າວໄປເຖິງດາວິດວ່າ, "ອັບຊາໂລມໄດ້ຊົງຂ້າລູກຂອງເພິ່ນທັງຫມົດແລ້ວ,
ແລະບ່ເຫລືອລອດຢູ່ຈັກຄົນດຽວ."31ກະສັດຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນຈີກເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຂອງຕົນດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ, ແລະນອນລົງພື້ນ, ຄົນຮັບໃຊ້ທັງຫມົດກໄດ້ນຸ່ງເສື້ອ
ຜ້າຈີກຂາດຢືນເຝົ້າຢູ່.
32ໂຢນາດາບລູກຊາຍຂອງຊາມມາ, ຫລານຊາຍຂອງດາວິດ, ໄດ້ຊົງຕອບ ແລະໄດ້ທູນວ່າ, "ຂຢ່າໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍສາຄັນຜິດໄປວ່າ ພວກເຂົາໄດ້
ຂ້າຄົນຫນຸ່ມແຫນ້ນທັງຫມົດທີ່ເປັນລູກຂອງກະສັດ, ເພາະວ່າອາໂນນຕາຍແຕ່ຜູ້ດຽວ. ອັບຊາໂລມຊົງວາງແຜນການນີ້ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ອາໂນນໄດ້ຊົງເຮັດຮຸ່ນ
ແຮງຕ່ຕາມານ້ອງສາວຂອງທ່ານ.33ເພາະສະນັ້ນ ຂກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຢ່າທຸກໃຈ, ດ້ວຍຊົງຢ່າເຊື່ອວ່າ ລູກທັງຫມົດຂອງທ່ານໄດ້ຕາຍ,ເພາະອາ
ໂນນໄດ້ຕາຍແຕ່ຄົນດຽວ."
34ອັບຊາໂລມກໄດ້ຫນີໄປ. ທະຫານຍາມໄດ້ແງນຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ ແລະໄດ້ເຫັນຄົນຈານວນຫລາຍກາລັງມາ ຈາກທາງຕາມຫລັງເນີນພູທາງດ້ານຕາເວັນຕົກ
ຂອງເຂົາ.35ແລ້ວໂຢນາດາບຈຶ່ງໄດ້ທູນກະສັດວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ບັນດາລູກຊາຍກາລັງມາແລ້ວ. ສິ່ງນີ້ເປັນຈິງຕາມຖ້ອຍຄາທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ ຂອງທ່ານໄດ້ທູນແລ້
ວ."36ດັ່ງນັ້ນ ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ເມື່ອເຂົາໄດ້ເວົ້າຈົບລົງບັນດາລູກຂອງກະສັດ,ກໄດ້ມາເຖິງ ແລະຊົງຮ້ອງໃຫ້ສຽງດັງແລະຊົງຂົມຂື່ນ. ກະສັດກຊົງຂົມຂື່ນ
ແລະບັນດາຄົນຮັບໃຊ້ກຮ້ອງໄຫ້ສະອຶກສະອື້ນດ້ວຍເຊັ່ນກັນ.
37ແຕ່ອັບຊາໂລມໄດ້ຫນີໄປ ແລະໄດ້ເຂົ້າເຝົ້າຕານໄມ ລູກຊາຍຂອງອາມມີຮຸດ, ກະສັດເມືອງເກຊູ. ດາວິດໄດ້ຊົງໄວ້ທຸກໃຫ້ລູກຂອງເພິ່ນທຸກມື້.38ດັ່ງນັ້ນ ອັບ
ຊາໂລມກໄດ້ຫນີໄປຍັງເມືອງເກຊູ, ແລະໄດ້ຊົງຢູ່ທີ່ນັ້ນສາມປີ.39ໃຈຂອງກະສັດດາວິດຊົງອາໄລເຖິງອັບຊາໂລມ, ເພາະເພິ່ນໄດ້ຊົງຮັບການເລົ້າໂລມເລື່ອງ
ຂອງອາໂນນ ແລະການຕາຍຂອງເຂົາ.

Page 661 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ສ່ວນປະສົມຂອງແປ້ງແລະຂອງເຫລວທີ່ໃຊ້ສາລັບການອົບ
ນວດ

ໃຊ້ມືຂອງນາງໃນການປະສົມແປ້ງ
ຕ່ຫນ້າເພິ່ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕາມາໄດ້ເຮັດຂະຫນົມປັງຕ່ຫນ້າຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຫນ້າຂອງເຂົາ" ຫລື "ຕ່ຫນ້າເຂົາ"
ດັ່ງນັ້ນທຸກຄົນກໄດ້ອອກໄປຈາກເພິ່ນ

ເຖິງ "ອອກໄປຈາກໃຜຄົນໃດຫນຶ່ງ" ຫມາຍເຖິງການປ່ອຍພວກເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນທຸກຄົນຈຶ່ງຈາກເຂົາໄປ"
2 Samuel 13:10
ເພື່ອອ້າຍຈະໄດ້ກິນຈາກມືຂອງນ້ອງ

ນີ້ເປັນຄາຮ້ອງຂໃຫ້ຕາມາເພື່ອເສີບອາຫານໃຫ້ກັບເຂົາເປັນການສ່ວນຕົວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເສີບມັນໃຫ້ຂ້ອຍ"
ຢ່າໄດ້ບັງຄັບຂ້ານ້ອຍເລີຍ

ຄາທີ່ເສຍໄປອາດຖືກເພີ່ມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າບັງຄັບຂ້ອຍໃຫ້ຫລັບນອນກັບເຈົ້າ"
ຊົ່ວຊ້າ

ຫນ້າອັບອາຍຫລາຍ
2 Samuel 13:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕາມາສືບຕ່ລົມກັບອາໂນນ
ຂ້ານ້ອຍຈະກາຈັດຄວາມອາຍນີ້ໄປໄດ້ຢ່າງໃດ?

ຕາມາຖາມຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່ານາງຈະມີຄວາມລະອາຍພຽງໃດຖ້ານາງນອນກັບເຂົາ.
ຕາມາເວົ້າວ່າກາຈັດຄວາມອັບອາຍຂອງນາງຄ້າຍກັບວ່າມັນເປັນສັດຕູຫລືທລະມານທີ່ນາງຕ້ອງການທີ່ຈະຫລົບຫນີຈາກ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫາກເຈົ້າເຮັດເຊັ່ນນີ້,
ຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງອົດທົນຕ່ຄວາມອັບອາຍທຸກທີ່ທີ່ໄປ"
2 Samuel 13:15
ເພາະຄວາມຜິດໃຫຍ່ຫລວງນີ້ ທີ່ຈະຊົງຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍໄປ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍອັນຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້
"ສາມາດສະແດງເປັນຄາກິລິຍາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍອອກໄປ!
ມັນຍິ່ງໂຫດຮ້າຍຕື່ມອີກ"
ປິດປະຕູໃສ່ໄລຫລັງຈາກນາງອອກໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລັອກປະຕູເພື່ອທີ່ນາງຈະບ່ສາມາດກັບມາໄດ້ອີກ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລັອກປະຕູເພື່ອບ່ໃຫ້ນາງກັບມາ"
2 Samuel 13:18
ໄດ້ປິດປະຕູໃສ່ໄລຫລັງຈາກນາງອອກໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລັອກປະຕູເພື່ອທີ່ນາງຈະບ່ສາມາດກັບມາໄດ້ອີກ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລັອກປະຕູເພື່ອທີ່ນາງຈະບ່ສາມາດກັບເຂົ້າໄປໄດ້" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|
Assumed Knowledge and Implicit Information)
ກໄດ້ເອົາຂີ້ເທົາໃສ່ທີ່ຫົວຂອງນາງ ແລະ ໄດ້ຈີກເສື້ອຄຸມຢາວຂອງນາງ. ນາງໄດ້

ເອົາມືທັງສອງຂ້າງຂອງນາງຄຸມຫົວ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນການກະທາຂອງການໄວ້ອາໄລແລະຄວາມໂສກເສົ້າໃນວັດທະນະທາຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ວາງຂີ້ເທົ່າເທິງຫົວຂອງນາງແລ້ວຈີກເສື້ອຄຸມເພື່ອສະແດງວ່ານາງເສົ້າຫລາຍ.
ຈາກນັ້ນເພື່ອສະແດງຄວາມໂສກເສົ້າຂອງນາງ,
ນາງວາງມືເທິງຫົວຂອງນາງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|Symbolic Action)
2 Samuel 13:20
ອາໂນນອ້າຍຂອງນ້ອງໄດ້ຢູ່ກັບນ້ອງບ່?

ນີ້ແມ່ນວິທີ່ທີ່ສຸພາບໃນການຖາມວ່າອາໂນນມີຄວາມສາພັນທາງເພດກັບນາງຫລືບ່.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາໂນນອ້າຍຂອງນ້ອງໄດ້ຢູ່ກັບນ້ອງບ່?"
ຈົ່ງມິດສາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບ່ບອກໃຜກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ບອກໃຜກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້"
ຢ່າທຸກໃຈເພາະເລື່ອງນີ້ເລີຍ

ສານວນ "ທຸກໃຈເພາະເລື່ອງນີ້" ຫມາຍເຖິງ "ກັງວົນກ່ຽວກັບມັນ."
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າກັງວົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ"

ຕາມາກໄດ້ຢູ່ດຽວດ່າຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວ່ານາງບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ.
ບ່ໄດ້ກ່າວອັນໃດ

"ບ່ໄດ້ເວົ້າ"
2 Samuel 13:23
ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕ່ມາອີກສອງປີເຕັມ

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍວ່າທັງສອງປີຜ່ານໄປແລ້ວແລະແນະນາເຫດການທີ່ຖັດໄປໃນບົດເລື່ອງ.
ສານວນ "ປີເຕັມ" ຫມາຍເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນປີທີ່ສົມບູນ.
ຕັດຂົນແກະ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນປະຊາຊົນທີ່ຕັດຂົນແກະ.
ບາອານຮາໂຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ເບິ່ງເຖີດ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງໃຜບາງຄົນໃນສິ່ງທີ່ຈະເວົ້າຕ່ໄປ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ອັບຊາໂລມແມ່ນເອີ້ນຕົວຂອງເຂົາເອງວ່າ"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ສະແດງເຖິງຄວາມເຄົາລົບນັບຖື.
ມີງານຕັດຂົນແກະ

ເປັນເລື່ອງປົກກະຕິທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນຈະມີງານລ້ຽງຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຕັດຂົນແກະ.
ກະສັດພ້ອມ

ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມເຂົາກາລັງລົມກັບກະສັດພ່ຂອງເຂົາ, ເຂົາເອີ້ນຕົວເຂົາວ່າ
"ກະສັດ" ແທນ "ທ່ານ" ເພື່ອສະແດງເຖິງຄວາມເຄົາລົບຕ່ເຂົາ.
2 Samuel 13:25
ຖ້າບ່ກະລຸນາໄປ ກຂຊົງກະລຸນາໃຫ້ອາໂນນອ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄປດ້ວຍກັນກັບ

ພວກເຮົາເຖີດ

ລູກຊາຍຄົນທາອິດມັກຈະເປັນຕົວແທນພ່ຂອງເຂົາໃນວັດທະນະທາຄົນອິດສະຣາເອນ.
ອາໂນນເປັນລູກຊາຍຄົນທາອິດຂອງດາວິດ.
ເປັນຫຍັງຈະໃຫ້ອາໂນນໄປກັບເຈົ້າດ້ວຍ?

ດາວິດຮູ້ວ່າອາໂນນບ່ແມ່ນຫມູ່ຂອງອັບຊາໂລມ.
2 Samuel 13:27
ອັບຊາໂລມໄດ້ທູນເກ້ຍກ່ອມດາວິດ

ທີ່ນີ້ນັກປະພັນເວົ້າວ່າອັບຊາໂລມກະຕຸ້ນໃຫ້ດາວິດປ່ອຍໃຫ້ອາໂນນເຂົ້າມາຄ້າຍກັບວ່າເຂົາກາລັງກົດດັນເຂົາຢູ່.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອັບຊາໂລມຂຮ້ອງໃຫ້ດາວິດເພື່ອໃຫ້ອາໂນນມາ"
ຢ່າຢ້ານເລີຍ

ນີ້ກຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ຈາເປັນຕ້ອງຢ້ານຜົນທີ່ຕາມມາຈາກການຂ້າອາໂນນ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າຢ້ານເລີຍວ່າທີ່ເຈົ້າຈະຖືກຕາຫນິເພາະຂ້າລູກຊາຍຂອງກະສັດ"
ເຮົາເອງສັ່ງພວກເຈົ້າແລ້ວບ່ແມ່ນບ່?

ອັບຊາໂລມໄດ້ຖາມຄາຖາມໂອ້ອວດເພື່ອເນັ້ນວ່າເຂົາຈະຖືກຕາຫນິໃນການຂ້າອາໂນນເພາະເຂົາເປັນຜູ້ບັງຂັບບັນຊາ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍມີຄາສັ່ງໃຫ້ທ່ານເຮັດສິ່ງນີ້." ຫລື
"ຂ້ອຍຈະເປັນຄົນຜິດທີ່ຂ້າເຂົາເພາະຂ້ານ້ອຍສັ່ງໃຫ້ທ່ານເຮັດເຊັ່ນນີ້."
ພວກເຈົ້າແລ້ວບ່ແມ່ນບ່?

ສິ່ງທີ່ອັບຊາໂລມຊົງບັນຊາໃຫ້ເຮັດອາດລະບຸໄວ້ໃນຄາຖາມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໄດ້ລັນຊາໃຫ້ທ່ານຂ້າເຂົາ"
ລູກທັງຫມົດຂອງກະສັດ

ສິ່ງນີ້ບ່ລວມເຖິງອັບຊາໂລມແລະອາໂນນຜູ້ທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ລວມເຖິງລູກຊາຍທີ່ເຫລືອທີ່ກະສັດໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ໄປງານ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຊາຍທີ່ເຫລືອຂອງກະສັດ"
ທຸກຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຂອງກະສັດຜູ້ທີ່ປະຖິ້ມການສະເຫລີ່ມສະຫລອງ.
2 Samuel 13:30
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

"ສິ່ງນັ້ນມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ."
ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ໃຊ້ທີ່ນີ້ເພື່ອແນະນາເຫດການຕ່ໄປໃນເລື່ອງ .
ຢູ່ຕາມທາງ

"ການເດີນທາງຕາມເສັ້ນທາງ"

Page 662 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ໄດ້ມີຂ່າວໄປເຖິງດາວິດວ່າ

ທີ່ນີ້ມັນກ່າວວ່າຂ່າວມາ, ເມື່ອມີຄົນມາແລະໄດ້ບອກຂ່າວແກ່ດາວິດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຄົນມາລາຍງານຂ່າວໃຫ້ດາວິດເວົ້າ"
ກະສັດຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນ

"ຈາກນັ້ນກະສັດກຢືນຂຶ້ນ"
ຈີກເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຂອງຕົນ, ແລະນອນລົງພື້ນ

ເຂົາເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສະແດງວ່າເຂົາເສຍໃຈຢ່າງຍິ່ງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈີກເຄື່ອງນຸ່ງຂອງເຂົາ,
ແລະຖິ້ມຕົວຂອງເຂົາລົງເທິງພື້ນດ້ວຍຄວາມເສຍໃຈ"
ນຸ່ງເສື້ອຜ້າຈີກຂາດຢືນເຝົ້າຢູ່

ພວກເຂົາເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມໂສກເສົ້າ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ, ໄວ້ທຸກກັບກະສັດ"
2 Samuel 13:32
ໂຢນາດາບ ... ຊາມມາ

ແປຊື່ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 13:3.
ຂຢ່າໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍສາຄັນຜິດ

"ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ບ່ເຊື່ອ"
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໂຢນາດາບເອີ້ນດາວິດວ່າ"ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ສະແດງເຖິງຄວາມເຄົາລົບ.
ອາໂນນໄດ້ຊົງເຮັດຮຸນແຮງຕ່ນ້ອງສາວຂອງເຂົາ

ນີ້ເປັນວິທີກ່າວຢ່າງສຸພາບວ່າອາໂນນຂົ່ມຂື່ນນ້ອງສາວຂອງເຂົາ.
ຂກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຢ່າ"
ດາລາຍງານນີ້ໄປສູ່ທຸກໃຈ

ສານວນ "ນາບາງສິ່ງໃນໃຈ" ຫມາຍເຖິງ "ກັງວົນກ່ຽວກັບມັນ."

ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັງວົນກ່ຽວກັບລາຍງານນີ້"
2 Samuel 13:34
ເບິ່ງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບັນດາຄົນຮັບໃຊ້ກາລັງເຝົ້າເບິ່ງສັດຕູຂະນະທີ່ເຝົ້າກາແພງເມືອງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ກາລັງປົກປ້ອງ" ຫລື "ຜູ້ເຝົ້າກາແພງເມືອງ"
ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ

ທີ່ນີ້ບັນດາຄົນຮັບໃຊ້ເບິ່ງບາງສິ່ງບງຢ່າງທີ່ເວົ້າມາຄ້າຍກັບວ່າເຂົາເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງຂຶ້ນໄປ"
ດັ່ງນັ້ນ ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ສານວນນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແນະນາໃນບົດເລື່ອງຕ່ໄປ.
ເພີ່ມສຽງຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ລູກຊາຍຮ້ອງໄຫ້ອອກມາຄ້າຍກັບສຽງຂອງພວກເຂົາເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຍົກຂຶ້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງໄຫ້ອອກມາ"
2 Samuel 13:37
ຕານໄມ ... ອາມມີຮຸດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ລູກຂອງເພິ່ນ

"ສາລັບລູກຊາຍຂອງເຂົາອາໂນນ"
ໄດ້ຊົງຢູ່ທີ່ນັ້ນສາມປີ

"ທີ່ເຂົາຢູ່ເປັນເວລາສາມປີ"
ໃຈຂອງກະສັດດາວິດຊົງອາໄລ

ທີ່ນີ້ດາວິດຫມາຍເຖິງຈິດໃຈຂອງເຂົາເພື່ອເນັ້ນຄວາມຄິດຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດດາວິດໄດ້ຊົງອາໄລ"
ເພາະເພິ່ນໄດ້ຊົງຮັບການເລົ້າໂລມເລື່ອງຂອງອາໂນນ

"ເພາະວ່າເຂົາເຂົາບ່ເສຍໃຈອີກຕ່ໄປທີ່ອາໂນນສິ້ນຊີວິດ".
ນີ້ຫມາຍເຖິງສາມປີຫລັງຈາກທີ່ອັບຊາໂລມຫນີໄປຍັງເມືອງເກຊູ.

14
1ບັດນີ້ໂຢອາບລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາ ໄດ້ຮູ້ວ່າຈິດໃຈຂອງກະສັດໄດ້ຊົງປາຖະຫນາຈະໄດ້ພົບອັບຊາໂລມ.2ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປຍັງເມືອງ
ເຕກົວ ແລະໄດ້ພາຜູ້ຍິງສະຫລາດຄົນຫນຶ່ງມາພົບເຂົາ. ເຂົາໄດ້ບອກນາງວ່າ,"ຈົ່ງທາທ່າເປັນຄົນໄວ້ທຸກ ແລະນຸ່ງເສື້ອຂອງຄົນໄວ້ທຸກ. ກະລຸນາຢ່າທາ

ນ້າມັນ, ແຕ່ທາທ່າຄືຜູ້ຍິງໄວ້ທຸກໃຫ້ຜູ້ຕາຍມາຫລາຍມື້.3ແລ້ວຈົ່ງເຂົ້າໄປເຝົ້າກະສັດ ແລະທູນຂ້ຄວາມແກ່ທ່ານກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຮົາຈະອະທິບາຍໃຫ້ເຈົ້າ."ດັ່ງ
ນັ້ນໂຢອາບກໄດ້ບອກຖ້ອຍຄາໃຫ້ຍິງນັ້ນທີ່ຈະໄປທູນແກ່ກະສັດ.
4ເມື່ອຜູ້ຍິງຊາວເຕກົວໄດ້ມາທູນຕ່ກະສັດ, ນາງກໄດ້ນອນຊົບຫນ້າລົງເຖິງພື້ນດິນ ແລະໄດ້ທູນວ່າ,"ຂ້າແຕ່ກະສັດ, ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ."5ກະສັດໄດ້
ເວົ້າກັບຜູ້ຍິງນັ້ນວ່າ, "ເຈົ້າມີເລື່ອງຫຍັງບ?" ນາງໄດ້ທູນວ່າ,"ຄວາມຈິງເປັນດັ່ງນີ້ ຂ້ານ້ອຍເປັນຍິງຫມ້າຍ, ຜົວຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕາຍແລ້ວ.6ຂ້ານ້ອຍ,ສາວ
ໃຊ້ຂອງທ່ານມີລູກຊາຍສອງຄົນ, ແລະພວກເຂົາກໄດ້ແຕ່ງງານກັນທີ່ທົ່ງນາ, ແລະບ່ມີໃຜແຍກພວກເຂົາອອກ. ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈຶ່ງໄດ້ຂ້າອີກຄົນຫນຶ່ງຕາຍ.
7ບັດນີ້ ບັນດາຍາດພີນ້ອງທັງຫມົດ,ກໄດ້ຫັນກັນມາຫາສາວໃຊ້ຂອງເພິ່ນບອກວ່າ,"ຈົ່ງມອບຜູ້ຂ້າອ້າຍຂອງເຂົາເພື່ອເຮົາຈະຂ້າເຂົາໃຫ້ຕາຍ, ເພື່ອຊົດໃຊ້ຊີ
ວິດຂອງອ້າຍເຂົາທີ່ຖືກຂ້ານັ້ນ.' ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະທາລາຍຜູ້ຮັບມລະດົກດ້ວຍ." ດັ່ງນີ້ຂ້ານ້ອຍກຈະບ່ມີລູກເຫລືອຢູ່ເລີຍ, ແລະພວກເຂົາຈະບ່ເຫລືອໃຫ້ 
ແມ່ນແຕ່ຊື່ຫລືເຊື້ອສາຍ ຂອງຜົວຂ້ານ້ອຍເທິງພື້ນແຜ່ນດິນໂລກນີ້ເລີຍ."
8ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບຍິງຄົນນັ້ນວ່າ, "ໄປບ້ານເຈົ້າເຖີດ, ແລະເຮົາເອງຈະສັ່ງການບາງສິ່ງເພື່ອເຈົ້າ."9ຜູ້ຍິງຊາວເຕກົວ ຈຶ່ງໄດ້ທູນກະສັດວ່າ,"ຂ້າແຕ່
ກະສັດ,ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂໃຫ້ໂທດຕົກຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ ແລະກັບເຊື້ອສາຍພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍເຖີດ. ກະສັດ ແລະຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນຢ່າໃຫ້ມິີໂທດເລີຍ."
10ກະສັດໄດ້ຕອບວ່າ, "ຖ້າມີໃຜກ່າວຫຍັງແກ່ເຈົ້າ, ຈົ່ງພາເຂົາມາຫາເຮົາ, ແລະເຂົາຈະບ່ແຕະຕ້ອງເຈົ້າອີກເລີຍ."11ແລ້ວນາງກໄດ້ທູນວ່າ, "ຂກະສັດຊົງ
ກ່າວ,ໃນພຣະນາມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ, ເພື່ອຜູ້ຮັບຜິດຊອບແຫ່ງໂລຫິດຈະບ່ທາລາຍຜູ້ໃດອີກຕ່ໄປ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະບ່ທາຮ້າຍລູກຊາຍຂອງ
ຂ້ານ້ອຍ." ກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່, ເສັ້ນຜົມຂອງລູກຊາຍຂອງເຈົ້າເສັ້ນດຽວຈະບ່ຕົກລົງເຖິງດິນ."
12ແລ້ວຜູ້ຍິງໄດ້ທູນວ່າ, "ຂສາວໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ທູນອີກຈັກຄາຫນຶ່ງແກ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ." ເພິ່ນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງເວົ້າມາ."13ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຍິງນັ້ນຈຶ່ງ
ໄດ້ທູນວ່າ, "ເຫດໃດທ່ານໄດ້ຊົງເຮັດຜິດຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ? ສາຫລັບໃນການກ່າວເຊັ່ນນີ້, ກະສັດໄດ້ຊົງເປັນຄືບາງຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດ, ເພາະວ່າ
ກະສັດຍັງບ່ໄດ້ນາລູກຊາຍຜູ້ຖືກເນລະເທດກັບມາວັງເລີຍ.14ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈະຕ້ອງຕາຍ, ແລະພວກເຮົາເປັນຄືນ້າທີ່ເຫີຍເທິງພື້ນດິນ, ທີ່ບ່ສາມາດຈະເກັບ
ລວມກັບຄືນມາອີກບ່ໄດ້. ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ຊົງທາລາຍຊີວິດ, ແຕ່ຊົງເຮັດຜິດສາຫລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກເນລະເທດໄດ້ກັບຄືນມາອີກ.
15ບັດນີ້, ແລ້ວທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທູນເລື່ອງນີ້ຕ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ກເພາະວ່າພວກປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານ. ດັ່ງນັ້ນສາວໃຊ້ຂອງເພິ່ນໄດ້
ຄິດວ່າ,"ບັດນີ້ຂ້ອຍຈະທູນກະສັດ. ບາງທີກະສັດຈະຊົງເຮັດຕາມຄາຂຂອງສາວໃຊ້ເພິ່ນ.16ເພາະວ່າກະສັດຈະຊົງຟັງເຮົາ, ເພື່ອທີ່ຈະຊົງຊ່ວຍກູ້ສາວໃຊ້ຂອງ
ເພິ່ນຈາກມືຂອງຜູ້ຈະທາລາຍທັງຕົວຂ້ານ້ອຍ, ແລະລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈາກມລະດົກຂອງພຣະເຈົ້າ."17ແລ້ວສາວໃຊ້ຂອງເພິ່ນໄດ້ອະທິຖານວ່າ, "ຂ້າແຕ່
ພຣະຢາເວ, ຂໃຫ້ສັນຍາຂອງກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ພັກພິງປຽບດັ່ງເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ, ເພາະກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຜູ້ຊົງຮູ້
ຄວາມດີ ແລະຊົ່ວ.' ຂພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານສະຖິດກັບທ່ານເຖີດ."
18ແລ້ວກະສັດໄດ້ຊົງກ່າວກັບຍິງນັ້ນວ່າ, "ຈົ່ງຢ່າປິດບັງສິ່ງໃດຈາກເຮົາທີ່ເຮົາເອງຈະຖາມເຈົ້າ." ຜູ້ຍິງນັ້ນໄດ້ທູນວ່າ, "ຂກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກ່າວ
ເຖີດ."19ກະສັດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ມືຂອງໂຢອາບກ່ຽວຂ້ອງກັບເຈົ້າດ້ວຍໃນເລື່ອງທັງຫມົດນີ້ແມ່ນບ່?" ຜູ້ຍິງນັ້ນໄດ້ທູນຕອບ ແລະໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂ້າແດ່ກະ
ສັດ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍທ່ານຊົງມີຊີວິດຢູ່ ບ່ມີໃຜຫນີໄປທາງຂວາມືຫລືທາງຊ້າຍມືໄດ້ຈາກທຸກສິ່ງທີ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວໄວ້ນັ້ນແລ້ວ.
20ເຂົານັ້ນແຫລະໂຢອາບຜູ້ຮັບໃຊ້ທ່ານທີ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ກເພື່ອຈະແກ້ໄຂສະຖານະການທີ່ກາລັງເປັນຢູ່ນີ້. ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງມີສະຕິປັນຍາ, ເຫມືອນດັ່ງ
ສະຕິປັນຍາຂອງເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະຊົງຮູ້ທຸກສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນໃນແຜ່ນດິນ."
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2 Samuel 14:1
ບັດນີ້

ຄານີ້ໃຊ້ທີ່ນີ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫມາຍຈຸດພັກໃນເນື້ອເລື່ອງຫລັກ.
ທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນບອກກ່ຽວກັບບຸກຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ເຊຣູອີຢາ

ແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍນີ້ຄືກັນກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ
ໄດ້ຮູ້ວ່າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢອາບເບິ່ງເຫັນຫລືເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ດາວິດກາລັງຄິດ.
ຈຶ່ງໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປຍັງເມືອງເຕກົວ ແລະໄດ້ພາຜູ້ຍິງສະຫລາດຄົນຫນຶ່ງມາ

ນີຫມາຍເຖິງວ່າໂຢອາບສົ່ງຖ້ອຍຄາມາເຖິງໃຜບາງຄົນເຖິງເມືອງເຕກົວແລະໃຫ້ເຂົານາຜູ້ຍິງກັບມາຫາເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສົ່ງຂ້ຄວາມເຖິງເມືອງເຕກົວແລະໃຫ້ເຂົານາຜູ້ຍິງສະຫລາດກັບມາ"
ເມືອງເຕກົວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ທີ່ຕາຍແລ້ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ໄດ້ຕາຍແລ້ວ, ບ່ແມ່ນປະຊາຊົນໂດຍທົ່ວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ເສຍຊີວິດ"
2 Samuel 14:4
ນາງກໄດ້ນອນຊົບຫນ້າລົງເຖິງພື້ນດິນ

ນາງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບແລະຍອມຈານົນຕ່ກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງໄດ້ສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ກະສັດໂດຍວາງຄວ່າລົງພື້ນດິນ"
ຄົນຫນຶ່ງຈຶ່ງໄດ້

"ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງຂ້ອຍຕີລູກຊາຍຄົນອື່ນໆດ້ວຍບາງຢ່າງ"
2 Samuel 14:7
ບັນດາຍາດພີນ້ອງທັງຫມົດ

"ຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍ"
ສາວໃຊ້ຂອງເພິ່ນ

ສະແດງເຖິງຄວາມເຄົາລົບຕ່ກະສັດຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນຫມາຍເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນ"ສາວໃຊ້ຂອງເພິ່ນ."
ເພື່ອເຮົາຈະຂ້າເຂົາໃຫ້ຕາຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການຂ້າ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າເຂົາ"
ພວກເຂົາຈະທາລາຍຜູ້ຮັບມລະດົກດ້ວຍ

ຫາກພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ນ້ອງຊາຍທີ່ມີຄວາມຜິດຕ້ອງຕາຍຈະບ່ມີລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຕ້ອງຖືກຖິ້ມໃຫ້ສືບທອດມລະດົກຂອງຄອບຄົວ.
ຄວາມ ຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາສັ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫາກພວກເຂົາເຮັດນີ້,
ພວກເຂົາຈະທາຮ້າຍຍາດຂອງຄອບຄົວເຮົາ"
ດັ່ງນີ້ຂ້ານ້ອຍກຈະບ່ມີລູກເຫລືອຢູ່ເລີຍ

ທີ່ນີ້ຜູ້ຍິງຫມາຍເຖິງລູກຊາຍຄົນດຽວຂອງນາງ.
ນາງເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ຂ້າລູກຊາຍຂອງນາງຂະນະທີ່ກາລັງຢຸດການເຜົາຖ່ານຫີນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍວິທີນີ້ພວກເຂົາຈະຂ້າລູກຄົນດຽວທີ່ຂ້ອຍໄດ້ປະໄວ້"
ພວກເຂົາຈະບ່ເຫລືອໃຫ້ ແມ່ນແຕ່ຊື່ຫລືເຊື້ອສາຍຂອງຜົວຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະບ່ເຫລືອແມ່ນແຕ່ຊື່ຜົວຂອງຂ້ານ້ອຍຫລືເຊື້ອຊາດ"
ບ່ມີຊື່ຫລືເຊື້ອຊາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຊາຍທີ່ຈະສືບຕ່ຊື່ຂອງຄອບຄົວໄປສູ່ລຸ້ນຕ່ໆໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີລູກຊາຍທີ່ຈະຮັກສາຊື່ຄອບຄົວຂອງເຮົາ"
ເທິງພື້ນແຜ່ນດິນໂລກນີ້ເລີຍ

"ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ." ສານວນທີ່ສື່ຄວາມ
ຫມາຍນີ້ເນັ້ນວ່າແນວຄອບຄົວຈະບ່ດາເນີນຕ່ໄປເທິງແຜ່ນດິນໂລກຫລັງຈາກຜົວເສຍຊີວິດ.
"ພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ" ຫມາຍເຖິງພື້ນດິນທີ່ປະຊາຊົນຍ່າງ.
2 Samuel 14:8
ເຮົາເອງຈະສັ່ງການບາງສິ່ງເພື່ອເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຮັກສາເລື່ອງນີ້ໃຫ້ເຈົ້າ"
ເມືອງເຕກົວ

ແປຊື່ຂອງສະຖານທີ່ນີ້ຄືກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 14:1.
ຂໃຫ້ໂທດຕົກຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ ແລະກັບເຊື້ອສາຍພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍເຖີດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫາກມີປະຊາຊົນເວົ້າວ່າກະສັດຜິດສາລັບການຊ່ວຍເຫລືອຄອບຄົວຂອງຜູ້ຍິງວ່າກະສັດບ່ຄວນມີຄວາມຜິດ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາສັ່ງສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫາກໃຜໂທດເຈົ້າສາລັບການຊ່ວຍເຫລືອຄອບຄົວຂອງເຮົາ,
ຂໃຫ້ຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍຖືວ່າມີຄວາມຜິດແທນ"
ກະສັດແລະຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄົນຮັບໃຊ້"
ຫມາຍເຖິງໃຜກຕາມທີ່ພາຍຫລັງຈະຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນດາວິດ.
ຫອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດແລະຜູ້ສືບທອດຂອງເຂົາ" ຫລື
"ກະສັດແລະຄອບຄົວຂອງເຂົາ"
ຢ່າໃຫ້ໂທດ

"ເປັນຜູ້ບລິສຸດ."
ນີ້ກຫມາຍຄວາມວ່າໃນອະນາຄົດຫາກໃຜກ່າວຫາກະສັດຂອງການກະທາຜິດ,ເຂົາຈະເປັນຜູ້ບລິສຸດໃນເລື່ອງນີ້.
ຫອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບລິສຸດກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້"
2 Samuel 14:10
ກ່າວຫຍັງແກ່ເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ກ່າວເຖິງໄພຂົ່ມຂູ່ແມ່ນເວົ້າໂດຍທົ່ວໄປ. ຫອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຂົ່ມຂູ່ເຈົ້າ" ຫລື "ເວົ້າເຖິງການຂົ່ມຂູ່ຕ່ເຈົ້າ"
ເຂົາຈະບ່ແຕະຕ້ອງເຈົ້າອີກເລີຍ

ທີ່ນີ້ດາວິດເວົ້າເຖິງບຸກຄົນທີ່ບ່ຂົ່ມຂູ່ຫລືທາຮ້າຍນາງ,

21ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວສັ່ງໂຢອາບວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້. ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງໄປ, ແລະນາອັບຊາໂລມຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນກັບມາ."22ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບກໄດ້
ນອນລົງກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນດິນ ແລະຖວາຍຄວາມຈົ່ງຮັກພັກດີຕ່ກະສັດ. ໂຢອາບໄດ້ທູນວ່າ, "ມື້ນີ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຮູ້ວ່າ, ຂ້ານ້ອຍ,ໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານ
ຈາກກະສັດ,ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໃນການທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງພໃຈ ຕາມຄາທູນຂຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ."
23ດັ່ງນັ້ນ, ໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນໄປຍັງເມືອງເກຊູ, ແລະໄດ້ພາອັບຊາໂລມມາຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.24ກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ໃຫ້ເຂົາກັບໄປວັງຂອງເຂົາ
ເຖີດ, ແຕ່ຢ່າໃຫ້ເຂົ້າເຝົ້າເຮົາ." ດັ່ງນັ້ນອັບຊາໂລມກໄດ້ກັບໄປຢູ່ວັງຂອງເພິ່ນ, ແຕ່ບໄດ້ເຂົ້າເຝົ້າຕ່ຫນ້າກະສັດ.
25ບັດນີ້ ອິດສະຣາເອນບ່ມີຜູ້ໃດໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງໃນເລື່ອງຄວາມສະງ່າງາມຫລາຍເທົ່າກັບອັບຊາໂລມ. ນັບແຕ່ປາຍຕີນຈົນຮອດຫົວຂອງເພິ່ນ ເພິ່ນບ່ຊົງ
ມີຕານິເລີຍ.26ເມື່ອເພິ່ນຊົງຕັດຜົມໃນທ້າຍປີຂອງທຸກປີ, ເພາະວ່າຜົມເທິງຫົວຂອງເພິ່ນມີນ້າຫນັກຫລາຍ, ເພິ່ນໄດ້ຊົງຊັ່ງຜົມ ໄດ້ຫນັກປະມານເຖິງສອງກິໂລ
ຊຶ່ງໄດ້ຊັ່ງຕາມນ້າມາດຕະຖານຂອງກະສັດ.27ອັບຊາໂລມໄດ້ມີລູກຊາຍສາມຄົນ, ແລະລູກສາວຄົນຫນຶ່ງຊື່ຕາມາ, ນາງເປັນຍິງທີ່ງາມ.
28ອັບຊາໂລມໄດ້ຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເຖິງສອງປີເຕັມ, ໂດຍບ່ໄດ້ເຂົ້າເຝົ້າຕ່ຫນ້າກະສັດ.29ແລ້ວອັບຊາໂລມກໄດ້ສົ່ງຄົນໄປນາຫາໂຢອາບໃຫ້ນາເພິ່ນ
ເຂົ້າໄປເຝົ້າກະສັດ, ແຕ່ໂຢອາບບ່ໄດ້ມາຫາເພິ່ນ. ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນກໄດ້ຊົງສົ່ງຄົນໄປຄັ້ງທີ່ສອງ, ແຕ່ໂຢອາບກບ່ໄດ້ມາອີກ.
301 ດັ່ງນັ້ນ ອັບຊາໂລມຈຶ່ງໄດ້ຊົງສັ່ງ ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ນາຂອງໂຢອາບຢູ່ຕ່ຈາກນາຂອງເຮົາ. ເຂົາມີເຂົ້າບາເລທີ່ນັ້ນ ຈົ່ງໄປເອົາໄຟ
ເຜົາ." ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງອັບຊາໂລມກໄດ້ເອົາໄຟເຜົານາ.31ແລ້ວໂຢອາບກໄດ້ລຸກຂຶ້ນໄປຫາອັບຊາໂລມທີ່ວັງຂອງເພິ່ນ, ແລະໄດ້ທູນຖາມເພິ່ນວ່າ, "ເປັນ
ຫຍັງພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈຶ່ງເອົາໄຟເຜົານາຂອງຂ້ານ້ອຍ?"
32ອັບຊາໂລມໄດ້ຕອບໂຢອາບວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາສົ່ງຄົນໄປບອກທ່ານວ່າ,"ມານີ້ເຖີດ ເຮົາຈະສົ່ງທ່ານໄປຫາກະສັດທູນວ່າ, "ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມາຈາກເກຊູເຮັດ
ຫຍັງ? ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນັ້ນກດີກວ່າ” ດັ່ງນັ້ນ. ບັດນີ້ຂໃຫ້ເຮົາໄດ້ເຂົ້າເຝົ້າຕ່ຫນ້າກະສັດ, ແລະຖ້າເຮົາມີຄວາມຜິດ ກໃຫ້ເພິ່ນຊົງຂ້າເຮົາ.""33ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບຈຶ່ງ
ໄດ້ເຂົ້າເຝົ້າກະສັດ. ແລະໄດ້ທູນເພິ່ນໃຫ້ຊົງຮູ້ ເມື່ອກະສັດຊົງຮ້ອງຫາອັບຊາໂລມ, ເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າໄປເຝົ້າກະສັດ ກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນດິນຕ່ຫນ້າກະສັດ, ແລະ
ກະສັດກໄດ້ຊົງຈູບອັບຊາໂລມ.
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ໂດຍບອກວ່າບຸກຄົນນັ້ນຈະບ່ແຕະຕ້ອງນາງ.
ມັນແມ່ນບົງບອກໃຫ້ເຫັນວ່າດາວິດຈະບ່ຍອມໃຫ້ຄົນທີ່ຂົ່ມຂູ່ນາງມາລົບກວນນາງອີກ.
ຄວາມຫມາຍຂອງທັງຫມົດຂອງຄາສັ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າເຂົາບ່ໄດ້ຂົ່ມຂູ່ເຈົ້າອີກ"
ຂກະສັດຊົງກ່າວ,ໃນພຣະນາມພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ສານວນ "ຊົງເອີ້ນໃຈ"
ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການອະທິຖານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂກະລຸນາ,
ອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ" ຫລື 2) ທີ່ນີ້ "ຊົງເອີ້ນໃຈ"
ຫມາຍເຖິງການຈື່ຈາແລະມັນໄດ້ບົງບອກໃຫ້ເຫັນຫລັງຈາກທີ່ເຂົາຈົດຈາພຣະເຈົ້າຢາເວແລ້ວເຂົາຈະສັນຍາໃນນາມຂອງເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂກະລຸນາສັນຍາໃນນາມຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ"
ຮັບຜິດຊອບແຫ່ງໂລຫິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ຕ້ອງການຮັບຜິດຊອບແຫ່ງໂລຫິດຄວາມຕາຍຂອງອ້າຍທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຕ້ອງການຮັບຜິດຊອບຄວາມຕາຍຂອງອ້າຍລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ທາລາຍຜູ້ໃດອີກຕ່ໄປ

"ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຕາຍ."
ນີ້ແມ່ນນອກເຫນືອໄປຈາກອ້າຍທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ.
ພວກເຂົາຈະບ່ທາຮ້າຍລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຂ້າລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ວ່າພວກເຂົາຈະບ່ປະຫານຊີວິດລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່

ບາງຄັ້ງປະຊາຊົນຕ້ອງເຮັດສັນຍາແລະປຽບທຍບວ່າພວກເຂົາຈະປະຕິບັດຕາມຄາສັນຍາຂອງພວກເຂົາຢ່າງແນ່ນອນວ່າພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນວໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍສັນຍາທ່ານ,
ເຫມືອນຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍສັນຍາໃນນາມຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ"
ເສັ້ນຜົມຂອງລູກຊາຍຂອງເຈົ້າເສັ້ນດຽວຈະບ່ຕົກລົງເຖິງດິນ

ຫມາຍຄວາມວ່າລູກຊາຍຂອງນາງຈະບ່ໄດ້ຮັບອັນຕະລາຍ,
ເຊິ່ງເກີນຄວາມຈິງໂດຍບອກວ່າເຂົາຈະບ່ສູນເສຍແມ່ນແຕ່ຜົມສັ້ນດຽວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຈະປອດໄພຢ່າງສົມບູນ"
2 Samuel 14:12
ສາວໃຊ້ຂອງທ່ານ

ທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຕ່ກະສັດຜູູ້ຍິງທີ່ຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງ"ສາວໃຊ້ຂອງທ່ານ."
ທູນອີກຈັກຄາຫນຶ່ງ

"ເວົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງອື່ນໆ."
ຜູ້ຍິງແມ່ນຂໃຫ້ເວົ້າກັບກະສັດກ່ຽວກັບຫົວຂ້ອື່ນ.
ຈົ່ງເວົ້າມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ກະສັດກາລັງອະນຸຍາດໃຫ້ນາງກ່າວຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າອາດຈະກ່າວຕ່ຂ້ອຍ"
ເຫດໃດທ່ານໄດ້ຊົງເຮັດຜິດຕ່ປະຊາຊົນຂອງ ພຣະເຈົ້າ?

ຜູ້ຍິງຖາມຄາຖາມໂອ້ອວດເພື່ອຕາຫນິດາວິດສາລັບວິທີທີ່ເຂົາປະຕິບັດຕ່ອັບຊາໂລມ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າໄດ້ພິສູດວ່າເຈົ້າເຮັດຜິດ."
ກະສັດໄດ້ຊົງເປັນຄືບາງຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດ

ຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນປຽບທຽບກະສັດກັບຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດໃນການແນະນາວ່າເຂົາມີຄວາມຜິດໂດຍການບ່ເວົ້າໂດຍຕົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດປະກາດວ່າຕົນມີຄວາມຜິດ"
ຜູ້ຖືກເນລະເທດ

"ລູກຊາຍຂອງເຂົາເຊິ່ງໄດ້ຖືກເຂົາເນລະເທດ"
ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈະຕ້ອງຕາຍ, ແລະພວກເຮົາເປັນຄືນ້າທີ່ເຫີຍເທິງພື້ນດິນ ...

ອີກໄດ້ບ່

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນກາລັງທີ່ຈະຕາຍຄ້າຍກັບວ່າພວກເຂົາຖືກນາ້ເຫີຍເທິງພື້ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາທັງຫມົດຈະຕ້ອງຕາຍ,
ແລະຫລັງຈາກທີ່ພວກເຮົາຕາຍພວກເຮົາຈະບ່ສາມາດກັບມມາມີຊີວິດໄດ້ອີກຄັ້ງ"
ພຣະເຈົ້າ ... ຊົງເຮັດຜິດສາຫລັບຄົນເຫລົ່າ ນັ້ນທີ່ຖືກເນລະເທດໄດ້ກັບຄືນມາ

ອີກ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ແມ່ນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າດາວິດຄວນພາລູກຊາຍຂອງເຂົາກັບຄືນມາ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້ານາຄົນທີ່ເຂົາຂັບໄລ່ອອກໄປແລະຂ້ານ້ອຍຄວນເຮັດເຊັ່ນດຽວກັນກັບລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ"

2 Samuel 14:15
ເພາະວ່າພວກປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານ

ຄາທີ່ເສຍໄປສາມາດເພີ່ມລົງໃນສານວນນີ້. ຫອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະຜູ້ຄົນເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານວ່າຂ້ານ້ອຍມາແລ້ວ"
ສາວໃຊ້ຂອງເພິ່ນ

ສະແດງຄວາມຮັບຜິດຊອບສາລັບກະສັດຜູ້ຍິງນັ້ນຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງວ່າ"ສາວໃຊ້ຂອງເພິ່ນ"
ຊົງຊ່ວຍກູ້ສາວໃຊ້ຂອງເພິ່ນ

ສານວນທີ່ນີ້ "ຈາກມື"
ຫມາຍເຖິງການສົ່ງມອບຈາກການຄວບຄຸມໃຜບາງຄົນ.
ຫລືອາດແປໄໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອສົ່ງຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ"
ຈາກມືຂອງຜູ້ຈະທາລາຍທັງຕົວຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອອກໄປຈາການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ຄົນ"
ຈາກມລະດົກຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ເປັນການເວົ້າເຖິງແຜ່ນດິນທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງມອບໃຫ້ແກ່ຄົນອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າເປັນມລະດົກທີ່ບິດາອອກຈາກລູກຂອງເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກດິນແດນທີ່ພຣະເຈົ້າມອບໃຫ້ເຮົາ"
ຂໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງຂ້ຄວາມຂອງກະສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກ່າວ"
ດັ່ງເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ, ດັ່ງນັ້ນເປັນເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ...

ຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ທີ່ນີດາວິດ, ກະສັດ, ແມ່ນປຽບທຽບ "ເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ."
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະກະສັດປຽບເຫມືອນເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າເພາະພວກເຂົາທັງສອງຮູ້ວິທີທີ່ຈະບອກຄວາມດີຈາກຄວາມຊົ່ວ"
2 Samuel 14:18
ຈົ່ງຢ່າປິດບັງສິ່ງໃດຈາກເຮົາທີ່ເຮົາເອງຈະຖາມເຈົ້າ

ຮູບແບບທາງລົບທີ່ນີ້ໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນແລະສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທາງບວກ.
ອາດແປໄໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາບອກຂ້ານ້ອຍຄວາມຈິງກ່ຽວກັບທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຖາມທ່ານ"
ມືຂອງໂຢອາບກ່ຽວຂ້ອງກັບເຈົ້າດ້ວຍໃນເລື່ອງທັງຫມົດນີ້ແມ່ນບ່

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອິກທີພົນຂອງໂຢອາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢອາບບ່ໄດ້ມີອິດທິພົນຕ່ທ່ານໃນເລື່ອງນີ້" ຫລື
"ໂຢອາບສົ່ງທ່ານມາທີ່ນີ້ເພື່ອເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ"
ທ່ານຊົງມີຊີວິດຢູ່

"ແນ່ນອນວ່າເຈົ້າຍັງມີຊີວິດຢູ່."
ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ປຽບທຽບຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງສິ່ງທີ່ດາວິດເວົ້າກັບຄວາມຫມັ້ນໃຈວ່າເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່,
ເພື່ອເນັ້ນວ່າຄາເວົ້າຂອງເຂົາເປັນຈິງພຽງໃດ.
ບ່ມີໃຜຫນີໄປທາງຂວາ ... ກະສັດໄດ້ກ່າວໄວ້

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ອະທິບາຍຄວາມຍາກລາບາກໃນການເວົ້າກັບກະສັດແລະເຮັດເຂົາບ່ສາມາດຫາຄວາມຈິງໄດ້ໂດຍການປຽບທຽບກັບບຸກຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຫລົບຫນີໄປໃນທິດທາງໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດເອົາທ່ານອອກຈາກການຮັບຮູ້ຄວາມຈິງ"
ທາງຂວາມືຫລືທາງຊ້າຍມື

ການສະແດງອອກສອງສຸດປາຍແລະວິທີການ "ທຸກແຫ່ງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ໃດກໄດ້" ຫລື "ທຸກແຫ່ງ"
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງມີສະຕິປັນຍາ

"ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງມີສະຕິປັນຍາ"
ມີສະຕິປັນຍາ, ຄືກັບສະຕິປັນຍາຂອງເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ

ຜູ້ຍິງນັ້ນປຽບທຽບສະຕິປັນຍາຂອງດາວິດກັບສະຕິປັນຍາຂອງເທວະດາເພື່ອເນັ້ນວ່າເຂົາສະຫລາດພຽງໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານແມ່ນສະຫລາດຫລາຍ,
ຄືກັບເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ"
2 Samuel 14:21
ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວສັ່ງໂຢອາບ

ມັນແມ່ນບົງບອກວ່າກະສັດມີໂຢອາບໄດ້ນາ ຫນ້າເຂົ້າມາເພື່ອເວົ້າກັບເຂົາ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດຊົງເອີ້ນໂຢອາບແລະກ່າວກັບເຂົາ"
ເບິ່ງເຖີດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ.
ມັນເປັນສານວນທີ່ໃຊ້ໃນການດຶງດູດຄວາມດຶງດູດຂອງໃຜບາງຄົນກັບສິ່ງທີ່ກ່າວຕ່ໄປ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ສິ່ງນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໂຢອາບຕ້ອງການໃຫ້ກະສັດເຮັດ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາສັ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດຫຍັງ"
ໂຢອາບກໄດ້ນອນລົງກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນດິນ

ໂຢອາບເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຖວາຍກຽດແດ່ກະສັດແລະສະແດງຄວາມຂອບໃຈ.
ສາວໃຊ້ຂອງທ່ານ

ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ກະສັດໂຢອາບ
ຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງ"ສາວໃຊ້ຂອງທ່ານ."
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານຈາກກະສັດ

ສານວນ "ໄດ້ຮັບຄວມໂປດປານ"
ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການໄດ້ຮັບອະນຸມັດຈາກໃຜບາງຄົນ. ຄາວ່າ
"ການເຫັນ" ເປັນຄາໃກ້ຄຽງຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ກະສັດຄິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານພໃຈກັບຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ເຈົ້າໄດ້ຮັບການອະນຸມັດຈາກຂ້ອຍ"
ໃນທີ່ກະສັດ

"ເພາະກະສັດ"
ກະສັດໄດ້ຊົງພໃຈ ຕາມຄາທູນຂຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

"ທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຂໃຫ້ທ່ານເຮັດ"
2 Samuel 14:23
ແຕ່ຢ່າໃຫ້ເຂົ້າເຝົ້າເຮົາ ... ເຂົ້າເຝົ້າຕ່ຫນ້າກະສັດ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຫນ້າ" ຫມາຍເຖິງຕົວຂອງກະສັດເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ເຂົາອາດຈະບ່ເຂົ້າເຝົ້າຂ້ານ້ອຍ ... ກະສັດ"
2 Samuel 14:25
ບັດນີ້

"ບັດນີ້" ການເຮັດເຄື່ອງຫມາຍແບ່ງໃນເນື້ອເລື່ອງຫລັກ.
ທີນີ້ຊາມູເອນເລົ່າສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ບ່ມີຜູ້ໃດໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງໃນເລື່ອງຄວາມສະງ່າງາມຫລາຍເທົ່າກັບອັບຊາ

ໂລມ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຕ່າງຍົກຍ້ອງອັບຊາໂລມເພາະຄວາມງາມຂອງເຂົາຫລາຍກວ່າທີ່ພວກເຂົາຍົກຍ້ອງຄົນອື່ນ"
ນັບແຕ່ປາຍຕີນຈົນຮອດຫົວຂອງເພິ່ນ ເພິ່ນບ່ຊົງມີຕາຫນິເລີຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນທັງຫມົດບ່ມີຕາຫນິ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຕາຫນິເທິງສ່ວນໃດສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍ"
ສອງກິໂລ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນບົດທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສອງກິໂລກຣາມເຄິ່ງ"
ນ້າຫນັກມາດຕະຖານຂອງກະສັດ

ກະສັດມີຕຸ່ມນ້າຫນັກທີ່ການົດມາດຕະຖານຂອງກິໂລແລະນາ້ຫນັກແລະການວັດອື່ນໆ.
ອັບຊາໂລມໄດ້ມີລູກຊາຍສາມຄົນແລະລູກສາວຄົນຫນຶ່ງ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອັບຊາໂລມໄດ້ມີລູກຊາຍສາມຄົນແລະລູກສາວຫນຶ່ງຄົນ"
2 Samuel 14:28

ຕ່ຫນ້າກະສັດ

ທີ່ນີ້ "ຕ່ຫນ້າກະສັດ" ຫມາຍເຖິງກະສັດຕົວຂອງເຂົາເອງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດ"
ອັບຊາໂລມກໄດ້ສົ່ງຄົນໄປນາຫາໂຢອາບ

ທີ່ນີ້ "ຄົນ" ເປັນຄາໃກ້ຄຽງສາລັບ "ຖ້ອຍຄາ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາສົ່ງຄົນໄປຫາໂຢອາບພ້ອມຄາຂ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອັບຊາໂລມໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຫາໂຢອາບເພື່ອຖາມເຂົາ"
ນາເພິ່ນເຂົ້າໄປເຝົ້າກະສັດ

ມັນແມ່ນບົງບອກວ່າອັບຊາໂລມຕ້ອງການໃຫ້ໂຢອາບມາຫາເຂົາເພື່ອພົບເຂົາແລະຂຮ້ອງເຂົາເພື່ອທີ່ເຂົາຈະໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເຫັນກະສັດ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມາຫາເຂົາແລະຂຮ້ອງເຂົາເພື່ອເຂົາຈະໄດ້ເຫັນກະສັດ"
ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນກໄດ້ຊົງສົ່ງຄົນໄປຄັ້ງທີ່ສອງ

ທີ່ນີ້ "ສົ່ງ" ເປັນຄາໃກ້ຄຽງໃຫ້ "ຂ້ຄວາມ."
ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຫາໂຢອາບອີກຄັ້ງກັບຄາຂ້ຮ້ອງຄືກັນ.
ຄວາມຫມາຍທັງ ຫມົດນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນອັບຊາໂລມໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຫາໂຢອາບອີກຄັ້ງກັບຄາຂຮ້ອງຄືກັນ"
2 Samuel 14:30
ເບິ່ງແມ

ທີ່ນີ້ຄານີ້ເປັນສານວນເພື່ອເຕືອນຄົນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືທີ່ທ່ານຮູ້"
2 Samuel 14:32
ເບິ່ງເຖີດ

ຄານີ້ໃຊ້ເປັນສານວນເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາຄັນ,
ເສີມສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃນສິ່ງທີ່ກ່າວຕ່ໄປ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ເຮົາສົ່ງຄົນໄປ

ທີ່ນີ້ "ສົ່ງ" ເປັນຄາໃກ້ຄຽງໃຫ້ "ຂ້ຄວາມ."ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາໄດ້ສົ່ງຄົນໄປ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສົ່ງຄົນ"
ກະສັດທູນວ່າ

ຂ້ຄວວາມທີ່ນີ້ສາລັບກະສັດນັ້ນຂຽນຄືກັບວ່າອັບຊາໂລມເປັນຜູ້ບັນຍາຍ.
ອັບຊາໂລມກາລັງຂໃຫ້ໂຢອາບເວົ້າຂ້ຄວາມແທນເຂົາ. ຄວາມ
ຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາສັ່ງສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເວົ້າກັບກະສັດໃນນາມຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ເພື່ອຖາມກະສັດສາລັບຂ້ານ້ອຍ"
ຕ່ຫນ້າກະສັດ

ທີ່ນີ້ "ຕ່ຫນ້າກະສັດ" ຫມາຍເຖິງກະສັດຕົວຂອງເຂົາເອງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດ"
ກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນດິນຕ່ຫນ້າກະສັດ

ອັບຊາໂລມສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ກະສັດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກົ້ມລົງພື້ນດິນເພື່ອໃຫ້ກຽດກະສັດ"
ກະສັດກໄດ້ຊົງຈູບອັບຊາໂລມ

ນີ້ບົງບອກເຖິງວ່າກະສັດຍົກໂທດໃຫ້ແລະຄືນອັບຊາໂລມ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນ.
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1ອັບຊາໂລມໄດ້ຈັດຕຽມລົດເສິກ ແລະມ້າຫລາຍໂຕສາຫລັບເພິ່ນເອງ, ກັບທະຫານແລ່ນນາຫນ້າເພິ່ນ ຈານວນຫ້າສິບຄົນ.2ອັບຊາໂລມໄດ້ຊົງຕື່ນແຕ່
ເຊົ້າ. ຊົງຢືນຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າປະຕູ ຖ້າໃຜມີເລື່ອງຖວາຍກະສັດ,ໃຫ້ຊົງຕັດສິນ ອັບຊາໂລມກໄດ້ຮ້ອງຜູ້ນັ້ນ ແລະໄດ້ຖາມວ່າ, "ເຈົ້າມາຈາກເມືອງໃດ?"

ແລ້ວເມື່ອເຂົາໄດ້ທູນຕອບວ່າ, "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເປັນຄົນເຜົ່າຫນຶ່ງໃນອິດສະຣາເອນ."
3ດັ່ງນັ້ນ ອັບຊາໂລມກໄດ້ຊົງບອກເຂົາວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ຄາຮ້ອງຂອງເຈົ້າກດີ ແລະຖືກຕ້ອງ, ແຕ່ກະສັດບ່ໄດ້ຊົງຕັ້ງໃຜໄວ້ໃຫ້ຟັງເຈົ້າ."4ອັບຊາໂລມໄດ້ກ່າວ
ເຕີມວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບແຕ່ງຕັ້ງເປັນຜູ້ພິພາກສາ ໃນແຜ່ນດິນນີ້ ດັ່ງນັ້ນ, ເມື່ອໃຜມີຂ້ຂັດແຍ່ງຫລືຕ້ອງການຄາຕັດສິນ ຈະໄດ້ມາ
ຫາຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະໃຫ້ຄວາມຢຸດຕິທາແກ່ເຂົາ!"
5ດັ່ງນັ້ນ ເລື່ອງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອມີໃຜເຂົ້າມາຫາອັບຊາໂລມເພື່ອກົມກາບອັບຊາໂລມ, ອັບຊາໂລມກໄດ້ຍື່ນມືອອກກອດ ແລະຈູບເຂົາ.6ອັບຊາໂລມໄດ້ເຮັດ
ແບບນີ້ແກ່ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ ທີ່ມາເຝົ້າກະສັດເພື່ອຂຄາຕັດສິນ. ດັ່ງນັ້ນອັບຊາໂລມກໄດ້ຊະນະໃຈຂອງບັນດາຊາວອິດສະຣາເອນ.
7ເມື່ອລ່ວງມາຈົນຮອດທ້າຍປີທີສີ່ທີ່ອັບຊາໂລມ ໄດ້ທູນກະສັດວ່າ,"ຂຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄປ ແລະແກ້ບະ ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັນຍາໄວ້ຕ່ພຣະຢເວທີ່ເມືອງ
ເຮັບໂຣນ.8ເພາະວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ສັນຍາໄວ້ເມື່ອຕອນຍັງຢູ່ໃນເມືອງເກຊູໃນຊີເຣຍວ່າ, "ຖ້າພຣະຢາເວຊົງນາຂ້ານ້ອຍກັບມາຍັງນະຄອນເຢຣູຊາ
ເລັມອີກເທື່ອຫນຶ່ງແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍນະມັດສະການພຣະຢາເວ.""
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2 Samuel 15:1
ມັນກ່ຽວກັບ

ນາວນນີ້ໃຊ້ແນະນາເຫດການຕ່ໄປໃນເນື້ອເລື່ອງ.
ກັບທະຫານແລ່ນນາຫນ້າເພິ່ນຈານວນຫ້າສິບຄົນ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະແລ່ນຕ່ຫນ້າລົດມ້າເພື່ອຖວາຍກຽດແກ່ອັບຊາໂລມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບທະຫານຫ້າສິບຄົນທີ່ຈະແລ່ນໄປທາງຫນ້າເຂົາເພື່ອໃຫ້ກຽດເຂົາ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ເມື່ອຊາຍຄົນຫນຶ່ງຕອບຄາຖາມຂອງອັບຊາໂລມເຂົາກຈະເອີ້ນຕົນເອງວ່າ
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" ເພື່ອເປັນກຽດແກ່ອັບຊາໂລມ.
2 Samuel 15:3
ດັ່ງນັ້ນອັບຊາໂລມກໄດ້ຊົງບອກເຂົາວ່າ

ມັນແມ່ນບົງບອກວ່າບຸກຄົນນັ້ນເລົ່າເລື່ອງຂອງເຂົາໃຫ້ອັບຊາໂລມຟັງ.
ນີ້ສາມາດເປັນຄາສັ່ງໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອັບຊາໂລມຈະຖາມເຂົາວ່າບັນຫາຂອງເຂົາແມ່ນຫຍັງ,

ຈາກນັ້ນຊາຍຄົນນັ້ນກອະທິບາຍແກ່ອັບຊາໂລມວ່າເຫດໃດເຂົາຈຶ່ງສະແຫວງຫາຄວາມຢຸດຕິທາ.
ອັບຊາໂລມກຈະເວົ້າກັບເຂົາ"
ດີ ແລະຖືກຕ້ອງ

ຄາເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນແລະໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນວ່າກລະນີຂອງເຂົາດີ.
ຊົງຕັ້ງໃຜໄວ້ໃຫ້ຟັງເຈົ້າ

"ການຮັບຟັງ" ກລະນີຫມາຍເຖິງການຟັງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຕັດສະນຄະດີຂອງທ່ານ" ຫລື "ເພື່ອຮັກສາກລະນີຂອງທ່ານ"
2 Samuel 15:5
ຍື່ນມືອອກກອດ ແລະຈູບເຂົາ

ການກະທານີ້ເປັນການທັກທາຍທີ່ເປັນມິດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທັກທາຍເຂົາໃນຖານະເພື່ອນໂດນການກອດເຂົາແລະຈູບເຂົາ"
ເພື່ອຂຄາຕັດສິນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາສາມາດໃຫ້ກະສັດຕັດສິນຂ້ພິພາກຂອງພວກເຂົາໄດ້.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຕັດສິນຂ້ພິພາກຂອງພວກເຂົາ"
ດັ່ງນັ້ນອັບຊາໂລມກໄດ້ຊະນະໃຈຂອງບັນດາຊາວອິດສະຣາເອນ

9ດັ່ງນັ້ນກະສັດໄດ້ກ່າວຕອບເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງໄປເປັນສຸກເຖີດ" ດັ່ງນັ້ນອັບຊາໂລມກໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະໄດ້ໄປຍັງເມືອງເຮັບໂຣນ.10ແຕ່ແລ້ວອັບຊາໂລມໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊອດ
ແນມໄປທົ່ວອິດສະເອນທຸກເຜົ່າ, ກ່າວວ່າ, "ທັນທີທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຍິນສຽງແກດັງຂຶ້ນເມື່ອໃດ, ແລ້ວພວກທ່ານຈົ່ງກ່າວວ່າ,"ອັບຊາໂລມເປັນກະສັດທີ່ເຮັບ
ໂຣນ.""
11ອັບຊາໂລມ ໄດ້ເຊີນເອົາສອງຮ້ອຍຄົນ ຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄປກັບຕົນ, ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ໄປດ້ວຍຄວາມບລິສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ. ບ່ຮູ້ເລື່ອງທັ້ງຫມົດທີ່
ອັບຊາໂລມໄດ້ວາງແຜນໄວ້.12ຂະນະເມື່ອອັບຊາໂລມຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຢູ່ນັ້ນ, ລາວໄດ້ສົ່ງຄົນໄປເຊີນອາຮີໂຕເຟນຈາກກີໂລເມືອງຂອງເຂົາ. ເຂົາເປັນທີ່ປຶກ
ສາຂອງດາວິດ. ການຄົບຄິດກັນຂອງອັບຊາໂລມກເຂັ້ມແຂ້ງຂຶ້ນ, ເພາະປະຊາຊົນທີ່ມາຕິດຕາມອັບຊາໂລມກໄດ້ເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.
13ຜູ້ສື່ສານຄົນຫນຶ່ງໄດ້ມາເຝົ້າດາວິດ ທູນວ່າ, "ໃຈຂອງຄົນອິດສະຣາເອນຄ້ອຍຕາມອັບຊາໂລມໄປແລ້ວ."14ດັ່ງນັ້ນດາວິດໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງແກ່ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່
ຢູ່ກັບເພິ່ນທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມວ່າ, "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະໃຫ້ເຮົາຫນີໄປເຖີດ, ບ່ເຊັ່ນນັ້ນຈະບ່ມີໃຜໃນພວກເຮົາໄດ້ຫນີຈາກອັບຊາໂລມ.ຈົ່ງຕຽມຫນີໄປທັນທີ,
ບ່ເຊັ່ນນັ້ນ ເຂົາຈະນາພວກເຮົາທັນ, ແລະນາເຫດຮ້າຍມາເຖິງພວກເຮົາ ແລະເຂົາຈະທາລາຍເມືອງນີ້ດ້ວຍຄົມດາບ."15ເຫລົ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ກະສັດຈຶ່ງໄດ້ທູນກະ
ສັດວ່າ,"ເບິງເຖີດ, ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານພ້ອມຈະເຮັດຕາມຊຶ່ງກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຕັດສິນໃຈທຸກປະການ."
16ກະສັດກໄດ້ຊົງຈາກໄປ ແລະຄົນທັງຫມົດ,ໃນຣາຊສານັກຂອງເພິ່ນ,ກໄປພ້ອມກັບເພິ່ນ.17ກະສັດໄດ້ຊົງຖິ້ມຜູ້ຍິງທີ່ເປັນສາວໃຊ້ໄວ້ສິບຄົນ ໃຫ້ເຝົ້າຣາຊວັງ,
ຫລັງຈາກນັ້ນກະສັດກໄດ້ອອກໄປປະຊາຊົນທັງຫມົດກໄດ້ຕາມເພິ່ນໄປ ແລະໄດ້ຢູ່ທີ່ບ້ານຢູ່ຫລັງສຸດທ້າຍ.18ກອງທັບທັງຫມົດກໄດ້ເດີນທັບໄປກັບເພິ່ນ, ແລະ
ຕ່ຫນ້າຂອງເພິ່ນ ບັນດາຄົນເກເຣັດທັງຫມົດ,ແລະຄົນເປເລັດທັງຫມົດ, ກັບຄົນກາດທັງຫມົດ ຫົກຮ້ອຍຄົນທີ່ໄດ້ຕິດຕາມເພິ່ນ
ກໄດ້ຍ່າງຜ່ານເພິ່ນໄປເຫມືອນກັນ.
19ແລ້ວກະສັດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບອິດໄຕວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈະໄປກັບພວກເຮົາດ້ວຍ? ຈົ່ງກັບໄປ ແລະຢູ່ກັບກະສັດ,ເພາະພວກເຈົ້າເປັນຄົນຕ່າງດ້າວ ແລະຖືກ
ເນລະເທດມາດ້ວຍ. ຈົ່ງກັບໄປບ້ານເມືອງຂອງພວກເຈົ້າເຖີດ.20ເນື່ອງຈາກພວກເຈົ້າຫາກ່ມາຮອດມື້ວານນີ້, ເປັນຫຍັງເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າເດີນທາງໄປກັບ
ພວກເຮົາດ້ວຍ? ເຮົາເອງກຍັງບ່ຮູ້ວ່າເຮົາກາລັງຈະໄປທີ່ໃດ. ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງກັບໄປເຖີດ ແລະພາພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າກັບໄປດ້ວຍ. ຂຄວາມຮັກຫມັ່ນຄົງ ແລະ
ຄວາມຈິງຈົ່ງຢູ່ກັບເຈົ້າເຖີດ."
21ແຕ່ອິດໄຕໄດ້ທູນຕອບກະສັດວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່, ແລະກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງມີຊີວິດຢູ່, ແນ່ນອນທີດຽວ ບ່ວ່າເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
ໄປທີ່ໃດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ກຂໄປຢູ່ທີ່ນັ້ນດ້ວຍ, ບ່ວ່າຈະເປັນເຫດໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ຫລືຕາຍກຕາມ."22ດັ່ງນັ້ນດາວິດກໄດ້ກ່າວກັບອິດໄຕວ່າ, "ຈົ່ງໄປ ແລະຢູ່ກັບ
ພວກເຮົາຕ່ໄປ." ດັ່ງນັ້ນອິດໄຕພ້ອມກັບຄົນຂອງເຂົາ ແລະຄອບຄົວຂອງເຂົາທັງຫມົດທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບເຂົາຈຶ່ງເດີນທາງຕ່ໄປ.23ຊາວເມືອງທັງຫມົດກໄດ້ຮ້ອງໄຫ້
ສຽງດັງ ເມື່ອປະຊາຊົນທັງຫມົດໄດ້ຜ່ານຂ້າມໄປຫ້ວຍກິດໂຣນ, ແລະທີ່ກະສັດເອງກໄດ້ຂ່າມຜ່ານໄປເຊັ່ນກັນ. ປະຊາຊົນທັງຫມົດໄດ້ເດີນທາງຕາມເສັ້ນ
ທາງໄປຍັງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
24ແມ່ນແຕ່ຊາດົກພ້ອມຄົນເລວີທັງຫມົດ, ທີ່ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກມາດ້ວຍ. ພວກເຂົາໄດ້ວາງຫີບຂອງພຣະເຈົ້າລົງ, ແລະແລ້ວອາບີອາທາ
ກໄດ້ມາຮ່ວມກັບພວກເຂົາດ້ວຍ. ພວກເຂົາໄດ້ຖ້າຈົນປະຊາຊົນທັງຫມົດໄດ້ຜ່ານອອກຈາກເມືອງໄປ.25ກະສັດໄດ້ກ່າວກັບຊາດົກວ່າ, "ຈົ່ງຫາມຫີບຂອງພ
ຣະເຈົ້າກັບເຂົ້າໄປໃນເມືອງເຖີດ ຫາກວ່າພຣະຢາເວຊົງພໃຈເຮົາ, ພຣະອົງຈະຊົງນາເຮົາກັບ ແລະໃຫ້ເຮົາເຫັນທັງຫີບນັ້ນກັບທີ່ຢູ່ຂອງພຣະອົງ.26ແຕ່ຖ້າພ
ຣະອົງກ່າວວ່າ,"ເຮົາບ່ພໃຈເຈົ້າ" ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາຢູ່ທີ່ນີ້, ຂພຣະອົງຊົງເຮັດກັບເຮົາຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງເຫັນຊອບເຖີດ."
27ກະສັດໄດ້ກ່າວກັບຊາດົກປະໂຣຫິດວ່າ, "ທ່ານເປັນຜູ້ທານວຍບ່ແມ່ນບ? ຈົ່ງກັບເຂົ້າໄປໃນເມືອງຢ່າງສະຫງົບ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍທັງສອງຂອງທ່ານ, ຄືໂຢ
ນາທານລູກຂອງອາບີອາທາ.28ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາຈະລຖ້າຢູ່ທີ່ທ່າຂ້າມຂອງອາຣາບາຈົນກວ່າຈະມີຂ່າວມາຈາກພວກທ່ານໃຫ້ເຮົາຮູ້."29ດັ່ງນັ້ນຊາດົກກັບອາບີອາ
ທາຈຶ່ງໄດ້ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກັບໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
30ແຕ່ດາວິດໄດ້ປະຕີນເປົ່າ ແລະໂສກເສົ້າໄປເທິງພູເຂົາຫມາກກອກເທດ, ແລະເພິ່ນຊົງມີຜ້າຄຸມຫົວ. ປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບເພິ່ນຊົງມີຜ້າຄຸມຫົວ, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງຂຶ້ນໄປໂດຍຮ້ອງໄຫ້.31ມີຄົນໄດ້ທູນດາວິດວ່າ, "ອາຮີໂຕເຟນຢູ່ໃນພວກສົມຄົບຄິດກັບອັບຊາໂລມດ້ວຍ." ດັ່ງນັ້ນດາວິດຈຶ່ງໄດ້ອະທິຖານ,
"ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງປ່ຽນໃຫ້ຄາປຶກສາຂອງອາຮີໂຕເຟນໃຊ້ການບ່ໄດ້ເຖີດ."
32ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອດາວິດໄດ້ມາຮອດສຸດຫົນທາງຊຶ່ງທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ, ຮູຊາຍຊາວເມືອງອາກກິດໄດ້ເຂົ້າມາເຝົ້າເພິ່ນ, ດ້ວຍເສື້ອຄຸມທີ່ຈີກ
ຂາດ ແລະດິນຢູ່ເທິງຫົວຂອງເຂົາ.33ດາວິດໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ, "ຖ້າເຈົ້າຂ້າມໄປກັບເຮົາ, ເຈົ້າຈະເປັນພາລະແກ່ເຮົາ.34ແລະກ່າວກັບອັບຊາໂລມວ່າ, "ຂ້າ
ແຕ່ກະສັດ, ຂ້ານ້ອຍຂຖວາຍຕົວເປັນຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ດັ່ງທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍເປັນຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງພ່ຂອງທ່ານມາແຕ່ກ່ອນໃດ, ຂ້ານ້ອຍກຂເປັນຂ້າຮັບໃຊ້
ຂອງທ່ານເຊັ່ນນັ້ນ," ແລ້ວເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄາປຶກສາຂອງອາຮີໂຕເຟນສັບສົນເພື່ອເຮົາ.
35ຊາດົກກັບອາບີອາທາພວກປະໂຣຫິດກຢູ່ກັບເຈົ້າບ່ແມ່ນບ? ດັ່ງນັ້ນສິ່ງໃດກຕາມ ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນໃນຣາຊວັງ, ເຈົ້າຈະຕ້ອງບອກໃຫ້ຊາດົກກັບອາບີອາທາພວກ
ປະໂຣຫິດຮູ້.36ດູເຖີດ ພວກເຂົາມີລູກຊາຍສອງຄົນຂອງເຂົາຢູ່ດ້ວຍ, ຄື: ອາຮີມາອາດ,ລູກຊາຍຂອງຊາດົກ, ແລະໂຢນາທານ, ລູກຊາຍຂອງອາບີອາທາ,
ທ່ານຈົ່ງໃຊ້ໃຫ້ພວກເຂົາມາບອກເຮົາທຸກເລື້ອງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ."37ດັ່ງນັ້ນຮູຊາຍ, ເພື່ອນສະຫນິດຂອງດາວິດຈຶ່ງໄດ້ກັບເຂົ້າໄປໃນເມືອງ, ພດີກັບອັບຊາໂລມໄດ້
ມາຮອດ ແລະໄດ້ເຂົ້າສູ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
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ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງວ່າອັບຊາໂລມຊັກຊວນໃຫ້ຜູ້ຊາຍຈົງຮັກພັກດີຕ່ເຂົາຫລາຍກວ່າດາວິດ.
ທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນທີ່ຈົງຮັກພັກດີຕ່ອັບຊາໂລມໄດ້ຢ່າງໃດໂດຍບອກວ່າເຂົາລັກຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທາງນີ້,
ອັບຊາໂລມຊັກຊວນຄົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ຈົງຮັກພັກດີຕ່ເຂົາ"
2 Samuel 15:7
ເມື່ອລ່ວງມາ

ສານວນນີ້ໃຊ້ເພື່ອແນະນາເຫດການຕ່ໄປໃນເນື້ອເລື່ອງ.
ຈົນຮອດທ້າຍປີທີສີ່ທີ່ອັບຊາໂລມ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງສີ່ປີຫລັງຈາກເຂົາກັບໄປເຢລູຊາເລັມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສີ່ປີຫລັງຈາກອັບຊາໂລມກັບໄປເຢລູຊາເລັມ,
ແກ້ບະ ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັນຍາໄວ້ຕ່ພຣະຢເວທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນ

"ເຖິງເຮໂບນແລະເຮັດຕາມຄາປະຕິຍານເຊິ່ງເຮົາໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບພຣະເຈົ້າຢາເວ"
ສາລັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ

ທີ່ນີ້ອັບຊາໂລມຫມາຍເຖິງວິທີນີ້ເພື່ອເປັນກຽດແກ່ກະສັດ.
2 Samuel 15:9
ດັ່ງນັ້ນອັບຊາໂລມກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ

"ດັ່ງນັ້ນອັບຊາໂລມໄດ້ອອກ"
ໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊອດແນມໄປທົ່ວອິດສະເອນທຸກເຜົ່າ

ທີ່ນີ້ສະຖານທີ່ເຊິ່ງເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນອາໄສຢູ່ເອີ້ນວ່າເຜົ່າຂອງເຂົາເອງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທົ່ວດິນແດນແຫ່ງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ"
ສຽງແກດັງຂຶ້ນເມື່ອໃດ

"ແກຖືກເປົ່າ"
2 Samuel 15:11
ໃຜໄດ້ຮັບເຊີນ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບເຊີນ"
ໄປດ້ວຍຄວາມບລິສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ

"ໄປດ້ວຍຄວາມບລິສຸດໃຈ"
ລາວໄດ້ສົ່ງຄົນໄປເຊີນອາຮີໂຕເຟນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວ່າເຂົາໄດ້ສົ່ງຄົນໄປເອົາອາຮີໂຕເຟນແລະນາເຂົາກັບມາຫາເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາໄດ້ສົ່ງຄົນໄປໃຫ້ອາຮີໂຕເຟນ"
ອາຮີໂຕເຟນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ກີໂລ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
2 Samuel 15:13
ໃຈຂອງຄົນອິດສະຣາເອນຄ້ອຍຕາມໄປແລ້ວ

ທີ່ນີ້ຜູ້ຊາຍແມ່ນຫມາຍເຖິງພວກເຂົາ "ໃຈ"
ເພື່ອເນັ້ໜຄວາມພັກດີຕ່ອັບຊາໂລມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນອິດສະຣາເອນມີຄວາມພັກດີຕ່" ຫລື
"ຊາວອິດສະຣາເອນກາລັງຕິດຕາມ"
ຫນີຈາກອັບຊາໂລມ ... ຫນີໄປທັນທີ ... ແລະເຂົາຈະນາມາ

ທີ່ນີ້ດາວິດເວົ້າເຖິງອັບຊາໂລມແລະພວກທີ່ຢູ່ກັບເຂົາໃນຖານະ
"ອັບຊາໂລມ"
ຕົວຂອງເຂົາເພາະວ່າຊາຍເຫລົ່ານີ້ຕິດຕາມອານາດຂອງອັບຊາໂລມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລົບຫນີຈາກອັບຊາໂລມແລະຄົນຂອງເຂົາ ...
ເຂົາແລະຜູ້ຊາຍຂອງເຂົາຫນີໄປທັນທີ ... ແລະພວກເຂົາຈະນາມາ"
ເຂົາຈະທາລາຍເມືອງນີ້ດ້ວຍຄົມດາບ

ວ່າ "ເມືອງ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງ. "ຄົມດາບ"
ຫມາຍເຖິງຄົນອິດສະຣາເອນ' ດາບ ແລະ
ເນັ້ນວ່າພວກເຂົາຂ້າປະຊາຊົນໃນການຕ່ສູ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະໂຈມຕີປະຊາຊົນຢູ່ໃນເມືອງຂອງເຮົາແລະຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ"
ນາເຫດຮ້າຍມາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ຕົ້ນເຫດເກີດຂຶ້ນ.
2 Samuel 15:16
ກໄປພ້ອມກັບເພິ່ນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພ້ອມກັບ"ໝາຍເຖິງຮັກສາໃຫ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ຮັກສາຣາຊສານັກ"

ບ້ານຢູ່ຫລັງສຸດທ້າຍ

ນີ້ຫມາກເຖິງບ້ານຫລັງສຸດທ້າຍທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງມາເມື່ອພວກເຂົາອອກຈາກເມືອງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ້ານຢູ່ຫລັງສຸດທ້າຍຄືທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກເມືອງ"
ຄົນເກເຣັດ ... ຄົນເປເລັດ

ແປຊື່ຂອງປະຊາຊົນກຸ່ມເຫລົ່ານີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານເຮັດໃນ 8:15.
ຄົນກາດ

ແປຊື່ຂອງປະຊາຊົນກຸ່ມນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານເຮັດໃນ 6:10.
ຫົກຮ້ອຍຄົນ

"ຫົກຮ້ອຍຄົນ"
2 Samuel 15:19
ອິດໄຕ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຄົນກາດ

ແປຊື່ຂອງປະຊາຊົນກຸ່ມນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານເຮັດໃນ 6:10.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈະໄປກັບພວກເຮົາ, ດ້ວຍ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມໂອ້ອວດບົ່ງບອກວ່າກະສັດບ່ໄດ້ຂໃຫ້ພວກເຂົາໄປກັບເຂົາ.
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ສາມາດຂຽນເປັນຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຕ້ອງການໄປກັບພວກເຮົາ."
ເປັນຫຍັງເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າເດີນທາງໄປກັບພວກເຮົາ, ດ້ວຍ?

ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເນັ້ນວ່າດາວິດບ່ຕ້ອງການໃຫ້ອິດໄຕມານາ.
ນີ້ຄາຖາມສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງການໃຫ້ເຈົ້າເດີນທາງໄປກັບພວກເຮົາ."
ເນື່ອງຈາກພວກເຈົ້າຫາກ່ມາຮອດມື້ວານນີ້

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງໃນການເນັ້ນອິດໄຕ ກາດໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນຫລາຍປີ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັ້ງແຕ່ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່ທີ່ນີ້ພຽງເວລາສັ້ນ"
ຂຄວາມຮັກຫມັ່ນຄົງ ແລະຄວາມຈິງຈົ່ງຢູ່ກັບເຈົ້າເຖີດ

ນີ້ແມ່ນເປັນພອນທີ່ດາວິດໃຫ້ກັບເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງຈິງໃຈແລະພັກດີຕ່ທ່ານສະເຫມີ"
2 Samuel 15:21
ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່, ແລະກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງມີຊີວິດຢູ່

ທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນກາລັງເຮັດສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງ.
ເຂົາປຽບທຽບຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ເຂົາຈະເຮັດຕາສັນຍາຂອງເຂົາກັບຄວາມແນ່ນອນທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວແລະກະສັດຍັງມີຊີວິດຢູ່.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຂສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວແລະກະສັດຊົງພຣະຊົນຢູ່"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ອິດໄຕຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງວິທີນີ້ເພື່ອເປັນກຽດແກ່ກະສັດ.
ບ່ວ່າຈະເປັນເຫດໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ຫລືຕາຍກຕາມ

"ເຖິງວ່າຂ້ານ້ອຍຈະຖືກຂ້າສະຫນັບສະຫນູນເຈົ້າ"
ຊາວເມືອງທັງຫມົດກໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ

ຄົນອິດສະຣາເອນຫລາຍຄົນຮ້ອງໃຫ້ສຽງດັງເມື່ອເຫັນກະສັດສະເດັດຈາກໄປ.
ທີ່ນີ້ແມ່ນເວົ້າເກີນຈິງໂດຍບອກວ່າທັງປະເທດຮ້ອງໄຫ້.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ເທິງຖະຫນົນຮ້ອງໄຫ້"ຫລື"ຫລາຍຄົນຮ້ອງໄຫ້
ຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ

ທີ່ນີ້ປະຊາຊົນຫລາຍຄົນຮ້ອງໄຫ້ເວົ້າຄ້າຍກັບວ່າພວກເຂົາແບ່ງປັນສຽງອັນດັງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສຽງດັງ"
ຫ້ວຍກິດໂຣນ

ນີ້ແມ່ນຊືື່ຂອງສະຖານທີ່ໃກ້ກັບເມືອງເຢລູຊາເລັັມ.
2 Samuel 15:24
ພຣະຢາເວຊົງພໃຈເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ພຣະຢາເວຊົງພໃຈເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດເຫັນຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວແລະຄວາມຄິດເຫັນ.
ຫາກເຈົ້າ "ຊົງພໃຈ" ກັບໃຜບາງຄົນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາພໃຈທ່ານ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງພພະໄທກັບເຮົາ"
ທີ່ຢູ່ຂອງພຣະອົງ

"ທີ່ເຊິ່ງເຂົາອາໄສຢູ່."
ຫີບພັນທະສັນຍາເປັນສັນຍາລັກຂອງການສະຖິດຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ຫີບນັ້ນຢູ່. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເກັບໄວ້ທີ່ໃດ"
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2 Samuel 15:27
ອາອີມາອາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອາບີອາທາ

ແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍນີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າເຮັດ
ທ່ານເປັນຜູ້ທານວຍບ່ແມ່ນບ?

ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຕາຫນິຊາດົກແລະສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະສາມາດຄົ້ນຫາສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ."
ເບິ່ງເຖີດ

ທີ່ນີ້ຄານີ້ເປັນສານວນແລະວິທີການສາລັບຜູ້ຟັງທີ່ຈະໃສ່ໃຈກັບສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ຈົນກວ່າຈະມີຂ່າວມາຈາກພວກທ່ານໃຫ້ເຮົາຮູ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຂົາສົ່ງຄົນເຖິງກະສັດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກວ່າຈະມີ
ຂ່າວມາຈາກພວກທ່ານໃຫ້ເຮົາຮູ້"
ໃຫ້ເຮົາຮູ້

ທີ່ນີ້ກະສັດຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາຈະໄດ້ຮັບຂ້ຄວາມແຈ້ງໃຫ້ເຂົາຮັບຮູ້ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນກຸງເຢລູຊາເລັມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອບອກຂ້ານ້ອຍວ່າເກີດອັນໃດຂຶ້ນໃນເຢລູຊາເລັມ"
2 Samuel 15:30
ປະຕີນເປົ່າ

ບ່ໃສ່ເກີບຫລືເກີບແຕະ
ຊົງມີຜ້າຄຸມຫົວ

ນີ້ເປັນສັນຍາລັກຂອງໄວ້ທຸກແລະຄວາມລະອາຍ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົວຂອງເຂົາມີຜ້າຄຸມປົກຫົວ"
ອາຮີໂຕເຟນ

ແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍນີ້ຄືກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 2SA 15:11.
ສົມຄົບຄິດ

ປະຊາຊົນທີ່ເຂົ້າຮ່ວມກັບຄົນອື່ນ
ຂຊົງປ່ຽນໃຫ້ຄາປຶກສາຂອງອາຮີໂຕເຟນໃຊ້ການບ່ໄດ້ເຖີດ

ດາາວິດກາລັງຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຢາເວເຮັດຕາມຄາແນະນາຂອງອາຮີໂຕເຟນທີ່ບ່ມີສາລະແລະບ່ມີປະໂຫຍດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂກະລຸນາໃຫ້ຄາແນະນາຢ່າງໃດກໄດ້ທີ່ໃຫ້ອາຮີໂຕເຟນໃຫ້ຄວາມໂງ່ຈ້າແລະບ່ປະສົບຜົນສາເລັດ"
2 Samuel 15:32
ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

"ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ."
ສານວນນີ້ເຮັດເຄື່ອງຫມາຍເພື່ອບອກເຫດການຕ່ໄປໃນເລື່ອງ.
ຮອດສຸດຫົນທາງ

ຄາວ່າ "ສຸດ" ໃຊ້ທີ່ນີ້ເພາະດາວິດຂຶ້ນໄປສູງແລະຢູ່ເທິງຍອດເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ດ້ານເທິງຂອງເນີນເຂົາ"
ຊຶ່ງທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຊິ່ງປະຊາຊົນນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຄັ້ງຫນຶ່ງ"
ຮູຊາຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເມືອງອາກິດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມປະຊາຊົນ.
ດ້ວຍເສື້ອຄຸມທີ່ຈີກຂາດ ແລະ ດິນຢູ່ເທິງຫົວຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມລະອັບອາຍຫລືການກັບໃຈ.
ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ດິນ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງສົກກະປົກ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຈີກເສື້ອຜ້າແລ້ວເອົາດິນໃສ່ຫົວເພື່ອສະແດງວ່າເຂົາໂສກເສົ້າ"
ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄາປຶກສາຂອງອາຮີໂຕເຟນສັບສົນເພື່ອເຮົາ

ດາວິດແນະນາໃຫ້ຮູຊາຍວ່າເຂົາບ່ເຫັນດີກັບຄາແນະນາຂອງອາຮີໂຕເຟນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າສາມາດໃຫ້ບລິການຂ້ານ້ອຍໂດຍຄັດຄ້ານຄາແນະນາຂອງອາຮີໂຕເຟນ"
2 Samuel 15:35
ຊາດົກກັບອາບີອາທາພວກປະໂຣຫິດກຢູ່ກັບເຈົ້າບ່ແມ່ນບ?

ດາວິດຖາມຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອບອກຮູຊາຍວ່າເຂົາຈະບ່ຢູ່ຄົນດຽວ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບຄົາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາດົກແລະອາບີອາທາພວກປະໂລຫິດຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອຊ່ວຍທ່ານ."
ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນ ... ອັນໃດກຕາມທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນ

ນີ້ແມ່ນເປັນການເວົ້າເກີນຈິງ; ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາໄດ້ຍິນທຸກຄາ.
ມັນຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ສາຄັນແລະເລິກເຊິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ຍິນ.
ອາອີມາອາດ ... ໂຢນາທານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາ

ສານວນ "ດ້ວຍມືຂອງເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງລູກຊາຍແລະຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນຜູ້ສົ່ງຂ່າວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຊາຍຂອງເຂົາບອກຂ້ານ້ອຍ"

16
1ເມື່ອດາວິດໄດ້ກາຍເນີນພູໄປຫນ້ອຍຫນຶ່ງ, ຊີບາຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເມຟີໂບເຊັດກໄດ້ເຂົ້າມາເຝົ້າເພິ່ນ ຊີບາມີລຄູ່ຫນຶ່ງພ້ອມບັນທຸກເຂົ້າຈີ່ສອງຮ້ອຍກ້ອນ
ລູກເກດຫນຶ່ງຮ້ອຍພວງ, ແລະ ຫມາກໄມ້ສົດອີກຫນຶ່ງຮ້ອຍພວງ, ກັບເຫລົ້າອະງຸ່ນເຕັມຫນຶ່ງຖົງ.2ກະສັດໄດ້ກ່າວກັບຊີບາວ່າ, "ເຈົ້ານາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມາ

ເຮັດຫຍັງ?" ຊີບາໄດ້ທູນຕອບວ່າ,"ລຄູ່ນັ້ນເພື່ອຣາຊວົງຈະໄດ້ຊົງຂີ່ ສ່ວນເຂົ້າຈີ່ ແລະຫມາກໄມ້ແຫ້ງສາຫລັບພວກຄົນຫນຸ່ມຈະໄດ້ກິນ, ແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນ
ເພື່ອຜູ້ທີ່ອິດເມື່ອຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຈະໄດ້ດື່ມກິນ."
3ກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຫລານຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າຢູ່ທີ່ໃດ?" ຊີບາໄດ້ທູນກະສັດວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ທ່ານຊົງຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ເພາະທ່ານກ່າວວ່າ,
"ມື້ນີ້ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນຈະຄືນຣາຊອານາຈັກຂອງພ່ຂອງເຮົາໃຫ້ແກ່ເຮົາ.""4ແລ້ວກະສັດໄດ້ກ່າວກັບຊີບາວ່າ, "ແນະນາ ບັດນີ້, ຊັບສົມບັດຂອງເມຟີ

ໂບເຊັດກຕົກເປັນຂອງເຈົ້າ." ຊີບາໄດ້ທູນວ່າ, "ຂ້າແຕ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຂຖວາຍດ້ວຍໃຈຖ່ອມ. ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາ
ຂອງທ່ານ."
5ເມື່ອກະສັດດາວິດໄດ້ມາຍັງເມືອງບາຮູຣິມ, ມີຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຢູ່ໃນຕະກູນຂອງໂຊນ, ເຂົາໄດ້ອອກມາທີ່ນັ້ນ. ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ມີຊື່ວ່າ ຊີເມອີລູກຊາຍຂອງເກຣາ
ເຂົາໄດ້ຢ່າງໄປປ້ອຍດ່າໄປ.6ເຂົາໄດ້ເອົາຫິນແກວ່ງໃສ່ດາວິດແລະແກວ່ງໃສ່ບັນດາຂ້າລາດສະການຂອງກະສັດ, ຮ້າຍດ່າທະຫານແລະອົງຂະລັກທີ່ຢູ່ຂ້າງ
ຂວາແລະຂ້າງຊ້າຍຂອງກະສັດ.
7ຊີບາອີໄດ້ປ້ອຍດ່າສຽງດັງວ່າ, "ໄປໃຫ້ພົ້ນ ອອກໄປຈາກທີ່ນີ້, ຜູ້ຮ້າຍຂ້າຄົນ, ອາດຊະຍາກອນ!8ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບສະຫນອງພວກເຈົ້າທຸກຄົນໃນ
ເລື່ອງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຣຫິດຫລັ່ງໃນເຊື້ອສາຍຂອງໂຊນ, ຜູ້ຊຶ່ງເຈົ້າປົກຄອງແທນຢູ່ນັ້ນ. ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບຣາຊອານາຈັກໄວ້ໃນມືຂອງອັບຊາໂລມ 
ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ. ເຈົ້າໄດ້ມາເຖິງຄວາມຈິບຫາຍເພາະເຈົ້າເປັນຜູ້ຮ້າຍຂ້າຄົນ ອາດຊະຍາກອນ."
9ແລ້ວອາບີໄຊລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາ,ຈຶ່ງໄດ້ທູນກະສັດວ່າ, "ເປັນຫຍັງໃຫ້ຫມາຕາຍໂຕນີ້ມາປ້ອຍດ່າກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ? ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
ຂ້າມໄປ ແລະຕັດຫົວມັນ."10ແຕ່ກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ,"ພວກລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາເອີຍ, ບ່ແມ່ນເລື່ອງຂອງພວກເຈົ້າ? ບາງທີເຂົາກາລັງປ້ອຍດ່າເຮົາ
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວສັ່ງເຂົາວ່າ,"ຈົ່ງປ້ອຍດ່າດາວິດ" ແລ້ວໃຜຈະສາມາດເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງກາລັງປ້ອຍດ່າກະສັດ?""
11ດັ່ງນັ້ນດາວິດໄດ້ກ່າວກັບອາບີໄຊ ແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງເພິ່ນວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ລູກຊາຍຂອງເຮົາ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ເກີດຈາກກາຍຂອງເຮົາ ຍັງສະແຫວງຫາຊີ
ວິດຂອງເຮົາ. ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ ເປັນຫຍັງຄົນເບັນຢາມິນຄົນນີ້ຈະບ່ປາຖະຫນາໃຫ້ເຮົາຈິບຫາຍບ? ປ່ອຍເຂົາເຖີດ ໃຫ້ເຂົາປ້ອຍດ່າໄປ, ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງ
ສັ່ງໃຫ້ເຂົາເຮັດ.12ບາງທີພຣະຢາເວຈະຊົງເຫັນຄວາມທຸກໃຈຂອງເຮົາ, ແລະພຣະຢາເວຈະຊົງປົດປ່ອຍເຮົາ ແລະຊົດເຊີຍເຮົາດ້ວຍການດີແທນຄາປ້ອຍດ່າ
ຂອງເຂົາໃນວັນນີ້."
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2 Samuel 16:1
ຊີບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ເມຟີໂບເຊັດ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ແປໃນ 4:4.
ສອງຮ້ອຍກ້ອນ ... ລູກເກດຫນຶ່ງຮ້ອຍພວງ ... ຫມາກໄມ້ສົດອີກຫນຶ່ງຮ້ອຍ

ພວງ

"200 ກ້ອນ ... 100 ພວງ ... 100 ພວງ"
ຂະຫນົມປັງກ້ອນ

"ເຄັກຂະຫນົມປັງ"
ພວງລູກເກດ ... ຫມາກໄມ້ສົດອີກຫນຶ່ງຮ້ອຍພວງ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຫມາກອາງຸ່ນ ຫລື
ຫມາກເດື່ອຝຣັ່ງບີບປະສົມກັນ.
ລູກເກດ

"ຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ"
ເຫລົ້າອະງຸ່ນ

"ເຫລົ້າອະງຸ່ນເຕັມຖັງ"
ອິດເມື່ອຍ

"ເມື່ອຍຫລາຍ"
2 Samuel 16:3
ຫລານຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ

"ເມຟີໂບເຊັດ, ຫລານຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ"
ຫລານຊາຍ

ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງລູກຊາຍຫລືລູກສາວ.
ເບິ່ງເຖີດ

ຄານີ້ໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງໃຜບາງຄົນໃນສິ່ງທີ່ຈະກ່າວຕ່ໄປ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນ."
ຈະຄືນຣາຊອານາຈັກຂອງພ່ຂອງເຮົາໃຫ້ແກ່ເຮົາ

ການມີລູກຫລານຂອງໂຊນໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ປົກຄອງນັ້ນເວົ້າເຖິງເມື່ອຣາຊອານາຈັກກັບຄືນສູ່ຄອບຄົວຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍປົກຄອງຣາຊອານາຈັກທີ່ພ່ຕູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍປົກຄອງ" .
ເມຟີໂບເຊັດ

ແປຊື່ຂອງຄົນຄືກັບທີ່ໄດ້ແປໃນ 4:4.
ຂ້າແຕ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຊີບາບ່ໄດ້ກົ້ມຕົວຕົນເອງຕ່ກະສັດເມື່ອເຂົາກາລັງເວົ້າຢູ່.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາຈະຮັບໃຊ້ກະສັດດ້ວຍຄວາມຖ່ອມໃຈໃນແບບດຽວກັນກັບທີ່ເຂົາສະແດງຫາກເຂົ້າກົ້ມຂານັບຕ່ກະສັດຢ່າງແທ້ຈິງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະບລິການທ່ານຢ່າງຖ່ອມຕົວ"
ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

ສານວນ "ເປັນທີ່ພໃຈ" ຫມາຍເຖິງການໄດ້ຮັບອະນຸຍາດຈາກໃຜບາງຄົນ.
ສານວນ "ສາຍຕາຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ກະສັດຄິດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານພໃຈກັບຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານເປັນທີ່ພໃຈກັບຂ້ານ້ອຍ"
2 Samuel 16:5
ເມືອງບາຮູຣິມ

ແປຊື່ຂອງເມື່ອງນີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 3:14.
ຊີເມອີ ... ເກຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຮ້າຍດ່າ

"ເຖິງແມ່ນວ່າຈະມີ"
ອົງຂະລັກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ປົກປ້ອງບຸກຄົນສາຄັນ.
2 Samuel 16:7
ຜູ້ຮ້າຍຂ້າຄົນ

ບາງຄົນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ, ອາດຊະຍາກອນ ຫລືຜູ້ເຮັດຜິດກົດຫມາຍ.
ອາດຊະຍາກອນ

ທີ່ນີ້ "ເລືອດ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ເຂົາຮັບຜິດຊອບຕ່ການຂ້າໃນການສູ້ຮົບ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າຕະກອນ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບສະຫນອງ

ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບສະຫນອງພວກເຂົາໂດຍລົງໂທດພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. "ພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ລົງໂທດ" .
ທຸກຄົນໃນເລື່ອງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຣຫິດຫລັ່ງໃນເຊື້ອສາຍຂອງໂຊນ

ພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ຊົງຕອບສະຫນອງພວກເຂົາໂດຍລົງໂທດພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ລົງໂທດ" .
ຜູ້ຊຶ່ງເຈົ້າປົກຄອງແທນຢູ່ນັ້ນ

ທີ່ນີ້ "ເລືອດ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຂ້າຈາກຄອບຄົວຂອງໂຊນ.
ກະສັດຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຕາຍຂອງເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຂ້າຄອບຄົວຂອງໂຊນຫລາຍຄົນ"
ມອບຣາຊອານາຈັກໄວ້ໃນມືຂອງອັບຊາໂລມ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນການຄວບຄຸມຂອງອັບຊາໂລມ"
2 Samuel 16:9
ອາບີໄຊ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 2:18. .
ເຊຣູອີຢາ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 2:12. .
ເປັນຫຍັງໃຫ້ຫມາຕາຍໂຕນີ້ມາປ້ອຍດ່າກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ?

ອາບບີໄຊຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຂົາທີ່ຄົນ.

13ດັ່ງນັ້ນດາວິດຈຶ່ງໄດ້ຊົງໄປຕາມທາງພ້ອມກັບຄົນຂອງເພິ່ນ, ຂະນະທີ່ຊີເມອີກໄດ້ຢ່າງຂ້າງເພິ່ນໄປຕາມເນີນພູເຂົາ, ປ້ອຍດ່າ ແລະເອົາຝຸ່ນຫວ່ານໃສ່ ແລະ
ເອົາຫິນແກວ່ງໃສ່ເພິ່ນຂະນະທີ່ຢ່າງໄປ.14ແລ້ວກະສັດກັບທະຫານທັງປວງທີ່ຢູ່ກັບເພິ່ນກເມື່ອຍລ້າ, ແລະເພິ່ນໄດ້ຊົງພັກຜ່ອນເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຢຸດພັກໃນຄືນ
ນັ້ນ.
15ຂະນະທີ່ ອັບຊາໂລມ ແລະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບພຣະອົງ,ກໄດ້ມາຮອດນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະມີອາຮີໂຕເຟນກໄດ້ມາກັບເພິ່ນດ້ວຍ.
16ເລື່ອງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອຮູຊາຍຊາວອາກກິດ, ເພືອນຂອງດາວິດ,ໄດ້ເຂົ້າເຝົ້າອັບຊາໂລມວ່າ, "ຂກະສັດຈົ່ງຫມັ້ນຍືນ ຂກະສັດຈົ່ງຫມັ້ນຍືນ!"
17ແລະ ອັບຊາໂລມໄດ້ກ່າວກັບຮູຊາຍວ່າ, "ນີ້ຄືຄວາມຈົງຮັກພັກດີຕ່ເພືອນຂອງທ່ານບ່? ເປັນຫຍັງທ່ານບ່ໄປກັບເຂົາ?"18ຮູຊາຍໄດ້ທູນອັບຊາໂລມວ່າ, "ບ່!
ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນເຫລົ່ນນີ້,ກັບຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ເລືອກຕັ້ງໃຜໄວ້, ຂ້ານ້ອຍກຈະຢູ່ກັບຜູ້ນັ້ນ.
19ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ຂ້ານ້ອຍຄວນຈະຮັບໃຊ້ໃຜ? ຂ້ານ້ອຍບ່ຄວນຮັບໃຊ້ລູກຊາຍຂອງທ່ານບ? ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້ພ່ຂອງທ່ານມາແລ້ວ, ແບບໃດ ກຈະຮັບ
ໃຊ້ທ່ານແບບນັ້ນ."
20ແລ້ວອັບຊາໂລມໄດ້ເວົ້າກັບອາຮີໂຕເຟນວ່າ, "ຈົ່ງໃຫ້ຄາປຶກສາແກ່ເຮົາວ່າພວກເຮົາຈະເຮັດຈັ່ງໃດດີ."21ອາຮີໂຕເຟນໄດ້ຕອບອັບຊາໂລມວ່າ, "ຈົ່ງຫລັບ
ນອນກັບພວກສາວໃຊ້ຂອງພ່ຂອງທ່ານ ຊຶ່ງທ່ານໄດ້ຊົງຖິ້ມໄວ້ໃຫ້ເຝົ້າຣາຊວັງ, ແລະ ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຈະໄດ້ຍິນວ່າທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົນເປັນທີ່
ກຽດຊັງຂອງພ່ຂອງທ່ານແລ້ວ. ແລ້ວບັນດາມືຂອງຄົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ຝ່າຍທ່ານກຈະເຂັ້ມແຂ້ງຂຶ້ນ."
22ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ກາງເຕ້ນໃຫ້ອັບຊາໂລມໄວ້ເທິງດາດຟ້າຫລັງຄາຂອງຣາຊວັງ, ແລະອັບຊາໂລມກໄດ້ຊົງຫລັບນອນກັບພວກສາວໃຊ້ຂອງພ່ ຂອງ
ທ່ານ ຕ່ຫນ້າອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.23ບັດນີ້ ຄາປຶກສາຂອງອາຮີໂຕເຟນທີ່ໄດ້ທູນຖວາຍໃນແຕ່ກ່ອນນັ້ນ ເຫມືອນກັບວ່າເຂົາໄດ້ຮັບຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ
ດ້ວຍເຂົາເອງ. ນັ້ນຄືຄາປຶກສາທັງຫມົດຂອງອາຮີໂຕເຟນໄດ້ຮັບພິຈາລະນາທັງດາວິດ ແລະອັບຊາໂລມ.
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ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫມາທີ່ຕາຍແລ້ວນີ້ຈະຕ້ອງບ່ເວົ້າກັບກະສັດດ້ວຍວິທີນີ້."
ຫມາຕາຍໂຕນີ້

ທີ່ນີ້ຜູ້ຊາຍຖືກອະທິບາຍວ່າໄຮ້ຄ່າໂດຍປຽບທຽບກັບຫມາທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍໄຮ້ຄ່າຄົນນີ້" .
ພວກລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາເອີຍ, ບ່ແມ່ນເລື່ອງຂອງພວກເຈົ້າ?

ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ຖືກຖາມຂໃຫ້ແກ້ໄຂລູກຊາຍຂອງເຊອູຣີຢາ.
ມັນສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຕ້ອງການຮູ້ວ່າທ່ານຄິດຫຍັງ!" .
ບາງທີເຂົາກາລັງປ້ອຍດ່າເຮົາເພາະ

"ເຂົາອາດສາບແຊ່ງຂ້ານ້ອຍເພາະ"
ແລ້ວໃຜຈະສາມາດເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງກາລັງປ້ອຍດ່າກະສັດ?

ນີ້ແມ່ນກ່າວວ່າຄາຖາມໂອ້ອວດເພື່ອເນັ້ນວ່າຄາຕອບແມ່ນ "ບ່ມີໃຜ."
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດຖາມເຂົາໄດ້, 'ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງກາລັງປ້ອຍດ່າກະສັດ?'" .
2 Samuel 16:11
ລູກຊາຍຂອງເຮົາ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ເກີດຈາກກາຍຂອງເຮົາ

ດາວິດອະທິບາຍລູກຊາຍຂອງເຂົາດ້ວຍວິທີນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າຄວາມຜູກພັນອັນໃກ້ຊິດລະຫວ່າງພ່ກັບລູກຊາຍຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ລູກຊາຍທີ່ຮັກຂອງຂ້ານ້ອຍ" )
ຍັງສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນວິທີທາງທີ່ສຸພາບຫມາຍເຖິງການຂ້າໃຜຄົນຫນຶ່ງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ້ອງການທີ່ຂ້າ ຂ້ານ້ອຍ" .
ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ ເປັນຫຍັງຄົນເບັນຢາມິນຄົນນີ້ຈະບ່ປາຖະຫນາໃຫ້ເຮົາຈິບຫາຍບ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າເຂົາບ່ແປກໃຈທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນຕ້ອງການຂ້າເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າເບັນຢາມິນຕ້ອງການໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຈິບຫາຍ!" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍບ່ແປກໃຈທີ່ເບັນຢາມິນຄົນນີ້ຕ້ອງການຂ້ານ້ອຍຈິບຫາຍເຊັ່ນກັນ!" .
ປາຖະຫນາໃຫ້ເຮົາຈິບຫາຍ

ທີ່ນີ້ດາວິດອະທິບາຍເຖິງຄວາມຕ້ອງການຂອງຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ຈະຂ້າເຂົາ
ຄືກັບວ່າດາວິດເປັນສິ່ງທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນຕ້ອງການໃຫ້ຈິບຫາຍ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ້ອງການໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຖືກຂ້າ" ຫລື
"ຕ້ອງການທີ່ຂ້າ ຂ້ານ້ອຍ" .
ປ່ອຍເຂົາເຖີດໃຫ້ເຂົາປ້ອຍດ່າໄປ

ທີ່ນີ້ສານວນ "ປ່ອຍເຂົາຢູ່ຄົນດຽວ"
ຫມາຍເຖິງຢຸດເຂົາຈາກສິ່ງທີ່ເຂົາກາລັງເຮັດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດເຂົາຈາກການສາບແຊ່ງຂ້ານ້ອຍ" .
ຈະຊົງເຫັນ

ທີ່ນີ້ "ເຫັນ" ຫມາຍເຖິງ "ພິຈາລະນາ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະພິຈາລະນາ" .
ຄວາມທຸກໃຈຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ດາວິດເວົ້າເຖິງຄວາມທຸກຍາກຄ້າຍກັບວ່າເປັນສັດອັນຕະລາຍທີ່ຄົນເບັນຢາມິນປົດປ່ອຍເຂົາ. .
2 Samuel 16:13
ຊີເມອີກໄດ້ຢ່າງຂ້າງເພິ່ນໄປຕາມເນີນພູເຂົາ

ຊີເມອີກາລັງຍ່າງຂະຫນານກັບດາວິດ ແລະ ຄົນຂອງເຂົາ,
ເຖິງແມ່ນວ່າຊີເມອີຈະຂຶ້ນໄປທີ່ສູງເທິງເນີນເຂົາ.
2 Samuel 16:15
ອາຮີໂຕເຟນ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 15:11. .
ອູຊາຍ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 15:11. .
ມັນມາກ່ຽວກັບ

"ສິ່ງນັ້ນມັນກີດຂຶ້ນ." ສານວນນີ້ໃຊ້ເພື່ອແນະນາເຫດການຕ່ໄປໃນເລື່ອງ. .
ອາກກິດ

ແປຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 15:32.
2 Samuel 16:17
ຄວາມຈົງຮັກພັກດີ

ຄວາມເຂັ້ມແຂງໃນຄວາມຮູ້ສຶກຂອງການສະຫນັບສະຫນູນແລະຄວາມຮັກ.
ນີ້ຄືຄວາມຈົງຮັກພັກດີຕ່ເພືອນຂອງທ່ານບ່? ເປັນຫຍັງທ່ານບ່ໄປກັບເຂົາ?

ຄາຖາມໂອ້ອວດເຫລົ່ານີ້ຖືກຂໃຫ້ວິພາກວິຈານອູຊາຍ.
ພວກເຂົາສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເປັນເພື່ອທີ່ຈົ່ງຮັກພັກດີຕ່ດາວິດທ່ານຄວນໄປກັບເຂົາ." .
ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວ

ອູຊາຍຫມາຍເຖິງອັບຊາໂລມ.
ຜູ້ທີ່ ... ນັ້ນແມ່ນຜູ້ຊາຍ ... ກັບເຂົາ

ທີ່ນີ້ອູຊາຍຫມາຍເຖິງອັບຊາໂລມໃນບຸກຄົນທີ່ສາມເພື່ອເນັ້ນຫຍ້າວ່າຈາກເຂົາ
ແລະ ວາງໄວ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວ ແລະ ຜູ້ຄົນທີ່ເລືອກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນບຸກຄົນທີ່ສອງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານແມ່ນຜູ້ທີ່ ... ທ່ານແມ່ນຜູ້ຊາຍ ... ກັບທ່ານ"
2 Samuel 16:19
ຂ້ານ້ອຍຄວນຈະຮັບໃຊ້ໃຜ? ຂ້ານ້ອຍບ່ຄວນຮັບໃຊ້ລູກຊາຍຂອງທ່ານບ?

ອູຊາຍຖາມຄາຖາມໂອ້ອວດເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເຂົາຕ້ອງການຮັບໃຊ້ອັບຊາໂລມ.
ພວກກເຂົາສາມາາດຂຽນເປັນຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຄວນຮັບໃຊ້ລູກຊາຍຂອງດາວິດເທົ່ານັ້ນ,
ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈະຮັບໃຊ້ຕ່ຫນ້າເຂົາ." ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຈະຮັບໃຊ້ທ່ານເພາະທ່ານຄືລູກຊາຍຂອງດາວິດ." .
2 Samuel 16:20
ອາຮີໂຕເຟນ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນ 15:11.
ເຝົ້າຣາຊວັງ

ສານວນ "ເຝົ້າ" ຫມາຍເຖິງດູແລຮັກສາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດູແລຮັກສາຣາຊວັງ"
ເຮັດໃຫ້ຕົນເປັນທີ່ກຽດຊັງຂອງພ່ຂອງທ່ານແລ້ວ

ອາຮີໂຕເຟນເວົ້າເຖິງອັບາໂລມທີ່ເຮັດໃຫ້ພ່ກຽດຊັງຄືກັບວ່າເຂົາຈະກາຍເປັນສິ່ງທີ່ຮຸນແຮງ
ແລະ ຫນ້າລັງກຽດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ພ່ຂອງເຂົາກຽດຊັງ"
ຫລື "ພ່ຖືກດູຢ່າງຫນັກ" .
ແລ້ວບັນດາມືຂອງຄົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ຝ່າຍທ່ານກຈະເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ

ທີ່ນີ້ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຕິດຕາມອັບຊາໂລມຖືກເອີ້ນໂດຍມືຂອງພວກເຂົາທີ່ນີ້.
ຂ່າວນີ້ຈະເສີມສ້າງຄວາມແຂງແກ່ນໃຫ້ກັບຄວາມຈົ່ງຮັກພັກດີຂອງປະຊາຊົນຕ່ອັບຊາໂລມ
ແລະ ຫນູນໃຈພວກເຂົາ. ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ່າວນີ້ຈະເສີມສ້າງຄວາມຈົ່ງຮັກພັກດີຂອງທຸກຄົນທີ່ຕິດຕາມທ່ານ"
2 Samuel 16:22
ກາງເຕັ້ນ

"ຕິດຕັ້ງ"
ເທິງດາດຟ້າຫລັງຄາຂອງຣາຊວັງ, ແລະອັບຊາໂລມໄດ້ນອນ ... ພວກສາວໃຊ້

ຂອງພ່ ຂອງທ່ານຕ່ຫນ້າອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຄົນສາມາດເຫັນເຕັ້ນ ແລະອັບຊາໂລມທີ່ຍ່າງເຂົ້າ
ແລະ ອອກຈາກເຕັ້ນກັບຜູ້ຍິງ. ສານວນ "ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
ເປັນການເວົ້າເກີນຈິງ, ເພາະມີພຽງຄົນໃກ້ຣາຊວັງເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະໄດ້ເຫັນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ານເທິງຂອງຣາຊວັງທີ່ທຸກຄົນສາມາດເຫັນໄດ້,
ແລະອັບຊາໂລມໄດ້ນອນແລ້ວ ... ເມຍ" .
ບັດນີ້ ຄາປຶກສາຂອງອາຮີໂຕເຟນ ... ເຫມືອນກັບວ່າເຂົາໄດ້ຮັບຄາສັ່ງ

ທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບວ່າປະຊາຊົນເຊື່ອຖືຄາແນະນາຂອງອາຮີໂຕເຟນຫລາຍຫນ້ອຍເທົ່າໃດກັບພວກເຂົາຈະເຊື່ອຖືຄາແນະນາໂດຍກົງຈາກພຣະເຈົ້າໄດ້ຫລາຍເທົ່າໃດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັດນີ້ປະຊາຊົນຜູ້ວາງໃຈໃນຄາແນະນາຂອງອາຮີໂຕເຟນໃນສະໄຫມນັ້ນໃນແບບດຽວກັບທີ່ພວກເຂົາຈະຫາກມາເຊື່ອໃຈ" .
ເຂົາໄດ້ຮັບຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍເຂົາເອງ

ທີ່ນີ້ປາກຂອງພຣະເຈົ້າສະແດງເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງ ແລະ
ເນັ້ນຄາເວົ້າຂອງເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວໄວ້ດ້ວຍປາກຂອງເຂົາເອງ" ຫລື
"ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຍິນຄາເວົ້າໂດຍພຣະເຈົ້າດ້ວຍເຂົາເອງ" .
ພິຈາລະນາ

"ເຂົ້າໃຈແລ້ວ" ຫລື "ຍອມຮັບແລ້ວ"
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2 Samuel 17:1
ອາຮີໂຕເຟນ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນin 15:11.
ຫມື່ນສອງພັນຄົນ

"12,000 ຄົນ"
ຈະຍົກໄປ

"ເລີ່ມທີ່"
ຈະໄປທັນ

"ມາທີ່"
ເມື່ອຍ ແລະອ່ອນກາລັງ

ຄາເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນແລະໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນວ່າດາວິດອ່ອນແອເທົ່າໃດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອ່ອນກາລັງ"
ຈະເຮັດໃຫ້ເພິ່ນປະຫລາດໃຈດ້ວຍຄວາມຢ້ານ

ທີ່ນ້ຄາວ່າ "ຢ້ານ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄານາມ "ຢ້ານ."
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາປະຫລາດໃຈແລະເຮັດໃຫ້ເຂົາຢ້ານ"
ຂ້ານ້ອຍກຈະຂ້າຟັນກະສັດເທົ່ານັ້ນ

ມັນແມ່ນບົ່ງບອກວ່າ ເຂົາຕັ້ັ້ງໃຈທີ່ຈະຂ້າກະສັດ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະຂ້າກະສັດເທົ່ານັ້ນ" .
ຈະນາທະຫານທັງປວງກັບມາເຂົ້າຝ່າຍທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບດາວິດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບເຂົາຄືນໃຫ້" .
ເຫມືອນກັບເຈົ້າສາວກາລັງມາຫາຜົວຂອງນາງ

ທີ່ນີ້ອາຮີໂຕເຟນເວົ້າເຖິງຄວາມສຸກຂອງປະຊາຊົນໂດຍການປຽບທຽບຄວາມສຸກຂອງເຈົ້າສາວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກເຂົາຈະມາຢ່າງມີຄວາມສຸກ,
ຄືກັບເຈົ້າສາວມີຄວາມສຸກເມື່ອນາງມາຫາຜົວຂອງນາງ" ຫລື
"ແລະພວກເຂົາຈະມາຢ່າງມີຄວາມສຸກ" .
ຈະສະຫງົບສຸກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສັນຕິສຸກຫລືໃຊ້ຊີວິດຢ່າງມີຄວາມສຸກ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

17
1ແລ້ວອາຮີໂຕເຟນໄດ້ທູນອັບຊາໂລມວ່າ, "ບັດນີ້ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເລືອກທະຫານຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຍົກໄປໄລ່ຕາມດາວິດໃນຄືນນີ້.
2ຂ້ານ້ອຍຈະໄປທັນເພິ່ນ ເມື່ອເພິ່ນຍັງເມື່ອຍ ແລະອ່ອນກາລັງ ແລະຈະເຮັດໃຫ້ເພິ່ນປະຫລາດໃຈດ້ວຍຄວາມຢ້ານ. ທະຫານທັງປວງທີ່ຢູ່ກັບເພິ່ນກຈະ

ຫນີໄປ, ຂ້ານ້ອຍກຈະຂ້າຟັນກະສັດເທົ່ານັ້ນ.3ຂ້ານ້ອຍຈະນາທະຫານທັງປວງກັບມາເຂົ້າຝ່າຍທ່ານ, ເຫມືອນກັບເຈົ້າສາວກາລັງມາຫາຜົວຂອງນາງ, ແລະ
ປະຊາຊົນທັງປວງກຈະສະຫງົບສຸກພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງທ່ານ."4ສິ່ງທີ່ອາຮີໂຕເຟນໄດ້ທູນໄດ້ເປັນທີ່ພໃຈອັບຊາໂລມ ແລະເປັນທີພໃຈແກ່ບັນດາຜູ້ໃຫຍ່
ແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
5ແລ້ວອັບຊາໂລມໄດ້ກ່າວວ່າ, "ບັດນີ້ຈົ່ງຮ້ອງຮູຊາຍຄົນອາກກິດ,ເຂົ້າມາ, ແລະໃຫ້ເຮົາຟັງວ່າເຂົາຈະເວົ້າຢ່າງໃດ."6ເມື່ອຮູຊາຍໄດ້ເຂົ້າມາເຝົ້າອັບຊາໂລມ
ແລ້ວ, ອັບຊາໂລມຈຶ່ງໄດ້ຊົງອະທິບາຍໃຫ້ເຂົາຟັງວ່າອາຮີໂຕເຟນໄດ້ກ່າວ ແລະໄດ້ຖາມຮູຊາຍວ່າ,"ຄວນທີ່ເຮົາຈະເຮັດຕາມຄາແນະນາຂອງອາຮີໂຕເຟນ
ຫລືບ່? ຖ້າບ່, ທ່ານຈົ່ງບອກເຮົາວ່າທ່ານແນະນາຢ່າງໃດ."7ດັ່ງນັ້ນຮູຊາຍໄດ້ທູນອັບຊາໂລມວ່າ, "ຄາປຶກສາຊຶ່ງອາຮີໂຕເຟນແນະນາໃນຄັ້ງນີ້ບ່ດີ."
8ຮູຊາຍໄດ້ທູນຕ່ໄປວ່າ, "ທ່ານເອງຊົງຮູ້ແລ້ວວ່າ ພ່ຂອງທ່ານ ແລະພວກຂອງທ່ານເປັນເຫລົ່ານັກຮົບ, ແລະຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາກາລັງໂຫດຮ້າຍ, ແລະ
ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຫມີທີ່ລູກຖືກລັກເອົາໄປໃນທົ່ງ. ພ່ຂອງທ່ານຊົງຊານານເສິກ, ທ່ານຈະບ່ຊົງພັກຢູ່ກັບກອງທັບໃນຄືນນີ້.9ເບິ່ງເຖີດ, ເຖິງຂະນະນີ້ເພິ່ນກ
ໄດ້ຊົງລີ້ຢູ່ໃນຖ້າບາງແຫ່ງຫລືໃນອີກທີ່ຫນຶ່ງ. ແລ້ວສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ ເມື່ອທະຫານຂອງເພິ່ນ ໄດ້ລົ້ມຕາຍໃນການເລີ່ມຈູ່ໂຈມ ໃຜກຕາມທີ່ໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ ກ
ຈະກ່າວວ່າ, "ພວກທະຫານທີ່ຕິດຕາມອັບຊາໂລມໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ."10ຈາກນັ້ນ ແມ່ນແຕ່ທະຫານທີ່ກ້າຫານທີ່ສຸດ ທີ່ຈິດໃຈເຫມືອນຢ່າງໃຈສິງກຈະຢ້ານ
ເພາະອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຮູ້ວ່າ ພ່ຊົງເປັນທະຫານທີ່ກ້າຫານ, ແລະເຫລົ່າທະຫານທີ່ຢູ່ກັບເພິ່ນເຂັ້ມແຂງຫລາຍ.
11ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຂທູນໃຫ້ຄາປຶກສາວ່າ ທ່ານ, ຄວນທີ່ຈະຊົງລວບລວມອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ ຕັ້ງແຕ່ເມືອງດານຮອດເມືອງເບເອນເຊບາ, ໃຫ້ຫລວງ
ຫລາຍດັ່ງຊາຍທີ່ທະເລ, ແລະທ່ານກໄປຮົບດ້ວຍທ່ານເອງ.12ແລ້ວພວກເຮົາຈະເຂົ້າຮົບກັບເຂົາໃນທີທີ່ພວກເຮົາພົບເຂົາ, ແລະພວກເຮົາຈະເຂົ້າໂຈມຕີ
ເຫມືອນນ້າຄ້າງຕົກເຫນືອພື້ນດິນ. ເຮົາຈະບ່ໃຫ້ມີໃຜເຫລືອລອດແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ, ຫລືແມ່ນແຕ່ຕົວດາວິດເອງ.
13ຖ້າເຂົາຖອຍໄປລວມກັນໃນເມືອງ, ແລ້ວຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກຈະເອົາເຊືອກເຂົ້າໄປໃນເມືອງ ແລະເຮົາຈະລາກມັນລົງໄປໃນແມ່ນ້າ, ຈົນກະທັ້ງບ່ມີ
ໃຜຫາກ້ອນຫີນຈັກກ້ອນຫນຶ່ງພົບເຫັນທີ່ນັ້ນ."14ແລ້ວອັບຊາໂລມ ແລະຄົນອິດສະຣາເອນທັງປວງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຄາປຶກສາຂອງຮູຊາຍຄົນອາກກິດດີກວ່າຄາ
ປຶກສາຂອງອາຮີໂຕເຟນ." ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຫນູນນາຄາປະຕິເສດຕ່ຄາປຶກສາອັນດີຂອງອາຮີໂຕເຟນ ເພື່ອຈະຊົງນາຄວາມຫລົ້ມຈົມມາຍັງອັບຊາໂລມ.
15ແລ້ວຮູຊາຍຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບຊາດົກ ແລະອາບີອາທາປະໂຣຫິດທັງສອງວ່າ,"ອາຮີໂຕເຟນໄດ້ໃຫ້ຄາປຶກສາຢ່າງນັ້ນຢ່າງນີ້ແກ່ອັບຊາໂລມ ແລະພວກຜູ້ໃຫຍ່
ຂອງອິດສະຣາເອນ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃຫ້ຄາປຶກສາຢ່າງອື່ນ.16ບັດນີ້ຈົ່ງຮີບສົ່ງຄົນໄປທູນດາວິດໃຫ້ຊົງຮູ້ວ່າ,"ຄືນນີ້ຢ່າຊົງພັກໃນທ່າຂ້າມຂອງແມ່ນ້າອາຣາບາ,
ແຕ່ໃຫ້ຂ້າມໄປໃຫ້ໄດ້ ບ່ເຊັ່ນນັ້ນກະສັດຈະຊົງຖືກຈັບໄປພ້ອມກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບເພິ່ນ.'"
17ມີສາວໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເຄີຍໄປ ແລະບອກໃຫ້ທັງສອງຮູ້ ເພາະເຂົາທັງສອງບ່ສາມາດຈະສ່ຽງມີຄົນເຫັນໃນເມືອງ. ເມື່ອຜູ້ສື່ສານມາຮອດ ແລ້ວພວກເຂົາກ
ໄດ້ໄປ, ແລະໄດ້ທູນກະສັດດາວິດໃຫ້ຊົງຮູ້.18ແຕ່ມີເດັກຫນຸ່ມຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເຫັນພວກເຂົາໃນຄັ້ງນີ້ ແລະໄດ້ໄປທູນອັບຊາໂລມ. ໃຫ້ຊົງຮູ້ດັ່ງນັ້ນໂຢນາທານ
ແລະອາຮີມາອາດກໄດ້ຮີບໄປຢ່າງໄວ ແລະໄດ້ມາເຖິງບ້ານຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ບາຮູຣິມ, ທີ່ມີນ້າສ້າງຢູ່ທີ່ຂ້າງບ້ານ ທີ່ພວກເຂົາ, ໄດ້ລົງໄປຢູ່ໃນນ້າ
ສ້າງນັ້ນ.
19ເມຍຂອງຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ ກໄດ້ເອົາຜ້າມາປູປິດປາກນ້າສ້າງ, ແລະກໄດ້ຍ້າຍເມັດເຂົ້າຕາກຢູ່ເທິງນັ້ນ ດັ່ງນັ້ນບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າໂຢນາທານ, ແລະອາຮີມາອາດຢູ່
ໃນນ້າສ້າງ.20ທະຫານຂອງອັບຊາໂລມ ກໄດ້ມາຫາຜູ້ຍິງເຈົ້າຂອງບ້ານ ແລະໄດ້ຖາມວ່າ, ອາຮີມາອາດ ແລະໂຢນາທານຢູ່ໃສ?" ນາງຕອບວ່າ,"ພວກເຂົາ
ໄດ້ຂ້າມແມ່ນ້າໄປແລ້ວ.” ດັ່ງນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຫາເບິ່ງຮອບໆ ແລະຄົ້ນຫາບ່ພົບ, ພວກເຂົາກໄດ້ກັບໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
21ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນມາຈາກທີ່ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນໄປແລ້ວ ໂຢນາທານ ແລະອາຮີມາອາດໄດ້ຂຶ້ນມາຈາກນ້າສ້າງ. ພວກເຂົາໄດ້ໄປທູນກະສັດດາວິດໃຫ້ຊົງ
ຮູ້; ເຂົາທັງສອງໄດ້ທູນດາວິດວ່າ, "ຂຊົງລຸກຂຶ້ນ ແລະຮີບຂ້າມແມ່ນ້າໄປ ເພາະວ່າອາຮີໂຕເຟນໃຫ້ຄາປຶກສາຢ່າງນັ້ນຢ່າງນີ້ກ່ຽວກັບທ່ານ."22ແລ້ວດາວິດກ
ໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນ ແລະທະຫານທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບເພິ່ນ, ແລະພວກເຂົາກໄດ້ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ. ພມື້ເຊົ້າກບ່ມີເຫລືອຈັກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ.
23ເມື່ອອາຮີໂຕເຟນໄດ້ເຫັນວ່າບ່ມີໃຜເຮັດຕາມຄາປຶກສາຂອງເຂົາ, ເຂົາກໄດ້ຂີ່ລ ແລະຈາກໄປຍັງເມືອງຂອງເຂົາ. ຈັດການເລື່ອງຄອບຄົວຂອງເຂົາ,
ເຂົ້າທີ່ເຂົ້າທາງ ແລະໄດ້ແຂວນຄຕົວເອງ. ເຂົາກໄດ້ຕາຍ ແລະໄດ້ຝັງໄວ້ທີ່ອຸບມຸງພ່ຂອງເຂົາ.
24ແລ້ວດາວິດໄດ້ມາຍັງເມືອງມະຫານາອິມ. ສ່ວນອັບຊາໂລມເອງ, ກໄດ້ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ, ເພິ່ນລວມທັງຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບເພິ່ນດ້ວຍ.
25ອັບຊາໂລມໄດ້ຊົງຕັ້ງອາມາສາເປັນຜູ້ບັນສາການແທນໂຢອາບ. ອາມາສາເປັນລູກຊາຍຂອງເຢເທີຄົນອິດຊະມາເອນທີ່ໄດ້ນອນກັບອາບີການ, ຜູ້ທີເປັນລູກ
ສາວຂອງນາຮາດ, ນ້ອງສາວຂອງນາງເຊຣູອີຢາແມ່ຂອງໂຢອາບ.26ແລ້ວຄົນອິດສະຣາເອນ ແລະອັບຊາໂລມ ໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ໃນແຜ່ນດິນກີເລອາດ.
27ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອດາວິດໄດ້ມາເຖິງມາຫະນາອິມ, ທີ່ໂຊບີລູກຊາຍຂອງນາຮາດຈາກເມືອງຣັບບາໃນອາໂມນ, ແລະມາກີລູກຊາຍຂອງອາມີເອນຈາກ
ໂລເດບາ, ແລະບາກຊິນໄລຊາວກິເລອາດຊາວໂຣເກລິມ,28ໄດ້ຂົນທີ່ນອນ ແລະຜ້າຫົ່ມ, ຊາມ ແລະຫມ້, ແລະເຂົ້າສາລີ, ແລະແປ້ງບາເລ, ເຂົ້າຂົ້ວ, ຖົ່ວ,
ຖົ່ວແດງ, ແລະເມັດຖົ່ວ,29ນ້າເຜິ້ງ, ເນຍ, ແກະ, ແລະເນຍແຂງທີ່ໄດ້ມາຈາກຝູງສັດ, ດັ່ງນັ້ນດາວິດ ແລະໃຫ້ພວກທະຫານທີ່ຢູ່ກັບເພິ່ນກໄດ້ກິນ. ພວກເຂົາ
ໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພວກທະຫານຫິວ ແລະອ່ອນເພຍ ແລະກະຫາຍຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ."
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"ຢູ່ຢ່າງມີຄວາມສະຫງົບສຸກ" .
ພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຢູ່ພາຍໃຕ້ອານາດຂອງກະສັດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພາຍໃຕ້ອານາດຂອງທ່ານ" .
2 Samuel 17:5
ຮູຊາຍຄົນອາກກິດ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືໄດ້ແປເຮັດໃນ 15:32.
ອາຮີໂຕເຟນ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືໄດ້ແປເຮັດໃນ 15:11.
2 Samuel 17:8
ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຫມີທີ່ລູກຖືກລັກເອົາໄປໃນທົ່ງ

ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງທະຫານ
ທີ່ນີ້ກາລັງຖືກປຽບທຽບກັບແມ່ຫມີທີ່ລູກຖືກລັກໄປຈາກນາງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາແມ່ນໃຈຮ້າຍ,
ຄືກັບແມ່ຫມີທີ່ລູກຖືກລັກໄປຈາກນາງ" ຫລື
"ພວກເຂົາແມ່ນໃຈຮ້າຍຫລາຍ" .
ຫມີ

ສັດຂົນຍາວຂະຫນາດໃຫຍ່ ທີ່ຍ່າງສີ່ຂາ, ມີຄົມເລັບ ແລະ ແຂ້ວແຫລມ.
ທ່ານຊົງຊານານເສິກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາໄດ້ຕ່ສູ້ໃນສົງຄາມຫລາຍຄັ້ງແລະ
ຮູ້ວິທີການຂອງສົງຄາມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຕ່ສູ້ໃນສົງຄາມຫລາຍຄັ້ງ" .
ເບິ່ງເຖີດ

ທີ່ນີ້ຄານີ້ໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງໃຜບາງຄົນໃນສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ. ຫລື
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ" .
ຖ້າ

ຖາ້ເລິກລົງໄປໃນພື້ນດິນ.
ຫລືໃນອີກທີ່ຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນເປັນອີກທີ່ທີ່ເຂົາລີ້້ຢູ່. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລືລົບລີ້ຢູ່ໃນທີ່ອື່ນໆ" .
ເມື່ອທະຫານຂອງເພິ່ນໄດ້ລົ້ມຕາຍ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບກົງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທະຫານຂອງເຂົາຂ້າຜູ້ຊາຍບາງຄົນຂອງທ່ານ" .
ພວກທະຫານທີ່ຕິດຕາມອັບຊາໂລມໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ

ຄານາມ "ຂ້າ" ຫມາຍເຖິງເຫດການທີ່ມີຄົນຖືກຂ້າຢ່າງບ່ມີຄວາມປານີ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງເປັນຄາກິລິຍາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຫລາຍຄົນຂອງອັບຊາໂລມຖືກຂ້າຕາຍ" ຫລື
"ທະຫານສັດຕູໄດ້ຂ້າທະຫານຫລາຍຄົນທີ່ຕິດຕາມອັບຊາໂລມ"
ທີ່ຈິດໃຈເຫມືອນຢ່າງໃຈສິງ

ທີ່ນີ້ທະຫານຫມາຍເຖິງໂດຍ "ຈິດໃຈ" ຂອງພວກເຂົາ. ສະນັ້ນ,
ຄວາມກ້າຫານທີ່ແຂງແກ່ນຂອງພວກເຂົາປຽບໄດ້ດັ່ງສິງໂຕ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມກ້າຫານຄືກັບສິງໂຕ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ມີຄວາມກ້າຫານຫລາຍ"
2 Samuel 17:11
ຄວນທີ່ຈະຊົງລວບລວມອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ສະນັ້ນ,
ທະຫານທັງຫມົດໃນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຖືກເອີ້ນໃນທີ່ນີ້ວ່າ
"ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວ່າເຈົ້າຄວນລວບລວມອິດສະຣາເອນທັງຫມົດເຂົ້າດ້ວຍກັນ" .
ຕັ້ງແຕ່ເມືອງດານຮອດເມືອງເບເອນເຊບາ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຈາກຊາຍແດນທາງເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນໄປຈົນເຖິງຊາຍແດນພາກໃຕ້.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ" .
ໃຫ້ຫລວງຫລາຍດັ່ງຊາຍທີ່ທະເລ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມເປັນຈິງທີ່ເມັດຊາຍທັງຫມົດເທິງຫາດຊາຍເມື່ອປຽບທຽບກັບຈານວນທະຫານອິດສະຣາເອນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈານວນຫລາຍຈົນນັບບ່ໄດ້" .
ທ່ານກໄປຮົບດ້ວຍທ່ານເອງ

ສານວນ "ທ່ານເອງ" ຫມາຍເຖິງໄປດ້ວຍຕົວເອງແລະ ບ່ສົ່ງຄົນອື່ນແທນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກນັ້ນນາພວກເຂົາເຂົ້າສູ່ສະຫນາມຮົບ" .

ເຂົ້າຮົບກັບເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕັ້ງໃຈໄປເຖິງຈຸດທີ່ເຂົາຢູ່ ແລະໂຈມຕີ .
ພວກເຮົາຈະເຂົ້າໂຈມຕີເຫມືອນນ້າຄ້າງຕົກເຫນືອພື້ນດິນ

ກອງທັບຂອງອັບຊາໂລມອະທິບາຍວ່າເປັນການຄຸມກອງທັບຂອງດາວິດຄືກັບນາ້ຄ້າງຕົກປົກຄຸມພື້ນດິນໃນຕອນເຊົ້າ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເອົາຊະນະ
ແລະເອົາຊະນະກອງທັບຂອງດາວິດຢ່າງສົມບູນ" .
ນາ້ຄ້າງຕົກ

ຫມອກຫລືເມກຫມອກ ທີ່ສາມາດຕົກລົົງເທິງພື້ນໄດ້ໃນຕອນກາງຄືນ,
ປົກຄຸມພື້ນ ແລະປ່ອຍໃຫ້ມັນປຽກໃນຕອນເຊົ້າ.
ເຮົາຈະບ່ໃຫ້ມີໃຜເຫລືອລອດແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ ... ມີຊີວິດຢູ່

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນ ແລະ ສາມາດກ່າວເປັນທາງບວກ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຂ້າຄົນຂອງເຂົາທຸກຄົນ" .
ຕົວຂອງເຂົາເອງ

ຄາທັງສອງນີ້ເວົ້າເຖິງດາວິດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົວດາວິດເອງ" .
2 Samuel 17:13
ແລ້ວຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທະຫານຂອງອິດສະຣາເອນ, ບ່ແມ່ນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລ້ວທະຫານຂອງເຮົາທຸກຄົນ" .
ກຈະເອົາເຊືອກເຂົ້າໄປໃນເມືອງ ແລະ ເຮົາຈະລາກມັນລົງໄປໃນແມ່ນ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າທະຫານຈະທາລາຍກາແພງເມືອງແລະ
ລາກສິ້ນສ່ວນໄປທີ່ແມ່ນາ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະທາລາຍເມືອງ ແລະ
ລາກກ້ອນຫີນໄປທີ່ແມ່ນາ້ດ້ວຍເຊືອກ" .
ຈົນກະທັ້ງບ່ມີໃຜຫາກ້ອນຫີນຈັກກ້ອນຫນຶ່ງພົບເຫັນທີ່ນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ
ເພື່ອອະທິບາຍວ່າພວກເຂົາຈະທາລາຍເມືອງຢ່າງໃດ.
ຈະບ່ໂຍນຫີນກ້ອນນ້ອຍໆອອກໄປຈາກເມືອງຢ່າງແທ້ຈິງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກະທັ້ງເມືອງຖືກທາລາຍຢ່າງສົມບູນ" .
ຮູຊາຍຄົນອາກກິດ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 15:32. ອາກກິດແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມປະຊາຊົນ.
ອາຮີໂຕເຟນ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 15:11.
ຄາປະຕິເສດຕ່ຄາປຶກສາອັນດີຂອງອາຮີໂຕເຟນ

ຄາວ່າ "ຄາປະຕິເສດ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ "ປະຕິເສດ."
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ຄົນອິດສະຣາເອນປະຕິເສດຄາແນະນາທີ່ດີຂອງອາຮີໂຕເຟນ" .
ຊົງນາຄວາມຫລົ້ມຈົມມາຍັງອັບຊາໂລມ

ຄາວ່າ "ນາ"
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງກັບໃຜບາງຄົນຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ມັນເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຈິບຫາຍເກີດຂຶ້ນກັບອັບຊາໂລມ" .
2 Samuel 17:15
ຊາດົກ ... ອາບີອາທາ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນ 15:24.
ພວກຜູ້ໃຫຍ່

ສານວນ, ຫມາຍຄວາມວ່າ "ແບບນີ້,"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ອາຮີໂຕເຟນແນະນາໃຫ້ອັບຊາໂລມມາກ່ອນໃນ 17:1. .
ທ່າຂ້າມຂອງແມ່ນ້າອາຣາບາ

ທ່າຂ້າມເປັນສ່ວນທີ່ຕື້ນຂອງແມ່ນາ້ ທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດຍ່າງຂ້າມໄດ້.
ອາຣາບາເປັນດິນແດນທີ່ຢູ່ສອງຝັ່ງແມ່ນາ້ຈແດນ.
ໃຫ້ຂ້າມໄປໃຫ້ໄດ້

ຫມາຍຄວາມວ່າທ່ານຕ້ອງເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງແນ່ໃຈວ່າ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ຫມັ້ນໃຈວ່າທ່ານ" .
ກະສັດຈະຊົງຖືກຈັບໄປພ້ອມ

ທີ່ນີ້ກະສັດ ແລະ
ປະຊາຊົນຂອງເຂົາໄດ້ຖືກຂ້າແມ່ນອະທິບາຍຄ້າຍກັບວ່າພວກເຂົາເປັນ
"ກືນກິນ" ໂດຍສັດຕູຂອງພວກເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດຈະຕ້ອງຖືກຂ້າ" .
2 Samuel 17:17
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ໂຢນາທານ ... ອາຮີມາອາດ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນ 15:27. .
ເມື່ອຜູ້ສື່ສານມາຮອດແລ້ວ

ທີ່ນີ້ "ຜູ້ສື່ສານ" ເວົ້າເຖິງການມາຂອງພວກເຂົາ,
ເມື່ອຈິງໆແລ້ວມັນແມ່ນຜູ້ຍິງທີ່ມາແລ້ວນາຂ້ຄວາມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອນາງນາຂ້ຄວາມມາໃຫ້ພວກເຂົາ" .
ໃນຄັ້ງນີ້

"ຄັ້ງຫນຶ່ງ"
ດັ່ງນັ້ນໂຢນາທານ ແລະອາຮີມາອາດກໄດ້ຮີບໄປຢ່າງໄວ

ມັນບົ່ງບອກວ່າພວກເຂົາພົບຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນບອກອັບຊາໂລມກ່ຽວກັບພວກເຂົາທີ່ນັ້ນ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢນາທານ ແລະ
ອາຮີມາຄົ້ນພົບສິ່ງທີ່ຊາຍຫນຸ່ມເຮັດອັນໃດ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຈາກໄປ" .
ບ່ນ້າພຸເອນໂຣເກນ ... ບາຮູຣິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່, ທັງສອງໃກ້ກັບເມືອງເຢຣູຊາ.
ບາຮູຣິມເປັນເມືອງນ້ອຍ.
ພວກເຂົາໄດ້ລົງໄປ

"ພວກເຂົາກົ້ມຕົວເອງລົງ ແລະລົບຕົວໄປ".
2 Samuel 17:19
ຜູ້ຍິງເຈົ້າຂອງບ້ານ

"ເມຍຂອງຊາຍຄົນນັ້ນ"
ອາຮີມາອາດ ... ໂຢນາທານ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືໄດ້ແປເຮັດໃນ 15:27. .
2 Samuel 17:21
ເກີດຂຶ້ນ

"ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ."
ສານວນນີ້ເປັນເຄື່ອງຫມາຍເຫດການຕ່ໄປໃນບົດເລື່ອງ. .
ຮີບຂ້າມແມ່ນ້າໄປ

ທີ່ນີ້ "ນາ້" ຫມາຍເຖິງແມ່ນາ້ຈແດນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮີບຂ້າມແມ່
ນ້າໄປ" .
ໃຫ້ຄາປຶກສາຢ່າງນັ້ນຢ່າງນີ້

ສານວນ "ຢ່າງນັ້ນຢ່າງນີ້"
ມັນຖືກໃຊ້ໃນສະຖານທີ່ຂອງຂ້ມູນທີ່ຜູ້ອ່ານຮູ້ຈັກແລ້ວ.
ທີ່ນີ້ມັນຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ອາຮີໂຕເຟນໃຫ້ຄາແນະນາອັບຊາໂລມໃນ 17:1.
ຂ້ມູນນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ໄດ້ແນະນາວ່າອັບຊາໂລມສົ່ງກອງທັບພ້ອມທີ່ຈະໂຈມຕີທ່ານໃນຕອນນີ້" .
ພມື້ເຊົ້າກບ່ມີເຫລືອຈັກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ

ປະໂຫຍກທາງລົບນີ້ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າພວກເຂົາທັງຫມົດໄດ້ຂ້າມແມ່ນາ້.
ມັນສາມາດເປັນປະໂຫຍກຮູບແບບທາງບວກ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາກາງເວັນທຸກຄົນຂ້າມແມ່ນາ້ຈແດນ" .
2 Samuel 17:23
ເຫັນ

"ຮູ້" ຫລື "ເຂົ້າໃຈ"
ບ່ມີໃຜເຮັດຕາມຄາປຶກສາຂອງເຂົາ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອັບຊາໂລມບ່ໄດ້ຕິດຕາມຄາປຶກສາຂອງເຂົາ" .
ລ

ເພື່ອວາງຜ້າຫົ່ມ
ຫລືເບາະຫນັງຂະຫນາດນ້ອຍເທິງລຫລືມ້າເພື່ອໃຫ້ຜູ້ຂັບຂີ່ນັ່ງ.
ຈັດການເລື່ອງຄອບຄົວຂອງເຂົາ

ເຂົາຕຽມພ້ອມສາລັບຄວາມຕາຍຂອງເຂົາໂດຍບອກຄອບຄົວຂອງເຂົາວ່າຈະເຮັດຢ່າງໃດຫລັງຈາກເຂົາຕາຍ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາໄດ້ຈັດຕຽມການຕາຍຂອງເຂົາ" .
ທາງນີ້

"ແລະນີ້ແມ່ນວິທີ"
ໄດ້ຝັງ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຝັງເຂົາ" .
2 Samuel 17:24
ເມືອງມະຫານາອິມ ... ກີເລອາດ

ແປຊື່ຂອງສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້ຄືໄດ້ແປໃນ 2:8. .
ອາມາສາ ... ໂຢອາບ ... ເຢເທີ ... ນາຮາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ. ເບິ່ງວ່າທ່ານແປໂຢອາບແລະເຊຣູອີຢາແນວໃດ
(ແມ່ຂອງໂຢອາບ) ໃນ 2:12. .
ຄົນອິດຊະມາເອນ

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນນັ້ນສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກອິດສະຣາເອນ.
ບາງບົດແປກ່າວວ່າ "ຄົນອິດສະຣາເອນ" ທີ່ນີ້.
ເບິ່ງຫມາຍເຫດຢູ່ທາງລຸ່ມຫນ້າປຶ້ມ. ທ່ານອາດຕ້ອງການເລືອກຄາ
ທີ່ໃຊ້ພາສາໃນພຣະຄາພີສ່ວນໃຫຍ່ໃນພື້ນທີ່ຂອງທ່ານ.
ອາບີການ ... ເຊຣູອີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
2 Samuel 17:27
ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ສານວນນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແນະນາເຫດການໃນບົດເລື່ອງ. .
ມາຫະນາອິມ ... ເມືອງຣັບບາ ... ໂລເດບາ ... ໂຣເກລິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງຫລືສະຖານທີ່ .
ໂຊບີ ... ນາຣາດ ... ມາກີ ... ອາມີເອນ ... ບາກຊິນໄລ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ .
ອາໂມນ ... ກິເລອາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ກຸ່ມຂອງປະຊາຊົນ .
ບ່ອນນອນ ແລະ ຜ້າຫົ່ມ

ບ່ອນນອນທີ່ອ່ອນນຸ້ມ ແລະ ຜ້າຫົ່ມທີ່ອົບອຸ່ນ.
ແປ້ງ

ແປ້ງເປັນທີ່ບົດເປັນຜົງ ແລະໃຊ້ສາຫລັບເຮັດເຂົ້າຈີ່.
ປີ້ງ

"ສຸກ"
ຖົ່ວ

ເມັດທີ່ປຸງສຸກແລ້ວ ແລະກິນໄດ້.
ຖົ່ວ

ຊະນິດຂອງເມັດພັນທີ່ປຸງ ແລະກິນໄດ້.
ເຕົາຮູ້

ນົມສົ້ມກແລະກາຍເປັນຂອງແຂງ.
ຫິວນ້າ

ຕ້ອງການນ້າ ຫລືເຄື່ອງດື່ມອື່ນ.
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1ດາວິດໄດ້ກວດນັບເຫລົ່າທະຫານທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບເພິ່ນ ແລະໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ບັງຄັບບັນຊາລະດັບນາຍພັນ ແລະນາຍຮ້ອຍໃຫ້ພວກເຂົາ.2ແລ້ວດາວິດໄດ້ຊົງ
ສົ່ງກອງທັບອອກໄປ, ຫນຶ່ງໃນສາມໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ບັງຄັບບັນຊາຂອງໂຢອາບ, ແລະອີກຫນຶ່ງໃນສາມໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕບັນຊາຂອງອາບີໄຊ ລູກຊາຍຂອງ

ນາງເຊຣູອີຢາ, ນ້ອງຊາຍຂອງໂຢອາບ, ແລະອີກຫນຶ່ງໃນສາມໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕບັງຄັບບັນຊາຂອງອິດໄຕຄົນກາກ. ກະສັດໄດ້ກ່າວກັບກອງທັບວ່າ, "ເຮົາເອງ
ຈະອອກໄປກັບພວກທ່ານແນ່ນອນດ້ວຍຕົວເຮົາເອງເຊັ່ນກັນ."
3ແຕ່ພວກທະຫານເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ທູນວ່າ, "ຂທ່ານຢ່າໄດ້ໄປໃນການຕ່ສູ້ເລີຍ, ເພາະວ່າຖ້າພວກຂ້ານ້ອຍຈະຫນີໄປ, ພວກເຂົາກບ່ສົນໃຈພວກຂ້ານ້ອຍ. ຫລືຖ
້າພວກຂ້ານ້ອຍຕາຍສັກເຄິ່ງຫນຶ່ງ ພວກເຂົາກບ່ສົນໃຈພວກຂ້ານ້ອຍ! ແຕ່ທ່ານຊົງມີຄ່າເທົ່າກັບພວກຂ້ານ້ອຍຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ ເພາະສະນັ້ນຂທ່ານຊົງຕຽມ
ພ້ອມທີ່ຈະຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍຈາກໃນເມືອງຈະດີກວ່າ."4ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ເຮົາຈະເຮັດຫຍັງກຕາມທີ່ພວກທ່ານເຫັນວ່າດີທີ່ສຸດ."
ກະສັດຈຶ່ງໄດ້ຊົງຢືນທີ່ຂ້າງປະຕູເມືອງຂະນະທີ່ທະຫານທັງຫມົດໄດ້ຢ່າງອອກໄປເປັນກອງຮ້ອຍ ແລະເປັນກອງທັບ.
5ກະສັດໄດ້ຊົງບັນຊາໂຢອາບ, ອາບີໄຊ, ແລະອິດໄຕກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງເບົາມືກັບຊາຍຫນຸ່ມນັ້ນ, ກັບອັບຊາໂລມເພື່ອເຫັນແກ່ເຮົາເຖີດ." ເຫລົ່າຄົນທັງປວງກໄດ້
ຍິນຄາບັນຊາຊຶ່ງກະສັດສັ່ງແກ່ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາທັງຫລາຍດ້ວຍເລື່ອງກ່ຽວກັບອັບຊາໂລມ.
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2 Samuel 18:1
ດາວິດໄດ້ກວດນັບເຫລົ່າທະຫານທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບເພິ່ນ ແລະ ໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງ

ດາວິດບ່ໄດ້ນັບຄົນທັງຫມັດດ້ວຍຕົວເອງ, ມີຄົນອື່ນທີ່ນັບພວກເຂົາ.
ຫລືອາດແປອີກວ່າ: "ດາວິດສັ່ງໃຫ້ທະຫານທີ່ຢູ່ກັບລາວນັບ ແລະ
ລາວເປັນຄົນແຕ່ງຕັ້ງ" ຫລື "ດາວິດຈັດທະຫານທີ່ຢູ່ກັບລາວແລະແຕ່ງຕັ້ງ" .
ແມ່ທັບ

ແມ່ທັບແມ່ນຄົນທີ່ມີອານາດເຫນືອກຸ່ມທະຫານ.
ຫນຶ່ງໃນສາມ ... ອີກຫນຶ່ງໃນສາມ

ຫນຶ່ງໃນສາມ ... ອີກຫນຶ່ງໃນສາມ ຫນຶ່ງໃນສາມ ... ອີກຫນຶ່ງໃນສາມ -
"ຫນຶ່ງ- ໃນສາມຂອງກອງທັບ ... ອີກຫນຶ່ງໃນສາມຂອງກອງທັບ." ທີ
"ສາມ" ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຈາກສາມສ່ວນເທົ່າກັນ.
ອາບີໄຊ ... ເຊຣູອີຢາ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 2:18 .
ອິດໄຕ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 15:19.
ຄົນກາກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນກາດ, ເຊິ່ງເປັນເມືອງຟີຣິດສະຕິນ .
ເຮົາເອງຈະອອກໄປກັບພວກທ່ານແນ່ນອນດ້ວຍຕົວເຮົາເອງ, ເຊັ່ນກັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວ່າເຂົາຈະອອກໄປຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກຢ່າງຈະແຈ້ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍເອງຈະໄປກັບທ່ານເພື່ອຕ່ສູ້" ຫລື
"ໂດຍສ່ວນຕົວແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະໄປກັບທ່ານໃນການຕ່ສູ້" .
2 Samuel 18:3
ພວກເຮົາສັກເຄິ່ງຫນຶ່ງ

ຄາວ່າ "ເຄິ່ງ" ຫມາຍເຖິງຫນຶ່ງໃນສອງສ່ວນເທົ່າກັນ .
ທ່ານຊົງມີຄ່າເທົ່າກັບພວກຂ້ານ້ອຍຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກອງທັບສັດຕູພິຈາລະນາຂ້າດາວິດທີ່ມີຄ່າຫລາຍກວ່າອີກຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ.
ຈານວນຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນທີ່ນີ້ເປັນການເວົ້າເກີນຈິງທີ່ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຜູ້ຄົນຈານວນຫລາຍ.

6ດັ່ງນັ້ນ ກອງທັບຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປທົ່ວປະເທດເພື່ອສູ້ຮົບກັບຄົນອິດສະຣາເອນ;ການສົງຄາມນັ້ນໄດ້ຂະຫຍາຍເຂົ້າໄປໃນປ່າເອຟຣາອິມ.7ກອງທັບຂອງອິດສະ
ຣາເອນກໄດ້ພ່າຍແພ້ແກ່ພວກທະຫານຂອງດາວິດທີ່ນັ້ນ; ໄດ້ມີການຂ້າຟັນກັນຢ່າງຫນັກທີ່ນັ້ນ ໃນມື້ນັ້ນມີທະຫານຕາຍສອງຫມື່ນຄົນ.8ສົງຄາມກໄດ້ກະ
ຈາຍໄປທົ່ວປະເທດ, ແລະໄດ້ມີຄົນທີ່ຖືກຂ້າໃນປ່າຫລາຍກ່າວຖືກຂ້າໃນສະຫມາມຮົບ.
9ອັບຊາໂລມໄດ້ໄປພົບພວກທະຫານຂອງດາວິດເຂົ້າ. ອັບຊາໂລມໄດ້ກາລັງຊົງຂີ່ລ້ຢູ່, ແລະລນັ້ນໄດ້ແລ່ນເຂົ້າໄປ ໃຕ້ຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ຂອງຕົ້ນໂອກ ຫົວຂອງ
ເພິ່ນກຊັງຕິດກິ່ງຕົ້ນໂອກແຫນ້ນ. ທ່ານກໄດ້ຖືກແຂວນຢູ່ລະວ່າງຟ້າ, ແລະດິນ ຂະນະທີ່ລທີ່ທ່ານໄດ້ຂີ່ມານັ້ນໄດ້ແລ່ນກາຍໄປ.10ມີບາງຄົນໄດ້ມາເຫັນສິ່ງນີ້ 
ແລະໄດ້ໄປແຈ້ງໃຫ້ໂຢອາບຮູ້ວ່າ, "ແນະນາ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນອັບຊາໂລມແຂວນຢູ່ທີ່ຕົ້ນໂອກ!"11ໂຢອາບກໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ຊາຍ ທີ່ແຈ້ງໃຫ້ເຂົາກ່ຽວກັບອັບຊາ
ໂລມ,"ເບິ່ງເຖີດ! ເຈົ້າເຫັນພະອົງແລ້ວ! ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບ່ໄດ້ຟັງເພິ່ນໃຫ້ຕົກພື້ນດິນ? ເຮົາກຈະໄດ້ໃຫ້ເງິນສິບຫລຽນກັບສາຍແອວແກ່ເຈົ້າ."
12ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຕອບໂຢອາບວ່າ, "ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບເງິນຫນຶ່ງພັນຫລຽນ, ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເດ່ມືອອກທາຮ້າຍລູກຂອງກະສັດ, ເພາະວ່າພວກ
ເຮົາໄດ້ຍິນກະສັດໄດ້ຊົງບັນຊາທ່ານ, ອາບີໄຊ, ແລະ ອິດໄຕວ່າ, "ຈະບ່ມີໃຜແຕະຕ້ອງອັບຊາໂລມຊາຍຫນຸ່ມນັ້ນ."13ຖ້າຂ້ານ້ອຍຈະສ່ຽງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
ໂດຍບ່ຖືກຕ້ອງ (ແລະບ່ມີຫຍັງປິດບັງໃຫ້ພົ້ນກະສັດ), ທ່ານເອງກຈະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ."
14ແລ້ວໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາບ່ຄວນເສຍເວລາກັບເຈົ້າເຊັ່ນນີ້." ດັ່ງນັ້ນເຂົາກໄດ້ຈັບຫອກສາມແງ່ມແທງເຂົ້າໄປໃນຫົວໃຈຂອງອັບຊາໂລມ, ຂະນະ
ທີ່ເພິ່ນຍັງຊົງມີຊີວິດຢູ່ ແລະກາລັງແຂວນຕິດຢູ່ເທິງຕົ້ນໂອກ.15ແລ້ວທະຫານຫນຸ່ມສິບຄົນທີ່ຖືເຄື່ອງສູ້ຮົບຂອງໂຢອາບ ກໄດ້ລ້ອມອັບຊາໂລມໄວ້, ໄດ້ຈູ່
ໂຈມເພິ່ນ, ແລະໄດ້ປະຫານເພິ່ນ.
16ແລ້ວໂຢອາບກໄດ້ເປົ່າແກ, ແລະກອງທັບກໄດ້ກັບຈາກການໄລ່ຕາມອິດສະຣາເອນ, ເພາະໂຢອາບໄດ້ຢຸດກອງທັບໄວ້.17ພວກເຂົາກໄດ້ນາອັບຊາໂລມມາ 
ແລະໄດ້ໂຍນລົງໄປໃນຂຸມໃຫຍ່ໃນປ່າ; ພວກເຂົາໄດ້ຝັງຮ່າງຂອງອັບຊາໂລມພາຍໃຕ້ຫີນຫ້ອງໃຫຍ່, ຂະນະທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຕ່າງກຫນີກັບໄປ
ທີ່ຢູ່ຂອງຕົນ.
18ບັດນີ້ອັບຊາໂລມ, ໃນຂະນະທີ່ຍັງຊົງມີຊີວິດຢູ່ນັ້ນ, ໄດ້ຊົງຕັ້ງເສົາໄວ້ສາຫລັບເພິ່ນເອງທີ່ພູເຂົາຂອງກະສັດ, ເພາະເພິ່ນໄດ້ຊົງກ່າວວ່າ, "ເຮົາບ່ມີລູກຊາຍທີ່
ຈະສືບຄວາມຊົງຈາຂອງຊື່ຂອງເຮົາ." ດັ່ງນັ້ນກໄດ້ມີການຮ້ອງເສົານັ້ນຕາມຊື່ຂອງເພິ່ນ, ເຂົາໄດ້ຮ້ອງກັນວ່າ ອານຸສາວະລີອັບຊາໂລມ ຈົນທຸກມື້ນີ້.
19ແລ້ວອາຮີມາລູກຊາຍຂອງຊາດົກກ່າວວ່າ, "ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍແລ່ນນາຂ່າວດີໄປທູນກະສັດ, ເຖິງການທີ່ພຣະຢາເວຊົງຊ່ວຍກູ້ທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກມືສັດຕູຂອງ
ທ່ານ."20ໂຢອາບກໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ທ່ານຢ່າເປັນຄົນນາຂ່າວໄປໃນມື້ນີ້ເລີຍ; ທ່ານຈົ່ງນາຂ່າວໃນມື້ຫນ້າເຖີດ. ມື້ນີ້ທ່ານຢ່ານາຂ່າວເລີຍ ເພາະລູກຊາຍ
ຂອງກະສັດໄດ້ຊົງເສຍຊີວິດຢູ່ແລ້ວ."
21ແລ້ວໂຢອາບກໄດ້ສັ່ງ ຊາວເອທີໂອເປຍຄົນຫນຶ່ງວ່າ, "ຈົ່ງໄປທູນກະສັດໃຫ້ຊົງຮູ້ ຕາມຕາມສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນ." ຊາວເອທີໂອເປຍນັ້ນກໄດ້ກົ້ມກາບໂຢອາບ.
ແລ້ວກໄດ້ແລ່ນໄປ22ແລ້ວອາຮີມາອາດລູກຊາຍຂອງຊາດົກ ຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບໂຢອາບອີກວ່າ, "ຂຢ່າໄດ້ຄານຶງເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນເລີຍ, ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍແລ່ນ
ຕາມຊາວເອທີໂອເປຍຄົນນັ້ນໄປດ້ວຍ." ໂຢອາບໄດ້ຕອບວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຢາກແລ່ນ, ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ເພາະວ່າເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບຮາງວັນຫຍັງ
ເລີຍ ຈາກການສົ່ງຂ່າວນີ້ບ່ແມ່ນບ?"ອາຮີມາອາດໄດ້ຕອບວ່າ,23"ບ່ວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນກຕາມ ຂ້ານ້ອຍກຈະຂແລ່ນໄປ," ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ບອກເຂົາ
ວ່າ, "ຈົ່ງແລ່ນໄປເຖີດ" ແລ້ວອາຮີມາອາດກໄດ້ແລ່ນໄປຕາມທາງຮ້ອມພູຈແດນ, ແລະໄດ້ແລ່ນກາຍຊາວເອທີໂອເປຍໄປ.
24ຂະນະນັ້ນດາວິດ ໄດ້ຢູ່ລະຫວ່າງທາງໃນ ແລະທາງນອກປະຕູເມືອງ. ມີທະຫານຍາມໄດ້ຂຶ້ນໄປຢູ່ເທິງຫລັງຄາ ປະຕູກາແພງເມືອງ. ເມື່ອເຂົາໄດ້ແນມເບິ່ງ,
ເຂົາໄດ້ເຫັນຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ,ກາລັງແລ່ນໃກ້ເຂົ້າມາຄົນດຽວ.25ທະຫານຍາມຄົນນັ້ນກໄດ້ຮ້ອງສຽງດັງ ແລະໄດ້ທູນກະສັດ.ແລະກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ."ຖ້າ
ເຂົາມາຄົນດຽວ, ກມີຂ່າວໃນປາກຂອງເຂົາ." ຜູ້ຊາຍກໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ ແລະໃກ້ກັບເມືອງ.
26ແລ້ວທະຫານຍາມກໄດ້ສັງເກດເຫັນ ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງກາລັງແລ່ນມາ, ແລະ ທະຫານຍາມກໄດ້ຮ້ອງບອກ ໄປທີ່ນາຍປະຕູເມືອງ; ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເບິ່ງ
ແມ, ມີຜູ້ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງແລ່ນມາຄົນດຽວ." ກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຂົາກເປັນຄົນນາຂ່າວມາດ້ວຍ."27ດັ່ງນັ້ນທະຫານຍາມນັ້ນໄດ້ທູນວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຄິດວ່າ
ຄົນທີ່ແລ່ນມາກ່ອນຄື ອາຮິມາອາດລູກຊາຍຊາດົກ." ກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຂົາເປັນຄົນດີ ເຂົາກາລັງມາພ້ອມກັບຂ່າວດີ."
28ແລ້ວອາຮີມາອາດໄດ້ຮ້ອງ ແລະໄດ້ທູນກະສັດວ່າ, "ຂຄວາມໂຊກດີມີແດ່ທຸກຄົນ." ເຂົາກໄດ້ກົ້ມລົງກາບຕ່ຫນ້າກະສັດ ກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນ ແລະໄດ້ທູນວ່າ,
"ສັນລະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ! ພຣະອົງໄດ້ຊົງມອບ ບັນດາຜູ້ທີ່ຍົກມືຂອງພວກເຂົາ ຕ່ສູ້ກັບກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ."29ດັ່ງ
ນັ້ນ ກະສັດໄດ້ກ່າວຖາມວ່າ, "ອັບຊາໂລມ ຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນສະບາຍດີບ່?" ອາຮີມາອາດໄດ້ທູນຕອບວ່າ,"ຂ້າແຕ່ກະສັດ, ເມື່ອໂຢອາບໄດ້ໃຊ້ຂ້ານ້ອຍ ຜູ້
ຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດມາ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນການສັບສົນຢ່າງຫລາຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ເລື່ອງນັ້ນເລີຍ."30ກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງຍ່າງມາຂ້າງໆ ແລະມາຢືນ
ບ່ອນນີ້." ດັ່ງນັ້ນອາຮີມາອາດຈຶ່ງໄດ້ຍ່າງມາ, ແລະໄດ້ຢືນຢູ່.
31ຊາວເອທີໂອເປຍກໄດ້ມາຮອດ ແລະໄດ້ທູນວ່າ, "ມີຂ່າວດີຖວາຍແດ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະໃນມື້ນີ້ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງແກ້ແຄ້ນໃຫ້ທ່ານ ໄດ້
ຊົງພົ້ນຈາກມືຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ທ່ານ."32ແລ້ວກະສັດໄດ້ກ່າວຖາມ ຊາວເອທີໂອເປຍນັ້ນວ່າ, "ອັບຊາໂລມຊາຍຫນຸ່ມນັ້ນສະບາຍດີບ່?" ຊາວເອທີ
ໂອເປຍນັ້ນໄດ້ທູນຕອບວ່າ, "ຂໃຫ້ບັນດາສັດຕູຂອງກະສັດ ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຄົນທັງປວງທີ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນທາຮ້າຍທ່ານ ໃຫ້ເປັນຄືຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນ
ເຖີດ."33ແລ້ວກະສັດໄດ້ຊົງທຸກໃຈຫລາຍ, ແລະເພິ່ນໄດ້ຂຶ້ນໄປ ເທິງຫ້ອງທີ່ຢູ່ເຫນືອປະຕູ ແລະຊົງໂສກເສົ້າ. ຂະນະທີ່ເພິ່ນໄປເພິ່ນຊົງເສຍໃຈໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ໂອ ອັບຊາໂລມລູກພ່, ລູກພ່, ອັບຊາໂລມເອີຍ, ພ່ເອງຢາກຈະຕາຍແທນເຈົ້າ, ໂອ ອັບຊາໂລມລູກພ່, ລູກພ່!"
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ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຂ້ອນຂ້າງທີ່ຈະຂ້າທ່ານຫລາຍກວ່າທີ່ຈະຂ້າເຮົາຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ"
ຫລື
"ການຂ້າມີຄ່າຫລາຍກວ່າພວກເຂົາຫລາຍກວ່າການຂ້າພວກເຮົາຈານວນຫລາຍ" .
ຫນຶ່ງຫມື່ນ

"10,000" .
ຂທ່ານຊົງຕຽມພ້ອມທີ່ຈະຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍຈາກໃນເມືອງຈະດີກວ່າ

ດາວິດສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາອອກຈາກເມືອງໂດຍໃຫ້ຄາແນະນາ
ແລະສົ່ງຄົນມາຊ່ວຍພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກຢ່າງຈະແຈ້ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂທ່ານຢູ່ທີ່ນີ້ໃນເມືອງແລະສົ່ງຄວາມຊ່ວຍເຫລືອມາໃຫ້ເຮົາ" .
2 Samuel 18:5
ອາບີໄຊ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືໄດ້ແປໃນ 2:18 .
ອິດໄຕ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືໄດ້ແປໃນ 15:19 .
ຈົ່ງເບົາມືກັບຊາຍຫນຸ່ມນັ້ນ, ກັບອັບຊາໂລມເພື່ອເຫັນແກ່ເຮົາເຖີດ

"ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ບ່ເຮັດອັນຕະລາຍແກ່ຊາຍຫນຸ່ມ,
ອັບຊາໂລມ." ສານວນ "ຈົ່ງເບົາ" ຫມາຍເຖິງການເປັນຄົນທີ່ໃຈດີ ແລະ
ບ່ເຮັດຮ້າຍໃຫ້ພວກເຂົາ.
ປະໂຫຍດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຄວາມເປັນຢູ່ທີ່ດີຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ບັນຊີຂອງຂ້ານ້ອຍ".
2 Samuel 18:6
ອອກໄປທົ່ວປະເທດເພື່ອສູ້ຮົບກັບຄົນອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປ ແລະ ການສູ້ຮົບຂອງພວກເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອອກໄປໃນຊົນນະບົດແລະຕ່ສູ້ກັບອິດສະຣາເອນ" .
ກັບຄົນອິດສະຣາເອນ

ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງທະຫານຂອງພວກເຂົາ,
ບ່ແມ່ນຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ສູ້ກັບທະຫານອິດສະຣາເອນ" .
ກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນກໄດ້ພ່າຍແພ້ແກ່ພວກທະຫານຂອງດາວິດທີ່ນັ້ນ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີທະຫານຂອງດາວິດໄດ້ພ່າຍແພ້ກອງທັບອິດສະຣາເອນທີ່ນັ້ນ" .
ມີທະຫານຕາຍ

ເຫດການທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ຖືກຂ້າຫລາກຫລາຍຢ່າງບ່ມີຄວາມປານີ.
ສອງຫມື່ນຄົນ

"20,000 ຄົນ" ກ
ໄດ້ມີຄົນທີ່ຖືກຂ້າໃນປ່າຫລາຍກ່າວຖືກຂ້າໃນສະຫມາມຮົບ

ທີ່ນີ້ "ປ່າ" ແມ່ນອະທິບາຍຄ້າຍກັບວ່າມັນຍັງມີຊີວິດຢູ່ ແລະ
ສາມາດເຮັດຫນ້າທີ່. "ດາບ"
ຫມາຍເຖິງທະຫານຂອງດາວິດທີ່ຕ່ສູ້ດ້ວຍດາບ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຊິ່ງອັນຕະລາຍໃນປ່າ
ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍຫລາຍກວ່າທະຫານຂອງດາວິດໄດ້ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ" .
2 Samuel 18:9
ອັບຊາໂລມໄດ້ໄປພົບພວກທະຫານຂອງດາວິດເຂົ້າ

ນີ້ແມ່ນເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນໄລຍະເວລາສູ້ຮົບ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄລຍະເວລາສູ້ຮົບ,
ອັບຊາໂລມໄປພົບກັບທະຫານຂອງດາວິດ" .
ຫົວຂອງເພິ່ນກຊັງຕິດກິ່ງຕົ້ນໂອກແຫນ້ນ

ອັບຊາໂລມີຜົມຍາວທີ່ຕິດຢູ່ຕາມກິ່ງໄມ້ ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົມຂອງເຂົາຕິດກັບກິ່ງໄມ້" .
ຖືກແຂວນ

ແຂວນ ຫລື ແກວ່ງຢ່າງອິດສະລະ.
ຢູ່ລະວ່າງຟ້າ ແລະດິນ

"ໃນອາກາດ".
ເບິ່ງເຖີດ

ທີ່ນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຂອງບຸກຄົນທີ່ຈະເວົ້າຕ່ໄປ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງ" .
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບ່ໄດ້ຟັງເພິ່ນໃຫ້ຕົກພື້ນດິນ?

ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າທ່ານຄວນຈະຂ້າເຂົາ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ສານວນ "ຕົກພື້ນດິນ"
ຫມາຍເຖິງຂ້າ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາລົ້ມລົງກັບພື້ນ!" ຫລື
"ທ່ານຄວນຈະຂ້າເຂົາທັນທີ!" .
ເງິນສິບຫລຽນ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນບົດທີ່ຮູບແບບທັນສະໄຫມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນ
ສິບຫລຽນ" ຫລື "110 ກຣາມຂອງເງິນ" .
ສາຍແອວ

ນີແມ່ນສາຍແອວທີ່ພິເສດເພື່ອສະແດງເຖິງປະຊາຊົນວ່າໃຜບາງຄົນແມ່ນທະຫານທີ່ດີແລະຄວນໄດ້ຮັບກຽດ.
2 Samuel 18:12
ເງິນຫນຶ່ງພັນຫລຽນ

"1,000 ຫລຽນ." ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກໃນບົດທີ່ທັນສະໄຫມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "1,000 ຫລຽນເງິນ" ຫລື "11
ກິໂລກຣາມຂອງເງິນ" .
ຈະບ່ເດ່ມືອອກທາຮ້າຍລູກຂອງກະສັດ

ສານວນ "ຈະບ່ເດ່ມືອອກ" ຫມາຍເຖິງການໂຈມຕີ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ໄດ້ໂຈມຕີລູກຊາຍຂອງກະສັດ" .
ຈະບ່ມີໃຜແຕະຕ້ອງ

ທີ່ນີ້ "ແຕະຕ້ອງ" ຫມາຍເຖິງ "ການເຮັດໃຫ້ເສຍຫາຍ."
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະຕ້ອງເປັນອັນຕະລາຍ" ຫລື
"ບ່ມີີອັນຕະລາຍ" .
ເວົ້າຂີ້ຕົວະ

ຄາວ່າ "ເວົ້າຂີ້ຕົວະ" ສາມາດສະແດງເປັນສານວນຄາກິລິຍາ. ດັ່ງນັ້ນ,
ນີ້ຫມາຍເຖິງການບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງກະສັດ.
ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກຢ່າງຈະແຈ້ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜິດ" ຫລື "ໂດຍບ່ເຊື່ອຟັງກະສັດ" .
ບ່ມີຫຍັງປິດບັງໃຫ້ພົ້ນກະສັດ

ທີ່ນີ້ຊາຍຄົນນັ້ນເວົ້າກ່ຽວກັບວິທີກະສັດຮູ້ກ່ຽວກັບເກືອບທຸກຢ່າງທີ່ເກີດຂຶ້ນຄ້າຍກັບວ່າທຸກຢ່າງເປັນວັດຖຸທາງກາຍະພາບເຂົາຮູ້ທີ່ຕັ້ງຂອງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີສີ່ງໃດທີ່ກະສັດບ່ຮູ້" ຫລື
"ກະສັດໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ" .
2 Samuel 18:14
ເຮົາບ່ຄວນເສຍເວລາກັບເຈົ້າເຊັ່ນນີ້

ໂຢອາບຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາບ່ຄວນເວົ້າກັບຊາຍຄົນນັ້ນຕ່ໄປ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເສຍເວລາລົມກັບທ່ານອີກຕ່ໄປ" .
ຫົວໃຈຂອງອັບຊາໂລມ

ທີ່ນີ້ຫົວໃຈຂອງອັບຊາໂລມຫມາຍເຖິງຫນ້າເອິກ ຫລືຮ່າງກາຍສ່ວນເທິງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫນ້າເອິກ" .
ເຄື່ອງສູ້ຮົບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງສູ້ຮົບທັງສອງເຂົາຕ້ອງໃສ່ເພື່ອປົກປ້ອງຕົວເຂົາເອງ ແລະ
ເພື່ອອາວຸດຂອງເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຄື່ອງສູ້ຮົບແລະອາວຸດ" .
2 Samuel 18:16
ແລ້ວໂຢອາບກໄດ້ເປົ່າແກ, ແລະກອງທັບກໄດ້ກັບຈາກການໄລ່ຕາມອິດສະຣາ

ເອນ, ເພາະໂຢອາບໄດ້ຢຸດກອງທັບໄວ້

ນີ້ແມ່ນອະທິຍາບາຍສິ່ງທີ່ໂຢອາບສັ່ງໂດຍເປົ່າແກ. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວໂຢອາບຈຶ່ງເປົ່າແກເພື່ອເອີ້ນກອງທັບຄືນ,
ແລະກອງທັບກັບມາຈາກການໄລ່ຕາມອິດສະຣາເອນ" .
ກັບຈາກການໄລ່ຕາມອິດສະຣາເອນ

ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງກອງທັບຄົນອິດສະຣາເອນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບຈາກການໄລ່ຕາມກອງທັບອິດສະຣາເອນ" .
ພວກເຂົາກໄດ້ນາອັບຊາໂລມມາ ແລະໄດ້ໂຍນລົງ

"ພວກເຂົາຈັບຮ່າງກາຍຂອງອັບຊາໂລມແລ້ວໂຍນລົງ".
ພວກເຂົາໄດ້ຝັງຮ່າງຂອງອັບຊາໂລມພາຍໃຕ້ຫີນຫ້ອງໃຫຍ່

ຫລັງຈາກວາງພວກເຂົາໃນຫລຸມມັນກເຕັມໄປດ້ວຍກ້ອນຫີນ.
ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກຈະແຈ້ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ພວກເຂົາປົກຄຸມຮ່າງກາຍຂອງເຂົາດ້ວຍກ້ອນຫີນຂະນາດໃຫຍ່" .
ຂະນະທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຕ່າງກຫນີ

ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ" ຫມາຍເຖິງທະຫານຄົນອິດສະຣາເອນ.
ຄາວ່າ "ຫນີ" ຫມາຍເຖິງ "ແລ່ນຫນີ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂະນະທີ່ທະຫານທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນແລ່ນຫນີ" .
2 Samuel 18:18
ພູເຂົາຂອງກະສັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ .
ຈະສືບຄວາມຊົງຈາຂອງຊື່ຂອງເຮົາ

ອັບຊາໂລມໃຊ້ສານວນ "ຊື່ຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຕົວເຂົາເອງ ແລະ
ເສັ້ນທາງຄອບຄົວຂອງເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຊ້ນາມສະກູນຂອງຂ້ານ້ອຍ, " .
ດັ່ງນັ້ນກໄດ້ມີການຮ້ອງເສົານັ້ນຕາມຊື່ຂອງເພິ່ນ, ເຂົາໄດ້ຮ້ອງກັນວ່າ ອານຸສາ

ວະລີອັບຊາໂລມ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບປະໂຫຍກທາງກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະນັ້ນປະຊາຊົນຈຶ່ງເອີ້ນມັນວ່າອານຸສາວະລີຂອງອັບຊາໂລມຕັ້ງແຕ່ມື້ນັ້ນເປັນຕົ້ນໄປ"
ໂດຍທີ່ຄົນຈະຈົດຈາ .
ຈົນທຸກມື້ນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖຖິງເວລາປະຈຸບັນເມື່ອປຶ້ມພຣະຄາພີສັກສິດຄືທີ່ເຮົາຂຽນ.
2 Samuel 18:19
ອາຮີມາ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນ15:27.
ແລ່ນນາຂ່າວດີໄປທູນກະສັດ

ທີ່ນີ້ອາຮີມາເວົ້າເຖິງ ການແລ່ນໄປ ແລະບອກຂ່າວດີແກ່ກະສັດ
ຄືກັບວ່າຂ່າວດີເປັນສິ່ງຂອງທີ່ເຂົາຖືຢູ່. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລ່ນນາ
ຂ່າວດີໄປທູນກະສັດ" .
ມືສັດຕູຂອງເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຄວບຄຸມສັດຕູຂອງເຂົາ" .
ຄົນນາຂ່າວ

"ຄົນທີ່ບອກຂ່າວຄາວ"
ທ່ານຢ່ານາຂ່າວເລີຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ນາຂ່າວໄປບອກກະສັດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານ
ຢ່ານາຂ່າວໄປບອກກະສັດເລີຍ" .
2 Samuel 18:21
ຈົ່ງໄປທູນກະສັດໃຫ້ຊົງຮູ້ ຕາມຕາມສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນ

ໂຢອາບກາລັງບອກເຂົາໄປ ແລະ ບອກກະສັດກ່ຽວກັບຂ່າວຂອງການສູ້ຮົບ.
2 Samuel 18:24
ຂະນະນັ້ນ

ຄານີ້ແມ່ນໃຊ້ທີ່ນີ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫມາຍຢຸດພັກຄວາມຫມາຍໃນເນື້ອເລື່ອງ
ແລະ ເລີ່ມໃນສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ແລະເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ

ທີ່ນີ້ຄົນເຝົ້າຍາມກາລັງເບິ່ງວ່າມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າເຂົາໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເບິ່ງອອກໄປນອກເມືອງ".
ກມີຂ່າວໃນປາກຂອງເຂົາ

ທີ່ນີ້ເວົ້າເຖິງກະສັດຄົນທີ່ມີຂ້ຄວາມຄ້າຍກັບວ່າຂ່າວເປັນສິ່ງຂອງທີ່ນັ່ງຢູ່ໃນປາກຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາມີຂ່າວບອກພວກເຮົາ" .
2 Samuel 18:26
ຂ້ານ້ອຍຄິດວ່າຄົນທີ່ແລ່ນມາກ່ອນຄືອາຮິມາອາດລູກຊາຍຊາດົກ

ຄົນເຝົ້າຍາມປຽບທຽບວິທີທີ່ຄົນແລ່ນໄປຕາມທາງອາຮີມາເພື່ອແນະນາວ່າອາດເປັນເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຄິດວ່າຄົນທີ່ແລ່ນມາກ່ອນຄືອາຮິມາອາດ
ລູກຊາຍຊາດົກ, ເພາະເຂົາແລ່ນຄືອາຮີມາ" .
2 Samuel 18:28
ເຂົາກໄດ້ກົ້ມລົງກາບຕ່ຫນ້າກະສັດກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນ

ເຂົາເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອເປັນການຖວາຍກຽດແດ່ກະສັັດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາກົ້ມລົງກາບຕ່ຫນ້າກະສັດກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນເພື່ອຖວາຍກຽດແດ່ກະສັດ" .
ສັນລະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ

"ສັນລະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ." ທີ່ນີ້ "ສັນລະເສີນ"
ຫມາຍເຖິງການສັນລະເສີນ.
ບັນດາຜູ້ທີ່ຍົກມືຂອງພວກເຂົາ ຕ່ສູ້ກັບກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ

ທີ່ນີ້ອາຮີມາເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານກະສັດຄ້າຍກັບວ່າພວກເຂົາຍົກມືຂຶ້ນຕ່ຫນ້າເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາຜູ້ທີ່ຍົກມືຂອງພວກເຂົາ ຕ່ສູ້ກັບກະສັດເຈົ້າ
ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ" .
ການສັບສົນຢ່າງຫລາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນກາລັງສະແດງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ.
ຈົ່ງຍ່າງມາຂ້າງໆ ແລະ ມາຢືນບ່ອນນີ້

"ຍ້າຍອອກໄປໃຫ້ພົ້ນທາງ" ຫລື "ມາຢືນ".
2 Samuel 18:31
ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕ່ຕ້ານ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ເຫັນດີ"
ສັດຕູຂອງກະສັດ ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ... ໃຫ້ເປັນຄືຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນເຖີດ

ຊາວເອທີໂອເປຍໃຊ້ການປຽບທຽບເປັນວິທີທີ່ສຸພາບໃນການບອກກະສັດວ່າອັບຊາໂລມເສຍຊີວິດແລ້ວ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກໂດຍກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການສັດຕູທັງຫມົດຂອງທ່ານ ...
ເພື່ອຕາຍໃນແບບທີ່ຊາຍຫນຸ່ມເສຍຊີວິດນັ້ນ" .
ທຸກໃຈ

"ເຮັດໃຫ້ເສຍໃຈ"

19
1ໂຢອາບໄດ້ຮັບການບອກກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ ກະສັດໄດ້ຊົງໂສກເສົ້າ ແລະໄດ້ໄວ້ທຸກເພື່ອອັບຊາໂລມ."2ເພາະສະນັ້ນ ໄຊຊະນະໃນມື້ນັ້ນກໄດ້ກາຍ
ເປັນການໄວ້ທຸກຂອງທະຫານທັງປວງ, ເພາະໃນມື້ນັ້ນພວກທະຫານໄດ້ຍິນວ່າ, "ກະສັດໄດ້ຊົງທຸກໃຈເພາະລູກຊາຍຂອງເພິ່ນ."

3ໃນມື້ນັ້ນພວກທະຫານ ໄດ້ລັກເຂົ້າມາໃນເມືອງຢ່າງງຽບໆ, ຄືກັບພວກທະຫານທີ່ລັກຫນີມາຢ່າງຫນ້າລະອາຍ ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຫນີເສິກກັບມາ.4ກະສັດ
ໄດ້ຊົງຄຸມຫນ້າ ແລະໄດ້ຊົງໂສກເສົ້າ ແລະຊົງຈົ່ມສຽງດັງວ່າ, "ໂອ ອັບຊາໂລມລູກເອີຍ, ໂອ ອັບຊາໂລມລູກຂອງພ່, ລູກຂອງພ່”
5ໂຢອາບໄດ້ເຂົ້າໄປ ໃນທີ່ພັກຂອງກະສັດ ແລະເວົ້າຕ່ເພິ່ນວ່າ, "ມື້ນີ້ທ່ານໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ ທະຫານທັງຫມົດຂອງທ່ານ ໄດ້ຮັບຄວາມລະອາຍ ພວກ
ເຂົາໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຂອງທ່ານໃນມື້ນີ້, ທັງຊີວິດຂອງບັນດາລູກຊາຍ, ແລະລູກສາວ, ແລະຊີວິດຂອງບັນດາເມຍ, ແລະຊີວິດຂອງບັນດາສາວໃຊ້ຂອງທ່ານ,
6ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ຊົງຮັກຜູ້ທີ່ກຽດຊັງທ່ານ, ແລະໄດ້ຊົງກຽດຊັງຜູ້ຮັກທ່ານ. ເພາະໃນມື້ນີ້ທ່ານໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ແລ້ວວ່າ ບັນດານາຍທະຫານ ແລະທະ
ຫານທັງຫລາຍ ບ່ມີຄ່າສາຫລັບທ່ານ. ໃນມື້ນີ້ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອວ່າຖ້າ ອັບຊາໂລມ ຍັງມີຊີວິດຢູ່, ແລະພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ຕາຍຫມົດນັ້ນ, ທ່ານກຄົງຈະ
ພໃຈ.
7ບັດນີ້ຂທ່ານຊົງລຸກຂຶ້ນ ແລະຂອອກໄປກ່າວໃຫ້ກາລັງໃຈ ແກ່ເຫລົ່າທະຫານຂອງທ່ານ, ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ສາບານ ໃນພຣະນາມພຣະຢາເວວ່າ, ຖ້າທ່ານບ່
ມາ, ຈະບ່ມີຊາຍຈັກຄົນຫນຶ່ງ ຄ້າງຢູ່ກັບທ່ານໃນຄືນນີ້. ນັ້ນກຈະຮ້າຍແຮງຍິ່ງກວ່າເຫດຮ້າຍອື່ນໆ ທັງຫມົດ ຊຶ່ງໄດ້ບັງເກີດແກ່ທ່ານຕັ້ງແຕ່ຍັງນ້ອຍ ມາຈົນ
ເຖິງບັດນີ້."8ດັ່ງນັ້ນກະສັດກໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນ, ແລະປະທັບທີ່ປະຕູເມືອງ, ແລະປະຊາຊົນທັງປວງ ກໄດ້ຮັບການບອກເລົ່າວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ກະສັດໄດ້ຢູ່ທີ່ປະຕູ
ເມືອງ," ປະຊາຊົນທັງຫລາຍກໄດ້ມາ ເຂົ້າເຝົ້າຕ່ຫນ້າຂອງກະສັດ. ຝ່າຍອິດສະຣາເອນນັ້ນ,ຕ່າງກຫນີໄປຍັງທີ່ອາໄສຂອງຕົນຫມົດແລ້ວ.
9ພວກເຂົາຖົກຖຽງກັນທົ່ວໄປໃນປະເທດວ່າ, "ກະສັດເຄີຍຊົງຊ່ວຍກູ້ເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກມືບັນດາສັດຕູຂອງເຮົາ, ແລະຊົງຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນ ຈາກມືພວກຟີ

ລິດສະຕິນ, ແຕ່ບັດນີ້ທ່ານຊົງຫນີອອກຈາກແຜ່ນດິນ ເພາະເຫດແຫ່ງອັບຊາໂລມ.10ອັບຊາໂລມ, ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໄວ້ ໃຫ້ເປັນກະສັດປົກຄອງເຮົານັ້ນ ກ
ໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວໃນສົງຄາມ, ດັ່ງນັ້ນເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເວົ້າຫຍັງເລີຍ ໃນເລື່ອງທີ່ຈະທູນເຊີນກະສັດໃຫ້ກັບຄືນມາປົກຄອງ?"

Page 677 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



2 Samuel 19:1
ໂຢອາບໄດ້ຮັບການບອກກ່າວວ່າ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປະໂຫຍກໂດຍກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄົນບອກໂຢອາບ" .
ເບິ່ງເຖີດ, ກະສັດໄດ້ຊົງໂສກເສົ້າ

ຄານີ້ໃຊ້ທີ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງໃຜບາງຄົນໄປຍັງສິ່ງທີ່ຈະເວົ້າຕ່ໄປ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ, ກະສັດໄດ້ຊົງໂສກເສົ້າ" .
ເພາະສະນັ້ນໄຊຊະນະໃນມື້ນັ້ນກໄດ້ກາຍເປັນການໄວ້ທຸກຂອງທະຫານທັງປວງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກອງທັບທັງຫມົດເສຍໃຈແທນການສະເຫລີມສະຫລອງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ດັ່ງນັ້ນແທນທີ່ຈະສະເຫລີມສະຫລອງໄຊຊະນະໃນວັນນັ້ນ,
ກອງທັບທັງຫມົດໂສກເສົ້າ" .
2 Samuel 19:3
ຄືກັບພວກທະຫານທີ່ລັກຫນີມາຢ່າງຫນ້າລະອາຍເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຫນີເສິກ

ກັບມາ

ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບວິທີທີ່ທະຫານຕ້ອງລັກກັບເຂົ້າໄປໃນເມືອງກັບວິທີທີ່ທະຫານລັກອອກໄປເມື່ອພວກເຂົາຫນີຈາກການສູ້ຮົບ.

11ກະສັດດາວິດໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຫາຊາດົກ ແລະອາບີອາທາປະໂຣຫິດທັງສອງ ຮັບສັ່ງວ່າ, "ຈົ່ງເວົ້າກັບພວກຜູ້ອາວຸໂສ ຂອງຄົນຢູດາຍວ່າ, "ເປັນຫຍັງພວກ
ທ່ານຈຶ່ງເປັນຄົນສຸດທ້າຍທີ່ຈະທູນເຊີນ ກະສັດກັບຣາຊວັງຂອງເພິ່ນ, ໃນເມື່ອມີຖ້ອຍຄາມາຈາກອິດສະຣາເອນ ທັງປວງຊື່ນຊົມເຖິງກະສັດ,ໃຫ້ກັບຣາຊວັງ
ຂອງເພິ່ນ?12ພວກທ່ານເປັນພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ, ເປັນກະດູກ ແລະເນື້ອຂອງເຮົາ. ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງຈະເປັນຄົນສຸດທ້າຍ ທີ່ຈະທູນເຊີນກະສັດກັບ?"
13ແລ້ວຈົ່ງບອກອາສາມາວ່າ, "ທ່ານບ່ໄດ້ເປັນກະດູກ ແລະເນື້ອຂອງເຮົາບ່? ຂພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດເຮົາ ແລະຊົງເພີ່ມໂທດນັ້ນ, ຖ້າທ່ານບ່ໄດ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນ
ຊາ ກອງທັບຕ່ຫນ້າເຮົາແທນໂຢອາບ ຕັ້ງແຕ່ບັດນີ້ໄປ.""14ດັ່ງນັ້ນທ່ານກໄດ້ຊົງຊະນະໃຈຂອງຄົນຢູດາ ທັງປວງລາວກັບຈິດໃຈຂອງຜູ້ຊາຍຄົນດຽວ. ພວກ
ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຄົນໄປທູນກະສັດວ່າ, "ຂທ່ານກັບພ້ອມກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດ."15ດັ່ງນັ້ນກະສັດກໄດ້ກັບ ແລະມາຍັງແມ່ນ້າຈແດນ. ບັດນີ້ຄົນຢູດາກໄດ້ພາກັນ
ມາ ທີ່ກິນການເພື່ອຮັບກະສັດ ແລະນາກະສັດຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ.
16ຊີເມອີ ລູກຊາຍຂອງເກຣາ, ຄົນເບັນຢາມິນ, ຜູ້ມາຈາກບາຮູຣິມ, ກໄດ້ຮີບລົງມາພ້ອມກັບຄົນ ຢູດາ ເພື່ອຈະຮັບກະສັດດາວິດ.17ມີຄົນຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນ
ພ້ອມກັບເຂົາຫນຶ່ງພັນຄົນ, ແລະຊີບາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຊນ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍສິບຫ້າຄົນ. ແລະຄົນໃຊ້ອີກຊາວຄົນ ພວກເຂົາກໄດ້ຮີບຂ້າມແມ່ນາຈແດນ ຕ່
ຫນ້າກະສັດ.18ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າມມາເພື່ອ ນາຣາຊວົງຂອງກະສັດ ແລະລຄອຍເຮັດສິ່ງທີ່ເພິ່ນເຫັນດີ. ຊີເມອີລູກຊາຍຂອງເກຣາ ໄດ້ໂນ້ມຕົວລົງຕ່ຫນ້າກະ
ສັດ ກ່ອນທີ່ເພິ່ນຈະຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ.
19ຊີເມອີໄດ້ທູນກະສັດວ່າ, "ຂຢ່າງຊົງຖືໂທດ, ການລ່ວງລະເມີດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂຢ່າຊົງຈົດຈາຄວາມຜິດ ທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ເຮັດ ລືມໃນມື້ທີ່ກະ
ສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ອອກຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ຂກະສັດ, ຢ່າຊົງຈົດຈາໄວ້ໃນໃຈ.20ດ້ວຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ຮູ້ແລ້ວວ່າຂ້ານ້ອຍເອງໄດ້ເຮັດ
ບາບ, ເບິ່ງເຖີດ ນີ້ເຫັນເຫດວ່າເປັນຫຍັງໃນມື້ນີ້ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມາເປັນຄົນແລກໃນເຊື້ອສາຍ ໂຢເຊັບ ທັງຫມົດ ທີ່ລົງມາຮັບກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ."
21ແຕ່ອາບີໄຊລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາໄດ້ຕອບວ່າ, "ຊີເມອີບ່ສົມຄວນຕາຍເພາະສິ່ງນີ້, ເພາະເຂົາໄດ້ປ້ອຍດ່າ ຜູ້ທີ່ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງຂອງພຣະຢາ
ເວ?"22ແລ້ວດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ລູກຊາຍທັງສອງຂອງນາງເຊຣູອີຢາເອີຍ, ເຮົາມີວຽກຫຍັງກັບທ່ານ, ຊຶ່ງໃນມື້ນີ້ທ່ານຈະມາເດືອດຮ້ອນກັບເຮົາ? ໃນມື້ນີ້
ຄວນທີ່ຈະໃຫ້ໃຜໃນອິດສະເອນມີໂທດເຖິງຕາຍບ?"23ດັ່ງນັ້ນກະສັດໄດ້ກ່າວກັບຊີເມອີວ່າ, "ເຈົ້າຈະບ່ຕາຍ." ແລ້ວກະສັດກໄດ້ຊົງໃຫ້ຄາສັນຍາວ່າ
ລາວຊິບ່ຖືກປະຫານຊີວິດ.
24ລູກຊາຍຂອງກະສັັດໂຊນ ກໄດ້ລົງມາຮັບກະສັດ. ເພິ່ນບ່ໄດ້ຊົງລ້າງຕີນຫລື ແຖຫນວດຂອງເພິ່ນຫລື, ຊົງຊັກເຄື່ອງຂອງເພິ່ນຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ກະສັດໄດ້ຈາກໄປ,
ຈົນວັນທີ່ທ່ານໄດ້ກັບມາໂດຍຢ່າງມີໄຊ.25ດັ່ງນັ້ນເມື່ອເພິ່ນໄດ້ມາ ຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເພື່ອຈະຮັບມາກະສັດໄດ້ກ່າວ ຖາມວ່າ, "ເມຟີໂບເຊັດ ເປັນຫຍັງ
ທ່ານບ່ໄດ້ໄປກັບເຮົາ?"
26ລາວຕອບວ່າ, "ຂ້າແດ່ກະສັດ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕວະຂ້ານ້ອຍ ເພາະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ບອກເຂົາວ່າ, "ຂ້ອຍຈະອານ
ລໂຕຫນຶ່ງເພື່ອຂ້ອຍຈະໄດ້ຂີ່ໄປຕາມກະສັດ, ເພາະວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານພິການ."27ເຂົາກັບໄປທູນກະສັດ ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໃສ່ຮ້າຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພ
ຣະເຈົ້າ ດັ່ງນັ້ນຂໄດ້ຊົງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານຊົງເຫັນວ່າດີ ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານເຖີດ.28ເພາະວ່າທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດ ນັ້ນເປັນແຕ່ຄົນທີ່ສົມ
ຄວນຕາຍ ຕ່ຫນ້າກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ທ່ານກໄດ້ຊົງແຕ່ຕັ້ງຜູ້ຮັບໃຊ້ ຂອງທ່ານໄວ້ໃນຫມູ່ຜູ້ທີ່ກິນຮ່ວມໂຕະທ່ານ. ຂ້ານ້ອຍຈະມີຄວາມເມດຕາ
ປະການໃດ ທີ່ຈະຮ້ອງທູນຕ່ກະສັດ?"
29ແລ້ວກະສັດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ,"ທ່ານຈະເວົ້າເລື່ອງລາວຂອງທ່ານຕ່ໄປເຮັດຫຍັງ? ເຮົາໄດ້ຕັດສິນໃຈແລ້ວວ່າ ເມື່ອກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ໄດ້
ກັບສູ່ຣາຊວັງໂດຍມີໄຊເຊັ່ນນີ້ແລ້ວ ກໃຫ້ຊີບາຮັບໄປຫມົດເຖີດ."30ເມຟີໂບເຊັດຕອບວ່າ, "ໃຫ້ມຣະດົກຕົກເປັນຂອງຊີບາຫມົດເສຍ,
ການທີ່ທ່ານກັບມາຢ່າງປອດໄພກພຽງພແລ້ວສາລັບຂ້ານ້ອຍ."
31ແລ້ວບາກຊິນໄລ ຊາວກີເລອາດກໄດ້ລົງມາຈາກໂຣເກລິມ ເພື່ອຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນໄປສົ່ງກະສັດ, ແລະເຂົາໄດ້ສົ່ງກະສັດຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນໄປ.32ບັດນີ້
ບາກຊິນໄລເປັນຄົນເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວ, ອາຍຸແປດສິບປີ.ເຂົາໄດ້ນາສະບຽງອາຫານ ມາຖວາຍກະສັດຂະນະເພິ່ນຢູ່ທີ່ມະຫານາອິມ, ເພາະເຂົາເປັນຄົນ
ຮັ່ງມີຫລາຍ.33ກະສັດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບບາກຊິນໄລວ່າ, "ຈົ່ງຂ້າມມາຢູ່ກັບເຮົາ, ແລະເຮົາຈະລ້ຽງເບິ່ງເຈົ້າໃຫ້ຢູ່ກັບເຮົາທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ."
34ບາກຊີໄລໄດ້ທູນກະສັດວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຈະຢູ່ຕ່ໄປໄດ້ອີກຈັກປີ ທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປຢູ່ກັບກະສັດທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ?35ຂ້ານ້ອຍມີອາຍຸແປດສິບປີແລ້ວ.
ຂ້ານ້ອຍຈະສາມາດ ແຍກວ່າແມ່ນຫຍັງດີ ແມ່ນຫຍັງຊົ່ວໄດ້ບ່? ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈະຮູ້ລົດຊາດຂອງສິ່ງທີ່ກິນ ແລະດື່ມໄດ້ບ່? ຂ້ານ້ອຍຈະຟັງສຽງນັກຮ້ອງ
ຊາຍ ແລະຍິງຮ້ອງເພງໄດ້ອີກບ່? ເປັນຫຍັງຈະໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ເປັນພາລະເພີ່ມແກ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ?36ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານປະສົງຈະ
ຕາມ ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນກັບກະສັດເທົ່ານັ້ນ. ສະນັ້ນກະສັດຈະຊົງຕອບແທນດ້ວຍລາງວັນເຊັ່ນນີ້?
37ຂໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ໄດ້ກັບໄປເພື່ອຈະຕາຍໃນເມືອງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໃກ້ທີ່ຝັງສົບພ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ. ແຕ່ຂຈົ່ງຊົງແນມເຫັນເຖີດ, ນີ້ຄືກິມຮາມຜູ້ຮັບໃຊ້
ຂອງພະອົງ. ຂໃຫ້ເຂົາຕາມກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄປ, ຂຊົງເຮັດຕ່ເຂົາຕາມທີ່ຊົງເຫັນຄວນ."
38ກະສັດໄດ້ຕອບວ່າ, "ກິມຮາມຈະຂ້າມໄປກັບເຮົາ, ເຮົາຈະເຮັດຄຸນແກ່ເຂົາຕາມທີ່ເຈົ້າເຫັນຄວນ, ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ເຈົ້າປາຖະຫນາຈາກເຮົາ, ເຮົາຍິນດີ
ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າ."39ແລ້ວປະຊາຊົນທັງຫມົດ ກໄດ້ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ, ແລະກະສັດກໄດ້ຂ້າມໄປ ກະສັດໄດ້ຊົງຈູບບາກຊີໄລ, ແລະໄດ້ອວຍພອນເຂົາ. ແລ້ວ
ບາກຊີໄລກໄດ້ກັບໄປຍັງທີ່ຢູ່ຂອງເຂົາ.
40ດັ່ງນັ້ນກະສັດໄດ້ຂ້າມໄປຍັງກິນການ, ແລະກິມຮາມກໄດ້ຂ້າມຕາມເພິ່ນໄປ. ກອງທັບຂອງຢູດາຍທັງຫມົດ ກໄດ້ນາກະສັດຂ້າມມາ, ແລະເຄິ່ງຫນຶ່ງ
ຂອງກອງທັບດ້ວຍ.41ໃນບ່ຊ້າອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ ກໄດ້ເລີ່ມມາເຝົ້າກະສັດ ແລະໄດ້ທູນກະສັດວ່າ, "ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາຄົນຢູດາຍ ຈຶ່ງໄດ້ລັກພາທ່ານໄປ,
ແລະໄດ້ນາກະສັດ ແລະຣາຊວົງຂອງເພິ່ນຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນໄປ, ແລະພ້ອມກັບຄົນຂອງດາວິດທັງຫມົດ?"
42ດັ່ງນັ້ນ ຄົນຢູດາທັງປວງ ຈຶ່ງໄດ້ຕອບຄົນອິດສະຣາເອນວ່າ, "ເພາະວ່າກະສັດຊົງເປັນພີ່ນ້ອງກັບເຮົາ. ທ່ານທັງຫລາຍຈະຄຽດ ດ້ວຍເລື່ອງນີ້ເຮັດຫຍັງ?
ພວກເຮົາໄດ້ກິນສິ່ງໃດທີ່ກະສັດຕ້ອງຈ່າຍໃຫ້ຫລືບ່? ເພິ່ນໃຫ້ລາງວັນຫຍັງແກ່ເຮົາບ່?"43ຄົນອິດສະຣາເອນກໄດ້ຕອບຄົນຢູດາວ່າ, "ເຮົາມີສິບເຜົ່າທີ່ມີ
ຄວາມກ່ຽວຂ້ອງ ສາພັນກັບກະສັດ, ດັ່ງນັ້ນເຮົາມີສິດທິໃນດາວິດຫລາຍກວ່າພວກທ່ານ. ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງດູຖູກເຮົາເຊັ່ນນີ້? ບ່ແມ່ນພວກເຮົາທີ່ເປັນ
ພວກທາອິດບ ທີ່ສະເຫນີໃຫ້ນາກະສັດຂອງພວກເຮົາກັບມາ?" ແຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງຄົນ ຢູດາ ກຮຸນແຮງກວ່າຖ້ອຍຄາຂອງຄົນ ອິດສະຣາເອນ.

Page 678 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ສິ່ງນີ້ເນັ້ນວ່າພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ຮູ້ສຶກລະອາຍໃຈ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນລັກສະນະດຽວກັບຄົນທີ່ຫນີອອກຈາກການສູ້ຮົບຈະລັກຫນີເພາະພວກເຂົາລະອາຍໃຈ"
ລັກຫນີ

ຍ້າຍໂດຍບ່ເຫັນຄົນອື່ນ
ກະສັດໄດ້ຊົງຄຸມຫນ້າ

ນີ້ເປັນວິທີການສະແດງຄວາມໂສກເສົ້າແລະໄວ້ທຸກ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດສະແດງຄວາມໂສກເສົ້າດ້ວຍການຄຸມໃບຫນ້າ"
2 Samuel 19:5
ໄດ້ຮັບຄວາມລະອາຍພວກເຂົາໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຂອງທ່ານໃນມື້ນີ້

ທີ່ນີ້ທະຫານຖືກເອີ້ນໂດຍໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນວ່າພວກເຂົາຈະລີ້ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາຢ່າງໃດເພາະຄວາມອັບອາຍ"
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຮັັດໃຫ້ທະຫານທັງຫມົດຂອງທ່ານລົບລີ້ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາໃນຄວາມອັບອາຍໃນວັນນີ້"
ຫລື "ທ່ານເຮັດໃຫ້ທະຫານທັງຫມົດຂອງທ່ານຕ້ອງອັບອາຍໃນວັນນີ້"
ບ່ມີຄ່າສາຫລັບທ່ານ

ສານວນນີ້ເປັນການເວົ້າເກີນຈິງ,
ແຕ່ເປັນການສະແດງອອກເຖິງຄຸນຄ່າທີ່ຕາ່ຫລາຍທີ່ດາວິດສະແດງຕ່ກອງທັບ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຄ່າຫນ້ອຍຫລາຍສາລັບທ່ານ"
ອັບຊາໂລມຍັງມີຊີວິດຢູ່, ແລະພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ຕາຍຫມົດນັ້ນ,

ທ່ານກຄົງຈະພໃຈ.

ຜູ້ເວົ້າກາລັງໃຫ້ສົມມຸດສະຖານະການ.
2 Samuel 19:7
ໃນພຣະນາມພຣະຢາເວ

ໂຢອາບກາລັງສາບານຢ່າງແຮງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍສາບານ,
ຄືຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງພະຊົນຢູ່"
ຖ້າທ່ານບ່ມາ, ຈະບ່ມີຊາຍຈັກຄົນຫນຶ່ງ ຄ້າງຢູ່ກັບທ່ານໃນຄືນນີ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້າດາວິດໄປກັບທະຫານຄົງຢູ່ກັບເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຽງແຕ່ທ່ານໄປຜູ້ຊາຍຂອງທ່ານຈະຢູ່ກັບທ່ານເທົ່ານັ້ນ"
ຈະບ່ມີຊາຍຈັກຄົນຫນຶ່ງ ຄ້າງຢູ່ກັບທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພວກເຂົາຈົງຮັກພັກດີຕ່ເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຄົນໃດທີ່ຈົ່ງຮັກພັກດີຕ່ທ່ານ"
ປະຊາຊົນທັງປວງກໄດ້ຮັບການບອກເລົ່າວ່າ

ນີ້ເປັນຄາເວົ້າເກີນຈິງ, ມັນຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນສ່ວນຫລາຍ.
ມັນສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈານວນຫລາຍທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນໄດ້ຍິນຄົນອື່ນໆເວົ້າ"
ເບິ່ງເຖີດ, ກະສັດໄດ້ຢູ່ທີ່ປະຕູເມືອງ

ຄານີ້ໃຊ້ທີ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງໃຜບາງຄົນຕ່ສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປນີ້.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ, ກະສັດໄດ້ຢູ່ທີ່ນີ້"
ປະຊາຊົນທັງຫລາຍ

ທີ່ນີ້ "ປະຊາຊົນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທີ່ຕິດຕາມດາວິດ.
ນີ້ເປັນຄາເວົ້າເກີນຈິງ,ມັນຫມາຍເຖິງຄົນຈານວນຫລາຍມາລວມຕົວກັນອ້ອມຮອບຕົວເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍຄົນ"
ຝ່າຍອິດສະຣາເອນນັ້ນ,ຕ່າງກຫນີໄປຍັງທີ່ອາໄສຂອງຕົນຫມົດແລ້ວ.

ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ"
ຫມາຍເຖິງທະຫານຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ຕິດຕາມອັບຊາໂລມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ທະຫານທຸກຄົນຫນີໄປຍັງບ້ານຂອງຕົວເອງ"
ຫລື "ແລະທະຫານອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຈຶ່ງຫນີໄປທີ່ບ້ານຂອງພວກເຂົາ"
2 Samuel 19:9
ພົ້ນຈາກມືບັນດາສັດຕູຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກໃຕ້ການຄວບຄຸມສັດຕູຂອງເຮົາ" ຫລື
"ຈາກການຄວບຄຸມສັດຕູຂອງເຮົາ"
ພົ້ນ ຈາກມືພວກຟີລິດສະຕິນ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ" ຫລື
"ຈາກການຄວບຄຸມຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ"
ອອກຈາກແຜ່ນດິນ ເພາະເຫດແຫ່ງອັບຊາໂລມ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາອອກຈາກປະເທດຫນີໄປຈາກອັບຊາໂລມ.

ນີ້ສາມາດກ່າວເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກຢ່າງຈະແຈ້ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອອກຈາກແຜ່ນດິນເພາະເຫດແຫ່ງອັບຊາໂລມ"
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເວົ້າຫຍັງເລີຍ ໃນເລື່ອງທີ່ຈະທູນເຊີນກະສັດໃຫ້

ກັບຄືນມາປົກຄອງ?

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຄວນພິຈາລະນານາດາວິດກບມາຕອນນີ້ວ່າອັບຊາໂລມຕາຍແລ້ວ.
ຄາຖາມນີ້ອາດຂຽນເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຄວນເວົ້າເຖິງການນາກະສັດກັບມາ." )
ກະສັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງດາວິດ.
2 Samuel 19:11
ໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຫາຊາດົກ ແລະອາບີອາທາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງດາວິດໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຫາຊາດົກ ແລະອາບີອາທາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຫາຊາດົກ ແລະອາບີອາທາ"
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງເປັນຄົນສຸດທ້າຍທີ່ຈະທູນເຊີນ ກະສັດກັບ...ໃຫ້ກັບ

ຣາຊວັງຂອງເພິ່ນ?

ນີ້ເປັນຄາຖາມໂອ້ອວດຖາມເພື່ອຕາຫນິຜູ້ອາວຸໂສໃນຢູດາ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນຈະເປັນຄົນທາອິດທີ່ພໃຈກະສັດແລະນາເຂົາກັບມາທີ່ຣາຊວັງ,
ບ່ມີປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ."
ໃນເມື່ອມີຖ້ອຍຄາມາຈາກອິດສະຣາເອນ ທັງປວງຊື່ນຊົມເຖິງກະສັດ,ໃຫ້ກັບ

ຄາວ່າ "ຖ້ອຍຄາ" ເປນັຄານາມ ນາມມະທາທີ່ສະແດງເຖິງຄາກິລິຍາ
"ກ່າວ" ຫລື "ເວົ້າ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເນື່ອງຈາກອິດສະຣາເອນທັງປວງເວົ້າຢ່າງດີກ່ຽວກັບກະສັດແລະປາດຖະຫນາທີ່ຈະນາ"
ຫລື "ເພາະສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເວົ້!ນັ້ນເປັນທີ່ພໃຈຂອງກະສັດ,
ນາມາ"
ໃຫ້ກັບຣາຊວັງຂອງເພິ່ນ

ທີ່ນີ້ການຄືນອານາດຂອງກະສັດໃນການປົກຄອງນັ້ນຖືກເວົ້າເຖິງເມື່ອນາເຂົາກັບໄປທີ່ຣາຊວັງຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຄືນອານາດກະສັດໃນຖານະກະສັດ" .
ພວກທ່ານເປັນພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ, ເປັນກະດູກ ແລະເນື້ອຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ກະສັດອະທິບາຍວ່າພວກເຂົາກ່ຽວຂ້ອງກັນຢ່າງໃດໂດຍບອກວ່າພວກເຂົາມີເນື້ອແລະກະດູກຄືກັນ.
ສະນັ້ນບົງບອກເຖິງຄາ "ເຈົ້າແມ່ນ" ອາດຖືກເພີ່ມໃນສານວນທີ່ສອງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກທ່ານເປັນພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ, ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ອຍ"
ຫລື "ພວກທ່ານເປັນພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ, ເປັນກະດູກ ແລະເນື້ອຂອງເຮົາ" .
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງຈະເປັນຄົນສຸດທ້າຍ ທີ່ຈະທູນເຊີນກະສັດກັບ?

ນີ້ເປັນຄາຖາມໂອ້ອວດທີ່ສອງທີ່ນີ້ຍັງເປັນຄາຕາຫນິສາລັບຜູ້ອາວຸໂສຂອງຢູດາ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນເປັນຄົນທາອິດ, ບ່ສຸດທ້າຍ, ເພື່ອນາກະສັດກັບມາ." .
2 Samuel 19:13
ອາສາມາ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 17:24.
ທ່ານບ່ໄດ້ເປັນກະດູກ ແລະເນື້ອຂອງເຮົາບ່?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າພວກເຂົາກ່ຽວຂ້ອງກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານແມ່ນເນື້ອແລະກະດູກຂອງເຮົາ."
ເປັນກະດູກ ແລະເນື້ອຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ດາວິດເວົ້າເຖິງພວກເຂົາທີ່ກ່ຽວຂ້ອງໂດຍບອກວ່າພວກເຂົາມີເນື້ອແລະກະດູກຄືກັນ.
ເບິ່ງວ່າວິທີທ່ານແປສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນ 19:11. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ອຍ"
ຂພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດເຮົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດເຮົາ"
ທ່ານກໄດ້ຊົງຊະນະໃຈ

ທີ່ນີ້ຄວາມຈົງຮັກພັກດີຂອງຜູ້ຊາຍແມ່ນເອີ້ນວ່າເປັນຂອງພວກເຂົາ"ໃຈ."
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາໄດ້ຮັບລາງວັນຄວາມຈົງຮັກພັກດີ"
ຜູ້ຊາຍຄົນດຽວ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ລວມເປັນຫນຶ່ງໃນຄວາມຈົງຮັກພັກດີຕ່ກະສັດຄ້າຍກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີຈິດໃຈດຽວກັນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກເຂົາເປັນປຶກແຜ່ນດຽວກັນ" ຫລື
"ພວກເຂົາລວມຕົວກັນໃນຄວາມຈົງຮັກຕ່ກະສັດ"
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ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຄົນໄປທູນກະສັດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາສົ່ງຄົນໄປຫາກະສັດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາສົ່ງຄົນມາຫາກະສັດ"
2 Samuel 19:16
ເກຣາ ... ຊີບາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ແປຊືື່ "ຊີບາ" ຄືກັບທີ່ເຈົ້າແປໃນ 9:1.
ບາຮູຣິມ

ແປຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຄືກັບແປໃນ 3:14.
ຫນຶ່ງພັນຄົນ ... ລູກຊາຍສິບຫ້າຄົນ ... ຄົນໃຊ້ອີກຊາວຄົນ

"1,000 ຄົນ ... 15 ລູກຊາຍ ... 20 ຄົນໃຊ້"
ຕ່ຫນ້າກະສັດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກະສັດຢູ່ທີ່ນັ້ນແລະຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ສະຖານທີ່ທີ່ກະສັດປະດັບຢູ່"
2 Samuel 19:19
ຊົງຈົດຈາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຈົດຈາ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົດຈາ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ທີ່ນີ້ຊີເມອີຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງວິທີ່ນີ້ເພື່ອຖ່ອມຕົວຕ່ຫນ້າກະສັັດ
ແລະ ຖວາຍກຽດແດ່ກະສັດ.
ຢ່າຊົງຈົດຈາໄວ້ໃນໃຈ

"ຊົງຈົດຈາໄວ້ໃນໃຈ"
ຫມາຍເຖິງການຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງຢ່າງຈິງຈັງ
ຫລືທີ່ຈະຕ້ອງໃສ່ໃຈກັບມັນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ຕ້ອງກັງວົນກັບມັນ"
ຫລື "ລືມກ່ຽວກັບມັນ"
2 Samuel 19:21
ອາບີໄຊ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 2:18.
ເຊຣູອີຢາ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 2:12.
ຊີເມອີບ່ສົມຄວນຕາຍເພາະສິ່ງນີ້, ເພາະເຂົາໄດ້ປ້ອຍດ່າ ຜູ້ທີ່ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງ

ຂອງພຣະຢາເວ?

ອາບີໄຊແມ່ນໃຈຮ້າຍທີ່ທີ່ຊີເມອີເພື່ອສາບແຊ່ງດາວິດແລະແນະນາວ່າເຂົາຄວນຈະຖືກຂ້າ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີເມອີຄວນປະຫານຊີວິດເພາະເຂົາສາບແຊ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເຈີມໄວ້."
ການແຕ່ງຕັ້ງຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງດາວິດ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາເປັນຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງເຈີມໄວ້ໃຫ້ເປັນກະສັດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ຊົງເຈີມໄວ້ໃຫ້ເປັນກະສັດ"
ເຮົາມີວຽກຫຍັງກັບທ່ານ ... ຊຶ່ງໃນມື້ນີ້ທ່ານຈະມາເດືອດຮ້ອນກັບເຮົາ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດເພື່ອຕາຫນິອາບີໄຊ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາບ່ມີອັນໃດທີ່ຄືກັບທ່ານ, ລູກຊາຍຂອງເຊອູຣີຢາ!
ທ່ານບ່ມີເຫດຜົນທີ່ດີທີ່ຈະເປັນຄູ່ຕ່ສູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍມື້ນີ້."
ຊຶ່ງໃນມື້ນີ້ທ່ານຈະມາເດືອດຮ້ອນກັບເຮົາ? ໃນມື້ນີ້ຄວນທີ່ຈະໃຫ້ໃຜໃນອິດສະ

ເອນມີໂທດເຖິງຕາຍບ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດເຫລົ່ານີ້ເພື່ອດາເນີນຕ່ຕາຫນິອາບີໄຊ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມື້ນີ້ບ່ມີໃຜຖືກປະຫານໃນຊົນຊາດຂອງອິດສະຣາເອນ,
ເພາະມື້ນີ້ຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນທັງປວງ."
ຈະໃຫ້ໃຜໃນອິດສະເອນມີໂທດ

ສານວນ "ປະຫານຊີວິດ" ຫມາຍເຖິງການຂ້າຫລືປະຫານຊີວິດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ມີຜູ້ໃດຖືກຂ້າ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຈະສັ່ງຄົນໃດໃຫ້ຕາຍ"
ໃນມື້ນີ້ຄວນທີ່ຈະໃຫ້ໃຜໃນອິດສະເອນມີໂທດເຖິງຕາຍບ?

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ແມ່ນ 1)
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ." ຫລື 2)
"ມື້ນີ້ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນດຽວທີ່ເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ!"
2 Samuel 19:24

"ເມຟີໂບເຊັດ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 4:4.
ເພິ່ນບ່ໄດ້ຊົງລ້າງຕີນ

"ເພິ່ນບ່ໄດ້ເບິ່ງແຍງຕີນຂອງເຂົາ." ຕີນຂອງເມຟີໂບເຊັດແມ່ນພິການ.
ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາາມວ່າເຂົາບ່ໄດ້ເບິ່ງແຍງຕີນຂອງເຂົາຢ່າງເຫມາະສົມ
ເມຟີໂບເຊັດ ເປັນຫຍັງທ່ານບ່ໄດ້ໄປກັບເຮົາ?

ດາວິດຖາມເມຟີໂບເຊັດວ່າເປັນຫຍັງເຂົາບ່ໄປກັບດາວິດເມື່ອດາວິດແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຕິດຕາມເຂົາອອກຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຫຍັງທ່ານບ່ໄດ້ໄປກັບ
ເຮົາເມື່ອຂ້ານ້ອຍອອກຈາກເຢຣູຊາເລັມ, ເມຟີໂບເຊັດ?"
2 Samuel 19:26
ຊີບາ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 9:1.
ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຄືກັບເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ສະຕິປັນຍາຂອງດາວິດປຽບໄດ້ກັບສະຕິປັນຍາຂອງເທວະດາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງສະຫລາດຄືກັບເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຊົງເຫັນວ່າດີ ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານເຖີດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຮັດສິ່ງທີ່ທ່ານຄິດວ່າຖືກຕ້ອງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານເຊື່ອວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເຮັດ"
ທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດນັ້ນເປັນແຕ່ຄົນທີ່ສົມຄວນຕາຍຕ່ຫນ້າ

ກະສັດ

ເມຟີໂບເຊັດຍາດເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາສົມຄວນຖືກປະຫານຊີວິດຄ້າຍກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ຖືກປະຫານຊີວິດແລະຕາາຍໄປແລ້ວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍສົມຄວນໄດ້ຮັບກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຖືກປະຫານຊີວິດ"
ຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຫມາຍເຖິງຍາດພີ່ນ້ອງຄອບຄົວຂອງເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍາດພີ່ນ້ອງຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະມີຄວາມເມດຕາປະການໃດ ທີ່ຈະຮ້ອງທູນຕ່ກະສັດ?

ເມຟີໂບເຊັດໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເຂົາບ່ມີສິດຂອັນໃດຈາກກະສັັດ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ,
ຂ້ານ້ອຍບ່ສິດຂໃຫ້ກະສັດເຮັດສິ່ງໃດເພື່ອຂ້ານ້ອຍ."
2 Samuel 19:29
ທ່ານຈະເວົ້າເລື່ອງລາວຂອງທ່ານຕ່ໄປເຮັດຫຍັງ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອບອກເຂົາວ່າເຂົາບ່ຈາເປັນຕ້ອງເວົ້າເຖິງຄວາມຂັດແຍ່ງກັບຊີບາຕ່ໄປ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຈາເປັນຕ້ອງອະທິບາຍເພີ່ມເຕີມອີກ." ຫລື
"ແນ່ນອນທ່ານບ່ຈາເປັນຕ້ອງເວົ້າອັນໃດອີກ."
2 Samuel 19:31
ບາກຊິນໄລ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບໄດ້ແປໃນ 17:27.
ຊາວກີເລອາດ

ແປຊື່ຂອງກຸ່ມປະຊາຊົນຄືໄດ້ແປໃນ 17:27.
ໂຣເກລິມ ... ມະຫານາອິມ

ແປຊື່ຂອງສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້ຄືໄດ້ແປໃນ 17:27.
ຈແດນ

ແມ່ນ້າຈແດນ
ອາຍຸແປດສິບປີ

"80 ປີ"
ມາຖວາຍ

"ໄດ້ຈັດຫາໄວ້ໃຫ້"
2 Samuel 19:34
ຂ້ານ້ອຍຈະຢູ່ຕ່ໄປໄດ້ອີກຈັກປີ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປຢູ່ກັບກະສັດທີ່ນະຄອນເຢຣູ

ຊາເລັມ?

ທີ່ນີ້ບາກຊີໄລຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາເຖົ້າແລ້ວແລະບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະຕ້ອງໄປກັບດາວິດ.
ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຢູ່ອີກຫລາຍປີແນ່ນອນ.
ບ່ມີເຫດຜົນທີ່ດີທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປກັບກະສັດໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ."
ແປດສິບປີແລ້ວ
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"80 ປີແລ້ວ"
ຂ້ານ້ອຍຈະສາມາດ ແຍກວ່າແມ່ນຫຍັງດີ ແມ່ນຫຍັງຊົ່ວໄດ້ບ່ ?

ບາກຊີໄລໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເປັນຫຍັງເຂົາຈຶ່ງບ່ໄປເຢຣູຊາເລັມ.
ທີ່ນີ້ "ດີ" ແລະ "ຊົ່ວ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເປັນທີ່ຕ້ອງການແລະບ່.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດແຍກລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ຕ້ອງການກັບສິ່ງທີ່ບເປັນ."
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈະຮູ້ລົດຊາດຂອງສິ່ງທີ່ກິນ ແລະດື່ມໄດ້ບ່?

ບາກຊີໄລໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເປັນຫຍັງເຂົາຈຶ່ງບ່ໄປເຢຣູຊາເລັມ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດມ່ວນຊື່ນກັບລົດຊາດຂອງສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍກິນແລະດື່ມ."
ຂ້ານ້ອຍຈະຟັງສຽງນັກຮ້ອງຊາຍ ແລະຍິງຮ້ອງເພງໄດ້ອີກບ່?

ບາກຊີໄລໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເປັນຫຍັງເຂົາຈຶ່ງບ່ໄປເຢຣູຊາເລັມ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງເພງແລະສຽງເພງຂອງຜູ້ຍິງ."
ເປັນຫຍັງຈະໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ເປັນພາລະເພີ່ມແກ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງ

ຂ້ານ້ອຍ?

ບາກຊີໄລໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເປັນຫຍັງເຂົາຈຶ່ງບ່ໄປເປັນພາລະແກ່ກະສັດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຮັບໃ້ຂອງທ່ານບ່ຄວນໄປກັບທ່ານແລະເປັນພາລະແກ່ທ່ານ."
ສະນັ້ນກະສັດຈະຊົງຕອບແທນດ້ວຍລາງວັນເຊັ່ນນີ້?

ບາກຊີໄລໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເຂົາບ່ຮູ້ວ່າເປັນຫຍັງກະສັດຂຶ່ງໃຫ້ລາງວັນເຂົາແກ່ເຊັ່ນນີ້.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ້ຮູ້ວ່າເປັນຫຍັງກະສັດຈະຕອບແທນຂ້ານ້ອຍດ້ວຍລາງວັນອັນຫຍິ່ງໃຫຍ່ເຊັ່ນນີ້"
2 Samuel 19:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບາກຊີໄລຖາມວ່າກິມຮາມໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເຂົ້າມາແທນທີ່ດາວິດ.
ກິມຮາມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ໃກ້ທີ່ຝັງສົບພ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາຕ້ອງການຕາຍຂ້າງຫລຸມຝັງສົບຂອງພວກເຂົາ,
ແຕ່ວ່າແທ້ໆແລ້ວ, ວ່າເຂົາຕ້ອງການຕາຍໃນເມືອງທີ່ພວກເຂົາຖືກຝັງຢູ່.
ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກຢ່າງຈະແຈ້ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ນີ້ພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍແລະຫລຸມຝັງສົບຂອງແມ່ຂ້ານ້ອຍຢູ່" ຫລື
"ທີ່ຝັງພ່ແລະແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ໃຫ້ເຂົາຂ້າມໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກາລັງຂ້າມແມ່ນາ້ຈແດນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ເຂົາຂ້າມໄປແມ່ນາ້ຈແດນ"
2 Samuel 19:38
ກິມຮາມຈະຂ້າມໄປກັບເຮົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກາລັງຂ້າມແມ່ນາ້ຈແດນ.
ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກຢ່າງຈະແຈ້ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກິມຮາມຈະຂ້າມແມ່ນາ້ກັບຂ້ານ້ອຍ"
2 Samuel 19:40
ຂ້າມໄປຍັງກິນການ

ພວກເຂົາຂ້າມແມ່ນາ້ຈແດນ. ຄາທີ່ເສຍໄປອາດບ່ຖືກເພີ່ມ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າມໄປຍັງແມ່ນາ້ກິນການ"
ກິມຮາມ

ແປຊື່ນີ້ຄືກັບທີ່ໄດ້ແປໃນ 19:37.

ກອງທັບຂອງຢູດາທັງຫມົດ ກໄດ້ນາກະສັດຂ້າມມາ, ແລະເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງກອງ

ທັບດ້ວຍ

"ກອງທັບຂອງຢູດາທັງຫມົດ ແລະ
ກອງທັບອິດສະຣາເອນເຄິ່ງຫນຶ່ງກນາກະສັດມາ"
ໄດ້ນາກະສັດຂ້າມມາ

ພວກເຂົາຂ້າມແມ່ນາ້ຈແດນກັບກະສັດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຕິດຕາມກະສັດຂ້າມແມ່ນາ້"
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງມີພີ່ນ້ອງ, ຄົນຂອງຢູດາ ...

ແລະຄົນຂອງດາວິດທັງຫມົດຢູ່ກັບເຂົາ?

ຄົນອິດສະຣາເອນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາຮູ້ສຶກວ່າຖືກຄົນທລະຍົດຫັກຫລັງຢູດາ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ, ຄົນຂອງຢູດາ,
ຜູ້ທີ່ບ່ສະຫນັບສະຫນູນໃນຖານະກະສັດ, ມີສິດທິພິເສດໃນການນາທ່ານ
ແລະ ຄອບຄົວກັບຂ້າມແມ່ນາ້ຈແດນ." .
ໄດ້ລັກພາທ່ານໄປ

ຄົນອິດສະຣາເອນເວົ້າວ່າຄົນຢູດາລັັກພາກະສັດຂ້າມແມ່ນາ້ໄປຄ້າຍກັບວ່າກະສັດເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາລັກມາເຊິ່ງບ່ໄດ້ເປັນຂອງພວກເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາທ່ານໄປຈາກພວກເຮົາ" .
ຈແດນ

ແມ່ນາ້ຈແດນ
2 Samuel 19:42
ທ່ານທັງຫລາຍຈະຄຽດ ດ້ວຍເລື່ອງນີ້ເຮັດຫຍັງ?

ຄົນຢູດາໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ເພື່ອຕາຫນິຄົນອິດສະຣາເອນ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ທ່ານບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະເສຍໃຈກັບເລື່ອງນີ້." .
ພວກເຮົາໄດ້ກິນສິ່ງໃດທີ່ກະສັດຕ້ອງຈ່າຍໃຫ້ຫລືບ່? ເພິ່ນໃຫ້ລາງວັນຫຍັງແກ່

ເຮົາບ່?

ຄົນຢູດາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສະແດງວ່າເຂົາບ່ໄດ້ຮັບສິ່ງໃດຈາກກະສັດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດບ່ເຄີຍຈ່າຍຄ່າອາຫານຂອງເຮົາ, ແລະ
ເຂົາບ່ເຄີຍໃຫ້ຂອງຂວັນໃດໆແກ່ເຮົາ." .
ເຮົາມີສິດທິໃນດາວິດຫລາຍກວ່າພວກທ່ານ

"ເຮົາມີສິດຮຽກຮ້ອງຫລາຍກວ່າດາວິດ."
ມັນອາດເປັນປະໂຫຍກຈະແຈ້ງໃນການລະບຸສິ່ງນີ້ "ຖືກຕ້ອງຫລາຍຂຶ້ນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາມີສິດທີ່ຈະຮັບໃຊ້ກະສັດແລະຢູ່ກັບກະສັດຫລາຍກວ່າທີ່ທ່ານເຮັດ" .
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງດູຖູກເຮົາເຊັ່ນນີ້?

ຄົນອິດສະຣາເອນໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດເພື່ອສະແດງຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນດູຖູກເຮົາ!" .
ບ່ແມ່ນພວກເຮົາທີ່ເປັນພວກທາອິດບ ທີ່ສະເຫນີໃຫ້ນາກະສັດຂອງພວກເຮົາ

ກັບມາ?

ຄົນອິດສະຣາເອນໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດເພື່ອເຕືອນແລະຕາຫນິປະຊາຊົນຂອງຢູດາ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາເປັນຄົນທາອິດທີ່ແນະນາໃຫ້ເຮົານາກະສັດກັບມາ!" .
ຖ້ອຍຄາຂອງຄົນ ຢູດາ ກຮຸນແຮງກວ່າຖ້ອຍຄາຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ

ທີ່ນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າຂອງຄົນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຢູດາເວົ້າຮຸນແຮງຫລາຍກວ່າຄົນອິດສະຣາເອນ" .

20
1ທີ່ດຽວກັນນັ້ນໄດ້ມີຄົນກ່ກວນຄົນຫນຶ່ງຊື່ເຊບາ ລູກຊາຍຂອງບີກຣີ, ຄົນເບັນຢາມິນ. ເຂົາໄດ້ເປົ່າແກ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ພວກເຮົາບ່ມີສ່ວນໃນດາວິດ, ທັງກບ່ໄດ້ມີມຣະດົກໃນລູກຊາຍຂອງເຢຊີ. ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ໃຫ້ທຸກຄົນກັບບ້ານຂອງຕົນເອງ."2ດັ່ງນັ້ນ ຄົນອິດສະ

ຣາເອນທັງປວງກໄດ້ໄປຈາກດາວິດ ແລະ ໄດ້ຕິດຕາມເຊບາລູກຊາຍຂອງບີກຣີ. ແຕ່ຄົນຢູດາຍຍັງໄດ້ຕິດຕາມກະສັດຂອງພວກເຂົາຢ່າງໃກ້ຊິດ, ຈາກແມ່ນ້າ
ຈແດນຕະຫລອດທາງໄປຮອດນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
3ເມື່ອດາວິດໄດ້ກັບມາທີ່ຣາຊວັງທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ເພິ່ນໄດ້ນາສາວໃຊ້ທັງສິບຄົນ ທີ່ເພິ່ນໄດ້ຊົງໄປໄວ້ໃຫ້ເຝົ້າຣາຊວັງນັ້ນ, ແລະເອົາພວກເຂົາໄປໄວ້ໃນ
ບ້ານຫລັງຫນຶ່ງທີ່ມີຍາມເຝົ້າ, ເພິ່ນໄດ້ຊົງລ້ຽງດູພວກເຂົາໃນຄວາມຕ້ອງການຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ເພິ່ນບ່ໄດ້ຊົງຫລັບນອນກັບພວກນາງອີກຕ່ໄປ. ດັ່ງ
ນັ້ນພວກນາງຈຶ່ງໄດ້ຖືກກັກໄວ້, ໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງແມ່ຫມ້າຍຈົນເຖິງມື້ຕາຍ.
4ແລ້ວກະສັດໄດ້ກ່າວກັບອາມາສາວ່າ, "ຈົ່ງລະດົມຄົນຢູດາຍໃຫ້ພ້ອມພາຍໃນສາມວັນ; ຕົວທ່ານຈົ່ງມາທີ່ນີ້, ດ້ວຍເຊັ່ນກັນ."5ດັ່ງນັ້ນອາມາສາກໄດ້ອອກໄປ
ລະດົມຄົນຢູດາຍ, ແຕ່ເຂົາກໄດ້ເຮັດງານຊ້າເກີນເວລາທີ່ກະສັດໄດ້ການົດໃຫ້ເຂົາເຮັດ.
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2 Samuel 20:1
ທີ່ດຽວກັນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງກິນການ.
ເຊບາ ... ບີກຣີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ພວກເຮົາບ່ມີສ່ວນໃນດາວິດ, ທັງກບ່ໄດ້ມີມຣະດົກໃນລູກຊາຍຂອງເຢຊີ

ຂ້ຄວາມທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ເຊບາເນັ້ນວ່າເຂົາ ແລະ
ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນບ່ມີຄວາມສາພັນກັບດາວິດ ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມລະດົກຂອງດາວິດ ແລະ ຄອບຄົວພ່ຂອງເຂົາບ່ໄດ້ເປັນຂອງເຮົາ" ຫລື
"ເຮົາບ່ໄດ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງດາວິດແລະຄອບຄົວພ່ຂອງເຂົາ" )
2 Samuel 20:3
ໃຫ້ເຝົ້າຣາຊວັງ

ທີ່ນີ້ສານວນ "ໃຫ້ເຝົ້າ" ຫມາຍເຖິງການຮັກສາຂອງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຮັກສາຂອງສະຖານທີ່"
ເອົາພວກເຂົາໄປໄວ້ໃນບ້ານຫລັງຫນຶ່ງທີ່ມີຍາມເຝົ້າ

ຫາກບ້ານແມ່ນ "ພາຍໃຕ້ການເບິ່ງແຍງ"
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າມີຄົນເຝົ້າຢູ່ທີ່ບ້ານ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນບ້ານແລະມີຍາມເຝົ້າ"
ພວກນາງຈຶ່ງໄດ້ຖືກກັກໄວ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ອອກຈາກບ້ານ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຖືກກັກໄວ້ທີ່ບ້ານ"
ແມ່ຫມ້າຍ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຍິງທີ່ຜົວໄດ້ຕາຍແລ້ວ.
2 Samuel 20:4
ອາມາສາ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ບັນຊາການກອງທັບຂອງດາວິດ. ແປຊື່ຂອງເຂົານີ້ຄືໄດ້ແປໃນ
17:24.
2 Samuel 20:6
ອາບີໄຊ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ບັນຊາການກອງທັບຂອງດາວິດອີກຄົນ.
ເບິ່ງວິທີທ່ານແປຊື່ຂອງເຂົາຄືທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 2:18.
ເຮັດໃຫ້ຄວາມເດືອດຮ້ອນຫລາຍຂຶ້ນ

"ເຮັດຮ້າຍໃຫ້ພວກເຂົາຫລາຍຂຶ້ນ"
ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ, ເຫລົ່າທະຫານຂອງເຮົາ

ສານວນ "ເຫລົ່າທະຫານຂອງເຮົາ" ຊີ້ແຈງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້."
ດາວິດຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງ "ເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ"
ເປັນວິທີເວົ້າກັບໃຜບາງຄົນທີ່ມີອານາດຫນ້ອຍກວ່າ.
ໄລ່ຕາມ

"ໄລ່ຕາມຫລັງ"
ບ່ເຊັ່ນນັ້ນເຂົາຈະຫາບັນດາເມືອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຊບາ ແລະ
ຄົນຂອງເຂົາຈະເຂົ້າໄປໃນເມືອງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອລົບລີ້ຈາກກອງທັບຂອງດາວິດ.
ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເຊບາແຕ່ຫມາຍເຖິງທັງເຂົາ ແລະຄົນຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາແລະຄົນຂອງເຂົາຈະລົບຕົວໃນເມືອງທີ່ມີປ້ອມ" ຫລື
"ເຂົາແລະຄົນຂອງເຂົາຈະຫລົບໄພໃນເມືອງທີ່ມີປ້ອມ"
ພົ້ນສາຍຕາເຮົາ

ທີ່ນີ້ດາວິດຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງເຂົາໂດຍເຫນັ້ນວ່າເຊບາ
ແລະຄົນຂອງເຂົາຈະຫລົບຕົວ
ແລະກອງທັບຂອງດາວິດບ່ສາມາດຈັບພວກເຂົາໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

6ດັ່ງນັ້ນດາວິດໄດ້ກ່າວກັບອາບີໄຊວ່າ, "ບັດນີ້ເຊບາ ລູກຊາຍຂອງບີກຣີຈະສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນໃຫ້ເຮົາຫລາຍກວ່າອັບຊາໂລມໄດ້ເຮັດ. ທ່ານຈົ່ງນາບັນ
ດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ, ເຫລົ່າທະຫານຂອງເຮົາ, ແລະ ໄລ່ຕາມເຂົາໄປ, ຫລື ບ່ເຊັ່ນນັ້ນເຂົາຈະຫາບັນດາເມືອງທີ່ມີປ້ອມປາການໄດ້ ແລະ 
ຫນີພົ້ນສາຍຕາເຮົາ."7ແລ້ວພວກຄົນຂອງໂຢອາບໄດ້ອອກໄປໄລ່ຕາມເຂົາ, ພ້ອມກັບຄົນເກເຣັດ ກັບຄົນເປເລັດກັບນັກຮົບທັງຫມົດ. ພວກເຂົາໄດ້ອອກຈາກ
ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເພື່ອໄລ່ຕາມເຊບາ ບຸດຊາຍຂອງບີກຣີ.
8ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ມາເຖິງໂງ່ນຫີນໃຫຍ່ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງກີເບໂອ, ອາມາສາ ກໄດ້ມາພົບພວກເຂົາ. ໂຢອາບໄດ້ສວມໃສ່ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທະຫານຢ່າງທີ່ເຂົາໄດ້
ເຄີຍໃສ່, ໂດຍມີດາບຢູ່ໃນຝັກຄັດແອວໄວ້. ເມື່ອເຂົາໄດ້ຍ່າງໄປ, ດາບກໄດ້ຫລຸດຕົກລົງ.
9ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ຖາມອາສາມາວ່າ, "ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ອຍ, ສະບາຍດີບ່?" ໂຢອາບກເອົາມືຂວາຈັບຫນວດຂອງອາສາມາດ້ວຍຄວາມຮັກ ແລະ ຈູບເຂົາ.
10ອາມາສາບ່ໄດ້ສັງເກດດາບທີ່ຢູ່ໃນມືຊ້າຍຂອງໂຢອາບ. ໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ແທງທ້ອງອາມາສາຈົນໄສ້ໂລ່ລົງພື້ນດິນ. ໂຢອາບບ່ໄດ້ແທງເຂົາອີກຄັ້ງ, ແລະ ອາມາ
ສາກໄດ້ຕາຍ. ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບ ແລະ ອາບີໄຊນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາກໄດ້ໄລ່ຕາມເຊບາລູກຊາຍຂອງບີກຣີໄປ.
11ແລ້ວທະຫານຄົນຫນຶ່ງຂອງໂຢອາບໄດ້ຢືນຢູ່ໃກ້ອາມາສາ, ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ໃຜເຫັນດ້ວຍກັບໂຢອາບ, ແລະ ໃຜຢູ່ຝ່າຍດາວິດ,ໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຕິດຕາມໂຢ
ອາບໄປ."12ອາມາສາກນອນຈົມກອງເລືອດຂອງຕົນເອງຢູ່ທີ່ໃນຫົນທາງ. ເມື່ອຊາຍຄົນນັ້ນເຫັນພວກທະຫານທົງຫມົດໄດ້ຢືນຢູ່, ເຂົາກໄດ້ຍ້າຍອາມາສາ
ຈາກຫົນທາງໄປຖິ້ມໃນທົ່ງນາ ເຂົາໄດ້ໂຍນເສື້ອຜ້າປິດຮ່າງກາຍເຂົາໄວ້. ເພາະວ່າເຂົາໄດ້ເຫັນວ່າທຸກຄົນທີ່ຜ່ານມາກໄດ້ຢືນຢູ່.13ຫລັງຈາກທີ່ສົບຂອງອາມາ
ສາໄດ້ຖືກນາອອກຈາກຫົນທາງແລ້ວ, ທະຫານທັງປວງກໄດ້ຕາມໂຢອາບເພື່ອໄລ່ຕາມເຊບາລູກຊາຍຂອງບີກຣີ.
14ເຊບາກໄດ້ຜ່ານເຂດແດນຕ່າງໆຂອງຄົນອິດສະຣາເອນທຸກເຜົ່າຈົນເຖິງອາເບັນ ແຫ່ງເບັດມາອາກາໄປຈົນເຖິງ, ແລະ ຜ່ານທະລຸໄປທຸກດິນແດນຂອງຄົນ
ບີກຣີທັງຫມົດ.15ທີ່ໄດ້ມາຮ່ວມກັນ ແລະ ໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມເຊບາໄປ ພວກເຂົາກໄດ້ຕາມມາທັນເຂົາ ແລະ ໄດ້ລ້ອມເຂົາໄວ້ໃນເມືອງອາເບັນແຂວງເບັດມາອາ
ກາ. ພວກເຂົາໄດ້ກ່ທາງເນີນຂຶ້ນບ່ອນກາແພງ. ທະຫານທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບໂຢອາບກຕາກາແພງເພື່ອໃຫ້ກາແພງພັງລົງ.16ແລ້ວມີຜູ້ຍິງສະຫລາດຄົນຫນຶ່ງໄດ້
ຮ້ອງອອກມາຈາກໃນເມືອງວ່າ, "ຈົ່ງຟັງ, ຂຟັງແດ່, ໂຢອາບ! ເຂົ້າມາໃກ້ຂ້ານ້ອຍແດ່ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າກັບທ່ານ."
17ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບກໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ນາງ, ແລະຜູ້ຍິງນັ້ນກໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ທ່ານຄືໂຢອາບແມ່ນບ?" ເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, "ແມ່ນແລ້ວ."ເຮົາຄືໂຢອາບ," ນາງຈຶ່ງໄດ້
ກ່າວກັບເຂົາວ່າ, "ຂທ່ານຟັງຖ້ອຍຄາຂອງສາວໃຊ້ຂອງທ່ານຈັກຫນ່ອຍ." ເຂົາກໄດ້ຕອບວ່າ, ເຮົາກາລັງຟັງຢູ່ແລ້ວ."18ແລ້ວນາງກໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ສະໄຫມໂບ
ຮານພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັນວ່າ, "ໃຫ້ຂຄາປຶກສາທີ່ອາເບັນໃຫ້ແນ່ນອນເທີດ" ແລະ ຄາປຶກສານັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ເລື່ອງນັ້ນຈົບລົງໄດ້.19ພວກເຮົາເປັນເມືອງຫນຶ່ງທີ່
ເຕັມດ້ວຍຄວາມງຽບສະງົບທີ່ສຸດ ແລະ ສັດຊື່ໃນອິດສະຣາເອນ. ທ່ານກາລັງຈະທາລາຍເມືອງ ອັນເປັນເມືອງແມ່ຂອງອິດສະຣາເອນ. ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງ
ຕ້ອງການຈະມ້າງເພມຣະດົກຂອງພຣະຢາເວ?"
20ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ຕອບວ່າ, "ຂໃຫ້ຫ່າງໄກ, ຂໃຫ້ຫ່າງໄກຈາກເຮົາ, ຊຶ່ງເຮົາຈະມ້າງເພຫລືທາລາຍນັ້ນ.21ເລື່ອງນີ້ບ່ເປັນຄວາມຈິງ. ແຕ່ມີຜູ້ຊາຍຄົນ
ຫນຶ່ງຈາກເຂດເນີນພູເອຟຣາອິມ, ຊື່ເຊບາລູກຊາຍຂອງບີກຣີ, ໄດ້ຍົກມືຂອງເຂົາຂຶ້ນຕ່ສູ້ກະສັດ, ຕ່ສູ້ດາວິດ. ຈົ່ງມອບເຂົາມາຄົນດຽວ, ແລະ ເຮົາຈະຖອນ
ທັບຈາກເມືອງນີ້." ຜູ້ຍິງນັ້ນຈຶ່ງກ່າວກັບໂຢອາບວ່າ, "ຫົວຂອງເຂົາຈະຖືກໂຍນຂ້າມກາແພງມາໃຫ້ທ່ານ."22ແລ້ວຜູ້ຍິງນັ້ນກໄປຫາປະຊາຊົນທັງຫມົດດ້ວຍ
ປັນຍາຂອງນາງ. ພວກເຂົາກໄດ້ຕັດຫົວຂອງເຊບາລູກຊາຍຂອງບີິກຣີ, ແລະ ໄດ້ໂຍນໃຫ້ໂຢອາບ. ແລ້ວເຂົາກເປົ່າແກ ແລະ ທະຫານຂອງໂຢອາບກໄດ້
ແຍກໄປຈາກເມືອງ, ທຸກຄົນກໄດ້ກັບໄປຍັງທີ່ຢູ່ຂອງຕົນ. ແລ້ວໂຢອາບກໄດ້ກັບຄືນເຢຣູຊາເລັມໄປຫາກະສັດ.
23ແລ້ວໂຢອາບກໄດ້ກັບໄປເຝົ້າກະສັດທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ບັດນີ້ໂຢອາບໄດ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງທັບທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ ແລະ ເບນາ
ອີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຍອາດາໄດ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາຂອງຄົນເກເຣັດ ແລະ ຄົນເປເລັດ.24ອາໂດນີຣາມໄດ້ດູແລບັນດາຄົນງານທັງຫລາຍ, ແລະ ເຢໂຮຊາ
ຟັດລູກຊາຍຂອງອາຮີລຸດໄດ້ເປັນຜູ້ດູແລກ່ຽວກັບແຮງງານ.25ເຊວາເປັນເລຂາທິການຂອງສານຊາດົກ ແລະ ອາບີອາທາເປັນປະໂຣຫິດ.26ອີຣາຕະກູນຢາອີ
ເປັນຫົວຫນ້າຂ້າຣາຊການຊັ້ນຜູ້ໃຫຍ່ຂອງດາວິດດ້ວຍ.
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"ຈາກເຮົາ"
ຄົນເກເຣັດ ... ຄົນເປເລັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມປະຊາຊົນທີ່ຊ່ວຍປົກປ້ອງດາວິດ.
ແປເຫລົ່ານີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 8:15.
2 Samuel 20:8
ເມື່ອພວກເຂົາ

"ເມື່ອໂຢອາບແລະຄົນຂອງຢູດາຢູ່"
ແອວ

ຫລອກເອົາຫນັງສື
ຫລືວັດສະດຸອື່ນໆທີ່ໃຊ້ເພື່ອຖືເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຫລືອາວຸດໃນສະຖານທີ່
ດາບຢູ່ໃນຝັກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າດາບຢູ່ໃນທີ່ກາບັງ.
ດາບກໄດ້ຫລຸດຕົກລົ

ໂຢອາບປ່ອຍໃຫ້ດາບລົ້ມລົງເພື່ອຕົວະອາມາສາໃຫ້ຄິດວ່າໂຢອາບເປັນອາວຸດ,
ດັ່ງນັ້ນອາມາສາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ເຂົາຍ່າງເຂົ້າໄປໃກ້ເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາອະນຸຍາດໃຫ້ດາາບລົ້ມລົງເທິງພື້ນດັ່ງນັ້ນອາມາສາຈະຄິດວ່າເຂົາບ່ມີອາວຸດ"
2 Samuel 20:9
ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ອຍ

ອາມາສາເປັນລູກຊາຍຂອງເອື້ອຍຂອງແມ່ຂອງໂຢອາບ.
ດ້ວຍຄວາມຮັກ

"ອ່ອນໂຍນ"
ເອົາມືຂວາຈັບຫນວດຂອງອາສາມາດ້ວຍຄວາມຮັກ ແລະ ຈູບເຂົາ

ນີ້ເປັນວິທີທົ່ວໄປສາລັບຜູ້ຊາຍທີ່ຈະທັກທາຍກັນ.
ແທງ

ດາບສັ້ນທີ່ເຊື່ອງງ່າຍ
ແລະມັກຖືກໃຊ້ເພື່ອການຕ່ສູ້ແລະລອບສັງຫານຢ່າງໃກ້ຊິດ.
ໄສ້ໂລ່

"ລາໄສ່ໄຫລ"
2 Samuel 20:11
ໃຜຢູ່ຝ່າຍດາວິດ

ເປັນ "ຢູ່ຝ່າຍ" ຫມາຍເຖິງໃປຄົນໃດຫນຶ່ງທີ່ສະຫນັບສະຫນູນເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາທີ່ສະຫນັບສະຫນູນດາວິດ" ຫລື
"ເຂົາທີ່ຈົ່ງຮັກພັກດີຕ່ດາວິດ"
ອາມາສາກນອນຈົມກອງເລືອດຂອງຕົນເອງ

"ອາມາສາກນອນດິ້ນເລືອດຂອງຕົນເອງ."
ອາມາສາອາດຍັງມີຊີວິດຢູ່ແລະກິ້ງໃນກອງເລືອດຂອງເຂົາ,
ແຕ່ເຂົາອາດຕາຍໃນເວລານີ້.
ມີການອະທິບາຍດ້ວຍວິທີ່ນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າຮ່າງກາຍຂອງເຂົາເບິ່ງເປັນຕາຢ້ານກົວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາມາສາຕາຍໃນກອງເລືອດຂອງເຂົາ"
ພວກທະຫານທົງຫມົດໄດ້ຢືນຢູ່ ... ມາກໄດ້ຢືນຢູ່

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຢຸດຍ່າງແລະແນມເບິ່ງໄປທີ່ສົບຂອງອາມາສາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກທະຫານທົງຫມົດໄດ້ຢືນຢູ່ແນມເບິ່ງສົບ ...
ມາກໄດ້ຢືນຢູ່, ແນມເບິ່ງທີ່ສົບຂອງເຂົາ"
ເຂົາກໄດ້ຍ້າຍອາມາສາ

"ເຂົາໄດ້ຍ້າຍຮ່າງກາຍຂອງອາມາສາ"
ຫລັງຈາກທີ່ສົບຂອງອາມາສາໄດ້ຖືກນາອອກຈາກຫົນທາງແລ້ວ

ນີ້ອາດເປັນປະໂຫຍກໂດຍກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກທີ່ສົບ
ຂອງອາມາສາໄດ້ຖືກນາອອກຈາກຫົນທາງແລ້ວ"
ໄລ່ຕາມ

ນີ້ເປັນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດເປັນຄາກິລິຍາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາລັງໄລ່ຕາມ"
2 Samuel 20:14
ເຊບາກໄດ້ຜ່ານ

ທີ່ນີ້ "ເຊບາ" ຫມາາຍເຖິງທັງເຂົາ ແລະກອງທັບຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊບາແລະກອງທັບຂອງເຂົາ" ຫລື
"ເຊບາແລະຄົນຂອງເຂົາ"
ອາເບັນແຫ່ງເບັດມາອາກາ

"ອາເບັນ ແຫ່ງເບັດມາອາກາ."
ຊື່ທັງສອງອ້າງເຖິງສະຖານທີ່ດຽວກັນແລະອາດລວມກັນ.
ມັນເປັນເມືອງທີ່ຢູ່ໃກ້ກັບຊົນເຜົ່າຂອງແດນ.
ຄົນບີກຣີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຂອງປະຊາຊົນ.
ແລະໄລ່ຕາມເຊບາ

"ແລະຕິດຕາມເຊບາ"
ທີ່ໄດ້ມາຮ່ວມກັນ

"ໂຢອາບກັບພວກທະຫານໄລ່ຕາມເຂົາໄປ"
ຂຶ້ນບ່ອນກາແພງ

"ກັບກາແພງເມືອງ"
ຕາກາແພງພັງລົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໃຊ້ແກວ່ງແກວເພື່ອເຄາະກາແພງ.
ເຄື່ອງຕອກທີ່ຕັດ ຫລືຕົ້ນໄມ້ທ່ອນໃຫຍ່ທີ່ມີປາຍແຫລມ
ຫລືປາຍທີ່ປາຍທີ່ປົກຄຸມດ້ວຍໂລຫະ.
ມັນຈັດຂຶ້ນໂດຍຜູ້ຊາຍຫລາຍຄົນທີ່ຈະທຸບປາຍກາແພງ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຊ້ແກະທີ່ທຸບຕີເພື່ອທຸບກາແພງ"
ຈົ່ງຟັງ, ຂຟັງແດ່

ການຊາ້ຄືນຂອງ "ຟັງ" ເສີມສ້າງຄວາມຕ້ອງການຂອງຜູ້ຍິງ.
2 Samuel 20:17
ຂທ່ານຟັງຖ້ອຍຄາຂອງສາວໃຊ້ຂອງທ່ານຈັກຫນ່ອຍ

ຜູ້ຍິງຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງວ່າ "ສາວໃຊ້ຂອງທ່ານ."
ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບໃນການໂອ້ລົມກັບຄົນທີ່ມີອານາດຫລາຍກວ່າ.
ແລະ ຄາປຶກສານັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ເລື່ອງນັ້ນຈົບລົງໄດ້

"ແລະຄາແນະນານັ້ນຈະຊ່ວຍແກປັນຫາໄດ້"
ທີ່ເຕັມດ້ວຍຄວາມງຽບສະງົບທີ່ສຸດ ແລະ ສັດຊື່ໃນອິດສະຣາເອນ

ຄາທີ່ເສຍໄປອາດຖືກເພີ່ມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມືອງທີ່ງຽບສະງົບທີ່
ສຸດ ແລະ ສັດຊື່ໃນອິດສະຣາເອນ"
ອັນເປັນເມືອງແມ່ຂອງອິດສະຣາເອນ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງເມືອງນີ້ທ່າມກາງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນຄ້າຍກັບວ່າ
ເຊິ່ງເປັນແມ່ທີ່ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບເປັນຢ່າງດີ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງທີ່ທຸກຄົນໃນອິດສະຣາເອນໃຫ້ຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຄືກັບແມ່" ຫລື
"ເມືອງທີ່ມີຄວາມສາຄັນຫລາຍແລະອິດສະຣາເອນກໃຫ້ຄວາມເຄົາລົບ"
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຕ້ອງການຈະມ້າງເພມຣະດົກຂອງພຣະຢາເວ?

ທີ່ນີ້ຜູ້ຍິງໃຊ້ຄາຖາມໂອ້ອວດເພື່ອແນະນາໂຢອາບໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບ່ຄວນເຮັດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນທາລາຍເມືອງເຊິ່ງເປັນມລະດົກຂອງພຣະຢາເວ"
ມ້າງເພ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ເວົ້າເຖິງກອງທັບທາລາຍເມືອງຄ້າຍກັບວ່າເມືອງນີ້ເປັນອາຫານທີ່ຖືກກືນກິນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາລາຍ"
ມລະດົກຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ເມືອງຖືກເອີ້ນເປັນເມືອງມລະດົກຂອງພຣະຢາເວໂດຍເນັ້ນວ່າເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມືອງທີ່ເປັນຂອງພຣະຢາເວ"
2 Samuel 20:20
ຂໃຫ້ຫ່າງໄກ, ຂໃຫ້ຫ່າງໄກຈາກເຮົາ, ຊຶ່ງເຮົາ

ເຂົາເວົ້າປະໂຫຍກນີ້ຊາ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເປັນສິ່ງທີ່ເຂົາຈະບ່ມີວັນເຮັັດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າງແທ້ຈິງ, ຢ່າງແທ້ຈິງ, ຂ້ອຍບ່ເຄີຍ"
ຊຶ່ງເຮົາຈະມ້າງເພຫລືທາລາຍນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທາລາຍເມືອງ. ນີ້ອາດຕື່ມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊຶ່ງເຮົາ
ຈະມ້າງເພຫລືທາລາຍເມືອງນັ້ນ"
ມ້າງເພຫລືທາລາຍ

ທັງສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງການທາລາຍ. ໃນສານວນທາອິດ
"ທາລາຍ" ເວົ້າຄືກັບວ່າ "ມ້າງເພ." ເຫລົ່ານີ້ອາດຈະລວມກັນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາລາຍຫລືທາລາຍເມືອງ" ຫລື "ທາລາຍ"
ໄດ້ຍົກມືຂອງເຂົາຂຶ້ນຕ່ສູ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກະບົດຫລືຕ່ສູ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຄັດຄ້ານ" ຫລື "ກາລັງຕ່ຕ້ານ"
ມອບເຂົາມາຄົນດຽວ
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ໂຢອາບກາລັງຂໃຫ້ຊາວເມອງປ່ອຍເຊບາໃຫ້ເຂົາ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບຄົນນີ້ມາໃຫ້ເຮົາ" ຫລື "ໃຫ້ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ກັບເຮົາ"
ເຮົາຈະຖອນທັບຈາກເມືອງນີ້

ທີ່ນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງທັງໂຢອາບ ແລະທະຫານຂອງເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຖອນທັບຈາກເມືອງນີ້"
ຫົວຂອງເຂົາຈະຖືກໂຍນ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໂຍນຫົວຂອງເຂົາ"
ແລ້ວຜູ້ຍິງນັ້ນກໄປຫາປະຊາຊົນທັງຫມົດດ້ວຍປັນຍາຂອງນາງ

ເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຍິງເຮັດຢ່າງສະຫລາດ
ແລະເວົ້າກັບຄົນຂອງນາງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນເຮັດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກນັ້ນຍິງສະຫລາດກເວົ້າກັບທຸກຄົນ"
ທຸກຄົນກໄດ້ກັບໄປຍັງທີ່ຢູ່ຂອງຕົນ

"ທຸກຄົນກໄດ້ກັບໄປຍັງທີ່ຢູ່ຂອງຕົນ"
2 Samuel 20:23
ບັດນີ້

"ບັດນີ້" ເຮັດເຄື່ອງຫມາຍແບ່ງໃນເນື້ອເລື່ອງຫລັກ.
ສ່ວນໃຫຍ່ນີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍທີ່ຮັບໃຊ້ກະສັດດາວິດ.
ໂຢອາບກໄດ້ກັບໄປ ... ເບນາອີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຍອາດາໄດ້ເປັນຜູ້ບັງ

ຄັບ ... ອາໂດນີຣາມໄດ້ດູແລ

ສານວນ "ຖືກກວ່າ" ຫມາຍເຖິງການມີອານາດເຫນືອກຸ່ມຄົນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢອາບມີອານາດເຫນືອ ... ເບນາອີຢາລູກຊາຍ
ຂອງເຢໂຮຍອາດາໄດ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບ ... ອາໂດນີຣາມໄດ້ດູແລ"
ເຢໂຮຍອາດາ ... ເຢໂຮຊາຟັດ ... ອາຮີລຸດ

ແປຊື່ຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 8:15.
ຄົນເກເຣັດ ... ຄົນເປເລັດ

ແປຊື່ຂອງກຸ່ມປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 8:15.
ຄົນທີ່ບັງຄັບໃຊ້ແຮງງານ

"ຄົນງານໃຊ້"
ອາໂດນີຣາມ ... ເຊວາ ... ອີຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ຢາອີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມປະຊາຊົນ.

21
1ໄດ້ມີການອຶດຢາກອາຫານໃນສະໄຫມຂອງດາວິດຢູ່ເປັນເວລາສາມປີຕິດຕ່ກັນ, ແລະ ດາວິດກໄດ້ສະແຫວງຫາຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ. ດັ່ງນັ້ນພຣະ
ຢາເວຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ການອຶດຢາກອາຫານທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຈົ້ານີ້ເປັນເພາະວ່າໂຊນ ແລະຄອບຄົວຂອງເຂົາ, ໄດ້ມີຄວາມຜິດໃນການຂ້າຄົນ

ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຄົນກີເບໂອນ."
2ບັດນີ້ຄົນກີເບໂອນນັ້ນບ່ແມ່ນເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ; ພວກເຂົາເປັນຄົນອາໂມຣິດທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່. ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ສັນຍາຕ່ພວກເຂົາວ່າຈະບ່
ຂ້າພວກເຂົາ, ແຕ່ໂຊນກໄດ້ຊົງພະຍາຍາມທີ່ຈະສັງຫານພວກເຂົາທັງຫມົດ ເພາະຄວາມກະຕືລືລົ້ນເພື່ອເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາຍ.3ດັ່ງນັ້ນ ກະ
ສັດດາວິດໄດ້ຊົງຮ້ອງປະຊຸມພວກກີເບໂອນ ແລະ ໄດ້ຖາມພວກເຂົາວ່າ, "ເຮົາຄວນຈະເຮັດຫຍັງໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານໄດ້? ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດຈຶ່ງຈະແກ້
ຄວາມຜິດທີ່ໄດ້ເຮັດຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້, ເພື່ອພວກທ່ານຈະໄດ້ອວຍພອນແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ, ຜູ້ໄດ້ຮັບມຣະດົກຂອງຄວາມດີ ແລະ ຄາສັນຍາຂອງພ
ຣະອົງ?"
4ຄົນກິເບໂອໄດ້ທູນຕອບເພິ່ນວ່າ, "ມັນບ່ແມ່ນເລື່ອງເງິນ ຫລື ທອງລະຫວ່າງພວກຂ້ານ້ອຍທ່ານກັບໂຊນ ຫລື ເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ. ໃນທານອງດຽວກັນ ມັນບ່
ແມ່ນເລື່ອງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທີ່ຈະປະຫານຊີວິດໃຜໃນອິດສະຣາເອນ." ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພວກທ່ານເວົ້າວ່າຢ່າງໃດ ທີ່ເຮົາຄວນຈະເຮັດໃຫ້ພວກ
ທ່ານ?"
5ພວກເຂົາໄດ້ຕອບກະສັດວ່າ, "ສາລັບຜູ້ຊາຍຜູ້ທີ່ໄດ້ພະຍາຍາມຂ້າພວກຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ຜູ້ທີ່ໄດ້ວາງແຜນທາລາຍພວກຂ້ານ້ອຍ, ດັ່ງນັ້ນພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້
ຖືກທາລາຍ ແລະ ບ່ມີທີ່ຢູ່ໃນເຂດແດນຂອງອິດສະຣາເອນ -6ຂໃຫ້ມອບເຈັດຄົນຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້
ແຂວນຄພວກເຂົາ ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ທີ່ກິເບອາບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງໂຊນ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເລືອກຂອງພຣະຢາເວ." ດັ່ງນັ້ນກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາ
ຈະມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ."
7ແຕ່ກະສັດໄດ້ຊົງໄວ້ຊີວິດເມຟີໂບເຊັດລູກຊາຍຂອງໂຢນາທານ ແລະ ຫລານຊາຍຂອງໂຊນ, ເພາະຄາສັນຍາຂອງພຣະຢາເວທີ່ທັງສອງໄດ້ເຮັດ, ຄືລະຫ
ວ່າງດາວິດ ກັບໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງໂຊນ.8ແຕ່ກະສັດໄດ້ນາເອົາລູກຊາຍສອງຄົນຂອງນາງຣິຊະປາລູກສາວຂອງອາອີຢາ, ລູກຊາຍທັງສອງຄົນຂອງນາງ
ທີ່ໄດ້ເກີດກັບໂຊນ - ຊື່ຂອງລູກຊາຍທັງສອງຄົນຄື ອາກໂມນີ ແລະ ເມຟີໂບເຊັດ; ແລະ ດາວິດກໄດ້ນາລູກຊາຍທັງຫ້າຄົນຂອງເມຣາບລູກສາວຂອງໂຊນ,
ຊຶ່ງພວກນາງໄດ້ມີກັບອັດຣີເອນ ລູກຊາຍຂອງບາກຊິນໄລຊາວເມືອງເມໂຮລາ.9ເພິ່ນໄດ້ຊົງມອບຄົນເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນມືຂອງຄົນກີເບໂອນ. ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້
ແຂວນຄພວກເຂົາເທິງພູເຂົາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ, ແລະ ພວກເຂົາທັງເຈັດຄົນກໄດ້ຕາຍໄປດ້ວຍກັນ. ພວກເຂົາຖືກຂ້າຕາຍໃນຊ່ວງລະດູກ່ຽວເຂົ້າ, ລະຫວ່າງ
ມື້ທາອິດຂອງມື້ເລີ່ມຕົນກ່ຽວເຂົ້າບາເລ.
10ແລ້ວນາງຣິຊະປາ, ລູກສາວຂອງອາອີຢາ,ກໄດ້ເອົາຜ້າກະສອບປູໄວ້ເທິງກ້ອນຫີນສາລັບຕົນເອງເທິງພູເຂົາຂ້າງໆ ຮ່າງກາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຕາຍ, ຕັ້ງ
ແຕ່ຕົ້ນລະດູກ່ຽວຈົນເຖິງເວລາທີ່ຝົນຈາກທ້ອງຟ້າຕົກຈາກທ້ອງຟ້າຕົກລົງພວກເຂົາ. ນາງບ່ຍອມໃຫ້ເຫລົ່າຝູງນົກແຫ່ງທ້ອງຟ້າມາລົບກວນຮ່າງທັງຫລາຍ
ໃນເວລາກາງເວັນ ຫລື ບ່ໃຫ້ສັດປ່າມາລົບກວນໃນເວລາກາງຄືນ.11ເມື່ອເຂົາໄດ້ທູນດາວິດ, ໃຫ້ຊົງຮູ້ໃນສິ່ງທີ່ນາງຣິຊະປາ, ລູກສາວຂອງອາອີຢາເມຍນ້ອຍ
ຂອງໂຊນ, ໄດ້ເຮັດແລ້ວ.
12ດັ່ງນັ້ນດາວິດກໄດ້ໄປນາກະສັດໂຊນ ແລະກະສັດໂຢນາທານລູກຊາຍເພິ່ນມາຈາກພວກຄົນຂອງເມືອງຢາເບັດກີເລອາດ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ລັກລອບເອົາໄປຈາກ
ເມືອງເບັດຊານ, ທີ່ພວກຟີລິດສະຕິນແຂວນທັງສອງທ່ານໄວ້, ຫລັງຈາກທີ່ພວກຟີລິດສະຕິນປະຫານໂຊນໃນກິນໂບອາ.13ດາວິດໄດ້ຊົງນາກະສັດໂຊນ ແລະ
ກະສັດໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງເພິ່ນຂຶ້ນມາຈາກທີ່ນັ້ນ ແລະພວກເຂົາໄດ້ລວບລວມກະດູກຂອງຄົນທັງເຈັດຄົນທີ່ຖືກແຂວນຄຕາຍດ້ວຍເຊັ່ນກັນ ພວກເຂົາກ
ໄດ້ຝັງກະສັດຂອງໂຊນ, ແລະຂອງໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງເພິ່ນໄວ້ໃນແຜ່ນດິນຂອງເບັນຢາມິນໃນເມືອງເຊລາ, ໃນອຸບມຸງຂອງກີເຊພ່ຂອງກະສັດໂຊນ.
14ພວກເຂົາໄດ້ຝັ່ງກະດູກຂອງໂຊນ ແລະ ໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງເຂົາໃນປະເທດເບັນຢາມິນໃນເມືອງເຊລາ, ໃນອຸບມຸງຂອງຶກີເຊພ່ຂອງເຂົາ. ພວກເຂົາກ
ໄດ້ເຮັດຕາມທຸກຢ່າງທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້. ຫລັງຈາກນັ້ນພຣະເຈົ້າກໄດ້ຊົງຕອບຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາເພື່ອແຜ່ນດິນນັ້ນ.
15ແລ້ວພວກຟີລິດສະຕິນໄດ້ລົງມາເຮັດສົງຄາມກັບຄົນອິດສະຣາເອນອີກຄັ້ງ. ດັ່ງນັ້ນດາວິດກໄດ້ລົງໄປພ້ອມກັບກອງທັບຂອງເພິ່ນ ແລະ ໄດ້ຊົງສູ້ຮົບກັບຄົນຟີ

ລິດສະຕິນ. ດາວິດກຊົງໄດ້ຮັບໄຊຊະນະດ້ວຍການເມື່ອຍລ້າຈາກສົງຄາມ.16ອີສະບີເບໂນບ, ຄົນຫນຶ່ງໃນເຊື້ອສາຍຍັກ, ຜູ້ທີ່ຫອກເປັນທອງສາຣິດຫນັກປະ
ມານສາມກິໂລ, ແລະ ເປັນຜູ້ທີ່ມີດາບໃຫມ່ຄາດເເອວ, ໄດ້ຄິດຈະຂ້າດາວິດ.17ແຕ່ອາບີໄຊລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາໄດ້ເຂົ້າມາຊ່ວຍດາວິດໄວ້, ແລະ ສູ້
ຮົບກັບຄົນຟີລິດສະຕິນ, ແລະ ໄດ້ຂ້າເຂົາ. ແລ້ວເຫລົ່າທະຫານຂອງດາວິດກໄດ້ສັນຍາຕ່ຫນ້າເພິ່ນວ່າ, "ຂທ່ານຢ່າໄປເຮັດສຶກພ້ອມກັບພວກຂ້ານ້ອຍອີກຕ່
ໄປເລີຍ, ເພື່ອພວກຂ້ານ້ອຍຈະບ່ສູນເສຍທ່ານໄປ."
18ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນພາຍຫລັງທີ່ມີການຮົບກັບພວກຟີລິດສະຕິນອີກທີ່ເມືອງໂກບ, ຄາວນັ້ນສິບເບກາຍຊາວເມືອງຮູຊາໄດ້ຂ້າຄົນຮ່າງໃຫຍ່ຜູ້ຫນຶ່ງ
ຊື່ວ່າສາເຟ, ຜູ້ຊຶ່ງເປັນລູກຫລານຂອງເຣຟາອິມ.19ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນອີກຄັ້ງໃນການຮົບກັບພວກຟີລິດສະຕິນທີ່ເມືອງໂກບອີກ, ທີ່ເອນຮານານລູກຊາຍຂອງ
ຢາອີ ຊາວເບັດເລເຮັມ, ໄດ້ຂ້າໂກລີອາດຊາວກາດ, ຜູ້ມີຫອກເທົ່າກັບໄມ້ກາພັ້ນຫູກ.
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2 Samuel 21:1
ໄດ້ສະແຫວງຫາຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ຫນ້າ" ເປັນຄາໃກ້ຄຽງສາລັບການປາກົດຕົວຂອງພຣະຢາເວ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າດາວິດອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວເພື່ອຫາຄາຕອບກ່ຽວກັບຄວາມກັນດານອຶດຫິວ.
ເພາະວ່າໂຊນ ແລະຄອບຄົວຂອງເຂົາ

ໂຊນໄດ້ຂ້າຊາວກີເບໂອນຫລາຍຂຶ້ນ, ແລະ
ລູກຫລານຂອງໂຊນມີຄວາມຜິດເພາະບາບນີ້.
2 Samuel 21:2
ບັດນີ້

ທີ່ນີ້ "ບັດນີ້" ເປັນເຄື່ອງຫມາຍຢຸດພັກແບ່ງໃນເນື້ອເລື່ອງຫລັກ.
ສິ່ງນີ້ຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຊາວກີເບໂອນ.
ເຮົາຄວນຈະເຮັດຫຍັງໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານໄດ້? ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດຈຶ່ງຈະແກ້

ຄວາມຜິດທີ່ໄດ້ເຮັດຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້, ... ຄາສັນຍາ?

ສອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະສາມາດລົບລ້າງບາຍນີ້ຢ່າງໃດ,
ເພື່ອເຈົ້າຈະອວຍພອນປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ສືບທອດຄວາມດີ
ແລະຄາສັນຍາຂອງເຂົາ?"
2 Samuel 21:4
ມັນບ່ແມ່ນເລື່ອງເງິນ ຫລື ທອງ

"ເງິນຈະບ່ແກ້ປັນຫາ"
2 Samuel 21:5
ຜູ້ທີ່ໄດ້ວາງແຜນທາລາຍພວກຂ້ານ້ອຍ

"ຜູ້ໃດເຮັດແຜນຕ່ຕ້ານເຮົາ
ຂໃຫ້ມອບເຈັດຄົນຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ຄົນຂອງທ່ານມອບລູກຫລານເຈັດຄົນໃຫ້ເຮົາ"
ພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ແຂວນຄພວກເຂົາ

"ເຮົາຈະປະຫານຊີວິດຂອງພວກເຂົາໂດຍການແຂວນ"
ທີ່ກິເບອາບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງໂຊນ

ໂຊນມາຈາກເມືອງກິເບອາ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເລືອກຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການ
ເລືອກຂອງພຣະຢາເວ"
2 Samuel 21:7
ເມຟີໂບເຊັດ

ເມຟີໂບເຊັດເປັນລູກຊາຍຂອງໂຢນາທານ.ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຊື່ຂອງເຂົາແນວໃດໃນ
4:4.
ຣິຊະປາ ... ອາອີຢາ

ຣິຊະ
ປາເປັນຜູ້ຍິງແລະພ່ຂອງນາງແມ່ນອາອີຢາ.ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຊື່ຂອງເຂົາແນວໃດໃນ
3:6.
ອາກໂມນີ ແລະ ເມຟີໂບເຊັດ ... ອັດຣີເອນ ... ບາກຊິນໄລ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ. ເມຟີໂບເຊັດນັ້ນບ່ຄືກັບລູກຊາຍຂອງໂຢນາທານ.
ມີການ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ. ເບິ່ງວ່າທ່ານແປມັນແນວໃດໃນ 3:12.
ເມຟີໂບເຊັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກູ່ມປະຊາຊົນ.
ເພິ່ນໄດ້ຊົງມອບຄົນເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນມືຂອງຄົນກີເບໂອນ

ທີ່ນີ້ "ມືຂອງຄົນກີເບໂອນ" ເປັນຄາໃກ້ຄຽງສາລັບຄົນກີເບໂອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາມອບໃຫ້ກັບຊາວກີເບໂອນ"
ພວກເຂົາຖືກຂ້າຕາຍ

ນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຊາວກີເບໂອນປະຫານຊີວິດພວກເຂົາ"
2 Samuel 21:10
ນາງຣິຊະປາ ... ອາອີຢາ

ຣິຊະ
ປາເປັນຜູ້ຍິງແລະພ່ຂອງນາງແມ່ນອາອີຢາ.ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ແນວໃດໃນ
3:6.
ເຂົາໄດ້ທູນຕ່ດາວິດ

ນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງບອກດາວິດ"
2 Samuel 21:12
ເມືອງຢາເບັດກີເລອາດ

ຢາເບັດເປັນເມືອງທີ່ຢູ່ໃນເຂດຂອງກີເລອາດ.ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຊື່ນີ້ແນວໃດໃນ
2:4.
ມັນທົນສາທາລະນະ

ນີ້ເປັນພື້ນທີ່ໃກ້ກັບປະຕູເມືອງທີ່ຜູ້ຄົນເຮັດທຸລະກິດຫລາຍຊະນິດ.
ເມືອງເບັດຊານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ກິນໂບອາ

ແປແບບດຽວກັບທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນ 1:6.
ໃຜຖືກແຂວນຄ

ນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງຊາວກີນເບໂອນປະຫານໂໂດຍການແຂວນຄ"
2 Samuel 21:14
ເມືອງເຊລາ

ນ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນເບັນຢາມິນ.
ກີເຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ພ່ຂອງເຂົາ

"ພ່ຂອງໂຊນ"
2 Samuel 21:15
ອີສະບີເບໂນບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ສາມຮ້ອຍກິໂລ

"300 ກິໂລ." ນີ້ແມ່ນກ່ຽວກັບ 3.4 ກິໂລກຣາມ.
ອາບີໄຊລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາ

ອາບີໄຊແລະເຊອູຣີຢາເປັນຊື່ຂອງຄົນ.ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຊື່ຄົນເຫລົ່ານີ້ແນວໃດໃນ
2:18.
ເຈົ້າຢ່າດັບໂຄມໄຟແຫ່ງອດສະຣາເອນ

"ໂຄມໄຟຂອງອິດສະຣາເອນ"
ຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງຄວາມເປັນຜູ້ນາຂອງດາວິດແລະຄວາມຄິດທີ່ວ່າຫາກດາວິດຕ້ອງຕາຍ,
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະບ່ມີທິດທາງທີ່ຊັດເຈນ.
2 Samuel 21:18
ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນພາຍຫລັງ

ສານວນນີ້ເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງບາງສ່ວນໃນເລື່ອງ.
ຫາກພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເຮັດເຊັ່ນນີ້ທ່ານສາມາດລອງໃຊ້ໄໄດ້ທີ່ນີ້.
ເມືອງໂກບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ສິບເບກາຍ ... ສາເຟ ... ເອນຮານານລູກຊາຍຂອງຢາອີ ... ໂກລີອາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ຮູຊາ ... ເຣຟາອິມ ... ເບັດເລເຮັມ ... ກາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ກຸ່ມຂອງປະຊາຊົນ.
ເບັດເລເຮັມ

20ເລື່ອງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນມີການຮົບກັນອີກທີ່ເມືອງກາດ ອັນເປັນເມືອງທີ່ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຮູບຮ່າງໃຫຍ່ ຜູ້ທີ່ມີນິ້ວມືຂ້າງລະຫົກນິ້ວ ແລະ ນິ້ວຕີນຂ້າງລະຫົກນິ້ວ
ລວມກັນຊາວສີ່ນິ້ວ. ເຂົາກໄດ້ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກພວກເອຟາອິມດ້ວຍ.21ເມື່ອເຂົາທ້າທ້າຍອິດສະຣາເອນ, ໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງຊາມມາ, ແລະຫລານ
ຊາຍຂອງດາວິດກໄດ້ຂ້າເຂົາ.22ຄົນເຫລົ່ານີ້ສືບເຊື້ອສາຍຄົນເອຟາອິມຂອງເມືອງກາດ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍມືຂອງດາວິດ ແລະດ້ວຍມືຂອງ
ເຫລົ່າທະຫານຂອງເພິ່ນ.
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ປະຊາຊົນກຸ່ມນີ້ມີຊື່ສຽງໃນເລື່ອງຂອງນັກຮົບຍັກ.
ຜູ້ມີຫອກເທົ່າກັບໄມ້ກາພັ້ນຫູກ

ເມື່ອມີຄົນທຜ້າເຂົາຈະແລ່ນດ້າຍຜ່ານຂທີ່ຕິດຢູ່ກັບໄມ້ຂະຫນາດໃຫຍ່ເຂົາເອີ້ນວ່າ
"ໄມ້ກາພັ້ນຫູກ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫອກຂອງໂກລີອາດອັນໃຫຍ່ກວ່າຫອກທາມະດາ.
2 Samuel 21:20
ຊາວສີ່ນິ້ວ

ສີ່ນິ້ວ - "24 ນິ້ວມືແລະນິ້ວຕີນທັງຫມົດ"
ເອຟາອິມ

ປະຊາຊົນກຸ່ມນີ້ມີຊື່ສຽງໃນເລື່ອງກຸ່ມນັກຮົບຍັກ.
ໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງຊາມມາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ. ຊາມມາເປັນອ້າຍຂອງດາວິດ.
ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍມືຂອງດາວິດ ແລະດ້ວຍມືຂອງເຫລົ່າທະ

ຫານຂອງເພິ່ນ

ທີ່ນີ້ "ດ້ວຍມືຂອງ" ຫມາຍເຖິງ "ດ້ວຍ" ຫລື "ໂດຍ."
ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດແລະທະຫານຂອງເຂົາກຂ້າເຂົາເສຍ"

22
1ດາວິດໄດ້ຊົງຮ້ອງບົດເພງນີ້ແກ່ພຣະຢາເວ ໃນວັນທີ່ພຣະເຢເວຊົງຊ່ວຍກູ້ເພິ່ນໃຫ້ພົ້ນຈາກມືເຫລົ່າສັດຕູທັງຫມົດຂອງເພິ່ນ, ແລະຈາກເງື້ອມມືຂອງ
ໂຊນ.2ເພິ່ນໄດ້ຊົງອະທິຖານວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ຄຸມຄອງຂອງຂ້ານ້ອຍ ເປັນປ້ອມປາການຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະເປັນຜູ້ຊ່ວຍກູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ.

3ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ຄຸ້ມຄອງຂອງຂ້ານ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງ, ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຊົງເປັນພະລັງແຫ່ງຄວາມລອດຂອງຂ້າ
ນ້ອຍ, ຊົງເປັນທີ່ກາບັງອັນແຂງແກ່ງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດຈາກຄວາມຮຸນແຮງ.4ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງສົມຄວນແກ່ການສັນລະເສີນ, ແລະ ຂ້າ
ນ້ອຍໄດ້ຮັບການຊົງຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈາກບັນດາສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ.
5ເພາະເຫລົ່າຄື້ນແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ລ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ, ກະແສແຫ່ງຄວາມທາລາຍກໄດ້ໄຫລຖ້ວມເຫນືອຂ້ານ້ອຍ.6ສາຍໃຍຂອງແດນຄົນຕາຍພັນຕົວຂ້າ
ນ້ອຍ; ບ່ວງແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ພັນຮອບຂ້ານ້ອຍຢູ່.
7ໃນຄວາມທຸກລາບາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງທູນພຣະຢາເວ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງທູນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ
ຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ, ແລະສຽງຮ້ອງທູນຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ໄປເຖິງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ.
8ແລ້ວແຜ່ນດິນກໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ ແລະໄດ້ຫວັ່ນໄຫວ ຮາກຖານຂອງຟ້າກໄດ້ຫວັ່ນໄຫວ ແລະໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ, ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງພຣະພິໂຣດ.9ຄວັນໄຟກ
ໄດ້ຂຶ້ນໄປຕາມຊ່ອງຮູດັງຂອງພຣະອົງ, ແລະ ຖ່ານໄຟກໄດ້ອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງ. ຖ່ານເຫລົ່ານັ້ນກຕິດເປວໄຟ.
10ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດທ້ອງຟ້າ, ແລະໄດ້ລົງມາ ແລະຄວາມມືດກໄດ້ຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງພຣະອົງ.11ພຣະອົງໄດ້ຊົງຂີ່ຫລັງເຄຣຸບຕົນຫນຶ່ງ ແລະຊົງບິນໄປ. ພຣະອົງ
ໄດ້ຊົງປະກົດເທິງປີກຂອງລົມ.12ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມມືດປົກຄຸມຢູ່ຮອບພຣະອົງ, ລວມເຫລົ່າເມກຝົນຫນາທຶບໃນທ້ອງຟ້າທັງປວງ.
13ຈາກຄວາມສະຫວ່າງຕ່ຫນ້າພຣະອົງຖ່ານໄຟໄດ້ຕົກລົງມາ.14ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສົ່ງສຽງດັງຮ້າຍຟ້າຮ້ອງຈາກທ້ອງຟ້າ. ອົງຜູ້ສູງສຸດກໄດ້ຊົງຮ້ອງສຽງອັນ
ສຸດຣິດ.15ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍິງລູກທະນູ ແລະ ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກສັດຕູກະຈາຍ ຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດຟ້າແມບເຫລື້ອມ ແລະ ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາແຕກຫນີໄປ.
16ແລ້ວຊ່ອງທາງນ້າກໄດ້ປາກົດຂຶ້ນ; ຮາກຖານໂລກກໄດ້ຖືກເປີດເຜີຍໄວ້ເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວຮ້ອງນາບຂູ່ເຫລົ່າສັດຕູ,
ທີ່ລົມຫາຍໃຈອອກຈາກດັງຂອງພຣະອົງ.
17ພຣະອົງໄດ້ຊົງເດ່ມືລົງມາຈາກເທິງຟ້າ; ຊົງຈັບຂ້ານ້ອຍ! ພຣະອົງໄດ້ຊົງດຶງຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກນ້າທີ່ຊັດໄປມາ.18ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍຈາກສັດ
ຕູເຂັ້ມແຂງ, ຈາກບັນດາຜູ້ທີ່ຊັງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະພວກເຂົາແຂງແຮງກວ່າຂ້ານ້ອຍຫລາຍ.
19ພວກເຂົາໄດ້ມາຕ່ສູ້ກັບຂ້ານ້ອຍໃນມື້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະສົບໄພພິບັດ, ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເປັນທີ່ເພິ່ງພາຂອງຂ້ານ້ອຍ.20ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍອອກມາ
ຍັງທີ່ກວ້າງໃຫຍ່. ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍໄວ້ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງພໃຈຂ້ານ້ອຍ.21ພຣະຢາເວໄດ້ມອບລາງວັນແກ່ຂ້ານ້ອຍຕາມຄວາມເປັນທາຂອງ
ຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍຟື້ນຟູຂ້ານ້ອຍຕາມຄວາມສະອາດຂອງມືທັງສອງຂອງຂ້ານ້ອຍ.
22ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາທາງຂອງພຣະຢາເວ ແລ ະບ່ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໂດຍການຫັນຈາກພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.23ເພາະກົດຫມາຍແຫ່ງຄວາມ
ເປັນທາທັງຫມົດຂອງພຣະອົງຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຫັນໄປຈາກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
24ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບ່ມີຕາຫນິຕ່ພຣະອົງ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາຕົວໄວ້ຈາກຄວາມບາບ.25ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບແທນຂ້ານ້ອຍຕາມຄວາມເປັນ
ທາຂ້ານ້ອຍ, ຕາມອັດຕາຄວາມສະອາດຂອງຂ້ານ້ອຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ.
26ຕ່ຜູ້ທີ່ສັດຊື່, ທ່ານໄດ້ສາແດງທ່ານເອງວ່າສັດຊື່; ຕ່ຜູ້ບ່ມີຕາຫນິ, ທ່ານໄດ້ສາແດງທ່ານເອງວ່າບ່ມີຕາຫນິ.27ຕ່ຜູ້ທີ່ບຣິສຸດ, ທ່ານໄດ້ສາແດງທ່ານເອງວ່າວ່າບ
ຣິສຸດ, ແຕ່ທ່ານຊົງເປັນສັດຕູຕ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ຄົດໂກງ.
28ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍປະຊາຊົນທີ່ທຸກຍາກລາບາກໃຫ້ລອດ, ແຕ່ສາຍຕາຂອງພຣະອົງທ່ານຕ່ສູ້ກັບດວງຕາທີ່ຍິ່ງຈອງຫອງ, ແລະ ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນ
ເຫລົ່ານັ້ນຕ່າລົງ.29ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງເປັນແສງແຈ້ງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມສະຫວ່າງໃນຄວາມມືດຂອງຂ້ານ້ອຍ.
30ເພາະໂດຍພຣະອົງ ຂ້ານ້ອຍສາມາດຜ່ານສິ່ງກີດຂວາງໄດ້; ໂດຍພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍສາມາດໂດດຂ້າມກາແພງໄດ້.31ສາລັບພຣະເຈົ້າ,
ທາງຂອງພຣະອົງຄືຄວາມສົມບູນແບບ. ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວແມ່ນບ່ມີຕາຫນິ. ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ່ກາບັງຂອງທຸກຄົນທີ່ລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງ.
32ເພາະຜູ້ໃດຈະເປັນພຣະເຈົ້າອີກ ນອກຈາກພຣະຢາເວ, ແລະຜູ້ໃດເປັນຜູ້ປົກປ້ອງເວັ້ນແຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ?33ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນທີ່ລີ້ໄພຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ແລະ ພຣະອົງຊົງນາຂ້ານ້ອຍໂດຍບ່ມີຕາຫນິໃນທາງຂອງພຣະອົງ.
34ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຄືຢ່າງຕີນກວາງໂຕເມຍ ແລະຊົງວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງພູເຂົາທີ່ສູງ.35ພຣະອົງຊົງຝຶກມືຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຮັດສົງຄາມ,
ແຂນຂ້ານ້ອຍພຣະອົງໃຫ້ໂກ່ງຄັນທະນູທອງ.
36ພຣະອົງໄດ້ປະທານໂລ່ແຫ່ງຄວາມລອດຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ຄວາມພໃຈຂອງພຣະອົງກເຮົດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນໃຫຍ່ຂຶ້ນ.37ພຣະອົງໄດ້ປະ
ທານສະຖານທີ່ກວ້າງຂວາງສາລັບຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເດີນໄປ, ດັ່ງນັ້ນຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບ່ພາດລົ້ມລົງຈັກເທື່ອ.
38ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໄລ່ຕາມພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ. ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຫັນກັບຈົນກວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ຖືກທາລາຍຈົນຫມົດ.39ຂ້ານ້ອຍທາ
ລາຍພວກເຂົາ ແລະໄດ້ແທງພວກເຂົາທະລຸ; ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນອີກ. ພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມລົງໃຕ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ.
40ພຣະອົງໄດ້ປະທານກາລັງແກ່ຂ້ານ້ອຍຄືສາຍແອວເພື່ອສູ້ໃນສົງຄາມ; ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນສູ້ຂ້ານ້ອຍຢຸດລົງ.
41ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເຫລົ່າສັດຕູຫນີໄປ; ບັນດາຜູ້ທີ່ຊັງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍກທາລາຍທັງຫມົດ.
42ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ, ແຕ່ບ່ມີໃຜຊ່ວຍພວກເຂົາໄດ້; ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າຮ້ອງທູນພຣະຢາເວ, ແຕ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງຕອບພວກເຂົາ.43ຂ້າ
ນ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ທຸບເຂົາແຫລກລະອຽດເປັນຄືຝຸ່ນດິນ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫຍ້າພວກເຂົາຄືຂີ້ຕົມຕາມຫົນທາງ.
44ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກການຜິດຖຽງກັນກັບປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ. ພຣະອົງຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃຫ້ເປັນຫົວຫນ້າຂອງບັນດາປະຊາຊົນ.
ປະຊາຊົນທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮູ້ຈັກກຈະຮັບໃຊ້ຂ້ານ້ອຍ.45ພວກຄົນຕ່າງດ້າວຈະຖືກບັງຄັບໃຫ້ກົ້ມກາບຕ່ຂ້ານ້ອຍ. ພພວກເຂົາໄດ້ຍິນເຖິງຂ້ານ້ອຍ ພວກເຂົາກ
ຈະເຊື່ອຟັງຂ້ານ້ອຍ.46ພວກຄົນຕ່າງດ້າວກໄດ້ເສຍຂວັນຕົວສັ່ນອອກມາຈາກທີ່ກາບັງແຂງແກ່ງຂອງເຂົາ.
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2 Samuel 22:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພັງຕ່ພຣະຢາເວ.
ເຂົາໃຊ້ການຂະຫນານເພື່ອເນັ້ນສີ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າ.
ພົ້ນຈາກມືເຫລົ່າສັດຕູທັງຫມົດຂອງເພິ່ນ, ແລະຈາກເງື້ອມມືຂອງໂຊນ

ນີ້ແມນຄວາມກ້າວຫນ້າຈາກສັດຕູໂດຍທົ່ວໄປເຖິງສັດຕູຫນຶ່ງຄົນຂອງດາວິດ,
ກະສັດໂຊນ.
ຈາກເງື້ອມມືຂອງໂຊນ

ຄາໃກ້ຄຽງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ອອກຈາກອານາດຂອງ."
ຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ຄຸ້ມຄອງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເປັນປ້ອມປາການຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາອຸປະມານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມກ້າວຫນ້າຈາກສ່ວນຫນຶ່ງ,
"ຄຸ້ມຄອງ," ໂດຍລວມ, "ປ້ອມປາການ."
ປ້ອມປາການສ້າງດ້ວຍຫີນຂະຫນາດໃຫຍ່ຈານວນຫລາຍ.
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວມີກາລັງເພື່ອປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງເຂົາຈາກອັນຕະລາຍ.
2 Samuel 22:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.ເຂົາໃຊ້ການຂະຫນານເພື່ອເນັ້ນສີ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າ.
ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ຄຸ້ມຄອງຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງ,

ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຊົງເປັນພະລັງແຫ່ງຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາອຸປະມາທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ເປັນສັນຍາລັກຂອງຄວາມແຂງແກວ່ນ ແລະ
ອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ພວກເຂົາເນັ້ນຄວາມສາມາດໃນການປົກປ້ອງ
ແລະຊ່ວຍຊີວິດຜູ້ຄົນຂອງເຂົາ.
ຜູ້ຊົງສົມຄວນແກ່ການສັນລະເສີນ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊົງສົມຄວນທີ່ໄດ້ຮັບຄາສັນເສີນ"
ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຈະຊ່ວຍຮັກສາຂ້ານ້ອຍຈາກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ"
2 Samuel 22:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.ເຂົາໃຊ້ການຂະຫນານເພື່ອເນັ້ນສີ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າ.
ເພາະເຫລົ່າຄື້ນແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ລ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ, ກະແສແຫ່ງຄວາມ

ທາລາຍກໄດ້ໄຫລຖ້ວມເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

ດາວິດປຽບທຽບຄົນຊົ່ວທີ່ຕ້ອງການຂ້າເຂົາກັບນາ້ຖ້ວມທີ່ກາລັງຈະຈົມນາ້ຕາຍ.
ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້ານຄືກັນແລະໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນ.
ກະແສແຫ່ງຄວາມທາລາຍກໄດ້ໄຫລຖ້ວມເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ເປັນຮູບພາາບຂອງນາ້ຖ້ວມທີ່ໄຫລຢ່າງໄວເຊິ່ງທາລາຍທຸກສິ່ງໃນເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາ.
ສາຍໃຍຂອງແດນຄົນຕາຍພັນຕົວຂ້ານ້ອຍ; ບ່ວງແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ພັນຮອບ

ຂ້ານ້ອຍຢູ່

ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຕາຍ
ແລະບ່ວງແຫ່ງຄວາມຕາຍຄ້າຍກັບວ່າເຂົາເປັນຄົນທີ່ພະຍາຍາມດັກຈັບໃນຖານະນັກລ່າສັດຕິດກັບດັກ.
ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້ານຄືກັນແລະໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ )
2 Samuel 22:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
ເຂົາໃຊ້ການຂະຫນານເພື່ອເນັ້ນສີ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າ.
ຄວາມທຸກລາບາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ໃນປັນຫາທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

ດາວິດຫມາຍເຖິງຣະວິຫານໃນສະຫວັນເຊິ່ງພຣະຢາເວຊົງສະຖິດຢູ່.

ຍັງບ່ໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານທາງໂລກ.
ສຽງຮ້ອງທູນຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ໄປເຖິງພຣະວິຫານຂອງພ

ຣະອົງ

ຄາໃກ້ຄຽງທີ່ນີ້ "ສຽງຮ້ອງທູນ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ
ແລະການໄດ້ຍິນຂອງດາວິດໃນການຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

ດາວິດເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວຄ້າຍກັບວ່າເຂົາມີຫູ.
2 Samuel 22:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພັງຕ່ພຣະຢາເວ.
ເຂົາໃຊ້ການຂະຫນານເພື່ອເນັ້ນສີ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າ.
ແລ້ວແຜ່ນດິນກໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ ... ກຕິດເປວໄຟ

ນີ້ເປັນການຕອບສະຫນອງຂອງພຣະຢາເວຕ່ການຮ້ອງຂຂອງດາວິດເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກສັດຕູ.
ດາວິດໃຊ້ພາບແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ ແລະ
ໄຟອອກມາຈາກພຣະຢາເວເພື່ອເນັ້ນຫຍ້າວ່າຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ.
ແຜ່ນດິນກໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ ... ຟ້າກໄດ້ຫວັ່ນໄຫວ

ດາວິດເວົ້າເຖິງຄວາມສຸດຂີດສອງຢ່າງເພື່ອລວມທຸກຢ່າງໄວ້ໃນການສ້າງ.
ແລະໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ, ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງພຣະພິໂຣດ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກໂດຍກົງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະຄວາມໃຈຮ້າຂອງພຣະເຈົ້າສັ່ນສະເທືອນພວກເຂົາ"
ຮູດັງຂອງພຣະອົງ ... ປາກຂອງພຣະອົງ

ດາວິດເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວເໝືອນດັ່ງກັບວ່າພຣະອົງມີພາກສ່ວນຕ່າງໆຂອງຮ່າງກາຍເຫມືອນດັ່ງມະນຸດ .
ຖ່ານເຫລົ່ານັ້ນກຕິດເປວໄຟ

ທີ່ນີ້ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວທີ່ນີ້ປຽບເຫມືອນກັບໄຟ,
ເຊິ່ງເປັນເຫດການໃຫ້ຖ່ານລຸກໄຫມ້ ແລະລຸກໄຫມ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກ:
"ແປວໄຟຈາກປາກຂອງເຂົາເຮັດໃຫ້ຖ່ານລຸກເປັນໄຟ" ຫລື
"ເຂົາຍັງສົ່ງຖ່ານຫີນທີ່ລຸກໄຫມ້ຈາກປາກຂອງເຂົາ"
2 Samuel 22:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.ເຂົາໃຊ້ການຂະຫນານເພື່ອເນັ້ນສິ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດທ້ອງຟ້າ ... ຝົນຫນາທຶບໃນທ້ອງຟ້າທັງປວງ

ດາວິດອະທິບາຍເຖິງວິທີການຂອງພຣະຢາເວໃນການຊ່ວຍປົກປ້ອງດາວິດໃຫ້ພົ້ນຈາກສັດຕູຂອງເຂົາຄ້າຍກັບເມກພາຍຸລວມຕົວກັນຢູ່ໃນທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ.
ເນັ້ນຫນັກວ່າອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຂົາ.
ໃຕ້ຕີນຂອງພຣະອົງ

ດາວິດເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າວ່າມີຕີນຄືກັບມະນຸດ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະກົດເທິງປີກຂອງລົມ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ປາກົດຕົວທີ່ປີກຂອງລົມ"
ໄດ້ຊົງປະກົດເທິງປີກຂອງລົມ

ການສະແດງອອກນີ້ເວົ້າເຖິງລົມຄ້າຍກັບວ່າມັນເປັນນົກ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມມືດປົກຄຸມຢູ່ຮອບພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ຄວາມມືດທີ່ພຣະຢາເວຊົງສ້າງນັ້ນປຽບກັບເຕັ້ນເຊິ່ງເຊື່ອງໄວ້ຢ່າງສົມບູນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໃນຊ້ອນຕົວຂອງລາວໄວ້ໃນຄວາມມືດ"
2 Samuel 22:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
ເຂົາໃຊ້ການຂະຫນານເພື່ອເນັ້ນສີ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າ.
ຈາກຄວາມສະຫວ່າງຕ່ຫນ້າພຣະອົງ....ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາແຕກຫນີໄປ.

ດາວິດໄດ້ສືບຕ່ບັນລະຍາຍພຣະຢາເວເຫມືອນກັບເຂົາປຽບທຽບກັບພາຍຸ,

47ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່! ຂໃຫ້ຫີນຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຄວນສັນລະເສີນ. ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍ, ຫີນແຫ່ງຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍ.48ນີ້ຄືພ
ຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງແກ້ແຄ້ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ, ພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ນາຊົນຊາດທັງຫລາຍລົງໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຂ້ານ້ອຍ.49ຜູ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກບັນດາສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ.
ແທ້ທີ່ຈິງ, ພຣະອົງຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຈາກຄົນທີ່ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ. ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍຈາກຜູ້ທີ່ໂຫດຮ້າຍ.
50ເພາະສະນັ້ນ, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊົນ; ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະນາມຂອງພຣະ
ອົງ.51ພຣະເຈົ້າປະທານໄຊຊະນະຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ກະສັດຂອງພຣະອົງ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງອວຍພອນ, ແກ່ດາວິດ ແລະ ບັນດາລູກຫລານຂອງເພິ່ນເປັນນິລັນ."
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ມາຊ່ວຍເຂົາຈາກສັດຕູ. ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງອານາດ
ແລະຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ສັດຕູຂອງດາວິດ
ຈາກຄວາມສະຫວ່າງຕ່ຫນ້າພຣະອົງຖ່ານໄຟໄດ້ຕົກລົງມາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຈາກແສງທີ່ສ່ອງສະຫວ່າງຂອງເຂົາທີ່ເຂົາໄດ້ເຜົາຖ່ານ" ຫລື 2)
"ຈາກຄວາມສະຫວ່າງຂອງເຂົາທີ່ເຂົາສົ່ງສາຍຟ້າ"
ອົງຜູ້ສູງສຸດກໄດ້ຊົງຮ້ອງສຽງອັນສຸດຣິດ.ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍິງລູກທະນູ

ດາວິດອະທິບາຍວ່າພຣະຢາເວເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ແຕ່ລະຄົນຕ້ອງການ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍິງລູກທະນູ ... ເຮັດໃຫ້ເກີດຟ້າແມບເຫລື້ອມ

ດາວິດປຽບທຽບສາຍຟ້າຜ່າຂອງພຣະຢາເວກັບລູກທະນູທີ່ທະຫານຈະໃຊ້.
2 Samuel 22:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
ເຂົາໃຊ້ການຂະຫນານເພື່ອເນັ້ນສີ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າ.
ແລ້ວຊ່ອງທາງນ້າກໄດ້ປາກົດຂຶ້ນ ... ລົມຫາຍໃຈອອກຈາກດັງຂອງພຣະອົງ

ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງໂຫ່ຮ້ອງໂຈມຕີສັດຕູຂອງດາວິດ,
ມັນແມ່ນປຽບທຽບກັບອານາດຂອງເຂົາໃນການສ້າງຄວາມປ່ຽນແປງໃນສ່ວນທີ່ເລິກທີ່ສຸດຂອງມະຫາສະຫມຸດແລະໂລກ.
ນີ້ສະແດງເຖິງອານາດຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່
ແລະຄວາມໃຈຮ້າຍອັນດຸເດືອດຂອງເຂົາ.
ຮາກຖານ ... ເປີດເຜີຍ

ດາວິດປຽບທຽບຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວຕ່ການເຄື່ອນໄຫວຂອງພື້ນດິນ.
"ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສຽງຮ້ອງຂອງການຕ່ສູ້ຂອງພຣະຢາເວເປີດເຜີຍຮາກຖານຂອງໂລກ"
2 Samuel 22:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພັງຕ່ພຣະຢາເວ.
ອອກມາຈາກນ້າທີ່ຊັດໄປມາ

ດາວິດປຽບທຽບສັດຕູຂອງເຂົາກັບນາ້ຖ້ວມທີ່ຄຸກຄາມເຂົາ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍຈາກສັດຕູເຂັ້ມແຂງ

ສັດຕູຂອງດາວິດກາລັງຄອບຫງາເຂົາສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າທີ່ຊ່ວຍໃຫ້ເຂົາພົ້ນຈາກສັດຕູ.
2 Samuel 22:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາໄດ້ມາຕ່ສູ້ກັບຂ້ານ້ອຍໃນມື້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະສົບໄພພິບັດ

"ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ສູ້ກັບຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍມີປັນຍາຫລາຍ"
ມື້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະສົບໄພພິບັດ

ຄາວ່າ "ມື້" ສະແດງເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ດາວິດຢູ່ໃນສະພາລາບາກ.
ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເປັນທີ່ເພິ່ງພາຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເປັນທີ່ເພິ່ງພາຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງຊ່ວຍເຫລືອຂ້ານ້ອຍ"
ອອກມາຍັງທີ່ກວ້າງໃຫຍ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ບ່ມີອັນຕະລາຍແລະສັດຕູຂອງເຂົາບ່ສາມາດດັກຈັບເຂົາໄດ້.
ຕາມຄວາມສະອາດຂອງມືທັງສອງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ຄວາມສະອາດຂອງມືທັງສອງຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຄວາມຫມາຍຄືກັນກັບວ່າ "ຄວາມຊອບທາ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ" )
2 Samuel 22:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາທາງຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ທາງຂອງພຣະຢາເວ"
ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນເຮັດຫນ້າທີ່.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າດາວິດເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງບັນຊາ.
ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າດາວິດອານ ແລະ
ຄິດກ່ຽວກັບພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຕະຫລອດເວລາ.
2 Samuel 22:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາຕົວໄວ້ຈາກຄວາມບາບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການເລືອກທີ່ຈະບ່ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວ.
ຕາມອັດຕາຄວາມສະອາດຂອງຂ້ານ້ອຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຄວາມສະອາດຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍຄວາມຄືກັນວ່າ
"ຄວາມຊອບທາຂອງຂ້ານ້ອຍ." ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະເຂົາຮູ້ວ່າຂ້ານ້ອຍເຮັດສິ່ງທີ່ເຂົາສັ່ງ"
2 Samuel 22:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພັງຕ່ພຣະຢາເວ.
ທ່ານຊົງເປັນສັດຕູຕ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ຄົດໂກງ

ທີ່ນີ້ "ຄົດໂກງ" ຫມາຍເຖິງການມີໄຫວພິບ ຫລືຝີມື, ແລະ "ຄົດງ"
ຫມາຍເຖິງການຫັນຫລັງໃຫ້ສິ່ງທີ່ດີ ແລະ ຖືກຕ້ອງ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າສະຫລາດໃນການຈັດການກັບຄວາມຊ່ວຍຮ້າຍ.
2 Samuel 22:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພງຕ່ພຣະຢາເວ.
ສາຍຕາຂອງພຣະອົງທ່ານຕ່ສູ້ກັບດວງຕາທີ່ຍິ່ງຈອງຫອງ

ຄາອຸປະມາທີ່ນີ້ "ສາຍຕາຂອງພຣະອົງ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງເຫັນ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຝົ້າເບິ່ງຄົນທີ່ຈອງຫອງ.
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຕ່າລົງ

"ແລະ ທ່ານໄດ້ທາລາຍຄວາມພາກພູມໃຈຂອງພວກເຂົາ"
ພຣະພຣະອົງຊົງເປັນແສງແຈ້ງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດ

ຄວາມສະຫວ່າງໃນຄວາມມືດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາອຸປະມານີ້ປຽບທຽບພຣະຢາເວກັບແສງແຈ້ງ,
ເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາໃຫ້ແສງສະຫວ່າງແກ່ດາວິດແລະ
ຊ່ວຍໃຫ້ເຂົາເຫັນສິ່ງຕ່າງໆເມື່ອເບິ່ງຄືສິ້ນຫວັງ.
2 Samuel 22:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
ຂ້ານ້ອຍສາມາດຜ່ານສິ່ງກີດຂວາງໄດ້

ທີ່ນີ້ "ກີດຂວາງ" ອາດຫມາຍເຖິງກຸ່ມຂອງທະຫານຫລືກາແພງຫີນ.
ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍໃຫ້ດາວິດເອົາຊະນະສັດຕູບ່ວ່າດ້ວຍວິທີໃດກຕາມ.
ຂ້ານ້ອຍສາມາດໂດດຂ້າມກາແພງໄດ້

ດາວິດກາລັງເວົ້!
ເກີນຈິງເພື່ອເນັ້ນຫຍ້າວ່າຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະຢາເວ.
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວແມ່ນບ່ມີຕາຫນິ

"ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວແມ່ນຖືກຕ້ອງແທ້ໆຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາ
ເວແມ່ນບ່ມີຕາຫນິ
ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ່ກາບັງ

ຄາອຸປະມາ "ໂລ່ກາບັງ"
ເນັ້ນເຖິງອານາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ປົປ້ແງປະຊາຊົນຂອງເຂົາ.
2 Samuel 22:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
ເພາະຜູ້ໃດຈະເປັນພຣະເຈົ້າອີກນອກຈາກພຣະຢາເວ, ແລະ ຜູ້ໃດເປັນຜູ້ປົກ

ປ້ອງເວັ້ນແຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຫຍ້າວ່າບ່ມີພຣະເຈົ້າອື່ນໃດນອກຈາກພຣະຢາເວ.
ເຫລົ່ານີ້ອາດແປເປັນຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວເປັນພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ. ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາເທົ່ານັ້ນເປັນຫີນ."
ຜູ້ໃດເປັນສີລາ ?

ດາວິດປຽບທຽບພຮະຢາເວກັບຫີນເພື່ອເນັ້ນຄວາມແຂງແກວ່ງແລະຄວາມສາມາດໃນການປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງເຂົາ.
ພຣະອົງຊົງນາຂ້ານ້ອຍໂດຍບ່ມີຕາຫນິໃນທາງຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າຊົງຮັກສາຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດໃຫ້ປອດໄພແລະກາຈັດສີ່ງທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ເຂົາ.
2 Samuel 22:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
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ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຄືຢ່າງຕີນກວາງໂຕເມຍ ແລະຊົງວາງ

ຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງພູເຂົາທີ່ສູງ

ທີ່ນີ້ຕີນຂອງດາວິດນັ້ນຖືກປຽບທຽບກັບກວາງໂດຍໃຊ້ການເວົ້າເກີນຈິງ.
ພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ກາລັງແກ່ດາວິດໃນການເຄື່ອນຍ້າຍຢ່າງວ່ອງໄວແລະເປັນສະຖານທີ່ສາລັບການປົກປ້ອງແລະພັກຜ່ອນ.
ມືຂ້ານ້ອຍ ... ແຂນຂ້ານ້ອຍ

ທັງສອງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງດາວິດ.
ໃຫ້ໂກ່ງຄັນທະນູທອງ

ມີພຽງຊາຍທີ່ແຂງແຮງເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດໃຊ້ທະນູເຮັດຈາກໂລຫະ.
2 Samuel 22:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
ໂລ່ແຫ່ງຄວາມລອດຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ດາວິດປຽບທຽບອານາດຂອງພຣະຢາເວເພື່ອຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ເປັນໂລ່ປ້ອງກັນທະຫານຈາກສັດຕູຂອງເຂົາ.
ຄວາມພໃຈຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າຕອບຄາອະທິຖານຂອງດາວິດແລະໃຫ້ພອນແລະຄວາມສາເລັດຕເຫນືອສັດຕູຂອງເຂົາ.
ພຣະອົງໄດ້ປະທານສະຖານທີ່ກວ້າງຂວາງສາລັບຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເດີນໄປ

ພຣະຢາເວຊົງວາງດາວິດໄວ້ໃນທີ່ປອດໄພເຊິ່ງສັດຕຂອງເຂົາບ່ສາມາດດັກຈັບເຂົາໄດ້.
"ຕີນ" ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດຂອງດາວິດທີ່ຢືນຍັດຄວາມຫມັ້ນຄົງ.
2 Samuel 22:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
ໄດ້ໄລ່ຕາມພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ໄລ່ຕາມສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍທາລາຍພວກເຂົາ ແລະໄດ້ແທງພວກເຂົາທະລຸ

ທີ່ນີ້ດາວິດໄດ້ປຽບທຽບຕົວຂອງເຂົາເອງຄືກັບສັດປ່າ.
ຫລືອາດແປໄດ້ເພີ່ມເຕີມອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍທາລາຍພວກມັນຢ່າງຫມົດສິ້ນຄືສັດປ່າກືນກິນເຫຍື່ອຂອງມັນ"
ໃຕ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ຕີນ"
ຫມາຍເຖິງອານາດແລະການຄວບຄຸມໄຊຊະນະເຫນືອສັດຕູຂອງເຂົາ.
2 Samuel 22:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
ພຣະອົງໄດ້ປະທານກາລັງແກ່ຂ້ານ້ອຍຄືສາຍແອວເພື່ອສູ້ໃນສົງຄາມ

ທີ່ນີ້ກາລັງທີ່ພຣະຢາເວຊົງມອບນັ້ນປຽບໄດ້ເຂັມຂັດສາລັບການຕ່ສູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ດາວິດໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່.
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນສູ້ຂ້ານ້ອຍຢຸດລົງ

"ທ່ານຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເອົາຊະນະກັບຄົນທີ່ຕ່ສູ້ກັບຂ້ານ້ອຍ"
ເຮັດໃຫ້ເຫລົ່າສັດຕູຫນີໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ດາວິດເບິ່ງເຫັນດ້ານຫລັງຂອງສັດຕູຂະນະທີ່ພວກເຂົາແລ່ນຫນີໄປ ຫລື 2)
ດາວິດເອົາຕີນໃສ່ເທິງຄຂອງສັດຕູຫລັງຈາກທີ່ເຂົາເອົາຊະນະໄດ້.
ຂ້ານ້ອຍກທາລາຍ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທາລາຍຢ່າງສົມບູນ"
2 Samuel 22:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າຮ້ອງ

"ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງ"
ພວກເຂົາໄດ້; ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າຮ້ອງທູນພຣະຢາເວ, ແຕ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງຕອບ

ເວລາສາລັບການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວມາເຫນືອພວກເຂົາແລ້ວ.
ເປັນຄືຝຸ່ນດິນ ... ຄືຂີ້ຕົມຕາມຫົນທາງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າດາວິດທາລາຍສັດຕູຢ່າງຫມົດສິ້ນ.
ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ "ຄືຝຸ່ນດິນ" ແລະ "ຄືຂີ້ຕົມຕາມຫົນທາງ"
ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນ.
2 Samuel 22:44
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ຮ້ອງເພລງຕ່ພຣະຢາເວ.
ຈາກການຜິດຖຽງກັນກັບປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ຕ່ຕ້ານກະສັດດາວິດ.
ພຣະອົງຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃຫ້ເປັນຫົວຫນ້າຂອງບັນດາປະຊາຊົນ

"ທ່ານໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ປົກຕອງເຫນືອປະເທດຕ່າງໆ." ທີ່ນີ້ "ປະເທດ"
ຫມາຍເຖິງປະເທດອື່ນໆນອກເຫນືອຈາກປະເທດອິດສະຣາເອນ.
ປະຊາຊົນທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮູ້ຈັກກຈະຮັບໃຊ້ຂ້ານ້ອຍ

"ປະຊາຊົນຕ່າງຊາດ"
ພວກຄົນຕ່າງດ້າວຈະຖືກບັງຄັບໃຫ້ກົ້ມກາບຕ່ຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຕ່າງຊາດກົ້ມກາບຕ່ຂ້ານ້ອຍ"
2 Samuel 22:47
ຂໃຫ້ຫີນຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຄວນສັນລະເສີນ. ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການຍ້ອງ

ຍ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນ.
ເຫລົ່ານີ້ອາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ຫີນ
ຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຄວນສັນລະເສີນ. ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍ"
ຫີນຂອງຂ້ານ້ອຍ....ຫີນແຫ່ງຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ດາວິດປຽບທຽບພຣະຢາເວ
ກັບໂງ່ນຫີນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງອານາດຂອງລາວທີ່ຈະປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງລາວ.
ພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ນາຊົນຊາດທັງຫລາຍລົງໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຂ້ານ້ອຍ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດອື່ນຢູ່ພາຍໃຕ້ກົດລະບຽບຂອງຂ້ອຍ"
ພຣະອົງຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຈາກຄົນທີ່ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະອົງເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກສັດຕູຂອງຂ້ອຍ ແລະ
ໃຫ້ກຽດຂ້ອຍ"
ຈາກຜູ້ທີ່ໂຫດຮ້າຍ

"ຈາກຜູ້ທີ່ຢາກທາຮ້າຍຂ້ອຍ"
2 Samuel 22:50
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດລົງບົດເພລງຖວາຍແດພຣະຢາເວ.
ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ຄາໃກ້ຄຽງ "ພຣະນາມ" ຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງຂອງພຣະຢາເວ.
ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງອວຍພອນແດ່ດາວິດ

ທີ່ນີ້ດາວິດອາດຫມາຍເຖິງພຣະສັນຍາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໄວ້ໃນ 7:8

23
1ບັດນີ້ ນີ້ເປັນຖ້ອຍຄາສຸດທ້າຍຂອງດາວິດ-ດາວິດລູກຊາຍຂອງເຢຊີ, ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບກຽດຢ່າງສູງ, ຜູ້ຮັບການອວຍພອນໂດຍພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ,
ນັກແຕ່ງບົດເພງອັນອອນຊອນຂອງອິດສະຣາເອນ. ໄດ້ກ່າວວ່າ,2"ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຜ່ານຂ້ານ້ອຍ, ແລະສັ່ງຂອງພຣະອົງຢູ່ທີ່ລິ້ນ

ຂອງຂ້ານ້ອຍ.
3ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນຊົງໄດ້ກ່າວ ກັບຂ້ານ້ອຍ ຜູ້ຄຸມຊາດອິດສະຣາເອນໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ເມື່ອຜູ້ຫນຶ່ງປົກຄອງມະນຸດໂດຍຍຸດຕິທາ, ຜູ້ປົກຄອງ
ດ້ວຍຄວາມຢາເກງພຣະເຈົ້າ.4ເຂົາຈະເປັນຄືແສງເມື່ອດວງຕາເວັນຂຶ້ນ, ໃນເວລາມື້ເຊົ້າທີ່ບ່ມີເມກ, ເມື່ອຫຍ້າອ່ອນງອກອອກຈາກດິນເມື່ອມີແສງຈ້າ
ຂອງດວງຕາເວັນພາຍຫລັງຝົນ.
5ເຊື້ອສາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,ບ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນຕ່ຫນ້າຂອງພຣະເຈົ້າບ່? ເພາະພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງເຮັດພັນທະສັນຍານິລັນກັບຂ້ານ້ອຍ, ອັນເປັນລະບຽບທຸກຢ່າງ ແລະ
ຫມັ່ນຄົງຢ່າງນັ້ນບ່? ພຣະອົງຈະບ່ຊົງໃຫ້ຄວາມລອດທຸກດ້ານ ແລະຄວາມປາຖະນາທຸກຢ່າງຂອງຂ້ານ້ອຍໃນທຸກໆສະພາບການບ່?
6ແຕ່ຄົນບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າທັງຫມົດກຄືຫນາມທີ່ຖືກຖອນຖິ້ມໄປ, ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດຈະເອົາມືຢິບດ້ວຍມືຂອງໃຜໄດ້.7ຄົນທີ່ແຕະຕ້ອງພວກມັນ ຈະ
ຕ້ອງຖືອາວຸດທີ່ເຮັດດ້ວຍເຫລັກຫລືດ້າມຂອງຫອກ. ພວກມັນຈະຕ້ອງຖືກເຜົາໃຫ້ທັງຫມົດໄວ້ທີ່ນັ້ນ."
8ຕ່ໄປນີ້ເປັນລາຍຊື່ຂອງນັກຮົບຜູ້ເກັ່ງກ້າຂອງດາວິດ ຄື: ໂຢເຊບບັດເຊເບັດ ຊາວຕາເກໂມ ເປັນຜູ້ນາຂອງເຫລົ່ານັກຮົບຜູ້ເກັ່ງກ້າ. ເຂົາໄດ້ຂ້າຄົນແປດຮ້ອຍ
ຄົນໃນຄັ້ງດຽວ.
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2 Samuel 23:1
ບັດນີ້

ນີ້ເປັນເຄື່ອງຫມາຍເລີ່ມຕົ້ນບາງສ່ວນຂອງເລື່ອງໃນປຶ້ມ.
ຖ້ອຍຄາສຸດທ້າຍ

ຄວາມຫມາຍນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ດາວິດຈະກ່າວໃນ 23:1.
ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບກຽດຢ່າງສູງ, ຜູ້ຮັບການອວຍພອນໂດຍພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກທາງກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຢາໂຄບໃຫ້ກຽດແລະຊົງເຈີມຢ່າງສູງ"
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຢາໂຄບໄໄດ້ຊົງເຈີມໄວ້

ການເຈີມໂດຍເຮັດໃຫ້ການເທນາ້ມັນເທິງຫົວຂອງຄົນ.
ນີ້ເປັນການເລືອກຜູ້ທີ່ຈະຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າໃນຖານະກະສັດຫລືຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ.
ອອນຊອນ

ນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ຂຽນເພງສັນລະເສີນ ຫລືບົດເພງ.
ຜ່ານຂ້ານ້ອຍ

ໂດຍດາວິດ
ແລະສັ່ງຂອງພຣະອົງຢູ່ທີ່ລິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ຢູ່ທີ່ລິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ" ເປັນຄາໃກ້ຄຽງທີ່ດາວິດກາລັງເວົ້າ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາໃຫ້ຖ້ອຍຄາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເວົ້າ"
2 Samuel 23:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາສຸດທ້າຍຂອງດາວິດ.
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນຊົງໄດ້ກ່າວ, ຜູ້ຄຸມຊາດອິດສະຣາເອນ ... ຂ້າ

ນ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ" ແມ່ນຄືກັບ

"ຜູ້ຄຸມຊາດອິດສະຣາເອນ." ສອງສານວນນີ້ບອກວ່າເປັນສິ່ງດຽວກັນ.
ດາວິດປຽບທຽບພຣະເຈົ້າກັບຫີນເພື່ອເນັ້ນອານາດຂອງເຂົາເພື່ອປົກປ້ອງຜູ້ຄົນຂອງເຂົາ.
ເມື່ອຜູ້ຫນຶ່ງປົກຄອງມະນຸດໂດຍຍຸດຕິທາ, ຜູ້ປົກຄອງດ້ວຍຄວາມຢາເກງພຣະ

ເຈົ້າ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ບອກວ່າກະສັດຈະເຄົາລົບພຣະເຈົ້າແລະເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ເຂົາ.
ດ້ວຍຄວາມຢາເກງພຣະເຈົ້າ

"ເຄົາລົບນັບຖືພຣະເຈົ້າ"
ເຂົາຈະເປັນຄືແສງ ... ດວງຕາເວັນພາຍຫລັງຝົນ

ທີ່ນີ້ພຣະເຈົ້າກາລັງປຽບທຽບກະສັດກັບແສງຍາມເຊົ້າ ແລະ
ດວງຕາເວັນພາຍຫລັງຝົນ.
ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ເປັນວິທີ່ທີ່ກ່າວວ່າກະສັດອົງນີ້ເປັນທີ່ຫນ້າຍິນດີສາລັບພຣະເຈົ້າແລະເປັນພອນແກ່ປະຊາຊົນ.
ສານວນທັງສອງມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍກັນແລະໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຈະມີຄວາມສຸກກັບທຸກຄົນ"
2 Samuel 23:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາສຸດທ້າຍຂອງດາວິດ.
ເຊື້ອສາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,ບ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນຕ່ຫນ້າຂອງພຣະເຈົ້າບ່?

ທີ່ນີ້ດາວິດກາລັງບອກວ່າເຂົາເຫັນດີກັບພຣະເຈົ້າ.
ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຊັ່ນນີ້ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ!"
ເພາະພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງເຮັດ ... ຢ່າງນັ້ນ?

ດາວິດຍອມຮັບວ່າພຣະເຈົ້າເຮັດພັນທະສັນຍາກັບເຂົາ.
ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາໄດ້ຊົງເຮັດ ... ຢ່າງນັ້ນ."

9ຄົນທີ່ຮອງລົງມາຄື: ເອເລອາຊາລູກຊາຍຂອງໂດໂດ, ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອາໂຮອານ ຜູ້ທີ່ເປັນຫນຶ່ງໃນສາມຂອງນັກຮົບຜູ້ເກັ່ງກ້າຂອງດາວິດ. ເຂົາໄດ້ຢູ່
ເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າທ້າທາຍພວກຟີລິດສະຕິນຊຶ່ງເຕົ້າໂຮມກັນທີ່ນັ້ນເພື່ອເຮັດສົງຄາມ, ແລະເມື່ອຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຖອຍທັບ.10ເອເລຊາໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະໄດ້
ຕ່ສູ້ພວກຟີລິດສະຕິນ ຈົນກະທັ້ງມືຂອງເຂົາອ່ອນລ້າ ແລະມືຂອງເຂົາເປັນຈັງແຂງຕິດທີ່ດາບຂອງເຂົາ. ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ໄດ້ໄຊຊະນະຢ່າງໃຫຍ່
ຫລວງໃນມື້ນັ້ນ. ກອງທັບກໄດ້ກັບຕາມເອເລຊາ, ເພື່ອປົດເອົາອາວຸດຈາກຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າຕາຍເທົ່ານັ້ນ.
11ຮອງຈາກເຂົາລົງມາຄື: ຊາມມາລູກຊາຍຂອງອາກີ, ຊາວຮາຣາເຣ. ພວກຟີລິດສະຕິນ ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນທີ່ທົ່ງຫຍ້າເລຮີ ເປັນທີ່ມີພື້ນດິນຜືນຫນຶ່ງມີຖົ່ວແດງ
ເຕັມໄປຫມົດ, ແລະກອງທັບກຫນີໄປຈາກພວກເຂົາ.12ແຕ່ຊາມມາໄດ້ຢືນຢູ່ທ່າມກາງຜືນດິນນັ້ນ ແລະປ້ອງກັນຜືນດິນນັ້ນໄວ້ ເຂົາໄດ້ຂ້າພວກຟີລິດສະຕິນ,
ແລະພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ມີໄຊຊະນະຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.
13ທະຫານສາມນາຍໃນພວກທະຫານສາມສິບຄົນນັ້ນ, ໄດ້ລົງມາຫາດາວິດໃນລະດູກ່ຽວເຂົ້າທີ່ຖ້າອາດຸນລາ. ກອງທັບຂອງຟີລິດສະຕິນໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ໃນ
ຮ່ອມພູເຣຟາອິມ.14ໃນເວລານັ້ນດາວິດໄດ້ຢູ່ໃນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງ, ທີ່ຖ້າ, ຂະນະທີ່ພວກຟີລິດສະຕິນກໄດ້ຕັ້ງຫລັກແຫລ່ງຢູ່ທີ່ເບັດເລເຮັມ.
15ດາວິ່ດໄດ້ຊົງກະຫາຍນ້າ ແລະກ່າວວ່າ, "ຖ້າພຽງບາງຄົນຈະໃຫ້ນ້າແກ່ເຮົາດື່ມຈາກນ້າສ້າງທີ່ເບັດເລເຮັມ, ນ້າສ້າງທີ່ຢູ່ຂ້າງປະຕູເມືອງ!"16ດັ່ງນັ້ນຈອມ
ທະຫານສາມຄົນທີ່ໄດ້ກ່າວເຖິງນັ້ນກໄດ້ແຫກຄ້າຍຂອງກອງທັບຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນເຂົ້າໄປ ແລະໄດ້ຕັກນ້າຈາກນ້າສ້າງເບັດເລເຮັມ, ນ້າສ້າງທີ່ຢູ່ຫນ້າປະ
ຕູເມືອງພວກເຂົາໄດ້ນານ້າມາແລະໄດ້ມາຖະວາຍແກ່ດາວິດ, ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະຕິເສດທີ່ຈະຊົງດື່ມນ້ານັ້ນ. ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເທນ້ານັ້ນຖະວາຍແດ່ພຣະ
ຢາເວ.17ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ຂ້າພຣະອົງຄວນຈະດື່ມໂລຫິດຂອງບັນດາຜູ້ໄດ້ໄປສ່ຽງຊີວິດຂອງພວກເຂົາຫລື?" ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງ
ຈຶ່ງບ່ຊົງຍອມດື່ມ. ນັກຮົບທັງສາມໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
18ອາບີໄຊນ້ອງຊາຍຂອງໂຢອາບແລະລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາ, ໄດ້ເປັນຫົວຫນ້າຂອງທັງສາມຄົນນັ້ນ. ຄັ້ງຫນຶ່ງເຂົາໄດ້ຕ່ສູ້ດ້ວຍຫອກຕ່ທະຫານສາມ
ຮ້ອຍຄົນ. ແລະໄດ້ຂ້າພວກເຂົາ ເຂົາກໄດ້ມີຊື່ສຽງຮ່ວມກັບທະຫານເອກສາມຄົນນັ້ນ.19ເຂົາໄດ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາຂອງພວກເຂົາ ຢ່າງໃດກຕາມຊື່ສຽງ
ຂອງເຂົາບ່ເທົ່າກັບຊື່ສຽງຂອງທະຫານທີ່ມີຊື່ສຽງໂດ່ງດັງທີ່ສຸດສາມຄົນນັ້ນ.
20ເບນາອີຢາແຫ່ງເມືອງກັບເຊເອນລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຍອາດາ; ເຂົາເປັນຜູ້ຊາຍແຂງແຮງ ທີ່ໄດ້ເຮັດຄວາມສາເລັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍຢ່າງ. ເຂົາໄດ້ຂ້າລູກ
ຊາຍທັງສອງຂອງອາຮີເອວແຫ່ງໂມອາບ. ເຂົາໄດ້ລົງໄປຂ້າສິງໂຕໃນນ້າສ້າງໃນມື້ທີ່ຫິມະຕົກດ້ວຍ.21ແລ້ວເຂົາໄດ້ຂ້າຄົນອີຢິບຄົນຫນຶ່ງເປັນຜູ້ຊາຍຮູບຮ່າງ
ສູງໃຫຍ່. ຄົນອີຢິບນັ້ນຖືຫອກຢູ່ໃນມື, ແຕ່ເບນາອີຢາໄດ້ຕ່ສູ້ກັບເຂົາດ້ວຍພຽງໄມ້ຄ້ອນ. ເຂົາໄດ້ຢຶດເອົາຫອກມາຈາກມືຂອງຄົນອີຢິບຄົນນັ້ນ ແລະໄດ້ຂ້າ
ເຂົາຕາຍດ້ວຍຫອກຂອງເຂົາເອງ.
22ເບນາອີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຍອາດາເຮັດວິລະກິດເຫລົ່ນນີ້ຈຶ່ງມີຊື່ສຽງດັ່ງນັກຮົບສາມຄົນນັ້ນ.23ເຂົາມີຊື່ສຽງໂດ່ງດັງກວ່າທະຫານສາມສິບຄົນນັ້ນໂດຍ
ທົ່ວໄປ, ແຕ່ເຂົາບ່ໄດ້ຮັບການນັບຖືຫລາຍເຊັ່ນດຽວກັນກັບທະຫານເອກສາມຄົນນັ້ນ. ສະນັ້ນ ດາວິດກໄດ້ຊົງຕັ້ງເຂົາໃຫ້ເປັນທະຫານຮັກຊາພຣະອົງ.
24 ໃນສາມສິບຄົນນັ້ນຮວມຜູ້ຊາຍຕ່ໄປນີ້ ຄື ອາສາເຮນນ້ອງຊາຍຂອງໂຢອາບ, ເອນຮານານລູກຊາຍຂອງໂດໂດຊາວເບັດເລເຮັມ,25ຊາມມາຊາວເມືອງຮາ
ໂຣດ, ເອລີກາຊາວເມືອງຮາໂຣດ,26ເຮເລັດ, ຊາວເປເລັດ, ອີຣາ, ລູກຊາຍຂອງອິກເກັດຊາວເຕກົວ,27ອາບີເອເຊຊາວເມືອງອານາທົດ, ເມບຸນນາຍຊາວຮູຊາ,
28ຊານໂມນຊາວອາໂຮ, ມະຫາໄຣຊາວເນໂຕຟາ.
29ເຮເລັບລູກຊາຍຂອງບາອານາ,ຊາວເນໂຕຟາ, ອິດໄຕລູກຊາຍຂອງຊາວກີເບອາເຜົ່າເບັນຢາມິນ,30ເບນາອີຢາຊາວປີຣາໂທນ, ຮິດໄຕຊາວຮ່ອມພູໃກ້ເມືອງ
ກາອາດ.31ອາບີອານໂບນຊາວອາຣະບາ ອາຊະມາເວດຊາວບາຮູຣິມ,32ເອລີອາຢາ, ຊາວຊາອານໂບນ, ບັນດາລູກຊາຍຂອງຢາເຊນ ໂຢນາທານ.
33ອາຮີອາມລູກຊາຍຂອງຊາຮາກຊາວຮາຣາເຮ,34ເອລີເຟເລດລູກຊາຍຂອງອາຮາສະໄຍຊາວມາອາກາ, ເອລີອາມລູກຊາຍຂອງອາຮີໂຕເຟນຊາວກີໂລ,35ເຮ
ຊະໂຮຊາວກາເມນ, ປາອາໄຣຊາວອາຣັບ,36ອີການລູກຊາຍຂອງນາທານຊາວໂຊບາ, ບານີຄົນເຜົ່າກາດ.
37ເຊເລັກຄົນອາໂມນ, ນາຮາໄຮຊາວເບເອໂຣດ, ຄົນຖືເຄື່ອງອາວຸດຂອງໂຢອາບລູກຊາຍຂອງເຊຣູອີຢາ,38ອີຣາຊາວອິດໄຮ, ກຄາເຮັບຊາວອິດໄຮ,39ອູຣິຢາ
ຄົນຮິດຕີ ລວມທັງຫມົດສາມສິບເຈັດຄົນ.
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ອັນເປັນລະບຽບທຸກຢ່າງ ແລະຫມັັັ້ນຄົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າມີການຈັດລະບຽບຢ່າງເຫມາະສົມແລະຈະບ່ປ່ຽນແປງດັ່ງນັ້ນຄອບຄົວຂອງດາວິດຈຶ່ງວາງໃຈໄດ້.
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງໃຫ້ຄວາມລອດທຸກດ້ານ ... ສະພາບການບ?

ດາວິດຊົງເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຊ່ວຍເຂົາສະເຫມີແລະຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາຈະເລີນຂຶ້ນ.
ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາເພີ່ມຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍແລະໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທຸກດ້ານໃນຄວາມປາດຖະຫນາ."
2 Samuel 23:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ເປັນການສະຫລຸບຖ້ອຍຄາສຸດທ້າຍຂອງ ດວິດ.
ແຕ່ຄົນບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າທັງຫມົດກຄືຫນາມທີ່ຖືກຖອນຖິ້ມໄປ

ທີ່ນີ້ຄົນຊົ່ວຖືກປຽບທຽບກັບຫນາມບ່ມີປະໂຫຍດ.
ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຄົນຊົ່ວນັ້ນບ່ມີຄ່າແລະເປັນອັນຕະລາຍຄືຫນາມທີ່ເຮົາຖິ້ມໄປ"
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດຈະເອົາມືຢິບດ້ວຍມືຂອງໃຜໄດ້

"ເພາະບ່ມີໃຜສາມາດຈັບມັນຂຶ້ນມາໄດ້ດ້ວຍມືຂອງເຂົາໂດຍບ່ມີຫນາມເຮັດໃຫ້ເຂົາເຈັບປວດ"
ພວກມັນຈະຕ້ອງຖືກເຜົາໃຫ້ທັງຫມົດໄວ້ທີ່ນັ້ນ

"ສະຖານທີ່ທີ່ພົບຫນາມ, ນັ້ນຄືທີ່ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຖືກເຜົາ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມມວ່າພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍຄົນຊົ່ວ.
2 Samuel 23:8
ໂຢເຊບບັດເຊເບັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ. ສາບັບອື່ນໆອ່ານໂຢເຊັບບັດເຊເບັດ, ບັດເຊເບັມ,
ອິດເບັດ, ຫລືອີໂບເຊັດ ເພາະສະບັບເດີມຕ່າງໆມີການປ່ຽນແປງເຫລົ່ານີ້.
ຜູ້ແປອາດເລືອກທີ່ຈະເວົ້າໃນຫມາຍເຫດຢູ່ທາງລຸ່ມຂອງປື້ມການແປຂອງເຂົາ
ຕາເກໂມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸມປະຊາຊົນ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍຂອງຮາກໂມນ"
ແປດຮ້ອຍຄົນ

"800"
2 Samuel 23:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄືຫລາຍຊື່ທະຫານທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດຂອງດາວິດ.
ກອງທັບກໄດ້ກັບຕາມເອເລຊາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກອງທັບກັບມາຫລັງຈາກເອເລຊາກັບມາຈາກການສູ້ຮົບ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບອິດສະຣາເອນກັບສູ່ສະຫນາມຮົບຫລັງຈາກທີ່ເອເລຊາໄດ້ຊະນະການສູ້ຮົບໄປແລ້ວ"
ເພື່ອປົດເອົາອາວຸດຈາກຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າຕາຍເທົ່ານັ້ນ

"ພຽງເພື່ອເຮັດສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຈາກສົບຂອງສັັດຕູ"
2 Samuel 23:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄືຫລາຍຊື່ທະຫານທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດຂອງດາວິດ.
ພື້ນດິນຖົ່ວແດງ

"ພື້ນທີ່ທີ່ມີຄົນປູກຖົ່ວແດງ"
ຖົ່ວ

ແບບແກ່ນ, ກິນຄືຖົ່ວ
ກອງທັບກຫນີ

"ກອງທັບອິດສະຣາເອນກແລ່ນຫນີໄປ"
2 Samuel 23:13
ສາມນາຍໃນພວກທະຫານສາມສິບຄົນ

ເຫລົ່ານີ້ບ່ແມ່ນທະຫານສາມຄົນທີ່ເວົ້າເຖິງ 23:8.
ສາມສິບ

" 30" ຫລື "ທະຫານອິດສະຣາເອນຜູ້ກ້າຫານສາມສິບຄົນ."
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາສັ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຖ້າອາດຸນລາ

"ຖ້າໃກ້ເມືອງອາດຸນລາ." ອາດຸນລາແມ່ນໃກ້ເມອງເບັດເລເຮັມ.
ຮ່ອມພູເຣຟາອິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. ນີ້ແປຄືໃນ 5:17.
ໃນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງ

"ໃນການປົກປ້ອງສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ"

ພວກຟີລິດສະຕິນກໄດ້ຕັ້ງຫລັກແຫລ່ງຢູ່ທີ່ເບັດເລເຮັມ

"ທະຫານຟີລິດສະຕິນບາງຄົນຄວບຄຸມຫມູ ບ້ານເບັດເລເຮັມ"
2 Samuel 23:15
ແຫກຄ້າຍຂອງກອງທັບ

"ຕ່ສູ້ຜ່ານທາງກອງທັບສັັດຕູ"
ຂ້າພຣະອົງຄວນຈະດື່ມໂລຫິດຂອງບັນດາຜູ້ໄດ້ໄປສ່ຽງຊີວິດຂອງພວກເຂົາ

ຫລື?

ດາວິດປຽບທຽບນາ້ກັບເລືອດເພາະຜູ້ຊາຍສ່ຽງຊີວິດ
ເພື່ອນານ້າມາໃຫ້ເຂົາ. ເຂົາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນສິ່ງນີ້.
ຄາຖາມໂອ້ອດນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການດື່ມນາ້ນີ້ຈະຄືກັບການດື່ມເລືອດຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສ່ຽງຊີວິດເພື່ອນາມາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ."
2 Samuel 23:18
ອາບີໄຊ ... ເຊອູຣິຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ. ແປໃຫ້ຄືໃນ 2:18.
ຫົວຫນ້າຂອງທັງສາມຄົນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າອາບີໄຊເປັນຫົວຫນ້າຂອງທັງສາມຄົນທີ່ໄປຫານ້າໃຫ້ດາວິດ.
ສາມຮ້ອຍຄົນ

"300 ຄົນ"
ເຂົາກໄດ້ມີຊື່ສຽງຮ່ວມກັບທະຫານເອກສາມຄົນນັ້ນ

ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນມັກເວົ້າເຖິງເຂົາເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າກ່ຽວກັບຊາຍກ້າຫານທັງສາມຄົນ"
ເຂົາໄດ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາຂອງພວກເຂົາ ຢ່າງໃດ ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເຂົາມີຊື່ສຽງໂດ່ງດັງແນວໃດ.
ຄາຖາມໂອ້ອວດນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາມີຊື່ສຽງຫລາຍກວ່າສາມຄົນນີ້."
ທະຫານທີ່ມີຊື່ສຽງໂດ່ງດັງທີ່ສຸດສາມຄົນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢເຊັບບາຊາເບັດ,ເອເລຊາ,ແລະຊາມມາ.ອາມີໄຊບ່ໄດ້ໂດ່ງດັງຄືພວກທະຫານເຫລົ່ານັ້ນ.
2 Samuel 23:20
ເມືອງກັບເຊເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ເຢໂຮຍອາດາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ. ເບິ່ງວ່າທ່ານແປນີ້ໃນ 8:15.
ອາຮີເອວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
2 Samuel 23:22
ເຮັດວິລະກິດເຫລົ່ນນີ້

"ເຮັດສີ່ງທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້"
ມີຊື່ສຽງດັ່ງນັກຮົບສາມຄົນນັ້ນ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນພາກັນຍົກຍ້ອງເຂົາຄືເຂົາສັນລະເສີນຊາຍຜູ້ຊົງອານາດສາມຄົນ"
ເຂົາມີຊື່ສຽງໂດ່ງດັງກວ່າທະຫານສາມສິບຄົນນັ້ນໂດຍທົ່ວໄປ, ແຕ່ເຂົາບ່ໄດ້ຮັບ

ການນັບຖືຫລາຍເຊັ່ນດຽວກັນກັບທະຫານເອກສາມຄົນນັ້ນ

"ເຂົາມີຊື່ສຽງຫລາຍກວ່າທະຫານສາມສິບຄົນຍົກເວັ້ນທະຫານທີ່ດີທີ່ສຸດສາມຄົນ"
ທະຫານເອກສາມຄົນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢເຊັບບາເຊເບັດ,ເອເລຊາ,ແລະຊາມມາ.
ທະຫານຮັກຊາພຣະອົງ

ກຸ່ມທະຫານຮັກສາດາວິດ
2 Samuel 23:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນລາຍຊື່ທະຫານທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດຂອງດາວິດ.
ສາມສິບຄົນ

" 30 ທະຫານທີ່ມີຊື່ສຽງໂດ່ງດັງຫລາຍ"
2 Samuel 23:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ດາເນີນຕ່ລາຍຊື່ທະຫານທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງດາວິດ.
2 Samuel 23:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ດາເນີນຕ່ລາຍຊື່ທະຫານທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງດາວິດ.
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2 Samuel 23:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ເປັນການສະຫລຸບຊື່ທະຫານທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດຂອງດາວິດ.

ລວມທັງຫມົດສາມສິບເຈັດຄົນ

ລວມທັງຫມົດສາມສິບເຈັດຄົນ - "ມີ 37 ລວມທັງຫມົດ"

2 Samuel 24:1
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວເກີດຂຶ້ນຕ່ອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ "ເຮັດໃຫ້ເກີດໄຟ" ຫມາຍເຖິງການເລີ່ມໄຟ.
ທີ່ນີ້ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວປຽບໄດ້ກັບໄຟ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວຄືກັບໄຟໄຫມ້"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ດາວິດຕ່ສູ້ພວກເຂົາ

"ເຂົາເຮັດໃຫ້ດາວິດຕ່ຕ້ານພວກເຂົາ"
ໄປ,ນັບຄົນອິດສະຣາເອນ ແລະຄົນຢູດາ

ໃນກົດຂອງໂມເຊ,
ພຣະເຈົ້າຊົງຫ້າມກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນບ່ໃຫ້ເຮັດກນສາຫລວດສາມະຄົວຄົນ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງຄາສັ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ.
ເມືອງດານເຖິງເບເອນເຊບາ,

ສານວນນີ້ໃຊ້ສອງສະຖານທີ່ເມືອງດານ, ໃນທາງເຫນືອໄກ, ແລະງເບເອນ
ເຊບາ,ໃນທາງໃຕ້ໄກ, ເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງທັງປະເທດ.
ນັບຈານວນປະຊາຊົນ ... ເພື່ອເຮັດສົງຄາມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການນັບຈານວນຄົນນອກຈາກຄົນທີ່ຍັງເດັກເກີນໄປ, ເຖົ້າເກີນ,
ຫລືຮ່າງກາຍບ່ສາມາດຕ່ສູ້.
2 Samuel 24:3
ຊົງເພີ່ມ ... ຮ້ອຍເທົ່າ

ຄວາມຫມາຍນີ້ "ແນະນາ 100
ມີຄົນຫລາຍຂຶ້ນສາລັບທຸກໆຄົນທີ່ມີຢູ່ຕອນນີ້."
ກະສັດກໄດ້ກົດດັນເຖິງທີ່ສຸດຕ່ໂຢອາບ

ໂຢອາບແລະຜູ້ບັນຊາການຄົນອື່ນໆໃນກອງທັບຂອງກະສັດດາວິດບ່ສາມາດໂນ້ມນ້າວໃຫ້ດາວິດບ່ຕ້ອງເຮັດການສາຫລວດສາມະໂນປະຊາກອນ.
ກະສັດ ກໄດ້ກົດດັນ

24
1ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງທີ່ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວເກີດຂຶ້ນຕ່ອິດສະຣາເອນ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ດາວິດຕ່ສູ້ພວກເຂົາ ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງໄປ,ນັບຄົນ
ອິດສະຣາເອນ ແລະຄົນຢູດາ."2ກະສັດຈຶ່ງໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງກັບໂຢອາບ, ຜູ້ບັນຊາການທະຫານຊຶ່ງຢູ່ກັບພະອົງວ່າ, "ຈົ່ງໄປໃຫ້ທົ່ວອິດສະຣາເອນທຸກເຜົ່າ,

ຕັ້ງແຕ່ເມືອງດານເຖິງເບເອນເຊບາ, ແລະຈົ່ງນັບຈານວນປະຊາຊົນ, ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ຮູ້ຈານວນລວມຂອງປະຊາຊົນເພື່ອເຮັດສົງຄາມ."
3ໂຢອາບໄດ້ທູນກະສັດວ່າ, "ຂພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຊົງເພີ່ມປະຊາຊົນທີ່ມີຢູ່ອີກຮ້ອຍເທົ່າ, ຂແນມເຫັນຂອງກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ຊົງ
ເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ. ແຕ່ເຫດການໃດກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈຶ່ງຊົງປະສົງສິ່ງນີ້?"4ຢ່າງໃດກຕາມຄາສັ່ງຂອງກະສັດ ກໄດ້ກົດດັນເຖິງທີ່ສຸດຕ່ໂຢອາບ
ແລະກົດດັນບັນດາຜູ້ບັງຄັບບັນຊາຂອງກອງທັບ. ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບກັບບັນດາຜູ້ບັງຄັບບັນຊາ ຂອງກອງທັບຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປຈາກຕ່ຫນ້າກະສັດ ເພື່ອນັບປະຊາຊົນ
ອິດສະຣາເອນ.
5ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນໄປ ແລະໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍໃນເມືອງອາໂຣເອ,ທາງທິດໃຕ້ຂອງເມືອງໃນກາງຮ່ອມພູ ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ເດີນທາງໄປຜ່ານກາດໄປ
ຈົນເຖິງເມືອງຢາເຊ.6ພວກເຂົາກໄດ້ມາຍັງກີເລອາດ ແລະມາຮອດໃນດິນແດນຂອງຮິດຕີ, ແລ້ວຕ່ໄປຮອດເມືອງດານ ອ້ອມໄປຮອດຊີໂດນ.7ພວກເຂົາໄດ້ມາ
ຮອດປ້ອມຂອງຮິດຕີ ແລະເມືອງທັງຫມົດຂອງຄົນຮີວີ ແລະຂອງຄົນການາອານ. ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປຍັງໃນຢູດາຍ ທີ່ເນເກບເມືອງເບຍເອເຊບາ.
8ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ໄປທົ່ວແຜ່ນດິນນັ້ນແລ້ວ, ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ກັບມາຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມເມື່ອສີ້ນເກົ້າເດືອນແລະຊາວມື້.9ແລ້ວໂຢອາບກໄດ້ຖວາຍຈານວນທະ
ຫານທີ່ນັບໄດ້ທັງຫມົດແກ່ກະສັດ. ມີທະຫານໃນອິດສະຣາເອນຈານວນ 800,000ຄົນ ຜູ້ພ້ອມເຮັດເສິກ, ແລະຄົນຢູດາມີ 500,000ຄົນ.
10ແລ້ວໃຈຂອງດາວິດກໄດ້ຊົງສານຶກຜິດຫລັງຈາກທີ່ເພິ່ນໄດ້ຊົງນັບຈານວນປະຊາຊົນສາເລັດແລ້ວ. ດັ່ງນັ້ນດາວິດໄດ້ຊົງທູນຕ່ພຣະຢາເວວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍໄດ້
ເຮັດບາບໃຫຍ່ຫລວງໃນການທີ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້. ບັດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂພຣະອົງຊົງລົບຄວາມບາບຊົ່ວຂອງຜູ້ຮັບ ໃຊ້ຂອງພຣະອົງອອກໄປ, ເພາະຂ້າ
ນ້ອຍເຮັດຢ່າງໂງ່ຈ້າທີ່ສຸດ."
11ເມື່ອດາວິດໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນໃນຕອນເຊົ້າ, ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກໄດ້ມາຍັງກາດ, ຜູ້ທານວຍຂອງ ດາວິດວ່າ,12"ຈົ່ງໄປບອກດາວິດວ່າ: 'ພຣະຢາເວກ່າວ
ດັ່ງນີ້ວ່າ: "ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າມີທາງເລືອກສາມຢ່າງ. ຈົງເລືອກເອົາຫນຶ່ງຢ່າງ."'"
13ດັ່ງນັ້ນກາດຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າເຝົ້າດາວິດ ແລະໄດ້ທູນເພິ່ນວ່າ, "ຈະໃຫ້ເກີດອຶດຢາກອາຫານເປັນເວລາສາມປີ ໃນແຜ່ນດິນຂອງທ່ານຫລືບ່? ຫລືທ່ານຈະຍອມ
ຫນີຕ່ຫນ້າສັດຕູຂອງທ່ານ ເປັນເວລາສາມເດືອນ ຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄລ່ຕາມທ່ານຫລືບ່? ຫລືຈະໃຫ້ໂຣກລະບາດເກີດຂຶ້ນໃນແຜ່ນດິນ ຂອງທ່ານເປັນເວລາ
ສາມມື້ຫລືບ່? ບັດນີ້ຂທ່ານໄດ້ຊົງຄິດເບິ່ງວ່າຈະໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ ກັບໄປທູນສິ່ງໃດຕ່ພຣະອົງຜູ້ຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍມາ."14ແລ້ວດາວິດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບກາດວ່າ, "ເຮົາ
ເປັນທຸກຫລາຍ. ຂໃຫ້ພວກເຮົາຕົກເຂົ້າໄປຢູ່ໃນມືຂອງພຣະຢາເວຫລາຍກວ່າ ໃຫ້ເຮົາຕົກເຂົ້າໄປໃນມືຂອງມະນຸດ, ເພາະພຣະອົງມີໃຈເມດຕາໃຫຍ່
ຫລາຍ."
15ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ຊົງໃຫ້ໂຣກລະບາດເກີດຂຶ້ນ ໃນອິດສະຣາເອນຕັ້ງແຕ່ເວລາເຊົ້າຈົນຫມົດເວລາການົດ, ແລະປະຊາຊົນທີ່ໄດ້ຕາຍຈານວນເຈັດ
ຫມື່ນຄົນນັບຕັ້ງແຕ່ເມືອງດານເຖິງເບເອນເຊບາ.16ເມື່ອເທວະດາເດ່ມືອອກເຫນືອນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເພື່ອທາລາຍເມືອງນັ້ນ, ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປ່ຽນໃຈ
ເພາະເລື່ອງເຫດຮ້າຍ ທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນນັ້ນ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາເທວະດາ ຜູ້ກາລັງທາລາຍປະຊາຊົນວ່າ, "ພແລ້ວ! ບັດນີ້ຈົ່ງຢຸດມືຂອງເຈົ້າ." ໃນເວລາ
ນັ້ນທູດຂອງພຣະຢາເວກຢູ່ທີ່ລານຟາດເຂົ້າຂອງອາໂຣນາຄົນເຢບຸດ.
17ແລ້ວດາວິດໄດ້ທູນຕ່ພຣະຢາເວຂະນະທີ່ພຣະອົງເຫັນຝູງເທວະດາຜູ້ທີ່ໄດ້ປະຫານປະຊາຊົນນັ້ນ, ແລະໄດ້ຊົງທູນວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍເອງໄດ້ເຮັດບາບ, ແລະຂ້າ
ນ້ອຍໄດ້ເຮັດທີ່ເອົາແຕ່ໃຈຕົນເອງ. ແຕ່ບັນດາແກະເຫລົ່ານີ້, ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຫຍັງ? ຂມືຂອງພຣະອົງທາໂທດຂ້ານ້ອຍພຣະອົງ ແລະເຊື້ອສາຍພ່ຂອງຂ້າ
ນ້ອຍເຖີດ!"
18ແລ້ວກາດກໄດ້ເຂົ້າມາເຝົ້າດາວິດ ແລະໄດ້ທູນເພິ່ນວ່າ, "ຂຂຶ້ນໄປສ້າງແທ່ນບູຊາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວເທິງລານຟາດເຂົ້າຂອງອາໂຣນາຄົນເຢບຸດ
ເຖີດ."19ດັ່ງນັ້ນດາວິດກໄດ້ຂຶ້ນໄປ,ຕາມຄາຂອງກາດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາ.20ເມື່ອອາໂຣນາໄດ້ຫັນອອກໄປ ແລະໄດ້ເຫັນກະສັດ ແລະບັນດາຂ້າຣາ
ຊການກາລັງເຂົ້າມາຫາເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນອາໂຣນາກໄດ້ອອກໄປ ແລະໄດ້ກົ້ມຕົວລົງກາບລົງດິນຕ່ກະສັດ.
21ແລ້ວອາໂຣນາໄດ້ທູນວ່າ, "ເຫດໃດກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,ຈຶ່ງໄດ້ມາຫາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ?" ດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ມາຊື້ລານຟາດເຂົ້າຂອງເຈົ້າ,
ເພື່ອເຮົາຈະສ້າງແທ່ນບູຊາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ເພື່ອທີ່ເລື່ອງໂຫດຮ້າຍຈະຫມົດໄປຈາກປະຊາຊົນ."22ນາໂຣນາຈຶ່ງໄດ້ທູນດາວິດວ່າ, "ຂກະສັດເຈົ້ານາຍ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ. ຂຊົງໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ສາຍຕາຍ ຂອງທ່ານເຫັນດີເຖີດ. ເບິ່ງເຖີດ, ທີ່ນີ່ມີງົວສາຫລັບເຄືຶ່ອງບູຊາເຜົາທັງຕົວ ແລະໄມ້ຟາດເຂົ້າກັບແອກສາລັບ
ເປັນຟືນ ຂ້າແດ່ກະສັດ.23ຂອງທັງຫມົດນີ້ຂ້ານ້ອຍ ອາໂຣນາຂຖວາຍແດ່ທ່ານ," ແລ້ວເຂົາໄດ້ທູນກະສັດອີກວ່າ, "ຂພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຊົງໂປດ
ປານທ່ານ."
24ກະສັດໄດ້ກ່າວກັບອາໂຣນາວ່າ, "ບ່ໄດ້, ເຮົາຢືນຢັນທີ່ຈະຊື້ຈາກເຈົ້າຕາມລາຄານັ້ນ. ເຮົາຈະບ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເຜົາທັງຕົວແດ່ພຣະຢາເວ ໂດຍທີ່ເຮົາບ່
ເສຍຫຍັງເລີຍ." ດັ່ງນັ້ນດາວິດຈຶ່ງໄດ້ຊົງຊື້ລານຟາດເຂົ້າ ແລະງົວເປັນເງິນຫ້າສິບຫລຽນ.25ດາວິດກໄດ້ຊົງສ້າງແທ່ນບູຊາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວທີ່ນັ້ນ ແລະ
ຊົງໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາທັງຕົວກັບເຄື່ອງບູຊາ. ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ທູນອ້ອນວອນຕ່ພຣະຢາເວໃນນາມຂອງແຜ່ນດິນ ແລະພຣະອົງກໄດ້ຊົງລະງັບໂກດ
ຮ້າຍທົ່ວອິດສະຣາເອນ.
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ສານວນນີ້ສະແດງເຖິງຄາສັ່ງຂອງກະສັດສາລັບພວກເຂົາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ກະສັດຊົງບັນຊາ"
2 Samuel 24:5
ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າມ

"ໂຢອາບແລະຜູ້ບັນຊາການຂອງກອງທັບໄດ້ຂ້າມ"
ເມືອງອາໂຣເອ

ນີ້ເປັນເມືອງທີ່ຕັ້ງຢູ່ທາງເຫນືອສຸດຂອງແມ່ນ້າເມືອງອາໂຣເອ.
ເມືອງຢາເຊ

ນີ້ແມ່ນເມືອງໃນກາດ.
ຕາຕິມຮິດຕີ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງເມືອງກາເດດຂອງປະຊາຊົນຮິດໄຕ.
2 Samuel 24:8
ພວກເຂົາໄດ້ໄປ

"ໂຢອາບແລະຜູ້ບັນຊາການຫາຍໄປ"
ເກົ້າເດືອນແລະຊາວມື້

"9 ເດືອນ ແລະ 20 ມື້"
ແລ້ວໂຢອາບກໄດ້ຖວາຍຈານວນທະຫານທີ່ນັບໄດ້ທັງຫມົດແກ່ກະສັດ

"ຈາກນັ້ນໂຢອາາບຈຶ່ງບອກໃຫ້ກະສັດຮັບຮູ້ເຖິງຈານວນຄົນທີ່ພ້ອມສາລັບການຕ່ສູ້"
ໃນອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນເຜົ່າທາງເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ.
800,000 ... 500,000
"ແປດຮ້ອຍພັນ ... ຫ້າຮ້ອຍພັນ"
ຜູ້ພ້ອມເຮັດເສິກ

ຄາໃກ້ຄຽງນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ພ້ອມສູ້ຮົບໃນກອງທັບ.
ຄົນຢູດາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນເຜົ່າທາງໃຕ້ຂອງຢູດາ.
2 Samuel 24:10
ໃຈຂອງດາວິດກໄດ້ຊົງສານຶກຜິດ

"ໃຈ"ນີ້ແມ່ນຄາໃກ້ຄຽງສາລັບຄວາມຮູ້ສຶກຂອງດາວິດແລະຄວາມຮູ້ສຶກຜິດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວິດຮູ້ສຶກຜິດ"
ບັດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂພຣະອົງຊົງລົບຄວາມບາບຊົ່ວຂອງຜູ້ຮັບ ໃຊ້ຂອງພ

ຣະອົງອອກໄປ

ດາວິດຫມາຍເຖິງຕົວເຂົາເອງວ່າ"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ນ."ນີ້ເປັນວິທີທີ່ສຸພາບໃນການເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດຫລາຍກວ່າ.
2 Samuel 24:11
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກໄດ້ມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວກ່າວ.
ເບິ່ງວ່າເຈົ້າແປສິ່ງນີ້ແນວໃດໃນ 7:3. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງເຂົາ"
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ສະແດງເຖິງຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ"
ຜູ້ທານວຍຂອງດາວິດ

ເຊິິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າກາດເປັນຜູ້ທານວາຍຢ່າງເປັນທາງການໃນຣາຊວັງ.
2 Samuel 24:13
ເຮົາເປັນທຸກຫລາຍ

"ຂ້ານ້ອຍເປັນທຸກຢ່າງຫລາຍ"
ຂໃຫ້ພວກເຮົາຕົກເຂົ້າໄປຢູ່ໃນມືຂອງພຣະຢາເວຫລາຍກວ່າໃຫ້ເຮົາຕົກເຂົ້າ

ໄປໃນມືຂອງມະນຸດ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດຫລືການຄວບຄຸມ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວ ແລະ ປະຊາຊົນບ່ລົງໂທດເຮົາ"
2 Samuel 24:15
ເວລາການົດ

ນີ້ແມ່ນເວລາພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈເຂົາຈະຕ້ອງຢຸດໂລກລະບາດ.
ເຈັດຫມື່ນ

"70,000"
ຕັ້ງແຕ່ເມືອງດານເຖິງເບເອນເຊບາ

ທີ່ນີ້ເວົ້າເຖິງເມືອງດານໃນທິດເຫນືອສຸດແລະເມືອງເບເອນເຊບາໃນພາກໃຕ້ສຸດເຖິງປະເທດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ເທວະດາເດ່ມືອອກເຫນືອນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເພື່ອທາລາຍເມືອງນັ້ນ

ຄາໃກ້ຄຽງທີ່ນີ້ "ມື" ຫຍ້ມາຈາກອານາດຂອງເທວະດາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເທວະດາກາລັງຈະທາລາຍຜູ້ຄົນໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປ່ຽນໃຈເພາະເລື່ອງເຫດຮ້າຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຊົງຢຸດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ເຂົາຍອມໃຫ້ເທວະດາເຮັດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຮູ້ສຶກໂສກເສົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງເຫດຮ້າຍ"
ບັດນີ້ຈົ່ງຢຸດມືຂອງເຈົ້າ

ຄາໃກ້ຄຽງ "ມື" ຫຍ້ມາຈາກອານາດຂອງເທວະດາ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າເຮັດອັນຕະລາຍພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ"
ອາໂຣນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ລານຟາດເຂົ້າ

ລານຟາດເຂົ້ານັ້ນຍາກ, ພື້ນຜິດລຽບທີ່ແຍກເຂົ້າຈາກແກບ.
2 Samuel 24:17
ຂ້ານ້ອຍເອງໄດ້ເຮັດບາບ, ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດທີ່ເອົາແຕ່ໃຈຕົນເອງ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມເຖິງສິ່ງຄືກັນແລະເພື່ອເນັ້ນລວມກັນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍມີບາບຫລາຍ"
ແຕ່ບັນດາແກະເຫລົ່ານີ້, ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຫຍັງ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມແລະປຽບທຽບປະຊາຊົນຕ່ແກະເພື່ອເນັ້ນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ.
ຄາຖາມໂອອວດນີ້ສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທາມະດາເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ເຮັດອັນໃດຜິດ."
ຂມືຂອງພຣະອົງທາໂທດຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ຄາໃກ້ຄຽງ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂລົງ
ໂທດຂ້ານ້ອຍ"
2 Samuel 24:18
ໄດ້ກົ້ມຕົວລົງກາບລົງດິນຕ່ກະສັດ

ເຂົາກາລັງສະແດງຄວາມເຄົາລົບແລະສັດຊື່ຕ່ກະສັດ.
2 Samuel 24:21
ເພື່ອທີ່ເລື່ອງໂຫດຮ້າຍຈະຫມົດໄປຈາກປະຊາຊົນ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກໂດຍກົງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈະຊົງກາຈັດເລື່ອງໂຫດຮ້າຍນີ້ໃຫ້ພົ້ນຈາກປະຊາຊົນ"
ຂຊົງໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ສາຍຕາຂອງທ່ານເຫັນດີເຖີດ

ສານວນໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ"
ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດເຫັນຫລືແນວຄິດຂອງດາວິດ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານຄິດວ່າດີ"
ໄມ້ຟາດເຂົ້າ

ກະດານຫນັກໃຊ້ແຍກເມັດອອກຈາກຕົ້ນເຂົ້າສາລີທີ່ເຫລືອ
2 Samuel 24:24
ເຮົາຈະບ່ຖວາຍ ... ໂດຍທີ່ເຮົາບ່ເສຍຫຍັງເລີຍ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບທາງບວກ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຖ
ວາຍ ... ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຂ້ານ້ອຍເສຍສາລັບ"
ຫ້າສິບຫລຽນ

"50 ຫລຽນ." ຫລຽນເປັນ 11 ກຣາມ.
ໃນນາມຂອງແຜ່ນດິນ

ທີ່ນີ້ຄາໃກ້ຄຽງ "ແຜ່ນດິນ" ຫຍ້ມາຈາກຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນນາມຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ"
ພຣະອົງກໄດ້ຊົງລະງັບໂກດຮ້າຍທົ່ວອິດສະຣາເອນ

"ເຮັດໃຫ້ໂລກລະບາດສິ້ນສຸດ"

1 ກະສັດ

1
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1ເມື່ອກະສັດດາວິດກເຖົ້າເເກ່ຫລາຍເເລ້ວ, ເຖິງວ່າພວກເຂົາກຫົ່ມຜ້າໃຫ້ເພິ່ນ, ແຕ່ກຍັງບ່ອົບອຸ່ນ.2ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ບອກເພິ່ນວ່າ,
"ຂໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຊອກຫາສາວພົມມະຈາລີມາຖວາຍແດ່ກະສັດ ເຈົ້ານາຍຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ. ໃຫ້ນາງຖວາຍການບົວລະບັດ ເເລະ ຄອຍດູເເລພະອົງ.
ໃຫ້ນາງນອນໃນອ້ອມກອດຂອງພະອົງ ເພື່ອກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ອົບອຸ່ນ."
3ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເສາະຊອກຫາຍິງງາມທົ່ວເຂດເເດນຂອງອິດສະຣາເອນ. ພວກເຂົາກໄດ້ພົບອາບີຊາກຜູ້ຍິງຊາວຊູເນມ ເເລະ
ໄດ້ນາຕົວນາງມາເຝົ້າກະສັດ.4ຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນງາມຫລາຍ. ນາງໄດ້ຖວາຍການບົວລະບັດກະສັດ ເເລະ ຄອຍດູເເລພະອົງ, ເເຕ່ກະສັດບ່ໄດ້ສົມສູ່ກັບນາງ.
5ໃນເວລານັ້ນ, ອາໂດນີຢາລູກຊາຍຂອງຮັກກິດໄດ້ຍົກຕົວເອງຂຶ້ນ, ກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະເປັນກະສັດ." ດັ່ງນັ້ນ ທ່ານຈຶ່ງໄດ້ຕຽມບັນດາລົດມ້າເສິກ ເເລະ
ກອງທະຫານມ້າສາລັບທ່ານເອງກັບຄົນຫ້າສິບຄົນໄວ້ເເລ່ນນາຫນ້າທ່ານ.6ພະບິດາຂອງເພິ່ນກບ່ໄດ້ເຄີຍຂັດໃຈ, ໂດຍກ່າວວ່າ,
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດເເບບນັ້ນ?" ອາໂດນີຢາເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ງາມຫລາຍ, ທ່ານເກີດມາຫລັງຈາກອັບຊາໂລມ.
7ທ່ານໄດ້ຄົບຄິດກັບໂຢອາບ ລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາ ເເລະ ກັບອາບີຢາປະໂລຫິດ. ພວກເຂົາໄດ້ຕິດຕາມອາໂດນີຢາ ເເລະ ໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອທ່ານ.
8ເເຕ່ຊາດົກປະໂຣຫິດ, ເບນາອີຢາ ລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຍຢາດາ, ນາທານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ, ຊີເມອີ, ເຣອີ ແລະ
ພວກທະຫານກ້າຂອງດາວິດບ່ໄດ້ຕິດຕາມອາໂດນີຢາ.
9ອາໂດນີຢາໄດ້ຖວາຍບູຊາແກະ, ງົວ, ແລະລູກງົວຕຸ້ຍພີທີ່ໂງ່ນຫີນໃກ້ກັບເອນໂຣເກນ, ທ່ານໄດ້ເຊີນພີ່ນ້ອງທັງຫມົດຂອງທ່ານ ຄືບັນດາລູກຊາຍຂອງດາວິດ
ແລະ ປະຊາຊົນທັງຫມົດແຫ່ງຢູດາ, ທີ່ເປັນພວກຂ້າຣາຊການຂອງກະສັດ.10ແຕ່ທ່ານບ່ໄດ້ເຊີນນາທານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ, ເບນາອີຢາ,
ພວກທະຫານກ້າ ຫລື ຊາໂລໂມນນ້ອງຊາຍຂອງທ່ານ.
11ເເລ້ວນາທານກໄດ້ຖາມຣາຊິນີບັດເຊບາແມ່ຂອງໂຊໂລໂມນ, ວ່າ, "ຣາຊີນີບ່ໄດ້ຍິນບ່ວ່າອາໂດນີຢາ
ລູກຊາຍຂອງນາງຮັກກິດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຕົນເອງຂຶ້ນເປັນກະສັດແລ້ວ, ແລະ ດາວິດຜູນາຂອງພວກເຮົາກບ່ຊົງຮູ້ເລື້ອງນີ້ບ?
12ບັດນີ້ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຖວາຍຄາແນະນາ, ເພື່ອຣາຊິນີຈະໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຂອງຕົນເອງ ແລະ ຊີວິດຂອງໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງຣາຊິນີດ້ວຍ.
13ໃຫ້ຣາຊິນີເຂົ້າເຝົ້າກະສັດດາວິດ; ແລະທູນຖາມພະອົງວ່າ, "ຂ້າແດ່ພະຣາຊາ, ພະອົງໄດ້ສັນຍາກັບຂ້ານ້ອຍແລ້ວບ່ແມ່ນບວ່າ,
"ໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເປັນກະສັດສືບແທນທ່ານ?
"ແລ້ວເປັນຫຍັງຈຶ່ງໃຫ້ອາໂດນີຢາຂຶ້ນເປັນກະສັດ?"14ໃນຂະນະທີ່ຣາຊິນີກາບທູນກະສັດຢູ່, ຂ້ານ້ອຍນາເຂົ້າໄປເຝົ້າ ແລະ
ສະຫນັບສະຫນູນຄາເວົ້າຂອງຣາຊິນີ."
15ດັ່ງນັ້ນບັດເຊບາ ກໄດ້ເຂົ້າໄປທີ່ຫ້ອງຂອງກະສັດ. ກະສັດຊົງເຖົ້າຫລາຍ, ແລະ ອາບີຊາກຊາວຊູເນມກກາລັງຖວາຍການຮັບໃຊ້ກະສັດຢູ່.
16ບັດເຊບາກົ້ມຂາບກະສັດ ແລະ ກະສັດກກ່າວຖາມວ່າ, "ເຈົ້າຕ້ອງການສິ່ງໃດບ?"17ຣາຊິນີໄດ້ຕອບພະອົງວ່າ, "ຂ້າແດ່ພະຣາຊາ,
ທ່ານໄດ້ສາບານຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ, ວ່າ
"ແນ່ນອນໂຊໂລໂມນລູກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດສືບແທນທ່ານ ແລະ ເຂົາຈະນັ່ງບັນລັງຂອງທ່ານ."
18ບັດນີ້, ເບິ່ງແມ້, ອາໂດນີຢາເປັນກະສັດເເລ້ວ, ເເມ້ເເຕ່ພຣະອົງກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ກບ່ຮູ້ກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ເລີຍ.19ເຂົາໄດ້ຖວາຍສັດບູຊາງົວ,
ລູກໂຕອ້ວນພີ, ເເລະ ເເກະຈານວນມາກມາຍຫລວງຫລາຍ, ເເລະ ໄດ້ເຊີນບັນດາລູກຊາຍຂອງກະສັດ, ອາບີອາທາປະໂຣຫິດ, ແລະ
ໂຢອາບຜູ້ບັນຊາການກອງທັບ, ເເຕ່ເຂົາບ່ໄດ້ເຊີນໂຊໂລໂມນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ.
20ເພາະພະອົງ, ຄືກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ, ສາຍຕາຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກເບິ່ງພະອົງ, ຖ້າພະອົງບອກກັບເຂົາວ່າ
ຈະເຮັດໃຫ້ໃຜນັ່ງເທິງບ່ອນນັ່ງຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ຈາກພະອົງ, ຜູ້ນາຂອງຂ້ານ້ອຍ.21ເພາະສະນັ້ນຈະເປັນດັ່ງນີ້,
ຄືເມື່ອກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຕາຍໄປແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍ ເເລະ ໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍກຕົກເປັນຝ່າຍຜິດ."
22ໃນຂະນະທີ່ຣາຊີນີກາລັງກາບທູນກະສັດຢູ່, ນາທານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະໄດ້ເຂົ້າມາ.23ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ທູນຕ່ກະສັດວ່າ,
"ນາທານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຢູ່ບ່ອນນີ້ເເລ້ວ" ເມື່ອນາທານເຂົ້າມາຕ່ຫນ້າກະສັດ, ເຂົາກກົ້ມກາບຫນ້າຈົນຈຸພື້ນ ຖວາຍບັງຄົມກະສັດ.
24ເເລ້ວນາທານກເວົ້າວ່າ, "ຂ້າເເຕ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ງໄວ້ບວ່າ, "ອາໂດນີຢາ ຈະຄອງຣາດຕ່ຈາກເຮົາ, ເເລະ
ເຂົາຈະນັ່ງບັນລັງຂອງເຮົາ?"25ເພາະມື້ນີ້ທ່ານໄດ້ໄປຖວາຍບູຊາງົວ, ລູກງົວຕຸ້ຍພີ, ເເລະ ເເກະຈານວນຫລາຍ, ເເລະ
ໄດ້ເຊີນບັນດາໂອຣົດຂອງກະສັດທັງຜູ້ບັນຊາການກອງທັບ, ເເລະ ອາບີອາທາປະໂຣຫິດ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍກາລັງກິນດື່ມຕ່ຫນ້າທ່ານ, ເເລະ ກ່າວວ່າ,
'ຂກະອາໂດນີຢາຈົ່ງອາຍຸຫມັ້ນຍືນ!'
26ເເຕ່ສ່ວນຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ຊາດົກຜູ້ເປັນປະໂຣຫິດ, ເບໄນຢາບຸດຊາຍຂອງເຢໂຮຢາດາ, ເເລະ ໂຊໂລໂມນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ,
ທ່ານໄດ້ເຊີນພວກເຮົາຫລືບ່.27ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນໂດຍກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ພະອົງບ່ໄດ້ບອກພວກເຮົາ, ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ, ວ່າ
ຈະຊົງໃຫ້ໃຜນັ່ງເທິງບ່ອນນັ່ງຕ່ຈາກພະອົງບ?"
28ເເລ້ວກະສັດດາວິດໄດ້ຕອບ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງເອີ້ນບັດເຊບາກັບຄືນມາຫາເຮົາ." ຣາຊີນີກເຂົ້າມາເຝົ້າຕ່ຫນ້າກະສັດ ເເລະ ຊົງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າກະສັດ.
29ກະສັດຊົງປະຕິຍານ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ຂ້າເເດ່ພຣະເຈົ້າຢາເວຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ຜູ້ຊົງໄຖ່ຊີວິດຂອງເຮົາຈາກຄວາມທຸກຍາກ,
30ມື້ນີ້ເຮົາໄດ້ປະຕິຍານຕ່ໃນພຣະນາມຢາເວ, ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວວ່າ, "ໂຊໂຣໂມນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຈະຄອງຣາດຈາກເຮົາເເນ່ນອນ,
ເເລະ ເຂົາຈະນັ່ງບັນລັງເເທນເຮົາ,' ເຮົາຈະເຮັດເເນວນີ້ໃນວັນນີ້."31ເເລ້ວຣາຊານີບັດເຊບາກໄດ້ກົ້ມຫົວລົງພື້ນ ແລະ ຕ່ຫນ້າກະສັດ ເເລະ ເວົ້າວ່າ,
"ຂກະສັດດາວິດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍຊົງຈະເລີນເປັນນິດ!"
32ກະສັດດາວິດໄດ້ມີຮັບສັ່ງວ່າ, "ຈົ່ງເອີ້ນຊາດົກປະໂຣຫິດ, ນາທານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ, ກັບເບໄນຢາບຸດຊາຍຂອງເຢໂຮຢາດາມາຫາເຮົາ."
ດັ່ງນັ້ນເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງເຂົ້າມາເຝົ້າຕ່ພຣະພັກກະສັດ.33ກະສັດກສັ່ງເຂົາທັງຫລາຍວ່າ, "ຈົ່ງພາຂ້າຣາຊາການຂອງເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ
ໃຫ້ໂຊໂຣໂມນລູກຊາຍຂອງເຮົາຂີ່ລຂອງເຮົາ ເເລະ ນາເຂົາລົງໄປທີ່ກີໂຮນ.34ໃຫ້ຊາດົກປະໂຣຫິດ ເເລະ
ນາທານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະເຈີມເຂົາໃຫ້ເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນທີ່ນັ້ນ ເເລ້ວຈົ່ງເປົ່າເເກ ເເລະ ປະກາດວ່າ, "ຂກະສັດໂຊໂລໂມນຊົງດາລົງຢູ່ຕະ
ຫລອດໄປ!'
35ເເລ້ວເຈົ້າທັງຫລາຍຈົ່ງຕິດຕາມເຂົາຂຶ້ນມາ, ເເລະ ເຂົາຈະມານັ່ງເທິງບັນລັງຂອງເຮົາ; ເພາະເຂົາຈະເປັນກະສັດເເທນເຮົາ.
ເຮົາໄດ້ຕັ້ງເຂົາໃຫ້ເປັນຜູ້ຄອບຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນ ເເລະຢູດາ."36ເບໄນຢາບຸດຊາຍຂອງກະສັດເຢໂຮຢາດາໄດ້ນົບ, ເເລະ ເວົ້າວ່າ,
"ຂໃຫ້ເປັນດັ່ງນັນເຖີດ! ຂພຣະຢາເວ, ເຈົ້າເເຫ່ງກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໄດ້ຢືນຢັນດັ່ງນັ້ນ.37ພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດກັບກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພ
ຣະອົງມາເເລ້ວຢ່າງໃດ, ກຂໃຫ້ສະຖິດກັບໂຊໂລໂມນຢ່າງນັ້ນ, ເເລະ
ຂຊົງເຮັດໃຫ້ບັນລັງຂອງໂຊໂລໂມນໃຫຍ່ຫລາຍກວ່າບັນລັງຂອງກະສັດດາວິດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ."
38ດັ່ງນັ້ນຊາດົກປະໂຣຫິດ, ນາທານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ, ເເລະ ເບໄນຢາບຸດຊາຍຂອງເຢໂຮຢາດາ, ເເລະ ຄົນເກເຣັດ ເເລະຊາວເປເລັດ
ຈຶ່ງໃຫ້ໂຊໂລໂມນນັ່ງເທິງໂຕລຂອງກະສັດດາວິດ; ພວກເຂົາໄດ້ນາທາງມາເຖິງກີໂຮນ.39ຊາດົກປະໂຣຫິດໄດ້ນາເຂົາສັດທີ່ບັນຈຸນ້າມັນມາຈາກເຕັນ ເເລະ
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1 Kings 1:1
ກຫົ່ມຜ້າໃຫ້ເພິ່ນ

ພວກເຂົາເອົາຜ້າຫົ່ມຫລາຍຜືນໃສ່ໃຫ້ກະສັດດາວິດເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວອົບອຸ່ນ.
1 Kings 1:3
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເສາະຊອກຫາ

"ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດຈຶ່ງຄົ້ນຫາ".
ທົ່ວເຂດເເດນຂອງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນຄວາມເປັນທາມະດາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທົ່ວແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ" .
ອາບີຊາກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ. .
ຊູເນມ

ບຸກຄົນຈາກເມືອງຊູເນມ .
ກະສັດ

"ກະສັດດາວິດ".
1 Kings 1:5
ອາໂດນີຢາລູກຊາຍຂອງຮັກກິດ

ຮັກກິດເປັນເມຍຂອງທ່ານດາວິດ. .
ຍົກຕົວເອງຂຶ້ນ

"ເລີ່ມເວົ້າໂອ້ອວດ".
ລົດມ້າເສິກ.

ພວກນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ຂັບຂີ່ລົດມ້າ.
ຄົນຫ້າສິບຄົນໄວ້ເເລ່ນນາຫນ້າທ່ານ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະເດີນຫນ້າ ລົດຮົບເພື່ອອະນາໄມເສັ້ນທາງໃຫ້ພວກເຂົາ ແລະ
ປົກປ້ອງພວກເຂົາ.
ບ່ໄດ້ເຄີຍຂັດໃຈ, ໂດຍກ່າວວ່າ.

"ບ່ເຄີຍເຮັດໃຫ້ເຂົາກັງວົນ. ລາວບ່ເຄີຍແມ່ນແຕ່ຖາມເຂົາເລີຍ" ຫລື
"ລາວບ່ເຄີຍຢາກເຮັດໃຫ້ເຂົາໃຈຮ້າຍ, ສະນັ້ນລາວບ່ເຄີຍຖາມເຂົາເລີຍ".
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດເເບບນັ້ນ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມເຊີງໂວຫານ ທີ່ພ່ຈະຂໃຫ້ປະຕິບັດວິໄນລູກຊາຍຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານຄວນຮູ້ວ່າສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດແມ່ນບ່ຖືກຕ້ອງ." .
ເກີດມາຫລັງຈາກອັບຊາໂລມ

ດາວິດແມ່ນພ່ ຫລື ທັງສອງອັບຊາໂລມ ແລະອາໂດນີຢາ,
ແຕ່ພວກເຂົາມີແມ່ທີ່ແຕກຕ່າງກັນ. ອັບຊາໂລມເກີດ,
ຈາກນັ້ນແມ່ນອາໂດນີຢາ.

1 Kings 1:7
ທ່ານໄດ້ຄົບຄິດກັບໂຢອາບ

"ອາໂດນີຢາ ປຶກສາຫາລືແຜນການຂອງລາວກັບໂຢອາບ".
ໂຢອາບ ... ເຊຣູອີຢາ ... ອາບີຢາ ... ອາໂດນີຢາ ... ຊາດົກ ... ເບນາອີຢາ ...

ເຢໂຮຍຢາດາ ... ນາທານ ... ຊີເມອີ ... ເຣອີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
ໄດ້ຕິດຕາມອາໂດນີຢາ ເເລະ ໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອທ່ານ

"ສະຫນັບສະຫນູນ ແລະ ຊ່ວຍເຫລືອອາໂດນີຢາ" ຫລື
"ສັນຍາວ່າຈະສະຫນັບສະຫນູນ ແລະຊ່ວຍເຫລືອອາໂດນີຢາ".
1 Kings 1:9
ລູກງົວຕຸ້ຍພີ

"ງົວເຖິກທີ່ໄດ້ຮັບອາຫານຫລາຍເພື່ອໃຫ້ພວກມັນຈະຕຸ້ຍພີ" ຫລື
"ງົວຫນຸ່ມທີ່ຖືກກະກຽມເປັນພິເສດເພື່ອການຖວາຍ".
ທີ່ໂງ່ນຫີນໂຊເຮເລດ

ນີ້ແມ່ນເຂດຫີນທີ່ຕັ້ງຢູ່ໃກ້ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ. .
ເອນໂຣເກນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ນ້າ. .
ພີ່ນ້ອງທັງຫມົດ ... ປະຊາຊົນທັງຫມົດ

ນີ້ແມ່ນຄວາມເປັນທາມະດາ. .
ພີ່ນ້ອງທັງຫມົດຂອງທ່ານຄືບັນດາລູກຊາຍຂອງກະສັດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງຄົນດຽວກັນ.
ປະຊາຊົນທັງຫມົດແຫ່ງຢູດາ, ທີ່ເປັນພວກຂ້າຣາຊການຂອງກະສັດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງຄົນດຽວກັນ.
1 Kings 1:11
ທ່ານຍັງບ່ໄດ້ຍິນ ... ນີ້ບ?.

ຈຸດປະສົງຂອງຄາຖາມນີ້ແມ່ນເພື່ອແນະນາຂ້ມູນທີ່ນາທານ
ຕ້ອງການບອກກັບບັດເຊບາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານເບິ່ງຄືວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຍິນ ... ມັນ." ຫລື "ທ່ານໄດ້ຍິນ ... ມັນບ?" .
ວ່າອາໂດນີຢາ ລູກຊາຍຂອງນາງຮັກກິດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຕົນເອງຂຶ້ນເປັນກະສັດແລ້ວ

"ວ່າ ອາໂດນີຢາ ລູກຊາຍຂອງຮັກກິດ ພະຍາຍາມທີ່ຈະກາຍເປັນກະສັດ".
ຮັກກິດ

ແມ່ຂອງອາໂດນີຢາ ແລະ ພັນລະຍາຂອງດາວິດ. .
1 Kings 1:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ພະຍາກອນນາທານຍັງເວົ້າຕ່ບັດເຊບາ.

ໄດ້ເຈີມຕັ້ງໂຊໂລໂມນໄວ້. ເເລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ເປົ່າເເກ, ເເລະ ປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ຂກະສັດໂຊໂລໂມນຊົງກະເສີມສາລານ!"40ເເລ້ວປະຊາຊົນທັງປວງກໄດ້ຕາມພະອົງຂຶ້ນໄປ, ພ້ອມກັບໄດ້ເປົ່າຂຸ່ຍດ້ວຍຄວາມຍິນດີ
ຈົນເເຜ່ນດິນສະເທືອນເພາະສຽງຂອງພວກເຂົາ.
41ເມື່ອອາໂດນີຢາ ເເລະ ບັນດາເເຂກທີ່ຢູ່ກັບພວກເຂົາໄດ້ກິນອາຫານເເລ້ວໆ ກໄດ້ຍິນສຽງນັນ. ເມື່ອໂຢອາບໄດ້ຍິນສຽງເເກ, ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ
"ເປັນຫຍັງຄືມີສຽງເເຊວໃນເມືອງນັ້ນ?"42ຂະນະທີ່ເຂົາກາລັງເວົ້າຢູ່, ໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງອາບີຢາປະໂຣຫິດໄດ້ມາຮອດ ເເລະ ອາໂດນີຢາໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ເຂົ້າມາສາ, ເພາະເຈົ້າເປັນຄົນດີ ເເລະໄດ້ເອົາຂ່າວດີມາ."
43ໂຢນາທານໄດ້ນົບອາໂດຮີຢາ ເເລະ ເວົ້າວ່າ, "ກະສັດດາວິດເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຊໂລໂມນເປັນກະສັດເເລ້ວ,44ເເລະ
ກະສັດມີຄາສັ່ງສົ່ງຊາດົກປະໂຣຫິດ, ນາທານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ, ເບໄນຢາບຸດຊາຍຂອງເຢໂຮຍອາດາ, ກັບຄົນເກເຣັດ ເເລະ ຊາວເປເລັດ.
ພວກເຂົາໄດ້ເເຫ່ໂຊໂລໂມນໄປ.45ຊາດົກກັບປະໂຣຫິດກັບນາທານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະໄດ້ເຈີມເຂົາໃຫ້ເປັນກະສັດທີ່ກີໂຮນ, ເເລະ
ເຂົາທັງຫລາຍກຂຶ້ນມາຈາກທີ່ນັ້ນດ້ວຍ ຄວາມຍິນດີ, ເພາະສະນັ້ນໃນເມືອງຈຶ່ງຟົດສະນັ່ນ. ນີ້ແມ່ນສຽງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ.
46ນອກຈາກນີ້, ໂຊໂລໂມນໄດ້ນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງອານາຈັກດ້ວຍ.47ຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ,
ພວກບັນດາຂ້າຣາດຊະການຂອງກະສັດກໄດ້ເຂົ້າໄປຖວາຍພຣະພອນເເກ່ກະສັດດາວິດ, ເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຮົາວ່າ,
"ຂພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ນາມຂອງໂຊໂລໂມນດີຍິ່ງກວ່ານາມຂອງພະອົງ, ແລະ ເຮັດໃຫ້ບັນລັງຂອງເຂົາຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຂອງພະອົງ.'
ເເລ້ວກະສັດກກົ້ມໂຕລົງບ່ອນນອນ.48ກະສັດກເວົ້າວ່າ, "ສາທຸການເເດ່ພຣະຢາເວຂອງອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ປະທານຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ບັນລັງຂອງເຮົາໃນມື້ນີ້, ແລະ
ດ້ວຍຕາຂອງເຮົາເອງໃນມື້ນີ້ຄວນເບິ່ງເຫັນ.'"
49ເເລ້ວເເຂກທັງປວງຂອງອາໂດນີຢາກ່ຢ້ານ. ພວກເຂົາໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ເເລະ ຕ່າງຄົນຕ່າງໄປຕາມທາງຂອງຕົນ.50ສ່ວນອາໂດນີຢາກຢ້ານໂຊໂລໂມນ ແລະ
ຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນ, ເເລະ ໄດ້ໄປຈັບທີ່ເເຈຂອງເເທ່ນບູຊາ.51ເເລ້ວມີຄົນໄປກາບທູນໂຊໂລໂມນວ່າ, "ເບິ່ງເເມ້, ອາໂດນີຢາຢ້ານກະສັດໂຊໂລໂມນ,
ເພາະທ່ານຈັບເເຈຂອງເເທ່ນບູຊາຢູ່, ເວົ້າວ່າ, 'ຂກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ປະຕິຍານຕ່ຂ້າພະເຈົ້າກ່ອນວ່າ ຈະບ່ປະຫານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງດ້ວຍດາບ.'"
52ໂຊໂລໂມນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຖ້າເເມ່ນວ່າເຂົາສາເເດງໂຕວ່າເປັນຄົນດີ, ເເມ່ນເເຕ່ຜົມເສັ້ນດຽວເຂົາຈະບ່ຕົກລົງດິນ, ເເຕ່ຖ້າພົບຄວາມຊົ່ວຢູ່ໃນໂຕເຂົາ,
ເຂົາຈະຕ້ອງເຖິງເເກ່ຄວາມຕາຍ."53ດັ່ງນັ້ນກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປນາຄົນລົງມາຈາກເເທ່ນບູຊາ. ທ່ານກມາ ແລະ ກາບຕ່ກະສັດໂຊໂລໂມນ, ເເລະ
ໂຊໂລໂມນໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງກັບໄປວັງຂອງເຈົ້າເຖີດ."
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ພະອົງໄດ້ສັນຍາກັບຂ້ານ້ອຍແລ້ວ ... ເປັນກະສັດສືບແທນທ່ານ?

ຈຸດປະສົງຂອງຄາຖາມນີ້ແມ່ນເພື່ອເຕືອນດາວິດ
ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບນາງບັດເຊບາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ສາບານຕ່ ຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານ ... ບັນລັງ." .
ກັບຂ້ານ້ອຍ

ນາງບັດເຊບາເວົ້າກັບດາວິດ ຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນອື່ນ
ເພື່ອສະແດງວ່າລາວນັບຖືດາວິດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສາລັບຂ້ານ້ອຍ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" .
ຈະເປັນກະສັດສືບແທນທ່ານ

ນັ່ງເທິງບັນລັງແມ່ນ ຄາອຸປະມາ ສາລັບການເປັນກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວຈະເປັນກະສັດຄືກັນກັບຂ້າພະເຈົ້າ" .
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງໃຫ້ອາໂດນີຢາຂຶ້ນເປັນກະສັດ?

ບັດເຊບາ ໃຊ້ຄາຖາມ ເພື່ອໃຫ້ດາວິດເອົາໃຈໃສ່. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ແລ້ວຫລັງຈາກນັ້ນ, ອາໂດນີຢາບ່ຄວນປົກຄອງ." .
ສະຫນັບສະຫນູນຄາເວົ້າຂອງຣາຊິນີ

"ບອກລາວວ່າສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າມາແມ່ນຄວາມຈິງ"
1 Kings 1:15
ຫ້ອງຂອງກະສັດ

"ຫ້ອງທີ່ກະສັດນອນຢູ່".
ອາບີຊາກຊາວຊູເນມ

ນີ້ແມ່ນຍິງສາວພົມມະຈັນທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດດາວິດໄດ້ນາມາລ້ຽງດູເພື່ອພະອົງ.
ດັ່ງແປໃນ 1:3.
ກົ້ມຂາບກະສັດ

"ກົ້ມລົງພື້ນດິນຢູ່ຕ່ຫນ້າກະສັດ".
ເຈົ້າຕ້ອງການສິ່ງໃດບ?

"ຂ້ອຍສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ສາລັບເຈົ້າ?"
ທ່ານໄດ້ສາບານ

ຮູບແບບຂອງ "ເຈົ້າ" ຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນຄວາມເຫນັ້ນຫນັກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານ ຕົວທ່ານເອງສາບານກັບ".
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ນາງບັດເຊບາເວົ້າຄືກັບວ່ານາງເປັນອີກບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຈະສະແດງໃຫ້ດາວິດເຫັນວ່ານາງນັບຖືລາວ.
ດັ່ງແປໃນ 1:13. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ".
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພຣະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງຫນ້າ ການແປຄາສັບ ກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ ໃນວິທີການແປພາສານີ້.
ເຂົາຈະນັ່ງບັນລັງຂອງທ່ານ

ນັ່ງເທິງບັນລັງແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບການເປັນກະສັດ. ດັ່ງແປໃນ 1:13.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວຈະເປັນກະສັດຄືກັນກັບຂ້າພະເຈົ້າ" .
1 Kings 1:18
General Information:
ບັດເຊບາສືບຕ່ເວົ້າກັບກະສັດດາວິດ.
ເບິ່ງແມ້

"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ".
ງົວ, ລູກໂຕອ້ວນພີ, ເເລະ ເເກະຈານວນມາກມາຍຫລວງຫລາຍ

"ງົວເຖິກ, ງົວນ້ອຍ ແລະ ແກະ ຫລາຍໂຕ".
1 Kings 1:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັດເຊບາ ສືບຕ່ເວົ້າກັບກະສັດດາວິດ.
ສາຍຕາຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກເບິ່ງພະອົງ.

ທີ່ນີ້ "ຕາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍທົ່ວໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ
ກາລັງເຝົ້າເບິ່ງທ່ານຢູ່" .
ນັ່ງເທິງບ່ອນນັ່ງ

ນັ່ງເທິງບັນລັງ ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບການເປັນກະສັດ.
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 1:13. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະເປັນກະສັດ".
ຄືເມື່ອກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຕາຍໄປແລ້ວ

ນາງບັັັດເຊບາເວົ້າກັບກະສັດດາວິດ ຄືກັບວ່ານາງກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບລາວ
ເພື່ອສະແດງວ່ານາງນັບຖືລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານນອນຫລັບໄປກັບບັນພະບູລຸດຂອງທ່ານ" .
ຕາຍໄປແລ້ວ.

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າ "ຕາຍແລ້ວ."
ຂ້ານ້ອຍ ເເລະ ໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍກຕົກເປັນຝ່າຍຜິດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກະສັດອົງໃຫມ່
ຈະຖືວ່າໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ ແລະ ຂ້ອຍເປັນຜູ້ກະທາຜິດ" .
1 Kings 1:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທານວາຍນາທານ ເວົ້າກັບກະສັດດາວິດ.
ກົ້ມກາບຫນ້າຈົນຈຸພື້ນ

"ໄດ້ກົ້ມຕ່າຫລາຍ"
1 Kings 1:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທານວາຍນາທານເວົ້າຕ່ກະສັດດາວິດຕ່ໄປ.
ທ່ານໄດ້ສັ່ງໄວ້ບວ່າ, "ອາໂດນີຢາ ຈະຄອງຣາດຕ່ຈາກເຮົາ, ເເລະ

ເຂົາຈະນັ່ງບັນລັງຂອງເຮົາ?"

ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການສະເຫນີທາງອ້ອມ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເວົ້າວ່າອາໂດນີຢາ ຈະປົກຄອງທ່ານ, ແລະ
ລາວຈະນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງທ່ານບ?" .
ເຂົາຈະນັ່ງບັນລັງຂອງເຮົາ

ນັ່ງເທິງບັນລັງແມ່ນ ຄາອຸປະມາສາລັບການເປັນກະສັດ. ດັ່ງແປໃນ 1:13.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວຈະເປັນກະສັດຄືກັນກັບຂ້າພະເຈົ້າ".
ກິນ ແລະ ດື່ມຕ່ຫນ້າທ່ານ

ອາໂດນີຢາອາດຈະນັ່ງຢູ່ໂຕະບ່ອນທີ່ລາວສາມາດເບິ່ງທຸກຄົນທີ່ລາວໄດ້ເຊີນໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກິນ
ແລະ ດື່ມ. ແນວຄວາມຄິດຫລັກ
ແມ່ນວ່າຄົນທີ່ນາທານຕັ້ງຊື່ຢູ່ກັບອາໂດນີຢາ
ແລະພວກເຂົາກ່ສະເຫລີມສະຫລອງກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກິນ
ແລະດື່ມກັບລາວ" ຫລື "ກິນແລະດື່ມບ່ອນທີ່ລາວສາມາດເຫັນພວກເຂົາ" .
1 Kings 1:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທານວາຍນາທານເວົ້າຕ່ກະສັດດາວິດຕ່ໄປ.
ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນໂດຍກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ພະອົງບ່ໄດ້ບອກພວກ

ເຮົາ, ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ, ວ່າ

ຈະຊົງໃຫ້ໃຜນັ່ງເທິງບ່ອນນັ່ງຕ່ຈາກພະອົງບ?

ນາທານ ຫມາຍເຖິງດາວິດ ໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ກະສັດ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າ,
ກະສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍບ່ໄດ້ບອກພວກເຮົາ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຄວນນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຫລັງເຈົ້າບ?"
ຈະຊົງໃຫ້ໃຜນັ່ງເທິງບ່ອນນັ່ງ

ນັ່ງເທິງບັນລັງແມ່ນ ຄາອຸປະມາສາລັບການເປັນກະສັດ.
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 1:13. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃຜຈະເປັນກະສັດຫລັງຈາກລາວ" .
1 Kings 1:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ກະສັດດາວິດໄດ້ເຮັດສັນຍາກັບນາງບັດເຊບາ.
ກເຂົ້າມາເຝົ້າຕ່ຫນ້າກະສັດ

"ມາກ່ອນກະສັດ" ຫລື "ກັບມາຫາກະສັດ".
ຊົງປະຕິຍານ

"ໄດ້ສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງ".
ເຂົາຈະນັ່ງບັນລັງເເທນເຮົາ

ນັ່ງເທິງບັນລັງແມ່ນ ຄາອຸປະມາສາລັບການເປັນກະສັດ.
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 1:13. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວຈະມາແທນຂ້ອຍ ແລະ ເປັນກະສັດຄືກັນກັບຂ້ອຍ" .
ຂກະສັດດາວິດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍຊົງຈະເລີນເປັນນິດ

ນາງບັດເຊບາຮູ້ວ່າດາວິດຈະບ່ມີຊີວິດຕະຫລອດໄປ;
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ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າລາວເປັນກະສັດທີ່ດີ. .
1 Kings 1:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດດາວິດແຕ່ງຕັ້ງກະສັດໂຊໂລໂມນ.
ຂ້າຣາຊາການຂອງເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຈົ້າ

ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ ຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງເວົ້າເຖິງຜູ້ອື່ນດັ່ງນັ້ນຊາດົກ,
ນາທານ, ແລະ ເບໄນຢາຈະຈື່ໄດ້ວ່າດາວິດຍັງເປັນກະສັດຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍ" .
ກີໂຮນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ. .
1 Kings 1:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດດາວິດສືບຕ່ກ່າວແທນໂຊໂລໂມນວ່າເປັນຜູ້ທີ່ຈະຂຶ້ນເປັນກະສັດ.
ເຂົາຈະມານັ່ງເທິງບັນລັງຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ນັ່ງເທິງບັນລັງ" ຖືກໃຊ້ເປັນຄາ ອຸປະມາເພື່ອເປັນກະສັດໃນເວລາ
1:13, 1:15, ແລະ 1:28. ຕ່ໄປນີ້ທີ່ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບໂຊໂລໂມນ
ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງທາງກາຍຍະພາບແທ້ໆ.
ຂໃຫ້ເປັນດັ່ງນັນເຖີດ!

ພວກເຂົາເຫັນດີ ແລະ ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ກະສັດດາວິດໄດ້ກ່າວ.
ຂພຣະຢາເວ, ເຈົ້າເເຫ່ງກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໄດ້ຢືນຢັນດັ່ງນັ້ນ

ເບໄນຢາ ເວົ້າກັບກະສັດດາວິດຄືກັບວ່າລາວ
ກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ອື່ນເພື່ອສະແດງວ່າລາວນັບຖືກະສັດດາວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ນາຍ ແລະ ກະສັດຂອງຂ້ອຍ, ຂໃຫ້
ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າເປັນຜູ້ຢືນຢັນ" .
ໄດ້ສະຖິດກັບກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພຣະອົງມາເເລ້ວຢ່າງໃດ

ເບໄນຢາ ເວົ້າກັບກະສັດດາວິດຄືກັບວ່າລາວ
ກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ອື່ນເພື່ອສະແດງວ່າລາວນັບຖືກະສັດດາວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໄດ້ຢູ່ກັບເຈົ້າ, ເຈົ້າຂອງຂ້ອຍກະສັດ, ສະນັ້ນ" .
ຂຊົງເຮັດໃຫ້ບັນລັງຂອງໂຊໂລໂມນໃຫຍ່ຫລາຍກວ່າບັນລັງຂອງກະສັດດາວິດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ບັນລັງ" ແມ່ນ ຄາອຸປະມາສາລັບທັງ 1) ບຸກຄົນທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງສູງກວ່າກະສັດດາວິດຂອງຂ້ອຍ" ຫລື 2)
ອານາຈັກທີ່ຜູ້ທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງປົກຄອງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ອານາຈັກຂອງລາວໃຫຍ່ກວ່າອານາຈັກຂອງກະສັດດາວິດ,
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ" .
ບັນລັງຂອງກະສັດດາວິດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເບໄນຢາ ເວົ້າກັບກະສັດດາວິດຄືກັບວ່າລາວ
ກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ອື່ນເພື່ອສະແດງວ່າລາວນັບຖືກະສັດດາວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ບັນລັງຂອງເຈົ້າ, ກະສັດດາວິດເຈົ້າຂອງຂ້ອຍ" .
1 Kings 1:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໂຊໂລໂມນ
ຂຶ້ນເປັນກະສັດປົກຄອງອິດສະຣາເອນ.
ຄົນເກເຣັດ… ຊາວເປເລັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ. .
ກີໂຮນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ ບ່ອນທີ່ນ້າບລິສຸດອອກມາຈາກພື້ນດິນ. .
ໄດ້ນາເຂົາສັດທີ່ບັນຈຸນ້າມັນມາຈາກເຕັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ປະໂລຫິດໄດ້ເອົາຫີບສັດພິເສດທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍນ້າມັນຫມາກກອກທີ່ເກັບໄວ້ໃນເຕັນພິເສດຂອງ
ພຣະຢາເວ.
ນາເຂົາສັດທີ່ບັນຈຸນ້າມັນ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເຂົາຂອງສັດທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍນ້າມັນມະກອກ ຫລື 2)
ພາຊະນະທີ່ໄດ້ປ່ຽນແທນເຂົາແລກ,
ແຕ່ປະຊາຊົນກ່ຍັງເອີ້ນມັນວ່າມັນເປັນເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເອົາຖັງນ້າ
ມັນ".
ປະຊາຊົນທັງປວງ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍທົ່ວໄປ. .
1 Kings 1:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາໂດນີຢາໄດ້ຍິນສຽງດັງ ແລະ ລຖ້າຂ່າວ.
1 Kings 1:43
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາໂດນີຢາຮູ້ວ່າໂຊໂລໂມນເປັນກະສັດຄົນໃຫມ່.
ຄົນເກເຣັດ ... ຊາວເປເລັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ. .
1 Kings 1:46
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢນາທານ ສືບຕ່ເວົ້າກັບອາໂດນີຢາ ກ່ຽວກັບໂຊໂລໂມນ.
ໄດ້ນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງອານາຈັກດ້ວຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາອຸປະມາສາລັບການເປັນກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຕອນນີ້ເປັນກະສັດ" ຫລື 2) ທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນ
ກາລັງນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງທາງຮ່າງກາຍ. ຄາ ສັບຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ
1:35. .
ຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ບັນລັງຂອງເຮົາໃນມື້ນີ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາອຸປະມາສາລັບການເປັນກະສັດ. ອາດຈະແປໄດວ່າ:
"ບຸກຄົນທີ່ຈະເປັນກະສັດໃນມື້ນີ້ຄືກັບຂ້ອຍ" ຫລື 2)
ທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງທາງຮ່າງກາຍ.
ຄາສັບຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 1:35. .
1 Kings 1:49
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາໂດນີຢາຢ້ານກົວກະສັດໂຊໂລໂມນ.
ພວກເຂົາໄດ້ລຸກຂຶ້ນ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ ແມ່ນ
"ພວກເຂົາເລີ່ມປະຕິບັດຢ່າງວ່ອງໄວ" .
ອາໂດນີຢາ ... ໄດ້ໄປຈັບທີ່ເເຈຂອງເເທ່ນບູຊາ

"ໄມ້ເທົ້າຂອງແທ່ນບູຊາ" ເປັນສັນຍະລັກເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງ ແລະ
ການປົກປ້ອງຂອງພຣະຢາເວ,
ແຕ່ເນື່ອງຈາກວ່າອາໂດນີຢາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພື້ນທີ່ຂອງເຕັນທາງດ້ານຮ່າງກາຍເພື່ອຖືເອົາຄັນທະເລທາງຮ່າງກາຍທີ່ເປັນຕົວຈິງ,
ທ່ານຄວນແປຄວາມຫມາຍ ນີ້ຢ່າງແທ້ຈິງ.
ອາໂດນີຢາ ... ລຸກຂຶ້ນ, ໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ ແມ່ນ "ອາໂດນີຢາ ...
ໄດ້ໄປຢ່າງໄວວາ" .
ຢ້ານກະສັດໂຊໂລໂມນ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ເວົ້າກັບກະສັດໂຊໂລໂມນຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງເວົ້າເຖິງຄົນອື່ນເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົານັບຖືກະສັດໂຊໂລໂມນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຢ້ານເຈົ້າ, ກະສັດໂຊໂລໂມນ" .
ພະອົງຈະບ່ປະຫານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ

ອາໂດນີຢາເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ
ຄືກັບວ່າລາວເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນອື່ນເພື່ອຄົນຈະຄິດວ່າລາວນັບຖືກະສັດໂຊໂລໂມນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວຈະບ່ຂ້າຂ້ອຍ" .
1 Kings 1:52
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊໂລໂມນຊ່ວຍຊີວິດຂອງອາໂດນີຢາ
ເເມ່ນເເຕ່ຜົມເສັ້ນດຽວເຂົາຈະບ່ຕົກລົງດິນ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າເກີນໄປ
ທີ່ວ່າໂຊໂລໂມນຈະຮັກສາອາໂດນີຢາໃຫ້ປອດໄພ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ແມ່ນຜົມໃນຫົວຂອງລາວຈະຫລົ້ນລົງ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະຮັກສາລາວໃຫ້ປອດໄພ" .
ເເຕ່ຖ້າພົບຄວາມຊົ່ວຢູ່ໃນໂຕເຂົາ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ" ສາມາດແປເປັນ ຄາກິລິຍາ.
ມັນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດພົບໄດ້ໃນຖັງ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ" .
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1ເມື່ອໃກ້ເວລາທີ່ດາວິດຈະສິ້ນໃຈຕາຍ, ເພິ່ນໄດ້ຊົງບອກໂຊໂລໂມລູກຂອງເພິ່ນ, ເວົ້າວ່າ,2"ພ່ກາລັງຈະຕາຍແລ້ວ. ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ,
ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງສາແດງຕົວຂອງເຈົ້າໃຫ້ເປັນລູກຜູ້ຊາຍ.3ຈົ່ງຮັກສາພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ,
ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະສາເລັດຜົນໃນທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດ, ທີ່ຈະເຊື່ອຟັງກົດບັັນຍັດ, ແລະ ກົດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ,
ຈົ່ງລະມັດລະວັງທີ່ຈະຖືປະຕິບັດດັ່ງທີ່ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນກົດ ຫມາຍຂອງໂມເຊ, ສະນັ້ນທ່ານຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດ, ທຸກບ່ອນທີ່ທ່ານໄປ,
4ເພື່ອທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວຈະໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະອົງ ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບເຮົາວ່າ,
"ຖ້າບັນດາລູກຊາຍຂອງເຈົ້າລະມັດລະວັງທີ່ຈະດາເນີນ, ໃນທາງຂອງເຂົາຕ່ຫນ້າເຮົາດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ, ດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ,
ແລ້ວເຈົ້າຈະບ່ຂາດຄົນສືບທອດທີ່ຈະນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງອິດສະຣາເອນ.'
5ເຈົ້າເອງກຮູ້ວ່າ ໂຢອາບລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາໄດ້ເຮັດຫຍັງຕ່ເຮົາ, ແລະ
ເຂົາໄດ້ເຮັດຫຍັງຕ່ຜູ້ບັນຊາການກອງທັບຂອງຊາດອິດສະຣາເອນສອງຄົນຄື, ອັບເນລູກຊາຍຂອງເນຣະ, ແລະ ອາມາສາລູກຊາຍຂອງເຢເທີ,
ຜູ້ທີ່ເຂົາໄດ້ຂ້າໄປ. ເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດແຫ່ງສົງຄາມໃນຍາມສະງົບສຸກ ແລະ ເຂົາເຮັດໃຫ້ເລືອດແຫ່ງສົງຄາມຕົກລົງເທິງສາຍເອວຂອງເຂົາ
ແລະລົງເທິງເກີບທີ່ຢູ່ຕີນຂອງເຂົາ.6ຈັດການກັບໂຢອາບດ້ວຍສະຕິປັນຍາທີ່ເຈົ້າໄດ້ຮຽນຮູ້ມາ,
ແຕ່ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຫົວຂອງເຂົາຕົກລົງໄປສູ່ຂຸມຝັງສົບຢ່າງສະຫງົບສຸກ.
7ຢ່າງໃດກດີ, ຈົ່ງສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງບາກຊິນໄລຄົນກີເລອາດ, ແລະ
ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ໃນຫມູ່ຄົນທີ່ກິນອາຫານທີ່ໂຕະຂອງເຈົ້າ, ເພາະເມື່ອເຮົາຫນີອັບຊາໂລມອ້າຍຂອງເຈົ້ານັ້ນ ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຊ່ວຍເຮົາໄວ້.
8ເບິ່ງແມ, ຍັງມີຊີເມອີລູກຊາຍຂອງເກເຣ, ຊາວເບັນຢາມິນຈາກບ້ານບາຮູຣິມກຢູ່ກັບເຈົ້າ,ເຂົາເປັນຄົນທີ່ປ້ອຍດ່າເຮົາດ້ວຍຖ້ອຍຄາທີ່ເຈັບແສບຫລາຍ
ໃນມື້ທີ່ເຮົາໄດ້ເດີນທາງໄປຍັງມາຫະນາອິມ. ຊີເມອີໄດ້ລົງມາຕ້ອນຮັບເຮົາທີ່ແມ່ນ້າຈແດນ, ແລະ ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ສາບານຕ່ເຂົາໃນພຣະນາມພຣະເຈົ້າຢາເວວ່າ,
"ເຮົາຈະບ່ປະຫານຊີວິດເຈົ້າດ້ວຍດາບ."9ບັດນີ້ ເຈົ້າຢ່າຖືວ່າເຂົາບ່ມີໂທດ. ເຈົ້າເປັນຄົນມີປັນຍາ, ແລະ ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າຄວນຈະເຮັດຫຍັງກັບເຂົາ.
ເຈົ້າຈົ່ງນາຫົວຂອງເຂົາລົງໄປສູ່ຂຸມຝັງສົບພ້ອມກັບເລືອດເທີນ."
10ແລ້ວດາວິດໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງທ່ານ ແລະ ໄດ້ຝັງສົບໄວ້ໃນນະຄອນດາວິດ.11ເວລາທີ່ດາວິດໄດ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນຄື ສີ່ສິບປີ.
ທ່ານໄດ້ຊົງຄອງຣາດໃນເຮັບໂຣນເຈັດປີ ແລະ ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມອີກສາມສິບສາມປີ.
12ຈາກນັ້ນໂຊໂລໂມນຈຶ່ງໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດສືບແທນດາວິດພ່ຂອງຕົນ, ແລະ ອານາດໃນຕາແຫນ່ງກະສັດຂອງເພິ່ນກດາລົງຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ.
13ແລ້ວອາໂດນີຢາລູກຊາຍຂອງນາງຮັກກິດ ໄດ້ໄປຫາບັດເຊບາ ແມ່ຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ. ເພິ່ນຖາມວ່າ, "ເຈົ້າມາຢ່າງເປັນມິດບ? "ທ່ານໄດ້ຕອບວ່າ,
"ແມ່ນແລ້ວ."14ແລ້ວທ່ານໄດ້ເວົ້າອີກວ່າ, "ຂ້ອຍມີເລື່ອງຢາກຖາມເຈົ້າບາງຢ່າງແນ່ໄດ້ບ່." ຣາຊີນີຖາມວ່າ "ຖາມມາເທີດ."15ອາໂດນີຢາໄດ້ຕອບວ່າ,
"ເຈົ້າຄົງຮູ້ແລ້ວວ່າຂ້ອຍຄວນຈະເປັນກະສັດ, ແລະຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກຄິດວ່າຂ້ອຍຈະໄດ້ເປັນກະສັດ.
ແຕ່ພັດກາຍເປັນວ່ານ້ອງຊາຍຂອງຂ້ອຍໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດ, ເພາະຄວາມປະສົງຂອງພຣະຢາເວ.
16ບັດນີ້ຂ້ອຍມີຄາຂຮ້ອງແຕ່ສິ່ງດຽວ, ແລະຂຢ່າໄດ້ປະຕິເສດຫັນຫນ້າຫນີເລີຍ." ຣາຊີນີບັດເຊບາຖາມວ່າ, "ກ່າວມາເຈົ້າຕ້ອງການຫຍັງ "17ລາວຕອບວ່າ,
"ກະຣຸນາເວົ້ານາກະສັດໂຊໂລໂມນ, ເພາະກະສັດຄືຈະບ່ປະຕິເສດຣາຊີນີ,
ເພື່ອທີ່ວ່າທ່ານຈະໄດ້ປະທານເອົານາງອາບີຊາກຊາວຊູເນມໃຫ້ເປັນເມຍຂອງຂ້ອຍ."18ບັດເຊບາຕອບວ່າ, "ດີແລ້ວ, ຂ້ອຍຈະຖາມກະສັດໃຫ້ເຈົ້າ."
19ບັດເຊບາຈຶ່ງໄດ້ໄປຖາມກະສັດໂຊໂລໂມນໃຫ້ອາໂດນີຢາ. ກະສັດໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ້ອນຮັບຣາຊິນີ ແລະ ກົ້ມກາບເພິ່ນ. ແລ້ວເພິ່ນກໄດ້ນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງເພິ່ນ
ແລະ ສັ່ງໃຫ້ຄົນໄປເອົາຕັ່ງມາໃຫ້ແມ່ນັ່ງເບື້ອງຂວາຂອງຕົນ.20ຣາຊິນີໄດ້ກ່າວວ່າ "ແມ່ຈະຂສິ່ງນ້ອຍໆພຽງສິ່ງຫນຶ່ງຈາກລູກ, ຢ່າປະຕິເສດເເມ່ເລຍ."
ກະສັດຖາມເພິ່ນວ່າ, "ແມ່, ຢາກຂຫຍັງ? ລູກຈະບ່ປະຕິເສດແມ່ດອກ."21ນາງຕອບວ່າ,
"ແມ່ຂລູກຍົກນາງອາບີຊາກຊາວຊູເນມໃຫ້ເປັນເມຍຂອງອາໂດນີຢາ ອ້າຍຂອງລູກເຖີດ "
22ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ຕອບ ແລະ ໄດ້ຖາມແມ່ຂອງເພິ່ນຄືນວ່າ, "ເປັນຫຍັງແມ່ຈຶ່ງຂຮ້ອງລູກຍົກນາງອາບີຊາກຊາວຊູເນມໃຫ້ອາໂດນີຢາ?
ເປັນຫຍັງແມ່ຄືບ່ຂລູກໃຫ້ຍົກບັນລັງໃຫ້ລາວເລີຍ, ເພາະເຂົາເປັນອ້າຍຂອງລູກ ແລະ ຂອີກທັງປະໂຣຫິດອາບີອາທາ,
ແລະໂຢອາບລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢານນາ?"23ແລ້ວກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ສາບານໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວວ່າ,
"ຖ້າຂ້ານ້ອຍບ່ຂ້າອາໂດນີຢາຍ້ອນລາວກ້າຂຮ້ອງຢ່າງນີ້, ກຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດແລະ ລົງໂທດໃຫ້ຫນັກຍິ່ງຂຶ້ນ.
24ບັດນີ້ ພຣະຢາເວອົງຊົງຊີວິດຢູ່, ຜູ້ຊົງໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງດາວິດພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ
ເປັນຜູ້ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີລູກຫລານດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້, ຢ່າງແນ່ນອນ
ສະນັ້ນອາໂດນີຢາຈະຕ້ອງຕາຍໃນວັນນີ້."25ດັ່ງນັ້ນກະສັດໂຊໂລໂມນຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງເບນາອີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຍອາດາໄປຫາ ແລະ ຂ້າອາໂດນີຢາ.
26ສ່ວນອາບີອາທາປະໂຣຫິດນັ້ນ ກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງໄປຢູ່ເມືອງອານາທົດ, ໄປສູ່ໄຮ່ນາຂອງເຈົ້າ. ເຈົ້າສົມຄວນຈະຕາຍ,
ແຕ່ໃນເວລານີ້ເຮົາຈະບ່ຂ້າເຈົ້າ, ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ຫາມຫີບຂອງພຣະຢາເວອົງເຈົ້ານາຍ ໄປທາງຫນ້າຂອງດາວິດພ່ຂອງເຮົາ ແລະ
ເພາະເຈົ້າໄດ້ຮ່ວມທຸກຮ່ວມສຸກທຸກຢ່າງກັັບຄວາມທຸກຂອງພ່ຂອງເຮົາ."27ດັ່ງນັ້ນ ໂຊໂລໂມນໄດ້ຂັບໄລ່ອາບີອາທາຈາກຫນ້າທີ່ປະໂຣຫິດຂອງພຣະຢາເວ,
ຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ສາເລັດຕາມພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບເຊື້ອສາຍຂອງເອລີທີ່ເມືອງຊີໂລ.
28ເມື່ອຂ່າວນີ້ໄປຮອດໂຢອາບ, ເຖິງແມ່ນວ່າໂຢອາບບ່ໄດ້ເຂົ້າຂ້າງອັບຊາໂລມ. ແຕ່ທ່ານໄດ້ເຂົ້າຂ້າງອາໂດນີຢາ
ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ຫນີໄປທີ່ເຕັ້ນຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ຈັບແກຂອງແທ່ນບູຊາໄວ້.29ມີຄົນໄດ້ໄປບອກກະສັດໂຊໂລໂມນວ່າ
ໂຢອາບໄດ້ຫນີເຂົ້າໄປໃນເຕັ້ນຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ບັດນີ້ເຂົາໄດ້ຢູ່ຂ້າງແທ່ນບູຊາ. ແລ້ວດັ່ງນັ້ນໂຊໂລໂມນໄດ້ສົ່ງເບນາອີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຍອາດາ,
ໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງໄປ, ຂ້າໂຢອາບ."
30ດັ່ງນັ້ນເບນາອີຢາກໄດ້ມາເຕັ້ນຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ກະສັດສັ່ງເຈົ້າໃຫ້ອອກມາ." ໂຢອາບໄດ້ຕອບວ່າ, "ບ່ອອກ,
ຂ້ອຍຈະຕາຍຢູ່ທີ່ນີ້." ແລ້ວເບນາອີຢາກໄດ້ກັບໄປຫາກະສັດ, ແລະ ບອກວ່າ,
"ໂຢອາບເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າເຂົາຕ້ອງການທີ່ຈະຕາຍທີ່ແທ່ນບູຊາ."31ກະສັດໄດ້ກ່າວຕອບເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງເຮັດຕາມທີ່ເຂົາເວົ້າ. ຂ້າເຂົາ ແລະ ຝັງເຂົາໄວ້
ເຈົ້າຈະໄດ້ເອົາໂທດຄວາມຜິດ ຊຶ່ງໂຍອາບໄດ້ຂ້າຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດນັ້ນໄປຈາກເຮົາ ແລະ ຈາກເຊື້ອສາຍພ່ຂອງເຮົາ.
32ຂພຣະຢາເວຊົງນາເລືອດຂອງເຂົາກັບມາຕົກເທິງຫົວຂອງເຂົາເອງ, ເພາະວ່າເຂົາໄດ້ຂ້າຊາຍສອງຄົນທີ່ຊອບທາກວ່າ ແລະ ດີກ່ວາຕົວເຂົາດ້ວຍດາບ,
ຄືອັບເນລູກຊາຍຂອງເນຣະ, ຜູ້ບັນຊາການກອງທັບແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ແລະ ອາມາສາລູກຊາຍຂອງເຢເທີ, ຜູ້ບັນຊາການກອງທັບແຫ່ງຢູດາຍ,
ໂດຍທີ່ດາວິດພ່ຂອງເຮົາບ່ຮູ້ເລື່ອງ.33ດັ່ງນັ້ນ ຂໃຫ້ເລືອດຂອງພວກເຂົາໄດ້ຕົກລົງເທິງຫົວຂອງໂຢອາບ ແລະ
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1 Kings 2:1
ພ່ກາລັງຈະຕາຍແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າ "ຂ້ອຍຈະຕາຍ." .
ສາແດງຕົວຂອງເຈົ້າໃຫ້ເປັນລູກຜູ້ຊາຍ

ການຕັດຄາຈາກປະໂຫຍກ ສາມາດຕື່ມຂ້ມູນໃສ່ໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ສະແດງໃຫ້ທຸກຄົນຮູ້ວ່າທ່ານເປັນຜູ້ຊາຍ" ຫລື "ມີຊີວິດຢູ່
ເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນເຫັນວ່າທ່ານເປັນຄົນດີ" .
ເດີນຕາມທາງພຣະອົງ

ການຍ່າງຢູ່ໃນເສັ້ນທາງແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ສາລັບວິຖີຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ດາເນີນຊີວິດຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັ່ງ" .
ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ.

"ປະສົບຜົນສາເລັດ" ຫລື "ເຮັດໄດ້ດີ".
ເຮັດໃຫ້ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະອົງສາເລັດ

"ເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ພຣະອົງສັນຍາວ່າພຣະອົງຈະເຮັດ" .
ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ ... ແລ້ວເຈົ້າຈະບ່ຂາດຄົນ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບດາວິດ, ສະນັ້ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງດາວິດ.
ໃນທາງຂອງເຂົາຕ່ຫນ້າເຮົາດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບດາວິດ, ສະນັ້ນຄາວ່າ "ຂ້ອຍ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ

ສານວນດັ່ງກ່າວ "ທີ່ມີທັງຫມົດ ... ຫົວໃຈ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສົມບູນ"
ແລະ "ດ້ວຍທັງຫມົດ ... ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ກັບທັງຫມົດ ...
ເປັນ." ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ດ້ວຍຄວາມເປັນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ດ້ວຍພະລັງທັງຫມົດ
ຂອງພວກເຂົາ" .
ແລ້ວເຈົ້າຈະບ່ຂາດຄົນສືບທອດທີ່ຈະນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ "ບັນລັງ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບກະສັດທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງເຈົ້າຈະບ່ເຄີຍເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນອີກຕ່ໄປ."
ຮູບສັນຍາລັກ "ຈະບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ" ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຄົນຫນຶ່ງ
ຈະເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນຕະຫລອດໄປ." .
1 Kings 2:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດດາວິດສືບຕ່ບອກໂຊໂລໂມນກ່ຽວກັບວິທີ ນາພາອິດສະຣາເອນ
ວ່າ ໂຢອາບ ... ໄດ້ເຮັດຫຍັງຕ່ເຮົາ, ແລະ ເຂົາໄດ້ເຮັດຫຍັງ

ດາວິດແມ່ນການກ່າວເຖິງສິ່ງດຽວກັນສອງຄັ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ໂຢອາບ....ໄດ້ເຮັດກັບຂ້ອຍ - ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ".
ເລືອດແຫ່ງສົງຄາມໃນຍາມສະງົບສຸກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຂ້າຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນໃນຊ່ວງເວລາທີ່ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ
ຄືກັບວ່າລາວກາລັງຂ້າພວກເຂົາໃນສົງຄາມ" ຫລື 2)
"ໄດ້ແກ້ແຄ້ນຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນໃນຊ່ວງເວລາທີ່ມີຄວາມສະຫງົບສຸກເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຄົນໃນສົງຄາມ" .
ເຮັດໃຫ້ເລືອດແຫ່ງສົງຄາມຕົກລົງເທິງສາຍເອວຂອງເຂົາ ແລະ

ລົງເທິງເກີບທີ່ຢູ່ຕີນຂອງເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂຢອາບມີຄວາມໃກ້ຊິດກັບຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ເມື່ອລາວຂ້າພວກເຂົາວ່າເລືອດຂອງພວກເຂົາກະແຈກກະຈາຍຢູ່ໃນສາຍແອວຂອງລາວ
ແລະ ໃສ່ເກີບຂອງລາວຫລື 2) ຄາວ່າ "ເລືອດ"
ແມ່ນຄາສັບສາລັບຄວາມຜິດຂອງການຄາດຕະກາ, ສາຍແອວ ແລະ
ເກີບແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບອານາດຂອງໂຢອາບເປັນຜູ້ບັນຊາການ,
ສະນັ້ນດາວິດກາລັງເວົ້າວ່າຍ້ອນໂຢອາບມີຄວາມຜິດໃນການຄາດຕະກາ,
ລາວບ່ຄວນເປັນຜູ້ບັນຊາກອງທັບ. ໂດຍວິທີໃດກ່ຕາມ,
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປຄວາມຫມາຍແບບນີ້. .
ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຫົວຂອງເຂົາຕົກລົງໄປສູ່ຂຸມຝັງສົບຢ່າງສະຫງົບສຸກ

"ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າໂຢອາບຕາຍ
ໃນຄວາມຕາຍທີ່ຮຸນແຮງກ່ອນທີ່ລາວຈະເຖົ້າແກ່." .
1 Kings 2:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດດາວິດສືບຕ່ບອກໂຊໂລໂມນກ່ຽວກັບວິທີນາພາອິດສະຣາເອນ
ບາກຊິນໄລ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ .
ໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ໃນຫມູ່ຄົນທີ່ກິນອາຫານທີ່ໂຕະຂອງເຈົ້າ

ໂຕະແມ່ນມີຄວາມຫມາຍປຽບທຽບເຖິງເຮືອນ ທີ່ໂຕະຕັ້ງຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຕ້ອນຮັບພວກເຂົາໄປກິນເຂົ້າຢູ່ເຮືອນຂອງທ່ານ" .
1 Kings 2:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດດາວິດ ສືບຕ່ບອກໂຊໂລໂມນກ່ຽວກັບວິທີ ນາພາອິດສະຣາເອນ
ຊີເມອີ ... ເກເຣ

ຊື່ຜູ້ຊາຍ .

ເຊື້້ອສາຍຂອງເຂົາຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕະຫລອດໄປ. ແຕ່ດາວິດ ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງເພິ່ນ ແລະ ລູກຫລານຂອງເພິ່ນ ແລະ ບັງລັງຂອງເພິ່ນ,
ຈະມີຄວາມສຸກຈາກພຣະຢາເວຢູ່ຕະຫລອດໄປ."
34ແລ້ວເບນາອີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຍອາດາກໄດ້ເຂົ້າໄປ ແລະ ໄດ້ຂ້າໂຢອາບ. ເຂົາໄດ້ຝັງສົບໄວ້ໃນບ້ານຂອງໂຢອາບເອງຊຶ່ງຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
35ກະສັດໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງເບນາອີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຍອາດາໃຫ້ເປັນຜູ້ບັນຊາການກອງທັບແທນໂຢອາບ, ແລະ
ກະສັດກໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງຊາດົກປະໂຣຫິດແທນທີ່ອາບີອາທາ.
36ແລ້ວກະສັດໄດ້ຊົງໃຊ້ຄົນໄປ ແລະ ເອີ້ນຊີເມອີໃຫ້ມາຫາ ແລະ ໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງສ້າງບ້ານຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແລະ
ຢ່າຍ້າຍອອກຈາກທີ່ນັ້ນໄປທີ່ອື່ນອື່ນໆ.37ເພາະໃນມື້ທີ່ເຈົ້າອອກໄປ, ແລະ ຂ້າມນ້າກິດໂຣນ, ເຈົ້າຮູ້ໄວ້ເຖີດວ່າ ເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍ
ແລ້ວເລືອດຂອງເຈົ້າຈະຕ້ອງຕົກເທິງຫົວຂອງເຈົ້າເອງ."38ດັ່ງນັ້ນ ຊີເມອີຕອບວ່າ, "ທີ່ກະສັດກ່າວມານັ້ນແມ່ນດີແລ້ວ. ຜູ້ຮັບໃຊ້ຈະເຮັດຕາມທີ່ກະສັດ
ຜູ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກ່າວນັ້ນ." ດັ່ງນັ້ນ ຊີເມອີຈຶ່ງໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເປັນເວລາດົນນານ.
39ແຕ່ເມື່ອສິ້ນສຸດປີທີສາມ, ທາດສອງຄົນຂອງຊີເມອີໄດ້ຫລົບຫນີໄປຫາອາກີເຊລູກຊາຍຂອງມາອາກາ, ກະສັດເມືອງກາດ.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ມາບອກຊິເມອີ, ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ທາດຂອງທ່ານຢູ່ໃນເມືອງກາດ."40ແລ້ວຊີເມອີກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ, ມັດອານຂີ່ລາ ແລະ
ໄປຫາອາກີເຊທີ່ເມືອງກາດ ເພື່ອຊອກຫາທາດຂອງຕົນ. ເຂົາໄດ້ໄປນາທາດຂອງເຂົາມາຈາກເມືອງກາດ.
41ເມື່ອມີຄົນໄດ້ມາບອກໂຊໂລໂມນວ່າ ຊີເມອີໄດ້ອອກຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄປເມືອງກາດ ແລະ ໄດ້ກັບມາແລ້ວ,
42ກະສັດຈຶ່ງໄດ້ຊົງໃຊ້ຄົນໄປເອີ້ນຊີເມອີມາຫາ ແລະ ໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ, "ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າສາບານໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວບ່ແມ່ນບ ແລະ
ແຈ້ງແກ່ເຈົ້າແລ້ວວ່າ, "ຈົ່ງຮູ້ວ່າ ໃນວັນທີ່ເຈົ້າອອກໄປ ບ່ວ່າຈະໄປທີ່ໃດ ເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍແທ້"? ແລ້ວເຈົ້າກໄດ້ຕອບເຮົາວ່າ "ທີ່ກະສັດນັ້ນກ່າວກດີແລ້ວ."
43ເຫດໃດເຈົ້າຈຶ່ງບ່ໄດ້ຮັກສາຄາສາບານທີ່ໃຫ້ໄວ້ຕ່ພຣະຢາເວ ແລະ ບ່ຮັັກສາຄາສັ່ງຂອງເຮົາທີ່ໃຫ້ກັບເຈົ້ານັ້ນ?"44ກະສັດຍັງໄດ້ກ່າວກັບຊີເມອີວ່າ,
"ໃນໃຈຂອງເຈົ້າເອງຮູ້ເລື່ອງເຫດຮ້າຍທັງຫມົດ ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ເຮັດຕ່ດາວິດພ່ຂອງເຮົາ.
ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວຈະຊົງນາເອົາເຫດຮ້າຍມາສະຫນອງເທິງຫົວຂອງເຈົ້າເອງ.
45ແຕ່ກະສັດໂຊໂລໂມນຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ ແລະ
ບັນລັງຂອງດາວິດຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວຕະຫລອດໄປ."46ແລ້ວກະສັດໄດ້ຊົງໄດ້ສັ່ງໃຫ້ເບນາອີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຍອາດາເຂົາກໄດ້ອອກໄປຂ້າຊີເມອີ.
ດັ່ງນັ້ນການປົກຄອງກໄດ້ຈັດຕັ້ງຢ່າງດີ. ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ຄວບຄຸມອານາດທັງຫມົດເປັນທີ່ສາເລັດ.
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ເບັນຢາມິນ

ເຊື້ອສາຍຂອງເບັນຢາມິນ
ບາຮູຣິມ ... ມາຫະນາອິມ

ຊື່ສະຖານທີ່ .
ຢ່າຖືວ່າເຂົາບ່ມີໂທດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຕ້ອງແນ່ໃຈວ່າຈະລົງໂທດລາວ" .
ຈົ່ງນາຫົວຂອງເຂົາລົງໄປສູ່ຂຸມຝັງສົບພ້ອມກັບເລືອດເທີນ

ເລືອດແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມຕາຍທີ່ຮຸນແຮງ, ແລະ
ຫົວແມ່ນຫມາຍເຖິງຕົນຕົວຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າລາວຕາຍດ້ວຍຄວາມຕາຍທີ່ຮຸນແຮງ" .
1 Kings 2:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດຕາຍ ແລະ ໂຊໂລໂມນຂຶ້ນເປັນກະສັດຄົນໃຫມ່ ຂອງອິດສະຣາເອນ
ລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງທ່ານ

ຄວາມຕາຍຂອງດາວິດ ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າລາວກາລັງນອນຫລັບ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໄດ້ຕາຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs euphemism).
ດາວິດ ... ແລະ ໄດ້ຝັງສົບໄວ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ດາວິດ ...
ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຝັງລາວ" .
ເວລາທີ່ດາວິດໄດ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນຄື

"ເວລາທີ່ດາວິດຄອບຄອງອິດສະຣາເອນແມ່ນ" ຫລື
"ດາວິດປົກຄອງອິດສະຣາເອນເພື່ອ".
ຂຶ້ນເປັນກະສັດສືບແທນດາວິດພ່ຂອງຕົນ

ບັນລັງນັ້ນສະແດງເຖິງສິດອານາດຂອງກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດ, ຄືກັບດາວິດພ່ຂອງລາວ". .
ອານາດໃນຕາແຫນ່ງກະສັດຂອງເພິ່ນກດາລົງຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຢາເວ ໄດ້ຕັ້ງກົດລະບຽບຂອງໂຊໂລໂມນໄວ້ຢ່າງຫນັກແຫນ້ນ" ຫລື
"ພຣະຢາເວ
ເຮັດໃຫ້ໂຊໂລໂມນສາມາດຄວບຄຸມອານາຈັກໄດ້ຢ່າງສົມບູນ" .
1 Kings 2:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາໂດນີຢາມາເວົ້າກັບນາງບັດເຊບາ.
ຢ່າງເປັນມິດ

"ໂດຍບ່ມີຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຈະກ່ໃຫ້ເກີດອັນຕະລາຍ".
ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍທົ່ວໄປ. .
ພັດກາຍເປັນວ່າ

"ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຄາດວ່າຈະເກີດຂື້ນບ່ໄດ້ເກີດຂື້ນ".
ນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ອຍໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ມອບອານາຈັກໃຫ້ນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ນ້ອງຂອງຂ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນກະສັດ" .
1 Kings 2:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາໂດນີຢາແບ່ງປັນຄາຮ້ອງຂຂອງລາວກັບ ບັດເຊບາ.
ຢ່າໄດ້ປະຕິເສດຫັນຫນ້າຫນີເລີຍ ... ກະສັດຄືຈະບ່ປະຕິເສດຣາຊີນີ

ຫັນຫນ້າຈາກໃບຫນ້າຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ແມ່ນຄວາມຫມາຍປຽບທຽບສາລັບການປະຕິເສດທີ່ຈະເບິ່ງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ,
ເຊິ່ງໃນທາງກັບກັນແມ່ນການປະຕິເສດສິ່ງທີ່ຄົນນັ້ນຮ້ອງຂ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຢ່າປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຮ້ອງຂ ...
ລາວຈະບ່ປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານຮ້ອງຂ" .
ນາງອາບີຊາກຊາວຊູເນມ

(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 1:3).
1 Kings 2:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັດເຊບາໄປຫາກະສັດໂຊໂລໂມນຕາມ ຄາຂຂອງອາໂດນີຢາ.

ກະສັດໄດ້ລຸກຂຶ້ນ.

"ກະສັດໄດ້ຢືນຂື້ນ" ຈາກບ່ອນທີ່ລາວນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງລາວ.
ສັ່ງໃຫ້ຄົນໄປເອົາຕັ່ງມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໄດ້ບອກຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ເອົາບັນລັງ" .
ແມ່ຂອງກະສັດ

ບັດເຊບາ
ຢ່າປະຕິເສດເເມ່ເລີຍ ... ລູກຈະບ່ປະຕິເສດແມ່ດອກ.

ຫັນຫນ້າຈາກໃບຫນ້າຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ແມ່ນຄວາມຫມາຍປຽບທຽບສາລັບການປະຕິເສດທີ່ຈະເບິ່ງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ,
ເຊິ່ງໃນທາງກັບກັນແມ່ນການປະຕິເສດສິ່ງທີ່ຄົນນັ້ນຮ້ອງຂ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຢ່າປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຮ້ອງຂ ...
ລາວຈະບ່ປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານຮ້ອງຂ"
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ມີຢູ່ໃນ 2:16. .
ຂລູກຍົກນາງອາບີຊາກຊາວຊູເນມ ... ເປັນເມຍຂອງອາໂດນີຢາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ອະນຸຍາດໃຫ້ ອາໂດນີຢາ ... ແຕ່ງງານກັບນາງອາບີຊາກຊາວຊູເນມ" ຫລື
"ໃຫ້ ນາງອາບີຊາກຊາວຊູເນມ ກັບອາໂດນີຢາ ...
ເປັນພັນລະຍາຂອງລາວ" .
1 Kings 2:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດໂຊໂລໂມນ ໃຫ້ຄາຕອບຕ່ຄາຂຂອງອາໂດນີຢາ.
ເປັນຫຍັງແມ່ຈຶ່ງຂ ... ອາໂດນີຢາ?

ເປັນຫຍັງແມ່ຄືບ່ຂລູກໃຫ້ຍົກບັນລັງໃຫ້ລາວເລີຍ ... ນາງເຊຣູອີຢານນາ?

ກະສັດໂຊໂລໂມນຮູ້ສຶກໂກດແຄ້ນຍ້ອນຄາຂຂອງແມ່ຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານຜິດທີ່ຈະຖາມ ... ອາໂດນີຢາ!
ນີ້ແມ່ນຄືກັນກັບການຂລາຊະອານາຈັກໃຫ້ລາວເຊັ່ນກັນ ...
ນາງເຊຣູອີຢາ!" .
ຖ້າຂ້ານ້ອຍບ່ຂ້າອາໂດນີຢາຍ້ອນລາວກ້າຂຮ້ອງຢ່າງນີ້,

ກຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດແລະ ລົງໂທດໃຫ້ຫນັກຍິ່ງຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະມີສິດທີ່ຈະປະຫານຂ້ອຍ
ແລະ ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າຕ່ຂ້ອຍ -
ຖ້າຂ້ອຍບ່ປະຕິບັດກັບອາໂດນີຢາເພາະວ່າລາວໄດ້ຮ້ອງຂນີ້" .
1 Kings 2:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດໂຊໂລໂມນປະຕິບັດຕ່ອາໂດນີຢາ.
ຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງ

ຄາວ່າ "ບັນລັງ"
ຫມາຍເຖິງສິດອານາດຂອງໂຊໂລໂມນໃນການປົກຄອງທີ່ໄດ້ໃຫ້ໂດຍ
ພຣະຢາເວ. .
ເປັນຜູ້ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີລູກຫລານ

ນີ້ "ເຮືອນ"
ຫມາຍເຖິງລູກຫລານທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ມອບໃຫ້ກະສັດໂຊໂລໂມນ,
ຜູ້ທີ່ຈະສືບຕ່ປົກຄອງຫລັງຈາກລາວ. .
1 Kings 2:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊໂລໂມນໄລ່ ອາບີອາທາຈາກການເປັນປະໂຣຫິດ.
ເພາະເຈົ້າໄດ້ຮ່ວມທຸກຮ່ວມສຸກທຸກຢ່າງກັັບຄວາມທຸກຂອງພ່ຂອງເຮົາ

ອາບີອາທາ
ໄດ້ເປັນທຸກທລະມານຕ່ກັບກະສັດດາວິດກ່ອນທີ່ດາວິດຈະເປັນກະສັດ.
ລາວຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ສາເລັດ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງກະສັດໂຊໂລໂມນ.
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກ່າວ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງ ພຣະຢາເວ.
1 Kings 2:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ກະສັດໂຊໂລໂມນສັ່ງໃຫ້ເບນາອີຢາປະຫານໂຢອາບ
ເມື່ອຂ່າວນີ້ໄປຮອດໂຢອາບ
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"ໂຢອາບໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ໂຊໂລໂມນເຮັດຫລັງຈາກທີ່ລາວໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດ"
ຈັບແກຂອງແທ່ນບູຊາໄວ້

ສຽງຂອງແທ່ນບູຊາເປັນສັນຍາລັກຂອງພະລັງ ແລະການປົກປ້ອງຂອງ
ພຣະຢາເວ. .
ໄດ້ໄປບອກກະສັດໂຊໂລໂມນວ່າໂຢອາບໄດ້ຫນີ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີບາງຄົນບອກກະສັດຊາໂລໂມນວ່າໂຢອາບໄດ້ຫນີແລ້ວ" .
1 Kings 2:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບນາອີຢາໄປປະຫານຊີວິດໂຢອາບ.
ຝັງເຂົາໄວ້ ເຈົ້າຈະໄດ້ເອົາໂທດຄວາມຜິດ

ຊຶ່ງໂຢອາບໄດ້ຂ້າຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດນັ້ນໄປຈາກເຮົາ ແລະ

ຈາກເຊື້ອສາຍພ່ຂອງເຮົາ.

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ເຮືອນ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງດາວິດໃນຂະນະທີ່ "ເລືອດ"
ສະແດງຄວາມຜິດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຝັງລາວ ແລະ
ດັ່ງນັ້ນຈິ່ງເອົາຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ຄອບຄົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
ຕ່ຄວາມຜິດໃນການຄາດຕະກາທີ່ໂຢອາບໄດ້ກະທາໂດຍບ່ມີເຫດຜົນ" ຫລື
"ຝັງຕົວເຂົາ. ເຮັດສິ່ງນັ້ນ ເພື່ອພຣະຢາເວຈະບ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍ ແລະ
ເຮືອນຂອງພ່ຂ້ອຍມີຄວາມຜິດເພາະວ່າໂຢອາບໄດ້ຂ້າຄົນໂດຍບ່ມີເຫດຜົນຫຍັງ
1 Kings 2:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດໂຊໂລໂມນອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງໂຢອາບຄວນຕາຍ
ຂພຣະຢາເວຊົງນາເລືອດຂອງເຂົາກັບມາຕົກເທິງຫົວຂອງເຂົາເອງ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂຢອາບ. "ເລືອດ" ແມ່ນ
ຄາປຽບທຽບສາລັບການຄາດຕະກາ. ແລະ, ສານວນ
"ເລືອດກັບຄືນເຂົ້າໃນຫົວ"
ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນດັ່ງກ່າວຄວນຈະຖືກພິຈາລະນາວ່າມີຄວາມຜິດໃນການຂ້າຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໂຢອາບ ໄດ້ຂ້າປະຊາຊົນ, ແລະ ຂ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້
ພຣະຢາເວຖືວ່າລາວມີຄວາມຜິດຕ່ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ" .
ທີ່ຊອບທາກວ່າ ແລະ ດີກ່ວາ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນເປັນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າອັບເນ ແລະອາມາສາເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ດີກວ່າໂຢອາບ. .
ໃຫ້ເລືອດຂອງພວກເຂົາໄດ້ຕົກລົງເທິງຫົວຂອງໂຢອາບ ແລະ

ເຊື້້ອສາຍຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ເລືອດ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການຄາດຕະກາ. ແລະ,
ສານວນ "ເລືອດກັບຄືນເຂົ້າໃນຫົວ"
ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນດັ່ງກ່າວຄວນຈະຖືກພິຈາລະນາວ່າມີຄວາມຜິດໃນການຂ້າຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້ ພຣະຢາເວຖືວ່າໂຢອາບ ແລະ
ເຊື້້ອສາຍຂອງລາວມີຄວາມຜິດຕ່ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ"
ລູກຫລານຂອງເພິ່ນ ແລະ ບັງລັງຂອງເພິ່ນ

ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ແລະ "ບັນລັງ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄອບຄົວ ແລະ
ອານາຈັກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແກ່ລູກຫລານຂອງດາວິດ ແລະ
ອານາຈັກຂອງດາວິດ" .
1 Kings 2:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບນາອີຢາ ຂ້າໂຢອາບ ແລະ
ກາຍເປັນຜູ້ບັນຊາການກອງທັບຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ.
ເຂົາໄດ້ຝັງສົບໄວ້ໃນບ້ານຂອງເຂົາເອງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຝັງໂຢອາບໃນເຮືອນຂອງຕົນເອງ".
ໃນບ້ານຂອງເຂົາເອງ.

ບ້ານແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບທີ່ດິນ ເຊິ່ງບ້ານໄດ້ຕັ້ງຢູ່.
ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຝັງປະຊາຊົນອອກຈາກປະຕູໃນຂຸມຝັງສົບ ຫລື
ບ່ອນຝັງສົບ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ບ່ອນທີ່ຄອບຄົວຂອງລາວອາໄສຢູ່" .
1 Kings 2:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດໂຊໂລໂມນບອກຊີເມອີໃຫ້ພັກຢູ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ ຫລື
ຊີເມອີຈະຕາຍ.
ເລືອດຂອງເຈົ້າຈະຕ້ອງຕົກເທິງຫົວຂອງເຈົ້າເອງ

ນີ້ "ເລືອດ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມຜິດ ແລະ
ຫົວແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານຈະຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຕາຍຂອງທ່ານເອງ" .
1 Kings 2:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊີເມອີ ອອກຈາກເຢຣູຊາເລັມ
ອາກີເຊ ... ມາອາກາ ... ກາດ.

ຊື່ຜູ້ຊາຍ .
ກາດ

ເມືອງຂອງຊາວຟີລິດສະຕິນ .
ຊີເມອີກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ຊີເມອີ ຢ່າງໄວວາ" .
1 Kings 2:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດໂຊໂລໂມນຕັດສິນໃຫ້ຊີເມອີອອກຈາກເຢຣູຊາເລັມ.
ໄດ້ມາບອກໂຊໂລໂມນວ່າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີຄົນບອກໂຊໂລໂມນ" .
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າສາບານໃນພຣະນາມ ... ແລ້ວວ່າ 'ຮູ້ວ່າ ... ຕາຍແທ້'?

ໂຊໂລໂມນກາລັງເຕືອນຊີເມອີເຖິງສິ່ງທີ່ຊີເມອີ ໄດ້ສັນຍາໄວ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າຮູ້ດີຫລາຍວ່າຂ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສາບານ ...
ເວົ້າວ່າ," ຮູ້ ... ຕາຍ ... ! " .
1 Kings 2:43
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດໂຊໂລໂມນປະກາດການຕັດສິນໃຈແກ່ຊີເມອີ
ທີ່ອອກຈາກເຢຣູຊາເລັມ
ເຫດໃດເຈົ້າຈຶ່ງບ່ໄດ້ຮັກສາຄາສາບານທີ່ໃຫ້ໄວ້ ... ເຈົ້ານັ້ນ?.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ໂຊໂລໂມນ ກາລັງຂຄາຕອບ ຫລື 2)
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານໄດ້ເຮັດຜິດໂດຍການທາລາຍຄາສາບານ ...
ທ່ານ." .
ຈະຊົງນາເອົາເຫດຮ້າຍມາສະຫນອງເທິງຫົວຂອງເຈົ້າເອງ

ໃນທີ່ນີ້ຫົວແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບບຸກຄົນ,
ແລະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນຈະເປັນຂອງແຂງ ຫລື
ແຫລວທີ່ສາມາດໃສ່ເທິງຫົວຂອງຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ" .
1 Kings 2:45
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດໂຊໂລໂມນອອກຄາສັ່ງໃຫ້ຊີເມອີປະຫານຊີວິດ.
ບັນລັງຂອງດາວິດຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວຕະຫລອດໄປ

ທີ່ນີ້ "ບັນລັງຂອງດາວິດ" ສະແດງເຖິງສິດອານາດ ແລະ
ການປົກຄອງຂອງດາວິດ ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງລາວຕະຫລອດໄປ. .
ໂຊໂລໂມນໄດ້ຄວບຄຸມອານາດທັງຫມົດ

ການໃຊ້ "ມື" ນີ້ສະແດງເຖິງອານາດ ແລະ ສິດອານາດຂອງໂຊໂລໂມນ. .

3
1ໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນພັນທະມິດກັນກັບກະສັດແຫ່ງເອຢິບ. ໂດຍການແຕ່ງງານກັບລູກສາວຂອງເພິ່ນ ແລະ ຊົງໄດ້ພານາງມານະຄອນດາວິດ
ຈົນເພິ່ນໄດ້ສ້າງຣາຊວັງວິຫານ, ຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ກາແພງລ້ອມນະຄອນເຢຣູຊາເລັມສາເລັດ.
2ປະຊາຊົນໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕາມສະຖານບູຊາເທິງທີ່ສູງຕ່າງໆ, ເພາະຍັງບ່ໄດ້ສ້າງວິຫານເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ.
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1 Kings 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊໂລໂມນແຕ່ງດອງກັບຊາວເອຢິບ.
ໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນພັນທະມິດກັນກັບກະສັດແຫ່ງເອຢິບ

ໂຊໂລໂມນກາຍເປັນລູກຊາຍຂອງກະສັດຟາໂຣກະສັດຂອງປະເທດເອຢິບເພື່ອວ່າກະສັດທັງສອງຈະຮ່ວມກັນ
ແລະ ຕ່ສູ້ກັບສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ຈົນເພິ່ນໄດ້ສ້າງຣາຊວັງ

ນາງຍັງຢູ່ໃນນະຄອນດາວິດຫລັງຈາກທີ່ລາວສ້າງສາເລັດ.
ວິຫານ, ຂອງພຣະຢາເວ

"ວິຫານ".
ຍັງບ່ໄດ້ສ້າງວິຫານ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສ້າງເຮືອນເທື່ອ" .
ເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບບຸກຄົນ, ແລະ "ສາລັບຊື່"
ຫມາຍເຖິງການນະມັດສະການຄົນນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນທີ່ຜູ້ຄົນຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວ" .
ຊົງດາເນີນຕາມກົດເກນຂອງດາວິດພ່ຂອງຕົນ

ວິທີຫນຶ່ງໃນຊີວິດຂອງຄົນເຮົາເວົ້າເຖິງການຍ່າງຢູ່ໃນເສັ້ນທາງຫນຶ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍທີ່ດາວິດພ່ຂອງລາວໄດ້ເຮັດໄວ້" .
1 Kings 3:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

3ໂຊໂລໂມນໄດ້ສະແດງອອກເຖິງຄວາມຮັກຂອງເພິ່ນມີຕ່ພຣະຢາເວ ຊົງດາເນີນຕາມກົດເກນຂອງດາວິດພ່ຂອງຕົນ,
ຍິ່ງໄປກ່ວານັ້ນເພິ່ນຍັງໄດ້ຊົງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ ແລະ ເຜົາເຄື່ອງບູຊາທີ່ສະຖານສູງ.
4ກະສັດໄດ້ໄປທີ່ເມືອງກີເບໂອນເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາບ່ອນນັ້ນ, ເພາະບ່ອນນັ້ນເປັນສະຖານສູງທີ່ສາຄັນຫລາຍ.
ໂຊໂລໂມນໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຈານວນເປັນພັນໆເທື່ອເທິງແທ່ນບູຊານັ້ນ.
5ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປາກົດແກ່ໂຊໂລໂມນທີ່ເມືອງກີເບໂອນທາງຄວາມຝັນໃນຍາມຄ່າຄືນ; ແລະ ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ "ຈົ່ງຂ!
ເຈົ້າຢາກໃຫ້ເຮົາໃຫ້ອັນໃດເຈົ້າກຈົ່ງຂເທີນ?"
6ດັ່ງນັ້ນ ໂຊໂລໂມນໄດ້ຕອບວ່າ, "ພຣະອົງຊົງສາແດງຄວາມຫມັ້ນຄົງໃນພັນທະສັນຍາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ດາວິດພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ຜູ້ຊຶ່ງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ດາເນີນດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ, ດ້ວຍຄວາມຊອບທາ, ແລະ ດ້ວຍຈິດໃຈຊື່ຕົງຕ່ພຣະອົງ, ແລະ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮັກສາຄວາມຫມັ້ນຄົງໃນພັນທະສັນຍາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ໄວ້ເພື່ອທ່ານ ແລະ
ໄດ້ປະທານລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງແກ່ທ່ານນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງທ່ານໃນມື້ນີ້.
7ບັດນີ້ ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເປັນກະສັດແທນດາວິດພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນພຽງເດັກນ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າຊິເຮັດຢ່າງໃດດີ.8ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງກຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
ຜູ້ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງເລືອກໄວ້ ເປັນຊົນຊາດໃຫຍ່, ຊຶ່ງບ່ສາມາດຈະນັບໄດ້.
9ສະນັ້ນຂພຣະອົງປະທານຈິດໃຈທີ່ເຂົ້າໃຈຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເພື່ອທີ່ຈະປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຢ່າງຍຸດຕິທາ,
ເພື່ອຈະແຍກຄວາມແຕກຕ່າງລະວ່າງດີກັບຊົ່ວໄດ້. ເພາະໃຜຈະສາມາດພິພາກສາປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍນີ້ຂອງພຣະອົງໄດ້?"
10ທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ຂເຊັ່ນນີ້ກເປັນທີ່ພໃຈອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.11ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບທ່ານວ່າ, "ເພາະເຈົ້າໄດ້ຂສິ່ງນີ້ ແລະ ບ່ໄດ້ຂຊີວິດຍືນຍາວ ຫລື
ຄວາມຮັ່ງມີໃຫ້ຕົນເອງ ຫລື ຂຊີວິດສັດຕູຂອງເຈົ້າ, ແຕ່ເຈົ້າເອງໄດ້ຂຄວາມສາມາດເແຍກແຍະເພື່ອຈະເຂົ້າໃຈຄວາມຍຸດຕິທາ,12ບັດນີ້,
ເຮົາຈະເຮັດຕາມຄາທີ່ເຈົ້າໄດ້ຂເຮົາ. ເຮົາຈະໃຫ້ໃຈທີ່ປະກອບດ້ວຍປັນຍາແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈ, ເພາະວ່າຈະບ່ມີໃຜທີ່ເປັນຢູ່ກ່ອນເຈົ້າຫລັງຈາກເຈົ້າ, ແລະ
ຈະບ່ມີໃຜທີ່ຂຶ້ນມານາຫລັງເຈົ້າຕ່ຈາກເຈົ້າ.
13ເຮົາຍັງຈະໃຫ້ເຈົ້າໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າບ່ໄດ້ຂດ້ວຍ, ຄວາມຮັ່ງມີ ແລະ ກຽດຕິຍົດ,
ເພື່ອຈະບ່ມີກະສັດອົງໃດປຽບທຽບກັບເຈົ້າໄດ້ຕະຫລອດທັງເວລາທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ.14ຖ້າເຈົ້າຈະດາເນີນຕາມທາງຂອງເຮົາ ຮັກສາກົດເກນ
ແລະພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາ, ແບບດາວິດພ່ຂອງເຈົ້າໄດ້ດາເນີນນັ້ນ, ແລ້ວເຮົາກຈະໃຫ້ອາຍຸຂອງເຈົ້າຍືນຍາວ."
15ແລ້ວໂຊໂລໂມນກໄດ້ຕື່ນຈາກນອນ, ແລະນີ້ແຫລະ ເປັນຄວາມຝັນ. ທ່ານກໄດ້ສະເດັດມານະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ໄດ້ຢືນຢູ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ທ່ານໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາ, ແລະ
ໄດ້ຈັດງານລ້ຽງແກ່ຂ້າຣາຊການທຸກຄົນຂອງເພິ່ນ.
16ແລ້ວຍິງໂສເພນີສອງຄົນໄດ້ມາຫາກະສັດໂຊໂລໂມນ ແລະ ໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າທ່ານ.17ຍິງຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ ແລະ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອາໄສຢູ່ບ້ານຫລັງດຽວກັນ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍກເກີດລູກຊາຍຂອງຄົນຫນຶ່ງ ຂະນະທີ່ນາງກຢູ່ໃນບ້ານ.
18ເລື່ອງນີ້ເກີດຂຶ້ນໃນວັນທີສາມເມື່ອຂ້ານ້ອຍເກີດລູກແລ້ວ ແລະ ຍິງຄົນນີ້ກໄດ້ເກີດລູກດ້ວຍ. ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢູ່ນາກັນ.
ບ່ມີໃຜຢູ່ກັບພວກຂ້ານ້ອຍໃນບ້ານນັ້ນເລີຍ, ພຽງແຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍທັງສອງເທົ່ານັ້ນຢູ່ໃນບ້ານນັ້ນ.
19ແລ້ວລູກຊາຍຂອງຍິງຄົນນີ້ໄດ້ຕາຍແລ້ວໃນເວລາກາງຄືນ, ເພາະນາງນອນທັບເຂົາ.20ດັ່ງນັ້ນໃນຕອນກາງຄືນນາງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ
ໄດ້ເອົາລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄປຈາກຂ້າງກາຍຂ້ານ້ອຍ, ໃນຂະນະທີ່ສາວໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ນອນຫລັບຢູ່, ແລະ ໄດ້ວາງເຂົາໄວ້ໃນເອິກຂອງນາງ, ແລະ
ນາງໄດ້ເອົາລູກຊາຍຂອງນາງທີ່ຕາຍແລ້ວນັ້ນໄວ້ໃນເອິກຂອງຂ້ານ້ອຍ.
21ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນໃນຕອນເຊົ້າ ເພື່ອໃຫ້ລູກຂອງຂ້ານ້ອຍກິນນົມ, ເຂົາໄດ້ຕາຍແລ້ວ ແຕ່ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄິດເບິ່ງໃນຕອນເຊົ້າ,
ເດັກນັ້ນບ່ແມ່ນລູກຊາຍທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເກີດອອກມາ."22ແຕ່ແລ້ວຍິງອີກຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ບ່ແມ່ນ, ເດັກທີ່ມີຊີວິດເປັນລູກຂອງລາວ,
ສ່ວນເດັກທີ່ຕາຍໄປເປັນລູກຂອງຂ້ານ້ອຍ." ຍິງຄົນທີຫນຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ບ່, ເດັກທີ່ຕາຍເປັນລູກຂອງເຈົ້າ ແລະ ເດັກທີ່ມີຊີວິດຢູ່ເປັນລູກຂອງຂ້ອຍ."
ນີ້ເປັນວິທີທີ່ພວກນາງໄດ້ຖຽງກັນຕ່ຫນ້າກະສັດ.
23ແລ້ວກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຄົນຫນຶ່ງເວົ້າວ່າ, 'ເດັກທີ່ມີຊີວິດຢູ່ນີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ, ແລະ ສ່ວນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຕາຍແລ້ວ,' ແລະ
ອີກຄົນຫນຶ່ງເວົ້າວ່າ, 'ບ່ແມ່ນ, ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຕາຍແລ້ວ, ແລະ ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍຍັງມີຊີວິດຢູ່."24ກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ຈົ່ງເອົາດາບມາໃຫ້ເຮົາເຫລັ້ມຫນຶ່ງ." ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ນາດາບມາໄວ້ຕ່ຫນ້າກະສັດ.25ແລ້ວກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງແບ່ງເດັກທີ່ມີຊີວິດອອກເປັນສອງສ່ວນ,
ແລະໃຫ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງສ່ວນຫນຶ່ງ ແລະ ອີກຄົນຫນຶ່ງສ່ວນຫນຶ່ງ."
26ແລ້ວຍິງຄົນທີ່ລູກຊາຍຂອງຕົນຍັງມີຊີວິດຢູ່ນັ້ນໄດ້ຕອບກະສັດ, ເພາະວ່າຈິດໃຈເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອີ່ຕົນລູກຊາຍຂອງນາງ, ແລະ ນາງຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຈົ່ງມອບເດັກທີ່ມີຊີວິດນັ້ນໃຫ້ນາງອີກຄົນຫນຶ່ງໄປ, ແລະຢ່າຂ້າເຂົາເລີຍ." ແຕ່ຍິງອີກຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ຢ່າໃຫ້ເດັກນັ້ນເປັນຂອງຂ້ອຍຫລືຂອງເຈົ້າ ແຕ່ຈົ່ງແບ່ງເທີນ."27ແລ້ວກະສັດໄດ້ຕອບວ່າ, "ຈົ່ງໃຫ້ເດັກທີ່ມີຊີວິດນັ້ນແກ່ຍິງຄົນທາອິດ ແລະຢ່າຂ້າເດັກເລີຍ
ນາງເປັນແມ່ຂອງເດັກຄົນນັ້ນ."28ເມື່ອຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ຮູ້ເລື່ອງການພິພາກສາ ຊຶ່ງກະສັດໄດ້ຊົງພິພາກສານັ້ນ ເຂົາທັງຫລາຍກຢ້ານກົວກະສັດ
ເພາະເຂົາເຫັນວ່າ ປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນທ່ານ ທີ່ຈະພິພາກສານັ້ນ.
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ພຣະເຈົ້າຖາມໂຊໂລໂມນວ່າພຣະອົງສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ສາລັບໂຊໂລໂມນ.
ສະຖານສູງທີ່ສາຄັນຫລາຍ

"ສະຖານທີ່ ທີ່ມີຊື່ສຽງທີ່ສຸດສາລັບການເສຍສະຫລະ" ຫລື
"ແທ່ນບູຊາທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ".
ຈົ່ງຂ! ເຈົ້າຢາກໃຫ້ເຮົາໃຫ້ອັນໃດເຈົ້າກຈົ່ງຂເທີນ?

"ຖາມຂ້ອຍໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ ແລະ ຂ້ອຍຈະເອົາໃຫ້ເຈົ້າ." ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງການຫຍັງ? ຖາມ ແລະຂ້ອຍຈະເອົາໃຫ້ເຈົ້າ."
1 Kings 3:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊໂລໂມນຕອບຄາຖາມຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງຊົງສາແດງຄວາມຫມັ້ນຄົງໃນພັນທະສັນຍາ.

"ທ່ານໄດ້ສັດຊື່ຕ່ຂ້ຕົກລົງຂອງທ່ານ".
ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ດາເນີນດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ, ດ້ວຍຄວາມຊອບທາ, ແລະ

ດ້ວຍຈິດໃຈຊື່ຕົງຕ່ພຣະອົງ

ການຍ່າງດາເນີນ ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບວິຖີຊີວິດ. ຄານາມມະທາ
"ຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖື," "ຄວາມຊອບທາ" ແລະ "ຄວາມທ່ຽງທາ"
ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເພາະວ່າລາວເປັນຄົນທີ່ຫນ້າເຊື່ອຖື ແລະ ຊອບທາ,
ແລະຫົວໃຈຂອງລາວກ່ທ່ຽງທາ"
ແລະ ດ້ວຍຈິດໃຈຊື່ຕົງ

ຄົນທີ່ຈິງໃຈຖືກເວົ້າເຖິງຜູ້ທີ່ມີໃຈຊື່. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແລະ
ລາວມີຄວາມຈິງໃຈ" ຫລື "ແລະ ລາວເວົ້າຄວາມຈິງ ແລະເຮັດສິ່ງທີ່ດີ" .
ໄດ້ປະທານລູກຊາຍ

"ລູກຊາຍ" ແມ່ນໂຊໂລໂມນ. .
ນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງທ່ານ

"ເພື່ອປົກຄອງແທນລາວ" .
ມື້ນີ້

"ດຽວນີ້." ໂຊໂລໂມນ ກາລັງເວົ້າບ່ແມ່ນມື້ຫນຶ່ງ,
ແຕ່ວ່າໃນປີທີ່ລາວໄດ້ປົກຄອງຢູ່ແລ້ວ. "now."
1 Kings 3:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊໂລໂມນຂສະຕິປັນຍາ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ໂຊໂລໂມນເວົ້າຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນອື່ນ
ທີ່ຢາກສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍ" .
ຂ້ານ້ອຍເປັນພຽງເດັກນ້ອຍ

ໂຊໂລໂມນກາລັງເວົ້າວ່າ ລາວເປັນຄືກັບເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ຮູ້ຈັກເທົ່າກັບພ່. .
ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າຊິເຮັດຢ່າງໃດດີ

ນີ້ແມ່ນຂ້ບົກຜ່ອງທີ່ບ່ຮູ້ຫຍັງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວຄວນຈະເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ຮູ້ວິທີທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ" ຫລື
"ຂ້ອຍບ່ຮູ້ວິທີການເປັນກະສັດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs hyperbole).
ເພາະໃຜຈະສາມາດພິພາກສາປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍນີ້ຂອງພຣະອົງໄດ້?

ໂຊໂລໂມນຖາມຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຮູ້ວ່າບ່ມີໃຜສາມາດຕັດສິນໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດຕັດສິນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ຂອງທ່ານ." .
1 Kings 3:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າໃຫ້ສະຕິປັນຍາແກ່ ໂຊໂລໂມນ ແລະ ສິ່ງອື່ນໆອີກ.
ຊີວິດສັດຕູຂອງເຈົ້າ

"ຊີວິດ" ແມ່ນຄາສັບສາລັບພະລັງທີ່ຈະຂ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ອານາດໃນການຂ້າສັດຕູຂອງທ່ານ" .
ບັດນີ້, ເຮົາຈະເຮັດຕາມຄາທີ່ເຈົ້າໄດ້ຂເຮົາ

"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຂໃຫ້ຂ້ອຍເຮັດເມື່ອເຈົ້າເວົ້າກັບຂ້ອຍ".
ເຮົາຈະໃຫ້ໃຈທີ່ປະກອບດ້ວຍປັນຍາ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈ

ຫົວໃຈແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນຄິດ ແລະຄວາມປາຖະຫນາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສາມາດມີສະຕິປັນຍາ ແລະ
ເຂົ້າໃຈຫລາຍຢ່າງ" .
1 Kings 3:13
ດາເນີນຕາມທາງຂອງເຮົາ ຮັກສາກົດເກນ

ການດາລົງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາແມ່ນເວົ້າເຖິງການຍ່າງຕາມເສັ້ນທາງຫນຶ່ງ
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ດາເນີນຊີວິດຕາມທີ່ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ເຈົ້າ ດາລົງຊີວິດ
ແລະ ເຊື່ອຟັງ" .
ອາຍຸຂອງເຈົ້າຍືນຍາວ.

"ອາຍຸ" ສະແດງເຖິງຊີວິດຂອງໂຊໂລໂມນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່ດົນນານ" .
1 Kings 3:15
ນີ້ແຫລະ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂຊໂລໂມນໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ຫນ້າສົນໃຈ.
1 Kings 3:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຍິງໂສເພນີສອງຄົນຂໃຫ້ໂຊໂລໂມນຕັດສິນໃຈ.
1 Kings 3:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຍິງໂສເພນີສອງຄົນເລົ່າເລື່ອງຂອງພວກເຂົາແກ່ໂຊໂລໂມນ.
ວາງເຂົາໄວ້

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດຕ່ການລະບຸວ່າສິ່ງນີ້ເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍເສຍຊີວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ມ້ວນໂດຍບັງເອີນຢູ່ເທິງລູກຂອງນາງ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ລາວອ່ອນລົງ" .
ສາວໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນເວົ້າຄືກັບວ່າລາວ
ກາລັງເວົ້າກັບຄົນອື່ນເພື່ອສະແດງວ່າລາວນັບຖືໂຊໂລໂມນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍ" .
1 Kings 3:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຍິງໂສເພນີສອງຄົນສືບຕ່ແບ່ງປັນເລື່ອງລາວຕ່ໂຊໂລໂມນ.
ເພື່ອໃຫ້ລູກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ນົມລູກຂອງນາງຈາກເຕົ້ານົມຂອງນາງ.
ຕ່ຫນ້າກະສັດ

"ຕ່ຫນ້າໂຊໂລໂມນ" ຫລື "ໃນຂະນະທີ່ໂຊໂລໂມນສາມາດເບິ່ງ ແລະ
ຟັງພວກເຂົາ".
1 Kings 3:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊໂລໂມນເຮັດການຕັດສິນໃຈ ສາລັບຜູ້ຍິງສອງຄົນນີ້.
1 Kings 3:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແມ່ທີ່ແທ້ຈິງຂໃຫ້ກະສັດຊ່ວຍເຫລືອຊີວິດຂອງເດັກນ້ອຍ.
ຈິດໃຈເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອີ່ຕົນລູກຊາຍຂອງນາງ

ຫົວໃຈເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຖັງບັນຈຸ ແລະ
ຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ແຂງແກ່ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ນາງຮັກລູກຂອງນາງຢ່າງຫລວງຫລາຍ" .
ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ທັງຫມົດອິດສະຣາເອນນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍທົ່ວໄປ. .

4
1ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ເປັນກະສັດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.2ຕ່ໄປນີ້ເປັນບັນດາຂ້າຣາຊການຊັ້ນຜູ້ໃຫຍ່ຂອງເພິ່ນຄື: ອາຊາຣີຢາ
ລູກຊາຍຂອງຊາດົກໄດ້ເປັນປະໂຣຫິດ.3ເອລີໂຮເຣັບ ແລະ ອາຮີຢາ ລູກຊາຍຂອງຊີຊາ, ເປັນເລຂາທິການປະຈາຣາຊວັງ.

ເຢໂຮຊາຟັດລູກຊາຍຂອງອາຮີລຸດເປັນຜູ້ບັນທຶກ.4ເບນາອີຢາ ລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຍອາດາໄດ້ເປັນຜູ້ບັນຊາການກອງທັບ. ຊາດົກ ແລະ
ອາບີອາທາໄດ້ເປັນປະໂຣຫິດ.
5ອາຊາຣີຢາລູກຊາຍຂອງນາທານເປັນຫົວຫນ້າຜູ້ປົກຄອງແຂວງຕ່າງໆ. ຊາບຸດລູກຊາຍຂອງນາທານໄດ້ເປັນປະໂຣຫິດ ແລະ ໄດ້ເປັນທີ່ປຶກສາຂອງກະສັດ.
6ອາຮີຊາໄດ້ເປັນຜູ້ກາກັບບັນດາຄົນຮັບໃຊ້ຢູ່ໃນວັງ ແລະ ອາໂດນີຣາມລູກຊາຍຂອງອັບດາເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຄົນງານຜູ້ທີ່ເປັນຄົນງານໂຢທາ.
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1 Kings 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງລາຍຊື່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງໂຊໂລໂມນ.
ອາຊາຣີຢາ ... ຊາດົກ ... ເອລີໂຮເຣັບ ... ອາຮີຢາ ... ຊີຊາ ...

ເຢໂຮຊາຟັດ ... ອາຮີລຸດ ... ເບນາອີຢາ ... ເຢໂຮຍອາດາ.

ຊື່ຜູ້ຊາຍ
1 Kings 4:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ລາຍຊື່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງໂຊໂລໂມນສືບຕ່ໄປ.
ອາຊາຣີຢາ ... ນາທານ ... ຊາບຸດ ... ອາຮີຊາ ... ອາໂດນີຣາມ ... ອັບດາ.

ຊື່ຜູ້ຊາຍ .
ຄົນງານຜູ້ທີ່ເປັນຄົນງານໂຢທາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ໂຊໂລໂມນບັງຄັບໃຫ້ເຮັດວຽກເພື່ອລາວ" .
1 Kings 4:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການສືບຕ່ລາຍຊື່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງໂຊໂລໂມນ
ເບນເຮີ ... ເບັນເດເກ ... ເບັນເຮເສັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ໃຫ້ສັງເກດວ່າ "ເບັນ" ຂຶ້ນກ່ອນຊື່ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ລູກຊາຍຂອງ" ດັ່ງນັ້ນ "ເບນເຮີ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ລູກຊາຍຂອງ ເຮີ". .
ປະຈາທີ່ເຂດເນີນພູ ... ທີ່ເມືອງມາກາດ ... ທີ່ເມືອງອາຣຸບໂບດ

"ຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບເຂດພູດອຍ ...
ຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບມາກາດ ...
ຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບ ອາຣຸບໂບດ".

ເອຟຣາອິມ ... ມາກາດ ... ຊາອານບິມ ... ເບັດເຊເມດ ...

ເອໂລນເບັດຮານານ ... ອາຣຸບໂບດ ... ໂສໂກ ... ເຮເຟ.

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. .
1 Kings 4:11
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງໂຊໂລໂມນສືບຕ່, ແລະ
ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງເຂດທີ່ພວກເຂົາຮັບຜິດຊອບເລີ່ມຕົ້ນ.
ເບນາບີນາດາບ ... ເບັນເກເບ ... ຢາອີ ... ນາມາເຊ ... ອາຮີນາດັບ ...

ອິດໂດ.

ຊື່ຜູ້ຊາຍ .
ປະຈາທີ່ເຂດເມືອງໂດເຣທັງຫມົດ ... ທີ່ເມືອງຕາອານັກ ...

ທີ່ເມືອງຣາໂມດກີເລອາດ ... ທີ່ມະຫານາອິມ.

"ຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບທຸກເມືອງຂອງເມືອງ ໂດເຣ ...
ແມ່ນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບຂອງ ຕາອານັກ ...
ຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບຣາໂມດກີເລອາດ ...
ຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບ ມະຫານາອິມ".
ຕາຟາດ

ຊື່ຂອງແມ່ຍິງ .
ໂດເຣ ... ເບັດເຊອານ ... ຊາເຣທານ ... ຢິດຊະເຣນ ...

ເບັດເຊອານຮອດອາເບັນເມໂຮລາ ... ໂຢກເມອາມ ... ຣາໂມດກີເລອາດ ...

ອັກໂກບ ... ບາຊານ ... ມະຫານາອິມ.

ຊື່ສະຖານທີ່ .
1 Kings 4:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

7ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງມີຜູ້ປົກຄອງແຂວງສິບສອງຄົນໄວ້ຢູ່ໃນປະເທດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ, ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ເປັນຜູ້ຈັດສະບຽງອາຫານສາລັບກະສັດ ແລະ
ຄົວເຮືອນຂອງພຣະອົງ. ແຕ່ລະຄົນຕ້ອງໄດ້ຈັດຕຽມເດືອນຫນຶ່ງໃນຫນຶ່ງປີ.8ຕ່ໄປນີ້ເປັນຊື່ຂອງພວກເຂົາຄື: ເບນເຮີ, ປະຈາທີ່ເຂດເນີນພູເອຟຣາອິມ;
9ເບັນເດເກ ປະຈາທີ່ເມືອງມາກາດ, ຊາອານບິມ ເບັດເຊເມດ, ແລະເອໂລນເບັດຮານານ;10ເບັນເຮເສັດ, ປະຈາທີ່ເມືອງອາຣຸບໂບດ (ທີ່ຂຶ້ນກັບເຂົາມີ ໂສໂກ
ແລະເຂດແດນເຮເຟທັງຫມົດ);
11ເບນາບີນາດາບ, ປະຈາທີ່ເຂດເມືອງໂດເຣທັງຫມົດ (ທ່ານໄດ້ຕາຟາດລູກສາວຂອງໂຊໂລໂມນເປັນເມຍ);12ບາອານາ ລູກຊາຍຂອງອາຮີລຸດ,
ປະຈາທີ່ເມືອງຕາອານັກ ແລະເມກິດໂດ, ແລະ ເບັດເຊອານທັງຫມົດຊຶ່ງຢູ່ຂ້າງຊາເຣທານທີ່ຢູ່ໃຕ້ລົງໄປຈາກເມືອງຢິດຊະເຣນ,
ຕັ້ງແຕ່ເບັດເຊອານຮອດອາເບັນເມໂຮລາໄປຈົນຮອດອີກດ້ານຫນຶ່ງຂອງເມືອງໂຢກເມອາມ;13ເບັນເກເບ, ປະຈາທີ່ເມືອງຣາໂມດກີເລອາດ
(ທີ່ຂຶ້ນກັບເຂົາມີຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆ ຂອງຢາອີລູກຊາຍຂອງນາມາເຊ, ຊຶ່ງຢູ່ໃນກີເລອາດ, ແລະ ເຂົາໄດ້ມີອານາເຂດອັກໂກບຂຶ້ນກັບເຂົາ, ຊຶ່ງຢູ່ໃນບາຊານ,
ຄືເມືອງໃຫຍ່ຫົກສິບເມືອງຊຶ່ງມີກາແພງເມືອງ ທັງມີກອນປະຕູເມືອງທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງສາຣິດ);14ອາຮີນາດັບລູກຊາຍຂອງອິດໂດ, ປະຈາທີ່ມະຫານາອິມ;
15ອາຮີມາອາດ, ປະຈາທີ່ເນັບທາລີ (ທ່ານໄດ້ແຕ່ງງານກັບນາງບາເຊມາດ ລູກສາວອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ);16ບາອານາລູກຊາຍຂອງຮູຊາຍ,
ປະຈາທີ່ເຂດອາເຊ ແລະເບອາໂລດ;17ເຢໂຮຊາຟັດລູກຊາຍຂອງປາຣູອາ, ປະຈາທີ່ອິດຊາຄາ;
18ຊີເມອີລູກຊາຍຂອງເອລາ, ປະຈາທີ່ເບັນຢາມິນ;19ແລະ ເກເບລູກຊາຍຂອງອູຣິ, ປະຈາທີ່ແຜ່ນດິນກີເລອາດ, ເມືອງຂອງສີໂຫນກະສັດຂອງຊາວອາໂມຣິດ
ແລະ ຂອງໂອກກະສັດແຫ່ງບາຊານ, ມີຜູ້ກວດຣາຊການຄົນຫນຶ່ງທີ່ປະຈາທີ່ແຜ່ນດິນນັ້ນ.
20ຄົນຢູດາ ແລະ ຄົນອິດສະຣາເອນນັ້ນໄດ້ມີຈານວນຫລວງຫລາຍຄືເມັດຊາຍຕາມແຄມຟັ່ງທະເລ. ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ກິນດື່ມ ແລະ ໄດ້ມີຈິດໃຈເບີກບານ.
21ໂຊໂລໂມນໄດ້ປົກຄອງທຸກອານາຈັກຕັ້ງແຕ່ແມ່ນ້າເອີຟຣັດໄປຈົນຮອດດິນແດນຂອງປະເທດເອຢິບ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຖວາຍບັນນານການ ແລະ
ໄດ້ຮັບໃຊ້ໂຊໂລໂມນຈົນຕະຫລອດຊີວິດຂອງທ່ານ.22ສະບຽງອາຫານສາລັບໂຊໂລໂມນໃນມື້ຫນຶ່ງນັ້ນ ຄື ແປ້ງລະອຽດຫົກໂຕນ, ແລະ
ອາຫານສິບສອງໂຕນ,23ງົວຕຸ້ຍພີສິບໂຕ, ງົວລ້ຽງຈາກທົ່ງນາຊາວໂຕ, ແກະຫນຶ່ງຮ້ອຍໂຕ, ນອກຈາກນີ້ມີ ກວາງ, ມັງ, ໂອງ, ແລະ ໄກ່ໂຕອ້ວນພີ.
24ເພາະທ່ານໄດ້ຄອບຄອງທ້ອງຖິ່ນທັງຫມົດທາງທິດນີ້ຂອງແມ່ນ້າ, ຕັ້ງແຕ່ທິບສາໄປຈົນຮອດເມືອງກາຊາ,
ໄດ້ຄອບຄອງເຫນືອບັນດາກະສັດທີ່ຢູ່ທາງທິດນີ້ຂອງແມ່ນ້າ, ແລະ ທ່ານໄດ້ຊົງມີຄວາມສະຫງົົບສຸກຢູ່ອ້ອມດ້ານຂອງທ່ານ.25ຢູດາ ແລະ
ອິດສະຣາເອນກໄດ້ຢູ່ຢ່າງປອດໄພ, ທຸກຄົນຕ່າງກມີສວນອະງຸ່ນ ແລະ ສວນຫມາກເດື່ອເທດເປັນຂອງຕົນເອງ, ຈາກດານໄປເຖິງເບຍເອເຊບາ,
ໃນທຸກວັນທັງຫມົດຂອງໂຊໂລໂມນ.
26ໂຊໂລໂມນໄດ້ມີຄອກມ້າສີ່ຫມື່ນຄອກສາລັບລົດມ້າສຶກຂອງທ່ານ, ແລະ ມີທະຫານມ້າຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ.
27ພວກຜູ້ປົກຄອງສິບສອງຄົນກໄດ້ຈັດສະບຽງອາຫານແກ່ກະສັດໂຊໂລໂມນ ເເລະ ທຸກຄົນທີ່ມາຍັງໂຕະອາຫານກະສັດໂຊໂລໂມນ,
ພວກເຂົາຕ່າງກໄດ້ຖວາຍສິ່ງຂອງຕາມເດືອນຂອງຕົນ ໂດຍບ່ໃຫ້ສິ່ງໃດບົກພ່ອງເລີຍ.28ພວກເຂົາໄດ້ນາທັງເຂົ້າບາເລໄປຍັງສະຖານທີ່ຖືກຕ້ອງ ເເລະ
ເມັດເຂົ້າພັນດີສາລັບລົດມ້າ ເເລະ ຂີ່ມ້າ, ເເຕ່ລະຄົນໄດ້ນາມາຕາມທີ່ເຂົາສາມາດເຮັດໄດ້.
29ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະທານສະຕິປັນຍາ ເເລະຄວາມເຂົ້າໃຈເເກ່ໂຊໂລໂມນຫລາຍ, ແລະ ອີກທັງຄວາມຮອບຮູ້ທີ່ເເຄມຝັ່ງທະເລ.
30ສະຕິປັນຍາໂຊໂລໂມນເຫນືອກວ່າສະຕິປັນຍາຊາວຕາເວັນອອກ ເເລະ ສະຕິປັນຍາທັງຫມົດຂອງເອຢິບ.31ພຣະອົງໄດ້ຊົງມີສະຕິປັນຍາຫລາຍກວ່າທຸກຄົນ
- ຍິ່ງກວ່າຕະກູນເອທານ, ເຮມານ, ເເລະ ຊາວດາກດາ, ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງມາໂຮນ - ເເລະ ນາມຂອງພຣະອົງເລື່ອງລືໄປທຸກຊົນຊາດຢູ່ອ້ອມໆ.
32ພຣະອົງໄດ້ກ່າວສຸພາສິດສາມຂ້ ເເລະ ບົດເພງຂອງພຣະອົງມີຫນຶ່ງພັນຫ້າບົດ.33ພະອົງໄດ້ຊົງບັນລະຍາຍເຖິງຕົ້ນໄມ້, ຕັ້ງເເຕ່ຕົ້ນໄມ້
ເເລະພືດຜົນຕ່າງໆຊຶ່ງງອກອອກມາຈາກກາເເພງ. ພະອົງໄດ້ອະທິບາຍເຖິງສັດຕ່າງໆ ບັນດານົກ ບັນດາສັດເລືອຄານ ເເລະ ປາ.
34ປະຊາຊົນຈາກຊົນຊາດທັງຫລາຍກໄດ້ມາເພື່ອຢາກຟັງສະຕິປັນຍາຂອງໂຊໂລໂມນ. ພວກເຂົາໄດ້ຕົວເເທນຂອງບັນດາກະສັດເເຫ່ງເເຜ່ນດິນໂລກທັງປວງ
ຜູ້ໄດ້ຍິນເຖິງສະຕິປັນຍາຂອງພະອົງ.
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ລາຍຊື່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງໂຊໂລໂມນ ແລະ
ບັນດາຂົງເຂດທີ່ພວກເຂົາຮັບຜິດຊອບດາເນີນຕ່ໄປ.
ອາຮີມາອາດ ... ບາອານາ ... ຮູຊາຍ ... ເຢໂຮຊາຟັດ ... ປາຣູອາ.

ຊື່ຜູ້ຊາຍ .
ທີ່ເນັບທາລີ ... ທີ່ເຂດອາເຊ ... ທີ່ອິດຊາຄາ

"ຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບເນັບທາລີ ...
ຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບຂອງ ອາເຊ ...
ຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບຂອງອິດຊາຄາ".
ບາເຊມາດ.

ຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ .
ເນັບທາລີ ... ອາເຊ ... ອິດຊາຄາ

ດິນແດນຂອງຊົນເຜົ່າທີ່ຕັ້ງຊື່ໃຫ້ແກ່ພວກອິດສະຣາເອນ .
ເບອາໂລດ

ຊື່ຂອງດິນຕອນຫນຶ່ງ .
1 Kings 4:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ລາຍຊື່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງໂຊໂລໂມນ ແລະ
ບັນດາຂົງເຂດທີ່ພວກເຂົາຮັບຜິດຊອບດາເນີນຕ່ໄປ.
ຊີເມອີ ... ເອລາ ... ເກເບ ... ອູຣິ ... ສີໂຫນ ... ໂອກ.

ຊື່ຜູ້ຊາຍ .
ເບັນຢາມິນ

ທີ່ດິນຂອງຊົນເຜົ່າທີ່ຕັ້ງຊື່ໃຫ້ລູກຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນ .
ກີເລອາດ ... ບາຊານ

ຊື່ສ່ວນຕ່າງໆຂອງດິນ .
ເມືອງຂອງສີໂຫນ.

"ແຜ່ນດິນທີ່ໃນປີກ່ອນເປັນຂອງດິນສີໂຫນ".
ອາໂມຣິດ

ຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ .
ທີ່ປະຈາທີ່ແຜ່ນດິນນັ້ນ

ໃນນີ້ "ແຜ່ນດິນ" ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນຢູດາ;
ເຈົ້າຫນ້າທີ່ກ່ອນຫນ້ານີ້ຄວບຄຸມພາກສ່ວນຕ່າງໆຂອງອິດສະຣາເອນ.
1 Kings 4:20
ຄົນຢູດາ ແລະ

ຄົນອິດສະຣາເອນນັ້ນໄດ້ມີຈານວນຫລວງຫລາຍຄືເມັດຊາຍຕາມແຄມຟັ່ງທະເລ

ຜູ້ເວົ້າໃຊ້ການເວົ້າແບບເກີນຈິງເພື່ອເວົ້າວ່າມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ມັນບ່ສາມາດນັບພວກເຂົາທັງຫມົດໄດ້.
ຄາວ່າ "ຢູດາ" ແລະ "ອິດສະຣາເອນ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຢູດາ ແລະອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ມີປະຊາຊົນໃນຢູດາ ແລະ
ອິດສະຣາເອນຫລາຍເທົ່າທີ່ມີເມັດຊາຍໂດຍທະເລ" ຫລື "ມີຄົນໃນຢູດາ
ແລະ ອິດສະຣາເອນຫລາຍເກີນກວ່າຈະສາມາດນັບໄດ້"
ແມ່ນ້າ

"ແມ່ນ້າເອີຟຣັດ".
ສາມສິບໂຕນ

ໂຕນແມ່ນຫົວໜ່ວຍຂອງມາດຕະການແຫ້ງ. .
ກວາງ, ມັງ, ໂອງ.

ສັດສີ່ຕີນທີ່ແລ່ນໄວ .
ກວາງ.

ຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງໃນສັດເຫລົ່ານີ້.
ໄກ່ໂຕອ້ວນພີ

"ໄກ່ທີ່ຄົນລ້ຽງໄວ້ເພື່ອພວກມັນຕຸ້ຍພີ".
1 Kings 4:24

ທິບສາ

ຊື່ສ່ວນຂອງທີ່ດິນ.
ຢູດາ ແລະ ອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ "ຢູດາ" ແລະ "ອິດສະຣາເອນ" ແມ່ນ ຄາສັບສາລັບປະຊາຊົນຢູດາ
ແລະ ອິດສະຣາເອນ. .
ທຸກຄົນຕ່າງກມີສວນອະງຸ່ນ ແລະ ສວນຫມາກເດື່ອເທດເປັນຂອງຕົນເອງ

"ແຕ່ລະຄອບຄົວມີສວນຂອງຕົນເອງທີ່ມີສວນອະງຸ່ນ ແລະ
ຕົ້ນຫມາກເດືອຍ,"
ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າປະຊາຊົນມີຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມປອດໄພ ແລະ
ຄວາມສະຫງົບສຸກ, ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຢູ່ໃນສົງຄາມ ແລະ
ມີເວລາທີ່ຈະປູກສວນຂອງພວກເຂົາ.
ຈາກດານໄປເຖິງເບຍເອເຊບາ

ນີ້ສະແດງເຖິງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຕັ້ງແຕ່ດານເຫນືອໄປທາງເບຍເອເຊບາຢູ່ທາງທິດໃຕ້. .
1 Kings 4:26
ຄອກມ້າ

ຄອກແມ່ນສະຖານທີ່ ທີ່ສັດເຊັ່ນ: ມ້າຖືກຮັກສາ ແລະ ເບິ່ງແຍງ.
ທີ່ມາຍັງໂຕະອາຫານກະສັດໂຊໂລໂມນ

"ໃຜກິນກັບກະສັດໂຊໂລໂມນ" ຫລື
"ໃຜທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນເຊື້ອເຊີນໃຫ້ກິນກັບພະອົງ".
ພວກເຂົາຕ່າງກໄດ້ຖວາຍສິ່ງຂອງຕາມເດືອນຂອງຕົນ.

ໂຊໂລໂມນໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ 12 ຄົນໃນແຕ່ລະ 4:7
ຄົນໃຫ້ລາວກິນອາຫານໃນເດືອນທີ່ຕ່າງກັນ.
ໂດຍບ່ໃຫ້ສິ່ງໃດບົກພ່ອງເລີຍ.

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ສະຫນອງ ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ໂຊໂລໂມນຕ້ອງການ" .
1 Kings 4:29
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະທານສະຕິປັນຍາ ເເລະຄວາມເຂົ້າໃຈເເກ່ໂຊໂລໂມນຫລາຍ

ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ໂຊໂລໂມນມີສະຕິປັນຍາ
ແລະເຂົ້າໃຈຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງກ່ຄືກັນກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ສິ່ງຂອງທາງຮ່າງກາຍແກ່ໂຊໂລໂມນ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາເຊິ່ງແປວ່າ "ປັນຍາ" ແລະ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຊໂລໂມນມີຄວາມສະຫລາດ ແລະ
ເຂົ້າໃຈຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງ" .
ອີກທັງຄວາມຮອບຮູ້ທີ່ເເຄມຝັ່ງທະເລ

ໂຊໂລໂມນສາມາດເຂົ້າໃຈຫລາຍເລື່ອງກ່ຽວກັບຫລາຍຫົວຂ້ທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ຄານາມມະທາ "ຄວາມກວ້າງ" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໂຊໂລໂມນສາມາດເຂົ້າໃຈຫລາຍສິ່ງກ່ຽວກັບຫລາຍຫົວຂ້" .
ສະຕິປັນຍາໂຊໂລໂມນເຫນືອກວ່າສະຕິປັນຍາຊາວ

"ໂຊໂລໂມນສະຫລາດກວ່າຄົນທີ່ມີປັນຍາທັງຫມົດ".
ຊາວຕາເວັນອອກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມາຈາກບັນດາປະເທດທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງອິດສະຣາເອນເຊັ່ນ:
ອາຣາເບຍ ແລະ ເມໂຊໂປຕາເມຍ.
ເອທານ ... ເຮມານ ... ດາກດາ ... ມາໂຮນ.

ຊື່ຜູ້ຊາຍ .
1 Kings 4:32
ຕົ້ນໄມ້...ພືດຜົນ.

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ປະກອບເປັນກິດຈະກາລວມທັງພືດທັງຫມົດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຕົ້ນໄມ້ ສົນສີດາ ... ພືດຜົນ ພຸ່ມໄມ້" ຫລື
"ຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ທີ່ສຸດ ... ຫນ້ອຍທີ່ສຸດຂອງພຸ່ມໄມ້" .

5
1ຮີຣາມກະສັດເມືອງຕີເຣໄດ້ສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄປຫາກະສັດໂຊໂລໂມນ ເມື່ອທ່ານໄດ້ຍິນວ່າ
ພວກເຂົາໄດ້ເຈີມໃຫ້ໂຊໂລໂມນຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນພ່ຂອງເພິ່ນ; ເພາະຮີຣາມໄດ້ເປັນມິດທີ່ຮັກກັບກະສັດດາວິດຢູ່ເລື້ອຍໆ.

2ໂຊໂລໂມນໄດ້ສົ່ງຄາຕອບໄປບອກກະສັດຮີຣາມວ່າ,3“ທ່ານກຄົງຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່າ
ດາວິດພ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າບ່ຊົງສາມາດສ້າງພຣະວິຫານສາລັບພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເພິ່ນໄດ້ ເພາະສົງຄາມອ້ອມຮອບເພິ່ນຢູ່,
ຈົນກວ່າພຣະຢາເວຈະຊົງໃຫ້ເພິ່ນຊະນະສັດຕູທັງຫລາຍຂອງເພິ່ນ.
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1 Kings 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊໂລໂມນລົມກັບກະສັດຮີຣາມກ່ຽວກັບການສ້າງວິຫານ.
ຮີຣາມໄດ້ເປັນມິດທີ່ຮັກກັບກະສັດດາວິດ

"ຮີຣາມເຄີຍເປັນເພື່ອນສະຫນິດຂອງກະສັດດາວິດ"
ພຣະຢາເວຈະຊົງໃຫ້ເພິ່ນຊະນະສັດຕູທັງຫລາຍຂອງເພິ່ນ

ການເອົາສັດຕູມາຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເອົາຊະນະພວກມັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ໄດ້ຊ່ວຍດາວິດເພື່ອເອົາຊະນະສັດຕູຂອງລາວ" ຫລື "ດາວິດ
ແມ່ນທຸລະກິດນັບຕັ້ງແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ລາວເອົາຊະນະສັດຕູຂອງລາວ" .
ສາລັບພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ.

ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄານາມສາລັບບຸກຄົນ, ແລະ "ສາລັບຊື່"
ຫມາຍເຖິງການນະມັດສະການບຸກຄົນນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນທີ່ຜູ້ຄົນຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວ" .
ເພາະສົງຄາມອ້ອມຮອບເພິ່ນຢູ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ ແມ່ນ
"ຍ້ອນສົງຄາມຕ່າງໆທີ່ສັດຕູຂອງລາວໄດ້ລ້ອມລາວ" ຫລື
"ຍ້ອນວ່າລາວກາລັງຕ່ສູ້ກັບສັດຕູໃນທຸກດ້ານ".
ພຣະຢາເວຈະຊົງໃຫ້ເພິ່ນຊະນະສັດຕູທັງຫລາຍຂອງເພິ່ນ

ຕີນເບື້ອງດຽວແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການຄວບຄຸມຄົນທີ່ສົມບູນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້
ດາວິດສາມາດເອົາຊະນະສັດຕູຂອງລາວໄດ້ຢ່າງສິ້ນເຊີງ" .
1 Kings 5:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊໂລໂມນສືບຕ່ສົນທະນາກັບກະສັດຮີຣາມກ່ຽວກັບການສ້າງພຣະວິຫານ.
ໄດ້ໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກແກ່ຊາຍແດນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ກ່ອນທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນຈະຂຶ້ນເປັນກະສັດ, ກະສັດດາວິດ ແລະ
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຄີຍເຮັດສົງຄາມ, ແຕ່ດຽວນີ້ກະສັດໂຊໂລໂມນ
ແລະປະຊາຊົນໄດ້ພັກຜ່ອນ ແລະ ຢູ່ໃນສະພາບທີ່ສະຫງົບສຸກ.
ສັດຕູກບ່ມີ ແລະ ໂພຍໄພໃດໆກບ່ມາລົບກວນ

ທັງມະນຸດທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດໄພອັນຕະລາຍ ຫລື
ເຫດການທາມະຊາດທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດອັນຕະລາຍ.

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາປອດໄພຈາກສັດຕູຂອງພວກເຮົາ
ແລະຈາກໄພພິບັດທາງທາມະຊາດ" .
ສັດຕູ

ສັດຕູ
ໂພຍໄພ

ເຫດການທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດອັນຕະລາຍຕ່ຄົນ ແລະຊັບສິນຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ດັ່ງນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄາສັບທີ່ຕິດຕາມມາ. "ຟັງ!
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຈະເຮັດ:" ຫລື
"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສາລັບຂ້ອຍ, ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຈະເຮັດ:"
ສາລັບພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ...

ສາລັບນາມຂອງເຮົ

ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບບຸກຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວຂອງພະເຈົ້າຂອງຂ້ອຍຈະອາໄສຢູ່ ...
ບ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະອາໄສຢູ່" .
ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນເຈົ້ານັ້ນ

ນີ້ຄື "ບັນລັງ" ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງເປັນກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນກະສັດຫລັງທ່ານ" .
1 Kings 5:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊໂລໂມນສືບຕ່ສົນທະນາກັບກະສັດຮີຣາມກ່ຽວກັບການສ້າງພຣະວິຫານ.
ທ່າມກາງພວກເຮົານີ້ບ່ມີໃຜຮູ້ຈັກການຕັດໄມ້ໄດ້ດີດັ່ງຄົນຂອງທ່ານ

"ກາມະກອນຂອງເຈົ້າຮູ້ວິທີການຕັດໄມ້ດີກວ່າຊາຍຂອງຂ້ອຍ".
ຊາວຊີໂດນ

"ປະຊາຊົນໃນເມືອງ ຊີໂດນ".
1 Kings 5:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດຮີຣາມມັນຕອບໂຊໂລໂມນ
ຖ້ອຍຄາຂອງໂຊໂລໂມນ

"ສິ່ງທີ່ໂຊໂລໂມນເວົ້າ".
ວັນນີ້ຂສັນລະເສີນພຣະຢາເວ

4ແຕ່ບັດນີ້, ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກແກ່ຊາຍແດນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ. ສັດຕູກບ່ມີ ແລະ ໂພຍໄພໃດໆກບ່ມາລົບກວນ.
5ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຕັດສິນໃຈສ້າງພຣະວິຫານສາລັບພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,
ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ກັບດາວິດພ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, 'ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ເຮົາຈະໃຫ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນເຈົ້ານັ້ນ
ຈະສ້າງພຣະວິຫານສາລັບນາມຂອງເຮົາ.'
6ດັ່ງນັ້ນ ບັດນີ້ຂທ່ານຈົ່ງສົ່ງຄົນຂອງທ່ານໄປຕັດໄມ້ຕົ້ນແປກທີ່ພູເລບານອນໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ. ຄົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະສົມທົບກັບຄົນຂອງທ່ານ,
ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ມອບເງິນຄ່າຈ້າງໃຫ້ຄົນຂອງທ່ານແກ່ທ່ານຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ຕັ້ງລາຄາໄວ້. ເພາະທ່ານກຮູ້ແລ້ວວ່າ
ທ່າມກາງພວກເຮົານີ້ບ່ມີໃຜຮູ້ຈັກການຕັດໄມ້ໄດ້ດີດັ່ງຄົນຂອງທ່ານ."
7ເມື່ອຮີຣາມໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງໂຊໂລໂມນ, ທ່ານກໄດ້ດີໃຈທີ່ສຸດ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ວັນນີ້ຂສັນລະເສີນພຣະຢາເວ
ຜູ້ຊົງປະທານລູກຊາຍທີ່ມີປັນຍາຄົນຫນຶ່ງແກ່ດາວິດ ໃຫ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດປົກຄອງຊົນຊາດໃຫຍ່ນີ້ແທນເພິ່ນ."8ຮີຣາມໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຫາໂຊໂລໂມນ, ກ່າວວ່າ,
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮູ້ຂ່າວ ທີ່ທ່ານສົ່ງຄົນໄປຫາຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ. ຂ້າພະເຈົ້າພ້ອມຈະເຮັດຕາມທີ່ທ່ານຕ້ອງການໃນເລື່ອງໄມ້ຕົ້ນແປກ ແລະ ໄມ້ສົນໃຫ້.
9ຄົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະເອົາໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນຈາກພູເລບານອນຈົນຮອດທະເລ, ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າຈະມັດເປັນແພລ່ອງຕາມທະເລໄປບ່ອນທີ່ທ່ານໄດ້ນາຂ້າພະເຈົ້າ. ຂ້າພະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາແຕກແຍກຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແລະ
ຂທ່ານມາຮັບເອົາເຂົາໄປ. ຂທ່ານສົ່ງສະບຽງອາຫານແກ່ວັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ເທົ່ານີ້ກສົມໃຈຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ."
10ດັ່ງນັ້ນຮີຣາມຈຶ່ງໄດ້ຈັດສົ່ງໄມ້ແປກ ແລະ ໄມ້ສົນໃຫ້ແກ່ໂຊໂລໂມນ ຕາມຄວາມຕ້ອງການທຸກຢ່າງ.
11ແລ້ວໂຊໂລໂມນກໄດ້ໃຫ້ເຂົ້າເດືອຍສີ່ພັນໂຕນເພື່ອເປັນອາຫານແກ່ວັງຂອງທ່ານ ແລະ ນ້າມັນຫມາກກອກເທດສີ່ພັນລິດ.
ໂຊໂລໂມນກໄດ້ສົ່ງສະບຽງອາຫານແບບນີ້ໃຫ້ແກ່ຮີຣາມທຸກປີ.12ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະທານສະຕິປັນຍາແກ່ໂຊໂລໂມນ, ດັ່ງທີ່ໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້.
ມີສັນຕິສຸກລະຫວ່າງຮີຣາມກັບໂຊໂລໂມນ, ແລະ ທັງສອງກມີຂ້ຕົກລົງຕ່ກັນ.
13ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ເກນເອົາຄົນງານໂຢທາ ຈາກອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ. ຄົນທີ່ຖືກເກນ ຄົນທີ່ຖືກເກນມີຈານວນຜູ້ຊາຍສາມຫມື່ນຄົນ.
14ທ່ານໄດ້ໃຊ້ເຂົາທັງຫລາຍໄປພູເລບານອນ, ເພິ່ນແບ່ງຄົນງານນີ້ອອກເປັນສາມພວກຄືພວກລະສິບພັນຄົນ
ແຕ່ລະພວກໃຊ້ເວລາເຮັດວຽກຢູ່ພູເລບານອນຫນຶ່ງເດືອນ ແລະ ກັບເມືອຢູ່ເຮືອນສອງເດືອນ. ແລະ ອາໂດນີຣາມໄດ້ເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຄົນງານ.
15ໂຊໂລໂມນໄດ້ມີຄົນຂົນຫີນຫນັກເຈັດຫມື່ນຄົນ ແລະ ຄົນຕັກຫີນຢູ່ແຖບເນີນພູແປດຫມື່ນຄົນ,16ນອກຈາກນີ້ຍັງມີຫົວຫນ້າຄົນໃຊ້ຂອງໂຊໂລໂມນອີກ
ສາມພັນສາມຮ້ອຍຄົນ ເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງວຽກງານ ແລະ ເປັນຫົວຫນ້າຜູ້ເບິ່ງແຍງປະຊາຊົນຜູ້ປະຕິບັດວຽກງານ.
17ກະສັດໄດ້ຊົງສັ່ງເຂົາທັງຫລາຍໃຫ້ສະກັດກ້ອນຫີນໃຫຍ່ງາມດີອອກມາ ເພື່ອວາງຮາກຖານຂອງພຣະວິຫານ.18ດັ່ງນັ້ນຄົນງານກ່ສ້າງຂອງໂຊໂລໂມນ ແລະ
ຄົນງານກ່ສ້າງຂອງຮີຣາມແລະ ຊາວບິບໂລກໄດ້ຈັດຕຽມກ້ອນຫີນ ແລະ ໄມ້ເພື່ອສ້າງວິຫານ.
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວໃນມື້ນີ້" .
ໄມ້ສົນ

ໄມ້ສົນແມ່ນໄມ້ປະເພດອື່ນທີ່ມີຄຸນຄ່າເຊິ່ງຈະໃຊ້ໃນການກ່ສ້າງພຣະວິຫານ.
1 Kings 5:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດຮີຣາມສືບຕ່ຕອບໂຊໂລໂມນ.
ຈະມັດເປັນແພລ່ອງຕາມທະເລ

"ຜູກໃຫ້ເຂົາເຈົ້າຢູ່ຮ່ວມກັນເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະລອຍຢູ່ໃນກຸ່ມ".
ພວກເຂົາແຕກແຍກຢູ່ທີ່ນັ້ນ.

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພະນັກງານຂອງຂ້ອຍທ້ອນໂຮມໄມ້ທ່ອນຈາກກັນ ແລະ
ກັນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: fig active passive).
ເທົ່ານີ້ກສົມໃຈຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ.

"ເຈົ້າສາມາດເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການ" ຫລື "ເຈົ້າສາມາດຈ່າຍຂ້ອຍ".
1 Kings 5:10
ໄມ້ສົນ.

ຄາວ່າໄມ້ສົນຫມາຍເຖິງຕົ້ນໄມ້ຫລາຍຊະນິດ, ໃນນັ້ນມີຕົ້ນໄມ້ສົນ.
ເຂົ້າເດືອຍສີ່ພັນໂຕນ

ນີ້ແມ່ນການວັດແທກຂອງແຫ້ງໃນຂະນະທີ່ນ້າມັນແມ່ນການວັດແທກຂອງແຫລວ.
ຍັງບ່ທັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງເທື່ອວ່າມາດຕະການນີ້ມີຈຸດປະສົງຫຍັງ.
ໃຊ້ເວລາການຄາດເດົາທີ່ມີການສຶກສາ. .
ທຸກປີ

"ທຸກໆປີ".
1 Kings 5:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊໂລໂມນບັງຄັບໃຫ້ຜູ້ຊາຍສ້າງພຣະວິຫານ.

ໄດ້ເກນເອົາຄົນງານໂຢທາ ຈາກອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

"ບັງຄັບໃຫ້ຜູ້ຊາຍຈາກທົ່ວອິດສະຣາເອນເຮັດວຽກ".
ແບ່ງຄົນງານ

ນັ້ນແມ່ນ, ມີສາມກຸ່ມທີ່ຫັນປ່ຽນໃຊ້ເວລາຫນຶ່ງເດືອນໃນປະເທດເລບານອນ
ແລະ ສອງເດືອນຢູ່ເຮືອນ.
ເວລາເຮັດວຽກຢູ່ພູເລບານອນຫນຶ່ງເດືອນ ແລະ ກັບເມືອຢູ່ເຮືອນສອງເດືອນ.

ແຕ່ລະກຸ່ມສາມຄົນໃຊ້ເວລາຫນຶ່ງເດືອນເຮັດວຽກຢູ່ໃນປະເທດເລບານອນ
ແລະ ຫລັງຈາກນັ້ນສອງເດືອນຢູ່ເຮືອນໃນອິດສະຣາເອນ.
ເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຄົນງານ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ເຮັດວຽກໃຫ້ລາວ" .
1 Kings 5:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊໂລໂມນສືບຕ່ບັງຄັບຜູ້ຊາຍໃຫ້ສ້າງວິຫານ.
ຫນັກ

"ສິ່ງຫນັກ".
ຄົນຕັດຫີນ.

"ຜູ້ຊາຍທີ່ຂຸດກ້ອນຫີນອອກຈາກພື້ນດິນ ແລະ ຕັດມັນ".
1 Kings 5:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊໂລໂມນສືບຕ່ບັງຄັບຜູ້ຊາຍໃຫ້ສ້າງວິຫານ.
ໃຫ້ສະກັດກ້ອນຫີນໃຫຍ່ງາມດີອອກມາ.

"ຂຸດຂະຫນາດໃຫຍ່, ກ້ອນຫີນທີ່ດີອອກຈາກພູ ແລະ
ຕັດເປັນຮູບຊົງທີ່ຖືກຕ້ອງ".
ຊາວບິບໂລ

ຜູ້ຊາຍຈາກເມືອງ ບິບໂລ .

6
1ດັ່ງນັ້ນໂຊໂລໂມນໄດ້ເລີ່ມສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ. ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນປີທີ 480

ຫລັງຈາກທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ, ໃນປີທີສີ່ຂອງການປົກຄອງອິດສະຣາເອນຂອງໂຊໂລໂມນ, ໃນເດືອນຊີເຟ
ຊຶ່ງເປັນເດືອນທີສອງ.2ພຣະວິຫານຊຶ່ງກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງສາລັບພຣະຢາເວນັ້ນຍາວຊາວເຈັດແມັດ ກວ້າງເກົ້າແມັດ ແລະ ສູງສິບສາມແມັດເຄິ່ງ.
3ຫ້ອງຊື່ທາງປະຕູເຂົ້າເລິກສີ່ແມັດເຄິ່ງ ແລະກວ້າງເກົ້າແມັດ ຊຶ່ງກວ້າງເທົ່າກັບຕົວພຣະວິຫານ.
4ສາລັບພຣະວິຫານທ່ານໄດ້ຊົງສ້າງປ່ອງຢ້ຽມດ້ວຍວົງກົບໂດຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ທາງນອກແຄບກ່ວາທາງໃນ.
5ດ້ານຂ້າງ ແລະ ດ້ານຫລັງພຣະວິຫານຕ່ຈາກລະບຽງດ້ານຂ້າງນອກ ເພິ່່ນໄດ້ສ້າງຫ້ອງສາມຊັ້ນ ຊຶ່ງແຕ່ລະຊັ້ນສູງສອງແມັດຊາວເຊັນ.6ຫ້ອງຊັ້ນລຸ່ມສຸດ
ກວ້າງສອງແມັດຊາວເຊັນ, ຊັ້ນກາງກວ້າງສອງແມັດເຈັດສິບເຊັນ. ແລະ ຊັ້ນທີສາມກວ້າງສາມແມັດສິບເຊັນ. ສາລັບອ້ອມດ້ານນອກ
ທ່ານໄດ້ສ້າງຂອບຢືນອອກມາຈາກຝາຂອງພຣະວິຫານໂດຍອ້ອມທັງຫມົດ ເພື່ອວ່າແຕ່ລະຫ້ອງຈະຕ່ກັນໂດຍບ່ຕ້ອງໃຊ້ໄມ້ຂາງ.
7ພຣະວິຫານນັ້ນກສ້າງດ້ວຍຫີນ ຊຶ່ງຕຽມມາຈາກບ່ຫີນ ເພາະສະນັ້ນຈຶ່ງບ່ໄດ້ຍິນສຽງຄ້ອນຕີ, ຂວານ ຫລື ເຄື່ອງມືຕ່າງໆທີ່ເປັນເຫລັກ ໃນພຣະວິຫານ
ຂະນະທີ່ເຮັດວຽກກ່ສ້າງ.8ທາງດ້ານທິດໃຕ້ຂອງພຣະວິຫານ ຄືທາງເຂົ້າຫ້ອງຊັ້ນລຸ່ມ, ແລ້ວຄົນກຂຶ້ນໂດຍໃຊ້ຂັນໄດໄປຫາຊັ້ນທີສອງ, ແລະ
ຈາກຊັ້ນທີສອງໄປຫາຊັ້ນທີສາມ.
9ດັ່ງນັ້ນໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານ ແລະໄດ້ສ້າງຈົນແລ້ວ; ທ່ານໄດ້ໃຊ້ໄມ້ແປກເຮັດຂື່ ແລະ ເພດານ.10ທ່ານໄດ້ສ້າງຫ້ອງອ້ອມພຣະວິຫານ,
ແຕ່ລະດ້ານສູງສອງແມັດຊາວເຊັນ; ໂດຍໄດ້ເຊື່ອມຕິດກັບຕົວພຣະວິຫານໂດຍໃຊ້ໄມ້ແປກ.
11ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຮອດໂຊໂລໂມນວ່າ,12"ກ່ຽວກັບພຣະວິຫານນີ້ຊຶ່ງເຈົ້າກາລັງສ້າງຢູ່,
ຖ້າເຈົ້າດາເນີນຕາມກົດເກນຂອງເຮົາເຊື່ອຟັງກົດຂອງເຮົາ ແລະ ເຮັດຄວາມຍຸດຕິທາ, ແລະ ຮັກສາພຣະບັນຍັດທັງຫມົດຂອງເຮົາ, ໂດຍດາເນີນຕາມ
ແລ້ວເຮົາກຢືນຢັນຄາສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຈົ້າຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບດາວິດພ່ຂອງເຈົ້າ.13ເຮົາຈະຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ
ຈະບ່ຖິ້ມພວກເຂົາເລີຍ."
14ດັ່ງນັ້ນໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານສາເລັດ.15ຝາຂ້າງໃນຂອງພຣະວິຫານຕັ້ງແຕ່ພື້ນຈົນຈຸເພດານແມ່ນເຮັດດ້ວຍແປ້ນໄມ້ແປກ. ແລະ
ຈາກພື້ນກປູດ້ວຍໄມ້ສົນ, ແລະ ເພິ່ນກໄດ້ປົກຄຸມພື້ນເຮືອນດ້ວຍໄມ້ປະດັບ.
16ທ່ານໄດ້ສ້າງດ້ານຫລັງຂອງພຣະວິຫານດ້ວຍແປ້ນໄມ້ແປກຈາກພື້ນຮອດເພດານ. ຊຶ່ງຍາວເກົ້າແມັດ ທ່ານໄດ້ສ້າງຫ້ອງສັກສິດທີ່ສຸດ,
ໃຫ້ເປັນຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດ.17ຫ້ອງທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າຫ້ອງຊັ້ນໃນສັກສິດທີ່ສຸດ,ນັ້ນແມ່ນ, ທີ່ສຸດຍາວສິບແປດແມັດ.18ສ່ວນທາງໃນພຣະວິຫານ,
ທີ່ເປັນໄມ້ແປກແກະເປັນຮູບນ້າເຕົ້ານັ້ນ ແລະ ດອກໄມ້ບານ. ທາງໃນທັງຫມົດເປັນໄມ້ແປກ. ບ່ມີງານທີ່ໃຊ້ຫີນໃຫ້ເຫັນເລີຍທາງດ້ານໃນ.
19ໂຊໂລໂມນໄດ້ຈັດຕຽມຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດໄວ້ທາງໃນພຣະວິຫານ ເພື່ອຈະວາງຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວໄວ້ບ່ອນນັ້ນ.
20ຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດນັ້ນຍາວເກົ້າແມັດ, ກວ້າງເກົ້າແມັດ, ແລະ ສູງເກົ້າແມັດ. ໂຊໂລໂມນໄດ້ໂອບຝາດ້ວຍທອງຄາບລິສຸດ ແລະ
ແທ່ນບູຊາກແອ້ມດ້ວຍໄມ້ແປກ.
21ໂຊໂລໂມນໄດ້ໂອບທາງໃນພຣະວິຫານດ້ວຍທອງຄາບລິສຸດ, ແລະ ທ່ານໄດ້ວາງໂສ້ທອງຄາໄວ້ຫນ້າຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດ, ແລະ
ດ້ານຫນ້າກໃຊ້ຄາໂອບເຊັ່ນດຽວກັນ.22ທ່ານໄດ້ໂອບພຣະວິຫານທາງໃນທັງຫລັງດ້ວຍທອງຄາ ຈົນພຣະວິຫານນັ້ນສາເລັດທັງຫມົດ.
ທ່ານກໄດ້ໂອບແທ່ນບູຊາທັງແທ່ນ ທີ່ເປັນຂອງຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດດ້ວຍທອງຄາ.
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1 Kings 6:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ບັນຍາຍລາຍຊື່ຂະຫນາດຂອງວິຫານ.
ໂຊໂລໂມນໄດ້ເລີ່ມສ້າງ.

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້. .
ປີທີ 480 ... ສີ່

ນີ້ແມ່ນຮູບແບບທາມະດາຂອງ 480 ແລະ 4. .
ໃນເດືອນຊີເຟ ຊຶ່ງເປັນເດືອນທີສອງ.

"ຊີເຟ" ແມ່ນຊື່ຂອງເດືອນທີສອງຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມັນແມ່ນໃນພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນເມສາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນພຶດສະພາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ. .
ຍາວຊາວເຈັດແມັດ ກວ້າງເກົ້າແມັດ ແລະ ສູງສິບສາມແມັດເຄິ່ງ.

ຂະຫນາດສູງ 1 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຍາວ 27,6 ແມັດ, ກວ້າງ
9,2 ແມັດ, ແລະສູງ 13,8 ແມັດ" .
1 Kings 6:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ບັນຍາຍເລົ່າສືບຕ່ລາຍຊື່ຂະຫນາດຂອງວິຫານ.
ຫ້ອງຊື່

ພື້ນທີ່ຂອງຕຶກທີ່ເຮັດດ້ວຍເສົາ ແລະ ຫລັງຄາທີ່ນາໄປສູ່ ແລະ
ເຊື່ອມຕ່ກັບປະຕູທາງເຂົ້າຂອງອາຄານ.
ຫ້ອງໂຖງນີ້ອາດຈະຖືກຕິດຢູ່ກັບສ່ວນດ້ານຫນ້າຂອງກາແພງທີ່ລ້ອມຮອບພຣະວິຫານ.
ຊາວກູບິກ ... ສິບກູບິກ

1 ກູບິກແມ່ນ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "9,2 ແມັດ ... 4,6
ແມັດ" .
1 Kings 6:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ບັນຍາຍເລົ່າສືບຕ່ລາຍຊື່ຂະຫນາດຂອງວິຫານ.
ເພິ່່ນໄດ້ສ້າງຫ້ອງສາມຊັ້ນ

ລາວໄດ້ສ້າງຫ້ອງຢູ່ດ້ານນອກຂອງຝາດ້ານນອກອ້ອມຮອບຫ້ອງໃຫຍ່.
ຫ້ອງຊັ້ນລຸ່ມສຸດ ... ຊັ້ນກາງ ... ຊັ້ນທີສາມ.

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫ້ອງໃນແຕ່ລະຊັ້ນຂອງອາຄານ.
ຫ້າກູບິກ …ຫົກກູບິກ … ເຈັດກູບິກ

1 ກູບິກແມ່ນ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: " 2.3 ແມັດ ... 2.8
ແມັດ... ປະມານ 3.2 ແມັດ" .
ທ່ານໄດ້ສ້າງຂອບຢືນອອກມາຈາກຝາຂອງພຣະວິຫານ

ເຂົາເຈົ້າໄດ້ເຮັດກ້ອນຫີນອ້ອມຮອບອາຄານຫລັກເພື່ອສະຫນັບສະຫນູນບັນດາຫ້ອງຂອງຫ້ອງນ້ອຍ.
ໄມ້ຂາງ

ແມ່ນໄມ້ຍາວທີ່ຫນັກໃຊ້ເພື່ອສະຫນັບສະຫນູນຕຶກ.
1 Kings 6:7
ພຣະວິຫານ

ໃນນີ້ "ພຣະວິຫານ" ຫມາຍເຖິງເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າ, ໂບດວິຫານ.
ຫີນ ຊຶ່ງຕຽມມາຈາກບ່ຫີນ

ບ່ຫີນແມ່ນບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນຕັດກ້ອນຫີນໃຫຍ່ຈາກພູ ແລະ
ສ້າງຮູບຊົງເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍເຄື່ອງມືເພື່ອໃຫ້ພວກມັນລຽບ.
ຫລັງຈາກພວກເຂົາກະກຽມກ້ອນຫີນຢູ່ທີ່ບ່ຫີນນັ້ນ,
ພວກເຂົາກ່ນາພວກເຂົາໄປທີ່ໂບດວິຫານ.
ຫ້ອງຊັ້ນລຸ່ມ ... ຊັ້ນທີສອງ ... ຊັ້ນທີສາມ.

ມີທັງຫມົດສາມຊັ້ນ. ບາງພາສາເອີ້ນວ່າຊັ້ນ "ຊັ້ນພື້ນ", "ຊັ້ນຫນຶ່ງ", ແລະ
"ຊັ້ນສອງ."
1 Kings 6:9
ໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານ ແລະ ໄດ້ສ້າງຈົນແລ້ວ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍຊາໂລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້. .
ໄມ້ແປກ ... ເພດານ

ຄານແມ່ນໄມ້ຍາວທີ່ຫນັກໃຊ້ເພື່ອສະຫນັບສະຫນຸນຕຶກ. ດັ່ງແປໃນ 6:5.
ເພດານ

ແຜ່ນກະດານແມ່ນກະດານໄມ້ແປນທີ່ໃຊ້ ສາລັບຊັ້ນ ແລະ ຝາ.
ທ່ານໄດ້ສ້າງຫ້ອງອ້ອມ

ນີ້ແມ່ນຫ້ອງດຽວກັນທີ່ກ່າວເຖິງໃນ 6:5.
ຫ້ອງອ້ອມ

ວະລີນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຝາທີ່ລ້ອມຮອບຫ້ອງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຝາທາງນອກທີ່ລ້ອມຮອບຫ້ອງພາຍໃນ" .
ຫ້າກູບິກ

1 ກູບິກແມ່ນ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "2,3 ແມັດ" .
ໂດຍໃຊ້ໄມ້ແປກ

ຄາວ່າ "ໄມ້ທ່ອນ"
ແມ່ນຄາສັບທົ່ວໄປທີ່ຫມາຍເຖິງໄມ້ທີ່ໃຊ້ສາລັບກ່ສ້າງເຊັ່ນ: ທ່ອນ ແລະ
ແຜ່ນໄມ້.
1 Kings 6:11
ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຮອດ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອແນະນາບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ
ຫລື ຜູ້ຄົນຂອງພຣະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວ ກ່າວຂ້ຄວາມນີ້"
ຫລື "ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້" .
ດາເນີນຕາມກົດເກນຂອງເຮົາເຊື່ອຟັງກົດຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ດາເນີນ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ອາໄສຢູ່" ຫລື "ເຊື່ອຟັງ."

23ໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງເຄຣຸບສອງຕົນດ້ວຍໄມ້ຫມາກກອກເທດ, ແຕ່ລະຕົນສູງສີ່ແມັດສີ່ສິບເຊັນ, ໃນຫ້ອງທາງໃນສຸດ.
24ປີກຂ້າງຫນຶ່ງຂອງເຄຣຸບຍາວສອງແມັດຊາວເຊັນ ແລະ ອີກຂ້າງຫນຶ່ງກຍາວສອງແມັດຊາວເຊັນ. ຈາກສົ້ນປີກຂ້າງຫນຶ່ງໄປຮອດອີກຂ້າງຫນຶ່ງ.
25ປີກອີກຂ້າງຫນຶ່ງຫ່າງກັນສີ່ແມັດສີ່ສິບເຊັນ. ເຄຣຸບອີກຕົນຫນຶ່ງມີໄລຍະສ່ວນປີກສີ່ແມັດສີ່ສິບເຊັນ. ເຄຣຸບທັງສອງຕົນມີຂະຫນາດເທົ່າກັນ ແລະ
ຮູບຮ່າງແບບດຽວກັນ.26ຄວາມສູງຂອງເຄຣຸບຕົນຫນຶ່ງສີ່ແມັດສີ່ສິບເຊັນ ແລະ ອີກຕົນຫນຶ່ງກຄືກັນ.
27ໂຊໂລໂມນໄດ້ວາງເຄຣຸບໄວ້ໃນສ່ວນຊັ້ນໃນທີ່ສຸດຂອງພຣະວິຫານ. ປີກຂອງເຄຣຸບນັ້ນກາງອອກ ເພື່ອທີ່ຈະໃຫ້ອີກຂ້າງມາຈຸກັນຈົນຮອດຝາອີກຂ້າງຫນຶ່ງ
ແລະ ປີກຂອງເຄຣຸບອີກຕົນຫນຶ່ງຕິດກັບຝາອີກຂ້າງຫນຶ່ງ. ປີກຂອງເຄຣຸບທັງສອງຕົນກມາຕິດກັນທາງກາງຂອງຫ້ອງທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ.
28ໂຊໂລໂມນໄດ້ໂອບເຄຣຸບນັ້ນດ້ວຍທອງຄາ.
29ທ່ານໄດ້ຊົງແກະສະຫລັກຝັງຂອງພຣະວິຫານນັ້ນ ດ້ວຍຮູບແກະສະຫລັກເປັນຮູບເຄຣຸບ, ຮູບຕົ້ນຕານ, ແລະ ຮູບດອກໄມ້ບານທັງຫ້ອງທາງໃນ ແລະ
ທາງນອກ.30ໂຊໂລໂມນໄດ້ປູພື້ນຂອງພຣະວິຫານນັ້ນ ດ້ວຍທອງຄາທັງຂ້າງນອກ ແລະ ຂ້າງໃນ.
31ໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດບານປະຕູຄູ່ ດ້ວຍໄມ້ຫມາກກອກເທດສາລັບທາງເຂົ້າສູ່ຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດ. ທັບຫລັງ ແລະ ວົງກົບປະຕູໄດ້ເຮັດເປັນຮູບຫ້າຫລ່ຽມ.
32ດັ່ງນັ້ນທ່ານໄດ້ເຮັດປະຕູດ້ວຍໄມ້ຫມາກກອກເທດ, ແລະ ທ່ານໄດ້ແກະສະຫລັກບານປະຕູຄູ່ເປັນຮູບເຄຣຸບ, ຮູບຕົ້ນຕານ ແລະ ຮູບດອກໄມ້ບານ.
ທ່ານໄດ້ໂອບບານປະຕູດ້ວຍທອງຄາ ແລະ ທ່ານແຜ່ທອງຄາຫຸ້ມເຄຣຸບແລະ ຫຸ້ມຕົ້ນຕານຕ່າງໆ.
33ດ້ວຍວິທີນີ້, ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງເຮັດວົງກົບປະຕູທາງເຂົ້າພຣະວິຫານດ້ວຍໄມ້ຫມາກກອກເທດເປັນຮູບສີ່ລ່ຽມ34ເເລະ
ເຮັດປະຕູສອງປະຕູດ້ວຍໄມ້ສົນສາມໃບ. ບານປະຕູສອງບານຂອງປະຕູພັບຫາກັນໄດ້ ເເລະ ອີກສອງບານຂອງອີກປະຕູຫນຶ່ງພັບໄດ້ຄືກັນ.
35ພະອົງໄດ້ເເກະສະຫລັກເຄຣຸບ, ຕົ້ນຕານ, ເເລະ ດອກໄມ້ບານເທິງບານປະຕູນັ້ນ, ເເລະ
ພະອົງໄດ້ໂອບດ້ວຍທອງຄາສະຫມ່າສະເຫມີກັບງານເເກະສະຫລັກນັ້ນ.
36ພະອົງໄດ້ສ້າງລານຊັ້ນໃນດ້ວຍກາເເພງຫີນສະກັດສາມຊັ້ນ ເເລະ ດ້ວຍໄມ້ສົນສີດາຫນຶ່ງຊັ້ນ.
37ຮາກຖານຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວກຖືກວາງໄວ້ໃນປີທີສີ່, ຂອງເດືອນສິບ.38ໃນປີທີສິບເອັດ, ໃນເດືອນເບລູ, ຊຶ່ງເປັນເດືອນທີເເປດ,
ຊຶ່ງພຣະວິຫານນັ້ນກໄດ້ສາເລັດຫມົດທຸກສ່ວນ ເເລະ ຕາມທີ່ໄດ້ການົດໄວ້ທຸກຢ່າງ. ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງສ້າງພຣະວິຫານນັ້ນເຈັດປີ.

Page 708 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະຕິບັດຕາມຂ້ການົດຂອງຂ້ອຍຢ່າງຕ່ເນື່ອງ" .
ເຮັດຄວາມຍຸດຕິທາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ປະຕິບັດກົດຫມາຍຂອງຂ້ອຍທັງຫມົດ" ຫລື 2) "ປະຕິບັດຕ່ຄົນທີ່ເຈົ້າ
ກາລັງປົກຄອງຢ່າງຍຸຕິທາ."
ຮັກສາພຣະບັນຍັດທັງຫມົດຂອງເຮົາ, ໂດຍດາເນີນຕາມ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານອັນດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງການເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ
"ເຊື່ອຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍບອກເຈົ້າໃຫ້ເຮັດ" .
ເຮົາກຢືນຢັນຄາສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຈົ້າຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບດາວິດພ່ຂອງເຈົ້າ

"ຂ້ອຍຈະເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສັນຍາກັບດາວິດພ່ຂອງເຈົ້າວ່າຂ້ອຍຈະເຮັດເພື່ອເຈົ້າ".
1 Kings 6:14
ໂຊໂລໂມນ ... ໄດ້ສ້າງ ... ເພິ່ນກໄດ້ປົກຄຸມ ... ເພິ່ນກໄດ້ປົກຄຸມ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດ ທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າ
ຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້. .
ຂ້າງໃນ

"ພາຍໃນ".
ໄມ້ປະດັບ

ໄມ້ປະດັບແມ່ນໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ໃຊ້ໃນການກ່ສ້າງພຣະວິຫານ. .
1 Kings 6:16
ທ່ານໄດ້ສ້າງຊຶ່ງຍາວຊາວກູບິກ.

"ພຣະອົງໄດ້ສ້າງຫ້ອງຍາວ 20 ກູບິກ".
20 ກູບິກ ... 40 ກູບິກ

1 ກູບິກແມ່ນ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "9,2 ແມັດ ... 18,4
ແມັດ" .
ຫ້ອງທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າຫ້ອງຊັ້ນ

"ຫ້ອງຕົ້ນຕ".
ຮູບນ້າເຕົ້າ

ປະເພດແຂງ, ຜັກກົົມໆ ທີ່ຈະເລີນເຕີບໂຕໃນເຄືອເທິງດິນ.
ດອກໄມ້ບານ

"ດອກໄມ້ທີ່ເບີກບານ" ຫລື "ດອກໄມ້ທີ່ເປີດອອກ".
1 Kings 6:19
20 ກູບິກ

"9,2 ແມັດ".
ແທ່ນບູຊາກແອ້ມດ້ວຍໄມ້ແປກ

ແທ່ນບູຊານີ້ຈະໃຊ້ສາລັບຈູດທູບທຽນເຄື່ອງຫອມ.
1 Kings 6:21
ໄດ້ໂອບ

"ປົກຄຸມ"
ແທ່ນບູຊາທັງແທ່ນທີ່ເປັນຂອງຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດດ້ວຍທອງຄາ

"ແທ່ນທູບທຽນຢູ່ທາງເຂົ້າຫ້ອງພາຍໃນ".
1 Kings 6:23
ໄມ້ຫມາກກອກເທດ

"ໄມ້ຈາກຕົ້ນຫມາກກອກເທດ".
ສິບກູບິກ, ... ຫ້າກູບິກ

1 ກູບິກແມ່ນ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "4,6 ແມັດ ... 2,3
ແມັດ" .
ປີກ

ໄລຍະຫ່າງຈາກປາຍຂອງປີກຫນຶ່ງໄປຫາປາຍຂອງປີກອື່ນໆ.
ຂະຫນາດ

"ຂະຫນາດ".
1 Kings 6:27
ໂຊໂລໂມນໄດ້ວາງ ... ໂຊໂລໂມນໄດ້ໂອບ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້. .
ຊັ້ນໃນທີ່ສຸດຂອງພຣະວິຫານ

ອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ
ໂອບ

"ປົກຄຸມ"
1 Kings 6:29
ທ່ານ ... ໂຊໂລໂມນ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດ
ທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້. .
ເປັນຮູບ

ຮູບຮ່າງ
ໂອບ

ປົກຄຸມ
1 Kings 6:31
ໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດ ... ທ່ານໄດ້ເຮັດ ... ທ່ານໄດ້ແກະ ... ທ່ານໄດ້ໂອບ ...

ທ່ານແຜ່ທອງຄາຫຸ້ມ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດ
ທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້. .
ທັບຫລັງ

ວົງກົບທົ່ວໄປຂອງປະຕູໄດ້.
ເຮັດເປັນຮູບຫ້າຫລ່ຽມ

ຮອຍແຕກແຂ້ວຄ້າຍຄືແຕ່ລະຫ້າສ່ວນ.
ໂອບ

"ປົກຄຸມ"
1 Kings 6:33
ດ້ວຍວິທີນີ້,

ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງເຮັດວົງກົບປະຕູທາງເຂົ້າພຣະວິຫານດ້ວຍໄມ້ຫມາກກອກເທດເປັນຮູບສີ່ລ່ຽມ

ເເລະ ເຮັດປະຕູສອງປະຕູດ້ວຍໄມ້ສົນສາມໃບ

"ໂຊໂລໂມນຍັງໄດ້ເຮັດເສົາປະຕູສາລັບໄມ້ໂອລິມ
ສາລັບປະຕູທາງເຂົ້າວິຫນ, ໂດຍມີສີ່ສ່ວນທີ່ຖືກລົງທາງເຂົ້າ ແລະ
ສອງປະຕູຂອງໄມ້ເທົ້າ, ໃນທາງດຽວກັນ"
ເປັນຮູບສີ່ລ່ຽມ

ຄ້າຍຄືແຂ້ວ
ສອງບານຂອງອີກປະຕູຫນຶ່ງພັບໄດ້ຄືກັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ແຕ່ລະປະຕູມີສອງສ່ວນທີ່ເຊື່ອມຕ່ກັນໂດຍການພັບເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະພັບເຂົ້າກັນ.
1 Kings 6:36
ພະອົງໄດ້ສ້າງລານຊັ້ນໃນ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດ
ທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້. .
ໄມ້ສົນສີດາ.

ກະດານແມ່ນໄມ້ຍາວທີ່ຫນັກ ໃຊ້ເພື່ອສະຫນັບສະຫນູນຕຶກ. ດັ່ງແປໃນ
6:5.
1 Kings 6:37
ປີທີສີ່ ... ປີທີສິບເອັດ

ຄາວ່າ "ສີ່" ແລະ "ສິບເອັດ" ແມ່ນຮູບແບບ ທາມະດາຂອງ "ສີ່" ແລະ
"ສິບເອັດ". ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໄດ້ແຈ້ງເຫດການທີ່ນັກຂຽນນັບປີ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປີທີສີ່ຫລັງຈາກໂຊໂລໂມນໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດ ... ປີທີ
11 ຫລັງຈາກກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດ" .
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

"ພຣະວິຫານ"
ໃນເດືອນສິບ

"ສິບ" ແມ່ນຊື່ຂອງເດືອນທີສອງຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນເມສາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນພຶດສະພາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ. ດັ່ງແປໃນ
6:1. .
ໃນເດືອນເບລູ, ຊຶ່ງເປັນເດືອນທີເເປດ

"ເບລູ" ແມ່ນເດືອນທີແປດຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນຕຸລາ
ແລະພາກສ່ວນທາອິດຂອງເດືອນພະຈິກຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ. .
ພຣະວິຫານນັ້ນກໄດ້ສາເລັດຫມົດທຸກສ່ວນ ເເລະ

ຕາມທີ່ໄດ້ການົດໄວ້ທຸກຢ່າງ.
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ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ສາເລັດການກ່ສ້າງທຸກໆສ່ວນຂອງວິຫານ.

ພວກເຂົາກ່ສ້າງມັນຢ່າງຖືກຕ້ອງຕາມວິທີທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ບອກໃຫ້ພວກເຂົາສ້າງ"
ຊາໂລໂມນໄດ້

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້. .

7
1ໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຊ້ເວລາສິບສາມປີເພື່ອສ້າງຣາຊວັງຂອງເພິ່ນເອງ.2ເພິ່ນໄດ້ຊົງສ້າງພະຣາຊວັງປ່າເເຫ່ງເລບານອນ. ຊຶ່ງຍາວສີ່ສິບສີ່ເເມັດ,
ກວ້າງຊາວສອງເເມັດ, ເເລະ ສູງສິບສາມເເມັດເຄິ່ງ. ພະຣາຊວັງໄດ້ສ້າງຂຶ້ນເທິງເສົາໄມ້ເເປກ ມີຄານໄມ້ເເປກຢູ່ເທິງເສົາ.

3ພະວິຫານມຸງດ້ວຍໄມ້ເເປກເທິງຄານ. ຄານເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຈັບຢູ່ເທິງເສົາ. ມີຄານສີ່ສິບຫ້າຕົ້ນ, ເເຖວລະສິບຫ້າຕົ້ນ.4ມີຄານສາມເເຖວ, ເເລະ
ຫນ້າປະຕູເເຕ່ລະບານຢູ່ກົງກັນຂ້າມທັງສາມຊຸດ.5ປະຕູ ເເລະ ເສົາທັງຫມົດເປັນຮູບສີ່ຫລ່ຽມພ້ອມຄານ, ເເລະ
ຫນ້າປະຕູຢູ່ກົງກັນຂ້າມປ່ອງຢ້ຽມທັງສາມຊຸດ.
6ມີໂຖງລະຫວ່າງເສົາຍາວຫ້າສິບສອກ ເເລະກວ້າງສາມສິບເເມັດເຄິ່ງ, ມີມຸມຄັນໄດດ້ານຫນ້າ ພ້ອມເສົາ ເເລະ ຫລັງຄາ.
7ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງສ້າງບັນລັງ ເຊິ່ງເອີ້ນອີກວ່າຫ້ອງຕັດສິນຄວາມ, ເປັນບ່ອນທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນຕັດສິນຄະດີຕ່າງໆ. ເເລະ
ອ້ອມດ້ວຍໄມ້ເເປກຕັ້ງເເຕ່ພື້ນຈົນຈຸເພດານ.
8ບລິເວນທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນຢູ່ນັ້ນ, ເເມ່ນໄດ້ສ້າງຂຶ້ນໃນເດີ່ນອີກເເຫ່ງຫນຶ່ງພາຍໃນພື້ນທີ່ພະຣາຊວັງ, ຫ້ອງນີ້ເເມ່ນໄດ້ສ້າງເເບບດຽວກັບຕົວຕຶກອື່ນໆ.
ເພິ່ນໄດ້ສ້າງເຮືອນເເບບນີ້ໃຫ້ເມຍຂອງເພິ່ນ, ຜູ້ທີ່ເປັນລູກສາວຂອງຟາໂຣ.
9ຫໂຮງຕ່າງໆພ້ອມທັງເດີ່ນໃຫຍ່ເເມ່ນໄດ້ສ້າງດ້ວຍຫີນ, ອັນມີຄ່າທີ່ໄດ້ສະກັດອອກມາຕາມຂະຫນາດ ເເລະ ໄດ້ຕັດດ້ວຍເລື່ອຍ ເເລະ
ໄດ້ຂັດລຽບທັງດ້ານໃນ ເເລະ ດ້ານນອກ. ຫີນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ໃຊ້ຕັ້ງເເຕ່ ຮາກຖານຈົນຮອດດ້ານເທິງສຸດ, ເເລະ ມີຕັ້ງເເຕ່ທາງນອນຈົນເຖິງລານໃຫຍ່.
10ຮາກຖານນັ້ນໄດ້ເຮັດດ້ວຍຫີນ ອັນມີຄ່າຍາວເເປດເເມັດ ເເລະ ສິບເເມັດ.
11ສ່ວນເທິງກເປັນຫີນອັນມີຄ່າສະກັດອອກມາຕາມຂະຫນາດ, ເເລະ ໄມ້ເເປກ.12ສະຫນາມໃຫຍ່ທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບ ພະຣາຊວັງມີຫີນຕັດສາມແຖວ ແລະ
ໄມ້ແປກແຖວຫນຶ່ງຄ້າຍຄືລານຊັ້ນໃນວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ເເລະ ມຸມຄັນໄດຂອງວິຫານ.
13ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປນາຮູລາມ ເເລະ ໄດ້ນາເຂົາມາຈາກເມືອງໄທລະ.14ຮູລາມເປັນລູກຊາຍຂອງເເມ່ຫມ້າຍຊົນເຜົ່ານັບທາລີ;
ບິດາຂອງເຂົາເປັນຊາວຕີເຣ ເເລະ ເປັນຊ່າງທອງສາຣິດ. ຮູລາມເຕັມໄປດ້ວຍສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈ ເເລະ
ຝີມືຊ່ຽວຊານທີ່ຈະເຮັດກັບທອງສາຣິດທຸກຢ່າງ. ລາວໄດ້ເຂົ້າມາເຝົ້າກະສັດໂຊໂລໂມນ ເພື່ອເຮັດວຽກກັບທອງສາລິດເພື່ອກະສັດ.
15ຮູລາມໄດ້ຕົບເເຕ່ງເສົາທອງສາລິດສອງເສົາ, ເເຕ່ລະເສົາສູງສິບເເປດເເມັດ ເເລະ ສິບສອງເເມັດໃນເສັ້ນອ້ອມວົງ.
16ເຂົາໄດ້ເຮັດຫົວເສົາສອງອັນເທິງຈອມເສົາ ເພື່ອຈະວາງໄວ້ເທິງຍອດເສົາ. ຫົວເສົາເເຕ່ລະອັນສູງຫ້າເເມັດ.17ຕາຫນ່າງເປັນຕາຫມາກພິລາ ເເລະ
ພວງມະໄລໂຊສາລັບຕົບເເຕ່ງບົວທີ່ຢູ່ເທິງຫົວເສົາ, ເຈັດອັນສາລັບເສົາເເຕ່ລະອັນ.
18ດັ່ງນັ້ນຮູລາມໄດ້ເຮັດລູກທັບທິມສອງເເຖວອ້ອມເທິງຍອດເເຕ່ລະເສົາຄ້າ ເພື່ອຕົບເເຕ່ງເສົາເຫລົ່ານັ້ນ.19ຊຶ່ງບົວທີ່ຢູ່ເທິງຍອດເສົາທີ່ຢູ່ໃນມູມຂັນໄດ
ໄດ້ຕົບເເຕ່ງດ້ວຍຕະກຽງໄຟ, ສູງສີ່ເເມັດ.
20ບົວຫົວເສົາສອງຕົ້ນນັ້ນຢູ່ລວມ, ໃກ້ກັບສ່ວນເທິງຫລາຍ, ມີລູກທັບທິມສອງຮ້ອຍລູກຢູ່ອ້ອມຮອບ.21ເຂົາໄດ້ຕັ້ງເສົາໄວ້ທີ່ມູມຂັນໄດວິຫານ.
ເສົາເບື້ອງຂວາໄດ້ຊື່ວ່າຢາກິນ, ເເລະ ເສົາຢູ່ດ້ານຊ້າຍຊື່ວ່າໂບອາດ.22ເທິງຍອດເສົາຕົກເເຕ່ງຄ້າຍເສົາໄຟ. ການຕົກເເຕ່ງເສົາກໄດ້ສາເລັດໃນວິທີນີ້.
23ຮູລາມໄດ້ເຮັດອ່າງນ້າຈາກໂລຫະຫລ່, ເເທກຈາກຂອບຫນຶ່ງໄປຫາອີກຂອບຫນຶ່ງໄດ້ສິບເເມັດ, ມັນສູງຫ້າເເມັດ, ເເລະ
ເເທກອ່າງນ້າໂດຍຮອບສາມສິບເເມັດ.24ລຸ່ມຂອບອ່າງນ້າໄດ້ຫລ່ເປັນຮູບນ້າເຕົ້າ, ສິບລູກທຸກໄລຍະຫນຶ່ງເເມັດ,
ຫລ່ເປັນອັນດຽວກັນກັບອ່າງນ້າເວລາດຽວກັນກັບຫລ່ອ່າງ.
25ອ່າງນ້ານັ້ນຕັ້ງຢູ່ເທິງງົວສິບສອງໂຕ, ໂດຍສາມໂຕປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດເຫນືອ, ສາມໂຕປ່ິນຫນ້າໄປທິດຕາເວັນຕົກ, ເເລະ
ອີກສາມໂຕປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດໃຕ້, ເເລະ ປະສາມໂຕປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ. ອ່າງນ້າວາງເທິງງົວ, ເເລະ
ໂດຍໃຫ້ສ່ວນຫລັງຂອງງົວທຸກໂຕຢູ່ດ້ານໃນ.26ອ່າງຫນ້າເທົ່າກັບຫນຶ່ງຝາມື, ເເລະ ຂອບອ່າງເຮັດຄືຂອບຖ້ວຍ, ຄ້າຍດອກບົວກາລັງບານ.
ຂັນຫນ່ວຍນີ້ບັນຈຸນ້າໄດ້ສີ່ຫມື່ນລິດ.
27ຮູຣາມໄດ້ເຮັດເເທ່ນທອງສາຣິດສິບຄັນ ເແຕ່ລະຄັນຍາວຫນຶ່ງເເມັດເເປດສິບເຊັນ ເເລະ ກວ້າງຫນຶ່ງເເມັດເເປດສິບເຊັນ, ເເລະ
ສູງຫນຶ່ງເມັດສາມສິບເຊັນ.28ງານຂອງແທ່ນໄດ້ເປັນດັ່ງນີ້. ເເທ່ນໄດ້ມີເເຜງຊຶ່ງຕັ້ງລະຫວ່າງຂອບ,29ເເລະ ເທິງເເຜງ ເເລະ ກອບນັ້ນມີຮູບໂຕສິງ, ງົວ, ເເລະ
ເຄຣຸບ. ເຫນືອຂອບທີ່ຢູ່ເທິງ ເເລະ ລຸ່ມສິງໂຕ ເເລະ ງົວມີພວງມະໄລຍ້ອຍເປັນງານຂອງຊາງຕີ.
30ກວຽນເເຕ່ລະຄັນມີລ້ທອງສາຣິດສີ່ລ້ ເເລະ ມີເພົາເປັນທອງສາຣິດທີ່ເເຈທັງສີ່ນັ້ນເປັນທອງສາຣິດຄ້າອ່າງໄວ້.
ທີ່ຮອງຮັບນັ້ນໄດ້ຫລ່ໂດຍມີພວງມະໄລຫ້ອຍເເຕ່ລະຂ້າງ.31ເຄື່ອງຄານີ້ໄດ້ຕົກເເຕ່ງເປັນກົງຈັກສັບເປັນລວດລາຍ, ຢູ່ເທິງກວຽນມີຂອບວົງມົນສາລັບຕັ້ງອ່າງ,
ຊຶ່ງສູງສິບຫ້າເຊັນ. ນັບຈາກຂ້າງເທິງຂອງກຽນລົງໄປ, ເເລະ ເລິກລົງໄປສິບເເປດເຊັນຂອບນີ້ໄດ້ເເກະສະຫລັກເປັນລວດລາຍອ້ອມຮອບ.
32ກົງລ້ທັງສີ່ຢູ່ລຸ່ມທັງສູງຫົກສິບເຊັນ, ເເລະມີເພົາເປັນທ່ອນດຽວກັນກັບກວຽນ.33ບັນດາລົດລ້ນັ້ນໄດ້ຕີເຫລັກຄືລ້ລົດມ້າຮົບເສິກ, ທັງເພົາ, ຂອບລ້, ດິ້ວລ້,
ເເລະດຸມລ້ ລ້ກຫລ່ຈາກໂລຫະທັງຫມົດ.
34ກວຽນເເຕ່ລະຄັນມີຂາຄາ້ສີ່ຂາທີ່ເເຈເບື້ອງລຸ່ມຂອງມັນ, ຊຶ່ງເປັນທ່ອນດຽວກັນກັບກວຽນ.35ຢູ່ເທິງປາກກວຽນເເຕ່ລະຄັນມີເເຂບອ້ອມຍາວຊາວສອງເຊັນ,
ຂາຄ້າ ເເລະ ແຜ່ນຝາດ້ານຂ້າງເເມ່ນເຮັດເປັນທ່ອນດຽວກັນກັບກວຽນ.
36ເທິງແຜ່ນຮອງຮັບ ແລະ ກະດານໄດ້ແກະສະຫລັກຮູບເຄຣຸບ, ຮູບສິງ, ເເລະ ຮູບຕົ້ນຕານ ບ່ວ່າບ່ອນໃດທີ່ເປັນວ່າງກມີຮູບພວງມະໄລອ້ອມຢູ່ໄປທົ່ວ.
37ຮູຣາມໄດ້ສ້າງກວຽນທັງຫມົດດັ່ງນີ້ຄືທຸກຄັນຄືກັນ. ຫມົດທຸກອັນຂະຫນາດດຽວກັນ ເເລະ ຮູບຮ່າງຫນຶ່ງ, ແລະ ມີຮູບຊົງຄືກັນ.
38ຮູຣາມເຮັດອ່າງສິບຫນ່ວຍ. ອ່າງຫນ່ວຍຫນຶ່ງສາລັບກວຽນລາຫນຶ່ງ. ແຕ່ລະຫນ່ວຍກວ້າງຫນຶ່ງແມັດແປດສິບເຊັນ ແລະ
ອ່າງຫນຶ່ງຫນ່ວຍສາມາດບັນຈຸໄດ້ເເປດຮ້ອຍລິດ.39ລາວໄດ້ເອົາກວຽນຫ້າລາຕັ້ງໄວ້ທາງທິດໃຕ້ຂອງວິຫານ ເເລະ ອີກຫ້າລາຕັ້ງໄວ້ທາງທິດເຫນືອ
ສ່ວນອ່າງທອງສາຣິດນັ້ນ. ລາວໄດ້ເອົາຕັ້ງໄວ້ສີ່ເເຈທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງວິຫານ, ເຊິ່ງຫນ້າກັບທາງທິດໃຕ້ຂອງວິຫານ.
40ຮູຣາມຍັງໄດ້ເຮັດຫມ້ ຊວ້ານ ເເລະ ຖ້ວຍ. ເເລ້ວເຂົາກໄດ້ສາເລັດງານທັງສິ້ນ ທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດຖວາຍກະສັດໂຊໂລໂມນ ສາລັບວິຫານຂອງພຣະຢາເວ:
41ເສົາສອງຕົ້ນ, ຫົວເສົາຮັບເພດານສອງອັນທີ່ເປັນຮູບຖ້ວຍສາຍສ້ອຍທີ່ຖັກເປັນລວດລາຍຮູບໂສ້ຂອງເເຕ່ລະເສົາຮູບຫມາກພິລາທອງສາຣິດສີ່ຮ້ອຍຫນ່ວຍ
ເເລະ ຕາຂ່າຍສອງຜືນ ຊຶ່ງຄຸມຄືທັງສອງຂອງບົວທີ່ຢູ່ເທິງຫົວເສົາ.
42ເຂົາໄດ້ເຮັດລູກທັບທິມສີ່ຮ້ອຍລູກສາລັບຕາຄ່າຍສອງຜືນຕາຄ່າຍຜືນຫນຶ່ງ: ມີລູກທັບທິມສອງເເຖວ
ສາລັບແຕ່ລະທ່ອນເຮັດດ້ວຍທ່ອນໄມ້ເພື່ອປົກຝາຖ້ວຍສອງໃບທີ່ຄ້າຍກັບໂຖໃສ່ເສົາ, ເພື່ອຄຸມທັງສອງຂອງບົວທີ່ຢູ່ເທິງເສົາ,43ເເທ່ນສິບເເທ່ນ ເເລະ
ອ່າງສິບຫນ່ວຍຊຶ່ງຢູ່ເທິງເເທ່ນນັ້ນ.
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1 Kings 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນກາລັງຂຽນກ່ຽວກັບຣາຊວັງຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ.
ໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຊ້ເວລາສິບສາມປີເພື່ອສ້າງຣາຊວັງຂອງເພິ່ນເອງ

ຍ້ອນວ່າໂຊໂລໂມນເປັນກະສັດ, ຄົນອື່ນໆໄດ້ເຮັດວຽກແທນລາວ. .
ຣາຊວັງຂອງເພິ່ນເອງ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ມີຄາ ວ່າ "ຣາຊວັງ," ທ່ານອາດຈະແປພາສານີ້ວ່າ
"ເຮືອນ" ຫລື "ເຮືອນໃຫຍ່."
ຣາຊວັງປ່າເເຫ່ງເລບານອນ

"ເຮືອນທີ່ເອີ້ນວ່າຣາຊວັງປ່າເເຫ່ງເລບານອນ".
ຫນຶ່ງຮ້ອຍກູບິກ …ຫ້າສິບກູບິກ…ສາມສິບກູບິກ

1 ກູບິກແມ່ນ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "46 ແມັດ ... 23
ແມັດ ... 13,8 ແມັດ" .
ຄານ

ຄານແມ່ນໄມ້ຍາວທີ່ແຂງໃຊ້ເພື່ອສະຫນັບສະຫນູນຝາ ແລະ ຫລັງຄາ.
1 Kings 7:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບາງລາຍລະອຽດແມ່ນໃຫ້ກ່ຽວກັບໂຄງສ້າງຂອງຣາຊວັງຂອງປ່າໄມ້ເລບານອນ.
ພະວິຫານມຸງດ້ວຍໄມ້ເເປກເທິງຄານ. ຄານເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຈັບຢູ່ເທິງເສົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຊ່າງໄມ້ໄດ້ສ້າງມຸງຈາກໄມ້ກະດານ ແລະ ຍຶດພວກມັນໃສ່ຄານ" .
ຄານ

ໄມ້ຍາວທີ່ແຂງແຮງມັກໃຊ້ເພື່ອຮອງຮັບມຸງຫລັງຄາ.
ເສົາທັງຫມົດເປັນຮູບສີ່ຫລ່ຽມ

"ມີເຟຣມຮູບສີ່ຫລ່ຽມ"
1 Kings 7:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນ ຂຽນກ່ຽວກັບໂຄງສ້າງຂອງຫເສົາ.
ລະຫວ່າງ

ຊຸດຂອງຖັນ, ທຸກໄລຍະຫ່າງກັນເທົ່າກັນ.
ຫ້າສິບກູບິກ ... ສາມສິບກູບິກ

1 ກູບິກແມ່ນ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "23 ແມັດ ... 13,8
ແມັດ" .
ມຸມຄັນໄດ.

ພື້ນທີ່ຂອງຕຶກທີ່ເຮັດດ້ວຍຖັນ ແລະ ຫລັງຄາທີ່ນາໄປສູ່ ແລະ
ເຊື່ອມຕ່ກັບປະຕູທາງເຂົ້າຂອງອາຄານ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:3.
1 Kings 7:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຂຽນກ່ຽວກັບຫ້ອງໂຖງຂອງບັນລັງ.
ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງສ້າງບັນລັງເຊິ່ງເອີ້ນອີກວ່າຫ້ອງຕັດສິນຄວາມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງເຮືອນທີ່ລາວກາລັງຈະວາງບັນລັງຂອງລາວ" ຫລື 2)
"ໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຫ້ຄົນງານຂອງລາວສ້າງເຮືອນທີ່ມີຊື່ວ່າ
ເຮືອນພະທີ່ນັ່ງຂອງກະສັດ."

ອ້ອມດ້ວຍໄມ້ເເປກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກາມະກອນໄດ້ປົກຄຸມພື້ນເຮືອນດ້ວຍໄມ້ແປກ" .
ຕັ້ງເເຕ່ພື້ນຈົນຈຸເພດານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນເຮືອນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈາກກາແພງຫນຶ່ງຫາອີກຝາຫນຶ່ງ".
1 Kings 7:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນສືບຕ່ຂຽນກ່ຽວກັບບລິເວນພະຣາຊວັງ
ບລິເວນທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນຢູ່ນັ້ນ,

ເເມ່ນໄດ້ສ້າງຂຶ້ນໃນເດີ່ນອີກເເຫ່ງຫນຶ່ງພາຍໃນພື້ນທີ່ພະຣາຊວັງ,

ຫ້ອງນີ້ເເມ່ນໄດ້ສ້າງເເບບດຽວກັບຕົວຕຶກອື່ນໆ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງອອກແບບເຮືອນທີ່ລາວຕ້ອງອາໄສຢູ່,
ໃນສະຫມາມຫລວງອີກແຫ່ງຫນຶ່ງໃນອາຄານພະຣາຊວັງ,
ໃນແບບດຽວກັນ"
1 Kings 7:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນກາລັງຂຽນກ່ຽວກັບຫີນທີ່ໃຊ້ສາລັບຕຶກ.
ຫໂຮງຕ່າງໆພ້ອມທັງເດີ່ນໃຫຍ່ເເມ່ນໄດ້ສ້າງດ້ວຍຫີນອັນມີຄ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກາມະກອນໄດ້ປະດັບຕຶກອາຄານດ້ວຍຫີນທີ່ມີລາຄາແພງ ແລະ
ປະດັບປະດາ" .
ທີ່ໄດ້ສະກັດອອກມາຕາມຂະຫນາດ ເເລະ ໄດ້ຕັດດ້ວຍເລື່ອຍ ເເລະ

ໄດ້ຂັດລຽບທັງດ້ານໃນ ເເລະ ດ້ານນອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກ້ອນຫີນທີ່ຖືກຕັດ, ທີ່ກາມະກອນໄດ້ວັດແທກ ແລະ
ຕັດຢ່າງຖືກຕ້ອງດ້ວຍສາຍກາບ ແລະ ລຽບ" .
ຫີນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ໃຊ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນງານໄດ້ໃຊ້ກ້ອນຫີນເຫລົ່ານີ້" .
ຕັ້ງເເຕ່ ຮາກຖານຈົນຮອດດ້ານເທິງສຸດ, ເເລະ

ມີຕັ້ງເເຕ່ທາງນອນຈົນເຖິງລານໃຫຍ່

ຜູ້ຂຽນເນັ້ນຫນັກວ່າ ກາມະກອນໄດ້ນາໃຊ້ຫີນລາຄາແພງສາລັບກ່ພື້ນຖານ
ແລະ ອາຄານທັງຫມົດ.
ຮາກຖານນັ້ນໄດ້ເຮັດດ້ວຍຫີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກາມະກອນກ່ສ້າງຮາກຖານ" .
ເເປດເເມັດ ເເລະ ສິບກູບິກ

1 ກູບິກແມ່ນເທົ່າກັບ 4,6 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດວ່າ: "ປະມານ 3,7
ແມັດ ແລະ 4,6 ແມັດ" .
1 Kings 7:11
ໄມ້ເເປກ

ຄານແມ່ນໄມ້ຍາວໆທີ່ໃຊ້ສາລັບສະຫນັບສະຫນູນໂຄງສ້າງ.

44ເຂົາໄດ້ເຮັດທະເລ ເເລະ ງົວສິບສອງໂຕຢູ່ຂ້າງລຸ່ມ;45ນອກຈາກນີ້ຍັງມີຫມ້, ທັບທິມ, ອ່າງ, ເເລະ ພາຊະນະທັງຫມົດ.
ຮູຣາມໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົານີ້ດ້ວຍທອງສາຣິດ, ມາຖວາຍກະສັດໂຊໂລໂມນ, ສາລັບວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
46ກະສັດໄດ້ຫລ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນທີ່ພຽງລຸ່ມຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນ, ເເລະ ໃນທີ່ດິນຫນຽວ ຢູ່ລະຫວ່າງເມືອງຊຸກໂກ ເເລະ ເມືອງຊາເຣທານໃນຮ່ອມພູຈເເດນ.
47ໂຊໂຣໂມນໄດ້ຊົງຊັ່ງເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດນີ້, ເພາະມີຫລາຍໂພດ ຈຶ່ງບ່ສາມາດຊັ່ງຫານ້າຫນັກຂອງທອງສາຣິດໄດ້.
48ໂຊໂຣໂມນໄດ້ເຮັດເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນວິຫານພຣະຢາເວທັງຫມົດຈາກທອງຄາ: ຄືເເທ່ນບູຊາທອງຄາ ເເລະ
ໂຕະທອງຄາທີ່ໃຊ້ວາງຂະຫມົມປັງສະເພາະພຣະພັກ.49ແທ່ນບູຊາ, ດ້ານຂວາຫ້າອັນ, ດ້ານຊ້າຍຫ້າອັນ, ຢູ່ຫນ້າຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດ,
ເຮັດດ້ວຍທອງຄາບລິສຸດ, ເເລະດອກໄມ້, ຕະກຽງ, ເເລະ ຄີມເຮັດຈາກທອງຄາ.
50ຈອກ, ມີດຕັດສາລັບຕັດໃສ້ຕະກຽງ, ຊາມ, ບ່ວງ, ແລະ ຫມ້ທັງຫມົດລ້ວນແຕ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄາບລິສຸດ. ຍັງມີບານພັບປະຕູຂອງຫ້ອງຊັ້ນໃນ,
ບ່ອນສັກສິດທີ່ສຸດ, ແລະ ບານພັບຕ່າງໆນອກປະຕູພຣະວິຫານ, ທັງຫມົດລ້ວນແຕ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄາ.
51ດ້ວຍວິທີນີ້, ວຽກທຸກຢ່າງທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດກ່ຽວກັບພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວກໄດ້ສາເລັດລົງ.
ດັ່ງນັ້ນໂຊໂລໂມນຈຶ່ງໄດ້ນາສິ່ງຂອງທີ່ດາວິດພ່ຂອງຕົນໄດ້ແຍກໄວ້ຄື, ເຄື່ອງເງີນ, ເຄື່ອງທອງຄາ, ແລະ ເຄື່ອງໃຊ້ຕ່າງໆມາ, ແລະ
ເກັບໄວ້ໃນຄັງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
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ຫີນຕັດສາມແຖວ ແລະ ໄມ້ແປກແຖວຫນຶ່ງ

ດັ່ງແປໃນ 6:36.
1 Kings 7:13
ໄດ້ນາເຂົາມາຈາກເມືອງໄທລະ

ຮູລາມຍອມຮັບຄາເຊີນຂອງໂຊໂລໂມນທີ່ຈະມາເມືອງເຢຣູຊາເລັມ. .
ລູກຊາຍຂອງເເມ່ຫມ້າຍ ... ບິດາຂອງເຂົາເປັນຊາວຕີເຣ

ແມ່ຫມ້າຍແມ່ນແມ່ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຮູ້ວ່າ
ພ່ແມ່ນໄດ້ຕາຍແລ້ວ. .
ຮູລາມເຕັມໄປດ້ວຍສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈ ເເລະ ຝີມືຊ່ຽວຊານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຄາວ່າ "ປັນຍາ ແລະ
ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ ແລະ ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ພຣະຢາເວໃຫ້ສິ່ງຕ່າງໆເຊັ່ນປັນຍາເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຂອງແຫລວທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຖອກລົງໃສ່ຖັງບັນຈຸ,
ແລະ ຮູລາມເວົ້າຄືກັບວ່າລາວເປັນພາຊະນະນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ປັນຍາ, ຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະ ທັກສະຂອງຮູລາມ"
1 Kings 7:15
ສິບເເປດກູບິກ ... ສິບສອງກູບິກ ... ຫ້າກູບິກ

1 ກູບິກແມ່ນເທົ່າກັບປະມານ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະມານ
8,3 ແມັດ ... 5,5 ແມັດ ... 2,3 ກ້ອນ" .
ໃນເສັ້ນອ້ອມວົງ

ເສັ້ນອ້ອມວົງແມ່ນໄລຍະທາງ ຫລື ການວັດແທກຮອບວັດຖຸ ຫລື ພື້ນທີ່.
ສອງອັນ

ເຄື່ອງປະດັບປະດັບປະດາເທິງເສົາແຕ່ລະເສົາທັງສອງເສົາ.
ຈອມເສົາ

"ທອງສາຣິດ"
ພວກເຂົາຂັດເງົາທອງເຫລືອງເພື່ອວ່າມັນຈະສະທ້ອນແສງແດດ.
ຕາຫນ່າງເປັນຕາຫມາກພິລາ ເເລະ ພວງມະໄລໂຊ

"ສາຍໂລຫະໄຂວ່ທີ່ຫຍິບເຂົ້າກັນ ແລະ ສາຍໂລຫະບິດກັນ".
1 Kings 7:18
ລູກທັບທິມສອງເເຖວ

ລູກທັບທິມເປັນຫມາກໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງ, ທີ່ມີເປືອກສີແດງ ແລະ
ມີເມັດມີນ້າຫລາຍພາຍໃນ.
ຮູລາມບ່ໄດ້ໃຊ້ຕົ້ນຫມາກພ້າວທີ່ແທ້ຈິງເພື່ອປະດັບເສົາ.
ພະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກມັນຈາກທອງແດງ.
ເສົາເຫລົ່ານັ້ນ ... ໄດ້ຕົບເເຕ່ງດ້ວຍຕະກຽງໄຟ, ສູງສີ່ເເມັດ

ດອກລິ້ນລີ້ແມ່ນພືດທີ່ດອກຂອງມັນ ກ້ວາງຢູ່ສົ້ນຫນຶ່ງ ແລະ ແຄບສຸດທ້າຍ.
ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຮູລາມ ປະດັບປະດັບປະດາ ...
ດ້ວຍດອກຈາປາທອງແດງ, ສູງສີ່ສອກ" .
ບົວທີ່ຢູ່ເທິງຍອດເສົາ

ແປ "ເສົາ" ແປຄືກັບໃນ 7:6
ສູງສີ່ກູບິກ

1 ແມ່ນເທົ່າກັບ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະມານ 1,8
ແມັດ" .
1 Kings 7:20
ລູກທັບທິມສອງຮ້ອຍລູກ

"ລູກທັບທິມສອງຮ້ອຍລູກ." ຫມາກພິລາເປັນຫມາກໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງ,
ທີ່ມີເປືອກສີແດງ ແລະ ມີເມັດມີນ້າຫລາຍພາຍໃນ. ດັ່ງແປໃນ 7:18 .
ເຂົາໄດ້ຕັ້ງເສົາໄວ້

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍ
ຮູລາມເຮັດສິ່ງນີ້. .
ເສົາເບື້ອງຂວາໄດ້ຊື່ວ່າຢາກິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຊື່ຂອງເສົາຫລັກຢູ່ເບື້ອງຂວາແມ່ນຢາກິນ" .
ເສົາຢູ່ດ້ານຊ້າຍຊື່ວ່າໂບອາດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຊື່ຂອງເສົາເສົາເບື້ອງຊ້າຍແມ່ນໂບອາດ" .
ການຕົກເເຕ່ງເສົາກໄດ້ສາເລັດໃນວິທີນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:

"ຮູລາມເຮັດແບບເສົາຫລັກ" ຫລື
"ຜູ້ຊາຍຂອງຮູລາມໄດ້ເຮັດແບບເສົາຫລັກ" .
1 Kings 7:23
ອ່າງນ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຖັງທອງແດງ ຫລື ອ່າງທີ່ເກັບນ້າ.
ໂລຫະຫລ່

ຮູລາມໄດ້ຫລ່ຫລອມທອງແດງ ແລະ ປະກອບເປັນໂລຫະ.
ສິບກູບິກ ... ຫ້າກູບິກ ... ສາມສິບກູບິກ

1 ກູບິກແມ່ນເທົ່າກັບ 4,6 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "4,6 ແມັດ ...
2,3 ແມັດ ... 13,8 ແມັດ" .
ຈາກຂອບຫນຶ່ງໄປຫາອີກຂອບຫນຶ່ງ

"ຈາກຂ້າງຫນຶ່ງ ຫາອີກຂ້າງຫນຶ່ງ".
ໂດຍຮອບ

ຮອບແມ່ນໄລຍະທາງ ຫລື ການວັດແທກຮອບວັດຖຸຫລືພື້ນທີ່.
ລຸ່ມຂອບອ່າງນ້າໄດ້ຫລ່ເປັນຮູບນ້າເຕົ້າ

ນ້າເຕົ້າ ແມ່ນຜັກຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ແຂງ ແລະ ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ເທິງຕົ້ນເຄືອ.
ເວລາດຽວກັນກັບຫລ່ອ່າງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອຮູລາມໂຍນທະເລເອງ" .
1 Kings 7:25
ອ່າງນ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຖັງທອງແດງ ຫລື ອ່າງທີ່ເກັບນ້າ.
ຕັ້ງຢູ່

"ຢູ່ເທິງສຸດ".
ອ່າງນ້າວາງເທິງງົວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນງານຂອງຮູລາມຕັ້ງອ່າງນ້າຢູ່ເທິງຍອດຂອງງົວທອງແດງ" .
ສ່ວນຫລັງ

ນີ້ແມ່ນສາມສ່ວນສີ່ທາງຫລັງຂອງຮ່າງກາຍຂອງສັດທີ່ມີສີ່ຕີນ.
ອ່າງຫນ້າເທົ່າກັບຫນຶ່ງຝາມື, ເເລະ ຂອບອ່າງເຮັດຄືຂອບຖ້ວຍ,

ຄ້າຍດອກບົວກາລັງບານ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຮີລາມໄດ້ສ້າງຄວາມຍາວຂອງຂອບໃຫ້ຄ້າຍຄືກັບຈອກ,
ເພື່ອໂຄ້ງພາຍໃນຄືກັບດອກລິ້ນລີ້" .
ຂັນຫນ່ວຍນີ້ບັນຈຸນ້າ

ບາດແມ່ນຫົວຫນ່ວຍບລິມາດເທົ່າກັບປະມານ 22 ລິດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"2000 ບາດ" ຫລື "44,000 ລິດ" .
1 Kings 7:27
ສີ່ກູບິກ ... ສາມກູບິກ

1 ກູບິກເທົ່າກັບປະມານ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະມານ 1,8
ແມັດ ... ປະມານ 1,4 ແມັດ" .
ງານຂອງແທ່ນໄດ້ເປັນດັ່ງນີ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຂຽນຈະອະທິບາຍຈຸດຢືນໃນຄາສັບທີ່ຕິດຕາມ.
ເທິງເເຜງ ເເລະ ກອບນັ້ນມີຮູບໂຕສິງ, ງົວ, ເເລະ ເຄຣຸບ

ມີຊິ້ນສ່ວນປະດັບຕົກແຕ່ງເປັນຮູບຊົງຄ້າຍຄືກັບສິງ, ງົວ ແລະ ເຄຣຸບ
ລວດໄວຢູ່ສອງຂ້າງຂອງປະຕູ.
ພວງມະໄລຍ້ອຍເປັນງານຂອງຊາງຕີ.

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວງມະໄລ" ຫມາຍເຖິງຊິ້ນເປັນຮູບຊົງຂອງກ້ຽວວຽນ.
1 Kings 7:30
ສີ່ລ້ ເເລະ ມີເພົາເປັນທອງສາຣິດ

ມີລ້ສາລັບລ້ແຕ່ລະຄູ່. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລົດສີ່ລ້ທີ່ມີທອງແດງ
ແລະສອງແກນ" .
ເເຈທັງສີ່ນັ້ນ

"ສີ່ແຈຂອງແຕ່ລະຈຸດຢືນ"
ທີ່ຮອງຮັບນັ້ນໄດ້ຫລ່ໂດຍມີພວງມະໄລຫ້ອຍ

ການສະຫນັບສະຫນູນແຕ່ລະອັນໄດ້ຖືກໂຍນລົງເປັນຊິ້ນຫນຶ່ງດ້ວຍພວງມະໄລ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຮູລາມໂຍນເຄື່ອງສະຫັນບສະຫນູນດ້ວຍຊິ້ນທີ່ມີຮູບຊົງກ້ຽວວຽນ" .
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ຢູ່ເທິງກວຽນມີຂອບວົງມົນ ... ສາລັບຕັ້ງອ່າງ

1 ກູບິກເທົ່າກັບປະມານ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະມານ 70
ຊັງຕີແມັດ ... ປະມານ 50 ຊັງຕີແມັດ" .
ຂອບວົງມົນສາລັບຕັ້ງອ່າງ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ວົງມົນ"
ຫມາຍເຖິງຊິ້ນສ່ວນວົງມົນທີ່ຢູ່ດ້ານເທິງຂອງບ່ອນເປີດທີ່ຢືນທີ່ຖືອ່າງ.
ເລິກລົງໄປສິບເເປດເຊັນຂອບນີ້ໄດ້ເເກະສະຫລັກ

"ແຜງຂອງບັນດາປະຕູແມ່ນຮູບສີ່ຫລ່ຽມມົນ."
ວະລີນີ້ກັບໄປຫາຄາອະທິບາຍຂອງແຜງດັ່ງກ່າວ ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 7:27.
1 Kings 7:32
ເຮືອນຂອງພວກມັນ

ນີ້ຄາວ່າ "ຂອງພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງເພົາ. ຄາວ່າ "ເຮືອນ"
ຫມາຍເຖິງກລະນີທີ່ເສົາເພົາຖືກໃສ່ເຂົ້າ.
ຫນຶ່ງກູບິກເຄິ່ງ

1 ກູບິກເທົ່າກັບປະມານ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະມານ 70
ຊັງຕີແມັດ" .
ລົດລ້ນັ້ນໄດ້ຕີເຫລັກຄືລ້ລົດມ້າຮົບເສິກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຮູລາມ ໄດ້ສ້າງລ້ຄ້າຍຄືລ້ລົດມ້ານ້ອຍ" .
ທັງເພົາ, ຂອບລ້ , ດິ້ວລ້, ເເລະດຸມລ້.

ນີ້ຄາວ່າ "ຂອງພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງລ້.
1 Kings 7:34
ກວຽນເເຕ່ລະຄັນມີຂາຄາ້ສີ່ຂາທີ່ເເຈເບື້ອງລຸ່ມຂອງມັນ

"ມີບ່ອນຈັບຢູ່ສີ່ແຈຂອງແຕ່ລະຈຸດຢືນ".
ເເຂບອ້ອມຍາວຊາວສອງເຊັນ

1 ກູບິກເທົ່າກັບປະມານ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກວ້າງສາມຊາວສາມຊັງຕີແມັດ" .
ແຜ່ນຝາດ້ານຂ້າງເເມ່ນເຮັດເປັນທ່ອນດຽວກັນກັບກວຽນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຮູລາມຕິດກັບແຜ່ນຮອງ ແລະແຜງຢູ່ດ້ານເທິງຂອງແຕ່ລະຈຸດຢືນ" .
1 Kings 7:36
ຮູບພວງມະໄລອ້ອມຢູ່ໄປທົ່ວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງ ເຄຣຸບ, ຮູບສິງ, ເເລະ ຮູບຕົ້ນຕານ.
ບ່ວ່າບ່ອນໃດທີ່ເປັນວ່າງກມີຮູບພວງມະໄລອ້ອມຢູ່ໄປທົ່ວ.

ຄາວ່າ "ພວງມະໄລ" ຫມາຍເຖິງສ່ວນທີ່ເປັນຮູບຊົງທາງກ້ຽວວຽນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີພວງມະໄລທັງຫມົດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາ" .
ໄດ້ສ້າງກວຽນທັງຫມົດດັ່ງນີ້ຄືທຸກຄັນຄືກັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຮູລາມ ຂັບໄລ່ຕາແຫນ່ງທັງຫມົດອອກເປັນແບບດຽວກັນ" .
ຫມົດທຸກອັນຂະຫນາດດຽວກັນ ເເລະ ຮູບຮ່າງຫນຶ່ງ, ແລະ ມີຮູບຊົງຄືກັນ.

"ຈຸດຢືນທັງຫມົດມີຂະຫນາດ ແລະຮູບຮ່າງຄືກັນ".
1 Kings 7:38
ສີ່ສິບບາດ

ຫນຶ່ງບາດແມ່ນຫົວຫນ່ວຍບລິມາດເທົ່າກັບປະມານ 22 ລິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະມານ 88 ລິດ" ຫລື "ປະມານ 90 ລິດ" .
ສີ່ກູບິກ

1 ກູບິກ ແມ່ນ 46 ຊັງຕີແມັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະມານ 1,8 ແມັດ" .
ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງວິຫານ, ເຊິ່ງຫນ້າກັບທາງທິດໃຕ້ຂອງວິຫານ

"ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກສ່ຽງໃຕ້ຂອງວິຫານ".
1 Kings 7:40
ຫົວເສົາຮັບເພດານສອງອັນທີ່ເປັນຮູບຖ້ວຍສາຍສ້ອຍ

ຄືກັບຮູບຖ້ວຍສາຍສ້ອຍ - ຖ້ວຍສາຍສ້ອຍຄືກັນກັບຖ້ວຍ. .

ຖັກເປັນລວດລາຍຮູບໂສ້

"ຂັດໄຂວ່ເອົາເສັ້ນລວດເຂົ້າກັນ".
1 Kings 7:42
ລູກທັບທິມສີ່ຮ້ອຍລູກ

"ລູກທັບທິມ 400 ຫນ່ວຍ." ຫມາກພິລາເປັນຫມາກໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງ,
ທີ່ມີເປືອກສີແດງ ແລະມີເມັດມີນ້າຫລາຍພາຍໃນ. ດັ່ງແປໃນ 7:18. .
1 Kings 7:44
ເຂົາໄດ້ເຮັດ

ນີ້ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ ຮູລາມ ແລະ ຜູ້ຊ່ວຍລາວ. .
ພາຊະນະທັງຫມົດ

"ເຄື່ອງມືອື່ນໆທັງຫມົດ"
ທອງສາຣິດ

ທອງສາຣິດ ທີ່ຖືກຂັດເງົາເພື່ອມັນຈະສະທ້ອນແສງສະຫວ່າງ.
1 Kings 7:46
ກະສັດໄດ້ຫລ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ມັນອາດຈະເປັນການແປທີ່ດີທີ່ສຸດເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າ
ຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍກະສັດ. .
ທີ່ພຽງລຸ່ມຂອງເເມ່ນ້າຈເເດນ

"ດິນຮາບພຽງຢູ່ໃກ້ແມ່ນ້າຈແດນ".
ຊຸກໂກ ... ຊາເຣທານ

ຊື່ຂອງຕົວເມືອງ .
ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງຊັ່ງເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດ

ໂຊໂລໂມນຄົງຈະບ່ໄດ້ເຮັດວຽກນັ້ນເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໂຊໂລໂມນບ່ມີ ຮູລາມ ແລະ
ຄົນງານຂອງລາວຊັ່ງນ້າຫນັກເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດ" .
ບ່ສາມາດຊັ່ງຫານ້າຫນັກຂອງທອງສາຣິດໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດວັດຊັ່ງນ້າຫນັກຂອງທອງສາຣິດໄດ້" .
1 Kings 7:48
ໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າ
ຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້. .
ທີ່ໃຊ້ວາງຂະຫມົມປັງສະເພາະພຣະພັກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທີ່ພວກປະໂລຫິດວາງເຂົ້າຈີ່ທີ່ປະທັບຢູ່" .
ດອກໄມ້, ຕະກຽງ

"ດອກໄຟ" ແລະ "ຕະກຽງ" ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງໂຄມໄຟ.
1 Kings 7:50
ຈອກ ... ທັງຫມົດລ້ວນແຕ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄາບລິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນງານໄດ້ເຮັດຈອກ ... ອອກຈາກຄາທີ່ບລິສຸດ" .
ຍັງມີບານພັບປະຕູ…ລ້ວນແຕ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາຍັງເຮັດບານພັບປະຕູ ... ອອກຈາກຄາ" .
ບານພັບປະຕູ

ທີ່ນີ້ "ບານພັບປະຕູ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງ 1)
ບານພັບທີ່ເຮັດໃຫ້ບານປະຕູເປີດປິດໄດ້, ຫລື 2) ຂ້ຕ່ປະຕູທີ່ປະຕູຕິດຢູ່.
1 Kings 7:51
ວຽກທຸກຢ່າງທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດກ່ຽວກັບພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວກໄດ້ສາເລັດລົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພະນັກງານໄດ້ເຮັດວຽກສາເລັດທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດສາລັບເຮືອນຂອງ
ພຣະຢາເວ" .
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1ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງເອີ້ນປະຊຸມຜູ້ອາວຸໂສຂອງອິດສະຣາເອນ, ເເລະ ບັນດາຂອງເຜົ່າຕ່າງໆ, ເເລະ ຫົວຫນ້າຄອບຄົວຂອງຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຕ່ພ
ຣະພັກພຣະອົງໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ, ເພື່ອຈະນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຈາກເມືອງແຫ່ງດາວິດ, ນັ້ນຄືສີໂອນ.
2ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນກໄດ້ມາປະຊຸມກັນຕ່ຫນ້າກະສັດໂຊໂລໂມນທີ່ງານລ້ຽງ, ໃນເດືອນເອທານິມ, ຊຶ່ງກົງກັບເດືອນທີເຈັດ.
3ພວກຜູ້ອາວຸໂສທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ມາ, ເເລະ ພວກປະໂຣຫິດກໄດ້ຍົກຫີບມາ.4ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ນາຫີບຂອງພຣະຢາເວ, ເເລະ
ເຕັນນັດພົບ, ອີກທັງເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ບລິສຸດທຸກຢ່າງຊຶ່ງຢູ່ໃນເຕັນຂຶ້ນມາ. ພວກປະໂຣຫິດ ເເລະ ພວກເລວີໄດ້ນາຂອງເຫລົ່ານັ້ນຂຶ້ນມາ.
5ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ມາປະຊຸມພ້ອມບັນດາຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນຕ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາ, ເເລະ ໄດ້ຖວາຍເເກະ ເເລະ
ງົວຈົນບ່ສາມາດນັບຈານວນໄດ້.
6ປະໂລຣິດໄດ້ນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວມາຍັງທີ່ຕັ້ງຂອງຫີບ, ໃນຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດຂອງວິຫານ, ໃນສະຖານທີ່ ທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ,
ພາຍໄຕ້ປີກຂອງເຄຣຸບ.7ປີກຂອງເຄຣຸບໄດ້ກາງອອກເຖິງສະຖານທີ່ຂອງຫີບພັນທະສັນຍາ, ແລະ ປົກຄຸມຫີບໄວ້ ເເລະ ໄມ້ຄານຊຶ່ງໃຊ້ຫາມຫີບ.
8ໄມ້ຄານຫາມນັ້ນຍາວຫລາຍ ຈຶ່ງເຫັນປາຍຄານຫາມໄດ້ ຢູ່ຕ່ຫນ້າສະຖານທີ່ສັກສິດ ຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດ, ເເຕ່ບ່ອາດເບິ່ງເຫັນຈາກພາຍນອກ.
ຄານຫາມກຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນທຸກວັນນີ້.
9ບ່ມີສິ່ງໃດໃນຫີບນອກຈາກຫີນສອງເເຜ່ນ ຊຶ່ງໂມເຊໃສ່ໄວ້ທີ່ພູເຂົາໂຮເຣັບ, ເມື່ອພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ເມື່ອເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ອອກມາຈາກເເຜ່ນດິນເອຢິບ.10ຕ່ມາເມື່ອພວກປະໂຣຫິດໄດ້ອອກມາຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ກເຕັມໄປດ້ວຍເມກປົກຫຸ້ມ.
11ຈົນພວກພວກປະໂຣຫິດບ່ອາດຢືນຢູ່ໄດ້ ເພາະເມກນັ້ນ, ເພາະພຣະສິຣິຂອງພຣະຢາເວເຕັມພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ.
12ແລ້ວໂຊໂລໂມນໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າພຣະອົງຈະຢູ່ໃນຄວາມມືດ,13ແຕ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງທ່ານ ທີ່ຢູ່ສູງສົ່ງ, ສາລັບພຣະອົງ, ເປັນສະຖານທີ່
ທີ່ພຣະອົງຈະສະຖິດຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ."
14ແລ້ວກະສັດໄດ້ຫັນມາ ແລະ ໄດ້ອວຍພອນຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ, ຂະນະທີ່ຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດເຂົາກາລັງຢືນຢູ່.
15ທ່ານໄດ້ກ່າວວ່າ, "ສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ຊົງສັນຍາກັບດາວິດພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ສາເລັດດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງເອງ, ໄດ້ກ່າວວ່າ,16."ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ເຮົາໄດ້ນາອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາອອກມາເອຢິບ,
ເຮົາບ່ໄດ້ເລືອກເມືອງໃດຈາກທຸກເຜົ່າໃນອິດສະຣາເອນເພື່ອຈະສ້າງພຣະວິຫານ, ເພື່ອນາມຂອງເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ຢ່າງໃດກດີເຮົາໄດ້ເລືອກດາວິດ
ໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ.'
17ບັດນີ້ດາວິດພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຕັ້ງໃຈທີ່ຈະສ້າງພຣະວິຫານສາລັບພຣະນາມແຫ່ງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ.
18ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບດາວິດພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ, ‘ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງໃຈສ້າງພຣະວິຫານສາລັບນາມຂອງເຮົານັ້ນ, ເຈົ້າກໄດ້ເຮັດດີຢູ່ແລ້ວ
ໃນເລື່ອງຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງເຈົ້າ.19ຢ່າງໃດກດີ ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານ; ແຕ່ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ເກີດຈາກເຈົ້າ,
ຂອງຈະສ້າງພຣະວິຫານສາລັບນາມຂອງເຮົາ.'
20ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຫ້ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງສາເລັດຕາມທີ່ໄດ້ກ່າວໄວ້ນັ້ນ, ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຶ້ນມາແທນທີ່ດາວິດພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ
ນັ່ງຢູ່ບັນລັງຂອງອິດສະຣາເອນ, ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານສາລັບພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.21ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາຫນົດສະຖານທີ່ວາງຫີບທີ່ນັ້ນ, ທີ່ບັນຈຸພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວໄວ້
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດກັບບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາ ເມື່ອຊົງນາເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ."
22ໂຊໂລໂມນໄດ້ຢືນຢູ່ຫນ້າແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ, ຕ່ຫນ້າຊຸມນຸມຊົນຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ ແລະ ໄດ້ກາງແຂນຂອງທ່ານອອກສູ່ທ້ອງຟ້າ.
23ທ່ານໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ບ່ມີພະໃດຄືພຣະອົງໃນຟ້າເບື້ອງເທິງ ຫລື ແຜ່ນດິນເບື້ອງລຸ່ມ,
ຜູ້ຊົງຮັກສາພັນທະສັນຍາ ດ້ວຍຄວາມສັດຊື່ຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ຜູ້ດາເນີນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈ;
24ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮັກສາສັນຍາທີ່ຊົງໄດ້ໃຫ້ໄວ້ກັບດາວິດພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້
ແມ່ນແລ້ວພຣະອົງໄດ້ກ່າວດ້ວຍປາກ, ແລະ ໄດ້ຊົງໃຫ້ສາເລັດດ້ວຍມືໃນວັນນີ້.
25ບັດນີ້, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ໄດ້ດາເນີນຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ສັນຍາທີ່ໃຫ້ໄວ້ກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
ຄືໃຫ້ກັບດາວິດພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, ‘ເຈົ້າຈະບ່ຂາດຜູ້ຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງຕ່ສາຍຕາເຮົາທີ່ຈະນັ່ງບັນລັງຂອງອິດສະຣາເອນ,
ຖ້າພຽງແຕ່ລູກຫລານຂອງເຈົ້າຈະຮັກສາການເດີນຂອງເຂົາທີ່ຈະດາເນີນໄປຕ່ຫນ້າເຮົາດ້ວຍຄວາມລະມັດລະວັງ
ຢ່າງທີ່ເຈົ້າໄດ້ດາເນີນຕ່ຫນ້າເຮົານັ້ນ."26ບັດນີ້, ຂ້າແຕ່ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ,
ຂ້ານ້ອຍຂໃຫ້ພຣະສັນຍາທີ່ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ໄວ້ກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ຄືດາວິດພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເປັນຈິງດ້ວຍເທີນ.
27ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກບ? ເບິ່ງແມ, ແມ່ນແຕ່ຈັກກະວານທັງຫມົດ ແລະ ຟ້າສະຫວັນທັງສິ້ນຍັງບ່ອາດຈະຮອງຮັບພຣະອົງ -
ໄດ້ແລ້ວພຣະວິຫານທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງຂຶ້ນຈະໃຫຍ່ພທີ່ຈະຮອງຮັບພຣະອົງໄດ້ຫລາຍປານໃດ!28ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ
ຂພຣະອົງໂຜດຟັງຄາພາວັນນາອະທິຖານຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ແລະ ໃນຄາອ້ອນວອນຂອງເຂົາ, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ;
ຂຊົງຟັງສຽງຮ້ອງ ແລະ ຄາອະທິຖານຊຶ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ອະທິຖານຕ່ພຣະອົງໃນວັນນີ້.
29ຂພຣະອົງທີ່ຈະຊົງເຝົ້າເບິ່ງແຍງດູແລພຣະວິຫານນີ້ທັງກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ, ຄືສະຖານທີ່ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, ‘ນາມຂອງເຮົາ ແລະ
ເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ’ - ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງຟັງຄາອະທິຖານຊຶ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈະອະທິຖານໃນສະຖານທີ່ນີ້.30ດັ່ງນັ້ນ
ຂພຣະອົງຊົງຟັງຄາອ້ອນວອນຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ ຂອງອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ເມື່ອເຂົາທັງຫລາຍອະທິຖານໃນສະຖານທີ່ນີ້.
ແມ່ນ, ພຣະອົງເອງຊົງຟັງຈາກບ່ອນຢູ່ຂອງພຣະອົງຄືຈາກຟ້າ; ແລະ ເມື່ອຊົງຟັງແລ້ວ, ກຊົງອະໄພໂທດບາບ.
31ຖ້າຜູ້ຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດບາບຕ່ເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ ແລະ ຖືກບັງຄັບໃຫ້ສາບານ, ແລະ ຖ້າເຂົາມາສາບານຕ່ຫນ້າແທ່ນບູຊາຂອງພຣະອົງໃນວິຫານນີ້,
32ຂພຣະອົງຊົງຟັງຈາກຟ້າສະຫວັນນັ້ນ ແລະ ຂຊົງກະທາ; ພິພາກສາເຫລົ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ໂດຍລົງໂທດຜູ້ເຮັດຜິດ ແລະ
ໃຫ້ການກະທາຂອງເຂົາຕົກລົງເທິງຫົວຂອງເຂົາ, ແລະ ຕັດສິນວ່າຜູ້ຊອບທານັ້ນບຣິສຸດໂດຍປະທານລາງວັນໃຫ້ພວກເຂົາຕາມຄວາມຊອບທາຂອງເຂົາ.
33ເມື່ອອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງພ່າຍແພ້ສັດຕູ ເພາະໄດ້ເຮັດຜິດບາບຕ່ພຣະອົງ, ແລ້ວຖ້າພວກເຂົາຫັນກັບມາຫາພຣະອົງ,
ແລະຍອມຮັບພຣະນາມຂອງພຣະອົງ, ອະທິຖານ, ແລະ ວິງວອນສາລັບການອະໄພໂທດຈາກພຣະອົງໃນພຣະວິຫານແຫ່ງນີ້
-34ແລ້ວຂພຣະຊົງຟັງໃນຟ້າສະຫວັນ ແລະ ຊົງຍົກໂທດບາບຂອງອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງນາພວກເຂົາກັບມາຍັງແຜ່ນດິນ
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ປະທານແກ່ບັນພະບູລຸດຂອງເຂົາທັງຫລາຍ.
35ເມື່ອຟ້າທັງຫລາຍປິດຢູ່ ແລະ ບ່ມີຝົນ ເພາະເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດຜິດບາບຕ່ພຣະອົງ - ຖ້າພວກເຂົາໄດ້ອະທິຖານໃນສະຖານທີ່ນີ້,
ແລະຍອມຮັບພຣະນາມຂອງພຣະອົງ, ແລະ ຫັນກັບຈາກການຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ ເນື່ອງຈາກວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງລົງໂທດພວກເຂົາ
-36ແລ້ວກຂຊົງຟັງໃນຟ້າສະຫວັນ ແລະ ຊົງອະໄພບາບຂອງອິດສະຣາເອນຊຶ່ງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
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ເມື່ອພຣະອົງຊົງສອນທາງດີຊຶ່ງພວກເຂົາຄວນຈະດາເນີນໄປ, ຂປະທານຝົນຕົກເທິງແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ,
ຊຶ່ງພຣະອົງປະທານໃຫ້ເປັນມລະດົກແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
37ຖ້າມີການຂາດແຄນອາຫານໃນແຜ່ນດິນ, ຫລື ຖ້າມີໂຣກລະບາດ ຫລື ມີພືດຜົນຖືກທາລາຍ ຍ້ອນໂຕຫນອນ, ຫລື ຕັກກະແຕນ, ຫລື
ຖ້າສັດຕູໂຈມຕີປະຕູເມືອງໃດໆ ຂອງເຂົາໃນແຜ່ນດິນ, ຫລືມີໄພພິບັດໃດ ຫລື ມີໂຣກໄພໄຂ້ເຈັບເກີດຂຶ້ນ -38ແລະ ຫາກຄາອະທິຖານ ຫລື
ຄາວິງວອນຂອງຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດ ຫລື ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ - ໄດ້ສານຶກໃນໃຈຂອງເຂົາເລື່ອງໄພພິບັດ
ໂດຍເດ່ມືຂອງເຂົາອອກສູ່ພຣະວິຫານນີ້.
39ແລ້ວກຂພຣະອົງຊົງຟັງໃນຟ້າສະຫວັນ, ອັນເປັນທີ່ຢູ່ຂອງພຣະອົງ, ແລະ ຂຊົງຍົກໂທດ ແລະ ຊົງກະທາ, ແລະ
ປະທານລາງວັນແກ່ແຕ່ລະຄົນຕາມການປະພຶດທັງຫມົດຂອງເຂົາ, ຊຶ່ງພຣະອົງ ແລະ ເພາະພຣະອົງເທົ່ານັ້ນຊົງຮູ້ຈິດໃຈຂອງມະນຸດທຸກຄົນ.
40ຊົງເຮັດການນີ້ເພື່ອເຂົາທັງຫລາຍຈະໄດ້ຢາເກງພຣະອົງ ຕະຫລອດວັນເວລາທີ່ມີຊີວິດເທິງແຜ່ນດິນ
ຊຶ່ງພຣະອົງປະທານໃຫ້ແກ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ.
41ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ, ກ່ຽວກັບຄົນຕ່າງດ້າວ ຜູ້ຊຶ່ງບ່ແມ່ນອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ: ແຕ່ມາຈາກແດນໄກເນື່ຶອງຈາກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ
-42ເພາະເຂົາທັງຫລາຍຈະໄດ້ຍິນເຖິງພຣະນາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ, ທີ່ເຮັດຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ແລ້ວເຂົາມານະມັດສະການ ແລະ
ພາວັນນາອະທິຖານຕ່ພຣະອົງທີ່ວິຫານນີ້,43ແລ້ວກຂພຣະອົງຊົງຟັງໃນຟ້າສະຫວັນອັນເປັນທີ່ຢູ່ຂອງພຣະອົງ, ແລະ ຂຊົງເຮັດຕາມທຸກສິ່ງ
ຊຶ່ງຄົນຕ່າງດ້າວໄດ້ທູນຂພຣະອົງ ຂຊົງເຮັດເພື່ອຄົນທຸກຊາດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈະຮູ້ຈັກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ແລະ ຢາເກງພຣະອົງ,
ຄືຊົງເຮັດຕ່ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ. ຂຊົງເຮັດເພື່ອເຂົາທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ
ພຣະວິຫານນີ້ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງໄວ້ດ້ວຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.
44ຖ້າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກໄປຕ່ສູ້ກັບສັດຕູ ໂດຍທາງໃດໆ ທີ່ພຣະອົງຊົງໃຊ້ພວກເຂົາອອກໄປກຕາມ ແລະ ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະອົງ,
ພຣະຢາເວ, ໄປຍັງເມືອງຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ເລືອກສັນໄວ້, ແລະ ໄປຍັງພຣະວິຫານທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.
45ແລ້ວກຂພຣະອົງຊົງຟັງຄາອະທິຖານ ແລະ ຄາອ້ອນວອນຂອງພວກເຂົາໃນຟ້າສະຫວັນ, ແລະ ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອແກ່ພວກເຂົາ.
46ຖ້າເຂົາທັງຫລາຍເຮັດຜິດບາບຕ່ພຣະອົງ, ເພາະບ່ມີມະນຸດຄົນໃດບ່ໄດ້ເຮັດຜິດບາບ, ແລະພຣະອົງໂກດຮ້າຍພວກເຂົາ ແລະ ຊົງມອບເຂົາໄວ້ກັບສັດຕູ,
ດັ່ງນັ້ນພວກສັດຕູນາພວກເຂົາໄປ ແລ້ວພວກເຂົາກຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍທີ່ແຜ່ນດິນຂອງສັດຕູນັ້ນ, ບ່ວ່າໄກ ຫລື ໃກ້.
47ແລ້ວຖ້າເຂົາສານຶກຜິດໃນແຜ່ນດິນທີ່ເຂົາຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ, ແລະ ໄດ້ກັບໃຈ
ແລ້ວຂຄວາມເມດຕາຕ່ພຣະອົງໃນແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຂົາຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍທູນວ່າ, ‘ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດຮຸນແຮງ ແລະ ເຮັດບາບ
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ປະພຶດຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ.'
48ຖ້າເຂົາທັງຫລາຍກັບມາຫາພຣະອົງດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈ ໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງສັດຕູຈັບເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ, ແລະ
ຖ້າເຂົາອະທິຖານຕ່ພຣະອົງໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ, ຊຶ່ງພຣະອົງປະທານແກ່ບັນພະບູລຸດຂອງເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະ ໄປຍັງເມືອງທີ່ພ
ຣະອົງຊົງເລືອກສັນໄວ້, ແລະ ພຣະວິຫານທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະອົງແລ້ວ.
49ແລ້ວກຂພຣະອົງຊົງຟັງຄາອະທິຖານ, ແລະ ຄາອ້ອນວອນເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ, ຂອງພວກເຂົາໃນຟ້າສະຫວັນ ອັນເປັນທີ່ຢູ່ຂອງພຣະອົງ ແລະ
ຂປະທານຄວາມຍຸດຕິທາແກ່ພວກເຂົາ.50ຂຊົງຍົກໂທດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຜູ້ເຮັດບາບຊຶ່ງຝ່າຝືນຕ່ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ, ແລະ
ຊົງຍົກໂທດຕ່ການທລະຍົດທີ່ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດຕ່ພຣະອົງ. ຂໃຫ້ພຣະອົງປະທານຄວາມເມດຕາຕ່ເຂົາກ່ອນທີ່ສັດຕູຈັບພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ,
ເພື່ອສັດຕູຈະໄດ້ເມດຕາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.
51ພວກເຂົາເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງເລືອກ. ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງຊ່ວຍກູ້ອອກມາຈາກເອຢິບ ຄືອອກຈາກທ່າມກາງເຕົາຊຶ່ງເຫລັກຖືກຫລອມ.
52ຂ້ານ້ອຍອະທິຖານຂໃຫ້ພຣະອົງຊົງຫລຽວເບິ່ງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ຄາອ້ອນວອນຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ
ຕ່ຄາອ້ອນວອນຂອງອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ຂຊົງຟັງເມື່ອໃດກຕາມທີ່ເຂົາທັງຫລາຍຮ້ອງຕ່ພຣະອົງ.
53ເພາະພຣະອົງຊົງແຍກພວກເຂົາອອກຈາກທ່າມກາງຊົນທຸກຊາດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ ໃຫ້ເປັນສົມບັດຂອງພຣະອົງ ແລະຮັບພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງ,
ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວທາງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ເມື່ອພຣະອົງຊົງນາບັນພະບູລຸດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍອອກຈາກເອຢິບ,
ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."
54ດັ່ງນັ້ນເມື່ອໂຊໂລໂມນຊົງຈົບຄາອະທິຖານ ແລະ ຄາອ້ອນວອນທັງຫມົດນີ້ຕ່ພຣະຢາເວແລ້ວ, ທ່ານໄດ້ລຸກຂຶ້ນຈາກຫນ້າແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ,
ຈາກທີ່ຄຸເຂົ່າພ້ອມກັບຍົກມືຂື້ນສູ່ຟ້າ.55ທ່ານໄດ້ຢືນ ແລະ ໄດ້ຊົງອວຍພອນແກ່ຊຸມນຸມອິດສະຣາເອນດ້ວຍສຽງດັງວ່າ,56“ສັນລະເສີນພຣະຢາເວ,
ຜູ້ປະທານຄວາມສະຫງົບສຸກແກ່ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ຕາມທີ່ຊົງສັນຍາໄວ້ທຸກປະການ.
ພຣະສັນຍາອັນດີທັງຫມົດຂອງພຣະອົງຊຶ່ງຊົງສັນຍາທາງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງນັ້ນບ່ຜິດພາດຈັກຄາດຽວ.
57ຂພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍສະຖິດກັບພວກເຮົາຄືຢ່າງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສະຖິດກັບບັນພະບູລຸດຂອງເຮົາ. ຂຢ່າຊົງປ່ອຍເຮົາ ຫລື
ຖິ້ມພວກເຮົາເລີຍ,58ແຕ່ຂພຣະອົງໂນ້ມຈິດໃຈຂອງພວກເຮົາໃຫ້ມາຫາພຣະອົງ ເພື່ອດາເນີນໃນທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ ແລະ
ຮັກສາພຣະບັນຍັດກົດເກນ ແລະ ກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ, ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້ແກ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາ.
59ຂໃຫ້ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອ້ອນວອນ, ຕ່ພຣະຢາເວຢູ່ໃກ້, ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາທັງວັນແລະຄືນ, ແລະ
ຂຊົງຊ່ວຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ ແກ່ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ຕາມນ້າພຣະໄທຂອງພຣະອົງ ຕາມຄວາມຈາເປັນໃນແຕ່ລະມື້;
60ເພື່ອຊົນທຸກຊາດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈະຮູ້ວ່າພຣະຢາເວນັ້ນ ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ບ່ມີພະອື່ນເລີຍ!
61ເພາະສະນັ້ນຂໃຫ້ຈິດໃຈຂອງທ່ານທັງຫລາຍສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ຄືດາເນີນຢູ່ໃນກົດເກນຂອງພຣະອົງ ແລະ
ຮັກສາພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງດັ່ງໃນມື້ນີ້."
62ແລ້ວກະສັດ ແລະ ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບທ່ານ ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ.
63ໂຊໂລໂມນໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເປັນເຄື່ອງຖວາຍເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທາຊຶ່ງທ່ານໄດ້ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ; ຄືງົວສອງຫມື່ນສອງພັນໂຕ ແລະ
ແກະຫນຶ່ງຮ້ອຍຊາວພັນໂຕ. ດັ່ງນັ້ນກະສັດ ແລະ ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຈຶ່ງໄດ້ອຸທິດຖວາຍພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
64ໃນມື້ດຽວກັນນັ້ນ ກະສັດຊົງເຮັດພິທີຊາລະສ່ວນກາງຂອງເດີ່ນຫຍ້າ ຊຶ່ງຢູ່ຫນ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,
ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ໃຊ້ທີ່ນັ້ນຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ຖວາຍພືດຜົນເປັນເມັດ ແລະ ຖວາຍໄຂມັນຂອງສັດໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາ,
ເພາະວ່າແທ່ນທອງສາຣິດຊຶ່ງຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວນັ້ນ ນ້ອຍເກີນກວ່າຈະຮັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ພືດຜົນ ແລະ ໄຂມັນຂອງສັດໄດ້.
65ດັ່ງນັ້ນໂຊໂລໂມນຈຶ່ງໄດ້ຈັດສະຫລອງງານລ້ຽງໃນເວລານັ້ນ, ພ້ອມກັບອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ, ເປັນການຊຸມນຸມໃຫຍ່,
ສະເພາະຫນ້າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງເຈັດມື້ ແລະ ຕ່ອີກເຈັດມື້ເປັນສິບສີ່ມື້.66ໃນມື້ທີແປດ ທ່ານໄດ້ຊົງໃຫ້ປະຊາຊົນເມືອບ້ານ, ແລະ
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1 Kings 8:1
ປະຊຸມຜູ້ອາວຸໂສຂອງອິດສະຣາເອນ

"ໄດ້ຮຽກຮ້ອງຜູ້ນາອິດສະຣາເອນມາເຕົ້າໂຮມກັນ".
ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງ 1)
ກັບຜູ້ຄົນທີ່ໂຊໂລໂມນຮຽກຮ້ອງມາຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ຜູ້ທີ່ມີລາຍຊື່ໃນ 8:1 ຫລື 2)
ໂດຍທົ່ວໄປກັບຜູ້ທີ່ເດີນທາງໄປເຢຣູຊາເລັມສາລັບງານລ້ຽງ,
ບ່ຈາເປັນຕ້ອງໃຫ້ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ. .
ທີ່ງານລ້ຽງ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງງານລ້ຽງສຸໂຂ,
ເຊິ່ງເອີ້ນກັນວ່າງານລ້ຽງພຣະວິຫານ ຫລື ງານລ້ຽງກາງເຕັນ.
ໃນເດືອນເອທານິມ, ຊຶ່ງກົງກັບເດືອນທີເຈັດ

"ເອທານິມ" ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກັນຍາ ແລະ
ຕອນທາອິດຂອງເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ. .
1 Kings 8:3
ຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍທົ່ວໄປ. .
ເເກະ ເເລະ ງົວຈົນບ່ສາມາດນັບຈານວນໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແກະ
ແລະ ງົວຫລາຍ ເກີນກວ່າໃຜກ່ຕາມທີ່ຈະສາມາດນັບໄດ້" .
1 Kings 8:6
ໃນຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດຂອງວິຫານ, ໃນສະຖານທີ່ ທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ

"ເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຊັ້ນໃນຂອງເຮືອນ - ນັ້ນຄືສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ - ໃຕ້".
ໄມ້ຄານຊຶ່ງໃຊ້ຫາມຫີບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເສົາທີ່ພວກປະໂລຫິດໄດ້ປະຕິບັດມັນ" .
ເເຕ່ບ່ອາດເບິ່ງເຫັນຈາກພາຍນອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດເຫັນພວກເຂົາໄດ້" .
ທຸກວັນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີ່ນັກຂຽນໄດ້ຂຽນ.
1 Kings 8:9
ຕ່ມາເມື່ອພວກປະໂຣຫິດໄດ້ອອກມາ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍ ເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
1 Kings 8:12
ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ ... ໃນຄວາມມືດ

ໂຊໂລໂມນເວົ້າກັບພຣະຢາເວຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງເວົ້າກັບຄົນອື່ນ
ເພື່ອສະແດງວ່າລາວນັບຖືພຣະຢາເວ. .
ທີ່ຢູ່ສູງສົ່ງ

ອາຄານທີ່ສວຍງາມເຊິ່ງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ດາລົງຊີວິດທີ່ສາຄັນຫລາຍ.
1 Kings 8:14
ຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ນີ້ແມ່ນຄວາມເປັນທາມະດາ. .
ສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈົ່ງຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ" .
ດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງເອງ

ມືແມ່ນ ຄາອະທິບາຍສາລັບພະລັງທີ່ຢູ່ໃນມື. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໂດຍອານາດຂອງຕົນເອງ" .
ເພື່ອນາມຂອງເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ຄາວ່າ "ນາມ" ແມ່ນຄານາມສາລັບບຸກຄົນ, ແລະ "ສາລັບ ... ຊື່"
ຫມາຍເຖິງການນະມັດສະການບຸກຄົນນັ້ນ.
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 3:1. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອວ່າຜູ້ຄົນຈະນະມັດສະການຂ້ອຍ" .
1 Kings 8:17
ດາວິດພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຕັ້ງໃຈ ... ເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງໃຈ ...

ໃນເລື່ອງຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງເຈົ້າ

ສິ່ງທີ່ດາວິດປາດຖະຫນາຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສິ່ງຂອງຢູ່ໃນຖັງ
ແລະຫົວໃຈຄືກັບວ່າມັນເປັນຖັງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ດາວິດພ່ຂອງຂ້ອຍປາຖະຫນາ ... ເຈົ້າປາຖະຫນາ ...
ຢາກປາຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນັ້ນ"
ສາລັບພຣະນາມແຫ່ງພຣະຢາເວ ... ສາລັບນາມຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ນາມ" ແມ່ນຄານາມສາລັບບຸກຄົນ, ແລະ "ສາ ບ ... ຊື່"
ຫມາຍເຖິງການນະມັດສະການບຸກຄົນນັ້ນ.
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 3:1. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນທີ່ຜູ້ຄົນຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວ ...
ໃນທີ່ຜູ້ຄົນຈະນະມັດສະການເຮົາ"
ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງໃຈສ້າງ

"ເພາະວ່າເຈົ້າຕ້ອງການ".
ໃນເລື່ອງຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງເຈົ້າ

"ໂດຍຢາກເຮັດສິ່ງນັ້ນ".
ຜູ້ທີ່ເກີດຈາກເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຈະເປັນລູກຫລານຂອງທ່ານເອງ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ທ່ານຈະເປັນພ່ຂອງທ່ານ" .
1 Kings 8:20
ໄດ້ຊົງໃຫ້ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງສາເລັດຕາມທີ່ໄດ້ກ່າວ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໄດ້ເຮັດແທ້ໆທີ່ລາວເວົ້າວ່າລາວຈະເຮັດ" .
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຶ້ນມາແທນທີ່ດາວິດພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມສູງແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບອານາດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຮັບອານາດທີ່ດາວິດພ່ຂອງຂ້ອຍມີ" .
ຂ້ອຍນັ່ງຢູ່ບັນລັງຂອງອິດສະຣາເອນ

ບັນລັງແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບກິດຈະກາຂອງຜູ້ທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍປົກຄອງອິດສະຣາເອນ" .
ສາລັບພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ນາມ" ແມ່ນຄານາມສາລັບບຸກຄົນ, ແລະ "ສາລັບ ... ຊື່"
ຫມາຍເຖິງການນະມັດສະການບຸກຄົນນັ້ນ. ແປເປັນໃນ 3:1.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທີ່ຜູ້ຄົນຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວ" .
ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ

ເມັດກ້ອນຫີນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຂຽນເງື່ອນໄຂຂອງພັນທະສັນຍາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນພັນທະສັນຍານັ້ນເອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນເມັດທີ່ພຣະຢາເວຂຽນຂ້
ການົດຂອງພັນທະສັນຍາວ່າ" .
1 Kings 8:22
ຊຸມນຸມຊົນຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ນີ້ແມ່ນຄວາມເປັນທາມະດາ. .
ດາເນີນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈ

ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຈະເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາ ລັງເດີນໄປຕາມເສັ້ນທາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາລົງຊີວິດແບບຢ່າງທີ່ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາ" .
ຊົງໃຫ້ສາເລັດດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ

ມືແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບອານາດຂອງມື. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໂດຍອານາດຂອງທ່ານໄດ້ບັນລຸສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າ" .
1 Kings 8:25

ພວກເຂົາທັງຫລາຍກໄດ້ຖວາຍພຣະພອນແດ່ກະສັດ ແລະ ກັບໄປບ້ານຂອງຕົນດ້ວຍຈິດໃຈຊື່ນບານ ແລະ ຍິນດີ
ເນື່ອງຈາກຄວາມດີທັງຫມົດຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ສາແດງແກ່ດາວິດ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ແລະ ແກ່ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
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ນັ່ງບັນລັງຂອງອິດສະຣາເອນ

ບັນລັງແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບກິດຈະກາຂອງຜູ້ທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປົກຄອງອິດສະຣາເອນ" .
ດາເນີນໄປຕ່ຫນ້າເຮົາ ... ດາເນີນຕ່ຫນ້າເຮົານັ້ນ

ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຈະເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງເດີນໄປຕາມເສັ້ນທາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໃຊ້ຊີວິດຕາມທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້ເຈົ້າ ...
ໄດ້ດາລົງຊີວິດຕາມທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້ເຈົ້າ" .
1 Kings 8:27
ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກບ?

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງຄາຖາມນີ້ແມ່ນ 1)
ໂຊໂລໂມນກາລັງຖາມຄາຖາມທີ່ແທ້ຈິງ ແລະຄາດຫວັງວ່າຈະໄດ້ຄາຕອບ
ຫລື 2) ຄາຖາມແມ່ນຕົວຕົນທັງຫມົດ ແລະ ໂຊໂລໂມນ
ກາລັງເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າໃຫຍ່ເກີນໄປ ແລະມີອານາດຫລາຍຢູ່ໃນໂລກ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
ແຕ່ມັນບ່ສາມາດແນ່ນອນວ່າພຣະເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກແທ້ໆ!
"
ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະ

ນີ້ແມ່ນໂຊໂລໂມນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ເຈົ້າຈະ" .
ເບິ່ງ

"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະເວົ້າແມ່ນສາຄັນ" ຫລື "ຄວາມຈິງແມ່ນວ່າ".
ພຣະອົງ -

ພຣະວິຫານທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງຂຶ້ນຈະໃຫຍ່ພທີ່ຈະຮອງຮັບພຣະອົງໄດ້ຫລາຍປານໃດ

"ພຣະອົງ,
ດັ່ງນັ້ນພຣະວິຫານທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງນີ້ແນ່ນອນບ່ສາມາດເຮັດໄດ້".
ຂພຣະອົງໂຜດຟັງຄາພາວັນນາອະທິຖານຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ແລະ

ໃນຄາອ້ອນວອນຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ພາວັນນາອະທິຖານ" ແລະ "ຄາຂ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຈິງໃຈໃນຂະນະທີ່ລາວຮ້ອງຂ.
ໂຊໂລໂມນກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນ“ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ”
ເພື່ອສະແດງວ່າລາວນັບຖື ພຣະຢເວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເຄົາລົບຂ້ອຍ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ, ດັ່ງທີ່ຂ້ອຍຮ້ອງຂນີ້" .
ຂຊົງຟັງສຽງຮ້ອງ ແລະ

ຄາອະທິຖານຊຶ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງອະທິຖານຕ່ພຣະອົງໃນວັນນີ້

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ສຽງຮ້ອງ" ແລະ "ການອະທິຖານ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າລາວມີຄວາມຈິງໃຈໃນຂະນະທີ່ລາວຂໃຫ້
ພຣະຢາເວຊ່ວຍລາວ. ໂຊໂລໂມນກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນ
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" ເພື່ອສະແດງວ່າລາວນັບຖືພຣະຢາເວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຟັງຂ້ອຍ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ, ດັ່ງທີ່ຂ້ອຍຮຽກຮ້ອງມື້ນີ້ໃຫ້ເຈົ້າຊ່ວຍຂ້ອຍ"
1 Kings 8:29
ຂພຣະອົງທີ່ຈະຊົງເຝົ້າເບິ່ງແຍງດູແລ

ຕາແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບສິ່ງທີ່ຕາເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ທ່ານເບິ່ງແຍງດູແລ" .
ກາງຄືນ ແລະ ກາງເວັນ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຊື່ອມຕ່ລະຫວ່າງສອງຄາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕະຫລອດເວລາ" ຫລື "ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ" .
ນາມຂອງເຮົາ ແລະ ເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ຄາເວົ້າສອງຄານີ້ພ້ອມກັນເນັ້ນຫນັກວ່າ ພຣະຢາເວຈະອາໄສຢູ່ໃນວິຫານ. .
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈະອະທິຖານ

ໂຊໂລໂມນກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວນັບຖືພຣະຢາເວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈະອະທິຖານ" .

ຂພຣະອົງຊົງຟັງຄາອ້ອນວອນຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ

ຂອງອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ

ໂຊໂລໂມນກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວນັບຖື ພຣະຢາເວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຟັງຄາ
ຮ້ອງຂຂອງຂ້ອຍ ແລະ ຄາຂຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງເຈົ້າ" .
1 Kings 8:31
ຖືກບັງຄັບໃຫ້ສາບານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຮຽກຮ້ອງໃຫ້ລາວສາບານ" .
ທິງຫົວຂອງເຂົາເອງ

ນີ້ "ຫົວ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກ່ຽວກັບລາວ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs synecdoche).
ໂດຍປະທານລາງວັນໃຫ້ພວກເຂົາຕາມຄວາມຊອບທາຂອງເຂົາ

"ໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ລາວສົມຄວນເພາະວ່າລາວບ່ມີຄວາມບລິສຸດ".
1 Kings 8:33
ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງພ່າຍແພ້ສັດຕູ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູເອົາຊະນະຊົນອິດສະຣາເອນຂອງເຈົ້າ" .
ຍອມຮັບພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ສາລະພາບວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ທ່ານ" ຫລື 2) "ສັນລະເສີນທ່ານ"
ຫລື 3) "ເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະເຊື່ອຟັງທ່ານນັບແຕ່ນີ້ເປັນຕົ້ນໄປ."
ວິງວອນສາລັບການອະໄພໂທດຈາກພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການໃຫ້ອະໄພ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ທ່ານໃຫ້ອະໄພພວກເຂົາ" .
1 Kings 8:35
ເມື່ອຟ້າທັງຫລາຍປິດຢູ່ ແລະ ບ່ມີຝົນ

ທ້ອງຟ້າເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຕຶກທີ່ພຣະເຈົ້າເກັບຝົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ປ່ອຍໃຫ້ຝົນຕົກ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ການປຽບທຽບ figs).
ຍອມຮັບພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ສາລະພາບວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ທ່ານ" ຫລື 2) "ສັນລະເສີນທ່ານ"
ຫລື 3) "ເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະເຊື່ອຟັງທ່ານນັບແຕ່ນີ້ເປັນຕົ້ນໄປ." ແປເປັນໃນ
8:33.
ພວກເຂົາຄວນຈະດາເນີນໄປ

ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຈະເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນ ກາລັງເດີນໄປຕາມເສັ້ນທາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວ່າພວກເຂົາຄວນຈະມີຊີວິດຢູ່" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ການປຽບທຽບ figs).
1 Kings 8:37
ໂຣກລະບາດ ຫລື ມີພືດຜົນຖືກທາລາຍ

ນີ້ແມ່ນຂ້ການົດດ້ານກະສິກາທີ່ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງຜົນລະປູກຈາກລະດູຝົນຫນ້ອຍເກີນໄປ
ຫລືຫລາຍເກີນໄປຕາມລາດັບ.
ໂຕຫນອນ, ຫລື ຕັກກະແຕນ

"ຫນອນ"
ແມ່ນຊະນິດຫຶ່ງຂອງແມງກະເບື້ອເຊິ່ງກ່ໃຫ້ເກີດການທາລາຍໂດຍການກິນພືດ.
ຄາວ່າ ຕັກກະແຕນຫມາຍເຖິງຂັ້ນຕອນຂອງການເຕີບໃຫຍ່ຂອງຫນອນ.
ຫາກຄາອະທິຖານ ຫລື ຄາວິງວອນຂອງຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດ ຫລື

ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ, ຫລືປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນຂອງທ່ານ, ອະທິຖານ
ແລະຮ້ອງຂ" .
ຄາອະທິຖານ ຫລື ຄາວິງວອນ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ການອະທິຖານ" ແລະ "ການຮ້ອງຂ"
ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນກັບສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າບຸກຄົນນັ້ນມີຄວາມຈິງໃຈໃນຂະນະທີ່ລາວຮ້ອງຂ.
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 8:27. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຮ້ອງຂ" .
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ໄດ້ສານຶກໃນໃຈຂອງເຂົາເລື່ອງໄພພິບັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຮູ້ບາບໃນຫົວໃຈຂອງຕົນເອງ" ຫລື
2)
"ຮູ້ໃນຫົວໃຈຂອງລາວວ່າໄພພິບັດແມ່ນຜົນມາຈາກບາບຂອງຕົນເອງ." .
1 Kings 8:39
ສະຫວັນ, ເຄົ້າ, ຟ້າ, ສະຫວັນ

ຄາທີ່ຖືກແປວ່າ "ສະຫວັນ" ຫມາຍເຖິງບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າອາໄສຢູ່.
ຄາສັບດຽວກັນນີ້ຍັງສາມາດ ຫມາຍຄວາມວ່າ "ທ້ອງຟ້າ,"
ຂຶ້ນກັບສະພາບການ.
ຊີວິດ, ຊີວິດ, ຊີວິດ, ຊີວິດ

ຂ້ການົດທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງການມີຊີວິດທາງຮ່າງກາຍ,
ບ່ແມ່ນການຕາຍ.
ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຍັງຖືກນາໃຊ້ເປັນຕົວເລກເພື່ອຫມາຍເຖິງການມີຊີວິດທາງວິນຍານ.
ຕ່ໄປນີ້ຈະເວົ້າເຖິງຄວາມຫມາຍຂອງຊີວິດທາງຮ່າງກາຍ
ແລະຊີວິດທາງວິນຍານ.
ຍົກໂທດ , ໃຫ້ອະໄພ

ການໃຫ້ອະໄພຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຈະບ່ດູຖູກຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ເຈັບປວດ.
"ການໃຫ້ອະໄພ" ແມ່ນການກະທາຂອງການໃຫ້ອະໄພຄົນ.
ລາງວັນ

ຄາວ່າ "ລາງວັນ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາໄດ້ຮັບຍ້ອນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ,
ບ່ວ່າຈະເປັນສິ່ງທີ່ດີ ຫລືບ່ດີ. "ໃຫ້ລາງວັນ"
ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງແມ່ນການໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ລາວສົມຄວນ.
ຈິດໃຈ

ໃນຄາພີໄບເບິນ, ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ"
ມັກຖືກນາໃຊ້ເປັນຕົວເລກເພື່ອອ້າງອີງເຖິງຄວາມຄິດ, ອາລົມ,
ຄວາມປາຖະຫນາ, ຫລືຄວາມປະສົງຂອງຄົນ.
ເພື່ອເຂົາທັງຫລາຍຈະໄດ້ຢາເກງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຢາເກງ" ແລະ
"ຄວາມຢ້ານກົວ"ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ບ່ດີທີ່ຄົນເຮົາມີໃນເວລາທີ່ມີໄພຂົ່ມຂູ່ຕ່ອັນຕະລາຍຕ່ຕົວເອງ
ຫລື ຄົນອື່ນ.
1 Kings 8:41
ທີ່ເຮັດຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ແລ້ວເຂົາມານະມັດສະການ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ
ແລະອ້າງອີງເຖິງອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. .
ພຣະວິຫານນີ້ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງໄວ້ດ້ວຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ປະໂຫຍກທີ່
"ເອີ້ນຕາມຊື່ຂອງເຈົ້າ" ສະແດງວ່າບຸກຄົນນັ້ນມີ ແລະ ເປັນເຈົ້າຂອງເຮືອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນເຈົ້າຂອງເຮືອນຫລັງນີ້ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສ້າງ"
1 Kings 8:44
ຖ້າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກໄປ... ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ອະທິຖານ

ໃນເວລາທີ່ໂຊໂລໂມນກາລັງເວົ້າ,
ສະຖານະການສົມມຸດຖານເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ເກີດຂື້ນ,
ແຕ່ໂຊໂລໂມນຮູ້ວ່າມັນອາດຈະເກີດຂື້ນໃນອະນາຄົດ.
ໃຊ້ແບບຟອມເປັນພາສາຂອງທ່ານເພື່ອເວົ້າກ່ຽວກັບເຫດການທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນແຕ່ອາດຈະເກີດຂື້ນໃນອະນາຄົດ.
ເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ນາມ" ແມ່ນຄານາມສາລັບບຸກຄົນ, ແລະ "ສາລັບ ...
ຊື່"ຫມາຍເຖິງການນະມັດສະການບຸກຄົນນັ້ນ.
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 3:1. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນທີ່ຄົນຈະນະມັດສະການທ່ານ" .
ຄາອະທິຖານ ແລະ ຄາອ້ອນວອນຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ການອະທິຖານ" ແລະ "ການຮ້ອງຂ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນມີຄວາມຈິງໃຈໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງຂ.
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 8:27. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຮ້ອງຂຂອງພວກເຂົາ" .
1 Kings 8:46
ຖ້າເຂົາທັງຫລາຍເຮັດຜິດ ... ຖ້າພຣະອົງຄຽດຮ້າຍພວກເຂົາ ...

ຖ້າເຂົາກຖືກຈັບໄປ ... ຖ້າເຂົາສານຶກຜິດ ... ຖ້າເຂົາຂຄວາມເມດຕາ

ໃນເວລາທີ່ໂຊໂລໂມນກາລັງເວົ້າ,
ສະຖານະການສົມມຸດຖານເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ເກີດຂື້ນ,
ແຕ່ໂຊໂລໂມນຮູ້ວ່າມັນອາດຈະເກີດຂື້ນໃນອະນາຄົດ.
ໃຊ້ແບບຟອມເປັນພາສາຂອງທ່ານເພື່ອເວົ້າກ່ຽວກັບເຫດການທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນແຕ່ອາດຈະເກີດຂື້ນໃນອະນາຄົດ.
ແຜ່ນດິນທີ່ເຂົາຖືກຈັບໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ສັດຕູຂອງພວກເຂົາໄດ້ພາພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ" .
ຖືກຈັບ

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຮັກສາຄົນອື່ນເປັນນັກໂທດ.
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດຮຸນແຮງ ແລະ ເຮັດບາບ

ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ປະພຶດຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ພ້ອມກັນກ່າວເຖິງການກະທາຂອງປະຊາຊົນບ່ດີປານໃດ. .
ເຮັດຄວາມຜິດຮຸນແຮງ ແລະ ເຮັດບາບ

ຄາສັບຕ່າງໆຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ປະຊາຊົນເຮັດຜິດ. .
1 Kings 8:48
ດ້ວຍສຸດໃຈ ແລະດ້ວຍສຸດຈິດຂອງເຂົາເຈົ້າ

ສານວນ "ທີ່ມີທັງຫມົດ ... ຫົວໃຈ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສົມບູນ" ແລະ
"ດ້ວຍທັງຫມົດ ... ສຸດຈິດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ກັບທຸກຄົນ ... ເປັນ."
ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ແປເປັນ 2:1.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຄວາມເປັນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ດ້ວຍພະລັງທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ" .
ໃນແຜ່ນດິນ

"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ".
ໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ

"ໄປສູ່ແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຂົາເປັນຂອງ." ນີ້ຫມາຍເຖິງອິດສະຣາເອນ.
ເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະອົງແລ້ວ

ຄາວ່າ "ນາມ" ແມ່ນຄານາມສາລັບບຸກຄົນ, ແລະ "ສາລັບ ... ຊື່"
ຫມາຍເຖິງການນະມັດສະການບຸກຄົນນັ້ນ.
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 3:1. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນທີ່ຄົນຈະນະມັດສະການທ່ານ" .
1 Kings 8:49
ຄາອະທິຖານ, ແລະ ຄາອ້ອນວອນຂອງພວກເຂົາ

ທັງສອງຄາວ່າ "ການອະທິຖານ" ແລະ "ຄາຂ" ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ຮ່ວມກັນພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນມີຄວາມຈິງໃຈຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຮ້ອງຂໃຫ້
ພຣະຢາເວ. ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 8:27. .
ຍົກໂທດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຜູ້ເຮັດບາບຊຶ່ງຝ່າຝືນຕ່ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ,

ແລະ ຊົງຍົກໂທດຕ່ການທລະຍົດທີ່ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດຕ່ພຣະອົງ

ໂຊໂລໂມນຮ້ອງຂສອງຄັ້ງຕ່ພຣະຢາເວເພື່ອໃຫ້ອະໄພປະຊາຊົນ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຈິງໃຈຂອງຄາຂຂອງລາວ. .
1 Kings 8:51
ເຕົາຊຶ່ງເຫລັກຖືກຫລອມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຕົາໄຟທີ່ປະຊາຊົນປອມເຫລັກ" .
ພຣະອົງຊົງຫລຽວເບິ່ງ

ຕາແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະເອົາໃຈໃສ່" .
1 Kings 8:54
ຄາອະທິຖານ ແລະ ຄາອ້ອນວອນ

ຄາວ່າ "ການອະທິຖານ" ແລະ "ຄາຂ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະເນັ້ນ
ຫນັກວ່າລາວຈິງໃຈໃນຂະນະທີ່ລາວຮ້ອງຂ.
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 8:27. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາຮ້ອງຂ" .
ສັນລະເສີນພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ສັນລະເສີນ ພຣະຢາເວ" .
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ພຣະສັນຍາອັນດີທັງຫມົດຂອງພຣະອົງນັ້ນບ່ຜິດພາດຈັກຄາດຽວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ທຸກໆຄາ ຂອງຄາສັນຍາທີ່ດີຂອງລາວສາເລັດ" .
1 Kings 8:57
ປ່ອຍເຮົາ ຫລື ຖິ້ມພວກເຮົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງໂຊໂລໂມນທີ່ຢາກໃຫ້ພຣະຢາເວມີຢູ່ນາປະຊາຊົນ. .
ໂນ້ມຈິດໃຈຂອງພວກເຮົາໃຫ້ມາຫາພຣະອົງ

ຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ພໃຈແມ່ນເວົ້າເຖິງຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງຄົນຕ່ຄົນນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຕ້ອງການທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ລາວພໃຈ" .
ດາເນີນໃນທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ໃນທາງຂອງພຣະອົງ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວຢາກໃຫ້ຄົນເຮົາດາລົງຊີວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາລົງຊີວິດຕາມທີ່ລາວຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພວກເຮົາດາລົງຊີວິດ" .
1 Kings 8:59
ທັງກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງ "ຕະຫລອດເວລາ" ຫລື "ສືບຕ່ໆໄປ." .
ໃຫ້ຈິດໃຈຂອງທ່ານທັງຫລາຍສັດຊື່

"ຈະອຸທິດຢ່າງເຕັມທີ່".
ດາເນີນຢູ່ໃນກົດເກນຂອງພຣະອົງ

ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນ ຈະເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງເດີນໄປຕາມເສັ້ນທາງຫນຶ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະຕິບັດຕາມຂ້ການົດຂອງລາວສະເຫມີ"

1 Kings 8:62
ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບທ່ານ ... ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ຄວາມຫມາຍທົ່ວໄປເຫລົ່ານີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງ 1)
ຕ່ຜູ້ຄົນທີ່ໂຊໂລໂມນຮຽກຮ້ອງມາຍັງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຜູ້ທີ່ມີລາຍຊື່ໃນ
8:1, ຫລື 2) ຕ່ຜູ້ທີ່ເດີນທາງໄປເຢຣູຊາເລັມສາລັບງານລ້ຽງ,
ບ່ຈາເປັນຕ້ອງເວົ້າເຖິງທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ອິດສະຣາເອນ.
1 Kings 8:64
ແທ່ນທອງສາຣິດຊຶ່ງຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

"ແທ່ນບູຊາທອງແດງທີ່ຢູ່ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ."
ເນື່ອງຈາກວ່າວິຫານເປັນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງພຣະຢາເວໃນບັນດາຜູ້ຄົນຂອງພຣະອົງ,
ແທ່ນບູຊາໄດ້ຖືກບັນຍາຍວ່າຢູ່ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ.
1 Kings 8:65
ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ຄວາມຫມາຍທົ່ວໄປເຫລົ່ານີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງ 1)
ຕ່ຜູ້ຄົນທີ່ໂຊໂລໂມນຮຽກຮ້ອງມາຍັງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຜູ້ທີ່ມີລາຍຊື່ໃນ
8:1, ຫລື 2) ຕ່ຜູ້ທີ່ເດີນທາງໄປເຢຣູຊາເລັມສາລັບງານລ້ຽງ,
ບ່ຈາເປັນຕ້ອງເວົ້າເຖິງທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ອິດສະຣາເອນ.
ຄາສັບຄ້າຍໆກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 8:62. .
ເຈັດວັນ ... ເຈັດວັນ ... ສິບສີ່ວັນ

"7 ວັນ ... 7 ມື້ ... 14 ມື້" .
ມື້ທີແປດ

ຄາວ່າ "ແປດ" ແມ່ນຮູບແບບທາມະດາຂອງ "8. " .
ດ້ວຍຈິດໃຈຊື່ນບານ ແລະ ຍິນດີ

ສອງຄານີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. .

9
1ຫລັງຈາກໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ສ້າງຣາຊວັງຂອງກະສັດ, ລວມທັງທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານມີຄວາມຕັ້ງໃຈນັ້ນ
ທ່ານໄດ້ສ້າງສາເລັດແລ້ວ,2ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປາກົດຕ່ໂຊໂລໂມນເປັນເທື່ອທີສອງ, ຄືຢ່າງທີ່ພຣະອົງຊົງປາກົດແກ່ທ່ານທີ່ເມືອງກີເບໂອນ.

3ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ເພິ່ນວ່າ, "ເຮົາໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານ ແລະ ຄາອ້ອນວອນຂອງເຈົ້າ ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ອ້ອນວອນຕ່ເຮົານັ້ນ.
ແລ້ວເຮົາໄດ້ຊາລະວິຫານນີ້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ສ້າງໃຫ້ບຣິສຸດສາລັບເຮົາເອງ, ແລະ ໄດ້ໃສ່ນາມຂອງເຮົາທີ່ນັ້ນຕະຫລອດໄປ, ຕາຂອງເຮົາ ແລະ
ຫົວໃຈຂອງເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນຕະຫລອດເວລາ.
4ແລະ ສ່ວນເຈົ້າ, ຖ້າເຈົ້າດາເນີນຕ່ຫນ້າເຮົາເຫມືອນຢ່າງດາວິດພ່ຂອງເຈົ້າໄດ້ດາເນີນ ດ້ວຍໃຈຊື່ສັດ ແລະ ດ້ວຍຄວາມທ່ຽງທາ, ແລະ
ເຮັດທຸກຢ່າງຕາມທີ່ເຮົາບັນຊາເຈົ້າໄວ້ ແລະ ທັງຮັກສາກົດເກນ ແລະ ກົດຫມາຍຂອງເຮົາ,
5ແລ້ວເຮົາຈະສະຖາປະນາຣາຊບັນລັງແຫ່ງອານາຈັກຂອງເຈົ້າປົກຄອງອິດສະຣາເອນຕະຫລອດໄປ, ດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວກັບດາວິດພ່ຂອງເຈົ້າວ່າ,
"ເຈົ້າຈະບ່ຂາດຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍທີ່ຈະນັ່ງເທິງບັນລັງແຫ່ງອິດສະຣາເອນ".
6ແຕ່ຫາກເຈົ້າທັງຫລາຍ ຫລື ລູກຫລານຫັນໄປຈາກການຕິດຕາມເຮົາ, ແລະ ບ່ໄດ້ຮັກສາພຣະບັນຍັດ ແລະ ກົດເກນຂອງເຮົາ,
ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຕັ້ງໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ, ແລະ ໄປນະມັດສະການພະອື່ນໆ ແລະ ກົ້ມກາບພະເຫລົ່ານັ້ນ.
7ແລ້ວເຮົາຈະຕັດປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອອກຈາກແຜ່ນດິນຊຶ່ງເຮົາໄດ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ; ແລະ
ເຮົາຈະປະຖິ້ມວິຫານຊຶ່ງເຮົາເຮັດໃຫ້ບຣິສຸດເພື່ອນາມຂອງເຮົາໄປຈາກສາຍຕາຂອງເຮົາ, ແລະ ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະຖືກດູຖູກ ແລະ
ຫມິ່ນປະຫມາດໃນຫມູ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍ.
8ວິຫານນີ້ຈະກາຍເປັນກອງສິ່ງຮົກຮ້າງພັງເພ, ແລະ ທຸກຄົນທີ່ຜ່ານໄປຈະປະຫລາດໃຈ ແລະ ເຂົາຈະເຢາະເຍີ້ຍ ແລະ ພວກເຂົາຈະເວົ້າວ່າ,
"ເປັນຫຍັງພຣະຢາເວຈຶ່ງເຮັດແບບນີ້ແກ່ແຜ່ນດິນນີ້ ແລະພຣະວິຫານນີ້?"9ແລ້ວພວກຄົນທັງຫລາຍກຈະຕອບວ່າ,
'ເພາະເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ປະຖິ້ມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ, ຜູ້ໄດ້ຊົງນາບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ, ແລະ ໄດ້ໄປຢຶດຖືພະອື່ນ
ທັງໄດ້ກົ້ມກາບ ແລະນະມັດສະການພະອື່ນໆເຫລົ່ານັ້ນ. ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງນາໄພພິບັດທັງຫມົດນີ້ມາສູ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍ.""
10ຕ່ມາເມື່ອທ້າຍປີທີຊາວ ທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງອາຄານສອງຫລັງ, ຄືພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ຣາຊວັງຂອງກະສັດ.11ບັດນີ້ ຮີຣາມ,
ກະສັດແຫ່ງຕີເຣຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງໄມ້ແປກ, ໄມ້ສົນ ແລະ ທອງຄາໃຫ້ໂຊໂລໂມນ, ດັ່ງນັ້ນກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຊ້ຕົບແຕ່ງຕາມທີ່ຕ້ອງການ-
ແລ້ວກະສັດໂຊໂລໂມນກປະທານເມືອງໃນແຜ່ນດິນຄາລີເລ ໃຫ້ກະສັດຮີຣາມຊາວເມືອງ.
12ຮີຣາມໄດ້ໄປຈາກເມືອງຕີເຣເພື່ອກວດກາເບິ່ງເມືອງທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ປະທານໃຫ້ແກ່ເພິ່ນ, ແຕ່ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນບ່ເປັນທີ່ພໃຈເພິ່ນ.
13ດັ່ງນັ້ນຮີຣາມຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ນ້ອງຊາຍເອີຍ ເມືອງທີ່ທ່ານໃຫ້ເຮົານັ້ນ, ຄືເປັນເມືອງຫຍັງແບບນີ້?" ເພິ່ນຈຶ່ງເອີ້ນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນວ່າ ແຜ່ນດິນກາບູນ,
ຊຶ່ງພວກເຂົາຍັງຄົງເອີ້ນຈົນຮອດທຸກມື້ນີ້.14ຮີຣາມໄດ້ສົ່ງທອງຄາຫນັກ 120 ຕະລັນແກ່ກະສັດໂຊໂລໂມນ.
15ຕ່ໄປນີ້ເລື່ອງຂອງການຈັດຫາແຮງງານຊຶ່ງກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຫ້ມາສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ຣາຊວັງຂອງເພິ່ນເອງ,
ທັງຖົມດິນຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເມືອງ, ສ້າງກາແພງເມືອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ສ້າງທີ່ປ້ອງກັນເມືອງຮາໂຊ, ເມືອງເມກິດໂດ,
ແລະເມືອງເກເຊ.16ກະສັດແຫ່ງເອຢິບໄດ້ຍົກທັບຂຶ້ນມາ ແລະ ຢຶດເມືອງເກເຊ. ເພິ່ນໄດ້ເອົາໄຟເຜົາ ທັງໄດ້ຂ້າຄົນຊຶ່ງຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.
ແລ້ວໄດ້ຍົກເມືອງນັ້ນໃຫ້ເປັນຂອງຂວັນແກ່ລູກສາວຂອງເພິ່ນຊຶ່ງເປັນເມຍຂອງໂຊໂລໂມນ.
17ດັ່ງນັ້ນໂຊໂລໂມນຈຶ່ງໄດ້ສ້າງເມືອງເກເຊຂື້ນໃຫມ່ ແລະ ສ້າງເມືອງເບັດໂຮໂຣນເບື້ອງລຸ່ມ,18ເມືອງບາອາລາດ ແລະ ເມືອງຕາມາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
ໃນແຜ່ນດິນຢູດາຍນັ້ນ,19ທັງບັນດາເມືອງສາລັບໄວ້ສະບຽງອາຫານທີ່ໂຊໂລໂມນມີຢູ່, ແລະ ເມືອງທັງຫລາຍສາລັບລົດມ້າຮົບຂອງເພິ່ນ, ແລະ
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1 Kings 9:1
ໂຊໂລໂມນ

ໂຊໂລໂມນເປັນລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງກະສັດດາວິດ. ແມ່ຂອງລາວຊື່ວ່າ
ບັດເຊບາ.
ວິຫານ

ຄາວ່າ "ວິຫານ" ມັກຖືກໃຊ້ເປັນຕົວເລກໃນ ຄາພີໄບເບິນ
ພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ພຣະຢາເວ"
ແມ່ນຊື່ສ່ວນຕົວຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ລາວໄດ້ເປີດເຜີຍໃນເວລາທີ່ລາວເວົ້າກັບໂມເຊຢູ່ພຸ່ມໄມ້ທີ່ລຸກໄຫມ້.
ກະສັດ

ຄາວ່າ "ກະສັດ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນຜູ້ປົກຄອງສູງສຸດຂອງເມືອງ, ລັດ
ຫລືປະເທດໃດຫນຶ່ງ.
ຣາຊວັງ

ຄາວ່າ "ຣາຊວັງ" ຫມາຍເຖິງອາຄານ ຫລືເຮືອນທີ່ກະສັດເຄີຍອາໄສຢູ່,
ພ້ອມດ້ວຍສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ ແລະຜູ້ຮັບໃຊ້.
ກີເບໂອນ, ເມືອງກີເບໂອນ.

ເມືອງກີເບໂອນເປັນເມືອງທີ່ຕັ້ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກສຽງເຫນືອຂອງເມືອງເຢຣູຊາເລັມປະມານ
13 ກິໂລແມັດ. ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງກີເບໂອນແມ່ນຊາວກີເບໂອນ.
1 Kings 9:3
ຄາອະທິຖານ ແລະ ຄາອ້ອນວອນຂອງເຈົ້າ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄາອະທິຖານ" ແລະ "ຄາອ້ອນວອນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນ ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະຢາເວຍອມຮັບວ່າຄາຂຂອງໂຊໂລໂມນແມ່ນຈິງໃຈ.
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 8:27. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄາຮ້ອງຂຂອງທ່ານ" .
ໄດ້ໃສ່ນາມຂອງເຮົາທີ່ນັ້ນຕະຫລອດໄປ.

ຊື່ແມ່ນນາມສະກຸນສາລັບບຸກຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທີ່ຈະອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ແລະອ້າງສິດຄອບຄອງມັນຕະຫລອດໄປ" .
ຕາຂອງເຮົາ ແລະ ຫົວໃຈຂອງເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນຕະຫລອດເວລາ

ຕາ ແລະ ຫົວໃຈແມ່ນສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະປົກປ້ອງ ແລະເບິ່ງແຍງມັນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs
synecdoche).
1 Kings 9:4
ຖ້າເຈົ້າດາເນີນຕ່ຫນ້າເຮົາເຫມືອນຢ່າງດາວິດພ່ຂອງເຈົ້າໄດ້ດາເນີນ

ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຈະເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາ ລັງເດີນໄປຕາມເສັ້ນທາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຖ້າເຈົ້າດາລົງຊີວິດຕາມທີ່ຂ້ອຍຢາກໃຫ້ເຈົ້າດາລົງຊີວິດ,
ຄືກັບດາວິດພ່ຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດ"
ດ້ວຍໃຈຊື່ສັດ ແລະ ດ້ວຍຄວາມທ່ຽງທາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນເປັນສິ່ງດຽວກັນ

ແລະ ເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ດາວິດຊອບທາ. .
ບັນລັງແຫ່ງອານາຈັກຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ບັນລັງ" ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາຊະວົງຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ການປົກຄອງຂອງເຈົ້າ" .
ຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍທີ່ຈະນັ່ງເທິງບັນລັງແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ການກະທາໃນການປົກຄອງອານາຈັກແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະປົກຄອງອິດສະຣາເອນຕະຫລອດໄປ" .
1 Kings 9:6
ພຣະບັນຍັດ ແລະ ກົດເກນຂອງເຮົາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາສັບ "ຄາສັ່ງ" ແລະ "ກົດຫມາຍ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກໃສ່ທຸກໆສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ. .
ນະມັດສະການພະອື່ນໆ ແລະ ກົ້ມກາບພະເຫລົ່ານັ້ນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. .
ເຮົາເຮັດໃຫ້ບຣິສຸດເພື່ອນາມຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ນາມ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາ ລັບຜູ້ທີ່ມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແຍກອອກສາລັບຕົວຂ້ອຍເອງ" .
ໄປຈາກສາຍຕາຂອງເຮົາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການເບິ່ງເຫັນ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍພາສາ "ເບິ່ງ."
ຊອກຫາບາງສິ່ງບາງຢ່າງແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການປົກປ້ອງມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍຈະເອົາບ່ອນທີ່ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງເບິ່ງມັນອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະກາຈັດມັນເພື່ອຂ້ອຍຈະບ່ຕ້ອງປົກປ້ອງມັນອີກຕ່ໄປ"
1 Kings 9:8
ວິຫານນີ້ຈະກາຍເປັນກອງສິ່ງຮົກຮ້າງພັງເພ

"ວັດແຫ່ງນີ້ຈະຖືກທາລາຍ ແລະ ຊາກຂອງມັນຈະຖືກປູໃສ່ເປັນພູສູງ".
ຈະປະຫລາດໃຈ ແລະ ເຂົາຈະເຢາະເຍີ້ຍ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະສະແດງຄວາມປະຫລາດໃຈ ແລະ ເຮັດໃຫ້ມີສຽງທີ່ບ່ເຄົາລົບ" .
ໄດ້ກົ້ມກາບ ແລະ ນະມັດສະການພະອື່ນໆເຫລົ່ານັ້ນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ກົ້ມຕົວລົງພວກເຂົາ"
ອະທິບາຍເຖິງທ່າທີທີ່ຄົນໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ. .
1 Kings 9:10
ຕ່ມາເມື່ອ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເຮັດແບບນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.

ເມືອງທັງຫລາຍສາລັບມ້າຂອງເພິ່ນ ແລະ ສິ່ງໃດໆ ທີ່ເພິ່ນຢາກຈະສ້າງໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ໃນເລບານອນ ແລະ
ທົ່ວແຜ່ນດິນພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງເພິ່ນ.
20ສາລັບກຸ່ມຄົນຜູ້ທີ່ເຫລືອຢູ່ຈາກ ຄົນອາໂມຣິດ, ຮິດຕີ, ຄົນເພີຣິຊີດ, ຊາວຮີວີ, ແລະ ຊາວຢາບຸດ, ຜູ້ທີ່ບ່ແມ່ນຄົນ ອິດສະຣາເອນ,
21ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ, ຊຶ່ງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນບ່ສາມາດຈະທາລາຍໃຫ້ຫມົດໄດ້ -
ໂຊໂລໂມນກໄດ້ເກນໃຫ້ເປັນທາດແຮງງານຢູ່ຈົນມື້ນີ້.
22ຢ່າງໃດກຕາມ, ແຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນນັ້ນ. ໂຊໂລໂມນບ່ໄດ້ໃຫ້ເປັນທາດ, ເພາະເຂົາທັງຫລາຍເປັນທະຫານ, ຂ້າຣາຊການ, ຜູ້ບັນຊາກອງທັບ,
ຜູ້ບັງຄັບກອງລົດຮົບ ແລະທະຫານມ້າຂອງເພິ່ນ.
23ເຫລົ່ານີ້ເປັນຫົວຫນ້າຂ້າຣາຊການ ຄວບຄຸມຄົນງານທີ່ສ້າງອາຄານຕ່າງໆ, ຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກໃຫ້ຊາໂລໂມນ, ຈານວນຫ້າຮ້ອຍຫ້າສິບຄົນ,
ພວກເຂົາເປັນຄົນເບິ່ງແຍງປະຊາຊົນທີ່ເຮັດວຽກ.
24ລູກສາວຂອງຟາໂຣ ໄດ້ຍ້າຍຂື້ນມາຈາກນະຄອນດາວິດ ມາຢູ່ວັງທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງແກ່ນາງ.
ແລ້ວໂຊໂລໂມນຈຶ່ງໄດ້ຖົມດິນຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເມືອງ.
25ໂຊໂລໂມນໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະເຄື່ອງບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາປີລະສາມຄັ້ງ, ຊຶ່ງເພິ່ນໄດ້ສ້າງຖວາຍພຣະຢາເວ,
ທັງເຜົາບັນດາເຄື່ອງຫອມເທິງແທ່ນບູຊາ ຖວາຍຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ. ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານຈົນສາເລັດ.
26ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງກອງທັບເຮືອທີ່ເມືອງເອຊີໂອນເກເບ, ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ເມືອງເອລາດ, ຢູ່ແຄມຝັ່ງຂອງອ່າວອາກາບາ ທະເລແດງ, ໃນແຜ່ນດິນເອໂດມ.
27ຮີຣາມໄດ້ສົ່ງທະຫານທີ່ຊ່ຽວຊານຈາກກອງທັບເຮືອຂອງເພິ່ນພ້ອມກັບທະຫານຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ.28ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ໄປຮອດເມືອງໂອເຟຍ
ພ້ອມກັບທະຫານຂອງໂຊໂລໂມນ ແລະ ນາທອງຄາຈາກທີ່ນັ້ນຈານວນ 420 ຕະລັນ ກັບມາຖວາຍກະສັດໂຊໂລໂມນ.
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ເມື່ອທ້າຍປີທີຊາວ

"ຫລັງຈາກ 20 ປີ".
ໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງສາເລັດແລ້ວ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້. .
1 Kings 9:12
ນ້ອງຊາຍເອີຍ ເມືອງທີ່ທ່ານໃຫ້ເຮົານັ້ນ, ຄືເປັນເມືອງຫຍັງແບບນີ້?

ຮີຣາມກາລັງສັ່ງຫ້າມໂຊໂລໂມນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເມືອງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ຂ້ອຍແມ່ນດີບ່ມີຫຍັງເລີຍ." .
ຊຶ່ງພວກເຂົາຍັງຄົງເອີ້ນຈົນຮອດທຸກມື້ນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະປະຊາຊົນຍັງເອີ້ນພວກເຂົາ ຈົນໃນມື້ນີ້" .
ທອງຄາຫນັກ 120 ຕະລັນ

ຕະລັນແມ່ນຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກເທົ່າກັບປະມານ 34 ກິໂລກຣາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄາປະມານ 4,000 ກິໂລກຣາມ." .
1 Kings 9:15
ການຈັດຫາແຮງງານຊຶ່ງກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຫ້ມາສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ແລະ ຣາຊວັງຂອງເພິ່ນເອງ

"ເຫດຜົນທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຜູ້ຊາຍເຮັດວຽກ".
ຖົມດິນຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເມືອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສ້າງລະບົບລະບຽງ" ຫລື 2)
"ເພື່ອກ່ສ້າງຖົມດິນ"
ກະສັດຟາໂລແຫ່ງເອຢິບໄດ້ຍົກທັບຂຶ້ນມາ

ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບກອງທັບທີ່ລາວສັ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກອງທັບຂອງກະສັດຟາໂລ,
ກະສັດແຫ່ງເອຢີບໄດ້ລຸກຂຶ້ນ" .
1 Kings 9:17
ດັ່ງນັ້ນໂຊໂລໂມນຈຶ່ງໄດ້ສ້າງເມືອງເກເຊຂື້ນໃຫມ່

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້. .
1 Kings 9:20
ກຸ່ມຄົນ, ປະຊາຊົນ, ປະຊາຊົນ, ປະຊາຊົນ

ຄາວ່າ "ປະຊາຊົນ" ຫລື "ກຸ່ມຄົນ" ຫມາຍ ເຖິງກຸ່ມຄົນທີ່ແບ່ງປັນພາສາ
ແລະ ວັດທະນະ ທາທົ່ວໄປ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ປະຊາຊົນ"
ມັກຈະຫມາຍເຖິງການເຕົ້າໂຮມຄົນຢູ່ສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງ ຫລື
ໃນເຫດການສະເພາະ.
ຄົນອາໂມຣິດ

ຄົນອາໂມຣິດ
ແມ່ນກຸ່ມຄົນທີ່ມີອານາດເຊິ່ງໄດ້ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກການາອານຂອງໂນອາ.
ຮິດຕີ

ຊາວ ຮິດຕີ ແມ່ນລູກຫລານຂອງຮາມໂດຍຜ່ານ
ການາອານລູກຊາຍຂອງລາວ.
ພວກເຂົາໄດ້ກາຍເປັນອານາຈັກໃຫຍ່ຕັ້ງຢູ່ໃນປະຈຸບັນເທີກີ ແລະ

ພາກເຫນືອຂອງປາເລດຕິນ.
ຄົນເພີຣິຊີດ

ຄົນເພີຣິຊີດແມ່ນຫນຶ່ງໃນຫລາຍໆກຸ່ມຄົນໃນແຜ່ນດິນການາອານ.
ບ່ຄ່ອຍຮູ້ຈັກກຸ່ມນີ້ກ່ຽວກັບວ່າບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາແມ່ນໃຜ ຫລື
ວ່າພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານເປັນແນວໃດ.
ຊາວຮີວີ

ຊາວຮີວີແມ່ນຫນຶ່ງໃນເຈັດກຸ່ມຄົນສາຄັນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານ.
ຊາວຢາບຸດ

ຊາວຢາບຸດແມ່ນກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານ.
ພວກເຂົາໄດ້ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກການາອານລູກຊາຍຂອງ ຮາມ.
ອິດສະຣາເອນ, ອິດສະຣາເອນ, ຊາດອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ" ແມ່ນຊື່ທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ກັບຍາໂຄບ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ, "ລາວຕ່ສູ້ກັບພຣະເຈົ້າ.".
ເຊື້ອສາຍ, ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກ

"ເຊື້ອສາຍ"
ແມ່ນຜູ້ທີ່ເປັນຍາດຕິພີ່ນ້ອງເລືອດໂດຍກົງຂອງຄົນອື່ນອີກໃນປະຫວັດສາດ.
ທາດແຮງງານ, ກາມະກອນ

ຄາວ່າແຮງງານຫມາຍເຖິງການເຮັດວຽກຫນັກບ່ວ່າຈະເປັນວຽກປະເພດໃດ.
1 Kings 9:22
ແຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນນັ້ນ ໂຊໂລໂມນບ່ໄດ້ໃຫ້ເປັນທາດ

"ໂຊໂລໂມນບ່ໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອອກແຮງງານ".
1 Kings 9:23
ຫ້າຮ້ອຍຫ້າສິບຄົນ

"ໃນພວກເຂົາຫ້າຮ້ອຍຫ້າສິບຄົນ" .
1 Kings 9:24
ຖົມດິນຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເມືອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສ້າງລະບົບລະບຽງ" ຫລື 2)
"ກ່ສ້າງຖົມດິນ" . ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ເມືອງ" ໃນ 9:15.
1 Kings 9:25
ຊຶ່ງເພິ່ນໄດ້ສ້າງຖວາຍພຣະຢາເວ

ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 8:64.
ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານຈົນສາເລັດ.

ໂຊໂລໂມນແມ່ນຄາຫຍ້ສາລັບຄົນງານທີ່ລາວຈ້າງເພື່ອເຮັດວຽກນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນຄົນງານຂອງລາວກ່ສ້າງວິຫານ" .
1 Kings 9:26
ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້. .
ກອງທັບເຮືອ

"ກຸ່ມໃຫຍ່ຂອງເຮືອ".
ຄາ 420 ຕະລັນ

ຕະລັນແມ່ນຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກເທົ່າກັບປະມານ 34 ກິໂລກຣາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄາປະມານ 14,000 ກິໂລກຣາມ" .

10
1ເມື່ອຣາຊີນີແຫ່ງເຊບາ ໄດ້ຍິນເຖິງຊື່ສຽງຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ ເນື່ອງຈາກພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ,
ຣາຊີນີຈຶ່ງເດີນທາງມາເພື່ອທົດສອບດ້ວຍປັນຫາຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍຢ່າງ.2ນາງໄດ້ມານະຄອນເຢຣູຊາເລັມພ້ອມດ້ວຍບລິວານຢ່າງຫລວງຫລາຍມານາ,

ພ້ອມທັງບັນທຸກເຄື່ອງເທດຕ່າງໆ, ທອງຄາ, ແລະ ເພັດພອຍລາ້ຄ່າຫລວງຫລາຍ. ເມື່ອນາງມາຮອດ, ນາງໄດ້ທູນໂຊໂລໂມນເລື່ອງໃນໃຈຂອງນາງທຸກຢ່າງ.
3ໂຊໂລໂມນໄດ້ຕອບບັນຫາທຸກຂ້ຂອງນາງ. ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ນາງໄດ້ທູນຖາມກະສັດແລ້ວບ່ໄດ້ຄາຕອບ.
4ເມື່ອຣາຊີນີແຫ່ງເຊບາເຫັນສະຕິປັນຍາທັງຫມົດຂອງໂຊໂລໂມນ, ແລະຣາຊວັງທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງ,5ທັງອາຫານທີ່ໂຕະກິນເຂົ້າ,
ກັບບ່ອນນັ່ງຂອງບັນດາຂ້າຣາຊການ, ແລະ ການຮັບໃຊ້ຂອງພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ, ຕະຫລອດຈົນຮອດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງພວກເຂົາ;
ທັງພະນັກງານເຊີນຖ້ວຍສະເຫວີຍຂອງເພິ່ນ ລວມທັງລັກສະນະທີ່ເພິ່ນໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ນາງກງຶດງ້ ແລະ
ປະຫລາດໃຈຫລາຍ.
6ຣາຊີນີຈຶ່ງໄດ້ກ່າວແກ່ກະສັດວ່າ, "ຄາເລົ່າລືທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນທີ່ໃນປະເທດຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ ກ່ຽວກັບທ່ານ ແລະ
ສະຕິປັນຍາຂອງທ່ານນັ້ນລ້ວນແຕ່ເປັນຄວາມຈິງ.7ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນ, ຈົນໄດ້ມາຫາດ້ວຍຕົນເອງ ແລະ ບັດນີ້
ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນແລ້ວ. ທີ່ຄົນອື່ນໄດ້ບອກແກ່ຂ້ານ້ອຍກບ່ຮອດເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມຮັ່ງມີຂອງທ່ານ!
ທ່ານມີຊື່ສຽງຫລາຍກວ່າຂ່າວທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນມາ.
8ບັນດາຄົນຂອງທ່ານ, ແລະ ພວກຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ຄືຜູ້ທີ່ຄອຍປົນນິບັດຕ່ຫນ້າທ່ານເປັນປະຈາ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຟັງສະຕິປັນຍາຂອງທ່ານ.
9ສັນລະເສີນແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ, ຜູ້ຊົງພໃຈໃນໂຕທ່ານ ແລະໄດ້ວາງທ່ານໄວ້ເທິງບັນລັງແຫ່ງອິດສະຣາເອນ,
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຮັກອິດສະຣາເອນຕະຫລອດໄປ ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ທ່ານເປັນກະສັດ, ເພື່ອຈະຮັກສາກົດບັນຍັດ ແລະ ຄວາມຍຸດຕິທາໄວ້!"
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1 Kings 10:1
ຊື່ສຽງຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ ເນື່ອງຈາກພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຊື່ສຽງຂອງໂຊໂລໂມນ,
ເຊິ່ງສັນລະເສີນ ພຣະຢາເວ" ຫລື 2) "ຊື່ສຽງຂອງໂຊໂລໂມນ, ທີ່
ພຣະຢາເວໄດ້ມອບໃຫ້ລາວ" .
ເລື່ອງໃນໃຈຂອງນາງທຸກຢ່າງ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍທົ່ວໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທຸກຢ່າງທີ່ນາງໄດ້ຢາກຮູ້" .
1 Kings 10:3
ບ່ອນນັ່ງຂອງບັນດາຂ້າຣາຊການ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ວິທີທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວນັ່ງຢູ່ອ້ອມໂຕະ" ຫລື 2)
"ບ່ອນທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວອາໄສຢູ່."
ນາງກງຶດງ້ ແລະ ປະຫລາດໃຈຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ນາງຮູ້ສຶກປະຫລາດໃຈຫລາຍ" .
1 Kings 10:6
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນທີ່ໃນປະເທດຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ

"ຂ້ອຍໄດ້ຍິນໃນຂະນະທີ່ຂ້ອຍຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງຂ້ອຍ".
ກ່ຽວກັບທ່ານ ແລະ ສະຕິປັນຍາຂອງທ່ານ

ນີ້ຄາວ່າ "ສະຕິປັນຍາ" ສາມາດອະທິບາຍຄາວ່າ "ຄາສັບ".
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຖ້ອຍຄາທີ່ສະຫລາດຂອງເຈົ້າ" .
ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນແລ້ວ

ຕາແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນມັນແລ້ວ" .
ຄົນອື່ນໄດ້ບອກແກ່ຂ້ານ້ອຍກບ່ຮອດເຄິ່ງຫນຶ່ງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກແລະຖືກກ່າວເຖິງໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ຄົນບອກຂ້ອຍຫນ້ອຍຫລາຍ" .

1 Kings 10:8
ຜູ້ທີ່ຄອຍປົນນິບັດຕ່ຫນ້າທ່ານເປັນປະຈາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບທ່ານສະເຫມີ
ລຖ້າຮັບໃຊ້ທ່ານ" .
ສັນລະເສີນແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຄົນອາດສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ" .
ຜູ້ຊົງໄດ້ວາງທ່ານໄວ້ເທິງບັນລັງແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ບັນລັງແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບກະສັດທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ" .
1 Kings 10:10
ທອງຄາຫນັກ 120 ຕະລັນ

ຕະລັນແມ່ນຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກເທົ່າກັບປະມານ 34 ກິໂລກຣາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄາປະມານ 4,000 ກິໂລກຣາມ" .
ບ່ເຄີຍມີໃຜເອົາເຄື່ອງເທດຢ່າງຫລວງຫລາຍ ...

ໄດ້ຖວາຍແກ່ກະສັດໂຊໂລໂມນອີກເລີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີໃຜເຄີຍມອບເຄື່ອງເທດໃຫ້ແກ່ກະສັດໂຊໂລໂມນຫລາຍກວ່າເຄື່ອງຂອງທີ່ກະສັດຊາບາໄດ້ມອບໃຫ້ລາວ"
1 Kings 10:11
ກະສັດໄດ້ໃຊ້

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກະສັດໄດ້ບອກປະຊາຊົນຂອງລາວໃຫ້ເຮັດ" (ເບິ່ງເພິ່ມເຕີມ: figs
metonymy).
ໄມ້ຈັນ

ໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງ, ອາດເປັນໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງ ທີ່ມີກິ່ນຫອມດີ .
ເຂົ້າມາໃຫ້ເຫັນຢ່າງຫລວງຫລາຍແບບນີ້ອີກເລີຍ

10ແລ້ວຣາຊີນີກຖວາຍທອງຄາຫນັກ 120 ຕະລັນແກ່ກະສັດ ທັງເຄື່ອງເທດ ແລະ ເພັດພອຍອັນລ້າຄ່າຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
ບ່ເຄີຍມີໃຜເອົາເຄື່ອງເທດຢ່າງຫລວງຫລາຍແບບນີ້ຄືຣາຊີນີແຫ່ງເຊບາໄດ້ຖວາຍແກ່ກະສັດໂຊໂລໂມນອີກເລີຍ.
11ກອງທັບເຮືອຂອງຮີຣາມ, ທີ່ໄດ້ບັນທຸກທອງຄາມາຈາກໂອເຟຍ, ກໄດ້ນາເອົາໄມ້ຈັນ ແລະເພັດພອຍອັນລ້າຄ່າຢ່າງຫລວງຫລາຍມາຈາກໂອເຟຍດ້ວຍ.
12ກະສັດໄດ້ໃຊ້ໄມ້ຈັນເຮັດເສົາສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ສາລັບຣາຊວັງຂອງກະສັດ, ແລະ ເຮັດພິນນ້ອຍ ແລະ
ພິນໃຫຍ່ສາລັບພວກນັກຮ້ອງ. ຈົນທຸກມື້ນີ້ກບ່ເຄີຍມີໄມ້ຈັນເຂົ້າມາໃຫ້ເຫັນຢ່າງຫລວງຫລາຍແບບນີ້ອີກເລີຍ.
13ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ປະທານແກ່ຣາຊີນີແຫ່ງເຊບາໃນທຸກສິ່ງຢ່າງທີ່ນາງຕ້ອງການ, ຕາມທີ່ນາງທູນຂ,
ນອກຈາກສິ່ງທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ປະທານແກ່ນາງດ້ວຍໃຈອັນກ້ວາງຂວາງຂອງເພິ່ນ. ດັ່ງນັ້ນຣາຊີນີກກັບໄປແຜ່ນດິນຂອງຕົນເອງ
ພ້ອມທັງຄະນະຜູ້ຕິດຕາມຂອງນາງ.
14ບັດນີ້ ນ້າຫນັກຂອງທອງຄາທີ່ໄດ້ນາມາຖວາຍໂຊໂລໂມນໃນປີຫນຶ່ງເປັນທອງຄາຫນັກຮອດ 666 ຕະລັັນ,15ນອກຈາກທອງຄາຊຶ່ງມາຈາກພວກຄົນຄ້າຂາຍ
ແລະ ຈາກສິນຄ້າຂອງພວກພ່ຄ້າ. ຈາກບັນດາກະສັດແຫ່ງອາຣາເບຍທັງຫມົດ ແລະ ຈາກບັນດາເຈົ້າເມືອງຕ່າງໆໃນປະເທດກໄດ້ນາເຄື່ອງທອງ ແລະ
ເຄື່ອງເງິນມາຖວາຍແກ່ໂຊໂລໂມນ.
16ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດໂລ້ໃຫຍ່ສອງຮ້ອຍອັນຈາກທອງຄາ. ໂລ້ຫົກຮ້ອຍອັນແຕ່ລະອັນໃຊ້ທອງຄາເຮັດ.
17ເພິ່ນໄດ້ເຮັດໂລ້ນ້ອຍສາມຮ້ອຍອັນຈາກທອງຄາ. ໂລ້ແຕ່ລະອັນໃຊ້ທອງຄາຫນັກເກືອບສອງກິໂລ; ກະສັດໄດ້ເກັບໂລ້ໄວ້ໃນຫ້ອງໂຖງແຫ່ງດົງເລບານອນ.
18ແລ້ວກະສັດໄດ້ສ້າງບັນລັງທີ່ໃຫຍ່ໂຕດ້ວຍງາຊ້າງ ແລະ ໂອບດ້ວຍທອງຄາຢ່າງດີທີ່ສຸດ.19ມີຄັນໄດຫົກຂັ້ນຂື້ນໄປເທິງບັນລັງ ແລະ
ຢູ່ທາງເບື້ອງຫລັງຂອງມັນກມີຮູບຫົວງົວ. ໄດ້ມີບ່ອນວາງແຂນ ແຕ່ລະຂ້າງຂອງບັນລັງ, ແລະ ມີສິງໂຕສອງໂຕທີ່ຢູ່ທາງຂ້າງບ່ອນວາງແຂນນັ້ນ.
20ມີຮູບສິງໂຕອີກສິບສອງໂຕຢືນຢູ່ເທິງຂັ້ນຄັນໄດ, ຫນຶ່ງໂຕຢູ່ເທິງແຕ່ລະຂ້າງຂອງຂັ້ນທັງຫົກຂັ້ນ. ບ່ມີບັນລັງໃດຈະຄືບັນລັງນີ້ໃນອານາຈັກອື່ນໆເລີຍ.
21ຖ້ວຍເຄື່ອງດື່ມທັງຫມົດ ຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນເຮັດດ້ວຍທອງຄາ, ແລະ
ຖ້ວຍເຄື່ອງດື່ມທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນຫ້ອງໂຖງຂອງເລບານອນນັ້ນເຮັດດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ. ບ່ມີທີ່ເຮັດດ້ວຍເງິນເລີຍ, ເພາະເ
ງີນນັ້ນຖືວ່າເປັນຂອງທີ່ບ່ມີຄ່າຫຍັງໃນສະໄຫມຂອງໂຊໂລໂມນ.22ກະສັດໄດ້ມີກອງທັບເຮືອເດີນທະເລພ້ອມທັງກອງທັບເຮືອຂອງຮີຣາມ.
ກອງທັບເຮືອໄດ້ນາທອງຄາ, ເງີນ, ງາຊ້າງ, ລີງໃຫຍ່ ແລະ ລີງນ້ອຍມາສາມປີຕ່ຄັ້ງ.
23ດັ່ງນັ້ນ ກະສັດໂຊໂລໂມນຈຶ່ງໄດ້ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າກະສັດອື່ນໆໃນໂລກ ໃນເລື່ອງຄວາມຮັ່ງມີ ແລະ ສະຕິປັນຍາ.
24ທົ່ວທັງໂລກກສະແຫວງຫາການມາຟັງສະຕິປັນຍາຂອງເພິ່ນ, ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໄວ້ໃຫ້ໃນໃຈຂອງເພິ່ນນັ້ນ.
25ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ມາກໄດ້ນາຂອງຂວັນມາມອບໃຫ້ເພີ່ນ ຄືສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍເງີນ ແລະ ຄາ, ເສື້ອຜ້າ, ອາວຸດ, ເຄື່ອງເທດ, ມ້າ ແລະ ລໃນທຸກໆປີ.
26ໂຊໂລໂມນໄດ້ຮວບຮວມລົດມ້າ ແລະ ຄົນຂີ່ມ້າ. ເພິ່ນໄດ້ມີລົດມ້າ 1,400 ຄັນ ແລະ ມ້າ ສິບສອງພັນໂຕ ຊຶ່ງເພີ່ນໄດ້ໃຫ້ປະຈາຢູ່ທີ່ເມືອງລົດມ້າ ແລະ
ໄດ້ປະຈາການຢູ່ກັບເພີ່ນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.27ກະສັດໄດ້ເຮັດໃຫ້ເງີນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ເປັນຄືກ້ອນຫີນເທິງພື້ນດິນ.
ເພີ່ນໄດ້ເຮັດໃຫ້ມີໄມ້ແປກຢ່າງຫລວງຫລາຍຄືຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດທີ່ເກີດຢູ່ຕາມຕີນພູ.
28ມ້າຂອງໂຊໂລໂມນໄດ້ຊື້ມາຈາກມຸດສະຣີ ແລະ ກີລີເກຍ. ບັນດາພ່ຄ້າຂອງກະສັດກໄດ້ຊື້ມ້າມາເປັນຝູງໆ, ແຕ່ລະຝູງຕາມລາຄາ.
29ສ່ວນລົດມ້າທີ່ໄດ້ຊື້ມາຈາກປະເທດເອຢິບນັ້ນ ຄັນຫນຶ່ງມີລາຄາເປັນເງີນຫົກຮ້ອຍຫລຽນເງີນ, ມ້າໂຕຫນຶ່ງມີລາຄາ ຫ້າຮ້ອຍສິບຫລຽນເງີນ.
ມ້າເຫລົ່ານີ້ກໄດ້ຂາຍໄປໃຫ້ກະສັດທັງປວງຂອງຄົນຮິດຕີ ແລະ ຄົນອາຣາມ.
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແລະ
ບ່ມີໃຜເຄີຍເຫັນປະລິມານທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ດັ່ງກ່າວອີກ" .
ຈົນທຸກມື້ນີ້

ຫມາຍຄວາມວ່າ ຮອດມື້ທີ່ຜູ້ຂຽນກາລັງຂຽນເລື່ອງນີ້. .
1 Kings 10:13
ທຸກສິ່ງຢ່າງທີ່ນາງຕ້ອງການ, ຕາມທີ່ນາງທູນຂ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. .
ດ້ວຍໃຈອັນກ້ວາງຂວາງຂອງເພິ່ນ

"ເພາະວ່າໃນຖານະເປັນກະສັດລາວມີຫລາຍ".
1 Kings 10:14
ໃນປີຫນຶ່ງ

"ໃນແຕ່ລະປີ".
ນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກໆປີຂອງການປົກຄອງຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ, ແລະ
ບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ເທື່ອດຽວເທົ່ານັ້ນ.
ຄາຫນັກຮອດ 666 ຕະລັນ

ຕະລັນແມ່ນຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກເທົ່າກັບປະມານ 34 ກິໂລກຣາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄາເກືອບ 23,000 ກິໂລກຣາມ" .
1 Kings 10:16
ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນສ້າງ" .
ໂລ້ໃຫຍ່ສອງຮ້ອຍອັນ

"ໂລ້ໃຫຍ່ຈານວນ 200 " .
ໂລ້ຫົກຮ້ອຍອັນແຕ່ລະອັນໃຊ້ທອງຄາເຮັດ

ເງິນກ້ອນຫນຶ່ງແມ່ນນ້າຫນັກຫນຶ່ງຫນ່ວຍ ເທົ່າກັບປະມານ 11 ກຣາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄາປະມານ 6.6 ກິໂລກຣາມ" .
ຫົກຮ້ອຍອັນ

ເນື່ອງຈາກວ່າຄາວ່າ "ເຊກຽນ" ບ່ໄດ້ສະແດງຢູ່ທີ່ນີ້ໃນຂ້ຄວາມເຮັບເຣີ,
ບາງວິທີທີ່ທັນສະໄຫມ ສົມມຸດເປັນຫົວຫນ່ວຍບີກາແທນ,
ເຊິ່ງເທົ່າກັບພຽງແຕ່ເຄິ່ງຫນຶ່ງເຊກຽນເທົ່ານັ້ນ.
ວິທີໃດກ່ຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ສົມມຸດຕິຖານນີ້ເປັນສັນຍານທຽບເທົ່າກັບປະມານສາມກິໂລກຣາມ.
ເພິ່ນໄດ້ເຮັດ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຂອງກະສັດຍັງເຮັດ" .
ໂລ້ນ້ອຍສາມຮ້ອຍອັນ

"ໂລ້ 300 ອັນ" .
ຄາຫນັກເກືອບສອງກິໂລ

ມີນາແມ່ນຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກເທົ່າກັບປະມານ 600 ກຣາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະມານ 1,8 ກິໂລກຣາມຄາ" .
ຫ້ອງໂຖງແຫ່ງດົງເລບານອນ

"ເຮືອນເອີ້ນວ່າ ຫ້ອງໂຖງແຫ່ງດົງເລບານອນ." ດັ່ງແປໃນ 7:1.
1 Kings 10:18
ກະສັດໄດ້ສ້າງ

ມັນອາດຈະເປັນການແປທີ່ດີທີ່ສຸດເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍກະສັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຂອງກະສັດສ້າງ" .
ບັນລັງທີ່ໃຫຍ່ໂຕດ້ວຍງາຊ້າງ

ງາຊ້າງແມ່ນແຂງ ແລະ ເປັນສີຂາວທີ່ມາຈາກງ່າ ຫລືແຂ້ວຂອງສັດໃຫຍ່. .
1 Kings 10:21
ຫ້ອງໂຖງຂອງເລບານອນ

"ເຮືອນເອີ້ນວ່າຫ້ອງໂຖງຂອງເລບານອນ." ດັ່ງທີ່ແປໃນ 7:1.

ງາຊ້າງ.

ງາຊ້າງແມ່ນແຂງ ແລະ ເປັນສີຂາວທີ່ມາຈາກງ່າ ຫລືແຂ້ວຂອງສັດໃຫຍ່.
ດັ່ງແປໃນ 10:18. .
ລີງໃຫຍ່ ແລະ ລີງນ້ອຍ

ສັດເຫລົ່ານີ້ອາໄສຢູ່ໃນປ່າໃນອາຟຣິກາ.
ຢູ່ສົ້ນຂອງຂາທັງສີ່ເບື້ອງຂອງພວກເຂົາແມ່ນຄ້າຍຄືມື ແລະຕີນຂອງມະນຸດ,
ແລະ ພວກມັນມີຫາງຍາວ. ບາງຄົນພິຈາລະນາ ລີງນ້ອຍ
ເປັນປະເພດດຽວກັບຂອງລີງໃຫຍ່. .
1 Kings 10:23
ທົ່ວທັງໂລກ

ນີ້ແມ່ນຄວາມເປັນທາມະດາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຈາກທົ່ວທຸກບ່ອນ"
ຫລື "ຄົນຈາກຫລາຍໆບ່ອນທີ່ແຕກຕ່າງກັນ" .
ສະແຫວງຫາການມາຟັງສະຕິປັນຍາຂອງເພິ່ນ

ການຢູ່ກັບບຸກຄົນຫນຶ່ງແມ່ນການທີ່ສາມາດເວົ້າ ແລະ ຟັງຄົນນັ້ນໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສະແຫວງຫາຜູ້ຊົມກັບໂຊໂລໂມນ" ຫລື
"ຢາກໄປຢ້ຽມຢາມໂຊໂລໂມນ" .
ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໄວ້ໃຫ້ໃນໃຈຂອງເພິ່ນນັ້ນ

ຫົວໃຈແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາຄິດ ແລະ
ຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຖັງບັນຈຸ. ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ປັນຍາ"
ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດເອົາໄປໃສ່ໃນພາຊະນະ
ແລະ ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມໄດ້.
ມັນສາມາດເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບບຸກຄົນ ຫລື ຄາສັບທີ່ຄົນເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໄດ້ຍິນສະຕິປັນຍາຂອງລາວ,
ເຊິ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ລາວ" ຫລື
"ໄດ້ຍິນວິທີການທີ່ພຣະເຈົ້າສະຫລາດທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວເປັນ" ຫລື
"ໄດ້ຍິນລາວເວົ້າຄາເວົ້າທີ່ສະຫລາດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ລາວເວົ້າ" .
1 Kings 10:26
ລົດມ້າ 1,400 ຄັນ ແລະ ມ້າສິບສອງພັນໂຕ

"ລົດມ້າ 1,400 ຄັນ ແລະ ມ້າ 12,000 ໂຕ" .
ກະສັດໄດ້ເຮັດໃຫ້ເງີນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ເປັນຄືກ້ອນຫີນເທິງພື້ນດິນ

ຜູ້ບັນຍາຍໃຊ້ຄາເວົ້າເກີນຈິງເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ຈານວນເງິນທີ່ມີຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກະສັດມີເງິນຫລາຍຢູ່ເຢຣູຊາເລັມ,
ມັນຄ້າຍຄືວ່າມີເງິນຫລາຍເທົ່າກັບມີກ້ອນຫີນຢູ່ເທິງພື້ນດິນ" .
1 Kings 10:28
ທີ່ໄດ້ຊື້ມາຈາກປະເທດເອຢິບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພ່ຄ້າຂອງລາວໄດ້ຊື້ຈາກຄົນໃນປະເທດອີຢີບ" .
ລົດມ້າທີ່ໄດ້ຊື້ມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພ່ຄ້າລາວໄດ້ຊື້ລົດມ້າ" .
ຫົກຮ້ອຍຫລຽນເງີນ ... ຫ້າຮ້ອຍສິບຫລຽນເງີນ

ຫລຽນເງິນຫນຶ່ງແມ່ນນ້າຫນັກຫນຶ່ງຫນ່ວຍ ເທົ່າກັບປະມານ 11 ກຣາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເງິນປະມານ 6.6 ກິໂລກຣາມ ... ປະມານ 1,7
ກິໂລກຣາມ" .
ຫົກຮ້ອຍຫລຽນເງີນ

"ເງິນ 600 ຫລຽນ" .
ມ້າເຫລົ່ານີ້ກໄດ້ຂາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພ່ຄ້າຂອງລາວຕ່ມາໄດ້ຂາຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫລາຍຢ່າງ" .

11
1ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ຮັກຍິງຕ່າງຊາດຫລາຍຄົນ: ນອກຈາກລູກສາວຂອງຟາໂຣແລ້ວ ຍັງມີຍິງຊາວໂມອາບ, ຍິງຊາວອາໂມນ, ຍິງຊາວເອໂດມ,
ຍິງຊາວຊີໂດນ, ແລະ ຍິງຊາວຮິດຕີ -2ຊຶ່ງເປັນປະຊາຊາດທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຄົນອິດສະຣາເອນວ່າ, "ພວກເຈົ້າຢ່າແຕ່ງງານກັບພວກເຂົາ ຫລື

ຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາມາແຕ່ງງານກັບພວກເຈົ້າ, ເພາະພວກເຂົາຈະຫັນຈິດໃຈຂອງພວກເຈົ້າໄປຕາມພະຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາຢ່າງແນ່ນອນ."
ແຕ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ຮັກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້.
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3ໂຊໂລໂມນໄດ້ມີເມຍທີ່ເປັນເຈົ້າຍິງເຈັດຮ້ອຍຄົນ ແລະ ມີເມຍນ້ອຍສາມຮ້ອຍຄົນ. ບັນດາເມຍຂອງເພິ່ນກໄດ້ຫັນຈິດໃຈຂອງເພິ່ນໄປ.
4ເພາະເມື່ອໂຊໂລໂມນໄດ້ເຖົ້າແກ່ແລ້ວ, ບັນດາເມຍຂອງເພິ່ນກໄດ້ຫັນຈິດໃຈຂອງເພິ່ນໄປຕາມພະອື່ນໆ;
ຈິດໃຈຂອງເພິ່ນບ່ພັກດີຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເພິ່ນ, ບ່ຄືກັບຈິດໃຈຂອງດາວິດພ່ຂອງເພິ່ນ.
5ເພາະໂຊໂລໂມນໄດ້ດາເນີນຕາມເຈົ້າແມ່ອັດສະຕາກ, ພະຂອງຊາວຊີໂດນ, ແລະ ຕາມພະໂມເລກ, ພະທີ່ຫນ້າລັງກຽດຂອງຊາວອາໂມນ.
6ໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ; ເຂົາບ່ໄດ້ດາເນີນຕາມພຣະຢາເວຢ່າງສຸດໃຈ, ບ່ຄືດາວິດພ່ຂອງເພິ່ນໄດ້ດາເນີນ.
7ແລ້ວໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງບ່ອນຂາບໄຫວ້ພະເຄໂມດ, ຊຶ່ງເປັນພະຂອງຊາວໂມອາບທີ່ຫນ້າລັງກຽດ,
ເທິງພູເຂົາທີ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ສ້າງບ່ອນຂາບໄຫວ້ພະໂມເລກ, ຊຶ່ງເປັນພະຂອງຊາວອາໂມນທີ່ຫນ້າລັງກຽດດ້ວຍ.
8ເພິ່ນໄດ້ສ້າງບ່ອນຂາບໄຫວ້ໃຫ້ບັນດາເມຍຕ່າງຊາດທັງຫມົດຂອງເພິ່ນ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມ ແລະ ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ບັນດາພະຂອງພວກນາງ.
9ພຣະຢາເວໄດ້ໂກດຮ້າຍໂຊໂລໂມນ, ເພາະຈິດໃຈຂອງເພິ່ນໄດ້ຫັນໄປຈາກພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ,
ຜູ້ຊົງໄດ້ປາກົດຕ່ເພິ່ນສອງເທື່ອແລ້ວ10ແລະ ໄດ້ຊົງສັ່ງເພິ່ນກ່ຽວກັບເລື່່ອງນີ້ວ່າ, ເພິ່ນບ່ຄວນໄປຕິດຕາມພະອື່ນໆ.
ແຕ່ໂຊໂລໂມນບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
11ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂຊໂລໂມນວ່າ, "ເພາະເຈົ້າເຮັດແບບນີ້ ແລະ ເຈົ້າບ່ໄດ້ຮັກສາພັນທະສັນຍາ ແລະ ກົດເກນຂອງເຮົາ
ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສັ່ງເຈົ້າ, ເຮົາຈະເອົາອານາຈັກຂອງເຈົ້າໄປຈາກເຈົ້າແນ່ນອນ ແລະ ມອບໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງໃນບັນດາຂ້າຣາຊການຂອງເຈົ້າ.12ຢ່າງໃດກຕາມ,
ເພື່ອເຫັນແກ່ດາວິດພ່ຂອງເຈົ້າ, ເຮົາຈະບ່ເຮັດໃນສະໄຫມຂອງເຈົ້າ, ແຕ່ມັນຈະເກີດຂຶ້ນໃນຣາຊການຂອງລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ.13ຢ່າງໃດກດີ
ເຮົາຈະບ່ເອົາອານາຈັກທັງຫມົດໄປຈາກລາວ; ແຕ່ເຮົາຈະຈົ່ງເຜົ່າຫນຶ່ງໄວ້ໃຫ້ລາວ, ເພື່ອເຫັນແກ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ແລະ
ເພື່ອເຫັນແກ່ເຢຣູຊາເລັມຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເລືອກໄວ້."
14ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ປະຕິບັດເກີດຂຶ້ນຕ່ສູ້ໂຊໂລໂມນ, ຄືຮາດາດຄົນເອໂດມ ເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນຄອບຄົວຂອງກະສັດແຫ່ງເອໂດມ.
15ເມື່ອດາວິດໄດ້ຢູ່ໃນເອໂດມນັ້ນ, ໂຢອາບຜູ້ບັນຊາການກອງທັບໄດ້ຂຶ້ນໄປຝັງຜູ້ທີ່ຖືຂ້າຕາຍ, ແລະ ໄດ້ຂ້າຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນເອໂດມ.16ໂຢອາບ ແລະ
ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນຫົກເດືອນ ຈົນກວ່າເຂົາຈະໄດ້ຂ້າຊີວິດຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນເອໂດມທັງຫມົດ.17ແຕ່ຮາດາດໄດ້ຫນີໄປເອຢິບ,
ພ້ອມກັບຄົນເອໂດມບາງຄົນຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພ່ຂອງເຂົາ ເວລານັ້ນຮາດາດຍັງເປັນເດັກນ້ອຍຢູ່.
18ພວກເຂົາໄດ້ອອກຈາກເມືອງມີດີອານ ແລະ ໄປທີ່ເມືອງປາຣານ, ຈາກທີ່ຊຶ່ງມາກັບເຂົາທັງຫລາຍເຂົ້າໄປປະເທດເອຢິບ,
ເພື່ອໄປເຝົ້າຟາໂຣກະສັດແຫ່ງເອຢິບ, ຜູ້ໄດ້ປະທານບ້ານ ແລະທີ່ດິນແລະອາຫານໃຫ້ເຂົາດ້ວຍ.19ຮາດາດເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງຟາໂຣ,
ຟາໂຣຈຶ່ງໄດ້ປະທານນ້ອງສາວຂອງເມຍຕົນເອງ, ຄືນ້ອງສາວຂອງຣາຊີນີຕາເປເນັດໃຫ້ເປັນເມຍຂອງເຂົາ.
20ນ້ອງສາວຂອງຕາເປເນັດກເກີດລູກຊາຍແກ່ຮາດາດ. ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຊື່ວ່າ ເກນູບັດ. ຕາເປເນັດໄດ້ລ້ຽງເຂົາໃນຣາຊວັງຂອງຟາໂຣ.
ດັ່ງນັ້ນເກນູບັດໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນຣາຊວັງຂອງຟາໂຣທ່າມກາງບັນດາລູກຂອງຟາໂຣ.21ຂະນະທີ່ເຂົາໄດ້ຢູ່ໃນເອຢິບ,
ຮາດາດໄດ້ຍິນວ່າດາວິດໄດ້ລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນແລ້ວ ແລະໂຢອາບຜູ້ບັນຊາການກອງທັບກໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ,
ຮາດາດຈຶ່ງໄດ້ບອກຟາໂຣວ່າ, "ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄປ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະກັບໄປປະເທດຂອງຂ້ານ້ອຍ."22ແລ້ວຟາໂຣໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ, "ເຈົ້າຢູ່ກັບເຮົາ,
ເຈົ້າຂາດເຫລືອຫຍັງບ? ເຈົ້າຈຶ່ງຫາທາງທີ່ຈະກັບໄປປະເທດຂອງເຈົ້າ" ຮາດາດໄດ້ຕອບວ່າ "ບ່ໄດ້ຂາດຫຍັງ
ແຕ່ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກັບໄປບ້ານຂອງຕົນເທີນ."
23ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໃຫ້ອີກຄົນຫນຶ່ງເກີດຂຶ້ນຕ່ສູ້ໂຊໂລໂມນ, ຄືເຣຊົນລູກຊາຍຂອງເອລີອາດາ
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຫນີໄປຈາກຮາດາເດເຊກະສັດແຫ່ງໂຊບາເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ.24ເຣຊົນໄດ້ລວບລວມຜູ້ຄົນໃຫ້ຢູ່ກັບເຂົາ ແລະ ໄດ້ກາຍເປັນກອງກາລັງນ້ອຍໆ,
ເມື່ອດາວິດໄດ້ເອົາຊະນະຊາວໂຊບານັ້ນ. ຜູ້ຄົນຂອງເຣຊົນໄດ້ໄປໃນເມືອງດາມັສກັດ ແລະໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແລະ ເຣຊົນໄດ້ຄອບຄອງເມືອງດາມັສກັດ.
25ເຂົາໄດ້ເປັນສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນຕະຫລອດສະໄຫມຂອງໂຊໂລໂມນ, ຮາດາດກໄດ້ກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມຍາກລາບາກໄປພ້ອມໆກັນ.
ເຣຊົນໄດ້ກຽດຊັງອິດສະຣາເອນ ແລະ ໄດ້ປົກຄອງອາຣາມ.
26ແລ້ວເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ, ຄົນເອຟຣາອິມ, ຈາກເມືອງເຊເຣດາ. ຂ້າຣາຊການຄົນຫນຶ່ງຂອງໂຊໂລໂມນ, ຜູ້ທີ່ແມ່ຂອງເຂົາເປັນຍິງຫມ້າຍ,
ຊື່ເຊຣູຢາ, ໄດ້ກະບົດຕ່ກະສັດດ້ວຍ.27ເຫດຜົນທີ່ເຂົາກະບົດຕ່ກະສັດ ເພາະໂຊໂລໂມນໄດ້ຖົມດິນແດນທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງເມືອງຂອງດາວິດພ່ຂອງຕົນ.
28ເຢໂຣໂບອາມເປັນນັກຮົບກ້າຫານ. ໂຊໂລໂມນໄດ້ເຫັນວ່າລາວເປັນຊາຍຫມຸ່ມທີ່ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ວຽກງານ,
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ຕັ້ງໃຫ້ດູແລແຮງງານທັງຫມົດໃນເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ.29ໃນເວລານັ້ນ, ເມື່ອເຢໂຣໂບອາມໄດ້ອອກຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ,
ອາຮີຢາຜຸ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຊາວຊີໂລໄດ້ພົບເຂົາກາງທາງ. ບັດນີ້ ອາຮີຢາໄດ້ໃສ່ເສື້ອຄຸມໃຫມ່ ແລະ ທັງສອງຄົນກໄດ້ຢູ່ລາພັງໃນທົ່ງນາ.
30ແລ້ວອາຮີຢາກໄດ້ຈັບເສື້ອຄຸມໃຫມ່ທີ່ເຂົາສວມໃສ່ຢູ່ ແລະ ຈີກອອກເປັນສິບສອງຕ່ອນ.
31ເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເຢໂຣໂບອາມວ່າ, "ຈົ່ງເອົາໄປສິບຕ່ອນ, ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, "ເບິ່ງແມ້,
ເຮົາກາລັງຈະຈີກອານາຈັກຈາກມືຂອງໂຊໂລໂມນ ແລະ ຈະໃຫ້ເຈົ້າສິບເຜົ່າ.32(ແຕ່ເຂົາຈະມີເຜົ່າຫນຶ່ງເພື່ອເຫັນແກ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາແລະ
ເພື່ອເຫັນແກ່ເຢຣູຊາເລັມເມືອງຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເລືອກຈາກເຜົ່າທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ)33ເພາະພວກເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາ ແລະ
ໄປນະມັດສະການເຈົ້າແມ່ອັດສະຕາກພະຂອງຊາວຊີໂດນ, ເຄໂມດພະຂອງຊາວໂມອາບ, ແລະ ໂມເລກ ພະຂອງຊາວອາໂມນ.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ດາເນີນໃນທາງຂອງເຮົາ, ຄືເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຊອບທາໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ, ທັງບ່ໄດ້ຮັກສາກົດເກນ ແລະ ກົດຫມາຍຂອງເຮົາ,
ບ່ຄືກັບດາວິດພ່ຂອງເຂົາໄດ້ເຮັດ.
34ຢ່າງໃດກຕາມ, ເຮົາຈະບ່ເອົາອານາຈັກທັງຫມົດໄປຈາກມືຂອງເຂົາ. ແຕ່ເຮົາຈະໃຫ້ເຂົາເປັນຜູ້ຄອບຄອງຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຂົາ,
ເພາະເຫັນແກ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຜູ້ທີ່ເຮົາເລືອກໄວ້, ຜູ້ໄດ້ຮັກສາບັນຍັດ ແລະ ກົດເກນຂອງເຮົາ.
35ແຕ່ເຮົາຈະເອົາອານາຈັກໄປຈາກມືລູກຊາຍຂອງເຂົາ ແລະ ຈະມອບໃຫ້ເຈົ້າສິບເຜົ່າ.
36ເຮົາຈະໃຫ້ເຜົ່າຫນຶ່ງແກ່ລູກຊາຍຂອງເຂົາເພື່ອວ່າດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຈະມີໂຄມໄຟດວງຫນຶ່ງຕ່ຫນ້າເຮົາຕະຫລອດເວລາໃນເຢຣູຊາເລັມ,
ເມືອງຊຶ່ງເຮົາເລືອກໃຫ້ນາມຊື່ຂອງເຮົາຕັ້ງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
37ເຮົາຈະເອົາໂຕເຈົ້າ, ແລະ ເຈົ້າຈະປົກຄອງທຸກຢ່າງທີ່ໃຈຂອງເຈົ້າຕ້ອງການ, ແລະ ເຈົ້າຈະເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ.
38ຖ້າເຈົ້າເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງເຈົ້າ, ແລະ ດາເນີນໃນທາງທັງຫລາຍຂອງເຮົາ ແລະ ເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທາໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ, ໂດຍຮັກສາກົດເກນ
ແລະບັນຍັດຂອງເຮົາ, ຄືຢ່າງທີ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາໄດ້ເຮັດ, ແລ້ວເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ ແລະ ຈະສ້າງເຊື້ອສາຍທີ່ຫມັ້ນຄົງໃຫ້ເຈົ້າ
ຄືທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງໃຫ້ດາວິດ, ແລະ ເຮົາຈະໃຫ້ອິດສະຣາເອນແກ່ເຈົ້າ.39ເຮົາຈະລົງໂທດເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ, ແຕ່ບ່ແມ່ນຕະຫລອດໄປ.""
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1 Kings 11:1
ໂມອາບ, ອາໂມນ, ເອໂດມ, ຊີໂດນ ແລະ ຊາວຮິດຕີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ. .
ດຽວນີ້ກະສັດໂຊໂລໂມນ

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້"
ແມ່ນໄດ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ
ບ່ອນທີ່ຜູ້ເລົ່າເລື່ອງເລີ່ມຕົ້ນບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຫັນຈິດໃຈຂອງພວກເຈົ້າໄປຕາມພະຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ

ການ "ຫັນຫົວໃຈຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ"
ແມ່ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນຕ້ອງປ່ຽນຄວາມຄິດຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຊັກຊວນທ່ານໃຫ້ນະມັດສະການພະເຈົ້າທີ່ພວກເຂົານະມັດສະການ" .
1 Kings 11:3
ມີເມຍທີ່ເປັນເຈົ້າຍິງເຈັດຮ້ອຍຄົນ ແລະ ມີເມຍນ້ອຍສາມຮ້ອຍຄົນ

"ພັນລະຍາຂອງກະສັດ 700 ຄົນ ແລະ ເມຍນ້ອຍ 300 ຄົນ" .
ຫັນຈິດໃຈຂອງເພິ່ນ

ການ "ຫັນຫົວໃຈຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ"
ແມ່ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນຕ້ອງປ່ຽນຄວາມນຶກຄິດຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຫັນຫົວໃຈຂອງລາວໄປຈາກພຣະຢາເວ" ຫລື
"ຊັກຊວນລາວໃຫ້ຢຸດການນະມັດສະການ ພຣະຢາເວ" .
ຈິດໃຈຂອງເພິ່ນບ່ພັກດີ ... ຄືກັບຈິດໃຈຂອງດາວິດພ່ຂອງເພິ່ນ

ການ "ພັກດີ" ຫົວໃຈຂອງທ່ານຫມາຍເຖິງການໃຫ້ຄວາມຈົງຮັກພັກດີ
ແລະ ຄວາມມັກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວບ່ໄດ້ອຸທິດຕົນຢ່າງເຕັມທີ່ ...
ຄືກັບດາວິດ" .
1 Kings 11:5
ອັດສະຕາກ ... ໂມເລກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພະປອມ. .
ຊາວຊີໂດນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ. .
ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກ, "ໃນສາຍຕາຂອງ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດເຫັນຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ" .
ຕາມພະໂມເລກ

"ໂມເລກ" ແມ່ນບາງທີຊື່ອື່ນສາລັບຮູບເຄົາຣົບ "ໂມເລກ." .
1 Kings 11:7
ເຄໂມດ ... ໂມເລກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພະປອມ. .
ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ບັນດາພະຂອງພວກນາງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ບ່ອນຂາບໄຫວ້"
ຫມາຍເຖິງຫບູຊາທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງ.
1 Kings 11:9
ຈິດໃຈຂອງເພິ່ນໄດ້ຫັນໄປຈາກພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ຈິດໃຈຂອງເພິ່ນໄດ້ຫັນໄປ"
ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຄວາມຈົງຮັກພັກດີ ແລະ
ຄວາມຮັກມັກຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໂຊໂລໂມນໄດ້ຢຸດການນະມັດສະການພຣະຢາເວ" .
ຜູ້ຊົງໄດ້ປາກົດຕ່ເພິ່ນສອງເທື່ອແລ້ວ

"ພຣະຢາເວໄດ້ປາກົດຕົວຕ່ໂຊໂລໂມນສອງຄັ້ງ".
1 Kings 11:11
ຈະເອົາອານາຈັກຂອງເຈົ້າໄປຈາກເຈົ້າ

ການ "ເອົາຈາກ" ແມ່ນການເອົາອອກຢ່າງແຮງ.
ອັນນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັບຄົນທີ່ກາລັງເອົາສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເຄື່ອງ,
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຍຶດເອົາອານາຈັກຈາກເຈົ້າຢ່າງແຮງ" .
ໃນຣາຊການຂອງລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ, ສິດອານາດ ແລະ ອານາດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ການຄວບຄຸມລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ" .
1 Kings 11:14
ຮາດາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
ເມື່ອດາວິດໄດ້ຢູ່ໃນເອໂດມ ... ຮາດາດຍັງເປັນເດັກນ້ອຍຢູ່

ນີ້ແມ່ນເອກະສານພື້ນຖານທີ່ເກີດຂື້ນດົນນານມາແລ້ວ.
ໂຢອາບ ແລະ ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
ຫມາຍເຖິງກອງທັບອິດສະຣາເອນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໂຢອາບ ແລະ
ກອງທັບອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ" .
ແຕ່ຮາດາດໄດ້ຫນີໄປເອຢິບ,

ພ້ອມກັບຄົນເອໂດມບາງຄົນຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພ່ຂອງເຂົາ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບປະໂຫຍກກົງ. "ແຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພ່ຂອງ
ຮາດາດ ໄດ້ພາລາວໄປຮ່ວມກັບຊາວເອໂດມອື່ນໆ" .
1 Kings 11:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພາກນີ້ສືບຕ່ຂ້ມູນພື້ນຫລັງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 11:14.
ພວກເຂົາໄດ້ອອກຈາກເມືອງມີດີອານ

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຮາດາດ ແລະ
ຊາວເອໂດມອື່ນໆທີ່ກ່າວເຖິງໃນ 11:14.
ມີດີອານ ... ປາຣານ ... ປະເທດເອຢິບ. Midian ... Paran ... Egypt
ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ. .
ຕາເປເນັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ. .
1 Kings 11:20
ຕາເປເນັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ. .
ເກນູບັດ ... ຮາດາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
ດາວິດໄດ້ລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າດາວິດຕາຍແລ້ວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ດາວິດຕາຍ" .
1 Kings 11:23
ເຣຊົນ ... ເອລີອາດາ ... ຮາດາເດເຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
ໂຊບາ ... ດາມັສກັດ ... ອາຣາມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ. .
ເມື່ອດາວິດໄດ້ເອົາຊະນະ

"ດາວິດ" ຫມາຍເຖິງກາລັງທັງຫມົດຂອງດາວິດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອກອງທັບຂອງດາວິດເອົາຊະນະ" .
ຕະຫລອດສະໄຫມຂອງໂຊໂລໂມນ

ນີ້ຄາວ່າ "ອດສະໄຫມ" ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາຫນຶ່ງ ແລະ "ໂຊໂລໂມນ"
ຫມາຍເຖິງທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຕະຫລອດເວລາທີ່ໂຊໂລໂມນມີການຄວບຄຸມ" .
ເຣຊົນໄດ້ກຽດຊັງອິດສະຣາເອນ

40ດັ່ງນັ້ນໂຊໂລໂມນຈຶ່ງໄດ້ພະຍາຍາມທີ່ຈະຂ້າເຢໂຣໂບອາມ. ແຕ່ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ລຸກຂຶ້ນຫນີໄປປະເທດເອຢິບ, ໄປຫາຊີຊາກກະສັດແຫ່ງເອຢິບ, ແລະ
ເຂົາໄດ້ຢູ່ໃນເອຢິບຈົນກະສັດໂຊໂລໂມນຕາຍ.
41ສ່ວນເລື່ອງອື່ນໆນອກນັ້ນຂອງໂຊໂລໂມນ, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ເພິ່ນໄດ້ເຮັດ ແລະສະຕິປັນຍາຂອງເພິ່ນ,
ເລື່ອງເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຣາຊກິດຂອງໂຊໂລໂມນບ່ແມ່ນບ?42ໂຊໂລໂມນໄດ້ປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມ
ເຫນືອປະເທດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດເປັນເວລາສີ່ສິບປີ.43ເພິ່ນໄດ້ຕາຍໄປ ແລະ ຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນ ແລະ
ຝັງເພິ່ນໄວ້ໃນນະຄອນດາວິດພ່ຂອງເພິ່ນ. ເຣໂຫໂບອາມລູກຊາຍຂອງເພິ່ນກໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
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"ເຣຊົນໄດ້ກຽດຊັງອິດສະຣາເອນຫລາຍ".
1 Kings 11:26
ເຢໂຣໂບອາມ ... ເນບັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
ເຊເຣດາ ... ທິດຕາເວັນອອກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. .
ເຊຣູຢາ.

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ. .
ກະບົດຕ່ກະສັດ

ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ, ອານາດ ແລະ ການຄວບຄຸມ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຍົກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານ"
ຫມາຍເຖິງການຕ່ຕ້ານຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໂດຍການໃຊ້ອານາດ, ອານາດ ແລະ
ການຄວບຄຸມ. ນີ້ແມ່ນ ຄາປຽບທຽບໃຊ້ເປັນສານວນທົ່ວໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກະບົດຕ່ກະສັດ"
ໂຊໂລໂມນໄດ້ຖົມດິນແດນທາງທິດຕາເວັນອອກ

ແປ "ດິນແດນທາງທິດຕາເວັນອອກ" ຄືກັບໃນ 9:15
1 Kings 11:28
ເປັນນັກຮົບກ້າຫານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ນັກຮົບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື 2)
"ຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມສາມາດສູງ" ຫລື 3) "ຜູ້ຊາຍທີ່ຮັ່ງມີ ແລະມີອິດທິພົນ".
ໄດ້ຕັ້ງໃຫ້ດູແລແຮງງານ

"ລາວໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ບັນຊາການ".
ແຮງງານທັງຫມົດ

ຄາວ່າ "ແຮງງານ"
ຫມາຍເຖິງວຽກທີ່ໂຊໂລໂມນສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນເຮັດເພື່ອລັດຖະບານຂອງລາວ.
ນີ້ແມ່ນ metonymy. .
ເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບຜູ້ທີ່ເປັນກຸ່ມຄົນຂອງເອຟຣາອິມ
ແລະມານາເຊ. ນີ້ແມ່ນ metonymy. .
ອາຮີຢາ.

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
ຊາວຊີໂລ.

ຊາວຊີໂລ ແມ່ນກຸ່ມຄົນ. .
1 Kings 11:31
ເຂົາໄດ້ເວົ້າ

ນີ້ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງອາຮີຢາ.
ຈີກອານາຈັກຈາກ

ທີ່ນີ້ "ຈີກອານາຈັກຈາກ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງການກະທາຂອງຖອນກາລັງຢ່າງແຮງ.
ນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັບຄົນທີ່ກາລັງຈີກເຄື່ອງນຸ່ງອອກເປັນສີິ້ນສ່ວນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເອົາອານາຈັກອອກໄປດ້ວຍກາລັງ"
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 11:11. .
ມືຂອງໂຊໂລໂມນ

ນີ້ແມ່ນ "ມື" ແມ່ນຄາປຽບທຽບເຖິງສິດອານາດ, ການຄວບຄຸມ ແລະ
ອານາດຂອງບຸກຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ການຄວບຄຸມຂອງໂຊໂລໂມນ" .
ໂຊໂລໂມນຈະມີ

ຊື່ "ໂຊໂລໂມນ" ທີ່ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ກ່າວເຖິງລູກຫລານຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລູກຊາຍຂອງໂຊໂລໂມນຈະມີ" ຫລື
"ລູກຫລານຂອງໂຊໂລໂມນຈະມີ" .
ສິ່ງທີ່ຊອບທາໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ

"ສາຍຕາ" ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມຄິດເຫັນ ຫລື
ຄວາມຄິດຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ນີ້ແມ່ນສານວນ ທີ່ໃຊ້ກັນທົ່ວໄປ.

ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຖືວ່າຖືກຕ້ອງ" .
ອັດສະຕາກ ... ເຄໂມດ ... ໂມເລກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພະປອມ. .
1 Kings 11:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາຮີຢາ ສືບຕ່ບອກເຢໂຣໂບອາມສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ.
ເຮົາຈະບ່ເອົາ.

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງ ພຣະຢາເວ.
ຈາກມືຂອງຊາໂລໂມນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ແມ່ນຄາປຽບທຽບເຊິ່ງຫມາຍເຖິງສິດອານາດ,
ການຄວບຄຸມ ແລະ ອານາດຂອງບຸກຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ອອກຈາກການຄວບຄຸມຂອງໂຊໂລໂມນ" .
ເຮົາຈະມອບໃຫ້ເຈົ້າ.

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງ ເຢໂຣໂບອາມ.
ຈະມີໂຄມໄຟດວງຫນຶ່ງຕ່ຫນ້າເຮົາ

ຄາວ່າ "ໂຄມໄຟ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບເຊິ່ງຫມາຍເຖິງອິດທິພົນ ແລະ
ການນາພາຂອງຄົນເຮົາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະມີເຊື້ອສາຍຕະຫລອດໄປເພື່ອປົກຄອງເປັນອິດທິພົນ ແລະ
ເປັນທິດທາງໃນການເຊື່ອຟັງພັນທະສັນຍາຂອງຂ້ອຍກັບຄອບຄົວຂອງດາວິດ" .
1 Kings 11:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາຮີຢາສືບຕ່ບອກ ເຢໂຣໂບອາມສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ.
ເຮົາຈະເອົາໂຕເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ ແລະ ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງ ເຢໂຣໂບອາມ.
ສິ່ງທີ່ຊອບທາໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ.

ຄາວ່າ "ຕາ" ໃນນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມຄິດເຫັນ ຫລື
ຄວາມຄິດຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ໃຊ້ກັນທົ່ວໄປ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 11:31. .
ສ້າງເຊື້ອສາຍທີ່ຫມັ້ນຄົງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສ້າງເຊື້ອ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບໃນການສ້າງລູກຫລານຕັ້ງແຕ່ເວລານັ້ນເປັນຕົ້ນໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສ້າງຕັ້ງໃຫ້ເຈົ້າເປັນອານາຈັກທີ່ຍືນຍົງ" .
1 Kings 11:40
ຊີຊາກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
1 Kings 11:41
ເລື່ອງເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຣາຊກິດຂອງໂຊໂລໂມນບ່ແມ່ນບ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ ແລະ
ຄາດວ່າຄາຕອບຈະເປັນບວກ. ຄາຖາມໃນເຊີງໂວຫານ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານສາມາດຊອກຫາພວກມັນຢູ່ໃນປຶ້ມບັນທຶກເຫດການຂອງໂຊໂລໂມນ." .
ຫນັງສືຣາຊກິດຂອງໂຊໂລໂມນ

ປື້ມຫົວນີ້ບ່ມີອີກແລ້ວ
ເພິ່ນໄດ້ຕາຍໄປ ແລະ ຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນ ແລະ ຝັງເພິ່ນໄວ້

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ນອນກັບບັນພະບູລຸດຂອງລາວ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງອອກວ່າເປັນການເສີຍເມີຍການເສຍຊີວິດຂອງຄົນໃນຄາເວົ້າທີ່ອ່ອນໂຍນກວ່າ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວຕາຍ ແລະ
ລາວຖືກຝັງໄວ້ກັບບັນພະບູລຸດຂອງລາວ" .
ຝັງເພິ່ນໄວ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນໄດ້ຝັງລາວ" .

12
1ເຣໂຫໂບອາມໄດ້ໄປທີ່ເມືອງຊີເຄມ, ເພາະອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ມາຊີເຄມ ເພື່ອຈະຕັ້ງເພິ່ນໃຫ້ເປັນກະສັດ.
2ເມື່ອເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດຮູ້ເລື່ອງນີ້ແລ້ວ (ເພິ່ນຍັງຄົງຢູ່ໃນເອຢິບ, ເພາະເພິ່ນຫນີຈາກກະສັດໂຊໂລໂມນ), ສາ

ຫລັບເຢໂຣໂບອາມໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເອຢິບ.
3ດັ່ງນັ້ນ ເຂົາທັງຫລາຍກໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປເຊີນເພິ່ນ, ເເລະເຣໂຫໂບອາມ ເເລະຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ເວົ້າບອກຕ່ເຣໂຫໂບອາມວ່າ,4ພ່ຂອງເພີ່
ນໄດ້ຊົງປະພຶດຕ່ພວກເຮົາຮຸນເເຮງໂພດ. ທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາເເບກຫນັກຫລາຍ ບັດນີ້ຂຊົງລົດງານຫນັກຂອງພ່ຂອງເພິ່ນ,
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1 Kings 12:1
ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ມາ

ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ມີຄວາມສາມາດໃນການຕ່ສູ້.
"ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
ແມ່ນຄວາມເວົ້າທີ່ເວົ້າເກີນໄປເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຊາຍຊາວອິດສະຣາເອນເກືອບທັງຫມົດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຊາຍທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນກາລັງຈະມາ" .
ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ບ່ອນນີ້ເພື່ອຫມາຍບ່ອນທີ່ການກະທາເລີ່ມຕົ້ນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ເຢໂຣໂບອາມ ... ເນບັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
1 Kings 12:3
ເຊີນເພິ່ນ

ນີ້ຄາວ່າ "ເພິ່ນ" ຫມາຍເຖິງ ເຢໂຣໂບອາມ.

ເເລະຊ່ວຍບັນເທົາພາລະນີ້ໃຫ້ເບົາບາງລົງເເລ້ວພວກຂ້ານ້ອຍຈະຮັບໃຊ້ທ່ານ."5ເຣໂຫໂບອາມໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງກັບໄປກ່ອນ ເເລ້ວສາມວັນ,
ຈຶ່ງມາຫາເຮົາອີກ" ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຈຶ່ງໄດ້ກັບໄປ.
6ກະສັດເຣໂຫໂບອາມໄດ້ຊົງປຶກສາຜູ້ອາວຸໂສ ຜູ້ຊົງປະຕິບັດໂຊໂຣໂມນ ພ່ຂອງລາວ ຂະນະທີ່ລາວກາລັງນອນຢູ່, ລາວໄດ້ກ່າວວ່າ,"
ທ່ານຈະເເນະນາເຮົາທັງຫລາຍໃຫ້ຕອບກັບປະຊາຊົນນີ້ຢ່າງໃດດີ?"7ເຂົາທັງຫລາຍຈະກ່າວກັບເພິ່ນວ່າ," ຖ້າເພິ່ນຊົງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ປະຊາຊົນນີ້
ເເລະປະຕິບັດພວກເຂົາ, ເເລະກ່າວຄາດີໆເເກ່ເຂົາ, ເຂົາທັງຫລາຍຈະເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວຕະຫລອດໄປ."
8ເເຕ່ເຣໂຫໂບອາມໄດ້ເສີຍຊາຕ່ຄາປຶກສາທີ່ບັນດາຜູ້ອາວຸໂສຖວາຍນັ້ນ ເເລະໄດ້ປຶກສາກັບພວກຄົນຫນຸ່ມທີ່ເຕີບໂຕຂຶ້ນມາພ້ອບກັບລາວ
ເເລະຢືນຢູ່ຝ່າຍລາວ.9ທ່ານຈຶ່ງກ່າວກັບເຂົາທັງຫລາຍວ່າ, "ທ່ານຈະເເນະນາເຮົາເພື່ອພວກເຮົາຈະຕອບປະຊາຊົນນີ້ຜູ້ໄດ້ຊົງລາຍງານວ່າ,"
ຂຊົງເຮັດໃຫ້ວຽກງານຂອງເຮົາເບົາລົງ?"
10ຄົນຫມຸ່ມເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ມາພ້ອມກັບເຣໂຫໂບອາມ, ໄດ້ເວົ້າຕ່ເພິ່ນວ່າ, "ຂທ່ານກ່າວດັ່ງນີ້ເເກ່ປະຊາຊົນນີ້ ຜູ້ທີ່ໄດ້ກ່າວກັບທ່ານວ່່າ ພ່ຂອງທ່ານ
ໂຊໂຣໂມນໄດ້ເຮັດໃຫ້ວຽກຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຫນັກ ເເຕ່ຂທ່ານຊົງເຮັດໃຫ້ເບົາລົງ. ຂທ່ານກ່າວກັບເຂົາທັງຫລາຍວ່າ,
'ນິ້ວກ້ອຍຂອງເຮົາກຫນາກ່ອນເເອວພ່ເຮົາ.11ດັ່ງນັ້ນດຽວນີ້, ເຖິງວ່າພ່ເຮົາໄດ້ວາງພາລະຫນັກກັບທ່ານທັງຫລາຍ, ສ່ວນເຮົາຈະເພີີ່ມວຽກຂອງທ່ານອີກ.
ພ່ຂອງເຮົາຈະລົງໂທດທ່ານດ້ວຍເເສ້, ເເຕ່ເຮົາຈະລົງໂທດທ່ານດ້ວຍເເມງປ່ອງ.'"
12ດັ່ງນັ້ນເຢໂຮໂບອາມກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດ ຈຶ່ງໄດ້ມາເຝົ້າເຣໂຫໂບອາມວັນທີສາມ, ດັ່ງທີ່ກະສັດສັ່ງວ່າ,
"ຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາໃນວັນທີສາມ."13ກະສັດໄດ້ຕອບປະຊາຊົນຢ່າງດຸດັນ ເເລະເສີຍຊາຕ່ຄາປຶກສາທີ່ບັນດາຜູ້ອາວຸໂສໄດ້ກ່າວ ກັບທ່ານ.
14ທ່ານໄດ້ກ່າວກັບຄົນຫນຸ່ມທັງຫລາຍວ່າ ພ່ຂອງຂອງເຮົາໄດ້ວາງພາລະຫນັກໃຫ້ເຮົາ; ສ່ວນທ່ານກຈະເພີ່ມວຽກຂອງທ່ານຫລາຍຕື່ມອີກ.
ພ່ຂອງເຮົາໄດ້ລົງໂທດດ້ວຍເເສ້ ເເຕ່ເຮົາຈະລົງໂທດດ້ວຍເເມງປ່ອງ."
15ດັ່ງນັ້ນກະສັດບ່ຟັງປະຊາຊົນ, ເພາະການປ່ຽນວຽກນີ້ມາຈາກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,
ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະອົງສາເລັດ ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ.
16ເມື່ອອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ເຫັນວ່າກະສັດບ່ຟັງເຂົາທັງຫລາຍ, ປະຊາຊົນກຕອບກະສັດວ່າ," ພວກທ່ານມີສ່ວນເເບ່ງຫຍັງຈາກດາວິດ?
ຂ້ານ້ອຍບ່ມີສ່ວນໃນມລະດົກຈາກລູກຊາຍຂອງເຢຊີ! ອິດສະຣາເອນເອີຍ ກັບໄປເຕັນຂອງທ່ານເຖີດ, ອິດສະຣາເອນ. ຈົ່ງເບິ່ງຣາຊວົງຂອງທ່ານເອງເຖີດ,
ດາວິດ. "ດັ່ງນັ້ນຄົນອິດສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ກັບໄປຍັງເຕັນຂອງພວກເຂົາ.17ເເຕ່ເຣໂຫໂບອາມປົກຄອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຜູ້ອາໄສຢູ່ເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາ, ເຣໂຫໂບອາມໄດ້ເປັນກະສັດຄອງເຫນືອພວກເຂົາ.
18ເເຕ່ກະສັດເຣໂຫໂບອາມໄດ້ໃຊ້ອາໂດມຜູດູເເລໂຍທາໄປ
ເເຕ່ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຂອງເອົາຫີນດຶກໃສ່ເຂົາຕາຍກະສັດເຣໂຫໂບອາມກຮີບຂຶ້ນລົດມ້າເສິກຫນີໄປກຸງເຢຣູຊາເລັມ19ດັ່ງນັ້ນອິດສະຣາເອນຈຶ່ງກະບົດຕ່ຣາຊວົງຂອງດາວິດຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້
20ຕ່ມາເມື່ອອິດສະຣາເອນທັງຫລາຍໄດ້ຍິນວ່າເຣໂຫໂບອາມໄດ້ກັບມາເເລ້ວ ພວກເຂົາກໄດໃຫ້ໄປເຊີນທ່ານມາທີ່ປະຊຸມ
ເເລ້ວກຕັ້ງທ່ານໃຫ້ເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ ບ່ມີໃຜຕິດຕາມເຊື້ອຣາຊວົງຂອງດາວິດ ນອກຈາກເຜົ່າຢູດາເທົ່ານັ້ນ
21ເມື່ອເຣໂຫໂບອາມໄດ້ມາຮອດນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເເລ້ວ ພຣະອົງໄດ້ຊົງລະດົມພົນຈາກຈາກພົງພັນຢູດາທັງຫມົດເເລະເຜົ່າເບນຢາມິນ
ເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ຄັດເລືອກມາເປັນທະຫານ 180,000ຄົນ ເພື່ອສູ້ຮົບກັບພົງພັນອິດສະຣາເອນ ເພື່ອຈະກອບກູ້ຣາຊອານາຈັກຄືນມາໃຫ້ເເກ່ເຣໂຫໂບອາມ
ລູກຂອງໂຊໂລໂມນ
22ເເຕ່ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາຍັງເຊໄມຢາ ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າວ່າ23ຈົ່ງໄປທູນເຣໂຫໂບອາມລູກຂອງໂຊໂຣໂມນ ກະສັດເເຫ່ງຢູດາ
ເເລະບອກກັບພົງພັນທັງຫມົດຂອງຢູດາເເລະເບັນຢາມິນ ເເລະກັບປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຢູ່ວ່າ24ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ
ພວກເຈົ້າຢ່າຂື້ນໄປໂຈມຕີຫລືຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າເລີຍ ເເຕ່ລະຄົນຈົ່ງກັບບ້ານຕົນເອງເຖີດ ເພາະສິ່ີງນີ້ເປັນມາຈາກເຮົາ"
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເຊື່ີອຟັງພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ ເເລະກັບໄປຕາມທາງຂອງຕົນ ເເລະພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະວັດຈະນະພຣະຢາເວ
25ເເລ້ວເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຊົງສ້າງເມືອງເຊເຄມໃນຖິ່ນເອຟຣາຢິມ ເເລະພັກຢູ່ເມືອງນັ້ນ ເເລະອອກມາທີ່ນັ້ນ
ທ່ານໄດໄປສ້າງເມືອງເປນູເອນ26ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຄິດທນໃຈວ່າ" ເທື່ອນີ້ຈະກັບໄປເມືອງຂອງດາວິດ27ຖ້າປະຊາຊົນນີ້ຂຶ້ນໄປຖວາຍເຄື່ອງສັດບູຊາ
ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວທີ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
ເເລ້ວຈິດໃຈຂອງປະຊາຊົນນີ້ຈະຫັນກັບໄປຫາເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາຄືກັບໄປເຣໂຫໂບອາມກະສັດເເຫ່ງຢູ່ດາ
28ດັ່ງນັ້ນກະສັດເຢໂຫໂບອາມ ຈຶ່ງໄດ້ຊົງປຶກສາ ເເລະໄດ້ຊົງສ້າງລູກງົວທອງຄາ ຂຶ້ນສອງຫົວ ເເລະທ່ານໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນວ່າ"
ທ່ານທັງຫລາຍຂຶ້ນໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມດົນເເລ້ວ ໂອ້ ອິດສະຣາເອນເອີຍ ຈົ່ງເບິ່ງພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ
ຜູ້ຊົງໄດ້ນາທ່ານຂຶ້ນມາຈາກເອຢິບ"29ທ່ານໄດ້ເຮັດງົວໂຕຫນຶ່ງ ໄວ້ທີ່ເບເອນ ເເລະອີກໂຕຫນຶ່ງຕັ້ງໄວ້ທີ່ເມືອງດານ30ດັ່ງນັ້ນ ການກະທານີ້ເປັນບາບ
ເພາະປະຊາຊົນໄດ້ກາບໄຫວ້ຕົວໃດຕົວຫນຶ່ງ ຕະຫລອດທາງໄປທີ່ເມືອງດານ
31ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ສ້າງວິຫານເຖິງສະຖານສູງ
ເເລະທ່ານໄດ້ຕັ້ງປະຊາຊົນຈາກປະໂຣຫິດທາມະດາຜູ້ບ່ເເມ່ນບັນດາລູກຊາຍຂອງຄົນເລວີ32ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ການົດເທດສະການລ້ຽງ ໃນວັນທີສິບ
ຫ້າເດືອນເເປດຄືກັບການລ້ຽງໃນຢູດາ ເເລະທ່ານໄດ້ໄປທີ່ເເທ່ນບູຊາ
ທ່ານໄດ້ເຮັດເເນວນີ້ໃນເບເອນຄືຖວາຍເຄື່ອງສັດບູຊາເເກ່ຮູບງົວທີ່ທ່ານໄດ້ສ້າງໃນວັນນັ້ນ ເເລະທ່ານໄດ້ສະຖາປະນາປະໂຣຫິດປະຈາສະຖານສູງທີ່ເບັດເອນ
ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງສ້າງໄວ້ນັ້ນ
33ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງເເທນບູຊາຊຶ່ງທ່ານໄດ້ຊົງສ້າງໄວ້ທີ່ເບເອນ ໃນວັນທີສິບຫ້າເດືອນເເປດ ໃນເດືອນຊຶ່ງທ່ານໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນເອງ
ເເລະໄດ້ການົດເທດສະການກິນລ້ຽງສາຫລັບຄົນອິດສະຣາເອນ ເເລະໄດ້ສ້າງຂຶ້ນໄປຍັງເເທ່ນບູຊາເພື່ອເຜົາເຄື່ອງຫອມ
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ປະພຶດຕ່ພວກເຮົາຮຸນເເຮງໂພດ.

ພາລະຫນັກແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບແຮງງານທີ່ມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍ
ແລະ ຄວາມຕ້ອງການ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຕິບັດຕ່ພວກເຮົາຢ່າງໂຫດຮ້າຍ" ຫລື
"ບັງຄັບໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດວຽກຫນັກ" .
1 Kings 12:6
ຜູ້ອາວຸໂສຜູ້ຊົງປະຕິບັດໂຊໂລໂມນ

ການ "ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າ" ແມ່ນຄາເວົ້າສາລັບການຮັບໃຊ້ກະສັດຕ່ຫນ້າພະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ເຖົ້າຜູ້ທີ່ໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ຊາໂລໂມນ" ຫລື
"ຜູ້ເຖົ້າຜູ້ທີ່ເຂົ້າຮ່ວມໂຊໂລໂມນ" .
1 Kings 12:8
ຂຊົງເຮັດໃຫ້ວຽກງານຂອງເຮົາເບົາລົງ

ເພື່ອ "ແບ່ງເບົາພາລະໃຫ້"
ແມ່ນການປຽບທຽບເພື່ອເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພາລະ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຢ່າປະຕິບັດກັບພວກເຮົາທີ່ໂຫດຮ້າຍຄືກັບທີ່ພ່ຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດ" ຫລື
"ຢ່າບັງຄັບໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດວຽກຫນັກເທົ່າທີ່ພ່ຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດ" .
1 Kings 12:10
ນິ້ວກ້ອຍຂອງເຮົາກຫນາກ່ອນເເອວພ່ເຮົາ.

ຄາປຽບທຽບນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຣໂຫໂບອາມມີຄວາມໂຫດຮ້າຍ ແລະ
ຫນ້າຢ້ານກົວກວ່າພ່ຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຈະເຮັດເພື່ອເຮັດໃຫ້ພາລະຂອງເຈົ້າຫນັກຂື້ນກວ່າສິ່ງທີ່ພ່ຂອງຂ້ອຍໃສ່ເຈົ້າ" .
ພ່ຂອງເຮົາຈະລົງໂທດທ່ານດ້ວຍເເສ້, ເເຕ່ເຮົາຈະລົງໂທດທ່ານດ້ວຍເເມງປ່ອງ

ຄາປຽບທຽບນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການລົງໂທດທີ່ກະເຣໂຫໂບອາມວາງແຜນຈະໃຫ້ຮ້າຍແຮງກວ່າສິ່ງທີ່ບິດາຂອງລາວໃຫ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພ່ຂອງຂ້ອຍໃຊ້ເຄື່ອງຕີເພື່ອກົດດັນເຈົ້າໃຫ້ເຮັດວຽກແຕ່ຂ້ອຍຈະໃຊ້ການລົງໂທດທີ່ໂຫດຮ້າຍກວ່າ" .
ຈະລົງໂທດທ່ານດ້ວຍເເມງປ່ອງ

ຄາວ່າ "ເເມງປ່ອງ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງ 1) ໄມ້ແສ້
ທີ່ມີຄົມໂລຫະແຫລມຢູ່ປາຍ ຫລື 2)
ສັດທີ່ຄ້າຍຄືກັບແມງມຸມທີ່ມີຕອດເປັນພິດ.
1 Kings 12:12
ເພີ່ມວຽກຂອງທ່ານຫລາຍຕື່ມອີກ

ພາລະຫນັກແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບແຮງງານທີ່ມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍ
ແລະ ຄວາມຕ້ອງການ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 12:3. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຕິບັດຕ່ເຈົ້າຢ່າງໂຫດຮ້າຍ" ຫລື "ບັງຄັບໃຫ້ເຈົ້າເຮັດວຽກຫນັກ" .
ພ່ຂອງເຮົາໄດ້ລົງໂທດດ້ວຍເເສ້ ເເຕ່ເຮົາຈະລົງໂທດດ້ວຍເເມງປ່ອງ

ຄາປຽບທຽບນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການລົງໂທດທີ່ກະເຣໂຫໂບອາມວາງແຜນຈະໃຫ້ຮ້າຍແຮງກວ່າສິ່ງທີ່ບິດາຂອງລາວໃຫ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 12:10. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພ່ຂອງຂ້ອຍໃຊ້ເຄື່ອງຕີເພື່ອກົດດັນເຈົ້າໃຫ້ເຮັດວຽກແຕ່ຂ້ອຍຈະໃຊ້ການລົງໂທດທີ່ໂຫດຮ້າຍກວ່າ"
1 Kings 12:15
ການປ່ຽນວຽກນີ້ມາຈາກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ ແລະ ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນປະໂຫຍກກົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ສິ່ງຕ່າງໆເກີດຂຶ້ນເຊັ່ນນີ້" .
ອາຮີຢາ ... ເຢໂຣໂບອາມ ... ເນບັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
ຊີໂລ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນຫນຶ່ງທີ່ມາຈາກເມືອງຊີໂລ. .
1 Kings 12:16
ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ມີຄວາມສາມາດໃນການຕ່ສູ້.
"ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
ແມ່ນຄວາມເວົ້າທີ່ເວົ້າເກີນໄປເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຊາຍຊາວອິດສະຣາເອນເກືອບທັງຫມົດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຊາຍທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ" .
ພວກທ່ານມີສ່ວນເເບ່ງຫຍັງຈາກດາວິດ?

"ການແບ່ງປັນ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ມີຄວາມຫມາຍສ່ວນຫນຶ່ງ,
ການມີສ່ວນຮ່ວມ, ຫລື ຄວາມສົນໃຈ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າງ່າຍໆ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະບ່ມີສ່ວນໃນຄອບຄົວຂອງດາວິດ."

ຂ້ານ້ອຍບ່ມີສ່ວນໃນມລະດົກຈາກລູກຊາຍຂອງເຢຊີ

"ລູກຊາຍຂອງເຢຊີ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບດາວິດ, ລູກຊາຍຂອງເຢຊີ.
"ມລະດົກ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບພາກສ່ວນທີ່ເຫລືອ
ສາລັບຄົນເຫລົ່ານີ້ຈາກຄວາມສາເລັດຂອງດາວິດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະບ່ມີຫຍັງກ່ຽວຂ້ອງກັບລູກຫລານຂອງ ເຢຊີ" .
ໄປເຕັນຂອງທ່ານເຖີດ, ອິດສະຣາເອນ

"ເຕັນ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງສະຖານທີ່ຢູ່ອາໄສຂອງຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໄປເຮືອນຂອງເຈົ້າ, ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ" .
ຈົ່ງເບິ່ງຣາຊວົງຂອງທ່ານເອງເຖີດ,ດາວິດ.

"ຣາຊວົງ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບເຊື້ອສາຍ ແລະ ອານາດຂອງດາວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຕອນນີ້ດູແລອານາຈັກຂອງເຈົ້າເອງ,
ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ" .
1 Kings 12:18
ອາໂດມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ທີ່ນີ້ "ອິດສະລາແອນ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
"ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຫມາຍເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເກືອບທັງຫມົດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ" .
ຣາຊວົງຂອງດາວິດ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຣາຊວົງ" ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄອບຄົວ ຫລື
ເຊື້ອສາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ບັນດາກະສັດລົງມາຈາກດາວິດ" .
ເຖິງທຸກວັນນີ້

"ວັນ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບເປັນໄລຍະເວລາ, ໄລຍະເວລາ.
ນີ້ມັນຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ນັກຂຽນຕົວຈິງຂຽນເລື່ອງນີ້. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຖິງເວລາຂອງນັກຂຽນ" .
1 Kings 12:20
ຕ່ມາເມື່ອ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ອິດສະຣາເອນທັງຫລາຍໄດ້ຍິນ

"ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ" ແມ່ນຄາເວົ້າເກີນຈິງ
ເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມສາມາດຂອງອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນສ່ວນທີ່ເຫລືອໂດຍການປຽບທຽບ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເມື່ອຜູ້ນາທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ຍິນ" .
ກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

"ອິດສະຣາເອນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍສະເພາະສິບເຜົ່າພາກເຫນືອຂອງຊົນເຜົ່າທີ່ກະບົດຕ່ກະສັດເຣໂຫໂບອາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກະສັດປົກຄອງທັງຫມົດໃນ 10
ເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ" .
ຣາຊວົງຂອງດາວິດ

"ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ".
1 Kings 12:21
ພົງພັນຢູດາທັງຫມົດເເລະເຜົ່າເບນຢາມິນ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ພົງພັນ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຊົນເຜົ່າຫລືເຊື້ອສາຍ. ແລະ,
"ຊົນເຜົ່າ" ນີ້ຫມາຍເຖິງສະເພາະທະຫານທີ່ມາຈາກຊົນເຜົ່າເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທະຫານທຸກຄົນຈາກຕະກູນຢູດາ ແລະເບັນຢາມິນ" .
ພົງພັນອິດສະຣາເອນ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ພົງພັນ" ແມ່ນສະແດງເຖິງອານາຈັກທີ່ປະກອບດ້ວຍ 10
ເຜົ່າທາງເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ອານາຈັກອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຂອງບັນດາເຜົ່າທາງເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ" .
1 Kings 12:22
ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາ…ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າວ່າ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອແນະນາບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ
ຫລື ຄົນຂອງພຣະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະເຈົ້າກ່າວຂ້ຄວາມນີ້ ...
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ແລະ ລາວເວົ້າວ່າ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ ... ແລະ
ລາວເວົ້າ" .
ເຊໄມຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

ສານວນທີ່ວ່າ "ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ແມ່ນວິທີທີ່ເຄົາລົບນັບຖືໃນການກ່າວເຖິງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະເຈົ້າ".
ພົງພັນທັງຫມົດຂອງຢູດາເເລະເບັນຢາມິນ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ພົງພັນ" ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຊົນເຜົ່າ ຫລື
ເຊື້ອສາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນທັງຫມົດຈາກເຜົ່າຢູດາ ແລະ
ເບັນຢາມິນ" .
ອິດສະຣາເອນພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ພີ່ນ້ອງ" ແລະ "ຊາວອິດສະຣາເອນ"
ແມ່ນຄວາມສົງໄສທີ່ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍຂອງສິບເຜົ່າທາງພາກເຫນືອ ແລະ
ເນັ້ນເຖິງຄວາມສາພັນໃນຄອບຄົວລະຫວ່າງພວກເຂົາ ແລະເຜົ່າຂອງຢູດາ
ແລະ ເບັນຢາມິນ.
ເພາະສິ່ງນີ້ເປັນມາຈາກເຮົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເພາະວ່າຂ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນ" .
1 Kings 12:25
ໄດ້ຄິດໃນໃຈ

"ຫົວໃຈ" ແມ່ນຄາກິລິຍາສາລັບສະຕິພາຍໃນ, ຄວາມຄິດ, ແຮງຈູງໃຈ ຫລື
ຄວາມຮູ້ສຶກພາຍໃນຂອງຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄິດເຖິງຕົວເອງ" .
ເມືອງຂອງດາວິດ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ເມືອງ" ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄອບຄົວ ຫລື
ເຊື້ອສາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ບັນດາກະສັດລົງມາຈາກດາວິດ" .
ຖ້າປະຊາຊົນນີ້ຂຶ້ນໄປ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄົນພວກນີ້"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງສິບເຊື້ອສາຍເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຈິດໃຈຂອງປະຊາຊົນນີ້.

"ຈິດໃຈ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ສາລັບຄວາມຈົງຮັກພັກດີ ແລະ
ຄວາມຮັກແພງຂອງປະຊາຊົນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄວາມຈົງຮັກພັກດີຂອງຄົນພວກນີ້" .

ຫັນກັບໄປຫາເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາຄືກັບໄປເຣໂຫໂບອາມກະສັດເເຫ່ງຢູ່ດາ ...

ກັກັບໄປເຣໂຫໂບອາມກະສັດເເຫ່ງຢູ່ດາ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກຄວາມຢ້ານກົວຂອງເຢໂຣໂບອາມທີ່ວ່າປະຊາຊົນຈະຫັນມາຫາເຣໂຫໂບອາມໃນຖານະເປັນກະສັດ.
1 Kings 12:28
ໄດ້ນາທ່ານຂຶ້ນ

"ທ່ານ" ທີ່ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບບັນພະບູລຸດຂອງປະຊາຊົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໄດ້ນາເອົາບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ" .
1 Kings 12:31
ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ສ້າງວິຫານເຖິງສະຖານສູງ

ຄົນງານທີ່ເຮັດສິ່ງນີ້ຕາມຄາສັ່ງຂອງ
ເຢໂຣໂບອາມແມ່ນຕົວແທນໂດຍຄາເວົ້າທີ່ປຽບທຽບຂອງເຢໂຣໂບອາມເອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນງານຂອງເຢໂຣໂບອາມສ້າງເຮືອນຢູ່ບ່ອນສູງ" .
ວິຫານເຖິງສະຖານສູງ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນວິຫານຂອງການນະມັດສະການ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ວິຫານບູຊາຢູ່ບ່ອນສູງ" .
ຕັ້ງປະຊາຊົນຈາກປະໂຣຫິດ

"ແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ຊາຍໃຫ້ເປັນປະໂລຫິດ".
ໃນວັນທີສິບຫ້າເດືອນເເປດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີແປດເດືອນຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ. ວັນທີ 15
ແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນພະຈິກຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນແປດ" .
ໄດ້ໄປທີ່ເເທ່ນບູຊາ

"ໄດ້ໄປ"
ແມ່ນຄາເວົ້າສາລັບການໄປສະຖານທີ່ສັກສິດນັບຕັ້ງແຕ່ແທ່ນບູຊາເຫລົ່ານີ້ຕັ້ງຢູ່ບ່ອນສູງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາ" .
1 Kings 12:33
ໄປຍັງເເທນບູຊາ

"ໄປຍັງ"
ແມ່ນຄາເວົ້າສາລັບການໄປສະຖານທີ່ສັກສິດນັບຕັ້ງແຕ່ແທ່ນບູຊາເຫລົ່ານີ້ຕັ້ງຢູ່ບ່ອນສູງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາ" .
ໃນເດືອນຊຶ່ງທ່ານໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນເອງ

"ໃນເດືອນທີ່ລາວໄດ້ການົດ".

13
1ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຄົນຫນຶ່ງໄດ້ອອກຈາຮກຢູດາໄປຍັງເບັດເອນ ໂດຍວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ
ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຢືນຢູ່ເເທ່ນບູຊາເພື່ອເຜົາເຄື່ອງຫອມ2ທ່ານໄດ້ກ່າວໂທດເເທ່ນບູຊານັ້ນ ໂດຍວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ ວ່າ" ໂອ ເເທ່ນບູຊາ ເເທ່ນບູຊາ
ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ ນີ້ເດ ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າໂຢສີຢາຈະເກີດມາໃນຣາຊວົງຂອງດາວິດ ເເລະເທິງເຈົ້າຄຶເທິງເເທນນີ້
ເຂົາຈະບູຊາຍັນປະໂຣຫິດເເຫ່ງສະຖານສູງເຜົາເຄື່ອງຫອມເທິງເຈົ້າເເລະເຂົາຈະເຜົາກະດູກຄົນເທິງເຈົ້າ3ເເລ້ວຄົນຂອງພຣະເຈົ້າກໄດ້ໃຫ້ຫມາຍສາຄັນໃນວັນດຽວກັນນັ້ນ
ກ່າວວ່າ "ນີ້ເປັນຫມາຍສາຄັນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ" ເບິ່ງສາເເທ່ນບູຊານັ້ນຈະຖືກເເຍກອອກ ຈາກກັນເເລະຂີ້ເທົ່າທີ່ີຢູ່ເທິງນັ້ນຈະຖືກເທອອກ
4ເມື່ອກະສັດເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາທີ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຮ້ອງທູນຕ່ເເທ່ນບູຊາທີ່ເບັດເອນນັ້ນ ເພິ່ນກຊີ້ຫນ້າຊາຍຜູ້ນັ້ນເເລະສັ່ງວ່າ ຈັບຊາຍຄົນນີ້ໄວ້
"ໃນທັນໃດນັ້ນເເຂນຂອງກະສັດກລ່ອຍຈົນພັບຄືນບໄດ້5(ເເທ່ນບູຊາກເເຕກພັງທະລາຍລົງຢ່າງກະທັນຫັນ ເເລະຂີ້ເທົ່າກໄດ້ຖືກເທຈາກເເທ່ນ
ດັ່ງທີ່ອະທິບາຍຕາມຫມາຍສາຄັນທີ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ໄວ້ໂດຍວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ)
6ກະສັດເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເວົ້າຕ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າວ່າ“ກະລຸນາພາວັນນາອະທິຖານຂພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ ເເລະຈົງອະທິຖານເພື່ອເຮົາ
ເພື່ອວ່າເຮົາຈະພັບມືເຂົ້າຫາໂຕເອງໄດ້ອີກ“ ດັ່ງນັ້ນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າກໄດ້ອະທິຖານຫາພຣະຢາເວເເລະເເຂນຂອງກະສັດກພັບເຂົ້າຫາກັນອີກ
ເເລະໄດ້ກັບມາເປັນປົກກະຕິຢ່າງທີ່ໄດ້ເປັນມາກ່ອນຫນ້ານີ້7ກະສັດໄດ້ກ່າວກັບຄົນຂອງພຣະເຈົ້າວ່າ ເຊີນມາວັງກັບເຮົາເຖີດ ເເລະເຕີມພະລັງຂອງທ່ານ
ເເລະເຮົາຈະໄຫ້ລາງວັນທ່ານ“
8ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບກະສັດວ່າ ເຖິງເເມ່ນວ່າທ່ານຈະປະທານສົມບັດເຄິ່ງຫນຶ່ງ ຂ້ານ້ອຍກຈະບ່ໄປກັບທ່ານ
ເເລະຈະບ່ກິນອາຫານຫລືດື່ມນ້າໃນສະຖານທີ່ນີ້9ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາຂ້ານ້ອຍ ໂດຍວັດຈະນະຂອງພຣະອົງວ່າ ຢ່າກິນອາຫານຫລືດື່ມນ້າ
ຫລືກັບໄປຕາມທາງທີ່ເຈົ້າມາ““10ດັ່ງນັ້ນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ໄປອີກທາງຫນຶ່ງ ເເລະບ່ໄດ້ກັບໄປທາງທີ່ເຂົ້າມາຍັງເບັດເອນ
11ບັດນີ້ມີຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະຊາດົກຄົນຫນຶ່ງອາໄສຢູ່ໃນເບັດເອນ ຫນຶ່ງໃນລູກຊາຍຂອງເຂົາໄດ້ມາ
ເເລະເັລົ່າໃຫ້ຟັງເຖິງທຸກຢ່າງທີ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນວັນນັ້ນໃນເບັດເອນ ລູກຊາຍຂອງເຂົາຍັງໄດ້ບອກເຂົາ
ເຖິງຄາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບກະສັດດ້ວຍ12ພ່ຂອງເຂົາໄດ້ຖາມພວກເຂົາວ່າເຂົາໄປທາງໃດ? ບັດນີ້
ພວກລູກຊາຍໄດ້ຂອງເຂົາກໄດ້ຊີ້ທາງທີ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຜູມາຈາກຢູດາໄດ້ໄປ13ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບລູກຊາຍວ່າ“ ຈົ່ງຜູກອານລາໃຫ້ຂ້ອຍ“
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຜູກອານລາໃຫ້ລາວເເລ້ວຈຶ່ງຂຶ້ນຂີ່ຫລັງລານັ້ນ
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1 Kings 13:1
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຄົນຫນຶ່ງໄດ້ອອກຈາກຢູດາໄປຍັງເບັດເອນ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນວ່າພຣະຢາເວ
ໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າໄປເບັດເອນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຢາເວ ໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າຈາກຢູດາໄປທີ່ເບັດເອນ"
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງອື່ນສາລັບຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ສາດສະດາ".
ອອກມາຈາກຢູດາ

"ມາຈາກຢູດາ".
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້

ນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ່າວສານຂອງ ພຣະຢາເວ" .
ທ່ານໄດ້ກ່າວໂທດເເທ່ນບູຊາ.

ນີ້ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຮ້ອງໃສ່ແທ່ນບູຊາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ທານາຍໄປສູ່ແທ່ນບູຊາດ້ວຍສຽງທີ່ດັງ ແລະ
ກ່າວໂທດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພະຍາກອນດັງໆຕ່ແທ່ນບູຊາ" .
ເເທ່ນບູຊາ ເເທ່ນບູຊາ

ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະໄດ້ກ່າວກັບແທ່ນບູຊາຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດຟັງລາວ.
ທ່ານກ່າວຄານີ້ສອງຄັ້ງສາລັບການເນັ້ນຫນັກ. .
ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າໂຢສີຢາຈະເກີດມາໃນຣາຊວົງຂອງດາວິດ

ນີ້ "ຣາຊວົງຂອງດາວິດ" ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:

"ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຈະມີລູກຊາຍຊື່ ໂຢສີຢາ"
ເຂົາຈະບູຊາ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂຢສີຢາ ແລະຄົນທີ່ຢູ່ກັບລາວ.
ເເທ່ນບູຊານັ້ນຈະຖືກເເຍກອອກຈາກກັນເເລະຂີ້ເທົ່າທີ່ີຢູ່ເທິງນັ້ນຈະຖືກເທອອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະແຍກແທ່ນບູຊາອອກຈາກກັນ ແລະ
ຂີ້ເຖົ່າທີ່ຢູ່ເທິງມັນຈະລົ້ມລົງຢູ່ພື້ນດິນ"
1 Kings 13:4
ເເຂນຂອງກະສັດກລ່ອຍຈົນພັບຄືນບ່ໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຢາເວ ເຮັດມືໃຫ້ລ່ອຍ ທີ່ພຣະອົງໄດ້ເອື້ອມມືອອກໄປຕ່ສູ້ຜູ້ຊາຍ" .
ລ່ອຍຈົນພັບຄືນບ່ໄດ້

"ຫ່ຽວແຫ້ງ" ຫລື "ກາຍເປັນອາມະພາດ"
ເເທ່ນບູຊາກເເຕກພັງທະລາຍລົງຢ່າງກະທັນຫັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຢາເວຍັງແບ່ງແທ່ນບູຊາຕ່າງກັນ" .
ດັ່ງທີ່ອະທິບາຍຕາມຫມາຍສາຄັນທີ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ໄວ້ໂດຍວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ອະທິບາຍໂດຍພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວວ່າເປັນເຄື່ອງຫມາຍ"
ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ່າວສານຂອງ ພຣະຢາເວ" .
1 Kings 13:6
ກະລຸນາພາວັນນາອະທິຖານຂພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຂ" ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.

14ຜູ້ເຜີຍໄດ້ໄປຕາມທາງທີ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄປ ເເລະໄດ້ພົບເຂົາກາລັງນັ່ງຢູ່ຕົ້ນໂອກຕົ້ນຫນຶ່ງເເລະເຂົາຈຶ່ງເວົ້າກັບເຂົາວ່າ
“ທ່ານເປັນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມາຈາກຢູດາບ? ເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ“ ເເມ່ນຂ້ອຍເອງ“15ເເລ້ວຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະເວົ້າກັບເຂົາວ່າ“
ເຊີນໄປບ້ານກັບຂ້ອຍເເລະກິນອາຫານ“16ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າວ່າ“ຂ້ານ້ອຍຈະກັບໄປກັບທ່ານບ່ໄດ້
ຂ້ານ້ອຍຈະກິນອາຫານຫລືດື່ມນ້າກັບທ່ານທີ່ນີ້ກບ່ໄດ້17ເພາະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ
ຢ່າກິນອາຫານຫລືດື່ມນ້າທີ່ນັ້ນຫລືກັບໄປທາງທີ່ເຈົ້າມາ““
18ດັ່ງນັ້ນຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະຈຶ່ງເວົ້າວ່າ “ຂ້ານ້ອຍກເປັນຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະຄືກັນກັບທ່ານ ມີທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວອົງຫນື່ງໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ
ຈົງພາເຂົາກັບບ້ານກັບເຈົ້າ ເພື່ອເຂົາຈະໄດ້ກິນອາຫານກັບດື່ມນ້າ““
ເເຕ່ເຂົາຕວະຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ19ດັ່ງນັ້ນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ກັບໄປກັບຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະເເລະໄດ້ກິນອາຫານເເລະດື່ມນ້າໃນບ້ານຂອງເຂົາ
20ຂະນະທີ່ເຂົານັ່ງຢູ່ໂຕະ
ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຍັງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຜູ້ໄດ້ນາເຂົາກັບມາ21ເເລະເຂົາໄດ້ຮ້ອງມາຍັງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ມາຈາກຢູດາວ່າ“
ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ“ ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ
ເເລະບ່ໄດ້ຮັກສາບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໄດ້ບັນຊາເຈົ້າ22ເເຕ່ເຈົ້າໄດ້ກັບມາເເລະກິນອາຫານເເລະໄດ້ດື່ມນ້າ“
ໃນທີ່ຊຶ່ງພຣະອົງຕັດກັບເຈົ້າມາ “ ຢ່າຮັບປະທານອາຫານຫລືດື່ມນ້າ“ ສົບຂອງເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຝັງຢູ່ອຸໂມງຂອງບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າ“
23ຕ່ມາຫລັງຈາກເຂົາໄດ້ກິນອາຫານເເລະດື່ມນ້າເເລ້ວ
ເຂົາກຜູກອານລາໄຫ້ເເກ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຂົາໄດ້ພາກັບມາ24ເມື່ອຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ໄປມີສິງໂຕໄດ້ມາກັດເເລະຂ້າເຂົາ
ເເລະສົບຂອງເຂົາກໄດ້ຖືກຖິ້ມໄວ້ຂ້າງທາງ ເເລະລາໂຕນັ້ນກໄດ້ຢືນຢູ່ຂ້າງໆ ສົບດ້ວຍ25ເມື່ອພວກຜູ້ຊາຍຜ່ານໄປໄດ້ເຫັນສົບຖິ້ມຢູ່ຂ້າງທາງ
ເເລະສິງໂຕກາລັງຢືນຢູ່ຂ້າງສົບນັ້ນ ພວກເຂົາກໄດ້ມາເເລະເວົ້າກັນໃນເມືອງທີ່ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະໄດ້ຢູ່ນັ້ນ
26ເມື່ອຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຜູ້ທີ່ນາເຂົາກັບມາຈາກທາງໄດ້ຮູ້ວ່າ ນັ້ນເເມ່ນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
ຜູ້ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບທ່ານໄວ້ກັບສິງໂຕ ຊຶ່ງໄດ້ກັດສີກທ່ານອອກເປັນຊິ້ນໆ ເເລະໄດ້ຂ້າທ່ານ
ຕາມພຣະວັດຈະນະພຣະຢາເວໄດ້ເຕືອນຕ່ທ່ານ27ດັ່ງນັ້ນຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະໄດ້ເວົ້າກັບລູກຊາຍຂອງເຂົາວ່າ“ ຈົ່ງຜູກອານລາໃຫ້ຂ້ອຍ“
ເເລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ຜູກອານລາໃຫ້28ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ໄປເເລະໄດ້ພົບສົບນັ້ນຖິ້ມຢູ່ຂ້າງທາງ ເເລະລາກັບສິງໂຕກກາລັງຢືນຢູ້ຂ້າງສົບ
ສິງໂຕບ່ໄດ້ກິນສົບນັ້ນຫລືໄດ້ຂ້າລານັ້ນ
29ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະກໄດ້ເອົາສົບຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນຫລັງລາ ເເລ້ວໄດ້ນາກັບມາເຂົາໄດ້ມາຍັງເມືອງຂອງຕົນ
ເພື່ອໄວ້ທຸກເເລະຝັງເຂົາ30ເເລ້ວເຂົາໄດ້ວາງສົບນັ້ນໃນອຸບໂມງຝັງສົບຂອງຕົນເອງເເລະພວກເຂົາໄດ້ໄວ້ທຸກໄຫ້ເຂົາກ່າວວ່າອານິຈານ້ອງຊາຍຂອງຂ້າເອີຍ“
31ຫລັງຈາກເຂົາໄດ້ຝັງເຂົາເເລ້ວ ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະກໄດ້ເວົ້າກັບພວກລູກຊາຍຂອງຕົນວ່າ“ ເມື່ອພ່ຕາຍ
ຈົ່ງຝັງພ່ໄວ້ໃນອຸບໂມງຝັງສົບທີ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນຈົ່ງວາງກະດູກຂອງພ່ໄວ້ຂ້າງກະດູກຂອງເຂົາ32ເພາະວ່າຖ້ອຍຄາທີ່ເຂົາໄດ້ປະກາດໂດຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ
ກ່າວໂທດເເທ່ນບູຊາໃນເບັດເອນ ເເລະກ່າວນິເວດທຸກເເຫ່ງຂອງສະຖານສູງຊຶ່ງຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆ ຂອງສະມາເຣຍ ຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງເເນ່ນອນ
33ຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້ ເຢໂຣໂບອາມ ໄດ້ຫັນກັບຈາກທາງຊົ່ວຂອງລາວ ເເຕ່ໄດ້ເເຕ່ງຕັ້ງປະໂຣຫິດຈາກຄົນທົ່ວໄປເປັນສະຖານສູງຕ່າງໆ
ໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນຕ່ໄປເລື້ອຍໆ
ຜູ້ໃດທີ່ສະຖາປະນາຮັບໃຊ້ພຣະອົງກໄດ້ຊົງເເຕ່ງຕັ້ງເຂົາໃຫ້ເປັນປະໂຣຫິດ34ເເລະສິ່ງນີ້ໄດ້ເປັນບາບເເກ່ຣາຊວົງເຢໂຣໂບອາມ
ເເລະເປັນເຫດໃຫ້ຖືກທາລາຍເເລະລ້າງຜານຣາຊວົງນັ້ນຫມົດຈາກເເຜ່ນດິນໂລກ
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ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ອ້ອນວອນຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານພພຣະໄທ" .
ເຮົາຈະພັບມືເຂົ້າຫາໂຕເອງໄດ້ອີກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຢາເວອາດຈະຟື້ນຟູມືຂອງຂ້ອຍ" .
ເເຂນຂອງກະສັດກພັບເຂົ້າຫາກັນອີກ ເເລະໄດ້ກັບມາເປັນປົກກະຕິ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ຟື້ນຟູມືຂອງກະສັດ ແລະ ສ້າງມັນໄວ້ຄືເກົ່າ"
ຊີນມາວັງກັບເຮົາເຖີດ ເເລະເຕີມພະລັງຂອງທ່ານ.

ຄາວ່າ "ຕົວທ່ານເອງ" ແມ່ນຄາທີ່ອອກສຽງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກັບບ້ານກັບຂ້ອຍ ແລະກິນອາຫານບາງຢ່າງ" .
1 Kings 13:8
ປະທານສົມບັດເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງທ່ານ

"ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເຮືອນຂອງເຈົ້າ".
ຢ່າກິນອາຫານຫລືດື່ມນ້າຫລືກັບໄປຕາມທາງທີ່ເຈົ້າມາ

"ຢ່າກິນເຂົ້າຈີ່, ດື່ມນ້າ, ຫລື ກັບມາທາງທີ່ເຈົ້າມາ".
ໄປອີກທາງຫນຶ່ງ.

"ໄດ້ໄປທາງອື່ນ".
1 Kings 13:11
ລູກຊາຍໄດ້ຂອງເຂົາກໄດ້ຊີ້ທາງ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນວ່າພວກລູກຊາຍຍັງບອກພ່ຂອງພວກເຂົາວ່າຜູ້ຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າໄປທາງໃດ. .
ຜູກອານລາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະວາງບ່ອນນັ່ງຢູ່ທາງຫລັງຂອງສັດເພື່ອໃຫ້ຄົນສາມາດຂີ່ໄດ້.
1 Kings 13:14
ຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ພະຍາກອນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເບັດເອນ.
ເຂົາຈຶ່ງເວົ້າກັບເຂົາ

"ຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະເວົ້າກັບຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ".
ເຂົາໄດ້ຕອບ

ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຕອບ".
ຈະກັບໄປກັບທ່ານ

"ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງເຈົ້າ".
ໃນທີ່ນີ້

"ໃນເບັດເອນ".
ເພາະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງຂ້າພະເຈົ້າໂດຍຄາເວົ້າຂອງລາວ" .
ເພາະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວເວົ້າ. ນີ້ "ຄາ"
ສະແດງເຖິງຂ້ຄວາມຂອງ ພຣະຢາເວ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:11.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໂດຍຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ" .
1 Kings 13:18
ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວອົງຫນຶ່ງໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍໂດຍພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ

"ທູດໄດ້ສົ່ງຂ້ຄວາມມາຫາຂ້ອຍຈາກ ພຣະຢາເວ".
ໂດຍພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວເວົ້າ. ໃນນີ້ "ຄາເວົ້າ"
ສະແດງເຖິງຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ. ແປປະໂຫຍກນີ້ດັ່ງແປໃນ 13:14.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໂດຍຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ"
1 Kings 13:20
ຂະນະທີ່ເຂົານັ່ງຢູ່ໂຕະ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນພວກເຂົາຍັງກິນ ແລະດື່ມຢູ່ໂຕະ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງກິນ ແລະ ດື່ມຢູ່ໂຕະ" .
ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວເວົ້າ. ໃນນີ້ "ຄາເວົ້າ"
ສະແດງເຖິງຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ. ແປປະໂຫຍກນີ້ ດັ່ງແປໃນ 13:14.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຮອດ" ຫລື
"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງ"

ໄດ້ນາເຂົາກັບມາ

ນີ້ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຂົາໄດ້ຮ້ອງມາຍັງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ລາວເວົ້າຢ່າງແຮງກ້າຕ່ຜູ້ຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ".
ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ

ເເລະບ່ໄດ້ຮັກສາບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ

"ເພາະວ່າທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາຂອງພຣະຢາເວ".
1 Kings 13:23
ເຂົາກຜູກອານລາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ວາງບ່ອນນັ່ງຢູ່ທາງຫລັງຂອງລາເພື່ອວ່າຜູ້ຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າສາມາດຂີ່ໄດ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 13:11.
ເເລະສົບຂອງເຂົາກໄດ້ຖືກຖິ້ມໄວ້ຂ້າງທາງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແລະ
ຖິ້ມຊາກຮ່າງກາຍຂອງລາວຢູ່ແຄມທາງ" .
ສົບ

"ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ".
ພວກເຂົາກໄດ້ມາເເລະເວົ້າ

ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນໃນຕາມທາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຂົາມາ ແລະ
ບອກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ".
1 Kings 13:26
ສົບ

"ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ".
ຖິ້ມຢູ່ຂ້າງທາງ

"ນອນຢູ່ໃນເສັ້ນທາງ".
1 Kings 13:29
ໄດ້ເອົາ

ຍົກຂຶ້ນ".
ສົບ

"ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ".
ພວກເຂົາໄດ້ໄວ້ທຸກ

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະ ແລະ
ພວກລູກຊາຍຂອງລາວ.
ອານິຈານ້ອງຊາຍຂອງຂ້າເອີຍ.

ຄາວ່າ "ອານິຈາ" ທີ່ນີ້ແມ່ນການສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຢ່າງໃຫຍ່.
1 Kings 13:31
ເຂົາໄດ້ຝັງເຂົາ

ນີ້ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະອະວຸດໂສ ແລະ ຄາວ່າ "ເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ວາງກະດູກຂອງພ່ໄວ້ຂ້າງກະດູກຂອງເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ກະດູກຂອງຂ້ອຍ" ເປັນຕົວແທນຂອງຮ່າງກາຍທັງຫມົດຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ວາງສົບຂອງຂ້ອຍທີ່ຕາຍຢູ່ຂ້າງກະດູກຂອງລາວ" .
ນິເວດທຸກແຫ່ງຂອງສະຖານສູງ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນນິເວດຂອງການນະມັດສະການ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ນິເວດບູຊາຢູ່ບ່ອນສູງ" .
1 Kings 13:33
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເປັນບາບເເກ່ຣາຊວົງເຢໂຣໂບອາມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງເຢໂຣໂບອາມ ໄດ້ເຮັດບາບໂດຍການເຮັດສິ່ງນີ້" .
ສິ່ງນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງການຕັ້ງຫບູຊາ
ແລະແຕ່ງຕັ້ງປະໂລຫິດຂອງເຢໂຣໂບອາມ.
ເປັນເຫດໃຫ້ຖືກທາລາຍເເລະລ້າງຜານຣາຊວົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຍ້ອນພຣະເຈົ້ານີ້ ໄດ້ທາລາຍຄອບຄົວຂອງເຢໂຣໂບອາມ" .
ເປັນເຫດໃຫ້ຖືກທາລາຍເເລະລ້າງຜານຣາຊວົງນັ້ນຫມົດຈາກເເຜ່ນດິນໂລກ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເກືອບຄືກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທີ່ຈະຖືກທາລາຍຫມົດ" .
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1 Kings 14:1
ປອມຕົວຂອງເຈົ້າ

"ປ່ຽນວິທີທີ່ທ່ານປາກົດຕ່ຄົນອື່ນ".
ບ່ໃຫ້ໃຜຈື່ເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະຮັບຮູ້ທ່ານ" .
1 Kings 14:4
ເບິ່ງເມຍຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃສ່ໃຈ."
ເພື່ອຈະຖາມເລື່ອງລູກຂອງນາງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດແປເປັນ ຄາກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:

"ມາຖາມເຈົ້າ" .
ໃຫ້ເຈົ້າຕອບນາງເເນວນີ້

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ແບບນັ້ນ ແລະ ແບບນັ້ນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໄດ້ບອກອາຮີຢາວ່າຄວນເວົ້າຫຍັງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເວົ້າໃນແນວນີ້ກັບນາງ" .
1 Kings 14:6
ເປັນຫຍັງຄືເຮັດທ່າທີເປັນຄົນອື່ນຄືບ່ເຮັດເປັນໂຕເອງລະ?

ຄາຖາມນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານາງອາຮີຢາ ຮູ້ວ່ານາງເຮັດທາທ່າ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຢຸດທາທ່າເປັນຄົນອື່ນ; ຂ້ອຍຮູ້ວ່າເຈົ້າແມ່ນໃຜ." .
ຂ້ອຍມີຂ່າວຈະບອກເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:

14
1ໃນເວລານັ້ນ ອາບີຢາ ລູກຊາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເຈັບປ່ວຍ2ເຢໂຣໂບອາມ ໄດ້ສັ່ງເມຍຂອງຕົນວ່າ“ ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເເລະປອມຕົວຂອງເຈົ້າ
ເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ໃຜຈື່ເຈົ້າໄດ້ ເເລະໄປທີ່ເມືອງຊີໂລເພາະອາຫິຢາຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຢູ່ທີ່ນັ້ນ ທ່ານເປັນຜູ້ໃດກ່າວເລື່ອງເຮົາວ່າ

ເຮົາຈະໄດ້ເປັນກະສັດເຫນືອປະຊາຊົນນີ້3ເຈົ້າຈົ່ງເອົາເຂົ້າຫນົມປັງສິບກ້ອນ ຂະຫນົມຫວານເເນ່ ເເລະນ້າເຜິ້ງຫນຶ່ງໃຫ ໄປຫາອາຫິຢາ
ທ່ານຈະບອກເຈົ້າວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນກັບລູກ“
4ເມຍຂອງເຢໂຣໂບອາມກໄດ້ເຮັດຕາມນັ້ນນາງຈຶ່ງໄປເມືອງຊີໂລເເລະໄປບ້ານອາຮີຢາ ບັດນີ້ ອາຮີຢາເບິ່ງບ່ເຫັນ
ເພາະທ່ານເຖົ້າເເກ່ລາຍ5ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັັບອາຮີຢາວ່າ“ ເບິ່ງເມຍຂອງເຢໂຣໂບອາມກາລັງມາ ເພື່ອຈະຖາມເລື່ອງລູກຂອງນາງ
ເພາະເດັກນ້ອຍນັ້ນບ່ສະບາຍ ໃຫ້ເຈົ້າຕອບນາງເເນວນີ້ ເມື່ອນາງມາຮອດ ນາງກຈະເຮັດໂຕຄືເປັນຄົນອື່ນໆ“
6ເມື່ອອາຮີຢາໄດ້ຍິນສຽງໄດ້ຍິນສຽງບາດຕີນຂອງນາງມາຮອດເພິ່ນຈຶ່ງເວົ້າວ່າເຂົ້າມາທາງໃນພີ້ເປັນຫຍັງຄືເຮັດທ່າທີເປັນຄົນອື່ນຄືບ່ເຮັດເປັນໂຕເອງລະ?
ຂ້ອຍມີຂ່າວຈະບອກເຈົ້າ7ຂໄຫ້ເຈົ້າໄປບອກເຢໂຣໂບອາມວ່າ ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ“
ເຮົາໄດຍົກເຈົ້າຂຶ້ນຈາກທ່າມກາງປະຊາຊົນ
ເເລະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນປະມຸກເຫນືອອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງ8ເຮົາໄດ້ສີກຣາຊອານາຈັກຈາກຣາຊວົງຂອງດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັກສາພຣະບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ
9ເເຕ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຊົ່ວຫຍິ່ງກວ່າຄົນທີ່ີຢູ່ກ່ອນເຈົ້າ
ເຈົ້າໄດ້ສ້າງພຣະອື່ນເເລະຮູບຫລ່ໂລຫະເເລະເຮັດໃຫ້ເຮົາໃຈຮ້າຍເເລະເຮົາໄດ້ຖິ້ມເບື້ອງຫລັງຂອງເຈົ້າ10ເພາະສະນັ້ນ ເບິ່ງສາ
ເຮົາຈະນາໄພພິບັດມາເຫນືອຣາຊວົງຂອງເຈົ້າ ເຮົາຈະຕັດຊາຍທຸກຄົນໃນອິດສະຣາເອນທັງທາດເເລະເສລີ
ເເລະເຮົາຈະເຜົາຜານຣາຊວົງຂອງເຈົ້າຢ່າງທີ່ຄົນເຜົາຂີ້ສັດໃຫ້ໃຫມ້ຈົນຫມົດ
11ຜູ້ໃດທີ່ເປັນຄົນໃນຣາຊວົງຂອງເຈົ້ານາຍມີ່ຕາຍໃນເມືອງ ກຈະຖືກຫມາກັດກິນ ເເລະໃຜກຕາມທີ່ຕາຍໃນທົ່ງນານົກອາກາດຈະກິນ
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້12ເພາະສະນັ້ນເມຍຂອງເຢໂຣໂບອາມຈຶ່ງສະເດັດໄປເມືອງຂອງນາງ ເມື່ອພຣະຢາເວຂອງນາງສະເດັດເຂົ້າເມືອງ
ລູກຂອງນາງກຕາຍ13ເເລ້ວອິດສະຣາເອນຈະໄວ້ທຸກໃຫ້ເເລະຣາຊວົງຂອງເຢໂຣໂບອາມນັ້ນຍັງພົບບາງສິ່ງທີ່ພພຣະໄທພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ
14ບັດນີ້ ພຣະຢາເວຈະຊົງຕັ້ງກະສັດກອົງຫນຶ່ງເຫນືອອິດສະຣາເອນ ຜູ້ຈະກາຈັດຣາຊວົງຂອງເຢໂຣໂບອາມໃນວັນນັ້ນດ້ວຍ
ວັນນັ້ນຄືວັນນີ້ຕັ້ງເເຕ່ໄປນີ້15ເພາະພຣະຢາເວຈະຊົງຕີອິດສະຣາເອນຄືຕົ້ນອ້ທີ່ຢູ່ໃນນ້າ ເເລະຈະຊົງຖອນຮາກອິດສະຣາເອນອອກສຽງຈາກເເຜ່ນດິນອັນດີນີ້
ຊຶ່ງພຣະອົງປະທານເເກ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາ ພຣະອົງຈະກະຈາຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນເເມ່ນ້າເອີຟຣັດໄປ
ເພາະເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ສ້າງບັນດາເສົາພະອາເຊຣາ
ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວພິໂຣດ16ພຣະອົງຈະຊົງມອບອິດສະຣາເອນໄວ້ເພາະບາບຂອງເຢໂຣໂບອາມຊຶ່ງທ່ານອົງໄດ້ເຮັດ
ເເລະເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນເຮັດບາບດ້ວຍ“
17ດັ່ງນັ້ນເມຍຂອງເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນ ຈາກໄປ ເເລະໄປເຖິງເມືອງຕີຣະຊາ ພນາງຍ່າງເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ ເມື່ຶອນາງໄປຮອດປະຕູເຮືອນຂອງນາງ
ລູກຊາຍຂອງນາງກຕາຍ18ຕາມພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງກ່າວທາງຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຄືອາຫິຢາຜູ້ເຜີຍພຣະວັດນະ
19ສ່ວນພາລະກິດອື່ນໆ ຂອງເຢໂຣໂບອາມເລື່ອງພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດເສິກ ເເລະຊົງຄອບຄອງຢ່າງໃດນັ້ນ ເບິ່ງເເມະ
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ20ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງເປັນເວລາຊາວສອງປີ

ເເລ້ວໄດ້ຊົງລ່ວງຫລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງພຣະອົງເເລະນາດາບພະຣາຊໂອຣົດຂອງພະອົງ ກຂຶ້ນເປັນກະສັດເເທນທີ່ຂອງພຣະອົງ
21ບັດນີິ້ ເຣໂຫໂບອາມ ລູກຂອງໂຊໂລໂມນ ໄດ້ຄອງຣາດໃນຢູດາ ເມື່ອເຣໂຫໂບອາມຊົງເປັນກະສັດນັ້ນ ພະອົງມີອະຍຸສີ່ສິບເອັດພັນສາ
ເເລະໄດ້ຄອງຣາດສິບເຈັດປີໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ ຊຶ່ງເປັນເມືອງທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກໃຫ້ເຜົ່າທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ
ເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ ພຣະມານດາຂອງພຣະອົງມີພະນາມວ່າ ນາອາມານ ເປັນຄົນອັບໂມນ22ຢູດາໄດ້ເຮັດຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວ
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງ່ພໃຈເພາະບາບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດນັ້ນ ຫຍິ່ງກວ່າທຸກສິ່ງທີ່ບັນພະບູລຸດໄດ້ເຮັດທັງຫມົດ
23ເພາະພວກເຂົາໄດ້ສ້າງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ໂຕເອງ ຄືສະຖານສູງ ເສົາສັກສິດ ເເລະບັນດາເສົາອາເຊຣາ ທີ່ເທິງໂນນພູສູງທຸກເນີນ
ເເລະກ້ອງຕົ້ນໄມ້ຂຽວທຸກຕົ້ນ24ຫຍິ່ງກວ່ານັ້ນໄດ້ມີຍິງໂສເພນີໃນພິທີສາດສະຫນາໃນເເຜ່ນດິນນັ້ນດ້ວຍ
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດທຸກຢ່າງຂອງບັນດາປະຊາຊາດ ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ໄລ່ເຂົາອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
25ທີ່ນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນປີທີຫ້າເເຫ່ງກະສັດເຣໂຫໂບອາມ
ຊິຊັກກະສັດອີຢິບໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນມາຮົບກັບກຸງເຢຣູຊາເລັມ26ພຣະອົງໄດ້ຊົງເອົາຊັບສົມບັດເເຫ່ງພຣະນິເວດຂອງພຣະຢາເວ
ເເລະຊັບສົມບັດເເຫ່ງພະຣາຊວັງກະສັດພຣະອົງໄດ້ຊົງເອົາໄປທຸກຢ່າງພຣະອົງໄດ້ຊົງເອົາໂລ່ທອງຄາທັງຫມົດທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງສ້າງໄວ້ນັ້ນໄປດ້ວຍ
27ກະສັດເຣໂຫໂບອາມໄດ້ຊົງເຮັດໂລ່ທອງສາຣິດຂຶ້ນເເທນທີ່ເເລະມອບໄວ້ໃນກນດູເເລຂອງພວກຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ
ຜູ້ໄດ້ເຝົ້າດູເເລປະຕູພະຣາຊວັງ28ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ກະສັດໄດ້ໄປພຣະນິເວດຂອງພຣະຢາເວ ທະຫານຮັກສາພະອົງກຖືໂລ້ອອກມາ
ເເລ້ວນາກັບໄປໄວ້ໃນປ້ອມຂອງທະຫານຮັກສາພະອົງຄືເກົ່າ
29ສ່ວນເລື່ອງອື່ນໆທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບເຣໂຫໂບອາມ ເເລະທຸກສິ່ງທີ່ພະອົງໄດ້ເຮັດ ໄດ້ບັດທຶກໄວ້ໃນຫນັງສື ກະສັດຢູດາເເລ້ວບ່ເເມ່ນຫວາ?
30ມີສົງຄາມຕະຫລອດລະຫວ່າງເຣໂຫໄໂບອາມກັບເຍໂຣໂບອາມ31ດັ່ງນັ້ນເຣໂຫໂບອາມກໄດ້ລ່ວງຫລັບໄປກັບບັນພະບູລຸດຂອງທ່ານ
ເເລະຝັງສົບໄວ້ກັບບັນພະບູລຸດຂອງທ່ານໃນຄົດດາວິດມີເເມ່ຊື່ວ່ານາອາມານ ເປັນຄົນອາມໂມນ ອາບີຢາຜູ້ເປັນລູກກໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດເເທນທີ່ຂອງພຣະອົງ
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"ພຣະຢາເວໄດ້ບອກຂ້ອຍໃຫ້ຂ່າວຮ້າຍແກ່ເຈົ້າ" .
ເຮົາໄດ້ຍົກເຈົ້າ

"ຂ້ອຍຍົກຍ້ອງເຈົ້າ".
ເຮົາໄດ້ສີກຣາຊອານາຈັກຈາກ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ປົດອານາຈັກເກືອບທັງຫມົດຄືກັບຄົນທີ່ຈີກເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ. .
ຕິດຕາມເຮົາມາ

"ເຊື່ອຟັງຂ້ອຍ".
ຮັກສາພຣະບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

ຕາເປັນຕົວແທນໃຫ້ເຫັນ, ແລະ ການເບິ່ງເຫັນເປັນຕົວແທນຄວາມຄິດ ຫລື
ການພິພາກສາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕັດສິນວ່າຖືກຕ້ອງ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຖືວ່າຖືກຕ້ອງ" .
1 Kings 14:9
ເຮົາໄດ້ຖິ້ມເບື້ອງຫລັງຂອງເຈົ້າ

ເຢໂຣໂບອາມບ່ໄດ້ນັບຖືພຣະຢາເວ ຄືເປັນຄົນຖິ້ມສິ່ງທີ່ບ່ຕ້ອງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະຕິເສດຂ້ອຍຢ່າງສົມບູນ" .
ເບິ່ງ

"ເອົາໃຈໃສ່."
ຄານີ້ຖືກເພີ່ມເຂົ້າມາເພື່ອຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ຕາມມາແມ່ນສາຄັນ.
ເຮົາຈະຕັດ ... ເເລະ ເຮົາຈະເຜົາຜານຣາຊວົງ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນຫລາຍໃນຄວາມຫມາຍ ແລະ
ຖືກເວົ້າອີກຄັ້ງຫນຶ່ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. .
ຕັດຊາຍທຸກຄົນໃນອິດສະຣາເອນ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການທາລາຍຄອບຄົວຂອງ ເຢໂຮໂບອາມ ແລະ
ກີດຂວາງລາວຈາກການມີລູກຫລານຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຕັດພວກເຂົາອອກເປັນດັ່ງຕັດກິ່ງງ່າຈາກຕົ້ນໄມ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທາລາຍເດັກນ້ອຍຊາຍຂອງທ່ານທຸກໆຄົນໃນອິດສະຣາເອນ" .
ເຮົາຈະເຜົາຜານຣາຊວົງຂອງເຈົ້າຢ່າງທີ່ຄົນເຜົາຂີ້ສັດໃຫ້ໃຫມ້ຈົນຫມົດ

ຕົວຢ່າງນີ້ປຽບທຽບການກາຈັດບັນດາລູກຫລານຂອງເຢໂຣໂບອາມກັບການເຜົາຂີ້ເຫຍື້ອທີ່ສົມບູນທີ່ປະສົມກັບເຟືອງ,
ຕາກແຫ້ງ ແລະ ເຜົາເປັນເຊື້ອໄຟ.
1 Kings 14:11
ຜູ້ໃດທີ່ເປັນຄົນໃນຣາຊວົງຂອງເຈົ້ານາຍມີ່ຕາຍໃນເມືອງ ກຈະຖືກຫມາກັດກິນ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "
ຫມາຈະກິນ ຄົນທີ່ເປັນຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ ແລະ ຜູ້ທີ່ຕາຍໃນຕົວເມືອງ" .
ໃຜກຕາມທີ່ຕາຍໃນທົ່ງນານົກອາກາດຈະກິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ນົກໃນອາກາດຈະກິນຜູ້ໃດທີ່ຕາຍໃນພາກສະຫນາມ" .
ເມື່ອສະເດັດເຂົ້າເມືອງ

ຄາວ່າ "ສະເດັດ" ຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນຄາອ້າງສາລັບຄົນ. ອາຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານເຂົ້າໄປໃນເມືອງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs synecdoche).
ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍທົ່ວໄປທີ່ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງອານາຈັກພາກເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຊາວອິດສະຣາເອນ" .
ເຂົ້າໄປໄວ້ທຸກ

"ຖືກຝັງຢູ່ໃນບ່ອນຝັງສົບ".
ຣາຊວົງຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ຄາວ່າ "ຣາຊວົງ" ຢູ່ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາສາ ລັບ "ຄອບຄົວ."
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໃນທຸກໆຄອບຄົວຂອງເຢໂຣໂບອາມ" .
ບາງສິ່ງທີ່ພພຣະໄທພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ພຣະໄທພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນຂອງການຕັດສິນໃຈພຣະຢາເວຫລື
ການປະເມີນຜົນ. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ,
ເຫັນວ່າລາວຕັດສິນວ່າມັນດີ" .
1 Kings 14:14
ຣາຊວົງຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງກະສັດອົງໃຫມ່ຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ທາລາຍຄອບຄົວຂອງ
ເຢໂຣໂບອາມ ແລະ
ກີດຂວາງລາວຈາກການມີລູກຫລານເຊັ່ນຄົນຫນຶ່ງຈະຕັດງ່າຈາກຕົ້ນໄມ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທາລາຍລູກຫລານຂອງເຢໂຣໂບອາມ" .

ພຣະຢາເວຈະຊົງຕີອິດສະຣາເອນຄືຕົ້ນອ້ທີ່ຢູ່ໃນນ້າ

ນັກຂຽນຢູ່ທີ່ນີ້ໃຊ້ຕົວຢ່າງເພື່ອສະແດງວິທີ
ທີ່ພຣະຢາເວຈະນາເອົາການຕັດສິນໃຈມາສູ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໂຈມຕີປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຫມືອນດັ່ງຕົ້ນອ້ທີ່ຖືກສັ່ນສະເທືອນຢູ່ໃນນ້າ" .
ຄືຕົ້ນອ້ທີ່ຢູ່ໃນນ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄືກັບແມ່ນ້າຂອງສັ່ນສະເທືອນຕົ້ນອ້" .
ຈະຊົງຖອນຮາກອິດສະຣາເອນອອກສຽງຈາກເເຜ່ນດິນອັນດີນີ້.

ພຣະຢາເວປຽບທຽບອິດສະຣາເອນກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ລາວຈະນ້າຕາອອກຈາກພື້ນດິນໂດຍຮາກຂອງມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວຈະປົດປ່ອຍຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກແຜ່ນດິນດີນີ້" .
ກະຈາຍພວກເຂົາ

"ກະແຈກກະຈາຍພວກເຂົາ".
1 Kings 14:17
ຕີຣະຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງທີ່ກະສັດເຢໂຣໂບອາມອາໄສຢູ່. .
ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ຝັງລາວ ແລະໂສກເສົ້າເພາະລາວ

ນີ້ແມ່ນຄວາມນິຍົມທົ່ວໄປຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຝັງລາວ
ແລະ ໄວ້ທຸກລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ມາປະກົດຕົວໃນເວລາທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ຝັງລາວ,
ແລະ
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ພາກັນສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຕ່ລາວ" .
ຕາມພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງກ່າວທາງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄືກັບທີ່ ພຣະຢາເວໄດ້ບອກພວກເຂົາ" .
ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້

ນີ້ "ຄາ" ສະແດງຂ້ຄວາມ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ "ຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ"
ຫລື "ຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ" .
1 Kings 14:19
ເບິ່ງ

"ເບິ່ງ".
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສື

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານສາມາດຊອກຫາພວກມັນທີ່ຂຽນໄວ້ໃນ" .
ຫນັງສືກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປື້ມທີ່ບ່ມີອີກຕ່ໄປ
ຊາວສອງປີ

ຊາວສອງປີ - "22 ປີ" .
ລ່ວງຫລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງພຣະອົງ

ເຢໂຣໂບອາມເສຍຊີວິດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວໄດ້ນອນຫລັບ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:10. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຕາຍ" .
1 Kings 14:21
ອາຍຸສີ່ສິບເອັດພັນສາ ... ສິບເຈັດປີ

ອາຍຸສີ່ສິບເອັດປີ ... ສິບເຈັດປີ - "ອາຍຸ 41 ປີ ... 17 ປີ" .
ເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ" ແມ່ນຄາ ອຸປະມາສາລັບ "ທີ່ຢູ່ອາໄສ" ແລະ
ຫມາຍ ເຖິງພຣະວິຫານບ່ອນທີ່
ພຣະຢາເວຕ້ອງໄດ້ຮັບການນະມັດສະການ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນທີ່ຢູ່ອາໄສ" ຫລື "ໃນສິ່ງທີ່ຄວນໄດ້ຮັບການນະມັດສະການ." .
ພຣະມານດາຂອງພະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ຂອງພະອົງ" ຫມາຍເຖິງກະສັດເຣໂຫໂບອາມ.
ນາອາມານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ. .
ຢູດາໄດ້ເຮັດ

ທີ່ນີ້ "ຢູດາ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຢູດາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຊາຊົນຢູດາໄດ້ເຮັດ" .
ຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວ
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ການ "ເບິ່ງ" ຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນຂອງການຕັດສິນໃຈ ຫລື
ການປະເມີນຜົນຂອງພຣະຢາເວ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:5.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ" .
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງບ່ພໃຈ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ບ່ພໃຈ" ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພຣະອົງບ່ພໃຈ" .
ບັນພະບຸລຸດ/

"ບັນພະບຸລຸດ".
1 Kings 14:23
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ສ້າງ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວຢູດາ.
ໃຫ້ໂຕເອງ

"ສ້າງຂື້ນເພື່ອການນາໃຊ້ຂອງຕົວເອງ" .
ທີ່ເທິງໂນນພູສູງທຸກເນີນ ເເລະ ກ້ອງຕົ້ນໄມ້ຂຽວທຸກຕົ້ນ.

ນີ້ອາດຈະແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ບົ່ງບອກວ່າມີຫລາຍສະຖານທີ່ເຊັ່ນນີ້ສາລັບການນະມັດສະການປອມໃນທົ່ວປະເທດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຢູ່ເທິງເນີນພູສູງ ແລະ ໃຕ້ຕົ້ນໄມ້ສີຂຽວ" .
ຍິງໂສເພນີໃນພິທີສາດສະຫນາ

"ໂສເພນີທາງສາດສະຫນາ" ຫລື "ຍິງໂສເພນີຊາຍ."
ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງຍິງໂສເພນີຊາຍທີ່ພົວພັນກັບການນະມັດສະການຮູບປັ້ນ.
ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດທຸກຢ່າງຂອງບັນດາປະຊາຊາດ.

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ປະຊາຊາດ"
ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນໃນປະເທດເຫລົ່ານັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງແບບດຽວກັນທີ່ຄົນໄດ້ເຮັດ, ໃຜ" .
1 Kings 14:25
ໃນປີທີຫ້າເເຫ່ງກະສັດເຣໂຫໂບອາມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປີທີຫ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງກະສັດເຣໂຫໂບອາມເປັນກະສັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໃນປີທີຫ້າທີ່ກະສັດ ເຣໂຫໂບອາມເປັນກະສັດ" .
ໃນປີທີຫ້າ

"ໃນປີ 5" .
ຊິຊັກກະສັດອີຢິບໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນມາຮົບກັບກຸງເຢຣູຊາເລັມ

"ຊິຊັກກະສັດອີຢິບ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຊິຊັກພ້ອມກັບກອງທັບອີຢີບ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກະສັດຊິຊັກຂອງອີຢີບ,
ແລະກອງທັບຂອງລາວກັບລາວ, ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ເຢຣູຊາເລັມ" .
ຊິຊັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 11:40. .
ໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ ທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າມີການຕ່ຕ້ານ ຫລື ໂຈມຕີ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ມາໂຈມຕີ" .
ພະອົງໄດ້ຊົງເອົາໄປທຸກຢ່າງ

ນີ້ແມ່ນຄວາມນິຍົມທົ່ວໄປທີ່ບົ່ງບອກທຸກໆສິ່ງທີ່ມີຄ່າທີ່ສາມາດພົບເຫັນໄດ້ຖືກເອົາໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວໄດ້ເອົາສິ່ງທີ່ມີຄ່າຫລາຍຢ່າງມາໃຫ້ເບິ່ງ" .
ພະອົງໄດ້ຊົງເອົາ

ຄາວ່າ "ພະອົງ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຊິຊັກ ແລະທະຫານທີ່ຢູ່ກັບລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຊິຊັກ ແລະ ກອງທັບຂອງລາວໄດ້ເອົາ" .
ທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງສ້າງ

ທີ່ນີ້ "ໂຊໂລໂມນ" ຫມາຍເຖິງຊ່າງຝີມືຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກໃຫ້ໂຊໂລໂມນ
ໃນການເຮັດໂລ້. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:

"ທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຫ້ຄົນງານຂອງລາວສ້າງ" .
1 Kings 14:27
ກະສັດເຣໂຫໂບອາມໄດ້ຊົງເຮັດໂລ່

ທີ່ນີ້ "ກະສັດເຣໂຫໂບອາມ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ກັບບຸກຄົນທີ່ເຮັດວຽກໃຫ້ລາວເພື່ອເຮັດໂລ່.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກາມະກອນຂອງກະສັດເຣໂຫໂບອາມໄດ້ສ້າງໂລ່" .
ເເທນທີ່

"ໃນສະຖານທີ່ຂອງໂລ່ຂອງຄາ".
ມອບໄວ້ໃນການດູເເລຂອງພວກຜູ້ບັນຊາການ. entrusted
ນີ້ "ມື" ສະແດງເຖິງການເບິ່ງແຍງ ຫລື ຄວາມຮັບຜິດຊອບ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບຂອງຜູ້ບັນຊາການ" .
ຜູ້ໄດ້ເຝົ້າດູເເລປະຕູພະຣາຊວັງ.

ນີ້ "ປະຕູ" ເປັນຕົວແທນຂອງທາງເຂົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຝົ້າປະຕູເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງກະສັດ" .
ທະຫານຮັກສາພະອົງກຖືໂລ່ອອກມາ

"ທະຫານຈະປະກອບໂລ່ທອງສາຣິດ".
1 Kings 14:29
ໄດ້ບັດທຶກໄວ້ໃນຫນັງສື ກະສັດຢູດາເເລ້ວບ່ເເມ່ນຫວາ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບປະໂຫຍຍກົງ ແລະ
ຄາດວ່າຄາຕອບຈະເປັນບວກ. ຄາຖາມແມ່ນຄາໂວຫານ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອກ່າວເນັ້ນຫນັກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດຢູດາ." ຫລື
"ທ່ານສາມາດອ່ານກ່ຽວກັບພວກມັນໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດຢູດາ."
ປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດຢູດາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປື້ມທີ່ບ່ມີອີກຕ່ໄປ.
ມີສົງຄາມຕະຫລອດ

"ມີສົງຄາມຕ່ເນື່ອງ" ຫລື "ມີການຕ່ສູ້ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ".
ສົງຄາມລະຫວ່າງເຣໂຫໂບອາມ ກັບເຍໂຣໂບອາມ

ຊື່ຂອງກະສັດຫມາຍຄວາມວ່າມີສົງຄາມລະຫວ່າງກອງທັບຂອງກະສັດເຣໂຫໂບອາມ
ກັບເຍໂຣໂບອາມ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກອງທັບຂອງກະສັດເຣໂຫໂບອາມ
ກັບເຣໂຫໂບອາມ ໄດ້ຕ່ສູ້ໃນການສູ້ຮົບອີກຄັ້ງ" ຫລື "ເຍໂຣໂບອາມ ແລະ
ປະຊາຊົນຂອງລາວແລະ ເຍໂຣໂບອາມ ແລະ
ປະຊາຊົນຂອງລາວໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມໃນການສູ້ຮົບຢ່າງຕ່ເນື່ອງ" .
ລ່ວງຫລັບໄປກັບບັນພະບູລຸດຂອງທ່ານ

ເຣໂຫໂບອາມ ອາດຈະຕາຍຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງນອນຫລັບ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:10. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຕາຍ" .
ຝັງສົບໄວ້ກັບບັນພະບູລຸດຂອງທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນໄດ້ຝັງລາວ" .
ນາອາມານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 14:21. .
ອາບີຢາລູກຊາຍຂອງລາວ

"ອາບີຢາລູກຊາຍຂອງກະສັດເຣໂຫໂບອາມ".
ໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດເເທນທີ່ຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ທີ່ຂອງພຣະອົງ" ແມ່ນຄາ ປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ແທນລາວ". ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກາຍເປັນກະສັດແທນກະສັດເຣໂຫໂບອາມ" .

15
1ໃນຣາຊການປີທີສິບເເປດຂອງກະສັດ ອາບີຢາໄດ້ຊົງເລີ່ມປົກຄອງເຫນືອຢູດາ2ພຣະອົງໄດ້ຊົງຄອງຣາດຢູ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມສາມປີ ມີເເມ່ຊື່ວ່າ
ມາອາຄານາງເປັນລູກຂອງອາບີຊາໂລມ3ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດບາບເຊັ່ນດຽວກັນກັບລູກຂອງພະອົງທີ່ຊົງເຮັດກ່ອນສະໄຫມຂອງພະອົງ
ເເລະບ່ໄດ້ມີໃຈພັກດີເເນ່ວເເນ່ຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກພະອົງຄືຈິດໃຈຂອງດາວິດບັນພະບູລຸດຂອງພຣະອົງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດ
4ເເຕ່ເພື່ອເຫັນເເກ່ດາວິດ ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາໄດ້ປະທານດວງປະທິບດວງຫນຶ່ງໃນເຢຣູຊາເລັມ ໂດຍໃຫ້ລູກສອງຄົນໄດ້ຂຶ້ນມາປົກຄອງຕ່
ແລະເຮັດໃຫ້ເຢຣູຊາເລັມເຂັ້ມແຂງ5ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພາະດາວິດໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ ຕະຫລອດຊີວິດຂອງເພິ່ນ
ເພິ່ນໄດ້ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງທຸກຢ່າງ ຍົກເວັ້ນເລື້ອງທີ່ກຽ່ວກັບອູຣິຢາຊາວຮິດຕີ6ບັດນີ້ ມີສົງຄາມລະຫວ່າງ ເຣໂຫໂບອາມກັບເຢໂຣໂບອາມ
ຕະຫລອດຊີວິດຂອງອາບີຢາ.
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1 Kings 15:1
ໃນຣາຊການປີທີສິບເເປດຂອງກະສັດ ເຢໂຣໂບອາມ ລູກຊາຍຂອງເນບັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປີທີສິບແປດຂອງການປົກຄອງຂອງເຢໂຣໂບອາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລັງຈາກເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນເປັນເວລາເກືອບສິບແປດປີ" .
ໃນຣາຊການປີທີສິບເເປດ

"ໃນປີ 18" .
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດບາບເຊັ່ນດຽວກັນ

ການຍ່າງເປັນຕົວແທນໃຫ້ມີຊີວິດ, ແລະ
ການຍ່າງຢູ່ໃນບາບຫມາຍເຖິງການກະທາບາບເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ອາບີຢາ ສືບຕ່ປະຕິບັດບາບທັງຫມົດ" .
ກັບລູກຂອງພະອົງທີ່ຊົງເຮັດກ່ອນສະໄຫມຂອງພະອົງ

ເນື່ອງຈາກຂ້ເຫລົ່ານີ້ກ່າວເຖິງກະສັດຫລາຍອົງ,

ມັນອາດຈະຊ່ວຍໃນການລວມເອົາຊື່ຂອງພ່ຂອງອາບີຢາ.
ຂ້ມູນນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ຢູ່ "ທີ່ບິດາບິດາຂອງລາວ,
ໄດ້ກະທາກ່ອນເວລາຂອງອາບີຢາ" .
ສະໄຫມຂອງພະອົງ

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງເຖິງເວລາທີ່ລາວເປັນກະສັດ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກ່ອນທີ່ກະສັດອາບີຢາຈະເປັນກະສັດ" .
ບ່ໄດ້ມີໃຈພັກດີເເນ່ວເເນ່ ... ຄືຈິດໃຈຂອງດາວິດ

ຫົວໃຈເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ອາບີຢາ
ບ່ໄດ້ອຸທິດ ... ຄືກັບດາວິດ" .
1 Kings 15:4
ດວງປະທິບດວງຫນຶ່ງໃນເຢຣູຊາເລັມ

ຄາວ່າ "ດວງປະທິບ"

7ເຫດການອື່ນໆ ກະສັດອາບີຢາໄດ້ເຮັດເເມ່ນໄດ້ຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຈົດຫມາຍເເຫ່ງກະສັດຢູດາບ່ເເມ່ນບ?
ເເລະມີສົງຄາມລະຫວ່າງອາບີຢາກັບເຢໂຣໂບອາມ8ອາບີຢາໄດ້ຕາຍໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງຕົນເເລະພວກເຂົາໄດ້ຝັງພະອົງໄວ້ໃນເມືອງດາວິດ
ເເລ້ວອາສາລູກຂອງພະອົງຂຶ້ນເປັນກະສັດເເທນ
9ໃນປີທີຊາວຂອງຣາຊການເຢໂຣໂບອາມກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນອາສາໄດ້ເລີ່ມປົກຄອງເຫນືອຢູດາ10ພະອົງໄດ້ຊົງຄອງຣາດຢູ່
ສີ່ສິບເອັດປີໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ ເເມ່ຕູ້ຂອງພະອົງຄືມາອາຄາ
ລູກຜູ້ຍິງຂອງອາບີຊາໂລມ11ອາສາໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວຄືດາວິດບັນພະບູລຸດຂອງເຮົາໄດ້ເຮັດ
12ອາສາໄດ້ເນລະເທດໂສເພນີປະຈາສາດສະຫນາອອກໄປຈາກດິນເເດນ
ເເລະໄດ້ທາລາຍຮູບເຄົາລົບທັງປວງທີ່ບັນພະບູລຸດໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ13ພະອົງໄດ້ຊົງຖອດນາງມາອາຄາເເມ່ຕູ້ຂອງພຣະອົງອອກຈາກຕາເເຫນ່ງພະພັນປີຫລວງ
ເພາະເຈົ້ານາງໄດ້ສ້າງເສົາອາເຊຣາອັນຫນ້າລັງກຽດ ອາສາໄດ້ທາລາຍເສົານັ້ນເເລະເຜົາຖິ້ມທີ່ພູເຂົາຂີດໂຣນ
14ເເມ່ພະອົງໄດ້ຮື້ສະຖານທີ່ບູຊາເທິງທີ່ສູງທັງຫລາຍຖິ້ມ
ເເຕ່ໃຂໃຈຂອງອາສາກພັກດີເເນ່ວເເນ່ຕ່ພຣະຢາເວຕະຫລອດຊີວິດ15ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາເງິນເເລະທອງເເລະພາຊະນະຕ່າງໆ
ຊຶ່ງພະອົງກັບຣຊາບິດາໄດ້ຖວາຍເເກ່ພຣະເຈົ້າມາໄວ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
16ສົງຄາມລະຫວ່າງອາສາກັບບາອາຊາກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນຕະຫລອດຣາຊການ17ບາອາຊາກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ມາສູ້ຮົບກັບຢູດາ
ເເລະບາອາຊາໄດ້ຊົງສ້າງປ້ອມປາການທີ່ເມືອງຣາມາເພື່ອໄດ້ຊົງປິດທາງເຂົ້າອອກສູ່ເເດນຂອງກະສັດອາສາເເຫ່ງຢູດາ
18ເເລ້ວອາສາຈຶ່ງໄດ້ນາເງິນເເລະທອງຄາທີ່ເຫລືອທັງຫມົດຈາກຄັງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
ເເລະຈາກທ້ອງພະຄັງຂອງຣາຊວັງຂອງກະສັດພະອົງໄດ້ຊົງນາມາມອບໃຫ້ຂ້າຣາຊ
ບລິວານນາໄປຖວາຍກະສັດເບັນຮາດາດເເຫ່ງອາຣາມຊຶ່ງປົກຄອງຢູ່ໃນເມືອງດາມັສກັດ ເບັນຮາດັດນີ້ເປັນລູກຂອງຣິມໂມນ ຊຶ່ງເປັນລູກຂອງເຮຊີໂອນ
ກະສັດອາສາໄດ້ເວົ້າວ່າ19ຂໃຫ້ເຮົາເປັນພັນທະມິດກັນຄືຣາຊບິດາຂອງເຮົາທັງສອງ ຂ້ານ້ອຍສົ່ງເງິນເເລະທອງນີ້ມາເເດ່ທ່ານ
ຂໃຫ້ທ່ານໄດ້ຊົງຕັດສາພັນໄມຕີກັບມາອາຊາກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ ເພື່ອເຂົາຈະຖອຍທັບໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ“
20ເບັນຮາດາດໄດ້ຊົງເຫັນດີກັບກະສັດອາສາ ເເລະໄດ້ສົ່ງເເມ່ທັບເເລະກອງກາລັງໄປໂຈມຕີເມືອງຕ່າງໆ ຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ຊົງພິຊິດເມືອງອິໂຢນ ດານ
ອາເບເບ ມາອາຄາ ດິນເນເຣັດທັງຫມົດລວມທັງນັບທາລີ21ເມືອບາອາຊາໄດ້ຊົງຮູ້ເລື່ອງນີ້ກຢຸດສ້າງເມືອງຣາມາ
ເເລ້ວໄດ້ຖອຍທັບໄປຍັງຕີຣະຊາ22ຈາກນັ້ນກະສັດອາສາອອກຄາສັ່ງໄປທົ່ວອານາຈັກໃນຢູດາ
ບ່ເວັ້ນຜູ້ໃດເລີຍໃຫ້ພວກເຂົາຊ່ວຍກັນຂົນຫີນເເລະໄມ້ຊຶ່ງບາອາຊາໄດ້ຊົງໃຊ້ຢູ່ທີ່ເມືອງຣາມາ
ເເລ້ວກະສັດອາສາໄດ້ຊົງນາໄປສ້າງເມືອງເກບາໃນເເດນເບັນຢາມິນເເລະເມືອງມິດສະປາ
23ເຫດການອື່ນໆໃນຣາຊາການອາສາຄວາມສາເລັດທັງຫລາຍ ພາລະກິດທັງຫມົດ ເເລະເມືອງຕ່າງໆ
ທີ່ໄດ້ສ້າງຂຶ້ນມີບັນທຶກໃນກົດຫມາຍກະສັດເເຫ່ງຢູດາບ່ເເມ່ນບ?
ເມື່ອອາສາໄດ້ເຖົ້າເເລ້ວໄດ້ຕາຍຍ້ອນພະຍາດຂອງລາວ24ເເລ້ວອາສາກໄດ້ຕາຍໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດ ເເລ້ວໄດ້ຖືກຝັງໄວໃນເມືອງດາວິດ
ເເລະເຢໂຮຊາຟັດລູກຂອງທ່ານໄດ້ເປັນກະສັດເເທນ
25ນາດາບລູກຂອງເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຊົງປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນ ຖືກກັນກັບປີທີສອງຂອງຣາຊການກະສັດເເຫ່ງຢູດາ
ໄດ້ຊົງປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນສອງປີ26ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້ານໃນສາຍພະເນດຂອງພຣະຢາເວ ດາເນີນຕາມວິຖີເເລະບາບຂອງຣາຊບິດາ
ຊຶ່ງຊັກນາອິດສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບຕາມ
27ຝ່າຍອາບາຊາລູກຊາຍຂອງອາຫິຢາເຜົ່າອິດສະຄາວາງເເຜນເເລະລົງມືສັງຫານນາດັບ ຂະນະທີ່ໄດ້ຮ່ວມກັບກອງທັບ
ອິດສະຣາເອນລ້ອມເມືອງກິບເບໂທນໃນຟິລິດສະຕີນ28ໃນປີທີສາມຂອງຣາຊການຂອງອາສາ ກະສັດເເຫ່ງຢູດາ
ບາອາຊາໄດ້ປົງພຣະຊົນນາດັບເເລ້ວຂຶ້ນຄອງຣາຊເເທນ
29ທັນທີທີ່ພະອົງເປັນກະສັດ ບາອາຊາກໄດ້ຂ້າຄົນທຸກຄົນໃນຄອບຄົວ ຂອງເຢໂຣໂບອາມ ບ່ປ່ອຍໃຫ້ໃຜລອດຊີວິດເລີຍ
ເປັນໄປຕາມພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ຜ່ານທາງອາຫິຢາ
ຊາວຊິໂລຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ30ເພາະບາບທີ່ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເຮັດເເລະຊັກນາອິດສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດຕາມ
ເເລະເພາະເຂົາໄດ້ຊົງຍົວະໃຫ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນພິໂຣດ
31ເຫດການອື່ນໆ ໃນຣາຊການຂອງນາດັບເເລະເພາະຣາຊກິດທັງປວງໄດ້ຊົງມີບັນທຶກໄວ້ໃນຈົດຫມາຍກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ເເມ່ນຫວາ?
32ມີສົງຄາມລະຫວ່າງອາສາກັບບາອາຊາກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ
33ໃນປີທີສາມຂອງຣາຊການອາສາກະສັດເເຫ່ງຢູດາ ບາອາຊາລູກຂອງອາຫິຢາໄດ້ຊົງປົກຄອງເຫນືອດິນເເດນອິກສະຣາເອນທັງຫມົດທີ່ເມືອງຕີຣາຊາ
ໄດ້ປົກຄອງເຫນືອສີ່ສິບສີ່ປີ34ບາອາຊາໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງດາເນີນຕາມວິຖີເເລະບາບຂອງເຢໂຣໂບອາມ
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊັກນາໃຫ້ອິດສະຣາເອນເຮັດບາບຕາມ
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ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຜູ້ທີ່ຈະເປັນກະສັດຄືກັບດາວິດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃຫ້ດາວິດຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍມາປົກຄອງຢູ່ກຸງເຢຣູຊາເລັມ" .
ໂດຍໃຫ້ລູກສອງຄົນໄດ້ຂຶ້ນມາປົກຄອງຕ່

"ໂດຍການລ້ຽງລູກຊາຍຂອງອາບີຢາ ຫລັງຈາກລາວ" ຫລື
"ໂດຍໃຫ້ອາບີຢາລູກຊາຍ".
ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

ຕາຢູ່ທີ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການເບິ່ງ, ແລະ
ການເບິ່ງເຫັນເປັນຕົວແທນຄວາມຄິດ ຫລືການພິພາກສາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວຕັດສິນວ່າຖືກຕ້ອງ" ຫລື "ສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວຖືວ່າຖືກຕ້ອງ" .
ຕະຫລອດຊີວິດຂອງເພິ່ນ

ຄາວ່າ "ຕະຫລອດ" ສະແດງເປັນໄລຍະເວລາຫນຶ່ງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຕະຫລອດເວລາທີ່ດາວິດມີຊີວິດຢູ່" ຫລື "ຕະຫລອດຊີວິດຂອງດາວິດ" .
ເພິ່ນໄດ້ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງທຸກຢ່າງ

ການຫັນຫນີຈາກຄາສັ່ງ ສະແດງເຖິງການບ່ເຊື່ອຟັງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ດາວິດບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສັ່ງລາວ" .
ຍົກເວັ້ນເລື້ອງທີ່ກ່ຽວກັບອູຣິຢາຊາວຮິດຕີ

ນີ້ແມ່ນວິທີທົ່ວໄປທີ່ຈະກ່າວເຖິງສະຖານະການກັບອູຣິຢາ.
ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຕື່ມວ່າບັນຫານີ້ແມ່ນຫຍັງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຍົກເວັ້ນໃນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດກັບອູຣິຢາ ຊາວຮິດຕີ" ຫລື
"ຍົກເວັ້ນເວລາທີ່ລາວເຮັດໃຫ້ອູຣິຢາຊາວຮິດຕີຖືກຂ້າ" .
ລະຫວ່າງ ເຣໂຫໂບອາມ ກັບເຢໂຣໂບອາມ

ຊື່ "ເຣໂຫໂບອາມ" ແລະ "ເຢໂຣໂບອາມ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງກອງທັບຂອງກະສັດທັງສອງຄົນນັ້ນ. ເຣໂຫໂບອາມ
ກັບເຢໂຣໂບອາມ. ລະຫວ່າງເຣໂຫໂບອາມ ແມ່ນພ່ຂອງອາບີຢາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລະຫວ່າງກອງທັບຂອງເຣໂຫໂບອາມ ແລະ
ເຢໂຣໂບອາມ" .
ຕະຫລອດຊີວິດຂອງອາບີຢາ

ຄາວ່າ "ຕະຫລອດ" ສະແດງເປັນໄລຍະເວລາຫນຶ່ງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຕະຫລອດເວລາທີ່ອາບີຢາຢູ່" ຫລື "ຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ" .
1 Kings 15:7
ໄດ້ຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຈົດຫມາຍເເຫ່ງກະສັດຢູດາບ່ເເມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແຈ້ງ ຫລື
ເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າຂ້ມູນກ່ຽວກັບອາບີຢາມີຢູ່ໃນປື້ມຫົວນີ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 14:29. ຄາຖາມ
ໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປຶ້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດຢູດາ."
ໄດ້ຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຈົດຫມາຍເເຫ່ງກະສັດຢູດາບ່ເເມ່ນບ?

ນີ້ສາມາດລະບຸໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີບາງຄົນໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ." .
ລະຫວ່າງອາບີຢາກັບເຢໂຣໂບອາມ

ຊື່ "ອາບີຢາ" ແລະ "ເຢໂຣໂບອາມ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງກອງທັບຂອງກະສັດທັງສອງຄົນນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລະຫວ່າງກອງທັບຂອງອາບີຢາ ແລະ ເຢໂຣໂບອາມ" .
ອາບີຢາໄດ້ຕາຍໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງຕົນ.

ໃນການໃຊ້ສັບສຸພາບນີ້, ການນອນຫລັບສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ອາບີຢາໄດ້ເສຍຊີວິດຄືກັບບັນພະບູລຸດຂອງລາວ" ຫລື
"ຄືກັນກັບບັນພະບູລຸດຂອງລາວ, ອາບີຢາໄດ້ເສຍຊີວິດ" .
ຂຶ້ນເປັນກະສັດເເທນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນບ່ອນຂອງລາວ" ແມ່ນ
ຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ແທນລາວ". ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກາຍເປັນກະສັດແທນທີ່ອາບີຢາ" .
1 Kings 15:9
ໃນປີທີຊາວຂອງຣາຊການເຢໂຣໂບອາມກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປີທີ 20 ຂອງການປົກຄອງຂອງ ເຢໂຣໂບອາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລັງຈາກເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນເກືອບ 20
ປີແລ້ວ" .

ໃນປີທີຊາວ

"ໃນປີ 20" .
ສີ່ສິບເອັດປີ

ສີ່ສິບເອັດປີ - "41 ປີ" .
ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ຕາຢູ່ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ການເບິ່ງເຫັນ,
ແລະການເບິ່ງເຫັນເປັນຕົວແທນຂອງການພິພາກສາ. ພຣະຢາເວໄດ້ເຫັນ
ແລະ ຮັບຮອງການກະທາຂອງອາສາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຕັດສິນວ່າຖືກຕ້ອງ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ
ຖືວ່າຖືກຕ້ອງ" .
1 Kings 15:12
ເນລະເທດໂສເພນີປະຈາສາດສະຫນາ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງແມ່ຍິງໂສເພນີທີ່ພົວພັນກັບການນະມັດສະການຮູບປັ້ນ
ແລະ ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຍິງໂສເພນີທາງສາສະຫນາ"
ຫລື "ໂສເພນີທີ່ເຮັດວຽກສາລັບຮູບເຄົາລົບ" ຫລື "ຍິງໂສເພນີຊາຍ".
ອາສາໄດ້ທາລາຍເສົານັ້ນ

ນັບຕັ້ງແຕ່ອາສາເປັນກະສັດ,
ລາວອາດຈະໄດ້ບອກເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງລາວໃຫ້ຕັດເສົາດັ່ງກ່າວລົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ອາສາເຮັດໃຫ້ເສົາທີ່ເປັນຕາຫນ້າລັງກຽດຖືກຕັດລົງ"
ຫລື "ອາສາ ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕັດເສົາທີ່ເປັນຕາຫນ້າລັງກຽດ" .
1 Kings 15:14
ໄດ້ຮື້ສະຖານທີ່ບູຊາເທິງທີ່ສູງທັງຫລາຍຖິ້ມ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ອາສາບ່ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນຍຶດເອົາສະຖານທີ່ສູງ" .
ໃຈຂອງອາສາກພັກດີເເນ່ວເເນ່

ຫົວໃຈເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ອາສາໄດ້ອຸທິດໃຫ້ຄົບຖ້ວນສິ້ນເຊີງ" .
ຕະຫລອດຊີວິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາທັງຫມົດຂອງອາສາທີ່ອາໄສຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຕະຫລອດເວລາທີ່ອາສາມີຊີວິດຢູ່" ຫລື
"ຕະຫລອດຊີວິດຂອງອາສາທັງຫມົດ" .
1 Kings 15:16
ຕະຫລອດຣາຊການ

ຄາວ່າ "ຕະຫລອດ" ສະແດງເຖິງໄລຍະເວລາຫນຶ່ງ ແລະ
"ທຸກໆວັນຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາທັງຫມົດທີ່ອາສາ
ແລະບາອາຊາເປັນກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຕະຫລອດເວລາທີ່ພວກເຂົາຂຶ້ນປົກຄອງຢູດາແລະ ອິດສະຣາເອນ" .
ໄດ້ມາສູ້ຮົບກັບຢູດາ

"ໂຈມຕີຢູດາ".
ສ້າງປ້ອມປາການທີ່ເມືອງຣາມາ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າກອງທັບຂອງບາອາຊາໄດ້ຈັບຣາມາຄັ້ງທາອິດ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຖືກຈັບ ແລະ ເສີມສ້າງເມືອງຣາມາ" .
1 Kings 15:18
ພະອົງໄດ້ຊົງນາມາມອບໃຫ້ຂ້າຣາຊ ບລິວານ.

ການເອົາສິ່ງຂອງໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຂົາຫມາຍເຖິງການໃຫ້ສິ່ງຂອງແກ່ພວກເຂົາ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດກັບສິ່ງທີ່ລາວຢາກໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວໄດ້ມອບມັນໃຫ້ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ" .
ກະສັດໄດ້ເວົ້າວ່າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພະອົງເວົ້າໂດຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ.
ອາສາໄດ້ບອກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວວ່າຈະເວົ້າຫຍັງກັບເບັນຮາດັດ ແລະ
ພວກເຂົາກ່ໄດ້ເຮັດ. ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ອາສາບອກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວເວົ້າກັບ ເບັນຮາດັດ"
ຫລື "ຜ່ານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ, ອາສາເວົ້າກັບເບັນຮາດັດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຂໃຫ້ເຮົາເປັນພັນທະມິດກັນ

ພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງສອງຄົນເປັນຕົວແທນຂອງສອງຄົນທີ່ມີພັນທະສັນຍາເຊິ່ງກັນ
ແລະກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂໃຫ້ພວກເຮົາມີພັນທະສັນຍາກັບກັນ ແລະ

Page 736 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ກັນ" ຫລື "ໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດສົນທິສັນຍາສັນຕິພາບ" .
ເບິ່ງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມ
ແລະ ເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວມານັ້ນຖືກຕ້ອງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເປັນຫລັກຖານສະແດງວ່າຂ້ອຍຕ້ອງການສົນທິສັນຍາກັບເຈົ້າ" .
ຊົງຕັດສາພັນໄມຕີກັບມາອາຊາກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ການລະເມີດພັນທະສັນຍາຫມາຍເຖິງການຍົກເລີກມັນ ແລະ
ບ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ສັນຍາໄວ້. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຍົກເລີກພັນທະສັນຍາຂອງທ່ານກັບກະສັດມາອາຊາກະສັດອິດສະຣາເອນ"
ຫລື
"ຢ່າສັດຊື່ຕ່ກະສັດມາອາຊາກະສັດອິດສະຣາເອນຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ສັນຍາໄວ້ໃນພັນທະສັນຍາຂອງທ່ານກັບລາວ" .
ຊົງຕັດສາພັນໄມຕີກັບມາອາຊາກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ອາສາຕ້ອງການຢາກເບັນຮາດັດ ໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ.
ເບນຮາດັດສາມາດເຮັດໄດ້ພຽງແຕ່ຖ້າວ່າລາວທາລາຍພັນທະສັນຍາກັບກະສັດອິດສະຣາເອນ.
ຄວາມຫມາຍຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈົ່ງທາລາຍພັນທະສັນຍາຂອງທ່ານກັບກະສັດບາຊາແຫ່ງອິດສະຣາເອນ,
ແລະ ໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ" .
1 Kings 15:20
ເມືອໄດ້ຊົງຮູ້ເລື່ອງນີ້ກຢຸດ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍ ເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ກຢຸດສ້າງເມືອງຣາມາ

ກະສັດບາອາຊາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍການບອກໃຫ້ກາມະກອນຂອງລາວເຮັດສິ່ງນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວໄດ້ໃຫ້ຄົນງານຂອງລາວຢຸດສ້າງເມືອງຣາມາ" .
ຕີຣະຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປມັນໃນ 14:17.
ບ່ເວັ້ນຜູ້ໃດເລີຍ

ນີ້ຍັງສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທຸກໆຄົນຕ້ອງເຊື່ອຟັງ ຄາປະກາດຂອງກະສັດບາອາຊາ".
1 Kings 15:23
ມີບັນທຶກໃນກົດຫມາຍກະສັດເເຫ່ງຢູດາບ່ເເມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແຈ້ງ ຫລື
ເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າຂ້ມູນກ່ຽວກັບອາບີຢາມີຢູ່ໃນປຶ້ມຫົວນີ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 14:29. ຄາຖາມ
ເຊີງໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ" .
ອາສາກໄດ້ຕາຍໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງລາວ

ນອນຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າສຸພາບ ເຊິ່ງສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ອາສາໄດ້ເສຍຊີວິດຄືກັບບັນພະບູລຸດຂອງລາວ" .
ເເລ້ວໄດ້ຖືກຝັງໄວກັບພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ຝັງລາວກັບບັນພະບຸລຸດຂອງລາວ" .
ດາວິດພ່ຂອງລາວ

ຄາວ່າພ່ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນພະບູລຸດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກະສັດດາວິດ,
ບັນພະບູລຸດຂອງລາວ".
1 Kings 15:25
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງບົດ 15 ແລະ 16
ແມ່ນກ່ຽວກັບກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເຫດການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂື້ນໃນຂະນະທີ່ກະສັດອາສາແຫ່ງຢູດາຍັງມີຊີວິດຢູ່.
ປີທີສອງຂອງຣາຊການກະສັດອາສາເເຫ່ງຢູດາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປີທີສອງຂອງການປົກຄອງຂອງອາສາ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອອາສາເປັນກະສັດຂອງຢູດາເກືອບສອງປີ" .
ໄດ້ຊົງປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນສອງປີ

ນາດາບ ໄດ້ຄອບຄອງໃນອິດສະຣາເອນສອງປີ".

ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນການພິພາກສາຂອງ ພຣະຢາເວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ" .
ດາເນີນຕາມວິຖີເເລະບາບຂອງຣາຊບິດາຂອງພຣະອົງ

ການດາເນີນຢູ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງການປະພຶດຕົວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໄດ້ເຮັດສິ່ງດຽວກັນທີ່ພ່ຂອງລາວໄດ້ເຮັດ" .
ແລະ ໃຫ້ເຮັດບາບຕາມ

ການເດີນໄປໃນບາບຂອງຕົນເອງຫມາຍເຖິງການເຮັດບາບໃນທາງທີ່ແຕກຕ່າງຈາກວິທີທີ່ພ່ຂອງລາວໄດ້ເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແລະ ລາວໄດ້ເຮັດບາບໃນທາງຂອງຕົນເອງ" .
ຊຶ່ງຊັກນາອິດສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບຕາມ

ການນາຄົນໃຫ້ເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງສະແດງເຖິງອິດທິພົນຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະເຮັດມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແລະ ໂດຍການເຮັດບາບ,
ລາວໄດ້ສົ່ງອິດທິພົນຕ່ອິດສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບ" .
1 Kings 15:27
ວາງເເຜນເເລະລົງມືສັງຫານນາດາບ

"ວາງແຜນລັບໆເພື່ອຂ້າກະສັດນາດາບ"
ກິບເບໂທນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. .
ນາດາບ ແລະອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

"ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ" ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
"ແມ່ນຄາສັບທົ່ວໄປທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ທະຫານອິດສະຣາເອນຫລາຍໆຄົນທີ່
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:" ນາດາບ ແລະ
ທະຫານຂອງອິດສະຣາເອນຫລາຍໆຄົນ "ຫລື" ນາດາບ
ແລະກອງທັບອິດສະຣາເອນ ".
ໄດ້ຖືກວາງລ້ອມເມືອງກິບເບໂທນ

"ຢູ່ອ້ອມຮອບເມືອງກິບເບໂທນ,
ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນຂອງເມືອງກິບເບໂທນຈະຍອມຈານົນຕ່ພວກເຂົາ".
ຂຶ້ນຄອງຣາຊເເທນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນບ່ອນຂອງລາວ" ແມ່ນ
ຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ແທນລາວ". ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກາຍເປັນກະສັດແທນນາດາບ" .
1 Kings 15:29
ບາອາຊາກໄດ້ຂ້າຄົນທຸກຄົນໃນຄອບຄົວ ຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ບ່ປ່ອຍໃຫ້ໃຜລອດຊີວິດເລີຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
ແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກລູກຫລານຂອງລາວຖືກຂ້າທັງຫມົດ. .
ຄົນທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ເຢໂຣໂບອາມແມ່ນພ່ຂອງກະສັດນາດາບ
ບ່ປ່ອຍໃຫ້ລູກຫລານຂອງເຢໂຣໂບອາມລອດຊີວິດເລີຍ

ການຫາຍໃຈຫມາຍເຖິງການມີຊີວິດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງເຢໂຣໂບອາມທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs
metonymy).
ລູກຫລານລາວ

"ລາຊະວົງຂອງກະສັດເຢໂຣໂບອາມ".
ເປັນໄປຕາມພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ຜ່ານທາງອາຫິຢາ

ຊາວຊິໂລຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ.

ໃນ 14:9 ພຣະຢາເວ ເວົ້າຜ່ານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງອາຫິຢາ ແລະ
ບອກເຢໂຣໂບອາມວ່າພຣະອົງຈະທາລາຍຄອບຄົວຂອງລາວ
ອາຫິຢາ ຊາວຊິໂລ

"ອາຫິຢາ ຜູ້ທີ່ມາຈາກເມືອງຊິໂລ".
ເພາະບາບທີ່ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເຮັດ ເເລະຊັກນາອິດສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດຕາມ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ບາບ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ "ບາບ."
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເພາະວ່າເຢໂຣໂບອາມເຮັດບາບ ແລະ
ນາອິດສະຣາເອນເຮັດບາບໃນແບບດຽວກັນ" .
ຊັກນາອິດສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດຕາມ

ການນາພາຄົນໃຫ້ເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງສະແດງເຖິງອິດທິພົນຂອງເຂົາເຈົ້າໃນການເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໂດຍທີ່ລາວໄດ້ອິດທິພົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບ" .

Page 737 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



1 Kings 15:31
ເພາະຣາຊກິດທັງປວງໄດ້ຊົງມີບັນທຶກໄວ້ໃນຈົດຫມາຍກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ເເມ່ນຫວາ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແຈ້ງ ຫລື
ເຕືອນໃຫ້ຜູ້ອ່ານຮູ້ວ່າຂ້ມູນກ່ຽວກັບນາດາບແມ່ນຢູ່ໃນປື້ມຫົວນີ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ກ່ຽວກັບຢູດາໃນ 14:29.
ຄາຖາມ ເຊີງໂວຫານນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ." .
ເພາະຣາຊກິດທັງປວງໄດ້ຊົງມີບັນທຶກໄວ້ໃນຈົດຫມາຍກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ເເມ່ນຫວາ?

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີບາງຄົນໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ." .
ຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຂົາເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຕະຫລອດ" ສະແດງເຖິງໄລຍະເວລາຫນຶ່ງ ແລະ
"ທຸກໆວັນຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາທັງຫມົດທີ່ອາສາ
ແລະບາອາຊາເປັນກະສັດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 15:16
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຕະຫລອດເວລາທີ່ພວກເຂົາປົກຄອງຢູດາ
ແລະອິດສະຣາເອນ" .
1 Kings 15:33
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່

ບົດນີ້ໄດ້ບອກກ່ຽວກັບວິທີທີ່ບາອາຊາໄດ້ກາຍເປັນກະສັດໃນ 15:27.
ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ເລີ່ມຕົ້ນບອກກ່ຽວກັບບາອາຊາເປັນກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
ຕີຣະຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປມັນໃນ 14:17.
ສິ່ງທີ່ຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນການພິພາກສາຂອງ ພຣະຢາເວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ" .
ດາເນີນຕາມວິຖີ ເເລະ ບາບຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ການດາເນີນຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການປະພຶດຕົວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໄດ້ເຮັດສິ່ງດຽວກັນທີ່ ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເຮັດ" .
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊັກນາໃຫ້ອິດສະຣາເອນເຮັດບາບຕາມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງ 1)
ບາອາຊາ ຫລື 2) ເຢໂຣໂບອາມ.
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊັກນາໃຫ້ອິດສະຣາເອນເຮັດບາບຕາມ

ການນາຄົນໃຫ້ເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງສະແດງເຖິງອິດທິພົນຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະເຮັດມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແລະ ໂດຍການເຮັດບາບ,
ລາວໄດ້ສົ່ງອິດທິພົນຕ່ອິດສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບ" .

16
1ວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງ ເຢຮູລູກຊາຍຂອງຮານານີ ໄດ້ກ່າວໂທດບາອາຊາວ່າ “2ໃນເມື່ອເຮົາໄດ້ເຊີດຊູເຈົ້າຂຶ້ນມາຈາກຜົ້ງສາລີ
ເເລະໄດ້ຕັ້ງເຈົ້າເປັນຜູ້ນາເຫນືອອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ເຈົ້າໄດ້ດາເນີນຕາມທາງຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ເເລະໄດ້ເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນຄົນຂອງເຮົາເຮັດບາບ ເຮັດໃຫ້ເຮົາຢາກຮ້າຍດ້ວຍບາບຂອງເຂົາທັງຫລາຍ
3ເບິ່ງສາ ເຮົາຈະກວດລ້າງບາອາຊາ ເເລະຣາຊວົງຂອງເຂົາໃຫ້ຫມົດ
ເເລະເຮັດໃຫ້ຣາຊວົງຂອງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ4ຫມາຈະກິນຜູ້ໃດກຕາມໃນຣາຊວົງບາອາຊາທີ່ຕາຍໃນເມືອງ
ເເລະນົກໃນອາກາດຈະກິນຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຕາຍໃນທົ່ງນາ“
5ສ່ວນເລື່ອງອື່ນໆ ຂອງບາອາຊາ ເເລະສິ່ງທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ ເເລະພະຣາຊອານາຂອງພຣະອົງ
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ເເມ່ນຫວາ?6ບາອາຊາໄດ້ຊົງລ່ວງຫລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງພະອົງ
ເເລະໄດຝັງສົບໄວ້ທີ່ເມືອງຕີຣະຊາ ເເລະເອລາລູກຂອງທ່ານກຂື້ນເປັນກະສັດເເທນ
7ດັ່ງນັ້ນວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາໂດຍຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະເຢຮູ ລູກຊາຍຂອງຮານານີ ກ່າວໂທດບາອາຊາ ເເລະເຊື້ອສາຍພະອົງ
ທັງເລື່ອງຄວາມຊົ່ວທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ເຮັດໃນສາຍພະເນດພຣະຢາເວ ຄືເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໃຈຮ້າຍດ້ວຍພະຣາຊກິດເເຫ່ງມືຂອງພະອົງ
ທີີ່ເປັນຄືຣາຊາວົງຂອງເຢໂຣໂບອາມ ເເລະເພາະພະອົງໄດ້ຊົງທາລາຍຣາຊວົງຂອງໂຢໂຣໂບອາມດ້ວຍ
8ໃນປີທີສິບຫົກເເຫ່ງຣາຊການກະສັດອາສາກະສັດຢູດາ ເອລາລູກຂອງບາອາຊາໄດ້ເລີ່ມປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນໃນເມືອງຕີຣະຊາ
ເເລະທ່ານໄດຄອບຄອງຢູ່ສອງປີ9ຊິມຣີ ຂ້າຣາຊການຂອງພະອົງ ຊຶ່ງເປັນຜູ້ບັນຊາການກອງລົດມ້າສຶກເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພະອົງ ໄດ້ຕິດກະບົດຕ່ພຣະອົງ
ບັດນີ້ເມື່ອພະອົງໄດ້ຢູ່ທີ່ເມືອງຕີຣະຊາກິນເຫລົ້າຈົນເມົາໃນບ້ານຂອງອາຣະຊາ ຜູ້ເບິ່ງເເຍງຮັກສາວັງ10ຊິມຣີໄດ້ເຂົ້າມາລອບຂ້າພະອົງ
ພະອົງລົ້ມລົງເເລ້ວປະຫານເລີຍໃນປີທີຊາວເຈັດເເຫ່ງຣາຊການອາສາ ກະສັດຂອງຢູດາ ເເລ້ວກຂຶ້ນເປັນກະສັດເເທນ
11ເມືອຊິມຣີໄດ້ເລີ່ມຄອງຣາຊເເລະນັ່ງເທິງບັັນລັງຂອງທ່ານ ທ່ານໄດ້ຊົງປະຫານຣາຊາວົງຂອງບາອາຊາ ພະອົງບ່
ໄດ້ເຫລືອຊາຍຈັກຄົນດຽວທັງທີ່ເປັນພີ່ນ້ອງສະນິດ ຫລືມິດສະຫາຍຂອງບາອາຊາເລີຍ12ດັ່ງນັ້ນຊິມຣີໄດ້ທາລາຍຣາຊວົງຂອງບາອາຊາຈົນຫມົດ
ຕາມວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງໄດ້ກ່າວໂທດບາອາຊາໂດຍເຢຮູຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະ13ເພາະບາບທັງຫລາຍຂອງບາອາຊາເເລະບາບຂອງເອຣາ
ຣາຊຖອຣົດຂອງພະອົງຊຶ່ງໄດ້ເຮັດ ເເລະຊົງເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນເຮັດບາບນາ
ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ພໃຈນາເລື່ອງຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ
14ສ່ວນເລື່ອງອື່ນໆຂອງເອຣາ ເເລະທຸກສິ່ງຊຶ່ງພະອົງໄດ້ເຮັດ ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເເອນບ່ ເເມ່ນບ?
15-16ໃນປີທີສິບເຈັດເເຫ່ງຣາຊການອາສາກະສັດເເຫ່ງຢູດາ ສີຣິມໄດ້ຊົງຄອງຣາດໄດ້ເເຕ່ເຈັດວັນໃນເມືອງທີຣາຊບັດນີ້ກອງທັບຂອງຄົນຟີລິດສະຕີນ ເມື່ອ
ກອງທັບ ຊຶ່ງຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ນັ້ນໄດ້ຂ່າວວ່າ “ ຊິມຣີໄດ້ກະບົດເເລະໄດ້ປົງພະຊົນກະສັດເເລ້ວ “
ໃນວັນທີ່ຄ້າຍອິດສະຣາເອນທັງຫລາຍຈຶ່ງຕັ້ງອິມຣີຜູ້ບັນຊາການກອງທັບໃຫ້ເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ17ອິມຣີເເລະຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫລາຍໄດ້ຂຶ້ນໄປຈາກເມືອງກິເບໂອນ
ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເຂົ້າລ້ອມເມືອງຕີຣະຊາ
18ດັ່ງນັ້ນ ເມື່ອອິມຣີໄດ້ຊົງເຫັນວ່າເມືອງນັ້ນເເຕກເເລ້ວ ພຣະອົງກໄດ້ສະເດັດເຂົ້າໄປໃນປ້ອມຂອງຣາຊວັງ ເເລະໄດ້ເຜົາຣາຊວັງດ້ວຍໄຟ
ເເລະດ້ວຍວິທີນີ້ພະອົງໄດ້ຕາຍໃນກອງໄຟ19ເພາະບາບຊຶ່ງພະອົງໄດ້ເຮັດໄວຄືໄດ້ເຮັດຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
ໄດ້ດາເນີນການຂອງເຢໂຣໂບອາມ ເເລະດ້ວຍບາບຊຶ່ງພະອົງໄດ້ເຮັດທີ່ນາອິດສະຣາເອນເຮັດບາບດ້ວຍ20ສ່ວນເລື່ອງນອກຂອງຊິມຣີ
ລວມທັງຫນັງສືເຫລົ່ານັ້ນເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ເເມ່ນຫວາ?
21ເເລ້ວປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ເເບ່ງອອກເປັນສອງສ່ວນ ເຄິ່ງຫນຶ່ງປະຊາຊົນຕິຕາມທິບນີລູກາຍຂອງກີນັດ ເເລະຍົກທ່ານຂຶ້ນເປັນກະສັດ
ເເລະອີກຫນຶ່ງຕິດຕາມອິມຣີ22ເເຕ່ປະຊາຊົນຕິດຕາມທິບນີລູກຊາຍຂອງກີຍັດ ດັ່ງນັ້ນທິບນີຈຶ່ງໄດ້ຕາຍ ເເລະອິມຣີໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດ
23ອົມຣີໄດ້ເລີມຄອງອິດສະຣາເອນໃນປີທີສາມສິບເອັດເເຫ່ງຣາຊການປີທີສາມສິບເອັດເເຫາ່ງຣາຊການອາສາກະສັດເເຫ່ງຢູ່ດາ
ເເລະພະອົງໄດ້ຊົງຄອງຢູ່ສິບສອງປີ ພະອົງໄດ້ຄອງຣາດໃນເມືອງຕີຣະຊາເປັນເວລາຫົກປີ24ພະອົງໄດ້ຊື້ພູເຂົາຊາມາເຣຍ
ຈາກເຊເຊເມດ້ວຍເງິນສອງຕະລັນພະອົງໄດ້ສ້າງເມືອງເທິງພູເຂົານັ້ນເເລະໄດ້ເອີ້ນນາມເມືອງທີ່ສ້າງນັ້ນວ່າ ສະມາເຣຍ
ຕາມຊື່ຂອງເຊເມຜູ້ເປັນອາດີດພູເຂົານັ້ນ
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1 Kings 16:1
ວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ
6:11. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວ ກ່າວຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງ" .
ໃນເມື່ອເຮົາໄດ້ເຊີດຊູເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຂ້ຄວາມຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ເຢຮູຕ້ອງໃຫ້ບາອາຊາ. ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງບາອາຊາ.
ເຮົາໄດ້ເຊີດຊູເຈົ້າຂຶ້ນມາຈາກຂີ່ຝຸ່ນດິນ

"ຂ້ອຍໄດ້ຍົກເຈົ້າຂຶ້ນຈາກຂີ້ຝຸ່ນ."
ການຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນໃນພື້ນດິນສະແດງເຖິງຄວາມບ່ສາຄັນ.
ການຍົກຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ເປັນຕົວແທນເຮັດໃຫ້ລາວສາຄັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຍົກເຈົ້າຈາກຕາແຫນ່ງທີ່ບ່ສາຄັນ" ຫລື "ເມື່ອເຈົ້າບ່ມີອານາດ ຫລື
ອິດທິພົນເຫນືອຜູ້ຄົນ, ຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າສາຄັນ" .
ເຈົ້າໄດ້ດາເນີນຕາມທາງຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ການດາເນີນແມ່ນຕົວແທນຂອງການປະພຶດ. ເຢໂຣໂບອາມ ແລະ ບາອາຊາ
ທັງສອງໄດ້ເຮັດບາບ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງດຽວກັນທີ່ ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເຮັດ" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ເຮັດບາບຄືກັບເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເຮັດບາບ" .
1 Kings 16:3
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຍັງບອກຕ່ບາອາຊາຕ່ສິ່ງທີ່ລາວຈະເຮັດຕ່ລາວ
ເບິ່ງສາ ເຮົາຈະກວດລ້າງບາອາຊາ ເເລະຣາຊວົງຂອງເຂົາໃຫ້ຫມົດ

ພຣະຢາເວ ກາລັງເວົ້າກັບບາອາຊາ, ແລະປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ຄອບຄົວຂອງລາວ" ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງບາອາຊາ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ."
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຟັງ, ບາອາຊາ. ຂ້ອຍຈະກວາດລ້າງເຈົ້າ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງເຈົ້າອອກໄປຢ່າງສົມບູນ" .
ເຮົາຈະກວດລ້າງໃຫ້ຫມົດ

ການກວາດລ້າງໄປສະແດງເຖິງການທາ ລາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະທາລາຍ ຫມົດ" .
1 Kings 16:5
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ເເມ່ນຫວາ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແຈ້ງ ຫລື
ເຕືອນໃຫ້ຜູ້ອ່ານຮູ້ວ່າຂ້ມູນກ່ຽວກັບບາອາຊາແມ່ນຢູ່ໃນປື້ມຫົວນີ້.
ຄາຖາມໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ
15:31. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ." .
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ເເມ່ນຫວາ?

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:

"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບພວກເຂົາໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ." .
ບາອາຊາໄດ້ຊົງລ່ວງຫລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງພະອົງ .

ນອນຫລັບແມ່ນຄາເວົ້າສຸພາບ ຊຶ່ງຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ບາອາຊາໄດ້ເສຍຊີວິດຄືກັບບັນພະບູລຸດຂອງລາວ"
ຫລື "ຄືກັນກັບບັນພະບູລຸດຂອງລາວ, ບາອາຊາໄດ້ເສຍຊີວິດ" .
ເເລະໄດ້ຝັງສົບໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະປະຊາຊົນໄດ້ຝັງລາວ" .
ຕີຣະຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປໃນ 14:17.
ຂື້ນເປັນກະສັດເເທນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນບ່ອນຂອງລາວ" ແມ່ນ
ຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ແທນລາວ". ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກາຍເປັນກະສັດແທນບາອາຊາ" .
1 Kings 16:7
ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ
ທີ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອແນະນາບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກຜູ້ຮັບໃຊ້
ຫລືຜູ້ຄົນຂອງພຣະອົງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:11.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວກ່າວຂ້ຄວາມນີ້" ຫລື
"ພຣະຢາເວເວົ້າຄາເຫລົ່ານີ້" .
ທັງເລື່ອງຄວາມຊົ່ວທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ເຮັດໃນສາຍພະເນດພຣະຢາເວ

ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ ບາອາຊາ ໄດ້ເຮັດໃນການຕັດສິນໃຈຂອງ ພຣະຢາເວ"
ຫລື "ທຸກໆສິ່ງທີ່ ບາອາຊາໄດ້ເຮັດວ່າພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຊົ່ວ" .
ຄືເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໃຈຮ້າຍ

ຄາກິລິຍາພາສາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາ ຄຸນນາມທີ່ວ່າ "ໃຈຮ້າຍ."
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວໃຈຮ້າຍຫລາຍ" ຫລື
"ທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າໂກດແຄ້ນຫລາຍ" .
ດ້ວຍພະຣາຊກິດເເຫ່ງມືຂອງພະອົງ

ມືແມ່ນຕົວແທນຂອງບາອາຊາ ຫລື ການກະ ທາຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໂດຍສິ່ງທີ່ບາອາຊາໄດ້ເຮັດ" .
1 Kings 16:8
ຕີຣະຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປໃນ 14:17.
ຊິມຣີ ຂ້າຣາຊການຂອງພະອົງ

ຊິມຣີຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເອລາ"
ເປັນຜູ້ບັນຊາການກອງລົດມ້າສຶກເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພະອົງ

25ອິມຣີໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້ານໃນສາຍພະເນດຂອງພຣະຢາເວ
ເເລະໄດ້ເຮັດຊົ່ວກວ່າບັນດາກະສັດຜູ້ຢູ່ກ່ອນພະອົງ26ເພາະພະອົງໄດ້ຊົງດາເນີນຕາມທາງທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມ ລູກຊາຍຂອງເນບັດ
ເເລະຕະບາບຂອງພະອົງຊຶ່ງພະອົງນາອິດສະຣາເອນເຮັດບາບດ້ວຍ ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ພໃຈກັບບັນດາຮູບເຄົາລົບນັ້ນ
27ສ່ວນເລື່ອງອື່ນໆ ຂອງອິມຣີຊຶ່ງໄດ້ເຮັດເເລະພະຣາຊອານາດຊຶ່ງໄດ້ຊົງສາເເດງໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ເເມ່ນບ?
28ດັ່ງນັ້ນອິມຮີໄດ້ລ່ວງຫລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງພະອົງ ເເລະເຂົາຝັງພະສົບໄວ້ກຸງຊາມາເຣຍ
ເເລະອາຫັບພະຣາຊໂອຣົດຂອງພະອົງກໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດເເທນ
29ໃນປີທີສາມສິບເເປດເເຫ່ງຣາຊການອາສາກະສັດຂອງຢູດາ ອາຫັບພະຣາຊໂອຣົດຂອງອິມຣີໄດ້ປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນ
ອາຮາບພະຣາຊໂອຣົດຂອງອົມຣີໄດ້ຊົງປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນໃນກຸງສະມາເຣຍຊາວສອງປີ30ອາຮາບພະຣາຊໂອຣົດຂອງອົມຣີໄດ້ເຮັດຊົ່ວໃນສາຍພະເນດພະຢາເວ
ຫລາຍກວ່າບັ້ນດາກະສັດຢູ່ກ່ອນ
31ການທີີ່ອາຮາບໄດ້ຊົງດາເນີນຕາມບາບຂອງເຢໂີຣໂບອາມລູກຊາຍເນບັດນັ້ນເບິ່ງຄືວ່າເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍສາລັບພຣະອົງ
ພະອົງຈຶ່ງໄດ້ຮັບເຍເຊເບນພະຣາຊທິດາຂອງເອັນບາອັດກະສັດຂອງຊາວໄຊດອນມາເປັນເມຍ ເເລະພະອົງໄດ້ນະມັດສະການ ພະບາອານ
ເເລະກົ້ມກາບພະນັ້ນ32ພະອົງໄດ້ຕັ້ງເເທ່ນບູຊາ ພະບາອານໃນນິເວດພະບາອານຊຶ່ງພະອົງໄດ້ສ້າງໄວ້ໃນກຸງຊາມາເຣຍ33ອາຮາມຕັ້ງເສົາພະອາເຊຣາ
ອາຮາມໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພິໂຣດຫລາຍກວ່າກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອງທຸກພະອົງຊຶ່ງຢູ່ກ່ອນພະອົງ
34ລະຫວ່າງການປົກຄອງຂອງອາຮາມ ຮີເອນຊາວເບັດເອນໄດ້ສ້າງເມືອງເຢຣິໂກຂຶ້ນ
ຮີເອນໄດ້ວາງຮາກຖານເມືອງນັ້ນໂດຍຕ້ອງເສຍອາບີຮາມພະຣາຊໂອຣົດຫົວປີຂອງທ່ານ ເເລະຕັ້ງປະຕູເມືອງໂດຍຕ້ອງເສຍເຊກຸບລູກຊາຍຫລ້າ
ຕາມພະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ ຊຶ່ງຕັດທາງໂຍຊູວາລູກຊາຍຂອງນູນ
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ຄາວ່າ "ລົດມ້າສຶກ" ໃນນີ້ສະແດງເຖິງທະຫານທີ່ຂັບລົດຮົບ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ບັນຊາການຂອງຄົນຂັບລົດມ້າເຄິ່ງຫນຶ່ງ ຂອງລາວ" .
ກິນເຫລົ້າຈົນເມົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ດື່ມເຫລົ້າຫລາຍທີ່ລາວກາລັງມຶນເມົາ" ຫລື "ເມົາເຫລົ້າ" .
ຜູ້ເບິ່ງເເຍງຮັກສາວັງ

ການເປັນຜູ້ປົກຄອງຄອບຄົວເປັນຕົວແທນໃຫ້ຮັບຜິດຊອບສິ່ງຕ່າງໆໃນເຮືອນຂອງກະສັດເອລາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຮັບຜິດຊອບສິ່ງຕ່າງໆໃນເຮືອນຂອງເອລາ" .
ເຂົ້າມາລອບຂ້າພະອົງ ພະອົງລົ້ມລົງເເລ້ວປະຫານ

"ໄດ້ໂຈມຕີ ແລະ ຂ້າເອລາ".
ຂຶ້ນເປັນກະສັດເເທນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນບ່ອນຂອງລາວ" ແມ່ນ
ຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ແທນລາວ". ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກາຍເປັນກະສັດແທນເອລາ" .
1 Kings 16:11
ພະອົງບ່ໄດ້ເຫລືອຊາຍຈັກຄົນດຽວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ຂ້າຜູ້ຊາຍ ແລະເດັກຊາຍທຸກຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວບ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງມີຊີວິດຢູ່".
ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ

"ຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື "ຄວາມເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ".
ໄດ້ກ່າວໂທດບາອາຊາໂດຍເຢຮູຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ.

ການເວົ້າ "ໂດຍ" ຜູ້ເຜີຍຫມາຍເຖິງການບອກຜູ້ພະຍາກອນໃຫ້ເວົ້າ ແລະ
ຜູ້ເຜີຍເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກ
ເຢຮູຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະໃຫ້ເວົ້າຕ່ ບາອາຊາ" .
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນເຮັດບາບ

ການນາຄົນໃຫ້ເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ
ສະແດງເຖິງອິດທິພົນຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະເຮັດມັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາມີອິດທິພົນຕ່ອິດສະຣາເອນທີ່ຈະເຮັດບາບ" .
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນເຮັດບາບ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ"
ຫມາຍເຖິງສິບເຜົ່າທາງເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ. ບາອາຊາ ແລະ
ເອລາໄດ້ເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ.
ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ພໃຈນາເລື່ອງຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ

ພຣະເຈົ້າໂກດແຄ້ນຕ່ປະຊາຊົນຍ້ອນວ່າພວກເຂົານະມັດສະການຮູບປັ້ນ.
ຄວາມຫມາຍ ຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ,
ໂກດແຄ້ນ ເພາະວ່າພວກເຂົານະມັດສະການຮູບປັ້ນ" .
ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງຊົນເຜົ່າທັງຫມົດ
ສິບສອງເຜົ່າທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກຢາໂຄບ.
1 Kings 16:14
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສື ... ກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເເອນບ່?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແຈ້ງ ຫລື
ເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າຂ້ມູນກ່ຽວກັບເອລາແມ່ນຢູ່ໃນປື້ມຫົວນີ້.
ຄາຖາມເຊີງໂວຫານ ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ
15:31. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ." .
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສື ... ອິດສະຣາເອນບ?

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບພວກເຂົາໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ." .
1 Kings 16:15
ຕີຣະຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປໃນ 14:17.
ກອງທັບໄດ້ຖືກຕັ້ງຄ້າຍທະຫານໂດຍກີເບໂອນ

ຄາວ່າ "ກອງທັບ" ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງອານາຈັກອິດສະຣາເອນ.
ກີເບໂອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປໃນ 15:27.
ກອງທັບຊຶ່ງຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ນັ້ນໄດ້ຂ່າວວ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະປໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກທະຫານທີ່ຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ນັ້ນໄດ້ຍິນບາງຄົນເວົ້າ" .
ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້, ມັນສະແດງເຖິງກອງທັບອິດສະຣາເອນ.
ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ທັງຫມົດ" ແມ່ນຄາສັບທົ່ວໄປທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ສ່ວນໃຫຍ່." ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກອງທັບທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ"
ຫລື "ທະຫານສ່ວນໃຫຍ່ໃນກອງທັບອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ກອງທັບອິດສະຣາເອນ" .
1 Kings 16:18
ວ່າເມືອງນັ້ນເເຕກເເລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທີ່ອິມຣີ ແລະກອງທັບໄດ້ເຂົ້າຍຶດເອົາເມືອງ" .
ໄດ້ເຮັດຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ" .
ດາເນີນການຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ການດາເນີນຢູ່ນີ້ ສະແດງເຖິງການປະພຶດຕົວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດສິ່ງດຽວກັນທີ່ ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເຮັດ" .
ທີ່ນາອິດສະຣາເອນເຮັດບາບດ້ວຍ

ການນາຄົນໃຫ້ເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງສະແດງເຖິງອິດທິພົນຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະເຮັດມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເພື່ອຈະມີອິດທິພົນຕ່ອິດສະຣາເອນທີ່ຈະເຮັດບາບ" .
ສ່ວນເລື່ອງນອກຂອງຊິມຣີ

ການກະບົດນີ້ຫມາຍເຖິງການວາງແຜນຂອງ ຊິມຣີເພື່ອຂ້າເອລາ,
ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ. ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາ
ເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ວິທີທີ່ລາວວາງແຜນຕ່ຕ້ານກະສັດເອລາ" ຫລື
"ວິທີທີ່ລາວຂ້າກະສັດອິດສະຣາເອນ" .
ລວມທັງຫນັງສືເຫລົ່ານັ້ນເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ເເມ່ນຫວາ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແຈ້ງ ຫລື
ເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າຂ້ມູນກ່ຽວກັບຊິມຣີແມ່ນຢູ່ໃນປື້ມຫົວນີ້. ຄາຖາມໂວຫານ
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ກ່ຽວກັບຢູດາໃນ 14:29.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປຶ້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ." .
ຫນັງສືເຫລົ່ານັ້ນ ... ອິດສະຣາເອນບ?

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບພວກເຂົາໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ." .
1 Kings 16:21
ຕິດຕາມທິບນີ ... ຕິດຕາມອິມຣີ

ໃນທີ່ນີ້ "ຕິດຕາມ" ສະແດງເຖິງການສະຫນັບສະຫນູນ ຫລື
ຕ້ອງການຢາກໃຫ້ລາວເປັນກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ສະຫນັບສະຫນູນລູກຊາຍທິບນີຂອງກີນັດ, ເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວເປັນກະສັດ,
ແລະ ອີກເຄິ່ງຫນຶ່ງໄດ້ສະຫນັບສະຫນູນອິມຣີ" ຫລື
"ຕ້ອງການທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທິບນີລູກຊາຍຂອງກະສັດກີນັດ, ແລະ
ອີກເຄິ່ງຫນຶ່ງຕ້ອງການຢາກໃຫ້ອິມຣີເປັນກະສັດ" .
ເເຕ່ປະຊາຊົນຕິດຕາມທິບນີລູກຊາຍຂອງກີຍັດ

"ເອົາຊະນະຄົນທີ່ຕິດຕາມທິບນີ"
1 Kings 16:23
ຕີຣະຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປໃນ 14:17.
ເຊເຊເມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
ດ້ວຍເງິນສອງຕະລັນ

ທ່ານອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຕະການທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເງິນ 68 ກິໂລກຣາມ" .
ພະອົງໄດ້ສ້າງເມືອງ

ຄາວ່າ "ພະອົງ" ຫມາຍເຖິງອົມຣີ. ທ່ານໄດ້ສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນສ້າງເມືອງ.
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ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ອົມຣີໄດ້ໃຫ້ປະຊາຊົນລາວສ້າງເມືອງ" ຫລື
"ອົມຣີໄດ້ຮັບຄາສັ່ງ ແລະ
ກາມະກອນຂອງລາວກ່ສ້າງເມືອງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs metonymy).
ຫລັງຈາກຊື່ເຊເຊເມ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫນຶ່ງ ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເພື່ອໃຫ້ກຽດແກ່ເຊເຊເມ" ຫລື
"ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນຈື່ເຊເຊເມ." .
1 Kings 16:25
ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ດາເນີນຕາມທາງທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມ ລູກຊາຍຂອງເນບັດ

ການຍ່າງແມ່ນຕົວແທນຂອງການປະພຶດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໄດ້ເຮັດທຸກຢ່າງຄືກັນກັບທີ່ເຢໂຣໂບອາມ ລູກຊາຍຂອງເນບັດໄດ້ເຮັດ" .
ບາບຂອງພະອົງຊຶ່ງພະອົງນາອິດສະຣາເອນເຮັດບາບດ້ວຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງ 1)
ບາອາຊາ ຫລື 2) ເຢໂຣໂບອາມ.
ໃນບາບຂອງພະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນການຍ່າງຢູ່ໃນບາບຂອງລາວຊຶ່ງເປັນຕົວແທນ
1) ການເຮັດບາບຄືກັບເຢໂຣໂບອາມເຮັດບາບ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດບາບຄື ເຢໂຣໂບອາມເຮັດບາບ" ຫລື 2)
ຫລືເຮັດບາບເປັນປະຈາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວໄດ້ເຮັດຜິດປົກກະຕິ" .
ຊຶ່ງພະອົງນາອິດສະຣາເອນເຮັດບາບດ້ວຍ

ການນາຄົນເຮົາໃຫ້ເຮັດບາບຫມາຍເຖິງໃຊ້ອິດທິພົນທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດບາບ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ບາບຂອງລາວ,
ໂດຍທີ່ລາວໄດ້ມີອິດທິພົນຕ່ອິດສະຣາເອນທີ່ຈະເຮັດບາບ" ຫລື
"ແລະໂດຍການເຮັດບາບແບບນີ້, ລາວໄດ້ມີອິດທິພົນຕ່ຄົນໃຫ້ເຮັດບາບ.
ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວ ... ບ່ພໃຈກັບບັນດາຮູບເຄົາລົບນັ້ນ

ພຣະເຈົ້າໂກດແຄ້ນຕ່ປະຊາຊົນຍ້ອນວ່າພວກເຂົານະມັດສະການຮູບປັ້ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 16:11. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ,
ໃຈຮ້າຍເພາະວ່າພວກເຂົານະມັດສະການຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຄ່າ" .
ບັນດາຮູບເຄົາລົບບ່ມີຄ່າຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ໄຮ້ຄ່າ"
ທີ່ນີ້ເຕືອນຜູ້ຄົນວ່າຮູບປັ້ນບ່ມີຄ່າເພາະພວກເຂົາບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຮູບບູຊາຂອງພວກເຂົາ, ເຊິ່ງບ່ມີຄ່າ" ຫລື
"ຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ, ເຊິ່ງບ່ມີປະໂຫຍດ" .
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ"
ຫມາຍເຖິງຊົນເຜົ່າທັງຫມົດສິບສອງເຜົ່າທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກຢາໂຄບ.
1 Kings 16:27
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ເເມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແຈ້ງ ຫລື
ເຕືອນໃຫ້ຜູ້ອ່ານຮູ້ວ່າຂ້ມູນກ່ຽວກັບອິມຣີແມ່ນຢູ່ໃນປື້ມຫົວນີ້.
ຄາຖາມເຊີງໂວຫານ ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ
15:31. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ." .
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ ... ອິດສະຣາເອນບ່ເເມ່ນບ?

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບພວກເຂົາໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ." .
ອິມຮີໄດ້ລ່ວງຫລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງພະອົງ

ຄາເວົ້າແບບສຸພາບ "ນອນ" ຢູ່ທີ່ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ອິມຮີ ໄດ້ເສຍຊີວິດຄືກັບບັນພະບູລຸດຂອງລາວມີ" ຫລື
"ຄືກັນກັບບັນພະບຸລຸດຂອງລາວ, ອິມຮີ ໄດ້ເສຍຊີວິດ" .

ຂຶ້ນເປັນກະສັດເເທນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນບ່ອນຂອງລາວ" ແມ່ນ
ຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ແທນລາວ". ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກາຍເປັນກະສັດແທນອິມຮີ" .
1 Kings 16:29
ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງ ພຣະຢາເວ

ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ" .
1 Kings 16:31
ການທີອາຮາບໄດ້ຊົງດາເນີນຕາມບາບຂອງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍເນບັດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າອາຮາບຢາກເຮັດບາບທີ່ຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າອາຮາບ
ຄິດວ່າການຍ່າງຢູ່ໃນບາບຂອງລູກຊາຍເຢໂຣໂບອາມຂອງເນບັດແມ່ນບ່ພຽງພ" .
ເບິ່ງຄືວ່າເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ຄາວ່າ "ເຖິງອາຮາບ"
ຫມາຍຄວາມວ່າອາຮາບໄດ້ພິຈາລະນາ ຫລື ຄິດບາງຢ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ອາຮາບໄດ້ພິຈາລະນາວ່າມັນເປັນເລື່ອງທີ່ບ່ສາຄັນ"
ຫລື "ອາຮາບຄິດວ່າມັນບ່ພຽງພ" .
ເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍ

"ສິ່ງທີ່ບ່ສາຄັນ" ຫລື "ບ່ພຽງພ".
ດາເນີນຕາມບາບຂອງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍເນບັດ

ການດາເນີນຢູ່ໃນບາບຂອງເຢໂຣໂບອາມເປັນຕົວແທນຂອງການເຮັດບາບຄື
ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເຮັດບາບ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດບາບຄືເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດໄດ້ເຮັດບາບ" .
ພະອົງໄດ້ນະມັດສະການ ພະບາອານ ເເລະກົ້ມກາບພະນັ້ນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ກົ້ມກາບພະອົງ"
ອະທິບາຍເຖິງທ່າທາງທີ່ຜູ້ຄົນໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ. .
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ,
ເຊິ່ງປະກອບດ້ວຍສິບສອງເຜົ່າ.
ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ອິດສະລາແອນ" ຫມາຍເຖິງອານາຈັກອິດສະຣາເອນ,
ເຊິ່ງປະກອບດ້ວຍສິບເຜົ່າ
1 Kings 16:34
ໂດຍຕ້ອງເສຍອາບີຮາມພະຣາຊໂອຣົດຫົວປີຂອງທ່ານ

ຜົນສະທ້ອນຂອງການສ້າງເມືອງ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຄ່າໃຊ້ຈ່າຍທີ່ຮີເອນໄດ້ຈ່າຍ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະຜົນສະທ້ອນຂອງຄວາມບາບຂອງລາວແມ່ນວ່າອາບີຮາມລູກຊາຍກົກຂອງລາວໄດ້ສິ້ນຊີວິດ" .
ຕ້ອງເສຍເຊກຸບລູກຊາຍຫລ້າ

ຄວາມຕາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າລາວໄດ້ສູນເສຍຊີວິດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຊກຸບ, ລູກຊາຍຫລ້າຂອງລາວ, ໄດ້ເສຍຊີວິດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ການປຽບທຽບ figs).
ໃນຂະນະທີ່ລາວກາລັງຕັ້ງປະຕູເມືອງ

"ໃນຂະນະທີ່ ຮີເອນກາລັງສ້າງປະຕູຮົ້ວຂອງເມືອງ".
ຕາມພະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງຕັດ

ອີງຕາມພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ".
ພະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ຄາ" ສະແດງເຖິງຂ້ຄວາມ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ" .
ຊຶ່ງຕັດທາງໂຍຊູວາລູກຊາຍຂອງນູນ

ການເວົ້າ "ໂດຍ" ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປັນຕົວແທນທັງບອກໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເວົ້າ
ແລະ ຜູ້ທີ່ເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້
ໂຍຊູວາລູກຊາຍຂອງນູນເວົ້າ" .

17
1ເອລີຢາ ຊາວທິບີເເຫ່ງເມືອງທິບີຂະບີໃນກິເລອາດໄດ້ບອກອາຫັບວ່າ “ ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ ຜູ້ຊຶ່ງຂ້າພະອົງໄດ້
ຊົງພະຊົນຢູ່ບ່ອນໃດຈະມີນ້າຄ້າງຫລືຝົນໃນປີເຫລົ່ານີ້ ນອກຈະທ່ານຈະຂຂ້ານ້ອຍ
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1 Kings 17:1
ຊາວທິບີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນຈາກຊາວທິບີ. .
ທິບີຂະບີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຫນຶ່ງໃນພາກພື້ນຂອງກີເລອາດ. .
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ ຜູ້ຊຶ່ງຂ້າພະອົງໄດ້ຊົງພະຊົນຢູ່

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄາສາບານເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າສິ່ງທີ່ລາວຈະເວົ້າແມ່ນຖືກຕ້ອງ.
ກ່ອນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢືນ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເພື່ອຮັບໃຊ້." ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃຜທີ່ຂ້ອຍໃຫ້ບລິການ" .
ນ້າຄ້າງ

ຢອດນ້າທີ່ໄຫລໃສ່ຕົ້ນໄມ້ໃນເວລາກາງຄືນ.
1 Kings 17:2
ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວມາ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ
6:11. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວກ່າວຂ້ຄວາມຂອງລາວ" .
ເກຣິດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະແສນ້ານ້ອຍໆ. .
ມັນຈະເກີດຂື້ນນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອແນະນາວິທີທີ່
ພຣະຢາເວຈະເບິ່ງແຍງເອລີຢາໃນຊ່ວງເວລາແຫ້ງແລ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຢູ່ທີ່ນັ້ນ".
ຝູງກາ

ນົກສີດາຂະຫນາດໃຫຍ່ .

1 Kings 17:5
ເຮັດຕາມພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ ທີ່ໄດ້ຊົງບັນຊາ

ນີ້ "ຄາ" ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ" .
ລາທານເກຣິດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະແສນ້ານ້ອຍໆ. ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 17:2. .
ໃນແຜ່ນດິນ

"ໃນຂົງເຂດນັ້ນ" ຫລື "ໃນປະເທດນັ້ນ".
1 Kings 17:8
ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວມາ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ
6:11. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວກ່າວຂ້ຄວາມຂອງລາວ" .
ມາເຖິງລາວ

ນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງເອລີຢາ.
ຊາເຣຟັດ

ນີ້ແມ່ນເມືອງ. .
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ທີ່ນີ້ເພື່ອເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ.
1 Kings 17:11
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ພຣະຊົນຢູ່ບ່ອນໃດ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄາສາບານເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າສິ່ງທີ່ນາງຈະເວົ້າແມ່ນຖືກຕ້ອງ.
ມີເເຕ່ເເປ້ງກາມືຫນຶ່ງໃນຫມ້

"ອາຫານພຽງເລັກນ້ອຍເທົ່ານັ້ນ".
ຄາບອາຫານ

2ວັດຈະນະຂອງພະຢາເວມາຍັງເອລີຢາວ່າ“3ຈົ່ງອອກຈາກທີ່ນີ້ໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ ລີ້ຢູ່ທາງຕາເວັນອອກເເມ່ນ້າຈເເດນ4ສິ່ງນີ້ຈະເກີ
ດຂຶ້ນເມື່ອເຈົ້າຈະດື່ມນ້າຈາກລາທານ ເເລະເຮົາໄດ້ສັ່ງຝູງກາໄຫ້ລຍງເຈົ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນ“
5ດັ່ງນັ້ນເອລີຍາຈຶ່ງໄດ້ໄປເເລະເຮັດຕາມວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ ທີ່ໄດ້ຊົງບັນຊາເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ຂ້າງລາທານເກຣິດ
ຊຶ່ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເເມ່ນ້າຢເເດນ6ຝູງກາກໄດ້ນາຂະຫມົມປັງເເລະເນື້ອມາໃຫ້ເຂົາໃນຕອນເຊົ້າ ເເລະນາອາຫານມາໃຫ້ໃນເວລາຕອນເເລງ
ເເລະເຂົາໄດ້ດື່ມນ້າຈາກລາທານ7ເເຕ່ຕ່ມາອີກບ່ດົນທາທານກເເຫ້ງ ເພາະບ່ ມີຝົນໃນເເຜ່ນດິນ
8ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງເອລີຢາວ່າ “9ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນໄປຍັງເມືອງຊາເຣຟັດຊຶ່ງຂຶ້ນກັບເມືອງຊີໂດນ ເເລະອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນເບິ່ງສາ
ເຮົາໄດ້ສັ່ງເເມ່ມ້າຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ນັ້ນໃຫ້ລ້ຽງດູເຈົ້າ“ດັ່ງນັ້ນ10ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນໄປຍັງເມືອງສາເຣຟັດ ເເລະເມື່ອເຂົາມາເຖິງປະຕູເມືອງ
ຊຶ່ງເເມ່ມ້າຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ນັ້ນກາລັງເກັບຟືນດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນນາງເເລະເວົ້າວ່າ“ຂນ້າກິນຈັກຫນ່ອຍເເດ່ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ກິນ
11ໃນຂະນະທີ່ນາງຈະໄປເອົານ້າ ເຂົາກໄດ້ເອີ້ນນາງເເລະບອກວ່າ“
ຂຂະຫນົມປັງນາເຈົາມາໃຫ້ຈັກອັນສາ“12ນາງໄດ້ຕອບວ່າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ພະຊົນຢູ່ບ່ອນໃດຂ້ອຍບ່ມີຂະຫນົມປັງເລີຍ
ມີເເຕ່ເເປ້ງກາມືຫນຶ່ງໃນຫມ້ ເເລະນ້າມັນເລັກນ້ອຍໃນໃຫເບິ່ງສາ
ຂ້ອຍກາລັວເກັບຟືນສອງອັນເພື່ອຂ້ອຍຈະເຂົ້າໄປເຮັດຂະຫນົມສາລັບໂຕເອງເເລະລູກຊາຍ
ເພື່ອພວກເຂົາຈະກິນເເລ້ວກຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ“13ເເຕ່ເອລີຢາໄດ້ບອກນາງວ່າ“ ຢ່າຢ້ານເລີຍ
ຈົ່ງໄປເຮັດຕາມທີ່ເຈົ້າເວົ້າເເຕ່ຈົ່ງເຮັດຂະຫນົມກ້ອນນ້ອຍໃຫ້ຂ້ອຍກ່ອນເເລ້ວເອົາມາໄຫ້ຂ້ອຍກ່ອນ ເເລ້ວພາຍຫລັງຈຶ່ງເຮັດສາຫລັບເຈົ້າ
ເເລະລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ
14ເພາະພຣະຢາເວເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ ອາຫານໃນຫມ້ນັ້ນຈະບ່ຂາດ
ເເລະນ້າໃນໄຫນັ້ນຈະໄຫລບ່ຫມົດຈົນກວ່າພຣະຢາເວຈະສົ່ງຝົນລົງມາພື້ນດິນ“15ດັ່ງນັນນາງກໄປເຮັດຕາມຄາຂອງເອຣີຢາທີ່ໄດ້ບອກນາງ
ນາງເເລະເອລີຢາພ້ອມດ້ວຍຄອບຄົວກໄດ້ກິນອາຫານຢູ່ຫລາຍວັນ16ອາຫານໃນຫມ້ກບ່ຂາດນ້າໃນໄຫກໄຫລບ່ຢຸດ
ຕາມພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວທາງເອລີຢາ
17ພາຍຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້ ລູກຊາຍຂອງຍິງນັ້ນເປັນເຈົ້າຂອງບ້ານກໄດ້ລົ້ມປ່ວຍ ອາການປ່ວຍຂອງເຂົານັ້ນຫນັກຫລາຍ
ຈົນບ່ມີລົມຫາຍໃຈເຫລືອຢູ່ເເລ້ວ18ດັ່ງນັ້ນ ນາງຈຶ່ງໄດ້ກ່າວເເກ່ເອລີຢາວ່າ“ ໂອຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ ຂ້ອຍເຮັດຫຍັງໃຫ້ທ່ານ? ທ່ານຈຶ່ງມາຫາຂ້ອຍ
ເເລະເພື່ອຂ້າລູກຊາຍຂ້ອຍເເນວນີ້ຫວາ?
19ເເລ້ວເອລີຢາໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ“ເອົາລູກຊາຍມາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຖີດ“ເຂົາກໄດ້ນາເດັກຊາຍໄປຈາກເເຂນຂອງນາງເເລະອຸ້ມໄປຫ້ອງຊັ້ນເທິງທີ່ທ່ານພັກຢູ່
ເເລະເຂົາວາງເດັກນ້ອຍນັ້ນຢູ່ບ່ອນນອນຂອງເຂົາເອງ20ເຂົາໄດ້ທູນພຣະຢາເວວ່າ“
ຂ້າເເຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະອົງພຣະອົງໄດ້ນາເຫດຮ້າຍມາເຫນືອຍິງມ້າຍທີ່ຂ້າພະອົງອາໄສຢູ່ນັ້ນບາດດຽວບ?
ໂດຍໄດ້ປະທານລູກຊາຍຂອງນາງ? “21ເເລ້ວເອລີຢາກໄດ້ຢຽດໂຕທັບເດັນນັ້ນສາມເທື່ອ
ເຂົາໄດ້ຮ້ອງທູນພຣະຢາເວວ່າ“ຂ້າເເຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະອົງ ຂ້າພະອົງຂເດັກນ້ອນນີ້ມາເຂົາໃນຕົວເຂົາອີກດ້ວຍເຖີດ“
22ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຟັງສຽງຂອງເອລີຢາ ຊີວິດຂອງເດັກນ້ອຍນັ້ນກໄດ້ເຂົ້າມາໃນຕົວຂອງເຂົາອີກ23ເອລີຢາໄດ້ອຸ້ມເດັກນັ້ນ
ເເລະໄດ້ນາເຂົາມາຈາກຫ້ອງຊັ້ນເທິງເຂົາໄປໃນບ້ານ ເຂົາໄດ້ມອບເດັກນ້ອຍນັ້ນໃຫ້ເເມ່ຂອງເຂົາເເລະເວົ້າວ່າ“ ເບິ່ງເເມ້
ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່“24ຍິງນັ້ນໄດ້ເວົ້າກັບເອລີຢາວ່າ“ ຕອນນິ້ຂ້ອຍຮູເເລ້ວວ່າທ່ານເປັນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
ເເລະພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວອອກຈາກປາກທ່ານເປັນຄວາມຈິງ“
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ແປ້ງ." ສິ່ງນີ້ໃຊ້ເຮັດເຂົ້າຈີ່.
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມຫມາຍໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ຟືນສອງອັນ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງໄມ້ສອງທ່ອນ ຫລື ພຽງແຕ່ສອງສາມໄມ້ເທົ່ານັ້ນ. .
ເພື່ອພວກເຂົາຈະກິນເເລ້ວກຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະຕາຍເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ມີອາຫານອີກຕ່ໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທີ່ພວກເຮົາຈະໄດ້ກິນ.
ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຮົາຈະອຶດຢາກຈົນຕາຍ" .
ພາຍຫລັງຈຶ່ງເຮັດສາຫລັບເຈົ້າ ເເລະ ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ

ມັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງວ່າມັນຈະມີແປ້ງ ແລະ ນ້າ
ມັນພຽງພທີ່ຈະເຮັດເຂົ້າຈີ່ຕື່ມອີກ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs explicit).
1 Kings 17:14
ພຣະຢາເວຈະສົ່ງຝົນລົງມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກຫນັກ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກ" .
ນາງເເລະເອລີຢາພ້ອມດ້ວຍຄອບຄົວກໄດ້ກິນອາຫານຢູ່ຫລາຍວັນ

ໃນພາສາດັ້ງເດີມມັນເວົ້າວ່າ "ແລະ ນາງ ແລະ ລາວ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງນາງກິນເຂົ້າກັນເປັນເວລາຫລາຍວັນ." ມັນຍັງບ່ຊັດເຈນວ່າ
"ລາວ" ແມ່ນໃຜ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເອລີຢາ,
ແມ່ຫມ້າຍ, ແລະ ລູກຊາຍຂອງນາງກິນເຂົ້າເປັນເວລາຫລາຍມື້ຫລື 2)
ແມ່ຫມ້າຍ, ລູກຊາຍ ແລະ
ທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງນາງກິນເຂົ້າເປັນເວລາຫລາຍມື້ຫລື 3)
ເອລີຢາ, ແມ່ຫມ້າຍ,
ແລະທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງນາງຮັບປະທານເປັນເວລາຫລາຍມື້.
ພ້ອມດ້ວຍຄອບຄົວຂອງນາງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບ "ຄົວເຮືອນ" ແມ່ນ 1)
ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຊາຍຂອງແມ່ຫມ້າຍ ຫລື 2)
ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງນາງແຕ່ບ່ມີຊື່ໃນເລື່ອງຫລື 3)
ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຊາຍ ແລະ ຄົນອື່ນໆທີ່ອາໃສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງນາງ.
ອາຫານໃນຫມ້ກບ່ຂາດນ້າໃນໄຫກໄຫລບ່ຢຸດ

ຕາມພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວທາງເອລີຢາ.

ນີ້ "ຄາ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄືກັບທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ" .
1 Kings 17:17
ລູກຊາຍຂອງຍິງນັ້ນເປັນເຈົ້າຂອງບ້ານ

"ລູກຊາຍຂອງຜູ້ຍິງທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງເຮືອນ".
ຈົນບ່ມີລົມຫາຍໃຈເຫລືອຢູ່ເເລ້ວ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າເດັກຊາຍຜູ້ນັ້ນໄດ້ເສຍຊີວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວຢຸດຫາຍໃຈ" ຫລື "ລາວຕາຍ" .
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ " ແມ່ນອີກຕາແຫນ່ງສາລັບຜູ້ຮັບໃຊ້.

ບາບຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບາບໂດຍທົ່ວໄປບ່ແມ່ນບາບສະເພາະ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂອງບາບຂອງຂ້ອຍ" .
1 Kings 17:19
ທີ່ທ່ານພັກຢູ່

ນີ້ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງເອລີຢາ.
ບ່ອນນອນຂອງເຂົາເອງ

ນີ້ "ຂອງເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເອລີຢາ.
ພະອົງພຣະອົງໄດ້ນາເຫດຮ້າຍມາເຫນືອຍິງມ້າຍທີ່ຂ້າພະອົງອາໄສຢູ່ນັ້ນບາດດຽວບ?

ໂດຍໄດ້ປະທານລູກຊາຍຂອງນາງ?

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເອລີຢາ ກາລັງຖາມຄາຖາມແທ້ໆ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງເຮັດໃຫ້ແມ່ຫມ້າຍຜູ້ທີ່ຂ້ອຍຢູ່ກັບຄວາມທຸກທລະມານຍິ່ງກວ່າໂດຍການຂ້າລູກຊາຍຂອງນາງ"
ຫລື 2)
ເອລີຢາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສະແດງວ່າລາວມີຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລາຍປານໃດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແນ່ນອນ, ທ່ານຈະບ່ເຮັດໃຫ້ແມ່ຫມ້າຍ
ຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ກັບຄວາມທຸກທລະມານຫລາຍກວ່າເກົ່າໂດຍການຂ້າລູກຊາຍຂອງນາງ"
ພະອົງພຣະອົງໄດ້ນາເຫດຮ້າຍມາເຫນືອຍິງມ້າຍນາອີກ

ການເຮັດໃຫ້ແມ່ຫມ້າຍທຸກທລະມານເວົ້າຄືກັບວ່າ "ໄພພິບັດ"
ແມ່ນວັດຖຸທີ່ວາງຢູ່ເທິງແມ່ຫມ້າຍ. .
ໄດ້ນາເຫດຮ້າຍມາ

ນີ້ "ນາ"
ຫມາຍຄວາມວ່ານອກເຫນືອຈາກໄພພິບັດທີ່ໄພແຫ້ງແລ້ງໄດ້ເກີດຂຶ້ນ.
ຂ້າພະອົງຂເດັກນ້ອນນີ້ມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ນອນຢູ່ເທິງຂອງເດັກ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
figs idiom).
1 Kings 17:22
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຟັງສຽງຂອງເອລີຢາ

ນີ້ "ສຽງ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ເອລີຢາໄດ້ອະທິຖານ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຢາເວ ຕອບຄາອະທິຖານຂອງເອລີຢາ" .
ຊີວິດຂອງເດັກນ້ອຍນັ້ນກໄດ້ເຂົ້າມາໃນຕົວຂອງເຂົາອີກ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເດັກໄດ້ກັບຄືນສູ່ຊີວິດ" ຫລື "ເດັກໄດ້ມີຊີວິດອີກ" .
ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ

ນີ້ "ຂອງລາວ"ຫມາຍເຖິງເອລີຢາ.
ເບິ່ງເເມ້ ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວອອກຈາກປາກທ່ານເປັນຄວາມຈິງ

ນີ້ "ຄາ" ສະແດງຂ້ຄວາມ. ນອກຈາກນີ້, "ປາກ"
ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ເອລີຢາໄດ້ກ່າວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ຄວາມທີ່ທ່ານເວົ້າຈາກພຣະຢາເວແມ່ນຄວາມຈິງ" .

18
1ຫລັງຈາກນັ້ນເປັນເວລາຫລາຍວັນ ພຣະດາລັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງເອລີຢາໃນປີທີສາມທີ່ຝົນບ່ຕົກວ່າ“
ຈົ່ງໄປສະເເດງໂຕຂອງເຈົ້າຕ່ຫນ້າອາຫັບ ເເລະເຮົາຈະສົ່ງຝົນຕົກລົງມາຈາກເເຜ່ນດິນໂລກ“2ເອລີຢາຈຶ່ງໄປສະເເດງຕົວຂອງເຂົາຕ່ອາຫັບ

ບັດນີ້ການກັນດານອາຫານໃນສະມາເຣຍຮຸນເເຮງຫລາຍ
3ອາຫັບໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງໃຫ້ໂອບາດີຫົວຫນ້າຜູ້ດູເເລວັງມາເຫັນ ບັດນີ້
ໂອບາດີໄດ້ຖວາຍກຽດພຣະຢາເວຫລາຍ4ເພາະເມື່ອຄັ້ງເຍເຊເບນໄດ້ຂ້າຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະເຈົ້າ
ໂອບາດີໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອພວກຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຫນຶ່ວຮ້ອຍຄົນເເລະໄດ້ລີ້ເຂົາໃນຖ້າສອງແຫ່ງ ເເຫ່ງລະຫ້າສິບຄົນເເລະຈັດສົ່ງອາຫານກັບນ້າໃຫ້
5ອາຫັບໄດ້ກ່າວກັບໂອບາດີຢາວ່າ “ຈົ່ງໄປຍັງຕານ້າເເລະລາທານທຸກເເຫ່ງທົ່ວເເຜ່ນດິນບາງທີເຮົາອາດຈະພົບຫຍ້າເເລະພລ້ຽງຊີວິດມ້າເເລະລ
ເພື່ອວ່າເຮົາຈະໄດ້ບ່ສູນເສຍສັດທັງຫມົດ“6ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເເບ່ງພື້ນທີ່ກັນເພື່ອຈະໄດ້ຄົ້ນຫາທົ່ວເຖິງ ເເລະຄົ້ນຫານ້າ
ອາຫັບໄດ້ສະເດັດໄປທາງຫນຶ່ງດ້ວຍໂຕຂອງລາວເອງເເລະໂອບາດີໄດ້ໄປອີກທາງຫນຶ່ງ
7ຂະນະທີ່ບາດີໄດ້ຍ່າງໄປຕາມທາງ ເອລີຢາກບັງເອີນໄດ້ມາພົບເຂົາ ໂອບາດີກຈື່ເອລີຢາໄດ້ ເເລະໄດ້ກົ້ມຄານັບລົງພື້ນ ເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ
“ນີ້້ເເມ່ນເອລີຢານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເເທ້ໆບ?8ເອລີຢາຕອບວ່າ“ ຂ້ອຍເອງ ໄປເວົ້າັບກະສັດເຖີດວ່າ ອເອລີຢາຢູ່ທີ່ນີ້““
9ໂອບາດີໄດ້ຖາມວ່າ“ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບຫຍັງບ ທ່ານຈຶ່ງຈະໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເຂົາໄປໃນມືຂອງອາຫັບ ເພື່ອໃຫ້ພະອົງປະຫານເຈົ້າ?
10ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ພະຊົນຢູ່ເເນ່ສັນໃດ ກບ່ມີອານາຈັກໃດທີ່ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຄົ້ນຫາໂຕທ່ານ ສັນນັ້ນ“
ເເລະເມື່ອໃດກຕາມທີ່ອານາຈັກໃດບອກວ່າ “ເອລີຢາບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ“
ອາຫັບກຈະຊົງໃຫ້ພວກດເຂົາສາບານວ່າພວກເຂົາຈະບ່ພົບທ່ານ11ມາຕອນນີ້ທ່ານບອກໃຫ້“ ໄປທູນເຈົ້ານາຍວ່າເອລີຢາຢູ່ທີ່ນີ້
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12ເເຕ່ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄປເເລ້ວ ພະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວຈະມາຮັບໂຕທ່ານໄປທີ່ໃດຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮູ້
ເເລະເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄປເເລະທູນອາຮາບກັບມາບ່ພົບທ່ານພະອົງຈະປະຫານຂ້ານ້ອຍ
ທັ້ງໆທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ນະມັດສະການພຣະຢາເວມາຕັ້ງເເຕ່ຂ້ານ້ອຍຍັງຫນຸ່ມໆນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ13ບ່ມີໃຜບອກທ່ານບວ່າ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງເມື່ອຄັ້ງເຍເຊເບນຂ້າຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວນັ້ນ
ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອງໂຕຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະເຈົ້າຮ້ອຍຄົນໃນຖ້າໂດຍເເບ່ງຫ້າສິບຄົນໃນຖ້າ ເເລະຈັດສົ່ງອາຫານກັບນ້າໃຫ້ເເນວໃດ?
14ຕອນນີ້ ທ່ານບອກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເວົ້າວ່າໄປ ເເລະບອກນາຍຂອງເຈົ້າວ່າເອລີຢາຢູ່ທີ່ນັ້ນ ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງໄດ້ປະຫານຊີວິດຂ້ານ້ອຍ“15ເເລ້ວເອລີຢາໄດ້ກ່າວວ່າ
“ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາທີີ່ຂ້າພະເຈົ້າເຄີຍຢືນຫຍັດເພື່ອພຣະອົງພຣະຊົນຢູ່ເເນ່ສັນໃດ ຂ້ານ້ອຍກຈະສະເເດງຕົວຕ່ອາຫັບໃນວັນນີຢ່າງເເນ່ນອນສັນນັ້ນ
16ດັ່ງນັ້ນ ໂອບາດີຈຶ່ງໄດ້ໄປເຂົ້າເຝົ້າອາຫັບເເລະກາບທູນພະອົງໃນສິ່ງທີ່ເອລີຢາໄດ້ເວົ້າ
ເເລ້ວກະສັດກໄດ້ສະເດັດອອກມາພົບເອລີຢາ17ເມື່ອອາຮັບໄດ່້ເຫັນເອລີຢາ ພະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ “ນີ້ເຈົ້າບ?
ເຈົ້າຄືຄົນທີ່ນາຄວາມເດືອດຮ້ອນມາສູ່ອິດສະຣາເອນ“
18ເອລີຢາໄດ້ຕອບວ່າ“ ຂ້າພະອົງບ່ໄດ້ນາຄວາມເດືອດຮ້ອນມາສູ່ອິດສະຣາເອນ
ເເຕ່ພະອົງເເລະຮາຊວົງຂອງພ່ພະອົງຕ່າງຫາກທີ່ໄດ້ນາຄວາມເດືອດຮ້ອນມາ
ໂດຍພະອົງໄດ້ຖິ້ມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວເເລະໂດຍການຕິດຕາມບາອານ19ບັດນີ້ ຈົ່ງສົ່ງຂ່າວໄປເເລະລວມອິດສະຣາເອນທັງຫມົດມາພົບ
ຂ້ານ້ອຍເທິງພູເຂົາກາເມນພ້ອມທັງຜູ້ທານາຍຂອງພະບາອານ 450 ຄົນ ເເລະຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະຂອງເເມ່ອາເຊຣາສີ່ຮ້ອຍຄົນ
ຊຶ່ງເຢເຊເບນເຄີຍລວມໂຕະອາຫານນາ
20ດັ່ງນັນອາຮາມຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຂ່າວໄປຍັງປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ ເເລະ
ເອີ້ນບັນດາຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະມາຊຸມນຸມເທິງພູເຂົາກາເມນ21ເອລີຢາໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດເເລະໄດ້ກ່າວວ່າ“ພວກທ່ານຈະປ່ຽນໃຈໄປມາດົນອີກປານໃດ?
ຫາກພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ ຈົ່ງຕິດຕາມພຣະອົງ ເເຕ່ຫາກພະບາອານເປັນພະເຈົ້າກຕິດຕາມເຂົາໄປເຖີດ“
ເເຕ່ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ຕອບຫຍັງກັບທ່ານຈັກຄາດຽວ
22ເເລ້ວເອລີຢາຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນວ່າ “ເຮົາ ເຮົາເປັນພຽງຄົນດຽວເປັນຜູ່ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວທີ່ເຫລືອຢູ່
ເເຕ່ຝ່າຍພະບາອານມີຜູ້ພະຍາກອນເຖິງ 450 ຄົນ23ດັ່ງນັ້ນ ພວກທ່ານຈົ່ງນາງົວຜູ້ສອງໂຕ ໃຫ້ຄົນຂອງພະບາອານເລືອກເອົາໂຕຫນຶ່ງ
ເເລະສັບເປັນຕ່ອນວາງໄວ້ຢູ່ກອງຟືນ ເເຕ່ບ່ຕ້ອງຈູດໄຟ ເເລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະຕຽມງົວຜູ້ອີກໂຕຫນຶ່ງ
ເເລະນາມາໄວ້ກອງຟືນໂດຍບ່ຈູດໄຟດ້ວຍເຊັ່ນກັນ24ຈາກນັ້ນພວກທ່ານຈົ່ງຮ້ອງອອກມາຈາກພະນາມພວກທ່ານ ເຮົາຈະຮ້ອງອອກມາພຣະນາມພຣະຢາເວ
ເເລະພຣະເຈົ້າອົງທີ່ຕອບຈະສົ່ງໄຟລົງມານັ້ນເເລະເເມ່ນພຣະເຈົ້າອົງທ່ຽງເເທ້“ ເເລະປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ຕອບເເລ້ວກ່າວວ່າ “ນີ້ເຂົ້າທ່າດີ“
25ດັ່ງນັ້ນ ເອລີຢາໄດ້ເວົ້າກັບ ຜູ້ພະຍາກອນພະບາອານວ່າ
“ຈົ່ງເລືອກງົວຜູ້ໄປໂຕຫນຶ່ງສາລັບພວກທ່ານເເລະຈັດຕຽມກ່ອນເຖີດເະພາະຫາກພວກທ່ານມີກັນຫລາຍຄົນເເລ້ວຈົ່ງຮ້ອງພະນາມຂອງພວກທ່ານເເຕ່ຢ່າຈູດໄຟຂ້າງງົວຜູ້“26ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຮັບງົວຜູ້ທີ່ມີຄົນນາມາມອບໃຫ້ໄປແລະໄດ້ຈັດຕຽມ
ເເລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ຮຍກຮ້ອງພະນາມຂອງພະບາອານຕັ້ງເເຕ່ເຊົ້າຈົນທ່ຽງ ຮ້ອງດັງໆວ່າ ຂ້າເເຕ່ພະບາອານ ໂປດຈູດໄຟໃຫ້ຂ້າພະອົງເຖີດ“
ເເຕ່ບ່ໄດ້ມີສຽງຫລືໃຜຕອບອອກມາເລີຍ ພວກເຂົາກໄດ້ເອີ້ນໄປອ້ອມໆ ເເທ່ນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ
27ຕອນທ່ຽງເອລີຢາໄດ້ເລີ່ມເຢາະເຢີ້ຍພວກເຂົາວ່າ “ຮ້ອງດັງຂຶ້ນອີກເເດ່ ພະບາອານເເມ່ນພະເຈົ້າເດະ ບາງທີພະອົງອາດຈະກາລັງໃຈລອຍຫລື
ປົດທຸກຢູ່ຫລືກາລັງເດີນທາງ ບາງເທື່ອພະອົງກະລັງຫລັບຢູ່
ຕ້ອງຊ່ວຍກັນປຸກໃຫ້ຕື່ນ“28ສະນັ້ນເຂົາຈຶ່ງຊ່ວຍກັນຮ້ອງເເຮງຂຶ້ນເເລະພວກເຂົາໄດ້ເອົາດາບເເລະຫອກມາປາດເລືອດໂຕເອງຕາມພິທີກາເຂົາເລືອດໄຫລເຕັມໂຕພວກເຂົາເອງ29ຈົນເຖິງເວລາຕອນເເລງກບ່ມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນ
ເເລະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງບ້າຄັ້ງຕ່ໄປຈົນຮອດເວລາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕອນເເລງ ເເຕ່ບມີຫຍັງຕອບຮັບ ບ່ມີໃຜສົນໃຈຄາຮ້ອງຂຂອງພວກເຂົາ
30ເເລ້ວເອລີຢາໄດ້ກ່າວເເກ່ປະຊາຂົນນັ້ນວ່າ “ມາໃກ້ໆເຮົາ“ ເເລະພວກເຂົາທັງຫມົດກມາໃກ້ເຂົາ
ເເລ້ວເອລີຢາກໄດ້ເເປງເເທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງຢູ່ໃນສະພາບຜຸພັງ31ເອລີຢາໄດ້ນາຫີນມາສິບສອງກ້ອນ
ຫນຶ່ງກ້ອນເເທ່ນຫນຶ່ງເຜົາຂອງບັນດາເຜົາບັນດາລູກຊາຍຢາໂຄບຜູ້ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ “ອິດສະຣາເອຈະເປັນນາມຂອງເຈົ້າ“32ດ້ວຍຫີນເຫລົ່ານີ້
ເຂົາໄດ້ໃຊ້ໃນການສ້າງເເທ່ນບູຊາໃນພຣະນາມພຣະຢາເວ ເເລ້ະເຂົາໄດ້ຂຸດຮ່ອງຮອບເເທ່ນບູຊາຂະຫນາດໃຫຍ່ພທີ່ຈະໃສ້ເມັດພືດໄດ້ເກືອບສິບສີ່ລິດ
33ເຂົາໄດ້ລຍງໄມ້ຟືນທີ່ປອດໄພສັບງົວຜູ້ເປັນຕ່ອນໆ ວາງຕ່ອນຕ່າງໆ ຂອງງົວຜູ້ໃສ່ກອງຟືນ ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ
“ຈົ່ງຕັກນ້າໃສ່ໃຫ້ເຕັມຖັງເເລະເທລົງເຄື່ອງເຜົາບູຊາເເລະເທິງກອງຟືນ34ເເລ້ວເຂົາກ່ໄດກ່າວວ່າ“ຈົ່ງເຮັດອີກເປັນຄັ້ງທີສອງ ເຮັດອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ
ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າຈົ່ງເຮັດອີກເປັນຄັ້ງທີ່ສາມ35ນ້າໄຫລອ້ອມເເທນບູຊາເເລະໄດ້ເຕັມຮ່ອງທີ່ຂຸດໄວ້
36ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນຕອນເເລງເວລາຖວາຍເຄື່ີອງບູຊາ ຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະເອລີຢາໄດ້ເດີນທາງມາໃກ້ເເລະກ່າວວ່າ
“ຂ້າເເຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມອິດສະອັດເເລະອິດສະຣາເອນ
ຂໃຫ້ເປັນທີ່ພຽງທົ່ວກັນໃນວັນນີ້ວ່າພຣະອົງໄດ້ເປັນພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ ເເລະຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
ເເລະຂ້ານ້ອຍເຮັດທັງຫມົດນີ້ເເມ່ນເຮັດຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະອົງ37ຂພຣະອົງຕອບຂ້ານ້ອຍເພື່ອປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ຈະໄດ້ຮູ້ວ່າຄືພຣະອົງ
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງນາຈິດໃຈຂອງເຂົາກັບມາຫາພຣະອົງເອງອີກຄັ້ງ“
38ທັນໃດນັ້ນເອງໄຟຂອງພຣະຢາເວກຕົກລົງມາເເລະໄດ້ເຜົາໄຫມ້ເຄື່ອງບູຊາຂະນະທີ່ໄມ້ຟືນ
ຫີນເເລະພື້ນດິນບ່ອນນັ້ນເເລະເເມ້ເເຕ່ນ້າທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບເເທ່ນນັ້ນກເເຫ້ງໄປຫມົດ39ເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ເຫັນດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນດິນເເລະຮ້ອງວ່າ
“ພຣະຢາເວ ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ40ດັ່ງນັ້ນເອລີຢາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ“ຈົ່ງຈັບກຸມໂຕບັນດາຄົນຂອງພະບາອານໄວ້
ຢ່າໃຫ້ເຂົາຫນີລອດໄປໄດ້ເເມ້ເເຕ່ຄົນດຽວ“ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກຈັບກຸມ
ເເລະເອລີຢາໄດ້ນາໂຕບັນດາຜູ້ຄົນເຄົາລົບພະບາອານທີ່ລົງໄປໃນຫ້ວຍກີໂຊນເເລະຂ້າພວກເຂົາເສຍ
41ເອລີຢາໄດ້ກ່າວກັບອາຮາມວ່າ “ຂຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຊີນກິນເເລະດື່ມເຖີດເພາະມີຝົນຮ່າໃຫຍ່42ດັ່ງນັ້ນ ອາຮາມຈຶ່ງໄດ້ໄປກິນເເລະດື່ມ
ເເລ້ວເອລີຢາໄດ້ຂຶ້ນໄປຍອດພູກາເມນ ເເລ້ວເຂົາໄດ້ກົ້ມໂຕລົງຮອດພື້ນດິນເເລະກົ້ມຫນ້າຂອງເຂົາລົງລະຫວ່າງເຂົ່າຂອງເຂົາ
43ເຂົາໄດ້ສັ່ງຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາວ່າ “ຈົ່ງໄປແລະເບິ່ງທະເລ“ ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາໄດ້ຂຶ້ນໄປ ເເລະເບິ່ງ ເເລ້ວໄດ້ເວົ້າວ່າ“ບ່ມີຫຍັງເລີຍ“
ກັບໄປເບິ່ງອີກເຈັດເທື່ອ“44ໃນຄັ້ງທີເຈັດຄົນຮັບໃຊ້ໄດ້ເວົ້າວ່າ“ ເບິ່ງສາ ມີເມກນ້ອຍໆກ້ອນຊ່າຝາມືຫນຶ່ງຂຶ້ນມາຈາກທະເລ“ ເອລີຢາຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ
“ຈົ່ງໄປທູນຕ່ອາຮາມວ່າ ຈົ່ງຕຽມລົດມ້າເສິກຂອງພຣະອົງເເລ້ວຈົ່ງລົງຈາກພູເຂົາ ກ່ອນພະອົງຈະຊົງຕິດຝົນ“
45ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດໃນບ່ຊ້າທ້ອງຟ້າກມືດດ້ວຍເມກອັນຫນາຕຶບກປົກຄຸມຟ້າສະຫວັນ ລົມເລີ່ມພັດມາ ເເລະຝົນຫ່າໃຫຍ່ກ່ເລີ່ມຕົກ
ອາຮາມໄດ້ຟ້າວໄປຢິດຊະເຣນ46ເເຕ່ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ລົງມາເຂົາໄດ້ເອົາເສື້ອມັດເເອວໃຫ້ເເຫນ້ນເເລະເເລ່ນເເຊງກັນຂຶ້ນຫນ້າກະສັດມາຈົນຮອດທາງເຂົາຢິດສະເຣນ
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1 Kings 18:1
ພຣະດາລັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ

"ຄາສັບ" ແມ່ນຄາສັບສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ
6:11. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວກ່າວຄາເວົ້າຂອງລາວ" .
ສົ່ງຝົນຕົກລົງມາຈາກເເຜ່ນດິນໂລກ

ເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກໃນພື້ນທີ່".
ບັດນີ້ການກັນດານອາຫານໃນສະມາເຣຍຮຸນເເຮງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້"
ແມ່ນໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້ນັກຂຽນບອກຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບຄວາມອຶດຢາກໄດ້ສົ່ງຜົນກະທົບຕ່ເມືອງຊາມາເລຍ. .
1 Kings 18:3
ບັດນີ້ ໂອບາດີໄດ້ຖວາຍກຽດພຣະຢາເວຫລາຍ

ຄາວ່າ "ບັດນີ້"
ແມ່ນຖືກນາໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ນີ້ນັກຂຽນບອກກ່ຽວກັບຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ ເເລະໄດ້ລີ້ເຂົາໃນຖ້າສອງແຫ່ງ ເເຫ່ງລະຫ້າສິບຄົນ

"ສາດສະດາ 100 ຄົນ ແລະ ເຊື່ອງມັນໄວ້ເປັນກຸ່ມ 50 ຄົນ" .
1 Kings 18:5
ພລ້ຽງຊີວິດມ້າເເລະລ ເພື່ອວ່າ ... ບ່ສູນເສຍສັດທັງຫມົດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ມ້າ ແລະ ລີ້ນມ້າເສຍຊີວິດ" .
ອາຫັບໄດ້ສະເດັດໄປທາງຫນຶ່ງດ້ວຍໂຕຂອງລາວເອງເເລະໂອບາດີໄດ້ໄປອີກທາງຫນຶ່ງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໂດຍຕົວເອງ" ເນັ້ນຫນັກວ່າອາຫັບ
ແລະໂອບາດີໄດ້ໄປໃນທິດທາງແຍກຕ່າງຫາກ,
ບ່ຈາເປັນວ່າບ່ມີໃຜຢູ່ກັບອາຫັບ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ອາຫັບນາທີມງານໄປໃນທິດທາງດຽວ
ແລະໂອບາດີນາພາທີມງານໃນທິດທາງອື່ນ" .
1 Kings 18:7
ເເມ່ນເອລີຢານາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ນາຍ" ຖືກໃຊ້ເປັນຄາສັບທີ່ເຄົາລົບ.
ໄປເວົ້າກັບກະສັດເຖີດວ່າເອລີຢາຢູ່ທີ່ນີ້.'

ນີ້ຄາວ່າ "ນາຍ" ຫມາຍເຖິງອາຫັບ.
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
1 Kings 18:9
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບຫຍັງ ... ເພື່ອໃຫ້ພະອົງປະຫານເຈົ້າ?.

ໂອບາດີຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງອັນຕະລາຍຕ່ຕົວເອງຍ້ອນຄວາມຄຽດຂອງກະສັດອາກາບຕ່ເອລີຢາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ເຈົ້າ ...
ສາລັບລາວທີ່ຈະຂ້າຂ້ອຍ." .
ໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເຂົາໄປໃນມືຂອງອາຫັບ.

"ມື" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບພະລັງງານ ແລະການຄວບຄຸມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄປທີ່ອາຫັບ" .
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ໂອບາດີກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເອລີຢາເພື່ອໃຫ້ກຽດແກ່ເອລີ.
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ພະຊົນຢູ່ເເນ່ສັນໃດ

ນີ້ແມ່ນຄາສາບານທີ່ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າແມ່ນຄວາມຈິງ.
ກບ່ມີອານາຈັກໃດ ... ທີ່ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ສົ່ງຄົນໄປ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ນາຍຂອງຂ້ອຍໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍໄປທຸກບ່ອນ" .
ມາຕອນນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງອັນຕະລາຍໃນສິ່ງທີ່ເອລີຢາກາລັງບອກໂອບາດີໃຫ້ເຮັດ.
1 Kings 18:12
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮູ້ ... ອາຫານກັບນ້າໃຫ້ເເນວໃດ?.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ແນ່ນອນທ່ານໄດ້ຖືກບອກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດ ... ກັບເຂົ້າຈີ່
ແລະນ້າ!" .
ນາຍຂ້ານ້ອຍ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ນາຍ" ແມ່ນຄາສັບທີ່ສະແດງຄວາມເຄົາລົບ
ໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງເອລີຢາ.
ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະເຈົ້າຮ້ອຍຄົນໃນຖ້າໂດຍເເບ່ງຫ້າສິບຄົນ

"ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ 100 ຄົນຂອງພຣະຢາເວ ໃນກຸ່ມ 50 ຄົນ" .
1 Kings 18:14
ໄປ ເເລະບອກນາຍຂອງເຈົ້າວ່າເອລີຢາຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ແປຄາເວົ້ານີ້ໃນ 18:9.
ນາຍຂອງເຈົ້າ.

ນີ້ "ນາຍ" ຫມາຍເຖິງກະສັດອາຮາບ
ພຣະອົງພຣະຊົນຢູ່ເເນ່ສັນໃດ

ນີ້ແມ່ນຄາສາບານເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງທີ່ລາວຈະເວົ້າແມ່ນຖືກຕ້ອງ.
ຂ້ານ້ອຍກຈະສະເເດງຕົວ

ການ "ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເປັນຕົວແທນສາລັບການຢູ່ນາຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ແລະພ້ອມທີ່ຈະຮັບໃຊ້ລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໃຜທີ່ຂ້ອຍໃຫ້ບລິການ" .
1 Kings 18:16
ກາບທູນພະອົງໃນສິ່ງທີ່ເອລີຢາໄດ້ເວົ້າ

"ໂອບາດີໄດ້ບອກອາຫັບສິ່ງທີ່ເອລີຢາໄດ້ບອກໃຫ້ລາວເວົ້າ".
ນີ້ເຈົ້າບ? ເຈົ້າຄືຄົນທີ່ນາຄວາມເດືອດຮ້ອນມາສູ່ອິດສະຣາເອນ!

ອາຫັບຖາມຄາຖາມທີ່ເນັ້ນຫນັກເພື່ອໃຫ້ແນ່ໃຈກ່ຽວກັບຕົວຕົນຂອງເອລີຢາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນທ່ານຢູ່ນີ້.
ທ່ານເປັນຜູ້ສ້າງບັນຫາໃຫ້ອິດສະຣາເອນ!" .
1 Kings 18:18
ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທົ່ວໄປເພື່ອຫມາຍເຖິງຜູ້ນາ ແລະ
ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງສິບເຜົ່າຂອງອານາຈັກພາກເຫນືອ. .
ຜູ້ທານາຍ 450 ຄົນ

"ຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະສີ່ຮ້ອຍຫ້າສິບຄົນ" .
ຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະສີ່ຮ້ອຍ

"ຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະ 400 ຄົນ" .
1 Kings 18:20
ສົ່ງຂ່າວ

"ຄາເວົ້າ" ແມ່ນຄາສັບສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ.
ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທົ່ວໄປທີ່ໃຊ້ກັບຄວາມຫມາຍ ທີ່ເຂົ້າໃຈ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ສົ່ງຂ້ຄວາມ" .
ທ່ານຈະປ່ຽນໃຈໄປມາດົນອີກປານໃດ?

ເອລີຢາຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອກະຕຸ້ນປະຊາຊົນໃຫ້ຕັດສິນໃຈ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າມີຄວາມລະແວງສົງໄສມາດົນແລ້ວ." .
ບ່ໄດ້ຕອບຫຍັງກັບທ່ານຈັກຄາດຽວ

"ບ່ໄດ້ເວົ້າຫຍັງ" ຫລື "ງຽບ".
1 Kings 18:22
ເຮົາ, ເຮົາເປັນພຽງຄົນດຽວ,ທີ່ເຫລືອຢູ່.

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ແມ່ນຊ້າອີກສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ຮ້ອງອອກມາຈາກພະນາມພວກທ່ານ ... ຮ້ອງອອກມາພຣະນາມພຣະຢາເວ.

"ນາມ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຊື່ສຽງ ແລະກຽດສັກສີຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ແລະ "ຮຽກຮ້ອງໃຫ້" ລາວເປັນຕົວແທນການອຸທອນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເອີ້ນພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ ... ໂທຫາພຣະຢາເວ" .
ປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ຕອບເເລ້ວກ່າວວ່າ "ນີ້ເຂົ້າທ່າດີ."

"ປະຊາຊົນທຸກຄົນກ່າວວ່າ, ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ດີທີ່ຈະເຮັດ.".
1 Kings 18:25
ຈັດຕຽມກ່ອນ

"ກຽມພ້ອມທີ່ຈະເສຍສະລະ".
ພວກທ່ານມີກັນຫລາຍຄົນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ທ່ານ" ແມ່ນຄາຈານວນຫລາຍ. .
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຮັບງົວຜູ້

"ສາດສະດາຂອງພະບາອານເອົາງົວ".
ງົວຜູ້ທີ່ມີຄົນນາມາມອບໃຫ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
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"ງົວທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງມອບໃຫ້ພວກເຂົາ" .
ເເຕ່ບ່ໄດ້ມີສຽງຫລືໃຜຕອບອອກມາເລີຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜຕອບສະຫນອງຄາ
ອະທິຖານຂອງສາດສະດາປອມ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແຕ່ບາອານບ່ໄດ້ເວົ້າ
ຫລືເຮັດຫຍັງເລີຍ"
1 Kings 18:27
ບາງທີ

"ບາງທີ" ຫລື "ມັນອາດຈະແມ່ນວ່າ".
ກາລັງໃຈລອຍ

ຄາເວົ້າຫຍ້ໆນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ຫນ້າຍິນດີກວ່າທີ່ຈະສະແດງຄາເວົ້າທີ່ໂຫດຮ້າຍ.
ເອລີຢາໃຊ້ຄວາມບ່ເຂົ້າໃຈເພື່ອດູຖູກບາອານດ້ວຍຄວາມໂລບມາກ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຢູ່ໃນຫ້ອງນ້າ" .
ຕ້ອງຊ່ວຍກັນປຸກໃຫ້ຕື່ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງປຸກລາວ" ຫລື "ເຈົ້າຕ້ອງປຸກລາວໃຫ້ຕື່ນ" .
ເຂົາຈຶ່ງຊ່ວຍກັນ

"ພວກເຂົາສືບຕ່ພຶດຕິກາແບບທາມະຊາດ."
ຜູ້ພະຍາກອນມັກຈະກະທາໃນວິທີທີ່ເບິ່ງຄືວ່າບ່ທາມະດາ
ຫລືແມ່ນແຕ່ເປັນບ້າ. ໃນກລະນີນີ້ພວກເຂົາໄດ້
ເອີ້ນຫາບາລາໃນຂະນະທີ່ເຕັ້ນ, ຮ້ອງດັງໆ, ແລະ ຕັດພວກເຂົາດ້ວຍມີດ.
ເຖິງເວລາຕອນເເລງກບ່ມີຫຍັງເກີດຂຶ້

"ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາໃນຕອນແລງ".
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງບ້າຄັ້ງຕ່ໄປຈົນຮອດເວລາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕອນເເລງ

ເເຕ່ບມີຫຍັງຕອບຮັບ ບ່ມີໃຜສົນໃຈຄາຮ້ອງຂຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜຕອບຄາອະທິຖານຂອງສາດສະດາປອມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແຕ່ບາອານບ່ໄດ້ເວົ້າ ຫລື ເຮັດຫຍັງຫລື
ແມ້ແຕ່ເອົາໃຈໃສ່" .
ບມີຫຍັງຕອບຮັບ ບ່ມີໃຜສົນໃຈ

ແປແບບນີ້ໃນ 18:25.
1 Kings 18:30
ສິບສອງກ້ອນ

"12 ກ້ອນ" .
ໃນນາມຂອງພຣະຢາເວ

"ຊື່" ແມ່ນຄາປຽບທຽບ ສາລັບກຽດສັກສີແລະຊື່ສຽງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເພື່ອໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຢາເວ" ຫລື 2)
"ກັບສິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ." .
ຮ່ອງ

ເປັນເສັ້ນທາງນ້າຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ຈະຖືນ້າ
ເມັດພືດໄດ້ເກືອບສິບສີ່ລິດ

ເມັດພືດແມ່ນຫົວຫນ່ວຍບລິມາດເທົ່າກັບປະມານ 7,7 ລິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະມານ 15 ລິດຂອງເມັດ" .
1 Kings 18:33
ເຂົາໄດ້ລາຍໄມ້ຟືນທີ່ປອດໄພ

"ເທິງແທ່ນບູຊາ" ບ່ອນທີ່ລາວວາງໄມ້ແມ່ນສົມມຸດຕິຖານໃນປະໂຫຍກນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວເອົາໄມ້ຟືນໃສ່ແທ່ນບູຊາ" .
ສີ່ຖັງ

"4 ຖັງ" .
ຖັງ

ຖັງແມ່ນພາຊະນະໃສ່ນ້າ
ຂຸມ

ແປນີ້ເປັນໃນ 1KI 18:30.
1 Kings 18:36
ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນນີ້ເພື່ອອ້າງເຖິງເວລາທີ່ສາຄັນ
ແລະມີຄວາມຫມາຍຂອງມື້ໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ຂ້າເເຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມອິດສະອັດເເລະອິດສະຣາເອນ

ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຢາໂຄບ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ປ່ຽນຊື່ຂອງຢາໂຄບເປັນອິດສະຣາເອນ (ປະຖົມມະການ
32:28),
ແລະພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງຊື່ປະເທດຊາດຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບວ່າ
"ອິດສະຣາເອນ.".
ຂໃຫ້ເປັນທີ່ພຽງທົ່ວກັນໃນວັນນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ຮູ້ໃນມື້ນີ້" .
ຕອບຂ້ານ້ອຍ ... ຕອບຂ້ານ້ອຍ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງການອຸທອນຂອງເອລີຢາຕ່ພຣະຢາເວ.
ໄດ້ຊົງນາຈິດໃຈຂອງເຂົາກັບມາຫາພຣະອົງເອງອີກຄັ້ງ

"ຫັນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ" ແມ່ນແບບ metonymy ສາລັບຄວາມຮັກ
ແລະຄວາມສັດຊື່ຂອງປະຊາຊົນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຊື່ສັດຕ່ທ່ານອີກຄັ້ງ" .
1 Kings 18:38
ໄຟຂອງພຣະຢາເວກຕົກລົງ

"ໄຟຂອງພຣະຢາເວກຕົກລົງມາ"
ເເມ້ເເຕ່ນ້າ

ໄຟແມ່ນປຽບທຽບກັບຄົນທີ່ດື່ມນ້າ. .
“ພຣະຢາເວ ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ຊ້າໆ ສາລັບເນັ້ນຫນັກ.
ຫ້ວຍກີໂຊນ

"ຫ້ວຍນ້າ" ແມ່ນສາຍນ້ານ້ອຍ ຫລືສາຍນ້າ. .
1 Kings 18:41
ຂຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຊີນກິນເເລະດື່ມເຖີດເພາະມີຝົນຮ່າໃຫຍ່

"ມັນຟັງຄືວ່າມັນຈະຝົນຕົກຫລາຍ".
ໄດ້ກົ້ມໂຕລົງຮອດພື້ນດິນເເລະກົ້ມຫນ້າຂອງເຂົາລົງລະຫວ່າງເຂົ່າຂອງເຂົາ

ນີ້ອະທິບາຍເຖິງທ່າທີທີ່ໃຊ້ໃນການອະທິຖານ.
1 Kings 18:43
ເຈັດເທື່ອ

ຄາວ່າ "ເຈັດ" ສາມາດແປເປັນຕົວເລກ "7." ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "7
ເທື່ອ" .
ມີເມກນ້ອຍໆກ້ອນຊ່າຝາມືຫນຶ່ງ

ຈາກໄລຍະທາງໄກ, ເມກສາມາດປົກຄຸມຈາກມືຂອງຜູ້ຊາຍ.
1 Kings 18:45
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍບ່ອນທີ່ບາດກ້າວໃຫມ່ໃນການກະທາເລີ່ມຕົ້ນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້. here.
ເເຕ່ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ລົງມາເຂົາ

ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ແມ່ນຄາສັບສາລັບຄວາມເຂັ້ມແຂງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ມອບອານາດໃຫ້ກັບເອລີຢາ" .
ໄດ້ເອົາເສື້ອມັດເເອວໃຫ້ເເຫນ້ນ

ເອລີຢາໄດ້ເອົາເສື້ອຍາວຂອງລາວໄວ້ຮອບແອວຂອງລາວເພື່ອວ່າຂາຂອງລາວຈະບ່ໄດ້ແລ່ນໄປມາ.

19
1ອາຮາບ ເລົ່າເລື່ອງທັງຫມົດທີ່ເອລີຢາໄດ້ເຮັດ

ເເລະການທີ່ເອລີຢາໄດ້ປະຫານຜູ້ພະຍາກອນຂອງພະບາອານທັງຫມົດດ້ວຍດາບ2ຈາກນັ້ນນາງເຢເຊເບນຈົ່ງໄດ່ສົ່ງຄົນມາເເຈ້ງເອລີຢາວ່າ
“ຂໃຫ້ພະທັງຫລາຍເຮັດກັບເຮົາເເລະຫລາຍກວ່ານັ້ນຫາກພາຍໃນມື້ອື່ນນີ້ເວລາດຽວກັນນີ້

Page 746 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025

file:///app/document_output/30.md


1 Kings 19:1
ຂໃຫ້ພະທັງຫລາຍເຮັດກັບເຮົາເເລະ ຫລາຍກວ່ານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ຖືກນາໃຊ້ເປັນຄາ ສາບານ.
"ພະເຈົ້າອາດຈະຂ້າຂ້ອຍ ແລະເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີອີກຕ່ໄປ".
ເຮົາຍັງບ່ປິດຊີວິດເຈົ້າເຫມືອນຜູ້ທີ່ປິດຊີວິດຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

"ຖ້າຂ້ອຍບ່ຂ້າເຈົ້າຄືກັບວ່າເຈົ້າໄດ້ຂ້າສາດສະດາເຫລົ່ານັ້ນ".
ລາວລຸກຂຶ້ນ

"ລາວຢືນຂື້ນ".
1 Kings 19:4
ເຂົາເອງກເດີນທາງເຂົາໄປ.

ຄາວ່າ "ເຂົາເອງ" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ວ່າລາວຢູ່ຄົນດຽວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວຍ່າງດ້ວຍຕົວເອງມື້ຫນຶ່ງ" .
ຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ

ຕົ້ນໄມ້ດອກແຂມເປັນພືດທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນໃນທະເລຊາຍ. .
ເຂົາໄດ້ອະທິຖານໃຫ້ໂຕເອງຕາຍ

"ລາວໄດ້ອະທິຖານວ່າລາວຈະຕາຍ".
ພຣະຢາເວຂ້າພຣະອົງທົນມາດົນເເລ້ວ

"ບັນຫາເຫລົ່ານີ້ຫລາຍເກີນໄປສາລັບຂ້ອຍ, ພຣະຢາເວ".
ຂະຫມົມປັງປິ້ງຢູ່ຖານຮ້ອນໆ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຂົ້າຈີ່ທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງແຕ່ງຢູ່ເທິງກ້ອນຫີນຮ້ອນ" .

ນ້າຈອກຫນຶ່ງ

"ພາຊະນະບັນຈຸນ້າ".
1 Kings 19:7
ເກີນກາລັງຂອງທ່ານ

"ມັນຈະຍາກເກີນໄປສາລັບເຈົ້າ.".
ເຂົາເດີນທາງຈາກກາລັງຂອງອາຫານທີ່ລາວກິນນັ້ນເປັນເວລາສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນ

"ອາຫານນັ້ນໄດ້ໃຫ້ພະລັງງານແກ່ລາວໃນການເດີນທາງເປັນເວລາ 40 ມື້
ແລະ 40 ຄືນ" .
1 Kings 19:9
ເຂົ້າໄປທີ່ຖ້າເເຫ່ງຫນຶ່ງ

ນີ້ຄາວ່າ "ຢູ່ທີ່ນັ້ນ" ຫມາຍເຖິງພູເຂົາ ຖ້າ
ເປັນການເປີດໃນເຂດພູດອຍທີ່ນາໄປສູ່ຫ້ອງ
ທາມະຊາດຫລືຫ້ອງທີ່ຢູ່ໃຕ້ດິນ.
ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວກໄດ້ມາເຖິງເເລ້ວໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະຢາເວ ເວົ້າແລະ "ຄາສັບ"
ແມ່ນປະໂຫຍກກົງເປັນຕົວແທນຂອງຂ້ຄວາມ. "ພຣະຢາເວເວົ້າຂອງລາວ
ແລະເວົ້າກັບລາວ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:11. .
ເອລີຢາເອີຍ ເຈົ້າເຮັດຫຍັງຢູ່ທີ່ນີ້?

ພຣະຢາເວຂໃຫ້ຄາຖາມນີ້ສັ່ງຫ້າມເອລີຢາແລະເຕືອນລາວກ່ຽວກັບຫນ້າທີ່ຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ນີ້ບ່ແມ່ນບ່ອນທີ່ທ່ານຄວນຢູ່, ເອລີຢາ." .
ຂ້ານ້ອຍ, ເຫລືອຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວ

ເຮົາຍັງບ່ປິດຊີວິດເຈົ້າເຫມືອນຜູ້ທີ່ປິດຊີວິດຄົນເຫລົ່ານັ້ນ“3ເມື່ອເອລີຢາໄດ້ຍິນສຽງດັ່ງນັ້ນ ເຂົາກໄດ້ລຸກຂຶ້ນເເລະຫນີເອົາຊີວິດລອດ
ໄປຍັງເບເອເຊບາຊຶ່ງເປັນຂອງອານາຈັກຢູດາ ເເລະຖິ້ມຄົນຮັບໃຊ້ໄວ້ທີ່ນັ້ນ
4ສ່ວນເຂົາເອງກເດີນທາງເຂົາໄປໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານເເຕ່ຄົນດຽວ ຫມົດມື້ເເລ້ວເຂົາຈຶ່ງໄດ້ມາເເລະນັ່ງລົງກ້ອງຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ
ເຂົາໄດ້ອະທິຖານໃຫ້ໂຕເອງຕາຍເເລະກ່າວວ່າ ຂ້າເເຕ່ພຣະຢາເວຂ້າພຣະອົງທົນມາດົນເເລ້ວ ຂໄດ້ຊົງເອົາຊີວິດຂ້ານ້ອຍໄປເຖີດ
ຂ້ານ້ອຍກບ່ດີກວ່າບັນພະບູລຸດຂອງຂ້ານ້ອຍທີີ່ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ“5ສະນັ້ນເຂົາກໄດ້ນອນກ້ອງຟຸ່ມໄມ້ເເລະຫລັບໄປທັນໃດນັ້ນກມີທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງໄດ້ມາເເຕະຕ້ອງຕົວເຂົາເເລະບອກວ່າ“
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເເລະກິນອາຫານ“6ເອລີຢາໄດ້ລຸກຂຶ້ນເເລະເບິ່ງໄປອ້ອມໆ ເເລະມີຂະຫມົມປັງປິ້ງຢູ່ຖານຮ້ອນໆ ເເລະມີນ້າຈອກຫນຶ່ງຢູ່ໃກ້ຫົວລາວ
ສະນັ້ນເຂົາຈຶ່ງກິນຂະຫມົມປັງ ດື່ມນ້າເເລ້ວລົ້ມໂຕນອນລົງອີກ
7ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວກໄດ້ມາອີກຄັ້ງຫນຶ່ງເປັນເທື່ອທີສອງ ໄດ້ເເຕະຕົວເຂົາເເລະໄດ້ບອກວ່າ
“ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເເລະກິນອາຫານເພາະການເດີນທາງຄັ້ງນີ້ເກີນກາລັງຂອງທ່ານ“8ດັ່ງນັ້ນເອລີຢາຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນກິນອາຫານເເລະກິນນ້າ
ເເລະເຂົາເດີນທາງຈາກກາລັງຂອງອາຫານທີ່ລາວກິນນັ້ນເປັນເວລາສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນຈົນມາເຖິງພູເຂົາຊີນາຍຂອງພຣະເຈົ້າ
9ເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປທີ່ຖ້າເເຫ່ງຫນຶ່ງເເລ້ວທັນໃດນັ້ນພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວກໄດ້ມາເຖິງເເລ້ວໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ“ ເອລີຢາເອີຍ ເຈົ້າເຮັດຫຍັງຢູ່ທີ່ນີ້?
10ເອລີຢາໄດ້ຕອບວ່າ“ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທຸ້ມເທຢ່າງຫລາຍເພື່ອພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ
ເພາະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຖິ້ມພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ
ໄດ້ທາລາຍເເທ່ນບູຊາຂອງພຣະອົງເເລະໄດ້ສັງຫານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະອົງດ້ວຍດາບ ບັດນີ້ ເຫລືອຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວ
ເເລະພວກເຂົາພະຍາຍາມເອົາຊີວິດທ່ານດ້ວຍ
11ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ “ຈົງອອກໄປຢືນຕ່ຫນ້າເຮົາເທິງພູເຂົາ“
ເເລ້ວເມື່ອພຣະຢາເວໄດ້ສະເດັດຜ່ານໄປກມີລົມພາຍຸເເຮງພັດປະທະພູເຂົາເຮັດໃຫ້ຫີນເເຕກເປັນປ່ຽງ ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ເເຕ່ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຢູ່ໃນລົມ
ເເລ້ວຕ່ຈາກລົມກເກີດເເຜ່ນດິນໄຫວນັ້ນ12ເເລ້ວພາຍຫລັງເເຜ່ນດິນໄຫວກເກີພດໄຟລຸກ ເເຕ່ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຢູ່ໄຟນັ້ນ ຫລັງຈາກໄຟມີສຽງຊື່ມເບົາໆ
13ເມື່ອເອລີຢາໄດ້ຍິນສຽງ ເຂົາກໄດ້ຍົກເສືອຄຸມປິດຫນ້າ ເເລະໄດ້ຢືນຢູ່ປາກທາງເຂົ້າຖ້າ ເເລ້ວໄດ້ຍິນສຽງຫນຶ່ງກ່າວກັບເຂົາວ່າ “ເອລີຢາເອີຍ
ເຈົ້າມາເຮັດຫຍັງຢູ່ນີ້? “14ເອລີຢາໄດ້ຕອບວ່າ“
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທຸ້ມເທຢ່າງຫລາຍເພື່ອພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າໂຍທາເພາະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຖິ້ມພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ
ໄດ້ທາລາຍເເທ່ນບູຊາຂອງພຣະອົງ ເເລະໄດ້ສນັງຫານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະອົງດ້ວຍຄົມດາບ
ບັດນີ້ເຫລືອຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວເເລະພວກເຂົາພະຍາຍາມເອົາຊີວິດຂ້າພະອົງນາ“
15ເເລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ຕອບເຂົາວ່າ່“ຈົ່ງກັບໄປຕາມທາງທີ່ເຈົ້າມາ ເເລ້ວໄປຍັງຖິ່ນທຸລະກັນດານ ດາມັສກັດ ເເລະເມື່ອເຈົ້າໄປຮອດທີ່ນັ້ນ
ຈົ່ງເຈີມຮາຊາເອນໄຫ້ເປັນກະສັດເຫນືອອາຮາມ16ເເລະເຈົ້າຈົ່ງເຈີມເຢບຸດລູກຊານຂອງນິມຊີໃຫ້ເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ
ເເລ້ວຈົ່ງເຈີມເອລີຊາລູກຊາຍຊາຟັດຊາວອາເບັນເມໂຮລາໃຫ້ເປັນຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະສືບຕ່ຈາກເຈົ້າ
17ສິ່ງນີຈະເກີດຂຶ້ນ ຜູ້ໃດຫນີລອດຄົມດາບຮາຊາເອນຈະຖືກຂ້າ
ເເລະຜູ້ໃດຫນີຮອດຄົມດາບຂອງເຢຮູຈະຖືກເອລີອາຊາຂ້າ18ເເຕ່ເຮົາຈະເຫລືອປະຊາຊົນໄວ້ເຈັດພັນຄົນໃນອິດສະຣາເອນ
ຜູ້ຊຶ່ງຫົວເຂົ່າຂອງເຂົາບ່ໄດ້ຄຸລົງຂາບໄຫວ້ ເເລະປາກຂອງເຂົາບ່ໄດ້ຈູບພະບາອານ
19ເອລີຢາຈາກໄປຈາກທີ່ນັ້ນເເລະພົບເອລີຊາລູກຊາຍຂອງຊາຟັດກາລັງໄຖນາ ເເລະໄດ້ມີງົວສິບສອງຄູ່ຍ່າງອອກກ່ອນລາວ
ເເລະຕົວຂອງເຂົາເອງນັ້ນກາລັງໄຖນາກັບເເອກທີສິບສອງ
ເອລີຢາຈຶ່ງໄດ້ຍ່າງເຂົ້າໄປຫາເເລະໃສ່ເສື້ອຄຸມໃຫ້ເອລີຊາ20ເເລ້ວເອລີຊາໄດ້ຖິ້ມງົວນັ້ນໄວ້ເເລ້ວເເລ່ນໄປຫາເອລີຢາ ເເລ້ວເຂົາກ່າວວ່າ“
ຂໄຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈູບລາພ່ເເລະເເມ່ກ່ອນ ເເລ້ວຈະຕິດຕາມທ່ານໄປ“ ເເລ້ວເອລີຢາໄດ້ຕອບເຂົາວ່າ“ ກັບໄປສາ ເເຕ່ຢາລືມວ່າເຮົາໄດ້ເຮັດຫຍັງເເກ່ເຈົ້າ“
21ດັ່ງນັ້ນເອລີຊາໄດ້ຫລຽວໄປຈາກເອລີຢາເອົາເເອກງົວມາເຮັດເປັນຟືນ ຂ້າສັດ ເເລະເອົາຊີ້ນມາດ້ວຍໄມ້ຂອງເເອກງົວ
ເເລ້ວເຂົາໄດ້ເເຈກຈ່າຍຊີ້ນໃຫ້ປະຊາຊົນ ເເລະພວກເຂົາກໄດ້ກິນອາຫານດັ່ງນັ້ນເອລີຊາໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕິດຕາມເອລີຢາໄປເເລະໄດ້ຮັບໃຊ້ເອລີຢາ
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ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ແມ່ນຊ້າອີກສາລັບການເນັ້ນຫນັກ. .
1 Kings 19:11
ອອກໄປຢືນຕ່ຫນ້າເຮົາເທິງພູເຂົາ

"ກ່ອນຂ້ອຍ" ແມ່ນຄາຫຍ້ສາລັບຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຢູ່ເທິງພູໃນທີ່ປະທັບຂອງຂ້ອຍ" .
1 Kings 19:13
ເຂົາກໄດ້ຍົກເສືອຄຸມປິດຫນ້າ

"ລາວປົກຫນ້າຂອງລາວດ້ວຍເສື້ອຄຸມຂອງລາວ" ເສື້ອຄຸມແມ່ນເສື້ອຍາວ,
ເປັນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ປົກຄຸມຮ່າງກາຍທັງຫມົດ.
ເເລ້ວໄດ້ຍິນສຽງຫນຶ່ງກ່າວກັບເຂົາວ່າ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ລາວໄດ້ຍິນສຽງ".
ເຈົ້າມາເຮັດຫຍັງຢູ່ນີ້ ...

ເເລະໄດ້ສັງຫານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະອົງດ້ວຍຄົມດາບ

ແປຂ້ຄວາມນີ້ຄືກັບ 19:9.
ຂ້ານ້ອຍ, ເຫລືອຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ແມ່ນຊ້າອີກສາ ລັບການເນັ້ນຫນັກ. .
1 Kings 19:15
ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະສືບຕ່ຈາກເຈົ້າ

"ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະສືບຕ່ຈາກເຈົ້າ".
1 Kings 19:17
ສິ່ງນີຈະເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອແນະນາສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນເມື່ອເອລີຢາເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກໃຫ້ລາວເຮັດ.
"ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນແມ່ນ".
ຜູ້ໃດຫນີຮອດຄົມດາບຂອງເຢຮູ.

"ດາບ" ແມ່ນປະໂຫຍກກົງສາລັບການຂ້າຄືກັບໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ ເຢຮູບ່ຂ້າດ້ວຍດາບ" .

ເຮົາຈະເຫລືອປະຊາຊົນໄວ້

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເຮົາ" ແລະ "ຕົວເອງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍຈະລອດຈາກຄວາມຕາຍ" .
ຈະເຫລືອປະຊາຊົນໄວ້ເຈັດພັນຄົນ

"7,000ຄົນ"
ຜູ້ຊຶ່ງຫົວເຂົ່າຂອງເຂົາບ່ໄດ້ຄຸລົງຂາບໄຫວ້

ເເລະປາກຂອງເຂົາບ່ໄດ້ຈູບພະບາອານ

"ການກົ້ມຕົວລົງ" ແລະ "ການຈູບ"
ແມ່ນຮູບແບບສາລັບການກະທາທີ່ຜູ້ຄົນເຮັດເພື່ອບູຊາຮູບປັ້ນ.
ພວກມັນຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ກົ້ມຫົວແລະຈູບ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ນະມັດສະການພະບາອານ" .
1 Kings 19:19
ຊາຟັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
ມີງົວສິບສອງຄູ່

"ງົວ 12 ໂຕ” .
ຕົວຂອງເຂົາເອງນັ້ນກາລັງໄຖນາກັບເເອກທີສິບສອງ

ຄາວ່າ "ຕົນເອງ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເອລີຊາ
ກາລັງໄຖນາດ້ວຍພາລະອັນສຸດທ້າຍ,
ໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນກາລັງໄຖກັບຝ້າຍສິບເອັດອື່ນ. .
ເຂົາກ່າວວ່າ“ ຂໄຫ້ຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເອລີຊາ.
1 Kings 19:21
ເຂົາໄດ້ເເຈກຈ່າຍຊີ້ນໃຫ້ປະຊາຊົນ

ເອລີຊາໄດ້ເອົາຊີ້ນທີ່ປຸງແຕ່ງນັ້ນມາໃຫ້ຜູ້ຄົນໃນເມືອງຂອງລາວ. .
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1ເບັນຮາດາບກະສັດອາຮາມໄດ້ຊົງລວບລວມກອງທັບທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ມີກະສັດທີ່ຮອງຈາກພຣະອົງສາມສິບສອງອົງຢູ່ກັບພະອົງ
ພ້ອມກັບມ້າເເລະລົດມ້າເສິກ ເເລະພະອົງໄດ້ຂຶ້ນໄປອ້ອມເມືອງສະມາເຣຍ
ເເລະໄດ້ສູ້ຮົບກັບເມືອງນັ້ນ2ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງຜູ້ສື່ສານໄປຫາອາຮາມກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ
ເເລະໄດ້ກ່າວກັບພະອົງວ່າ3ເງິນເເລະທອງຂອງພະອົງເປັນຂອງເຮົາບັນດາເມຍເເລະໂອຣົດຂອງພະອົງເປັນຂອງເຮົານາ“
4ກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ຕອບວ່າ“ຂ້າເເຕ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນດັ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ
ຂ້ານ້ອຍເເລະທຸກຢ່າງທີ່ຂ້ານ້ອຍມີເປັນຂອງພະອົງ“5ບັນດາຜູ້ສື່ສານໄດ້ກັບມາອີກຄັ້ງເເລະໄດ້ກ່າວວ່າ“
ເບັນຮາດດາດກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າເຮົາສົ່ງຂ່າວມາຍັງພະອົງວ່າ ຈົ່ງມອບເງິນເເລະທອງຂອງພະອົງ ບັນດາເມຍເເລະລູກທັງຫລາຍເເກ່ເຮົາ6ເເຕ່ມື້ອື່ນ ປະມານນີ້
ເຮົາຈະສົ່ງຄົນຂອງເຮົາໄປຫາພະອົງເເລະພວກເຂົາຈະຄົ້ນວັງຂອງພະອົງ ຄົ້ນບ້ານຂ້າໃຊ້ຂອງພະອົງສິ່ງໃດທີ່ຕ້ອງຕາພວກເຂົາພວກເຂົາຈະຢິບເອົາໄປ
7ເເລ້ວກະສັດອິດສະຣາເອນໄດ້ເອີ້ນປະຊຸມຜູ້ອາວຸໂສທັງຫມົດຂອງເເຜ່ນດິນ ກ່າວວ່າ“ຂໃຫ້ພິຈາລະນາເບິ່ງວ່າຜູ້ຊາຍນີ້ຫາເລື່ອງເດືອດຮ້ອນຊ່າໃດ
ເຂົາໃຫ້ຄົນມາເອົາເມຍເເລະລູກຂອງເຮົາ ທັງເງິນເເລະທອງຂອງເຮົາ
ເຮົາກບ່ປະຕິເສດເຂົາ“8ບັນດາຜູ້ອາວຸໂສເເລະປະຊາຊົນທັງຫມົດກໄດ້ເວົ້າກັບອາຮາມວ່າ “ຢ່າສູ່ຟັງ ຫລືຍອມເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງເຂົາ
9ດັ່ງນັ້ນອາຮາມຈຶ່ງໄດ້ສັ່ງເເກ່ຜູ້ສື່ສານເບັນຮາດາດວ່າ ຈົ່ງໄປທູນກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາວ່າ
ເຮົາເຫັນດ້ວຍກັບທຸກສິ່ງທີ່ພະອົງຮຽກຮ້ອງຈາກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງໃນຄັ້ງທາອິດນັ້ນ ເເຕ່ຄາສັ່ງທີ່ສອງນີ້ເຮົາເຮັດບ່ໄດ້““ ດັ່ງນັ້ນຜູ້ສື່ສານກຈາກໄປ“
ເເລະກັບມາລາຍງານເບັນຮາດາດ10ເເລ້ວເບັນຮາດາດໄດ້ສົ່ງຄ່າວໄປຍັງອາຮາບວ່າ “ຂໃຫ້ພວກພະທັງຫລາຍລົງໂທດເຮົາເເລະເຈັບຫຍິ່ງກວ່າ
ຖ້າຫາກວ່າເຮົາຫລືຜົງຂີ້ເທົ່າເເຫ່ງສະມາເຣຍພໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫລາຍຕິດຕາມເຮົາກໄດ້ຄົນລະຫນຶ່ງກາມື
11ກະສັດອິດສະຣາເອນໄດ້ຕອບວ່າ“ຈົ່ງບອກເບັນຮາດາດວ່າ ບ່ມີໃຜທີ່ໃສ່ເກາະອວດອ້າງວ່າເປັນຜູ້ໃສ່ເກາະເລີຍ““12ເບັນຮາດາດໄດ້ຮູ້ຂ່າວນີ້
ຂະນະທີ່ພະອົງກະລັງກິນກັບບັນດາກະສັດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ພະອົງ ທີ່ໃນເຕັນ
ເບັດຮາດາດກໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງຄົນຂອງພະອົງວ່າ“ຈົ່ງເຂົ້າປະຈາທີ່ເພື່ອພ້ອມຮົບ“ສະນັ້ນເຂົາທັງຫລາຍກໄດ້ຕຽມໂຕເອງໃຫ້ພ້ອມຮົບເພື່ອເຂົ້າໂຈມຕີເມືອງນັ້ນ
ເເລ້ວ
13ເບິ່ງສາຜູ້ເຜີຍພະວັດຈະນະຄົນຫນຶ່ງໄດ້ມາຫາອາຮາບກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ກ່າວ່າ “ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ ເຈົ້າເຫັນກອງທັບໃຫຍ່ຫວາ?
ເບິ່ງເເມ່ ເຮົາຈະມອບໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າໃນວັນນີ້ ເເລ້ວເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າເຮົາຄືພຣະຢາເວ“14ອາຮາມໄດ້ກ່າວ“ໂດຍໃຜ? ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ“
ໂດຍມືຂອງຂ້າຣາຊການຄົນຫມຸ່ມຜູ້ເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນຜູ້ປົກຄອງຫົວເມືອງທັງຫລາຍ“ ເເລ້ວອາຮາມໄດ້ກ່າວວ່າ“ ໃຜຈະເລີ່ມຮົບ? ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ
ເຈົ້າຫັນເເລະ“15ເເລ້ວອາຮາມຈຶ່ງໄດ້ລວບລວມຂ້າລາຊະການຫນຸ່ມ ຜູ້ຊຶ່ງເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນຜູ້ປົກຄອງຫົວເມືອງທັງຫລາຍເຫລົ່ານັ້ນ ຊຶ່ງມີ232 ຄົນ
ພາຍຫລັງພະອົງໄດ້ຊົງລວບລວມຫາຫະຫານທັງຫມົດ ມີເຈັດພັນຄົນ
16ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຍົກອອກໄປໃນເວລາຫມົດມື້ ສ່ວນເບັນຮາດາດກາລັງກິນເຫລົ້າຈົນເມົາຢູ່ໃນເຕັນ
ທັງພະອົງເເລະກະສັດທີ່ີຮອງຈາກພະອົງມີສາມສິບສອງອົງ
ທີ່ຊ່ວຍພະອົງ17ຂ້າຣາຊການຫນຸ່ມຜູ້ເຮັດຫນ້າເປັນຜູ້ປົກຄອງຫົວເມືອງທັງຫລາຍໄດ້ຍົກໄປກ່ອນ
ເເລ້ວເບັນຮາດາດກໄດ້ຮັບລາຍງານຈາກຜູ້ສອດເເນມທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງສົ່ງອອກໄປວ່າ “ມີຄົນຍົກອອກມາຈາກສະມາເຣຍ
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1 Kings 20:1
ເບັນຮາດາບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
ສາມສິບສອງອົງ

ສອງກະສັດທີ່ນ້ອຍກວ່າ - "32 ກະສັດທີ່ນ້ອຍກວ່າ" .
ກະສັດທີ່ຮອງຈາກ

"ກະສັດປົກຄອງກຸ່ມຄົນນ້ອຍ".
1 Kings 20:4
ເປັນດັ່ງທີ່ພະອົງເວົ້າ

ນີ້ແມ່ນສານວນເພື່ອສະແດງຂ້ຕົກລົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍເຫັນດີກັບເຈົ້າ" .
ມື້ອື່ນ ປະມານນີ້

18ເບັນຮາດາດໄດ້ກ່າວ່າ “ບ່ວ່າພວກເຂົາອອກມາດ້ວຍສັນຕິຫລືສົງຄາມ
ຈົ່ງຈັບພວກເຂົາມາເປັນໆອ“19ດັ່ງນັ້ນຂ້າຣາຊການຫນຸ່ມຜູ້ຜູ້ເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນຜູ້ປົກາຄອງຫົວເມືອງທັງຫລາຍ
ເເລະກອງທັບທີ່ໄດ້ຕິດຕາມພວກເຂົາໄດ້ເຄື່ອນອອກຈາກເມືອງ
20ຄົນອາຮາມໄດ້ເເລ່ນຫນີ ເເລະອິດສະຣາເອນກໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມເຂົາໄປ
ເບັນຮາດາດກະສັດເເຫ່ງອາຮາມໄດ້ຊົງມ້າຫນີໄປກັບທະຫານມ້າ21ເເລ້ວກະສັດອິດສະຣາເອນໄດ້ອອກໄປເເລະຊົງໂຈມຕີມ້າເເລະລົດມ້າເສິກ
ເເລະຊົງປະຫານຄົນອາຮາມຫລາຍຄົນ
22ດັ່ງນັ້ນຜູ້ເຜີຍພະວັດຈະນະຄົນນັ້ນໄດ້ມາເຝົ້າກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນເເລະໄດ້ເວົ້າຕ່ພຣະອົງວ່າ“ໄປສາ ຂເສີມກາລັງພະອົງ ເເລະພິຈາລະນາເບິ່ງວ່າ
ພະອົງຊົງເຮັດປະການໃດເພາະໃນລະດູໃບໄມ້ຫລົ່ນປີຫນ້າ
ກະສັດອາຮາມຈະຍົກກອງທັບມາສູ້ພະອົງອີກ23ຂ້າຣາຊການຄົນຂອງກະສັດອາຮາມໄດ້ເວົ້າກັບພະອົງວ່າ “ພະທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເປັນພະເຈົ້າເເຫ່ງພູຜາ
ເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງເຂັ້ມເເຂງກວ່າເຮົາ ເເຕ່ຂໃຫ້ເຮົາສູ້ຮົບກັບເຂົາໃນທີ່ພຽງ ເເລ້ວເຮົາຕ້ອງເຂັ້ມເເຂງກວ່າເຂົາເເນ່ນອນເລີຍ
24ດັ່ງນັ້ນພະອົງຢ່າເຮັດເເນວນີ້ ຂຊົງປົດກະສັດທຸກອົງອອກຈາກຕາເເຫນ່ງ
ເເລະຊົງຕັ້ງນາຍທະຫານຂຶ້ນເເທນ25ຈົ່ງເພີ່ມຈານວນຄົນຂອງກອງທັບເຂົາເເທນສ່ວນພົນຂອງກອງທັບເເທນຜູ້ທີ່ໄດ້ສູນເສຍໄປ ມ້າເເທນມ້າ
ລົດເສິກເເທນລົດເສິກ ເເລ້ວເຮົາທັງຫລາຍກຈະຮົບເສິກກັບເຂົາໃນທີ່ພຽງພວກເຂົາຈະຕ້ອງເຂັ້ມເເຂງກວ່າພວກເຂົາເເນ່ນອນເລີຍ“
ດັ່ງນັ້ນເບັນຮາດາດກຊົງຟັງສຽງຂອງເຂົາທັງຫລາຍ ເເລະໄດ້ຊົງເຮັດຕາມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເເນະນາ
26ຫລັງຈາກເລີ່ມປີໃຫມ່
ເບັນຮາດາດໄດ້ລວບລວມຄົນອາຮາມເເລະຍົກຂຶ້ນໄປທີ່ເມືອງອາເຟັກຮົບກັບຄົນອິດສະຣາເອນ27ຄົນອິດສະຣາເອນຖືກຍົກຖືກອອກໄປຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຕ່ຫນ້າພວກເຂົາຄືເເບ້ສອງຝູງນ້ອຍໆ
ເເຕ່ຄົນອາຮາມໄດ້ເຕັມທ້ອງທົ່ງຫຍ້າໄປຫມົດ
28ເເລ້ວຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເຂົ້າໄປໄກ້ເເລະກ່າວກັບກະສັດອິດສະຣາເອນວ່າ“ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ ພຣະຢາເວເປັນພຣະເຈົ້າເເຫ່ງພູເຂົາ
ພຣະອົງບ່ໄດ້ເປັນພຣະເຈົ້າເເຫ່ງທີ່ຕ່າເພາະສະນັ້ນ ເຮົາຈະມອບກອງທັບໃຫຍ່ທັງຫມົດພນີ້ໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າ ເເລະພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ ເຮົາຄືພຣະຢາເວ“
29ດັ່ງນັ້ນ ເຂົາທັງຫລາຍກໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍທະຫານກົງກັນຂ້າມກັນຢູ່ເຈັດວັນ ເເລ້ວໃນວັນທີເຈັດການຮົບກ່ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຂຶ້ນ ອິດສະຣາເອນໄດ້ຂ້າຄົນອາຮາມ
ຊຶ່ງເປັນທະຫານລາບຊີເຣຍ 100,000 ຄົນໃນມື້ດຽວ30ພວກທີ່ີເຫລືອກໄດ້ຫນີເຂົ້າເມືອງອາເຟັກ ເເລະກາເເພງເມືອງລົ້ມທັບຄົນນັ້ນສອງຫມື່ນເຈັດພັນຄົນ
ເບັນຮາດາດກໄດ້ຫນີເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຊັ້ນໃນທີ່ໃນເມືອງ
31ພວກຂ້າຣາຊການເບັນຮາດາດໄດ້ກ່າວກັບພະອົງວ່າ“ບັດນີ້ເບິ່ງສາເຮົາໄດ້ຍິນວ່າ ບັນດາກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ ເປັນກະສັດທີ່ເມດຕາ
ຂໃຫ້ເຮົາເອົາຜ້າກະສອບມັດເເອວເເລະເອົາເຊືອກພັນຫົວຂອງເຮົາ ເເລະອອກໄປຫາກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ
ບາງທີພະອົງຈະໄວ້ຊີວິດພະອົງ32ເພາະສະນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອົາກະສອບມັດເເອວ ໄດ້ເອົາເຊືອກພັນຫົວ
ໄດ້ໄປເຝົ້າກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນເເລະໄດ້ກ່າວວ່າ“ ເບັນຮາດັດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງອາຮາບໄດ້ກ່າວວ່າ ຂຊົງໄວ້ຊີວິດຂ້າພະອົງ “ອາຮາບໄດ້ຕອບວ່າ“
ພະອົງຍັງມີຊີວິດຢູ່ຫວາ? ພະອົງຊົງເປັນພະອານຸຊາຂອງເຮົາ“
33ບັດນີ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຊົງສັງເກດເຫັນເປັນລາງດີຈາກອາຮາບ ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກຮີບຕອບໂດຍໄວວ່າ ພະຍະຄະ
ເບັນຮາດາດພະອານຸຊາຂອງພະອົງຍັງມີຊີວິດຢູ່“ ເເລ້ວອາຮາບກ່າວ່າ“ ໄປນາພະອົງມາສາ“ເເລ້ວເບັນຮາດາດກອອກມາຫາພະອົງ
ເເລ້ວອາຮາບກໃຫ້ພະອົງຂຶ້ນໄປເທິງລົດມ້າສຶກຂອງພະອົງ34ເບັນຮາດາດໄດ້ກ່າວກັບພະອົງວ່າ “ເມື່ອງຕ່າງໆຊຶ່ງ
ພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຍຶດເອົາໄປຈາກພະຣາຊບິດາຂອງພະອົງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຂຄືນໃຫ້ພະອົງ ເເລະພະອົງຈົ່ງສ້າງຍ່ານການຄ້າຂອງພະອົງໃນເມືອງດາມັສກັດກໄດ້
ດັ່ງທີ່ພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໄວ້ໃນຊາມາເຣຍ ເເລ້ວອາຮາບໄດ້ກ່າວວ່າ “ເຮົາຈະຍອມໃຫ້ພະອົງໄປ
ຕາມຂ້ຕົກລົງນີ້“ດັ່ງນັ້ນອາຮາບຈຶ່ງໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາກັບພະອົງເເລະປ່ອຍພະອົງໄປ
35ມີຜູ້ຫນຶ່ງໃນກຸ່ມທັງຫລາຍຂອງຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະ ໄດ້ເວົ້າກັບຫມູ່ຂອງຕົນ ຕາມຄາສັ່ງພຣະຢາເວວ່າ
“ຂທ່ານຕີຂ້ອຍເເນ່“ເເຕ່ຊາຍຄົນນັ້ນກໄດ້ປະຕິເສດບຍອມຕີເຂົາ36ເເລ້ວຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບຫມູ່ເຂົາວ່າ
“ເພາະເຈົ້າບ່ໄດ້ຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວ ຍາມໃດທີ່ເຈົ້າຈາກຂ້ອຍໄປສິງໂຕ ໂຕຫນຶ່ງ ຈະຂ້າເຈົ້າ“ທັນທີທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຈາກເຂົາໄປ ສິງໂຕ
ໂຕຫນຶ່ງກໄດ້ມາຫາເຂົາ ເເລະໄດ້ຂ້າເຂົາ
37ເເລ້ວຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະໄດ້ພົບຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ ເເລະກ່າວວ່າ “ຂໄຫ້ເຈົ້າຕີຂ້ອຍ“
ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຕີທ່ານເເລະເຮັດໃຫ້ທ່ານບາດເຈັບ38ເເລ້ວຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ຈາກໄປ ເເລ້ວຈຶ່ງໄດ້ພົບກະສັດຢູ່ທີ່ຫົນທາງ
ເຂົາໄດປອມຕົວເຂົາເອງດ້ວຍຜ້າພັນທີ່ຕາຂອງເຂົາ
39ພວກກະສັດໄດ້ຜ້ານໄປ ຜູ້ເຜີຍພະວັດຈະນະກກ່າວກັບກະສັດວ່າ“ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງເຂົ້າໄປໃນກາງເສິກ
ເເລ້ວທະຫານໄດ້ຢຸດເເລ້ວທະຫານຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຢຸດເເລະນາຊາຍຄົນນັ້ນອອກມາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ ບອກວ່າ ຈົ່ງລະວັງຊາຍຄົນນີ້ໄວ້ເດີ້
ຖ້າຫລຸດໄປໄດ້ດ້ວຍເຫດການໃດ ຊີວິດຂອງທ່ານຈະຕ້ອງເເທນຊີວິດຂອງເຂົາ
ຫລືບ່ທ່ານຈະຕ້ອງເສຍເງິນຫນຶ່ງຕະລັນ40ເເຕ່ຜູ້ໃຊ້ພະອົງໄດ້ຄາວຽກຢູ່ທີ່ນີ້ເເລະທີ່ນັ້ນຊາຍຄົນນັ້ນກໄດ້ຫນີໄປ“ ເເລ້ວກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ກ່າວວ່າ
“ໂທດຂອງເຈົ້າຕ້ອງເປັນເເນວນັ້ນເເລະ ເພາະເຈົ້າເອງໄດ້ຕັດສິນເເລ້ວ“
41ເເລ້ວຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະກໄດ້ເອົາຜ້າທີ່ພັນຕາຂອງເຂົາອອກ
ເເລະກະສັດອິດສະຣາເອນກໄດ້ຈື່ທ່ານວ່າເປັນຫນຶ່ງໃນບັນດາຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ42ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຈຶ່ງໄດ້ທູນກະສັດວ່າ“
ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້“ ເພາະເຈົ້າໄດ້ປ່ອຍຊາຍຄົນທີ່ຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ ຜູ້ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ການົດໃຫ້ຕາຍ ດັ່ງນັ້ນຊີວິດຂອງເຈົ້າຈະຕ້ອງເເທນຊີວິດຂອງເຂົາ
ເເລະປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າເເທນປະຊາຊົນຂອງເຂົາ“43ດັ່ງນັ້ນ ກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນກໄດ້ເຂົ້າໄປໃນວັງ ດ້ວຍອາລົມຢາກຮ້າຍ
ເເລະໄດ້ມາເຖິງສະມາເຣຍ
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"ມື້ອື່ນໃນເວລາດຽວກັນຂອງມື້ທີ່ມັນເປັນຕອນນີ້".
ສິ່ງໃດທີ່ຕ້ອງຕາພວກເຂົາພວກເຂົາຈະຢິບເອົາໄປ

"ເຮັດໃຫ້ຕາຂອງພວກເຂົາພໃຈ"
ແມ່ນປະໂຫຍກກົງສາລັບການເບິ່ງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ແລະປາດຖະຫນາມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ພວກເຂົາພໃຈ" .
1 Kings 20:7
ຂອງເເຜ່ນດິນ

"ເເຜ່ນດິນ" ແມ່ນປະໂຫຍກສາລັບປະຊາຊົນທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs
synecdoche).
ພິຈາລະນາ ແລະ ເບິ່ງວ່າ

"ເອົາໃຈໃສ່" ແມ່ນສານວນເພື່ອສັງເກດເບິ່ງຢ່າງລະມັດລະວັງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເອົາໃຈໃສ່ກັບ" .
ເຮົາກບ່ປະຕິເສດເຂົາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຕົກລົງກັບຄວາມຕ້ອງການຂອງລາວ" .
1 Kings 20:9
ຂໃຫ້ພວກພະທັງຫລາຍລົງໂທດເຮົາ ເເລະ ເຈັບຫຍິ່ງກວ່າ

ນີ້ແມ່ນຄາສາບານທີ່ມີຄວາມເອົາໃຈໃສ່ທີ່ສຸດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
19:1.
ຖ້າຫາກວ່າເຮົາຫລືຜົງຂີ້ເທົ່າເເຫ່ງສະມາເຣຍພໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫລາຍຕິດຕາມເຮົາກໄດ້ຄົນລະຫນຶ່ງກາມື

ເບັນຮາດາດກາລັງຂົ່ມຂູ່ວ່າກອງທັບຂອງລາວຈະທາລາຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໃນເມືອງຊາມາເຣຍ. .
1 Kings 20:11
ຈົ່ງບອກເບັນຮາດາດວ່າ ບ່ມີ ...

ໃຜທີ່ໃສ່ເກາະອວດອ້າງວ່າເປັນຜູ້ໃສ່ເກາະເລີຍ.'.

ນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກເພື່ອໃຫ້ຄາແນະ ນາ. "ໃສ່ເສື້ອເກາະ"
ແມ່ນແບບປະໂຫຍກກົງ ສາລັບການກຽມຕົວກຽມພ້ອມສູ້ຮົບ.
"ບອກເບັນຮາດາດ,
'ຢ່າໂອ້ອວດຄືກັບວ່າທ່ານໄດ້ຊະນະການສູ້ຮົບທີ່ທ່ານຍັງບ່ທັນໄດ້ຕ່ສູ້ເທື່ອ.'"
1 Kings 20:13
ແລ້ວເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ເຕືອນເຮົາໃຫ້ຮູ້ເຖິງການປະກົດຕົວຂອງຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ທ່ານໄດ້ເຫັນກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ບ?

ພຣະຢາເວຂໃຫ້ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນຫນັກຂະຫນາດ ແລະ
ກາລັງຂອງກອງທັບຂອງເບັນຮາດາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້." .
ເບິ່ງ, ຂ້ອຍຈະເອົາມັນເຂົ້າໄປໃນມືຂອງເຈົ້າມື້ນີ້

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ"
ທີ່ນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ວາງມັນເຂົ້າໄປໃນມືຂອງທ່ານ

ນີ້ຄາວ່າ "ມື"ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ເຈົ້າມີໄຊຊະນະເຫນືອກອງທັບນັ້ນ" .
ໂດຍໃຜ?

ອາຫັບອອກຈາກ ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ 'ເຈົ້າຈະເຮັດແນວນີ້ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະເຮັດແນວນີ້ກັບໃຜ?" .
ອາຫັບໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ນາຍທະຫານຫນຸ່ມ.

"ອາຫັບເຕົ້າໂຮມນາຍທະຫານຫນຸ່ມ".
232
"ສອງຮ້ອຍສາມສິບສອງ" .
ທະຫານທຸກຄົນ, ກອງທັບອິດສະຣາເອນທັງໝົດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. .
ເຈັດພັນ.

"7,000"
1 Kings 20:16
ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງກອງທັບອິດສະລາແອນ.

ສາມສິບສອງກະສັດທີ່ນ້ອຍກວ່າ

ສອງກະສັດທີ່ນ້ອຍກວ່າ - ແປແບບນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 20: 1.
ເບັນຮາດາດໄດ້ຖືກແຈ້ງໃຫ້ຊາບໂດຍນັກຂ່າວວ່າລາວໄດ້ສົ່ງອອກໄປແລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ສອດເເນມທີ່ເບັນຮາດາດໄດ້ສົ່ງຂ້ມູນໄປໃຫ້ລາວ" .
ຜູ້ສອດເເນມ

"ຜູ້ສອດເເນມ" ແມ່ນທະຫານທີ່ຖືກສົ່ງໄປເກັບ
ກາຂ້ມູນກ່ຽວກັບສັດຕູ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "scout"
1 Kings 20:18
ເບັນຮາດາດກ່າວວ່າ

ມັນເຂົ້າໃຈວ່າເບັນຮາດາດກາລັງເວົ້າກັບທະຫານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບັນຮາດາດເວົ້າກັບທະຫານຂອງລາວ" .
ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະມີ ... ເອົາພວກມັນໄປ

ນີ້“ ພວກເຂົາ” ແລະ“ ພວກມັນ” ຫມາຍເຖິງກອງທັບອິດສະລາເອນ.
ສະນັ້ນນາຍທະຫານຫນຸ່ມ ... ກອງທັບໄດ້ຕິດຕາມ.

"ບັນດານາຍທະຫານຫນຸ່ມຊາວອິດສະລາເອນ ...
ກອງທັບອິດສະລາແອນປະຕິບັດຕາມ".
1 Kings 20:20
ອິດສະຣາເອນໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປ

"ອິດສະຣາເອນ"
ແມ່ນປະໂຫຍກກົງສາລັບທະຫານທັງຫມົດຂອງປະເທດຊາດອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍຂອງກອງທັບອິດສະຣາເອນໄດ້ໄລ່ຕາມພວກເຂົາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
figs synecdoche).
ກະສັດອິດສະຣາເອນອອກໄປແລະໂຈມຕີ

"ກະສັດ"
ແມ່ນປະໂຫຍກກົງສາລັບກະສັດແລະທະຫານທັງຫມົດທີ່ຮັບໃຊ້ພາຍໃຕ້ລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດອິດສະຣາເອນແລະທະຫານຂອງລາວໄດ້ອອກໄປໂຈມຕີ" (ເບິ່ງ:
figs synecdoche).
1 Kings 20:22
ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງຕົວທ່ານເອງ

"ຕົວທ່ານເອງ" ເປັນຕົວແທນປະໂຫຍກໂດຍກອງທັບຂອງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພີ່ມ ກາລັງແຮງຂອງເຈົ້າ" .
ເຂົ້າໃຈແລະວາງແຜນ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການົດ" .
ໃນການກັບມາຂອງປີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງຂອງປີຕ່ໄປ" ຫລື 2)
"ໃນເວລານີ້ໃນປີຫນ້າ.".
ໃຫ້ພວກເຮົາຕ່ສູ້ ... ພວກເຮົາຈະເຂັ້ມແຂງກວ່າເກົ່າ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ"ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້, ກະສັດ,
ແລະກອງທັບທັງຫມົດ. .
1 Kings 20:24
ເອົາກະສັດທັງຫມົດອອກຈາກຕາແຫນ່ງສິດ ອານາດຂອງພວກເຂົາ

"ເຈົ້າຕ້ອງເອົາກະສັດສາມສິບສອງກະສັດທີ່
ກາລັງນາທະຫານຂອງເຈົ້າອອກ".
1 Kings 20:26
ອາເຟັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. .
ການຕ່ສູ້ຕ້ານກັບອິດສະຣາເອນ/

"ອິດສະຣາເອນ"
ເປັນຕົວແທນຂອງກາລັງປະກອບອາວຸດຂອງຕົນໂດຍປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບກອງທັບອິດສະຣາເອນ" .
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກເຕົ້າໂຮມແລະສະຫນອງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບອິດສະຣາເອນຍັງໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນ,
ແລະຜູ້ບັນຊາການໄດ້ມອບອາວຸດທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ແກ່ການສູ້ຮົບ" .
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ຄືກັບຝູງແບ້ນ້ອຍສອງໂຕ

ຕົວຢ່າງນີ້ປຽບທຽບກອງທັບອິດສະລາເອນກັບແບ້ນ້ອຍສອງໂຕ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບອິດສະລາແອນເບິ່ງຄືວ່າມັນນ້ອຍແລະອ່ອນຄືກັບແບ້ສອງໂຕ." .
1 Kings 20:28
ຜູ້ຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງອື່ນສາລັບສາດສະດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາດສະດາ" .
ວາງກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ເຂົ້າໃນມືຂອງທ່ານ

ນີ້ຄາວ່າ "ມື"ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ທ່ານມີໄຊຊະນະເຫນືອກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້" .
1 Kings 20:29
ເຈັດວັນ

"7 days"
100,000
"ຫນຶ່ງແສນ" .
ຄົນຍ່າງຕີນ

“ ຄົນຍ່າງຕີນ” ແມ່ນທະຫານທີ່ເດີນຕາມຕີນ.
ສ່ວນທີ່ເຫຼືອໄດ້ຫນີໄປທີ່ເມືອງອາເຟັກ

ສານວນທີ່ວ່າ "ສ່ວນທີ່ເຫລືອ" ແມ່ນຮັບເອົາ ຄາເວົ້າຂອງ
"ທະຫານອາຣັບ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງທະຫານອາເມລິກາ" .
ອາເຟັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. .
ຊາວເຈັດພັນ

ເຈັດພັນ - "27,000" .
1 Kings 20:31
ເບິ່ງດຽວນີ້

ສານວນນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ພວກເຮົາກາລັງຈະບອກທ່ານ" .
ເອົາຜ້າອ້ອມໃສ່ແອວແລະເຊືອກຂອງພວກເຮົາຮອບຫົວຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງການຍອມຈານົນ.
ລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່ບ?

ອາຫັບຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມແປກໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຕົກຕະລຶງວ່າລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່!" .
ລາວເປັນນ້ອງຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ອ້າຍຂອງຂ້ອຍ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບບາງຄົນທີ່ເປັນເພື່ອນທີ່ດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວແມ່ນອ້າຍກັບຂ້ອຍ" ຫລື "ລາວຄືກັບຄອບຄົວ" .
1 Kings 20:33
ດຽວນີ້ພວກຜູ້ຊາຍ

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້" ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ກ່າວມາ.
ສາລັບອາການໃດໆຈາກອາຫັບ

"ສັນຍາລັກ" ແມ່ນປະໂຫຍກສາລັບການກະ ທາໃຫ້ຄວາມຫມາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາ
ລັບການກະທາໃດໆຈາກອາຫັບເຊິ່ງຈະສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນວ່າອາຫັບຢາກມີຄວາມເມດຕາ" .
1 Kings 20:35
ຫນຶ່ງໃນພວກລູກຊາຍຂອງສາດສະດາ

"ສະມາຊິກຂອງກຸ່ມສາດສະດາ".
ໂດຍພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ຄາສັບ" ແມ່ນປະໂຫຍກສາລັບຂ້ຄວາມ. AT: "ດັ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ
ໄດ້ບອກລາວໃຫ້ເຮັດ" .
ທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວ.

"ສຽງ" ແມ່ນປະໂຫຍກສາລັບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ" .
1 Kings 20:39
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ອອກໄປ

ສາດສະດາກ່າວເຖິງຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມວ່າເປັນເຄື່ອງຫມາຍທີ່ເຄົາລົບກະສັດ.
ເຂົ້າໄປໃນຄວາມຮ້ອນຂອງການສູ້ຮົບ

"ຄວາມຮ້ອນຂອງການສູ້ຮົບ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ສະແດງເຖິງການຕ່ສູ້ທີ່ດຸເດືອດແລະຮຸນແຮງທີ່ສຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ການສູ້ຮົບຮຸນແຮງທີ່ສຸດ" .
ຫຼັງຈາກນັ້ນຊີວິດຂອງເຈົ້າຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຊີວິດຂອງລາວ

"ຫຼັງຈາກນັ້ນທ່ານຈະຕາຍໃນສະຖານທີ່ຂອງລາວ"
ພອນສະຫວັນຂອງເງິນ

ພອນສະຫວັນແມ່ນຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກ ເທົ່າກັບປະມານ 34 ກິໂລກຣາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນ 34 ກິໂລກຣາມ" .
ໄປທີ່ນີ້ແລະບ່ອນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ
ເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງການເປັນຄ່ອຍມີເວລາຫຼາຍແລະກັງວົນໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດສິ່ງອື່ນໆ" ຫລື "ເຮັດສິ່ງນີ້ແລະສິ່ງນັ້ນ" .
1 Kings 20:41
ປ່ອຍຈາກມືຂອງທ່ານ

ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ແມ່ນຄາສັນສາລັບພະລັງງານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖືກປ່ອຍຕົວ" ຫລື "ບ່ມີຊີວິດຂອງຊີວິດ" .
ຊີວິດຂອງເຈົ້າຈະມາແທນທີ່ຊີວິດຂອງລາວ,

ແລະປະຊາຊົນຂອງທ່ານເພື່ອປະຊາຊົນຂອງລາວ

"ທ່ານຈະຕາຍແທນລາວ,
ແລະປະຊາຊົນຂອງທ່ານຈະຕາຍແທນຄົນຂອງພຣະອົງ".

21
1ບັດນີ້ ໃນບາງເວລາຕ່ມາ ນາໂບດຊາວຢິດຊະເຣນມີສວນອະງຸ່ນຢູ່ໃນຢິດສະເຣນ
ໃກ້ວັງຂອງອາຮາບກະສັດເເຫ່ງສະມາເຣຍ2ອາຮາບໄດ້ກ່າວກັບໂບດວ່າ ຈົ່ງເອົາສວນອະງຸ່ນຂອງເຈົ້າໃຫ້ເຮົາເຖີດ ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ເຮັດສວນຜັກ

ເພາະຢູ່ໃກ້ຣາຊວັງຂອງເຮົາ ເພື່ອເເລກປ່ຽນກັນ ເຮົາຈະໃຫ້ສວນອະງຸ່ນທີ່ດີກວ່ານີ້ ຫລືຖ້າເຈົ້າເຫັນດີ ເຮົາກຈະໄຫ້ເງິນສົມກັບສວນນັ້ນ“
3ເເຕ່ນາໂບດໄດ້ກ່າວກັບອາຮາບວ່າ “ຂພະຢາເວຫ້າມຂ້ານ້ອຍບ່ໄຫ້ຍົກມລະດົກຂອງບັນພະບູລຸດເເກ່ທ່ານ4ດັ່ງນັ້ນອາຮາບຈຶ່ງເຂົ້າໃນວັງດ້ວຍອາລົມບ່ດີ
ເພາະວ່າຄາຕອບຂອງນາໂບດທີ່ໄດ້ຕອບທ່ານ ເມື່ອໄດ້ເວົ້າວ່າ “ຂ້ານ້ອຍບ່ເຫັນດີທີ່ຈະຍົກມລະດົກຂອງບັນພະບູລຸດຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພະອົງ“
ເເລະທ່ານກນອນປິ່ນຫນ້າເຂົ້າຝາເທິງຕຽງທັງບ່ຍອມກິນຫຍັງເລີຍ
5ເຢເຊເບນເມຍຂອງພະອົງໄດ້ເຂົ້າມາເຝົ້າພະອົງ ເເລະໄດ້ຖາມພະອົງວ່າ “ເປັນຫຍັງພະອົົງຈຶ່ງອຸກໃຈຈົນບ່ຍອມກິນຫຍັງເລີຍ? “6ພະອົງໄດ້ຕອບນາງວ່າ
ເພາະເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບນາໂບດຊາວຢິດຊະເຣນເເລະໄດ້ກ່າວ່າ ຈົ່ງຂາຍສວນອະງຸ່ນເຈົ້າໃຫ້ເຮົາ ຖ້າເຈົ້າພໃຈ ເຮົາຈະໃຫ້ສວນອະງຸ່ນອີກເເຫ່ງຫນຶ່ງເເກ່ເຈົ້າ
ເເລ້ວເຂົາໄດ້ຕອບເຮົາວ່າ ຂ້ານ້ອຍບ່ຖວາຍສວນອະງຸ່ນຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພະອົງ7ດັ່ງນັ້ນເຢເຊເບນກ່າວກັບເມຍພະອົງເເລະໄດ້ທູນພະອົງວ່າ
“ພະອົງຍັງເປັນຜູ້ຄອບຄອງອານາຈັກອິດສະຮາເອນບ່ເເມ່ນຫວາ? ຂຊົງລຸກຂຶ້ນຈາກຕຽງດຽວນີ້
ເຮັດໃຫ້ໃຈສະບາຍເເລະກິນເຂົ້າສານ້ອງຈະເອົາສວນອະງຸ່ນຂອງນາໂບດໃຫ້ອ້າຍດອກ“
8ດັ່ງນັ້ນເຢເຊເບນຈຶ່ງໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍຂອງອາຮາບ ບາງສະບັບເເລະໄດ້ເຊັນຊື່ລົງ
ຕີຕາທັບຂອງເພິ່ນໃສເເລ້ວກສົ່ງຈົດຫມາຍນີ້ໄປຫາຂ້າຣາຊການພ້ອມທັງປະຊາຊົນ ທີ່ຢູ່ໃກ້ນາໂບດ9ນາງໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍວ່າ“
ຈົ່ງປະກາດໃຫ້ຖືອົດອາຫານ ເເລະໃຫ້ນາໂບດນັ່ງສູງເດັ່ນທ່າມກາງປະຊາຊົນ10ນອກຈາກນີ້ໃຫ້ຄົນສັດຊື່ຄົນຢູ່ກັບເຂົາດ້ວຍໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ
ເຈົ້າໄດ້ເເຊ້ງດ່າພຣະເຈົ້າເເລະກະສັດ““ ເເລ້ວພາເຂົາອອກໄປເເລະເອົາຫິນດຶກໃສ່ເຂົາໃຫ້ຕາຍ
11ດັ່ງນັ້ນຄົນຂອງເມືອງນັ້ນຄືບັນດາຜູ້ມັ່ງຄັ່ງອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຂອງນາໂບດນັ້ນ
ໄດ້ທາລາຍທີ່ເຢເຊເບນໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍໄປເຖິງພວກເຂົານັ້ນ12ພວກເຂົາໄດ້ປະກາດໃຫ້ຖືອົດອາຫານເເລະໃຫ້ນາໂບດນັ່ງບ່ອນນັ່ງສູງເດັ່ນທ່າມກາງປະຊາຊົນ13ຄົນບ່ສັດຊື່ສອງຄົນນັ້ນກໄດ້ເຂົ້າມາ
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1 Kings 21:1
ບັດນີ້ ໃນບາງເວລາຕ່ມາ

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ ແລະ
ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າເຫດການເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນໃນພາຍຫລັງ,
ບ່ແມ່ນວ່ານາໂບດ ເປັນເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນຕ່ມາ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາ ນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຕອນນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນພາຍຫລັງ" .
ນາໂບດຊາວຢິດຊະເຣນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຈາກຢິດຊະເຣນ. .
ກະສັດເເຫ່ງສະມາເຣຍ

"ເມືອງຊາມາເຣຍ" ແມ່ນເມືອງສາຄັນຂອງອານາຈັກອິດສະຣາເອນ ແລະ
ນີ້ແມ່ນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊາດທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ" .
1 Kings 21:3
ຂພະຢາເວຫ້າມຂ້ານ້ອຍບ່ໄຫ້ຍົກ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນ
ຄາສາບານທີ່ເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງທີ່ຕາມມາຈະບ່ເກີດຂຶ້ນ.ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເນື່ອງຈາກວ່າພຣະຢາເວຫ້າມ, ຂ້ອຍຈະບ່ໃຫ້" .
ຈະຍົກມລະດົກຂອງບັນພະບູລຸດຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພະອົງ

ແຜ່ນດິນທີ່ບັນພະບູລຸດຂອງລາວໄດ້ຮັບເປັນ
ກາມະສິດຖາວອນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເປັນມລະດົກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມອບດິນແດນທີ່ບັນພະບູລຸດຂອງຂ້ອຍໄດ້ຮັບເປັນມລະດົກ" .
1 Kings 21:5
ເປັນຫຍັງພະອົົງຈຶ່ງອຸກໃຈ

ໃນນີ້ “ໃຈ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນ ແລະ ອາລົມຂອງລາວທັງຫມົດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງໂສກເສົ້າຫລາຍ" .
ເຈົ້າຍັງບ່ປົກຄອງອານາຈັກອິດສະຣາເອນບ?

ເຢເຊເບນໃຊ້ ຄາຖາມທີ່ເປັນເຊີງໂວຫານ ນີ້ເພື່ອຕາຫນິອາຫັບ.
ມັນສາມາດຖືກແປເປັນຂ້ຄວາມທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າຍັງປົກຄອງອານາຈັກອິດສະຣາເອນຢູ່!" .
ຂໃຫ້ຫົວໃຈຂອງທ່ານມີຄວາມສຸກ

ໃນນີ້ “ໃຈ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນ ແລະ ອາລົມຂອງລາວທັງຫມົດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງໂສກເສົ້າຫລາຍ" .
1 Kings 21:8
ໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍຂອງອາຮາບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນາງໄດ້ຂຽນຊື່ຂອງອາຮາບໃນຈົດຫມາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂຽນຈົດຫມາຍ ແລະລົງນາມດ້ວຍຊື່ຂອງອາຫັບ" ຫຼື 2) ຄາ ວ່າ "ຊື່"
ແມ່ນ ເວົ້າທີ່ມີສິດອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂຽນຈົດຫມາຍໃນນາມຂອງອາຫັບ" .
ຄົນຮັ່ງມີທີ່ນັ່ງຢູ່ກັບລາວ

ຄາວ່າ“ ລວຍ” ຫມາຍເຖິງຄົນລວຍ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນລວຍທີ່ນັ່ງຢູ່ກັບ ນາໂບດ" .
ບ່ອນນັ່ງ ນາໂບດ ຂ້າງເທິງຂອງປະຊາຊົນ

ມີ ນາໂບດ
ນັ່ງຢູ່ໃນສະຖານທີ່ທີ່ມີກຽດກ່າວເຖິງວ່າມັນຈະເຮັດໃຫ້ລາວນັ່ງຢູ່ຂ້າງເທິງຄົນອື່ນໆທີ່ມີຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໃຫ້ Naboth
ນັ່ງຢູ່ໃນສະຖານທີ່ທີ່ມີກຽດຕິຍົດໃນບັນດາຜູ້ຄົນ" .
ໃຫ້ພວກເຂົາເປັນພະຍານຕ່ລາວ

"ໃຫ້ພວກເຂົາກ່າວຫາລາວ".
1 Kings 21:11
ຄົນຮັ່ງມີທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ ນາໂບດ

ຄາວ່າ“ ລວຍ” ຫມາຍເຖິງຄົນລວຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
"ຄົນຮັ່ງມີທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ ນາໂບດ" .
ດັ່ງທີ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນຈົດຫມາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ນາງເຄີຍຂຽນໃນຈົດ ຫມາຍ" .
ນາໂບດ ນັ່ງຢູ່ຂ້າງເທິງປະຊາຊົນ

ມີ ນາໂບດ
ນັ່ງຢູ່ໃນສະຖານທີ່ທີ່ມີກຽດກ່າວເຖິງວ່າມັນຈະເຮັດໃຫ້ລາວນັ່ງຢູ່ຂ້າງເທິງຄົນອື່ນໆທີ່ມີຢູ່.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຄິດນີ້ໃນ 21: 8. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໄດ້
Naboth ນັ່ງຢູ່ໃນສະຖານທີ່ທີ່ມີກຽດຕິຍົດໃນບັນດາຜູ້ຄົນ" .
ນັ່ງກ່ອນ ນາໂບດ

ເເລະນັ່ງຢູ່ທາງຫນ້ານາໂບດພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າໃສ່ຮ້າຍຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນວ່າ “ນາໂບດໄດ້ເເຊ່ງດ່າພຣະເຈົ້າເເລະກະສັດ“
ເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງພານາໂບດອອກໄປນອກເມືອງ14ເເລ້ວເອົາຫີນດຶກໃສ່ເຂົາຈົນຕາຍເເລ້ວພວກຜູ້ອາວຸໂສກໄດ້ສົ່ງຄ່າວໄປບອກເຢເຊເບນວ່າ
“ນາໂບດຖືກຫີນດຶກໃສ່ເເລະຕາຍເເລ້ວ“
15ດັ່ງນັ້ນເມື່ອເຢເຊເບນໄດ້ຍິນວ່ານາໂບດຖືກຫີນດຶກໃສ່ຈົນຕາຍເເລ້ວນາງຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບອາຮາບວ່າ“
ຂຊົງລຸກຂຶ້ນເເລະຊົງໄດ້ຍຶດສວນຂອງນາໂບດຊາວຢິດຊະເຣນ ຊຶ່ງເຂົາໄດ້ປະຕິເສດບ່ຢາກຂາຍໃຫ້ພະອົງ16ເພາະວ່ານາໂບດໄດ້ຕາຍເເລ້ວ
ພະອົງກໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນ ລົງໄປສວນຂອງນາໂບດ ຊາວຢິດຊະເຣນ ເພື່ອຍຶດເອົາສວນນັ້ນ
17ເເລ້ວພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງເອລີຢາວ່າ18“ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນໄປແລະພົບອາຮາບກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ ຜູ້ຢູ່ໃນເມືອງຊະມາເຣຍ
ເຂົາຢູ່ໃນສວນຂອງນາໂບດທີ່ເຂົາລົງໄປຍຶດເອົາມາ
19ເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າກັບເຂົາວ່າ“ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ “ເຈົ້າໄດ້ຂ້າຄົນເເລະໄດ້ຍຶດເອົາກາມະສິດມາບ? ເເລະເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າກັບເຂົາວ່າ
“ໃນບ່ອນທີ່ຫມາເລຍເລືອດຂອງນາໂບດ ຫມາຈະເລຍເລືອດຂອງເຈົ້າດ້ວຍ ເເມ່ນເເລ້ວລະ ເລືອດຂອງເຈົ້າ20ອາຮາບໄດ້ເວົ້າກັບເອລີຢາວ່າ“ ໂອ
ສັດຕູຂອງເຮົາ ເຈົ້າຈະພົບເຮົາເຂົ້າເເລ້ວບ? ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົບພະອົງເຂົ້າເເລ້ວ
ເພາະວ່າພະອົງໄດ້ຂາຍພະອົງເອງເຂົ້າເຮັດຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
21ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຕ່ທ່ານວ່າ ເບິ່ງສາ ເຮົາຈະນາໄພພິບັດມາເຫນືອເຈົ້າ ເເລະຈະກວາດເຈົ້າອອກໄປໃຫ້ຫມົດ ເເລະຈະກາຈັດຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ
ທັງທີ່ເປັນທາດເເລະເປັນຄົນອິດສະຣາເອນອອກຈາກເຈົ້າ22ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຣາຊວົງຂອງເຈົ້າຄືຣາຊວົງຂອງເນບັດເເລະຄືຣາຊວົງຂອງບາອາຊາ
ລູກຂອງອາຮີຢາ ເພາະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເຮົາໃຈຮ້າຍ ເເລະເພາະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນເຮັດບາບດ້ວຍ
23ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າສ່ວນເຢເຊເບນຫມາຈະກິນເຢເຊເບນທີ່ຂ້າງກາເເພງຢິດສະເຣນ “24ຄົນໃດໃນຣາຊວົງຂອງອາຮາບທີ່ຕາຍໃນເມືອງ ຫມາຈະກິນ
ເເລະຄົນໃດໃນຮາຊວົງຂອງເຂົາທີ່ຕາຍໃນທົ່ງນາ ນົກຫລືເເຮ້ງຈະກິນ
25ບ່ມີໃຜຄືອາຮາບ ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຂາຍຕົນເອງ ເພື່ອເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
ຜູ້ທີ່ເຢເຊເບນເມຍໄດ້ຍົວະໃຫ້ເຮັດບາບ26ອາຮາບໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດຫລາຍຄືພະອົງໄດ້ຕິດຕາມຮູບເຄົາລົບ
ຕາມທານຽມຂອງຄົນອາໂມໄລທີ່ໄດ້ເຮັດ ຜູ້ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
27ເມື່ອອາຮາບໄດ້ຍິນພຣະວັດຈະນະເຫລົ່ານັ້ນ ພະອົງໄດ້ສີກເຄື່ອງພະອົງເເລະໄດ້ໄສ່ຜ້າກະສອບ ໄດ້ຊົງຖືອົດອາຫານ ເເລະນອນຢູ່ເເຕ່ໃນຜ້າກະສອບເຂົາ
ເເລະຊົງໂສກເສົ້າຫລາຍ28ເເລ້ວພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຍັງເອລີຢາວ່າ29ເຈົ້າໄດ້ເຫັນອາຮາບຖ່ອມໂຕລົງຕ່ຫນ້າເຮົາເເລ້ວບ?
ເພາະເຂົາໄດ້ຖ່ອມໂຕເຂົາລົງຕ່ເຮົາ ເຮົາຈະບ່ນາໄພພິບັດມາຍັງສະໄຫມຂອງເຂົາ
ເເຕ່ເຮົາຈະນາເຫດຮ້າຍມາເຫນືອຣາຊວົງຂອງເຂົາໃນສະໄຫມລູກຊາຍຂອງເຂົາ“
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"ນັ່ງຕ່ຫນ້າ ນາໂບດ".
ພວກເຂົາປະຕິບັດລາວ

ນີ້ຄາວ່າ "ເຂົາເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຄົນເມືອງ.
ນາໂບດ ຖືກກ້ອນຫີນແລະຕາຍແລ້ວ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ແກວ່ງກ້ອນຫີນ ນາໂບດ ແລະລາວໄດ້ຕາຍແລ້ວ" .
1 Kings 21:15
ວ່າ ນາໂບດ ໄດ້ຖືກຖືກຫີນດຶກໃສ່ ແລະໄດ້ເສຍຊີວິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ວ່າປະຊາຊົນໄດ້ແກວ່ງກ້ອນຫີນ Naboth ແລະລາວໄດ້ຕາຍແລ້ວ" .
ບ່ມີຊີວິດ, ແຕ່ຕນາໂບດາຍ.

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄາເວົ້າຂອງເຢເຊເບນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ນາໂບດແມ່ນຕາຍ!" .
1 Kings 21:17
ພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ ໄດ້ເວົ້າຫລືໄດ້ສົ່ງຂ້ຄວາມ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:11. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ກ່າວຂ້ຄວາມນີ້" ຫຼື "ພຣະຢາເວເວົ້າ" .
1 Kings 21:19
ທ່ານໄດ້ຂ້າແລະໄດ້ຄອບຄອງແລ້ວບ?

ພະເຢໂຫວາຖາມ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອທາຮ້າຍອາຫັບ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ຂ້າ ນາໂບດແລະລັກສວນອະງຸ່ນຂອງລາວ!" .
ເລືອດຂອງທ່ານ, ແມ່ນແລ້ວ, ເລືອດຂອງທ່ານ

ນີ້ໄດ້ຖືກຊ້າສາລັບການເນັ້ນຫນັກໃສ່.
ເຈົ້າໄດ້ພົບຂ້ອຍ, ສັດຕູຂອງຂ້ອຍບ?.

ອາຫັບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຕ່ເອລີຢາ. ວ່າເອລີຢາ
"ພົບເຫັນ"
ອາຫັບອາດຈະຫມາຍເຖິງເອລີຢາຄົ້ນພົບການກະທາຂອງອາຫັບ,
ບ່ແມ່ນການຊອກຫາສະຖານທີ່ທາງກາຍະພາບຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ພົບຂ້ອຍ, ສັດຕູຂອງຂ້ອຍ!" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ຄົ້ນພົບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດແລ້ວ, ສັດຕູຂອງຂ້ອຍ!" .
ທ່ານໄດ້ຂາຍຕົວເອງໃຫ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ.

ຄົນທີ່ມຸ່ງຫມັ້ນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນໄດ້ຂາຍຕົວເອງໄປສູ່ຄວາມຊົ່ວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ອຸທິດຕົນເອງໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ການປຽບທຽບ figs).
ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກ, "ໃນສາຍຕາຂອງ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດເຫັນຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:
5. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າຊົ່ວຮ້າຍ" .
1 Kings 21:21
ເບິ່ງສາ

"ຟັງ" ຫຼື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍ ກາ ລັງຈະບອກເຈົ້າ".

ບລິໂພກແລະຕັດອອກຈາກພວກເຈົ້າທຸກຄົນຊາຍແລະຂ້າທາດແລະຊາຍອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນອິດສະລະ

ພຣະຢາເວ
ກ່າວເຖິງການທາລາຍຄອບຄົວຂອງອາກາບແລະປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ລາວມີຜູ້ລ່ວງລະເມີດຄືກັບວ່າລາວກາລັງຈະໃຊ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືກັບໄຟຈະເຜົາພວກເຂົາ,
ແລະຕັດພວກມັນອອກຄືກັບວ່າມັນຈະຕັດງ່າຈາກຕົ້ນໄມ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທາລາຍເດັກຊາຍຜູ້ຊາຍຂອງທ່ານທຸກໆຄົນໃນອິດສະຣາເອນ,
ບ່ວ່າຈະເປັນຂ້າທາດຫລືເປັນອິດສະລະ" .
ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງເຈົ້າຄືກັບຄອບຄົວຂອງ ເຢໂລໂບອັມ...

ແລະຄືກັນກັບຄອບຄົວຂອງບາອາຊາ .

ພະເຢໂຫວາຈະ ທາ ລາຍຄອບຄົວຂອງອາກາບຄືກັບວ່າລາວ ທາ
ລາຍບັນດາຄອບຄົວຂອງ ເຢໂລໂບອັມ ແລະບາອາຊາ .
1 Kings 21:23
ຜູ້ໃດທີ່ເປັນຂອງອາຫັບ

"ໃຜກ່ຕາມທີ່ເປັນຂອງຄອບຄົວອາຫັບ".
1 Kings 21:25
ຜູ້ທີ່ຂາຍຕົນເອງໃຫ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ

ຄົນທີ່ມຸ່ງຫມັ້ນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນໄດ້ຂາຍຕົວເອງໄປສູ່ຄວາມຊົ່ວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຄິດນີ້ໃນ 21:19. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ອຸທິດຕົນເອງໃຫ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ" .
ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກ, "ໃນສາຍຕາຂອງ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດເຫັນຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:
5. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າຊົ່ວຮ້າຍ" .
ໂຍກຍ້າຍອອກກ່ອນທີ່ຈະປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງຊົນເຜົ່າທັງ
ຫມົດສິບສອງເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນແລະບ່ພຽງແຕ່ຢູ່ໃນອານາຈັກພາກເຫນືອເທົ່ານັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຖືກຍ້າຍອອກຈາກທີ່ປະທັບຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ຂັບໄລ່ອອກຈາກແຜ່ນດິນກ່ອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ" .
1 Kings 21:27
ພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາ

iສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າຫຼືໄດ້ສົ່ງຂ້ຄວາມ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:11. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ກ່າວຂ້ຄວາມນີ້" ຫລື " ພຣະຢາເວ ເວົ້າ" .
ເຈົ້າເຫັນບວ່າອາຫັບຖ່ອມຕົວຕ່ຫນ້າຂ້ອຍບ?.

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງເອລີຢາວ່າຄວາມໂສກເສົ້າຂອງອາຫັບເປັນຈິງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນວິທີທີ່ອາຫັບຖ່ອມຕົວຕ່ຫນ້າຂ້ອຍ." ຫລື
"ເບິ່ງວິທີການທີ່ອາຫັບ ໄດ້ຖ່ອມຕົນເອງກ່ອນທີ່ຈະຂ້າພະເຈົ້າ." .
ໃນວັນເວລາຂອງລາວ ... ໃນວັນລູກຊາຍຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ວັນ" ສະແດງເຖິງຊີວິດຕະຫຼອດຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕະຫຼອດຊີວິດຂອງລາວ ...
ໃນຊ່ວງຊີວິດຂອງລູກຊາຍຂອງລາວ" .

22
1ສາມປີຜ່ານໄປໂດຍປາສະຈາກສົງຄາມລະຫວ່າງອາຮາບກັບອິດສະຣາເອນ2ເເລ້ວເມື່ອປະມານໃນປີທີສາມ
ເຢໂຣຊາຟັດກະສັດຢູດາໄດ້ສະເດັດລົງເຝົ້າກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ

3ບັດນີ້ກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ກ່າວຖາມພວກຂ້າຣາຊການຂອງພະອົງວ່າ “ພວກທ່ານຮູ້ຫລືບ່ວ່າ ຣາໂມດໃນກິເຣອາດເປັນຂອງພວກເຮົາ
ເເຕ່ເຮົາຍັງຈະເສີຍຢູ່ ບ່ຍຶດຄືນຈາກກະສັດເເຫ່ງອາຮາບບ?“4ດັ່ງນັ້ນ
ພະອົງໄດ້ກ່າວກັບເຢໂຮຊາຟັດວ່າ“ທ່ານຈະຍົກທັບໄປຮົບເສິກທີ່ຣາໂມດກິເຣອາດກັບຂ້ານ້ອຍບ່? ເເລະເຢໂຮຊາຟັດໄດ້ຕອບກະສັດອິດສະຣາເອນວ່າ“
ຂ້ານ້ອຍກັບພະອົງເປັນຄືຄົນດຽວກັນ ປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍກເປັນປະຊາຊົນຂອງພະອົງ ເເລະມ້າຂອງຂ້ານ້ອຍກເປັນມ້າຂອງພະອົງ“
5ເຢໂຮຊາຟັດໄດ້ກ່າວກັບກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນວ່າ“
ຂສະເເຫວງການຊົງນາຂອງພຣະຢາເວກ່ອນວ່າເຮົາຄວນເຮັດເເນວໃດ“6ເເລ້ວກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນກໄດ້ເອີ້ນປະຊຸມພວກເຜີຍພຣະວັດຈະນະສີ່ຮ້ອຍຄົນ
ເເລະໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ“ ຄວນທີ່ເຮົາຈະໄປເຮັດສົງຄາມ ໂຈມຕີຣາໂມດກິເຣອາດບ່? ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຕອບວ່າ
“ຂຊົງໂຈມຕີເຖີດເພາະອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງມອບໄວ້ໃນພະຫັດຂອງກະສັດ“
7ເເຕ່ເຢໂຮຊາຟັດໄດ້ກ່າວ່າ “ທີ່ນີ້ບ່ມີຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວອີກເເລ້ວບ
ທີ່ເຮົາຈະຖາມໄດ້?”8ກະສັດອິດສະຣາເອນໄດ້ກ່າວກັບເຢໂຮຊາຟັດວ່າ ” ຍັງມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊຶ່ງເຮົາຈະໃຫ້ທູນຖາມພຣະຢາເວ
ຄືມີຄາຍາລູກຊາຍຂອງອິມຣາ ເເຕ່ເຮົາເອງກຽດຊັງເຂົາເພາະເຂົາບ່ເຄີຍທານາຍເລື່ອງດີກ່ຽວກັບເຮົາເລີຍ” ເເຕ່ເຢໂຮຊາຟັດໄດ້ກ່າວວ່າ ”
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ຂກະສັດຢ່າໄດ້ກ່າວດັ່ງນັ້ນເລີຍ”9ເເລ້ວກະສັດອິດສະຣາເອນຈຶ່ງເອີ້ນເອົາເຈົ້າຫນ້າທີ່ປະຈາວັງມາເເລ້ວບອກເເລ້ວບອກລາວໄປນາເອົາມີກາຢາ
ລູກຊາຍຂອງອິມຣາມາທັນທີ
10ບັດນີ້ ອາຮາບກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ
ເເລະເຢໂຮຊາຟັດກະສັດເເຫ່ງຢູດາໄດ້ຕ່າງຄົນຕ່າງນຸງເຄື່ີອງກະສັດນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງຕົນທີ່ລານຟາດເຂົ້ານອກປະຕູເມືອງຊາມາເຣຍ
ເເລະຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທັງຫມົດກິນວາຍຕ່ຫນ້າເພິ່ນຢູ່ທີ່ນັ້ນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາຊື່ວ່າເຊດີກີຢາລູກຊາຍຂອງ11ເຄນາໄດ້ເອົາເຫລັກເຮັດເປັນເຂົາ
ເເລ້ວເວົ້າວ່າ” ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ
ດ້ວຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຈົ້າຈະເອົາຄົນອາຮາບໄປຈົນພວກເຂົາເເພ້ຢ່າງສິນເຊີງ”12ເເລ້ວພວກຜູ້ທານວຍຄົນອື່ນໆກເວົ້າຢ່າງດຽວກັນ”
ຂສະເດັດໄປຕີຣາໂມດກິເລອາດເເລະມີໄຊຊະນະເຖີດ ເພາະພຣະຢາເວຈະໄດ້ຊົງມອງເມືອງນັ້ນໄວ້ໃນພຣະຫັດຂອງກະສັດ”
13ຜູ້ຊື່ສານທີ່ໄປເອີ້ນມີກາອາຢາໄດ້ບອກທ່ານວ່າ ”ນີ້ເເລະ ຖ້ອຍຄາຂອງບັນດາຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະສິ່ງທີ່ເວົ້າເປັນມົງຄົນເເກ່ກະສັດເປັນສຽງດຽວກັນ
ຂໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານເຫມືອນຢ່າງຖ້ອຍຄາຄົນຫນຶ່ງໃນນັ້ນ” ເເລະເວົ້າເເຕ່ສິ່ງທີ່ເປັນມົງຄົນ”14ມີຄາຢາໄດ້ຕອບວ່າ” ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ບ່ອນໃດ
ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍກເວົ້າຢ່າງນັ້ນ”15ເມື່ອທ່ານໄດ້ມາເຝົ້າກະສັດ ກະສັດໄດ້ຖ່າມທ່ານວ່າ” ມີກາອາຢາຕອບພຣະອົງວ່າ ”
ຂເຊີນສະເດັດຂຶ້ນໄປຕີ ເເລະມີໄຊຊະນະ ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດ
16ເເລ້ວກະສັດໄດ້ກ່າວກັບທ່ານວ່າ ” ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າປະຕິຍານຈັກເທື່ອເເລ້ວວ່າ ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບເຮົາເເຕ່ຄວາມຈິງໃນພຣະນາມພຣະຢາເວ?
17ດັ່ງນັ້ນມີຄາຢາໄດ້ກ່າວວ່າ ” ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຄົນອິດສະຮາເອນທັງຫມົດກະຈາຍຕາມພູເຂົາປານເເກະທີ່ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ
ໃຫ້ພວກເຂົາຕ່າງກັບບ້ານຂອງເຂົາໂດຍສັນຕິພາບເຖີດ
18ດັ່ງນັ້ນກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວ່າ ”ເຮົາບອກທ່ານເເລ້ວບ່ເເມ່ນບ? ເຂົາຈະບ່ທານວຍເລື່ອງດີກ່ຽວກັບເຮົາເລີຍ
ມີເເຕ່ເລື່ອງຮ້າຍເທົ່ານັ້ນ?”19ມີກາອີຢາໄດ້ບອກວ່າ” ສະນັ້ນ ຂໄດ້ຟັງພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນພຣະຢາເວຢູ່ເທິງພຣະທີ່ນັ່ງຂອງພຣະອົງ ເເລະກອງທັບທັງຫມົດເເຫ່ງທ້ອງຟ້າຢືນຂ້າງໆພຣະອົງ
ທັງຂ້າງຂວາເເລະຂ້າງຊ້າຍມືຂອງພຣະອົງ20ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວວ່າ, ”ໃຜຈະຫລອກລວງອາຮາບໃຫ້ຂຶ້ນໄປ
ເພື່ອທີ່ເຂົາຈະລົ້ມລົງທີ່ເມືອງຣາໂມດກິເຣອາດ?” ບາງຄົນກບອກເວົ້າຢ່າງຫນຶ່ງ, ອີກບາງຄົນກເວົ້າຢ່າງຫນຶ່ງ
21ເເລ້ວມີວິນຍານຫນຶ່ງອອກມາຢືນຢູ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ເເລະໄດ້ກ່າວວ່າ” ຂ້ານ້ອຍເອງຈະຊັກນາເຂົາ ເເລະພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ ຈະເຮັດເເນວໃດ?
22ວິນຍານຕອບວ່າ ຂ້ານ້ອຍຈະອອກໄປ ເເລະຈະເປັນວິນຍານມຸສາຢູ່ໃນປາກຂອງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທຸກຄົນຂອງເຂົາ ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ
ເຈົ້າໄປຊັກນາເຂົາໄດ້ ເເລະເຈົ້າຈະເຮັດສາເລັດ ຈົ່ງໄປເເລະເຮັດຕາມນັ້ນເຖີດ23ສະນັ້ນ ເບິ່ງເເມ
ພຣະຢາເວໄດ້ໃສ່ວິນຍານມຸສາໃນປາກຂອງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທຸກຄົນຂອງພຣະອົງ ເເລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເລື່ອງຮ້າຍກ່ຽວກັບພຣະອົງ”
24ເເລ້ວມີກາອີຢາຕອບວ່າ” ມີວິທີໃດທີ່ພະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄປຈາກຂ້ານ້ອຍເເລ້ວເວົ້າກັບເຈົ້າໄດ້?”25ມີກາອີຢາໄດ້ຕອບວ່າ” ນີ້ເເລະ
ເຈົ້າຈະເຫັນໃນວັນນັ້ນ ເມື່ອເຈົ້າເຂົ້າໄປລີ້ຢູ່ໃນຫ້ອງຊັ້ນໃນ”
26ກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ກ່າວກັບຂ້າຣາຊການຂອງພະອົງວ່າ ” ຈົ່ງຈັບມີກາອີຢາເເລ້ວສົ່ງເຂົາກັບໄປຫາອາໂມນເຈົ້າເມືອງເເລະ
ເເລະນາລາວໄປຫາເຈົ້າຊາຍ27ກະສັດໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ ” ເອົາຄົນນີ້ໄປຈາຄຸກໄວ້ ໃຫ້ອາຫານກັບນ້າຢ່າງຈາກັດ
ຈົນກວ່າເຮົາຈະກັບມາໂດຍສັນຕິພາບ”28ເເລ້ວມີກາອີຢາໄດ້ກ່າວວ່າ ” ຖ້າພະອົງກັບມາໂດຍສັນຕິພາບເເທ້ໆ ພຣະຢາເວກໄດ້ກ່າວຜ່ານຂ້ານ້ອຍ”
ເເລ້ວທ່ານໄດ້ກ່າວອີກວ່າ ” ປະຊາຊົນທັງຫລານເອີຍ ຈົ່ງຟັງເຖີດ”
29ດັ່ງນັ້ນອາຮາບກັບກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນກັບເຢໂຮຊາຟັດ ກະສັດເເຫ່ງຢູດາຈຶ່ງໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງຮາໂມດ
ກິເຣອາດ30ກະສັດອິດສະຣາເອນໄດ້ກ່າວກັບເຢໂຮຊາຟັດວ່າ” ເຮົາຈະປອມໂຕເຂົ້າເຮັດເສິກ
ເເຕ່ທ່ານຈົ່ງໃສ່ເຄື່ອງຂອງກະສັດຂອງທ່ານດັ່ງນັ້ນກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນກໄດ້ປອມໂຕເເລະໄດ້ເຂົ້າເຮັດເສິກ
31ບັດນີ້ກະສັດເເຫ່ງອາຮາບໄດ້ສັ່ງບັນດາເເມ່ທັບຣົດມ້າເສິກຂອງພະອົງທັງສາມສິບສອງຄົນວ່າ ”ຢ່າຮົບກັບທະຫານໃຫຍ່ນ້ອຍ
ເເຕ່ຮົບສະເພາະກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ”32ເມື່ອບັນດາເເມ່ທັບລົດມ້າເສິກໄດ້ເຫັນເຢໂຮຊາຟັດ ເຂົາທັງຫລາຍກໄດ້ເວົ້າວ່າ”
ເປັນກະສັດອິດສະຣາເອນເເທ້ໆ” ພວກເຂົາຈຶ່ງຫັນໄປສູ້ຮົບກັບພະອົງ ດັ່ງນັ້ນ
ເຢໂຮຊາຟັດໄດ້ຮ້ອງຂຶ້ນ33ຕ່ມາເມື່ອບັນດາເເມ່ທັບລົດມ້າເຫັນວ່າບ່ເເມ່ນກະສັດອິດສະຣາເອນ ພວກເຂົາກໄດ້ຫັນລົດມ້າກັບຈາກການໄລ່ຕາມພະອົງ
34ເເຕ່ໄດ້ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ກົ່ງທະນູສຸມໃສ່ຖືກກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ ລະຫວ່າງເກັດເກາະເເລະເເຜ່ນບັງ ພະອົົງຈຶ່ງໄດ້ຮັບສັ່ງຄົນຂັບລົດມ້າວ່າ ”
ຫັນກັບ ພາເຮົາອອກໄປຈາກການຮົບ ເພາະເຮົາບາດເຈັບຫນັກເເລ້ວ
35ວັນນັ້ນການຮົບໄດ້ດຸເດືອດຂຶນ ເຂົາກໄດ້ໂຈມກະສັດຂຶ້ນລົດມ້າເສິກຄາໂຕຢູ່ປິ່ນຫນ້າໄປທາງທະຫານຊີເຣຍເລືອດຂອງເພິ່ນໄຫລເຕັກຫລັງລົບຮົບ
ພເຖິງຍາມເເລງມາເພິ່ນກສິນໃຈຕາຍ36ເເລ້ວເວລາດວງອາທິດກາລັງຈະຕົກ ມີສຽງຮ້ອງທົ່ວກອງທັບວ່າ
”ໃຫ້ທຸກຄົນກັບໄປເມືອງເເລະພູມລາເນົາຂອງໂຕເອງ”
37ດັ່ງນັ້ນເມື່ອກະສັດອາຮາບໄດ້ຕາຍເເລ້ວ ເຂົາກຖືກນາມາທີ່ນະຄອນຊາມາເຣຍ
ເເລະພວກເຂົາໄດ້ຝັງເພິ່ນໃນນະຄອນຊາມາເຣຍ38ພວກເຂົາໄດ້ລ້າງລົດຮົບທີ່ບ່ນ້າເເຫ່ງຊາມາເຣຍເເລະພວກຫມາກເລຍເລືອດຂອງເພິ່ນ(ທີ່ນີ້ພວກຜູ້ຍິງໂສເພນີໄດ້ລົງອາບນ້າ)
ຕາມພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງໄດ້ກ່າວໄວ້.
39ສ່ວນສິ່ງອື່ນໆຂອງກະສັດອາຮາບ ເເລະທຸກສິ່ງທີ່ເພິ່ນໄດ້ເຮັດ ເເລະຣາຊວັງຊ້າງຊຶ່ງເພິ່ນໄດ້ສ້າງໄວ້ຕະຫລອດຈົນຮອດເມືອງທັງຫມົໄດທີ່ເພິ່ນໄດ້ສ້າງ
ສິ່ງທັງຫມົດນີ້ໄດ້ບັນທຶກໃນຫນັງສືຂ່າວຄາວກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ເເມ່ນບ?40ດັ່ງນັ້ນ ອາຮາບໄດ້ລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນເເລ້ວ
ອາຮາຊີຢາລຸູກຊາຍຂອງເພິ່ນກຂຶ້ນເປັນກະສັດປົກຄອງເເທນ
41ເເລ້ວເຢໂຮຊາຟັດລູກຂອງອາສາ ໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງເປັນກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ42ເຢໂຮຊາຟັດມີອາຍຸໄດ້ສາມສິບຫ້າປີ ເມື່ຶອເພິ່ນໄດ້ເລີ່ມປົກຄອງ
ເເລະເພິ່ນໄດ້ຄອງຣາດໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຊາວຫ້າປີ ເເລະເເມ່ຂອງເພິ່ນມີຊື່ວ່າອາຊູບາ ລູກຍິງຂອງຊິນຮີ
43ເພິ່ນໄດ້ຊົງດາເນີນຕາມທາງທັງຫມົດຂອງອາສາພ່ຂອງເພິ່ນ ເເລະບ່ໄດ້ຫັນເເຫຈາກທາງນັ້ນ ເພິ່ນໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
ເເຕ່ຂາບໄຫວ້ທັງຫລາຍນັ້ນຍັງບ່ໄດ້ທາລາຍ ປະຊາຊົນຍັງຄົງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ
ເເລະເຄື່ອງເຜົາຫອມຢູ່ເທິງບ່ອນຂາບໄຫວ້ເຫລົ້ານັ້ນ44ເຢໂຮຊາຟັດໄດ້ເຮັດສັນຍາສັນຕິພາບກັບກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນດ້ວຍ
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1 Kings 22:1
ສາມປີ

"3 ປີ" .
ມັນມາກ່ຽວກັບວ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
1 Kings 22:3
ເຈົ້າຮູ້ບວ່າຣາໂມໂອນກິເລອາດແມ່ນຂອງພວກເຮົາ,

ແຕ່ວ່າພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງເລີຍເອົາຈາກມືຂອງກະສັດອາຣາມ?.

ອາຫັບຖາມຄາ
າມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກພວກເຂົາຄວນຈະເຂົ້າເມືອງຣາໂມດໃນກິເຣອາດ ແລ້ວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຣາໂມດໃນກິເຣອາດ ແມ່ນຂອງພວກເຮົາ,
ແຕ່ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງອີກເລີຍທີ່ຈະເອົາມັນໄປຈາກມືຂອງກະສັດອາຣາມ."
ເອົາມັນອອກຈາກມືຂອງກະສັດແຫ່ງອາຣາມ.

ນີ້ຄາວ່າ "ມື"ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເອົາມັນອອກຈາກການຄວບຄຸມຂອງກະສັດແຫ່ງອາຣາມ" .
ຂ້ອຍຄືກັບເຈົ້າ, ປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍຄືກັບປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ,

ແລະມ້າຂອງຂ້ອຍຄືກັບມ້າຂອງເຈົ້າ.

ໂຮຊາຟັດບອກອາຫັບວ່າລາວ, ປະຊາຊົນລາວ,
ແລະມ້າຂອງລາວເປັນຂອງອາຫັບ, ໝາຍ
ຄວາມວ່າອາຫັບສາມາດສັ່ງພວກເຂົາໄດ້ຕາມທີ່ລາວພໃຈ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍ,
ທະຫານແລະມ້າຂອງຂ້ອຍແມ່ນເຈົ້າໃຊ້ໃນທາງໃດກ່ຕາມທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ" .
1 Kings 22:5
ສີ່ຮ້ອຍຜູ້ຊາຍ

"ຜູ້ຊາຍ 400 ຄົນ" .
ເພາະວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະມອບມັນເຂົ້າໄປໃນມືຂອງກະສັດ

ຄາວ່າ "ມື"ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະອະນຸຍາດໃຫ້ກະສັດຍຶດເມືອງຣາໂມດໃນກິເຣອາດໄດ້" .
1 Kings 22:7
ຂໃຫ້ກະສັດຢ່າກ່າວແນວນັ້ນ

ໂຮຊາຟັດຫມາຍເຖິງອາຫັບໃນບຸກຄົນທີສາມທີ່ສະແດງຄວາມນັບຖືຕ່ລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນເວົ້າວ່າ" .
1 Kings 22:10
ເອົາເຫລັກເຮັດເປັນເຂົາ

"ເຮັດເຂົາດ້ວຍເຫລັກ ສາລັບຕົວເອງ"
ດ້ວຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຈົ້າຈະເອົາຄົນອາຮາບໄປຈົນພວກເຂົາເເພ້ຢ່າງສິນເຊີງ

ການກະທາຂອງຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເປັນສັນຍາລັກເຊິ່ງສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງວິທີທີ່ອາຫັບຈະເອົາຊະນະຊາວອາຊີ.
ກອງທັບຂອງອາກາບຊະນະດ້ວຍກາລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່,
ຄືກັບງົວໂຈມຕີສັດອີກໂຕຫນຶ່ງ. .
ຈົນພວກເຂົາເເພ້ຢ່າງສິນເຊີງ

ການທາລາຍກອງທັບຂອງສັດຕູແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນກາລັງໃຊ້ພວກມັນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈົນກວ່າທ່ານຈະກືນກິນພວກມັນ" ຫລື "ຈົນກວ່າທ່ານຈະ
ທາລາຍພວກມັນ" .
ໄດ້ຊົງມອງເມືອງນັ້ນໄວ້ໃນພຣະຫັດຂອງກະສັດ

ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:

"ອະນຸຍາດໃຫ້ກະສັດຈັບມັນໄດ້" .
1 Kings 22:13
ນີ້ເເລະ

"ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍ ກາລັງຈະບອກເຈົ້າ".
ຖ້ອຍຄາຂອງບັນດາຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະສິ່ງທີ່ເວົ້າເປັນມົງຄົນເເກ່ກະສັດເປັນສຽງດຽວກັນ

ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທັງຫມົດ ທີ່ເວົ້າແບບດຽວກັນ
ກ່ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາທຸກຄົນເວົ້າດ້ວຍປາກດຽວກັນ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຂ້ຄວາມທີ່ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະປະກາດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທັງຫມົດ
ປະກາດສິ່ງດີໆດຽວກັນກັບກະສັດ" .
ຂໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານເຫມືອນຢ່າງຖ້ອຍຄາຄົນຫນຶ່ງໃນນັ້ນ

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ຄາເວົ້າຂອງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ."
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໃຫ້ສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າ ເຫັນດີກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ" .
ພວກເຮົາຄວນໄປ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງອາຫັບ, ໂຮຊາຟັດ, ແລະ
ກອງທັບຂອງພວກເຂົາແຕ່ບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງມີກາອາຢາ. .
ໄດ້ຊົງມອບໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດ

ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະອະນຸຍາດໃຫ້ກະສັດຈັບມັນໄດ້" .
1 Kings 22:16
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າປະຕິຍານຈັກເທື່ອເເລ້ວວ່າ

ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບເຮົາເເຕ່ຄວາມຈິງໃນພຣະນາມພຣະຢາເວ?

ອາຫັບຖາມ ຄາຖາມນີ້ຢ່າງອຸກອັ່ງທີ່ຈະສັ່ງຫ້າມມີກາອາຢາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍຕ້ອງການຫລາຍເທື່ອ ... ໃນນາມຂອງ
ພຣະຢາເວ." .
ໃນພຣະນາມພຣະຢາເວ

ນີ້ຄາວ່າ "ນາມ" ຫມາຍເຖິງສິດອານາດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນຖານະເປັນຕົວແທນຂອງພຣະຢາເວ" .
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຄົນອິດສະຮາເອນທັງຫມົດ

ທີ່ນີ້ "ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ" ຫມາຍ ເຖິງກອງທັບອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນກອງທັບອິດສະຣາເອນທັງ ຫມົດ" .
ປານເເກະທີ່ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ

ປະຊາຊົນຂອງກອງທັບປຽບທຽບກັບແກະທີ່ບ່ມີໃຜນາພາພວກເຂົາເພາະກະສັດຜູ້ລ້ຽງຂອງພວກເຂົາ,
ກະສັດ, ໄດ້ຕາຍແລ້ວ. .
ເຫລົ່ານີ້ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງກະສັດຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ລ້ຽງ.
ຄືກັນກັບຜູ້ລ້ຽງແກະຕ້ອງຮັບຜິດຊອບໃນການເບິ່ງແຍງ ແລະ
ປົກປ້ອງຝູງແກະຂອງຕົນ, ກະສັດມີຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບໃນການນາພາ ແລະ
ປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນພວກນີ້ບ່ມີຜູ້ ນາ
ອີກຕ່ໄປ" .
1 Kings 22:18
ເຮົາບອກທ່ານເເລ້ວບ່ເເມ່ນບ?

ອາຫັບຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວໄດ້ເວົ້າຄວາມຈິງກ່ຽວກັບມີກາອາຢາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ບອກເຈົ້າ ...
ແຕ່ວ່າມີພຽງແຕ່ໄພພິບັດເທົ່ານັ້ນ!" .
ລົ້ມລົງທີ່ເມືອງຣາໂມດກິເຣອາດ?

ອາຫັບຕາຍໃນການສູ້ຮົບໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວຈະລົ້ມລົງ.

48ເຢໂຮຊາຟັດໄດ້ຕເຮືອກາປັ່ນມະຫາສະຫມຸດຫລາຍລາ ເພື່ອໄປຂົນທອງຄາທີ່ປະເທດໂອຟີ ເເຕ່ໄປບ່ຮອດ
ເພາະເຮືອເເຕກທີ່ເມືອງເອຊີໂອນເກເບ49ເເລ້ວອາຮາຊີຍາລູກຊາຍຂອງອາຮາບໄດ້ກ່າວກັບເຢໂຮຊາຟັດວ່າ,”
ຂໃຫ້ຄົນຂອງຂ້ານ້ອຍນັ່ງເຮືອກັບຄົນຂອງທ່ານ” ເເຕ່ເຢໂຮຊາຟັດບ່ຍອມ50ເຢໂຮຊາຟັດໄດ້ລ່ວງຫລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນ
ເເລະເຂົາກໄດ້ຝັງສົບໄວ້ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນໃນນະຄອນດາວິດ ເເລະເຢໂຮຣາມລູກຊາຍຂອງເພິ່ນກໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດປົົກຄອງເເທນ
51ອາຮາຊີຢາລູກຊາຍຂອງອາຮາບໄດ້ເລີ່ມປົົກຄອງອິດສະຣາເອນໃນນະຄອນຊາມາເຣຍ ໃນປີທີສິບເຈັດເເຫ່ງຣາຊການເຢໂຮຊາຟັດກະສັດເເຫ່ງຢູດາ
ເເລະເພິ່ນໄດ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນສອງປີ52ເພິ່ນໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ ເເລະໄດ້ດາເນີນໃນທາງຂອງພ່ຂອງເພິີ່ນ
ເເລະໃນທາງຂອງເເມ່ຂອງເພິ່ນ ເເລະໃນທາງຂອງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ
ໃນວິທີນີ້ເພິ່ນໄດນາອິດສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ53ເພິ່ນໄດ້ຮັບໃຊ້ພະບາອານ ເເລະໄດ້ນະມັດສະການພະນັ້ນ
ເເລະເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ໂກດຮ້າຍ ໂດຍເຮັດຕາມທຸກຢ່າງທີ່ພ່ຂອງເພິ່ນໄດ້ເຮັດໄວ້ເເລ້ວນັ້ນ
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ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຕາຍທີ່ ຣາໂມດກິເຣອາດ" .
ບາງອົງກບອກເວົ້າຢ່າງຫນຶ່ງ, ອີກບາງອົງກເວົ້າຢ່າງຫນຶ່ງ

"ຫນຶ່ງອົງ ... ແລະ ອີກຫນຶ່ງອົງ" ຫມາຍເຖິງທູດສະຫວັນສອງອົງ ຫລື
ຫລາຍກວ່ານັ້ນໃນສະຫວັນທີ່ເປັນຜູ້ຕອບຄາຖາມຂອງພຣະຢາເວ
ໃນຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.
1 Kings 22:21
ເປັນວິນຍານມຸສາຢູ່ໃນປາກຂອງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທຸກຄົນຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງທັດສະນະຂອງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ
ແລະ ຄາວ່າ "ປາກ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທັງຫມົດຂອງລາວເວົ້າຕົວະ" .
ສະນັ້ນ ເບິ່ງເເມ

"ຢ່າງແທ້ຈິງ." ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ໄດ້ໃສ່ວິນຍານມຸສາໃນປາກຂອງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທຸກຄົນຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງທັດສະນະຂອງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ
ແລະ ຄາວ່າ "ປາກ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທັງຫມົດຂອງລາວເວົ້າຕົວະ" .
1 Kings 22:24
ມີວິທີໃດທີ່ພະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄປຈາກຂ້ານ້ອຍເເລ້ວເວົ້າກັບເຈົ້າໄດ້?

ເສເດເຄຍຖາມຄາຖາມທີ່ຫຍາບຄາຍນີ້ເພື່ອດູຖູກແລະກ່າວຫາມີກາອີຢາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຢ່າຄິດວ່າພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວ
ໄດ້ປ່ອຍຂ້ອຍໄປເວົ້າກັບເຈົ້າ!" .
ເບິ່ງ

"ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ".
ເຈົ້າຈະເຫັນ

"ທ່ານຈະຮູ້ຄາຕອບຕ່ ຄາຖາມຂອງທ່ານ." ຖ້າ
ຄາຖາມກ່ຽວກັບຄາເວົ້າຂອງເສເດເຄຍຖືກແປເປັນຄາເວົ້າ,
ປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະຖືກແປເພື່ອສະຫນອງຂ້ມູນທີ່ສົມບູນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວ
ໄດ້ກ່າວກັບຂ້ອຍ" .
1 Kings 22:26
ຖ້າພະອົງກັບມາໂດຍສັນຕິພາບເເທ້ໆ

ນີ້ອະທິບາຍບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຈະບ່ເກີດຂຶ້ນ.
ພຣະຢາເວໄດ້ບອກແລ້ວມີກາອີຢາ
ວ່າກະສັດຈະບ່ກັບຄືນມາຢ່າງປອດໄພ. .
1 Kings 22:29
ອາຮາບ

ອາຮາບເປັນກະສັດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍເຊິ່ງໄດ້ປົກຄອງພາກເຫນືອ
ອານາຈັກອິດສະຣາເອນຕັ້ງແຕ່ປີ 875 ເຖິງ 854 ປີກ່ອນຄ.ສ.
ໂຮຊາຟັດ

ໂຮຊາຟັດແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຢ່າງຫນ້ອຍສອງຄົນໃນພຣະຄາພີເດີມ.
ຢູດາ, ອານາຈັກຢູດາ

ຊົນເຜົ່າຢູດາແມ່ນໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນສິບສອງເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ.
ອານາຈັກຢູດາໄດ້ຖືກຈັດຕັ້ງຂຶ້ນມາຈາກເຜົ່າຕ່າງໆຂອງຢູດາ
ແລະເບັນຢາມິນ.
ຣາໂມດ

ເມືອງຣາໂມດ ເປັນເມືອງສາຄັນຢູ່ໃນພູຜາປ່າດົງໃກ້ກັບແມ່ນ້າຈແດນ.
ມັນຖືກເອີ້ນອີກຊື່ວ່າ ຣາໂມດ ກິເຣອາດ.
ກິເຣອາດ

ເມືອງກີເລອາດແມ່ນຊື່ຂອງເຂດພູດອຍທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ,
ບ່ອນທີ່ຊົນເຜົ່າອິດສະຣາເອນ ຊົນເຜົ່າກາດ, ຣູເບນ ແລະ
ມະນາເຊອາໄສຢູ່.
ລາດຊະວົງ

ຄາວ່າ “ລາດຊະວົງ”
ໄດ້ພັນລະນາເຖິງຄົນແລະສິ່ງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບກະສັດຫລືກະສັດ.
ເຄື່ອງຂອງກະສັດ

ເສື້ອຍາວແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງຊັ້ນນອກທີ່ມີແຂນຍາວເຊິ່ງສາມາດໃສ່ໄດ້ທັງຍິງແລະຊາຍ.

ມັນຄ້າຍຄືກັນກັບເປືອກຫຸ້ມນອກ.
1 Kings 22:31
ສາມສິບສອງຄົນ

ສອງນາຍຮ້ອຍ - "32 ນາຍ" .
ຢ່າໂຈມຕີທະຫານທີ່ບ່ສາຄັນຫລື ສາຄັນ.

ໂດຍກ່າວເຖິງທັງສອງ "ບ່ສາຄັນ" ແລະ "ທະຫານສາຄັນ",
ກະສັດຫມາຍເຖິງທະຫານທຸກຄົນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໂຈມຕີທະຫານໃດໆ" .
ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍ ເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
1 Kings 22:34
ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ກົ່ງທະນູ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ລາວໄດ້ຕັ້ງເປົ້າຫມາຍ
ທີ່ຈະຍິງທະຫານໂດຍບ່ຮູ້ວ່າມັນແມ່ນອາຫັບຫລື 2) ລາວໄດ້ເອົາກົ່ງທະນູ
ຂອງລາວໄປຍິງໂດຍບ່ມີເປົ້າຫມາຍ ສະເພາະ.
1 Kings 22:35
ກະສັດໄດ້ຖືກຈັດຂື້ນໃນລົດຮົບຂອງລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຂຶ້ນຄອງກະສັດໃນລົດມ້າຂອງລາວ" .
ສຽງຮ້ອງທົ່ວ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ສຽງຮ້ອງ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງພວກທະຫານທີ່ຮ້ອງອອກມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານເລີ່ມຕົ້ນຮ້ອງ" .
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຄວນຈະກັບໄປເມືອງຂອງຕົນ; ແລະ

ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຄວນຈະກັບຄືນໄປພາກພື້ນຂອງຕົນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. .
1 Kings 22:37
ກຖືກນາມາທີ່ນະຄອນຊາມາເຣຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທະຫານຂອງລາວໄດ້ ນາ ສົບຂອງລາວໄປທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍ" .
ພວກເຂົາໄດ້ຝັງເພິ່ນ

"ປະຊາຊົນໄດ້ຝັງລາວ".
ຕາມພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງໄດ້ກ່າວໄວ້

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ພະຄາຂອງພຣະຢາເວ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄືກັບທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ປະກາດແລ້ວ" .
1 Kings 22:39
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດອິດສະຣາເອນບ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ ແລະ
ຄາດວ່າຄາຕອບຈະເປັນບວກ. ຄາຖາມແບບໂວຫານ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 15:31.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ."
ຫລື
"ທ່ານສາມາດອ່ານມັນຢູ່ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ." .
ໄດ້ລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນເເລ້ວ

ອາຮາບກາລັງຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງນອນຫລັບ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:10. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຕາຍ" .
1 Kings 22:41
ອາຍຸໄດ້ສາມສິບຫ້າປີ

ອາຍຸຫ້າປີ - "ອາຍຸ 35 ປີ" .
ຊາວຫ້າປີ

ຫ້າປີ - "25 ປີ" .
1 Kings 22:43
ເພິ່ນໄດ້ຊົງດາເນີນຕາມທາງທັງຫມົດຂອງອາສາພ່ຂອງເພິ່ນ

ພຶດຕິກາຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນຍ່າງຕາມເສັ້ນທາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງດຽວກັນກັບອາຊາ,
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ພ່ຂອງລາວໄດ້ເຮັດ" .
ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້“ ຕາ” ສະແດງເຖິງການເຫັນແລະຄວາມຄິດເຫັນຂອງພຣະຢາເວ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າ ພຣະອົງສາມາດເຫັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ຖືວ່າຖືກຕ້ອງ" .
ເເຕ່ຂາບໄຫວ້ທັງຫລາຍນັ້ນຍັງບ່ໄດ້ທາລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວບ່ໄດ້ຍົກຍ້າຍບ່ອນສູງ" .
1 Kings 22:45
ສິ່ງທັງຫມົດນີ້ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂ່າວຄາວກະສັດເເຫ່ງຢູດາບ່ເເມ່ນບ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ ແລະ
ຄາດວ່າຄາຕອບຈະເປັນບວກ. ຄາຖາມແມ່ນເຊີງໂວຫານ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 14:29.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດຢູດາ." ຫລື
"ທ່ານສາມາດອ່ານພວກມັນໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດຢູດາ." .
1 Kings 22:48
ເຮືອເເຕກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮືອຖືກເປ່ເພ" .
ໄດ້ລ່ວງຫລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນ

ເຢໂຮຊາຟັດໄດ້ເສຍຊີວິດ ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວໄດ້ນອນຫລັບ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:10. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາຍ" .

ເຂົາກໄດ້ຝັງສົບໄວ້ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນໄດ້ຝັງລາວ" .
1 Kings 22:51
ພິ່ນໄດ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນສອງປີ

"ລາວໄດ້ຄອບຄອງ 2 ປີ" .
ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ຄວາມຄິດເຫັນຂອງພຣະຢາເວ
ກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າເປັນສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວເຫັນສິ່ງນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ" .
ໄດ້ດາເນີນໃນທາງຂອງພ່ຂອງເພິ່ນ ເເລະໃນທາງຂອງເເມ່ຂອງເພິ່ນ ເເລະ

ໃນທາງຂອງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ

ພຶດຕິກາຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄົນນັ້ນກາລັງຍ່າງຕາມທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຮັດສິ່ງດຽວກັນທີ່ພ່, ແມ່, ແລະ
ເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດໄດ້ເຮັດ"
ໄດນາອິດສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ

ຕ່ໄປນີ້ ຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງສິບເຜົ່າທາງເຫນືອ
ທີ່ປະກອບເປັນອານາຈັກອິດສະຣາເອນ.
ເພິ່ນໄດ້ຮັບໃຊ້ພະບາອານ ເເລະໄດ້ນະມັດສະການພະນັ້ນ

ຄາວ່າ "ຮັບໃຊ້" ແລະ "ນະມັດສະການ" ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ. .
ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ຕ່ໄປນີ້ ຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງຊົນເຜົ່າທັງຫມົດ
ສິບສອງເຜົ່າທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກຢາໂຄບ.

2 ກະສັດ

1
1ໂມອາບກໄດ້ກະບົດຕ່ອິສະຣາເອນ ພາຍຫລັງຈາກອາຮາບໄດ້ຕາຍໄປ.2ແລ້ວອາຮາຊີຢາ
ໄດ້ຕົກລົງຈາກລະບຽງວັງທີ່ຫ້ອງຊັ້ນເທິງຂອງຂອງພະອົງໃນກຸງຊາມາເຣຍ, ແລະຊົງບາດເຈັບ.

ດັ່ງນັ້ນພະອົງຈຶ່ງໄດ້ໃຊ້ບັນດາຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານໄປແລະໄດ້ຊົງບອກກັບພວກເຂົາວ່າ," ຈົ່ງໄປຖາມບາອານເຊບຸບ, ພະເຈົ້າແຫ່ງເອກໂຣນ,
ວ່າເຮົາຈະດີຈາກການບາດເຈັບນີ້ຫລືບ່?"
3ແຕ່ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ເວົ້າກັບ ເອລີຢາຊາວຕີຊະເບວ່າ,"ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ໄປພົບບັນດາຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຂອງກະສັດແຫ່ງຊາມາເຣຍ,
ແລະຈົ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ,' ເພາະບ່ມີພຣະເຈົ້າໃນອິສະຣາເອນແລ້ວບ ພວກເຈົ້າຈຶ່ງໄປປຶກສາພະເຈົ້າບາອານເຊບຸບ, ພະເຈົ້າແຫ່ງເອກໂຣນ?
4ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້," ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຈາກທີ່ນອນຂອງເຈົ້າ; ແຕ່ເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍແນ່."'"ແລ້ວເອລີຢາກໄດ້ໄປ.
5ເມື່ອຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານນັ້ນໄດ້ກັບມາເຝົ້າອາຮາຊີຢາ, ພະອົງໄດ້ຖາມພວກເຂົາວ່າ," ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງພາກັນກັບມາ?"6ພວກເຂົາໄດ້ຕອບພະອົງວ່າ,"
ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂຶ້ນມາພົບກັບພວກຂ້ານ້ອຍ ແລະໄດ້ເວົ້າກັບພວກຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ຈົ່ງກັບໄປເຝົ້າກະສັດຜູ້ຊົງໃຊ້ພວກເຈົ້າມາ, ແລະຖາມພະອົງວ່າ,
"ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເພາະບ່ມີພຣະເຈົ້າໃນອິສະຣາເອນແລ້ວບ ເຈົ້າຈຶ່ງໃຊ້ຄົນໄປປຶກສາບາອານເຊບຸບ, ພະເຈົ້າແຫ່ງເອກໂຣນ?
ເພາະສະນັ້ນເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ; ຈາກທີ່ນອນຂອງເຈົ້າ, ແຕ່ເຈົ້າເຈົ້າຈະຕາຍ.'"'"
7ອາຮາຊີຢາໄດ້ຖາມຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານ, ຂອງພະອົງວ່າ, "ຄົນທີ່ຂຶ້ນມາພົບເຈົ້າ
ແລະບອກສິ່ງເລົ່ານີ້ແກ່ເຈົ້ານັ້ນມີລັກສະນະແນວໃດ?"8ພວກເຂົາໄດ້ຕອບພະອົງວ່າ,
"ເພິ່ນໄດ້ສວມເສື້ອຜ້າທີ່ເຮັດດ້ວຍຂົນສັດແລະມີສາຍຫນັງຄາດແອວຂອງເພິ່ນ. "ດັ່ງນັ້ນກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ," ນັ້ນຄືເອລີຢາຊາວຕີຊະເບ."
9ແລ້ວກະສັດກໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງ ໃຫ້ນາຍກອງກັບທະຫານຫ້າສິບຄົນໄປຫາເອລີຢາ. ນາຍກອງໄດ້ຂຶ້ນໄປຫາເອລີຢາຊຶ່ງເພິ່ນກາລັງນັ່ງຢູ່ເທິງຍອດເຂົາ.
ນາຍກອງໄດ້ກ່າວແກ່ເພິ່ນວ່າ,"ທ່ານ, ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ກະສັດໄດ້ບອກດັ່ງນີ້ວ່າ,'
ຈົ່ງລົງມາ.'"10ແຕ່ເອລີຢາໄດ້ຕອບນາຍກອງແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ຖ້າເຮົາເປັນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ,
ກຂໃຫ້ໄຟລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າເຜົາຜານເຈົ້າແລະຄົນທັງຫ້າສິບຄົນຂອງເຈົ້າເຖີດ," ແລ້ວໄຟກໄດ້ລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ
ແລ້ວໄຟກໄດ້ເຜົາຜານເຂົາກັບຄົນທັງຫ້າສິບຄົນຂອງເຂົາ.
11ແລ້ວກະສັດອາຮາຊີຢາໄດ້ຮັບສັ່ງໃຫ້ນາຍກອງອີກຄົນຫນຶ່ງ ກັບທະຫານອີກຫ້າສິບນາຍຂອງເຂົາໄປຫາເອລີຢາ.
ນາຍກອງຄົນນີ້ກໄດ້ກາ່ວແກ່ເອລີຢາວ່າ," ທ່ານ, ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າເອີຍ, ກະສັດກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ," ຈົ່ງລົງມາດຽວນີ້.'"12ເອລີຢາໄດ້ຕອບແລະເວົ້າວ່າ,"
ຖ້າເຮົາເປັນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ກຂໃຫ້ໄຟລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າເຜົາຜານເຈົ້າແລະຄົນທັງຫ້າສິບຂອງເຈົ້າເຖີດ."ແລ້ວໄຟຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ
ແລະໄດ້ເຜົາຜານເຂົາກັບຄົນທັງຫ້າສິບຂອງເຂົາອີກ.
13ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງກະສັດຍັງໄດ້ຮັບສັ່ງໃຫ້ນາຍທະຫານກຸ່ມທີສາມ ພ້ອມດ້ວຍນາຍທະຫານຫ້າສິບຄົນຂອງເຂົາ. ນາຍກອງຄົນນີ້ກໄດ້ຂຶ້ນໄປ,
ໄດ້ຄຸເຂົ່າຕ່ຫນ້າເອຊາຢາ, ແລະໄດ້ອ້ອນວອນແລະໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ,"ທ່ານ, ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍຂຮ້ອງທ່ານ,
ຂໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍແລະຊີວິດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຫ້າສິບຄົນນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ມີຄ່າໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ.14ແທ້ຈິງແລ້ວ,
ໄຟໄດ້ລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າແລະໄດ້ເຜົາຜານນາຍທະຫານສອງຄົນທາອິດພ້ອມທັງທະຫານຂອງເຂົາທີ່ມາກ່ອນ,
ແຕ່ບັດນີ້ຂໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນສິ່ງທີ່ມີຄ່າໃນສາຍຕາຂອງທ່ານດ້ວຍເຖີດ."
15ແລ້ວທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ເອລີຢາວ່າ," ຈົ່ງລົງໄປກັບເຂົາເຖີດ ຢ່າຢ້ານເຂົາເລີຍ." ດັ່ງນັ້ນເອລີຢາກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ
ແລະລົງໄປກັບພວກເຂົາເພື່ອເຂົ້າເຝົ້າກະສັດ.16ຕ່ມາເອລີຢາໄດ້ບອກອາຮາຊີຢາວ່າ," ນີ້ຄືເຫດທີ່ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ,
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2 Kings 1:1
ໂມອາບ

"ປະເທດໂມອາບ"
ລະບຽງວັງທີ່ຫ້ອງຊັ້ນເທິງຂອງຂອງພະອົງໃນກຸງຊາມາເຣຍ

ຫ້ອງຊັ້ນເທິງໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນເທິງຫລັງຄາຂອງພະລາຊະວັງ.
ທ່ອນໄມ້ຖືກເຮັດດ້ວຍກະດານບາງໆທີ່ຖືກຕົບແຕ່ງຢ່າງສວຍງາມຂ້າມກັນແລະກັນເພື່ອປະກອບເປັນລະບຽງຫລືປ່ອງຢ້ຽມປົກຄຸມ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະດານໄມ້ອ້ອມຮອບຫລັງຄາຮາບພຽງຂອງພະລາດຊະວັງຂອງລາວ"
ບາອານເຊບຸບ

2 Kings 1:3
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ລາວໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງຫນ້າການຄານີ້ກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ ກ່ຽວກັບວິທີການແປພາສານີ້.
ຊາວຕີຊະເບ

ນີ້ໝາຍເຖິງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງມາຈາກເມືອງຕີຊະເບ.
ເພາະບ່ມີພຣະເຈົ້າໃນອິດສະຣາເອນແລ້ວບ

ພວກເຈົ້າຈຶ່ງໄປປຶກສາພະເຈົ້າບາອານເຊບຸບ, ພະເຈົ້າແຫ່ງເອກໂຣນ?

ຄາຖາມທີ່ຫລົງຜິດນີ້ແມ່ນຖືກຖາມວ່າເປັນຄາຕານິສາລັບການປຶກສາບາອານເຊບຸບ.
ນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ນີ້ແມ່ນເລື່ອງຕະຫລົກ
ເພາະວ່າພວກເຂົາຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນຢ່າງແນ່ນອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໂງ່! ທ່ານຮູ້ວ່າມີພຣະເຈົ້າໃນອິດສະຣາເອນ,
ແຕ່ທ່ານໄດ້ປະຕິບັດຄືກັບວ່າທ່ານບ່ຮູ້ວ່າເມື່ອທ່ານສົ່ງຜູ້ຊາຍໄປປຶກສາບາອານເຊບຸບ,
ພະເຈົ້າຂອງເອກໂຣນ!"
ປຶກສາກັບບາອານເຊບຸບ

ຄາວ່າ "ໃຫ້ຄາປຶກສາ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໄດ້ຮັບຄວາມຄິດເຫັນຂອງຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງກ່ຽວກັບຄາຖາມ.
ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້

ນີ້ແມ່ນຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວຕ່ກະສັດອາຮາຊີຢາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະສະນັ້ນ, ພຣະຢາເວ ກ່າວກັບກະສັດອາຮາຊີຢາ"
ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຈາກທີ່ນອນຂອງເຈົ້າ

ເມື່ອກະສັດອາຮາຊີຢາໄດ້ຮັບບາດເຈັບລາວຖືກວາງຢູ່ເທິງຕຽງ. ພຣະຢາເວ
ກ່າວວ່າລາວຈະບ່ຫາຍດີແລະບ່ສາມາດອອກຈາກຕຽງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ຫາຍດີແລະທ່ານຈະບ່ລຸກຈາກຕຽງທີ່ທ່ານນອນຢູ່"
2 Kings 1:5
ເມື່ອຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານນັ້ນໄດ້ກັບມາເຝົ້າອາຮາຊີຢາ

ຫລັງຈາກໄດ້ພົບກັບອາຮາຊີຢາ,
ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄດ້ກັບຄືນໄປຫາກະສັດແທນທີ່ຈະໄປທີ່ເມືອງເອກໂຣນ.
ເພາະບ່ມີພຣະເຈົ້າໃນອິສະຣາເອນແລ້ວບ

ເຈົ້າຈຶ່ງໃຊ້ຄົນໄປປຶກສາບາອານເຊບຸບ, ພະເຈົ້າແຫ່ງເອກໂຣນ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ເປັນຄາຕານິສາລັບການປຶກສາບາອານເຊບຸບ.
ນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ນີ້ແມ່ນເລື່ອງຕະຫລົກເພາະວ່າພວກເຂົາຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນຢ່າງແນ່ນອນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໂງ່! ທ່ານຮູ້ວ່າມີພຣະເຈົ້າໃນອິດສະຣາເອນ,
ແຕ່ທ່ານໄດ້ປະຕິບັດຄືກັບວ່າທ່ານບ່ຮູ້ວ່າເມື່ອທ່ານສົ່ງຜູ້ຊາຍໄປປຶກສາບາອານເຊບຸບ,
ພະເຈົ້າຂອງເອກໂຣນ!"
ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ; ຈາກທີ່ນອນຂອງເຈົ້າ,

ເມື່ອກະສັດອາຮາຊີຢາໄດ້ຮັບບາດເຈັບລາວຖືກວາງຢູ່ເທິງຕຽງ. ພຣະຢາເວ
ກ່າວວ່າລາວຈະບ່ຫາຍດີແລະບ່ສາມາດອອກຈາກຕຽງໄດ້.
ແປຄາເວົ້ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 1: 3. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ຫາຍດີແລະທ່ານຈະບ່ລຸກຈາກຕຽງທີ່ທ່ານນອນຢູ່"

2 Kings 1:7
ເພິ່ນໄດ້ສວມເສື້ອຜ້າທີ່ເຮັດດ້ວຍຂົນສັດ

ຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ເວົ້າເຖິງລາວທີ່ມີຂົນຫຼາຍຄືກັບວ່າຜົມຂອງລາວແມ່ນເຄື່ອງຕັດຫຍິບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວມີຂົນຫຼາຍ" ຫຼື 2)
"ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງລາວຖືກເຮັດຈາກຂົນສັດ"
2 Kings 1:9
ແລ້ວກະສັດກໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງໃຫ້ນາຍກອງກັບທະຫານຫ້າສິບຄົນໄປຫາເອລີຢາ

ກະສັດໄດ້ສົ່ງຫົວໜ້າກອງທັບພ້ອມດ້ວຍທະຫານຫ້າສິບຄົນໄປນາເອລີຢາກັບຄືນມາຫາລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫຼັງຈາກນັ້ນກະສັດໄດ້ສົ່ງນາຍທະຫານພ້ອມດ້ວຍທະຫານຫ້າສິບຄົນໄປຍຶດເອົາເອລີຢາ"
ທະຫານຫ້າສິບຄົນ

"ທະຫານ 50 ຄົນ"
ຖ້າເຮົາເປັນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ກຂໃຫ້ໄຟລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າເຜົາຜານເຈົ້າ

ນາຍກອງໄດ້ເອີ້ນເອລີຢາວ່າເປັນຄົນຂອງພະເຈົ້າ,
ແຕ່ວ່ານາຍກອງແລະກະສັດບ່ໄດ້ສະແດງຄວາມເຄົາລົບຢ່າງຖືກຕ້ອງຂອງເອລີຢາ.
ເອລີຢາໄດ້ກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອວ່າໄຟຈະລົງມາຈາກສະຫວັນ, ແລະ
ສິ່ງນີ້ຈະພິສູດວ່າເອລີຢາເປັນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າແທ້ໆແລະລາວສົມຄວນໄດ້ຮັບຄວາມນັບຖືຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເນື່ອງຈາກວ່າຂ້ອຍເປັນຄົນຂອງພະເຈົ້າ,
ຂໃຫ້ໄຟລົງມາຈາກສະຫວັນ" ຫຼື
"ຖ້າຂ້ອຍເປັນຄົນຂອງພະເຈົ້າຕາມທີ່ເຈົ້າເວົ້າ, ໃຫ້ໄຟລົງມາຈາກສະຫວັນ"
ສະຫວັນ

"ຟ້າສະຫວັນ"
2 Kings 1:11
ທະຫານຫ້າສິບຄົນ

"ທະຫານ 50 ຄົນ"
ຖ້າເຮົາເປັນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ກຂໃຫ້ໄຟລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າເຜົາຜານເຈົ້າ

ນາຍກອງໄດ້ເອີ້ນເອລີຢາວ່າເປັນຄົນຂອງພະເຈົ້າ,
ແຕ່ວ່ານາຍກອງແລະກະສັດບ່ໄດ້ສະແດງຄວາມເຄົາລົບຢ່າງຖືກຕ້ອງຂອງເອລີຢາ.
ເອລີຢາໄດ້ກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອວ່າໄຟຈະລົງມາຈາກສະຫວັນ,
ແລະສິ່ງນີ້ຈະພິສູດວ່າເອລີຢາເປັນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າແທ້ໆແລະລາວສົມຄວນໄດ້ຮັບຄວາມນັບຖືຂອງພວກເຂົາ.
ແປປະໂຫຍກນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 1: 9. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເນື່ອງຈາກວ່າຂ້ອຍເປັນຄົນຂອງພະເຈົ້າ, ຂໃຫ້ໄຟລົງມາຈາກສະຫວັນ" ຫຼື
"ຖ້າຂ້ອຍເປັນຄົນຂອງພະເຈົ້າຕາມທີ່ເຈົ້າເວົ້າ, ໃຫ້ໄຟລົງມາຈາກສະຫວັນ"
ໄຟຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໄຟມາຈາກພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄຟຈາກພຣະເຈົ້າ" (ເບິ່ງ:
2 Kings 1:13
ນັກຮົບ 50 ຄົນ

"ນັກຮົບ 50 ຄົນ" ຫຼື "ທະຫານ 50 ຄົນ"
ອ້ອນວອນຂລາວ

"ອ້ອນວອນລາວ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຫ້າສິບຄົນ

ນາຍກອງກ່າວວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເອລີຢາເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ລາວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ "ທະຫານຫ້າສິບຄົນຂອງຂ້ອຍ"
ຂໃຫ້ຊີວິດ... ເປັນສິ່ງທີ່ມີຄ່າໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ "ສາຍຕາຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເອລີຢາຄິດ.
ນາຍກອງກາລັງອ້ອນວອນກັບເອລີຢາເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາພິຈາລະນາຊີວິດຂອງຂ້ອຍ ...
ເປັນສິ່ງທີ່ມີຄ່າສາລັບເຈົ້າ" ຫຼື "ພິຈາລະນາຊີວິດຂອງຂ້ອຍ ...
ໃຫ້ຄຸນຄ່າກັບເຈົ້າແລະບ່ໄດ້ຂ້າພວກເຮົາ"

'ເພາະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານໄປປຶກສາ ເບເອນເຊບຸບ, ພະເຈົ້າແຫ່ງເອກໂຣນ. ເພາະບ່ມີພຣະເຈົ້າໃນອິສະຣາເອນໃຫ້ທູນຖາມຢ່າງນັ້ນບ? ດັ່ງນັ້ນ,
ບັດນີ້ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຈາກທີ່ນອນ; ແຕ່ເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍແນ່.'"
17ດັ່ງນັ້ນ ກະສັດ ອາຮາຊີຢາໄດ້ຕາຍໄປຕາມຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ຊຶ່ງເອລີຢາໄດ້ກ່າວໄວ້ນັ້ນ ໂຢຣາມໄດ້ຊົງຂຶ້ນປົກຄອງແທນ,
ໃນປີທີສອງແຫ່ງຣາຊການເຢໂຮຣາມລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຊາຟັດກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ເພາະອາຮາຢາບ່ມີລູກ.
18ສ່ວນວຽກອື່ນໆຂອງອາຮາຢາບ່ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດສາດຂອງກະສັດອິສະຣາເອນບ?
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ຂໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນສິ່ງທີ່ມີຄ່າໃນສາຍຕາຂອງທ່ານດ້ວຍເຖີດ

ຢູ່ທີ່ນີ້ນາຍກອງກາລັງກ່າວຄາຂຮ້ອງຂອງລາວສາລັບເອລີຢາ
ເພື່ອສະແດງຄວາມກະລຸນາຕ່ລາວແລະໃຫ້ລາວມີຊີວິດຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາໃຈດີກັບຂ້ອຍ!" ຫຼື "ກະລຸນາອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ອຍມີຊີວິດຢູ່"
2 Kings 1:15
ເພາະບ່ມີພຣະເຈົ້າໃນອິດສະຣາເອນໃຫ້ທູນຖາມຢ່າງນັ້ນບ?

ຄາຖາມທີ່ຫລົງຜິດນີ້ແມ່ນຖືກຖາມວ່າເປັນຄາຕານິສາລັບການປຶກສາເບເອນເຊບຸບ.
ນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນຄາ ຖະແຫຼງການ.
ນີ້ແມ່ນເລື່ອງທີ່ໄຮ້ສາລະເພາະວ່າກະສັດຮູ້ດີເຖິງພະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນແນ່ນອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຄິດວ່າບ່ມີພຣະເຈົ້າໃນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ເຈົ້າອາດຈະຂຂ້ມູນ!"
ຫຼື "ທ່ານໂງ່! ທ່ານຮູ້ວ່າມີພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນທີ່ຈະປຶກສາ,
ແຕ່ທ່ານປະຕິບັດຄືກັບວ່າທ່ານບ່ຮູ້."
ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຈາກທີ່ນອນ

ເມື່ອກະສັດອາຮາຊີຢາໄດ້ຮັບບາດເຈັບລາວຖືກວາງຢູ່ເທິງຕຽງ. ພຣະຢາເວ

ກ່າວວ່າລາວຈະບ່ຫາຍດີແລະບ່ສາມາດອອກຈາກຕຽງໄດ້.
ແປຄາເວົ້ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 1: 3. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະບ່ຫາຍດີແລະເຈົ້າຈະບ່ລຸກຈາກຕຽງບ່ອນທີ່ເຈົ້ານອນຢູ່"
2 Kings 1:17
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ຊຶ່ງເອລີຢາໄດ້ກ່າວໄວ້ນັ້ນ

"ສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ ໄດ້ບອກເອລີຢາວ່າເອລີຢາໄດ້ເວົ້າ"
ປີທີສອງ

"ປີທີ 2"
ໃນປີທີສອງແຫ່ງຣາຊະການເຢໂຮຣາມລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຊາຟັດກະສັດແຫ່ງຢູດາ

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍເຖິງເວລາທີ່ໂຢຣາມເລີ່ມຕົ້ນປົກຄອງໂດຍລະບຸວ່າກະສັດຢູດາໃນປະຈຸບັນໄດ້ປົກຄອງດົນປານໃດ.
AT:
"ໃນປີທີສອງທີ່ກະສັດເຢໂຮຣາມລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຊາຟັດເປັນກະສັດຂອງຢູດາ"
ບ່ໄດ້ບັນທຶກໄວ້...ອິດສະຣາເອນ

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຖືກຂຽນ ... ອິດສະຣາເອນ."

2
1ດັ່ງນັ້ນ, ເຫດການໄດ້ບັງເກີດຂຶ້ນ, ເມື່ອພຣະຢາເວ ກາລັງຈະຮັບເອົາເອລີຢາເຂົ້າໄປໃນທ້ອງຟ້າດ້ວຍພາຍຸຫມຸນ,
ເອລີຢາໄດ້ອອກເດີນທາງກັບເອລີຊາຈາກເມືອງກິເລອາດ.2ເອລີຢາເວົ້າກັບເອລີຊາວ່າ,“ ຈົ່ງຖ້າຢູ່ທີ່ນີ້ເຖີດ,

ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄປທີ່ເບັດເອນ.” ເອລີຊາໄດ້ຕອບວ່າ, "ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ແລະ ເມື່ອທ່ານມີຊີວິດຢູ່,
ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ໄປຈາກທ່ານສັນນັ້ນ." ດັ່ງນັ້ນເຂົາທັງສອງຈຶ່ງລົງໄປທີ່ເບັດເອນ.
3ບັນດາບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍ ຜູ້ທີ່ຢູ່ເບດເອນໄດ້ມາຫາເອລີຊາ ແລະ ຖາມລາວວ່າ,
"ທ່ານຮູ້ບວ່າພຣະຢາເວຈະຊົງຮັບເອົານາຍຂອງທ່ານໄປຈາກທ່ານໃນມື້ນີ້?" ເອລີຊາ ຕອບວ່າ, "ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ແລ້ວ,
ແຕ່ຢ່າເວົ້າເລື່ອງນີ້."4ເອລີຢາກ່າວກັບລາວວ່າ, "ເອລີຊາ, ຈົ່ງລຖ້າຢູ່ບ່ອນນີ້ເຖີດ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄປເມືອງເຢຣີໂກ."
ຫລັງຈາກນັ້ນເອລີຊາໄດ້ຕອບວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່, ແລະ ໃນຂະນະທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່, ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ຈາກທ່ານໄປ."
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາເຈົ້າຈຶ່ງໄປເມືອງເຢຣິໂກ.
5ບັນດາບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍຜູ້ ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງ ເຢຣິໂກ ໄດ້ເຂົ້າມາຫາເອລີຊາ ແລະ ໄດ້ເວົ້າກັບລາວວ່າ, "ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າພຣະຢາເວ
ຈະເອົາເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານອອກໄປຈາກທ່ານໃນມື້ນີ້?" ເອລີຊາໄດ້ຕອບວ່າ, "ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້,
ແຕ່ຢ່າເວົ້າເຖິງບັນຫານີ້."6ແລ້ວເອລີຢາໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ,“ ຈົ່ງລຖ້າຢູ່ບ່ອນນີ້ເຖີດ, ກະຣຸນາ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວ ໄດ້ສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄປແມ່ນ້າຈແດນ.”
ເອລີຊາໄດ້ຕອບວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່, ແລະ ໃນຂະນະທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່, ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ຈາກທ່ານໄປ."
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາເຈົ້າທັງສອງຈຶ່ງໄດ້ເດີນຕ່ໄປ.
7ໃນຕ່ມາ, ມີບັນດາບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍ
ຈານວນຫ້າສິບຄົນໄດ້ຢືນຢູ່ກົງກັນຂ້ວາມກັບພວກເຂົາທີ່ຢູ່ໄກອອກໄປສ່ວນເຂົາທັງສອງຄົນຢືນຢູ່ຂ້າງແມ່ນ້າຈແດນ.8ເອລີຢາໄດ້ເອົາເສື້ອຄຸມ,
ຂອງທ່ານມ້ວນເຂົ້າ, ແລະ ຟາດລົງໃນນ້ານັ້ນ. ແມ່ນ້າກ່ໄດ້ແຍກອອກເປັນສອງຂ້າງເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາທັງສອງຍ່າງຂ້ວາມໄປເທິງດິນແຫ້ງ.
9ແລ້ວສິ່ງນີ້ກ່ເກີດຂຶ້ນ, ຫລັງຈາກພວກເຂົາຂ້ວາມໄປ, ເອລີຢາໄດ້ເວົ້າກັບເອລີຊາວ່າ, "ຈົ່ງຂຂ້າພະເຈົ້າເຖີດ ວ່າທ່ານຢາກໃຫ້ເຮົາເຮັດສິ່ງໃດເພື່ອທ່ານ
ກ່ອນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະຖືກຮັບເອົາໄປຈາກທ່ານ." ເອລີຊາໄດ້ຕອບວ່າ, "ຂໃຫ້ຈິດວິນຍານຂອງທ່ານສອງເທົ່າ ມາຢູ່ນາຂ້າພະເຈົ້າ."10ເອລີຢາຕອບວ່າ,
"ທ່ານໄດ້ຂສິ່ງທີ່ຍາກ. ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ຖ້າທ່ານເຫັນຂ້າພະເຈົ້າຖືກຮັບເອົາໄປຈາກທ່ານ, ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນກັບທ່ານ, ແຕ່ຖ້າທ່ານບ່ເຫັນ,
ທ່ານກ່ຈະບ່ໄດ້."
11ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍ່າງໄປ ແລະສົນທະນາກັນ, ມີຣົດມ້າຮົບໄຟຄັນຫນຶ່ງ ແລະ ພວກມ້າໄຟໄດ້ປະກົດຂຶ້ນ, ໄດ້ແຍກເຂົາທັງສອງອອກຈາກກັນ, ແລະ
ເອລີຢາໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງຟ້າໂດຍພາຍຸຫມູນ.12ເອລີຊາໄດ້ເຫັນ ແລະ ຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, "ພ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ພ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ລົດມ້າເສິກຂອງອິສະຣາເອນ ແລະ
ທະຫານມ້າຂອງພວກເຂົາ!" ລາວບ່ເຫັນເອລີຢາອີກຕ່ໄປ, ແລະ ລາວໄດ້ຈັບເສື້ອຜ້າຂອງຕົນເອງ, ແລະ ໄດ້ຈີກອອກເປັນສອງສ່ວນ.
13ເອລີຊາໄດ້ເອົາເສື້ອຄຸມຂອງເອລີຢາທີ່ຕົກລົງມາ ແລະໄດ້ກັບໄປຢືນຢູ່ແຄມຝັ່ງແມ່ນ້າຈແດນ.14ທ່ານໄດ້ເອົາເສື້ອຄຸມຂອງເອລີຢາທີ່ຕົກລົງມາຟາດໃສ່ນ້າ
ແລະໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເອລີຢາສະຖິດຢູ່ແຫ່ງໃດ?" ເມື່ອເຂົາໄດ້ຟາດລົງນ້າ, ນ້າກ່ໄດ້ແຍກອອກເປັນສອງຂ້າງ
ແລະເອລີຊາໄດ້ຍ່າງຂ້ວາມໄປ.
15ເມື່ອບັນດາບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍຜູ້ທີ່ມາຈາກເມືອງເຢຣິໂກ ໄດ້ເຫັນລາວຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ, ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ,
"ວິນຍານຂອງເອລີຢານອນຢູ່ເທິງເອລີຊາ!" ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງມາພົບເພິ່ນ, ແລະ ກົ້ມຕົວລົງຕ່ຫນ້າເພິ່ນ.16ພວກເຂົາເວົ້າກັບເພິ່ນວ່າ,“ບັດນີ້,
ໃນບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານມີຄົນແຂງແຮງຫ້າສິບຄົນ. ພວກຂ້າພະເຈົ້າຂໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າໄປຊອກຫາເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ,
ບາງທີພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຮັບທ່ານໄປແລ້ວຍົກລາວຂຶ້ນ ແລະ ໂຍນລາວລົງເທິງພູບາງຫນ່ວຍ ຫລື ບາງຮ່ອມພູ. "ເອລີຊາຕອບວ່າ“ ຢ່າ,
ຢ່າສົ່ງພວກເຂົາເຂົ້າໄປເລີຍ.”
17ແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາຮຽກຮ້ອງເອລີຊາຈົນລາວຮູ້ສຶກລະອາຍ, ແລ້ວລາວເວົ້າວ່າ, "ສົ່ງພວກເຂົາເຂົ້າໄປເຖີດ." ຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຫ້າສິບຄົນໄປ,
ແລະພວກເຂົາຊອກຫາເປັນເວລາສາມວັນ, ແຕ່ບ່ພົບເພິ່ນ.18ພວກເຂົາກໄດ້ກັບມາຫາເອລີຊາ, ໃນຂະນະທີ່ເພິ່ນພັກຢູ່ເມືອງເຢຣີໂກ,
ແລະເພິ່ນໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານແລ້ວບ່ແມ່ນບ,'ຢ່າໄປເລີຍ'?"
19ບັນດາຜູ້ຊາຍໃນເມືອງນັ້ນໄດ້ເວົ້າກັບເອລີຊາວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ພວກຂ້າພະເຈົ້າຂຮ້ອງທ່ານ, ສະພາບແວດລ້ອມຂອງເມືອງນີ້ຮົ່ມເຢັນດີ,
ດັ່ງທີ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນ, ແຕ່ວ່ານ້າບ່ດີ ແລະແຜ່ນດິນບ່ໄດ້ຮັບ ຫມາກຜົນ."20ເອລີຊາໄດ້ເວົ້າວ່າ,“ ຈົ່ງເອົາຊາມໃຫມ່ມາໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ
ແລະເອົາເກືອໃສ່ໃນນັ້ນ”, ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງເອົາມາໃຫ້ເພິ່ນ.
21ເອລີຊາໄດ້ອອກໄປທີ່ນ້າພຸ ແລະ ເອົາເກືອລົງໃສ່ນ້າ; ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ, ”ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ເຮົາໄດ້ເຮັດນ້ານີ້ໃຫ້ດີແລ້ວ
ນັບຈາກເວລານີ້ເປັນຕົ້ນໄປ, ຈະບ່ມີຄວາມຕາຍ ຫລືແຜ່ນດິນທີ່ບ່ເກີດຜົນຫຍັງ.'”22ດັ່ງນັ້ນ ນ້າຈິ່ງດີມາຮອດທຸກມື້ນີ້, ຕາມຖ້ອຍຄາທີ່ເອລີຊາໄດ້ກ່າວນັ້ນ.
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2 Kings 2:1
ດັ່ງນັ້ນ, ເຫດການໄດ້ບັງເກີດຂຶ້ນ

"ດັ່ງນັ້ນມັນກ່ເກີດຂື້ນ." ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແນະ ນາ
ເຫດການຕ່ໄປໃນບົດເລື່ອງ.
ລົມພາຍຸ

ເປັນລົມທີ່ພັດເຂົ້າມາອ້ອມຮອບ
ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ແລະ ເມື່ອທ່ານມີຊີວິດຢູ່

"ແນ່ນອນວ່າພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແລະທ່ານມີຊີວິດຢູ່."
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນເອລີຊາປຽບທຽບຄວາມແນ່ນອນວ່າພຣະຢາເວແລະເອລີຢາມີຊີວິດຢູ່ກັບຄວາມແນ່ນອນຂອງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການໃຫ້ຄາສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍສັນຍາກັບເຈົ້າຢ່າງຈິງຈັງວ່າ"
2 Kings 2:3
ບັນດາບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ບ່ໄດ້ໝາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງຜູ້ທານວາຍ, ແຕ່ວ່າ,
ພວກເຂົາແມ່ນກຸ່ມຂອງຜູ້ທານວາຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຸ່ມຄົນທີ່ເປັນຜູ້ທານວາຍ"
ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່, ແລະ ໃນຂະນະທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່,

ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ຈາກທ່ານໄປ

"ແນ່ນອນວ່າ ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່, ແລະ ໃນຂະນະທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່,
ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ຈາກທ່ານໄປ."
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນເອລີຊາປຽບທຽບຄວາມແນ່ນອນວ່າພຣະຢາເວ
ແລະເອລີຢາມີຊີວິດຢູ່ກັບຄວາມແນ່ນອນຂອງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການໃຫ້ ຄາສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ
2: 1. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງກັບທ່ານວ່າເຮົາຈະບ່ຈາກທ່ານໄປ"
2 Kings 2:5
ບັນດາບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍຜູ້ ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງ ເຢຣິໂກ ໄດ້ເຂົ້າມາຫາເອລີຊາ

ແລະ ໄດ້ເວົ້າກັບລາວວ່າ

"ເມື່ອເອລີຢາແລະເອລີຊາມາໃກ້ເມືອງ ເຢຣິໂກ,
ພວກລູກຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍຜູ້ທີ່ມາຈາກນັ້ນໄດ້ເວົ້າກັບເອລີຊາ"
ບັນດາບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງຜູ້ທານວາຍ, ແຕ່ວ່າ,
ພວກເຂົາແມ່ນກຸ່ມຂອງຜູ້ທານວາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 2: 3
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນທີ່ເປັນຜູ້ທານວາຍ"
ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່, ແລະ ໃນຂະນະທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່,

ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຈາກທ່ານໄປ

"ແນ່ນອນວ່າ ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່, ແລະ ໃນຂະນະທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່,
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຈາກທ່ານໄປ."
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນເອລີຊາປຽບທຽບຄວາມແນ່ນອນວ່າ ພຣະຢາເວ
ແລະເອລີຢາມີຊີວິດຢູ່ກັບຄວາມແນ່ນອນຂອງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການໃຫ້ ຄາສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ
2: 1. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງກັບທ່ານວ່າເຮົາຈະບ່ຈາກທ່ານໄປ"
2 Kings 2:7
ບຸດຊາຍຫ້າສິບຄົນ

"ບຸດຊາຍຈານວນ 50 ຄົນ "
ບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງຜູ້ທານວາຍ, ແຕ່ວ່າ,
ພວກເຂົາແມ່ນກຸ່ມຂອງຜູ້ທານວາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 2: 3
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນທີ່ເປັນຜູ້ທານວາຍ"
ໄດ້ຢືນຢູ່ກົງກັນຂ້ວາມກັບພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກາລັງຢືນຢູ່, ຫັນໜ້າພວກເຂົາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢືນຢູ່ໜ້າພວກເຂົາ" ຫຼື "ຢືນເບິ່ງພວກເຂົາ"
ເສື້ອຄຸມ

ເຄື່ອງນຸ່ງຊັ້ນນອກໃຊ້ເປັນຜ້າປົກ
ແມ່ນ້າກ່ໄດ້ແຍກອອກເປັນສອງຂ້າງເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາທັງສອງຍ່າງຂ້ວາມໄປເທິງດິນແຫ້ງ.

"ນ້າຂອງແມ່ນ້າຈແດນໄດ້ແຍກອອກສະນັ້ນຈຶ່ງມີເສັ້ນທາງທີ່ແຫ້ງສາລັບເອລີຢາແລະເອລີຊາທີ່ຂ້າມໄປອີກເບື້ອງໜຶ່ງ"
ເປັນສອງຂ້າງ

"ໄປທາງຂວາແລະຊ້າຍ." ນີ້ ຫມາຍ
ເຖິງເບື້ອງຂວາແລະເບື້ອງຊ້າຍຂອງບ່ອນທີ່ເອລີຢາຕີນ້າ.
2 Kings 2:9
ແລ້ວສິ່ງນີ້ກ່ເກີດຂຶ້ນ

"ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ"
ຂ້າມໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າມແມ່ນ້າຈແດນ"
ຂ້ານ້ອຍຈະຖືກຮັບເອົາໄປຈາກທ່ານ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ອນທີ່ພຣະຢາເວຈະພາຂ້າພຣະເຈົ້າໄປຈາກທ່ານ"
ຈິດວິນຍານຂອງທ່ານສອງເທົ່າ

ນີ້ແມ່ນຈິດວິນຍານຂອງເອລີຢາຫມາຍເຖິງອານາດທາງຈິດວິນຍານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສອງເທົ່າຂອງພະລັງທາງຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ"
2 Kings 2:11
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ມີຣົດມ້າຮົບໄຟຄັນຫນຶ່ງ ແລະ ພວກມ້າໄຟ

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໄຟ"
ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຖືກອ້ອມຮອບດ້ວຍໄຟ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລົດມ້າທີ່ລ້ອມຮອບດ້ວຍໄຟດຶງໂດຍມ້າທີ່ຖືກລ້ອມຮອບດ້ວຍໄຟ"
ຂຶ້ນໄປເທິງຟ້າໂດຍພາຍຸຫມູນ

"ໄດ້ຖືກພາຂຶ້ນສູ່ທ້ອງຟ້າໂດຍລົມພາຍຸ." ແປຄາວ່າ“ ລົມພາຍຸ”
ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 2: 1.
ພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເອລີຊາກາລັງເອີ້ນເອລີຢາວ່າເປັນຜູ້ນາທີ່ຫນ້ານັບຖື.
ໄດ້ຈີກອອກເປັນສອງສ່ວນ

ຜູ້ຄົນມັກຈະຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາເປັນເຄື່ອງຫມາຍຂອງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລືຄວາມໂສກເສົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຈີກມັນເປັນສອງສ່ວນເພື່ອສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຂອງເຂົາ"
2 Kings 2:13
ເສື້ອຄຸມ

ເສື້ອຄຸມແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງຂອງຜູ້ທານວາຍ.
ມັນແມ່ນສັນຍານຂອງວຽກຂອງລາວ.
ເມື່ອເອລີຊາໄດ້ເອົາເສື້ອຄຸມຂອງເອລີຢາ,
ລາວກາລັງເວົ້າວ່າລາວກາລັງຮັບຕາແຫນ່ງຂອງເອລີຢາໃນຖານະເປັນຜູ້ທານວາຍ.
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເອລີຢາສະຖິດຢູ່ແຫ່ງໃດ?

ເອລີຊາກາລັງຖາມຖ້າຫາກວ່າພຣະຢາເວຢູ່ກັບລາວຄືກັບລາວຢູ່ກັບເອລີຢາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງເອລີຢາ,
ທ່ານຢູ່ທີ່ນີ້ກັບຂ້າພະເຈົ້າບ?"
ເປັນສອງຂ້າງ

"ໄປທາງຂວາແລະຊ້າຍ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງເບື້ອງຂວາແລະເບື້ອງຊ້າຍຂອງບ່ອນທີ່ເອລີຢາຟາດລົງນ້າ.

23ຈາກນັ້ນເອລີຊາກ່ຂຶ້ນຈາກບ່ອນນັ້ນໄປທີ່ເບັດເອັນ. ໃນຂະນະທີ່ເພິ່ນກາລັງຂຶ້ນໄປຕາມທາງ,
ມີພວກເດັກຊາຍຫນຸ່ມໄດ້ອອກມາຈາກເມືອງແລະເຢາະເຢີ້ຍເພິ່ນວ່າ; ພວກເຂົາເວົ້າກັບເພິ່ນວ່າ, "ໄປໃຫ້ພົ້ນເຈົ້າຫົວລ້ານ!
ໄປໃຫ້ພົ້ນເຈົ້າຫົວລ້ານ!"24ເອລີເຊໄດ້ຫລຽວຄືນຫລັງ ແລະເຫັນພວກເຂົາ; ເພິ່ນຈິ່ງໄດ້ສາບແຊ່ງພວກເຂົາໃນນາມຊື່ຂອງພະຢາເວ.
ຫລັງຈາກນັ້ນມີຫມີແມ່ສອງໂຕໄດ້ອອກມາຈາກປ່າ ແລະໄດ້ທາຮ້າຍເດັກຊາຍສີ່ສິບສອງຄົນຈົນໄດ້ຮັບບາດເຈັບ.
25ຈາກນັ້ນເອລີຊາໄດ້ເດີນທາງຈາກນັ້ນໄປຍັງພູເຂົາກາເມນ, ແລະຈາກນັ້ນເພິ່ນໄດ້ກັບໄປເມືອງຊາມາເຣຍ.
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2 Kings 2:15
ບັນດາບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງຜູ້ທານວາຍ, ແຕ່ວ່າ,
ພວກເຂົາແມ່ນກຸ່ມຂອງຜູ້ທານວາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຸ່ມຄົນທີ່ເປັນຜູ້ທານວາຍ"
ກົ້ມຕົວລົງຕ່ຫນ້າເພິ່ນ

ພວກເຂົາສະແດງຄວາມນັບຖືຢ່າງເລິກເຊິ່ງ
ແລະຍອມຮັບວ່າເພິ່ນເປັນຜູ້ນາຄົນໃຫມ່ຂອງພວກເຂົາ.
ວິນຍານຂອງເອລີຢານອນຢູ່ເທິງເອລີຊາ

ນີ້ແມ່ນ "ວິນຍານ" ຂອງເອລີຢາໝາຍເຖິງພະລັງທາງວິນຍານຂອງລາວ.
ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບເອລີຊາມີອານາດທາງວິນຍານນີ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຢູ່ກັບລາວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອລີຊາມີອານາດທາງວິນຍານຄືກັນກັບທີ່ເອລີຢາໄດ້ເຮັດ"
ຫລື "ອານາດທາງວິນຍານທີ່ເອລີຢາມີຢູ່ດຽວນີ້ກັບເອລີຊາ"
ບັດນີ້, ໃນບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານມີຄົນແຂງແຮງຫ້າສິບຄົນ,

ໃຫ້ພວກເຂົາໄປ

ຜູ້ຊາຍເຫຼົ່ານີ້ແມ່ນອ້າງອີງໃສ່ຕົວເອງເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າວ່າ
"ຊາຍຫ້າສິບຄົນແຂງແຮງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງດຽວນີ້,
ພວກເຮົາແມ່ນຜູ້ຊາຍຫ້າສິບຄົນທີ່ແຂງແຮງແລະພວກເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ.
ຂໃຫ້ພວກເຮົາໄປ"
ຫ້າສິບຄົນແຂງແຮງ

"50 ຄົນທີ່ແຂງແຮງ"
2 Kings 2:17
ແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາຮຽກຮ້ອງເອລີຊາຈົນລາວຮູ້ສຶກລະອາຍ

ພວກລູກຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍໄດ້ສືບຕ່ຖາມຫາເອລີຊາຈົນລາວຮູ້ສຶກບ່ດີທີ່ຈະເວົ້າວ່າ
"ບ່." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາສືບຕ່ຖາມຫາເອລິຊາຈົນລາວຮູ້ສຶກບ່ດີຕ່ການປະຕິເສດຄາຂຂອງພວກເຂົາ,"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານແລ້ວບ່ແມ່ນບ,'ຢ່າໄປເລີຍ'?

ເອລີຊາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວເຄີຍບອກພວກເຂົາກ່ອນຫນ້ານີ້ວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂື້ນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາບອກພວກເຈົ້າວ່າພວກເຈົ້າບ່ຄວນໄປ,
ເພາະວ່າພວກເຈົ້າຈະບ່ພົບລາວ!"
2 Kings 2:19
ບັນດາຜູ້ຊາຍໃນເມືອງ

"ຜູ້ນາເມືອງ"
ສະພາບແວດລ້ອມຂອງເມືອງນີ້ຮົ່ມເຢັນດີ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເມືອງຕັ້ງຢູ່ໃນສະຖານທີ່ທີ່ດີ. AT:
"ເມືອງນີ້ຢູ່ໃນສະຖານທີ່ດີ" ຫຼື "ເມືອງນີ້ຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ທີ່ດີ"
ດັ່ງທີ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນ

ພວກຜູ້ຊາຍກ່າວເຖິງເອລີຊາຢູ່ທີ່ນີ້ວ່າ “ນາຍຂອງຂ້ອຍ”
ເພື່ອໃຫ້ກຽດແກ່ລາວ.
ຫມາກຜົນ

"ຜະລິດຜົນລະປູກທີ່ດີ"
2 Kings 2:21
ເຮັດນ້ານີ້ໃຫ້ດີແລ້ວ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ນ້າບ່ດີບລິສຸດຄືກັບວ່າພຣະອົງຮັກສາມັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ນ້າບລິສຸດ"
ຈະບ່ມີຄວາມຕາຍ ຫລືແຜ່ນດິນທີ່ບ່ເກີດຜົນຫຍັງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຈາກນ້າທີ່ບ່ດີ.
ນີ້ຍັງສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະບ່ມີການເສຍຊີວິດຫລືບັນຫາກ່ຽວກັບພືດທີ່ເກີດຈາກນ້ານີ້" ຫລື
"ຈາກນີ້ນ້ານີ້ຈະຊ່ວຍໃຫ້ຊີວິດແລະຊ່ວຍໃຫ້ດິນເກີດຫມາກຜົນໄດ້"
ນ້າຈິ່ງດີ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນ້າຍັງບລິສຸດ"
ມາຮອດທຸກມື້ນີ້,...ໄດ້ກ່າວນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງຍັງຄົງຢູ່ໃນສະພາບທີ່ແນ່ນອນຈົນເຖິງປະຈຸບັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍຄາທີ່ເອລີຊາ ເວົ້າ,
ແລະຍັງມີຄວາມບລິສຸດຕັ້ງແຕ່ນີ້"
2 Kings 2:23
ຂຶ້ນຈາກບ່ອນນັ້ນໄປທີ່ເບັດເອັນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໄດ້ຂຶ້ນໄປ" ຖືກໃຊ້ສາລັບນາງເພາະວ່າ
ເບັດເອັນສູງກວ່າລະດັບຂອງເຢລິໂກ.
ໄປໃຫ້ພົ້ນ

ເດັກຊາຍໜຸ່ມຕ້ອງການຢາກໃຫ້ເອລີຊາອອກໄປຈາກພວກເຂົາແລະສະແດງອອກໂດຍກ່າວວ່າ
"ໄປໃຫ້ພົ້ນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອອກໄປ"
ຫົວລ້ານ

ຄົນທີ່ບ່ມີຜົມບ່ມີຜົມຢູ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ.
ເດັກຊາຍໜຸ່ມໄດ້ເຍາະເຍີ້ຍເອລີຊາທີ່ຫົວຂອງລາວບ່ມີຜົມ.
ເດັກຊາຍສີ່ສິບສອງຄົນ

ສອງຄົນໃນຈານວນເດັກຊາຍ - "ເດັກຊາຍ 42 ຄົນ"

3
1ປັດຈຸບັນ ໃນປີທີສິບແປດຂອງຣາຊການຂອງເຢໂຮຊາຟັດກະສັດແຫ່ງຢູດາ,

ໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນປົກຄອງອິສະຣາເອນໃນເມືອງຊາມາເຣຍ; ພະອົງໄດ້ປົກຄອງເມືອງສິບສອງປີ.
2ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ແຕ່ພະອົງບ່ຄືກັບພ່ ແລະ ແມ່ຂອງພະອົງ;
ເພາະພະອົງເອົາເສົາຫີນອັນສັກສິດຂອງພະບາອານທີ່ພ່ຂອງພະອົງສ້າງໄວ້ອອກ.3ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ພະອົງຍັງຄົງຢຶດຕິດຢູ່ກັບບາບຂອງເຢໂຣໂບອາມ
ລູກຊາຍຂອງເນບັດ, ຜູ້ທີ່ເປັນສາເຫດເຮັດໃຫ້ອິສະຣາເອນເຮັດບາບ; ພະອົງບ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກບາບນັ້ນ.
4ປັດຈຸບັນນີ້ກະສັດເມຊາກ ຂອງໂມອາບໄດ້ຊົງເປັນຜູ້ເພາະພັນແກະ. ພະອົງຕ້ອງຖວາຍລູກແກະ 100,000 ໂຕ ແລະ ຂົນແກະໂຕຜູ້ 100,000
ຜືນແກ່ກະສັດອິສະຣາເອນ.5ແຕ່ຫລັງຈາກອາຮາບໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ, ກະສັດໂມອາບໄດ້ກະບົດຕ່ກະສັດອິສະຣາເອນ.6ດັ່ງນັ້ນ
ກະສັດໂຢຣາມໄດ້ອອກຈາກເມືອງຊາມາເຣຍເພື່ອເຕົ້າໂຮມຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດໃນການສູ້ຮົບ.
7ເພິ່ນໄດ້ສົ່ງສານໄປຫາກະສັດເຢໂຮຊາຟັດກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ກ່າວວ່າ, "ກະສັດໂມອາບໄດ້ກະບົດຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ.
ທ່ານຈະໄປສູ້ຮົບກັບໂມອາບພ້ອມກັບຂ້າພະເຈົ້າຫລືບ່?" ເຢໂຮຊາຟັດຕອບວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄປ. ຂ້າພະເຈົ້າກ່ເປັນຄືກັນກັບທ່ານ,
ປະຊາຊົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າກ່ຄືກັບປະຊາຊົນຂອງທ່ານ, ມ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄືກັບມ້າຂອງທ່ານ."8ແລ້ວເພິ່ນກ່ໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ພວກເຮົາຄວນໂຈມຕີໂດຍວິທີໃດ?" ເຢໂຮຊາຟັດຕອບວ່າ, "ໂດຍທາງຖິ່ນທຸຣະກັນດານຂອງເອໂດມ."
9ດັ່ງນັ້ນ ກະສັດຂອງອິສະຣາເອນຈິ່ງໄດ້ຍົກທັບໄປພ້ອມກັບກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະ ກະສັດແຫ່ງເອໂດມ
ແລະເມື່ອທັງສາມກະສັດຍົກທັບໄປອ້ອມເປັນເວລາເຈັດວັນແລ້ວ. ກ່ໄດ້ຫານ້າໃຫ້ກອງທັບຫລືໃຫ້ມ້າທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ຫລືເຫລົ່າສັດຕ່າງໆ
ທີ່ມາດ້ວຍບ່ໄດ້.10ດັ່ງນັ້ນກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນຈິ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ອະນິຈາເອີຍ?
ພຣະຢາເວໄດ້ເອີ້ນຫາສາມກະສັດມາເພື່ອຈະມອບໄວ້ໃນມືຂອງໂມອາບຫລື?
11ແຕ່ເຢໂຮຊາຟັດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຢູ່ແຫ່ງນີ້ບ່ມີຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະຢາເວ, ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ໃຫ້ທ່ານໄປປຶກສາພຣະຢາເວ?"
ແລ້ວນາຍທະຫານຄົນຫນຶ່ງ ຂອງກະສັດອິສະຣາເອນໄດ້ຕອບ ແລະກ່າວວ່າ, "ເອລີຊາລູກຊາຍຂອງຊາຟັດຢູ່ທີ່ນີ້,
ຜູ້ທີ່ເທນ້າໃສ່ມືຂອງເອລີຢາ."12ເຢໂຮຊາຟັດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະຄັມຂອງພຣະຢາເວແມ່ນຢູ່ກັບເພິ່ນ." ດັ່ງນັ້ນກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ເຢໂຮຊາຟັດ, ແລະ
ກະສັດເອໂດມຈຶ່ງໄດ້ລົງໄປຫາເພິ່ນ.
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2 Kings 3:1
ໃນປີທີສິບແປດຂອງຣາຊການຂອງເຢໂຮຊາຟັດກະສັດແຫ່ງຢູດາ

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍເຖິງເວລາທີ່ໂຢຣາມເລີ່ມຕົ້ນປົກຄອງໂດຍລະບຸວ່າກະສັດຢູດາໃນປະຈຸບັນໄດ້ປົກຄອງດົນປານໃດ.
ຄວາມຫມາຍຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີທີສິບແປດທີ່ເຢໂຮຊາຟັດເປັນກະສັດຂອງຢູດາ"
ໃນປີທີສິບແປດ

"ປີທີ 18"
ໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບ

ບາງຄັ້ງຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຖືກເອີ້ນວ່າ "ເຢໂຮຣາມ."
ນີ້ບ່ແມ່ນຄົນດຽວກັນກັບຜູ້ຊາຍທີ່ກ່າວເຖິງໃນ 1:17 ທີ່ມີຊື່ວ່າ
"ເຢໂຮຣາມ."
ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຊົ່ວຮ້າຍ" ສາມາດແປເປັນຂ້ອ້າງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ. ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ
"ສາຍພຣະເນດ" ຂອງພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ລາວຄິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າຊົ່ວ" ຫຼື
"ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນຄວາມຊົ່ວ"
ແຕ່ພະອົງບ່ຄືກັບພ່ ແລະ ແມ່ຂອງພະອົງ

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບວ່າລາວໄດ້ເຮັດຊົ່ວຫຼາຍເທົ່າກັບຈານວນທີ່ພ່ແມ່ຂອງລາວເຮັດຫນ້ອຍກວ່າຈານວນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຫຼາຍເທົ່າທີ່ພ່ແລະແມ່ຂອງລາວໄດ້ເຮັດ"
ເສົາຫີນອັນສັກສິດຂອງພະບາອານ

ເສົານີ້ຖືກນາໃຊ້ເຂົ້າໃນການນະມັດສະການພະບາອານ,
ເຖິງວ່າຍັງບ່ທັນຮູ້ວ່າເສົານີ້ມີລັກສະນະຄືແນວໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເສົາຫີນທີ່ສັກສິດສາລັບການນະມັດສະການພະບາອານ"
ພະອົງຍັງຄົງຢຶດຕິດຢູ່ກັບບາບ

ນີ້ແມ່ນ idiom. ທີ່ນີ້ “ຍຶດຕິດ” ບາງສິ່ງບາງຢ່າງໝາຍ
ຄວາມວ່າຈະສືບຕ່ເຮັດມັນຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວສືບຕ່ເຮັດບາບ" (ເບິ່ງ:
ເນບັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ພະອົງບ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກບາບນັ້ນ

"ຫັນໜີ" ຈາກບາງສິ່ງບາງຢ່າງແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໝາຍຄວາມວ່າຢຸດເຮັດມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວບ່ໄດ້ຢຸດການກະທາບາບເຫລົ່ານັ້ນ" ຫຼື
"ລາວສືບຕ່ກະທາບາບເຫເລົ່ານັ້ນ"
2 Kings 3:4
ພະອົງຕ້ອງຖວາຍລູກແກະ 100,000 ໂຕ ແລະ ຂົນແກະໂຕຜູ້ 100,000 ຜືນ

ເມຊາກຕ້ອງໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ກະສັດອິດສະຣາເອນເພາະວ່າອານາຈັກຂອງລາວຖືກຄອບຄອງໂດຍກະສັດອິດສະຣາເອນ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆປີລາວຖືກບັງຄັບໃຫ້ຖວາຍແກະຈານວນ 100,000
ໂຕ ແລະຂົນແກະໂຕຜູ້ 100.000 ຜືນໃຫ້ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ,
ເພາະວ່າອານາຈັກຂອງລາວຖືກຄວບຄຸມໂດຍກະສັດອິດສະຣາເອນ"
ເພື່ອເຕົ້າໂຮມຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໃນການສູ້ຮົບ.

"ເພື່ອກະກຽມປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃນການສູ້ຮົບ." ທີ່ນີ້“
ຊາວອິດສະລາເອນທັງຫມົດດ” ຫມາຍເຖິງທະຫານອິດສະຣາເອນທັງໝົດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລະດົມທະຫານອິດສະຣາເອນທຸກຄົນເພື່ອສົງຄາມ"
2 Kings 3:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດໂຢຣາມສືບຕ່ເວົ້າຕ່ກະສັດເຢໂຮຊາຟັດ.
ທ່ານຈະໄປສູ້ຮົບກັບໂມອາບພ້ອມກັບຂ້າພະເຈົ້າຫລືບ່?

ຄາວ່າ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງເຢໂຮຊາຟັດ,
ແຕ່ຫມາຍເຖິງທັງລາວແລະກອງທັບຂອງລາວ. ທີ່ນີ້ "ໂມອາບ"
ແມ່ນໝາຍເຖິງ "ກອງທັບຂອງໂມອາບ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານແລະກອງທັບຂອງທ່ານຈະໄປກັບເຮົາເພື່ອຕ່ສູ້ກັບກອງທັບຂອງໂມອາບບ?"
ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄປ

ເຢໂຮຊາຟັດກາລັງກ່າວວ່າທ່ານພ້ອມດ້ວຍກອງທັບທັງຫມົດ
ຂອງທ່ານຈະສູ້ຮົບກັບກະສັດໂຢຣາມຕ່ຕ້ານໂມອາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະໄປກັບທ່ານ"
ຂ້າພະເຈົ້າກ່ເປັນຄືກັນກັບທ່ານ,

ປະຊາຊົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າກ່ຄືກັບປະຊາຊົນຂອງທ່ານ,

ມ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄືກັບມ້າຂອງທ່ານ.

ເຢໂຮຊາຟັດກາລັງປ່ອຍໃຫ້ໂຢຣາມໃຊ້ຕົນເອງ, ຄົນຂອງຕົນ,
ແລະມ້າເພື່ອຈຸດປະສົງຂອງລາວ.

13ເອລີຊາໄດ້ຖາມກະສັດອິສະລາເອນວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າມີຫຍັງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບພະອົງບ? ຂຈົ່ງໄປຫາຜູ້ທານວາຍຂອງພ່ແລະແມ່ຂອງພະອົງເຖີດ."
ດັ່ງນັ້ນກະສັດອິສະຣາເອນຈຶ່ງກ່າວກັບທ່ານວ່າ, "ບ່ໄປ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວ
ໄດ້ເອີ້ນບັນດາກະສັດທັງສາມນີ້ມາເພື່ອມອບໄວ້ໃນມືຂອງໂມອາບ."14ເອລີຊາໄດ້ກ່າວວ່າ, “ ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງເປັນຈອມໂຍທາ ຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່,
ຜູ້ເຊິ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ, ແນ່ນອນວ່າ ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຫ້ການເຄົາຣົບນັບຖືແກ່ກະສັດເຢໂຮຊາຟັດກະສັດແຫ່ງຢູດາ,
ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ໃຈຈົດຈ່ຢູ່ກັບພະອົງເລີຍ.
15ແຕ່ບັດນີ້ຂຈົ່ງນາເອົານັກດົນຕີມາໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຈັກຄົນຫນຶ່ງ." ຕ່ມາສິ່ງນີ້ກ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອນັກຫລີ້ນພິນໄດ້ຫລິ້ນແລ້ວ,
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວກ່ໄດ້ມາເຫນືອເອລີຊາ.16ທ່ານໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້,
"ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຮ່ອມພູນີ້ເຕັມໄປດ້ວຍສາຍນ້າ."17ເພາະພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້, 'ທ່ານທັງຫລາຍຈະບ່ເຫັນລົມຫລືຝົນ,
ແຕ່ວ່າຮ່ອມພູນັ້ນຈະເຕັມໄປດ້ວຍແມ່ນ້າ, ແລະ ທ່ານຈະດື່ມນ້າ, ທັງຕົວທ່ານເອງ ແລະ ຝູງສັດຂອງທ່ານ ແລະ ສັດໃຊ້ວຽກທັງຫມົດຂອງທ່ານ.'
18ເລື່ອງນີ້ເປັນເລື່ອງງ່າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ. ພຣະອົງຈະໄດ້ມອບຊັຍຊະນະເຫນືອຊາວໂມອາບໃຫ້ແກ່ທ່ານ.
19ພວກທ່ານຈະໂຈມຕີເມືອງທີ່ມີປ້ອມກາລັງທຸກເມືອງ ແລະ ເມືອງຫລັກທຸກເມືອງ, ໂຄ່ນຕົ້ນໄມ້ທີ່ດີທຸກຕົ້ນ, ຕັນບ່ນ້າພຸທຸກແຫ່ງ ແລະ
ທາລາຍໄຮ່ນາທີ່ດີທຸກແຫ່ງໃຫ້ເສຍຫາຍດ້ວຍຫີນ.”
20ດັ່ງນັ້ນ ໃນຕອນເຊົ້າປະມານເວລາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ, ມີນ້າມາທາງເມືອງເອໂດມ; ຈົນແຜ່ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍນ້າ.
21ບັດນີ້ ເມື່ອຊາວໂມອາບທັງຫມົດໄດ້ຍິນວ່າບັນດາກະສັດໄດ້ມາສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາ, ພວກເຂົາໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນ, ທຸກຄົນທີ່ສາມາດໃສ່ເສື້ອປ້ອງກັນອາວຸດໄດ້,
ແລະພວກເຂົາກ່ໄດ້ໄປຕັ້ງຮັບທີ່ຊາຍແດນ.22ພວກເຂົາໄດ້ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າ ແລະດວງຕາເວັນໄດ້ສ່ອງແສງຢູ່ເທິງຫນ້ານ້າ.
ເມື່ອຊາວໂມອາບໄດ້ເຫັນນ້າທີ່ຢູ່ກົງກັນຂ້ວາມກັບພວກເຂົາ, ສີນັ້ນເປັນສີແດງຄ້າຍຄືເລືອດ.23ພວກເຂົາໄດ້ອຸທານອອກມາວ່າ, "ນີ້ແມ່ນເລືອດ!
ບັນດາກະສັດໄດ້ສູ້ຮົບກັນແທ້ໆ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຂ້າກັນເອງ! ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້, ໂມອາບເອີຍ, ຈົ່ງມາຮິບເອົາເຄື່ອງຂອງພວກເຂົາໄປເຖີດ!"
24ເມື່ອພວກເຂົາມາເຖິງຄ້າຍອິດສະຣາເອນ, ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ປະຫລາດໃຈແລະໄດ້ຕ່ສູ້ກັບຊາວໂມອາບ,
ຈົນພວກເຂົາທັງຫລາຍຫນີໄປຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ. ກອງທັບອິສະຣາເອນໄດ້ຂັບໄລ່ຊາວໂມອາບເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນ, ແລະຂ້າຟັນພວກເຂົາ.
25ພວກເຂົາທາລາຍເມືອງຕ່າງໆແລະທຸກຄົນໄດ້ໂຍນຫີນເຂົ້າໄປໃນໄຮ່ນາທີ່ດີທຸກແຫ່ງ. ພວກເຂົາໄດ້ຕັນບ່ນ້າພຸທຸກແຫ່ງ ແລະໂຄ່ນຕົ້ນໄມ້ດີໆທຸກຕົ້ນ.
ເຫລືອແຕ່ເມືອງກີຣະເຮເຣັດເທົ່ານັ້ນ. ແຕ່ພວກທະຫານທີ່ປະກອບອາວຸດໄດ້ລ້ອມເມືອງໄວ້ ແລະໂຈມຕີ.
26ເມື່ອກະສັດເມຊາແຫ່ງໂມອາບເຫັນວ່າຈະສູ້ຮົບບ່ໄດ້, ພະອົງຈິ່ງໄດ້ນາບັນດາພົນດາບເຈັດຮ້ອຍຄົນຕີຝ່າອອກໄປທາງດ້ານກະສັດແຫ່ງເອໂດມ,
ແຕ່ພວກເຂົາກ່ອອກມາບ່ໄດ້.27ແລ້ວພະອົງໄດ້ນາເອົາລູກຊາຍກົກຂອງພະອົງ, ຜູ້ທີ່ຄວນຈະຂຶ້ນຄອງຣາດຕ່ຈາກພະອົງ,
ແລະໄດ້ຖວາຍລູກຊາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາເຜົາຢູ່ເທິງກາແພງ. ສະນັ້ນຈຶ່ງມີຄວາມຄຽດແຄ້ນຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງຕ່ອິສະຣາເອນ,
ແລະກອງທັບອິສະຣາເອນຈິ່ງໄດ້ຖອຍໄປຈາກກະສັດເມຊາ ແລະກັບໄປທີ່ດິນແດນຂອງຕົນ.
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ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຂອງໂຢຣາມ.
ຄວາມໝາຍເຕັມຂອງ ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາພ້ອມທີ່ຈະເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດ.
ທະຫານແລະມ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າພ້ອມທີ່ຈະຊ່ວຍທ່ານ"
ໂດຍທາງຖິ່ນທຸຣະກັນດານຂອງເອໂດມ

"ໂດຍການເດີນທາງໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຂອງເອໂດມ"
2 Kings 3:9
ກະສັດຂອງອິສະຣາເອນຈິ່ງໄດ້ຍົກທັບໄປພ້ອມກັບກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະ

ກະສັດແຫ່ງເອໂດມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດທີ່ປະກອບດ້ວຍກອງທັບຂອງພວກເຂົາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນດາກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ, ຢູດາ,
ແລະເອໂດມແລະກອງທັບຂອງພວກເຂົາ"
ຍ່າງອ້ອມເປັນວົງມົນ

ນີ້ອະທິບາຍວິທີການທາງອ້ອມທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງຕາມທີ່ໄດ້ກ່າວໄວ້ໃນ 3:
7.
ວົງວຽນ

ທີ່ມີຮູບຊົງຄ້າຍຄືເຄິ່ງວົງມົນ
ບ່ພົບນ້າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ພົບນ້າ" ຫລື "ພວກເຂົາຫານ້າບ່ໄດ້"
ອະນິຈາເອີຍ?

ພຣະຢາເວໄດ້ເອີ້ນຫາສາມກະສັດມາເພື່ອຈະມອບໄວ້ໃນມືຂອງໂມອາບຫລື?

ກະສັດໃຊ້ຄາຖາມທີ່ເປັນຄາເວົ້າເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງ
ສະພາບການຂອງພວກເຂົາທີ່ຫນ້າກຽດແລະຫນ້າຢ້ານ.
ສາມາດຂຽນໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງຄືວ່າ
ພຣະຢາເວຈະອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຮົາທັງສາມຄົນຖືກໂມອາບຈັບຕົວໄດ້!"
ເພື່ອຈະມອບໄວ້ໃນມືຂອງໂມອາບ

ທີ່ນີ້ "ໂມອາບ" ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງລາວ. ພ້ອມກັນນັ້ນ,“
ມືຂອງໂມອາບ” ໝາຍເຖິງ“ ການຄວບຄຸມ” ຂອງໂມອາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມອບພວກເຮົາໃຫ້ແກ່ການຄວບຄຸມຂອງໂມອາບ" ຫຼື
"ດັ່ງນັ້ນກອງທັບຂອງໂມອາບຈະເອົາຊະນະພວກເຮົາ"
2 Kings 3:11
ຢູ່ແຫ່ງນີ້ບ່ມີຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະຢາເວ,

ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ໃຫ້ທ່ານໄປປຶກສາພຣະຢາເວ?

ເຢໂຮຊາຟັດໃຊ້ຄາຖາມກ່ຽວກັບຄາເວົ້າທີ່ນີ້ເພື່ອກ່າວວ່າລາວແນ່ນອນວ່າມີຜູ້ທານວາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນແລະຊອກຫາວ່າລາວຢູ່ໃສ.
ນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າແນ່ໃຈວ່າມີຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະຢາເວຢູ່ທີ່ນີ້!
ບອກຂ້ອຍວ່າຢູ່ບ່ອນໃດ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາອາດຈະປຶກສາພຣະຢາເວໂດຍລາວ."
ຊາຟັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຜູ້ທີ່ເທນ້າໃສ່ມືຂອງເອລີຢາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວແມ່ນຜູ້ຊ່ວຍຂອງເອລີຢາ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ເທນ້າໃສ່ມື" ແມ່ນຄາອະທິບາຍກ່ຽວກັບວິທີ
ຫນຶ່ງທີ່ລາວໄດ້ຮັບໃຊ້ກັບເອລີຢາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ຊ່ວຍເອລີຢາ"
ພຣະຄັມຂອງພຣະຢາເວແມ່ນຢູ່ກັບເພິ່ນ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າລາວເປັນຜູ້ທານວາຍແລະວ່າພຣະຢາເວ
ບອກລາວສິ່ງທີ່ຄວນເວົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເວົ້າສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວບອກໃຫ້ລາວເວົ້າ"
ຈຶ່ງໄດ້ລົງໄປຫາເພິ່ນ

ພວກເຂົາໄປເບິ່ງເອລີຢາແລະປຶກສາກັບລາວກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນເຮັດ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ໄປເບິ່ງເອລີຢາເພື່ອຖາມລາວວ່າພວກເຂົາຄວນເຮັດຫຍັງ"
2 Kings 3:13
ຂ້າພະເຈົ້າມີຫຍັງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບພະອົງບ?

ເອລີຊາໃຊ້ຄາຖາມກະສັດອິດສະລາເອນວ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນໜັກວ່າລາວແລະກະສັດບ່ມີສິ່ງໃດເລີຍ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາ ເວົ້າ. ແປໄດ້ອີວ່າ: "ເຮົາບ່ມີຫຍັງກັບທ່ານ."
ຫຼື "ເຮົາບ່ມີຫຍັງຄືກັນກັບທ່ານ."
ເພື່ອຈະມອບໄວ້ໃນມືຂອງໂມອາບ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ມືຂອງໂມອາບ" ຫມາຍເຖິງ "ການຄວບຄຸມຂອງໂມອາບ".
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ການຄວບຄຸມຂອງໂມອາບ" ຫຼື
"ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກທະຫານໂມອາບຈັບຕົວໄດ້"
ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງເປັນຈອມໂຍທາ ຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່,

ຜູ້ເຊິ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ, ແນ່ນອນ

"ດັ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະຢາເວຊົງເປັນຈອມໂຍທາ ຜູ້ຊົງພະຊົນຢູ່,
ຜູ້ເຊິ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ, ແນ່ນອນ."
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນເອລີຊາປຽບທຽບຄວາມແນ່ນອນວ່າພຣະຢາເວ
ມີຊີວິດຢູ່ກັບຄວາມແນ່ນອນວ່າ, ຖ້າບ່ແມ່ນສາລັບເຢໂຮຊາຟັດຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ລາວຈະບ່ເອົາໃຈໃສ່ໂຢຣາມ. ນີ້ແມ່ນວິທີການໃຫ້ຄາສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນວ່າພຣະຢາເວຜູ້ຊົງເປັນຈອມໂຍທາ
ຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ຜູ້ເຊິ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ,
ເຮົາສັນຍາກັບທ່ານ, ຈົ່ງລຄອຍ"
ຜູ້ເຊິ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ການຮັບໃຊ້ ພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງການຢືນຢູ່ຕ່ໜ້າ ພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ຂ້ານ້ອຍຮັບໃຊ້"
ຖ້າຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ໃຫ້ການເຄົາຣົບນັບຖືແກ່ກະສັດເຢໂຮຊາຟັດກະສັດແຫ່ງຢູດາ,

ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໃຈຈົດຈ່ຢູ່ກັບພະອົງເລີຍ.

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໃນແງ່ບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ພວກທ່ານເທົ່ານັ້ນ
ເພາະວ່າເຮົາໃຫ້ການເຄົາລົບນັບຖືແກ່ກະສັດເຢໂຮຊາຟັດແຫ່ງຢູດາ"
ເຮົາໃຫ້ການເຄົາລົບນັບຖືແກ່ກະສັດເຢໂຮຊາຟັດ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນເຢໂຮຊາຟັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍທີ່ປະທັບຂອງລາວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໃຫ້ກຽດເຢໂຮຊາຟັດ"
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໃຈຈົດຈ່ຢູ່ກັບພະອົງເລີຍ.

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຈະບ່ສົນໃຈໂຢຣາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາບ່ມີຫຍັງເລີຍທີ່ຈະເຮັດກັບເຈົ້າ"
2 Kings 3:15
ຕ່ມາສິ່ງນີ້ກ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

"ແລະມັນກ່ເກີດຂື້ນ"
ພິນ

ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຫລີ້ນພິນ
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວກ່ໄດ້ມາເຫນືອເອລີຊາ

ນີ້ “ມື” ຂອງພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງ “ລິດເດດ” ຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາດຂອງ ພຣະຢາເວ ມາສູ່ເອລີຊາ"
ຮ່ອງນ້າ

ຮ່ອງນ້າແມ່ນຮ່ອງນ້າຍາວທີ່ຄົນງານຂຸດຢູ່ໃນພື້ນດິນເພື່ອເອົານ້າ.
ຮ່ອມພູນັ້ນຈະເຕັມໄປດ້ວຍແມ່ນ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະເຕີມເຕັມຮ່ອມພູນີ້ດ້ວຍແມ່ນ້າ"
ທ່ານຈະດື່ມນ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການດື່ມນ້າທີ່ພຣະຢາເວເອົາໃຫ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະດື່ມນ້າ"
2 Kings 3:18
ເລື່ອງນີ້ເປັນເລື່ອງງ່າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ໃນທີ່ນີ້ "ສາຍພຣະເນດ" ຂອງ ພຣະຢາເວ ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຄິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຖືວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ງ່າຍທີ່ຈະເຮັດ" ຫຼື
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ງ່າຍສາລັບພຣະຢາເວທີ່ຈະເຮັດ"
ເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງ

ເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງຢ່າງດີຈາກສັດຕູໂດຍສິ່ງຕ່າງໆເຊັ່ນ:
ຝາສູງຫລືສະຖານທີ່ທີ່ສາມາດປ້ອງກັນໄດ້ງ່າຍ.
ທາລາຍໄຮ່ນາທີ່ດີທຸກແຫ່ງໃຫ້ເສຍຫາຍດ້ວຍຫີນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເອົາຫີນໃສ່ດິນທີ່ອຸດົມສົມບູນ
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ເພື່ອໃຫ້ມັນໃຊ້ໄດ້ຍາກ.
ຄວາມຫມາຍຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທາລາຍທຸກແຜ່ນດິນທີ່ດີໂດຍການປົກຫຸ້ມດ້ວຍກ້ອນຫີນ"
2 Kings 3:20
ມີນ້າມາແຕ່

"ນ້າເລີ່ມໄຫລ"
ຈົນແຜ່ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍນ້າ

"ແລະບ່ດົນປະເທດກ່ເຕັມໄປດ້ວຍນ້າ"
ແຜ່ນດິນ

"ທີ່ດິນ" ຫລື "ພື້ນດິນ"
2 Kings 3:21
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນບອກຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບກອງທັບຂອງໂມອາບທີ່ກຽມພົບກັບກະສັດສາມຄົນແລະກອງທັບຂອງພວກເຂົາໃນການສູ້ຮົບ.
ທຸກຄົນທີ່ສາມາດໃສ່ເສື້ອປ້ອງກັນອາວຸດໄດ້

ທີ່ນີ້ “ເກາະປ້ອງກັນ” ສະແດງເຖິງຄວາມສາມາດໃນການຕ່ສູ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ສາມາດຕ່ສູ້"
ກະສັດສະເດັດມາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ກະສັດ" ຫມາຍເຖິງທັງກະສັດແລະກອງທັບຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາກະສັດໄດ້ມາພ້ອມກັບກອງທັບຂອງພວກເຂົາ"
ຫຼື "ກະສັດແລະກອງທັບຂອງພວກເຂົາໄດ້ມາ"
ສີນັ້ນເປັນສີແດງຄ້າຍຄືເລືອດ

ໃນນີ້ປຽບທຽບສີແດງຂອງນ້າກັບສີຂອງເລືອດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນສີແດງຄ້າຍຄືກັບເລືອດ"
ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້, ໂມອາບເອີຍ

ພວກທະຫານກາລັງອ້າງເຖິງຕົວເອງຢູ່ທີ່ນີ້ວ່າ "ໂມອາບ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານຂອງໂມອາບ"
ຮິບເອົາເຄື່ອງຂອງພວກເຂົາ

"ລັກຊັບຂອງເຂົາ." ຫລັງຈາກກອງທັບໄດ້ເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາກ່ຈະປຸ້ນເອົາບ້ານເມືອງຂອງພວກເຂົາໂດຍການລັກເອົາສິ່ງທີ່ຍັງເຫລືອ.
2 Kings 3:24
ຄ້າຍອິດສະຣາເອນ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ"
ໝາຍເຖິງທະຫານອິດສະຣາະອນແລະບ່ແມ່ນເວົ້າເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງໝົດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພື້ນທີ່ທີ່ທະຫານອິດສະຣາເອນຕັ້ງຄ້າຍ"
ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ປະຫລາດໃຈ

ໃນນີ້ “ຊາວອິດສະຣາະອນ”

ຫມາຍເຖິງພຽງແຕ່ທະຫານອິດສະຣາເອນແລະບ່ແມ່ນເວົ້າເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງ
ຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານອິດສະຣາເອນປະຫລາດໃຈ"
ຫນີໄປຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

"ແລ່ນໜີຈາກພວກເຂົາ"
ກີຣະເຮເຣັດ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຫລວງຂອງໂມອາບ.
ຖືກປະຖິ້ມໄວ້ກັບຫີນຂອງມັນຢູ່ໃນສະຖານທີ່

ກາແພງແລະສິ່ງກ່ສ້າງຂອງເມືອງແມ່ນເຮັດດ້ວຍຫີນ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍັງມີຝາຫີນແລະຕຶກອາຄານຢູ່ໃນສະຖານທີ່"
ກັບສະລິງ

“ສະລິງ” ແມ່ນສິ້ນຂອງຜິວສັດທີ່ມີເຊືອກຍາວຢູ່ທັງສອງສົ້ນ
ເຊິ່ງຄົນເຮົາສາມາດໃສ່ກ້ອນຫີນຫລືວັດຖຸນ້ອຍໆອື່ນໆທີ່ແຂງ ແລະ
ໂຍນມັນໄປທາງໄກ.
2 Kings 3:26
ກະສັດເມຊາ

ແປຊື່ຂອງກະສັດນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 3: 4.
ສູ້ຮົບບ່ໄດ້

"ກອງທັບຂອງລາວໄດ້ຖືກພ່າຍແພ້"
ພົນດາບເຈັດຮ້ອຍຄົນ

"ພົນດາບ 700 ຄົນ"
ພົນດາບ

ທະຫານທີ່ຕ່ສູ້ດ້ວຍດາບ
ຕີຝ່າອອກໄປ

"ບັງຄັບວິທີການຂອງເຂົາເຈົ້າໂດຍຝ່າອອກໄປ."
ມີທະຫານຫລາຍຄົນໄດ້ສູ້ຮົບຢູ່ສະຫມາມຮົບເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ມັນຍາກທີ່ຈະຍ້າຍອອກໄປເຖິງແມ່ນວ່າຝູງຊົນກ່ຕາມ.
ໄດ້ຖວາຍລູກຊາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ

ກະສັດເມຊາໄດ້ເຜົາລູກຊາຍຂອງທ່ານດ້ວຍໄຟຈົນລາວສິ້ນຊີວິດ.
ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຖວາຍບູຊາແກ່ເຊໂມດ, ພະເຈົ້າປອມຂອງໂມອາບ.
ຄວາມຫມາຍອັນແທ້ຈິງຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ສະນັ້ນຈຶ່ງມີຄວາມຄຽດແຄ້ນຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງຕ່ອິດສະຣາເອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາ ກິລິຍາ.
ມີສອງຄວາມເປັນໄປໄດ້ສາລັບຜູ້ທີ່ໃຈຮ້າຍຢູ່ທີ່ນີ້: 1) ທະຫານຂອງໂມອາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນທະຫານຂອງໂມອາບຈຶ່ງໂກດແຄ້ນຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຫລາຍ"
ຫລື 2). ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໂກດແຄ້ນກັບອິດສະຣາເອນ"

4
1ບັດນີ້ ເມຍຂອງບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຜົວຂອງລາວຢູ່ໃນກຸ່ມຜູ້ທານວາຍໄດ້ຮ້ອງທຸກຕ່ເອລີຊາ, ໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
ກ່ຄືຜົວຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ, ແລະທ່ານຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່າ ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຢາເກງພຣະຢາເວ.

ບັດນີ້ເຈົ້າຫນີໄດ້ມາເພື່ອຈະເອົາລູກສອງຄົນຂອງຂ້ານ້ອຍໄປເປັນທາດຂອງເຂົາ."2ດັ່ງນັ້ນເອລີຊາຈຶ່ງໄດ້ກ່າວຕ່ນາງວ່າ,
"ຈະໃຫ້ຂ້ອຍເຮັດຫຍັງໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ແດ່? ຈົ່ງບອກຂ້ອຍດ້ວຍວ່າ ເຈົ້າມີຫຍັງແດ່ຢູ່ໃນເຮືອນ?" ນາງໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານບ່ມີຫຍັງຢູ່ໃນເຮືອນນອກຈາກນ້າມັນແກ້ວນ້ອຍເທົ່ານັ້ນ."
3ແລ້ວເອລີຊາກ່ໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງອອກໄປຂຢືມແກ້ວເປົ່າຈາກເພື່ອນບ້ານ, ທຸກຄົນຂຢືມມາໃຫ້ໄດ້ຫລາຍທີ່ສຸດ. ເທົ່າທີ່ຈະເປັນໄປໄດ້.4ແລ້ວເຈົ້າຈົ່ງເຂົ້າບ້ານ
ແລະ ປິດປະຕູຂັງຕົວເອງ ແລະລູກຊາຍໄວ້, ແລ້ວເທນ້າມັນໃສ່ແກ້ວເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ, ເເກ້ວທີ່ເຕັມແລ້ວໃຫ້ແຍກອອກຕ່າງຫາກ."
5ດັ່ງນັ້ນນາງກ່ໄດ້ອອກໄປຈາກເອລີຊາ ແລະໄດ້ປິດປະຕູຂັງຕົນເອງ ແລະ ລູກຊາຍຂອງນາງໄວ້. ພວກເຂົາໄດ້ເອົາແກ້ວມາໃຫ້ນາງ, ແລະ
ນາງໄດ້ເອົານ້າມັນໃສ່ເເກ້ວເຫລົ່ານັ້ນ.6ເມື່ອພາຊະນະເຕັມທັງຫມົດ, ນາງຈິ່ງໄດ້ບອກລູກຊາຍວ່າ, "ເອົາເເກ້ວອີກອັນຫນຶ່ງມາໃຫ້ແມ່."
ແຕ່ເຂົາໄດ້ຕອບນາງວ່າ,“ ບ່່ມີເເກ້ວເຫລືອແລ້ວ." ແລ້ວນ້າມັນກ່ຢຸດໄຫລ.
7ແລ້ວນາງກ່ໄດ້ໄປ ແລະ ໄດ້ບອກໃຫ້ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຮູ້. ເພິ່ນໄດ້ບອກວ່າ, "ຈົ່ງໄປຂາຍນ້າມັນ, ແລ້ວເອົາເງິນໄປຊາຣະຫນີ້ຂອງເຈົ້າ,
ແລະສ່ວນທີ່ເຫລືອນັ້ນ ເຈົ້າກັບລູກໆຂອງເຈົ້າ ຈົ່ງເອົາໄວ້ໃຊ້ລ້ຽງຊີວິດ."
8ມື້ຫນຶ່ງ ເອລີຊາໄດ້ຜ່ານໄປຍັງເມືອງຊູເນມ, ບ່ອນທີ່ແມ່ຍິງຮັ່ງມີຄົນຫນຶ່ງອາສັຍຢູ່; ນາງໄດ້ຊວນໃຫ້ເພິ່ນກິນອາຫານກັບນາງ. ດັ່ງນັ້ນ
ຫລາຍຄັ້ງເມື່ອເອລີຊາຍ່າງຜ່ານໄປທາງນັ້ນ, ລາວຈະແວ່ເຂົ້າໄປຮັບປະທານອາຫານຢູ່ທີ່ນັ້ນ.9ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ເວົ້າກັບຜົວຂອງນາງວ່າ,“ ດຽວນີ້ຂ້ອຍເຊື່ອວ່າ
ຜູ້ຊາຍຄົນທີ່ຍ່າງຜ່ານມາເຮືອນເຮົາເລື້ອຍໆ ນັ້ນເປັນຄົນບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
10ຂໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍສ້າງຫ້ອງນ້ອຍໆຢູ່ເທິງດາດຟ້າສາລັບເອລີຊາ, ແລະໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍເອົາຕຽງນອນ, ໂຕະ, ຕັ່ງ, ແລະໂຄມໄຟໃວ້ໃຫ້ທ່ານ.
ເມື່ອທ່ານມາຮອດ ທ່ານຈະໄດ້ເຂົ້າໄປພັກຢູ່ຫ້ອງນັ້ນ.”11ດັ່ງນັ້ນເມື່ອຮອດມື້ທີ່ເອລີຊາໄດ້ມາຢຸດຢູ່ບ່ອນນັ້ນອີກ, ທ່ານກ່ໄດ້ພັກຢູ່ໃນຫ້ອງນັ້ນ
ແລະນອນພັກຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
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2 Kings 4:1
ບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ບ່ໄດ້ໝາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງຜູ້ທານວາຍ, ແຕ່ວ່າ,
ພວກເຂົາແມ່ນກຸ່ມຂອງຜູ້ທານວາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 2:3.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນທີ່ເປັນຜູ້ທານວາຍ"
ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ກ່ຄືຜົວຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຜົວຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ເຈົ້າຫນີ

ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ໃຫ້ຄົນອື່ນຢືມເງິນ
ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານບ່ມີຫຍັງ

ຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເອລີຊາ
ເພື່ອສະແດງກຽດຕິຍົດໃຫ້ລາວ

12ເອລີຊາໄດ້ບອກເກຮາຊີຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານວ່າ, "ຈົ່ງໄປເອີ້ນຜູ້ຍິງຊາວຊຸູເນມຄົນນີ້ມາ." ເມື່ອເຂົາໄດ້ເອີ້ນນາງ, ນາງກໄດ້ມາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າທ່ານ.
13ເອລີຊາໄດ້ກ່າວກັບເກຮາຊີວ່າ,“ ຈົ່ງບອກກັບນາງວ່າ, ນາງລາບາກແບບນີ້ເພື່ອເຮົາ ຈະໃຫ້ເຮົາເຮັດສິ່ງໃດເພື່ອນາງໄດ້ແດ່?
ຫລືຈະໃຫ້ກ່າວຫຍັງກັບຜູ້ບັນຊາການກອງທັບ?"" ນາງໄດ້ຕອບວ່າ," ຂ້ານ້ອຍຢູ່ສະບາຍດີໃນທ່າມກາງຄົນຂອງຂ້ານ້ອຍ."
14ດັ່ງນັ້ນເອລີຊາຈຶ່ງຖາມວ່າ, "ຖ້າດັ່ງນັ້ນຈະໃຫ້ເຮົາເຮັດຫຍັງ, ເພື່ອນາງ?" ເກຮາຊີ ຕອບວ່າ, "ແທ້ຈິງແລ້ວ, ນາງບ່ມີລູກຊາຍ,
ແລະສາມີຂອງນາງເຖົ້າແກ່ແລ້ວ."15ດັ່ງນັ້ນເອລີຊາຈຶ່ງຕອບວ່າ, "ໄປເອີ້ນນາງມາ." ເມື່ອລາວໄດ້ເອີ້ນນາງມາ, ນາງກ່ໄດ້ຢືນຢູ່ທີ່ຫນ້າປະຕູ.
16ເອລີຊາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເມື່ອເຖິງເວລານີ້ຂອງປີຫນ້າ, ເຈົ້າຈະໄດ້ອູ້ມລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ." ນາງໄດ້ຕອບວ່າ, "ບ່, ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຢ່າຕົວະຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເລີຍ."
17ແຕ່ວ່າຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນໄດ້ຕັ້ງທ້ອງ ແລະ ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ເມື່ອເຖິງເວລາດຽວກັນໃນປີຕ່ມາ, ດັ່ງທີ່ເອລີເຊໄດ້ກ່າວກັບນາງ.
18ເມື່ອເດັກນ້ອຍຄົນນັ້ນໃຫຍ່ຂຶ້ນແລ້ວ, ມື້ຫນຶ່ງລາວອອກໄປຫາພ່ຂອງລາວ, ເຊິ່ງຢູ່ກັບຄົນເກັບກ່ຽວເຂົ້າ.19ລາວເວົ້າກັບພ່ວ່າ, "ຫົວຂອງຂ້ອຍ,
ຫົວຂອງຂ້ອຍ." ພ່ຂອງລາວເວົ້າກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງລາວວ່າ, "ອູ້ມລາວໄປຫາແມ່ຂອງລາວ."20ເມື່ອຄົນຮັບໃຊ້ໄດ້ພາລາວມາຫາແມ່ຂອງລາວ,
ເດັກນ້ອຍຄົນນັ້ນກ່ໄດ້ນັ່ງຢູ່ເທິງຕັກຂອງແມ່ຈົນເຖິງຕອນທ່ຽງ ແລະ ຫລັງຈາກນັ້ນກ່ໄດ້ຕາຍໄປ.
21ດັ່ງນັ້ນ ນາງຈິ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະເອົາເດັກຊາຍຜູ້ນັ້ນນອນຢູ່ເທິງບ່ອນນອນຂອງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ປິດປະຕູ, ແລະອອກໄປຂ້າງນອກ.
22ນາງກ່ໄດ້ໄປເອີ້ນຜົວຂອງນາງ, ແລະກ່າວວ່າ, "ກະຣຸນາສົ່ງຄົນຮັບໃຊ້ຄົນ ຫນຶ່ງກັບລໂຕຫນຶ່ງມາໃຫ້ຂ້ອຍ ເພື່ອຂ້ອຍຈະຮີບໄປຫາຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຂ້ອຍຈະກັບມາ."
23ຜົວຂອງນາງໄດ້ຖາມວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງຕ້ອງໄປຫາເພິ່ນໃນມື້ນີ້? ມັນບ່ແມ່ນເດືອນອອກໃຫມ່ຫລືວັນສະບາໂຕ." ນາງຕອບວ່າ,
"ບ່ເປັນຫຍັງດອກ."24ແລ້ວນາງກ່ໄດ້ຜູກອານລ ແລະສັ່ງຄົນຮັບໃຊ້ວ່າ, "ຈົ່ງຮີບຂີ່ລໄປໄວໆ; ຢ່າຊ້ານອກຈາກເຮົາສັ່ງ."
25ດັ່ງນັ້ນ ນາງກ່ໄດ້ຮີບອອກເດີນທາງແລະມາຮອດຄົນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພູເຂົາກາເມນ. ດັ່ງນັ້ນເມື່ອຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນນາງຢູ່ໃນໄລຍະໄກ,
ທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບເກຮາຊີ ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານວ່າ,“ ເບິ່ງແມ, ແມ່ຍິງຊາວຊູເນມຄົນນັ້ນ.26ຈົ່ງຮີບໄປຮັບນາງເຖີດ ແລະຖາມນາງວ່າ
ລາວລວມທັງຜົວຂອງລາວ ແລະເດັກສະບາຍດີບ່? '"ນາງໄດ້ຕອບວ່າ, "ສະບາຍດີ."
27ເມື່ອນາງມາພົບຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເທິງພູເຂົາແລ້ວ, ນາງກ່ໄດ້ເຂົ້າໄປກອດຕີນຂອງທ່ານໄວ້. ເກຮາຊີຈິ່ງໄດ້ເຂົ້າມາຈະຈັບນາງອອກໄປ,
ແຕ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ປ່ອຍນາງເຖາະ ເພາະນາງມີຄວາມຣະທົມຂົມຂື່ນຫລາຍ, ແລະ ພຣະຢາເວໄດ້ປິດເລື່ອງນີ້ໄວ້ຈາກເຮົາ,
ແລະບ່ໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ເຮົາຮູ້."
28ແລ້ວນາງເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ລູກຊາຍ, ຈາກເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບ? ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເວົ້າບວ່າ
ຢ່າຫລອກຂ້ານ້ອຍເລີຍ'?"29ຫລັງຈາກນັ້ນເອລີຊາໄດ້ກ່າວຕ່ເກຮາຊີວ່າ, "ຄາດແອວຂອງເຈົ້າ ແລ້ວຈັບເອົາໄມ້ເທົ້າຂອງເຮົາໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າ.
ໄປທີ່ເຮືອນຂອງນາງເທາະ. ຖ້າເຈົ້າພົບໃຜ, ຢ່າທັກທາຍ, ແລະ ຖ້າໃຜຖາມເຈົ້າ, ກ່ຢ່າໄດ້ຕອບ. ຈົ່ງວາງໄມ້ເທົ້າຂອງເຮົາເທິງຫນ້າຂອງເດັກຄົນນັ້ນ."
30ແຕ່ແມ່ຂອງເດັກຄົນນັ້ນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ ແລະຕົວທ່ານເອງກ່ມີຊີວິດຢູ່ແທ້ສັນໃດ, ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໄປຈາກທ່ານສັນນັ້ນ."
ດັ່ງນັ້ນເອລີຊາກ່ລຸກຂຶ້ນແລະຕິດຕາມນາງໄປ.31ເກຮາຊີໄດ້ລ່ວງຫນ້າໄປກ່ອນ ແລະວາງໄມ້ເທົ້າເທິງຫນ້າຂອງເດັກນ້ອຍນັ້ນ,
ແຕ່ເດັກນ້ອຍບ່ໄດ້ເວົ້າຫລືໄດ້ຍິນ. ດັ່ງນັ້ນແລ້ວ ເກຮາຊີ ຈິ່ງໄດ້ກັບມາພົບເອລີຊາ ແລະບອກທ່ານວ່າ, "ເດັກນ້ອຍຍັງບ່ຕື່ນເລີຍ."
32ເມື່ອເອລີຊາໄປຮອດເຮືອນ, ເດັກນັ້ນໄດ້ຕາຍແລ້ວ ແລະນອນຢູ່ເທິງຕຽງ.33ດັ່ງນັ້ນເອລີຊາຈິ່ງໄດ້ເຂົ້າໄປທາງໃນ
ແລະປິດປະຕູຢູ່ກັບເດັກນັ້ນແລະຕົວເພິ່ນເອງ ແລະອະທິຖານຫາພຣະຢາເວ.34ເພິ່ນໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະໄດ້ນອນທັບເດັກນັ້ນ; ເພິ່ນໄດ້ເອົາປາກທັບປາກ ຕາທັບຕາ
ແລະມືທັບມື. ເພິ່ນໄດ້ຢຽດຕົວຂອງເພິ່ນເທິງເດັກຊາຍ, ແລະຮ່າງກາຍຂອງເດັກຊາຍນັ້ນກ່ເລີ້ມອົບອຸ່ນຂຶ້ນມາ.
35ຈາກນັ້ນເອລີຊາກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະໄດ້ຍ່າງໄປອ້ອມຫ້ອງແລ້ວກຂຶ້ນໄປ ແລະໄດ້ຢຽດຕົວຂອງເພິ່ນເທິງເດັກຊາຍອີກ. ເດັກນ້ອຍໄດ້ຈາມເຈັດເທື່ອ
ແລ້ວກໄດ້ມືນຕາຂອງເຂົາ!36ດັ່ງນັ້ນເອລີຊາຈິ່ງໄດ້ເອີ້ນເກຮາຊີ ແລະກ່າວວ່າ,“ ຈົ່ງໄປເອີ້ນຍິງຊາວຊູເນມມາ!”
ດັ່ງນັ້ນເກຮາຊີຈິ່ງໄດ້ເອີ້ນນາງເຂົ້າມາໃນຫ້ອງ, ແລະເມື່ອນາງເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງ, ເອລີຊາໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ຈົ່ງອູ້ມເອົາລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຂຶ້ນເຖີດ."37ແລ້ວນາງໄດ້ເຂົ້າມາກົ້ມຕົວລົງທີ່ຕີນຂອງເອລີຊາ ແລະກົ້ມຂາບລົງເຖິງພື້ນ,
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນນາງກ່ໄດ້ອູ້ມລູກຊາຍຂອງນາງຂຶ້ນແລະພາອອກໄປທາງນອກ.
38ຫລັງຈາກນັ້ນເອລີຊາກໄດ້ມາທີ່ກິນການອີກຄັ້ງ. ໃນແຜ່ນດິນເກີດມີຄວາມອຶດຢາກ, ແລະພວກຜູ້ທານວາຍກາລັງນັ່ງຢູ່ຕ່ຫນ້າເພິ່ນ.
ເພິ່ນຈິ່ງໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນວ່າ,
"ຈົ່ງເອົາຫມ້ໃຫຍ່ໃສ່ເຕົາໄຟແລະຕົ້ມນ້າແກງໃຫ້ແກ່ພວກຜູ້ຄາທານວາຍ."39ມີຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປໃນສວນເພື່ອເກັບຜັກ.
ພວກເຂົາໄດ້ພົບເຄືອເຖົາປ່າເຄືອຫນຶ່ງ ແລະໄດ້ເກັບນ້າເຕົ້າປ່າຫ່ໄວ້ໃນເສື້ອຄຸມຈົນເຕັມ. ພວກເຂົາຕັດມັນລົງແລະເອົາໃສ່ໃນຫມ້ແກງ,
ໂດຍບ່ຮູ້ວ່າເປັນພືດຊະນິດໃດ.
40ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງເອົານ້າແກງອອກໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກິນ. ຕ່ມາ, ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງກິນຢູ່ນັ້ນ, ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຂຶ້ນ ແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ,
"ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ມີຄວາມຕາຍຢູ່ໃນຫມ້ນັ້ນ!" ດັ່ງນັ້ນພວກຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດຈະກິນມັນອີກຕ່ໄປໄດ້.41ແຕ່ເອລີຊາເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງໄປເອົາແປ້ງມາ."
ທ່ານໄດ້ໂຍນລົງໃນຫມ້ ແລະກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງຖອກມັນອອກໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກິນ." ດັ່ງນັ້ນມັນກບ່ມີອັນຕະຣາຍຢູ່ໃນຫມ້ນັ້ນອີກເລີຍ.
42ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ມາຈາກບາອານ ຊາລິຊາ ມາຫາຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະໄດ້ນາເອົາເຂົ້າຈີ່ເຂົ້າບາເລຊາວກ້ອນຈາກການເກັບກ່ຽວພືດຜົນແລກໃສ່ກະສອບຂອງເຂົາມາແລະຮວງເຂົ້າໃຫມ່. ເພິ່ນກ່າວວ່າ,
"ຈົ່ງໃຫ້ສິ່ງນີ້ແກ່ປະຊາຊົນເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ກິນ."43ຄົນໃຊ້ຂອງເພິ່ນເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຈະຕັ້ງອາຫານພຽງເທົ່ານີ້ໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນກິນໄດ້ແນວໃດ?"
ແຕ່ເອລີຊາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງໃຫ້ສິ່ງນີ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ກິນ, ເພາະວ່າພະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ, ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະໄດ້ກິນ
ແລະຈະຍັງເຫລືອອີກ."44ດັ່ງນັ້ນພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ ຈິ່ງໄດ້ຕັ້ງອາຫານໄວ້ຕ່ຫນ້າເຂົາທັງຫລາຍ, ພວກເຂົາໄດ້ກິນ, ແລະຍັງເຫລືອຢູ່ຈິງ,
ຄືກັບຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວທີ່ໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້.
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ບ່ມີຫຍັງຢູ່ໃນເຮືອນນອກຈາກນ້າມັນແກ້ວນ້ອຍເທົ່ານັ້ນ

ສິ່ງທີ່ມີຄ່າເທົ່ານັ້ນທີ່ນາງມີແມ່ນກວດນ້າມັນ.
2 Kings 4:3
ເຈົ້າຈົ່ງເຂົ້າບ້ານ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າຈະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາ.
ຄວາມຫມາຍແທ້ຈິງຂອງ ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງເຈົ້າ"
2 Kings 4:5
ພາຊະນະ

"ຂວດແກ້ວ"
2 Kings 4:7
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ເອລິຊາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອລິຊາ, ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ສ່ວນທີ່ເຫລືອນັ້ນ ເຈົ້າກັບລູກໆຂອງເຈົ້າ ຈົ່ງເອົາໄວ້ໃຊ້ລ້ຽງຊີວິດ

ຫມາຍຄວາມວ່າໃຊ້ເງິນເພື່ອຊື້ສິ່ງຂອງທີ່ເຂົາເຈົ້າຕ້ອງການເຊັ່ນ:
ອາຫານແລະເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຊ້ເງິນທີ່ເຫລືອສາລັບເຈົ້າແລະລູກຊາຍຂອງເຈົ້າສາລັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການໃຊ້ໃນຊີວິດ"
2 Kings 4:8
ຊູເນມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ນາງໄດ້ຊວນໃຫ້ເພິ່ນກິນອາຫານກັບນາງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານາງຂໃຫ້ລາວຢຸດແລະກິນເຂົ້າຢູ່ເຮືອນຂອງນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງໄດ້ຂໃຫ້ລາວມາເຮືອນຂອງນາງເພື່ອກິນເຂົ້າ"
ຜ່ານໄປ

"ເດີນທາງຜ່ານ ຊູເນມ"
ດຽວນີ້ຂ້ອຍເຊື່ອວ່າ

"ຕອນນີ້ຂ້ອຍເຂົ້າໃຈແລ້ວ"
ຜູ້ຊາຍຄົນທີ່ຍ່າງຜ່ານມາເຮືອນເຮົາເລື້ອຍໆ

"ຜູ້ທີ່ເດີນທາງໂດຍປົກກະຕິ"
2 Kings 4:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຍິງທີ່ສາຄັນເວົ້າຕ່ຜົວຂອງນາງກ່ຽວກັບເອລີຊາ.
ໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ພວກຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງທີ່ສາຄັນແລະຜົວຂອງນາງ.
2 Kings 4:12
ເກຮາຊີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ຈົ່ງໄປເອີ້ນຜູ້ຍິງຊາວຊຸເນມຄົນນີ້ມາ

"ຈົ່ງໄປເອີ້ນຜູ້ຍິງຊາວຊຸູເນມ."
ນີ້ໝາຍເຖິງຜູ້ຍິງຊາວຊຸເນມທີ່ເອລີຊາພັກຢູ່ນາ.
ນາງລາບາກແບບນີ້ເພື່ອເຮົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລາບາກແບບ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຍິງໄດ້ເຮັດຕ່ເອລີເຊ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ສະແດງຄວາມກະລຸນາແລະຄວາມເປັນຫ່ວງເປັນໃຍຕ່ພວກເຮົາຫຼາຍ"
ຈະໃຫ້ເຮົາເຮັດສິ່ງໃດເພື່ອນາງໄດ້ແດ່?

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ສາລັບທ່ານ"
ຫລືຈະໃຫ້ກ່າວຫຍັງ

ໃນທີ່ນີ້ເອລີຊາກາລັງຖາມວ່າ
ນາງຢາກໃຫ້ລາວເວົ້າກັບກະສັດຫລືຜູ້ບັນຊາການກອງທັບເພື່ອເຮັດການຮ້ອງຂນາງຫລືບ່.
ຄວາມຫມາຍທີ່ສົມບູນແບບຂອງ ຄາຖາມນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາສາມາດຮ້ອງຂໃຫ້ທ່ານໄດ້"
ຂ້ານ້ອຍຢູ່ສະບາຍດີໃນທ່າມກາງຄົນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນາງກາລັງປະຕິເສດວ່າລາວບ່ຕ້ອງການຫຍັງເລີຍ
ເພາະວ່າຄອບຄົວຂອງລາວເບິ່ງແຍງຄວາມຕ້ອງການຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍອາໄສຢູ່ອ້ອມຮອບຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍ,
ແລະຍ້ອນວ່າພວກເຂົາເບິ່ງແຍງຂ້ອຍ,
ຂ້ອຍບ່ມີຄວາມຕ້ອງການຫຍັງເລີຍ."

2 Kings 4:14
ໄປເອີ້ນນາງມາ

"ຂໃຫ້ນາງມາຫາເຮົາ"
ເມື່ອລາວໄດ້ເອີ້ນນາງມາ

"ເມື່ອ ເກຮາຊິ ໄດ້ເອີ້ນນາງມາ"
ປະຕູ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຕູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕູທາງເຂົ້າ"
ລູກຊາຍ

"ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ"
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໃຊ້ທັງສອງຊື່ນີ້ເພື່ອອ້າງເຖິງເອລີຊາ.
ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າ
ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເອລີຊາເພື່ອສະແດງກຽດຕິຍົດໃຫ້ລາວ.
2 Kings 4:17
ເມື່ອເຖິງເວລາດຽວກັນໃນປີຕ່ມາ

"ໃນລະດູດຽວກັນປີຕ່ໄປ"
ເມື່ອເດັກນ້ອຍຄົນນັ້ນໃຫຍ່ຂຶ້ນແລ້ວ

"ເມື່ອເດັກນ້ອຍໃຫຍ່ຂຶ້ນ"
ຫົວຂອງຂ້ອຍ, ຫົວຂອງຂ້ອຍ.

ເດັກນ້ອຍເວົ້າແນວນີ້ເພາະຫົວຂອງລາວເຈັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົວຂ້ອຍເຈັບ! ຫົວຂ້ອຍເຈັບ!"
ເດັກນ້ອຍຄົນນັ້ນກ່ໄດ້ນັ່ງຢູ່ເທິງຕັກຂອງແມ່ຈົນເຖິງຕອນທ່ຽງ ແລະ

ຫລັງຈາກນັ້ນກ່ໄດ້ຕາຍໄປ

ນີ້ແມ່ນຫົວເຂົ່າຂອງນາງຫມາຍເຖິງຕັກຂອງນາງ.
ນາງໄດ້ກອດລູກຊາຍຂອງນາງໄວ້ຢູ່ໃນຕັກຂອງນາງຈົນກວ່າລາວຈະຕາຍ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງໄດ້ກອດລູກຂອງລາວໄວ້ຢູ່ເທິງຕັກຂອງນາງຈົນຮອດຕອນທ່ຽງແລະຫລັງຈາກນັ້ນລາວກ່ຕາຍ"
2 Kings 4:21
ຢູ່ເທິງບ່ອນນອນຂອງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕຽງນອນໃນຫ້ອງທີ່ນາງໄດ້ຕຽມໃວ້ສາລັບເອລີຊາເມື່ອລາວເດີນທາງຜ່ານເມືອງຊູເນມ.
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ເອລິຊາ, ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເພື່ອຂ້ອຍຈະຮີບໄປຫາຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຂ້ອຍຈະກັບມາ

ນາງບອກຜົວວ່າລາວຈະໄປຫາເອລີຊາແຕ່ນາງບ່ໄດ້ບອກວ່າລາວໄປເພາະວ່າລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ.
ປະໂຫຍກອາດຈະຖືກເພີ່ມເຂົ້າມາເພື່ອໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ສົມເຫດສົມຜົນຄືກັບໃນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຂ້ອຍຈະຮີບໄປຫາຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຂ້ອຍຈະກັບມາ."
ແຕ່ນາງບ່ໄດ້ບອກຜົວວ່າລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ.”
2 Kings 4:23
ບ່ເປັນຫຍັງດອກ

ນາງກ່າວເຖິງສິ່ງນີ້,
ການຮູ້ເລື່ອງນີ້ຈະເປັນໄປໄດ້ຖ້າຜົວຂອງນາງເຮັດຕາມທີ່ນາງຮ້ອງຂ.
ຄວາມຫມາຍອັນແທ້ຈິງຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຢ່າງຈະດີຖ້າເຈົ້າເຮັດຕາມທີ່ຂ້ອຍບອກ"
ນາງກ່ໄດ້ຜູກອານລ

ນາງບ່ໄດ້ເອົາອານລລົງ, ແທນທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຈະເຮັດໃຫ້ນາງເສຍໃຈ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງໄດ້ໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງນາງໂສກເສົ້າ"
2 Kings 4:25
ດັ່ງນັ້ນ

ນາງກ່ໄດ້ຮີບອອກເດີນທາງແລະມາຮອດຄົນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພູເຂົາກາເມນ

"ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງເດີນທາງໄປທີ່ພູເຂົາກາເມນບ່ອນທີ່ເອລີຊາຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່"
ດັ່ງນັ້ນເມື່ອຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນນາງຢູ່ໃນໄລຍະໄກ

"ໃນຂະນະທີ່ນາງຍັງຢູ່ໄກ, ແລະ ເອລີຊາໄດ້ເຫັນນາງກາລັງມາ"
ສະບາຍດີ

"ມັນເປັນການດີ" ຫຼື "ແມ່ນແລ້ວ, ທຸກຢ່າງແມ່ນດີ"
2 Kings 4:27
ພູເຂົາ
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"ພູເຂົາກາເມນ"
ນາງກ່ໄດ້ເຂົ້າໄປກອດຕີນຂອງທ່ານໄວ້

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານາງໄດ້ຄຸເຂົ່າລົງຫລືວາງພື້ນດິນຢູ່ຕ່ຫນ້າ
ລາວແລະຈັບຕີນຂອງລາວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງກົ້ມລົງພື້ນດິນຢູ່ຕ່ຫນ້າລາວແລະວາງມືຂອງນາງເທິງຕີນຂອງລາວ
ພຣະຢາເວໄດ້ປິດເລື່ອງນີ້ໄວ້ຈາກເຮົາ, ແລະບ່ໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ເຮົາຮູ້

ເອລີເຊສາມາດເຫັນໄດ້ວ່າຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນຮູ້ສຶກເສົ້າໃຈແຕ່ວ່າ
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍໃຫ້ລາວຮູ້ສາເຫດຂອງບັນຫາຂອງນາງ.
2 Kings 4:28
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ລູກຊາຍ, ຈາກເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບ? ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເວົ້າບວ່າ

ຢ່າຫລອກຂ້ານ້ອຍເລີຍ'?

ນາງໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ສຸພາບເຫຼົ່ານີ້ເພື່ອສະແດງວ່ານາງຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈຕ່ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ.
ນາງກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບການສົນທະນາຂອງນາງກັບເອລີຊາ
ເມື່ອລາວບອກນາງວ່ານາງຈະມີລູກຊາຍ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ຂໃຫ້ເຈົ້າໃຫ້ລູກຊາຍຂ້ອຍ,
ແຕ່ຂ້ອຍໄດ້ຂໃຫ້ເຈົ້າບ່ຕົວະຂ້ອຍ!"
ຄາດແອວຂອງເຈົ້າ

"ກຽມພ້ອມເດີນທາງ"
ຖ້າເຈົ້າພົບໃຜ, ຢ່າທັກທາຍ, ແລະ ຖ້າໃຜຖາມເຈົ້າ, ກ່ຢ່າໄດ້ຕອບ

ເອລີຊາຕ້ອງການໃຫ້ເກຮາຊິເດີນທາງໄດ້ໄວທີ່ສຸດ,
ໂດຍບ່ຕ້ອງຢຸດເວົ້າກັບໃຜເລີຍ.
2 Kings 4:30
ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ ແລະຕົວທ່ານເອງກ່ມີຊີວິດຢູ່ແທ້ສັນໃດ

"ແນ່ນອນວ່າພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແລະທ່ານກ່ມີຊີວິດຢູ່."
ໃນທີ່ນີ້ນາງປຽບທຽບຄວາມຫມັ້ນໃຈວ່າ
ພຣະຢາເວແລະເອລີຢາມີຊີວິດຢູ່ກັບຄວາມແນ່ນອນຂອງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການໃຫ້ຄາສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງ. AT:
"ຂ້າພະເຈົ້າສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງວ່າ"
ແຕ່ເດັກນ້ອຍບ່ໄດ້ເວົ້າຫລືໄດ້ຍິນ

ຫມາຍຄວາມວ່າເດັກບ່ມີຊີວິດ. ຄວາມຫມາຍອັນແທ້ຈິງຂອງ
ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ເດັກບ່ໄດ້ສະແດງອາການໃດໆຂອງການມີຊີວິດຢູ່"
ຍັງບ່ຕື່ນເລີຍ

ໃນທີ່ນີ້ການຕາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າກາລັງນອນຫລັບ. AT: "ຍັງຕາຍຢູ່"
2 Kings 4:32
ດັ່ງນັ້ນເອລີຊາຈິ່ງໄດ້ເຂົ້າໄປທາງໃນ

ແລະປິດປະຕູຢູ່ກັບເດັກນັ້ນແລະຕົວເພິ່ນເອງ

"ດັ່ງນັ້ນເອລີຊາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຕົວເອງຢູ່ໃນຫ້ອງທີ່ເດັກນອນຢູ່, ປິດປະຕູ"
2 Kings 4:35
ໄດ້ຢຽດຕົວຂອງເພິ່ນເທິງເດັກຊາຍອີກ

"ວາງຢູ່ເທິງຂອງເດັກຊາຍອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
ຊາວຊູເນມ

"ຜູ້ຍິງຊາວຊູເນມ"
ແລ້ວນາງໄດ້ເຂົ້າມາກົ້ມຕົວລົງທີ່ຕີນຂອງເອລີຊາ ແລະກົ້ມຂາບລົງເຖິງພື້ນ

ນາງນັ້ນກົ້ມຂາບລົງຕ່ຫນ້າເອລີຊາເປັນສັນຍາລັກ
ຂອງຄວາມນັບຖືແລະຄວາມຮູ້ບຸນຄຸນຢ່າງສູງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫຼັງຈາກນັ້ນນາງໄດ້ກົ້ມຂາບລົງຕ່ໜ້າເອລີຊາດ້ວຍໃບໜ້າຂອງນາງຢູ່ພື້ນດິນເພື່ອສະແດງຄວາມຮູ້ບຸນຄຸນຂອງລາວ"
2 Kings 4:38

ບັນດາລູກຂອງຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງຜູ້ທານວາຍ, ແຕ່ວ່າ,
ພວກເຂົາແມ່ນກຸ່ມຂອງຜູ້ທານວາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 2:
3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນທີ່ເປັນຜູ້ທານວາຍ"
ນ້າແກງ

ນີ້ແມ່ນອາຫານທີ່ມັກເຮັດຈາກຊີ້ນແລະຜັກທີ່ປຸງແຕ່ງໃນຫມ້
ທີ່ມີທາດແຫລວ.
ນ້າເຕົ້າປ່າ

ຜັກເຫລົ່ານີ້ ກາລັງເຕີບໃຫຍ່ເປັນທາມະຊາດ,
ຫມາຍຄວາມວ່າບາງຄົນບ່ໄດ້ປູກມັນ.
ຫ່ໄວ້ໃນເສື້ອຄຸມຈົນເຕັມ

ລາວໄດ້ຍົກເສື້ອຊັ້ນລຸ່ມຂອງລາວຂຶ້ນໄປຫາແອວຂອງລາວ
ເພື່ອເຮັດເປັນກະເປົາໃສ່ຫລາຍກ່ວາລາວ
ສາມາດແບກດ້ວຍມືຂອງລາວເທົ່ານັ້ນ.
ໂດຍບ່ຮູ້ວ່າເປັນພືດຊະນິດໃດ

ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າຫມາກໄມ້ຊະນິດໃດ
ທີ່ພວກເຂົາກິນນັ້ນພວກເຂົາກ່ບ່ຮູ້ວ່າ ພວກມັນມີຄວາມປອດໄພໃນການກິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ບ່ຮູ້ວ່າມັນດີຫຼືບ່ດີທີ່ຈະກິນ"
2 Kings 4:40
ເຂົາຈຶ່ງເອົານ້າແກງອອກ

"ພວກເຂົາຖອກນ້າແກງໃສ່ຖ້ວຍ"
ມີຄວາມຕາຍຢູ່ໃນຫມ້ນັ້ນ

ຫມາຍຄວາມວ່າມັນມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ໃນຫມ້ທີ່ສາມາດຂ້າພວກເຂົາໄດ້,
ບ່ແມ່ນວ່າມັນມີສິ່ງທີ່ຕາຍໃນຫມ້. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃນຫມ້ທີ່ຈະຂ້າພວກເຮົາ"
ທ່ານໄດ້ໂຍນລົງໃນຫມ້

"ລາວໄດ້ເພີ່ມແປງລົງໃນແກງຢູ່ຫມ້"
ຈົ່ງຖອກມັນອອກໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກິນ

"ຢາຍມັນໃຫ້ປະຊາຊົນ"
2 Kings 4:42
ບາອານ ຊາລິຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ເຂົ້າຈີ່ເຂົ້າຊາວກ້ອນ

"ເຂົ້າຈີ່ເຂົ້າ20ກ້ອນ"
ຈາກການເກັບກ່ຽວພືດຜົນແລກ

"ເຮັດຈາກເມັດພືດຈາກການເກັບກ່ຽວຜົນແລກ"
ຮວງເຂົ້າໃຫມ່

"ຮວງເຂົ້າໃຫມ່." ນີ້ຫມາຍເຖິງເມັດພືດຈາກການເກັບກ່ຽວໃຫມ່.
ຂ້ານ້ອຍຈະຕັ້ງອາຫານພຽງເທົ່ານີ້ໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນກິນໄດ້ແນວໃດ

ຊາຍຄົນນັ້ນໃຊ້ ຄາຖາມທີ່ເປັນຄາເວົ້ານີ້
ເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ບ່ແມ່ນເຂົ້າຈີ່ພຽງພທີ່ຈະລ້ຽງຄົນ 100 ຄົນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັ້ນບ່ພຽງພທີ່ຈະລ້ຽງຄົນຮ້ອຍຄົນ!"
ຄົນຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ

"100 ຄົນ"
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບພຣະຢາເວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ"

5
1ບັດນີ້ນາອາມານ, ຜູ້ບັນຊາການກອງທັບຂອງກະສັດແຫ່ງອາຣາມ, ເປັນຄົນທີ່ສາຄັນແລະມີກຽຕໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ,
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານຊັຍຊະນະແກ່ອາຣາມ. ທ່ານຍັງເປັນຄົນແຂງແຮງ, ມີຄວາມກ້າຫານ, ແຕ່ທ່ານເປັນພະຍາດຂີ້ທູດ.

2ມີໂຈນຊາວອາຣາມໄດ້ອອກໄປ ແລະ ໄດ້ຈັບເອົາເດັກຍິງຄົນ ຫນຶ່ງມາຈາກແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນ. ນາງໄດ້ມາຮັບໃຊ້ເມຍຂອງນາອາມານ.
3ເດັກຍິງເວົ້າກັບນາຍຜູ້ຍິງຂອງລາວວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍປຣາຖນາຢາກໃຫ້ເຈົ້ານາຍຜູ້ຊາຍໄປພົບກັບຜູ້ທານວາຍ ເຊິ່ງຢູ່ເມືອງຊາມາເຣຍ
ແລ້ວເພິ່ນຈະໄດ້ປິ່ນປົວເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຫາຍຈາກພະຍາດຂີ້ທູດຂອງທ່ານ."4ດັ່ງນັ້ນນາອາມານຈິ່ງໄດ້ເຂົ້າໄປຫາກະສັດແຫ່ງອາຣາມ ແລະ
ກ່າວວ່າ ເດັກຍິງຈາກແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນເວົ້າເຊັ່ນນີ້.
5ດັ່ງນັ້ນກະສັດແຫ່ງອາຣາມຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງໄປເຖີດ, ແລະເຮົາຈະສົ່ງຈົດຫມາຍ ຫາກະສັດອິສະຣາເອນ." ນາອາມານກ່ໄດ້ອອກໄປ ແລະ ເອົາກັບເງິນ
10 ຕະລັນ, ຄາຫົກພັນແຜ່ນ, ແລະເຄື່ອງນຸ່ງຮົ່ມເພື່ອປ່ຽນສິບຊຸດໄປພ້ອມ.6ທ່ານຍັງໄດ້ເອົາຈົດຫມາຍ ໄປຍັງກະສັດອິສະຣາເອນ ມີໃຈຄວາມວ່າ,
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2 Kings 5:1
ໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ

"ທັດສະນະ"
ຂອງກະສັດຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ລາວຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງກະສັດ"
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານຊັຍຊະນະແກ່ອາຣາມ

ທີ່ນີ້ "ອາຣາມ" ຫມາຍເຖິງກອງທັບອາຣາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າຜ່ານນາອາມານ,
ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ໄຊຊະນະແກ່ກອງທັບອາຣາມ"
ມີໂຈນຊາວອາຣາມໄດ້ອອກໄປ

ນີ້ແມ່ນ "ຊາວອາຣາມ" ທີ່ກ່າວເຖິງທະຫານອາຣາມ.
ໄດ້ຈັບເອົາ

"ໃນກຸ່ມນ້ອຍໆທີ່ທາຮ້າຍ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະອອກໄປໂຈມຕີສັດຕູເປັນກຸ່ມນ້ອຍໆ.

2 Kings 5:3
ເດັກຍິງເວົ້າກັບນາຍຜູ້ຍິງຂອງລາວວ່າ

ເດັກຍິງຈາກປະເທດອິດສະຣາເອນ, ເຊິ່ງທະຫານອາມາລີຖືກຈັບ,
ໄດ້ເວົ້າກັບພັນລະຍາຂອງນາອາມານ.
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ “ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍ ເຖິງນາອາມານ.
2 Kings 5:5
ເຮົາຈະສົ່ງຈົດຫມາຍ

ກະສັດກາລັງຈະມອບຈົດຫມາຍໃຫ້ນາອາມານເພື່ອເອົາໄປໃຫ້
ກະສັດອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະສົ່ງຈົດຫມາຍໄປກັບເຈົ້າ"
ເງິນ 10 ຕະລັນ, ຄາຫົກພັນແຜ່ນ

"ເງິນ 10 ຕະລັນ, ຄາຫົກພັນແຜ່ນ."
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນ

"ບັດນີ້ເມື່ອຈົດ ຫມາຍນີ້ຖືກສົ່ງມາເຖິງທ່ານ, ທ່ານຈະຊາບວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງນາອາມານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້າພະເຈົ້າມາຫາທ່ານ,
ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ປິ່ນປົວໃຫ້ຫາຍຈາກພະຍາດຂີ້ທູດຂອງເຂົາ."
7ເມື່ອກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ອ່ານຈົດຫມາຍ ດັ່ງກ່າວແລ້ວ, ພະອົງໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າ,
ເຊິ່ງຈະຂ້າໃຫ້ຕາຍແລະເຮັດໃຫ້ມີຊີວິດບ, ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຈິ່ງຕ້ອງການໃຫ້ເຮົາປິ່ນປົວຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຫາຍຈາກພະຍາດຂີ້ທູດ?
ເບິ່ງຄືວ່າທ່ານກາລັງຈະເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງໂຕ້ຖຽງກັບເຮົາ."
8ດັ່ງນັ້ນ ເມື່ອເອລີຊາຄົນຂອງ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນວ່າ ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ, ທ່ານຈິ່ງໄດ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາກະສັດວ່າ,"
ເປັນຫຍັງພະອົງຈິ່ງຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ? ໃຫ້ເຂົາມາຫາຂ້ານ້ອຍເຖີດ, ແລະ ເຂົາຈະຮູ້ວ່າມີຜູ້ທານວາຍຄົນຫນຶ່ງໃນອິສະຣາເອນ."9ດັ່ງນັ້ນ
ນາອາມານຈຶ່ງໄດ້ມາພ້ອມດ້ວຍບັນດາມ້າ ແລະ ລົດມ້າເສິກຂອງທ່ານ ແລະ ຢືນຢູ່ປະຕູເຮືອນຂອງເອລີຊາ.10ເອລີເຊກ່ໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປບອກທ່ານວ່າ,
"ຈົ່ງໄປ ແລະ ຈຸ່ມຕົວຂອງທ່ານລົງໃນແມ່ນ້າຈແດນເຈັດຄັ້ງ, ແລະ ເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານຈະກັບຄືນມາຄືເກົ່າ, ແລະ ທ່ານຈະສະອາດ."
11ແຕ່ນາອາມານກ່ໃຈຮ້າຍ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ,“ ເບິ່ງແມ, ຂ້ອຍຄິດວ່າເພິ່ນຄົງຈະອອກມາຫາຂ້ອຍແທ້ໆ ແລະ ຢືນຢູ່ ແລະ
ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເພິ່ນ, ແລະໂບກມືຢູ່ເທິງບ່ອນນັ້ນ ແລະ ປິ່ນປົວພະຍາດຂີ້ທູດຂອງຂ້ອຍ.12ອາບານາ ແລະ ຟຣາປັກ,
ແມ່ນ້າຂອງເມືອງດາມັດກັດ, ດີກວ່າແມ່ນ້າ ທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນ? ຂ້ອຍຈະລ້າງຕົວໃນແມ່ນ້າເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ຈະສະອາດບ່ໄດ້ບ?
ສະນັ້ນທ່ານຈິ່ງຫັນຫລັງຄືນໄປ ແລະ ຈາກໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ.
13ເມື່ອຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາອາມານມາໄດ້ເຂົ້າໃກ້ ແລະ ເວົ້າກັບທ່ານວ່າ,“ ບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຖ້າຜູ້ທານວາຍໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທ່ານເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຍາກຢ່າງຫນຶ່ງ,
ທ່ານຈະບ່ເຮັດບ? ທ່ານຄວນຈະກະທາຫລາຍເທົ່າໃດ, ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວ ເມື່ອຜູ້ທານວາຍສັ່ງທ່ານໃຫ້ເຮັດສິ່ງທີ່ງ່າຍວ່າ "ຈົ່ງໄປຈຸ່ມຕົວຂອງທ່ານ ແລະ
ໃຫ້ສະອາດເຖີດ, 'ທ່ານຍິ່ງຄວນຈະເຮັດບ່ແມ່ນບ? '”14ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ລົງໄປ ແລະ ຈຸ່ມຕົວເຈັດຄັ້ງໃນແມ່ນ້າຈແດນ,
ເພາະເຊື່ອຟັງຕາມຖ້ອຍຄາຂອງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ. ເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານໄດ້ຖືກຟື້ນຟູຄືນໃຫມ່ ຄືກັບເນື້ອຫນັງຂອງເດັກນ້ອຍ, ແລະ
ທ່ານໄດ້ຫາຍດີຈາກພະຍາດ.
15ນາອາມານກັບຄືນມາຫາຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ທັງຕົວເຂົາພັກພວກທັງຫມົດຂອງເຂົາ, ແລະມາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າທ່ານ. ເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງແມ,
ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ແລ້ວວ່າບ່ມີພຣະເຈົ້າອື່ນໃດຢູ່ໃນທົ່ວແຜ່ນດິນ ນອກຈາກຢູ່ໃນອິສະຣາເອນ. ດັ່ງນັ້ນ
ກະຣຸນາຮັບຂອງການັນຈາກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເຖີດ."16ແຕ່ເອລີຊາໄດ້ຕອບວ່າ, "ພຣະຢາເວເຊິ່ງເຮົາຮັບໃຊ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ເຮົາຈະບ່ໄດ້ຮັບຫຍັງເລີຍ."
ນາອາມານໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ເອລີຊາຮັບເອົາຂອງຂວັນໄວ້, ແຕ່ທ່ານໄດ້ປະຕິເສດ.
17ດັ່ງນັ້ນນາອາມານນາຈິ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ,“ ຫາກທ່ານບ່ຮັບ, ກະຣຸນາໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ເອົາດິນແຫ່ງນີ້ກັບໄປຫລາຍພທີ່ລສອງໂຕຈະບັນທຸກໄດ້ເຖີດ,
ເພາະວ່ານັບແຕ່ນີ້ໄປ, ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈະບ່ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ຫລື ເຄື່ອງບູຊາແກ່ພະໃດໆ ແຕ່ຈະຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນ.18ໃນເລື່ອງນີ້
ຂພຣະຢາເວ ຊົງໃຫ້ອະພັຍຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ຄື ເມື່ອ, ກະສັດນາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນວິຫານຂອງພະຣິມໂມນເພື່ອຈະນະມັສະການຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ແລະພະອົງໄດ້ພິງຢູ່ທີ່ມືຂອງຂ້າພະເຈົ້ າແລະ ຂ້າພະເຈົ້າໂນ້ມຕົວລົງຄານັບໃນວິຫານຂອງພະຣິມໂມນ,
ຂພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ອະພັຍແກ່ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໃນເລື່ອງນີ້ເຖີດ."19ເອລີຊາໄດ້ຕອບເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງໄປດ້ວຍຄວາມສະຫວັດດີພາບເຖີດ."
ດັ່ງນັ້ນນາອາມານຈຶ່ງຈາກໄປ.
20ເຂົາໄດ້ເດີນທາງໄປບ່ໄກປານໃດ, ໃນເວລາທີ່ເກຮາຊີ ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເອລີຊາຄົນຂອງພຣະເຈົ້າກ່າວກັບຕົວເອງວ່າ, "ເບິ່ງແມ,
ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ຍອມຮັບເອົາຂອງຂວັນໃນມືຂອງນາອາມານຄົນຂອງອາຣາມທີ່ທ່ານໄດ້ນາມາໃຫ້. ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ,
ຂ້ອຍຈະແລ່ນຕາມຫລັງໄປ ແລະ ຮັບເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງຈາກທ່ານ."21ດັ່ງນັ້ນເກຮາຊີໄດ້ຕາມນາອາມານໄປ. ເມື່ອນາອາມານເຫັນຄົນແລ່ນນາຫລັງມາ,
ທ່ານກໄດ້ໂດດລົງຈາກຣົດມ້າຂອງທ່ານຕ້ອນຮັບເຂົາແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ທຸກຢ່າງຮຽບຮ້ອຍດີແມ່ນບ?"22ເກຮາຊີໄດ້ຕອບວ່າ,“ ທຸກຢ່າງແມ່ນຮຽບຮ້ອຍດີ,
ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍມາ, ໂດຍກ່າວວ່າ, 'ດຽວນີ້, ມີຊາຍຫນຸ່ມສອງຄົນ ທີ່ມາຈາກເນີນພູເອຟຣາອິມ ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍ
ໄດ້ມາຫາຂ້ານ້ອຍ, ກະຣຸນາໃຫ້ເງິນພວກເຂົາຈັກຫນຶ່ງຕະລັນ ແລະ ເສື້ອຜ້າເພື່ອປ່ຽນຈັກສອງຊຸດ.'"
23ນາອາມານຕອບວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຍິນດີທີ່ຈະໃຫ້ສອງຕະລັນແກ່ເຈົ້າ." ນາອາມານກໄດ້ເວົ້າເນັ້ນໃຫ້ເກຮາຊີ ແລະ ເອົາເງິນສອງຕະລັນໃສ່ໃນຖົງສອງຖົງ,
ພ້ອມທັງເສື້ອຜ້າເພື່ອປ່ຽນສອງຊຸດ, ແລະ ໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ສອງຄົນແບກຖົງເງິນນາຫນ້າເກຮາຊີໄປ.24ເມື່ອ ເກຮາຊີມາຮອດເນີນພູ,
ເຂົາໄດ້ຮັບເອົາຖົງເງິນຈາກມືຂອງພວກເຂົາ ແລະ ເອົາໄປເຊື່ອງໄວ້ໃນເຮືອນ; ເຂົາໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ, ແລະພວກເຂົາກ່ໄດ້ອອກໄປ.
25ເມື່ອເກຮາຊີໄດ້ເຂົ້າມາ ແລະ ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້ານາຍຂອງເຂົາ, ເອລີຊາໄດ້ຖາມເຂົາວ່າ, "ເກຮາຊີ ເຈົ້າໄປໃສມາ?" ເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ,
"ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານບ່ໄດ້ໄປໃສມາດອກ."
26ເອລີຊາໄດ້ກ່າວກັບເກຮາຊີວ່າ, "ຈິດໃຈຂອງເຮົາບ່ໄດ້ໄປກັບເຈົ້າບ ເມື່ອຊາຍຄົນນັ້ນລ້ຽວຣົດມ້າກັບມາພົບເຈົ້າ? ນີ້ແມ່ນເວລາຄວນທີ່ຈະຮັບເງິນ ແລະ
ເສື້ອຜ້າ, ສວນຫມາກກອກ ແລະ ສວນອາງຸ່ນ, ແກະ ແລະ ງົວ, ແລະ ຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍ ແລະ ຍິງບ?27ດັ່ງນັ້ນ ພະຍາດຂີ້ທູດຂອງນາອາມານຈະຕິດຢູ່ກັບເຈົ້າ
ແລະ ລູກຫລານຂອງເຈົ້າຕະຫລອດໄປເປັນນິດ." ດັ່ງນັ້ນເກຮາຊີຈຶ່ງຫາຍຈາກທີ່ຢູ່ຂອງເຂົາ, ແລະ ພະຍາດຂີ້ທູດເປັນສີຂາວຄືຫິມະ.
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340 ກິໂລກຣາມ, ຄາ 6,000 ແຜ່ນ"
ໄດ້ກັບເຂົາສິບ ... ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ

ນີ້ແມ່ນຂອງຂວັນຈາກກະສັດອາຣາມສາລັບກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ກັບເຂົາສິບ ... ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ
ເຊິ່ງເປັນຂອງຂວັນສາລັບກະສັດອິດສະຣາເອນ"
2 Kings 5:7
ພະອົງໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ

ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວຜູ້ຄົນຈະນຸ່ງເຄື່ອງຂອງພວກເຂົາ
ຖ້າພວກເຂົາຕົກຢູ່ໃນຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຖີ້ມເສື້ອຜ້າຂອງລາວເພື່ອສະແດງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຂອງລາວ"
ເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າ, ເຊິ່ງຈະຂ້າໃຫ້ຕາຍແລະເຮັດໃຫ້ມີຊີວິດບ,

ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຈິ່ງຕ້ອງການໃຫ້ເຮົາປິ່ນປົວຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຫາຍຈາກພະຍາດຂີ້ທູດ?

ກະສັດໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ
ຄາຮ້ອງຂຂອງກະສັດອາຣາມແມ່ນຮ້າຍແຮງ ແລະ
ເປັນສິ່ງທີ່ລາວບ່ສາມາດເຮັດໄດ້. ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດແຫ່ງອາຣາມຕ້ອງຄິດວ່າຂ້ອຍແມ່ນພຣະເຈົ້າບາງອົງ,
ມີອານາດເຫນືອຄວາມຕາຍແລະຊີວິດ!
ລາວຕ້ອງການໃຫ້ຂ້ອຍປິ່ນປົວຄົນຂີ້ທູດຂອງລາວຜູ້ນີ້,
ແຕ່ຂ້ອຍບ່ສາມາດເຮັດແນວນັ້ນໄດ້."
ເບິ່ງຄືວ່າທ່ານກາລັງຈະເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອໂຕ້ຖຽງກັບເຮົາ

ກະສັດອິດສະຣາເອນບ່ເຊື່ອຄາຂຮ້ອງ
ເພື່ອປິ່ນປົວນາອາມານແມ່ນເຫດຜົນທີ່ແທ້ຈິງຂອງຈົດຫມາຍ.
ລາວຄິດວ່າເຫດຜົນທີ່ແທ້ຈິງແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນການຕ່ສູ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເບິ່ງຄືວ່າລາວກາລັງຊອກຫາຂ້ແກ້ຕົວ
ເພື່ອເລີ່ມຕົ້ນການຕ່ສູ້ກັບເຮົາ"
2 Kings 5:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຊາເວົ້າກັບກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບນາອາມານ.
ເປັນຫຍັງພະອົງຈິ່ງຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ?

ເອລີຊາໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ກະສັດເຫັນວ່າພະອົງບ່ຈາເປັນຕ້ອງກັງວົນໃຈແລະຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ຈາເປັນຕ້ອງກັງວົນໃຈແລະຈີກເສື້ອຜ້າຂອງທ່ານ."
ເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານຈະກັບຄືນມາຄືເກົ່າ

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານຈະດີ"
ທ່ານຈະສະອາດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະບ່ເປັນມົນທິນອີກຕ່ໄປ.
ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ຫລືມົນທິນທາງວິນຍານແມ່ນເວົ້າເຖິງ
ຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ພຣະເຈົ້າຖືວ່າຄົນທີ່ເປັນພະຍາດຂີ້ທູດເປັນມົນທິນແລະເປັນຄົນບ່ສະອາດ.
2 Kings 5:11
ເບິ່ງແມ

ຄານີ້ໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈ ຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕ່ສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ຊື່ຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນ ພຣະຢາເວ ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍຊື່ຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ"
ຢູ່ເທິງບ່ອນນັ້ນ

"ທົ່ວບລິເວນຜິວຫນັງທີ່ເປັນພະຍາດຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຫລາຍກວ່າໂລກຂີ້ທູດຂອງຂ້ອຍ"
ອາບານາ ແລະ ຟຣາປັກ, ແມ່ນ້າຂອງເມືອງດາມັດກັດ,

ດີກວ່າແມ່ນ້າທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ?

ນາອາມານໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າອາບານາແລະຟຣາປັກມີແມ່ນ້າທີ່ດີກວ່າແມ່ນ້າຈແດນ.
ສາມາດຖືກຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາບານາແລະຟຣາປັກແມ່ນ້າ, ໃນປະເທດທີ່ເປັນບ້ານເກີດຂອງຂ້ອຍ,
ແມ່ນດີກ່ວາແມ່ນ້າສາຍໃດຂອງອິດສະຣາເອນ!"
ອາບານາ ແລະ ຟຣາປັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ນ້າ.
ຂ້ອຍຈະລ້າງຕົວໃນແມ່ນ້າເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ຈະສະອາດບ່ໄດ້ບ?

ນາອາມານໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າລາວສາມາດອາບນ້າໃນແມ່ນ້າອື່ນໆໄດ້ງ່າຍ.
ລາວເຊື່ອວ່າການອາບນ້າໃນພວກເຂົາສາມາດປິ່ນປົວລາວຄືກັນກັບການອາບນ້າໃນແມ່ນ້າຈແດນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຄວນຈະອາບນ້າໃຫ້ພວກເຂົາແລະຫາຍດີແລ້ວ!" ຫຼື
"ຂ້າພະເຈົ້າສາມາດອາບນ້າໃນພວກເຂົາໄດ້ງ່າຍແລະຫາຍດີ!"
ຈາກໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ.

"ໃຈຮ້າຍຫລາຍໃນຂະນະທີ່ລາວຍ່າງຫນີໄປ"
2 Kings 5:13
ບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ນາອາມານໂດຍກ່າວກັບລາວວ່າ
"ບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ທ່ານ."
ທ່ານຈະບ່ເຮັດບ?

ຜູ້ຮັບໃຊ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິນາອາມານຢ່າງລະມັດລະວັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຫມັ້ນໃຈໄດ້ເຮັດມັນແລ້ວ!"
ທ່ານຄວນຈະກະທາຫລາຍເທົ່າໃດ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ກາລັງປຽບທຽບວ່າ ຫລາຍກວ່ານັ້ນຈັກເທົ່າໃດ
ນາອາມານຄວນເຕັມໃຈທີ່ຈະເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງງ່າຍນີ້
ເມື່ອລາວປາຖະຫນາທີ່ຈະເຊື່ອຟັງສິ່ງຫຍາກໆນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລາຍກວ່ານັ້ນຈັກເທົ່າໃດທ່ານຄວນປະຖະຫນາທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ" ຫລື
"ທ່ານຍິ່ງບ່ຄວນທີ່ຈະຍິ່ງເຊື່ອຟັງຫລື"
ທ່ານຄວນຈະກະທາຫລາຍເທົ່າໃດ, ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວ

ເມື່ອຜູ້ທານວາຍສັ່ງທ່ານໃຫ້ເຮັດສິ່ງທີ່ງ່າຍວ່າ "ຈົ່ງໄປຈຸ່ມຕົວຂອງທ່ານ ແລະ

ໃຫ້ສະອາດເຖີດ, 'ທ່ານຍິ່ງຄວນຈະເຮັດບ່ແມ່ນບ?

ຜູ້ຮັບໃຊ້ໆຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ນາອາມານເຫັນວ່າ
ລາວຄວນເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງເອລີຊາ. ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຄວນຈະມີຄວາມຕັ້ງໃຈຫລາຍກວ່າທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ
ໃນເວລາທີ່ລາວເວົ້າກັບທ່ານແບບງ່າຍໆວ່າ
'ຈົ່ງຈຸ່ມຕົວທ່ານເອງໃຫ້ສະອາດ.'"
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ເອລີຊາ, ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານໄດ້ຖືກຟື້ນຟູຄືນໃຫມ່ ຄືກັບເນື້ອຫນັງຂອງເດັກນ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າໄດ້ວ່າຜິວຫນັງຂອງນາອາມານມີຄວາມສະອາດດີປານໃດຫລັງຈາກລາວໄດ້ຫາຍດີໂດຍການປຽບທຽບມັນກັບຜິວຫນັງຂອງເດັກນ້ອຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເນື້ອຫນັງຂອງລາວໄດ້ຖືກຟື້ນຟູຄືນມາໃຫມ່ແລະມັນອ່ອນຄືກັບເນື້ອຫນັງຂອງເດັກນ້ອຍ"
ຫລື "ຜິວຫນັງຂອງລາວດີຂື້ນແລະງາມດີຄືກັບຜິວ ຫນັງຂອງເດັກນ້ອຍ"
ເນື້ອຫນັງ

"ຜິວຫນັງຂອງລາວ"
ທ່ານໄດ້ຫາຍດີຈາກພະຍາດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂລກຂີ້ທູດຂອງລາວຫາຍໄປຫມົດແລ້ວ"
2 Kings 5:15
ເບິ່ງແມ

ຄານີ້ໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງຕ່ສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ບ່ມີພຣະເຈົ້າອື່ນໃດຢູ່ໃນທົ່ວແຜ່ນດິນ ນອກຈາກຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນເປັນພຣະເຈົ້າທ່ຽງແທ້ແຕ່ອົງດຽວ!"
ພຣະຢາເວເຊິ່ງເຮົາຮັບໃຊ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່

"ແນ່ນອນດັ່ງທີ່ຂ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະຢາເວ ມີຊີວິດຢູ່, ກ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະຢືນຢູ່."
ຕ່ໄປນີ້ເອລີຊາປຽບທຽບຄວາມແນ່ນອນວ່າພຣະຢາເວ
ມີຊີວິດຢູ່ກັບຄວາມແນ່ນອນວ່າລາວຈະບ່ໄດ້ຮັບຂອງຂວັນຈາກນາອາມານ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການໃຫ້ຄາສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນຄືກັບວ່າ ພຣະຢາເວ ມີຊີວິດຢູ່, ກ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະຢືນຢູ່,
ຂ້ອຍສັນຍາກັບເຈົ້າ,"
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ກ່ອນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢູ

ທີ່ນີ້ການຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ ແມ່ນເວົ້າເຖິງການຢືນຢູ່ຕ່ໜ້າພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຜທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັບໃຊ້"
ເຮົາຈະບ່ໄດ້ຮັບຫຍັງເລີຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະບ່ຍອມຮັບເອົາຂອງຂວັນໃດໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະບ່ເອົາຂອງຂວັນໃດໆ"
2 Kings 5:17
ຫາກທ່ານບ່ຮັບ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າເຈົ້າຈະບ່ເອົາຂອງຂວັນທີ່ຂ້ອຍເອົາມາໃຫ້ເຈົ້າ"
ໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ສາມາດເວົ້າເປັນປະໂຫຍກທາງກົງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ຂ້ອຍມີ"
ເອົາດິນແຫ່ງນີ້ກັບໄປຫລາຍພທີ່ລສອງໂຕຈະບັນທຸກໄດ້ເຖີດ

ນາອາມານກາລັງຂເອົາດິນຈາກອິດສະຣາເອນ ແລະ
ວາງມັນໄວ້ໃນຖົງສາລັບລສອງໂຕ ເພື່ອນາໄປເຮືອນກັບລາວ.
ຈາກນັ້ນລາວກ່ວາງແຜນທີ່ຈະສ້າງແທ່ນບູຊາເທິງດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດິນຫຼາຍຈາກອິດສະຣາເອນ ສາມາດບັນຈຸໃສ່ລສອງໂຕ,
ດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍສາມາດສ້າງແທ່ນບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ."
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ນາອາມານກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເອລີຊາເພື່ອໃຫ້ກຽດລາວ.
ຈະບ່ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ຫລື ເຄື່ອງບູຊາແກ່ພະໃດໆ

ແຕ່ຈະຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນແບບບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຫລືເຄື່ອງບູຊາແກ່ພຣະເຈົ້າອົງອື່ນ
ແຕ່ຈະຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ" ຫຼື
"ຈະສະເຫນີພຽງແຕ່ເຄື່ອງເຜົາບູຊາແລະເຄື່ອງບູຊາໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ"
ຄືເມື່ອ, ກະສັດນາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນການກ່າວເຖິງກະສັດແຫ່ງອາຣາມ,
ກະສັດທີ່ນາອາມານເຮັດວຽກໃຫ້.
ພະອົງໄດ້ພິງຢູ່ທີ່ມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ພະອົງສະຫນັບສະຫນູນຕົວເອງເທິງແຂນຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ຫມາຍຄວາມວ່າ
ນາອາມານຊ່ວຍກະສັດໃນເວລາທີ່ລາວກົ້ມຂາບໃນເຮືອນຂອງຣິມໂມເພາະວ່າກະສັດເຖົ້າແກ່ຫລືບ່ສະບາຍ.
ຈົ່ງໄປດ້ວຍຄວາມສະຫວັດດີພາບເຖີດ

"ກັບບ້ານແລະຢ່າກັງວົນ" ຫຼື "ອອກໄປໂດຍບ່ຢ້ານກົວ"
2 Kings 5:20
ເຂົາໄດ້ເດີນທາງ

"ນາອາມານໄດ້ເດີນທາງ"
ເກຮາຊີ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 4:12.
ເບິ່ງແມ

ຄານີ້ໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງຕ່ສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ໄດ້ໄວ້ຊີວິດນາອາມານຄົນຂອງອາຣາມ

"ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ນາອາມານຊາວອາຣາມອອກໄປງ່າຍໆ"
ບ່ຍອມຮັບເອົາ

"ໂດຍບ່ຍອມຮັບ"
ຈາກມືຂອງລາວ

ທີ່ນີ້ນາອາມານຖືກອ້າງອີງໃສ່ມືຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງການກະທາຂອງການໃຫ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກລາວ"
ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່

"ແນ່ນອນຄືກັບວ່າພຣະຢາເວມີຊີວິດຢູ່." ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ

ເກຮາຊິປຽບທຽບຄວາມແນ່ນອນວ່າ ພຣະຢາເວມີຊີວິດຢູ່ກັບ
ຄວາມແນ່ນອນຂອງສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ຕັດສິນໃຈເຮັດ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການໃຫ້ຄາສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່, ຂ້ອຍສັນຍາ"
ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ບ່ໄດ້ໝາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງຜູ້ທານວາຍ,
ແຕ່ວ່າພວກເຂົາແມ່ນກຸ່ມຂອງຜູ້ທານວາຍ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 2: 3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກບັນດາຜູ້ທານວາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ກະຣຸນາໃຫ້ເງິນພວກເຂົາຈັກຫນຶ່ງຕະລັນ ແລະ ເສື້ອຜ້າເພື່ອປ່ຽນຈັກສອງຊຸດ

ເກຮາຊິກາລັງຂໃຫ້ນາອາມານມອບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ລາວເພື່ອລາວຈະໄດ້ເອົາສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນໄປມອບໃຫ້ຜູ້ທານວາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາໃຫ້ເງິນພວກເຂົາຈັກຫນຶ່ງຕະລັນ ແລະ
ເສື້ອຜ້າເພື່ອປ່ຽນຈັກສອງຊຸດໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ"
ເບິ່ງແມະ

ຄານີ້ໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງຕ່ສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ຫນຶ່ງຕະລັນ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນ
34 ກິໂລກຣາມ"
2 Kings 5:23
ສອງຕະລັນ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ.
ຕາລັນນີ້ແມ່ນຫົວຫນ່ວຍຂອງເງິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນສອງຕາລັນ"
ຫຼື "ເງິນ 68 ກິໂລກຣາມ"
ນາອາມານກໄດ້ເວົ້າເນັ້ນໃຫ້ເກຮາຊີ

ນາອາມານເວົ້າເນັ້ນລາວໃຫ້ເອົາຂອງຂວັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາອາມານເວົ້າເນັ້ນເກຮາຊິໃຫ້ເອົາຂອງຂວັນ"
ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ເກຮາຊິກ່າວເຖິງຕົນເອງຢູ່ທີ່ນີ້ວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເອລີຊາ.
2 Kings 5:26
ຈິດໃຈຂອງເຮົາບ່ໄດ້ໄປກັບເຈົ້າບເມື່ອຊາຍຄົນນັ້ນລ້ຽວຣົດມ້າກັບມາພົບເຈົ້າ?

ເອລີຊາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ພຣະຢາເວ
ອະນຸຍາດໃຫ້ລາວເຫັນສິ່ງທີ່ເກຮາຊີໄດ້ເຮັດ. ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາ
ຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຈະຮູ້ວ່າຈິດໃຈຂອງຂ້ອຍສາມາດເຫັນເຈົ້າເມື່ອນາອາມານຢຸດລົດຮົບຂອງລາວແລະລົມກັບເຈົ້າ."
ນີ້ແມ່ນເວລາຄວນທີ່ຈະຮັບເງິນ ... ຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍ ແລະ ຍິງບ

ເອລີຊາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່ານີ້ບ່ແມ່ນເວລາທີ່ຈະເອົາຂອງຂວັນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫຼງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ບ່ແມ່ນເວລາທີ່ຈະຮັບເອົາເງິນ ... ຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍ ແລະ ຍິງ."
ພະຍາດຂີ້ທູດຂອງນາອາມານຈະຕິດຢູ່ກັບເຈົ້າ ແລະ ລູກຫລານຂອງເຈົ້າ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງເກຮາຊີແລະເຊື້ອສາຍຂອງລາວທີ່ເປັນພະຍາດຂີ້ທູດຄືກັບວ່າພະຍາດຂີ້ທູດຂອງນາອາມານຖືກເອົາໄປຈາກລາວແລະມອບໃຫ້ເກຮາຊີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າແລະລູກຫລານຂອງເຈົ້າຈະເປັນໂລກຂີ້ທູດຄືກັນກັບນາອາມານເປັນໂລກຂີ້ທູດ"
ດັ່ງນັ້ນເກຮາຊີຈຶ່ງຫາຍຈາກທີ່ຢູ່ຂອງເຂົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ທີ່ຢູ່ຂອງເຂົາ" ໝາຍເຖິງພື້ນທີ່ທີ່ ເອລີຊາ
ສາມາດເຫັນລາວ. ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ອອກຈາກຫ້ອງທີ່ ເອລີຊາ ຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອ ເກຮາຊິ ອອກຈາກຫ້ອງ, ລາວໄປ"
ເປັນສີຂາວຄືຫິມະ

ໂລກຂີ້ທູດເຮັດໃຫ້ຜິວຫນັງເປັນສີຂາວ.
ຢູ່ທີ່ນີ້ຜິວຫນັງທີ່ຂີ້ທູດຂອງເກຮາຊິຖືກປຽບທຽບກັບສີຂອງຫິມະ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບຜິວຫນັງທີ່ຂາວຄືຫິມະ"

6
1ບັນດາຜູ້ທານວາຍໄດ້ກ່າວກັບເອລີຊາວ່າ, "ສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຮົາອາສັຍຢູ່ກັບພວກທ່ານນັ້ນ ແມ່ນນ້ອຍເກີນໄປສາລັບພວກເຮົາທຸກຄົນ.
2ຂໃຫ້ພວກເຮົາໄປທີ່ແມ່ນ້າຈແດນ, ແລະໃຫ້ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນຕັດໄມ້ທ່ອນຫນຶ່ງມາ, ແລະສ້າງເປັນທີ່ອາສັຍທີ່ບ່ອນນັ້ນ. "ເອລີຊາໄດ້ຕອບວ່າ,

"ເຈົ້າຈົ່ງໄປເຖີດ."3ຄົນຫນຶ່ງໃນນັ້ນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ກະຣຸນາໄປນາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານດ້ວຍ." ເອລີຊາໄດ້ຕອບວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄປ."
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2 Kings 6:1
ບັນດາລູກຂອງຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງຜູ້ທານວາຍ, ແຕ່ວ່າ,
ພວກເຂົາແມ່ນກຸ່ມຂອງຜູ້ທານວາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 2:
3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນທີ່ເປັນຜູ້ທານວາຍ"
ພວກເຮົາໄປທີ່ແມ່ນ້າຈແດນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນທີ່ໂດຍແມ່ນ້າຈແດນ. AT:
"ຂໃຫ້ພວກເຮົາໄປຂ້າງແມ່ນ້າຈແດນ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ໃນທີ່ນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງໃນຜູ້ທານວາຍກ່າວເຖິງລູກຊາຍຂອງລາວວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເອລີຊາເພື່ອສະແດງກຽດສັກສີຂອງລາວ.
2 Kings 6:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

4ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈຶ່ງໄດ້ໄປກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະເມື່ອພວກເຂົາມາຮອດແມ່ນ້າຈແດນ, ພວກເຂົາກເລີ່ມຕົ້ນຕັດຕົ້ນໄມ້.5ແຕ່ໃນຂະນະທີ່ຄົນຫນຶ່ງ
ກາລັງຕັດຕົ້ນໄມ້ຢູ່, ຫົວຂວານຂອງເຂົາໄດ້ຕົກລົງໄປໃນນ້າ; ລາວຈິ່ງໄດ້ຮ້ອງອອກມາ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ໂອ້, ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ຂວານນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢືມເຂົາມາ!"
6ແລ້ວຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຈິ່ງຖາມວ່າ, "ຂວານນັ້ນຕົກບ່ອນໃດ?" ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຊີ້ບອກບ່ອນໃຫ້ ເອລີຊາເຫັນ. ແລ້ວເພິ່ນໄດ້ຕັດໄມ້ທ່ອນຫນຶ່ງ,
ໂຍນລົງໃນນ້າ, ແລະເຮັດໃຫ້ຂວານເຫລັກນັ້ນລອຍຂຶ້ນມາ.7ເອລີຊາຈິ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈັບມັນຂຶ້ນມາແມ." ດັ່ງນັ້ນຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເອົາມືຂອງລາວຈັບຂຶ້ນມາ.
8ບັດນີ້ ກະສັດແຫ່ງອາຣາມກາລັງເຮັດສົງຄາມກັບອິສະຣາເອນ. ທ່ານໄດ້ປຶກສາກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ໂດຍກ່າວວ່າ,
"ພວກເຮົາຈະຕັ້ງຄ້າຍພັກຂອງພວກເຮົາຢູ່ບ່ອນນັ້ນ."9ດັ່ງນັ້ນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງຂ່າວໄປຍັງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ແລະກ່າວວ່າ,
"ຂໃຫ້ພະອົງຈົ່ງຣະວັງ ຢ່າຜ່ານໄປບ່ອນນັ້ນ, ເພາະຊາວອາຣາມ ກາລັງລົງໄປບ່ອນນັ້ນ."
10ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ ໄດ້ສົ່ງຂ່າວໄປຍັງສະຖານທີ່ຊຶ່ງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກ ແລະ ໄດ້ເຕືອນພະອົງໄວ້. ຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຫລືສອງຄັ້ງ,
ເມື່ອກະສັດໄປບ່ອນນັ້ນ, ພະອົງໄດ້ຣະວັງຕົວ.11ກະສັດແຫ່ງອາຣາມໄດ້ໂກດແຄ້ນກ່ຽວກັບຄາເຕືອນເຫລົ່ານີ້, ແລະທ່ານໄດ້ເອີ້ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານມາ
ແລະກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພວກເຈົ້າຈະບ່ບອກເຮົາບວ່າ ໃຜໃນພວກເຮົາ ຢູ່ຝ່າຍກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ?"
12ດັ່ງນັ້ນ ຄົນຮັບໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ບ່ມີໃຜ, ຂ້າແດ່ກະສັດ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະເອລີຊາຜູ້ທານວາຍໃນອິສະຣາເອນ
ບອກກະສັດແຫ່ງອິສະຣະເອນດ້ວຍຖ້ອຍຄາ ເຊິ່ງພະອົງໄດ້ກ່າວໃນຫ້ອງນອນຂອງພະອົງ!"13ກະສັດຈຶ່ງກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງໄປເບິ່ງບ່ອນທີ່ເອລີຊາອາສັຍຢູ່ນັ້ນ
ເພື່ອເຮົາຈະສົ່ງຄົນໄປຈັບຕົວມາ.” ແລະ ມີບາງຄົນໄດ້ກ່າວກັບພະອົງວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ເຂົາຢູ່ທີ່ໂດທານ."
14ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຣົດມ້າ, ຣົດຮົບ, ແລະທະຫານຈານວນຫລວງຫລາຍໄປທີ່ໂດທານ. ພວກເຂົາເດີນທາງໄປເວລາກາງຄືນ ແລະ ປິດລ້ອມຕົວເມືອງ.
15ເມື່ອຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າແລະອອກໄປຂ້າງນອກ, ຈິ່ງເຫັນກອງທັບໃຫຍ່ທີ່ມີມ້າແລະຣົດຮົບມາປິດລ້ອມຕົວເມືອງ.
ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ໂອ້, ເຈົ້ານາຍເອີຍ, ພວກຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດແນວໃດດີ?"16ເອລີຊາໄດ້ຕອບວ່າ, "ຢ່າຢ້ານເລີຍ,
ເພາະວ່າຄົນທີ່ຢູ່ກັບພວກເຮົາຫລາຍກວ່າຄົນທີ່ຢູ່ກັບພວກເຂົາ."
17ເອລີຊາໄດ້ອະທິຖານວ່າ, "ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງເປີດຕາຂອງເຂົາເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນ." ແລ້ວພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງເປີດຕາຂອງຄົນຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນ,
ແລະ ເຂົາກ່ໄດ້ເຫັນ. ພູເຂົາ, ເຕັມໄປດ້ວຍມ້າ ແລະ ຣົດຮົບໄຟອ້ອມຮອບເອລີຊາ!18ໃນເວລາທີ່ຊາວອາຣາມໄດ້ລົງມາຫາທ່ານ,
ເອລີຊາໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ພຣະອົງເຈົ້າ ຂຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ຕາບອດ." ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວ
ຈຶ່ງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕາບອດຄືກັບທີ່ເອລີຊາໄດ້ຂ.19ແລ້ວເອລີຊາຈຶ່ງໄດ້ບອກຊາວອາຣາມເຫລົ່ານັ້ນວ່າ, "ບ່ແມ່ນທາງນີ້ ແລະ ບ່ແມ່ນເມືອງນີ້
ຈົ່ງຕິດຕາມຂ້ອຍມາ ແລະ ຂ້ອຍຈະພາພວກເຈົ້າໄປຫາຜູ້ຊາຍທີ່ພວກເຈົ້າກາລັງຊອກຫາຢູ່." ຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ນາພາພວກເຂົາໄປເມືອງຊາມາເຣຍ.
20ຕ່ມາເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນກຸງຊາມາເຣຍ, ເອລີຊາໄດ້ທູນວ່າ, "ຂ້າແດ່ພະຢາເວ, ຂຈົ່ງເປີດຕາຄົນເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເບິ່ງເຫັນ."
ພຣະຢາເວ ຈິ່ງໄດ້ເປີດຕາຂອງພວກເຂົາ, ແລະພວກເຂົາກ່ໄດ້ເຫັນ, ພວກເຂົາໄດ້ມາຢູ່ກາງກຸງຊາມາເຣຍ.
21ກະສັດຂອງອິສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວແກ່ເອລີຊາ, ເມື່ອພະອົງໄດ້ເຫັນພວກເຂົາວ່າ, "ບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເຮົາຄວນຂ້າພວກເຂົາດີບ່?
ເຮົາຄວນຂ້າພວກເຂົາເລີຍບ່?"
22ເອລີຊາໄດ້ຕອບວ່າ, "ຂພະອົງຢ່າຂ້າພວກເຂົາເລີຍ. ຄົນພວກນີ້ທີ່ພະອົງຈະຂ້ານັ້ນ ພະອົງໄດ້ຈັບມາດ້ວຍດາບ ແລະ ທະນູກບແມ່ນ? ຂຈົ່ງຈັດນ້າ ແລະ
ເຂົ້າຈີ່, ໃຫ້ພວກເຂົາກິນ ແລະ ດື່ມ,
ແລ້ວປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາໄປຫາເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາເຖີດ."23ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງຈັດແຈ່ງອາຫານໃຫ້ພວກເຂົາຈານວນຫລາຍ, ແລະ ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ກິນ
ແລະ ດື່ມແລ້ວ, ກະສັດກ່ໄດ້ປ່ອຍຕົວພວກເຂົາໄປ, ແລະ ພວກເຂົາກກັບໄປຫາເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາ. ແລະ
ພວກອາຣາມບ່ໄດ້ກັບມາໃນດິນແດນອິສະຣາເອນອີກເລີຍ.
24ຕ່ມາ ພາຍຫລັງເບັນຮາດາດກະສັດແຫ່ງອາຣາມ ໄດ້ຮວບຮວມກອງທັບທັງຫມົດຂອງພະອົງ ແລະໄດ້ໄປໂຈມຕີເມືອງຊາມາເຣຍ ແລະ
ປິດລ້ອມເມືອງດັ່ງກ່າວ.25ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ເກີດມີຄວາມອຶດຢາກຢ່າງຫນັກຫນ່ວງໃນເມືອງສະມາເຣຍ. ເບິ່ງເເມ, ຂະນະເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ປິດລ້ອມເມືອງໄວ້
ຂະຫນາດຫົວຂອງລໂຕຫນຶ່ງຍັງມີລາຄາສູງ ເປັນເງິນຫນັກເຖິງແປດສິບເຊກຽນ, ແລະ ເມັດຖົ່ວປ່າຂະຫນາດຈຸດສີ່ມີລາຄາຂາຍເຖິງຫ້າເຊກຽນ.
26ຂະນະທີ່ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ ກາລັງຍ່າງຜ່ານໃກ້ກາແພງເມືອງ, ມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ ໄດ້ຮ້ອງຫາພະອົງວ່າວ່າ, "ຂ້າແດ່ກະສັດ, ຂຊົງຊ່ວຍດ້ວຍເຖີດ,
ກະສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ."
27ພະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຖ້າພຣະຢາເວ ບ່ຊ່ວຍເຈົ້າ, ເຮົາຈະເອົາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກໃສມາໃຫ້ເຈົ້າ? ຈາກລານນວດເຂົ້າບ ຫລື
ຈາກບ່ບີບນ້າອະງຸ່ນ?"28ກະສັດກ່າວຕ່ໄປວ່າ,“ ນາງມີເລື່ອງຫຍັງບ?” ນາງໄດ້ຕອບວ່າ, "ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ,
'ເອົາລູກຊາຍຂອງເຈົ້າມາໃຫ້ພວກເຮົາກິນໃນມື້ນີ້ເຖີດ,
ແລະພວກເຂົາຈະກິນລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໃນມື້ອື່ນ."29ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຕົ້ມລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະໄດ້ກິນເຂົາ,
ວັນຕ່ມາຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ຈົ່ງເອົາລູກຊາຍຂອງເຈົ້າມາ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາກິນກັນ, ແຕ່ນາງໄດ້ເຊື່ອງລູກຊາຍຂອງນາງໄວ້."
30ດັ່ງນັ້ນເມື່ອກະສັດໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ, ພະອົງໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ (ຂະນະທີ່ພະອົງໄດ້ຍ່າງຜ່ານໃກ້ກາແພງ),
ແລະປະຊາຊົນກ່ໄດ້ຫລຽວເຫັນພະອົງໄດ້ໃສ່ຜ້າກະສອບແນບເນື້ອ.31ແລ້ວພະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຈົ່ງລົງໂທດຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ
ຫນັກກວ່າເກົ່າ, ຖ້າຫົວຂອງເອລີຊາລູກຊາຍຂອງຊາຟັດຍັງຢູ່ເທິງບ່າຂອງເຂົາໃນວັນນີ້."
32ແຕ່ເອລີຊາໄດ້ນັ່ງຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເພິ່ນ, ແລະພວກຜູ້ອາວຸໂສກນັ່ງຢູ່ດ້ວຍ. ກະສັດໄດ້ສົ່ງຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງມາຫາເພິ່ນກ່ອນ,
ແຕ່ກ່ອນທີ່ຈະມີຜູ້ສົ່ງຂ່າວມາເຖິງເອລີຊາ, ເພິ່ນໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ອາວຸໂສວ່າ,“ ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ເຫັນຫລືບ່
ຄາດຕະກອນຄົນນີ້ໄດ້ສົ່ງຄົນມາຕັດເອົາຫົວຂອງເຮົາ? ເບິ່ງແມ, ເມື່ອຜູ້ສົ່ງຂ່າວມາເຖິງ, ຈົ່ງປິດປະຕູ, ແລະຢຶດປະຕູໃຫ້ແຫນ້ນ. ກັນເຂົາໄວ້
ນັ້ນບ່ແມ່ນສຽງຂອງຕີນເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາທີ່ນາມາບ?"33ໃນຂະນະທີ່ທ່ານກາລັງສົນທະນາກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍຢູ່, ເບິ່ງເເມ, ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄດ້ລົງມາຫາທ່ານ.
ກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ, ຄວາມເດືອດຮ້ອນນີ້ມາຈາກພຣະຢາເວ. ເປັນຫຍັງຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງລຖ້າພຣະຢາເວຕ່ໄປອີກ?"
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ເອລີເຊໄປກັບຜູ້ທານວາຍເພື່ອຕັດຕົ້ນໄມ້.
ຫົວຂວານຂອງເຂົາໄດ້ຕົກລົງໄປໃນນ້າ

ຫົວຂວານຫມາຍເຖິງໃບມີດຄ້າຍຄືແຂນຂອງຫົວຂວານ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫົວຂວານໄດ້ຫລຸດອອກມາຈາກດ້າມຈັບຂອງມັນແລະຕົກລົງໃນນ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫົວຂວານໄດ້ແຍກອອກຈາກດ້າມຈັບແລະຕົກລົງໃນນ້າ"
ໂອ້

ຊາຍຄົນນັ້ນເວົ້າແບບນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວຜິດຫວັງແລະທ້ແທ້ໃຈ.
ຖ້າທ່ານມີວິທີການສະແດງອາລົມເຫລົ່ານີ້ເປັນພາສາຂອງທ່ານ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ຂວານນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢືມເຂົາມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຢືມມັນມາ"
2 Kings 6:6
ແລ້ວຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຈິ່ງຖາມວ່າ

"ດັ່ງນັ້ນເອລີຊາຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖາມ"
ແລ້ວເພິ່ນໄດ້ຕັດໄມ້ທ່ອນຫນຶ່ງ, ໂຍນລົງໃນນ້າ,

ແລະເຮັດໃຫ້ຂວານເຫລັກນັ້ນລອຍຂຶ້ນມາ

ພະເຈົ້າໃຊ້ເອລີເຊເພື່ອເຮັດການອັດສະຈັນ.
ຫົວຂວານລອຍຂື້ນໄປເທິງໜ້ານ້າແລະມັນຄ້າງຢູ່ທີ່ນັ້ນຜູ້ທານວາຍສາມາດເອົາມັນຂຶ້ນມາ.
ເຮັດໃຫ້ຂວານເຫລັກນັ້ນລອຍຂຶ້ນມາ

"ເຮັດໃຫ້ຂວານເຫລັກລອຍຂຶ້ນ"
ຂວານເຫຼັກ

"ຫົວຂວານ." ຫົວຂວານຖືກເຮັດດ້ວຍເຫລັກ.
2 Kings 6:8
ບັດນີ້ກະສັດແຫ່ງອາຣາມກາລັງເຮັດສົງຄາມກັບອິດສະຣາເອນ

"ເມື່ອກະສັດແຫ່ງອາຣາມມີສົງຄາມກັບອິດສະຣາເອນ,"
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງ ການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ນີ້ນັກຂຽນເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃໝ່ຂອງເລື່ອງ.
ໂດຍກ່າວວ່າ, "ພວກເຮົາຈະຕັ້ງຄ້າຍພັກຂອງພວກເຮົາຢູ່ບ່ອນນັ້ນ

ກະສັດແຫ່ງອາຣາມກາລັງບອກທີ່ປຶກສາຂອງລາວວ່າຈະຈັດຕັ້ງຄ້າຍທະຫານຢູ່ບ່ອນໃດ.
ໃນທີ່ນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ດັ່ງກ່າວແລະດັ່ງກ່າວ"
ແມ່ນວິທີການທີ່ຈະອ້າງອີງເຖິງຂ້ມູນກ່ຽວກັບສະຖານທີ່ຂອງຄ່າຍໂດຍບ່ຕ້ອງຂຽນອອກ.
ຖ້າໄລຍະນີ້ບ່ໄດ້ແປເປັນພາສາຂອງທ່ານດີນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນການເວົ້າທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະບອກພວກເຂົາວ່າສະຖານທີ່ຕັ້ງຄ້າຍຂອງລາວຈະຕັ້ງຢູ່"
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ເອລີຊາຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຂໃຫ້ພະອົງຈົ່ງຣະວັງຢ່າຜ່ານໄປບ່ອນນັ້ນ,

ເພາະຊາວອາຣາມກາລັງລົງໄປບ່ອນນັ້ນ

ເອລີຊາຮູ້ສະຖານທີ່ສະເພາະທີ່ຊາວອາຣາມກາລັງຈະຕັ້ງຄ້າຍທະຫານແລະແນະນາກະສັດອິດສະຣາເອນໃຫ້ທະຫານຂອງລາວຫລີກລ້ຽງພື້ນທີ່ນັ້ນ.
2 Kings 6:10
ໄປຍັງສະຖານທີ່ຊຶ່ງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກ ແລະ ໄດ້ເຕືອນພະອົງໄວ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ ທີ່ເອລີຊາໄດ້ເຕືອນກະສັດກ່ຽວກັບໃນ 6: 8.
ຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຫລືສອງຄັ້ງ, ເມື່ອກະສັດໄປບ່ອນນັ້ນ, ພະອົງໄດ້ຣະວັງຕົວ.

ເອລີຊາຈະເຕືອນກະສັດວ່າບ່ອນໃດທີ່ກອງທັບອາມາລີຈະໂຈມຕີເພື່ອລາວຈະໄດ້ແຈ້ງເຕືອນປະຊາຊົນກ່ອນການໂຈມຕີເກີດຂື້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອລີຊາໄດ້ເຕືອນກະສັດອິດສະຣາເອນດ້ວຍວິທີນີ້ຫຼາຍຄັ້ງແລະຊາວອິດສະຣາເອນສາມາດຢູ່ໄດ້ຢ່າງປອດໄພ"
ພວກເຈົ້າຈະບ່ບອກເຮົາບວ່າໃຜໃນພວກເຮົາຢູ່ຝ່າຍກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ?"

ກະສັດແຫ່ງອາຣາມຖືວ່າມີຄົນທລະຍົດໃນບັນດາທະຫານຂອງລາວທີ່ກາລັງໃຫ້ຂ້ມູນແກ່ກະສັດອິດສະຣາເອນ.
ລາວໃຊ້ຄາຖາມເນັ້ນຫນັກນີ້ເພື່ອພະຍາຍາມຄົ້ນຫາວ່າຄົນທລະຍົດນັ້ນແມ່ນໃຜ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫຼງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກຂ້ອຍວ່າເຈົ້າແມ່ນໃຜໃນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ!" ຫລື
"ບອກຂ້ອຍວ່າຜູ້ໃດໃນພວກເຈົ້າກາລັງເປີດເຜີຍແຜນການຂອງພວກເຮົາຕ່ກະສັດອິດສະຣາເອນ!"
ຢູ່ຝ່າຍກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ

“ການເປັນຄົນອື່ນ” ໝາຍຄວາມວ່າຈະຈົງຮັກພັກດີຕ່ຄົນນັ້ນ.
ໃນກລະນີນີ້ມັນໝາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະໃຫ້ຂ້ມູນເພື່ອຊ່ວຍກະສັດອິດສະຣາເອນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາລັງຊ່ວຍກະສັດອິດສະຣາເອນ" ຫລື

"ຈົງຮັກພັກດີຕ່ກະສັດອິດສະຣາເອນ"
2 Kings 6:12
ບ່ມີໃຜ

ຄົນຮັບໃຊ້ບອກວ່າບ່ມີທະຫານຂອງກະສັດຄົນໃດໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ກະສັດອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນບ່ແມ່ນພວກເຮົາ"
ຂ້າແດ່ກະສັດ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ໝາຍເຖິງກະສັດແຫ່ງອາຣາມ.
ດ້ວຍຖ້ອຍຄາ ເຊິ່ງພະອົງໄດ້ກ່າວໃນຫ້ອງນອນຂອງພະອົງ

"ສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າໃນຄວາມເປັນສ່ວນຕົວຂອງຫ້ອງນອນຂອງທ່ານເອງ"
ເພື່ອເຮົາຈະສົ່ງຄົນໄປຈັບຕົວມາ

ກະສັດວາງແຜນທີ່ຈະສົ່ງຄົນໄປຈັບເອລີຊາໃຫ້ລາວ.
ກະສັດບ່ມີແຜນຈະຈັບຕົວລາວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍອາດຈະສົ່ງຄົນໄປຈັບລາວ"
ເບິ່ງແມ

ຖ້ອຍຄານີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງກະສັດຕ່ສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ເຂົາຢູ່ທີ່ໂດທານ

"ເອລີຊາຢູ່ທີ່ໂດທານ"
ໂດທານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
2 Kings 6:14
ດັ່ງນັ້ນກະສັດ

ນີ້ໝາຍເຖິງກະສັດແຫ່ງອາຣາມ.
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ເອລີຊາ" ຫຼື "ເອລີຊາ ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຈິ່ງເຫັນ

ຄາວ່າ "ຈິ່ງເຫັນ"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ມີຄວາມແປກໃຈກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ໄດ້ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າແລະອອກໄປຂ້າງນອກ, ຈິ່ງເຫັນ

"ຕື່ນນອນແຕ່ເຊົ້າແລະອອກໄປຂ້າງນອກ, ແລະລາວໄດ້ເຫັນ"
ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ເວົ້າວ່າ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນເພື່ອບອກສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຫັນກັບເອລີຊາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ກັບຄືນໄປຂ້າງໃນແລະເວົ້າກັບເອລີຊາ"
ຄົນທີ່ຢູ່ກັບພວກເຮົາຫລາຍກວ່າຄົນທີ່ຢູ່ກັບພວກເຂົາ

"ການຢູ່ກັບຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງ" ໃນການສູ້ຮົບຫມາຍເຖິງການຕ່ສູ້ເພື່ອພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຢູ່ຂ້າງພວກເຮົາໃນການສູ້ຮົບແມ່ນຫຼາຍກວ່າຜູ້ທີ່ຢູ່ຂ້າງພວກເຂົາ"
2 Kings 6:17
ເປີດຕາຂອງເຂົາເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນ

ເອລີຊາຖາມວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວອາດຈະສາມາດເຫັນສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້,
ຄືມ້າແລະລົດໄຟທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ລາວສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້"
ແລະ ເຂົາກ່ໄດ້ເຫັນ

"ແລະລາວສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້. ສິ່ງທີ່ລາວເຫັນແມ່ນຫຍັງ"
ຈິ່ງເຫັນ

ຄາວ່າ "ຈິ່ງເຫັນ"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ມີຄວາມແປກໃຈກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ພູເຂົາ, ເຕັມໄປດ້ວຍມ້າ

"ພູເຂົາຖືກປົກຄຸມໄປດ້ວຍມ້າ"
ອ້ອມຮອບເອລີຊາ

ນີ້ໝາຍເຖິງເມືອງທີ່ເອລີຊາຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອ້ອມຮອບຕົວເມືອງທີ່ເອລີຊາຢູ່"
ຄົນເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງທະຫານຂອງອາຣາມ.
ຂຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ຕາບອດ

"ເຮັດໃຫ້ຄົນເຫຼົ່ານີ້ເປັນຄົນຕາບອດ!" ນີ້ຫມາຍເຖິງ
ພຣະຢາເວທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້ຊັດເຈນ.
ບ່ແມ່ນທາງນີ້ ແລະ ບ່ແມ່ນເມືອງນີ້
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ເອລີຊາສັບສົນກັບຊາວອາຣາມໂດຍບອກພວກເຂົາວ່າ
ພວກເຂົາບ່ຢູ່ໃນເມືອງທີ່ພວກເຂົາກາລັງຊອກຫາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ບ່ແມ່ນທາງ, ທັງນີ້ບ່ແມ່ນເມືອງທີ່ທ່ານກາລັງຊອກຫາ"
2 Kings 6:20
ຕ່ມາເມື່ອ

"ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນວ່າ" ຫຼື "ຫຼັງຈາກນັ້ນ,"
ຂຈົ່ງເປີດຕາຄົນເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເບິ່ງເຫັນ

ເອລີຊາກາລັງຂໃຫ້ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງອີກຄັ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນເຫຼົ່ານີ້ເບິ່ງເຫັນ".
ພຣະຢາເວ ຈິ່ງໄດ້ເປີດຕາຂອງພວກເຂົາ, ແລະພວກເຂົາກ່ໄດ້ເຫັນ

ພຣະຢາເວໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນເຫັນອີກເທື່ອໜຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວເອົາຄວາມຕາບອດຂອງພວກເຂົາອອກໄປ"
ຫຼື "ພຣະຢາເວໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາເບິ່ງເຫັນຢ່າງຈະແຈ້ງ"
ຈິ່ງເຫັນ

ຄາວ່າ "ຈິ່ງເຫັນ"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ມີຄວາມແປກໃຈກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ເມື່ອພະອົງໄດ້ເຫັນພວກເຂົາວ່າ

"ເມື່ອລາວເຫັນທະຫານອາຣາມ"
ບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ກະສັດກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ທານວາຍເອລີຊາແລະເອີ້ນລາວວ່າ "ບິດາ"
ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບ.
ເຮົາຄວນຂ້າພວກເຂົາດີບ່? ເຮົາຄວນຂ້າພວກເຂົາເລີຍບ່?

ໃນນີ້ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ອ້າງເຖິງກອງທັບຂອງຕົນເອງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຄວນສັ່ງໃຫ້ກອງທັບຂອງຂ້ອຍຂ້າທະຫານສັດຕູເຫລົ່ານີ້ບ?"
2 Kings 6:22
ເອລີຊາໄດ້ຕອບວ່າ

ເອລີຊາໄດ້ຕອບຄາຖາມຂອງກະສັດອິດສະຣາເອນ.
ຄົນພວກນີ້ທີ່ພະອົງຈະຂ້ານັ້ນ ພະອົງໄດ້ຈັບມາດ້ວຍດາບ ແລະ ທະນູກບແມ່ນ

ເອລີຊາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກກະສັດວ່າລາວບ່ຄວນຂ້າຄົນເຫລົ່ານີ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ຂ້າຄົນທີ່ຖືກຈັບເປັນຊະເລີຍເສິກ." ຫຼື
"ທ່ານຈະບ່ຂ້າຄົນທີ່ຖືກຈັບເປັນຊະເລີຍໃນສົງຄາມ,
ສະນັ້ນທ່ານບ່ຄວນຂ້າຄົນເຫຼົ່ານີ້"
ພະອົງໄດ້ຈັບມາດ້ວຍດາບ ແລະ ທະນູກບແມ່ນ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງທະຫານຂອງກະສັດທີ່ຈັບຄົນເປັນຊະເລີຍຄືກັບວ່າກະສັດເອງກ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ຈັບພວກເຂົາໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຂອງເຈົ້າໄດ້ຈັບດາບແລະໃຊ້ທະນູຂອງພວກເຂົາໄປ"
ພະອົງໄດ້ຈັບມາດ້ວຍດາບ ແລະ ທະນູ

ນີ້ແມ່ນອາວຸດທີ່ຖືກນາໃຊ້ໃນສົງຄາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນສົງຄາມກັບດາບແລະທະນູຂອງທ່ານ"
ຂຈົ່ງຈັດນ້າ ແລະ ເຂົ້າຈີ່, ໃຫ້ພວກເຂົາກິນ ແລະ ດື່ມ

ໃນນີ້“ ເຂົ້າຈີ່” ຫມາຍ ເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ພວກເຂົາກິນອາຫານແລະດື່ມນ້າ,"
ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາໄປຫາເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາເຖີດ

ໃນນີ້ໝາຍເຖິງກະສັດແຫ່ງອາຣາມ.
ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງຈັດແຈ່ງອາຫານໃຫ້ພວກເຂົາຈານວນຫລາຍ

ກະສັດສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວກຽມອາຫານ.
ລາວບ່ໄດ້ກະກຽມອາຫານດ້ວຍຕົນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນກະສັດໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວກຽມອາຫານຫລາຍໆຢ່າງໃຫ້ພວກເຂົາ"
ພວກເຫລົ່ານັ້ນ

"ກຸ່ມເຫລົ່ານັ້ນ"
ບ່ໄດ້ກັບມາໃນດິນແດນອິດສະຣາເອນອີກເລີຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ໂຈມຕີອິດສະຣາເອນເປັນເວລາດົນນານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດເຊົາໂຈມຕີແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນເປັນເວລາດົນນານ"
2 Kings 6:24
ເບັນຮາດາດ

ຊື່ຂອງກະສັດແຫ່ງອາຣາມ. ຊື່ຂອງລາວມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ລູກຊາຍຂອງຮາດາດ."
ໂຈມຕີເມືອງຊາມາເຣຍ

ກະສັດແລະກອງທັບຂອງລາວໄດ້ໂຈມຕີເມືອງຊາມາເຣຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໂຈມຕີເມືອງຊາມາເລຍ"
ເບິ່ງເເມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເເມ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ຂະຫນາດຫົວຂອງລໂຕຫນຶ່ງຍັງມີລາຄາສູງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາຄາຫົວຂອງລ"
ເປັນເງິນຫນັກເຖິງແປດສິບເຊກຽນ

"ເງິນ 80 ກ້ອນ"
ຂະຫນາດສ່ວນສີ່ຂອງກະດານ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນສີ່ຂອງລິດ" ຫຼື "ຫນຶ່ງສ່ວນສີ່ຂອງລິດ"
ຂະຫນາດຈຸດສີ່

"ພາກທີ 4." ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນຫນຶ່ງໃນສີ່ສ່ວນເທົ່າກັນ.
ເມັດຖົ່ວປ່າ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມັດຖົ່ວປ່າໄດ້ຖືກຂາຍ" ຫຼື "ລາຄາຂອງເມັດຖົ່ວປ່າ"
ກາລັງຍ່າງຜ່ານໃກ້ກາແພງເມືອງ

"ຍ່າງເທິງຍອດກາແພງເມືອງ"
ກະສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ອ້າງເຖິງກະສັດໂດຍໃຊ້ຊື່ນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບນັບຖື.
2 Kings 6:27
ພະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ

"ກະສັດອິດສະຣາເອນຕອບນາງວ່າ,"
ຖ້າພຣະຢາເວ ບ່ຊ່ວຍເຈົ້າ,

ເຮົາຈະເອົາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກໃສມາໃຫ້ເຈົ້າ?

ກະສັດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອບອກນາງວ່າລາວບ່ສາມາດຊ່ວຍນາງໄດ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພຣະຢາເວບ່ຊ່ວຍທ່ານ, ຫຼັງຈາກນັ້ນຂ້ອຍບ່ສາມາດຊ່ວຍທ່ານໄດ້."
ຈາກລານນວດເຂົ້າບ ຫລື ຈາກບ່ບີບນ້າອະງຸ່ນ?

ກະສັດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີອາຫານການກິນ.
ທີ່ນີ້ຄາວ່າລານນວດເຂົ້າ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນ ຫມາຍເຖິງເຫລົ້າ.
ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີສິ່ງໃດມາຈາກພື້ນເຮືອນແຫ່ງການຕີເຫລັກ ຫລື ເຫລົ້າອະງຸ່ນ" ຫລື
"ບ່ມີອາຫານຫຍັງທີ່ຈະເກັບກ່ຽວຫລືມີເຫລົ້າອະງຸ່ນໃດໆທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເຫລົ້າດື່ມ."
ເບິ່ງ:
ກະສັດກ່າວຕ່ໄປວ່າ

"ກະສັດກ່າວ." ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເວົ້າຕ່ໄປ.
ພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຕົ້ມ

"ພວກເຮົາປຸງແຕ່ງອາຫານ"
2 Kings 6:30
ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ

"ໄດ້ຍິນຜູ້ຍິງບອກສິ່ງທີ່ລາວແລະຜູ້ຍິງຄົນອື່ນໄດ້ເຮັດ,"
ພະອົງໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ

ກະສັດໄດ້ຈີກເສື້ອຊັ້ນນອກຂອງພະອົງ
ເພື່ອສະແດງຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຖີ້ມເສື້ອຜ້າຂອງລາວດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ"
ຂະນະທີ່ພະອົງໄດ້ຍ່າງຜ່ານໃກ້ກາແພງ

ລາວໄດ້ຍ່າງຢູ່ເທິງກາແພງເມືອງເມື່ອຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນຮ້ອງຫາລາວໃນ 2KI
6:24. ດຽວນີ້ລາວຍັງຍ່າງຕ່ໄປ.
ພະອົງໄດ້ໃສ່ຜ້າກະສອບແນບເນື້ອ

ໂດຍການໃສ່ຜ້າກະສອບເຖິງແມ່ນວ່າສາລັບເສື້ອຊັ້ນໃນຂອງພະອົງ,
ກະສັດໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພະອົງມີຄວາມໂສກເສົ້າແລະເສົ້າໃຈຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງມີເສື້ອຜ້າຢູ່ພາຍໃຕ້ເສື້ອຜ້ານອກຂອງພະອົງ,
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ຕ້ານກັບຜິວຫນັງຂອງພະອົງ" ຫຼື
"ພະອົງນຸ່ງເສື້ອຜ້າກະສອບຢູ່ພາຍໃຕ້ເສື້ອຄຸມຂອງພະອົງ
ເພາະພະອົງຮູ້ສຶກອຸກໃຈຫລາຍ"
ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຈົ່ງລົງໂທດຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ຫນັກກວ່າເກົ່າ

ກະສັດກາລັງກ່າວວ່າລາວຫວັງວ່າ
ພະເຈົ້າຈະລົງໂທດລາວແລະແມ່ນແຕ່ຂ້າພະອົງ
ຖ້າຫາກວ່າຜູ້ທານວາຍເອລີຊາບ່ໄດ້ຕາຍຍ້ອນເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນໃນເມືອງຊາມາເຣຍ.
AT: "ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ ແລະ ຂ້າຂ້ານ້ອຍ"
ຖ້າຫົວຂອງເອລີຊາລູກຊາຍຂອງຊາຟັດຍັງຢູ່ເທິງບ່າຂອງເຂົາໃນວັນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງເອລີຊາເສຍຊີວິດ, ໂດຍສະເພາະແມ່ນໄດ້ຮັບການຕັດຫົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເອລີຊາລູກຊາຍຂອງຊາຟັດບ່ໄດ້ຖືກຕັດຫົວໃນມື້ນີ້"
ຫລື "ຖ້າທະຫານຂອງຂ້ອຍບ່ຕັດຫົວ ເອລີຊາລູກຊາຍຂອງຊາຟັດໃນມື້ນີ້"
2 Kings 6:32
ກະສັດໄດ້ສົ່ງຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງມາຫາເພິ່ນກ່ອນ

“ໃຫ້ຢູ່ຕ່ໜ້າກະສັດ”
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເປັນຜູ້ຫນຶ່ງໃນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດອິດສະຣາເອນໄດ້ສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງຂອງພະອົງໄປສົ່ງຂ່າວສານ"
"ອນທີ່ຈະມີຜູ້ສົ່ງຂ່າວມາເຖິງເອລີຊາ, ເພິ່ນໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ອາວຸໂສວ່າ

ທີ່ນີ້ເອລີຊາ ກາລັງເວົ້າກັບພວກຜູ້ເຖົ້າແກ່ກ່ອນທີ່ທູດຂອງກະສັດມາເຖິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຜູ້ສົ່ງຂ່າວເກືອບຈະມາຮອດ,
ເອລີຊາເວົ້າກັບຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່"
“ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ເຫັນຫລືບ່

ລູກຊາຍຄາດຕະກອນຄົນນີ້ໄດ້ສົ່ງຄົນມາຕັດເອົາຫົວຂອງເຮົາ?

ເອລີເຊໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ເພື່ອສ້າງຄວາມສົນໃຈຕ່ຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານແລະດູຖູກກະສັດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາ ຖະແຫຼງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ,
ລູກຊາຍຂອງຄາດຕະກອນຄົນນີ້ໄດ້ສົ່ງຄົນໄປເອົາຫົວຂອງຂ້ອຍ!"
ລູກຊາຍຂອງຄາດຕະກອນ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າກະສັດອິດສະຣາເອນມີຄຸນລັກສະນະຂອງຄາດຕະກອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍຄົນນີ້ທີ່ຄ້າຍຄືຄາດຕະກອນ" ຫຼື "ຄາດຕະກອນ"
ໄດ້ສົ່ງຄົນມາ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ສົ່ງຄົນໄປ"

ຕັດເອົາຫົວຂອງເຮົາ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າຈະຕັດຫົວລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັດຫົວຂອງຂ້ອຍ"
ຫຼື "ຕັດຫົວຂ້ອຍ"
ເບິ່ງແມ

ເອລີຊາໃຊ້ຄານີ້ມານີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ເຖົ້າໃຫ້ແກ່ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ຢຶດປະຕູໃຫ້ແຫນ້ນ

ຖ້າປະຕູຖືກປິດໃສ່ຄົນອື່ນມັນຫມາຍຄວາມວ່າ
ມັນຖືກປິດແລະພວກເຂົາອາດຈະບ່ເຂົ້າໄປໃນປະຕູນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍຶດປະຕູປິດໄວ້ເພື່ອບ່ໃຫ້ລາວເຂົ້າມາໄດ້"
ກັນເຂົາໄວ້ ນັ້ນບ່ແມ່ນສຽງຂອງຕີນເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາທີ່ນາມາບ?

ເອລີຊາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຮັບປະກັນຜູ້ເຖົ້າແກ່ວ່າກະສັດກາ
ລັງຈະມາໃກ້ລາວ. ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນຄາ ຖະແຫລງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສຽງຕີນຂອງນາຍຂອງລາວແມ່ນຢູ່ເບື້ອງຫລັງລາວ."
ຫລື "ກະສັດຈະໄປຕາມທັນທີຫລັງຈາກລາວມາຮອດ."
ເບິ່ງເເມ, ຜູ້ສົ່ງຂ່າວ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ເຕືອນພວກເຮົາເຖິງການມາຮອດຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວ.
ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄດ້ລົງມາຫາທ່ານ

ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄດ້ມາເຖິງ,
ແລະກະສັດກ່ໄດ້ເຮັດດັ່ງທີ່ເອລີຊາໄດ້ບອກວ່າລາວຈະເຮັດ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ລົງມາຫາທ່ານ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມາຮອດບ່ອນທີ່ລາວຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ສົ່ງຂ່າວແລະກະສັດໄດ້ມາຮອດ"
ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ, ຄວາມເດືອດຮ້ອນນີ້

"ແທ້ຈິງແລ້ວ, ບັນຫານີ້." ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ. ຄາວ່າ
"ຄວາມເດືອດຮ້ອນນີ້"
ຫມາຍເຖິງຄວາມອຶດຢາກໃນເມືອງຊາມາເຣຍແລະຄວາມທຸກທລະມານທີ່ມັນເກີດມາ.
ເປັນຫຍັງຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງລຖ້າພຣະຢາເວຕ່ໄປອີກ?

ກະສັດຜູ້ນີ້ໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພະອົງບ່ເຊື່ອວ່າ ພຣະຢາເວຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງຂ້ອຍຄວນສືບຕ່ລຖ້າໃຫ້ ພຣະຢາເວຊ່ວຍພວກເຮົາ?" ຫຼື
"ຂ້ອຍຈະບ່ລຖ້າການຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ!"

7
1ເອລີຊາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ. ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ: 'ມື້ອື່ນປະມານເວລານີ້,
ແປ້ງທີ່ດີໆຖັງຫນຶ່ງຈະຖືກຂາຍໃນລາຄາຫນຶ່ງເຊກຽນ, ແລະເຂົ້າບາເລສອງຖັງຫນຶ່ງເຊກຽນໃນປະຕູເມືອງສະມາເຣຍ."2ຫລັງຈາກນັ້ນ,

ນາຍທະຫານປະຈາຕົວຄົນຫນຶ່ງຂອງກະສັດໄດ້ຕອບຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະຢາເວຈະສ້າງປ່ອງຢ້ຽມໃນທ້ອງຟ້າ,
ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນໄດ້ບ?" ເອລີຊາຕອບວ່າ“ ເບິ່ງເອົາເຖີດ, ທ່ານຈະສັງເກດເບິ່ງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນດ້ວຍຕາຂອງທ່ານເອງ, ແຕ່ທ່ານຈະບ່ກິນຫຍັງເລີຍ”.
3ບັດນີ້ມີຄົນປ່ວຍສີ່ຄົນທີ່ເປັນຂີ້ທູດຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້ານອກປະຕູເມືອງ. ພວກເຂົາເວົ້າກັນວ່າ, "ພວກເຮົາຈະນັ່ງຖ້າຢູ່ທີ່ນີ້ຈົນຕາຍເຮັດຫຍັງ?
4ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າພວກເຮົາຄວນຈະເຂົ້າໄປໃນເມືອງ, ຄວາມອຶດຢາກກຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ, ແລະພວກເຮົາຈະຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາຍັງນັ່ງຢູ່ນີ້,
ພວກເຮົາກຈະຕາຍເຫມືອນກັນ. ສະນັ້ນຈົ່ງມາເຖີດໃຫ້ພວກເຮົາໄປຍັງຄ້າຍຂອງຄົນອາຣາມ. ຖ້າພວກເຂົາໄວ້ຊີວິດຂອງພວກເຮົາ, ພວກເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່,
ແລະຖ້າພວກເຂົາຂ້າພວກເຮົາ, ພວກເຮົາຈະຕ້ອງຕາຍເທົ່ານັ້ນ."
5ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາໄດ້ລຸກຂຶ້ນໃນເວລາທ່ຽງຄືນເພື່ອຈະເຂົ້າໄປໃນຄ້າຍຂອງຄົນອາຣາມ; ເມື່ອພວກເຂົາໄປຮອດເຂດນອກຂອງຄ້າຍ,
ບ່ມີຜູ້ໃດຢູ່ທີ່ນັ້ນຈັກຄົນ.6ເພາະວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ກອງທັບຂອງຊາວອາຣາມໄດ້ຍິນສຽງຂອງຣົດຮົບແລະສຽງມ້າ - ແລະ
ສຽງດັງຂອງກອງທັບໃຫຍ່ອື່ນໆ, ແລະ ພວກເຂົາກ່າວຕ່ກັນວ່າ,"
ກະສັດອິສະຣາເອນໄດ້ຈ້າງພວກກະສັດຂອງຊາວຮິດຕີແລະບັນດາກະສັດຂອງຊາວເອຢີບໃຫ້ມາສູ້ກັບພວກເຮົາ."
7ດັ່ງນັ້ນ ພວກທະຫານຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະຫນີໄປ ໃນເວລາທ່ຽງຄືນ; ແລະໄດ້ປະເຕັນ, ມ້າ, ແລະລຂອງພວກເຂົາ, ແລະປະຄ້າຍພັກຂອງພວກເຂົາ,
ແລະໄດ້ຫນີໄປເພື່ອເອົາຊີວິດລອດ.8ເມື່ອຄົນທີ່ເປັນພະຍາດຂີ້ທູດເຫລົ່ານີ້ໄດ້ມາຮອດບລິເວນນອກສຸດຂອງຄ້າຍ, ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຕັນຫລັງຫນຶ່ງ
ແລະ ກິນແລະດື່ມ, ແລະ ທັງຂົນເອົາເງິນ ຄາ ແລະເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມອອກໄປ ແລະ ເຊື່ອງໄວ້. ພວກເຂົາກັບມາແລະເຂົ້າໄປໃນເຕັ້ນອີກແຫ່ງຫນຶ່ງ
ແລະຂົນເອົາເຄື່ອງຂອງໄປຈາກບ່ອນນັ້ນ, ແລະໄດ້ເຊື່ອງໄວ້.
9ພວກເຂົາເວົ້າກັນວ່າ, "ພວກເຮົາເຮັດບ່ຖືກເສຍແລ້ວ. ມື້ນີ້ເປັນທີ່ມີຂ່າວດີ, ແຕ່ວ່າພວກເຮົາຮັກສາຄວາມງຽບສະຫງົບຢູ່.
ຖ້າພວກເຮົາລຖ້າຈົນກ່ວາມື້ຮຸ່ງເຊົ້າ. ຖ້າການລົງໂທດຈະມາຮອດພວກເຮົາ. ບັດນີ້ແລ້ວ, ມາເຖີດ,
ໃຫ້ພວກເຮົາໄປບອກສານັກພະຣາຊວັງ."10ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄປ ແລະ ເອີ້ນຄົນເຝົ້າປະຕູເມືອງ. ພວກເຂົາໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ,
"ພວກເຮົາໄດ້ໄປເຖິງຄ້າຍທະຫານຂອງຊາວອາຣາມ, ແຕ່ວ່າບ່ມີໃຜຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ບ່ມີສຽງຂອງໃຜ, ແຕ່ວ່າມີມ້າໄດ້ມັດໄວ້, ແລະ ລຖືກມັດໄວ້, ແລະ
ເຕັນທັງຫລາຍກຕັ້ງຢູ່ຢ່າງນັ້ນ."11ແລ້ວບັນດາຄົນເຝົ້າປະຕູໄດ້ຮ້ອງແຈ້ງຂ່າວອອກມາ, ແລະ ຫລັງຈາກນັ້ນກໄດ້ບອກໄປເຖິງສານັກຣາຊວັງຂອງກະສັດ.
12ແລ້ວກະສັດໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນໃນຕອນກາງຄືນ ແລະ ກ່າວກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງວ່າ, "ເຮົາຈະບອກພວກເຈົ້າດຽວນີ້
ໃນສິ່ງທີ່ຊາວອາຣາມໄດ້ກະທາກັບພວກເຮົາ. ພວກເຂົາຮູ້ວ່າພວກເຮົາອຶດຢາກ,
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2 Kings 7:1
ແປ້ງທີ່ດີໆຖັງຫນຶ່ງຈະຖືກຂາຍໃນລາຄາຫນຶ່ງເຊກຽນ, ແລະ

ເຂົ້າບາເລສອງຖັງຫນຶ່ງເຊກຽນ

ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວອິດສະຣາເອນຈະຈ່າຍເງິນຫນ້ອຍສາລັບສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ຫລາຍກວ່າທີ່ພວກເຂົາເຄີຍເປັນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະຂາຍແປ້ງດີສາລັບລາຄາຫນຶ່ງເຊກຽນ ແລະ
ສອງບາເລສາລັບລາຄາຫນຶ່ງເຊກຽນ"
ແປ້ງທີ່ດີໆຖັງຫນຶ່ງ...ເຂົ້າບາເລສອງຖັງ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຖັງ" ແປຄາວ່າ "ຖັງ",
ເຊິ່ງແມ່ນຫນ່ວຍວັດແທກແຫ້ງເທົ່າກັບປະມານ 7 ລິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີ 7 ລິດ ... ເຂົ້າບາເລ 14 ລິດ"
ຫນຶ່ງເຊກຽນ

ຫນຶ່ງເຊກຽນແມ່ນນ້າຫນັກຫນຶ່ງຫນ່ວຍເທົ່າກັບປະມານ 11 ກຣາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນປະມານ 11 ກຣາມ" ຫຼື "ເງິນຫນຶ່ງ ຫນ່ວຍ"
ນາຍທະຫານປະຈາຕົວຄົນຫນຶ່ງຂອງກະສັດໄດ້

ນາຍທະຫານຊັ້ນສູງຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ຊ່ວຍສ່ວນຕົວຂອງກະສັດຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວເປັນຄົນທີ່ກະສັດຍົກມືຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາຍທະຫານຜູ້ທີ່ໃກ້ກັບກະສັດ" ຫລື
"ນາຍທະຫານທີ່ເປັນຜູ້ຊ່ວຍສ່ວນຕົວຂອງກະສັດ"
ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະຢາເວຈະສ້າງປ່ອງຢ້ຽມໃນທ້ອງຟ້າ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກຫລາຍເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜົນລະປູກເຕີບໃຫຍ່ເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວກາລັງເປີດປ່ອງຢ້ຽມໃນສະຫວັນໂດຍທີ່ລາວຖອກຝົນລົງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກຫລາຍຈາກສະຫວັນ"
ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນໄດ້ບ?

ນາຍທະຫານຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມບ່ເຊື່ອຖືຂອງລາວ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງນີ້ບ່ສາມາດເກີດຂຶ້ນໄດ້!"
ທ່ານຈະສັງເກດເບິ່ງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນດ້ວຍຕາຂອງທ່ານເອງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ “ດ້ວຍຕາຂອງເຈົ້າເອງ”
ເນັ້ນຫນັກວ່ານາຍທະຫານຈະເຫັນສິ່ງທີ່ເອລີຊາໄດ້ທານວາຍໄວ້ຢ່າງແນ່ນອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົວທ່ານເອງຈະໄດ້ເບິ່ງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນ"
ແຕ່ທ່ານຈະບ່ກິນຫຍັງເລີຍ

"ແຕ່ວ່າທ່ານຈະບ່ກິນແປ້ງ ຫລື ເຂົ້າບາເລ"
2 Kings 7:3
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ນີ້ນັກຂຽນເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ພວກເຮົາຈະນັ່ງຖ້າຢູ່ທີ່ນີ້ຈົນຕາຍເຮັດຫຍັງ?

ເຖິງວ່າຈະມີຜູ້ຊາຍສີ່ຄົນ, ແຕ່ມີພຽງໜຶ່ງໃນພວກເຂົາທີ່ຖາມຄາຖາມນີ້.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ແມ່ນເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາບ່ຄວນເຮັດແນວນີ້.
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າພວກເຮົາບ່ຄວນນັ່ງຢູ່ທີ່ນີ້ຈົນກວ່າພວກເຮົາຈະຕາຍ"

ຖ້າພວກເຂົາໄວ້ຊີວິດຂອງພວກເຮົາ, ພວກເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່, ແລະ

ຖ້າພວກເຂົາຂ້າພວກເຮົາ, ພວກເຮົາຈະຕ້ອງຕາຍເທົ່ານັ້ນ

ຊາຍສີ່ຄົນທີ່ເປັນພະຍາດຂີ້ທູດກາລັງເວົ້າວ່າ
ຊາວອາຣາມອາດຈະລ້ຽງພວກເຂົາເພື່ອພວກເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ ຫລື
ພວກເຂົາອາດຈະຂ້າພວກເຮົາເຊິ່ງມັນຈະບ່ຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່ານັບຕັ້ງແຕ່ພວກເຂົາຈະຕາຍໄປ.
2 Kings 7:5
ໃນເວລາທ່ຽງຄືນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຕອນແລງຕົ້ນໆຫລັງຈາກທີ່ຕາເວັນຕົກໄດ້ການົດ,
ແຕ່ວ່າກ່ອນຈະມືດ.
ເຂດນອກ

"ຂອບ"
ກອງທັບຂອງຊາວອາຣາມໄດ້ຍິນສຽງຂອງຣົດຮົບແລະສຽງມ້າ - ແລະ

ສຽງດັງຂອງກອງທັບໃຫຍ່ອື່ນໆ

ບັນດາທະຫານຂອງກອງທັບອາຣາມໄດ້ຍິນສຽງດັງທີ່ຄ້າຍຄືກອງທັບໃຫຍ່ທີ່ເຂົ້າມາສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາ.
ນີ້ບ່ແມ່ນກອງທັບທີ່ແທ້ຈິງ,
ແຕ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຍິນສຽງເຫລົ່ານີ້.
ພວກເຂົາກ່າວຕ່ກັນວ່າ

"ທະຫານອາຣາມກ່າວຕ່ກັນ"
ກະສັດຂອງຊາວຮິດຕີແລະບັນດາກະສັດຂອງຊາວເອຢີບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ກະສັດ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ກອງທັບຂອງປະເທດເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບຂອງຊາວຮິດຕິແລະຊາວອີຢີບ"
ໃຫ້ມາສູ້ກັບພວກເຮົາ

"ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບພວກເຮົາ" ຫລື "ເພື່ອໂຈມຕີພວກເຮົາ"
2 Kings 7:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ທະຫານອາຣາມຄິດວ່າພວກເຂົາໄດ້ຍິນກອງທັບສັດຕູໃຫຍ່ມາໃກ້ຄ້າຍພັກຂອງພວກເຂົາ.
ໃນເວລາທ່ຽງຄືນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຕອນແລງຕົ້ນໆຫຼັງຈາກທີ່ຕາເວັນໄດ້ການົດ,
ແຕ່ວ່າກ່ອນຈະມືດ.
ເຄື່ອງຂອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລາຍການຕ່າງໆທີ່ກອງທັບ
ເອົາຊະນະມາຈາກກອງທັບອຶ່ນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຊະນະ.
ໃນນີ້ມັນຫມາຍເຖິງ "ເງິນຄາແລະເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ."
2 Kings 7:9
ຈົນກ່ວາມື້ຮຸ່ງເຊົ້າ

"ຈົນຮອດເຊົ້າ"
ຖ້າການລົງໂທດຈະມາຮອດພວກເຮົາ

ມີບາງຄົນລົງໂທດຜູ້ຊາຍສີ່ຄົນນັ້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າການລົງໂທດແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຈັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະລົງໂທດພວກເຮົາ" ຫລື
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະລົງໂທດພວກເຮົາ"
ບອກສານັກພະຣາຊະວັງ

ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ອອກຈາກຄ້າຍເພື່ອລີ້ຊ່ອນຕົວຢູ່ໃນທົ່ງນາຂອງພວກເຂົາ ໂດຍກ່າວວ່າ, 'ເມື່ອອິສະຣາເອນອອກຈາກເມືອງ ເຮົາຈະຈັບເປັນພວກເຂົາ,
ແລະ ຈະເຂົ້າໄປໃນເມືອງ.'"13ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງຂອງກະສັດໄດ້ຕອບ ແລະ ທູນວ່າ, "ກະຣຸນາໃຫ້ບາງຄົນເອົາມ້າຫ້າໂຕທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນເມືອງໄປ.
ພວກເຂົາເປັນຄືກັບຄົນອິສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່ - ປະຈຸບັນສ່ວນຫລາຍແມ່ນຕາຍແລ້ວ; ຂໃຫ້ພວກເຮົາສົ່ງພວກເຂົາໄປ ແລະ ເບິ່ງ."
14ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອົາຣົດມ້າສອງຄັນພ້ອມດ້ວຍມ້າ, ແລະກະສັດໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໃຫ້ໄປຕິດຕາມກອງທັບຂອງຊາວອາຣາມ, ໂດຍກ່າວວ່າ,
"ຈົ່ງໄປແລະເບິ່ງ."15ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈິ່ງໄດ້ຕິດຕາມພວກເຂົາໄປຕາມແມ່ນ້າຈແດນ, ແລະ ທຸກຖະຫນົນຫົນທາງເຕັມໄປດ້ວຍເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ ແລະ
ອຸປະກອນຕ່າງໆທີ່ຊາວອາຣາມໄດ້ຖິ້ມເພາະຄວາມຮີບດ່ວນຂອງພວກເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນຜູ້ສົ່ງຂ່າວຈຶ່ງໄດ້ກັບມາ ແລະ ກ່າວກັບກະສັດ.
16ປະຊາຊົນກໄດ້ອອກໄປ ແລະຮິບເອົາເຄື່ອງຂອງໃນຄ້າຍທະຫານຂອງຊາວອາຣາມ. ດັ່ງນັ້ນ, ແປ້ງຢ່າງດີໄດ້ຖືກຂາຍໃນລາຄາຖັງລະຫນຶ່ງເຊກຽນ ແລະ
ເຂົ້າບາເລສອງຖັງຂາຍຫນຶ່ງເຊກຽນ ຕາມຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້.
17ກະສັດໄດ້ສັ່ງນາຍທະຫານຄົນສະຫນິດໃຫ້ເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບເຝົ້າປະຕູເມືອງ, ແລະປະຊາຊົນໄດ້ຢຽບໄປເທິງເຂົາທີ່ປະຕູ.
ເຂົາໄດ້ຕາຍດັ່ງທີ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວໄວ້, ໃນເວລາທີ່ກະສັດໄດ້ລົງມາຫາເຂົາ.
18ດັ່ງນັ້ນ ສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນດັ່ງທີ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກກັບກະສັດ, ກ່າວວ່າ, "ປະມານເວລານີ້ຢູ່ໃນປະຕູເມືອງຊາມາເຣຍ,
ເຂົ້າບາເລສອງຖັງຈະຂາຍຫນຶ່ງເຊກຽນ, ແລະ ມີແປ້ງຢ່າງດີຫນຶ່ງຖັງຂາຍຫນຶ່ງເຊກຽນ".19ນາຍທະຫານກໄດ້ຕອບຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ກ່າວວ່າ,
"ເບິ່ງແມ, ຖ້າແມ່ນພຣະຢາເວໄດ້ສ້າງປ່ອງຢ້ຽມໃນທ້ອງຟ້າ, ສິ່ງນີ້ຈະສາມາດເກີດຂຶ້ນໄດ້ບ?" ເອລີຊາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງເອົາເຖີດ,
ທ່ານຈະສັງເກດເບິ່ງມັນເກີດຂຶ້ນດ້ວຍຕາຂອງທ່ານເອງ, ແຕ່ທ່ານຈະບ່ໄດ້ກິນຫຍັງເລີຍ."20ເຫດການນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບເຂົາເອງແທ້,
ເພາະວ່າປະຊາຊົນໄດ້ຢຽບເຂົາທີ່ປະຕູເມືອງ, ແລະ ເຂົາໄດ້ຕາຍເສຍ.
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ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄົວເຮືອນ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນພະຣາຊະວັງຂອງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບອກກະສັດແລະປະຊາຊົນພະອົງ"
ກຕັ້ງຢູ່ຢ່າງນັ້ນ

ຂ້ມູນທີ່ສົມມຸດຕິຖານອາດຈະຖືກສະຫມອງໃນການແປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເຄີຍຢູ່ໃນເວລາທີ່ພວກທະຫານຍັງຢູ່"
ຫລັງຈາກນັ້ນກໄດ້ບອກໄປເຖິງສານັກຣາຊວັງຂອງກະສັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນປະຊາຊົນໄດ້ບອກໄປເຖິງສານັກຣາຊະວັງຂອງກະສັດ" ຫລື
"ຫລັງຈາກນັ້ນປະຊາຊົນໄດ້ບອກກັບກະສັດແລະຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນພະຣາຊະວັງຂອງລາວ"
2 Kings 7:12
ໄດ້ກະທາກັບພວກເຮົາ

"ກາລັງວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດກັບພວກເຮົາ" ຫລື
"ໄດ້ເຮັດເພື່ອຫລອກລວງພວກເຮົາ"
ຈັບເປັນພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາຈະຈັບປະຊາຊົນ ແລະ ຈະບ່ຂ້າພວກເຂົາ.
ມ້າທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນເມືອງໄປ

ມ້າຈານວນຫລວງຫລາຍຂອງຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຕາຍຍ້ອນຄວາມອຶດຢາກ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມ້າໃນເມືອງທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່"
ພວກເຂົາເປັນຄືກັບຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່

ພວກເຂົາທີ່ຈະໄປຕັ້ງຄ້າຍພັກອາໄສຊາວອາຣາມກ່ຈະມີຄວາມໂຊກດີຄືກັນກັບຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນເມືອງ.
ພວກເຂົາອາດຈະຕາຍຍ້ອນຄວາມອຶດຫິວ,
ຫລືອາດຈະຖືກຂ້າໂດຍຊາວອາຣາມ.
ແລະ ເບິ່ງ

ຂ້ມູນທີ່ສົມບູນອາດຈະຖືກເພີ່ມ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍທີ່ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເບິ່ງວ່າສິ່ງທີ່ຄົນຂີ້ທູດເຫລົ່ານີ້ເວົ້າໄດ້ແມ່ນຄວາມຈິງ"
2 Kings 7:14
ຈົ່ງໄປແລະເບິ່ງ

ຂ້ມູນທີ່ສົມບູນອາດຈະຖືກເພີ່ມເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍທີ່ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປເບິ່ງວ່າສິ່ງທີ່ຄົນຂີ້ທູດເຫລົ່ານີ້ເວົ້ານັ້ນແມ່ນຄວາມຈິງ"
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈິ່ງໄດ້ຕິດຕາມພວກເຂົາໄປຕາມແມ່ນ້າຈແດນ

"ພວກເຂົາໄດ້ເດີນຕາມເສັ້ນທາງທີ່ກອງທັບອາຣາມເດີນທາງໄປແມ່ນ້າຈແດນ"
ທຸກຖະຫນົນຫົນທາງເຕັມໄປດ້ວຍເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ ແລະ ອຸປະກອນຕ່າງໆ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຫັນເຄື່ອງຂອງເຫລົ່ານີ້ກະແຈກກະຈາຍຢູ່ຕາມເສັ້ນທາງ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມແລະອຸປະກອນຢູ່ຕະຫລອດເສັ້ນທາງ"
2 Kings 7:16
ຮິບເອົາເຄື່ອງຂອງໃນຄ້າຍທະຫານ

ນີ້ໝາຍເຖິງການຍຶດເອົາສິ່ງຂອງຈາກກອງທັບທີ່ພ່າຍແພ້.
ດັ່ງນັ້ນ, ແປ້ງຢ່າງດີໄດ້ຖືກຂາຍໃນລາຄາຖັງລະຫນຶ່ງເຊກຽນ ແລະ

ເຂົ້າບາເລສອງຖັງຂາຍຫນຶ່ງເຊກຽນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນໄດ້ຂາຍແປ້ງທີ່ດີໃນລາຄາໜຶ່ງເຊກຽນແລະເຂົ້າບາເລສອງຖັງຂາຍຫນຶ່ງເຊກຽນ"
ແປ້ງຢ່າງດີ...ເຂົ້າບາເລສອງຖັງ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຖັງ" ແປຄາວ່າ "ຖັງ",
ເຊິ່ງແມ່ນຫນ່ວຍວັດແທກແຫ້ງເທົ່າກັບປະມານ 7 ລິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ແປ້ງດີ 7 ລິດ ... ເຂົ້າບາເລ 14 ລິດ"
ຫນຶ່ງເຊກຽນ

ຫນຶ່ງເຊກຽນແມ່ນນ້າຫນັກຫນຶ່ງຫນ່ວຍເທົ່າກັບປະມານ 11 ກຣາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນປະມານ 11 ກຣາມ" ຫຼື "ເງິນຫນຶ່ງຫນ່ວຍ"
ຕາມຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້

ໃນນີ້ “ຖ້ອຍຄາ” ສະແດງເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ"
ນາຍທະຫານຄົນສະຫນິດ

ນາຍທະຫານຊັ້ນສູງຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ຊ່ວຍສ່ວນຕົວຂອງກະສັດຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວເປັນຄົນທີ່ກະສັດຍົກມືຂື້ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາຍທະຫານຜູ້ທີ່ໃກ້ສິດກັບກະສັດ" ຫລື
"ນາຍທະຫານທີ່ເປັນຜູ້ຊ່ວຍສ່ວນຕົວຂອງກະສັດ"
ຢຽບໄປເທິງເຂົາ

ຝູງຊົນໄດ້ພາກັນລຸກຮືຂຶ້ນຢ່າງໄວວາ
ເພື່ອໄປຫາອາຫານໃນຄ້າຍທີ່ພວກເຂົາ
ເຄາະຊາຍຄົນນັ້ນແລະຢຽບລາວຈົນຕາຍ.
2 Kings 7:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ພຣະຄາພີເຫຼົນີ້,
ນັກຂຽນສະຫລຸບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໂດຍການກ່າວຊ້າເຫດການທີ່ລາວອະທິບາຍໃນ
7: 1.
ປະມານເວລານີ້

"ກ່ຽວກັບເວລານີ້ໃນມື້ອື່ນ"
ເຂົ້າບາເລສອງຖັງ ... ແປ້ງຢ່າງດີຫນຶ່ງຖັງ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຖັງ" ແປຄາວ່າ "ຖັງ",
ເຊິ່ງແມ່ນຫນ່ວຍວັດແທກແຫ້ງເທົ່າກັບປະມານ 7 ລິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແປ້ງດີ 7 ລິດ ... ເຂົ້າບາເລ 14 ລິດ"
ຫນຶ່ງເຊກຽນ

ຫນຶ່ງເຊກຽນແມ່ນນ້າຫນັກຫນຶ່ງຫນ່ວຍເທົ່າກັບປະມານ 11 ກຣາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນປະມານ 11 ກຣາມ" ຫຼື "ເງິນຫນຶ່ງຫນ່ວຍ"
ເບິ່ງແມ

"ຢ່າງແທ້ຈິງ." ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ຖ້າແມ່ນພຣະຢາເວໄດ້ສ້າງປ່ອງຢ້ຽມໃນທ້ອງຟ້າ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກຫຼາຍເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜົນລະປູກເຕີບໃຫຍ່ເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວກາລັງເປີດປ່ອງຢ້ຽມໃນສະຫວັນໂດຍທີ່ລາວຖອກຝົນລົງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກຫຼາຍຈາກສະຫວັນ"
ສິ່ງນີ້ຈະສາມາດເກີດຂຶ້ນໄດ້ບ?

ນາຍທະຫານຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມບ່ເຊື່ອຖືຂອງລາວ.
ຄາຖາມເນັ້ນຫນັກນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7: 1
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງນີ້ບ່ສາມາດເກີດຂື້ນໄດ້!"
ທ່ານຈະສັງເກດເບິ່ງມັນເກີດຂຶ້ນດ້ວຍຕາຂອງທ່ານເອງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ “ດ້ວຍຕາຂອງເຈົ້າເອງ”
ເນັ້ນຫນັກວ່ານາຍທະຫານຈະເຫັນສິ່ງທີ່ເອລີຊາໄດ້ທານາຍໄວ້ຢ່າງແນ່ນອນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7: 1 ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕົວທ່ານເອງຈະໄດ້ເບິ່ງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂື້ນ"
ແຕ່ທ່ານຈະບ່ໄດ້ກິນຫຍັງເລີຍ

"ແຕ່ວ່າທ່ານຈະບ່ກິນແປ້ງຫຼືເຂົ້າບາເລເລີຍ"

8
1ບັດນີ້ ເອລີຊາໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ຍິງທີ່ລູກຊາຍຂອງລາວໄດ້ກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກ. ທ່ານໄດ້ກ່າວກັບນາງວ່າ, "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະໄປພ້ອມກັບຄອບຄົວ,
ແລະອາສັຍຢູ່ແຜ່ນດິນອື່ນທີ່ເຈົ້າສາມາດຢູ່ໄດ້, ເພາະວ່າພຣະຢາເວ

ໄດ້ບັນດານໃຫ້ເກີດຄວາມອຶດຢາກອາຫານມາສູ່ແຜ່ນດິນນີ້ເປັນເວລາເຈັດປີ."2ດັ່ງນັ້ນຍິງຄົນນັ້ນກໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະນາງໄດ້ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນາງໄດ້ໄປຢູ່ກັບຄອບຄົວແລະອາສັຍຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຟິລິສະຕິນເຈັດປີ.
3ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອທ້າຍປີທີເຈັດ ແລະຍິງຄົນນັ້ນກໄດ້ກັບມາຈາກແຜ່ນດິນຟີລິສະຕິນ,
ແລະນາງໄດ້ໄປຫາກະສັດເພື່ອທູນຂເຮືອນແລະທີ່ດິນຂອງນາງຄືນ.4ບັດນີ້ກະສັດໄດ້ຊົງກາລັງກ່າວກັບເກຮາຊີຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ໂດຍກ່າວວ່າ,
"ຈົ່ງບອກເຮົາເຖິງສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທຸກຢ່າງທີ່ເອລີຊາໄດ້ກະທາ."
5ໃນຂະນະທີ່ເຂົາກາລັງກ່າວກັບກະສັດ ເລື່ອງທີ່ເອລີຊາໄດ້ຊຸບຊີວິດຂອງເດັກທີ່ຕາຍແລ້ວ, ຜູ້ຍິງຄົນທີ່ທ່ານໄດ້ຊຸບຊີວິດລູກຊາຍຂອງນາງໄດ້ມາ
ໄດ້ມາຮ້ອງທູນຕ່ກະສັດເພື່ອຂເຮືອນແລະທີ່ດິນຂອງນາງຄືນ. ເກຮາຊີໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂ້າແຕ່ກະສັດ ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ນີ້ແມ່ນຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນແທ້ໆ,
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2 Kings 8:1
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ນີ້ນັກຂຽນເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຜູ້ຍິງທີ່ລູກຊາຍຂອງລາວໄດ້ກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກ

ເລື່ອງລາວຂອງຜູ້ຍິງຄົນນີ້ແລະລູກຊາຍຂອງລາວແມ່ນຢູ່ 4:8.
ລາວໄດ້ກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກ

"ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ມີຊີວິດອີກຄັ້ງ"
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ

"ລຸກຂຶ້ນຈາກບ່ອນທີ່ເຈົ້າຢູ່"
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ເອລີຊາ, ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ"
2 Kings 8:3
ໄປຫາກະສັດ

ນີ້ໝາຍເຖິງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.

ເຮືອນແລະທີ່ດິນຂອງນາງຄືນ

ໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຍິງໝົດອາຍຸ, ເຮືອນແລະຊັບສິນຂອງນາງກ່ຖືກກັກໄວ້.
ນາງກາລັງຂໃຫ້ພວກເຂົາສົ່ງກັບຄືນລາວ.
ຄວາມໝາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບເຮືອນແລະຊັບສິນຂອງນາງຈະຖືກສົ່ງຄືນໃຫ້ນາງ"
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນບອກພວກເຮົາຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ກະສັດເຮັດໃນເວລາທີ່ແມ່ຍິງມາຮອດ.
2 Kings 8:5
ໄດ້ຊຸບຊີວິດຂອງເດັກທີ່ຕາຍແລ້ວ

"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍທີ່ຕາຍໄປແລ້ວມີຊີວິດອີກຄັ້ງ"
ເຮືອນແລະທີ່ດິນຂອງນາງຄືນ

ໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຍິງໝົດອາຍຸ, ເຮືອນແລະຊັບສິນຂອງນາງກ່ຖືກກັກໄວ້.
ນາງກາລັງຂໃຫ້ພວກເຂົາສົ່ງກັບຄືນລາວ.

ແລະນີ້ແມ່ນລູກຊາຍຂອງນາງ, ເຊິ່ງເອລີຊາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນມາສູ່ຊີວິດ."6ເມື່ອກະສັດໄດ້ຖາມຜູ້ຍິງນັ້ນກ່ຽວກັບລູກຊາຍຂອງນາງ,
ນາງໄດ້ກ່າວກັບພະອົງ. ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ນາຍທະຫານຄົນຫນຶ່ງມາຫານາງໂດຍກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງມອບທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງນາງໃຫ້ນາງ ແລະ
ພ້ອມທັງພືດຜົນທັງຫມົດຂອງນາງ ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ນາງໄດ້ອອກຈາກແຜ່ນດິນມາຈົນເຖິງດຽວນີ້."
7ເອລີຊາ ໄດ້ມາຍັງເມືອງດາມັສກັດ ບ່ອນທີ່ເບັນຮາດາດກະສັດແຫ່ງອາຣາມປ່ວຍ. ແລະມີຄົນໄດ້ທູນກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາທີ່ນີ້."8ກະສັດໄດ້ກ່າວກັບຮາຊາເອນວ່າ,“ ຈົ່ງນາເອົາຂອງຂວັນ ແລະ ໄປພົບກັບຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ,
ແລະທູນຖາມພຣະຢາເວໂດຍຜ່ານເພິ່ນ, ໂດຍກ່າວວ່າ,“ ເຮົາຈະຫາຍດີຈາກພະຍາດນີ້ບ?”9ດັ່ງນັ້ນ ຮາຊາເອນຈິ່ງໄປພົບທ່ານ ແລະ
ນາເອົາຂອງຂວັນໄປດ້ວຍ ທຸກສິ່ງຄືສິ່ງທີ່ດີຂອງເມືອງດາມັສກັດ, ຊຶ່ງໄດ້ບັນທຸກໂດຍອູດສີ່ສິບໂຕ. ດັ່ງນັ້ນຮາຊາເອນຈຶ່ງມາແລະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເອລີຊາ ແລະ
ກ່າວວ່າ, "ກະສັດເບັນຮາດາດກະສັດແຫ່ງອາຣາມ ໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍມາຫາທ່ານ, ຖາມວ່າ," ເຮົາຈະຫາຍດີຈາກພະຍາດນີ້ບ?"'
10ເອລີຊາໄດ້ຕອບເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງໄປບອກເບັນຮາດາດວ່າ, 'ທ່ານຈະຫາຍດີຈາກການປ່ວຍແນ່ນອນ, ແຕ່ພຣະຢາເວ
ໄດ້ຊົງສະແດງໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຫັນວ່າພະອົງຈະເສຍຊີວິດແນ່ນອນ."11ແລ້ວເອລີຊາໄດ້ແນມເບິ່ງຮາຊາເອນຈົນເຂົາຮູ້ສຶກອາຍ,
ແລະຄົນຂອງພຣະເຈົ້າກໄດ້ຮ້ອງໄຫ້.12ຮາຊາເອນຈຶ່ງຖາມວ່າ,“ ເປັນຫຍັງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຮ້ອງໄຫ້?” ທ່ານໄດ້ຕອບວ່າ,
"ເພາະວ່າເຮົາຮູ້ເຖິງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ທ່ານຈະກະທາຕ່ຊາວອິສະຣາເອນ. ທ່ານຈະເອົາໄຟເຜົາປ້ອມກອງກາລັງຂອງພວກເຂົາ,
ແລະທ່ານຈະຂ້າຄົນຫນຸ່ມດ້ວຍດາບ, ຈັບເດັກນ້ອຍຟາດຈົນມຸ່ນ, ແລະຜ່າທ້ອງຜູ້ຍິງຖືພາເສຍ."
13ຮາຊາເອນໄດ້ຕອບວ່າ, "ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານແມ່ນໃຜ, ທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ບ? ເຂົາເປັນພຽງຫມາເທົ່ານັ້ນ." ເອລີຊາໄດ້ຕອບວ່າ,
"ພຣະຢາເວໄດ້ສະແດງໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຫັນວ່າທ່ານຈະເປັນກະສັດປົກຄອງເມືອງອາຣາມ."14ຫລັງຈາກນັ້ນ, ຮາຊາເອນກໄດ້ໄປຈາກເອລີຊາ
ແລະເຂົ້າຫາເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ, ຜູ້ຊຶ່ງຖາມເຂົາວ່າ, "ເອລີຊາໄດ້ເວົ້າຫຍັງກັບເຈົ້າ?" ເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, "ທ່ານໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ
ພະອົງຈະຊົງດີຈາກການເຈັບປ່ວຍແນ່ນອນ."15ມື້ຕ່ມາ ຮາຊາເອນ ໄດ້ເອົາຜ້າຫົ່ມມາຈຸ່ມລົງນ້າ, ແລະ
ເອົາລົງໄປຄຸມທີ່ຫນ້າຂອງເບັນຮາດາດຈົນພະອົງເສຍຊີວິດ. ແລ້ວ ຮາຊາເອນກໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
16ໃນປີທີຫ້າຂອງຣາຊການໂຢຣາມ ລູກຊາຍຂອງກະສັດອາຮາບກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ກະສັດເຢໂຮຣາມເລີ່ມຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.
ທ່ານເປັນລູກຊາຍຂອງກະສັດເຢໂຮຊາຟັດກະສັດແຫ່ງຢູດາ. ທ່ານເລີ່ມປົກຄອງເມື່ອກະສັດເຢໂຮຊາຟັດເປັນກະສັດແຫ່ງຢູດາ.
17ເຢໂຮຣາມມີອາຍຸໄດ້ສາມສິບສອງປີ ເມື່ອໄດ້ເລີ່ມຂຶ້ນປົກຄອງເມືອງ ແລະ ພະອົງໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງເມືອງຢູ່ທີ່ກຸງເຢຣູຊາເລັມແປດປີ.
18ເຢໂຮຣາມໄດ້ດາເນີນຕາມແນວທາງຂອງບັນດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຄືກັນກັບກະສັດອາຮາບໄດ້ກະທາ;
ເພາະລູກສາວຂອງອາຮາບເປັນເມຍຂອງພະອົງ, ແລະພະອົງໄດ້ກະທາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ.19ຢ່າງໃດກຕາມ,
ເພາະໄດ້ຊົງເຫັນແກ່ດາວິດ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ມີຈຸດປະສົງທີ່ຈະທາລາຍຢູດາ, ເຫດທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ
ຈະຊົງປຣະທານເຊື້ອສາຍໃຫ້ແກ່ພະອົງຕະຫລອດໄປ.
20ໃນຣາຊການຂອງເຢໂຮຣາມ, ເອໂດມໄດ້ກະບົດ ບ່ຍອມຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງຢູດາ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງກະສັດປົກຄອງເຫນືອເຂົາເອງ.21ແລ້ວເຢໂຮຣາມ
ຈຶ່ງໄດ້ຍົກທັບ ພ້ອມບັນດາແມ່ທັບ ແລະ ຣົດມ້າທັງຫມົດຂອງພະອົງ. ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອພະອົງໄດ້ລຸກຂຶ້ນໃນຕອນກາງຄືນ ແລະ ຖືກໂຈມຕີແລະ
ຖືກປິດລ້ອມຈາກຊາວເອໂດມ, ຊຶ່ງຜູ້ທີ່ໄດ້ມາປິດລ້ອມພະອົງ ແລະ ບັນດາຜູ້ບັນຊາການຂອງຣົດມ້າ.
ຈາກນັ້ນກອງທັບຂອງກະສັດເຢໂຮຣາມໄດ້ຫນີກັບເຂົ້າໄປໃນບ້ານເມືອງຂອງພວກເຂົາໄດ້.
22ດັ່ງນັ້ນ ເອໂດມຈຶ່ງໄດ້ກະບົດ ຕ່ຕ້ານການປົກຄອງຂອງຢູດາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້. ແລ້ວລິບນາກໄດ້ກະບົດໃນເວລາດຽວກັນ.
23ສ່ວນພາຣະກິດອື່ນໆຂອງເຢໂຮຣາມ, ທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ກະທາ, ແມ່ນບ່ໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຕ່າງໆຂອງກະສັດຢູດາ?
24ເຢໂຮຣາມໄດ້ລ່ວງລັບໄປ ແລະ ໄດ້ພັກສະຫງົບຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ, ແລະໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານທີ່ເມືອງດາວິດ.
ແລ້ວອາຮາຊິຍາລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
25ໃນປີທີສິບສອງແຫ່ງຣາຊການຂອງໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບ, ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ອາຮາຊີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຣາມກະສັດແຫ່ງຢູດາ,
ໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.26ອາຮາຊີຢາມີອາຍຸໄດ້ຊາວສອງປີ ຕອນພະອົງເລີ່ມປົກຄອງ; ພະອົງປົກຄອງເປັນເວລາຫນຶ່ງປີໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
ແມ່ຂອງເພິ່ນຊື່ວ່າອາທາລິຍາ; ນາງເປັນລູກສາວຂອງອົມຣິ, ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ.27ອາຮາຊິຢາດາເນີນຕາມເສັ້ນທາງຂອງຣາຊວົງອາຮາບ;
ພະອົງໄດ້ກະທາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ, ດັ່ງທີ່ເຊື້້ອສາຍຂອງອາຮາບກະທາ, ເພາະອາຮາຊິຍຢາເປັນລູກເຂີຍຂອງຣາຊະວົງອາຮາບ.
28ອາຮາຊິຢາໄດ້ເດີນທາງໄປກັບໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບ, ເພື່ອເຮັດສົງຄາມກັບຮາຊາເອນ, ກະສັດແຫ່ງອາຣາມ, ທີ່ເມືອງຣາໂມດ ກິເລອາດ.
ຊາວອາຣາມໄດ້ກະທາໃຫ້ໂຢຣາມໄດ້ຮັບບາດເຈັບ.29ກະສັດໂຢຣາມໄດ້ກັບຄືນມາຮັບການຮັກສາທີ່ເມືອງຍິດຊະເຣເອນ
ທີ່ເກີດຈາກຄົນອາຣາມໄດ້ເຮັດແກ່ພະອົງທີ່ຣາມາ, ໃນເວລາທີ່ພະອົງໄດ້ຕ່ສູ້ຮາຊາເອນ ກະສັດແຫ່ງອາຣາມ. ດັ່ງນັ້ນອາຮາຊີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຣາມ,
ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ໄດ້ລົງໄປຫາໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບ, ເພາະວ່າໂຢຣາມໄດ້ຮັບບາດເຈັບ.
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ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບເຮືອນແລະຊັບສິນຂອງນາງຈະຖືກສົ່ງຄືນໃຫ້ນາງ"
ກ່ຽວກັບລູກຊາຍຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເລື່ອງລາວທີ່ລູກຊາຍຂອງນາງກາລັງຈະສິ້ນຊີວິດ ແລະ
ເອລີຊາເຮັດໃຫ້ລາວມີຊີວິດອີກ.
ຄວາມຫມາຍຂອງຖະແຫລງການນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບລູກຊາຍຂອງນາງ"
ພ້ອມທັງພືດຜົນທັງຫມົດຂອງນາງ

ເຄື່ອງໝາຍການເງິນນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນເງິນທີ່ການເກັບກ່ຽວຂອງທົ່ງນາຂອງນາງມີຄ່າໃນຂະນະທີ່ນາງບ່ຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົນກາໄລທັງຫມົດຈາກການເກັບກ່ຽວຂອງທົ່ງນາຂອງນາງ"
2 Kings 8:7
ເບັນຮາດາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດແຫ່ງອາຣາມ. ຊື່ຂອງລາວມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ລູກຊາຍຂອງຮາດາດ." ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ
6:24.
ຮາຊາເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ຈົ່ງນາເອົາຂອງຂວັນ

ຮາຊາເອນແມ່ນເພື່ອເອົາຂອງຂວັນຫລາຍຢ່າງ,
ບ່ແມ່ນຂອງຂວັນດຽວເທົ່ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາຂອງຂວັນຫລາຍຢ່າງ"
ຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ"
ແມ່ນຄວາມຫມາຍສາລັບເຂົາທີ່ຈະເອົາຂອງຂວັນໄປກັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບທ່ານ"
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ເອລີຊາຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ທູນຖາມພຣະຢາເວໂດຍຜ່ານເພິ່ນ, ໂດຍກ່າວວ່າ

"ຂໃຫ້ເອລີຊາທູນຖາມພຣະຢາເວ"
ຊຶ່ງໄດ້ບັນທຸກໂດຍອູດສີ່ສິບໂຕ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງແກ່ອູດສີ່ສິບໂຕ"
ອູດສີ່ສິບໂຕ

"ອູດ 40 ໂຕ"
ກະສັດເບັນຮາດາດກະສັດແຫ່ງອາຣາມ

ເບັນຮາດາດບ່ແມ່ນລູກຊາຍຂອງເອລີຊາໃນຕົວຈິງ, ແຕ່
ຮາຊາເອນເອີ້ນລາວເພື່ອສະແດງຄວາມສາພັນທີ່ໃກ້ຊິດລະຫວ່າງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບັນຮາດາດ, ກະສັດແຫ່ງອາຣາມ,
ເຊິ່ງເປັນຄືກັບລູກຊາຍຂອງທ່ານ,"
2 Kings 8:10
ຈົນເຂົາຮູ້ສຶກອາຍ

"ຈົນວ່າຮາຊາເອນຮູ້ສຶກອາຍ"
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຮາຊາເອນກ່າວເຖິງວິທີ ເອລີຊາ ເພື່ອໃຫ້ກຽດລາວ.
ເພາະວ່າເຮົາຮູ້

ພະເຈົ້າໄດ້ສະແດງໃຫ້ເອລີຊາຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ.
ທີ່ທ່ານຈະກະທາ

ຄາວ່າ "ທ່ານ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ຮາຊາເອນແລະຫມາຍເຖິງຕົວເອງແລະທະຫານທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງທ່ານ
ເມື່ອທ່ານເປັນກະສັດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຂື້ນ" ຫຼື
"ທ່ານຈະສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງທ່ານ"
ທ່ານຈະເອົາ ... ທ່ານຈະຂ້າ

ຄາວ່າ "ທ່ານ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງ ຮາຊາເອນ ແຕ່ໃນທີ່ນີ້
ຫມາຍເຖິງທະຫານຂອງລາວແລະບ່ແມ່ນໃຫ້ ຮາຊາເອນເປັນສ່ວນຕົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານຂອງທ່ານຈະເອົາ ...
ທະຫານຂອງທ່ານຈະຂ້າ"

ຈັບເດັກນ້ອຍຟາດຈົນມຸ່ນ

"ຟາດເດັກນ້ອຍຂອງພວກເຂົາ."
ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ໂຫດຮ້າຍຂອງທະຫານທີ່ສັງຫານເດັກນ້ອຍ.
ຂ້າຄົນຫນຸ່ມດ້ວຍດາບ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າພວກຜູ້ຊາຍຈະຖືກຂ້າໃນການສູ້ຮົບ.
ດາບແມ່ນອາວຸດຕົ້ນຕທີ່ໃຊ້ໃນການສູ້ຮົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າຊາຍຫນຸ່ມຂອງພວກເຂົາໃນການສູ້ຮົບ"
ຜ່າທ້ອງຜູ້ຍິງຖືພາເສຍ

ໂດຍສະເພາະສິ່ງນີ້ໝາຍເຖິງຜ່າທ້ອງຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜ່າທ້ອງຂອງແມ່ຍິງຖືພາຂອງພວກເຂົາດ້ວຍດາບ"
2 Kings 8:13
ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານແມ່ນໃຜ, ທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ບ?

ຮາຊາເອນກ່າວເຖິງຕົນເອງຢູ່ທີ່ນີ້ວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງ ເອລີຊາ.
ຮາຊາເອນໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າລາວບ່ຄິດວ່າລາວສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ເອລີຊາເວົ້າ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຊັ່ນນີ້ໄດ້!" ຫລື "ຂ້ອຍແມ່ນໃຜ,
ວ່າຂ້ອຍຈະມີອານາດເຮັດສິ່ງດັ່ງກ່າວ?"
ສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

"ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້." ນີ້ຄາວ່າ “ຍິ່ງໃຫຍ່”
ຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ມີຜົນກະທົບອັນໃຫຍ່ຫຼວງແລະເປັນຕາຢ້ານ
ເຂົາເປັນພຽງຫມາເທົ່ານັ້ນ

ຮາຊາເອນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບສະຖານະພາບຕ່າຂອງລາວແລະຂາດອິດທິພົນໂດຍການປຽບທຽບຕົວເອງກັບໝາ.
ຢູ່ນີ້ໝາເປັນຕົວແທນຂອງສັດຊັ້ນຕ່າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ມີອານາດຄືກັບໝາ" ຫຼື "ຂ້ອຍບ່ມີອານາດຄືກັບສັດຊັ້ນຕ່າ"
ເຂົ້າຫາເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ນາຍຂອງເຂົາ" ໝາຍເຖິງເບັນຮາດາດ
ຈົນພະອົງເສຍຊີວິດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເບັນຮາດາດຫາຍໃຈພາຍໃຕ້ຜ້າຫົ່ມປຽກ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃບຫນ້າ. ເບັນຮາດາດບ່ສາມາດຫາຍໃຈຜ່ານມັນ,
ແລະດັ່ງນັ້ນລາວໄດ້ເສຍຊີວິດ"
2 Kings 8:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢໂຮຣາມຂຶ້ນເປັນກະສັດແຫ່ງຢູດາ.
ໃນປີທີຫ້າຂອງຣາຊການໂຢຣາມ

ລູກຊາຍຂອງກະສັດອາຮາບກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ເລື່ອງນີ້ອະທິບາຍເຖິງເວລາທີ່
ກະສັດເຢໂຮຣາມເລີ່ມປົກຄອງໂດຍກ່າວເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ໂຢຣາມກະສັດອິດສະຣາເອນໄດ້ຄອງຄອບຄອງຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີທີຫ້າທີ່ໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງ
ອາຮາບເປັນກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ"
ປີທີຫ້າ

"ປີທີ 5"
ກະສັດເຢໂຮຣາມເລີ່ມຂຶ້ນປົກຄອງແທນ

ເຢໂຮຣາມ, ລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຊາຟັດ, ໄດ້ກາຍເປັນກະສັດຂອງຢູດາ.
ອາຍຸໄດ້ສາມສິບສອງປີ

ອາຍຸສາມສິບສອງປີ - "ອາຍຸ 32 ປີ"
2 Kings 8:18
ເຢໂຮຣາມໄດ້ດາເນີນຕາມແນວທາງຂອງບັນດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ

ທີ່ນີ້ “ດາເນີນຕາມ”
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ລາວມີຊີວິດແລະປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ໃນເວລານີ້ໃນປະຫວັດສາດ,
ກະສັດໃນປະຈຸບັນຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ເປັນກະສັດຊົ່ວ. ຄວາມ
ຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຢໂຮຣາມແມ່ນກະສັດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ,
ຄືກັນກັບກະສັດອື່ນຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ປົກຄອງກ່ອນລາວ"
ຄືກັນກັບກະສັດອາຮາບໄດ້ກະທາ
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ນີ້ແມ່ນ "ຄົວເຮືອນ"
ຂອງອາຮາບຫມາຍເຖິງສະມາຊິກຂອງຄອບຄົວຂອງອາຮາບແລະລູກຫລານລາວທີ່ຜ່ານມາ.
ອາຮາບແມ່ນພ່ເຖົ້າຂອງເຢໂຮຣາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບຄອບຄົວອຶ່ນໆຂອງອາຣາບໄດ້ເຮັດ"
ເພາະລູກສາວຂອງອາຮາບເປັນເມຍຂອງພະອົງ

ເຢໂຮຣາມໄດ້ແຕ່ງງານກັບລູກສາວຂອງກະສັດອາຮາບ.
ພະອົງໄດ້ກະທາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນ "ສາຍຕາ" ຂອງພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຄິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ" ຫຼື
"ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າຊົ່ວ"
ທາລາຍຢູດາ

ທີ່ນີ້ "ຢູດາ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາລາຍປະຊາຊົນຢູດາ"
ເຫດທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ

ຈະຊົງປຣະທານເຊື້ອສາຍໃຫ້ແກ່ພະອົງຕະຫລອດໄປ.

"ນັບຕັ້ງແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກດາວິດວ່າລາວຈະໃຫ້ລູກຫລານດາວິດຕະຫຼອດໄປ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຕ່ດາວິດວ່າລູກຫລານຂອງລາວ
ຈະປົກຄອງຢູດາສະເຫມີ. ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້
ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າລາວໄດ້ບອກດາວິດວ່າລູກຫລານຂອງລາວຈະປົກຄອງຢູດາຕະຫລອດໄປ"
2 Kings 8:20
ເອໂດມໄດ້ກະບົດບ່ຍອມຢູ່ໃຕ້

"ເອໂດມໄດ້ກະບົດຕ່"
ອານາດຂອງຢູດາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ອານາດ" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມຢູດາ, ແລະ "ຢູດາ"
ຫມາຍເຖິງສະເພາະຂອງກະສັດຢູດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຄວບຄຸມກະສັດຂອງຢູດາ" (ເບິ່ງ: | Metonymy)
ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງກະສັດປົກຄອງເຫນືອເຂົາເອງ

"ພວກເຂົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງກະສັດປົກຄອງຕົນເອງ"
ແລ້ວເຢໂຮຣາມ ຈຶ່ງໄດ້ຍົກທັບ

ສິ່ງທີ່“ ຍົກທັບ” ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫຼັງຈາກນັ້ນ, ເຢໂຮຣາມໄດ້ຍັກທັບສາຍສັດຕູ" (ເບິ່ງ: |
ຄວາມຮູ້ແລະຂ້ມູນທີ່ສົມມຸດຕິຖານ)
ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອພະອົງໄດ້ລຸກຂຶ້ນໃນຕອນກາງຄືນ

"ຫຼັງຈາກນັ້ນ, ໃນຕອນກາງຄືນ, ພະອົງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ"
ພະອົງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພະອົງ"
ເປັນຕົວແທນຂອງເຢໂຮຣາມແລະກ່າວເຖິງທັງຕົວເອງແລະຜູ້ບັນຊາການຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງແລະຜູ້ບັນຊາການຂອງລາວ" (ເບິ່ງ: |
Synecdoche)
2 Kings 8:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດເຢໂຮຣາມແຫ່ງຢູດາໄດ້ສິ້ນຊີວິດ
ແລະລູກຊາຍຂອງທ່ານອາຮາຊິຍາເປັນກະສັດ.
ດັ່ງນັ້ນ ເອໂດມຈຶ່ງໄດ້ກະບົດ ຕ່ຕ້ານການປົກຄອງຂອງຢູດາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

"ດັ່ງນັ້ນຫລັງຈາກນັ້ນເອໂດມບ່ໄດ້ຖືກຄວບຄຸມໂດຍຢູດາອີກຕ່ໄປ,
ແລະມັນກ່ຍັງເປັນແບບນັ້ນຢູ່"
ການປົກຄອງຂອງຢູດາ

ທີ່ນີ້ “ຢູດາ” ຫມາຍເຖິງກະສັດຢູດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກົດລະບຽບຂອງກະສັດຢູດາ" ຫຼື "ສິດອານາດຂອງກະສັດຢູດາ"
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

ເຖິງເວລາທີ່ປື້ມຫົວນີ້ຂຽນ
ແລ້ວລິບນາກໄດ້ກະບົດໃນເວລາດຽວກັນ

ລີບນາໄດ້ກະບົດຕ່ກະສັດຢູດາຄືກັນກັບເອໂດມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຊ່ວງເວລາດຽວກັນນັ້ນ, ລີບນາຍັງໄດ້ກະບົດຕ່ກະສັດຢູດາ"
ລິບນາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງອີກແຫ່ງໜຶ່ງທີ່ແຕ່ເດີມເປັນສ່ວນໜຶ່ງຂອງຢູດາ. ນີ້ "ລິບນາ"
ໝາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງລິບນາ"

ສ່ວນພາຣະກິດອື່ນໆຂອງເຢໂຮຣາມ, ທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ກະທາ

"ເພື່ອອ່ານເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບປະຫວັດຂອງເຢໂຮຣາມແລະສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ,"
ແມ່ນບ່ໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້...ຢູດາ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແຈ້ງຫລື
ເຕືອນໃຫ້ຜູ້ອ່ານຮູ້ວ່າຂ້ມູນກ່ຽວກັບເຢໂຮຣາມແມ່ນຢູ່ໃນປື້ມຫົວນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຖືກຂຽນໄວ້ ... ຢູດາ." ຫຼື
"ທ່ານສາມາດອ່ານກ່ຽວກັບພວກເຂົາ ... ຢູດາ."
ເຢໂຮຣາມໄດ້ລ່ວງລັບໄປ ແລະ ໄດ້ພັກສະຫງົບຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ,

ແລະໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ "ພັກສະຫງົບ"
ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການອ້າງອີງເຖິງຄົນທີ່ກາລັງຈະຕາຍ.
ຫລັງຈາກລາວຕາຍ,
ສົບຂອງລາວກ່ຖືກຝັງຢູ່ບ່ອນດຽວກັບສົບຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງລາວ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຖືກຝັງໄວ້" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຢໂຮຣາມໄດ້ເສຍຊີວິດ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຝັງລາວໃກ້ກັບບັນພະບຸລຸດຂອງລາວ"
ແລ້ວອາຮາຊິຍາລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.

"ຫຼັງຈາກນັ້ນ, ອາຮາຊິຍາ, ລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຣາມ,
ໄດ້ກາຍເປັນກະສັດຫລັງຈາກລາວໄດ້ເສຍຊີວິດ"
2 Kings 8:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາຮາຊິຍາເປັນກະສັດແຫ່ງຢູດາ.
ໃນປີທີສິບສອງແຫ່ງຣາຊການຂອງໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບ,

ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ເລື່ອງນີ້ອະທິບາຍເຖິງເວລາທີ່ອາຮາຊິຍາ
ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນປົກຄອງເປັນກະສັດຢູດາ
ໂດຍລະບຸວ່າໂຢຣາມກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນໃນປະຈຸບັນໄດ້ປົກຄອງຢູ່ດົນປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນປີທີສິບສອງທີ່ໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ"
ປີທີສິບສອງ

"ປີທີ 12"
ອາຍຸໄດ້ຊາວສອງປີ

ຊາວສອງປີ - "22 ປີ"
ອາທາລິຍາ ... ອົມຣິ

ອາທາລິຍາແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ. ອົມຣິ ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອາຮາຊິຢາດາເນີນຕາມເສັ້ນທາງຂອງ

ທີ່ນີ້ “ດາເນີນຕາມ” ຫມາຍເຖິງພຶດຕິກາຂອງລາວ ຫລື ວິຖີຊີວິດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຮາຊິຢາໄດ້ດາລົງຊີວິດແບບດຽວກັບຄົນອຶ່ນໆໃນ"
ຣາຊະວົງອາຮາບ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ຣາຊະວົງ" ຂອງອາຮາບຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວຂອງອາຮາບ"
ພະອົງໄດ້ກະທາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ແມ່ນ "ສາຍຕາ" ຂອງພຣະຢາເວສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ລາວຄິດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ" ຫຼື
"ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າຊົ່ວຮ້າຍ"
ເປັນລູກເຂີຍຂອງຣາຊະວົງອາຮາບ

ເປັນລູກເຂີຍເຮືອນຂອງອາຮາບ -
ເລື່ອງນີ້ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນໃນຄອບຄົວຂອງອາຮາຊິຢາກັບອາຮາບ.
ພ່ຂອງອາຮາຊິຢາໄດ້ແຕ່ງງານກັບລູກສາວຂອງອາຮາບ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍຂອງລູກເຂີຍຂອງກະສັດອາຮາບ" ຫຼື
"ຫລານຊາຍຂອງກະສັດອາຮາບ"
2 Kings 8:28
ອາຮາຊິຢາໄດ້ເດີນທາງໄປກັບໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບ,

ເພື່ອເຮັດສົງຄາມກັບຮາຊາເອນ, ກະສັດແຫ່ງອາຣາມ

ຊື່ຂອງກະສັດທັງສາມທີ່ໄດ້ລະບຸຢູ່ນີ້ ເປັນຄາປຽບທຽບ
ແລະອ້າງເຖິງກອງທັບຂອງພວກເຂົາທີ່ມາພ້ອມກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ກອງທັບຂອງອາຮາຊິຢາໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກອງທັບຂອງກະສັດໂຢຣາມແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບກອງທັບຂອງກະສັດຮາຊາເອນແຫ່ງອາຣາມ"
ຮັບການຮັກສາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັກສາ" ຫຼື "ເພື່ອຟື້ນຟູ"
ຕ່ສູ້ຮາຊາເອນ ກະສັດແຫ່ງອາຣາມ

ທີ່ນີ້ "ຮາຊາເອນ" ຫມາຍເຖິງຕົວເອງແລະກອງທັບຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບຂອງຮາຊາເອນກະສັດແຫ່ງອາຣາມ"
ໂຢຣາມໄດ້ຮັບບາດເຈັບ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວອາຣາມໄດ້ຮັບບາດເຈັບໂຢຣາມ"

9
1ເອລີຊາຜູ້ທານວຍໄດ້ເອີ້ນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກລູກຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍ ແລະກ່າວກັບລາວວ່າ,“ ຈົ່ງແຕ່ງຕົວເພື່ອເດີນທາງ,
ແລ້ວຖືນ້າມັນຂວດນ້ອຍນີ້ໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າ ແລະໄປທີ່ເມືອງ ຣາໂມດ ກີເລອາດ.2ເມື່ອເຈົ້າເຖິງທີ່ນັ້ນແລ້ວ, ຈົ່ງຫລຽວຫາຢາຮູລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຊາຟັດ

ລູກຊາຍຂອງນິມຊີ, ແລະຈົ່ງເຂົ້າໄປຂ້າງໃນ ແລະໃຫ້ລາວລຸກຂຶ້ນຈາກຫມູ່ຂອງລາວ, ແລະພາລາວໄປທີ່ຫ້ອງຊັ້ນໃນ.3ແລ້ວຈົ່ງເອົານ້າມັນໃນຂວດໄປ
ແລະເທລົງເທິງຫົວຂອງລາວແລະເວົ້າວ່າ," ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: "ເຮົາເຈີມຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນກະສັດເຫນືອອິສະຣາເອນ."' ແລ້ວຈົ່ງເປີດປະຕູ,
ແລະແລ່ນອອກໄປ; ຢ່າຊັກຊ້າ."
4ດ້ວຍເຫດນີ້ຊາຍຫນຸ່ມຜູ້ນັ້ນ, ຄືຜູ້ທານວາຍຫນຸ່ມ, ຈຶ່ງໄດ້ໄປທີ່ ຣາໂມ ກີເລອາດ.5ເມື່ອລາວໄປຮອດ, ເບິ່ງແມ, ບັນດານາຍທະຫານກາລັງນັ່ງຢູ່.
ດັ່ງນັ້ນຜູ້ທານວາຍຫນຸ່ມໄດ້ກ່າວວ່າ, "ທ່ານຜູ້ບັນຊາການ, ຂ້ານ້ອຍນາຂ່າວມາເຖິງທ່ານ,"ເຢຮູໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ມາເຖິງໃຜໃນພວກເຮົາ?"
ຜູ້ທານວາຍຫນຸ່ມຕອບວ່າ, "ມາເຖິງທ່ານ, ຜູ້ບັນຊາການ."6ດັ່ງນັ້ນເຢຮູຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນແລະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ
ແລະຜູ້ທານວາຍໄດ້ເອົານ້າມັນລົງເທິງຫົວຂອງລາວ ແລະ ກ່າວກັບເຢຮູວ່າ, "ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້:
ເຮົາໄດ້ເຈີມຕັ້ງເຈົ້າໄວ້ເປັນກະສັດເຫນືອປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ, ຄືເຫນືອຄົນອິສະຣາເອນ.
7ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຄອບຄົວຂອງອາຮາບນາຍຂອງເຈົ້າ, ເພື່ອເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນໃຫ້ເລືອດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຄືບັນດາຜູ້ທານວາຍ, ແລະ
ເລືອດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງພຣະເຢວາ, ຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າໂດຍມືຂອງເຢຊາເບນ.8ເພາະວ່າຄອບຄົວ ຂອງອາຮາບທັງຫມົດ ຈະຕ້ອງພິນາດ, ແລະ
ເຮົາຈະກາຈັດລູກຊາຍທຸກຄົນເສຍຈາກອາຮາບ, ບ່ວ່າຄົນນັ້ນຈະເປັນຂ້າທາດ ຫລື ຄົນມີອິສຣະ.
9ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງອາຮາບ ເປັນເຫມືອນຄອບຄົວຂອງ ເຢໂຣໂບອາມ ລູກຊາຍຂອງເນບັດ ແລະ ຄືກັບຄອບຄົວຂອງ ບາອາຊາ
ລູກຊາຍຂອງອາຮີຢາ.10ພວກຫມາຈະກິນ ເຢເຊເບນໃນ ຢິດຊາເລນ, ແລະ ຈະບ່ມີໃຜຝັງສົບນາງ. '"ແລ້ວຜູ້ທານວາຍໄດ້ເປີດປະຕູ ແລະແລ່ນຫນີໄປ.
11ເມື່ອເຢຮູອອກໄປຫາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງນາຍຂອງລາວ, ແລະຄົນຫນຶ່ງ ຖາມລາວວ່າ: "ທຸກຢ່າງຮຽບຮ້ອຍດີບ? ເປັນຫຍັງຄົນບ້າຄົນນີ້ຈຶ່ງມາຫາເຈົ້າ?"
ເຢຮູໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າ, "ພວກເຈົ້າຮູ້ຈັກຊາຍຄົນນັ້ນແລະສິ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າແລ້ວ."12ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ນັ້ນແມ່ນຄາຕົວະ. ບອກພວກເຮົາມາເຖີດ."
ເຢຮູໄດ້ຕອບວ່າ, "ລາວໄດ້ເວົ້າແນວນີ້ແລະສິ່ງນັ້ນກັບຂ້ອຍ, ແລະລາວຍັງເວົ້າອີກວ່າ," ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາໄດ້ເຈີມ
ຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນກະສັດປົກຄອງອິສະຣາເອນ.'"13ແລ້ວພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນກໄດ້ຮີບເອົາເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ສວມຂ້າງນອກຂອງພວກເຂົາອອກມາ
ແລະປູໃຫ້ເຢຮູຢຽບທີ່ບັນໄດຂັ້ນເທິງສຸດ. ພວກເຂົາເປົ່າເຂົາສັດແລະເວົ້າວ່າ, "ເຢຮູເປັນກະສັດ."
14ດ້ວຍວິທີນີ້ ເຢຮູ ລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຊາຟັດລູກຊາຍຂອງ ນິມຊີ ສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດກັບຄົນອື່ນຄິດກະບົດຕ່ໂຢຣາມ. ຕອນນີ້ໂຢຣາມໄດ້ປ້ອງກັນເມືອງ
ຣາໂມດກີເລອາດ, ລາວແລະຊາວອິສະຣາເອນ, ທັງຫມົດໄວ້ຈາກຮາຊາເອນກະສັດແຫ່ງອາຣາມ,15ແຕ່ກະສັດໂຢຣາມ
ໄດ້ກັບໄປທີ່ຢິດຊາເຣນເພື່ອຮັບການຮັກສາບາດແຜທີ່ຊາວອາຣາມທາຮ້າຍລາວ, ໃນເວລາທີ່ລາວໄດ້ຕ່ສູ້ກັບກະສັດ ຮາຊາເອນແຫ່ງເອຣາມ.
ເຢຮຸນຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຢຣາມວ່າ, "ຖ້ານີ້ເປັນຄວາມປະສົງຂອງທ່ານ, ກຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຜູ້ໃດຫນີແລະອອກຈາກເມືອງ,
ເພື່ອຈະໄປບອກຂ່າວນີ້ໃນເມືອງ ຢິດຊາເຣນໄດ້."16ດັ່ງນັ້ນ ເຢຮູໄດ້ ຂີ່ຣົດມ້າເສິກໄປຍັງຢິດຊະເຣນ; ສາລັບ ໂຢຣາມກາລັງພັກຜ່ອນຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ບັດນີ້ອາຮາຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ລົງມາເບິ່ງໂຢຣາມ.
17ທະຫານຍາມກາລັງຢືນຢູ່ເທິງຫຄອຍໃນ ຢິດຊາເຣນ, ແລະລາວໄດ້ເຫັນກຸ່ມຂອງເຢຮູເມື່ອລາວມາທາງໄກ; ລາວເວົ້າວ່າ,
"ຂ້ອຍເຫັນກຸ່ມຜູ້ຊາຍກາລັງມາ." ໂຢຣາມໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງໃຊ້ຄົນຂີ່ມ້າໄປ, ແລະສົ່ງລາວອອກໄປພົບພວກເຂົາ; ແລະໃຫ້ຖາມເຂົາວ່າ,"
ທ່ານມາຢ່າງສັນຕິບ?'"18ດັ່ງນັ້ນລາວໄດ້ສົ່ງຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂີ່ມ້າໄປພົບເຂົາ; ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ," ກະສັດກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ທ່ານມາຢ່າງສັນຕິບ?'"
ດັ່ງນັ້ນເຢຮູໄດ້ຕອບວ່າ," ທ່ານກ່ຽວຂ້ອງອັນໃດກັບສັນຕິ? ຈົ່ງລ້ຽວກັບຕາມເຮົາມາ." ແລ້ວທະຫານຜູ້ເຝົ້າຍາມໄດ້ບອກກະສັດວ່າ,
"ຜູ້ນາຂ່າວໄດ້ພົບກັບພວກເຂົາ, ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ກັບມາອີກ."
19ແລ້ວທ່ານໄດ້ສົ່ງຄົນທີສອງຂີ່ມ້າອອກໄປ, ຜູ້ທີ່ມາຫາພວກເຂົາແລະເວົ້າວ່າ,“ ກະສັດກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: 'ເຈົ້າມາຢ່າງສັນຕິບ?'" ເຢຮູຕອບວ່າ,
"ເຈົ້າກ່ຽວຂ້ອງອັນໃດກັບສັນຕິ? ຈົ່ງລ້ຽວກັບແລະຕາມເຮົາມາ."20ອີກຄັ້ງນັກເຝົ້າຍາມກໄດ້ລາຍງານວ່າໄດ້ລາຍງານວ່າ, "ລາວໄດ້ພົບກັບພວກເຂົາ,
ແຕ່ລາວບ່ກັບມາອີກ. ວິທີການຂັບລົດມ້ານັ້ນກໄດ້ເຫມືອນກັບການຂັບຣົດມ້າຂອງ ເຢຮູລູກຊາຍຂອງ ນິມຊີ; ລາວກາລັງຂັບຣົດຢ່າງໂຫດຮ້າຍ."
21ດັ່ງນັ້ນໂຢຣາມໄດ້ກ່າວວ່າ,“ ຈົ່ງກຽມຣົດຮົບຂອງເຮົາໄວ້ເຖີ້ນ.” ພວກເຂົາໄດ້ກຽມຣົດຮົບຂອງລາວ,
ແລະໂຢຮາມກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນແລະອາຮາຊີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ຂີ່ຣົດມ້າ, ແຕ່ລະຄົນກໄດ້ຢູ່ໃນຣົດຮົບຂອງລາວ, ເພື່ອພົບກັບເຢຮູ.
ພວກເຂົາທັງສອງໄດ້ພົບລາວຢູ່ທີ່ ທີ່ດິນຂອງນາໂບດຊາວຢິດຊະເຣນ.22ເມື່ອ ໂຢຣາມໄດ້ຫລຽວເຫັນຢາຮູແລ້ວ, ເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຢຮູ
ມາຢ່າງສັນຕິຫລືບ່?" ເຢຮູຕອບວ່າ, "ຈະມີສັນຕິໄດ້ຢ່າງໃດ, ເມື່ອການນອກໃຈໂດຍການບູຊາຮູບເຄົາຣົບແລະການຝຶກເວດມົນຄາຖາຂອງ
ເຊເບນແມ່ຂອງທ່ານຍັງມີ ຢູ່ຫລວງຫລາຍເຊັ່ນນີ້?"
23ດັ່ງນັ້ນໂຢຣາມໄດ້ຊົງຊັກບັງຫຽນຣົດມ້າຮົບຫັນກັບ ແລະ ຫນີໄປ ແລະເວົ້າກັບ ອາຮາຊີຢາວ່າ, "ອາຮາຊີຢາ,
ມີກະບົດ24ແລ້ວເຢຮູກໄດ້ກົ່ງທະນູຂອງເຂົາດ້ວຍສຸດກາລັງຂອງຕົນແລະໄດ້ຍິງຖືກໂຢຣາມລະຫວ່າງບ່າຂອງທ່ານ; ລູກທະນູໄດ້ຜ່ານຫົວໃຈຂອງລາວ,
ແລະລາວໄດ້ລົ້ມລົງໄປໃນຣົດຮົບຂອງລາວ.
25ຜູ້ບັນຊາການທະຫານວ່າ,“ ຈົ່ງຍົກລາວຂຶ້ນແລະໂຍນຖິ້ມລົງໄປໃນທີ່ດິນທົ່ງຂອງນາໂບດຊາວຢິດຊະເຣນ.
ຂໃຫ້ຄິດເຖິງເມື່ອເຮົາກັບເຈົ້າໄດ້ຂີ່ມ້າຮຽງກັນມາ ໃຫ້ທ່ານຕາມອາຮາບພ່ຂອງທ່ານໄປ, - ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວໂທດທ່ານວ່າ:
26ເມື່ອວານນີ້ເຮົາໄດ້ເຫັນເລືອດຂອງນາໂບດ ແລະເລືອດຂອງລູກຊາຍຂອງເຂົາ ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ
ແລະເຮົາຈະໄດ້ຕອບສະຫນອງເຈົ້າເທິງທີ່ດິນຕອນນີ້ແຫລະ ພຣະຢາເວກ່າວ. ບັດນີ້ຈົ່ງຍົກເຂົາຂຶ້ນ, ແລະໂຍນເຂົາຖິ້ມໄວ້ເທິງທີ່ດິນຕອນນີ້ແຫລະ, -
ຕາມຖ້ອຍຄາ ຂອງພຣະຢາເວ."
27ເມື່ອອາຮາຊີຢາກະສັດແຫ່ງໄດ້ຢູດາເຫັນເຫດການນີ້, ເພິ່ນກ່ໄດ້ຫນີໄປຕາມທາງໄປທາງເມືອງເບັດຮາກາ. ແຕ່ ເຢຮູ ໄດ້ຕິດຕາມເພິ່ນໄປ, ແລະກ່າວວ່າ,
"ຈົ່ງຂ້າລາວໃນຣົດຮົບ," ແລະພວກເຂົາກ່ຍິງລາວຢູ່ບ່ອນສູງຂອງເມືອງ ກຸດ, ເຊິ່ງຢູ່ໃກ້ເມືອງລິບເລອາມ.
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2 Kings 9:1
ພວກລູກຊາຍຂອງຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງຜູ້ທານວາຍ, ແຕ່ວ່າ,
ພວກເຂົາແມ່ນກຸ່ມຂອງຜູ້ທານວາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 2:
3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນທີ່ເປັນຜູ້ທານວາຍ"
ໃນມືຂອງເຈົ້າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ
"ແມ່ນຄວາມໝາຍສາລັບລາວທີ່ຈະເອົາຂວດນ້ອຍໄປກັບທ່ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບທ່ານ"
ຣາໂມດ ກີເລອາດ

ແປຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນ 8:28.
ຢາຮູລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຊາຟັດ ລູກຊາຍຂອງນິມຊີ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າເຢໂຮຊາຟັດແມ່ນພ່ຂອງຢາຮູແລະນິມຊີແມ່ນພ່ຂອງເຢໂຮຊາຟັດ.
ຫມູ່

ນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ຢາຮູກາລັງນັ່ງຢູ່ນາ.
ພາລາວໄປ

"ໄປກັບລາວ" ຫຼື "ເອົາລາວໄປ"
ຫ້ອງຊັ້ນໃນ

"ຫ້ອງສ່ວນຕົວ"
2 Kings 9:4
ເບິ່ງແມ

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາວ່າ“ເບິ່ງແມ” ເພື່ອເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ.
ຖ້າທ່ານມີວິທີການເຮັດແບບນີ້ເປັນພາສາຂອງທ່ານ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ບັນດານາຍທະຫານກາລັງນັ່ງຢູ່

ຢາຮູກາລັງນັ່ງຢູ່ໃນບັນດານາຍທະຫານ.
ທ່ານອາດຈະແນະນາຢາຮູກັບບົດເລື່ອງຢູ່ທີ່ນີ້ຖ້າສິ່ງນີ້ຈາເປັນໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢາຮູແລະນາຍທະຫານອຶ່ນໆຈານວນ
ຫນຶ່ງໄດ້ນັ່ງຢູ່ນາກັນ"
ມາເຖິງໃຜໃນພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຢາຮູແລະນາຍທະຫານຄົນອຶ່ນໆ.
2 Kings 9:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທານວາຍຫນຸ່ມຄົນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າກັບຢາຮູຜູ້ທີ່ລາວເຄີຍແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນກະສັດປົກຄອງອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນໃຫ້ເລືອດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຄືບັນດາຜູ້ທານວາຍ, ແລະ

ເລືອດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງພຣະເຢວາ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ທານວາຍແລະເລືອດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະແກ້ແຄ້ນການຕາຍຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຜູ້ທານວາຍແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວທັງໝົດ"
ຫລື
"ເພື່ອວ່າຂ້ອຍຈະລົງໂທດພວກເຂົາໃນການຄາດຕະກາຜູ້ທານວາຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣຢາເວທັງໝົດ"

ແລະ ເລືອດ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປ "ແກ້ແຄ້ນ" ອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະແກ້ແຄ້ນດ້ວຍເລືອດ"
ຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າໂດຍມືຂອງເຢຊາເບນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຢຊາເບນສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາຂ້າຄົນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເສຍຊີວິດຖືກສັ່ງໂດຍເຢຊາເບນ
ໂດຍມືຂອງເຢຊາເບນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຢຊາເບນສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນຖືກຂ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍຄາສັ່ງຈາກເຢຊາເບນ" ຫຼື "ໂດຍຄາສັ່ງຂອງ ເຢຊາເບນ"
ເພາະວ່າຄອບຄົວຂອງອາຮາບທັງຫມົດຈະຕ້ອງພິນາດ, ແລະ

ເຮົາຈະກາຈັດລູກຊາຍທຸກຄົນເສຍຈາກອາຮາບ

ທີ່ນີ້ເພື່ອຖືກ “ກາຈັດ” ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຖືກຂ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງອາຮາບຈະຫມົດໄປ,
ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງລາວຖືກຂ້າຕາຍ" ຫຼື
"ສະມາຊິກທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງອາຮາບຈະຕາຍ,
ລວມທັງລູກຊາຍທຸກໆຄົນ"
ລູກຊາຍທຸກຄົນ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ເພື່ອອ້າງອີງໃສ່ຊາຍທຸກຄົນ, ແຕ່ມັນໄດ້ລະບຸວ່າ
"ເດັກນ້ອຍ" ເພື່ອເນັ້ນໜັກວ່າມັນລວມມີເດັກນ້ອຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍທຸກຄົນ"
2 Kings 9:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທານວາຍຫນຸ່ມຄົນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າກັບຢາຮູຜູ້ທີ່ລາວເຄີຍແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນກະສັດປົກຄອງອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງອາຮາບ ເປັນເຫມືອນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍອາຮາບ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວໄດ້ທາລາຍເຢໂຣໂບອາມ ແລະ
ບາອາຊາແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະກາຈັດເຮືອນຂອງອາຮາບຄືກັບວ່າເຮົາກາຈັດ"
ຄອບຄົວຂອງ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ໃນຂ້ນີ້ສາມເທື່ອ. ແຕ່ລະຄັ້ງ, ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ໝາຍເຖິງ
"ຄອບຄົວ" ຂອງຄົນທີ່ລະບຸ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວຂອງ"
ພວກຫມາຈະກິນ ເຢເຊເບນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫມາຈະກິນຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍຂອງເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫມາຈະກິນຊາກສົບຂອງເຢເຊເບນທີ່ຕາຍແລ້ວ"
2 Kings 9:11
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງນາຍຂອງລາວ

ນີ້ໝາຍເຖິງນາຍອື່ນໆທີ່ກາລັງຮັບໃຊ້ກະສັດອາຮາບ.
ຄົນບ້າ

"ຄົນຜີບ້າ"
ພວກເຈົ້າຮູ້ຈັກຊາຍຄົນນັ້ນແລະສິ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າແລ້ວ

ອາຮາຊີຢາໄດ້ປົບຫນີໄປທີ່ເມກິດໂດແລະຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
28ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ນາເອົາຊາກສົບຂອງທ່ານໃສ່ຣົດຮົບໄປທີ່ກຸງເຢຣູຊາເລັມແລະໄດ້ຝັງສົບເພິ່ນໄວ້ໃນອຸບໂມງຝັງສົບກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເພິ່ນໃນເມືອງດາວິດ.
29ບັດນີ້ ໃນປີທີສິບເອັດແຫ່ງຣາຊການໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບທີ່ອາຮາຊີຢາໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງເຫນືອຢູດາ.
30ເມື່ອ ເຢຮູໄດ້ມາຮອດ ເມືອງຢິດຊະເຣນ, ເຢເຊເບນໄດ້ຊົງຮູ້ເລື່ອງ, ແລະນາງກໄດ້ແຕ້ມຕາຂອງນາງ, ໄດ້ແຕ່ງຜົມຂອງນາງ,
ແລະເບິ່ງອອກຈາກປ່ອງຢ້ຽມ31ເມື່ອເຢຮູໄດ້ຜ່ານປະຕູເຂົ້າມາ, ນາງໄດ້ຖາມລາວວ່າ, "ເຈົ້າມາຢ່າງສັນຕິບ, ເຈົ້າຊິມຣີ,
ເຈົ້າຂ້ານາຍຂອງເຈົ້າບ?"32ເຢຮູໄດ້ຫລຽວໄປເບິ່ງທີ່ປ່ອງຢ້ຽມແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ໃຜຢູ່ຂ້າງຂອງຂ້ອຍແມ່ນໃຜ?" ແລ້ວກຊາຍຕອນສອງ
ສາມຄົນຫລຽວເບິ່ງລາວທາງປ່ອງຢ້ຽມ.
33ດັ່ງນັ້ນເຢຮູໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຖິ້ມນາງລົງມາ." ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ໂຍນເຢຊາເບນລົງມາ,
ແລະເລືອດຂອງນາງບາງສ່ວນໄດ້ກະແຈກກະຈາຍຢູ່ເທິງຝາແລະມ້າ, ແລະເຢຮູກໄດ້ຢຽບຊາກສົບຂອງນາງໄວ້ໃຕ້ຕີນ.34ເມື່ອເຢຮູໄດ້ເຂົ້າໄປໃນວັງ,
ລາວໄດ້ກິນແລະດື່ມ. ແລ້ວໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເບິ່ງດຽວນີ້ກັບແມ່ຍິງທີ່ຖືກສາບແຊ່ງຄົນນີ້ເຖີດ ຈົ່ງເອົານາງໄປແລະຝັງນາງເສຍ,
ເພາະວ່ານາງເປັນທິດາຂອງກະສັດ."
35ພວກເຂົາໄດ້ໄປເພື່ອຈະຝັງສົບນາງ, ແຕ່ພວກເຂົາກບ່ໄດ້ພົບຫຍັງຫມົດນອກຈາກກະໂຫລກຫົວ, ຕີນ ແລະຝາມືຂອງນາງ.
36ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກກັບມາແລະບອກເຢຮູ. ເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ສິ່ງນີ້ເປັນໄປຕາມຖ້ອຍຄາ ຂອງພຣະຢາເວ
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກ່າວຜ່ານທາງເອລີຢາຊາວຕີຊະເບ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງວ່າ, 'ໃນຢິດຊະເຣນ ຫມາ ຈະກິນເນື້ອຫນັງຂອງ ເຢເຊເບນ,
37ແລະສົບຂອງເຢເຊເບນຈະເປັນເຫມືອນຂີ້ສັດເທິງທີ່ດິນຂອງແຜ່ນດິນທີ່ຢິດຊະເຣນ, ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີໃຜສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ,"ນີ້ຄືເຢເຊເບນ."'"
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ເຢຮູເວົ້າວ່າລາວເປັນຜູ້ທານວາຍຫນຸ່ມ ແລະ
ພວກເຂົາທຸກຄົນຄຸ້ນເຄີຍກັບບັນດາປະເພດຂອງຜູ້ທານວາຍທີ່ຊາວຫນຸ່ມເວົ້າທົ່ວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຮູ້ຈັກສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍໜຸ່ມນ້ອຍຄືລາວເວົ້າ"
ບອກພວກເຮົາມາເຖີດ

"ບອກພວກເຮົາວ່າລາວເວົ້າແນວໃດ"
ລາວໄດ້ເວົ້າແນວນີ້ແລະສິ່ງນັ້ນກັບຂ້ອຍ

"ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບບາງເລື່ອງ"
ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ສວມຂ້າງນອກຂອງພວກເຂົາອອກມາ ແລະປູໃຫ້ເຢຮູຢຽບ

ໃນວັດທະນະທານີ້,
ການໃສ່ເສື້ອຜ້າຢູ່ພື້ນແມ່ນວິທີການໃຫ້ກຽດແກ່ກະສັດ,
ເພື່ອວ່າຕີນຂອງລາວຈະບ່ສາພັດກັບພື້ນທີ່ເປື້ອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາເສື້ອຊັ້ນນອກຂອງພວກເຂົາອອກໄປແລະວາງຢູ່ຕ່ໜ້າເຢຮູເພື່ອໃຫ້ລາວຍ່າງຕ່ໄປ"
ພວກເຂົາເປົ່າເຂົາສັດແລະເວົ້າວ່າ

ບ່ແມ່ນທຸກຄົນຮ້ອງສຽງດັງ. ມັນອາດຈະມີພຽງແຕ່ຄົນຫນຶ່ງຮ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາໄດ້ເປົ່າແກ ແລະ
ພວກເຂົາເວົ້າທັງຫມົດ"
2 Kings 9:14
ນິມຊີ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 9: 1.
ຕອນນີ້ໂຢຣາມ

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງ ການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນບອກຂ້ມູນ ພື້ນຫລັງກ່ຽວກັບວິທີການ
ໂຢຣາມໄດ້ຮັບບາດເຈັບແລະໄດ້ກັບຄືນມາຢູ່ເມືອງ ຢິດຊາເຣນ.
ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ສິ່ງເຫຼົ່ານີ້ໝາຍເຖິງກອງທັບອິດສະຣາເອນເທົ່ານັ້ນແລະບ່ແມ່ນສາລັບທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວແລະກອງທັບຂອງລາວ" ຫຼື
"ລາວແລະກອງທັບອິດສະຣາເອນ" (ເບິ່ງ:
ເພື່ອຮັບການຮັກສາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຟື້ນຕົວຈາກ"
ທີ່ຊາວອາຣາມທາຮ້າຍລາວ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ຮັບບາດເຈັບໃນການສູ້ຮົບກັບຊາວອາຣາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາດແຜທີ່ໂຢຣາມໄດ້ຮັບໃນລະຫວ່າງການສູ້ຮົບກັບກອງທັບອາຣາມ"
ຕ່ສູ້ກັບກະສັດຮາຊາເອນແຫ່ງເອຣາມ

ນີ້ໝາຍເຖິງຮາຊາເອນແລະກອງທັບຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຕ້ານຮາຊາເອນກະສັດແຫ່ງອາຣາມແລະກອງທັບຂອງລາວ"
ຮາຊາເອນ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 8: 7.
ເຢຮູຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຢຣາມວ່າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຈົ້າໜ້າທີ່ທີ່ຢູ່ກັບໂຢຣາມຢູ່ຣາໂມດກີເລອາດ.
ຖ້ານີ້ເປັນຄວາມປະສົງຂອງທ່ານ

"ຖ້າທ່ານຕົກລົງກັບຂ້ອຍ"
ເຢຮູໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອກ່າວເຖິງຖ້າຄົນສະຫນັບລາວເປັນກະສັດແລະການຕັດສິນໃຈຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າຢາກໃຫ້ຂ້ອຍເປັນກະສັດຂອງເຈົ້າຢ່າງແທ້ຈິງ"
ເພື່ອຈະໄປບອກຂ່າວນີ້ໃນເມືອງ ຢິດຊາເຣນໄດ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງການບອກໂຢຣາມແລະກອງທັບຂອງລາວກ່ຽວກັບແຜນການຂອງເຢຮູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເຕືອນກະສັດໂຢຣາມແລະກອງທັບຂອງລາວທີ່ຢິດຊາເຣນ"
ບັດນີ້ອາຮາຢາ

ຄາວ່າ "ບັດນີ້"
ແມ່ນໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນບອກຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບອາຮາຢາທີ່ໄປຢ້ຽມຢາມໂຢຣາມ.
2 Kings 9:17
ທະຫານຍາມ

"ປ້ອງກັນ"
ກຸ່ມຂອງເຢຮູເມື່ອລາວມາທາງໄກ

"ເຢຮູແລະຜູ້ຄົນຂອງລາວຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຍັງຢູ່ໄກກັນ"

ທ່ານກ່ຽວຂ້ອງອັນໃດກັບສັນຕິ?

ເຢຮູໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ເພື່ອບອກຜູ້ສື່ຂ່າວວ່າມັນບ່ມີຄວາມກັງວົນຫຍັງເລີຍຖ້າລາວສະຫງົບຫລືບ່.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ແມ່ນຄວາມກັງວົນຂອງທ່ານຖ້າຂ້ອຍມີຄວາມສະຫງົບສຸກ!" ຫຼື
"ມັນບ່ແມ່ນສາລັບທ່ານທີ່ຈະຮູ້ວ່າຂ້ອຍໄດ້ມາຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບສຸກແລ້ວບ!"
ຜູ້ນາຂ່າວໄດ້ພົບກັບພວກເຂົາ, ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ກັບມາອີກ

ທະຫານເຝົ້າຍາມໄດ້ບອກກະສັດໂຢຣາມວ່າຄົນທີ່ລາວສົ່ງໄປນັ້ນບ່ແມ່ນຄົນທີ່ກັບມາຕອບຄາຖາມຂອງກະສັດ.
2 Kings 9:19
ແລ້ວທ່ານໄດ້ສົ່ງຄົນທີສອງຂີ່ມ້າອອກໄປ, ຜູ້ທີ່ມາຫາພວກເຂົາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນກະສັດໂຢຣາມໄດ້ສົ່ງຄົນສົ່ງຂ່າວຄົນທີສອງຂີ່ມ້າ,
ເຊິ່ງອອກໄປພົບເຢຮູແລະກອງທັບຂອງລາວ"
ຄົນທີສອງ

"ຄົນທີ 2"
ເຈົ້າກ່ຽວຂ້ອງອັນໃດກັບສັນຕິ

ເຢຮູໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ເພື່ອບອກຜູ້ສື່ຂ່າວວ່າມັນບ່ມີຄວາມກັງວົນຫຍັງເລີຍຖ້າລາວສະຫງົບຫລືບ່.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ແປຄາຖາມນີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນ 9:17. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ແມ່ນຄວາມກັງວົນຂອງທ່ານຖ້າຂ້ອຍມີຄວາມສະຫງົບສຸກ!" ຫລື
"ມັນບ່ແມ່ນສາລັບທ່ານທີ່ຈະຮູ້ວ່າຂ້ອຍໄດ້ມາຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບສຸກແລ້ວບ!"
ວິທີການຂັບລົດມ້ານັ້ນກໄດ້ເຫມືອນກັບການຂັບຣົດມ້າຂອງເຢຮູລູກຊາຍຂອງ

ນິມຊີ; ລາວກາລັງຂັບຣົດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າຜູ້ຂັບຂີ່ລົດມ້າຂັບລົດແບບດຽວກັນກັບເຢຮູລູກຊາຍຂອງນິມຊີຂັບລົດ"
2 Kings 9:21
ແຕ່ລະຄົນກໄດ້ຢູ່ໃນຣົດຮົບຂອງລາວ

"ແຕ່ລະຄົນຢູ່ໃນລົດຮົບຂອງຕົນເອງ"
ພວກເຂົາທັງສອງໄດ້ພົບລາວຢູ່ທີ່

"ເມື່ອພວກເຂົາໄປຮອດເຢຮູ, ລາວຢູ່"
ນາໂບດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ຊາວຢິດຊະເຣນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນຈາກຢິດຊະເຣນ.
ຈະມີສັນຕິໄດ້ຢ່າງໃດ,

ເມື່ອການນອກໃຈໂດຍການບູຊາຮູບເຄົາຣົບແລະການຝຶກເວດມົນຄາຖາຂອງເຊເບນແມ່ຂອງທ່ານຍັງມີ

ຢູ່ຫລວງຫລາຍເຊັ່ນນີ້?"

ເຢຮູໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າເປັນຫຍັງລາວບ່ມາຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບສຸກ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ມີຄວາມສະຫງົບສຸກຕາບໃດທີ່ແມ່ຂອງເຈົ້າເຊເບນປະຕິບັດແລະສົ່ງເສີມການບູຊາຮູບປັ້ນຫຼາຍໃນຮູບແບບການຄ້າປະເວນີແລະການເຮັດຜີປີສາດ."
2 Kings 9:23
ໄດ້ຊົງຊັກບັງຫຽນຣົດມ້າຮົບຫັນກັບ ແລະ ຫນີໄປ

"ຫັນລົດມາຮົບຂອງລາວຫັນກັບພະຍາຍາມຫນີ"
ມີກະບົດ

ກະບົດຫລືຖືກຫລອກລວງ
ດ້ວຍສຸດກາລັງຂອງຕົນ

"ດ້ວຍສຸດກາລັງຂອງລາວ" ຫລື "ດ້ວຍສຸດພະລັງຂອງລາວ"
ລາວໄດ້ລົ້ມລົງໄປໃນຣົດຮົບຂອງລາວ

ໂຢຣາມ ໄດ້ເສຍຊີວິດຈາກການຖືກຍິງດ້ວຍລູກສອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຣາມລົ້ມລົງໃນລົດມ້າຂອງລາວ"
2 Kings 9:25
ບິດກາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ຈົ່ງຍົກລາວຂຶ້ນແລະໂຍນຖິ້ມລົງ

"ຍັກຊາກສົບຂອງລາວຂຶ້ນແລະຖິ້ມມັນລົງ" ຫຼື "ເອົາສົບຂອງລາວໄປຖິ້ມ"
ຂໃຫ້ຄິດເຖິງ

"ຈື່"
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ຕາມອາຮາບພ່ຂອງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາຂີ່ລົດມ້າຢູ່ທາງຫລັງຂອງລົດມ້າຂອງອາຮາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ເບື້ອງຫລັງລົດມ້າຂອງອາຮາບພ່ຂອງລາວ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວໂທດທ່ານວ່າ

"ພຣະຢາເວເວົ້າການທານາຍນີ້ກ່າວໂທດອາຮາບ"
ເລືອດຂອງນາໂບດ ແລະເລືອດຂອງລູກຊາຍຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ"ເລືອດ" ຫມາຍເຖິງ "ການຂ້າຄົນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຂ້ານາໂບດແລະຂ້າລູກຊາຍຂອງລາວ"
ເຮົາຈະໄດ້ຕອບສະຫນອງເຈົ້າ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າລາວຈະລົງໂທດອາຮາບຕາມທີ່ລາວສົມຄວນສາລັບຄວາມຊົ່ວທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໃຫ້ສິ່ງທີ່ເຈົ້າສົມຄວນກັບຄວາມຊົ່ວທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ"
ຍົກເຂົາຂຶ້ນ, ແລະໂຍນເຂົາຖິ້ມໄວ້ເທິງທີ່ດິນຕອນນີ້ແຫລະ

"ເອົາສົບຂອງໂຢຣາມແລະຖິ້ມລົງໃນທີ່ດິນຕອນດຽວກັນນັ້ນ,
ທີ່ດິນຂອງນາໂບດ"
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຖືກບອກມາຈະເກີດຂື້ນ

"ເພື່ອປະຕິບັດຄາທານວາຍທີ່ເວົ້າກັບພວກເຮົາ"
ພວກເຮົາໄດ້ຖືກບອກວ່າຈະເກີດຂື້ນໂດຍຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າຈະເກີດຂຶ້ນ"
2 Kings 9:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບອາຮາຊີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາຫລັງຈາກເຢຮູໄດ້ຂ້າໂຢຣາມ.
ເຫັນເຫດການນີ້

"ໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບໂຢຣາມ"
ເມືງເບັດຮາກາ ... ເມືອງກຸດ ... ເມືອງລິບເລອາມ ... ເມກິດໂດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ຢູ່ບ່ອນສູງຂອງເມືອງ ກຸດ

ຄາວ່າ "ບ່ອນສູງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກາລັງຂຶ້ນໄປເທິງເນີນພູໃນຂະນະເດີນທາງໄປເມືອງກຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນເສັ້ນທາງທີ່ຂຶ້ນໄປຫາກຸດ"
ບັນພະບຸຣຸດຂອງເພິ່ນ

"ບັນພະບຸລຸດຂອງລາວ"
2 Kings 9:29
ໃນປີທີສິບເອັດແຫ່ງຣາຊການໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບ

ເລື່ອງນີ້ອະທິບາຍເຖິງເວລາທີ່ອາຮາຊີຢາໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນປົກຄອງໂດຍລະບຸວ່າກະສັດອິດສະຣາເອນໃນປະຈຸບັນໄດ້ປົກຄອງເປັນເວລາດົນປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີທີ 11 ທີ່ ໂຢຣາມ
ລູກຊາຍຂອງອາຣາບເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ"
2 Kings 9:30
ໄດ້ແຕ້ມຕາຂອງນາງ

"ແຕ່ງໜ້າ, ເຮັດໃຫ້ຜົມຂອງນາງງາມ"
ເຈົ້າມາຢ່າງສັນຕິບ, ເຈົ້າຊິມຣີ, ເຈົ້າຂ້ານາຍຂອງເຈົ້າບ?

ເຢເຊເບນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອກ່າວຫາເຢຮູວ່າບ່ໄດ້ມາຢ່າງສັນຕິວິທີ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫຼງການ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຫມັ້ນໃຈວ່າທ່ານບ່ໄດ້ມາຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບ, ທ່ານ ຊິມຣີ,
ຄາດຕະກອນຂອງນາຍທ່ານ!"
ເຈົ້າຊິມຣີ, ເຈົ້າຂ້ານາຍຂອງເຈົ້າບ

ທີ່ນີ້ເຢເຊເບນເອີ້ນເຢຮູ "ຊິມຣີ" ເພື່ອເວົ້າວ່າລາວເປັນຜູ້ຂ້າ.
ຊິມຣີແມ່ນຜູ້ບັນຊາການກອງທັບອິດສະຣາເອນທີ່ໄດ້ຂ້າກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນເພາະວ່າລາວຢາກເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ຂ້ານາຍຂອງເຈົ້າ, ຄືກັບ

ຊິມຣີໄດ້ຂ້ານາຍຂອງລາວ"
ຊິມຣີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ໃຜຢູ່ຂ້າງຂອງຂ້ອຍ

ການ “ຢູ່ຂ້າງໃຜຜູ້ໜຶ່ງ”
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຈົງຮັກພັກດີຕ່ພວກເຂົາແລະສະຫນັບສະຫນູນພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຜເປັນຄົນທີ່ຊື່ສັດຕ່ຂ້ອຍ"
2 Kings 9:33
ຖິ້ມນາງລົງມາ

ເຢຮູໄດ້ບອກ eunuchs ໃນການຖິ້ມນາງເຢເຊເບນອອກຈາກປ່ອງຢ້ຽມ.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ໂຍນນາງເຢຊາເບນລົງມາ

ຂັນທີໄດ້ໂຍນເຢເຊເບນອອກຈາກປ່ອງຢ້ຽມທີ່ສູງແລະນາງໄດ້ເສຍຊີວິດເມື່ອລາວຕົກລົງພື້ນດິນ.
ແລະເຢຮູກໄດ້ຢຽບຊາກສົບຂອງນາງໄວ້ໃຕ້ຕີນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຂັບລົດມ້າຂ້າມຮ່າງກາຍຂອງນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະມ້າຂອງເຢຮູທີ່ກາລັງແກ່ລົດມ້າຂອງລາວຢຽບຮ່າງກາຍຂອງນາງໄວ້ຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງພວກເຂົາ"
ເບິ່ງດຽວນີ້

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ “ເບິ່ງດຽວນີ້”
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໃຫ້ຄວາມສົນໃຈກັບສິ່ງໃດສິ່ງຫງທີ່ລະບຸໄວ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕອນນີ້ໄປ"
ເພາະວ່ານາງເປັນທິດາຂອງກະສັດ

ເນື່ອງຈາກເຢເຊເບນເປັນທິດາຂອງກະສັດ,
ມັນຈາເປັນຕ້ອງຝັງນາງຢ່າງຖືກຕ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າລາວເປັນທິດາຂອງກະສັດແລະເພາະສະນັ້ນຄວນຈະຖືກຝັງໄວ້ຢ່າງຖືກຕ້ອງ"
2 Kings 9:35
ພວກເຂົາກບ່ໄດ້ພົບຫຍັງຫມົດນອກຈາກ

"ພວກເຂົາບ່ພົບຮ່າງກາຍຂອງນາງຫຼາຍກວ່າ"
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາພົບຖືກປະໄວ້ແມ່ນຮ່າງກາຍຂອງນາງ"
ຝາມືຂອງນາງ

ຕົ້ນປາມແມ່ນພາກສ່ວນພາຍໃນຂອງມື.
ຊາວຕີຊະເບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງມາຈາກເມືອງຕີຊະເບ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
3.
ສົບຂອງເຢເຊເບນຈະເປັນເຫມືອນຂີ້ສັດເທິງທີ່ດິນຂອງແຜ່ນດິນທີ່ຢິດຊະເຣນ,

ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີໃຜສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງຊິ້ນສ່ວນຂອງສົບຂອງເຢເຊເບນທີ່
ຖືກກະແຈກກະຈາຍຢູ່ໃນສະຫນາມຄືກັບວ່າ
ພວກມັນຖືກຂີ້ເຫຍື່ອແຜ່ໄປໃນສະໜາມ.
ເນື່ອງຈາກຊິ້ນສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍຂອງນາງມີຂະຫນາດນ້ອຍ ແລະ
ແຜ່ອອກໄປບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ສາມາດເກັບແລະຝັງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊິ້ນສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍຂອງ
ນາງເຢເຊເບນຈະຖືກກະແຈກກະຈາຍຄືຂີ້ຕົມຢູ່ໃນທົ່ງນາ,
ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີໃຜສາມາດຮັບຮູ້ພວກເຂົາແລະເວົ້າ"
ຂີ້ສັດ

"ຝຸ່ນ." ນີ້ຫມາຍເຖິງສະເພາະເຈາະຈົງທີ່ໃຊ້ເປັນຝຸ່ນ.
ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີໃຜສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ,"ນີ້ຄືເຢເຊເບນ."

"ດັ່ງນັ້ນບ່ມີໃຜຈະສາມາດຮັບຮູ້ຮ່າງກາຍຂອງນາງ." ຫຼື
"ດັ່ງນັ້ນບ່ມີໃຜຈະສາມາດບອກໄດ້ວ່າແມ່ນເຢເຊເບນ."

10
1ຕອນນີ້ອາຮາບມີລູກຫລານເຈັດສິບຄົນຢູ່ໃນເມືອງຊາມາເຣຍ. ເຢຮຸນ ໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍ ແລະ ສົ່ງໄປທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍ, ເຖິງບັນດາຜູ້ປົກຄອງຂອງ
ຢິດຊະເຣນ, ລວມທັງຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່ແລະ ຜູ້ປົກຄອງເຊື້ອສາຍຂອງອາຮາບ, ໂດຍກ່າວວ່າ,2"ໃນເມື່ອລູກຊາຍຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າ, ແລະ
ເຈົ້າຍັງມີຣົດຮົບແລະມ້າແລະເມືອງທີ່ມີກາລັງເສີມ ແລະປະກອບອາວຸດ. ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້, ເມື່ອຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ມາເຖິງເຈົ້າ,
3ຈົ່ງຄັດເລືອກເອົາລູກຊາຍຂອງນາຍເຈົ້າທີ່ດີທີ່ສຸດແລະ ສົມຄວນທີ່ສຸດ ແລະ ຕັ້ງລາວໄວ້ເທິງບັນລັງຂອງພ່ຂອງເຂົາ, ແລະ
ຈົ່ງຕ່ສູ້ເພື່ອເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຈົ້າ."
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4ແຕ່ພວກເຂົາຢ້ານແລະເວົ້າກັນວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ກະສັດສອງຄົນບ່ສາມາດຕ້ານທານເຢຮູໄດ້.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈະຕ້ານທານໄດ້ຢ່າງໃດ?"5ແລ້ວຄົນທີ່ຮັບຜິດຊອບພຣະຣາຊວັງ, ແລະ ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ປົກຄອງເມືອງ, ແລະ
ພວກຜູ້ເຖົ້າແກ່ພ້ອມທັງຜູ້ທີ່ລ້ຽງດູເດັກນ້ອຍ, ໄດ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາເຢຮູ, ໂດຍກ່າວວ່າ, "ພວກເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພວກທ່ານ.
ພວກເຮົາຈະເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານສັ່ງພວກເຮົາ. ພວກເຮົາຈະບ່ແຕ່ງຕັ້ງກະສັດຜູ້ໃດເລີຍ. ຂເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ."
6ແລ້ວເຢຮູ ໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍ ເປັນຄັ້ງທີສອງເຖິງພວກເຂົາ, ໂດຍກ່າວວ່າ, "ຖ້າພວກທ່ານຢູ່ຝ່າຍເຮົາ, ແລະ ຖ້າທ່ານຈະຟັງເຮົາ,
ທ່ານຕ້ອງນາເອົາຫົວຂອງບັນດາລູກຊາຍນາຍຂອງທ່ານ, ແລະ ມາຫາເຮົາຢູ່ຢິດຊະເຣນໃນມື້ອື່ນນີ້. "ບັດນີ້ບັນດາລູກຫລານຂອງກະສັດ, ມີເຈັດສິບຄົນ,
ໄດ້ຢູ່ກັບພວກຄົນສາຄັນຂອງເມືອງ, ເຊິ່ງກາລັງລ້ຽງພວກເຂົາ.7ດັ່ງນັ້ນ ເມື່ອຈົດຫມາຍມາເຖິງພວກເຂົາ, ພວກເຂົາໄດ້ເອົາບັນດາລູກຊາຍຂອງກະສັດ ແລະ
ຂ້າພວກເຂົາເຈັດສິບຄົນ, ເອົາຫົວຂອງພວກເຂົາໃສ່ກະຕ່າແລ້ວສົ່ງໄປໃຫ້ເຢຮູທີ່ເມືອງຢິດຊາເຣນ.
8ມີຄົນສົ່ງຂ່າວໄດ້ມາຫາເຢຮູ, ບອກວ່າ," ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາຫົວບັນດາລູກຊາຍຂອງກະສັດມາແລ້ວ." ດັ່ງນັ້ນລາວເວົ້າວ່າ,
"ຈົ່ງກອງບັນດາຫົວໄວ້ເປັນສອງກອງທີ່ປະຕູເຂົ້າເມືອງຈົນເຖິງຕອນເຊົ້າ."9ພຕອນເຊົ້າ ເຢຮູໄດ້ອອກໄປ ແລະ ໄດ້ຢືນຢູ່, ແລະ
ໄດ້ເວົ້າກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດວ່າ, "ທ່ານທັງຫລາຍເປັນຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດ, ເຮົາໄດ້ກະບົດຕ່ນາຍຂອງເຮົາ ແລະ ໄດ້ຂ້າເພິ່ນເສຍ,
ແຕ່ແມ່ນໃຜທີ່ຂ້າຄົນເຫລົ່ານີ້?
10ບັດນີ້ທ່ານຈົ່ງຮູ້ແນ່ເຖີດວ່າ ຖ້ອຍຄາຂອງ ພຣະຢາເວບ່ວ່າສ່ວນໃດກຕາມ, ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບຣາຊວົງຂອງອາຮາບ,
ຈະບ່ຕົກດິນແຕ່ຢ່າງໃດເລີຍ, ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ກ່າວຜ່ານທາງເອລີຢາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
11ດັ່ງນັ້ນເຢຮູໄດ້ຂ້າທຸກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນຣາຊວົງຂອງອາຮາບໃນເມືອງຢິດຊະເຣນ, ແລະຜູ້ຊາຍທີ່ສາຄັນທັງຫມົດຂອງລາວ, ຫມູ່ເພື່ອນໃກ້ຊິດຂອງລາວ,
ແລະປະໂລຫິດຂອງລາວ, ຈົນພວກເຂົາບ່ມີໃຜລອດຊີວິດຈັກຄົນ.
12ແລ້ວເຢຮູໄດ້ ລຸກຂຶ້ນແລະອອກໄປ; ລາວໄປເມືອງຊາມາເຣຍ. ໃນລະຫວ່າງທາງທີ່ລາວໄປຮອດທີເບັດອີເກັດ ເຂດຫມູ່ບ້ານຂອງຜູ້ລ້ຽງແກະ,
13ລາວໄດ້ພົບອ້າຍນ້ອງຂອງກະສັດອາຮາຊີຢາແຫ່ງຢູດາ. ເຢຮູໄດ້ຖາມວ່າ, "ພວກທ່ານແມ່ນໃຜ?" ພວກເຂົາຕອບວ່າ,
"ພວກເຮົາເປັນອ້າຍນ້ອງຂອງອາຮາຊີຢາ,
ແລະພວກເຮົາກາລັງຈະໄປຢ້ຽມບັນດາລູກຊາຍຂອງກະສັດແລະຂອງຣາຊີນີເຢຊາເບນ."14ເຢຮູໄດ້ເວົ້າກັບພວກຄົນຂອງລາວວ່າ, "ຈັບເປັນພວກເຂົາ."
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຈັບເປັນຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ຂ້າພວກເຂົາທັງສີ່ສິບສອງຄົນທີ່ນ້າສ້າງຂອງເບັດອີເກັດ. ລາວບ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ລອດຈັກຄົນດຽວ.
15ເມື່ອເຢຮູນໄດ້ອອກໄປຈາກບ່ອນນັ້ນ, ລາວໄດ້ພົບ ໂຢນາດາບລູກຊາຍຂອງ ເຣກາບຜູ້ທີ່ກາລັງມາຫາລາວ. ເຢຮຸນໄດ້ຕ້ອນຮັບລາວແລະກ່າວກັບລາວວ່າ,
"ຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຊື່ສັດຕ່ເຮົາ, ຢ່າງທີ່ຈິດໃຈຂອງເຮົາຊື່ສັດກັບເຈົ້າບ?" ໂຢນາດາບຕອບວ່າ, "ແມ່ນແລ້ວ." ເຢຮຸນກ່າວວ່າ,
"ຖ້າສັດຊື່ກຍື່ນມືຂອງເຈົ້າມາໃຫ້ເຮົາ." ດັ່ງນັ້ນໂຢນາດາບຈຶ່ງຍື່ນມືຂອງລາວໃຫ້ເຢຮູ, ແລະ ເຢຮູໄດ້ເອົາໂຢນາດາບຂຶ້ນໄປໃນຣົດຮົບກັບລາວ.
16ເຢຮູໄດ້ກ່າວວ່າ, "ມາກັບເຮົາເຖີດແລະ ເບິ່ງຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງເຮົາເພື່ອພຣະຢາເວ." ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງໃຫ້ໂຢນາດາບໄດ້ຂີ່ຣົດຮົບຂອງລາວໄປກັບລາວ.
17ເມື່ອລາວມາຮອດເມືອງຊາມາເຣຍ, ເຢຮູໄດ້ຂ້າທຸກຄົນໃນເຊື້ອສາຍຂອງອາຮາບທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນເມືອງຊາມາເຣຍ, ຈົນຫມົດ,
ເຢຮູໄດ້ທາລາຍເຊື້ອສາຍທູກຄົນໃນຣາຊະວົງ ຂອງອາຮາບ, ຕາມຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ, ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ບອກກັບເອລີຢາ.
18ແລ້ວເຢຮູໄດ້ເຕົ້າໂຮມປະຊາຊົນທຸກຄົນມາເຕົ້າໂຮມກັນ ແລະ ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ອາຮາບຮັບໃຊ້ພະບາອານເລັກນ້ອຍ,
ແຕ່ວ່າເຢຮູຈະຮັບໃຊ້ລາວຫລາຍກ່າວ.19ບັດນີ້ຈົ່ງເອີ້ນຜູ້ທານວາຍຂອງພະບາອານມາຫາເຮົາໃຫ້ຫມົດ, ທັງຜູ້ນະມັສະການ, ແລະ ນັກບວດ.
ທັງຫມົດຂອງພະບາອານ, ຢ່າໃຫ້ໃຜຂາດໄປເລີຍ, ເພາະເຮົາຈະມີການຖວາຍສັດບູຊາຄັ້ງໃຫຍ່ແກ່ພະບາອານ. ໃຜຂາດກຈະບ່ໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່. "ແຕ່
ເຢຮູໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫລອກລວງໂດຍເຈຕະນາທີ່ຈະຂ້າຜູ້ທີ່ນະມັສະການພະບາອານ.20ເຢຮູໄດ້ ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງຈັດຊຸມນຸມ ເພື່ອນະມັສະການພະບາອານ."
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງປະກາດເອີ້ນປະຊຸມດັ່ງກ່າວ.
21ເເລ້ວເຢຮູໄດ້ສົ່ງຂ່າວໄປອິສະຣາເອນແລະຜູ້ທີ່ນະມັສະການພະບາອານທຸກຄົນກ ມາທັງຫມົດ, ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງບ່ມີເຫລືອຈັກຄົນ ຫນຶ່ງ ທີ່ບ່ໄດ້ມາ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນວິຫານຂອງພະບາອານ, ແລະມັນກ່ເຕັມໄປຈາກເບື້ອງ ຫນຶ່ງ ຫາອີກເບື້ອງຫນຶ່ງ.22ເຢຮູໄດ້ສັ່ງຜູ້ຮັບຜິດຊອບຕູ້ເສື້ອຄຸມວ່າ,
"ຈົ່ງເອົາເສື້ອຄຸມສາລັບຜູ້ທີ່ນະມັສະການພະບາອານອອກມາ." ດັ່ງນັ້ນຊາຍຄົນນັ້ນຈຶ່ງເອົາເສື້ອຄຸມອອກ.
23ດັ່ງນັ້ນ ເຢຮູ ໄດ້ໄປກັບ ໂຢນາດາບ ລູກຊາຍຂອງ ເຣກາບ ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງພະບາອານ, ແລະລາວໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ນະມັສະການຂອງພະບາອານວ່າ,
"ຈົ່ງຊອກຫາ ແລະໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າບ່ມີຜູ້ນະມັສະການພຣະຢາເວຢູ່ກັບພວກທ່ານ,
ແຕ່ໃຫ້ມີຜູ້ທີ່ນະມັສະການພະບາອານເທົ່ານັ້ນ."24ຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ ແລະເຄື່ອງເຜົາບູຊາ. ດຽວນີ້
ເຢຮູໄດ້ເລືອກເອົາຜູ້ຊາຍແປດສິບຄົນທີ່ກາລັງຢືນຢູ່ທາງນອກ, ແລະ ລາວໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ,“ ຖ້າຜູ້ໃດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເອົາເຂົ້າໄປໃນມືຂອງທ່ານ ຫນີ,
ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ປ່ອຍໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນລອດໄປໄດ້, ລາວຈະຖືກປຣະຫານຊີວິດຂອງລາວແທນ."
25ດັ່ງນັ້ນທັນທີທີ່ເຢຮູໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ສາເລັດແລ້ວ, ທ່ານໄດ້ກ່າວກັບທະຫານຍາມ ແລະ ຜູ້ບັນຊາການວ່າ, "ຈົ່ງເຂົ້າໄປ ແລະ ຂ້າພວກເຂົາ.
ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດອອກມາ." ດັ່ງນັ້ນເມື່ອຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍຄົມດາບແລ້ວ, ທະຫານຍາມແລະ ພວກຜູ້ບັນຊາການໄດ້ໂຍນສົບພວກເຂົາອອກໄປຂ້າງນອກ ແລະ
ກເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຊັ້ນໃນຂອງວິຫານພະບາອານ.26ພວກເຂົາໄດ້ດຶງເສົາຫີນທີ່ຕັ້ງຢູ່ໃນວິຫານຂອງພະບາອານໄປເຜົາເສຍ.
27ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍເສົາສັກສິດຂອງພະບາອານ, ແລະ ໄດ້ທາລາຍວິຫານຂອງພະບາອານ ແລະ ເຮັດເປັນວິດຖ່າຍ, ຈົນຮອດປະຈຸບັນນີ້.
28ນີ້ຄືວິທີທີ່ເຢຮູໄດ້ທາລາຍຜູ້ນະມັສະການພະບາອານອອກຈາກອິສະຣາເອນ.
29ແຕ່ເຢຮູບ່ໄດ້ປະຖິ້ມບາບຂອງ ເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ, ຜູ້ຊຶ່ງລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ອິສະຣາເອນເຮັດບາບ - ນັ້ນແມ່ນການນະມັສະການລູກງົວຄາ ຢູ່
ໃນເມືອງເບັດເອນ ແລະ ໃນເມືອງດານ.30ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບເຢຮູວ່າ, "ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ, ແລະ
ໄດ້ເຮັດກັບຄອບຄົວຂອງອາຮາບຕາມທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໃຈຂອງເຮົາ,
ລູກຫລານຂອງເຈົ້າສີ່ຮຸ້ນອາຍຸຄົນຈະໄດ້ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງອິສະຣາເອນ."31ແຕ່ເຢຮູບ່ສົນໃຈທີ່ຈະດາເນີນຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງເຂົາ. ລາວບ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກບາບຂອງ ເຢໂຣໂບອາມ, ໂດຍລາວໄດ້ນາໃຫ້ອິສະຣາເອນເຮັດບາບດ້ວຍ.
32ໃນຄາວນັ້ນພຣະຢາເວຊົງເລີ້ມຕັດດິນແດນຂອງອິສະຣາເອນອອກ, ແລະ ຮາຊາເອວກໄດ້ຮົບຊະນະທົ່ວດິນແດນອິສະຣາເອນ,
33ຕັ້ງແຕ່ແມ່ນ້າຈແດນຟາກຕາເວັນອອກທັງຫມົດ ແຜ່ນດິນກີເລອາດ, ຄົນກາດ, ແລະ ຄົນລູເບັນແລະ ຄົນມານາເຊ ຕັ້ງແຕ່ເມືອງ ອາໂຣເອ,
ເຊິ່ງຢູ່ຂ້າງຮ່ອມພູ ຂອງອາກໂນນ, ຜ່ານກີເລອາດໄປຈົນເຖິງບາຊານ.
34ສາລັບເລື່ອງອື່ນກ່ຽວກັບເຢຮູ, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ ແລະ
ອານາດຂອງລາວແມ່ນບ່ໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້ໃນປຶ້ມບັນທຶກເຫດການຕ່າງໆຂອງກະສັດຂອງອິສະຣາເອນບ?35ເຢຮູຈຶ່ງໄດ້ລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເພິ່ນ,
ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຝັງເພິ່ນໄວ້ທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍ. ຫລັງຈາກນັ້ນ ເຢໂຮອາຮາດລູກຊາຍຂອງເພິ່ນໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
36ເວລາທີ່ເຢຮູໄດ້ປົກຄອງປະເທດອິສະຣາເອນຢູ່ທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍນັ້ນຄືອາຍຸໄດ້ຊາວແປດປີ.
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2 Kings 10:1
ລູກຫລານເຈັດສິບຄົນ

"ລູກຫລານ 70 ຄົນ"
ເຢຮູ ໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍ ແລະ ສົ່ງໄປທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍ

ຫມາຍຄວາມວ່າເຢຮູໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຈົດຫມາຍໄປສົ່ງຈົດຫມາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຢຮູຂຽນຈົດຫມາຍແລະສົ່ງນັກຂ່າວໃຫ້ສົ່ງພວກເຂົາຢູ່ເມືອງຊາມາເຣຍ"
ໂດຍກ່າວວ່າ "ເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ

"ຈົດຫມາຍກ່າວວ່າ, 'ເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ"
ຕັ້ງລາວໄວ້ເທິງບັນລັງຂອງພ່ຂອງເຂົາ

ນີ້, ການນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງກະສັດຫມາຍຄວາມວ່າ
ຈະຖືກແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນກະສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ງຕັ້ງລາວໃຫ້ເປັນກະສັດແທນພ່ຂອງລາວ"
ເພື່ອເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຈົ້າ

"ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ"
ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຊາຍທີ່ພວກເຂົາເລືອກເປັນກະສັດຖືກເອີ້ນວ່າເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດອາຮາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອປ້ອງກັນລູກຫລານຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ເພື່ອປົກປ້ອງລາວ"
2 Kings 10:4
ແຕ່ພວກເຂົາຢ້ານ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພວກເຂົາຢ້ານຫລາຍ"
ກະສັດສອງຄົນ

"ກະສັດສອງກະສັດໂຍຣາມແລະອາຮັດຊິຢາ"
ບ່ສາມາດຕ້ານທານເຢຮູໄດ້

ນີ້“ຕ້ານ” ຫມາຍຄວາມວ່າຈະສາມາດອົດທົນພາຍໃຕ້ບັນຫາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ສາມາດຕ້ານທານກັບເຢຮູ" ຫລື
"ບ່ສາມາດຕ້ານທານກັບເຢຮູ"
ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈະຕ້ານທານໄດ້ຢ່າງໃດ?

ລູກຫລານໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຕ່ຕ້ານເຢຮູໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ສາມາດຕ່ຕ້ານລາວໄດ້!" ຫລື
"ພວກເຮົາບ່ສາມາດຕ້ານທານກັບລາວໄດ້!"
ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ປົກຄອງເມືອງ

"ເຈົ້າຄອງນະຄອນ" ໃນທີ່ນີ້ໃຫ້ “ປົກຄອງ”
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງໝາຍເຖິງມີສິດອານາດແລະຄວາມຮັບຜິດຊອບຕ່ມັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຮັບຜິດຊອບເມືອງ"
ພ້ອມທັງຜູ້ທີ່ລ້ຽງດູເດັກນ້ອຍ

ນີ້ໝາຍເຖິງຄົນທີ່ລ້ຽງດູກະສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາທີ່ລ້ຽງດູກະສັດຂອງເຂົາ"
ສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

ທີ່ນີ້ “ຕາ” ຂອງເຢຮູຫມາຍ ເຖິງ “ສາຍຕາ” ຂອງລາວ. "ສາຍຕາ"
ຂອງລາວຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ລາວຄິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ" ຫລື "ເຮັດສິ່ງທີ່ທ່ານຄິດວ່າດີທີ່ສຸດ"
2 Kings 10:6
ຄັ້ງທີສອງ

"ຄັ້ງທີ 2"
ຢູ່ຝ່າຍເຮົາ

ການ “ຢູ່ຂ້າງໃຜຜູ້ຫນຶ່ງ” ຫມາຍຄວາມວ່າ ຈະຈົງຮັກພັກດີຕ່ພວກເຂົາ
ແລະ ສະຫນັບສະຫນູນພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົງຮັກພັກດີຕ່ຂ້ອຍ"
ຟັງ

ໄດ້ຍິນແລະເຊື່ອຟັງ
ຈະຟັງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນ "ສຽງ" ຂອງເຢຮູຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
ທ່ານຕ້ອງນາເອົາຫົວ ... ແລະ ມາຫາເຮົາ

ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາຕ້ອງນາຫົວຂອງເຊື້ອສາຍຂອງ
ກະສັດອາຮາບແລະນາສະເຫນີພວກເຂົາກັບເຢຮູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຫົວ ... ແລະ ນາພວກເຂົາມາຫາຂ້ອຍ"
ທ່ານຕ້ອງນາເອົາຫົວຂອງບັນດາລູກຊາຍນາຍຂອງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຂ້າພວກເຂົາແລະກາຈັດຫົວຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າລູກຫລານຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າແລະຕັດຫົວຂອງພວກເຂົາ"
ມີເຈັດສິບຄົນ ... ເຈັດສິບຄົນ

"70 ໃນຈານວນ ... 70 ຄົນ"
ເຊິ່ງກາລັງລ້ຽງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກາລັງຄວບຄຸມພວກເຂົາແລະສັ່ງສອນພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ລ້ຽງດູພວກເຂົາ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ"
ແລ້ວສົ່ງໄປໃຫ້ເຢຮູ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຄົນໄປສົ່ງກະຕ່າໃຫ້ເຢຮູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະໄດ້ສົ່ງຄົນເອົາໄປໃຫ້ເຢຮູ"
2 Kings 10:8
ລູກຊາຍຂອງກະສັດ

"ຂອງລູກຫລານຂອງອາຮາບ"
ເຢຮູໄດ້ອອກໄປ ແລະ ໄດ້ຢືນຢູ່

"ເຢຮູ ໄປທີ່ປະຕູເມືອງແລະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ"
ທ່ານທັງຫລາຍເປັນຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດ

ມັນສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພວກເຂົາບ່ມີຄວາມຜິດຫຍັງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ມີຄວາມຜິດຫຍັງຕ່ເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນກັບໂຢຣາມ" ຫລື 2)
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບຜິດຊອບຕ່ການເສຍຊີວິດຂອງຄອບຄົວໂຢຣາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ມີຄວາມຜິດຫຍັງຕ່ເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນກັບໂຢຣາມ
ແລະຄອບຄົວຂອງລາວ" ຫລື "ເຈົ້າຄືຊິບ່ມີບັນຫາໃນເລື່ອງນີ້"
ເບິ່ງແມ

ເຢຮູໃຊ້ຄານີ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງປະຊາຊົນຕ່ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ" ຫລື "ຟັງຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍ"
ແຕ່ແມ່ນໃຜທີ່ຂ້າຄົນເຫລົ່ານີ້?

ເຢຮູໃຊ້ຄາຖາມທີ່ມີສຽງດັງເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຄິດຢ່າງເລິກເຊິ່ງກ່ຽວກັບສະຖານະການ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
1) ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຜູ້ຊາຍຊາວຊາມາເຣຍແມ່ນຮັບຜິດຊອບໃນການຂ້າລູກຫລານ 70
ຄົນຂອງອາຮາບ" ຫລື 2) ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ມັນແມ່ນຄວາມປະສົງຂອງພຣະຢາເວທີ່ຈະໃຫ້ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຕາຍ"
2 Kings 10:10
ຈົ່ງຮູ້ແນ່ເຖີດວ່າ

"ເຂົ້າໃຈ" ຫຼື "ຮູ້ສະຕິຄວາມຈິງທີ່ວ່າ"
ຖ້ອຍຄາຂອງ ພຣະຢາເວບ່ວ່າສ່ວນໃດກຕາມ...ຈະບ່ຕົກດິນແຕ່ຢ່າງໃດເລີຍ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນທີ່
ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າຈະເກີດຂື້ນຄືກັບວ່າ
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ຕາຍແລະລົ້ມລົງຢູ່ກັບພື້ນດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີສ່ວນໃດໃນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ... ຈະລົ້ມເຫລວ" ຫລື
"ທຸກໆສ່ວນຂອງຖ້ອຍຄາຂອງ ພຣະຢາເວ ... ຈະເກີດຂຶ້ນ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງອາຮາບຖືກຂ້າຄືກັນກັບລາວຂ້າພວກເຂົາເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນ"
ດັ່ງນັ້ນເຢຮູໄດ້ຂ້າທຸກຄົນ...ແລະປະໂລຫິດຂອງລາວ

ເຢຮູບ່ໄດ້ຂ້າຄົນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ເປັນສ່ວນຕົວ,
ແຕ່ລາວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຂ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ
ແປໄດ້ອີກວ່າໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທຸກຄົນ ... ທີ່ຈະຖືກຂ້າ" ຫຼື "ດັ່ງນັ້ນ
ເຢຮູໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທຸກຄົນ ... ທີ່ຈະຕາຍ"
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ທຸກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່

"ທຸກຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່" ຫຼື "ທຸກຄົນທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່"
ຈົນພວກເຂົາບ່ມີໃຜລອດຊີວິດຈັກຄົນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາທຸກຄົນຖືກຂ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກ່ວາພວກເຂົາທັງໝົດໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ" ຫລື
"ຈົນກ່ວາພວກເຂົາທຸກຄົນຕາຍ"
2 Kings 10:12
ເບັດອີເກັດ ເຂດຫມູ່ບ້ານຂອງຜູ້ລ້ຽງແກະ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ທີ່ມີແກະ.
ກາລັງຈະໄປຢ້ຽມ

"ໄປຢ້ຽມຢາມ"
ບັນດາລູກຊາຍຂອງກະສັດ

"ບັນດາລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຢຣາມ"
ຈັບເປັນພວກເຂົາ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າຈະຈັບພວກເຂົາ, ແຕ່ບ່ແມ່ນເພື່ອຂ້າພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍຶດພວກມັນ!" ຫລື "ຈັບພວກເຂົາ!"
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຈັບເປັນຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

"ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຈັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ"
ສີ່ສິບສອງຄົນ

ສີ່ສິບສອງຄົນ - "42 ຄົນ"
ລາວບ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ລອດຈັກຄົນດຽວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຂ້າພວກເຂົາທັງຫມົດ"
2 Kings 10:15
ໂຢນາດາບລູກຊາຍຂອງ ເຣກາບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
"ຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຊື່ສັດຕ່ເຮົາ, ຢ່າງທີ່ຈິດໃຈຂອງເຮົາຊື່ສັດກັບເຈົ້າບ?...

"ແມ່ນແລ້ວ."

ນີ້ແມ່ນ "ຫົວໃຈ" ຂອງບຸກຄົນທີ່ກ່າວເຖິງຄວາມຊື່ສັດຂອງພວກເຂົາ.
ຖ້າຄວາມສັດຊື່ຂອງບຸກຄົນນັ້ນ “ຢູ່ກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ,”
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈົງຮັກພັກດີກັບຄົນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະຈົງຮັກພັກດີກັບຂ້ອຍ, ຄືກັບວ່າຂ້ອຍຈະຊື່ສັດຕ່ເຈົ້າບ? ...
'ຂ້ອຍຈະ.'"
ຖ້າສັດຊື່ກຍື່ນມືຂອງເຈົ້າມາໃຫ້ເຮົາ

"ຖ້າແມ່ນ, ເອົາມືຂອງທ່ານເຂົ້າໄປໃນຂ້ອຍ" ຫລື "ຖ້າເປັນດັ່ງນັ້ນ,
ໃຫ້ພວກເຮົາຈັບມືກັນ" ໃນຫລາຍວັດທະນະທາ, ເມື່ອສອງຄົນຈັບມືກັນ,
ມັນໄດ້ຢືນຢັນເຖິງຂ້ຕົກລົງຂອງພວກເຂົາ.
ແລະ ເບິ່ງຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ “ຄວາມກະຕືລືລົ້ນ” ອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນຄາ ຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເບິ່ງວ່າຂ້ອຍມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນແນວໃດ"
ເຊື້ອສາຍ

"ຄອບຄົວລາດຊະວົງທັງຫມົດ"
ຕາມຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ, ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ບອກກັບເອລີຢາ.

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕິບັດຄາທານາຍທີ່ເອລີຢາໄດ້ກ່າວໄວ້, ເຊິ່ງພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ກັບລາວ"
2 Kings 10:18
ເຕົ້າໂຮມ

"ເອີ້ນວ່າ"
ປະຊາຊົນທຸກຄົນມາເຕົ້າໂຮມກັນ

"ປະຊາຊົນທັງໝົດຂອງຊາມາເຣຍ"
ຮັບໃຊ້ລາວຫລາຍກ່າວ

"ຮັບໃຊ້ລາວຫລາຍກວ່າອາຮາບ"
ຢ່າໃຫ້ໃຜຂາດໄປເລີຍ

"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ໃຜອອກ"
ໃຜຂາດກຈະບ່ໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້າພວກເຂົາບ່ມາພວກເຂົາຈະຖືກປະຫານຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະປະຫານຊີວິດຜູ້ທີ່ບ່ມາ"
ຈົ່ງຈັດຊຸມນຸມ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງການົດແລະກະກຽມໄລຍະເວລາສາລັບສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ.
ໃນກລະນີນີ້ພວກເຂົາຕ້ອງກະກຽມການຊຸມນຸມສາລັບພະບາອານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຽມຕົວ"
2 Kings 10:21
ເເລ້ວເຢຮູໄດ້ສົ່ງຂ່າວໄປ

ໝາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຮັບເອົາຂ່າວສານນີ້ໄປທົ່ວແຜ່ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫຼັງຈາກນັ້ນ, ເຢຮູໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວ" ຫຼື "ຫຼັງຈາກນັ້ນ,
ເຢຮູໄດ້ສົ່ງຂ້ຄວາມ"
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງບ່ມີເຫລືອຈັກຄົນຫນຶ່ງທີ່ບ່ໄດ້ມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າທຸກໆຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພະບາອານຢູ່ທີ່ນັ້ນ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າພວກເຂົາທຸກຄົນມາ"
ມັນກ່ເຕັມ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເຕີມມັນ"
ຜູ້ຮັບຜິດຊອບຕູ້ເສື້ອຄຸມວ່າ

ນີ້ “ຮັກສາ” ບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫມາຍເຖິງການເບິ່ງແຍງແລະຮັກສາມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບຕູ້ເສື້ອຜ້າຂອງປະໂລຫິດ" ຫຼື
"ຜູ້ທີ່ເບິ່ງແຍງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງປະໂລຫິດ"
2 Kings 10:23
ແລະລາວໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ນະມັສະການຂອງພະບາອານວ່າ

"ແລະເຢຮູໄດ້ກ່າວກັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນວັດເພື່ອນະມັດສະການພະບາອານ"
ແຕ່ໃຫ້ມີຜູ້ທີ່ນະມັສະການພະບາອານເທົ່ານັ້ນ

"ແຕ່ວ່າມີພຽງຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພະບາອານຢູ່ທີ່ນີ້ເທົ່ານັ້ນ"
ຖ້າຜູ້ໃດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເອົາເຂົ້າໄປໃນມືຂອງທ່ານ ຫນີ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງ "ການຄວບຄຸມຂອງພວກເຂົາ."
ໂດຍການປະຈາຢູ່ອ້ອມວັດເຂົາເຈົ້າ ສາມາດຄວບຄຸມສະຖານະການໄດ້
ແລະ ມັນຂຶ້ນກັບພວກເຂົາວ່າຄົນເຮົາສາມາດຫນີໄດ້ຫລືບ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ຊາຍຄົນໃດຄົນໜຶ່ງທີ່ຂ້ອຍເອົາມາຄວບຄຸມຕົວເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນ " ຫລື "
ຖ້າຊາຍທີ່ຢູ່ພາຍໃນນັ້ນຫນີ"
ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ປ່ອຍໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນລອດໄປໄດ້,

ລາວຈະຖືກປຣະຫານຊີວິດຂອງລາວແທນ

"ພວກເຮົາຈະຂ້າຊາຍຜູ້ທີ່ປ່ອຍໃຫ້ລາວຫລົບຫນີ"
ລາວຈະຖືກປຣະຫານຊີວິດຂອງລາວແທນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອອ້າງອີງເຖິງຄົນທີ່ຖືກຂ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະເອົາຊີວິດຂອງລາວ" ຫລື "ພວກເຮົາຈະຂ້າລາວ"
ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ປ່ອຍໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນລອດໄປໄດ້

"ໃນການແລກປ່ຽນກັບຊີວິດຂອງຜູ້ຊາຍ" ທີ່ນີ້ຊາຍຄົນນີ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ
"ຊີວິດຂອງລາວ", ເພື່ອເນັ້ນໜັກວ່າລາວບ່ໄດ້ຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຊາຍຜູ້ນັ້ນ"
2 Kings 10:25
ທ່ານໄດ້ກ່າວກັບທະຫານຍາມ ແລະ ຜູ້ບັນຊາການວ່າ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງລະບຸວ່າເຢຮູໄດ້ອອກຈາກພຣະວິຫານກ່ອນທີ່ລາວຈະເວົ້າກັບຄົນຍາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ກັບໄປຢູ່ນອກວັດຂອງພະບາອານແລະກ່າວກັບພວກຍາມແລະນາຍທະຫານ"
ດ້ວຍຄົມດາບ

ພວກເຂົາໄດ້ໃຊ້ດາບເພື່ອຂ້າຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພະບາອານ.
ປະໂຫຍກນີ້ໝາຍເຖິງດາບຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ"
ໄດ້ໂຍນສົບພວກເຂົາອອກໄປຂ້າງນອກ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າໄດ້ໂຍນຊາກສົບຂອງປະຊາຊົນອອກຈາກພຣະວິຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ໂຍນຊາກສົບຂອງພວກເຂົາອອກຈາກພຣະວິຫານ"
ເຮັດເປັນວິດຖ່າຍ

"ເຮັດໃຫ້ມັນເປັນຫ້ອງນ້າສາທາລະນະ" ວິດຖ່າຍແມ່ນຫ້ອງນ້າ,
ຫລືສະຖານທີ່ຫ້ອງນ້າ,
ໂດຍປົກກະຕິສາລັບການຕັ້ງຄ້າຍພັກຫລືອາຄານທີ່ໃຊ້ສາລັບທະຫານບ້ານ.
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ຈົນຮອດປະຈຸບັນນີ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງຍັງຄົງຢູ່ໃນສະພາບທີ່ແນ່ນອນຈົນເຖິງປະຈຸບັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຕັ້ງແຕ່ນັ້ນມາມັນເຄີຍເປັນແບບນັ້ນຕະຫຼອດເວລາ"
2 Kings 10:29
ບ່ໄດ້ປະຖິ້ມບາບຂອງ ເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ

ໃນນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບເຢຮູເຮັດບາບດຽວກັນທີ່ເຢໂຣໂບອາມກະທາ,
ຄືກັບວ່າບາບຂອງເຢໂຣໂບອາມແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ເຢຮູບ່ໄດ້ອອກຈາກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໄດ້ຢຸດຕິການກະທາຊະນິດຂອງບາບທີ່ເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດໄດ້ກະທາ" .
ເນບັດ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 3: 1.
ອິສະຣາເອນເຮັດບາບ

ໃນນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຮັດບາບ"
ໄດ້ເຮັດ

"ໃນການປະຕິບັດ" ຫລື "ໃນການເຮັດສາເລັດ"
ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ

ຕາເປັນຕົວແທນໃຫ້ເຫັນ,
ແລະການເບິ່ງເຫັນເປັນຕົວແທນຄວາມຄິດຫລືການພິພາກສາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕັດສິນວ່າຖືກຕ້ອງ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຖືວ່າຖືກຕ້ອງ"
ຄອບຄົວຂອງອາຮາບ

ທີ່ນີ້ເຮືອນ "ອາຮາບ" ຫມາຍເຖິງ "ຄອບຄົວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງອາຮາບ"
ທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໃຈຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມປາຖະຫນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍປາຖະຫນາໃຫ້ເຈົ້າເຮັດ" ຫລື
"ທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຢາກໃຫ້ເຈົ້າເຮັດ"
ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງ

"ເປັນກະສັດ"
ລູກຫລານຂອງເຈົ້າສີ່ຮຸ້ນອາຍຸຄົນ

"ເຖິງຄົນລຸ້ນທີ 4" ຫລື "ສາລັບຄົນລຸ້ນ 4 ລຸ້ນຕ່ໄປ." ສິ່ງນີ້
ຫມາຍເຖິງລູກຊາຍ, ຫລານຊາຍ, ຫລານຊາຍແລະຫລານຊາຍຜູ້ໃຫຍ່.
ເຢຮູບ່ສົນໃຈທີ່ຈະດາເນີນຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ "ດາເນີນຕາມ" ຫມາຍເຖິງ "ການດາລົງຊີວິດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຢຮູບ່ໄດ້ລະມັດລະວັງທີ່ຈະດາລົງຊີວິດຕາມກົດຫມາຍຂອງພຣະຢາເວ"
ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ “ໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຕັ້ງໃຈ ແລະ ຄວາມປາຖະຫນາ
ຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທຸກສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ" ຫລື

"ຈຸດປະສົງຂອງລາວທັງຫມົດ"
ລາວບ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກບາບຂອງ ເຢໂຣໂບອາມ

ການ“ ຫັນຫນີ” ຈາກສິ່ງຫນຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ຢຸດເຮັດສິ່ງນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຢຮູບ່ໄດ້ຢຸດຈາກການເຮັດບາບໃນແບບດຽວກັບເຢໂຣໂບອາມ"
2 Kings 10:32
ຊົງເລີ້ມຕັດດິນແດນຂອງອິດສະຣາເອນອອກ

"ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ດິນແດນທີ່ຄວບຄຸມໂດຍອິດສະຣາເອນເຫລືອນ້ອຍລົງ"
ດິນແດນ

"ເນື້ອທີ່ດິນ"
ຮາຊາເອວກໄດ້ຮົບຊະນະ

ທີ່ນີ້ "ຮາຊາເອວ" ຫມາຍເຖິງຕົວເອງແລະກອງທັບຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮາຊາເອວແລະກອງທັບຂອງລາວ" ຫຼື
"ກອງທັບອາໂມດຂອງກະສັດຮາຊາເອວ"
ຮາຊາເອວ

ແປຊື່ຂອງກະສັດນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 8: 7.
ຕັ້ງແຕ່ແມ່ນ້າຈແດນຟາກຕາເວັນອອກ

"ຈາກແຜ່ນດິນທາງຕາເວັນອອກຂອງຈແດນ"
ອາໂຣເອ ... ບາຊານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ທັງຫມົດ.
ອາກໂນນ

"ແມ່ນ້າອາກໂນນ" ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ນ້າ.
2 Kings 10:34
ແມ່ນບ່ໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້ໃນປຶ້ມບັນທຶກເຫດການຕ່າງໆຂອງກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນບ?

ຄາຖາມເນັ້ນຫນັກນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ.
ເບິ່ງວິທີການປະໂຫຍກນີ້ຖືກແປໃນ 1:17. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ."
ເຢຮູຈຶ່ງໄດ້ລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເພິ່ນ, ແລະ

ພວກເຂົາໄດ້ຝັງເພິ່ນໄວ້ທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍ

ໃນນີ້ໝາຍຄວາມວ່າເຢຮູຕາຍ.
ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງລາວຖືກຝັງຢູ່ບ່ອນທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງລາວຖືກຝັງໄວ້ຄືກັບວ່າລາວກາລັງນອນຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຢຮູໄດ້ເສຍຊີວິດແລະພວກເຂົາໄດ້ຝັງລາວໃນເມືອງຊາມາເຣຍ,
ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຍັງໄດ້ຝັງບັນພະບຸລຸດຂອງລາວ."
ເຢໂຮອາຮາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ເວລາທີ່ເຢຮູໄດ້ປົກຄອງປະເທດອິດສະຣາເອນຢູ່ທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍນັ້ນຄືອາຍຸໄດ້ຊາວແປດປີ

ຊາວແປດປີ -
"ເຢຮູປົກຄອງອິດສະຣາເອນໃນເມືອງຊາມາເຣຍເປັນເວລາຊາວແປດປີ"
ຊາວແປດປີ

ຊາວແປດປີ - "28 ປີ"

11
1ບັດນີ້ເມື່ອ ອາທາລິຢາ, ແມ່ຂອງອາຮາຊິຢາ, ໄດ້ເຫັນວ່າລູກຊາຍຂອງນາງໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ, ນາງກໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະຂ້າເຊື້ອພະວົງທັງຫມົດ.
2ແຕ່ເຢໂຮເຊບາລູກສາວຂອງກະສັດເຢໂຮຣາມ, ແລະນ້ອງສາວຂອງອາຮາຊິຢາ, ໄດ້ລັກນາໂຢອາດລູກຊາຍຂອງອາຮາຊິຢາ,

ແລະໄດ້ເຊື່ອງເຂົາໄວ້ຈາກທ່າມກາງບັນດາລູກຊາຍຂອງກະສັດ ຊຶ່ງຕ້ອງຖືກຂ້າ, ລວມທັງພີ່ລ້ຽງຂອງເຂົາ; ນາງໄດ້ວາງເຂົາໄວ້ໃນຫ້ອງນອນ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອງເຂົາໄວ້ຈາກອາທາລິຢາ ເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ໄດ້ຖືກຂ້າ.3ເຂົາໄດ້ຢູ່ກັບເຢໂຮເຊບາ, ຜູ້ຊຶ່ງເຊື່ອງເຂົາໄວ້ໃນວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,
ເປັນເວລາຫົກປີ, ໃນຂະນະທີ່ອາທາລິຢາໄດ້ຊົງປົກຄອງເຫນືອແຜ່ນດິນ.
4ແຕ່ໃນປີທີເຈັດ, ເຢໂຮຍອາດາໄດ້ສົ່ງສານແລະໄດ້ນາໄປມອບໃຫ້ບັນດາຜູ້ບັນຊາການ, ແລະຂອງພວກນາຍທະຫານຍາມ,
ໃຫ້ມາຫາເຂົາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ. ເພິ່ນໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາກັບພວກເຂົາ, ແລະ ໃຫ້ພວກເຂົາສາບານໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
ແລ້ວເຂົາກໄດ້ນາເອົາລູກຊາຍຂອງກະສັດມາໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນ.5ເພິ່ນໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາວ່າ," ສິ່ງນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຄື.
ກຸ່ມຫນຶ່ງໃນສາມກຸ່ມຂອງພວກເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງເຝົ້າຍາມໃນວັນສະບາໂຕ ຈະຕ້ອງເຝົ້າຍາມວັງຂອງກະສັດ,6ແລະ ອີກກຸ່ມຫນຶ່ງຈະຕ້ອງຢືນຍາມທີ່ປະຕູຊູເຣ, ແລະ
ອີກກຸ່ມຫນຶ່ງໃຫ້ປະຈາຢູ່ທີ່ປະຕູຫລັງປ້ອມຍາມ,"
7ສ່ວນອີກສອງກຸ່ມທີ່ບ່ໄດ້ຢູ່ຍາມໃນວັນສະບາໂຕ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຝົ້າຣະວັງພຣະວິຫານຂອງ ພຣະຢາເວ ສາລັບກະສັດ.8ພວກເຈົ້າຕ້ອງອ້ອມກະສັດໄວ້,
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນພ້ອມບັນດາອາວຸດໃນມື. ຂອງພວກເຂົາຜູ້ໃດກຕາມ, ທີ່ເຂົ້າໄປໃກ້ໃນແຖວຈະຕ້ອງຖືກຂ້າ. ເຈົ້າຕ້ອງຢູ່ກັບກະສັດ ເມື່ອພະອົງອອກໄປ,
ແລະເມື່ອພະອົງເຂົ້າມາ.
9ດັ່ງນັ້ນບັນດາຜູ້ບັນຊາການກອງຮ້ອຍ ກໄດ້ເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງຕາມທີ່ເຢໂຮຍອາດາປະໂລຫິດໄດ້ສັ່ງໄວ້. ແຕ່ລະຄົນຕ່າງກນາຄົນຂອງຕົນ,
ຜູ້ຊຶ່ງຈະເຂົ້າຍາມໃນວັນສະບາໂຕ, ແລະ ພ້ອມກັບຜູ້ທີ່ຈະອອກຍາມວັນສະບາໂຕນັ້ນ; ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ມາຫາເຢໂຮຍອາດາປະໂລຫິດ.
10ແລ້ວເຢໂຮຍອາດາ ປະໂລຫິດກໄດ້ມອບຫອກ ແລະ ໂລ້ແກ່ບັນດາຜູ້ບັນຊາການ ຊຶ່ງເປັນຂອງກະສັດດາວິດ ແລະ ທີ່ຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
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2 Kings 11:1
ອາທາລິຢາ ... ເຢໂຮເຊບາ ... ໂຢອາດ

ໄດ້ເຫັນວ່າລູກຊາຍຂອງນາງໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ

"ໄດ້ຮູ້ວ່າລູກຊາຍຂອງນາງຕາຍແລ້ວ"
ນາງກໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະຂ້າເຊື້ອພະວົງທັງຫມົດ

ອາທາລິຢາບ່ໄດ້ຂ້າເດັກນ້ອຍສ່ວນຕົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງນາງຂ້າສະມາຊິກທັງຫມົດຂອງຄອບຄົວຂອງອາຮາຊິຢາຜູ້ທີ່ອາດຈະກາຍເປັນກະສັດ"
ໄດ້ລັກນາໂຢອາດລູກຊາຍຂອງອາຮາຊິຢາ,ແລະໄດ້ເຊື່ອງເຂົາໄວ້ຈາກທ່າມກາງບັນດາລູກຊາຍຂອງກະສັດ

ຊຶ່ງຕ້ອງຖືກຂ້າ, ລວມທັງພີ່ລ້ຽງຂອງເຂົາ; ນາງໄດ້ວາງເຂົາໄວ້ໃນຫ້ອງນອນ.

ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອງເຂົາໄວ້ຈາກອາທາລິຢາ ເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ໄດ້ຖືກຂ້າ

"ໄດ້ເອົາລູກຊາຍນ້ອຍໂຢອາດແລະເຊື່ອງລາວແລະພະຍາບານຂອງລາວຢູ່ໃນຫ້ອງນອນໃນພຣະວິຫານ.
ສະນັ້ນລາວບ່ໄດ້ຖືກຂ້າ."
ເຂົາໄດ້ຢູ່ກັບເຢໂຮເຊບາ, ຜູ້ຊຶ່ງເຊື່ອງເຂົາໄວ້ໃນວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,

ເປັນເວລາຫົກປີ, ໃນຂະນະທີ່ອາທາລິຢາໄດ້ຊົງປົກຄອງເຫນືອແຜ່ນດິນ.

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢອາດ ແລະ ເຢໂຮເຊບາ
ໄດ້ເຊື່ອງລາວຫົກປີໃນພະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
ໃນຂະນະທີ່ອາທາລິຢາປົກຄອງແຜ່ນດິນ"
ແຜ່ນດິນ

"ອານາຈັກ"
2 Kings 11:4
ຖະແຫຼງການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ສືບຕ່ເລື່ອງຂອງສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນຫລັງຈາກໂຢອາດ,
ລູກຊາຍຂອງກະສັດອາຮາຊິຢາ,
ໄດ້ຖືກເຊື່ອງໄວ້ໃນພຣະວິຫານຫລັງຈາກລູກຫລານຄົນອື່ນໆຂອງກະສັດອາຮາຊິຢາໄດ້ຖືກຂ້າ.
ແຕ່ໃນປີທີເຈັດ

"ໃນປີທີເຈັດແຫ່ງການປົກຄອງຂອງອາທາລິຢາ" ຫຼື "ໃນປີ 7
ຂອງການປົກຄອງຂອງອາທາລິຢາ"
ເຢໂຮຍອາດາ

ມະຫາປະໂລຫິດ
Carites
ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນພິເສດຂອງພະລາຊະວັງ.
ໃຫ້ມາຫາເຂົາ

ເຢໂຮຍອາດາ, ປະໂລຫິດໃຫຍ່,
ມີທະຫານເຫລົ່ານີ້ໄປລາຍງານກັບລາວທີ່ວິຫານ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາມາພົບກັບລາວທີ່ວິຫານ"
ເຂົາກໄດ້ນາເອົາລູກຊາຍຂອງກະສັດມາໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນ

ເຢໂຮຍອາດາໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ພວກເຂົາວ່າລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຍອາດ,
ກະສັດອາຊາຢາ, ຍັງມີຊີວິດຢູ່
2 Kings 11:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢໂຮຍອາດາສືບຕ່ໃຫ້ທິດທາງແກ່ທະຫານທີ່ຈະປົກປ້ອງກະສັດໂຢອາດ.
ສາລັບກະສັດ

ພວກເຂົາຕ້ອງເຝົ້າລະວັງເພື່ອປົກປ້ອງກະສັດໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມອັນຕະລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອປົກປ້ອງ ກະສັດໂຢອາດ"
ຂອງພວກເຂົາຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເຂົ້າໄປໃກ້ໃນແຖວ

ແຖວຫມາຍເຖິງສາຍຂອງທະຫານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດທີ່ພະຍາຍາມຍ່າງຜ່ານເຈົ້າໃນຂະນະທີ່ທ່ານກາລັງປົກປ້ອງ
ກະສັດໂຢອາດ"
ຈະຕ້ອງຖືກຂ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຂ້າລາວ"
ເຈົ້າຕ້ອງຢູ່ກັບກະສັດເມື່ອພະອົງອອກໄປ, ແລະເມື່ອພະອົງເຂົ້າມາ.

ສອງຢ່າງທີ່ກົງກັນຂ້າມນີ້ແມ່ນຄວາມເມດຕາທີ່ຫມາຍເຖິງທຸກຢ່າງທີ່ກະສັດເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງຢູ່ໃກ້ກະສັດຕະຫລອດເວລາ"
2 Kings 11:9
ບັນດາຜູ້ບັນຊາການກອງຮ້ອຍ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນງານຜູ້ທີ່ເຝົ້າລະວັງພະຣາຊະວັງ ແລະ
ຜູ້ຮັກສາລາຊະວັງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11: 4.
ແຕ່ລະຄົນ

"ຜູ້ບັນຊາການແຕ່ລະຄົນ"
ທີ່ຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

"ຖືກເກັບໄວ້ໃນພຣະວິຫານ"
2 Kings 11:11
ຈາກດ້ານຂວາໄປເຖິງດ້ານຊ້າຍຂອງພຣະວິຫານ, ໃກ້ແທ່ນບູຊາ ແລະ

ພຣະວິຫານ

ມັນບ່ແນ່ນອນວ່າຄາວ່າ "ເຮືອນ"
ຢູ່ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິຫານຫລືວ່າພະຣາຊະວັງ.
ສະບັບບາງສະບັບແປສອງຄັ້ງ ທາອິດທີ່ເກີດຂື້ນຂອງ "ພຣະວິຫານ" ເປັນ
"ພະລາຊະວັງ." ສະບັບເຫລົ່ານີ້ກ່າວວ່າ,

11ດັ່ງນັ້ນພວກທະຫານຍາມ, ແຕ່ລະຄົນໄດ້ຢືນພ້ອມບັນດາອາວຸດໃນມືຂອງພວກເຂົາ, ຈາກດ້ານຂວາໄປເຖິງດ້ານຊ້າຍຂອງພຣະວິຫານ, ໃກ້ແທ່ນບູຊາ
ແລະ ພຣະວິຫານ, ອ້ອມຮອບກະສັດ.12ແລ້ວເຢໂຮຍອາດາກໄດ້ນາລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຢອາດ, ອອກມາໄດ້ສວມມົງກຸດໃຫ້ເຂົາ, ແລະ
ໄດ້ມອບກົດເກນແຫ່ງພັນທະສັນຍາໃຫ້ເຂົາ. ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງ ແລະ ເຈີມເຂົາໃຫ້ເປັນກະສັດ
ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ຕົບມືລະບອກວ່າ,"ຂໃຫ້ກະສັດຈະເຣີນຫມັ້ນຍືນເຖີ້ນ!"
13ເມື່ອອາທາລິຢາໄດ້ຍິນສຽງທະຫານຍາມ ແລະ ສຽງປະຊາຊົນ, ນາງກໄດ້ເຂົ້າໄປຫາປະຊາຊົນໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.14ນາງໄດ້ເບິ່ງ, ແລະ,
ເບິ່ງແມ, ກະສັດໄດ້ຊົງຢືນຢູ່ຂ້າງເສົາ, ຕາມທານຽມທີ່ເຄີຍປະຕິບັດ, ແລະ ມີບັນດາຜູ້ບັນຊາການ ແລະ ຄົນເປົ່າແກໄດ້ຢູ່ຂ້າງກະສັດ.
ປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນແຜ່ນດິນກໄດ້ຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະ ໄດ້ເປົ່າແກ. ແລ້ວອາທາລິຢາກໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງນາງ ແລະ ໄດ້ຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ," ກະບົດ! ກະບົດ!"
15ແລ້ວເຢໂຮຍອາດາປະໂລຫິດໄດ້ສັ່ງພວກບັນຊາການທີ່ໄດ້ຮັບການຕັ້ງໃຫ້ຄວບຄຸມ, ກອງທັບວ່າ, "ຈົ່ງນາຕົວນາງອອກມາລະຫວ່າງແຖວທະຫານ.
ໃຜກຕາມທີ່ຕິດຕາມນາງໄປ, ຈົ່ງຂ້າເຂົາເສຍດ້ວຍດາບ." ເພາະປະໂລຫິດໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ຢ່າຂ້ານາງໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ."16ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຈັບນາງ ໃນຂະນະທີ່ນາງໄດ້ໄປເຖິງທາງທີ່ມ້າເຂົ້າເດີ່ນພະຣາຊວັງ, ແລະ
ນາງໄດ້ຖືກຂ້າເສຍທີ່ນັ້ນ.
17ແລ້ວເຢໂຮຍອາດາໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງພຣະຢາເວແລະກັບກະສັດ ແລະກັບປະຊາຊົນ, ວ່າພວກເຂົາຄວນຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ,
ແລະຍັງເຮັດພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງກະສັດແລະປະຊາຊົນດ້ວຍ.
18ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຫມົດທັງແຜ່ນດິນກໄດ້ເຂົ້າໄປໃນສາລາຂອງພະບາອານແລະມ້າງສາລາລົງ.
ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍບັນດາແທ່ນບູຊາແລະຮູບເຄົາຣົບຂອງພະບາອານຫັກເປັນຕ່ອນໆ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຂ້າມັດຕານ,
ນັກບວດຂອງພະບາອານເສຍທີ່ຫນ້າແທ່ນບູຊາ. ແລ້ວເຢໂຮຍອາດາປະໂລຫິດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພວກຍາມໄວ້ເຝົ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
19ເຢໂຮຍອາດາໄດ້ພາພວກຜູ້ບັນຊາການ, ພວກທະຫານຍາມ, ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນໄປກັບເພິ່ນ,
ແລະພວກເພິ່ນໄດ້ເເຫ່ກະສັດອອກມາຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຮ່ວມກັນ ແລະພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນວັງຂອງກະສັດ, ທີ່ທາງປະຕູທະຫານຍາມ.
ໂຢອາດກໄດ້ຂຶ້ນນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງກະສັດ.20ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນກໄດ້ຊົມຊື່ນຍິນດີ,
ແລະບ້ານເມືອງກໄດ້ສະຫງົບຫລັງຈາກໄດ້ຂ້າອາທາລີຢາດ້ວຍດາບແລ້ວທີ່ວັງຂອງກະສັດ.
21ໂຢອາດມີອາຍຸໄດ້ເຈັດປີເມື່ອພະອົງຊົງຄອງຣາຊ.
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"ຈາກເບື້ອງຂວາຂອງພະລາຊະວັງໄປທາງເບື້ອງຊ້າຍຂອງພະລາຊະວັງ,
ໃກ້ກັບແທ່ນບູຊາແລະພຣະວິຫານ.
ກໄດ້ນາລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຢອາດ

ເຢໂຮຍອາດາ, ປະໂລຫິດໃຫຍ່,
ໄດ້ນາເອົາລູກຊາຍຂອງກະສັດອາຮັດຊິຢາ, ໂຢອາດ,
ອອກຈາກຫ້ອງອາຄານຂອງພຣະວິຫານບ່ອນທີ່ທ່ານໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາໃນການລີ້ຊ່ອນ.
ໄດ້ມອບກົດເກນແຫ່ງພັນທະສັນຍາໃຫ້ເຂົາ

"ໄດ້ມອບປື້ມກົດເກນໃຫ້ລາວ""
ເຈີມເຂົາ

ປະໂລຫິດໄດ້ເອົານ້າມັນໝາກກອກລົງເທິງຫົວຂອງໂຢອາດ
ເພື່ອເປັນສັນຍາລັກວ່າຕອນນີ້ລາວເປັນກະສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົານ້າມັນໝາກກອກໃສ່ຫົວໂຢອາດຂອງ"
ພວກເຂົາກໄດ້ຕົບມື

ການຕົບມືຂອງພວກເຂົາແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມສຸກຂອງປະຊາຊົນໃນການຊົງເຈີມກະສັດໃຫມ່.
2 Kings 11:13
ສຽງທະຫານຍາມ

ໃນນີ້ໝາຍເຖິງສິ່ງລົບກວນທີ່ທະຫານທຸກຄົນເຮັດ.
ນາງກໄດ້ເຂົ້າໄປຫາປະຊາຊົນໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

"ນາງໄດ້ມາຮອດບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນທີ່ພຣະວິຫານ"
ນາງໄດ້ເບິ່ງ, ແລະ, ເບິ່ງແມ, ກະສັດໄດ້ຊົງຢືນຢູ່

ໃນນີ້ “ເບິ່ງແມ” ເນັ້ນຫນັກວ່ານາງແປກໃຈທີ່ໄດ້ເຫັນໂຢອາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອນາງໄປຮອດ,
ນາງຮູ້ສຶກປະຫລາດໃຈທີ່ເຫັນກະສັດໂຢອາດຢືນຢູ່"
ຂ້າງເສົາ

"ເສົາຫລັກຕົ້ນຫນັງຂອງພຣະວິຫານ"
ຕາມທານຽມທີ່ເຄີຍປະຕິບັດ

"ເຊິ່ງແມ່ນສະຖານທີ່ປົກກະຕິສາລັບກະສັດຢືນ"
ຄົນເປົ່າແກ

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເປົ່າແກໄດ້
ອາທາລິຢາກໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງນາງ

ນາງໄດ້ຫຍິບເສື້ອຜ້າຂອງນາງເພື່ອສະແດງວ່ານາງຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈ
ແລະ ໃຈຮ້າຍຫລາຍ.
ກະບົດ! ກະບົດ!

"ເຈົ້າແມ່ນຄົນທລະຍົດ! ເຈົ້າໄດ້ທລະຍົດຂ້ອຍ!"
2 Kings 11:15
ພວກບັນຊາການ

ນີ້ໝາຍເຖິງຄົນງານຜູ້ທີ່ເຝົ້າລະວັງພະຣາຊະວັງແລະຜູ້ຮັກສາລາຊະວັງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11: 4.

ຈົ່ງນາຕົວນາງອອກມາລະຫວ່າງແຖວທະຫານ

ແຖວແມ່ນສາຍຫລືແຖວຂອງທະຫານ. ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດຈະແມ່ນ
"ເອົານາງໄປຢູ່ລະຫວ່າງສອງແຖວຂອງກອງ" ຫລື
"ພານາງໄປກັບທະຫານຕິດຕ່ກັນຢູ່ແຕ່ລະຂ້າງຂອງນາງ"
ໃຜກຕາມທີ່ຕິດຕາມນາງໄປ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ຕິດຕາມນາງຈະພະຍາຍາມຊ່ວຍລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ຕິດຕາມເພື່ອພະຍາຍາມກູ້ເອົານາງ"
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຈັບນາງໃນຂະນະທີ່ນາງໄດ້ໄປເຖິງທາງທີ່ມ້າເຂົ້າເດີ່ນພະຣາຊະວັງ

ສະບັບແປບາງສະບັບແປວ່າ “ພວກຍາມໄດ້ຈັບນາງ ແລະ ພານາງໄປທີ່ວັງ,
ບ່ອນທີ່ມ້າເຂົ້າໄປໃນສະຫນາມຫລວງ”.
2 Kings 11:17
ຍັງເຮັດພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງກະສັດແລະປະຊາຊົນດ້ວຍ

"ຍັງໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງກະສັດແລະປະຊາຊົນ"
ປະຊາຊົນຫມົດທັງແຜ່ນດິນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າກຸ່ມຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ຫັກພັງພະວິຫານຂອງພະບາອານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ປະຊາຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນ "
ສາລາຂອງພະບາອານ

"ວັດຂອງພະບາອານ"
ມັດຕານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງນັກບວດຊາຍ.
2 Kings 11:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພວກເຂົາເອົາກະສັດອົງໃຫມ່, ໂຢອາດ, ອອກຈາກວັດໄປຫາພະຣາຊະວັງ.
ພວກຜູ້ບັນຊາການ

ນີ້ໝາຍເຖິງຄົນງານຜູ້ທີ່ເຝົ້າລະວັງພະຣາຊະວັງແລະຜູ້ຮັກສາຣາຊະວັງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11: 4.
ພວກທະຫານຍາມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນພິເສດຂອງພະຣາຊະວັງ.
ໄດ້ເເຫ່ກະສັດອອກມາຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຮ່ວມກັນ ແລະ

ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນວັງຂອງກະສັດ

"ໄດ້ນາເອົາກະສັດອອກຈາກພຣະວິຫານໄປສູ່ພະລາດຊະວັງ"
ປະຊາຊົນທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນກໄດ້ຊົມຊື່ນຍິນດີ

ໃນນີ້ແມ່ນຄວາມເປັນທາມະດາ. ມັນເປັນໄປໄດ້ວ່າບາງຄົນບ່ໄດ້ປິຕິຍິນດີ.
ບ້ານເມືອງກໄດ້ສະຫງົບ

"ເມືອງສະຫງົບ" ຫລື "ເມືອງມີຄວາມສະຫງົບສຸກ"
2 Kings 11:21
ໂຢອາດມີອາຍຸໄດ້ເຈັດປີ

"ໂຢອາດມີອາຍຸໄດ້ 7 ປີ"

12
1ໃນປີທີເຈັດແຫ່ງຣາຊການເຢຮູ, ໂຢອາດໄດ້ປົກຄອງ; ເປັນເວລາສີ່ສິບປີໃນເຢຣູຊາເລັມ. ແມ່ຂອງພະອົງຊື່ວ່າ ຊີບີຢາ, ຊາວເບຍເອເຊບາ.
2ໂຢອາດໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວຕະຫລອດຣາຊການນັ້ນ, ເພາະເຢໂຮຍອາດາປະໂລຫິດໄດ້ແນະນາພະອົງ.
3ແຕ່ສະຖານສູງຕ່າງໆຍັງບ່ໄດ້ມ້າງລົງ. ປະຊາຊົນຍັງຄົງຖວາຍສັດບູຊາ ແລະເຜົາເຄື່ອງຫອມໃນສະຖານສູງເຫລົ່ານັ້ນ.
4ໂຢອາດໄດ້ເວົ້າກັບພວກປະໂລຫິດວ່າ," ເງິນທັງຫມົດອັນເປັນຂອງຖວາຍທີ່ບຣິສຸດ ຊຶ່ງໄດ້ນາເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,
ໄດ້ແກ່ເງິນທີ່ໄດ້ຮຽກຈາກແຕ່ລະຄົນ ຄືເງິນທີ່ໄດ້ເກັບໂດຍການສາຫລວດສາມະໂນ, ປະຊາຊົນຫລືເງິນທີ່ໄດ້ຈາກການປະຕິຍານຂອງບຸກຄົນ,
ຫລືເງິນທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຖວາຍໂດຍການດົນໃຈຈາກພຣະຢາເວ
ດ້ວຍສະມັກໃຈຂອງພວກເຂົາ5ປະໂລຫິດຄວນຮັບເງິນນັ້ນຈາກຫນຶ່ງຂອງພວກຜູ້ເກັບເງິນທັງຫລາຍ ແລະສ້ອມແປງພຣະວິຫານບ່ອນທີ່ເຫັນວ່າເປ່ເພ."
6ແຕ່ໃນປີທີຊາວສາມຂອງຣາຊການຂອງກະສັດໂຢອາດ, ພວກປະໂລຫິດບ່ໄດ້ສ້ອມແປງສິ່ງໃດໃນພຣະວິຫານເລີຍ.
7ແລ້ວກະສັດໂຢອາດຈຶ່ງໄດ້ຊົງເອີ້ນເຢໂຮຍອາດາປະໂລຫິດແລະບັນດາປະໂລຫິດອື່ນໆ; ພະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,"
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງບ່ສ້ອມແປງສິ່ງໃດໆໃນພຣະວິຫານ? ສະນັ້ນຕ່ໄປນີ້ຢ່າຮັບເງິນຈາກຜູ້ບຣິຈາກເລີຍ,
ແຕ່ໃຫ້ເກັບເງິນມາສະເພາະທີ່ຈະແປງພຣະວິຫານ ແລະ
ຈ່າຍໃຫ້ແກ່ພວກຜູ້ທີ່ຈະສ້ອມແປງພຣະວິຫານເທົ່ານັ້ນ."8ດັ່ງນັ້ນພວກປະໂລຫິດຈຶ່ງໄດ້ຕົກລົງກັນວ່າຈະບ່ຮັບເງິນຈາກປະຊາຊົນອີກ ແລະ
ຈະບ່ສ້ອມແປງພຣະວິຫານດ້ວຍຕົວຂອງພວກເຂົາເອງ.
9ໄດ້ເຈາະຮູຫນຶ່ງທີ່ຝາຫີບນັ້ນ, ແລະໄດ້ໄວ້ທີ່ແທ່ນບູຊາດ້ານຂວາ, ທາງເຂົ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
ແລະປະໂລຫິດທີ່ເຝົ້າຢູ່ທາງເຂົ້າພຣະວິຫານກໄດ້ໃສ່ເງິນທັງຫມົດລົງໄປໃນຫີບທີ່ໄດ້ເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
10ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ພວກເພິ່ນເຫັນວ່າມີເງິນໃນຫີບຫລາຍພແລ້ວ, ເລຂາທິການແລະມະຫາປະໂລຫິດຈະມາແລະເອົາເງິນໃສ່ຖົງ,
ແລ້ວເອົາເງິນທີ່ໄດ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວໄປນັບ.
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2 Kings 12:1
ໃນປີທີເຈັດແຫ່ງຣາຊການເຢຮູ

"ໃນໄລຍະປີ 7 ຂອງການປົກຄອງຂອງເຢຮູໃນໄລຍະອິດສະຣາເອນ"
ໂຢອາດໄດ້ປົກຄອງ

"ໂຍອາດເລີ່ມຕົ້ນປົກຄອງຢູດາ"
ຊີບີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ.
ຊີບີຢາ, ຊາວເບຍເອເຊບາ

"ຊີບີຢາ, ຈາກເມືອງ ເບຍເອເຊບາ"
ສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພພະໄທ"
ໄດ້ແນະນາພະອົງ

"ສອນພະອົງ"
ແຕ່ສະຖານສູງຕ່າງໆຍັງບ່ໄດ້ມ້າງລົງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ທາລາຍສະຖານທີ່ສູງ"
ປະຊາຊົນຍັງຄົງຖວາຍສັດບູຊາ ແລະ

ເຜົາເຄື່ອງຫອມໃນສະຖານສູງເຫລົ່ານັ້ນ.

ພຣະຢາເວຫ້າມບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນໄປນະມັດສະການຢູ່ສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນສືບຕ່ໄປທີ່ສະຖານທີ່ຕ່າງໆ
ທີ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ຂອງພຣະຢາເວ
ເພື່ອເຮັດການເສຍສະຫລະແລະຈູດທູບ"
2 Kings 12:4
ເງິນທັງຫມົດອັນເປັນຂອງຖວາຍທີ່ບຣິສຸດຊຶ່ງໄດ້ນາເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງເງິນທີ່ຜູ້ຄົນໃຫ້ເພື່ອສະຫນັບສະຫນູນພຣະວິຫານ.
ເງິນນີ້ແມ່ນມາໃນສາມຮູບແບບທີ່ຖືກອະທິບາຍໄວ້ໃນສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງປະໂຫຍກ.
ເງິນທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຖວາຍໂດຍການດົນໃຈຈາກພຣະຢາເວ

ດ້ວຍສະມັກໃຈຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງເງິນທີ່ຜູ້ຄົນຕັດສິນໃຈຖວາຍໃຫ້ກັບພຣະຢາເວ.
2 Kings 12:6
ໃນປີທີຊາວສາມຂອງຣາຊການຂອງກະສັດໂຢອາດ

ປີທີສາມຂອງກະສັດໂຍອາດ -
"ເມື່ອໂຢອາດໄດ້ເປັນກະສັດສາລັບຊາວສາມປີ"
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງບ່ສ້ອມແປງສິ່ງໃດໆໃນພຣະວິຫານ?

ໂຢອາດຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິພວກປະໂລຫິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນໄດ້ຮັບການສ້ອມແປງພຣະວິຫານແລ້ວ!"

ຈ່າຍໃຫ້ແກ່ພວກຜູ້ທີ່ຈະສ້ອມແປງພຣະວິຫານເທົ່ານັ້ນ

"ຈ່າຍຄ່າແຮງງານຜູ້ທີ່ຈະສ້ອມແປງ"
2 Kings 12:9
ຫີບ

"ຫີບທີ່ພວກປະໂລຫິດເກັບເງິນ"
ດ້ານຂວາ, ທາງເຂົ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

"ຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງປະຕູເຂົ້າພຣະວິຫານ"
ລົງໄປໃນຫີບ

"ໃສ່ໃນຫີບ" ຫຼື "ໃສ່ໃນກ່ອງ"
ເງິນທີ່ໄດ້ເຂົ້າມາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເງິນທີ່ຜູ້ຄົນເອົາມາໃຫ້"
ເອົາເງິນໃສ່ຖົງແລ້ວຄິດໄລ່ມັນ

ມີຫລາຍຮູບແບບນີ້ໄປໃນທາງທີ່ມີເຫດຜົນເຊັ່ນ "ນັບເງິນແລ້ວເອົາໃສ່ຖົງ."
ເອົາເງິນໃສ່ຖົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເອົາເງິນໃສ່ກະເປົາ" ຫຼື 2)
"ຜູກເງິນໄວ້ໃນກະເປົາ".
ເງິນທີ່ໄດ້

"ເງິນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ໃນຫີບ"
2 Kings 12:11
ທີ່ຊັ່ງແລ້ວ

"ຖືກນັບ"
ໃຫ້ແກ່ບັນດາຄົນ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຜູ້ຊາຍ"
ທີ່ດູແລພຣະວິຫານ

"ຜູ້ທີ່ສ້ອມແປງພຣະວິຫານ"
ຊ່າງໄມ້

ຄົນທີ່ສ້າງແລະສ້ອມແປງສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້
ຊ່າງກ່

ຄົນທີ່ສ້າງດ້ວຍຫີນ
ຊ່າງສະກັດຫີນ

ຄົນທີ່ຕັດກ້ອນຫີນເປັນຂະຫນາດ ແລະ ຮູບຮ່າງທີ່ຖືກຕ້ອງ
ເພື່ອຊື້ໄມ້ແລະຫີນສະກັດ

"ຊື້ໄມ້ແລະຕັດຫີນ"
ສາລັບຄ່າໃຊ້ຈ່າຍອື່ນໆທັງຫມົດທີ່ຈາເປັນໃນການສ້ອມແປງ.

"ຈ່າຍຄ່າສ້ອມແປງທີ່ຈາເປັນທັງຫມົດ"
2 Kings 12:13
ບ່ໃຫ້ນາໄປໃຊ້ໃນການເຮັດພວກ

"ບ່ໄດ້ໃຊ້ຈ່າຍຄ່າໃຊ້ຈ່າຍໃດໆສາລັບພຣະວິຫານ"

11ພວກເຂົາໄດ້ມອບເງິນທີ່ຊັ່ງແລ້ວໃຫ້ແກ່ບັນດາຄົນທີ່ດູແລພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາໄດ້ຈ່າຍໃຫ້ແກ່ພວກຊ່າງໄມ້ແລະພວກຊ່າງກ່ສ້າງ
ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ບູຣະນະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,12ແລະໃຫ້ແກ່ພວກຊ່າງກ່ແລະພວກຊ່າງສະກັດຫີນ,
ເພື່ອຊື້ໄມ້ແລະຫີນສະກັດທີ່ໃຊ້ໃນການສ້ອມແປງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະສາລັບຄ່າໃຊ້ຈ່າຍອື່ນໆທັງຫມົດທີ່ຈາເປັນໃນການສ້ອມແປງ.
13ແຕ່ເງິນທີ່ໄດ້ນາເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວນັ້ນ ບ່ໃຫ້ນາໄປໃຊ້ໃນການເຮັດພວກຖ້ວຍເງິນ, ມີດຕັດໄສ້ຕະກຽງ, ອ່າງ, ແກ,
ຫລືພາຊະນະທອງຄາ, ຫລືພາຊະນະເງິນທີ່ໃຊ້ຕົກແຕ່ງໃດໆ.14ພວກເຂົາໄດ້ຈ່າຍເງິນໃຫ້ແກ່ພວກທີ່ເຮັດງານສ້ອມພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
15ຍິ່ງກວ່ານັ້ນພວກເຂົາບ່ຕ້ອງຂຽນລາຍງານຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ ໃນການແປງ ທັງພວກຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບເງິນ ແລະພວກຜູ້ທີ່ໄດ້ຈ່າຍເງິນແກ່ພວກຄົນງານ,
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ປະຕິບັດງານດ້ວຍຄວາມສັດຊື່.16ແຕ່ເງິນຖວາຍບູຊາເພື່ອການລົບຄວາມຜິດແລະເງິນຖວາຍບູຊາລົບລ້າງບາບ
ຈະບ່ໄດ້ນາມາໄວ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ເພາະເງິນນັ້ນໃຫ້ເປັນຂອງພວກປະໂລຫິດ.
17ແລ້ວຮາຊາເອນກະສັດແຫ່ງອາຣາມໄດ້ຊົງຂຶ້ນໄປຮົບກັບເມືອງກາດ, ແລະຢຶດເມືອງນັ້ນໄດ້. ແລ້ວຮາຊາເອນກໄດ້ຫັນຂຶ້ນໄປໂຈມຕີກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
18ໂຢອາດກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ນາເອົາສິ່ງຂອງສັກສິດທັງຫມົດທີ່ເຢໂຮຊາຟັດແລະເຢໂຮຣາມແລະອາຮາຊີຢາ, ບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ,
ຜູ້ເປັນກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ໄດ້ຊົງຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດໄວ້ນັ້ນ, ແລະສິ່ງຂອງສັກສິດຂອງພະອົງເອງ,
ແລະທອງຄາທັງຫມົດທີ່ໄດ້ເຫັນໃນຄັງຂອງພຣະວິຫານພຣະຢາເວ
ແລະວັງຂອງກະສັດມາແລະພະອົງໄດ້ສົ່ງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄປໃຫ້ຮາຊາເອນກະສັດແຫ່ງອາຣາມ. ແລ້ວຮາຊາເອນກໄດ້ຊົງຖວາຍຊັບໄປຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
19ສ່ວນພະຣາຊກິດອື່ນໆຂອງໂຢອາດ, ແລະທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງກະທາ, ໄດ້ບັນທຶກໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງຢູດາບ່ແມ່ນບ?
20ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະໄດ້ກ່ການກະບົດ; ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າໂຢອາດເສຍໃນເບັນມິນໂລຕາມທາງທີ່ລົງໄປຍັງສິນລາ.
21ໂຢຊາການລູກຊາຍຂອງຊີເມອາດ, ແລະເຢໂຮຊາບັດລູກຊາຍຂອງໂຊເມ, ພວກຂ້າຣາຊການຂອງພະອົງໄດ້ຂ້າພະອົງເສຍ.
ພວກເຂົາໄດ້ຝັງໂຢອາດໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດໃນເມືອງດາວິດ, ແລະອາມາຊີຢາ, ລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
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ຖ້ວຍເງິນ, ມີດຕັດໄສ້ຕະກຽງ, ອ່າງ, ແກ, ຫລື ພາຊະນະທອງຄາ, ຫລື

ພາຊະນະເງິນທີ່ໃຊ້ຕົກແຕ່ງໃດໆ

ນີ້ແມ່ນບັນດາລາຍການທີ່ພວກປະໂລຫິດຈະນາໃຊ້ເຂົ້າໃນວຽກງານຕ່າງໆຂອງພຣະວິຫານເຊັ່ນ:
ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ ຫລື ເທດສະການຕ່າງໆ.
2 Kings 12:15
ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງຂຽນລາຍງານຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ ໃນການແປງ

ທັງພວກຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບເງິນ ແລະພວກຜູ້ທີ່ໄດ້ຈ່າຍເງິນແກ່ພວກຄົນງານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບເງິນແລະຈ່າຍເງິນໃຫ້ກາມະກອນໃນການສ້ອມແປງເພື່ອຄິດໄລ່ເປັນເງິນ"
ຂຽນລາຍງານຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ

ເພື່ອຮັກສາບັນທຶກຈານວນເງິນທີ່ໄດ້ຮັບແລະໃຊ້ຈ່າຍເທົ່າໃດ
ເງິນຖວາຍບູຊາເພື່ອການລົບຄວາມຜິດແລະເງິນຖວາຍບູຊາລົບລ້າງບາບ

ຈະບ່ໄດ້ນາມາໄວ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເງິນນີ້ບ່ໄດ້ຖືກໃຊ້ສາລັບການສ້ອມແປງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ໃຊ້ເງິນທີ່ມາຈາກເຄື່ອງບູຊາທີ່ຜິດ ແລະ
ຄ່າໄຖ່ບາບເພື່ອຈ່າຍຄ່າສ້ອມແປງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ"
2 Kings 12:17
ຮາຊາເອນກະສັດແຫ່ງອາຣາມໄດ້ຊົງຂຶ້ນໄປຮົບ ...

ຮາຊາເອນກໄດ້ຫັນຂຶ້ນໄປໂຈມຕີ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງຮາຊາເອນເຊັ່ນດຽວກັນກັບ ຮາຊາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮາຊາເອນກະສັດແຫ່ງອາຣາມ
ແລະກອງທັບຂອງລາວໄດ້ໂຈມຕີ ...
ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາກ່ຫັນໄປໂຈມຕີ"
ຮາຊາເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດແຫ່ງປະເທດຊີເຣຍ.

ຢຶດເມືອງນັ້ນໄດ້

"ເອົາຊະນະແລະຄວບຄຸມມັນໄດ້"
ເຢໂຮຊາຟັດແລະເຢໂຮຣາມແລະອາຮາຊີຢາ, ບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນກະສັດຢູດາກ່ອນ.
ຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດໄວ້ນັ້ນ

"ອຸທິດຕົນ"
ທອງຄາທັງຫມົດທີ່ໄດ້ເຫັນໃນຄັງ

"ທອງຄາທີ່ເກັບໄວ້ໃນຫ້ອງເກັບເງິນ"
ແລ້ວຮາຊາເອນກໄດ້ຊົງຖວາຍຊັບໄປຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ຂອງຂວັນທີ່ໂຢອາດມອບໃຫ້ຮາຊາເອນໄດ້ເຊື່ອລາວບ່ໃຫ້ໂຈມຕີເຢຣູຊາເລັມ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຮາຊາເອນຢຸດເຊົາໂຈມຕີເຢຣູຊາເລັມແລະອອກໄປ"
2 Kings 12:19
ໄດ້ບັນທຶກໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງຢູດາບ່ແມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າສິ່ງເຫຼົ່ານີ້ຖືກບັນທຶກໄວ້.
ເບິ່ງວິທີການປະໂຫຍກນີ້ຖືກແປໃນ 8:22. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມປະຫວັດສາດຂອງກະສັດຢູດາ."
ສິນລາ

ສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້ຍັງບ່ຮູ້ເທື່ອ.
ໂຢຊາການ ... ຊີເມອາດ ... ເຢໂຮຊາບັດ ... ໂຊເມ ... ອາມາຊີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດ

"ໃນສະຖານທີ່ທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງລາວຖືກຝັງໄວ້"
ໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ

"ກາຍເປັນກະສັດຄົນຕ່ໄປຂອງຢູດາ"

13
1ໃນປີທີຊາວສາມແຫ່ງຣາຊການໂຢອາດ ລູກຊາຍຂອງອາຮາຊີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ເຢໂຮອາຮາດ

ລູກຊາຍຂອງເຢຮູໄດ້ຊົງປົກຄອງເຫນືອອິສະຣາເອນໃນກຸງສະມາເຣຍ; ພະອົງປົກຄອງເປັນເວລາສິບເຈັດປີ.
2ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວແລະໄດ້ເຮັດບາບທັງຫລາຍຕາມເຢໂຣໂບອາມ ລູກຊາຍຂອງເນບັດ,
ຜູ້ໄດ້ນາອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ; ແລະເຢໂຮອາຮາດບ່ໄດ້ຊົງຫັນຫນີຈາກບາບນັ້ນ.
3ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງ ພຣະຢາເວ ກມີຫລາຍຂຶ້ນຕ່ອິສະຣາເອນ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງມອບເຂົາທັງຫລາຍໄວ້ໃນມືຮາຊາເອນ
ກະສັດແຫ່ງອາຣາມແລະໃນມືຂອງເບັນຮາດາດ ລູກຊາຍຂອງຮາຊາເອນ ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.4ດັ່ງນັ້ນເຢໂຮອາຮາດໄດ້ຊົງພາວັນນາອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ, ແລະ
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຟັງເພິ່ນ ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງເຫັນການກົດຂີ່ອິສະຣາເອນ, ຄືທີ່ກະສັດແຫ່ງອາຣາມໄດ້ຊົງກົດຂີ່ພວກເຂົາ.
5ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປຣະທານຜູ້ນາຄົນຫນຶ່ງແກ່ອິສະຣາເອນ, ແລ້ວພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ລອດພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນອາຣາມ, ແລະ
ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກໄດ້ອາສັຍຢູ່ໃນບ້ານຂອງພວກເຂົາຢ່າງທີ່ເຄີຍມີມາກ່ອນນີ້.
6ເຖິງປານນັ້ນ, ພວກເຂົາກຫນີບ່ພົ້ນຈາກບາບ ຂອງຣາຊວົງຂອງເຢໂຣໂບອາມ, ຊຶ່ງພະອົງໄດ້ຊົງເປັນຕົ້ນເຫດ ໃຫ້ອິດສະຣາເອນໄດ້ກະທາບາບດ້ວຍ,
ແລະພວກເຂົາຍັງຄົງຢູໃນບາບເຫລົ່ານັ້ນຕ່ໄປ; ແລະຮູບເຈົ້າແມ່ອາເຊລາກຍັງຢູ່ໃນສະມາເຣຍຕ່ໄປ.7ພວກຄົນອາຣາມ ເຢໂຮອາຮາດ
ໄດ້ເຫລືອພຽງທະຫານມ້າຫ້າສິບຄົນ, ຣົດຮົບສິບຄັນ, ແລະທະຫານລາບຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ, ເພາະກະສັດແຫ່ງອາຣາມໄດ້ຊົງທາລາຍພວກເຂົາ ແລະ
ໃຫ້ເປັນຢ່າງແກບໃນເວລາຟາດເຂົ້າ.
8ສ່ວນພະຣາຊກິດອື່ນໆຂອງເຢໂຮອາຮາດ, ແລະທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງກະທາ ແລະອານາດຂອງພະອົງ,
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນບ່ແມ່ນບ?9ດັ່ງນັ້ນເຢໂຮອາຮາດໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຝັງພະອົງໄວ້ໃນກຸງສະມາເຣຍ. ເຢໂຮອາດລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດປົກຄອງແທນ.
10ໃນປີທີສາມສິບເຈັດ ແຫ່ງຣາຊການໂຢອາດກະສັດຂອງຢູດາ, ເຢໂຮອາດລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດໄດ້ຊົງປົກຄອງເຫນືອອິສະຣາເອນ ໃນ ສະມາເຣຍ;
ເປັນເວລາສິບຫົກປີ.11ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ.
ພະອົງບ່ໄດ້ຊົງຫັນຫນີຈາກບາບທັງຫມົດຂອງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ, ຜູ້ຊົງນາອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ,
ແຕ່ພະອົງໄດ້ຊົງດາເນີນໃນບາບນັ້ນ.
12ສ່ວນຣາຊິດອື່ນໆຂອງເຢໂຮອາດ, ແລະທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງກະທາ, ແລະອານາດຊຶ່ງພະອົງໄດ້ຊົງສູ້ຮົບກັບອາມາຊີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ,
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດຂອງອິສະຣາເອນບ່ແມ່ນບ?13ເຢໂຮອາດໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ,
ແລະເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຂຶ້ນນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງພະອົງ. ເຢໂຮອາດໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ໃນສະມາເຣຍກັບບັນດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ.
14ບັດນີ້ ເອລີຊາໄດ້ລົ້ມປ່ວຍດ້ວຍພະຍາດທີ່ເຂົາຈະຕ້ອງຕາຍໃນໄວໆ, ດັ່ງນັ້ນເຢໂຮອາດກະສັດຂອງອິສະຣາເອນ ໄດ້ລົງໄປຫາເພິ່ນ
ແລະໄດ້ຊົງຮ້ອງໄຫ້ຕ່ຫນ້າເພິ່ນ. ພະອົງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພ່ເອີຍ, ພ່ເອີຍ, ຣົດມ້າຮົບແຫ່ງອິສະຣາເອນ
ແລະທະຫານມ້າປະຈາຣົດກາລັງຈະມາຮັບທ່ານແລ້ວ!"15ເອລີຊາໄດ້ຕອບພະອົງວ່າ, "ຂໄດ້ເອົາຄັນທະນູ ແລະ ລູກທະນູມາຈານວນຫນຶ່ງດ້ວຍ,
"ດັ່ງນັ້ນໂຢອາດຈຶ່ງໄດ້ເອົາຄັນທະນູ ແລະລູກທະນູມາຈານວນຫນຶ່ງ.16ເອລີຊາໄດ້ບອກກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນວ່າ,
"ຂໄດ້ຊົງຈັບຄັນທະນູໄວ້ໃນມືຂອງພະອົງ," ດັ່ງນັ້ນພະອົງໄດ້ຈັບຄັນທະນູໄວ້ໃນມືຂອງພະອົງ. ແລ້ວເອລີຊາໄດ້ວາງມືເພິ່ນເທິງມືທັງສອງຂ້າງຂອງກະສັດ.
17ເອລີຊາໄດ້ບອກວ່າ,"ຂໄດ້ຊົງເປີດປ່ອງຢ້ຽມທາງທິດຕາເວັນອອກ,"ດັ່ງນັ້ນພະອົງໄດ້ຊົງເປີດແລ້ວ. ເອລີຊາໄດ້ບອກວ່າ," ຈົ່ງຍິງ!",
ແລະພະອົງກໄດ້ຍິງອອກໄປ. ເອລີຊາໄດ້ບອກວ່າ," ນີ້ຈະເປັນລູກທະນູແຫ່ງຊັຍຊະນະ ຂອງພຣະຢາເວ, ລູກທະນູແຫ່ງຊັຍຊະນະເຫນືອພວກອາຣາມ,
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2 Kings 13:1
ໃນປີທີຊາວສາມແຫ່ງຣາຊການໂຢອາດ ລູກຊາຍຂອງອາຮາຊີຢາ

ກະສັດແຫ່ງຢູດາ

ປີທີສາມຂອງໂຢອາດລູກຊາຍຂອງອາຮາຊີຢາກະສັດຂອງຢູດາ -
"ຫລັງຈາກໂຢອາດໄດ້ປົກຄອງປະເທດຢູດາເກືອບ 23 ປີແລ້ວ"
ຊົງປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນໃນກຸງສະມາເຣຍ

"ປົກຄອງອານາຈັກອິດສະຣາເອນຕັ້ງຢູ່ໃນເມືອງຊາມາເຣຍ"
ພະອົງປົກຄອງເປັນເວລາສິບເຈັດປີ

"ເຢໂຮອາຮາດໄດ້ເປັນກະສັດເປັນເວລາ 17 ປີ"
ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ “ໃນສາຍຕາຂອງ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດເຫັນຂອງ ພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີຕ່ ພຣະຢາເວ"
ໄດ້ເຮັດບາບທັງຫລາຍຕາມເຢໂຣໂບອາມ

"ໄດ້ເຮັດບາບດຽວກັນກັບເຢໂຣໂບອາມ"
ເຢໂຮອາຮາດບ່ໄດ້ຊົງຫັນຫນີຈາກບາບນັ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ການຢຸດບາບຂອງລາວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວຫັນຫນີຈາກພວກເຂົາ.
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຢໂຮອາຮາດບ່ໄດ້ຢຸດການເຮັດບາບຂອງເຢໂຣໂບອາມ" ຫຼື
"ເຢໂຮອາຮາດສືບຕ່ເຮັດບາບຄືກັນກັບ ເຢໂຣໂບອາມ"
2 Kings 13:3
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງ ພຣະຢາເວ ກມີຫລາຍຂຶ້ນຕ່ອິສະຣາເອນ

ພຣະຢາເວໂກດຮ້າຍກັບອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
ເປັນຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງລາວແມ່ນໄຟທີ່ເຜົາໄຫມ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະຢາເວໄດ້ໃຈຮ້າຍຫລາຍຕ່ອິດສະຣາເອນ"
ໄດ້ຊົງມອບເຂົາທັງຫລາຍໄວ້ໃນມືຮາຊາເອນ

ກະສັດແຫ່ງອາຣາມແລະໃນມືຂອງເບັນຮາດາດ ລູກຊາຍຂອງຮາຊາເອນ

ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ

ໃນນີ້ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງອິດສະຣາເອນແລະ “ມື”
ຫມາຍເຖິງອານາດທີ່ຈະຄວບຄຸມພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອະນຸຍາດໃຫ້ຮາຊາເອນກະສັດແຫ່ງອາຣາມ, ແລະ ເບັນຮາດາດ,
ລູກຊາຍຂອງລາວ,
ເອົາຊະນະຊົນຊາດອິດສະຣາເອນໃນການສູ້ຮົບເລື້ອຍໆ"
ພາວັນນາອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ

"ອະທິຖານຫາ ພຣະຢາເວ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຫັນການກົດຂີ່ອິດສະຣາເອນ,

ຄືທີ່ກະສັດແຫ່ງອາຣາມໄດ້ຊົງກົດຂີ່ພວກເຂົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ຖືກເວົ້າຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນໜັກ.
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ" ຫມາຍເຖິງຄືກັນກັບ
"ກະສັດແຫ່ງອາຣາມຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຫັນວ່າກະສັດແຫ່ງອາຣາມໄດ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງອິດສະຣາເອນຢ່າງຮຸນແຮງ"
ຜູ້ນາຄົນຫນຶ່ງ

"ຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງທີ່ຈະຊ່ວຍຊີວິດພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ລອດພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນອາຣາມ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດໃນການຄວບຄຸມພວກມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສາມາດເປັນອິດສະຫລະຈາກອານາດຂອງອາຣາມ"
2 Kings 13:6
ພວກເຂົາກຫນີບ່ພົ້ນຈາກບາບ ຂອງຣາຊະວົງຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ການຢຸດເຊົາການເຮັດບາບແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາອອກຈາກບາບ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ຢຸດເຮັດບາບແບບດຽວກັນກັບເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເຮັດ"
ຫຼື "ອິດສະຣາເອນສືບຕ່ເຮັດບາບຄືກັນກັບເຢໂຣໂບອາມໄດ້ກະທາ"
ຣາຊວົງຂອງເຢໂຣໂບອາມ

"ຄອບຄົວຂອງເຢໂຣໂບອາມ"
ໄດ້ຊົງທາລາຍພວກເຂົາ

"ໄດ້ເອົາຊະນະກອງທັບຂອງກະສັດເຢໂຮອາຮາດ"
ໃຫ້ເປັນຢ່າງແກບໃນເວລາຟາດເຂົ້າ

ກອງທັບຊາວອາຣາມໄດ້ເອົາຊະນະກອງທັບອິດສະຣາເອນຢ່າງຮຸນແຮງ
ຈົນວ່າສິ່ງທີ່ຍັງເຫລືອບ່ມີຄຸນຄ່າຫຍັງເລີຍຖ້າທຽບໃສ່ກັບເມັດເຂົ້າສາລີທີ່ພວກຄົນງານຍ່າງໄປຕາມເວລາເກັບກ່ຽວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ທຸບຕີພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ກາມະກອນກາຈັດຝູງແກະຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງພວກເຂົາໃນເວລາເກັບກ່ຽວ"
2 Kings 13:8
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນບ່ແມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າການກະທາຂອງເຢໂຮອາຮາດໄດ້ຖືກບັນທຶກລົງໃນປື້ມຫົວອື່ນ.
ເບິ່ງວິທີການປະໂຫຍກນີ້ຖືກແປໃນ 1:17. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ."
ໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າລາວໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ.
2 Kings 13:10
ໃນປີທີສາມສິບເຈັດ ແຫ່ງຣາຊການໂຢອາດກະສັດຂອງຢູດາ

ປີທີເຈັດຂອງກະສັດໂຢອາດແຫ່ງຢູດາ -
"ຫລັງຈາກໂຢອາດໄດ້ປົກຄອງຢູດາເກືອບ 37 ປີແລ້ວ"
ເຢໂຮອາດລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດໄດ້ຊົງປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນ

ໃນສະມາເຣຍ

"ເຢໂຮອາດລູກຊາຍຂອງກະສັດເຢໂຮອາຮາດເລີ່ມປົກຄອງອິດສະຣາເອນໃນເມືອງຊາມາເຣຍ"
ເຢໂຮອາດ

ນີ້ແມ່ນກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດ.
ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ "ສາຍຕາ"
ແມ່ນການສະແດງຄວາມຄິດຫລືການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ"
ພະອົງບ່ໄດ້ຊົງຫັນຫນີຈາກບາບທັງຫມົດຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ເພາະພະອົງຈະໄດ້ທາລາຍຄົນອາຣາມໄດ້ຢ່າງລາບຄາບທີ່ອາເຟັກ.18ແລ້ວເອລີຊາໄດ້ບອກວ່າ," ຂໄດ້ຊົງຈັບລູກທະນູເຫລົ່ານັ້ນມາ,"
ດັ່ງນັ້ນໂຢອາດກໄດ້ຈັບລູກທະນູເຫລົ່ານັ້ນ. ເພິ່ນໄດ້ບອກກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນວ່າ,"ຊົງຕີລູກທະນູລົງພື້ນດິນເບິ່ງ,"ແລະພະອົງໄດ້ຕີສາມເທື່ອ,
ແລ້ວກໄດ້ຢຸດ.19ແຕ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າກໄດ້ຮ້າຍພະອົງ ແລະໄດ້ບອກວ່າ," ພະອົງຄວນຈະຕີຫ້າຫລືຫົກເທື່ອ.
ແລ້ວພະອົງຈະໄດ້ຕີອາຣາມຈົນກວ່າຈະໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫມົດໄປ, ແຕ່ບັດນີ້ພະອົງຈະຕີຊະນະອາຣາມໄດ້ພຽງສາມຄັ້ງເທົ່ານັ້ນ."
20ແລ້ວເອລີຊາໄດ້ຕາຍໄປ, ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ຝັງເພິ່ນໄວ້. ປົກກະຕິໃນເວລານີ້ຊາວໂມອາບ ໄດ້ເຄີຍປຸ້ນໃນດິນແດນນັ້ນໃນຕອນຕົ້ນປີ.
21ຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງຝັງສົບຊາຍຄົນຫນຶ່ງຢູ່, ພວກເຂົາກເຫັນກຸ່ມຊາວໂມອາບ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ໂຍນສົບຊາຍຄົນນັ້ນລົງໄປໃນຫລຸມຝັງຂອງເອລີຢາ. ເມື່ອສົບຂອງຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ໂດນກະດູກຂອງເອລີຊາ,
ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນກໄດ້ມີຊີວິດຂຶ້ນມາແລະຢືນຂຶ້ນດ້ວຍຕົວເອງ.
22ຮາຊາເອນກະສັດແຫ່ງອາຣາມ ໄດ້ຊົງກົດຂີ່ຊາວອິສະຣາເອນຢູ່ຕະຫລອດ
ຣາຊການຂອງເຢໂຮອາຮາດ23ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງພຣະເມດຕາຕ່ອິສະຣາເອນ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຫ່ວງໃຍພວກເຂົາແລະໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາໄວ້,
ເພາະພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ແລະຢາໂຄບ. ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈຶ່ງບ່ໄດ້ຊົງທາລາຍພວກເຂົາ,
ແລະພຣະອົງຍັງຄົງບ່ໄດ້ໄລ່ພວກເຂົາໄປ ໃຫ້ພົ້ນພຣະພັກພຣະອົງເລີຍ.24ຮາຊາເອນກະສັດແຫ່ງອາຣາມໄດ້ຕາຍໄປ, ແລະເບັນຮາດາດ
ລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດປົກຄອງແທນ.25ເຢໂຮອາດລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດ
ໄດ້ຢຶດບັນດາເມືອງຈາກເບັນຮາດາດລູກຊາຍຂອງຮາຊາເອນກັບຄືນມາ ຊຶ່ງເປັນເມືອງທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງຢຶດຈາກເຢໂຮອາຮາດ
ພ່ຂອງເຢໂຮອາດໄດ້ເມື່ອຕອນເຮັດເສິກ. ເຢໂຮອາດໄດ້ຮົບຊະນະພະອົງສາມເທື່ອ, ແລະໄດ້ບັນດາເມືອງອິສະຣາເອນກັບຄືນມາ.
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ການຢຸດເຊົາການເຮັດບາບແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າ ລາວປະຖິ້ມຄວາມບາບ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຢໂຮອາດບ່ໄດ້ຢຸດການກະທາບາບດຽວກັນກັບເຢໂຣໂບອາມ" ຫຼື
"ເຢໂຮອາດຍັງສືບຕ່ເຮັດບາບຄືກັນກັບ ເຢໂຣໂບອາມ"
ຜູ້ຊົງນາອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ

"ໂດຍທີ່ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນເຮັດບາບ"
ແຕ່ພະອົງໄດ້ຊົງດາເນີນໃນບາບນັ້ນ

ບາບເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າລາວກາລັງເດີນໄປໃນທາງທີ່ຜິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ເຢໂຮອາດສືບຕ່ເຮັດບາບແບບດຽວກັນນີ້"
2 Kings 13:12
ແລະອານາດຊຶ່ງພະອົງໄດ້ຊົງສູ້ຮົບກັບອາມາຊີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ

"ແລະພະລັງທີ່ກອງທັບຂອງລາວໄດ້ສະແດງໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາ
ຕ່ສູ້ກັບກອງທັບຂອງກະສັດອາມາຊິຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ"
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດຂອງອິສະຣາເອນບ່ແມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າການກະທາຂອງເຢໂຮອາດໄດ້ຖືກບັນທຶກລົງໃນປື້ມຫົວອື່ນ.
ເບິ່ງວິທີການປະໂຫຍກນີ້ຖືກແປໃນ 1:17. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ."
ເຢໂຮອາດໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

ນີ້ເປັນວິທີທີ່ສຸພາບທີ່ຈະເວົ້າວ່າໂຢອາດເສຍຊີວິດ.
ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຂຶ້ນນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງພະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ “ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງພະອົງ” ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດອີກວ່າ: "ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ກາຍເປັນກະສັດຫລັງຈາກພະອົງ" ຫຼື
"ເຢໂຣໂບອາມເລີ່ມຕົ້ນປົກຄອງຫຼັງຈາກພະອົງ"
2 Kings 13:14
ໄດ້ຊົງຮ້ອງໄຫ້ຕ່ຫນ້າເພິ່ນ

"ຮ້ອງໄຫ້ເພາະວ່າເອລີຊາເຈັບປ່ວຍ"
ພ່ເອີຍ, ພ່ເອີຍ

ເອລີຊາບ່ແມ່ນພ່ຂອງກະສັດ.
ກະສັດໂຍອາດໃຊ້ຄາສັບນີ້ເປັນສັນຍານແຫ່ງຄວາມເຄົາລົບ.
ຣົດມ້າຮົບແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ແລະ

ທະຫານມ້າປະຈາຣົດກາລັງຈະມາຮັບທ່ານແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນຂ້ອ້າງອີງເຖິງເອລີຢາທີ່ຈະໄປສະຫວັນໃນ 2:11.
ໂຢອາດໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າເອລີຊາຈະຕາຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລົດຮົບຂອງອິດສະຣາເອນ ແລ ະລົດມ້າກາລັງພາທ່ານໄປສະຫວັນ"
ທະຫານມ້າປະຈາຣົດ

ນີ້ໝາຍເຖິງຊາຍທີ່ຂີ່ລົດມ້າ. ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຂັບລົດຂອງລົດມ້າ"
2 Kings 13:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຊາສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຍອາດກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
ໄດ້ຊົງເປີດປ່ອງຢ້ຽມທາງທິດຕາເວັນອອກ

"ເປີດປ່ອງຢ້ຽມທີ່ຫັນໜ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ" ຫຼື "ເປີດ
ປ່ອງຢ້ຽມນັ້ນໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ"
ດັ່ງນັ້ນພະອົງໄດ້ຊົງເປີດແລ້ວ

ເນື່ອງຈາກເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນຫລັງຈາກໂຢອາດໃຊ້ທະນູແລະລູກທະນູ,
ລາວອາດຈະມີຄົນຮັບໃຊ້ເປີດປ່ອງຢ້ຽມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ເປີດມັນ"
ພະອົງກໄດ້ຍິງອອກໄປ

"ໂຢອາດຍິງລູກທະນູ"

ນີ້ຈະເປັນລູກທະນູແຫ່ງຊັຍຊະນະ ຂອງພຣະຢາເວ,

ລູກທະນູແຫ່ງຊັຍຊະນະເຫນືອພວກອາຣາມ

ສາຍພົວພັນລະຫວ່າງລູກທະນູ ແລະ
ໄຊຊະນະສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກທະນູນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຈາກ
ພຣະຢາເວວ່າລາວຈະໃຫ້ທ່ານມີໄຊຊະນະເຫນືອອາຣາມ" ຫລື
"ລູກທະນູນີ້ເປັນສັນຍາລັກເຖິງໄຊຊະນະທີ່ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ທ່ານເຫນືອອາຣາມ"
ອາເຟັກ

ນີ້ແມ່ນເມືອງແຫ່ງຫນຶ່ງໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
ແຕ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າກໄດ້ຮ້າຍພະອົງ

"ແຕ່ເອລີຊາໃຈຮ້າຍກັບກະສັດໂຢອາດ"
ຈົນກວ່າຈະໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫມົດໄປ

"ຈົນກວ່າທ່ານຈະໄດ້ທາລາຍມັນຫມົດ" ຫລື
"ຈົນກວ່າພວກມັນຈະຖືກກາຈັດອອກໝົດ"
2 Kings 13:20
ໃນເວລາ

"ໃນເວລານັ້ນ"
ໃນຕອນຕົ້ນປີ

"ໃນແຕ່ລະປີໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ"
ຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງຝັງສົບຊາຍຄົນຫນຶ່ງຢູ່

"ຄືກັບຊາວອິດສະຣາເອນບາງຄົນໄດ້ຝັງສົບຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງ"
ພວກເຂົາກເຫັນກຸ່ມຊາວໂມອາບ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນວ່າພວກເຂົາຢ້ານຊາວໂມອາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນກຸ່ມຄົນໂມອາບຄົນຫນຶ່ງ
ມາຫາພວກເຂົາແລະພວກເຂົາຢ້ານ"
ຫລຸມຝັງຂອງເອລີຢາ

"ບ່ອນຝັງສົບບ່ອນທີ່ເອລີຊາຖືກຝັງ"
ເມື່ອສົບຂອງຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ໂດນກະດູກຂອງເອລີຊາ

ໃນນີ້ “ຊາຍ” ຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍຂອງລາວ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທັນທີທີ່ຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ຕາຍໄປແຕະກະດູກຂອງເອລີຊາ"
ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນກໄດ້ມີຊີວິດຂຶ້ນມາແລະຢືນຂຶ້ນດ້ວຍຕົວເອງ.

"ຄົນຕາຍໄດ້ກັບມາມີຊີວິດອີກແລະຢືນຂຶ້ນ"
2 Kings 13:22
ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງພຣະເມດຕາຕ່ອິດສະຣາເອນ, ແລະ

ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫ່ວງໃຍພວກເຂົາ ແລະ ໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາໄວ້

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະແບ່ງປະໂຫຍກນີ້ອອກເປັນສ່ວນທີ່ສັ້ນກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ວ່າພຣະຢາເວມີຄວາມເມດຕາຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາ"
ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈຶ່ງບ່ໄດ້ຊົງທາລາຍພວກເຂົາ

ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ທາລາຍອິດສະຣາເອນ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ວ່າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ" ຫຼື
"ຍ້ອນພັນທະສັນຍາຂອງລາວ, ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ"
ບ່ໄດ້ໄລ່ພວກເຂົາໄປ ໃຫ້ພົ້ນພຣະພັກພຣະອົງເລີຍ

ການປະຕິເສດຂອງພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວໄດ້ຂັບໄລ່ຮ່າງກາຍອິດສະຣາເອນອອກຈາກບ່ອນທີ່ລາວຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໄດ້ປະຕິເສດພວກເຂົາ"

14
1ໃນປີທີສອງແຫ່ງຣາດຊະການໂຢອາດລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດ, ກະສັດຂອງອິສະຣາເອນ, ອາມາຊີຢາລູກຊາຍຂອງໂຢອາດ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ,
ໄດ້ຊົງຂຶ້ນຄອງບັນລັງ ເມື່ອທ່ານໄດ້ຊົງເປັນກະສັດນັ້ນ.2ພະອົງອາຍຸໄດ້ຊາວຫ້າປີພະອົງເລີ່ມປົກຄອງ; ພະອົງໄດ້ຄອງບັນລັງຢູ່ໃນນະຄອນ

ເຢຣູຊາເລັມຊາວເກົ້າປີ. ມານດາຂອງພະອົງມີຊື່ວ່າ ເຢໂຮອັດດິນ, ຊາວນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ.3ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາ
ເວ, ແຕ່ຍັງບ່ຄືກັນກັບດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງພຣະອົງ. ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ໂຢອາດ, ພ່ຂອງພະອົງ, ໄດ້ຊົງເຮັດ.
4ແຕ່ສະຖານສູງເຫລົ່ານັ້ນກຍັງບ່ທັນໄດ້ຖືກທາລາຍເທື່ອ. ປະຊາຊົນຍັງຄົງຖວາຍສັດເປັນເຄື່ອງບູຊາ ແລະ ເຜົາເຄື່ອງຫອມທີ່ສະຖານສູງເຫລົ່ານັ້ນ.
5ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອຣາຊອານາຈັກໄດ້ຢູ່ໃນພະຫັດຂອງພະອົງຢ່າງຫມັ້ນຄົງແລ້ວ, ພະອົງກໄດ້ຊົງຂ້າພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ໄດ້ຂ້າບິດາ, ຂອງກະສັດ.
6ແຕ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງຂ້າລູກຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ປົງພຣະຊົນນັ້ນ; ແຕ່, ພະອົງໄດ້ຊົງປະຕິບັດຕາມທີ່ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນກົດບັນຍັດ, ໃນຫນັງສື, ຂອງໂມເຊ,
ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາວ່າ, “ຢ່າຂ້າບິດາ ເພາະການກະທາຂອງເຊື້ອສາຍພວກເຂົາ, ຫລືຢ່າຂ້າລູກຫລານເພາະການກະທາຂອງບິດາມານດາຂອງ
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2 Kings 14:1
ໃນປີທີສອງແຫ່ງຣາດຊະການໂຢອາດລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດ,

ກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ

"ເມື່ອໂຢອາດລູກຊາຍຂອງກະສັດເຢໂຮອາຮາດ
ໄດ້ເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນເກືອບສອງປີ"
ອາມາຊີຢາລູກຊາຍຂອງໂຢອາດ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ໄດ້ຊົງຂຶ້ນຄອງບັນລັງ

"ອາມາຊິຢາລູກຊາຍຂອງໂຢອາດໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແຫ່ງຢູດາ"
ພະອົງອາຍຸໄດ້ຊາວຫ້າປີພະອົງເລີ່ມປົກຄອງ

ອາຍຸໄດ້ຊາວຫ້າປີໃນເວລາທີ່ທ່ານໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນປົກຄອງ - "ລາວມີອາຍຸໄດ້
25 ປີໃນເວລາທີ່ລາວໄດ້ກາຍເປັນກະສັດ"
ພະອົງໄດ້ຄອງບັນລັງຢູ່ໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມຊາວເກົ້າປີ

ຊາວເກົ້າປີທີ່ກຸງເຢຣູຊາເລັມ - "ລາວເປັນກະສັດໃນເຢຣູຊາເລັມເປັນເວລາ
29 ປີ"
ເຢໂຮອັດດິນ

ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ,

ແຕ່ຍັງບ່ຄືກັນກັບດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້“ ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ” ຫມາຍເຖິງສາຍຕາຂອງລາວ,
ແລະສາຍຕາຂອງລາວຫມາຍເຖິງການພິພາກສາຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາມາຊິຍາໄດ້ເຮັດຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວພໃຈ,
ແຕ່ພະອົງບ່ໄດ້ເຮັດຫລາຍສິ່ງທີ່ພໃຈກັບພຣະຢາເວຄືກັບກະສັດດາວິດໄດ້ເຮັດ"

ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ໂຢອາດ, ພ່ຂອງພະອົງ, ໄດ້ຊົງເຮັດ

ໂຢອາດເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວແລະເຮັດສິ່ງທີ່ດີ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ດີຄືກັນກັບພ່ຂອງລາວໂຢອາດໄດ້ເຮັດ"
2 Kings 14:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງລາວຂອງການປົກຄອງຂອງອາມາຊິຍາເປັນກະສັດຢູດາສືບຕ່ໄປ.
ແຕ່ສະຖານສູງເຫລົ່ານັ້ນກຍັງບ່ທັນໄດ້ຖືກທາລາຍເທື່ອ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ບັນດາສະຖານທີ່ສູງໄດ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອນະມັດສະການ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ຍົກຍ້າຍບ່ອນສູງ"
ຖວາຍສັດເປັນເຄື່ອງບູຊາ ແລະ ເຜົາເຄື່ອງຫອມທີ່ສະຖານສູງເຫລົ່ານັ້ນ

ບັນດາສະຖານທີ່ສູງໄດ້ຖືກນາ ໃຊ້ເພື່ອນະມັດສະການ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ບູຊາພະເຈົ້ານອກຮີດຢູ່ສະຖານທີ່ສູງ"
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແນະນາເຫດການໃຫມ່.
ຣາຊອານາຈັກໄດ້ຢູ່ໃນພະຫັດຂອງພະອົງຢ່າງຫມັ້ນຄົງແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທັນທີທີ່ອາມາຊິຢາຕັ້ງການປົກຄອງ ແລະ

ພວກເຂົາ. ແຕ່ລະຄົນຕ້ອງຖືກຂ້າຍ້ອນບາບຂອງຕົນເອງ.”7ພະອົງໄດ້ຊົງຂ້າຄົນເອໂດມຫລາຍສິບພັນຄົນໃນຮ່ອມພູເກືອ; ພະ
ອົງຍັງໄດ້ຊົງຢຶດເອົາເມືອງເສລາດ້ວຍສົງຄາມ, ແລະ ໄດ້ຊົງເອີ້ນເມືອງນັ້ນວ່າ ໂຢກເທເອນ, ຊຶ່ງເປັນຊື່ຈົນມາເຖິງທຸກມື້ນີ້.
8ແລ້ວອາມາຊີຢາໄດ້ສົ່ງຄະນະທູດໄປເຝົ້າໂຢອາດລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດກະສັດອິສະຣາເອນ, ກ່າວວ່າ, "ມາເຖີດ, ຂ
ໃຫ້ພວກທ່ານພົບກັນໃນສົງຄາມ."9ແຕ່ໂຢອາດກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ສົ່ງຜູ້ສື່ສານໄປທີ່ອາມາຊີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ກ່າວວ່າ, “
ຕົ້ນຫນາມໃນເລບານອນໄດ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາຕົ້ນສົນສີດາໃນເລບານອນ, ກ່າວວ່າ, 'ຈົ່ງໃຫ້ລູກສາວຂອງທ່ານເປັນເມຍຂອງລູກຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,'
ແຕ່ສັດປ່າໂຕຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ໃນເລບານອນໄດ້ຜ່ານມາ ແລະໄດ້ກັກຢຽບຕົ້ນຫນາມນັ້ນລົງ.10ທ່ານໄດ້ໂຈມຕີເອໂດມ, ແລະ ຈິດໃຈຂອງທ່ານກເຮັດໃຫ້ທ່ານຈອງ
ຫອງຂຶ້ນ. ຈົ່ງພູມໃຈໃນຊັຍຊະນະຂອງທ່ານເຖີດ, ແຕ່ຈົ່ງຢູ່ກັບເຮືອນຂອງຕົນ, ເພາະວ່າເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງສ້າງບັນຫາໃຫ້ກັບຕົວເອງ ແລະ ລົ້ມລົງ, ທັງທ່ານ
ແລະ ຢູດາດ້ວຍ?"
11ແຕ່ອາມາຊີຢາບ່ຍອມຟັງ. ດັ່ງນັ້ນເຢໂຮອາດ ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ ຈຶ່ງໄດ້ຊົງໂຈມຕີ ແລະ ພະອົງກັບອາມາຊີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາກຊົງໄດ້ຜະເຊີນ
ຫນ້າກັນຢູ່ທີ່ເມືອງເບັດເຊເມັດ, ເຊິ່ງເປັນຂອງຢູດາ.12ຢູດາກໄດ້ພ່າຍແພ້ຊາວອິສະຣາເອນ, ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນກໄດ້ຫນີກັບບ້ານ.
13ເຢໂຮອາດກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ກໄດ້ຊົງຈັບອາມາຊີຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ ລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຢອາດ, ບຸດຊາຍຂອງອາຮາຊີຢາ, ໄດ້
ທີ່ເມືອງເບັດເຊເມດ. ແລະໄດ້ຊົງທາລາຍກາແພງນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມເປັນໄລຍະທາງສີ່ຮ້ອຍຊັງຕີແມັດ. ຕັ້ງແຕ່ປະຕູເອຟຣາຢິມຈົນເຖິງປະຕູແຈ,14ແລະພ
ະອົງໄດ້ຊົງຢຶດເອົາທອງຄາ ແລະ ເງິນທັງຫມົດ, ແລະເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດທີ່ພົບເຫັນຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ໃນຄັງຂອງພະຣາຊວັງ,
ພ້ອມທັງການຈັບຕົວປະກັນເຊັ່ນດຽວກັນ, ແລະໄດ້ກັບໄປທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍ.
15ສ່ວນຣາຊະກິດອື່ນໆຂອງເຢໂຮອາດ, ທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດ, ທັງອານາດຂອງພະອົງ, ແລະການສູ້ຮົບກັບອາມາຊີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດານັ້ນ,
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນບ່ແມ່ນບ?16ເຢໂຮອາດໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ ແລະ
ໄດ້ຊົງຖືກຝັງໄວ້ຢູ່ໃນເມືອງຊາມາເຣຍພ້ອມດ້ວຍບັນດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ແລະ ເຢໂຣໂບອາມ, ລູກຊາຍຂອງພະອົງ, ໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.
17ອາມາຊີຢາລູກຊາຍຂອງໂຢອາດ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ໄດ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່ອີກສິບຫ້າປີ

ຫລັງຈາກເຢໂຮອາດລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອັນໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ.18ສ່ວນຣາຊະກິດອື່ນໆຂອງອາມາຊີຢາ, ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງ
ສືປະຫວັດສາດຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາບ່ແມ່ນບ?19ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມການກະບົດຕ່ອາມາຊີຢາໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ແລະພະອົງໄດ້ຫລົບ
ຫນີໄປທີ່ເມືອງລາກິດ. ແຕ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ສົ່ງຄົນນາພະອົງໄປທີ່ເມືອງລາກິດ, ແລະໄດ້ຂ້າພະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
20ແລະພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາສົບບັນທຸກໃສ່ມ້າກັບມາ, ແລະໄດ້ຝັງໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດໃນເມືອງຂອງດາວິດ.21ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງຢູດາກຕັ້ງອາຊາຣິຢາ,
ເຊິ່ງມີອາຍຸສິບຫົກປີ, ໃຫ້ເປັນກະສັດແທນອາມາຊີຢາພ່ຂອງພະອົງ.22ອາຊາຣິຢາໄດ້ຊົງສ້າງເມືອງເອລາດຂຶ້ນໃຫມ່ ແລະ ບູຣະນະໃຫ້ກັບມາຂຶ້ນກັບຢູດາ,
ຫລັງຈາກທີ່ກະສັດອາມາຊີຢາໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານ.
23ໃນປີທີສິບຫ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງອາມາຊີຢາ ລູກຊາຍຂອງໂຢອາດກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ເຢໂຣໂບອາມ
ບຸດຊາຍຂອງໂຢອາດແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ປົກຄອງໃນຊາມາເຣຍ; ຢູ່ສີ່ສິບເອັດປີ.24ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຢວາ. ພຣະ
ອົງບ່ໄດ້ຫນີຈາກບາບທັງຫມົດຂອງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ. ຜູ້ທີ່ໄດ້ນາພາອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ.25ພະ
ອົງໄດ້ຊົງໂຈມຕີເອົາແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນຄືນມາຈາກທາງເຂົ້າເມືອງເລໂບຮາມັດໄກໄປຮອດທະເລອາຣາບາ, ຕາມຄາສັ່ງຕາມຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ, ພ
ຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ເຊິ່ງກ່າວໂດຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຄື ໂຢນາ ລູກຊາຍຂອງອາມິດໄຕ, ຜູ້ທານວາຍ, ທີ່ມາຈາກກາດ-ເຮເຟ.
26ເພາະວ່າພຣະຢາເວຊົງໄດ້ເຫັນວ່າ ຄວາມທຸກຂອງອິສະຣາເອນ, ນັ້ນຂົມຂື່ນຫລາຍ, ເພາະວ່າບ່ມີໃຜເຫລືອຢູ່, ບ່ວ່າຈະເປັນຂ້າທາດຫລືບ່ເປັນຂ້າທາດ,
ແລະບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະຊ່ອຍກອບກູ້ຊາວອິສະຣາເອັນໄດ້.27ເຫດສະນັ້ນ, ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ກ່າວວ່າ ພຣະອົງຈະບ່ເອົາຊື່ອິສະຣາເອນອອກຈາກໃຕ້ທ້ອງຟ້າ; ແຕ່,
ພຣະອົງກັບໄດ້ຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາດ້ວຍມືຂອງ ເຢໂຣໂບອາມ ລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາດ.
28ສ່ວນຣາຊະກິດອື່ນໆຂອງ ເຢໂຣໂບອາມ, ແລະທຸກໆສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດ, ແລະອານາດຂອງພະອົງ, ການສູ້ຮົບຂອງພະອົງ ແລະເລື່ອງທີ່ໂຈມຕີເອົາເມືອງ
ດາມັສກັດ ແລະເມືອງຮາມັດ, ເຊິ່ງເຄີຍເປັນຂອງຢູດາ, ຄືນໃຫ້ແກ່ອິສະຣາເອນ, ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນບ່ແມ່ນບ?
29ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ, ຄືບັນດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ແລ້ວເຊກາຣີຢາລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.
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ອານາດກະສັດຂອງລາວຢ່າງປອດໄພ"
ພະອົງກໄດ້ຊົງຂ້າພວກຜູ້ຮັບໃຊ້

ອາມາຊິຍາອາດຈະສັ່ງຄົນອື່ນຂ້າເຈົ້າຫນ້າທີ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະອົງໄດ້ໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງປະຕິບັດເຈົ້າຫນ້າທີ່"
2 Kings 14:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ບັນຍາຍເລົ່າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ກະສັດອາມາຊິຍາເຮັດຫລັງຈາກກະສັດໂຢອາດພ່ຂອງລາວຖືກຂ້າ.
ແຕ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງຂ້າລູກຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ປົງພຣະຊົນນັ້ນ

ກະສັດອາມາຊິຍາບ່ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວຂ້າລູກຊາຍຂອງຜູ້ທີ່ຂ້າພ່ຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ບອກໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວຂ້າລູກຂອງເຈົ້າໜ້າທີ່ເຫລົ່ານັ້ນ"
ຢ່າຂ້າບິດາເພາະການກະທາຂອງເຊື້ອສາຍພວກເຂົາ,

ຫລືຢ່າຂ້າລູກຫລານເພາະການກະທາຂອງບິດາມານດາຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນບ່ຕ້ອງຂ້າພ່ຍ້ອນຄວາມຜິດບາບຂອງລູກຂອງພວກເຂົາ,
ແລະພວກເຂົາກ່ບ່ຄວນຂ້າເດັກນ້ອຍຍ້ອນຄວາມຜິດບາບຂອງພ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາ"
ແຕ່ລະຄົນຕ້ອງຖືກຂ້າຍ້ອນບາບຂອງຕົນເອງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນຕ້ອງເສຍຊີວິດຍ້ອນບາບຂອງຕົນເອງ"
ພະອົງໄດ້ຊົງຂ້າ

ໃນນີ້ “ພະອົງ” ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບຂອງອາມາຊິຍາຖືກຂ້າ" ຫຼື "ທະຫານຂອງອາມາຊິຍາຖືກຂ້າ"
ສິບພັນຄົນ

"ທະຫານ 10,000 ຄົນ"
ຮ່ອມພູເກືອ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕັ້ງຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງທະເລຕາຍ.
ພະອົງຍັງໄດ້ຊົງຢຶດເອົາເມືອງເສລາດ້ວຍສົງຄາມ

ໃນນີ້ “ພຣະອົງ” ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບຂອງກະສັດອາມາຊິຢາໄດ້ຍຶດເອົາເມືອງເສລາ"
ເສລາ...ໂຢກເທເອນ

ພວກເຂົາໄດ້ປ່ຽນຊື່ເມືອງເສລາ. ຊື່ໃຫມ່ແມ່ນໂຢກເທເອນ.
2 Kings 14:8
ແລ້ວອາມາຊີຢາໄດ້ສົ່ງຄະນະທູດໄປເຝົ້າໂຢອາດລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອ

າຮາດກະສັດອິສະຣາເອນ, ກ່າວວ່າ, "ມາເຖີດ, ຂ

ໃຫ້ພວກທ່ານພົບກັນໃນສົງຄາມ."

ໃນທີ່ນີ້ "ພົບກັນ" ກ່ລວມເອົາກອງທັບຂອງພວກເຂົາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫຼັງຈາກນັ້ນ,
ອາມາຊິຢາໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາກະສັດເຢໂຮອາດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ,
ໂດຍກ່າວວ່າ,"
ມາທີ່ນີ້ແລະໃຫ້ພວກເຮົາແລະກອງທັບຂອງພວກເຮົາຕ່ສູ້ກັນໃນການສູ້ຮົບ "
ຕົ້ນຫນາມໃນເລບານອນ ... ໄດ້ກັກຢຽບຕົ້ນຫນາມນັ້ນລົງ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າແລະຄາເວົ້າທີ່ຫຍ້ໆ. ຕົ້ນສົນສີ
ດາແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່ແລະຕົ້ນຫນາມແມ່ນຂະຫນາດນ້ອຍແລະບ່ມີຄ່າ.
ເຢໂຮອາດປຽບທຽບຕົວຂອງເອງກັບຕົ້ນສົນສີດາ ແລະ
ອາມາຊິຍາຕ່ກັບຕົ້ນຫນາມແລະເຕືອນວ່າອາມາຊິຢາບ່ຕ້ອງໂຈມຕີ.
ຖ້າທ່ານມີການປຽບທຽບທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນພາສາຂອງທ່ານ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນ.
ຕົ້ນຫນາມ

"ພຸ່ມໄມ້ທີ່ມີໜາມ"
ກ່າວວ່າ, 'ຈົ່ງໃຫ້ລູກສາວຂອງທ່ານເປັນເມຍຂອງລູກຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ວົງຢືມໂດຍກົງນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຕົ້ນສົນສີດາໃຫ້ລູກສາວຂອງລາວເປັນເມຍຂອງລູກຊາຍຂອງຕົນຫນາມ"
ທ່ານໄດ້ໂຈມຕີເອໂດມ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນເຕືອນຂອງຂ້ຄວາມຂອງໂຢອາດຕ່ອາມາຊິຢາ. "ອາມາຊິຢາ,
ທ່ານໄດ້ເອົາຊະນະເອໂດມແນ່ນອນ"
ຈິດໃຈຂອງທ່ານກເຮັດໃຫ້ທ່ານຈອງຫອງຂຶ້ນ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມພູມໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເຈົ້າພູມໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ"
ຈົ່ງພູມໃຈໃນຊັຍຊະນະຂອງທ່ານເຖີດ

“ ພໃຈກັບໄຊຊະນະຂອງເຈົ້າ”
ເພາະວ່າເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງສ້າງບັນຫາໃຫ້ກັບຕົວເອງ ແລະ ລົ້ມລົງ

ເຢໂຮອາດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນອາມາຊິຢາບ່ໃຫ້ໂຈມຕີລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບທ່ານບ່ຄວນກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາສາລັບຕົວທ່ານເອງ
ແລະ ປະສົບກັບຄວາມພ່າຍແພ້"
2 Kings 14:11
ແຕ່ອາມາຊີຢາບ່ຍອມຟັງ

ໃນນີ້ "ຟັງ" ຫມາຍເຖິງການເຊື່ອຟັງຄາເຕືອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ອາມາຊິຢາຈະບ່ເຊື່ອຟັງຄາເຕືອນຂອງເຢໂຮອາດ"
ດັ່ງນັ້ນເຢໂຮອາດ ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ ຈຶ່ງໄດ້ຊົງໂຈມຕີ...ອາມາຊີຢາ

ກະສັດແຫ່ງຢູດາ

ກອງທັບຂອງກະສັດເຫລົ່ານີ້ໄດ້ໄປສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນເຢໂຮອາດແລະກອງທັບຂອງລາວໄດ້ໄປສູ້ຮົບກັບອາມາຊິຢາແລະກອງທັບຂອງລາວແລະພວກເຂົາໄດ້ພົບກັນ"
ເບັດເຊເມັດ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງໃນແຂວງຢູດາ ໃກ້ກັບຊາຍແດນອິດສະຣາເອນ.
ຢູດາກໄດ້ພ່າຍແພ້ຊາວອິສະຣາເອນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອິດສະຣາເອນໄດ້ເອົາຊະນະຢູດາ"
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນກໄດ້ຫນີກັບບ້ານ

"ພວກຜູ້ຊາຍທັງຫມົດໃນກອງທັບຢູດາໄດ້ແລ່ນຫນີກັບບ້ານ"
2 Kings 14:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກກອງທັບອິດສະຣາເອນ
ໄດ້ເອົາຊະນະກອງທັບຢູດາທີ່ເບັດເຊເມັດ.
ພະອົງໄດ້ມາ ... ພະອົງໄດ້ຊົງຢຶດເອົາ

ທີ່ນີ້ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງເຢໂຮອາດແລະກອງທັບຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຢໂຮອາດແລະກອງທັບຂອງລາວໄດ້ມາ ...
ທະຫານຂອງເຢໂຮອາດໄດ້ຍຶດເອົາ"
ປະຕູເອຟຣາຢິມ ... ປະຕູແຈ

ມີຊື່ຂອງປະຕູຢູ່ໃນກາແພງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ສີ່ຮ້ອຍຊັງຕີແມັດ

"ປະມານ 180 ແມັດ"
ຄູບິດ

1 ຄູບິດປະມານ 46 ຊັງຕີແມັດ.
ພ້ອມທັງການຈັບຕົວປະກັນເຊັ່ນດຽວກັນ, ແລະໄດ້ກັບໄປທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຢໂຮອາດຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ຈັບຕົວປະກັນເຫລົ່ານີ້ເພື່ອປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ອາມາຊິຢາໂຈມຕີອີກເທື່ອຫນຶ່ງ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາຍັງໄດ້ເອົານັກໂທດຈານວນໜຶ່ງໄປເມືອງຊາມາເຣຍເພື່ອໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າອາມາຊິຍາຈະເຮັດໃຫ້
ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກອີກຕ່ໄປ"
2 Kings 14:15
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ແມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າການກະທາຂອງເຢໂຮອາດໄດ້ຖືກບັນທຶກລົງໃນປື້ມຫົວອຶ່ນ.
ເບິ່ງວິທີການປະໂຫຍກນີ້ຖືກແປໃນ 1:17. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ."
ເຢໂຮອາດໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອເວົ້າວ່າລາວໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເຢໂຮອາດໄດ້ເສຍຊີວິດ"
ໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງແທນ

"ກາຍເປັນກະສັດຫລັງຈາກລາວ"
2 Kings 14:17
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດສາດຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາບ່ແມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຖືກບັນທຶກໄວ້.
ເບິ່ງວິທີການປະໂຫຍກນີ້ຖືກແປໃນ 8:22. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມປະຫວັດສາດຂອງກະສັດຢູດາ."
ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມການກະບົດຕ່ອາມາຊີຢາໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ການສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດແມ່ນ
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ແຜນການລັບທີ່ຈະທາຮ້າຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫລືບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງຄົນໃນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ວາງແຜນຕ່ຕ້ານອາມາຊິຢາ"
ລາກິດ

ນີ້ແມ່ນເມືອງໃນພາກຕາເວັນຕົກສຽງໃຕ້ຂອງຢູດາ.
ແຕ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ສົ່ງຄົນນາພະອົງໄປທີ່ເມືອງລາກິດ

ພວກຜູ້ທີ່ໄດ້ສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດໄດ້ສົ່ງຄົນອື່ນໄປຕິດຕາມອາມາຊິຍາໄປທີ່ເມືອງລາກິດ.
2 Kings 14:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນຫລັງຈາກກະສັດອາມາຊິຢາຕາຍ.
ແລະພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາສົບບັນທຸກໃສ່ມ້າກັບມາ

"ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາສົບຂອງອາມາຊິຢາໃສ່ເທິງມ້າ"
ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງຢູດາກຕັ້ງອາຊາຣິຢາ, ເຊິ່ງມີອາຍຸສິບຫົກປີ,

ໃຫ້ເປັນກະສັດແທນອາມາຊີຢາພ່ຂອງພະອົງ

ນີ້ແມ່ນຄວາມເປັນທາມະດາ. ບາງຄົນອາດຈະບ່ຢາກໃຫ້ລາວເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຢູດາໄດ້ເອົາອາມາຊິຢາ ອາຍຸ 16
ປີແລະແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນກະສັດຫລັງຈາກພ່ຂອງລາວ, ອາມາຊິຢາ"
ອາຊາຣິຢາໄດ້ຊົງສ້າງເມືອງເອລາດຂຶ້ນໃຫມ່

ອາຊາຣິຢາບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ຢ່າງດຽວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນ
ອາຊາຣິຢາຜູ້ທີ່ສ້າງເອລາດຂຶ້ນມາໃຫມ່" ຫຼື
"ມັນແມ່ນອາຊາຣິຢາຜູ້ທີ່ເບິ່ງແຍງການກ່ສ້າງເອລາດຂຶ້ນໃຫມ່"
ອາຊາຣິຢາ

ກະສັດຄົນນີ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນດີໃນທຸກມື້ນີ້ໂດຍຊື່ "ອູເຊຍ."
ເອລາດ

ເມືອງໃນຢູດາ
ບູຣະນະໃຫ້ກັບມາຂຶ້ນກັບຢູດາ

"ກັບຄືນໄປຢູດາ"
ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນວິທີສຸພາບທີ່ຈະເວົ້າວ່າລາວໄດ້ເສຍຊີວິດ.
2 Kings 14:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍເຖິງສິ່ງທີ່ກະສັດອູເຊຍເຮັດຫລັງຈາກລາວຂຶ້ນເປັນກະສັດ.
ໃນປີທີສິບຫ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງອາມາຊີຢາ

"ໃນປີ 15 ຂອງອາມາຊິຢາ"
ສີ່ສິບເອັດປີ

"41 ປີ"
ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຢວາ

ໃນນີ້ “ສາຍຕາ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການຕັດສິນຫລືພິຈາລະນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຊົ່ວຕາມພຣະຢາເວ" ຫຼື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ"
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຫນີຈາກບາບທັງຫມົດຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ການຢຸດເຊົາການເຮັດບາບແມ່ນເວົ້າເຖິງການອອກຈາກເສັ້ນທາງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ລາວບ່ໄດ້ຢຸດການກະທາເຊັ່ນດຽວກັນກັບເຢໂຣໂບອາມ" ຫລື
"ລາວຍັງສືບຕ່ກະທາບາບດຽວກັນກັບເຢໂຣໂບອາມ"
ພະອົງໄດ້ຊົງໂຈມຕີເອົາແຜ່ນດິນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກອງທັບຂອງລາວໄດ້ຍຶດເອົາດິນແດນຄືນສູ່ຊາຍແດນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຂອງລາວໄດ້ຍຶດເອົາດິນແດນບາງສ່ວນທີ່ເຄີຍເປັນດິນແດນຂອງອິດສະຣາເອນອີກເທື່ອໜຶ່ງ"
ເລໂບຮາມັດ

ເມືອງນີ້ຖືກເອີ້ນວ່າເມືອງຮາມັດ.
ທະເລອາຣາບາ

"ທະເລຕາຍ"
2 Kings 14:26
ນັ້ນຂົມຂື່ນຫລາຍ

ຄວາມທຸກລາບາກທີ່ຍາກລາບາກແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນຂົມຂື່ນຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນມີຄວາມລາບາກຫລາຍ"
ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະຊ່ອຍກອບກູ້ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້

"ບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດຊ່ວຍຊີວິດອິດສະຣາເອນໄດ້"
ອອກຈາກ

ເພື່ອທາລາຍອິດສະຣາເອນຢ່າງສິ້ນເຊີງເວົ້າເຖິງວ່າເປັນສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວເຊັດພວກເຂົາຢູ່ດ້ວຍຜ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ"
ຊື່ອິດສະຣາເອນ

ທີ່ນີ້ "ຊື່ຂອງອິດສະຣາເອນ"
ເປັນຕົວແທນຂອງອິດສະຣາເອນແລະຊາວເມືອງທັງຫມົດຂອງມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວອິດສະຣາເອນ"
ໃຕ້ທ້ອງຟ້າ

"ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ພຣະອົງກັບໄດ້ຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາດ້ວຍມືຂອງ ເຢໂຣໂບອາມ

ລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາດ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ເຢໂຣໂບ
ອາມເອົາຊະນະສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນ
ດ້ວຍການຊ່ວຍເຫຼືອຂອງກອງທັບຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ກະສັດເຢໂຣໂບອາມ
ແລະກອງທັບຂອງລາວສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາໄດ້"
2 Kings 14:28
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນບ່ແມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າການກະທາຂອງເຢໂຮອາດໄດ້ຖືກບັນທຶກລົງໃນປື້ມຫົວອື່ນ.
ເບິ່ງວິທີການປະໂຫຍກນີ້ຖືກແປໃນ 1:17. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ."
ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ, ຄືບັນ

ດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອເວົ້າວ່າລາວໄດ້ເສຍຊີວິດແລະຖືກຝັງໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ເສຍຊີວິດ,
ແລະໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ບ່ອນທີ່ກະສັດອື່ນໆຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກຝັງໄວ້"

15
1ໃນປີທີ່ຊາວ-ເຈັດ ແຫ່ງການປົກຄອງຂອງ ເຢໂຣໂບອາມກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ອາຊາຣີຢາບຸດຊາຍຂອງອາມາຊີ
ຢາກະສັດຢູດາໄດ້ຂຶ້ນຄອງບັນລັງ.2ອາຊາຣີຢາຊົງມີອາຍຸໄດ້ສິບຫົກປີເມື່ອຕອນທີ່ຂຶ້ນປົກຄອງບັນລັງ. ແລະພະອົງໄດ້ປົກຄອງໃນນະຄອນ

ເຢຣູຊາເລັມຫ້າສິບ-ສອງປີ. ແມ່ຂອງພະອົງຊື່ວ່າ ເຢຊີລີຢາ, ແລະນາງໄດ້ມາຈາກນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ.3ພະ
ອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ຄືກັບທຸກຢ່າງທີ່ອາມາຊີຢາບິດາຂອງພະອົງໄດ້ຊົງກະທາ.
4ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ສະຖານສູງບ່ໄດ້ຖືກທາລາຍ. ປະຊາຊົນກ່ຍັງຖວາຍສັດບູຊາ ແລະ ເຜົາເຄື່ອງຫອມເທິງສະຖານສູງເຫລົ່ານັ້ນ.5ພຣະຢາ
ເວໄດ້ຊົງລົງໂທດກະສັດ ພະອົງໄດ້ຊົງກາຍເປັນຄົນຂີ້ທູດຈົນເຖິງວັນຕາຍ ແລະ ພະອົງຢູ່ໃນພະຣາຊະວັງແຍກຕ່າງຫາກ. ໂຢທາມ, ລູກຊາຍຂອງກະສັດ,
ໄດ້ເປັນຜູ້ເບີ່ງແຍງຄວບຄຸມສານັກພະຣາຊະວັງ. ແລະ ໄດ້ຊົງປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນ.
6ສ່ວນຣາຊະກິດອື່ນໆຂອງອາຊາຣີຢາ ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ, ໄດ້ຊົງບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດສາດຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາບ່ແມ່ນບ?7ດັ່ງນັ້ນ
ອາຊາຣີຢາຈຶ່ງໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ; ແລະພວກເຂົາໄດ້ຝັງສົບໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງໃນເມືອງດາວິດ. ໂຢທາມລູກຊາຍຂອງພະ
ອົງໄດ້ຊົງຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
8ໃນປີທີສາມສິບ-ແປດແຫ່ງການປົກຄອງຂອງອາຊາຣີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ເຊກາຣີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມຂື້ນປົກຄອງເຫນືອອິສະຣາເອນໃນຊາ
ມາເຣຍເປັນເວລາຫົກເດືອນ.9ພະອົງກໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ, ຄືກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງທີ່ຊົງໄດ້ກະທາ. ພະ
ອົງບ່ໄດ້ຊົງປະຖິ້ມບາບຈາກບາບທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງນາອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ.
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2 Kings 15:1
ໃນປີທີ່ຊາວເຈັດແຫ່ງການປົກຄອງຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ປີທີຊາວເຈັດຂອງເຢໂຣໂບອາມ -
ມັນສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນປີທີຊາວເຈັດຂອງການປົກຄອງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີ 27 ຂອງການປົກຄອງຂອງ ເຢໂຣໂບອາມ"
ອາຊາຣີຢາ

ກະສັດຄົນນີ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນດີໃນທຸກມື້ນີ້ໂດຍຊື່ "ອູເຊຍ."
ເຢຊີລີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຂອງອາຊາຣີຢາ.
ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທັມ

"ອາຊາຣີຢາ ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ"
ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ,

ເຊິ່ງເປັນຄາປຽບທຽບ ສາລັບການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າຖືກຕ້ອງ"
2 Kings 15:4
ສະຖານສູງບ່ໄດ້ຖືກທາລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜເອົາສະຖານທີ່ສູງໄດ້" ຫລື "ອາຊາຣີຢາບ່ມີໃຜເອົາບ່ອນສູງໄປ"
ບ່ໄດ້ຖືກທາລາຍ

ການຖືກເອົາໄປໝາຍເຖິງການຖືກທາລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໄດ້ຖືກທາລາຍ"
ຈົນເຖິງວັນຕາຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຕາຍ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ຕາຍ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກ່ວາມື້ທີ່ລາວເສຍຊີວິດ"
ໂຢທາມ, ລູກຊາຍຂອງກະສັດ, ໄດ້ເປັນຜູ້ເບີ່ງແຍງຄວບຄຸມສານັກພະຣາຊະວັງ

10ຊານລູມ ລູກຊາຍຂອງຢາເບັດໄດ້ກ່ການກະບົດຕ່ເຊກາຣີຢາ, ແລະ ໂຄ່ນລົ້ມພະອົງກະສັດລົງໃນອິບເລອາມ, ແລະຂ້າພະອົງ.
ແລະທ່ານໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.11ສ່ວນພະຣາຊະກິດອື່ນໆຂອງເຊກາຣີຢາ, ຊົງຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ.12ເຫດ
ການນີ້ເປັນໄປຕາມຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ກັບເຢຮູ, ວ່າ, "ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງອິສະຣາເອນເປັນເວລາສີ່ີຮຸ້ນຄົນ." ແລະກເປັນດັ່ງ
ນັ້ນ.
13ຊານລູມລູກຊາຍຂອງຢາເບັດໄດ້ຂຶ້ນຄອງຣາຊໃນປີທີສາມສິບ-ເກົ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງອາຊາຣີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ແລະ ພະ
ອົງໄດ້ປົກຄອງໃນຊາມາເຣຍໄດ້ຫນຶ່ງເດືອນ.14ເມນາເຮມລູກຊາຍ ຂອງກາດີ ກໄດ້ຂຶ້ນຈາກມາເມືອງຕີຣະຊາໄປທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍ.
ຢູ່ທີ່ນັ້ນທ່ານໄດ້ໂຄ່ນລົ້ມຊານລູມ ລູກຊາຍຂອງຢາເບັດ, ໃນຊາມາເຣຍ. ແລະໄດ້ຂ້າພະອົງ ແລະ ໄດ້ຊົງຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
15ສ່ວນຣາຊກິດອື່ນໆຂອງຊານລູມ ແລະການກະບົດທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ, ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດສາດແຫ່ງອິສະຣາເອນ.16ຕ່ມາ
ເມນາເຮມໄດ້ໂຈມຕີຕັບປູອາ ແລະ ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ, ແລະຊາຍແດນຂອງເມືອງນັ້ນຕັ້ງແຕ່ຕີຣະຊາໄປ, ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເປີດປະຕູໃຫ້ລາວ.
ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງໄດ້ໂຈມຕີເມືອງນັ້ນ, ແລະເຂົາກໄດ້ຜ່າທ້ອງແມ່ຍິງຖືພາຂອງຫມູ່ບ້ານນັ້ນທຸກຄົນ.
17ໃນປີທີສາມສິບ-ເກົ້າແຫ່ງກະສັດອຸດຊີຢາ ແຫ່ງຢູດາ, ເມນາເຮມ ບຸດຊາຍຂອງກາດີໄດ້ຊົງປົກຄອງເຫນືອອິສະຣາເອນ; ໃນຊາມາເຣຍເປັນເວລາສິບປີ.
18ພຣະອົງກໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ. ຕະຫລອດການປົກຄອງຂອງພະອົງກບ່ໄດ້ປະຖິ້ມບາບທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມ
ບຸດຊາຍຂອງເນບັດ. ຜູ້ໄດ້ຊົງນາພາອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ.
19ຕ່ມາປູລ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຊົງຍົກທັບຂື້ນມາຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນນັ້ນ, ແລະ ເມນາເຮມໄດ້ຊົງຖວາຍເງິນຈານວນຫນຶ່ງພັນຕະລັນຕົນໃຫ້ແກ່ປູລ, ເພື່ອໃຫ້ປ
ູລສະຫນັບສະຫນູນພະອົງ ແລະ ຊ່ວຍພະອົງຄຸມອານາດໃນອານາຈັກອິສະຣາເອນໄວ້ໄດ້.20ເມນາເຮມໄດ້
ຊົງຢຶດເງິນຈາກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຄືຈາກຄົນລວຍທຸກຄົນ ຄົນລະຫ້າສິບເຊກຽນເພື່ອຖວາຍແດ່ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ.
ດັ່ງນັ້ນກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍຈຶ່ງຍົກທັບກັບ ແລະ ບ່ໄດ້ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ.
21ສ່ວນພະຣາຊະກິດກະອື່ນໆຂອງເມນາເຮມ, ແລະທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດ, ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດແຫ່ງອິສະຣາເອນບແມ່ນບ?22ດັ່ງນັ້ນ ເມນາ
ເຮມໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ, ແລະເປກາຮີຢາບຸດຊາຍຂອງພະອົງກໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
23ໃນປີທີຫ້າສິບແຫ່ງກະສັດອຸດຊີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ເປກາຮີຢາບຸດຊາຍຂອງເມນາເຮມຊົງປົກຄອງເຫນືອອິສະຣາເອນໃນຊາມາເຣຍ; ພະ
ອົງປົກຄອງໄດ້ສອງປີ.24ພະອົງກໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ. ພະອົງບ່ໄດ້ຊົງປະຖິ້ມບາບທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບ
ອາມບຸດຊາຍຂອງເນບັດ, ສະນັ້ນ ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງເປັນເຫດໃຫ້ອິສະຣາເອນເຮັດບາບດ້ວຍ.
25ເປກາຮີຢາມີຂ້າຣາຊະການຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າ ເປກາລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ, ຜູ້ທີ່ກ່ການກະບົດຕ່ພະອົງ. ເປກາຮ່ວມກັບຊາວກີເລອາດຫ້າສິບຄົນ, ໄດ້ຂ້າເປ
ກາຮີຢາພ້ອມກັບອາໂກບ ແລະ ອາຣີເອໃນປ້ອມປາການຂອງຣາຊະວັງໃນເມືອງຊາມາເຣຍ, ເປກາໄດ້ຂ້າເປກາຮີຢາແລະໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.26ສ່ວນ
ຣາຊະກິດອື່ນໆຂອງເປກາຮີຢາ, ແລະທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດ, ມີບັນທຶກໃນຫນັງສືຂອງພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ.
27ໃນປີທີຫ້າສິບ-ສອງແຫ່ງການປົກຄອງອຸດຊີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ເປກາລູກຊາຍຂອງເຣມາລີອາໄດ້ເລີ່ມປົກຄອງອິສະຣາເອນໃນເມືອງຊາມາເຣຍ; ພະ
ອົງຊົງຄອງຣາຊໄດ້ຊາວປີ.28ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ. ພະອົງບ່ໄດ້ຊົງປະຖິ້ມບາບທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບ
ອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ, ຜູ້ທີ່ເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ອິສະຣາເອນເຮັດບາບດ້ວຍ.
29ໃນລະຫວ່າງການປົກຄອງຂອງເປກາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຕິກະລາດປີເລເສ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ເຂົ້າມາຢຶດເອົາເມືອງອີໂຢນ, ອາເບັນເບັດມາ
ອາກາ, ຢາໂນອາ, ຄາເດັດ, ຮາໂຊ, ກິເລອາດ, ຄາລີເລ, ແລະດິນແດນນັບທາລີທັງຫມົດ. ພະອົງຊົງໄດ້ຕ້ອນໂຮມປະຊາຊົນໄປເປັນຊະເລີຍໃນອັດຊີເຣຍ.
30ດັ່ງນັ້ນ ໂຮເຊຢາລູກຊາຍຂອງເອລາໄດ້ຮ່ວມກັນຄິດກະບົດຕ່ເປກາລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ. ລາວໄດ້ໂຄ່ນລົ້ມພະອົງລົງ ແລະ ປຣະຫານພະອົງ.
ແລ້ວລາວກໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ, ໃນປີທີຊາວແຫ່ງການປົກຄອງຂອງໂຢທາມລູກຊາຍຂອງອຸດຊີຢາ.31ສ່ວນຣາຊະກິດອື່ນໆຂອງເປກາ,
ແລະທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດ, ມີບັນທຶກໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ.
32ໃນປີທີສອງແຫ່ງການປົກຄອງຂອງເປກາລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ, ກະສັດແຫ່ງອິສະລາແອນ, ໂຢທາມບຸດຊາຍຂອງອຸດຊີຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາຊົງ
ໄດ້ຂຶ້ນຄອງລາດ.33ເມື່ອພະອົງໄດ້ຂື້ນຄອງລາດນັ້ນມີອາຍຸໄດ້ຊາວ-ຫ້າປີ; ພະອົງປົກຄອງໄດ້ສິບຫົກປີທີ່ນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ. ແມ່ຂອງພະອົງມີຊື່ວ່າເຢຣຸ
ຊາ; ເປັນລູກສາວຂອງຊາໂດກ.
34ໂຢທາມໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ. ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດທຸກຢ່າງຕາມແບບທີ່ອຸດຊີຢາພ່ຂອງພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ.35ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ສະຖານສູງຍັງບ່ທັນຖືກກາຈັດເທື່ອ. ປະຊາຊົນຍັງສືບຕ່ຖວາຍສັດບູຊາ ແລະ ເຜົາເຄື່ອງຫອມຢູ່ເທິງສະຖານສູງເຫລົ່ານັ້ນ. ໂຢ
ທາມໄດ້ຊົງສ້າງປະຕູເທິງຂອງພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະຢາເວ.36ສ່ວນພະຣາຊະກິດອື່ນໆຂອງໂຢທາມ, ແລະທຸກຢ່າງທີ່ຊົງໄດ້ເຮັດ, ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພົງ
ສາວະດານຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາບ່ແມ່ນບ?37ໃນເວລານັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຊ້ເຣຊິນ ກະສັດແຫ່ງອາຣາມ, ແລະເປກາລູກຊາຍຂອງເຣມາລີ
ຢາໃຫ້ມາສູ້ຮົບກັບຢູດາ.38ໂຢທາມໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ ແລະໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງທີ່ເມືອງດາວິດ, ຜູ້
ເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ ແລ້ວອາຮາດ, ລູກຊາຍຂອງພະອົງ, ໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
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ຄາວ່າ “ສານັກພະຣາຊະວັງ”
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນລາຊະວັງຂອງກະສັດ.
ຍ້ອນວ່າອາຊາລິຍາເປັນຄົນຂີ້ທູດລາວຕ້ອງອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນແຍກຕ່າງຫາກ.
ດັ່ງນັ້ນລູກຊາຍຂອງລາວຊື່ໂຢທາມໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງວັງ.
ຄວບຄຸມສານັກພະຣາຊະວັງ

ການຄອບຄອງສານັກພະຣາ
ຊະວັງເປັນຕົວແທນໃຫ້ມີສິດອານາດເຫນືອຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນວັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບສານັກພະຣາຊະວັງ" ຫລື
"ມີສິດອານາດເຫນືອຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນວັງຂອງອາຊາຣີຢາ"
2 Kings 15:6
ໄດ້ຊົງບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສື ... ຢູດາ

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແຈ້ງຫລືເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າຂ້ມູນກ່ຽວກັບອາຊາມີຢູ່ໃນປື້ມຫົວນີ້.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:22. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້
ຊົງບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສື ... ຢູດາ." ຫຼື
"ທ່ານສາມາດອ່ານກ່ຽວກັບພວກເຂົາ ... ຢູດາ."
ອາຊາຣີຢາຈຶ່ງໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ

ການນອນຫລັບສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຊາຣີຢາໄດ້ເສຍຊີວິດຄືກັບບັນພະບຸລຸດຂອງລາວມີ" ຫລື
"ຄືກັນກັບບັນພະບຸລຸດຂອງລາວ, ອາຊາຣີຢາໄດ້ເສຍຊີວິດ"
ພວກເຂົາໄດ້ຝັງສົບໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

"ຄອບຄົວຂອງລາວໄດ້ຝັງລາວບ່ອນທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງລາວໄດ້ຝັງໄວ້"
ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນບ່ອນຂອງພະອົງ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ແທນພະອົງ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາຍເປັນກະສັດແທນອາຊາຣີຢາ"
2 Kings 15:8
ໃນປີທີສາມສິບ-ແປດແຫ່ງການປົກຄອງຂອງອາຊາຣີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ

ປີທີສາມສິບແປດແຫ່ງກະສັດອາຊາຣີຢາຂອງຢູດາ -
ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນປີທີສາມສິບແປດຂອງການປົກຄອງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີ 38
ຂອງການປົກຄອງຂອງກະສັດອາຊາຣີຢາຂອງຢູດາ"
ເຊກາຣີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມ

ເຢໂຣໂບອາມນີ້ແມ່ນກະສັດທີສອງຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ມີຊື່ນັ້ນ.
ລາວເປັນລູກຊາຍຂອງກະສັດເຢໂຮອາດ.
ຂື້ນປົກຄອງເຫນືອອິສະຣາເອນໃນຊາມາເຣຍເປັນເວລາຫົກເດືອນ

ຊາມາເຣຍແມ່ນເມືອງທີ່ເຊກາຣີຢາໄສຢູ່ໃນເວລາທີ່ລາວເປັນກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ຊາມາເຣຍແລະຄອບຄອງອິດສະຣາເອນເປັນເວລາຫົກເດືອນ"
ພະອົງກໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ

"ເຊກາຣີຢາເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື "ສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ"
ພະອົງບ່ໄດ້ຊົງປະຖິ້ມບາບຈາກບາບທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບ

ອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ

ການອອກຈາກບາບສະແດງເຖິງການປະຕິເສດການເຮັດບາບເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊກາຣີຢາບ່ປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດບາບຂອງເຢໂຣໂບ
ອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ" ຫລື "ລາວໄດ້ເຮັດບາບຄືກັບເຢໂຣໂບ
ອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດໄດ້ເຮັດບາບ"
ເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ

ເຢໂຣໂບອາມນີ້ແມ່ນກະສັດຄົນທາອິດໃນສິບເຜົ່າທາງເຫນືອ
ທີ່ປະກອບເປັນອານາຈັກອິດສະຣາເອນ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງນາອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າອິດສະຣາເອນອນຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນແຫ່ງອານາຈັກອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຮັດບາບ"

2 Kings 15:10
ຊານລູມ...ຢາເບັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍສອງຄົນ.
ເຊກາຣີຢາ

"ກະສັດເຊກາຣີຢາ"
ອິບເລອາມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ທ່ານໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ

"ຫລັງຈາກນັ້ນຊານລູມໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນທີ່ກະສັດເຊກາຣີຢາ"
ຊົງຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານສາມາດອ່ານກ່ຽວກັບພວກມັນໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ"
ເຫດການນີ້ເປັນໄປຕາມຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ

ມັນສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າເຫດການທີ່ໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ໃນຂ້ທີ 10
ໄດ້ສາເລັດເປັນຄາຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບເຊກາຣີຢາແມ່ນອິງຕາມຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບເຊກາຣີຢາເປັນໄປຕາມຄາຂອງພຣະຢາເວ"
ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງອິດສະຣາເອນເປັນເວລາສີ່ີຮຸ້ນຄົນ

ນັ່ງເທິງບັນລັງນັ້ນຫມາຍເຖິງການເປັນກະສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງເຈົ້າຈະເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນຕະຫລອດສີ່ລຸ້ນ"
2 Kings 15:13
ໃນປີທີສາມສິບ-ເກົ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງອາຊາຣີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ

ປີທີສາມສິບເກົ້າຂອງອາຊາຣີຢາກະສັດຂອງຢູດາ -
ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນປີທີສາມສິບເກົ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີ 39 ຂອງການປົກຄອງຂອງອາຊາຣີ
ຢາກະສັດຂອງຢູດາ"
ຊານລູມ ... ຢາເບັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍສອງຄົນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 15:10.
ເມນາເຮມ ... ກາດີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍສອງຄົນ.
ພະອົງໄດ້ປົກຄອງໃນຊາມາເຣຍໄດ້ຫນຶ່ງເດືອນ

ຊາມາເຣຍແມ່ນເມືອງທີ່ລາວອາໄສຢູ່ໃນສະໄໝທີ່ເປັນກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາລູມໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຊາມາເຣຍ ແລະ
ຄອບຄອງອິດສະຣາເອນພຽງແຕ່ໜຶ່ງເດືອນເທົ່ານັ້ນ"
ໄດ້ຊົງຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນບ່ອນຂອງລາວ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ແທນລາວ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາຍເປັນກະສັດແທນຊາລູມ"
2 Kings 15:15
ການກະບົດທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການກະບົດ" ສາມາດແປກັບຄາວ່າ "ແຜນການ."
ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າການສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດກັນນີ້ແມ່ນຫຍັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິທີທີ່ລາວວາງແຜນທີ່ຈະຂ້າກະສັດເຊກາລິຢາ" ຫລື
"ແລະວິທີທີ່ລາວຂ້າກະສັດເຊກາລິຢາ"
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດສາດແຫ່ງອິສະຣາເອນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານສາມາດອ່ານກ່ຽວກັບພວກມັນໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ"
ຕັບປູອາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ບາງສະບັບມີ "ຕັບປູອາ," ເຊິ່ງແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງອື່ນ.
2 Kings 15:17
ໃນປີທີສາມສິບ-ເກົ້າແຫ່ງກະສັດອຸດຊີຢາ ແຫ່ງຢູດາ

ປີທີສາມສິບເກົ້າຂອງກະສັດອາຊາຣິຢາຂອງຢູດາ -
ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນປີທີສາມສິບເກົ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີ 39
ຂອງການປົກຄອງຂອງກະສັດອາຊາຣິຢາຂອງກະສັດຢູດາ"
ພຣະອົງກໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
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ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື "ສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ"
ຕະຫລອດການປົກຄອງຂອງພະອົງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊີວິດ" ສາມາດແປກັບ ຄາວ່າ "ອາໄສຢູ່".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕະຫຼອດເວລາທີ່ລາວມີຊີວິດຢູ່"
ບ່ໄດ້ປະຖິ້ມບາບທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມບຸດຊາຍຂອງເນບັດ

ການອອກຈາກບາບສະແດງເຖິງການປະຕິເສດການເຮັດບາບເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊກາຣີຢາບ່ປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດບາບຂອງເຢໂຣໂບ
ອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ" ຫລື "ລາວໄດ້ເຮັດບາບຄືກັບເຢໂຣໂບ
ອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດໄດ້ເຮັດບາບ"
ຜູ້ໄດ້ຊົງນາພາອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ

ນີ້ຄາວ່າອິດສະຣາເອນຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນແຫ່ງອານາຈັກອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຮັດບາບ"
2 Kings 15:19
ປູລ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຊົງຍົກທັບຂື້ນມາຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນນັ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ປູລ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ" ເປັນຕົວແທນຂອງປູູລ
ແລະກອງທັບຂອງພະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມືອງຂອງປ
ູລກະສັດອັດຊີເຣຍໄ ດ້ມາພ້ອມກັບກອງທັບຂອງພະອົງຕ່ຕ້ານແຜ່ນດິນ"
ປູລ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ

ປູລ ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຜູ້ທີ່ເປັນກະສັດຂອງອັດຊີເຣຍ. ລາວຍັງມີຊື່ວ່າ
ທິລາດ ປີເລເຊີ.
ໄດ້ຊົງຍົກທັບຂື້ນມາຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນນັ້ນ

ການຕ່ຕ້ານດິນແດນໝາຍເຖິງການມາໂຈມຕີປະຊາຊົນຂອງຕົນ.
ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ "ແຜ່ນດິນ"
ໝາຍເຖິງທີ່ດິນແລະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ມາພ້ອມກັບກອງທັບຂອງພະອົງ ເພື່ອໂຈມຕີປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ເງິນຈານວນຫນຶ່ງພັນຕະລັນຕົນ

"ເງິນ 1000 ຕາລັນຕົນ."
ທ່ານອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຕະການທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນສາມສິບສີ່ພັນກິໂລກຣາມ" ຫລື
"ເງິນສາມສິບສີ່ໂຕນ"
ເພື່ອໃຫ້ປູລສະຫນັບສະຫນູນພະອົງ

ຄານາມ "ການສະໜັບສະໜູນ" ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດແປກັບຄາວ່າ
"ສະຫນັບສະຫນູນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າປູລອາດຈະສະໜັບສະໜູນລາວ"
ຊ່ວຍພະອົງຄຸມອານາດໃນອານາຈັກອິດສະຣາເອນໄວ້ໄດ້

ການມີອານາຈັກຢູ່ໃນກາມືຂອງລາວສະແດງເຖິງການປົກຄອງອານາຈັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເສີມຂະຫຍາຍການປົກຄອງຂອງລາວຕ່ອານາຈັກອິດສະຣາເອນ"
ຊົງຢຶດເງິນຈາກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ

"ເອົາເງິນນີ້ຈາກອິດສະຣາເອນ"
ຫ້າສິບເຊກຽນ

ທ່ານອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຕະການທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນຫົກຮ້ອຍກຼາມ" ຫລື
"ເງິນສາມສ່ວນຫ້າຂອງຫນຶ່ງກິໂລກຣາມ"
ແລະ ບ່ໄດ້ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ

"ແລະບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ອິດສະຣາເອນ"
2 Kings 15:21
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ ... ອິດສະຣາເອນ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແຈ້ງຫລືເຕືອນໃຫ້ຜູ້ອ່ານຮູ້ວ່າຂ້ມູນກ່ຽວກັບເມນາເຮມແມ່ນຢູ່ໃນປຶ້ມຫົວນີ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:17. ອາດ:
"ພວກມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ."
ເມນາເຮມໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ

ການນອນຫລັບສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 10:34.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມນາເຮມໄດ້ເສຍຊີວິດຄືກັບບັນພະບຸລຸດຂອງລາວມີ"
ຫລື "ຄືກັນກັບບັນພະບຸລຸດຂອງລາວ, ເມນາເຮມໄດ້ເສຍຊີວິດ"

ເປກາຮີຢາ

ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຊື່.
ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນບ່ອນຂອງລາວ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມໝາຍວ່າ
"ແທນລາວ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາຍເປັນກະສັດແທນເມນາເຮມ"
2 Kings 15:23
ໃນປີທີຫ້າສິບແຫ່ງກະສັດອຸດຊີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນປີທີຫ້າສິບປີແຫ່ງການປົກຄອງຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີ 50
ຂອງການປົກຄອງຂອງອາຊາຣິຢາກະສັດຂອງຢູດາ"
ເປກາຮີຢາ

ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຊື່.
ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ"
ພະອົງບ່ໄດ້ຊົງປະຖິ້ມບາບທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມບຸດຊາຍຂອງເນບັດ

ການປະຖິ້ມບາບຫລັງຈາກນັ້ນໝາຍເຖິງການປະຕິເສດການເຮັດບາບເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປກາຮີຢາ ບ່ປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດບາບຂອງເຢໂຣໂບ
ອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ" ຫລື "ລາວໄດ້ເຮັດບາບຄືກັບເຢໂຣໂບ
ອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດໄດ້ເຮັດບາບ"
ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງເປັນເຫດໃຫ້ອິດສະຣາເອນເຮັດບາບດ້ວຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າອິດສະຣາເອນ
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນແຫ່ງອານາຈັກອິດສະຣາເອນ.
2 Kings 15:25
ເປກາ ... ເຣມາລີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ກ່ການກະບົດຕ່ພະອົງ

"ໄດ້ວາງແຜນລັບໆເພື່ອຂ້າເປກາຮີຢາ"
ຫ້າສິບຄົນ

"50 ຄົນ"
ອາໂກບ ... ອາຣີເອ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ປ້ອມປາການຂອງຣາຊະວັງ

"ສ່ວນທີ່ຫມັ້ນຂອງພະຣາຊະວັງ" ຫລື "ບ່ອນປອດໄພໃນພະຣາຊະວັງ"
ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນບ່ອນຂອງລາວ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມໝາຍວ່າ
"ແທນລາວ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາຍເປັນກະສັດແທນເປກາຮີຢາ"
ມີບັນທຶກໃນຫນັງສືຂອງພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານສາມາດອ່ານກ່ຽວກັບພວກມັນໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ"
2 Kings 15:27
ໃນປີທີຫ້າສິບ-ສອງແຫ່ງການປົກຄອງອຸດຊີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ

ປີທີຫ້າສິບສອງຂອງກະສັດອາຊາຣິຢາຂອງຢູດາ -
ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນປີທີຫ້າສິບສອງຂອງການປົກຄອງຂອງລາວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີ 52
ຂອງການປົກຄອງຂອງກະສັດອາຊາຣິຢາຂອງກະສັດຢູດາ"
ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ"
ພະອົງບ່ໄດ້ຊົງປະຖິ້ມບາບທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ

ການອອກຈາກບາບສະແດງເຖິງການປະຕິເສດການເຮັດບາບເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊກາຣິຢາບ່ປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດບາບຂອງເຢໂຣໂບ
ອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ" ຫລື "ລາວໄດ້ເຮັດບາບຄືກັບເຢໂຣໂບ
ອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດໄດ້ເຮັດບາບ"
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2 Kings 15:29
ໃນລະຫວ່າງການປົກຄອງຂອງເປກາກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້ຫມາຍເຖິງເວລາຂອງການປົກຄອງຂອງເປກາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນວັນເວລາຂອງການປົກຄອງຂອງເປກາກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ເປກາເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ"
ຕິກະລາດປີເລເສ

ໃນ [2KI 15:19]
ອີໂຢນ, ອາເບັນເບັດມາອາກາ, ຢາໂນອາ, ຄາເດັດ, ຮາໂຊ, ກິເລອາດ, ຄາລີເລ,

ນັບທາລີ

ນີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງຫລືພາກພື້ນ.
ພະອົງຊົງໄດ້ຕ້ອນໂຮມປະຊາຊົນໄປເປັນຊະເລີຍໃນອັດຊີເຣຍ

ໃນນີ້ "ພະອົງ" ຫມາຍເຖິງ ຕິກະລາດປີເລເສ
ແລະເປັນຕົວແທນໃຫ້ລາວແລະກອງທັບລາວ.
ການນາຄົນໄປອັດຊີເຣຍເປັນຕົວແທນທີ່ບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາໄປປະເທດອັດຊີເຣຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວແລະກອງທັບຂອງລາວບັງຄັບໃຫ້ປະຊາຊົນໄປອັດຊີເຣຍ
ປະຊາຊົນ

ມັນສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໃຜ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງສະຖານທີ່ເຫລົ່ານັ້ນ" ຫລື
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ໂຮເຊຢາ...ເອລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຮ່ວມກັນຄິດກະບົດ

ການສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດແມ່ນແຜນການລັບຂອງກຸ່ມເພື່ອເຮັດອັນຕະລາຍຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງຫຼືບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ລາວໄດ້ໂຄ່ນລົ້ມພະອົງລົງ ແລະ ປຣະຫານພະອົງ

"ໂຮເຊຢາໂຈມຕີເປກາແລະຂ້າລາວ"
ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນບ່ອນຂອງລາວ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ແທນລາວ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາຍເປັນກະສັດແທນເປກາ"
ໃນປີທີຊາວແຫ່ງການປົກຄອງຂອງໂຢທາມລູກຊາຍຂອງອຸດຊີຢາ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນປີທີ 20
ຂອງການປົກຄອງຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີ 20
ຂອງການປົກຄອງຂອງໂຢທາມລູກຊາຍຂອງອຸດຊີຢາ"
ມີບັນທຶກໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານສາມາດອ່ານກ່ຽວກັບພວກມັນໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ"
2 Kings 15:32
ໃນປີທີສອງແຫ່ງການປົກຄອງຂອງເປກາລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ,

ກະສັດແຫ່ງອິສະລາແອນ

ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນປີທີສອງຂອງການປົກຄອງຂອງລາວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີ 2 ຂອງການປົກຄອງຂອງລູກຊາຍເປກາ,
ລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ, ກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ,"
ໂຢທາມບຸດຊາຍຂອງອຸດຊີຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາຊົງໄດ້ຂຶ້ນຄອງລາດ

"ໂຢທາມລູກຊາຍຂອງ ອຸດຊີຢາ,
ກະສັດຂອງຢູດາໄດ້ກາຍເປັນກະສັດຂອງຢູດາ"
ເມື່ອພະອົງໄດ້ຂື້ນຄອງລາດນັ້ນມີອາຍຸໄດ້ຊາວ-ຫ້າປີ...ສິບຫົກປີ

ອາຍຸຊາວຫ້າປີ ... ສິບຫົກປີ - "ລາວອາຍຸ 25 ປີ ... 16 ປີ"
ເຢຣຸຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ.
2 Kings 15:34
ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ຕາຂອງພຣະຢາເວ"ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ,
ເຊິ່ງເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ" ຫຼື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າຖືກຕ້ອງ"
ສະຖານສູງຍັງບ່ທັນຖືກກາຈັດເທື່ອ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜເອົາສະຖານທີ່ສູງໄປໄດ້" ຫລື
"ໂຢທາມບ່ມີໃຜເອົາບ່ອນສູງໄປ"
ຍັງບ່ທັນຖືກກາຈັດເທື່ອ

ການຖືກກາຈັດໝາຍເຖິງການຖືກທາລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໄດ້ຖືກທາລາຍ"
ໂຢທາມໄດ້ຊົງສ້າງປະຕູເທິງ

"ໂຢທາມ ສ້າງ" ເປັນຕົວແທນຂອງ ໂຢທາມໃຫ້ກາມະກອນລາວກ່ສ້າງມັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢທາມໄດ້ໃຫ້ພະນັກງານຂອງລາວສ້າງປະຕູຮົ້ວເທິງ"
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້...ຢູດາ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແຈ້ງຫລືເຕືອນທ່ານຜູ້ອ່ານວ່າຂ້ມູນກ່ຽວກັບໂຢອາມແມ່ນຢູ່ໃນປື້ມຫົວນີ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:22. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດຢູດາ."

16
1ໃນປີທີສິບເຈັດແຫ່ງການປົກຄອງຂອງເປກາຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ; ອາຮາດລູກຊາຍຂອງໂຢທາມກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ໄດ້ຂຶ້ນຄອບຄອງຣາດ.
2ເມື່ອອາຮາດໄດ້ຊົງກາຍເປັນກະສັດນັ້ນມີອາຍຸໄດ້ພຽງຊາວປີ, ແລະພະອົງໄດ້ປົກຄອງໄດ້ສິບຫົກປີໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ. ພະ

ອົງບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ, ຄືກັບດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ.
3ແຕ່ພະອົງຊົງໄດ້ເດີນຕາມເສັ້ນທາງຂອງກະສັດທັງຫລາຍແຫ່ງອິສະຣາເອນ; ເຖິງຈຸດທີ່, ໄດ້ຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ລູກຊາຍຂອງພະອົງລຸຍຜ່ານໄຟ,
ຕາມການກະທາອັນຫນ້າ ກຽດຊັງຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ, ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.4ພະ
ອົງໄດ້ຖວາຍສັດບູຊາ ແລະ ຈູດເຄື່ອງຫອມຢູ່ທີ່ສະຖານສູງ, ເທິງຍອດພູ, ລວມທັງກ້ອງຕົ້ນໄມ້ສີຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ.
5ແລ້ວເຣຊິນ, ກະສັດແຫ່ງອາຣາມແລະເປກາລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ, ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ໄດ້ຍົກທັບຂຶ້ນມາໂຈມຕີນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກທ່ານທັງສອງໄດ້ອ້ອມອາຮາດໄວ້, ແຕ່ພວກທ່ານທັງສອງບ່ຊົງສາມາດເອົາຊະນະພະອົງໄດ້.6ໃນເວລານັ້ນ,
ຣາຊິນກະສັດແຫ່ງອາຣາມໄດ້ໂຈມຕີເມືອງເອລັດຄືນໃຫ້ຊາວອາຣາມ ແລະ ໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ປະຊາຊົນຢູດາອອກຈາກເອລັດ. ຫລັງຈາກນັ້ນ, ຊາວຊີເຣຍທີ່ເອ
ລັດ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້.
7ດັ່ງນັ້ນ ອາຮາດຈຶ່ງໄດ້ຊົງສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານໄປເຝົ້າຕິກະລາດປິເລເສ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ, ເພື່ອເວົ້າວ່າ, “ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ແລະ
ເປັນລູກຊາຍຂອງທ່ານ. ຂຊົງສະເດັດຂຶ້ນມາຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກກາມືຂອງກະສັດແຫ່ງຊີເຣຍ ແລະ ຈາກກາມືຂອງກະສັດອິສະຣາເອນ,
ຜູ້ໄດ້ມາໂຈມຕີຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍເຖີດ.”8ດັ່ງນັ້ນ ອາຮາດໄດ້ຊົງນາເອົາເງິນ ແລະ ທອງຄາທີ່ພົບເຫັນຢູ່ໃນພຣະນິເວດຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ໃນຄັງຂອງພະຣາຊະວັງ ແລະພະອົງໄດ້ສົ່ງໄປເປັນຂອງຂັວນມອບແກ່ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ.9ແລ້ວກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍກໄດ້ຟັງພະອົງ,
ແລະກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍກໄດ້ຊົງຍົກທັບຂຶ້ນໄປທີ່ເມືອງດາມັສກັດ, ແລະຢຶດໄດ້ທັງຕ້ອນໂຮມປະຊາຊົນຂອງເມືອງນັ້ນໄປເປັນຊະເລີຍທີ່ເມືອງກີຣະ. ພະ
ອົງຍັງໄດ້ຂ້າເຣຊິນກະສັດແຫ່ງຊີເຣຍດ້ວຍເຊັ່ນກັນ.
10ເມື່ອກະສັດອາຮາດໄດ້ສະເດັດໄປເມືອງດາມາເຊເພື່ອພົບກັບຕິກະລາດປີເລເສ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ. ພະອົງໄດ້ເຫັນແທ່ນບູຊາຢູ່ທີ່ໃນເມືອງດາມັສກັດ
ແລະ ພະອົງໄດ້ຊົງສົ່ງແບບຈາລອງແທ່ນບູຊາໄປທີ່ປະໂລຫິດອູຣີຢາ ພ້ອມທັງແບບແຜນຂອງແທ່ນບູຊານັ້ນ ແລະ ຮູບແບບສາລັບວຽກງານກ່ສ້າງທີ່ ຈາເປັນ.
11ດັ່ງນັ້ນປະໂລຫິດອູຣີຢາກໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊານັ້ນອີງຕາມແບບທຸກຢ່າງທີ່ກະສັດອາຮາດໄດ້ສົ່ງມາຈາກດາມັສກັດ.
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2 Kings 16:1
ໃນປີທີສິບເຈັດແຫ່ງການປົກຄອງຂອງເປກາຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນປີທີສິບເຈັດຂອງການປົກຄອງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີ 17
ຂອງການປົກຄອງຂອງເປກາລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ"
ເປກາ ... ເຣມາລີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເປກາເປັນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປພວກມັນເປັນ [2KI 15:25]
ສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ ອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສາຍພະເນດຂອງພຣະຢາເວ"
ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ,
ເຊິ່ງເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຂອງລາວຖືວ່າຖືກຕ້ອງ"
ຄືກັບດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ

ດາວິດໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ
2 Kings 16:3
ພະອົງຊົງໄດ້ເດີນຕາມເສັ້ນທາງຂອງກະສັດທັງຫລາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ການເດີນຕາມແມ່ນຕົວແທນຂອງພຶດຕິກາແລະການກະ ທາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດອາຊາໄດ້ກະທາແບບດຽວກັບບັນດາກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ກະທາ"
ຫລື "ລາວໄດ້ກະທາ ສິ່ງທີ່ກະສັດອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດ"
ຕາມການກະທາອັນຫນ້າ ກຽດຊັງຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ປະຕິບັດຕາມ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ໜ້າກຽດຊັງທີ່ປະຊາຊາດອື່ນໆໄດ້ເຮັດ"
ປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ປະຊາຊາດ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດອື່ນ.
ໃນນີ້ມັນເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນຂອງບັນດາປະເທດທີ່ເຄີຍອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງປະເທດອື່ນ"
ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ອອກໄປ

"ຂັບໄລ່" ຫມາຍ ຄວາມວ່າ "ຂັບໄລ່ອອກ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່
ພຣະຢາເວໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ອອກຈາກ"
ພົ້ນຫນ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ

ປະຊາຊົນຂອງປະເທດເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຫນີໄປເມື່ອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຍ້າຍເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ໜ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ຍ້າຍເຂົ້າໄປໃນດິນແດນ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຍ້າຍເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນ"
ຢູ່ທີ່ສະຖານສູງ, ເທິງຍອດພູ, ລວມທັງກ້ອງຕົ້ນໄມ້ສີຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ

ນີ້ແມ່ນບັນດາສະຖານທີ່ເຊິ່ງປະຊາຊົນຂອງປະເທດອື່ນໄດ້ນະມັດສະການພະເຈົ້າປອມ.
ກ້ອງຕົ້ນໄມ້ສີຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ

ພຣະເຈົ້າຢາກໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພະອົງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ພະອົງທີ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.

ຄາວ່າ "ທຸກໆ" ໃນທີ່ນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ກະສັດອາຮາດທີ່ມີຄວາມຕັ້ງໃຈຈະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ
ໂດຍການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຢູ່ບ່ອນອື່ນຫລາຍບ່ອນແທນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພາຍໃຕ້ຕົ້ນໄມ້ສີຂຽວຫຼາຍຊະນິດ" ຫລື
"ພາຍໃຕ້ຕົ້ນໄມ້ສີຂຽວຫລາຍໆຊະນິດໃນທົ່ວປະເທດ"
2 Kings 16:5
ເຣຊິນ...ເປກາ...ເຣມາລີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປໃຫ້ເຂົາເຈົ້າໃນ 15:37.
ໄດ້ອ້ອມອາຮາດໄວ້

ອາຮາດແມ່ນຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ. ທີ່ນີ້ "ອາຮາດ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງຕົວເອງແລະຄົນທີ່ຢູ່ເຢຣູຊາເລັມນາລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອ້ອມຮອບຕົວເມືອງທີ່ມີອາຮາດຢູ່ໃນນັ້ນ" ຫລື
"ອ້ອມແອ້ມອາຮາດແລະຄົນອຶ່ນໆທີ່ຢູ່ໃນເມືອງກັບລາວ"
ເອລັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປມັນໃນ 14:20.
ໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ປະຊາຊົນຢູດາອອກຈາກເອລັດ

"ບັງຄັບໃຫ້ພວກຜູ້ຊາຍຢູດາອອກຈາກເມືອງເອລັດ"
2 Kings 16:7
ຕິກະລາດປິເລເສ

ໃນ 15:19 ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຖືກເອີ້ນວ່າ "ປູລ" ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງລາວໃນ
15:29.
ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ແລະ ເປັນລູກຊາຍຂອງທ່ານ

ການເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ແລະລູກຊາຍຫມາຍເຖິງ
ການຍອມຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນື່ງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເຊື່ອຟັງເຈົ້າຄືກັບວ່າຂ້ອຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຫລືລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ"
ໃຫ້ພົ້ນຈາກກາມືຂອງກະສັດແຫ່ງຊີເຣຍ ແລະ

ຈາກກາມືຂອງກະສັດອິສະຣາເອນ

ກາມືແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ສະແດງເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກອານາດຂອງກະສັດແຫ່ງອາຣາມແລະຈາກອານາດຂອງກະສັດອິດສະຣາເອນ"
ຜູ້ໄດ້ມາໂຈມຕີຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍເຖີດ

ບັນດາກະສັດທີ່ໂຈມຕີອາຮາດເປັນຕົວແທນຂອງກອງທັບຂອງກະສັດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໂຈມຕີອາຮາດແລະປະຊາຊົນຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໄດ້ໂຈມຕີຂ້ອຍດ້ວຍກອງທັບຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ກອງທັບຂອງພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີຂ້ອຍ"
ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍກໄດ້ຊົງຍົກທັບຂຶ້ນໄປທີ່ເມືອງດາມັສກັດ

ຄາວ່າ “ກະສັດ” ເປັນຕົວແທນຂອງກະສັດແລະກອງທັບຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດອັດຊີເຣຍແລະກອງທັບຂອງລາວໄດ້ຂຶ້ນໄປໂຈມຕີເມືອງດາມັສກັດ"
ຕ້ອນໂຮມປະຊາຊົນຂອງເມືອງນັ້ນໄປເປັນຊະເລີຍທີ່ເມືອງກີຣະ

ການຕ້ອນໂຮມປະຊາຊົນເປັນຕົວແທນບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເປັນນັກໂທດແລະບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາໄປທີ່ເມືອງກິຣະ"
ກິຣະ

ທ່ານຈຶ່ງໄດ້ເຮັດແທ່ນບູຊາໃຫ້ສາເລັດກ່ອນທີ່ກະສັດອາຮາດສະເດັດກັບມາຈາກດາມັສກັດ.12ເມື່ອກະສັດໄດ້ກັບມາຈາກດາມັສກັດ ພະ
ອົງໄດ້ເຫັນແທ່ນບູຊາ; ແລ້ວກະສັດໄດ້ເຂົ້າໄປໃກ້ແທ່ນບູຊາ ແລະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເທິງແທ່ນບູຊານັ້ນ.
13ພະອົງໄດ້ຊົງເຜົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນ, ແລະໄດ້ຊົງເທເຄື່ອງດື່ມບູຊາ, ແລະໄດ້ຊົງຊິດເລືອດແຫ່ງເຄື່ອງສານບູຊາ ຂອງພະອົງ
ລົງເທິງແທ່ນບູຊານັ້ນ.14ແທ່ນບູຊາທອງເຫລືອງເຊິ່ງຢູ່ສະເພາະພຣະພັກພຣະຢາເວ-ພະອົງໄດ້ຊົງຍ້າຍອອກໄປຈາກທາງຫນ້າຂອງພຣະວິຫານ,
ພື້ນທີ່ລະຫວ່າງແທ່ນບູຊາຂອງພະອົງກັບວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ໄດ້ຕັ້ງໄວ້ທາງເບື້ອງທິດເຫນືອຂອງແທ່ນບູຊາຂອງພະອົງນັ້ນ.
15ແລ້ວກະສັດອາຮາດໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ປະໂລຫິດອູຣີຢາ, ວ່າ, "ເທິງແທ່ນໃຫຍ່ນີ້ ທ່ານຈົ່ງເຜົາເຄື່ອງບູຊາໃນຕອນເຊົ້າ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນໃນຕອນແລງ,
ແລະເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງກະສັດ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນຂອງພະອົງ, ພ້ອມດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນແຜ່ນດິນ, ລວມທັງພືດຜົນບູຊາ
ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ. ຈົ່ງຊິດເລືອດທັງຫມົດຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເລືອດຂອງເຄື່ອງສັດບູຊາມາຖວາຍ.
ແຕ່ແທ່ນບູຊາທອງແດງໃຫ້ເປັນທີ່ສາລັບຂ້າພະເຈົ້າທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະທູນຖາມພຣະເຈົ້າ.”16ປະໂລຫິດອູຣີຢາໄດ້ເຮັດທຸກຢ່າງຕາມຄາສັ່ງຂອງກະສັດອາຮາດ.
17ແລ້ວກະສັດອາຮາດໄດ້ຊົງເອົາແຜງຂອງແທ່ນບູຊານັ້ນອອກໄປ ແລະ ຊົງຍົກຂັນອອກໄປ; ແລະພະອົງໄດ້ນາເອົາອ່າງທະເລລົງມາຈາກຮູບງົວ
ທອງແດງທີ່ຮອງຢູ່ນັ້ນ ແລະ ໄດ້ຊົງວາງໄວ້ເທິງພື້ນຫີນ.18ພະອົງໄດ້ຮື້ເອົາຊິ້ນສ່ວນປິດທາງຍ່າງຂອງສາລາວັນຊະບາໂຕອອກ,
ເຊິ່ງພວກເຂົາໄດ້ສ້າງໄວ້ໃນພະວິຫານ ແລະ ທາງເຂົ້າຊັ້ນນອກສາລັບກະສັດທີ່ໄດ້ເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ເພາະເຫັນແກ່ກະສັດອັດຊີເຣຍ.
19ສ່ວນຣາຊະກິດອື່ນໆຂອງອາຮາດທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດ, ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພົງສາວະດານຂອງກະສັດຢູດາບ່ແມ່ນບ?20ອາຮາດໄດ້ຊົງລ່ວງລັບ
ໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸລຸດ ແລະ ໄດ້ຊົງຖືກຝັງໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດໃນເມືອງ ດາວິດ. ເຮເຊກີຢາລູກຊາຍຂອງພະອົງກໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
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ຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ ຫລື 2)
ຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ເມືອງ" ແລະ ຫມາຍ
ເຖິງເມືອງຫລວງຂອງອັດຊີເຣຍ.
2 Kings 16:10
ຮູບແບບສາລັບວຽກງານກ່ສ້າງທີ່ ຈາເປັນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາແນະນາທັງໝົດສາລັບວິທີການກ່ສ້າງມັນ" ຫລື
"ຄາແນະນາທຸກຢ່າງທີ່ຜູ້ອອກແຮງງານຕ້ອງການເພື່ອສ້າງມັນ"
2 Kings 16:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ກະສັດອາຮາດໄດ້ເຮັດຫລັງຈາກກັບມາຈາກເມືອງດາມັສກັດແລະໄດ້ໄປຢ້ຽມຢາມແທ່ນບູຊາໃຫມ່ທີ່ທ່ານໄດ້ສັ່ງໃຫ້ສ້າງ.
ພະອົງໄດ້ຊົງເຜົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ

"ກະສັດອາຮາດໄດ້ຖະຫວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງລາວ"
ເທິງແທ່ນບູຊານັ້ນ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງແທ່ນບູຊາທີ່ກະສັດອາຮາດໄດ້ບອກໃຫ້ອູຣີອາກ່ສ້າງ.
ແທ່ນບູຊາທອງເຫລືອງເຊິ່ງຢູ່ສະເພາະພຣະພັກພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນແທ່ນບູຊາທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ໄດ້ສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນມາດົນແລ້ວຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແທ່ນບູຊາທອງເຫລືອງເຊິ່ງຢູ່ສະເພາະພຣະພັກພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ພຣະພັກພຣະຢາເວ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງໃນອະດີດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ່ນບູຊາ ທອງເຫລືອງທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າພະວິຫານ"
ຈາກທາງຫນ້າຂອງພຣະວິຫານ,ພື້ນທີ່ລະຫວ່າງແທ່ນບູຊາຂອງພະ

ອົງກັບວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ບອກບ່ອນທີ່ແທ່ນບູຊາທອງແດງ.
ພວກເຂົາອ້າງເຖິງສະຖານທີ່ດຽວກັນ.
2 Kings 16:15
ແທ່ນໃຫຍ່ນີ້

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງແທ່ນບູຊາໃໝ່ທີ່ອາຫັດໄດ້ບອກໃຫ້ອູຣີຢາກ່ສ້າງ
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງກະສັດ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນຂອງພະອົງ

ເມື່ອອາຮາດເວົ້າວ່າ "ກະສັດ" ແລະ "ຂອງລາວ,"

ລາວໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງ.
ກະສັດໄດ້ປະຕິບັດຕ່ເຄື່ອງບູຊາຂອງລາວເປັນພິເສດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງຂ້ອຍແລະເຄື່ອງຖວາຍພືດຜົນຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ເຄື່ອງເຜົາບູຊາພະຣາຊະວັງແລະການຖວາຍພືດຜົນຣາຊະສານັກ"
2 Kings 16:17
ຊົງຍົກຂັນອອກໄປ

ຕຶກເຫລົ່ານີ້ມີລ້ຢູ່ເທິງພວກມັນເພື່ອໃຫ້ພວກມັນເຄື່ອນຍ້າຍໄປມາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈຸດຢືນທີ່ສາມາດເຄື່ອນຍ້າຍໄດ້" ຫລື "ລົດເຂັນ"
ພະອົງໄດ້ນາເອົາອ່າງທະເລລົງມາ

“ທະເລ” ແມ່ນອ່າງໃຫຍ່ຫລືໂຖນ້າທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງແດງ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ລາວຍັງເອົາຊາມໃຫຍ່ອອກ"
ເພາະເຫັນແກ່ກະສັດອັດຊີເຣຍ

ເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອກະລຸນາກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ"
2 Kings 16:19
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນ ... ຢູດາ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແຈ້ງຫລືເຕືອນທ່ານຜູ້ອ່ານວ່າຂ້ມູນກ່ຽວກັບໂຢທາມແມ່ນຢູ່ໃນປື້ມຫົວນີ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:22. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດຢູດາ."
ອາຮາດໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸລຸດ

ການນອນຫລັບສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຮາດໄດ້ເສຍຊີວິດຄືກັບບັນພະບຸລຸດຂອງລາວມີ" ຫລື
"ຄືກັບບັນພະບຸລຸດຂອງລາວ, ອາຮາດໄດ້ເສຍຊີວິດ"
ແລະ ໄດ້ຊົງຖືກຝັງໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະປະຊາຊົນໄດ້ຝັງລາວກັບບັນພະບຸລຸດຂອງລາວ"
ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນບ່ອນຂອງລາວ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ແທນພະອົງ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາຍເປັນກະສັດແທນທີ່ອາຮາດ"

17
1ໃນປີທີສິບສອງແຫ່ງການປົກຄອງຂອງອາຮາດກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ໂຮເຊຢາລູກຊາຍຂອງເອລາຂຶ້ນຄອງຣາດ. ພະ
ອົງໄດ້ປົກຄອງຢູ່ໃນເມືອງຊາມາເຣຍໃນອິສະຣາເອນເກົ້າປີ.2ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ແຕ່ກບ່ຄືກັບບັນ

ດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນທີ່ຢູ່ກ່ອນທ່ານ.3ຊານມາເນເຊ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ ໄດ້ຊົງຍົກທັບມາສູ້ຮົບກັບພະອົງ, ແລະ
ໂຮເຊຢາໄດ້ຍອມເປັນເມືອງຂຶ້ນຂອງພະອົງ ແລະ ຖວາຍຂອງຂັວນແກ່ພະອົງ.
4ແລ້ວກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ ຮູ້ວ່າໂຮເຊຢາເປັນຜູ້ກະບົດຕ່ພະອົງເພາະວ່າ ໂຮເຊຊາໄດ້ຊົງໃຊ້ຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານໄປຫາໂສກກະສັດແຫ່ງເອຢີບ; ພະ
ອົງບ່ໄດ້ຖວາຍຂອງຂັວນໃຫ້ແກ່ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ, ຢ່າງທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງເຄີຍເຮັດມາທຸກໆປີ. ດັ່ງນັ້ນ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍຈຶ່ງຊົງຈັບໂຮເຊອາໄວ້ ແລະ
ຊົງຂັງພະອົງໄວ້ຢູ່ໃນຄຸກ.5ແລ້ວກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍກໄດ້ບຸກເຂົ້າໄປທົ່ວແຜ່ນດິນ, ແລະ ຂຶ້ນມາເຖິງເມືອງຊາມາເຣຍ ແລະ
ໄດ້ລ້ອມເມືອງດັ່ງກ່າວໄວ້ເປັນເວລາສາມປີ.6ໃນປີທີເກົ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງໂຮເຊຢາ, ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຊົງຢຶດເອົາເມືອງຊາມາເຣຍໄດ້ພະ
ອົງໄດ້ຊົງຕ້ອນໂຮມຄົນອິສະຣາເອນເຂົ້າໄປໃນອັດຊີເຣຍ. ພະອົງໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ໃນເມືອງຮາລາ, ທີ່ຂ້າງແມ່ນ້າຮາໂບແຫ່ງເມືອງໂກຊານ, ແລະ
ໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງຄົນເມເດຍ.
7ການທີ່ໄດ້ຕົກເປັນຊະເລີຍໃນຄັ້ງນີ້ກເພາະວ່າປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງນາພວກເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢີບ, ຈາກພາຍໃຕ້ກາມືຂອງຟາຣາໂອກະສັດແຫ່ງເອຢິບ. ເພາະວ່າປະຊາຊົນໄດ້ນະມັສະການບັນ
ດາພະເຈົ້າອື່ນໆ8ແລະໄດ້ປະພຶດຕາມທານຽມຂອງບັນດາປະຊາຊາດ ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ຫນີໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າຄົນອິສະຣາເອນ,
ແລະປະຕິບັດຕາມຢ່າງທີ່ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນທີ່ພວກພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ.
9ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດສິ່ງ-ທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ-ຢ່າງລັບໆ. ເຂົາທັງ
ຫລາຍໄດ້ສ້າງສະຖານສູງສາລັບຕົນເອງຢູ່ທົ່ວບ້ານທົ່ວເມືອງ, ຕັ້ງແຕ່ທີ່ມີຫສັງເກດການຈົນຮອດເມືອງທີ່ມີປ້ອມບັນຊາການ.
10ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງເສົາທີ່ສັກສິດແລະເສົາຫີນຂອງອາເຊຣາຢູ່ເທິງເນີນພູສູງທຸກແຫ່ງ ແລະ ພາຍໃຕ້ຕົ້ນໄມ້ຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ.
11ຢູ່ທີ່ນັ້ນ ພວກເຂົາໄດ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມເທິງສະຖານສູງທຸກບ່ອນ, ຕາມຢ່າງປະຊາຊາດທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດ,
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກວາດລ້າງໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າພວກເຂົາ. ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆ ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງຄຽດແຄ້ນ;
12ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບ, ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ພວກເຂົາແລ້ວວ່າ, "ທ່ານຢ່າເຮັດແນວນີ້."
13ພຣະຢາເວຍັງໄດ້ຊົງຕັກເຕືອນອິສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ ຜ່ານທາງຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ ແລະ ຜູ້ທານວາຍທຸກຄົນ, ກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງຫັນຫນີ
ໄປຈາກທາງທີ່ຊົ່ວທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ຮັກສາພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາ ແລະ ກົດເກນຂອງເຮົາ ຕາມກົດບັນ
ຍັດທຸກຂ້ທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງແກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ, ແລະ ທີ່ເຮົາໄດ້ສົ່ງມາໃຫ້ເຈົ້າທາງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ."
14ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຟັງ; ພວກເຂົາແຂງກະດ້າງຫລາຍຄືກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
15ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິເສດກົດເກນ ແລະ ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ ເຊິ່ງພຣະອົງໄດ້ເຮັດກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ,
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2 Kings 17:1
ໂຮເຊຢາລູກຊາຍຂອງເອລາ

ໂຮເຊຢາໄດ້ກາຍເປັນກະສັດແຫ່ງອານາຈັກພາກ
ເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເອລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ພະອົງໄດ້ປົກຄອງຢູ່ໃນເມືອງຊາມາເຣຍ

ຊາມາເຣຍແມ່ນເມືອງຫລວງຂອງອິດສະຣາເອນ.
ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ລາວບ່ຍອມເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວຕາມທີ່ໂມເຊໄດ້ມອບໃຫ້.
"ໃນສາຍຕາຂອງ"
ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການຕັດສິນຫລືຄວາມຄິດເຫັນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຕ່ພຣະຢາເວ"
ໂຮເຊຢາໄດ້ຍອມເປັນເມືອງຂຶ້ນຂອງພະອົງ ແລະ ຖວາຍຂອງຂັວນແກ່ພະອົງ

ໂຮເຊຢາໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ກະສັດອັດຊີເຣຍໄດ້ສັ່ງ ແລະ
ນາເງິນມາໃຫ້ພະອົງເພື່ອບ່ໃຫ້ກະສັດທາລາຍອິດສະຣາເອນ.
ຊານມາເນເຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
2 Kings 17:4
ໂສກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ທຸກໆປີ

"ທຸກໆປີ"
ຊົງຈັບໂຮເຊອາໄວ້ ແລະ ຊົງຂັງພະອົງໄວ້ຢູ່ໃນຄຸກ

ລວມທັງຄາຕັກເຕືອນທີ່ໄດ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຕິດຕາມສິ່ງທີ່ບ່ມີຄ່າ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ກາຍເປັນຄົນບ່ມີຄ່າໄປ. ພວກເຂົາໄດ້ຕິດຕາມຊົ
ນຊາດທີ່ຢູ່ອ້ອມຂ້າງພວກເຂົາ, ທີ່ບ່ໄດ້ນັບຖືພຣະເຈົ້າ ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຫ້າມບ່ໃຫ້ພວກເຂົາເອົາແບບພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ.
16ພວກເຂົາທັງຫລາຍບ່ໄດ້ສົນໃຈພຣະບັນຍັດທັງຫມົດ ຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຮູບເຄົາຣົບດ້ວຍໂລຫະປັ້ນເປັນລູກ
ງົວສອງໂຕເພື່ອນະມັສະການ. ແລະພວກເຂົາໄດ້ສ້າງເສົາອາເຊຣາ, ແລະ ພວກເຂົາກນະມັສະການດວງດາວຕ່າງໆໃນທ້ອງຟ້າ ແລະ ພະບາອານ.
17ພວກເຂົາໄດ້ເອົາລູກຊາຍຍິງຂອງພວກເຂົາລຸຍໄຟ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ທານວາຍໂຊກຊະຕາ ແລະເຮັດເວດມົນຄາຖາ, ທັງໄດ້ຂາຍຕົວເອງເພື່ອໄປເຮັດ
ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ໄດ້ສ້າງຄວາມໃຈຮ້າຍໃຫ້ພຣະອົງ.18ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວໃຈຮ້າຍຕ່ອິສະຣາເອນຫລາຍ ແລະ ໄດ້ຊົງ
ໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປຈາກທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງ. ບ່ມີໃຜເຫລືອຢູ່ເລີຍນອກຈາກເຜົ່າຢູດາເທົ່ານັ້ນ.
19ແມ່ນແຕ່ເຜົ່າຂອງຢູດາບ່ໄດ້ຮັກສາພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ. ແຕ່ປະຕິບັດຕາມ ຄາ ສອນທີ່ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດ.20ດັ່ງນັ້ນ
ພຣະຢາເວຈຶ່ງປະຕິເສດເຊື້ອສາຍຂອງອິສະຣາເອນທັງຫມົດ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທຸກທຣະມານ ແລະໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງໂຈນ,
ຈົນກ່ວາພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຍນພວກເຂົາພົ້ນຈາກພຣະພັກຂອງພຣະອົງ.
21ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈີກອິສະຣາເອນຈາກຣາຊະວົງຂອງດາວິດ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດໃຫ້ເປັນກະສັດ. ເຢໂຣໂບອາມໄດຊົງ
ຊັກນາອິສະຣາເອນໄປຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວ ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກະທາບາບຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.
22ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ເດີນໄປໃນຄວາມບາບທຸກຢ່າງຂອງເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຊົງເຮັດ ພວກເຂົາບ່ໄດ້ປະຖິ້ມຈາກບາບເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ,23ດັ່ງນັ້ນ
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຫ້ຊາວອິສະຣາເອນອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງ, ຕາມທີ່ກ່າວທາງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
ດັ່ງນັ້ນຊາວອິສະຣາເອນຈຶ່ງຖືກຢຶດເອົາຈາກດິນແດນຂອງຕົນໄປເປັນຊະເລີຍໃນອັດຊີເຣຍ, ແລະຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້.
24ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຊົງນາປະຊາຊົນຈາກບາບີໂລນ ແລະ ຈາກກູດ, ອີວາ, ຮາມັດ, ເສຟາກວາອິມ, ແລະໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆ,
ຂອງຊາມາເຣຍແທນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ. ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າຢຶດເອົາເມືອງຊາມາເຣຍ ແລະ ໄດ້ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ.25ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕັ້ງແຕ່ທາ
ອິດທີ່ພວກເຂົາມາອາສັຍຢູ່ບ່ອນນັ້ນ ພວກເຂົາກບ່ໄດ້ໃຫ້ກຽຕພຣະຢາເວ. ສະນັ້ນ ພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ຊົງສົ່ງສິງໂຕໄປຂ້າບາງຄົນໃນບັນດາພວກເຂົາ.26ເພາະ
ສະນັ້ນ ມີຜູ້ໄດ້ໄປກ່າວກັບກະສັດອັດຊີເຣຍ, ວ່າ, "ບັນດາປະຊາຊາດທີ່ທ່ານໄດ້ນາພາໄປຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງຊາມາເຣຍນັ້ນ ບ່ຮູ້ປະເພນີປະຕິ
ບັດຂອງພະເຈົ້າຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ, ສະນັ້ນພະຈິ່ງໃຫ້ສິງໂຕມາຢູ່ໃນບັນດາພວກເຂົາ, ແລະ, ເບິ່ງແມ, ພວກສິງໂຕໄດ້ຂ້າພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ຮີດຄອງປະເພນີປະຕິບັດຂອງພະເຈົ້າໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ."
27ແລ້ວກະສັດອັດຊີເຣຍຈື່ງໄດ້, ສັ່ງວ່າ, “ຈົ່ງນາເອົາປະໂລຫິດຄົນຫນື່ງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ກວາດຕ້ອນຈາກຊາມາເຣຍກັບໄປຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ແລະໃຫ້ພວກເຂົາສັ່ງສອນຕາມຮີດຄອງປະເພນີຂອງພະຕ່າງໆໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ.”28ສະນັ້ນພວກປະໂລຫິດຄົນຫນຶ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກວາດ
ຕ້ອນມາຈາກຊາມາເຣຍ ແລະ ໄດ້ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງເບັດເອນ; ເຂົາໄດ້ສັ່ງສອນພວກເຂົາເຖິງການທີ່ພວກເຂົາຈະຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະຢາເວ.
29ແຕ່ວ່າທຸກປະຊາຊາດທັງຫມົດຍັງສ້າງພວກຮູບພະເຈົ້າຂອງຕົນເອງ, ແລະຕັ້ງໄວ້ໃນເຮືອນແຫ່ງສະຖານສູງຕ່າງໆ ຊຶ່ງຊາວຊາມາເຣຍໄດ້ສ້າງ-
ໄວ້ໃນເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ທຸກປະຊາຊາດທັງຫມົດອາສັຍຢູ່.30ປະຊາຊົນຊາວບາບີໂລນໄດ້ສ້າງພະຊຸກໂກດເບໂນດ; ປະຊາຊົນຊາວກູກໄດ້ສ້າງພະເນການ;
ປະຊາຊົນຊາວຮາມັດໄດ້ສ້າງພະອາຊີມາ.31ຄົນອິບວາໄດ້ສ້າງພະນິບຮາດ ແລະ ພະຕາກຕັກ. ຄົນເສຟາກວາອິມໄດ້ເຜົາລູກຂອງຕົນໃນໄຟເພື່ອຖວາຍ
ພະອັດຣາເມເລັກ ແລະ ພະອານາມເມເລັກ, ເຊິ່ງເປັນພະເຈົ້າຂອງຊາວເສຟາກວາອິມ.
32ພວກເຂົາຍັງໄດ້ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍ, ແລະໄດ້ຕັ້ງນັກບວດແຫ່ງສະຖານສູງ, ຈາກທ່າມກາງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດຫນ້າທີ່ເພື່ອພວກ
ເຂົາໃນສາລາແຫ່ງສະຖານສູງ.33ພວກເຂົາຍັງໄດ້ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະຢາເວ ແລະ ໄດ້ນະມັສະການບັນດາພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາເອງດ້ວຍ,
ຕາມປະເພນີຂອງບັນດາປະຊາຊາດຈາກທ່າມກາງພວກທີ່ໄດ້ກວາດຕ້ອນພວກເຂົາມາ.
34ໃນທຸກວັນນີ້ພວກເຂົາກຍັງຄົງປະຕິບັດຕາມຮີດຄອງເກົ່າຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະຢາເວ,
ແລະບ່ປະຕິບັດຕາມກົດລະບຽບ, ຫລືກົດຫມາຍ, ຫລືກົດບັນຍັດ, ຫລືພຣະບັນຍັດຕ່າງໆ ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາແກ່ຄົນ-ຂອງຢາໂຄບ ຜູ້ທີ່ພຣະ
ອົງໄດ້ຕັ້ງຊື່ໃຫ້ວ່າອິສະຣາເອນ-35ແລະຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດພັນທະສັນຍາກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ ແລະ ໄດ້ຊົງສັ່ງພວກເຂົາວ່າ, "ຢ່າຢາ
ເກງພະເຈົ້າອົງອື່ນໆ, ຫລືກາບນະມັສະການພະນັ້ນ, ຫລືບົວລະບັດ, ຫລືຖວາຍສັດບູຊາແກ່ພະນັ້ນ.
36ແຕ່ເຈົ້າຈົ່ງຢາເກງພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ນາເຈົ້າອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ ດ້ວຍຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະດ້ວຍພຣະຫັດທີ່ເດ່ອອກ, ເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍພຣະ
ກຽຕພຣະອົງ; ແລະຈົ່ງຖວາຍສັດບູຊາແດ່ພຣະອົງ, ແລະມັນແມ່ນການທີ່ເຈົ້າຈະເສຍສະຫລະ.37ກົດລະບຽບ, ກົດຫມາຍ ແລະທາບັນຍັດ ແລະພຣະບັນ
ຍັດຕ່າງໆ ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຈາຣຶກໄວ້ສາລັບພວກເຈົ້າ, ເຈົ້າຈົ່ງຣະວັງທີ່ຈະເຮັດຕາມສະເຫມີ. ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າບ່ຕ້ອງຢາເກງພະເຈົ້າອື່ນໃດເລີຍ,
38ແລະເຈົ້າຢ່າລືມຄາ ສັນຍາທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບເຈົ້າ, ເຈົ້າບ່ຕ້ອງລືມ; ຢ່າຖວາຍກຽຕບັນດາພະເຈົ້າອື່ນເລີຍ.
39ແຕ່ເຈົ້າທັງຫລາຍຈົ່ງຖວາຍກຽຕແກ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ. ແລະພຣະອົງຈະໄດ້ຊົງຊ່ອຍກູ້
ພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກອານາດຂອງສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ."40ພວກເຂົາບ່ຍອມຟັງ, ເພາະວ່າພວກເຂົາຍັງໄດ້ຄົງສືບຕ່ເຮັດສິ່ງທີ່ໄດ້
ເຮັດໃນອະດີດເລື້ອຍໆ.41ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ຈຶ່ງບ່ໄດ້ຢາເກງພຣະຢາເວ ແລະ ພວກເຂົາກໄດ້ຂາບໄຫວ້ຮູບປັ້ນເຄົາຣົບແກະສະ
ຫລັກຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ, ພວກລູກຂອງພວກເຂົາກໄດ້ເຮັດ-ເຊັ່ນດຽວກັນ. ຫລານຂອງພວກເຂົາກໄດ້ເຮັດເຊັ່ນດຽວກັນ.
ພວກເຂົາກຍັງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ, ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
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"ເອົາໂຮເຊອາໄວ້ຢູ່ຄຸກ"
ໄດ້ລ້ອມເມືອງດັ່ງກ່າວ

ເອົາທະຫານອ້ອມຕົວເມືອງເພື່ອບັງຄັບໃຫ້ມັນຍອມຈາ ນົນ
ຕ້ອນໂຮມຄົນອິສະຣາເອນເຂົ້າໄປໃນອັດຊີເຣຍ

ຊື່ "ອິດສະຣາເອນ" ແມ່ນສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ພາຊາວອິດສະຣາເອນເຂົ້າໄປໃນອັດຊີເຣຍ"
ຮາລາ...ແມ່ນ້າຮາໂບ...ໂກຊານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ເມເດຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
2 Kings 17:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການບັນຍາຍຢຸດຊົ່ວຄາວ
ເພື່ອສະຫລູບການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວຕ່ອິດສະຣາເອນ.
ການທີ່ໄດ້ຕົກເປັນຊະເລີຍ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງການຍຶດເອົາຊາວອິດສະຣາເອນໂດຍຊາວອັດຊີເຣຍ.
ກາມືຂອງ

"ກາມື" ແມ່ນສາລັບການຄວບຄຸມ, ສິດອານາດ ຫລື ອານາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຄວບຄຸມຂອງ"
ໄດ້ປະພຶດຕາມທານຽມ

"ປະພຶດ" ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບວິທີການ ຫລື
ຮູບແບບຂອງການປະພຶດທີ່ຄົນເຮົາໃຊ້ໃນຊີວິດຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດກິດຈະກາຕ່າງໆ"
2 Kings 17:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາບັນຍາຍສືບຕ່ສະຫລູບການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວຕ່ອິດສະຣາເອນ.
ຢູ່ເທິງເນີນພູສູງທຸກແຫ່ງ ແລະ ພາຍໃຕ້ຕົ້ນໄມ້ຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການນະມັດສະການພະເຈົ້າປອມ
ແມ່ນແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປຢ່າງກວ້າງຂວາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ເທິງເນີນພູສູງແລະໃຕ້ຕົ້ນໄມ້ສີຂຽວຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນ"
2 Kings 17:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາບັນຍາຍສືບຕ່ສະຫລູບການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວຕ່ອິດສະຣາເອນ.
ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆ ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງຄຽດແຄ້ນ

ວິທີການທີ່ເປັນໄປໄດ້ໃນການສະແດງສິ່ງນີ້: 1)
"ໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຫຼາຍຢ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວໃຈຮ້າຍ" ຫລື 2)
"ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍຢ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ ພຣະຢາເວໃຈຮ້າຍ"
ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ພວກເຂົາແລ້ວວ່

"ກ່ຽວກັບການທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຕືອນພວກເຂົາ"
2 Kings 17:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາບັນຍາຍສືບຕ່ສະຫລູບການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວຕ່ອິດສະຣາເອນ.
ພຣະຢາເວຍັງໄດ້ຊົງຕັກເຕືອນ ... ຜ່ານທາງຜູ້ປະກາດພຣະຄາ

ພຣະຢາເວ ໄດ້ກ່າວຜ່ານຜູ້ປະກາດພຣະຄາ.
ຈົ່ງຫັນຫນີໄປຈາກທາງທີ່ຊົ່ວ

"ຢຸດເຮັດສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຊົ່ວ"
ເຮົາໄດ້ສົ່ງມາໃຫ້ເຈົ້າທາງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໄດ້ຖືກສົ່ງມາ ໂດຍພຣະຢາເວເພື່ອເຕືອນປະຊາຊົນ
ເຖິງກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າແລະໃຫ້ເຊື່ອຟັງຕາມນັ້ນ.
2 Kings 17:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດສະຫລຸບຂອງການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວຕ່ອິດສະຣາເອນສືບຕ່ມາ.
ພວກເຂົາແຂງກະດ້າງຫລາຍ

ພວກເຂົາບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າແລະອາໄສພຣະຢາເວເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
ປະຕິເສດກົດເກນ

ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຕິດຕາມສິ່ງທີ່ບ່ມີຄ່າ

ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິບັດຕາມການປະຕິບັດຂອງຄົນອ້ອມຂ້າງພວກເຂົາ.

ເອົາແບບພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ

"ບ່ໃຫ້ເຮັດແບບນັ້ນ"
2 Kings 17:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດສະຫລຸບຂອງການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວຕ່ອິດສະຣາເອນສືບຕ່ມາ.
ຮູບເຄົາຣົບດ້ວຍໂລຫະປັ້ນ

ຮູບເຄົາ
ຣົບໂລຫະຫລ່ແມ່ນວັດຖຸທີ່ເຮັດໂດຍການຫລ່ໂລຫະຫລອມເປັນຮູບແບບ
(ຫລືແມ່ພິມ) ເພື່ອໃຫ້ເປັນຮູບຊົງ.
ເຮັດເວດມົນຄາຖາ

"ຜີປີສາດ"
ທັງໄດ້ຂາຍຕົວເອງເພື່ອໄປເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ການ “ຂາຍຕົວເອງ” ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການກະທາ
ຢ່າງສິ້ນເຊີງໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອຸທິດຕົນພວກເຂົາເອງ
ທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວວ່າຊົ່ວ"
ໄດ້ຊົງໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປຈາກທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງ

"ທີ່ປະທັບ" ແມ່ນສາລັບການຢູ່ພາຍໃນຄວາມສົນໃຈຂອງ
ພຣະຢາເວດັ່ງນັ້ນລາວບ່ໄດ້ດູແລພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາພວກເຂົາອອກຈາກຄວາມສົນໃຈຂອງລາວ"
2 Kings 17:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດສະຫລຸບຂອງການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວຕ່ອິດສະຣາເອນລວມມີວິທີທີ່ຢູດາຍັງຕົກຢູ່ໃນຮູບບູຊາ
ຢູດາ

ສະຖານທີ່ຕັ້ງຢູ່ "ຢູດາ" ແມ່ນເລື່ອງສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຢູດາ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທຸກທຣະມານ

"ພຣະຢາເວລົງໂທດຊາວອິດສະຣາເອນ"
ໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງໂຈນ

"ກາມື" ແມ່ນສາລັບການຄວບຄຸມ, ອານາດຫຼືສິດອານາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ລັກເອົາຊັບສິນຂອງພວກເຂົາໄປ"
ຈົນກ່ວາພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຍນພວກເຂົາພົ້ນຈາກພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

"ສາຍຕາຂອງພະອົງ" ແມ່ນການປຽບທຽບເພື່ອເອົາໃຈໃສ່ແລະເບິ່ງແຍງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ກາຈັດພວກເຂົາທັງຫມົດ" ຫລື
"ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຢູ່ໃນທີ່ປະທັບຂອງລາວອີກຕ່ໄປ"
2 Kings 17:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຫດຜົນສາລັບການຕັດສິນໃຈຂອງພຣະຢາເວຕ່ອິດສະຣາເອນສືບຕ່ໂດຍການພົວພັນກັບປະຫວັດສາດທີ່ຢູ່ເບື້ອງຫລັງ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈີກອິດສະຣາເອນ

"ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈີກ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການກາຈັດຄວາມຮຸນແຮງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ປົດປ່ອຍຊາວອິດສະຣາເອນອອກ"
ຈາກຣາຊະວົງຂອງດາວິດ

"ຈາກກົດເກນຂອງເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ"
ໄດຊົງຊັກນາອິສະຣາເອນໄປຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວ

"ຫັນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອອກຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ປະຖິ້ມຈາກບາບເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ

"ຊາວອິດສະລາເອນບ່ໄດ້ຢຸດການກະທາບາບເຫຼົ່ານີ້" ຫລື
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກບາບເຫລົ່ານັ້ນ"
ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນອອກໄປໃຫ້

ພົ້ນຈາກທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງ

"ສາຍຕາ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການເອົາໃຈໃສ່ແລະເບິ່ງແຍງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ,
ພຣະຢາຈຶ່ງໄດ້ຍ້າຍຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກຄວາມສົນໃຈແລະຄວາມຫ່ວງໃຍຂອງພຣະອົງ"
2 Kings 17:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວຍັງຕ່ຕ້ານຊາວອັດຊີເຣຍໃຫມ່ທີ່ປະຕິບັດສາດສະຫນາປອມຂອງພວກເຂົາ.
ກູດ ... ອີວາ ... ຮາມັດ ... ເສຟາກວາອິມ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ຕ່າງໆໃນອານາຈັກອັດຊີເຣຍ.
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ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕັ້ງແຕ່ທາອິດທີ່ພວກເຂົາມາອາສັຍຢູ່ບ່ອນນັ້ນ

"ເມື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ"
ບັນດາປະຊາຊາດທີ່ທ່ານໄດ້ນາພາໄປຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງຊາມາເຣຍນັ້ນ

"ປະຊາຊົນທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍ້າຍມາຈາກດິນແດນອື່ນແລະຖືກສົ່ງໄປອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງເມືອງຊາມາເຣຍ"
ບ່ຮູ້ປະເພນີປະຕິບັດຂອງພະເຈົ້າຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ

"ບ່ຮູ້ວິທີນະມັດສະການພຣະເຈົ້າທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນນະມັດສະການຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນີ້"
2 Kings 17:27
ຈົ່ງນາເອົາປະໂລຫິດຄົນຫນື່ງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ກວາດຕ້ອນຈາກຊາມາເຣຍກັບໄປ

ຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ເອົາປະໂລຫິດຜູ້ທີ່ມາຈາກເມືອງຊາມາເຣຍກັບໄປທີ່ນັ້ນ,"
ແລະໃຫ້ພວກເຂົາສັ່ງສອນ

"ແລະໃຫ້ປະໂລຫິດຊາມາເຣຍສອນຜູ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຕອນນີ້"
2 Kings 17:29
ຊຸກໂກດເບໂນດ ... ເນການ ... ອາຊີມາ ... ນິບຮາດ ... ຕາກຕັກ ... ອັດຣາເມ

ເລັກ ... ອານາມເມເລັກ

ນີ້ແມ່ນບັນດາຊື່ຂອງພະເຈົ້າ ທັງຊາຍແລະຍິງ.
ກູກ ... ຮາມັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ຄົນອິບວາ ... ຄົນເສຟາກວາອິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ໄດ້ເຜົາລູກຂອງຕົນໃນໄຟ

"ໄດ້ເສຍສະລະລູກຂອງຕົນເອງ" ຫລື
"ເຜົາລູກຂອງພວກເຂົາດ້ວຍໄຟເປັນການຖວາຍ"
2 Kings 17:32
ພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນນອກຮີດທີ່ກະສັດອັດຊີເຣຍຍົກຍ້າຍເຂົ້າໄປໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງເມືອງຊາມາເຣຍ.
2 Kings 17:34

ພວກເຂົາກຍັງຄົງປະຕິບັດຕາມຮີດຄອງເກົ່າຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາຍັງຄົງຢູ່ໃນນິໄສຄືກັນກັບແຕ່ກ່ອນ."
ພວກເຂົາທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະຢາເວ

ປະຊາຊົນໄດ້ມີຄວາມສົນໃຈພຽງແຕ່ໃນການເຮັດໃຫ້ສັກສິດ ພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ສົນໃຈຫລືບ່ຮູ້ຈັກພຣະຢາເວສົນໃຈຄວາມສາພັນກັບພວກເຂົາ.
2 Kings 17:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດສະຫລູບມາຮອດຈຸດສຸດທ້າຍດ້ວຍການອຸທອນເພື່ອນະມັດສະການພຽງແຕ່
ພຣະຢາເວ ເທົ່ານັ້ນ
ດ້ວຍຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະດ້ວຍພຣະຫັດທີ່ເດ່ອອກ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ພຣະຫັດທີ່ເດ່ອອກ"
ແມ່ນຄາສັບສາລັບການສະແດງອານາດແລະໝາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນກ່ຄືກັນກັບ
"ພະລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍພະລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ຈົ່ງຣະວັງທີ່ຈະເຮັດ

"ເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ"
2 Kings 17:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດສະຫລູບປະຈຸບັນສິ້ນສຸດລົງດ້ວຍການອຸທອນເພື່ອນະມັດສະການພຽງແຕ່ພຣະຢາເວ
ແລະ ຄາອະທິບາຍກ່ຽວກັບບາບຂອງປະຊາຊົນ.
ພວກເຂົາບ່ຍອມຟັງ

"ຟັງ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບເອົາໃຈໃສ່ແລະ ປະຕິບັດຕາມ ຄາສັ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງ"
ປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ຈຶ່ງບ່ໄດ້ຢາເກງພຣະຢາເວ

ບັນດາປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ຢາເກງພຽງແຕ່ພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຂົາເອົາໃຈໃສ່ເບິ່ງຄືກັນກັບພວກເຂົາທີ່ປະຕິບັດຕ່ພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາເອງ.
ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

"ທຸກວັນນີ້" ແມ່ນສາລັບໄລຍະເວລາທີ່ນັກຂຽນມີຊີວິດຢູ່.

18
1ບັດນີ້ ໃນປີທີສາມແຫ່ງໂຮເຊຢາລູກຊາຍຂອງເອລາ, ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ເຮເຊກິຍາລູກຊາຍຂອງອາຮາດ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ຊົງ
ຂຶ້ນຄອງຣາຊ.2ເມື່ອພະອົງໄດ້ປົກຄອງຣາຊນັ້ນ; ພະອົງມີອາຍຸຊາວ-ຫ້າປີ ພະອົງໄດ້ປົກຄອງຣາຊໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມຊາວ-ເກົ້າປີ. ແມ່ຂອງພະ

ອົງມີຊື່ວ່າ ອາບີຢາ; ນາງເປັນລູກສາວຂອງເຊກາຣີຢາ.3ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍພະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ຕາມທີ່ດາວິດ, ບັນພະບຸຣຸດຂອງພະ
ອົງ, ໄດ້ເຮັດແບບຢ່າງໄວ້ທັງຫມົດ.
4ພະອົງໄດ້ຊົງທາລາຍສະຖານສູງຖິິ້ມໄປ, ໄດ້ທາລາຍເສົາຫີນສັກສິດ, ແລະໄດ້ຊົງໂຄ່ນລົ້ມພວກເສົາຂອງອາເຊຣາລົງ. ພະອົງໄດ້
ຊົງທາລາຍງູທອງແດງທີ່ໂມເຊໄດ້ສ້າງຂຶ້ນນັ້ນເປັນຕ່ອນໆ, ເພາະວ່າຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມໃຫ້ແກ່ງູນັ້ນຈົນຮອດມື້ເຫລົ່ານັ້ນ; ງູນັ້ນເອີ້ນວ່າ
"ເນຮູຊະຕານ."5ເຮເຊກິຢາໄດ້ຊົງວາງໃຈໃນອົງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ເພາະສະນັ້ນໃນບັນດາກະສັດແຫ່ງຢູດາຫລັງຈາກພະອົງມາ,
ຫລືໃນບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ກ່ອນພະອົງ ບ່ມີຜູ້ໃດຄືກັບພະອົງ.
6ເພາະວ່າພະອົງໄດ້ຊົງວາງໃຈໃນພຣະຢາເວຢ່າງຫມັ້ນຄົງ. ພະອົງບ່ໄດ້ຢຸດການຕິດຕາມພຣະອົງເລີຍ, ແຕ່ໄດ້ຊົງຮັກສາພຣະບັນຍັດທີ່ພຣະຢາເວໄດ້
ຊົງສັ່ງໂມເຊ.7ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ກັບເຮເຊກີຢາ ແລະ ພະອົງໄດ້ຊົງປະສົບຜົນສາເລັດທຸກບ່ອນທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ. ພະອົງໄດ້ຊົງກະບົດຕ່ກະສັດ
ແຫ່ງອັດຊີເຣຍ ແລະປະຕິເສດທີ່ຈະຮັບໃຊ້ພະອົງ.8ພະອົງໄດ້ໂຈມຕີຊາວຟີລິສະຕີນໄປຈົນເຖິງເມືອງກາຊາ ແລະ ດິນແດນອ້ອມແອ້ມໃນບຣິເວນນັ້ນ, ຕັ້ງ
ແຕ່ຫຄອຍຈົນເຖິງປ້ອມປາການ.
9ໃນປີທີສີ່ແຫ່ງການປົກຄອງຂອງເຮເຊກີຢາ, ເຊິ່ງເປັນປີທີເຈັດແຫ່ງການປົກຄອງຂອງ ໂຮເຊຢາ ລູກຊາຍຂອງ ເອລາ ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຊານມາເນ
ເຊ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຍົກທັບຂຶ້ນມາຕ່ສູ້ກັບຊາມາເຣຍ ແລະ ອ້ອມຮອບຕົວເມືອງໄວ້.10ພາຍໃນເວລາສາມປີກຢຶດເອົາເມືອງນັ້ນໄດ້,
ໃນປີທີຫົກແຫ່ງການປົກຄອງຂອງເຮເຊກີຢາ, ເຊິ່ງເປັນປີທີ່ເກົ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງ ໂຮຊາຢາ ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ; ເມືອງຊາມາເຣຍກຖືກຢຶດ
ຄອງໄປໄດ້.
11ດັ່ງນັ້ນກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ກວາດຕ້ອນຊາວອິສະຣາເອນໄປທີ່ອັດຊີເຣຍ ແລະໄດ້ນາພາພວກເຂົາໄປໄວ້ທີ່ ຮາລາ, ແລະທີ່ແມ່ນ້າ ຮາໂບ ແຫ່ງເມືອງ
ໂກຊານ, ແລະໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງຊາວເມເດຍ.12ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃນສິ່ງນີ້ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາ
ເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ຂ້ການົດຂອງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ, ຄືໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ທຸກຢ່າງເຊິ່ງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາ
ເວໄດ້ສັ່ງໄວ້. ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ ຫລື ປະຕິບັດຕາມ.
13ແລ້ວໃນປີທີ່ສິບສີ່ແຫ່ງການປົກຄອງຂອງກະສັດເຮເຊກີຢາ, ເຊນນາຄາເລັດ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຍົກທັບຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັບບັນດາເມືອງທີ່ມີປ້ອມກາ
ບັງຂອງຢູດາ ແລະ ຢຶດເມືອງເຫລົ່ານັ້ນໄດ້.14ດັ່ງນັ້ນເຮເຊກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປກ່າວແກ່ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ, ໃນເມືອງລາກິດ, ວ່າ, "ຂ້າ
ພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ທ່ານ. ຂໃຫ້ທ່ານກະຣຸນາຖອນທັບໄປຈາກຂ້າພະເຈົ້າ. ຂ້າພະເຈົ້າຈະຍອມເສຍເຄື່ອງບັນນາການຕາມທີ່ທ່ານຮຽກຮ້ອງ.”
ແລະກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຮຽກຮ້ອງເອົາຈາກເຮເຊກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາເປັນເງິນສາມຮ້ອຍຕະລັນ ແລະ ທອງຄາສາມສິບຕະລັນ.15ດັ່ງນັ້ນ
ເຮເຊກີຢາໄດ້ມອບເງິນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນພຣະນິເວດຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ໃນຄັງຂອງພຣະຣາຊວັງຂອງກະສັດ.
16ແລ້ວເຮເຊກີຢາຊົງໄດ້ລອກເອົາທອງຄາຈາກປະຕູທັງຫລາຍຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ. ແລະຈາກເສົາປະຕູທັງຫລາຍ
ເຊິ່ງເຮເຊກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ຫ່ໄວ້; ພະອົງໄດ້ມອບແກ່ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ.
17ແຕ່ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ຍ້າຍກອງທັບອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຕົນ, ໂດຍການສົ່ງຣາທານ ແລະ ຮັບຊາຣິສ ແລະ ຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່ຈາກເມືອງ
ລາກິດ ເພື່ອໄປພົບກະສັດເຮເຊກີຢາທີ່ນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ. ພວກເຂົາກໄດ້ຂຶ້ນໄປທາງຖະຫນົນ ແລະ ໄປຮອດທາງນອກນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກເຂົາຍ່າງທັບເຂົ້າມາໃກ້ບຣິເວນທາງເທິງຮ່ອງລະບາຍສະນ້າ, ເຊິ່ງເປັນເສັ້ນທາງຂອງການຊັກລ້າງ, ແລະ ໄດ້ຢຸດທັບຢູ່ທີ່ນັ້ນ.18ເມື່ອພວກເຂົາຮ້ອງ
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2 Kings 18:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຮເຊກິຍາຂຶ້ນເປັນກະສັດປົກຄອງຢູດາແທນກະສັດອາຮາບພ່ຂອງລາວ.
ໂຮເຊຢາ ... ເອລາ ... ເຊກາຣີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອາບີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ.
ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍພະເນດຂອງພຣະຢາເວ

"ໃນສາຍຕາ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບເອົາໃຈໃສ່ຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ການເບິ່ງແຍງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດເຮເຊກິຍາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຕ່ພຣະຢາເວ" ຫລື
"ເຮເຊກິຍາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ ເວົ້າວ່າຖືກຕ້ອງ"
2 Kings 18:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບການປົກຄອງຂອງກະສັດເຮເຊກິຢາຕ່ໄປ.
ພະອົງໄດ້ຊົງທາລາຍສະຖານສູງຖິ້ມໄປ, ໄດ້ທາລາຍເສົາຫີນສັກສິດ,

ແລະໄດ້ຊົງໂຄ່ນລົ້ມພວກເສົາຂອງອາເຊຣາລົງ

"ເຮເຊກິຢາໄດ້ຍົກເລີກສະຖານທີ່ນະມັດສະການທີ່ສູງ,
ທັບມ້າງບັນດາກ້ອນຫີນທີ່ລະລຶກ, ແລະຕັດເສົາໄມ້ຂອງອາເຊຣາ"
ເນຮູຊະຕານ

"ຮູບເຄົາຣົບງູທອງແດງ"
2 Kings 18:6

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບການປົກຄອງຂອງກະສັດເຮເຊກິຢາຕ່ໄປ.
ພະອົງໄດ້ຊົງວາງໃຈໃນພຣະຢາເວຢ່າງຫມັ້ນຄົງ

ການ “ວາງໃຈ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການພັກດີແລະຕິດຕາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮເຊກິຢາຈົງຮັກຮັກພັກດີຕ່ ພຣະຢາເວ" ຫລື
"ເຮເຊກິຢາຍັງຄົງຊື່ສັດຕ່ພຣະຢາເວ"
ແລະ ພະອົງໄດ້ຊົງປະສົບຜົນສາເລັດທຸກບ່ອນທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ

"ແລະບ່ອນໃດທີ່ເຮເຊກິຢາໄປລາວກ່ປະສົບຜົນສາເລັດ."
ປ້ອມປາການ

ເມືອງທີ່ມີກາແພງອ້ອມມັນ
2 Kings 18:9
ໂຮເຊຢາ ... ເອລາ ... ຊານມາເນເຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
2 Kings 18:11
ຮາລາ ... ແມ່ນ້າ ຮາໂບ ... ໂກຊານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ຊາວເມເດຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ດັ່ງນັ້ນກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ກວາດຕ້ອນຊາວອິດສະຣາເອນໄປທີ່ອັດຊີເຣຍ

"ດັ່ງນັ້ນກະສັດອັດຊີເຣຍຈຶ່ງສັ່ງກອງທັບຂອງຕົນ
ໃຫ້ຍຶດເອົາຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກເຮືອນຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ລາວໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນອັດຊີເຣຍ"

ຫາກະສັດເຮເຊກີຢາ, ອີລີຢາກີມລູກຊາຍຂອງ ຮິນກີຢາ, ຜູ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ໃນຣາຊະວັງ, ເຊັບນາຣາຊະອາລັກ; ແລະ ໂຢອາ ລູກຊາຍຂອງອາຊັບ, ຣາ
ຊເລຂາ, ໄດ້ອອກມາພົບພວກເຂົາ.
19ດັ່ງນັ້ນ ຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່ຈຶ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາໃຫ້ໄປບອກເຮເຊກີຢາ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ, ວ່າ: "ແມ່ນຫຍັງຄືແຫລ່ງຂອງຄວາມວາງໃຈຂອງພວກ
ທ່ານ?20ພວກທ່ານເວົ້າແຕ່ສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ, ກ່າວວ່າມີພັນທະມິດ ແລະແສນຍານຸພາບເພື່ອການສ້າງສົງຄາມ. ບັດນີ້ ພວກທ່ານໄວ້ໃຈໃນຜູ້ໃດ?
ມີໃຜຫລືທີ່ມອບຄວາມກ້າຫານໃຫ້ພວກທ່ານເພື່ອຕ່ສູ້ຂ້າພະເຈົ້າ?21ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ, ທ່ານອາສັຍໄມ້ຄ້າເທົ້າຂອງຕົ້ນກົກທີ່ຫັກຄືປະເທດເອຢິບ,
ເຊິ່ງຈະຕາມືຂອງຜູ້ທີ່ໃຊ້ໄມ້ເທົ້ານັ້ນ, ນັ້ນແມ່ນຟາຣາໂອ ກະສັດແຫ່ງເອຢີບເປັນເຊັ່ນນີ້ຕ່ທຸກຄົນທີ່ອາສັຍລາວ.
22ແຕ່ຖ້າທ່ານທັງຫລາຍຈະບອກຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, 'ພວກທ່ານເພິ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ,' ກສະຖານສູງ ແລະ
ແທ່ນບູຊາຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນບ່ແມ່ນບທີ່ເຮເຊກີຢາທາລາຍມັນລົງ, ແລະກ່າວກັບຢູດາ ແລະເຢຣູຊາເລັມວ່າ, 'ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງນະມັສະການທີ່ຫນ້າ
ແທ່ນບູຊານີ້ໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ'?23ດັ່ງນັ້ນ, ມາເຮັດຂ້ຕ່ລອງກັບກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ. ແລ້ວຂ້າພະ
ເຈົ້າຈະໃຫ້ມ້າສອງພັນໂຕແກ່ທ່ານ, ຖ້າທ່ານສາມາດຊອກຫາຄົນຂີ່ມ້າເຫລົ່ານັ້ນໄດ້.
24ທ່ານຈະຕ້ານທານກັບນາຍທະຫານຄົນດຽວໃນຫມູ່ຂ້າຣາຊການຜູ້ອ່ອນແອທີ່ສຸດຂອງເຈົ້ານາຍຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ? ເພາະວ່າທ່ານຍັງອາ
ສັຍປະເທດເອຢິບ ເລື່ອງຣົດມ້າຮົບ ແລະຣົດມ້າທະຫານ!25ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເດີນທາງມາທີ່ນີ້ໂດຍທີ່ບ່ມີພຣະຢາເວ ໃນສະຖານທີ່ນີ້ເພື່ອຕ່ສູ້ ແລະ ທາລາຍບ?
ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, 'ຈົ່ງຂຶ້ນໄປຕ່ສູ້ກັບແຜ່ນດິນນີ້ ແລະທາລາຍມັນ.'"
26ແລ້ວເອລີອາກີມ ລູກຊາຍຂອງຮິນກີຢາ, ແລະ ເຊັບນາ, ແລະ ໂຢອາດໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່ວ່າ,
"ຂເວົ້າກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານດ້ວຍພາສາອາຣາມເຖີດ, ເພາະວ່າພວກຂ້າພະເຈົ້າເຂົ້າໃຈພາສານັ້ນ. ຢ່າເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍພາສາຢູດາໃຫ້ເຂົ້າຫ
ູປະຊາຊົນຜູ້ຢູ່ເທິງກາແພງນັ້ນເລີຍ.”27ແຕ່ຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍວ່າ, "ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃຊ້ໃຫ້ມາເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່າ
ນີ້ແກ່ເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ ແລະ ແກ່ທ່ານເທົ່ານັ້ນບ? ບ່ແມ່ນໃຫ້ເວົ້າກັບຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງກາແພງ, ຜູ້ທີ່ຈະຕ້ອງກິນອາຈົມ ແລະ ດື່ມຍ່ຽວຂອງພວກ
ເຂົາເອງພ້ອມກັບທ່ານດ້ວຍບ?"
28ແລ້ວຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່ໄດ້ຢືນຮ້ອງສຽງດັງເປັນພາສາເຮັບເລີ, ວ່າ, "ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງກະສັດຣາທິຣາຊ, ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ.29ກະສັດກ່າວວ່າ,
'ຢ່າໃຫ້ເຮເຊກີຢາ ຫລອກລວງທ່ານທັງຫລາຍ, ເພາະວ່າລາວຈະບ່ສາມາດຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກອານາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
30ຢ່າໃຫ້ເຮເຊກີຢາເຮັດໃຫ້ທ່ານເພິ່ງພຣະຢາເວ, ໂດຍກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວຈະໄດ້ຊົງຊ່ອຍກູ້ພວກຂ້າພະເຈົ້າແນ່ນອນ, ແລະ ຈະບ່ໄດ້
ຊົງມອບເມືອງນີ້ໄວ້ໃນກາມືຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ."'
31ຢ່າຟັງເຮເຊກີຢາ, ເພາະວ່າກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ກ່າວວ່າ: 'ຈົ່ງຍອມຈານົນຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ອອກມາຫາຂ້າພະເຈົ້າ.
ແລ້ວທ່ານແຕ່ລະຄົນຈະກິນຈາກເຄືອອະງຸ່ນຂອງຕົນ ແລະຈາກຕົ້ນຫມາກເດື່ອຂອງຕົນເອງ, ແລະຈະໄດ້ດື່ມນ້າຈາກບ່ເກັບນ້າຂອງຕົນ.
32ຈົນກ່ວາຂ້າພະເຈົ້າຈະມາພາທ່ານໄປທີ່ແຜ່ນດິນທີ່ຄ້າຍຄືກັບແຜ່ນດິນຂອງທ່ານເອງ, ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ມີເຂົ້າ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່, ເປັນແຜ່ນດິນທີ່
ມີເຂົ້າຈີ່ ແລະ ພວກສວນອະງຸ່ນ, ແຜ່ນດິນທີ່ມີພວກຕົ້ນຫມາກກອກ ແລະ ນ້າເຜິ້ງ, ເພື່ອວ່າທ່ານທັງຫລາຍຈະມີຊີວິດຢູ່ ແລະ ບ່ຕາຍ.'
ຢ່າຟັງເຮເຊກີຢາເມື່ອທີ່ລາວຊັກຊວນທ່ານ, ໂດຍກ່າວວ່າ, 'ພຣະຢາເວຈະຊົງຊ່ວຍກູ້ພວກຂ້າພະເຈົ້າ.'
33ມີພະເຈົ້າອົງໃດຂອງປະຊາຊາດເຄີຍກູ້ແຜ່ນດິນຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນຈາກກາມືຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ແດ່?34ພະເຈົ້າຂອງເມືອງ ຮາມັດ ແລະ
ອັກປັດຢູ່ໃສ? ພະເຈົ້າຂອງເສຟາກວາອິມ, ເຮນາ, ແລະ ອີວານັ້ນຢູ່ໃສ? ພະເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຊ່ວຍກູ້ຊາມາເຣຍຈາກມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບ?35ພະເຈົ້າອົງໃດ
ໃນບັນດາພະເຈົ້າທັງຫມົດຂອງປະເທດທັງຫລາຍ, ໄດ້ຊ່ວຍກູ້ປະເທດຂອງຕົນຈາກມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າບ? ພຣະຢາເວຈະຊ່ອຍກູ້ເຢຣູຊາເລັມຈາກມືຂອງຂ້າ
ພະເຈົ້າໄດ້ບ?"
36ແຕ່ປະຊາຊົນໄດ້ແຕ່ມິດງຽບຢູ່ ແລະ ບ່ຕອບໂຕ້ແມ່ນແຕ່ຄາດຽວ, ເພາະວ່າກະສັດໄດ້ມີຄາສັ່ງວ່າ, "ຢ່າຕອບລາວ."37ແລ້ວເອລີອາກີມ ລູກຊາຍຂອງຮິນກີ
ຢາ, ຜູ້ຮັບຜິດຊອບຣາຊວັງ; ແລະ ເຊັບນາ ເລຂາທິການ; ແລະ ໂຢອາ ລູກຊາຍຂອງອາຊັບ, ເລຂາ, ໄດ້ເຂົ້າເຝົ້າເຮເຊກີຢາດ້ວຍເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ຂາດ, ແລະ
ໄດ້ກາບທູນພະອົງເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່.
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ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວ

"ພຣະສຸຣະສຽງ" ແມ່ນສາລັບຂ້ຄວາມກ່ຽວກັບຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ"
2 Kings 18:13
ເຊນນາຄາເລັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ລາກິດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ເມືອງທີ່ມີປ້ອມກາ

ເມືອງທີ່ມີກາແພງອ້ອມພວກເຂົາເພື່ອປ້ອງກັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ
"ເມືອງທີ່ມີຄວາມເຂັ້ມແຂງ" ໃນ 18: 6.
ຂໃຫ້ທ່ານກະຣຸນາຖອນທັບໄປຈາກຂ້າພະເຈົ້າ

ສານວນນີ້ສົມມຸດວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ເປັນຕົວແທນຂອງອານາຈັກເຮເຊກີຢາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາກອງທັບຂອງທ່ານອອກຈາກດິນແດນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຍອມເສຍເຄື່ອງບັນນາການຕາມທີ່ທ່ານຮຽກຮ້ອງ

"ຂ້າພະເຈົ້າຈະຈ່າຍໃຫ້ເຈົ້າຕາມທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການຈາກຂ້າພະເຈົ້າ"
ຕະລັນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຊະນິດຂອງນ້າໜັກທີ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເປັນເງິນ.
ຄັງເງິນ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ໃນພະລາຊະວັງທີ່ມີເງິນແລະວັດຖຸມີຄ່າ.
2 Kings 18:16
ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ຍ້າຍກອງທັບອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຕົນ,

ໂດຍການສົ່ງຣາທານ ແລະ ຮັບຊາຣິສ ແລະ ຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່

ເຊນນາ
ຄາເລັດໄດ້ສົ່ງກຸ່ມຄົນຈາກກອງທັບຂອງລາວໄປເຢຣູຊາເລັມເພື່ອພົບກັບກະສັດເຮເຊກີຢາ,
ລວມທັງເຈົ້າໜ້າທີ່ຊື່ວ່າຣາທານ ແລະ ຮັບຊາຣິສ.
ຣາທານ...ຮັບຊາຣິສ

ພຣະຄາພີບາງຄາແປເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ທີ່ເຫມາະສົມ.
ພຣະຄາພີສະບັບອື່ນໆແປເປັນພາສາຕ່າງໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຣາ
ທານ ... ຮັບຊາຣິສ" ຫລື "ຜູ້ນາຂອງທະຫານ ... ເຈົ້າຫນ້າທີ່ສານ"
ລາກິດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ທາງເທິງຮ່ອງລະບາຍສະນ້າ

ຊ່ອງທາງທີ່ນ້າເກັບຮັກສາໄວ້ໃນ "ຫນອງເທິງ" ໄຫລລົງສູ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
ໄດ້ຢຸດທັບຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ແລະລຖ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອກະສັດເຮເຊກີຢາພົບກັບພວກເຂົາ"
ອີລີຢາກີມ...ຮິນກີຢາ...ເຊັບນາ...ໂຢອາ...ອາຊັບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
2 Kings 18:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຣາຊາເກສືບຕ່ບອກຂ່າວສານຈາກກະສັດອັດຊີເຣຍເຖິງຄົນຂອງກະສັດເຮເຊກີຢາ.
ແມ່ນຫຍັງຄືແຫລ່ງຂອງຄວາມວາງໃຈຂອງພວກທ່ານ?...ບັດນີ້

ພວກທ່ານໄວ້ໃຈໃນຜູ້ໃດ?ມີໃຜຫລືທີ່ມອບຄວາມກ້າຫານໃຫ້ພວກທ່ານເພື່ອ

ຕ່ສູ້ຂ້າພະເຈົ້າ?

ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ
ໄມ້ຄ້າເທົ້າຂອງຕົ້ນກົກທີ່ຫັກຄືປະເທດເອຢິບ

ກະສັດອັດຊີເຣຍປຽບທຽບປະເທດເອຢິບກັບໄມ້ຄ້ອນເທົ້າທີ່ອ່ອນແອ;
ທ່ານຄາດຫວັງວ່າມັນຈະຊ່ວຍທ່ານໃນເວລາທີ່ທ່ານເພິ່ງພາມັນ,
ແຕ່ແທນທີ່ມັນຈະແຕກແລະຕັດທ່ານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການສະຫນັບສະຫນູນທີ່ອ່ອນແອຈາກປະເທດເອຢິບ"
ເຊິ່ງຈະຕາມືຂອງຜູ້ທີ່ໃຊ້ໄມ້ເທົ້ານັ້ນ

ຜູ້ເວົ້າກາລັງຂະຫຍາຍການປຽບທຽບໂດຍການອະທິບາຍສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນເວລາທີ່ລີ້ນຖືກໃຊ້ເປັນການສະຫນັບສະຫນູນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຖ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຊ້ສິ່ງນີ້ເພື່ອສະຫນັບສະຫນູນ,
ລາວຈະໄດ້ຮັບບາດເຈັບ"
2 Kings 18:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຮເຊກີຢາສືບຕ່ບອກຂ່າວສານຈາກກະສັດອັດຊີເຣຍເຖິງຄົນຂອງກະສັດເຮເຊກີຢາ.

ກສະຖານສູງ...ເຢຣູຊາເລັມ'?

ຄາຖາມນີ້ຄາດວ່າຜູ້ຟັງຈະຮູ້ຄາຕອບແລະຖືກນາໃຊ້ໃນການເນັ້ນຫນັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈາເປັນຕ້ອງຈື່ວ່າລາວແມ່ນຜູ້ທີ່ມີສະຖານທີ່ສູງ ...
ເຢຣູຊາເລັມ '!"
2 Kings 18:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຣາຊາເກສືບຕ່ບອກຂ່າວສານຈາກກະສັດອັດຊີເຣຍເຖິງຄົນຂອງກະສັດເຮເຊກີຢາ.
ທ່ານຈະຕ້ານທານກັບນາຍທະຫານຄົນດຽວໃນຫມູ່ຂ້າຣາຊການຜູ້ອ່ອນແອທີ່

ສຸດຂອງເຈົ້ານາຍຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ?

ລາວຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າກອງທັບຂອງເຮເຊກີຢາບ່ມີຊັບພະຍາກອນໃນການຕ່ສູ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ທ່ານບ່ສາມາດເອົາຊະນະແມ່ນແຕ່ຫນຶ່ງໃນຈານວນທະຫານທີ່ຫນ້ອຍທີ່ສຸດຂອງກະສັດ."
ຫຼື 2)
"ທ່ານບ່ສາມາດເອົາຊະນະກຸ່ມຂອງທະຫານຂອງກະສັດທີ່ຖືກບັນຊາໂດຍເຈົ້າຫນ້າທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຂອງພະອົງ."
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເດີນທາງມາທີ່ນີ້ໂດຍທີ່ບ່ມີພຣະຢາເວ ໃນສະຖານທີ່ນີ້ເພື່ອຕ່ສູ້

ແລະ ທາລາຍບ?

ລາວຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະຢາເວຢູ່ເບື້ອງຫລັງຄວາມສາເລັດຂອງພະອົງທີ່ຈະເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງທາລາຍອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວເອງໄດ້ບອກພວກເຮົາໃຫ້ມາທີ່ນີ້ແລະທາລາຍແຜ່ນດິນນີ້!"
2 Kings 18:26
ເອລີອາກີມ ... ຮິນກີຢາ ... ເຊັບນາ ... ໂຢອາດ

ແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫຼົ່ານີ້ຄືກັບໃນ 18:16.
ໃຫ້ເຂົ້າຫູປະຊາຊົນຜູ້ຢູ່ເທິງກາແພງນັ້ນເລີຍ

"ເຂົ້າຫູ" ແມ່ນທີ່ສາມາດຟັງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າຄົນທີ່ຢືນຢູ່ເທິງກາແພງເມືອງຈະໄດ້ຍິນແລະຢ້ານກົວ"
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃຊ້ໃຫ້ມາເວົ້າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ແກ່ເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ

ແລະ ແກ່ທ່ານເທົ່ານັ້ນບ? ບ່ແມ່ນໃຫ້ເວົ້າກັບຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງກາແພງ, ຜູ້ທີ່

ຈະຕ້ອງກິນອາຈົມ ແລະ ດື່ມຍ່ຽວຂອງພວກເຂົາເອງພ້ອມກັບທ່ານດ້ວຍບ?

ລາວຕັ້ງຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສົມມຸດວ່າຜູ້ຟັງຮູ້ຄາຕອບເພື່ອເນັ້ນໜັກເຖິງເຈດຕະນາຂອງພວກເຂົາ
ທີ່ຈະທາລາຍແລະເຮັດໃຫ້ຜູ້ນາແລະປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມເສີຍຫາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາຍຂອງຂ້ອຍໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍບ່ພຽງແຕ່ໃຫ້ເຈົ້າແລະເຈົ້າຂອງເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ຍັງເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໃນເມືອງນີ້,
ຜູ້ທີ່ຈະທົນທຸກກັບເຈົ້າເມື່ອພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ກິນຂີ້ຂອງພວກເຂົາແລະດື່ມນ້າຍ່ຽວຂອງພວກເຂົາເພື່ອຈະຢູ່ລອດ."
2 Kings 18:28
ຈາກອານາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ອານາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ແມ່ນສາລັບຄວາມສາມາດຂອງກະສັດເອງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຂ້າພະເຈົ້າ" ຫຼື "ຈາກອາ
ນາດຂອງກອງທັບຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ຈະບ່ໄດ້ຊົງມອບເມືອງນີ້ໄວ້ໃນກາມືຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະບ່ຍອມໃຫ້ກະສັດກອງທັບຂອງອັດຊີເຣຍຍຶດເອົາເມືອງນີ້ໄດ້"
ກາມື

"ກາມື" ແມ່ນສາລັບການຄວບຄຸມ, ສິດອານາດແລະອານາດ.
2 Kings 18:31
ຈົ່ງຍອມຈານົນຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ອອກມາຫາຂ້າພະເຈົ້າ

"ອອກຈາກເມືອງແລະຍອມຈານົນຕ່ຂ້ອຍ" ຫລື
"ເຮັດຂ້ຕົກລົງກັບຂ້ອຍທີ່ຈະຍອມຈານົນ, ແລະອອກຈາກເມືອງໃຫ້ຂ້ອຍ"
ເຄືອອະງຸ່ນຂອງຕົນ...ຕົ້ນຫມາກເດື່ອຂອງຕົນເອງ...ບ່ເກັບນ້າຂອງຕົນ

ແຫລ່ງອາຫານແລະນ້າເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວຢ່າງສາລັບຄວາມປອດໄພແລະມີພສົມຄວນ.
ນີ້ກ່ແມ່ນວິທີການທົ່ວໄປຂອງການສະແດງຄວາມຄິດນີ້.
ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ມີເຂົ້າ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່...ຕົ້ນຫມາກກອກ ແລະ

ນ້າເຜິ້ງ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການມີສິ່ງທີ່ດີ ແລະ
ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນຊີວິດປະຈາວັນ.
2 Kings 18:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ຣາຊາເກສືບຕ່ບອກຂ່າວສານຈາກກະສັດອັດຊີເຣຍເຖິງຄົນຂອງກະສັດເຮເຊກີຢາ.
ມີພະເຈົ້າອົງໃດ ... ອັດຊີເຣຍ?

ລາວຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນໜັກເພາະວ່າພວກເຂົາຮູ້ຄາຕອບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີພະເຈົ້າຂອງປະຊາຊົນໃດໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດພວກເຂົາ ... ອັດຊີເຣຍ."
ພະເຈົ້າຂອງ...ອັກປັດ?

ລາວຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ເພາະວ່າພວກເຂົາຮູ້ຄາຕອບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ທາລາຍເທບພະເຈົ້າຂອງ ... ອັກປັດ!"
ຮາມັດ...ອັກປັດ...ເສຟາກວາອິມ...ເຮນາ...ອີວາ...ຊາມາເຣຍ

ນີ້ແມ່ນບັນດາສະຖານທີ່ທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ຈາກມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ມື" ແມ່ນສາລັບການຄວບຄຸມ, ອານາດ, ຫລືສິດອານາດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອອກຈາກການຄວບຄຸມຂອງຂ້ອຍ"
ໄດ້ຊ່ວຍກູ້ປະເທດຂອງຕົນຈາກມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າບ?

ລາວຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ເພາະວ່າພວກເຂົາຮູ້ຄາຕອບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີພະເຈົ້າໃດໄດ້ຊ່ວຍປົດປ່ອຍແຜ່ນດິນຂອງລາວຈາກອານາດຂອງຂ້ອຍ."

ຈາກອານາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ອານາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ແມ່ນສາລັບຜູ້ທີ່ຖືມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຂ້າພະເຈົ້າ"
ພຣະຢາເວຈະຊ່ອຍກູ້ເຢຣູຊາເລັມຈາກມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບ?

ລາວຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ເພາະວ່າພວກເຂົາຮູ້ຄາຕອບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີທາງໃດທີ່ພຣະຢາເວສາມາດຊ່ວຍເມືອງເຢຣູຊາເລັມຈາກກາລັງຂອງຂ້ອຍ!"
2 Kings 18:36
ເອລີອາກີມ...ເຊັບນາ...ໂຢອາດ...ອາຊັບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຜູ້ຮັບຜິດຊອບຣາຊວັງ

"ຜູ້ທີ່ຄຸ້ມຄອງພະລາຊະວັງຂອງກະສັດ"
ເລຂາ

"ຜູ້ຮັກສາປະຫວັດສາດ"
ຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່

ແລະແມ່ນການແປພາສາເຮັບເຣີ; ບາງຄົນເຫັນວ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສ່ວນຕົວ,
"ຣາຊາເກ"

19
1ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອກະສັດເຮເຊກີຢາໄດ້ຟັງການລາຍງານຂອງພວກເຂົາ, ພະອົງກຊົງຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ. ໄດ້ເອົາຜ້າກະສອບ, ມາປົກຄຸມພະ
ອົງ, ແລະໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.2ພະອົງຊົງໃຊ້ເອລີຢາກີມ, ຫົວຫນ້າກົມມະວັງ, ແລະເຊັບນາຣາຊອົງຄະລັກ,

ແລະພວກປະໂລຫິດຜູ້ອາວຸໂສ, ປົກຄຸມຕົວດ້ວຍຜ້າກະສອບ, ໄດ້ໄປຫາຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ. ເອຊາຢາລູກຊາຍຂອງອາໂມດ,
3ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ກ່າວກັບພະອົງວ່າ, "ເຮເຊກີຢາໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້, 'ມື້ນີ້ເປັນມື້ແຫ່ງຄວາມທຸກໃຈ, ມື້ໄດ້ຖືກຕິຕຽນ, ແລະ ທົນທຸກ, ເພາະວ່າເດັກກ
ເຖິງການົດເກີດ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ມີກາລັງໃນການເກີດອອກມາ.4ອາດຈະເປັນເພາະວ່າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາທັງຫມົດ,
ຂອງຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່ຜູ້ທີ່ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ ເຈົ້ານາຍຂອງລາວໄດ້ສົ່ງມາເຢາະເຢີ້ຍພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ແລະ
ພຣະອົງຈະໄດ້ສັ່ງສອນພວກເຂົາດ້ວຍຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ຍິນ. ບັດນີ້ ຂໃຫ້ທ່ານອະທິຖານເພື່ອຄົນທີ່ຍັງຄົງເຫລືອຢູ່ທີ່ນີ້.'"
5ດັ່ງນັ້ນ ເມື່ອຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດເຮເຊກີຢາໄດ້ມາເຖິງເອຊາຢາ,6ແລະເອຊາຢາໄດ້ບອກພວກເຂົາທັງຫລາຍວ່າ, "ຈົ່ງບອກນາຍຂອງທ່ານເຖີດວ່າ:
'ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, "ຢ່າຢ້ານເພາະຖ້ອຍຄາທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນນັ້ນ, ເຊິ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາ.7ເບິ່ງ
ເຖີດ, ເຮົາຈະໃສ່ວິນຍານຢ່າງຫນຶ່ງໃນລາວ, ເພື່ອວ່າລາວອາດຈະໄດ້ຍິນຂ່າວລື ແລະ ກັບໄປທີ່ແຜ່ນດິນຂອງລາວ. ແລະ
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວລົ້ມລົງດ້ວຍດາບໃນດິນແດນຂອງລາວເອງ."'
8ແລ້ວຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່ໄດ້ກັບໄປ ແລະ ໄດ້ພົບວ່າກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍກາລັງຕ່ສູ້ກັບເມືອງລິບນາ, ເພາະວ່າລາວໄດ້ຍິນວ່າກະສັດໄດ້ສະເດັດ
ອອກຈາກລາກິດແລ້ວ.9ແລ້ວເຊນນາເກຣິບຊົງໄດ້ຍິນວ່າ ຕີຣາກາກະສັດແຫ່ງເອທິໂອເປຍ ແລະ ປະເທດເອຢິບໄດ້ຍົກກອງທັບອອກມາເພື່ອຕ່ສູ້ກັບພະອົງ
ແລ້ວ, ດັ່ງນັ້ນ ພະອົງຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງບັນດາຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປເຝົ້າເຮເຊກີຢາອີກເທື່ອຫນຶ່ງດ້ວຍຂ້ຄວາມວ່າ:
10"ທ່ານຈົ່ງເວົ້າກັບກະສັດເຮເຊກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ຢ່າໃຫ້ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານເຊິ່ງຜູ້ທີ່ທ່ານໄວ້ວາງໃຈນັ້ນຫລອກລວງທ່ານ, ວ່າ,
"ເຢຣູຊາເລັມຈະບ່ຖືກມອບໄວ້ໃນກາມືຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ."11ເບິ່ງເຖີດ, ທ່ານໄດ້ຍິນແລ້ວວ່າສີ່ງທີ່ບັນດາກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຊົງເຮັດກັບແຜ່ນ
ດິນທັງຫມົດໂດຍການທາລາຍລ້າງຈົນຫມົດສິ້ນ. ສະນັ້ນແລ້ວທ່ານເອງຈະລອດພົ້ນບ?
12ມີບັນດາພະເຈົ້າຂອງເຫລົ່າປະຊາຊາດເຊິ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ທາລາຍຄື: ຊົນຊາດໂກຊານ, ຮາຣານ, ເຣເຊັບ, ແລະປະຊາຊົນຂອງເອເດນທີ່
ອາສັຍຢູ່ໃນເຕລາສາໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນບ?13ກະສັດຮາມັດ, ກະສັດແຫ່ງອາກປັດ, ກະສັດຂອງເມືອງເສຟາກວາອິມ, ເມືອງເຮນາ, ແລະ
ເມືອງອີວາຢູ່ໃສ? '"
14ເຮເຊກີຢາໄດ້ຊົງຮັບຈົດຫມາຍຈາກມືຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານ ແລະ ຊົງໄດ້ອ່ານມັນ. ແລະໄດ້ຂຶ້ນໄປທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ເຮເຊກີຢາໄດ້ເປີດຈົດຫມາຍນັ້ນອອກສະເພາະພຣະພັກພຣະຢາເວ.15ແລ້ວເຮເຊກີຢາໄດ້ຊົງອະທິຖານສະເພາະພຣະພັກພຣະຢາເວ ແລະ ກ່າວວ່າ, “ຂ້າ
ແດ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ປຣະທັບຢູ່ເທິງເຫລົ່າເຄຣູບ, ພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າອົງດຽວເຫນືອທຸກຣາຊອານາຈັກຂອງ
ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ.
16ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໄດ້ຊົງງ່ຽງຫູ, ແລະ ຊົງຟັງ, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ຂຫລຽວເບິ່ງ, ແລະ ໄດ້ຊົງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຊັນນາເກຣິບ, ເຊິ່ງ
ເຂົາໄດ້ສົ່ງມາເພື່ອເຢາະເຢີ້ຍພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່.17ຂ້າແດ່, ພຣະຢາເວ. ເປັນຄວາມຈິງທີ່ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊາດ ແລະ
ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຮ້າງເປົ່າ.18ພວກເຂົາໂຍນພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາລົງໃສ່ໃນກອງໄຟ, ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນບ່ແມ່ນພະເຈົ້າ
ພຽງແຕ່ເປັນຜົນງານຂອງມືມະນຸດ, ແມ່ນໄມ້ ແລະ ຫີນ. ເພາະສະນັ້ນຊາວອັດຊີເຣຍຈຶ່ງທາລາຍສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄດ້.
19ສະນັ້ນບັດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ຂຊົງຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກອານາດຂອງເຂົາ, ເພື່ອວ່າຣາ
ຊອານາຈັກທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈະຮູ້ວ່າພຣະອົງຄື, ພຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າພຽງແຕ່ອົງດຽວເທົ່ານັ້ນ.”
20ແລ້ວເອຊາຢາລູກຊາຍຂອງອາໂມດໄດ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາເຮເຊກີຢາ, ກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,
'ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ອະທິຖານຫາເຮົາກ່ຽວກັບເຊັນນາເກຣິບກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ, ເຮົາໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງທ່ານແລ້ວ.21ສິ່ງນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະ
ຢາເວທີ່ໄດ້ກ່າວເຖິງລາວ: "ລູກສາວພົມມະຈາຣີແຫ່ງຊີໂອນ ດູຖູກທ່ານ ແລະ ຫົວເຢາະເຢີ້ຍທ່ານ. ລູກສາວແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມສັ່ນຫົວຂອງນາງໃສ່ທ່ານ.
22ທ່ານໄດ້ເຢາະເຢີ້ຍ ແລະ ກ່າວຫຍາບຊ້າຕ່ຜູ້ໃດບ? ທ່ານໄດ້ຂຶ້ນສຽງຂອງທ່ານຕ່ຜູ້ໃດ ແລະ ໄດ້ເບິ່ງຕາຂອງທ່ານດ້ວຍຄວາມຍິ່ງຈອງຫອງຕ່ຜູ້ໃດບ? ກຕ່
ອົງບຣິສຸດແຫ່ງອິສະຣາເອນນັ້ນແຫລະ!
23ດ້ວຍຜູ້ສື່ສານຂອງເຈົ້າ ໆໄດ້ເຢາະເຢີ້ຍອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະ ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າວ່າ, 'ດ້ວຍຣົດຮົບມ້າຫລວງຫລາຍຂອງເຈົ້າ,
ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປເຖິງບ່ອນສູງຂອງພູເຂົາຕ່າງໆ, ເຖິງບ່ອນໄກທີ່ສຸດຂອງເລບານອນ. ເຈົ້າຈະຕັດຕົ້ນແປກສີດາທີ່ສູງທີ່ສຸດຂອງມັນລົງ ທັງຕົ້ນ
ແປກສາມໃບທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງມັນ. ເຈົ້າຈະໄປທີ່ພັກອາສັຍທີ່ໄກສຸດຂອງມັນ, ໃນປ່າທີ່ອຸດົມສົມບູນທີ່ສຸດຂອງມັນ.24ເຈົ້າໄດ້ຂຸດຫນອງ ແລະ
ໄດ້ດື່ມນ້າໃນດິນແດນຕ່າງດ້າວ. ເຈົ້າໄດ້ເອົາຕີນເຈົ້າເຮັດໃຫ້ກະແສທັງຫມົດຂອງເອຢີບແຫ້ງແລ້ງໄປ.'
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2 Kings 19:1
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ "ວິຫານຂອງພຣະຢາເວ."
ອລີຢາກີມ ... ເຊັບນາ ... ເອຊາຢາ ... ອາໂມດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທັງໝົດ.
ພະອົງຊົງໃຊ້ເອລີຢາກີມ

"ເຮເຊກິຢາສົ່ງເອລີຢາກິມ"
ປົກຄຸມຕົວດ້ວຍຜ້າກະສອບ

"ໃສ່ຜ້າກະສອບທຸກຄົນ"
2 Kings 19:3
ມື້ນີ້ເປັນມື້ແຫ່ງຄວາມທຸກໃຈ

ທີ່ນີ້ "ມື້" ແມ່ນໃນໄລຍະເວລາໃດຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ນີ້ແມ່ນຊ່ວງເວລາທີ່ຫຍຸ້ງຍາກ"
ເດັກກເຖິງການົດເກີດ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ມີກາລັງໃນການເກີດອອກມາ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເພື່ອອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ປະຊາຊົນແລະຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາອ່ອນແອລົງແລະບ່ສາມາດຕ່ສູ້ກັບສັດຕູໄດ້.
ຖ້ອຍຄາທັງຫມົດ

"ຖ້ອຍຄາ" ແມ່ນສາລັບຂ້ຄວາມຂອງຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ່າວສານທັງໝົດ"
ຂໃຫ້ທ່ານອະທິຖານ

ນີ້ແມ່ນວິທີການທາມະດາທີ່ໃຊ້ໃນການຍົກມືເພື່ອປຽບທຽບການອະທິຖານ
ເພື່ອການອະທິຖານຢ່າງຈິງໃຈຕ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຜູ້ທີ່ຢູ່ເຫນືອພວກເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອະທິຖານຢ່າງຈິງຈັງ"
2 Kings 19:5
ເຮົາຈະໃສ່ວິນຍານຢ່າງຫນຶ່ງໃນລາວ, ເພື່ອວ່າລາວອາດຈະໄດ້ຍິນຂ່າວລື ແລະ

ກັບໄປທີ່ແຜ່ນດິນຂອງລາວ

"ເຮົາຈະຄວບຄຸມທັດສະນະຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍ,
ສະນັ້ນເມື່ອລາວໄດ້ຍິນຂ່າວ, ລາວຈະຕ້ອງການກັບຄືນປະເທດຂອງລາວ"
ເຮົາຈະໃສ່ວິນຍານຢ່າງຫນຶ່ງໃນລາວ

ໃນນີ້ "ວິນຍານ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງທັດສະນະແລະຄວາມຄິດຂອງລາວ,
ແທນທີ່ຈະເປັນວິນຍານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະມີອິດທິພົນຕ່ການຄິດຂອງລາວ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວຄິດແຕກຕ່າງກັນ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ

"ລົ້ມໂດຍດາບ" ແມ່ນສາລັບການຖືກຂ້າຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ລາວເສຍຊີວິດດ້ວຍດາບ" ຫຼື
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍບາງຄົນຂ້າລາວດ້ວຍດາບ"

2 Kings 19:8
ຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່

"ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຈາກອັດຊີເຣຍຮັບຜິດຊອບພາຍໃຕ້ກະສັດ"
ໄດ້ພົບວ່າກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍກາລັງຕ່ສູ້

"ຄົ້ນພົບວ່າກອງທັບອັດຊີເຣຍກາລັງສູ້ຮົບ"
ລິບນາ ... ລາກິດ

ຊື່ເມືອງຕ່າງໆໃນອານາຈັກຢູດາ.
ເຊນນາເກຣິບ ... ຕີຣາກາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໄດ້ຍົກກອງທັບອອກມາເພື່ອຕ່ສູ້ກັບ

"ໄດ້ກຽມກອງທັບຂອງລາວເພື່ອຕ່ສູ້ກັບອັດຊີເຣຍ"
ດັ່ງນັ້ນພະອົງຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງ

"ດັ່ງນັ້ນເຊນນາເກຣິບ ໄດ້ສົ່ງ"
ຂ້ຄວາມວ່າ

ຂ້ຄວາມນີ້ຂຽນເປັນຈົດຫມາຍ
2 Kings 19:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຂ້ຄວາມທີ່ກະສັດເຊນນາເກ
ຣິບແຫ່ງອັດຊີເຣຍສົ່ງເຖິງກະສັດເຮເຊກີຢາ.
ຢ່າໃຫ້ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານເຊິ່ງຜູ້ທີ່ທ່ານໄວ້ວາງໃຈນັ້ນຫລອກລວງທ່ານ, ວ່າ

"ຢ່າເຊື່ອພະເຈົ້າຂອງທ່ານ ທີ່ທ່ານໄວ້ວາງໃຈ.
ພະອົງກາລັງຕົວະໃນເວລາທີ່ທ່ານເວົ້າ"
ກາມືຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ

"ກາມື" ແມ່ນສາລັບການຄວບຄຸມ, ສິດອານາດຫລືອານາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຄວບຄຸມຂອງລັດຖະບານຂອງອັດຊີເຣຍ"
ບິ່ງເຖີດ, ທ່ານໄດ້ຍິນແລ້ວ

"ແຈ້ງການ, ທ່ານໄດ້ຍິນ" ຫລື "ທ່ານໄດ້ຍິນແນ່ນອນ". ທີ່ນີ້ "ເບິ່ງເຖີດ"
ຖືກໃຊ້ເພື່ອດືງຄວາມສົນໃຈກັບສິ່ງທີ່ລາວກາລັງຈະເວົ້າຕ່ໄປ.
ສະນັ້ນແລ້ວທ່ານເອງຈະລອດພົ້ນບ?

ເຊນນາເກ
ຣິບໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພະເຈົ້າຈະບ່ສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະບ່ຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນ" ຫລື
"ທ່ານຈະບ່ສາມາດຫນີໄປໄດ້ເລີຍ"
2 Kings 19:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຂ້ຄວາມທີ່ກະສັດເຊນນາເກ

25ເຈົ້າບ່ໄດ້ຍິນບວ່າ ເຮົາໄດ້ຕັດສິນໃຈໄວ້ມາດົນແລ້ວ, ແລະ ເຮົາໄດ້ວາງແຜນການໄວ້ແຕ່ດຶກດາບັນຢ່າງໃດ? ດຽວນີ້ ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນໄປໄດ້ແລ້ວ.
ເຈົ້າຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອທາລາຍບັນດາເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງຫັກເພລົງໃຫ້ກາຍເປັນຊາກຫັກພັງ.26ສ່ວນຊາວເມືອງຜູ້ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ, ກມີກາລັງຫນ້ອຍ, ຕົກໃຈ
ແລະ ອັບອາຍ. ພວກເຂົາປຽບເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ທີ່ທົ່ງນາ, ແລະ ຄ້າຍຄືຫຍ້າສີຂຽວອ່ອນ, ຄ້າຍຄືຫຍ້າເທິງຫລັງຄາເຮືອນ ຫລື ໃນທົ່ງນາ,
ຖືກເຜົາໄຫມ້ກ່ອນທີ່ຈະງອກງາມ.
27ແຕ່ເຮົາໄດ້ຮູ້ຈັກການທີ່ເຈົ້ານັ່ງລົງ, ການທີ່ເຈົ້າອອກໄປ, ແລະ ການທີ່ເຈົ້າເຂົ້າມາ, ແລະຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຈົ້າຕ່ເຮົາ.
28ເພາະຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຈົ້າຕ່ເຮົາ, ແລະ ຄວາມຈອງຫອງຂອງເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າມາໃນຫູຂອງເຮົາ, ສະນັ້ນເຮົາຈະໄດ້ເອົາຂຂອງເຮົາເກາະໃສ່ດັງຂອງເຈົ້າ,
ແລະ ຈະເອົາບັງຫຽນຂອງເຮົາໃສ່ປາກຂອງເຈົ້າ; ແລ້ວເຮົາຈະຫັນເຈົ້າກັບໄປຕາມທາງຈາກບ່ອນທີ່ເຈົ້າມານັ້ນ."
29ແລະນີ້ຈະເປັນຫມາຍສາຄັນແກ່ເຈົ້າຄື: ໃນປີນີ້ເຈົ້າຈະກິນສິ່ງເກີດຂຶ້ນເອງ, ແລະໃນປີທີສອງສິ່ງທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນ. ແລ້ວໃນປີທີສາມຈົ່ງຫວ່ານ ແລະ
ເກັບກ່ຽວແລະ ເຮັດສວນອະງຸ່ນ, ແລະກິນຫມາກຂອງມັນ.30ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາຈະຢັ່ງຮາກລົງ ແລະ ເກີດຜົນຂຶ້ນອີກຄັ້ງ.
31ເພາະຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຈະອອກຈາກນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດຢູ່ຈະອອກມາຈາກພູເຂົາຊີໂອນ. ຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢ
ທາຈະເຮັດສິ່ງນີ້.
32ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍດັ່ງນີ້ວ່າ: "ລາວຈະບ່ເຂົ້າໄປໃນເມືອງນີ້ ຫລື ຍິງລູກສອນມາບ່ອນນີ້.
ຫລືວ່າລາວຈະບ່ເຂົ້າມາກ່ອນດ້ວຍເຄື່ອງປ້ອງກັນ ຫລື ກ່ສ້າງຂັ້ນໄດບຸກຂຶ້ນມາ.33ລາວເຂົ້າໄປທາງໃດ ກຈະເປັນທາງດຽວກັນກັບທີ່ລາວຈະກັບໄປທາງນັ້ນ;
ລາວຈະບ່ເຂົ້າໄປໃນເມືອງນີ້-ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້."34ເພາະວ່າເຮົາຈະຊ່ວຍປ້ອງກັນເມືອງນີ້ໄວ້ໃຫ້ລອດພົ້ນ, ເພື່ອເຫັນແກ່ປະໂຫຍດຂອງເຮົາເອງ ແລະ
ເຫັນແກ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ.'"
35ແລະຢູ່ມາໃນຄືນນັ້ນ ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ອອກໄປ ແລະ ໄດ້ຂ້າທະຫານໃນຄ້າຍອັດຊີເຣຍ, ຈານວນ 185.000 ຄົນ. ແລະ
ເມື່ອຄົນຕື່ນຂຶ້ນໃນຕອນເຊົ້າ, ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ກາຍເປັນຊາກສົບໄປທົ່ວທຸກບ່ອນ.
36ດັ່ງນັ້ນເຊັນນາເກຣິບກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຍົກທັບຂອງລາວອອກຈາກອິສະຣາເອນ ແລະ ໄດ້ຊົງກັບໄປທີ່ວັງ ແລະ ໄດ້ຢູ່ໃນນະຄອນ ນີເນເວ.37ຕ່ມາ,
ເມື່ອພະອົງນະມັສະການຢູ່ໃນສາລາຂອງ ພະນີຊະຣົກ ພະຂອງພະອົງ, ອັດຣາເມເລັກ ແລະ ຊາເຣເຊລູກຊາຍຂອງພະອົງກໄດ້ຂ້າພະອົງດ້ວຍດາບ.
ແລ້ວພວກເຂົາທັງສອງກໄດ້ຫນີໄປທີ່ແຜ່ນດິນ ອາຣາຣັດ. ແລ້ວເອສາຮັດໂດນລູກຊາຍຂອງພະອົງກໄດ້ຊົງຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
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ຣິບແຫ່ງອັດຊີເຣຍສົ່ງເຖິງກະສັດເຮເຊກີຢາ.
ມີບັນດາພະເຈົ້າຂອງເຫລົ່າປະຊາຊາດ

ຄາຖາມນີ້ສົມມຸດວ່າເຮເຊກີຢາຮູ້ຄາຕອບແລະໃຫ້ຄວາມສາຄັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະເຈົ້າຂອງປະເທດຕ່າງໆແນ່ນອນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດ"
ບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ບັນດາກະສັດທີ່ຜ່ານມາຂອງອັດຊີເຣຍ" ຫລື
"ກອງທັບຂອງກະສັດເກົ່າຂອງອັດຊີເຣຍ"
ໂກຊານ ... ຮາຣານ ... ເຣເຊັບ ... ເອເດນ ... ເຕລາສາ ... ຮາມັດ ...

ອາກປັດ ... ເສຟາກວາອິມ ... ເຮນາ ... ອີວາ

ເຫຼົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່ທັງໝົດ.
2 Kings 19:14
ຈົດຫມາຍ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຈົດຫມາຍທີ່ກະສັດເຊນນາເກ
ຣິບແຫ່ງອັດຊີເຣຍສົ່ງເຖິງເຮເຊກີຢາ. (ເບິ່ງ: 2KI 19:8)
2 Kings 19:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດເຮເຊກີຢາສືບຕ່ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວຫລັງຈາກໄດ້ຮັບຈົດໝາຍຈາກກະສັດເຊນ
ນາເກຣິບແຫ່ງອັດຊີເຣຍ.
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໄດ້ຊົງງ່ຽງຫູ, ແລະ ຊົງຟັງ, ຂ້າ

ແຕ່ພຣະຢາເວ,ຂຫລຽວເບິ່ງ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ກະຕຸ້ນໃຫ້ພຣະຢາເວເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ ເຊນນາເກ
ຣິບເວົ້າ.
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໄດ້ຊົງງ່ຽງຫູ, ແລະ ຊົງຟັງ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ “ຂໄດ້ຊົງງ່ຽງຫູ” ແລະ“ຊົງຟັງ”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຄາຂຮ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ, ກະລຸນາຟັງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ."
ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ,ຂຫລຽວເບິ່

ຄາວ່າ “ຂຊົງເປີດຕາ” ແລະ“ຊົງເບິ່ງ”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຄາຂຮ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ, ກະລຸນາເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ."
ພວກເຂົາໂຍນພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາລົງໃສ່ໃນກອງໄຟ

ບັນດາກະສັດອັດຊີເຣຍໄດ້ເຜົາພະເຈົ້າຂອງຊົນຊາດອື່ນ.
ຊາວອັດຊີເຣຍຈຶ່ງທາລາຍສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄດ້

ພວກອັດຊີເຣຍໄດ້ທາລາຍຊົນຊາດ ແລະ ພະເຈົ້າຂອງຊົນຊາດອື່ນ.
2 Kings 19:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດເຮເຊກີຢາສືບຕ່ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວຫລັງຈາກໄດ້ຮັບຈົດໝາຍຈາກກະສັດເຊນ
ນາເກຣິບແຫ່ງອັດຊີເຣຍ.
ຂຊົງຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຂທ່ານ,"
ຈາກອານາດຂອງເຂົາ

"ຈາກອານາດຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍ" ຫລື
"ຈາກກອງທັບຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍ."
2 Kings 19:20
ລູກສາວພົມມະຈາຣີແຫ່ງຊີໂອນ

"ລູກສາວພົມມະຈາ
ຣີເປັນຕົວຢ່າງປຽບທຽບສາລັບຄົນເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າພວກເຂົາຍັງໜຸ່ມ,
ມີຊີວິດຊີວາແລະສວຍງາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນງາມຂອງກຸງເຢຣູຊາເລັມ" ຄາ ວ່າ "ລູກສາວ"
ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອໃຫ້ຄຸນລັກສະນະສ່ວນຕົວແກ່ຕົວເມືອງ
ໂດຍນັກຂຽນພຣະຄາພີບາງຄົນ.
ລູກສາວພົມມະຈາຣີແຫ່ງຊີໂອນ ດູຖູກທ່ານ ແລະ ຫົວເຢາະເຢີ້ຍທ່ານ.

ລູກສາວແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມສັ່ນຫົວຂອງນາງໃສ່ທ່ານ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຈຸດປະສົງໃຫ້ຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ລູກສາວແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ

"ລູກສາວ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຜູ້ຄົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"

ສັ່ນຫົວຂອງນາງໃສ່ທ່ານ

ການກະທານີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເພື່ອສະແດງຄວາມກຽດຊັງຕ່ຄວາມພາກພູມໃຈຂອງຊາວອັດຊີເຣຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫົວເຢາະເຢີ້ຍທ່ານ."
ໄດ້ເບິ່ງຕາຂອງທ່ານດ້ວຍຄວາມຍິ່ງຈອງຫອງ

"ໄດ້ເບິ່ງຕາຂອງທ່ານດ້ວຍຄວາມຍິ່ງຈອງຫອງ"
ເປັນສິ່ງທີ່ລ້າຄ່າສາລັບການສະແດງອອກທີ່ຫນ້າອັບອາຍ ແລະ ອວດດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງດ້ວຍຄວາມພູມໃຈຫຼາຍ"
ອົງບຣິສຸດແຫ່ງອິສະຣາເອນ

ສານວນສາລັບພຣະເຈົ້າອິດສະຣາເອນ, ພຣະຢາເວ
2 Kings 19:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ່າວສານນີ້ສືບຕ່ຂ່າວສານຈາກພຣະຢາເວ ທີ່ໃຫ້ໂດຍເອຊາຢາ,
ຜູ້ທານວາຍເຖິງກະສັດເຮເຊກິຢາກ່ຽວກັບກະສັດເຊນນາເກຣິບ.
ມັນໃຊ້ຂະຫນານຕະຫລອດ.
ເຈົ້າໄດ້ເຢາະເຢີ້ຍອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເພື່ອ “ເຢາະເຢີ້ຍ” ແມ່ນການຕ່ຕ້ານ ຫລືດູຖູກຢ່າງເປີດເຜີຍ.
ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປ...ເຈົ້າຈະຕັດ...ເຈົ້າຈະໄປ

ຄວາມອວດອົ່ງເຫລົ່ານີ້ເຮັດໂດຍເຊນນາເກ
ຣິບສາມາດເຮັດໄດ້ພຽງແຕ່ໂດຍກອງທັບຂອງລາວເທົ່ານັ້ນ.
ການອອກສຽງຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ແມ່ນສະແດງໂດຍກາລັງທັງໝົດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງລາວ.
ເຈົ້າໄດ້ເອົາຕີນເຈົ້າເຮັດໃຫ້ກະແສທັງຫມົດຂອງເອຢີບແຫ້ງແລ້ງໄປ

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງປຽບທຽບທີ່ເວົ້າວ່າລາວສາມາດຂ້າມແມ່ນ້າໃດ.
"ແລະໂດຍການເດີນທັບຜ່ານກະແສຂອງປະເທດເອຢິບ,
ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາແຫ້ງຫມົດ!"
2 Kings 19:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ່າວສານນີ້ສືບຕ່ຂ່າວສານຈາກພຣະຢາເວທີ່ໃຫ້ໂດຍເອຊາຢາ,
ຜູ້ທານວາຍເຖິງກະສັດເຮເຊກິຢາກ່ຽວກັບກະສັດເຊນນາເກຣິບ.
ມັນໃຊ້ຂະຫນານຕະຫຼອດ.
ເຈົ້າບ່ໄດ້ຍິນບວ່າ...ຢ່າງໃດ?

ພື່ອເຮັດໃຫ້ຈຸດສາຄັນຄາຖາມນີ້ສົມມຸດວ່າຜູ້ຟັງຮູ້ຄາຕອບ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນທ່ານຮູ້ວິທີ ... ເວລາ."
ເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງ

"ເມືອງທີ່ບ່ສາມາດຍຶດໄດ້" ຫລື "ເມືອງທີ່ລ້ອມຮອບດ້ວຍກາ ແພງສູງ"
ຕົ້ນໄມ້ທີ່ທົ່ງນາ, ແລະ ຄ້າຍຄືຫຍ້າສີຂຽວອ່ອນ

ການປຽບທຽບນີ້ປຽບທຽບຜູ້ເຄາະຮ້າຍທີ່ອ່ອນແອຂອງຊາວອັດຊີເຣຍລ່ວງໜ້າເຖິງພືດທີ່ມີຄວາມອ່ອນແອ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: 1) "ອ່ອນເພຍຄືກັບຕົ້ນໄມ້ແລະຫຍ້າໃນທົ່ງໄຮ່ທົ່ງນາ" ຫລື
2) "ອ່ອນແອຄືກັບຕົ້ນໄມ້ຮາກຕື້ນ"
ຄ້າຍຄືຫຍ້າເທິງຫລັງຄາເຮືອນ ຫລື ໃນທົ່ງນາ, ຖືກເຜົາໄຫມ້ກ່ອນທີ່ຈະງອກງ

າມ.

ໃນນີ້ຍັງສືບຕ່ການປຽບທຽບຜູ້ເຄາະຮ້າຍທີ່ອ່ອນແອຂອງຊາວອັດຊີເຣຍລ່ວງຫນ້າກັບພືດທີ່ອ່ອນແອໃນສະພາບທີ່ຫຍຸ້ງຍາກໃນການເຕີບໃຫຍ່ເຕັມທີ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: 1) "ຄ້າຍຄືຫຍ້າກ່ອນທີ່ມັນຈະເຕີບໃຫຍ່." ຫລື 2)
"ຄ້າຍຄືຫຍ້າກ່ອນທີ່ມັນຈະເຕີບໃຫຍ່."
2 Kings 19:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ່າວສານນີ້ສືບຕ່ຂ່າວສານຈາກພຣະຢາເວທີ່ໃຫ້ໂດຍເອຊາຢາ,
ຜູ້ທານວາຍເຖິງກະສັດເຮເຊກິຢາກ່ຽວກັບກະສັດເຊນນາເກຣິບ.
ມັນໃຊ້ຂະຫນານຕະຫຼອດ.
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຈົ້າຕ່ເຮົາ

"ການຮ້ອງໄຫ້ໃຈຮ້າຍຂອງເຈົ້າກ່ຽວກັບຂ້ອຍ,"
ຄວາມຈອງຫອງຂອງເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າມາໃນຫູຂອງເຮົາ

"ຫູ" ແມ່ນສາລັບຟັງຫຼືໄດ້ຍິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າຂ້ອຍໄດ້ຍິນຄາເວົ້າທີ່ຈອງຫອງຂອງເຈົ້າ,"
ເຮົາຈະໄດ້ເອົາຂຂອງເຮົາເກາະໃສ່ດັງຂອງເຈົ້າ, ແລະ ຈະເອົາບັງ

ຫຽນຂອງເຮົາໃສ່ປາກຂອງເຈົ້າ

“ຂເກາະ” ແລະ“ ບັງຫຽນ”
ເຮົາຈະຫັນເຈົ້າກັບໄປຕາມທາງຈາກບ່ອນທີ່ເຈົ້າມານັ້ນ
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ວ່າເຊນນາເກ
ຣິບຈະກັບຄືນບ້ານກ່ອນທີ່ລາວຈະເອົາຊະນະເຢຣູຊາເລັມສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າກັບຄືນປະເທດຂອງເຈົ້າຄືກັນກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ມາ,
ໂດຍບ່ໄດ້ຊະນະເຢຣູຊາເລັມ."
2 Kings 19:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນນີ້ເອຊາຢາກາລັງເວົ້າກັບກະສັດເຮເຊກິຢາ.
ລາວສືບຕ່ນາໃຊ້ຂະຫນານຕະຫລອດ.
ເກີດຂຶ້ນເອງ,

"ເຕີບໃຫຍ່ໂດຍບ່ມີການປູກ"
ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາຈະຢັ່ງຮາກລົງ ແລະ ເກີດຜົນຂຶ້ນອີກຄັ້ງ

ຄາປຽບທຽບນີ້ປຽບທຽບການຟື້ນຟູສ່ວນທີ່ເຫຼືອກັບການປູກທີ່ນາໃຊ້ແລະສ້າງຜົນໄດ້ຮັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: 1)
"ປະຊາຊົນຢູດາທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່ຈະເຮັດໃຫ້ຊີວິດແລະຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"
ຫລື 2) "ຄົນທີ່ຍັງຢູ່ໃນຢູດາຈະຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງແລະມີລູກຫລາຍ."
ຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາຈະເຮັດສິ່ງນີ້

"ການກະທາທີ່ເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂື້ນ."
2 Kings 19:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຂ້ຄວາມສຸດທ້າຍຂອງພຣະຢາເວ,
ກ່າວຜ່ານຜູ້ພະຍາກອນເອຊາຢາເຖິງກະສັດເຮເຊກິຢາ.
ມັນໃຊ້ຂະຫນານຕະຫລອດ.
ຫລື ຍິງລູກສອນມາບ່ອນນີ້

"ລູກສອນ"
ແມ່ນທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ທຸກໆເຄື່ອງມືຂອງສົງຄາມແລະການທາລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີການຕ່ສູ້ຢູ່ທີ່ນີ້."
ຫລື ກ່ສ້າງຂັ້ນໄດບຸກຂຶ້ນມາ

"ແລະພວກເຂົາກ່ຈະບ່ສ້າງຜາຫີນສູງໃສ່ແຜ່ນດິນເພື່ອຕ້ານກັບກາແພງເມືອງເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາສາມາດໂຈມຕີເມືອງໄດ້."
ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້

ສາລັບພຣະຢາເວທີ່ຈະ "ປະກາດ"
ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ພຣະຢາເວໄດ້ສັນຍາຫຼືຍຶດໝັ້ນໃນສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າວ່າລາວຈະເຮັດ.
ເພື່ອເຫັນແກ່ປະໂຫຍດຂອງເຮົາເອງ ແລະ ເຫັນແກ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

"ເພື່ອຄວາມຊື່ສຽງຂອງເຮົາເອງແລະຍ້ອນສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາກັບກະສັດດາວິດຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບໃຊ້ເຮົາເປັນຢ່າງດີ."
2 Kings 19:35
ແລະຢູ່ມາໃນຄືນນັ້ນ

"ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນ"
ເມື່ອຄົນຕື່ນຂຶ້ນ

"ໃນເວລາທີ່ຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກປ່ອຍໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນໃນເຊົ້າມື້ຕ່ມາ"
ນີຊະຣົກ ... ອັດຣາເມເລັກ ... ຊາເຣເຊ ... ເອສາຮັດໂດນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.

2 Kings 20:1
ຈົ່ງຈັດການບ້ານເມືອງຂອງທ່ານໃຫ້ຮຽບຮ້ອຍ

"ເຮືອນ" ແມ່ນສາລັບສິ່ງທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງເຮເຊກິຢາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

20
1ໃນເວລານັ້ນເຮເຊກີຢາໄດ້ປ່ວຍໃກ້ຈະຕາຍ. ດັ່ງນັ້ນ ຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອາໂມດ, ໄດ້ມາເຂົ້າເຝົ້າພະອົງ, ແລະໄດ້ກ່າວກັບພະ
ອົງວ່າ, "ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: 'ຈົ່ງຈັດການບ້ານເມືອງຂອງທ່ານໃຫ້ຮຽບຮ້ອຍ; ເພາະວ່າທ່ານຈະຕາຍ, ແລະ ຈະບ່ມີຊີວິດຢູ່.'"2ແລ້ວເຮເຊກີຢາ

ໄດ້ຫັນຫນ້າເຂົ້າໄປຫາຝາ ແລະ ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ, ວ່າ,3ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ກະຣຸນາຣະລຶກວ່າ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ດາເນີນຢູ່ສະເພາະພຣະພັກຂອງພຣະ
ອົງດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ ແລະ ດ້ວຍສຸດຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງ.” ແລ້ວເຮເຊກີຢາໄດ້ຮ້ອງໃຫ້ສຽງດັງ.
4ກ່ອນທີ່ເອຊາຢາຈະອອກໄປຮອດໃຈກາງເດີ່ນ, ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງທ່ານ, ວ່າ,5“ຈົ່ງກັບໄປ, ບອກເຮເຊກີຢາ,
ຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາວ່າ, 'ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ, ກ່າວ: "ເຮົາໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງເຈົ້າແລ້ວ,
ເຮົາໄດ້ເຫັນນ້າຕາຂອງເຈົ້າແລ້ວ. ເຮົາຈະຮັກສາເຈົ້າໃນມື້ທີສາມ, ແລະເຈົ້າຈະຂຶ້ນໄປທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
6ເຮົາຈະເພີ່ມຊີວິດຂອງເຈົ້າອີກສິບຫ້າປີ, ເຮົາຈະຊ່ອຍກູ້ເຈົ້າແລະ ເມືອງນີ້ໃຫ້ພົ້ນຈາກກາມືຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ, ແລະ
ເຮົາຈະປົກປ້ອງເມືອງນີ້ໄວ້ເພື່ອເຫັນແກ່ເຮົາເອງ. ແລະ ເພື່ອເຫັນແກ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ."'7ດັ່ງນັ້ນ ເອຊາຢາໄດ້ບອກວ່າ,
"ຈົ່ງເອົາເຂົ້າຫນົມຫມາກເດື່ອມາອັນຫນຶ່ງ.” ພວກເຂົາກເອົາມາວາງໄວ້ເທິງພະຍາດຂອງພະອົງນັ້ນ, ແລະພະອົງກຫາຍດີເປັນປົກກະຕິ.
8ເຮເຊກີຢາໄດ້ກ່າວກັບເອຊາຢາວ່າ, “ອັນໃດຈະເປັນຫມາຍສາຄັນທີ່ສະແດງວ່າພຣະຢາເວຈະຊົງປິ່ນປົວຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ສິ່ງນັ້ນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຂ້າ
ພະເຈົ້າຈະໄດ້ຂຶ້ນໄປພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວໃນມື້ທີສາມ?"9ເອຊາຢາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ນີ້ເປັນຫມາຍສາຄັນສາລັບພະອົງຈາກພຣະຢາເວ,
ທີ່ພຣະຢາເວຈະໄດ້ຊົງເຮັດຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້. ຄືຈະໃຫ້ເງົາຕາເວັນກ້າວໄປທາງຫນ້າສິບຂັ້ນ, ຫລື ຈະໃຫ້ຢ້ອນກັບມາສິບຂັ້ນ?"
10ເຮເຊກີຢາໄດ້ຕອບວ່າ, "ມັນເປັນສິ່ງງ່າຍທີ່ຈະໃຫ້ເງົາຍ້າຍອອກໄປສິບຂັ້ນ. ຢ່າເລີຍ, ຂໃຫ້ເງົາຢ້ອນກັບຄືນມາສິບຂັ້ນເຖີດ."11ດັ່ງນັ້ນ ຜູ້ທານ
ວາຍເອຊາຢາໄດ້ຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງນາເອົາເງົາຢ້ອນກັບຄືນມາສິບຂັ້ນ, ຈາກບ່ອນທີ່ມັນຢ້ອນກັບຄືນຂຶ້ນໄປເທິງຂັ້ນໄດຂອງອາຮາດ.
12ໃນເວລານັ້ນ ເມໂຣດັກບາລາດານ ລູກຊາຍຂອງບາລາດານກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ໄດ້ຊົງສົ່ງຈົດຫມາຍ ແລະ ຂອງຂວັນມາໃຫ້ແກ່ເຮເຊກີຢາ, ເພາະພະ
ອົງຊົງໄດ້ຍິນວ່າເຮເຊກີຢາຊົງເຈັບປ່ວຍ.13ເຮເຊກີຢາໄດ້ຊົງຟັງຈົດຫມາຍເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະຊົງໄດ້ພາພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປເບິ່ງຄັງຊັບສົມບັດທັງຫມົດຂອງພະ
ອົງ, ເພື່ອໃຫ້ເບິ່ງເງິນ, ທອງຄາ, ເຄື່ອງເທດ ແລະ ນ້າມັນຢ່າງດີ, ແລະ ຄັງອາວຸດຂອງພະອົງ, ແລະໃຫ້ເບິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ມີຢູ່ໃນຄັງຂອງພະອົງ. ບ່ມີສິ່ງ
ໃດຢູ່ໃນພະຣາຊະວັງ, ຫລື ໃນຣາຊະອານາຈັກທັງຫມົດຂອງພະອົງ, ເຊິ່ງເຮເຊກີຢາບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ພວກພະອົງ.
14ຈາກນັ້ນເອຊາຢາຜູ້ທານວາຍກໄດ້ເຂົ້າເຝົ້າກະສັດເຮເຊກີຢາ ແລະ ທູນຖາມພະອົງວ່າ, "ຄົນເຫລົ່ານີ້ທູນຫຍັງແດ່? ແລະພວກເຂົາມາຫາພະ
ອົງຈາກໃສແດ່?" ເຮເຊກີຢາກ່າວວ່າ, "ພວກເຂົາມາຈາກເມືອງໄກຄືມາຈາກປະເທດບາບີໂລນ."15ເອຊາຢາໄດ້ຖາມວ່າ,
"ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຫຍັງຢູ່ໃນພະຣາຊະວັງຂອງພະອົງແດ່?" ເຮເຊກີຢາຕອບວ່າ, "ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນທຸກຢ່າງຢູ່ໃນວັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ. ບ່ມີສິ່ງມີຄ່າຫຍັງໃນ
ພະຄັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ພວກເຂົາ."
16ດັ່ງນັ້ນ ເອຊາຢາໄດ້ກ່າວກັບເຮເຊກີຢາວ່າ, "ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ:17"ຈົ່ງເບິ່ງ, ວັນເວລາກາລັງຈະມາເຖິງເມື່ອທຸກສິ່ງໃນວັງຂອງທ່ານ, ແລະ
ສິ່ງຂອງທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານໄດ້ສະສົມມາຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້, ຈະຕ້ອງຖືກເອົາໄປທີ່ບາບີໂລນ. ແລະ ບ່ມີສິ່ງໃດເຫລືອເລີຍ, ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
18ລູກບາງຄົນເຊິ່ງຖືກາເນີດມາຈາກທ່ານ, ຜູ້ເຊິ່ງເກີດມາກັບທ່ານ-ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈະນາເອົາໂຕພວກເຂົາໄປ, ແລະ ພວກເຂົາຈະໄປເປັນຂັນທີໃນພະຣາ
ຊະວັງຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ.'"
19ຫລັງຈາກນັ້ນເຮເຊກີຢາໄດ້ກ່າວກັບເອຊາຢາວ່າ, "ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວທີ່ທ່ານໄດ້ກ່າວມານັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ດີແລ້ວ." ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງໄດ້ຄິດວ່າ,
"ກດີແລ້ວບ່ແມ່ນບ ໃນເມື່ອມີຄວາມສະຫງົບສຸກ ແລະ ຄວາມປອດພັຍໃນສມັຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ?"20ສ່ວນພະຣາຊະກິດອື່ນໆຂອງເຮເຊກີຢາ ແລະ 
ອານາດທັງຫມົດຂອງພະອົງ, ແລະການທີ່ພະອົງໄດ້ສ້າງສະ ແລະ ຮ່ອງລະບາຍນ້າ, ແລະວິທີທີ່ພະອົງໄດ້ນາເອົານ້າເຂົ້າມາໃນເມືອງ-ໄດ້ແນວໃດ
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງຢູດາບ່ແມ່ນບ?21ເຮເຊກີຢາໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ, ແລະມານາ
ເຊລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຊົງຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
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"ໃຫ້ຄາແນະນາສຸດທ້າຍແກ່ຄອບຄົວແລະລັດຖະບານຂອງທ່ານ"
ກະຣຸນາຣະລຶກວ່າ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າແບບທາມະດາ, ເຊິ່ງເປັນຄາເວົ້າ,
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະຢາເວຈື່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່"
ດາເນີນ

ເພື່ອ "ດາເນີນ" ແມ່ນສາລັບການປະພຶດຂອງຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຊີວິດຢູ່ໃນຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນການເບິ່ງເຫັນຕົວແທນການຕັດສິນໃຈຫລືການປະເມີນຜົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນການຕັດສິນໃຈຂອງທ່ານ"
2 Kings 20:4
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ

"ຖ້ອຍຄາ" ແມ່ນສາລັບຂ້ຄວາມທີ່ພຣະຢາເວເປີດເຜີຍຕ່ເອຊາຢາ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການທົ່ວໄປຂອງການເວົ້າເປັນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວກ່າວຄາເວົ້າຂອງລາວ"
ເຮົາໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງເຈົ້າແລ້ວ, ເຮົາໄດ້ເຫັນນ້າຕາຂອງເຈົ້າແລ້ວ

ສ່ວນທີສອງເສີມສ້າງພາກສ່ວນທາອິດເຮັດຂ້ຄວາມໜຶ່ງໂດຍການໃຊ້ຂະໜານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງເຈົ້າແລະໄດ້ເຫັນນ້າຕາຂອງເຈົ້າ."
ໃນມື້ທີສາມ

"ສອງມື້ຈາກຕອນນີ້" ມື້ທີ່ເອຊາຢາກ່າວວ່ານີ້ແມ່ນມື້ ທາອິດ, ສະນັ້ນ,
"ມື້ທີສາມ" ກ່ຈະຄືກັນກັບ "ສອງມື້ນັບແຕ່ນີ້."
2 Kings 20:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ່າວສານຈາກພຣະຢາເວເຖິງກະສັດເຮຊາກິຢາໂດຍຜ່ານຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາສືບຕ່ໄປ.
ສິບຫ້າປີ

15 ປີ

ຈາກກາມືຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ

"ກາມື" ແມ່ນສາລັບອານາດ, ສິດອານາດແລະການຄວບຄຸມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກການຄວບຄຸມຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍ"
ເຂົ້າຫນົມຫມາກເດື່ອ

"ການເຮັດດ້ວຍໝາກເດື່ອຕົ້ມ"
ພວກເຂົາກເອົາມາວາງໄວ້ເທິງພະຍາດຂອງພະອົງນັ້ນ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮເຊກິຢາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ແລະເອົາແປ້ງໃສ່ບາດຂອງເຮເຊກິຢາ"
2 Kings 20:8
ຄືຈະໃຫ້ເງົາຕາເວັນກ້າວໄປທາງຫນ້າສິບຂັ້ນ, ຫລື ຈະໃຫ້ຢ້

ອນກັບມາສິບຂັ້ນ?

ແຫຼ່ງຂອງ "ເງົາ" ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ເງົາທີ່ເກີດຈາກແສງແດດຢູ່ເທິງຂັ້ນໄດກ້າວໄປສູ່ສິບຂັ້ນຕອນຫລືກັບໄປສິບຂັ້ນຕອນບ?" .
ສິບຂັ້ນ

ສານວນນີ້ໝາຍເຖິງ "ຂັ້ນໄດຂອງອາຮາດ" ໃນ 20:10.
ນີ້ອາດຈະເປັນຂັ້ນໄດພິເສດທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນສາລັບກະສັດອາຮາດດໃນແບບນັ້ນເຊິ່ງຂັ້ນຕອນຂອງມັນຫມາຍເຖິງຊົ່ວໂມງຂອງວັນ
ໃນຂະນະທີ່ແສງອາທິດຂອງແສງແດດກ້າວຂຶ້ນໄປຕາມພວກມັນ.
ດ້ວຍວິທີນີ້, ບັນໄດຂັ້ນໄດໄດ້ບອກເວລາກາງເວັນ.
2 Kings 20:10
ມັນເປັນສິ່ງງ່າຍທີ່ຈະໃຫ້ເງົາຍ້າຍອອກໄປສິບຂັ້ນ

ເປັນຫຍັງ "ມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ງ່າຍ" ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
"ມັນງ່າຍທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເງົາໄດ້ກ້າວໄປສູ່ສິບບາດກ້າວ,
ເພາະວ່ານັ້ນແມ່ນສິ່ງທາມະດາທີ່ມັນຕ້ອງເຮັດ"
ຂັ້ນໄດຂອງອາຮາດ

ນີ້ອາດຈະເປັນຂັ້ນໄດພິເສດທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນສາລັບກະສັດອາຮາດໃນແບບນັ້ນເຊິ່ງຂັ້ນຕອນຂອງມັນໝາຍເຖິງຊົ່ວໂມງຂອງວັນ
ໃນຂະນະທີ່ແສງອາທິດຂອງແສງແດດກ້າວຂື້ນໄປຕາມພວກມັນ.
ດ້ວຍວິທີນີ້, ບັນໄດຂັ້ນໄດໄດ້ບອກເວລາກາງເວັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂັ້ນຕອນທີ່ໄດ້ສ້າງຂຶ້ນສາລັບກະສັດອາຮາດ"

2 Kings 20:12
ເມໂຣດັກບາລາດານ...ບາລາດານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນແລະລູກຊາຍຂອງລາວ.
ໄດ້ຊົງຟັງຈົດຫມາຍເຫລົ່ານັ້ນ

(1) "ໄດ້ພິຈາລະນາຢ່າງລະມັດລະວັງຕົວອັກສອນເຫລົ່ານັ້ນ" ຫລື (2)
"ໄດ້ຍິນຂ່າວສານຈາກກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ"
ບ່ມີສິ່ງໃດ...ເຊິ່ງເຮເຊກີຢາບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ພວກພະອົງ

"ບ່ມີສິ່ງໃດ" ແລະ "ບ່"
ຍົກເລີກເຊິ່ງກັນແລະກັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຄິດໃນແງ່ບວກ.
ການເວົ້າເກີນຈິງນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮເຊກິຢາໄດ້ສະແດງໃຫ້ລາວເຫັນທຸກຢ່າງຢ່າງແທ້ຈິງໃນພະຣາ
ຊະວັງແລະໃນອານາຈັກທັງຫມົດຂອງລາວ."
2 Kings 20:14
ຄົນເຫລົ່ານີ້

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກສົ່ງໄປຫາກະສັດເຮເຊກິຢາໂດຍມີຂ້ຄວາມແລະຂອງຂວັນຈາກເມໂຣ
ດັກບາລາດານ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນທຸກຢ່າງຢູ່ໃນວັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ. ບ່ມີສິ່ງມີຄ່າຫຍັງໃນພະຄັງ

ຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ພວກເຂົາ

ເຮເຊກິຢາເຮັດຊ້າໃນແນວທາງດຽວກັນໃນສອງທາງເພື່ອເນັ້ນເຖິງຈຸດຂອງພຣະອົງ.
ບ່ມີສິ່ງມີຄ່າຫຍັງໃນພະຄັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ຂ້າພະ

ເຈົ້າບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ພວກເຂົາ

"ບ່ມີຫຍັງ" ແລະ "ບ່"
ຍົກເລີກເຊິ່ງກັນແລະກັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຄິດໃນແງ່ບວກ.
ການເວົ້າເກີນຈິງນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນທຸກໆສິ່ງທີ່ລ້າຄ່າຂອງຂ້ອຍ"
2 Kings 20:16
ດັ່ງນັ້ນ ເອຊາຢາໄດ້ກ່າວກັບເຮເຊກີຢາວ່າ

ເປັນຫຍັງເອຊາຢາເວົ້າສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນ,
ເພາະວ່າເອຊາຢາຮູ້ວ່າເຮເຊກີຢາໄດ້ໂງ່ຈ້າທີ່ຈະສະແດງໃຫ້ຜູ້ຊາຍເຫັນທຸກໆສິ່ງທີ່ມີຄ່າຂອງລາວ,
ເອຊາຢາໄດ້ກ່າວກັບລາວ"
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ

"ຖ້ອຍຄາ" ແມ່ນສາລັບຂ້ຄວາມທີ່ມີຄາຢູ່ໃນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ່າວສານຂອງພຣະຢາເວ"
ຈົ່ງເບິ່ງ, ວັນເວລາກາລັງຈະມາເຖິງເມື່ອ

"ຟັງຂ້ອຍ, ມື້ຫນຶ່ງຈະມີເວລາມາ"; "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈກັບສິ່ງທີ່ເອຊາຢາກາລັງຈະບອກເຮເຊກີຢາ.
ວັນເວລາ

"ວັນ" ແມ່ນເພື່ອຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ບ່ໄດ້ການົດ.
2 Kings 20:19
ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງໄດ້ຄິດວ່າ

"ເພາະວ່າເຮເຊກິຢາຄິດ"
ກດີແລ້ວບ່ແມ່ນບ ໃນເມື່ອມີຄວາມສະຫງົບສຸກ ແລະ

ຄວາມປອດພັຍໃນສມັຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ?

ເຮເຊກິຢາຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນການຮູ້ຄາຕອບຢູ່ແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍສາມາດແນ່ໃຈວ່າມັນຈະມີຄວາມສະຫງົບແລະສະຖຽນລະພາບໃນວັນເວລາຂອງຂ້ອຍ."
ສະ

ພື້ນທີ່ນ້ອຍໆໜຶ່ງຂອງນ້າທີ່ຍັງໃຊ້ໃນການເກັບຮັກສາ
ຮ່ອງລະບາຍນ້າ

ເປັນອຸໂມງສາລັບເອົານ້າ
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງຢູດາບ່ແມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າສິ່ງເຫຼົ່ານີ້ຖືກບັນທຶກໄວ້.
ເບິ່ງວິທີການປະໂຫຍກນີ້ຖືກແປໃນ 8:22. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມປະຫວັດສາດຂອງກະສັດຢູດາ."

21
1ມານາເຊມີອາຍຸໄດ້ສິບສອງປີເມືອໄດ້ຊົງຄອງຣາຊ; ພະອົງໄດ້ຊົງປົກຄອງຫ້າສິບ-ຫ້າປີໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ. ແມ່ຂອງພະອົງມີນາມຊື່ວ່າ ເຮັບຊີ
ບາ.2ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ຕາມການກະທາທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ
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2 Kings 21:1
ເຮັບຊີບາ

ແມ່ຂອງກະສັດມານາເຊ
ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຊົ່ວ"
ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ "ສິ່ງທີ່ ... ຄວາມຊົ່ວ." ຕ່ໄປນີ້
"ການເບິ່ງເຫັນ"
ຂອງພຣະຢາເວໝາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວຕັດສິນຫລືຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບຄຸນຄ່າຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 3: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າຊົ່ວ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນຄວາມຊົ່ວ"
ຕາມການກະທາທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງແມ່ນ
"ລວມທັງສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ."
ພະອົງໄດ້ຊົງສ້າງ

"ມານາເຊໄດ້ຊົງສ້າງ"
2 Kings 21:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບການປົກຄອງຂອງກະສັດມານາເຊຍັງສືບຕ່.

ເຮົາຈະໃສ່ຊື່ຂອງເຮົາໄວ້ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຕະຫລອດໄປ

ຊື່ແມ່ນນາມສະກຸນສາລັບບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຢຣູຊາເລັມແມ່ນບ່ອນທີ່ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຮົາຮູ້ຈັກວ່າເຮົາເປັນໃຜຕະຫຼອດໄປ."
ພະອົງໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາຕ່າງໆແດ່ດວງດາວຕ່າງໆທັງຫມົດຂອງທ້ອງຟ້າທັງ

ໃນລານທັງສອງຂ້າງຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາເຫລົ່ານີ້ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນສາມາດເສຍສະລະແລະນະມັດສະການດວງດາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາໃນສອງເດີ່ນພະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນນະມັດສະການດວງດາວແລະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ພວກເຂົາ"
ພະອົງໄດ້ຊົງນາເອົາລູກຊາຍໄປເຜົາໄຟ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໄດ້ເວົ້າໃຫ້ລະອຽດວ່າເປັນຫຍັງພະອົງຈຶ່ງເອົາລູກຊາຍຂອງພະອົງໄປເຜົາ
ແລະ ເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນຫລັງຈາກພະອົງເຮັດນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະອົງໄດ້ເຜົາລູກຊາຍຂອງລາວຈົນຕາຍເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແກ່ພະຂອງເຂົາ."
ຕິດຕ່ກັບ

"ຂຂ້ມູນຈາກ"
ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຫລວງຫລາຍໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວ

ຄານາມນາມທີ່ວ່າ "ຄວາມຊົ່ວ" ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ
"ສິ່ງທີ່ ... ຄວາມຊົ່ວ." ຕ່ໄປນີ້ "ການເບິ່ງເຫັນ"

ເຊິ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າປະຊາຊາດອິສະຣາເອນ.3ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງສະຖານສູງ ເຊິ່ງເຮເຊກີຢາພ່ຂອງພະອົງໄດ້ຊົງທາລາຍນັ້ນ,
ແລະ ພະອົງຊົງໄດ້ຕັ້ງແທ່ນບູຊາຕ່າງໆແດ່ພະບາອານ, ແລະຊົງໄດ້ສ້າງຕັ້ງເສົາພະອາເຊຣາຂຶ້ນໃຫມ່,
ຄືກັນກັບອາຮາບກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ຊົງເຮັດ, ແລະ ໄດ້ຊົງກົ້ມກາບດວງດາວທຸກດວງຂອງທ້ອງຟ້າ ແລະ ບູຊາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
4ມານາເຊໄດ້ຊົງສ້າງແທ່ນບູຊາຂອງພະຕ່າງຊາດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ເຖິງວ່າພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະໃສ່ຊື່ຂອງເຮົາໄວ້ໃນນະ
ຄອນເຢຣູຊາເລັມຕະຫລອດໄປ."5ພະອົງໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາຕ່າງໆແດ່ດວງດາວຕ່າງໆທັງຫມົດຂອງທ້ອງຟ້າທັງ ໃນລານທັງສອງຂ້າງຂອງພຣະວິ
ຫານຂອງພຣະຢາເວ.6ພະອົງໄດ້ຊົງນາເອົາລູກຊາຍໄປເຜົາໄຟ; ແລະໄດ້ຊົງຖືເລິກຍາມເພື່ອເຮັດເວດມົນຄາຖາ ແລະຊົງໄດ້ຕິດຕ່ກັບຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ
ແລະຄົນທີ່ເວົ້າກັບຜີວິນຍານຕ່າງໆໄດ້. ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຫລວງຫລາຍໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວ ຍຸແຍ່ໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງໃຈຮ້າຍ.
7ສ່ວນຮູບແກະສະຫລັກຂອງອາເຊຣາທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງສ້າງນັ້ນ, ພະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງໄວ້ໃນພຣະະວິຫານ. ເຊິ່ງພຣະວິຫານນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບດາວິດ ແລະ
ຊາໂລໂມນລູກຊາຍຂອງພະອົງວ່າ; “ໃນວິຫານນີ້ ແລະ ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ເຊິ່ງເຮົາໄດ້ເລືອກອອກຈາກຊົນເຜົ່າທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນ, ທີ່
ເຮົາຈະໃສ່ຊື່ຂອງເຮົາໄວ້ຕະຫລອດໄປ.8ເຮົາຈະບ່ເປັນເຫດໃຫ້ຕີນຂອງອິສະຣາເອນພະເນຈອນ
ອອກຈາກແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາອີກ,
ຖ້າພຽງແຕ່ພວກເຂົາລະມັດຣະວັງທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາ, ແລະປະຕິບັດຕາມທັມບັນຍັດທຸກຢ່າງທີ່ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົ
າໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາ.”9ແຕ່ປະຊາຊົນບ່ຍອມຟັງ, ແລະ ມານາເຊໄດ້ຊົງນາພວກເຂົາໃຫ້ຫລົງໄປໃນທາງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍກວ່າບັນດາປະຊາຊາດ
ເຊິ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງທາລາຍໃຫ້ພົ້ນຫນ້າປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
10ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບພວກຜູ້ທານວາຍຜູ້ຮັບໃຊ້, ຂອງພຣະອົງ, ວ່າ,11"ເພາະວ່າມານາເຊກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງເຫລົ່ານີ້,
ແລະການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍກວ່າຄົນອະໂມຣິດຜູ້ທີ່ຢູ່ມາກ່ອນລາວໄດ້ເຮັດທັງຫມົດ, ອີກທັງຍັງເຮັດໃຫ້ຢູດາເຮັດບາບກັບບັນດາຮູບເຄົາຣົບຂອງລາວ,
12ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາກາລັງນາເຫດຮ້າຍມາເຫນືອນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຢູດາ
ທີ່ໃຜກຕາມທີ່ໄດ້ຍິນແລ້ວ, ຫູທັງສອງຂ້າງຂອງລາວຈະອື້ໄປ.
13ເຮົາຈະວັດແທກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໂດຍໃຊ້ເຊືອກເສັ້ນດຽວກັບທີ່ເຮົາໄດ້ວັດແທກໃນເມືອງຊາມາເຣຍ, ແລະໄດ້ໃຊ້ລູກດິ່ງອັນດຽວກັນກັບທີ່ວັດແທກ
ເຊື້ອສາຍອາຮາບ, ເຮົາຈະລ້າງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ສະອາດຄືກັບຄົນລ້າງຈານ, ຄືລ້າງແລ້ວກຂວ້າລົງ.14ເຮົາຈະຖິ້ມມຣະດົກສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງເຮົາໄປ
ແລະມອບພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃນກາມືສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ. ແລະພວກເຂົາຈະຕົກເປັນເຫຍື່ອ ແລະ ເປັນເຄື່ອງປຸ້ນຂອງສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ,
15ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ, ແລະ ກະຕຸ້ນເຮົາໃຫ້ໃຈຮ້າຍ,
ນັບແຕ່ມື້ທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາອອກຈາກປະເທດເອຢິບ, ຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້."
16ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນອີກ, ມານາເຊໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງຜູ້ບຣິສຸດໄຫລອອກເປັນຈານວນຫລາຍ, ຈົນພະອົງເຮັດໃຫ້ຄວາມຕາຍເຕັມນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈາກ
ດ້ານຫນຶ່ງໄປອີກດ້ານຫນຶ່ງ. ນອກເຫນືອຈາກບາບທີ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຢູດາເຮັດຜິດ, ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ.17ສ່ວນພະ
ຣາຊກິດອື່ນໆຂອງມານາເຊ, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ຊົງໄດ້ເຮັດ, ແລະ ບາບທີ່ພະອົງໄດ້ເຮັດ, ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງຢູດາບ່ແມ່ນບ?
18ມານາເຊໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງ ແລະ ໄດ້ຊົງຖືກຝັງໄວ້ໃນສວນຂອງພະຣາຊະວັງຂອງພະອົງເອງ, ໃນສວນອຸດສາ.
ອາໂມນລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຊົງຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
19ອາໂມນມີອາຍຸໄດ້ຊາວສອງປີເມື່ອພະອົງໄດ້ຊົງຄອງຣາຊ; ພະອົງໄດ້ປົກຄອງຢູ່ທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເປັນເວລາສອງປີ. ແມ່ຂອງພະອົງມີນາມຊື່ວ່າ ເມ
ຊຸນເລເມດ; ນາງເປັນລູກສາວຂອງຮາຣຸດຊາວຢົດບາ.20ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ຄືກັບມານາເຊພ່ຂອງພະອົງໄດ້ຊົງ
ເຮັດ.
21ອາໂມນໄດ້ຊົງດາເນີນໃນທາງທຸກຢ່າງທີ່ພ່ຂອງພະອົງໄດ້ຊົງດາເນີນ, ແລະ ໄດ້ບູຊາຮູບປັ້ນທີ່ພ່ຂອງພະອົງໄດ້ຊົງບູຊາ, ແລະ ກົ້ມຂາບຮູບເຄົາ
ຣົບເຫລົ່ານັ້ນ.22ພະອົງໄດ້ປະຖິ້ມພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ, ແລະ ບ່ໄດ້ຊົງດາເນີນໄປໃນເສັ້ນທາງຂອງພຣະຢາເວ.
23ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງອາໂມນໄດ້ຮ່ວມກັນຄິດການກະບົດ ແລະ ໄດ້ຂ້າກະສັດໃນພະຣາຊວັງຂອງພະອົງເອງ.
24ແຕ່ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນໄດ້ຂ້າທຸກຄົນທີ່ສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດກັນກະບົດຕ່ກະສັດອາໂມນ, ແລ້ວປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນໄດ້ຕັ້ງໂຢຊີຢາລູກຊາຍຂອງພະ
ອົງຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.25ສ່ວນພະຣາຊກິດອື່ນໆ ຂອງອາໂມນທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດມາແລ້ວ, ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພົງສາວະ
ດານຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາບ່ແມ່ນບ?26ປະຊາຊົນໄດ້ຝັງພະອົງໃນອຸບໂມງຝັງສົບຂອງພະອົງໃນສວນອຸດຊາ, ແລະ ໂຢຊິຢາລູກຊາຍຂອງພະ
ອົງໄດ້ຊົງຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
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ຂອງພຣະຢາເວໝາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວຕັດສິນຫລືຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບຄຸນຄ່າຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 3: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າຊົ່ວ" ຫລື
"ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນຄວາມຊົ່ວ"
2 Kings 21:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບການປົກຄອງຂອງກະສັດ ມານາເຊ ຍັງສືບຕ່.
ທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງສ້າງນັ້ນ

ມານາເຊອາດຈະບ່ໄດ້ເຮັດວຽກ. ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງຄົງຈະເຮັດວຽກນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ມານາເຊໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວຜະລິດ"
ທີ່ເຮົາຈະໃສ່ຊື່ຂອງເຮົາໄວ້ຕະຫລອດໄປ

"ບ່ອນທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ຄົນນະມັດສະການຂ້ອຍຕະຫລອດໄປ"
ຕີນຂອງອິສະຣາເອນ

ຕີນແມ່ນສາລັບບຸກຄົນ,
ແລະຊື່ຂອງກຸ່ມປະຊາຊົນແມ່ນສາລັບປະຊາຊົນຕົວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອິດສະຣາເອນ"
ກວ່າບັນດາປະຊາຊາດເຊິ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງທາລາຍໃຫ້ພົ້ນ

ຫນ້າປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ

ໃນນີ້ “ປະເທດ”
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຄີຍອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານກ່ອນທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຈະມາເຖິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍິ່ງກວ່າປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ທາລາຍໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ້າວຂ້າມແຜ່ນດິນ"
2 Kings 21:10
ຮູບເຄົາຣົບ, ພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ,

ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງເຖີດ

ການແປພາສານີ້ເຂົ້າໃຈຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເພາະສະນັ້ນ ... ກ່າວວ່າ"
ເປັນຄາເວົ້າຂອງຜູ້ທານວາຍ.
ຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງໜຶ່ງແມ່ນວ່າພຣະຢາເວໝາຍເຖິງຕົນເອງຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນອື່ນ:
"ຮູບເຄົາລົບ. ເພາະສະນັ້ນ, ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ,
ກ່າວວ່າ, 'ເບິ່ງ ... ເຈັບ."
ໃຜກຕາມທີ່ໄດ້ຍິນແລ້ວ, ຫູທັງສອງຂ້າງຂອງລາວຈະອື້ງໄປ

ຄວາມຮູ້ສຶກທາງດ້ານຮ່າງກາຍແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄວາມຮູ້ສຶກທາງອາລົມທີ່ເປັນສາເຫດຂອງມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເຮັດ, ຈະຕົກຕະລຶງ."
2 Kings 21:13
ວັດແທກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໂດຍໃຊ້ເຊືອກເສັ້ນດຽວກັບທີ່ເຮົາໄດ້ວັດແທກໃນເມືອງຊາມາເຣຍ,

ແລະໄດ້ໃຊ້ລູກດິ່ງອັນດຽວກັນກັບທີ່ວັດແທກເຊື້ອສາຍອາຮາບ

ຄາວ່າ "ວັດແທກ" ແລະ "ສາຍທ່ນ້າ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບມາດຕະຖານທີ່ພຣະຢາເວໃຊ້ເພື່ອຕັດສິນຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ພິພາກສາເຢຣູຊາເລັມໃຊ້ມາດຕະການດຽວກັນທີ່ເຮົາໄດ້ໃຊ້ໃນເວລາທີ່ເຮົາຕັດສິນຊາມາເລຍແລະຄອບຄົວຂອງອາຮາບ"
ວັດແທກໃນເມືອງຊາມາເຣຍ

ຊາມາເຣຍແມ່ນເມືອງຫລວງ ແລະ
ມັນເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທັງໝົດຂອງອານາຈັກອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຕ້ານປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ລູກດິ່ງ

ເຄື່ອງມືທີ່ເຮັດດ້ວຍນ້າໜັກແລະເຊືອກບາງໆໃຊ້ເພື່ອສະແດງວ່າຝາແມ່ນຊື່
ເຊື້ອສາຍອາຮາບ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ເຊື້ອສາຍ" ສະແດງເຖິງຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງອາຮາບ"
ເຮົາຈະຖິ້ມ

"ຂ້ອຍຈະປະຖິ້ມ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະປະຕິເສດ"
ມອບພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃນກາມືສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ

"ໃຫ້ສັດຕູຂອງພວກເຂົາເອົາຊະນະພວກເຂົາ ແລະ
ຄອບຄອງແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ"
2 Kings 21:16
ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນອີກ

"ນອກຈາກນີ້" ຫລື "ນອກຈາກນັ້ນ"
ມານາເຊໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງຜູ້ບຣິສຸດໄຫລອອກເປັນຈານວນຫລາຍ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ“ເລືອດຂອງຜູ້ທີ່ບລິສຸດໄຫລອອກຫຼາຍ”
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຂ້າຄົນຢ່າງຮຸນແຮງ.
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປສິ່ງນີ້ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຊ່ວຍມານາເຊເຮັດວຽກນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມານາເຊສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງ
ພະອົງຂ້າຄົນທີ່ບລິສຸດຢ່າງຫລວງຫລາຍ."
ພະອົງເຮັດໃຫ້ຄວາມຕາຍເຕັມນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈາກດ້ານຫນຶ່ງໄປອີກ

ດ້ານຫນຶ່ງ

ຂ້ບົກຜ່ອງນີ້ເນັ້ນໜັກເຖິງຈານວນຄົນທີ່ມານາເຊໄດ້ຂ້າຕະຫລອດທົ່ວເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຕາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ຄົນຕາຍ".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄົນຕາຍເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍໃນທົ່ວເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຊົ່ວ"
ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ "ສິ່ງທີ່ ... ຄວາມຊົ່ວ." ຕ່ໄປນີ້
"ການເບິ່ງເຫັນ"ຂອງພຣະຢາເວໝາຍ
ເຖິງວິທີທີ່ລາວຕັດສິນຫລືຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບຄຸນຄ່າຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 3: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າຊົ່ວ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນຄວາມຊົ່ວ"
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ ... ຢູດາ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ ແລະ
ຄາດວ່າຄາຕອບຈະເປັນບວກ.
ຄາຖາມແມ່ນແລະຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່.
ເບິ່ງວິທີການປະໂຫຍກນີ້ຖືກແປໃນ 8:22. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຖືກຂຽນ ... ຢູດາ." ຫລື "ທ່ານສາມາດຊອກຫາພວກເຂົາ ...
ຢູດາ."
ໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງລາວ ແລະ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າລາວ "ໄດ້ຕາຍໄປ,
ຄືກັບບັນພະບຸລຸດຂອງລາວ, ແລະ"
ສວນອຸດສາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສວນທີ່ເຄີຍເປັນຂອງຜູ້ຊາຍຊື່ວ່າ ອຸດ
ສາ" ຫລື 2) "ສວນອຸດສາ"
ອາໂມນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
2 Kings 21:19
ອາໂມນ...ຮາຣຸດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເມຊຸນເລເມດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ.
ຢົດບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ຄານາມນາມທີ່ວ່າ "ຄວາມຊົ່ວ" ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ
"ສິ່ງທີ່ ... ຄວາມຊົ່ວ." ຕ່ໄປນີ້
"ການເບິ່ງເຫັນ"ຂອງພຣະຢາເວໝາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວຕັດສິນຫລືຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບຄຸນຄ່າຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 3: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າຊົ່ວ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນຄວາມຊົ່ວ"
2 Kings 21:21
ໄດ້ຊົງດາເນີນໃນທາງທຸກຢ່າງທີ່ພ່ຂອງພະອົງໄດ້ຊົງດາເນີນ

"ຊົງດາເນີນໃນທາງທຸກຢ່າງທີ່ພ່ຂອງພະອົງໄດ້ຊົງດາເນີນ."
ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຈະເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງເດີນໄປຕາມເສັ້ນທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາລົງຊີວິດຢ່າງສົມບູນແບບທີ່ພ່ຂອງລາວມີຊີວິດຢູ່"
ພະອົງໄດ້ປະຖິ້ມພຣະຢາເວ

"ລາວໄດ້ໜີຈາກພຣະຢາເວ" ຫລື "ລາວບ່ສົນໃຈກັບ ພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ"
ໄດ້ຮ່ວມກັນຄິດການກະບົດ

"ວາງແຜນແລະເຮັດວຽກຮ່ວມກັນເພື່ອທາຮ້າຍລາວ"
2 Kings 21:24
ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນ

ນີ້ແມ່ນຄວາມເປັນທາມະດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາງຄົນໃນຢູດາ"
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ສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດກັນກະບົດ

"ໄດ້ວາງແຜນແລະເຮັດວຽກຮ່ວມກັນເພື່ອສ້າງຄວາມເສຍຫາຍ."
ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 21:21.
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້...ຢູດາ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນແລະຄາດວ່າຄາຕອບຈະເປັນບວກ.
ຄາຖາມແມ່ນແລະຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່.

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 8:22. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຖືກຂຽນ ... ຢູດາ." ຫລື "ທ່ານສາມາດຊອກຫາພວກເຂົາ ...
ຢູດາ."
ສວນອຸດຊາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສວນທີ່ເຄີຍເປັນຂອງຜູ້ຊາຍຊື່ວ່າອຸດ
ຊາ" ຫລື 2) "ສວນອຸດຊາ." ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 21:16.

2 Kings 22:1
ສາມສິບ-ເອັດປີ

ສາມສິບ-ເອັດປີ - "31 ປີ"
ເຢດີດາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ.
ອາດາຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໂບຊະກາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງໜຶ່ງໃນຢູດາ.
ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍພະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ໃນທີ່ນີ້ “ສາຍພະເນດ” ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດຂອງພຣະຢາເວ ຫລື
ສິ່ງທີ່ລາວຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ ຖືວ່າຖືກຕ້ອງ" ຫລື
"ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຕາມ ພຣະຢາເວ"
ພະອົງໄດ້ຊົງດາເນີນຕາມທາງຫມົດຂອງດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

ໂຢຊີ
ຢາປະພຶດຕົວເຫມືອນກັນກັບດາວິດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພະອົງດາເນີນໃນທາງ
ຫລື ທາງດຽວກັນກັບດາວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວດາລົງຊີວິດຕາມທີ່ດາວິດບັນພະບຸລຸດຂອງລາວເຄີຍດາ ລົງຢູ່" ຫລື
"ລາວໄດ້ເຮັດຕາມຕົວຢ່າງຂອງດາວິດເຊື້ອສາຍຂອງລາວ"
ພະອົງບ່ໄດ້ຊົງຫັນເຫໄປທາງຂວາ ຫລື ທາງຊ້າຍ

ການເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວຢ່າງເຕັມທີ່ແມ່ນ
ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ຢູ່ໃນເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ ບ່ເຄີຍຫັນໄປຈາກມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ພໃຈກັບພຣະຢາເວ" ຫລື "ພະ
ອົງໄດ້ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວ"
2 Kings 22:3
ສີ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີທີ່ຈະຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ,
ໃຫ້ພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້

22
1ໂຢຊີຢາຊົງມີອາຍຸໄດ້ແປດປີເມື່ອພະອົງຄອງຣາຊ; ພະອົງໄດ້ປົກຄອງສາມສິບ-ເອັດປີໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ແມ່ຂອງພະອົງມີນາມຊື່ວ່າ ເຢດີດາ
(ນາງເປັນລູກສາວຂອງອາດາຢາ ແລະ ເປັນຊາວເມືອງໂບຊະກາດ).2ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍພະເນດຂອງພຣະຢາເວ. ພະອົງໄດ້ຊົງ

ດາເນີນຕາມທາງຫມົດຂອງດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ, ແລະ ພະອົງບ່ໄດ້ຊົງຫັນເຫໄປທາງຂວາ ຫລື ທາງຊ້າຍ.
3ສີ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນປີທີສິບແປດແຫ່ງການປົກຄອງຂອງກະສັດໂຢຊິຢາ, ພະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ຊາຟານລູກຊາຍຂອງອາຊາລີຢາລູກຊາຍຂອງເມຊຸນລາ, ອົງຄະ
ລັກໄປທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ໂດຍກ່າວວ່າ,4"ຈົ່ງຂຶ້ນໄປຫາຮິນກີຢາມະຫາປະໂລຫິດ ແລະ ບອກທ່ານໃຫ້ນັບເງິນທີ່ຖືກນາເຂົ້າມາໃນພຣະວິ
ຫານຂອງພຣະຢາເວ, ເຊິ່ງເຈົ້າຫນ້າທີ່ທີ່ເກັບຈາກປະຊາຊົນ.5ຂໃຫ້ມອບໄວ້ໃນມືຂອງຜູ້ເຮັດຫນ້າທີ່ຮັກສາພຣວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ
ໃຫ້ພວກເຂົາຈ່າຍຄ່າແຮງງານຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວເພື່ອສ້ອມແປງພຣະວິຫານສາລັບພວກເຂົາ.
6ຂໃຫ້ພວກເຂົາເອົາເງິນໃຫ້ແກ່ຊ່າງໄມ້, ຊ່າງກ່ສ້າງ, ແລະ ຊ່າງປູນ, ແລະຍັງຈະຊື້ໄມ້ ແລະ
ກ້ອນຫີນເພື່ອສ້ອມແປງພຣະວິຫານເຊັ່ນດຽວກັນ."7ແຕ່ບ່ຈາເປັນຕ້ອງຂເອົາບັນຊີຈາກເງິນທີ່ມອບໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຂົາ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຢ່າງຊື່ສັດ.
8ຮິນກີຢາມະຫາປະໂລຫິດໄດ້ເວົ້າກັບຊາຟານອົງຄະລັກວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນຫນັງສືກົດບັນຍັດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ." ດັ່ງນັ້ນ ຮິນກີ
ຢາໄດ້ມອບຫນັງສືນັ້ນໃຫ້ຊາຟານ, ແລະ ລາວກໄດ້ອ່ານ.9ຊາຟານໄດ້ຈາກໄປ ແລະ ໄດ້ເອົາຫນັງສືໄປຖວາຍກະສັດ, ແລະ ໄດ້ລາຍງານກັບພະອົງ, ວ່າ,
“ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງໄດ້ຈ່າຍເງິນທີ່ພົບໃນພຣະວິຫານ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ນາເງິນເຂົ້າໄປມອບໄວ້ໃນກາມືຂອງຄົນງານຜູ້ທີ່ເຮັດຫນ້າທີ່ເບິ່ງແຍງພຣະ
ວິຫານຂອງພຣະຢາເວ."10ແລ້ວຊາຟານອົງຄະລັກໄດ້ກ່າວຕ່ກະສັດວ່າ, "ຮິນກີຢາມະຫາປະໂລຫິດໄດ້ມອບຫນັງສືແກ່ຂ້າພະອົງຫນຶ່ງເຫລັ້ມ." ແລ້ວຊາ
ຟານກໄດ້ອ່ານຖວາຍກະສັດ.
11ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອກະສັດໄດ້ຊົງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຫນັງສືກົດບັນຍັດ, ແລະ ພະອົງກໄດ້ຊົງຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ.12ກະສັດໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ປະໂລຫິດຮິນກີ
ຢາ, ແລະອາຮີກາລູກຊາຍຂອງຊາຟານ, ແລະ ອັກໂບລູກຊາຍຂອງມີກາອີຢາ ແລະ ຊາຟານ, ທີ່ເປັນອົງຄະລັກ ແລະ ອາສາອີຢາອົງຄະລັກພະອົງເອງ,
ກ່າວວ່າ,13"ຈົ່ງໄປທູນຖາມພຣະຢາເວເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ເພື່ອປະຊາຊົນ ແລະ ເພື່ອຢູດາທັງຫມົດ, ກ່ຽວກັບຖ້ອຍຄາສັບຕ່າງໆໃນຫນັງສືນີ້ທີ່ພົບເຫັນ.
ເພາະວ່າຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວເຊິ່ງກາລັງລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ພວກເຮົາແມ່ນໃຫຍ່ຫລວງຫລາຍ
ເພາະວ່າບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຫນັງສືນີ້ ທີ່ຈະເຮັດທຸກສິ່ງຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ກ່ຽວກັບພວກເຮົາ."
14ດັ່ງນັ້ນ ຮິນກີຢາປະໂລຫິດ, ອາຮີກາ, ອັກໂບ, ຊາຟານ, ແລະ ອາສາອີຢາຈຶ່ງໄດ້ໄປຫາຮຸນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ, ຍິງຜູ້ເປັນເມຍຂອງຊານລູມລູກຊາຍ
ຂອງຕິກວາລູກຊາຍຂອງຮາຮັດ, ຜູ້ເບິ່ງແຍງເສື້ອຜ້າ (ນາງໄດ້ຢູ່ໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມໃນພາກພື້ນທີ່ສອງ), ແລະພວກເຂົາໄດ້ສົນທະນາກັນກັບນາງ.
15ນາງໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ, "ນີ້ແຫລະແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ໄດ້ກ່າວວ່າ: 'ຈົ່ງບອກຜູ້ທີ່ໃຊ້ພວກທ່ານມາຫາເຮົາວ່າ,16“ນີ້
ແຫລະຄືສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ: ນີ້ແຫລະ ເຮົາຈະ ນາເອົາເຫດຮ້າຍມາສູ່ສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້ ແລະ ມາຫາປະຊາຊົນຂອງເມືອງນີ້,
ຕາມຖ້ອຍຄາທັງຫມົດໃນຫນັງສືທີ່ກະສັດຢູດາໄດ້ອ່ານນັ້ນ.
17ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາແລະ ໄດ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມຖວາຍພະເຈົ້າອົງອື່ນໆ, ເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ເຮົາໃຈຮ້າຍກັບທຸກໆການກະທາທັງ
ຫມົດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ—ດັ່ງນັ້ນ ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຮົາຈະສະຫວ່າງໄປສູ່ສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້, ແລະ ຈະບ່ສາມາດດັບໄດ້.'"18ແຕ່ກະສັດແຫ່ງຢູດາ,
ຜູ້ທີ່ຊົງໃຊ້ພວກທ່ານມາຖາມຄວາມປະສົງຂອງພຣະຢາເວນັ້ນ, ຈົ່ງໄປບອກພະອົງວ່າ: "ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນກ່າວໄວ້ວ່າ:
'ທຸກຖ້ອຍຄາທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນ,19ເພາະວ່າຫົວໃຈຂອງເຈົ້າອ່ອນນ້ອມ, ແລະ ເຈົ້າຖ່ອມຕົວລົງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ,
ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາເຊິ່ງເຮົາກ່າວໂທດສະຖານທີ່ນີ້ ແລະ ປະຊາຊົນໃນເມືອງນີ້, ເຊິ່ງຈະກາຍເປັນທີ່ເປົ່າຮ້າງ ແລະ ຖືກສາບແຊ່ງ, ແລະ
ເຈົ້າໄດ້ຈີກເຄື່ອງນຸ່ງຂອງເຈົ້າ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້ຕ່ຫນ້າເຮົາ, ເຮົາເອງກໄດ້ຍິນທ່ານເຊັ່ນກັນ-ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
20ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາຈະນາພາເຈົ້າໄປໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ແລະ ເຈົ້າຈະຖືກນາພາໄປບ່ອນອຸບ
ໂມງຝັງສົບຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ. ດວງຕາຂອງເຈົ້າຈະບ່ເຫັນຄວາມໂຊກຮ້າຍທັງຫມົດທີ່ເຮົານາມາສູ່ສະຖານທີ່ນີ້.'"'" "ດັ່ງນັ້ນ
ພວກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍກໄດ້ນາເອົາຂ່າວສານນີ້ກັບມາທູນກະສັດ.

Page 815 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ໃນປີທີສິບແປດ

"ສິບແປດ" ແມ່ນຮູບແບບປົກກະຕິຂອງ 18. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປີທີ 18"
ຊາຟານ...ອາຊາລີຢາ...ເມຊຸນລາ...ຮິນກີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ... ພຣະວິຫານ

ໃນນີ້ “ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ” ແລະ “ວິຫານ”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ຈົ່ງຂຶ້ນໄປຫາຮິນກີຢາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຂຶ້ນໄປ"
ຖືກໃຊ້ເພາະວ່າພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວສູງກວ່າບ່ອນທີ່ກະສັດໂຢຊີຢາຕັ້ງຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປຫາຮິນກີຢາ"
ທີ່ຖືກນາເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,

ເຊິ່ງເຈົ້າຫນ້າທີ່ທີ່ເກັບຈາກປະຊາຊົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວ່າເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງພະວິຫານທີ່ເກັບເງິນຈາກປະຊາຊົນໄດ້ນາເອົາເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ"
ຂໃຫ້ມອບໄວ້ໃນມືຂອງຜູ້ເຮັດຫນ້າທີ່ຮັກສາ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ມື" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ພວກຄົນງານທັງຫມົດ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບອກຮິນກີຢາເອົາເງິນໃຫ້ກາມະກອນ"
2 Kings 22:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ່າວສານຈາກກະສັດໂຢຊີຢາເຖິງປະໂລຫິດໃຫຍ່ຂອງ ຮິນກີຢາ.
ຂໃຫ້ພວກເຂົາເອົາເງິນໃຫ້ ... ຈາກເງິນທີ່ມອບໄວ້ ...

ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ

ທີ່ນີ້“ ພວກເຂົາ” ແລະ “ພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງພວກຄົນງານທີ່ຮັບຜິດຊອບພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວໃນ 22:
3.
ຊ່າງໄມ້, ຊ່າງກ່ສ້າງ, ແລະ ຊ່າງປູນ

ຄົນເຫຼົ່ານີ້ແມ່ນຄືກັນກັບຄົນງານທີ່ຢູ່ໃນພະວິຫານຂອງພຣຢາເວໃນ 22: 3.
ນີ້ແມ່ນກາມະກອນໄດ້ຖືກອະທິບາຍໄວ້ໃນລາຍລະອຽດເພີ່ມເຕີມ.
ຊ່າງໄມ້

ກາມະກອນທີ່ກ່ສ້າງດ້ວຍໄມ້
ຊ່າງປູນ

ກາມະກອນທີ່ກ່ສ້າງດ້ວຍຫີນ
ບ່ຈາເປັນຕ້ອງຂເອົາບັນຊີຈາກເງິນທີ່ມອບໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາມະກອນທີ່ຮັບຜິດຊອບບ່ຈາເປັນຕ້ອງລາຍງານວິທີການທີ່ພວກເຂົາໃຊ້ເງິນທີ່ຜູ້ຮັກສາພຣະວິຫານໃຫ້ພວກເຂົາ"
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຢ່າງຊື່ສັດ

"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາໃຊ້ເງິນຢ່າງສັດຊື່"
2 Kings 22:8
ຮິນກີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 18:16.
ຫນັງສືກົດບັນຍັດ

ກົດບັນຍັດເຫລົ່ານີ້ສ່ວນຫຼາຍອາດຈະຖືກຂຽນໄວ້ໃນຫນັງສືຫມ້ວນແທນທີ່ຈະຂຽນໃນປຶ້ມ.
ມອບໄວ້ໃນກາມືຂອງຄົນງານ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ມື" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ພວກຄົນງານທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບໃຫ້ຊ່າງເຮັດວຽກ"
2 Kings 22:11
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີທີ່ຈະຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ,
ໃຫ້ພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ຊົງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຫນັງສືກົດບັນຍັດ

ໃນນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ສະແດງຂ້ຄວາມຂອງກົດຫມາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຍິນກົດຫມາຍທີ່ຖືກຂຽນໄວ້ໃນປື້ມ" ຫລື
"ໄດ້ຍິນກົດຫມາຍທີ່ຂຽນໄວ້ໃນຫນັງສືຫມ້ວນ"
ພະອົງກໄດ້ຊົງຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ບົ່ງບອກເຖິງຄວາມເສຍໃຈຫຼືຄວາມໂສກເສົ້າ.

ອາຮີກາ ... ຊາຟານ ... ອັກໂບລູກ ... ມີກາອີຢາ ... ອາສາອີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ທູນຖາມພຣະຢາເວ

ມັນໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນໃນ 22:14 ວ່າເຂົາຈະປຶກສາພຣະຢາເວ
ໂດຍການໄປຫາຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະຢາເວເພື່ອຕັດສິນໃຈຂອງລາວ.
ທູນຖາມ

ໄປຫາຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງເພື່ອຂຄາແນະນາ
ຖ້ອຍຄາສັບຕ່າງໆໃນຫນັງສືນີ້ທີ່ພົບເຫັນ

ໃນນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ສະແດງເຖິງກົດຫມາຍ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກົດຫມາຍໃນປື້ມຫົວນີ້ທີ່ຮິນກິຢາໄດ້ພົບເຫັນ"
ເພາະວ່າຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວເຊິ່ງກາລັງລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ພວກເຮົາແມ່ນໃຫຍ່ຫລວງຫລາຍ

ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຢຣູຊາເລັມຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນໄຟລຸກໄຫມ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພຣະຢາເວແມ່ນໃຈຮ້າຍກັບພວກເຮົາ"
ທຸກສິ່ງຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ກ່ຽວກັບພວກເຮົາ

ໃນນີ້ໝາຍເຖິງກົດຫມາຍທີ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ອິດສະຣາເອນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆສິ່ງທີ່ໂມເຊຂຽນໃນກົດໝາຍວ່າພວກເຮົາຄວນເຮັດ" ຫລື
"ກົດຫມາຍທັງຫມົດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຜ່ານໂມເຊຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
2 Kings 22:14
ຮຸນດາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ.
ຊານລູມ ... ຕິກວາ ... ຮາຮັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຜູ້ເບິ່ງແຍງເສື້ອຜ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ທີ່ດູແລເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ປະໂລຫິດໃສ່ໃນວັດ ຫລື 2)
ຜູ້ທີ່ດູແລເຄື່ອງນຸ່ງຂອງກະສັດ.
ນາງໄດ້ຢູ່ໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມໃນພາກພື້ນທີ່ສອງ

ໃນນີ້ "ພາກພື້ນທີສອງ"
ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເມືອງທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນທາງທິດເຫນືອຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ນອກຈາກນີ້, "ທີສອງ" ແມ່ນຮູບແບບທາມະດາຂອງ 2. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມໃນເຂດໃຫມ່ຂອງເມືອງ" ຫລື
"ນາງໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເຂດໃຫມ່ຂອງເຢຣູຊາເລັມ"
ຜູ້ທີ່ໃຊ້ພວກທ່ານມາຫາເຮົາວ່າ

ນີ້ “ຊາຍຄົນນັ້ນ” ໝາຍເຖິງກະສັດໂຢຊິອາ.
ເຮົາຈະ ນາເອົາເຫດຮ້າຍມາສູ່ສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້ ແລະ

ມາຫາປະຊາຊົນຂອງເມືອງນີ້

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂື້ນຄືກັບວ່າ “ໄພພິບັດ”
ແມ່ນຈຸດປະສົງທີ່ລາວສາມາດນາໄປສູ່ສະຖານທີ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ຮ້າຍແຮງເກີດຂື້ນກັບສະຖານທີ່ນີ້ແລະຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ສູ່ສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງເຢຣູຊາເລັມເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງແຜ່ນດິນຢູດາທັງໝົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື "ຢູດາ"
2 Kings 22:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ່າວສານທີ່ພຣະຢາເວສົ່ງເຖິງກະສັດໂຢຊິຢາຜ່ານຮຸນດາ,
ຜູ້ທານວາຍກ່ຍັງສືບຕ່.
ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຮົາຈະສະຫວ່າງໄປສູ່ສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້, ແລະ

ຈະບ່ສາມາດດັບໄດ້

ພຣະຢາເວໃຈຮ້າຍທີ່ສຸດແມ່ນເວົ້າຂອງຖ້າຫາກວ່າຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຂົາແມ່ນໄຟທີ່ຖືກໃຫມ້ແລະບ່ສາມາດໄດ້ຮັບການເອົາອອກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາຕ່ສະຖານທີ່ນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັບໄຟທີ່ບ່ສາມາດດັບໄດ້"
ສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້

ທີ່ນີ້ "ສະຖານທີ່"
ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມແລະຢູດາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນພວກນີ້"
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ທຸກຖ້ອຍຄາທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນ

ໃນນີ້“ຖ້ອຍຄາ” ເປັນຕົວແທນຂອງຂ້ຄວາມທີ່ຮຸນດາຫາກ່ເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ຽວກັບຂ້ຄວາມທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ"
ເພາະວ່າຫົວໃຈຂອງເຈົ້າອ່ອນນ້ອມ

ໃນນີ້“ ຫົວໃຈ” ສະແດງເຖິງຄວາມເປັນຢູ່ຂອງບຸກຄົນ.
ການຮູ້ສຶກເສຍໃຈແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າຫົວໃຈຂອງລາວອ່ອນໂຍນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າທ່ານຮູ້ສຶກເສຍໃຈ" ຫລື
"ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ກັບໃຈ"
ເຊິ່ງຈະກາຍເປັນທີ່ເປົ່າຮ້າງ ແລະ ຖືກສາບແຊ່ງ

ຄານາມບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມສິ້ນຫວັງ" ແລະ "ຄາ ສາບແຊ່ງ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມແລະພະຍັນຊະນະ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຈະສາບແຊ່ງພວກເຂົາແລະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນກາຍເປັນທີ່ຮ້າງຢູ່"
ຈີກເຄື່ອງນຸ່ງຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ບົ່ງບອກເຖິງຄວາມເສຍໃຈຫຼືຄວາມໂສກເສົ້າ.
ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບຕົນເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ປະກາດ"

2 Kings 22:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຂ້ຄວາມສຸດທ້າຍຂອງຂ້ຄວາມຈາກພຣະຢາເວເຖິງກະສັດໂຢຊິຢາຜ່ານຜູ້ທານວາຍຮຸນ
ດາ.
ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາຈະນາພາເຈົ້າໄປໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ,

ແລະ ເຈົ້າຈະຖືກນາພາໄປບ່ອນອຸບ

ໂມງຝັງສົບຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ

ຄາຖະແຫລງທັງສອງຫມາຍຄວາມວ່າ
ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາມີວິທີການສຸພາບໃນການເວົ້າວ່າລາວຈະຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຟັງ, ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າຕາຍໂດຍສັນຕິວິທີ"
ດວງຕາຂອງເຈົ້າຈະບ່ເຫັນ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຕາ" ແມ່ນສະແດງເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ແລະ, "ຈະບ່ເຫັນ"
ເປັນຕົວແທນທີ່ຈະບ່ປະສົບກັບບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະທ່ານຈະບ່ມີປະສົບການ"
ຄວາມໂຊກຮ້າຍທັງຫມົດທີ່ເຮົານາມາສູ່ສະຖານທີ່ນີ້

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂື້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າ "ໄພພິບັດ"
ແມ່ນວັດຖຸທີ່ພຣະຢາເວຈະນາມາສູ່ສະຖານທີ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຂື້ນໃນສະຖານທີ່ນີ້"

23
1ດັ່ງນັ້ນ ກະສັດໄດ້ຊົງໃຊ້ຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຜູ້ທີ່ຮວບຮວມອາວຸດທັງຫມົດຂອງຢູດາ ແລະ ຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ມາເຂົ້າເຝົ້າພະອົງ.
2ຈາກນັ້ນກະສັດໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນໄປທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະພ້ອມດ້ວຍປະຊາຊົນຢູດາທັງຫມົດ ແລະ ຊາວນະຄອນເຢຣູຊາເລັມທັງ

ຫມົດທີ່ຢູ່ກັບພະອົງ, ລວມທັງພວກປະໂລຫິດ, ພວກປະກາດພຣະຄັມ, ແລະ ປະຊາຊົນທັງຫມົດ, ບ່ວ່າຈະເປັນຜູ້ເລັກນ້ອຍຫລືຜູ້ໃຫຍ່. ແລ້ວພະອົງໄດ້ທ່ອງ
ອ່ານຖ້ອຍຄາທັງຫມົດໃນຫນັງສືພັນທະສັນຍາ ທີ່ເຫັນຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ.
3ກະສັດໄດ້ຢືນຢູ່ຂ້າງເສົາ ແລະ ໄດ້ຊົງເຮັດພັນທະສັນຍາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ວ່າຈະດາເນີນຕາມພຣະຢາເວ ແລະ ຈະຮັກສາພຣະບັນຍັດ, ຄາສອນ,
ແລະ ກົດຂອງພຣະອົງ, ດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງພະອົງ, ຈະຢືນຢັນຖ້ອຍຄາຂອງພັນທະສັນຍານີ້ທີ່ຂຽນໄວ້ໃນຫນັງສືນີ້. ດັ່ງນັ້ນ ປະຊາຊົນທັງຫມົດ
ກໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມໃນພັນທະສັນຍານັ້ນ.
4ກະສັດໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຮິນກີຢາປະໂລຫິດໃຫຍ່, ແລະ ພວກປະໂລຫິດທີ່ຮອງລົງມາ, ແລະ ຜູ້ເຝົ້າປະຕູໃຫ້ນາເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດທີ່ເຮັດຂຶ້ນສາລັບພະບາອານ ສາ
ລັບພະອາເຊຣາ ແລະ ສາລັບດວງດາວຂອງທ້ອງຟ້າທັງຫມົດ. ທີ່ອອກມາຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ພະອົງກໄດ້ເຜົາຜານໄປຢູ່ນອກນະ
ຄອນເຢຣູຊາເລັມໃນເຂດທົ່ງນາແຫ່ງຮ່ອມພູເຂົາກິດໂຣນ ແລະ ໄດ້ຊົງເອົາຂີ້ເຖົ່າຂອງມັນໄປທີ່ເມືອງເບັດເອນ.5ພະອົງໄດ້ຊົງກາຈັດພວກນັກບວດ
ຂອງຮູບເຄົາຣົບ ຜູ້ທີ່ບັນດາກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມຢູ່ສະຖານສູງ ໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາ ແລະ ທົ່ວໆນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ-
ລວມທັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຈູດເຄື່ອງຫອມຖວາຍພະບາອານ, ຖວາຍດວງອາທິດ, ດວງຈັນ, ດາວເຄາະ, ແລະ ຫມູ່ດາວທັງຫມົດຂອງທ້ອງຟ້າ.
6ພະອົງໄດ້ຊົງນາເອົາພະອາເຊຣາອອກຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ໄປທີ່ຮ່ອມພູກິດໂຣນ ພາຍນອກນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ໄດ້ຊົງເຜົາທີ່ນັ້ນ.
ພະອົງໄດ້ຊົງທຸບໃຫ້ເປັນຂີ້ຝຸ່ນ ແລະ ໂຍນຜົງຂີ້ຝຸ່ນນັ້ນລົງໃນຂຸມຝັງສົບຂອງຄົນທົ່ວໄປ.7ພະອົງໄດ້ຊົງມ້າງທີ່ຢູ່ອາສັຍຂອງຍິງໂສເພນີໃນພິທີທາງສາສະນາ
ເຊິ່ງຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ທີ່ຜູ້ຍິງໄດ້ຫຍິບເສື້ອຜ້າສາລັບພະອາເຊຣາ.
8ໂຢຊີຢາໄດ້ຊົງໃຫ້ນັກບວດທັງຫມົດອອກຈາກເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາ ແລະ ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ສູງຄືບ່ອນທີ່ນັກບວດໄດ້ຈູດເຄື່ອງຫອມເສຍຄວາມສັກ
ສິດ, ຕັ້ງແຕ່ເມືອງເກບາເຖິງເບເອນເຊບາ. ແລະ ພະອົງໄດ້ທາລາຍສະຖານທີ່ສູງຂອງປະຕູເຊິ່ງຢູ່ທາງເຂົ້າປະຕູຂອງໂຢຊວຍ (ເຈົ້າເມືອງ),
ທີ່ຢູ່ເບື້ອງຊ້າຍມືທີ່ປະຕູເມືອງ.9ເຖິງແມ່ນວ່າບັນດານັກບວດທຸກແຫ່ງສະຖານສູງບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ປະຕິບັດຫນ້າທີ່ຢູ່ທີ່ແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວໃນນະ
ຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ແຕ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອ ໃນບັນດາພວກອ້າຍນ້ອງຂອງພວກເຂົາເອງ.
10ໂຢຊີຢາໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ໂຕເຟັດ, ໃນຮ່ອມພູຮິນໂນມເປັນມົນທິນ, ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີຜູ້ໃດເຜົາລູກຊາຍ ຫລື ລູກສາວຂອງຕົນໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຕ່ພະໂມເລັກ.
11ພະອົງໄດ້ ຊົງກາຈັດພວກມ້າທີ່ບັນດາກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ຖວາຍແກ່ດວງຕາເວັນ. ທີ່ຢູ່ໃນບຣິເວນທາງເຂົ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ໃກ້ກັບຫ້ອງນາ
ທານເມເລັກ, ຂ້າຣາຊະການຄົນຫນຶ່ງ. ໂຢຊິຢາໄດ້ຊົງຈູດຣົດມ້າຂອງດວງອາທິດ.
12ກະສັດໂຢຊີຢາໄດ້ທາລາຍແທ່ນບູຊາເທິງຫລັງຄາຫ້ອງຊັ້ນເທິງຂອງອາຮາດ, ເຊິ່ງບັນດາກະສັດຂອງຢູດາໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ, ແລະ
ແທ່ນບູຊາທີ່ມານາເຊໄດ້ສ້າງຂຶ້ນໃນເດີ່ນທັງສອງຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ໂຢຊີຢາໄດ້ຊົງທຸບມ້າງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນປ່ຽງໆ ແລະ ໂຍນມັນ
ຖິ້ມໄປໃນຮ່ອມພູກິດໂຮນ.13ກະສັດໄດ້ທາລາຍສະຖານທີ່ສູງເຊິ່ງທີ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ
ຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງພູເຂົາແຫ່ງການຊົ່ວຊ້ານັ້ນເສຍຄວາມບຣິສຸດ ທີ່ຊາໂລໂມນກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ສ້າງໄວ້ສາລັບພະອັດສະຕາກ,
ເປັນຮູບບູຊາສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດຂອງຊາວຊີໂດນ; ແລະ ສາລັບພະເຄໂມດ, ເປັນຮູບເຄົາຣົບສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດຂອງຊາວໂມອາບ; ແລະ ສາລັບພະມິນກົມ,
ເປັນຮູບເຄົາຣົບທີ່ຫນ້າລັງກຽດຂອງຊາວອາໂມນ.14ພະອົງໄດ້ທຸບເສົາທີ່ສັກສິດອອກເປັນປ່ຽງໆ ແລະ ໂຄ່ນບັນດາເສົາທັງຂອງອາເຊຣາລົງແລ້ວກເອົາບັນ
ດາກະດູກຂອງມະນຸດຖົມໃສ່ທີ່ນັ້ນ.
15ໂຢຊີຢາໄດ້ທາລາຍແທ່ນບູຊາທີ່ເບັດເອນກັບສະຖານທີ່ສູງເຊິ່ງໄດ້ຊົງຕັ້ງຂຶ້ນໂດຍເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ (ຜູ້ໄດ້ນາອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບ)
ພະອົງໄດ້ຊົງເຜົາແທ່ນບູຊາກັບສະຖານທີ່ສູງນັ້ນລົງ. ແລະໄດ້ເຜົາສະຖານທີ່ສູງນັ້ນແລ້ວບົດໃຫ້ເປັນຝຸ່ນ. ພະອົງຍັງໄດ້ເຜົາເສົາອາເຊຣາດ້ວຍ.
16ໃນຂະນະທີ່ໂຢຊີຢາໄດ້ສັງເກດໄປອ້ອມໆບລິເວນນັ້ນ, ພະອົງໄດ້ສັງເກດເຫັນຫລຸມຝັງສົບທີ່ຢູ່ຂ້າງພູເຂົາ. ພະອົງໄດ້ສົ່ງຄົນໃຫ້ໄປເອົາບັນ
ດາກະດູກອອກຈາກຫລຸມຝັງສົບ; ແລະ ພະອົງໄດ້ເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາ, ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມສັກສິດເສຍຫາຍ.
ຕາມຖ້ອຍຄາຂອງອົງພຣະຢາເວເຊິ່ງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວໄວ້, ຄົນທີ່ເຄີຍກ່າວເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ກ່ອນແລ້ວ.
17ແລ້ວພະອົງກ່າວວ່າ, "ນັ້ນແມ່ນອູບໂມງຝັງສົບຂອງໃຜທີ່ເຮົາຫລຽວເຫັນ?" ພວກຄົນໃນເມືອງນັ້ນກໄດ້ເວົ້າກັບພະອົງວ່າ,
"ເປັນບ່ອນຝັງສົບຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ ຜູ້ທີ່ມາຈາກຢູດາ ແລະ ເວົ້າເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ເຊິ່ງພະອົງຫາກໄດ້ຊົງເຮັດແທ່ນບູຊາທີ່ເບັດເອນ.”18ດັ່ງນັ້ນ
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2 Kings 23:1
ພ້ອມດ້ວຍປະຊາຊົນຢູດາທັງຫມົດ ແລະ ຊາວນະຄອນເຢຣູຊາເລັມທັງ

ຫມົດທີ່ຢູ່ກັບພະອົງ

ນີ້ແມ່ນຄວາມເປັນທາມະດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນອື່ນຫລາຍ"
ບ່ວ່າຈະເປັນຜູ້ເລັກນ້ອຍຫລືຜູ້ໃຫຍ່

ຄວາມເມດຕານີ້ປະກອບມີທຸກໆຄົນທີ່ຢູ່ໃນລະຫວ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກນ້ອຍທີ່ສຸດຈົນເຖິງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ"
ພະອົງໄດ້ທ່ອງອ່ານຖ້ອຍຄາ

"ຫຼັງຈາກນັ້ນກະສັດໄດ້ອ່ານດັງໆເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ"
ທີ່ເຫັນຢູ່ໃນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ ຮິນກິຢາໄດ້ພົບ"
2 Kings 23:3
ຈະດາເນີນຕາມພຣະຢາເວ

ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນເຮົາເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງ,
ແລະ "ທີ່ຈະເດີນໄປຕາມຫຼັງ" ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງແມ່ນ
ຄາສັບສາລັບການເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນເຮັດ ຫລື ຢາກໃຫ້ຄົນອື່ນເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ" (ເບິ່ງ: ແລະ
ຈະຮັກສາພຣະບັນຍັດ, ຄາສອນ, ແລະ ກົດຂອງພຣະອົງ

ຄາສັບທັງຫມົດນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຮ່ວມກັນເຂົາເຈົ້າເນັ້ນຫມັກທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ
ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບັນຊາໃນກົດຫມາຍ.

ດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງພະອົງ

"ດ້ວຍສຸດຫົວໃຈຂອງລາວ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຫມົດ" ແລະ
"ດ້ວຍຈິດວິນຍານຂອງລາວທັງຫມົດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ກັບທຸກໆຢ່າງຂອງລາວ." ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບທຸກໆຢ່າງຂອງລາວ" ຫລື
"ດ້ວຍພະລັງທັງຫມົດຂອງລາວ"
ທີ່ຂຽນໄວ້ໃນຫນັງສືນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ພວກເຂົາເຄີຍຂຽນໃນປື້ມຫົວນີ້" ຫຼື "ປື້ມຫົວນີ້ມີ"
ໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມໃນພັນທະສັນຍານັ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ປະຕິບັດຕາມເງື່ອນໄຂຂອງພັນທະສັນຍາ."
2 Kings 23:4
ພວກປະໂລຫິດທີ່ຮອງລົງມາ

"ປະໂລຫິດອື່ນໆທີ່ຮັບໃຊ້ພະອົງ"
ຜູ້ເຝົ້າປະຕູ

ຜູ້ຊາຍທີ່ເຝົ້າປະຕູເຂົ້າໄປໃນວັດ
ສາລັບພະບາອານ ... ສາລັບດວງດາວ

"ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຄົນສາມາດໃຊ້ພວກມັນເພື່ອນະມັດສະການພະບາອານ ...
ສະນັ້ນຜູ້ຄົນສາມາດໃຊ້ພວກມັນ ເພື່ອນະມັດສະການດວງດາວທຸກດວງ"
ພະອົງກໄດ້ເຜົາຜານ ... ໄດ້ຊົງເອົາ ... ພະອົງໄດ້ຊົງກາຈັດ

ສອງກລະນີຂອງ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງໂຢຊິຢາ,
ແຕ່ມັນອາດຈະເປັນການແປທີ່ດີທີ່ສຸດເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນ,

ໂຢຊີຢາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ໃຫ້ລາວຢູ່ທີ່ນັ້ນເຖີດ. ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຜູ້ໃດຍ້າຍກະດູກຂອງລາວໄປ.” ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງປະກະດູກຂອງລາວໄວ້ຢ່າງນັ້ນ,
ພ້ອມກັບກະດູກຂອງຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ ຜູ້ອອກມາຈາກເມືອງຊາມາເຣຍ.
19ແລ້ວໂຢຊີຢາໄດ້ຊົງຍ້າຍບັນດາສາລາທັງຫມົດຂອງສະຖານສູງທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງຊາມາເຣຍ, ຊຶ່ງບັນດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ຊົງສ້າງໄວ້,
ແລະເປັນການເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວໂກດຮ້າຍ.
ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດຕ່ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເຫມືອນທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດທີ່ເບັດເອນ20ພະອົງໄດ້ຂ້ານັກບວດແຫ່ງສະຖານສູງທັງຫມົດເທິງແທ່ນບູຊາ
ແລະໄດ້ຊົງເຜົາກະດູກຄົນເທິງແທ່ນເຫລົ່ານັ້ນ ແລ້ວພະອົງກໄດ້ກັບຄືນໄປກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
21ຈາກນັ້ນກະສັດໄດ້ອອກ ຄາ ສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນ, ທັງຫມົດ ວ່າ“ ຈົ່ງຖືເທສະການປັສະຄາຖວາຍແດ່ ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກເຈົ້າ.
ດັ່ງທີ່ມີຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກຂອງພັນທະສັນຍານີ້.”22ເພາະວ່າການສະຫລອງເທສະການປັສະຄາເຊັ່ນນີ້ບ່ໄດ້ຖືກັນມາຕັ້ງແຕ່ສມັຍຂອງຜູ້ພິພາກສາທີ່ໄດ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນ.
ບ່ເຄີຍມີໃນສມັຍ ບັນດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ແລະກະສັດແຫ່ງຢູດາ.23ແຕ່ໃນປີທີສິບແປດແຫ່ງການປົກຄອງຂອງກະສັດໂຢຊີຢາ
ມີການສະຫລອງເທສະການ ປັສະຄາຂອງພຣະຢາເວ ຢ່າງນີ້ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
24ໂຢຊີຢາ ຍັງໄດ້ລົບລ້າງຜູ້ທີ່ເວົ້າລົມກັບຄົນຕາຍ, ຫລືຜີ. ລາວຍັງໄດ້ຊົງກາຈັດ ບັນດາເຄື່ອງລາງ, ຮູບປັ້ນເຄົາຣົບ, ແລະສິ່ງຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງທັງຫມົດ
ຊຶ່ງເຫັນກັນຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢູດາແລະເຢຣູຊາເລັມ, ເພື່ອຊົງຢັ້ງຢືນ ຖ້ອຍຄາ ຂອງກົດບັນຍັດເຊິ່ງມີຂຽນໄວ້ໃນປຶ້ມທີ່ປະໂລຫິດ ຮິນກີຢາ
ໄດ້ເຫັນໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.25ກ່ອນໂຢຊີຢາ, ກບ່ມີກະສັດອົງໃດຄືກັບລາວ. ຜູ້ໄດ້ຫັນກັບມາຫາພຣະຢາເວ ດ້ວຍສຸດຈິດ, ສຸດໃຈ, ແລະ
ດ້ວຍສຸດກາລັງຂອງລາວ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດຕາມກົດບັນຍັດທັງຫມົດ ຂອງໂມເຊ, ຫລັງຈາກໂຢຊີຢາກບ່ມີກະສັດອົງໃດຂຶ້ນມາຄືພະອົງ.
26ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ພຣະຢາເວ ກບ່ໄດ້ຫັນຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍອັນແຮງກ້າຂອງພຣະອົງ,. ເຊິ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ຢູດາ
ຍ້ອນການນະມັສະການພະຂອງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ມານາເຊໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍ.27ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຢູດາອອກໄປໃຫ້ພົ້ນສາຍຕາຂອງເຮົາດ້ວຍ, ຄືກັບທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດກັບອິສະຣາເອນ ແລະເຮົາຈະຂັບໄລ່ເມືອງນີ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເລືອກອອກໄປເສຍ,
ຄືກຸງເຢຣູຊາເລັມ, ແລະພຣະວິຫານ ເຊິ່ງເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າ 'ນາມຂອງເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ.'"
28ສ່ວນພະຣາຊກິດ ອື່ນໆຂອງໂຢຊີຢາ, ແລະທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງກະທາ, ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນປຶ້ມປະຫວັດສາດຂອງກະສັດຢູດາບ່ແມ່ນບ?29ໃນສມັຍ,
ຂອງພະອົງຟາຣາໂອ ເນໂກ, ກະສັດຂອງປະເທດເອຢິບ, ໄດ້ຍົກທັບສູ້ກັບກະສັດອັດຊີເຣຍຢູ່ທີ່ແມ່ນ້າເອີຟຣັດ, ກະສັດ ໂຢຊີຢາໄດ້ໄປພົບກັບ ເນໂກ
ໃນຢູ່ສະຫນາມຮົບ, ແລະ ເນໂກໄດ້ຂ້າພະອົງໃນ ເມືອງເມກິດໂດ.30ພວກຂ້າຣາຊການຂອງໂຢຊີຢາໄດ້ ນາ ສົບໃສ່ຣົດມ້າເສິກຈາກເມກິດໂດ,
ເອົາໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ, ແລະໄດ້ຝັງພະອົງໄວ້ໃນບ່ອນຝັງສົບຂອງພະອົງເອງ. ແລະປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນນັ້ນໄດ້ ນາ ເອົາເຢໂຮອາຮາດລູກຊາຍຂອງ
ໂຢຊີຢາ, ມາແລະຊົງແຕ່ງຕັ້ງລາວ, ແລະໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນກະສັດແທນພ່ຂອງຕົນ.
31ເຢໂຮອາຮາດ ມີອາຍຸໄດ້ຊາວສາມປີໃນເວລາທີ່ລາວໄດ້ຂຶ້ນຄອງຣາຊ, ແລະລາວໄດ້ຊົງປົກຄອງໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ. ໄດ້ສາມເດືອນ. ແມ່ຂອງລາວຊື່ວ່າ
ຮາມູຕານ, ນາງເປັນລູກສາວຂອງເຢເຣມີຢາ ຊາວລີບນາ.32ເຢໂຮອາຮາດໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ,
ຕາມທຸກສິ່ງທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງໄດ້ກະທາ.33ຟາຣາໂອ ເນໂກໄດ້ຈັບພະອົງຂັງໄວ້ທີ່ ຣິບລາ ໃນເມືອງ ຮາມັດ,.
ເພື່ອບ່ໃຫ້ພະອົງປົກຄອງຢູ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ, ແລ້ວ ເນໂກໄດ້ປັບຢູດາດ້ວຍເງິນຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນ. ແລະທອງ ຄາຫນຶ່ງຕະລັນ
34ຟາຣາໂອເນໂກໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງ ເອລີອາກິມ ລູກຊາຍຂອງ ໂຢຊີຢາ ໃຫ້ເປັນກະສັດແທນໂຢຊີຢາບິດາຂອງພະອົງ, ແລະໄດ້ປ່ຽນຊື່ເປັນ ເຢໂຮຍອາກິມ.
ແຕ່ພະອົງໄດ້ຊົງພາ ເຢໂຮອາຮາດໄປປະເທດອີຢີບ, ແລະ ເຢໂຮອາຮາດໄດ້ຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ.35ເຢໂຮຍອາກິມ ໄດ້ຈ່າຍເງິນແລະ ຄາ ໃຫ້ຟາຣາໂອ. ຕາມ ຄາ
ສັ່ງຂອງຟາຣາໂອ, ເຢໂຮຍອາກິມໄດ້ ເກັບພາສີທີ່ດິນ ແລະບັງຄັບປະຊາຊົນ ແຕ່ລະຄົນຂອງແຜ່ນດິນໃຫ້ເງິນແລະທອງຄາມາຖວາຍໃຫ້ພະອົງ
ຕາມການປະເມີນຂອງພວກເຂົາ.
36ເຢໂຮຍອາກິມໄດ້ຊົງ ມີອາຍຸຊາວຫ້າປີ. ໃນເວລາທີ່ພະອົງໄດ້ຂຶ້ນຄອງບັນລັງ, ແລະພະອົງໄດ້ປົກຄອງຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ. ສິບເອັດປີ ແມ່ຂອງພະອົງຊື່ວ່າ
ເຊບີດາ, ນາງເປັນລູກສາວຂອງ ເປດາອີຢາ ຈາກເມືອງ ຣູມາ.37ເຢໂຮຍອາກິມ ໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ,
ຕາມທຸກສິ່ງທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງໄດ້ຊົງກະທາ.
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ບາງທີອາດແມ່ນຮິນກິຢາແລະ "ພວກປະໂລຫິດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ລາວ"
ຮ່ອມພູເຂົາກິດໂຣນ...ເບັດເອນ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່
ຖວາຍພະບາອານ, ຖວາຍດວງອາທິດ, ດວງຈັນ, ດາວເຄາະ, ແລະ

ຫມູ່ດາວທັງຫມົດ

"ເປັນຫົນທາງໃນການນະມັດສະການພະບາອານ,
ດວງອາທິດແລະດວງຈັນ, ດາວເຄາະແລະດວງດາວທຸກດວງ"
2 Kings 23:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສິ່ງນີ້ຍັງສືບຕ່ບອກສິ່ງທີ່ກະສັດໂຢຊິຢາໄດ້ເຮັດໃນການຕອບສະຫມອງຕ່ຂ່າວສານຈາກພຣະຢາເວ.
ພະອົງໄດ້ຊົງນາເອົາ ... ແລະ ໄດ້ຊົງເຜົາ ... ພະອົງໄດ້ຊົງທຸບ ... ແລະ

ໂຍນ ... ພະອົງໄດ້ຊົງມ້າງ

ທຸກໆກລະນີຂອງ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງໂຢຊິຢາ,
ແຕ່ມັນອາດຈະເປັນການແປທີ່ດີທີ່ສຸດເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອຶ່ນ,
ບາງທີຮິນກິຢາແລະ "ພວກປະໂລຫິດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ລາວ"
ໄດ້ຫຍິບເສື້ອຜ້າ

"ເຮັດເຄື່ອງນຸ່ງ"
2 Kings 23:8
ໂຢຊີຢາໄດ້ຊົງໃຫ້...ໄດ້ຊົງເຮັດ...ພະອົງໄດ້ທາລາຍ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອຶ່ນ,
ບາງທີອາດແມ່ນຮິນກິຢາແລະ "ພວກປະໂລຫິດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ລາວ"
ເກບາ...ເບເອນເຊບ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່
ໂຢຊວຍ (ເຈົ້າເມືອງ)

"ຜູ້ປົກຄອງເມືອງຊື່ວ່າໂຢຊວຍ" ຫລື "ຜູ້ນາເມືອງຊື່ວ່າໂຢຊວຍ."
ນີ້ແມ່ນໂຢຊວຍແຕກຕ່າງຈາກໂຢຊວຍໃນປື້ມສັນຍາເກົ່າຂອງໂຢຊວຍ.
ອ້າຍນ້ອງຂອງພວກເຂົາເອງ

ໃນນີ້ “ອ້າຍນ້ອງ”
ຫມາຍເຖິງປະໂລຫິດເພື່ອນຂອງເຂົາເຈົ້າທີ່ຮັບໃຊ້ຢູ່ວິຫານ.
2 Kings 23:10
ໂຕເຟັດ...ຮິນໂນມ

ຊື່ສະຖານທີ່
ເຜົາລູກຊາຍ ຫລື ລູກສາວຂອງຕົນໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາຕ່ພະໂມເລັກ

"ເອົາລູກຊາຍຫລືລູກສາວຂອງລາວເຂົ້າໄປໃນໄຟແລະເຜົາພວກເຂົາເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາໃຫ້ໂມເລັກ"
ພະອົງໄດ້ ຊົງກາຈັດ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນ,
ບາງທີອາດແມ່ນຮິນກິຢາແລະ "ພວກປະໂລຫິດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ລາວ"
ພວກມ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ມ້າແທ້ ຫລື 2) ຮູບປັ້ນຂອງມ້າ.
ໄດ້ຖວາຍແກ່ດວງຕາເວັນ

ຄາອຸປະມານີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ເຄີຍນະມັດສະການດວງຕາເວັນ."
ນາທານເມເລັກ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
2 Kings 23:12
ກະສັດໂຢຊີຢາໄດ້ທາລາຍ...ໄດ້ຊົງທຸບມ້າງ...ໂຍນມັນຖິ້ມ...ໄດ້ທາລາຍ...ທຸບ

...ໂຄ່ນ...ບັນດາ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນ,
ບາງທີອາດແມ່ນຮິນກິຢາແລະ "ພວກປະໂລຫິດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ລາວ" (23:
4), ໄດ້ຊ່ວຍໂຢຊິຢາເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້. (ເບິ່ງ:
ຮ່ອມພູກິດໂຮນ

ຊື່ສະຖານທີ່ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23: 4.
ກເອົາບັນດາກະດູກຂອງມະນຸດຖົມໃສ່ທີ່ນັ້ນ

"ປົກຄຸມພື້ນດິນດ້ວຍກະດູກຂອງມະນຸດ
ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນບ່ສາມາດໃຊ້ເປັນບ່ອນສັກສິດອີກຕ່ໄປ"
2 Kings 23:15
ໂຢຊີຢາໄດ້ທາລາຍແທ່ນບູຊາ...ໄດ້ເຜົາສະຖານ...ແລ້ວບົດ...ພະ

ອົງຍັງໄດ້ເຜົາ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນ,

ບາງທີອາດແມ່ນຮິນກິຢາແລະ "ພວກປະໂລຫິດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ລາວ" (23:4),
ໄດ້ຊ່ວຍໂຢຊິຢາເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້. (ເບິ່ງ:
ເຄີຍກ່າວເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ກ່ອນແລ້ວ

"ເຄີຍເວົ້າວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂື້ນ"
2 Kings 23:17
ອູບໂມງຝັງສົບ

ເຄື່ອງຫມາຍຫລືຮູບປັ້ນທີ່ໃຫ້ກຽດບຸກຄົນ.
ບ່ອນຝັງສົບແມ່ນອະນຸສາວະລີປະເພດໜຶ່ງ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງປະກະດູກຂອງລາວໄວ້ຢ່າງນັ້ນ, ພ້ອມກັບກະດູກຂອງ

"ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາບ່ໄດ້ແຕະກະດູກຂອງລາວຫລືກະດູກຂອງ"
2 Kings 23:19
ໂຢຊີຢາໄດ້ຊົງຍ້າຍ ... ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ ... ພະອົງໄດ້ຂ້ານັກບວດ ...

ໄດ້ຊົງເຜົາ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປ ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອຶ່ນ,
ບາງທີອາດແມ່ນຮິນກິຢາແລະ "ພວກປະໂລຫິດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ລາວ"
ທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດ

"ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ"
ໄດ້ຊົງເຜົາກະດູກຄົນເທິງແທ່ນເຫລົ່ານັ້ນ

"ລາວໄດ້ເຜົາກະດູກຂອງມະນຸດໃສ່ພວກເຂົາ
ດັ່ງນັ້ນບ່ມີໃຜໃຊ້ພວກມັນອີກ"
2 Kings 23:21
ຈົ່ງຖືເທສະການປັສະຄາ

"ເຈົ້າຕ້ອງສະຫຼອງປັດສະຄາ"
ເພາະວ່າການສະຫລອງເທສະການປັສະຄາເຊັ່ນນີ້ບ່ໄດ້ຖືກັນມາຕັ້ງແຕ່ສະໃຫມຂອງ

"ລູກຫລານຂອງອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ສະເຫລີມສະຫລອງເທດສະການປັດສະຄາໃນວິທີທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ດັ່ງກ່າວໃນເວລາ"
ປົກຄອງອິດສະຣາເອນ

ຊື່ "ອິດສະຣາເອນ" ແມ່ນຄາສັບສາລັບ "ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ."
ໃນສະໄຫມບັນດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ແລະກະສັດແຫ່ງຢູດາ

"ເວລາທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນມີກະສັດຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ປະຊາຊົນຢູດາມີກະສັດຂອງພວກເຂົາ"
ມີການສະຫລອງເທດສະການປັດສະຄາຂອງພຣະຢາເວ

ຢ່າງນີ້ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຢູດາໄດ້ສະຫລອງປັດສະຄາຂອງພຣະຢາເວນີ້"
2 Kings 23:24
ລົບລ້າງ...ຜີ

"ບັງຄັບໃຫ້ວິນຍານເຫລົ່ານັ້ນອອກຈາກ" ຫລື "ສ້າງກົດຫມາຍວ່າ ...
ວິນຍານເຫລົ່ານັ້ນຕ້ອງອອກໄປ"
ຜູ້ທີ່ເວົ້າລົມກັບຄົນຕາຍ, ຫລືຜີ

ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນ, "ຜູ້ທີ່ລົມກັບຄົນຕາຍແລະ ... ຜູ້ທີ່ລົມກັບວິນຍານ,"
ປາກົດໃນ 21: 4.
ເຄື່ອງລາງ

ສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນເຊື່ອຜິດມີອານາດພິເສດ
ຜູ້ໄດ້ຫັນກັບມາຫາພຣະຢາເວ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ໃຫ້ຕົນເອງສົມບູນກັບພຣະຢາເວ"
ຫລັງຈາກໂຢຊີຢາກບ່ມີກະສັດອົງໃດຂຶ້ນມາຄືພະອົງ

"ແລະຕັ້ງແຕ່ນັ້ນມາບ່ເຄີຍມີກະສັດຜູ້ໃດຄືກັບໂຢຊີຢາ"
2 Kings 23:26
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາສັບນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເຖິງແມ່ນວ່າທຸກໆສິ່ງທີ່ໂຢຊິຢາໄດ້ກະທານັ້ນດີ,
ແຕ່ພຣະຢາເວຍັງໂກດຮ້າຍກັບຢູດາ.
ພຣະຢາເວ ກບ່ໄດ້ຫັນຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍອັນແຮງກ້າຂອງພຣະອົງ,

ເຊິ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່

ໄຟແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມໂກດແຄ້ນ,
ແລະການເລີ່ມຕົ້ນໄຟແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຄວາມໂກດຮ້າຍ.
ຄາກິລິຍາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນແມ່ນຄາວ່າ "ຄວາມໂຫດຮ້າຍ" ແລະ
"ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
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ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ພຣະຢາເວ
ບ່ໄດ້ຫັນໄປຈາກຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນອັນໃຫຍ່ຫຼວງຂອງລາວ,
ເຊິ່ງລາວໄດ້ກະທາຕ່ຕ້ານ" ຫລື
"ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຢຸດໃນຄວາມໂກດທີ່ເຜົາຜານເພາະວ່າພຣະອົງມີຄວາມໂກດຮ້າຍກັບ"
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍ

"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍ"
ອອກໄປໃຫ້ພົ້ນສາຍຕາຂອງເຮົາດ້ວຍ

"ຈາກບ່ອນທີ່ເຮົາຢູ່" ຫຼື "ຈາກການຢູ່ໃກ້ເຮົາ"
ນາມຂອງເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ຊື່ແມ່ນນາມສະກຸນສາລັບກຽດຕິຍົດທີ່ຄົນຄວນໃຫ້ແກ່ບຸກຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນຄວນນະມັດສະການເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
2 Kings 23:28
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້...ຢູດາ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນແລະຄາດວ່າຄາຕອບຈະເປັນບວກ.
ຄາຖາມແມ່ນເນັ້ນຫນັກແລະຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:22. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານສາມາດຊອກຫາພວກເຂົາ ... ຢູດາ."
ໃນສມັຍ, ຂອງພະອົງຟາຣາໂອ ເນໂກ, ກະສັດຂອງປະເທດເອຢິບ,

"ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ໂຢຊິຢາເປັນກະສັດຂອງປະເທດເອຢິບ, ຟາຣາໂອ ເນໂກ"
ເນໂກ ... ເມກິດໂດ

ເນໂກ ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເມກາໂດ ເປັນຊື່ຂອງເມືອງ.
2 Kings 23:31
ມີອາຍຸໄດ້ຊາວສາມປີ

ອາຍຸຊາວສາມປີ - "ອາຍຸ 23 ປີ"
ຮາມູຕານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ.
ລີບນາ...ຣິບລາ...ຮາມັດ

ເຫຼົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ເຢໂຮອາຮາດໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ຄານາມນາມທີ່ວ່າ "ຄວາມຊົ່ວ" ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ
"ສິ່ງທີ່ ... ຄວາມຊົ່ວ." ຕ່ໄປນີ້ "ການເບິ່ງເຫັນ"
ຂອງພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ພະອົງຕັດສິນ ຫລື

ຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບຄຸນຄ່າຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
3:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າຊົ່ວ" ຫລື
"ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ ຖືວ່າເປັນຄວາມຊົ່ວ"
ໄດ້ຈັບພະອົງຂັງໄວ້

ຫລັງຈາກຖືກມັດລາວດ້ວຍໂສ້, ພະອົງອາດຈະຖືກຂັງໄວ້ໃນຄຸກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາພະອົງເຂົ້າຄຸກ"
ໄດ້ປັບຢູດາ

"ບັງຄັບປະຊາຊົນຢູດາໃຫ້ລາວ"
ຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນ ... ຫນຶ່ງຕະລັນ

ຫນຶ່ງຕະລັນປະມານ 33 ກິໂລກຣາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "3,300
ກິໂລ ... 33 ກິໂລກຣາມ"
2 Kings 23:34
ເຢໂຮຍອາກິມໄດ້ ເກັບພາສີທີ່ດິນ

"ເຢໂຮຍອາກິມ ເກັບພາສີຈາກປະຊາຊົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ດິນ"
ປະຊາຊົນແຕ່ລະຄົນຂອງແຜ່ນດິນ

"ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນຢູດາ." ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢູດາ" ຫລື 2)
"ຄົນລວຍທີ່ສຸດແລະມີອານາດທີ່ສຸດຂອງຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ຢູດາ."
2 Kings 23:36
ເຊບີດາ

ຊື່ຂອງແມ່ຍິງ
ເປດາອີຢາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ຣູມາ

ຊື່ສະຖານທີ່
ເຢໂຮຍອາກິມ ໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ຄານາມນາມທີ່ວ່າ "ຄວາມຊົ່ວ" ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ
"ສິ່ງທີ່ ... ຄວາມຊົ່ວ." ຕ່ໄປນີ້ "ການເບິ່ງເຫັນ"
ຂອງພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວຕັດສິນ ຫລື
ຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບຄຸນຄ່າຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
3:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າຊົ່ວ" ຫລື
"ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຖືວ່າເປັນຄວາມຊົ່ວ"

24
1ໃນລະຫວ່າງການປົກຄອງຂອງກະສັດເຢໂຮຢາກິມ, ເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ໂຈມຕີຢູດາ;
ເຢໂຮຍອາກິມໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ ເປັນເວລາສາມປີ. ຈາກນັ້ນ ເຢໂຮຍອາກິມກ ໄດ້ກັບເປັນກະບົດຕ່ເນບູກາດເນັດຊາ.

2ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຊ້ຊາວເຄເດຍ, ຊາວອາຣາມ, ຊາວໂມອາບ, ແລະຊາວອາໂມນ, ມາຕ່ສູ້ກັບເຢໂຮຍອາກິມ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄປຕ່ສູ້ຢູດາ ເພື່ອຈະທາລາຍເສຍ. ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕາມຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ
ທີ່ໄດ້ກ່າວຜ່ານທາງບັນດາຜູ້ທານວາຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
3ແທ້ຈິງແລ້ວສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບຢູດາ, ຕາມຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ ເພື່ອຈະໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງ,
ເພາະບາບທັງຫລາຍຂອງມານາເຊ, ທຸກຢ່າງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາ,4ແລະສະເພາະເລືອດທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ, ຊຶ່ງພະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ໄຫລອອກນັ້ນດ້ວຍ
ເພາະພະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ເມືອງເຢຣູຊາເລັມເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ. ພຣະຢາເວບ່ຊົງປະສົງທີ່ຈະໃຫ້ອະພັຍ.
5ສ່ວນພະຣາຊກິດອື່ນໆ ຂອງເຢໂຮຍອາກິມ, ແລະທຸກສິ່ງທີ່ພະອົງໄດ້ກະທາ, ບັນທຶກໄວ້ໃນປື້ມປະຫວັດສາດຂອງກະສັດຢູດາບ່ແມ່ນບ?
6ເຢໂຮຍອາກິມໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ, ແລະ ເຢໂຮຢາກິນລູກຊາຍຂອງພະອົງ ໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.
7ກະສັດແຫ່ງເອຢີບບ່ໄດ້ຊົງຍົກທັບມາໂຈມຕີຈາກແຜ່ນດິນຂອງພະອົງອີກຕ່ໄປ. ເພາະວ່າກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຢຶດເອົາດິນແດນທັງຫມົດ
ຊຶ່ງຄວບຄຸມໂດຍກະສັດຂອງປະເທດເອຢິບຕັ້ງແຕ່ຈາກແຄມຝັ່ງເອຢິບໄປຫາແມ່ນ້າ ເອີຟຣັດ.
8ເຢໂຮຍອາກິນ ມີອາຍຸໄດ້ສິບແປດປີເມື່ອລາວໄດ້ຄອງຣາຊ; ພະອົງໄດ້ປົກຄອງຢູ່ກຸງເຢຣູຊາເລັມສາມເດືອນ. ແມ່ຂອງພະອົງຊື່ວ່າ ເນຮູຊະຕາ.
ນາງເປັນລູກສາວຂອງເອນນາທານ, ຄົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.9ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ.
ພະອົງໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ບິດາຂອງພະອົງໄດ້ກະທາ.
10ໃນເວລານັ້ນກອງທັບກອງທັບຂອງເນບຸດກາເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ໄດ້ຍົກທັບຂຶ້ນມາໂຈມຕີກຸງເຢລູຊາແລັມ ແລະໄດ້ລ້ອມກຸງໄວ້.
11ເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ໄດ້ມາທີ່ເມືອງນັ້ນ ຂະນະທີ່ພວກທະຫານຂອງພະອົງຍັງລ້ອມເມືອງນັ້ນຢູ່,12ແລະເຢໂຮຍອາກິມ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ
ໄດ້ຊົງອອກໄປຫາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ທັງຕົວພະອົງ, ພ້ອມກັບແມ່, ພວກນາຍທະຫານ, ພວກເຈົ້າເມືອງ, ແລະພວກຂ້າຣາຊການປະຈາວັງຂອງພະອົງ.
ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຈັບພະອົງເປັນຊະເລີຍໃນປີທີແປດແຫ່ງການຄອງຣາຊຂອງພະອົງ.
13ເນບູກາດເນັດຊາ ໄດ້ຊົງຂົນເອົາສິ່ງທີ່ມີຄ່າໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວທັງຫມົດ, ແລະຊັບສົມບັດໃນພະຣາຊະວັງຂອງກະສັດ.
ພະອົງໄດ້ຕັດເຄື່ອງໃຊ້ທອງຄາ ທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນ ແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ສ້າງຂຶ້ນໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ອອກເປັນທ່ອນ
ໆດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ກ່ອນແລ້ວວ່າຈະເກີດຂຶ້ນ.14ພະອົງໄດ້ຊົງຈັບເອົາຊະເລີຍທັງຫມົດ ຂອງເຢຣູຊາເລັມໄປ, ຄືຜູ້ນາທຸກຄົນ, ນັກຮົບທຸກຄົນ,
ເປັນຊະເລີຍສິບພັນຄົນ. ລວມທັງຊ່າງຫັຖະ ກາ ແລະຊ່າງສີມືທຸກຄົນ ບ່ມີຜູ້ໃດເລີຍນອກຈາກປະຊາຊົນໃນທີ່ດິນທີ່ທຸກຍາກທີ່ສຸດ.
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2 Kings 24:1
ໃນລະຫວ່າງການປົກຄອງຂອງກະສັດເຢໂຮຢາກິມ

"ໃນໄລຍະເວລາທີ່ເຢໂຮຢາກິມປົກຄອງຢູດາ"
ໄດ້ໂຈມຕີຢູດາ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ຮູ້ຢ່າງຊັດເຈນວ່າມີຫຍັງເກີດຂື້ນຫລັງຈາກເນບູກາດເນັດຊາໂຈມຕີຢູດາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຈມຕີແລະເອົາຊະນະຢູດາ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕາມຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ໄດ້ກ່າວຜ່ານທາງບັນດາຜູ້ທານວາຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນອີງຕາມຄາຂອງພຣະຢາເວທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວຜູ້ທານວາຍໄດ້ເວົ້າ"
ຫລື
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວວ່າຜູ້ທານວາຍກ່າວວ່າຈະເກີດຂື້ນ"
2 Kings 24:3
ແທ້ຈິງແລ້ວສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບຢູດາ, ຕາມຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ

ບາງສະບັບມີ, "ມັນແນ່ນອນແມ່ນຍ້ອນພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວ,"
ເຊິ່ງເປັນພຽງແຕ່ການອ່ານຂ້ພຣະຄາພີເດີມ.
ຖ້າຜູ້ແປສາມາດເຂົ້າເຖິງສະບັບພາສາທີ່ສາຄັນໃນພາກພື້ນຂອງພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາຄວນຈະເຮັດຕາມຕົວເລືອກຂອງພວກເຂົາ.
ຕາມຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ “ຄາເວົ້າ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ຄາສັ່ງຂອງ ພຣະຢາເວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ ໄດ້ສັ່ງ"
ໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

"ກາຈັດພວກເຂົາ" ຫລື "ທາລາຍພວກເຂົາ"
ເລືອດທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ, ຊຶ່ງພະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ໄຫລອອກ

ເລືອດແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຊີວິດທີ່ບລິສຸດ,
ແລະການນອງເລືອດແມ່ນຄາສັບສາລັບການຂ້າຄົນບລິສຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນບລິສຸດທີ່ລາວໄດ້ຂ້າ"
ພະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ເມືອງເຢຣູຊາເລັມເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ

ເລືອດແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຊີວິດທີ່ບລິສຸດ,
ແລະການນອງເລືອດແມ່ນຄາສັບສາລັບການຂ້າຄົນບລິສຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຂ້າຄົນທີ່ບລິສຸດຫລາຍຄົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
2 Kings 24:5
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ ... ຢູດາ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນແລະຄາດວ່າຄາຕອບຈະເປັນບວກ.
ຄາຖາມແມ່ນເນັ້ນຫນັກແລະຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:22. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານສາມາດຊອກຫາພວກເຂົາ ... ຢູດາ."
ໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ

"ໄດ້ເສຍຊີວິດແລະໄດ້ຖືກຝັງພ້ອມກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງລາວ"
2 Kings 24:7
ກະສັດແຫ່ງເອຢີບບ່ໄດ້ຊົງຍົກທັບມາໂຈມຕີຈາກແຜ່ນດິນຂອງພະອົງອີກຕ່ໄປ

"ກະສັດອີຢີບບ່ໄດ້ອອກຈາກດິນແດນຂອງລາວອີກຕ່ໄປເພື່ອໂຈມຕີກຸ່ມຄົນອື່ນ"
2 Kings 24:8
ເນຮູຊະຕາ...ເອນນາທານ

ເນຮູຊະຕາ ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ. ເອນນາທານ ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.

ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຊົ່ວ"
ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ "ສິ່ງທີ່ ... ຄວາມຊົ່ວ." ຕ່ໄປນີ້
"ການເບິ່ງເຫັນ"
ຂອງພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວຕັດສິນຫລືຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບຄຸນຄ່າຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າຊົ່ວ" ຫລື "ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ
ຖືວ່າເປັນຄວາມຊົ່ວ"
ພະອົງໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ບິດາຂອງພະອົງໄດ້ກະທາ

ນີ້ແມ່ນຄວາມເປັນທາມະດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ກະທາ
ຄວາມຜິດແບບດຽວກັນທີ່ພ່ຂອງລາວໄດ້ກະທາ"
2 Kings 24:10
ເຢໂຮຍອາກິມກະສັດແຫ່ງຢູດາ ໄດ້ຊົງອອກໄປຫາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ,

ທັງຕົວພະອົງ, ພ້ອມກັບແມ່, ພວກນາຍທະຫານ,

ພວກເຈົ້າເມືອງ,ແລະພວກຂ້າຣາຊການປະຈາວັງຂອງພະອົງ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າເປັນຫຍັງເຢໂຮຍອາກິມໄດ້ອອກໄປພົບ
ເນບູກາດເນັດຊາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຢໂຮຍອາກິມກະສັດຂອງຢູດາ,
ແມ່ຂອງລາວ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ,
ເຈົ້ານາຍແລະນາຍທະຫານທັງຫມົດໄດ້ອອກໄປຫາບ່ອນທີ່ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນຢູ່,
ເພື່ອຍອມໃຫ້ລາວ"
ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຈັບພະອົງເປັນຊະເລີຍໃນປີທີແປດແຫ່ງການຄອງຣາຊຂອງພະອົງ.

"ຫລັງຈາກກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ເປັນກະສັດເປັນເວລາເຈັດປີ,
ລາວໄດ້ຍຶດເອົາເຢໂຮຍອາກິມ"
2 Kings 24:13
ກະສັດໂຊໂລໂມນ ແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ

ທ່ານອາດຈະຢາກແປເລື່ອງນີ້
ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຊາໂລໂມນອາດຈະມີຄົນອື່ນຊ່ວຍລາວໃນການເຮັດສິ່ງນີ້.
ພະອົງໄດ້ຊົງຈັບເອົາຊະເລີຍທັງຫມົດຂອງເຢຣູຊາເລັມໄປ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງ, ແລະຄາວ່າ "ເຢຣູຊາເລັມ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ເອົາຄົນທີ່ສາຄັນທັງຫມົດອອກຈາກເຢຣູຊາເລັມ"
ລວມທັງຊ່າງຫັດຖະກາແລະຊ່າງສີມືທຸກຄົນ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ຮູ້ວິທີການຜະລິດແລະສ້ອມແປງສິ່ງທີ່ເຮັດຈາກໂລຫະ"
ບ່ມີຜູ້ໃດເລີຍນອກຈາກປະຊາຊົນໃນທີ່ດິນທີ່ທຸກຍາກທີ່ສຸດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໃນແງ່ບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີພຽງແຕ່ປະຊາຊົນທີ່ທຸກຍາກທີ່ສຸດໃນແຜ່ນດິນທີ່ຍັງອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
2 Kings 24:15
ເຈັດພັນຄົນ ... ຫນຶ່ງພັນຄົນ

"7,000 ... 1,000"
ມັດຕານີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
2 Kings 24:18
ຊາວເອັດ...ສິບເອັດ

ຊາວເອັດ ... ສິບເອັດ - "21 ... 11"
ຮາມູຕານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ. (ເບິ່ງ:
ເຢລີມີຢາ

15ເນບູກາດເນັດຊາ ໄດ້ຊົງນາເຢໂຮຍອາກິມໄປເປັນຊະເລີຍໃນບາບີໂລນ, ລວມທັງແມ່ຂອງກະສັດ, ບັນດາມະເຫສີ, ຂ້າຣາຊສານັກຂອງພະອົງ,
ແລະຫົວຫນ້າຂອງແຜ່ນດິນເຊັ່ນກັນ. ພະອົງໄດ້ ນາ ພວກເຂົາຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມໄປບາບີໂລນເພື່ອເປັນຊະເລີຍ.16ນັກຮົບທັງຫມົດ, ເຈັດພັນຄົນ ຊ່າງຝີມື,
ແລະຊ່າງແກະສະຫລັກ, ຈານວນຫນຶ່ງພັນຄົນ ແລະທຸກຄົນເຫມາະ ສົມກັບການສູ້ຮົບ ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ ນາ
ເອົາຄົນເຫລົ່ານີ້ໄປສູ່ບາບີໂລນໃນການເປັນຊະເລີຍ.17ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງທ່ານ ມັດຕານີຢາ,
ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຢໂຮຍອາກິນຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນພະອົງ, ແລະໄດ້ປ່ຽນຊື່ເປັນເຊເດກີຢາ.
18ເຊເດກີຢາມີອາຍຸໄດ້ ຊາວເອັດປີ ເມື່ອພະອົງໄດ້ຊົງຄອງຣາຊ; ພະອົງໄດ້ປົກຄອງໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ. ແມ່ຂອງພະອົງຊື່ວ່າຮາມູຕານ; ນາງເປັນລູກສາວ
ຂອງເຢລີມີຢາ ຊາວລິບນາ.19ພະອົງຊົງໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ; ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດທຸກຢ່າງຕາມທີ່ເຢໂຮຍອາກິມໄດ້ເຮັດ.
20ເພາະຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ, ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງປວງຈຶ່ງໄດເກີດຂຶ້ນຕ່ເຢຣູຊາເລັມແລະຢູດາ,
ຈົນເຖິງພຣະອົງໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ທັງສອງໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າຂອງພຣະອົງ. ແລ້ວເຊເດກີຢາ ກໄດ້ຊົງກະບົດຕ່ບາບີໂລນ.

Page 821 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ລິບນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ພະອົງຊົງໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ຄານາມນາມທີ່ວ່າ "ຄວາມຊົ່ວ" ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ

"ສິ່ງທີ່ ... ຄວາມຊົ່ວ." ຕ່ໄປນີ້ "ການເບິ່ງເຫັນ"
ຂອງພຣະຢາເວໝາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວຕັດສິນຫລືຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບຄຸນຄ່າຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າຊົ່ວ" ຫລື "ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ
ຖືວ່າເປັນຄວາມຊົ່ວ"

2 Kings 25:1
ໃນປີທີເກົ້າ

ໃນເດືອນທີສິບ, ແລະໃນມື້ທີສິບ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສິບຂອງປະຕິທິນຍິວ.

25
1ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນໃນປີທີເກົ້າຂອງການປົກຄອງຂອງກະສັດເຊເດກີຢາ, ໃນເດືອນທີສິບ, ແລະໃນມື້ທີສິບ,
ເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຊົງຍົກກອງທັບທັງຫມົດ ຂອງພະອົງໄປໂຈມຕີເມືອງເຢຣູຊາເລັມ. ພະອົງໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ທາງກົງກັນຂ້ວາມ,
ແລະພວກເຂົາກ່ສ້າງ ກາ ແພງອ້ອມມັນອີກ.2ດັ່ງນັ້ນເມືອງນັ້ນຈຶ່ງຖືກລ້ອມຈົນຮອດປີທີສິບເອັດຂອງກະສັດເຊເດກີຢາ.3ໃນວັນທີເກົ້າຂອງເດືອນທີສີ່ໃນປີນັ້ນ
ໃນເມືອງນັ້ນມີຄວາມອຶດຢາກຮຸນແຮງ. ບ່ມີອາຫານ ສາ ລັບປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນ.
4ຈາກນັ້ນເມືອງກ່ແຕກສະຫລາຍ. ແລະທະຫານທັງຫມົດ ໄດ້ຫນີອອກໄປໃນຕອນກາງຄືນຜ່ານປະຕູເມືອງໃນລະຫວ່າງກາແພງທັງສອງດ້ານ,
ທີ່ຢູ່ຂ້າງສວນຂອງກະສັດ, ເຖິງແມ່ນວ່າຊາວເຄເດຍຈະຢູ່ອ້ອມຮອບເມືອງ, ກະສັດໄດ້ອອກໄປຜ່ານທະເລຊາຍ ອາຣາບາ.
5ແຕ່ກອງທັບຂອງຊາວເຄເດຍໄດ້ໄລ່ຕາມກະສັດເຊເດກີຢາ. ແລະໄດ້ມາພົບລາວໃນເຂດທົ່ງພຽງແມ່ນ້າຈແດນໃກ້ກັບເມືອງ ເຢຣີໂກ.
ກອງທັບທັງຫມົດຂອງພະອົງກກະຈັດກະຈາຍໄປຈາກລາວ.
6ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຈັບກະສັດ ແລະໄດ້ພາລາວໄປຫາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນທີ່ ເມືອງຣິບລາ, ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາລົງໂທດພະອົງ.7ສາ
ລັບລູກຊາຍທຸກຄົນຂອງເຊເດກີຢາ, ພວກເຂົາຖືກຂ້າຕ່ ຫນ້າ ຂອງພະອົງ. ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເຂົາໄດ້ຄວັກຕາຂອງເຊເດກີຢາອອກ ຕີສາຍໂສ້ທອງເຫລືອງ
ແລະໄດ້ພາລາວໄປບາບີໂລນ
8ບັດນີ້, ໃນມື້ທີເຈັດ, ເດືອນທີຫ້າ, ຊຶ່ງເປັນປີທີເກົ້າ, ແຫ່ງການປົກຄອງຂອງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ເນບູກາດເນັດຊາ,
ເຊິ່ງເປັນຜູ້ປົກຄອງຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ແລະເປັນຜູ້ບັນຊາການທະຫານຜູ້ຮັກສາພະອົງ ມາຮອດກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
9ພວກເຂົາໄດ້ເຜົາພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ຣາຊະວັງຂອງກະສັດ, ແລະບ້ານເຮືອນທັງຫມົດ ຂອງເຢຣູຊາເລັມ;
ເຂົາຍັງໄດ້ເຜົາທາລາຍອາຄານສາຄັນທັງຫມົດໃນເມືອງ.10ສາລັບກາແພງອ້ອມເມືອງເຢຣູຊາເລັມ,
ທະຫານຊາວບາບີໂລນທຸກຄົນທີ່ຢູ່ກັບຜູ້ບັນຊາການກອງເຝົ້າຍາມໄດ້ຖືກ ທາ ລາຍແລ້ວ.
11ສ່ວນປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຂອງຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງ, ແລະຜູ້ທີ່ຫນີໄປຫາກກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ແລະກັບມະຫາຊົນທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ນັ້ນ ເນບູຊາຣະດານ,
ຜູ້ບັນຊາການກອງ ທະຫານຮັກສາພະອົງ, ໄດ້ຈັບພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ.
12ແຕ່ຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງໄດ້ປະປະຊາຊົນຜູ້ທຸກຍາກທີ່ສຸດໃນດິນແດນໄວ້ໃຫ້ເປັນຄົນເຮັດສວນອະງຸ່ນແລະເປັນຄົນເຮັດໄຮ່ໄຖນາ.
13ສາລັບເສົາທອງແດງທີ່ຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະແທ່ນບູຊາແລະພື້ນຖານຂອງທະເລທອງແດງທີ່ຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວນັ້ນ,
ຊາວເຄເດຍໄດ້ທຸບເປັນປ່ຽງໆ. ແລະໄດ້ຂົນເອົາທອງເເດງໄປທີ່ບາບີໂລນ.14ບັນດາຫມ້, ຊ້ວານ, ແລະມີດຕັດໄສ້ຕະກຽງ,
ແລະບ່ວງແລະເຄື່ອງໃຊ້ທອງແດງທັງຫມົດຊຶ່ງປະໂລຫິດໃຊ້ໃນງານຂອງພຣະວິຫານ ພວກຊາວເຄເດຍເອົາໄປຫມົດ.
15ກະຖາງສາລັບຕັກຂີ້ເຖົ່າພ້ອມດ້ວຍຊາມເຮັດດ້ວຍທອງຄາ, ແລະເງິນ ຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງກໄດ້ຂົນເອົາໄປຫມົດດ້ວຍ.
16ເສົາໃຫຍ່ສອງເສົາ, ອ່າງທະເລ, ແລະພວກຂາຕັ້ງທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງ ສາ ລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວນັ້ນ ທອງແດງຂອງພາຊະນະເຫລົ່ານີ້ກຫນັກ
ເກີນກວ່າທີ່ຈະຊັ່ງໄດ້.17ເປັນເສົາໃຫຍ່ທີ່ສູງປະມານສິບແປດສອກ, ແລະມີບົວຂວ້າທອງເເດງເທິງເສົາ, ບົວຂວ້ານັ້ນສູງປະມານສາມສອກ, ມີຕາ ຫນ່າງ
ແລະລູກທັບທິມທີ່ອ້ອມຮອບບົວ. ທັງ ຫມົດ ແມ່ນເຮັດດ້ວຍທອງແດງ. ເສົາໃຫຍ່ອີກຕົ້ນແລະຕາຫນ່າງແມ່ນຄ້າຍຄືກັບເສົາຕົ້ນ ທາ ອິດ.
18ຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງກໄດ້ຈັບເອົາເຊຣາອີຢາປະໂລຫິດໃຫຍ່, ແລະເຊຟານີຢາຮອງປະໂລຫິດ, ກັບຜູ້ເຝົ້າປະຕູສາມຄົນໄປດ້ວຍ.
19ຈາກເມືອງນັ້ນ, ລາວໄດ້ຈັບຂ້າຣາຊສານັກ. ເຊິ່ງແມ່ນຜູ້ບັນຊາການກອງທັບ ສະມາຊິກສະພາຂອງກະສັດທັງ 5
ຄົນທີ່ຍັງຄົງຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນແມ່ນເປັນນັກໂທດ. ນອກນັ້ນທ່ານຍັງໄດ້ ນາ ເອົາເຈົ້າຫນ້າ
ທີ່ຣັຖະບານຂອງກະສັດທີ່ຮັບຜິດຊອບແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ຊາຍເຂົ້າເປັນທະຫານ. ກັບຊາຍຫົກສິບຄົນຂອງແຜ່ນດິນທີ່ຖືກພົບເຫັນໃນເມືອງເປັນນັກໂທດ.
20ແລ້ວເນບູຊາຣາດານ, ຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງໄດ້ຈັບພວກເຂົາເຫລົ່ານີ້, ແລະນາລາວໄປຫາກະສັດບາບີໂລນທີ່ ຣິບລາ.
21ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຂ້າພວກເຂົາທີ່ ຣິບລາ ໃນເມືອງ ຮາມັດ. ໃນວິທີການນີ້, ຢູດາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນການເປັນຊະເລີຍຈາກແຜ່ນດິນຂອງຕົນເອງ.
22ສາ ລັບປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອໃນແຜ່ນດິນຢູດາ, ຜູ້ທີ່ເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຊົງເຫລືອໄວ້, ພະອົງໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງເກດາລິຍາລູກຊາຍຂອງ
ອາຮີກາ, ພວກລູກຊາຍຂອງຊາຟານ, ເພື່ອຄວບຄຸມພວກເຂົາ.23ບັດນີ້, ເມື່ອຜູ້ບັນຊາການກອງທັບທັງຫມົດ, ພວກເຂົາ ແລະຄົນຂອງເຂົາໄດ້ຍິນແນວນັ້ນ
ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງເກດາລິຍາໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງ. ພວກເຂົາມາຮອດເກດາລິຍາທີ່ເມືອງມິຊະປາ. ພວກນີ້ແມ່ນອິດຊະມາເອນ,
ພວກລູກຊາຍຂອງເນທານີຢາ, ໂຢຮານານລູກຊາຍຂອງກາເຣຢາ, ເສຣາອີຢາ ລູກຊາຍຂອງຕັນຮູເມັດ, ຊາວເນໂຕຟາ, ແລະ ຢາອາຊານີຢາລູກຊາຍຂອງ
ຕະກູນມາອາກາ ທັງຕົວຂອງເຂົາເອງແລະຜູ້ຄົນຂອງພວກເຂົາ.24ກີເດໂອນໄດ້ສາບານກັບພວກເຂົາແລະຜູ້ຄົນຂອງພວກເຂົາ, ໂດຍກ່າວວ່າ, “
ຢ່າຢ້ານພວກຂ້າຣາຊະການ ເຄເດຍເລີຍ ຈົ່ງອາສັຍຢູ່ໃນແຜ່ນດິນແລະຮັບໃຊ້ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ. ຈາກນັ້ນທ່ານຈະຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ."
25ແຕ່ໃນເດືອນທີເຈັດ ອິດຊະມາເອນ, ລູກຊາຍຂອງ ເນທານີຢາ ລູກຊາຍຂອງເອຣີຊາມາ, ຄອບຄົວຣາຊະວົງ ໄດ້ເຂົ້າມາພ້ອມກັບຊາຍສິບຄົນ
ໄດ້ໂຈມຕີເກດາລິຢາ. ເກດາຣິຢາ, ໄດ້ເສຍຊີວິດກັບຄົນຂອງຢູດາແລະຊາວບາບີໂລນຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບລາວທີ່ ມີຊະປາ.26ແລ້ວປະຊາຊົນທຸກຄົນ,
ທັງຄົນນ້ອຍແລະຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່, ແລະຜູ້ບັນຊາການກອງທັບໄດ້ລຸກຢືນຂຶ້ນ. ແລະໄປອີຢີບ ເພາະວ່າພວກເຂົາຢ້ານຊາວບາບີໂລນ.
27ຕ່ມາໃນປີທີສາມສິບເຈັດທີ່ເຢໂຮອາກິນກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ໄດ້ຖືກເນຣະເທດໃນເດືອນທີສິບສອງ. ໃນວັນທີຊາວເຈັດຂອງເດືອນນັ້ນ,
ທີ່ເອວິນເມໂຣດັກກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ໄດ້ປ່ອຍຕົວ ເຢໂຮຍອາກິນກະສັດແຫ່ງຢູດາ ອອກຈາກຄຸກ. ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນປີທີ່ ເອວິນເມໂຣດັກ
ຂຶ້ນຄອງບັນລັງ.
28ກະສັດໄດ້ເວົ້າດ້ວຍຄວາມເມດຕາຕ່ເພິ່ນ ແລະໃຫ້ມີບ່ອນນັ່ງທີ່ມີກຽຕສູງກວ່າທີ່ນັ່ງຂອງບັນດາກະສັດທັງຫມົດ ທີ່ຢູ່ໃນກຸງບາບີໂລນກັບພະອົງ.
29ເອວິນເມໂຣດັກຈຶ່ງໄດ້ຖອດເສື້ອຜ້າຂອງນັກໂທດອອກເຢໂຮຍອາກິນ, ແລະໄດ້ກິນອາຫານເປັນປະ ຈາ ຢູ່ທີ່ໂຕະກະສັດ. ທຸກໆມື້ຂອງຊີວິດລາວ.
30ສ່ວນຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ ນັ້ນກໄດ້ຮັບອະນຸຍາດຈາກກະສັດ. ອີງຕາມຄວາມຕ້ອງການຂອງແຕ່ລະມື້ຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ.
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ມື້ທີສິບແມ່ນໃກ້ຮອດທ້າຍເດືອນທັນວາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ນີ້ແມ່ນໃນຊ່ວງລະດູໜາວທີ່ອາດຈະມີຝົນແລະຫິມະ.
ໄດ້ຊົງຍົກກອງທັບທັງຫມົດ ຂອງພະອົງໄປໂຈມຕີເມືອງເຢຣູຊາເລັມ

ຊື່ "ເຢຣູຊາເລັມ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມາພ້ອມກັບກອງທັບທັງຫມົດ
ຂອງພະອົງເພື່ອຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື
"ມາພ້ອມກັບກອງທັບທັງຫມົດຂອງລາວທີ່ຈະເອົາຊະນະເຢຣູຊາເລັມ"
ວັນທີເກົ້າຂອງເດືອນທີສີ່

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສີ່ຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມື້ທີເກົ້າໃກ້ຈະຮອດທ້າຍເດືອນມິຖຸນາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ນີ້ແມ່ນໃນຊ່ວງລະດູແລ້ງເມື່ອມີຝົນຕົກໜ້ອຍຫລືບ່ມີຝົນຕົກ.
ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນ

ນີ້ແມ່ນຊາວເມືອງເຢຣູຊາເລັມ,
ລວມທັງຊາວອົບພະຍົບຈາກບ້ານອ້ອມຂ້າງທີ່ໄດ້ຫນີ
ເຂົ້າເມືອງເຢຣູຊາເລັມເມື່ອສົງຄາມເລີ່ມຕົ້ນ.
2 Kings 25:4
ຈາກນັ້ນເມືອງກ່ແຕກສະຫລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫຼັງຈາກນັ້ນກອງທັບບາບີໂລນໄດ້ບຸກເຂົ້າໄປໃນເມືອງ"
ທະຫານທັງຫມົດ

"ນັກຮົບທຸກຄົນ"
ຜ່ານປະຕູເມືອງ

"ໂດຍການໃຊ້ປະຕູເມືອງ"
ຊາວເຄເດຍ

ການແປບາງພາສາໃຊ້ "ຊາວເຄເດຍ" ແລະອຶ່ນໆບາງຄົນໃຊ້
"ຊາວບາບີໂລນ." ທັງສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນດຽວກັນ.
ກະສັດໄດ້ອອກໄປຜ່ານທະເລຊາຍ

"ກະສັດເຊເດກີຢາ ຍັງໄດ້ຫນີໄປແລະລາວໄດ້ໄປຫາ"
ກອງທັບທັງຫມົດຂອງພະອົງກກະຈັດກະຈາຍໄປຈາກລາວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບທັງໝົດຂອງລາວໄດ້ຫມີຈາກພະອົງ" ຫລື
"ຊາວຊາວເຄເດຍໄດ້ໄລ່ທະຫານທັງຫມົດອອກໄປ"
2 Kings 25:6
ຣິບລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ລົງໂທດພະອົງ

"ຕັດສິນໃຈວ່າພວກເຂົາຈະລົງໂທດລາວແນວໃດ"
ພວກເຂົາຖືກຂ້າຕ່ຫນ້າຂອງພະອົງ

ຕາແມ່ນສາລັບຄົນທັງໝົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ກະສັດເຊເດກີຢາເຝົ້າເບິ່ງພວກເຂົາ
ປະຫານພວກລູກຊາຍຂອງພະອົງ"
ເຂົາໄດ້ຄວັກຕາຂອງເຊເດກີຢາອອກ

"ເນບູກາດເນັດຊາເອົາຕາຂອງເຊເດກີຢາ."
ມັນອາດຈະເປັນການແປທີ່ດີທີ່ສຸດ
ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອຶ່ນອາດໄດ້ຊ່ວຍເນບູກາດເນັດຊາເຮັດສິ່ງນີ້.
2 Kings 25:8
ໃນມື້ທີເຈັດ, ເດືອນທີຫ້າ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີຫ້າຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມື້ທີເຈັດແມ່ນໃກ້ຮອດທ້າຍເດືອນກລະກົດຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ປີທີສິບເກົ້າ

ນີ້ແມ່ນຮູບແບບທາມະດາຂອງຈານວນ 19.
ເນບູກາດເນັດຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ສາລັບກາແພງອ້ອມເມືອງເຢຣູຊາເລັມ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບກາແພງອ້ອມເມືອງເຢຣູຊາເລັມ: ທັງຫມົດ"
ທີ່ຢູ່ກັບ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງ"
2 Kings 25:11

ສ່ວນປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອ...ເມືອງ,

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຄົນອື່ນໆ ... ເມືອງ: ເຫລົ່ານັ້ນ"
ປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຂອງຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງ

"ຄົນທີ່ຍັງຢູ່ໃນເມືອງ"
ຫນີໄປຫາກກະສັດ

"ອອກຈາກເມືອງແລະໄປຢູ່ກັບກະສັດ"
2 Kings 25:13
ສາລັບເສົາທອງແດງ...ພຣະຢາເວ, ຊາວເຄເດຍ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບເສົາຫລັກຂອງທອງເຫລືອງ ... ພຣະຢາເວ:
ຊາວເຄເດຍ"
ແທ່ນບູຊາ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງທອງເຫລືອງຂະໜາດໃຫຍ່ທີ່ເຄື່ອນທີ່ໄດ້.
"ທອງແດງທີ່ເຄື່ອນທີ່ໄດ້" ຫລື "ທອງແດງທີ່ຢືນຢູ່ດ້ວຍລ້"
ທະເລທອງແດງ

"ອ່າງທອງແດງໃຫຍ່"
ໄດ້ທຸບເປັນປ່ຽງໆ

"ຕັດໃຫ້ເຂົາເຈົ້າເປັນຕ່ອນ" ຫລື "ຕັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຕ່ອນນ້ອຍ"
ຊ້ວນ

ຊ້ວນເປັນເຄື່ອງມືທີ່ໃຊ້ໃນການທາຄວາມສະອາດແທ່ນບູຊາ,
ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຍ້າຍກ້ອນຫີນໃຫຍ່, ດິນຊາຍຫລືຂີ້ເຖົ່າ.
ຊຶ່ງປະໂລຫິດໃຊ້ໃນງານຂອງພຣະວິຫານ

"ເຊິ່ງພວກປະໂລຫິດເຄີຍໃຊ້ໃນການຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ກະຖາງສາລັບຕັກຂີ້ເຖົ່າ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງລະບຸຢ່າງຊັດເຈນວ່າ ຂີ້ເຖົ່າແມ່ນເວົ້າເຖິງຫຍັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະຖາງທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອກາຈັດຂີ້ເຖົ່າອອກຈາກແທ່ນບູຊາ"
2 Kings 25:16
ອ່າງທະເລ

"ອ່າງທອງແດງໃຫຍ່." ແປໃນ 25:25
ພວກຂາຕັ້ງ

ແປໃນ 25:25.
ສິບແປດສອກ...ສາມສອກ

1 ສອກປະມານ 46 ຊັງຕີແມັດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະມານ 8.3 ແມັດ ...
ປະມານ 1,4 ແມັດ" (ເບິ່ງ:
ບົວຂວ້າທອງເເດງເທິງເສົາ

"ສິນລະປະ, ການອອກແບບທອງແດງ" ຫຼື "ທອງແດງທີ່ມີການອອກແບບ"
ຕາຫນ່າງ

ນີ້ແມ່ນການອອກແບບທີ່ ເຮັດດ້ວຍເສັ້ນດ່າງຂ້າມທີ່ເບິ່ງຄ້າຍຄືຕາໜ່າງ.
ທັງຫມົດແມ່ນເຮັດດ້ວຍທອງແດງ

"ເຮັດດ້ວຍທອງສາເລັດຮູບ"
2 Kings 25:18
ຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ

ຄາສັບຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 25:8
ເຊຣາອີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຮອງປະໂລຫິດ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງເຊຟານີຢາ. ຄວາມຫມາຍອື່ນທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
"ປະໂລຫິດພາຍໃຕ້ ເຊຣາອີຢາ."
ຜູ້ເຝົ້າປະຕູ

ແປໃນ 7:9
ໄດ້ຈັບຂ້າຣາຊສານັກ

"ຖືກຈັບແລະຮັກສາຕົວໃຫ້ພົ້ນຈາກ"
ເຊິ່ງແມ່ນຜູ້ບັນຊາການກອງທັບ

ການແປພາສາອຶ່ນໆອາດຈະອ່ານ "ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບຂອງທະຫານ."
ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ພາກສ່ວນເອກະຊົນຖືກຍ້າຍອອກ.
ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຣັຖະບານຂອງກະສັດທີ່ຮັບຜິດຊອບແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ຊາຍເຂົ້າເປັນທະຫານ

ຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເຈົ້າຫນ້າທີ່ບັງຄັບໃຫ້ຜູ້ຊາຍກາຍເປັນທະຫານ ຫຼື 2)
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ເຈົ້າຫນ້າທີ່ໄດ້ຂຽນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ກາຍເປັນທະຫານ.
2 Kings 25:20
ເນບູຊາຣາດານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ແປໃນ 25:8
ຣິບລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. ແປໃນ 25: 6.
ໄດ້ຂ້າພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າ "ຂ້າພວກເຂົາ."
ມັນອາດຈະເປັນການແປທີ່ດີທີ່ສຸດເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນອາດໄດ້ຊ່ວຍກະສັດເຮັດສິ່ງນີ້.
ໃນວິທີການນີ້, ຢູດາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນການເປັນຊະເລີຍຈາກແຜ່ນດິນຂອງຕົນເອງ

"ດັ່ງນັ້ນຢູດາຈຶ່ງຖືກເນລະເທດອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງຕົນ"
ຢູດາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນການເປັນຊະເລີຍ

ຢູດາ, ຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ, ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບປະຊາຊົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຢູດາໄດ້ອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ"
2 Kings 25:22
ເກດາລິຍາ ... ອາຮີກາ ... ຊາຟານ ... ອິດຊະມາເອນ ... ເນທານີຢາ ...

ໂຢຮານານ ... ກາເຣຢາ ... ເສຣາອີຢາ ... ຕັນຮູເມັດ ... ຢາອາຊານີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຊາວເນໂຕຟາ

ເຊື້ອສາຍຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ຊື່ວ່າເນໂຕຟາ
ຕະກູນມາອາກາ

ຈາກສະຖານທີ່ທີ່ເອີ້ນວ່າມາອາກາ
2 Kings 25:25
ເດືອນທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີ 7 ໃນປະຕິທິນຂອງຊາວເຮັບເລີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກັນຍາ ແລະ
ຕອນທາອິດຂອງເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເອຣີຊາມາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ

ປະຊາຊົນທຸກຄົນ

ນີ້ແມ່ນຄວາມເປັນທາມະດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫຼາຍໆຄົນ"
ທັງຄົນນ້ອຍແລະຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່

ນີ້ແມ່ນຄວາມເມດຕາທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ທຸກໆຄົນ,"
ຊຶ່ງແມ່ນຄວາມຫມາຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກນ້ອຍທີ່ສຸດຈົນເຖິງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ" ຫລື "ທຸກໆຄົນ"
2 Kings 25:27
ໃນປີທີສາມສິບເຈັດ

ປີທີສາມສິບເຈັດ -
ໃນເດືອນທີສິບສອງ. ໃນວັນທີຊາວເຈັດຂອງເດືອນນັ້ນ

ມື້ທີຊາວເຈັດຂອງເດືອນ - ນີ້ແມ່ນເດືອນທີ່ສິບສອງຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມື້ທີຊາວເຈັດແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນເມສາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເອວິນເມໂຣດັກ

ເມໂຣດັກ - ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັງຂື້ນ,
ບ່ແມ່ນລາຍລະອຽດຂອງລາວ.
2 Kings 25:28
ບ່ອນນັ່ງທີ່ມີກຽຕສູງກວ່າທີ່ນັ່ງຂອງບັນດາກະສັດທັງຫມົດ

ການໃຫ້ສະຖານທີ່ທີ່ດີໃນໂຕະກິນເຂົ້າແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍສາລັບໃຫ້ກຽດພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຽດສັກສີຫລາຍກວ່າກະສັດອົງອື່ນໆ"
ໄດ້ຖອດເສື້ອຜ້າຂອງນັກໂທດອອກເຢໂຮຍອາກິນ

ທ່ານຜູ້ອ່ານຄວນເຂົ້າໃຈວ່າການເອົາເສື້ອຜ້າໃນຄຸກຂອງລາວເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວເປັນຄົນອິດສະຫລະ.
ຢູ່ທີ່ໂຕະກະສັດ

"ກັບກະສັດແລະເຈົ້າຫນ້າທີ່ພະອົງ"
ສ່ວນຄ່າໃຊ້ຈ່າຍນັ້ນກໄດ້ຮັບອະນຸຍາດຈາກກະສັດ. ອີງຕາມຄວາມຕ້ອງການ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດໄດ້ເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າລາວມີເງິນອຸດຫນູນອາຫານປົກກະຕິ"
ສ່ວນຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ

"ເງິນເພື່ອຊື້ອາຫານ"

1 ຂ່າວຄາວ

1
1ອາດາມ, ເຊດ, ເອໂນດ,2ເກນານ, ມາຮາລາເລນ, ຢາເຣັດ,3ເອໂນກ, ເມທູເຊລາ, ລາເມັກ.4ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງໂນອາຄື, ເຊມ ຮາມ ແລະ ຢາເຟດ.
5ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຢາເຟດຄື ໂກເມ, ມາໂຄກ, ມາດາຍ, ຢາວານ, ຕູບານ, ເມເຊັກ, ແລະ ຕີຣາດ.6ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງໂກເມຄື

ອັດຊະເກນາດ, ຣີຟາດ ແລະ ໂຕກາມາ.7ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຢາວານຄື ເອລີຊາ, ຕາຊິດ, ກິດຕີມ ແລະໂດດານີມ.
8ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຮາມຄື ກູເຊ, ມິດຊະຣາຢິມ, ພຸດ ແລະ ການາອານ.9ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງກູເຊ ຄື ເສບາ, ຮາວິລາ, ສັບຕາ, ຣາອາມາ ແລະ
ສັບເຕກາ. ລູກຊາຍຂອງຣາອາມາຄື ເຊບາ ແລະ ເດດານ.10ກູເຊເປັນພ່ຂອງນິມໂລດ, ຊຶ່ງຜູ້ນີ້ເປັນຜູ້ທາອິດທີ່ເກັ່ງກ້າເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
11ມິດຊະຣາຢິມເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງ ລູດີ, ພວກອານາມີມ, ພວກເລຮາບີມ, ພວກນັບຕູຮີມ,12ກັບພວກປັດຣູສີ, ພວກກັດສະລູຮີມ
(ພວກຟີລິດສະຕີນໄດ້ເກີດອອກມາຈາກພວກນີ້) ແລະ ພວກກັບໂຕຣີ.
13ການາອານເປັນບິດາຂອງຊີໂດນ, ລູກຫົວປີ, ແລະ ເຮດ.14ເຂົາເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງຄົນເຢບຸດ, ຄົນອະໂມຣີດ, ຄົນກີກາຊີ,15ຄົນອາກີ, ຄົນສີນີ,16ຄົນເຊມາ
ແລະ ຄົນຮາມັດ.
17ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຊມຄື ເອລາມ, ອັດຊີເຣຍ, ອາປັກຊາດ, ລູດ, ອາຣາມ, ອູເຊ, ຮຸນ, ເກເທ ແລະ ເມເຊັກ.18ອາປັກຊາດເປັນບິດາຂອງເຊລາ, ແລະ
ເຊລາເປັນບິດາຂອງເຮເບ.19ເຮເບມີລູກຊາຍສອງຄົນ. ຄົນຫນຶ່ງຊື່ເປເລັກ, ເພາະໃນສະໄຫມຂອງເພິ່ນ ແຜ່ນດິນຖືກແບ່ງປັນກັນ.
ນ້ອງຊາຍຂອງລາວຊື່ໂຢກຕານ.
20ໂຢກຕານເປັນບິດາຂອງອານໂມດາດ, ເຊເລັບ, ຮາຊາມາເວດ, ເຢຣາ,21ຮາໂດຣາມ, ອູຊານ, ດິກລາ,22ເອບານ, ອາບີມາເອນ, ເຊບາ,23ໂອຟີ, ຮາວິລາ
ແລະ ໂຢບັບ; ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງໂຢກຕານ.
24ເຊມ, ອາປັກຊາດ, ເຊລາ,25ເຮເບ, ເປເລັກ, ເຣອູ,26ເສຣຸກ, ນາໂຮ, ເຕຣາ,27ອັບຣາມ, ຜູ້ເປັນອັບຣາຮາມ.
28ລູກຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ ຊື່ ອີຊາກ ແລະ ອິຊະມາເອນ.29ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ: ລູກຫົວປີຂອງອິຊະມາເອນຄື ເນບາໂຢດ,
ແລະ ເກດາ, ອັດເບເອນ, ມິບສາມ,30ມິດມາ, ດູມາ, ມັດສາ, ຮາດັດ, ເຕມາ,31ເຢທູ, ນາຟິດ, ແລະ ເກເດມາ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອິຊະມາເອນ.
32ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງນາງເກຕຸຣາ, ເມຍນ້ອຍຂອງອັບຣາຮາມ, ນາງໃຫ້ກາເນີດລູກຊື່ ຊິມຣານ, ໂຢກຊານ ເມດານ, ມີດີອານ, ອີຊະບາກ ແລະ ຊູອາ.
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງໂຢກຊານ ຊື່ເຊບາ ແລະ ເດດານ.33ລູກຊາຍຂອງເມດີອານຄື ເອຟາ, ເອເຟ, ຮາໂນກ, ອາບີດາ ແລະ ເອັນດາອາ.
ທັງຫມົດນີ້ເປັນລູກຫລານຂອງນາງເກຕຸຣາ.
34ອັບຣາຮາມເປັນບິດາຂອງອີຊາກ. ລູກຊາຍຂອງອີຊາກ ຊື່ ເອຊາວ ແລະ ອິສະຣາເອນ.35ລູກຊາຍຂອງເອຊາວຊື່ ເອລີຟັດ, ເຣອູເອນ, ເຢອຸດ, ຢາລາມ
ແລະ ໂກຣາ.36ລູກຊາຍຂອງເອລິຟັດຊື່ ເຕມານ, ໂອມາ, ເຊຟີ, ກາຕາມ, ເກນັດ, ຕິມນາ ແລະ ອາມາເລັກ.37ລູກຊາຍຂອງເຣອູເອນຊື່ ນາຮາດ, ເຊຣາ,
ຊາມມາ ແລະ ມິດຊາ.
38ລູກຊາຍຂອງເສອີຊື່ ໂລຕັນ, ໂຊບານ, ຊີເບໂອນ, ອານາ, ດີໂຊນ, ເອເຊ, ເອເຊີ ແລະ ດີຊານ.39ລູກຊາຍຂອງໂລຕັນຊື່ ໂຮຣີ ແລະ ໂຮມາມ, ແລະ
ນ້ອງສາວຂອງໂລຕັນຊື່ຕິມນາ.40ລູກຊາຍຂອງໂຊບານຊື່ ອາລີອານ, ມານາຮາດ, ເອບານ, ເຊຟີ ແລະ ໂອນາມ. ລູກຊາຍຂອງຊີເບໂອນຊື່ ອາອີຢາ ແລະ
ອານາ.
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1 Chronicles 1:1
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງໂນອາຄື, ເຊມ ຮາມ ແລະ ຢາເຟດ

ບາງສະບັບ, ລວມໃນ ULB ຄາວ່າ "ພວກລູກຊາຍຂອງ"
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່າ ເຊມ, ຮາມ ແລະ ຢາເຟດ ແມ່ນອ້າຍນ້ອງກັນ
ແລະ ເປັນລູຸກຊາຍຂອງໂນອາ. ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ,
ຜູ້ອ່ານຈະສົມມຸດວ່າແຕ່ລະຄົນເປັນຕົວແທນຂອງຄົນຮຸ້ນຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກຈາກໂນອາ,
ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
ເອໂນດ, ເກນານ, ມາຮາລາເລນ, ຢາເຣັດ, ... ເມທູເຊລາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງບັນພະບຸຣຸດ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີສະເພາະໃນການຫມາຍລາຍຊື່ເຫລົ່ານີ້,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
1 Chronicles 1:5
ໂກເມ...ໂດດານິມ

ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ແບບທີ່ທ່ານຈະແປຊື່ໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ.
ໂດດານິມ

ຊື່ນີ້ບາງຄັ້ງແມ່ນສະກົດ “ໂລດານິມ".
1 Chronicles 1:8
ມິຊະຣຽມ...ນິມໂຣດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
1 Chronicles 1:11
ພວກຟີລິດສະຕີນໄດ້ເກີດອອກມາຈາກພວກນີ້

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບັນພະບູລຸດຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ,"
1 Chronicles 1:13
ເຮດ

ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ.
ຄົນອາກີ...ຄົນຮາມັດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 1:17
ອາປັກຊາດ...ໂຢກຕານ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 1:20
ໂຢກຕານ...ໂຢບັບ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ
1 Chronicles 1:24
ເຊມ...ເຕຣາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 1:28

ເນບາໂຢດ...ເກເດມາ.

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 1:32
ເກຕຸຣາ...ເອັນດາອາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 1:34
ເອລີຟັດ...ມິດຊາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 1:38
ໂລຕັນ...ອານາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 1:41
ອານາ...ອາຣານ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 1:43
ເບລາ...ເບໂອ...ໂຢບັບ...ເຊຣາ...ຮູຊາມ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ດິນຮາບາ...ໂບຊະຣາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ຮູຊາມຊາວເມືອງເຕມານກຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.

"ຮູຊາມ, ຈາກແຜ່ນດິນທີ່ລູກຫລານຂອງ ເຕມານອາສັຍຢູ່,
ໄດ້ປົກຄອງຫລັງຈາກລາວ."
ເຕມານ

ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 1:46
ຮູຊາມ...ຮາດັດ...ເບດັດ...ສາມລາ...ຊາອູນ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ອາວິດ...ມາຊາເຣ...ເຣໂຮໂບດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່
1 Chronicles 1:49
ຊາອູນ...ບາອານ

ຮານານ...ອັກໂບ..ຮາດັດ...ເມເຮຕາເບນ...ມາດເຣັດ...ເມຊາຮາບ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ປາອີ

ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
1 Chronicles 1:51
ຕິມນາ...ອີຣາມ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.

41ລູກຊາຍຂອງອານາຊື່ ດີໂຊນ. ລູກຊາຍຂອງດີໂຊນ ຊື່ ຮາຣານ, ເອຊະບານ, ອິດຣັນ ແລະ ເກຣານ.42ລູກຊາຍຂອງເອເຊຊື່ ບິນຮານ, ຊາອາວານ ແລະ
ຢາອາການ. ລູກຊາຍຂອງດີຊານຊື່ ອູເຊ ແລະ ອາຣານ.
43ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນກະສັດຜູ້ທີ່ປົກຄອງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເອໂດມ ກ່ອນທີ່ຈະມີກະສັດປົກຄອງຄົນອິສະຣາເອນຄື ເບລາລູກຊາຍຂອງເບໂອ, ແລະ
ເມືອງຫລວງຂອງເພິ່ນຊື່ດິນຮາບາ.44ເມື່ອເບລາເສຍຊີວິດ, ໂຢບັບລູກຊາຍເຊຣາຊາວເມືອງໂບຊະຣາກຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.45ເມືື່ອໂຢບັບເສຍຊີວິດ,
ຮູຊາມຊາວເມືອງເຕມານກຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.
46ເມື່ອຮູຊາມເສຍຊີວິດ, ຮາດັດລູກຊາຍຂອງເບດັດ, ຜູ້ທີ່ສູ້ຮົບຊະນະຄົນມີດີອານໃນດິນແດນຂອງໂມອາບ, ກຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.
ໃນເມືອງຫລວງຂອງເພິ່ນຊື່ ອາວິດ.47ເມື່ອຮາດັດເສຍຊີວິດ, ສາມລາຊາວເມືອງມາຊະເຣກາກຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.48ເມື່ອສາມລາເສຍຊີວິດ,
ຊາອູນຊາວເມືອງເຣໂຮໂບດຮັນນາຮາກຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.
49ເມື່ອຊາອູນເສຍຊີວິດ, ບາອານ ຮານານລູກຊາຍຂອງອັກໂບກຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.50ເມື່ອບາອານ ຮານານລູກຊາຍຂອງອັກໂບເສຍຊີວິດ,
ຮາດັດກຂຶ້ນປົກຄອງແທນ. ເມືອງຫລວງຂອງເພິ່ນຊື່ ປາອີ. ມະເຫສີຂອງເພິ່ນຊື່ ເມເຮຕາເບນ ຊຶ່ງເປັນລູກສາວຂອງນາງມາດເຣັດລູກສາວຂອງເມຊາຮາບ.
51ຮາດັດກເສຍຊີວິດ. ພວກເຈົ້ານາຍຂອງເອໂດມມີຄື ເຈົ້າຕິມນາ, ເຈົ້າອັນວາ, ເຈົ້າເຢເທັດ,52ເຈົ້າໂອໂຮລີບາມາ, ເຈົ້າເອລາ, ເຈົ້າປີໂນນ,53ເຈົ້າເກນັດ,
ເຈົ້າເຕມານ, ເຈົ້າມິບຊາ,54ເຈົ້າມັກດີເອວ, ແລະ ເຈົ້າອີຣາມ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພວກເຈົ້ານາຍຂອງເອໂດມ.

2
1ຕ່ໄປນີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອິສະຣາເອນຄື ຣູເບັນ, ຊິເມໂອນ, ເລວີ, ຢູດາ, ອິດຊາຄາ, ເຊບູລູນ,2ດານ, ໂຢເຊັບ, ເບັນຢາມິນ, ນັບທາລີ, ຄາດ, ແລະ
ອາເຊ.

3ລູກຊາຍຂອງຢູດາຊື່ ເອຣະ, ໂອນານ ແລະ ເຊລາ, ທັງສາມຄົນນີ້ເກີດຈາກລູກສາວຂອງຊູອາ, ຄົນການາອານ. ຝ່າຍເອຣະລູກຊາຍກົກຂອງຢູດາ,
ເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕ່ສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ພຣະຢາເວໄດ້ປະຫານຊີວິດລາວເສຍ.4ຕາມາ, ລູກໄພ້ຂອງຢູດາ, ໄດ້ກາເນີດເປເຣັດ ແລະ
ເຊຣາ. ລູກຊາຍທັງຫມົດຂອງຢູດາມີຫ້າຄົນ.
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1 Chronicles 2:1
ຣູເບັນ...ອາເຊ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 2:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພຣະຢາເວ

ແມ່ນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພຣະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄາສັບກ່ຽວກັບພຣະຢາເວກ່ຽວກັບວິທີການແປນີ້.
ໄດ້ກາເນີດເປເຣັດ ແລະ ເຊຣາ

"ໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍເປເຣັດ ແລະ ເຊຣາ"

ລູກຊາຍຫ້າຄົນ

"ລູກຊາຍ 5 ຄົນ "
ຕ່ສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີງຕາມພຣະຢາເວ"
ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະຫານຊີວິດລາວເສຍ

ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະຢາເວອະນຸຍາດໃຫ້ເອຣະ ຖືກຂ້າຕາຍ.
ລູກໄພ້

ໃນກົດຫມາຍ - ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງເມຍຂອງລູກຊາຍຂອງລາວ.
1 Chronicles 2:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

1 Chronicles 2:9

5ລູກຊາຍຂອງເປເຣັດຊື່ ເຮດຊະໂຣນ ແລະ ຮາມູນ.6ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຊລາຄື ຊິມຣີ, ເອທານ, ເຮມານ, ການໂກນ ແລະ ດາຣາ, ທັງຫມົດມີຫ້າຄົນ.
7ລູກຊາຍຂອງຄາມີຄືອາຄານ, ຜູ້ນາຄວາມເດືອດຮ້ອນມາໃຫ້ແກ່ອິສະຣາເອນ ເມື່ອລັກເອົາສິ່ງຂອງທີ່ສະຫງວນໄວ້ໃຫ້ພຣະເຈົ້າ.8ລູກຊາຍຂອງເອທານຊື່
ອາຊາຣີຢາ.
9ລູກຊາຍຂອງເຮດຊະໂຣນຊຶ່ງເກີດແກ່ເພິ່ນນັ້ນຄື ເຢຣາເມເອນ, ລາມ, ແລະ ເຊລູໄບ.10ລາມເປັນບິດາຂອງອາມີນາດາບ, ແລະ
ອາມີນາດາບເປັນບິດາຂອງນາໂຊນ, ເຈົ້ານາຍໃນລູກຫລານຂອງຢູດາ.11ນາໂຊນເປັນບິດາຂອງຊັນໂມນ, ແລະ ຊັນໂມນເປັນບິດາຂອງໂບອາດ.
12ໂບອາດເປັນບິດາໂອເບັດ, ແລະ ໂອເບັດເປັນບິດາ ເຢຊີ.
13ເຢຊີເປັນບິດາຂອງເອລີອາບລູກຫົວປີຂອງເພິ່ນ, ອາບີນາດາບຜູ້ທີສອງ, ຊິເມອາຜູ້ທີສາມ,14ເນທາເນນຜູ້ທີສີ່, ຣັດດາຍຜູ້ທີຫ້າ,15ໂອເຊມຜູ້ທີ່ຫົກ, ແລະ
ດາວິດຜູ້ທີເຈັດ.
16ເອື້ອຍຂອງລາວຄື ເຊຣູຢາ ແລະ ອາບີກາຍ. ລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູຢາຊື່ ອາບີຊາຍ, ໂຢອາບ, ແລະ ອາສາເຮນ ສາມຄົນນາກັນ.
17ອາບີກາຍເປັນບິດາອາມາສາ, ແລະພ່ຂອງອາມາສາຊື່ເຢເທຄົນອິຊະມາເອນ.
18ກາເລັບລູກຊາຍເຮດຊະໂຣນໄດ້ລູກກັບອາຊູບາເມຍຂອງຕົນ, ແລະ ນາງເຢຣີໂອດທີ່ມີລູກຊາຍຊື່ ເຢເຊ, ໂຊບາບ ແລະອາໂດນ.19ເມື່ອອາຊູບາເສຍຊີວິດ,
ແລະ ຫລັງຈາກນັ້ນກາເລັບກແຕ່ງງານກັບເອຟຣາທາ, ແລະໄດ້ລູກຊື່ຮູເຣໃຫ້ແກ່ເພິ່ນ.20ຮູເຣເປັນບິດາຂອງອຸຣີ, ແລະ ອຸຣີເປັນບິດາຂອງເບຊາເລນ.
21ພາຍຫລັງທີ່ເຮດຊະໂຣນ (ເມື່ອເພີ່ນມີອາຍຸຫົກສິບປີ) ໄດ້ແຕ່ງງານກັບລູກສາວຂອງມາຄີ, ພ່ຂອງກິເລອາດ. ນາງໄດ້ກາເນີດລູກໃຫ້ເພິ່ນຊື່ ເສກຸບ.
22ເສກຸບເປັນບິດາຂອງຢາອີ, ຜູ້ມີຫົວເມືອງຊາວສາມຫົວເມືອງໃນແຜ່ນດິນກິເລອາດ.
23ພວກເກຊູກັບພວກອາຣາມໄດ້ຍຶດເອົາຫົວເມືອງຕ່າງໆຂອງຢາອີ ແລະ ຫົວເມືອງເກນາດ, ລວມທັງບັນດາຫົກສິບຫົວເມືອງອ້ອມຮອບດ້ວຍກັນ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຫລານຂອງມາກີພ່ຂອງກິເລອາດ.24ພາຍຫລັງເຮດຊະໂຣນເສຍຊີວິດ, ກາເລັບໄດ້ຫລັບນອນກັບເອຟຣາທາ,
ເມຍຂອງເຮດຊະໂຣນພ່ຂອງເຂົາ. ນາງຍັງໄດ້ເກີດລູກໃຫ້ແກ່ທ່ານຊື່ ອາຊະຮູ, ຜູ້ເປັນພ່ຂອງເຕໂກອາ.
25ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຢຣາເມເອນ, ລູກຫົວປີຂອງເຮດຊະໂຣນ, ຄື ຣາມເປັນລູກຫົວປີຂອງເພິ່ນ, ບູນາ, ໂອເຣັນ ໂອເຊມ, ແລະ ອາຮີຢາ.
26ເຢຣາເມເອນມີເມຍອີກຄົນຫນຶ່ງຊື່ອາຕາຣາ. ນາງເປັນແມ່ຂອງໂອນາມ.27ລູກຊາຍຂອງລາມ, ລູກຫົວປີຂອງເຢຣາເມເອນຊື່ ມາອາດ, ຢາມິນ ແລະ ເອເກ.
28ລູກຊາຍຂອງໂອນາມຊື່ວ່າ ຊາມມາຍ ແລະ ຢາດາ. ລູກຊາຍຂອງຊາມມາຍຊື່ ນາດາບ ແລະ ອາບີຊູ.
29ເມຍຂອງອາບີຊູຊື່ອາບີຮາຍ, ແລະ ນາງໄດ້ເກີດອາຮະບານ ແລະ ໂມລິດໃຫ້ແກ່ເພິ່ນ.30ລູກຊາຍຂອງນາດາບຊື່ ເສເລັດ ແລະ ອັບປາຢິມ,
ແຕ່ເສເລັດໄດ້ຕາຍໄປເມື່ອຍັງບ່ມີລູກ.31ລູກຊາຍຂອງອັບປາຢິມຊື່ ອີຊີ. ລູກຊາຍຂອງອີຊີຊື່ ເຊຊານ. ລູກຊາຍຂອງເຊຊານຊື່ ອາຮະລາຍ.
32ລູກຊາຍຂອງຢາດາ, ນ້ອງຊາຍຂອງຊາມມາຍຊື່ວ່າ ເຢເທ ແລະ ໂຢນາທານ. ເຢເທໄດ້ຕາຍໄປເມື່ອຍັງບ່ມີລູກ.33ລູກຊາຍຂອງໂຢນາທານຊື່ເປເລດ ແລະ
ຊາຊາ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຫລານຂອງເຢຣາເມເອນ.
34ຝ່າຍເຊຊານບ່ມີລູກຊາຍ, ມີແຕ່ລູກສາວ. ເຊຊານມີຂ້າໃຊ້, ຊາວເອຢິບຢູ່ຄົນຫນຶ່ງຊື່ ຢາຣະຮາ.
35ເຊຊານໄດ້ຍົກລູກສາວຂອງຕົນໃຫ້ເປັນເມຍຂອງຢາຣະຮາຂ້າໃຊ້ຂອງຕົນນັ້ນ. ນາງກເກີດລູກໃຫ້ລາວຊື່ ອາດຕາຍ.
36ອາດຕາຍເປັນບິດາຂອງນາທານ, ແລະ ນາທານເປັນບິດາຂອງຊາບາດ.37ຊາບາດເປັນບິດາຂອງເອຟາລານ, ແລະເອຟະລານເປັນບິດາຂອງໂອເບັດ.
38ໂອເບັດເປັນບິດາຂອງເຢຮູ, ແລະ ເຢຮູເປັນບິດາຂອງອາຊາຣີຢາ.
39ອາຊາຣີຢາເປັນບິດາຂອງເຮເລັດ, ແລະ ເຮເລັດເປັນບິດາຂອງເອເລອາສາ.40ເອເລອາສາເປັນບິດາຂອງສິສະມາຍ, ແລະ ສິສະມາຍເປັນບິດາຊານລູມ.
41ຊານລູມເປັນບິດາຂອງ ເຢກາມີຢາ ແລະ ເຢກາມີຢາເປັນບິດາເອລີຊາມາ.
42ລູກຊາຍຂອງກາເລັບ, ນ້ອງຊາຍຂອງເຢຣາເມເອນ, ຊື່ ເມຊາລູກຫົວປີຂອງເພິ່ນ, ຜູ້ຊຶ່ງເປັນພ່ຂອງຊິເຟ. ລູກຊາຍຜູ້ທີສອງຂອງເຂົາ,
ມາເຣຊາຜູ້ເປັນພ່ຂອງເຮັບໂຣນ.43ລູກຊາຍຂອງເຮັບໂຣນຊື່ໂກຣາ, ຕັບປົວ, ເຣເກັມ, ແລະ ເຊມາ.44ເຊມາເປັນບິດາຣາຮາມ,
ຜູ້ຊຶ່ງເປັນບິດາຂອງໂຢເກອາມ. ເຣເກັມເປັນບິດາຊາມມາຍ.
45ລູກຊາຍຂອງຊາມມາຍຄື ມາໂອນ, ແລະ ມາໂອນເປັນບິດາຂອງເບັດຊູເຣ.46ເອຟາ, ເມຍນ້ອຍຂອງກາເລັບເກີດລູກຊື່ ຮາຣານ, ໂມຊາ, ແລະ ກາເຊັດ.
ຮາຣານເປັນພ່ຂອງກາເຊັດ.47ລູກຊາຍຂອງຢາດາຍຊື່ເຣເກມ, ໂຢທານ, ເກຊານ, ເປເລັດ, ເອຟາ, ແລະ ຊາອາບ.
48ມາອາກາ, ເມຍນ້ອຍຂອງກາເລັບ, ເກີດລູກຊື່ ເຊເບ ແລະຕີຂະນາ.49ນາງເກີດລູກຊື່ຊາອາບຜູ້ທີ່ເປັນພ່ຂອງມັດມານນາ, ເຊວາຜູ້ເປັນພ່ຂອງມັກເບນາ
ແລະ ພ່ຂອງກິເບອາ. ລູກສາວຂອງກາເລັບຊື່ ອັກສາ.50ລູກຫລານຂອງກາເລັບ ລູກຊາຍຂອງຮູເຣ, ລູກຫົວປີຂອງເອຟຣາທາ: ຊື່ ໂຊບານ
ພ່ຂອງກີຣິຢາດເຢອາຣີມ,
51ສານມາບິດາຂອງເບັດເລເຮັມ, ແລະ ຮາເຣັບບິດາຂອງເບັດກາເດ.
52ໂຊບານບິດາຂອງ ກີຣິຢາດ ເຢອາຣີມ ມີເຊື້ອສາຍອີກຊື່: ຮາໂຣເອ ແລະ ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄົນເມນູໂຮດ,53ແລະ ບັນດາຄອບຄົວຂອງກີຣິຢາດເຢອາຣີມ:
ແມ່ນພວກຄອບຄົວອິດຣີ, ຄອບຄົວປູທີ, ຄອບຄົວຊູມາ ແລະ ຄອບຄົວມິດຊະຣາ. ຊາວໂຊຣາດ ແລະ
ຊາວເອຊະຕາໂອນກໄດ້ສືບເຊືຶ້ອສາຍມາຈາກຄົນເຫລົ່ານີ້.
54ຕະກູນຂອງຊັນໂມນມີດັ່ງຕ່ໄປນີ້ຊື່ ວາເບັດເລເຮັມ, ຊາວເນໂຕຟາ, ອັດຕະໂຣດເບັດໂຢອາບ ແລະ ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄົນ ມານາຮາດ—ຜູ້ເປັນຊາວໂຊຣີ,
55ທັງຄອບຄົວຂອງອາລັກຊຶ່ງຢູ່ ເມືອງຢາເບດຄື ຄອບຄົວຕີຣາດ, ຄອບຄົວຊິເມອາ, ແລະ ຄອບຄົວສູກາ. ພວກເຫລົ່ານີ້
ເປັນຄົນເກນີທີ່ໄດ້ເກີດມາຈາກເຊື້ອສາຍຮາມາດບັນພະບຸຣຸດຂອງຄອບຄົວເຣກາບ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 2:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຜູ້ທີສອງ...ຜູ້ທີສາມ

"ລູກຜູ້ທີສອງ ... ລູກຜູ້ທີສາມ"
1 Chronicles 2:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ເຢເທຄົນອິຊະມາເອນ

ຫມາຍຄວາມວ່າ ເຢເທ ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງອິຊະມາເອນ.
1 Chronicles 2:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ໄດ້ລູກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ກາເນີດລູກ"
1 Chronicles 2:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ໄດ້ລູກ

"ໃຫ້ກາເນີດລູກ"
1 Chronicles 2:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ໄດ້ລູກ

"ໃຫ້ກາເນີດລູກ"
1 Chronicles 2:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ອາຕາຣາ

ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
1 Chronicles 2:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 2:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ໄດ້ລູກ

"ໃຫ້ກາເນີດລູກໃຫ້ແກ່"
1 Chronicles 2:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 2:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 2:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ລູກຊາຍຂອງກາເລັບ...ມາເຣຊາ

ສະບັບຕ່າງໆເຂົ້າໃຈຄວາມສາພັນລະຫວ່າງຄົນເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ຜູ້ແປບາງຄົນເຊື່ອວ່າ "ພ່ຂອງ ເຮັບໂຣນ ... ພ່ຂອງ ຣາຮາມ, ພ່ຂອງ
ໂຢເກອາມ ... ພ່ຂອງ ຊາມມາຍ," ແລະ ອື່ນໆ. ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຜູ້ກ່ຕັ້ງຕະກູນ ເຮັບໂຣນ, ແລະອື່ນໆ.
ບາງສະບັບອາດຕີຄວາມຫມາຍແບບນີ້.
1 Chronicles 2:45
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 2:48
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ໄດ້ລູກ

"ໃຫ້ກາເນີດລູກ"
1 Chronicles 2:52
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເມນູໂຮດ...ອິດຣິ,ປູທີ, ຊູມາ ແລະ ມິດຊະຣາ. ຊາວໂຊຣາດ ແລະ

ຊາດເອຊະຕາໂອນ.

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາຕະກູນຕ່າງໆ.
1 Chronicles 2:54
ເນໂຕຟາ, ອັດຕະໂຣດເບັດໂຢອາບ...ຄົນມານາຮາດ-

ຊາວໂຊຣີ...ຕີຣາດ,ຊິເມອາ, ແລະ ສູກາ...ເກນີ...ເຣກາບ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາຕະກູນຕ່າງໆ.

3
1ຕ່ໄປນີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງດາວິດທີ່ເກີດໃຫ້ແກ່ເພິ່ນໃນເມືອງເຮັບໂຣນ: ລູກຊາຍຫົວປີ ແມ່ນ ອາໂນນ, ລູກຂອງນາງອາຮີໂນອາມຊາວເຢດຊະເຣເອນ;
ຜູ້ທີສອງຄື ດານີເອນ, ເກີດຈາກນາງອາບີກາຍຊາວກາເມນ;2ຜູ້ທີສາມຄື ອັບຊາໂລມ ລູກຊາຍຂອງນາງມາອາກາ, ລູກສາວຂອງຕານມາຍ

ກະສັດເມືອງເກຊູ. ຜູ້ທີສີ່ຄື ອາໂດນີຢາ ລູກຊາຍຂອງຮັກກິດ;3ຜູ້ທີຫ້າຄື ເຊຟາຕີຢາລູກຂອງນາງອາບີຕານ; ຜູ້ທີຫົກຄື ອິດເຣອາມກາເນີດຈາກນາງເອັກລາ
ເມຍຂອງເພິ່ນ.
4ທັງຫົກໄດ້ເກີດໃຫ້ແກ່ດາວິດໃນເມືອງເຮັບໂຣນ, ໃນບ່ອນນັ້ນເພິ່ນໄດ້ປົກຄອງເປັນເວລາເຈັດປີກັບຫົກເດືອນ.
ພະອົງໄດ້ປົກຄອງໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມລະຫວ່າງສາມສິບສາມປີ.5ລູກຊາຍທັງສີ່ທີ່ໄດ້ເກີດໃຫ້ແກ່ເພິ່ນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຄື ຊິເມອາ, ໂຊບາບ,
ນາທານ ແລະ ໂຊໂລໂມນ.
6ລູກຊາຍອີກເກົົ້າຄົນກມີ ອິບຮາ, ເອລີຊາມາ, ເອລີເຟເລັດ7ໂນກາ, ເນເຟັກ, ຢາເຟຍ,8ເອລີຊາມາ ເອລີອາດາ, ແລະ ເອລີເຟເລັດ,
9ທັງຫມົດນີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງດາວິດ ນອກຈາກລູກຊາຍຂອງນາງສະຫນົມທັງຫລາຍ. ຕາມາເປັນນ້ອງສາວຂອງພວກລາວ.
10ລູກຊາຍຂອງໂຊໂລໂມນຊື່ເຣໂຮໂບອາມ. ລູກຊາຍຂອງເຣໂຮໂບອາມຄື ອາບີຢາ. ລູກຊາຍຂອງອາບີຢາຄືອາຊາ. ລູກຊາຍຂອງອາຊາຄື ເຢໂຮຊາຟັດ.
11ລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຊາຟັດຄື ໂຢຣາມ. ລູກຂອງໂຢຣາມຄື ອາຮາຊີຢາ. ລູກຊາຍຂອງອາຮາຊີຢາຄື ໂຢອາດ.12ລູກຊາຍຂອງໂຢອາດຄື ອາມາຊີຢາ.
ລູກຊາຍຂອງອາມາຊີຢາຄື ອຸດຊີຢາ. ລູກຊາຍຂອງອຸດຊີຢາຄື ໂຢທາມ.
13ລູກຊາຍຂອງໂຢທາມຄື ອາຮາດ. ລູກຊາຍຂອງອາຮາດຄື ເຮເຊກີຢາ. ລູກຊາຍຂອງເຮເຊກີຢາຄື ມານາເຊ.14ລູກຊາຍຂອງມານາເຊຄື ອາໂມນ.
ລູກຊາຍຂອງອາໂມນຄື ໂຢສີຢາ.
15ລູກຊາຍຂອງໂຢສີຢາຄື ໂຢຮານານລູກຊາຍຫົວປີ, ຜູ້ທີສອງຄື ເຢໂຮຢາກີມ, ຜູ້ທີສາມຄື ເຊເດກີຢາ, ແລະ ຜູ້ທີສີ່ຄື ຊົວລູຸມ.16ລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຢາກີມຄື
ເຢໂຮຢາກິນ ແລະ ເຊເດກີຢາ.
17ລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຢາກິນຜູ້ຕົກເປັນຊະເລີຍຄື ເຊອານຕີເອນ,18ມັນຄີຣາມ, ເປດາຢາ, ເຊນັດຊາ, ເຢກາມີຢາ, ໂຮຊາມາ, ແລະ ເນດາບີຢາ.
19ລູກຊາຍຂອງເປດາຢາຄື ເຊຣູບາເບນ ແລະ ຊິເມອີ. ລູກຊາຍຂອງເຊຣູບາເບນຄື ເມຊຸນລາ ແລະ ຮານານີຢາ; ນ້ອງສາວຂອງລາວຄືເຊໂລມິດ.
20ລູກຊາຍອີກຫ້າຄົນຄື ຮາຊູບາ, ໂອເຮນ, ເບເຣກີຢາ, ຮາສາດີຢາ, ແລະ ຢູຊັບເຮເຊັດ.21ລູກຊາຍຂອງຂອງຮານານີຢາຄື ເປລາຕີຢາ ແລະ ເຢຊາຢາ.
ລູກຊາຍຂອງເຂົາຄື ເຣຟາຢາ, ແລະ ລູກຫລານຕ່ໄປຄື ອານານ, ໂອບາດີຢາ, ແລະ ເຊການີອາ.
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1 Chronicles 3:1
ດາວິດ

ດາວິດເປັນລູກຊາຍຂອງເຢຊີ, ເຊິ່ງເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
2:13)
ອາຮີໂນອາມ...ອາບີກາຍ...ມາອາກາ...ຮັກກິດ...ອາບີຕານ...ເອັກລາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ຕານມາຍ...ເຊຟາຕີຢາ...ອິດເຣອາມ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ດານີເອນ

ຊາຍຄົນນີ້ມີຊື່ຄືກັນກັບຜູ້ທານວາຍຊາວອິສະຣາເອນແຕ່ເປັນບຸກຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ເອັກລາ ເມຍຂອງເພີ່ນ

"ເອັກລາ, ເມຍຂອງດາວິດ." ດາວິດມີເມຍຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມຍຂອງເອັກລາເດວິດ"
1 Chronicles 3:4
ໃນບ່ອນນັ້ນເພີ່ນໄດ້ປົກຄອງເປັນເວລາເຈັດປີກັບຫົກເດືອນ

ນີ້ຍັງສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກ: "ດາວິດ
ໄດ້ປົກຄອງຢູ່ທີ່ນັ້ນເຈັດປີ ແລະ ຫົກເດືອນ."
ສາມສິບສາມປີ

ສາມປີ - "33 ປີ"
ອາມີເອນ...ຊິເມອາ...ໂຊບາບ...ນາທານ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 3:6
ອິບຮາ...ເອລີຊາມາ...ເອລີເຟເລັດ...ໂນກາ...ເນເຟັກ...ຢາເຟຍ...ເອລີອາດາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເອລີຊາມາ...ເອລີເຟເລັດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຖືກໃຊ້ກັບລູກຊາຍທັງສອງ.
1 Chronicles 3:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງບັນຊີລາຍຊື່ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດທີ່ໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດ.
ລູກຊາຍຂອງໂຊໂລໂມນຊື່ເຣໂຮໂບອາມ. ລູກຊາຍຂອງເຣໂຮໂບອາມຄືອາບີຢາ.

ຊາໂລໂມນມີລູກຊາຍຫລາຍກ່ວາຫນື່ງຄົນ.
ຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນໆທີ່ຢູ່ໃນລາຍຊື່ກ່ຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຊໂລໂມນເປັນບິດາຂອງກະສັດເຣໂຮໂບອາມ.
ເຮໂຮໂບອາມເປັນບິດາຂອງກະສັດອາບີຢາ"
ອາຊາລີຢາ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນື່ງສາລັບກະສັດອຸດຊີຢາ, ເປັນຊື່ທີ່ຮູ້ກັນດີສາ
ລັບກະສັດອົງນີ້. ນາຍແປອາດຈະຕັດສິນໃຈໃຊ້ "ອຸດຊີຢາ"

ຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງສາລັບກະສັດອົງນີ້ກໄດ້.
1 Chronicles 3:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຜູ້ທີ່ໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດ.
ປະກອບປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ດັ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຕັ້ງແຕ່ໃນຂ້ 3:10.
ອາໂມນ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 3:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຜູ້ທີ່ໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດ.
ປະກອບປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ດັ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຕັ້ງແຕ່ໃນຂ້ 3:10.
ໂຢຮານານ...ຊົວລູມ...ເຢໂຮຢາກິນ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 3:17
ເຢໂຮຢາກິນ

ບາງສະບັບມີ "ເຢໂກນິຢາ," ເຊິ່ງແມ່ນການປ່ຽນແປງຂອງ "ເຢໂຮຢາກິນ."
ເປັນຊະເລີຍ

ສິ່ງນີ້ອາດຈະແມ່ນເຢໂຮຢາກິນມອບໃຫ້
ເພາະວ່າລາວຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ບາງສະບັບຖືວ່າຄາວ່າ "ອາຊາ,"
ເຊິ່ງເປັນຊື່ຂອງລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງລາວ.
ເຢໂຮຢາກິນ...ເຊອານຕີເອນ...ມັນຄີຣາມ, ເປດາຢາ, ເຊນັດຊາ, ເຢກາມີຢາ,

ໂຮຊາມາ, ແລະ ເນດາບີຢາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 3:19
ເບດາຢາ...ຊິເມີ...ເມຊຸນລາ...ຮານານີຢາ...ຮາຊູບາ...ໂອເຮນ...ເບເຣກີຢາ...ຮາສາດີຢາ...ຢູຊັບເຮເຊັດ...ເປລາຕີຢາ...ເຢຊາຢາ...ເຣຟາຢາ...ອານານ..ເຊການີອາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເຊໂລມິດ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ໂອບາດີຢາ

ຊາຍຄົນນີ້ມີຊື່ຄືກັນກັບຜູ້ທານວາຍໂອບາດີຢາແຕ່ເປັນບຸກຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ລູກຫລານຕ່ໄປຄື ອານານ, ໂອບາດີຢາ, ແລະ ເຊການີອາ.

ຫລາຍສະບັບທີ່ແຕກຕ່າງກັນເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມສາພັນທີ່ແຕກຕ່າງກັນ,
ເພາະວ່າໃນພາສາເຮັບເຣີບ່ຄ່ອຍຈະແຈ້ງກ່ຽວກັບພວກເຂົາ.
1 Chronicles 3:22
ເຊມາຢາ...ຮັດຕຸຊະ...ອີການ...ບາຣີຢາ...

ເນອາຣີຢາ...ຊາຟາ...ເອລີໂອນາຍ...ຮີຊະກີຢາ...ອັດຊາຣີກາມ...ໂຮດາວີຢາ...ເອລີຢາຊິບ...ເປລາຢາ...ອັກກຸບ...ໂຢຮານານ...ເດລາຢາ...ອານານີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍ.

22ລູກຊາຍຂອງເຊການີອາຊື່ວ່າ ເຊມາຢາ. ລູກຊາຍຂອງເຊມາຢາຊື່ວ່າ ຮັດຕຸຊະ, ອີການ, ບາຣີຢາ, ເນອາຣີຢາ, ແລະຊາຟາ.
23ລູກຊາຍຂອງເນອາຣີຢາຊື່ວ່າ ເອລີໂອນາຍ, ຮີຊະກີຢາ ແລະອັດຊະຣິກາມ ສາມຄົນນາກັນ.24ລູກຊາຍຂອງເອລີໂອນາຍຊື່ວ່າ ໂຮດາວີຢາ, ເອລີຢາຊິບ,
ເປລາຢາ, ອັກກຸບ, ໂຢຮານານ, ເດລາຢາ, ແລະ ອານານີ ມີເຈັດຄົນນາກັນ.

4
1ເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາຊື່ວ່າ ເປເຣັດ, ເຮດຊະໂຣນ, ກາມີ, ຮູເຣ ແລະ ໂຊບານ.2ໂຊບານເປັນບິດາຂອງເຣອາຢາ. ເຣອາຢາເປັນບິດາຂອງຢາຮາດ.
ຢາຮາດເປັນບິດາຂອງອາຮຸມາຍ ແລະລາຮາດ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງຕະກູນຊາວໂຊຣາດ.

3ພວກນີ້ແມ່ນບັນພະບຸຣຸດຂອງຕະກູນຕ່າງໆໃນເມືອງເອຕາມຄື ເຢດຊະເຣເອນ, ອີຊະມາ, ແລະ ອິດບັດ. ນ້ອງສາວຂອງພວກເຂົາຊື່ຮັດເຊເລເລນໂປນີ.
4ເປນູເອນເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງຕະກູນຕ່າງໆໃນເມືອງເກໂດ. ເອເຊຜູ້ເປັນຕົ້ນຕະກູນຂອງຮູຊາ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງຮູເຣ,
ລູກຫົວປີຂອງເອຟຣາທາ ແລະ ຕົ້ນຕະກູນຂອງເບັດເລເຮັມ.
5ອາຊາຣູພ່ຂອງເຕໂກ ມີເມຍສອງຄົນຄື ເຮລາ ແລະ ນະອາ ຣາ.6ນະອາຣາເກີດອາຮູດຊາ, ເຮເຟ, ເຕເມນີ ແລະຮາຮັດຊະຕາຣີໃຫ້ແກ່ເພິ່ນ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງນະອາຣາ.7ລູກຊາຍຂອງເຮລາຊື່ວ່າເຊເຣັດ, ອິດຊະຮາ ແລະເອທະນັນ,8ແລະ ໂອເຊມີລູກຊາຍຊື່ ອານຸບ ແລະ ໂຊເບບາ
ແລະ ບັນດາຕະກູນທີ່ສືບເຊື້ອສາຍຂອງອາຮາລະເຮນຊຶ່ງເປັນລູກຊາຍຮາຣຸມ.
9ຢາເບດເປັນຜູ້ທີ່ມີກຽຕກວ່າພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງລາວ. ແມ່ຂອງລາວເອີ້ນຊື່ລາວວ່າ ຢາເບດ. ນາງກ່າວວ່າ
“ເພາະຂ້ອຍໄດ້ເກີດລາວດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດ.”10ຢາເບດໄດ້ອ້ອນວອນອອກນາມຊື່ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ ແລະກ່າວວ່າ,
“ຖ້າພຽງແຕ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງອວຍພຣະພອນຂ້າພຣະອົງໃຫ້ບຣິບູນ ແລະ ຂະຫຍາຍເຂດແດນຂອງຂ້າພຣະອົງໃຫ້ກວ້າງອອກໄປ ແລະ
ຂພຣະຫັດຂອງພຣະອົງສະຖິດຢູ່ກັບຂ້າພຣະອົງ. ແລະ ເມື່ອຂພຣະອົງໄດ້ຮັກສາຂ້າພຣະອົງໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
ເພື່ອບ່ໃຫ້ຂ້າພຣະອົງມີຄວາມເຈັບປວດ!” ແລະ ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານຕາມທີ່ລາວທູນຂ.
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1 Chronicles 4:1
ເປເຣັດ...ເຮດຊະໂຣນ...ກາມີ...ຮູເຣ...ໂຊບານ...ເຣອາຢາ...ຢາຮາດ...ອາຮຸມາຍ...ລາຮາດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຊາວໂຊຣາດ

ກຸ່ມຄົນພວກນີ້ມີຊື່ມາຈາກເມືອງ ໂຊຣາດ ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາອາສັຍຢູ່.
1 Chronicles 4:3
ພວກນີ້ແມ່ນບັນພະບຸຣຸດ

ສິ່ງນີ້ອ້າງອີງໄປຫາບັນຊີໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ບາງສະບັບຖືຊື່ເຫລົ່ານີ້ວ່າຢືນຢູ່ໃນຄວາມສາພັນຂອງພ່ ກັບລູກຊາຍ.
ໃນລັກສະນະດຽວກັນ, ບາງສະບັບຖືວ່າເປນູເອນເປັນພ່ຂອງເກໂດ,
ແທນທີ່ຈະເປັນຕົ້ນກາເນີດຂອງຕະກູນຂອງເກໂດ.
ເອຕາມ...ເກໂດ...ຮູຊາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຂອງບັນດາເມືອງຕ່າງໆ.
ອີຊະມາ...ອິດບັດ...ເປນູເອນ...ເອເຊ...ເອຟຣາທາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຮັດເຊເລເລນໂປນີ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງຮູເຣ

"ເປນູເອນ ແລະ ເອເຊ ແມ່ນລູກຫລານຂອງ ຮູເຣ."
ນີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນເຖິງບັນຊີລາຍຊື່ທີ່ຈະຕິດຕາມມາ.
1 Chronicles 4:5
ອາຊາຣູ...ເຕໂກ...ອາຮູດຊາ...ເຮເຟ...ເຊເຣັດ...ອິດຊະຮາ...ເອທະນັນ...ໂກເຊ...ອານຸບ...ໂຊເບບາ...ອາຮາລະເຮນ...ຮາຣຸມ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຕເມນີ...ຮາຮັດຊະຕາຣີ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າໃຈໃນທີ່ນີ້ວ່າເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ບາງສະບັບເຂົ້າໃຈແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາຕະກູນທີ່ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໂດຍພວກລູກຊາຍຂອງ
ອາຊາຣູ.
ເຮລາ...ນາອາຣາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ໄດ້ລູກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ກາເນີດລູກຊາຍໃຫ້ແກ່ລາວ"
ບັນດາຕະກູນທີ່ສືບເຊື້ອສາຍຂອງອາຮາລະເຮນຊຶ່ງເປັນລູກຊາຍຮາຣຸມ

11ເກລຸບນ້ອງຂອງຊູຮາເປັນບິດາຂອງເມຮີ ຜູ້ເປັນບິດາຂອງເອຊະໂຕນ.12ເອຊະໂຕນເປັນບິດາເບັດ ຣາຟາ, ປາເສອາ, ແລະ ເຕຮິນນາ
ຜູ້ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນເມືອງນາຮາດ ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ອາໄສຢູ່ເຣກາ.
13ລູກຊາຍຂອງເກນັດຊື່ ໂອດນີເອນ ແລະ ເສຣາຢາ. ລູກຊາຍຂອງໂອດນີເອນຄື ຮາທັດ ແລະ ເມໂອໂນທາຍ.14ເມໂອໂນທາຍເປັນບິດາຂອງໂອຟຣາ ແລະ
ເສຣາຢາເປັນບິດາໂຢອາບຜູ້ເປັນບິດາ, ຜູ້ຊຶ່ງເປັນຕົ້ນຕະກູນເກຫາລາຊິມ, ພວກເຂົາເປັນຊ່າງສີມື.15ລູກຊາຍຂອງກາເລັບຜູ້ເປັນລູກຊາຍເຢຟຸນເນຄື ອີຣູ,
ເອລາ, ແລະ ນາອາມ. ລູກຊາຍຂອງເອລາຄື ເກນັດ.16ລູກຊາຍຂອງເຢຮັນເລເລນຄື ຊິເຟ, ຊີຟາ, ຕີເຣຍ ແລະ ອາສາເຣນ.
17-18ລູກຊາຍຂອງເອັດຊະຣາຄື ເຢເທ, ເມເຣດ, ເອເຟ, ແລະ ຢາໂລນ. ເມຍຄົນເອຢິບຂອງເມເຣດໄດ້ເກີດມີຣີອາມ, ຊາມມາຍ, ແລະ ອິຊະບາ,
ຜູ້ເປັນພ່ຂອງເອຊະເຕມົວ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລູກຊາຍຂອງບີທີຢາລູກສາວຂອງຟາຣາໂອຜູ້ທີ່ເມເຣດໄດ້ເອົາມາເປັນເມຍ.
ເມຍຂອງເພິ່ນຄົນຢູດາໄດ້ເກີດເຢເຣັດ, ພ່ຂອງເກໂດເຣ; ເຮເບພ່ຂອງໂສໂກ ແລະ ເຢກູທີເອນ, ພ່ຂອງຊາໂນອາ.
19ລູກຊາຍທັງສອງເມຍຂອງເພິ່ນຊື່ໂຮດີຢານ້ອງສາວຂອງນາຮາມເປັນພ່ຂອງເກອີລາຊາວກາມີ. ອີກຄົນຫນຶ່ງຄື ເອຊະເຕມົວຜູ້ເປັນຊາວມາອາກາ.
20ລູກຊາຍຂອງຊີໂມນຊື່ ອາໂນນ, ຣິນນາ, ເບັນ ຮານັນ, ແລະ ຕີໂລນ. ລູກຊາຍຂອງ ອີຊີ ມີຊື່ ໂຊເຮດ ແລະ ເບັນໂຊເຮັດ.
21ລູກຊາຍຂອງເຊລາຜູ້ເປັນລູກຂອງຢູດາຊື່ວ່າ ເອຣະ ພ່ຂອງເລກາ, ລາອາດາພ່ຂອງມາເຣຊາ ແລະ
ບັນດາຄອບຄົວແຫ່ງເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາທີ່ເຮັດຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດແຫ່ງຄອບຄົວເບັດອາຊະເບອາ,22ໂຢກີມ, ປະຊາຊົນເມືອງໂກເຊບາ ແລະ ໂຢອາດ
ແລະ ສາຣາບ, ຜູ້ມີຊັບສິນໃນປະເທດໂມອາບ, ແລະ ໄດ້ກັບມາຍັງເມືອງເບັດເລເຮັມ.
(ຂ້ມູນນີ້ເປັນເລື່ອງຕັ້ງແຕ່ບູຮານນະການ.)23ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຊ່າງປັ້ນຫມ້ດິນ ພວກເຂົາເປັນຊາວເມືອງເນຕາຢິມ ແລະ ເກເດຣາ ຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ
ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃກ້ກັບກະສັດ ຈຶ່ງໄດ້ເຮັດວຽກໃຫ້ກັບກະສັດ.
24ເຊື້ອສາຍຂອງຊິເມໂອນຊື່ ເນມູເອນ, ຢາມິນ, ຢາຣິບ, ເຊຣາ ແລະ ຊາອູນ.25ລູກຊາຍຂອງຊາອູນຊື່ຊານລູມ, ລູກຊາຍຂອງຊານລູມຊື່ມິບສາມ, ແລະ
ລູກຊາຍຂອງມິບສາມຊື່ມິຊະມາ.26ເຊື້ອສາຍຂອງມິຊະມາຊື່ ຮາມມູເອນ ລູກຊາຍຂອງເຂົາ, ຊັກເກີຫລານຊາຍຂອງເຂົາ, ແລະ
ຊິເມອີເຫລນຊາຍຂອງເຂົາ.
27ຊິເມອີມີລູກຊາຍສິບຫົກຄົນ ແລະ ລູກສາວຫົກຄົນ. ພີ່ນ້ອງຂອງຊິເມອີມີລູກຊາຍບ່ຫລາຍຄົນ,
ດັ່ງນັ້ນຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາກບ່ໄດ້ເພີ່ມທະວີຫລາຍຂຶ້ນເຫມືອນກັບພວກລູກຫລານຢູດາ.28ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເບເອເຊບາ, ເມືອງໂມລາດາ, ແລະ
ເມືອງຮາຊາຊູອານ.
29ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ເມືອງບິນຮາ, ເມືອງເອເຊັມ, ເມືອງໂຕລາດ,30ເບທູເອັນ, ເມືອງໂຮມາ, ເມືອງຊິກລັກ,31ເມືອງເບັດມັກກາໂບດ, ເມືອງຮາຊາ ສູສີມ,
ເມືອງເບັດບີຣີ, ແລະທີ່ເມືອງຊະອາຣາຢິມ. ບັນດາເມືອງເຫລົ່ານີ້ເປັນຫົວເມືອງຂອງພວກເຂົາຈົນຮອດກະສັດດາວິດຂຶ້ນປົກຄອງ.
32ບັນດາບ້ານຂອງພວກເຂົາຫ້າຫມູ່ບ້ານຊື່ວ່າ ເອຕາມ, ອາອິນ, ຣິມໂມນ, ໂຕເກນ, ແລະ ອາຊານ,
33ລວມກັບບັນດາບ້ານທັງຫລາຍອ້ອມຮອບເມືອງເຫລົ່ານີ້ໄກໄປຈົນຮອດເມືອງບາອານ. ບ່ອນເຫລົ່ານີ້ ເປັນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ມີບັນຊີສາມະໂນຄົວເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ.
34ຕະກູນຜູ້ນາທັງຫລາຍຄື ເມໂຊບັບ, ຢາມເລກ, ໂຢຊາລູກຊາຍອາມາຊີຢາ,35ໂຢເອັນ, ເຢຮູລູກຊາຍຂອງໂຢຊີບີອາ
ເປັນລູກຊາຍຂອງເສຣາຢາເປັນລູກຊາຍ ຂອງອາຊີເອນ,36ເອລີໂອນາຍ, ຢາອາໂກບາ, ເຢໂຊຮາຢາ, ອາສາຢາ, ອາດີເອນ, ເຢສີມີເອນ, ເບນາຢາ,37ແລະ
ຊີຊາລູກຊາຍຊິບຟີ, ຊິບຟີເປັນລູກຊາຍອັນໂລນ, ອັນໂລນເປັນລູກຊາຍເຢດາຢາ, ເປັນລູກຊາຍຂອງຊິມຣີ, ເປັນລູກຊາຍເຊມາຢາ.
38ບັນດາທ່ານທີ່ກ່າວຊື່ມານີ້ເປັນເຈົ້ານາຍໃນບັນດາຄອບຄົວທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາກເພີ່ມທະວີຂຶ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
39ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງໄປຮອດທາງເຂົ້າຂອງເມືອງເກໂດເຣຈົນຮອດທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງຮ່ອມພູເພື່ອຊອກຫາທົ່ງຫຍ້າໃຫ້ຝູງແກະຂອງພວກເຂົາ.
40ພວກເຂົາໄດ້ພົບທົ່ງຫຍ້າທີ່ຂຽວງາມອຸດົມດີ ແລະ ແຜ່ນດິນນັ້ນກກວ້າງຂວາງງຽບສະຫງົບ. ເປັນດິນທີ່ເກີດຜົນລະປູກຫລາຍ
ເພາະວ່າຊາວເມືອງທີ່ຢູ່ບ່ອນນັ້ນແຕ່ກ່ອນມາຈາກຄົນຮາມ.
41ແລ້ວຄົນເຫລົ່ານີ້ຊຶ່ງມີບັນຊີໃນສາມະໂນຄົວໄດ້ເຂົ້າມາໃນສະໄຫມຂອງເຮເຊກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ແລະ ໄດ້ໂຈມຕີເຕັນຂອງພວກເຂົາ
ພ້ອມທັງບ່ອນຢູ່ອາໄສທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາກັບຊາວເມອູນີມທີ່ຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ. ພວກເຂົາໄດ້ກວາດລ້າງພວກເຂົາຈົນຫມົດກ້ຽງຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້
ແລ້ວກຕັ້ງພູມລາເນົາຢູ່ໃນບ່ອນອາໄສຂອງພວກເຂົາ ເພາະບ່ອນນັ້ນມີທົ່ງຫຍ້າໃຫ້ແກ່ຝູງສັດຂອງພວກເຂົາ.
42ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນມີຄົນເຜົ່າຊິເມໂອນຫ້າຮ້ອຍຄົນພາກັນໄປທີ່ພູເຂົາເສອີ, ຮ່ວມກັບ ທ່ານເປລາຕີຢາ, ທ່ານເນອາຣີຢາ, ທ່ານເຣຟາຢາ, ແລະ
ທ່ານອຸດຊີເອນລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງອີຊີຊຶ່ງເປັນເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາ.
43ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີຊະນະຈາພວກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຊຶ່ງຫນີລອດພົ້ນຈາກພວກອາມາເລັກ ແລ້ວພວກເຂົາກຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ບ່ອນນັ້ນຈົນທຸກມື້ນີ້.
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ປະໂຫຍກໃຫມ່ອາດເລີ່ມຕົ້ນໄດ້ຈາກນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂກເຊຍັງໄດ້ກາຍມາເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງຮາຣຸມ
ແລະບັນດາຕະກູນທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກລູກຊາຍຂອງ
ອາຮາລະເອນຊຶ່ງເປັນບູກຊາຍຂອງຮາຣຸມ"
1 Chronicles 4:9
ຢາເບດ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຂະຫຍາຍເຂດແດນຂອງຂ້າພະອົງໃຫ້ກວ້າງອອກໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປຣະທານດິນແດນໃຫ້ຂ້າພະອົງຫລາຍກວ່າເກົ່າ"
ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງສະຖິດຢູ່ກັບຂ້າພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນໝາຍຄວາມວ່າພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນ
1) ການຊົງນາຂອງພຣະອົງ, 2) ອານາດຂອງພຣະອົງ, ຫລື 3)
ການປົກປ້ອງຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາພາຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະອົງມີຄວາມຮຸ່ງເຮືອງ" ຫລື "ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ."
ຍັງສາມາດຖືກແປໂດຍທົ່ວໄປວ່າ "ຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ."
ໄດ້ປຣະທານຕາມທີ່ລາວທູນຂ

"ໄດ້ກະທາຕາມຄາອະທິຖານຂອງລາວ"
1 Chronicles 4:11
ເກລຸບ...ຊູຮາ..ເມຮີ...ເອຊະໂຕນ...ເບັດ ຣາຟາ...ປາເສອາ...ເຕຮິນນາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຕຮິນນາ, ຜູ້ໄດ້ເລີ່່ມຕົ້ນເມືອງນາຮາດ

"ເຕຮິນນາ, ຜູ້ກ່ຕັ້ງເມືອງນາຮາດ"
ນາຮາດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ເຣກາ

ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
1 Chronicles 4:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເຊື່ອມ ແລະໃຫ້ໃສ່ຂ້ 15 ຮ່ວມກັບຂ້ 13
ເນື່ອງຈາກວ່າ ເກນັດ ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງ ເຢຟຸນເນ ແລະ ກາເລັບ.
ເກນັດ...ໂອດນີເອນ..ເສຣາຢາ..ຮາທັດ..ເມໂອໂນທາຍ...ໂອຟຣາ...ໂຢອາບ...ເສຣາຢາ...ອີຣູ...ເອລາ...ນາອາມ...ເຢຮັນເລເລນ...ຊີເຟ...ຊີຟາ...ຕີເຣຍ...ອາສາເຣນ

ຊື່ເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເກຫາລາຊິມ, ພວກເຂົາເປັນຊ່າງສີມື

ເກຫາລາຊິມຫມາຍຄວາມວ່າ "ຮ່ອມພູແຫ່ງຊ່າງສີມື."
ຄວາມຫມາຍຂອງຊື່ສາມາດແປໄດ້ ຫລື
ມັນສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນຂື້ນໂດຍມີຄາອະທິບາຍວ່າ:
"ເກຫາລາຊິມ, ເຊິ່ງແປວ່າ 'ຮ່ອມພູຂອງຊ່າງສີມື.'
ມັນຖືກເອີ້ນວ່າແບບນີ້ເພາະວ່າປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ໃນເຂດນັ້ນເປັນຊ່າງສີມື. "
ຊ່າງສີມື

ຄົນທີ່ຊານານໃນການສ້າງ ຫລື ສິ່ງປຸກສ້າງຕ່າງໆ
1 Chronicles 4:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ມູນໃນຂ້ 4:17
ໄດ້ມີການຈັດແຈງຄືນໃຫມ່ເພື່ອໃຫ້ຄວາມຫມາຍເຂົ້າໃຈງ່າຍຂຶ້ນ.
ເອັດຊະຣາ...ເຢເທ...ເມເຣດ...ເອເຟ...ຢາໂລນ...ມີຣີອາມ...ຊາມມາຍ...ອິຊະບາ...ເອຊະເຕມົວ...ເຢເຣັດ..ເກໂດເຣ...ໂສໂກ...ເຢກູທີເອນ...ຊາໂນອາ.

ຊື່ເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລູກຊາຍຂອງບີທີຢາ

ຄາວ່າ "ເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖິງ ມີຣີອາມ, ຊາມມາຍ, ແລະ ອິຊະບາ.
ພວກເຂົາເປັນລູກຊາຍທີ່ບີທີຢາໄດ້ເກີດໃຫ້ແກ່ຜົວຂອງນາງ ຊື່ເມເຣດ.
ບີທີຢາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ
ເມຍຄົນຢູດາຂອງເມເຣດ

ຂ້ຄວາມພາສາເຮັບເຣີກ່າວວ່າ "ເມຍຊາວຢູດາຂອງລາວ",
ແຕ່ວ່າຫລາຍສະບັບສ່ວນໃຫຍ່ເຂົ້າໃຈ "ລາວ" ເພື່ອຫມາຍເຖິງເມເຣດ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງເມຍທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງ ເມເຣດ, ນອກເຫນືອໄປຈາກບີທີຢາ.
1 Chronicles 4:19
ໂຮດີຢາ...ນາຮາມ...ເກອີລາ...ເອຊະຕາມົວ...ຊີໂມນ...ອາໂນນ...ຣິນນາ...ເບັນ

ຮານັນ...ຕີໂລນ..ອີຊີ... ໂຊເຮດ...ເບັນໂຊເຮັດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຊາວກາມີ

ຜູ້ໃດຜູ້ຫນື່ງມາຈາກກຸ່ມກາມີ ມາອາກາ
ຊາວມາອາກາ

ຜູ້ໃດຜູ້ຫນື່ງງມາຈາກຂົງເຂດ ມາອາກາ, ເຊິ່ງເອີ້ນວ່າ ມາອາກາ
1 Chronicles 4:21
ເຊລາ...ເອຣະ...ເລກາ...ລາອາດາ...ມາເຣຊາ...ໂຢກິມ...ໂຢອາດ...ສາຣາບ...

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດ

ຜ້າປະເພດຫນຶ່ງ
ຊ່າງປັ້ນຫມ້ດິນ

ຄົນທີ່ເຮັດຖັງໃສ່ດິນເຜົາ
ເບັດອາຊະເບອາ...ໂກເຊບາ...ເນຕາຢິມ...ເກເດຣາ

ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາເມືອງຕ່າງໆ.
1 Chronicles 4:24
ເນມູເອນ...ຢາມິນ...ເຊຣິບ...ເຊຣາ...ຊາອູນ...ຊານລູມ...ມິບສາມ...ມິຊະມາ...ຮາມມູເອນ...ຊັກເກີ...ຊີເມອີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຫລານຊາຍ

ລູກຊາຍຂອງລູກ.
ເຫລັນຊາຍຂອງເຂົາ

ຫລານຊາຍ - ລູກຊາຍຂອງຫລານຊາຍ ຫລື ຫລານສາວຄົນຫນຶ່ງ.
1 Chronicles 4:27
ລູກຊາຍສິບຫົກຄົນ ແລະ ລູກສາວຫົກຄົນ

" ລູກຊາຍ 16 ຄົນ ແລະ ລູກສາວ 6 ຄົນ"
ໂມລາດາ...ຮາຊາຊູອານ

ແມ່ນຊື່ຕົວເມືອງ
1 Chronicles 4:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງບັນດາເມືອງທີ່ລູກຫລານຂອງ ຊີເມໂອນ ອາສັຍຢູ່ຕ່ໄປ.
ບິນຮາ...ເອເຊັມ...ໂຕລາດ...ເບທູເອັນ...ໂຮມາ...ຊິກລັກ...ເບັດມັກກາໂບດ...ຮາຊາ...ສູສິມ...ເບັດບີຣີ...ຊາອາຣາຢິມ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ບັນດາເມືອງ.
1 Chronicles 4:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນຊີລາຍຊື່ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ລູກຫລານຂອງ ຊິີເມໂອນ ອາສັຍຢູ່ຕ່ໄປ.
ເອຕາມ...ອາອິນ...ຣິມໂມນ...ໂຕເກນ...ອາຊານ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາບ້ານ.
ໄກໄປ

ໄກຈາກປະຊາຊົນສ່ວນໃຫຍ່
ບາອານ

ແມ່ນຊື່ເມືອງ. ມັນຍັງເອີ້ນວ່າບາລາດ.
1 Chronicles 4:34
ເມໂຊບັບ...ຢາມເລກ...ໂຢຊາ... ອາມາຊີຢາ... ໂຢເອັນ... ໂຢຊີບີອາ...

ເສຣາຢາ... ອາຊີເອນ... ເສຣາຢາ... ອາຊີເອນ... ເອລີໂອນາຍ...

ຢາອາໂກບາ... ເຢໂຊຮາຢາ... ອາສາຢາ... ອາດີເອນ... ເຢສີມີເອນ...

ຊີຊາ... ຊິບຟີ... ອັນໂລນ... ເຢດາຢາ... ຊິມຣີ... ເຊມາຢາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ບັນດາທ່ານທີ່ກ່າວຊື່ມານີ້ເປັນເຈົ້ານາຍໃນບັນດາຄອບຄົວທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ແລະ ຄອບຄົວ

"ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຈົ້ານາຍ"
ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາກເພີ່ມທະວີຂຶ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ

"ຈານວນປະຊາຊົນໃນຕະກູນຂອງພວກເຂົາເພີ່ມຂຶ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
1 Chronicles 4:39
ເກໂດ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ທົ່ງຫຍ້າ

ພື້ນທີ່ຂອງທີ່ດິນບ່ອນທີ່ລ້ຽງສັດດ້ວຍຫຍ້າ
ອຸດົມດີ

ຈານວນຫລາຍ
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ຄົນຮາມ

ເຊື້ອສາຍຂອງຄົນຮາມ
ຄົນເມອູນິມ

ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຫລານຂອງ ເມອູ"
1 Chronicles 4:42
ຫ້າຮ້ອຍຄົນ

"500 ຄົນ"
ເປລາຕີຢາ...ເນອາຣີຢາ...ເຣຟາຢາ...ອຸດຊີເອນ...ອີຊີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ພວກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຊຶ່ງຫນີລອດພົ້ນຈາກພວກອາມາເລັກ

"ຊາວອົບພະຍົບອາມາເລັກທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່"
ຊາວອົບພະຍົບ

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຖືກບັງຄັບໃຫ້ອອກຈາກປະເທດຂອງພວກເຂົາ
ຈົນທຸກມື້ນີ້

"ຕັ້ງແຕ່ນັ້ນມາຈົນເຖີງປະຈຸບັນ"

1 Chronicles 5:1
ບັດນີ້ ຣູເບັນ

ຄາວ່າ "ບັດນີ້"
ແມ່ນຖືກນາໃຊຢູ່ນີ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫມາຍເຖີງການປ່ຽນແປງຈາກລາຍຊື່ລູກຫລານ
ເພື່ອເວົ້າເຖິງຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງຂອງ ຣູເບັນ.
ສິດທິລູກຫົວປີຂອງລາວ

ຈຶ່ງຕົກຢູ່ກັບລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບຜູ້ເປັນລູກຊາຍອິດສະຣາເອນ

"ແຕ່ອິສະຣາເອນໄດ້ໃຫ້ສິດລູກຫົວປີຂອງຣູເບັນກັບພວກລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ,
ລູກຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງອິສະຣາເອນ"

ແຕ່ຍ້ອນຣູເບັນໄດ້ເຮັດໃຫ້ບ່ອນນອນພ່ຂອງລາວມີມົນທິນ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອເວົ້າກ່ຽວກັບຣູເບັນ
ນອນກັບເມຍຜູ້ທີສອງຂອງພ່ລາວ. ຕຽງນອນແມ່ນບ່ອນທີ່ຜູ້ຊາຍແລະ
ເມຍຈະໄດ້ນອນຢູ່ນາກັນ.
ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ຂຶ້ນທະບຽນໄວ້ໃນສາມະໂນຄົວເຊື້ອສາຍຕາມສິດທິລູກຫົວປີ

"ດັ່ງນັ້ນປະຫວັດຄອບຄົວບ່ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ວ່າ ຣູເບັນເປັນລູກຊາຍກົກ"
ຮາໂນກ...ປານລູ...ເຮດຊະໂຣນ... ກາມີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 5:4

5
1ລູກຊາຍຂອງຣູເບັນຊຶ່ງເປັນລູກກົກຂອງອິສະຣາເອນ—ລາວເປັນລູກຫົວປີກຈິງ ແຕ່ຍ້ອນລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ບ່ອນນອນພ່ຂອງລາວມີມົນທິນ
ສິດທິລູກຫົວປີຂອງລາວ ຈຶ່ງຕົກຢູ່ກັບລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບຜູ້ເປັນລູກຊາຍອິສະຣາເອນ, ແຕ່ໂຢເຊັບ

ບ່ໄດ້ຂຶ້ນທະບຽນໄວ້ໃນສາມະໂນຄົວເຊື້ອສາຍຕາມສິດທິລູກຫົວປີ.2ໂຢເຊັບເປັນຜູ້ທີ່ແຂງແຮງທີ່ສຸດໃນບັນດາພີ່ນ້ອງ ແລະ
ເຈົ້ານາຍອົງຫນຶ່ງກອອກມາຈາກພວກເຂົາແຕ່ວ່າສິດທິລູກກົກກເປັນຂອງໂຢເຊັບ—3ລູກກົກຂອງອິສະຣາເອນຊື່ວ່າ ຮາໂນກ, ປານລູ, ເຮດຊະໂຣນ ແລະ
ກາມີ.
4ລູກຊາຍຂອງໂຢເອນຄື ເຊມາຢາ. ລູກຊາຍຂອງເຊມາຢາຄື ໂຄກ. ລູກຊາຍຂອງໂຄກຄື ຊິເມອີ.5ລູກຊາຍຂອງຊິເມອີຊື່ມີກາ.
ລູກຊາຍຂອງມີກາຊື່ເຣອາຢາ. ລູກຊາຍຂອງເຣອາຢາຊື່ບາອານ.6ລູກຊາຍຂອງບາອານຊື່ເບເອຣາ ຜູ້ທີ່ຕິກລັດປິເລເສ
ກະສັດເມືອງອັດຊີເຣຍໄດ້ກວາດໄປເປັນທາດ. ເບເອຣາ ເພິ່ນເປັນເຈົ້ານາຍຂອງຄົນຣູເບັນ.
7ພວກພີ່ນ້ອງຂອງເບເອຣາຕາມຄອບຄົວທີ່ຂຶ້ນທະບຽນສາມະໂນຄົວເຊື້ອສາຍໄວ້ນັ້ນຄື ເຈົ້າເຢອີເອນລູກຊາຍກົກ, ເຊຄາຣີຢາ.
8ເບລາລູກຊາຍຂອງອາດຊາດ ລູກຊາຍເຊມາ ລູກຊາຍໂຢເອນ. ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເມືອງອາໂຣເອ, ແລະໄກອອກໄປຮອດເມືອງເນໂບ ແລະ ເມືອງບາອານເມໂອນ.
9ຊຶ່ງຢູ່ຟາກທິດຕາເວັນອອກໄປເລີ່ມແຕ່ຖິ່ນກັນດານ ຊຶ່ງຂະຫຍາຍໄປເຖີງແມ່ນ້າເອຟຣາດ.
ເພາະຝູງສັດລ້ຽງຂອງເພິ່ນເພີ່ມທະວີຫລາຍຂຶ້ນໃນແຜ່ນດິນກິເລອາດ.
10ໃນຣາຊະການຂອງຊາອູນ, ເຜົ່າຣູເບັນເຮັດສົງຄາມຕ່ສູ້ກັບຄົນຮັກຣີ ແລະ ພວກນີ້ໄດ້ລົ້ມຕາຍດ້ວຍມືຂອງເພິ່ນ.
ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນເຕັນຂອງຄົນຮັກກີຕະຫລອດຮອດແຖບຕາເວັນອອກຂອງກິເລອາດ.
11ລູກຫລານຂອງຄາດໄດ້ອາໄສຢູ່ໃກ້ຄຽງພວກເຂົາ, ໃນແຜ່ນດິນບາຊານໄປຈົນຮອດເມືອງສາເລກາ.12ແລະ ຊາຟາມເປັນຜູ້ຮອງ, ຢານາຍ ແລະ
ຊາຟາດໃນບາຊານ.13ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ, ຕາມຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາຄື ມີກາເອນ, ເມຊຸນລາ, ເຊບາ, ໂຢຣາຍ, ຢາການ, ຊີອາ ແລະ ເອເບີ
—ທັງຫມົດເຈັດຄົນນາກັນ.
14ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຂອງອາບີຮາຍ, ແລະ ອາບີຮາຍເປັນລູກຊາຍຮູຣີ. ຮູຣີຜູ້ເປັນລູກຊາຍຢາໂຣອາ. ຢາໂຣອາ ເປັນລູກຊາຍກິເລອາດ
ກີເລອາດເປັນລູກຊາຍມີກາເອນ. ມີກາເອັນ ເປັນລູກຊາຍເຢຊີຊາຍ. ເຢຊີຊາຍເປັນລູກຊາຍຢາໂດ. ຢາໂດຜູ້ເປັນລູກຊາຍບູເຊ.
15ອາຮີເປັນລູກຊາຍອັບດີເອນ, ເປັນລູກຊາຍກູນີ, ຜູ້ເປັນເຈົ້ານາຍໃນຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
16ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນກິເລອາດ, ໃນບາຊານ ແລະຕາມຫົວເມືອງ, ແລະ ໃນເຂດທົ່ງຫຍ້າທັງຫມົດຂອງ ແຂວງຊາໂຣນຈົນສຸດເຂດແດນຂອງພວກເຂົາ.
17ຄົນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດໄດ້ຂຶ້ນທະບຽນສາມະໂນຄົວເຊື້ອສາຍໄວ້ໃນຣາຊະການຂອງໂຢທາມກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະ
ໃນຣາຊະການຂອງເຢໂຣໂບອາມກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ.
18ພວກລູກຫລານຣູເບັນ, ຄົນຄາດ ແລະ ຕະກູນມານາເຊອີກເຄິ່ງຫນຶ່ງມີຄົນເກັ່ງກ້າທີ່ຖືໂລ, ດາບ ແລະ ມີຄວາມຊານານໃນການຍິງທະນູ
ໃນການເຮັດເສິກມີສີ່ຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ ກຽມພ້ອມທີ່ຈະເຂົ້າສະຫນາມຮົບ.19ພວກເຂົາເຮັດເສິກກັບຄົນຮັກກີ, ເຢຕູເຣ, ນາຟິດ ແລະ ໂນດາບ.
20ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າໃນການຕ່ສູ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ. ດ້ວຍວິທີນີ້ຄົນຮັກຣີ ແລະ
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຝ່າຍພວກສັດຕຣູທຸກຄົນໄດ້ພ່າຍແພ້. ເພາະພວກອິສະຣາເອນຮ້ອງທູນຕ່ພຣະເຈົ້າໃນການສູ້ຮົບ ແລະ
ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານຕາມຄາທູນຂອງພວກເຂົາ, ເພາະພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ.21ພວກເຂົາໄດ້ກວດເອົາຝູງສັດຂອງຂ້າເສິກຄືອູດຫ້າຫມື່ນໂຕ,
ແກະສອງແສນຫ້າຫມື່ນໂຕ, ລາສອງພັນ ແລະ ຄົນຫນຶ່ງແສນຄົນ.
22ເພາະພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມຕາຍເສຍຫາຍຫລາຍດ້ວຍການເສິກໃນເທື່ອນັ້ນຊຶ່ງເປັນມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນສະຖານທີ່ຂອງພວກເຂົາຈົນຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ.
23ຄົນຕະກູນມານາເຊເຄິ່ງຫນຶ່ງອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນບາຊານໄກໄປເຖີງບາອານເຮີໂມນ ແລະ ເສນີ (ພູເຂົາເຮີໂມນ).
24ຕ່ໄປນີ້ເປັນຫົວຫນ້າຕະກູນບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາຄື: ເອເຟ, ອີຊີ, ເອລີເອນ, ອັດຊະຣີເອນ, ເຢເຣມີຢາ, ໂຮດາວີຢາ ແລະຢາດີເອນ.
ພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ແຂງແຮງ ແລະ ມີໃຈເກັ່ງກ້າ, ມີຊື່ສຽງດີ, ເປັນຫົວຫນ້າຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງ ພວກເຂົາ.
25ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ໄດ້ນະມັດສະການບັນດາພະທັງຫລາຍຂອງຊົນຊາດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ທາລາຍຕ່ຫນ້າພວກເຂົານັ້ນ.26ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ກະຕຸ້ນຈິດໃຈຂອງປູນ
ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ (ເອີ້ນອີກຊື່ຫນື່ງວ່າ ຕິດລັດ ປີເລເສ, ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ). ພະອົງໄດ້ກວາດເອົາຊາວຣູເບັນ, ຊາວຄາດ ແລະ ຕະກູນມານາເຊ
ເຄິ່ງຫນຶ່ງ. ພຣະອົງນາໄປເມືອງຮາລາ, ຮາໂບ, ຮາຣາ ແລະ ແມ່ນ້າເມືອງໂກຊານ, ບ່ອນຊຶ່ງພວກເຂົາຍັງອາໄສຢູ່ຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້.
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ໂຢເອນ...ເຊມາຢາ...ໂຄກ...ຊິເມອີ...ມີກາ...ເຣອາຢາ...ບາອານ...ເບເອຣາ...ປີເລເສ...ເບເອຣາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຕິກລັດປີເລເສ

ຊື່ນີ້ຍັງຖືກຂຽນເປັນ ຕິກລັດປີເລເສ ໃນພາກສ່ວນອື່ນຂອງພຣະຄັມພີ.
1 Chronicles 5:7
ທີ່ຂຶ້ນທະບຽນສາມະໂນຄົວເຊື້ອສາຍໄວ້ນັ້ນ

ນີ້ສາມາດເລີ່ມຕົ້ນປະໂຫຍກໃຫມ່:
"ບັນທຶກການສືບເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ບັນທຶກໃຫ້ພວກເຂົາດັ່ງນີ້"
ເຢອີ...ເຊຄາຣີຢາ...ເບລາ...ອາດຊາດ...ເຊມາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ອາໂຣເອ...ເນໂບ...ບາອານເມໂອນ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງຕ່າງໆ.
1 Chronicles 5:10
ຄົນຮັກຣີ

ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 5:11
ສາເລກາ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ໂຢເອັນ..ຊາຟາມ...ຢານາຍ...ຊາຟາດ...ມີກາເອັນ...ເມຊຸນລາ...ເຊບາ...ໂຢຣາຍ...ຢາການ...ຊີອາ...ເອເບີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 5:14
ອາບີຮາຍ...ຮູຣີ...ຢາໂຣອາ...ກີເລອາດ...ມີກາເອັນ...ເຢຊີຊາຍ...ຢາໂດ...ບູເຊ...ອັບດີເອນ...ກູນີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 5:16
ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຜົ່າກາດໄດ້ອາສັຍຢູ່"
ທົ່ງຫຍ້າ

ສະຖານທີ່ສາລັບລ້ຽງສັດດ້ວຍຫຍ້າ
ຄົນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດໄດ້ຂຶ້ນທະບຽນສາມະໂນຄົວເຊື້ອສາຍໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຂື້ນທະບຽນສາມະໂນຄົວແມ່ນໄດ້ຂຶ້ນທັງຫມົດ"ຫລື
"ການຂຶ້ນທະບຽນສາມະໂນຄົວຂອງຄອບຄົວທັງຫມົດໄດ້ບັນທຶກໄວ້ແລ້ວ"
ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້

ມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າມີຈັກຄົນກ່ອນຫນ້ານີ້ທີ່ກ່າວເຖິງ.
1 Chronicles 5:18
ຄົນຣູເບັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຈາກຊົນເຜົ່າຂອງຣູເບັນ

ຄົນຄາດ

ນີ້ຫມາຍເຖີງປະຊາຊົນຈາກຊົນເຜົ່າຂອງຄາດ.
ມີທະຫານມີສີ່ຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ

ທະຫານສີ່ຫມື່ນຄົນ - "ທະຫານ 44,000 ຄົນ "
ຄົນເກັ່ງຖືໂລ່, ດາບ ແລະ ມີຄວາມຊານານໃນການຍິງທະນູ

ທະຫານເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າມີຄວາມຊານານໃນການສູ້ຮົບດ້ວຍອາວຸດທີ່ພວກເຂົາຖື.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ຮັບການຝຶກຊ້ອມເພື່ອສູ້ຮົບໄດ້ດີ."
ຄົນຮັກກີ...ເຢຕູເຣ...ນາຟິດ...ໂນດາບ

ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 5:20
ພວກອິສະຣາເອນຮ້ອງທູນຕ່ພຣະເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກອິສະຣາເອນໄດ້ຮ້ອນຮົນອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອທູນຂຄວາມຊ່ອຍເຫລືອ"
ພວກເຂົາໄດ້ກວດເອົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ກວດເອົາຄົນຮັກກີ"
ອູດຫ້າຫມື່ນໂຕ

"ອູດ 50,000 ໂຕ "
ລວາສອງພັນ

"ລວາ 2,000 ໂຕ"
ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດການເສິກແທນພວກເຂົາ

ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະເຈົ້າໃນການສູ້ຮົບແມ່ນໄດ້ຖືກບັນລະຍາຍຄືກັບທະຫານຜູ້ທີ່ໄດ້ສູ້ຮົບໃນສະຫນາມຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາ"
1 Chronicles 5:23
ບາອານ ເຮໂມນ...ເສນີ

ແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາ.
ເອເຟ...ອີຊີ...ເອລີເອນ...ອັດຊະຣີເອນ...ເຢເຣມີຢາ...ໂຮດາວີຢາ...ຢາດີເອນ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 5:25
ປູນ...ຕິດລັດ ປີເລເສ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຊາວຣູເບັນ...ຊາຍຄາດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ຮາລາ...ຮາໂບ...ຮາຣາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ໂກຊານ

ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ນ້າ.

6
1ລູກຊາຍຂອງເລວີຊື່ວ່າ ເກໂຊນ, ໂກຮາດ ແລະເມຣາຣີ2ລູກຊາຍຂອງໂກຮາດຊື່ ອາຣາມ, ອິຊະຮາ, ເຮັບໂຣນ ແລະອຸດຊີເອນ.3ລູກຂອງອາຣາມຊື່
ອາໂຣນ, ໂມເຊ ແລະ ນາງມີຣີອາມ. ລູກຊາຍອາໂຣນຊື່ ນາດາບ, ອາບີຮູ, ເອເລອາຊາ ແລະອີທາມາ.

4ເອເລອາຊາເປັນບິດາຂອງຟີເນຮາດ, ແລະ ຟີເນຮາດເປັນບິດາຂອງອາບີຊູອາ.5ອາບີຊູອາເປັນບິດາຂອງບຸກກີ, ແລະ ບຸກກີເປັນບິດາຂອງອຸດຊີ.
6ອຸດຊີເປັນບິດາຂອງເຊຣາຮີຢາ, ແລະ ເຊຣາຮີຢາເປັນບິດາຂອງເມຣາໂຢດ.
7ເມຣາໂຢດເປັນບິດາຂອງອາມາຣີຢາ, ແລະ ອາມາຣີຢາເປັນບິດາຂອງອາຮີຕຸບ.8ອາຮີຕຸບເປັນບິດາຂອງຊາໂດກ, ແລະ
ຊາໂດກເປັນບິດາຂອງອາຮີມາອາດ.9ອາຮີມາອາດເປັນບິດາຂອງອາຊາຣີຢາ, ແລະ ອາຊາຣີຢາເປັນບິດາຂອງໂຢຮານານ.
10ໂຢຮານານເປັນບິດາຂອງອາຊາຣີຢາ, ຜູ້ທີ່ເຮັດຫນ້າທີ່ປະໂລຫິດຢູ່ໃນພຣະວິຫານ ຊຶ່ງໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.11ແລະ
ອາມາຣີຢາເປັນບິດາຂອງອາຮີຕຸບ.12ອາຮີຕຸບເປັນບິດາຂອງຊາໂດກ, ແລະ ຊາໂດກເປັນບິດາຂອງຊານລູມ.
13ຊານລູມເປັນບິດາຂອງຮິນກີຢາ ແລະ ຮິນກີຢາເປັນບິດາຂອງອາຊາຣີຢາ.14ອາຊາຣີຢາເປັນບິດາຂອງເສຣາຢາ, ແລະ
ເສຣາຢາເປັນບິດາຂອງເຢໂຮຊາດັກ.15ເຢໂຮຊາດັກຖືກນາໄປຕອນທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ
ດ້ວຍມືຂອງເນບູກາດເນັດຊາ.
16ລູກຊາຍຂອງເລວີຄື ເກໂຊມ, ໂກຮາດ ແລະ ເມຣາຣີ.17ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຊື່ລູກຊາຍຂອເກໂຊມຄື ລິບນີ ແລະ ຊິເມອີ.18ລູກຊາຍຂອງໂກຮາດຄື ອາຣາມ,
ອິດຊະຮາ, ເຮັບໂຣນ ແລະອຸດຊີເອນ.
19ລູກຊາຍຂອງເມຣາຣີຊື່ວ່າ ມາລີ ແລະ ມູຊີ. ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄອບຄົວຂອງຄົນເລວີຕາມເຊື້ອສາຍພ່ຂອງພວກເຂົາ.20ລູກຊາຍຂອງເກໂຊມຄື ລິບນີ.
ລູກຊາຍຂອງລິບນີຄືຢາຮາດ. ລູກຊາຍຂອງຢາຮາດຄືຊິມມາ.21ລູກຊາຍຂອງໂຢອາຄືຊິມມາຄືໂຢອາ. ລູກຊາຍຂອງໂຢອາຄືອິດໂດ.
ລູກຊາຍຂອງອິດໂດຄືເຊຣາ. ລູກຊາຍຂອງເຊຣາຄືເຢອາເທຣາຍ.
22ລູກຊາຍຂອງໂກຮາດຄື ອາມີນາດາບ. ລູກຊາຍຂອງອາມີນາດາບຄືໂກຣາ. ລູກຊາຍຂອງໂກຣາຄືອັດສີ.23ລູກຊາຍຂອງອັດສີຄື ເອນການາ.
ລູກຊາຍຂອງເອນການາຄື ເອບີອາສັບ. ລູກຊາຍຂອງເອບີອາສັບຄືອັດສີ.24ລູກຊາຍຂອງອັດສີຄືຕາຮາດ. ລູກຊາຍຂອງຕາຮາດຄືອຸຣີເອນ.
ລູກຊາຍຂອງອຸຣີເອນຄື ອຸດຊີຢາ. ລູກຊາຍຂອງອຸດຊີຢາຄື ຊາອູນ.
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25ລູກຊາຍຂອງເອນການາຄື ອາມາສາຍ, ອາຮີໂມດ ແລະ ເອນການ.26ລູກຊາຍຂອງເອຄານານຜູ້ທີສອງຄື ໂຊຟາຍ. ລູກຊາຍຂອງໂຊຟາຍຄືນາຮາດ.
27ລູກຊາຍຂອງນາຮາດຄືເອລີອາບ. ລູກຊາຍຂອງເອລີອາບຄື ເຢໂຣຮາມ. ລູກຊາຍຂອງເຢໂຣຮາມຄືເອນການ.
28ລູກຊາຍຂອງຊາມູເອນຄື ໂຢເອນເປັນລູກຫົວປີຂອງເພິ່ນ, ໂຢເອນ ແລະ ອາບີຢາລູກຄົນທີສອງ.29ລູກຊາຍຂອງເມຣາຣີຄື ມາລີ. ລູກຊາຍຂອງມາລີຄື
ລິບນີ. ລູກຊາຍຂອງລິບນີຄື ຊິເມອີ. ລູກຊາຍຂອງຊິເມອີຄືອຸດຊາ.30ລູກຊາຍຂອງອຸດຊາຄື ຊິເມອີ. ລູກຊາຍຂອງຊິເມອີຄືຮັກກີຢາ.
ລູກຊາຍຂອງຮັກກີຢາຄືອາສາຢາ.
31ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນບຸກຄົນທີ່ດາວິດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເບິ່ງແຍງການຮ້ອງເພງໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຕັ້ງແຕ່ຫີບຄາຫມັ້ນສັນຍາໄດ້ມາຕັ້ງຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ.
32ພວກເຂົາໄດ້ບົວລະບັດຢູ່ຕ່ຫນ້າທີ່ພັກອາໄສໃນຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ (ຫເຕັນສັກສິດ)
ດ້ວຍການຮ້ອງເພງຈົນໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິບັດຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາຕາມຕາແຫນ່ງ.
33ຕ່ໄປນີ້ເປັນບຸກຄົນທີ່ປະຕິບັດງານຢູ່ພ້ອມກັບລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຄື ພວກລູກຫລານໂກຮາດມີເຮມານນັກຮ້ອງ,
ນີ້ຄືພວກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະກັບມາໃນເວລານັ້ນ. ຄືເຮມານຜູ້ເປັນລູກຊາຍໂຢເອນ, ໂຢເອນຜູ້ເປັນລູກຊາຍຊາມູເອນ.
34ຊາມູເອນເປັນລູກຊາຍເອນການາ, ເອນການາເປັນລູກຊາຍເຢໂຣຮາມ, ເຢໂຣຮາມເປັນລູກຊາຍເອລີເອນ, ເອລີເອນເປັນລູກຊາຍໂຕອາ.
35ໂຕອາເປັນລູກຊາຍຊູບ, ຊູບເປັນລູກຊາຍເອນການາ, ເອນການາເປັນລູກຊາຍມາຮາດ, ມາຮາດເປັນລູກຊາຍອາມາສາຍ,
ອາມາສາຍເປັນລູກຊາຍຂອງເອນການາ.
36ເອນການາເປັນລູກຊາຍຂອງໂຢເອນ, ໂຢເອນເປັນລູກຊາຍຂອງອາຊາຣິຢາ, ອາຊາຣິຢາເປັນລູກຊາຍເຊຟານີຢາ.37ເຊຟານີຢາເປັນລູກຊາຍຕາຮາດ,
ຕາຮາດເປັນລູກຊາຍອັດສີ, ອັດສີເປັນລູກຊາຍເອບີອາສັບ, ເອບີອາສັບເປັນລູກຊາຍໂກຣາ.38ໂກຣາເປັນລູກຊາຍຂອງອິດສະຮາ,
ອິດສະຮາເປັນລູກຊາຍຂອງໂຄຮາດ, ໂຄຮາດເປັນລູກຊາຍເລວີ, ເລວີເປັນລູກຊາຍອິສະຣາເອນ.
39ແລະອາສັບພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ ຜູ້ຊຶ່ງຢືນຢູ່ຂ້າງຂວາມືຂອງພວກເຂົາ ຄືອາສັບລູກຊາຍເບເຣກີຢາຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຊິເມອາ.
40ຊິເມອາເປັນລູກຊາຍມີກາເອນ, ມີກາເອນເປັນລູກຊາຍບາອາເສຢາ, ບາອາເສຢາເປັນລູກຊາຍມັນກີຢາ.41ມັນກີຢາຜູ້ເປັນລູກຊາຍເອທະນີ,
ເອທະນີເປັນລູກຊາຍເຊຣາ, ເຊຣາເປັນລູກຊາຍອາດາຢາ.42ອາດາຢາຜູ້ເປັນລູກຊາຍເອທານ, ເອທານເປັນລູກຊາຍຊິມມາ, ຊິມມາເປັນລູກຊາຍຊິເມອີ.
43ຊິເມອີຜູ້ເປັນລູກຊາຍຢາຮາດ, ຢາຮາດເປັນລູກຊາຍເກໂຊມ, ເກໂຊມເປັນລູກຊາຍເລວີ.
44ຢູ່ທີ່ຂ້າງຊ້າຍມືຂອງເຮມານມີເພື່ອຮ່ວມງານຂອງເຂົາຄືລູກຊາຍຂອງເມຣາຣີ. ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາຄື ເອທານຜູ້ເປັນລູກຊາຍກີຊີ,
ກີຊີຜູ້ເປັນລູກຊາຍອັບດີ, ອັບດີຜູ້ເປັນລູກຊາຍມັນລຸກ.45ມັນລຸກຜູ້ເປັນລູກຊາຍຮາຊາບີຢາ, ຮາຊາບີຢາຜູ້ເປັນລູກຊາຍອາມາຊີຢາ,
ອາມາຊີຢາຜູ້ເປັນລູກຊາຍຮີນກີຢາ.46ຮີນກີຢາຜູ້ເປັນລູກຊາຍອາມຊີ, ອາມຊີຜູ້ເປັນລູກຊາຍບານີ, ບານີຜູ້ເປັນລູກຊາຍເຊເມ.47ເຊເມຜູ້ເປັນລູກຊາຍມາລີ,
ມາລີຜູ້ເປັນລູກຊາຍມູຊີ, ມູຊີຜູ້ເປັນລູກຊາຍເມຣາຣີ, ເມຣາຣີຜູ້ເປັນລູກຊາຍເລວີ.
48ຄົນເລວີພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ປະຕິບັດງານທຸກຢ່າງໃນຫເຕັນແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
49ອາໂຣນ ແລະ ພວກລູກຊາຍຂອງເພິ່ນໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເທິງແທ່ນເຜົາເຄື່ອງບູຊາ; ແລະ ເທິງແທ່ນເຄື່ອງຫອມບູຊາ
ເພື່ອປະຕິບັດງານທັງຫມົດໃນບ່ອນບຣິສຸດທີ່ສຸດ ແລະ ເພື່ອໄຖ່ໂທດບາບຂອງຊາວອິສະຣາເອນ ຕາມບັນດາຖ້ອຍຄາທີ່ໂມເຊ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໄວ້.
50ຕ່ໄປນີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອາໂຣນຄື ເອເລອາຊາລູກຊາຍຂອງເອເລອາຊາຄືຟີເນຮາດ. ລູກຊາຍຂອງຟີເນຮາດຄືອາບີຊູອາ.51ລູກຊາຍຂອງອາບີຊູອາຄືບຸກກີ.
ລູກຊາຍຂອງບຸກກີຄືອຸດຊີ. ລູກຊາຍຂອງອຸດຊີຄືເຊຣາຮີຢາ.52ລູກຊາຍຂອງເຊຣາຮີຢາຄືເມຣາໂຢດ. ລູກຊາຍຂອງເມຣາໂຢດຄືອາມາຣີຢາ.
ລູກຊາຍຂອງອາມາຣີຢາຄືອາຮີຕຸບ.53ລູກຊາຍຂອງຊາໂດກຄືອາຮີມາອາດ. ລູກຊາຍຂອງຊາໂດກຄືຮີມາອາດ.
54ຕ່ໄປນີ້ເປັນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງພວກເຂົາຕາມພູມລາເນົາໃນເຂດແດນຂອງພວກເຂົາຄື, ລູກຫລານຂອງອາໂຣນ, ຈາກຄອບຄົວຊາວໂກຮາດ
(ສະຫລາກທາອິດຕົກຖືກພວກເຂົາ).55ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເມືອງເຮັບໂຣນໃນແຜ່ນດິນຢູດາ ແລະ ທົ່ງຫຍ້າຊຶ່ງຢູ່ອ້ອມຮອບນັ້ນ,56ແຕ່ວ່າທົ່ງນາ ແລະ
ຊົນນະບົດຂອງເມືອງນັ້ນ ພວກເຂົາໄດ້ຍົກໃຫ້ແກ່ກາເລັບລູກຊາຍເຢຟຸນເນ.
57ພວກເຂົາໄດ້ມອບເມືອງຕ່າງແຫ່ງຢູດາແກ່ລູກຫລານຂອງອາໂຣນຄື: (ເມືອງເຮັບໂຣນຊຶ່ງເປັນເມືອງລີ້ພັຍ), ແລະ ເມືອງລິບນາ ແລະ ທົ່ງຫຍ້າ,
ເມືອງຢັດຕີ, ເມືອງເອຊະເຕມົວກັບທົ່ງຫຍ້າ.58ຮີເລນພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ, ແລະ ເດບີພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ.
59ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ລູກຫລານຂອງອາໂລນຄື: ເມືອງອາຊານພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ ແລະ ເມືອງເບັດເຊເມັດພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ.
60ຈາກດິນແດນຕະກູນເບັນຢາມິນກມອບເມືອງເກບພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ, ອາເລເມັດພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ ແລະ ອານາໂທດພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ.
ຫົວເມືອງທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາທຸກຄອບຄົວເປັນສິບສາມຫົວເມືອງດ້ວຍກັນ.
61ສ່ວນລູກຫລານໂກຮາດທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ນັ້ນໄດ້ຮັບສ່ວນມອບໂດຍສະຫລາກທີ່ໄດ້ຈາກຄອບຄົວຂອງຕະກູນເອຟຣາຢິມ, ຈາກຕະກູນດານ ແລະ
ຈາກຕະກູນມານາເຊເຄິ່ງຫນຶ່ງມີສິບຫົວເມືອງ.62ແລະ ມອບສິມສາມຫົວເມືອງຕະກູນອິດຊາຄາ, ຕະກູນອາເຊ, ຕະກູນນັບທາລີ ແລະ
ຈາກຕະກູນມານາເຊໃນບາຊານໃຫ້ແກ່ຄົນເກໂຊມຕາມຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
63ແລະມອບສິບສອງຫົວເມືອງຈາກຕະກູນຣູເບັນ, ຕະກູນຄາດ ແລະຕະກູນເຊບູລູນໃຫ້ແກ່ຄົນ ເມຣາຣີຕາມ ຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
64ລູກຫລານອິສະຣາເອນໄດ້ມອບຫົວເມືອງທັງຫລາຍພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າໃຫ້ແກ່ຊາວເລວີ.
65ແລະລູກຫລານອິສະຣາເອນໄດ້ມອບດ້ວຍການຈັບສະຫລາກໂດຍທີ່ພວກເຂົາເອີ້ນຫົວເມືອງເຫລົ່ານັ້ນຈາກຕະກູນຢູດາ, ຕະກູນຊິເມໂອນ, ແລະ
ຕະກູນເບັນຢາມິນ.
66ສາລັບບັນດາຄອບຄົວລູກຫລານໂກຮາດທີ່ເຫລືອຢູ່ມີຫົວເມືອງອານເປັນດິນແດນຂອງພວກເຂົາຈາກຕະກູນ ເອຟາຣາອິມ.
67ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ມອບເມືອງລີ້ພັຍຄື: ເມືອງເຊເຄັມພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າໃນຖິ່ນພູເຂົາເອຟາຣາອິມ ແລະເມືອງເກເຊ ພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ,
68ເມືອງໂຢກພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງເບັດໂຮໂຣນພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ,69ເມືອງອາຢາໂລນພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ, ແລະ ເມືອງກັດຣິມໂມນພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ.
70ແລະມອບເມືອງຈາກຕະກູນມານາເຊເຄິ່ງຫນຶ່ງໃຫ້ກັບໂຄຮາດຄື ເມືອງອາເນພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ ແລະ ເມືອງບິເລອາມພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ.
ເມືອງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ໃຫ້ແກ່ຄອບຄົວລູກຫລານໂກຮາດທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່.
71ດິນແດນຂອງເຜົ່າມານາເຊເຄິ່ງຕະກູນທີ່ມອບໃຫ້ແກ່ລູກຫລານເກໂຊມຄື ເມືອງໂກລານໃນແຂວງບາຊານພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ ແລະ
ອາຊະຕະໂຣດພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ.72ຈາກຕະກູນເຜົ່າອິດຊາຄາ ໄດ້ໃຫ້ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງເກີໂຊນ ຄືເມືອງເກເດັດພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ,
ເມືອງດາເບຣາດພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ,73ເມືອງຣາໂມດພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ ແລະ ເມືອງອາເນມພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ.
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1 Chronicles 6:1
ເກໂຊນ...ໂກຮາດ...ເມຣາຣີ...ອາຣາມ...ອິຊະຮາ...ເຮັບໂຣນ...ອຸດຊີເອນ...ນາດາບ...ອາບີຮູ...ເອເລອາຊາ...ອີທາມາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 6:4
ເອເລຊາ...ອາບີຊູອາ...ບຸກກີ...ອຸດຊີ...ເຊຣາຮີຢາ...ເມຣາໂຢດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 6:7
ເມຣາໂຢດ...ອາມາຣີຢາ...ອາຮີຕຸບ...ຊາໂດກ...ອາຮີມາອາດ...ໂຢຮານານ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 6:10
ອາມາຣີຢາ...ອາຮີຕຸບ...ຊາໂດກ...ຊານລູມ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 6:13
ຮິນກີຢາ...ເສຣາຢາ...ເຢໂຮຊາດັກ

ຊື່້ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ໄດ້ໃຫ້ຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ

ດ້ວຍມືຂອງເນບູກາດເນັດຊາ

ອານາດທີ່ເນບູກາດເນັດຊາມີໂດຍຜ່ານກອງທັບຂອງລາວໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວ
1 Chronicles 6:16
ເກໂຊມ, ໂກຮາດ...ເມຣາຣີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 6:1.
ລິບນີ...ຊິເມອີ

ຊຶ່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ອາຣາມ...ອິດຊະຮາ...ເຮັບໂຣນ ແລະ ອຸດຊີເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 6:1.
1 Chronicles 6:19
ເມຣາຣີ...ມາລີ...ມູຊີ...ຢາຮາດ...ຊິມມາ...ໂຢອາ...ອິດໂດ...ເຊຣາ...ເຢອາເທຣາຍ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 6:22
ອາມີນາດາບ...ໂກຣາ...ອັດສີ...ເອນການາ...ເອບີອາສັບ...ຕາຮາດ...ອຸຣີເອນ...ອຸດຊີຢາ...ຊາອູນ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 6:25
ເອນການາ...ອາມາສາຍ...ອາຮີໂມດ...ໂຢຟາຍ...ນາຮາດ...ເອລິີອາບ...ເຢໂຣຮາມ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 6:28
ໂຢເອນ...ເມຣາຣີ...ລິບນີ...ຊິເມອີ...ອຸດຊາ...ຊິເມອີ...ຮັກກີຢາ...ອາສາຢາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ລູກຄົນທີສອງ

"ລູກຊາຍທີ່ເກີດຕ່ມາ"
1 Chronicles 6:31
ຫີບຄາຫມັ້ນສັນຍາໄດ້ມາຕັ້ງຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ

"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ວາງຫີບຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ທີ່ພັກອາສັຍໃນຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ທີ່ "ກະໂຈມຂອງກອງປະຊຸມ"
ລະບຸຊື່ອື່ນສາລັບ "ຫເຕັນ" ຫລື 2) "ພຣະວິຫານຂອງຫເຕັນປະຊຸມ."
ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິບັດຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາຕາມຕາແຫນ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັກຮ້ອງໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາແນະນາຂອງດາວິດ"

1 Chronicles 6:33
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນບຸກຄົນ

"ນີ້ແມ່ນນັກດົນຕຣີ"
ຄົນໂກຮາດ

ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ຈະກັບມາໃນເວລານັ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາຍຊື່ຈະເປັນໄປຕາມລາດັບຕັ້ງແຕ່ອາຍຸໃນປະຈຸບັນຈົນເຖົ້າແກ່.
ເຮມານ...ເຢໂຣຮາມ...ເອລີເອນ...ໂຕອາ...ຊູບ...ມາຮາດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເອນການາ...ອາມາສາຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 6:25.
1 Chronicles 6:36
ຕາຮາດ...ອັດສີ...ເອບີອາສັບ...ອິດສະຮາ...ໂຄຮາດ

ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 6:39
ເບເຣກີຢາ...ຊິເມອາ...ມີກາເອນ...ບາອາເສຢາ...ມັນກີຢາ...ເອທະນີ....ເຊຣາ...ອາດາຢາ...ເອທານ...ຊິມມາ...ຊິເມອີ...ຢາຮາດ...ເກໂຊມ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ພີ່ນ້ອງ

"ເພື່ອນຮ່ວມງານ"
ຜູ້ຊຶ່ງຢືນຢູ່ຂ້າງຂວາມືຂອງພວກເຂົາ

ສິດອານາດຂອງບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ
ແມ່ນຖືກອະທິບາຍໂດຍຕາແຫນ່ງທີ່ພວກເຂົາຢືນຢູ່.
ເບື້ອງຂວາຂອງບຸກຄົນສາຄັນ ແມ່ນຕາແຫນ່ງສາລັບຜູ້ມີອານາດສູງສຸດ.
1 Chronicles 6:44
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຢູ່ທີ່ຂ້າງຊ້າຍມືຂອງເຮມານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢືນຢູ່ຂ້າງຊ້າຍຂອງເຮມານ"
ເພື່ອຮ່ວມງານ

"ເພື່ອນຮ່ວມງານ"
1 Chronicles 6:48
ຄົນເລວີພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ປະຕິບັດງານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນແມ່ນຫນ້າທີ່ຂອງເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງພວກເຂົາ,ຄົນເລວີ, ທີ່ເຮັດ"
1 Chronicles 6:49
ເພື່ອໄຖ່ໂທດບາບຂອງຊາວອິສະຣາເອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເພື່ອເຮັດການຊົດໃຊ້ແທນບາບຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ"
1 Chronicles 6:50
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຕ່ໄປນີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອາໂຣນຄື

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນ"
1 Chronicles 6:54
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງ:
ຕ່ໄປນີ້ເປັນບ່ອນຢູ່ອາສັຍຂອງພວກເຂົາຕາມພູມລາເນົາໃນເຂດແດນຂອງພວກເຂົາຄື,

74ອິດສະຄາໄດ້ຮັບຈາກຕະກູນອາເຊຄື ເມືອງມາຊັນພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງອັບໂດນພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ,75ເມືອງຮູກໂກກພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ ແລະ
ເມືອງເຣໂຮບພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ76ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຈາກເຜົ່ານັບທາລີຄື: ເມືອງເກເດັດໃນຄາລີເລພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງຮາໂມນພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ,
ເມືອງກີຣິອາດທາຢິມພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ.
77ສ່ວນຄົນເລວີ, ໃນຕະກູນເມຣາຣີທີ່ເຫລືອຢູ່ນັ້ນໄດ້ຮັບຈາກຕະກູນເຊບູລູນຄື: ເມືອງຣິມໂມໂນພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ ແລະ ເມືອງຕາໂບ ພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ.
78-79ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຟາກແມ່ນ້າຢແດນເບື້ອງນັ້ນຖັດຈາກເຢຣິໂກທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນເບື້ອງເຢຣິໂກ, ແຄມຝາກຕາເວັນອອກຄື:
ເມືອງເບເຊໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງຢາຊາພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງເຄເດໂມດພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ, ແລະ
ເມືອງເມຟະອາດພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ. ເມືອງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ມອບໃຫ້ຕະກູນ ຣີອູເບນ.
80ຊາວເລວີໄດ້ຮັບຈາກຕະກູນຄາດຄື: ເມືອງຣາໂມດໃນແຂວງກິເລອາດພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ, ເມືອງມາຮານາຢິມພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ.
81ເມືອງເຮັດຊະໂບນພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ, ແລະ ເມືອງຢາເຊພ້ອມກັບທົ່ງຫຍ້າ.
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ລູກຫລານຂອງອາໂຣນ, ຈາກຄອບຄົວຊາວໂກຮາດ

(ສະຫລາກທາອິດຕົກຖືກພວກເຂົາ)

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນ,
ເຊິ່ງເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຊາວໂກຮາດ, ອາສັຍຢູ່
(ສະຫລາກໄດ້ຖືກໂຍນລົງເພື່ອການົດວ່າພວກເຂົາຈະອາສັຍຢູ່ບ່ອນໃດ)"
ຊາວໂກຮາດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້ 6:33.
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເມືອງເຮັບໂຣນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ເມືອງເຮັບໂຣນແກ່ພວກເຂົາ"
ແຕ່ວ່າທົ່ງນາ ແລະ ຊົນນະບົດຂອງເມືອງນັ້ນ

ພວກເຂົາໄດ້ຍົກໃຫ້ແກ່ກາເລັບລູກຊາຍເຢຟຸນເນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາເລັບ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງລາວໄດ້ໄປອາສັຍຢູ່ໃນທົ່ງໄຮ່ ເຮັບໂຣນ ແລະ ບ້ານອ້ອມຂ້າງ"
ທົ່ງຫຍ້າ

ນີ້ແມ່ນຫຍັາທີ່ສັດກິນ.
1 Chronicles 6:57
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 6:59
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເປັນສິບສາມຫົວເມືອງດ້ວຍກັນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາມີທັງຫມົດ 13 ເມືອງ”
1 Chronicles 6:61
ມອບສິມສາມຫົວເມືອງຕະກູນອິດຊາຄາ, ຕະກູນອາເຊ, ຕະກູນນັບທາລີ ແລະ

ຈາກຕະກູນມານາເຊໃນບາຊານໃຫ້ແກ່ຄົນເກໂຊມຕາມຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ

"ເຊື້ອສາຍຂອງຕະກູນຂອງເກໂຊມໄດ້ຮັບ 13 ເມືອງ ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ໂກຮາດ...ເກໂຊມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປພາສາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 6:1.
1 Chronicles 6:63
ເມຣາຣີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປພາສາເຫລົ່ານີ້ໃນ 6: 1.
ພວກເຂົາເອີ້ນຫົວເມືອງເຫລົ່ານັ້ນຈາກ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບັນດາຕົວເມືອງເຫລົ່ານັ້ນມາຈາກ"

1 Chronicles 6:66
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຊາວໂກຮາດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປພາສາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 6:33.
1 Chronicles 6:70
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 6:71
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເກໂຊມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປພາສາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 6:1.
1 Chronicles 6:74
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 6:77
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເມຣາອີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປພາສາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 6:1.
ເມຣາອີ ... ທົ່ງຫຍ້າ

"ຊົນເຜົ່າຂອງເຊບູລູນໄດ້ໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງ
ເມຣາຣີເມືອງຣິມໂມໂນກັບເຂດທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດ ແລະ
ເມືອງຕາໂບພ້ອມດ້ວຍທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດຂອງມັນ"
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ ... ຕະກູນຣີອູເບນ

ຂ້ມູນໃນຂ້ 6:77
ໄດ້ມີການຈັດແຈງຄືນໃຫມ່ເພື່ອໃຫ້ຄວາມຫມາຍຂອງມັນເຂົ້າໃຈງ່າຍຂຶ້ນ.
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ

"ພວກເຂົາຍັງໄດ້ຮັບ"
1 Chronicles 6:80
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:

7
1ລູກຊາຍຂອງອິດຊາຄາ ຄື ໂຕລາ, ປູອາ, ຢາຊຸບ, ແລະຊິມໂຣນສີ່ຄົນນາກັນ.2ລູກຊາຍຂອງໂຕລາຄື ອຸດຊີ, ເຣຟາຢາ, ເຢຣີເອນ, ຢາຮະມາຍ, ອິບສາມ
ແລະ ເຊມູເອນ. ຫົວຫນ້າໃນຄອບຄົວບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາຄືໂຕລາ ຜູ້ເປັນທະຫານທີ່ມີໃຈກ້າຫານຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ

ແລະຈານວນຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ໃນສະໄຫມຂອງດາວິດເປັນສອງຫມື່ນສອງພັນຫົກຮ້ອຍຄົນ.3ລູກຊາຍຂອງອຸດຊີຄື ອິດຊະຣາຢາ.
ລູກຊາຍຂອງອິດຊະຣາຢາຄື ມີກາເອນ, ໂອບາດີຢາ, ໂຢເອນ ແລະອິດຊີຢາ ຫ້າຄົນນາກັນ ທຸກຄົນເປັນຫົວຫນ້າ.
4ພ້ອມກັບຄົນເຫລົ່ານີ້ຕາມເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ, ຕາມຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາມີກອງທະຫານທີ່ຈະເຮັດເສິກສາມຫມື່ນຫົກພັນຄົນ
ເພາະພວກເຂົາມີເມຍ ແລະ ລູກຊາຍຫລາຍຄົນ.5ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາຈາກບັນດາຄອບຄົວຂອງອິດຊາຄາເປັນຄົນທີ່ແຂງແຮງອົງອາດກ້າຫານ
ມີທັງຫມົດແປດຫມື່ນເຈັດພັນຄົນຕາມທີ່ໄດ້ຂຶ້ນທະບຽນໄວ້ໃນສາມະໂນຄົວເຊື້ອສາຍ.
6ລູກຊາຍຂອງເບັນຢາມິນຄື ເບລາ, ເບເຄ, ແລະ ເຢດີອາເອນ ສາມຄົນນາກັນ.7ລູກຊາຍຂອງເບລາຄື ເອັດຊະໂບນ, ອຸດສີ, ອຸດຊີເອນ, ເຢຣີໂມດ ແລະ ອີຣີ
ຫ້າຄົນນາກັນ. ເປັນຫົວຫນ້າຄອບຄົວຂອງບັນພະບຸຣຸດ, ຄົນທີ່ມີກາລັງອົງອາດກ້າຫານ.
ຈານວນທີ່ຂຶ້ນທະບຽນໄວ້ໃນສາມະໂນຄົວເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາມີສອງຫມື່ນສອງພັນສາມສິບສີ່ຄົນ,
ຕາມບັນຊີລາຍຊື່ທີ່ເປັນຂອງພວກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
8ລູກຊາຍຂອງເບເຄຄື ເຊມີຣາ, ໂຢອາດ, ເອລີເອເຊ, ເອລີໂອນາຍ, ອົມຣີ, ເຢເຣໂມດ, ອາບີຢາ, ອານາໂທດ ແລະອາເລເມດ.
ທັງຫມົດນີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເບເຄ.9ຕາມຈານວນເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ, ຫົວຫນ້າຄອບຄົວມີສອງຫມື່ນສອງຮ້ອຍຄົນ ພ້ອມທີ່ຈະເຮັດເສິກ.
10ລູກຊາຍຂອງເຢດີອາເອນຄືບິນຮານ. ລູກຊາຍຂອງບິນຮານຄື ເຢອຸດ, ເບັນຢາມິນ, ເອຮຸດ, ເຄນາອານາ, ເຊທານ ຕາຊິດ, ແລະ ອາຮີຊາຮາ.
11ທັງຫມົດນີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເຢດີອາເອນ. ຕາມຫົວຫນ້າຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ,
ຄົນທີ່ມີກາລັງມີຄວາມອົງອາດກ້າຫານມີຫນຶ່ງຫມື່ນເຈັດພັນສອງຮ້ອຍຄົນ ພ້ອມທີ່ຈະເຮັດເສິກ.12(ຊຸບປີມ ແລະຮຸບປີມ ເປັນລູກອີ, ແລະ ຮູຊີມ
ລູກຊາຍອາເຮ)
13ລູກຊາຍຂອງນັບທາລີຄື ຢາຊີເອນ, ກູນີ, ເຢດເຊ, ແລະຊານລູມ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງຂອງນາງບິນຮາ.
14ລູກຊາຍຂອງມານາເຊຄື ອາຊະຣີເອນ, ຊຶ່ງເມຍນ້ອຍຂອງເພິ່ນຊາວອາຣາມໄດ້ໃຫ້ກາເນີດ. ນາງໄດ້ປະສູດລູກ ຊື່ ມາກີ, ຜູ້ເປັນພ່ຂອງກິເລອາດ.
15ມາກີໄດ້ເອົາເມຍຈາກພວກຮຸບປີມ ແລະ ຊຸບປີມມາເປັນເມຍ, ເອື້ອຍຂອງລາວຊື່ວ່າມາອາກາ. ເຊື້ອສາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງມານາເຊຊື່ເຊໂລເຟຂາດ, ແລະ
ເຊໂລເຟຂາດມີແຕ່ລູກສາວ.16ມາອາກາເມຍຂອງມາກີໄດ້ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ນາງເອີ້ນຊື່ວ່າ ເປເຣັດ. ນ້ອງຊາຍຂອງລາວ ຊື່ເຊເຣັດ ແລະ
ລູກຊາຍຂອງລາວຊື່ ອຸລາມ ແລະ ຣາເກມ.
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1 Chronicles 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ເປັນສອງຫມື່ນສອງພັນຫົກຮ້ອຍຄົນ

"ມີຜູ້ຊາຍຊາວສອງພັນຫົກຮ້ອຍຄົນ"
ໃນສມັຍຂອງດາວິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນໄລຍະທີ່ດາວິດມີຊີວິດ"
1 Chronicles 7:4
ພ້ອມກັບຄົນເຫລົ່ານີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາມີ"
ມີກອງທະຫານທີ່ຈະເຮັດເສິກສາມຫມື່ນຫົກພັນຄົນ

ທະຫານຫົກພັນຄົນເພື່ອສູ້ຮົບ - "ທະຫານ 36,000
ຄົນທີ່ກຽມພ້ອມສູ້ຮົບ"
1 Chronicles 7:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ຫົວຫນ້າຄອບຄົວ

"ພ່" ຫລື "ບັນພະບຸຣຸດ"
1 Chronicles 7:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
1 Chronicles 7:11
ເຢດີອາເອນ...ອີ...ອາເຮ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຄົນທີ່ມີກາລັງມີຄວາມອົງອາດກ້າຫານມີຫນຶ່ງຫມື່ນເຈັດພັນສອງຮ້ອຍຄົນ

"ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຕະກູນມີສິບເຈັດພັນສອງຮ້ອຍ"
ຊຸບປີມ...ຮຸບປິມ...ຮູຊິມ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 7:13

ຢາຊີເອນ, ກູນີ,ເຢດເຊ, ແລະ ຊານລູມ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ລູກຫລານຂອງຂອງນາງບິນຮາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກລູກຊາຍຂອງລູກຊາຍບິນຮາ"
1 Chronicles 7:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຊາວອາຣາມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນຫນຶ່ງຈາກເມືອງອາຣາມ, ເຊິ່ງເປັນເຂດ
ຫນຶ່ງຂອງປະເທດຊີເຣຍ.
ເມຍນ້ອຍຂອງເພິ່ນຊາວອາຣາມໄດ້ໃຫ້ກາເນີດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມຍນ້ອຍຂອງຊາວອາຣາມໄດ້ໃຫ້ກາເນີດລູກແກ່"
1 Chronicles 7:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 7:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຊາວເມືອງກັດຜູ້ທີ່ໄດ້ກາເນີດໃນເມືອງນັ້ນກໄດ້ຂ້າເອເຊ ແລະ ອີເລອາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຂອງກັດ, ຄົນພື້ນເມືອງໃນແຜ່ນດິນ, ໄດ້ຂ້າ
ເອເຊ ແລະ ອີເລອາດ"
ພວກເຂົາລົງມາປຸ້ນສັດລ້ຽງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກພີ່ນ້ອງໄດ້ໄປລັກເອົາງົວຈາກປະຊາຊົນກັດ"
1 Chronicles 7:23
ນາງກຕັ້ງທ້ອງ ແລະ ເກີດລູກຊາຍ

"ນາງຖືພາ ແລະເກີດລູກຊາຍ"
ເອີ້ນຊື່

"ຕັ້ງຊື່ໃຫ້ລາວ"
ເບຣີອາ...ເຊເອຣາ

17ລູກຊາຍຂອງອຸລາມຊື່ ເບດານ. ຈານວນຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍກິເລອາດຜູ້ເປັນລູກຊາຍມາກີລູກຂອງມານາເຊ.
18ນາງຮາໂມເລເກັດນ້ອງສາວຂອງລາວກໃຫ້ກາເນີດ ອີຊະໂຮດ, ອາບີເອເຊ ແລະ ມາລາ.19ລູກຊາຍຂອງເຊມີດາຄື, ອາຮີອານ ເຊເຄັມ, ລີຄີ, ແລະ
ອານີອາມ.
20ເຊື້ອສາຍຂອງເອຟາຣາອິມມີດັ່ງຕ່ໄປນີ້: ລູກຊາຍຂອງເອຟາຣາອິມຊື່ຊູເທລາ, ລູກຊາຍຂອງຊູເທລາຊື່ ເບເຣັດ. ລູກຊາຍຂອງເບເຣັດຊື່ຕາຮາດ.
ລູກຊາຍຂອງຕາຮາດຊື່ເອເລອາດາ. ລູກຊາຍຂອງເອເລອາດາຊື່ຕາຮາດ.21ລູກຊາຍຂອງຕາຮາດຄື ຊາບາດ. ລູກຊາຍຂອງຊາບາດຄືຊູເທລາ.
(ຊາວເມືອງກັດຜູ້ທີ່ໄດ້ກາເນີດໃນເມືອງນັ້ນກໄດ້ຂ້າພວກເຂົາ ເພາະພວກເຂົາລົງມາປຸ້ນສັດລ້ຽງຂອງຊາວເມືອງກັດ.
22ເອຟາຣາອິມພ່ຂອງພວກເຂົາໄດ້ໄວ້ທຸກຫລາຍມື້, ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງເພິ່ນກມາເລົ້າໂລມໃຈເພິ່ນ.
23ລາວໄດ້ຫລັບນອນກັບເມຍຂອງລາວ. ນາງກຕັ້ງທ້ອງ ແລະ ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ເອຟາຣາອິມໄດ້ເອີ້ນຊື່ເດັກນັ້ນວ່າ ເບຣິອາ,
ເພາະລູກໄດ້ເກີດມາໃນເວລາມີເຫດຮ້າຍໃນຄອບຄົວຂອງຕົນ.24ລູກສາວຂອງເພິ່ນຊື່ເຊເອຣາ, ນາງໄດ້ກ່ສ້າງເບັດໂຮໂຣນເມືອງໃຕ້ ແລະ ເມືອງເຫນືອ
ແລະ ເມືອງອຸດເຊັນເຊເອຣາ.)
25ເອຟາຣາອິມມີລູກຊາຍຊື່ເຣຟາ. ລູກຊາຍຂອງເຣຟາຄືເຣເຊັບ ລູກຊາຍຂອງເຣເຊັບຄືເຕລາ. ລູກຊາຍຂອງເຕລາ ຄືຕາຮານ.
26ລູກຊາຍຂອງຕາຮານຄືລາດານ. ລູກຊາຍຂອງລາດານຄືອາມີຮຸດ. ລູກຊາຍຂອງອາມີຮຸດຄືເອລີຊາມາ.27ລູກຊາຍຂອງເອລີຊາມາຄື ນູນ.
ລູກຊາຍຂອງນູນຄືໂຢຊວຍ.
28ທີ່ດິນທີ່ເປັນມຣະດົກ ແລະ ພູມລາເນົາຂອງພວກເຂົາຄື ເບັດເອນ ພ້ອມກັບບັນດາຫົວເມືອງຕ່າງໆອ້ອມຮອບ.
ພວກເຂົາໄດ້ຂະຫຍາຍອານາເຂດໄປທາງດ້ານຕາເວັນອອກເຖິງເມືອງນາອາລັນ ແລະ ເກເຊ ດ້ານທິດຕາເວັນຕົກພ້ອມກັບບັນດາຫົວເມືອງ ແລະ
ເຊເຄັມພ້ອມກັບບັນດາຫົວເມືອງໄປເຖິງອັດຊາ ພ້ອມກັບບັນດາຫົວເມືອງຕ່າງໆ.29ເຂດແດນຂອງລູກຫລານມານາເຊ
ມີເມືອງເບັດເຊອານພ້ອມກັບບັນດາຫົວເມືອງ, ຕາອານັກພ້ອມກັບບັນດາຫົວເມືອງ, ເມກິດໂດພ້ອມກັບບັນດາຫົວເມືອງ, ໂດເຣພ້ອມກັບບັນດາຫົວເມືອງ.
ລູກຫລານໂຢເຊັບລູກຊາຍອິສະຣາເອນ ກໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນບ່ອນເຫລົ່ານີ້.
30ລູກຊາຍຂອງອາເຊຄື ອິມນາ, ອີຊະວາ, ອີຊະວີ, ເບຣິອາ. ເສຣານ້ອງສາວຂອງພວກເຂົາ.31ລູກຊາຍ ເບລິອາຄື ເຮເບ ແລະ ມັນກີເອນ
ຜູ້ເປັນພ່ຂອງບິຊາອິດ.32ເຮເບເປັນບິດາຂອງຢາຟະເລດ, ໂຊເມ, ໂຮທາມ. ຊູອານ້ອງສາວຂອງພວກເຂົາ.
33ລູກຊາຍຂອງຢາຟະເລດ ຊື່ ປາສັກ, ບິມຮັນ, ແລະອາຊະວາດ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຢາຟະເລດ.34ເຊເມເປັນນ້ອງຊາຍຂອງຢາເຟເລັດ, ມີລູກຊາຍຄື
ໂຣຮະກາ, ເຢຮຸບບາ, ແລະອາຣາມ.35ນ້ອງຊາຍຂອງເຊເມຄື ເຮເລັມມີລູກຊາຍ ຄື ໂຊຟາ, ອິມນາ, ເຊເລັດ, ແລະ ອາມານ.
36ລູກຊາຍຂອງໂຊຟາຄື ສູອາ, ຮາເນເຟ, ຊູອານ, ເບຣີ, ແລະ ອິມຣາ.37ເບເສ, ໂຮດ, ຊາມມາ, ຊິນຊາ, ອິດຣັນ ແລະເບເອຣາ.38ລູກຊາຍຂອງເຢເທຄື
ເຢຟຸນເນ, ປິຊະປາ, ແລະອາຣາ.
39ລູກຊາຍຂອງອຸນລານັນຄື ອາຣາ, ຮານນີເອນ ແລະ ຣິຊີຢາ.40ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງອາເຊ.
ຫົວຫນ້າໃນຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ, ເປັນຄົນແຂງແຮງອົງອາດກ້າຫານ, ແລະ ເປັນເຈົ້ານາຍໃຫຍ່ທ່າມກາງພວກຜູ້ນາ.
ໄດ້ຂຶ້ນທະບຽນໄວ້ໃນສາມະໂນຄົວເຊື້ອສາຍສາລັບກອງທັບທະຫານໄດ້ສອງຫມື່ນຫົກພັນຄົນ, ໂດຍອີງໃສ່ຈານວນລາຍຊື່ທີ່ນັບໄດ້.
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ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຄົນ.
ເມືອງເຫນືອເບັດໂຮໂຣນ ແລະ ເມືອງອຸດເຊັນເຊເອຣາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
1 Chronicles 7:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 7:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພູມລາເນົາຄື

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮືອນຢູ່ໃນ"
ລູກຫລານໂຢເຊັບລູກຊາຍອິສະຣາເອນ ກໄດ້ອາສັຍຢູ່ໃນບ່ອນເຫລົ່ານີ້.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບ, ລູກຊາຍຂອງອິສະຣາເອນ,
ໄດ້ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານີ້"
1 Chronicles 7:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:

1 Chronicles 7:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 7:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 7:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເປັນຄົນແຂງແຮງອົງອາດກ້າຫານ

"ຄົນທີ່ສາຄັນ"
ກອງທັບທະຫານໄດ້ສອງຫມື່ນຫົກພັນຄົນ, ໂດຍອີງໃສ່ຈານວນລາຍຊື່ທີ່ນັບໄດ້.

ຜູ້ຊາຍຫົກພັນຄົນທີ່ຂຶ້ນທະບຽນໄວ້ໃນສາມະໂນຄົວ,
ອີງຕາມລາຍຊື່ຂອງພວກເຂົາ - ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອີງຕາມບັນທຶກຂອງຕະກູນ, ມີຜູ້ຊາຍ 26,000
ຄົນທີ່ສາມາດຮັບໃຊ້ໃນການທະຫານໄດ້"

1 Chronicles 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
1 Chronicles 8:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ໄດ້ຖືກກວາດໄປ

"ຈາເປັນຕ້ອງຍ້າຍອອກ" ຫລື "ຕ້ອງຍ້າຍ"

1 Chronicles 8:8
ຊາຮາຣາຢິມ...ໂຢບັບ...ຊິບີຢາ...ເມຊາ...ມັນກາມ...ເຢອຸດ...ເຊາເຄຍ...ມິຣະມາ...ອາບີຕຸບ...ເອນປາອານ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຮູຊິມ...ບາອາຣາ...ໂຮເດັດ

ແມ່ນຊື່ຜູ້ຍິງ.
ລາວໄດ້ລູກກັບນາງໂຮເດັດເມຍຂອງລາວ,

ຄືຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຊາຮາຣາຢິມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຮາຣາຢິມ ແລະ ເມຍຂອງລາວໂຮເດັດ

8
1ເບັນຢາມິນໃຫ້ກາເນີດເບລາລູກຫົວປີ, ອາຊະເບັນເປັນຄົນທີສອງ, ອາຮາຣາເປັນຄົນທີສາມ,2ໂນຮາຄົນທີສີ່, ຣາຟາຄົນທີຫ້າ.3ລູກຊາຍຂອງເບລາຄື
ອັດດາ, ເກຣະ, ອາບີຮູດ.4ອາບີຊູອາ, ນາອາມານ, ອາໂຮອາ,5ເກຣະ, ເຊຟູຟານ ແລະຮູຣາມ.

6ຕ່ໄປນີ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເອຮຸດ ຊຶ່ງພວກເຂົາເປັນຫົວຫນ້າບັນພະບຸຣຸດຂອງຊາວເມືອງເກບາ ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍໃນເມືອງມານາຮາດ:7ນາອາມານ, ອາຮີຢາ ແລະ ເກຣະ. ພວກເຂົາໄດ້ຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ ແລະ
ໄດ້ລູກຊື່ອຸດຊາ ແລະ ອາຮີຮູດ.
8ຊາຮາຣາຢິມໄດ້ລູກໃນດິນແດນໂມອາບ ຫລັງຈາກທີ່ລາວໄດ້ປະຮ້າງຮູຊີມ ແລະ ບາອາຣາເມຍຂອງລາວໄປແລ້ວ.
9ລາວໄດ້ລູກກັບນາງໂຮເດັດເມຍຂອງລາວຄື ໂຢບັບ, ຊິບີຢາ, ເມຊາ, ແລະ ມັນກາມ,10ເຢອູດ, ຊາເຄຍ ແລະ ມິຣະມາ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຊາຮາຣາຢິມ ຊຶ່ງເປັນຫົວຫນ້າບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.11ລາວໄດ້ກາຍເປັນພ່ຂອງລູກຄືອາບີຕຸບ ແລະ ເອນປາອານ
ຊຶ່ງໄດ້ຈາກນາງຮູຊີມ.
12ລູກຊາຍຂອງເອນປາອານຄື ເອເບີ, ມີຊາມ ແລະ ເຊເມັດ (ຜູ້ນີ້ໄດ້ສ້າງເມືອງໂອໂນ ແລະ ເມືອງໂລດ ພ້ອມກັບຫມູ່ບ້ານອ້ອມຂ້າງ).13ຍັງມີເບຣິອາ ແລະ
ເຊມາ. ພວກເຂົາເປັນຫົວຫນ້າບັນພະບຸຣຸດຂອງຊາວເມືອງອາຢາໂລນ ແມ່ນພວກນີ້ເອງທີ່ໄດ້ຂັບໄລ່ຊາວເມືອງກັດໃຫ້ຫນີໄປ.
14ອາຮີໂອ, ຊາຊັກ ແລະ ເຢເຣໂມດ.15ເຊບາດີຢາ, ອາຣັດ, ເອເດ,16ມີກາເອນ, ອິຊະປາ ແລະ ໂຢຮາ ຊຶ່ງເປັນລູກຊາຍຂອງເບຣິອາ.17-18ເຊບາດີຢາ,
ເມຊຸນລາ, ຮິດຊະກີ, ເຮເບ, ອີຊະເມຣາຍ, ອິດຊະລີຢາ, ແລະ ໂຢບັບເປັນລູກຊາຍຂອງເອນປາອານ.
19-21ຢາກີມ, ຊິກຣີ, ຊັບດີ, ເອລີເອນາຍ, ຊິນເລທາຍ, ເອລີເອນ, ອາດາຢາ, ເບຣາຢາ, ແລະ ຊິມຣາດເປັນລູກຊາຍຂອງຊິເມອີ.
22-25ອີຊະປັນ, ເຮເບ, ເອລີເອນ, ອັບໂດນ, ຊິກຣີ, ຮານານ ຮານານີຢາ, ເອລາມ, ອັນໂທທີຢາ, ອິບເດຢາ, ແລະ ເປນູເອນຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຊາຊັກ.
26-27ເຢໂຣຮາມມີລູກຊາຍດັ່ງນີ້: ເຊຮາຣີຢາ, ອາທາລີຢາຢາອາເຣຊີຢາ, ເອລີຢາ ແລະ ຊິກຣີ.28ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຫົວຫນ້າບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ
ຕາມເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາເປັນຊັ້ນຫົວຫນ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ອາໃສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
29ພ່ຂອງກິເບໂອນ, ເຢອີເອັນ, ກໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງກິເບໂອນພ້ອມກັບເມຍຂອງເພິ່ນຊື່ມາອາກາ.30ລູກຊາຍຫົວປີຂອງເພິ່ນຊື່ອັບໂດນ ແລ້ວກມີ ຊູເຣ, ກີເຊ,
ບາອານ, ນາດາບ,31ເກໂດເຣ, ອາຮີໂອ, ແລະ ເຊເກ.
32ລູກຊາຍຂອງເຢອີເອນອີກຄົນຫນຶ່ງຄື ມິກໂລດ, ຊຶ່ງເປັນພ່ຂອງຊິເມອາ.
ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ຟາກກົງກັນຂ້ວາມກັບຍາດພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເຫມືອນກັນໂດຍທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ກັບພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ.
33ເນ ເປັນບິດາຂອງກີເຊ. ກີເຊເປັນບິດາຂອງຊາອູນ. ຊາອູນເປັນບິດາຂອງໂຢນາທານ, ມັນກີຊົວ, ອາບີນາດາບ ແລະ ເອຊະບາອານ.
34ລູກຊາຍຂອງໂຢນາທານຄື ເມຣິບບາອານ ແລະ ເມຣິບບາອານເປັນບິດາຂອງມີກາ.
35ລູກຊາຍຂອງມີກາຄື ປີໂທນ, ເມເລັກ, ຕາເຣອາ ແລະອາຮາດ.36ອາຮາດ ເປັນບິດາຂອງເຢໂຮອາດດາ. ເຢໂຮອາດດາເປັນບິດາຂອງອາເລເມດ,
ອາຊະມາເວດ, ແລະ ຊິມຣີ. ຊິມຣີເປັນບິດາຂອງໂມຊາ.37ໂມຊາເປັນບິດາຂອງບິເນອາ. ລູກຊາຍຂອງບິເນອາຄື ຣາຟາ. ລູກຊາຍຂອງລາຟາຄືເອເລອາສາ.
ລູກຊາຍຂອງເອເລອາສາຄື ອາເຊນ.
38ອາເຊນມີລູກຊາຍຫົກຄົນ ແລະຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພວກເຂົາຄື ອັດຊະຣິກາມ, ໂບເກຣູ, ອິດຊະມາເອນ, ເຊອາຣີຢາ ໂອບາດີຢາ, ແລະ ຮານານ.
ທັງຫມົດນີ້ເປັນພວກລູກຊາຍຂອງອາເຊວ.39ພວກລູກຊາຍຂອງເອເຊັກນ້ອງຊາຍຂອງເພິ່ນຄື ອຸລາມລູກກົກ, ເຢອຸດຜູ້ທີສອງ ແລະ ເອລີເຟເລັດ
ເປັນຜູ້ທີສາມ.40ລູກຊາຍຂອງອຸລາມເປັນທະຫານທີ່ເກັ່ງກ້າ ແລະ ນັກຍິງທະນູທີ່ຊານານ. ພວກເຂົາມີລູກຫລານຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຮ້ອຍຫ້າສິບຄົນ.
ຄົນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຫລານຂອງເບັນຢາມິນ.
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ມີລູກຊາຍຕ່ໄປນີ້:"
1 Chronicles 8:12
ເອນປາອານ..ເອເບີ...ມີຊາມ...ເຊເມັດ..ເບຣີອາ...ເຊມາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ໂອໂນ...ໂລດ...ອາຢາໂລນ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
1 Chronicles 8:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເອນປາອານ...ໂຢບັບ

ຂ້ມູນໃນຂ້ 8:14 ໄດ້ຖືກຈັດແຈງຄືນໃຫມ່ເພື່ອໃຫ້ຄວາມຫມາຍ
ຂອງມັນເຂົ້າໃຈງ່າຍຂຶ້ນ.
1 Chronicles 8:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ມູນໃນຂ້ 8:19 ໄດ້ຖືກຈັດແຈງຄືນໃຫມ່ເພື່ອໃຫ້ຄວາມຫມາຍ
ຂອງມັນເຂົ້າໃຈງ່າຍຂຶ້ນ.
1 Chronicles 8:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ມູນໃນຂ້ 8:22 ໄດ້ຖືກຈັດແຈງຄືນໃຫມ່ເພື່ອໃຫ້ຄວາມຫມາຍ
ຂອງມັນເຂົ້າໃຈງ່າຍຂຶ້ນ.
1 Chronicles 8:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຫົວຫນ້າບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ຫົວຫນ້າບັນພະບຸຣຸດ" ແລະ "ຜູ້ນາ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.

1 Chronicles 8:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພ່ຂອງກິເບໂອນ, ເຢອີເອັນ,

ກໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງກິເບໂອນພ້ອມກັບເມຍຂອງເພິ່ນຊື່ມາອາກາ

"ພ່ຂອງ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານະໃນການເປັນຜູ້ນາ ໃນເມືອງກິເບໂອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຢອີເອນ, ຜູ້ນາຂອງ
ກິເບໂອນອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງກິເບໂອນ. ເມຍຂອງລາວຊື່ວ່າ ມາອາກາ"
ລູກຫົວປີ

"ລູກຫົວປີຂອງເຢອີເອນ"
1 Chronicles 8:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 8:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 8:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ເຢອຸດຜູ້ທີສອງ ແລະ ເອລີເຟເລັດ ເປັນຜູ້ທີສາມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຢອຸດລູກຊາຍຜູ້ທີ 2, ແລະ ເອລີເຟເລັດລູກຊາຍຜູ້ທີ
3 "
ພວກເຂົາມີລູກຫລານຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຮ້ອຍຫ້າສິບຄົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາມີລູກຊາຍ ແລະ
ຫລານທັງຫມົດຈານວນຫນຶ່ງຮ້ອຍຫ້າສິບ"

9
1ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ຂຶ້ນທະບຽນສາມະໂນຄົວໄວ້ຕາມບັນດາເຊື້ອສາຍ ແລະ ເບິ່ງແມ໋
ທະບຽນສາມະໂນນີ້ກຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ. ຢູດາຜູ້ຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍໃນບາບີໂລນ
ເພາະການບາບຂອງພວກເຂົາ.2ພວກທາອິດທີ່ເຂົ້າມາອາໄສໃນບັນດາຫົວເມືອງຕ່າງທີ່ເປັນກາມະສິດຂອງພວກເຂົານັ້ນຄື ຊາວອິສະຣາເອນ,
ພວກປະໂລຫິດ, ພວກເລວີ ແລະ ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ປະຈາພຣະວິຫານ.3ມີປະຊາຊົນບາງຄົນຈາກພວກຢູດາ, ພວກເບັນຢາມິນ, ພວກເອຟາຣາອິມ ແລະ
ພວກມານາເຊໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
4ບັນດາຜູ້ຕັ້ງຖິ່ນຖານລວມທັງອຸທາຍເປັນລູກຊາຍຂອງອາມີຮຸດ, ເປັນລູກຊາຍຂອງອົມຣີ, ເປັນລູກຊາຍຂອງບານີຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເປເຣັດ
ຜູ້ເປັນລູກຢູດາ.5ຈາກພວກຊີໂລຄື ອາສາຢາລູກຫົວປີ ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງລາວ.6ຈາກພວກເຊື້ອສາຍຂອງເຊຣາຄື ເຢອູເອນ.
ເຊື້ອສາຍຂອງລາວຫົກຮ້ອຍເກົ້າສິບຄົນ.
7ທ່າມກາງເຊື້ອສາຍຂອງເບັນຢາມິນຄື ສັນລູຜູ້ເປັນລູກຊາຍເມຊຸນລາ, ເປັນລູກຊາຍໂຮດາວີຢາ, ເປັນລູກຊາຍ ຮັດເສນູອາ.
8ຍັງມີອິບເນຢາລູກຊາຍເຢໂຣຮາມ; ເອລາລູກຊາຍອຸດຊີ, ອຸດຊີເປັນລູກຊາຍມິກຣີ; ແລະ ເມຊຸນລາລູກຊາຍເຊຟາຕີຢາ, ເປັນລູກຊາຍເຣອູເອນ,
ເປັນລູກຊາຍອິບນີຢາ.9ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນບັນຊີເຊື້ອສາຍນັບໄດ້ເກົ້າຮ້ອຍຫ້າສິບຫົກຄົນ.
ທັງຫມົດນີ້ເປັນຫົວຫນ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຕາມຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
10ຈາກບັນດາປະໂລຫິດມີ ເຢດາຢາ, ເຢໂຮຢາຣິບ, ແລະ ຢາກິນ.11ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຮິນກີຢາ, ເປັນລູກຊາຍເມຊຸນລາ, ເປັນລູກຊາຍຊາໂດກ,
ເປັນລູກຊາຍເມຣາໂຢດ, ເປັນລູກຊາຍອາຮີຕຸບ ຊຶ່ງເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ປົກຄອງຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
12ມີອາດາຢາຜູ້ເປັນລູກຊາຍເຢໂຣຮາມ, ເປັນລູກຊາຍປັດຊູ, ເປັນລູກຊາຍມັນກີຢາ. ຍັງມີມາອາໄສ, ເປັນລູກຊາຍອາດີເອນ,
ເປັນລູກຊາຍຢາເຊຣາຜູ້ເປັນລູກຊາຍເມຊຸນລາ, ເປັນລູກຊາຍເມຊິນເລມິດ, ເປັນລູກຊາຍອິມເມ.
13ຍາດພີ່ນ້ອງທີເປັນຫົວຫນ້າຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາລວມມີຫນຶ່ງພັນເຈັດຮ້ອຍຫົກສິບຄົນເປັນຄົນ. ພວກເຂົາເປັນຜູ້ທີ່ເກັ່ງກ້າສາມາດຫລາຍ
ເພື່ອເຮັດວຽກບົວລະບັດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
14ທ່າມກາງພວກເລວີ, ມີເຊມາຢາຜູ້ເປັນລູກຊາຍຮັດຊຸບ, ເປັນລູກຊາຍອັດຊະຣິກາມ, ເປັນລູກຊາຍຮາຊາບີຢາ ລູກຫລານຂອງເມຣາຣີ.15ຍັງມີບັກບັກກາ,
ເຮເຣັດ, ກາລັນ ແລະມັດຕານີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍມີກາ, ເປັນລູກຊາຍຊິກຣີ, ເປັນລູກຊາຍ ອາສັບ.16ຍັງມີໂອບາດີຢາຜູ້ເປັນລູກຊາຍເຊມາຢາ,
ເປັນລູກຊາຍກາລັນ, ເປັນລູກຊາຍເຢດູທູນ; ແລະ ເບເຣກີຢາ, ຜູ້ເປັນລູກຊາຍອາຊາ, ເປັນລູກຊາຍເອນການາ,
ພວກທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຊົນນະບົດຂອງຊາວເນໂຕຟາ.
17ພວກຜູ້ເຝົ້າປະຕູຄື ຊານລູມ, ອັກກຸບ, ຕັນໂມນ, ອາຮີມານ, ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ ຊານລູມເປັນຫົວຫນ້າ.
18ແຕ່ກ່ອນພວກເຂົາເປັນຜູ້ເຝົ້າປະຕູຂອງກະສັດທາງດ້ານທິດຕາເວັນອອກສາລັບຄ້າຍຂອງພວກລູກຫລານເລວີ.19ຊານລູມເປັນລູກຊາຍໂກເຣ,
ເປັນລູກຊາຍເອບີອາສັບ, ເປັນລູກຊາຍໂກຣາ, ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາຈາກຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາຄື ຄົນໂກຣາ
ຊຶ່ງເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງວຽກງານໃນການບົວລະບັດ, ເປັນຜູ້ເຝົ້າຍາມປະຕູຫເຕັນ, ເຫມືອນກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຄ້າຍຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ທາງເຂົ້າ.
20ຟີເນຮາດລູກຊາຍຂອງເອເລອາຊາເປັນຜູ້ປົກຄອງພວກເຂົາໃນຄາວກ່ອນ, ແລະພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ກັບພວກເຂົາ.21ເຊຄາຣີຢາລູກຊາຍເມເຊເລມີຢາ
ເປັນຜູ້ເຝົ້າທາງເຂົ້າປະຕູສູ່ທາງເຂົ້າພຣະວິຫານ, "ຫເຕັນແຫ່ງການຊຸມນຸມ."
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1 Chronicles 9:1
ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ຂຶ້ນທະບຽນສາມະໂນຄົວໄວ້ຕາມບັນດາເຊື້ອສາຍ

ເຊື້ອວົງຕະກຸນຫມາຍເຖິງການຂຶ້ນທະບຽນຂອງເຊື້ອສາຍຄອບຄົວ ຫລື
ບັນພະບຸຣຸດ.
ຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປຶ້ມທີ່ບ່ມີອີກຕ່ໄປ.
1 Chronicles 9:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ຊາວຊິໂລ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນທີ່ມາຈາກເຊລາ.
ມັນສະກົດໄດ້ຫລາຍສາລັບຊາວຊິໂລ.
1 Chronicles 9:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 9:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 9:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ພວກເຂົາເປັນຜູ້ທີ່ເກັ່ງກ້າສາມາດຫລາຍ

ເພື່ອເຮັດວຽກບົວຣະບັດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມສາມາດເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເຮັດວຽກຢູ່ໃນວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ"
1 Chronicles 9:14
ເຊມາຢາ...ເອນການາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ທ່າມກາງພວກລູກຫລານ

"ຫນຶ່ງໃນບັນດາລູກຫລານ"

ເນໂຕຟາ

ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
1 Chronicles 9:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເຝົ້າປະຕູ

"ຜູ້ຮັກສາ" ຫລື "ຜູ້ຮັກສາປະຕູ"
ຜູ້ເຝົ້າປະຕູຂອງກະສັດທາງດ້ານທິດຕາເວັນອອກສາລັບຄ້າຍຂອງພວກລູກຫລານເລວີ

"ລູກຫລານຂອງພວກເລວີໄດ້ປົກປ້ອງປະຕູຂອງກະສັດຢູ່ເບື້ອງຕາເວັນອອກຂອງຄ້າຍຂອງພວກເຂົາ"
ເປັນຜູ້ເຝົ້າຍາມປະຕູຫເຕັນ...ທາງເຂົ້າ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ຫມາຍເຖິງທາງເຂົ້າຂອງຫເຕັນປະຊຸມ ຫລື ຫເຕັນ.
1 Chronicles 9:20
ເປັນຜູ້ປົກຄອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັບຜິດຊອບເຝົ້າ"
1 Chronicles 9:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພວກເຂົາໄດ້ຂຶ້ນທະບຽນສາມະໂນຄົວເຊື້ອສາຍໄວ້ໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັດໄດ້ຂຶ້ນທະບຽນໃນເມືອງຂອງປະຊາຊົນປະກອບມີຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້"
ລູກຂອງພວກເຂົາ

"ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ"
ພວກຜູ້ເຝົ້າຍາມປະຕູກຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍເຝົ້າທາງເຂົ້າ"
ຢູ່ທັງສີ່ທິດຄື ທິດຕາເວັນອອກ, ທິດຕາເວັນຕົກ, ທິດເຫນືອ, ແລະ ທິດໃຕ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນ"
1 Chronicles 9:25
ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ

"ອ້າຍນ້ອງກອງຍາມ"
ໄດ້ຫມູນວຽນເຂົ້າມາເຮັດວຽກທຸກໆເຈັດມື້ ຕາມເວລາການົດ

22ພວກທີ່ຖືກເລືອກໃຫ້ເປັນຜູ້ເຝົ້າປະຕູນັ້ນມີສອງຮ້ອຍສິບສອງຄົນ. ພວກເຂົາໄດ້ຂຶ້ນທະບຽນສາມະໂນຄົວເຊື້ອສາຍໄວ້ໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ.
ກະສັດດາວິດ ແລະ ຊາມູເອນຜູ້ທານວາຍໄດ້ສະຖາປະນາພວກເຂົາໄວ້ໃນຕາແຫນ່ງຫນ້າທີ່ນັ້ນແລ້ວ.23ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາ ແລະ
ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈຶ່ງເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງປະຕູທາງເຂົ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ເປັນຜູ້ເຝົ້າຍາມປະຕູພຣະວິຫານຂອງຫເຕັນ.
24ພວກຜູ້ເຝົ້າຍາມປະຕູກຢູ່ທັງສີ່ທິດຄື ທິດຕາເວັນອອກ, ທິດຕາເວັນຕົກ, ທິດເຫນືອ, ແລະ ທິດໃຕ້.
25ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ, ທີ່ຢູ່ໃນຫມູ່ບ້ານຂອງພວກເຂົານັ້ນ, ໄດ້ຫມຸນວຽນເຂົ້າມາເຮັດວຽກທຸກໆເຈັດມື້
ຕາມເວລາການົດ26ເພາະສີ່ທ່ານທີ່ເປັນຜູ້ນາໃນຫນ້າທີ່ການເຝົ້າຍາມ, ເປັນຊາວເລວີ, ມີຕາແຫນ່ງເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຫ້ອງ ແລະ
ຄັງຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.27ພວກເຂົາໄດ້ເຝົ້າອ້ອມຮອບພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າທັງຄືນ ເພາະຫນ້າທີ່ເຝົ້າຮັກສາໄດ້ຕົກຢູ່ກັບພວກເພິ່ນ.
ພວກເພິ່ນຖືກະແຈ ຊຶ່ງມີຫນ້າທີ່ໄຂປະຕູໃນທຸກເຊົ້າ.
28ບາງຄົນເປັນຄົນປະຈາການເບິ່ງແຍງເຄື່ອງໃຊ້ໃນການບົວລະບັດພຣະວິຫານ; ເພາະວ່າຈະເບີກອອກໄປ ຫລື ຮັບເຂົ້າມາຕ້ອງນັບທຸກເທື່ອ.
29ບາງຄົນຖືກແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເບິ່ງແຍງຮັກສາເຄື່ອງໃຊ້ທົ່ວໄປ ແລະ ເບິ່ງແຍງເຄື່ອງໃຊ້ຂອງສະຖານທີ່ບຣິສຸດທັງຫມົດ ລວມທັງເບິ່ງແຍງແປ້ງເຂົ້າທີ່ລະອຽດ,
ນ້າອະງຸ່ນ, ນ້າມັນ, ກາຍານ, ແລະ ເຄື່ອງຫອມຕ່າງໆ.
30ບາງຄົນຊຶ່ງເປັນລູກຊາຍຂອງປະໂລຫິດກຕຽມເຄື່ອງຫອມຕ່າງໆປະສົມກັນເຮັດນ້າມັນຫອມ.31ມັດຕີທີຢາຄົນເລວີຄົນຫນຶ່ງ
ຜູ້ເປັນລູກຫົວປີຂອງຊານລູມຄົນໂກຣາ ເປັນຜູ້ປະຈາການເຮັດເຂົ້າຈີ່ສາລັບການຖວາຍ.32ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາບາງຄົນຊຶ່ງເປັນຄົນໂກຮາດ,
ເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງເຂົ້າຈີ່ທີ່ຢູ່ຫນ້າພຣະພັກ ມີຫນ້າທີ່ຈັດຕຽມໃນທຸກໆວັນສະບາໂຕ.
33ຕ່ໄປນີ້ເປັນພວກນັກຮ້ອງທີ່ເປັນຫົວຫນ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດພວກເລວີຜູຸ້ອາໄສຢູ່ໃນຫ້ອງໃນພຣະວິຫານໂດຍບ່ຕ້ອງເຮັດການບົວລະບັດຢ່າງອື່ນ
ເພາະພວກເຂົາຢູ່ເວນຍາມທັງກາງເວັນ ແລະກາງຄືນ.34ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຫົວຫນ້າຂອງຄົນເລວີ
ຕາມເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາເປັນຫົວຫນ້າຊຶ່ງອາໄສຢູ່ທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
35ໃນເມືອງກິເບໂອນນັ້ນ ເຢອີເອນພ່ຂອງກິເບໂອນອາໄສຢູ່ ພ້ອມກັບເມຍຂອງເພິ່ນຊື່ມາອາກາ.36ລູກຊາຍກົກຂອງເພິ່ນຊື່ອັບໂດນ, ແລະ ຊູເຣ ກີເຊ, ບາອານ,
ເນ, ແລະ ນາດາບ,37ເກໂດເຣ, ອາຮີໂອ, ເຊຄາຣີຢາ ແລະ ມິກໂລດ.
38ມີກໂລດໄດ້ລູກຊື່ ຊີເມອານ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ອາໄສຢູ່ໃກ້ພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. 39ເນເປັນບິດາຂອງກີເຊ,
ກີເຊເປັນບິດາຂອງຊາອູນ. ຊາອູນເປັນບິດາຂອງໂຢນາທານ, ມັນກີຊົວ, ອາບີນາດາບ ແລະ ເອຊະບາອານ.40ລູກຊາຍຂອງໂຢນາທານຊື່ເມຣິບບາອານ.
ເມຣິບບາອານເປັນບິດາຂອງມີກາ.
41ລູກຊາຍຂອງມີກາຄື ປີໂທນ, ເມເລັກ, ຕາເຣອາ ແລະອາຮາດ.42ອາຮາດເປັນບິດາຂອງຢາຣາ. ຢາຣາເປັນບິດາຂອງອາເລເມດ, ອາຊະມາເວດ ແລະ
ຊິມຣີ. ຊິມຣີ ເປັນບິດາຂອງໂມຊາ.43ໂມຊາເປັນບິດາຂອງບິເນອາ. ລູກຊາຍຂອງບິເນອາຄືເຣຟາຢາ. ລູກຊາຍຂອງເຣຟາຢາຄືເອເລອາສາ.
ລູກຊາຍຂອງເອເລອາສາຄື ອາເຊນ.44ອາເຊນມີລູກຊາຍຫົກຄົນ ແລະຕ່ໄປນີ້ເປັນຊື່ຂອງພວກເຂົາຄື ອັດຊະຣິກາມ, ໂບເກຣູ, ອິດຊະມາເອນ, ເຊອາຣີຢາ,
ໂອບາດີຢາ, ແລະ ຮານານ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອາເຊນ.
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ຫມູນວຽນໃນມື້, ແລະ ໃນທາງກັບກັນ - ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະມາຊ່ວຍເຫລືອເປັນເວລາ 7 ວັນ, ປ່ຽນຜຽນກັນ"
ເພາະຫນ້າທີ່ເຝົ້າຮັກສາຫ້ອງໄດ້ຕົກຢູ່ກັບພວກເພິ່ນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຝົ້າຮັກສາຫ້ອງ"
1 Chronicles 9:28
ບາງຄົນເປັນ

"ຄົນເຝົ້າຍາມບາງຄົນ"
ເພາະວ່າຈະເບີກອອກໄປ ຫລື ຮັບເຂົ້າມາຕ້ອງນັບທຸກເທື່ອ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົານັບເອົາທີ່ຜູ້ຄົນເອົາອອກມາໃຊ້, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ນັບໃນເວລາທີ່ຄົນນາພວກເຂົາກັບມາ"
ຖືກແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເບິ່ງແຍງຮັກສາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເບີ່ງແຍງຮັກສາ" ຫລື "ຮັກສາ"
1 Chronicles 9:30
ມັດຕີທີຢາ...ຊານລູມ

ຊືເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຊາວໂກຣາ...ໂກຮາດ

ຊືເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ກຸ່ມຄົນ
ເຂົ້າຈີ່ທີ່ຢູ່ຫນ້າພຣະພັກ

ເບິ່ງການແປຄາສັບກ່ຽວກັບ "ເຂົ້າຈີ່" ສາລັບຄານິຍາມສະເພາະຂອງ
"ເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີຢູ່ຫນ້າພຣະພັກ."
1 Chronicles 9:33
ໂດຍບ່ຕ້ອງເຮັດການບົວລະບັດຢ່າງອື່ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ພວກເຂົາບ່ຈາເປັນຕ້ອງເຮັດວຽກອື່ນອີກ"

ຕ້ອງເຮັດການບົວຣະບັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ້ອງເຮັດສາເລັດຫນ້າທີ່ ທີ່ໄດ້ຮັບມອບຫມາຍ"
ທັງກາງເວັນ ແລະກາງຄືນ

ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕະຫລອດເວລາ" ແລະ
ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ ຫລື ຄາສັບຈາກພາສາ ຫລື
ວັທະນະທັມຂອງທ່ານທີ່ໃຫ້ຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຫົວຫນ້າຂອງຄົນເລວີ

ຕາມເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາເປັນຫົວຫນ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນຊີລາຍຊື່ປະຫວັດຄອບຄົວລວມທັງຊື່ຂອງຜູ້ນາຄອບຄົວຂອງຊາວເລວີເຫລົ່ານີ້"
1 Chronicles 9:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ກິເບໂອນ

ການອ້າງອິງທາອິດກ່ຽວກັບກິເບໂອນແມ່ນສາລັບບຸກຄົນ
ແຕ່ການອ້າງອິງທີສອງແມ່ນຕ່ເມືອງກິເບໂອນແມ່ນສາລັບເມືອງ.
1 Chronicles 9:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 9:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ

1 Chronicles 10:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ປົບຫນີຕ່ຫນ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ກອງທັບອິສະຣາເອນໄດ້ຫນີຈາກ"
ໄດ້ລົ້ມຕາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາຍ"
1 Chronicles 10:4
ແທງເຮົາໃຫ້ຊອດເຖີດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າຂ້າພະອົງເຖີດ"
ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ, ຢ້ານວ່າຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດເຫລົ່ານີ້ຈະເຂົ້າມາ

ການອ້າງອີງເຖິງ "ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ" ໃນນີ້ແມ່ນການດູຖູກ,

ສະແດງວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຄົນຕ່າງຊາດ ແລະ
ບ່ມີຄວາມສາພັນກັບພຣະເຈົ້າ.
ລົ້ມທັບປາຍດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າຂ້າພະອົງເຖີດ"
1 Chronicles 10:5
ແລະ ລູກຊາຍທັງສາມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ລູກຊາຍທັງສາມຕາຍ"
1 Chronicles 10:7
ເມື່ອບັນດາຊາວອິສະຣາເອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຜູ້ຊາຍຊາວອິສະຣາເອນ"
ອາສັຍຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ

"ອາສັຍໃນເມືອງອິສະຣາເອນ"

10
1ບັດນີ້ຄົນຟີລິສະຕີນໄດ້ສູ້ຮົບກັບຄົນອິສະຣາເອນ. ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ປົບຫນີຕ່ຫນ້າຄົນຟີລິສະຕີນ ແລະ ໄດ້ລົ້ມຕາຍຢູ່ເທິງພູເຂົາກິນໂບອາ.
2ພວກຟີລິສະຕີນໄດ້ໄລ່ທັນຊາອູນກັບພວກລູກຊາຍ. ຄົນຟີລິສະຕີນໄດ້ຂ້າໂຢນາທານ, ອາບີນາດາບ, ແລະ ມັນກີຊົວລູກຊາຍຂອງຊາອູນ.

3ການສູ້ຮົບຂອງຊາອູນດຸເດືອດຫລາຍ ແລະ ນັກຍິງທະນູໄດ້ມາເຖິງພະອົງ. ພະອົງບາດເຈັບສາຫັດດ້ວຍສີມື ຂອງນັກຍິງທະນູ.
4ຊາອູນສັ່ງຄົນທີ່ຖືອາວຸດຂອງພະອົງວ່າ “ຈົ່ງຖອດດາບອອກແທງເຮົາໃຫ້ຊອດເຖີດ. ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ, ຢ້ານວ່າຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດເຫລົ່ານີ້ຈະເຂົ້າມາແທງເຮົາ
ແລະ ປະຈານຂາຍຫນ້າເຮົາ.” ແຕ່ຜູ້ຖືອາວຸດບ່ຍອມເຮັດຕາມ ເພາະລາວຢ້ານຫລາຍ ຊາອູນຈຶ່ງໄດ້ຖອດດາບຂອງພະອົງອອກ ແລະ ລົ້ມທັບປາຍດາບນັ້ນ.
5ເມື່ອຜູ້ຖືອາວຸດເຫັນວ່າຊາອູນສິ້ນພະຊົນແລ້ວ, ລາວກລົ້ມທັບດາບຂອງລາວຕາຍນາກັນ.6ດັ່ງນັ້ນ, ຊາອູນໄດ້ສິ້ນພະຊົນ,
ພ້ອມກັບລູກຊາຍທັງສາມຂອງພະອົງ, ແລະ ຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງພະອົງກຕາຍໄປພ້ອມກັນ.
7ເມື່ອບັນດາຊາວອິສະຣາເອນທີ່ຢູ່ໃນຮ່ອມພູເຫັນວ່າກອງທັບປົບຫນີໄປ, ແລະ ຊາອູນພ້ອມລູກຊາຍຂອງພະອົງກສິ້ນພະຊົນແລ້ວ,
ພວກເຂົາກປະຖິ້ມບ້ານເມືອງຂອງພວກເຂົາ ແລະຫລົບຫນີໄປ. ພວກຟີລິສະຕີນກເຂົ້າມາອາໄສຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ.8ຢູ່ມາໃນເຊົ້າມື້ໃຫມ່,
ເມື່ອຄົນຟີລິສະຕີນມາຖອດເອົາສິ່ງຂອງຈາກຄົນທີ່ຖືກຂ້າ, ພວກເຂົາກໄດ້ພົບສົບຂອງຊາອູນ ແລະ ລູກຊາຍທັງສາມຢູ່ເທິງພູເຂົາກິນໂບອາ.
9ພວກເຂົາກຖອດເອົາເຄື່ອງ ແລະ ເອົາຫົວພ້ອມກັບອາວຸດຂອງພະອົງໄປ. ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປທົ່ວດິນແດນຟີລິສະຕີນ
ໃຫ້ນາຂ່າວດີໄປເຖິງຮູບເຄົາຣົບທັງຫລາຍ ແລະປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາ.
10ພວກເຂົາເອົາເຄື່ອງອາວຸດຂອງພະອົງໄປວາງໄວ້ໃນວິຫານຮູບເຄົາຣົບຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ເອົາເຫລັກຕະປູຕອກໃສ່ຫົວຂອງພະອົງຕິດໄວ້ໃນວິຫານຂອງພະດາໂກນ.
11ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍໃນເມືອງຢາເບັດແຂວງກິເລອາດໄດ້ຍິນເລື່ອງທັງຫມົດທີ່ຄົນຟີລິສະຕີນໄດ້ເຮັດແກ່ຊາອູນ,
12ທະຫານທີ່ເກັ່ງກ້າທັງຫມົດກໄດ້ລຸກຂຶ້ນໄປເອົາສົບຂອງຊາອູນ ແລະ ຊາກສົບຂອງພວກລູກຊາຍຂອງພະອົງ ໂດຍນາມາໄວ້ທີ່ຢາເບັດ.
ພວກເຂົາໄດ້ຝັງກະດູກຂອງພວກເພິ່ນຢູ່ກ້ອງຕົ້ນໂອກໃນຢາເບັດ ແລະ ໄດ້ພາກັນອົດອາຫານເຈັດມື້.
13ດັ່ງນັ້ນຊາອູນໄດ້ຕາຍໃນຄວາມບາບທີ່ພະອົງໄດ້ເຮັດຕ່ພຣະຢາເວ. ພະອົງບ່ໄດ້ຮັກສາພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແຕ່ວ່າ ອີກບັນຫາຫນຶ່ງ
ຍ້ອນພະອົງຊອກຫາການນາ ໂດຍໄປປຶກສາກັບຄົນເຂົ້າຊົງ.14ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ສັງຫານພະອົງ ແລະ
ໄດ້ຍົກຣາຊະອານາຈັກໃຫ້ແກ່ດາວິດລູກຊາຍຂອງເຢຊີ.
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ຢູ່ມາໃນເຊົ້ານີ້

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງນີ້.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ຖອດເອົາສິ່ງຂອງຈາກຄົນທີ່ຖືກຂ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາສິ່ງໃດທີ່ມີຄ່າໄປຈາກຊາກສົບ"
ສົບຂອງຊາອູນ ແລະ ລູກຊາຍທັງສາມ

"ຊາອູນ ແລະ ພວກລູກຊາຍຂອງລາວຕາຍ"
1 Chronicles 10:9
ພວກເຂົາກຖອດເອົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ພວກຟີລິສະຕິນໄດ້ຖອດທຸກຢ່າງອອກຈາກສົບຂອງຊາອູນ"
ພວກເຂົາເອົາອາວຸດຂອງພະອົງ

"ພວກຟີລິສະຕິນໄດ້ເອົາອາວຸດຂອງຊາອູນ"
ພະດາໂກນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພະເຈົ້າປອມ.
1 Chronicles 10:11

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: and
ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍໃນເມືອງຢາເບັດແຂວງກິເລອາດໄດ້ຍິນເລື່ອງທັງຫມົດທີ່ຄົນຟີລິສະຕີນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນຂອງຢາເບບກິເລອາດໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ທະຫານຂອງກອງທັບຟີລິສະຕິນ"
ກະດູກຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສົບຂອງພວກເຂົາ" ຫລື"ຊາກສົບຂອງພວກເຂົາ"
1 Chronicles 10:13
ການແນະນາ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຄິດເຫັນ ຫລື ຄາແນະນາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຄົນຄວນເຮັດ.
ໄປປຶກສາກັບຄົນເຂົ້າຊົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອ້າງວ່າສົນທະນາກັບຜູ້ທີ່ເສຍຊີວິດແລ້ວ"
ຄາແນະນາ

ນີ້ແມ່ນການຊ່ວຍເຫລືອ ຫລື ຄາແນະນາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວຄວນເຮັດ.
ຍົກຣາຊະອານາຈັກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ໃຫ້ການຄວບຄຸມປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໃຫ້ແກ່"

11
1ແລ້ວຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດກຊຸມນຸມກັນເພື່ອເຂົ້າເຝົ້າດາວິດທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນທູນວ່າ “ເບິ່ງແມ໋, ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍເປັນກະດູກ ແລະ
ເນື້ອຫນັງຂອງພະອົງ.2ໃນຄາວກ່ອນ, ເມື່ອຊາອູນເປັນກະສັດ ພະອົງໄດ້ເປັນຜູ້ນາທະຫານອິສະຣາເອນ. ພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງກ່າວແກ່ພະອົງວ່າ ‘ເຈົ້າຈະລ້ຽງດູອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ແລະ
ເຈົ້າຈະເປັນເຈົ້ານາຍປົກຄອງອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ.’”3ດັ່ງນັ້ນພວກຜູ້ໃຫຍ່ທັງຫມົດຂອງຄົນອິສະຣາເອນກໄດ້ເຂົ້າເຝົ້າກະສັດທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນ,
ແລະ ດາວິດໄດ້ເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາກັບພວກເຂົາທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາກເຈີມດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດປົກຄອງອິສະຣາເອນ.
ດ້ວຍເຫດນີ້, ຕາມພຣະຄັມຂອງພຣະຢາເວທີ່ປະກາດໂດຍຜ່ານຊາມູເອນຈຶ່ງເປັນຄວາມຈິງ.
4ດາວິດ ແລະ ຄົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ (ນັ້ນຄືຄົນເຢບຸດ). ຂະນະນັ້ນຄົນເຢບຸດຄືຜູ້ອາໄສຂອງແຜ່ນດິນຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
5ຊາວເມືອງເຢບຸດທູນດາວິດວ່າ “ພະອົງຈະສະເດັດເຂົ້າມາບ່ອນນີ້ບ່ໄດ້.” ຢ່າງໃດກດີ ດາວິດໄດ້ຍຶດເອົາປ້ອມເມືອງຊີໂອນໄວ້ເປັນເມືອງຂອງດາວິດ.
6ດາວິດໄດ້ກ່າວ, “ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ໂຈມຕີຊະນະຄົນເຢບຸດໄດ້ກ່ອນຫມູ່ຈະໄດ້ເປັນຫົວຫນ້າ ແລະ ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາ.”
ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູຢາໄດ້ໂຈມຕີກ່ອນ ລາວຈຶ່ງໄດ້ເປັນຫົວຫນ້າ.
7ຈາກນັ້ນ ດາວິດໄດ້ຢູ່ໃນທີ່ປ້ອມອັນເຂັ້ມແຂງ. ເພາະສະນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໃຫ້ຊື່ບ່ອນນັ້ນວ່າເມືອງຂອງດາວິດ.
8ພະອົງໄດ້ກ່ສ້າງກາແພງອ້ອມຮອບເມືອງຕັັ້ງແຕ່ມິນໂລໂດຍຮອບ. ໂຢອາບກໄດ້ສ້ອມແປງສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງເມືອງນັ້ນ.9ດາວິດໄດ້ຈະເຣີນຍິ່ງໃຫຍ່ຂຶ້ນ
ເພາະວ່າພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ສະຖິດຢູ່ກັບພະອົງ.
10ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ເກັ່ງກ້າໃນພວກວິຣະບຸຣຸດທີ່ຢູ່ຝ່າຍດາວິດ,
ຜູ້ທີ່ສະຫນັບສະຫນູນພະອົງຢ່າງແຂງແຮງໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງດ້ວຍກັນກັບຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ,
ຕັ້ງພະອົງໃຫ້ເປັນກະສັດຕາມພຣະຄັມຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບເລື່ອງອິສະຣາເອນ.11ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຈານວນວິຣະບຸຣຸດຂອງດາວິດຄື
ຢາໂຊເບອາມລູກຊາຍຂອງຄົນຮັກໂມນີເປັນຫົວຫນ້າ, ພວກຜູ້ບັງຄັບບັນຊາທະຫານສາມສິບຄົນ. ລາວຍົກຫອກຂອງລາວສູ້ຮົບກັບຄົນສາມຮ້ອຍຄົນ ແລະ
ຂ້າຕາຍໃນຄາວດຽວກັນ.
12ຖັດຈາກລາວຄືເອເລອາຊາ ລູກຊາຍໂດໂດ, ຄົນອາໂຮອາ, ຊຶ່ງເປັນຜູ້ຫນຶ່ງໃນວິຣະບຸຣຸດທັງສາມຄົນຂອງດາວິດ.13ລາວຢູ່ກັບດາວິດທີ່ປັດດາມີມ, ແລະ
ເມື່ອຄົນຟີລິສະຕີນຊຸມນຸມກັນເຮັດສົງຄາມຢູ່ບ່ອນນັ້ນ, ມີທີ່ດິນຕອນຫນຶ່ງມີເຂົ້າບາເລເຕັມໄປຫມົດ ແລະ ຄົນທັງຫລາຍກປົບຫນີຕ່ຫນ້າຄົນຟີລິສະຕີນ.
14ພວກເຂົາໄດ້ຢືນຢູ່ທ່າມກາງທີ່ດິນຕອນນັ້ນ. ພວກເຂົາປ້ອງກັນດິນຕອນນັ້ນໄວ້ ແລະ ໄດ້ຂ້າຄົນຟີລິສະຕີນ
ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນດ້ວຍຊັຍຊະນະອັນຍິ່ງໃຫຍ່.
15ຈາກນັ້ນໃນພວກນາຍທະຫານເອກສາມສິບຄົນນັ້ນ ມີສາມຄົນໄດ້ລົງໄປຮອດກ້ອນຫີນດານ ເພື່ອໄປຫາດາວິດຢູ່ໃນຖ້າອະດຸລາມ.
ໃນຂະນະທີ່ກອງທັບຂອງຄົນຟີລິສະຕີນຕັ້ງຄ້າຍພັກທີ່ຮ່ອມພູເຣຟາຢິມ.16ໃນຄາວນັ້ນ ດາວິດຢູ່ໃນປ້ອມທີ່ເຂັ້ມແຂງ
ໃນຂະນະທີ່ກອງທັບຟີລິສະຕີນໄດ້ຕັ້ງປ້ອມຢູ່ທີ່ເບັດເລເຮັມ.17ດາວິດໄດ້ກະຫາຍນ້າ ແລະ ກ່າວດ້ວຍຄວາມອາລັຍວ່າ, “ໂອ້
ໃຜນຈະສົ່ງນ້າຈາກບ່ນ້າທີ່ເບັດເລເຮັມ, ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ຂ້າງປະຕູເມືອງມາໃຫ້ເຮົາດື່ມໄດ້!”.
18ດັ່ງນັ້ນຄົນທັງສາມກແຫກຄ້າຍຂອງຄົນຟີລິສະຕີນເຂົ້າໄປ ແລະ ຕັກນ້າມາຈາກບ່ເບັດເລເຮັມ, ທີ່ຢູ່ຂ້າງປະຕູເມືອງ.
ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາມາຖວາຍແກ່ດາວິດ, ແຕ່ດາວິດບ່ໄດ້ດື່ມນ້ານັ້ນ. ແຕ່ພະອົງໄດ້ຖອກອອກຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວແທນ.19ຫລັງຈາກນັ້ນກ່າວວ່າ, “ໂອ້
ພຣະຢາເວ, ຂຢ່າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດການຢ່າງນີ້, ຄວນບທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະດື່ມເລືອດຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ ຜູ້ທີ່ສ່ຽງຊີວິດຂອງພວກເຂົາ?”
ເພາະຍ້ອນການສ່ຽງຊີວິດຂອງພວກເຂົາເອງ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອົານ້ານີ້ມາ ເພາະສະນັ້ນ ດາວິດຈຶ່ງບ່ໄດ້ດື່ມນ້າທີ່ທະຫານເກັ່ງກ້າສາມຄົນນັ້ນໄດ້ເອົາມາ.
20ອາບີຊາຍນ້ອງຊາຍຂອງໂຢອາບ, ເປັນຫົວຫນ້າຂອງສາມຄົນນັ້ນ. ເພິ່ນໄດ້ຍົກຫອກຂອງເພິ່ນສູ້ຮົບກັບຄົນສາມຮ້ອຍ ແລະ ຂ້າພວກເຂົາ.
ເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ຮັບຊື່ສຽງເຫມືອນກັບວິຣະບຸຣຸດສາມຄົນນັ້ນ.21ໃນຈານວນສາມຄົນ, ເພິ່ນມີຊື່ສຽງຫລາຍກວ່າອີກສອງຄົນນັ້ນ ແລະ
ໄດ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາພວກເຂົາ. ແຕ່ເພິ່ນບ່ມີຍົດເທົ່າກັບສາມຄົນທາອິດນັ້ນ.
22ເບນາຢາເປັນລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຢາດາເປັນລູກຊາຍຜູ້ແຂງແຮງ ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ກະທາໃນສິ່ງທີ່ກ້າຫານຫລາຍ.
ລາວໄດ້ຂ້າລູກຊາຍສອງຄົນຂອງອາລີເອນຄົນໂມອາບ. ລາວໄດ້ລົງໄປຂ້າສິງໃຫຍ່ໃນຫລຸມໃນມື້ທີ່ມີຫິມະຕົກ.23ລາວໄດ້ຂ້າຄົນເອຢິບ,
ຄົນຫນຶ່ງເປັນຊາຍທີ່ມີຮູບຮ່າງໃຫຍ່ ສູງຫ້າສອກ. ຄົນເອຢິບຄົນນັ້ນຖືຫອກເຫມືອນໄມ້ກາພັ້ນ ຕ່າແຜ່ນ, ແຕ່ເບນາອີຢາຖືໄມ້ເທົ້າລົງໄປຫາລາວ ແລະ
ຍາດເອົາຫອກຈາກມືຂອງຄົນເອຢິບ ແລະ ຂ້າດ້ວຍຫອກຂອງລາວເອງ.
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1 Chronicles 11:1
ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍເປັນກະດູກ ແລະ ເນື້ອຫນັງຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາແມ່ນຍາດພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ" ຫລື
"ພວກເຮົາມີບັນພະບຸຣຸດດຽວກັນກັບເຈົ້າ"
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ

"ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ"
1 Chronicles 11:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຊາວເຢບຸດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຊົ່ວຄາວສາລັບເຢຣູຊາເລັມຫລັງຈາກຊາວເຢເບັດໄດ້ຍຶດເອົາເມືອງດັ່ງກ່າວ,
ກ່ອນທີ່ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ຍຶດເອົາເມືອງນັ້ນ.
ຢ່າງໃດກດີ ດາວິດໄດ້ຢຶດເອົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ກອງທັບຂອງດາວິດໄດ້ເອົາຊະນະ"
ປ້ອມເມືອງຊີໂອນໄວ້ເປັນເມືອງຂອງດາວິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກເຂົາເອີ້ນມັນວ່າເມືອງຂອງດາວິດ"
ລາວຈຶ່ງໄດ້ເປັນຫົວຫນ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນດາວິດຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ໂຢອາບເປັນຜູ້ບັນຊາການ"
1 Chronicles 11:7
ພຣະອົງໄດ້ກ່ສ້າງກາແພງອ້ອມຮອບເມືອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດກາແພງອ້ອມເມືອງໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ"
ມິນໂລ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປ້ອມປາການໃນເຢຣູຊາເລັມ,
ອາດຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນໂດຍຊາວຢີເບ.
ສະຖິດຢູ່ກັບພະອົງ.

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຊ່ວຍເຫລືອພະອົງ"
1 Chronicles 11:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: and
ຄົນທີ່ເກັ່ງກ້າໃນພວກວິຣະບຸລຸດທີ່ຢູ່ຝ່າຍດາວິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ນາພາຍໃຕ້ດາວິດ"
ຜູ້ທີ່ສະຫນັບສະຫນູນພຣະອົງຢ່າງແຂງແຮງໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຊ່ວຍອານາຈັກຂອງດາວິດໃຫ້ມີຄວາມເຂັ້ມແຂງ"
ສາມສິບຄົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "30 ຄົນທີ່ມີອານາດ"
ໃນຄາວດຽວກັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເວລາດຽວກັນ"
1 Chronicles 11:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແລະ ໄດ້ຂ້າຄົນຟີລິສະຕີນ

"ແລະຂ້າພວກຟີລິສະຕິນຫລາຍຄົນ." -
1 Chronicles 11:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ມີສາມຄົນຈາກສາມສິບ

"3 ຈາກ 30"
ໃນຄາວນັ້ນ ດາວິດຢູ່ໃນປ້ອມທີ່ເຂັ້ມແຂງ

ໃນຂະນະທີ່ກອງທັບຟີລິສະຕີນໄດ້ຕັ້ງປ້ອມຢູ່ທີ່ເບັດເລເຮັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວິດອາສັຍຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ປອດພັຍ
ໃນຖ້າຂະນະທີ່ທະຫານຂອງຟີລິສະຕີນເຝົ້າຍາມເມືອງເບັດເລເຮັມ"
ໃນຂະນະທີ່ກອງທັບຟີລິສະຕີນໄດ້ຕັ້ງປ້ອມຢູ່ທີ່ເບັດເລເຮັມ

"ພວກຟີລິສະຕີນໄດ້ຕັ້ງບ່ອນທີ່ທະຫານຢູ່ທີ່ເມືອງເບັດເລເຮັມ"
1 Chronicles 11:18
ຜູ້ຊາຍສາມຄົນ

"ຜູ້ຊາຍ 3 ຄົນ"
ຕັກນ້າມາຈາກບ່ເບັດເລເຮັມ, ທີ່ຢູ່ຂ້າງປະຕູເມືອງ

ວະລີທັງສອງນີ້ກ່າວເຖິງຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ການກ່າວຄັ້ງທີສອງເຈາະຈົງວ່າບ່ນ້າຕັ້ງຢູ່ໃນເມືອງເບດເລເຮັມ
ໂອ້ ພຣະຢາເວ, ຂຢ່າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດການຢ່າງນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ,
ກະຣຸນາຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍດື່ມສິ່ງທີ່ໄດ້ສະຫຣະດັ່ງກ່າວໃນຄ່າໃຊ້ຈ່າຍຂອງມະນຸດ!"
ຄວນບທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະດື່ມເລືອດຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ ຜູ້ທີ່ສ່ຽງຊີວິດຂອງພວກເຂົາ?

ດາວິດກາລັງເວົ້າດ້ວຍຄາຖາມນີ້ວ່ານ້າມີຄ່າເພາະການເສຍສະຫຣະຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບ່ດື່ມເລືອດຂອງມະນຸດທີ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະເສຍຊີວິດເພື່ອຂ້າພະອົງ"
ຫລື"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ດື່ມນ້າທີ່ມະນຸດໄດ້ສ່ຽງຊີວິດຂອງຕົນເພື່ອຈະໄດ້ຮັບ"
1 Chronicles 11:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ສາມຄົນ

"ນັກຮົບສາມຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ເປັນຫົວຫນ້າຂອງສາມຄົນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາບີຊາຍແມ່ນຜູ້ນາຂອງນັກຮົບສາມຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ເພິ່ນມີຊື່ສຽງຫລາຍກວ່າອີກສອງຄົນນັ້ນ ແລະ

ໄດ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານໄດ້ເຄົາຣົບນັບຖືຢ່າງຍິ່ງຕ່ອາບີຊາຍ ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງລາວໃຫ້ເປັນຜູ້ນາ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ນັບລາວເປັນຫນຶ່ງໃນນັກຮົບສາມຄົນ"
1 Chronicles 11:22

24ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເບນາຢາລູກຊາຍເຢໂຮຢາດາໄດ້ເຮັດ ແລະ ໄດ້ຮັບຊື່ສຽງໃນຫມູ່ທະຫານທີ່ເກັ່ງກ້າສາມຄົນນັ້ນ.25ເບິ່ງແມ໋
ລາວມີຊື່ສຽງໂດງດັງກວ່າສາມສິບຄົນນັ້ນ, ແຕ່ລາວບ່ມີຍົດສັກເທົ່າກັບສາມຄົນທາອິດ.
ດາວິດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງລາວໃຫ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາທະຫານຮັກສາພະອົງ.
26ຍັງມີພວກທະຫານທີ່ເກັ່ງກ້າຂອງກອງທັບຄື ອາສາເຮນນ້ອງຊາຍຂອງໂຢອາບ, ເອນຮະນັນລູກຊາຍຂອງໂດໂດຊາວເບັດເລເຮັມ,
27ຊາມໂມດຊາວເມືອງຮາໂຣ, ເຮເລັດຄົນເປໂລນ,28ອີຣາລູກຊາຍອິກເກດຊາວເມືອງເຕໂກອາ, ອາບີເອເຊຊາວເມືອງອານາໂທດ,29ສິບເບກາຍຄົນຮູຊາຍ,
ອີລາຍ ຄົນອາໂຮອາ,
30ມາຮາຣາຍຊາວເນໂຕຟາ, ເຮເລັດລູກຊາຍບາອານາຊາວເນໂຕຟາ,31ອີໄທລູກຊາຍຣີບາຍເມືອງກີເບອາຄົນເບັນຢາມິນ, ເບນາຢາ ຊາວປີຣາໂທນ,
32ຮູຣາຍຊາວລາມທານກາອາດ, ອາບີເອນ ຄົນອາບາດ,33ອາຊະມາເວດຄົນບາຮູຣູມ, ເອລີຢາບາ ຊາວຊາອານໂບນ.
34ລູກຫລານຮາເຊັມຄົນກິໂຊນ, ໂຢນາທານລູກຊາຍຊາກີ ຊາວຮາຣາ,35ອາຮີອາມລູກຊາຍສາກາ ຊາວຮາຣາ, ເອລີຟັນ ລູກຊາຍອູເຣ,36ເຮເຟ
ຄົນເມເກຣາດ, ອາຮີຢາຄົນເປໂລນ,37ເຮດຊະໂຣ ຊາວກາເມນ, ນາອາຣາຍລູກຊາຍເອຊະບາຍ.
38ໂຢເອນນ້ອງຊາຍນາທານ, ມິບຮາລາລູກຊາຍຮັກຣີ,39ເຊເລັກຄົນອາໂມນ, ນາຮາຣາຍ ຊາວເບໂຣທາຍ
(ຜູ້ຖືອາວຸດຂອງໂຢອາບລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູຢາ),40ອີຣາຄົນອິດຣີ, ກາເຣບຄົນອິດຣີ,41ອູຣີຢາຄົນຮິດຕີ, ຊາບາດລູກຊາຍອາຮະລາຍ.
42ອາດີນາລູກຊາຍຊີຊາຄົນຣູເບັນ (ເປັນຫົວຫນ້າຂອງຄົນຣູເບັນ) ແລະສາມສິບຄົນທີ່ຢູ່ນາກັນກັບພວກເຂົາ.43ຮານານລູກຊາຍມາອາກາ, ແລະ ໂຢຊາຟັດ
ຄົນມິດນີ,44ອຸດຊີຢາຊາວອັດຊະເຕຣາດ, ຊາມາ ແລະ ເຢອີເອນລູກຊາຍໂຮທາມຄົນອາໂຣເອຄົນອາໂຣເອ,
45ເຢດີອາເອນລູກຊາຍຊິມຣີ, ໂຢຮາ (ນ້ອງຊາຍຂອງລາວ ຊາວຕີເຊ),46ເອລີເອນຊາວມາຮາວາ, ເຢຣີບາຍ ແລະໂຢຊາວີຢາ ລູກຊາຍເອນນາອາມ,
ອີທະມາ ຊາວໂມອາບ,47ເອລີິເອນ, ໂອເບັດ ແລະ ຢາອາສີເອນ ຊາວເມໂຊບາ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ກະທາໃນສິ່ງທີ່ກ້າຫານຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມກ້າຫານ, ຄວາມເຂັ້ມແຂງ,
ຫລື ທັກສະ.
ໃນມື້ທີ່ມີຫິມະຕົກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນໄລຍະທີ່ພະຍຸຫິມະຕົກ"
ຫ້າສອກ

ລາວລົງໄປຫາລາວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບນາອີຢາໄດ້ພົບກັບຊາວເອຢິບ"
ຫອກເຫມືອນໄມ້ກາພັ້ນ ຕ່າແຜ່ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫອກໃຫຍ່ຫລາຍ"
1 Chronicles 11:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ແລະ ໄດ້ຮັບຊື່ສຽງໃນຫມູ່ທະຫານທີ່ເກັ່ງກ້າສາມຄົນນັ້ນ

"ລາວມີຊື່ສຽງຄືກັບຜູ້ຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ 3 ຄົນ"
ເບິ່ງແມ໋ ລາວມີຊື່ສຽງໂດງດັງກວ່າສາມສິບຄົນນັ້ນ,

ແຕ່ລາວບ່ມີຍົດສັກເທົ່າກັບສາມຄົນທາອິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນນັບຖືລາວຫລາຍກວ່າທະຫານ 30 ຄົນ,
ແຕ່ບ່ເທົ່າກັບທະຫານ 3 ຄົນທີ່ມີຄວາມຊານິຊານານສູງທີ່ສຸດ"

ທະຫານຮັກສາພະອົງ

ນີ້ແມ່ນບຸກຄົນ ຫລື ກຸ່ມຄົນທີ່ຮັບຜິດຊອບໃນການປົກປ້ອງບາງຄົນທີ່ສາຄັນ.
1 Chronicles 11:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 11:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 11:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 11:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 11:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ສາມສິບຄົນທີ່ຢູ່ນາກັນກັບພວກເຂົາ

"30 ຄົນຢູ່ນາພວກເຂົາ"
1 Chronicles 11:45
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:

12
1ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ໄດ້ມາຫາດາວິດທີ່ຊິກລັກ, ຂະນະທີ່ພະອົງຍັງລີ້ຊາອູນລູກຊາຍຂອງກີເຊ. ພວກເຂົາເປັນຄົນໃນຈາພວກທີ່ເກັ່ງກ້າ
ຊຶ່ງຊ່ວຍພະອົງໃນການສູ້ຮົບ.2ພວກເຂົາເປັນນັກຍິງທະນູ ພວກເຂົາແກວ່ງກ້ອນຫີນດ້ວຍສະຫລິ່ງ ແລະ ຍິງທະນູໄດ້ດ້ວຍມືຂວາ ແລະ ຫລືມືຊ້າຍ.

ພວກເຂົາເປັນຄົນເບັນຢາມິນ, ຊຶ່ງເປັນພີ່ນ້ອງຂອງຊາອູນ.
3ອາຮີເອເຊເປັນຫົວຫນ້າ, ຖັດໄປແມ່ນໂຢອາດລູກຊາຍຂອງເຊມາອາຊາວເມືອງກິເບອາ. ເຢຊີເອນ ກັບເປເລັດ ລູກຊາຍທັງສອງຂອງອາຊະມາເວດ.
ຍັງມີເບຣາກາ, ເຢຮູຊາວອານາໂທດ,4ອີຊະມາຢາຊາວກິເບໂອນ, ເປັນຄົນທີ່ເກັ່ງກ້າໃນຈາພວກສາມສິບຄົນນັ້ນ
(ແລະເປັນຫົວຫນ້າໃຫຍ່ໃນຈານວນສາມສິບຄົນນັ້ນ); ເຢເຣມີຢາ, ຢາຮາຊີເອນ, ໂຢຮານານ, ໂຢຊາບັດຊາວເມືອງເກເດຣາ,
5ເອລູຊາຍ, ເຢຣີໂມດ, ເບອາລີຢາ, ເຊມາຣີຢາ, ເຊຟາຕີຢາຄົນຮາຣຸບ,6ອິດຊີຢາ, ອັດຊາເຣນ, ໂຢເອເຊ, ຢາໂຊເບອາມຄົນໂກຣາ, ແລະ7ໂຢເອລາແລະ
ເຊບາດີຢາ ລູກຊາຍຂອງເຢໂຣຮາມຊາວເກໂດເຣ.
8ຄົນຄາດບາງສ່ວນໄດ້ເຂົ້າໄປຫາດາວິດທີ່ປ້ອມອັນເຂັ້ມແຂງໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ. ພວກເຂົາເປັນຜູ້ທີ່ມີໃຈກ້າຫານ ແລະ
ເປັນຜູ້ຊານານໃນການເຮັດເສິກ, ພວກເຂົາຖືໂລ່ ແລະ ຫອກ; ຮູບຫນ້າຂອງພວກເຂົາເຫມືອນຫນ້າໂຕສິງ. ພວກເຂົາແລ່ນໄວເຫມືອນກວາງຢູ່ເທິງພູເຂົາ.
9ເອເຊເປັນຜູ້ນາ, ໂອບາດີຢາທີສອງ ແລະ ເອລີອາບທີສາມ,10ມິດຊະມັນນາທີສີ່, ເຢເຣມີຢາທີຫ້າ,11ອາດຕາຍທີຫົກ, ເອລີເອນທີເຈັດ,12ໂຢຮານານທີແປດ,
ເອນຊາບັດທີເກົ້າ,13ເຢເຣມີຢາທີສິບ, ມັກບັນນາຍທີສິບເອັດ.
14ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຄົນຄາດ ເປັນນາຍທະຫານ. ເປັນຜູ້ນາທະຫານຢ່າງຫນ້ອຍຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ,
ແລະເປັນຜູ້ນາທະຫານຫລາຍທີ່ສຸດຫນຶ່ງພັນຄົນ.15ພວກເຫລົ່ານີ້ເປັນຄົນທີ່ຂ້ວາມແມ່ນ້າຈແດນໃນເດືອນທາອິດ ເມື່ອນ້າຖ້ວມຕາຝັ່ງທັງຫມົດ, ແລະ
ຂັບໄລ່ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ຕາມບັນດາຮ່ອມພູ, ແຕກຫນີໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ ແລະ ທິດຕາເວັນຕົກ.
16ມີຜູ້ຊາຍເບັນຢາມິນ ແລະ ຄົນຢູດາມາເຝົ້າຍາມດາວິດໃນປ້ອມກາບັງທີ່ເຂັ້ມແຂງແລ້ວ.17ດາວິດໄດ້ອອກໄປພົບພວກເຂົາ ແລະ ໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ:
“ຖ້າທ່ານທັງຫລາຍມາຫາຂ້າພະເຈົ້າເພື່ອເປັນມິດໄມຕີ ເພື່ອຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າ, ເພື່ອຮ່ວມກັບຂ້າພະເຈົ້າ,
ແຕ່ຖ້າມາເພື່ອຈະມອບຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ແກ່ພວກສັດຕຣູຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າທັງຫລາຍທອດພຣະເນດ ແລະ
ລົງໂທດທ່ານທັງຫລາຍເຖີດ, ເນື່ອງຈາກຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີຄວາມຜິດໃດ.”
18ແລ້ວພຣະວິນຍານໄດ້ມາເທິງອາມາສາຍ, ຫົວຫນ້າພວກຜູ້ບັງຄັບບັນຊາທັງສາມສິບຄົນນັ້ນ ແລະ ເພິ່ນທູນວ່າ “ຂ້າແດ່ດາວິດ,
ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນຂອງພະອົງ. ຂ້າແດ່ບຸດຂອງເຢຊີເອີຍ, ພວກເຮົາຢູ່ຝ່າຍພະອົງ, ລູກຂອງເຢຊີເອີຍ. ສັນຕິສຸກ, ຂສັນຕິສຸກ ຈົ່ງມີແດ່ພະອົງ.
ຂສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແດ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຊ່ວຍພະອົງ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງໄດ້ອຸປະຖາພະອົງຢູ່.” ແລ້ວດາວິດກໄດ້ຮັບພວກເຂົາໄວ້ ແລະ
ໄດ້ຕັ້ງໃຫ້ເປັນນາຍທະຫານໃນກອງທັບ.
19ຈາກຕະກູນມານາເຊກມີຄົນຈານວນຫລາຍທີ່ໄດ້ຫລົບຫນີໄປເຂົ້າຝ່າຍດາວິດເຫມືອນກັນ ເມື່ອພະອົງມາກັບຄົນຟີລິດສະຕີນຕ່ສູ້ກັບຊາອູນ.
ແຕ່ພວກຝ່າຍດາວິດບ່ໄດ້ຊ່ວຍຄົນຟີລິສະຕີນ, ເພາະພວກຜູ້ປົກຄອງຄົນຟີລິສະຕີນ ໄດ້ປຶກສາກັນ ແລະ ໄດ້ສົ່ງດາວິິດໄປ. ພວກເຂົາເວົ້າກັນວ່າ,
“ລາວຈະຫລົບຫນີໄປຄືນດີກັບຊາອູນນາຍຂອງລາວ ຊຶ່ງສ່ຽງຕ່ຊີວິດຂອງພວກເຮົາ.”20ຂະນະທີ່ດາວິດໄປເຖິງເມືອງຊິກລັກ,
ຊາວມານາເຊພວກນີ້ໄດ້ຫລົບຫນີໄປສົມທົບກັບພະອົງຄື ອັດນາ, ໂຢຊາບັດ, ເຢດີອາເອນ, ມີກາເອນ, ໂຢຊາບັດ, ເອລີຮູ ແລະ ຊິນເລທາຍ,
ຫົວຫນ້າບັນດາກອງພັນທີ່ຢູ່ໃນຕະກູນມານາເຊ.
21ພວກເຂົາຊ່ວຍເຫລືອດາວິດຕ່ສູ້ພວກໂຈນປຸ້ນ, ເພາະພວກເຂົາທັງຫມົດເປັນທະຫານທີ່ເກັ່ງກ້າ ແລະ ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາໃນກອງທັບ.22ໃນສມັຍນັ້ນ,
ທຸກມື້ມີຄົນມາເຂົ້າຮ່ວມຝ່າຍຂອງດາວິດ ເພື່ອຈະຊ່ວຍເຫລືອພະອົງ, ຈົນເປັນກອງທັບໃຫຍ່ ເຫມືອນກອງທັບຂອງພຣະເຈົ້າ.
23ນີ້ເປັນບັນທຶກຂອງຈານວນທະຫານທີ່ຖືອາວຸດສາລັບສົງຄາມທີ່ໄດ້ມາຫາດາວິດໃນເມືອງເຮັບໂຣນ, ເພື່ອຈະມອບຣາຊະອານາຈັກ
ຂອງຊາອູນໃຫ້ແກ່ພະອົງ, ຕາມພຣະຄັມຂອງພຣະຢາເວ.24ຈາກຢູດາທີ່ຖືໂລ່ ແລະ ຫອກມີຫົກພັນແປດຮ້ອຍຄົນ,
ເປັນທະຫານທີ່ຕິດອາວຸດພ້ອມສາລັບສົງຄາມ.25ຈາກລູກຫລານຊິເມໂອນ ມີທະຫານທີ່ເກັ່ງກ້າຊານານໃນການເຮັດເສິກ ເຈັດພັນຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ.
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1 Chronicles 12:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຂະນະທີ່ພະອົງຍັງລີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ລາວບ່ສາມາດຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງ"
ພວກເຂົາເປັນນັກຍິງທະນູ ພວກເຂົາແກວ່ງກ້ອນຫີນດ້ວຍສະຫລິ່ງ ແລະ

ຍິງທະນູໄດ້ດ້ວຍມືຂວາ ແລະ ຫລືມືຊ້າຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາວຸດຂອງພວກເຂົາປະກອບມີຫນ້າ, ແລະ
ພວກເຂົາສາມາດໃຊ້ທະນູດ້ວຍມືຂວາ ຫລື ຊ້າຍຂອງພວກເຂົາ"
ແກ່ວງກ້ອນຫີນດ້ວຍສະຫລິ່ງ

ແຜ່ນສະຫລິງແມ່ນລວດລາຍທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ຄົນສາມາດໂຍນກ້ອນຫີນໄດ້ໄກ.
ກ້ອນຫີນຖືກວາງຢູ່ເຄິ່ງກາງໃນຂະນະທີ່ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວຖືສົ້ນ ແລະ
ຢຽບມັນໄວ້ເປັນວົງມົນ. ເມື່ອສົ້ນຫນຶ່ງຖືກປ່ອຍ,
ກ້ອນຫີນກ່ບິນໄປສູ່ເປົ້າຫມາຍ.
1 Chronicles 12:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ສາມສິບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ທະຫານ 30 ຄົນ"
1 Chronicles 12:5
ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 12:8
ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ:

ເບີ່ງເພ່ີ່ມເຕີມ:
ຮູບຫນ້າຂອງພວກເຂົາເຫມືອນຫນ້າໂຕສິງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຮຸນແຮງຫລາຍ"
ພວກເຂົາແລ່ນໄວເຫມືອນກວາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄວຫລາຍ"
ກວາງ

ສັດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສັດຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ມີຄວາມກະຕັນຍູ ແລະໄວ,
ຄ້າຍຄືກັບກວາງ.
1 Chronicles 12:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ທີສອງ...ທີສິບເອັດ

ລາຍຊື່ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລຽງຕາມລາດັບຂອງການເປັນຜູ້ນາ. "ທີ 2 ...

ທີ 3 ... ທີ4 ... ທີ5 ... ທີ6 ... ທີ7 ... ທີ8 ... ທີ9 ... ທີ10 ... ທີ11"
1 Chronicles 12:14
ເປັນຜູ້ນາທະຫານຢ່າງຫນ້ອຍຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກຸ່ມກອງທັບນ້ອຍທີ່ສຸດຊຶ່ງຜູ້ນາໆພາແມ່ນ 100 ຄົນ.
ເປັນຜູ້ນາທະຫານຫລາຍທີ່ສຸດຫນຶ່ງພັນຄົນ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກຸ່ມໃຫຍ່ທີ່ສຸດຂອງກອງທັບທີ່ຜູ້ນາໆພາແມ່ນ 1,000
ຄົນ.
ເດືອນທາອິດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ
ມັນແມ່ນລະຫວ່າງພາກສຸດທ້າຍຂອງເດືອນມີນາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນເມສາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ມັນແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງຣະດູໃບໄມ້ປົ່ງເມື່ອຣະດູຝົນຕົກຊ້າ.
1 Chronicles 12:16
ຜູ້ຊາຍເບັນຢາມິນ ແລະ ຄົນຢູດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຈາກຊົນເຜົ່າເບັນຢາມິນ ແລະຢູດາ"
1 Chronicles 12:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພຣະວິນຍານໄດ້ມາເທິງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະວິນຍານໄດ້ປຣະທານຣິດອານາດແກ່ລາວ"
ສາມສິບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານ 30 ຄົນ"
ຂ້າແດ່ດາວິດ, ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນຂອງພະອົງ.

ຂ້າແດ່ບຸດຂອງເຢຊີເອີຍ, ພວກເຮົາຢູ່ຝ່າຍພະອົງ, ລູກຂອງເຢຊີເອີຍ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເວົ້າເຖິງຄວາມມຸ່ງຫມັ້ນຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະຕິດຕາມດາວິດ.
1 Chronicles 12:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຫລົບຫນີເຂົ້າຝ່າຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລົບຫນີຈາກຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາເພື່ອເຂົ້າຮ່ວມ"
ຫລາຍກວ່າພັນຄົນ

"ຫລາຍກວ່າ 1,000 ຄົນ"
1 Chronicles 12:21
ພວກໂຈນປຸ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຜູ້ຊາຍທີ່ລັກຄົນທົ່ວປະເທດ"
ໃນສມັຍນັ້ນ

26ຈາກລູກຫລານຊາວເລວີສີ່ພັນຫົກຮ້ອຍຄົນ ພ້ອມເຂົ້າສູ້ຮົບ.27ເຢໂຮຢາດາເປັນຫົວຫນ້າລູກຫລານອາໂຣນ ແລະ
ມີຄົນຊານານມານາເພີ່ນສາມພັນເຈັດຮ້ອຍຄົນ.28ຊາໂດກທະຫານຫນຸ່ມທີ່ມີໃຈກ້າຫານ, ແລະ ຄົນຈາກຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງລາວເອງ
ຊຶ່ງເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາຊາວສອງຄົນ.
29ຈາກລູກຫລານເບັນຢາມິນ, ພີ່ນ້ອງຂອງຊາອູນສາມພັນຄົນ. ຊຶ່ງພວກເຂົາຍັງຄົງຈົງຮັກພັກດີຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງຊາອູນຈົນເຖິງເວລານີ້.
30ຈາກພວກລູກຫລານເອຟຣາຢິມ ທະຫານເກັ່ງກ້າສອງຫມື່ນແປດຮ້ອຍຄົນ, ເປັນຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີໃນຄອບຄົວ ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
31ຈາກມານາເຊເຄິ່ງຕະກູນຫນຶ່ງຫມື່ນແປດພັນຄົນ ຜູ້ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ບົ່ງຊື່ໄວ້, ໄດ້ພາກັນມາ ແລະ ຕັ້ງດາວິດເປັນກະສັດ.
32ຈາກລູກຫລານອິດຊາຄ, ຊຶ່ງມີຜູ້ນາສອງຮ້ອຍຄົນຜູ້ທີ່ເຂົ້າໃຈໃນເລື່ອງຈັງຫວະເວລາ ແລະ ໄດ້ຮູ້ວ່າອິສະຣາເອນຄວນເຮັດສິ່ງໃດ.
ພວກພີ່ນ້ອງທັງຫມົດກຢູ່ໃຕ້ການບັງຄັບບັນຊາຂອງພວກເຂົາ.33ຈາກຄົນເຊບູລູນມີຫ້າຫມື່ນຄົນທີ່ເຝິກແລ້ວກຽມພ້ອມເຂົ້າສູ້ຮົບ,
ມີອາວຸດທຸກຢ່າງເພື່ອເຮັດສົງຄາມ, ແລະ ບ່ແມ່ນດ້ວຍສອງຈິດສອງໃຈ.
34ຈາກພວກນັບທາລີ ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາຫນຶ່ງພັນຄົນ, ແລະ ຊຶ່ງມີຄົນຖືໂລ່ ແລະ ຫອກມາດ້ວຍສາມຫມື່ນເຈັດພັນຄົນ.
35ຈາກພວກດານມີຄົນທີ່ໄດ້ເຝິກແອບໃນການສູ້ຮົບແລ້ວສອງຫມື່ນແປດພັນຫົກຮ້ອຍຄົນ.
36ຈາກພວກອາເຊ ສີ່ຫມື່ນຄົນທີ່ໄດ້ເຝິກແອບແລ້ວພ້ອມທີ່ຈະໄປສົງຄາມ.37ຈາກຟາກແມ່ນ້າຢແດນຟາກນັ້ນ ຊາວຣູເບັນ, ຊາວຄາດ ແລະ
ຈາກມານາເຊເຄິ່ງຕະກູນ, ມີຫນຶ່ງແສນສອງຫມື່ນຄົນທີ່ຕິດອາວຸດທຸກຢ່າງເພື່ອສູ້ຮົບ.
38ທະຫານທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້, ພ້ອມທີ່ຈະອອກສະຫນາມຮົບກມາຮອດເມືອງເຮັບໂຣນ
ດ້ວຍຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ຈະຕັ້ງດາວິດເປັນກະສັດປົກຄອງອິສະຣາເອນທັງຫມົດ. ບັນດາອິສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່
ກເປັນໃຈອັນດຽວກັນທີ່ຈະແຕ່ງຕັ້ງດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດ.39ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຢູ່ບ່ອນນັ້ນກັບດາວິດສາມມື້, ທັງກິນແລະດື່ມ,
ເພາະວ່າພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາໄດ້ຕຽມອາຫານໄວ້ສາລັບພວກເຂົາແລ້ວ.40ຫລາຍໄປກວ່ານັ້ນ, ອີກຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃກ້ບ່ອນນັ້ນຈົນໄປຮອດອິດຊາຄາ,
ແລະ ເຊບູລູນ ແລະ ນັບທາລີກໄດ້ຈັດອາຫານບັນທຸກໃສ່ຫລັງລວາ, ອູດ, ຫລັງລ ແລະ ງົວ, ແລະ ມີອາຫານຢ່າງຫລວງຫລາຍເປັນແປ້ງ
ແຜ່ນຫມາກເດື່ອເທດ, ຫ່ອະງຸ່ນແຫ້ງ, ນ້າອະງຸ່ນ, ນ້າມັນ, ງົວ, ແລະ ແກະ ສາລັບອິສະຣາເອນໃນການສະເຫລີມສະຫລອງ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ລະມື້"
ເຫມືອນກອງທັບຂອງພຣະເຈົ້າ

ເລື່ອງນີ້ປຽບທຽບຂະຫນາດຂອງກອງທັບຂອງດາວິດກັບກອງທັບຂອງທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າ.
1 Chronicles 12:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເພື່ອຈະມອບຣາຊະອານາຈັກ ຂອງຊາອູນໃຫ້ແກ່ພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ການປົກຄອງອານາຈັກຂອງຊາອູນໃຫ້ກັບດາວິດ"
ຕາມພຣະຄັມຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວເປັນຄວາມຈິງ" ຫລື
"ສາເລັດຕາມຖ້ອຍຄາຂອງຢາເວ"
ຈາກຢູດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກເຜົ່າຂອງຢູດາ"
1 Chronicles 12:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ: and
1 Chronicles 12:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ: and See:
ຈາກລູກຫລານເບັນຢາມິນ,ພີ່ນ້ອງຂອງຊາອູນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກລູກຫລາຍຂອງຊາອູນ, ເຜົ່າຂອງເບັນຢາມິນ"

ເຄິ່ງຕະກູນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 1CH 5:18
1 Chronicles 12:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 12:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 12:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ: and
ທີ່ຕິດອາວຸດທຸກຢ່າງເພື່ອສູ້ຮົບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືອາວຸດທຸກຊະນິດ"
1 Chronicles 12:38
ດ້ວຍຄວາມຕັ້ງໃຈ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜນການ"
ພ້ອມທີ່ຈະອອກສະຫນາມຮົບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີອາວຸດຂອງພວກເຂົາສາລັບອອກສະຫນາມຮົບ"
ສາມວັນ

"3 ວັນ"
ຫ່ອະງຸ່ນແຫ້ງ

ນີ້ແມ່ນຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ, ເປັນຫມາກໄມ້ຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ເກີດຕາມເຄືອ.

1 Chronicles 13:1
ນາຍພັນ ແລະ ນາຍຮ້ອຍ

ກອງທັບມີຜູ້ບັນຊາການທີ່ນາພາກຸ່ມຂອງທະຫານທີ່ມີຂະຫນາດແຕກຕ່າງກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຫລາຍກວ່າ 1,000 ຄົນ ແລະ
ຜູ້ຊາຍຫລາຍກວ່າ 100 ຄົນ"
ເພາະສິ່ງນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊົນທັງປວງ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ສາຍຕາ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ
ຄວາມຄິດເຫັນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນຄິດວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເຮັດ"
1 Chronicles 13:5
ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ບາອາລາ

ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງ ກີຣິຢາດ ເຢອາຣີມ.
ຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ລະຫວ່າງພວກເຄຣຸບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ປົກຄອງຈາກລະຫວ່າງຮູບປັ້ນຂອງສັດປີກທີ່ຢູ່ເທິງຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາ"
1 Chronicles 13:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ກວຽນຄັນໃຫມ່

ນີ້ແມ່ນລົດທີ່ດຶງໂດຍສັດທີ່ບ່ເຄີຍໃຊ້ມາກ່ອນ.

13
1ດາວິດໄດ້ປຶກສາຫາລືກັບນາຍພັນ ແລະ ນາຍຮ້ອຍ, ກັບບັນດາຫົວຫນ້າທຸກຄົນ.2ດາວິດກ່າວກັບຊຸມນຸມຊົນອິສະຣາເອນທັງປວງວ່າ,
“ຖ້າທ່ານທັງຫລາຍເຫັນດີ, ແລະ ຖ້າເປັນນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ,
ກໃຫ້ເຮົາທັງຫລາຍສົ່ງຄົນໄປຫາພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາຜູ້ທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນທັງຫມົດໃຫ້ໄປຫາພວກປະໂລຫິດ ແລະ
ພວກເລວີຊຶ່ງຢູ່ໃນຫົວເມືອງ ແລະ ທົ່ງຫຍ້າຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາມາໂຮມກັບພວກເຮົາພ້ອມກັນ.
3ໃຫ້ເຮົາທັງຫລາຍນາຫີບແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາມາຢູ່ນາພວກເຮົາອີກ, ເພາະໃນສມັຍຂອງຊາອູນ
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະອົງ.”4ຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດກຕົກລົງທີ່ຈະເຮັດຕາມ, ເພາະສິ່ງນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊົນທັງປວງ.
5ເພາະສະນັ້ນ ດາວິດຈຶ່ງປະຊຸມຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ, ຕັ້ງແຕ່ຊີໂຮແຫ່ງເອຢິບຈົນຮອດທາງເຂົ້າເມືອງຮາມັດ,
ເພື່ອຈະນາເອົາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າມາຈາກກີຣິຢາດ ເຢອາຣີມ.6ດາວິດກັບອິສະຣາເອນທັງປວງໄດ້ຂຶ້ນໄປເຖິງບາອາລາ, ຊຶ່ງຢູ່ກີຣິຢາດ
ເຢອາຣີມທີ່ເປັນຂອງຢູດາ, ເພື່ອຈະໄດ້ນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຈາກບ່ອນນັ້ນ, ຊຶ່ງຖືກເອີ້ນໃນພຣະນນາມຂອງພຣະຢາເວ,
ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ລະຫວ່າງພວກເຄຣຸບ.
7ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກບັນທຸກຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄປໃນກວຽນຄັນໃຫມ່. ພວກເຂົາໄດ້ນາອອກຈາກຄອບຄົວຂອງອາບີນາດາບ. ອຸດຊາ ແລະ
ອາຮີໂອ ຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ບັນຊາກວຽນໄປ.8ດາວິດກັບອິສະຣາເອນທັງປວງກຊົມຊື່ນຍິນດີຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າດ້ວຍເຕັມກາລັງຂອງພວກເຂົາ. ດ້ວຍເພງ ພິນຄູ່,
ພິນໃຫຍ່, ກອງ, ແສ່ງ, ແລະ ແກ.
9ເມື່ອພວກເຂົາມາເຖິງລານຟາດເຂົ້າຂອງກີໂດນ, ອຸດຊາກຢຽດມືອອກເພື່ອຈັບຫີບໄວ້ ເພາະງົວເຕະສະດຸດ.
10ແລ້ວພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ອຸດຊາ, ແລະ ພຣະຢາເວໄດ້ປະຫານຊີວິດລາວ ເພາະລາວຢຽດມືແຕະຕ້ອງຫີບນັ້ນ.
ລາວກສິ້ນຊີວິດຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ.11ດາວິດບ່ຊົງພໃຈ ເພາະພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ທາລາຍອຸດຊາ. ສະນັ້ນ ຈຶ່ງເອີ້ນບ່ອນນັ້ນວ່າ ເປເຣັດອຸດຊາຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້.
12ໃນມື້ນັ້ນດາວິດໄດ້ຢ້ານຢານັບຖືພຣະເຈົ້າ. ລາວກ່າວວ່າ “ເຮົາຈະນາຫີບຂອງພຣະ-
ເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງເຮົາຢ່າງໃດ?’13ດາວິດຈຶ່ງບ່ໄດ້ຍ້າຍຫີບພັນທະສັນຍາໄປໄວ້ໃນເມືອງຂອງດາວິດ, ແຕ່ໄດ້ນາຫີບແວະໄປໄວ້ທີ່ເຮືອນໂອເບັດເອໂດມ
ຊາວກັດ.14ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຄ້າງຢູ່ກັບຄອບຄົວຂອງໂອເບັດເອໂດມທີ່ເຮືອນຂອງລາວສາມເດືອນ. ດ່ັ່ງນັ້ນ
ພຣະຢາເວໄດ້ອວຍພຣະພອນແກ່ຄອບຄົວຂອງໂອເບັດເອໂດມ ແລະ ສິ່ງທັງຫມົດທີ່ລາວມີຢູ່.
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ພິນຄູ່

ເຄື່ອງດົນຕຣີທີ່ມີຫົວຄ້າຍຄືກອງທີ່ສາມາດຕີ ແລະ
ອ້ອມຮອບດ້ວຍໂລຫະຕ່າງໆທີ່ມີສຽງດັງເມື່ອເຄື່ອງມືສັ່ນ.
ແສ່ງ

ແຜ່ນໂລຫະບາງໆສອງແຜ່ນ, ມົນໆທີ່ຖືກຕີກັນເພື່ອສ້າງສຽງດັງ
1 Chronicles 13:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ອຸດຊາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວແມ່ນໃຈຮ້າຍຫລາຍກັບອຸດຊາ"
ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ດາວິດບ່ຊົງພໃຈ

ດາວິດບ່ຊົງພໃຈຕ່ພຣະຢາເວ

ເຖີງທຸກມື້ນີ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 4:42
1 Chronicles 13:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
“ເຮົາຈະນາຫີບຂອງພຣະເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງເຮົາຢ່າງໃດ?

ດາວິດກາລັງສະແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງລາວກ່ຽວກັບການເສຍຊີວິດຂອງອຸດຊາ
ຂະນະທີ່ລາວພະຍາຍາມເອົາຫີບກັບໄປເມືອງຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ສາມາດເອົາຫີບຂອງພຣະເຈົ້າກັບມາເມືອງຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ບອກວ່າກົດຫມາຍກ່າວຫຍັງກ່ຽວກັບວິທີຍ້າຍເຮືອ,
ຂ້ອຍບ່ຮູ້ວິທີທີ່ຈະເຮັດແນວນີ້"
ສາມເດືອນ

"3 ເດືອນ"

1 Chronicles 14:1
ຮີຣາມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດ.
ຊ່າງໄມ້

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄົນທີ່ມີວຽກເພື່ອກ່ຽວກັບເຮັດໄມ້
ຊ່າງກ່

ນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ມີໜ້າທີ່ເຮັດວຽກກ່ຽວກັບຫິນ ຫລື ດິນຈີ່.
ໄດ້ສະຖາປະນາລາວໃຫ້ເປັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ລາວ"
ເພາະຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງ ກເປັນທີ່ຍົກຍຫລາຍຂຶ້ນ

ເພື່ອເຫັນແກ່ອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ກຽຕແກ່ຣາຊະອານາຈັກຂອງດາວິດ
ທີ່ຈະຊ່ວຍປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ"
1 Chronicles 14:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 14:8
ດາວິດໄດ້ຮັບການເຈີມໃຫ້ເປັນກະສັດປົກຄອງອິສະຣາເອນທັງປວງແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງດາວິດເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ "

ຮ່ອມພູເຣຟາຢິມ

ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
1 Chronicles 14:10
ຈະມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ເຈົ້າເອົາຊະນະພວກເຂົາ"
ບາອານເປຣາຊີມ

ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ດ້ວຍມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແຫລ່ງທີ່ມາຂອງດາວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຊ້ກອງທັບຂອງຂ້ອຍ"
ເຫມືອນດັ່ງກະແສນ້າທີ່ໄຫລທັ່ງໃສ່

ຣິດອານາດ ແລະ
ຊັຍຊະນະຂອງກອງທັບຂອງດາວິດແມ່ນປຽບທຽບກັບກະແສນ້າທີ່ໄຫລອອກມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ງ່າຍ"
ໃຫ້ຈູດຮູບເຄົາຣົບເຫລົ່ານັ້ນຖິ້ມເສຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ຈູດຮູບເຄົາຣົບປອມຂອງພວກເຂົາ"
1 Chronicles 14:13
ຮ່ອມພູ

"ຮ່ອມພູຂອງລາຟາອິມ"
ໂຈມຕີພວກເຂົາຢູ່ຖັດຈາກ

14
1ຈາກນັ້ນຮີຣາມກະສັດເມືອງຕີເຣໄດ້ໃຊ້ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາດາວິດ, ແລະ ໄດ້ສົ່ງໄມ້ແປກ ພ້ອມທັງຊ່າງກ່ ແລະ ຊ່າງໄມ້ເພື່ອຈະສ້າງວັງຖວາຍແກ່ດາວິດ.
2ດາວິດຮູ້ວ່າ ພຣະຢາເວໄດ້ສະຖາປະນາຕົນເອງໃຫ້ເປັນກະສັດອິສະຣາເອນ, ແລະ ເພາະຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງ ກເປັນທີ່ຍົກຍຫລາຍຂຶ້ນ

ເພື່ອເຫັນແກ່ອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
3ດາວິດໄດ້ເອົາເມຍເພີ່ມຂຶ້ນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ໄດ້ມີບຸດຊາຍ ແລະ ບຸດຍິງຫລາຍຂຶ້ນຕື່ມອີກ.4ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນລາຍຊື່ລູກຊາຍ
ຊຶ່ງເກີດຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຄື ຊາມມູອາ, ໂຊບາບ, ນາທານ, ໂຊໂລໂມນ,5ອິບຮາ, ເອລີຊຸອາ, ເອນເປເລັດ,6ໂນຄາ, ເນເຟັກ, ຢາເຟຍ,7ເອລີຊາມາ,
ເບເອລີຢາດາ, ແລະ ເອລີເຟເລັດ.
8ເມື່ອຄົນຟີລິສະຕີນໄດ້ຍິນຂ່າວວ່າດາວິດໄດ້ຮັບການເຈີມໃຫ້ເປັນກະສັດປົກຄອງອິສະຣາເອນທັງປວງແລ້ວ,
ຄົນຟີລິສະຕີນທັງຫລາຍກຂຶ້ນໄປຊອກຫາດາວິດ. ແຕ່ເມື່ອດາວິດໄດ້ຍິນເລື່ອງນັ້ນກສະເດັດອອກໄປສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາ.
9ຂະນະນັ້ນຝ່າຍຄົນຟີລິສະຕີນໄດ້ບຸກຂຶ້ນໄປໃນຮ່ອມພູເຣຟາຢິມ.
10ຈາກນັ້ນດາວິດໄດ້ທູນຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າ. ພະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, “ສົມຄວນບທີ່ຂ້າພະອົງຈະຂຶ້ນໄປຕ່ສູ້ພວກຟີລິສະຕີນ?
ພຣະອົງຈະມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງຂ້າພະອົງຫລືບ່?” ພຣະຢາເວກ່າວຕອບພະອົງວ່າ, “ຈົ່ງຂຶ້ນໄປເຖີດ ແລະ
ເຮົາຈະມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າ.”11ແລ້ວກະສັດດາວິດຈຶ່ງໄດ້ຂຶ້ນໄປບາອານເປຣາຊີມ, ແລະ ໄດ້ໂຈມຕີຊະນະພວກເຂົາຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
ດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ “ພຣະຢາເວໄດ້ທຸບຂ້າເສິກຂອງຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າເຫມືອນດັ່ງກະແສນ້າທີ່ໄຫລທັ່ງໃສ່” ດັ່ງນັ້ນ
ພວກເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນບ່ອນນັ້ນວ່າ ບາອານເປຣາຊີມ.12ພວກຟີລິສະຕິນໄດ້ປະຖິ້ມຮູບເຄົາຣົບຂອງພວກເຂົາໃນບ່ອນນັ້ນ, ແລະ
ດາວິດສັ່ງໃຫ້ຈູດຮູບເຄົາຣົບເຫລົ່ານັ້ນຖິ້ມເສຍ.
13ແລ້ວພວກຟີລິສະຕີນໄດ້ໄປທົ່ວຮ່ອມພູນັ້ນອີກ,14ເມື່ອດາວິດທູນຖາມພຣະເຈົ້າອີກ, ພຣະເຈົ້າກກ່າວຕອບພະອົງວ່າ “ເຈົ້າຢ່າຂຶ້ນໄປຕາມພວກເຂົາ
ຈົ່ງເວັ້ນຫນີໄປອ້ອມຮອບພວກເຂົາ ແລະ ໄປໂຈມຕີພວກເຂົາຢູ່ຖັດຈາກປ່າຕົ້ນມອນ.
15ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຂະບວນທັບຍ່າງຢູ່ເທິງຍອດຕົ້ນມອນ ເວລານັ້ນຈົ່ງອອກໄປເຮັດເສິກ. ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສະເດັດອອກໄປກ່ອນຫນ້າເຈົ້າແລ້ວ
ເພື່ອຈະໂຈມຕີກອງທັບຂອງພວກຟີລິສະຕີນ.”16ດັ່ງນັ້ນ ກະສັດດາວິດໄດ້ປະຕິບັດຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບັນຊາແກ່ພະອົງ.
ພະອົງໄດ້ໂຈມຕີກອງທັບພວກຟີລິສະຕີນ ຕັ້ງແຕ່ເມືອງກິເບໂອນຮອດເມືອງເກເຊ.17ຈາກນັ້ນ ຊື່ສຽງຂອງດາວິດກຊ່າລືໄປສູ່ບັນດາປະເທດທັງຫລາຍ, ແລະ
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງນາໃຫ້ປະຊາຊາດທັງປວງຢ້ານກົວດາວິດ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຈມຕີຈາກເບື້ອງຫນ້າ"
ໄປອ້ອມຮອບພວກເຂົາ ແລະ ໄປໂຈມຕີພວກເຂົາຢູ່ຖັດຈາກປ່າຕົ້ນມອນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປຜ່ານປ່າໄມ້ຕົ້ນມອນ ແລະ
ໂຈມຕີພວກມັນຈາກທາງຫລັງ"
ປ່າຕົ້ນມອນ

ນີ້ແມ່ນຊະນິດຂອງຕົ້ນໄມ້.
1 Chronicles 14:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ຕອບຄາຖາມຂອງດາວິດ.
ໄດ້ສະເດັດອອກໄປກ່ອນຫນ້າເຈົ້າແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອອກໄປຂ້າງໜ້າເພື່ອຕ່ສູ້ເພື່ອເຈົ້າ"
ເກເຊ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ຊື່ສຽງຂອງດາວິດກຊ່າລືໄປສູ່ບັນດາປະເທດທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນທີ່ຢູ່ໄກໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບຊັຍຊະນະຂອງດາວິດຕ່ພວກຟີລິສະຕິນ"

1 Chronicles 15:1
ດາວິດໄດ້ສ້າງພະຣາຊະວັງຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນໄດ້ສ້າງພະຣາຊະວັງໃຫ້ກັບດາວິດ"
ໄດ້ຕຽມສະຖານທີ່

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໄດ້ຮັບຄາສັ່ງໃຫ້ສ້າງສະຖານທີ່ພິເສດ”
ໂຮມປະຊຸມອິສະຣາເອນທັງຫມົດ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບັນຊາວ່າຊາວອິສະຣາເອນທຸກຄົນຄວນເຕົ້າໂຮມກັນ"
ຈະນາຫີບພັນທະສັນຍາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອສະຫລອງໃນຂະນະທີ່ພວກເລວີແບກຫີບ”
1 Chronicles 15:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ: and
ພີ່ນ້ອງ

ຄົນ ຫລື ຊົນເຜົ່າທີ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄອບຄົວດຽວກັນ.
1 Chronicles 15:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

15
1ດາວິດໄດ້ສ້າງພະຣາຊະວັງຂອງພະອົງຫລາຍຫລັງໃນເມືອງຂອງດາວິດ. ພະອົງໄດ້ຕຽມສະຖານທີ່ຫນຶ່ງໄວ້ສາລັບຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ໄດ້ຕັ້ງເຕັນໄວ້ສາລັບຫີບນັ້ນ.2ເມື່ອນັ້ນ ດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, “ນອກຈາກຄົນເລວີແລ້ວ ບ່ສົມຄວນທີ່ຈະໃຫ້ຄົນອື່ນຫາມຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ,
ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກພວກນີ້ໄວ້ໃຫ້ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ
ບົວລະບັດພຣະອົງຕະຫລອດໄປ.”3ດາວິດໄດ້ໂຮມປະຊຸມອິສະຣາເອນທັງຫມົດຢູ່ທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ,
ເພື່ອຈະນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວມາສູ່ບ່ອນ ຊຶ່ງພະອົງໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້ແລ້ວສາລັບຫີບນັ້ນ.
4ດາວິດໄດ້ຮວບຮວມລູກຫລານຂອງອາໂຣນ ແລະ ຄົນເລວີມາໂຮມກັນ.5ຄືຈາກລູກຫລານໂກຮາດ, ອຸຣີເອນເປັນຫົວຫນ້າ ພ້ອມກັບພີ່ນ້ອງຂອງລາວ,
ຫນຶ່ງຮ້ອຍຊາວຄົນ,6ຈາກລູກຫລານເມຣາຣີ, ອາສາຢາເປັນຫົວຫນ້າ ພ້ອມກັບພີ່ນ້ອງຂອງລາວ, ສອງຮ້ອຍຊາວຄົນ.
7ຈາກລູກຫລານເກໂຊມ, ໂຢເອນເປັນຫົວຫນ້າກັບພີ່ນ້ອງຂອງລາວ, ຫນຶ່ງຮ້ອຍສາມສິບຄົນ.8ຈາກລູກຫລານເອລີຊາຟັນ,
ເຊມາຢາເປັນຫົວຫນ້າກັບພີ່ນ້ອງຂອງລາວ, ສອງຮ້ອຍຄົນ.9ຈາກລູກຫລານເຮັບໂຣນ, ເອລີເອນເປັນຫົວຫນ້າ ກັບພີ່ນ້ອງຂອງລາວ, ແປດສິບຄົນ.
10ຈາກລູກຫລານອຸດຊີເອນ, ອາມີນາດາບເປັນຫົວຫນ້າກັບພີ່ນ້ອງຂອງລາວ, ຫນຶ່ງຮ້ອຍສິບສອງຄົນ.
11ດາວິດໄດ້ເອີ້ນປະໂລຫິດຄື ຊາໂດກ ແລະ ອາບີອາທາ ແລະພວກເລວີ ຄື ອຸຣີເອນ, ອາສາຢາ, ໂຢເອນ, ເຊມາຢາ, ເອລີເອນ ແລະ ອາມີນາດາບ.
12ພະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ພວກເຈົ້າເປັນຫົວຫນ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງຄົນເລວີ. ຈົ່ງຊາຣະຕົນຂອງພວກເຈົ້າ, ພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າ,
ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ຂຶ້ນໄປສະຖານທີ່ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້ສາລັບຫີບນັ້ນ.
13ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ໄປຫາມໃນເທື່ອກ່ອນ. ສະນັ້ນ ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ ຈຶ່ງໄດ້ລົງໂທດພວກເຮົາ,
ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະອົງຕາມກົດບັນຍັດ.”14ແລ້ວພວກປະໂລຫິດ ແລະ ຄົນເລວີ ຈຶ່ງໄດ້ຊາຣະຕົນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ບຣິສຸດ
ເພື່ອຈະນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນຂຶ້ນໄປ.15ຄົນເລວີໄດ້ຫາມຫີບຂອງພຣະເຈົ້າເທິງບ່າດ້ວຍຄານຫາມ—
ຕາມທີ່ໂມເຊໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໄວ້ໃນພຣະຄັມຂອງພຣະຢາເວ.
16ດາວິດໄດ້ສັ່ງແກ່ບັນດາຫົວຫນ້າຂອງຄົນເລວີໃຫ້ແຕ່ງຕັ້ງພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນນັກຮ້ອງ, ຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕຣີ, ພິນໃຫຍ່, ພິນຄູ່ ແລະ ແສ່ງ,
ຫລິ້ນດ້ວຍສຽງດັງ ແລະ ຍົກສຽງໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ.17ຄົນເລວີ ຈຶ່ງແຕ່ງຕັ້ງເຮມານລູກຊາຍໂຢເອນ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວຄື
ອາສັບລູກຊາຍເບເຣກີຢາ. ພວກເຂົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຈາກລູກຫລານເມຣາຣີພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາຄື ເອທານລູກຊາຍກູຊາຢາ.18ພ້ອມກັບພວກເຂົານັ້ນ
ຍັງໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາໃນອັນດັບທີສອງຄື ເຊຄາຣີຢາ, ເບັນ, ຢາອາຊີເອນ, ເຊມີຣາໂມດ, ເຢຮີເອນ, ອຸນນີ, ເອລີອາບ, ເບນາຢາ,
ມາອາເສຢາ, ມັດຕີທີຢາ, ເອລີເຟເລຮູ, ມິກເນຢາ, ກັບໂອເບັດເອໂດມ, ແລະ ເຢອີເອນເປັນຄົນເຝົ້າຍາມປະຕູ.
19ຈາພວກນັກຮ້ອງມີຄື ເຮມານ, ອາສັບ, ແລະ ເອທານ ຊຶ່ງຖືກແຕ່ງຕັ້ງເປັນຄົນຕີແຊ່ງທອງເຫລືອງ.20ເຊຄາຣີຢາ, ອາຊີເອນ, ເຊມີຣາໂມດ, ເຢຮີເອນ, ອຸນນີ,
ເອລີອາບ, ມາອາເສຢາ ແລະ ເບນາຢາ ຫລິ້ນພິນໃຫຍ່ຕາມສານຽງອາລາໂມດ.21ແຕ່ມັດຕີທີຢາ, ເອລີເຟເລຮູ, ມິກເນຢາ, ໂອເບັດເອໂດມ, ເຢອີເອນ ແລະ
ອາຊາຊີຢາ ເປັນຜູ້ນາການຫລິ້ນພິນຄູ່ຕາມສານຽງເຊມີນິດ.
22ເກນານີຢາ, ຫົວຫນ້າຂອງຄົນເລວີ, ເປັນຜູ້ຄວບຄຸມການຮ້ອງເພງ ເພາະລາວເປັນຄຣູສອນດົນຕຣີ.23ເບເຣກີຢາ ແລະ ເອນການາ
ເປັນຜູ້ເຝົ້າປະຕູຫີບພັນທະສັນຍາ.24ປະໂລຫິດເຊບານີຢາ, ໂຢຊາຟັດ, ເນທາເນນ, ອາມາສາຍ, ເຊຄາຣີຢາ, ເບນາຢາ ແລະ
ເອລີເອເຊໄດ້ເປົ່າແກຕ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ. ໂອເບັດເອໂດມ ກັບເຢຮີຢາ ເປັນຜູ້ເຝົ້າປະຕູຫີບພັນທະສັນຍາ.
25ດັ່ງນັ້ນ ດາວິດ, ບັນດາພວກເຖົ້າແກ່, ແລະ ພວກຜູ້ປົກຄອງຂອງອິສະຣາເອນ ແລະ
ຜູ້ບັນຊາກອງພັນໄດ້ໄປນາເອົາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຂຶ້ນມາຈາກເຮືອນຂອງ ໂອເບັດເອໂດມ ດ້ວຍຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ.26ຢູ່ມາ
ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຄົນເລວີຜູ້ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວໄປ, ພວກເຂົາກໄດ້ເອົາລູກງົວຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາເຈັດໂຕ ແລະ ແກະຜູ້ເຈັດໂຕ.
27ດາວິດໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດ, ເຫມືອນກັບພວກຄົນເລວີທີ່ໄດ້ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາ, ພວກນັກຮ້ອງ, ແລະ
ເກນານີຢາເປັນຜູ້ນາດ້ານການຮ້ອງເພງໃຫ້ແກ່ນັກຮ້ອງ. ສ່ວນກະສັດດາວິດໄດ້ນຸ່ງເສື້ອເອໂຟດຜ້າປ່ານໂຕຫນຶ່ງ.28ດັ່ງນີ້ແຫລະ
ຄົນອິສະຣາເອນທັງປວງໄດ້ນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຂຶ້ນໄປດ້ວຍສຽງໂຫ່ຮ້ອງຍິນດີ, ແລະ ສຽງເປົ່າເຂົາສັດ, ສຽງແກ ແລະ
ສຽງແສ່ງພ້ອມດ້ວຍດີດພິນໃຫຍ່ ແລະ ພິນຄູ່.
29ແຕ່ຕ່ມາເມື່ອຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງເມືອງຂອງດາວິດແລ້ວ, ມີການລູກສາວຂອງຊາອູນ,
ໄດ້ເບິ່ງທາງປ່ອງຢ້ຽມເຫັນກະສັດດາວິດເຕັ້ນລາ ແລະ ຊື່ນຊົມຍິນດີ. ນາງກມີໃຈຫມິ່ນປະຫມາດພະອົງ.
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ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ: and
1 Chronicles 15:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ສັ່ງໃຫ້ພວກເລວີກະກຽມ"
1 Chronicles 15:13
ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ໄປຫາມໃນເທື່ອກ່ອນ

"ເຈົ້າບ່ໄດ້ເອົາຫີບມາກ່ອນ"
ເຮົາບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຂຄາແນະນາກັບພຣະອົງ"
ໄດ້ລົງໂທດພວກເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລົງໂທດພວກເຮົາ"
ຄົນເລວີ ຈຶ່ງໄດ້ຊາຣະຕົນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ບຣິສຸດ

ເພື່ອຈະນາຫີບພັນທະສັນຍາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເລວີເຮັດໃຫ້ຕົວເອງບຣິສຸດເພື່ອນາຫີບ"
1 Chronicles 15:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ແສ່ງ

ເບີ່ງວີທີການແປໃນຂ້ 13:7.
ຍົກສຽງໂຫ່ຮ້ອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງເພັງ"
ອັນດັບທີສອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ຕາແຫນ່ງບ່ສູງກວ່າອານາດ" ຫລື "ຕາ ແໜ່ງທີ 2"
ຜູ້ເຝົ້າຍາມປະຕູ

ຄົນທີ່ເຝົ້າຮັກສາປະຕູ.
1 Chronicles 15:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ແສ່ງ

ເບີ່ງວີທີການແປໃນຂ້ 13:7.
ອາລາໂມດ...ເຊມີນິດ

ຄວາມຫມາຍຂອງຄາສັບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບ່ຈະແຈ້ງແຕ່ອາດຈະ

ຫມາຍເຖິງຈັງຫວະຂອງດົນຕຣີ.
ເປັນຜູ້ນາ

"ນານັກດົນຕຣີຄົນອື່ນໆ" ຫລື "ນາພາຂະບວນການ"
1 Chronicles 15:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
1 Chronicles 15:25
ຫລາຍກວ່າພັນຄົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຫລາຍກວ່າ 1,000 ຄົນ"
ໂອເບັດເອໂດມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 15:27
ດາວິດໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດ,

ເຫມືອນກັບພວກຄົນເລວີທີ່ໄດ້ຫາມຫີບພັນທະສັນຍາ, ພວກນັກຮ້ອງ,

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວິດ, ພວກເລວີ ແລະ
ນັກຮ້ອງທຸກຄົນລ້ວນແຕ່ນຸ່ງສິ້ນຝ້າຍດີ"
ຜ້າປ່ານ

ນີ້ແມ່ນປະເພດຂອງຜ້ານຸ້ມ, ແຂງແຮງ.
ເກນານີຢາ

ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ດັ່ງນີ້ແຫລະ ຄົນອິສະຣາເອນທັງປວງໄດ້ນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນຝູງຊົນອິສະຣາເອນ
ຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ນາເອົາຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງຢາເວຈາກເຮືອນຂອງໂອເບດເອໂດມມາສູ່ເຢຣູຊາເລັມ"
ແສ່ງ

ເບີ່ງວີທີການແປງໃນຂ້ 13:7.
1 Chronicles 15:29
ເມື່ອຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງເມືອງຂອງດາວິດແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໄດ້ນາເອົາຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວມາສູ່ເມືອງຂອງດາວິດ"
ມີການ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມຍຂອງດາວິດ.
ມີໃຈຫມິ່ນປະຫມາດພະອົງ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ນັບຖືລາວຢ່າງເລິກເຊິ່ງໃນຄວາມຄິດຂອງນາງ"

16
1ພວກເຂົາໄດ້ນາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະເອົາເຂົ້າມາຕັ້ງໄວ້ພາຍໃນເຕັນ ຊຶ່ງດາວິດໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້ສາລັບຫີບນັ້ນ. ແລ
ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທັມຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ.2ເມື່ອດາວິດໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ

ເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທັມສາເລັດແລ້ວ, ພະອົງໄດ້ອວຍພອນປະຊາຊົນໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ.3ພະອົງໄດ້ແຈກເຂົ້າຈີ່ຄົນລະກ້ອນ, ແລະ
ຊີ້ນຄົນລະສ່ວນ, ນ້າອະງຸ່ນ ແລະ ອະງຸ່ນແຫ້ງຄົນລະອັນແກ່ບັນດາປະຊາຊົນ ອິສະຣາເອນທັງຊາຍ ແລະ ຍິງ.
4ດາວິດໄດ້ຕັ້ງຄົນເລວີບາງຄົນໃຫ້ເປັນຜູ້ບົວລະບັດຕ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ໃຫ້ເປັນການສະເຫລີມສະຫລອງ,
ລະນຶກເຖິງການຖວາຍໂມທະນາ, ແລະ ຍົກຍສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ.5ໂດຍແມ່ນອາສັບເປັນຫົວຫນ້າ,
ແລະເຊຄາຣີຢາເປັນຜູ້ຮອງ, ເຢອີເອນ, ເຊມີຣາໂມດ, ເຢຮີເອນ, ມັດຕີທີຢາ, ເອລີອາບ, ເບນາຢາ, ໂອເບັດເອໂດມ ແລະ ເຢອີເອນ.
ພວກເຂົາຈະຫລິ້ນພິນໃຫຍ່ ແລະ ພິນຄູ່. ສ່ວນອາສັບເປັນຄົນຕີແສ່ງ.6ປະໂລຫິດເບນາຢາ ແລະ ຢາຮາຊີເອນໄດ້ເປົ່າແກຢູ່ເລື້ອຍ,
ຕ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ.
7ແລ້ວໃນມື້ນັ້ນ ດາວິດໄດ້ການົດເປັນເທື່ອທາອິດມີການຮ້ອງເພງໂມທະນາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວໂດຍອາສັບ ແລ ພວກພີ່ນ້ອງຂອງເພິ່ນ.
8ຈົ່ງໂມທະນາຂອບຄຸນພຣະຢາເວ, ຈົ່ງຮ້ອງທູນອອກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ,
ຈົ່ງໃຫ້ບັນດາພຣະຣາຊະກິດຂອງພຣະອົງປະກົດແຈ້ງທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ.9ຈົ່ງຮ້ອງເພງຖວາຍພຣະອົງ, ຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນຖວາຍພຣະອົງ;
ຈົ່ງເວົ້າເຖິງການມະຫັດສະຈັນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ.
10ຈົ່ງອວດພຣະນາມອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ; ໃຫ້ຈິດໃຈຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວຊົມຊື່ນຍິນດີ.11ຈົ່ງຊອກຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ
ພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງ; ຊອກຫາພຣະພັກຂອງພຣະອົງເລື້ອຍໄປ.
12ຈົ່ງລະນຶກເຖິງການອັສະຈັນ ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາ, ການມະຫັດສະຈັນ ແລະ ຄາພິພາກສາທັງປວງທີ່ອອກມາຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ,13ໂອ
ທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອິສະຣາເອນ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ເປັນລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ, ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້.
14ພຣະອົງຄືພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ. ຄາພິພາກສາທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງກຢູ່ທົ່ວໄປໃນແຜ່ນດິນໂລກ.
15ຈົ່ງຈົດຈາຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ຈົ່ງຈົດຈາພຣະທັມທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງໄວ້ຕະຫລອດຫນຶ່ງພັນຊົ່ວຄົນ.
16ຄືຄາສັນຍາຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບອັບຣາຮາມ, ແລະ ຄາປະຕິຍານ ຊຶ່ງໄດ້ໃຫ້ໄວ້ກັບອີຊາກ.
17ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຢືນຢັນໄວ້ອີກກັບຢາໂຄບໃຫ້ເປັນພຣະບັນຍັດສາລັບອິສະຣາເອນ, ແລະ ໃຫ້ເປັນຄາຫມັ້ນສັນຍາຕະຫລອດໄປເປັນິດ.
18ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະມອບແຜ່ນດິນການາອານໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ ຊຶ່ງເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຈົ້າ."
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1 Chronicles 16:1
ພວກເຂົາໄດ້ນາຫີບພັນທະສັນຍາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ນາຫີບພັນທະສັນຍາເຂົ້າມາ"
ເຂົ້າຈີ່ຄົນລະກ້ອນ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເຂົ້າຈີ່, ເຂົ້າທີ່ຂຶ້ນຟູ
ອາງຸ່ນແຫ້ງ

ນີ້ແມ່ນຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ, ເປັນຫມາກໄມ້ຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ເກີດຕາມເຄືອ.
1 Chronicles 16:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ແສ່ງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 13:7.
1 Chronicles 16:7
ແລ້ວໃນມື້ນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີ່ຫີບແຫ່ງຄາສັນຍາຖືກຍ້າຍຈາກເຮືອນຂອງໂອເບດເອໂດມໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ການຮ້ອງເພງໂມທະນາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບົດເພງແຫ່ງການຂອບພຣະຄຸນ"
ຈົ່ງຮ້ອງທູນອອກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ"
1 Chronicles 16:10
ພຣະນາມຊື່ອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຜູ້ຊຶ່ງເປັນພຣະເຈົ້າ"

ໃຫ້ຈິດໃຈຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢາກຮູ້ຈັກກັບພຣະຢາເວດີກວ່າ"
ຈົ່ງຊອກຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງ;

ຊອກຫາພຣະພັກຂອງພຣະອົງເລື້ອຍໄປ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ ແລະ
ຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ; ຈົ່ງສະແຫວງຫາທີ່ຈະຢູ່ໃກ້ພຣະອົງສະເຫມີ"
1 Chronicles 16:12
ຈົ່ງຣະນຶກເຖິງການອັສະຈັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງລະນຶກເຖິງສິ່ງທີ່ອັສະຈັນ"
ຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກ່າວ"
ໂອ ທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອິສະຣາເອນ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ,

ຜູ້ເປັນລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ຄາພິພາກສາທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງກຢູ່ທົ່ວໄປໃນແຜ່ນດິນໂລກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງແມ່ນສາລັບປະຊາຊົນທັງຫມົດທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
1 Chronicles 16:15
ຈົ່ງຈົດຈາຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຈົດຈາພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ"
ຕະຫລອດຫນຶ່ງພັນຊົ່ວຄົນ

19ເຮົາໄດ້ກ່າວສິ່ງນີ້ ເມື່ອເຈົ້າທັງຫລາຍຍັງບ່ທັນມີຫລາຍຄົນຊຶ່ງມີຈານວນຫນ້ອຍກຈິງ, ແລະ ເປັນຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ.
20ແລະພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງຈາກປະເທດນີ້ໄປປະເທດອື່ນ, ຈາກຣາຊະອານາຈັກນີ້ໄປຫາອີກຣາຊະອານາຈັກຫນຶ່ງ.
21ພຣະອົງບ່ຍອມໃຫ້ຜູ້ໃດບີບບັງຄັບພວກເຂົາ; ພຣະອົງໄດ້ນາບຂູ່ກະສັດຫລາຍອົງເພື່ອເຫັນແກ່ພວກເຂົາ.22ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ,
‘ຢ່າແຕະຕ້ອງບັນດາຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເຈີມຕັ້ງໄວ້, ແລະ ຢ່າເຮັດອັນຕະຣາຍແກ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມທັງຫລາຍຂອງເຮົາ.’
23ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ, ຈົ່ງຮ້ອງເພງຖວາຍພຣະຢາເວ,ຈົ່ງປະກາດຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງທຸກມື້.
24ຈົ່ງເວົ້າເຖິງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ,
ເຖິງບັນດາກິຈະການທີ່ອັສະຈັນຂອງພຣະອົງທ່າມກາງບັນດາຊົນຊາດທັງປວງ.
25ເພາະພຣະຢາເວນັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ສົມຄວນທີ່ຈະສັນຣະເສີນຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ, ແລະ ພຣະອົງເປັນທີ່ຢາເກງເຫນືອພະທັງປວງ.
26ເພາະພະທັງປວງຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍເປັນພຽງຮູບເຄົາຣົບ, ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ເປັນຜູ້ສ້າງຟ້າສະຫວັນ.27ຣິດທານຸພາບ ແລະ
ຣັສມີທີ່ຮຸ່ງເຮືອງກຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ. ຣິດເດດ ແລະ ຄວາມຍິນດີກຢູ່ໃນສະຖານທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງ.
28ຈົ່ງພັນລະນາແກ່ພຣະຢາເວ, ຕະກູນແຫ່ງຊົນຊາດທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງຖວາຍພຣະສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ຣິດເດດແດ່ພຣະຢາເວ;
29ຈົ່ງຖວາຍສະຫງ່າຣາສີແຫ່ງນາມຊື່ຂອງພຣະອົງແດ່ພຣະຢາເວ. ຈົ່ງນາເອົາເຄື່ອງຖວາຍມາ ແລະ ຈົ່ງເຂົ້າເຝົ້າຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ.
ຈົ່ງກົ້ມກາບພຣະຢາເວໃນຮັດສະຫມີອັນຮຸ່ງເຮືອງແຫ່ງຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.
30ຊາວໂລກທັງຫມົດເອີຍ ຈົ່ງຢ້ານຈົນຕົວສັ່ນຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ. ໂລກຖືກສະຖາປະນາແລ້ວ; ຈະບ່ຖືກຫວັ່ນໄຫວ.31ຂໃຫ້ຟ້າສະຫວັນຍິນດີ, ແລະ
ແຜ່ນດິນໂລກຊື່ນຊົມຍິນດີ; ໃຫ້ເວົ້າທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງຄອບຄອງ."
32ຂໃຫ້ນ້າທະເລ, ແລະ ທຸກໆສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ. ຂໃຫ້ທົ່ງນາທັງຫລາຍ ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ ຊົມຊື່ນຍິນດີ.
33ແລ້ວຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດໃນປ່າດົງຮ້ອງອອກມາເປັນຄວາມຍິນດີຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ເພາະວ່າ ພຣະອົງຈະສະເດັດມາ ເພື່ອພິພາກສາໂລກນີ້.
34ໂອ ຈົ່ງໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ ເພາະຄວາມດີຂອງພຣະອົງດີປະເສີດ, ເພາະຄວາມສັດຊື່ໃນພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງກດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ.
35ຈາກນັ້ນຈົ່ງກ່າວວ່າ, "ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍ, ຂຊົງໄຖ່ຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍໃຫ້ຫລຸດພົ້ນ ແລະ
ຂຊົງໂຜດຊ່ວຍຂ້າພຣະອົງທັງປວງໃຫ້ພົ້ນຈາກປະຊາຊາດທັງປວງ,
ເພື່ອຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍຈະໄດ້ໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະນາມອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ ແລະ ໄດ້ຍ້ອງຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ."
36ຂໃຫ້ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ເປັນທີ່ສັນຣະເສີນຕັ້ງແຕ່ຄາວຜ່ານມາແລ້ວ ຈົນເຖິງຄາວພາຍຫນ້າສືບໆໄປເປັນນິດ.
ແລ້ວປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ກ່າວວ່າ “ອາແມນ” ແລະໄດ້ສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ.
37ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ປະອາສັບ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງເພິ່ນຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ ຕ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ເພື່ອໃຫ້ບົວລະບັດຢູ່ຕ່ຫນ້າຫີບນັ້ນ,
ເຫມືອນວຽກປະຈາວັນທີ່ຈະຕ້ອງເຮັດ.38ພ້ອມທັງໂອເບັດ ເອໂດມ ແລະ ພີ່ນ້ອງຫົກສິບແປດຄົນຂອງເພິ່ນນາ. ຝ່າຍໂອເບັດເອໂດມ, ລູກຊາຍເຢດູທູນ
ກັບໂຮສາໃຫ້ເປັນຄົນເຝົ້າປະຕູ.39ດາວິດໄດ້ໃຫ້ປະໂລຫິດຊາໂດກ ກັບພີ່ນ້ອງຂອງເພິ່ນຜູ້ເປັນປະໂລຫິດ
ຢູ່ຫນ້າຫເຕັນຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງຢູ່ບ່ອນສູງໃນເມືອງກິເບໂອນ.
40ພວກເຂົາໄດ້ຈະຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະຢາເວເທິງແທ່ນເຄື່ອງເຜົາບູຊາໃນຕອນເຊົ້າ ແລະ ຕອນແລງສະເຫມີ,
ຕາມທີ່ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ, ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ສັ່ງແກ່ຊາວອິສະຣາເອນ.41ແລະຢູ່ກັບພວກເຂົາຍັງມີເຮມານ ແລະ ເຢດູທູນ,
ລວມທັງບັນດາຄົນທີ່ຖືກເລືອກຈາກຈານວນຄົນທີ່ຖືກເລືອກ, ບົ່ງຊື່ໄວ້ ໃຫ້ຖວາຍໂມທະນາພຣະຄຸນແດ່ພຣະຢາເວ,
ເພາະຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງດາຣົງຢູ່ເປັນນິດນິຣັນດອນ.
42ເຮມານ ແລະ ເຢດູທູນໄດ້ມີຫນ້າທີ່ໃນການຖືແກ, ສາບ ແລະ ເຄື່ອງດົນຕຣີຕ່າງໆ ໃນການເພງອັນສັກສິດ.
ສ່ວນລູກຫລານຂອງເຢດູທູນໄດ້ຮັບແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ປະຈາຢູ່ທີ່ປະຕູ.43ຈາກນັ້ນປະຊາຊົນທັງປວງຕ່າງກກັບເມືອເຮືອນຂອງຕົນທຸກຄົນ, ແລະ
ດາວິດກສະເດັດກັບເມືອ ເພື່ອອວຍພອນແດ່ຄອບຄົວຂອງພະອົງ.
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"1,000 ຊົ່ວຄົນ" (ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຊົງຈົດຈາ"
ມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ

"ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເຈົ້າ"
1 Chronicles 16:19
ເຮົາໄດ້ກ່າວສິ່ງນີ້ ເມື່ອເຈົ້າທັງຫລາຍຍັງບ່ທັນມີຫລາຍຄົນຊຶ່ງມີຈານວນຫນ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ເມື່ອຊາວອິສະຣາເອນຍັງເປັນກຸ່ມນ້ອຍໆ"
ເປັນຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ

"ຄົນຕ່າງປະເທດໃນແຜ່ນດິນ"
ຈາກປະເທດນີ້ໄປປະເທດອື່ນ,

ຈາກຣາຊະອານາຈັກນີ້ໄປຫາອີກຣາຊະອານາຈັກຫນຶ່ງ.

ວະລີເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ເດີນທາງໄປໄກປານໃດ.
ພຣະອົງບ່ຍອມໃຫ້ຜູ້ໃດ

"ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຍອມ"
ເພື່ອເຫັນແກ່ພວກເຂົາ

"ສາລັບພວກເຂົາ"
1 Chronicles 16:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ

ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງເທິງແຜ່ນດິນໂລກນາສະຫງ່າຣາສີສູ່ພຣະເຈົ້າ.
ທຸກມື້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆມື້"
1 Chronicles 16:25
ຣິດທານຸພາບ ແລະ ຣັສມີທີ່ຮຸ່ງເຮືອງກຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມສະຫງ່າງາມ ແລະ
ຄວາມສະຫງ່າງາມແມ່ນຢູ່ອ້ອມຮອບລາວ."
ຣິດເດດ ແລະ ຄວາມຍິນດີກຢູ່ໃນສະຖານທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສາແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຣິດອານາດ
ແລະຄວາມຍິນດີຂອງລາວຢ່າງຈະແຈ້ງ."
1 Chronicles 16:28
ຈົ່ງພັນລະນາແກ່ພຣະຢາເວ

"ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເພື່ອ"
ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

"ລາວສົມຄວນ ຫລື ລາວສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບ"
1 Chronicles 16:30
ຈົ່ງຢ້ານຈົນຕົວສັ່ນຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະແດງຄວາມຢ້ານກົວດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບຕ່ຄວາມຄິດຂອງພຣະອົງ"
ຂໃຫ້ຟ້າສະຫວັນຍິນດີ, ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກຊື່ນຊົມຍິນດີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ທຸກຄົນຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງມີຄວາມສຸກ."
1 Chronicles 16:32
ຂໃຫ້ນ້າທະເລຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະເລຈະຮ້ອງສຽງດັງຫລາຍ."
ທຸກໆສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດທະເລ"
ແລ້ວຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດໃນປ່າດົງຮ້ອງອອກມາເປັນຄວາມຍິນດີ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຕົ້ນໄມ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.
1 Chronicles 16:36
ຈົນເຖິງຄາວພາຍຫນ້າສືບໆໄປເປັນນິດ. ແລ້ວປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ກ່າວວ່າ

“ອາແມນ” ແລະໄດ້ສັນຣະເສີນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົ່ວນິຣັນ"
ປະຊາຊົນທັງປວງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນ" ຫລື "ທຸກໆຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
1 Chronicles 16:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ເຫມືອນວຽກປະຈາວັນທີ່ຈະຕ້ອງເຮັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາມທີ່ໄດ້ການົດໄວ້ທຸກໆວັນໃນກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ"
ເປັນປະໂລຫິດ ຢູ່ຫນ້າຫເຕັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັບໃຊ້ໃນ ຫລື ໃກ້ຫເຕັນ"
1 Chronicles 16:40
ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພວກເຂົາ

"ປະໂລຫິດ"
1 Chronicles 16:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ແສ່ງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້13: 7.
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1ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກທີ່ກະສັດໄດ້ປະທັບໃນພະຣາຊະວັງຂອງພະອົງ, ດາວິດກ່າວກັບຜູ້ປະກາດພຣະທັມນາທານວ່າ “ເບິ່ງແມ໋,
ເຮົາຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ສົນສີດາ, ແຕ່ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຢູ່ພາຍໃຕ້ຜ້າເຕັນ.”2ແລ້ວນາທານໄດ້ຕອບດາວິດວ່າ,

“ຂພະອົງໄດ້ເຮັດຕາມຄວາມປະສົງຂອງພະອົງເຖີດ, ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ສະຖິດຢູ່ກັບພະອົງແລ້ວ.”
3ແຕ່ຢູ່ມາໃນຄືນມື້ນັ້ນເອງພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາເຖິງນາທານວ່າ,4“ຈົ່ງໄປບອກດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາວ່າ, ‘ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ເຈົ້າຢ່າສ້າງພຣະວິຫານໃຫ້ເຮົາຢູ່.5ເພາະເຮົາບ່ເຄີຍຢູ່ໃນວິຫານນັບແຕ່ມື້ທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພວກອິສະຣາເອນຂຶ້ນມາຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້.
ແຕ່ເຮົາໄດ້ຍ້າຍຈາກເຕັນນີ້ໄປເຕັນນັ້ນ ແລະ ຈາກຫເຕັນແຫ່ງນີ້ໄປຫເຕັນແຫ່ງນັ້ນແທນ.6ໃນບ່ອນຕ່າງໆທີ່ເຮົາເຄື່ອນໄປມາກັບອິສະຣາເອນທັງຫມົດ,
ເຮົາບ່ໄດ້ເຄີຍເວົ້າຈັກຄາກັບຜູ້ພິພາກສາຂອງອິສະຣາເອນຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງໃຫ້ເຂົາລ້ຽງດູປະຊາຊົນຂອງເຮົາວ່າ,
“ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ໄດ້ສ້າງວິຫານດ້ວຍໄມ້ສົນສີດາໃຫ້ແກ່ເຮົາ?"
7ເຫດສະນັ້ນ, ບັດນີ້ ເຈົ້າຈົ່ງກ່າວແກ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາວ່າ, ‘ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວ: ເຮົາໄດ້ເອົາເຈົ້າອອກມາຈາກທົ່ງຫຍ້າ,
ຈາກການຕາມຝູງແບ້ຝູງແກະ, ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າເປັນເຈົ້ານາຍປົກຄອງອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ.8ເຮົາໄດ້ສະຖິດຢູ່ກັບເຈົ້າໃນທຸກບ່ອນທີ່ເຈົ້າໄປ ແລະ
ໄດ້ຕັດບັນດາສັດຕຣູຂອງເຈົ້າອອກຕ່ຫນ້າເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຊື່ສຽງໃຫຍ່ໂຕ, ເຫມືອນກັບຊື່ສຽງຂອງຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໃນໂລກ.
9ເຮົາຈະການົດບ່ອນຢູ່ສາລັບອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ເຮົາຈະປູກຝັງພວກເຂົາໄວ້, ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຢູ່ໃນບ່ອນຂອງພວກເຂົາເອງ ແລະ
ຈະບ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງອີກຕ່ໄປ. ພວກລູກຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະບ່ມາປຸ້ນໂຈມຕີພວກເຂົາ, ຄືດັ່ງແຕ່ກ່ອນຜ່ານມາ,
10ຕັ້ງແຕ່ຄາວທີ່ເຮົາຕັ້ງຜູ້ພິພາກສາໄວ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ. ເຮົາຈະປາບປາມສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງເຈົ້າລົງ. ຫລາຍໄປກວ່ານັ້ນອີກ
ເຮົາກ່າວແກ່ເຈົ້າວ່າ, ພຣະຢາເວ, ຈະໃຫ້ເຈົ້າມີເຊື້ອສາຍສືບໄປ.
11ເມື່ອມື້ທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຄົບແລ້ວ ເຈົ້າຕ້ອງໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ, ເຮົາຈະຍົກເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າທີ່ມາພາຍຫລັງເຈົ້າຂຶ້ນ, ແລະ
ຜູ້ຊຶ່ງຈະເປັນລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງເຈົ້າເອງ, ເຮົາຈະສະຖາປະນາອານາຈັກຂອງລາວ.12ຜູ້ນັ້ນຈະເປັນຜູ້ສ້າງວິຫານສາລັບເຮົາ, ແລະ
ເຮົາຈະໃຫ້ບັນລັງຂອງລາວຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ເປັນນິດ.
13ຝ່າຍເຮົາຈະເປັນພ່ຂອງລາວ, ແລະ ລາວຈະເປັນບຸດຂອງເຮົາ. ເຮົາຈະບ່ນາຄວາມເມດຕາຂອງເຮົາອອກໄປຈາກລາວ,
ເຫມືອນຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ເອົາອອກໄປຈາກຊາອູນ, ຄົນທີ່ຢູ່ກ່ອນເຈົ້ານັ້ນ.14ແຕ່ເຮົາຈະຕັ້ງລາວໄວ້ໃນວິຫານຂອງເຮົາ ແລະ
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1 Chronicles 17:1
ປຣະທັບ

ເພື່ອໃຫ້ສະບາຍ ແລະ ມີຄວາມສຸກ, ໂດຍບ່ມີຄວາມປຣາຖນາທີ່ຈະຍ້າຍ
ຫລື ປ່ຽນແປງ.
ເຮືອນທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ສົນສີດາ

ໄມ້ທີ່ມາຈາກຕົ້ນໄມ້ສົນສີດາຊຶ່ງຖືວ່າເປັນໄມ້ທີ່ດີທີ່ສຸດສາລັບການກ່ສ້າງ.
ໄດ້ເຮັດຕາມຄວາມປະສົງຂອງພະອົງເຖີດ

ດາວິດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຄວາມຮູ້ສຶກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານຢາກເຮັດ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະຖິດຢູ່ກັບພະອົງແລ້ວ.

ການເປັນເອກະພາບກັບພຣະເຈົ້າແມ່ນຄືກັບການເຮັດວຽກຮ່ວມກັບພຣະອົງ
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ປະສົບຜົນສາເລັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າເຫັນດີກັບສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການເຮັດ"
1 Chronicles 17:3
ພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາເຖິງ

"ພຣະເຈົ້າກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ"
ນັບແຕ່ມື້ທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພວກອິສະຣາເອນຂຶ້ນມາ

ອາດແປໄດ້ອີວ່າ:
"ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ນາຊາວອິສະຣາເອນໄປສູ່ແຜ່ນດິນທີ່ໄດ້ສັນຍາໄວ້ຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ"
ເຕັນ, ຫເຕັນ

ທັງຄາວ່າ "ເຕັນ" ແລະ "ຫເຕັນ" ກ່ບັນຍາຍສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນຫນັກ
ວ່າລາວເຄີຍອາສັຍຢູ່ບ່ອນທີ່ບ່ແມ່ນອາຄານຖາວອນ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ໄດ້ສ້າງວິຫານດ້ວຍໄມ້ສົນສີດາໃຫ້ແກ່ເຮົາ?

ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນໄດ້ສ້າງເຮືອນໃຫ້ຂ້າພະອົງດ້ວຍໄມ້ທີ່ມີຣາຄາແພງ."
1 Chronicles 17:7
ເຮົາໄດ້ເອົາເຈົ້າອອກມາຈາກທົ່ງຫຍ້າ

ວຽກຂອງດາວິດເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະແມ່ນອ້າງອີງເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ລາວເບິ່ງຝູງແກະຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະອົງໄດ້ພາເຈົ້າອອກຈາກວຽກຂອງເຈົ້າເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະ"

ທົ່ງຫຍ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 4:39.
1 Chronicles 17:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ກ່າວຂ້ຄວາມທີ່ນາທານຄວນຈະບອກໃຫ້ດາວິດ.
ຈະປູກຝັງພວກເຂົາໄວ້

ພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງການເອົາຊາວອິສະຣາເອນເຂົ້າໄປໃນດິນແດນທີ່ສັນຍາໄວ້ຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ລາວວາງໄວ້ໃນພື້ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ບ່ອນນັ້ນ"
ຕັ້ງແຕ່ຄາວທີ່ເຮົາຕັ້ງຜູ້ພິພາກສາໄວ້

ໄລຍະເວລາທີ່ໃຊ້ເວລາຂອງຫລາຍຮຸ້ນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍວັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະອົງສັ່ງ" ຫລື "ຈາກຮຸ້ນທີ່ພຣະອົງສັ່ງ"
ປົກຄອງອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ການເປັນຜູ້ມີສິດອານາດຫມາຍເຖິງການເປັນຜູ້ປົກຄອງເຫນືອຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັ່ງບັນຊາຊົນອິສະຣາເອນຂອງຂ້ອຍ"
ສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ...ເຮົາກ່າວແກ່ເຈົ້າວ່າ

ຄາເວົ້າ "ຂອງເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖີງດາວິດ.
ປາບປາມ

ເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນ ຫລື ສັດບ່ສາມາດໂຈມຕີ
ຈະໃຫ້ມີເຊື້ອສາຍຫລາຍ

ພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງການໃຫ້ດາວິດມີເຊື້ອສາຍຫລາຍຄົນປົກຄອງອິສະຣາເອນໃນຖານະເປັນການກ່ສ້າງລາວ.
1 Chronicles 17:11
ເມື່ອມື້ທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຄົບແລ້ວ

ຊີວິດຫມາຍເຖິງຈານວນວັນທີ່ແນ່ນອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານຕາຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍເປັນສະຖານທີ່ທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງດາວິດຢູ່
ເພາະວ່າພວກເຂົາຕາຍແລ້ວ.
ເຮົາຈະຍົກເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ

ການເອົາຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງມາເປັນຜູ້ນາແມ່ນອ້າງເຖິງການຍົກສູງບົດບາດໃຫ້ຍພວກເຂົາສູງຂຶ້ນ.

ໃນອານາຈັກຂອງເຮົາຕະຫລອດໄປເປັນນິດ,
ແລະບັນລັງຂອງລາວຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ.’”15ນາທານໄດ້ກາບທູນດາວິດຕາມຖ້ອຍຄາທັງປວງເຫລົ່ານີ້ ແລະ ຕາມນິມິດທັງຫມົດ.
16ແລ້ວກະສັດດາວິດກສະເດັດເຂົ້າໄປ ແລະ ນັ່ງລົງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ; ພະອົງກາບທູນວ່າ “ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ພຣະຢາເວ, ແລະ
ຂ້າພຣະອົງແມ່ນຜູ້ໃດນ ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງຂ້າພຣະອົງທີ່ພຣະອົງໄດ້ນາມາໄກຈົນເຖິງບ່ອນນີ້?17ສິ່ງນີ້ເປັນຂອງເລັກນ້ອຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງ,
ເພາະພຣະອົງໄດ້ກ່າວເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງຂ້າໃຊ້ຂອງພະອົງໃນອະນາຄົດອັນໄກນັ້ນ, ແລະ ໄດ້ສາແດງເຖິງຄົນລຸ້ນຕ່ມາ,
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະຜູ້ເປັນພຣະເຈົ້າ.18ແລະ ດາວິດຈະກ່າວທູນອີກວ່າ, ຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວສິ່ງໃດຕ່ພຣະອົງໄດ້ອີກ?
ເພາະພຣະອົງຮູ້ຈັກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງຊົງໃຫ້ກຽຕແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
19ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງໄດ້ກະທາການອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້, ແລະ ເພື່ອເຫັນແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ
ຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະອົງເອງ ເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ເປັນທີ່ຮູ້ກັນທົ່ວໄປ.20ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ບ່ມີຜູ້ໃດເທົ່າທຽມກັບພຣະອົງ, ແລະ
ບ່ມີພະອື່ນໃດນອກຈາກພຣະອົງ, ຕາມທີ່ຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍໄດ້ຍິນກັບຫູຂອງຂ້າພຣະອົງ.
21ບ່ມີປະຊາຊາດໃດໆໃນໂລກທີ່ເຫມືອນກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຂອງພຣະອົງ, ແມ່ນພຽງຊາດດຽວທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
ທີ່ພຣະອົງຊົງໂຜດຊ່ວຍອອກຈາກເອຢິບໃຫ້ເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
ເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຊ່າລືໄປດ້ວຍກິຈະການທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ອັນຫນ້າຢ້ານ ແລະ ຢາເກງ?
ໂດຍຂັບໄລ່ປະຊາຊາດທັງຫລາຍອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ໄຖ່ອອກມາຈາກປະເທດເອຢິບນັ້ນ.
22ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖືເອົາອິສະຣາເອນມາເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແລະ ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະອົງກາຍເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.23ບັດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໃຫ້ພຣະທັມຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້ກ່ຽວກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ
ກ່ຽວກັບເຊື້ອສາຍຂອງລາວ ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ສືບໄປເປັນນິດ. ຂພຣະອົງຊົງໂຜດກະທາຕາມທີ່ພຣະອົງກ່າວໄວ້ແລ້ວນັ້ນເຖີດ.24ຂໃຫ້ການນັ້ນຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່
ແລະ ຂໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງສັນຣະເສີນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແລະ ຂໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ
‘ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາເປັນພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ,' ໃນເວລາຂອງຂ້າພຣະອົງຄື ດາວິດ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງເຖີດ.
25ເພາະວ່າ ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພຣະອົງ, ພຣະອົງໄດ້ສາແດງແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງວ່າ ພຣະອົງຈະຕັ້ງເຊື້ອສາຍໃຫ້ລາວ. ເຫດສະນັ້ນ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈຶ່ງມີຄວາມກ້າຫານທີ່ຈະອະທິຖານຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ.26ບັດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ແລະ
ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາສິ່ງທີ່ດີນີ້ໃຫ້ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ:27ເພາະສະນັ້ນ
ບັດນີ້ຂໃຫ້ເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະອົງທີ່ຈະໄດ້ອວຍພຣະພອນແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ,
ເພື່ອເຊື້ອສາຍນັ້ນຈະດາຣົງຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ. ເພາະວ່າ ພຣະຢາເວ, ໄດ້ອວຍພຣະພອນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ, ແລະ
ພວກເຂົາຈະມີພຣະພອນສືບເປັນໄປນິດ.”
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ເຮົາຈະໃຫ້ບັນລັງຂອງລາວຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່

ສິດໃນການປົກຄອງເປັນກະສັດແມ່ນໄດ້ຖືກອະທິບາຍໂດຍສະຖານທີ່ທີ່ກະສັດຕັ້ງຢູ່.
1 Chronicles 17:13
ແລະບັນລັງຂອງລາວ

ສິດໃນການປົກຄອງຂອງກະສັດແມ່ນຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ກະສັດຕັ້ງຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະສິດທິໃນການປົກຄອງຂອງລາວ"
ໄດ້ກາບທູນ

"ໄດ້ກ່າວກັບລາວ"
1 Chronicles 17:16
ພະອົງກາບທູນວ່າ

"ດາວິດໄດ້ທູນວ່າ"
ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ພຣະຢາເວ, ແລະ ຂ້າພຣະອົງແມ່ນຜູ້ໃດນ ແລະ

ເຊື້ອສາຍຂອງຂ້າພຣະອົງທີ່ພຣະອົງໄດ້ນາມາໄກຈົນເຖິງບ່ອນນີ້?

ດາວິດຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມກະຕັນຍູທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກທີ່ຈະອວຍພອນລາວ,
ເຖິງແມ່ນວ່າລາວບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບມັນ.
ສິ່ງນີ້ເປັນຂອງເລັກນ້ອຍ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ສາຄັນຖືກອະທິບາຍວ່າມັນນ້ອຍ.
ໃນສາຍພຣະເນດ

ສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ເຈົ້າ"
ດາວິດຈະກ່າວທູນອີກວ່າ, ຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວສິ່ງໃດຕ່ພຣະອົງໄດ້ອີກ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າລາວບ່ສາມາດສະແດງຄວາມຂອບໃຈຕ່ພະເຈົ້າຢ່າງເຕັມທີ່.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຖ້າຂ້າພະອົງສາມາດເວົ້າຕື່ມເພື່ອສະແດງຄວາມຮູ້ບຸນຄຸນ,
ຂ້າພະອົງກ່ຈະຮູ້ແຕ່ຂ້າພະອົງບ່ຮູ້ວ່າຈະເວົ້າຫຍັງອີກ."
ຜູ້ຮັບໃຊ້

ດາວິດຫມາຍເຖິງຕົນເອງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ.
ເພາະພຣະອົງຮູ້ຈັກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.

ພຣະອົງຊົງໃຫ້ກຽຕແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.

ວະລີທັງສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີພຽງແຕ່ວິທີດຽວໃນການສະແດງອອກ "ກຽດຕິຍົດ"
ແລະ "ການຮັບຮູ້" ແລ້ວສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນວະລີດຽວໄດ້.
1 Chronicles 17:19
ເພື່ອເຫັນແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜົນປະໂຫຍດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງຊົງໂຜດຊ່ວຍອອກຈາກເອຢິບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຊ່ວຍອອກຈາກການເປັນທາດຢູ່ເອຢິບ.
ຍິ່ງໃຫຍ່ອັນຫນ້າຢ້ານ ແລະ ຢາເກງ

ຄາວ່າ "ຍິ່ງໃຫຍ່" ແລະ "ຢາເກງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເຂັ້ມຂອງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະທາທີ່ ຫນ້າຢ້ານຫລາຍ."
1 Chronicles 17:22
ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ສືບໄປເປັນນິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສືບໄປເປັນນິດ"
1 Chronicles 17:25
ຈະຕັ້ງເຊື້ອສາຍໃຫ້ລາວ

ການມີລູກ ແລະ
ພັດທະນາຄອບຄົວໃຫຍ່ແມ່ນຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນການກ່ສ້າງເຮືອນ.
ຈຶ່ງມີຄວາມກ້າຫານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຄວາມກ້າຫານພຽງພ"
ໄດ້ອວຍພຣະພອນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ, ແລະ

ພວກເຂົາຈະມີພຣະພອນສືບເປັນໄປນິດ.

ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງດຽວກັນ, ຢ້າຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່.

1 Chronicles 18:1
ຢູ່ຕ່ມາ

"ຫລັງຈາກຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະອວຍພອນໃຫ້ດາວິດ"
1 Chronicles 18:3

ຮາດັດເອເຊີ

ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ໂຊບາ

ແມ່ນຊື່ປະເທດ

18
1ຢູ່ຕ່ມາດາວິດໄດ້ໂຈມຕີພວກຟີລິສະຕີນ ແລະ ໄດ້ປາບປາມພວກເຂົາ. ພ້ອມທັງຍຶດເມືອງກັດ ແລະ
ຊົນະບົດຂອງເມືອງນັ້ນຈາກມືຂອງພວກຟີລິສະຕີນ.2ພະອົງໄດ້ໂຈມຕີຄົນໂມອາບ, ແລະ ຄົນໂມອາບໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງດາວິດ ແລະ

ນາເອົາເຄື່ອງຖວາຍມາຖວາຍໃຫ້ແກ່ດາວິດ.
3ດາວິດໄດ້ໂຈມຕີຮາດັດເອເຊີ, ກະສັດໂຊບາໃນເມືອງຮາມັດ, ຂະນະທີ່ພະອົງກາລັງສະເດັດໄປຕັ້ງອານາດປົກຄອງຂອງພະອົງທີ່ແມ່ນ້າເອຟຣາດ.
4ດາວິດໄດ້ຍຶດລົດຮົບຫນຶ່ງພັນຄັນພ້ອມທັງທະຫານມ້າເຈັດພັນຄົນ, ແລະ ທະຫານຣາບສອງຫມື່ນຄົນອອກຈາກພະອົງ.
ດາວິດໄດ້ຕັດເອັນຂາມ້າຣົດຮົບທັງຫມົດ, ແຕ່ດາວິດໄດ້ຍຶດເອົາຣົດມ້າໄວ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄັນ.
5ເມື່ອຄົນຊີເຣຍແຫ່ງເມືອງດາມາເຊໄດ້ມາຊ່ວຍຮາດັດເອເຊີກະສັດແຫ່ງເມືອງໂຊບາ, ດາວິດໄດ້ປະຫານຄົນຊີເຣຍສອງຫມື່ນສອງພັນຄົນ.
6ແລ້ວດາວິດໄດ້ຕັ້ງກອງທະຫານປະຈາປ້ອມໄວ້ໃນຊີເຣຍແຫ່ງເມືອງດາມັສະກັດ, ແລະ ຄົນຊີເຣຍໄດ້ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງດາວິດ ແລະ
ພວກເຂົາເປັນຜູ້ນາເອົາເຄື່ອງຖວາຍມາຖວາຍແກ່ພະອົງ. ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານຊັຍຊະນະໃຫ້ແກ່ພະອົງໃນທຸກທີ່ທຸກບ່ອນທີ່ພະອົງໄປ.
7ດາວິດໄດ້ຍຶດໂລ່ທອງຄາທີ່ເປັນຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຮາດັດເອເຊີ ແລະ ໄດ້ນາມານະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
8ດາວິດໄດ້ຍຶດເອົາທອງເຫລືອງເປັນຈານວນຫລາຍຈາກເມືອງຕິບຮາດ ແລະ ຈາກເມືອງກູນທີ່ເປັນຫົວເມືອງຂອງຮາດັດເອເຊີ,
ຊຶ່ງໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຊ້ເຮັດຊາມທະເລທອງເຫລືອງ, ແລະ ເສົາທັງສອງ ພ້ອມກັບເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ເປັນທອງເຫລືອງ.
9ເມື່ອໂຕຍ, ກະສັດແຫ່ງເມືອງຮາມັດ, ໄດ້ຍິນວ່າດາວິດໄດ້ໂຈມຕີກອງທັບທັງຫມົດຂອງຮາດັດເອເຊີ ກະສັດໂຊບາແລ້ວ,
10ໂຕຍໄດ້ໃຊ້ໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງພະອົງໄປເຝົ້າກະສັດດາວິດ ເພື່ອຈະຄານັບ ແລະ ຖວາຍພະພອນພະອົງ, ເພາະດາວິດໄດ້ສູ້ຮົບຮາດາເດເຊ ແລະ
ເອົາຊະນະລາວ, ເພາະວ່າຮາດາເດເຊໄດ້ສູ້ຮົບກັບໂຕຍ. ຮັດໂດຣາມໄດ້ສົ່ງເຄື່ອງຕ່າງໆ ທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄາ, ດ້ວຍເງິນ ແລະ
ດ້ວຍທອງເຫລືອງໄປຖວາຍພະອົງ.11ກະສັດດາວິດໄດ້ຖວາຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ພຣະຢາເວ, ພ້ອມກັບເງິນ ແລະທອງຄາ
ຊຶ່ງພະອົງໄດ້ນາມາຈາກປະຊາຊາດທັງປວງເຊັ່ນ: ຈາກເອໂດມ, ໂມອາບ, ລູກຫລານອາໂມນ, ຄົນຟີລິສະຕີນ ແລະ ຈາກພວກອາມາເລັກ.
12ອາບີຊາຍລູກຊາຍນາງເຊຣູຢາໄດ້ໂຈມຕີພວກເອໂດມຫນຶ່ງຫມື່ນແປດພັນຄົນໃນຮ່ອມພູເຂົາເກືອ.13ພະອົງຕັ້ງກອງທັບທະຫານໄວ້ໃນເອໂດມ, ແລະ
ຊາວເອໂດມທັງຫມົດໄດ້ກາຍມາເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງດາວິດ. ພຣະຢາເວໄດ້ປະທານຊັຍຊະນະແກ່ດາວິດໃນທຸກທີ່ທຸກບ່ອນທີ່ພະອົງໄປ
ບ່ວ່າພະອົງຈະສະເດັດໄປບ່ອນໃກຕາມ.
14ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນທັງຫມົດ, ແລະ ພະອົງໄດ້ໃຫ້ຄວາມຍຸຕິທັມກັບຄວາມທ່ຽງທັມແກ່ປະຊາຊົນຂອງພະອົງທຸກຄົນ.
15ໂຢອາບລູກຊາຍນາງເຊຣູຢາເປັນຜູ້ບັນຊາການກອງທັບ, ແລະ ເຢໂຮຊາຟັດລູກຊາຍອາຮີລຸດເປັນເຈົ້າກົມເອກກະສານຕ່າງ.16ຊາໂດກລູກຊາຍອາຮີຕຸບ
ແລະ ອາບີເມເລັກລູກຊາຍອາບີອາທາເປັນປະໂລຫິດ, ແລະ ຊາວະຊາເປັນເລຂາ.17ເບນາຢາລູກຊາຍເຢໂຮຢາດາເປັນຫົວຫນ້າຊັ້ນຄົນເຫນືອຊາວເກເຣັດ
ແລະ ຄົນເປເລດ, ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງດາວິດກເປັນຫົວຫນ້າໃນຣາຊະການຂອງກະສັດ.
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ຣົດຮົບຫນຶ່ງພັນຄັນ

"ຣົດຮົບ 1,000 ຄັນ"
ທະຫານມ້າເຈັດພັນຄົນ

ພວກນີ້ແມ່ນທະຫານທີ່ຂີ່ມ້າ. "ຣົດມ້າ 7,000"
ທະຫານຣາບສອງຫມື່ນຄົນ

ແມ່ນທະຫານທີ່ຍ່າງໄປມາ. "ຄົນຍ່າງ 20,000 ຄົນ"
ໄດ້ຕັດເອັນຂາ

ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນ ຫລື ສັດລົ້ມໂດຍການຕັດກ້າມຢູ່ທາງຫລັງຂອງຂາ
ໄດ້ຍຶດເອົາ

ເພື່ອຮັກສາການນາໃຊ້ພິເສດ
ຣົດມ້າໄວ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄັນ

"ຣົດມ້າ 100 ຄັນ"
1 Chronicles 18:5
ປຣະຫານສອງຫມື່ນສອງພັນ

ສອງຫມື່ນ - " ໄດ້ປະຫານ 22,000".
ກອງທະຫານ

ກຸ່ມຂອງທະຫານທີ່ໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ຢູ່ພື້ນທີ່ສະເພາະໃດຫນຶ່ງ.
1 Chronicles 18:7
ຮາດັດເອເຊີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງລາວໃນຂ້ 18: 3.
ຕິບຮາດ...ກູນ

ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ຊາມທະເລທອງເຫລືອງ

ນີ້ແມ່ນຊາມທອງແດງຂະໜາດໃຫຍ່, ຍາວປະມານ 5 ແມັດ,
ເຊິ່ງຖືກເກັບຮັກສາໄວ້ໃນວິຫານເພື່ອທາພິທີລ້າງ.
1 Chronicles 18:9
ໂຕຍ...ຮັດໂດຣາມ

ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ໄດ້ສູ້ຮົບ

"ເຄີຍເຮັດສົງຄາມກັບ"
1 Chronicles 18:12
ອາບີຊາຍ...ເຊຣູຢາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. (ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພວກເອໂດມຫນຶ່ງຫມື່ນແປດພັນຄົນ

"ພວກເອໂດມ 18,000 ຄົນ "
ຮ່ອມພູເຂົາເກືອ

ແມ່ນຊື່ຂອງຮ່ອມພູລະຫວ່າງເອໂດມ ແລະ
ຢູດາທີ່ເຄີຍໃຊ້ເປັນສະຫນາມຮົບ.
ກອງທັບທະຫານ

ກຸ່ມຂອງທະຫານມອບຫມາຍໃຫ້ຢູ່ພື້ນທີ່ສະເພາະໃດຫນຶ່ງ.
ຊາວເອໂດມທັງຫມົດໄດ້ກາຍມາເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງດາວິດ.

"ປະຊາຊົນຂອງເອໂດມໄດ້ຖືກບັງຄັບໃຫ້ຍອມຮັບດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ
ແລະ ຈ່າຍເງິນໃຫ້ຣັຖະບານຂອງດາວິດທຸກໆປີ"
1 Chronicles 18:14
ເຊຣູຢາ...ອາຮີລຸດ...ອາຮີຕຸບ...ອາບີອາທາ...ຊາວະຊາ...ເບນາຢາ...ເຢໂຮຢາດາ...

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເປັນເຈົ້າກົມເອກະສານ

ຜູ້ທີ່ຂຽນລາຍລະອຽດຂອງເຫດການພິເສດ.
ອາບີເມເລັກ

ການສະກົດຄານີ້ສະແດງເຖິງຄາທີ່ຖືກຕ້ອງຂອງຄາທີ່ຂຽນວ່າ
"ອາບີເມເລັກ" ເຊິ່ງບາງສະບັບປະຕິບັດຕາມ.
ການສະກົດທີ່ຖືກຕ້ອງເຮັດໃຫ້ຂ້ນີ້ຕົກລົງເຫັນດີກັບຂ້ 8:15.
ຊາໂດກລູກຊາຍອາຮີຕຸບ ແລະ ອາບີເມເລັກລູກຊາຍອາບີອາທາເປັນປະໂລຫິດ

ບາງສະບັບໄດ້ແກ້ໄຂສິ່ງນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າອາເລັກໂຕບາ ແລະ
ອາຮິເມເລກເປັນປະໂລຫິດໃຫຍ່.
ຊາວເກເຣັດ...ຄົນເປເລດ

ຊື່ເຫລົ່າແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.

19
1ຢູ່ຕ່ມາພາຍຫລັງຈາກເຫດການນີ້ ນາຮາດ, ກະສັດຂອງຄົນອາໂມນກສິ້ນພະຊົນ, ແລະ ລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.
2ດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, “ເຮົາຈະສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ຮານຸນລູກຊາຍຂອງນາຮາດ, ເພາະວ່າພ່ຂອງເພິ່ນໄດ້ສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ເຮົາ.”

ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປເລົ້າໂລມໃຈເພິ່ນກ່ຽວກັບພ່ຂອງເພິ່ນທີ່ຕາຍໄປ.
ຂ້າຣາຊະການຂອງດາວິດກໄດ້ໄປຮອດຮານຸນໃນແຜ່ນດິນຂອງລູກຫລານອາໂມນ ເພື່ອຈະເລົ້າໂລມໃຈເພິ່ນ.
3ແຕ່ບັນດາເຈົ້ານາຍຂອງລູກຫລານອາໂມນທູນຮານຸນວ່າ, “ທ່ານຄິດວ່າກະສັດດາວິດສົ່ງຜູ້ເລົ້າໂລມໃຈມາຫາທ່ານ ເພາະນັບຖືບິດາຂອງທ່ານຢ່າງນັ້ນບ?
ຂ້າຣາຊະການຂອງດາວິດມາຫາທ່ານເພື່ອຄົ້ນຫາ, ທາລາຍ ແລະ ສອດແນມແຜ່ນດິນນີ້ບ່ແມ່ນບ?”
4ດັ່ງນັ້ນ, ຮານຸນຈຶ່ງຈັບຂ້າຣາຊະການຂອງດາວິດ ແລະ ແຖຂົນຂອງພວກເຂົາ, ຕັດເຄື່ອງນຸ່ງພວກເຂົາຜ່າກາງຈົນຮອດສະໂພກ, ແລະ
ປ່ອຍພວກເຂົາກັບໄປ.5ເມື່ອມີບາງຄົນໄປທູນດາວິດເຖິງເລື່ອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ, ພະອົງກໄດ້ໃຊ້ໃຫ້ໄປຮັບເອົາພວກເຂົາ, ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ອັບອາຍຫລາຍ.
ກະສັດກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງພັກຢູ່ທີ່ເມືອງເຢຣິໂກຈົນກວ່າຫນວດຂອງທ່ານທັງຫລາຍຈະປົ່ງຂຶ້ນໃຫມ່ ແລ້ວຈຶ່ງຄ່ອຍກັບຄືນມາ.”
6ເມື່ອລູກຫລານອາໂມນເຫັນວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ດາວິດ, ຮານຸນ ແລະ ລູກຫລານອາໂມນ ຈຶ່ງສົ່ງເງິນຫນຶ່ງພັນຕະລັນໄປຈ້າງຣົດຮົບ ແລະ
ທະຫານມ້າຈາກປະເທດເມໂຊໂປຕາເມຍ, ຈາກອາຣາມ, ມາອາກາ, ແລະຈາກໂຊບາ.7ພວກເຂົາໄດ້ຈ້າງຣົດຮົບສາມຫມື່ນສອງພັນຄັນ ແລະ
ກະສັດແຫ່ງເມືອງມາອາກາກັບກອງທັບຂອງຕົນ, ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ຕ່ຫນ້າເມືອງເມເດບາ. ລູກຫລານອາໂມນກທ້ອນໂຮມກັນຈາກເມືອງຕ່າງໆ,
ແລະ ໄດອອກມາເພື່ອສູ້ຮົບ.
8ເມື່ອດາວິດໄດ້ຍິນເລື່ອງນັ້ນ, ພະອົງຈຶ່ງໃຊ້ໂຢອາບ ແລະ ກອງທະຫານທີ່ເກັ່ງກ້າທັງຫມົດອອກໄປ.9ແລະ
ບັນດາຄົນອາໂມນກອອກມາຕັ້ງແຖວສູ້ຮົບຢູ່ປະຕູເມືອງ, ໃນຄະນະທີ່ກະສັດທັງຫລາຍ ຜູ້ທີ່ມາກຍົກຍ້າຍຕົນເອງໄປຢູ່ໃນທົ່ງນາ.
10ເມື່ອໂຢອາບເຫັນວ່າການເສິກນັ້ນໄດ້ຕັ້ງຖານທັບຢູ່ທາງຂ້າງຫນ້າ ແລະ ຂ້າງຫລັງ,
ເພິ່ນຈຶ່ງເອົາຄົນທີ່ກ້າຫານຈາກຊາວອິສະຣາເອນທີ່ໄດ້ຄັດເລືອກໄວ້ແລ້ວ ແລະ ຈັດທັບເຂົ້າໄປຕ່ສູ້ຄົນຊີເຣຍ.11ສ່ວນຄົນຂອງເພິ່ນທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່,
ເພິ່ນກມອບໄວ້ໃນການບັງຄັບບັນຊາຂອງອາບີຊາຍນ້ອງຊາຍຂອງຕົນ, ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກຈັດຕຽມເຂົ້າສູ້ຮົບກັບລູກຫລານອາໂມນ.
12ໂຢອາບໄດ້ກ່າວວ່າ “ຖ້າຄົນຊີເຣຍມີກາລັງແຮງກວ່າກາລັງຂອງເຮົາ ແລ້ວອາບີຊາຍ, ເຈົ້າຈົ່ງຊ່ວຍເຮົາ.
ແຕ່ຖ້າກາລັງຄົນອາໂມນເຫນືອກວ່າກາລັງຂອງເຈົ້າ, ແລ້ວເຮົາຈະມາ ແລະ ຊ່ວຍເຈົ້າ.13ຈົ່ງມີຄວາມກ້າຫານເຖີດ, ແລະ
ໃຫ້ເຮົາສະແດງວ່າພວກເຮົາເອງເຂັ້ມແຂງ ເພື່ອປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ແລະ ເພື່ອຫົວເມືອງຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ,
ຂພຣະຢາເວໄດ້ກະທາສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງເຖີດ.”
14ດັ່ງນັ້ນ ໂຢອາບ ແລະ ທະຫານຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ຫຍັບເຂົ້າໄປໃກ້ຂ້າງຫນ້າຄົນຊີເຣຍ, ເພື່ອສູ້ຮົບ ແລະ
ພວກເຂົາກແຕກຫນີໄປຕ່ຫນ້າກອງທັບອິສະຣາເອນ.15ເມື່ອທະຫານຂອງອາໂມນເຫັນວ່າຄົນຊີເຣຍໄດ້ປົບຫນີໄປແລ້ວ,
ພວກເຂົາກປົບຫນີໄປຕ່ຫນ້າອາບີຊາຍນ້ອງຊາຍຂອງໂຢອາບດ້ວຍ ແລະ ເຂົ້າໄປໃນເມືອງ. ແລ້ວໂຢອາບໄດ້ກັບໄປຈາກປະຊາຊົນອາໂມນ ແລະ
ກໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
16ແຕ່ເມື່ອຄົນຊີເຣຍເຫັນວ່າພວກເຂົາພ່າຍແພ້ຕ່ຊາວອິສະຣາເອນ, ພວກເຂົາຈຶ່ງສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ໄປຫາຄົນຊີເຣຍ ຊຶ່ງຢູ່ຟາກແມ່ນ້າເບື້ອງນັ້ນ, ມີໂຊຟາກ
ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງທັບຂອງຮາດັດເອເຊີເປັນຫົວຫນ້ານາພາພວກເຂົາ.17ແລະເມື່ອມີຄົນກາບທູນດາວິດ,
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1 Chronicles 19:1
ນາຮາດ ... ຮານຸນ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເຮົາຈະສະແດງຄວາມເມດຕາ ... ສະແດງຄວາມເມດຕາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເປັນຄົນໃຈດີ ... ເປັນຄົນໃຈດີ"
ເລົ້າໂລມໃຈ

"ເລົ້າໂລມ"
“ທ່ານຄິດວ່າກະສັດດາວິດສົ່ງຜູ້ເລົ້າໂລມໃຈມາຫາທ່ານ

ເພາະນັບຖືບິດາຂອງທ່ານຢ່າງນັ້ນບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນຄິດວ່າດາວິດ
ກາລັງໃຫ້ກຽຕແກ່ບິດາຂອງທ່ານເພາະວ່າລາວໄດ້ສົ່ງຄົນໄປໃຫ້ກາລັງໃຈທ່ານ."
ຂ້າຣາຊະການຂອງດາວິດມາຫາທ່ານເພື່ອຄົ້ນຫາ, ທາລາຍ ແລະ

ສອດແນມແຜ່ນດິນນີ້ບ່ແມ່ນບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວມາຫາທ່ານເພື່ອສາຫລວດທີ່ດິນເພື່ອຈະທັບມ້າງມັນ."
1 Chronicles 19:4
ເຄື່ອງນຸ່ງ

"ເສື້ອຜ້າ"
ພະອົງກໄດ້ໃຊ້ໃຫ້ໄປຮັບເອົາພວກເຂົາ

"ລາວໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວບາງຄົນມາໃຫ້ກາລັງໃຈພວກເຂົາ"
ອັບອາຍຫລາຍ

ຄວາມອັບອາຍໄດ້ຖືກອະທິບາຍຢ່າງເລິກເຊິ່ງ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມັນມີຜົນກະທົບຢ່າງຫລວງຫລາຍຕ່ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຄວາມລະອາຍຫລາຍ"
1 Chronicles 19:6
ເຮັດຜິດຕ່ດາວິດ

ຄາວ່າ“ ກິ່ນ” ຫມາຍເຖິງກິ່ນບ່ດີ. ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍກ່ຽວກັບຊາວ
ອາໂມນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ພໃຈ ແລະ ບ່ຕ້ອງການ.
ຫນຶ່ງພັນຕະລັນ

"1,000 ຕະລັນ"
ຕະລັນ

ເມໂຊໂປຕາເມຍ, ຈາກອາຣາມ, ມາອາກາ...ໂຊບາ...ເມເດບາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງ.
1 Chronicles 19:8
ໄດ້ຍິນເລື່ອງນັ້ນ

"ໄດ້ຍິນວ່າອາໂມນກາລັງອອກມາສູ້ຮົບ"
ອອກໄປ

ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ
1 Chronicles 19:10
ອາບີຊາຍ

ແມ່ນຊື່ຂອງອ້າຍໂຢອາບ. 
1 Chronicles 19:12
ຈົ່ງມີເຂັ້ມແຂງ

"ຈົ່ງກ້າຫານ"
ໃຫ້ເຮົາສະແດງວ່າພວກເຮົາເອງເຂັ້ມແຂງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ພວກເຮົາປະພຶດຕົວຢ່າງກ້າຫານ".
1 Chronicles 19:14
ຍັບເຂົ້າໄປໃກ້ເພື່ອສູ້ຮົບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ້າວໄປສູ່ການສູ້ຮົບ" ຫລື
"ເຂົ້າຫາກອງທັບສັດຕຣູໃນການສູ້ຮົບ"
1 Chronicles 19:16
ຄົນຊີເຣຍເຫັນວ່າ

"ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຄົນຊີເຣຍ"
ສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ໄປ

"ເພີ່ມທະຫານ"
ໂຊຟາກ ... ຮາດັດເອເຊີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ແລະເມື່ອມີຄົນກາບທູນດາວິດ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: ເມື່ອຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງລາວໄດ້ບອກດາວິດເຖິງເລື່ອງນີ້
ຈັດຕຽມ

"ກະກຽມ"
ພວກເຂົາໄດ້ເລີ່ມຕ່ສູ້ກັບພຣະອົງ

"ຊາວຊີເຣຍໄດ້ສູ້ຮົບກັບດາວິດ ແລະ ທະຫານຂອງລາວ"
1 Chronicles 19:18
ໄດ້ຂ້າເຈັດພັນຄົນ

" ໄດ້ຂ້າ 7,000 ຄົນ"
ທະຫານຣາບສີ່ຫມື່ນຄົນ

"ທະຫານຣາບ 40,000 ຄົນ "
ໂຊຟາກ...ເຮດັດເອເຊີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.

ພະອົງກໄດ້ທ້ອນໂຮມອິສະຣາເອນທັງຫມົດເຂົ້າກັນ, ແລະຂ້ວາມແມ່ນ້າຢແດນ, ແລະ ມາຫາພວກເຂົາ. ພະອົງໄດ້ຈັດຕຽມທັບເຂົ້າຕ່ສູ້ກັບຄົນຊີເຣຍ,
ພວກເຂົາກເລີ່ມຕ່ສູ້ກັບພະອົງ.
18ຄົນຊີເຣຍກຫນີໄປຕ່ຫນ້າຊາວອິສະຣາເອນ, ແລະ ດາວິດໄດ້ຂ້າຄົນຊີເຣຍ ຄືຄົນຂັບຣົດຮົບເຈັດພັນຄົນ ແລະ ທະຫານຣາບສີ່ຫມື່ນຄົນ.
ພະອົງໄດ້ຊົງຂ້າໂຊຟາກ, ຜູ້ບັນຊາການກອງທັບຂອງພວກເຂົາ.19ເມື່ອເຫລົ່າກະສັດທັງຫລາຍ
ຜູ້ຊຶ່ງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຮາດັດເອເຊີເຫັນວ່າພວກເຂົາພ່າຍແພ້ຕ່ອິສະຣາເອນແລ້ວ, ລາວຈຶ່ງຍອມເຮັດສັນຕິພາບກັບດາວິດ ແລະ ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ.
ດັ່ງນັ້ນຄົນຊີເຣຍ ຈຶ່ງບ່ຍິນຍອມຊ່ວຍລູກຫລານອາໂມນອີກຕ່ໄປ.

20
1ຢູ່ມາພຫມົດປີແລ້ວ, ໃນເວລາທີ່ບັນດາກະສັດຍົກກອງທັບອອກໄປສູ້ຮົບ, ໂຢອາບກນາກາລັງກອງທັບໄປກວາດລ້າງແຜ່ນດິນຂອງລູກຫລານອາໂມນ.
ລາວໄດ້ປິດລ້ອມເມືອງລັບບາໄວ້ ແຕ່ດາວິດຄ້າງຢູ່ທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ໂຢອາບກໄດ້ໂຈມຕີ ແລະ ທາລາຍເມືອງລັບບາ.

2ດາວິດໄດ້ຖອດມົງກຸດອອກຈາກຫົວຂອງກະສັດຂອງພວກເຂົາ, ພະອົງຮູ້ວ່າມົງກຸດນັ້ນມີທອງຄາຫນັກຫນຶ່ງຕະລັນ, ແລະ ມີເພັດພອຍຕ່າງໆ.
ຕ່ມາພວກເຂົາໄດ້ເອົາມົງກຸດນັ້ນສວມເທິງຫົວຂອງກະສັດດາວິດ, ແລະພະອົງໄດ້ຍຶດເອົາສິ່ງຂອງຈາກເມືອງນັ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
3ພະອົງໄດ້ນາປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນອອກມາ ແລະ ບັງຄັບພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກຢູ່ກັບເລື່ອຍ, ຈົກ ແລະ ຂວານ.
ກະສັດດາວິດໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນີ້ກັບບັນດາເມືອງທັງຫມົດຂອງລູກຫລານອາໂມນໃຫ້ເຮັດວຽກກາມະກອນນີ້.
ແລ້ວດາວິດກັບກອງທັບທັງຫລາຍກກັບຄືນໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
4ຢູ່ມາພາຍຫລັງທີ່ເກີດສົງຄາມຂຶ້ນກັບຄົນຟີລິສະຕິນທີ່ເມືອງເກເຊ. ແລ້ວສິບເບກາຍເຊື້ອສາຍຮູຊາຍໄດ້ຂ້າສິບປາຍ, ຜູ້ເປັນລູກຫລານຂອງຄົນເລຟາອິມ
ແລະ ຄົນຟີລິສະຕີນກຖືກປາບປາມ.5ແລະ ເກີດມີສົງຄາມກັບຄົນຟີລິສະຕິນທີ່ເມືອງໂກບ,
ແລ້ວເອນຮະນັນລູກຊາຍຢາອີໄດ້ຂ້າລາມີລູກຊາຍຂອງໂກລີຢາດຊາວກັດ, ຜູ້ມີຫອກທີ່ມີດ້າມໃຫຍ່ເທົ່າໄມ້ກາພັ້ນຕ່າແຜ່ນ.
6ມີສົງຄາມທີ່ເມືອງກັດອີກ ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຮູບຮ່າງໃຫຍ່ໂຕ ຜູ້ທີ່ມີມືເບື້ອງລະຫົກນິ້ວ ແລະ ນິ້ວຕີນເບື້ອງລະຫົກນິ້ວ,
ລາວເປັນລູກຊາຍຂອງຄົນເລຟາອິມດ້ວຍ.7ເມື່ອລາວໄດ້ທ້າທາຍທະຫານຂອງອິສະຣາເອນ, ໂຢນາທານລູກຊາຍຊິເມອີ ອ້າຍຂອງດາວິດກໄດ້ປະຫານລາວ.
8ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນບັນດາເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນເລຟາອິມເມືອງກາດ, ແລະ ລາວໄດ້ລົ້ມຕາຍດ້ວຍມືຂອງກະສັດດາວິດ ແລະ
ດ້ວຍມືຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ.
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1 Chronicles 20:1
ກວາດລ້າງແຜ່ນດິນ

“ ທາລາຍແຜ່ນດິນ”
ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາກອງທັບຈະທາລາຍແຜ່ນດິນທີ່ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາປູກອາຫານ.
1 Chronicles 20:2
ຕະລັນ

ໄດ້ເອົາມົງກຸດນັ້ນສວມເທິງຫົວຂອງກະສັດດາວິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຂອງດາວິດໄດ້ວາງມົງກຸດໄວ້ເທິງຫົວຂອງລາວ"
ສິ່ງຂອງ

ບັນດາວັດຖຸມີຄ່າທີ່ເອົາເຂົ້າໃນສົງຄາມ.
ກະສັດດາວິດໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນີ້ກັບບັນດາເມືອງທັງຫມົດຂອງລູກຫລານ

ປະຊາຊົນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍເມືອງຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາວິດຮຽກຮ້ອງໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເມືອງ"
1 Chronicles 20:4
ເກເຊ...ໂກບ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ. (ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ສິບເບກາຍ...ສິບປາຍ...ເລຟາອິມ...ຢາອີ...ລາມີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. (ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຮູຊາຍ...ເລຟາອິມ...ເບັດເລເຮ...ກັດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ຖືກປາບປາມ

ຄວບຄຸມບາງຄົນ ຫລື ບາງສິ່ງບາງຢ່າງໂດຍຜ່ານການໃຊ້ກາລັງ.
ດ້າມ

ເສົາຍາວ ແລະ ບາງ.
ໄມ້ກາພັ້ນຕ່າແຜ່ນ.

ໄມ້ທີ່ໃຊ້ເພື່ອຍືດສາຍເຊືອກເປັນຄືກັບກະທູ້ຂອງພົມຊຶ່ງຖືກຕ່າພ້ອມກັນຢູ່ອ້ອມຮອບພວກມັນ.
1 Chronicles 20:6
ເລຟາອິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ມອບໃຫ້ເຊື້ອຊາດຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມສູງ ແລະ ແຂງແຮງ.
ໂຢນາທານ...ຊິເມອີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມຕາຍດ້ວຍມືຂອງກະສັດດາວິດ ແລະ

ດ້ວຍມືຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ.

ສ່ວນດາວິດ ແລະ
ທະຫານຂອງທ່ານຖືກກ່າວເຖິງໂດຍສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາທີ່ໃຊ້ໃນການຖືດາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ດາວິດ ແລະ
ທະຫານຂອງລາວໄດ້ຂ້າລູກຫລານຂອງເລຟາອິມ"

21
1ຊາຕານໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ອິສະຣາເອນ ແລະ ດົນໃຈໃຫ້ດາວິດນັບຈານວນອິສະຣາເອນ.2ດາວິດຈຶ່ງກ່າວກັບໂຢອາບ ແລະ ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງທັບວ່າ,
“ຈົ່ງໄປນັບຈານວນຄົນອິສະຣາເອນ ຕັ້ງແຕ່ເມືອງເບເອເຊບາຮອດເມືອງດານ ແລ້ວນາມາລາຍງານໃຫ້ເຮົາ

ເພື່ອຈະໄດ້ຮູ້ຈານວນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ.”3ແຕ່ໂຢອາບທູນວ່າ, “ຂພຣະຢາເວໄດ້ເພີ່ມປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອີກຮ້ອຍເທົ່າ ພ້ອມກັບສິ່ງຂອງທີ່ມີຢູ່ແລ້ວ.
ຂ້າແດ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພຣະອົງ, ປະຊາຊົນທັງຫມົດນີ້ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພຣະອົງບ່ແມ່ນບ?
ເປັນຫຍັງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພຣະອົງຈຶ່ງສັ່ງການເຊັ່ນນີ້? ເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ນາການລະເມີດມາສູ່ອິສະຣາເອນ?”
4ແຕ່ໂຢອາບຂັດຄາສັ່ງຂອງກະສັດບ່ໄດ້. ໂຢອາບຈຶ່ງຈາກໄປ ແລະ ໄປທົ່ວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ ແລະ ກັບມາເຖິງເຢຣູຊາເລັມ.
5ແລ້ວໂຢອາບໄດ້ລາຍງານຈານວນບັນຊີຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນນັກຮົບທີ່ນັບໄດ້ໃຫ້ແກ່ດາວິດ. ໃນອິສະຣາເອນທັງຫມົດມີຫນຶ່ງລ້ານຫນຶ່ງແສນຄົນທີ່ຖືດາບ.
ໃນຢູດາມີສີ່ແສນເຈັດຫມື່ນຄົນທີ່ຖືດາບ.
6ແຕ່ວ່າເພິ່ນບ່ໄດ້ນັບພວກເລວີ ແລະ ເບັນຢາມິນໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ, ເພາະວ່າຄາສັ່ງຂອງກະສັດເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງແກ່ໂຢອາບ.
7ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ພພຣະທັຍໃນເລື່ອງນີ້, ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ລົງໂທດຊາວອິສະຣາເອນ.8ແລະ ດາວິດກາບທູນພຣະເຈົ້າວ່າ,
“ຂ້າພຣະອົງໄດ້ເຮັດບາບອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໃນການທີ່ຂ້າພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງນີ້.
ຂ້າພຣະອົງອ້ອນວອນຕ່ພຣະອົງບັດນີ້ຂໂຜດຍົກໂທດບາບແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ເພາະຂ້າພຣະອົງໄດ້ເຮັດການອັນໂງ່ຈ້າຫລາຍ.”
9ພຣະຢາເວກ່າວກັບຄາດຜູ້ທານວາຍຂອງດາວິດວ່າ,10“ຈົ່ງໄປບອກດາວິດວ່າ, ‘ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາສະເຫນີເຈົ້າສາມປະການ.
ຈົ່ງເລືອກເອົາປະການຫນຶ່ງ.’”
11ດັ່ງນັ້ນຄາດຈຶ່ງເຂົ້າເຝົ້າດາວິດ ແລະ ກາບທູນພະອົງວ່າ, “ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ ຈົ່ງເລືອກເອົາຕາມທີ່ທ່ານພໃຈ:12ຄື ຄວາມອຶດຢາກລະຫວ່າງສາມປີ,
ຫລືສັດຕຣູຂອງເຈົ້າໄລ່ຕິດຕາມເຈົ້າລະຫວ່າງສາມເດືອນ ຂະນະທີ່ດາບຂອງສັດຕຣູ ຈະຕາມເຈົ້າທັນ, ຫລື ຖືກດາບຂອງພຣະຢາເວສາມມື້,
ຄືພະຍາດຣະບາດເກີດຂຶ້ນເທິງແຜ່ນດິນ ແລະ ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວມາທາລາຍໃນດິນແດນຂອງອິສະຣາເອນທັງຫມົດ. '
ບັດນີ້ຂໄດ້ພິຈາຣະນາເບິ່ງວ່າຈະໃຫ້ຂ້າພຣະອົງກາບທູນພຣະອົງຜູ້ໄດ້ໃຊ້ຂ້າພຣະອົງມາວ່າຢ່າງໃດ.”
13ແລ້ວດາວິດກ່າວກັບຄາດວ່າ, “ເຮົາມີຄວາມກະວົນກະວາຍໃຈຫລາຍ. ຂໃຫ້ເຮົາຕົກຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ
ເພາະວ່າຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງກຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ ຂຢ່າໃຫ້ເຮົາຕົກເຂົ້າໄປໃນມືຂອງມະນຸດເລີຍ.”14ດັ່ງນັ້ນ
ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ພະຍາດຣະບາດເກີດຂຶ້ນໃນອິສະຣາເອນ, ແລະ ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ລົ້ມຕາຍເຈັດຫມື່ນຄົນ.
15ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງໄປທາລາຍນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ເມື່ອທູດສະຫວັນກາລັງຈະທາລາຍ, ພຣະຢາເວໄດ້ທອດພຣະເນດ ແລະ
ຊົງກັບພຣະທັຍຈາກເຫດຮ້າຍນັ້ນ. ພຣະອົງໄດ້ບອກກັບທູດສະຫວັນຜູ້ກາລັງຈະທາລາຍນັ້ນວ່າ, “ພແລ້ວ ຫ້າມມືຂອງເຈົ້າດຽວນີ້.”
ໃນເວລານັ້ນທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວກກາລັງຢືນຢູ່ທີ່ລານຟາດເຂົ້າຂອງອາໂຣນາ ຄົນເຢບຸດ.
16ດາວິດແຫງນຫນ້າຂຶ້ນ ແລະ ກໄດ້ເຫັນທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວຢືນຢູ່ລະຫວ່າງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ຟ້າສະຫວັນ,
ໃນມືຖືດາບຢຽດອອກເທິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ແລ້ວດາວິດ ແລະ ພວກເຖົ້າແກ່ຂອງອິສະຣາເອນ, ຜູ້ໄດ້ສວມຜ້າກະສອບໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນ.
17ດາວິດທູນພຣະເຈົ້າວ່າ, “ຂ້າພະອົງບ່ແມ່ນບທີ່ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ນັບກອງທັບ? ຂ້າພະອົງເປັນຜູ້ເຮັດບາບ ແລະໄດ້ເຮັດການຮ້າຍທີ່ໃຫຍ່ຫລວງນີ້.
ແຕ່ບັນດາຝູງແກະເຫລົ່ານີ້ ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດ? ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ! ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພຣະອົງ ຂໃຫ້ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຢູ່ເຫນືອຂ້າພຣະອົງ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງຂ້າພຣະອົງ, ແຕ່ຂຢ່າໃຫ້ພະຍາດຮ້າຍນັ້ນຢູ່ເຫນືອປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.”
18ດັ່ງນັ້ນທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຄາດທູນດາວິດວ່າ
ໃຫ້ດາວິດຂຶ້ນໄປສ້າງແທ່ນບູຊາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວທີ່ລານຟາດເຂົ້າຂອງອາໂຣນາຄົນເຢບຸດ.19ສະນັ້ນ ດາວິດຂຶ້ນໄປຕາມຄາຂອງຄາດ
ຊຶ່ງເພິ່ນໄດ້ບອກໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ.20ຝ່າຍອາໂຣນາກາລັງຟາດເຂົ້າຢູ່, ເພິ່ນຫລຽວມາເຫັນທູດສະຫວັນ.
ເພິ່ນພ້ອມກັບລູກຊາຍສີ່ຄົນທີ່ຢູ່ນາກັນກໄປລີ້.
21ເມື່ອດາວິດສະເດັດມາເຖິງອາໂຣນາ, ອາໂຣນາຫລຽວເຫັນດາວິດ. ລາວໄດ້ອອກມາຈາກລານຟາດເຂົ້າ ແລະ ໄດ້ຄານັບດາວິດ
ດ້ວຍການຫມູບຫນ້າລົງດິນຕ່ຫນ້າດາວິດ.22ແລ້ວດາວິດກ່າວກັບອາໂຣນາວ່າ “ຈົ່ງຂາຍລານຟາດເຂົ້ານີ້ໃຫ້ແກ່ເຮົາເຖີດ,
ເພື່ອເຮົາຈະສ້າງແທ່ນບູຊາສາລັບພຣະຢາເວ. ໃນບ່ອນນີ້ ຈົ່ງຄິດຕາມລາຄາເຕັມ ເພື່ອວ່າພະຍາດຣະບາດນັ້ນຈະໄດ້ຫາຍໄປຈາກປະຊາຊົນ.”
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1 Chronicles 21:1
ຊາຕານໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ອິສະຣາເອນ

ເພື່ອກາຍເປັນຜູ້ສູງສຸດແມ່ນໄດ້ອະທິບາຍຄືກັບຜູ້ມີອານາດຫລາຍຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕຣູຂອງອິສະຣາເອນຍິ່ງມີອານາດຫລາຍ"
ດົນໃຈ

ໄດ້ເຮັດໃຫ້ບາງຄົນໄດ້ກະທາ.
ເມືອງເບເອເຊບາຮອດເມືອງດານ

ຊາວອິສະຣາເອນຖືວ່າສອງເມືອງນີ້ເປັນເມືອງທາງພາກໃຕ້ ແລະ
ພາກເຫນືອທີ່ສຸດ.
ດາວິດໃຊ້ເມືອງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງອິສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ອີກຮ້ອຍເທົ່າ ພ້ອມກັບສິ່ງຂອງທີ່ມີຢູ່ແລ້ວ

ໂຢອາບໄດ້ສະແດງຄວາມປຣາຖນາຢາກໃຫ້ກອງທັບມີຂະຫນາດຂອງກອງທັບ
100 ຄົນເພື່ອເວົ້າວ່າລາວ ຢາກໃຫ້ກອງທັບມີທະຫານເພີ່ມຂຶ້ນ ແລະ
ມີກາລັງແຮງກວ່າເກົ່າ.
ຂ້າແດ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພຣະອົງ,

ປະຊາຊົນທັງຫມົດນີ້ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພຣະອົງບ່ແມ່ນບ?

ເປັນຫຍັງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພຣະອົງຈຶ່ງສັ່ງການເຊັ່ນນີ້?

ເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ນາການລະເມີດມາສູ່ອິສະຣາເອນ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ແຕ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າກະສັດ,
ພວກເຂົາທັງຫມົດຮັບໃຊ້ທ່ານແລ້ວ.
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະອົງບ່ຄວນຮ້ອງຂສິ່ງນີ້.
ທ່ານພຽງແຕ່ຈະນາຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຕ່ຊາວອິສະຣາເອນມາໂດຍຄວາມປຣາຖນາຂອງທ່ານສາລັບອານາດທາງການທະຫານ.
"
ເປັນຫຍັງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພຣະອົງຈຶ່ງສັ່ງການເຊັ່ນນີ້?

ຄາວ່າ "ສິ່ງນີ້"
ຫມາຍເຖິງແຜນການຂອງດາວິດທີ່ຈະນັບເອົາທຸກໆຄົນຂອງອິສະຣາເອນ.
1 Chronicles 21:4
ຄາສັ່ງຂອງກະສັດຄັ້ງສຸດທ້າຍ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງຄາສັ່ງຂອງກະສັດດາວິດເປັນຄັ້ງສຸດທ້າຍເພາະວ່າລາວຈະບ່ປ່ຽນແປງຄາສັ່ງຂອງລາວຫລັງຈາກໄດ້ຮັບຄາສັ່ງແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາສັ່ງຂອງກະສັດຈະບ່ປ່ຽນແປງ"
ຄົນທີ່ຖືດາບ

ນັກຮົບໃນອິສະຣາເອນໄດ້ຖືກອະທິບາຍໂດຍການກະທາທີ່ດຶງດາບອອກມາຕ່ສູ້.
1 Chronicles 21:6
ແຕ່ວ່າເພິ່ນບ່ໄດ້ນັບພວກເລວີ ແລະ ເບັນຢາມິນໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ໂຢອາບບ່ໄດ້ນັບຜູ້ຊາຍຈາກຊົນເຜົ່າຂອງເລວີ ແລະ
ເບັນຢາມິນ"
ໃນເລື່ອງນີ້

"ການກະທານີ້"
ຫມາຍເຖິງແຜນການຂອງດາວິດທີ່ຈະນັບເອົາທຸກໆຄົນຂອງອິສະຣາເອນທີ່ສາມາດຕ່ສູ້ໄດ້.
ຂໂຜດຍົກໂທດບາບແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ການໃຫ້ອະພັຍແມ່ນໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າມີການເອົາຄວາມຮູ້ສຶກຜິດອອກໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຜດຍົກໂທດໃຫ້ຂ້າພະອົງ"
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ດາວິດກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຜິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"

1 Chronicles 21:11
ດາບຂອງສັດຕຣູຈະຕາມເຈົ້າທັນ

ວະລີນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ອ່ອນໂຍນເພື່ອນັນຍາຍການຖືກສັດຕຣູຂ້າ.
ດາບຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີການຂ້າຂອງພຣະຢາເວໂດຍເຄື່ອງມືທີ່ທະຫານຈະໃຊ້ເພື່ອຂ້າ.
ທາລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າ"
1 Chronicles 21:13
ເຮົາມີຄວາມກະວົນກະວາຍໃຈຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍ"
ຂໃຫ້ເຮົາຕົກຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ

ເພາະວ່າຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງກຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ

ຂຢ່າໃຫ້ເຮົາຕົກເຂົ້າໄປໃນມືຂອງມະນຸດເລີຍ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າເຂົ້າມາຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພຣະຢາເວ,
ແທນທີ່ຈະຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ຄົນ,
ເພາະວ່າພຣະຢາເວມີຄວາມເມດຕາຫລາຍ."
ໄດ້ລົ້ມຕາຍເຈັດຫມື່ນຄົນ.

"ແລະ 70,000 ຄົນໄດ້ເສຍຊີວິດ"
ຊົງກັບພຣະທັຍ

ເພື່ອປ່ຽນໃຈ.
ຫ້າມມືຂອງເຈົ້າດຽວນີ້

ພຣະຢາເວບອກເທວະດາທີ່ທາລາຍໃຫ້ຢຸດການຂ້າປະຊາຊົນ.
ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວກກາລັງຢືນຢູ່

ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຖືກບັນຍາຍດັ່ງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຈະຢືນເປັນເຫມືອນດັ່ງຄົນຢືນ.
ອາໂຣນາ

ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 21:16
ມືຖືດາບຢຽດອອກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ້ອມທີ່ຈະໂຈມຕີ"
“ຂ້າພະອົງບ່ແມ່ນບທີ່ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ນັບກອງທັບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຖືກນັບຈານວນ."
ແຕ່ບັນດາຝູງແກະເຫລົ່ານີ້

ດາວິດບັນລະຍາຍເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນເປັນສັດປະເພດ
ຫນຶ່ງເຊິ່ງຈະໄວ້ວາງໃຈ ແລະ ຕິດຕາມຜູ້ນາ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງທີ່ສົມຄວນກັບການລົງໂທດ."
1 Chronicles 21:18
ອາໂຣນາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງລາວໃນຂ້ 21:13.
ໄປຕາມຄາຂອງຄາດ ຊຶ່ງເພິ່ນໄດ້ບອກໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບຄາດ, ເວົ້າກັບຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ,
ທີ່ໄດ້ບອກໃຫ້ດາວິດເຮັດ."
1 Chronicles 21:21

23ອາໂຣນາກາບທູນດາວິດວ່າ, “ເຊີນເອົາບ່ອນນີ້ສາລັບພະອົງເຖີດ, ຂໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະອົງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພະອົງໄດ້ເຫັນດີສາ.
ຂ້າພະອົງຂຖວາຍງົວເພື່ອເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ຖວາຍໄມ້ຟາດເຂົ້າໃຫ້ເປັນຟືນ ແລ້ວເຂົ້າສາລີເປັນເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ;
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຂ້ານ້ອຍຂຖວາຍທັງຫມົດ.”24ກະສັດດາວິດກ່າວກັບອາໂຣນາວ່າ, “ບ່ໄດ້ດອກ, ແຕ່ເຮົາຈະຊື້ເອົາຕາມລາຄາເຕັມ. ເຮົາຈະບ່ເອົາສິ່ງຂອງເຈົ້າ
ແລະ ຖວາຍພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາໂດຍທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ເສຍຄ່າ.”
25ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ຈ່າຍໃຫ້ອາໂຣນາເປັນທອງຄາຫນັກຫົກຮ້ອຍເຊເຂສາລັບບ່ອນນັ້ນ.26ດາວິດໄດ້ກ່ສ້າງແທ່ນບູຊາຖວາຍສາລັບພຣະຢາເວຢູ່ບ່ອນນັ້ນ ແລະ
ຊົງຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ກັບເຄື່ອງບູຊາໂມທະນາພຣະຄຸນ.
ພະອົງໄດ້ຊົງກາບທູນອອກພຣະນາມພຣະຢາເວຜູ້ໄດ້ຊົງຕອບພະອົງດ້ວຍໄຟຈາກສະຫວັນຕົກເທິງແທ່ນເຜົາບູຊາ.
27ແລ້ວພຣະຢາເວກໄດ້ສັ່ງແກ່ທູດສະຫວັນ, ແລະ ທູດນັ້ນກໄດ້ເອົາດາບເຂົ້າໃສ່ໄວ້ໃນຝັກຄືນ.
28ເທື່ອນັ້ນ ເມື່ອດາວິດໄດ້ເຫັນວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຕອບຕົນໃນລານຟາດເຂົ້າຂອງອາໂຣນາຄົນເຢບຸດ, ພະອົງກໄດ້ຖວາຍບູຊາໃນບ່ອນນັ້ນໃນເວລາດຽວກັນ.
29ໃນຂະນະນັ້ນ, ຫເຕັນຂອງພຣະຢາເວ ຊຶ່ງໂມເຊໄດ້ສ້າງຂຶ້ນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ແລະແທ່ນເຜົາບູຊາກຢູ່ໃນບ່ອນສູງທີ່ກິເບໂອນໃນສມັຍນັ້ນ.
30ແຕ່ດາວິດບ່ກ້າທີ່ຈະໄປທູນຖາມພຣະເຈົ້າຢູ່ຕ່ຫນ້າແທ່ນບູຊານັ້ນ, ເພາະພະອົງຢ້ານດາບຂອງທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ.
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ດ້ວຍການຫມູບຫນ້າລົງດິນ

ວະລີນີ້ອະທິບາຍວ່າອາໂຣນາກົ້ມຫົວໄປໄກ.
ການກົ້ມຕົວຕ່ຄົນອື່ນເປັນວິທີທີ່ຈະສະແດງຄວາມຖ່ອມຕົວ ແລະ
ຄວາມນັບຖື.
ການກົ້ມຫົວຕ່ຄົນອື່ນແມ່ນວິທີການເຊິ່ງສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມຖ່ອມຕົວ
ແລະ ຄວາມນັບຖືຫລາຍກວ່າເກົ່າ.
ຣາຄາເຕັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຈະຈ່າຍເຕັມຣາຄາສາລັບພື້ນທີ່ລານຟາດເຂົ້ານີ້ແມ່ນຄຸ້ມຄ່າ"
1 Chronicles 21:23
ເຊີນເອົາບ່ອນນີ້ສາລັບພະອົງເຖີດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາມັນເປັນຂອງຂວັນ"
ໃນສິ່ງທີ່ພະອົງໄດ້ເຫັນດີ

ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງດາວິດໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນສາຍຕາຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ເບິ່ງຄືວ່າດີຕ່ລາວ"
ໄມ້ຟາດເຂົ້າ

ກະດຸມໄມ້ທີ່ເຮັດດ້ວຍຫີນ ຫລື ໂລຫະທີ່ຕິດຢູ່ພາຍໃຕ້,

ໃຊ້ເພື່ອແຍກເມັດເຂົ້າຈາກກ້ານຂອງມັນໂດຍການດຶງມັນລົງເທິງເຂົ້າສາລີທີ່ວາງໄວ້ເທິງລານຟາດເຂົ້າ.
1 Chronicles 21:25
ທອງຄາຫນັກຫົກຮ້ອຍເຊເຂ

"ທອງຄາຫນັກ 600 ເຊເຂ"
ເຊເຂ

ໄດ້ອອກພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ

"ພະອົງໄດ້ກາບທູນຕ່ພຣະຢາເວເພື່ອຂຄວາມຊ່ອຍເຫລືອ"
ທູດນັ້ນກໄດ້ເອົາດາບເຂົ້າໃສ່ໄວ້ໃນຝັກຄືນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເທວະດາຢຸດການຂ້າຄົນ. "
ຝັກ

ຝາສາລັບດາບ ຫລື ມີດ.
1 Chronicles 21:28
ອາໂຣນາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງລາວໃນຂ້ 21:13.
ຄາແນະນາຂອງພຣະເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ພຣະເຈົ້າຊົງບອກລາວວ່າສິ່ງໃດທີ່ຄວນເຮັດ "
ຢ້ານດາບຂອງເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ້ານວ່າລາວຈະຖືກຂ້າໂດຍທູດຂອງ ພຣະຢາເວ"

1 Chronicles 22:1
ຄົນສະກັດຫີນ

ນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ເຕົ້າໂຮມກ້ອນຫີນໃຫຍ່ ແລະ
ຕັດເປັນຂະຫນາດທີ່ຖືກຕ້ອງເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກ່ສ້າງສາມາດໃຊ້ຫີນເພື່ອເຮັດຝາເຮືອນ

ແລະ ອາຄານຕ່າງໆ.
1 Chronicles 22:3
ເຫລັກຈອດ

"ເຄື່ອງມືທີ່ເຮັດໃຫ້ຕິດແຫນ້ນ" ຫລື "ບານພັບ."

22
1ແລ້ວດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, “ນີ້ແຫລະ ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າ ກຢູ່ບ່ອນນີ້, ແລະ
ແທ່ນສາລັບເຜົາເຄື່ອງບູຊາຂອງຊາວອິສະຣາເອນກແມ່ນແທ່ນນີ້.”2ດາວິດໄດ້ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ຮວບຮວມຄົນຕ່າງດ້າວທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນ.

ພະອົງໄດ້ຈັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຄົນສະກັດຫີນ, ໃຫ້ຕຽມສະກັດຫີນເພື່ອສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
3ດາວິດໄດ້ຈັດຕຽມເຫລັກເປັນຈານວນຫລາຍ ເພື່ອເປັນເຫລັກຕະປູສາລັບບານປະຕູ, ແລະ
ເຫລັກຈອດພ້ອມທັງທອງເຫລືອງເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍຈົນບ່ສາມາດທີ່ຈະຊັ່ງນ້າຫນັກໄດ້,4ແລະ ໄມ້ສົນສີດາຈົນນັບຈານວນບ່ຖ້ວນ
(ເພາະວ່າຊາວຊີໂດນ ແລະ ຊາວຕີເຣ ໄດ້ນາໄມ້ສົນສີດາເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍມາຖວາຍແກ່ດາວິດ.)5ເພາະດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ,
“ໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງເຮົາກຍັງນ້ອຍຢູ່ ແລະ ບ່ເຄີຍຜ່ານວຽກງານ, ແລະ ພຣະວິຫານຊຶ່ງຈະສ້າງຖວາຍພຣະຢາເວນັ້ນຕ້ອງສວຍງາມກວ້າງໃຫຍ່
ມີຊື່ສຽງ ແລະ ມີສະຫງ່າຣາສີໃນທ່າມກາງບັນດາປະເທດທັງຫລາຍ. ເພາະສະນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງຈະຈັດຕຽມໄວ້.”
ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ຈັດຕຽມວັດຖຸເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍກ່ອນພະອົງຈະສິ້ນພະຊົນ.
6ແລ້ວພະອົງໄດ້ເອີ້ນໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງຕົນມາ ແລະ ສັ່ງລາວໃຫ້ສ້າງພຣະວິຫານສາລັບພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ.
7ດາວິດໄດ້ບອກແກ່ໂຊໂລໂມນວ່າ, “ລູກຊາຍເອີຍ, ເຮົາມີໃຈປະສົງທີ່ຈະສ້າງພຣະວິຫານສາລັບພຣະນາມແຫ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ.
8ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ສະເດັດມາຫາເຮົາ ແລະ ກ່າວວ່າ, ‘ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນເລືອດຕົກຫລາຍ ແລະ ໄດ້ເຮັດສົງຄາມຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
ເຈົ້າຢ່າໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານເພື່ອນາມຂອງເຮົາເລີຍ, ເພາະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດຕົກລົງດິນຢ່າງຫລາຍເຫລືອລົ້ນຕ່ຫນ້າຂອງເຮົາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
9ເບິ່ງແມ໋ ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງເຈົ້າຈະບັງເກີດມາ ລາວຈະມີຄວາມສະຫງົບສຸກ.
ເຮົາຈະປຣະທານໃຫ້ລາວຢູ່ເຢັນເປັນສຸກພົ້ນຈາກສັດຕຣູທັງຫມົດທີ່ຢູ່ອ້ອມຂ້າງລາວ. ເພາະວ່າ ລາວຈະມີຊື່ວ່າໂຊໂລໂມນ, ແລະ ໃນສມັຍຂອງລາວ
ເຮົາຈະໂຜດ ໃຫ້ອິສະຣາເອນມີສັນຕິພາບ ແລະ ຄວາມສະຫງົບສຸກ.10ລາວຈະສ້າງພຣະວິຫານເພື່ອນາມຂອງເຮົາ, ແລະ ລາວຈະເປັນບຸດຂອງເຮົາ, ແລະ
ເຮົາຈະເປັນບິດາຂອງລາວ. ເຮົາຈະສະຖາປະນາຣາຊະບັນລັງຂອງລາວປົກຄອງອິສະຣາເອນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.’
11ນີ້ແຫລະ ລູກຊາຍເອີຍ, ຂພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ກັບເຈົ້າ ແລະ ຂໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງຂຶ້ນ.
ຂໃຫ້ເຈົ້າກ່ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າສາເລັດຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວເຖິງເຈົ້າເຖີດ.12ຂພຽງແຕ່ພຣະຢາເວປຣະທານສະຕິປັນຍາ
ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ, ແລະຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນ ແລະ ໂຜດໃຫ້ເຈົ້າຖືຮັກສາພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ.
13ເມື່ອນັ້ນ ເຈົ້າຈະຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງຂຶ້ນ, ຖ້າເຈົ້າລະມັດຣະວັງທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມພຣະບັນຍັດ ແລະ ຂ້ຄາສັ່ງທັງຫລາຍ
ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໄວ້ກັບໂມເຊສາລັບຊົນຊາດອິສະຣາເອນ. ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ກ້າຫານເຖີດ ຢ່າຢ້ານ ຫລື ຢ່າຕົກໃຈເລີຍ.
14ເບິ່ງແມ໋, ໃນຄວາມຍາກລາບາກຂອງຂ້າພຣະອົງ, ຂ້າພຣະອົງໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້ສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ເປັນທອງຄາຫນັກຫນຶ່ງແສນຕະລັນຕົນ,
ເງິນຫນັກຫນຶ່ງລ້ານຕະລັນ, ແລະ ທອງເຫລືອງ ແລະ ເຫລັກທີ່ບ່ສາມາດຈະຊັ່ງໄດ້ ເພາະມີຈານວນຢ່າງຫລວງຫລາຍ. ເຮົາໄດ້ຈັດຕຽມໄມ້ ແລະ
ຫີນທັງຫລາຍ. ເຈົ້າຈະເພີ່ມຕື່ມເຂົ້າອີກກໄດ້.
15ຫລາຍໄປກວ່ານັ້ນ ຍັງມີຄົນເຮັດວຽກຢ່າງຫລວງຫລາຍທີ່ຢູ່ນາເຈົ້າຄື ຊ່າງສະກັດຫີນ, ຊ່າງກ່, ຊ່າງໄມ້, ແລະ ຊ່າງສີມືທຸກປະເພດ.16ເງິນ, ທອງເຫລືອງ,
ແລະ ເຫລັກ. ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະ ເຮັດການນັ້ນເຖີດ, ແລະ ຂພຣະຢາເວສະຖິດຢູ່ກັບເຈົ້າ”.
17ດາວິດໄດ້ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ຫົວຫນ້າເຜົ່າທັງປວງຂອງອິສະຣາເອນໃຫ້ຊ່ວຍໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງພະອົງດ້ວຍ ກ່າວວ່າ,
18ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງຢູ່ກັບພວກທ່ານ ແລະ ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານໃຫ້ພວກເຈົ້າມີຄວາມສະຫງົບສຸກໃນທຸກດ້ານ.
ເພາະພຣະອົງໄດ້ມອບຊາວແຜ່ນດິນນີ້ໄວ້ໃນມືຂອງເຮົາ. ແຜ່ນດິນນັ້ນກສະຫງົບຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ແລະ ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
19ບັດນີ້ຈົ່ງຕັ້ງຈິດຕັ້ງໃຈຂອງເຈົ້າທີ່ຈະຊອກຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າດ້ວຍຈິດໃຈ ແລະ ຈິດວິນຍານ.
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນສ້າງສະຖານທີ່ບຣິສຸດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ. ຈາກນັ້ນພວກເຈົ້າຈະເອົາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງມາໄວ້ໃນພຣະວິຫານທີ່ຈະສ້າງຂຶ້ນສາລັບພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ.”
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ນີ້ແມ່ນບັນດາລາຍການທີ່ເຊື່ອມຕ່ສອງຢ່າງເຂົ້າກັນ.
ຈານວນຫລວງຫລາຍຈົນບ່ສາມາດທີ່ຈະຊັ່ງນ້າຫນັກໄດ້,

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ວາທຸກຄົນສາມາດຊັ່ງນ້າຫນັກ"
ຈົນນັບຈານວນບ່ຖ້ວນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍກວ່າທີ່ທຸກຄົນສາມາດນັບໄດ້"
ພຣະວິຫານຊຶ່ງຈະສ້າງຖວາຍພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮືອນຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ເຮືອນທີ່ລາວຈະສ້າງສາລັບພຣະຢາເວ"
1 Chronicles 22:6
ພະອົງໄດ້ເອີ້ນ

"ດາວິດໄດ້ເອີ້ນ"
ສັ່ງລາວໃຫ້ສ້າງ...ເຮົາມີໃຈປະສົງທີ່ຈະສ້າງ

"ໄດ້ຖືກສັ່ງໃຫ້ກາມະກອນກ່ສ້າງ ...
ແຜນການຂອງພະອົງແມ່ນການຈ້າງແຮງງານເພື່ອສ້າງ"
ສາລັບພຣະນາມຊື່ແຫ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ

"ໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນເລືອດຕົກຫລາຍ

"ເຈົ້າໄດ້ຂ້າຄົນຫລາຍຄົນ"
ເຈົ້າຢ່າໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານເພື່ອນາມຊື່ຂອງເຮົາເລີຍ,

"ເຈົ້າຈະບ່ສ້າງພຣະວິຫານເພື່ອໃຫ້ກຽຕພຣະນາມຊື່ຂອງເຮົາ"
ເພາະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດຕົກລົງດິນຢ່າງຫລາຍເຫລືອລົ້ນຕ່ຫນ້າຂອງເຮົາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

"ເພາະວ່າເຮົາຮູ້ວ່າເຈົ້າໄດ້ຂ້າຫລາຍຄົນ"
1 Chronicles 22:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ບອກໂຊໂລໂມນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບລາວ.
ທີ່ຢູ່ອ້ອມຂ້າງລາວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຢູ່ທຸກແຫ່ງອ້ອມຮອບອິສະຣາເອນ.
ໃນສມັຍຂອງລາວ

"ໃນຂະນະທີ່ພະອົງປົກຄອງເຫນືອອິສະຣາເອນ"
ພຣະວິຫານເພື່ອນາມຊື່ຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະວິຫານເພື່ອໃຫ້ກຽຕແດ່ເຮົາ"
ລາວຈະເປັນບຸດຂອງເຮົາ, ແລະ ເຮົາຈະເປັນບິດາຂອງລາວ

ພຣະເຈົ້າຈະປະຕິບັດກັບໂຊໂລໂມນຄືກັບວ່າລາວເປັນລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຮົາຈະສະຖາປະນາຣາຊະບັນລັງຂອງລາວປົກຄອງອິສະຣາເອນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ໃນນີ້“ ບັນລັງ” ຫມາຍເຖິງອານາດໃນການປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງລາວປົກຄອງອິສະຣາເອນຕະຫຼອດໄປ"
1 Chronicles 22:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດເວົ້າກັບໂຊໂລໂມນຕ່ໄປ.
ນີ້ແຫລະ

ດາວິດໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອແນະນາບາງສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ລາວກາລັງຈະເວົ້າ.

ຂໃຫ້ເຈົ້າກ່ສ້າງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ທ່ານປະສົບຜົນສາເລັດໃນການຊີ້ນາການກ່ສ້າງ"
ຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນ

"ເມື່ອພຣະອົງແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ"
1 Chronicles 22:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດເວົ້າກັບໂຊໂລໂມນຕ່ໄປ.
ເບີ່ງແມ

ດາວິດໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອແນະນາບາງສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ລາວກາລັງຈະເວົ້າ.
ຕະລັນຕົນ

ຕະລັນຕົນແມ່ນຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກ. ມັນເທົ່າກັບ 33 ກິໂລກຣາມ.
ຫນຶ່ງລ້ານ

"1,000,000"
1 Chronicles 22:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດເວົ້າກັບໂຊໂລໂມນຕ່ໄປ.
ຊ່າງສະກັດຫີນ, ຊ່າງກ່

ນີ້ແມ່ນທັງສອງຄົນງານທີ່ຕັດກ້ອນຫີນ ແລະ
ກຽມມັນໃຫ້ຜູ້ກ່ສ້າງໃຊ້ໃນຝາເຮືອນ ແລະ ອາຄານຕ່າງໆ.
ຊ່າງໄມ້

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ເຮັດວຽກກ່ຽວກັບໄມ້.
1 Chronicles 22:17
ພວກທ່ານ ... ເຈົ້າ

ຄາແທນນາມເຫລົ່ານີ້ສະແດງເຖີງຈານວນຫລາຍໃນຂ້ 22: 18-19.
ໄດ້ປຣະທານໃຫ້ພວກເຈົ້າມີຄວາມສະຫງົບສຸກໃນທຸກດ້ານ

"ໄດ້ໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກແກ່ພວກເຈົ້າຈາກສົງຄາມໃນທຸກໆບ່ອນອ້ອມຮອບອິສະຣາເອນ"
ພຣະອົງໄດ້ມອບຊາວແຜ່ນດິນນີ້ໄວ້ໃນມືຂອງເຮົາ

"ລາວໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີອານາດເຫນືອທຸກຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ອ້ອມພວກເຮົາ"
ແຜ່ນດິນນັ້ນກສະຫງົບຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ແລະ

ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ

"ພຣະຢາເວ ແລະ ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໄດ້ປົກຄອງເຫນືອແຜ່ນດິນ"
ບັດນີ້

ດາວິດໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອແນະນາບາງສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ລາວກາລັງຈະເວົ້າ.
ຊອກຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າເອົາໃຈໃສ່ໃນເຈົ້າ"
ດ້ວຍຈິດໃຈ ແລະ ຈິດວິນຍານຂອງເຈົ້າ

"ດ້ວຍຈິງໃຈ" ຫລື "ສຸດໃຈ"
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນສ້າງສະຖານທີ່ບຣິສຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລຸກຂຶ້ນ ແລະ
ຊີ້ນາກາມະກອນໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາສ້າງສະຖານທີ່ບຣິສຸດ"
ພຣະວິຫານທີ່ຈະສ້າງຂຶ້ນສາລັບພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ.

"ພຣະວິຫານທີ່ທ່ານຈະສ້າງເພື່ອໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະຢາເວ"

23
1ເມື່ອດາວິດເຖົ້າຫລາຍແລ້ວ ແລະ ຊົງໃກ້ຈະເຖິງວາຣະສຸດທ້າຍແຫ່ງຊີວິດ,

ພະອົງໄດ້ຕັ້ງໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງພະອົງໃຫ້ເປັນກະສັດປົກຄອງອິສະຣາເອນ.2ພະອົງໄດ້ເອີ້ນເຈົ້ານາຍທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນ, ບັນດາປະໂລຫິດ
ແລະ ຄົນເລວີມາປະຊຸມກັນ.3ພວກເຂົາໄດ້ນັບຈານວນຄົນເລວີນັບຕັ້ງແຕ່ອາຍຸສາມສິບປີຂຶ້ນໄປ. ຊຶ່ງມີຈານວນສາມຫມື່ນແປດພັນຄົນ.
4ຈາກພວກນີ້ສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນຈະຕ້ອງເບິ່ງແຍງວຽກງານໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ຫົກພັນຄົນເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ ແລະ ຜູ້ຕັດສິນ.
5ອີກສີ່ພັນຄົນເປັນຜູ້ເຝົ້າຍາມບັນດາປະຕູ ແລະ ອີກສີ່ພັນຄົນຈະຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ
ດ້ວຍເຄື່ອງດົນຕຣີຕ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງໄວ້ສາລັບການສັນຣະເສີນ,”6ດາວິດໄດ້ຈັດແບ່ງພວກເຂົາເປັນພະແນກຕາມລູກຊາຍຂອງເລວີຄື ເກໂຊນ, ໂກຮາດ
ແລະ ເມຣາຣີ.
7ໃນຈາພວກເກໂຊນຄື ລາດານ ແລະ ຊິເມອີ.8ລູກຊາຍຂອງລາດານຊື່ວ່າ ເຢຮີເອນເປັນຫົວຫນ້າ, ເຊທາມ ແລະ ໂຢເອນ. ມີທັງຫມົດສາມຄົນ.
9ລູກຊາຍຂອງຊິເມອີຊື່ວ່າເຊໂລມິດ, ຮາຊີເອນ, ແລະ ຮາຣານ. ທັງຫມົດສາມຄົນ ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຫົວຫນ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງລາດານ.
10ລູກຊາຍຂອງຊີເມອີມີສີ່ຄົນຄື: ຢາຮາດ, ຊີນາ, ເຢອຸດ, ແລະເບຣິອາ.11ຢາຮາດເປັນຜູ້ກົກ, ຊີຊາເປັນຜູ້ທີສອງ, ແຕ່ເຢອຸດ ແລະ
ເບຣິອາບ່ມີລູກຊາຍຫລາຍຄົນ, ເພາະສະນັ້ນ ໃນການນັບຈານວນຈຶ່ງລວມເຂົ້າເປັນຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດດຽວກັນມີຫນ້າທີ່ທັງຫລາຍຢ່າງດຽວກັນ.
12ລູກຊາຍຂອງໂກຮາດມີສີ່ຄົນຄື: ອາຣາມ, ອິດຊະຮາ, ເຮັບໂຣນ, ແລະ ອຸດຊີເອນ.13ລູກຊາຍຂອງອາຣາມຄື ອາໂຣນ ແລະ ໂມເຊ.
ພວກເຂົາຕັ້ງອາໂຣນໄວ້ຕ່າງຫາກໃຫ້ເປັນຜູ້ເຮັດພິທີຊາຣະສິ່ງຂອງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ, ທັງລາວ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວສືບໄປເປັນນິດ
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1 Chronicles 23:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໂຊໂລໂມນເປັນຜູ້ສືບທອດ ຕາແຫນ່ງ
ແລະຈັດຕັ້ງປະໂລຫິດ ແລະ ພະນັກງານເລວີໃຫ້ຮັບໃຊ້ໃນວິຫານ.
ໄດ້ນັບຈານວນຄົນເລວີນັບຕັ້ງແຕ່ອາຍຸສາມສິບປີຂຶ້ນໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍບາງຄົນຂອງດາວິດໄດ້ນັບພວກເລວີທີ່ມີອາຍຸ
30 ປີຂຶ້ນໄປ"
ຊຶ່ງມີຈານວນສາມຫມື່ນແປດພັນຄົນ.

ແປດພັນ - ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ພວກເຂົາມີ 38,000 ຄົນ"
1 Chronicles 23:4
ຈາກພວກນີ້ສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ

ສີ່ພັນ - ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຈາກພວກເລວີ, 24,000"
ຫົກພັນຄົນ

" ພວກເລວີ 6,000 ຄົນ "
ເຈົ້າຫນ້າທີ່ ແລະ ຜູ້ຕັດສິນ

ພວກເລວີໄດ້ຟັງການໂຕ້ຖຽງທາງກົດຫມາຍ ແລະ
ປະຕິບັດຄວາມຍຸຕິທັມຕາມກົດຂອງໂມເຊ.
ສີ່ພັນຄົນ

" ພວກເລວີ 4,000 ຄົນ "
ຜູ້ເຝົ້າຍາມບັນດາປະຕູ

ພວກເລວີເຫລົ່ານີ້ໄດ້ປ້ອງກັນທາງເຂົ້າພຣະວິຫານດັ່ງນັ້ນບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ບ່ສະອາດເຂົ້າມາໄດ້.
ເປັນພະແນກຕາມ

"ອີງໃສ່" ຫລື "ຕາມລູກຫລານຂອງ"
ເກໂຊນ, ໂກຮາດ ແລະ ເມຣາຣີ.

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາລູກຊາຍຂອງຊາວເລວີ.
1 Chronicles 23:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງເລວີຕາມບັນດາຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.
1 Chronicles 23:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຄົນເລວີຕາມບັນດາຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.
ເພາະສະນັ້ນ

ໃນການນັບຈານວນຈຶ່ງລວມເຂົ້າເປັນຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດດຽວກັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະນັ້ນດາວິດຈຶ່ງຖືວ່າພວກເຂົາເປັນຫນຶ່ງໃນຕະກູນ"

1 Chronicles 23:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຄົນເລວີຕາມບັນດາຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.
ລູກຊາຍຂອງໂກຮາດມີສີ່ຄົນ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໂກຮາດມີລູກຊາຍສີ່ຄົນ"
ພວກເຂົາຕັ້ງອາໂຣນໄວ້ຕ່າງຫາກໃຫ້ເປັນຜູ້ເຮັດພິທີຊາຣະສິ່ງຂອງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ,

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ເລືອກອາໂຣນເພື່ອຖວາຍສິ່ງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ"
ອວຍພຣະພອນໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເປັນພອນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນໃນຖານະຜູ້ຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າຕະຫລອດໄປ"
ລູກຊາຍຂອງເພິ່ນມີຊື່ໃນທ່າມກາງຕະກູນເລວີ.

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກລູກຊາຍຂອງລາວເປັນສ່ວນຫນຶ່ງ
ຂອງວົງຕະກູນເລວີ." ພວກລູກຊາຍຂອງໂມເຊເປັນຄົນເລວີ.
1 Chronicles 23:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຄົນເລວີຕາມບັນດາຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.
1 Chronicles 23:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຄົນເລວີຕາມບັນດາຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.
1 Chronicles 23:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຄົນເລວີຕາມບັນດາຕະກູນຂອງພວກເຂົາ.
1 Chronicles 23:24
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຄົນເລວີຕາມເຊື້ອສາຍບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.

ພວກເຂົາເປັນຫົວຫນ້າຕາມບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ

ຕາມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂຶ້ນທະບຽນໄວ້, ຕາມຈານວນລາຍຊື່ຂອງບຸກຄົນ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງເລວີ
ແລະຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ, ຊຶ່ງຜູ້ຊາຍຂອງດາວິດໄດ້ນັບ
ແລະຈົດທະບຽນ. ພວກເຂົາແມ່ນຜູ້ນາຂອງກຸ່ມ"
ຕັ້ງແຕ່ອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຕັ້ງແຕ່ 20 ປີຂຶ້ນໄປ"
ເຄື່ອງໃຊ້ໃດໆເພື່ອວຽກງານບົວຣະບັດອີກເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດເພື່ອວຽກງານບົວຣະບັດອີກເລີຍ"

ເພື່ອເຜົາເຄື່ອງຫອມຖວາຍຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ແລະ ບົວລະບັດພຣະອົງ ແລະ ອວຍພຣະພອນໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
14ຝ່າຍໂມເຊຄົນຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນ, ລູກຊາຍຂອງເພິ່ນມີຊື່ໃນທ່າມກາງຕະກູນເລວີ.
15ລູກຊາຍຂອງໂມເຊຊື່ວ່າ ເກໂຊມ ແລະ ເອລີເອເຊ.16ລູກຫລານຂອງເກໂຊມຊື່ວ່າ ເຊບູເອນຜູ້ເປັນຜູ້ກົກ.17ລູກຫລານຂອງເອລີເອເຊຄື
ເຣຮາບີຢາຜູ້ເປັນຫົວຫນ້າ, ເອລີເອເຊບ່ມີລູກຊາຍອີກ ແຕ່ລູກຊາຍຂອງເຣຮາບີຢາມີ ຫລາຍຄົນ.18ລູກຊາຍຂອງອິດຊະຮາຄື ເຊໂລມິດຜູ້ເປັນຫົວຫນ້າ.
19ລູກຊາຍຂອງເຮັບໂຣນຄື ເຢຣີຢາເປັນຜູ້ກົກ, ອາມາຣີຢາຜູ້ທີສອງ, ຢາຮາຊີເອນຜູ້ທີສາມ ແລະ ເຢກາເມອາມຜູ້ທີສີ່.20ລູກຊາຍຂອງອຸດຊີເອນຄື
ມີກາເປັນຜູ້ກົກ, ແລະ ອິດຊີຢາຜູ້ທີສອງ.
21ລູກຊາຍຂອງເມຣາຣີຄື ມາລີ ແລະ ມູຊີ. ລູກຊາຍຂອງມາລີຄື ເອເລອາຊາ ແລະ ກີເຊ.22ເອເລອາຊາສິ້ນຊີວິດໂດຍທີ່ບ່ມີລູກຊາຍ. ມີແຕ່ລູກສາວ.
ລູກຊາຍຂອງກີເຊຜູ້ເປັນພີ່ນ້ອງຂອງລາວໄດ້ແຕ່ງງານກັບພວກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານັ້ນ.23ລູກຊາຍຂອງມູຊີຄື ມາລີ, ເອເດ, ແລະ ເຢເຣໂມດ, ລວມສາມຄົນ.
24ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຄົນເລວີຕາມເຊື້ອສາຍບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາເປັນຫົວຫນ້າຕາມບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ
ຕາມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂຶ້ນທະບຽນໄວ້, ຕາມຈານວນລາຍຊື່ຂອງບຸກຄົນ ຕັ້ງແຕ່ອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປຜູ້ທີ່ຈະເຮັດວຽກບົວຣະບັດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
25ເພາະດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, “ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ໂຜດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກ.
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມສືບໄປເປັນນິດ.26ຄົນເລວີຈຶ່ງບ່ຕ້ອງຫາມຫເຕັນ ຫລື ເຄື່ອງໃຊ້ໃດໆເພື່ອວຽກງານບົວຣະບັດອີກເລີຍ.”
27ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ນັບຈາພວກລູກຫລານເລວີຕັ້ງແຕ່ອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປຕາມຄາສັ່ງສຸດທ້າຍຂອງດາວິດ.
28ຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາຈະຕ້ອງຄອຍຖ້າຊ່ວຍລູກຫລານຂອງອາໂຣນໃນການເຂົ້າເຝົ້າໃນພຣະວິຫານ. ເພື່ອດູແລເດີ່ນດ້ານຫນ້າ, ຫ້ອງທັງຫລາຍ ແລະ
ວຽກງານຊາຣະສິ່ງຂອງທີ່ເປັນຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ທຸກວຽກ ຊຶ່ງເປັນການບົວຣະບັດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
29ພວກເຂົາຊ່ວຍເບີ່ງແຍງໃນການເອົາເຂົ້າຈີ່ໄປວາງໄວ້ຕ່ພຣະພັກ, ແປ້ງເນື້ອລະອຽດສາລັບຖວາຍບູຊາ, ເຂົ້າຈີ່ທີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ, ເຄື່ອງອົບຖວາຍ,
ເຂົ້າຈີ່ປີ້ງທີ່ທາດ້ວຍນ້າມັນ, ເຄື່ອງຜອງ ແລະ ເຄື່ອງວັດແທກທຸກຂະຫນາດ.
30ທຸກຕອນເຊົ້າພວກເຂົາໄດ້ຢືນໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ ແລະ ສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ. ເວລາແລງພວກເຂົາກເຮັດເຊັ່ນດຽວກັນ.
31ພ້ອມທັງການຖວາຍບັນດາເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ, ໃນວັນສະບາໂຕ ແລະ ໃນເດືອນອອກໃຫມ່ມື້ຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າໃນວັນເທສະການ. ຕາມຈານວນ,
ທີ່ການົດໃຫ້ຖວາຍບູຊາໂດຍຄາສັ່ງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວທຸກມື້ເລື້ອຍໄປ.
32ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃຊ້ເບິ່ງແຍງຫເຕັນ, ແຫ່ງຊຸມນຸມ, ແລະ ຮັບໃຊ້ໃນບ່ອນບຣິສຸດ ທັງການຮັບໃຊ້ຮ່ວມກັບລູກຫລານຂອງອາໂຣນພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ
ເພື່ອງານບົວຣະບັດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
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1 Chronicles 23:27
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ນັບຈາພວກລູກຫລານເລວີຕັ້ງແຕ່ອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປຕາມຄາສັ່ງສຸດທ້າຍຂອງດາວິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຄາສັ່ງສຸດທ້າຍຂອງດາວິດແມ່ນໃຫ້ຜູ້ຊາຍຂອງລາວນັບພວກເລວີ"
ຕັ້ງແຕ່ອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີອາຍຸ 20 ປີຂຶ້ນໄປ"
ເຂົ້າຈີ່ໄປວາງໄວ້ຕ່ພຣະພັກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 9:30.
ແປ້ງ

ແປ້ງທີ່ຄົນເຮົາຜະລິດໂດຍປົດເມັດພືດ
ເຂົ້າຈີ່ປີ້ງທີ່ທາດ້ວຍນ້າມັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຄື່ອງຖວາຍທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງປະສົມກັບນ້າມັນ"

1 Chronicles 23:30
ພວກເຂົາໄດ້ຢືນ

"ພວກເລວີໄດ້ຢືນ"
ພ້ອມທັງການຖວາຍບັນດາເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄັ້ງທີ່ປະໂລຫິດໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ"
ໃນເດືອນອອກໃຫມ່ມື້ຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າໃນວັນເທສະການ

ວັນພັກຜ່ອນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຫມາຍເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນຂອງແຕ່ລະເດືອນໃຫມ່.
ທີ່ການົດໃຫ້ຖວາຍບູຊາໂດຍຄາສັ່ງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວທຸກມື້ເລື້ອຍໄປ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ມັນແມ່ນຫນ້າທີ່ຂອງພວກເລວີຈານວນ
ຫນຶ່ງທີ່ຕ້ອງມີຢູ່ໃນການນາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ"

1 Chronicles 24:1
ນາດາບ, ອາບີຮູ, ເອເລອາຊາ ແລະ ອີທາມາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 6: 1.
ອາຮີເມເລັກ

ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາເປັນແຕ່ລະຫນ່ວຍງານ

"ໄດ້ຈັດແບ່ງລູກຫລານຂອງເອເລອາຊາ ແລະ ເອທາມາອອກເປັນກຸ່ມ"
1 Chronicles 24:4
ພວກເຂົາໄດ້ແບ່ງ

"ໄດ້ແບ່ງດາວິດ, ຊາໂດກ ແລະ ອາຮີເມເລັກ"

ສິບຫົວຫນ່ວຍງານ

"16 ຫນ່ວຍງານ"
ການແບ່ງເຫລົ່ານີ້ມີຈານວນ ແປດຫນ່ວຍງານ,

ອີງຕາມຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ

"ມີ 8 ຫນ່ວຍງານໂດຍອີງໃສ່ບັນດາຕະກູນຂອງລູກຫລານຂອງອີທາມາ"
1 Chronicles 24:6
ເຊມາຢາ

ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເນທາເນນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້ 15:22.

24
1ຫນ່ວຍງານຂອງລູກຫລານອາໂຣນມີດັ່ງນີ້ ລູກຊາຍຂອງອາໂຣນມີຄື ນາດາບ, ອາບີຮູ, ເອເລອາຊາ ແລະ ອີທາມາ.2ນາດາບ ແລະ
ອາບີຮູໄດ້ເສຍຊີວິດກ່ອນພ່ຂອງຕົນ ແລະ ຍັງບ່ທັນມີລູກ, ດັ່ງນັ້ນ ເອເລອາຊາ ແລະ ອີທາມາຈຶ່ງເຮັດຫນ້າທີ່ຕາແຫນ່ງປະໂລຫິດ.
3ດາວິດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາເປັນແຕ່ລະຫນ່ວຍງານຕາມຫນ້າທີ່ໃນການບົວຣະບັດຂອງພວກເຂົາຄືກັບພວກປະໂລຫິດມີຊາໂດກລູກຫລານ, ເອເລອາຊາ
ແລະ ອາຮີເມເລັກລູກຫລານອີທາມາ.
4ເຫັນວ່າຫົວຫນ້າໃນພວກລູກຊາຍຂອງເອເລອາຊາຫລາຍກວ່າຫມູ່ໃນພວກລູກຫລານຂອງອີທາມາພວກເຂົາໄດ້ຈັດ, ດັ່ງນັ້ນ,
ພວກເຂົາໄດ້ແບ່ງລູກຫລານເປັນສິບຫົກຫນ່ວຍງານ. ພວກເຂົາໄດ້ກະທາສິ່ງນີ້ໂດຍຫົວຫນ້າທັງຫລາຍຂອງຕະກູນ ແລະ
ໂດຍພວກລູກຫລານຂອງອີທາມາ. ການແບ່ງເຫລົ່ານີ້ມີຈານວນ ແປດຫນ່ວຍງານ, ອີງຕາມຄອບຄົວບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.
5ພວກເຂົາຈັດແບ່ງຫນ່ວຍງານດ້ວຍການຈົກສະຫລາກ ເພາະວ່າພວກເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງສະຖານທີ່ບຣິສຸດ ແລະ ເຈົ້າຫນ້າທີ່ແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ,
ມາຈາກລູກຫລານຂອງເອເລອາຊາກັບລູກຫລານຂອງອີທາມາ.
6ເຊມາຢາລູກຊາຍເນທາເນນເປັນເລຂາ, ຊຶ່ງເປັນຄົນເລວີ, ໂດຍໄດ້ບັນທຶກໄວ້ຕ່ພຣະພັກກະສັດຕ່ຫນ້າເຈົ້ານາຍ ແລະປະໂລຫິດຊາໂດກ, ແລະ
ອາຮີເມເລັກລູກຊາຍອາບີອາທາ ແລະ ຕ່ຫນ້າຫົວຫນ້າບັນພະບູລຸດຂອງປະໂລຫິດ ແລະ ຂອງຄົນເລວີ.
ພວກເຂົາຈົກສະຫລາກຄອບຄົວຫນຶ່ງຈາກເອເລອາຊາ ແລະ ຄອບຄົວຫນຶ່ງຈາກອີທາມາ.
7ສະຫລາກທາອິດຕົກຖືກເຢໂຮຢາຣິບ, ທີສອງຕົກຖືກເຢດາຢາ,8ທີສາມຕົກຖືກຮາລິມ, ທີສີ່ຕົກຖືກເສໂອຣີມ,9ທີຫ້າຕົກຖືກມັນກີຢາ, ທີຫົກຕົກຖືກມິຢາມິນ,
10ທີເຈັດຕົກຖືກຮັກກົດ, ທີແປດຕົກຖືກອາບີຢາ,
11ທີເກົ້າຕົກຖືກເຢຊູອາ, ທີສິບຕົກຖືກເຊການີອາ,12ທີສິບເອັດຕົກຖືກອາລີອາຊີບ, ສິບສອງຕົກຖືກຢາກີມ,13ທີສິບສາມຕົກຖືກຮຸບປາ,
ທີສິບສີ່ຕົກຖືກເຢເຊເບອາບ,14ທີສິບຫ້າຕົກຖືກບິນກາ, ທີສິບຫົກຕົກຖືກອິມເມ,
15ທີສິບເຈັດຕົກຖືກເຮຊີ, ທີສິບແປດຕົກຖືກຮາບປິດເຊັດ,16ທີສິບເກົ້າຕົກຖືກເປທາຮີຢາ, ທີຊາວຕົກຖືກເຢເຮັດຊະເກັນ,17ທີຊາວເອັດຕົກຖືກຢາກິນ,
ທີຊາວສອງຕົກຖືກກາມູນ,18ທີຊາວສາມຕົກຖືກເດລາຢາ, ແລະ ທີຊາວສີ່ຕົກຖືກມາອາຊີຢາ.
19ຄົນເຫລົ່ານີ້ມີການການົດຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາໃນການບົວຣະບັດ, ເພື່ອທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ຕາມຫນ້າທີ່ ແລະ
ລະບຽບການຊຶ່ງອາໂຣນພ່ຂອງພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງໄວ້ສາລັບພວກເຂົາ, ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໄວ້.
20ສ່ວນພວກລູກຫລານເລວີທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ມີຄື: ຈາກລູກຊາຍຂອງອາຣາມ; ຊູບາເອນ ຈາກລູກຊາຍຂອງຊູບາເອນ, ແມ່ນເຢເດຢາ.
21ຈາກລູກຊາຍຂອງເຣຮາບີຢາ: ອິດຊີຢາເປັນຫົວຫນ້າ.22ຈາກຄົນອິດຊະຮາ, ເຊໂລມິດ, ຈາກລູກຊາຍຂອງເຊໂລມິດແມ່ນຢາຮາດ.
23ຈາກພວກລູກຊາຍຂອງເຮັບໂຣນຄື: ເຢຣີຢາຜູ້ເປັນຫົວຫນ້າ, ອາມາຣີຢາຜູ້ທີສອງ, ຢາຮາຊີເອນຜູ້ທີສາມ, ແລະ ເຢກາເມອາມຜູ້ທີສີ່.
24ພວກລູກຊາຍຂອງອຸດຊີເອນຄື: ມີກາ. ລູກຊາຍຂອງມີກາຄື ຊາມີ.25ນ້ອງຊາຍຂອງມີກາຄື ອິດຊີຢາ, ລູກຊາຍຂອງອິດຊີຢາຄື ເຊຄາຣີຢາ.
26ລູກຊາຍຂອງເມຣາຣີຊື່ວ່າ ມາລີ ແລະ ມູຊີ. ລູກຊາຍຂອງຢາອາຊີຢາຊື່ວ່າ ເບໂນ.27ເບໂນ, ໂຊຮາມ, ຊາກູ, ແລະ ອິບຣີ,28ລູກຊາຍຂອງຈາກມາລີຄື
ເອເລອາຊາຊຶ່ງເພິ່ນບ່ມີລູກຊາຍ.
29ພວກລູກຊາຍຂອງກີເຊ, ພວກລູກຊາຍຂອງກີເຊ ຄື ເຢຣາເມເອນ30ພວກລູກຊາຍຂອງໂມຊີຄື ມາລີ, ເອເດ ແລະເຢຣີໂມດ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຄົນເລວີ, ຕາມຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.31ຈາພວກຜູ້ຊາຍຄົນເຫລົ່ານີ້
ແຕ່ລະຄົນເປັນຫົວຫນ້າຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດ ແລະ ນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນກໄດ້ຈັບສະຫລາກຕ່ຫນ້າກະສັດດາວິດ, ແລະ ຊາໂດກ, ແລະ
ອາຮີເມເລັກ ພ້ອມທັງຜູ້ນາທັງຫລາຍຂອງຄອບຄົວຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງປະໂລຫິດ ແລະ ຂອງຄົນເລວີ.
ພວກເຂົາໄດ້ຈັບສະຫລາກຄືກັນກັບລູກຫລານຂອງອາໂຣນທີ່ໄດ້ຈັບສະຫລາກຢ່າງດຽວກັນ.
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ອາຮີເມເລັກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ ຂ້18:14.
ພວກເຂົາຈົກສະຫລາກຄອບຄົວຫນຶ່ງຈາກເອເລອາຊາ ແລະ

ຄອບຄົວຫນຶ່ງຈາກອີທາມາ.

ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເລືອກໂດຍຈັບສະຫລາກຄອບຄົວຫນຶ່ງຈາກລູກຫລານຂອງເອເລອາຊາ,
ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາກ່ຈະເລືອກເອົາໂດຍຈັບສະຫລາກຈາກລູກຫລານຂອງອີທາມາ"
1 Chronicles 24:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແມ່ນລາດັບຂອງການບົວຣະບັດທີ່ດາວິດ, ຊາໂດກ, ແລະ
ອາຮີເມເລັກໄດ້ເລືອກໂດຍຈັບສະຫລາກສາລັບລູກຫລານຂອງເອເລອາຊາ
ແລະ ອີທາມາ.
1 Chronicles 24:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແມ່ນລາດັບຂອງການບົວຣະບັດທີ່ດາວິດ, ຊາໂດກ, ແລະ
ອາຮີເມເລັກໄດ້ເລືອກໂດຍຈັບສະຫລາກສາລັບລູກຫລານຂອງເອເລອາຊາ
ແລະ ອີທາມາ.
1 Chronicles 24:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແມ່ນລາດັບຂອງການບົວຣະບັດທີ່ດາວິດ, ຊາໂດກ, ແລະ
ອາຮີເມເລັກໄດ້ເລືອກໂດຍຈັບສະຫລາກສາລັບລູກຫລານຂອງເອເລອາຊາ
ແລະ ອີທາມາ.
1 Chronicles 24:19
ຕາມຫນ້າທີ່ ແລະ

ລະບຽບການຊຶ່ງອາໂຣນພ່ຂອງພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງໄວ້ສາລັບພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕິບັດຕາມກົດລະບຽບທີ່ອາໂຣນບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາ"

1 Chronicles 24:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແມ່ນເລີ່ມຕົ້ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງລູກຊາຍຄົນອື່ນໆຂອງເລວີ.
ບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ຈະສິ້ນສຸດລົງໃນຂ້ 24:29.
ອາຣາມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 6: 1.
ຊູບາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 23:15.
1 Chronicles 24:23
ເຮັບໂຣນ...ເຢຣີຢາ..ອາມາຣີຢາ...ຢາຮາຊີເອນ...ເຢກາເມອາມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 23:19.
ອຸດຊີຢາ...ມີກາ...ອິດຊີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 23:19.
ຊາມີ...ເຊຄາຣີຢາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 24:26
ເມຣາອີ...ມາລີ...ມູຊີ...ເອເລອາຊາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 23:21.
ຢາອາຊີຢາ...ເບໂນ...ໂຊຮາມ...ຊາກູ..ອິບຣີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 24:29
ກີເຊ...ໂມຊີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້23:21.
ເຢຣາເມເອັນ...ມາລີ...ເອເດ...ເຢຣີໂມດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ອາຮີເມເລັກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້18:14.

25
1ດາວິດ ແລະ ຜູ້ບັນຊາການກອງທັບໄດ້ຄັດເລືອກເອົາບາງຄົນຈາກພວກລູກຊາຍຂອງອາສັບ, ເຮມານ ແລະ ຂອງເຢດູທູນໄວ້ສາລັບການບົວຣະບັດ.
ພວກນີ້ຈະທານວາຍດ້ວຍພິນຄູ່, ດ້ວຍພິນໃຫຍ່, ແລະ ດ້ວຍແສ່ງ. ຈານວນຄົນທີ່ເຮັດວຽກຕາມຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາມີຄື:2ລູກຊາຍຂອງອາສັບຄື

ຊາກູເຣ, ໂຢເຊັບ, ເນທານີອາ, ແລະ ອາຊາເຣລາ, ລູກຊາຍຂອງອາສັບ ໂດຍພາຍໃຕ້ການແນະນາຂອງອາສັບ,
ທີ່ເປັນຜູ້ທານວາຍຕາມພະຣາຊະດາຣັດສັ່ງຂອງກະສັດ.3ຈາກເຢດູທູນຄື ພວກລູກຊາຍຂອງເຢດູທູນຊື່ວ່າ: ເກດາລີຢາ, ເຊຣີ, ເຢຊາຢາ, ຊິເມອີ
ຮາຊາບີຢາ, ແລະ ມັດຕີທີຢາ, ຫົກຄົນພາຍໃຕ້ການນາຂອງເຢດູທູນພ່ຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ຊຶ່ງພະຍາກອນດ້ວຍພິນຄູ່ໃນການໂມທະນາ ແລະ
ການສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ.
4ຈາກພວກລູກຊາຍຂອງເຮມານຊື່ວ່າ: ບຸກກີຢາ, ມັດຕານີຢາ, ອຸດຊີເອນ, ເຊບູເອນ, ແລະ ເຢຣີໂມດ, ຮານານີຢາ ຮານານີ, ເອລີອາທາ, ກິດດັນຕີ,
ໂຣມາມຕີເອເຊີ, ໂຢຊະເບກາຊາ, ມັນໂລທີ, ໂຮທີ ແລະ ມາຮາຊີໂອດ.5ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເຮມານຜູ້ທານວາຍຂອງກະສັດ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານລູກຊາຍສິບສີ່ຄົນ ແລະ ລູກສາວສາມຄົນໃຫ້ເຮມານເພື່ອໃຫ້ກຽຕແດ່ພຣະເຈົ້າ.
6ພວກເຂົາທຸກຄົນຢູ່ພາຍໃຕ້ຄາແນະນາຜູ້ເປັນພ່ຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາເປັນນັກດົນຕຣີໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວດ້ວຍແສ່ງ, ພິນໃຫຍ່ ແລະ ພິນຄູ່
ເພື່ອການບົວຣະບັດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາສັບ, ເຢດູທູນ ແລະ ເຮມານ ຢູ່ພາຍໃຕ້ພະຣາຊະດາຣັດສັ່ງຂອງກະສັດ.7ພວກເຂົາ ແລ
ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາທີ່ໄດ້ຮັບການຝຶກໃນການຮ້ອງເພງຖວາຍພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທີ່ມີຄວາມຊານານ ທັງຫມົດມີສອງຮ້ອຍແປດສິບແປດຄົນ.
8ພວກເຂົາຈັບສະຫລາກສາລັບຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາທັງຜູ້ນ້ອຍ, ຜູ້ໃຫຍ່, ຄຣູສອນ ແລະ ລູກສິດກຄືກັນ.
9ບັດນີ້ກ່ຽວກັບລູກຊາຍຂອງອາສັບ: ສະຫລາກທາອິດຕົກຖືກຄອບຄົວຂອງໂຢເຊັບ; ທີສອງໄດ້ແກ່ຄອບຄົວຂອງເກດາລີຢາ, ພ້ອມກັບພີ່ນ້ອງ ແລະ
ລູກຊາຍຂອງລາວສິບສອງຄົນ.10ສະຫລາກທີສາມຕົກຖືກຊາກູເຣ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ.
11ສະຫລາກທີສີ່ຕົກຖືກອິດຊະຣີ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ, ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ.12ສະຫລາກທີຫ້າຕົກຖືກເນທານີອາ,
ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ, ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ.
13ສະຫລາກທີຫົກຕົກຖືກບຸກກີຢາ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;14ສະຫລາກທີເຈັດຕົກຖືກເຢຊາເຣລາ,
ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;15ສະຫລາກທີແປດຕົກຖືກເຢຊາຢາ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ
ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;16ສະຫລາກທີເກົ້າຕົກຖືກຕານີຢາ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;
17ທີສິບຕົກຖືກຊິເມອີ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;18ທີສິບເອັດຕົກຖືກອັດຊາເຣນ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ
ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;19ທີສິບສອງຕົກຖືກຮາຊາບີຢາ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;20ທີສິບສາມຕົກຖືກຊູບາເອນ,
ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;
21ທີສິບສີ່ຕົກຖືກມັດຕີທີຢາ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;22ທີສິບຫ້າຕົກຖືກເຢເຣໂມດ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ
ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;23ທີສິບຫົກຕົກຖືກຮານານີຢາ; ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;
24ທີສິບເຈັດຕົກຖືກໂຢຊະເບກາຊາ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;
25ທີສິບແປດຕົກຖືກຮານານີ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ, ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;26ທີສິບເກົ້າຕົກຖືກມັນໂລທີ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ,
ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;27ທີຊາວຕົກຖືກເອລີອາທາ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ, ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;28ທີຊາວເອັດຕົກຖືກໂຮທີ,
ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;
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1 Chronicles 25:1
ແສ່ງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 13:7.
ເຮມານ...ເຢດູທູນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 16:40.
ຊາກູເຣ...ມັດຕິທິຢາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຫົກຄົນ

"6 ຄົນ"
1 Chronicles 25:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ນາຂອງວຽກງານໃນຫເຕັນທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ 25: 1.
ບຸກກີຢາ...ມາຮາຊີໂອດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເຮມານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 16:40.
ລູກຊາຍສິບສີ່ຄົນ ແລະ ລູກສາວສາມຄົນ

" ລູກຊາຍ 14 ຄົນ ແລະ ລູກສາວ 3 ຄົນ"
1 Chronicles 25:6
ແສ່ງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 13:7.
ເຢດູທູນ...ເຮມານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້16:40.
288 ຄົນ

"ມີສອງຮ້ອຍແປດສິບແປດຄົນ"
ພວກເຂົາຈັບສະຫລາກສາລັບຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາທັງຜູ້ນ້ອຍ, ຜູ້ໃຫຍ່,

ຄຣູສອນ ແລະ ລູກສິດກຄືກັນ.

ນີ້ແມ່ນການອະທິບາຍເຖິງທີສຸດ.ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກມັນທັງຫມົດ"
1 Chronicles 25:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແມ່ນເລີ່ມຕົ້ນບັນຊີລາຍຊື່ທັງຫມົດ 24
ສະຫລາກທີ່ຖືກໂຍນລົງເພື່ອເລືອກເອົາຄອບຄົວຈະຮັບໃຊ້.
ບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ສິ້ນສຸດລົງໃນ 25:29.
ທາທິດ...ທີຫ້າ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນລາດັບທີ່ຄອບຄົວໄດ້ຖືກຄັດເລືອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ທີ1 ... ທີ2 ... ທີ3 ...ທີ 4 ... ທີ 5" ຫລື ໃຊ້ "ເບື້ອງຕົ້ນ" ສາລັບ
"ໂຕທາອິດ" ແລະ "ຕ່ໄປ" ສາລັບທຸກໆສິ່ງຕ່ໄປນີ້.
ສະຫລາກທາອິດຕົກຖືກຄອບຄົວຂອງໂຢເຊັບ

ສາລັບຄົນອື່ນໆໃນບັນຊີ, ຂ້ຄວາມໄດ້ລະບຸວ່າມີ
"ສິບສອງຄົນຕາມຈານວນ." ເນື່ອງຈາກວ່າສິ່ງນີ້ໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນ,
ທ່ານອາດຕ້ອງການເພີ່ມຂ້ຄວາມນີ້ກ່ຽວກັບໂຢເຊັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈານວນສະຫລາກທາອິດຕົກຢູ່ໃນຄອບຄົວຂອງໂຢເຊັບ,
ສິບສອງຄົນຕາມຈານວນ"
ໂຢເຊັບ ... ຊາກູເຣ ... ເນທານີອາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 25:1.
ເກດາລີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ໃນນີ້ 25:1.
ສິບສອງຄົນ

"12 ຄົນ"
ອິດຊະຣີ

ແມ່ນຊື່ທີ່ສະກົດວ່າຊະຣີໃນຂ້ 25:1.
1 Chronicles 25:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ 25: 9.
ທີຫົກ...ທີເກົ້າ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນລາດັບທີ່ຄອບຄົວໄດ້ຖືກຄັດເລືອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເລກທີ 6 ...ເລກທີ 7 ... ເລກທີ8 ... ເລກທີ9"
ບຸກກີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 25:4.
ສິບສອງຄົນ

"12 ຄົນ"
ເຢຊາເຣລາ

ແມ່ນການສະກົດອີກແບບຫນຶ່ງສາລັບ "ອາຊາເຣລາ" ໃນຂ້ 25: 1.
ເຢຊາຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 25:1.
ມາຕານີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 25:4.
1 Chronicles 25:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ 25: 9.
ທີສິບ ... ທີສິບສາມ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນລາດັບທີ່ຄອບຄົວໄດ້ຖືກຄັດເລືອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເລກທີ 10 ...ເລກທີ 11 ... ເລກທີ 12 ... ເລກທີ 13"
ຊີເມອີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້25:1.
ສິບສອງຄົນ

"12 ຕົນ"
ອັດຊາເຣນ

ນີ້ແມ່ນການສະກົດອີກແບບຫນື່ຶງ "ອຸດຊີເອັນ" ໃນຂ້ 25:4.
ຮາຊາບີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້25:1.
ຊູບາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້25:4.
1 Chronicles 25:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ 25: 9.
ທີສິບສີ່ ... ທີສິບເຈັດ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນລາດັບທີ່ຄອບຄົວໄດ້ຖືກຄັດເລືອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເລກທີ 14 ...ເລກທີ 15 ... ເລກທີ 16 ... ເລກທີ 17"
ມັດຕີທີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້25:1.
ສິບສອງຄົນ

"12 ຄົນ"
ເຢເຣໂມດ

ນີ້ແມ່ນວີທີສະກົດອີກແບບຫນຶ່ງຂອງ "ອຸດຊີເອັນ" ໃນຂ້ 25:4.
ຮານານີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້25:4.
ໂຢຊະເບກາຊາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 25:4.
1 Chronicles 25:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ 25: 9.
ທີສິບແປດ...ທີຊາວເອັດ

ທາອິດ - ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນລາດັບທີ່ຄອບຄົວໄດ້ຖືກຄັດເລືອກ. "ເລກທີ
18 ...ເລກທີ 19 ... ເລກທີ 20 ... ເລກທີ 21"
ຮານານີ

29ທີຊາວສອງຕົກຖືກກິດດັນຕີ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ. ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;30ທີຊາວສາມຕົກຖືກມາຮາຊີໂອດ,
ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ, ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ;31ທີຊາວສີ່ຕົກຖືກໂຣມາມຕີເອເຊີ, ພ້ອມກັບລູກຊາຍຂອງລາວ, ແລະ
ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສິບສອງຄົນ.
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ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້25:4.
ສິບສອງຄົນ

"12 ຄົນ"
ມັນໂລທີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 25:4.
ເອລີອາທາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້25:4.
ໂຮທີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 25:4.
1 Chronicles 25:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແມ່ນການສະຫລຸບລາຍຊື່ ໄດ້ເລີ່ມຂື້ນໃນຂ້ 25:9.

ທີຊາວສອງ...ທີຊາວສີ່

ທີສອງ...ທີຊາວສີ່ - ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນລາດັບທີ່ຄອບຄົວໄດ້ຖືກຄັດເລືອກ.
"ເລກທີ 22 ...ເລກທີ 23 ... ເລກທີ 24 "
ກິດດັນຕີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້25:4.
ສິບສອງຄົນ

"12 ຄົນ"
ມາຮາຊີໂອດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້25:4.
ໂຣມາມຕີເອເຊີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 25:4.

1 Chronicles 26:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈາກນີ້ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ເຝົ້າປະຕູ.

ໂກຣາມີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 9:17.
ເມເຊເລມີຢາ

26
1ນີ້ຄືແຜນການທັງຫລາຍຂອງຝ່າຍກອງເຝົ້າຍາມປະຕູ: ແມ່ນຈາກພວກໂກຣາມີ, ເມເຊເລມີຢາລູກຊາຍໂກເຣ, ຈາກລູກຫລານຂອງອາສັບ.
2ເມເຊເລມີຢາມີລູກຊາຍຄື: ເຊຄາຣີຢາລູກກົກ, ເຢດີອາເອນຜູ້ທີສອງ, ເຊບາດີຢາຜູ້ທີສາມ, ຢາດນີເອນຜູ້ທີສີ່,3ເອລາມຜູ້ທີຫ້າ, ເຢໂຮຮານັນຜູ້ທີຫົກ,

ເອລີເອໂຮນາຍຜູ້ທີເຈັດ.
4ໂອເບັດເອໂດມມີລູກຊາຍຄື: ເຊມາຢາເປັນລູກກົກ, ເຢໂຮຊາບັດຜູ້ທີສອງ, ໂຢອາຜູ້ທີສາມ, ສາກາຜູ້ທີສີ່, ເນທາເນນຜູ້ທີຫ້າ,5ອາມີເອັນຜູ້ທີຫົກ,
ອິດຊາຄາຜູ້ທີເຈັດ, ເປອູເລທາຍຜູ້ທີແປດ ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ອານວຍພຣະພອນໃຫ້ແກ່ໂອເບັດເອໂດມ.6ພ້ອມທັງເຊມາຢາລູກຊາຍຂອງເພິ່ນດ້ວຍ
ຊຶ່ງມີລູກຊາຍຫລາຍຄົນເກີດແກ່ລາວເປັນຜູ້ປົກຄອງໃນຄອບຄົວພ່ຂອງພວກເຂົາ; ເພາະພວກເຂົາເປັນຄົນມີອານາດ ແລະ ກ້າຫານ.
7ລູກຊາຍຂອງເຊມາກີຢາຄື, ໂອທະນີ, ເຣຟາເອນ, ໂອເບັດ ແລະ ເອນຊາບັດ. ພີ່ນ້ອງຂອງລາວເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມກ້າຫານຄື ເອລີຮູ ແລະ ເຊມາກີຢາ.
8ຄົນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຫລານຂອງໂອເບັດເອໂດມ. ທັງລາວເອງກັບລູກຊາຍ ແລະພີ່ນ້ອງຂອງລາວເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມສາມາດ,
ມີກາລັງເຫມາະສົມແກ່ການບົວຣະບັດ. ໂດຍມາຈາກໂອເບັດເອໂດມຫົກສິບສອງຄົນ.9ເມເຊເລມີຢາມີລູກຊາຍ ແລະ
ພີ່ນ້ອງເປັນຄົນທີ່ມີກາລັງຄວາມສາມາດສິບແປດຄົນ.
10ໂຮສາ, ຜູ້ເປັນລູກຫລານຂອງເມຣາຣີມີ, ລູກຊາຍຄື: ຊິມຣີຜູ້ເປັນຫົວຫນ້າ (ເຖິງລາວຈະບ່ແມ່ນລູກຫົວປີ, ພ່ຂອງລາວກໃຫ້ລາວເປັນຫົວຫນ້າ),
11ຮິນກີຢາຜູ້ທີສອງ, ເຕບາລີຢາຜູ້ທີສາມ, ເຊຄາຣີຢາຜູ້ທີສີ່ລູກຊາຍ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງໂຮສາທັງຫມົດມີສິບສາມຄົນ.
12ພະແນກທັງຫລາຍຂອງຄົນເຝົ້າຍາມປະຕູ, ພວກຫົວຫນ້າຂອງພວກເຂົາມີຫນ້າທີ່ເຊັ່ນດຽວກັບພີ່ນ້ອງ
ຂອງພວກເຂົາໃນການບົວຣະບັດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.13ພວກເຂົາຈັບສະຫລາກກັນຕາມຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ ທັງຜູ້ນ້ອຍ ແລະ
ຜູ້ໃຫຍ່ກເຮັດຄືກັນ ສາລັບວ່າໃຜຢູ່ແຕ່ລະປະຕູ.14ເມື່ອສະຫລາກນັ້ນຖືກຈັບສາັບປະຕູດ້ານຕາເວັນອອກ ສະຫລາກນັ້ນໄດ້ຕົກຖືກເຊເລມີຢາ.
ເພິ່ນຈັບສະຫລາກໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເພິ່ນຄື ເຊຄາຣີຢາ, ລາວເປັນທີ່ປຶກສາທີ່ສະຫລຽວສະຫລາດ, ແລະ ສະຫລາກຂອງລາວຕົກຖືກດ້ານເຫນືອ.
15ສະຫລາກທາງທິດໃຕ້ໄດ້ຕົກຖືກໂອເບັດເອໂດມ, ແລະ ສາງເກັບມ້ຽນສິ່ງຂອງນັ້ນຈັດໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເພິ່ນເບິ່ງແຍງ.
16ສະຫລາກດ້ານຕາເວັນຕົກນັ້ນຕົກຖືກຊຸບປີມ ແລະ ໂຮສາ ທີ່ປະຕູຊັນເລເກັດ, ຂຶ້ນໄປຕາມຖະຫນົນ. ມີຜູ້ເຝົ້າຍາມຕິດຕ່ກັນໄປສາລັບແຕ່ລະຄອບຄົວ.
17ດ້ານຕາເວັນອອກມີຄົນເລວີຫົກຄົນ, ດ້ານເຫນືອທຸກມື້ມີສີ່ຄົນ, ດ້ານໃຕ້ມື້ລະສີ່ຄົນທຸກມື້, ແລະ ມີສອງຄູ່ຍາມຢູ່ທີ່ສາງເຄື່ອງ.
18ສາລັບລະບຽງທາງຕາເວັນຕົກນັ້ນ ມີສີ່ຄົນຢູ່ທີ່ຖນົນ, ແລະ ສອງຄົນຍາມຢູ່ທີ່ລະບຽງ.19ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນພວກເຝົ້າຍາມປະຕູ
ຊຶ່ງມາຈາກລູກຫລານຂອງໂກຣາ ແລະລູກຫລານຂອງເມຣາຣີ.
20ຈາກຄົນເລວີນັ້ນ, ອາຮີຢາເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຄັງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຄັງສິ່ງຂອງຖວາຍຂອງພຣະຢາເວ.21ລູກຫລານຂອງລາດານ,
ພວກລູກຫລານຄົນເກໂຊນຂອງລາດານ, ຜ່ານທາງເຂົາ ແລະ ຜູ້ຊຶ່ງເປັນຫົວຫນ້າບັນພະບຸຣຸດຂອງລາດານຄື ເຢຮີເອລີຄົນເກໂຊນ ແລະ
ພວກລູກຊາຍຂອງເຂົາ.22ເຊທາມ, ແລະ ໂຢເອນນ້ອງຊາຍຂອງລາວ, ຊຶ່ງເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຄັງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
23ມີພວກຮັກສາຄວາມປອດພັຍຈາກພວກຕະກູນຂອງອາຣາມ, ຄົນອິດຊະຮາ, ຄົນເຮັບໂຣນ, ແລະ ຈາກຄົນອຸດຊີເອນ.24ເຊບູເອນ ລູກຊາຍຂອງເກໂຊມ
ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງໂມເຊ, ຊຶ່ງເປັນຜູ້ດູແລຄັງທັງຫລາຍ.25ພີ່ນ້ອງຂອງລາວ ຊາວເອລີເອເຊຄື ເຣຮາບີຢາລູກຊາຍລາວ,
ລູກຊາຍຂອງເຣຮາບີຢາຄືເຢຊາຢາ, ລູກຊາຍຂອງເຢຊາຢາຄືໂຢຣາມ, ລູກຊາຍຂອງໂຢຣາມຄື ຊິກຣີ, ແລະ ລູກຊາຍຂອງຊິກຣີຄືເຊໂລມິດ.
26ເຊໂລມິດ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຄັງເຄື່ອງຖວາຍທັງຫມົດ ຊຶ່ງເປັນຂອງພຣະຢາເວ, ກະສັດດາວິດ ແລະ
ບັນດາບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍທີ່ເປັນຫົວຫນ້າ ແລະ ນາຍພັນນາຍຮ້ອຍ ພ້ອມທັງຜູ້ບັນຊາການກອງທັບໄດ້ມອບຖວາຍໄວ້.
27ພວກເພິ່ນໄດ້ແຍກສິ່ງທີ່ຍຶດມາໄດ້ຈາກສົງຄາມ ພວກເພິ່ນໄດ້ມອບຖວາຍເພື່ອການສ້ອມແປງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
28ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຜິດຊອບທຸກທີ່ແຍກໄວ້ຕ່າງຫາກເພື່ອພຣະຢາເວ ໂດຍຊາມູເອນຜູ້ທານວາຍ, ຊາອູນລູກຊາຍກີເຊ, ອັບເນລູກຊາຍເນ, ແລະ
ໂຢອາບລູກຊາຍນາງເຊຣູຢາ. ທຸກຢ່າງທີ່ຖືກແຍກໄວ້ຕ່າງຫາກເພື່ອພຣະຢາເວຢູ່ພາຍໃຕ້ການເບິ່ງແຍງຂອງເຊໂລມິດ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວ.
29ຈາກຄົນອິດຊະຮາ, ເກນານີຢາ ແລະ ຫລານຂອງລາວໄດ້ຮັບແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ມີຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບນອກເຂດສາລັບຄວບຄຸມອິສະຣາເອນ.
ໂດຍໃຫ້ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ ແລະ ເປັນຜູ້ຕັດສິນ.30ຈາກຄົນເຮັບໂຣນ; ຮາຊາບີຢາ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງລາວເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມກ້າຫານມີຫນຶ່ງພັນເຈັດຮ້ອຍຄົນ,
ໂດຍເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງກິຈະການທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ຣາຊະການຂອງກະສັດ. ພວກເຂົາຢູ່ທາງຟາກຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າຢແດນຟາກນັ້ນ.
31ຈາກລູກຫລານຂອງເຮັບໂຣນຄື, ເຢຣີຢາເປັນຫົວຫນ້າພວກລູກຫລານຂອງເຂົາ, ໄດ້ນັບຈາກບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຄອບຄົວທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
ໃນປີທີສີ່ສິບຂອງຣາຊະການດາວິດ ພວກເຂົາໄດ້ສາຫລວດບັນທຶກຕ່າງໆ ແລະພົບວ່າທ່າມກາງພວກເຂົາໄດ້ພົບຄົນທີ່ມີຄວາມສາມາດ ແລະ
ກ້າຫານໃນເມືອງຢາເຊ ແຂວງກິເລອາດ.32ເຢຣີຢາມີພີ່ນ້ອງສອງພັນເຈັດຮ້ອຍຄົນຄືເປັນຫົວຫນ້າຄອບຄົວທີ່ກ້າຫານ.
ກະສັດດາວິດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເພິ່ນໃຫ້ເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຄົນຣູເບັນ, ແລະ ຄົນຄາດ, ແລະ ຄົນຕະກູນມານາເຊເຄິ່ງຫນຶ່ງ
ໃນກິຈະການທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ, ແລະ ກິຈະການກ່ຽວກັບກະສັດ.
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ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 9:20.
ໂກເຣ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 9:17.
ອາສັບ

ນີ້ແມ່ນການສະກົດອີກແບບຫນຶ່ງຂອງ "ອີບີອາສັບ" ໃນຂ້ 9:17.
ເຊຄາຣີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 9:20.
ເຢດີດາເອນ ... ເຊບາດີຢາ ... ຢາດນີເອນ ... ເອລາມ ... ເຢໂຮຮານັນ ...

ເອລີເອໂຮນາຍ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ທີສອງ ... ທີສາມ ... ທີສີ່ ... ທີເຈັດ

ອັນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖີງລາດັບທີ່ພວກລູກຊາຍເກີດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເລກທີ 2 ... ເລກທີ 3 ... ເລກທີ 4 ... ເລກທີ 7" ຫລື "ຕ່ໄປ"
ສາລັບແຕ່ລະອັນ.
1 Chronicles 26:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈາກນີ້ໄດ້ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ເຝົ້າປະຕູເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ 1CH 26:1.
ໂອເບັດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້16:37.
ເຊມາຢາ ... ເຢໂຮຊາບັດ ... ໂຢອາ ... ສາກາ ... ເນທາເນນ... ອາມີເອັນ ...

ອິດຊາຄາ ... ເປອູເລທາຍ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ທີສອງ...ທີແປດ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງລາດັບທີ່ພວກລູກຊາຍເກີດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ເລກທີ 2 ... ເລກທີ 3 ... ເລກທີ 4 ... ເລກທີ 5 ... ເລກທີ 6 ... ເລກທີ
7 ... ເລກທີ 8" ຫລື "ອັນດັບຕ່ໄປ" ສາ ລັບແຕ່ລະອັນ.
1 Chronicles 26:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈາກນີ້ໄດ້ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ເຝົ້າປະຕູເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ 1CH 26:1.
ເຊມາກີຢາ ... ໂອເບັດເອໂດມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 26:4.
ພີ່ນ້ອງຂອງລາວ

"ພີ່ນ້ອງຂອງເຊມາກີຢາ" ຫລື "ສະມາຊິກຄອບຄົວຂອງເຊມາກີຢາ"
ໂອທະນີ ... ເຣຟາເອນ ... ໂອເບັດ ... ອນຊາບັດ ... ເອລີຮູ ... ເຊມາກີຢາ ...

ເມເຊເລມີຢາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຫົກສິບສອງຄົນ.

ພວກເຂົາທັງສອງ - "ຜູ້ຊາຍ 62 ຄົນ "
ລວມທັງຫມົດສິບແປດຄົນ

" ທັງຫມົດ 18 ຄົນ"
1 Chronicles 26:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈາກນີ້ໄດ້ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ເຝົ້າປະຕູເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ 1CH 26:1.
ໂຮສາ ... ເມຣາຣີມີ ... ຊິມຣີ ... ຮິນກີຢາ ... ເຕບາລີຢາ ... ເຊຄາຣີຢາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ທີສອງ...ທີສາມ...ທີສີ່

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງລາດັບທີ່ພວກລູກຊາຍເກີດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ເລກທີ 2 ... ເລກທີ 3 ... ເລກທີ 4 " ຫຼື "ອັນດັບຕ່ໄປ" ສາລັບແຕ່ລະອັນ.
ລູກຊາຍ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງໂຮສາທັງຫມົດມີສິບສາມຄົນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີລູກຊາຍ ແລະ ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງ ໂຮສາ 13 ຄົນ."
1 Chronicles 26:12
ທັງຜູ້ນອ້ຍ ແລະ ຜູ້ໃຫຍ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄົນ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທຸກໄວ"
ເຊເລມີຢາ

ນີ້ແມ່ນວີທີສະກົດອີກແບບຫນຶ່ງຂອງ "ເມເຊເລມີຢາ"ໃນຂ້ 26:1.
ເຊຄາຣີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 26:1.
ເມື່ອສະຫລາກນັ້ນຖືກຈັບ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເມື່ອສະຫລາກນັ້ນຖືກຈັບ"
ລາວເປັນທີ່ປຶກສາທີ່ສະຫລຽວສະຫລາດ

ນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ສະແດງເຖີງການຕັດສິນທີ່ດີໃນການຕັດສິນໃຈ.
1 Chronicles 26:15
ສະຫລາກທາງທິດໃຕ້ໄດ້ຕົກຖືກໂອເບັດເອໂດມ, ແລະ

ສາງເກັບມ້ຽນສິ່ງຂອງນັ້ນຈັດໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເພິ່ນເບິ່ງແຍງ.

"ໂອເບັດເອໂດມໄດ້ຮັບຜິດຊອບໃນການຮັກສາປະຕູພາກໃຕ້, ແລະ
ລູກຊາຍຂອງລາວໄດ້ປົກປ້ອງສາງເກັບມ້ຽນຂອງ."
ໂອເບັດເອໂດມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 26:4.
ຊຸບປີມ

ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ໂຮສາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 26:10.
ຊັນເລເກັດ

ແມ່ນຊື່ຂອງປະຕູ.
ມີຜູ້ເຝົ້າຍາມຕິດຕ່ກັນໄປສາລັບແຕ່ລະຄອບຄົວ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລະຄອບຄົວມີຄວາມຮັບຜິດຊອບໃນການຮັກສາບາງຢ່າງ."
1 Chronicles 26:17
ຄົນເລວີຫົກຄົນ

"ຄົນເລວີ 6 ຄົນ"
ສີ່ມື້

"ແຕ່ລະມື້ແມ່ນຜູ້ຊາຍສີ່"
ສອງຄູ່

" ຜູ້ຊາຍ 2 ຄູ່" ຫລື "ມື້ລະ 2 ຄົນ"
ສາລັບລະບຽງທາງຕາເວັນຕົກນັ້ນມີສີ່ຄົນຢູ່ທີ່ຖນົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສີ່ຄົນ 4 ຮັກສາລະບຽງທາງຕາເວັນຕົກ"
ມີສີ່ຄົນຢູ່ທີ່ຖນົນ, ແລະ ສອງຄົນຍາມຢູ່ທີ່ລະບຽງ.

"ມີ 4 ເຝົ້າຢູ່ທີ່ຖນົນ, ແລະ ສອງຄົນຍາມຢູ່ທີ່ລະບຽງ"
ຊຶ່ງມາຈາກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາແມ່ນ"
ເມຣາຣີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 26:10.
1 Chronicles 26:20
ລູກຫລານຂອງລາດານ, ພວກລູກຫລານຄົນເກໂຊນຂອງລາດານ,

ຜ່ານທາງເຂົາ ແລະ ຜູ້ຊຶ່ງເປັນຫົວຫນ້າບັນພະບຸຣຸດຂອງລາດານຄື

ເຢຮີເອລີຄົນເກໂຊນ ແລະ ພວກລູກຊາຍຂອງເຂົາ.

"ເຢຮີເອລີ ແລະ ລູກຊາຍຂອງລາວແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງ ລາດານ,
ຜູ້ທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກເກໂຊນຊຶ່ງເປັນຂອງ ລາດານ. ເຢຮີເອລີ ແລະ
ລູກຊາຍຂອງລາວແມ່ນຫົວຫນ້າຄອບຄົວຂອງລາດານຄົົນເກໂຊນ"
ລາດານ...ເກໂຊນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 23:7.
ຄົນເກໂຊນ

ເຊື້ອສາຍຂອງເກໂຊນ.
ເຢຮີເອລີ ... ເຊທາມ ... ໂຢເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 23:7.
ຜູ້ເບິ່ງແຍງ

"ຜູ້ຄວບຄຸມ"
1 Chronicles 26:23
ມີພວກຮັກສາຄວາມປອດພັຍຈາກພວກຕະກູນຂອງອາຣາມ

"ຜູ້ນາກ່ໄດ້ເລືອກເອົາພວກຮັກວາຈາກຕະກູນ"
ອາຣາມ, ອິດຊະຮາ, ເຮັບໂຣນ ... ອຸດຊີເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 23:12.
ເຊບູເອນ ... ເກໂຊມ ... ເອລີເອເຊ ... ເຣຮາບີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 23:15.
ເຢຊາຢາ ... ໂຢຣາມ ... ຊິກຣີ ... ເຊໂລມິດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.

Page 864 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025

file:///app/document_output/01.md
file:///app/document_output/01.md
file:///app/document_output/01.md


1 Chronicles 26:26
ນາຍພັນນາຍຮ້ອຍ

"ຫລາຍກວ່າ 1,000 ຄົນ ແລະ ຫລາຍກວ່າ 100 ຄົນ"
ສິ່ງທີ່ຍຶດມາໄດ້

ສິ່ງທີ່ກອງທັບຢຶດມາຈາກສັດຕຣູຂອງຕົນຫລືງຈາກທີ່ໄດ້ຮັບຊັຍຊະນະ
ກີເຊ ... ເນ ... ເຊຣູຢາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ທຸກຢ່າງທີ່ຖືກແຍກໄວ້ຕ່າງຫາກ

"ທຸກຢ່າງທີ່ຜູ້ນາໄດ້ແຍກໄວ້ຕ່າງຫາກ"
1 Chronicles 26:29
ອິດຊະຮາ...ເຮັບໂຣນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 23:12.
ຮັບຜິດຊອບນອກເຂດສາລັບຄວບຄຸມອິສະຣາເອນ.

ອັນນີ້ຫມາຍເຖິງທຸຣະກິດທົ່ວໄປຂອງຊາວອິສະຣາເອນ,
ບ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບທະຫານ ຫລື ວິຫານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸຣະກິດປະຈາວັນຂອງຊາວອິສະຣາເອນ."
ເອນານີຢາ...ຮາຊາບີຢາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຄົນທີ່ມີຄວາມກ້າຫານມີ 1,700 ຄົນ

"ຄົນທີ່ມີຄວາມກ້າຫານມີຫນຶ່ງພັນເຈັດຮ້ອຍຄົນ"
ພຣະຢາເວ ແລະ ຣາຊະການຂອງກະສັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການເຮັດວຽກສາເລັດສາລັບພຣະຢາເວ ແລະ
ກະສັດ."
1 Chronicles 26:31
ເຮັບໂຣນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 23:12.
ເຢຣີຢາ

ນີ້ແມ່ນການສະກົດອີກຮູບແບບຫນຶ່ງຂອງ "ເຢຣີຢາ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 23:19.
ໄດ້ນັບຈາກບັນຊີລາຍຊື່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊື່ພວກເຂົາຢູ່ໃນບັນຊີລາຍຊື່"
ໃນປີທີສີ່ສິບຂອງຣາຊະການດາວິດ

"ເມື່ອດາວິດໄດ້ເປັນກະສັດເປັນເວລາ 40 ປີ"
ຢາເຊ

ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ພີ່ນ້ອງ 2,700 ຄົນ

"ສະມາຊິກຄອບຄົວສອງພັນເຈັດຮ້ອຍຄົນ"

27
1ຕ່ໄປນີ້ເປັນລາຍຊື່ຂອງຫົວຫນ້າຄອບຄົວອິສະຣາເອນ, ບັນດາບັນພະບຸຣຸດທີ່ເປັນຫົວຫນ້າບັນດານາຍພັນ, ນາຍຮ້ອຍ ແລະ
ບັນດາເຈົ້າຫນ້າທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ກະສັດໃນຣາຊະການທຸກຢ່າງ. ກອງທະຫານ. ແຕ່ລະສ່ວນຮັບໃຊ້ເດືອນຕ່ເດືອນຕະຫລອດປີ. ກອງເວນຍາມຫນຶ່ງ
ມີຜູ້ຊາຍຈານວນສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ.2ຫົວຫນ້າຂອງກອງເວນຍາມທາອິດທີ່ປະຈາການໃນເດືອນທີຫນຶ່ງແມ່ນຢາໂຊເບອາມ ລູກຊາຍຊັບດີເອນ.
ໃນກອງເວນຍາມຂອງລາວມີສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ.3ລາວມາຈາກລູກຫລານຂອງເປເຣັດ ແລະ ເປັນຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການກອງທັບທັງຫມົດໃນເດືອນທາອິດ.
4ຫົວຫນ້າຂອງກອງເວນຍາມທີ່ເຂົ້າປະຈາການໃນເດືອນທີສອງແມ່ນໂດດາຍ, ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງຄົນອາໂຮອາ. ມິກໂລດເປັນທີສອງໃນສ່ວນຂອງລາວ.
ໃນກອງເວນຂອງລາວມີສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ.5ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາການກອງທັບຄົນທີສາມສາລັບເດືອນທີສາມຄືເບນາຢາ ລູກຊາຍເຢໂຮຢາດາ,
ຊຶ່ງເປັນຫົວຫນ້າປະໂລຫິດຄົນຫນຶ່ງ ແລະ ຜູ້ນາ. ໃນກອງເວນຂອງລາວມີສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ.6ເບນາຢາ
ເປັນຄົນທີ່ເຂັ້ມແຂງກ້າຫານໃນຈານວນສາມສິບຄົນ, ແລະເປັນຜູ້ບັນຊາການຂອງສາມສິບຄົນນັ້ນ. ອາມິດຊາບັດ
ລູກຊາຍຂອງລາວກຢູ່ໃນກອງເວນຂອງລາວ.
7ຜູ້ບັນຊາການຄົນທີສີ່ສາລັບເດືອນທີສີ່ແມ່ນອາສາເຮນ ນ້ອງຊາຍຂອງໂຢອາບ. ເຊບາດີຢາ ລູກຊາຍຂອງລາວເປັນຜູ້ຮອງຈາກລາວ.
ໃນກອງເວນຂອງລາວມີສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ.8ຜູ້ບັນຊາການຄົນທີ່ຫ້າສາລັບເດືອນທີ່ຫ້າຄື ຊາມຮູດຄົນອິດຊະຣາ, ລູກຫລານຂອງອິດຊະຣາ,
ໃນກອງເວນຂອງລາວມີສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ.9ຜູ້ບັນຊາການຄົນທີຫົກສາລັບເດືອນທີຫົກຄື ອີຣາ, ລູກຊາຍອິກເກດຊາວເຕໂກອາ.
ໃນກອງເວນຂອງລາວມີສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ.
10ຜູ້ບັນຊາການຜູ້ທີເຈັດສາລັບເດືອນທີເຈັດຄື ເຮເລັດຊາວເປໂລນ, ເປັນຄົນເອຟາຣາອິມ. ໃນກອງເວນຍາມຂອງລາວ ມີສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ.
11ຜູ້ບັນຊາການຜູ້ທີແປດສາລັບເດືອນທີແປດຄື ສິບເບກາຍຊາວຮູຊາຍ ຊາວຫຸຊາ, ຈາກຕະກູນລູກຫລານຂອງຄົນເຊຣາ. ໃນກອງເວນຂອງລາວມີ
ສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ.12ຜູ້ບັນຊາການຜູ້ທີເກົ້າສາລັບເດືອນທີເກົ້າຄື ອາບີເອເຊຊາວ, ອານາໂທດ ຄົນເບັນຢາມິນ.
ໃນກອງເວນຂອງລາວມີສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ.
13ຜູ້ບັນຊາການຜູ້ທີສິບສາລັບເດືອນທີສິບຄື ມາຮາຣາຍຊາວເນໂຕຟາ, ຈາກຕະກູນທີ່ສືບເຊື້ອສາຍຈາກຄົນເຊຣາ.
ໃນກອງເວນຂອງລາວມີສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ.14ຜູ້ບັນຊາການຜູ້ທີ່ສິບເອັດສາລັບເດືອນທີສິບເອັດຄື ເບນາຢາຊາວປີຣາໂທນ, ຈາກຄົນເອຟາຣາອິມ.
ໃນກອງເວນຂອງລາວມີສອງຫມື່ນສີ່ພັນ. ຄົນ15ຜູ້ບັນຊາການຜູ້ທີສິບສອງສາລັບເດືອນທີສິບສອງຄື ເຮນດາຍຊາວເນໂຕຟາ,
ຈາກຕະກູນທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກຄົນໂອດນີເອນ. ໃນກອງເວນຂອງລາວມີສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ.
16ຫົວຫນ້າຕະກູນຕ່າງຂອງອິສະຣາເອນຄື: ເອລີເອເຊ ລູກຊາຍຊິກຣີເປັນຫົວຫນ້າຄົນຣູເບັນ, ເຊຟາຕີຢາລູກຊາຍມາອາກາເປັນຫົວຫນ້າຄົນຊິເມໂອນ.
17ຮາຊາບີຢາລູກຊາຍເກມູເອນເປັນຫົວຫນ້າຄົນເລວີ, ແລະ ຊາໂດກເປັນຫົວຫນ້າເຫລົ່າເຊື້ອສາຍຂອງຄົນອາໂຣນ.18ເອລີຮູ
ອ້າຍຄົນຫນຶ່ງຂອງດາວິດເປັນຫົວຫນ້າຄົນຢູດາມີອົມຣີລູກຊາຍມີກາເອນເປັນຫົວຫນ້າຄົນອິດຊາຄາ.
19ອີຊະມາຢາລູກຊາຍໂອບາດີຢາເປັນຫົວຫນ້າຄົນເຊບູລູນ. ເຢເຣໂມດລູກຊາຍອັດຊະຣີເອນເປັນຫົວຫນ້າຄົນນັບທາລີ.20ໂຮເຊອາລູກຊາຍອາຊາຊີຢາ
ເປັນຫົວຫນ້າຄົນເອຟາຣາອິມ. ໂຢເອນລູກຊາຍເປດາຢາເປັນຫົວຫນ້າມານາເຊເຄິ່ງຕະກູນ.21ສາລັບມານາເຊເຄິ່ງຕະກູນໃນກິເລອາດ,
ແມ່ນອິດໂດລູກຊາຍເຊຄາຣີຢາເປັນຫົວຫນ້າ. ຢາອາສີເອນລູກຊາຍອັບເນເປັນຫົວຫນ້າສາລັບຄົນເບັນຢາມິນ.22ສາລັບຄົນດານແມ່ນ,
ອັດຊາເຣນລູກຊາຍເຢໂຣຮາມເປັນຫົວຫນ້າ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຫົວຫນ້າຕະກູນຕ່າງຂອງອິສະຣາເອນ.
23ດາວິດບ່ໄດ້ນັບຈານວນຄົນທີ່ມີອາຍຸຕ່າກວ່າຊາວປີ, ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າ,
ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ພວກອິສະຣາເອນເພີ່ມທະວີຫລາຍຂຶ້ນເຫມືອນດັ່ງດວງດາວທັງຫລາຍໃນທ້ອງຟ້າ.24ໂຢອາບລູກຊາຍນາງເຊຣູຢາໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນນັບ,
ແຕ່ບ່ສາເລັດ. ຍ້ອນເຫດການນີ້ ພຣະພິໂຣດຈຶ່ງຢູ່ເຫນືອຊາວອິສະຣາເອນ. ໃນຈານວນທີ່ນັບນັ້ນບ່ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂ່າວຄາວຂອງກະສັດດາວິດ.
25ອາຊະມາເວດລູກຊາຍອາດີເອນເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບຄັງເງິນຂອງກະສັດ. ໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງອຸດຊີຢາ ເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບຄັງນອກນະຄອນ,
ໃນຫົວເມືອງ, ແລະ ໃນຊົນະບົດ ແລະ ໃນບັນດາປ້ອມຍາມ.26ເອຊະຣີລູກຊາຍເກລຸບ ເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງບັນດາຜູ້ທີ່ເຮັດໄຮ່ເຮັດນາຂອງກະສັດ,
ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ໄຖແຜ່ນດິນ.27ຊິເມອີຊາວຣາມາດປະຈາການເບິ່ງແຍງສວນອະງຸ່ນ ແລະ ຊັບດີຈາກຊາວຊິບເບິ່ງແຍງຜະລິດຜົນຂອງສວນອະງຸ່ນ
ແລະ ຫ້ອງເກັບນ້າອະງຸ່ນ.
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1 Chronicles 27:1
ຕ່ໄປນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນຊື່"
ໃນຣາຊະການທຸກຢ່າງ

"ດ້ວຍຫລາຍວິທີ" ຫລື "ໃນຫລາຍໆທາງ"
ແຕ່ລະສ່ວນຮັບໃຊ້

"ແຕ່ລະກຸ່ມ"
ຜູ້ຊາຍຈານວນສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ

ຜູ້ຊາຍຈານວນສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ - "ຜູ້ຊາຍ 24,000 ຄົນ"
ຕະຫລອດປີ.

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຕະຫລອດປີ."
ໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ.
ມັນແມ່ນລະຫວ່າງພາກສຸດທ້າຍຂອງເດືອນມີນາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນເມສາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ຢາໂຊເບອາມ ລູກຊາຍຊັບດີເອນ

ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເປັນຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາ

"ຜູ້ນາ"
1 Chronicles 27:4
ໃນເດືອນທີສອງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສອງຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນເມສາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນພຶດສະພາ ຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ໂດດາຍ...ອາມິດຊາບັດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ໃນກອງເວນ

"ໃນກຸ່ມກອງກາລັງຂອງລາວ" ຫລື "ໃນກຸ່ມທະຫານຂອງລາວ"
ສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ

ສີ່ພັນຄົນ - "24,000 ຄົນ"
ໃນເດືອນທີສາມ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສາມຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນພຶສະພາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນມິຖຸນາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ສາມສິບຄົນ

ເບີ່ງວີທີການແປນີ້ໃນຂ້ 11:10.
1 Chronicles 27:7
ຜູ້ບັນຊາການຄົນທີສີ່ສາລັບເດືອນທີສີ່ແມ່ນອາສາເຮນ ນ້ອງຊາຍຂອງໂຢອາບ

"ອາຊາເຮນ, ນ້ອງຊາຍຂອງໂຢບ, ເປັນຜູ້ບັນຊາສາລັບເດືອນທີສີ່."
ເດືອນທີສີ່

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສີ່ຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນມິຖຸນາ ແລະ
ພາກສ່ວນທາອິດຂອງເດືອນກລະກົດຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ອາສາເຮນ ... ອິກເກດ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍ.
ໃນກອງເວນຂອງລາວ

"ກຸ່ມທະຫານຂອງລາວ"
ສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ

ສີ່ພັນຄົນ - "24,000 ຄົນ"

ເດືອນທີຫ້າ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີຫ້າຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກລະກົດ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນສິງຫາ ຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເດືອນທີຫົກ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີຫົກຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນສິງຫາ ແລະ
ພາກສ່ວນທາອິດຂອງເດືອນກັນຍາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເຕໂກອາ

ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່
1 Chronicles 27:10
ຜູ້ບັນຊາການຜູ້ທີເຈັດສາລັບເດືອນທີເຈັດຄື ເຮເລັດຊາວເປໂລນ,

ເປັນຄົນເອຟາຣາອິມ

ເຮເລັດ, ຊາວເປໂລນເປັນຄົນເອຟາຣາອິມເປັນຜູ້ບັນຊາສາລັບເດືອນທີເຈັດ.
ເດືອນທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກັນຍາ ແລະ
ຕອນພາກທາອິດຂອງເດືອນຕຸລາ ຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເຮເລັດ... ສິບເບກາຍ ...ເຊຣາ ... ອາບີເອຊາວ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເປໂລນ ... ຫຸຊາ ... ອານາໂທດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເຜົ່າ ຫລື ຕະກູນ.
ສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ.

ຜູ້ຊາຍສີ່ພັນຄົນ - " ຜູ້ຊາຍ 24,000 "
ເດືອນທີແປດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີແປດເດືອນຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນຕຸລາ ແລະ ສ່ວນ
ທາອິດຂອງເດືອນພະຈິກຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເດືອນທີເກົ້າ

ນີ້ແມ່ນເດືອນເກົ້າເດືອນຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ.
ມັນແມ່ນລະຫວ່າງພາກສຸດທ້າຍເດືອນພະຈິກ ແລະ ພາກສ່ວນທາ
ອິດໃນເດືອນທັນວາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
1 Chronicles 27:13
ເດືອນທີສິບ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສິບຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ.
ມາຮາຣາຍ ... ເຊຣາ ... ເຮນດາຍ ... ໂອດນີເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເນໂຕຟາ ... ປີຣາໂທນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ມັນແມ່ນລະຫວ່າງພາກສຸດທ້າຍເດືອນທັນວາ ແລະ
ພາກສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເດືອນມັງກອນໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ສອງຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ

ສີ່ພັນຄົນ - "24,000 ຄົນ"
ເດືອນທີເອັດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີ 11 ຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນມັງກອນ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນກຸມພາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເດືອນທີສິບສອງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີ 12 ແລະ ເດືອນສຸດທ້າຍຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ.

28ບາອານຮານານຊາວເກເດເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຕົ້ນຫມາກກອກເທດ ແລະ ຕົ້ນຫມາກເດື່ອທີ່ຢູ່ຕາມທົ່ງພຽງ, ແລະ ໂຢອາດເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຄັງນ້າມັນ.
29ຊິດຣາຍຊາວຊາໂຣນເບິ່ງແຍງຝູງງົວ ແລະ ຕ້ອນຝູງງົວໄປກິນຫຍ້າຢູ່ທີ່ຊາໂຣນ, ຊາຟາດລູກຊາຍອາດະລາຍເບິ່ງແຍງຝູງງົວທີ່ຢູ່ຕາມຮ່ອມພູ.
30ໂອບິນຄົນອິຊະມາເອນເບິ່ງແຍງຝູງອູດ, ແລະ ເຢເດຢາຊາວເມໂຣໂນດເບິ່ງແຍງລາໂຕແມ່. ຢາຊິດຊາວຮັກຣີເບິ່ງແຍງຝູງແບ້.
31ບັນດາຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນພະນັກງານທີ່ດູແລເບິ່ງແຍງຊັບສົມບັດຂອງກະສັດດາວິດ.
32ໂຢນາທານ, ລຸງຂອງດາວິດເປັນທີ່ປຶກສາ, ເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະ ເປັນເລຂາ. ເຢຮີເອນລູກຊາຍຮັກໂມນີເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງລ້ຽງດູພວກລູກຊາຍ.
33ອາຮີໂທເຟັນເປັນທີ່ປຶກສາຂອງກະສັດ, ແລະ ຮູຊາຍຄົນອາຄີເປັນທີ່ປຶກສາສ່ວນຕົວຂອງກະສັດ.34ເຢໂຮຢາດາລູກຊາຍເບນາຢາ,
ແລະອາບີອາທາເປັນຜູ້ເຮັດວຽກຕ່ຈາກອາຮີໂທເຟັນ. ໂຢອາບເປັນຜູ້ບັນຊາການກອງທັບຂອງກະສັດ.

Page 866 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກຸມພາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນມີນາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
1 Chronicles 27:16
ເອລີເອເຊ...ມີກາເອນ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 27:19
ອິຊະມາຢາ...ເຢໂຣຮາມ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
1 Chronicles 27:23
ຄົນທີ່ມີອາຍຸຕ່າກວ່າຊາວປີ

"ຄົນທີມີອາຍຸ 20 ປີ ຫລື ຕ່າກວ່າ"
ເຮັດໃຫ້ພວກອິສະຣາເອນເພີ່ມທະວີຫລາຍຂຶ້ນ

"ປະຊາກອນຂອງພວກອິສະຣາເອນໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນຫລາຍ"
ດັ່ງດວງດາວທັງຫລາຍໃນທ້ອງຟ້າ

ຈານວນຊາວອິສະຣາເອນຖືກປຽບທຽບກັບຈານວນດວງດາວທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມີຈານວນຫລາຍ.
ຍ້ອນເຫດການນີ້ ພຣະພິໂຣດຈຶ່ງຢູ່ເຫນືອຊາວອິສະຣາເອນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດຄົນອິສະຣາເອນ"
ໃນຈານວນທີ່ນັບນັ້ນບ່ໄດ້ບັນທຶກໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຂຽນຈານວນທີ່ໄດ້ນັບບັນທຶກໄວ້ "
1 Chronicles 27:25
ອາຊະມາເວດ...ຊັບດີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບ

"ຮັບຜິດຊອບໃນການເຝົ້າຮັກສາ"
ໃນບັນດາປ້ອມຍາມ

"ປ້ອມທີ່ແຂງແຮງ"
ຜູ້ໄຖແຜ່ນດິນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຂຸດ ຫລື ແຍກຝຸ່ນກ່ອນການປູກ.

ຊາວຊິບ

ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່
ຫ້ອງເກັບນ້າອະງຸ່ນ

ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນຂອງອາຄານທີ່ຢູ່ໃຕ້ພື້ນດິນ ແລະ ໃຊ້ເພື່ອເກັບເຫລົ້າວາຍ.
1 Chronicles 27:28
ຕົ້ນຫມາກເດື່ອ

ນີ້ແມ່ນຊະນິດຂອງຕົ້ນໄມ້.
ບາອາຮານານ...ຊິດຣາຍ...ອາດະລາຍ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເກເດ...ຊາຟາດ

ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ທົ່ງຫຍ້າ

"ຫຍ້າໃນທົ່ງຫຍ້າ"
1 Chronicles 27:30
ໂອບິນ...ເຢເດຢາ...ຢາຊິດ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ອິຊະມາເອນ...ຮັກຣີ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ບັນດາເຜົ່າ ຫລື ຕະກູນ.
ເມໂຣໂນດ

ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ບັນດາຄົນເຫລົ່ານີ້

"ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້"
1 Chronicles 27:32
ໂຢນາທານ...ເຢໂຮຢາດາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຄົນອາຄີ

ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາເຜົ່າ ຫລື ຕະກູນ.

28
1ດາວິດໄດ້ເອິ້ນບັນດາເຈົ້ານາຍທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນມາປະຊຸມໃນອິສະຣາເອນຄື: ຫົວຫນ້າຂອງຕະກູນ,
ຜູ້ບັນຊາການກອງທັບທີ່ຮັບຣາຊະການຕາມການເວນຍາມ, ນາຍພັນນາຍຮ້ອຍ, ພະນັກງານທັງຫມົດ ພວກທີ່ເບິ່ງແຍງຊັບສົມບັດ ແລະ

ຝູງສັດຂອງກະສັດ, ແລະ ລູກຊາຍຂອງພະອົງ, ພ້ອມກັບພະນັກງານຣາຊະສານັກ ແລະ ທະຫານທີ່ເກັ່ງກ້າສາມາດ,
ລວມເຖິງວິຣະບຸຣຸດທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ.
2ແລ້ວກະສັດດາວິດໄດ້ລຸກຢືນຂຶ້ນ ແລະ ກ່າວວ່າ, “ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ປະຊາຊົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ຂຈົ່ງຟັງຂ້າພະເຈົ້າ.
ຂ້າພະເຈົ້າມີໃຈປະສົງທີ່ຈະສ້າງພຣະວິຫານ ຊຶ່ງເປັນບ່ອນພັກຂອງຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ;
ເພື່ອເປັນທີ່ຮອງພຣະບາດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຈັດຕຽມເພື່ອການກ່ສ້າງໄວ້ສາເລັດແລ້ວ.3ແຕ່ພຣະເຈົ້າກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ,
‘ເຈົ້າຢ່າສ້າງວິຫານເພື່ອນາມຂອງເຮົາເລີຍ, ເພາະເຈົ້າເປັນນັກຮົບ ແລະ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດໄຫລອອກ.’
4ເຖິງປານນັ້ນກຕາມ, ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ,
ໄດ້ເລືອກຂ້າພະເຈົ້າຈາກຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າທັງຫມົດໃຫ້ເປັນກະສັດປົກຄອງອິສະຣາເອນສືບໄປເປັນນິດ.
ເພາະພຣະອົງໄດ້ເລືອກຢູດາໃຫ້ເປັນຫົວຫນ້າ. ໃນເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ, ແລະ ຄອບຄົວບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ໃນບັນດາລູກຊາຍຂອງພ່ຂ້າພະເຈົ້າ,
ພຣະອົງໄດ້ພພຣະທັຍໃນ ຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເປັນກະສັດປົກຄອງອິສະຣາເອນທັງປວງ.
5ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານລູກຊາຍເປັນຈານວນຫລາຍແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ, ພຣະອົງໄດ້ເລືອກໂຊໂລໂມນ,
ລູກຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ນັ່ງບັນລັງແຫ່ງຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະຢາເວ, ປົກຄອງຊາວອິສະຣາເອນ.
6ພຣະອົງກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, ‘ໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຈະກ່ສ້າງວິຫານຂອງເຮົາ ແລະ ເດີ່ນລານວິຫານຂອງເຮົາ,
ເພາະເຮົາໄດ້ເລືອກລາວໃຫ້ເປັນລູກຂອງເຮົາ ແລະ ເຮົາຈະເປັນພ່ຂອງລາວ.
7ເຮົາຈະສະຖາປະນາຣາຊະອານາຈັກຂອງລາວໃຫ້ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ສືບໄປເປັນນິດ, ຖ້າລາວຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໃນການປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງ ແລະ
ພຣະບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ, ເຫມືອນກັບທີ່ລາວໄດ້ເຮັດຢູ່ໃນມື້ນີ້.’
8ເພາະສະນັ້ນ, ບັດນີ້ໃນສາຍຕາຂອງບັນດາຊາວອິສະຣາເອນ, ທີ່ເປັນຊຸມນຸມຊົນຂອງພຣະຢາເວແຫ່ງນີ້, ແລະ ໃນການປຣະທັບຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າ,
ເຮົາທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງປະພຶດຕາມ ແລະ ຖືຮັກສາພຣະບັນຍັດທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
ຈົ່ງກະທາຢ່າງນີ້ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ແຜ່ນດິນອັນດີນີ້ເປັນກາມະສິດ ແລະ ມອບໄວ້ໃຫ້ເປັນມຣະດົກຂອງລູກຫລານຜູ້ມາພາຍຫລັງ ເຈົ້າສືບໄປເປັນນິດ.
9ສ່ວນເຈົ້າ, ໂຊໂລໂມນລູກຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຂອງພ່ເຈົ້າ, ແລະ ຈົ່ງບົວຣະບັດພຣະອົງດ້ວຍໃຈຈິງ ແລະ ດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈຂອງເຈົ້າ.
ຈົ່ງກະທາຢ່າງນີ້ ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ພິຈາຣະນາຈິດໃຈທັງປວງ ແລະ ໄດ້ເຂົ້າໃຈໃນແຮງຈູງໃຈຂອງຄວາມຄິດທັງປວງຂອງທຸກຄົນ.
ຖ້າເຈົ້າຊອກຫາພຣະອົງ, ເຈົ້າຈະພົບພຣະອົງ, ແຕ່ຖ້າເຈົ້າປະຖິ້ມພຣະອົງ, ພຣະອົງຈະໄດ້ຖິ້ມເຈົ້າອອກໄປເປັນນິດ.10ບັດນີ້ ຈົ່ງຟັງໃຫ້ດີ
ເພາະວ່າຢາເວໄດ້ເລືອກເຈົ້າໃຫ້ກ່ສ້າງພຣະວິຫານ ເພື່ອເປັນສະຖານທີ່ບຣິສຸດ. ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ເຮັດໃຫ້ສາເລັດເຖີດ.”
11ແລ້ວດາວິດໄດ້ມອບແຜນຜັງໃຫ້ກັບໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງພະອົງ, ຊຶ່ງແຜນຜັງຫປະຕູຂອງພຣະວິຫານ ແລະ
ແຜນຜັງຫ້ອງຕ່າງໆຂອງພຣະວິຫານນັ້ນ, ຄັງ, ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ, ບັນດາຫ້ອງຊັ້ນໃນ, ແລະ ກັບຫ້ອງສາລັບບ່ອນນັ່ງແຫ່ງພຣະຄຸນ.
12ພຣະອົງໄດ້ຊົງມອບແຜນຜັງທຸກແຜນຜັງທີ່ກະສັດໄດ້ຮັບດ້ວຍພຣະວິນຍານ ວ່າດ້ວຍເດີ່ນຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ
ບັນດາຫ້ອງລະບຽງອ້ອມຮອບ, ແລະ ຄັງສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ ຄັງສາລັບບັນດາເຄື່ອງຖວາຍທີ່ເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
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1 Chronicles 28:1
ເຈົ້ານາຍທັງຫມົດ

ເບີ່ງວິທີການແປນີ້ໃນຂ້ 24:4.
ການເວນຍາມ

ວຽກທີ່ຕ້ອງໄດ້ເຮັດຊ້າອີກ, ຍົກຕົວຢ່າງໃນທຸກໆມື້ ຫລື ທຸກໆເດືອນ.
ນາຍພັນນາຍຮ້ອຍ

"ຫລາຍກວ່າ 1,000 ແລະ ສາລັບ 100"
ຊັບສົມບັດ ແລະ ຝູງສັດ

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ ຫມາຍເຖິງທຸກໆວັດຖຸ ແລະ
ແຜ່ນດິນທີ່ກະສັດເປັນເຈົ້າຂອງ.
1 Chronicles 28:2
ໄດ້ລຸກຢືນຂຶ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລຸກຢືນຂຶ້ນ"
ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ປະຊາຊົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າດາວິດ ແລະ
ຊາວອິສະຣາເອນເປັນຄອບຄົວ.
ພຣະວິຫານ ຊຶ່ງເປັນບ່ອນພັກຂອງຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ

ວະລີທີສອງການົດເຖິງປະໂຫຍກທາອິດ.
ສ່ວນຫລາຍແລ້ວພຣະຢາມັກຈະກ່າວເຖິງ "ຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາ" ເປັນ
"ທີ່ຮອງພຣະບາດຂອງເຂົາ."
ວິຫານເພື່ອນາມຊື່ຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະວິຫານເພື່ອເຮົາ"
ເຈົ້າເປັນນັກຮົບ ແລະ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດໄຫລອອກ

ຄາອະທິບາຍທັງສອງເນັ້ນເຖິງສິ່ງດຽວກັນ, ຄືວ່າດາວິດໄດ້ຂ້າຄົນ.
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດໄຫລອອກ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໄດ້ຂ້າປະຊາຊົນ"
1 Chronicles 28:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດໄດ້ສືບຕ່ກ່າວກັບອິສະຣາເອນ.
ກະສັດປົກຄອງອິສະຣາເອນສືບໄປເປັນນິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດ ແລະ
ເຊື້ອສາຍຂອງລາວຈະປົກຄອງອິສະຣາເອນຕະຫລອດໄປ ຫລື 2) ດາວິດ
ຈະສືບຕ່ເປັນກະສັດຂອງອິສະຣາເອນຫລັງຈາກທີ່ລາວໄດ້ຟື້ນຄືນຊີວິດ.
ອິສະຣາເອນທັງປວງ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແຜ່ນທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນ" ຫລື
"ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ"
ໃຫ້ນັ່ງບັນລັງແຫ່ງຣາຊະອານາຈັກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອປົກຄອງເຫນືອ" ຫລື "ເພື່ອເປັນກະສັດຂອງ"
ບັນລັງແຫ່ງຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະຢາເວ, ປົກຄອງຊາວອິສະຣາເອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອິສະຣາເອນ,
ຊຶ່ງແມ່ນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະຢາເວ"
1 Chronicles 28:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ກ່າວກັບຊາວອິສະຣາເອນ.
ພຣະອົງກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າ"
ເຮືອນຂອງເຮົາ

ຄາວ່າເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
ເພາະເຮົາໄດ້ເລືອກລາວໃຫ້ເປັນລູກຂອງເຮົາ ແລະ ເຮົາຈະເປັນພ່ຂອງລາວ.

ສິ່ງນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາໂລໂມນກາຍເປັນລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າແທ້ໆ,
ແຕ່ມັນໄດ້ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນສ່ວນຕົວທີ່ລາວ ແລະ
ພຣະເຈົ້າທີ່ຈະມີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ເລືອກທີ່ຈະປະຕິບັດຕ່ລາວຄືກັບລູກຊາຍ, ແລະ
ຂ້ອຍຈະເປັນພ່ກັບລາວ"
ຄາສັ່ງ ແລະ ພຣະບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

ສອງຄານີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ.
ເຫມືອນກັບທີ່ລາວໄດ້ເຮັດຢູ່ໃນມື້ນີ້

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖີງດາວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນມື້ນີ້"
1 Chronicles 28:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ກ່າວກັບຊາວອິສະຣາເອນ.
ເພາະສະນັ້ນບັດນີ້

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າດາວິດເລີ່ມຕົ້ນໄລຍະໃຫມ່ໃນການກ່າວປະໂຫຍກຂອງລາວ.
ຈົ່ງປະພຶດຕາມ ແລະ ຖືຮັກສາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ເພື່ອປະຕິບັດ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນກັບ "ຮັກສາ."
ຄາເວົ້າຮ່ວມກັນເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງການເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສັ່ງ.
ລູກຫລານຜູ້ມາພາຍຫລັງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຂອງທ່ານຜູ້ທີ່ຈະມາຮັບຫນ້າທີ່ແທນທ່ານຫລັງຈາກທ່ານຕາຍ"
1 Chronicles 28:9
ພຣະເຈົ້າຂອງພ່ເຈົ້າ

13ພຣະອົງໄດ້ຊົງມອບກົດລະບຽບຕ່າງໆ ສາລັບສ່ວນຂອງບັນດາປະໂລຫິດກັບຄົນເລວີ, ເພື່ອງານບົວຣະບັດທັງຫມົດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ
ສາລັບບັນດາເຄື່ອງຮັບໃຊ້ໃນວຽກງານບົວຣະບັດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
14ພະອົງໄດ້ສັ່ງນ້າຫນັກທອງຄາຂອງເຄື່ອງໃຊ້ທອງຄາທຸກຢ່າງທີ່ໃຊ້ໃນການບົວຣະບັດແຕ່ລະຢ່າງ ແລະ ຕິດສັ່ງນ້າຫນັກເງິນ,
ສາລັບເຄື່ອງໃຊ້ເງິນທຸກຢ່າງໃນວຽກງານບົວຣະບັດແຕ່ລະຢ່າງ.15ລາຍລະອຽດຕ່ໄປນີ້ໄດ້ຖືກການົດໂດຍນ້າຫນັກ, ລວມທັງລາຍລະອຽດສາລັບ,
ສັ່ງນ້າຫນັກເຄື່ອງຮອງຕະກຽງທອງຄາ ແລະຕະກຽງທອງຄາ, ນ້າຫນັກຂອງເຄື່ອງຮອງຕະກຽງແຕ່ລະອັນກັບຕະກຽງແຕ່ລະຫນ່ວຍ;
ນ້າຫນັກເງິນຂອງຄັນຕະກຽງ ທັງຄັນ,ແລະ ຕະກຽງກັບຕະກຽງນັ້ນ, ແລະ ຕາມທີ່ຈະໃຊ້ຄັນຕະກຽງແຕ່ລະອັນ.
16ສັ່ງນ້າຫນັກທອງຄາສາລັບໂຕະເຂົ້າຈີ່ຕ່ຫນ້າພຣະພັກແຕ່ລະຫນ່ວຍ, ເງິນສາລັບໂຕະເງິນ.
17ໄດ້ຊົງການົດນ້າຫນັກທອງຄາບຣິສຸດສາຫລັບພວກຊ້ອມແທງເນື້ອ, ພວກອ່າງ ພວກຈອກ.
ໄດ້ການົດນ້າຫນັກຂອງຖ້ວຍທອງຄາແຕ່ລະຫນ່ວຍກັບນ້າຫນັກທອງຄາຂອງແຕ່ລະຫນ່ວຍ ແລະ ນ້າຫນັກຂອງຖ້ວຍເງິນຂອງແຕ່ລະຫນ່ວຍ.
18ແທ່ນເຄື່ອງຫອມເຮັດດ້ວຍທອງຄາເນື້ອລະອຽດ, ແລະ ນ້າຫນັກທອງຄາສາລັບອອກແບບຂອງພວກເຄຣຸບ
ຊຶ່ງກາງປີກອອກປົກຫີບພຣະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ.19ດາວິດກ່າວວ່າ,
“ສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານີ້ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຂົ້າໃຈໂດຍອາໄສລາຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຢູ່ເທິງຂ້າພະເຈົ້າ
ຊຶ່ງການງານທຸກຢ່າງຈະຕ້ອງເຮັດຕາມແຜນຜັງນັ້ນ.”
20ແລ້ວດາວິດກ່າວກັບໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງຕົນວ່າ, “ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ກ້າຫານ. ເຮັດໃຫ້ສາເລັດສາ. ຢ່າຢ່າຢ້ານ ຫລື ກັງວົນເລີຍ,
ເພາະວ່າພຣະຢາເວຄືພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ, ໄດ້ສະຖິດຢູ່ກັບເຈົ້າ. ພຣະອົງຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ເຈົ້າລົ້ມເຫລວ ຫລື
ປະຖິ້ມເຈົ້າຈົນກວ່າວຽກງານກ່ສ້າງທັງຫມົດແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຈະສາເລັດ.21ເບິ່ງແມ໋, ມີຫນ່ວຍງານຂອງພວກປະໂລຫິດ ແລະ ຄົນເລວີ
ຈະຢູ່ກັບເຈົ້າໃນການບົວຣະບັດທຸກຢ່າງແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ. ຄົນທັງຫລາຍທີ່ມີນ້າໃຈຮັບຜິດຊອບ ແລະ
ມີຄວາມຊານານໃນວຽກງານນີ້ກຈະມີຢູ່ກັບເຈົ້າ, ເພື່ອຊ່ວຍເຈົ້າເຮັດວຽກ ແລະ ປະຕິບັດງານ. ພວກຫົວຫນ້າ ແລະ
ປະຊາຊົນທັງປວງກຈະຢູ່ພາຍໃຕ້ຄາບັນຊາຂອງເຈົ້າ.”
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ດາວິດເອີ້ນຕົວເອງວ່າ "ພ່ຂອງເຈົ້າ"
ເພາະວ່ານີ້ແມ່ນໂອກາດທີ່ເປັນທາງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ດ້ວຍໃຈຈິງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທັງຫມົດ"
ດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຕັມໃຈ"
ໄດ້ພິຈາຣະນາຈິດໃຈທັງປວງ ແລະ

ໄດ້ເຂົ້າໃຈໃນແຮງຈູງໃຈຂອງຄວາມຄິດທັງປວງຂອງທຸກຄົນ.

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວຮູ້ຄວາມຄິດ ແລະ ແຮງຈູງໃຈຂອງທຸກໆຄົນ.
ຖ້າເຈົ້າຊອກຫາພຣະອົງ, ເຈົ້າຈະພົບພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານພະຍາຍາມໃຫ້ພຣະຢາເວເອົາໃຈໃສ່ທ່ານ,
ທ່ານຈະເຮັດແນວນັ້ນ"
ຈົ່ງຟັງໃຫ້ດີ

"ບັດນີ້" ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຈົ່ງຢ່າລືມ" ຫລື "ຈົ່ງຣະວັງ"
ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ເຮັດໃຫ້ສາເລັດເຖີດ

ຄາວ່າ "ແຂງແຮງ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຕັ້ງໃຈ ແລະ
ຄວາມແຂງແຮງຂອງລັກສະນະ.
1 Chronicles 28:11
ແຜນຜັງຫປະຕູຂອງພຣະວິຫານ

"ລະບຽງພຣະວິຫານ" ຫລື "ທາງເຂົ້າພຣະວິຫານ".
ນີ້ຫມາຍເຖິງຖັນທີ່ສະຫນັບສະຫນູນຫລັງຄາຢູ່ທາງເຂົ້າພຣະວິຫານ.
ຄັງສາລັບພຣະວິຫານ

ຫ້ອງເກັບສິນຄ້າສາລັບສິ່ງຂອງມີຄ່າ
1 Chronicles 28:13
ກົດຣະບຽບຕ່າງໆ

ນີ້ແມ່ນກົດຣະບຽບສະເພາະກ່ຽວກັບວິທີທີ່ປະໂລຫິດ

ແລະພວກເລວີຄວນເຮັດວຽກໃນພຣະວິຫານ.
ການແບ່ງສ່ວນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມທີ່ພວກປະໂລຫິດ ແລະ
ຜູ້ເຮັດວຽກໃນພຣະວິຫານໄດ້ຖືກຈັດຕັ້ງຂຶ້ນເພື່ອປະຕິບັດຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາສັບນີ້ໃນຂ້ 24: 1.
1 Chronicles 28:18
ທອງຄາເນື້ອລະອຽດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທອງຄາບຣິສຸດ" ຫລື "ຄາທີ່ມີຄ່າພິເສດ"
ສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານີ້ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຽນທຸກຢ່າງໄວ້"
ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຂົ້າໃຈໂດຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຂົ້າໃຈລາຍລະອຽດຂອງ"
1 Chronicles 28:20
ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ກ້າຫານ

ສອງຄານີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າໂຊໂລໂມນຕ້ອງມີຄວາມກ້າຫານ.
ຢ່າຢ່າຢ້ານ ຫລື ກັງວົນເລີຍ

ສອງຄານີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າໂຊໂລໂມນຕ້ອງບ່ຍອມແພ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄວາມກ້າຫານ" ຫລື "ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ."
ໄດ້ສະຖິດຢູ່ກັບເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຊ່ວຍເຫລືອເຈົ້າ"
ພຣະອົງຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ເຈົ້າລົ້ມເຫລວ ຫລື ປະຖິ້ມເຈົ້າ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວຈະຢູ່ນາກະສັດໂຊໂລໂມນສະເຫມີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະຢູ່ກັບທ່ານສະເຫມີ"
ມີຫນ່ວຍງານຂອງພວກປະໂລຫິດ ແລະ ຄົນເລວີ

ເບີ່ງວິທີການແປສາລັບນີ້ໃນຂ້ 28:13.

29
1ກະສັດດາວິດກ່າວກັບພວກຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດວ່າ, “ໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງເຮົາ, ຊຶ່ງເປັນຜູ້ດຽວທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກໄວ້ນັ້ນ, ກຍັງເປັນຄົນຫນຸ່ມຢູ່
ແລະ ຍັງບ່ທັນມີຄວາມຊານານ, ແລະ ການງານກໃຫຍ່ໂຕຫລາຍ. ເພາະວ່າມະຫາວິຫານນັ້ນ ບ່ແມ່ນສາລັບມະນຸດແຕ່ສາລັບພຣະຢາເວ.

2ເພາະສະນັ້ນ, ເຮົາຈຶ່ງຈັດຕຽມໄວ້ສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາດ້ວຍເຕັມຄວາມສາມາດຂອງເຮົາຄື ທອງຄາສາລັບສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄາ,
ເງິນສາລັບສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍເງິນ, ທອງເຫລືອງສາລັບສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງເຫລືອງ, ແລະ ເຫລັກສາລັບສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍເຫລັກ, ແລະ
ໄມ້ສາລັບສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້. ຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ຫີນແກ້ວ, ໂມຣາ ແລະ ພອຍສາລັບຝັງທີ່ຈະບັນຈຸເຂົ້າກັບຫີນແກ້ວເຫລື້ອມໃສ, ກັບຫີນແກ້ວສີຕ່າງທຸກຢ່າງ
ເພັດພອຍທຸກຊະນິດ ແລະ ຫີນອ່ອນຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
3ຫລາຍໄປກວ່ານັ້ນອີກ, ນອກຈາກສິ່ງທັງປວງທີ່ເຮົາໄດ້ຈັດຫາໄວ້ສາລັບວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຖວາຍທອງຄາ ແລະ ເງິນເປັນສົມບັດ.
ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອເປັນນການຕຽມໃນການສ້າງພຣະວິຫານບຣິສຸດຂອງຂອງເຮົາທັງຫລາຍ:4ມີຄືດັ່ງນີ້
ທອງຄາສາມພັນຕະລັນຕົນເປັນທອງຄາເມືອງໂອຟີ, ແລະ ເງິນບຣິສຸດທີ່ຫລອມແລ້ວເຈັດພັນຕະລັນຕົນ, ເພື່ອຈະຕົບແຕ່ງຝາພຣະວິຫານ.
5ເຮົາໄດ້ຖວາຍທອງຄາສາລັບສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄາ, ແລະ ເງິນສາລັບສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍເງິນ, ແລະ ສາລັບວຽກງານທັງຫມົດທີ່ຊ່າງຈະຕ້ອງເຮັດດ້ວຍມື.
ໃນມື້ນີ້ມີໃຜແດ່ທີ່ຈະເຕັມໃຈຖວາຍສິ່ງຂອງພ້ອມກັບຖວາຍຕົວແດ່ພຣະຢາເວ?”
6ແລ້ວເຈົ້ານາຍຂອງບັນພະບຸຣຸດ ບັນດາຫົວຫນ້າຂອງຕະກູນແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ທັງນາຍພັນນາຍຮ້ອຍ
ແລະພະນັກງານເບິ່ງແຍງຣາຊະການກໄດ້ເອົາສິ່ງຂອງມາຖວາຍດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈ.7ພວກເຂົາຖວາຍເພື່ອງານບົວຣະບັດແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ
ເປັນທອງຄາຫ້າພັນຕະລັນຕົນ ແລະຫນຶ່ງຫມື່ນດາຣິກ, ເງິນຫນຶ່ງຫມື່ນຕະລັນຕົນ, ທອງເຫລືອງຫນຶ່ງຫມື່ນແປດພັນຕະລັນຕົນ,
ແລະເຫລັກຫນຶ່ງແສນຕະລັນຕົນ.
8ຜູ້ໃດທີ່ມີເພັດພອຍກຖວາຍໄວ້ທີ່ຄັງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ໃນຄວາມເບິ່ງແຍງຂອງເຢຮີເອນຄົນເກໂຊນ.
9ແລ້ວປະຊາຊົນກຊົມຊື່ນຍິນດີທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕາມຄວາມສະມັກໃຈຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ພວກເຂົາຖວາຍດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈແດ່ພຣະຢາເວ. ກະສັດດາວິດກໄດ້ຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງໃນການນັ້ນ.
10ດັ່ງນັ້ນ ດາວິດໄດ້ສັນຣະເສີນພຣະຢາເວຕ່ຫນ້າຊຸມນຸມຊົນທັງປວງ. ດາວິດທູນວ່າ, “ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ
ບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍ, ສາທຸການແດ່ພຣະອົງສືບໄປເປັນນິດ.11ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່, ຣິດທານຸພາບ, ສະຫງ່າຣາສີ,
ຊັຍຊະນະ ແລະ ຄວາມງົດງາມເປັນຂອງພຣະອົງ. ບັນດາສິ່ງທີ່ມີຢູ່ໃນຟ້າສະຫວັນ ແລະໃນແຜ່ນດິນໂລກເປັນຂອງພຣະອົງ. ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ
ຣາຊະອານາຈັກເປັນຂອງພຣະອົງ, ແລະ ພຣະອົງໄດ້ເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງສັນຣະເສີນ, ເປັນຈອມຣາຊາຂອງສິ່ງສາຣະພັດ.
12ທັງຄວາມຮັ່ງມີ ແລະ ກຽດຕິຍົດມາຈາກພຣະອົງ ແລະພຣະອົງໄດ້ຄອບຄອງຢູ່ເຫນືອທຸກສິ່ງ. ຣິດທານຸພາບ ແລະ
ຣິດອານາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ. ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງມີອານາດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງຈະເຣີນຂຶ້ນ ແລະ ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່.13ບັດນີ້,
ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງຜູ້ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ສັນຣະເສີນພຣະນາມອັນຮຸ່ງເຮືອງຂອງພຣະອົງ.
14ແຕ່ຂ້າພຣະອົງເປັນຜູ້ໃດ, ແລະ ຊົນຊາດຂອງຂ້າພຣະອົງເປັນຜູ້ໃດ, ທີ່ຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍຈະສາມາດຖວາຍແດ່ພຣະອົງ ດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈເຊັ່ນນີ້?
ເພາະວ່າ ສິ່ງຂອງທຸກຢ່າງມາຈາກພຣະອົງ, ແລະ ສິ່ງຂອງທີ່ອອກມາຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
ພວກຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍໄດ້ນາມາຖວາຍແດ່ພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ.15ເພາະວ່າຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍເປັນຄົນຕ່າງດ້າວທ້າວຕ່າງແດນຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ, ແລະ
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1 Chronicles 29:1
ຫີນແກ້ວ

ນີ້ແມ່ນກ້ອນຫີນທີ່ມີເສັ້ນດາ ແລະ ຂາວທີ່ໃຊ້ໃນການເຮັດເຄື່ອງປະດັບ.
ພອຍສາລັບຝັງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການອອກແບບຫລື ຮູບແບບທີ່ສວຍງາມ
ແລະຕົກແຕ່ງທີ່ຖືກສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນໂດຍຫີນ.
1 Chronicles 29:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນກ່ຽວກັບການຈັດຕຽມຂອງລາວ
ສາລັບການກ່ສ້າງພຣະວິຫານ.
ທອງຄາສາມພັນຕະລັນຕົນ

"3,000 ຕະລັນຕົນ" -
ທອງຄາຈາກເມືອງໂອຟີ

ຄາທີ່ມີຄຸນນະພາບ ແລະ ດີທີ່ສຸດ
1 Chronicles 29:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ດາຣິກ...ຕະລັນ

1 Chronicles 29:8
ຄັງພຣະວິຫານ

ແມ່ນສະຖານທີ່ເກັບເງິນ ແລະ ວັດຖຸມີຄ່າ.
ຢາຮີເອນ

ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເກໂຊນ

ແມ່ນລູກຊາຍກົກຂອງເລວີ. (ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປພາສານີ້ໃນ 1CH 23:7)
ດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈ

ເຕັມໃຈ ແລະ ໂດຍບ່ຕ້ອງສົງສັຍ ຫລື ລັງເລໃຈ

1 Chronicles 29:10
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ

ບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍ, ສາທຸການແດ່ພຣະອົງສືບໄປເປັນນິດ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ເຈົ້າຈົ່ງຍ້ອງຍສັນຣະເສີນ,
ພຣະຢາເວພຣະບິດາຂອງພວກເຮົາ, ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ,
ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ຕະຫລອດການ ແລະ ຕະຫລອດໄປ."
1 Chronicles 29:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດໄດ້ສືບຕ່ຄາອະທິຖານຂອງການສັນຣະເສີນຕ່ພຣະຢາເວ.
ຣິດທານຸພາບ ແລະ ຣິດອານາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ“ ຣິດອານາດ” ແລະ “ ອາດຈະ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຣິດອານາດຂອງ ພຣະຢາເວ
1 Chronicles 29:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດໄດ້ສືບຕ່ອະທິຖານສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ.
ແຕ່ຂ້າພຣະອົງເປັນຜູ້ໃດ, ແລະ ຊົນຊາດຂອງຂ້າພຣະອົງເປັນຜູ້ໃດ,

ທີ່ຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍຈະສາມາດຖວາຍແດ່ພຣະອົງ

ດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈເຊັ່ນນີ້?

ດາວິດຫມາຍຄວາມວ່າລາວ ແລະ
ປະຊາຊົນລາວບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍສັນຣະເສີນໃນການຖວາຍສິ່ງໃດແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍເປັນຄົນຕ່າງດ້າວທ້າວຕ່າງແດນຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຮູ້ວ່າພວກເຮົາບ່ສາຄັນ"
ວັນເດືອນປີຂອງພວກຂ້າພຣະອົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກເປັນເຫມືອນເງົາ

ເງົາປະກົດຂຶ້ນ ແລະ ຫາຍໄປຢ່າງໄວວາ.
1 Chronicles 29:16
ໄດ້ຖວາຍທຸກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈໃນຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງຈິດໃຈຂອງຂ້າພຣະອົງ

"ເພາະວ່າຂ້າພຣະອົງຕ້ອງການຊື່ສັດ ແລະ

ເປັນຄົນອາໄສຢູ່ຊົ່ວຄາວດັ່ງທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພຣະອົງໄດ້ເປັນຢ່າງນັ້ນມາແລ້ວ. ວັນເດືອນປີຂອງພວກຂ້າພຣະອົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກເປັນເຫມືອນເງົາ
ແລະ ບ່ມີຄວາມຫມັ້ນຄົງແນ່ນອນ.
16ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍ, ວັດຖຸທີ່ຫລວງຫລາຍເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ
ຊຶ່ງຂ້າພຣະອົງໄດ້ຈັດຫາເພື່ອກ່ສ້າງພຣະວິຫານຖວາຍແດ່ພຣະອົງ ເພື່ອພຣະນາມອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ—ທຸກຢ່າງກມາຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
ແລະ ເປັນຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ.17ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພຣະອົງ, ຂ້າພຣະອົງຮູ້ແນ່ວ່າ ພຣະອົງໄດ້ທົດລອງເບິ່ງຈິດໃຈ ແລະ
ໄດ້ພພຣະທັຍໃນຄວາມທ່ຽງທັມ. ສ່ວນຂ້າພຣະອົງ, ໄດ້ຖວາຍທຸກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈໃນຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງຈິດໃຈຂອງຂ້າພຣະອົງ,
ແລະ ບັດນີ້ຂ້າພຣະອົງຊື່ນໃຈຍິນດີທີ່ໄດ້ເຫັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຜູ້ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ນີ້ໄດ້ເຕັມໃຈຖວາຍແດ່ພຣະອົງ.
18ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ ອີຊາກ ແລະອິສະຣາເອນ—ບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍ—ຂພຣະອົງໄດ້ຮັກສາຄວາມປະສົງ
ແລະ ຄວາມຄິດໃນໃຈຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນີ້ສະເຫມີໄປ. ຂໄດ້ຕັ້ງຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຫມັ້ນຄົງໃນພຣະອົງ.
19ຂພຣະອົງໄດ້ໂຜດໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງຂ້າພຣະອົງໃຫ້ມີຈິດໃຈສັດຊື່ທີ່ຈະຮັກສາບັນດາພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ, ພຣະໂອວາດຂອງພຣະອົງ,
ແລະກົດເກນຂອງພຣະອົງ, ແລະ ໃຫ້ເຮັດທຸກຢ່າງເຫລົ່ານີ້ ທັງກ່ສ້າງພຣະວິຫານຕາມທີ່ຂ້າພຣະອົງໄດ້ກະກຽມໄວ້ແລ້ວນັ້ນ.”
20ແລ້ວດາວິດກ່າວກັບຊຸມນຸມຊົນທັງປວງວ່າ, “ຈົ່ງຖວາຍສາທຸການແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານທັງຫລາຍ.”
ຊຸມນຸມຊົນທັງປວງກສັນຣະເສີນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ, ກົ້ມຫົວຂອງພວກເຂົາລົງນະມັດສະການພຣະຢາເວ ແລະ
ຖວາຍກຽຕແດ່ກະສັດ.21ໃນເຊົ້າມື້ຕ່ມາ, ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍສັດບູຊາແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເປັນງົວເຖິກຫນຶ່ງພັນໂຕ, ແກະຜູ້ຫນຶ່ງພັນໂຕ, ແລະ ລູກແກະຫນຶ່ງພັນໂຕພ້ອມກັບເຄື່ອງດື່ມບູຊາ ແລະ
ຖວາຍສັດບູຊາຢ່າງຫລວງຫລາຍ ເພື່ອຊາວອິສະຣາເອນທັງປວງ.
22ໃນວັນນັ້ນ, ພວກເຂົາໄດ້ກິນໄດ້ດື່ມຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ດ້ວຍການສະຫລອງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່. ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງ ໂຊໂລໂມນ,
ລູກຊາຍຂອງດາວິດເປັນກະສັດເປັນເທື່ອທີ່ສອງ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ເຈີມພະອົງໄວ້ໃຫ້ເປັນເຈົ້ານາຍພາຍໃຕ້ອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຈີມຊາໂດກໃຫ້ເປັນປະໂລຫິດ.23ແລ້ວໂຊໂລໂມນໄດ້ປຣະທັບເທິງພະທີ່ນັ່ງຂອງພຣະຢາເວເປັນກະສັດແທນດາວິດພ່ຂອງຕົນ.
ພະອົງໄດ້ຈະເຣີນຂຶ້ນ, ແລະ ອິສະຣາເອນທັງປວງກເຊື່ອຟັງພະອົງ.
24ບັນດາເຈົ້ານາຍທັງປວງ, ທະຫານທີ່ເກັ່ງກ້າທັງຫລາຍ, ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງກະສັດດາວິດໄດ້ປະຕິຍານຕົວຕ່ກະສັດໂຊໂລໂມນ.
25ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານຊື່ສຽງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ໂຊໂລໂມນເປັນພິເສດໃນສາຍຕາຂອງອິສະຣາເອນທັງປວງ ແລະ
ໄດ້ປຣະທານຄວາມອຸດົມຮັ່ງມີຂອງກະສັດໃຫ້ແກ່ພະອົງຢ່າງທີ່ບ່ມີກະສັດອົງໃດໃນອິສະຣາເອນທີ່ຢູ່ກ່ອນພະອົງໄດ້ຮັບ.
26ຝ່າຍດາວິດລູກຊາຍເຢຊີໄດ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນທັງປວງ.27ເວລາທີ່ພະອົງໄດ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນນັ້ນ ເປັນເວລາສີ່ສິບປີ.
ພະອົງໄດ້ປົກຄອງໃນເຮັບໂຣນເຈັດປີ ແລະ ໄດ້ ປົກຄອງໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມສາມສິບສາມປີ.28ພະອົງໄດ້ຕາຍເມື່ອເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວ,
ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ມີຊີວິດຍືນຍາວ, ທັງໄດ້ຮັ່ງມີ ແລະ ມີກຽຕ. ໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ປົກຄອງແທນພະອົງ.
29ສ່ວນພະຣາຊະກິດຂອງກະສັດດາວິດ ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນສຸດທ້າຍໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງຊາມູເອນຜູ້ທານວາຍ, ແລະ
ໃນຫນັງສືປະຫວັດສາດຂອງນາທານຜູ້ທານວາຍ, ແລະ ໃນຫນັງສືປະຫວັດສາດຂອງຄາດຜູ້ທານວາຍ.
30ໄດ້ມີການບັນທຶກເລື່ອງລາວການປົກຄອງຂອງເພິ່ນທັງຫມົດ, ອານາດຂອງເພິ່ນ ແລະ ເລື່ອງລາວທີ່ບັງເກີດຂຶ້ນກັບເພິ່ນ, ອິສະຣາເອນ, ແລະ
ທັງບັນດາຣາຊະອານາຈັກທັງຫມົດຂອງປະເທດຕ່າງໆ.
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ມີກຽຕໃນທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເຮັດເພື່ອພຣະອົງ"
1 Chronicles 29:18
ຂພຣະອົງໄດ້ຮັກສາຄວາມປະສົງ ແລະ

ຄວາມຄິດໃນໃຈຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນີ້ສະເຫມີໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຮັກສາຄວາມຄິດ ແລະ
ຈິດໃຈຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປ"
1 Chronicles 29:20
ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ກົ້ມຫົວຂອງພວກເຂົາ

ກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນເປັນວິທີການສະແດງເຖິງຄວາມເຄົາຣົບທີ່ສຸດ.
1 Chronicles 29:22
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ເພື່ອໃຫ້ກຽຕພຣະຢາເວ.
ເປັນເທື່ອທີສອງ

ຄັ້ງທີຫນຶ່ງໄດ້ອະທິບາຍໃນຂ້ 23:1.
ພວກເຂົາໄດ້ເຈີມພະອົງໄວ້ໃຫ້ເປັນເຈົ້ານາຍພາຍໃຕ້ອານາດຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈີມລາວໃຫ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນໃນນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ"

1 Chronicles 29:24
ໄດ້ປະຕິຍານຕົວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຈົງຮັກພັກດີຂອງພວກເຂົາ"
ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານຊື່ສຽງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ໂຊໂລໂມນເປັນພິເສດໃນສາຍຕາຂອງອິສະຣາເອນທັງປວງ

ແລະ ໄດ້ປຣະທານຄວາມອຸດົມຮັ່ງມີ

ສອງວະລີນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າໂຊໂລໂມນໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານເປັນພິເສດຈາກພຣະຢາເວ,
ເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ລາວເປັນກະສັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ມີຣິດອານາດທີ່ສຸດ.
1 Chronicles 29:29
ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງຊາມູເອນຜູ້ທານວາຍ, ແລະ

ໃນຫນັງສືປະຫວັດສາດຂອງນາທານຜູ້ທານວາຍ, ແລະ

ໃນຫນັງສືປະຫວັດສາດຂອງຄາດຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ແມ່ນວຽກທີ່ບ່ມີອີກແລ້ວ.
ໄດ້ມີການບັນທຶກເລື່ອງລາວການປົກຄອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີບາງຄົນໄດ້ບັນທຶກກ່ຽວກັບເລື່ອງລາວການປົກຄອງ"
ເລື່ອງລາວການປົກຄອງຂອງເພິ່ນທັງຫມົດ

"ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນຂະນະທີ່ດາວິດເປັນກະສັດ"
ເລື່ອງລາວທີ່ບັງເກີດຂຶ້ນກັບເພິ່ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫດການໃນປະເທດອື່ນໆທີ່ສົ່ງຜົນກະທົບຕ່ອິສະຣາເອນ"

2 ຂ່າວຄາວ

2 Chronicles 1:1
ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະອົງເຂັ້ມແຂງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຊໂລໂມນໃຊ້ອານາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຫນືອອິດສະຣາເອນ"
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ

ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍໃຫ້ກັບຄົນໃນສະໃຫມພຣະຄາພີເດີມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄາສັບກ່ຽວພຣະຢາເວໃນການແປຄານີ້.
ພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ກັບພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຊົງສະຫນັບສະຫນູນພະອົງ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ອຍເຫລືອພະອົງ"
2 Chronicles 1:2

1
1ໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງດາວິດໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງເຂັ້ມແຂງ, ແລະ ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງຊົງສະຖິດຢູ່ກັບພະອົງ ແລະ
ຊົງເຮັດໃຫ້ພະອົງຍິ່ງໃຫຍ່.

2ໂຊໂລໂມນກ່າວກັບອິສະຣາເອນທັງປວງ, ກັບນາຍພັນ ແລະ ນາຍຮ້ອຍ ທັງກັບຜູ້ພິພາກສາ ແລະ ກັບເຈົ້ານາຍທັງປວງໃນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ,
ຜູ້ເປັນຫົວຫນ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.3ໂຊໂລໂມນ ແລະ ຊຸມນຸມຊົນທັງປວງທີ່ຢູ່ກັບພະອົງໄດ້ຂຶ້ນໄປທີ່ປູຊະນີຍະສະຖານສູງຊຶ່ງຢູ່ທີ່ກິເບໂອນ,
ເພາະຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມຂອງພຣະເຈົ້າ, ຊຶ່ງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ, ໄດ້ສ້າງຂຶ້ນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
ຢູ່ບ່ອນນັ້ນ4ແຕ່ດາວິດໄດ້ນາຫີບຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນມາຈາກ ກີຣິຢາດ ເຢອາຣີມ ເຖິງສະຖານທີ່ຊຶ່ງດາວິດໄດ້ຊົງຕຽມໄວ້ໃຫ້,
ເພາະພະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງເຕັນໄວ້ໃຫ້ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.5ຫລາຍກວ່ານັ້ນ, ແທ່ນບູຊາທອງເຫລືອງຊຶ່ງເບຊາເລນລູກຊາຍອູຣີຜູ້ເປັນລູກຊາຮູເຣໄດ້ສ້າງໄວ້ນັ້ນ
ກຢູ່ຕ່ຫນ້າຫເຕັນຂອງພຣະຢາເວ; ໂຊໂລໂມນ ແລະ ຊຸມນຸມຊົນກໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ.
6ໂຊໂລໂມນສະເດັດຂຶ້ນໄປບ່ອນນັ້ນຄືແທ່ນບູຊາທອງເຫລືອງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ, ແລະ
ຊົງຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຫນຶ່ງພັນໂຕເທິງແທ່ນນັ້ນ.7ໃນຄືນນັ້ນພຣະເຈົ້າຊົງປະກົດແກ່ໂຊໂລໂມນ ແລະ ກ່າວກັບພະອົງວ່າ
“ເຈົ້າຢາກໃຫ້ເຮົາໃຫ້ອັນໃດແກ່ເຈົ້າ? ກຈົ່ງຂສາ!”
8ໂຊໂລໂມນທູນພຣະເຈົ້າວ່າ, “ພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງຄວາມຮັກອັນຫມັ້ນຄົງ ແລະ ຄວາມເມດຕາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ດາວິດ ພ່ຂອງຂ້າພະອົງ, ແລະ
ຊົງໃຫ້ຂ້າພະອົງປົກຄອງແທນ.9ບັດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໃຫ້ພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ດາວິດ ພ່ຂອງຂ້າພະອົງເປັນຈິງ,
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງໃຫ້ຂ້າພະອົງເປັນກະສັດເຫນືອຊົນຊາດທີ່ຫລາຍຄືຂີ້ຝຸ່ນດິນແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ.10ຂຊົງປຣະທານສະຕິປັນຍາ ແລະ
ຄວາມຮູ້ແກ່ຂ້າພະອົງ, ເພື່ອຂ້າພະອົງຈະນາຊົນຊາດນີ້,
ເພາະມີຜູ້ໃດບທີ່ຈະພິພາກສາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອັນຫລວງຫລາຍນັ້ນໄດ້?”11ພຣະເຈົ້າກ່າວຕອບໂຊໂລໂມນວ່າ, “ເພາະວ່າສິ່ງນີ້ຢູ່ໃນຈິດໃຈຂອງເຈົ້າ,
ແລະ ເຈົ້າບ່ໄດ້ຂຊັບສົມບັດຄວາມຮັ່ງມີ, ກຽຕ ຫລື ຊີວິດຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງເຈົ້າ, ແລະ ບ່ໄດ້ຂຊີວິດໃຫ້ຍືນຍາວ, ແຕ່ໄດ້ຂສະຕິປັນຍາ ແລະ
ຄວາມຮູ້ເພື່ອຕົວເຈົ້າເອງ, ເພື່ອເຈົ້າຈະພິຈາຣະນາປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ຜູ້ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນກະສັດເຫນືອພວກເຂົານັ້ນ, ແລະ
ສິ່ງນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເຮົາຈະກະທາ.
12ເຮົາປຣະທານສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມຮູ້ໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ. ເຮົາຈະໃຫ້ຊັບສົມບັດ ຄວາມຮັ່ງມີ ແລະ ກຽຕແກ່ເຈົ້າ, ຢ່າງທີ່ບ່ມີກະສັດອົງໃດຜູ້ຢູ່ກ່ອນເຈົ້າໄດ້ມີ,
ແລະ ບ່ມີຜູ້ໃດພາຍຫລັງເຈົ້າຈະມີຄືກັບເຈົ້າອີກ.”13ດ່ັ່ງນັ້ນ ໂຊໂລໂມນຈຶ່ງສະເດັດຈາກບ່ອນນະມັສະການທີ່ກິເບໂອນ,
ຈາກຕ່ຫນ້າຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ; ພະອົງຊົງປົກຄອງຢູ່ເຫນືອອິສຣາເອນ.
14ໂຊໂລໂມນຊົງທ້ອນໂຮມຣົດຮົບ ແລະ ພົນທະຫານມ້າ, ແລະ ພະອົງຊົງມີຣົດຮົບ 1,400 ຄັນ ແລະ ພົນທະຫານມ້າຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ
ຊຶ່ງພະອົງຊົງໃຫ້ປະຈາຢູ່ທີ່ຫົວເມືອງ, ແລະ ຣົດຮົບຢູ່ພຣະອົງເອງ, ກະສັດໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.15ກະສັດຊົງເຮັດໃຫ້ເງິນ ແລະ
ຄາເປັນຂອງສາມັນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມເຫມືອນກ້ອນຫີນ, ແລະ ຊົງເຮັດໃຫ້ມີໄມ້ສົນຫລວງຫລາຍເຫມືອນໄມ້ຫມາກເດື່ອຂອງຮ່ອມພູເຂົາ.
16ມ້າອັນເປັນສິນຄ້າຂາເຂົ້າຂອງໂຊໂລໂມນມາຈາກເອຢິບເປັນຝູງ ແລະ ເມືອງຄູເອ, ບັນດາພ່ຄ້າຂອງກະສັດຮັບມາເປັນຝູງຕາມລາຄາ.
17ພວກເຂົາທັງຫລາຍນາຣົດຮົບເຂົ້າມາຈາກເອຢິບຄັນຫນຶ່ງເປັນເງິນຫົກຮ້ອຍເຊເຂເງິນ, ແລະ ມ້າໂຕຫນຶ່ງ150 ເຊເຂ. ດັ່ງນັ້ນ ໂດຍທາງພວກພ່ຄ້າ
ພວກເຂົາກສົ່ງອອກໄປໃຫ້ບັນດາກະສັດຂອງຄົນຮິດຕີ ແລະ ບັນດາກະສັດຂອງຄົນອາຣາມີອານ.
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ກິຣິຢາດ ເຢອາຣີມ

ເປັນເມືອງນ້ອຍໆປະມານ 9
ໄມອອກໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ຕັ້ງເຕັນໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາງເຕັ້ນ"
ເບຊາເລນລູກຊາຍອູຣີຜູ້ເປັນລູກຊາຮູເຣ

2 Chronicles 1:6
ຂື້ນໄປບ່ອນນັ້ນຄືແທ່ນບູຊາທອງເຫລືອງ

ໂຊໂລໂມນໄດ້ໄປທີ່ກິເບໂອນບ່ອນຊຶ່ງແທ່ນບູຊາຢູ່ທີ່ຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ.
2 Chronicles 1:8
ເປັນຈິງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາເລັດ" ຫລື "ນາໄປສູ່ຄວາມສາເລັດ"
ຊົນຊາດທີ່ຫລາຍຄືຂີ້ຝຸ່ນດິນແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນນັບບ່ຖ້ວນ"

ມີຜູ້ໃດບທີ່ຈະພິພາກສາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອັນຫລວງຫລາຍນັ້ນໄດ້?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດພິພາກສາປະຊາຊົນຊຶ່ງບ່ນັບບ່ຖ້ວນຈານວນຫລວງຫລາຍຂອງພຣະອົງ"
2 Chronicles 1:12
ຈາກຕ່ຫນ້າຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ຕ່ຫນ້າຫເຕັນ".
2 Chronicles 1:14
ປະຈາຢູ່ທີຫົວເມືອງ

ນີ້ແມ່ນເອກະສານອ້າງອີງເຖິງເມືອງຕ່າງໆທີ່ເກັບຮັກສາລົດຮົບຂອງລາວ.
ຊົງເຮັດໃຫ້ເງິນ ແລະ ຄາເປັນຂອງສາມັນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂລຫະທີ່ຫາຍາກ ແລະ ມີຄ່າທີ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນ"
ຊົງເຮັດໃຫ້ມີໄມ້ສົນຫລວງຫລາຍເຫມືອນໄມ້ຫມາກເດື່ອຂອງຮ່ອມພູເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄມ້ທີ່ນາເຂົ້າທີ່ຫາຍາກ ແລະ
ມີຄຸນຄ່າເພື່ອໃຫ້ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນ"

2 Chronicles 2:1
ຮິຣາມ

2 Chronicles 2:4
ເຂົ້າຈີ່ຕັ້ງຖວາຍຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງເຂົ້າຈີ່ 12 ກ້ອນທີ່ວາງຢູ່ຕ່ຫນ້າແທ່ນບູຊາ.

ໃນວັນເດືອນອອກໃຫມ່

ນີ້ແມ່ນຈຸດເວລາຂອງວັນເທດສະການທີ່ກົງກັບການເຄື່ອນໄຫວຂອງດວງຈັນ.
ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຍິ່ງໃຫຍ່

ນີ້ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ສາຄັນກວ່າບ່ແມ່ນໃຫຍ່ກວ່າພະອື່ນ.
2 Chronicles 2:6

2
1ບັດນີ້ຝ່າຍໂຊໂລໂມນຊົງຕັ້ງພະໄທທີ່ຈະສ້າງພຣະວິຫານເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ສ້າງຣາຊະວັງເພື່ອຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງ.
2ໂຊໂລໂມນຊົງການົດໃຫ້ຜູ້ຊາຍເຈັດຫມື່ນຄົນເປັນຄົນຂົນເຄື່ອງ, ແລະ ໃຫ້ຜູ້ຊາຍແປດຫມື່ນຄົນສະກັດຫີນທີ່ເທິງພູເຂົາ, ແລະ ໃຫ້ຜູ້ຊາຍ 3.600
ຄົນເບິ່ງແຍງພວກເຂົາທັງຫລາຍ.3ໂຊໂລໂມນຊົງສົ່ງຣາຊະສານໄປຫາ ຮູຣາມ, ກະສັດເມືອງຕີເຣວ່າ, “ທ່ານໄດ້ເຮັດທຸຣະກິດກັບດາວິດພ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄື
ໄດ້ສົ່ງໄມ້ສົນໃຫ້ພະອົງ ເພື່ອສ້າງວັງໃຫ້ພະອົງ, ທ່ານສັນຍາຢ່າງໃດ ຂທ່ານໄດ້ເຮັດແກ່ຂ້າພະເຈົ້າຢ່າງນັ້ນດ້ວຍ.
4ເບິ່ງແມ, ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຈະສ້າງພຣະວິຫານເພື່ອພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ມອບຖວາຍແກ່ພຣະອົງ,
ເພື່ອເຜົາເຄື່ອງຫອມຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ, ເພື່ອເຂົ້າຈີ່ຕັ້ງຖວາຍຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແລະ ເພື່ອເຄື່ອງເຜົາບູຊາທັງເຊົ້າ ແລະ ແລງ, ໃນວັນສະບາໂຕ ແລະ
ໃນວັນເດືອນອອກໃຫມ່, ແລະວັນເທສະການຕາມການົດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ. ຊຶ່ງເປັນກົດຕັ້ງໄວ້ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ສາລັບອິສະຣາເອນ.
5ພຣະວິຫານທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະສ້າງນັ້ນໃຫຍ່ຫລວງ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າພະເຈົ້າທັງປວງ.
6ແຕ່ຜູ້ໃດຫນທີ່ຈະສາມາດສ້າງພຣະວິຫານສາລັບພຣະອົງໄດ້, ໃນເມື່ອທົ່ວຈັກກະວານ ແລະ ຟ້າສະຫວັນທີ່ສູງທີ່ສຸດຮັບຮອງພຣະອົງໄວ້ກບ່ໄດ້?
ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ໃດຫນທີ່ຈະສ້າງພຣະວິຫານສາລັບພຣະອົງ, ນອກຈາກໃຫ້ເປັນບ່ອນເຜົາເຄື່ອງບູຊາຕ່ພຣະພັກພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ?7ເພາະສະນັ້ນ
ບັດນີ້ຂສົ່ງຊາຍຄົນຫນຶ່ງຜູ້ຊານານການຊ່າງຄາ, ເງິນ, ທອງເຫລືອງ, ເຫລັກ ແລະຊານານໃນເລື່ອງຜ້າສີມ່ວງ, ສີແດງເຂັ້ມ, ແລະ ສີຟ້າ,
ທັງເປັນຜູ້ຊານານໃນການແກະສະຫລັກ ເພື່ອຈະຢູ່ກັບຊ່າງຝີມືຜູ້ຢູ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນຢູດາ ແລະ ໃນເຢຣູຊາເລັມ,
ຜູ້ທີ່ດາວິດພ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຈັດຫາໄວ້.
8ຂທ່ານສົ່ງໄມ້ສົນ, ໄມ້ແປກ, ແລະ ໄມ້ດູ່ຈາກເລບານອນໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍ, ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າ
ຂ້າຣາຊະການຂອງທ່ານຮູ້ຈັກການຕັດໄມ້ໃນເລບານອນ. ເບິ່ງແມ, ຂ້າຣາຊະການຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະຢູ່ກັບຂ້າຣາຊະການຂອງທ່ານ,
9ເພື່ອຈັດຕຽມໄມ້ໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ໄດ້ຫລວງຫລາຍ, ເພາະວ່າພຣະວິຫານທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະສ້າງນີ້ຈະໃຫຍ່ ແລະ ແປກປະຫລາດຫລາຍ.10ເບິ່ງແມ,
ສ່ວນຂ້າຣາຊະການຂອງທ່ານ, ຄືຜູ້ທີ່ຕັດໄມ້ນັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະໃຫ້ເຂົ້າສາລີນວດແລ້ວສອງຫມື່ນໂຄລະ ເຂົ້າບາເລສອງຫມື່ນໂຄລະ,
ນ້າອະງຸ່ນສອງຫມື່ນບັດ, ແລະນ້າມັນສອງຫມື່ນບັດ ແກ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍ.”
11ແລ້ວຮູຣາມ, ກະສັດແຫ່ງເມືອງຕີເຣ, ຊົງຕອບເປັນລາຍພຣະຫັດ, ຊຶ່ງພະອົງຊົງມີໄປເຖິງໂຊໂລໂມນວ່າ:
“ເພາະວ່າພຣະຢາເວຊົງຮັກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງເຮັດໃຫ້ທ່ານເປັນກະສັດເຫນືອພວກເຂົາທັງຫລາຍ.”12ຮູຣາມກ່າວອີກວ່າ,
“ສາທຸການແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຜູ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ,
ຜູ້ໄດ້ປຣະທານລູກຊາຍທີ່ສະຫລາດຄົນຫນຶ່ງແກ່ດາວິດ, ປະກອບດ້ວຍຄວາມສະຫລຽວສະຫລາດ ແລະ ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ,
ຜູ້ຊຶ່ງຈະສ້າງພຣະວິຫານຖວາຍພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ສ້າງພະຣາຊະວັງເພື່ອຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງ.
13ບັດນີ້ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງຊ່າງຝີມືຄົນຫນຶ່ງ, ປະກອບດ້ວຍຄວາມເຂົ້າໃຈຄື ຮູຣາມ, ທີ່ປຶກສາອາວຸໂສ.14ລາວເປັນລູກຊາຍຂອງຍິງຄົນດານ.
ພ່ຂອງລາວເປັນຊາວເມືອງຕີເຣ. ລາວຊານານງານຊ່າງຄາ, ເງິນ, ທອງເຫລືອງ, ເຫລັກຫີນ ແລະ ໄມ້, ແລະ ເຮັດວຽກຊ່າງຜ້າສີມ່ວງ, ສີຟ້າ,
ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດ ແລະ ຜ້າສີແດງເຂັ້ມ. ແກະສະຫລັກທຸກຊະນິດ ແລະ ສ້າງຕາມແບບລວດລາຍໃດທີ່ຈະການົດໃຫ້ແກ່ລາວ.
ພ້ອມກັບຊ່າງຝີມືຂອງລາວ ຄືຊ່າງຝີມືຂອງດາວິດ, ພ່ຂອງພະອົງຜູ້ເປັນເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
15ເພາະສະນັ້ນ ບັດນີ້, ເລື່ອງເຂົ້າສາລີ ແລະ ເຂົ້າບາເລ, ນ້າມັນ ແລະ ນ້າອະງຸ່ນ, ທີ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກ່າວເຖິງນັ້ນ,
ຂພະອົງໄດ້ສົ່ງໄປໃຫ້ພວກເຂົາຜູ້ຮັບໃຊ້ພະອົງສາ.16ພວກເຮົາຈະຕັດໄມ້ເທົ່າທີ່ພະອົງຕ້ອງການຈາກເລບານອນ, ຕາມຈານວນໄມ້ທີ່ຕ້ອງການ.
ພວກເຮົາຈະນາມາໃຫ້ພະອົງໂດຍແພທາງທະເລເຖິງເມືອງຢົບປາ, ແລະ
ເພື່ອວ່າພະອົງຈະໄດ້ນາຂຶ້ນໄປໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.”17ໂຊໂລໂມນຊົງເຮັດບັນຊີສາມະໂນຄົວຄົນຕ່າງດ້າວທັງຫມົດຜູ້ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນ,
ພາຍຫລັງ ບັນຊີສາມະໂນຄົວທີ່ດາວິດ, ພ່ຂອງພະອົງ, ໄດ້ຊົງເຮັດໄວ້. ປະກົດວ່າມີຈານວນ 153,600 ຄົນ.
18ພຣະອົງຊົງການົດໃຫ້ເຈັດຫມື່ນຄົນເປັນຄົນຂົນເຄື່ອງ. ແລະ ໃຫ້ແປດຫມື່ນຄົນສະກັດຫີນຢູ່ເທິງພູເຂົາ, ແລະ
3,600ຄົນເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງໃຫ້ປະຊາຊົນເຮັດວຽກ.

Page 872 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຜູ້ໃດຫນທີ່ຈະສາມາດສ້າງພຣະວິຫານສາລັບພຣະອົງໄດ້,

ໃນເມື່ອທົ່ວຈັກກະວານ ແລະ

ຟ້າສະຫວັນທີ່ສູງທີ່ສຸດຮັບຮອງພຣະອົງໄວ້ກບ່ໄດ້?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດສ້າງພຣະວິຫານສາລັບພຣະເຈົ້າໄດ້ເພາະວ່າບ່ມີສິ່ງໃດສາມາດຮັບຮອງພຣະອົງໄດ້.
ຂ້ານ້ອຍບ່ມີໃຜ! ມີແຕ່ຄົນທີ່ສາມາດຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ພຣະອົງ.
2 Chronicles 2:8
ໄມ້ດູ່

ນີ້ແມ່ນປະເພດຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ຖືກນາໃຊ້ສາລັບການເຮັດເຄື່ອງດົນຕີ ຫລື
ການແກະສະຫລັກ.

ສາລີນວດ

ເຂົ້່າສາລີ

ນັ້ນແມ່ນແປ້ງສາລີ.
ບັດ

2 Chronicles 2:11
ປະກອບດ້ວຍຄວາມສະຫລຽດສະຫລາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ຂອງປະທານແຫ່ງຄວາມຮອບຄອບ"
ຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ສາລັບພະອົງເອງ."
2 Chronicles 2:13
ຮູຣາມ

2 Chronicles 3:1
ພູເຂົາໂມຣີຢາ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ອັບຣາຮາມຖວາຍໃຫ້ອີຊາກລູກຊາຍຂອງລາວ,
ແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາໂຣນາຄົນເຢບຸດ

ວັນທີສອງເດືອນທີສອງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສອງຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມື້ທີສອງແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນເມສາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ປີທີ່ສີ່

ຫົກສິບ ... ຊາວ

"60 ... 20"
ສອກ

ຫນຶື່ງສອກແມ່ນ 46 ເຊັນຕິແມັດ.
2 Chronicles 3:4
ລະບຽງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນອກຊານ"
ສອກ

ພຣະອົງຊົງໂອບ

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ: "ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ"
ຫ້ອງໂຖງ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງຫ້ອງຂະຫນາດໃຫຍ່, ບ່ແມ່ນຫ້ອງໂຖງທາງຍ່າງ.
2 Chronicles 3:6
ເພັດພອຍ

ແກນທີ່ສວຍງາມ, ມີຄຸນຄ່າສູງ, ແລະໃຊ້ ສາ ລັບຕົບແຕ່ງ.
ປາວາຢິມ

ຄາສັບທົ່ວໄປສາລັບພາກຕາເວັນອອກ.
2 Chronicles 3:8
ສອກ

ຕະລັນ

ເຊເຂນ

2 Chronicles 3:10
ເຄຣຸບສອງຮູບ

ບາງຄົນຕີຄວາມຫມາຍຂ້ຄວາມວ່າຮູບຮ່າງຂອງເຄຣຸບຖືກຫລ່ດ້ວຍໂລຫະ.
2 Chronicles 3:13
ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜ້າທີ່ມີຄຸນະພາບສູງ" "ຜ້າທີ່ດີ"

3
1ແລ້ວໂຊໂລໂມນຊົງເລີ່ມສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວທີ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມເທິງພູເຂົາໂມຣີຢາ,
ຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວຊົງປະກົດແກ່ດາວິດພ່ຂອງພະອົງ. ບ່ອນທີ່ດາວິດຊົງການົດໄວ້, ທີ່ເດີ່ນນວດເຂົ້າຂອງອາໂຣນາຄົນເຢບຸດ.
2ພະອົງຊົງເລີ່ມສ້າງໃນວັນທີສອງເດືອນທີສອງ, ຂອງປີທີສີ່ແຫ່ງຣາຊະການຂອງພະອົງ.
3ຕ່ໄປນີ້ເປັນຮາກຖານທີ່ໂຊໂລໂມນຊົງວາງເພື່ອສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ. ນາໃຊ້ຮູບແບບເກົ່າຕາມສອກ, ລວງຍາວຕາມສອກບູຮານ, ຫົກສິບສອກ,
ແລະ ກວ້າງຊາວສອກ.
4ລະບຽງດ້ານຫນ້າຂອງພຣະວິຫານນັ້ນຍາວຊາວສອກ, ເທົ່າກັບລວງກວ້າງຂອງພຣະວິຫານ. ລວງສູງຊາວສອກ ແລະ
ໂຊໂລໂມນຊົງໂອບດ້ານໃນດ້ວຍຄາບຣິສຸດ.5ຫ້ອງໂຖງ ພະອົງຊົງໂອບດ້ວຍໄມ້ແປກ, ແລະ ພະອົງໄດ້ໂອບດ້ວຍຄາສົດ, ແລະ
ພະອົງໄດ້ແກະສະຫລັກເຮັດຕົ້ນຕານ ແລະ ລູກໂສ້ປະດັບໄວ້ເທິງນັ້ນ.
6ພະອົງຊົງແຕ່ງພຣະວິຫານດ້ວຍການຝັງເພັດພອຍຕ່າງເພື່ອຄວາມສວຍງາມ; ຄານັ້ນເປັນຄາເມືອງປາວາຢິມ.
7ພະອົງຈຶ່ງຊົງໂອບພຣະວິຫານນັ້ນດ້ວຍຄາຄືຢູ່ຄານທາງເຂົ້າປະຕູ, ຝາ, ແລະ ປະຕູ; ພະອົງໄດ້ສະຫລັກຮູບເຄຣຸບໄວ້ເທິງຝາ.
8ພະອົງຊົງສ້າງບ່ອນບຣິສຸດທີ່ສຸດ. ຄວາມຍາວຂອງບ່ອນນັ້ນຕາມຄວາມກວ້າງຂອງພຣະວິຫານເປັນຊາວສອກ, ແລະ ກວ້າງຊາວສອກ.
ພຣະອົງຊົງໂອບດ້ວຍຄາເນື້ອດີ, ຫນັກຫົກຮ້ອຍຕະລັນຕົນ.9ນ້າຫນັກຂອງຕະປູຫ້າສິບເຊເຂນຄາ. ພະອົງຊົງໂອບຫ້ອງຊັ້ນເທິງດ້ວຍຄາ.
10ໃນບ່ອນບຣິສຸດທີ່ສຸດນັ້ນ ພະອົງຊົງສ້າງເຄຣຸບໄວ້ສອງຮູບ; ຊ່າງໄດ້ໂອບເຄຮູບທັງສອງດ້ວຍຄາ.
11ປີກຂອງເຄຣຸບທັງສອງນັ້ນກາງອອກຍາວລວມກັນຊາວສອກ; ປີກຂ້າງຫນຶ່ງຂອງເຄຣຸບຮູບຫນຶ່ງຍາວຫ້າສອກ, ຈຸຝາພຣະວິຫານ;
ອີກປີກຫນຶ່ງຍາວຫ້າສອກ, ຈຸປີກຂອງເຄຣຸບອີກຮູບຫນຶ່ງ.12ປີກອີກຂ້າງຫນຶ່ງຂອງເຄຣຸບຍາວຫ້າສອກ, ຈຸຝາພຣະວິຫານ; ອີກປີກຫນຶ່ງກຍາວຫ້າສອກ,
ຕິດຕ່ກັບປີກຂອງເຄຣຸບອີກຮູບຫນຶ່ງ.
13ປີກຂອງເຄຣຸບເຫລົ່ານີ້ກາງອອກຍາວລວມກັນຊາວສອກ. ເຄຣຸບທັງສອງນັ້ນຢືນດ້ວຍຕີນທັງສອງຂ້າງຂອງຕົນ, ຫັນຫນ້າໄປທາງຫ້ອງໂຖງໃຫ່ຍ.
14ພະອົງຊົງສ້າງຜ້າກັ້ງ ດ້ວຍຜ້າສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະ ສີແດງເຂັ້ມ ແລະ ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດ, ແລະ ປັກຮູບເຄຣຸບໄວ້ເທິງນັ້ນ.15ຂ້າງຫນ້າພຣະວິຫານ
ພະອົງຊົງສ້າງເສົາສອງຕົ້ນ, ແຕ່ລະຕົ້ນສູງສາມສິບຫ້າສອກ, ມີບົວລົ້ມສູງຫ້າສອກຢູ່ເທິງປາຍເສົາແຕ່ລະຕົ້ນ.
16ພະອົງຊົງເຮັດລູກໂສ້ຄືໃນຫ້ອງຫລັງຕິດໄວ້ທີ່ປາຍເສົາ; ຊົງເຮັດທັບທິມຫນຶ່ງຮ້ອຍຫນ່ວຍແຂວນໄວ້ທີ່ໂສ້.17ພະອົງຊົງຕັ້ງເສົາໄວ້ຫນ້າພຣະວິຫານ,
ເບື້ອງຂວາຕົ້ນຫນຶ່ງ, ແລະ ອີກຕົ້ນຫນຶ່ງເບື້ອງຊ້າຍ; ຕົ້ນເບື້ອງຂວານັ້ນ ພະອົງຊົງຕັ້ງຊື່ວ່າ ຢາກິນ, ແລະ ຕົ້ນເບື້ອງຊ້າຍວ່າ ໂບອາດ.
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2 Chronicles 4:1
ສອກ

ສ້າງຂັນຫລ່

ນີ້ແມ່ນຖັງໂລຫະທີ່ມີຂະຫນາດໃຫຍ່ຫລາຍ.
ຂອບ

ນີ້ແມ່ນຂອບເທິ່ງສຸດຂອງຂັນ.
ວັດແທກໂດຍຮອບ

ນີ້ແມ່ນໄລຍະອ້ອມຮອບທາງນອກວົງມົນ.
ສິບຕ່ຫນຶ່ງສອກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິບຕ່ສອກ"
2 Chronicles 4:4
ສ່ວນເບື້ອງຫລັງ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫລັງຂອງຮ່າງກາຍຂອງສັດທີ່ມີສີ່ຕີນ. ເບິ່ງຄາດຽວກັນທີ່ໃຊ້
(ມີພຽງແຕ່ການອ້າງອີງອື່ນໆໃນພຣະຄາພີເດີມເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 7:25)
ຄືບ

ຂອບຂອງມັນເຮັດຄືຂອບຖ້ວຍຄືດອກບົວ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ມີຂອບອ່ອນ ແລະ ໂຄ້ງ"
ບັດ

2 Chronicles 4:7
ຖ້ວຍຄາ

ນີ້ແມ່ນຖ້ວຍຕື້ນສາລັບໃຊ້ເພື່ອລ້າງ.
2 Chronicles 4:11
ຮູຣາມ

ຖ້ວຍທີໂຮຍ

ຖ້ວຍທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າສາລັບແທ່ນບູຊາ
ຄິ້ວທັງສອງຢູ່ເທີງເສົາ

ຢູ່ເທິງເສົາ - ສ່ວນເທິງຂອງເສົາເອີ້ນເສົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ບັນດາຮູບຊົງຖ້ວຍ" ຫລື "ສ່ວນເທິງທີ່ມີຮູບຖ້ວຍ"
ຕາຫນ່າງສອງຜືນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການແກະສະຫລັກປະດັບປະດາ ຫລື
ເຄື່ອງຫມາຍຕ່າງໆຢູ່ເທິງສຸດຂອງເສົາ.
2 Chronicles 4:14
ຂັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້ວຍ"
ຂັນຫນ່ວຍຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງສາລັບລ້າງອອກແບບຂະຫນາດໃຫຍ່.
ເຄື່ອງປະກອບທັງຫມົດນີ້

ເຄື່ອງມື ຫລື ວັດຖຸອື່ນໆທີ່ໃຊ້ສາລັບແທ່ນບູຊາ
ທອງເຫລືອສຸກ

ທອງແດງທີ່ຊ່າງຝີມືເຮັດຂັດໃຫ້ມັນສະທ້ອນແສງສະຫວ່າງ.
2 Chronicles 4:17
ເຊເຣດາ

ໂຊໂລໂມນຊົງສ້າງເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດນີ້

ຊາໂລໂມນບ່ໄດ້ສ້າງເຄື່ອງໃຊ້ສ່ວນຕົວ, ແຕ່ລາວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ.
ນ້າຫນັກຂອງທອງເຫລືອງບ່ສາມາດຮູ້ໄດ້.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈານວນຂອງທອງເຫລືອງແມ່ນມີຈານວນຫລາຍ"
2 Chronicles 4:19
ໂຊໂລໂມນຈຶ່ງຊົງເຮັດ

ຄົນງານຂອງໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆຕາມຄາສັ່ງຂອງລາວ.
ເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດ

ຖ້ວຍ ແລະ ເຄື່ອງມືທັງຫມົດທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຂົ້າຈີ່ຕ່ຫນ້າພຣະພັກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:4.

1ນອກຈາກນັ້ນ ພະອົງຊົງສ້າງແທ່ນບູຊາດ້ວຍທອງເຫລືອງ; ຍາວຊາວສອກ, ແລະ ກວ້າງຊາວສອກ. ລວງສູງສິບສອກ.2ພະອົງຊົງສ້າງຂັນຫລ່, ເປັນຂັນມົນ
ວັດແທກຈາກຂອບຫນຶ່ງໄປເຖິງອີກຂອບຫນຶ່ງໄດ້ສິບສອກ, ສູງຫ້າສອກ ແລະ ວັດແທກໂດຍຮອບໄດ້ສາມສິບສອກ.3ພາຍໃຕ້ຂັນນີ້ມີຮູບງົວຢູ່ຮອບຂັນ,
ໃນໄລຍະຫນຶ່ງສອກມີຮູບງົວສິບໂຕ, ຢູ່ຮອບຂັນງົວເຫລົ່ານີ້ຫລ່ພ້ອມກັນກັບຫລ່ຂັນ.
4ຂັນນັ້ນວາງຢູ່ເທິງງົວສິບສອງໂຕ, ຫັນຫນ້າໄປທິດເຫນືອ, ສາມໂຕ ຫັນຫນ້າໄປທິດຕາເວັນຕົກ, ສາມໂຕ ຫັນຫນ້າໄປທິດໃຕ້, ແລະ
ສາມໂຕຫັນຫນ້າໄປທິດຕາເວັນອອກ. ຂັນນັ້ນວາງຢູ່ເທິງງົວນີ້, ແລະ ສ່ວນເບື້ອງຫລັງຂອງມັນທັງຫມົດຢູ່ຂ້າງໃນ.5ຂັນຫນາຫນຶ່ງຄືບ, ແລະ
ຂອບຂອງມັນເຮັດຄືຂອບຖ້ວຍຄືດອກບົວ. ບັນຈຸນ້າໄດ້ສາມພັນບັດ.6ພະອົງຊົງເຮັດຂັນສິບຫນ່ວຍວາງຢູ່ດ້ານຂວາຫ້າຫນ່ວຍ; ແລະ ດ້ານຊ້າຍຫ້າຫນ່ວຍ,
ເພື່ອໃຊ້ລ້າງສິ່ງຂອງໃນນັ້ນ; ເຂົາຈະລ້າງຂອງທີ່ໃຊ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາໃນນີ້. ຂັນນັ້ນ, ແມ່ນສາລັບໃຫ້ປະໂລຫິດລ້າງໃນນັ້ນ.
7ແລ້ວພະອົງຊົງສ້າງຄັນຕະກຽງຄາສິບຄັນຕາມທີ່ການົດກ່ຽວກັບຄັນຕະກຽງ; ະພະອົງຊົງຕັ້ງໄວ້ໃນພຣະວິຫານ, ຢູ່ດ້ານຂວາຫ້າອັນ, ແລະ
ດ້ານຊ້າຍຫ້າອັນ.8ພະອົງຊົງສ້າງໂຕະສິບຫນ່ວຍ ແລະ ຕັ້ງໄວ້ໃນພຣະວິຫານ, ຢູ່ດ້ານຂວາຫ້າຫນ່ວຍ, ແລະ ດ້ານຊ້າຍຫ້າຫນ່ວຍ.
ພະອົງຊົງເຮັດຖ້ວຍຄາຫນຶ່ງຮ້ອຍຫນ່ວຍ.
9ນອກຈາກນັ້ນ, ພະອົງຊົງສ້າງລານແຫ່ງປະໂລຫິດ ແລະ ລານໃຫຍ່, ແລະ ປະຕູລານ; ພະອົງຊົງໂອບປະຕູນັ້ນດ້ວຍທອງເຫລືອງ.
10ພະອົງຊົງວາງຂັນໄວ້ທີ່ດ້ານຂວາພຣະວິຫານ, ທາງທິດຕາເວັນອອກຫັນໄປຫາທາງທິດໃຕ້.
11ຮູຣາມໄດ້ສ້າງຫມ້ດິນ, ຊວ້ານ, ແລະ ຖ້ວຍດັ່ງນັ້ນ. ດັ່ງນັ້ນຮູຣາມຈຶ່ງເຮັດວຽກໃຫ້ກະສັດໂຊໂລໂມນເລື່ອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າສາເລັດ:12ຄື
ເສົາສອງຕົ້ນ, ຄິ້ວ ແລະ ບົວລົ້ມທີ່ຢູ່ເທິງປາຍເສົາທັງສອງ, ແລະ ຕາຫນ່າງສອງຜືນຊຶ່ງປົກຄຸມຄິ້ວທັງສອງຂອງບົວລົ້ມທີ່ຢູ່ເທິງປາຍເສົາ.
13ພະອົງໄດ້ສ້າງທັບທິມສີ່ຮ້ອຍເມັດສາລັບຕາຫນ່າງທັງສອງຜືນ: ຕາຫນ່າງຜືນຫນຶ່ງມີເມັດທັບທິມສອງແຖວ
ເພື່ອປົກຄຸມຄິ້ວທັງສອງຂອງບົວລົ້ມທີ່ຢູ່ເທິງປາຍເສົາ.
14ພວກເຂົາເຮັດແທ່ນບູຊາ ແລະ ເຮັດຂັນໄວ້ເທິງແທ່ນບູຊານັ້ນ.15ຂັນຫນ່ວຍຫນຶ່ງ ແລະ ງົວສິບສອງໂຕຮອງຢູ່ຂັນນັ້ນ,16ພ້ອມທັງຫມ້ດິນ, ຊວ້ານ, ແລະ
ຂເກາະຊີ້ນ ແລະ ເຄື່ອງປະກອບທັງຫມົດນີ້. ຮູຣາມທີ່ປຶກສາອາວຸໂສໄດ້ເຮັດຂຶ້ນດ້ວຍທອງເຫລືອງສຸກຖວາຍກະສັດໂຊໂລໂມນ,
ສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
17ກະສັດຊົງຫລ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນທົ່ງຮາບພຽງແມ່ນ້າຢແດນ, ໃນບ່ອນດິນຫນຽວຢູ່ລະຫວ່າງສຸກໂກດກັບ ແລະ ເຊເຣດາ.
18ໂຊໂລໂມນຊົງສ້າງເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດນີ້ເປັນຈານວນຫລາຍ; ຈຶ່ງບ່ໄດ້ຫານ້າຫນັກຂອງທອງເຫລືອງ.
19ໂຊໂລໂມນຈຶ່ງຊົງເຮັດເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຄື ແທ່ນບູຊາຄາ, ແລະ ໂຕະເຂົ້າຈີ່ຕ່ຫນ້າພຣະພັກ;20ຄັນຕະກຽງ
ກັບຕະກຽງເຮັດດ້ວຍຄາບຣິສຸດ, ເພື່ອໃຊ້ຕາມຕະກຽງຫນ້າຫ້ອງ—ສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຮັດດ້ວຍທອງຄາບຣິສຸດ;21ແລະ ດອກໄມ້, ຕະກຽງ ແລະ
ມີດຕັດ ຕັດໃສ້ຕະກຽງ ເຮັດດ້ວຍຄາ ຄືຄາບຣິສຸດທີ່ສຸດ.22ມີດຕັດ ຕັດໄສ້ຕະກຽງ, ຖ້ວຍ, ຊ້ອນ, ແລະ ກະຖັງໄຟ ເຮັດດ້ວຍຄາບຣິສຸດ.
ສ່ວນທາງເຂົ້າຂອງພຣະວິຫານຄື ປະຕູ, ຊັ້ນໃນຂອງບ່ອນບຣິສຸດທີ່ສຸດ, ແລະ ປະຕູພຣະວິຫານຄືປະຕູຫ້ອງໂຖງ, ເຮັດດ້ວຍຄາ.

5
1ບັນດາກິຈະການທີ່ໂຊໂລໂມນຊົງກະທາສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວກສາເລັດດັ່ງນີ້, ໂຊໂລໂມນຊົງນາບັນດາສິ່ງທີ່ດາວິດ, ຜູ້ເປັນບິດາ,
ຊົງຖວາຍໄວ້ເຂົ້າມາຄື ເຄື່ອງເງິນ, ເຄື່ອງຄາ, ແລະ ເຄື່ອງໃຊ້ຕ່າງ—ພະອົງໄດ້ເກັບໄວ້ໃນຄັງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
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2 Chronicles 5:1
ຄັງ

ນີ້ແມ່ນເຂດທີ່ມີການເກັບມ້ຽນ ຫລື ຮັກສາສິ່ງຂອງຕ່າງໆ.
2 Chronicles 5:2
ໃນການກິນລ້ຽງໃນເດືອນທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນງານວັນເທດສະການທີ່ພັກແຮມເຊິ່ງແມ່ນໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ນີ້ແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
2 Chronicles 5:4
ເຄື່ອງໃຊ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:19
ແກະ ແລະ ງົວຫລາຍໂຕ ຊຶ່ງພວກເຂົາຈະນັບເອົາຈານວນກບ່ໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແກະ ແລະ ງົວຫລາຍໂຕ"
2 Chronicles 5:7

ເຖີງບ່ອນຂອງຫີບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ຕັ້ງຂອງຕົນ"
2 Chronicles 5:9
ທຸກມື້ນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ປື້ມ 2 ຂ່າວຄາວໄດ້ຖືກຂຽນ.
2 Chronicles 5:11
ອາສັບ, ເຮມານ, ເຢດູທູນ

ສາມຄົນທີ່ໄດ້ນາການນະມັດສະການເມື່ອດາວິດຍ້າຍຫີບໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຕ່ມາເດວິດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາເປັນນັກດົນຕີໃນວິຫານ.
ລູກຊາຍ ແລະ ພີ່ນ້ອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ"
ແສ່ງ

ແຜ່ນໂລຫະບາງໆ, ມົນໆທີ່ຖືກຕີກັນເພື່ອສ້າງສຽງດັງ

2ແລ້ວໂຊໂລໂມນຊົງປະຊຸມພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງອິສະຣາເອນ, ບັນດາຫົວຫນ້າຂອງຕະກູນ, ແລະ ບັນດາຫົວຫນ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຄົນອິສະຣາເອນ,
ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ, ເພື່ອຈະນາຫີບຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຂຶ້ນມາຈາກນະຄອນດາວິດຄືເມືອງຊີໂອນ.
3ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນກປະຊຸມຕ່ພຣະພັກກະສັດ, ໃນການກິນລ້ຽງໃນເດືອນທີເຈັດ.
4ພວກຜູ້ໃຫຍ່ທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນກມາ, ແລະ ຄົນເລວີ ກຍົກຫີບ.5ພວກເຂົາທັງຫລາຍກນາຫີບ, ຫເຕັນແຫ່ງຊຸມນຸມ, ແລະ
ເຄື່ອງໃຊ້ບຣິສຸດທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນຫເຕັນຂຶ້ນມາ. ເຄື່ອງເຫລົ່ານີ້ບັນດາປະໂລຫິດຄົນເລວີຫາມຂຶ້ນມາ.6ກະສັດໂຊໂລໂມນ ແລະ
ຊຸມນຸມຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ປະຊຸມກັນຢູ່ກັບພະອົງຕ່ຫນ້າຫີບ, ໄດ້ຖວາຍແກະ ແລະ ງົວຫລາຍໂຕ ຊຶ່ງພວກເຂົາຈະນັບເອົາຈານວນກບ່ໄດ້.
7ປະໂລຫິດກນາຫີບຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງບ່ອນຂອງຫີບ, ຢູ່ໃນຫ້ອງຫລັງຂອງພຣະວິຫານ, ຄືໃນບ່ອນບຣິສຸດທີ່ສຸດ ພາຍໃຕ້ປີກເຄຣຸບ.
8ເພາະວ່າເຄຣຸບນັ້ນກາງປີກອອກຢູ່ເທິງຫລັງຂອງຫີບ, ແລະ ເຄຣຸບຈຶ່ງເປັນເຄື່ອງປົກຄຸມເຫນືອຫີບ ແລະ ໄມ້ຄານຂອງຫີບ.
9ພວກເຂົາດຶງໄມ້ຄານຫາມຂອງຫີບນັ້ນອອກນາ ຈຶ່ງເຫັນປາຍໄມ້ຄານຫາມໄດ້ຈາກຫີບນັ້ນ ຊຶ່ງຢູ່ຕ່ຫນ້າຫ້ອງຫລັງ,
ແຕ່ພວກເຂົາຈະເຫັນຈາກຂ້າງນອກບ່ໄດ້. ໄມ້ຄານຫາມກຍັງຢູ່ບ່ອນນັ້ນຈົນທຸກມື້ນີ້.
10ບ່ມີສິ່ງໃດໃນຫີບນອກຈາກສີລາສອງແຜ່ນທີ່ໂມເຊເກັບໄວ້ໃນພູເຂົາໂຮເຣັບ, ຕອນທີ່ພຣະຢາເວຊົງເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາກັບຄົນອິສະຣາເອນ,
ເມື່ອພວກເຂົາທັງຫລາຍອອກມາຈາກເອຢິບ.
11ແລະຢູ່ມາ ເມື່ອປະໂລຫິດອອກມາຈາກບ່ອນບຣິສຸດ. ບັນດາປະໂລຫິດທັງປວງຜູ້ຢູ່ບ່ອນນັ້ນໄດ້ຊາຣະຕົນໃຫ້ບຣິສຸດຕ່ພຣະຢາເວ, ແລະ
ບ່ວ່າຈະຢູ່ໃນຫມວດໃດກຕາມ.12ບັນດາພວກເລວີທີ່ເປັນນັກຮ້ອງທັງຫມົດ, ທັງອາສັບ, ເຮມານ, ເຢດູທູນແລະ ທັງລູກຊາຍ ແລະ
ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ, ແຕ່ງກາຍດ້ວຍຜ້າປ່ານສີຂາວ, ມີແຊ່ງ, ພິນໃຫຍ່, ແລະ ພິນຄູ່ຢືນຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງແທ່ນບູຊາ.
ພ້ອມກັບປະໂລຫິດເປົ່າແກ120 ຄົນ.13ຢູ່ມາພວກຄົນເປົ່າແກ ແລະພວກນັກຮ້ອງຈະເຮັດໃຫ້ຄົນໄດ້ຍິນພວກເຂົາທັງຫລາຍຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນ ແລະ
ເພງໂມທະນາພຣະຄຸນພຣະຢາເວ. ເປັນສຽງດຽວກັນ ແລະ ເມື່ອພວກເຂົາຮ້ອງຂຶ້ນພ້ອມກັບແກ ແລະ ແຊ່ງ ກັບເຄື່ອງດົນຕີຊະນິດອື່ນ
ໃນການຖວາຍສັນຣະເສີນແກ່ພຣະຢາເວວ່າ. “ເພາະພຣະອົງປະເສີດ ເພາະຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ.”
ພຣະວິຫານຄືພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ກມີເມກເຕັມໄປຫມົດ.14ຈົນປະໂລຫິດຢືນບົວລະບັດບ່ໄດ້ດ້ວຍເຫດເມກນັ້ນ
ເພາະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວເຕັມພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.

6
1ແລ້ວໂຊໂລໂມນກ່າວວ່າ, “ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ ພຣະອົງຈະປຣະທັບໃນຄວາມມືດມິດ,2ແຕ່ຂ້າພະອົງໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານທີ່ສູງສົ່ງ,
ອັນເປັນທີ່ປຣະທັບສາລັບພຣະອົງເປັນສະຖານທີ່ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງສະຖິດຢູ່ເປັນນິດ.”3ແລ້ວກະສັດກຊົງຫັນພະພັກມາ ແລະ

ຊົງໃຫ້ພອນແກ່ຊຸມນຸມຊົນອິສະຣາເອນທັງປວງ, ຂະນະທີ່ຊຸມນຸມຊົນອິສະຣາເອນທັງປວງຢືນຢູ່.
4ພະອົງກ່າວວ່າ, “ສາທຸການແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຜູ້ຊົງກະທາໃຫ້ສາເລັດ ດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
ຕາມທີ່ພຣະອົງກ່າວໄວ້ດ້ວຍພຣະໂອດຕ່ດາວິດ ບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າວ່າ,5‘ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ເຮົາໄດ້ນາປະຊາຊົນຂອງເຮົາອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ,
ເຮົາບ່ໄດ້ເລືອກເມືອງຫນຶ່ງເມືອງໃດໃນຕະກູນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ ເພື່ອຈະສ້າງພຣະວິຫານ, ໃຫ້ນາມຊື່ຂອງເຮົາຈະຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
ເຮົາບ່ໄດ້ເລືອກຊາຍຄົນໃດໃຫ້ເປັນເຈົ້ານາຍເຫນືອອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ.6ແຕ່ເຖີງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ເຮົາໄດ້ເລືອກເຢຣູຊາເລັມແລ້ວ,
ເພື່ອນາມຊື່ຂອງເຮົາຈະຢູ່ບ່ອນນັ້ນ, ແລະ ເຮົາໄດ້ເລືອກດາວິດແລ້ວ ໃຫ້ຢູ່ເຫນືອອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ.’
7ດາວິດ ບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າຊົງຕັ້ງພະທັຍ, ທີ່ຈະສ້າງພຣະວິຫານສາລັບພຣະນາມຊື່ແຫ່ງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສຣາເອນ.
8ແຕ່ພຣະຢາເວກ່າວກັບດາວິດ ບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, ‘ທີ່ເຈົ້າຕັ້ງໃຈສ້າງພຣະວິຫານສາລັບນາມຊື່ຂອງເຮົານັ້ນ, ເຈົ້າກເຮັດດີຢູ່ແລ້ວ
ໃນເລື່ອງຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງເຈົ້າ.9ຢ່າງໃດກຕາມ, ເຈົ້າຈະບ່ສ້າງພຣະວິຫານ; ແຕ່ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ, ຜູ້ຊຶ່ງຈະອອກມາຈາກບັ້ນແອວຂອງເຈົ້າ,
ຈະສ້າງພຣະວິຫານເພື່ອນາມຊື່ຂອງເຮົາ.’
10ພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງຊຶ່ງພຣະອົງຊົງກ່າວນັ້ນສາເລັດ, ເພາະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນມາແທນດາວິດ ບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ
ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງອິສະຣາເອນ, ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານສາລັບພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ.11ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ວາງຫີບໄວ້ບ່ອນນັ້ນ,
ຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງພຣະຢາເວກຢູ່ໃນນັ້ນ, ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ກັບຊົນຊາດອິສະຣາເອນ.”
12ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ຫນ້າຊຸມນຸມຊົນອິສະຣາເອນທັງປວງ, ແລະ ກາງພະຫັດຂອງພະອົງອອກ.
13ເພາະໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງສ້າງແທ່ນທອງເຫລືອງ ຍາວຫ້າສອກ, ກວ້າງຫ້າສອກ, ແລະ ສູງສາມສອກ. ພະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງໄວ້ກາງເດີ່ນ.
ພະອົງຊົງປະທັບຢູ່ເທິງນັ້ນ ແລະ ຊົງຂຸເຂົ່າລົງຕ່ຫນ້າຊຸມນຸມອິສະຣາເອນທັງປວງ, ແລະ ກາງພະຫັດຂອງພະອົງສູ່ຟ້າສະຫວັນ.
14ພະອົງທູນວ່າ, “ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ບ່ມີພຣະເຈົ້າອົງໃດເຫມືອນພຣະອົງ ໃນຟ້າສະຫວັນ ຫລື ທີ່ແຜ່ນດິນໂລກ,
ຜູ້ຊົງຮັກສາຄາຫມັ້ນສັນຍາ ແລະຊົງສາແດງຄວາມເມດຕາແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ຜູ້ດາເນີນຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈຂອງເຂົາ;
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15ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາກັບດາວິດບິດາຂອງຂ້າພະອົງ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຕາມບັນດາສິ່ງ ທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາໄວ້ ແກ່ເພິ່ນ.
ພຣະອົງກ່າວດ້ວຍພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ສາເລັດ, ໃນມື້ນີ້ດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ.
16ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ບັດນີ້ຂຊົງດາຣົງຢູ່ກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ຄື ດາວິດ ບິດາຂອງຂ້າພະອົງ,
ຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາໄວ້ກັບເພິ່ນວ່າ, ‘ຖ້າລູກຫລານທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ລະມັດຣະວັງ ໃນການດາເນີນຊີວິດຂອງພວກເຂົາ
ໂດຍດາເນີນຕາມພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາ ຄືທີ່ເຈົ້າໄດ້ດາເນີນຕ່ຫນ້າເຮົານັ້ນ
ເຈົ້າຈະບ່ຂາດຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງໃນສາຍຕາຂອງເຮົາທີ່ຈະນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງອິສະຣາເອນ.’17ສະນັ້ນ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານ
ຂໃຫ້ພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງຈົ່ງດາຣົງຢູ່ ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ສັນຍາກັບດາວິດ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈະເປັນຈິງ.
18ແຕ່ແທ້ຈິງແລ້ວພຣະເຈົ້າຈະຊົງປຣະທັບກັບມະນຸດທີ່ແຜ່ນດິນໂລກຫລື? ເບິ່ງແມ, ຈັກກະວານ ແລະ ຟ້າສະຫວັນອັນສູງທີ່ສຸດຍັງຮັບພຣະອົງຢູ່ບ່ໄດ້—
ແລ້ວພຣະວິຫານທີ່ຂ້າພະອົງໄດ້ສ້າງຂຶ້ນຈະຮັບພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ!19ແຕ່ຂພຣະອົງຊົງສົນພຣະທັຍໃນຄາອະທິຖານຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ
ໃນຄາອ້ອນວອນນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະອົງ; ຂຊົງຮັບຟັງສຽງຮ້ອງ ແລະ
ຄາອະທິຖານທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງອະທິຖານຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ.20ເພື່ອວ່າພຣະເນດຂອງພຣະອົງຈະຊົງຢູ່ເຫນືອພຣະວິຫານນີ້ທັງກາງເວັນ ແລະ
ກາງຄືນ, ຄືສະຖານທີ່ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ ຈະຕັ້ງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງໄວ້ບ່ອນນັ້ນ.
ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະຊົງຮັບຟັງຄາອະທິຖານທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ອະທິຖານຢູ່ຕ່ຫນ້າສະຖານທີ່ນີ້.
21ດັ່ງນັ້ນ ຂພຣະອົງຊົງຮັບຟັງຄາອ້ອນວອນຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ ຂອງອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ເມື່ອພວກເຂົາອະທິຖານຢູ່ຕ່ຫນ້າສະຖານທີ່ນີ້. ຂພຣະອົງຊົງຮັບຟັງຢູ່ໃນຟ້າສະຫວັນອັນເປັນບ່ອນປຣະທັບຂອງພຣະອົງ; ແລະ
ເມື່ອພຣະອົງຊົງຮັບຟັງແລ້ວ, ກຂພຣະອົງຊົງໂຜດຍົກໂທດ.
22ເມື່ອຊາຍຄົນໃດເຮັດບາບຕ່ເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ ແລະ ຖືກບັງຄັບໃຫ້ສາບານ,
ແລ້ວລາວມາໃຫ້ຄາສາບານຕ່ຫນ້າແທ່ນບູຊາຂອງພຣະອົງໃນພຣະວິຫານນີ້,23ຂພຣະອົງຊົງຮັບຟັງຈາກຟ້າສະຫວັນ ແລະ ຂຊົງກະທາ ແລະ
ຂຊົງພິພາກສາຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ລົງໂທດຜູ້ເຮັດຄວາມຜິດ, ຊົງນາຄວາມປະພຶດຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຕົກເທິງຫົວຂອງຕົວເຂົາເອງ.
ຂຊົງປະກາດຄວາມບຣິສຸດຂອງຜູ້ຊອບທັມ, ສະຫນອງແກ່ລາວຕາມຄວາມຊອບທັມຂອງລາວ.
24ຖ້າອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງພ່າຍແພ້ຕ່ຫນ້າສັດຕຣູ ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ, ຖ້າພວກເຂົາຖອຍຫລັງກັບມາຫາພຣະອົງອີກ,
ຍອມຮັບພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ, ອະທິຖານ ແລະ ອ້ອນວອນຕ່ພຣະພັກ ພຣະອົງໃນພຣະວິຫານນີ້—25ກຂພຣະອົງຊົງຮັບຟັງໃນຟ້າສະຫວັນ ແລະ
ໂຜດຍົກໂທດຄວາມຜິດບາບຂອງອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງນາພວກເຂົາກັບມາຍັງແຜ່ນດິນ
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ໂຜດປຣະທານແກ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍ ແລະ ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
26ເມື່ອຟ້າສະຫວັນປິດຢູ່ ແລະ ບ່ມີຝົນ ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ—ຖ້າພວກເຂົາໄດ້ອະທິຖານຕ່ສະຖານທີ່ນີ້,
ຍອມຮັບພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ, ແລະ ຫັນຫລັງກັບຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ ເມື່ອພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມທຸກໃຈ—
27ກຂພຣະອົງຊົງຮັບຟັງໃນຟ້າສະຫວັນ ແລະຂໂຜດຍົກໂທດຄວາມຜິດບາບຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະຂອງອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
ເມື່ອພຣະອົງຊົງສອນທາງດີແກ່ພວກເຂົາ ຊຶ່ງພວກເຂົາຄວນຈະດາເນີນໄປ. ຂຊົງປຣະທານຝົນເທິງແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ,
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ພຣະຣາຊະທານແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເປັນມຣະດົກນັ້ນ.
28ຖ້າມີການອຶດຢາກອາຫານໃນແຜ່ນດິນ, ຫລື ຖ້າມີພະຍາດຣະບາດ, ພືດຫ່ຽວແຫ້ງ ຫລື ເຊື້ອຣາທາລາຍ, ຫລື ຕັກແຕນບິນ ຫລື ຕັກແຕນຄານ; ຫລື
ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາອ້ອມເມືອງໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາໄວ້ທຸກດ້ານຈະເປັນພັຍພິບັດຢ່າງໃດ, ຫລື ຄວາມເຈັບຢ່າງໃດມີຂຶ້ນກດີ—29ແລະ
ບ່ວ່າຄາອະທິຖານຢ່າງໃດ ຫລື ຄາອ້ອນວອນປະການໃດ ຊຶ່ງປະຊາຊົນຄົນໃດ ຫລືອິສະຣາເອນ—ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງທັງຫມົດທູນເພາະພັຍພິບັດ ແລະ
ຄວາມທຸກໃຈ ແລ້ວໄດ້ກາງມືຂອງພວກເຂົາສູ່ພຣະວິຫານນີ້.30ຂພຣະອົງຊົງຮັບຟັງໃນຟ້າສະຫວັນ, ອັນເປັນບ່ອນປຣະທັບຂອງພຣະອົງ;
ພຣະຣາຊະທານອະພັຍໂທດບາບ, ແລະ ຊົງປຣະທານແກ່ທຸກຄົນທີ່ພຣະອົງຊົງຮູ້ຈິດໃຈຕາມການປະພຶດທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ;
ພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກຈິດໃຈຂອງເຂົາ, ເພາະພຣະອົງເທົ່ານັ້ນທີ່ຊົງຮູ້ຈິດໃຈລູກທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ.31ຈົ່ງກະທາຢ່າງນີ້ ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຢາເກງພຣະອົງ,
ແລະພວກເຂົາຈະດາເນີນໃນເສັ້ນທາງຂອງພຣະອົງ ຕະຫລອດວັນເວລາທີ່ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ພຣະຣາຊະທານແກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພະອົງທັງຫລາຍ.
32ຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ ກ່ຽວກັບຄົນຕ່າງດ້າວ ຜູ້ທີ່ບ່ແມ່ນອິສະຣາເອນ, ແຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ເມື່ອພວກເຂົາມາຈາກ ປະເທດເມືອງໄກ—
ເພາະເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ, ພຣະຫັດຊົງຣິດຂອງພຣະອົງ, ແລະ ພຣະກອນທີ່ຢຽດອອກຂອງພຣະອົງ—ເມື່ອພວກເຂົາມາ ແລະ
ອະທິຖານຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະວິຫານນີ້,33ກຂພຣະອົງຊົງຮັບຟັງໃນຟ້າສະຫວັນ, ອັນເປັນບ່ອນປຣະທັບຂອງພຣະອົງ,
ແລະຂຊົງກະທາຕາມທຸກສິ່ງທີ່ຄົນຕ່າງດ້າວໄດ້ທູນຂຕ່ພຣະອົງ, ເພື່ອວ່າຊົນຊາດທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈະຮູ້ຈັກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ, ແລະ
ຢາເກງພຣະອົງ, ດັ່ງອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຢາເກງພຣະອົງຢູ່ນັ້ນ, ແລະ
ເພື່ອພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າພຣະວິຫານທີ່ຂ້າພະອົງໄດ້ສ້າງໄວ້ນີ້ເປັນບ່ອນເອີ້ນອອກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.
34ຖ້າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກໄປເຮັດສົງຄາມຕ່ສູ້ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ, ຈະເປັນໂດຍທາງໃດທີ່ພຣະອົງຊົງໃຊ້ພວກເຂົາອອກໄປກຕາມ, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະອົງຢູ່ຕ່ຫນ້າເມືອງນີ້ ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງເລືອກໄວ້, ແລະ
ຕ່ຫນ້າພຣະວິຫານທີ່ຂ້າພະອົງໄດ້ສ້າງເພື່ອພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງແລ້ວ.35ຂພຣະອົງຊົງຮັບຟັງຄາອະທິຖານ ແລະ
ຄາອ້ອນວອນຂອງພວກເຂົາໃນຟ້າສະຫວັນ, ແລະ ຂຊົງໃຫ້ສິດທິອັນຊອບທັມຂອງພວກເຂົາຄົງຢູ່.
36ຖ້າພວກເຂົາເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ—ເພາະບ່ມີມະນຸດຈັກຄົນຫນຶ່ງຊຶ່ງບ່ໄດ້ເຮັດບາບ—ແລະ ພຣະອົງຊົງຄຽດຮ້າຍຕ່ພວກເຂົາ ແລະ
ພຣະອົງຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ຕ່ສັດຕຣູພວກເຂົາ, ຈຶ່ງຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍໃນແຜ່ນດິນໃດຫນຶ່ງບ່ວ່າໄກ ຫລື ໃກ້.
37ແຕ່ຖ້າພວກເຂົາສານຶກຜິດໃນໃຈໃນແຜ່ນດິນທີ່ເຂົາໄດ້ຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍນັ້ນ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ກັບໃຈ ແລະ
ສະແຫວງຫາຄວາມຊອບທັມຈາກພຣະອົງໃນແຜ່ນດິນຂອງເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ. ຖ້າເຂົາທູນຕ່ພຣະອົງວ່າ, ‘ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບ ແລະ
ໄດ້ປະພຶດຊົ່ວຮ້າຍ
ໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວ.’38ຖ້າພວກເຂົາທັງຫລາຍກັບມາຫາພຣະອົງດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາໃນບ່ອນທີ່ສັດຕຣູກວາດໄປເປັນຊະເລີຍນັ້ນ,
ແລະໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະອົງຢູ່ຕ່ຫນ້າແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ, ຊຶ່ງພຣະອົງພຣະຣາຊະທານແກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ,ແລະ
ຕ່ເມືອງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້, ແລະ ຕ່ພຣະວິຫານທີ່ຂ້າພະອົງໄດ້ສ້າງໄວ້ເພື່ອພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.39ແລ້ວຂພຣະອົງຊົງຮັບຟັງຄາອະທິຖານ ແລະ
ຄາອ້ອນວອນຂອງພວກເຂົາໃນຟ້າສະຫວັນອັນເປັນບ່ອນປະທັບຂອງພຣະອົງ, ແລະ ຂຊົງໃຫ້ສິດທິອັນຊອບທັມຂອງພວກເຂົາຄົງຢູ່.
ຂຊົງໂຜດຍົກໂທດໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຜູ້ໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ.40ບັດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະອົງ, ຂພຣະເນດຂອງພຣະອົງຊົງເບິ່ງຢູ່,
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2 Chronicles 6:1
ທີ່ສູງສົ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ສັກສິດສາລັບອາໃສ"
ຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງປວງຢືນຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຢືນ"
2 Chronicles 6:4
ຊົງກະທາໃຫ້ສາເລັດ ດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນເກີດຂື້ນ ຫລື
ໄດ້ຮັບປະກັນວ່າຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງພຣະອົງໄດ້ສາເລັດແລ້ວ
ໃຫ້ນາມຊື່ຂອງເຮົາຈະຢູ່ບ່ອນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກຢູ່ທີ່ນັ້ນ."
2 Chronicles 6:7
ດາວິດຊົງຕັ້ງພະໄທ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມປາຖະຫນາຂອງດາວິດ.
ສາລັບພຣະນາມແຫ່ງພຣະຢາເວ

ພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ.
2 Chronicles 6:10
ຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງພຣະຢາເວກຢູ່ໃນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນນັ້ນແມ່ນກ້ອນຫີນທີ່ສະແດງພັນທະສັນຍາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກະທາໄວ້ກັບພວກເຮົາປະຊາຊົນອິດສະລາເອນ."
2 Chronicles 6:12
ຕ່ຫນ້າຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງປວງ

ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຢູ່ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນຢູ່ທີ່ນັ້ນ."
ສອກ

ກາງພະຫັດຂອງພະອົງສູ່ຟ້າສະຫວັນ

ໂຊໂລໂມນຍົກມືຂຶ້ນ ແລະ
ຍົກພວກເຂົາຂື້ນສູງເມື່ອລາວຄຸເຂົ່າລົງເທິງເວທີເພື່ອອະທິຖານ.
2 Chronicles 6:14
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ຜູ້ດາເນີນຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈຂອງເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມເຮັດສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດຢ່າງຈິງຈັງ
ພຣະອົງກ່າວດ້ວຍພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ ແລະ

ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ສາເລັດດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາສັນຍາທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຍາກັບດາວິດວ່າລູກຊາຍຂອງລາວຈະສ້າງພຣະວິຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີິກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ປະຕິບັດຕາມຄາສັນຍາຂອງທ່ານແລ້ວ."
2 Chronicles 6:16
ຂຊົງດາຣົງຢູ່ກັບ

ນີ້ແມ່ນຄາຮ້ອງຂ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຮ້ອງໃຫ້ກະທາ"
ເຈົ້າຈະບ່ຂາດຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງໃນສາຍຕາຂອງເຮົາທີ່ຈະນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງອິດສະຣາເອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະມີເຊື້ອສາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງດາວິດເປັນກະສັດຕະຫລອດໄປ”
ຄືທີ່ເຈົ້າໄດ້ດາເນີນຕ່ຫນ້າເຮົານັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນແບບທີ່ດາວິດໄດ້ເຮັດ "
2 Chronicles 6:18
ແຕ່ແທ້ຈິງແລ້ວພຣະເຈົ້າຈະຊົງປະທັບກັບມະນຸດທີ່ແຜ່ນດິນໂລກຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ພຣະເຈົ້າ,
ແນ່ນອນພຣະອົງຈະບ່ຢູ່ກັບມະນຸດຊາດເທິງແຜ່ນດິນໂລກ."
ຈັກກະວານ ແລະ ຟ້າສະຫວັນອັນສູງທີ່ສຸດ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 2:6.
ຂຊົງຮັບຟັງສຽງຮ້ອງ ແລະ ຄາອະທິຖານ

ຄາວ່າ "ສຽງຮ້ອງ" ແລະ "ຄາອະທິຖານ" ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.

ຮ່ວມກັນທັງສອງຄານີ້ເນັ້ນໜັກເຖິງຄວາມຈິງໃຈຂອງ
ຄາອະທິຖານຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາຕອບຄາຂຂອງຂ້ານ້ອຍຢ່າງຈິງຈັງ."
ເພື່ອວ່າພຣະເນດຂອງພຣະອົງຈະຊົງຢູ່ເຫນືອພຣະວິຫານນີ້ທັງກາງເວັນ ແລະ

ກາງຄືນ

"ໂຜດຊ່ວຍຜູ້ທີ່ມາຫາພຣະອົງຢູ່ໃນພຣະວິຫານ, ໃນທຸກເວລາ - ກາງເວັນ
ຫລື ກາງຄືນ"
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ ຈະຕັ້ງພຣະນາມຂອງພຣະອົງໄວ້ບ່ອນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ພຣະອົງກ່າວວ່າພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຮູ້ຈັກພຣະອົງ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ອະທິຖານຢູ່ຕ່ຫນ້າສະຖານທີ່ນີ້

ນັກປະພັນໄດ້ອະທິຖານຕາມທິດທາງຂອງພຣະວິຫານ.
2 Chronicles 6:21
ເມື່ອພຣະອົງຊົງຮັບຟັງແລ້ວ, ກຂພຣະອົງຊົງໂຜດຍົກໂທດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານ,
ຂຊົງໂຜດຍົກໂທດບາບຂອງພວກເຂົາ"
2 Chronicles 6:22
ຊົງນາຄວາມປະພຶດຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຕົກເທິງຫົວຂອງຕົວເຂົາເອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍການລົງໂທດລາວຕາມທີ່ລາວສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດ"
2 Chronicles 6:24
ໂຜດຂພຣະອົງຊົງຮັບຟັງໃນຟ້າສະຫວັນ ແລະ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຊົງໂຜດ, ຍົກຍ້ອງຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາ"
ພຣະອົງໄດ້ໂຜດປຣະທານແກ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາກັບພວກເຂົາ"
2 Chronicles 6:26
ເມື່ອຟ້າສະຫວັນປິດຢູ່ ແລະ ບ່ມີຝົນ

ວະລີ "ທ້ອງຟ້າຖືກປິດ" ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີຝົນຕົກຈາກທ້ອງຟ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອທ່ານບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຝົນໃດໆຕົກລົງມາ."
ຍອມຮັບພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ,

ດ້ວຍຄາເວົ້າ ແລະ ການກະທາຂອງພວກເຂົາ, ພວກເຂົາໃຫ້ກຽດພຣະເຈົ້າ
ແລະ ສິດອານາດຂອງພຣະອົງ.
ຫັນຫລັງກັບຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຢຸດເຊົາການເຮັດຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ"
ຊົງສອນທາງດີແກ່ພວກເຂົາ ຊຶ່ງພວກເຂົາຄວນຈະດາເນີນໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະແດງໃຫ້ກັບພວກເຂົາໃນການດາເນີນຊີວິດຢ່າງຊອບທາ"
2 Chronicles 6:28
ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງທັງຫມົດທູນເພາະພັຍພິບັດ ແລະ ຄວາມທຸກໃຈ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: "ຮູ້ບາບໃນຫົວໃຈຂອງຕົນເອງ" ຫລື
"ຮູ້ໃນຫົວໃຈຂອງລາວວ່າຄວາມເຈັບປ່ວຍ ແລະ
ຄວາມທຸກໃຈແມ່ນຜົນມາຈາກບາບຂອງຕົນເອງ."
ໄດ້ກາງມືຂອງພວກເຂົາ

ເບີ່່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 6:12
ຕາມການປະພຶດທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ກະທາ"
2 Chronicles 6:32
ພຣະນາມຊື່ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ, ພຣະຫັດຊົງຣິດຂອງພຣະອົງ, ແລະ

ພຣະກອນທີ່ຢຽດອອກຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ມີອານາດສູງສຸດ"
ເອີ້ນອອກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,

ແລະ ຂພຣະກັນຂອງພຣະອົງ ຊົງຮັບຟັງຄາອະທິຖານແຫ່ງສະຖານທີ່ນີ້.41ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ບັດນີ້ ຂຊົງລຸກຂຶ້ນ, ສະເດັດໄປໃນທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງ,
ທັງພຣະອົງ ແລະ ຫີບແຫ່ງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ. ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ. ຂໃຫ້ປະໂລຫິດຂອງພຣະອົງສວມຄວາມພົ້ນ, ແລະ
ໃຫ້ຜູ້ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງຊົມຊື່ນຍິນດີໃນຄວາມປະເສີດຂອງພຣະອົງ.42ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ,ຂຢ່າຊົງຫັນຫນ້າຫນີຈາກຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງເຈີມໄວ້ນັ້ນ.
ຂພຣະອົງຊົງລະນຶກເຖິງຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ດາວິດ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.”
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ການຄອບຄອງຂອງພຣະອົງ. "
2 Chronicles 6:34
ຂ້າພະອົງໄດ້ສ້າງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໄດ້ສ້າງຂຶ້ນພາຍໃຕ້ການນາພາຂອງຂ້າພະອົງ"
2 Chronicles 6:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພວກເຂົາຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ

ສັດຕູຈັບພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ ແລະ
ພາພວກເຂົາໄປສູ່ແຜ່ນດິນຂອງສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ "
ໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະອົງຢູ່ຕ່ຫນ້າແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນໄດ້ອ້າງອີງເຖີງອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : "ແລະ
ອະທິຖານຕ່ຫນ້າກັບແຜ່ນດິນນີ້ທີ່ພຣະອົງໃຫ້ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາ, "

2 Chronicles 7:1
ພວກເຂົາທັງຫລາຍກກົ້ມຂາບລົງ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງຂອງການອະທິຖານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາກົ້ມຕົວລົງດ້ວຍໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາສາຜັດພື້ນຫີນ."
ເພາະຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາວ່າຈະຮັກປະຊາຊົນອິດສະລາເອນຕະຫຼອດໄປ"
2 Chronicles 7:4
ກຢືນປະຈາຕາແຫນ່ງຂອງຕົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ລະຄົນຢືນຢູ່ໃນສະຖານທີ່ໆຖືກແຕ່ງຕັ້ງ"
2 Chronicles 7:7
ບ່ພບັນຈຸເຄື່ອງເຜົາບູຊາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ສາມາດຮອງຮັບການເຜົາບູຊາໃນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
2 Chronicles 7:8
ອິດສະຣາເອນທັງປວງຢູ່ກັບພະອົງດ້ວຍ

ປະຊາຊົນຈາກທົ່ວອິດສະຣາເອນມາ.
ເລໂບຮາມັດ

7
1ເມື່ອໂຊໂລໂມນຈົບຄາອະທິຖານຂອງພຣະອົງແລ້ວ, ໄຟໄດ້ລົງມາຈາກຟ້າສະຫວັນໄຫມ້ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງສັດບູຊາ, ແລະ
ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວກເຕັມພຣະວິຫານ.2ປະໂລຫິດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວບ່ໄດ້,
ເພາະວ່າພຣະຣັສມີຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຕັມພຣະວິຫານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.3ເມື່ອບັນດາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຫັນໄຟລົງມາ ແລະ
ພຣະຣັສມີຂອງພຣະຢາເວຢູ່ເທິງພຣະວິຫານ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍກກົ້ມຂາບລົງເຖິງພື້ນຫີນ, ໄດ້ນະມັສະການ,ແລະ
ສັນຣະເສີນຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ, “ເພາະພຣະອົງປະເສີດ, ເພາະຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ.”
4ແລ້ວກະສັດ ແລະ ບັນດາປະຊາຊົນທັງຫລາຍໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງສັດບູຊາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.
5ກະສັດໂຊໂລໂມນຊົງຖວາຍເຄື່ອງສັດບູຊາເປັນງົວສອງຫມື່ນສອງພັນໂຕ ແລະ ແກະ120,000 ໂຕ ແລະ ແບ້ທັງຫລາຍ. ດັ່ງນີ້ແຫລະ ກະສັດ ແລະ
ປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ອຸທິດຖວາຍພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະເຈົ້າ.6ບັນດາປະໂລຫິດ, ກຢືນປະຈາຕາແຫນ່ງຂອງຕົນ;
ທັງຄົນເລວີພ້ອມກັບເຄື່ອງດົນຕຣີຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ຊຶ່ງກະສັດດາວິດໄດ້ຊົງກະທາເພື່ອສັນຣະເສີນຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວໃນເພງນັ້ນ,
"ເພາະຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ." ປະໂລຫິດກເປົ່າແກຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາ, ແລະ ອິສະຣາເອນທັງປວງກຢືນຢູ່.
7ໂຊໂລໂມນຊົງແຍກສ່ວນກາງຂອງເດີ່ນຊຶ່ງຢູ່ຂ້າງຫນ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ. ທີ່ນັ້ນພຣະອົງຊົງຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ໄຂມັນຂອງເຄື່ອງບູຊາ,
ເພາະວ່າແທ່ນທອງເຫລືອງທີ່ໂຊໂລໂມນຊົງສ້າງໄວ້ນັ້ນ ບ່ພບັນຈຸເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ, ແລະ ໄຂມັນ.
8ໃນເທື່ອນັ້ນ ໂຊໂລໂມນຊົງຖືເທສະການຢູ່ເຈັດມື້, ແລະ ອິສະຣາເອນທັງປວງຢູ່ກັບພະອົງດ້ວຍ, ເປັນຊຸມນຸມຊົນໃຫຍ່ຫລາຍ,
ຕັ້ງແຕ່ທາງເຂົ້າເມືອງຮາມັດຈົນຮອດແມ່ນ້າເອຢິບ.9ແລະໃນມື້ທີແປດ ພວກເຂົາທັງຫລາຍມີການປະຊຸມອັນສັກສິດ,
ເພາະໄດ້ມີງານມອບຖວາຍແທ່ນບູຊາເຈັດມື້, ແລະ ຖືເທສະການກິນລ້ຽງມາເຈັດມື້ແລ້ວ.10ເມື່ອວັນທີຊາວສາມຂອງເດືອນທີເຈັດ,
ໂຊໂລໂມນຊົງໃຫ້ປະຊາຊົນກັບໄປເຕັນຂອງຕົນ ດ້ວຍຄວາມຍິນດີ ແລະ ຈິດໃຈຊື່ນບານເພາະຄວາມດີທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສາແດງແກ່ດາວິດ,
ແກ່ໂຊໂລໂມນ, ແລະ ແກ່ອິສະຣາເອນ, ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
11ດັ່ງນີ້ແຫລະ ໂຊໂລໂມນຊົງສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ພະຣາຊະວັງສາເລັດ. ຄືທຸກຢ່າງ
ທີ່ພະອົງຊົງກ່າວໃນເລື່ອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ໃນເລື່ອງພະຣາຊະສານັກຂອງພະອົງ, ພະອົງກຊົງກະທາໃຫ້ສາເລັດຫມົດ.
12ແລ້ວພຣະຢາເວຊົງປະກົດແກ່ໂຊໂລໂມນໃນເວລາກາງຄືນ ແລະ ກ່າວກັບພະອົງວ່າ, “ເຮົາໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງເຈົ້າ, ແລະ
ໄດ້ເລືອກສະຖານທີ່ນີ້ສາລັບເຮົາໃຫ້ເປັນວິຫານແຫ່ງເຄື່ອງສັດບູຊາ.
13ຖ້າເຮົາປິດຟ້າສະຫວັນບ່ໃຫ້ຝົນຕົກ, ຫລື ເຮົາບັນຊາໃຫ້ຕັກແຕນມາກິນແຜ່ນດິນ, ຫລື ສົ່ງພະຍາດຣະບາດມາໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ,
14ຖ້າປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ຜູ້ທີ່ເອີ້ນອອກນາມຊື່ຂອງເຮົານັ້ນ, ຈະຖ່ອມຕົວລົງ, ອະທິຖານ, ແລ້ວສະແຫວງຫາເຮົາ, ແລະ ຫລີກຫນີຈາກທາງຊົ່ວຂອງຕົນ,
ເຮົາກຈະຟັງຈາກສະຫວັນ, ຈະໃຫ້ອະພັຍແກ່ບາບຂອງຄົນນັ້ນ, ແລະ ຈະຮັກສາແຜ່ນດິນຂອງລາວໃຫ້ຫາຍ.15ບັດນີ້ ຕາຂອງເຮົາຈະມືນຢູ່ ແລະ
ຫູຂອງເຮົາຈະຟັງຄາອະທິຖານທີ່ເຂົາທັງຫລາຍອະທິຖານໃນສະຖານທີ່ນີ້.
16ເພາະບັດນີ້ ເຮົາໄດ້ເລືອກ ແລະ ເຮັດໃຫ້ວິຫານນີ້ເປັນບ່ອນບຣິສຸດ ເພື່ອນາມຊື່ຂອງເຮົາຈະຢູ່ບ່ອນນັ້ນເປັນນິດ. ຕາຂອງເຮົາ ແລະ
ໃຈຂອງເຮົາຈະຢູ່ບ່ອນນັ້ນຕະຫລອດເວລາ.17ສ່ວນເຈົ້າ, ຖ້າເຈົ້າດາເນີນຊີວິດຕ່ຫນ້າເຮົາຄືດາວິດບິດາຂອງເຈົ້າດາເນີນນັ້ນ,
ໂດຍເຮັດຕາມທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາແກ່ເຈົ້າ ແລະ ຮັກສາກົດເກນຂອງເຮົາກັບຄາຕັດສິນຂອງເຮົາ.
18ແລ້ວເຮົາຈະສະຖາປະນາຣາຊະບັນລັງແຫ່ງອານາຈັກຂອງເຈົ້າ, ດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາໄວ້ກັບດາວິດບິດາຂອງເຈົ້າວ່າ, ເມື່ອເຮົາໄດ້ກ່າວວ່າ,
‘ເຊື້ອສາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງເຈົ້າຈະບ່ຂາດຊາຍຜູ້ທີ່ຈະປົກຄອງເຫນືອອິສະຣາເອນ.’
19ແຕ່ຖ້າເຈົ້າຫັນໄປ, ແລະ ປະຖິ້ມກົດເກນຂອງເຮົາ ແລະກັບບັນຍັດຂອງເຮົາທີ່ເຮົາຕັ້ງໄວ້ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ, ແລ້ວໄປບົວລະບັດພະອື່ນ ແລະ
ນະມັສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ,20ເຮົາຈະຖອນຮາກພວກເຂົາທັງຫລາຍຈາກແຜ່ນດິນຂອງເຮົາ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
ວິຫານຊຶ່ງເຮົາຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດເພື່ອນາມຊື່ຂອງເຮົາ, ເຮົາຈະໂຍນອອກໄປຈາກສາຍຕາຂອງເຮົາ, ແລະ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເປັນເລື່ອງເວົ້າ ແລະ
ເປັນທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ.21ເຖິງແມ່ນວ່າວິຫານທີ່ສູງສົ່ງນີ້, ທຸກຄົນທີ່ຜ່ານໄປຈະປະຫລາດໃຈ. ພວກເຂົາຈະກ່າວວ່າ,
‘ເຫດໃດພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງກະທາເຊັ່ນນີ້ແກ່ແຜ່ນດິນນີ້ ແລະ ແກ່ພຣະວິຫານນີ້?’22ແລ້ວເຂົາທັງຫລາຍຈະຕອບວ່າ, ‘ເພາະພວກເຂົາປະຖິ້ມພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງຕົນ, ຜູ້ຊົງນາພວກເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ, ແລະ ໄດ້ນັບຖືພະອື່ນ ແລະ ນະມັສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ
ທັງບົວລະບັດດ້ວຍ. ສະນັ້ນ ພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ຊົງນາເຫດຮ້າຍທັງຫມົດນີ້ມາເຖິງພວກເຂົາ.’”
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ມີການປະຊຸມອັນສັກສິດ

ນີ້ແມ່ນການເຕົ້າໂຮມສາສະໜາແບບພິເສດ.
ຊາວສາມຂອງເດືອນທີເຈັດ

ມື້ທີສາມຂອງເດືອນເຈັດ - ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນຊາວຍິວ.
ມື້ທີຊາວສາມແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ດ້ວຍຄວາມຍິນດີ ແລະ ຈິດໃຈຊື່ນບານ

ຄາວ່າ "ຍິນດີ" ແລະ "ຈິດໃຈຊື່ນບານ"
ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມໝາຍອັນດຽວກັນ.
ຮ່ວມກັນແລ້ວພວກເຂົາເຫນັ້ນຫນັກເຖິງຍິນດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍຫົວໃຈທີ່ດີໃຈຫລາຍ."
2 Chronicles 7:11
ກຊົງກະທາໃຫ້ສາເລັດຫມົດ

"ສາເລັດ"
ເຮົາໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ຟັງຄາອະທິຖານຂອງເຈົ້າ"
2 Chronicles 7:13
ປິດຟ້າສະຫວັນບ່ໃຫ້ຝົນຕົກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຝົນເຊົາຕົກ"
ມາກິນແຜ່ນດິນ

ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນ" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຄວາມຫມາຍຄວາມວ່າ "ພືດທຸກຊະນິິດ
ແລະ ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫມົດ".
ສະແຫວງຫາເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊອກຫາພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າສົນໃຈໃນເຈົ້າ"
ຕາຂອງເຮົາຈະມືນຢູ່...ຫູຂອງເຮົາຈະຟັງ

ຄາວ່າ "ຕາ" ແລະ "ຫູ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ເລືອກທີ່ຈະເບິ່ງ ແລະ
ຟັງຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເບິ່ງພວກເຂົາ ແລະ ພຣະອົງຈະຟັງ"
2 Chronicles 7:16
ຕາຂອງເຮົາ ແລະ ໃຈຂອງເຮົາ

"ຄວາມຮັກ, ເຝົ້າເບິ່ງ ແລະ ປົກປ້ອງຢ່າງລະມັດລະວັງຂອງພຣະອົງ"
ຖ້າເຈົ້າດາເນີນຊີວິດຕ່ຫນ້າເຮົາຄືດາວິດບິດາຂອງເຈົ້າດາເນີນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າເຊື່ອຟັງເຮົາຄືກັບດາວິດພ່ຂອງເຈົ້າໄດ້ກະທາ."
ຈະສະຖາປະນາຣາຊະບັນລັງແຫ່ງອານາຈັກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຮັບປະກັນວ່າລູກຫລານຂອງເຈົ້າຈະເປັນກະສັດຕະຫລອດໄປ"
2 Chronicles 7:19
ເຮົາຈະຖອນຮາກພວກເຂົາທັງຫລາຍຈາກແຜ່ນດິນຂອງເຮົາ

ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຍ້າຍພວກເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງເຮົາ."
ປຽບທຽບກັບການດຶງຕົ້ນໄມ້ໂດຍຮາກຂອງມັນອອກຈາກດິນ,
ດ້ວຍການຍົກຍ້າຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງພຣະເຈົ້າອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ.
ຜົນໄດ້ຮັບຈະເປັນການທາລາຍຊາດ ແລະ
ຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຂອງປະຊາຊົນ.

2 Chronicles 8:1
ຢູ່ມາເມື່ອຫມົດຊາວປີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຫລັງຈາກ 20 ປີ,"
ຮູຣາມ

2 Chronicles 8:3

ໂຊໂລໂມນໄດ້ສະເດັດໄປຍັງຮາມັດໂຊບາ

ຊາໂລໂມນເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ກອງທັບທັງຫມົດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບຂອງໂຊໂລໂມນໄດ້ໂຈມຕີເມືອງ ຮາມັດໂຊບາ"
ຕາດໂມ...ຮາມັດ

ເມືອງຕ່າງໆໃນຊີເຣຍ

8
1ຢູ່ມາເມື່ອຫມົດຊາວປີ, ທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ພະຣາຊະວັງສ່ວນພະອົງ,
2ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງເສີມສ້າງຫົວເມືອງຊຶ່ງຮູຣາມໄດ້ຖວາຍແກ່ພະອົງ, ແລະ ໃຫ້ຄົນອິສະຣາເອນອາສັຍຢູ່ໃນນັ້ນ.

3ໂຊໂລໂມນໄດ້ສະເດັດໄປຍັງຮາມັດໂຊບາ ແລະ ຍຶດເມືອງນັ້ນໄດ້.4ພະອົງໄດ້ຊົງສ້າງເມືອງຕາດໂມໄວ້ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ແລະ
ຫົວເມືອງຄັງຫລວງທັງຫມົດ, ຊຶ່ງພະອົງຊົງສ້າງໄວ້ໃນຮາມັດ.
5ພະອົງໄດ້ຊົງສ້າງເມືອງເບັດໂຮໂຣນເທິງ, ແລະ ເບັດໂຮໂຣນລຸ່ມດ້ວຍ, ເປັນເມືອງທີ່ຫມັ້ນຄົງ ມີກາແພງ, ປະຕູເມືອງ, ແລະດ່ານ.
6ພະອົງໄດ້ຊົງສ້າງເມືອງບາອາລາດ ແລະ ຫົວເມືອງຄັງຫລວງທັງປວງທີ່ໂຊໂລໂມນຊົງມີຢູ່, ແລະ ເມືອງທັງປວງສາລັບຣົດຮົບຂອງພະອົງ, ແລະ
ເມືອງທັງປວງສາລັບພົນທະຫານມ້າຂອງພະອົງ, ແລະ ສິ່ງໃດຊຶ່ງພະອົງປະສົງຈະສ້າງໃນເຢຣູຊາເລັມ, ໃນເລບານອນ ແລະ
ໃນແຜ່ນດິນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນປົກຄອງຂອງພະອົງ.
7ປະຊາຊົນທັງປວງທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນພວກຄົນຮິດຕີ, ຄົນອະໂມຣີດ, ຄົນເປຣິຊີ, ຄົນຮີວີ, ແລະ ຄົນເຢບຸດ, ຜູ້ທີ່ບ່ແມ່ນອິສະຣາເອນ,
8ຈາກລູກຫລານຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ ຜູ້ເຫລືອຕ່ມາໃນແຜ່ນດິນ, ຜູ້ຊຶ່ງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນບ່ໄດ້ທາລາຍ—
ໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຫ້ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຂ້າທາດແຮງງານ, ຊຶ່ງພວກເຂົາທັງຫລາຍກເປັນຢູ່ຈົນທຸກມື້ນີ້.
9ແຕ່ສ່ວນຄົນອິສຣາເອນນັ້ນໂຊໂລໂມນບ່ໄດ້ໃຫ້ເປັນຂ້າທາດແຮງງານ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍເປັນທະຫານ ແລະ ເປັນນາຍທະຫານຂອງພະອົງ,
ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາຣົດຮົບຂອງພະອົງ, ແລະ ພົນທະຫານມ້າຂອງພະອົງ.10ຄົນຕ່ໄປນີ້ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຊັ້ນຜູ້ໃຫຍ່ຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ,
ມີສອງຮ້ອຍຫ້າສິບຄົນ, ເປັນຜູ້ປົກຄອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດວຽກງານ.
11ໂຊໂລໂມນຊົງນາທິດາຂອງຟາຣາໂອຂຶ້ນມາຈາກນະຄອນດາວິດ ມາໃນພະຣາຊະວັງທີ່ພະອົງຊົງສ້າງໄວ້ໃຫ້ພະນາງ, ເພາະພະອົງກ່າວວ່າ,
“ມະເຫສີຂອງເຮົາບ່ຄວນຢູ່ໃນວັງຂອງດາວິດກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ເພາະສະຖານທີ່ທັງຫລາຍທີ່ຫີບຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງເປັນບ່ອນບຣິສຸດ.”
12ແລ້ວໂຊໂລໂມນຊົງຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະຢາເວເທິງແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊຶ່ງພະອົງຊົງສ້າງໄວ້ຢູ່ຫນ້າລະບຽງ.
13ພະອົງໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕາມຫນ້າທີ່ປະຈາວັນທີ່ຕ້ອງເຮັດ, ເປັນການຖວາຍບູຊາຕາມບັນຍັດຂອງໂມເຊ, ໃນວັນສະບາໂຕ, ໃນວັນຂຶ້ນຄ່າຫນຶ່ງ, ແລະ
ໃນວັນເທສະການຕາມການົດ ປະຈາປີສາມເທສະການຄື ເທສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ, ເທສະການເກັບກ່ຽວ ແລະ ເທສະການປຸກຕູບຢູ່.
14ຮັກສາຕາມພະບັນຊາຂອງດາວິດ ບິດາຂອງພະອົງ, ພະອົງຊົງການົດແບ່ງເວນຍາມປະໂລຫິດສາລັບການບົວລະບັດ, ແລະ
ແບ່ງຄົນເລວີໃຫ້ປະຈາຫນ້າທີ່ການສັນຣະເສີນ, ແລະ ການບົວລະບັດຕ່ຫນ້າປະໂລຫິດ, ຕາມຫນ້າທີ່ປະຈາວັນທີ່ຕ້ອງເຮັດ.
ຄົນເຝົ້າປະຕູທຸກປະຕູໂດຍເປັນພະແນກຕ່າງໆ, ເພາະວ່າດາວິດ, ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ຊົງບັນຊາໄວ້ເຊັ່ນນັ້ນ,
15ພວກເຂົາທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຫັນໄປຈາກສິ່ງທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງບັນຊາປະໂລຫິດ ແລະ ຄົນເລວີກ່ຽວກັບເລື່ອງໃດ, ຫລື ກ່ຽວກັບເລື່ອງຄັງຕ່າງໆ.
16ບັນດາພະຣາຊະກິດຂອງໂຊໂລໂມນກລຸລ່ວງໄປ, ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ວາງຮາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ຈົນສາເລັດງານ. ດັ່ງນັ້ນ
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວກສາເລັດຄົບຖ້ວນ.17ແລ້ວໂຊໂລໂມນສະເດັດໄປໃນເອັດຊິໂອນເກເບ ແລະ ເມືອງເອລັດທີ່ແຄມທະເລໃນແຜ່ນດິນເອໂດມ.
18ຮູຣາມໄດ້ສົ່ງມາຖວາຍພະອົງຊຶ່ງບັນຊາການໂດຍຂ້າຣາຊະການທີ່ຄຸ້ນເຄີຍກັບທະເລ.
ພວກເຂົາໄດ້ໄປເຖິງເມືອງໂອຟີພ້ອມກັບຂ້າຣາຊະການຂອງໂຊໂລໂມນ.
ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາຄາຈາກບ່ອນນັ້ນຫນັກສີ່ຮ້ອຍຫ້າສິບຕາລັນຕົນມາໃຫ້ກະສັດໂຊໂລໂມນ.
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2 Chronicles 8:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
2 Chronicles 8:7
ຄົນເຫລົ່ານີ້ ຜູ້ເຫລືອຕ່ມາໃນແຜ່ນດິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຍັງຫລົງເຫລືອໃນແຜ່ນດິນ"
ເປັນຂ້າທາດແຮງງານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາດ"
ທຸກມື້ນີ້

ເບິ່ງເພີ່ມເຕມວິທີທີ່ການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 5:9
2 Chronicles 8:9
250

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
2 Chronicles 8:12
ລະບຽງ

ນີ້ແມ່ນທີ່ປົກຄຸມລະບຽງ ຫລື ທາງຍ່າງເຊິ່ງສະຫນັບສະຫນຸນ ໂດຍເປັນຖັນ,
ຕິດກັບຕຶກ.
ຕາມຫນ້າທີ່ປະຈາວັນທີ່ຕ້ອງເຮັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອີງຕາມຄວາມຕ້ອງການປະຈາວັນຂອງກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ"
2 Chronicles 8:14
ພວກເຂົາທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຫັນໄປຈາກສິ່ງທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງບັນຊາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນໄດ້ເຮັດຕາມຄາສັ່ງ"

9
1ເມື່ອພະຣາຊີນີແຫ່ງເຊບາຊົງໄດ້ຍິນກິດຕິສັບຂອງໂຊໂລໂມນ, ພະນາງກສະເດັດມາເຢຣູຊາເລັມ ເພື່ອທົດລອງພະອົງດ້ວຍບັນຫາຍາກຕ່າງໆ.
ພະນາງໄດ້ມາພ້ອມດ້ວຍຂ້າຣາຊະບຣິພານຫລວງຫລາຍ, ກັບອູດບັນທຸກເຄື່ອງຫອມ, ຄາເປັນຈານວນຫລາຍ, ແລະ ກັບເພັດພອຍຕ່າງ.

ເມື່ອພະນາງສະເດັດມາເຖິງໂຊໂລໂມນແລ້ວ, ພະນາງທູນເລື່ອງໃນໃຈຂອງພະນາງທຸກປະການ.2ໂຊໂລໂມນກ່າວຕອບບັນຫາຂອງພະນາງທັງຫມົດ;
ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເຊື່ອງໄວ້ໃນໂຊໂລໂມນ; ບ່ມີຄາຖາມໃດຊຶ່ງພະອົງຈະຊົງອະທິບາຍແກ່ພະນາງບ່ໄດ້.
3ເມື່ອພະຣາຊີນີແຫ່ງເຊບາຊົງເຫັນພະສະຕິປັນຍາຂອງໂຊໂລໂມນ ແລະ ພະຣາຊະວັງທີ່ພະອົງຊົງສ້າງ,4ທັງອາຫານທີ່ຢູ່ເທິງໂຕະສະເຫວີຍ,
ກັບບັນດາຂ້າຣາຊະການປະຈາຢູ່, ແລະ ຂ້າໃຊ້ທີ່ຄອຍຖ້າຮັບໃຊ້ຢູ່ ແລະ ຕະຫລອດຈົນເຄື່ອງແຕ່ງກາຍ, ແລະພະນັກງານເຊີນຖ້ວຍຂອງພະອົງ ແລະ
ລັກສະນະທ່າທາງທີ່ພະອົງໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ພະທັຍຂອງພະນາງກເສົ້າສະຫລົດໃຈລົງບາດດຽວ.
5ພະນາງທູນກະສັດວ່າ, “ຂ່າວຄາວທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນໃນປະເທດຂອງຂ້ານ້ອຍເຖິງພະຣາຊະກິດ ແລະ ພະສະຕິປັນຍາຂອງພະອົງເປັນຄວາມຈິງ.
6ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຊື່ອຖ້ອຍຄານັ້ນ ຈົນຂ້ານ້ອຍມາເຝົ້າ, ແລະ ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນເອງ. ເບິ່ງແມ
ທີ່ພວກເຂົາບອກແກ່ຂ້ານ້ອຍກບ່ເທົ່າເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພະສະຕິປັນຍາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພະອົງ! ພະອົງລ້າເລີດຫລາຍກວ່າຂ່າວຄາວທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນ.
7ບັນດາຄົນຂອງພະອົງກເປັນສຸກ, ບັນດາຂ້າຣາຊະການ ຜູ້ຢູ່ງານປະຈາຕ່ພະພັກພະອົງ ແລະ ຟັງພະສະຕິປັນຍາຂອງພະອົງກເປັນສຸກ.
8ສາທຸການແດ່ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ, ຜູ້ຊົງພພຣະທັຍໃນພະອົງ, ຊົງແຕ່ງຕັ້ງພະອົງໄວ້ເທິງບັນລັງ, ເປັນກະສັດເພື່ອພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ. ເພາະພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງຊົງຮັກອິສະຣາເອນ, ຈະສະຖາປະນາໄວ້ເປັນນິດ,
ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ພະອົງເປັນກະສັດເຫນືອພວກເຂົາທັງຫລາຍ, ເພື່ອພະອົງຈະຊົງອານວຍຄວາມຍຸຕິທັມ ແລະ ຄວາມທ່ຽງທັມ!”
9ແລ້ວພະນາງກຖວາຍ 120 ຕະລັນຕົນແກ່ກະສັດ ແລະ ທັງເຄື່ອງຫອມເປັນຈານວນຫລາຍ ແລະ ເພັດພອຍຕ່າງ.
ບ່ມີເຄື່ອງຫອມໃດຄືທີ່ພະຣາຊີນີແຫ່ງເມືອງເຊບາຖວາຍແກ່ກະສັດໂຊໂລໂມນ.
10ຂ້າຣາຊະການຂອງຮູຣາມ ແລະ ຂ້າຣາຊະການຂອງໂຊໂລໂມນ, ຜູ້ນາຄາມາຈາກໂອຟີ, ໄດ້ນາໄມ້ດູ່ ແລະ ເພັດພອຍຕ່າງມາ.
11ແລ້ວກະສັດຊົງໃຊ້ໄມ້ດູ່ເຮັດຂັ້ນໄດພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ພະຣາຊະວັງ, ທັງເຮັດພິນຄູ່ ແລະ ພິນໃຫຍ່ໃຫ້ແກ່ນັກຮ້ອງ.
ຊຶ່ງແຕ່ກ່ອນບ່ເຄີຍເຫັນມີແບບນີ້ໃນແຜ່ນດິນຢູດາ.12ກະສັດໂຊໂລໂມນພະຣາຊະທານທຸກຢ່າງແກ່ພະຣາຊີນີແຫ່ງເຊບາຕາມທີ່ພະນາງຊົງມີພະປະສົງ,
ບ່ວ່າພະນາງຈະທູນຂສິ່ງໃດ, ນອກເຫນືອໄປຈາກສິ່ງທີ່ພະນາງນາມາຖວາຍກະສັດ. ດັ່ງນັ້ນພະນາງກສະເດັດກັບໄປແຜ່ນດິນຂອງພະນາງ,
ພ້ອມກັບຂ້າຣາຊະການຂອງພະນາງ.
13ນ້າຫນັກຄາທີ່ນາມາສົ່ງໂຊໂລໂມນໃນປີຫນຶ່ງນັ້ນ ເປັນຄາ 666 ຕະລັນຕົນ,14ນອກເຫນືອຈາກຄາທີ່ນັກການຄ້າ ແລະ ພ່ຄ້າໄດ້ນາມາ.
ກະສັດທັງປວງຂອງປະເທດອາຫລັບ ແລະ ບັນດາເຈົ້າເມືອງແຫ່ງແຜ່ນດິນໄດ້ນາຄາ ແລະເງິນມາໃຫ້ໂຊໂລໂມນ.
15ກະສັດໂຊໂລໂມນຊົງສ້າງໂລ່ໃຫຍ່ສອງຮ້ອຍອັນດ້ວຍຄາ. ໂລ່ອັນຫນຶ່ງໃຊ້ຄາຕີຫົກຮ້ອຍເຊເຂ.16ພະອົງຊົງສ້າງໂລ່ສາມຮ້ອຍອັນດ້ວຍຄາ.
ໂລ່ອັນຫນຶ່ງໃຊ້ຄາສາມຮ້ອຍເຊເຂ; ກະສັດກຊົງເກັບໂລ່ໄວ້ໃນພະຣາຊະວັງແຫ່ງປ່າເລບານອນ.
17ກະສັດຊົງສ້າງພະທີ່ນັ່ງງາຊ້າງຂະຫນາດໃຫຍ່ດ້ວຍ ແລະ ຊົງໂອບດ້ວຍຄາບຣິສຸດ.18ພະທີ່ນັ່ງນັ້ນມີຂັ້ນໄດຫົກຂັ້ນ,
ແລະບ່ອນຮອງພະບາດເຮັດດ້ວຍຄາທີ່ຕິດຢູ່ກັບພະທີ່ນັ່ງ. ທັງສອງຂ້າງຂອງພະທີ່ນັ່ງມີບ່ອນວາງພະຫັດ, ແລະ ສິງໃຫຍ່ສອງໂຕຢືນຢູ່ຂ້າງບ່ອນວາງພະຫັດ.
19ມີສິງໃຫຍ່ອີກສິບສອງຕົວຢືນຢູ່ບ່ອນນັ້ນ, ເທິງບັນໄດຫົກຂັ້ນທັງສອງຂ້າງ. ພວກເຂົາບ່ເຄີຍເຮັດໃນຣາຊະອານາຈັກໃດຄືແບບນີ້.
20ພາຊະນະທັງຫມົດສາລັບເຄື່ອງດື່ມຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນເຮັດດ້ວຍຄາ, ແລະ ພາຊະນະທັງຫມົດຂອງພະຣາຊະວັງປ່າເລບານອນເຮັດດ້ວຍຄາບຣິສຸດ.
ບ່ມີບ່ອນໃດເຮັດດ້ວຍເງິນເລີຍ ເພາະວ່າເງິນນັ້ນຖືວ່າເປັນຂອງບ່ມີຄ່າຫຍັງໃນສະໄຫມຂອງໂຊໂລໂມນ.21ກະສັດມີກອງເຮືອທາງທະເລ,
ພ້ອມກັບກອງເຮືອຂອງຮູຣາມ. ກາປັ່ນຕາຊິດນາຄາ, ເງິນ, ແລະ ງາຊ້າງ, ທັງ ລິງ ແລະ ນົກຍູງ ມາສາມປີຕ່ເທື່ອ.
22ດັ່ງນັ້ນແຫລະ ກະສັດໂຊໂລໂມນຈຶ່ງໄດ້ປຽບກວ່າກະສັດອື່ນແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກໃນເລື່ອງຊັບສົມບັດ ແລະ ສະຕິປັນຍາ.
23ແລະກະສັດທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກກສະແຫວງຫາທີ່ຈະເຂົ້າເຝົ້າໂຊໂລໂມນ ເພື່ອຈະຟັງພະສະຕິປັນຍາ,
ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງພຣະຣາຊະທານໄວ້ໃນໃຈຂອງພະອົງ.24ທຸກຄົນກນາເຄື່ອງບັນນາການຂອງຕົນມາ ເປັນເຄື່ອງເຮັດດ້ວຍເງິນ ເຄື່ອງເຮັດດ້ວຍຄາ, ແລະ
ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍ, ເຄື່ອງອາວຸດ, ແລະ ເຄື່ອງຫອມ, ທັງ ມ້າ ແລະລ, ຕາມຈານວນການົດທຸກປີ.
25ໂຊໂລໂມນຊົງມີໂຮງລ້ຽງມ້າສີ່ພັນບ່ອນສາລັບມ້າ ແລະຣົດຮົບ, ແລະ ມີພົນທະຫານຂີ່ມ້າຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ,
ຊຶ່ງພະອົງຊົງໃຫ້ປະຈາຢູ່ໃນຫົວເມືອງຣົດຮົບ ແລະ ຢູ່ກັບກະສັດທີ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
26ພະອົງຊົງປົກຄອງເຫນືອກະສັດທັງປວງຕັ້ງແຕ່ແມ່ນ້າຮອດແຜ່ນດິນຂອງຄົນຟີລິສະຕີນ, ແລະຮອດເຂດແດນຂອງເອຢິບ.
27ກະສັດຊົງເຮັດໃຫ້ເງິນນັ້ນເປັນຂອງທາມະດາໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ,ເຫມືອນກ້ອນຫີນເທິງພື້ນດິນ.
ພະອົງເຮັດໃຫ້ມີໄມ້ສົນຢ່າງຫລວງຫລາຍຄືກັບໄມ້ຫມາກເດື່ອທີ່ມີໃນທີ່ລຸ່ມ.28ພວກເຂົານາມ້າເຂົ້າມາຖວາຍໂຊໂລໂມນຈາກເອຢິບ ແລະ
ຈາກແຜ່ນດິນທັງປວງ.29ສ່ວນພະຣາຊະກິດນອກນັ້ນຂອງໂຊໂລໂມນ, ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນຈົບ, ກ່ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງນາທານຜູ້ທານວາຍ,
ໃນຄາທານວາຍຂອງອາຮີຢາຊາວຊີໂລ, ແລະໃນນິມິດຂອງອິດໂດຜູ້ທານວາຍກ່ຽວກັບເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍເນບັດ?
30ໂຊໂລໂມນຊົງປົກຄອງໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມເຫນືອອິສະຣາເອນທັງປວງສີ່ສິບປີ.31ໂຊໂລໂມນລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ ແລະ
ພວກເຂົາຝັງພະສົບໄວ້ໃນນະຄອນດາວິດບິດາຂອງພະອົງ. ເຣໂຮໂບອາມ, ລູກຊາຍຂອງພະອົງ, ຂຶ້ນປົກຄອງແທນພະອົງ.
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2 Chronicles 9:3
ພະຣາຊະວັງທີ່ພະອົງຊົງສ້າງ, ທັງອາຫານທີ່ຢູ່ເທິງໂຕະສະເຫວີຍ,

ກັບບັນດາຂ້າຣາຊະການປະຈາຢູ່, ຂ້າໃຊ້ທີ່ຄອຍຖ້າຮັບໃຊ້ຢູ່ ແລະ

ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍ, ພ້ອມທັງພະນັກງານເຊີນຖ້ວຍຂອງພະອົງ

ເຊບາໄດ້ເຫັນທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຂອງໂຊໂລໂມນ
ພະນັກງານເຊີນຖ້ວຍ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ໄດ້ຊີມເຄື່ອງດື່ມກ່ອນວ່າມີຜິດ
ຫລືບ່ກ່ອນທີ່ກະສັດຈະດື່ມ.
ພະນາງກເສົ້າສະຫລົດໃຈລົງບາດດຽວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງບ່ໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມພູມໃຈອີກຕ່ໄປ"
2 Chronicles 9:5
ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນເອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັດນີ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນໂດຍຕົວຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ"
ກບ່ເທົ່າເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພະສະຕິປັນຍາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພະອົງ ແລະ

ຄວາມຮັ່ງມີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງເປັນຄົນສະຫລາດ ແລະ ຮັ່ງມີທີ່ສຸດ"
2 Chronicles 9:7
ຜູ້ຢູ່ງານປະຈາຕ່ພະພັກພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ລຄອຍຄາສັ່ງຂອງເຈົ້າຢູ່ຕ່ຫນ້າພະພັກ"
ຜູ້ຊົງພພຣະທັຍໃນພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ພໃຈກັບທ່ານ"
2 Chronicles 9:9
ຕະລັນຕົນ

2 Chronicles 9:10
ຮູຣາມ

ກະສັດຕີເຣ.
ໂອຟີ

ສະຖານທີ່ທີ່ບ່ມີຜູ້ຮູ້ຈັກຊຶ່ງຮູ້ຈັກໃນຄາ.
ໄມ້ດູ່

ນີ້ແມ່ນປະເພດຂອງໄມ້.
2 Chronicles 9:13
666
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
2 Chronicles 9:15

ໂລ່ອັນຫນຶ່ງໃຊ້ຄາຕີຫົກຮ້ອຍເຊເຂ

"ພວກມັນຖືກສ້າງຂື້ນດ້ວຍຄາຫົກແສນເຊເຂ."
ເຊເຂ...ເຊເຂ

ພະຣາຊະວັງແຫ່ງປ່າເລບານອນ

ນີ້ອາດຈະເປັນບ່ອນເກັບມ້ຽນທີ່ຢູ່ໃກ້ພະຣາຊະວັງເຮັດດ້ວຍໄມ້ຂະຫນາດໃຫຍ່ຈາກເລບານອນ.
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກເອີ້ນວ່າເປັນບ່ອນວາງແຂນ.
2 Chronicles 9:17
ງາຊ້າງ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບ ງາຊ້າງ ຫລື ເຂົາຂອງສັດ, ຄ້າຍຄືຊ້າງ ຫລື ແຮດ.
ບ່ອນຮອງພະບາດເຮັດດ້ວຍຄາທີ່ຕິດຢູ່ກັບພະທີ່ນັ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນລັງສູງສຸດແມ່ນບ່ອນຢູ່ເບື້ອງຫລັງບ່ອນທີ່ກະສັດນັ່ງ"
2 Chronicles 9:19
ເງິນນັ້ນຖືວ່າເປັນຂອງບ່ມີຄ່າຫຍັງໃນສະໄຫມຂອງໂຊໂລໂມນ

ເງິນເປັນເລື່ອງທາມະດາໃນສະໄຫມຂອງຊາໂລໂມນຈົນວ່າມັນມີຄ່າຫນ້ອຍທີ່ສຸດ.
ລິງ ແລະ ລິງບາບູນ

ສັດຈາກບ່ອນທີ່ໄກຫລາຍ, ອາດຈະເປັນອາຟຣິກາ.
2 Chronicles 9:22
ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງພຣະຣາຊະທານໄວ້ໃນພຣະທັຍຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ພະອົງ"
ທຸກປີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆປີ"
2 Chronicles 9:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເ
ໂຮງລ້ຽງມ້າ

ນີ້ແມ່ນບ່ອນນ້ອຍໆ່ ຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ເກັບມ້າໄວ້.
2 Chronicles 9:27
ເຫມືອນກ້ອນຫີນເທິງພື້ນດິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ພະອົງເຮັດໃຫ້ມີໄມ້ສົນຢ່າງຫລວງຫລາຍຄືກັບໄມ້ຫມາກເດື່ອທີ່ມີໃນທີ່ລຸ່ມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ມີຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ຈາກແຜ່ນດິນທັງປວງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກທຸກຮອບ" ຫລື "ຈາກທົ່ວທຸກບ່ອນ"

10
1ເຣໂຮໂບອາມໄດ້ໄປເມືອງເຊເຄັມ, ເພາະອິສຣາເອນທັງປວງໄດ້ມາເຊເຄັມ ເພື່ອຈະຕັ້ງພະອົງໃຫ້ເປັນກະສັດ.
2ຢູ່ມາເມື່ອເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍເນບັດໄດ້ຍິນເລື່ອງນັ້ນ ເພາະເພິ່ນຍັງຢູ່ໃນເອຢິບ, ບ່ອນທີ່ເພິ່ນຫນີຈາກພະພັກກະສັດໂຊໂລໂມນ,

ແຕ່ເຢໂຣໂບອາມກກັບຈາກເອຢິບ.
3ພວກເຂົາທັງຫລາຍກໃຊ້ຄົນໄປຮຽນເຊີນເພິ່ນ, ແລະເຢໂຣໂບອາມ ແລະ ອິສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ມາ; ພວກເຂົາໄດ້ທູນເຣໂຮໂບອາມວ່າ,
4“ບິດາຂອງພະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ແອກຂອງຂ້າພະອົງທຸກຫນັກ. ເພາະສະນັ້ນ ບັດນີ້, ຂຊົງຜ່ອນການບົວລະບັດຢ່າງທຸກຫນັກຂອງບິດາຂອງພະອົງ, ແລະ
ແອກອັນຫນັກຂອງພະອົງເຫນືອຂ້າພະອົງທັງຫລາຍໃຫ້ເບົາລົງ, ແລະ ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍຈະບົວລະບັດພະອົງ.”5ເຣໂຮໂບອາມກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,
“ຄົບສາມມື້ຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາອີກ.” ປະຊາຊົນຈຶ່ງກັບໄປ.
6ກະສັດເຣໂຮໂບອາມກຊົງປຶກສາກັບບັນດາຜູ້ເຖົ້າ ຜູ້ຢູ່ງານປະຈາໂຊໂລໂມນ ບິດາຂອງພະອົງ ຂະນະທີ່ພະອົງຍັງຊົງພະຊົນຢູ່; ພະອົງກ່າວວ່າ,
“ທ່ານທັງຫລາຍຈະແນະນາເຮົາໃຫ້ຕອບປະຊາຊົນນີ້ຢ່າງໃດ?”7ພວກເຂົາທັງຫລາຍທູນພະອົງວ່າ, “ຖ້າພະອົງຊົງເມດຕາແກ່ປະຊາຊົນນີ້ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພໃຈ, ແລະກ່າວຕອບຄາດີແກ່ພວກເຂົາ, ພວກເຂົາກຈະເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງເປັນນິດ.”
8ແຕ່ເຣໂຮໂບອາມຊົງປະຖິ້ມຄາປຶກສາທີ່ຜູ້ເຖົ້າຖວາຍນັ້ນ, ແລະ ໄປປຶກສາກັບຄົນຫນຸ່ມ ຊຶ່ງເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນມາພ້ອມກັບພະອົງ, ແລະ ຢູ່ງານປະຈາພະອົງ.
9ພະອົງກ່າວກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍວ່າ, “ທ່ານຈະແນະນາເຮົາຢ່າງໃດ, ເພື່ອພວກເຮົາຈະຕອບປະຊາຊົນນີ້ຜູ້ທີ່ທູນເຮົາວ່າ,
‘ຂຊົງຜ່ອນແອກທີ່ບິດາຂອງພະອົງວາງຢູ່ເຫນືອຂ້າພະອົງທັງຫລາຍໃຫ້ເບົາລົງ?"
10ຄົນຫນຸ່ມເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ມາພ້ອມກັບເຣໂຮໂບອາມທູນພະອົງ, ກ່າວວ່າ, “ພຣະອົງຈົ່ງກ່າວດັ່ງນີ້ແກ່ປະຊາຊົນວ່າຜູ້ໄດ້ກ່າວກັບພະອົງວ່າ
ໂຊໂລໂມນພຣະຣາຊາບິດາຂອງພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ແອກຂອງຂ້າພະອົງທັງຫລາຍຫນັກ, ແຕ່ພະອົງຕ້ອງຊົງເຮັດໃຫ້ມັນເບົາລົງ.
ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພະອົງຄວນກ່າວກັບພວກເຂົາ, ‘ນິ້ວກ້ອຍຂອງເຮົາກຫນັກກວ່າແອກຂອງ ບິດາຂອງເຮົາ.11ດັ່ງນັ້ນ,
ບັດນີ້ເຖີງແມ່ນວ່າບິດາຂອງເຮົາວາງແອກຫນັກເທິງທ່ານທັງຫລາຍກດີແລ້ວ, ເຮົາຈະເພີ່ມແອກໃຫ້ແກ່ທ່ານທັງຫລາຍອີກ.
ບິດາຂອງເຮົາຕີສອນທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍໄມ້ແສ້, ແຕ່ເຮົາຈະຕີສອນທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍແສ້ແມງງອດ.’”
12ດັ່ງນັ້ນເຢໂຣໂບອາມກັບປະຊາຊົນທັງປວງຈຶ່ງເຂົ້າມາເຝົ້າເຣໂຮໂບອາມໃນມື້ທີສາມ, ດັ່ງທີ່ກະສັດໄດ້ຮັບສັ່ງ,
"ອີກສາມວັນຈົ່ງມາຫາເຮົາ."13ເຣໂຮໂບອາມໄດ້ກ່າວຕ່ເຂົາຢ່າງຫຍາບຄາຍ, ພຣະອົງຊົງປະຖິ້ມຄາປຶກສາຂອງຜູ້ເຖົ້າ.
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2 Chronicles 10:1
ອິດສະຣາເອນທັງປວງ

"ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ".
ລູກຊາຍເນບັດ

2 Chronicles 10:8
ເຣໂຮໂບອາມຊົງປະຖິ້ມຄາປຶກສາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຣໂຮໂບອາມບ່ໄດ້ເຮັດຕາມຄາແນະນາ"
ຄົນຫນຸ່ມ

"ຄົນຫນຸ່ມ" ຫມາຍເຖິງການຂາດສະຕິປັນຍາ ແລະ
ປະສົບການຂອງພວກເຂົາ
ເມື່ອປຽບທຽບກັບຜູ້ເຖົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ແນະນາໂຊໂລໂມນ.
ຜູ້ຊຶ່ງເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນມາພ້ອມກັບພະອົງ, ແລະ ຢູ່ງານປະຈາພະອົງ

ຜູ້ທີ່ເປັນເພື່ອນທີ່ເປັນເວລາດົນນານຂອງພະອົງ, ໄດ້ແນະນາພະອົງ "
2 Chronicles 10:10
ນິ້ວກ້ອຍຂອງເຮົາກຫນັກກວ່າແອກຂອງບິດາຂອງເຮົາ

ຈຸດຂອງເຣໂຮໂບອາມແມ່ນວ່າລາວມີຄວາມໂຫດຮ້າຍ ແລະ
ມີຄວາມຕ້ອງການຫລາຍກວ່າພ່ຂອງລາວ.
ເຮົາຈະຕີສອນທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍແສ້ແມງງອດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ເຮົາຈະຕີທ່ານດ້ວຍແສ້ທີ່ມີຕ່ອນຂອງໂລຫະໃນພວກມັນ."
2 Chronicles 10:12
ປະຊາຊົນທັງປວງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ນາທັງປວງ"
ມື້ທີສາມ

2 Chronicles 10:15
ອາຮີຢາຊາວຊີໂລ...ເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ

2 Chronicles 10:16
ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍມີສ່ວນຫຍັງໃນດາວິດ?

"ພວກເຮົາບ່ຕ້ອງການຫຍັງກັບລູກຫລານກະສັດດາວິດຜູ້ນີ້!"

14ໂດຍກ່າວກັບພວກເຂົາຕາມຄາແນະນາຂອງພວກຄົນຫນຸ່ມວ່າ “ບິດາຂອງເຮົາເຮັດແອກຂອງທ່ານທັງຫລາຍໃຫ້ຫນັກ, ແຕ່ເຮົາຈະເພີ່ມໃຫ້ແກ່ແອກນັ້ນ.
ບິດາຂອງເຮົາຕີສອນທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍໄມ້ແສ້, ແຕ່ເຮົາຈະຕີສອນທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍແສ້ແມງງອດ.”
15ດັ່ງນັ້ນ ກະສັດຈຶ່ງບ່ໄດ້ຊົງຟັງສຽງປະຊາຊົນ, ເພາະເຫດການນີ້ເປັນມາແຕ່ພຣະເຈົ້າ, ເພື່ອພຣະຢາເວຈະຊົງໃຫ້ ພຣະທັມຂອງພຣະອົງໄດ້ສາເລັດ
ຊຶ່ງພຣະອົງກ່າວໂດຍອາຮີຢາຊາວຊີໂລແກ່ເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍເນບັດ.
16ເມື່ອອິສະຣາເອນທັງປວງເຫັນວ່າກະສັດບ່ໄດ້ຊົງຟັງພວກເຂົາ, ປະຊາຊົນກທູນຕອບກະສັດ ແລະ ກາ່ວວ່າ, “ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍມີສ່ວນຫຍັງໃນດາວິດ?
ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍບ່ມີສ່ວນມຣະດົກໃນລູກເຢຊີ! ໂອ ອິສະຣາເອນເອີຍ ກັບໄປເຕັນຂອງຕົນແຕ່ລະຄົນສາ. ຂ້າແຕ່ດາວິດ
ຈົ່ງເບິ່ງແຍງຣາຊະວົງຂອງພະອົງເອງເຖີດ.” ອິສະຣາເອນທັງປວງຈຶ່ງກັບໄປໃນເຕັນຂອງໃຜລາວ.
17ແຕ່ເຣໂຮໂບອາມຊົງປົກຄອງເຫນືອປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຜູ້ອາສັຍຢູ່ໃນຫົວເມືອງຢູດາ.18ແລ້ວກະສັດເຣໂຮໂບອາມຊົງໃຊ້ຮາໂດຣາມ,
ຄົນຄຸມແຮງງານໄປເກນຄົນ ແລະ ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກເອົາຫີນຄວ່າງເພິ່ນຈົນຕາຍ. ກະສັດເຣໂຮໂບອາມກຊົງຮີບຂຶ້ນຣົດຮົບຂອງພະອົງ
ຊົງຫນີໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.19ດ່ັ່ງນັ້ນຄົນອິສະຣາເອນຈຶ່ງກະບົດຕ່ຣາຊະວົງຂອງດາວິດເຖິງທຸກມື້ນີ້.

11
1ເມື່ອເຣໂຮໂບອາມມາເຖິງເມືອງເຢຣູຊາເລັມແລ້ວ, ພະອົງໄດ້ຊົງຮວບຮວມເຊື້ອສາຍຢູດາ ແລະ ເບັນຢາມິນ, ເປັນນັກຮົບທີ່ຄັດເລືອກແລ້ວ
180,000 ຄົນ, ເພື່ອຈະສູ້ຮົບກັບອິສະຣາເອນ, ຫມາຍຈະເອົາຣາຊະອານາຈັກຄືນມາໃຫ້ແກ່ເຣໂຮໂບອາມ.

2ແຕ່ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງເຊມາຢາຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ກ່າວວ່າ,3“ຈົ່ງໄປທູນເຣໂຮໂບອາມລູກຊາຍຂອງໂຊໂລໂມນ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ແລະ
ບອກແກ່ອິສະຣາເອນທັງປວງໃນຢູດາ ແລະ ເບັນຢາມິນວ່າ,4‘ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ," ເຈົ້າຢ່າຂຶ້ນໄປສູ້ຮົບກັບພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ.
ຈົ່ງກັບໄປເຮືອນຂອງຕົນທຸກຄົນສາ, ເພາະສິ່ງນີ້ເປັນມາຈາກເຮົາ.'” ເຫດສະນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງເຊື່ອຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ກັບໄປ
ບ່ໄດ້ສູ້ຮົບກັບເຢໂຣໂບອາມ.
5ເຣໂຮໂບອາມປະທັບໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ພະອົງຊົງສ້າງຫົວເມືອງຕ່າງໆໃນຢູດາເພື່ອປ້ອງກັນ.6ພະອົງຊົງສ້າງເມືອງເບັດເລເຮັມ, ເອຕາມ,
ເຕໂກອາ7ເບັດຊູເຣ, ໂສໂກ, ອະດຸລາມ,8ເມືອງກັດ, ມາເຣຊາ, ແລະ ຊິເຟ9ອາໂດຣາຢິມ, ລາກິດ, ອາເຊກາ,10ໂຊຣາ, ອາຢາໂລນ ແລະເຮັບໂຣນ.
ຫົວເມືອງຊຶ່ງມີປ້ອມທີ່ຢູ່ໃນຢູດາ ແລະ ໃນເບັນຢາມິນ.
11ພະອົງຊົງສ້າງປ້ອມປ້ອງກັນໃຫ້ແຂງແຮງ ແລະ ຕັ້ງຜູ້ບັງຄັບບັນຊາໃນປ້ອມເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະຊົງສະສົມອາຫານ, ນ້າມັນ, ແລະ ນ້າອະງຸ່ນ.
12ພະອົງຊົງເກັບໂລ່ ແລະ ຫອກໄວ້ໃນຫົວເມືອງທັງປວງ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຫົວເມືອງເຫລົ່ານັ້ນແຂງແຮງຫລາຍ. ພະອົງຈຶ່ງຊົງຍຶດຢູດາ ແລະ ເບັນຢາມິນໄວ້ໄດ້.
13ປະໂລຫິດກັບຄົນເລວີທີ່ຢູ່ໃນອິສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ເຂົ້າມາຫາພະອົງຈາກເຂດແດນທີ່ພວກເຂົາອາສັຍຢູ່.14ເພາະຄົນເລວີປະຖິ້ມທົ່ງຫຍ້າ ແລະ
ເຮືອນທີ່ພວກເຂົາຍຶດຖືເປັນກາສິດ ເພື່ອທີ່ຈະມາຍັງຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມ, ເພາະເຢໂຣໂບອາມ
ແລະລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກຈາກຕາແຫນ່ງ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ສາມາດປະຕິບັດຫນ້າທີ່ປະໂລຫິດຂອງພຣະຢາເວ.
15ເຢໂຣໂບອາມຊົງແຕ່ງຕັ້ງປະໂລຫິດຂອງພະອົງຂຶ້ນສາລັບປູຊະນີຍະສະຖານສູງທັງຫລາຍ ແລະ ສາລັບຜີປີສາດ
ແລະສາລັບຮູບລູກງົວຊຶ່ງພະອົງຊົງສ້າງຂຶ້ນ.
16ບັນດາປະຊາຊົນຈາກຈາກຕະກູນທັງປວງໃນອິສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ປັກໃຈສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ;
ພວກເຂົາໄດ້ມາຍັງກຸງເຢລູຊາເລັມເພື່ອຖວາຍສັດບູຊາຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
17ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ເສີມກາລັງໃຫ້ຣາຊະອານາຈັກຂອງຢູດາ ແລະ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຣໂຮໂບອາມລູກຊາຍຂອງໂຊໂລໂມນເຂັ້ມແຂງຢູ່ໄດ້ສາມປີ, ແລະ
ພວກເຂົາດາເນີນຢູ່ສາມປີໃນແບບວິຖີຊີວິດຂອງດາວິດ ແລະໂຊໂລໂມນ.
18ເຣໂຮໂບອາມຊົງຮັບເອົານາງມາຮາລາດມາເປັນມະເຫສີ, ທິດາຂອງເຢຣີໂມດ, ລູກຊາຍຂອງດາວິດ, ແລະ ອາບີຮາຍ, ຜູ້ເປັນທິດາຂອງເອລີອາບ,
ລູກຊາຍເຢຊີ.19ພະນາງກປະສູດລູກຊາຍໃຫ້ພະອົງຄື ເຢອຸດ, ເຊມາຣີຢາ ແລະ ຊາຮາ.
20ພາຍຫລັງມາຫະລັດ, ເຣໂຮໂບອາມກຊົງຮັບມາອາກາ, ທິດາຂອງອັບຊາໂລມ; ຜູ້ຊຶ່ງປະສູດ ອາບີຢາ, ອາດຕາຍ, ຊີຊາ ແລະເຊໂລມິດໃຫ້ພະອົງ.
21ເຣໂຮໂບອາມຊົງຮັກມາອາກາ, ທິດາຂອງອັບຊາໂລມ, ຫລາຍກວ່າມະເຫສີ ແລະ ນາງສະຫນົມຂອງພະອົງທັງຫມົດ (ພະອົງມີມະເຫສີສິບແປດອົງ ແລະ
ນາງສະຫນົມຫົກສິບຄົນ, ແລະ ໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍຊາວແປດອົງ ແລະ ທິດາຫົກສິບອົງ).
22ເຣໂຮໂບອາມຊົງແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ອາບີຢາລູກຊາຍຂອງມາອາກາເປັນລູກຊາຍອົງໃຫຍ່, ໃຫ້ເປັນຫົວຫນ້າທ່າມກາງພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ;
ເພາະພະອົງຊົງຕັ້ງພະທັຍຈະໃຫ້ເພິ່ນເປັນກະສັດ.23ເຣໂຮໂບອາມຊົງຈັດການຢ່າງສະຫລາດ;
ພະອົງໄດ້ແຈກຢາຍບັນດາລູກຊາຍຂອງພະອົງໄປທົ່ວແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງຢູດາແລະ ເບັນຢາມິນ ໃນຫົວເມືອງທີ່ມີປ້ອມທັງຫມົດ.
ພະອົງປຣະທານສະບຽງອາຫານໃຫ້ຢ່າງອຸດົມສົມບູນ ແລະ ຊົງມີມະເຫສີຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
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2 Chronicles 11:1
ເປັນນັກຮົບທີ່ຄັດເລືອກແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂອງນັກຮົບທີ່ດີທີ່ສຸດຂຶງພະອົງ"
2 Chronicles 11:2
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ

"ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວດ້ວຍຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ"
ເຊມາຢາ

2 Chronicles 11:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່່ມເຕີມ:
2 Chronicles 11:11
ຈຶ່ງຊົງຍຶດຢູດາ ແລະ ເບັນຢາມິນໄວ້ໄດ້.

ເຣໂຮໂບອາມແມ່ນຄວບຄຸມອານາເຂດຂອງຢູດາ ແລະ ເບັນຢາມິນ.
2 Chronicles 11:13
ປະໂລຫິດກັບຄົນເລວີທີ່ຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ເຂົ້າມາຫາພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກປະໂລຫິດ ແລະ
ພວກເລວີໄດ້ຫນີຈາກອິດສະຣາເອນ, ອານາຈັກພາກເຫນືອໄປທີ່ຢູດາ."
ທົ່ງຫຍ້າ

ທີ່ດິນໃຊ້ສາລັບສັດ.

2 Chronicles 11:16
ບັນດາປະຊາຊົນຈາກຈາກຕະກູນທັງປວງໃນອິດສະຣາເອນ

ປະຊາຊົນຈາກບັນດາຊົນເຜົ່າທີ່ຂຶ້ນກັບອານາຈັກພາກເຫນືອ
ທີ່ຍັງນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ຫນີໄປຢູດາ.
ຜູ້ທີ່ປັກໃຈສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ປາຖະຫນາທີ່ຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວ"
ພວກເຂົາດາເນີນຢູ່ສາມປີ ໃນແບບວິຖີຊີວິດຂອງດາວິດ ແລະໂຊໂລໂມນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕາມແບບຢ່າງຂອງດາວິດ ແລະ
ໂຊໂລໂມນເປັນເວລາສາມປີ"
2 Chronicles 11:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
2 Chronicles 11:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
2 Chronicles 11:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:

2 Chronicles 12:1
ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂື້ນ, ເມື່ອ

"ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນ" ຫມາຍເຖິງຈຸດສາຄັນພິເສດໃນເລື່ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່"
ອິດສະຣາເອນທັງປວງກປະຖິ້ມພ້ອມກັບພະອົງດ້ວຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ທັງອິດສະຣາເອນ ແລະ
ຢູດາຕິດຕາມລາວໃນບາບຂອງລາວ."
ອິດສະຣາເອນກ່ລວມເອົາຢູດາຢູ່ທີ່ນີ້.

2 Chronicles 12:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຂື້ນມາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: "ມາໂຈມຕີ"
ນັກຮົບນັບບ່ຖ້ວນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັກຮົບຫລວງຫລາຍ"
2 Chronicles 12:5

12
1ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂື້ນ, ເມື່ອຣາຊະອານາຈັກຂອງເຣໂຮໂບອາມຕັ້ງຫມັ້ນຄົງ ແລະ ແຂງແຮງແລ້ວ,
ພະອົງຊົງປະຖິ້ມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວເສຍ ແລະ ອິສະຣາເອນທັງປວງກປະຖິ້ມພ້ອມກັບພະອົງດ້ວຍ.

2ຢູ່ມາໃນປີທີຫ້າຂອງກະສັດເຣໂຮໂບອາມ, ເພາະພວກເຂົາບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວ, ຊີຊາກກະສັດແຫ່ງເອຢິບສະເດັດຂຶ້ນມາສູ້ຮົບກັບເຢຣູຊາເລັມ.
3ພະອົງມີຣົດຮົບຫນຶ່ງພັນສອງຮ້ອຍຄັນ ແລະ ພົນທະຫານມ້າຫົກຫມື່ນຄົນ. ພົນຜູ້ມາກັບພະອົງຈາກເອຢິບນັບບ່ຖ້ວນຄື ຊາວລີເບຍ, ຄົນສຸກກີ, ແລະ
ຄົນເອທີໂອເປຍ.4ພະອົງຊົງຍຶດຫົວເມືອງທີ່ມີປ້ອມຂອງຢູດາ ແລະ ກັບມາຍັງເຢຣູຊາເລັມ.
5ບັດນີ້ເຊມາຢາຜູ້ທານວາຍໄດ້ມາເຝົ້າເຣໂຮໂບອາມ ແລະບັນດາເຈົ້ານາຍແຫ່ງຢູດາ ຜູ້ມາປະຊຸມກັນຢູ່ທີ່ເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍເລື່ອງຊີຊາກ
ແລ້ວກ່າວແກ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍວ່າ, “ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ ເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາ,
ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ປະຖິ້ມເຈົ້າໃຫ້ຢູ່ໃນມືຂອງຊີຊາກ.”6ແລ້ວເຈົ້ານາຍແຫ່ງອິສະຣາເອນ ແລະ ກະສັດໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງ ແລະ ກ່າວວ່,
“ພຣະຢາເວຊົງຊອບທັມແລ້ວ.”
7ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງເຫັນວ່າພວກເຂົາຖ່ອມຕົວລົງ, ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງເຊມາຢາ, ກ່າວວ່າ, “ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງແລ້ວ,
ເຮົາຈຶ່ງຈະບ່ທາລາຍພວກເຂົາ; ແຕ່ເຮົາຈະຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ພົ້ນໃນລະດັບຫນຶ່ງ; ແລະ
ພຣະພິໂຣດຂອງເຮົາຈະບ່ຖອກລົງມາເຫນືອເຢຣູຊາເລັມໂດຍມືຂອງຊີຊາກ.8ຢ່າງໃດກດີ, ພວກເຂົາຕ້ອງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຊີຊາກ,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຮູ້ຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງການຮັບໃຊ້ເຮົາ ແລະ ຮັບໃຊ້ຣາຊະອານາຈັກທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.”
9ດັ່ງນັ້ນຊີຊາກ, ກະສັດແຫ່ງເອຢິບຈຶ່ງຂຶ້ນມາຕ່ສູ້ເຢຣູຊາເລັມແລະ ພະອົງຊົງເກັບເອົາຊັບສິນແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ
ຊັບສົມບັດໃນພະຣາຊະວັງ. ພະອົງຊົງເກັບເອົາໄປທຸກຢ່າງ; ຊົງເກັບເອົາໂລ່ຄາທີ່ໂຊໂລໂມນຊົງສ້າງໄວ້ນັ້ນໄປນາ.
10ກະສັດເຣໂຮໂບອາມຊົງເຮັດໂລ່ທອງເຫລືອງຂຶ້ນແທນ ແລະ ໄດ້ມອບໄວ້ໃນມືຂອງທະຫານຮັກສາພະອົງ, ຜູ້ເຝົ້າປະຕູພະຣາຊະວັງທັງຫລາຍ.
11ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນທີ່ກະສັດສະເດັດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວເມື່ອໃດ, ທະຫານຮັກສາພະອົງກມາຖືໂລ່ນັ້ນ;
ແລ້ວນາກັບໄປເກັບໄວ້ໃນຫ້ອງທະຫານຮັກສາພະອົງຕາມເດີມ.12ເມື່ອເຣໂຮໂບອາມຊົງຖ່ອມພະອົງລົງ, ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວກຫັນໄປຈາກພະອົງ,
ບ່ໄດ້ທາລາຍພະອົງຈົນຫມົດສິ້ນ; ຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ, ສະພາບການກຍັງດີຢູ່ໃນຢູດາ.
13ດັ່ງນັ້ນກະສັດເຣໂຮໂບອາມ ຈຶ່ງສະຖາປະນາພະອົງຂຶ້ນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ຊົງປົກຄອງ. ເຣໂຮໂບອາມຊົງເລີ່ມປົກຄອງນັ້ນ
ເພິ່ນມີອາຍຸສີ່ສິບເອັດປີ, ແລະ ພະອົງຊົງປົກຄອງສິບເຈັດປີໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ,
ອັນເປັນເມືອງຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງເລືອກໄວ້ຈາກຕະກູນຕ່າງຂອງອິສະຣາເອນ ເພື່ອຈະຕັ້ງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງໄວ້ບ່ອນນັ້ນ.
ແມ່ຂອງພະອົງຊົງພະນາມວ່ານາອາມາ, ຄົນອາໂມນ.14ພະອົງໄດ້ຊົງກະທາການຊົ່ວຮ້າຍ, ເພາະພະອົງບ່ຕັ້ງພະທັຍທີ່ຈະສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ.
15ສ່ວນພະຣາຊະກິດຂອງເຣໂຮໂບອາມ, ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນສຸດທ້າຍ, ກບ່ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງເຊມາຢາຜູ້ທານວາຍ ແລະ ຂອງອິດໂດຜູ້ທານວາຍ,
ຊຶ່ງໄດ້ບັນທຶກຕາມແບບພົງສາວະດານ ແລະ ສົງຄາມກັນມາຕະຫລອດລະຫວ່າງ ເຣໂຮໂບອາມ ແລະ ເຢໂຣໂບອາມຫລື?.
16ເຣໂຮໂບອາມກລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ ພວກເຂົາກຝັງພະສົບໄວ້ໃນນະຄອນດາວິດ;
ອາບີຢາລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງແທນພະອົງ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ປະຖິ້ມເຈົ້າໃຫ້ຢູ່ໃນມືຂອງຊີຊາກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍໄດ້ມອບເຈົ້າໃຫ້ຊີຊາກເປັນຊະເລີຍ"
2 Chronicles 12:7
ພວກເຂົາຖ່ອມຕົວລົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດ ແລະ
ຜູ້ນາອິດສະຣາເອນອື່ນໆໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງ," - ກະສັດ ແລະ
ຜູ້ນາຄົນອື່ນໆເປັນສັນຍາລັກຂອງປະຊາຊົນຊາວອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ.
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖີງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດ້ວຍຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ" ເບິ່ງວີທີການແປຂ້ນີ້ໃນ
11:2.
ເຮົາຈະຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ພົ້ນໃນລະດັບຫນຶ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກການທາລາຍຢ່າງເດັດຂາດ"
ພຣະພິໂຣດຂອງເຮົາຈະບ່ຖອກລົງມາເຫນືອເຢຣູຊາເລັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບ່ສະແດງຄວາມຮ້າຍຂອງເຮົາຕ່ເຢຣູຊາເລັມຢ່າງເດັດຂາດ "

2 Chronicles 12:9
ໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງທະຫານຮັກສາພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມອບພວກເຂົາໃຫ້ຜູ້ບັນຊາການ"
2 Chronicles 12:11
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນທີ່

ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ມີຄວາມສາຄັນພິເສດໃນເລື່ອງ.
ຫລາຍພາສາມີວິທີໃນການຫມາຍປະໂຫຍກເວລາທີ່ສາຄັນນີ້.
ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວກຫັນໄປຈາກພະອົງ,

ບ່ໄດ້ທາລາຍພະອົງຈົນຫມົດສິ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ໂກດຮ້າຍຕ່ພະອົງ ແລະດັ່ງນັ້ນ,
ພະອົງບ່ໄດ້ທາລາຍພະອົງຈົນຫມົດສິ້ນ"
ຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ

"ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ"
2 Chronicles 12:13
ເພື່ອຈະຕັ້ງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງໄວ້ບ່ອນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າລາວຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດຢູ່ສະເຫມີ."
ພະອົງບ່ຕັ້ງພະທັຍທີ່ຈະສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງບ່ມີຄວາມປາຖະຫນາ ແລະ
ຄວາມເຂັ້ມແຂງທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ"

2 Chronicles 13:1
ມີກາຢາ, ລູກສາວຂອງອຸຣີເອນແຫ່ງກິເບອາ

2 Chronicles 13:4
ພູເຂົາເອຟຣາຢິມ

13
1ໃນປີທີສິບແປດແຫ່ງຣາຊະການຂອງກະສັດເຢໂຣໂບອາມ, ອາບີຢາໄດ້ເລີ່ມປົກຄອງເຫນືອປະເທດຢູດາ.2ພະອົງຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມສາມປີ;
ແມ່ຂອງພະອົງມີພະນາມວ່າ ມີກາຢາ, ລູກສາວຂອງອຸຣີເອນແຫ່ງກິເບອາ. ມີສົງຄາມລະຫວ່າງອາບີຢາ ແລະ ເຢໂຣໂບອາມ.

3ອາບີຢາສະເດັດອອກເຮັດສົງຄາມ ກັບກອງທັບທະຫານທີ່ກ້າຫານ, ຊານານເສິກ, ເປັນຄົນຄັດເລືອກແລ້ວ 400,000 ຄົນ.
ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຕັ້ງແນວຮົບສູ້ກັບພະອົງດ້ວຍຄົນທີ່ຖືກຄັດເລືອກ ທີ່ກ້າຫານ, ຊານານເສິກເປັນທະຫານ 800,000 ຄົນ.
4ອາບີຢາຊົງລຸກຢືນຢູ່ເທິງພູເຂົາເຊມາຣາຢິມ, ຊຶ່ງຢູ່ໃນພູເຂົາເອຟຣາຢິມ, ແລະ ກ່າວວ່າ, “ຂ້າແດ່ເຢໂຣໂບອາມ ແລະອິສະຣາເອນທັງປວງ,
ຂຟັງຂ້າພະເຈົ້າ!5ບ່ຄວນຫລືທີ່ທ່ານທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ,
ພຣະຣາຊະທານຕາແຫນ່ງກະສັດເຫນືອອິສະຣາເອນເປັນນິດ, ແກ່ດາວິດ ແລະ ລູກຫລານຂອງພະອົງໂດຍຄາຫມັ້ນສັນຍາຢ່າງເປັນທາງການ.
6ເຖິງປານນັ້ນ ເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍເນບັດ, ຂ້າຣາຊະການຂອງໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງດາວິດ, ໄດ້ລຸກຂຶ້ນກະບົດຕ່ເຈົ້ານາຍຂອງຕົນ.
7ມີພວກຜູ້ຊາຍໄຮ້ຄ່າ, ຄົນຖ່ອຍຄົນອັນທະພານບາງຄົນມົ້ວສຸມກັນກັບລາວ. ຂານສູ້ກັບເຣໂຮໂບອາມລູກຊາຍຂອງໂຊໂລໂມນ,
ເມື່ອເຣໂຮໂບອາມຍັງນ້ອຍຢູ່ ແລະ ຂາດປະສົບການ ແລະ ໃຈອ່ອນແອຕ້ານທານພວກເຂົາບ່ໄຫວ.
8ບັດນີ້ ທ່ານຄິດວ່າຈະຕ່ຕ້ານຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະຢາເວທີ່ຢູ່ໃນມືລູກຫລານຂອງດາວິດ. ເພາະທ່ານທັງຫລາຍເປັນຄົນຫມູ່ໃຫຍ່, ແລະ
ມີພະເປັນລູກງົວຄາທີ່ເຢໂຣໂບອາມສ້າງໄວ້ໃຫ້ທ່ານ.9ທ່ານທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ປະໂລຫິດຂອງພຣະຢາເວ, ລູກຫລານຂອງອາໂຣນ, ແລະ
ຄົນເລວີອອກໄປຫລື? ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ ຕັ້ງປະໂລຫິດສາລັບຕົນເອງຄືຊົນຊາດທັງຫລາຍຫລື? ຜູ້ໃດທີ່ນາງົວຫນຸ່ມ ແລະ
ແກະຜູ້ເຈັດໂຕມາຊາຣະຕົວໃຫ້ບຣິສຸດໄວ້ ຈະໄດ້ເປັນປະໂລຫິດຂອງສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນພະແທ້.
10ແຕ່ສາລັບເຮົາທັງຫລາຍ, ພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍ, ແລະ ເຮົາທັງຫລາຍບ່ໄດ້ປະຖິ້ມພຣະອົງ. ເຮົາມີປະໂລຫິດ,
ຜູ້ບົວລະບັດພຣະຢາເວເປັນລູກຫລານຂອງອາໂຣນ, ແລະ ທັງມີຄົນເລວີເຮັດວຽກຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ.
11ພວກເຂົາຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະຢາເວທຸກເຊົ້າທຸກແລງ ທັງເຄື່ອງຫອມ. ພວກເຂົາກຽມທັງເຂົ້າຈີ່ຕ່ຫນ້າພຣະພັກເທິງ ໂຕະບຣິສຸດ,
ແລະເບິ່ງແຍງຄັນຕະກຽງຄາ ພ້ອມທັງຕະກຽງ, ເພື່ອໃຫ້ຕະກຽງລຸກຢູ່ທຸກແລງ. ເພາະເຮົາໄດ້ຮັກສາພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ,
ແຕ່ທ່ານໄດ້ປະຖິ້ມພຣະອົງເສຍ.
12ແລະເບິ່ງແມ, ພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ກັບເຮົາ ຊົງເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາຂອງເຮົາ, ແລະ
ປະໂລຫິດຂອງພຣະອົງກັບແກເສິກພ້ອມທີ່ຈະເປົ່າເອີ້ນເຮັດສົງຄາມຕ່ສູ້ກັບທ່ານ. ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນເອີຍ, ຂຢ່າຕ່ສູ້ກັບພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານ, ເພາະທ່ານຈະບ່ຊະນະເລີຍ.”
13ແຕ່ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ສັບຊ້ອນດັກຊຸ້ມຜູ້ຄົນໄວ້ເພື່ອຈະອ້ອມມາຫາພວກເຂົາ; ຈາກເບື້ອງຫລັງ ດັ່ງນັ້ນ ກອງທະຫານຂອງພະອົງກຢູ່ຕ່ຫນ້າຢູດາ, ແລະ
ກອງຊຸ້ມກຢູ່ຂ້າງຫລັງພວກເຂົາ.14ເມື່ອຢູດາຫລຽວເບິ່ງຫລັງ, ການເສິກກຢູ່ຂ້າງຫນ້າ ແລະຂ້າງຫລັງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍກຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ, ແລະ ບັນດາປະໂລຫິດກເປົ່າແກ.15ແລ້ວຄົນຂອງຢູດາກເປັ່ງສຽງຮ້ອງທານອງເສິກ;
ແລະເມື່ອຄົນຢູດາຮ້ອງຂຶ້ນ, ຢູ່ມາພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ເຢໂຣໂບອາມ ແລະ ອິສະຣາເອນທັງປວງພ່າຍແພ້ໄປຕ່ອາບີຢາ ແລະ ຢູດາ.
16ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ຫນີໄປຕ່ຫນ້າຢູດາ, ແລະ ພຣະເຈົ້າຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງອາບີຢາ.17ອາບີຢາ
ແລະປະຊາຊົນຂອງພະອົງກຂ້າພວກເຂົາຢ່າງຫລວງຫລາຍ; ຄົນອິສະຣາເອນທີ່ຄັດເລືອກແລ້ວຈຶ່ງລົ້ມຕາຍ 500,000 ຄົນ.18ນີ້ແຫລະ,
ຄົນອິສະຣາເອນທີ່ຖືກປາບປາມໃນເທື່ອນັ້ນ; ຄົນຢູດາກຊະນະ ເພາະພວກເຂົາເພິ່ງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
19ອາບີຢາໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມເຢໂຣໂບອາມ; ພະອົງໄດ້ຍຶດເອົາຫົວເມືອງຈາກພະອົງຄື ຄືເມືອງເບັດເອນກັບຫມູ່ບ້ານຂອງເມືອງນັ້ນ,
ເຢຊານາກັບຫມູ່ບ້ານຂອງເມືອງນັ້ນ, ແລະ ເອຟະໂຣນກັບຫມູ່ຂອງເມືອງນັ້ນ.20ເຢໂຣໂບອາມບ່ໄດ້ຟື້ນອານາດຂອງພະອົງໃນຣາຊະການຂອງອາບີຢາ;
ພຣະຢາເວຊົງປຣະຫານພະອົງໃຫ້ສິ້ນພະຊົນເສຍ.21ແຕ່ຝ່າຍອາບີຢາກມີອານາດຫລາຍຂຶ້ນ; ພະອົງຊົງມີມະເຫສີສິບສີ່ອົງ ແລະ
ໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍຊາວສອງອົງ ແລະ ລູກສາວສິບຫົກອົງ.22ຣາຊະກິດນອກນັ້ນຂອງອາບີຢາ, ວິທີການ, ແລະ
ພະດາຣັດຂອງພະອົງໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງຜູ້ທານວາຍອິດໂດ.
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ບ່ຄວນຫລືທີ່ທ່ານທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ...ໂດຍຄາຫມັ້ນສັນຍາ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຮູ້ດີຫຼາຍ ... ພັນທະສັນຍາ."
2 Chronicles 13:6
ລູກຊາຍເນບັດ

ຄົນຖ່ອຍຄົນອັນທະພານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍທີ່ເສື່ອມເສຍ, ຜິດສິນທາ"
ຄົນມົ້ວສຸມກັນກັບລາວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ່ວມກັບເຢໂຣໂບອາມ"
2 Chronicles 13:8
ພະລູກງົວຄາທີ່ເຢໂຣໂບອາມສ້າງໄວ້ໃຫ້ທ່ານ

ນີ້ແມ່ນເອກະສານອ້າງອີງເຖິງຮູບເຄົາລົບ.
ທ່ານທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຂັບໄລ່ປະໂລຫິດ...ຄົນເລວີອອກໄປຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີວ່າ: "ທ່ານໄດ້ຂັບເຄື່ອນ ... ພວກເລວີ."
ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຕັ້ງ....ຄືຊົນຊາດທັງຫລາຍຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງ ... ຊົນຊາດ."
ຜູ້ໃດທີ່ນາງົວຫນຸ່ມ ແລະ ແກະຜູ້ເຈັດໂຕມາຊາຣະຕົວໃຫ້ບຣິສຸດໄວ້

ຈະໄດ້ເປັນປະໂລຫິດຂອງສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນພະແທ້.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ສະເຫນີງົວເຖິກນ້ອຍ ແລະ
ແກະເຈັດໂຕອາດຈະກາຍເປັນປະໂລຫິດຂອງລູກແກະທອງເຫລົ່ານີ້ທີ່ບ່ແມ່ນພະເຈົ້າ."
2 Chronicles 13:10
ຄົນທີ່ເຮັດຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກ"
ເຂົ້າຈີ່ຕ່ຫນ້າພຣະພັກ

"ເຂົ້າຈີ່ຕ່ຫນ້າພຣະພັກ"
ທີ່ປະທັບຢູ່ນີ້ແມ່ນເຂົ້າຈີ່ຊະນິດພິເສດທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນເພື່ອເປັນສັນຍາລັກຂອງການສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະ ການຊຸມນຸມກັບຄົນຂອງພຣະອົງ.
ພວກທັງເບີ່ງແຍງຄັນຕະກຽງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຍັງເບິ່ງແຍງຄັນຕະກຽງຂອງພວກເຂົາ"
2 Chronicles 13:12
ຂຢ່າຕ່ສູ້ພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າກະບົດຕ່ພຣະຢາເວ"
2 Chronicles 13:13
ດັກຊຸ້ມຜູ້ຄົນຈາກເບື້ອງຫລັງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການໂຈມຕີທີ່ເກີດຄາດຫມາຍຫລັບຫລັງກອງທັບຢູດາ"
ກອງຊຸ້ມກຢູ່ຂ້າງຫລັງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການໂຈມຕີທີ່ບ່ຄາດຄິດທີ່ຢູ່ຂ້າງຫລັງຂອງກອງທັບຂອງຢູດາ"
ຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງດ້ວຍສຽງດັງຕ່ພຣະຢາເວ"
ຢູ່ມາພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ພ່າຍແພ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ພ່າຍແພ້"
2 Chronicles 13:16
500,000
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:

2 Chronicles 14:1
ອາບີຢາຈຶ່ງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາບີຢາຕາຍ"
ໃນຣາຊະການ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນສະໄຫມພະອົງຂື້ນປົກຄອງ"
ແຜ່ນດິນໄດ້ສະຫງົບຢູ່ສິບປີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຄວາມສະຫງົບສຸກໃນແຜ່ນດິນເປັນເວລາສິບປີ"
ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍພຣະຢາເວ"
2 Chronicles 14:5
ພະອົງຊົງກາຈັດປູຊະນີຍະສະຖານສູງ ແລະ

ແທ່ນເຄື່ອງຫອມອອກໄປຈາກຫົວເມືອງທັງຫມົດຂອງຢູດານາ

14
1ອາບີຢາຈຶ່ງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ, ແລະ ພວກເຂົາກຝັງພະສົບໄວ້ໃນນະຄອນດາວິດ.
ອາຊາລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງແທນພະອົງ. ໃນຣາຊະການຂອງອາຊາແຜ່ນດິນໄດ້ສະຫງົບຢູ່ສິບປີ.2ອາຊາຊົງກະທາສິ່ງທີ່ດີ
ແລະເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ.3ພະອົງຊົງກາຈັດແທ່ນບູຊາພະຕ່າງດ້າວ ແລະ ປູຊະນີຍະສະຖານສູງທັງຫລາຍ.
ມ້າງເສົາສັກສິດລົງ ແລະ ໄດ້ລົ້ມເສົາຮູບເຄົາຣົບເສຍ.4ພະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ຢູດາສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງຕົນ, ແລະ
ໃຫ້ຮັກສາກົດຫມາຍກັບພຣະບັນຍັດ.
5ພະອົງຊົງກາຈັດປູຊະນີຍະສະຖານສູງ ແລະ ແທ່ນເຄື່ອງຫອມອອກໄປຈາກຫົວເມືອງທັງຫມົດຂອງຢູດານາ.
ຣາຊະອານາຈັກກໄດ້ສະຫງົບຢູ່ພາຍໃຕ້ພະອົງ.6ພະອົງຊົງສ້າງຫົວເມືອງທີ່ມີປ້ອມໃນຢູດາ, ເພາະແຜ່ນດິນກສະຫງົບ, ແລະ
ພະອົງບ່ໄດ້ເຮັດສົງຄາມໃນປີເຫລົ່ານັ້ນ, ເພາະພຣະຢາເວຊົງປຣະທານຄວາມສະຫງົບແກ່ພະອົງ.
7ເພາະອາຊາກ່າວກັບຢູດາວ່າ, “ໃຫ້ເຮົາທັງຫລາຍສ້າງຫົວເມືອງເຫລົ່ານີ້ ແລະ ອ້ອມດ້ວຍກາແພງຫຄອຍ, ປະຕູເມືອງ ແລະ ດ່ານ;
ແຜ່ນດິນຍັງເປັນຂອງເຮົາ ເພາະເຮົາໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ. ເຮົາໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະອົງ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານຄວາມສະຫງົບສຸກທຸກດ້ານ.” ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງສ້າງສາ ແລະ ຈະເຣີນຂຶ້ນ.8ອາຊາຊົງມີກອງທັບດ້ວຍໂລ່ໃຫຍ່
ແລະ ຫອກ; ຈາກຢູດາ 300,000 ຄົນ ແລະ ຈາກເບັນຢາມິນຊຶ່ງຖືໂລ່ ແລະ ທະນູ 280,000 ຄົນ. ທັງຫມົດເປັນທະຫານເອກ.
9ເຊຣາຊາວເອທີໂອເປຍໄດ້ອອກມາຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາດ້ວຍກອງທັບຫນຶ່ງລ້ານຄົນ ແລະ ລົດຮົບສາມຮ້ອຍຄັນ ແລະ ພtອົງໄດ້ມາຮອດເມືອງມາເຣຊາ.
10ແລະອາຊາຊົງຍົກອອກໄປປະທະກັບພວກເຂົາ, ແລະ ພວກເຂົາທັງຫລາຍກຕັ້ງແນວຮົບໃນພູເຂົາເຊຟາທາທີ່ມາເຣຊາ.11ອາຊາຮ້ອງທູນຕ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງວ່າ, “ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ບ່ມີຜູ້ໃດຊ່ວຍໄດ້ຢ່າງພຣະອົງ
ໃນການສູ້ຮົບກັນລະຫວ່າງຜູ້ທີ່ມີກາລັງເມື່ອພວກເຂົາກາລັງປະເຊີນກັບຄົນຫລວງຫລາຍ. ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະອົງທັງຫລາຍ
ຂຊົງຊ່ວຍພວກຂ້າພະອົງ, ເພາະຂ້າພະອົງທັງຫລາຍເພິ່ງພຣະອົງ, ແລະ ຂ້າພະອົງມາຕ່ສູ້ກັບຄົນຫມູ່ໃຫຍ່ນີ້ໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍ; ຂຢ່າໃຫ້ມະນຸດຊະນະພຣະອົງ.”
12ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງໃຫ້ຊາວເອທີໂອເປຍພ່າຍແພ້ຕ່ອາຊາ ແລະ ຕ່ຢູດາ; ຊາວເອທີໂອເປຍກຫນີໄປ.13ອາຊາ
ແລະທະຫານທີ່ຢູ່ກັບພະອົງກໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປເຖິງເມືອງເກຣາ. ຊາວເອທີໂອເປຍລົ້ມ ຕາຍຫລາຍຈົນບ່ເຫລືອຈັກຊີວິດດຽວ,
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ແຕກພ່າຍຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ແລະກອງທັບຂອງພຣະອົງ. ຄົນຢູດາເກັບຂອງທີ່ຍຶດໄດ້ຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
14ພວກເຂົາຍັງໂຈມຕີບັນດາຫົວເມືອງຮອບເມືອງເກຣາ, ເພາະວ່າຄວາມຢ້ານກົວຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ມາເທິງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາໄດ້ປຸ້ນຫົວເມືອງທັງຫມົດ,
ແລະ ເພາະມີສິ່ງຂອງທີ່ຍຶດໄດ້ໃນນັ້ນຫລາຍ.15ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີເຕັນຂອງຜູ້ທີ່ມີງົວ; ພວກເຂົາໄດ້ຢຶດເອົາແກະໄປຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ແລະ ອູດດ້ວຍ,
ແລ້ວພວກເຂົາກກັບໄປເຢຣູຊາເລັມ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຊາມີແທ່ນບູຊາ ແລະ ແທ່ນບູຊາທັງຫມົດ
ທີ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອນະມັດສະການພະເຈົ້າປອມໃນຢູດາຖືກທາລາຍ"
2 Chronicles 14:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ອາຊາໄດ້ກ່າວກັບຢູດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຊາໄດ້ກ່າວຕ່ຄົນຢູດາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: )
ເຮົາໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາຊ່ວຍພວກເຮົາ"

2 Chronicles 14:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ມາເຣຊາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຂອງຢູດາ.
ຂຢ່າໃຫ້ມະນຸດຊະນະພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຄົນອື່ນເອົາຊະນະປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
2 Chronicles 14:12
ເອທີໂອເປຍພາຍແພ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອທີໂອເປຍຕາຍ"

2 Chronicles 15:1
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າສະເດັດມາສະຖິດກັບອາຊາຣີຢາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ອາຊາຣີຢາມີຄວາມສາມາດທານວາຍໄດ້"
ໂອເດັດ

2 Chronicles 15:3
ອິດສຣາເອນຢູ່ໂດຍປາສະຈາກພຣະເຈົ້າ

ອິດສະຣາເອນຢຸດເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ບ່ມີປະໂລຫິດຜູ້ສັ່ງສອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີປະໂລຫິດສາມາດສອນພວກເຂົາໄດ້"
ພວກເຂົາທັງຫລາຍກພົບພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕອບພວກອິດສະຣາເອນເພື່ອຊອກຫາພຣະອົງ."
2 Chronicles 15:6
ພວກເຂົາແຕກແຍກກັນເປັນພວກ, ປະຊາຊາດຕ່ປະຊາຊາດ, ແລະ

ເມືອງຕ່ເມືອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຖືກພວກປະຊາຊາດ ແລະ ເມືອງພ່າຍແພ້"

2 Chronicles 15:8
ຄາທານວາຍຂອງໂອເດັດຜູ້ທານວາຍ

ມີຫລາຍສະບັບ ເຮັດໃຫ້ຂ້ຄວາມນີ້ອ່ານ, "ຄາທານວາຍຂອງອາຊາຣີຍາ,
ລູກຊາຍໂອເດັດຜູ້ທານວາຍ." ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ກົງກັບ ໃນຂ້
15:1.
ຜູ້ແປອາດຈະຢາກເຮັດແບບດຽວກັນນີ້ໃນສະບັບພາສາຂອງພວກເຂົາ.
ຊົງກາຈັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາຮູບເຄົາລົບອອກ"
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງສະຖິດຢູ່ກັບພະອົງ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຊ່ວຍເຫລືອພະອົງ"
2 Chronicles 15:10
ພວກເຂົາຊຸມນຸມກັນ

"ພວກເຂົາ" ໃນນີ້ຫມາຍຖິງຊົນເຜົ່າຢູດາ ແລະ
ອິດສະຣາເອນທີ່ຢູ່ກັບອາຊາ.
ເດືອນທີສາມ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສາມຂອງປະຕິທິນຊາວຍິວ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນພຶດສະພາ ແລະ

15
1ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າສະເດັດມາສະຖິດກັບອາຊາຣີຢາລູກຊາຍໂອເດັດ.2ເພິ່ນຈິ່ງອອກໄປເຝົ້າອາຊາທູນພະອົງວ່າ, “ຂ້າແດ່ອາຊາ ແລະ ຢູດາ
ກັບເບັນຢາມິນທັງປວງ ຂຈົ່ງຟັງຂ້າພະເຈົ້າ: ພຣະຢາເວຊົງສະຖິດກັບທ່ານທັງຫລາຍ, ກຕ່ເມື່ອທ່ານທັງຫລາຍຢູ່ກັບພຣະອົງ.

ຖ້າທ່ານທັງຫລາຍສະແຫວງຫາພຣະອົງ, ທ່ານກຈະພົບພຣະອົງ; ແຕ່ຖ້າທ່ານທັງຫລາຍປະຖິ້ມພຣະອົງ, ພຣະອົງຈະຊົງປະຖິ້ມທ່ານທັງຫລາຍ.
3ອິສຣາເອນຢູ່ໂດຍປາສະຈາກພຣະເຈົ້າອົງທ່ຽງແທ້ເປັນເວລາດົນ, ບ່ມີປະໂລຫິດຜູ້ສັ່ງສອນ, ແລະ ບ່ມີກົດຫມາຍ.
4ແຕ່ເມື່ອເຖິງຄາວພວກເຂົາທຸກຍາກລາບາກ ພວກເຂົາຫັນມາຫາພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ແລະ ສະແຫວງຫາພຣະອົງ
ພວກເຂົາທັງຫລາຍກພົບພຣະອົງ.5ໃນສມັຍນັ້ນບ່ມີສັນຕິພາບແກ່ຜູ້ທີ່ອອກໄປ, ຫລືຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາ; ເພາະມີການວຸ້ນວາຍລົບກວນຊາວເມືອງທັງຫລາຍນັ້ນ.
6ພວກເຂົາແຕກແຍກກັນເປັນພວກ, ປະຊາຊາດຕ່ປະຊາຊາດ, ແລະ ເມືອງຕ່ເມືອງ, ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງລົບກວນພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມທຸກຍາກລາບາກ.
7ແຕ່ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງກ້າຫານ, ຢ່າໃຫ້ມືຂອງທ່ານອ່ອນລົງ, ເພາະວ່າກິຈະການຂອງທ່ານຈະໄດ້ຮັບບາເຫນັດ.”
8ເມື່ອອາຊາຊົງຮັບຟັງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້, ຄືຄາທານວາຍຂອງໂອເດັດຜູ້ທານວາຍ, ພະອົງກຊົງມີພະທັຍກ້າຂຶ້ນ ແລະ
ຊົງກາຈັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຈາກແຜ່ນດິນຢູດາ ແລະ ເບັນຢາມິນຈົນຫມົດ, ແລະ ຈາກຫົວເມືອງຊຶ່ງພະອົງຍຶດມາໄດ້ຈາກພູເຂົາເອຟຣາຢິມ, ແລະ
ພະອົງຊົງສ້ອມແປງແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ, ຊຶ່ງຢູ່ຕ່ຫນ້າລະບຽງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.9ພະອົງຊົງຮວບຮວມຢູດາ ແລະ ເບັນຢາມິນທັງປວງ,
ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈາກເອຟຣາຢິມ ມານາເຊ ແລະ ຈາກຊິເມໂອນຜູ້ອາສັຍຢູ່ກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ.
ເພາະຄົນເປັນຈານວນຫລາຍໄດ້ຫລົບຫນີມາຫາພະອົງຈາກອິສະຣາເອນ, ເມື່ອພວກເຂົາເຫັນວ່າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງສະຖິດຢູ່ກັບພະອົງ.
10ພວກເຂົາຊຸມນຸມກັນທີ່ເຢຣູຊາເລັມໃນເດືອນທີສາມ, ຂອງປີທີສິບຫ້າໃນຣາຊະການຂອງອາຊາ.
11ພວກເຂົາຖວາຍສັດບູຊາແດ່ພຣະຢາເວໃນມື້ນັ້ນຈາກເຄື່ອງຂອງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍຶດມາ: ມີງົວເຖິກເຈັດຮ້ອຍໂຕ ແລະ ແກະເຈັດພັນໂຕ.
12ພວກເຂົາກເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາທີ່ຈະສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ, ດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ.
13ພວກເຂົາໄດ້ຕົກລົງວ່າຫາກຜູ້ໃດທີ່ປະຕິເສດທີ່ຈະສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຄວນຈະມີໂທດເຖິງຕາຍ, ບ່ວ່ານ້ອຍ ຫລື
ໃຫຍ່, ບ່ວ່າຊາຍ ຫລື ຍິງ.
14ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຄາສັນຍາສາບານຕ່ພຣະຢາເວດ້ວຍສຽງອັນດັງ, ກັບດ້ວຍສຽງໂຫ່ຮ້ອງ, ແລະ ດ້ວຍສຽງແກ ແລະ ເຂົາສັດ.
15ຄົນຢູດາທັງປວງກຊົມຊື່ນຍິນດີເພາະຄາສາບານນັ້ນ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ປະຕິຍານດ້ວຍສຸດໃຈຂອງຕົນ, ແລະ
ໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະອົງດ້ວຍສຸດຄວາມປຣາດຖນາຂອງຕົນ, ແລະ ພວກເຂົາກພົບພຣະອົງ.
ພຣະຢາເວຊົງປຣະທານໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມສະຫງົບສຸກຮອບດ້ານ.
16ເຖິງວ່າມາອາກາແມ່ຂອງກະສັດອາຊາ ພະອົງກຊົງຖອດອອກຈາກການເປັນພະມານດາ,
ເພາະພະນາງໄດ້ເຮັດຮູບເຄົາຣົບອັນຫນ້າກຽດຊັງໃນເສົາຮູບເຄົາຣົບ. ອາຊາຊົງທາລາຍຮູບເຄົາຣົບຂອງພະນາງລົງ, ແລະບົດ
ແລ້ວເຜົາເສຍທີ່ຫ້ວຍນ້າກິດໂຣນ.17ແຕ່ສະຖານສູງຕ່າງໆຍັງບ່ໄດ້ຖືກຮື້ອອກຫມົດຈາກອິສະຣາເອນ. ຢ່າງໃດກດີ
ພະທັຍຂອງອາຊາກບຣິສຸດຕະຫລອດຣາຊະການຂອງພະອົງ.18ພະອົງຊົງນາເຄື່ອງອຸທິດຖວາຍຂອງຜູ້ເປັນພຣະຣາຊະບິດາ ແລະ
ລວມທັງເຄື່ອງທີ່ພະອົງເອງຊົງອຸທິດຖວາຍ ມີເງິນ ແລະ ຄາ ແລະເຄື່ອງໃຊ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
19ບ່ມີສົງຄາມອີກຈົນປີທີສາມສິບຫ້າໃນຣາຊະການຂອງອາຊາ.
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ພາກທາອິດຂອງເດືອນມິຖຸນາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ສາມ...ສິບຫ້າ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເຈັດຮ້ອຍ...ເຈັດພັນ.

"700 ... 7,000"
2 Chronicles 15:12
ດ້ວຍສຸດຈິດ ແລະ ສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ ແລະ ສຸດໃຈ"
ເຖີງຕາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກຂ້າ"
2 Chronicles 15:14
ພວກເຂົາກພົບພຣະອົງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2 ຂ່າວຄາວ 15:4
ຄົນຢູດາທັງປວງກຊົມຊື່ນຍິນດີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ຢູດາມີຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ"
2 Chronicles 15:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຮູບເຄົາຣົບອັນຫນ້າກຽດຊັງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູບເຄົາລົບ"
ພະທັຍຂອງອາຊາກບຣິສຸດຕະຫລອດຣາຊະການຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຊາໄດ້ເຊື່ອຟັງ ແລະ
ຕິດຕາມພຣະຢາເວຕະຫລອດຊີວິດຂອງພະອົງ"

2 Chronicles 16:1
ໄດ້ສ້າງເມືອງຣາມາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ ສ້າງຂຶ້ນ”
ຫມາຍເຖິງການກ່ສ້າງກາແພງອ້ອມເມືອງເພື່ອໃຫ້ເມືອງສາມາດປ້ອງກັນຈາກຜູ້ໂຈມຕີ.
2 Chronicles 16:2
ເບັນຮາດັດ

ຖອຍທັບໄປຈາກຂ້າພະເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າໂຈມຕີຂ້າພະເຈົ້າ" (ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມ: )
2 Chronicles 16:4
ສົ່ງຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງທັບຂອງພະອົງໄປຕ່ສູ້ກັບຫົວເມືອງ

"ໄດ້ສົ່ງກອງທັບຂອງພະອົງໄປໂຈມຕີເມືອງຕ່າງໆ"
ອີໂຢນ, ດານ, ອາເບັນມາຢິມ...ຫົວເມືອງຄັງຫລວງທັງຫມົດຂອງນັບທາລີ

ນີ້ແມ່ນບັນດາເມື່ອງຕ່າງໆໃນອິດສະຣາເອນ.
ໃຫ້ພະຣາຊະກິດຂອງພະອົງຢຸດຊະງັກ

"ພະອົງໄດ້ສັ່ງໃຫ້ກອງທັບຂອງພະອົງຢຸດການເສີມກາລັງ ກັບຣາມາ ແລະ
ເຮັດວຽກອື່ນໆຢູ່ທີ່ນັ້ນ."
ເຄື່ອງໄມ້

ເຄື່ອງໄມ້ແມ່ນຊິ້ນສ່ວນໃຫຍ່ຂອງໄມ້ທີ່ໃຊ້ໃນການປຸກເຮືອນ ຫລື ຝາ.

2 Chronicles 16:7
ຮານານີ

ຄົນເອທີໂອເປຍ ແລະ ຊາວລີເບຍບ່ແມ່ນກອງທັບໃຫຍ່, ທີ່ມີຣົດຮົບ ແລະ

ທະຫານມ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວເອທິໂອເປຍ ແລະ ຊາວລີເບຍແມ່ນກອງທັບໃຫຍ່,
ມີລົດຮົບ ແລະ ລົດມ້າຫລາຍ."
2 Chronicles 16:9
ພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວກຢູ່ເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ."
ເພື່ອສະແດງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງໂດຍເຫັນແກ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ພຣະຢາເວປົກປ້ອງດ້ວຍກາລັງຂອງພຣະອົງ"
ຜູ້ທີ່ມີໃຈຈິງຕ່ພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມມຸ້ງຫມັ້ນ ທີ່ຈະຕິດຕາມພຣະອົງ"
2 Chronicles 16:11
ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນສຸດທ້າຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງກະທາ"
ຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະອິດສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນຫນັງສືທີ່ບ່ມີຢູ່ແລ້ວ.

16
1ໃນປີທີສາມສິບຫົກແຫ່ງຣາຊະການອາຊາ, ບາອາຊາ, ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຂຶ້ນມາຕ່ສູ້ກັບຢູດາ ແລະ ໄດ້ສ້າງເມືອງຣາມາ,
ເພື່ອວ່າພະອົງຈະບ່ຊົງໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດອອກໄປ ຫລືເຂົ້າມາຫາແຜ່ນດິນຂອງອາຊາ, ກະສັດຂອງຢູດາ.

2ແລ້ວອາຊາຊົງເອົາເງິນ ແລະ ຄາຈາກຄັງຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ຈາກລາຊະສານັກ, ແລະ
ສົ່ງໄປໃຫ້ເບັນຮາດັດກະສັດແຫ່ງອາລາມຜູ້ປະທັບໃນເມືອງດາມາເຊ. ໄດ້ກ່າວວ່າ,3“ຂໃຫ້ມີຄວາມສາພັນລະຫວ່າງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະພະອົງ,
ດັ່ງທີ່ມີຢູ່ກັບບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ບິດາຂອງພະອົງ. ເບິ່ງແມ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງເງິນ ແລະ ຄາມາໃຫ້ພະອົງ.
ຂສະເດັດໄປທາລາຍສັນຍາຂອງພະອົງທີ່ມີກັບບາອາຊາ, ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະຖອຍທັບໄປຈາກຂ້າພະເຈົ້າ.”
4ເບັນຮາດັດຊົງເຊື່ອຟັງກະສັດອາຊາ ແລະ ສົ່ງຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງທັບຂອງພະອົງໄປຕ່ສູ້ກັບຫົວເມືອງຂອງອິສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍໂຈມຕີເມືອງອີໂຢນ, ດານ, ອາເບັນມາຢິມ, ແລະ ຫົວເມືອງຄັງຫລວງທັງຫມົດຂອງນັບທາລີ.5ຕ່ມາເມື່ອບາອາຊາຊົງໄດ້ຍິນເລື່ອງນັ້ນ,
ພະອົງຊົງຢຸດສ້າງເມືອງຣາມາ, ແລະ ໃຫ້ພະຣາຊະກິດຂອງພະອົງຢຸດຊະງັກ.6ແລ້ວກະສັດອາຊາຊົງນາຢູດາທັງຫມົດ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຂົນຫີນຂອງເມືອງຣາມາ ແລະ ເຄື່ອງໄມ້ຂອງເມືອງນັ້ນ ຊຶ່ງບາອາຊາໃຊ້ສ້າງ.
ແລ້ວກະສັດອາຊາໄດ້ຊົງໃຊ້ສິ່ງກ່ສ້າງນັ້ນເອົາມາສ້າງເມືອງເກບາ ແລະ ເມືອງມິດຊະປາ.
7ເວລານັ້ນຮານານີຜູ້ທານວາຍໄດ້ມາເຝົ້າອາຊາ, ກະສັດຂອງຢູດາ, ແລະ ທູນພະອົງວ່າ, “ເພາະທ່ານເພິ່ງກະສັດຂອງຊີເຣຍ,
ໂດຍບ່ໄດ້ເພິ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ, ເພາະສະນັ້ນ ກອງທັບຂອງກະສັດຊີເຣຍຈຶ່ງໄດ້ຫລຸດພົ້ນມືທ່ານໄປ.8ຄົນເອທີໂອເປຍ ແລະ
ຊາວລີເບຍບ່ແມ່ນກອງທັບໃຫຍ່, ທີ່ມີຣົດຮົບ ແລະ ທະຫານມ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍຫລື? ແຕ່ເພາະທ່ານເພິ່ງພຣະຢາເວ,
ພຣະອົງຈະຊົງມອບພວກເຂົາທັງຫລາຍໄວ້ໃນມືຂອງທ່ານ.
9ເພາະວ່າພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວກຢູ່ເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ, ເພື່ອສະແດງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງໂດຍເຫັນແກ່ຜູ້ທີ່ມີໃຈຈິງຕ່ພຣະອົງ.
ໃນເລື່ອງນີ້ທ່ານໄດ້ເຮັດຢ່າງໂງ່ຈ້າ. ເພາະຕັ້ງແຕ່ນີ້ໄປທ່ານຈະມີການເສິກສົງຄາມ.”10ຝ່າຍອາຊາກຊົງຮ້າຍຕ່ຜູ້ທານວາຍນັ້ນ;
ແລະພະອົງຈັບລາວຂັງໄວ້ໃນຄຸກ, ເພາະພະອົງຊົງຮ້າຍຫລາຍແກ່ລາວໃນເລື່ອງນີ້. ໃນເວລາດຽວກັນ, ອາຊາຍັງໄດ້ຊົງຂົ່ມເຫັງປະຊາຊົນບາງຄົນດ້ວຍ.
11ເບິ່ງແມ, ພະຣາຊະກິດຂອງອາຊາ, ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນສຸດທ້າຍ, ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະອິສະຣາເອນ.
12ໃນປີທີສາມສິບເກົ້າແຫ່ງຣາຊະການຂອງພະອົງ, ອາຊາຊົງເປັນພະຍາດທີ່ພະບາດຂອງພະອົງ; ພະຍາດຂອງພະອົງກຮ້າຍແຮງຫລາຍ. ແມ່ນວ່າ,
ເປັນພະຍາດຢູ່ພະອົງກບ່ໄດ້ຊົງສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ, ແຕ່ໄດ້ສະແຫວງຫາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກແພດຫມ.
13ອາຊາຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ; ພະອົງສິ້ນພະຊົນໃນປີທີສີ່ສິບເອັດແຫ່ງຣາຊະການຂອງພະອົງ.
14ພວກເຂົາຝັງພະສົບໄວ້ໃນຂຸມຝັງສົບຂອງພະອົງ, ຊຶ່ງພະອົງໄດ້ສະກັດໄວ້ແລ້ວໃນນະຄອນດາວິດ.
ພວກເຂົາວາງພະສົບຂອງພະອົງໄວ້ເທິງແທ່ນທີ່ມີເຄື່ອງຫອມຕ່າງເຕັມໄປຫມົດ ຊຶ່ງຊ່າງປຸງເຄື່ອງຫອມໄດ້ປຸງໄວ້.
ແລະເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ກ່ແປວໄຟໃຫຍ່ຖວາຍພະອົງ.
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ອາຊາຊົງເປັນພະຍາດທີ່ພະບາດຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຊາເປັນພະຍາດທີ່ພະບາດຂອງພະອົງ"
2 Chronicles 16:13
ອາຊາຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຊາໄດ້ສິ້ນພະຊົນ."
ແທ່ນ

ແທ່ນແມ່ນໂຕະທີ່ເອົາໄວ້ວາງສົບຢູ່ໃນງານສົບ.
ທີ່ມີເຄື່ອງຫອມຕ່າງເຕັມໄປຫມົດ ຊຶ່ງຊ່າງປຸງເຄື່ອງຫອມໄດ້ປຸງໄວ້

ການເອົາຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີກິ່ນຫອມດີໄວ້ກັບຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ ແມ່ນຫນຶ່ງ
ໃນປະເພນີຝັງສົບຂອງຊາວອິດສະລາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີກິ່ນຫອມທີ່ຖືກກະກຽມໂດຍຄົນທີ່ມີສີມືໃນປະເພນີນີ້"

2 Chronicles 17:1
ໄດ້ຊົງເສີມກາລັງທະຫານຕ່ສູ້ອິດສະຣາເອນ

ແນວຄິດຂອງຄາວ່າ "ຕົນເອງ" ໃນທີ່ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖີງກອງທັບຂອງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະກຽມກອງທັບເພື່ອຈະສາມາດສູ້ຮົບກັບອິດສະຣາເອນ"
ທະຫານປະຈາປ້ອມ

ນີ້ແມ່ນບ່ອນຕັ້ງຄ້າຍທະຫານເພື່ອປົກປ້ອງ.
2 Chronicles 17:3
ພະອົງຊົງດາເນີນໃນທາງຂອງດາວິດບິດາຂອງພະອົງ

ພຶດຕິກາແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າກາລັງຍ່າງຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ດາເນີນຊີວິດຕາມແນວທາງອັນຊອບທາຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພະອົງ"
ບ່ໄດ້ຊົງສະແຫວງຫາບັນດາພະບາອານ

ບ່ໄດ້ຂາບໄຫວ້ຮູບປັ້ນພະບາອານເພື່ອຊອກຫາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພວກເຂົາ.
2 Chronicles 17:5
ບັນດາເສົາຮູບເຄົາຣົບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ14: 1
2 Chronicles 17:7
ໃນປີທີສາມ

ເບັນຮາຍ, ໂອບາດີຢາ, ເຊຄາຣີຢາ, ເນທາເນນ ແລະ ມີກາຢາ...ເຊມາຢາ,

ເນທານີອາ, ເຊບາດີຢາ, ອາສາເຮນ, ເຊມີຣາໂມດ, ເຢໂຮນາທານ,

ອາໂດນີຢາ, ແລະ ໂຕບີຢາ...ເອລີຊາມາ ແລະ ເຢໂຮຣາມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
2 Chronicles 17:10
ຄວາມຢ້ານກົວອັນມາຈາກພຣະຢາເວຕົກຢູ່ເຫນືອບັນດາຣາຊະອານາຈັກແຫ່ງແຜ່ນດິນຕ່າງໆ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນອານາຈັກທັງຫມົດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບຢູດາເລີ່ມມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ
ອາດຈະເຮັດເພື່ອລົງໂທດພວກເຂົາ"
2 Chronicles 17:14
ອັດນາ...ເຢໂຮຮານັນ...ອາມາສີຢາລູກຊາຍຊິກຣີ

300,000 ... 280,000 ... 200,000

17
1ເຢໂຮຊາຟັດລູກຊາຍຂອງພະອົງຂຶ້ນປົກຄອງແທນພະອົງ. ເຢໂຮຊາຟັດໄດ້ຊົງເສີມກາລັງທະຫານຕ່ສູ້ອິສະຣາເອນ.
2ພະອົງຊົງວາງກາລັງທະຫານໄວ້ໃນຫົວເມືອງທີ່ມີປ້ອມທັງປວງຂອງຢູດາ, ແລະ ຊົງຕັ້ງທະຫານປະຈາປ້ອມໃນແຜ່ນດິນຢູດາ ແລະ

ໃນຫົວເມືອງເອຟຣາຢິມ, ຊຶ່ງອາຊາບິດາຂອງພະອົງໄດ້ຍຶດໄວ້.
3ພຣະຢາເວຊົງສະຖິດກັບເຢໂຮຊາຟັດ ເພາະພະອົງຊົງດາເນີນໃນທາງຂອງດາວິດ ບິດາຂອງພະອົງ, ແລະ ພະອົງບ່ໄດ້ຊົງສະແຫວງຫາບັນດາພະບາອານ.
4ແຕ່ພະອົງໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງບິດາພະອົງ, ແລະ ດາເນີນໃນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ, ບ່ໄດ້ຊົງດາເນີນຕາມອິສະຣາເອນເລີຍ.
5ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວຊົງສະຖາປະນາຣາຊະອານາຈັກໄວ້ໃນພະຫັດຂອງພະອົງ, ແລະ ທັງຢູດາກນາເຄື່ອງບັນນາການມາຖວາຍເຢໂຮຊາຟັດ.
ພະອົງຈຶ່ງຮັ່ງມີຢ່າງຫລວງຫລາຍ ແລະ ມີກຽຕ.6ພະທັຍຂອງພະອົງເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃນເສັ້ນທາງຂອງພຣະຢາເວ. ພະອົງຈຶ່ງຊົງກາຈັດປູຊະນີຍະສະຖານສູງ
ແລະ ບັນດາເສົາຮູບເຄົາຣົບໄປຈາກຢູດາ.
7ໃນປີທີສາມແຫ່ງຣາຊະການຂອງພະອົງ ພະອົງຊົງໃຊ້ເຈົ້ານາຍຂອງພະອົງຄື ເບັນຮາຍ, ໂອບາດີຢາ, ເຊຄາຣີຢາ, ເນທາເນນ ແລະ ມີກາຢາ,
ໄປສັ່ງສອນໃນຫົວເມືອງຂອງຢູດາ.8ມີຄົນເລວີໄປກັບພວກເຂົາດ້ວຍຄື ເຊມາຢາ, ເນທານີອາ, ເຊບາດີຢາ, ອາສາເຮນ, ເຊມີຣາໂມດ, ເຢໂຮນາທານ,
ອາໂດນີຢາ, ແລະ ໂຕບີຢາ; ແລະ ໂຕບອາໂດນີຢາ ຄົນເລວີ ພ້ອມກັບຄົນເຫລົ່ານີ້ມີ ເອລີຊາມາ ແລະ ເຢໂຮຣາມ ຜູ້ເປັນປະໂລຫິດ.
9ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ສັ່ງສອນໃນຢູດາ, ມີຫນັງສືພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວໄປກັບພວກເຂົາດ້ວຍ. ພວກເຂົາທ່ຽວໄປທົ່ວຫົວເມືອງທັງຫມົດແຫ່ງຢູດາ
ແລະ ໄດ້ສັ່ງສອນທ່າມກາງປະຊາຊົນ.
10ຄວາມຢ້ານກົວອັນມາຈາກພຣະຢາເວຕົກຢູ່ເຫນືອບັນດາຣາຊະອານາຈັກແຫ່ງແຜ່ນດິນຕ່າງທີ່ຢູ່ຮອບຢູດາ, ແລະ
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດສົງຄາມກັບເຢໂຮຊາຟັດ.11ຄົນຟີລິສະຕີນບາງພວກໄດ້ນາເອົາຂອງຂວັນມາຖວາຍເຢໂຮຊາຟັດ, ແລະ ນາເງິນມາເປັນບັນນາການ.
ພວກອາຫລັບໄດ້ນາຝູງແບ້ແກະ ຄືແກະຜູ້ 7,700 ໂຕ, ແລະ ແບ້ຜູ້ 7,700 ໂຕມາຖວາຍພະອົງ.
12ເຢໂຮຊາຟັດຊົງຈະເລີນຍິ່ງໃຫຍ່ຂຶ້ນເປັນລາດັບ. ພະອົງຊົງສ້າງປ້ອມ ແລະ ຫົວເມືອງຄັງຫລວງໄວ້ໃນຢູດາ.
13ພະອົງຊົງມີພະຣາຊະກິດຫລວງຫລາຍໃນຫົວເມືອງຂອງຢູດາ, ແລະ ພະອົງຊົງມີທະຫານຜູ້ເກັ່ງກ້າໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
14ຕ່ໄປນີ້ເປັນຈານວນຕາມເຮືອນບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາຄື ຂອງຢູດາ, ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງພັນມີ ອັດນາຜູ້ບັງຄັບບັນຊາ, ພ້ອມກັບທະຫານ 300,000
ຄົນ;15ຖັດລາວໄປຄື ເຢໂຮຮານັນ ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາ, ແລະ ພ້ອມກັບ 280,00 ຄົນ;16ຖັດຈາກອາມາສີຢາ ລູກຊາຍຊິກຣີ,
ເປັນຄົນອາສາສະຫມັກເພື່ອການບົວລະບັດພຣະຢາເວ; ແລະ ພ້ອມກັບທະຫານສອງແສນຄົນ.17ຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນຄື ເອລີອາດາທະຫານທີ່ເກັ່ງ, ກັບຄົນ
200,000 ຄົນພ້ອມດ້ວຍທະນູ ແລະ ໂລ່;18ຖັດລາວໄປຄື ເຢໂຮຊາບັດ, ແລະ ພ້ອມກັບຄົນຕິດອາວຸດ 180,000 ຄົນ.
19ເຫລົ່ານີ້ເປັນຂ້າຣາຊະການຂອງກະສັດ, ນອກເຫນືອຈາກຜູ້ທີ່ກະສັດຊົງວາງໄວ້ໃນຫົວເມືອງທີ່ມີປ້ອມທົ່ວແຜ່ນດິນຢູດາ.

18
1ບັດນີ້, ຝ່າຍເຢໂຮຊາຟັດຊົງຮັ່ງມີ ແລະ ມີກຽຕຍິ່ງໃຫຍ່;

ພະອົງໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ພະອົງເອງເປັນທອງແຜ່ນດຽວກັນກັບອາຮາບດ້ວຍການໃຫ້ລູກຊາຍອົງຫນຶ່ງຂອງພະອົງແຕ່ງງານກັບລູກສາວຂອງອາຮາບ.
2ຄັນລ່ວງມາຫລາຍປີ, ພະອົງສະເດັດລົງໄປເຝົ້າອາຮາບໃນຊາມາເຣຍ. ອາຮາບຊົງຂ້າແກະ ແລະ ງົວຫລາຍໂຕສາລັບພະອົງ ແລະ
ສາລັບທະຫານທີ່ມາກັບພະອົງ. ອາຮາບຊົງຊັກຊວນພະອົງໃຫ້ຂຶ້ນໄປຕ່ສູ້ກັບຣາໂມດກິເລອາດ.3ອາຮາບ, ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ກ່າວກັບເຢໂຮຊາຟັດ,
ກະສັດແຫ່ງຢູດາວ່າ, “ທ່ານຈະໄປກັບຂ້າພະເຈົ້າທີ່ຣາໂມດກິເລອາດຫລືບ?” ພະອົງທູນຕອບກະສັດອາຮາບວ່າ, “ຂ້າພະເຈົ້າກເປັນຄືກັບທີ່ທ່ານເປັນ, ແລະ
ປະຊາຊົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າກເປັນດັ່ງປະຊາຊົນຂອງທ່ານ; ເຮົາຈະຢູ່ກັບທ່ານໃນສົງຄາມນັ້ນ.”
4ເຢໂຮຊາຟັດກ່າວກັບກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນວ່າ,
“ຂສອບຖາມເບິ່ງພຣະຄັມຈາກພຣະຢາເວມື້ນີ້ກ່ອນ.”5ແລ້ວກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນກເອີ້ນປະຊຸມພວກຜູ້ທານວາຍ, ປະມານສີ່ຮ້ອຍຄົນ, ແລະ
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2 Chronicles 18:1
ພະອົງໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ພະອົງເອງເປັນທອງແຜ່ນດຽວກັນກັບອາຮາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງເຮັດໃຫ້ພະອົງເປັນພວກດຽວກັນກັບອາຮາບ"
ຫລື "ພະອົງເຮັດໃຫ້ຕົວເອງໃຫ້ເປັນເພື່ອນຂອງອາຮາບ"
ຂ້າພະເຈົ້າກເປັນຄືກັບທີ່ທ່ານເປັນ, ແລະ

ປະຊາຊົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າກເປັນດັ່ງປະຊາຊົນຂອງທ່ານ

ໂຮຊາຟັດກາລັງກ່າວເຖິງຄວາມຈົງຮັກພັກດີຂອງຕົນຕ່ອາຮາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍສະເຫນີຕົນເອງ
ແລະທະຫານຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຈົ້າໃຊ້ໃນທາງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ."
2 Chronicles 18:6

ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ຄວນທີ່ເຮົາຈະໄປຕີຣາໂມດກິເລອາດຫລືບ່ ຫລື ເຮົາບ່ຄວນໄປ?” ພວກເຂົາທັງຫລາຍທູນຕອບວ່າ, “ຂເຊີນສະເດັດຂຶ້ນໄປໂລດ,
ເພາະພຣະເຈົ້າຈະຊົງມອບໄວ້ໃນພະຫັດຂອງກະສັດ.”
6ແຕ່ເຢໂຮຊາຟັດທູນວ່າ, “ບ່ອນນີ້ບ່ມີຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະຢາເວຈັກຄົນຫນຶ່ງເລີຍບ
ຊຶ່ງເຮົາຈະສອບຖາມໄດ້?”7ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນທູນເຢໂຮຊາຟັດວ່າ, “ຍັງມີຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ ຊຶ່ງເຮົາຈະໃຫ້ທູນຖາມພຣະຢາເວໄດ້,
ຄືມີຄາຢາລູກຊາຍຂອງອິມລາ, ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຊັງລາວ ເພາະລາວທານວາຍແຕ່ຄວາມຮ້າຍສະເຫມີ ບ່ເຄີຍບອກຄວາມດີກ່ຽວກັບຂ້າພະເຈົ້າເລີຍ.”
ຝ່າຍເຢໂຮຊາຟັດທູນວ່າ, “ຂກະສັດຢ່າກ່າວດັ່ງນັ້ນເລີຍ.”8ແລ້ວກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນຈຶ່ງເອີ້ນຂ້າຣາຊະການປະຈາວັງຄົນຫນຶ່ງເຂົ້າມາ ແລະ
ກ່າວສັ່ງວ່າ, “ໄປພາມີກາຢາລູກຊາຍອິມລາມາໄວ.”
9ບັດນີ້ຝ່າຍກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ ແລະ ເຢໂຮຊາຟັດກະສັດແຫ່ງຢູດາ ຕ່າງປຣະທັບເທິງພະທີ່ນັ່ງ, ຊົງນຸ່ງເຄື່ອງປະຈາຕາແຫນ່ງຂອງພະອົງ,
ໃນບ່ອນວ່າງຊື່ທາງເຂົ້າປະຕູເມືອງຊາມາເຣຍ, ແລະ ຜູ້ທານວາຍທັງປວງກພວມທານວາຍຖວາຍເພິ່ນຢູ່.10ແລ້ວເຊເດກີຢາລູກຊາຍເຄນາອານາ
ຈຶ່ງເອົາເຫລັກເຮັດເປັນເຂົາ ແລະ ເວົ້າວ່າ, “ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ ‘ດ້ວຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້
ເຈົ້າຈະຊຸກຄົນຊີເຣຍໄປຈົນພວກເຂົາຖືກທາລາຍຫມົດ.’”11ບັນດາຜູ້ທານວາຍກທານວາຍຢ່າງດຽວກັນນັ້ນ, ທູນວ່າ,
“ຂສະເດັດຂຶ້ນໄປຣາໂມດກິເລອາດເຖີດ ແລະ ຈະມີຊັຍຊະນະ, ເພາະພຣະຢາເວຈະຊົງມອບເມືອງນັ້ນໄວ້ໃນພະຫັດຂອງກະສັດ.”
12ຜູ້ສົ່ງຂ່າວທີ່ໄປຫາມີກາຢາໄດ້ບອກເພິ່ນ, ກ່າວວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ຖ້ອຍຄາຂອງບັນດາຜູ້ທານວາຍກເວົ້າສິ່ງທີ່ດີແກ່ກະສັດເປັນປາກດຽວກັນ.
ຂໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານເປັນເຫມືອນຖ້ອຍຄາຂອງຄົນຫນຶ່ງໃນພວກນັ້ນ ແລະ ເວົ້າແຕ່ສິ່ງທີ່ດີ.”13ແຕ່ມີກາຢາຕອບວ່າ, “ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ,
ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າກ່າວວ່າຢ່າງໃດ ຂ້າພະເຈົ້າຈະເວົ້າຢ່າງນັ້ນ.”14ເມື່ອເພິ່ນມາເຝົ້າກະສັດ, ກະສັດກ່າວຖາມເພິ່ນວ່າ, “ມີກາຢາ,
ຄວນທີ່ເຮົາຈະໄປຕີຣາໂມດກິເລອາດບ່ ຫລື ເຮົາບ່ຄວນໄປ?” ເພິ່ນທູນຕອບພະອົງວ່າ, “ຂເຊີນສະເດັດຂຶ້ນໄປ ແລະ ຈະມີຊັຍຊະນະ!
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຖືກມອບໄວ້ໃນພະຫັດຂອງພະອົງ.”
15” ແຕ່ກະສັດກ່າວກັບເພິ່ນວ່າ, “ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າປະຕິຍານຈັກເທື່ອແລ້ວວ່າ
ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບເຮົາແຕ່ຄວາມຈິງໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ?”16ດັ່ງນັ້ນມີຄາຢາຈຶ່ງທູນວ່າ,
“ຂ້າພະອົງໄດ້ເຫັນຄົນອິສະຣາເອນທັງປວງກະຈັດກະຈາຍຢູ່ເທິງພູເຂົາ, ເປັນເຫມືອນແກະທີ່ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ, ແລະ ພຣະຢາເວາກ່າວວ່າ,
‘ຄົນເຫລົ່ານີ້ບ່ມີເຈົ້ານາຍ. ໃຫ້ເຂົາກັບເມືອເຮືອນຂອງຕົນໂດຍສະຫວັດດີພາບສາ.’”
17ດັ່ງນັ້ນກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນຈຶ່ງທູນເຢໂຮຊາຟັດວ່າ, “ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານແລ້ວບ່ແມ່ນຫລືວ່າ ລາວຈະບ່ທານວາຍສິ່ງດີກ່ຽວກັບຂ້າພະເຈົ້າເລີຍ,
ມີແຕ່ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງຫາກ?”18ແລ້ວມີກາຢາທູນວ່າ “ສະນັ້ນ ຂຮັບຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ:
ຂ້າພະອົງໄດ້ເຫັນພຣະຢາເວປະທັບເທິງພຣະທີ່ນັ່ງຂອງພຣະອົງ, ແລະ ບັນດາບລິວານແຫ່ງຟ້າສະຫວັນຢືນຢູ່ຂ້າງຂວາພຣະຫັດ ແລະ ຂ້າງຊ້າຍ.
19ພຣະຢາເວາກ່າວວ່າ, ‘ຜູ້ໃດຈະຫລອກລວງອາຮາບ, ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະຂຶ້ນໄປ ແລະ ລົ້ມລົງທີ່ຣາໂມດກິເລອາດ?’
ບາງຄົນກທູນຢ່າງນີ້ ບາງຄົນກທູນຢ່າງນັ້ນ.
20ແລ້ວມີວິນຍານດວງຫນຶ່ງມາເຝົ້າຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ແລະ ທູນວ່າ, ‘ຂ້າພະອົງຈະຫລອກລວງພວກເຂົາເອງ.’ ພຣະຢາເວກ່າວກັບວິນຍານນັ້ນວ່າ,
‘ຈະເຮັດຢ່າງໃດ?’21ຝ່າຍວິນຍານນັ້ນກທູນວ່າ, ‘ຂ້າພະອົງຈະອອກໄປ ແລະ ຈະເປັນວິນຍານຂີ້ຕົວະຢູ່ໃນປາກຂອງຜູ້ທານວາຍຂອງພວກເຂົາທຸກຄົນ.’
ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, ‘ເຈົ້າໄປຫລອກລວງພວກເຂົາໄດ້, ແລະ ເຈົ້າຈະເຮັດໄດ້ສາເລັດ. ຈົ່ງໄປເຮັດເຊັ່ນນັ້ນສາ.’
22ບັດນີ້ ເບິ່ງແມ, ພຣະຢາເວຊົງໃສ່ວິນຍານຂີ້ຕົວະໃນປາກຂອງພວກຜູ້ທານວາຍຂອງພະອົງ, ແລະ
ພຣະຢາເວຊົງລັ່ນພຣະຄັມເວົ້າເປັນຄວາມຮ້າຍກ່ຽວກັບພະອົງ.”
23ແລ້ວເຊເດກີຢາລູກຊາຍເຄນາອານາ, ໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້, ແລະຕົບແກ້ມມີກາຢາ, ແລະ ເວົ້າວ່າ,
“ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວອອກຈາກຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?”24ຝ່າຍມີກາຢາຕອບວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າຈະເຫັນໃນມື້ນັ້ນ,
ເມື່ອເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຊັ້ນໃນ ເພິ່ນຈະເຊື່ອງຕົວເຈົ້າໄວ້.”
25ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງຈັບມີກາຢາ ພາລາວກັບໄປມອບໃຫ້ອາໂມນ, ຜູ້ວ່າຣາຊະການເມືອງ, ແລະ ແກ່ໂຢອາດລູກຊາຍ.
26ພວກເຈົ້າຈົ່ງບອກວ່າ, ‘ກະສັດກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ ເອົາຄົນນີ້ໄປຂັງຄຸກເສຍ ໃຫ້ອາຫານແຫ່ງຄວາມທຸກກັບນ້າແຫ່ງຄວາມທຸກ,
ຈົນກວ່າເຮົາຈະກັບມາໂດຍສະຫວັດດີພາບ.’”27ແລະມີກາຢາທູນວ່າ “ຖ້າພະອົງສະເດັດກັບມາໂດຍສະຫວັດດີພາບ,
ພຣະຢາເວກບ່ໄດ້ກ່າວໂດຍຂ້າພະອົງ.” ແລະເພິ່ນກ່າວຕ່ອີກວ່າ, “ບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍເອີຍ ຂຈົ່ງຟັງເຖີດ.”
28ດັ່ງນັ້ນອາຮັບ, ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ກັບເຢໂຮຊາຟັດ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ຈຶ່ງສະເດັດຂຶ້ນໄປຣາໂມດກິເລອາດ.
29ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນກ່າວກັບເຢໂຮຊາຟັດວ່າ, “ຂ້າພະເຈົ້າຈະປອມຕົວເຂົ້າໄປເຮັດເສິກ ແຕ່ທ່ານຈົ່ງສວມເຄື່ອງຊົງຂອງທ່ານ.”
ດັ່ງນັ້ນກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນກຊົງປອມພະອົງ, ແລ້ວທັງສອງພະອົງກເຂົ້າເຮັດສົງຄາມ.
30ຝ່າຍກະສັດປະເທດຊີເຣຍຊົງບັນຊາບັນດາຜູ້ບັນຊາການຣົດຮົບຂອງພະອົງ, ກ່່າວວ່າ, “ຢ່າຮົບກັບທະຫານນ້ອຍ ຫລືໃຫຍ່.
ແຕ່ມຸ້ງໂຈມຕີສະເພາະກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ.”
31ແລະຢູ່ມາເມື່ອຜູ້ບັນຊາການຣົດຮົບແລເຫັນເຢໂຮຊາຟັດ ພວກເຂົາທັງຫລາຍກເວົ້າວ່າ, “ນັ້ນເປັນກະສັດອິສະຣາເອນແລ້ວ.”
ພວກເຂົາຈຶ່ງຫັນເຂົ້າໄປຈະສູ້ຮົບກັບພະອົງ, ແຕ່ເຢໂຮຊາຟັດຊົງຮ້ອງຂຶ້ນ, ແລະ ພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງຊ່ວຍພະອົງ.
ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ພວກເຂົາທັງຫລາຍອອກໄປຈາກພະອົງ.32ແລະຢູ່ມາເມື່ອຜູ້ບັນຊາການຣົດຮົບເຫັນວ່າບ່ແມ່ນກະສັດອິສະຣາເອນ,
ພວກເຂົາກຫັນຣົດກັບຈາກການໄລ່ຕາມພະອົງ.
33ແຕ່ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຍິງທະນູໄປ ແລະ ຖືກກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນເຂົ້າລະຫວ່າງເກັດເກາະແຜ່ນບັງພະອຸລະ. ພະອົງຈຶ່ງຮັບສັ່ງກັບຄົນຂັບຣົດວ່າ,
“ຖອຍຫລັງກັບສາ ແລະ ພາເຮົາອອກຈາກການຮົບ, ເພາະເຮົາບາດເຈັບແລ້ວ.”34ມື້ນັ້ນການຮົບກດຸເດືອດຂຶ້ນ, ແລະ
ກະສັດອິສະຣາເອນກດຶງພະອົງເອງຂຶ້ນໄປໃນຣົດຮົບຂອງພະອົງ ຫັນພະພັກເຂົ້າສູ້ຄົນຊີເຣຍຈົນຮອດຕອນແລງ. ແລ້ວປະມານເວລາຕາເວັນຕົກ,
ພະອົງກສິ້ນພະຊົນ.
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ບ່ອນນີ້ບ່ມີ...ຈະສອບຖາມໄດ້?

"ຂ້ານ້ອຍແນ່ໃຈວ່າຕ້ອງມີທີ່ນີ້ ... ຄາແນະນາ."
ມີກາຢາລູກຊາຍອິມລາມາ

ລາວແມ່ນຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
2 Chronicles 18:9
ລູກຊາຍເຄນາອານາ

ເຫລັກເຮັດເປັນເຂົາ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງເຖິງເຂົາຂອງງົວແຕ່ພວກມັນເຮັດດ້ວຍໂລຫະ.
ເຈົ້າຈະຊຸກຄົນຊີເຣຍໄປຈົນພວກເຂົາຖືກທາລາຍຫມົດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະເອົາຊະນະພວກເຂົາ"
ພຣະຢາເວຈະຊົງມອບເມືອງນັ້ນໄວ້ໃນພະຫັດຂອງກະສັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ເຈົ້າມີໄຊຊະນະ"
2 Chronicles 18:12
ມີກາຢາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ17: 7
ຂໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງຂ້ຄວາມຂອງຜູ້ທານວາຍທັງຫມົດ.
ປາກດຽວກັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຄວາມຄິດເຫັນຫນຶ່ງ" ຫລື
"ແລະພວກເຂົາທັງຫມົດໄດ້ຕົກລົງເຫັນດີ"
ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຮັບປະກັນເຈົ້າ"
ຫລື ບ່

"ຫລື ພວກເຮົາບ່ຄວນໄປ"
2 Chronicles 18:15
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າປະຕິຍານຈັກເທື່ອແລ້ວວ່າ

ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບເຮົາແຕ່ຄວາມຈິງໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກເຈົ້າໃຫ້ເວົ້າຄວາມຈິງເທົ່ານັ້ນໃນນາມຂອງພຣະຢາເວ"
ເປັນເຫມືອນແກະທີ່ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຜູ້ນາທີ່ດີ"
2 Chronicles 18:17
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານແລ້ວບ່ແມ່ນຫລືວ່າລາວຈະບ່ທານວາຍສິ່ງດີກ່ຽວກັບຂ້າພະເຈົ້າເລີຍ,

ມີແຕ່ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງຫາກ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກເຈົ້າວ່າລາວຈະທານວາຍວ່າໄພພິບັດຈະມາສູ່ຂ້າພະເຈົ້າ"
2 Chronicles 18:19
ຫລອກລວງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະດຶງດູດຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ໂດຍການສະເຫນີສິ່ງທີ່ຫນ້າດຶງດູດ.
ລົ້ມລົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈັບປວດຢ່າງຫນັກຫນ່ວງ" ຫລື "ຕາຍ"
ບາງຄົນກທູນຢ່າງນີ້ ບາງຄົນກທູນຢ່າງນັ້ນ

ອັນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມີຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຄວາມເຫັນ.
2 Chronicles 18:20
ຈະເປັນວິນຍານຂີ້ຕົວະຢູ່ໃນປາກຂອງຜູ້ທານວາຍ

ອາດແປໄດ້ອິີກວ່າ: "ວິນຍານທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ທານວາຍຫລອກລວງ"
2 Chronicles 18:22
ລັ່ນພຣະຄັມເວົ້າເປັນຄວາມຮ້າຍກ່ຽວກັບພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັ້ງໃຈວ່າສິ່ງທີ່ຮ້າຍແຮງຈະເກີດຂື້ນກັບເຈົ້າ"
2 Chronicles 18:23
ເຊເດກີຢາລູກຊາຍເຄນາອານາ

ນີ້ບ່ແມ່ນເຊເດກີຢາຄົນດຽວກັນກັບທີ່ໄດ້ກ່າວມາຂ້າງເທິງ,
ແຕ່ເປັນຜູ້ທານວາຍທີ່ຈົງຮັກພັກດີຕ່ອາຮາບ
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວອອກຈາກຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ”
ເມື່ອເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຊັ້ນໃນ ເພິ່ນຈະເຊື່ອງຕົວເຈົ້າໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ປົບຫນີ, ດ້ວຍຄວາມຢ້ານ,
ເພື່ອເຊື່ອງຕົວເຈົ້າ"
2 Chronicles 18:25
ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖີງອາຮາບ.
ອາໂມນ

ຖ້າພະອົງສະເດັດກັບມາໂດຍສະຫວັດດີພາບ,

ພຣະຢາເວກບ່ໄດ້ກ່າວໂດຍຂ້າພະອົງ

ມີກາຢາຮູ້ວ່າພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຜ່ານລາວ.
2 Chronicles 18:28
ສະເດັດຂື້ນໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ສູ້ກັບ"
ຣາໂມດກິເລອາດ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ18:1
ປອມຕົວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງປ່ຽນຮູບລັກສະນະທາມະດາ
ເພື່ອບ່ໃຫ້ມີການລະບຸຕົວຕົນ.
ຢ່າຮົບກັບທະຫານນ້ອຍ ຫລື ໃຫຍ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າທາຮ້າຍທະຫານຄົນໃດ"
2 Chronicles 18:31
ນັ້ນເປັນກະສັດອິດສະຣາເອນແລ້ວ

ໂຮຊາຟັດຖືກລະບຸຢ່າງບ່ຖືກຕ້ອງວ່າເປັນກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນເພາະວ່າອາຮາບໄດ້ຢືນຢັນວ່າລາວຈະນຸ່ງເສື້ອກະສັດ.
ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ພວກເຂົາທັງຫລາຍອອກໄປຈາກພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢຸດໄລ່ພະອົງ."
2 Chronicles 18:33
ລະຫວ່າງເກັດເກາະແຜ່ນບັງພະອຸລະ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ມີສອງປະຈາຕະກູນປະກອບເຂົ້າກັນ
ແລະມີຄວາມອ່ອນໄຫວຕ່ລູກສອນ ແລະ ດາບ.

19
1ເຢໂຮຊາຟັດກະສັດແຫ່ງຢູດາສະເດັດກັບໄປໂດຍສະຫວັດດີພາບເຖິງພະຣາຊະວັງຂອງພະອົງໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.2ແຕ່ເຢຮູລູກຊາຍຮານານີ,
ຜູ້ທານວາຍ, ໄດ້ອອກໄປເຝົ້າພະອົງ ທູນກະສັດເຢໂຮຊາຟັດວ່າ, “ຄວນທີ່ພະອົງ ຈະຊ່ວຍຄົນອະທັມ? ແລະຮັກຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະຢາເວຫລື?
ເພາະເລື່ອງນີ້, ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ອອກມາເຖິງພະອົງ.3ຢ່າງໃດກດີ, ພຣະເຈົ້າຍັງພົບຄວາມດີໃນພະອົງຢູ່ຄື
ທີ່ໄດ້ຊົງທາລາຍບັນດາເສົາອາເຊລາເສຍຈາກແຜ່ນດິນ ແລະ ໄດ້ຕັ້ງພະທັຍສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ.”
4ເຢໂຮຊາຟັດປຣະທັບຢູ່ທີ່ເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ພະອົງຊົງອອກໄປທ່າມກາງປະຊາຊົນອີກ ຕັ້ງແຕ່ເບເອເຊບາຮອດພູເຂົາເອຟຣາຢິມ ແລະ
ນາພວກເຂົາທັງຫລາຍກັບມາຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງຕົນ.5ພະອົງຊົງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ
ໃນຫົວເມືອງທີ່ມີປ້ອມທັງຫມົດຂອງຢູດາ, ແຕ່ລະຫົວເມືອງ.
6ພະອົງກ່າວກັບຜູ້ປົກຄອງເຫລົ່ານັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງພິຈາຣະນາສິ່ງທີ່ທ່ານທັງຫລາຍຈະເຮັດ, ເພາະທ່ານບ່ໄດ້ພິພາກສາເພື່ອມະນຸດ, ແຕ່ເພື່ອພຣະຢາເວ,
ພຣະອົງຊົງສະຖິດກັບທ່ານໃນການພິພາກສາ.7ສະນັ້ນ ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວຢູ່ເຫນືອທ່ານ. ຈົ່ງລະມັດຣະວັງສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດ, ເພາະພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ, ບ່ມີຄວາມອະຍຸດຕິທັມ ບ່ເຫັນແກ່ຫນ້າຄົນໃດ ແລະ ບ່ມີການຮັບສິນບົນ.”
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2 Chronicles 19:1
ລູກຊາຍຮານານີ

ຄວນທີ່ພະອົງ ຈະຊ່ວຍຄົນອະທັມ? ແລະຮັກຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະຢາເວຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນຊ່ວຍຄົນຊົ່ວ!
ທ່ານບ່ຄວນຮັກຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະຢາເວ!"
ບັນດາເສົາອາເຊລາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 14:1
ໄດ້ຕັ້ງພະທັຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັດສິນໃຈຢ່າງແນ່ນອນ"
2 Chronicles 19:4
ນາພວກເຂົາທັງຫລາຍກັບມາຫາພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟື້ນຟູຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາໃນ ພຣະຢາເວ"
2 Chronicles 19:6

ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວຢູ່ເຫນືອທ່ານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຄວນຈື່ຈາຈະຢາເກງພຣະຢາເວເມື່ອທ່ານຕັດສິນ"
2 Chronicles 19:8
ບັນພະບຸຣຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວບັນພະບູລຸດຂອງອິດສະຣາເອນ"
ພິຈາລະນາຄະດີທີ່ຂັດແຍ່ງກັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຊ່ອຍແກ້ໄຂຂ້ຂັດແຍ່ງ"
ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງທ່ານ

2 Chronicles 19:10
ພຣະພິໂຣດຈຶ່ງຈະບ່ມາເຫນືອທ່ານ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະໂກດແຄ້ນທ່ານຕ່ຕ້ານພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ"
2 Chronicles 19:11
ອາມາຣີຢາ

ເຊບາດີຢາລູກຊາຍອິຊະມາເອນ

8ຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ, ໃນເຢຣູຊາເລັມ ເຢໂຮຊາຟັດຊົງຕັ້ງຄົນເລວີ ແລະ ປະໂລຫິດນາ, ກັບຫົວຫນ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
ເພື່ອຈະໃຫ້ການພິພາກສາແຫ່ງພຣະຢາເວ, ແລະພິຈາຣະນາຄະດີທີ່ຂັດແຍ່ງກັນໃນເຢຣູຊາເລັມ.9ພຣະອົງຊົງສັ່ງພວກເຂົາ, ກ່າວວ່າ,
“ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງກະທາການນີ້ດ້ວຍຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວ, ດ້ວຍຄວາມສັດຊື່, ແລະ ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງທ່ານ.
10ເມື່ອມີຄະດີມາເຖິງທ່ານຈາກພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານຜູ້ອາສັຍຢູ່ໃນຫົວເມືອງຂອງຕົນ, ກ່ຽວກັບເລື່ອງຂ້າຟັນກັນ, ກົດຫມາຍ ຫລື ພຣະບັນຍັດ, ກົດເກນ ຫລື
ຄາຕັດສິນ ທ່ານທັງຫລາຍກຄວນຈະຕັກເຕືອນ, ເພື່ອລາວຈະບ່ປົກປິດຄວາມຊົ່ວຕ່ພຣະຢາເວ, ຫລື ພຣະພິໂຣດຈຶ່ງຈະບ່ມາເຫນືອທ່ານ ແລະ
ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ. ທ່ານຈົ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້ ແລ້ວທ່ານຈະບ່ກະທາຊົ່ວ.
11ເບິ່ງແມ, ອາມາຣີຢາປະໂລຫິດໃຫຍ່ກຢູ່ເຫນືອທ່ານໃນພັນທະກິດຂອງພຣະຢາເວ. ເຊບາດີຢາລູກຊາຍອິຊະມາເອນ, ເຈົ້ານາຍຂອງເຊື້ອສາຍຢູດາ,
ກຢູ່ເຫນືອທ່ານໃນພັນທະກິດຂອງກະສັດ. ແລະຄົນເລວີຈະມີເຈົ້າຫນ້າທີ່ບົວລະບັດທ່ານ. ຈົ່ງກະທາການຢ່າງກ້າຫານ ແລະ ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍ,
ແລະ ຂພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ກັບຜູ້ທ່ຽງທັມ.”

20
1ຢູ່ມາພາຍຫລັງ, ຄົນໂມອາບ ແລະ ຄົນອາໂມນ ພ້ອມກັບພວກເຂົາຍັງມີຄົນອື່ນນອກຈາກຄົນອາໂມນ ໄດ້ຂຶ້ນມາເຮັດສົງຄາມກັບເຢໂຮຊາຟັດ.
2ມີຄົນມາທູນເຢໂຮຊາຟັດ, ກ່າວວ່າ, “ມີຄົນຫມູ່ໃຫຍ່ມາສູ້ຮົບກັບພະອົງຈາກຊີເຣຍເບື້ອງນີ້ ຈາກຟາກທະເລຟາກນັ້ນ, ແລະ ເບິ່ງແມ,

ເຂົາທັງຫລາຍຢູ່ໃນຮາຊາໂຊນຕາມາ," ຄືເອັນເກດີ.
3ເຢໂຮຊາຟັດກຢ້ານກົວ ແລະ ຊອກສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ. ພະອົງໄດ້ຊົງປະກາດໃຫ້ອົດອາຫານທົ່ວຢູດາ.
4ຢູດາໄດ້ຊຸມນຸມກັນສະແຫວງຫາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະຢາເວ; ພວກເຂົາທັງຫລາຍພາກັນມາຈາກຫົວເມືອງທັງຫມົດແຫ່ງຢູດາ
ເພື່ອສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ.
5ເຢໂຮຊາຟັດປະທັບຢືນຢູ່ໃນທີ່ປະຊຸມຂອງຢູດາ ແລະເຢຣູຊາເລັມ, ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ຕ່ຫນ້າເດີ່ນໃຫມ່.6ພະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ,
“ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າທັງຫລາຍ, ພຣະອົງບ່ໄດ້ ເປັນພຣະເຈົ້າໃນຟ້າສະຫວັນ ຫລື?
ພຣະອົງບ່ໄດ້ປົກຄອງເຫນືອບັນດາຣາຊະອານາຈັກຂອງປະຊາຊາດຫລື? ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງມີຣິດ ແລະ ອານາດ ຈຶ່ງບ່ມີຜູ້ໃດຕ່ຕ້ານພຣະອົງໄດ້.
7ພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍບ່ແມ່ນຫລື ຜູ້ຊົງຂັບໄລ່ຊາວແຜ່ນດິນນີ້ອອກໄປເສຍໃຫ້ພົ້ນຫນ້າອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ແລະ ຊົງມອບໄວ້ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ ມິດສະຫາຍຂອງພຣະອົງເປັນນິດ?
8ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ ແລະ ໄດ້ສ້າງສະຖານທີ່ບຣິສຸດແຫ່ງຫນຶ່ງໃນນັ້ນຖວາຍພຣະອົງ ເພື່ອພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ ແລ້ວທູນວ່າ,
9‘ຖ້າເຫດຊົ່ວຮ້າຍເກີດຂຶ້ນມາເຫນືອຂ້າພະອົງທັງຫລາຍ, ຈະເປັນດາບ, ການພິພາກສາ, ຫລື ພະຍາດຣະບາດ, ຫລື ການອຶດຢາກອາຫານ
ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍຈະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະວິຫານນີ້ ແລະ ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ (ເພາະພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນພຣະວິຫານນີ້), ແລະ
ຮ້ອງທູນຕ່ພຣະອົງໃນຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້າພະອົງທັງຫລາຍ, ແລະ ພຣະອົງຈະຊົງຟັງ ແລະຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນ.’
10ເບິ່ງແມ ບັດນີ້, ຄົນອາໂມນ, ໂມອາບ ແລະ ພູເຂົາເສອີ ຜູ້ຊຶ່ງພຣະອົງບ່ຊົງຍອມໃຫ້ຄົນອິສະຣາເອນບຸກລຸກ ຕອນທີ່ພວກເຂົາອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ;
ແລະ ຜູ້ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ຫລີກໄປບ່ໄດ້ທາລາຍເສຍ.11ເບິ່ງແມ, ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ບາເຫນັດແກ່ເຮົາຢ່າງໃດ;
ດ້ວຍການມາຂັບໄລ່ເຮົາອອກເສຍຈາກແຜ່ນດິນກາມະສິດຂອງພຣະອົງ ທີ່ພຣະອົງປະທານໃຫ້ແກ່ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍເປັນມຣະດົກ.
12ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະອົງທັງຫລາຍ, ພຣະອົງຈະບ່ຊົງກະທາການພິພາກສາເຫນືອພວກເຂົາຫລື? ເພາະວ່າຂ້າ
ພຣະອົງທັງຫລາຍບ່ມີຣິດທີ່ຈະຕ່ສູ້ຄົນຫມູ່ໃຫຍ່ນີ້ ຊຶ່ງກາລັງມາຕ່ສູ້ກັບຂ້າພະອົງ. ຂ້າພະອົງບ່ຮູ້ວ່າຈະເຮັດປະການໃດ,
ແຕ່ດວງຕາຂອງຂ້າພະອົງທັງຫລາຍເບິ່ງທີ່ພຣະອົງ.”13ໃນລະຫວ່າງນັ້ນຄົນທັງປວງຂອງຢູດາກຢືນຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ພ້ອມກັບເມຍ, ແລະ
ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ.
14ໃນທ່າມກາງທີ່ປະຊຸມ, ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວສະເດັດມາສະຖິດກັບຢາຮາຊີເອນ, ລູກຊາຍເຊຄາຣີຢາ, ຜູ້ເປັນລູກຊາຍເບນາຢາ,
ຜູ້ເປັນລູກຊາຍເຢອີເອນ, ຜູ້ເປັນລູກຊາຍມັດຕານີຢາ, ເປັນຄົນເລວີ, ລູກຫລານຂອງອາສັບ.15ຢາຮາຊີເອັນ, ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ຄົນຢູດາທັງປວງ ແລະ
ຊາວເຢຣູຊາເລັມທັງຫລາຍ ກັບກະສັດເຢໂຮຊາຟັດ ຂຈົ່ງຟັງ. ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແກ່ທ່ານທັງຫລາຍວ່າ, ‘ຢ່າຢ້ານເລີຍ ແລະ
ຢ່າທ້ຖອຍດ້ວຍຄົນຫມູ່ໃຫຍ່ນີ້ ເພາະວ່າເສິກສົງຄາມນັ້ນບ່ແມ່ນຂອງທ່ານ, ແຕ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ.
16ມື້ອື່ນເຊົ້ານີ້ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງລົງໄປຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ. ເບິ່ງແມ, ພວກເຂົາຈະຂຶ້ນມາເຖິງໂດຍຜ່ານທາງຊິສ. ທ່ານຈະພົບພວກເຂົາທີ່ສົ້ນສຸດຂອງພູເຂົາ,
ຕ່ຫນ້າຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເຢຣູເອນ.17ບ່ຈາເປັນທີ່ທ່ານຈະຕ້ອງສູ້ຮົບໃນສົງຄາມເທື່ອນີ້. ໂອ, ຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມ ຈົ່ງເຂົ້າປະຈາທີ່ ຢືນມິດຢູ່
ແລະເບິ່ງຊັຍຊະນະຂອງພຣະຢາເວເພື່ອທ່ານ,’ ກຢ່າຢ້ານເລີຍ ຢ່າທ້ຖອຍ ມື້ອື່ນນີ້ຈົ່ງອອກໄປສູ້ກັບພວກເຂົາ ເພາະພຣະຢາເວຈະຊົງສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານ.”
18ເຢໂຮຊາຟັດກົ້ມພະພັກຂອງພະອົງລົງເຖິງດິນ. ຢູດາທັງປວງກັບຊາວເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຂາບລົງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ນະມັສະການພຣະອົງ.19ຄົນເລວີ,
ຈາກລູກຫລານຄົນໂກຮາດ ແລະ ລູກຫລານຄົນໂກຣາ, ໄດ້ຢືນຂຶ້ນຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສຣາເອນດ້ວຍສຽງອັນດັງໃນທີ່ສູງ.
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2 Chronicles 20:1
ຄົນອາໂມນ

ນີ້ແມ່ນກຸ່ມຄົນທີ່ອາດຈະອາໄສຢູ່ໃກ້ກັບເອໂດມ,
ທາງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ຮາຊາໂຊນຕາມາ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງເອັນເກດີ.
2 Chronicles 20:3
ຊອກສະແຫວງຫາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຄວາມຕັ້ງໃຈ"
ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າໃສ່ໃຈຕ່ພວກເຂົາ"
2 Chronicles 20:5
ພຣະອົງບ່ໄດ້ ເປັນພຣະເຈົ້າໃນຟ້າສະຫວັນ ຫລື ?

ພຣະອົງບ່ໄດ້ປົກຄອງເຫນືອບັນດາຣາຊະອານາຈັກຂອງປະຊາຊາດຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ພຣະອົງແມ່ນພຣະເຈົ້າທ່ຽງແທ້ໃນສະຫວັນ ແລະ
ເປັນຜູ້ປົກຄອງກະສັດທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ."
ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງມີຣິດ ແລະ ອານາດ

ຄາວ່າ "ຣິດ" ແລະ "ອານາດ"
ແມ່ນມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານອັນດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ຄາວ່າ“ພຣະຫັດ” ຫມາຍ ເຖິງການຄອບຄອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຄອບຄອງອານາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່."
ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພຣະອົງທັງຫລາຍບ່ແມ່ນຫລື

ຜູ້ຊົງຂັບໄລ່ຊາວແຜ່ນດິນນີ້ອອກໄປເສຍໃຫ້ພົ້ນຫນ້າອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ

ແລະ ຊົງມອບໄວ້ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ

ມິດສະຫາຍຂອງພຣະອົງເປັນນິດ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ນພຣະອົງຜູ້ທີ່ຂັບໄລ່ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນີ້ເພື່ອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງພຣະອົງ
ແລະ ຜູ້ທີ່ໄດ້ມອບມັນໃຫ້ແກ່ລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມເປັນນິດ."
2 Chronicles 20:8
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນພຣະວິຫານນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງຊົງຢູ່ໃນພຣະວິຫານນີ້"
2 Chronicles 20:10
ພູເຂົາເສອິ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ຊຶ່ງພວກຄົນອາໂມນໄດ້ອາໃສຢູ່.
ເບິ່ງແມ, ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ບາເຫນັດແກ່ເຮົາຢ່າງໃດ;

ດ້ວຍການມາຂັບໄລ່ເຮົາອອກເສຍຈາກແຜ່ນດິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ພວກເຂົາ
'ຕອບແທນພວກເຮົາສາລັບຄວາມເມດຕາທີ່ພວກເຮົາໄດ້ສະແດງຕ່ພວກເຂົາ;
ພວກເຂົາກາລັງຈະຂັບໄລ່ພວກເຮົາອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
2 Chronicles 20:12
ບ່ຊົງກະທາການພິພາກສາເຫນືອພວກເຂົາຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະຣຸນາຕັດສິນພວກເຂົາ."
ດວງຕາຂອງຂ້າພະອົງທັງຫລາຍເບິ່ງທີ່ພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາກາລັງຊອກຫາທ່ານເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
2 Chronicles 20:14
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວສະເດັດມາສະຖິດກັບ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ15:1
ຢາຮາຊີເອນ...ເຊຄາຣີຢາ...ເບນາຢາ...ເຢອີເອນ...ມັດຕານີຢາ...ອາສັບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາຜູ້ຊາຍ

20ພວກເຂົາໄດ້ລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າ ແລະ ອອກໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານແຫ່ງເຕໂກອາ. ແລະເມື່ອອອກໄປ, ເຢໂຮຊາຟັດປຣະທັບຢືນ ແລະ ກ່າວວ່າ, “ໂອ
ຢູດາ, ແລະ ຊາວເຢຣູຊາເລັມເອີຍ ຈົ່ງຟັງຂ້າພະເຈົ້າ! ຈົ່ງ ເຊື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ, ແລະ ທ່ານຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່.
ຈົ່ງເຊື່ອບັນດາຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະອົງ, ແລະ ທ່ານຈະສາເລັດຜົນ.”21ເມື່ອພະອົງໄດ້ປຶກສາກັບປະຊາຊົນແລ້ວ,
ພະອົງໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງບັນດາຜູ້ທີ່ຈະຮ້ອງເພງຖວາຍພຣະຢາເວ ແລະ ໃຫ້ສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍເຄື່ອງປະດັບແຫ່ງຄວາມບຣິສຸດ,
ຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍ່າງອອກໄປຕ່ຫນ້າສັດຕຣູ, ແລະ ຮ້ອງເພງວ່າ, “ຈົ່ງຖວາຍໂມທະນາແດ່ພຣະຢາເວ,
ເພາະຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ.”
22ເມື່ອພວກເຂົາຕັ້ງຕົ້ນຮ້ອງເພງ ແລະ ສັນຣະເສີນ, ພຣະຢາເວຊົງຈັດກອງຊຸ້ມຄອຍຖ້າຕ່ສູ້ກັບຄົນອາໂມນ, ໂມອາບ ແລະຊາວພູເຂົາເສອີ,
ຜູ້ໄດ້ເຂົ້າມາຕ່ສູ້ກັບຢູດາ. ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງແຕກພ່າຍໄປ.23ເພາະວ່າຄົນຂອງອາໂມນ ແລ ະຂອງໂມອາບໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັບຊາວພູເຂົາເສອີ,
ທາລາຍພວກເຂົາເສຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ. ເມື່ອພວກເຂົາທາລາຍຊາວເສອີຫມົດແລ້ວ, ພວກເຂົາກຊ່ວຍກັນທາລາຍກັນເອງ.
24ເມື່ອຢູດາຂຶ້ນໄປຢູ່ທີ່ຫຄອຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ແລ້ວເບິ່ງຊື່ໄປທີ່ຄົນຫມູ່ໃຫຍ່ນັ້ນ. ເບິ່ງແມ, ມີແຕ່ສົບນອນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນ, ນອນຢູ່ພື້ນດິນ;
ບ່ມີຈັກຄົນດຽວທີ່ລອດພົ້ນໄປໄດ້.
25ເມື່ອເຢໂຮຊາຟັດ ແລະ ປະຊາຊົນຂອງພະອົງມາເກັບເຄື່ອງທີ່ຍຶດໄດ້ພ້ອມກັບສົບທັງຫລາຍນັ້ນ, ເຂົາພົບສິ່ງຂອງເປັນຈານວນຫລາຍ, ເຄື່ອງນຸ່ງ,
ທັງຊັບສົມບັດ, ແລະ ເພັດພອຍຕ່າງ, ຊຶ່ງພວກເຂົາເກັບມາສາລັບຕົວຈົນຂົນໄປບ່ໄຫວ. ພວກເຂົາເກັບເຄື່ອງທີ່ຍຶດໄດ້ນັ້ນສາມມື້ ເພາະຫລາຍເຫລືອເກີນ.
26ໃນມື້ທີສີ່ ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຊຸມນຸມກັນທີ່ພູເຂົາເບຣາກາ. ໃນບ່ອນນັ້ນ ພວກເຂົາໄດ້ສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ, ສະຖານທີ່ນັ້ນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນວ່າ,
"ພູເຂົາເບຣາກາ" ຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້.
27ຄົນຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມທຸກຄົນ ແລະ ເຢໂຮຊາຟັດຊົງນາຫນ້າ ກັບໄປໃນເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ພວກເຂົາຊື່ນຊົມຍິນດີເຢາະເຍີ້ຍສັດຕຣູຂອງຕົນ.28ພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍພິນໃຫຍ່ ພິນຄູ່ ແລະແກ
ມາຫາພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
29ຄວາມຢາເກງພຣະເຈົ້າກຢູ່ເຫນືອບັນດາຣາຊະອານາຈັກຂອງປະເທດທັງປວງ ເມື່ອເຂົາໄດ້ຍິນວ່າພຣະຢາເວຊົງຕ່ສູ້ສັດຕຣູຂອງອິສະຣາເອນ.
30ດິນແດນຂອງເຢໂຮຊາຟັດຈຶ່ງສະຫງົບງຽບ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງຊົງປຣະທານໃຫ້ພະອົງມີຄວາມສະຫງົບຢູ່ຮອບດ້ານ.
31ເຢໂຮຊາຟັດຊົງປົກຄອງຢູ່ເຫນືອຢູດາ: ເມື່ອພະອົງຊົງເລີ່ມປົກຄອງນັ້ນ ພະອົງມີອາຍຸສາມສິບຫ້າປີ ແລະ ພະອົງຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມຊາວຫ້າປີ.
ພະມານດາຂອງພະອົງຊົງພະນາມວ່າ ອາຊູບາ, ລູກສາວຊິນຮີ.32ພະອົງຊົງດາເນີນຕາມວິທີຂອງອາຊາບິດາຂອງພະອົງ, ແລະ
ບ່ໄດ້ຊົງຫັນເຫໄປຈາກທາງນັ້ນ; ພະອົງຊົງກະທາສິ່ງທີ່ຊອບໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ.33ຢ່າງໃດກດີ,
ປູຊະນີຍະສະຖານສູງຍັງບ່ໄດ້ຖືກກາຈັດອອກໄປ. ປະຊາຊົນຍັງບ່ໄດ້ປັກໃຈໃນພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງຕົນ.
34ສ່ວນພະຣາຊະກິດນອກນັ້ນຂອງເຢໂຮຊາຟັດ, ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນເຖິງທີ່ສຸດ, ໄດ້ມີບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດສາດຂອງເຢຮູລູກຊາຍຮານານີ,
ຊຶ່ງລວມເຂົ້າໃນຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ.
35ຫລັງຈາກນີ້ເຢໂຮຊາຟັດ, ກະສັດຂອງຢູດາ, ໄດ້ຊົງຮ່ວມງານກັບອາຮາຊີຢາ, ກະສັດຂອງອິສະຣາເອນ, ຜູ້ຊົງກະທາໃນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍ.
36ພະອົງຊົງຮ່ວມງານໃນເລື່ອງການສ້າງເຮືອໄປຫາເມືອງຕາຊິດ. ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງເຮືອໃນເອັດຊິໂອນເກເບ.
37ແລ້ວເອລີເອເຊລູກຊາຍໂດດາວາຮູແຫ່ງເມືອງມາເຣຊາ, ໄດ້ທານວາຍເຖີງເຢໂຮຊາຟັດວ່າ, “ເພາະພະອົງ ຊົງຮ່ວມງານກັບອາຮາຊີຢາ,
ພຣະຢາເວຈະຊົງທາລາຍສິ່ງທີ່ພະອົງເຮັດ.” ເຮືອກແຕກບ່ສາມາດໄປເມືອງຕາຊິດໄດ້.
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2 Chronicles 20:16
ຈົ່ງລົງໄປຕ່ສູ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປ" ຫລື "ໄປສູ້ຮົບ"
ໂດຍຜ່ານທາງຊິສ

ນີ້ແມ່ນຮ່ອມພູທີ່ແຄບລະຫວ່າງສອງພູເຂົາ
ທາງຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້ຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຊັຍຊະນະຂອງພຣະຢາເວ

ພຣະເຈົ້າຈະຕ່ສູ້ກັບການສູ້ຮົບ ແລະ ຊ່ອຍກູ້ເອົາປະຊາຊົນ
2 Chronicles 20:18
ຢູດາທັງປວງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນທັງປວງຂອງຢູດາ"
ຄົນໂກຮາດ ແລະ ລູກຫລານຄົນໂກຣາ

2 Chronicles 20:20
ໂກອາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງທາງພາກໃຕ້ຂອງເຢຣູຊາເລັມ
ທ່ານຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະຊ່ອຍເຫລືອທ່ານ"
ຈົ່ງເຊື່ອບັນດາຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະອົງ, ແລະ ທ່ານຈະສາເລັດຜົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າໄວ້ວາງໃຈໃນຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະຢາເວ,
ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຈະປະສົບຜົນສາເລັດ"
2 Chronicles 20:22
ພູເຂົາເສອີ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 20:10
ຈັດກອງຊຸ້ມຄອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການກະກຽມການໂຈມຕີແບບກະທັນຫັນ"
ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ ແລະ ທາລາຍພວກເຂົາເສຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານອັນດຽວກັນ.
ຄັ້ງທີສອງເພີ່ມທະວີໃຫ້ກັບຄັ້ງທີຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອທາລາຍພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດສິ້ນ".
2 Chronicles 20:24
ເບິ່ງແມ, ມີແຕ່ສົບນອນ

ນີ້ແມ່ນຄວາມແປກໃຈ. ສັດຕູທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍເຊິ່ງກັນ
ແລະ ກັນ.
ມີແຕ່ສົບນອນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນ, ນອນຢູ່ພື້ນດິນ

ວະລີນີ້ "ນອນຢູ່ພື້ນດິນ" ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ໃຊ້ກ່າວເຖີງວ່າ
"ພວກເຂົາຕາຍແລ້ວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພວກເຂົາທຸກຄົນຕາຍຢູ່ເທິງພື້ນດິນ."
2 Chronicles 20:25
ທຸກມື້ນີ້

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 5:9
2 Chronicles 20:27
ຄົນຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມທຸກຄົນ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຜູ້ຊາຍສູ້ຮົບທຸກຄົນ (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເຢໂຮຊາຟັດຊົງນາຫນ້າ

ກະສັດເຢໂຮຊາຟັດຢູ່ນາຫນ້າກອງທັບທັງຫມົດ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກັບໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
2 Chronicles 20:29
ຄວາມຢາເກງພຣະເຈົ້າກຢູ່ເຫນືອບັນດາຣາຊະອານາຈັກຂອງປະເທດທັງປວງ

“ ບັນດາກະສັດທັງປວງຂອງຊາດຕ່າງໆໄດ້ຢາເກງພຣະເຈົ້າ”
ຣາຊະອານາຈັກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລັດຖະບານທີ່ມີຜູ້ປົກຄອງຄົນດຽວ.
2 Chronicles 20:31
ອາຊູບາ, ລູກສາວຊິນຮີ

ຊົງດາເນີນຕາມວິທີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິບັດຕາມແບບຢ່າງຂອງພ່ຂອງລາວ"
ພະອົງຊົງກະທາສິ່ງທີ່ຊອບໃນສາຍພຣະເນດ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 14:1
2 Chronicles 20:34
ລູກຊາຍຮານານີ

ຫນັງສືປະຫວັດສາດຂອງອິສະຣາເອນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 16:11
2 Chronicles 20:35
ເຮືອ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຮືອທີ່ມີຄວາມສາມາດເດີນທາງໄປຕາມແມ່ນ້າໃຫຍ່.
ເອັດຊິໂອນເກເບ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 8:17.
ມາເຣຊາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ11:5.
ເອລີເອເຊ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ດຽວກັນນີ້ຂອງຊື່ຜູ້ຊາຍອີກຄົນໃນຂ້ 7: 8.
ໂດດາວາຮູ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ

21
1ເຢໂຮຊາຟັດກລ່ວງຫລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ ແລະ ພວກເຂົາຝັງພະສົບໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງໃນນະຄອນດາວິດ; ເຢໂຮຣາມ,
ລູກຊາຍຂອງພະອົງ, ປົກຄອງແທນ.2ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຊາຟັດຄື ອາຊາຣີຢາ, ເຢຮີເອນ, ເຊຄາຣີຢາ, ອາຊາຣີຢາ, ມີກາເອນ, ແລະ

ເຊຟາຕີຢາ. ພວກເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດເປັນລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຊາຟັດກະສັດຂອງອິສະຣາເອນ.3ບິດາຂອງພວກເຂົາປະທານເງິນ, ຄາ,
ແລະເຄື່ອງຂອງອັນມີຄ່າຫລວງຫລາຍ, ພ້ອມກັບຫົວເມືອງທີ່ມີປ້ອມໃນຢູດາ, ແຕ່ພະອົງປຣະທານຣາຊະອານາຈັກແກ່ເຢໂຮຣາມ,
ເພາະວ່າເພິ່ນເປັນລູກຊາຍຫົວປີ.
4ບັດນີ້ເມື່ອເຢໂຮຣາມໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງຣາຊະອານາຈັກຂອງພະບິດາ ແລະ ທີ່ໄດ້ສະຖາປະນາໄວ້ແລ້ວໃຫ້ຕົນເອງເປັນກະສັດ,
ພະອົງຊົງປຣະຫານນ້ອງຊາຍຂອງພະອົງຈົນຫມົດດ້ວຍດາບ, ແລະ ທັງເຈົ້ານາຍບາງຄົນຂອງອິສະຣາເອນດ້ວຍ.
5ເຢໂຮຣາມມີອາຍຸສາມສິບສອງປີເມື່ອໄດ້ຊົງເປັນກະສັດ, ແລະ ຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມແປດປີ.
6ພະອົງຊົງດາເນີນຕາມເສັ້ນທາງຂອງບັນດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຕາມຄືທີ່ຣາຊະວົງອາຮາບກະທາ,
ເພາະວ່າທິດາຂອງອາຮາບເປັນມະເຫສີຂອງພະອົງ, ແລະ ພະອົງຊົງກະທາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວ.7ຢ່າງໃດກດີ,
ພຣະຢາເວຈະບ່ຊົງທາລາຍເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ, ເພາະເຫດຄາຫມັ້ນສັນຍາຊຶ່ງພຣະອົງຊົງ ກະທາໄວ້ກັບດາວິດ,
ເຫດທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາວ່າຈະປຣະທານຕະກຽງແກ່ດາວິດ ແລະ ແກ່ລູກຫລານຂອງພະອົງເປັນນິດ.
8ໃນຣາຊະການຂອງເຢໂຮອາມ, ເອໂດມໄດ້ກະບົດອອກຈາກການປົກຄອງຂອງຢູດາ, ແລະ ຕັ້ງກະສັດຂຶ້ນເຫນືອຕົນ.
9ແລ້ວເຢໂຮຣາມກສະເດັດອອກໄປພ້ອມກັບບັນດາເຈົ້ານາຍ ແລະຣົດຮົບທັງຫມົດຂອງພະອົງ.
ພະອົງຊົງລຸກຂຶ້ນໃນກາງຄືນໂຈມຕີຄົນເອໂດມທີ່ມາອ້ອມພະອົງ ແລະ ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາຣົດຮົບໄວ້.
10ດັ່ງນັ້ນເອໂດມຈຶ່ງໄດ້ກະບົດອອກຈາກການປົກຄອງຂອງຢູດາຈົນທຸກມື້ນີ້. ເທື່ອນັ້ນລິບນາກໄດ້ກະບົດອອກຈາກການປົກຄອງຂອງພະອົງດ້ວຍ,
ເພາະວ່າເຢໂຮອາມໄດ້ຊົງປະຖິ້ມພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ.
11ນອກຈາກນັ້ນອີກ, ເຢໂຮອາມຊົງສ້າງປູຊະນີຍະສະຖານສູງໃນພູເຂົາຂອງຢູດາ ແລະ ຊົງນາຊາວເຢຣູຊາເລັມມີຊີວິດເຫມືອນໂສເພນີ, ແລະ
ຊົງກະທາໃຫ້ຢູດາຫລົງຜິດໄປ.
12ຈົດຫມາຍສະບັບຫນຶ່ງມາຈາກເອລີຢາ, ຜູ້ທານວາຍວ່າ, “ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງ ດາວິດ ບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
‘ເພາະເຈົ້າບ່ໄດ້ດາເນີນໃນບັນດາເສັ້ນທາງຂອງເຢໂຮຊາຟັດ, ບິດາຂອງເຈົ້າ, ຫລືໃນບັນດາເສັ້ນທາງຂອງອາຊາກະສັດຂອງຢູດາ.
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2 Chronicles 21:1
ລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາຍ"
ນະຄອນດາວິດ

ນີ້ແມ່ນເມືອງໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ອາຊາຣີຢາ, ເຢຮີເອນ, ເຊຄາຣີຢາ, ອາຊາຣີຢາ, ມີກາເອນ, ແລະ ເຊຟາຕີຢາ

ເຢໂຮຊາຟັດ, ກະສັດຂອງອິສະຣາເອັນ

ອານາຈັກທາງພາກໃຕ້ຖືກເອີ້ນວ່າທາງວິຊາການວ່າ "ຢູດາ",
ແຕ່ນັກຂຽນຫນັງສືນີ້ປາກົດວ່າຢາກໃຫ້ເຮັດເປັນຈຸດທີ່ວ່າອານາຈັກພາກໃຕ້ແມ່ນ,
ໃນການເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ, ອິດສະຣາເອນແທ້ຈິງ.
ປຣະທານຣາຊະອານາຈັກ

ເຢໂຮຊາຟັດຕັດສິນໃຈວ່າເຢໂຮຣາມຄວນຈະເປັນກະສັດຫລັງຈາກພະອົງສິ້ນຊີວິດ
2 Chronicles 21:4
ໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງຣາຊະອານາຈັກຂອງພະບິດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຂົ້າຄວບຄຸມຣາຊະອານາຈັກຂອງພ່ຂອງລາວຢ່າງສົມບູນ"
2 Chronicles 21:6
ຊົງດາເນີນຕາມເສັ້ນທາງ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 20:31
ໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີງຕາມພຣະຢາເວ"
ພຣະອົງຊົງສັນຍາວ່າຈະປຣະທານຕະກຽງແກ່ດາວິດ ແລະ

ແກ່ລູກຫລານຂອງພະອົງເປັນນິດ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາວ່າລູກຫລານຂອງດາວິດຈະເປັນຜູ້ປົກຄອງຢູດາເປັນນິດ."
2 Chronicles 21:8
ໃນຣາຊະການຂອງເຢໂຮອາມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ເຢໂຮອາມເປັນກະສັດ"

ຈາກການປົກຄອງຂອງຢູດາ

"ກະບົດຕ່ການປົກຄອງຂອງຢູດາ"
ກສະເດັດອອກໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າມຊາຍແດນເຂົ້າໄປໃນເອໂດມ"
ຈົນທຸກມື້ນີ້

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 5:9
ລິບນາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຢູ່ໃນຢູດາ.
2 Chronicles 21:12
ຈົນກວ່າລາໄສ້ຂອງເຈົ້າຈະອອກມາເພາະເຫດພະຍາດນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກ່ວາພະຍາດນີ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເສຍຊີວິດ"
2 Chronicles 21:16
ຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມຮ້າຍຂອງຄົນຟີລິດສະຕີນ ແລະ

ຂອງຄົນອາຫລັບຜູ້ຢູ່ໃກ້ກັບຄົນເອທີໂອເປຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຊາວຟີລິດສະຕີນ ແລະ
ຊາວອາຫລັບໂກດແຄ້ນໃຈຮ້າຍກັບຢູດາ"
2 Chronicles 21:18
ຊົງເຮັດໃຫ້ລາໄສ້ຂອງເຢໂຮຣາມເປັນພະຍາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ລາວເປັນພະຍາດທີ່ບ່ສາມາດປິ່ນປົວໄດ້ໃນລາໄສ້ຂອງລາວ"
ເປັນເວລາຄົບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ" ຫລື
"ເມື່ອໃນເວລາທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ບ່ໄດ້ກ່ແປວໄຟຖວາຍກຽດແກ່ພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໃຫ້ກຽດລາວດ້ວຍການກ່ກອງໄຟ "
ໂດຍບ່ມີໃຜອາໄລ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າເສຍໃຈ"

13ແຕ່ໄດ້ເດີນໃນເສັ້ນທາງຂອງບັນດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ແລະ ໄດ້ນາຢູດາກັບຊາວເຢຣູຊາເລັມໄປໃນທາງເຊັ່ນໂສເພນີ, ຄືກັບຣາຊະວົງອາຮາບ
ແລະ ເຈົ້າໄດ້ຂ້າພວກນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າ ຜູ້ເປັນເຊື້ອວົງບິດາຂອງເຈົ້າ ທັງທີ່ພວກເຂົາດີກວ່າເຈົ້າ.14ເບິ່ງແມ,
ພຣະຢາເວຈະຊົງນາພັຍພິບັດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ມາເຫນືອຊົນຊາດຂອງເຈົ້າ, ລູກຫລານຂອງເຈົ້າ, ເມຍຂອງເຈົ້າ, ແລະ ສິ່ງຂອງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ.
15ຕົວເຈົ້າເອງຈະມີຄວາມເຈັບປ່ວຍສາຫັດດ້ວຍພະຍາດລາໄສ້ຮ້າຍແຮງ ຈົນກວ່າລາໄສ້ຂອງເຈົ້າຈະອອກມາ ເພາະເຫດພະຍາດນັ້ນນັບມື້ນັບຮ້າຍແຮງ,
ເພາະໂຣກນັ້ນ.’”
16ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມຮ້າຍຂອງຄົນຟີລິສະຕີນ ແລະ ຂອງຄົນອາຫລັບ ຜູ້ຢູ່ໃກ້ກັບຄົນເອທີໂອເປຍທີ່ມີຕ່ເຢໂຮຣາມ.
17ພວກເຂົາທັງຫລາຍຍົກທັບມາຕ່ສູ້ກັບຢູດາ, ແລະ ບຸກລຸກເຂົ້າໄປໃນນັ້ນ ແລະຂົນສິ່ງຂອງທັງຫມົດທີ່ມີໃນຣາຊະສານັກ. ທັງບັນດາລູກຊາຍ ແລະ
ມະເຫສີຂອງພະອົງ. ຈຶ່ງບ່ມີລູກຊາຍເຫລືອໄວ້ໃຫ້ແກ່ພະອົງນອກຈາກເຢໂຮອາຮາດລູກຊາຍອົງສຸດທ້າຍຂອງພະອົງ.
18ພາຍຫລັງເລື່ອງເຫລົ່ານີ້, ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ລາໄສ້ຂອງເຢໂຮຣາມເປັນພະຍາດຊຶ່ງຮັກສາບ່ໄດ້.19ຕ່ມາເປັນເວລາຄົບສອງປີ,
ລາໄສ້ຂອງພະອົງກອອກມາເພາະພະຍາດນັ້ນ ແລະພະອົງກສິ້ນພະຊົນດ້ວຍຄວາມທຸກທຣະມານຢ່າງຍິ່ງ.
ປະຊາຊົນຂອງພະອົງບ່ໄດ້ກ່ແປວໄຟຖວາຍກຽຕແກ່ພະອົງ ຄືກັບທີ່ໄດ້ກ່ແປວໄຟໃຫ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ.20ເມື່ອພະອົງຊົງເລີ່ມປົກຄອງນັ້ນ
ພະອົງມີອາຍຸສາມສິບສອງປີ; ຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມແປດປີ, ແລະ ພະອົງໄດ້ຊົງຈາກໄປໂດຍບ່ມີໃຜອາໄລ. ພວກເຂົາຝັງພະສົບໄວ້ໃນນະຄອນດາວິດ
ແຕ່ບ່ແມ່ນໃນຂຸມຝັງສົບຂອງບັນດາກະສັດ.

22
1ຊາວເຢຣູຊາເລັມໄດ້ໃຫ້ອາຮາຊີຢາ, ລູກຊາຍອົງສຸດທ້າຍຂອງພະອົງ, ເປັນກະສັດແທນພະອົງ,

ເພາະຄົນຫມູ່ນັ້ນມາເຖິງຄ້າຍກັບຄົນອາຫລັບໄດ້ຂ້າລູກຊາຍຜູ້ເປັນອ້າຍເສຍທັງຫມົດ. ດັ່ງນັ້ນອາຮາຊີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຣາມ, ກະສັດຂອງຢູດາ,
ຈຶ່ງຂຶ້ນປົກຄອງ.2ອາຮາຊີຢາເລີ່ມປົກຄອງນັ້ນ ພະອົງມີອາຍຸສີ່ສິບສອງປີ ເມື່ອຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມຫນຶ່ງປີ. ພະມານດາຂອງພະອົງຊົງພະນາມວ່າ
ນາງອາທາລີຢາ; ນາງເປັນລູກສາວຂອງອົມຣີ.3ພະອົງຊົງດາເນີນໃນທາງທັງຫລາຍແຫ່ງຣາຊະວົງຂອງອາຮາບດ້ວຍ
ເພາະວ່າພະມານດາຂອງພະອົງເປັນທີ່ປຶກສາໃນການເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພະອົງ.
4ອາຮາຊີຢາຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ຄືກັບຣາຊະວົງຂອງອາຮາບໄດ້ເຮັດ,
ເພາະວ່າຫລັງຈາກພະບິດາຂອງພະອົງສິ້ນພະຊົນແລ້ວ ພວກເຂົາທັງຫລາຍກເປັນທີ່ປຶກສາຂອງພະອົງ, ນາໄປສູ່ຄວາມຈິບຫາຍຂອງພະອົງ.
5ພະອົງຊົງປະຕິບັດຕາມຄາປຶກສາຂອງພວກເຂົາ; ແລະສະເດັດໄປກັບເຢໂຮຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບ, ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ,
ເພື່ອເຮັດສົງຄາມກັບຮາຊາເອນ, ກະສັດຂອງອາຣາມ, ທີ່ເມືອງຣາໂມດກິເລອາດ. ຄົນຊີເຣຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຢຣາມບາດເຈັບ.
6ໂຢຮາມຊົງກັບມາທີ່ເຢດຊະເຣເອນ ເພື່ອຮັກສາບາດແຜຊຶ່ງພະອົງໄດ້ຮັບທີ່ເມືອງຣາມາ, ພະອົງຊົງຕ່ສູ້ກັບຮາຊາເອນ, ກະສັດຂອງຊີເຣຍ,
ດັ່ງນັ້ນອາຊາຣີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຣາມ, ກະສັດຂອງຢູດາ, ສະເດັດລົງໄປເຝົ້າເຢໂຮຣາມ ລູກຊາຍຂອງອາຮາບໃນເມືອງເຢດຊະເຣເອນ,
ເພາະວ່າພະອົງປ່ວຍຫນັກ.
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2 Chronicles 22:1
ອາຮາຊີຢາ

ພະອົງຊົງດາເນີນໃນທາງ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 20:31
2 Chronicles 22:4
ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຄວາມຄິດຂອງພຣະຢາເວ"

ຮາຊາເອນ

2 Chronicles 22:7
ນິມຊີ

2 Chronicles 22:10
ເຢໂຮຊາບາ...ເຢໂຮຢາດາ

ບັນດາຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ

7ບັດນີ້ພຣະເຈົ້າຊົງການົດໄວ້ແລ້ວວ່າ ຄວາມຫລົ້ມຈົມຂອງອາຮາຊີຢາຈະມາໂດຍທີ່ພະອົງສະເດັດລົງໄປຢ້ຽມ ໂຢຣາມ.
ເພາະເມື່ອພະອົງສະເດັດໄປບ່ອນນັ້ນ, ພະອົງສະເດັດອອກໄປກັບເຢໂຮຣາມ ເພື່ອຈະປະທະກັບເຢຮູລູກຊາຍນິມຊີ,
ຜູ້ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕັ້ງໄວ້ໃຫ້ຕັດຣາຊະວົງຂອງອາຮາບອອກເສຍ.8ຢູ່ມາເມື່ອເຢຮູກາລັງສາເລັດໂທດຣາຊະວົງຂອງອາຮາບ,
ເພິ່ນໄດ້ພົບເຈົ້ານາຍຂອງຢູດາ ແລະ ບັນດາລູກຊາຍອ້າຍຂອງອາຮາຊີຢາ ຜູ້ມາບົວລະບັດອາຮາຊີຢາ. ເພິ່ນກໄດ້ປະຫານພວກເຂົາທັງຫລາຍເສຍ.
9ເຢຮູໄດ້ຄົ້ນຫາອາຮາຊີຢາ; ພະອົງກຖືກຈັບຕອນທີ່ລີ້ພະອົງຢູ່ໃນຊາມາເຣຍ, ພວກເຂົາພາພະອົງມາຫາເຢຮູ, ເພື່ອປະຫານຊີວິດພະອົງເສຍ.
ພວກເຂົາກຝັງພະສົບໄວ້, ໂດຍກ່າວວ່າ, “ພະອົງຊົງເປັນລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຊາຟັດ, ຜູ້ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວດ້ວຍສິ້ນສຸດພະທັຍຂອງພະອົງ,”
ດັ່ງນັ້ນຣາຊະວົງຂອງອາຮາຊີຢາບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດປົກຄອງຣາຊະອານາຈັກໄດ້.
10ບັດນີ້ອາທາລີຢາ, ແມ່ຂອງອາຮາຊີຢາ, ເຫັນວ່າລູກຊາຍຂອງພະນາງສິ້ນພະຊົນແລ້ວ,
ພະນາງກລຸກຂຶ້ນທາລາຍເຊື້ອພະວົງແຫ່ງຣາຊະວົງຂອງຢູດາຈົນຫມົດ.11ແຕ່ພະນາງເຢໂຮຊາບາ, ລູກສາວຂອງກະສັດ, ໄດ້ນາໂຢອາດ,
ລູກຊາຍຂອງອາຮາຊີຢາ, ໄປເສຍຈາກທ່າມກາງບັນດາລູກຊາຍຂອງກະສັດ ຜູ້ຊຶ່ງຈະຕ້ອງຖືກປຣະຫານ. ນາງກເຊື່ອງໂຢອາດ
ທັງຜູ້ລ້ຽງຂອງນາງໄວ້ໃນຫ້ອງນອນ. ດັ່ງນັ້ນແຫລະ ເຢໂຮຊາບາ, ລູກສາວຂອງກະສັດເຢໂຮຣາມ, ເມຍຂອງປະໂລຫິດເຢໂຮຢາດາ
(ເພາະວ່າພະນາງເປັນນ້ອງສາວຂອງອາຮາຊີຢາ), ໄດ້ເຊື່ອງໂຢອາດ, ໃຫ້ພົ້ນຈາກພະນາງອາທາລີຢາເພື່ອບ່ໃຫ້ພະນາງປຣະຫານໂຢອາດໄດ້.
12ໂຢອາດໄດ້ຢູ່ກັບນາງໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າເຊື່ອງຕົວຢູ່ຫົກປີ, ຝ່າຍພະນາງອາທາລີຢາກໄດ້ປົກຄອງແຜ່ນດິນ.

23
1ໃນປີທີເຈັດ, ເຢໂຮຢາດາໄດ້ສະແດງຄວາມກາລັງ ແລະ ໃຫ້ພວກນາຍຮ້ອຍເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາກັບຕົນ, ມີອາຊາຣີຢາລູກຊາຍເຢໂຣຮາມ,

ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເຢໂຮຮານັນ, ອາຊາຣີຢາລູກຊາຍໂອເບັດ, ມາອາເສຢາລູກຊາຍອາດາຢາ, ແລະ ເອລີຊາຟັດລູກຊາຍຊິກຣີ.
2ພວກເຂົາທັງຫລາຍທ່ຽວໄປທົ່ວຢູດາ ແລະຮວບຮວມຄົນເລວີມາຈາກທຸກຫົວເມືອງຂອງຢູດາ, ທັງບັນດາຫົວຫນ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງອິສະຣາເອນ,
ແລະ ມາຍັງເຢຣູຊາເລັມ.3ບັນດາຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດກເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາກັບກະສັດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຢໂຮຢາດາກ່າວແກ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍວ່າ, “ເບິ່ງແມ ລູກຊາຍຂອງກະສັດຈະປົກຄອງ, ຕາມທີ່ພຣະຢາເວກ່າວກ່ຽວກັບບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ.
4ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງເຮັດຢ່າງນີ້ຄື ທ່ານຜູ້ເປັນປະໂລຫິດ ແລະຄົນເລວີຜູ້ອອກເວນຍາມໃນວັນສະບາໂຕຫນຶ່ງໃນສາມ, ໃຫ້ເປັນຄົນເຝົ້າປະຕູ.
5ອີກຫນຶ່ງໃນສາມໃຫ້ຢູ່ທີ່ພະຣາຊະສານັກ, ແລະ ຫນຶ່ງໃນສາມໃຫ້ຢູ່ທີ່ປະຕູໂຂງ. ໃຫ້ປະຊາຊົນທັງປວງຢູ່ໃນເດີ່ນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
6ຢ່າໃຫ້ຈັກຄົນຫນຶ່ງເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ນອກຈາກປະໂລຫິດ ແລະ ຄົນເລວີທີ່ບົວລະບັດຢູ່. ພວກເຂົາທັງຫລາຍເຂົ້າໄປໄດ້
ເພາະພວກເຂົາບຣິສຸດ. ແຕ່ປະຊາຊົນທັງປວງຈະຕ້ອງຮັກສາການບັງຄັບບັນຊາຂອງພຣະຢາເວ.7ໃຫ້ຄົນເລວີອ້ອມກະສັດໄວ້, ແຕ່ລະຄົນໃຫ້ຖືອາວຸດ.
ຜູ້ໃດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກປຣະຫານ. ຈົ່ງຢູ່ກັບກະສັດເມື່ອພະອົງສະເດັດເຂົ້າມາ ແລະ ເມື່ອພະອົງສະເດັດອອກໄປ.”
8ດັ່ງນັ້ນຄົນເລວີ ແລະ ຄົນຢູດາທັງປວງໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ປະໂລຫິດເຢໂຮຢາດາໄດ້ບັນຊາໄວ້. ພວກເຂົາຕ່າງກນາຄົນຂອງຕົນມາ,
ຄືທັງຄົນທີ່ອອກເວນຍາມໃນວັນສະບາໂຕ, ແລະ ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຈະເຂົ້າເວນຍາມ ໃນວັນສະບາໂຕ, ເພາະເຢໂຮຢາດາ,
ປະໂລຫິດໄດ້ບ່ໄດ້ປ່ອຍກອງເວນຍາມໃຫ້ອອກເວນ.9ເຢໂຮຢາດາ, ປະໂລຫິດ, ໄດ້ມອບຫອກກັບຫອກ ແລະ
ໂລ່ຊຶ່ງເປັນຂອງກະສັດດາວິດທີ່ຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງຮ້ອຍ.
10ເຢໂຮຢາດາໄດ້ຕັ້ງທະຫານທັງຫມົດ, ໃຫ້ອ້ອມກະສັດໄວ້ ທຸກຄົນຖືອາວຸດຕັ້ງແຕ່ດ້ານຂວາຂອງພຣະວິຫານຮອດດ້ານຊ້າຍຂອງພຣະວິຫານ,
ຮອບແທ່ນບູຊາ ແລະ ພຣະວິຫານ.11ແລ້ວພວກເຂົານາລູກຊາຍຂອງກະສັດອອກມາ, ແລະ ສຸບມົງກຸດໃຫ້ພະອົງ ມອບພະໂອວາດໃຫ້ແກ່ພະອົງ.
ຕັ້ງພະອົງໄວ້ເປັນກະສັດ, ແລະ ເຢໂຮຢາດາກັບລູກຊາຍຂອງເພິ່ນກເຈີມພະອົງ, ແລະຮ້ອງວ່າ, “ຂກະສັດຊົງພະຈະເຣີນ.”
12ເມື່ອອາທາລີຢາໄດ້ຍິນສຽງປະຊາຊົນແລ່ນ ແລະສັນຣະເສີນກະສັດ, ພະນາງກສະເດັດເຂົ້າໄປຫາປະຊາຊົນໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.13ແລະ
ເມື່ອພະນາງທອດພະເນດ ເບິ່ງແມ, ມີກະສັດປຣະທັບຢືນຢູ່ທີ່ເສົາຂອງພະອົງຊື່ທາງເຂົ້າ, ແລະ ບັນດາຜູ້ບັງຄັບກອງທັບ ແລະ
ທະຫານເປົ່າແກກຢູ່ຂ້າງກະສັດ. ປະຊາຊົນທັງປວງ ແຫ່ງແຜ່ນດິນ ກຊົມຊື່ນຍິນດີ ແລະ ເປົ່າແກ,
ບັນດານັກຮ້ອງພ້ອມກັບເຄື່ອງດົນຕຣີຂອງພວກເຂົາກນາການສັນຣະເສີນ. ພະນາງອາທາລີຢາກຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະນາງ ແລະ ຊົງຮ້ອງວ່າ, “ກະບົດ!
ກະບົດ!”
14ປະໂລຫິດເຢໂຮຢາດາ, ຈຶ່ງນາບັນດານາຍຮ້ອຍຜູ້ບັນຊາການກອງທັບອອກມາ ສັ່ງພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງຄຸມຕົວພະນາງອອກມາລະຫວ່າງແຖວທະຫານ;
ຜູ້ໃດທີ່ຕາມພະນາງໄປ, ກໃຫ້ປຣະຫານຊີວິດເສຍດ້ວຍດາບ.” ເພາະປະໂລຫິດກ່າວວ່າ,
“ຢ່າປຣະຫານພະນາງໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.”15ດັ່ງນັ້ນພະນາງກສະເດັດໄປທີ່ທາງເຂົ້າປະຕູຄອກມ້າໃນພະຣາຊະວັງ,
ແລ້ວຖືກປະຫານເສຍບ່ອນນັ້ນ.
16ເຢໂຮຢາດາໄດ້ເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາລະຫວ່າງເພິ່ນເອງ, ກັບປະຊາຊົນທັງປວງ, ແລະ ກະສັດວ່າ, ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ.
17ແລ້ວປະຊາຊົນທັງປວງກໄປທີ່ວິຫານຂອງພະບາອານ ແລະ ເພື່ອທາລາຍເສຍ.
ພວກເຂົາໄດ້ທຸບແທ່ນບູຊາກັບຮູບເຄົາຣົບຂອງພະບາອານນັ້ນໃຫ້ເປັນປ່ຽງ, ແລະ ພວກເຂົາປຣະຫານປະໂລຫິດມັດຕານ, ຂອງພະບາອານ,
ເສຍຕ່ຫນ້າແທ່ນບູຊາ.
18ເຢໂຮຢາດາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງເວນຍາມໄວ້ເບິ່ງແຍງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຢເວພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງປະໂລຫິດ, ທີ່ເປັນຄົນເລວີ,
ຜູ້ທີ່ດາວິດຊົງຈັດຕັ້ງໃຫ້ເບິ່ງແຍງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ໃຫ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ, ຕາມທີ່ບັນທຶກໄວ້ໃນພຣະບັນຍັດຂອງໂມເຊ,
ດ້ວຍຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ ແລະການຮ້ອງເພງ, ຕາມຄາສັ່ງຂອງດາວິດ.19ເຢໂຮຢາດາໄດ້ຕັ້ງຜູ້ເຝົ້າປະຕູໄວ້ທີ່ປະຕູຮົ້ວພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,
ເພື່ອບ່ໃຫ້ຜູ້ມີມົນທິນດ້ວຍປະການຫນຶ່ງປະການໃດເຂົ້າໄປ.
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2 Chronicles 23:1
ເຢໂຮຢາດາ

ຫົວຫນ້າປະໂລຫິດໃຫຍ່ທີ່ຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ ແລະ ຊື່ສັດຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ລາວເປັນທີ່ປຶກສາຂອງໂຢອາດ.
ໂອເບັດ...ມາອາເສຢາ...ອາດາຢາ...ເອລີຊາຟັດ...ຊິກຣີ

2 Chronicles 23:4
ປະຊາຊົນທັງປວງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຫລາຍໆຄົນ"
2 Chronicles 23:6
ເມື່ອພະອົງສະເດັດເຂົ້າມາ ແລະ ເມື່ອພະອົງສະເດັດອອກໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຕະຫລອດເວລາ" ຫລື 2)
"ທຸກໆທີ່ພະອົງໄປ."
2 Chronicles 23:8
ຄົນຢູດາທັງປວງໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ປະໂລຫິດເຢໂຮຢາດາໄດ້ບັນຊາໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນສ່ວນໃຫຍ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງມະຫາປະໂລຫິດ"
ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຈະເຂົ້າເວນຍາມ ໃນວັນສະບາໂຕ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ສາເລັດວຽກຂອງພວກເຂົາໃນວັນຊະບາໂຕນັ້ນ"
2 Chronicles 23:10
ມອບພະໂອວາດໃຫ້ແກ່ພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນທຶກເງື່ອນໄຂຂອງພັນທະສັນຍາ"
2 Chronicles 23:12
ປະຊາຊົນທັງປວງ ແຫ່ງແຜ່ນດິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນເກືອບທັງຫມົດ"
2 Chronicles 23:14
ເຢໂຮຢາດາ

ຜູ້ບັນຊາການກອງທັບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ນາໃນກອງທັບ"
ລະຫວ່າງແຖວທະຫານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທ່າມກາງພວກທະຫານ"
2 Chronicles 23:16
ປະຊາຊົນທັງປວງກໄປທີ່ວິຫານຂອງພະບາອານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເກືອບທຸກຄົນໄດ້ໄປວິຫານຂອງພະບາອານ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ມັດຕານ

2 Chronicles 23:18
ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງປະໂລຫິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາຍໃຕ້ການຊີ້ນາຂອງພວກປະໂລຫິດ"
ເພື່ອບ່ໃຫ້ຜູ້ມີມົນທິນດ້ວຍປະການຫນຶ່ງປະການໃດເຂົ້າໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ບ່ບຣິສຸດຖືກອະນຸຍາດໃຫ້ເຂົ້າໄປໃນດ້ວຍເຫດຜົນໃດໆກຕາມ"
2 Chronicles 23:20
ໄດ້ເຊີນກະສັດລົງມາຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ພຣະວິຫານຖືກສ້າງຂຶ້ນເທິງເນີນພູທີ່ສູງທີ່ສຸດໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ນາກະສັດອອກຈາກວິຫານຢູ່ເທິງຈອມພູໄປທີ່ພະລາດຊະວັງ"

20ເຢໂຮຢາດາໄດ້ນາຜູ້ບັງຄັບກອງຮ້ອຍ, ຂ້າຣາຊະການ, ຜູ້ປົກຄອງປະຊາຊົນ, ແລະ ບັນດາປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນ.
ໄດ້ເຊີນກະສັດລົງມາຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ; ປະຊາຊົນໄປທາງປະຕູເທິງ ໄປສູ່ພະຣາຊະສານັກ ແລະ
ໄດ້ເຊີນກະສັດປະທັບເທິງພະຣາຊະບັນລັງແຫ່ງຣາຊະອານາຈັກ.21ດັ່ງນັ້ນບັນດາປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນກປິຕິຍິນດີ, ແລະ ເມືອງກສະຫງົບງຽບ.
ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ປຣະຫານພະນາງອາທາລີຢາເສຍດ້ວຍດາບແລ້ວ.

24
1ໂຢອາດໄດ້ເລີ່ມປົກຄອງນັ້ນ ພະອົງມີອາຍຸເຈັດປີ; ພະອົງຊົງປົກຄອງໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມສີ່ສິບບີ. ມານດາຂອງພະອົງຊົງພະນາມວ່າ ນາງຊີບີຢາ,
ແຫ່ງເມືອງເບເອເຊບາ.2ໂຢອາດຊົງກະທາສິ່ງທີ່ຊອບໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງປະໂລຫິດເຢໂຮຢາດາ.
3ເຢໂຮຢາດາຫາມະເຫສີໃຫ້ພະອົງສອງອົງ, ແລະ ພະອົງກໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວຫລາຍອົງ.
4ຕ່ມາພາຍຫລັງ, ໂຢອາດຊົງຕັ້ງພະທັຍທີ່ຈະສ້ອມແປງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.5ພະອົງຊົງປະຊຸມປະໂລຫິດ ແລະ ຄົນເລວີ, ແລະ
ໂດຍກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງອອກໄປຕາມຫົວເມືອງຢູດາ ແລະ ເກັບເງິນຈາກອິສະຣາເອນທັງປວງ
ເພື່ອສ້ອມແປງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າເປັນປີໄປ. ຈົ່ງຮີບເຮັດວຽກນັ້ນ.” ແຕ່ຄົນເລວີບ່ເລັ່ງເຮັດວຽກ.
6ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງເອີ້ນເຢໂຮຢາດາ, ຜູ້ເປັນຫົວຫນ້າ, ແລະກ່າວກັບເພິ່ນວ່າ, “ເຫດໃດທ່ານບ່ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຄົນເລວີນາເງິນເສຍສ່ວຍເຂົ້າມາຈາກຢູດາ
ແລະ ເຢຣູຊາເລັມຊຶ່ງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າການົດໄວ້ ໃຫ້ຊຸມນຸມຊົນອິສະຣາເອນ,
ນາມາເພື່ອຫເຕັນພຣະໂອວາດ?”7ເພາະບັນດາລູກຊາຍຂອງພະນາງອາທາລີຢາ, ຍິງຜູ້ຊົ່ວຮ້າຍ, ຄົນນັ້ນໄດ້ປຸ້ນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ໄດ້ເອົາສິ່ງຂອງທີ່ມອບຖວາຍທັງຫມົດຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວມອບໃຫ້ແກ່ພະບາອານ.
8ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງຊົງບັນຊາ, ແລະ ພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດຫີບຫນ່ວຍຫນຶ່ງວາງໄວ້ນອກປະຕູພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.9ແລ້ວມີຄາປະກາດໄປທົ່ວຢູດາ ແລະ
ເຢຣູຊາເລັມ, ໃຫ້ເສຍສ່ວຍຕາມທີ່ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າການົດແກ່ອິສະຣາເອນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ເຂົ້າມາຖວາຍພຣະຢາເວ.
10ບັນດາເຈົ້ານາຍທັງຫມົດ ແລະ ປະຊາຊົນທັງປວງກປິຕິຍິນດີ ແລະ ນາຄ່າເສຍສ່ວຍຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍມາປ່ອນລົງໃນຫີບຈົນຄົບ.
11ແລະມັນກໄດ້ເກີດຂື້ນເມື່ອຄົນເລວີນາຫີບເຂົ້າມາໃຫ້ພະນັກງານຂອງກະສັດເມື່ອໃດ, ແລະ ເມື່ອພວກເຂົາເຫັນວ່າມີເງິນຫລາຍ ເລຂາ ແລະ
ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງມະຫາປະໂລຫິດຈະເຂົ້າມາຖອກຫີບອອກ ແລະ ນາຫີບກັບໄປໄວ້ບ່ອນເກົ່າ ພວກເຂົາເຮັດຢ່າງນີ້ທຸກມື້ ແລະ
ເກັບເງິນໄດ້ເປັນຈານວນຫລາຍ.12ກະສັດ ແລະ ເຢໂຮຢາດາກມອບໃຫ້ແກ່ບັນດາຜູ້ເບິ່ງແຍງກິຈະການຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຈ້າງຊ່າງກ່ ແລະ ຊ່າງໄມ້ໃຫ້ສ້ອມແປງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ທັງຄົນງານຊ່າງເຫລັກ ແລະ ຊ່າງທອງເຫລືອງ
ໃຫ້ສ້ອມແປງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
13ດັ່ງນັ້ນບັນດາຄົນທີ່ຮັບຈ້າງເຮັດວຽກຈຶ່ງໄດ້ເຮັດວຽກ ແລະງານສ້ອມແປງກດາເນີນກ້າວຫນ້າໃນມືຂອງພວກເຂົາ;
ພວກເຂົາໄດ້ສ້ອມແປງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຕາມຂະຫນາດເດີມ ແລະ ເສີມໃຫ້ແຂງແຮງຂຶ້ນ.14ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສາເລັດແລ້ວ,
ເຂົາກນາເງິນທີ່ເຫລືອຢູ່ມາຕ່ຫນ້າພະພັກກະສັດ ແລະ ເຢໂຮຢາດາ. ພວກເຂົາຈຶ່ງເອົາເງິນນັ້ນເຮັດເຄື່ອງໃຊ້ສາລັບພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະຢາເວ,
ຄືເຄື່ອງໃຊ້ສາລັບການບົວລະບັດ ທັງສາລັບການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ ແລະ ຖ້ວຍ ແລະ ພາຊະນະຄາ ແລະ ເງິນ.
ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງເຢໂຮຢາດາ.
15ເຢໂຮຢາດາເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວ, ກສິ້ນຊີວິດ; ເມື່ອສິ້ນຊີວິດນັ້ນເພິ່ນມີອາຍຸ 130 ປີ.
16ພວກເຂົາກຝັງສົບເພິ່ນໄວ້ໃນນະຄອນຂອງດາວິດທ່າມກາງບັນດາກະສັດ, ເພາະເພິ່ນໄດ້ກະທາການດີໃນອິສະຣາເອນ, ຕ່ພຣະເຈົ້າ,
ແລະພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ.
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2 Chronicles 24:1
ຊີບີຢາ

ສິ່ງທີ່ຊອບໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຄານີ້ໃນ 14:1
ຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງປະໂລຫິດເຢໂຮຢາດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາບໃດທີ່ເຢໂຮຢາດາຍັງມີຊີວິດຢູ່"
2 Chronicles 24:4
ຈົ່ງຮີບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທັນທີທັນໃດ"
2 Chronicles 24:6
ເຫດໃດທ່ານບ່ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຄົນເລວີ...ພຣະໂອວາດ?

"ທ່ານໄດ້ປະພຶດຕົວທີ່ບ່ດີ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານໃຫ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພວກເລວີ ...
ພຣະໂອວາດພັນທະສັນຍາ, ແຕ່ທ່ານບ່ໄດ້ເຮັດ."
ນາມາເພື່ອຫເຕັນພຣະໂອວາດ

ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຫມາຍ ເຖິງວິຫານທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນສ້າງ,
ແຕ່ມັນເປັນການເຕືອນວ່າ "ຫເຕັນຂອງຫປະຊຸມ"
ແມ່ນສະຖານທີ່ສັກສິດແຫ່ງທາອິດສາລັບປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ສິ່ງຂອງທີ່ມອບຖວາຍ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖີງສິ່ງຂອງທີ່ໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ.
2 Chronicles 24:11
ຊ່າງກ່ ແລະ ຊ່າງໄມ້ໃຫ້ສ້ອມແປງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ກ່ສ້າງດ້ວຍຫີນ ແລະ ຜູ້ທີ່ກ່ສ້າງດ້ວຍໄມ້"
ຄົນງານຊ່າງເຫລັກ ແລະ ຊ່າງທອງເຫລືອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດວຽກກັບໂລຫະ"
2 Chronicles 24:13
ງານສ້ອມແປງກດາເນີນກ້າວຫນ້າໃນມືຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເຮັດດ້ວຍມື"
ຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງເຢໂຮຢາດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆມື້ໃນຊີວິດຂອງເຢໂຮຢາດາ"
2 Chronicles 24:17
ຖວາຍບັງຄົມຕ່ກະສັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ກຽດແກ່ກະສັດ"
ເພາະບາບຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ"
2 Chronicles 24:20
ຈຶ່ງບ່ໄດ້ຊົງລະນຶກເຖິງຄວາມກະຣຸນາທີ່ເຢໂຮຢາດາ, ບິດາຂອງເຊຄາຣີຢາ,

ໄດ້ສະແດງຕ່ພະອົງ

ໂຢອາດບ່ໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ ຫລື ຈື່ຈາຄວາມກະລຸນາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງ
ເຢໂຮຢາດາພ່ຂອງເຊຄາຣີຢາ.
ແກ້ແຄ້ນແທນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະຈ່າຍສາລັບສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດຜິດ"
2 Chronicles 24:25
ຊາບາດລູກຊາຍນາງຊິເມອາດຄົນອາໂມນ,

ແລະເຢໂຮຊາບັດລູກຊາຍນາງຊິມຣີດ, ຄົນໂມອາບ.

2 Chronicles 24:27
ໃນຫນັງສືເລື່ອງລາວຂອງກະສັດ

ນີ້ແມ່ນຫນັງສືທີ່ບ່ມີຢູ່ແລ້ວ.

17ບັດນີ້ຫລັງຈາກທີ່ເຢໂຮຢາດາສິ້ນຊີວິດແລ້ວ, ບັນດາເຈົ້ານາຍແຫ່ງຢູດາໄດ້ເຂົ້າມາຖວາຍບັງຄົມຕ່ກະສັດ. ແລ້ວກະສັດຊົງຟັງຄາທູນຂອງພວກເຂົາ.
18ພວກເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ, ແລະບົວລະບັດບັນດາເສົາຮູບເຄົາຣົບ ແລະ ຮູບເຄົາຣົບ.
ພຣະພິໂຣດໄດ້ລົງມາເຫນືອຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມ ເພາະບາບຂອງພວກເຂົາ.
19ແຕ່ພຣະອົງຍັງຊົງໃຊ້ຜູ້ທານວາຍມາທ່າມກາງພວກເຂົາເພື່ອຈະນາພວກເຂົາໃຫ້ກັບມາຫາພຣະຢາເວ; ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນພະຍານຕ່ສູ້ພວກເຂົາ,
ແຕ່ພວກເຂົາກບ່ຍອມຫງ່ຽງຫູຟັງ.
20ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສວມທັບເຊຄາຣີຢາລູກຊາຍເຢໂຮຢາດາ, ປະໂລຫິດ; ເພິ່ນຢືນຢູ່ເຫນືອປະຊາຊົນ ແລະ ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ,
“ພຣະເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ ‘ເປັນຫຍັງທ່ານທັງຫລາຍຈຶ່ງລະເມີດພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ, ອັນເປັນເຫດໃຫ້ທ່ານຈະເຣີນຂຶ້ນບ່ໄດ້?’
ເພາະທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ປະຖິ້ມພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຈຶ່ງປະຖິ້ມທ່ານ.”21ພວກເຂົາທັງຫລາຍຄິດຮ້າຍຕ່ເຊຄາຣີຢາ; ແລະ ໂດຍຄາບັນຊາຂອງກະສັດ,
ພວກເຂົາຈຶ່ງແກວ່ງຫີນໃສ່ເພິ່ນໃນເດີ່ນພຣະວິຫານຂອງພຣະຜູ້ຢາເວ.22ດັ່ງນີ້ແຫລະ, ກະສັດ, ໂຢອາດຈຶ່ງບ່ໄດ້ຊົງລະນຶກເຖິງຄວາມກະຣຸນາທີ່ເຢໂຮຢາດາ,
ບິດາຂອງເຊຄາຣີຢາ, ໄດ້ສະແດງຕ່ພະອົງ. ແຕ່ໄດ້ຊົງປະຫານລູກຊາຍຂອງເພິ່ນເສຍ. ເມື່ອພວກເຂົາກາລັງຈະຕາຍ, ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ,
“ຂພຣະຢາເວຊົງທອດພຣະເນດ ແລະແກ້ແຄ້ນແທນ.”
23ຕ່ມາເມື່ອຮອດທ້າຍປີ, ກອງທັບຂອງຄົນຊີເຣຍກມາຕ່ສູ້ກັບໂຢອາດ. ພວກເຂົາມາຮອດຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມ;
ແລ້ວໄດ້ທາລາຍບັນດາເຈົ້ານາຍຂອງປະຊາຊົນຈາກຫມູ່ປະຊາຊົນ ແລະ ສົ່ງເຄື່ອງທີ່ຍຶດໄດ້ທັງຫມົດໄປໃຫ້ກະສັດແຫ່ງດາມາເຊ.
24ເຖິງວ່າກອງທັບຄົນຊີເຣຍມາແຕ່ຫນ້ອຍຄົນ, ພຣະຢາເວຊົງມອບກອງທັບໃຫຍ່ໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຂົາ, ເພາະຢູດາໄດ້ປະຖິ້ມພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງຕົນ. ດັ່ງນີ້ແຫລະ ຄົນຊີເຣຍຈຶ່ງໄດ້ລົງໂທດໂຢອາດ.
25ໃນເວລາເມື່ອງຄົນຊີເຣຍພວກເຂົາຈາກພະອົງໄປ, ໂຢອາດໄດ້ຊົງບາດເຈັບ. ຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງ ກຄິດຮ້າຍຕ່ພະອົງ
ເພາະເລືອດຂອງລູກຊາຍເຢໂຮຢາດາ, ປະໂລຫິດ. ພວກເຂົາໄດ້ປຣະຫານພະອົງເສຍທີ່ເທິງຕຽງນອນ ພະອົງກສິ້ນພະຊົນ
ພວກເຂົາຝັງພະສົບໄວ້ໃນນະຄອນດາວິດ, ແຕ່ບ່ໄດ້ຝັງພະສົບໄວ້ໃນຂຸມຝັງສົບຂອງບັນດາກະສັດ.26ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຄິດຮ້າຍຕ່ພະອົງຄື
ຊາບາດລູກຊາຍນາງຊິເມອາດຄົນອາໂມນ, ແລະເຢໂຮຊາບັດລູກຊາຍນາງຊິມຣີດ, ຄົນໂມອາບ.
27ບັດນີ້ເລື່ອງລາວແຫ່ງລູກຊາຍຂອງພະອົງ, ພາຣະອັນຫນັກໃຫຍ່ຫລວງທີ່ຕົກຢູ່ແກ່ພະອົງ, ແລະ ການສ້ອມແປງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ,
ກມີບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືເລື່ອງລາວຂອງກະສັດ ແລະອາມາຊີຢາລູກຊາຍຂອງພະອົງ, ຂຶ້ນປົກຄອງແທນພະອົງ.

25
1ອາມາຊີຢາເລີ່ມປົກຄອງນັ້ນ ພະອົງມີອາຍຸຊາວຫ້າປີ; ພະອົງຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມຊາວເກົ້າປີ. ພະມານດາຂອງພະອົງຊົງພະນາມວ່າ
ເຢໂຮອັດດັນ, ຊາວເຢຣູຊາເລັມ;2ພະອົງຊົງກະທາສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ແຕ່ບ່ແມ່ນດ້ວຍພະທັຍທີ່ແທ້ຈິງ.

3ຢູ່ມາພຣາຊະອານາຈັກຢູ່ໃນພະຫັດຂອງພະອົງຢ່າງຫມັ້ນຄົງແລ້ວ, ພະອົງຊົງປະຫານຊີວິດຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງ, ຜູ້ທີ່ຂ້າບິດາຂອງພະອົງ.
4ແຕ່ພະອົງບ່ໄດ້ຊົງປະຫານຊີວິດລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ໄດ້ຊົງກະທາຕາມທີ່ມີບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພຣະບັນຍັດຂອງໂມເຊ,
ທີ່ພຣະຢາເວຊົງບັນຊາໄວ້ນັ້ນວ່າ, “ຢ່າໃຫ້ພ່ຕ້ອງຮັບໂທດເຖິງຕາຍແທນລູກຂອງຕົນ, ຫລືໃຫ້ລູກຕ້ອງຮັບໂທດເຖິງຕາຍແທນພ່ຂອງຕົນ, ແຕ່
ໃຫ້ທຸກຄົນຮັບໂທດເຖິງຕາຍເນື່ອງດ້ວຍບາບຂອງຄົນນັ້ນເອງ.”
5ນອກຈາກນັ້ນ, ອາມາຊີຢາໄດ້ປະຊຸມພວກຢູດາ, ແລະ ໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ພາຍໃຕ້ຜູ້ບັງຄັບກອງພັນ, ແລະຜູ້ບັງຄັບກອງຮ້ອຍ ຕາມເຮືອນບັນພະບຸຣຸດຂອງຕົນ
—ຄື ຢູດາ ແລະ ເບັນຢາມິນທັງຫມົດ. ພະອົງໄດ້ຊົງນັບຄົນທີ່ມີອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປ ແລະ ຊົງເຫັນວ່າມີຊາຍຫນຸ່ມສາມແສນຄົນ, ສາມາດເຂົ້າເຮັດສົງຄາມ,
ສາມາດຖືຫອກ ແລະ ໂລ່.6ພະອົງຊົງຈ້າງທະຫານທີ່ເກັ່ງກ້າຈາກອິສະຣາເອນຫນຶ່ງແສນຄົນເປັນເງິນຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນຕົນ.
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2 Chronicles 25:1
ເຢໂຮອັດດັນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ,

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 14:1
2 Chronicles 25:3
ໃນຫນັງສືພຣະບັນຍັດຂອງໂມເຊ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງຫນັງສືຂອງປະຖົມມະການ, ອົບພະຍົບ,
ລະບຽບພວກເລວີ, ຈົດເຊັນບັນຊີ ແລະ ພະບັນຍັດ.
2 Chronicles 25:5
ຢູ່ພາຍໃຕ້

ລາວມີຊື່ຂອງພວກເຂົາຂຽນໃສ່ໃນລາຍຢ່າງເປັນທາງການ.
300,000 ... 100,000
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຕະລັນ

2 Chronicles 25:9
ພວກເຂົາຈຶ່ງຮ້າຍຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາເລີ່ມເຜົາຜານດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນ
ໂກດຮ້າຍ ຢ່າງຮຸນແຮງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂກດຮ້າຍຫລາຍ"
2 Chronicles 25:11
ພູເຂົາເກືອ

ນີ້ແມ່ນພື້ນທີ່ໃກ້ກັບທະເລຕາຍ.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກຕົກລົງມຸ່ນເປັນຕ່ອນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ເສຍຊີວິດ"
2 Chronicles 25:13
ເບັດໂຮໂຣນ

ນີ້ແມ່ນຫມູ່ບ້ານໃກ້ເມືອງເຢຣູຊາເລັມໃນເມືອງເອຟຣາອິມ.
ຂ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າ"
2 Chronicles 25:14
ຕັ້ງໄວ້ເປັນພະຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນະມັດສະການພະປອມເຫລົ່ານີ້"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງສະແຫວງຫາພະຂອງຊົນຊາດຫນຶ່ງຊຶ່ງບ່ສາມາດຊ່ວຍຊົນຊາດຂອງຕົນເອງໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງເຈົ້າໄດ້?”

7ແຕ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຄົນຫນຶ່ງມາເຝົ້າພະອົງທູນວ່າ, “ຂ້າແດ່ກະສັດ, ຂຢ່າໃຫ້ກອງທັບອິສະຣາເອນໄປກັບພະອົງ,
ເພາະພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງສະຖິດຢູ່ກັບອິສະຣາເອນ—ຄືກັບຄົນເອຟຣາຢິມເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ.8ແຕ່ຖ້າພະອົງຄາດຫມາຍວ່າໂດຍວິທີນີ້
ພະອົງຈະເຂັ້ມແຂງພທີ່ຈະເຂົ້າສົງຄາມ, ພຣະເຈົ້າຈະຊົງແກວ່ງພະອົງລົງຕ່ຫນ້າສັດຕຣູ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຣິດທີ່ຈະຊ່ວຍໄວ້ ຫລືຖິ້ມໄປໄດ້.”
9ອາມາຊີຢາກ່າວກັບຄົນຂອງພຣະເຈົ້າວ່າ,
“ແຕ່ເຮົາຈະເຮັດປະການໃດໃນເລື່ອງເງິນຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນຕົນຊຶ່ງເຮົາໄດ້ໃຫ້ແກ່ກອງທັບອິສະຣາເອນໄປແລ້ວນັ້ນ?” ແລ້ວຄົນຂອງພຣະເຈົ້າທູນຕອບວ່າ,
“ພຣະຢາເວຊົງສາມາດທີ່ຈະປຣະທານແກ່ພະອົງຫລາຍກວ່ານີ້ອີກຫລາຍເທົ່າ.”10ດັ່ງນັ້ນອາມາຊີຢາກຊົງປົດປ່ອຍກອງທັບຊຶ່ງມາຫາພະອົງຈາກເອຟຣາຢິມ;
ໃຫ້ກັບໄປເຮືອນອີກ. ພວກເຂົາຈຶ່ງຮ້າຍຢູດາຫລາຍ ແລະ ໄດ້ກັບເຮືອນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ ຢ່າງຮຸນແຮງ.
11ອາມາຊີຢາຊົງກ້າແຂງຂຶ້ນ ແລະ ຊົງນາທະຫານຂອງພະອົງອອກໄປຍັງພູເຂົາເກືອ; ທີ່ນັ້ນພະອົງໄດ້ໂຈມຕີຊະນະຄົນເສອີຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ.
12ຄົນຢູດາຈັບເປັນໄດ້ຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ ແລະພາພວກເຂົາໄປທີ່ຈອມຜາ ແລະ ໄດ້ໂຍນພວກເຂົາມາຈາກຍອດຫນ້າຜາ ແລະຖິ້ມລົງເຫວນັ້ນ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກຕົກລົງມຸ່ນເປັນຕ່ອນ.
13ແຕ່ຄົນຂອງກອງທັບຊຶ່ງອາມາຊີຢາຊົງປົດໃຫ້ກັບໄປ, ແລະບ່ໃຫ້ໄປຮົບດ້ວຍນັ້ນ, ພວກເຂົາລ້າຖອຍເຂົ້າໂຈມຕີຫົວເມືອງຂອງຢູດາ
ຕັ້ງແຕ່ຊາມາເຣຍເຖິງເບັດໂຮໂຣນ. ຂ້າປະຊາຊົນສາມພັນຄົນ ແລະ ຢຶດສິ່ງຂອງໄປເປັນຈານວນຫລາຍ.
14ຢູ່ມາ, ເມື່ອອາມາຊີຢາສະເດັດກັບຈາກການຂ້າຟັນຄົນເອໂດມ, ພະອົງຊົງນາຮູບເຄົາຣົບຂອງຊາວເສອີມາຕັ້ງໄວ້ເປັນພະຂອງພະອົງ, ແລະ
ກາບນະມັສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ. ຊົງເຜົາເຄື່ອງຫອມຖວາຍ.15ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວຊົງຮ້າຍຕ່ອາມາຊີຢາ. ພະອົງຊົງໃຊ້ຜູ້ທານວາຍຄົນຫນຶ່ງໄປຫາ,
ທູນພະອົງວ່າ, “ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງສະແຫວງຫາພະຂອງຊົນຊາດຫນຶ່ງ ຊຶ່ງບ່ສາມາດຊ່ວຍຊົນຊາດຂອງຕົນເອງໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງເຈົ້າໄດ້?”
16ຢູ່ມາຂະນະທີ່ລາວກາລັງທູນຢູ່ ກະສັດກ່າວກັບລາວວ່າ, “ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນທີ່ປຶກສາຂອງກະສັດຫລື? ຢຸດ! ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍ?”
ຜູ້ທານວາຍນັ້ນຈຶ່ງຢຸດ ແຕ່ທູນວ່າ, “ຂ້າພະອົງຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຕັ້ງພຣະທັຍຈະທາລາຍພະອົງ ເພາະພະອົງຊົງກະທາເຊັ່ນນີ້ ແລະ
ບ່ໄດ້ຊົງຟັງຄາປຶກສາຂອງຂ້າພະອົງ.”
17ອາມາຊີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ຊົງຮັບຄາປຶກສາ ແລະ ຊົງໃຊ້ໃຫ້ໄປເຝົ້າໂຢອາດລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດ ລູກຊາຍຂອງເຢຮູ
ກະສັດຂອງອິສະຣາເອນ, ທູນວ່າ, “ມາແມ, ໃຫ້ເຮົາທັງສອງມາຜະເຊີນຫນ້າກັນຕ່ຫນ້າໃນສົງຄາມ.”
18ແຕ່ໂຢອາດກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນຊົງໃຊ້ໄປຍັງອາມາຊີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ກ່າວວ່າ,
“ຕົ້ນຜັກຫນາມເທິງເລບານອນສົ່ງຂ່າວໄປຫາຕົ້ນສົນເທິງເລບານອນ, ກ່າວວ່າ, ‘ຈົ່ງຍົກລູກສາວຂອງເຈົ້າໃຫ້ເປັນເມຍລູກຊາຍຂອງເຮົາ,’
ແຕ່ສັດປ່າໂຕຫນຶ່ງແຫ່ງເລບານອນຜ່ານມາ ຢຽບຕົ້ນຜັກຫນາມລົງເສຍ.19ທ່ານໄດ້ກ່າວວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໂຈມຕີເອໂດມ,’ ແລະ
ຈິດໃຈຂອງທ່ານກຈອງຫອງຂຶ້ນໃນຄວາມໂອ້ອວດ. ພູມໃຈໃນຊັຍຊະນະຂອງທ່ານ, ແຕ່ຈົ່ງຢູ່ກັບເຮືອນເຖີດ, ເພາະເຫດໃດທ່ານຈຶ່ງເລົ້າໃຈຕົນເອງໃຫ້ຕ່ສູ້
ແລະ ຮັບອັນຕະຣາຍ ອັນຈະໃຫ້ທ່ານລົ້ມລົງ, ທັງທ່ານ ແລະ ຢູດາ?”
20ແຕ່ອາມາຊີຢາບ່ຊົງຟັງ, ເພາະເປັນມາຈາກພຣະເຈົ້າ, ເພື່ອວ່າພະອົງຈະຊົງມອບພວກເຂົາທັງຫລາຍໄວ້ໃນມືຂອງສັດຕຣູ,
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຊອກຫາພະແຫ່ງເອໂດມ.21ດັ່ງນັ້ນໂຢອາດ, ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຈຶ່ງໄດ້ໂຈມຕີ,
ພະອົງກັບອາມາຊີກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ຜະເຊີນຫນ້າກັນທີ່ເບັດເຊເມັດ ຊຶ່ງເປັນຂອງຢູດາ.22ຢູດາກພ່າຍແພ້ອິສະຣາເອນ ແລະ
ທຸກຄົນກຫນີກັບໄປເຕັນຂອງຕົນ.
23ໂຢອາດ, ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ຊົງຈັບອາມາຊີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາລູກຊາຍຂອງໂຢອາດ ລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດທີ່ເບັດເຊເມັດ.
ພະອົງໄດ້ຊົງນາພະອົງມາຍັງເຢຣູຊາເລັມ ຊົງທາລາຍກາແພງເຢຣູຊາເລັມລົງສີ່ຮ້ອຍສອກ ຕັ້ງແຕ່ປະຕູເອຟຣາຢິມເຖິງປະຕູແຈ.24ເງິນທັງຫມົດ
ທັງເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດຊຶ່ງພົບໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າໃນຄວາມຮັກສາຂອງໂອເບັດເອໂດມ, ທັງຄັງຊັບຂອງສານັກພະຣາຊະວັງ
ພ້ອມກັບຄົນປະກັນດ້ວຍ, ແລະ ພະອົງສະເດັດກັບໄປຍັງຊາມາເຣຍ.
25ອາມາຊີຢາ ລູກຊາຍຂອງໂຢອາດ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ຊົງພະຊົນຢູ່ສິບຫ້າປີ ຫລັງຈາກການສະຫວັນນະຄົດຂອງໂຢອາດ, ລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດ,
ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ.26ສ່ວນພະຣາຊະກິດນອກນັ້ນຂອງອາມາຊີຢາ, ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນຈົບ, ກໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະ
ອິສະຣາເອນ?
27ນັບແຕ່ເວລາທີ່ອາມາຊີຢາຊົງຫັນໄປຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວ, ພວກເຂົາທັງຫລາຍກຄິດກະບົດ ຕ່ພະອົງໃນເຢຣູຊາເລັມ. ພະອົງຊົງຫນີໄປທີ່ລາກິດ,
ແຕ່ພວກເຂົາໄປຕາມພະອົງທີ່ລາກິດ ແລະ ປຣະຫານພະອົງເສຍບ່ອນນັ້ນ.28ພວກເຂົານາພະສົບໃສ່ຫລັງມ້າກັບມາ ແລະ
ຝັງໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງໃນເມືອງແຫ່ງຢູດາ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ນະມັດສະການພະເຈົ້າຂອງປະຊາຊົນທີ່ບ່ໄດ້ຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກທ່ານ,
ກະສັດອາມາຊິຍາ."
2 Chronicles 25:16
ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນທີ່ປຶກສາຂອງກະສັດຫລື? ຢຸດ!

ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນພວກເຮົາບ່ໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງທ່ານໃຫ້ເປັນທີ່ປຶກສາຂອງເຮົາ.
ສະນັ້ນຢຸດການເວົ້າ! ຖ້າທ່ານເວົ້າຫຍັງຕື່ມ,
ເຮົາຈະບອກທະຫານຂອງເຮົາຂ້າທ່ານ!"
2 Chronicles 25:17
ໂຢອາດ...ເຢໂຮອາຮາດ

2 Chronicles 25:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ແມ່ນ.
ຕົ້ນຜັກຫນາມ

ນີ້ແມ່ນພຸ່ມໄມ້ນ້ອຍ.
ຕົ້ນສົນ

ເປັນຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ປະເພດຫນຶ່ງ.
ໃນນີ້ມັນສະແດງເຖິງທະຫານອິດສະຣາເອນ.

ເພາະເຫດໃດທ່ານຈຶ່ງເລົ້າໃຈຕົນເອງໃຫ້ຕ່ສູ້ ແລະ ຮັບອັນຕະລາຍ

ອັນຈະໃຫ້ທ່ານລົ້ມລົງ, ທັງທ່ານ ແລະ ຢູດາ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນເຮັດໃຫ້ຕົວທ່ານເອງມີບັນຫາ ແລະ
ລົ້ມລົງ, ທັງທ່ານ ແລະ ຢູດາກັບທ່ານ."
2 Chronicles 25:20
ກພ່າຍແພ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກແພ້ໂດຍ"
2 Chronicles 25:23
ສອກ

ໂອເບັດເອໂດມ

2 Chronicles 25:25
ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນຈົບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ"
ກໄດ້ບັນທຶກໄວ້...ອິດສະຣາເອນ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຂຽນ ... ອິດສະຣາເອັນ."
2 Chronicles 25:27
ລາກິດ

ເມືອງຫນຶ່ງໃນຢູດາ.
ເມືອງແຫ່ງຢູດາ

ຊື່ອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບເມືອງເດວິດ, ຫລື ເຢຣູຊາເລັມ

26
1ປະຊາຊົນທັງຫມົດແຫ່ງຢູດາຈຶ່ງຕັ້ງອຸດຊີຢາ, ຜູ້ຊຶ່ງມີອາຍຸສິບຫົກປີ, ແລະ ໃຫ້ເປັນກະສັດແທນອາມາຊີຢາບິດາຂອງພະອົງ.
2ພະອົງຊົງສ້າງເມືອງເອລັດ ແລະ ໃຫ້ກັບຄືນແກ່ຢູດາ. ຫລັງຈາກທີ່ກະສັດຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ.

3ເມື່ອອຸດຊີຢາຊົງເລີ່ມປົກຄອງນັ້ນ ພະອົງມີອາຍຸສິບຫົກປີ. ພະອົງຊົງປົກຄອງໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມຫ້າສິບສອງປີ. ພະມານດາຂອງພະອົງຊົງພະນາມວ່າ
ເຢໂກລີຢາຊາວເຢຣູຊາເລັມ.
4ພະອົງຊົງກະທາສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ຕາມທີ່ອາມາຊີຢາ ບິດາຂອງພະອົງໄດ້ຊົງກະທາທຸກປະການ.
5ພະອົງຊົງສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າໃນສະໄຫມຂອງເຊຄາຣີຢາ, ຜູ້ເຂົ້າໃຈໃນນິມິດຕ່າງຈາກພຣະເຈົ້າ. ຕາບໃດທີ່ພະອົງສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າກຊົງກະທາໃຫ້ພະອົງຈະເຣີນ.
6ອຸດຊີຢາສະເດັດອອກໄປເຮັດສົງຄາມຕ່ສູ້ກັບຄົນຟີລິສະຕີນ. ພະອົງໄດ້ຊົງພັງກາແພງເມືອງກັດ, ກາແພງເມືອງຢັບເນ, ແລະ ກາແພງເມືອງອາຊະໂດດ;
ພະອົງຊົງສ້າງຫົວເມືອງໃນເຂດແດນອາຊະໂດດ ແລະ ບ່ອນອື່ນອີກທ່າມກາງຄົນຟີລິສະຕີນ.7-8ພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍພະອົງໃນການຕ່ສູ້ຄົນຟີລິສະຕີນ,
ຕ່ສູ້ຄົນອາຫລັບທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນກູເຣບາອານ, ແລະ ຕ່ສູ້ກັບຄົນເມອູນີມ. ຄົນອາໂມນໄດ້ຖວາຍບັນນາການແກ່ອຸດຊີຢາ, ແລະ
ພະນາມຂອງພະອົງກແຜ່ອອກໄປເຖິງເຂດແດນເອຢິບ, ເພາະພະອົງຊົງເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນຫລາຍ.
9ຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ, ອຸດຊີຢາຊົງສ້າງປ້ອມໃນເຢຣູຊາເລັມທີ່ປະຕູແຈ, ທີ່ປະຕູພູເຂົາ, ແລະ ບ່ອນກາແພງໂຄ້ງຢ່າງແຂງແຮງ ແລະ ປ້ອງກັນປ້ອມເຫລົ່ານັ້ນ.
10ພະອົງຊົງສ້າງປ້ອມໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ແລະ ຊົງຂຸດນ້າສ້າງຫລາຍແຫ່ງ, ເພາະພະອົງຊົງມີຝູງສັດໃຫຍ່, ທັງໃນພູເຂົາ ແລະ ໃນທົ່ງພຽງ.
ພະອົງໄດ້ຊົງມີຊາວນາ ແລະ ຄົນຕັດແຕ່ງຕົ້ນອະງຸ່ນໃນໂນນພູໃນກາເມນ ແລະ ໃນທົ່ງນາທີ່ອຸດົມສົມບູນ, ເພາະພະອົງຊົງຮັກການກະເສດຫລາຍ.
11ຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ, ອຸດຊີຢາຊົງມີກອງທະຫານທີ່ອອກໄປເຮັດເສິກເປັນກອງຕາມຈານວນທີ່ເຢອີເອນເລຂາໄດ້ຮວບຮວມໄວ້ນາກັນ ກັບມາອາເສຢາ,
ເຈົ້າຫນ້າທີ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງຮານານີຢາ, ຜູ້ບັງຄັບກອງທະຫານຄົນຫນຶ່ງຂອງກະສັດ.
12ຈານວນທັງຫມົດຂອງບັນດາຫົວຫນ້າຕະກູນພວກນັກຮົບມີຈານວນ2,600ຄົນ.13ພາຍໃຕ້ການບັງຄັບບັນຊາຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ ມີກອງທັບທະຫານ
307,500 ຄົນ ຜູ້ເຮັດສົງຄາມໄດ້ດ້ວຍກາລັງຫລາຍ ເພື່ອຊ່ວຍກະສັດໃຫ້ຕ່ສູ້ກັບສັດຕຣູ.
14ອຸດຊີຢາຊົງຕຽມ—ໂລ່, ຫອກ, ຫມວກເຫລັກ, ເສື້ອເກາະ, ທະນູ, ແລະ ກ້ອນຫີນສາລັບສະຫລິງໄວ້ໃຫ້—ກອງທັບ.15ໃນເຢຣູຊາເລັມ
ພະອົງຊົງເຮັດເຄື່ອງກົນໄກໂດຍຄົນຊ່າງປະດິດ, ເຮັດຂຶ້ນໄວ້ເທິງປ້ອມ ແລະ ຕາມແຈ, ເພື່ອຍິງລູກທະນູ ແລະ ໂຍນກ້ອນຫີນໃຫຍ່.
ພະນາມຂອງພະອົງກຊ່າລືໄປຍັງບັນດາແຜ່ນດິນໄກ, ເພາະພະອົງຊົງໄດ້ຮັບຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຢ່າງອັສະຈັນຈົນພະອົງເຂັ້ມແຂງ.
16ແຕ່ເມື່ອພະອົງຊົງແຂງແຮງແລ້ວ, ພະອົງກມີພະທັຍຈອງຫອງຂຶ້ນ ຈຶ່ງຊົງກະທາຄວາມເສຍຫາຍ; ເພາະພະອົງລະເມີດຕ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ, ໂດຍເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວເພື່ອເຜົາເຄື່ອງຫອມເທິງແທ່ນບູຊາ.17ອາຊາຣີຢາ,
ປະໂລຫິດໄດ້ເຂົ້າໄປຕິດຕາມພະອົງພ້ອມກັບປະໂລຫິດຂອງພຣະຢາເວແປດສິບຄົນຜູ້ຊຶ່ງເກັ່ງກ້າ.18ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຂັດຂວາງກະສັດອຸດຊີຢາ ແລະ
ທູນພະອົງວ່າ, “ຂ້າແດ່ອຸດຊີຢາ ບ່ແມ່ນຫນ້າທີ່ຂອງພະອົງທີ່ຈະເຜົາເຄື່ອງຫອມຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ,
ແຕ່ເປັນຫນ້າທີ່ຂອງປະໂລຫິດລູກຫລານຂອງອາໂຣນ, ຜູ້ຊຶ່ງຊາຣະໄວ້ໃຫ້ບຣິສຸດ ເພື່ອເຜົາເຄື່ອງຫອມ.
ຂເຊີນພະອົງສະເດັດອອກໄປຈາກສະຖານທີ່ບຣິສຸດນີ້, ເພາະພະອົງໄດ້ຊົງລ່ວງເກີນ ແລະ ຈະບ່ໄດ້ຮັບກຽຕອັນໃດຈາກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າເລີຍ.”
19ແລ້ວອຸດຊີຢາຊົງຮ້າຍ. ພະອົງມີກະຖາງໄຟຢູ່ໃນພຣະຫັດຈະຊົງເຜົາເຄື່ອງຫອມ. ເມື່ອພະອົງຊົງຮ້າຍຕ່ພວກປະໂລຫິດ,
ພະຍາດຂີ້ທູດກເກີດຂຶ້ນມາທີ່ຫນ້າຜາກຂອງພະອົງຕ່ຫນ້າປະໂລຫິດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ຂ້າງແທ່ນເຜົາເຄື່ອງຫອມ.
20ອາຊາຣີຢາປະໂລຫິດໃຫຍ່ ແລະ ບັນດາປະໂລຫິດທັງປວງເບິ່ງພະອົງ, ແລະເບິ່ງແມ, ພະອົງຊົງເປັນພະຍາດຂີ້ທູດທີ່ຫນ້າຜາກ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງຊຸກພະອົງອອກໄປຈາກບ່ອນນັ້ນ. ໂດຍແທ້ຈິງ, ພະອົງເອງກຊົງຮີບສະເດັດອອກໄປ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວຊົງລົງໂທດພະອົງແລ້ວ.
21ກະສັດອຸດຊີຢາຊົງເປັນພະຍາດຂີ້ທູດຈົນມື້ສິ້ນພະຊົນ ແລະເພາະເປັນພະຍາດຂີ້ທູດຈຶ່ງຊົງປຣະທັບໃນວັງຕ່າງຫາກ,
ເພາະພະອົງຊົງຖືກຕັດອອກຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ. ໂຢທາມ, ລູກຊາຍຂອງພະອົງ,
ເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຣາຊະສານັກປົກຄອງປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນ.
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2 Chronicles 26:1
ສິບຫົກ...ຫ້າສິບສອງ

ສອງ - "16 ... 52"
ເອລັດ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຢູ່ທີ່ອ່າວອາຄາບາ.
ກະສັດຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດໄດ້ສິ້ນຊີວິດ"
2 Chronicles 26:4
ພະອົງຊົງກະທາສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 14:1
ທຸກປະການ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທາງດຽວກັນ"
ພະອົງຊົງສະແຫວງຫາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວມີຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ຈະກະລຸນາ"
2 Chronicles 26:6
ຢັບເນ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງໃນພາກເຫນືອຂອງຢູດາ.
ກູເຣບາອານ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງໃນປະເທດອາຣັບ
ເມອູນິມ

ນີ້ແມ່ນອານາຈັກຂອງປະຊາຊົນມາໂອນໃກ້ກັບພູເຂົາເສອີ.
ເຂດແດນເອຢິບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍແດນຂອງເອຢິບ"
2 Chronicles 26:9
ນ້າສ້າງ

ນ້າສ້າງແມ່ນຫ້ອງໃຕ້ດິນຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ໃຊ້ເພື່ອເກັບນ້າຝົນ.
2 Chronicles 26:11
ເຢອີເອນ, ເລຂາໄດ້ຮວບຮວມໄວ້ນາກັນ, ກັບມາອາເສຢາ, ເຈົ້າຫນ້າທີ່,

ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງຮານານີຢາ,

ຜູ້ບັງຄັບກອງທະຫານຄົນຫນຶ່ງຂອງກະສັດ

2,600 ... 307,500
2 Chronicles 26:14
ຫມວກເຫລັກ

ຫມວກກັນກະທົບແມ່ນໃຊ້ປົກປ້ອງຮັກສາຫົວ.
ເສື້ອເກາະ

ນີ້ແມ່ນການປົກຫຸ້ມຂອງຮ່າງກາຍທີ່ເຮັດດ້ວຍການເຊື່ອມໂລຫະ
ຫລືຕ່ອງໂສ້.
2 Chronicles 26:16
ພະອົງກມີພະທັຍຈອງຫອງຂຶ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງກມີຄວາມໂອ້ອວດ"
ລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນ"
2 Chronicles 26:19
ຖາງໄຟ

ນີ້ແມ່ນຫມ້ພິເສດ ຫລື ຖ້ວຍພິເສດທີ່ໃຊ້ສາລັບເຜົາທູບ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງຊຸກພະອົງອອກໄປຈາກບ່ອນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ລາວອອກໄປຢ່າງໄວວາ"
ພຣະຢາເວຊົງລົງໂທດພະອົງແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ລາວເຈັບປ່ວຍ"
2 Chronicles 26:21
ຊົງປຣະທັບໃນວັງຕ່າງຫາກ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພະອົງໄດ້ຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເຮືອນ ແລະ ຄົນອື່ນໆ.
2 Chronicles 26:22
ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນຈົບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຢ່າງ"
ລູກຊາຍອາໂມດ

ແລະອຸດຊີຢາກຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະອຸດຊີຢາສິ້ນພະຊົນ"

2 Chronicles 27:1
ເຢຣຸຊາ

ຊົງກະທາສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 14:1
ທຸກປະການ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທາງດຽວກັນ"
2 Chronicles 27:3
ໃນແຖບພູໂອເຟນ

ນີ້ແມ່ນພູໃນເຢຣູຊາເລັມ.

2 Chronicles 27:5
ຕະລັນຕົນ

ວັດແທກ

ໃນປີທີສອງ ແລະ ໃນປີທີສາມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີທີສອງ ແລະ
ປີທີສາມຫລັງຈາກພະອົງໄດ້ເອົາຊະນະພວກເຂົາ"
2 Chronicles 27:6
ພະອົງຊົງກະກຽມທາງທັງຫລາຍຂອງພະອົງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວໂດຍບ່ຫລອກລວງ" ຫລື

22ສ່ວນພະຣາຊະກິດນອກນັ້ນຂອງອຸດຊີຢາ, ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນຈົບ, ເອຊາຢາຜູ້ທານວາຍ ລູກຊາຍອາໂມດ, ໄດ້ບັນທຶກໄວ້.
23ແລະອຸດຊີຢາກຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ; ພວກເຂົາກຝັງພະສົບໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງໃນນາບ່ອນຝັງສົບອັນເປັນຂອງກະສັດ,
ໂດຍກ່າວວ່າ, “ພະອົງຊົງເປັນພະຍາດຂີ້ທູດ.” ໂຢທາມ, ລູກຊາຍຂອງພະອົງກຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.

27
1ເມື່ອໂຢທາມຊົງເລີ່ມປົກຄອງນັ້ນ ພະອົງມີອາຍຸຊາວຫ້າປີ; ພະອົງຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມສິບຫົກປີ. ພະມານດາຂອງພະອົງມີພະນາມວ່າ
ເຢຣຸຊາ; ລູກສາວຂອງຊາໂດກ.2ພະອົງຊົງກະທາສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ຕາມທີ່ອຸດຊີຢາ

ບິດາຂອງພະອົງໄດ້ຊົງກະທາທຸກປະການ ເວັ້ນແຕ່ພະອົງບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ. ແຕ່ປະຊາຊົນຍັງປະຕິບັດໃນທາງເສຍຫາຍ.
3ພະອົງຊົງສ້າງປະຕູເທິງຂອງພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະຢາເວ, ແລະ ຊົງກະທາການກ່ສ້າງຫລາຍບ່ອນທີ່ກາແພງຕາແສງໂອເຟນ.4ຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ
ພະອົງຊົງສ້າງຫົວເມືອງໃນແຖບພູເຂົາແຫ່ງຢູດາ, ແລະ ສ້າງປ້ອມກັບຫຄອຍຕາມປ່າໄມ້.
5ພະອົງຊົງສູ້ຮົບກັບກະສັດຄົນອາໂມນ ແລະ ຊົງຊະນະພວກເຂົາ. ໃນປີນັ້ນ, ຄົນອາໂມນໄດ້ຖວາຍເງິນແກ່ພະອົງຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນຕົນ, ແລະ
ເຂົ້າສາລີຫນຶ່ງຫມື່ນ, ງົວກັບເຂົ້າບາເລຫນຶ່ງຫມື່ນ. ຄົນອາໂມນໄດ້ຖວາຍເທົ່າກັນໃນປີທີສອງ ແລະ ໃນປີທີສາມ.
6ດັ່ງນັ້ນໂຢທາມຈຶ່ງຊົງມີກາລັງຫລາຍຂຶ້ນ ເພາະພະອົງຊົງກະກຽມທາງທັງຫລາຍຂອງພະອົງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ.
7ສ່ວນພະຣາຊະກິດນອກນັ້ນຂອງໂຢທາມ, ແລະການສົງຄາມທັງຫມົດຂອງພະອົງ, ກິຈະກາປະຈາວັນຂອງພະອົງ
ກມີບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ.
8ເມື່ອພະອົງຊົງເລີ່ມປົກຄອງ ພະອົງມີອາຍຸຊາວຫ້າປີ; ພະອົງຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມສິບຫົກປີ.9ໂຢທາມລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ, ແລະ
ພວກເຂົາຝັງພະສົບໄວ້ໃນນະຄອນດາວິດ. ອາຮາດ, ລູກຊາຍຂອງພະອົງ, ຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.
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"ພະອົງອາໄສຢູ່ເພື່ອອຸທິດຕົນແກ່ພຣະຢາເວ"
ຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ

ນີ້ແມ່ນຫນັງສືທີ່ບ່ມີຢູ່ແລ້ວ.

2 Chronicles 27:8
ໂຢທາມລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢທາມໄດ້ສິ້ນພະຊົນ,"

2 Chronicles 28:1
ພະອົງບ່ໄດ້ຊົງກະທາສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 14:1
ແຕ່ຊົງດາເນີນຕາມທາງຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດບາບຄືກັນກັບກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນກ່ອນລາວ"
2 Chronicles 28:3
ພູເຂົາລູກຊາຍຂອງຮິນໂນມ

ນີ້ແມ່ນຮ່ອມພູໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ກ້ອງຕົ້ນໄມ້ຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກທີ່ທຸກບ່ອນ"
2 Chronicles 28:5
ເປກາລູກຊາຍເຣມາລີຢາ

2 Chronicles 28:7
ຊິກຣີ..ມາອາເສຢາ...ອັດຊະຣີກາມ...ເອນການາ

2 Chronicles 28:9

28
1ອາຮາດຊົງເລີ່ມປົກຄອງ ພະອົງມີອາຍຸຊາວປີ, ແລະ ພະອົງຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມສິບຫົກປີ.
ພະອົງບ່ໄດ້ຊົງກະທາສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ຄືກັບດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ.

2ແຕ່ຊົງດາເນີນຕາມທາງຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ; ພະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຮູບເຄົາຣົບສາລັບບັນດາພະບາອານ.
3ນອກຈາກນັ້ນ, ພະອົງໄດ້ຊົງເຜົາເຄື່ອງຫອມທີ່ພູເຂົາລູກຊາຍຂອງຮິນໂນມ ແລະ ຊົງເຜົາບັນດາລູກຊາຍຂອງພະອົງໃນໄຟ,
ຕາມການເຮັດອັນຫນ້າກຽດຊັງຂອງບັນດາປະຊາຊາດ ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງຂັບໄລ່ອອກໄປເສຍໃຫ້ພົ້ນຫນ້າປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
4ພະອົງຊົງຖວາຍສັດບູຊາ ແລະ ຊົງເຜົາເຄື່ອງຫອມທີ່ປູຊະນີຍະສະຖານສູງ ແລະ ເທິງໂນນພູ ແລະ ກ້ອງຕົ້ນໄມ້ຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ.
5ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງອາຮາດ, ຈຶ່ງຊົງມອບພະອົງໄວ້ໃນພະຫັດຂອງກະສັດແຫ່ງຊີເຣຍ. ຄົນຊີເຣຍຊະນະພະອົງ ແລະ
ຈັບປະຊາຊົນຂອງພະອົງເປັນຊະເລີຍຈານວນຫລາຍ, ນາມາຍັງດາມາເຊ. ອາຮາດຊົງຖືກມອບໄວ້ໃນພະຫັດຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ
ຜູ້ຊະນະພະອົງດ້ວຍການຂ້າຟັນຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.6ເພາະວ່າເປກາລູກຊາຍເຣມາລີຢາ, ໄດ້ຂ້າ 120,00 ຄົນໃນຢູດາໃນມື້ດຽວ,
ທັງຫມົດເປັນທະຫານເກັ່ງກ້າ, ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ປະຖິ້ມພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງຕົນ.
7ຊິກຣີ, ທະຫານກ້າຂອງເອຟຣາຢິມໄດ້ສັງຫານມາອາເສຢາລູກຊາຍຂອງກະສັດ, ອັດຊະຣິກາມຫົວຫນ້າປົກຄອງກົມມະວັງ, ແລະ
ເອນການາຜູ້ຮອງກະສັດ.8ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ຈັບຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຕົນເປັນຊະເລີຍ 200,000 ຄົນ, ມີຜູ້ຍິງ, ລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວ.
ໄດ້ຍຶດສິ່ງຂອງເປັນຈານວນຫລາຍມາຈາກພວກເຂົານາມາຍັງຊາມາເຣຍ.
9ແຕ່ຜູ້ທານວາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງພຣະຢາເວຢູ່ບ່ອນນັ້ນ, ຊື່ວ່າໂອເດັດ. ເພິ່ນອອກໄປພົບກອງທັບທີ່ມາຊາມາເຣຍ. ພະອົງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເບິ່ງແມ
ເພາະພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານທັງຫລາຍ, ຊົງຮ້າຍຕ່ຢູດາ, ພະອົງຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງທ່ານ.
ແຕ່ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ສັງຫານພວກເຂົາເສຍດ້ວຍຄວາມຮ້າຍຊຶ່ງຂຶ້ນໄປເຖິງຟ້າສະຫວັນ.
10ບັດນີ້ທ່ານທັງຫລາຍເຈຕະນາຈະຂົ່ມເຫັງປະຊາຊົນແຫ່ງຢູດາເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ເປັນຂ້າທາດ ຊາຍ ແລະ ຂ້າທາດຍິງຂອງທ່ານ.
ແຕ່ຕົວທ່ານເອງບ່ມີບາບຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຫລື?11ບັດນີ້, ຂຟັງຂ້າພະເຈົ້າ:
ແລະຂສົ່ງຊະເລີຍຊຶ່ງທ່ານໄດ້ນາມາຈາກຍາດພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານກັບໄປ, ເພາະວ່າພະພິໂຣດອັນແຮງກ້າຂອງພຣະຢາເວຢູ່ເຫນືອທ່ານທັງຫລາຍ.”
12ບາງຄົນໃນຫົວຫນ້າຄົນເອຟຣາຢິມ—ຄື ອາຊາຣີຢາລູກຊາຍໂຢຮານານ, ເບເຣກີຢາລູກຊາຍເມຊິນເລໂມດ, ເຢຮີຊະກີຢາລູກຊາຍຊານລູມ, ແລະ
ອາມາສາລູກຊາຍຮັດໄລ, ໄດ້ຢືນຂຶ້ນຂັດຂວາງບັນດາຜູ້ທີ່ກັບມາຈາກສົງຄາມ.13ໂດຍເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເຈົ້າຢ່ານາຊະເລີຍເຂົ້າມາບ່ອນນີ້,
ເພາະເຈົ້າມຸ້ງຫມາຍທີ່ຈະນາໂທດບາບມາເຫນືອເຮົາຕ່ພຣະຢາເວ, ເພີ່ມເຂົ້າກັບບາບ ແລະ ກາຊົ່ວໃນປະຈຸບັນຂອງເຮົາ,
ເພາະວ່າກັມຊົ່ວຂອງເຮົາກໃຫຍ່ຫລາຍ, ແລະ ພຣະພິໂຣດອັນແຮງກ້າຕ່ອິສະຣາເອນມີຢູ່ແລ້ວ.”
14ເພາະສະນັ້ນ ຜູ້ຖືອາວຸດຈຶ່ງຖິ້ມຊະເລີຍ ແລະ ສິ່ງຂອງທີ່ຍືດມາຕ່ຫນ້າເຈົ້ານາຍ ແລະ ຊຸມນຸມຊົນທັງປວງ.
15ຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກລະບຸຊື່ນັ້ນໄດ້ລຸກຂຶ້ນເອົາເສື້ອຜ້າທີ່ຍຶດມາໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ເປືອຍກາຍຢູ່ໃນພວກຊະເລີຍ ແລະ ພວກເຂົາກນຸ່ງຫົ່ມໄວ້
ທັງເອົາເກີບໃຫ້ພວກເຂົາໃສ່. ພວກເຂົາຈັດຫາອາຫານ ເຄື່ອງດື່ມໃຫ້. ພວກເຂົາທັງທາບາດແຜໃຫ້ພວກເຂົາ ແລະ ນາຄົນທີ່ອ່ອນເພຍຂຶ້ນລາ.
ນາພວກເຂົາກັບມາຫາຍາດພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາທີ່ເມືອງເຢຣິໂກ, (ຄືເມືອງແຫ່ງຕົ້ນຕານ) ແລະ ພວກເຂົາທັງຫລາຍກກັບໄປຊາມາເຣຍ.
16ໃນເວລານັ້ນນັ້ນກະສັດອາຮາດຊົງໃຊ້ໃຫ້ໄປຫາກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.17ເພາະຄົນເອໂດມໄດ້ບຸກລຸກເຂົ້າມາອີກ ໄດ້ໂຈມຕີຢູດາ,
ແລະ ຈັບໄປເປັນຊະເລີຍນາ.18ຄົນຟີລິສະຕີນໄດ້ເຂົ້າປຸ້ນຫົວເມືອງໃນພູເຂົາ ແລະ ທີ່ພາກໃຕ້ຂອງຢູດາ. ພວກເຂົາໄດ້ຍຶດເມືອງເບັດເຊເມັດ, ອາຢາໂລນ,
ເກເດໂຣດ, ໂສໂກກັບຫມູ່ບ້ານ, ຕິມນາກັບຫມູ່ບ້ານ, ແລະ ທັງກິມໂຊກັບຫມູ່ບ້ານ. ພວກເຂົາກຕັ້ງເຕັນຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
19ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ຢູດາອ່ອນແອລົງດ້ວຍອາຮາດ, ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ; ເພາະອາຮາດຊົງປ່ອຍໃຫ້ຫລົງອານາດຢູ່ໃນຢູດາ ແລະ
ບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວຢ່າງຫນັກ.20ສະນັ້ນ ຕິກລັດປີເລເສ, ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ, ຈຶ່ງຍົກທັບຂຶ້ນມາຕ່ສູ້ກັບພະອົງ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ພະອົງທຸກພະທັຍແທນທີ່ຈະສະຫນັບສະຫນູນພະອົງໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ.21ເພາະອາຮາດຊົງເອົາສິ່ງຂອງສ່ວນຫນຶ່ງຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
ແລະ ຈາກຣາຊະສານັກຈາກເຈົ້ານາຍ, ທີ່ຖວາຍເປັນບັນນາການແກ່ກະສັດຂອງອັດຊີເຣຍ. ແຕ່ການກະທານີ້ບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ພຣະອົງ.
22ໃນຄາວທຸກຍາກຂອງພະອົງຍັງບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວຄືກະສັດອາຮາດອົງດຽວກັນນີ້ແຫລະ.23ເພາະພະອົງຊົງຖວາຍສັດບູຊາແກ່ພະຂອງເມືອງດາມາເຊ,
ຊຶ່ງໄດ້ໃຫ້ພະອົງພ່າຍແພ້. ພະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, “ເພາະວ່າພະຂອງກະສັດຊີເຣຍໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາທັງຫລາຍ, ເຮົາຈຶ່ງຈະຖວາຍສັດບູຊາແກ່ພະເຫລົ່ານັ້ນ,
ເພື່ອຈະຊ່ວຍເຮົາ.” ແຕ່ພະເຫລົ່ານັ້ນເປັນເຄື່ອງທາລາຍພະອົງ ແລະອິສະຣາເອນທັງປວງດ້ວຍ.
24ອາຮາດຊົງຮວບຮວມເຄື່ອງໃຊ້ຂອງພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຕັດເຄື່ອງໃຊ້ແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕ່ອນ.
ພະອົງຊົງປິດປະຕູພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະຊົງສ້າງແທ່ນບູຊາສາລັບພະອົງທຸກແຈເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
25ພະອົງຊົງສ້າງປູຊະນີຍະສະຖານສູງໃນຫົວເມືອງຂອງຢູດາທຸກຫົວເມືອງ ເພື່ອເຜົາເຄື່ອງຫອມຖວາຍພະອື່ນ. ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງຊົງພຣະພິໂຣດ.
26ສ່ວນພະຣາຊະກິດນອກນັ້ນຂອງພະອົງ, ແລະ ກິຈະກາປະຈາວັນຂອງພະອົງທັງຫມົດ, ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນຈົບ, ກມີບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ
ແລະ ອິສະຣາເອນ.27ອາຮາດກລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ, ແລະ ພວກເຂົາຝັງພະສົບໄວ້ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ,
ແຕ່ເຂົາບ່ໄດ້ນາພະສົບໄປໄວ້ໃນຂຸມຝັງສົບຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ. ເຮເຊກີຢາ, ລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງແທນພະອົງ.

Page 901 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ໂອເດັດ

ພະອົງຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງທ່ານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ເອົາຊະນະພວກເຂົາ"
ແຕ່ຕົວທ່ານເອງບ່ມີບາບ...ຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຈົ່ງຈື່ໄວ້ວ່າເຈົ້າມີຄວາມຜິດ ... ຕ່
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ."
2 Chronicles 28:12
ອາຊາຣີຢາລູກຊາຍໂຢຮານານ, ເບເຣກີຢາລູກຊາຍເມຊິນເລໂມດ,

ເຢຮີຊະກີຢາລູກຊາຍຊານລູມ ແລະ ອາມາສາລູກຊາຍຮັດໄລ

2 Chronicles 28:14
ເກີບ

ນີ້ແມ່ນປະເພດຂອງເກີບ.
ພວກເຂົາທັງທາບາດແຜໃຫ້ພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເອົາໃຈໃສ່ປິ່ນປົວພວກເຂົາ"
ນາຄົນທີ່ອ່ອນເພຍຂຶ້ນລາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາລາໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ຍ່າງບ່ໄດ້"
2 Chronicles 28:16
ເບັດເຊເມັດ, ອາຢາໂລນ, ເກເດໂຣດ, ໂສໂກກັບຫມູ່ບ້ານ, ຕິມນາກັບຫມູ່ບ້ານ,

ແລະ ທັງກິມໂຊກັບຫມູ່ບ້ານ

2 Chronicles 28:19
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ຢູດາອ່ອນແອລົງດ້ວຍອາຮາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ອາຮາດຖ່ອມລົງ" )
ຕິກລັດປີເລເສ

ນີ້ແມ່ນຕິກລັດປີເລເສ III, ຊຶ່ງເອີ້ນກັນວ່າປູ.
2 Chronicles 28:22
ໃນຄາວທຸກຍາກຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຂະນະມີ່ພະອົງທົນທຸກ"
ເຮົາຈຶ່ງຈະຖວາຍສັດບູຊາແກ່ພະເຫລົ່ານັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຖວາຍແກ່ພວກເຂົາ"
2 Chronicles 28:24
ເຄື່ອງໃຊ້

" ເຄື່ອງໃຊ້ ແລະ ວັດຖຸອື່ນໆ "
ທຸກແຈເມືອງເຢຣູຊາເລັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທັງຫມົດຂອງເຢຣູຊາເລັມ"
2 Chronicles 28:26
ຂອງພະອົງທັງຫມົດ, ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນຈົບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ"
ຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະ ອິດສະຣາເອນ

ປື້ມນີ້ແມ່ນບ່ມີຢູ່ແລ້ວ.
ອາຮາດກລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

"ອາຮາດໄດ້ສິ້ນພະຊົນ"

29
1ເມື່ອເຮເຊກີຢາໄດ້ຊົງເລີ່ມປົກຄອງເມື່ອພະອົງມີອາຍຸຊາວຫ້າປີ; ພະອົງຊົງປົກຄອງໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມຊາວເກົ້າປີ.
ພະນາມຂອງພະອົງຊົງພະນາມວ່າ ອາບີຢາ; ລູກສາວຂອງເຊຄາຣີຢາ.2ແລະພະອົງຊົງກະທາສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ,

ຕາມທີ່ດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງໄດ້ຊົງກະທາທຸກປະການ.
3ໃນປີທາອິດແຫ່ງຣາຊະການຂອງພະອົງ, ໃນເດືອນທາອິດ, ເຮຊາກີຢາຊົງເປີດປະຕູພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ໄດ້ຊົງສ້ອມແປງປະຕູນັ້ນ.
4ພະອົງຊົງນາປະໂລຫິດ ແລະ ຄົນເລວີເຂົ້າມາ, ແລະ ຊົງໃຫ້ພວກເຂົາຊຸມນຸມທີ່ຖະຫນົນທາງທິດຕາເວັນອອກ.5ໂດຍກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ຄົນເລວີ ເອີຍ!
ຂຟັງເຮົາ, ຈົ່ງຊາຣະຕົວໃຫ້ບຣິສຸດ ແລະ ຊາຣະພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານໃຫ້ບຣິສຸດ, ແລະ
ຂົນສິ່ງເປື້ອນເປິອອກໄປຈາກສະຖານທີ່ບຣິສຸດ.
6ເພາະບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາທັງຫລາຍໄດ້ກະທາການບ່ສັດຊື່ ແລະ ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ;
ພວກເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມພຣະອົງ, ຫັນຫນ້າຫນີໄປຈາກທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະຢາເວເສຍ.7ພວກເຂົາປິດປະຕູລະບຽງພຣະວິຫານ ແລະ ໄດ້ດັບຕະກຽງເສຍ;
ທັງບ່ໄດ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມ ຫລືຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດແດ່ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ.
8ເພາະສະນັ້ນ ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວຈຶ່ງມາເທິງຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ, ແລະ ເປັນທີ່ເຢາະເຍີ້ຍ,
ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຫັນກັບຕາຂອງທ່ານແລ້ວ.9ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນວ່າເປັນຫຍັງ ບິດາທັງຫລາຍຂອງເຮົາໄດ້ລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ, ແລະ
ລູກຊາຍລູກສາວກັບເມຍຂອງເຮົາໄດ້ຕົກເປັນຊະເລີຍເພາະເຫດນີ້.
10ບັດນີ້ ເຮົາມີໃຈປະສົງທີ່ຈະເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາກັບພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ,
ເພື່ອວ່າພຣະພິໂຣດອັນແຮງກ້າຂອງພຣະອົງຈະຫັນໄປຈາກເຮົາ.11ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອີຍ,
ຢ່າເມີນເສີຍເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກທ່ານໃຫ້ຢືນຢູ່ສະເພາະພຣະພັກຂອງພຣະອົງ, ແລະ ເພື່ອບົວລະບັດພຣະອົງ ແລະ ເຜົາເຄື່ອງຫອມ.”
12ແລ້ວຄົນເລວີກລຸກຂຶ້ນຄື ມາຮາດລູກຊາຍອາມາສາຍ, ແລະ ໂຢເອນລູກຊາຍອາຊາຣີຢາ, ຜູ້ເປັນລູກຫລານຂອງໂກຮາດ; ແລະ ລູກຫລານຂອງເມຣາຣີ,
ກີເຊລູກຊາຍອັບດີ, ແລະ ອາຊາຣີຢາລູກຊາຍເຢຮັນເລເລນ; ແລະ ຂອງຄົນເກໂຊນ, ມີໂຢອາລູກຊາຍຊິມມາ, ແລະ ເອເດັນລູກຊາຍໂຢອາ.
13ລູກຫລານຂອງເອລີຊາຟັນ, ມີຊິມຣີ ແລະ ເຢອູເອນ; ແລະ ລູກຫລານຂອງອາສັບ, ມີເຊຄາຣີຢາ ແລະ ມັດຕານີຢາ;14ລູກຫລານຂອງເຮມານ,
ມີເຢຮູເອນ, ແລະ ຊິເມອີ; ແລະ ລູກຫລານຂອງເຢດູທູນ, ມີເຊມາຢາ ແລະ ອຸດຊີເອນ.
15ພວກເຂົາທັງຫລາຍຮວບຮວມພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ, ແລ້ວຊາຣະຕົນໃຫ້ບຣິສຸດ, ແລະ ເຂົ້າໄປ, ຕາມທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງບັນຊາ, ໂດຍພຣະທັມຂອງພຣຢາເວ,
ໃຫ້ຊາຣະພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວໃຫ້ບຣິສຸດ.16ປະໂລຫິດໄດ້ເຂົ້າໄປຂ້າງໃນຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວເພື່ອຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດ;
ພວກເຂົານາສິ່ງທີ່ເປື້ອນເປິທີ່ພົບເຫັນໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວອອກມາທີ່ເດີ່ນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
ຄົນເລວີກຂົນເອົາສິ່ງຂອງນັ້ນອອກໄປຍັງຫ້ວຍນ້າກິດໂຣນ.17ພວກເຂົາເລີ່ມຊາຣະໃນມື້ທາອິດຂອງເດືອນທາອິດ.ໃນວັນທີແປດຂອງເດືອນນັ້ນ
ພວກເຂົາມາຍັງລະບຽງຂອງພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາຊາຣະພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຢູ່ແປດມື້ ແລະ ໃນມື້ທີສິບຫົກຂອງເດືອນທາອິດ ກສາເລັດ.
18ແລ້ວເຂົ້າໄປຫາກະສັດເຮເຊກີຢາ, ໃນພະຣາຊະວັງ ແລະ ໂດຍທູນວ່າ,
“ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດຄວາມສະອາດພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວສາເລັດແລ້ວ, ທັງແທ່ນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ແລະ ເຄື່ອງໃຊ້ຂອງແທ່ນນັ້ນທັງຫມົດ
ແລະ ໂຕະເຂົ້າຈີ່ຫນ້າພຣະພັກ, ທັງເຄື່ອງໃຊ້ຂອງໂຕະນັ້ນ.19ເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດທີ່ກະສັດອາຮາດເລືອກຖິ້ມໃນຣາຊະການຂອງພະອົງ
ຕອນທີ່ພະອົງບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າ ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍໄດ້ຕຽມພ້ອມ ແລະ ໄດ້ຊາຣະແລ້ວ. ເບິ່ງແມ, ສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນກຢູ່ຫນ້າແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ.”
20-21ແລ້ວກະສັດເຮເຊກີຢາຊົງລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າ ແລະ ຮວບຮວມເອົາເຈົ້ານາຍຂອງເມືອງ; ໃຫ້ໄປນະມັສະການພຣະເຈົ້າໃນພຣະວິຫານອີກ ແລະ
ສະເດັດຂຶ້ນໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາໄດ້ນາງົວເຖິກເຈັດໂຕ, ແກະຜູ້ເຈັດໂຕ, ລູກແກະເຈັດໂຕ, ແລະ
ແບ້ຜູ້ເຈັດໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບສາລັບຣາຊະອານາຈັກ, ສະຖານທີ່ບຣິສຸດ, ແລະ ຢູດາ. ພະອົງຊົງບັນຊາໃຫ້ລູກຫລານຂອງອາໂຣນຄື
ປະໂລຫິດໃຫ້ຖວາຍຂອງເຫລົ່ານັ້ນເທິງແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ.
22ພວກເຂົາຈຶ່ງຂ້າງົວເຖິກ, ແລະ ປະໂລຫິດກຮັບເລືອດຊິດໃສ່ທີ່ແທ່ນບູຊາ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍຂ້າແກະຜູ້ ແລ ະເອົາເລືອດຂອງມັນຊິດໃສ່ແທ່ນບູຊາ; ແລະ
ຂ້າລູກແກະ ເອົາເລືອດຂອງມັນຊິດໃສ່ແທ່ນບູຊາ.23ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາແບ້ຜູ້ສາລັບເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບນັ້ນ ພວກເຂົານາມາໃຫ້ກະສັດ ແລະ ທີ່ປະຊຸມ;
ພວກເຂົາທັງຫລາຍກເອົາມືຂອງຕົນວາງເທິງແບ້ນັ້ນ.24ປະໂລຫິດກຂ້າແບ້ເສຍ, ແລະ ເອົາເລືອດຂອງມັນເຮັດການຄືນດີກັນເທິງແທ່ນນັ້ນ
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2 Chronicles 29:1
ອາບີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ພະອົງຊົງກະທາສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ,

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 14:1.
2 Chronicles 29:3
ໃນເດືອນທາອິດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມັນແມ່ນລະຫວ່າງພາກສຸດທ້າຍຂອງເດືອນມີນາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນເມສາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ຂົນສິ່ງເປື້ອນເປິອອກໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາຈັດຄວາມບ່ຣິສຸດອອກ" ຫລື"
ກາຈັດຄວາມເປິເປື້ອນ"
2 Chronicles 29:6
ໄດ້ກະທາການບ່ສັດຊື່ ແລະ ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 21:6
ທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວເສຍ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 18:12
2 Chronicles 29:8
ທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ, ເປັນທີ່ເຢາະເຍີ້ຍ, ແລະການລັງກຽດ

ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຫັນກັບຕາຂອງທ່ານແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາມທີ່ທ່ານສາມາດເຫັນດ້ວຍຕົວທ່ານເອງ"
ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນວ່າເປັນຫຍັງບິດາທັງຫລາຍຂອງເຮົາໄດ້ລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍໃນສົງຄາມ."
2 Chronicles 29:10
ເພື່ອວ່າພຣະພິໂຣດອັນແຮງກ້າຂອງພຣະອົງຈະຫັນໄປຈາກເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງອາດຈະບ່ປະຕິບັດຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງຕ່ພວກເຮົາ"
2 Chronicles 29:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
2 Chronicles 29:15
ຫ້ວຍນ້າກິດໂຣນ

ນ້ານ້ອຍໆທີ່ໄຫລອອກມາທາງຕາເວັນອອກຂອງເຢຣູຊາເລັມ.

ໃນຊ່ວງເວລາມັນຖືກນາໃຊ້ເປັນບ່ອນຖິ້ມຂີ້ເຫຍື່ອ.
ໃນມື້ທາອິດຂອງເດືອນທາອິດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມື້ທາອິດແມ່ນມື້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ນາປະຊາຊົນອອກຈາກປະເທດເອຢິບ.
ນີ້ແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນມີນາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ໃນວັນທີແປດຂອງເດືອນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນໃກ້ທ້າຍເດືອນມີນາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ໃນມື້ທີສິບຫົກຂອງເດືອນທາອິດ

ນີ້ແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນເມສາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
2 Chronicles 29:18
ໃນຣາຊະການຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນໄລຍະເວລາທີ່ພະອົງປົກຄອງ"
2 Chronicles 29:25
ແຊ່ງ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
2 Chronicles 29:31
ເຄື່ອງບູຊາໂມທະນາພຣະຄຸນ

ນີ້ແມ່ນການຖວາຍເພື່ອຂອບໃຈ.
ທີ່ມີໃຈສະຫມັກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊຶ່ງມີຄວາມປາຖະຫນາ"
2 Chronicles 29:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
2 Chronicles 29:34
ໃນການຊາຣະຕົນນັ້ນຈິງຈັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ມີຄວາມລະມັດລະວັງຫລາຍທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມກົດລະບຽບໃນການຊາຣະຄວາມສະອາດຕົວເອງ"
2 Chronicles 29:35
ຍັງມີໄຂມັນຂອງເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກປະໂລຫິດໄດ້ເຜົາໄຂມັນຂອງສັດທີ່ຕິດມາທີ່ຖືກຖວາຍເພື່ອຮັກສາຄວາມສາມັກຄີທັມກັບພຣະຢາເວ;"
ກຟື້ນຄືນມາອີກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຮັບການຟື້ນຟູໂດຍພວກປະໂລຫິດຕາມກົດລະບຽບ"

ເພື່ອເຮັດການລຶບລ້າງມົນທິນບາບໃຫ້ອິດສະຣາເອນທັງປວງ, ເພາະກະສັດຊົງບັນຊາວ່າໃຫ້ເຮັດເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ
ເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບສາລັບອິສະຣາເອນທັງປວງ.
25ເຮເຊກີຢາຊົງໃຫ້ຄົນເລວີປະຈາຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ມີແຊ່ງ, ພິນໃຫຍ່, ແລະ ພິນຄູ່, ຕາມບັນຍັດຂອງດາວິດ, ຂອງຄາດ,
ຜູ້ທານວາຍຂອງກະສັດ, ແລະ ຂອງນາທານ, ຜູ້ທານວາຍເພາະວ່າພຣະບັນຍັດນັ້ນມາຈາກພຣະຢາເວທາງຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະອົງ.26ຄົນເລວີກຢືນຢູ່
ຖືເຄື່ອງດົນຕຣີຂອງດາວິດ, ແລະ ປະໂລຫິດຖືແກ.
27ເຮເຊກີຢາຊົງບັນຊາວ່າ ໃຫ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນເທິງແທ່ນ. ເມື່ອເລີ່ມຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ກໃຫ້ເລີ່ມຖວາຍເພງແດ່ພຣະຢາເວ ແລະ
ແກກັບເຄື່ອງດົນຕຣີຂອງດາວິດ, ກະສັດຂອງອິສະຣາເອນກເລີ່ມດ້ວຍ.28ຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດກນະມັສະການ, ນັກຮ້ອງກຮ້ອງເພງ, ແລະ
ຄົນດົນຕຣີກເປົ່າແກ; ເຮັດແບບນີ້ຢູ່ຈົນຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາສາເລັດ.
29ເມື່ອການຖວາຍບູຊາສາເລັດແລ້ວ, ກະສັດ ແລະ ຄົນທັງປວງທີ່ຢູ່ກັບພະອົງກກາບລົງນະມັສະການ.30ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ກະສັດເຮເຊກີຢາ, ແລະ
ເຈົ້ານາຍກບັນຊາໃຫ້ຄົນເລວີຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວດ້ວຍຖ້ອຍຄາຂອງດາວິດ ແລະຂອງອາສັບຜູ້ທານວາຍ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນດ້ວຍຄວາມຍິນດີ ແລະ ກົ້ມຫົວລົງນະມັສະການ.
31ແລ້ວເຮເຊກີຢາກ່າວວ່າ, “ບັດນີ້ ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຊາຣະຕົວຂອງທ່ານໃຫ້ບຣິສຸດຕ່ພຣະຢາເວ. ຈົ່ງເຂົ້າມາໃກ້ ແລະ ນາເອົາເຄື່ອງສັດບູຊາ ແລະ
ເຄື່ອງບູຊາໂມທະນາພຣະຄຸນມາຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.” ແລະຊຸມນຸມຊົນກນາ ເຄື່ອງສັດບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາໂມທະນາພຣະຄຸນ, ແລະ
ທຸກຄົນທີ່ມີໃຈສະຫມັກກໄດ້ນາເຄື່ອງເຜົາບູຊາມາ.
32ຈານວນເຄື່ອງເຜົາບູຊາທີ່ຊຸມນຸມຊົນນາມາຄື ງົວເຖິກເຈັດສິບໂຕ, ແກະຜູ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍໂຕ, ແລະ ລູກແກະສອງຮ້ອຍໂຕ.
ທັງຫມົດນີ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ.33ເຄື່ອງບູຊາທີ່ມອບຖວາຍໄວ້ ມີງົວເຖິກຫົກຮ້ອຍໂຕ ແລະ ແກະສາມພັນໂຕ.
34ແຕ່ມີປະໂລຫິດຫນ້ອຍເກີນໄປ ຈົນຫລົກຫນັງເຄື່ອງເຜົາບູຊາທັງຫມົດບ່ໄດ້, ຄົນເລວີພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາກໄດ້ຊ່ວຍຈົນງານສາເລັດ, ແລະ
ຈົນກວ່າປະໂລຫິດຄົນອື່ນຈະສາເລັດການຊາຣະຕົນໃຫ້ບຣິສຸດ, ເພາະໃນການຊາຣະຕົນນັ້ນຄົນເລວີຈິງຈັງຫລາຍກວ່າພວກປະໂລຫິດ.
35ນອກຈາກເຄື່ອງເຜົາບູຊາຈານວນຫລວງຫລາຍແລ້ວ; ຍັງມີໄຂມັນຂອງເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທັມ, ແລະ
ມີເຄື່ອງດື່ມບູຊາຄູ່ກັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາດ້ວຍ. ດັ່ງນີ້ແຫລະ ວຽກບົວລະບັດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວກຟື້ນຄືນມາອີກ.
36ເຮເຊກີຢາກັບປະຊາຊົນທັງປວງກຊົມຊື່ນຍິນດີ ແລະ ດ້ວຍການທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຊ່ວຍປະຊາຊົນ, ເພາະເລື່ອງນີ້ເກີດຂຶ້ນ ແລະສາເລັດລົງຢ່າງວ່ອງໄວ.
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2 Chronicles 30:1
ປຶກສາກັນທີ່ຈະຖືເທດສະການປັດສະຄາໃນເດືອນທີສອງ

ຕາມປົກກະຕິຊາວອິດສະລາເອນໄດ້ສະຫລອງປັດສະຄາໃນລະຫວ່າງເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ເດືອນທາອິດແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນມີນາ ແລະ
ພາກທາອິດໃນເດືອນເມສາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ໃນເດືອນທີສອງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສອງຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນເມສາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນພຶດສະພາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
2 Chronicles 30:4

ເປັນທີ່ພໃຈ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 14:1
ເບເອເຊບາຮອດເມືອງດານວ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ"
2 Chronicles 30:6
ຄົນແລ່ນຫນັງສື

ນີ້ແມ່ນບຸກຄົນຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງຂ້ຄວາມ.
2 Chronicles 30:7
ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃຫ້ປະສົບກັບຄວາມຈິບຫາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກທາລາຍ"

30
1ເຮເຊກີຢາຊົງຮັບສັ່ງໄປເຖິງອິສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາທັງປວງ, ແລະ ຊົງຂຽນຫນັງສືເຖິງເອຟຣາຢິມກັບມານາເຊດ້ວຍວ່າ,
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຄວນຈະມາພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວທີ່ເຢຣູຊາເລັມ, ເພື່ອຈະຖືເທສະການປັດສະຄາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ,

ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ.2ເພາະວ່າກະສັດ, ເຈົ້ານາຍຂອງພະອົງ, ແລະ
ທັງຊຸມນຸມຊົນທັງປວງໃນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ປຶກສາກັນທີ່ຈະຖືເທສະການປັດສະຄາໃນເດືອນທີສອງ.3ພວກເຂົາຈະຖືປັດສະຄາຕາມການົດບ່ໄດ້,
ເພາະວ່າພວກປະໂລຫິດຍັງບ່ໄດ້ຊາຣະຕົນໃຫ້ບຣິສຸດພຽງພແກ່ຈານວນ, ແລະປະຊາຊົນຍັງບ່ໄດ້ຊຸມນຸມກັນໃນເຢຣູຊາເລັມເທື່ອ.
4ແຜນງານນັ້ນກເປັນທີ່ພໃຈແກ່ກະສັດ ແລະ ຊຸມນຸມຊົນທັງປວງ.5ພວກເຂົາຈຶ່ງລົງມະຕິໃຫ້ເຮັດປະກາດອອກໄປທົ່ວອິສະຣາເອນ,
ຕັ້ງແຕ່ເບເອເຊບາຮອດເມືອງດານວ່າ, ປະຊາຊົນຄວນມາຖືປັດສະຄາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນທີ່ເຢຣູຊາເລັມ.
ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຖືເປັນເວລາດົນຕາມທີ່ໄດ້ການົດໄວ້.
6ດັ່ງນັ້ນແຫລະຄົນແລ່ນຫນັງສືຈຶ່ງອອກໄປທົ່ວອິສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ, ຖືຫນັງສືຈາກກະສັດ ແລະ ບັນດາເຈົ້ານາຍຂອງພະອົງ
ເພາະກະສັດໄດ້ຊົງບັນຊາວ່າ, “ຊົນອິສະຣາເອນເອີຍ ຈົ່ງກັບມາຫາພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ ແລະ ຢາໂຄບ,
ເພື່ອພຣະອົງຈະຖອຍຫລັງກັບມາຫາຄົນສ່ວນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງທ່ານ ຜູ້ຊຶ່ງລອດພົ້ນຈາກພະຫັດຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ.
7ຢ່າໃຫ້ເປັນຄືບິດາ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ, ຜູ້ບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງຕົນ,
ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃຫ້ປະສົບກັບຄວາມຈິບຫາຍຕາມທີ່ທ່ານເຫັນຢູ່.8ແລະບັດນີ້ ຢ່າຄແຂງ, ຄືບິດາຂອງທ່ານທັງຫລາຍເລີຍ,
ແຕ່ຈົ່ງຍອມມອບຕົວທ່ານແດ່ພຣະຢາເວ ແລະ ມາໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ, ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງຊາຣະໄວ້ໃຫ້ບຣິສຸດເປັນນິດ, ແລະ
ບົວລະບັດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ, ເພື່ອພຣະພິໂຣດອັນແຮງກ້າຂອງພຣະອົງຈະຫັນໄປເສຍຈາກທ່ານ.
9ເພາະຖ້າທ່ານທັງຫລາຍຫັນຫນ້າກັບມາຫາພຣະຢາເວ, ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ ແລະ
ລູກຫລານຂອງທ່ານຈະປະສົບກັບຄວາມເມດຕາຈາກຜູ້ທີ່ຈັບພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ, ແລະ ຈະໄດ້ກັບມາໃນແຜ່ນດິນນີ້ອີກ. ເພາະພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຊົງພຣະເມດຕາ ແລະກະຣຸນາ, ແລະ ຖ້າທ່ານກັບມາຫາພຣະອົງ ພຣະອົງຈະບ່ຊົງຫັນພຣະພັກໄປຈາກທ່ານ.”
10ດັ່ງນັ້ນຄົນແລ່ນຫນັງສືຈຶ່ງໄປຕາມຫົວເມືອງຕ່າງທົ່ວແຜ່ນດິນເອຟຣາຢິມ ແລະ ມານາເຊ, ໄກໄປຈົນຮອດເຊບູລູນ,
ແຕ່ຄົນທັງຫລາຍກຫົວເຍາະເຍີ້ຍພວກເຂົາ.11ຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ມີແຕ່ຄົນອາເຊ ມານາເຊ ແລະ ເຊບູລູນບາງຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວ ແລະ ມາເຢຣູຊາເລັມ.
12ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເຫນືອຢູດາໂດຍຊົງໃຫ້ພວກເຂົາເປັນໃຈດຽວກັນທີ່ຈະເຮັດຕາມທີ່ກະສັດ ແລະ
ເຈົ້ານາຍໄດ້ບັນຊາໄວ້ຕາມພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ.
13ປະຊາຊົນເປັນຈານວນຫລາຍມາປະຊຸມກັນໃນເຢຣູຊາເລັມເພື່ອຖືເທສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງໃນເດືອນທີສອງ ເປັນການຊຸມນຸມທີ່ໃຫຍ່ຫລາຍ.
14ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ກາຈັດແທ່ນບູຊາທີ່ຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ແທ່ນສາລັບເຜົາເຄື່ອງຫອມທັງປວງນັ້ນ,
ພວກເຂົາຂົນໄປຖິ້ມເສຍໃນຫ້ວຍນ້າກິດໂຣນ.15ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຂ້າແກະປັດສະຄາໃນວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນທີສອງ. ປະໂລຫິດ ແລະ
ຄົນເລວີກຮູ້ສຶກລະອາຍທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຊາຣະຕົນຈາກມົນທິນ, ພວກເຂົາຈຶ່ງຊາຣະຕົວໃຫ້ບຣິສຸດ ແລະ ນາເຄື່ອງເຜົາບູຊາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
16ພວກເຂົາເຂົ້າປະຈາຕາແຫນ່ງທີ່ເຄີຍເຮັດ, ຕາມບົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ, ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ປະໂລຫິດກເອົາເລືອດທີ່ຕົນຮັບມາຈາກມືຂອງຄົນເລວີມາຊິດໃສ່.17ເພາະວ່າມີຫລາຍຄົນໃນຊຸມນຸມຊົນນັ້ນຍັງບ່ໄດ້ຊາຣະຕົນໃຫ້ບຣິສຸດ.
ຄົນເລວີຈຶ່ງຕ້ອງຂ້າແກະປັດສະຄາແທນທຸກຄົນທີ່ມີມົນທິນ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ບຣິສຸດຕ່ພຣະຢາເວ.
18ເພາະວ່າໃນນັ້ນມີຄົນເປັນຈານວນຫລາຍ, ທີ່ມາຈາກເອຟຣາຢິມ ແລະ ມານາເຊ, ອິດຊາຄາ ແລະ ເຊບູລູນ,ຍັງບ່ໄດ້ຊາຣະຕົນ, ເຖິງປານນັ້ນ
ພວກເຂົາກຍັງຮັບປະທານປັດສະຄາ, ຊຶ່ງຜິດຕ່ຂ້ທີ່ການົດໄວ້. ແຕ່ເຮເຊກີຢາຊົງອະທິຖານເພື່ອພວກເຂົາວ່າ, “ຂພຣະຢາເວຜູ້ປະເສີດ
ຊົງໃຫ້ອະພັຍແກ່ທຸກຄົນ.19ຜູ້ທີ່ປັກໃຈສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ ຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ, ເຖິງແມ່ນວ່າ
ຈະບ່ຊາຣະຕົວຕາມກົດຂອງຄວາມບຣິສຸດແຫ່ງສະຖານທີ່ບຣິສຸດນີ້.”20ພຣະຢາເວຊົງຟັງເຮເຊກີຢາ ແລະ ຊົງຮັກສາປະຊາຊົນ.
21ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທີ່ຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຖືເທສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງເຈັດມື້ດ້ວຍຄວາມຍິນດີຫລາຍ.
ຄົນເລວີກັບປະໂລຫິດໄດ້ສັນຣະເສີນພຣະຢາເວທຸກມື້ ຮ້ອງເພງເຮັດສຽງດັງດ້ວຍເຄື່ອງດົນຕຣີຂອງພວກເຂົາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
22ຝ່າຍເຮເຊກີຢາກໄດ້ກ່າວຫນູນໃຈພວກຄົນເລວີທັງປວງຜູ້ສອນເຖິງຄວາມຮູ້ອັນປະເສີດແຫ່ງພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາຈຶ່ງຮັບປະທານອາຫານໃນເທສະການນັ້ນເຈັດວັນ, ໄດ້ຖວາຍສັດເປັນເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທັມ
ແລະສາຣະພາບຄວາມຜິດບາບຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງຕົນ.
23ແລ້ວຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດກຕົກລົງກັນທີ່ຈະຖືເທສະການໄປອີກເຈັດມື້, ແລະ ພວກເຂົາຈຶ່ງຖືເທສະການໄປອີກເຈັດມື້ດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.
24ເພາະເຮເຊກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ຊົງປະທານງົວເຖິກຫນຶ່ງພັນໂຕ ແລະ ແກະເຈັດພັນໂຕແກ່ຊຸມນຸມຊົນໃຫ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ; ແລະ
ພວກເຈົ້ານາຍໄດ້ໃຫ້ງົວເຖິກຫນຶ່ງພັນໂຕ ແລະ ແກະຫນຶ່ງຫມື່ນໂຕແກ່ຊຸມນຸມຊົນ. ປະໂລຫິດເປັນຈານວນຫລາຍກໄດ້ຊາຣະຕົນໃຫ້ບຣິສຸດ.
25ຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດຂອງຢູດາ, ກັບບັນດາປະໂລຫິດ ແລະຄົນເລວີ, ແລະ ທັງຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດທີ່ອອກມາຈາກອິສະຣາເອນ, ແລະ
ຄົນຕ່າງດ້າວທີ່ອອກມາຈາກແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນ ແລະ ຊຶ່ງຢູ່ໃນຢູດາ—ກຊົມຊື່ນຍິນດີພ້ອມກັນ.26ຈຶ່ງມີຄວາມຍິນດີອັນໃຫຍ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ,
ເພາະຕັ້ງແຕ່ສມັຍຂອງໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງດາວິດກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ ບ່ເຄີຍມີຢ່າງນີ້ເລີຍໃນເຢຣູຊາເລັມ.27ແລ້ວບັນດາປະໂລຫິດ, ແລະ
ຄົນເລວີໄດ້ລຸກຂຶ້ນອວຍພອນປະຊາຊົນ. ສຽງຂອງພວກເຂົາກເຖິງພຣະກັນ, ແລະ
ຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາກຂຶ້ນໄປທີ່ປະທັບບຣິສຸດຂອງພຣະອົງຄືສະຫວັນ.
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ຈົ່ງຍອມມອບຕົວທ່ານແດ່ພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ" ຫລື "ອຸທິດຕົນຕ່ພຣະຢາເວ"
2 Chronicles 30:13
ໃນເດືອນທີສອງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສອງຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນເມສາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນພຶດສະພາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ຫ້ວຍນ້າກິດໂຣນ

ນີ້ແມ່ນສາຍນ້ານ້ອຍໆໃນຮ່ອມພູກິດໂຣນ.

ໃນວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນທີສອງ

ນີ້ແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນພຶດສະພາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
2 Chronicles 30:16
ພວກເຂົາເຂົ້າປະຈາຕາແຫນ່ງທີ່ເຄີຍເຮັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຢືນຢູ່ບ່ອນທີ່ຖືກແຕ່ງຕັ້ງຂອງພວກເຂົາ"
ຂ້າແກະປັດສະຄາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າລູກແກະເປັນພິທີສາລັບປັດສະຄາ"
2 Chronicles 30:21
ເຄື່ອງດົນຕຣີ

ນີ້ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງເຄື່ອງດົນຕີ.

2 Chronicles 31:1
ອິດສະຣາເອນທັງປວງຜູ້ຢູ່ບ່ອນນັ້ນໄດ້ອອກໄປ

ມັນເປັນໄປໄດ້ທີ່ຈະເອົາສິ່ງນີ້ເປັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ອິດສະຣາເອນເກືອບທັງຫມົດ" "
2 Chronicles 31:2
ສ່ວນທີ່ກະສັດຊົງບຣິຈາກຈາກຊັບສິນສ່ວນພະອົງນັ້ນເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ

31
1ເມື່ອສາເລັດງານນີ້ທັງຫມົດແລ້ວ, ອິສະຣາເອນທັງປວງຜູ້ຢູ່ບ່ອນນັ້ນໄດ້ອອກໄປໃນຫົວເມືອງຢູດາ ແລະ ທາລາຍເສົາສັກສິດເປັນທ່ອນ ແລະ
ລົ້ມບັນດາເສົາຮູບເຄົາຣົບລົງ, ແລະ ທັງທາລາຍປູຊະນີຍະສະຖານສູງລົງ ແລະ ພັງແທ່ນທົ່ວຢູດາ ແລະ ເບັນຢາມິນທັງຫມົດ, ແລະ

ໃນເອຟຣາຢິມກັບມານາເຊ, ຈົນພວກເຂົາທາລາຍຫມົດສິ້ນ. ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງປວງກກັບໄປໃນຫົວເມືອງຂອງຕົນ,
ທຸກຄົນກັບໄປຕາມຊັບສິນຂອງເຂົາ ແລະ ເມືອງຂອງຕົນ.
2ເຮເຊກີຢາໄດ້ຊົງຈັດການແບ່ງບັນດາປະໂລຫິດ ແລະ ຄົນເລວີອອກເປັນຫມວດ, ແຕ່ລະຫມວດຕາມຫນ້າທີ່ບົວລະບັດຂອງຕົນຄື ບັນດາປະໂລຫິດ ແລະ
ຄົນເລວີ. ພະອົງໄດ້ຊົງການົດໃຫ້ພວກເຂົາຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທັມ, ໃຫ້ບົວລະບັດ, ຖວາຍໂມທະນາພຣະຄຸນ,
ແລະ ສັນຣະເສີນພາຍໃນປະຕູຄ້າຍຂອງພຣະຢາເວ.3ສ່ວນທີ່ກະສັດຊົງບຣິຈາກຈາກຊັບສິນສ່ວນພະອົງນັ້ນ ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາຄື
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາສາລັບຕອນເຊົ້າ ແລະ ຕອນແລງ, ແລະ ເຄື່ອງເຜົາບູຊາສາລັບວັນສະບາໂຕ, ວັນຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າ ແລະ ເທສະການຕາມການົດ,
ດັ່ງທີ່ບັນທຶກໄວ້ໃນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ.
4ນອກຈາກນັ້ນ, ພະອົງຊົງບັນຊາປະຊາຊົນຜູ້ຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ບຣິຈາກສ່ວນທີ່ເປັນຂອງປະໂລຫິດ ແລະ ຂອງຄົນເລວີ,
ເພື່ອພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈະໄດ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ.5ເມື່ອພຣະບັນຊາກະຈາຍອອກໄປ,
ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກໄດ້ບຣິຈາກເຂົ້າມາຢ່າງຫລວງຫລາຍມີເຂົ້າລຸ້ນທາອິດ, ນ້າອະງຸ່ນ, ນ້າມັນ, ນ້າເຜິ້ງ, ແລະຜະລິດຜົນທຸກຢ່າງຂອງໄຮ່ນາ.
ພວກເຂົາຍັງນາເອົາຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງທຸກຊະນິດເຂົ້າມາຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
6ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາຜູ້ອາສັຍຢູ່ໃນຫົວເມືອງຂອງຢູດາໄດ້ນາຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງງົວ ແລະ ແກະ, ແລະ
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງສິ່ງບຣິສຸດທີ່ມອບຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຕົນ ແລະ ເກັບໄວ້ເປັນກອງ.7ໃນເດືອນທີສາມ ພວກເຂົາເລີ່ມກອງສູງຂຶ້ນ, ແລະ
ສາເລັດໃນເດືອນທີເຈັດ.8ເມື່ອເຮເຊກີຢາ ແລະ ເຈົ້ານາຍມາເຫັນກອງເຫລົ່ານັ້ນ, ພວກເພິ່ນກຖວາຍສາທຸການແດ່ພຣະຢາເວ ແລະ
ອວຍພອນແກ່ອິສະຣາເອນ ແລະ ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
9ເຮເຊກີຢາຊົງໄຕ່ຖາມປະໂລຫິດ ແລະ ຄົນເລວີເຖິງເລື່ອງກອງເຫລົ່ານັ້ນ.10ອາຊາຣີຢາ, ປະໂລຫິດໃຫຍ່, ຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຊາໂດກທູນຕອບພະອົງວ່າ,
“ຕັ້ງແຕ່ປະຊາຊົນໄດ້ເລີ່ມນາສ່ວນບລິຈາກເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ພວກຂ້າພະອົງໄດ້ຮັບປະທານ ແລະ ມີພຽງພຈົນເຫລືອຫລາຍ,
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງອານວຍພະພອນປະຊາຊົນຂອງພະອົງ.
ຈຶ່ງມີເຫລືອຢູ່ຫລວງຫລາຍຢ່າງນີ້.”11ແລ້ວເຮເຊກີຢາຈຶ່ງຊົງບັນຊາໃຫ້ພວກເຂົາຈັດຫ້ອງໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,
ແລະພວກເຂົາທັງຫລາຍກຈັດໄວ້.12ພວກເຂົານາສິ່ງບຣິຈາກເຂົ້າມາຢ່າງສັດຊື່, ທັງຫນຶ່ງສ່ວນສິບ ແລະ ສິ່ງຂອງມອບຖວາຍຊຶ່ງເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຜູ້ເບິ່ງແຍງຄືໂກນານີຢາ, ຄົນເລວີ ກັບຊິເມອີນ້ອງຊາຍເປັນຄົນຮອງ.13ເຢຮີເອນ, ອາຊາຊີຢາ, ນາຮາດ, ອາສາເຮນ, ເຢຣີໂມດ, ໂຢຊາບັດ,
ເອລີເອນ, ອິສະມາກີຢາ, ມາຮາດ, ແລະ ເບນາຢາ ເປັນຜູ້ຄວບຄຸມຊ່ວຍເຫລືອໂກນານີຢາ ແລະ ຊິເມອີນ້ອງຊາຍຂອງລາວ,
ໂດຍການແຕ່ງຕັ້ງຂອງກະສັດເຮເຊກີຢາ, ແລະ ອາຊາຣີຢາ, ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຊັ້ນຜູ້ໃຫຍ່ຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
14ໂກເຣ ລູກຊາຍອິມນາຄົນເລວີ, ຜູ້ເຝົ້າປະຕູດ້ານຕາເວັນອອກ, ເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຂອງບູຊາທີ່ຖວາຍຕາມໃຈ ສະຫມັກແດ່ພຣະເຈົ້າ,
ແຈກຢາຍສ່ວນບຣິຈາກທີ່ສະຫງວນໄວ້ສາລັບພຣະຢາເວ ແລະ ສິ່ງບຣິສຸດທີ່ສຸດ.15ພາຍໃຕ້ເຂົາຄື ເອເດັນ, ມິນຢາມິນ, ເຢຊູອາ, ເຊມາຢາ, ອາມາຣີຢາ,
ແລະ ເຊການີອາ ໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງປະໂລຫິດ. ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ບັນດາຫນ້າທີ່ຕ່າງ ເປັນທີ່ໄວ້ວາງໃຈ,
ເພື່ອພວກເຂົາແຈກຢາຍເຄື່ອງບູຊາຖວາຍເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ, ໂດຍໃຫ້ທັງຜູ້ທີ່ສາຄັນ ແລະ ຜູ້ທີ່ບ່ສາຄັນ.
16ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນຕັ້ງແຕ່ສາມປີຂຶ້ນໄປຜູ້ທີ່ໄດ້ຂື້ນທະບຽນໄວ້ຕາມບັນທຶກຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ
ຜູ້ທີ່ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ຕາມຜຽນທີ່ໄດ້ການົດໄວ້ຕາມຫນ້າທີ່ປະຈາວັນ, ເພື່ອບົວລະບັດຕາມຫນ້າທີ່ໂດຍກອງຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ໃນສ່ວນຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ.
17ພວກເຂົາໄດ້ແຈກຢາຍໃຫ້ກັບບັນດາປະໂລຫິດກເຮັດຕາມເຊື້ອສາຍແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຄືກັນກັບ
ສ່ວນຄົນເລວີຕັ້ງແຕ່ອາຍຸຊາວປີຂຶ້ນໄປ ແລະ ຫລາຍກວ່າ, ຕາມຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ ຕາມຜຽນຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ.
18ພວກເຂົາໄດ້ລວມທັງລູກນ້ອຍຂອງຕົນ, ເມຍຂອງຕົນ, ແລະ ລູກຊາຍລູກສາວຂອງປວງຊົນທັງຫມົດ,
ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍສັດຊື່ໃນການຮັກສາຕົວໃຫ້ບຣິສຸດ.19ສາລັບເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນຄືພວກປະໂລຫິດ,
ຜູ້ຢູ່ໃນທົ່ງນາອ້ອມຮອບຫົວເມືອງຂອງພວກເຂົານັ້ນ, ຫລື ໃນຫົວເມືອງຕ່າງໆ,
ມີຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກລະບຸຊື່ໃຫ້ແຈກຢາຍສ່ວນແບ່ງແກ່ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນພວກປະໂລຫິດ, ແລະ
ແກ່ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ບັນທຶກຢູ່ໃນບັນຊີໃນບັນທຶກຂອງບັນດາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາໃນທ່າມກາງພວກເລວີ.
20ເຮເຊກີຢາຊົງກະທາດັ່ງນີ້ທົ່ວທັງຢູດາ. ພະອົງຊົງກະທາສິ່ງທີ່ດີ ແລະ ຊອບ, ແລະ ເປັນຄວາມຈິງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ.
21ວຽກງານທຸກຢ່າງທີ່ພະອົງຊົງເລີ່ມເຮັດໃນການບົວລະບັດພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ, ຕາມກົດຫມາຍ, ແລະ ຕາມພຣະບັນຍັດ,
ເພື່ອສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ, ພະອົງຊົງກະທາດ້ວຍເຕັມພະທັຍ, ແລະ ຊົງຈະເຣີນຂຶ້ນ.
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ເຮເຊກີຢາໄດ້ເອົາຊີ້ນ ແລະ
ເມັດພືດທີ່ໃຊ້ສາລັບເຜົາບູຊາມາຈາກສິ່ງຂອງທີ່ຕົນມີ.
ວັນຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າ

ນີ້ແມ່ນງານເທດສະການກົງກັບການເຄື່ອນໄຫວຂອງດວງຈັນ.
ເທດສະການຕາມການົດ

ນີ້ອ້າງອີງງານເທສະການຕ່າງໆທີ່ເກີດຂື້ນໃນວັນທີສະເພາະ.
2 Chronicles 31:4
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງທຸກຊະນິດ

"ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງພືດທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ"
2 Chronicles 31:6
ໃນເດືອນທີສາມ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສາມຂອງປະຕິທິນຢິວ. ນີ້ແມ່ນຊ່ວງທ້າຍຂອງລະດູເກັບກ່ຽວ
ແລະ ເລີ່ມຕົ້ນຂອງລະດູແລ້ງ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນພຶດສະພາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນມິຖຸນາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ໃນເດືອນທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດໃນປະຕິທິນຢິວ. ນີ້ແມ່ນຢູ່ໃນຊ່ວງຕົ້ນລະດູຝົນ,

ເຊິ່ງຈະເຮັດໃຫ້ດິນນັ້ນອ່ອນລົງສາລັບການຫວ່ານແກ່ນ.
ມັນແມ່ນຢູ່ໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກັນຍາ ແລະ
ຕອນທາອິດຂອງເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
2 Chronicles 31:9
ຈຶ່ງມີເຫລືອຢູ່ຫລວງຫລາຍຢ່າງນີ້

ປະໂລຫິດໃຫຍ່ຈະໄດ້ຊີ້ໄປຫາຕຶກໃຫຍ່.
2 Chronicles 31:14
ໂກເຣລູກຊາຍອິມນາຄົນເລວີ...ເອເດັນ,ມິນຢາມິນ,ເຢຊູອາ, ເຊມາຢາ,

ອາມາຣີຢາ, ແລະ ເຊການີອາ

ພາຍໃຕ້ເຂົາ

"ພາຍໃຕ້ຣິດອານາດຂອງເຂົາ"
ໂດຍໃຫ້ທັງຜູ້ທີ່ສາຄັນ ແລະ ຜູ້ທີ່ບ່ສາຄັນ

"ທຸກຄົນ"
2 Chronicles 31:16
ສາມປີຂຶ້ນໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາມປີຂື້ນໄປ ຫລືຫລາຍກວ່າ"
ຕາມຜຽນທີ່ໄດ້ການົດໄວ້ຕາມຫນ້າທີ່ປະຈາວັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາມທີ່ຕ້ອງການທຸກໆມື້"

32
1ພາຍຫລັງເຫດການເຫລົ່ານີ້ ແລະ ການກະທາທີ່ສັດຊື່, ເສັນນາເກຣິບ, ກະສັດອັດຊີເຣຍ, ໄດ້ຍົກທັບມາບຸກລຸກຢູດາ.
ພະອົງໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຫົວເມືອງທີ່ມີປ້ອມໄວ້, ຊຶ່ງໄດ້ຕັ້ງໃຈຈະຢຶດເອົາໄວ້ສາລັບພຣະອົງເອງ.

2ເມື່ອເຮເຊກີຢາຊົງເຫັນວ່າເສັນນາເກຣິບຍົກທັບມາດ້ວຍເຈຕະນາຈະຕ່ສູ້ກັບເຢຣູຊາເລັມ,3ພະອົງຊົງວາງແຜນການກັບເຈົ້ານາຍຂອງພະອົງ ແລະ
ທະຫານຜູ້ເກັ່ງກ້າຂອງພະອົງ ທີ່ຈະອັດນ້າຕາມນ້າພຸທີ່ຢູ່ນອກເມືອງເສຍ ແລະ ພວກເຂົາທັງຫລາຍກຊົງຊ່ວຍພະອົງ.
4ມີປະຊາຊົນເປັນຈານວນຫລາຍຮວບຮວມກັນເຂົ້າມາ ແລະ ອັດນ້າພຸ ປິດລາທານທີ່ໄຫລຜ່ານແຜ່ນດິນເສຍ. ໂດຍເວົ້າວ່າ,
“ເປັນຫຍັງຈະໃຫ້ບັນດາກະສັດອັດຊີເຣຍຍົກທັບມາພົບນ້າເປັນຈານວນຫລາຍ.”
5ເຮເຊກີຢາໄດ້ຊົງກ້າຫານ ແລະ ໄດ້ຊົງສ້າງກາແພງທີ່ເພພັງຂຶ້ນໃຫມ່. ພະອົງໄດ້ສ້າງຫຄອຍສູງຂຶ້ນ ແລະ ຊົງສ້າງກາແພງຂ້າງນອກອີກຊັ້ນຫນຶ່ງ
ພະອົງຊົງເສີມກາແພງປ້ອມມິນໂລທີ່ນະຄອນດາວິດ,ແລະ ຊົງສ້າງຫອກ ແລະ ໂລ່ເປັນຈານວນຫລາຍ.
6ພະອົງຊົງຕັ້ງຜູ້ບັງຄັບການໄວ້ເຫນືອປະຊາຊົນ. ພະອົງໄດ້ຊົງຮວບຮວມເຂົ້າໄວ້ນາກັນໃນຖະຫນົນທີ່ປະຕູເມືອງ ແລະ ກ່າວຫນູນໃຈພວກເຂົາທັງຫລາຍ.
ພະອົງກ່າວວ່າ,7“ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະກ້າຫານເຖີດ. ຢ່າຢ້ານ ຫລື ທ້ຖອຍຕ່ກະສັດອັດຊີເຣຍ ແລະ ຕ່ກອງທັບທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບພວກເຂົານັ້ນ,
ເພາະມີຜູ້ຫນຶ່ງໃນຝ່າຍເຮົາທີ່ໃຫຍ່ກວ່າຝ່າຍພວກເຂົາ.8ຝ່າຍພວກເຂົາມີແຕ່ກາລັງເນື້ອຫນັງ, ແຕ່ຝ່າຍເຮົາມີພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ,
ຊົງສະຖິດກັບເຮົາ, ທີ່ຊົງຊ່ອຍເຮົາ ແລະ ສູ້ຮົບກັບຝ່າຍເຮົາ.” ປະຊາຊົນກວາງໃຈໃນພຣະດາຣັດຂອງເຮເຊກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ.
9ພາຍຫລັງ, ເສັນນາເກຣິບ, ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ, (ຜູ້ທີ່ກາລັງອ້ອມເມືອງລາກິດຢູ່ດ້ວຍກາລັງຮົບທັງຫມົດຂອງພະອົງ)
ໄດ້ຮັບສັ່ງໃຫ້ຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມເຖິງເຮເຊກີຢາກະສັດຂອງຢູດາ, ແລະ ເຖິງປະຊາຊົນທັງປວງຂອງຢູດາທີ່ຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ຊົງກ່າວວ່າ,10“ເສັນນາເກຣິບກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຈົ້າທັງຫລາຍເພິ່ງຫຍັງ ເຈົ້າຈຶ່ງຢືນຫມັ້ນອ້ອມຢູ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ?
11ເຮເຊກີຢາບ່ໄດ້ພາເຈົ້າໃຫ້ຫລົງເພື່ອຈະມອບເຈົ້າໃຫ້ຕາຍດ້ວຍການອົດອາຫານ ແລະ ຄວາມກະຫາຍຫລື, ໃນເມື່ອລາວບອກເຈົ້າວ່າ,
'ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຈະຊົງຊ່ອຍເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ'?12ເຮເຊກີຢາຄົນນີ້ແຫລະ ບ່ແມ່ນຫລື
ທີ່ໄດ້ກາຈັດປູຊະນີຍະສະຖານອັນສັກສິດ ແລະແທ່ນບູຊາຂອງພະອົງ ແລະ ບັນຊາແກ່ຢູດາກັບເຢຣູຊາເລັມວ່າ,
'ເຈົ້າຈົ່ງນະມັດສະການຢູ່ຫນ້າແທ່ນບູຊາແທ່ນດຽວ, ແລະ ເຈົ້າຈົ່ງເຜົາເຄື່ອງຫອມເທິງແທ່ນນັ້ນ'?
13ເຈົ້າບ່ຮູ້ຫລືວ່າ ເຮົາ ແລະ ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາໄດ້ເຮັດຫຍັງແກ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍແຫ່ງປະເທດຕ່າງໆ?
ພະຂອງບັນດາປະຊາຊາດແຫ່ງປະເທດເຫລົ່ານັ້ນສາມາດຊ່ອຍປະເທດຂອງພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງເຮົາໄດ້ບ?
14ໃນພວກພະທັງປວງແຫ່ງປະຊາຊາດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາໄດ້ທາລາຍເສຍຈົນຫມົດສິ້ນ,
ຍັງມີພະອົງໃດແດ່ທີ່ສາມາດຊ່ອຍປະຊາຊົນຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງເຮົາ? ແລ້ວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້ານັ້ນຫລືຈະສາມາດຊ່ອຍເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງເຮົາ?
15ເພາະສະນັ້ນ ບັດນີ້ຢ່າໃຫ້ເຮເຊກີຢາຫລອກລວງເຈົ້າ ຫລື ພາເຈົ້າໃຫ້ຫລົງໃນທານອງນີ້. ຢ່າເຊື່ອລາວ, ເພາະບ່ມີພະແຫ່ງປະຊາຊາດ
ຫລືຣາຊະອານາຈັກໃດທີ່ສາມາດຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງເຮົາ, ຫລືຈາກມືບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາ.
ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຈະຊ່ອຍເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງເຮົາໄດ້ຫລາຍກວ່ານັ້ນຈັກເທົ່າໃດ?"
16ພວກຂ້າຣາຊະການຂອງເຮເຊກີຢາກກ່າວທັບຖົມພຣະເຈົ້າຢາເວ ແລະ ເຮເຊກີຢາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຫລາຍກວ່ານັ້ນ.
17ເຮເຊກີຢາຍັງໄດ້ຊົງຂຽນຫນັງສືຫມິ່ນປະຫມາດພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ແລະ ກ່າວທັບຖົມພຣະອົງ. ກ່າວວ່າ
“ພະຂອງບັນດາປະຊາຊາດແຫ່ງປະເທດທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຊ່ອຍປະຊາຊົນຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງເຮົາສັນໃດ,
ພຣະເຈົ້າຂອງເຮເຊກີຢາກຈະບ່ຊ່ອຍປະຊາຊົນຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງເຮົາສັນນັ້ນ.”
18ພວກເຂົາທັງຫລາຍກຮ້ອງຄວາມນີ້ດ້ວຍສຽງອັນດັ່ງເປັນພາສາເຮັບເຣີໃຫ້ຊາວເຢຣູຊາເລັມຜູ້ຢູ່ເທິງກາແພງຟັງ, ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຕົກໃຈ ແລະ
ຫວັ່ນໄຫວ, ແລ້ວຈະໄດ້ຍຶດເອົາເມືອງນັ້ນ.
19ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມຄືກັບທີ່ພວກເຂົາເວົ້າເຖິງພະແຫ່ງຊົນຊາດທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ຊຶ່ງເປັນຜົນງານຂອງມືມະນຸດ.
20ກະສັດ, ເຮເຊກີຢາ, ແລະ ຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາລູກຊາຍອາໂມດ, ໄດ້ອະທິຖານ ເພາະເລື່ອງນີ້ ໂດຍຮ້ອງທູນຕ່ສະຫວັນ.
21ພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ຜູ້ສົ່ງຂ່າວສະຫວັນອົງຫນຶ່ງ, ຊຶ່ງໄດ້ຕັດທະຫານກ້າທັງປວງ, ຜູ້ບັງຄັບກອງທັບ, ແລະ
ນາຍທະຫານໃນຄ້າຍຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍອອກເສຍ. ເພາະສະນັ້ນ ພະອົງຈຶ່ງສະເດັດກັບໄປໃນແຜ່ນດິນຂອງພະອົງດ້ວຍຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າ.
ເມື່ອພະອົງສະເດັດເຂົ້າໃນວິຫານແຫ່ງພະຂອງພະອົງ, ລູກຊາຍຂອງພະອົງເອງໄດ້ຂ້າພະອົງດ້ວຍດາບ.
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2 Chronicles 32:1
ການກະທາທີ່ສັດຊື່

ການກະທາເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເຮັດໂດຍເຮເຊກຽນ.
2 Chronicles 32:2
ທີ່ຈະອັດນ້າຕາມນ້າພຸທີ່ຢູ່ນອກເມືອງເສຍ

ພວກເຂົາປິດນ້າທີ່ຢູ່ນອກເມືອງເພື່ອບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນມີນ້າໃຊ້.
ເປັນຫຍັງຈະໃຫ້ບັນດາກະສັດອັດຊີເຣຍຍົກທັບມາພົບນ້າເປັນຈານວນຫລາຍ?

ບັນດາກະສັດຂອງອັດຊີເຣຍບ່ຄວນມາ ແລະ ຊອກຫານ້າຫລາຍ.
ນັກແປອາດຈະຕ້ອງການແປ "ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ,"
ແຕ່ພວກເຂົາຄວນຈະແປ "ກະສັດຂອງອັດຊີເຣຍ",
ເພາະວ່າບ່ມີການສະຫນັບສະຫນຸນການອ່ານຕົວຫນັງສື "ກະສັດ."
2 Chronicles 32:5
ຊົງກ້າຫານ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 15:8
ເຮເຊກີຢາໄດ້ຊົງກ້າຫານ ແລະ ໄດ້ຊົງສ້າງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: -
"ເຮເຊກີຢາໄດ້ຊຸກຍູ້ຕົນເອງແລະປະຊາຊົນໄດ້ຊົງສ້າງ"
ປ້ອມມິນໂລ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງກາແພງທີ່ໃຫ້ຄວາມເຂັ້ມແຂງ
2 Chronicles 32:6
ເພາະມີຜູ້ຫນຶ່ງໃນຝ່າຍເຮົາທີ່ໃຫຍ່ກວ່າຝ່າຍພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາຢູ່ກັບພວກເຮົາ ແລະ
ມີອານາດຫລາຍກວ່າພວກເຂົາ"
ແຕ່ກາລັງເນື້ອຫນັງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາລັງຂອງມະນຸດ"
2 Chronicles 32:9
ລາກິດ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງໃນຢູດາ.
ເຈົ້າທັງຫລາຍເພິ່ງຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຢືນຫມັ້ນອ້ອມຢູ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ສາມາດອົດທົນຕ່ການອ້ອມທີ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ."
2 Chronicles 32:11
ເຮເຊກີຢາບ່ໄດ້ພາເຈົ້າໃຫ້ຫລົງ...ໃນເມື່ອລາວບອກເຈົ້າວ່າ,

'ພຣະຢາເວ...ແຫ່ງອັດຊີເຣຍ'?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮເຊກີຢາກາລັງລ້ລວງທ່ານ ...
ເມື່ອລາວບອກທ່ານວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ... ອັດຊີເຣຍ.'"
ເຮເຊກີຢາຄົນນີ້ແຫລະບ່ແມ່ນຫລືທີ່ໄດ້ກາຈັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນເຮເຊກີຢາຜູ້ດຽວກັນນີ້ໄດ້ລັກເອົາໄປ"
2 Chronicles 32:13
ເຈົ້າບ່ຮູ້ຫລືວ່າ...ປະເທດຕ່າງໆ?

"ເຈົ້າຮູ້ດີວ່າ...ປະເທດຕ່າງໆ!"
ພະຂອງບັນດາປະຊາຊາດແຫ່ງປະເທດເຫລົ່ານັ້ນສາມາດຊ່ອຍ...ພົ້ນຈາກມື?

"ບັນດາພະເຈົ້າຂອງກຸ່ມປະຊາຊົນຂອງດິນແດນບ່ສາມາດ ... ອານາດ!"
ໃນພວກພະທັງປວງແຫ່ງປະຊາຊາດເຫລົ່ານັ້ນ...

ຍັງມີພະອົງໃດແດ່...ຈາກມືຂອງເຮົາ?

"ບ່ມີພະເຈົ້າອົງໃດໃນບັນດາພະເຈົ້າ ... ຜູ້ໃດ ... ຈາກມື!"
ແລ້ວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້ານັ້ນຫລືຈະສາມາດ...ຈາກມືຂອງເຮົາ?

"ບ່ມີເຫດຜົນຫຍັງທີ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຈະສາມາດ...ອານາດ!" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ
2 Chronicles 32:18
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຕົກໃຈ ແລະ ຫວັ່ນໄຫວ

ສອງວະລີນີ້ໂດຍພື້ນຖານແມ່ນຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຢ້ານກົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານຫລາຍ."
ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມຄືກັບທີ່ພວກເຂົາເວົ້າເຖິງພະແຫ່ງຊົນຊາດທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຈົ້າເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຍາະເຍີ້ຍພະເຈົ້າຂອງຄົນອື່ນໃນແຜ່ນດິນໂລກ"
2 Chronicles 32:20
ຮ້ອງທູນຕ່ສະຫວັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອ້ອນວອນຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າ

ຫນ້າ - ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຍ" ຫລື "ອັບອາຍ"
ພຣະວິຫານແຫ່ງພະຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ"
2 Chronicles 32:22
ຊົງນາພວກເຂົາທັງຫລາຍຢູ່ທຸກດ້ານ

ໃນນີ້ "ການພັກຜ່ອນ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຄວາມສະຫງົບສຸກ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມສະຫງົບສຸກກັບທຸກໆປະເທດໃກ້ຄຽງ"

22ດ້ວຍວິທີນີ້, ພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງຊ່ອຍເຮເຊກີຢາ ແລະ ຊາວເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ພົ້ນຈາກພະຫັດຂອງເສັນນາເກຣິບ, ກະສັດຂອງອັດຊີເຣຍ, ແລະ
ຈາກມືຂອງສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງພະອົງ, ແລະພະອົງຊົງນາພວກເຂົາທັງຫລາຍຢູ່ທຸກດ້ານ.
23ຄົນເປັນຈານວນຫລາຍນາເຄື່ອງຖວາຍພຣະຢາເວມາໃນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ນາຂອງຂອງຂັວນອັນມີຄ່າຕ່າງໆມາຖວາຍເຮເຊກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ,
ພະອົງຈຶ່ງຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊາດທັງປວງຕັ້ງແຕ່ເວລານັ້ນເປັນຕົ້ນມາ.
24ຄັ້ງນັ້ນ ເຮເຊກີຢາຊົງເຈັບປ່ວຍໃກ້ຈະສິ້ນພະຊົນ. ພະອົງທູນອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຕອບ ແລະ
ປຣະທານຫມາຍສາຄັນຢ່າງຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່ເຮເຊກີຢາ.
25ແຕ່ເຮເຊກີຢາບ່ໄດ້ສະຫນອງພຣະຄຸນນັ້ນແກ່ພຣະຢາເວສາລັບການຊ່ວຍເຫລືອທີ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ປຣະທານແກ່ພະອົງ,
ເພາະພະທັຍຂອງພະອົງຈອງຫອງຂຶ້ນ. ພຣະພິໂຣດຈຶ່ງມາເຫນືອພະອົງ, ຢູດາ ແລະເຢຣູຊາເລັມ.26ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ເຮເຊກີຢາຊົງອ່ອນນ້ອມຖ່ອມພະທັຍທີ່ແຮງນັ້ນລົງ, ທັງພະອົງ ແລະ ຊາວເຢຣູຊາເລັມ,
ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວຈຶ່ງບ່ໄດ້ມາເຫນືອພວກເຂົາທັງຫລາຍໃນຣາຊະການຂອງເຮເຊກີຢາ.
27ເຮເຊກີຢາຊົງມີຣາຊະສົມບັດ ແລະ ກຽຕຍິ່ງໃຫຍ່. ພະອົງຊົງສ້າງຄັງໄວ້ສາລັບພະອົງ ເພື່ອເກັບເງິນ, ຄາ, ແລະ ເພັດພອຍຕ່າງໆ, ເຄື່ອງເທດ, ໂລ່, ແລະ
ສາລັບຊັບສິນທີ່ມີຄ່າທຸກຊະນິດ.28ທັງສາງສາລັບເຂົ້າ, ນ້າອະງຸ່ນໃຫມ່, ແລະ ນ້າມັນ ທີ່ຜະລິດມາ ແລະ ໂຮງມ້ຽນສັດລ້ຽງທຸກຊະນິດກັບຄອກແກະ.
ພະອົງຍັງມີຝູງສັດຕ່າງໆໃນຄອກຕ່າງໆ.29ພະອົງຊົງຈັດຫົວເມືອງເພື່ອພະອົງດ້ວຍ ທັງຝູງແບ້ແກະ ແລະ ຝູງງົວເປັນຈານວນຫລາຍ,
ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງປຣະທານຊັບສິນໃຫ້ພະອົງຫລວງຫລາຍ.
30ເຮເຊກີຢາອົງນີ້ເອງຊົງປິດທາງນ້າອອກຕອນເທິງຂອງນ້າພຸກີໂຮນເສຍ, ແລະ ເຮັດໃຫ້ໄຫລລົງໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງນະຄອນດາວິດ.
ເຮເຊກີຢາຊົງຈະເຣີນໃນພະຣາຊະກິດທັງຫມົດຂອງພະອົງ.31ຢ່າງໃດກຕາມ, ໃນເລື່ອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວທີ່ເຈົ້ານາຍເມືອງບາບີໂລນ,
ຜູ້ໃຊ້ໃຫ້ມາຖາມເຖິງການມະຫັດສະຈັນທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນແຜ່ນດິນ, ພຣະເຈົ້າກຊົງປ່ອຍພະອົງຕາມໃຈ, ເພື່ອຈະທົດລອງພະອົງ, ແລະ
ເພື່ອຈະຮູ້ຄາກ່າວທັງຫມົດໃນພະທັຍຂອງພະອົງ.
32ຝ່າຍພະຣາຊະກິດນອກນັ້ນຂອງເຮເຊກີຢາ, ລວມທັງຄວາມດີຂອງພະອົງ ກມີບັນທຶກໄວ້ໃນນິມິດຂອງເອຊາຢາຜູ້ທານວາຍລູກຊາຍອາໂມດ, ແລະ
ໃນຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະອິສະຣາເອນ.33ເຮເຊກີຢາລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ, ແລະ
ພວກເຂົາຝັງພະສົບໄວ້ໃນຂຸມຝັງສົບສາຄັນທີ່ສຸດໃນບັນດາລູກຊາຍຂອງດາວິດ. ຄົນຢູດາ ແລະ ຊາວເຢຣູຊາເລັມທັງປວງໄດ້ຖວາຍກຽຕ
ເມື່ອພະອົງສິ້ນພະຊົນ. ມານາເຊລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ປົກຄອງແທນພະອົງ.
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ໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊາດທັງປວງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອໃຫ້ກຸ່ມຄົນອ້ອມຂ້າງທຸກກຸ່ມຮູ້"
2 Chronicles 32:24
ພະທັຍຂອງພະອົງຈອງຫອງຂຶ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງໄດ້ອວດໂຕ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: )
2 Chronicles 32:27
ໂຮງມ້ຽນສັດ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 9:25
ຄອກຕ່າງໆ

ເປັນບ່ອນເກັບຮັກສາສັດນ້ອຍ.
2 Chronicles 32:30
ນ້າພຸກີໂຮນ

2 Chronicles 32:32
ໃນນິມິດຂອງເອຊາຢາຜູ້ທານວາຍລູກຊາຍອາໂມດ, ແລະ

ໃນຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະອິດສະຣາເອນ

ຫນັງສືນີ້ບ່ມີຢູ່ແລ້ວ.
ລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 9:29

2 Chronicles 33:1
ຊົງກະທາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 14:1
ຕາມການເຮັດທີ່ຫນ້າກຽດຊັງແຫ່ງປະຊາຊາດຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງຂັບໄລ່ໄປເສຍຈາກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ

33
1ເມື່ອມານາເຊເລີ່ມປົກຄອງ ພະອົງມີອາຍຸສິບສອງປີ ແລະຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມຫ້າສິບຫ້າປີ.
2ພະອົງຊົງກະທາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ຕາມການເຮັດທີ່ຫນ້າກຽດຊັງແຫ່ງປະຊາຊາດ

ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງຂັບໄລ່ໄປເສຍຈາກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.3ເພາະພະອົງຊົງສ້າງສະຖານທີ່ສັກສິດ ຊຶ່ງເຮເຊກີຢາ ບິດາຂອງພະອົງໄດ້ຊົງທາລາຍນັ້ນ.
ແລະ ຊົງສ້າງແທ່ນບູຊາແກ່ພະບາອານ, ຊົງເຮັດບັນດາເສົາຮູບເຄົາຣົບ, ແລະ ຊົງນະມັສະການບລິວານທັງຫມົດຂອງຟ້າສະຫວັນ
ແລະບົວລະບັດພະເຫລົ່ານັ້ນ.
4ພະອົງຊົງສ້າງແທ່ນບູຊາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້ວ່າ,
“ນາມຊື່ຂອງເຮົາຈະຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.”5ພະອົງໄດ້ຊົງສ້າງແທ່ນບູຊາສາລັບບັນດາບລິວານແຫ່ງຟ້າສະຫວັນໃນເດີ່ນທັງສອງແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
6ໃນຫຸບເຂົາເບັນຂອງຮິນໂນມພະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ລູກຊາຍຂອງພະອົງບຸກໄຟ ເພື່ອຖືເລີກຍາມ ແລະ ເວດມົນຄາຖາ ແລະ ຕິດຕ່ກັບຄົນຊົງ ແລະ ພ່ມົດແມ່ມົດ
ຫມຜີ. ພະອົງຊົງກະທາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍເປັນຈານວນຫລາຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຊົງພຣະພິໂຣດ.
7ຮູບເຄົາຣົບສະຫລັກຄື ຮູບເຄົາຣົບທີ່ພະອົງຊົງສ້າງນັ້ນ, ພະອົງຊົງຕັ້ງໄວ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ. ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າກ່າວກັບດາວິດ ແລະ
ໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງດາວິດ; ກ່່າວວ່າ, “ໃນວິຫານນີ້ແລະ ໃນເຢຣູຊາເລັມ, ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເລືອກອອກຈາກຕະກູນທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນ,
ເຮົາຈະບັນຈຸນາມຊື່ຂອງເຮົາໄວ້ເປັນນິດ.
8ແລະເຮົາຈະບ່ໃຫ້ຕີນຂອງອິສະຣາເອນພະເນຈອນອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນຊຶ່ງເຮົາໄດ້ການົດໃຫ້ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າອີກເລີຍ,
ຖ້າພວກເຂົາພຽງແຕ່ລະມັດຣະວັງ ເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາພວກເຂົາໄວ້ ຄືກົດຫມາຍ, ກົດເກນ, ແລະ
ກົດທັງຫມົດທີ່ໄດ້ໃຫ້ໄວ້ໂດຍທາງໂມເຊ.”9ມານາເຊຊົງຊັກຈູງຢູດາ ແລະ ຊາວເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ຫລົງໄປ
ພວກເຂົາຈຶ່ງເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍກວ່າບັນດາປະຊາຊາດ ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງທາລາຍໃຫ້ພົ້ນຈາກຫນ້າປະຊາຊົນອິສະຣາເອນນັ້ນ.
10ພຣະຢາເວກ່າວກັບມານາເຊ, ແລະ ປະຊາຊົນຂອງພະອົງ, ແຕ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍບ່ຟັງ.11ເພາະສະນັ້ນ
ພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ຜູ້ບັງຄັບກອງທະຫານຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍມາຕ່ສູ້ພວກເຂົາ, ໂດຍເອົາໂຊ້ມັດມານາເຊໄວ້ກັບເຄື່ອງຈອງຈາ ແລະ
ນາພະອົງມາບາບີໂລນ.
12ເມື່ອມານາເຊຊົງທຸກຍາກ, ພະອົງຊົງອ້ອນວອນຂພະກະຣຸນາຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ, ແລະ
ຊົງຖ່ອມພະທັຍລົງຢ່າງຫລາຍຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ.13ພະອົງຊົງອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າ; ແລະ
ພຣະເຈົ້າຊົງຟັງຄາອ້ອນວອນຂອງພະອົງ, ແລະ ໂດຍນາພະອົງກັບມາເມືອງເຢຣູຊາເລັມ, ໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງອີກ.
ແລ້ວມານາເຊຊົງຮູ້ວ່າພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ.
14ພາຍຫລັງ ພະອົງຊົງສ້າງກາແພງຊັ້ນນອກໃຫ້ນະຄອນດາວິດ, ທາງຕາເວັນຕົກຂອງກີໂຮນ, ໃນພູເຂົາ, ໄປຈົນຮອດທາງເຂົ້າປະຕູປາ.
ພະອົງຊົງສ້າງອ້ອມຮອບໂອເຟນ ແລະ ກ່ຂຶ້ນໃຫ້ສູງ. ພະອົງຊົງຕັ້ງຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງທັບໃຫ້ຢູ່ໃນຫົວເມືອງມີປ້ອມໃນຢູດາທັງຫມົດ.
15ພະອົງຊົງເອົາພະຕ່າງດ້າວ, ຮູບເຄົາຣົບໄປເສຍຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ແທ່ນບູຊາທັງຫມົດທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງສ້າງໄວ້ເທິງພູເຂົາແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ໃນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ພະອົງຊົງຖິ້ມອອກໄປນອກເມືອງ.
16ພະອົງຊົງສ້ອມແປງແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ຊົງຖວາຍເຄື່ອງສັດບູຊາເປັນເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທັມ ແລະ
ເຄື່ອງໂມທະນາພຣະຄຸນເທິງແທ່ນນັ້ນ; ພະອົງຊົງບັນຊາໃຫ້ຢູດາບົວລະບັດພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ.17ເຖິງປານນັ້ນກດີ,
ປະຊາຊົນກຍັງຖວາຍສັດບູຊາທີ່ສະຖານທີ່ສັກສິດ, ແຕ່ຖວາຍຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນ.
18ສ່ວນພະຣາຊະກິດອືື່ນໆ ຂອງມານາເຊ, ແລະ ຄາອະທິຖານຂອງພະອົງຕ່ພຣະເຈົ້າ, ແລະ ຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ທານວາຍ
ຜູ້ທູນພະອົງໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ກມີບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ.
19ໃນບັນທຶກນັ້ນໄດ້ມີເລື່ອງ ຄາອະທິຖານຂອງຂອງພະອົງ, ແລະເລື່ອງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຮັບຄາອ້ອນວອນຂອງພະອົງ. ແລະ
ເລື່ອງຂອງຄວາມບາບທັງຫມົດຂອງພະອົງ ແລະ ການບ່ສັດຊື່ຂອງພະອົງ ແລະ ສະຖານທີ່ສັກສິດຊຶ່ງພະອົງຊົງສ້າງ ແລະ ຕັ້ງບັນດາເສົາຮູບເຄົາຣົບ
ກັບຮູບເຄົາຣົບສະຫລັກ, ກ່ອນທີ່ພະອົງຊົງຖ່ອມພະອົງລົງນັ້ນ ພວກເຂົາບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດທີ່ຜູ້ທານວາຍຂຽນ.
20ແລ້ວມານາເຊຈຶ່ງຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸຂອງພະອົງ, ແລະ ພວກເຂົາຝັງພະສົບໄວ້ໃນພະຣາຊະວັງຂອງພະອົງ. ອາໂມນ,
ລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ປົກຄອງແທນພະອົງ.
21ອາໂມນເລີ່ມປົກຄອງ ພະອົງມີອາຍຸຊາວສອງປີ; ແລະຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມສອງປີ.
22ພະອົງຊົງກະທາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ແບບມານາເຊ, ບິດາຂອງພະອົງຊົງກະທານັ້ນ.
ອາໂມນຖວາຍສັດບູຊາແກ່ຮູບເຄົາຣົບສະຫລັກທັງຫມົດທີ່ມານາເຊພ່ຂອງພະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຂຶ້ນ, ແລະ ຊົງບົວລະບັດຮູບເຄົາຣົບນັ້ນ.
23ພະອົງບ່ໄດ້ຖ່ອມພະອົງລົງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ຄືມານາເຊ ບິດາຂອງພະອົງໄດ້ຖ່ອມລົງນັ້ນ. ແຕ່ອາໂມນອົງນີ້ໄດ້ກ່ກັມຫລາຍຂຶ້ນ.
24ຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງກຮ່ວມກັນຄິດກະບົດຕ່ພະອົງ ໂດຍໄດ້ຂ້າພະອົງເສຍໃນພະຣາຊະວັງຂອງພະອົງ.
25ແຕ່ປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນໄດ້ປຣະຫານບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຄິດກະບົດຕ່ກະສັດອາໂມນ, ແລະ ປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ໂຢສີຢາ,
ລູກຊາຍຂອງພະອົງຂຶ້ນປົກຄອງແທນພະອົງ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບກຸ່ມຄົນອື່ນໆທີ່ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ພ່າຍແພ້ໂດຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
2 Chronicles 33:4
ນາມຊື່ຂອງເຮົາຈະຢູ່ໃນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັບຕ່ຄົນອື່ນໆ"
ພະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ຫລູກຊາຍຂອງພະອົງບຸກໄຟ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການປະຕິບັດການເຜົາເດັກນ້ອຍທີ່ມີຊີວິດຢູ່ເປັນການບູຊາຕ່ຮູບປັ້ນ.
ຫຸບເຂົາເບັນຂອງຮິນໂນມ

ສະຖານທີ່ໃກ້ເມືອງເຢຣູຊາເລັມທີ່ມີຊື່ວ່າຮິນໂນມ.
2 Chronicles 33:7
ຢູດາ ແລະ ຊາວເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ຫລົງໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມ"
2 Chronicles 33:10
ຊົງໃຫ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເກີດການໂຈມຕີພວກເຂົາໂດຍ"
ໂດຍເອົາໂຊ້ມັດມານາເຊໄວ້ກັບເຄື່ອງຈອງຈາ ແລະ ນາພະອົງມາບາບີໂລນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍຶດມານາເຊ ແລະ
ເອົາພະອົງເປັນນັກໂທດໄປຍັງບາບີໂລນ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs
metonymy)
2 Chronicles 33:12
ພະອົງຊົງອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າ; ແລະ ພຣະເຈົ້າຊົງຟັງຄາອ້ອນວອນຂອງພະອົງ

ວະລີທີສອງແມ່ນຮ່ວມກັບວະລີທາອິດ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຈິງໃຈຂອງຄາອະທິຖານຂອງມານາເຊ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າ ແລະ
ອ້ອນວອນຕ່ພຣະເຈົ້າ."
ໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງອີກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ປົກຄອງປະເທດຊາດອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ."
2 Chronicles 33:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພະຕ່າງດ້າວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເທບພະເຈົ້າປອມຈາກປະເທດອື່ນ"
2 Chronicles 33:16
ຊົງບັນຊາໃຫ້ຢູດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ສັ່ງປະຊາຊົນຢູດາ"
2 Chronicles 33:18
ມີບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.

ນີ້ໃນບັນຊີຂອງປະຫວັດສາດອິດສະຣາເອນທີ່ບ່ມີອີກຕ່ໄປ.
ໃນຫນັງສືປະຫວັດທີ່ຜູ້ທານວາຍຂຽນ

ນີ້ແມ່ນຫນັງສືທີ່ບ່ມີອີກຕ່ໄປ.
ແລ້ວມານາເຊຈຶ່ງຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ, ແລະ

ພວກເຂົາຝັງພະສົບໄວ້ໃນພະຣາຊະວັງຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນມານາເຊໄດ້ເສຍຊີວິດ,
ແລະຄອບຄົວຂອງລາວໄດ້ຝັງພະອົງ"
ອາໂມນ

2 Chronicles 33:21
ພະອົງຊົງກະທາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ເບີ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ14:1
ແຕ່ອາໂມນອົງນີ້ໄດ້ກ່ກັມຫລາຍຂຶ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາໂມນມີບາບຫລາຍຂື້ນ"
2 Chronicles 33:24
ຄິດກະບົດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວາງແຜນໄວ້ຊຶ່ງເປັນຄວາມລັບ"

34
1ເມື່ອໂຢສີຢາເລີ່ມປົກຄອງ ພະອົງມີອາຍຸແປດປີ; ແລະຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມສາມສິບເອັດປີ.
2ພະອົງຊົງກະທາສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ດາເນີນໃນເສັ້ນທາງຂອງດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ, ແລະ

ບ່ໄດ້ຊົງຫັນໄປທາງຂວາ ຫລື ທາງຊ້າຍ.3ເພາະໃນປີທີແປດແຫ່ງຣາຊະການຂອງພະອົງ, ເມື່ອພະອົງຍັງຊົງເປັນເດັກນ້ອຍຢູ່,
ພະອົງຊົງເລີ່ມສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າຂອງດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ. ໃນປີທີສິບສອງ, ພະອົງຊົງເລີ່ມກວາດລ້າງຢູດາ ແລະ
ເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍການກາຈັດສະຖານທີ່ສັກສິດ, ທັງບັນດາເສົາຮູບເຄົາຣົບ ແລະ ຮູບເຄົາຣົບແກະສະຫລັກກັບຮູບເຄົາຣົບຫລ່.
4ປະຊາຊົນທາລາຍແທ່ນບູຊາພະບາອານລົງຕ່ພະພັກຂອງພະອົງ; ພະອົງຊົງລົ້ມບັນດາຮູບເຄົາຣົບ ທີ່ຕັ້ງຢູ່ເທິງນັ້ນລົງ. ພະອົງຊົງທຸບບັນດາເສົາຮູບເຄົາຣົບ
ແລະ ຮູບເຄົາຣົບແກະສະຫລັກກັບຮູບເຄົາຣົບ ຫລ່ເປັນທ່ອນ, ແລະ ຊົງກະທາໃຫ້ເປັນຝຸ່ນ.
ພະອົງໄດ້ໂຮຍຜົງເທິງຂຸມສົບຂອງບັນດາຄົນທີ່ຖວາຍສັດບູຊາແກ່ພະເຫລົ່ານັ້ນ.5ພະອົງຊົງເຜົາກະດູກຂອງປະໂລຫິດເທິງແທ່ນພະເຫລົ່ານັ້ນ. ດ້ວຍເຫດນີ້,
ພະອົງຊົງກວາດລ້າງຢູດາ ກັບເຢຣູຊາເລັມ.
6ພະອົງຊົງກະທາເຊັ່ນກັນໃນຫົວເມືອງຂອງມານາເຊ, ເອຟຣາຢິມ, ແລະ ຊິເມໂອນ, ໄປຮອດນັບທາລີ, ແລະ ໃນທີ່ຫັກພັງໂດຍອ້ອມຮອບ.
7ເມື່ອພະອົງຊົງທາລາຍແທ່ນບູຊາ, ບັນດາເສົາຮູບເຄົາຣົບ ແລະ ຊົງທຸບຮູບເຄົາຣົບສະຫລັກໃຫ້ເປັນຝຸ່ນ, ແລະ
ຊົງລົ້ມບັນດາຮູບເຄົາຣົບທັງຫມົດລົງທົ່ວແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນ; ແລ້ວພະອົງສະເດັດກັບເຢຣູຊາເລັມ.
8ໃນປີທີສິບແປດແຫ່ງຣາຊະການຂອງພະອົງ, ເມື່ອພະອົງຊົງກວາດລ້າງແຜ່ນດິນ ແລະ ພຣະວິຫານແລ້ວ, ພະອົງຊົງໃຊ້ຊາຟານລູກຊາຍອາຊາລີຢາ ແລະ
ມາອາເສຢາຜູ້ວ່າຣາຊະການນະຄອນ ແລະ ໂຢອາລູກຊາຍ ໂຢອາຮັດຂ້າຣາຊະການຊັ້ນຜູ້ໃຫຍ່
ໃຫ້ສ້ອມແປງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ.9ເມື່ອພວກເຂົາມາຫາຮິນກີຢາ, ມະຫາປະໂລຫິດແລ້ວ, ແລະ
ໄດ້ມອບເງິນທີ່ຄົນທັງຫລາຍນາມາພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ, ຊຶ່ງຄົນເລວີ, ຜູ້ເຝົ້າປະຕູໄດ້ເກັບຈາກມານາເຊ ແລະ ເອຟຣາຢິມ, ແລະ
ຈາກບັນດາຄົນທີ່ເຫລືອຂອງອິສະຣາເອນ ແລະ ຈາກຢູດາກັບເບັນຢາມິນທັງຫມົດ, ແລ້ວພວກເຂົາກັບໄປເຢຣູຊາເລັມ.
10ພວກເຂົາມອບເງິນໃຫ້ແກ່ຜູ້ເບິ່ງແຍງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາເຫລົ່ານີ້ໄດ້ມອບເງິນໃຫ້ແກ່ຜູ້ເຮັດວຽກຢູ່ໃນພຣະວິຫານ
ເພື່ອການສ້ອມແປງພຣະວິຫານໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ.11ພວກເຂົາໄດ້ຈ່າຍເງິນນັ້ນແກ່ພວກຊ່າງໄມ້ ແລະ ພວກກ່ສ້າງເພື່ອຈະຊື້ຫີນສະຫລັກ ແລະ
ໄມ້ກະດານເພື່ອປະກອບເປັນຄານສາລັບອາຄານ ທີ່ກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຊຸດໂຊມ.
12ຄົນທັງຫລາຍກເຮັດງານຢ່າງສັດຊື່. ຜູ້ຄຸມງານມີຢາຮາດແລະ ໂອບາດີຢາ, ຄົນເລວີ, ລູກຫລານຂອງເມຣາຣີ; ແລະເຊຄາຣີຢາ ກັບເມຊຸນລາ,
ລູກຫລານຂອງຄົນໂກຮາດເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງ ຄົນເລວີທຸກຄົນທີ່ຊານານເຄື່ອງດົນຕຣີ.13ພວກຄົນເລວີເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຄົນຫາມເຄື່ອງ ແລະ
ບັນດາຄົນທີ່ເຮັດວຽກບົວລະບັດທຸກຢ່າງ. ຄົນເລວີບາງຄົນເປັນຄົນຮັກສາ, ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ ແລະ ເປັນຄົນເຝົ້າຍາມປະຕູ.
14ຂະນະທີ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍນາເງິນທີ່ໄດ້ຖວາຍໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວອອກມາ,
ຮິນກີຢາປະໂລຫິດໄດ້ພົບຫນັງສືພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວທີ່ຊົງປະທານທາງໂມເຊ.15ແລະ ຮິນກີຢາເວົ້າກັບຊາຟານເລຂາວ່າ,
“ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ພົບຫນັງສືພຣະບັນຍັດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ” ແລະ ຮິນກີຢາກມອບຫນັງສືນັ້ນໃຫ້ຊາຟານ.
16ຊາຟານໄດ້ນາຫນັງສືໄປຖວາຍກະສັດ ແລະ ທູນລາຍງານກະສັດວ່າ, “ສິ່ງທັງປວງທີ່ພະອົງຊົງມອບຫມາຍແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງໃຫ້ເຮັດນັ້ນ
ພວກເຂົາກາລັງເຮັດຢູ່ແລ້ວ.”
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2 Chronicles 34:1
ຊົງກະທາສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 14:1
ບ່ໄດ້ຊົງຫັນໄປທາງຂວາ ຫລື ທາງຊ້າຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ລັງເລໃຈທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໃນສິ່ງໃດກ່ຕາມ,"
ຫລື "ລາວໄດ້ເຊື່ອຟັງທຸກໆຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ"
2 Chronicles 34:4
ຊົງກະທາໃຫ້ເປັນຝຸ່ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກ່ວາພວກເຂົາກາຍເປັນຊິ້ນສ່ວນນ້ອຍໆທີ່ສາມາດປິວໄປດ້ວຍລົມ"
2 Chronicles 34:6
ໃຫ້ເປັນຝຸ່ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກທາລາຍຫມົດ"
2 Chronicles 34:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ໄດ້ມອບໃຫ້ລາວ

"ມອບຄວາມຮັບຜິດຊອບໃຫ້ລາວໃນການໃຊ້ເງິນ"
2 Chronicles 34:10
ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຊຸດໂຊມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອະນຸຍາດໃຫ້ເນົ່າເປື່ອຍ"
2 Chronicles 34:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພວກຄົນເລວີເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຄົນຫາມເຄື່ອງ ແລະ

ບັນດາຄົນທີ່ເຮັດວຽກບົວລະບັດທຸກຢ່າງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເລວີເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຮັບຜິດຊອບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ເຮັດວຽກກ່ສ້າງທຸກຢ່າງ."
2 Chronicles 34:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຂະນະທີ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍນາເງິນທີ່ໄດ້ຖວາຍໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວອອກມາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຜູ້ໃຫ້ຄາປຶກສາໄດ້ຮັບເງິນໃນວິຫານ,"
ສິ່ງທັງປວງທີ່ພະອົງຊົງມອບຫມາຍແກ່ພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ມອບຄວາມຮັບຜິດຊອບໃຫ້ພວກເຂົາ."
2 Chronicles 34:17
ພວກເຂົາຮວບຮວມເງິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ລວບລວມ"
ຢູ່ມາເມື່ອ

ວະລີນີ້ແມ່ນເຄື່ອງໝາຍ;
ມັນຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນເຫດການທີ່ສາຄັນໂດຍສະເພາະໃນເລື່ອງນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັດນີ້, ສັງເກດເຫັນວ່າມີຫຍັງເກີດຂື້ນຕ່ໄປ:"
2 Chronicles 34:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ທູນຖາມພຣະຢາເວໃຫ້ແກ່ເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທູນຖາມພຣະຢາເວວ່າລາວຢາກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດຫຍັງ"
ກ່ຽວກັບຖ້ອຍຄາໃນຫນັງສື

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີງຕາມສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນຫນັງສື"
ເພາະວ່າພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວທີ່ຖອກລົງເຫນືອເຮົານັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ

17ພວກເຂົາຮວບຮວມເງິນຊຶ່ງພົບໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ໄດ້ມອບໄວ້ໃນມືຂອງຜູ້ເບິ່ງແຍງ ແລະ ຄົນງານ.18ຊາຟານເລຂາທູນກະສັດວ່າ,
“ຮິນກີຢາປະໂລຫິດໄດ້ມອບຫນັງສືແກ່ຂ້າພະອົງມ້ວນຫນຶ່ງ.” ແລ້ວຊາຟານກອ່ານຖວາຍຕ່ພະພັກກະສັດ.
19ຢູ່ມາເມື່ອກະສັດຊົງຮັບຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະບັນຍັດນັ້ນ, ພະອົງຊົງຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ.
20ກະສັດຊົງບັນຊາແກ່ຮິນກີຢາ, ອາຮີກາມລູກຊາຍຊາຟານ, ອັບໂດນລູກຊາຍມີກາ, ຊາຟານເລຂາ, ແລະ ອາສາຢາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດ,
ຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງກ່າວວ່າ,21“ຈົ່ງໄປທູນຖາມພຣະຢາເວໃຫ້ແກ່ເຮົາ, ແລະ ໃຫ້ແກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນອິສະຣາເອນ ແລະ ໃນຢູດາ,
ກ່ຽວກັບຖ້ອຍຄາໃນຫນັງສືທີ່ໄດ້ພົບນັ້ນ. ເພາະວ່າພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວທີ່ຖອກລົງເຫນືອເຮົານັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ.
ດ້ວຍວ່າບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາບ່ໄດ້ຮັກສາພຣະທັມຂອງໃນຫນັງສືນີ້ ຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ໃນຫນັງສືນີ້ທຸກປະການ.”
22ດັ່ງນັ້ນຮິນກີຢາ, ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກະສັດຊົງໃຊ້ໄປຈຶ່ງ, ໄປຫາຮຸນດາຍິງຜູ້ທານວາຍເມຍຂອງຊານລູມ, ລູກຊາຍຕິກວາ
ລູກຊາຍຮາສະຣາຜູ້ເບິ່ງແຍງເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ (ນາງຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມໃນເມືອງທີ່ສອງ ຫລືເຂດທີ່ສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່) ແລະ ເວົ້າກັບນາງເຖິງເລື່ອງນັ້ນ.
23ນາງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, “ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຈົ່ງບອກຊາຍຜູ້ທີ່ໃຊ້ພວກເຈົ້າໃຫ້ມາຫາເຮົາວ່າ,
24‘ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະນາເຫດຊົ່ວຮ້າຍມາເຫນືອສະຖານທີ່ນີ້ ແລະ ເຫນືອຊາວເມືອງນີ້
ຄືຄາສາບແຊ່ງທັງຫມົດທີ່ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຊຶ່ງໄດ້ອ່ານຖວາຍຕ່ພຣະພັກກະສັດແຫ່ງຢູດານັ້ນ.25ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາ ແລະ
ໄດ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມຖວາຍພະອື່ນ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ເຮົາຮ້າຍດ້ວຍການງານທັງຫມົດແຫ່ງມືຂອງພວກເຂົາ. ເພາະສະນັ້ນ
ພຣະພິໂຣດຂອງເຮົາຈະຖອກລົງເຫນືອສະຖານທີ່ນີ້ ແລະ ຈະດັບບ່ໄດ້.’
26ແຕ່ກະສັດຂອງຢູດາ, ຜູ້ໃຊ້ເຈົ້າໃຫ້ມາທູນພຣະຢາເວນັ້ນ ເຈົ້າຈົ່ງທູນທ່ານດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ເລື່ອງຖ້ອຍຄາທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນນັ້ນ,27ເພາະຈິດໃຈຂອງເຈົ້າອ່ອນແອ, ແລະ ເຈົ້າໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ
ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາທີ່ກ່າວຕ່ສູ້ສະຖານທີ່ນີ້ ແລະ ຊາວເມືອງນີ້, ເຈົ້າໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງຕ່ຫນ້າເຮົາ ແລະ ເຈົ້າໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງເຈົ້າ ແລະ
ຮ້ອງໄຫ້ຕ່ຫນ້າເຮົາ ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ ເຮົາໄດ້ຟັງເຈົ້າດ້ວຍ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—28ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະພາເຈົ້າໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ. ພວກເຂົາຈະພາເຈົ້າໄປສູ່ບ່ອນຝັງສົບຢ່າງສັນຕິ, ແລະ
ຕາຂອງເຈົ້າຈະບ່ເຫັນບັນດາເຫດຊົ່ວຮ້າຍທີ່ເຮົາຈະນາມາເຫນືອສະຖານທີ່ນີ້ ແລະ ຊາວເມືອງນີ້.’” ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງນາພຣະທັມກັບມາຫາກະສັດ.
29ແລ້ວກະສັດຮັບສັ່ງໃຫ້ຮວບຮວມບັນດາຜູ້ໃຫຍ່ຂອງຢູດາແລະ ເຢຣູຊາເລັມ.30ແລ້ວກະສັດສະເດັດຂຶ້ນໄປພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,
ພ້ອມກັບຄົນທັງປວງຂອງຢູດາ ແລະ ຊາວເຢຣູຊາເລັມກັບປະໂລຫິດ ແລະ ຄົນເລວີຄົນທັງປວງທັງໃຫຍ່ ແລະ ນ້ອຍ.
ພະອົງຊົງອ່ານຖ້ອຍຄາທັງຫມົດໃນຫນັງສືຄາຫມັ້ນສັນຍາທີ່ພົບໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ.
31ກະສັດປຣະທັບຢືນຢູ່ໃນບ່ອນຂອງພະອົງ ແລະ ເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ,ວ່າຈະຊົງດາເນີນຕາມພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະ
ຮັກສາພຣະບັນຍັດ ແລະ ກົດເກນຂອງພຣະອົງດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈ, ຈະຊົງປະກອບກິດຕາມຖ້ອຍຄາຂອງຄາຫມັ້ນສັນຍາຊຶ່ງບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືມ້ວນນີ້,
32ແລ້ວພະອົງຊົງຮັບສັ່ງບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ໃນເບັນຢາມິນໃຫ້ເຂົ້າສ່ວນໃນຄາຫມັ້ນສັນຍານັ້ນ.
ແລະຊາວເຢຣູຊາເລັມກເຮັດຕາມຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ.
33ໂຢສີຢາໄດ້ເອົາສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງທັງປວງໄປເສຍຈາກເຂດແດນທັງຫມົດທີ່ເປັນຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຊົງກະທາໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນອິສະຣາເອນບົວລະບັດພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ. ຕະຫລອດຣາຊະການຂອງພະອົງ,
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຫັນໄປຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
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ຄວາມຮູ້ສຶກເຊັ່ນຄວາມໃຈຮ້າຍມັກຈະຖືກກ່າວເຖິງໃນພຣະຄາພີຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນຂອງເຫລວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວຕ່ພວກເຮົາແມ່ນໃຫຍ່ຫລວງ,
ເຫມືອນດັ່ງນ້າທີ່ສາມາດລ້າງພວກເຮົາໄປຫມົດ."
2 Chronicles 34:22
ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຜູ້ເບິ່ງແຍງເສື້ອຜ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ດູແລເສື້ອຜ້າຂອງປະໂລຫິດ"
ເວົ້າກັບນາງເຖິງເລື່ອງນັ້ນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ສົນທະນາກັບນາງ"
2 Chronicles 34:23
ເພື່ອພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ເຮົາຮ້າຍດ້ວຍການງານທັງຫມົດແຫ່ງມືຂອງພວກເຂົາ

"ຜົນໄດ້ຮັບກ່ຄືວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາໂກດແຄ້ນທີ່ສຸດຍ້ອນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ເຮັດໃຫ້ເຮົາຮ້າຍ

"ເຮັດໃຫ້ເຮົາມີຄວາມໃຈຮ້າຍ"
ເພາະສະນັ້ນ ພຣະພິໂຣດຂອງເຮົາຈະຖອກລົງເຫນືອສະຖານທີ່ນີ້ ແລະ

ຈະດັບບ່ໄດ້.’

ຄວາມຮູ້ສຶກເຊັ່ນຄວາມໃຈຮ້າຍມັກຈະຖືກກ່າວເຖິງໃນພຣະຄາພີຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນຂອງເຫລວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະສະນັ້ນມັນຈະເປັນຄືກັບໄຟທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຖອກເທລົງໃສ່ພວກມັນ,
ແລະ ບ່ມີສິ່ງໃດຈະຢຸດໄຟນີ້ໄດ້"
2 Chronicles 34:26
‘ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:

ເລື່ອງຖ້ອຍຄາທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນນັ້ນ, ເພາະຈິດໃຈຂອງເຈົ້າອ່ອນແອ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນກ່າວເຖິງເລື່ອງນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ,

ເພາະວ່າຫົວໃຈຂອງທ່ານອ່ອນໂຍນ - ເຕັມໃຈທີ່ຈະປ່ຽນ"
ໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະ ການກັບໃຈ.
ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະພາເຈົ້າໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ.

ພວກເຂົາຈະພາເຈົ້າໄປສູ່ບ່ອນຝັງສົບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຕາຍ"
ຕາຂອງເຈົ້າຈະບ່ເຫັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະບ່ມີປະສົບການ"
2 Chronicles 34:29
ຄົນທັງປວງທັງໃຫຍ່ ແລະ ນ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນ"
ຊົງອ່ານຖ້ອຍຄາທັງຫມົດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົງອ່ານໃຫ້ກັບພວກເຂົາ"
2 Chronicles 34:31
ຢືນຢູ່ໃນບ່ອນຂອງພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢືນຢູ່ບ່ອນທີ່ລາວຄວນຈະຢືນຢູ່ທາງເຂົ້າວິຫານ"
ສຸດຈິດ ແລະ ສຸດໃຈ

ສອງວະລີນີ້ຮ່ວມກັນປະກອບເປັນການສະແດງອອກທີ່ບ່ມີຕົວຕົນເຊິ່ງຫມາຍເຖິງຄວາມເປັນຄົນທັງຫມົດຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຄວາມເປັນລາວທັງຫມົດ" ຫລື
"ຢ່າງສຸດຈິດສຸດໃຈ."
ບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ໃນເບັນຢາມິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເຢຣູຊາເລັມ ແລະເບັນຢາມິນ"
ໃຫ້ເຂົ້າສ່ວນໃນຄາຫມັ້ນສັນຍານັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງຄາຫມັ້ນສັນຍາ"
2 Chronicles 34:33
ສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງ

ນີ້ແມ່ນບັນດາຮູບເຄົາລົບຫນ້າກຽດຊັງຕ່ພຣະເຈົ້າ.

35
1ໂຢສີຢາຊົງຖືເທສະການປັດສະຄາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ພວກເຂົາຂ້າແກະປັດສະຄາໃນວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນຕົ້ນ.
2ພະອົງຊົງແຕ່ງຕັ້ງປະໂລຫິດໃຫ້ປະຈາຫນ້າທີ່ ແລະ ຊົງສະຫນັບສະຫນູນພວກເຂົາໃນການບົວລະບັດພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະຢາເວ.

3ພະອົງກ່າວກັບຄົນເລວີ ຜູ້ບຣິສຸດສະເພາະພຣະຢາເວ, ຜູ້ສອນອິສະຣາເອນທັງປວງວ່າ,
“ຈົ່ງວາງຫີບບຣິສຸດໄວ້ໃນພຣະວິຫານທີ່ໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງດາວິດ, ກະສັດຂອງອິສະຣາເອນຊົງສ້າງໄວ້. ເຈົ້າທັງຫລາຍບ່ຕ້ອງໃສ່ບ່າຫາມໄປອີກ.
ບັດນີ້ຈົ່ງບົວຣະບັດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ ແລະ ອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
4ຕາມບັນທຶກພະຣາຊະດາລັດຊີ້ແຈງຂອງດາວິດກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ ແລະ ຕາມບັນທຶກພະຣາຊະດາຣັດຊີ້ແຈງຂອງໂຊໂລໂມນ, ລູກຊາຍຂອງພະອົງ.
5ຈົ່ງຢືນປະຈາຢູ່ໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດ, ຕາມຕາແຫນ່ງຂອງພວກເຈົ້າ ພ້ອມກອງຕ່າງໆ ຕາມຊື່ຄອບຄົວຂອງບັນພະບຸຣຸດທີ່ເປັນພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ,
ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເປັນປະຊາຊົນ, ແລະ ຕາມສ່ວນແບ່ງຂອງແຕ່ລະຄອບຄົວຂອງຄົນເລວີ.6ຈົ່ງຂ້າແກະປັດສະຄາຊາຣະຕົນໃຫ້ບຣິສຸດ, ແລະ
ຕຽມແກະໄວ້ໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ, ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດຕາມພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງຊົງປຣະທານໄວ້ກັບໂມເຊນັ້ນ.”
7ໂຢສີຢາໄດ້ຊົງບຣິຈາກແກ່ປະຊາຊົນເປັນເຄື່ອງປັດສະຄາບູຊາສາລັບຄົນທັງປວງທີ່ຢູ່ບ່ອນນັ້ນເປັນລູກແກະ ແລະ
ລູກແບ້ຈາກຝູງແບ້ແກະຈານວນສາມຫມື່ນໂຕ. ພະອົງຍັງໄດ້ຊົງປຣະທານງົວເຖິກສາມພັນໂຕ; ສັດເຫລົ່ານີ້ໄດ້ມາຈາກຊັບສິນຂອງກະສັດ.
8ເຈົ້ານາຍຂອງພະອົງບຣິຈາກດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈແກ່ປະຊາຊົນ, ແກ່ປະໂລຫິດ, ແລະ ແກ່ຄົນເລວີ. ຮິນກີຢາ, ເຊຄາຣີຢາ, ແລະ ເຢຮີເອນ,
ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຊັ້ນຫົວຫນ້າຂອງພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະເຈົ້າ, ໄດ້ມອບລູກແກະ ແລະລູກແບ້ 2,600
ໂຕກັບງົວເຖິກສາມຮ້ອຍໂຕແກ່ປະໂລຫິດເປັນເຄື່ອງປັດສະຄາບູຊາ.9ສ່ວນໂຄນານິຢາ, ແລະ ເຊມາຢາ, ກັບເນທາເນນ, ພວກນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຂົາ,
ຮາຊາບີຢາ ແລະເຢອີເອນ, ກັບໂຢຊາບັດ, ຫົວຫນ້າຂອງຄົນເລວີ, ໄດ້ໃຫ້ລູກແກະ ແລະ ລູກແບ້ຫ້າພັນໂຕກັບງົວເຖິກຫ້າຮ້ອຍໂຕ
ແກ່ຄົນເລວີເປັນເຄື່ອງປັດສະຄາບູຊາ.
10ເມື່ອຕຽມການຮຽບຮ້ອຍແລ້ວ, ບັນດາປະໂລຫິດກຢືນປະຈາຫນ້າທີ່ຂອງຕົນ ແລະ ຄົນເລວີກຢູ່ຕາມຫມວດຂອງຕົນ, ຕາມພະບັນຊາຂອງກະສັດ.
11ພວກເຂົາກຂ້າແກະປັດສະຄາ, ແລະ ປະໂລຫິດກເອົາເລືອດຊຶ່ງຮັບຈາກມືພວກເຂົາມາຊິດໃສ່ ສ່ວນຄົນເລວີກລອກຫນັງສັດນັ້ນ.
12ແລ້ວພວກເຂົາກແຍກສ່ວນທີ່ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາໄວ້ຕ່າງຫາກ, ເພື່ອແຈກຢາຍໄດ້ຕາມພວກຕ່າງ ຜູ້ເປັນປະຊາຊົນທີ່ແບ່ງເປັນແຕ່ລະຄອບຄົວ,
ໃຫ້ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ດັ່ງທີ່ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງໂມເຊ. ພວກເຂົາເຮັດກັບງົວເຖິກທານອງດຽວກັນນີ້.
13ພວກເຂົາກປີ້ງແກະປັດສະຄາດ້ວຍໄຟຕາມກົດ. ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ບຣິສຸດ, ພວກເຂົາຕົ້ມເຄື່ອງບູຊາບຣິສຸດອື່ນໃນຫມ້ດິນ, ໃນຫມ້ນ້າຊາ, ແລະ
ໃນກະທະ, ແລະ ນາໄປໃຫ້ປະຊາຊົນທັງປວງໂດຍໄວ.14ພາຍຫລັງພວກເຂົາຈຶ່ງຈັດຕຽມເຄື່ອງບູຊາສາລັບຕົນເອງ ແລະ ແກ່ບັນດາປະໂລຫິດ,
ເພາະວ່າປະໂລຫິດລູກຫລານຂອງອາໂຣນ, ຕ້ອງກະກຽມໃນການຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ສ່ວນໄຂມັນຈົນຮອດກາງຄືນ,
ດັ່ງນັ້ນຄົນເລວີຈຶ່ງຕຽມເຄື່ອງບູຊາ ເພື່ອຕົນເອງ ແລະ ເພື່ອປະໂລຫິດລູກຫລານຂອງອາໂຣນ.
15ບັນດານັກຮ້ອງທີ່ເປັນລູກຫລານຂອງອາສັບ, ຢູ່ປະຈາທີ່ຂອງຕົນ, ຕາມບັນຊາຂອງດາວິດ, ອາສັບ, ແລະ ເຮມານ ກັບເຢດູທູນຜູ້ທານວາຍຂອງກະສັດ,
ແລະ ຄົນເຝົ້າປະຕູກຢູ່ປະຈາທຸກປະຕູ. ພວກເຂົາບ່ໃຫ້ປະວຽກງານຫນ້າທີ່ຂອງຕົນ ເພາະຄົນເລວີພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້ໃຫ້ພວກເຂົາແລ້ວ.
16ໃນເວລານັ້ນ, ພວກເຂົາຈຶ່ງຕຽມການບົວລະບັດທັງຫມົດແດ່ພຣະຢາເວໃນມື້ດຽວນັ້ນ ເພື່ອຈະຖືເທສະການປັດສະຄາ ແລະ
ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ, ຕາມພະບັນຊາຂອງກະສັດໂຢສີຢາ.
17ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຜູ້ຢູ່ບ່ອນນັ້ນໄດ້ຖືເທສະການປັດສະຄາເວລານັ້ນ, ແລະ ເທສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປງເຈັດມື້.
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2 Chronicles 35:1
ໃນວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນຕົ້ນ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມື້ທີສີ່ແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນເມສາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ຊົງແຕ່ງຕັ້ງປະໂລຫິດໃຫ້ປະຈາຫນ້າທີ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງໄດ້ບອກພວກປະໂລຫິດວ່າວຽກໃດທີ່ຕ້ອງເຮັດ"
2 Chronicles 35:3
ໂຊໂລໂມນລູກຊາຍຂອງດາວິດ, ກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນຊົງສ້າງໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນສ້າງຂື້ນພາຍໃຕ້ການນາພາຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ"
ພະຣາຊະດາລັດຊີ້ແຈງຂອງດາວິດກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ແລະ

ຕາມບັນທຶກພະຣາຊະດາຣັດຊີ້ແຈງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົນເຜົ່າ ແລະ ຄອບຄົວຂອງທ່ານ"
2 Chronicles 35:5
ຢືນປະຈາຢູ່ໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດ

ໃນນີ້“ ສະຖານທີ່ສັກສິດ” ເບິ່ງຄືວ່າອ້າງເຖິງພື້ນທີ່ວິຫານທົ່ວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັບຕາແຫນ່ງຂອງທ່ານໃນບລິເວນພຣະວິຫານ."
ກອງຕ່າງໆ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມວຽກທີ່ຖືກມອບຫມາຍ ໃຫ້ຄົນເລວີແຕ່ລະຄົນ.
ຄອບຄົວຂອງບັນພະບຸຣຸດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນເຜົ່າຕ່າງໆໃນບັນດາຄົນເລວີ.
ເບິ່ງຄືວ່າພວກເລວີໄດ້ຖືກມອບຫມາຍ
ໃຫ້ກຸ່ມເຮັດວຽກທີ່ແຕກຕ່າງກັນໂດຍພື້ນຖານຂອງປະເພດວຽກທີ່ຖືກມອບຫມາຍ
ໃຫ້ແຕ່ລະຊົນເຜົ່າ ຫລື ຄອບຄົວທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍ.
2 Chronicles 35:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: and
ລູກ

ນີ້ແມ່ນລູກແບ້.
2 Chronicles 35:10
ເມື່ອຕຽມການຮຽບຮ້ອຍແລ້ວ

"ພວກເຂົາໄດ້ກະກຽມທຸກຢ່າງເພື່ອປະຕິບັດງານປັດສະຄາ."
ເລືອດຊຶ່ງຮັບຈາກມືພວກເຂົາມາຊິດໃສ່ ສ່ວນຄົນເລວີ

ເລືອດທີ່ຮັບຈາກມືຂອງພວກເລວີໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາ "
2 Chronicles 35:13
ພວກເຂົາກປີ້ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ປຸງແຕ່ງ"
ພວກເຂົາຕົ້ມເຄື່ອງບູຊາບຣິສຸດອື່ນໃນຫມ້ດິນ, ໃນຫມ້ນ້າຊາ, ແລະ ໃນກະທະ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາເຈົ້າປຸງແຕ່ງໃສ່ນ້າໃນຫມ້ທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ເພື່ອຕົນເອງ

2 Chronicles 35:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ທີ່ຂອງຕົນ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 30:16
2 Chronicles 35:16
ການບົວລະບັດທັງຫມົດ

ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການກະກຽມ, ການຖວາຍ ແລະ
ການນະມັດສະການຂອງພຣະຢາເວໃນຊ່ວງປັດສະຄາສາມາດເອີ້ນໄດ້ວ່າການນະມັດສະການ
"ການຮັບໃຊ້".
2 Chronicles 35:18
ອິດສະຣາເອນ

ການນາໃຊ້ອິດສະຣາເອນຄັ້ງທາອິດເພື່ອອ້າງອີງເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ,
ແຕ່ການນາໃຊ້ອິດສະຣາເອນຄັ້ງທີສອງຫມາຍ ເຖິງຊົນເຜົ່າທາງເຫນືອ
ຂອງອານາຈັກອິດສະຣາເອນ
2 Chronicles 35:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຈັດຕຽມພຣະວິຫານໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟື້ນຟູສະຖານທີ່ນະມັດສະການທີ່ຖືກຕ້ອງໃຫ້ແກ່ພຣະວິຫານ”
ກະສັດແຫ່ງຢູດາເອີຍເຮົາກັບທ່ານກ່ຽວຂ້ອງກັນຢ່າງໃດ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະໂຈມຕີເຮົາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ."
ເຮົາບ່ໄດ້ມາຕ່ສູ້ທ່ານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ໄດ້ຕ່ສູ້ກັບອານາຈັກຂອງເຈົ້າ."
ຕ່ສູ້ກັບເຊື້ອສາຍທີ່ເຮົາເຮັດສົງຄາມດ້ວຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ສູ້ບາບີໂລນ, ຜູ້ທີ່ຂ້ອຍກາລັງກ່ສົງຄາມ"
2 Chronicles 35:22
ສູ້ຮົບກັບພະອົງ

"ຕ່ສູ້ກັບກອງທັບຂອງບາບີໂລນ"
ທີ່ອອກຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະເຈົ້າ;

"ຈາກພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບລາວ"
2 Chronicles 35:23
ບ່ມີ

ບ່ມີ
2 Chronicles 35:25

18ຕັ້ງແຕ່ສມັຍຂອງຜູ້ທານວາຍຊາມູເອນ ກບ່ມີເທສະການປັດສະຄາຄືຢ່າງນີ້ໃນອິສະຣາເອນ,
ບ່ມີກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນຈັກອົງຫນຶ່ງທີ່ຖືເທສະການປັດສະຄາຢ່າງທີ່ໂຢສີຢາໄດ້ຊົງຖືນີ້, ບັນດາປະໂລຫິດກັບຄົນເລວີ, ແລະ
ຢູດາກັບອິສະຣາເອນທັງປວງທີ່ຢູ່ພ້ອມກັນ, ແລະ ທັງຊາວເຢຣູຊາເລັມ.19ເຂົາຖືເທສະການປັດສະຄານີ້ໃນປີທີສິບແປດແຫ່ງາຊະການໂຢສີຢາ.
20ຫລັງຈາກສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານີ້, ເມື່ອໂຢສີຢາໄດ້ຈັດຕຽມພຣະວິຫານໄວ້ ເນໂກກະສັດແຫ່ງເອຢິບໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນໄປສູ້ຮົບທີ່ກາເກມິດຢູ່ແມ່ນ້າເອຟຣາດ
ແລະ ໂຢສີຢາກສະເດັດອອກໄປສູ້ຮົບກັບພະອົງ.21ແຕ່ເນໂຄໄດ້ສົ່ງທູດໄປຖາມພະອົງວ່າ, “ກະສັດແຫ່ງຢູດາເອີຍ ເຮົາກັບທ່ານກ່ຽວຂ້ອງກັນຢ່າງໃດ?
ມື້ນີ້ເຮົາບ່ໄດ້ມາຕ່ສູ້ທ່ານ, ແຕ່ຕ່ສູ້ກັບເຊື້ອສາຍທີ່ເຮົາເຮັດສົງຄາມດ້ວຍ. ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງບັນຊາເຮົາໃຫ້ຮີບລົງມືເຮັດ ຂຢ່າຂັດຂວາງພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ກັບເຮົາ, ຫລື ຢ້ານວ່າພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍທ່ານເສຍ.”
22ເຖິງປານນັ້ນກດີ, ໂຢສີຢາບ່ໄດ້ຫັນພະພັກໄປຈາກພະອົງ ແຕ່ຊົງປອມພະອົງ. ພະອົງໄດ້ຊົງປອມພະອົງເພື່ອຈະສູ້ຮົບກັບພະອົງ.
ພະອົງບ່ໄດ້ຟັງພະດາຣັດຂອງເນໂກທີ່ອອກຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະເຈົ້າ; ແຕ່ເຂົ້າຮົບໃນພູເຂົາເມກິດໂດ.
23ນັກທະນູໄດ້ຍິງກະສັດໂຢສີຢາ, ແລະ ກະສັດໂຢສີຢາກ່າວກັບຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງວ່າ, “ຈົ່ງພາເຮົາໄປເສຍ,
ເພາະເຮົາຖືກບາດເຈັບສາຫັດແລ້ວ.”24ຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງຈຶ່ງນາພະອົງອອກຈາກຣົດຮົບ ແລະ ໃຫ້ພະອົງປຣະທັບໃນຣົດຮົບຄັນທີສອງຂອງພະອົງ.
ພວກເຂົາພາພະອົງມາເຢຣູຊາເລັມ, ຕ່ມາພະອົງກສິ້ນພະຊົນ. ພວກເຂົາຝັງພະສົບໄວ້ໃນອຸບໂມງແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ. ຢູດາ ແລະ
ເຢຣູຊາເລັມທັງປວງໄດ້ໄວ້ທຸກໃຫ້ໂຢສີຢາ.
25ເຢເຣມີຢາກ່າວບົດເພງຄ່າຄວນຖວາຍໂຢສີຢາດ້ວຍ, ແລະບັນດານັກຮ້ອງຊາຍ ແລະ
ນັກຮ້ອງຍິງທັງປວງກ່າວເຖິງໂຢສີຢາໃນບົດເພງຂອງເພິ່ນຈົນທຸກມື້ນີ້. ພວກເຂົາເຮັດເລື່ອງນີ້ໃຫ້ເປັນກົດໃນອິສະຣາເອນ;
ເພງນີ້ກມີບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືເພງຄ່າຄວນ.26ສາລັບພະຣາຊະກິດຂອງໂຢສິຢາ ແລະ
ຄວາມດີຂອງພະອົງຕາມທີ່ບັນທຶກໄວ້ໃນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ27ແລະ ການງານຂອງພະອົງ ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນຈົບ
ກມີບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ.
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ທຸກມື້ນີ້

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ ໃນ 5:9

2 Chronicles 36:1
ເຢໂຮອາຮາດ

2 Chronicles 36:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຕະລັນຕົນ

ນາໄປຍັງເອຢິບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ພາລາວໄປເອຢີບໃນຖານະເປັນນັກໂທດ"
2 Chronicles 36:5
ພະອົງຊົງເຮັດຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 21:6
ຕ່ສູ້ກັບພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຈມຕີເຢຣູຊາເລັມ"
ເນບູກາດເນັດຊາຊົງນາເຄື່ອງໃຊ້

ກອງບັນຊາການຂອງເນບູກາດເນັດໄດ້ປະຕິບັດ.
2 Chronicles 36:8
ການຫນ້າກຽດຊັງຊຶ່ງພະອົງຊົງກະທາ

ອັນນີ້ມັກຈະຫມາຍເຖິງການນະມັດສະການພະປອມ,
ຊຶ່ງພຣະຢາເວກຽດຊັງ.
ເຫດການອື່ນທີ່ກ່ຽວກັບພະອົງ

ນີ້ອາດຈະເປັນການອ້າງອີງເຖິງລັກສະນະຂອງລາວ.
ຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 35:26
2 Chronicles 36:9
ຊົງກະທາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງທ່ານຂ້ນີ້ໃນ 14:1
2 Chronicles 36:11
ພະອົງບ່ໄດ້ຖ່ອມພະອົງລົງຕ່ຜູ້ທານວາຍເຢເຣມີຢາ

36
1ປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນໄດ້ຕັ້ງເຢໂຮອາຮາດລູກຊາຍຂອງໂຢສີຢາ, ແລະ ໃຫ້ພະອົງເປັນກະສັດແທນບິດາຂອງພະອົງໃນເຢຣູຊາເລັມ.
2ເມື່ອເຢໂຮອາຮາດເລີ່ມປົກຄອງ ພະອົງມີອາຍຸຊາວສາມປີ, ແລະ ຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມສາມເດືອນ.

3ແລ້ວກະສັດແຫ່ງເອຢິບຊົງຖອດພະອົງໃນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ການົດໃຫ້ແຜ່ນດິນນັ້ນຖວາຍບັນນາການເປັນເງິນຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນຕົນ ແລະ
ຄາຫນຶ່ງຕະລັນຕົນ.4ກະສັດແຫ່ງເອຢິບຕັ້ງໃຫ້ເອລີຢາກີມນ້ອງຊາຍຂອງພະອົງເປັນກະສັດເຫນືອຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ
ຊົງປ່ຽນພະນາມຂອງພະອົງໃຫມ່ວ່າເຢໂຮຢາກີມ. ແລ້ວພະອົງກ່ໄດ້ຊົງນາອ້າຍຂອງເອລີຢາຄິມຄື ໂຢຮາດຜູ້ເປັນອ້າຍນາໄປຍັງເອຢິບ.
5ເມື່ອເຢໂຮຢາກີມເລີ່ມປົກຄອງ ພະອົງມີອາຍຸຊາວຫ້າປີ ແລະ ຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມສິບເອັດປີ.
ພະອົງຊົງເຮັດຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ.6ເນບູກາດເນັດຊາ, ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນມາຕ່ສູ້ກັບພະອົງ
ແລະ ຈາຈອງພະອົງດ້ວຍໂສ້ ເພື່ອພາພະອົງໄປຍັງບາບີໂລນ.7ເນບູກາດເນັດຊາຊົງນາເຄື່ອງໃຊ້ສ່ວນຫນຶ່ງໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວໄປນາ, ແລະ
ຊົງເກັບໄວ້ໃນວິຫານຂອງພະອົງໃນບາບີໂລນ.
8ສ່ວນພະຣາຊະກິດນອກນັ້ນຂອງເຢໂຮຢາກີມ, ແລະ ການຫນ້າກຽດຊັງຊຶ່ງພະອົງຊົງກະທາ, ແລະ ເຫດການອື່ນທີ່ກ່ຽວກັບພະອົງ,
ກມີບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ. ເຢໂຮຢາກິນລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ປົກຄອງແທນ.
9ເຢໂຮຢາກິນເລີ່ມປົກຄອງ ພະອົງມີອາຍຸສິບແປດປີ; ແລະ ຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມສາມເດືອນກັບສິບມື້.
ພະອົງຊົງກະທາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ.10ເມື່ອເຖິງສິ້ນປີແລ້ວ, ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາຊົງໃຊ້ໃຫ້ນາພະອົງມາຍັງບາບີໂລນ,
ພ້ອມກັບເຄື່ອງໃຊ້ປະເສີດແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ຕັ້ງໃຫ້ເຊເດກີຢາບິຕຸລາດ ລຸງຂອງພະອົງ, ເປັນກະສັດເຫນືອຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມ.
11ເມື່ອເຊເດກີຢາເລີ່ມປົກຄອງ ພະອົງມີອາຍຸຊາວເອັດປີ, ແລະ ຊົງປົກຄອງໃນເຢຣູຊາເລັມສິບເອັດປີ.
12ພະອົງຊົງກະທາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ. ພະອົງບ່ໄດ້ຖ່ອມພະອົງລົງຕ່ຜູ້ທານວາຍເຢເຣມີຢາ
ຜູ້ກ່າວຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະຢາເວ.
13ເຊເດກີຢາຊົງກະບົດເຊັ່ນກັນຕ່ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ, ຜູ້ທີ່ຊົງໃຫ້ພະອົງສາບານໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ. ພະອົງຊົງແຂງຂ້ຂອງພະອົງ
ເຮັດພະທັຍໃຫ້ແຂງກະດ້າງ ບ່ຫັນໄປຫາພຣະຢາເວ,ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນ.14ນອກຈາກນັ້ນ, ບັນດາປະໂລຫິດຜູ້ສາຄັນ ແລະ
ປະຊາຊົນກເຊັ່ນດຽວກັນ ພວກເຂົາບ່ສັດຊື່, ແລະ ໂດຍຕິດຕາມບັນດາສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງຂອງປະຊາຊາດ.
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວໃນເຢຣູຊາເລັມ ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດນັ້ນເປັນມົນທິນໄປ.
15ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ, ຊົງໃຊ້ໃຫ້ທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງມາຢ່າງບ່ຢຸດຍັ້ງ,
ເພາະພຣະອົງຊົງມີພຣະທັຍກະຣຸນາຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ແລະ
ຕ່ທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງ16ແຕ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍເຢາະເຍີ້ຍທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າ, ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະທັມຂອງພຣະອົງ, ແລະ
ທັງດ່າຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະອົງ, ຈົນພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວເກີດຂຶ້ນຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງແບບແກ້ບ່ໄຫວ.
17ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງນາກະສັດແຫ່ງຄົນຄັນເດອາມາຕ່ສູ້ພວກເຂົາທັງຫລາຍ, ຜູ້ຊຶ່ງຂ້າຊາຍຫນຸ່ມຂອງພວກເຂົາດ້ວຍດາບໃນ
ພຣະວິຫານອັນເປັນສະຖານທີ່ບຣິສຸດຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ບ່ມີຄວາມກະຣຸນາແກ່ຊາຍຫນຸ່ມ, ຫລື ຍິງພົມມະຈາຣີ, ຄົນເຖົ້າຫລືຄົນຊະຣາ.
ພຣະອົງຊົງມອບທັງຫມົດໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຂົາ.
18ເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ, ທັງໃຫຍ່ແລະ ນ້ອຍ, ທັງຊັບສົມບັດແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະຊັບສົມບັດແຫ່ງກະສັດ
ແຫ່ງເຈົ້ານາຍຂອງພະອົງ ສິ່ງທັງຫມົດນີ້ພະອົງຊົງນາມາບາບີໂລນ.19ພວກເຂົາເຜົາພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ, ພວກເຂົາພັງກາແພງເຢຣູຊາເລັມລົງ,
ແລ້ວເອົາໄຟເຜົາວັງຂອງເມືອງນັ້ນຈົນຫມົດ, ແລະ ທັງທາລາຍເຄື່ອງໃຊ້ປະເສີດທັງປວງໃນນັ້ນ.
20ກະສັດໄດ້ພາບັນດາຜູ້ທີ່ລອດພົ້ນຈາກດາບນັ້ນພະອົງຊົງໃຫ້ກວາດໄປເປັນຊະເລີຍໃນບາບີໂລນ.
ພວກເຂົາໄດ້ກາຍມາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງແກ່ຣາຊະວົງຂອງພະອົງ ຈົນຮອດການສະຖາປະນາຣາຊະອານາຈັກເປີເຊຍ.
21ສິີ່ງໄດ້ເກີດຂື້ນເພື່ອໃຫ້ສາເລັດຕາມພຣະທັມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທາງປາກຂອງເຢເຣມີຢາ, ຈົນແຜ່ນດິນໄດ້ຊົມຊື່ນຍິນດີກັບປີສະບາໂຕຄົບຖ້ວນ.
ເພາະທີ່ຖືກຖິ້ມຮ້າງຢູ່ນັ້ນ, ເພື່ອມັນໄດ້ຢຸດພັກສະຫງົບໃຫ້ສາເລັດການົດເຈັດສິບປີ.
22ບັດນີ້ໃນປີທາອິດແຫ່ງຣາຊະການໄຊຣັດ, ກະສັດຂອງເປີເຊຍ, ເພື່ອພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ ທາງປາກຂອງ ເຢເຣມີຢາຈະສາເລັດ,
ພຣະຢາເວຊົງປຸກຈິດໃຈຂອງໄຊຣັດ, ກະສັດຂອງເປີເຊຍ, ກະສັດຈຶ່ງຊົງມີປະກາດຕະຫລອດຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງ ແລະ
ບັນທຶກເປັນລາຍລັກອັກສອນລົງດ້ວຍວ່າ,23“ໄຊຣັດ, ກະສັດແຫ່ງເປີເຊຍ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຟ້າສະຫວັນ,
ໄດ້ພະຣາຊະທານບັນດາຣາຊະອານາຈັກແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກແກ່ເຮົາ. ພຣະອົງຊົງສັ່ງໃຫ້ເຮົາສ້າງພຣະວິຫານໃຫ້ພຣະອົງທີ່ເຢຣູຊາເລັມ, ຊຶ່ງຢູ່ໃນຢູດາ.
ມີຜູ້ໃດໃນທ່າມກາງທ່ານທັງຫລາຍທີ່ເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ຂພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານສະຖິດກັບທ່ານ. ຂໃຫ້ທ່ານກັບມາແຜ່ນດິນເຖີດ."
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງບ່ໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງ ແລະ
ເຊື່ອຟັງພະເຈົ້າໂດຍການຟັງຜູ້ທານວາຍເຢເຣມີຢາ"
ຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະຢາເວ.

"ຈາກຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ພະອົງ"
2 Chronicles 36:13
ພະອົງຊົງແຂງຂ້ຂອງພະອົງ ເຮັດພະທັຍໃຫ້ແຂງກະດ້າງ

ສອງວະລີນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ບ່ສຸພາບເພື່ອຫມາຍເຖິງຄວາມແຂງກະດ້າງຂອງຄົນ.
ຮ່ວມກັນພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກເຖິງການກະບົດເຊເດກີຢາຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ບັນດາສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຂອງທ່ານວະລີຄ້າຍຄືກັນຂ້ນີ້ໃນ 15:8
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ບຣິສຸດຊຶ່ງເປັນສິ່ງສັກສິດ"
2 Chronicles 36:15
ຢ່າງບ່ຢຸດຍັ້ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍໆຄັ້ງ"
ແບບແກ້ບ່ໄຫວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີທາງທີ່ຈະຫລີກລຽງມັນໄດ້"

2 Chronicles 36:17
ພຣະອົງຊົງມອບທັງຫມົດໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ກອງທັບຊາວຄັນເດອາເອົາຊະນະພວກເຂົາ."
2 Chronicles 36:18
ພະອົງຊົງນາ

ກອງທະຫານຂອງພະອົງໄດ້ນາ
ພວກເຂົາເຜົາ

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງທະຫານຊາວບາບີໂລນ.
2 Chronicles 36:20
ກະສັດໄດ້ພາ

"ທະຫານຂອງພະອົງໄດ້ນາ."
2 Chronicles 36:22
ໃນປີທາອິດ

ພຣະອົງຊົງສັ່ງໃຫ້ເຮົາສ້າງພຣະວິຫານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເຮົາອອກຄາສັ່ງໃຫ້ພະນັກງານຂອງເຮົາສ້າງພຣະວິຫານສາລັບພຣະອົງໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"

ເອຊະຣາ

Ezra 1:1
ປີທາອິດ

ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ການເລີ່ມຕົ້ນຂອງການປົກຄອງຂອງກະສັດໄຊຣັດ
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພຣະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງໃນຫນ້າການແປຄາສັບກ່ຽວກັບພຣະຢາເວໃນວິທີການແປພາສານີ້.
ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຖ້ອຍຄາສາເລັດ

"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າວ່າລາວຈະເຮັດ"
ອອກມາຈາກປາກເຢເຣມີຢາ

ເຢເຣມີໄດ້ຂຽນຫລືເວົ້າເຖິງ.
ເຢເຣມີຢາ

ເຢເຣມີຢາໄດ້ຂຽນຫລືເວົ້າເຖິງ.
ພຣະຢາເວ ... ໄດ້ຊົງເລົ້າໂລມຈິດໃຈຂອງໄຊຣັດ

ການກະຕຸ້ນຈິດວິນຍານແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຢາກເຮັດ.
"ພຣະຢາເວ ... ເຮັດໃຫ້ໄຊຣັດຕ້ອງການປະຕິບັດ"
ສຽງຂອງໄຊຣັດໄດ້ປະກາດອອກທົ່ວອານາຈັກຂອງພະອົງ

ສຽງແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຂ້ຄວາມທີ່ສຽງເວົ້າ, ແລະ
ອານາຈັກແມ່ນຄາເວົ້າສາລັບຄົນທີ່ກະສັດປົກຄອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ໄຊຣັດໄດ້ສົ່ງຂ້ຄວາມຫາທຸກໆຄົນທີ່ລາວປົກຄອງ"
ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ຊົງຂຽນໄວ້ ເເລະ ໄດ້ກ່າວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ມັນອາດຈະເປັນການດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າຄົນອື່ນອາດຈະໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ໄຊຣັດເອົາຂ່າວສານໄປຫາຜູ້ຄົນທີ່ລາວປົກຄອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ໄຊຣັດ ຂຽນ ແລະ
ສິ່ງທີ່ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງລາວອ່ານເພື່ອໃຫ້ຜູ້ຄົນໄດ້ຍິນ"
ອານາຈັກທັງຫມົດທົ່ວທັງເເຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງ,
ຍ້ອນວ່າມີອານາຈັກຫລາຍກວ່າເຊິ່ງໄຊຣັດບ່ໄດ້ປົກຄອງ.
ສ້າງພຣະວິຫານເເດ່ພຣະອົງໃນ....ຢູດາຍ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໄດ້ເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພຣະວິຫານແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຄົນນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮືອນໃນ ...
ແຂວງຢູດາຍບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດນະມັດສະການພຣະອົງ"
Ezra 1:3
ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເປັນຂອງພຣະເຢເວ.
ຜູ້ທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງເເຜ່ນດິນນັ້ນ...ຄວນຈະໃຫ້

ຊາວອິດສະຣາເອນເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ທີ່ເລືອກທີ່ຈະຢູ່ບ່ອນທີ່ເຂົາເຈົ້າຄວນຊ່ວຍ

1
1ໃນປີທາອິດຂອງໄຊຣັດ, ກະສັດແຫ່ງເປີເຊຍຂຶ້ນເປັນຈັກກະພັດ, ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງອອກມາຈາກປາກເຢເຣມີຢາສາເລັດ,
ເເລະ ໄດ້ຊົງເລົ້າໂລມຈິດໃຈຂອງໄຊຣັດ. ສຽງຂອງໄຊຣັດໄດ້ປະກາດອອກທົ່ວອານາຈັກຂອງພະອົງ. ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ຊົງຂຽນໄວ້ ເເລະ ໄດ້ກ່າວ:2"ໄຊຣັດ,

ກະສັດແຫ່ງເປີເຊຍ, ກ່າວວ່າ: ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນ, ໄດ້ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າປົກຄອງອານາຈັກທັງຫມົດທົ່ວທັງເເຜ່ນດິນໂລກ, ເເລະ
ພຣະອົງຊົງໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເຮົາສ້າງພຣະວິຫານເເດ່ພຣະອົງໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໃນຢູດາຍ.
3ໃຜກຕາມທີ່ມາຈາກປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ (ຂພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາສະຖິດຢູ່ກັບເຂົາ) ຂໃຫ້ຂຶ້ນໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເເລະ
ສ້າງພຣະວິຫານເເດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິສະຣາເອນ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ສະຖິດຢູ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.4ປະຊາຊົນຂອງຣາຊະອານາຈັກທີ່ໃດກຕາມ
ຊຶ່ງມີຜູ້ທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງເເຜ່ນດິນນັ້ນອາສັຍຢູ່ ຄວນຈະໃຫ້ເງິນ ເເລະ ທອງຄາ, ຊັບສິນ ເເລະ ສັດຕ່າງໆ,
ພ້ອມກັບເຄື່່ອງບູຊາດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ."
5ຈາກນັ້ນພວກຫົວຫນ້າຂອງຕະກຸນຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງຢູດາ ເເລະ ເບັນຢາມິນ, ບັນດາປະໂລຫິດ ເເລະ ຄົນເລວີ, ເເລະ
ທຸກບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລົ້າໂລມໃຈຂອງເຂົາໃຫ້ລຸກຂຶ້ນໄປ ເເລະ ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ.
6ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃກ້ຄຽງກັັບພວກເຂົາກໄດ້ຊ່ວຍເຮັດວຽກພວກເຂົາດ້ວຍສິ່ງຂອງທີ່ເປັນເງິນ ເເລະ ທອງຄາ, ຊັບສິນ, ສັດຕ່າງໆ, ຂອງມີຄ່າ, ເເລະ
ເຄ່ື່ອງບູຊາດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈ.
7ກະສັດໄຊຣັດຊົງນາສິ່ງຂອງທີ່ເປັນຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວອອກມາ ທີ່ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງນາມາຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເເລະ
ຊົງນາໄປໄວ້ໃນວິຫານຂອງບັນດາພະເຈົ້າຂອງພະອົງເອງ.8ໄຊຣັດໄດ້ຊົງມອບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນການດູເເລຂອງມິດເຣດາດຫົວຫນ້າຄັງ,
ຜູ້ທີ່ນັບສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເເກ່ ເຊັດບັດຊາ, ຜູ້ປົກຄອງເເຂວງຢູດາຍ.
9ນີ້ເປັນຈານວນຂອງສິ່່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນ: ຄືອ່າງທອງຄາສາມສິບໃບ, ອ່າງເງິນຫນຶ່ງພັນໃບ, ອ່າງອື່ນໆອີກຊາວເກົ້າໃບ,10ຊາມທອງຄາສາມສິບໃບ,
ຊາມເງິນນ້ອຍ 410 ໃບ, ເເລະພາຊະນະຢ່າງອື່ນອີກຫນຶ່ງພັນໃບ.11ມີສິ່ງຂອງທີ່ເປັນທອງຄາ ເເລະ ລວມທັງຫມົດ 5,400ໃບ.
ເຊັດບັດຊາໄດ້ນາສິ່ງຂອງທັງຫມົດໄປ ເມື່ອພວກທີ່ເປັນຊະເລີຍໃນຕ່າງຖິ່ນອື່ນໆ ໄດ້ອອກຈາກບາບີໂລນກັບຄືນສູ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
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ຜູ້ທີ່ເລືອກທີ່ຈະໄປເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍຮ່າງກາຍ ແລະ ທາງດ້ານການເງິນ.
Ezra 1:5
ວຽກຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວຽກງານຂອງປະຊາຊົນໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຍົກຂຶ້ນມາ.
ທຸກບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລົ້າໂລມໃຈຂອງເຂົາໃຫ້ລຸກຂຶ້ນໄປ

ການຊົງເລົ້າໂລມໃຈແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຢາກເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຢາກໄປ"
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 1: 1.
Ezra 1:7
ມິດເຣດາດ...ເຊັດບັດຊາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໄດ້ຊົງມອບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນການດູເເລຂອງມິດເຣດາດຫົວຫນ້າຄັງ

ການເອົາວັດຖຸຫນຶ່ງໄວ້ໃນມືຂອງຄົນອື່ນ
ແມ່ນການປຽບທຽບເພື່ອໃຫ້ຄົນນັ້ນເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຕົນຕ້ອງການກັບວັດຖຸນັ້ນ.
ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ອ່ານຄວນເຂົ້າໃຈວ່າ ໄຊລັດຄາດວ່າມິດເຣດາດ ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່
ໄຊລັດຕ້ອງການໃຫ້ລາວເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເອົາມິດເຣດາດເປັນນາຍຄັງຮັບຜິດຊອບ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ມິດເຣດາດ
ເປັນນາຍຄັງທີ່ຮັບຜິດຊອບຕ່ພວກເຂົາ"
ຫົວຫນ້າຄັງ

ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບເງິນ
ຜູ້ທີ່ນັບສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເເກ່ເຊັດບັດຊາ

ເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າເຊັດບັດຊາ
ຮູ້ຢ່າງແນ່ນອນວ່າສິນຄ້າທຸກຢ່າງແມ່ນຫຍັງແທ້
Ezra 1:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງບັນດາລາຍການທີ່ນັບ.
ສາມສິບ ... ຫນຶ່ງພັນ ... ຊາວເກົ້າ

ເກົ້າ - "30 ... 1,000 ... 29"
ອ່າງ…ຊາມ

ວັດຖຸທີ່ໃຊ້ໃນການຫົດນ້າເພື່ອການລ້າງ
ສິ່ງຂອງທີ່ເປັນທອງຄາ ເເລະ ລວມທັງຫມົດ 5,400ໃບ

ຈານວນລາຍການທັງຫມົດທີ່ສົ່ງກັບມາເຢຣູຊາເລັມຈາກບາບີໂລນ,
ທີ່ໄດ້ລະບຸໄວ້ຢູ່ຂ້າງເທິງນັ້ນ

2
1ເຫລົ່ານີ້ເປັນປະຊາຊົນໃນຕ່າງຖິ່ນຫລາຍຄົນໄດ້ກັບມາຈາກການເປັນຊະເລີຍຂອງເນບູກາດເນັດຊາ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ກວາດຕ້ອນພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍໃນບາບີໂລນ, ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ກໄດ້ກັບມາຍັງເມືອງຂອງພວກເຂົາໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເເລະ

ໃນຢູດາຍ. ເເຕ່ລະຄົນໄດ້ກັບສູ່ບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງໃຜລາວ.2ພວກເຂົາໄດ້ມາພ້ອມກັບເຊຣຸບບາເບນ, ເຢຊູອາ, ເນເຫມີຢາ, ເສຣາອີຢາ,
ເຣເອຣາອີຢາ, ມເດໄກ, ບິ່ນຊານ, ມີຊະປາ, ບິກໄຫວ, ເຣຫຸມ, ເເລະ ບາອານາ. ນີ້ເປັນບັນທຶກຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
3ເຊື້ອສາຍຂອງປາຣົດ: 2,172 ຄົນ.4ເຊື້ອສາຍຂອງເຊຟາຕີຢາ: 372 ຄົນ.5ເຊື້ອສາຍຂອງອາຣາ: 775 ຄົນ.6ເຊື້ອສາຍ ປາຮາດ, ໂມອາບ
ຜ່ານທາງເຊື້ອສາຍຂອງເຢຊູອາ ເເລະ ໂຢອາບ: 2,812 ຄົນ.
7ເຊື້ອສາຍຂອງເອລາມ: 1,254 ຄົນ.8ເຊື້ອສາຍຂອງຊັດຕຸ: 945 ຄົນ.9ເຊື້ອສາຍຂອງຊັກກາຍ: 760 ຄົນ.10ເຊື້ອສາຍຂອງບານີ: 642 ຄົນ.
11ເຊື້ອສາຍຂອງເບບາຍ: 623 ຄົນ.12ເຊື້ອສາຍຂອງອາຊະກາດ: 1,222 ຄົນ.13ເຊື້ອສາຍຂອງອາໂດນີ: 666 ຄົນ.14ເຊື້ອສາຍຂອງບິກໄຫວ: 2,056 ຄົນ.
15ເຊື້ອສາຍຂອງອາດິນ: 454 ຄົນ.16ເຊື້ອສາຍຂອງຊາວອາເຕ, ໂດຍທາງເຮເຊກີຢາ: 98 ຄົນ.17ເຊື້ອສາຍຂອງເບໄຊ: 323 ຄົນ.18ເຊື້ອສາຍຂອງໂຢຣາ:
112 ຄົນ.
19ຊາວຮາຊຸມ: 223 ຄົນ.20ຊາວ ກິບບາ: 95 ຄົນ.21ຊາວເບັດເລເຮັມ: 123 ຄົນ.22ຊາວເນໂຕຟາ: 56 ຄົນ.
23ຊາວອານາທົດ: 128 ຄົນ.24ຊາວ ອາຊະມາເວດ: 42 ຄົນ.25ຊາວກີຣີອາດ, ເຢອາຣີມ, ເກຟີຣາ, ເເລະ ເບເອໂຣດ: 743 ຄົນ.26ຊາວຣາມາ ເເລະ ເກບາ:
621 ຄົນ.
27ຊາວມິກມາດ: 122 ຄົນ.28ຊາວ ເບັດເອນ ເເລະ ອາອີ: 223 ຄົນ.29ຊາວ ເນໂບ: 52 ຄົນ.30ຊາວມັກບິດ: 156 ຄົນ.
31ຊາວເອລາມພວກອື່ນ: 1,254 ຄົນ.32ຊາວຮາຣິມ: 320 ຄົນ.33ຊາວໂລດ, ຮາດິດ, ເເລະ ໂອໂນ: 725 ຄົນ.
34ຊາວເຢຣິໂກ: 345 ຄົນ.35ຊາວ ເສນາຢາ: 3,630 ຄົນ.
36ຕ່ໄປນີ້ເເມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຕະກຸນຂອງປະໂລຫິດ ທີ່ໄດ້ກັບຄືນມາຈາກການເປັນຊະເລີຍໃນຕ່າງຖິ່ນມີດັ່ງນີ້ ເຊື້ອສາຍຂອງເຢດາ ອີຢາຊູອາ: 973 ຄົນ.
37ເຊື້ອສາຍຂອງອິມເມ: 1,052 ຄົນ.38ເຊື້ອສາຍປັດຊູ: 1,247 ຄົນ.39ເຊື້ອສາຍຮາຣິມ: 1,017 ຄົນ.
40ຕະກຸນຕ່າງໆຂອງຊາວເລວີ ທີ່ໄດ້ກັບມາຈາກການເປັນຊະເລີຍໃນຕ່າງຖິ່ນມີດັ່ງນີ້ຄືເຊື້ອສາຍເຢຊູອາ ເເລະ ກາດມີເເນວ, ເຊື້ອສາຍຂອງໂຮດາວີຢາ: 74
ຄົນ.41ນັກດົນຕຣີປະຈາພຣະວິຫານ, ເຊື້ອສາຍຂອງອາສັບ: 128 ຄົນ.42ເຊື້ອສາຍຄົນເຝົ້າຍາມປະຈາພຣະວິຫານ: ເຊື້ອສາຍຂອງຊັນລຸມ, ອາເຕ,
ຕານໂມນ, ອັກກຸບ, ຮາຕີຕາ ເເລະ ໂຊໄບ: 139 ຄົນ.
43ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຮັບຫນ້າທີ່ໃນການບົວລະບັດໃນພຣະວິຫານ: ເຊື້ອສາຍຂອງຊີຣາ, ຮາຊູຟາ, ຕັບບາອົດ,44ເຄໂຣດ, ສີອາຮາ, ປາໂດນ,45ເລບານາ,
ຮາກາບາ, ອັກກຸບ,46ຮາກາບ, ຊານໄມ, ເເລະ ຮານານ.
47ເຊື້ອສາຍຂອງກິດເດນ: ເເມ່ນກາຮາ, ເຣອາຣີຢາ,48ເຣຊິນ, ເນໂກດາ, ກັດຊາ,49ອຸດຊາ, ປາເສຢາ, ເບສາຍ,50ອາສະນາ, ເມອູນິມ, ແລະ ເນຟີສິມ.
51ເຊື້ອສາຍຂອງບັກບຸກ: ຮາກູຟາ, ຮາກຮູ,52ບາຊະລຸດ, ເມຮິດາ, ຮາກຊາ,53ບາໂກ, ສີເສຣາ, ເຕມາ,54ເນຊີຢາ, ເເລະ ຮາຕີຟາ.
55ເຊື້ອສາຍຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຊໂລໂມນຄື: ເຊື້ອສາຍຂອງໂສໄຕ, ຮາໂສເຟເຣັດ, ເປຣູດາ,56ຢາອາລາ, ດາກໂກນ, ກິດເດນ,57ເຊຟາຕີຢາ, ຮັດຕີນ,
ໂປເກເຣັດຮັດເຊບາອິມ, ເເລະ ອາມີ.58ຈານວນເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງຄົນເຮັດວຽກໃນພຣະວິຫານທັງຫມົດ 392 ຄົນ ເເລະ
ເຊື້ອສາຍຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຊໂລໂມນ.
59ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມາຈາກເມືອງເຕນເມລາ, ເຕນຮາກຊາ, ເຄຣຸບ, ອັດດານ, ເເລະ ອິມເມ - ເເຕ່ພວກເຂົາພິສູດບ່ໄດ້ວ່າ
ພວກຕົນສືບເຊື້ອສາຍຈາກອິສະຣາເອນ60- ລວມມີເຊື້ອສາຍຂອງເດລາອີຢາ, ໂຕບີຢາ, ເເລະ ເນໂກດາລວມ 652 ຄົນ.
61ຍິ່ງກວ່ານັ້ນຈາກເຊື້ອສາຍຂອງປະໂລຫິດຄື: ເຊື້ອສາຍຂອງໂຮບາອີຢາ, ຮັກກິດ, ເເລະ ບາກຊິນໄລ
(ຜູ້ທີ່ໄດ້ເມຍຂອງເຂົາຈາກບັນດາລູກສາວຂອງບາກຊິນໄລ ຊາວກິເລອາດ ເເລະ ໄດ້ເອີ້ນຊື່ຂອງພວກເຂົາ).
62ພວກເຂົາໄດ້ຄົ້ນຫາບັນທຶກຂອງລາດັບເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ, ເເຕ່ກບ່ພົບລາຍຊື່ເຫລົ່ານັ້ນ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກການເປັນປະໂລຫິດເພາະເປັນມົນທິນ.63ດັ່ງນັ້ນ
ຜູ້ວ່າການເມືອງຈຶ່ງໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າພວກເຂົາຕ້ອງບ່ກິນເຄື່ອງບູຊາບຣິສຸດໃດໆ ຈົນກວ່າປະໂລຫິດຈະພິສູດດ້ວຍອຸຣິມ ເເລະ ທຸມມິມເສຍກ່ອນ.
64ຄົນກຸ່ມນີ້ລວມທັງຫມົດ 42,360 ຄົນ,65ບ່ລວມພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຊາຍ ເເລະ ພວກຮັບໃຊ້ຍິງຂອງພວກເຂົາ (ຄົນເຫລົ່ານີ້ມີຢູ່ 7,337 ຄົນ) ເເລະ
ນັກຮ້ອງປະຈາພຣະວິຫານຊາຍ ເເລະ ຍິງຂອງພວກເຂົາ (ສອງຮ້ອຍຄົນ).
66ມ້າຂອງພວກເຂົາ: 736 ໂຕ. ລຂອງພວກເຂົາ: 245 ໂຕ.67ອູດຂອງພວກເຂົາ: 435 ໂຕ. ລາຂອງພວກເຂົາ: 6,720 ໂຕ.

Page 915 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Ezra 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ກັບມາຈາກການເນລະເທດ.
ໄດ້ກັບມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການເດີນທາງໄປສູ່ເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່າວກັບຄືນ" ຫລື "ກັບຄືນມາ"
ເສຣາອີຢາ, ເຣເອຣາອີຢາ, ມເດໄກ, ບິ່ນຊານ, ມີຊະປາ, ບິກໄຫວ, ເຣຫຸມ,

ເເລະ ບາອານາ.

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Ezra 2:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ກັບຄືນມາຈາກການເນລະເທດພ້ອມກັບຈານວນຄົນໃນແຕ່ລະກຸ່ມ.
ປາຣັດ...ເຊຟາຕີຢາ...ອາຣາ...ໂມອາບ...ເຢຊູອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Ezra 2:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ກັບຄືນມາຈາກການເນລະເທດພ້ອມກັບຈານວນຄົນໃນແຕ່ລະກຸ່ມ.
ຊັດຕຸ...ຊັກກາຍ... ບານີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Ezra 2:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ກັບຄືນມາຈາກການເນລະເທດພ້ອມກັບຈານວນຄົນໃນແຕ່ລະກຸ່ມ.
ເບບາຍ... ອາຊະກາດ ... ອາໂດນີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ບິກໄຫວ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍແປເປັນໃນ 2: 1.
Ezra 2:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ກັບຄືນມາຈາກການເນລະເທດພ້ອມກັບຈານວນຄົນໃນແຕ່ລະກຸ່ມ.
ອາດິນ ... ອາເຕ ... ເບໄຊ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເກົ້າສິບແປດ

ແປດ - "98"
Ezra 2:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ກັບມາຈາກການເນລະເທດ
ພ້ອມກັບຈານວນຄົນໃນແຕ່ລະກຸ່ມ. ສັງເກດວ່າການຈ້ອງເບິ່ງໃນ 2:21
ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລາຍຊື່ຂອງສະຖານທີ່ ຈາກບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ມາແຕ່ເດີມ.
ຮາຊຸມ ... ກິບບາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເກົ້າສິບຫ້າ ... ຫ້າສິບຫົກ

ຫ້າ ... ຫ້າສິບຫົກ - "95 ... 56"
ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເມືອງເບັດເລເຮັມ

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະບອກຈານວນຄົນ
ທີ່ບັນພະບູລຸດທີ່ເຄີຍອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆໃນຢູດາ.
ເນໂຕຟາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງຫນຶ່ງໃນຢູດາ.
Ezra 2:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສືບຕ່

ບັນຊີລາຍຊື່ຜູ້ທີ່ກັບມາຈາກການເນລະເທດພ້ອມກັບຈານວນຄົນໃນແຕ່ລະກຸ່ມທີ່ມີບັນພະບູລຸດ
ມາຈາກສະຖານທີ່ຕ່າງໆທີ່ໄດ້ລະບຸໄວ້.
ອານາທົດ ... ອາຊະມາເວດ ... ກີຣີອາດ, ເຢອາຣີມ ... ເກຟີຣາ ...

ເບເອໂຣດ ... ເກບາ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ
ສີ່ສິບສອງ

ສອງ - "42"
Ezra 2:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ກັບມາຈາກການເນລະເທດພ້ອມກັບຈານວນລູກໃນແຕ່ລະກຸ່ມທີ່ມີບັນພະບູລຸດມາຈາກສະຖານທີ່ໄດ້ຕ່າງໆທີ່ລະບຸ.
ມິກມາດ ... ເນໂບ ...ມັກບິດ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ
ຫ້າສິບສອງ

ສອງ - "52"
Ezra 2:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສືບຕ່
ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ກັບມາຈາກການເນລະເທດພ້ອມກັບຈານວນຄົນໃນແຕ່ລະກຸ່ມທີ່ມີບັນພະບູລຸດມາຈາກສະຖານທີ່ຕ່າງໆທີ່ໄດ້ລະບຸ.
ຮາຣິມ ... ໂລດ ... ຮາດິດ ... ໂອໂນ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່
Ezra 2:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ກັບມາຈາກການເນລະເທດພ້ອມກັບຈານວນຄົນໃນແຕ່ລະກຸ່ມທີ່ມີບັນພະບູລຸດມາຈາກສະຖານທີ່ຕ່າງໆທີ່ໄດ້ລະບຸໄວ້.
ເສນາຢາ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່
Ezra 2:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພາກນີ້ຈະບອກຊື່ຂອງປະໂລຫິດທີ່ເຊື້ອສາຍ
ໄດ້ກັບມາຈາກການເນລະເທດພ້ອມກັບຈານວນຄົນໃນແຕ່ລະກຸ່ມ.
ເຢດາ ອີຢາຊູອາ ... ອິມເມ ... ປັດຊູ ... ຮາຣິມ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ເຢຊູອາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ແປໃນຂ້ 2: 3.
ຮາຣິມ

"ຮາຣິມ" ໃນ 2:31 ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່, ແຕ່ໃນທີ່ນີ້ "ຮາຣິມ"
ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
Ezra 2:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພາກນີ້ຈະບອກຊື່ຂອງຊາວເລວີຜູ້ທີ່ເຊື້ອສາຍກັບມາຈາກການເນລະເທດພ້ອມດ້ວຍຈານວນຄົນໃນແຕ່ລະກຸ່ມ.
ກາດມີເເນວ ... ໂຮດາວີຢາ ... ຊັນລຸມ ... ຕານໂມນ, ອັກກຸບ, ຮາຕີຕາ, ແລະ

ໂຊໄບ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ເຈັດສິບສີ່

ສີ່ - "74"
ຄົນເຝົ້າຍາມ

ຜູ້ທີ່ຮັບຜິດຊອບຄົນທີ່ຜ່ານປະຕູຮົ້ວຂອງພຣະວິຫານ
ອາເຕ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ແປໃນ 2:15.
Ezra 2:43
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

68ເມື່ອເຂົາໄດ້ໄປເຖິງພຣະວິຫານພຣະຢາເວໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ,
ພວກຫົວຫນ້າຂອງຄອບຄົວກໄດ້ຖວາຍຂອງຖວາຍດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈເພື່ອສ້າງພຣະວິຫານ.69ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍຕາມກາລັງຂອງພວກເຂົາ
ໃຫ້ເປັນກອງທຶນເພື່ອງານນີ້ໃຫ້ເປັນ: ທອງຄາຫົກຫມື່ນຫນຶ່ງພັນດາຣິດ, ເງິນຫ້າພັນມີນາ, ເເລະ ຊຸດປະໂລຫິດຫນຶ່ງຮ້ອຍຊຸດ.
70ດັ່ງນັ້ນບັນດາຄົນປະໂລຫິດ ເເລະ ຄົນເລວີ, ພວກນັກຮ້ອງປະຈາພຣະວິຫານ ເເລະ ພວກຄົນເຝົ້າປະຕູ, ເເລະ
ພວກຄົນທີ່ໄດ້ຮັບມອບຫມາຍໃຫ້ປະຕິບັດພຣະວິຫານກອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງຂອງພວກເຂົາ.
ປະຊາຊົນໃນອິສະຣາເອນຕ່າງກອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງຂອງພວກເຂົາ.
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ພາກນີ້ແມ່ນສືບຕ່ລາຍຊື່ຊາວເລວີທີ່ເຊື້ອສາຍໄດ້ກັບມາຈາກການເນລະເທດ.
ຊີຣາ, ຮາຊູຟາ, ຕັບບາອົດ, ເຄໂຣດ, ສີອາຮາ, ປາໂດນ, ເລບານາ, ຮາກາບາ,

ອັກກຸບ, ຮາກາບ, ຊານໄມ, ເເລະ ຮານານ.

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ອັກກຸບ

ແປເປັນ 2:40.
Ezra 2:47
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພາກນີ້ສືບຕ່ລາຍຊື່ຊາວເລວີທີ່ສືບເຊື້ອສາຍ ໄດ້ກັບມາຈາກການເນລະເທດ.
ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ.
Ezra 2:51
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພາກນີ້ສືບຕ່ລາຍຊື່ຊາວເລວີທີ່
ສືບເຊື້ອສາຍໄດ້ກັບມາຈາກການການເນລະເທດ.
ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ.
Ezra 2:55
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພາກນີ້ສືບຕ່ລາຍຊື່ຊາວເລວີທີ່ເຊື້ອສາຍ ໄດ້ກັບມາຈາກການເນລະເທດ.
ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ.
ຈານວນເຊື້ອສາຍທັງຫມົດ 392 ຄົນ

ນີ້ແມ່ນຕົວເລກຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນກຸ່ມນີ້ຜູ້ທີ່ກັບມາຈາກການເນລະເທດ.
Ezra 2:59
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ກັບຄືນມາປະເທດອິດສະຣາເອນຈາກເມືອງຕ່າງໆໃນບາບີໂລນ
ແຕ່ບ່ສາມາດພິສູດມລະດົກຂອງພວກເຂົາໄດ້.
ເມືອງເຕນເມລາ, ເຕນຮາກຊາ, ເຄຣຸບ, ອັດດານ, ເເລະ ອິມເມ

ສະຖານທີ່ໃນບາບີໂລນທີ່ບ່ມີອີກແລ້ວ
ເດລາອີຢາ, ໂຕບີຢາ, ເເລະ ເນໂກດ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
Ezra 2:61
ໂຮບາອີຢາ...ຮັກກິດ...ບາກຊິນໄລ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ບັນທຶກຂອງລາດັບເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ

ບັນທຶກທີ່ບອກວ່າບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາແມ່ນໃຜ
ກບ່ພົບລາຍຊື່ເຫລົ່ານັ້ນ

"ບ່ສາມາດຊອກຫາຊື່ຂອງພວກເຂົາໃນການບັນທຶກຂອງພວກປະໂລຫິດ"
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຖືກຕັດອອກຈາກການເປັນປະໂລຫິດເພາະເປັນມົນທິນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຄາ ນາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ຖານະປະໂລຫິດ" ສາມາດຖືກແປເປັນຄາກາມະວ່າ
"ເຮັດວຽກເປັນປະໂລຫິດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະໂລຫິດຄົນອື່ນ
ໄດ້ປະຕິບັດຕ່ພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາບ່ສະອາດບ່ໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດວຽກເປັນປະໂລຫິດ"
ເປັນມົນທິນ

ບ່ເຫມາະສົມທີ່ຈະເປັນປະໂລຫິດ
ອຸຣິມ ເເລະ ທຸມມິມ

ສອງລາຍການເຊັ່ນ:
ລູກເຕົ໋າທີ່ພວກປະໂລຫິດໃຊ້ໃນການຕັດສິນໃຈວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດຫຍັງ
Ezra 2:64
ຄົນກຸ່ມນີ້ລວມທັງຫມົດ

ກຸ່ມທັງຫມົດທີ່ໄດ້ກັບຄືນໄປທີ່ດິນຢູດາຈາກການເນລະເທດ
ພວກຮັບໃຊ້ຍິງຂອງພວກເຂົາ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງພວກເຂົາ"
ສອງຮ້ອຍ

"200"
Ezra 2:66
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນລາຍຊື່ສັດພ້ອມດ້ວຍຕົວເລກຂອງແຕ່ລະຊະນິດທີ່ກັບມາພ້ອມກັບປະຊາຊົນທີ່ຖືກເນລະເທດ.
Ezra 2:68
ຫົກຫມື່ນຫນຶ່ງພັນ ... ຫ້າພັນ ... ຫນຶ່ງຮ້ອຍ

ຫນຶ່ງພັນ ... ຫ້າພັນ ... ຫນຶ່ງຮ້ອຍ - "61,000 ... 5,000 ... 100"
ຄາດາຣິດ

"ດາຣິດ" ແມ່ນຫລຽນຄາຂະໜາດນ້ອຍທີ່ໄດ້ໃຊ້ໂດຍຈັກກະພັດເປີເຊຍ.
ມີນາ

ມີນາແມ່ນຫົວຫນ່ວຍນ້າຫນັກ. ຫນຶ່ງມີນາເທົ່າກັບ 550 ກຣາມ.
ມີນາແມ່ນມີການເຊື່ອມໂຍງກັບການວັດແທກເງິນ.
ຊຸດ

ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຜິວຫນັງ
Ezra 2:70
ປະຊາຊົນໃນອິສະຣາເອນຕ່າງກອາໃສຢູ່ໃນເມືອງຂອງພວກເຂົາ

ທຸກຄົນໄດ້ກັບເມືອບ້ານເມືອງຂອງພວກເຂົາໃນແຂວງຢູດາຍ.
ບ່ແມ່ນທຸກຄົນໄປຕັ້ງຖິ່ນຖານໃຫມ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ.

3
1ໃນເດືອນທີເຈັດຫລັງຈາກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ກັບມາຍັງບ້ານເມືອງຂອງພວກເຂົາ, ເມື່ອເຂົາມາຊຸມນຸມພ້ອມກັນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
2ເຢຊູອາລູກຊາຍຂອງໂຢຊາດັກ ເເລະ ພີ່ນ້ອງຂອງປະໂລຫິດຂອງເຂົາ, ເເລະເຊຣຸບບາເບນ ລູກຊາຍຂອງເຊອານຕີເອນ,

ເເລະພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາໄດ້ລຸກຂຶ້ນໄປ ເເລະ ໄດ້ສ້າງເເທ່ນບູຊາຂອງພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ
ເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕາມທີ່ໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ໃນພຣະທັມບັນຍັດຂອງໂມເຊ, ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
3ເເລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງເເທ່ນບູຊາໄວ້ເທິງຖ້ານຂອງມັນ, ເພາະພວກເຂົາຕົກຢູ່ໃນຄວາມຢ້ານ ເນື່ອງຈາກປະຊາຊົນໃນເເຜ່ນດິນນັ້ນ.
ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະຢາເວໃນຕອນເຊົົ້າ ເເລະ ຕອນເເລງ.4ພວກເຂົາໄດ້ຖືເທສະການໄຟ ຕາມທີ່ມີຂຽນບັນທຶກໄວ້
ເເລະຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາໃນມື້ຕ່ມື້ຕາມພຣະບັນຍັດ, ຕາມວັນທີ່ໄດ້ການົດໄວ້ໃນແຕ່ລະວັນ.5ຊຶ່ງມີດັ່ງຕ່ໄປນີ້, ເຄື່ອງເຜົາບູຊາປະຈາວັນ ເເລະ ເດືອນລະຄັ້ງ
ເເລະ ເຄື່ອງບູຊາສາລັບເທສະການງານລ້ຽງຕາມການົດທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວ, ພ້ອມກັບເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈທັງຫມົດ.
6ພວກເຂົາເລີ່ມຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ ເເດ່ພຣະຢາເວໃນວັນທີຫນຶ່ງເດືອນທີເຈັດ, ເຖິງເເມ່ນວ່າຈະບ່ໄດ້ວາງຮາກຖານຂອງພຣະວິຫານ.7ດ້ວຍເຫດນີ້
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ໃຫ້ເງິນເເກ່ຊ່າງສະກັດຫີນ ເເລະ ຊ່າງຝີມື, ເເລະ ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ອາຫານ, ເຄື່ອງດື່ມ, ແລະ ນ້າມັນຫມາກກອກເທດແກ່ຄົນໄຊດອນ
ແລະ ຄົນໄທຣະ, ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ນາຕົ້ນສົນສີດາມາຈາກເລບານອນມາຍັງເມືອງຢົບປາທາງທະເລ, ຕາມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບອະນຸຍາດຈາກໄຊຣັສ,
ກະສັດເເຫ່ງເປີເຊຍ.
8ຈາກນັ້ນໃນເດືອນທີສອງປີທີສອງ ຫລັງຈາກເຂົາໄດ້ມາຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ເຊຣຸບບາເບນ,
ເຢຊູອາລູກຊາຍຂອງໂຢຊາດັກ, ພວກປະໂລຫິດຄົນອື່ນໆ, ຄົນເລວີ, ແລະ
ພວກຄົນທີ່ກັບມາຈາກການເປັນຊະເລີຍມາຍັງນະຄອນເຢຣຸຊາເລັມກໄດ້ເລີ່ມງານ. ພວກເຂົາໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ຄົນເລວີ ມີອາຍຸຕັ້ງແຕ່ຊາວປີຂຶ້ນໄປ
ໃຫ້ເບິ່ງງານກ່ຽວກັບພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.9ເຢຊູອາໄດ້ຕັ້ງພວກລູກຊາຍຂອງເຂົາ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ, ແລະກາດມີເອນ
ພ້ອມກັບພວກລູກຊາຍຂອງຕົນ, ເເລະ ເຊື້້ອສາຍຂອງຢູດາ ເບິ່ງເເຍງປະຊາຊົນໃຫ້ເຮັດວຽກຕາມພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄືເຊື້ອສາຍຕະກຸນເຮນາດາດ, ເຊື້້ອສາຍຂອງພວກເຂົາເອງ, ແລະ ພວກພີ່ນ້ອງທີ່ເປັນຄົນເລວີດ້ວຍກັນທີ່ໄດ້ເຮັດວຽກຮ່ວມກັບພວກເຂົາ.
10ຊ່າງກ່ສ້າງໄດ້ວາງຮາກຖານໄວ້ສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ. ສິ່ງນີ້ເຮັດໃຫ້ພວກປະໂລຫິດໄດ້ເເຕ່ງເຄື່ອງຍົດພວກເຂົາ ເພື່ອຢືນພ້ອມກັບຖືເເກ,
ເເລະ ຄົນເລວີ, ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງອາຊັບ, ສັນຣະເສີນພຣະຢາເວຕາມຄາແນະນາ ຄືກັນກັບດາວິດກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ຊົງສັ່ງໄວ້.
11ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງເພງດ້ວຍການສັນຣະເສີນ ເເລະ ຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະຢາເວ, "ພຣະອົງຊົງປະເສີດ!
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Ezra 3:1
ເດືອນທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມັນແມ່ນໃນຕອນທ້າຍຂອງລະດູແລ້ງ ແລະ ເປັນຕອນຕົ້ນລະດູຝົນ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກັນຍາ ແລະ
ຕອນທາອິດຂອງເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ດັ່ງເປັນຄົນຫນຶ່ງດຽວກັນ

ຜູ້ຊາຍຄົນດຽວ ຢູ່ບ່ອນດຽວແລະ ມີຈຸດປະສົງດຽວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຈຸດປະສົງດຽວ"
ເຢຊູອາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ແປຄືກັນກັບໃນ 2:36.
ເຊອານຕີເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ລຸກຂຶ້ນໄປ ເເລະ ໄດ້ສ້າງ

ການຢືນຂື້ນແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບເລີ່ມຕົ້ນປະຕິບັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນປະຕິບັດ ແລະ ກ່ສ້າງ"
ທີ່ໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ໃນພຣະທັມບັນຍັດຂອງໂມເຊ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບໂດຍກົງ. ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໄດ້ລະບຸວ່າໃຜ
ແລະ ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວ
ໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດ ໃນກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ"
Ezra 3:3
ຕັ້ງເເທ່ນບູຊາໄວ້ເທິງຖ້ານຂອງມັນ

"ຕັ້ງແທ່ນບູຊາຢູ່ບ່ອນຢືນຂອງມັນ" ຫລື "ຕັ້ງແທ່ນບູຊາຢູ່ບ່ອນຢືນຂອງມັນ
ເພື່ອວ່າມັນຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ເພາະພວກເຂົາຕົກຢູ່ໃນຄວາມຢ້ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ"
ເນື່ອງຈາກປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າມັນເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນທີ່ເຮັດໃຫ້ຊາວຢິວຢ້ານກົວແນວໃດໃນແຜ່ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນຕ້ອງການໂຈມຕີພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະຢາເວໃນຕອນເຊົ້າ ເເລະ ຕອນເເລງ

ຫນຶ່ງໃນສິ່ງທາອິດ ທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ເຮັດຄືການເລີ່ມຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
ນີ້ແມ່ນກ່ອນທີ່ພຣະວິຫານຈະຖືກສ້າງໃຫມ່.
ເທດສະການໄຟ

ນີ້ແມ່ນງານບຸນທີ່ຖືກຈັດຂຶ້ນເປັນເວລາ 8 ວັນໃນເດືອນທີ 7 ຂອງປະຕິທິນ
ຊາວຢິວ.
ມັນກ່ຽວຂ້ອງກັບເວລາຂອງການອົບພະຍົບໃນເວລາທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນອາໄສຢູ່ໃນເຕັນ.
Ezra 3:6
ວັນທີຫນຶ່ງເດືອນທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມື້ທາອິດແມ່ນໃກ້ຮອດກາງເດືອນກັນຍາ ຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ບ່ໄດ້ວາງຮາກຖານຂອງພຣະວິຫານ

ຊາວຢິວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນພິທີການນະມັດສະການແມ່ນແຕ່ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເລີ່ມກ່ສ້າງວິຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກຕື່ມວ່າ: "ພວກເຂົາຍັງບ່ທັນໄດ້ວາງພື້ນຖານສາລັບວິຫານ"
ຕາມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບອະນຸຍາດຈາກໄຊຣັສ, ກະສັດເເຫ່ງເປີເຊຍ

ຈົດຫມາຍທີ່ໄດ້ສົ່ງໂດຍໄຊຣັດ ສົ່ງໃຫ້ຊາວຢິວ ເພື່ອຊື້ວັດສະດຸ ແລະ

ສ້າງວິຫານ.
Ezra 3:8
ເດືອນທີສອງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສອງຂອງປະຕິທິນເຮັບເລີ.
ນີ້ແມ່ນໃນຊ່ວງລະດູອົບອຸ່ນທີ່ປະຊາຊົນກາລັງເກັບກ່ຽວຜົນລະປູກ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນເມສາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນພຶດສະພາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ປີທີສອງ

ນີ້ແມ່ນໃນໄລຍະປີຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກັບມາ.
ໄດ້ມາຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າບ່ມີພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າເລີຍເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ມາຮອດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງຢູ່" ຫລື
"ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະໄປສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເຢຊູອາ...ໂຢຊາດັກ...ເຮນາດາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອາຍຸຊາວປີ

"ອາຍຸ 20 ປີ"
ກາດມີເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ແປໃນ 2:40.
Ezra 3:10
ໄດ້ວາງຮາກຖານໄວ້

"ຮາກຖານ"
ໃນຄວາມຫມາຍນີ້ແມ່ນຫລາຍກວ່າພຽງແຕ່ທ່ອນໄມ້ກ້ອນຫີນເພື່ອສະຫນັບສະຫນູນຝາພຣະວິຫານ.
ມັນລວມມີທຸກຊັ້ນພຣະວິຫານ
ທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ນະມັດສະການໃນພຣະວິຫານທັງຫມົດສາມາດນຸ່ງເຄື່ອງນຸ່ງພິເສດ
ແລະ ຮັກສາຄວາມສະອາດໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ.
ເຄື່ອງຍົດພວກເຂົາ

"ເສື້ອຄຸມພິເສດຂອງພວກເຂົາ"
ແຊ່ງ

ແຜ່ນໂລຫະບາງໆມົນໆທີ່ຕີໃສ່ກັນໃຫ້ສ້າງເປັນສຽງດັງ
ຕາມຄາແນະນາ ຄືກັນກັບດາວິດ ... ໄດ້ຊົງສັ່ງໄວ້

ມືຂອງກະສັດແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍສາລັບ ອານາດໃນການອອກຄາສັ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບດາວິດ... ໄດ້ບັນຊາ"
ຂອບພຣະຄຸນ

ຄວາມຮູ້ສຶກ ແລະ ການສະແດງອອກຂອງການຮູ້ບຸນຄຸນ ແລະ
ຄວາມກະຕັນຍູສາລັບຄວາມກະລຸນາຂອງຄົນອື່ນ.
Ezra 3:12
ພຣະວິຫານຫລັງທາອິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິຫານທາອິດ ທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງ,
ພຣະວິນຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ວາງຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກເຂົາ

ຕາເປັນຕົວແທນຂອງການເບິ່ງເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນມັນ"
ກຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການສະແດງອອກທາງດ້ານອາລົມ
ຂອງຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບນ້າຕາ ແລະສຽງຮ້ອງ.

ພັນທະສັນຍາອັນສັດຊື່ຂອງພຣະອົງຕ່ອິສະຣາເອນດາຣົງເປັນນິດ." ປະຊາຊົນທັງປວງກໄດ້ໂຮ່ຮ້ອງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ ດ້ວຍສຽງດັງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ
ເພາະຮາກຖານຂອງພຣະວິຫານໄດ້ວາງລົງແລ້ວ.
12ແຕ່ມີຫລາຍຄົນທີ່ເປັນປະໂລຫິດ, ຄົນເລວີ, ພວກຫົວຫນ້າຕະກຸນ, ແລະ ພວກຄົນເຖົ້າທີ່ໄດ້ເຫັນພຣະວິຫານຫລັງທາອິດ,
ເມື່ອຮາກຖານຂອງພຣະວິຫານແຫ່ງນີ້ ໄດ້ວາງຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກເຂົາ, ກຮ້ອງໃຫ້ສຽງດັງ. ເເຕ່ຫລາຍຄົນກຮ້ອງດ້ວຍຍິນດີ ແລະ ດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ
ແລະດ້ວຍສຽງທີ່ຕື່ນເຕັ້ນ.13ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້, ປະຊາຊົນຈຶ່ງເເຍກບ່ອອກລະຫວ່າງສຽງແຫ່ງຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ເເລະ ສຽງຂອງຄວາມສຸກ
ຈາກສຽງຂອງປະຊາຊົນທີ່ກາລັງຮ້ອງໄຫ້ນ້າຕາໄຫລ, ເພາະປະຊາຊົນກາລັງຮ້ອງໄຫ້ອອກມາດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງຍິ່ງ, ແລະ
ສຽງນັ້ນກໄດ້ຍິນມາຈາກທີ່ໄກ.
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Ezra 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວສະເຫນີຈະຊ່ວຍເຫລືອການກ່ສ້າງພຣະວິຫານ.
ຜູ້ທີ່ເຄີຍຖືກກວາດຕ້ອມໄປເປັນຊະເລີຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປໄດ້ໃນຮູບແບບກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຊາວບາບີໂລນໄດ້ຖືກເນລະເທດໄປ"
ເຊຣຸບບາເບນ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ແປໃນ 2: 1
ເອສາຮັດໂດນ, ກະສັດເເຫ່ງອັດຊີເຣຍ

ພະອົງໄດ້ປົກຄອງປະເທດອັດຊີເຣຍກ່ອນທີ່ໄຊຣັດໄດ້ປົກຄອງປະເທດເປີເຊຍ.
Ezra 4:3
ເຢຊູອາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ແປໃນ 2: 3.
ບ່ເເມ່ນພວກທ່ານ, ເເຕ່ພວກເຮົາເປັນຜູ້ທີ່ຕ້ອງສ້າງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ນາຊາວຢິວໄດ້ຮູ້ສຶກວ່າໄຊຣັດໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາພຽງແຕ່ສ້າງພຣະວິຫານ
ຫລື 2) ການກ່ສ້າງພຣະວິຫານແມ່ນວຽກສະເພາະຂອງຊາວຢິວ
ແລະບ່ມີຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວຈະໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ປະກອບສ່ວນເຂົ້າໃນວຽກງານນີ້.
Ezra 4:4
ປະຊາຊົນຂອງເເຜ່ນດິນນັ້ນ

"ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນໃນເວລານັ້ນ,"

ເຊິ່ງສາມາດລວມເອົາຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ
ແລະຊາວຢິວທີ່ຄອບຄົວຊາວບາບີໂລນບ່ໄດ້ຖືກເນລະເທດ.
ກເຮັດໃຫ້ມືຂອງຄົນຢູດາຍອ່ອນກາລັງລົງ

ເຮັດໃຫ້ຊາວຢິວທ້ຖອຍໃຈ
ຄົນຢູດາຍ

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ກັບຄືນມາຈາກບາບີໂລນ ແລະ
ໄດ້ຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢູດາ
ເພື່ອຂັດຂວາງແຜນງານຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ

"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນຢູດາບ່ສາມາດສ້າງພຣະວິຫານ
ຕາມແຜນການຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ປະຊາຊົນຢູດາຍ ເເລະ ເຢຣູຊາເລັມ

ໄດ້ນາຂ້ກ່າວຫາຂຽນເປັນລາຍລັກອັກສອນ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການກ່າວຫາ"
ສາມາດຖືກແປເປັນດັ່ງຄາກິລິຍາ "ກ່າວຫາ" ແລະ ຄາກິລິຍາ "ອາໄສຢູ່,"
ຕາມລາດັບ.
ທ່ານອາດຕ້ອງໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ຮູ້ຢ່າງຊັດເຈນວ່າພວກສັດຕູໄດ້ກ່າວຫາຫຍັງໃຫ້ຊາວຢູດາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຽນຈົດຫມາຍທີ່ພວກເຂົາກ່າວຫາຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ຢູດາຍ
ແລະ ເຢຣູຊາເລັມບ່ເຊື່ອຟັງກະສັດ"
Ezra 4:7
ບີຊະລາມ ... ມິດເຣດາດ ... ຕາເບເອນ ... ຊິມໄຊ

ຊື່ຂອງຄົນ

4
1ໃນຂະນະນີ້ພວກສັດຕຣູຂອງຢູດາ ເເລະເບັນຢາມິນໄດ້ຍິນວ່າປະຊາຊົນ
ຜູ້ທີ່ເຄີຍຖືກກວາດຕ້ອມໄປເປັນຊະເລີຍທີ່ກາລັງສ້າງພຣະວິຫານເເດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິສະຣາເອນຢູ່ຕອນນີ້.

2ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າມາຫາເຊຣຸບບາເບນ ເເລະ ພວກຫົວຫນ້າຕະກຸນບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ. ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ,
"ໃຫ້ເຮົາສ້າງດ້ວຍກັນກັບພວກທ່ານ, ເເລະ ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະອົງ, ຕັ້ງເເຕ່ມື້ທີ່ເອສາຮັດໂດນ, ກະສັດເເຫ່ງອັດຊີເຣຍ,
ໄດ້ນາພວກເຮົາມາຍັງສະຖານທີ່ເເຫ່ງນີ້."
3ແຕ່ເຊຣຸບບາເບນ, ເຢຊູອາ, ເເລະ ພວກຫົວຫນ້າຂອງຕະກູນຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ບ່ເເມ່ນພວກທ່ານ,
ເເຕ່ພວກເຮົາເປັນຜູ້ທີ່ຕ້ອງສ້າງພຣະວິຫານເເດ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ, ເພາະເປັນພວກເຮົານີ້ເເຫລະ ທີ່ຈະສ້າງເເດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິສະຣາເອນ,
ຕາມທີ່ກະສັດໄຊຣັສກະສັດເເຫ່ງເປີເຊຍໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້."
4ດ້ວຍເຫດນີ້ປະຊາຊົນຂອງເເຜ່ນດິນນັ້ນ ກເຮັດໃຫ້ມືຂອງຄົນຢູດາຍອ່ອນກາລັງລົງ; ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຄົນຢູດາຍຢ້ານທີ່ຈະສ້າງ.
5ພວກເຂົາໃຫ້ຕິດສິນບົນທີ່ປຶກສາເພື່ອຂັດຂວາງແຜນງານຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ. ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເເນວນີ້ຕະຫລອດຣາຊການຂອງໄຊຣັສເເຫ່ງເປີເຊຍ.
6ຈົນເຖິງຕົ້ນຣາຊການຂອງກະສັດເຊເຊັດ ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງປະຊາຊົນຢູດາຍ ເເລະ ເຢຣູຊາເລັມ ໄດ້ນາຂ້ກ່າວຫາຂຽນເປັນລາຍລັກອັກສອນ.
7ໃນຣາຊການກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ, ທີ່ບີຊະລາມ, ມິດເຣດາດ, ຕາເບເອນ, ເເລະ ຜູ້ຮ່ວມງານຂອງພວກເຂົາໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍຫາກະສັດອາຫາສຸເອ
ຣັດ. ຈົດຫມາຍນັ້ນໄດ້ຂຽນເປັນພາສາອາຣາມິກ ເເລະ ກໄດ້ຖືກເເປ.8ເຊັ່ນດຽວກັນກັບເຣຮູມຜູ້ປົກຄອງເເຂວງ ເເລະ
ຊິມໄຊເລຂາທິການປະຈາເເຂວງກໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍນີ້ຫາກະສັດ ອາກຕາເຊເຊັດ ກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໃນລັກສະນະນີ້.
9ເເລ້ວເຣຮູມ, ຊິມໄຊ, ແລະ ຫມູ່ຄະນະຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ທີ່ປົກຄອງ ເເລະ ຂ້າຣາຊການຄົນອື່ນໆທັງຫມົດທີ່ມາຈາກຣັຖະບານ, ຈາກເອເຣັກ, ບາບີໂລນ
ເເລະ ຊູຊາດິນເເດນເອລາມ - ພວກເຂົາໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບຫນຶ່ງ -10ເເລະ ພວກເຂົາໄດ້ຮ່ວມມືກັບພວກເຈົ້ານາຍໃຫຍ່ ເເລະ ພວກຂຸນນາງ
ອາຊູບານີປານຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ ໄດ້ບັງຄັບເຂົາມາຕັ້ງຖິ່ນຖານໃນສະມາເຣຍ, ພ້ອມກັບຄົນທີ່ເຫລືອໃນເເຂວງທາງຟາກຕາເວັນຕົກ ຂອງເເມ່ນ້າເອີຟຣັດ."
11ນີ້ເປັນສາເນົາຂອງຈົດຫມາຍທີ່ເຂົາໄດ້ສົ່ງໄປເຖິງອາກຕາເຊເຊັດວ່າ: "ບັນດາຂ້າຣາຊການຂອງພະອົງ, ປະຊາຊົນຂອງແຂວງ, ກາຍຟາກແມ່ນ້ານັ້ນ,
ຂຽນດັ່ງນີ້ວ່າ:12ຂກະສັດຊົງຮູ້ວ່າ ພວກຢິວຜູ້ມາຈາກພະອົງໄດ້ມາຕ່ຕ້ານພວກເຮົາ ໃນເຢຣູຊາເລັມທີ່ຈະສ້າງເມືອງກະບົດ.
ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງກາເເພງເຫລົ່ານັ້ນສາເລັດ ເເລະ ໄດ້ສ້ອມເເຊມຮາກຖານເເລ້ວ.
13ບັດນີ້ກະສັດຊົງຮູ້ວ່າຖ້າເມືອງນີ້ໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ ແລະ ກາເເພງກໄດ້ສ້າງສາເລັດເເລ້ວ, ພວກເຂົາຈະບ່ໃຫ້ເຄື່ອງບັນນາການ ແລະ
ສ່ວຍສາອາກອນຈັກຢ່າງເລີຍ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະເຮັດຄວາມເສຍຫາຍໃຫ້ເເກ່ບັນດາກະສັດ.
14ເພາະເປັນທີ່ເເນ່ນອນວ່າພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກິນເກືອຂອງຣາຊະວັງ, ຈຶ່ງບ່ເຫມາະສົມທີ່ພວກພະອົງຈະເບິ່ງການບ່ໃຫ້ກຽຕໃດໆ ເກີດຂຶ້ນຕ່ກະສັດໄດ້.
ດ້ວຍເຫດນີ້ພວກຂ້າພະອົງຈຶ່ງກ່າວໃຫ້ພະອົງຊົງຮູ້.15ເພື່ອພະອົງຈະຊົງຄົ້ນຫາບັນທຶກຂອງບິດາຂອງພະອົງ ເເລະ
ກວດສອບວ່ານີ້ເປັນເມືອງກະບົດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ບັນດາກະສັດ ແລະ ແຂວງຕ່າງໆເສຍຫາຍ. ຊຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ເກີດບັນຫາຢ່າງຫລວງຫລາຍຕ່ບັນດາກະສັດ
ແລະ ແຂວງຕ່າງໆ. ນີ້ເປັນສູນກາງຂອງການກະບົດມາດົນນານເເລ້ວ. ຊຶ່ງເປັນເພາະເຫດຜົນນີ້ເອງ ເມືອງນີ້ຈຶ່ງຖືກທາລາຍ.
16ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ກະສັດຊົງຮູ້ວ່າ ຖ້າເມືອງນີ້ ເເລະ ກາເເພງໄດ້ສ້າງເເລ້ວ, ກຈະບ່ເຫລືອຫຍັງສາລັບພະອົງເລີຍ ໃນອີກຟາກຂອງເເມ່ນ້ານັ້ນ."
17ດັ່ງນັ້ນກະສັດ ຈົດຫມາຍຕອບເຣຮູມ ເເລະ ຊິມໄຊ ແລະ ຜູ້ຮ່ວມງານໃນສະມາເຣຍ ເລະຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຟາກເເມ່ນ້າວ່າ:
"ຂສັນຕິສຸກດາຣົງຢູ່ກັບພວກທ່ານເຖີດ.18ຈົດຫມາຍທີ່ພວກທ່ານໄດ້ສົ່ງມາຍັງເຮົາໄດ້ຖືກເເປ ເເລະ ອ່ານໃຫ້ເຮົາຟັງເເລ້ວ.19ດັ່ງນັ້ນ
ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ສັ່ງໃຫ້ສອບສວນ ເເລະ ໄດ້ພົບວ່າເເຕ່ກ່ອນພວກເຂົາໄດ້ກະບົດ ເເລະ ທຣະຍົດຕ່ກະສັດທັງຫລາຍ.
20ກະສັດຜູ້ມີອານາດປົກຄອງເຫນືອເຢຣູຊາເລັມ ເເລະ ມີອານາດເຫນືອທຸກສິ່ງ ທີ່ຢູ່ຟາກຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນ້ານັ້ນ. ໃຊ້ອິດທິພົນເກັບພາສີ ເເລະ ຫາລາຍໄດ້.
21ບັດນີ້, ຈົ່ງອອກຄາສັ່ງໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຢຸດສ້າງເມືອງນີ້ ຈົນກວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະໃຫ້ຄາສັ່ງໃຫມ່ອີກ.22ຈົ່ງລະເລີຍເລື່ອງນີ້.
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງປ່ອຍໃຫ້ມີການຄຸກຄາມເຊັ່ນນີ້ຂຶ້ນ ເເລະ ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມສູນເສຍຜົນປະໂຫຍດເລື່ອງນີ້ຕ່ໄປ?
23ເມື່ອຈົດຫມາຍຂອງກະສັດອາກຕາເຊເຊັດຖືກອ່ານສູ່ເຣຮູມ, ຊິມໄຊ, ເເລະ ເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງພວກເຂົາ, ພວກເຂົາກໄດ້ຮີບອອກໄປເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ພວກຢິວຢຸດສ້າງ.24ດັ່ງນັ້ນ ການສ້າງພຣະວິຫານໃນເຢຣູຊາເລັມຈຶ່ງຢຸດລົງເຖິງປີທີສອງຂອງຣາຊການດາຣິອຸດເເຫ່ງເປີເຊຍ.
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ຈົດຫມາຍ

ນີ້ແມ່ນຈົດຫມາຍທີ່ກ່າວເຖິງໃນ 4: 4.
ອາຣາມິກ

ພາສາທີ່ໃຊ້ໃນຂົງເຂດນັ້ນໃນເວລາສາລັບທຸລະກິດທາງການ
ກໄດ້ຖືກເເປ

ເປັນພາສາເປີເຊຍ
ເຣຮູມ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ແປໃນ EZR 2:1.
Ezra 4:9
ເອເຣັກ... ຊູຊາ

ຊື່ຂອງຕົວເມືອງ
ເອລາມ

ຊື່ຂອງເນື້ອທີ່ດິນຂະຫນາດໃຫຍ່
ອາຊູບານີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ເເຂວງທາງຟາກຕາເວັນຕົກຂອງເເມ່ນ້າ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງທີ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ.
ມັນແມ່ນຂ້າມແມ່ນ້າຈາກເມືອງຊູຊາ.
Ezra 4:11
ນີ້ເປັນສາເນົາ

ເອຊະຣາ
ປະກອບມີການຂຽນເນື້ອໃນຂອງຈົດຫມາຍທີ່ໄດ້ສົ່ງເຖິງກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ.
ແຂວງກາຍຟາກແມ່ນ້ານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງທີ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ.
ມັນແມ່ນຂ້າມແມ່ນ້າຈາກເມືອງຊູຊາ. ແປເປັນໃນ 4: 9.
ເມືອງກະບົດ

ເມືອງເປັນຄາອຸປະມາ ສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງທີ່ພວກເຂົາວາງແຜນທີ່ຈະອາໄສຢູ່ ແລະກະບົດຕ່ທ່ານ"
ໄດ້ສ້ອມເເຊມຮາກຖານເເລ້ວ

"ຕັ້ງພື້ນຖານ" ຫລື "ໄດ້ແກ້ໄຂພື້ນຖານ"
Ezra 4:13
ຖ້າເມືອງນີ້ໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ ແລະ ກາເເພງກໄດ້ສ້າງສາເລັດເເລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກເຂົາໄດ້ສ້າງເມືອງ ແລະ ໄດ້ສາ ເລັດກາແພງ"
ແຕ່ພວກເຂົາຈະເຮັດຄວາມເສຍຫາຍໃຫ້ເເກ່ບັນດາກະສັດ

ຄາວ່າ "ຄວາມເສຍຫາຍ" ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວ
ຈະບ່ໃຫ້ເງິນແກ່ກະສັດອີກຕ່ໄປ.
Ezra 4:14
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກິນເກືອຂອງຣາຊະວັງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງ 1)
ນັກຂຽນທີ່ສັດຊື່ຕ່ກະສັດ ຫລື 2) ກະສັດໃຫ້ກຽດພິເສດແກ່ນັກຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຊື່ສັດຕ່ທ່ານ" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ໃຫ້ກຽດພວກເຮົາ
ໂດຍການເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງທ່ານ"
ເມືອງກະບົດ

ເມືອງເປັນຄາອຸປະມາ ສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງທີ່ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ ໄດ້ກະບົດຕ່ພ່ຂອງເຈົ້າ"
ເມືອງນີ້ຈຶ່ງຖືກທາລາຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບກົງ, ໃນກລະນີ
ນີ້ທ່ານຈະຕ້ອງໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ຜູ້ທີ່ໄດ້ທາລາຍເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວບາບີໂລນໄດ້ທາລາຍເມືອງ"
ຖ້າເມືອງນີ້ ເເລະ ກາເເພງໄດ້ສ້າງເເລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກເຂົາສ້າງເມືອງ ແລະ ກາແພງ" ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ
4:13.
ກຈະບ່ເຫລືອຫຍັງສາລັບພະອົງເລີຍ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ກະສັດຄິດວ່າລາວຈະເສຍເງິນພາສີຫລາຍຖ້າພວກກະບົດຢູດາກະບົດ.

ໃນອີກຟາກຂອງເເມ່ນ້ານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງທີ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ.
ມັນແມ່ນຂ້າມແມ່ນ້າຈາກເມືອງຊູຊາ. ແປໃນ 4: 9.
Ezra 4:17
ແຂວງຢູ່ຟາກເເມ່ນ້າ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງທີ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ.
ມັນຂ້າມແມ່ນ້າຈາກເມືອງຊູຊາ. ແປໃນ 4: 9.
ຈົດຫມາຍທີ່ພວກທ່ານໄດ້ສົ່ງມາຍັງເຮົາໄດ້ຖືກເເປ ເເລະ

ອ່ານໃຫ້ເຮົາຟັງເເລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ, ໃນກລະນີນີ້
ທ່ານຈະຕ້ອງໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ຜູ້ທີ່ໄດ້ແປ ແລະ ອ່ານຈົດຫມາຍເຖິງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍແປ ແລະ
ອ່ານຈົດຫມາຍທີ່ເຈົ້າສົ່ງມາໃຫ້ຂ້ອຍ"
ເຣຮູມ

ຊື່ຂອງຄົນ. ແປໃນ 2:1.
ຊິມໄຊ

ຊື່ຂອງຄົນ. ແປໃນ 4: 7.
ແມ່ນ້າ

ແມ່ນ້າເອີຟຣັດ
Ezra 4:20
ແຂວງຢູ່ຟາກເເມ່ນ້າ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງທີ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ.
ມັນຂ້າມແມ່ນ້າຈາກເມືອງຊູຊາ. ແປໃນ 4:9.
ໃຊ້ອິດທິພົນເກັບພາສີ ເເລະ ຫາລາຍໄດ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຈ່າຍພາສີ ແລະ
ອາກອນໃຫ້ແກ່ກະສັດເຫລົ່ານັ້ນ" ຫລື
"ບັນດາກະສັດເຫລົ່ານັ້ນສາມາດເກັບພາສີ ແລະ ອາກອນ"
ອອກຄາສັ່ງ

"ສ້າງກົດຫມາຍ"
ລະວັງ ຈົ່ງຢ່າລະເລີຍເລື່ອງນີ້

ຈົ່ງລະມັດລະວັງໃນການເຮັດສິ່ງນີ້"
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງປ່ອຍໃຫ້ມີການຄຸກຄາມເຊັ່ນນີ້ຂຶ້ນ ເເລະ

ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມສູນເສຍຜົນປະໂຫຍດເລື່ອງນີ້ຕ່ໄປ?

ອາກຕາເຊເຊັດໃຊ້ຄາຖາມ ເພື່ອບອກພວກເຂົາວ່າ
ລາວເຂົ້າໃຈວ່າລາວຈະເສຍພາສີ ແລະ ກຽດຕິຍົດຖ້າເມືອງໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຕ້ອງຮັບປະກັນວ່າໄພຂົ່ມຂູ່ນີ້ ຈະບ່ຂະຫຍາຍຕົວ
ແລະ ກ່ໃຫ້ເກີດການສູນເສຍຫລາຍຕ່ຜົນປະໂຫຍດຂອງກະສັດ."
ໃຫ້ມີການຄຸກຄາມເຊັ່ນນີ້ຂຶ້ນ

ອັນຕະລາຍຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນພືດ ທີ່ສາມາດເພີ່ມຂະຫນາດໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອັນຕະລາຍທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າ"
ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມສູນເສຍຜົນປະໂຫຍດເລື່ອງນີ້ຕ່ໄປ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຜົນປະໂຫຍດຂອງກະສັດ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບກະສັດເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ເກີດສິ່ງທີ່ບ່ດີຫລາຍຂຶ້ນຕ່ກະສັດ"
Ezra 4:23
ຈົດຫມາຍຂອງກະສັດອາກຕາເຊເຊັດຖືກອ່ານ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໃນກລະນີນີ້ທ່ານຈະຕ້ອງໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ຜູ້ທີ່ອ່ານດາລັດຈາກກະສັດເຖິງເຈົ້າຫນ້າທີ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຈາກກະສັດອາກຕາເຊເຊັດອ່ານດາລັດຂອງລາວ"
ເຣຮູມ

ແປໃນ EZR 2:1.
ຊິມໄຊ

ແປໃນ EZR 4:7.
ການສ້າງພຣະວິຫານໃນເຢຣູຊາເລັມຈຶ່ງຢຸດລົງເຖິງປີທີສອງຂອງຣາຊການດາຣິອຸດ

ຄວາມຊັກຊ້ານີ້ມີເວລາປະມານ 16 ປີ.
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Ezra 5:1
ອິດໂດ ... ເຢຊູອາ ... ໂຢຊາດັກ

ຊື່ຂອງຄົນ
ເຊອານຕີເອນ

ຊື່ຂອງຄົນ. ແປເປັນໃນ EZR 3:1.
ສ້າງພຣະນິເວດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
Ezra 5:3
ຕັດເຕໄນ... ເຊຕາກໂບເຊໄນ

ຊື່ຂອງຄົນ
ແຂວງຢູ່ຟາກເເມ່ນ້າ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງທີ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ.
ມັນຂ້າມແມ່ນ້າຈາກເມືອງຊູຊາ. ແປໃນ 4:9.
ພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເຫນືອ

ພຣະເນດດັ່ງກ່າວແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຜູ້ທີ່ເບິ່ງຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຝົ້າເບິ່ງຢູ່"
ຈົດຫມາຍທີ່ໄດ້ສົ່ງໄປຍັງກະສັດພວກເຂົາຈະບ່ເຮັດສິ່ງໃດຈົນກວ່າກະສັດຈະຂຽນຈົດຫມາຍກັບຄືນມາຍັງພວກເຂົາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບເຈົ້າຫນ້າທີ່ຈະສົ່ງຈົດຫມາຍໄປຫາກະສັດ ແລະ
ເພື່ອໃຫ້ກະສັດສົ່ງຈົດຫມາຍກັບຄືນໃຫ້ພວກເຂົາດ້ວຍດາລັດ"
Ezra 5:6
ນີ້ເປັນສາເນົາຈົດຫມາຍ

ເອຊະຣາປະກອບມີເນື້ອໃນຂອງຈົດຫມາຍເຖິງກະສັດດາຣິອຸດກ່ຽວກັບວຽກງານຂອງພວກເຂົາໃນພຣະວິຫານ.
ແຂວງຢູ່ຟາກເເມ່ນ້າ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງທີ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ.
ມັນຂ້າມແມ່ນ້າຈາກເມືອງຊູຊາ. ແປໃນ 4:9.
Ezra 5:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈົດຫມາຍຈາກຕັນເຕໄນເຖິງກະສັດທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 5: 6 ສືບຕ່ໄປ.
ໄມ້

ໄມ້ສາລັບການກ່ສ້າງ
ໃຜໃຫ້ພາຣະກິດນີ້ເເກ່ພວກທ່ານ

"ໃຜໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ເຈົ້າ"
Ezra 5:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈົດຫມາຍຈາກຕັນເຕໄນ ເຖິງກະສັດທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 5:6 ສືບຕ່ໄປ.
ພວກເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າອົງດຽວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພວກເຂົາໄດ້ເອີ້ນຫາຜູ້ຮັບໃຊ້ຊາວຢິວ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື 2) ຜູ້ທີ່ຕອບວ່າແມ່ນຊົນເຜົ່າເລວີ ແລະ
ອາໂຣນ, ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບໃນການນະມັດສະການ ແລະ
ການເສຍສະຫລະ.
ສ້າງພຣະວິຫານຫລັງນີ້ຂຶ້ນມາໃຫມ່ທີ່ໄດ້ເຄີຍສ້າງມາຫລາຍປີເເລ້ວ

ເມື່ອກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ເເຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ຊົງສ້າງວິຫານຫລັງນີ້ ເເລະ

ດົນນານມາເເລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ສ້າງ ແລະ
ສະຫນອງອຸປະກອນທັງຫມົດ"
Ezra 5:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈົດຫມາຍຈາກຕັນເຕໄນເຖິງກະສັດສືບຕ່ໄປ.
ຕັນເຕໄນສືບຕ່ບອກກະສັດວ່າສິ່ງທີ່ພວກຢິວໄດ້ບອກລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ 5:11.
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນບ່ພໃຈ

"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າແຫ່ງສະຫວັນຄຽດແຄ້ນພວກເຮົາຫລາຍ"
ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ມອບພວກເຂົາໃຫ້ເນບູກາດເນັດຊາກະສັດເເຫ່ງບາບີໂລນ,

ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງທາລາຍພຣະວິຫານຫລັງນີ້ ເເລະຊົງກວາດຕ້ອມປະຊາຊົນໄປ

ມືແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບອານາດຫລື ການຄວບຄຸມ. ນອກຈາກນີ້,

5
1ແລ້ວຮັກກາຍຜູ້ທານວາຍ ເເລະ ເຊກາຣີຢາລູກຊາຍຂອງອິດໂດ ຜູ້ເຜີຍພຣະວັຈະນະ
ໄດ້ເຜີຍພຣະວັຈະນະໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິສະຣາເອນຕ່ພວກຢິວໃນຢູດາຍ ເເລະເຢຣູຊາເລັມ.

2ເຊຣຸບບາເບນລູກຊາຍຂອງເຊອານຕີເອນ ເເລະ ເຢຊູອາລູກຊາຍຂອງໂຢຊາດັກກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ເເລະ
ໄດ້ເລີ່ມສ້າງພຣະນິເວດຂອງພຣະເຈົ້າໃນເຢຣູຊາເລັມກັບພວກຜູ້ເຜີຍພະວັຈະນະທີ່ຄອຍຫນູນໃຈພວກເຂົາ.
3ພດີໃນເວລາດຽວກັນນັ້ນ ຕັດເຕໄນ ຜູ້ປົກຄອງພາກຕາເວັນຕົກ ທີ່ຢູ່ອີກຟາກເເມ່ນ້າ, ເຊຕາກໂບເຊໄນ, ເເລະ ຜູ້ຮ່ວມງານໄດ້ມາ ເເລະ
ໄດ້ຖາມພວກເຂົາວ່າ, "ເເມ່ນຜູ້ໃດທີ່ສັ່ງໃຫ້ເຈົ້າກ່ສ້າງພຣະວິຫານຫລັງນີ້ ເເລະ ກາເເພງເຫລົ່ານີ້ຈົນເເລ້ວ?4ແລ້ວພວກເຂົາກຍັງຖາມອີກວ່າ
"ພວກຄົນສ້າງອາຄານຫລັງນີ້ມີຊື່ໃຜເເນ່?"5ເເຕ່ພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເຫນືອພວກຜູ້ອາວຸໂສຊາວຢິວ ເເລະ ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດ.
ພວກເຂົາກຍັງຄອຍຈົດຫມາຍທີ່ໄດ້ສົ່ງໄປຍັງກະສັດພວກເຂົາຈະບ່ເຮັດສິ່ງໃດຈົນກວ່າກະສັດຈະຂຽນຈົດຫມາຍກັບຄືນມາຍັງພວກເຂົາ.
6ນີ້ເປັນສາເນົາຈົດຫມາຍຂອງຕັດເຕໄນ, ຜູ້ປົກຄອງແຂວງທີ່ຢູ່ອີກຟາກເເມ່ນ້າ, ແລະ ເຊຕາກໂບເຊໄນ ເເລະ ຜູ້ຮ່ວມງານຂອງເຂົາທີ່ຢູ່ຟາກເເມ່ນ້າ,
ທີ່ເຂົາໄດ້ສົ່ງໄປຍັງກະສັດດາຣິອຸດວ່າ.7ພວກເຂົາກ່າວວ່າ, ຮຽນກະສັດດາຣິອູດ, "ຂສັນຕິສຸກທັງຫລາຍເປັນຂອງພະອົງ.
8ຂທູນກະສັດໃຫ້ຊົງຮູ້ວ່າ ພວກຂ້າພະອົງໄດ້ໄປທີ່ຢູດາ ໄປຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່. ກາລັງສ້າງດ້ວຍກ້ອນຫີນຂະຫນາດໃຫຍ່ ເເລະ
ໄດ້ວາງໄມ້ເທິງກາເເພງເຫລົ່ານັ້ນ. ງານນີ້ກາລັງຈະເເລ້ວ ເເລະ ດາເນີນໄປໄດ້ດີໃນມືຂອງພວກເຂົາ.9ພວກຂ້າພະອົງໄດ້ຖາມພວກຜູ້ອາວຸໂສວ່າ,
"ໃຜໃຫ້ພາຣະກິດນີ້ເເກ່ພວກທ່ານໃຫ້ສ້າງໃຫ້ສ້າງພຣະນິເວດ ເເລະ ກາເເພງເຫລົ່ານີ້?'10ພວກຂ້າພະອົງຍັງຖາມເຖິງລາຍຊື່ຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍ
ເພື່ອພະອົງຈະຊົງຮູ້ຊື່ຂອງເເຕ່ລະຄົນທີ່ໄດ້ນາພວກເຂົາ.
11ພວກເຂົາໄດ້ຕອບ ເເລະ ກ່າວວ່າ,' ພວກເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າອົງດຽວທີ່ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນ, ເເລະ ເເຜ່ນດິນໂລກ ເເລະ
ເຮົາກາລັງສ້າງພຣະວິຫານຫລັງນີ້ຂຶ້ນມາໃຫມ່ທີ່ໄດ້ເຄີຍສ້າງມາຫລາຍປີເເລ້ວ ເມື່ອກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ເເຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ຊົງສ້າງວິຫານຫລັງນີ້ ເເລະ
ດົນນານມາເເລ້ວ.
12ເເຕ່ເມື່ອບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນບ່ພໃຈ,
ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ມອບພວກເຂົາໃຫ້ເນບູກາດເນັດຊາກະສັດເເຫ່ງບາບີໂລນ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງທາລາຍພຣະວິຫານຫລັງນີ້ເເລະຊົງກວາດຕ້ອມປະຊາຊົນໄປເປັນຊະເລີຍໃນບາບີໂລນ.13ເເຕ່ຢ່າງໃດກຕາມ,
ໃນປີທາອິດໄຊຣັສໄດ້ຊົງເປັນກະສັດເເຫ່ງບາບີໂລນ, ໄຊຣັສໄດ້ຊົງອອກຄາສັ່ງໃຫ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນໃຫມ່.
14ກະສັດໄຊຣັສໄດ້ສົ່ງສິ່ງຂອງທີ່ເປັນທອງຄາ ເເລະເງິນ ທີ່ເປັນຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ
ທີ່ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ນາມາຈາກພຣະວິຫານໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມມາຍັງວິຫານໃນບາບີໂລນ. ພະອົງໄດ້ຄືນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ກັບເຊັດບັດຊາ,
ຜູ້ທີ່ພະອົງຊົງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງຢູດາຍ15ພະອົງໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ," ຈົ່ງນາສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ໄປ. ຈົ່ງໄປ
ເເລະເກັບສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ໃນພຣະວິຫານໃນເຢຣູຊາເລັມ. ໃຫ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນມາໃຫມ່ນັ້ນ."
16ເເລ້ວເຊັດບັດຊາຈຶ່ງວາງຮາກຖານວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ ໃນເຢຣູຊາເລັມ; ເເລະດາເນີນການກ່ສ້າງຢູ່, ເເຕ່ຍັງບ່ເເລ້ວ.'
17ບັດນີ້ຖ້າຫາກເລື່ອງນີ້ເປັນທີ່ພໃຈກະສັດ, ຂຊົງກວາດເບິ່ງເອກະສານໃນບາບີໂລນ ຖ້າຫາກຕັດສິນຈາກກະສັດໄຊຣັສ
ໃນການສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າໃນເຢຣູຊາເລັມ. ຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນ ເເລ້ວກະສັດຊົງສົ່ງການຕັດສິນໃຈຂອງພະອົງມາຍັງພວກຂ້າພະອົງ.
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"ເນບູກາດເນັດຊາ" ເປັນຕົວແທນກອງທັບຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ,
ແລະກອງທັບຂອງລາວທາລາຍເຮືອນຫລັງນີ້ ແລະ ເອົາປະຊາຊົນໄປ"
ຊົງທາລາຍພຣະວິຫານຫລັງນີ້

"ພັງເຮືອນນີ້ລົງ"
ໄຊຣັສໄດ້ຊົງອອກຄາສັ່ງໃຫ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນໃຫມ່

ໄຊຣັສໄດ້ສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນສ້າງວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຄືນໃຫມ່.
Ezra 5:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈົດຫມາຍຈາກຕັນເຕໄນເຖິງກະສັດທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 5:6.
ຕັນເຕໄນສືບຕ່ບອກກະສັດວ່າສິ່ງທີ່ພວກຢິວໄດ້ບອກລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ 5:11.
ເຊັດບັດຊາ

ແປໃນ EZR 1:7.
ພະອົງໄດ້ຄືນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ກະສັດໄຊຣັດໄດ້ຄືນວັດຖຸຂອງພຣະວິຫານ.
ໃຫ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນມາໃຫມ່ນັ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້ຊາວຢູດາຍເພື່ອສ້າງເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າຄືນໃຫມ່"
Ezra 5:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈົດຫມາຍຈາກຕັນເຕໄນເຖິງກະສັດທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 5:6.
ຕັນເຕໄນສືບຕ່ບອກກະສັດວ່າສິ່ງທີ່ພວກຢິວໄດ້ບອກລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ 5:11.
ດາເນີນການກ່ສ້າງຢູ່, ເເຕ່ຍັງບ່ເເລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຈຸບັນປະຊາຊົນ ກາລັງສ້າງມັນຢູ່,
ແຕ່ພວກເຂົາຍັງບ່ໄດ້ເຮັດວຽກທັງຫມົດສາເລັດເທື່ອ"
ໄດ້ກ່ສ້າງ

ໄດ້ຖືກສ້າງ
Ezra 5:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈົດຫມາຍຈາກຕັນເຕໄນເຖິງກະສັດທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 5:6.
ຕັນເຕໄນສາເລັດການບອກກະສັດ
ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກຢິວໄດ້ບອກລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ ແລະ
ບັດນີ້ໃຫ້ກະສັດກວດເບິ່ງວ່າສິ່ງທີ່ພວກຢູດາໄດ້ບອກລາວແມ່ນຄວາມຈິງ.
ຂຊົງໃຫ້ຖືກສືບສວນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຢາກໃຫ້ເຈົ້າມີຄົນສືບສວນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້"
ຖ້າຫາກຕັດສິນຈາກກະສັດໄຊຣັສຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ຖ້າມີບັນທຶກໃດຫນຶ່ງທີ່ກະສັດໄຊຣັສໄດ້ອອກກົດຫມາຍ"

6
1ດັ່ງນັ້ນ ກະສັດຈຶ່ງຊົງບັນຊາ ໃຫ້ກວດຄົ້ນເບິ່ງຫາເອກກະສານປະຈາວັງໃນບາບີໂລນ.2ໄດ້ພົບຫນັງສືມ້ວນຫນຶ່ງໃນເມືອງເອັກບາທານາ ເເຂວງເມເດຍ;
ຊຶ່ງມີຖ້ອຍຄາດັ່ງຕ່ໄປນີ້:

3ໃນປີທີຫນຶ່ງຂອງກະສັດໄຊຣັສ, ໄຊຣັສ ໄດ້ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນໃຫມ່ທີ່ນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ:
'ໃຫ້ເປັນສະຖານທີ່ສາລັບຖວາຍບູຊາ, ໃຫ້ວາງຮາກຖານຂອງສະຖານທີ່ນັ້ນ, ໃຫ້ຄວາມສູງຂອງພຣະວິຫານນັ້ນໄດ້ຫົກສິບສອກ, ເເລະກວ້າງຫົກສິບສອກ,
4ທີ່ເຮັດດ້ວຍຫີນຂະຫນາດໃຫຍ່ສາມຊັ້ນ ເເລະຊັ້ນທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ຫນຶ່ງຊັ້ນ, ເເລະໃຫ້ໃຊ້ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍຕົກເປັນຂອງຄັງຫລວງ.5ບັດນີ້ຈົ່ງນາເຄື່ອງໃຊ້ຄື ຄາ
ເເລະ ເງິນ ເປັນຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ, ທີ່ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງນາມາຈາກວິຫານໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄປຍັງບາບີໂລນ
ເເລະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນກັບໄປຍັງວິຫານໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ທ່ານຈົ່ງເກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.'
6ບັດນີ້ຜູ້ປົກຄອງແຂວງ, ທີ່ຢູ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນ້າ, ເຊຕາກໂບເຊໄນ, ແລະ ລວມທັງບັນດາເຈົ້າຫນ້າທີ່ ຢູ່ໃນແຂວງນັ້ນ, ທີ່ຢູ່ອີກຟາກເເມ່ນ້າ,
ຈົ່ງອອກໄປຫ່າງເຖີດ!7ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ງານຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ ດາເນີນໄປເອງ. ຜູ້ປົກຄອງ ເເລະ
ຜູ້ອາວຸໂສຊາວຢິວຈະສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າເເຫ່ງນີ້ທີ່ສະຖານທີ່ນັ້ນ.
8ເຮົາສັ່ງທ່ານວ່າ ທ່ານຕ້ອງເຮັດເເນວນີ້ກັບພວກຜູ້ວ່າວຸໂສຊາວຢິວເຫລົ່ານີ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າວ່າ:
ເງິນທຶນຈາກເຄື່ອງຂອງກະສັດທີ່ຢູ່ຟາກເເມ່ນ້າຈະໃຊ້ເພື່ອຈ່າຍໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ເພື່ອພວກເຂົາບ່ຕ້ອງຢຸດການເຮັດວຽກຂອງພວກເຂົາ.9ສິ່ງໃດທີ່ຕ້ອງການ -
ບ່ວ່າຈະເປັນບັນດາງົວຫນຸ່ມ, ເເກະໂຕຜູ້, ຫລື ລູກເເກະສາລັບເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນ, ເຂົ້າເດືອຍ, ເກືອ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນ ຫລື
ນ້າມັນຫມາກກອກເທດ ຕາມຄາສັ່ງຂອງພວກປະໂລຫິດໃນເຢຣູຊາເລັມ - ຈົ່ງເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ເຂົາທຸກວັນບ່ຂາດ.
10ຈົ່ງເຮັດດັ່ງນີ້ເພື່ອຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເເດ່ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນ ເເລະອະທິຖານເພື່ອເຮົາ, ກະສັດ, ເເລະ ບັນດາລຸກຂອງເຮົາ.
11ເຮົາສັ່ງວ່າຖ້າຜູ້ໃດທີ່ບ່ເຮັດຕາມຄາສັ່ງນີ້, ຕ້ອງຖືກຖອນຄານຫາມອອກຈາກບ້ານຂອງເຂົາ ເເລະເຂົາຕ້ອງສຽບໄວ້ເທິງໄມ້ນັ້ນ.
ບ້ານຂອງເຂົາຈະກາຍເປັນຂີ້ເຫຍື້ອເພາະເລື່ອງນີ້.12ຂພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງສະຖິດຢູ່ທີ່ນັ້ນ ໄດ້ຊົງລົບລ້າງບ່ວ່າກະສັດ
ອົງໃດຫລືຊົນຊາດໃດທີ່ຍົກມືຂຶ້ນປ່ຽນເເປງຄາສັ່ງນີ້, ທາລາຍພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າໃນເຢຣູຊາເລັມ ເເຫ່ງນີ້. ເຮົາ, ຄືດາຣີອຸດ, ເປັນຜູ້ອອກຄາສັ່ງນີ້.
ຂໃຫ້ຂະຫຍັນຂັນເເຂງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສາເລັດ!"
13ຈາກນັ້ນເພາະພາຣາຊກິດໄດ້ສົ່ງມາຈາກກະສັດດາຣິອັດ, ຕັດເຕໄນ, ຜູ້ປົກຄອງຂອງມົນທົນທີ່ຢຸ່ອີກຟາກຂອງແມ່ນ້າ, ແລະ ເຊຕາກໂບເຊໄນ ແລະ
ພວກຜູ້ຮ່ວມງານຂອງເຂົາ, ກປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງກະສັດດາຣິອັດທຸກປະການ.14ດັ່ງນັ້ນພວກຜູ້ອາວຸໂສຊາວຢິວຈຶ່ງໄດ້ສ້າງຕາມທີ່ຮັກກາຍ ເເລະ
ເຊກາຣີຢາເຊື້ອສາຍຂອງອິດໂດໄດ້ສັ່ງຕາມຄາພວກຜູ້ເຜີຍພຣະວັຈະນະ. ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິສະຣາເອນ ເເລະ
ໄຊຣັສ, ດາຣີອັດ, ເເລະ ອາກຕາເຊເຊັດ, ກະສັດແຫ່ງເປີເຊຍ.15ພວກເຂົາໄດ້ກ່ສ້າງພຣະວິຫານສາເລັດໃນວັນທີ່ສາມຂອງເດືອນອາດາກ,
ໃນປີທີຫົກໃນຣາຊການ ກະສັດດາຣິອັດ.
16ບັນດາຄົນອິສະຣາເອນ, ປະໂລຫິດ, ຄົນເລວີ,
ເເລະພວກຊະເລີຍທີ່ເຫລືອກໄດ້ສະຫລອງການຖວາຍພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າເເຫ່ງນີ້ດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ.17ພວກເຂົາຖວາຍງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງຮ້ອຍໂຕ,
ເເກະໂຕຜູ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍໂຕ, ເເລະລູກເເກະສີ່ຮ້ອຍໂຕ ສາລັບການຖວາຍວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເເລະໄດ້ຖວາຍເເບ້ໂຕຜູ້ສິບສອງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບໃຫ້ກັບຄົນອິສະຣາເອນດ້ວຍ, ໂຕຫນຶ່ງສາລັບເຜົ່າອິສະຣາເອນ.
18ພວກເຂົາໄດ້ມອບຫມາຍພວກປະໂລຫິດ ເເລະຄົນເລວີໃຫ້ເຮັດວຽກຕ່າງໆ ໃນການປະຕິບັດພຣະເຈົ້າໃນເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍ,
ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງໂມເຊ.
19ດັ່ງນັ້ນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກກວາດຕ້ອມໄປເປັນຊະເລີຍກໄດ້ສະຫລອງເທສະການປັສະຄາໃນວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງ.
20ພວກປະໂລຫິດເເລະຄົນເລວີທຸກຄົນກໄດ້ຊາຣະຕົວເອງໃຫ້ບຣິສຸດ
ເເລະຂ້າເເກະປັສະຄາເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ຖືກກວາດຕ້ອນໄປເປັນຊະເລີຍ, ລວມທັງຕົວພວກເຂົາເອງດ້ວຍ.
21ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ກິນຊີ້ນເເກະປັສະຄາທີ່ເປັນຄົນໄດ້ກັບມາຈາກການເປັນຊະເລີຍ ເເລະໄດ້ເເຍກຕົວເອງຈາກການເປັນມົນທິນ
ຂອງຊົນຊາດໃນເເຜ່ນດິນນັ້ນ ເເລະ ໄດ້ສະເເຫວງຫາພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິສະຣາເອນ.
22ພວກເຂົາໄດ້ສະຫລອງເທສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອເເປ້ງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີເປັນເວລາເຈັດວັນ, ເພາະພຣະຢາເວ
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Ezra 6:1
ຊົງບັນຊາການສືບສວນ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການສືບສວນ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ "ການສືບສວນ" ຫລື "ການຄົ້ນຫາ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງກະສັດສືບສວນ" ຫລື
"ສັ່ງໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງກະສັດຄົ້ນຫາ"
ຊົງບັນຊາການສືບສວນ

ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງສືບສວນສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງພະອົງສືບສວນເບິ່ງການບັນທຶກ" ຫລື
"ສັ່ງໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງພະອົງ ຄົ້ນຫາ ແລະ
ຄົ້ນຫາວ່າມີປການບັນທຶກຂອງກະສັດໄຊຣັສບອກຊາວຢິວໃຫ້ສ້າງເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
ເອກກະສານປະຈາວັງ

ນີ້ແມ່ນຕຶກທີ່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງກະສັດ
ໄດ້ຮັກສາການບັນທຶກສາຄັນຂອງລັດຖະບານ.
ເອັກບາທານາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ໄດ້ພົບຫນັງສືມ້ວນຫນຶ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ພົບຫນັງສືມ້ວນຫນຶ່ງ" ຫລື
"ພວກເຂົາໄດ້ພົບຫນັງສືມ້ວນຫນຶ່ງ ທີ່ບອກກ່ຽວກັບດາຣິອຸດ ແລະ
ເຢຣູຊາເລັມ"
Ezra 6:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນບັນທຶກຄາສັ່ງຂອງກະສັດໄຊຣັສທີ່ໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ພວກຢິວສ້າງວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ເມືອງເຢຣູຊາເລມ.
ໃນປີທີຫນຶ່ງຂອງກະສັດໄຊຣັສ

ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນປີທາອິດຂອງການປົກຄອງຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີ 1 ຂອງການປົກຄອງຂອງກະສັດໄຊຣັສ"
ໃຫ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນໃຫມ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ຊາວຢິວສ້າງເຮືອນໃຫມ່" ຫລື "ຊາວຢິວຕ້ອງສ້າງເຮືອນຄືນໃຫມ່"
ຫົກສິບສອກ

"60 ສອກ" ທ່ານອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຕະສ່ວນທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວເຈັດແມັດ"
ທີ່ເຮັດດ້ວຍຫີນຂະຫນາດໃຫຍ່ສາມຊັ້ນ ເເລະຊັ້ນທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ຫນຶ່ງຊັ້ນ

າຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ອະທິບາຍວິທີການສ້າງພື້ນຖານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສ້າງເປັນກ້ອນຫີນໃຫຍ່ສາມຊັ້ນ
ປົກຫຸ້ມດ້ວຍໄມ້ທ່ອນຫນຶ່ງຊັ້ນ" ຫລື 2)
ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີການກ່ສ້າງກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ້າງກາແພງຂອງມັນດ້ວຍຫີນໃຫຍ່ສາມຊັ້ນສະຫລັບກັບໄມ້ທ່ອນຫນຶ່ງຊັ້ນ"
ເເລະ ໃຫ້ໃຊ້ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍຕົກເປັນຂອງຄັງຫລວງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄັງຂອງກະສັດ"
ແມ່ນສະແດງເຖິງຄວາມຮັ່ງມີຂອງກະສັດໄຊຣັສໃນຊັບສົມບັດຕົນເອງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຈ່າຍຄ່າດ້ວຍເງິນຈາກຄັງເງິນກະສັດ"
Ezra 6:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ສືບຕ່ບັນທຶກຄາສັ່ງຂອງກະສັດໄຊຣັສ
ວ່າຊາວຢິວສ້າງວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນໃຫມ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລມ
ເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ 6: 3.
ຕັນເຕໄນ ... ເຊຕາກໂບເຊໄນ

ດາຣິອຸດຂຽນເຖິງຊາຍເຫລົ່ານີ້ໂດຍກົງ. ແປຊື່ຂອງພວກເຂົາຄືກັບໃນ 5: 3.
ທີ່ຢູ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນ້າ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງທີ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ.

ມັນຂ້າມແມ່ນ້າຈາກເມືອງຊູຊາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປມັນໃນ 4: 9.
Ezra 6:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ສືບຕ່ການບັນທຶກຄາສັ່ງຂອງກະສັດໄຊຣັສວ່າຊາວຢິວສ້າງວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນໃນ
ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລມເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ 6:3.
ເງິນທຶນຈາກເຄື່ອງຂອງກະສັດທີ່ຢູ່ຟາກເເມ່ນ້າຈະໃຊ້ເພື່ອຈ່າຍໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາໃຊ້ເງິນທຶນຈາກກະສັດທີ່ໃຫ້ການຈ່າຍເງີນຢູ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນ້າເພື່ອຈ່າຍໃຫ້ພວກຄົນເຫລົ່ານີ້"
ເງີນທຶນຈາກເຄື່ອງຂອງກະສັດທີ່ຢູ່ຟາກເເມ່ນ້າ

“ອາກອນຂອງກະສັດ” ຫມາຍເຖິງພາສີທີ່ປະຊາຊົນຈ່າຍໃຫ້ແກ່ກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນຈາກພາສີທີ່ທ່ານເກັບສາລັບກະສັດ
ຈາກປະຊາຊົນຢູ່ຟາກເເມ່ນ້າ"
ສິ່ງໃດທີ່ຕ້ອງການ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ"
Ezra 6:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ສືບຕ່ການບັນທຶກຄາສັ່ງຂອງກະສັດໄຊຣັສວ່າຊາວຢິວສ້າງວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນໃນ
ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລມເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ 6:3.
ຕ້ອງຖືກຖອນຄານຫາມອອກຈາກບ້ານຂອງເຂົາ

ເເລະເຂົາຕ້ອງສຽບໄວ້ເທິງໄມ້ນັ້ນ.

ບ້ານຂອງເຂົາຈະກາຍເປັນຂີ້ເຫຍື້ອເພາະເລື່ອງນີ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າສັ່ງເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
ດຶງທ່ອນໄມ້ອອກຈາກເຮືອນຂອງລາວ ແລະ ສຽບໄວ້ເທິງໄມ້ນັ້ນ.
ພວກເຂົາກັບມາເຮືອນຂອງພວກເຂົາທີ່ກາຍເປັນຂີ້ເຫຍື້ອ
ທ່ອນໄມ້

ໄມ້ທ່ອນຍາວ, ທົນທານ, ຮອງຮັບຫລັງຄາເຮືອນ
ສຽບ

ເຈາະຜ່ານ
ກະສັດອົງໃດຫລືຊົນຊາດໃດທີ່ຍົກມືຂຶ້ນປ່ຽນເເປງ... ທາລາຍ

ຍົກມືຂື້ນສະແດງເຖິງຄວາມພະຍາຍາມ ຫລື ກ້າທີ່ຈະເຮັດບາງສິ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມປ່ຽນແປງ ... ຫລຶ ທາລາຍ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ກ້າປ່ຽນ ... ຫລື ທາ ລາຍ"
ປ່ຽນເເປງຄາສັ່ງນີ້

ຄານາມ "ດາລັດ" ທີ່ເປັນນາມມະທາ ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ອອກລັດຖະບັນຍັດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ່ຽນແປງສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ອອກຄາສັ່ງ" ຫລື
"ເວົ້າວ່າຂ້ອຍໄດ້ອອກຄາສັ່ງບາງຢ່າງອີກ"
Ezra 6:13
ຕັດເຕໄນ... ເຊຕາກໂບເຊໄນ

ແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 5: 3.
ໄດ້ກ່ສ້າງພຣະວິຫານສາເລັດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກໂດຍກົງ.
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ຊາບວ່າເຮືອນໃດທີ່ພວກເຂົາສ້າງສາເລັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ ສາເລັດເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ພວກເຂົາກ່ສ້າງພຣະວິຫານແລ້ວ"
ໃນວັນທີ່ສາມຂອງເດືອນອາດາກ

"ອາດາກ" ແມ່ນຊື່ຂອງເດືອນທີ 12 ແລະ
ເດືອນສຸດທ້າຍຂອງປະຕິທິນເຮັບເລີ. ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງລະດູຫນາວ.
ມື້ທີສາມແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນກຸມພາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ປີທີຫົກ

ກະສັດດາຣິອຸດໄດ້ປົກຄອງປະເທດເປັນເວລາ 5 ປີ,
ສະນັ້ນຕອນນີ້ລາວໄດ້ຄອງ ຕາແຫນ່ງ

ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ເເລະໄດ້ຊົງປ່ຽນກະສັດເເຫ່ງອັດຊີເຣຍ ສະຫນັບສະຫນູນພວກເຂົາໃນການສ້າງວິຫານ,
ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິສະຣາເອນ.
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ໃນປີທີຫົກໃນການປົກຄອງຂອງລາວ.
Ezra 6:16
ພວກຊະເລີຍທີ່ເຫລືອ

ຄົນພວກນີ້ໄດ້ຖືກຈັບ ແລະ ຖືກພາໄປບາບີໂລນ,
ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ກັບໄປເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ທີ່ຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍໃນບາບີໂລນ ແລະ
ໄດ້ກັບຄືນໄປເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື
"ຄົນອື່ນໆທີ່ໄດ້ກັບຄືນມາຈາກການເປັນຊະເລີຍ"
ງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງຮ້ອຍໂຕ ... ລູກເເກະສີ່ຮ້ອຍໂຕ

"ລູກງົວຫນຸ່ມ 100 ໂຕ ... ລູກແກະ 400 ໂຕ"
ໄດ້ມອບຫມາຍພວກປະໂລຫິດ ເເລະຄົນເລວີໃຫ້ເຮັດວຽກຕ່າງໆ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ເຮັດວຽກຕ່າງໆ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ "ແບ່ງອອກເປັນກຸ່ມເຮັດວຽກ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ແບ່ງປະໂລຫິດ ແລະ
ຄົນເລວີໃຫ້ເປັນກຸ່ມເຮັດວຽກ"
ເຮັດວຽກຕ່າງໆ

"ກຸ່ມທີ່ເຮັດວຽກຮ່ວມກັນ"
Ezra 6:19
ວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມື້ທີສິບສີ່ແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນເມສາ ຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ໄດ້ຊາຣະຕົວເອງໃຫ້ບຣິສຸດ

"ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງບຣິສຸດ."
ຄວາມບລິສຸດສະແດງວ່າເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນທີ່ຍອມຮັບໂດຍພຣະເຈົ້າ"

Ezra 6:21
ໄດ້ເເຍກຕົວເອງຈາກການເປັນມົນທິນ ຂອງຊົນຊາດໃນເເຜ່ນດິນນັ້ນ

ການແຍກຕົວເອງຈາກຄວາມເປັນມົນທິນຫມາຍເຖິງການປະຕິເສດ
ໃນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຕົນບ່ສະອາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນໃນດິນແດນດັ່ງກ່າວ
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນມົນທິນ"
ການເປັນມົນທິນຂອງຊົນຊາດໃນເເຜ່ນດິນນັ້ນ

ທີ່ນີ້ “ການເປັນມົນທິນ” ສະແດງເຖິງຄວາມບ່ຍອມຮັບຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນໃນດິນແດນນັ້ນໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບຈາກພຣະເຈົ້າ"
ໄດ້ສະເເຫວງຫາພຣະຢາເວ

ການສະແຫວງຫາພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງການເລືອກຮູ້, ນະມັດສະການ,
ແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເລືອກທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ"
ໄດ້ຊົງປ່ຽນກະສັດເເຫ່ງອັດຊີເຣຍ

ຫັນປ່ຽນຫົວໃຈຂອງກະສັດເຮັດໃຫ້ລາວຄິດແຕກຕ່າງກັບວຽກງານຂອງວິຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ປ່ຽນທັດສະນະຄະຕິຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ກະສັດອັດຊີເຣຍເຕັມໃຈທີ່ຈະເຮັດ"
ສະຫນັບສະຫນູນພວກເຂົາໃນການສ້າງພຣະວິຫານ

ການສະຫນັບສະຫນູນມືຂອງພວກເຂົາໃນການເຮັດວຽກເປັນຕົວແທນຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດວຽກ.
ກະສັດອັດຊີເຣຍໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍບອກພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດວຽກ ແລະ
ສະຫນອງເງີນໃຫ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາເຮັດວຽກຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນເປັນໄປໄດ້ສາລັບຜູ້ທີ່ຈະເຮັດວຽກຂອງເຮືອນຂອງພຣະອົງ"
ໃນການສ້າງວິຫານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການສ້າງພຣະວິຫານ.

7
1ຫລັງຈາກນີ້ໃນຣາຊການຂອງອາກຕາເຊເຊັດເປັນກະສັດເເຫ່ງເປີເຊຍ, ເອຊະຣາ ລາວໄດ້ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກມະຫາປະໂລຫິດອາໂຣນ.
ບັນພະບຸຣຸດຂອງເອຊະຣາຄື ເສຣາອີຢາ, ອາຊາຣີຢາ, ຮິນກີຢາ,2ຊານລູມ, ຊາດົກ, ອາຮີຕຸບ,3ອາມາຣີຢາ, ອາຊາຣີຢາ, ເມຣາອີໂຢດ,4ເຊຣາຮີຢາ,

ອຸດຊີ, ບຸກກີ,5ອາບີຊູອາ, ຟີເນຮາ, ເອເລອາຊາ, ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອາໂຣນມະຫາປະໂລຫິດ.
6ເອຊະຣາ ໄດ້ຂຶ້ນມາຈາກບາບີໂລນ ເເລະເຂົາເປັນຄົນທາມະດາທີ່ມີຄວາມຊານານໃນ ພຣະບັນຍັດຂອງ ໂມເຊທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິສະຣາເອນ,
ໄດ້ປຣະທານ. ໃຫ້ກະສັດ ໄດ້ປຣະທານສິ່ງທີ່ເຂົາທູນຂເເກ່ເຂົາ ເພາະວ່າພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ຢູ່ນາພວກເຂົາ.
7ໃນປີທີເຈັດຂອງກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ ມີພົງພັນຂອງອິສະຣາເອນບາງຄົນ, ເເລະບັນດາປະໂລຫິດ, ຄົນເລວີ, ນັກຮ້ອງປະຈາພຣະວິຫານ, ຄົນເຝົ້າປະຕູ
ເເລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຮັບມອບຫມາຍໃຫ້ປະຕິບັດໃນພຣະວິຫານ ກໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງເຢຣູຊາເລັມ.
8ເຂົາໄດ້ມາເຖິງເຢຣູຊາເລັມໃນເດືອນທີຫ້າຂອງປີດຽວກັນນັ້ນ.9ເຂົາເຈົ້າອອກຈາກບາບີໂລນໃນວັນທີ່ຫນຶ່ງ ເດືອນທີຫນຶ່ງ. ວັນທີເຂົາໄດ້ມາເຖິງເຢຣູຊາເລັມ,
ຄືວັນທີ່ຫນຶ່ງ ເດືອນຫ້າ. ເພາະວ່າພຣະຫັດອັນປະເສີດຂອງພຣະອົງໄດ້ມາເຖິງເຢຣູຊາເລັມ, ເພາະວ່າພຣະຫັດອັນປະເສີດໄດ້ຢູ່ກັບເຂົາ.
10ເອຊະຣາໄດ້ຕັ້ງໃຈຂອງເຂົາທີ່ຈະປຶກສາ, ຄືປະຕິບັດ, ເເລະ ສອນກົດເກນ, ເເລະ ກົດຂ້ບັງຄັບຂອງພຣະບັນຍັດພຣະຢາເວ.
11ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ ໄດ້ມອບຈົດຫມາຍໃຫ້ເອຊະຣາ ປະໂລຫິດ ເເລະ ນັດຮຽນຜູ້ທີ່ມີຄວາມຮູ້ດ້ານກົດບັນຍັດເເລະກົົດເກນ
ຂອງພຣະບັນຍັດພຣະຢາເວ ສາລັບອິສະຣາເອນ:12"ຈາກກະສັດ ອາກຕາເຊເຊັດ, ເຫນືອກະສັດທັງຫລາຍເຖິງເອຊະຣາ, ປະໂລຫິດທີ່ຮຽນ
ເເລະສຶກສາບັນຍັດພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນ:13ເຮົາສັ່ງວ່າຄົນໃດທີ່ມາຈາກອິສະຣາເອນ ໃນຣາຊອານາຈັກພ້ອມກັບບັນດາປະໂລຫິດ ເເລະ ຄົນເລວີ
ພວກເຂົາຜູ້ທີ່ປຣາຖນາຈະໄປເຢຣູຊາເລັມ, ກໃຫ້ໄປກັບເຈົ້າໄດ້.
14ເຮົາກະສັດ, ເເລະທີ່ປຶກສາທັງເຈັດຄົນຂອງເຮົາ, ສົ່ງພວກເຈົ້າທັງຫມົດອອກໄປເພື່ອຖາມກ່ຽວກັບຢູດາ ເເລະເຢຣູຊາເລັມ
ຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ, ທີ່ຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ.15ເຈົ້າຕ້ອງນາເງິນ ເເລະທອງຄາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເເກ່ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິສະຣາເອນ,
ຜູ້ສະຖິດຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ.16ເງິນ ເເລະທອງຄາທັງຫມົດທີ່ໃຫ້ດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈທີ່ທຸກຄົນໃນບາບີໂລນ
ໄດ້ມອບກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ສະຫມັກໃຈຖວາຍຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ເເລະພວກປະໂລຫິດ ເເດ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າໃນເຢຣູຊາເລັມ.
17ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຊື້ບັນດາງົວ, ເເກະໂຕຜູ້, ເເລະລູກເເກະ, ເຄື່ອງບູຊາ, ເເລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາ, ໄປຢ່າງເຕັມທີ່
ຈົ່ງຖວາຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເທິງເເທ່ນບູຊາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າໃນເຢຣູຊາເລັມ.18ຈົ່ງໃຊ້ເງິນ ເເລະທອງຄາທີ່ເຫລືອຕາມທີ່ພີ່ນ້ອງ
ເເລະເພື່ອນຮ່ວມຊາດຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ເຫັນດີ, ເພື່ອໃຫ້ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າຊົງອະພັຍ.
19ຈົ່ງວາງເຄື່ອງໃຊ້ເຫລົ່ານີ້ມອບໃຫ້ກັບເຈົ້າດ້ວຍສະຫມັກໃຈຕ່ພຣະພັກພຣະອົງສາລັບການປະຕິບັດໃນພຣະວິຫານພຣະເຈົ້າໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
20ສິ່ງອື່ນໃດທີ່ຕ້ອງການສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ເຈົ້າຈະຕ້ອງຈັດຫາ, ຈົ່ງເອົາຄ່າຈ່າຍຈາກຄັງຫລວງໄດ້.
21ເຮົາ, ກະສັດອາຕາເຊເຊັດ, ໄດ້ອອກຄາສັ່ງເຖິງບັນດາຄັງຂ້າຣາຊການທັງຫມົດທີ່ຢູ່ອີກຟາກຂອງເເມ່ນ້າວ່າ, ສິ່ງໃດທີ່ ເອຊະຣາ
ຂຈາກທ່ານກຈົ່ງໃຫ້ເຕັມທີ່,22ເຖິງເງິນສາມພັນສີ່ຮ້ອຍ ກິໂລກຣາມ, ເຂົ້າເດືອຍສິບພັນກິໂລກຣາມ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນສອງພັນລິດ,
ນ້າມັນຫມາກກອກເທດສອງພັນລິດ, ເເລະ ເກືອໃຫ້ເອົາຕາມທີ່ຕ້ອງການ.23ສິ່ງໃດທີ່ມາຈາກພຣະບັນຊາພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນ,
ຈົ່ງເຮັດດ້ວຍຄວາມທຸ້ມເທເພື່ອພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ. ເພາະເປັນຫຍັງຈຶ່ງເຮັດຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງລົງມາເຫນືອອານາຈັກຂອງເຮົາ ເເລະ
ບັນດາລູກຂອງເຮົາ?
24ເຮົາເເຈ້ງພວກເຂົາໃຫ້ຮູ້ກ່ຽວກັບເຈົ້າ ທີ່ບ່ໃຫ້ເກັບພາສີກັບພວກປະໂລຫິດ, ພວກເລວີ, ພວກນັກດົນຕຣີ, ຄົນເຝົ້າປະຕູ,
ຄົນທີ່ໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ເຮັດຫນ້າທີ່ໃນພຣະວິຫານເເລະຄົນຮັບໃຊ້ໃນພຣະນິເວດຂອງພຣະເຈົ້າອົງນີ້.
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Ezra 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຊື້ອສາຍຂອງເອຊະຣາກັບໄປຫາອາໂຣນ, ປະໂຣຫິດໃຫຍ່ຜູ້ທາອິດ.
ເອຊະຣາ ລາວໄດ້ຂຶ້ນມາຈາກບາບີໂລນ

ບ່ອນທີ່ເອຊະຣາໄດ້ມາເຖິງ ສາມາດຖືກກ່າວຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ເອຊະຣາໄດ້ມາເຖິງເຢຣູຊາເລັມຈາກບາບີໂລນ"
ເສຣາອີຢາ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 2: 1.
ຊານລູມ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 2:40.
ອາຊາຣີຢາ, ຮິນກີຢາ, ... ຊາດົກ, ອາຮີຕຸບ , ອາມາຣີຢາ, ອາຊາຣີຢາ,

ເມຣາອີໂຢດ, ເຊຣາຮີຢາ, ອຸດຊີ, ບຸກກີ, ອາບີຊູອາ, ຟີເນຮາ, ເອເລອາຊາ

ບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຄົນທັງຫມົດ.
Ezra 7:6
ກະສັດ ໄດ້ປະທານສິ່ງທີ່ເຂົາທູນຂເເກ່ເຂົາ

"ກະສັດໄດ້ໃຫ້ສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ລາວຮ້ອງຂ"
ເພາະວ່າພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຢູ່ນາພວກເຂົາ

"ມື" ຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນໃຫ້ພອນ ຫລື
ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພອນຂອງພຣະຢາເວແມ່ນຢູ່ກັບເອຊະຣາ" ຫລື
"ພຣະຢາເວໃຫ້ພອນເອຊະຣາ"
ໃນປີທີເຈັດຂອງກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປີທີ 7 ຂອງການປົກຄອງຂອງພະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນປີທີເຈັດທີ່ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດເປັນກະສັດ"
Ezra 7:8
ເດືອນທີຫ້າ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີຫ້າຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກລະກົດ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນສິງຫາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ວັນທີ່ຫນຶ່ງ ເດືອນທີຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນມີນາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ວັນທີ່ຫນຶ່ງເດືອນຫ້າ

ນີ້ແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນກລະກົດຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ພຣະຫັດອັນປະເສີດໄດ້ຢູ່ກັບເຂົາ

"ມື" ສະແດງເຖິງອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມ
ທີ່ພຣະເຈົ້າໃຊ້ເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຜົນດີ.
ເອຊະຣາໄດ້ຕັ້ງໃຈຂອງເຂົາທີ່ຈະປຶກສາ

ການຕັ້ງຫົວໃຈຂອງລາວເປັນຕົວແທນໃຫ້ຕັດສິນໃຈຢ່າງຫນັກແຫນ້ນ ຫລື
ຕັ້ງໃຈເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອຊະຣາໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ຊີວິດຂອງລາວເພື່ອສຶກສາ"
ປະຕິບັດ

"ເຊື່ອຟັງ"
ກົດເກນ, ເເລະ ກົດຂ້ບັງຄັບຂອງພຣະບັນຍັດພຣະຢາເວ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນກົດຫມາຍທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງຜ່ານໄປສູ່ອິດສະຣາເອນຜ່ານທາງໂມເຊ.
Ezra 7:11
ນີ້ແມ່ນກົດບັນຍັດເເລະກົດເກນ

ຂ້ຄວາມຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງທີ່ໄດ້ໃຫ້ໂດຍກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ.
ຈາກກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ, ເຫນືອກະສັດ

“ກະສັດດຫນືອກະສັດ” ແມ່ນຕາແຫນ່ງ,
ເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າລາວເປັນກະສັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດຂອງກະສັດ,
ກະສັດທີ່ກະສັດຄົນອື່ນໆໄດ້ເຊື່ອຟັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື "ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ,
ບັນດາກະສັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ"
ເຮົາສັ່ງວ່າຄົນໃດ...ຜູ້ທີ່ປາຖນາຈະໄປເຢຣູຊາເລັມ

ໃນສະໄຫມນັ້ນປະຊາຊົນໄຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ຮັບອະນຸຍາດຈາກກະສັດເພື່ອຕັ້ງຖິ່ນຖານໃຫມ່
ແລະ ກ່ສ້າງໃຫມ່ໃນບລິເວນທີ່ຖືກທາລາຍໂດຍປະເທດທີ່ຍຶດຄອງ.
ກໃຫ້ໄປກັບເຈົ້າໄດ້

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງເອຊະຣາ.
Ezra 7:14
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ຍັງສືບຕ່ດາລັດທີ່ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ ມອບໃຫ້ເອຊະຣາ.
ຂ້ອຍ, ກະສັດ, ແລະ ທີ່ປຶກສາເຈັດຄົນຂອງຂ້ອຍ

ຄາວ່າ "ຂ້ອຍ" ແລະ ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ກະສັດ" ຫມາຍເຖິງຄົນຜູ້ດຽວກັນ.
ກະສັດກາລັງເຕືອນຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ວ່າ
ລາວເປັນຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ເພື່ອຖາມກ່ຽວກັບຢູດາ ເເລະ ເຢຣູຊາເລັມຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ

ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການສອບຖາມສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອສືບສວນສະຖານະການໃນຢູດາແລະ
ເຢຣູຊາເລັມ,
ເພື່ອຮຽນຮູ້ວ່າພວກເຂົາປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າຫລືບ່"
ເຈົ້າຕ້ອງນາເງິນ ເເລະ ທອງຄາ

ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງນາມາ ສາມາດລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນນາເງິນ ແລະ ຄາໄປເຢຣູຊາເລັມ"
ເງິນ ເເລະ ທອງຄາທັງຫມົດທີ່ໃຫ້ດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈ

"ດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຖືກບັງຄັບໃຫ້ສະເຫນີເງິນ.
ພວກເຂົາໃຫ້ມັນເພາະວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນ
ແລະ ຄາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ໂດຍເຕັມໃຈ"
ໄດ້ມອບກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ສະຫມັກໃຈຖວາຍຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ເເລະພວກປະໂລຫິດ ເຢຣູຊາເລັມ.

ນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນ ແລະປະໂຣຫິດໄດ້ໃຫ້ໄປໂດຍເຕັມໃຈ"
Ezra 7:17
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ຍັງສືບຕ່ດາລັດທີ່ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ ມອບໃຫ້ເອຊະຣາ.
ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຊື້ບັນດາ....ບູຊາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ບັນດາ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຈານວນຫລາຍເທົ່າທີ່ຈາເປັນເພື່ອເຮັດ ສາເລັດວຽກງານ.
ເຂົາເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ຄາ ແລະ
ເງິນເພື່ອຊື້ທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າຈາເປັນເພື່ອບູຊາພຣະເຈົ້າໃນວິຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊື້ງົວ, ເເກະໂຕຜູ້, ລູກເເກະ, ເມັດພືດ, ເເລະ
ເຄື່ອງດື່ມບູຊາເທົ່າທີ່ຈາເປັນ"
ພີ່ນ້ອງ ເເລະເພື່ອນຮ່ວມຊາດຂອງພວກເຈົ້າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ກາລັງເຮັດວຽກນີ້ກັບເອຊະຣາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງທ່ານ" ຫລື " ຜູ້ຕິດຕາມຂອງທ່ານ"

25ເອຊະຣາ, ດ້ວຍສະຕິປັນຍາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ເເກ່ເຈົ້າ, ເຈົ້າຕ້ອງເເຕ່ງຕັ້ງຜູ້ພິພາກສາ
ເເລະຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈໃນການເຮັດຫນ້າທີ່ຕ່ປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ເເມ່ນ້າຟາກນັ້ນອີກ, ເເລະປະຕິບັດຄົນທີ່ຮູ້ຈັກພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ.
ເຈົ້າຕ້ອງສອນຄົນເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຮູ້ຈັກບັນຍັດ.26ຈົ່ງລົງໂທດຜູ້ໃດກຕາມທີ່ບ່ເຮັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລືບັນຍັດຂອງກະສັດຢ່າງສຸດໃຈ,
ບ່ວ່າຈະເປັນໂທດເຖິງຕາຍ, ການເນຣະເທດ ຖືກຢຶດຊັບສິນ, ຫລືຖືກຈາຄຸກ.
27ສາທຸການເເດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາ, ຜູ້ທີ່ວາງທັງຫມົດນີີ້ໃນໃຈຂອງກະສັດ ເພື່ອຖວາຍກຽຕຕ່ພຣະວິຫານພຣະຢາເວ
ໃນເຢຣູຊາເລັມ,28ແລະ ຜູ້ຂະຫຍາຍພັນທະສັນຍາອັນສັດຊື່ຕ່ຂ້ານ້ອຍຕ່ຫນ້າກະສັດ, ທີ່ພວກປຶກສາຂອງພະອົງ,
ເເລະພວກຂ້າຣາຊການມີອານາດຂອງພຣະອົງ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການເສີມກາລັງຈາກພຣະຫັດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍ
ເເລະໄດ້ລວມຜູ້ນາພວກອິສະຣາເອນໄປນາຂ້ານ້ອຍ.
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Ezra 7:19
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ຍັງສືບຕ່ດາລັດທີ່ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ ມອບໃຫ້ເອຊະຣາ.
ຈົ່ງວາງເຄື່ອງໃຊ້ເຫລົ່ານີ້ມອບໃຫ້ກັບເຈົ້າດ້ວຍສະຫມັກໃຈ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັດຖຸທີ່ພວກເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ທ່ານຢ່າງເຕັມໃຈ"
ຈົ່ງວາງເຄື່ອງໃຊ້ເຫລົ່ານີ້ ... ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ການປະຕິບັດໃນພຣະວິຫານພຣະເຈົ້າ

ຄານາມ "ການປະຕິບັດ" ທີ່ເປັນນາມມະທາ
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກາມະ "ຮັບໃຊ້" ຫລື "ໃຊ້" "ວຽກ" ຫລື
"ນະມັດສະການ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຊ້ໃນເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ເພື່ອຮັບໃຊ້ໃນເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ"
ຄັງຫລວງ

ສະຖານທີ່ປອດໄພທີ່ມີການເກັບເງິນໄວ້
Ezra 7:21
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ຍັງສືບຕ່ດາລັດທີ່ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ ມອບໃຫ້ເອຊະຣາ.
ຢູ່ອີກຟາກຂອງເເມ່ນ້າ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງທີ່ຕັ້ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດມັນຂ້າມແມ່ນ້າຈາກເມືອງຊູຊາ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປມັນໃນ 4: 9.
ສິ່ງໃດທີ່ ເອຊະຣາຂຈາກທ່ານກຈົ່ງໃຫ້ເຕັມທີ່

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບກົງ.
"ໃຫ້ເອຊະຣາໃນສິ່ງທີ່ລາວຂຈາກທ່ານຢ່າງເຕັມທີ"
ກຈົ່ງໃຫ້ເຕັມທີ່

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຕັມທີ່"
ໃນນີ້ສະແດງເຖິງປະລິມານອັນໃດທີ່ຈາເປັນໃນການເຮັດວຽກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວນໃຫ້ຫລາຍເທົ່າທີ່ລາວຕ້ອງການ"
ເງິນຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນ

"ເງິນ 100 ຕະລັນ."
ທ່ານອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຕະການທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "3,400 ເງິນສາມພັນສີ່ຮ້ອຍ ກິໂລກຣາມ" ຫລື "ສາມ
ແລະ ເຄິ່ງຫນຶ່ງ ແມັດກ້ອນ"
ເຂົ້າເດືອຍຫນຶ່ງຮ້ອຍໂຄ

ທ່ານອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຕະການທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມັດເຂົ້າ 22,000 ລິດ" ຫລື "ເມັດເຂົ້າຊາວພັນລິດ"
ນ້າມັນຫມາກກອກເທດຫນຶ່ງຮ້ອຍບາດ

ທ່ານອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຕະການທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ນ້າມັນ 2,200 ລິດ" ຫລື
"ນ້າມັນຫມາກກອກເທດສອງພັນລິດ "
ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງເຮັດຄວາມຄຽດດຮ້າຍຂອງພຣະອົງລົງມາເຫນືອອານາຈັກຂອງເຮົາ

ເເລະ ບັນດາລູກຂອງເຮົາ?

ກະສັດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າລາວບ່ຢາກໃຫ້ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າມາສູ່ພວກເຂົາ.
ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນວ່າຖ້າພວກເຂົາບ່ໃຫ້ສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການ,
ແລ້ວພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດອະນາຈັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະພວກເຮົາບ່ຢາກໃຫ້ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າ
ມາສູ່ອານາຈັກຂອງຂ້ອຍ ແລະລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຖ້າເຈົ້າບ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້,
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າຈະມາສູ່ອານາຈັກຂອງຂ້ອຍ ແລະ
ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ."
Ezra 7:24
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ຍັງສືບຕ່ດາລັດທີ່ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ ມອບໃຫ້ເອຊະຣາ.
ເຮົາເເຈ້ງພວກເຂົາໃຫ້ຮູ້ກ່ຽວກັບເຈົ້າ ທີ່ບ່ໃຫ້ເກັບພາສີ

"ພວກເຮົາກາລັງບອກພວກເຂົາບ່ໃຫ້ເກັບອາກອນ ຫລື ພາສີໃດໆ"
Ezra 7:25
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ສິ້ນສຸດດາລັດທີ່ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ ມອບໃຫ້ເອຊະຣາ.
ດ້ວຍສະຕິປັນຍາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ເເກ່ເຈົ້າ,

ເຈົ້າຕ້ອງເເຕ່ງຕັ້ງຜູ້ພິພາກສາ ເເລະຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈ

ຄານາມ "ປັນຍາ" ເປັນນາມມະທາ ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ສະຫລາດ" ແລະ "ຢ່າງສະຫລາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານມີປັນຍາ, ສະນັ້ນທ່ານຕ້ອງແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ພິພາກສາ
ແລະຜູ້ຊາຍທີ່ມີສະຕິປັນຍາ "
ບ່ວ່າຈະເປັນໂທດເຖິງຕາຍ, ການເນຣະເທດ ຖືກຢຶດຊັບສິນ, ຫລືຖືກຈາຄຸກ

ຄານາມມະທາ ທີ່ສາມາດແປໄດ້ກັບຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ວ່າຈະເປັນໂດຍການຂ້າພວກເຂົາ, ການກັກຂັງພວກເຂົາ,
ການຍຶດສິນຄ້າຂອງພວກເຂົາ, ຫລື ການຄຸມຂັງພວກເຂົາ" ຫລື
"ທ່ານອາດຈະຂ້າພວກເຂົາ, ສົ່ງພວກເຂົາໄປ,
ເອົາສິ່ງຂອງທີ່ເປັນຂອງຕົນເອງ, ຫລື ເອົາໄປໃສ່ໃນຄຸກ"
Ezra 7:27
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ເອຊະຣາຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າເພາະສິ່ງທີ່ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດອອກຄາສັ່ງ
ຜູ້ທີ່ວາງທັງຫມົດນີ້ໃນໃຈຂອງກະສັດ

ເພື່ອຖວາຍກຽຕຕ່ພຣະວິຫານພຣະຢາເວໃນເຢຣູຊາເລັມ

ການເອົາສິ່ງຂອງໄວ້ໃນໃຈຂອງກະສັດເປັນຕົວແທນເຮັດໃຫ້ລາວມີຄວາມຄິດ
ແລະ ຄວາມປາຖະຫນາບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ກະສັດຕ້ອງການທີ່ຈະສັນລະເສີນພຣະວິຫານພຣະຢາເວ"
ພຣະວິຫານພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິຫານຂອງພຣະຢາເວh”
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການເສີມກາລັງ

ການໄດ້ຮັບຄວາມເຂັ້ມແຂງເປັນຕົວແທນໃຫ້ກາລັງໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຂ້ອຍໄດ້ຮັບກາລັງໃຈ”
ຈາກພຣະຫັດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດເພື່ອຊ່ວຍເອຊະຣາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພຣະຢາເວ ໄດ້ຊ່ວຍຂ້ອຍ"

8
1ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນພວກຜູ້ນາຂອງຄອບຄົວ ຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ ທີ່ໄດ້ອອກຈາກບາບີໂລນ
ກັບຂ້ານ້ອຍໃນຣາຊການຂອງກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ.2ຄືຈາກເຊື້ອສາຍເກໂຊນ. ຕະກຸນຟີເນຮາດ, ດານີເອນ. ຕະກຸນອີທາມາ, ຮັດຕຸ.

ຕະກູນຂອງດາວິດ,3ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເກຊາຣີຢາ ຜູ້ທີ່ມາຈາກເຊື້ອສາຍປາຣົດ, ພ້ອມທັງຜູ້ຊາຍໃນຕະກຸນຂອງຕົນ 150 ຄົນ
ແລະທຸກຄົນມີທະບຽນບັນທຶກບອກເຖິງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
4ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງປາຮາດ ໂມອາບ, ພ້ອມທັງຜູ້ຊາຍ ສອງຮ້ອຍຄົນທີ່ມາກັບເຂົາ.5ຈາກເຊື້ອສາຍ ເຊການີຢາ, ລູກຊາຍຂອງເບັນຢາຮາຊີເອນ
ຕະກຸນຊັດຕຸ ພ້ອມທັງພວກຜູ້ຊາຍສາມລ້ອຍຄົນທີ່ມາກັບເຂົາ.6ຈາກເຊື້ອສາຍອາດິນ, ເອບັດລູກຊາຍຂອງໂຢນາທານ ແລະ
ພ້ອມທັງພວກຜູ້ຊາຍຫ້າສິບຄົນ.7ຈາກເຊື້ອສາຍເອລາມ, ເຢຊາອີຢາລູກຊາຍຂອງອາທາລີຢາ ແລະ ພ້ອມທັງພວກຜູ້ຊາຍເຈັດສິບຄົນ.
8ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເຊຟາຕີຢາ, ຄືເຊບາດີຢາລູກຊາຍຂອງມີກາເອນ ແລະພ້ອມດ້ວຍຜູ້ຊາຍ ເເປດສິບຄົນ.9ຈາກເຊື້ອສາຍໂຢອາບ,
ຄືໂອບາດີຢາລູກຊາຍຂອງເຢຮີເອນ ແລະພ້ອມທັງຜູ້ຊາຍສອງຮ້ອຍສິບເເປດຄົນ.10ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງບານີ,
ເຊໂລມິດລູກຊາຍຂອງໂຢສີຟີຢາກັບພວກຜູ້ຊາຍທີ່ມານາເຂົາໄດ້ຈົດທະບຽນໄວ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍຫົກສິບຄົນ11ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເບບາຍ,
ເຊກາຣິຢາລູກຊາຍຂອງເບບາຍ ແລະ ພ້ອມທັງພວກຜູ້ຊາຍຊາວເເປດຄົນ.
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Ezra 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີການປ່ຽນແປງທີ່ຊັດເຈນໃນການປະພັນເລີ່ມຕົ້ນຢູ່ທີ່ນີ້. ບົດທີ 1-7
ໄດ້ຖືກຂຽນຂື້ນຄືກັບວ່າຜູ້ຂຽນ ກາລັງຂຽນກ່ຽວກັບເອເຊຣາ. ບົດທີ 8
ໄດ້ຂຽນໄວ້ຄືກັບວ່າຜູ້ຂຽນແມ່ນເອເຊຣາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແມ່ນລາຍຊື່ຜູ້ນາ ແລະບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາທັງຫມົດດແມ່ນຜູ້ຊາຍ.
ໃນບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເກໂຊນ. ຕະກຸນຟີເນຮາດ

ນີ້ແມ່ນລາຍການທາອິດໃນບັນຊີລາຍຊື່. ມັນສາມາດຂຽນດ້ວຍ ຄາກິລິຍາ
"ແມ່ນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ນາຂອງລູກຫລານຂອງ ຟີເນຮາດ ແມ່ນ "
ຫລື "ເກໂຊນ ແມ່ນຜູ້ນາ ຂອງລູກຫລານຂອງຟີເນຮາດ "
ໃນບັນດາລູກຫລານຂອງ ດານີເອນ. ຕະກຸນອີທາມາ

ນີ້ແມ່ນລາຍການທີສອງໃນບັນຊີລາຍຊື່. ມັນສາມາດຂຽນດ້ວຍ ຄາກິລິຍາ
"ແມ່ນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ນາຂອງລູກຫລານຂອງ ຕະກູນອີທາມາ
ແມ່ນດານຽນ" ຫລື

"ດານຽນແມ່ນຜູ້ນາຂອງລູກຫລານຂອງຕະກູນອີທາມາ"
ເຊື້ອສາຍປາຣົດ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 2: 3
ໃນບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ, ຮັດຕຸ, ເຊິ່ງແມ່ນ ... ປາຣົດ; ແລະຊາກາລີ

ນີ້ແມ່ນລາຍການທີສາມໃນບັນຊີລາຍຊື່.
ມັນສາມາດຂຽນດ້ວຍຄາກິລິຍາ"ໄດ້." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາຂອງເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດແມ່ນ ຮັດຕຸເຊິ່ງເປັນ ... ປາຣົດ; ແລະ
ເສຄາລີຢາ" ຫຼື "ຜູ້ນາຂອງເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດແມ່ນ ຮັດຕຸ ແລະ
ເສຄາລີຢາ, ຮັດຕຸ ແມ່ນມາຈາກ ...ປາຣົດ"
ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງ ເສຄາລີຢາ, ຜູ້ທີ່ມາຈາກເຊື້ອສາຍຂອງ ປາຣົດ

ນີ້ສາມາດຖືກຂຽນເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກຫລັງຈາກ "ຊາກາລີ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັດຕຸ ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງ ເສຄາລີຢາ,
ເຊິ່ງແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງ ປາຣົດ"
ແລະລາວມີຜູ້ຊາຍ 150 ຄົນທີ່ມີລາຍຊື່ໃນບັນທຶກຂອງເຊື້ອສາຍຂອງລາວ

"ກັບຊາຂາຣີຢາມີຜູ້ຊາຍ 150
ຄົນທີ່ມີລາຍຊື່ໃນບັນທຶກຂອງເຊື້ອສາຍຂອງລາວ"

12ຈາກເຊື້ອສາຍ ອາຊະກາດ, ໂຢຮານານລູກຊາຍຂອງຮັກກາຕານ ພ້ອມທັງຜູ້ຊາຍ 110 ຄົນ.13ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງອາໂດນີກາ, ເອລີເຟເລັດ, ເຢອູເອນ,
ເເລະ ເຊມາອີຢາ ແລະພ້ອມທັງຜູ້ຊາຍຫົກສິບຄົນ.14ຈາກເຊື້ອສາຍບິກໄຫວ, ອູໄທ ແລະ ຊັກກູເຣ ແລະ ພ້ອມທັງຜູ້ຊາຍເຈັດສິບຄົນ.
15ຂ້ານ້ອຍໄດ້ລວມພວກທີ່ເດີນທາງບ່ອນຫ້ວຍນ້າໄຫລໄປສູ່ອາຮາວາ, ເເລະເຮົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທີ່ນັ້ນສາມວັນ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກວາດເບິ່ງພວກປະຊາຊົນ
ເເລະພວກປະໂລຫິດ, ເເຕ່ບ່ເຫັນເຊື້ອສາຍຂອງເລວີຢູ່ທີ່ນັ້ນເລີຍ.16ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງສົ່ງຄົນໄປຫາເອລີເອເຊ, ອາຣີເອນ, ເຊມາອີຢາ, ເອນນາທານ, ຢາຣິບ,
ແລະເອນນາທານ, ແລະນາທານ, ເຊກາຣີຢາ, ເເລະເມຊຸນລາ ຜູ້ທີ່ເປັນພວກຜູ້ນາ ເເລະໄປຫາໂຢອີອາຣິບເເລະເອນນາທານ.
17ຕ່ມາຂ້ານ້ອຍໄດ້ສົ່ງເຂົາໄປຫາອິດໂດ, ຜູ້ນາກາສີຟີອາ. ຂ້ານ້ອຍບອກພວກເຂົາເວົ້າກັບອິດໂດເເລະຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ,
ພວກຄົົນຮັບໃຊ້ປະຈາວິຫານອາສັຍຢູ່ໃນກາສີຟີອາ, ນັ້ນເເມ່ນ, ຂໃຫ້ສົ່ງພວກຄົນຮັບໃຊ້ສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າມາໃຫ້ເຮົາ.
18ດັ່ງນັ້ນດ້ວຍພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ເຊເຣບີຢາ, ທີ່ເປັນຄົນມີຄວາມສະຫລາດມາໃຫ້ເຮົາ
ເຂົາເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເມຣາຣີ ລູກຊາຍຂອງຄົນເລວີຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອິສະຣາເອນ. ເຂົາໄດ້ມາພ້ອມບັນດາລູກຊາຍ ເເລະພີ່ນ້ອງສິບເເປດຄົນ.
19ພວກເຂົາຍັງສົ່ງຮາຊາບີຢາມາກັບເຂົາ. ເເລ້ວຍັງມີເຢຊາອີຢາ, ຊຶ່ງເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນບັນດາລູກຊາຍເມຣາຣີ, ທີ່ມາກັບພວກພີ່ນ້ອງ ເເລະລູກຊາຍຂອງເຂົາ,
ລວມທັງຫມົດຊາວຄົນ.20ຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ປະຕິບັດໃນວິຫານ, ຜູ້ທີ່ດາວິດ ເເລະຂ້າຣາຊການຂອງພະອົງໄດ້ມອບໃຫ້ປະຕິບັດຄົນເລວີ:
ສອງຮ້ອຍຊາວຄົນ, ເເຕ່ລະຄົນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບມອບຫມາຍຕາມຊື່.
21ເເລ້ວຂ້ານ້ອຍກໄດ້ປະກາດໃຫ້ອົດອາຫານທີ່ຫ້ວຍອາຮາວາ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ທຸກຄົນຖືສິນອົດອາຫານເພື່ອຖ່ອມໃຈພວກເຮົາເອງ
ລົງຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ, ເພື່ອສະເເຫວງຫາທາງຈາກພຣະອົງ, ເພື່ອເຮົາກັບລູກນ້ອຍໆຂອງເຮົາ, ເເລະຊັບສິນທັງຫມົດຂອງເຮົາ.
22ຂ້ານ້ອຍບ່ກ້າຂທະຫານມ້າຈາກກະສັດ ເພາະຂ້ານ້ອຍບອກເພິ່ນວ່າ, ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າເຮົາຢູ່ເຫນືອທຸກຄົນທີ່ໄວ້ວາງໃຈພຣະອົງ ເພື່ອໃຫ້ເກີດຜົນດີ,
ເເຕ່ຣິທານຸພາບ ເເລະຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້ຢູ່ເທິງທຸກຄົນທີ່ລືມພວກພຣະອົງ.'23ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງໄດ້ອົດອາຫານ
ເເລະສະເເຫວງຫາພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້, ເເລະ ເຮົາວິງວອນຕ່ພຣະອົງ.
24ຕ່ມາຂ້ານ້ອຍໄດ້ເລືອກຊາຍສິບສອງຄົນຈາກພວກທີ່ມີຕາເເຫນ່ງປະໂລຫິດຄື: ເຊເຣບີຢາ, ຮາຊາບີຢາ, ເເລະ
ຄົນອື່ນໆອີກສິບຄົນຈາກພວກປະໂລຫິດຊັ້ນຜູ້ນາ.25ເເລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ງເອົາເຄື່ອງໃຊ້ເງິນ, ຄາ, ແລະ
ເຄື່ອງຖວາຍສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ກະສັດ, ພວກທີ່ປຶກສາ, ແລະ ບັນດາຂ້າຣາຊາການຂອງເພິ່ນ, ເເລະ ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ
ໄດ້ມອບສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ພວກປະໂລຫິດຢ່າງເຕັມໃຈ.
26ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ງນ້າຫນັກເງິນຊາວຫ້າໂຕນ ເຄື່ອງໃຊ້ເປັນເງິນລ້ອຍອັນ ຫນັກ ເຈັດສິບກຣາມ,27ເເລະທອງຄາຫນັກສາມພັນສີ່ຮ້ອຍກິໂລກຣາມ
ຖວ້ຍຄາຊາວໃບຫນັກເເປດສິບສີ່ກິໂລກຣາມ ຖ້ວຍທອງສາຣິດຂັດມັນຢ່າງດີມີຄ່າເທົ່າກັບທອງຄາ.
28ເເລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ," ພວກທ່ານໄດ້ອຸທິດຕົນເເດ່ພຣະຢາເວ, ເເລະ ເຄື່ອງໃຊ້ເຫລົ່ານີ້ເຊັ່ນກັນ ເງິນ,
ເເລະທອງຄາເປັນເຄື່ອງຖວາຍດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈເເດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານ.
29ຈົ່ງເຝົ້າເບິ່ງເເລະຮັກສາສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ ຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະຊັ່ງນ້າຫນັກສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ຕ່ຫນ້າພວກທີ່ເປັນປະໂລຫິດ, ຄົນເລວີ,
ເເລະພວກຜູ້ນາຂອງຕະກຸນຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງອິສະຣາເອນ ໃນນະຄອນເຢຮູຊາເລັມໃນຫ້ອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ."30ພວກປະໂລຫິດ ເເລະ
ພວກເລວີໄດ້ຮັບເງິນ, ທອງຄາ, ເເລະເຄື່ອງໃຊ້ຕ່າງໆ ທີ່ໄດ້ສັ່ງນ້າຫນັກເເລ້ວເພື່ອຈະນາສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ໄປຍັງເຢຣູຊາເລັມ,
ຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ.
31ເຮົາໄດ້ອອກໄປຈາກຫ້ວຍອາຮາວາໃນວັນທີສິບສອງຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງໄປຍັງເຢຣູຊາເລັມ. ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເຫນືອເຮົາ;
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົກປ້ອງເຮົາຈາກມືສັດຕຣູເເລະບັນດາຜູ້ທີ່ໄດ້ປຣາຖນາທີ່ຈະຊຸ້ມຄອຍເຮົາຢູ່ຕາມທາງ.32ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາໄດ້ເຂົ້າມາເຢຣູຊາເລັມ
ເເລະພັກທີ່ນີ້ສາມວັນ.
33ເເລ້ວວັນທີສີ່ກໄດ້ມີການຊັ່ງນ້າຫນັກເງິນ, ທອງຄາ ເເລະເຄື່ອງໃຊ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າໃນການດູເເລຂອງເມເຣໂມດ ລູກຊາຍຂອງອຸຣີຢາ, ແລະ
ເອເຣອາຊາລູກຊາຍຂອງຟີເນຮາ, ໂຢຊາບັດລູກຊາຍຂອງເຢຊູອາ ເເລະໂນອາອີຢາ ລູກຊາຍຂອງບິນນູອີ.34ທຸກໆສິ່ງໄດ້ຖືກສັ່ງນ້າຫນັກ
ເເລະໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຕອນນັ້ນ.
35ປະຊາຊົນໄດ້ຖືກກວາດຕ້ອມມາຈາກການເປັນຊະເລີຍໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາເເດ່ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ:
ຄືງົວໂຕຜູ້ສິບສອງໂຕສາຫລັບຄົນອິສະຣາເອນ ທັງຫມົດ, ເເລະເເກະໂຕຜູ້ເກົ້າສິບຫົກໂຕ, ລູກເເກະເຈັດສິບໂຕ,
ເເບ້ຜູ້ສອງໂຕເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບທັງຫມົດ. ນີ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາເເກ່ພຣະຢາເວ.
36ເເລ້ວພວກເຂົາໄດ້ມອບເອກກະສານທີ່ກະສັດມອບໃຫ້ນັ້ນໄປໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງເເລະບັນດາຂ້າຣາຊການຂອງເເຂວງທາງພາກຕາເວັນຕົກເເມ່ນ້າເອີຟຣັດ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອປະຊາຊົນເເລະເພື່ອວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.

Page 927 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Ezra 8:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຄົນຍັງສືບຕ່.
ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງປາຮາດໂມອາບ, ເອລີໂຮໄນລູກຊາຍຂອງເຊຣາຮິອາ

ນີ້ແມ່ນບັນຊີຕ່ໄປໃນລາຍການ. ມັນສາມາດຂຽນດ້ວຍຄາກິລິຍາ "ແມ່ນ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາຂອງລູກຫລານຂອງເມືອງປາຮາດໂມອາບແມ່ນເອລີໂຮໄນລູກຊາຍຂອງເຊຣາຮິອາ"
ຫລື "ເອລີໂຮໄນ
ລູກຊາຍຂອງເຊຣາຮິອາແມ່ນຜູ້ນາຂອງເຊື້ອສາຍຂອງປາຮາດ ໂມອາບ"
ພ້ອມທັງຜູ້ຊາຍ ສອງຮ້ອຍຄົນທີ່ມາກັບເຂົາ

"ແລະ ກັບເອລີໂຮໄນ ແມ່ນຜູ້ຊາຍສອງຮ້ອຍຄົນ"
ເຊຣາຮິອາ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 7:1.
ເຊການີຢາ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 8:1.
ອາດິນ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄື ດັ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 2:15.
ສອງຮ້ອຍຄົນ ... ສາມຮ້ອຍ ... ຫ້າສິບ ... ເຈັດສິບ

"200 ... 300 ... 50 ... 70" "
Ezra 8:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຜູ້ຄົນຍັງສືບຕ່.
ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເຊຟາຕີຢາ, ຄືເຊບາດີຢາລູກຊາຍຂອງມີກາເອນ

ນີ້ແມ່ນບັນຊີຕ່ໄປໃນລາຍການ. ມັນສາມາດຂຽນດ້ວຍຄາກິລິຍາ "ແມ່ນ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ນາຂອງລູກຫລານຂອງເຊຟາຕີຢາ
ແມ່ນເຊບາດີຢາລູກຊາຍຂອງມີກາເອນl" ຫລື
"ເຊບາດີຢາລູກຊາຍຂອງມີກາເອນ
ແມ່ນຜູ້ນາຂອງເຊື້ອສາຍຂອງເຊຟາຕີຢາ"
ເຊຟາຕີຢາ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 2: 3.
ມີກາເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ລະພ້ອມດ້ວຍຜູ້ຊາຍເເປດສິບຄົນ.

"ແລະ ກັບເຊບາດີຢາໄດ້ຖືກລະບຸໄວ້ໃນຊາຍແປດສິບຄົນ"
ເບບາຍ.

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 2:11.
ແປດສິບ ... ຊາວແປດ

ແປດ - "80 ... 28"
Ezra 8:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຂ້ສຸດທ້າຍຂອງບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຄົນ.
ຈາກເຊື້ອສາຍ ອາຊະກາດ, ໂຢຮານານລູກຊາຍຂອງຮັກກາຕານ

ນີ້ແມ່ນບັນຊີຕ່ໄປໃນລາຍການ. ມັນສາມາດຂຽນດ້ວຍ ຄາກິລິຍາ "ແມ່ນ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ ນາຂອງເຊື້ອສາຍຂອງອາຊະກາດ ແມ່ນໂຢຮານານ
ລູກຊາຍຂອງຮັກກາຕານ " ຫລື "ໂຢຮານານລູກຊາຍຂອງຮັກກາຕານ
ແມ່ນຜູ້ນາຂອງເຊື້ອສາຍຂອງ ອາຊະກາດ"
ພ້ອມທັງຜູ້ຊາຍ 110 ຄົນ

"ແລະ ກັບໂຢຮານານໄດ້ຖືກລະບຸໃນຊາຍ 110ຄົນ"
ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງອາໂດນີກາ

ຄາວ່າ "ເຫລົ່ານັ້ນ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາຂອງເຊື້ອສາຍຂອງ ອາໂດນີກາ"
ອາຊະກາດ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 2:11.
ອາໂດນີກາ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 2:11.
ບິກໄຫວ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນຂ້ 2: 1.
ຫົກສິບ ... ເຈັດສິບ

"60 ... 70"
Ezra 8:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ໃນບົດທີ 8 ຫມາຍເຖິງເອຊະຣາ. ລາວແມ່ນຜູ້ຂຽນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 16 ມີບັນຊີລາຍຊື່ຂອງຄົນ.
ຫ້ວຍນ້າໄຫລໄປສູ່ອາຮາວາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ “ຄອງ” ແມ່ນ 1)
ທາງນ້າທີ່ຜູ້ຊາຍໄດ້ສ້າງ ຫລື 2) ແມ່ນ້າທາມະດາ.
ມັນສາມາດຖືກແປໂດຍວິທີການທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເສັ້ນທາງນ້າ
ທີ່ໄຫລສູ່ເມືອງອາຮາວາ"
ເຊມາອີຢາ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 8:12
ເອນນາທານ ... ເອນນາທານ ... ເອນນາທານ

ປາກົດຂຶ້ນວ່າມີຜູ້ຊາຍສາມຄົນທີ່ມີຊື່ດຽວກັນ.
Ezra 8:17
ອິດໂດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ຕ່ມາຂ້ານ້ອຍໄດ້ສົ່ງເຂົາໄປຫາອິດໂດ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາ 9 ຄົນ ແລະ
ຄູສອງຄົນທີ່ໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບໃນ 8:15. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ໄປຂ້ານ້ອຍໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນໄປຫາອິດໂດ"
ກາສີຟີອາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ຂ້ານ້ອຍບອກພວກເຂົາເວົ້າກັບອິດໂດ...ຂໃຫ້ສົ່ງພວກຄົນຮັບໃຊ້ສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າມາໃຫ້ເຮົາ.

ຄາວ່າ "ນັ້ນແມ່ນ" ແນະນາໃນສິ່ງທີ່ລາວບອກເຂົາໃຫ້ເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ບອກພວກເຂົາໃຫ້ບອກອິດໂດ ...
ເພື່ອສົ່ງພວກເຮົາຜູ້ຮັບໃຊ້ສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ"
Ezra 8:18
ເຊເຣບີຢາ ... ມາລິ... ຮາຊາບີຢາ ... ເຢຊາອີຢາ... ເມຣາຣີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ດັ່ງນັ້ນດ້ວຍພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຊາຍຄົນຫນຶ່ງມາໃຫ້ເຮົາ

“ພຣະຄຸນ” ຂອງພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງຄວາມກະລຸນາຂອງພຣະອົງ
ໃນການຈັດຫາລ້ຽງດູພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຮົາ,
ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຊາຍຄົນຫນຶ່ງມາໃຫ້ພວກເຮົາ"
ຄົນມີຄວາມສະຫລາດ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະ ມີປັນຍາ.
ລູກຊາຍຂອງຄົນເລວີຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ມັນແມ່ນຊື່ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ກັບຢາໂຄບ.
ສິບແປດ ... ຊາວ

18, 20.
ເຢຊາອີຢາ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບໃນ 8: 4.
ຂ້າຣາຊະການ

ບຸກຄົນທີ່ມີອານາດສະເພາະພາຍໃນລະບົບລັດຖະບານ
Ezra 8:21
ຫ້ວຍອາຮາວາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄອງທີ່ໄຫລໄປບ່ອນທີ່ເອີ້ນວ່າອາຮາວາ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປອາຮາວາ ແລະ ຄອງໃນ 8:15.
ເພື່ອສະເເຫວງຫາທາງຈາກພຣະອົງ, ເພື່ອເຮົາກັບລູກນ້ອຍໆຂອງເຮົາ,

ເເລະຊັບສິນທັງຫມົດຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ສະແຫວງຫາ"
ຫມາຍເຖິງການຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງເພື່ອພວກເຂົາ. ນີ້ແມ່ນ
"ເສັ້ນທາງທີ່ກົງ"
ສະແດງເຖິງຄວາມປອດໄພໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໃຫ້ພວກເຮົາ, ເດັກນ້ອຍ, ແລະ
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ສິ່ງຂອງຂອງພວກເຮົາທີ່ມີຢູ່ໃນຄວາມປອດໄພໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາເດີນທາງ"
ຫລື "ເພື່ອຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງພວກເຮົາ, ພວກເດັກນ້ອຍ ແລະ
ຊັບສົມບັດຂອງພວກເຮົາທັງຫມົດໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາເດີນທາງ"
ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າເຮົາຢູ່ເຫນືອທຸກຄົນທີ່ໄວ້ວາງໃຈພຣະອົງເພື່ອໃຫ້ເກີດຜົນດີ

ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເທິງຜູ້ຄົນແມ່ນ
ຄາອຸປະມາສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ຄົນ.
ການສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການຮັບໃຊ້ພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "" ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍທຸກຄົນທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະອົງ "
ເເຕ່ຣິດທານຸພາບ ເເລະ

ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້ຢູ່ເທິງທຸກຄົນທີ່ລືມພວກພຣະອົງ.

ຣິດທານຸພາບ ແລະ
ຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເທິງຜູ້ຄົນແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງລົງໂທດຜູ້ຄົນ.
ການລືມພຣະເຈົ້າແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການປະຕິເສດທີ່ຈະຮັບໃຊ້ພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ພຣະອົງລົງໂທດທຸກຄົນທີ່ບ່ຍອມຮັບໃຊ້ພຣະອົງ"
ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງໄດ້ອົດອາຫານ ເເລະສະເເຫວງຫາພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

ທີ່ນີ້ການສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງສາ
ລັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາໄດ້ອົດອາຫານ ແລະ
ຮ້ອງຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍພວກເຮົາ"
Ezra 8:24
ເຊເຣບີຢາ, ຮາຊາບີຢາ

ແປຊື່ຂອງຜູ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 8:18.
Ezra 8:26
ເງິນ 650 ຕະລັນ

"ເງິນ 650 ຕະລັນ."
ທ່ານອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຕະການທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນ 22,000 ກິໂລກຣາມ" ຫລື
ເງິນຊາວສອງພັນກິໂລກຣາມ "
ເຄື່ອງໃຊ້ເງິນຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນ

ທ່ານອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຕະການທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວັດຖຸເງິນ 3,400 ກິໂລກຣາມ"
ຄາຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນ

ທ່ານອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຕະການທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວັດຖຸເງິນ 3,400 ກິໂລກຣາມ"
ຫລຽນຄາຫນຶ່ງພັນ

“ຫລຽນຄາ” ແມ່ນຫລຽນຂະຫນາດນ້ອຍ
ທີ່ຜູ້ຄົນໃນອານາຈັກເປີເຊຍເຄີຍໃຊ້.
ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໃນແງ່ຂອງຈານວນຫລຽນ ຫລື ນ້າຫນັກຂອງມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລຽນຄາເປີເຊຍຫນຶ່ງພັນຫລຽນ" ຫລື "ຫລຽນຄາ
8 ກິໂລເຄິ່ງ"
ທອງສາຣິດ

ທອງສາຣິດແມ່ນການປະສົມຂອງທອງແດງ ແລະ ໂລຫະອື່ນ.
ມັນແຂງແຮງກວ່າທອງແດງບລິສຸດ.
Ezra 8:28
ເເລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບປະໂລຫິດສິບສອງຄົນ"
ຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະຊັ່ງນ້າຫນັກສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ຕ່ຫນ້າພວກທີ່ເປັນປະໂລຫິດ,

ຄົນເລວີ

ເມື່ອພວກເຂົາມາຮອດນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ພວກເຂົາຈະຊັ່ງນ້າຫນັກເງິນ,
ຄາ, ແລະ
ທອງແດງເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເອົາຂອງໃດຫນຶ່ງມາເປັນຂອງຕົວເອງ.
ພວກປະໂລຫິດ ເເລະ ພວກເລວີ

ອີງຕາມກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ,
ຊົນເຜົ່າເລວີມີວຽກງານໃນການເບິ່ງແຍງວິຫານ, ຊັບສິນ ແລະ
ສິ່ງຂອງຕ່າງໆ.
Ezra 8:31

ເຮົາໄດ້ອອກໄປຈາກຫ້ວຍອາຮາວາ

"ພວກເຮົາອອກຈາກຄອງອາຮາວາ" ຫລື
"ພວກເຮົາເລີ່ມເດີນທາງຈາກຄອງອາຮາວາ"
ຫ້ວຍອາຮາວາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄອງທີ່ໄຫລໄປບ່ອນທີ່ເອີ້ນວ່າອາຮາວາ.
ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 8:21.
ວັນທີສິບສອງຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມື້ທີສິບສອງແມ່ນໃກ້ຈະຮອດທ້າຍເດືອນມີນາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເຫນືອເຮົາ

ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເຫນືອຜູ້ຄົນແມ່ນ
ຄາອຸປະມາສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍພວກເຮົາ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົກປ້ອງເຮົາຈາກມືສັດຕຣູ

ມືແມ່ນສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນອາດຈະເຮັດ.
ໂດຍສະເພາະມັນຫມາຍເຖິງ ພວກເຂົາໂຈມຕີກຸ່ມທີ່ກາລັງເດີນທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ປົກປ້ອງພວກເຮົາຈາກການໂຈມຕີຂອງສັດຕູ ແລະ
ຜູ້ທີ່ປາດຖະຫນາທີ່ຈະໂຈມຕີພວກເຮົາຕາມເສັ້ນທາງ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ປ້ອງກັນສັດຕູບ່ໃຫ້ໂຈມຕີພວກເຮົາ ແລະ
ພຣະອົງໄດ້ຮັກສາພວກໂຈນສະຫລັດບ່ໃຫ້ຊຸ້ມລັດພວກເຮົາຢູ່ຕາມເສັ້ນທາງ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ໄດ້ປຣາຖນາທີ່ຈະຊຸ້ມຄອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຈນ ແລະ
ຂີ້ລັກທີ່ຕ້ອງການໂຈມຕີພວກເຂົາເພື່ອສົມບັດຂອງພວກເຂົາ.
Ezra 8:33
ການຊັ່ງນ້າຫນັກເງິນ, ທອງຄາ ເເລະເຄື່ອງໃຊ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະໂລຫິດສິບສອງຄົນຊັ່ງນ້າຫນັກເງິນ, ຄາ ແລະວັດຖຸ"
ຖືກຊັ່ງນ້າຫນັກ ... ໃນການດູເເລຂອງເມເຣໂມດ

ຖືກຊັ່ງນ້າຫນັກ ... ໃນການດູເເລຂອງເມເຣໂມດ
ເມເຣໂມດ ... ອຸຣີຢາ ... ເອເຣອາຊາ ... ຟີເນຮາ ... ໂຢຊາບັດ ...

ເຢຊູອາ ... ໂນອາອີຢາ ... ບິນນູອີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຢຊູອາ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 2: 3.
Ezra 8:35
ປະຊາຊົນໄດ້ຖືກກວາດຕ້ອມມາຈາກການເປັນຊະເລີຍໄດ້ ...

ຄົນທີ່ຖືກເນລະເທດ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ກ່າວເຖິງຄົນຢິວທີ່
ກາລັງດາລົງຊີວິດເປັນຊະເລີຍໃນບາບີໂລນ ແລະ ຜູ້ທີ່ອອກຈາກບາບີໂລນ
ແລະ ໄດ້ກັບໄປເຢຣູຊາເລັມໃນແຂວງຢູດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ກັບມາເມືອງເຢຣູຊາເລັມຈາກການເປັນຊະເລີຍໃນບາບີໂລນ,
ຜູ້ຄົນທີ່ຖືກເນລະເທດ"
ສິບສອງ ... ເກົ້າສິບຫົກ ... ເຈັດສິບເຈັດ ... ສິບສອງ

ຫົກ ... ເຈັດສິບເຈັດ ... ສິບສອງ - "12, 96 ... 77 ... 12"
ບັນດາຂ້າຣາຊການຂອງເເຂວງທາງພາກຕາເວັນຕົກເເມ່ນ້າ

ພວກນີ້ແມ່ນຂ້າຣາຊການຊາວບາບີໂລນ
ໄດ້ຈັດການປະຊາຊົນທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ
ເຊິ່ງລວມທັງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ຢູດາ.
ເເຂວງທາງພາກຕາເວັນຕົກເເມ່ນ້າ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງທີ່ຕັ້ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ.
ມັນຂ້າມແມ່ນ້າຈາກເມືອງຊູຊາ. ລວມທັງຢູດາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປມັນໃນ 4:
9.
ວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ

ວັດ

9
1ຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້, ພວກຫົວຫນ້າໄດ້ເຂົ້າມາຫາຂ້ານ້ອຍ ເເລະໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຊົນຊາດອິສະຣາເອນ, ບັນດາປະໂລຫິດ,
ເເລະຄົນເລວີໄດ້ເເຍກຕົວເອງຈາກຊົນຊາດຂອງເເຜ່ນດິນອື່ນໆ ເເລະສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຂອງພວກເຂົາ ຄື: ຈາກຊາວການາອານ, ຄົນຮິດຕີ, ເເພຣີຊິດ,
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Ezra 9:1
ບ່ໄດ້ເເຍກຕົວເອງຈາກຊົນຊາດຂອງເເຜ່ນດິນອື່ນໆ

ໄດ້ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຄົນຈາກປະເທດອື່ນ ແລະ
ໄດ້ຮັບເອົາສາສະຫນາຂອງເຂົາເຈົ້າ
Ezra 9:3
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນເຊັ່ນນີ້

ເມື່ອເອຊະຣາໄດ້ຍິນວ່າຊາວອິດສະຣາເອນຫລາຍຄົນໄດ້ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງຕ່າງຊາດ
ແລະພາກັນຂາບໄຫວ້ພະຂອງພວກເຂົາ
ຂ້ານ້ອຍກຈີກເສື້ອຜ້າ ເເລະ ເສື້ອຄຸມ ເເລະ ດຶງຜົມ, ເເລະ

ຫນວດອອກຈາກຫົວເເລ້ວຖິ້ມ

ເອຊະຣາໄດ້ສະແດງໃຫ້ທຸກຄົນຮູ້ສຶກບ່ດີໃຈທີ່ຜູ້ຄົນເຮັດສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ໃນສິ່ງຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ.
ເວລາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕອນເເລງ.

ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາທີ່ພວກປະໂຣຫິດຈະຖວາຍປະມານເວລາທີ່ຕາເວັນກາລັງຕົກດິນ
Ezra 9:5
ສະພາບທີ່ຫນ້າລະອາຍ

ວິທີການເວົ້າອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າລາວ“ ນັ່ງດ້ວຍຄວາມລະອາຍ” (9: 3).
"ບ່ອນທີ່ຂ້ອຍນັ່ງຢູ່ພື້ນດິນເພື່ອສະແດງວ່າຂ້ອຍມີຄວາມລະອາຍຫລາຍປານໃດ"
ຄຸກເຂົ່າລົງ ເເລະ ຊູມືຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຄຸເຂົ່າລົງ ແລະ
ເດ່ແຂນຂອງຂ້ອຍອອກດ້ວຍມືຂອງຂ້ອຍເປີດອອກສູ່ທ້ອງຟ້າ"
ຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເເລະ

ຄວາມຜິດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍກຂຶ້ນໄປເຖິງຟ້າສະຫວັນ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສອງວິທີໃນການເວົ້າເຖິງຄວາມຊົ່ວ ແລະ
ຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸທາງກາຍທີ່ອາດຈະໃຫຍ່ກ່ວາຄົນ.

ຄານາມນາມມະທາ "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ" ແລະ "ຄວາມຮູ້ສຶກຜິດ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄານາມ ແລະ ຄາຄຸນນາມ, ຕາມລາດັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາໄດ້ກະທາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ
ພວກເຮົາມີຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຫລາຍ"
Ezra 9:7
ສະໄຫມບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

"ເວລາທີ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາມີຊີວິດຢູ່"
ໃນຄວາມຜິດອັນໃຫຍ່ຫລວງ ... ໃນຄວາມບາບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມມະທາ "ຄວາມຜິດ" ແລະ "ຄວາມຊົ່ວ"
ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ ແລະ ຄາກິລິຍາຕາມລາດັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຄວາມຜິດຫລາຍ ...
ຍ້ອນການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດ"
ພວກຂ້ານ້ອຍ ... ຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງບັນດາກະສັດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ມອບພວກເຮົາ ... ເຂົ້າໄປໃນມືຂອງກະສັດ"
ຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງບັນດາກະສັດໃນໂລກນີ້

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ກະສັດເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຢາກເຮັດກັບຊາວຢິວ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາສິ່ງຂອງນ້ອຍໆເຂົ້າໄວ້ໃນກາມືຂອງກະສັດໃນໂລກນີ້.
ໃຫ້ດາບ

ດາບແມ່ນຄານາມ ສາ ລັບຄົນທີ່ຂ້າຄົນອື່ນ.
ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຄົນຂ້າຊາວຢິວ.
ການເປັນຊະເລີຍ

ຄານາມ ທີ່ເປັນນາມມະທາ ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນວະລີທີ່ເປັນຄາກາມະ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຄົນຈັບຊາວຢິວ ແລະ ເອົາພວກເຂົາໄປ.

ເຢບຸດ, ອາໂມນ, ໂມອາບ, ເອຢິບ, ອາໂມຣິດ.2ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຮັບບັນດາລູກຜູ້ຍິງເເລະລູກຜູ້ຊາຍ, ຂອງບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນມາ
ເເລະໄດ້ປະປົນຊົນຊາດບຣິສຸດກັບຊົນຊາດຂອງແຜ່ນດິນອື່ນໆ, ເເລະພວກຫົວຫນ້າ ເເລະພວກຜູ້ນາກໄດ້ເລີ່ມກ່ຄວາມບ່ສັດຊື່ນີ້."
3ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນເຊັ່ນນີ້, ຂ້ານ້ອຍກຈີກເສື້ອຜ້າ ເເລະ ເສື້ອຄຸມ ເເລະ ດຶງຜົມ, ເເລະ ຫນວດອອກຈາກຫົວເເລ້ວຖິ້ມ, ເເລະ ນັ່ງລົງດ້ວຍຄວາມສິ້ນຫວັງ.
4ຄົນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດເບິ່ງຄືຢ້ານຢາຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິສະຣາເອນ ກ່ຽວກັບຄວາມບ່ສັດຊື່ນີ້ກໄດ້ມາລວມໂຕກັນກັບຂ້ານ້ອຍ
ຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງນັ່ງລົງດ້ວຍຄວາມລະອາຍໃຈ ຈົນເຖິງເວລາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕອນເເລງ.
5ເເຕ່ຕອນທີິ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕອນເເລງ ຂ້ານ້ອຍລຸກຂຶ້ນຈາກສະພາບທີ່ຫນ້າລະອາຍໃນເສື້ອຜ້າເເລະເສື້ອຄຸມທີ່ຈີກຂາດ, ເເລະ ຄຸກເຂົ່າລົງ ເເລະ
ຊູມືຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.6ຂ້ານ້ອຍທູນວ່າ, "ຂ້າເເຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ ເເລະ
ຂາຍຫນ້າທີ່ຈະເງີຍຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຣະອົງ, ເເລະ ຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເເລະ ຄວາມຜິດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍກຂຶ້ນໄປເຖິງຟ້າສະຫວັນ.
7ຕັ້ງເເຕ່ສມັຍບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຈົນເຖິງບັດນີ້ ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢູ່ໃນຄວາມຜິດອັນໃຫຍ່ຫລວງໃນຄວາມບາບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ,
ບັນດາກະສັດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ເເລະພວກປະໂລຫິດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ເເລະ ຖືກມອບໄວ້ໃນບັນດາກະສັດໃນໂລກນີ້, ໃຫ້ເເກ່ດາບ ເປັນຊະເລີຍ, ເເລະ
ການປຸ້ນ ເເລະ ການອັບອາຍຂາຍຫນ້າຢ່າງທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍເປັນທຸກວັນນີ້.
8ບັດນີ້ເປັນເວລາສັ້ນ, ຄວາມເມດຕາຈາກພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ ພຣະອົງຊົງປ່ອຍໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ລອດຊີວິດຢູ່ ເເລະ
ຊົງມອບທີ່ນັ້ນໃນສະຖານທີ່ອັນສັກສິດຂອງພຣະອົງ. ນີ້ເປັນເພາະພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ສາຍຕາຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໃສສະຫວ່າງຂຶ້ນ ເເລະ ປຣະທານຄວາມບັນເທົາຈາກການເປັນທາດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ.
9ເພາະພວກຂ້ານ້ອຍເປັນທາດ, ເເຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ບ່ໄດ້ລືມພວກເຮົາ ເເຕ່ໄດ້ຂະຫຍາຍສັນຍາອັນສັດຊື່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດດັ່ງນີ້ ໃນສາຍຕາກະສັດເເຫ່ງເປີເຊຍ ເພື່ອຈະປຣະທານກາລັງໃຫມ່ເເກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ,
ດ້ວຍເຫດນີ້ພວກຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງສາມາດສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນໃຫມ່ໄດ້ ເເລະ ຟື້ນຟູສ່ວນທີ່ຫັກເພພັງນັ້ນ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດເຊັ່ນນີ້ ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ກາເເພງທີ່ປອດພັຍເເກ່ພວກເຂົາໃນຢູດາ ເເລະເຢຣູຊາເລັມ.
10ເເຕ່ບັດນີ້, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ຕ່ຈາກນີ້ພວກຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວຫຍັງໄດ້? ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ລືມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ,
11ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງທີ່ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ ເເລະ ຜູ້ເຜີຍພຣະວັຈະນະຂອງພຣະອົງ, ເມື່ອພຣະອົງກ່າວວ່າ,
"ເເຜ່ນດິນທີ່ເປິະເປື້ອນຈາກຊົນຊາດຂອງເເຜ່ນດິນນັ້ນ. ດ້ວຍສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເເຜ່ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍມົນທິນຂອງພວກເຂົາ ຕັ້ງເເຕ່ສຸດປາຍດ້ານຫນຶ່ງໄປຍັງສຸດປາຍອີກດ້ານຫນຶ່ງ.12ບັດນີ້,
ຢ່າຍົກລູກຜູ້ຍິງຂອງພວກເຈົ້າ ໃຫ້ລູກຜູ້ຊາຍຂອງພວກເຂົາ; ແລະ ຢ່າຮັບລູກຜູ້ຍິງຂອງພວກເຂົາມາເປັນລູກຜູ້ຍິງຂອງພວກເຈົ້າ ເເລະ
ຢ່າສະເເຫວງຫາສັນຕິສຸກ ເເລະ ເອກະພາບຈາກພວກເຂົາເປັນນິດ, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະເຂັ້ມເເຂງ ເເລະ ກິນສິ່ງດີຂອງເເຜ່ນດິນນັ້ນ,
ເພາະເຫດນີ້ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຄອບຄອງເເຜ່ນດິນນັ້ນຕະຫລອດໄປ."
13ເເຕ່ຫລັງຈາກທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບພວກຂ້ານ້ອຍ ເພາະການປະພຶດຊົ່ວຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ເເລະ ຄວາມຜິດອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ,
ເນື່ອງຈາກພຣະອົງຄືພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊົງອົດກັ້ນພຣະທັຍຕ່ຄວາມບາບຊົ່ວຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບ ເເລະ
ຊົງເຫລືອພວກຂ້ານ້ອຍທີ່ເປັນຜູ້ລອດຊີວິດ.14ເຮົາຄວນຈະລະເມີດບັນຍັດຂອງພຣະອົງອີກ
ເເລະປະປົນກັບຊົນຊາດຕ່າງໆທີ່ຫນ້າກຽດເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍການເເຕ່ງານຫລື? ພຣະອົງຈະບ່ໃຈຮ້າຍ ເເລະທາລາຍພວກຂ້ານ້ອຍ
ຈົນບ່ມີໃຜເຫລືອຢູ່ຈັກຄົນດຽວ ບ່ມີໃຜລອດເລີຍບ?
15ຂ້າເເຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິສະຣາເອນ, ພຣະອົງຊົງຊອບທັມ, ເພາະພວກຂ້ານ້ອຍຍັງເຫລືອຄົນລອດຊີວິດຢູ່ຫນ້ອຍຄົນໃນທຸກວັນນີ້. ເບິ່ງແມ!
ພວກຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງຄວາມຜິດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ເພາະບ່ມີໃຜຈັກຄົນດຽວທີ່ສາມາດຢືນຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງໄດ້ເພາະເຫດນີ້.
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ການປຸ້ນ

ຄານາມ ທີ່ເປັນນາມມະທາ ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນວະລີທີ່ເປັນຄາກາມະ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຄົນຈັບຊາວຢິວ ແລະ ເອົາພວກເຂົາໄປ.
ການອັບອາຍຂາຍຫນ້າ

ຫນ້າແມ່ນ ຄາອະທິບາຍ ສາລັບຄວາມອັບອາຍທີ່ຄົນນັ້ນຮູ້ສຶກແລະ
ຜູ້ອື່ນທີ່ເຫັນຫນ້າຄົນນັ້ນ ກຮູ້ວ່າລາວຮູ້ສຶກ.
Ezra 9:8
ຄວາມເມດຕາຈາກພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໄດ້ມາ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈທີ່ຈະມີເມດຕາ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄວາມເມດຕາຄືຄົນທີ່ສາມາດຍ້າຍອອກໄປໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຢາເວ
ຂອງພວກເຮົາໄດ້ຕັດສິນໃຈທີ່ຈະເມດຕາແກ່ພວກເຮົາ ແລະ"
ເເຕ່ໄດ້ຂະຫຍາຍສັນຍາອັນສັດຊື່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາແມ່ນເວົ້າເຖິງ
ຈຸດປະສົງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງສາມາດຈັບມືຂອງລາວ ແລະ ຈັບຄົນອື່ນໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ສະເຫນີ ທີ່ຈະຊື່ສັດຕ່ພວກເຮົາ ແລະ
ຮັກສາພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
ໃນສາຍຕາກະສັດເເຫ່ງເປີເຊຍ

ກະສັດບ່ສາມາດເຫັນວິຫານຢ່າງແທ້ຈິງ,
ແຕ່ລາວຮູ້ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ. ທີ່ນີ້
“ການເບິ່ງເຫັນ” ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນຮູ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າກະສັດເປີເຊຍຮູ້ກ່ຽວກັບມັນ"
ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂບດ
ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ກາເເພງທີ່ປອດພັຍເເກ່ພວກເຮົາ

ກາແພງທີ່ຮັກສາຄວາມປອດໄພໃຫ້ຜູ້ຄົນແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບພຣະຢາເວໄດ້ປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາມາດຮັກສາພວກເຮົາໃຫ້ປອດໄພ"
Ezra 9:10

ຕະຫລອດໄປ

"ຈົນເຖິງຍຸກສຸດທ້າຍ"
Ezra 9:13
ການປະພຶດຊົ່ວຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ເເລະ

ຄວາມຜິດອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການປະຕິບັດ" ແລະ "ຄວາມຮູ້ສຶກຜິດ"
ສາມາດແປເປັນຄານາມ ແລະ ຄາຄຸນນາມ, ຕາມລາດັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດ ແລະ
ຍ້ອນວ່າພວກເຮົາມີຄວາມຜິດຫລາຍ"
ໄດ້ຊົງອົດກັ້ນພຣະທັຍຕ່ຄວາມບາບຊົ່ວຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບ

ເເລະ ຊົງເຫລືອພວກຂ້ານ້ອຍທີ່ເປັນຜູ້ລອດຊີວິດ

"ທ່ານອາດຈະເປັນພຽງແຕ່ ຖ້າທ່ານຂ້າພວກເຮົາທຸກຄົນ,
ແຕ່ວ່າທ່ານບ່ໄດ້ລົງໂທດພວກເຮົາ ແລະ
ແທນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາມີຊີວິດຢູ່ບາງຄົນ"
ເຮົາຄວນຈະລະເມີດບັນຍັດຂອງພຣະອົງອີກ ເເລະ....ຄົນ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຂ້ຄວາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເປັນການຜິດຫລາຍ
ທີ່ພວກເຮົາບາງຄົນໄດ້ເຮັດຜິດກົດລະບຽບຂອງພຣະອົງ ແລະ ເຮັດໃຫ້ ...
ຄົນ."
ພຣະອົງຈະບ່ໃຈຮ້າຍ ... ລອດເລີຍບ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຂ້ຄວາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຢ້ານວ່າເຈົ້າຈະໃຈຮ້າຍ ... ຫນີ."
Ezra 9:15
ເບິ່ງແມ

"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະເວົ້າ"
ພວກຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງຄວາມຜິດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

"ທ່ານສາມາດເຫັນໄດ້ວ່າພວກເຮົາທຸກຄົນມີຄວາມຜິດ"
ເພາະບ່ມີໃຜຈັກຄົນດຽວທີ່ສາມາດຢືນຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງໄດ້ເພາະເຫດນີ້

"ທ່ານບ່ຄິດວ່າ ມີບຸກຄົນໃດບລິສຸດ"

10
1ຂະນະທີ່ເອຊະຣາໄດ້ອະທິຖານ ເເລະສາຣະພາບບາບ, ເຂົາໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ ເເລະ ຖິ້ມໂຕລົງຕ່ຫນ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ມີການຊຸມນຸມຄັ້ງໃຫຍ່ຂອງພວກອິສະຣາເອນ, ທັງພວກຜູ້ຊາຍ, ພວກຜູ້ຍິງ ເເລະ ເດັກນ້ອຍກໄດ້ມາຮ່ວມຊຸມນຸມກັບເຂົາ,

ເພາະປະຊາຊົນໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງໃຫຍ່.2ເຊການີຢາລູກຊາຍຂອງເຢຮີເອນ ເຊື້ອສາຍເອລາມ ຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບອິດຊະຣາວ່າ,
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ເເລະ ໄດ້ເເຕ່ງງານກັບພວກຜູ້ຍິງຕ່າງຊາດຈາກຊົນຊາດຂອງເເຜ່ນດິນອື່ນໆ. ເເຕ່ເຖິງຈະມີເລື່ອງເຊັ່ນນີ້
ກຍັງມິຄວາມຫວັງສາລັບອິສະຣາເອນ.
3ດັ່ງນັ້ນ ບັດນີ້ ໃຫ້ເຮົາເຮັດພັນທະສັນຍາກັບພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທີ່ຈະປະພວກຜູ້ຍິງ ເເລະລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໄປ
ຕາມພຣະບັນຊາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ເເລະຄາສັ່ງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ຢາເກງຕ່ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ,
ເເລະຂໃຫ້ເປັນໄປຕາມກົດຫມາຍນັ້ນ.4ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຖີດເພາະສິ່ງນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງເຮັດໃຫ້ສາເລັດ, ເເລະເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ. ຈົ່ງເຂັ້ມເເຂງ
ເເລະເຮັດສິ່ງນີ້ເຖີດ."
5ດັ່ງນັ້ນເອຊະຣາຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ເເລະໄດ້ໃຫ້ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ, ຄົນເລວີ, ເເລະອິສະຣາເອນທັງຫມົດສັນຍາວ່າຈະເຮັດຕາມນີ້.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາທຸກຄົນຈຶ່ງໄດ້ໃຫ້ຄາປະຕິຍານຢ່າງຫນັກເເຫນ້ນ.6ເເລ້ວ ເອຊະຣາ ອິດໄດ້ລຸກຂຶ້ນໄປຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ
ເເລະໄດ້ໄປທີ່ຫ້ອງຂອງເຢໂຮຮານານລູກຊາຍຂອງເອລີອາຊິບ. ເຂົາບ່ໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ຫລືດື່ມນ້າເລີຍ,
ເນື່ອງຈາກເຂົາໂສກເສົ້າກ່ຽວກັບຄວາມບ່ສັດຊື່ຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຄີຍຕົກເປັນຊະເລີຍ.
7ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຂ່າວໄປຍັງຢູດາ ເເລະເຢຣູຊາເລັມຕ່ປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ກັບມາຈາກການເປັນຊະເລີຍໃຫ້ມາຊຸມນຸມກັນໃນເຢຣູຊາເລັມ.
8ຄົນໃດທີ່ບ່ໄດ້ມາຫລັງຈາກສາມວັນຕາມຄາສັ່ງຂອງພວກຫົວຫນ້າ ເເລະພວກຜູ້ອາວຸໂສ ຈະຖືກຍຶດຊັບສົມບັດຂອງເຂົາທັງຫມົດ
ເເລະຖືກຕັດອອກຈາກການຊຸມນຸມຄັ້ງໃຫຍ່ຂອງປະຊາຊົນທີ່ກັບມາຈາກການເປັນຊະເລີຍ.
9ດັ່ງນັ້ນພວກຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຂອງເຜົ່າຢູດາ ເເລະເຜົ່າເບັນຢາມິນກໄດ້ມາຊຸມນຸມກັນໃນເຢຣູຊາເລັມພາຍໃນສາມວັນ. ເດືອນທີເກົ້າວັນທີຊາວຂອງເດືອນນັ້ນ.
ປະຊາຊົນທຸກຄົນກຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນຂ້າງຫນ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ ເເລະຕົວສັ່ນເພາະຖ້ອຍຄາ ເເລະຝົນຕົກຫນັກ.10ເອຊະຣາ ປະໂລຫິດໄດ້ລຸກຂຶ້ນ
ເເລະກ່າວວ່າ, "ພວກເຈົ້າເອງເຮັດການລະເມີດ. ພວກເຈົ້າໄດ້ຢູ່ກັບພວກຜູ້ຍິງ ຕ່າງຊາດ ທີ່ເປັນການທະວີຄວາມຜິດຂອງອິສະຣາເອນຫລາຍຂຶ້ນ.
11ເເຕ່ບັດນີ້ຈົ່ງຖວາຍຄາສັນຣະເສີນເເດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ, ເເລະເຮັດຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ.
ຈົ່ງເເຍກຕົວອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງເເຜ່ນດິນນີ້ ເເລະຈາກພວກຜູ້ຍິງຕ່າງຊາດ."
12ຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດກໄດ້ຕອບດ້ວຍສຽງດັງວ່າ, "ເຮົາຈະເຮັດຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເວົ້າ.13ເເຕ່ມີປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍ, ເເລະຕອນນີ້ເປັນຣະດູຝົນ,
ພວກເຮົາບ່ມີກາລັງທີ່ຈະຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ, ເເລະນີ້ບ່ເເມ່ນວຽກເເຕ່ມື້ສອງມື້, ເພາະເຮົາໄດ້ລະເມີດຢ່າງຮ້າຍເເຮງໃນເລື່ອງນີ້.
14ດັ່ງນັ້ນຂໃຫ້ພວກຫົວຫນ້າຂອງເຮົາເປັນຕົວເເທນຂອງຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດ.
ຂໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ຍອມໃຫ້ພວກຜູ້ຍິງຕ່າງຊາດອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງຂອງພວກເຮົາມາໃນເວລາທີ່ການົດນັ້ນ ພ້ອມກັບຜູ້ອາວຸໂສຂອງເມືອງ
ເເລະຜູ້ພິພາກສາຂອງເມືອງຈົນກວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນເເຮງຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຈະໄປຈາກເຮົາ."15ໂຢນາທານ ລູກຊາຍ ຂອງອາສາເຮນ
ເເລະຢາເຊອີຢາລູກຊາຍຂອງຕິກວາ ໄດ້ຕ່ຕ້ານເລື່ອງນີ້, ແລະເມຊຸນລາແລະຊັບເບທາຍ ຄົນເລວີ ໄດ້ສະຫນັບສະຫນູນພວກເຂົາ.
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Ezra 10:1
ຂະນະທີ່ເອຊະຣາໄດ້ອະທິຖານ ເເລະ ສາຣະພາບບາບ ... ຖິ້ມໂຕລົງ

ເອຊະຣາເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນອື່ນ.
ຖິ້ມໂຕລົງ

ຈາກການຢືນແລ້ວນອນຫມູບຫນ້າລົງຢ່າງວ່ອງໄວ
ຕ່ຫນ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ

ຕ່ຫນ້າວັດ
ເຊການີຢາ

ແປໃນ 8: 4.
ເຢຮີເອນ

ແປໃນ 8: 8.
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ

ສິ່ງດັ່ງກ່າວຖືກສ້າງຂຶ້ນມາເພື່ອເປັນການສາລະພາບຕ່ສາທາລະນະ,
ບ່ແມ່ນການຮຽກຮ້ອງທີ່ອວດອ້າງ.
Ezra 10:3
ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ

"ພວກເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າ"
Ezra 10:5
ເຢໂຮຮານານ ... ເອລີອາຊິບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
Ezra 10:7
ຄົນໃດທີ່ບ່ໄດ້ມາ ... ຈະຖືກຍຶດຊັບສົມບັດຂອງເຂົາທັງຫມົດ ເເລະ ຖືກຕັດອອກ

"ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຈະຍຶດເອົາຊັບສິນທັງຫມົດອອກໄປຈາກຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ມາ ...
ແລະຈະຍົກເວັ້ນພວກເຂົາ" ຫລື "ປະຊາຊົນຢູດາ ແລະ
ເຢຣູຊາເລັມຈະເອົາຊັບສິນທັງຫມົດໄປຈາກຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ມາ ...
ແລະຈະຍົກເວັ້ນພວກເຂົາ ""
ສາມມື້

3 ມື້
Ezra 10:9
ພາຍໃນສາມວັນ

"ສາມມື້ຕ່ມາ"
ເດືອນທີເກົ້າວັນທີຊາວຂອງເດືອນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເກົ້າ ເດືອນຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ. ວັນທີຊາວ
ແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນທັນວາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ເດີ່ນເປີດໃຫຍ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າວິຫານ

ເຮັດການລະເມີດ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການລະເມີດ" ສາມາດແປເປັນຄາ ກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຊ່ວຍສັດຕູຂອງປະຊາຊົນຂອງທ່ານ"
ທີ່ເປັນການທະວີຄວາມຜິດຂອງອິສະຣາເອນຫລາຍຂຶ້ນ

"ແລະ
ຕອນນີ້ພຣະເຈົ້າຖືວ່າພວກເຮົາມີຄວາມຜິດທີ່ຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າກ່ອນ"
Ezra 10:11
ຈົ່ງເເຍກຕົວອອກຈາກ

ຍ້າຍອອກໄປຈາກ, ຈະແຕກຕ່າງຈາກ
Ezra 10:12
ນີ້ບ່ເເມ່ນວຽກເເຕ່ມື້ສອງມື້

litotes ເຄື່ອງປະດັບນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະຕ້ອງໃຊ້ເວລາດົນນານຈະເຮັດວຽກທັງຫມົດນີ້"
Ezra 10:14
ໃນເວລາທີ່ການົດນັ້ນ ພ້ອມກັບຜູ້ອາວຸໂສຂອງເມືອງ

ເເລະຜູ້ພິພາກສາຂອງເມືອງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວລາທີ່ຜູ້ເຖົ້າແກ່ເມືອງ ແລະຜູ້ພິພາກສາເມືອງຈະແກ້ໄຂ"
ໂຢນາທານ ... ອາສາເຮນ ... ຢາເຊອີຢາ ... ຕິກວາ ... ເມຊຸນລາ ...

ຊັບເບທາຍ

ຊື່ຄົນ
ໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງອາສາເຮນ

ເເລະຢາເຊອີຢາລູກຊາຍຂອງຕິກວາໄດ້ຕ່ຕ້ານເລື່ອງນີ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ, 1)
ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ບ່ຕ້ອງການໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ເມືອງສືບສວນການຕ່ຕ້ານ ຫລື
2) ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ໃດສືບສວນການແຕ່ງງານຂອງປະຊາຊົນ.
Ezra 10:16
ເຮັດດັ່ງນີ້

ປະຊາຊົນໄດ້ສອບສວນຜູ້ທີ່ໄດ້ແຕ່ງງານກັບເມຍທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ.
ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີສິບ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສິບຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມື້ທາອິດແມ່ນໃກ້ຮອດກາງເດືອນທັນວາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ວັນຫນຶ່ງໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນມີນາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
Ezra 10:18
ເຢຊູອາ

16ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນທີ່ໄດ້ກັບມາຈາກການເປັນຊະເລີຍກໄດ້ເຮັດດັ່ງນີ້. ເອຊະຣາ ປະໂລຫິດໄດ້ເລືອກຜູ້ຊາຍ, ທີ່ເປັນພວກຜູ້ນາໃນຕະກູນ,
ເເລະເຊື້ອສາຍຂອງບັນພະບຸຣຸດ ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ລະບຸຊື່ໄວ້ ເເລະພວກເຂົາໄດ້ສືບຄົ້ນເລື່ອງນີ້ ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີສິບ.
17ພຮອດວັນຫນຶ່ງໃນເດືອນທີຫນຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ເຊົາການຄົ້ນຫາເລື່ອງທີ່ພວກ ຜູ້ຊາຍໄດ້ອາສັຍຢູ່ກັບຜູ້ຍິງຕ່າງຊາດ.
18ໃນພວກເຊື້ອສາຍພວກປະໂລຫິດໄດ້ມີຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາສັຍຢູ່ພວກຜູ້ຍິງຕ່າງຊາດ. ໃນພວກເຊື້ອສາຍ ເຢຊູອາ ລູກຊາຍໂຢຊາດັກ
ແລະພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາມີ ມາອາເສອີຢາ, ເອລີເອເຊ, ຢາຣິບ, ແລະ ເກດາລີຢາ.19ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຕັດສິນໃຈປະບັນດາເມຍຂອງພວກເຂົາ.
ເນື່ອງຈາກພວກເຂົາເຮັດຜິດ, ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຖວາຍແກະໂຕຜູ້ໂຕຫນຶ່ງຈາກຝູງສັດ ສາລັບຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາ.
20ໃນພວກເຊື້ອສາຍອິມເມ ມີ: ຮານານີ ແລະເຊບາດີຢາ.21ໃນພວກເຊື້ອສາຍຂອງຮາຣິມ ມີ: ມາອາເສອີຢາ, ເອລີຢາ, ເຊມາອີຢາ, ເຢຮີເອນ, ແລະ
ອູດຊີຢາ.22ໃນພວກເຊື້ອສາຍປັດຊູມີ: ເອລີໂອນາຍ, ມາອາເສອີຢາ, ອິດຊະມາເອນ, ເນທາເນນ, ໂຢຊາບັດ, ແລະເອລາສາ.
23ໃນພວກເຊື້ອສາຍເລວີມີ: ໂຢຊາບັດ, ຊີເມອີ, ເກລາອີຢາ ນັ້ນກຄື ເກລີຕາ, ເປທາຮີຢາ, ຢູດາ,24ໃນພວກນັກຮ້ອງມີ: ເອລີອາຊິບ. ໃນຄົນເຝົ້າປະຕູມີ:
ຊານລູມ, ເຕເລັມ, ແລະອູຣິ.25ໃນພວກຄົນອິສະຣາເອນທີ່ເຫລືອ ໃນພວກເຊື້ອສາຍ ປາຣົດມີ: ຣາມີຢາ, ອິດຊີຢາ, ມັນກີຢາ, ມີຢາມິນ, ເອເລອາຊາ,
ມັນກີຢາ, ແລະເບນາອີຢາ.
26ໃນພວກເຊື້ອສາຍເອລາມ ມີ: ມັດຕານີຢາ, ເຊກາຣິຢາ, ເຢຮີເອນ, ອັບດີ, ເຢເຣໂມດ, ແລະ ເອລີຢາ.27ໃນພວກເຊື້ອສາຍຊັດຕຸມີ: ເອລີໂອນາຍ,
ເອລີອາຊິບ, ມັດຕານິຢາ, ເຢເຣໂມດ, ຊາບັດ, ແລະອາຊີຊາ.28ໃນພວກເຊື້ອສາຍ ເບບາຍມີ: ເຢໂຮຢານານ, ຮານານີຢາ, ຊັບບາຍ, ແລະ ອັດໄລ.
29ໃນພວກເຊື້ອສາຍບານີມີ: ເມຊຸນລາ, ມັນລຸກ, ອາດາອີຢາ, ຢາຊຸບ, ເຊອານ, ແລະເຢລີໂມດ.
30ໃນພວກເຊື້ອສາຍຂອງປາຮາດໂມອາບມີ: ອັດນາ, ເກລານ, ເບນາອີຢາ, ມາອາເສອີຢາ, ມາຕານີຢາ, ເບຊາເລນ, ບິນນູອີ, ແລະມານາເຊ.
31ໃນພວກເຊື້ອສາຍຮາຣິມມີ: ເອລີເອເຊ, ອິດຊີຢາ, ມັນກີຢາ, ເຊມາອີຢາ, ຊີເມໂອນ.32ເບັນຢາມິນ, ມັນລຸກ, ແລະເຊມາຣີຢາ.
33ໃນພວກເຊື້ອສາຍຂອງຮາຊຸມມີ: ມັດເຕໄນ, ມັດຕາຕາ, ຊາບັດ, ເອລີເຟເລັດ, ເຢເຣມາຍ, ມານາເຊ, ແລະຊີເມອີ.34ໃນພວກເຊື້ອສາຍບານີ ມີ:
ມາອາດາຍ, ອາຣາມ, ອູເອນ,35ເບນາອີຢາ, ເບເດອີຢາ, ເກລູຮີ,36ວານີຢາ, ເມເຣໂມດ, ເອລີອາຊິບ,
37ມັດຕານີຢາ, ມັດເຕໄນ, ແລະຢາອາສູ,38ໃນພວກເຊື້ອສາຍບິນນູອີມີ: ຊີເມອີ,39ເຊເລມີຢາ, ນາທານ, ອາດາອີຢາ,40ມັກນາເດບາຍ, ຊາຊາຍ, ຊາລາຍ,
41ອາຊາເຣນ, ເຊເລມີຢາ, ເຊມາຣີຢາ,42ຊານລູມ, ອາມາຣີຢາ, ແລະໂຢເຊັບ.43ໃນພວກເຊື້ອສາຍເນໂບມີ: ເຢອີເອນ, ມັດຕີທີຢາ, ຊາບັດ, ເຊບີນາ, ອັດໂດ,
ໂຢເອນ, ແລະເບນາອີຢາ.44ຄົນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດໄດ້ຮັບພວກຜູ້ຍິງຕ່າງຊາດເປັນເມຍແລະມີລູກກັບພວກນາງບາງຄົນ.
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ດັ່ງແປໃນ 2: 1.
ໂຢຊາດັກ

ດັ່ງແປໃນ 3: 1.
ມາອາເສອີຢາ ... ເກດາລີຢາ

ຊື່ຂອງຄົນ
ເອລີເອເຊ ... ຢາຣິບ

ດັ່ງແປໃນ 8:15.
Ezra 10:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊະຣາສືບຕ່ລາຍຊື່ຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ.
ອິມເມ ... ປັດຊູມີ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ດັ່ງແປໃນ 2:36.
ຮານານີ ... ເອລີໂອນາຍ ... ເນທາເນນ ... ເອລາສາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ເຊບາດີຢາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 8: 8.
ຮາຣິມ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 2:31.
ມາອາເສອີຢາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:18.
ເຊມາອີຢາ ... ເຢຮີເອນ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 8:12.
ໂຢຊາບັດ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 8:33.
Ezra 10:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊະຣາສືບຕ່ລາຍຊື່ຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ.
ໂຢຊາບັດ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 8:33.
ເອລີອາຊິບ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10: 5.
ຊານລູມ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 2:40.
ປາຣົດ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 2: 3.
ເອເລອາຊາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 7: 1.
Ezra 10:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊະຣາສືບຕ່ລາຍຊື່ຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ.
ເອລາມ ... ຊັດຕຸ ... ບານີ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 2: 7.
ເຢຮີເອນ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 8: 8.
ເອລີໂອນາຍ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:20.
ເອລີອາຊິບ ... ເຢໂຮຢານານ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10: 5.
ເບບາຍ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 2:11.
ເຢໂຮຢານານ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10: 5.
ເມຊຸນລາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 8:15.
Ezra 10:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊະຣາສືບຕ່ລາຍຊື່ຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ.
ປາຮາດໂມອາບ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 8: 4.
ເບນາອີຢາ ... ມັນກີຢາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:23.
ມາອາເສອີຢາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:18.
ມາຕານີຢາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:26.
ບິນນູອີ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 8:33.
ຮາຣິມ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 2:31.
ເອລີເອເຊ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 8:15.
ມັນລຸກ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:26.
Ezra 10:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊະຣາສືບຕ່ລາຍຊື່ຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ.
ຮາຊຸມ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 2:19
ຊາບັດ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:26.
ເອລີເຟເລັດ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 8:12.
ມານາເຊ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:30.
ຊີເມອີ ... ເບນາອີຢາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:23.
ບານີ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 2: 7.
ເມເຣໂມດ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 8:33.
ເອລີອາຊິບ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10: 5.
Ezra 10:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊະຣາສືບຕ່ລາຍຊື່ຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ.
ມັດຕານີຢາ ... ອາດາອີຢາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:26.
ມັດເຕໄນ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:33.
ບິນນູອີມີ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 8:33.
ຊີເມອີ

ຊື່ຂອງຄົນດັ່ງແປໃນ 10:23.
Ezra 10:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊະຣາສິ້ນສຸດລາຍຊື່ຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ.
ເຊເລມີຢາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:37.
ເຊມາຣີຢາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:30.
ຊານລູມ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 2:40.
ອາມາຣີຢາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນນ 7: 1.
ເນໂບ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 2:27.
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ເຢອີເອນ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 8:12.
ຊາບັດ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:26.
ອິດໂດ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 5: 1.
ເບນາອີຢາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍດັ່ງແປໃນ 10:23.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ

ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນບັນຊີເລີ່ມຕົ້ນໃນ 10:20

ເນເຫມີຢາ

Nehemiah 1:1
ເນເຫມີຢາ ... ຮາກາລີຢາ ... ຮານານີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໃນເດືອນກິດຊະເຫລັບ

"ກິດຊະເຫລັບ" ແມ່ນເດືອນທີ່ເກົ້າຂອງປະຕິທິນຢີວ.
ເປັນເດືອນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນພະຈິກ ແລະ
ຊ່ວງຕົ້ນຂອງເດືອນທັນວາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ຂອງປີທີຊາວ

ເນເຫມີຢາໄດ້ອ້າງອີງເຖິງຈານວນປີ ທີ່ອາທາເຊີເຊໄດ້ຄອບຄອງດັ່ງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນປີທີຊາວຂອງການປົກຄອງຂອງອາທາເຊີເຊກະສັດຂອງເປີເຊຍ"
ປ້ອມສຸສາ

ນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງໃນບັນດາຕົວເມືອງຂອງກະສັດເປີເຊຍ,
ຕັ້ງຢູ່ໃນປະເທດເອລາມ.
ເປັນເມືອງທີ່ມີປ້ອມຂະຫນາດໃຫ່ຍທີ່ມີມີກາແພງສູງອ້ອມຮອບຕົວເມືອງ.
ມີພີ່ນ້ອງຄົນຫນຶ່ງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຮານານີ

ຮານານີເປັນອ້າຍຂອງເນເຫມີຢາ.
ຮານານີ, ໄດ້ມາກັບບາງຄົນຈາກຢູດາ

"ຮານານີໄດ້ມາຈາກຢູດາກັບຄົນອຶ່ນໆ"
ພວກຢິວຜູ້ທີ່ໄດ້ຫນີ, ຊາວຢິວທີ່ເຫລືອຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນກຸ່ມດຽວກັນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຊາວຢິວຈານວນບ່ຫລາຍທີ່ຖືກເນລະເທດໄປບາບີໂລນແຕ່ໄດ້ປົບຫນີ ແລະ
ກັບໄປຢູ່ເຢຣູຊາເລັມ ຫລື 2)
ຊາວຢິວຈານວນບ່ຫລາຍທີ່ໄດ້ຫນີຈາກພວກທີ່ພະຍາຍາມຈະພາພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍໃນບາບີໂລນ

ແລະ ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງຍັງຄົງຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ເນື່ອງຈາກວ່າມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າພວກເຂົາໄດ້ຫລົບຫນີໄປໃສ,
ມັນອາດຈະເປັນການດີທີ່ສຸດທີ່ຈະບ່ລະບຸໃນຄາແປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຢິວຜູ້ທີ່ໄດ້ຫນີອອກຈາກການເນລະເທດ ແລະ
ຜູ້ທີ່ຍັງຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ"
Nehemiah 1:3
ພວກເຂົາໄດ້ຕອບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ

ໃນທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຮານານີ ແລະ ຄົນອຶ່ນໆທີ່ມາຈາກຢູດາ.
ເມືອງ

ໃນທີ່ນີ້ "ເມືອງນັ້ນ"
ອ້າງອີງເຖີງຢູດາເປັນເມືອງຊຶ່ງປົກຄອງພາຍໃຕ້ຈັກກະພັດເປີເຊຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມືອງແຫ່ງຢູດາ" ຫລື "ຢູດາ"
ກາເເພງເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຖືກທາລາຍລົງ, ເເລະ ປະຕູຕ່າງໆກຖືກໄຟເຜົາ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບໄດ້ທາລາຍກາແພງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
ແລະໄດ້ເຜົາປະຕູເມືອງຕ່າງໆ"
Nehemiah 1:4
ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງທູນວ່າ

ເນເຫມີຢາໄດ້ທູນໃນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ອະທິຖານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ຫລັງຈາກນັ້ນໄດ້ທູນຕ່ພຣະຢາເວ"
ບັນດາຜູ້ຮັກພຣະອົງ ເເລະ ຊົງຮັກສາພຣະບັດຍັດຂອງພຣະອົງ

ເນື່ອງຈາກວ່າເນເຫມີຢາກາລັງເວົ້າກັບພຣະຢາເວ, ຄາເວົ້າອອກສຽງວ່າ
"ລາວ" ແລະ "ຂອງລາວ" ສາມາດແປເປັນ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຮັກທ່ານ ແລະຮັກສາພຣະບັນຍັດຂອງທ່ານ"
Nehemiah 1:6

1
1ນີ້ຄືຖ້ອຍຄາຂອງເນເຫມີຢາລູກຂອງຮາກາລີຢາ: ບັດນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນເດືອນກິດຊະເຫລັບ, ຂອງປີທີຊາວ, ໃນຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ໃນປ້ອມສຸສາ,
2ມີພີ່ນ້ອງຄົນຫນຶ່ງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຄືຮານານີ, ໄດ້ມາກັບນາງຄົນຈາກຢູດາ ແລະ

ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຖາມເລື່ອງພວກຢິວທີ່ເຫລືອລອດຊີວິດຈາກການເປັນຊະເລີຍ, ເເລະຖາມກ່ຽວກັບເລື່ອງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
3ພວກເຂົາໄດ້ຕອບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, "ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນທີ່ລອດຊີວິດຈາກການຕົກເປັນຊະເລີຍ ມີຄວາມລາບາກ ເເລະ
ຄວາມອັບອາຍຫລາຍເພາະກາເເພງເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຖືກທາລາຍລົງ, ເເລະ ປະຕູຕ່າງໆກຖືກໄຟເຜົາ."
4ທັນທີທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້, ຂ້າພະເຈົ້າກນັ່ງລົງເເລ້ວກຮ້ອງໄຫ້, ເເລະ ຂ້າພະເຈົ້າຍັງໂສກເສົ້າ ແລະ ອົດອາຫານຕ່ໄປ ເເລະ
ອະທິຖານຕ່ຫນ້າອົງພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນຢູ່ອີກຫລາຍມື້.5ເເລ້ວຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງທູນວ່າ, "ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນ,
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່, ເເລະ ຫນ້າຢາເກງ, ຜູ້ຊົງຮັກສາພັນທະສັນຍາ ເເລະ ມີຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຕ່ບັນດາຜູ້ຮັກພຣະອົງ
ເເລະຊົງຮັກສາພຣະບັດຍັດຂອງພຣະອົງ.
6ຂພຣະອົງຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ ເເລະ ທອດພະເນດ, ຂຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະອົງຊຶ່ງ
ໃນຂະນະນີ້ຂ້ານ້ອຍອະທິຖານຕ່ພຣະອົງທັງກາງເວັນ ເເລະກາງຄືນ ເພື່ອປະຊາຊົນຊາວອິດສະຣາເອນຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
ຂ້ານ້ອຍສາລະພາບບາບຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ. ທັງຂ້ານ້ອຍ ແລະ
ກັບຕະກູນຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ໄດ້ເຮັດບາບນາ.7ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ປະພຶດການຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍຕ່ພຣະອົງ, ເເລະ ບ່ໄດ້ຮັກສາພຣະບັນຍັດກົດບັນຍັດ,
ເເລະ ກົດຫມາຍຊຶ່ງພຣະອົົງໄດ້ຊົງບັນຊາເເກ່ໂມເຊ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄວ້.
8ຂພຣະອົງຊົງລະລຶກເຖິງພຣະບັນຍັດ ຊຶ່ງໄດ້ຊົງບັນຊາເເກ່ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງວ່າ, "ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ຊື່ຕົງຕ່ເຮົາ,
ເຮົາຈະກະແຈກກະຈາຍພວກເຈົ້າອອກໄປຢູ່ທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ,9ຖ້າພວກເຈົ້າກັບມາຫາເຮົາ ແລະ ຮັກສາ ເເລະ
ປະພຶດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາ, ເຖິງວ່າພວກເຈົ້າຈະກະຈັດກະຈາຍໄປໄກສຸດປາຍຟ້າ, ເຮົາກຈະລວບລວມພວກເຈົ້າມາຈາກທີ່ນັ້ນ
ເເລະນາພວກເຈົ້າມາຍັງສະຖານທີ່ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ນາມຂອງເຮົາດາລົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ."
10ບັດນີ້ພວກເຂົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ ເເລະເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງໄຖ່ໄວ້ດ້ວຍຣິດທານຸພາບຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ
ເເລະດ້ວຍພຣະຫັດອັນຊົງຣິດຂອງພຣະອົງ.11ຂ້າເເຕ່ພຣະຢາເວ, ໂຜດຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ເເລະ
ຄາອະທິຖານຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຜູ້ຍິນດີທີ່ຈະຖວາຍກຽດເເດ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.
ບັດນີ້ຂປະທານຄວາມສາເລັດໃຫ້ເເກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະອົງໃນວັນນີ້, ເເລະ ຂຊົງປະທານພຣະເມດຕາເເກ່ເຂົາຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຊາຍຄົນນີ້ເຖີດ."
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້ກະສັດໃນຖານະຢາຍເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫ້ແກ່ກະສັດ.
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ທອດພຣະເນດ

ເນເຫມີຢາທູນວ່າຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງຟັງໃນຂະນະທີ່ລາວອະທິຖານຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າທອດພຣະເນດ
ແລະ ເບິ່ງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງຂ້າພະເຈົ້າ" ຫລື
"ຊົງຟັງຂ້າພະເຈົ້າ"
ຂຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະອົງ

"ເພື່ອວ່າທ່ານຈະໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງກາລັງອະທິຖານຢູ່."
ຄາວ່າ “ຜູ້ຮັບໃຊ້” ຫມາຍເຖິງເນເຫມີຢາ.
ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຈະກ່າວກັບຜູ້ທີ່ສູງສົ່ງເພື່ອສະແດງຄວາມຖ່ອມຕົວ
ແລະ ຄວາມນັບຖື.
ທັງກາງເວັນ ແລະ ກາງເວັນຄືນ

ໂດຍກ່າວວ່າລາວອະທິຖານທັງກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ,
ເນເຫມີຢາໄດ້ເນັ້ນຫນັກ ເຖິງຄວາມຖີ່ຂອງການອະທິຖານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕະຫລອດເວລາ"
ທັງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ກັບຕະກູນຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ໄດ້ເຮັດບາບນາ

ຄາໃນທີ່ນີ້ "ຕະກູນ" ໄດ້ຫມາຍເຖີງຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທັງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ຄອບຄົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
Nehemiah 1:8
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາໄດ້ສືບຕ່ອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ຂພຣະອົງຊົງລະລຶກ

ຕ່ກັບ "ຊົງລະນຶກເຖີງ" ເປັນສານວນຊຶ່ງມີຄວາມຫມາຍວ່າຈົ່ງຈື່ຈາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຂຢ່າລືມ"
ພຣະບັນຍັດ ຊຶ່ງໄດ້ຊົງບັນຊາເເກ່ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ຄາອອກສຽງທີ່ວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖີງພຣະເຈົ້າ.
ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ຊື່ຕົງຕ່ເຮົາ ... ເຮົາຈະກະແຈກກະຈາຍພວກເຈົ້າອອກໄປ ...

ຖ້າພວກເຈົ້າກັບມາຫາເຮົາ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງຄົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າກະແຈກກະຈາຍໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດ

ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເຖິງເຫດຜົນທີ່ເຮັດໃຫ້
ຊາວອິດສະຣາເອນອາໄສຢູ່ໃນປະເທດອື່ນ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ກະແຈກກະຈາຍພວກເຂົາ ຄືກັນກັບວ່າ
ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຫວ່ານເມັດພືດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່ໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ"
ເຖິງວ່າພວກເຈົ້າຈະກະຈັດກະຈາຍ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖີງການເຫນັ້ນເຖີງຮູບແບບທີ່ກາລັງເປັນຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖີງແມ່ນວ່າເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າກະຈັດກະຈາຍ"
ສຸດປາຍຟ້າ

ພຣະຢເວເວົ້າກ່ຽວກັບສະຖານທີ່ຕ່າງໆເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ຢູ່ໄກຫລາຍຄື
"ຢູ່ໃຕ້ທ້ອງຟ້າທີ່ສຸດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປສະຖານທີ່ບ່ອນຢູ່ໄກຫລາຍ"
ສະຖານທີ່ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ, ບ່ອນທີ່ພຣະວິຫານຕັ້ງຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປເຢຣູຊາເລັມ, ບ່ອນທີ່ພຣະອົງໄດ້ເລືອກ ...

ຍັງຄົງຢູ່"
ບ່ອນທີ່ເຮົາໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ນາມຂອງເຮົາດາລົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ນາມ" ຫມາຍເຖີງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້"
Nehemiah 1:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເນເຫມີຢາໄດ້ສືບຕ່ຄາອະທິຖານຂອງພຣະອົງ.
ບັດນີ້

ຖ້ອຍຄານີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້
ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນການອະທິຖານຂອງເນເຫມີຢາ.
ໃນທີ່ນີ້ລາວເລີ່ມການຮ້ອງຂຂອງລາວຕາມຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາເປັນູຜູ້ຮັບໃຊ້

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ດ້ວຍຣິດທານຸພາບຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

ເເລະດ້ວຍພຣະຫັດອັນຊົງຣິດຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ພຣະຫັດ" ສະແດງເຖິງພະລັງ ຫລື ອານາດ. ພ້ອມກັນ,
ສອງປະໂຫຍກນີ້ເຫນັ້ນຫນັກ ເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຣິດທານຸພາບຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ
ເເລະດ້ວຍພຣະຫັດອັນຊົງຣິດຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ໂດຍ
ພຣະລັງລິດອານາດ"
ຄາອະທິຖານຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ “ຜູ້ຮັບໃຊ້” ຫມາຍເຖິງເນເຫມີຢາ.
ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຈະກ່າວກັບຜູ້ທີ່ສູງສົ່ງເພື່ອສະແດງຄວາມຖ່ອມຕົວ
ແລະ ຄວາມນັບຖື. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 6.
ຄາອະທິຖານຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ໃນທີ່ນີ້ "ຜູ້ຮັບໃຊ້"
ຫມາຍເຖິງສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ຈະໄດ້ອະທິຖານຂໃຫ້ພຣະຢາເວກະທາຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ແລະ ໃນນາມຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຜູ້ຍິນດີທີ່ຈະຖວາຍກຽດເເດ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຍິນດີທີ່ຈະຖວາຍແກ່ພຣະອົງ"
ຂຊົງປະທານພຣະເມດຕາເເກ່ເຂົາຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຊາຍຄົນນີ້ເຖີດ

ໃນນີ້ “ເຂົາ” ຫມາຍເຖິງເນເຫມີຢາ,
ເຊິ່ງກ່າວເຖິງຕົນເອງໃນບຸກຄົນທີສາມເພື່ອຈະສະແດງຄວາມຖ່ອມຕົວຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ,
ແລະ “ຊາຍຄົນນີ້” ຫມາຍເຖິງອາທາເຊີເຊ, ກະສັດແຫ່ງເປີເຊຍ.
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຊາຍຄົນນີ້ເຖີດ

ເນເຫມີຢາເວົ້າເຖິງທັດສະນະຄະຕິ ຫລື
ການກະທາຂອງກະສັດຄືກັບວ່າກະສັດມີທັດສະນະແນວໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຊົງປະທານໃຫ້ກະສັດມີຄວາມເມດຕາຕ່ຂ້າພະອົງ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້ກະສັດໃນຖານະຢາຍເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫ້ແກ່ກະສັດ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບບົດບາດຂອງເນເຫມີຢາໃນສານຂອງກະສັດ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີສະເພາະໃນເຖິງຂ້ມູນພື້ນຖານ.

2
1ໃນເດືອນຂອງນີຊານ, ໃນປີທີຊາວຂອງກະສັດ ອາກຕາເຊເຊັດ, ພະອົງໄດ້ຊົງເລືອກເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ເເລະ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາເຫລົ້າອະງຸ່ນນັ້ນມາຖວາຍແກ່ກະສັດ. ເວລານີ້ຂ້ານ້ອຍ ບ່ເຄີຍສະເເດງຄວາມໂສກເສົ້າ ຕ່ຫນ້າຂອງພະອົງມາກ່ອນ.

2ເເຕ່ກະສັດຖາມຂ້ານ້ອຍວ່າ "ເປັນຫຍັງໃບຫນ້າຂອງເຈົ້າຈຶ່ງເບິ່ງຄືເສົ້າຫມອງເທ້ນ? ເຈົ້າບ່ໄດ້ເຈັັບປ່ວຍອີ່ຫຍັງ.
ນີ້ຕ້ອງເປັນຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ມາຈາກຫົວໃຈ." ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ.
3ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທູນຕ່ກະສັດວ່າ, "ຂກະສັດຈົ່ງຊົງພະຊົນອາຍຸຍືນຍາວນານຕະຫລອດໄປ! ເພາະເຫດໃດໃບຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບ່ຄວນເສົ້າຫມອງ?
ນັ້ນເປັນເພາະເມືອງ, ອັນເປັນທີ່ຝັງສົບຂອງບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຖືກທາລາຍ ເເລະ ປະຕູເມືອງກຖືກໄຟເຜົາຈົນຫມົດ.
4ເເລ້ວກະສັດຈຶ່ງກ່າວເເກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ເຮົາເຮັດສິ່ງໃດ?" ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນ.
5ຂ້ານ້ອຍທູນຕອບກະສັດວ່າ, "ຖ້າຫາກສິ່ງນີ້ເປັນທີ່ພພຣະໄທຂອງພະອົງ, ເເລະ
ຖ້າຫາກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ, ຂຊົງສົ່ງຂ້ານ້ອຍໄປຍັງຢູດາຍ,
ຄືເມືອງອັນເປັນສະຖານທີ່ຝັງສົບຂອງບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະສ້າງມັນຂຶ້ນມາໃຫມ່."6ກະສັດຕອບຂ້ານ້ອຍວ່າ
(ແລະພະຣາຊີນີຊົງປະທັບຄຽງພະອົງ), "ເຈົ້າຈະໄປດົນປານໃດ ເເລະມື້ໃດທີ່ເຈົ້າຈະກັບມາ?" ກະສັດຊົງຍິນດີທີ່ຈະສົ່ງຂ້ານ້ອຍໄປ
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃຫ້ວັນການົດເດີນທາງເເກ່ພະອົງ.
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Nehemiah 2:1
ໃນເດືອນຂອງນີຊານ

"ນີຊານ" ແມ່ນຊື່ຂອງເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຢິວ.
ໃນປີທີຊາວຂອງກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ

"ໃນປີທີຊາວຊຶ່ງອາກຕາເຊເຊັດໄດ້ຊົງເປັນກະສັດ"
ເວລານີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ທີ່ນີ້ເນເຫມີຢາໄດ້ບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການປະພຶດຕົນຂອງລາວຕ່ກະສັດ.
ແຕ່ກະສັດ

"ດັ່ງນັ້ນກະສັດ"
ເປັນຫຍັງໃບຫນ້າຂອງເຈົ້າຈຶ່ງເບິ່ງຄືເສົ້າຫມອງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນເນເຫມີຢາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງ
ໂດຍໃບຫນ້າຂອງລາວເພາະວ່າໃບຫນ້າສະແດງອາລົມຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງໂສກເສົ້າຫລາຍ"
ນີ້ຕ້ອງເປັນຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ມາຈາກຫົວໃຈ

ໃນທີ່ນີ້ໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບເນເຫມີຢາເໄດ້ມີຄວາມໂສກເສົ້າຄືກັບວ່າຫົວໃຈຂອງລາວໂສກເສົ້າ,
ເພາະວ່າຫົວໃຈມັກຖືວ່າເປັນຈຸດໃຈກາງຂອງອາລົມຄວາມຮູ້ສຶກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວອາດຈະມີຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ

ໃນຂະນະທີ່ເນເຫມີຢາກະກຽມຄາຕອບ,
ລາວຢ້ານເພາະບ່ຮູ້ວ່າກະສັດຈະຕອບຮັບແນວໃດ.
Nehemiah 2:3
ຂກະສັດຈົ່ງຊົງພະຊົນອາຍຸຍືນຍາວນານຕະຫລອດໄປ!

ເນເຫມີຢາກາລັງສະແດງເຖີງການຍົກຍ້ອງຕ່ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ. ໃນທີ່ນີ້
“ຕະຫລອດໄປ” ແມ່ນການເວົ້າເຖີງຄວາມຫມາຍເຖິງຊີວິດທີ່ຍາວນານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂກະສັດມີຊີວິດຍືນຍາວ!" ຫລື
"ຂໃຫ້ກະສັດມີອາຍຸຍືນ!"
ເພາະເຫດໃດໃບຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບ່ຄວນເສົ້າຫມອງ

ຕ່ໄປນີ້ເນເຫມີຢາໃຊ້
ຄາຖາມນີ້ເພື່ອບອກກະສັດວ່າລາວມີເຫດຜົນທີ່ຈະເສົ້າໃຈ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍມີເຫດຜົນທີ່ດີທີ່ຈະໂສກເສົ້າ."
ອັນເປັນທີ່ຝັງສົບຂອງບັນດາບັນພະບູຣຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ສະຖານທີ່ຊຶ່ງໄດ້ຝັງບັນພະບູລຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ປະຕູເມືອງກຖືກໄຟເຜົາຈົນຫມົດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄຟໄດ້ທາລາຍປະຕູຂອງມັນ" ຫລື
"ສັດຕູຂອງພວກເຮົາໄດ້ເຜົາປະຕູເມືອງຂອງມັນ"
Nehemiah 2:4
ຂ້ານ້ອຍທູນຕອບກະສັດ

"ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ທູນຕອບກະສັດ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ເນເຫມີຢາໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງດ້ວຍວິທີນີ້
ເພື່ອສະແດງການຍອມຢູ່ໃຕ້ກະສັດ.
ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ສາຍຕາຫມາຍເຖີງການຕັດສິນ ຫລື ການປະເມີນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນການຕັດສິນຂອງພຣະອົງ"
ເມືອງອັນເປັນສະຖານທີ່ຝັງສົບຂອງບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ເມືອງທີ່ໄດ້ຝັງບັນພະບຸຣຸດໄວ້"
ຂ້ານ້ອຍຈະສ້າງມັນຂຶ້ນມາໃຫມ່

ເນເຫມີຢາບ່ໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດອາຄານທັງຫມົດຂອງຕົວເອງ,
ແຕ່ລາວຈະເປັນຜູ້ນາຫນ້າວຽກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍ ແລະ
ປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍອາດຈະສ້າງມັນຄືນໃຫມ່"
Nehemiah 2:7
ຂຊົງປະທານຈົດຫມາຍເເກ່ຂ້ານ້ອຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

7ເເລ້ວຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງທູນຕ່ກະສັດວ່າ, "ຖ້າຫາກສິ່ງນີ້ເປັນທີ່ພໃຈຂອງພະອົງ,
ຂຊົງປະທານຈົດຫມາຍເເກ່ຂ້ານ້ອຍເພື່ອນາໄປມອບໃຫ້ເເກ່ບັນດາຜູ້ປົກຄອງເເຂວງ
ທາງພາກຕາເວັນຕົກຂອງເເມ່ນ້າເອີຟຣັດເພື່ອພວກເຂົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຜ່ານເຂດເເດນຂອງພວກເຂົາໄປຍັງຢູດາຍໄດ້.
8ຂພະອົງຊົງປະທານຈົດຫມາຍ ໄປຍັງອາສັບຜູ້ເບິ່ງເເຍງປ່າໄມ້ຫລວງຂອງກະສັດ, ເພື່ອເຂົາຈະມອບໄມ້ໃຫ້ເເກ່ຂ້ານ້ອຍ
ໃນການເເປງຄານປະຕູປ້ອມປາການໃກ້ພຣະວິຫານ, ແລະ ເເປງກາເເພງເມືອງ ເເລະ ສ້າງບ້ານທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະອາໄສຢູ່ນັ້ນ,"
ເພາະພຣະຫັດອັນປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ, ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງຍິນຍອມເຮັດຕາມຄາຂຮ້ອງຕ່າງໆ ຂອງຂ້ານ້ອຍ.
9ຂ້ານ້ອຍມາພົບກັບຜູ້ປົກຄອງ ຢູ່ອີກຟາກຫນື່ງຂອງແມ່ນ້າ ແລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມອບຈົດຫມາຍຂອງກະສັດແກ່ພວກເຂົາ. ບັດນີ້ກະສັດໄດ້ສົ່ງນາຍທະຫານ
ແລະ ກອງທະຫານມ້າມາກັບຂ້ານ້ອຍນາ.10ເມື່ອສານບັນລັດຊາວໂຮໂຣນ ແລະ ໂຕບີຢາຄົນຫນຶ່ງຂອງຊາວອາໂມນໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້, ພວກເຂົາບ່ພໃຈຫລາຍ
ທີ່ມີໃຜບາງຄົນມາຊອກຫາຫົນທາງເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນ.
11ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງເດີນທາງມາຮອດເຢຣູຊາເລັມ ເເລະ ໄດ້ພັກອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນເປັນເວລາສາມວັນ.12ຂ້ານ້ອຍລຸກຂຶ້ນໃນເວລາກາງຄືນ, ຂ້ານ້ອຍ
ກັບຊາຍບາງຄົນທີ່ມາກັບຂ້ານ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ບອກໃຜເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງບັນດານໃຈຂ້ານ້ອຍເຮັດເພື່ອເຢຣູຊາເລັມ.
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ນາສັດເເມ່ນເເຕ່ໂຕດຽວມາກັບຂ້ານ້ອຍ, ຍົກເວັ້ນສັດແຕ່ສັດທີ່ຂ້ານ້ອຍຂີ່ຢູ່ນັ້ນ.
13ໃນເວລາກາງຄືນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປທາງປະຕູຮ່ອມພູ, ໄປຈົນເຖິງບ່ນ້າພຸໂຕມັງກອນ ແລະ ຈົນໄປຮອດຮ່ອມພູປະຕູຂີ້ສັດ, ເເລະ
ໄດ້ກວດສອບກາເເພງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ, ທີ່ພັງເພ ເເລະ ກວດປະຕູໄມ້ທີ່ຖືກໄຟເຜົາຈົນໃຫມ້.14ເເລ້ວຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄປທີ່ປະຕູນ້າພຸ
ຈົນຮອດສະນ້າໃຫຍ່ຂອງກະສັດ. ສະຖານທີ່ເເຫ່ງນັ້ນເເຄບເກີນກວ່າທີ່ສັດໂຕທີ່ຂ້ານ້ອຍຂີ່ຢູ່ນັ້ນຈະຜ່ານໄປໄດ້.
15ໃນຄືນນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຂຶ້ນໄປເທິງຮ່ອມພູ ເເລະ ກວດເບິ່ງກາເເພງເມືອງ, ເເລະ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງກັບໄປເຂົ້າທາງປະຕູຮ່ອມພູຄືເກົ່າ.
16ພວກຜູ້ປົກຄອງບ່ຮູ້ວ່າຂ້ານ້ອຍໄປບ່ອນໃດ ຫລືໄປເຮັດຫຍັງ, ເເລະ ຂ້ານ້ອນຍັງບ່ໄດ້ບອກເລື່ອງນີ້ເເກ່ຊາວຢິວທັງຫລາຍ, ບ່ໄດ້ບອກພວກປະໂຣຫິດ,
ບ່ໄດ້ບອກເເກ່ພວກຂຸນນາງ, ພວກຜູ້ປົກຄອງ ເເລະບ່ໄດ້ບອກເເກ່ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຜູ້ຈະເຮັດວຽກ.
17ຂ້ານ້ອຍເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພວກທ່ານເຫັນຄວາມທຸກໃຈທີ່ຢູ່ພາຍໃນພວກເຮົາເເລ້ວ ແລະ ຄືເລື່ອງທີ່ເຢຣູຊາເລັມຖືກທາລາຍເເລະ
ປະຕູເມືອງກຖືກໄຟເຜົາຈົນຫມົດ. ມາເທີນ ໃຫ້ພວກເຮົາສ້າງກາເເພງເຢຣູຊາເລັມຂຶ້ນມາໃຫມ່,
ເພື່ອພວກເຮົາຈະບ່ຕ້ອງອັບອາຍຂາຍຫນ້າອີກຕ່ໄປ."18ຂ້ານ້ອຍບອກເເກ່ພວກເຂົາວ່າພຣະຫັດອັນປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
ເເລະ ບອກເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງກະສັດທີ່ກ່າວເເກ່ຂ້ານ້ອຍ. ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ໃຫ້ເຮົາລຸກຂຶ້ນ ເເລະສ້າງຮ່ວມກັນເທີນ."
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ໄປເສີມກາລັງມືຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເຂັ້ມເເຂງເພື່ອເຮັດການດີນີ້.
19ເເຕ່ເມື່ອສານບັນລັດຊາວໂຮໂຣນ, ກັບໂຕບີຢາຊາວອາໂມນ, ເເລະ ເກເຊມຊາວອາຣັບໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້, ພວກເຂົາໄດ້ເຢາະເຢີ້ຍ ເເລະ
ປະຫມາດພວກເຮົາ, ເເລະພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ພວກເຈົ້າກາລັງເຮັດຫຍັງກັນນ?
ພວກເຈົ້າກາລັງກະບົດຕ່ກະສັດເເມ່ນບ?"20ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຕອບພວກເຂົາວ່າ, "ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນຈະປະທານຄວາມສາເລັດໃຫ້ເເກ່ພວກເຮົາ.
ພວກເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ ພວກເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນ ເເລະສ້າງ. ເເຕ່ພວກເຈົ້າຈະບ່ມີສິດ, ບ່ມີສ່ວນ ເເລະ
ບ່ໄດ້ຮັບການລະລຶກເຖິງໃນເຢຣູຊາເລັມ."
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"ທ່ານອາດຈະຂຽນຈົດຫມາຍຫາຂ້ານ້ອຍ"
ແຂວງທີ່ຢູ່ເຫນືອແມ່ນ້າ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງທີ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າເອີເຟຣັດ.
ມັນແມ່ນຂ້າມແມ່ນ້າຈາກເມືອງສູສາ.
ອາສັບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເພາະພຣະຫັດອັນປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະຫັດອັນປະເສີດ" ຂອງພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງ "ພຣະກະລຸນາ"
ຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະກະລຸນາຂອງພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ."
Nehemiah 2:9
ສານບັນລັດຊາວອາໂມນ ... ໂຕບີຢາ

ສານບັນລັດແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ, ແລະ ຊາວໂຮໂຣນແມ່ນກຸ່ມຄົນ.
ໂຕບີຢາຜູ້ຮັບໃຊ້ຊາວອາໂມນ

ຊາຍຄົນນີ້ຄົງຈະເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຖືກປົດປ່ອຍ
ປະຈຸບັນນີ້ກາລັງຮັບຣາດຊການໃນເມືອງອາໂມນ.
ໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້

"ໄດ້ຍິນວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ມາຮອດ"
Nehemiah 2:11
ຊົງບັນດານໃຈຂ້ານ້ອຍ

ໃນທີ່ນີ້ແມ່ນ "ຫົວໃຈ" ຂອງເນເຫມີຢາຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ
ຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຮັບການດົນໃຈຂ້ານ້ອຍ"
ຫລື "ໄດ້ນາພາຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ນາສັດເເມ່ນເເຕ່ໂຕດຽວມາກັບຂ້ານ້ອຍ

"ບ່ມີສັດແຕ່ໂຕດຽວຢູ່ນາຂ້ານ້ອຍ"
Nehemiah 2:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຊາຍສອງສາມຄົນພ້ອມກັບເນເຫມີຢາໃນການກວດການີ້,
ແຕ່ລາວເວົ້າກັບຜູ້ທາອິດ ເພາະວ່າລາວເປັນຜູ້ຫລັກ.
ໃນເວລາກາງຄືນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປທາງປະຕູຮ່ອມພູ

"ໃນຕອນກາງຄືນ, ຂ້ອຍໄດ້ອອກໄປຜ່ານຮ່ອມພູ"
ໂຕມັງກອນ

ຫມາປ່າ
ປະຕູຂີ້ສັດ

ສັນນິຖານວ່າ, ການປະຕິເສດໄດ້ຖືກຍ້າຍອອກຈາກເມືອງຜ່ານປະຕູນີ້.
ທີ່ພັງເພ ເເລະ ກວດປະຕູໄມ້ທີ່ຖືກໄຟເຜົາຈົນໃຫມ້

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງສັດຕຣູຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ແຕກຫັກ, ແລະ
ປະຕູໄມ້ທີ່ສັດຕູຂອງພວກເຂົາຖືກທາລາຍດ້ວຍໄຟ"
Nehemiah 2:15
ໃນຄືນນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຂຶ້ນໄປ ... ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກັບໄປ

ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງທີ່ກັບເນເຫມີຢາກໄດ້ຕິດຕາມລາວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາໄດ້ຂຶ້ນໄປ ... ແລະ ພວກເຮົາກັບໄປ"
ປະຕູຮ່ອມພູ

"ໂດຍຜ່ານປະຕູຮ່ອມພູ"
ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຜູ້ຈະເຮັດວຽກ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍຜູ້ທີ່ຕ່ມາກ່ສ້າງກາແພງຄືນໃຫມ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ອື່ນໆທີ່ຕ່ມາຈະເຮັດວຽກສ້າງກາແພງ"
Nehemiah 2:17
ເຫັນຄວາມທຸກໃຈ

ໃນທີ່ນີ້ "ທ່ານ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ, ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນທີ່ໄດ້ກ່າວເຖິງໃນ
2:15.
ປະຕູເມືອງກຖືກໄຟເຜົາຈົນຫມົດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູຂອງພວກເຮົາໄດ້ທາລາຍປະຕູດ້ວຍໄຟ"
ເພື່ອພວກເຮົາຈະບ່ຕ້ອງອັບອາຍຂາຍຫນ້າອີກຕ່ໄປ

"ເພື່ອພວກເຮົາຈະບ່ອັບອາຍ"
ພຣະຫັດອັນປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະຫັດອັນປະເສີດ" ຂອງພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖີງ
"ພຣະກະລຸນາຂອງພຣະອົງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະກະລຸນາຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ"
ເຮົາລຸກຂຶ້ນ ເເລະ ສ້າງຮ່ວມກັນເທີ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເລີ່ມການສ້າງ"
ພວກເຂົາໄດ້ໄປເສີມກາລັງມືຂອງພວກເຂົາ ໃຫ້ເຂັ້ມເເຂງເພື່ອເຮັດການດີ

ວະລີນີ້ທີ່ວ່າ “ເສີມກາລັງມືຂອງພວກເຂົາ”
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະກະກຽມທີ່ຈະເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ກະກຽມເຮັດວຽກທີ່ດີນີ້"
Nehemiah 2:19
ສານບັນລັດ ... ໂຕບີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີມເຕີມທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 2:9.
ເກເຊມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ພວກເຈົ້າກາລັງເຮັດຫຍັງກັນນ? ພວກເຈົ້າກາລັງກະບົດຕ່ກະສັດເເມ່ນບ?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ໃຊ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍເນເຫມີຢາ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າກາລັງກະທາໄປດ້ວຍຄວາມໂງ່! ເຈົ້າບ່ຄວນກະບົດຕ່ກະສັດ!"
ກະສັດ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖີງອາກຕາເຊເຊັດ, ກະສັດຂອງເປີເຊຍ.
ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ສ້າງ

ໃນນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເລີ່ມການສ້າງ"
ເເຕ່ພວກເຈົ້າຈະບ່ມີສິດ, ບ່ມີສ່ວນ ເເລະ

ບ່ໄດ້ຮັບການລະລຶກເຖິງໃນເຢຣູຊາເລັມ

"ແຕ່ວ່າພວກເຈົ້າບ່ມີສ່ວນ, ບ່ສິດ, ຫລື
ບ່ສາມາດຮຽກຮ້ອງໃນເຢລູຊາເລັມ"

3
1ແລ້ວເອລີອາຊິບ ກັບມະຫາປະໂຣຫິດໄດ້ລຸກຂຶ້ນພ້ອມກັບເຫລົ່າພີ່ນ້ອງປະໂຣຫິດຂອງເຂົາ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງປະຕູແກະ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດພິທີຊາລະໃຫ້ບຣິສຸດ ແລະຕັ້ງປະຕູໃຫ້ເຂົ້າທີ່. ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດພິທີຊາລະໃຫ້ບຣິສຸດໄປໄກຮອດຫຄອຍຫນຶ່ງຮ້ອຍ ແລະ

ຫຄອຍຂອງຮານາເນນ.2ຕ່ຈາກເຂົາກແມ່ນຄົນເຢຣິໂກໄດ້ເຮັດວຽກໃຫ້, ແລະ ຕ່ຈາກພວກເຂົາແມ່ນ ຊັກກູເຣລູກຂອງອິມຣີໄດ້ເຮັດວຽກໃຫ້.
3ລູກທັງຫລາຍຂອງຮັດເສນາຢາ ໄດ້ສ້າງປະຕູປາ. ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດວົງກົບ, ແລະ ຕິດຕັ້ງປະຕູ, ໃສ່ບານປະຕູ, ແລະ ໃຊ້ເຫລັກແທ່ງເປັນໄລຄັດ.
4ເມເຣໂມດໄດ້ສ້າງສ່ວນຕ່ໄປ. ເຂົາເປັນລູກຂອງອຸຣິຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງຮັກກົກໄດ້ສ້າງສ່ວນຕ່ໄປ. ເມຊຸນລາໄດ້ສ້າງສ່ວນຕ່ໄປ ເຂົາເປັນລູກຂອງເບເຣກີຢາ.
ຜູ້ເປັນລູກຂອງເມເຊຊາເບນໄດ້ສ້າງສ່ວນຕ່ໄປຊາດົກໄດ້ສ້າງສ່ວນຕ່ໄປ ເຂົາເປັນລູກຂອງບາອານາ.5ຕ່ຈາກພວກເຂົາມາ ຄົນເຕກົວໄດ້ສ້າງສ່ວນຕ່ໄປ
ແຕ່ຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາປະຕິເສດບ່ຍອມເຮັດວຽກພາຍໃຕ້ຜູ້ຄວບຄຸມດູແລສາລັບພວກເຂົາ.
6ໂຢອີອາດາລູກຂອງປາເສຢາ ແລະ ເມຊຸນລາລູກຊາຍຂອງເບໂສເດອີຢາໄດ້ແປງປະຕູເກົ່າ. ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດວົງກົບ, ແລະ ໄດ້ຕິດຕັ້ງປະຕູໃສ່ບານປະຕູ,
ແລະ ໃຊ້ເຫລັກແທງເປັນໄລຄັດ.7ຕ່ຈາກພວກເຂົາເມລາຕີຢາຊາວກີເບໂອນ ແລະຢາໂດນຊາວເມໂຣໂນດ, ຜູ້ເປັນຄົນມາຈາກກີເບໂອນ ແລະມີຊະປາ,
ໄດ້ແປງສ່ວນທີ່ເປັນທີ່ຢູ່ອາໄສຂອງເຈົ້າເມືອງເຫນືອແມ່ນ້າຂຶ້ນໄປ.
8ຕ່ເຂົາມາ ອຸດຊີເອນລູກຊາຍຂອງຮາກຮາອີຢາ, ຄົນຫນຶ່ງໃນຊ່າງຕີຄາໄດ້ສ້າງສ່ວນຕ່ໄປ, ແລະຕ່ເຂົາມາເປັນຮານານີຢາ, ເປັນຜູ້ປຸງນ້າຫອມ.
ພວກເຂົາໄດ້ສ້ອມແປງເຢຣູຊາເລັມຂຶ້ນມາໃຫມ່ຍາວໄປຈົນຮອດປະຕູກາແພງກວ້າງ.9ຕ່ພວກເຂົາມາ ເຣຟາອີຢາລູກຂອງຮູເຣໄດ້ສ້າງສ່ວນຕ່ໄປ.
ເຂົາເປັນຜູ້ປົກຄອງເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງແຂວງຫນຶ່ງຂອງເຢຣູຊາເລັມ.10ຕ່ພວກເຂົາມາ ເຢດາອີຢາລູກຂອງຮາຣູແມບໄດ້ສ້າງສ່ວນຕ່ຈາກບ້ານຂອງເຂົາໄປ.
ຕ່ຈາກເຂົາຮັດຕຸຊະລູກຂອງຮາຊັບເນອີຢາໄດ້ສ້າງສ່ວນຕ່ໄປ.
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Nehemiah 3:1
ແລ້ວເອລີອາຊິບກັບມະຫາປະໂຣຫິດໄດ້ລຸກຂຶ້ນພ້ອມກັບບັນດາພີ່ນ້ອງປະໂລຫິດຂອງເຂົາ

"ຈາກນັ້ນເອລີອາຊິບປະໂລຫິດໄດ້ມາພ້ອມກັບເຫລົ່າພີ່ນ້ອງປະໂລຫິດຂອງລາວ"
ເອລີອາຊິບ ... ຊັກກຸູເຣລູກຊາຍຂອງອິມຣີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຫຄອຍຫນຶ່ງຮ້ອຍ

"100 ຫຄອຍ"
ຫຄອຍຂອງຮານາເນນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຫຄອຍ. ຊື່ຈະຄ້າຍໆຄືກັບຊື່ທີ່ຈະຕັ້ງຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
"ຮານາເນນ."
ຄົນເຢຣີໂກ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຄົນທີ່ມາຈາກເຢຣິໂກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຈາກເຢິຣິໂກ"
Nehemiah 3:3
ຮັດເນາຢາ ... ເມເຣໂມດ ... ອຸຣິຢາ ... ຮັກກົກ ... ເມຊຸນລາ ...

ເບເລກີຢາ ... ເມເຊຊາເບນ ... ຊາດົກ ... ບາອານາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຕິດຕັ້ງປະຕູ

"ຕິດຕັ້ງປະຕູ" ຫລື "ປະກອບເປັນປະຕູ"
ໃສ່ບານປະຕູ, ແລະ ໃຊ້ເຫລັກແທ່ງເປັນໄລຄັດ

"ລັອກ ແລະ ໃສ່ໄລ." ໄດ້ລັອກປະຕູເພື່ອຄວາມປອດໄພ.
ເມເຣໂມດໄດ້ສ້າງສ່ວນຕ່ໄປ ... ເມຊຸນລາໄດ້ສ້າງ ... ຊາດົກໄດ້ສ້າງ ...

ຄົນເຕກົວໄດ້ສ້າງ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງການສ້າງກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມເຣໂມດໄດ້ສ້າງສ່ວນຕ່ໄປຂອງກາແພງ ... ເມຊຸນລາໄດ້ສ້າງກາແພງ ...

ຊາດົກໄດ້ສ້າງກາແພງ ... ຄົນເຕກົວໄດ້ສ້າງກາແພງ"
ຄົນເຕກົວ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນມາຈາກເມືອງເຕກົວ.
ເຮັດຕາມຜູ້ຄວບຄຸມດູແລ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງຜູ້ຄວບຄຸມຂອງພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງໃຫ້ເຮັດ"
Nehemiah 3:6
ໂຢອີອາດາ ... ປາເສຢາ ແລະ ເມຊຸນລາ ... ເບໂສເດອີຢາ ... ເມລາຕີຢາ ...

ຢາໂດນ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຕິດຕັ້ງປະຕູ

"ຕິດຕັ້ງປະຕູ" ຫລື "ປະກອບເປັນປະຕູ"
ໃສ່ບານປະຕູ, ແລະ ໃຊ້ເຫລັກແທ່ງເປັນໄລຄັດ

"ລັອກ ແລະ ໄສ່ໄລ." ໄດ້ລັອກປະຕູເພື່ອຄວາມປອດໄພ.
ຊາວກີເບໂອນ ... ຊາວເມໂຣໂນດ

ຊາວກີເບໂອນ ແລະ ຊາວເມໂຣໂນດແມ່ນກຸ່ມຄົນ.
ກີເບໂອນ ແລະມີຊະປາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ເມືອງເຫນືອແມ່ນ້າຂຶ້ນໄປ.

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງທີ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າຢູຟາເລດ.
ເຊິ່ງຂ້າມແມ່ນ້າຈາກເມືອງຊູຊາ. ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 2: 7.
Nehemiah 3:8
ອຸດຊີເອນ ... ຮາກຮາອີຢາ ... ຮານານີຢາ ... ເຣຟາອີຢາ... ຮູເຣ ...

ເຢດາອີຢາ ... ຮາຣູແມບ ... ຮັດຕຸຊະ ... ຮາຊັບເນອີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.

11ມັນກີຢາລູກຂອງຮາຣິມ ເເລະ ຮາຊຸບລູກຂອງປາຮາດໂມອາບ ໄດ້ສ້າງສ່ວນຕ່ໄປພ້ອມກັບຫຄອຍເຕົາອົບ.12ຕ່ຈາກພວກເຂົາຊານລູມລູກຂອງຮັນໂລເຮັດ
ຜູ້ປົກຄອງເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເເຂວງຫນຶ່ງຂອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ສ້ອມເເປງພ້ອມກັບລູກຍິງທັງຫລາຍຂອງເຂົາ.
13ຮານູນ ເເລະ ຜູ້ອາໄສໃນເມືອງຊາໂນອາໄດ້ສ້ອມເເປງປະຕູຮ່ອມພູ. ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ ເເລະ ຕິດຕັ້ງປະຕູ.
ໃສ່ບານປະຕູໃສ່ເຫລັກເເທ່ງເປັນໄລຄັດ. ພວກເຂົາໄດ້ສ້ອມເເປງໄປໄກຮອດຫນຶ່ງພັນສອກຈົນຮອດປະຕູກອງຂີ້ເຫຍື້ອ.
14ມັນກີຢາລູກຂອງເຣກາບ, ຜູ້ປົກຄອງເຂດເບັດຮັກເກເຣັມ, ໄດ້ສ້ອມເເປງປະຕູບ່ອນຖອກກອງຂີ້ເຫຍື່ອເຂົາໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ ເເລະ
ຕິດຕັ້ງປະຕູຂຶ້ນຢູ່ໃນບ່ອນຂອງມັນ, ພ້ອມທັງໃສ່ເຫລັກເເທ່ງເປັນໄລຄັດ.15ຊານລູມລູກຂອງໂກນໂຮເຊ, ຜູ້ປົກຄອງເເຂວງມີຊະປາ,
ໄດ້ສ້າງປະຕູນ້າພຸຂຶ້ນໃຫມ່, ເຂົາສ້າງມັນຂຶ້ນ, ຕິດຕັ້ງປະຕູ, ໃສ່ປະຕູໃນບ່ອນຂອງມັນ, ພ້ອມທັງໃຊ້ເຫລັກເເທ່ງເປັນໄລຄັດ.
ເຂົາສ້າງກາເເພງຂອງເຊລາທີ່ຕິດກັບສວນຂຶ້ນມາໃຫມ່ອີກ, ໄປໄກຈົນຮອດຄັນໃດລົງໄປເຖິງເມືອງຂອງດາວິດ.
16ເນເຫມີຢາລູກຂອງອາຊາບຸກ, ຜູ້ປົກຄອງເເຂວງເບັດຊູເຣເຄິ່ງຫນຶ່ງໄດ້ສ້ອມເເປງໄປຈົນຮອດບ່ອນກົງກັນຂ້າມອູບໂມງຝັງສົບຂອງດາວິດ,
ໄປຈົນຮອດສະນ້າທີ່ຄົນຂຸດຂຶ້ນມາ, ເເລະ ຍາວໄປຈົນຮອດຄ້າຍຂອງນັກຮົບ.17ຕ່ຈາກເຂົາ ຄົນເລວີໄດ້ສ້ອມເເປງ, ລວມໄປຮອດເຣຮຸມລູກຂອງບານີ ເເລະ
ຕ່ຈາກເຂົາ, ຮັດຊາບີຢາ, ຜູ້ປົກຄອງເເຂວງເກອີລາເຄິ່ງຫນຶ່ງ, ໄດ້ສ້ອມເເປງໃນເເຂວງຂອງຕົນເອງ. 
18ຕ່ຈາກເຂົາຊາວເມືອງຂອງເຂົາໄດ້ສ້ອມເເປງ, ລວມເຖິງບາໄວລູກຊາຍຂອງເຮນາດາດ, ຜູ້ປົກຄອງເເຂວງເກອີລາເຄິ່ງຫນຶ່ງ.19ຕ່ຈາກເຂົາໄປ,
ເອເຊລູກຊາຍຂອງເຢຊູອາ, ຜູ້ປົກຄອງເມືອງມີຊະປາ, ໄດ້ສ້ອມເເປງອີກສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ດ້ານຫນ້າທາງຂຶ້ນໄປສາງໄວ້ອາວຸດບ່ອນຫົວມຸມກາເເພງ.
20ຕ່ຈາກເຂົາ ບາຣຸກລູກຂອງຊັບບາຍໄດ້ທຸ້ມເທໃນການສ້ອມເເປງອີກສ່ວນຫນຶ່ງ,
ຈາກຫົວມຸມຂອງກາເເພງຈົນໄປຮອດປະຕູບ້ານຂອງເອເລອາຊິບມະຫາປະໂຣຫິດ.21ຕ່ຈາກເຂົາເມເຣໂມດລູກຂອງອູຣິຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງຮັກກົກ
ໄດ້ສ້ອມເເປງ ອີກສ່ວນຫນຶ່ງ, ຈາກປະຕູບ້ານຂອງເອລີອາຊິບໄປຈົນຮອດທ້າຍບ້ານຂອງເອເລອາຊິບ.
22ຕ່ຈາກເຂົາ ບັນດາປະໂຣຫິດທັງຫລາຍ, ຄົນທີ່ມາຈາກພື້ນທີ່ອ້ອມໆເຢຣູຊາເລັມ, ໄດ້ສ້ອມເເປງຕ່ຈາກພວກເຂົາ.23ເບັນຢາມິນ
ເເລະຮັດຊຸບໄດ້ສ້ອມເເປງກົງກັນຂ້າມກັບບ້ານຂອງພວກເຂົາ. ຕ່ຈາກພວກເຂົາອາຊາຣີີຢາ ລູກຂອງມາອາເສອີຢາ
ຜູ້ເປັນຫລານຊາຍຂອງອານານີຢາໄດ້ສ້ອມເເປງຕ່ຈາກບ້ານຂອງເຂົາໄປ.24ຕ່ຈາກເຂົາບິນນູອີລູກຂອງເຮນາດາດໄດ້ສ້ອມເເປງອີກສ່ວນຫນຶ່ງ,
ຈາກບ້ານຂອງອາຊາຣີຢາໄປຈົນຮອດຫົວມຸມກາເເພງ.
25ປາລານລູກຂອງອູໄຊໄດ້ສ້ອມແປງສ່ວນທີ່ກົງກັນຂ້າມກັບຫົວມຸມກາແພງ ແລະຫຄອຍທີ່ຍື່ນອອກມາຊັ້ນເທິງຂອງວັງ ແລະ
ໃກ້ກັບເດີ່ນຫຍ້າຂອງທະຫານຮັກສາພະອົງ. ຕ່ຈາກເຂົາເປດາອີຢາລູກຂອງປາຣົດໄດ້ສ້ອມແປງສ່ວນຕ່ໄປ.
26ບັດນີ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂອເຟນໄດ້ຊ້ອມແປງໄປຈົນຮອດຈຸດທີ່ກົງກັນຂ້າມກັບປະຕູນ້າ ທາງທິດຕາເວັນອອກແລະ
ຫຄອຍທີ່ຍື່ນອອກມາ.27ຕ່ຈາກເຂົາຊາວເຕກົວໄດ້ສ້ອມແປງອີກສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ກົງກັນຂ້າມຫຄອຍໃຫຍ່ ທີ່ຍື່ນອອກມາໄປໄກຈົນຮອດກາແພງໂອເຟນ.
28ບັນດາປະໂຣຫິດທັງຫລາຍໄດ້ສ້ອມແປງທາງດ້ານເຫນືອປະຕູມ້າຂຶ້ນໄປແຕ່ລະຄົນກສ້ອມແປງທີ່ກົງກັນຂ້າມບ້ານຂອງໂຕເອງ.29ຕ່ຈາກພວກເຂົາຊາດົກ
ລູກຂອງອິມເມໄດ້ສ້ອມແປງສ່ວນທີ່ກົງກັນຂ້າມບ້ານຂອງເຂົາເອງ. ແລ້ວຕ່ຈາກເຂາເຊມາອີຢາ ລູກຂອງເຊການີຢາ ຊຶ່ງເປັນຜູ້ເຝົ້າປະຕູຕະເວັນອອກ,
ໄດ້ເຮັດການສ້ອມແປງ.30ຕ່ຈາກເຂົາຮານານີຢາລູກຂອງເຊເລມີຢາ, ແລະ ຮານູນລູກຄົນທີຫົກຂອງຊາລາບ ໄດ້ສ້ອມແປງ ອີກສ່ວນຫນຶ່ງ.
ຕ່ຈາກເຂົາເມຊຸນລາລູກຂອງເບເຣກີຢາໄດ້ສ້ອມແປງກົງກັນຂ້າມກັບທີ່ພັກຂອງເຂົາ.
31ຕ່ຈາກເຂົາ, ມັນກີຢາເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນຊ່າງຕີຄາ, ໄດ້ສ້ອມແປງໄປຈົນຮອດບ້ານຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ ແລະ ຂອງພວກພ່ຄ້າ
ທີ່ກົງກັນຂ້າມປະຕູກວດຄົນ ແລະ ທີ່ພັກຊັ້ນເທິງບ່ອນຫົວມຸມ.32ບັນດາຊ່າງຕີຄາ
ແລະພວກພ່ຄ້າໄດ້ສ້ອມແປງລະຫວ່າງຫ້ອງຊັ້ນເທິງບ່ອນຫົວມຸມກັບປະຕູແກະ.
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ຊ່າງຕີຄາ

ຊ່າງຕີຄາແມ່ນຄົນທີ່ເຮັດເຄື່ອງປະດັບດ້ວຍຄາ ແລະ ວັດຖຸດ້ວຍຄາອຶ່ນໆ.
ຊ່າງຕີຄາ, ໄດ້ສ້າງ ... ຮູເຣໄດ້ສ້າງ ... ຮາຣູແມບໄດ້ສ້າງ ...

ຮາຊັບເນອີໄດ້ສ້າງ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງການສ້ອມແປງກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊ່າງຕີຄາ, ສ້ອມແປງກາແພງ ... ຮູເຣໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ ...
ຮາຣູແມບໄດ້ສ້າງກາແພງ ... ຮັດຊັບເນອີໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ"
ຕ່ເຂົາມາເປັນຮານານີຢາ, ເປັນຜູ້ປຸງນ້າຫອມ.

ຮານານີຢາໄດ້ແປງກາແພງເຊັ່ນດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖັດຈາກລາວແມ່ນຮານານີຢາ, ຊ່າງປຸງນ້າຫອມ, ໄດ້ແປງກາແພງ"
ນ້າຫອມ

ທາດແຫລວທີ່ຄົນໃຊ້ເພື່ອໃສ່ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາໃນປະລິມານຫນ້ອຍຫນຶ່ງເພື່ອໃຫ້ກິ່ນຫອມ.
ຜູ້ປົກຄອງ

"ຫົວຫນ້າບລິຫານ" ຫລື "ຜູ້ນາ"
ເຄິ່ງຫນື່ງຂອງເມືອງ

"ເຄິ່ງຫນຶ່ງ" ຫມາຍເຖິງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງສອງສ່ວນເທົ່າກັນ.
Nehemiah 3:11
ມັນກີຢາ ... ຮາຣິມ ... ຮາຊຸບ ... ປາຮາດໂມອາບ ... ຊານລູມ ... ຮັນໂລເຮັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ສ້າງສ່ວນຕ່ໄປ ... ໄດ້ສ້າງ, ກັບລູກຍິງທັງຫລາຍຂອງລາວ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງການສ້າງກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ສ້າງສ່ວນອື່ນຂອງກາແພງ ... ໄດ້ສ້າງກາແພງ, ກັບລູກຍິງຂອງລາວ"
ຊານລູມລູກຂອງຮັນໂລເຮັດຜູ້ປົກຄອງ

ຊານລູມເປັນຜູ້ປົກຄອງ, ບ່ແມ່ນຮັນໂລເຮັດ.
ຜູ້ປົກຄອງ

"ຫົວຫນ້າບລິຫານ" ຫລື "ຜູ້ນາ"
ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງເມືອງ

"ເຄິ່ງຫນຶ່ງ" ຫມາຍເຖິງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງສອງສ່ວນເທົ່າກັນ.
Nehemiah 3:13
ຮານູນ

ນີ້ແມນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຜູ້ອາໄສໃນເມືອງຊາໂນອາ

"ຄົນທີ່ມາຈາກຊາໂນອາ"
ຊາໂນອາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ປະຕູຮ່ອມພູ

"ປະຕູຮົ້ວຮ່ອມພູ" ຫລື "ປະຕູທີ່ນາໄປສູ່ຮ່ອມພູ"
ພະຍາຍາມແປຄານີ້ເປັນຊື່, ບ່ພຽງແຕ່ເປັນຄາອະທິບາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຕິດຕັ້ງປະຕູ

"ຕິດຕັ້ງປະຕູ" ຫລື "ປະກອບປະຕູ"
ໃສ່ບານປະຕູ ແລະ ໃສ່ເຫລັກເເທ່ງເປັນໄລຄັດ.

"ບານ ແລະ ໄລ." ໃສ່ລັອກປະຕູເພື່ອຄວາມປອດໄພ.
ພວກເຂົາໄດ້ສ້ອມເເປງໄປໄກຮອດຫນຶ່ງພັນສອກຈົນຮອດປະຕູກອງຂີ້ເຫຍື້ອ

ພວກເຂົາໄດ້ສ້ອມແປງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງກາແພງລະຫວ່າງຮ່ອມພູປະຕູຮ່ອມພູ
ແລະ ປະຕູຮົ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີິກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງຈານວນຫລາຍພັນສອກ,
ຈາກຮ່ອມພູຮ່ອມເຂົ້າໄປຫາປະຕູກອງຂີ້ເຫຍື້ອ"
ພວກເຂົາໄດ້ສ້ອມແປງຫລາຍພັນສອກ

ຄາທີ່ຂາດຫາຍໄປ "ຂອງກາແພງ" ອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງຫລາຍຫມື່ນສອກ"
"ພວກເຂົາໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງອີກຫນຶ່ງພັນສອກນອກເຫນືອຈາກຮ່ອມພູປະຕູຮົ້ວ"
ຫລາຍພັນສອກ

"1,000 ສອກ." ໃນນີ້ອາດຖືກຂຽນໄວ້ໃນການວັດແທກແບບທັນສະໄຫມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "460 ແມັດ"
ປະຕູກອງຂີ້ເຫຍື້ອ

ສັນນິຖານວ່າ, ຂີ້ເຫຍື້ອໄດ້ເອົາອອກຈາກເມືອງຜ່ານປະຕູນີ້.
ພະຍາຍາມແປຄານີ້ອອກເປັນຊື່, ບ່ພຽງແຕ່ເປັນຄາອະທິບາຍເທົ່ານັ້ນ.
Nehemiah 3:14

ມັນກີຢາ ... ເຣກາບ ... ຊານລູມ ... ໂກນ ໂຮເຊ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ມັນກີຢາລູກຂອງເຣກາບ, ຜູ້ປົກຄອງ

ມັນກີຢາແມ່ນຜູ້ປົກຄອງ, ບ່ແມ່ນເຣກາບ.
ຜູ້ປົກຄອງ

"ຫົວຫນ້າບລິຫານ" ຫລື "ຜູ້ນາ"
ເບັດຮັກເກເຣັມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ລາວ ... ໄດ້ຕິດຕັ້ງປະຕູ

"ລາວຕິດຕັ້ງປະຕູ" ຫລື "ລາວໃສ່ປະຕູ"
ພ້ອມທັງໃຊ້ເຫລັກເເທ່ງເປັນໄລຄັດ

"ບານ ແລະ ໃສ່ໄລ." ໃສ່ລັອກປະຕູເພື່ອຄວາມປອດໄພ.
ຊານລູມລູກຂອງໂກນໂຮເຊ, ຜູ້ປົກຄອງ

ຊານລູມເປັນຜູ້ປົກຄອງ, ບ່ແມ່ນໂກນໂຮເຊ.
ກາເເພງຂອງເຊລາ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກາແພງຢູ່ຂ້າງສະຂອງເຊລາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາແພງທີ່ອ້ອມຮອບສະນ້າຂອງເຊລາ"
Nehemiah 3:16
ເນເຫມີຢາລູກຂອງອາຊາບຸກ, ຜູ້ປົກຄອງ

ເນເຫມີຢາແມ່ນຜູ້ປົກຄອງ, ບ່ແມ່ນອາຊາບຸກ.
ເນເຫມີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຕ່າງຈາກເນເຫມີຢາຈາກຜູ້ທີ່ຂຽນປື້ມຫົວນີ້.
ຜູ້ປົກຄອງ

"ຫົວຫນ້າບລິຫານ" ຫລື "ຜູ້ນາ"
ເຄິ່ງຂອງເມືອງ

"ເຄິ່ງ" ຫມາຍເຖີງຫນຶ່ງສ່ວນຊຶ່ງແຍກອອກເປັນສອງສ່ວນເທົ່າກັນ.
ເນເຫມີຢາ ... ອາຊາບຸກ ... ເຣຮຸມ ... ບານີ ... ຮັດຊາບີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເບັດຊູເຣ ... ເກອີລາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ໄດ້ສ້ອມເເປງບ່ອນ ... ຄົນເລວີໄດ້ສ້ອມແປງ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ຫມາຍ ເຖິງການສ້ອມແປງກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ້ອມແປງກາແພງຈົນເຖິງບ່ອນ ... ພວກເລວີໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ"
ນັກຮົບ

"ນັກຮົບໃນສົງຄາມ"
ສາລັບເມືອງຂອງລາວ

"ຕົວແທນເມືອງຂອງລາວ" ຫລື "ໃນນາມເມືອງຂອງລາວ"
Nehemiah 3:18
ຕ່ຈາກເຂົາ

"ນັບຈາກເຂົາ"
ຊາວເມືອງຂອງເຂົາໄດ້ສ້ອມເເປງ...ໄດ້ສ້ອມເເປງອີກສ່ວນຫນຶ່ງ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍເຖິງການສ້ອມແປງກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖັດຈາກລາວຊາວເມືອງຂອງພວກເຂົາໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ ...
ໄດ້ສ້ອມແປງອີກສ່ວນຫນຶ່ງຂອງກາແພງ"
ບາໄວ ... ເຮນາດາດ ... ເອເຊ ... ເຢຊຸອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ບາໄວລູກຊາຍຂອງເຮນາດາດ, ຜູ້ປົກຄອງ

ບາໄວແມ່ນຜູ້ປົກຄອງ, ບ່ແມ່ນເຮນາດາດ.
ເກອີລາ...ມີຊະປາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ເອເຊລູກຊາຍຂອງເຢຊູອາ, ຜູ້ປົກຄອງ

ເອເຊແມ່ນຜູ້ປົກຄອງ, ບ່ແມ່ນເຢຊູອາ.
ທີ່ຢູ່ດ້ານຫນ້າທາງຂຶ້ນໄປສາງໄວ້ອາວຸດ

"ຢູ່ທາງຫນ້າຂອງຂັ້ນທີ່ໄປເຖິງສາງໄວ້ອາວຸດ"
Nehemiah 3:20
ຕ່ຈາກລາວ

"ຖັດຈາກລາວ"
ບາຣຸກ ... ຊັບບາຍ ... ເອເລອາຊິບ ... ເມເຣໂມດ ... ອູຣິຢາ ... ຮັກກົກ
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ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ໄດ້ສ້ອມແປງອີກສ່ວນຫນຶ່ງ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖີງການສ້ອມແປງກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ສ້ອມແປງອີກສ່ວນຫນຶ່ງຂອງກາແພງ"
Nehemiah 3:22
ອ້ອມໆເຢຣູຊາເລັມ, ໄດ້ສ້ອມແປງ ... ເບັນຢາມິນ ແລະ

ຮັດຊຸບໄດ້ສ້ອມແປງ ... ອາຊາຣີຢາໄດ້ສ້ອມແປງ ... ບິນນູອີໄດ້ສ້ອມແປງ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງການສ້ອມແປງກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອ້ອມຮອບເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ ...
ຮັດຊຸບໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ ... ອາຊາຣີຢາໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ ...
ບິນນູອີໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ"
ເບັນຢາມິນ ... ຮັດຊຸບ ... ອາຊາຣີຢາ ... ມາອາເສອີ ... ອານານີຢາ ...

ບິນນູອີ ... ເຮນາດາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ກົງກັນຂ້າມກັບເຮືອນຂອງພວກເຂົາ

"ຕ່ຫນ້າເຮືອນຂອງພວກເຂົາ"
ຕ່ຈາກພວກເຂົາ...ຕ່ຈາກລາວ

"ຖັດຈາກພວກເຂົາ ... ຕ່ຈາກລາວ"
Nehemiah 3:25
ປາລານ ... ອູໄຊ ... ເປດາອີຢາ ... ປາຣົດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ອູໄຊໄດ້ສ້ອມແປງ ... ປາຣົດໄດ້ສ້ອມແປງ ... ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ສ້ອມແປງ ...

ໄດ້ສ້ອມແປງສ່ວນຕ່ໄປ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອູໄຊໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ ... ປາຣົດໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ ...
ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ ...
ໄດ້ສ້ອມແປງສ່ວນຕ່ໄປຂອງກາແພງ"
ຕ່ຈາກເຂົາ

"ຕ່ຈາກພວກເຂົາ"
ຫຄອຍທີ່ຍື່ນອອກມາຊັ້ນເທິງ

"ຫຄອຍທີ່ສູງເຖິງ"
ຊັ້ນເທິງຂອງວັງ

"ຊັ້ນເທິງຂອງພຣະລາຊະວັງ ຂອງຜູ້ນາອິດສະຣາເອນ"
ເດີ່ນຫຍ້າຂອງທະຫານຮັກສາພະອົງ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ຄົນຍາມຍາມຢູ່.
ໂອເຟນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
ກົງກັນຂ້າມກັບປະຕູນ້າ

"ຢູ່ທາງຫນ້າປະຕູນ້າ"
ຫຄອຍທີ່ຍື່ນອອກມາ ... ຫຄອຍໃຫຍ່ທີ່ຍື່ນອອກມາໄປໄກ

"ຫຄອຍສູງ ... ຫຄອຍສູງ." ວະລີທີ່ວ່າ “ຫຄອຍທີ່ຍື່ນອອກມາ”
ຫມາຍເຖິງຫຄອຍສູງທີ່ໂດດເດັ່ນຈາກກາແພງ.
ມີຄວາມຄ້າຍຄືກັນວ່າທັງສອງວະລີນີ້ກ່າວເຖິງຫຄອຍອັນດຽວກັນ.
ຊາວເຕກົວ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄົນທີ່ມາຈາກເມືອງເຕກົວ.

ແປໃນທີ່ນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3:3.
Nehemiah 3:28
ປະໂລຫິດໄດ້ສ້ອມແປງ ... ໄດ້ສ້ອມແປງອີກສ່ວນຫນຶ່ງ ... ປະຕູຕະເວັນອອກ,

ໄດ້ສ້ອມແປງ ... ໄດ້ສ້ອມແປງສ່ວນອື່ນ ... ສ້ອມແປງກົງກັນຂ້າມກັບ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ຫມາຍ ເຖິງການສ້ອມແປງກາແພງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ປະໂລຫິດໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ ...
ໄດ່້ສ້ອມແປງອີກສ່ວນຫນຶ່ງຂອງກາແພງ ... ປະຕູທາງທິດຕາເວັນອອກ,
ໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ ... ໄດ້ສ້ອມແປງອີກສ່ວນອຶ່ນຂອງກາແພງ ...
ສ້ອມແປງກາແພງກົງກັນຂ້າມ"
ເຫນືອປະຕູມ້າ

ຄານີ້ "ເຫນືອ" ໄດ້ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພາະວ່າບ້ານຂອງປະໂລຫິດ
ແມ່ນຢູ່ສູງກວ່າປະຕູມ້າ.
ກົງກັນຂ້າມບ້ານຂອງໂຕເອງ

"ຢູ່ທາງຫນ້າເຮືອນຂອງລາວ"
ຕ່ຈາກພວກເຂົາ ... ຕ່ຈາກລາວ

"ຖັດຈາກພວກເຂົາ ... ຖັດຈາກລາວ"
ຊາດົກ ... ອິມເມ ... ເຊມາອີຢາ ... ເຊການີຢາ ... ຮານານີຢາ ...

ເຊເລມີຢາ ... ຮານູນ ... ຊາລາບ ... ເມຊຸນລາ ... ເບເຣກີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍ.
ເຊມາອີຢາລູກຂອງເຊການີຢາຊຶ່ງເປັນຜູ້ເຝົ້າປະຕູຕະເວັນອອກ

ເຊມາອີຢາແມ່ນຜູ້ເຝົ້າປະຕູທາງຕາເວັນອອກ, ບ່ແມ່ນເຊການີຢາ
ຜູ້ເຝົ້າປະຕູຕາເວັນອອກ

"ຄົນທີ່ເຝົ້າຍາມປະຕູຕາເວັນອອກ" ຫລື "ຄົນທີ່ເປີດ ແລະ
ປິດປະຕູຕາເວັນອອກ"
ລູກຄົນທີຫົກ

"ລູກຊາຍຄົນທີ 6"
ກົງກັນຂ້າມກັບທີ່ພັກຂອງເຂົາ.

"ຢູ່ທາງດ້ານຫນ້າຂອງຫ້ອງຊຶ່ງລາວໄດ້ອາໃສຢູ່." ຄາວ່າ "ເຂົາ"
ຫມາຍເຖີງເມຊຸນລາ.
Nehemiah 3:31
ຕ່ຈາກລາວ

"ຖັດຈາກລາວ"
ມັນກີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຊ່າງຕີຄາ

ຊ່າງຕີຄາແມ່ນຄົນທີ່ເຮັດເຄື່ອງປະດັບຄາ ແລະ ວັດຖຸຄາອື່ນໆ.
ໄດ້ສ້ອມແປງເຮືອນ ... ພ່ຄ້າໄດ້ສ້ອມແປງ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງການສ້ອມແປງກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ້ອມແປງກາແພງໄປຫາເຮືອນ ... ພ່ຄ້າໄດ້ສ້ອມແປງກາແພງ"
ພ່ຄ້າ

"ຊາວຄ້າຂາຍ" ຫລື "ນັກຄ້າຂາຍ"
ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ

ຫ້ອງທີ່ມີລະດັບສູງກວ່າບ່ອນທີ່ຄົນຢູ່
ປະຕູແກະ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງທາງເຂົ້າຂອງກາແພງ.

4
1ເມື່ອສານບັນລັດໄດ້ຍິນວ່າ ພວກເຮົາກາລັງກ່ສ້າງກາແພງ, ເລື່ອງນີ້ເຮັດໃຫ້ເຂົາໃຈຮ້ອນ ແລະ ເຂົາກໃຈຮ້າຍຫລາຍ, ແລະ ເຂົາກເຢາະເຢີ້ຍພວກຢິວ.
2ເມື່ອຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ ແລະກອງທັບຂອງຊາມາເຣຍ, ເຂົາກ່າວວ່າ, "ພວກຢິວທີ່ອ່ອນແອເຫລົ່ານີ້ກາລັງເຮັດຫຍັງກັນ?

ພວກເຂົາຈະສ້ອມແປງເມືອງນັ້ນເພື່ອຕົວເອງບ? ພວກເຂົາຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາບ? ພວກເຂົາຈະເຮັດວຽກໃຫ້ແລ້ວພາຍໃນມື້ດຽວບ?
ພວກເຂົາຈະເອົາກ້ອນຫີນທີ່ຖືກໄຟເຜົາຈາກກອງຂີ້ເຫຍື່ອມາໃຊ້ອີກບ?3ໂຕບີຄົນອາໂມນຢູ່ກັບເຂົາ ແລະ ເຂົາບອກວ່າ,
"ຖ້າມີຫມາໄນໂຕຫນຶ່ງຂຶ້ນໄປເທິງສິ່ງທີ່ເຂົາກາລັງສ້າງຢູ່ນັ້ນ, ມັນກຈະພັງກາແພງຫີນຂອງພວກເຂົາລົງມາ!"
4ຂ້າແຕ່ພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ. ຂຊົງຟັງ ເພາະເຮົາຖືກດູຖູກ ແລະ ຂໃຫ້ຄາເຢາະເຢີ້ຍຂອງພວກເຂົາກັບໄປຕົກທີ່ຫົວຂອງພວກເຂົາເອງ
ແລະ ຂຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃຫ້ຖືກປຸ້ນໃນແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຂົາເປັນນັກໂທດຢູ່ນັ້ນ.5ຂຢ່າຊົງປົກປິດຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາໄວ້ ແລະ
ຂຢ່າຊົງລົບລ້າງຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາຈາກພຣະພັກພຣະອົງ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດພວກຄົນກ່ສ້າງໃຫ້ໃຈຮ້າຍ6ດັ່ງນັ້ນ
ພວກເຮົາຈຶ່ງສ້າງກາແພງ ແລະ ກາແພງທັງຫມົດກຕ່ກັນສູງເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄວາມສູງຂອງກາແພງແລ້ວ,
ເພາະປະຊາຊົນມີຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດວຽກ.
7ເມື່ອສັນບັນລັດ, ໂຕບີຢາ, ຄົນອາຣັບ, ຄົນອາໂມນ, ແລະຄົນອາຊະໂດດ ໄດ້ຍິນວ່າການສ້ອມແປງກາແພງເຢຣູຊາເລັມກາລັງຄືບຫນ້າໄປ, ແລະ
ມີການອຸດຕັນປ່ອງທີ່ມີຮອຍແຕກຂອງກາແພງແລ້ວ, ພວກເຂົາກໃຈຮ້າຍຂຶ້ນອີກ.8ພວກເຂົາທຸກຄົນຈຶ່ງມີການວາງແຜນຮ້າຍ
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Nehemiah 4:1
ເມື່ອສານບັນລັດ

ໃນນີ້ເນເຫມີຢາໃຊ້ຄາວ່າ “ເມື່ອ”
ເພື່ອເປັນສັນຍານເຖີງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ສານບັນລັດ...ໂຕບີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຊື່ນີ້ໃນຂ້ 2:9.
ເລື່ອງນີ້ເຮັດໃຫ້ເຂົາໃຈຮ້ອນ ແລະ ເຂົາກໃຈຮ້າຍຫລາຍ

ໃນນີ້ "ເລື່ອງນີ້"
ຫມາຍເຖິງການຮັບຮູ້ຂອງສານບັນລັດວ່າຊາວຢິວກາລັງກ່ສ້າງກາແພງ.
ໃນທີ່ນີ້ບອກກ່ຽວກັບ
ສານບັນລັດມີຄວາມໃຈຮ້າຍຫລາຍຄືກັບວ່າຄວາມໂກດແຄ້ນດັ່ງໄຟລຸກໄຫມ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໂກດຮ້າຍຫລາຍ" ຫລື "ລາວໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
ຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກພີ່ນ້ອງຂອງລາວ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລາວ" ຫລື
"ໃນທີ່ປະທັບຂອງວົງຕະກຸນລາວ"
ຄົນທີ່ອ່ອນແອເຫລົ່ານີ້ແມ່ນ ... ພວກເຂົາຈະສ້ອມແປງ ...

ພວກເຂົາຈະຖວາຍ ... ພວກເຂົາຈະເຮັດວຽກໃຫ້ແລ້ວພາຍໃນມື້ດຽວບ?

ສານບັນລັດ ຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍຊາວຢິວ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຢິວທີ່ອ່ອນແອເຫລົ່ານີ້ບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ເລີຍ.
ພວກເຂົາຈະບ່ສ້ອມແປງເມືອງໃຫ້ຕົວເອງອີກຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາຈະບ່ມີການເສຍສະຫລະ."
ພວກຢິວທີ່ອ່ອນແອ

"ຄວາມອ່ອນແອຂອງຊາວຢິວ"
ໃນມື້ດຽວ

ນີ້ເປັນເວົ້າທີ່ເຮັດບ່ສາເລັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງໂດຍໄວໂດຍການເວົ້າວ່າມັນບ່ສາມາດເຮັດສາເລັດໄດ້ໃນມື້ດຽວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າງໄວວາ"
ພວກເຂົາຈະເອົາກ້ອນຫີນທີ່ຖືກໄຟເຜົາຈາກກອງຂີ້ເຫຍື້ອມາໃຊ້ອີກບ?

ສານບັນລັດຍັງກ່າວຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍຊາວຢິວ.
ໃນນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະເອົາບ່ເອົາກ້ອນຫີນທີ່ຖືກໄຟເຜົາຈາກກອງຂີ້ເຫຍື້ອມາໃຊ້ອີກ."
ເອົາກ້ອນຫີນທີ່ຖືກໄຟເຜົາຈາກກອງຂີ້ເຫຍື້ອມາໃຊ້ອີກ

ໃນນີ້ກ່າວເຖິງປະຊາຊົນໄດ້ສ້າງເມືອງຂຶ້ນໃຫມ່ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະນາມັນກັບຄືນສູ່ຊີວິດ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟື້ນຟູເມືອງ ແລະ
ສ້າງກາແພງເມືອງໃຫມ່ຈາກກ້ອນຫີນທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດທີ່ຖືກເຜົາ ແລະ
ຫັນເປັນເສດຊາກ"
ກອງຂີ້ເຫຍື້ອທີ່ຖືກເຜົາໄຟ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກກອງຂີ້ເຫຍື້ອທີ່ຄົນໄດ້ເຜົາໄຫມ້"
ຖ້າມີຫມາໄນໂຕຫນຶ່ງຂຶ້ນໄປເທິງສິ່ງທີ່ເຂົາກາລັງສ້າງຢູ່ນັ້ນ,

ມັນກຈະພັງກາແພງຫີນຂອງພວກເຂົາລົງມາ

ສານບັນລັດເຍາະເຍີ້ຍກາແພງ ແລະ
ເວົ້າເກີນຈິງວ່າມັນອ່ອນແອໂດຍການເວົ້າວ່າຫມາໄນໂຕຫນຶ່ງສາມາດເຮັດໃຫ້ລົ້ມລົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາແພງທີ່ພວກເຂົາກາລັງສ້າງນັ້ນອ່ອນແອຫລາຍຈົນເຖິງແມ່ນວ່າຫມາໄນນ້ອຍໆຂຶ້ນເທິງມັນ,
ກາແພງຫີນຂອງພວກມັນກ່ຈະລົ້ມລົງສູ່ພື້ນດິນ"
Nehemiah 4:4
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ ... ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດ

ພວກຄົນກ່ສ້າງໃຫ້ໃຈຮ້າຍ

ໃນນີ້ແມ່ນເນເຫມີຢາກາລັງອະທິຖານເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ ແລະ ຂຽນດ້ວຍເຄື່ອງຫມາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອະທິຖານວ່າ,"
ຂ້າແຕ່ພຣະເຈົ້າ, ...
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດພວກຄົນກ່ສ້າງໃຫ້ໃຈຮ້າຍ""
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງຟັງ, ເພາະເຮົາຖືກດູຖູກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຊົງຟັງ,
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ເພື່ອສັດຕູຂອງພວກເຮົາດູຖູກພວກເຮົາ."
ຂຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃຫ້ຖືກປຸ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ໃຫ້ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາຖືກປຸ້ນ"
ຂໃຫ້ຄາເຢາະເຢີ້ຍຂອງພວກເຂົາ ກັບໄປຕົກທີ່ຫົວຂອງພວກເຂົາເອງ

ວະລີທີ່ວ່າ "ການເຍາະເຍີ້ຍຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດຂອງສານບັນລັດ ແລະ ໂຕບີຢາ.
ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫັນຄາເຍາະເຍີ້ຍກັບມາໃສ່ຕົນເອງ" ຫລື

ແລະພວກເຂົາກເຂົ້າມາສູ້ຮົບກັບເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມສັບສົບວຸ້ນວາຍໃນເມືອງນັ້ນ.9ແຕ່ເຮົາໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາແລະ
ວາງຍາມເພື່ອປ້ອງກັນພວກເຂົາທັງຫລາຍທັງກາງເວັນ ແລະກາງຄືນເພາະເຫດການຄຸກຄາມຂອງພວກເຂົາ.
10ແລ້ວຄົນຢູດາຍກ່າວວ່າ, "ກາລັງເຮື່ອແຮງຂອງຄົນທີ່ຂົນເຄື່ອງກກາລັງລົດຫນ້ອຍຖອຍລົງ. ມີເສດຫີນຢູ່ຫລາຍເຫລືອເກີນ, ແລະ
ເຮົາບ່ສາມາດກ່ສ້າງກາແພງໄດ້."11ພວກສັດຕູຂອງເຮົາກ່າວວ່າ, "ພວກເຂົາຈະບ່ຮູ້ ແລະບ່ເຫັນ ຈົນກ່ວາເຮົາຈະເຂົ້າມາທ່າມກາງພວກເຂົາ
ແລະຂ້າພວກເຂົາ, ແລະ ຢຸດວຽກທັງຫມົດ."
12ໃນເວລານັ້ນ ພວກຢິວທີ່ອາໄສຢູ່ໃກ້ພວກເຂົາກມາຈາກທຸກທິດທຸກທາງ ແລະ ບອກກັບເຮົາເປັນສິບຄັ້ງ,
ເຕືອນເຮົາກ່ຽວກັບແຜນການທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດກັບເຮົາຢູ່.13ດັ່ງນັ້ນ
ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງການົດໃຫ້ປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ສ່ວນທີ່ຕ່າທີ່ສຸດຂອງກາແພງໃນບລິເວນທີ່ກາລັງເປີດຢູ່ນັ້ນ. ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ການົດໃຫ້ແຕ່ລະຄອບຄົວມີດາບ ຫອກ
ແລະ ຄັນທະນູ,14ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າກແນມເບິ່ງ, ແລະຢືນຂຶ້ນ, ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບພວກຂຸນນາງ, ພວກຜູ້ປົກຄອງ, ແລະຄົນທີ່ເຫລືອນອກນັ້ນວ່າ,
"ຢ່າຢ້ານພວກເຂົາເລີຍ ຈົ່ງລະນຶກເຖິງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະຫນ້າຢາເກງ. ຈົ່ງຕ່ສູ້ເພື່ອຄອບຄົວຂອງທ່ານ, ລູກຊາຍລູກສາວຂອງທ່ານ
ເມຍຂອງທ່ານ ແລະບ້ານຂອງທ່ານ."
15ເມື່ອສັດຕູຂອງເຮົາໄດ້ຍິນວ່າ ເຮົາໄດ້ຮູ້ແຜນການຂອງພວກເຂົາແລ້ວ, ແລະ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງທາລາຍແຜນການຂອງພວກເຂົາ,
ເຮົາທຸກຄົນກກັບມາຍັງກາແພງນັ້ນ, ແຕ່ລະຄົນຕ່າງກກັບມາທີ່ວຽກຂອງຕົນ.16ຕັ້ງແຕ່ນັ້ນມາ ຄົນຮັບໃຊ້ເຄິ່ງຫນຶ່ງເຮັດສະເພາະງານກ່ສ້າງກາແພງ,
ແລະຄົນຮັບໃຊ້ອີກເຄິ່ງຫນື່ງຖືຫອກ, ໂລ້, ຄັນທະນູ ແລະ ເຄື່ອງນຸ່ງຫຸ້ມເກາະ, ໃນຂະນະທີ່ພວກຜູ້ນາຢືນຢູ່ທາງຫລັງຄົນຢູດາຍທຸກຄົນ.
17ຄົນງານພວກດຽວກັນນີ້ທີ່ກາລັງສ້າງກາແພງ ແລະ ຂົນເຄື່ອງຂອງແລ້ວຍັງຕ້ອງຕ້ອນຮັບຫນ້າທີ່ເຝົ້າຍາມດ້ວຍ. ທຸກຄົນເຮັດວຽກດ້ວຍເງິນຂ້າງຫນຶ່ງ,
ແລະ ມືອີກຂ້າງຫນຶ່ງກຖືອາວຸດຂອງຕົນ.18ຄົນກ່ສ້າງທຸກຄົນພາຍດາບ ແລະ ມັນເປັນວິທີການທີ່ເຂົາເຮັດວຽກ ຄົນເປົ່າແກຄົນຫນຶ່ງຢູ່ຂ້າງຂ້າພະເຈົ້າ.
19ຂ້າພະເຈົ້າບອກກັບພວກຂຸນນາງ ແລະພວກເຈົ້າຫນ້າທີ່ ແລະ ຄົນທີ່ນອກນັ້ນວ່າ "ງານນີ້ໃຫຍ່ ແລະ ກວ້າງຂວາງຫລາຍ ແລະ
ເຮົາແຍກກັນໄປຢູ່ເທິງກາແພງທີ່ຫ່າງຈາກກັນ.20ເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ຍິນສຽງເປົ່າແກທີ່ໃດ ພວກທ່ານຕ້ອງຮີບແລ່ນໄປສະຖານທີ່ນັ້ນ ແລະ ລວມໂຕກັນທີ່ນັ້ນ.
ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຈະຊົງຕ່ສູ້ເພື່ອເຮົາ."
21ດັ່ງນັ້ນ ໃນເວລາທີ່ເຮົາກາລັງເຮັດວຽກຢູ່. ພວກເຂົາເຄິ່ງຫນຶ່ງຈັບຫອກຕັ້ງແຕ່ເຊົ້າຈົນຮອດດາວຂຶ້ນ.22ຂ້າພະເຈົ້າບອກກັບປະຊາຊົນໃນເວລານັ້ນອີກວ່າ,
"ຂໃຫ້ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ ເເລະ ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາຄ້າງຄືນຢູ່ທາງກາງຂອງເຢຣູຊາເລັມ, ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຍາມເຝົ້າໃນຊ່ວງເວລາກາງຄືນ ເເລະ
ເປັນຄົນເຮັດວຽກໃນຕອນກາງເວັນ."23ເພາະສະນັ້ນ ບ່ວ່າຂ້າພະເຈົ້າ, ຫລື ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຫລືຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ຫລື
ຄົນຍາມທີ່ຕິດຕາມຂ້າພະເຈົ້າ, ບ່ມີໃຜໃນພວກເຮົາທີ່ປ່ຽນເສື້ອຜ້າ ເເລະ ເຮົາເເຕ່ລະຄົນຕ່າງກຖືອາວຸດ ເເມ່ນເເຕ່ຕອນໄປອາບນ້າ.
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"ເຮັດໃຫ້ຄາເວົ້າທີ່ດູຖູກຂອງພວກເຂົາກັບຄືນມາເຍາະເຍີ້ຍພວກເຂົາເອງ"
ຂຢ່າຊົງປົກປິດ

ໃນນີ້ເວົ້າເຖິງການໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຄົນໆຫນຶ່ງຄື
ກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດຖືກປິດບັງທາງຮ່າງກາຍໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າໃຫ້ອະໄພ"
ຂຢ່າຊົງລົບລ້າງຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາຈາກພຣະພັກພຣະອົງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງການບ່ຈົດຈາຄວາມບາບຂອງບຸກຄົນນັ້ນຄືກັບວ່າມັນໄດ້ຖືກຂຽນວ່າເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດລົບລ້າງໄດ້ໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າໄດ້ລືມບາບຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດພວກຄົນກ່ສ້າງໃຫ້ໃຈຮ້າຍ

"ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຄົນກ່ສ້າງໃຈຮ້າຍ"
ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈຶ່ງສ້າງກາແພງ

"ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈຶ່ງສ້າງກາແພງ"
ກາແພງທັງຫມົດກຕ່ກັນສູງເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄວາມສູງຂອງກາແພງແລ້ວ,

ໃນນີ້ສາມາດກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຊົງເປັນຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຕ່ກາແພງກັນ ແລະ ມັນແມ່ນເຄິ່ງຫນຶ່ງ ຂອງຄວາມສູງທັງຫມົດ"
ສູງເຄິ່ງຫນຶ່ງ

"ເຄິ່ງຫນຶ່ງ" ຫມາຍເຖີງສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ແຍກອອກຈາກສອງສ່ວນເທົ່າກັນ.
Nehemiah 4:7
ພວກເຂົາກໃຈຮ້າຍຂຶ້ນອີກ

ສິ່ງນີ້ກ່າວເຖິງຄົນທີ່ມີຄວາມໃຈຮ້າຍຫລາຍ
ຄືກັບວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພວກເຂົາເປັນສິ່ງເຜົາຢູ່ພາຍໃນພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາມີຄວາມໂກດຮ້າຍຫລາຍ" ຫລື
"ພວກເຂົາກໃຈຮ້າຍ"
ສູ້ຮົບກັບເຢລູຊາເລັມ

ໃນນີ້ “ເຢຣູຊາເລັມ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ສູ້ຄົນເຢຣູຊາເລັມ"
ວາງຍາມເພື່ອປ້ອງກັນ

"ວາງຄົນໄວ້ອ້ອມຮອບກາແພງເພື່ອປ້ອງກັນເມືອງ"
Nehemiah 4:10
ມີເສດຫີນຢູ່ຫລາຍເຫລືອເກີນ

ເສດຫີນ "ກ້ອນຫີນທີ່ເຜົາໄຫມ້" ຫລື "ກ້ອນຫີນທີ່ແຕກຫັກ" ຫລື
"ກ້ອນຫີນທີ່ບ່ສາມາດໃຊ້ໄດ້."
ພວກເຂົາຈະບ່ຮູ້ ແລະ ບ່ເຫັນຈົນກວ່າເຮົາຈະເຂົ້າມາທ່າມກາງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາຈະບ່ເຫັນພວກເຮົາ ຈົນກວ່າພວກເຮົາຈະມາຢູ່ຂ້າງໆພວກເຂົາ"
Nehemiah 4:12
ຈາກທຸກທິດທຸກທາງ

ທີ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນຫລາຍໆທິດທາງ. ຄາວ່າ "ທັງຫມົດ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ "ຈານວນຫລາຍ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຫລາຍໆທິດທາງ"
ບອກກັບເຮົາເປັນສິບຄັ້ງ

ໃນທີ່ນີ້ເລກ 10 ຫມາຍເຖິງການຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງ
"ຈານວນຫລາຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າກັບພວກເຮົາຫລາຍໆຄັ້ງ"
ໃນບລິເວນທີ່ກາລັງເປີດຢູ່ນັ້ນ

"ໃນບ່ອນທີ່ມີຄວາມສ່ຽງ "
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ການົດໃຫ້ແຕ່ລະຄອບຄົວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຈານວນຫນຶ່ງທີ່ມາຈາກແຕ່ລະຄອບຄົວ,

ນີ້ອາດຈະບ່ລວມທັງແມ່ຍິງ ແລະ ເດັກນ້ອຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ການົດຄົນຈາກແຕ່ລະຄອບຄົວ"
ຈົ່ງລະນຶກເຖິງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຈົ່ງລະນຶກເຖິງ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈື່ຈາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງລະນຶກເຖິງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
Nehemiah 4:15
ເມື່ອມັນເກີດ

"ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ"
ເຮົາໄດ້ຮູ້ແຜນການຂອງພວກເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຮູ້ກ່ຽວກັບແຜນການຂອງພວກເຂົາ"
ຄົນຮັບໃຊ້ໄດ້ກ່ສ້າງ

"ຄົນຫນຸ່ມຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກ່ສ້າງ"
ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄົນຮັບໃຊ້ ... ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພວກເຂົາ

"ເຄິ່ງຫນຶ່ງ" ຫມາຍເຖີງຫນຶ່ງສ່ວນທີ່ແຍກອອກຈາກສອງສ່ວນທີ່ເທົ່າກັນ.
ຜູ້ນາຢືນຢູ່ທາງຫລັງຄົນທຸກຄົນ

"ຜູ້ນາຕັ້ງຕາແຫນ່ງຕົວເອງຢູ່ເບື້ອງຫລັງຂອງປະຊາຊົນທັງໝົດ"
Nehemiah 4:17
ທຸກຄົນເຮັດວຽກດ້ວຍມືຂ້າງຫນຶ່ງ, ແລະ ມືອີກຂ້າງຫນຶ່ງກຖືອາວຸດຂອງຕົນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ. ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດວຽກພຽງແຕ່ມືດຽວ,
ແຕ່ພວກເຂົາມີອາວຸດພ້ອມກັບພວກເຂົາສະນັ້ນພວກເຂົາກຽມພ້ອມທີ່ຈະປົກປ້ອງຕົນເອງ
ແລະ ຄົນອ້ອມຂ້າງ.
Nehemiah 4:19
ຂ້າພະເຈົ້າບອກ

ໃນທີ່ນີ້ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ກ່າວເຖິງເນເຫມີຢາ.
ພວກຂຸນນາງ ... ພວກເຈົ້າຫນ້າທີ່

ຜູ້ນາເຫລົ່ານີ້ກ່າວເຖິງໃນ 4:15.
ງານນີ້ໃຫຍ່

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຂະຫນາດໃຫຍ່" ຫລື
"ຍິ່ງໃຫຍ່."
ສຽງເປົ່າແກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງກາລັງເປົ່າແກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປົ່າແກ"
Nehemiah 4:21
ພວກເຂົາເຄິ່ງຫນຶ່ງ

"ເຄິ່ງຫນຶ່ງ" ຫມາຍເຖີງສ່ວນຫນຶ່ງແບ່ງອອກສອງສ່ວນທີ່ເທົ່າກັນ.
ຕັ້ງແຕ່ເຊົ້າຈົນຮອດດາວຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫມົດມື້, ໃນຂະນະທີ່ມີແສງຢູ່ນອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກແສງສະຫວ່າງທາອິດຂອງຕອນກາງເວັນຈົນຮອດຕອນຄ່າຄືນ"
ແສງສ່ອງຂຶ້ນ

ແມ່ນຈຸດໃນເວລາທີ່ເວລາທີ່ດວງຕາເວັນສ່ອງແສງວ່າ "ແສງສະຫວ່າງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດວງຕາເວັນທີ່ຂຶ້ນ" ຫລື "ສ່ອງສະຫວ່າງ"
ຢູ່ທາງກາງຂອງເຢຣູຊາເລັມ

"ຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ"
ປ່ຽນເສື້ອຜ້າ

"ເອົາເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຮົາອອກ"

5
1ພວກຜູ້ຊາຍ ເເລະ ເມຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮຽກຮ້ອງຢ່າງຮ້າຍແຮງຕ່ຕ້ານພີ່ນ້ອງ ຂອງຄົນຢິວຂອງເຂົາທັງຫລາຍ.2ເພາະມີບາງຄົນເວົ້າວ່າ,
"ພວກເຮົາມີລູກຊາຍ ເເລະ ລູກຍິງມາກມາຍ. ຂໃຫ້ເຮົາມີເຂົ້າທີ່ຈະກິນ ເເລະ ມີຊີວິດຢູ່ໄດ້."3ບາງຄົນເວົ້າວ່າ, "ໃນຊ່ວງເວລາຂາດເເຄນອາຫານ

ເຮົາຈານາໄຮ່ນາທັງຫລາຍຂອງເຮົາສວນອະງຸ່ນທັງຫລາຍຂອງເຮົາ, ເເລະ ບ້ານເຮືອນທັງຫລາຍຂອງເຮົາເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ເຂົ້າ."
4ບາງຄົນເວົ້າວ່າ, "ເຮົາໄດ້ຢືມເງິນເພື່ອຈ່າຍພາສີໃຫ້ກະສັດເນື່ອງຈາກໄຮ່ນາ ເເລະ ສວນອະງຸ່ນທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ.5ສ່ວນເລືອດ
ເເລະເນື້ອຂອງເຮົາກເປັນເຫມືອນພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ, ແລະ ລູກໆ ຂອງພວກເຂົາ ເຮົາຖືກບັງຄັບໃຫ້ຂາຍລູກຊາຍລູກຍິງທັງຫລາຍຂອງເຮົາໃຫ້ເປັນທາດ.
ລູກຍິງຂອງເຮົາບາງຄົນເປັນທາດເເລ້ວ. ເເຕ່ມັນບ່ຢູ່ໃນກາລັງຂອງເຮົາທີ່ຈະຊ່ວຍເພາະວ່າດຽວນີ້ພວກຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນໆ ໄດ້ເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ນາ
ເເລະສວນອະງຸ່ນຂອງເຮົາ."
6ຂ້ານ້ອຍຢາກຮ້າຍຫລາຍ ເມື່ອໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໄຫ້ ເເລະ ເລື່ອງລາວເລົ່ານີ້.7ຈາກນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຄິດເຖິງເລື່ອງນີ້, ເເລະ ໄດ້ນາໄປກ່າວຫາພວກຂຸນນາງ
ເເລະ ເຈົ້າຫນ້າທີ່ທັງຫລາຍ. ຂ້ານ້ອຍເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພວກທ່ານກາລັງຮຽກຮ້ອງດອກເບ້ຍ, ຈາກພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ."
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເອີ້ນປະຊຸມໃຫຍ່ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ8ເເລະ ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, "ເຮົາໄດ້ນາພີ່ນ້ອງຄົນຢິວທີ່ຖືກຂາຍໃຫ້ກັບບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ
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Nehemiah 5:1
ພວກຜູ້ຊາຍ ເເລະ

ເມຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮຽກຮ້ອງຢ່າງຮ້າຍແຮງຕ່ຕ້ານພີ່ນ້ອງ

ຂອງຄົນຢິວຂອງເຂົາທັງຫລາຍ

ນັບຕັ້ງແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງກາແພງ, ບັນດາຄົນງານບ່ມີເວລາພຽງພທີ່ເພື່ອຊື້
ແລະ ຫາອາຫານສາລັບຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
ຄວາມຫມາຍໂດຍລວມຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ພວກຜູ້ຊາຍ ແລະ ເມຍຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖີງຜູ້ຊາຍທີ່ສ້າງກາແພງ.
ໄດ້ຮຽກຮ້ອງຢ່າງຮ້າຍແຮງ

ຄາວ່າ "ຮຽກຮ້ອງ" ແມ່ນສະແດງເຖິງການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ້ອງດ້ວຍສຽງດັງ"
ເຮົາຈານາໄຮ່ນາທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

"ພວກເຮົາຈະຈານາ" ຫລື "ພວກເຮົາຕ້ອງໄດ້ຈານາ"
Nehemiah 5:4
ສ່ວນເລືອດ ເເລະ ເນື້ອຂອງເຮົາກເປັນເຫມືອນພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ, ແລະ ລູກໆ

ຂອງພວກເຮົາກະເປັນເຫມືອນກັບລູກຂອງພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ຊາວຢິວກາລັງອ້າງວ່າພວກເຂົາ
ແມ່ນເຊື້ອສາຍຢິວເຊັ່ນດຽວກັນກັບຊາວຢິວຄົນອຶ່ນໆ ແລະ
ວ່າພວກເຂົາມີຄວາມສາຄັນຄືກັນກັບຄົນອຶ່ນໆ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງພວກເຮົາແມ່ນຊາວຢິວຄືກັນກັບຄອບຄົວຂອງຊາວຍິວຄົນອຶ່ນໆ,
ແລະ ເດັກນ້ອຍຂອງພວກເຮົາກ່ມີຄວາມສາຄັນຕ່ພວກເຮົາ
ຄືກັນກັບເດັກນ້ອຍຂອງພວກເຂົາທີ່ມີຕ່ພວກເຂົາ"
ເລືອດ ເເລະ ເນື້ອຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນຊຶ່ງອ້າງອິງເຖິງສະມາຊິກໃນຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວຂອງພວກເຮົາ"
ລູກຍິງຂອງເຮົາບາງຄົນເປັນທາດເເລ້ວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ຂາຍລູກສາວບາງຄົນຂອງພວກເຮົາໄປເປັນຂ້າທາດແລ້ວ"
ເເຕ່ມັນບ່ຢູ່ໃນກາລັງຂອງເຮົາທີ່ຈະຊ່ວຍເພາະວ່າດຽວນີ້ພວກຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນໆໄດ້ເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ນາ

ເເລະ ສວນອະງຸ່ນຂອງເຮົາ."

ຍ້ອນວ່າທົ່ງນາ ແລະ ສວນອະງຸ່ນບ່ມີໃນຄອບຄອງ,
ພວກເຂົາກ່ບ່ສາມາດສ້າງເງິນທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການເພື່ອລ້ຽງຄອບຄົວ.
ຄວາມຫມາຍໂດຍລວມຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະພວກເຮົາບ່ສາມາດປ່ຽນແປງ
ສະພາບການນີ້ໄດ້ເພາະວ່າຜູ້ຊາຍຄົນອຶ່ນເປັນເຈົ້າຂອງທົ່ງນາ ແລະ
ສວນອະງຸ່ນຂອງພວກເຮົາທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງການເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຂອງພວກເຮົາ."
ບ່ໄດ້ຢູ່ໃນກາລັງຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນເຊິ່ງມີຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາບ່ມີຊັບພະຍາກອນທີ່ຈະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ສາມາດເຮັດໄດ້"
Nehemiah 5:6
ເມື່ອໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໄຫ້

ຄາວ່າ "ຮ້ອງໄຫ້" ສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນຄືເປັນການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພວກເຮົາໄດ້ຍິນພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້"
"ພວກທ່ານກາລັງຮຽກຮ້ອງດອກເບ້ຍ, ຈາກພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ

ຊາວຢິວທຸກຄົນຄົງຈະຮູ້ວ່າມັນບ່ຖືກຕ້ອງຕາມກົດຫມາຍທີ່ຈະຮຽກເກັບດອກເບ້ຍໃຫ້ແກ່ຊາວຍິວຄົນອື່ນ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກທ່ານແຕ່ລະຄົນທີ່ກາລັງຄິດໄລ່ດອກເບ້ຍໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ, ແລະ
ນັ້ນແມ່ນຜິດກົດພາຍໃຕ້ກົດຫມາຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເອີ້ນປະຊຸມໃຫຍ່ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ

ໃນນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າລາວໄດ້ເຕົ້າໂຮມກຸ່ມຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ
ແລະ ໄດ້ກ່າວຫາຕ່ພວກເຂົາ.
ຄວາມຫມາຍຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຈັດການຊຸມນຸມໃຫຍ່ ແລະ
ໄດ້ນາເອົາຂ້ກ່າວຫາເຫລົ່ານີ້ຕ່ພວກເຂົາ" ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ດາເນີນການທົດລອງພວກເຂົາຕ່ຫນ້າຊຸມນຸມ"
ເເຕ່ພວກທ່ານກັບມາຂາຍພວກພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງຂອງພວກທ່ານເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະຖືກຂາຍກັບມາໃຫ້ເຮົາ

ໃນນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າພວກເຂົາກາລັງຂາຍສະມາຊິກໃນຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຂ້າໃຊ້ໃຫ້ແກ່ຊາວຢິວເພື່ອນຂອງພວກເຂົາ.
ຄວາມຫມາຍຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕອນນີ້ທ່ານກາລັງຂາຍຄົນຂອງທ່ານໃຫ້ເປັນຂ້າໃຊ້ຂອງຊາວຍິວເພື່ອນຂອງທ່ານ,
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາອາດຈະຂາຍພວກເຂົາໃຫ້ພວກເຮົາຕ່ມາ"
ແມ່ນໃຜທີ່ໄດ້ຖືກຂາຍໃຫ້ກັບປະຊາຊາດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນ
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຂາຍໄປເປັນທາດໃຫ້ແກ່ບັນດາປະຊາຊາດ"
Nehemiah 5:9
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າອີກວ່າ

ຄາແທນນາມ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງເນເຫມີຢາ.

ກັບມາຈາກການເປັນທາດຫລາຍເທົ່າທີ່ເຮົາສາມາດເຮັດໄດ້, ເເຕ່ພວກທ່ານກັບມາຂາຍພວກພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງຂອງພວກທ່ານ
ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະຖືກຂາຍກັບມາໃຫ້ເຮົາ!" ພວກເຂົາທັງຫລາຍມິດງຽບ ເວົ້າບ່ອອກ.
9ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າອີກວ່າ, "ສິ່ງທີ່ພວກທ່ານກາລັງເຮັດຢູ່ນັ້ນບ່ດີ. ພວກທ່ານບ່ຄວນໄດ້ດາເນີນຊີວິດດ້ວຍຄວາມຢາເກງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ
ເພື່ອປ້ອງກັນການເຢາະເຢີ້ຍຂອງບັນດາປະຊາຊາດເຊິ່ງເປັນເຊິ່ງເປັນສັດຕູຂອງເຮົາບ?10ຂ້ານ້ອຍ ເເລະ ພວກພີ່ນ້ອງ ແລະ ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ
ກາລັງໃຫ້ເຂົາຢືມເງິນ ເເລະ ເຂົ້າ. ເເຕ່ເຮົາຕ້ອງຢຸດການຄິດດອກເບ້ຍໃນການຢືມເຫລົ່ານີ້.11ຈົ່ງຄືນທີ່ນາຂອງພວກເຂົາ, ສວນອະງຸ່ນຂອງພວກເຂົາ,
ສວນຫມາກກອກເທດຂອງພວກເຂົາ, ເເລະຄ່າທານຽມຂອງເງິນຢືມ, ເຂົ້າ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນ ເເລະ ນ້າມັນທີ່ພວກທ່ານເອົາມາຈາກພວກເຂົາໃນໄວໆນີ້."
12ຈາກນັ້ນພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ພວກເຮົາຈະຄືນຫຍັງກຕາມທີ່ເຮົາເອົາມາຈາກພວກເຂົາ, ເເລະບ່ຮຽກຮ້ອງຫຍັງຈາກພວກເຂົາ. ເຮົາຈະເຮັດຄືເຈົ້າເວົ້າ."
ເເລ້ວຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງເອີ້ນບັນດາປະໂຣຫິດ, ເເລະ ໃຫ້ພວກເຂົາສາບານວ່າຈະເຮັດດັ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສັນຍາໄວ້.13ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ນເສື້ອຄຸມຂອງຂ້ານ້ອຍ ເເລະ
ໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າສັ່ນສະບັດທຸກຄົນທີ່ບ່ຮັກສາຄາເວົ້າ ອອກຈາກເຮືອນຂອງເຂົາ ເເລະ ຊັບສິນຂອງເຂົາ. ຂໃຫ້ເຂົາຖືກສະບັດອອກ ເເລະ
ບ່ມີຫຍັງ." ທຸກຄົນໃນທີ່ປະຊຸມກ່າວວ່າ, "ເອເມນ," ເເລະ ພວກເຂົາໄດ້ສັນລະເສີນພຣະຢາເວ ເເລະ ປະຊາຊົນໄດ້ກະທາດັ່ງທີ່ພວກເຂົາສັນຍາໄວ້.
14ຕັ້ງເເຕ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການເເຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງຂອງພວກເຂົາໃນເເຜ່ນດິນຢູດາ, ຈາກປີທີຊາວຈົນເຖິງປີທີຊາວສອງຂອງກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ,
ເປັນເວລາສິບສອງປີ, ບ່ວ່າຂ້ານ້ອຍ ຫລືພີ່ນ້ອງອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ກິນເຂົ້າທີ່ໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້ສາລັບຂ້ານ້ອຍໃນຖານະຜູ້ປົກຄອງ.
15ເເຕ່ວ່າຜູ້ປົກຄອງຄົນກ່ອນຫລາຍຄົນ ກ່ອນຫນ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ວາງພາລະຫນັກເທິງປະຊາຊົນ, ເເລະ
ເກັບເງິນສີ່ສິບຫລຽນຈາກພວກເຂົາເພື່ອເປັນຄ່າອາຫານ ເເລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງເຂົາທັງຫລາຍ. ໃນເເຕ່ລະວັນ
ເເມ່ນເເຕ່ຄົນໃຊ້ຂອງເຂົາທັງຫລາຍກໄດ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງປະຊາຊົນ. ເເຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດເເນວນັນເພາະຄວາມຢາເກງໃນພຣະເຈົ້າ.
16ຂ້ານ້ອຍຍັງຄົງເຮັດວຽກສ້າງກາເເພງ, ເເລະ ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຊື້ທີ່ດິນ ເເລະ ຄົນຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍຮ່ວມກັນຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອເຮັດວຽກ.
17ທີ່ໂຕະຂອງຂ້ານ້ອຍມີຄົນຢິວ ເເລະເຈົ້າຫນ້າທີ່ທັງຫລາຍ, 150 ຄົນ, ບ່ນັບຫລາຍຄົນທີ່ມາຈາກບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ຢູ້ຮອບໆພວກເຮົາ.
18ດຽວນີ້ ສິ່ງທີ່ໄດ້ຈັດຕຽມໃນເເຕ່ລະມື້ ຄື ງົວຫນຶ່ງໂຕ, ເເກະ ທີ່ຄັດເລືອກເເລ້ວຫົກໂຕ, ເເລະ ມີນົກນາ, ເເລະ ທຸກໆສິບມື້
ມີເຫລົ້າອະງຸ່ນຊະນິດຕ່າງໆຫລວງຫລາຍ, ເເຕ່ທັງຫມົດນີ້ ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮຽກຮ້ອງເອົາອາຫານສາລັບຜູ້ປົກຄອງ,
ເພາະວ່າການຮຽກຮ້ອງພາລະຫນັກເກີນໄປສາລັບປະຊາຊົນ.19ຂ້າເເຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງລະລຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ
ຂໃຫ້ເກີດຜົນເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງເພື່ອປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້.
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ສິ່ງທີ່ພວກທ່ານກາລັງເຮັດ

"ພວກທ່ານ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວຜູ້ສູງສົ່ງ.
ພວກທ່ານບ່ໄດ້ດາເນີນຊີວິດດ້ວຍຄວາມຢາເກງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາເພື່ອປ້ອງກັນການເຢາະເຢີ້ຍຂອງບັນດາປະຊາຊາດຊຶ່ງເປັນສັດຕຣູຂອງເຮົາບ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບເປັນຄາເວົ້າທີ່ເນເຫມີຢາກາລັງໃຊ້ໃນການດູຖູກຄົນຊັ້ນສູງ.
ມັນສາມາດຖືກແປເປັນເປັນປະໂຫຍກ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນດາເນີນຊີວິດໃນຄວາມຢາເກງຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາເພື່ອປ້ອງກັນການເຢາະເຢີ້ຍຂອງປະຊາຊາດຕ່າງໆທີ່ເປັນສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ."
ດາເນີນຊີວິດດ້ວຍຄວາມຢາເກງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ໃນທີ່ນີ້ “ດາເນີນຊີວິດ” ຫມາຍເຖິງພຶດຕິກາຂອງຄົນ ແລະ
ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາເນີນຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າໃນແບບທີ່ໃຫ້ກຽດພຣະເຈົ້າ." .
ເພື່ອປ້ອງກັນການເຢາະເຢີ້ຍຂອງບັນດາປະຊາຊາດເຊິ່ງເປັນສັດຕູ

ຄາວ່າ "ການເຍາະເຍີ້ຍ"ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ເຢາະເຢີ້ຍ" ຫລື
"ການດູຖູກ" ແລະ ມັນສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາ ກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະເທດທີ່ເປັນສັດຕູຂອງພວກເຮົາຈາກການເຢາະເຢີ້ຍພວກເຮົາ" ຫລື
"ປະເທດສັດຕຣູຈາກການເຢາະເຢີ້ຍພວກເຮົາ"
ໃຫ້ຢືມ

ຢືມ ຫລື ໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໂດຍຄາດຫວັງວ່າຈະຈ່າຍຄືນ
ການຢືມ

ນີ້ແມ່ນເງິນ, ອາຫານ ຫລື
ຊັບສິນທີ່ຄົນໆຫນຶ່ງສາມາດປ່ອຍໃຫ້ຄົນອື່ນຢືມເພື່ອເປັນຈ່າຍຄືກັບຫນີ້.
ຜູ້ກູ້ຢືມຈະເປັນຫນີ້ ໃຫ້ແກ່ຜູ້ໃຫ້ກູ້.
ຄ່າທານຽມ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງມູນຄ່າຂອງເງິນກູ້ທີ່ຜູ້ກູ້ຢືມຄິດເປັນດອກເບ້ຍ.
ທ່ານຄາດຫວັງຈາກພວກເຂົາ

"ທ່ານຄິດຄ່າໃຫ້ພວກເຂົາ" ຫລື "ທ່ານໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາຈ່າຍ"
Nehemiah 5:12
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ

ໃນນີ້ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖີງຜູ້ນາຊາວຢິວ
ພວກເຮົາຈະຄືນຫຍັງກຕາມທີ່ເຮົາເອົາມາຈາກພວກເຂົາ

ບັນດາຜູ້ນາຊາວຢິວເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະສົ່ງເງິນຄືນທີ່ຊາວຢິວທີ່ທຸກຍາກໄດ້ຈ່າຍຄ່າດອກເບ້ຍ.
ໃຫ້ພວກເຂົາສາບານ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖີງຜູ້ນາຊາວຢິວ.
ເເລ້ວຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງເອີ້ນ

"ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງເນເຫມີຢາ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ນເສື້ອຄຸມຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ອຍໄດ້ສັ່ນເສື້ອຂອງຂ້ານ້ອຍອອກ." ຫລາຍຄັ້ງໃນພຣະສັນຍາເດີມ,
ຄາສາບານໄດ້ຖືກສະແດງອອກທາງເນື້ອຫນັງເປັນພະຍານຕ່ສິ່ງທີ່ຖືກສັນຍາໄວ້.
ເນເຫມີຢາ ກາລັງສະແດງໃຫ້ຜູ້
ນາຊາວຢິວເຫັນວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນຖ້າພວກເຂົາລະເມີດຄາສັນຍາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສັນຍາໄວ້.
ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າສັ່ນສະບັດທຸກຄົນທີ່ບ່ຮັກສາຄາເວົ້າອອກຈາກເຮືອນຂອງເຂົາ ...

ຂໃຫ້ເຂົາຖືກສະບັດອອກ ເເລະ ບ່ມີຫຍັງ

ຕ່ໄປນີ້ເນເຫມີເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຍຶດເອົາຊັບສິນຂອງຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ
ອອກໄປຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງສັ່ນລາວອອກຈາກເຮືອນ ແລະ
ຊັບສິນຂອງລາວຄືກັບເນເຫມີຢາໄດ້ສວມເສື້ອຄຸມຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ,
ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເອົາຈາກຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ບ່ຮັກສາຄາສັນຍາທັງຫມົດຂອງຊັບສົມບັດຂອງລາວ
ແລະ
ເຮືອນຂອງລາວຄືກັບວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ນສະບັດທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຂອງຂ້ານ້ອຍອອກນັ້ນ"
Nehemiah 5:14
ຕັ້ງເເຕ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການເເຕ່ງຕັ້ງ

ໃນນີ້ "ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງເນເຫມີຢາ.
ຈາກປີທີຊາວຈົນເຖີງປີທີ່ສາມສິບສອງ

ປີທີສອງ - "ຈາກປີທີ 20 ເຖີງປີທີ 32"
ອາກຕາເຊເຊັດ

"ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ"
ສິບສອງປີ

"12 ປີ" ຫລື "ໃນຊ່ວງເວລາ 12 ປີນັ້ນ."
ເນເຫມີຢາກາລັງການົດອີກປີຫນຶ່ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ຢ່າງຕ່ເນື່ອງຕະຫລອດເວລາທີ່ລາວເປັນຜູ້ປົກຄອງ.
ອາຫານທີ່ໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້ສາລັບຜູ້ປົກຄອງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັບປະທານອາຫານທີ່ປະຊາຊົນຈັດຫາໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງ"
ໃນແຕ່ລະວັນ

"ທຸກໆວັນສາລັບພວກເຂົາ"
ຜູ້ປົກຄອງຄົນກ່ອນ

"ຜູ້ປົກຄອງກ່ອນ" ຫລື "ຜູ້ປົກຄອງໃນເມື່ອກ່ອນ."
ເນເຫມີຢາບ່ແມ່ນຜູ້ປົກຄອງຄົນທາອິດຂອງຢູດາ.
ສີ່ສິບຫລຽນ

"40 ຫລຽນ" ຫລື "40 ຫລຽນເງິນ".
ເເຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດເເນວນັນເພາະຄວາມຢາເກງໃນພຣະເຈົ້າ

"ແຕ່ຍ້ອນຄວາມຢາເກງຕ່ພຣະເຈົ້າຂ້ານ້ອຍ ຈຶ່ງບ່ໄດ້ຮັບປະທານອາຫານ"
ຫລື "ແຕ່ຂ້ານອຍບ່ໄດ້ຮັບປະທານອາຫານ
ເພາະຂ້ານ້ອຍຢາເກງພຣະເຈົ້າ"
Nehemiah 5:16
ຂ້ານ້ອຍຍັງຄົງ

"ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງເນເຫມີຢາ.
ພວກເຮົາໄດ້ຊື້

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເນເຫມີຢາ ແລະ ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
ຄົນຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍຮ່ວມກັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ລວບລວມຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ເພື່ອເຮັດວຽກ

"ສ້າງກາແພງ"
ທີ່ໂຕະຂອງຂ້ານ້ອຍມີຄົນຢິວ ...

ຈາກບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ຢູ້ຮອບໆພວກເຮົາ

ເນເຫມີຢາເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບໃນການຈັດຫາອາຫານສາລັບຄົນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນອກຈາກນີ້,
ທຸກໆມື້ຂ້ານ້ອຍຮັບຜິດຊອບທີ່ຈະລ້ຽງຊາວຢິວ ແລະ ເຈົ້າຫນ້າທີ່, 150
ຄົນ; ແລະ
ພວກເຮົາຍັງໄດ້ລ້ຽງແຂກທີ່ມາຈາກປະເທດອື່ນໆທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຮົາ
ທີ່ໂຕະຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຕະຂອງຜູ້ປົກຄອງ. ມັນແມ່ນໂຕະຊຸມຊົນສາລັບຊຸມນຸມ ແລະ
ການສົນທະນາກ່ຽວກັບບັນຫາຕ່າງໆ.
ເຈົ້າຫນ້າທີ່

"ຜູ້ປົກຄອງທີ່ເປັນຜູ້ນາ"
Nehemiah 5:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດຽວນີ້ ສິ່ງທີ່ໄດ້ຈັດຕຽມໃນເເຕ່ລະມື້ ຄື

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລະມື້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ານ້ອຍກະກຽມ" ຫລື
"ໃນແຕ່ລະມື້ ຂ້ານ້ອຍບອກໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂ້ານ້ອຍ
ຮັບໃຊ້ຈັດຕຽມອາຫານສາລັບພວກເຮົາ"
ມີເຫລົ້າອະງຸ່ນຊະນິດຕ່າງໆຫລວງຫລາຍ

"ມີເຫລົ້າອະງຸ່ນພຽງພສາລັບທຸກໆຄົນ"
ເເຕ່ທັງຫມົດນີ້ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮຽກຮ້ອງເອົາອາຫານສາລັບຜູ້ປົກຄອງ

"ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮຽກຮ້ອງສາລັບອາຫານຂອງຜູ້ປົກຄອງ"
ຂຊົງລະລຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ມັນແມ່ນການຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຄິດເຖິງລາວ ແລະ
ຈື່ຈາລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່ຈາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ"
ໃຫ້ເກີດຜົນ

ສານວນນີ້ແມ່ນການຮ້ອງຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຕອບແທນລາວກັບສິ່ງທີ່ດີຍ້ອນວ່າສິ່ງທີ່ດີທີ່ລາວໄດ້ເຮັດເພື່ອປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະໃຫ້ລາງວັນຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ໃຫ້ຄວາມດີໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ"
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Nehemiah 6:1
ສານບັນລັດ, ໂຕບີຢາ, ແລະ ເກເຊມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຊື່ນີ້ໃນຂ້ 2:9.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່ກາແພງ ... ຂ້ານ້ອຍຍັງບ່ໄດ້ຕັ້ງ

ເນເຫມີຢາໄດ້ເບິ່ງແຍງການກ່ສ້າງກາແພງ. ລາວບ່ໄດ້ສ້າງດ້ວຍຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາໄດ້ສ້າງກາແພງໃຫມ່ແລ້ວ ...
ພວກເຮົາຍັງບ່ທັນໄດ້"
ບ່ມີສ່ວນໃດ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖີງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນໃດຫນຶ່ງຖືກຖິ້ມໃຫ້ເປັນຮອຍເເຕກເລີຍ" ຫລື
"ຊ່ອງຫວ່າງໃດໆໃນກາແພງເມືອງ"
ໄດ້ສົ່ງມາຫາຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານພ້ອມດ້ວຍຂ້ຄວາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ"
ໂອໂນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
Nehemiah 6:3
ຂ້ານ້ອຍກາລັງເຮັດວຽກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

ເນເຫມີຢາໄດ້ຊີ້ນາການກ່ສ້າງກາແພງ. ລາວບ່ໄດ້ສ້າງດ້ວຍຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍກາລັງຊີ້ນາວຽກທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່"
ເປັນຫຍັງຕ້ອງໃຫ້ວຽກຢຸດໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍຖິ້ມງານ ເເລະ

ລົງມາຫາພວກທ່ານ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບແມ່ນຖືກໃຊ້ເພື່ອທ້າທາຍການຮ້ອງຂຂອງສານບາລັດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດປ່ອຍໃຫ້ວຽກງານຢຸດ ແລະ ລົງມາຫາພວກທ່ານໄດ້"
ລົງມາຫາພວກທ່ານ

ຄາວ່າ "ລົງມາ"

ຖືກໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພາະວ່າທົ່ງພຽງຂອງໂອໂນເປັນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງຂໃຫ້ເນເຫມີຢາມາຢູ່ແມ່ນຢູ່ໃນລະດັບຕ່າກວ່າເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
Nehemiah 6:5
ສານບັນລັດໄດ້ສົ່ງຄົນຮັບໃຊ້ມາຫາຂ້ານ້ອຍໃນທານອງດຽວກັນເປັນເທື່ອທີຫ້າ

"ສານບັນລັດໄດ້ສົ່ງຄົນຮັບໃຊ້ຂອງລາວມາຫາຂ້ອຍດ້ວຍວິທີດຽວກັນເປັນເທື່ອທີຫ້າ"
ການລະບຸຂ້ຄວາມນີ້ແຍກຕ່າງຫາກ
ຫມາຍຄວາມວ່າມັນມີຄວາມແຕກຕ່າງກັນຈາກ 4 ຂ້ຄວາມທີ່ຜ່ານມາ ແລະ
ເພາະສະນັ້ນ, ຄວນສັງເກດ.
ເທື່ອທີຫ້າ

"ເທື່ອທີ 5"
ຈົດຫມາຍມີລັກສະນະເປີດຊອງ

ຈົດຫມາຍສະບັບດັ່ງກ່າວແມ່ນການສື່ສານທາງການທູດທີ່ບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍ.
ນີ້ແມ່ນການດູຖູກຜູ້ຮັບເພາະວ່າຜູ້ໄປສະນີມີອິດສະຫລະໃນການອ່ານມັນ
ແລະ ເຜີຍແຜ່ເນື້ອໃນຂອງມັນໃນຫມູ່ປະຊາຊົນໃນພາກນັ້ນ.
ໃນມືຂອງລາວ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວມີຈົດຫມາຍຢູ່ໃນການຄອບຄອງຂອງລາວ,
ແຕ່ລາວບ່ຈາເປັນຕ້ອງຖືຢູ່ໃນມືຕະຫລອດເວລາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນການຄອບຄອງຂອງລາວ"
ລາຍງານທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ່າວລືໃນທ້ອງຖິ່ນນັ້ນ."
ກາລັງວາງເເຜນກ່ກະບົດ

ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາກາລັງວາງແຜນທີ່ຈະກະບົດຕ່ກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ,
ກະສັດເປີເຊຍ, ຜູ້ທີ່ກາລັງກົດຂີ່ຂູດຮີດຊາວຢິວຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາລັງວາງແຜນທີ່ຈະກະບົດຕ່ອາກຊາເຊເຊັດ"
Nehemiah 6:7
ກະສັດໄດ້ຍິນ

6
1ບັດນີ້ ເມື່ອສານບັນລັດ, ໂຕບີຢາ, ແລະ ເກເຊມຊາວອາຣັບ ແລະ ສັດຕູທີ່ເຫລືອຂອງພວກເຮົາໄດ້ຍິນວ່າ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່ກາເເພງອີກຄັ້ງ
ເເລະບ່ມີສ່ວນໃດຖືກຖິ້ມໃຫ້ເປັນຮອຍເເຕກເລີຍ, ເຖິງເເມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍຍັງບ່ໄດ້ຕັ້ງບານປະຕູເມືອງທັງຫລາຍ,2ສານບັນລັດ ເເລະ ເກເຊມ

ໄດ້ສົ່ງຂ່າວມາຫາຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ມາ, ໃຫ້ພວກເຮົາມາພົບກັນໃນທົ່ງພຽງເເຫ່ງຫນຶ່ງຂອງຫມູ່ບ້ານໂອໂນ." ເເຕ່ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງໃຈທີ່ຈະທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ.
3ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສົ່ງພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານໄປຫາພວກເຂົາ, ກ່າວວ່າຂ້ານ້ອຍ, "ຂ້ານ້ອຍກາລັງເຮັດວຽກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່, ເເລະ ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດລົງມາໄດ້.
ເປັນຫຍັງຕ້ອງໃຫ້ວຽກຢຸດ ໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍຖິ້ມງານ ເເລະລົງມາຫາພວກທ່ານ?"4ເເລ້ວພວກເຂົາກສົ່ງຂ້ຄວາມຄືກັນມາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສີ່ເທື່ອ, ແລະ
ຂ້ານ້ອຍກຕອບເຂົາໄປທານອງດຽວກັນທຸກຄັ້ງ.
5ສານບັນລັດໄດ້ສົ່ງຄົນຮັບໃຊ້ມາຫາຂ້ານ້ອຍໃນທານອງດຽວກັນເປັນເທື່ອທີຫ້າ, ພ້ອມດ້ວຍຈົດຫມາຍ ທີ່ມີລັກສະນະເປີດຊອງໄວ້ໃນມືຂອງເຂົາ.
6ໃນນັ້ນຂຽນວ່າ, "ມີລາຍງານທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ, ເເລະ ເກເຊມກໄດ້ເວົ້ານາວ່າທ່ານ ເເລະພວກຢິວກາລັງວາງເເຜນກ່ກະບົດ,
ເພາະສະນັ້ນເປັນເຫດຜົນທີ່ທ່ານຈຶ່ງກ່ກາເເພງນີ້ຂຶ້ນອີກ. ຈາກທີ່ລາຍງານເຫລົ່ານີ້ໄດ້ກ່າວໄວ້, ທ່ານກາລັງຈະກາຍເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ.
7ທ່ານໄດ້ເເຕ່ງຕັ້ງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາ ເພື່ອປະກາດກ່ຽວກັບທ່ານ ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ, ກ່າວວ່າ, "ມີກະສັດໃນຢູດາ"
ທ່ານສາມາດເເນ່ໃຈໄດ້ວ່າກະສັດຈະໄດ້ຍິນລາຍງານເຫລົ່ານີ້. ດັ່ງນັ້ນ ມາຈົ່ງມາສາ, ໃຫ້ເຮົາມາຫາລືນາກັນ."
8ເເລ້ວຂ້ານ້ອຍກສົ່ງຖ້ອຍຄາໄປຫາເຂົາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, "ບ່ມີສິ່ງໃດເກີດຂຶ້ນຕາມທີ່ທ່ານກ່າວມາເລີຍ,
ເພາະໃນໃຈຂອງທ່ານເເຕ່ງມັນຂຶ້ນມາເອງທັງນັ້ນ."9ເພາະພວກເຂົາທັງຫມົດຕ້ອງການໃຫ້ເຮົາຢ້ານ, ຄິດວ່າ, "ພວກເຂົາຈະເຊົາເຮັດວຽກ ເເລະ
ວຽກຈະບ່ສາເລັດ." ເເຕ່ບາດນີ້, ພຣະເຈົ້າ, ຂໂຜດເສີມກາລັງມືຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ.
10ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໄປທີ່ບ້ານຂອງເຊມາອີຢາລູກຂອງເດລາອີຢາ ລູກຂອງເມເຮຕາເບນ, ຜູ້ທີ່ເກັບຕົວຢູ່ໃນບ້ານຂອງເຂົາ. ເຂົາເວົ້າວ່າ,
"ໃຫ້ເຮົາພົບກັນໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ, ໃນພຣະວິຫານ, ແລະ ໃຫ້ເຮົາປິດປະຕູພຣະວິຫານ, ເພາະວ່າພວກເຂົາກາລັງມາຂ້າທ່ານ.
11ຂ້ານ້ອຍຕອບວ່າ "ຄົນແບບຂ້ານ້ອຍຈະແລ່ນຫນີບ? ຊາຍແບບຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານກເພື່ອຈະຮັກສາຊີວິດຂອງຕົນບ? ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຂົ້າໄປ!"
12ຂ້ານ້ອຍຄິດເບິ່ງວ່າ ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງໃຊ້ເຂົາ, ແຕ່ເຂົາໄດ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ. ໂຕບີຢາ ແລະ ສານບັນລັດໄດ້ວ່າຈ້າງເຂົາ.
13ພວກເຂົາໄດ້ຈ້າງເຂົາມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານ, ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍອາດເຮັດສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ເວົ້າ ແລະເປັນບາບ,
ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍເພື່ອເຢາະເຢີ້ຍຂ້ານ້ອຍ ໂອຂ້າແຕ່ພຣະເຈົ້າ14ຂຊົງລະລຶກເຖິງໂຕບີຢາ, ແລະ ສານບັນລັດ, ໂອພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ແລະ ສິ່ງທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ. ຊົງລະລຶກເຖິງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຍິງໂນອາດີຢາ ແລະ ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຄົນອື່ນໆ
ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານ.
15ດັ່ງນັ້ນກາແພງໄດ້ສາເລັດແລ້ວໃນມື້ທີຊາວຫ້າຂອງເດືອນເອລູນ, ຫລັງຈາກຫ້າສິບສອງມື້.16ເມື່ອສັດຕູທັງຫມົດຂອງພວກເຮົາທັງຫລາຍໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້,
ປະຊາຊາດທັງປວງອ້ອມພວກເຮົາ, ພວກເຂົາກຢ້ານ ແລະ ພວກເຂົາກເຫັນກັບຕາຂອງພວກເຂົາເອງ.
ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍຮູ້ວ່າວຽກງານສາເລັດກເພາະການຊົງຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
17ໃນເວລານີ້ ຂຸນນາງທັງຫລາຍຂອງຢູດາຍກໄດ້ສົ່ງຈົດຫມາຍຫລາຍສະບັບໄປເຖິງໂຕບີຢາ, ແລະ ຈົດຫມາຍຂອງໂຕບີຢາກມາເຖິງເຂົາ.
18ເພາະມີຫລາຍຄົນໃນຢູດາຍໄດ້ຜູກພັນກັບເຂົາດ້ວຍຄາສາບານຕ່ເຂົາ, ເພາະວ່າເຂົາເປັນລູກເຂີຍຂອງເຊການີຢາຜູ້ເປັນລູກຂອງອາຣາ.
ລູກຂອງເຂົາຊື່ເຢໂຮຮານານ ໄດ້ຮັບລູກຍິງຂອງເມຊູນລາລູກຂອງເບເຣກີຢາເປັນເມຍ.19ພວກເຂົາທັງຫລາຍເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍ
ກ່ຽວກັບການກະທາດີຂອງເຂົາ ແລະ ໄດ້ລາຍງານຄາຂອງຂ້ານ້ອຍໄປໃຫ້ເຂົາ. ຈົດຫມາຍຈາກໂຕບີຢາຖືກສົ່ງມາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເພື່ອເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານ.
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"ກະສັດອາກເຊເຊັດໄດ້ຍິນ"
ດັ່ງນັ້ນມາຈົ່ງມາສາ

"ສະນັ້ນຈົ່ງມາພົບພວກເຮົາສາ"
Nehemiah 6:8
ຂ້ານ້ອຍກສົ່ງຖ້ອຍຄາ

ໃນທີ່ນີ້ "ຂ້ານ້ອຍ" ກ່າວເຖີງເນເຫມີຢາ ແລະ "ລາວ"
ຫມາຍເຖິງສານບັນລັດ.
ບ່ມີສິ່ງໃດເກີດຂຶ້ນຕາມທີ່ທ່ານກ່າວມາເລີຍ

"ບ່ມີສິ່ງທ່ານໄດ້ກ່າວມານັ້ນເກີດຂື້ນ"
ເພາະໃນໃຈຂອງທ່ານເເຕ່ງມັນຂຶ້ນມາເອງທັງນັ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ "ໃຈ" ກ່າວເຖີງ "ຄວາມຄິດ," ຫມາຍເຖີງຄວາມປາຖະຫນາ ແລະ
ຄວາມຄິດຂອງຜູ້ຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ໃນຄວາມຄິດຂອງທ່ານທີ່ທ່ານໄດ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ" ຫລື
"ໄດ້ສ້າງຂື້ນໃນຈິນຕະນາການຂອງພວກເຂົາເອງ"
ເພາະພວກເຂົາທັງຫມົດຕ້ອງການໃຫ້ເຮົາຢ້ານ

ໃນທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ" ກ່າວເຖີງສັດຕຣູຂອງເນເຫມີຢາ, ສານບັນລັດ,
ໂຕບີຢາ, ເກເຊມ, ແລະ ຜູ້ຕິດຕາມຂອງພວກເຂົາ. ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ກ່າວເຖິງຊາວຢິວ.
ພວກເຂົາຈະເຊົາເຮັດວຽກ

ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກທີ່ອະທິບາຍເຊິ່ງຫມາຍ ຄວາມວ່າພວກເຂົາ
ກາລັງຢຸດເຮັດວຽກຢູ່ ທີ່ກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຮັດວຽກທີ່ຢູ່ກາແພງຈະຢຸດເຮັດວຽກ"
ຂໂຜດເສີມກາລັງມື

ໃນທີ່ນີ້ເນເຫມີຢາໄດ້ຮ້ອງຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເສີມກາລັງ
ໃຫ້ລາວໂດຍການຂໃຫ້ລາວເສີມກາລັງ “ມື”. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມກ້າຫານ"
Nehemiah 6:10
ເຊມາອີຢາ ... ເດລາອີຢາ ... ເມເຮຕາເບນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຜູ້ທີ່ເກັບຕົວຢູ່ໃນບ້ານຂອງລາວ

ຜູ້ຂຽນບ່ໄດ້ໃຫ້ເຫດຜົນວ່າລາວຖືກກັກຂັງ,
ສະນັ້ນເປັນການດີກວ່າທີ່ຈະເວົ້າວ່າ ລາວພັກຢູ່ເຮືອນໂດຍໃຊ້
ຄາສັບທົ່ວໄປທີ່ສຸດເທົ່າທີ່ເປັນໄປໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ເກັບຕົວຢູ່ໃນເຮືອນຂອງລາວ"
ຄົນແບບຂ້ານ້ອຍຈະແລ່ນຫນີບ?

ຊາຍແບບຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານກເພື່ອຈະຮັກສາຊີວິດຂອງຕົນບ?

ເນເຫມີຢາໃຊ້
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເຫນັ້ນຫນັກວ່າລາວຈະບ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຊມາອີຢາໄດ້ແນະນາ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ອາດຈະຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍຄືຂ້ານ້ອຍຈະບ່ແລ່ນຫນີ. ແລະ
ຜູ້ຊາຍຄືຂ້າຈະບ່ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານພຽງແຕ່ເພື່ອຫລົບຫນີຢູ່ເພື່ອຈະມີຊີວິດຢູ່."
Nehemiah 6:12
ແຕ່ລາວໄດ້ເປັນຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ

"ເພາະວ່າລາວໄດ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ"
ແລະ ເປັນບາບ

ການໃຊ້ວິຫານເປັນບ່ອນຫລົບລີ້ແມ່ນເປັນບາບ.
ອາດຈະຊ່ວຍເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຍິ່ງຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ເປັນການບາບໂດຍການໃຊ້ວິຫານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ
ໃສ່ຮ້າຍ

ນີ້ເປັນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງພວກເຂົາສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີຊື່ສຽງທີ່ບ່ດີ" ຫລື
"ເພື່ອພວກເຂົາຈະລາຍງານວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ດີ"
ຂຊົງລະລຶກເຖິງ

ນີ້ເປັນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ລືມ"
ໂນອາດີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
Nehemiah 6:15
ດັ່ງນັ້ນກາແພງໄດ້ສາເລັດແລ້ວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະສ້າງກາແພງສາເລັດ"
ໃນມື້ທີຊາວຫ້າຂອງເດືອນເອລູນ

ມື້ທີຫ້າຂອງເດືອນເອລູນ - "ທີຊາວຫ້າຂອງເດືອນເອລູນ." "ເອລູນ"
ແມ່ນເດືອນທີຫົກຂອງປະຕິທິນຂອງຊາວຢິວ..
ຫ້າສິບສອງມື້

ສອງມື້ - "52 ມື້"
ພວກເຂົາກເຫັນກັບຕາຂອງພວກເຂົາເອງ

"ພວກເຂົາຄິດເຖີງຕົວຂອງພວກເຂົາຫນ້ອຍລົງ" ຫລື
"ພວກເຂົາສູນເສຍຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຕົວເອງ"
ວຽກງານສາເລັດກເພາະການຊົງຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນການຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດວຽກງານສາເລັດ"
Nehemiah 6:17
ໄດ້ສົ່ງຈົດຫມາຍຫລາຍສະບັບ

ບັນດາຜູ້ມີກຽດໄດ້ສົ່ງຕົວຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານເຫລົ່ານີ້ໄປທີ່ ໂຕບີຢາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຄົນສົ່ງຂ່າວຫລາຍຄົນພ້ອມຈົດຫມາຍຫລາຍສະບັບ"
ຈົດຫມາຍຂອງໂຕບີຢາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຈົດຫມາຍຂອງໂຕບີຢາແມ່ນມີຄວາມຫມາຍ
ວ່າມາຈາກຕົວເອງ, ເມື່ອພວກເຂົາຖືກສົ່ງມາໂດຍຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຕບີຢາໄດ້ສົ່ງຈົດຫມາຍ" ຫລື
"ໂຕບີຢາໄດ້ສົ່ງໂດຍຜູ້ສົ່ງຂ່າວພ້ອມກັບຈົດຫມາຍຫລາຍສະບັບ"
ໂຕບີຢາ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ
ຢູດາຍໄດ້ຜູກພັນກັບເຂົາດ້ວຍຄາສາບານຕ່ເຂົາ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ຈົງຮັກພັກດີຕ່ໂຕບີຢາ
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ປະຕິຍານໃຫ້ຄາສັນຍາກັບລາວຄືກັບວ່າຄາສາບານຂອງພວກເຂົາເປັນດັ່ງເຊືອກທີ່ຜູກຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໄດ້ສາບານກັບລາວ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ໄດ້ສາບານ ແລະ
ມີຄວາມຊື່ສັດຕ່ລາວ"
ເຂົາເປັນລູກເຂີຍຂອງເຊການີຢາ

ລູກເຂີຍຂອງເຊການີຢາ -
ໃນນີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າໂຕບີຢາໄດ້ແຕ່ງງານກັບລູກສາວຂອງເຊການີຢາ.
ແປຊື່ຂອງ "ເຊການີຢາ" ດັ່ງທີ່ໄດ້ແປໃນຂ້ 3:28.
ອາຣາ ... ເຢໂຮຮານານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເມຊູນລາ ... ເບເຣກີຢາ

ເຊົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ແປຄືໃນຂ້ 3:3.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍ ກ່ຽວກັບການກະທາດີຂອງລາວ ແລະ

ໄດ້ລາຍງານຖ້ອຍຄາຂອງຂ້ານ້ອຍໄປໃຫ້ລາວ

"ພວກຄົນຊັ້ນສູງຂອງຊາວຢິວໄດ້ບອກ
ຂ້ານ້ອຍກ່ຽວກັບການກະທາທີ່ດີຂອງໂຕບີຢາ ແລະ
ຫລັງຈາກນັ້ນໄດ້ບອກລາວກ່ຽວກັບຄາຕອບຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຈົດຫມາຍຖືກສົ່ງມາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຈາກໂຕບີຢາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ໂຕບີຢາໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວມາໃຫ້ເນເຫມີຢາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຕບີຢາໄດ້ສົ່ງຈົດຫມາຍຫາຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ໂຕບີຢາໄດ້ສົ່ງຜູ້ຂ່າວມາສົ່ງຈົດຫມາຍໃຫ້ຂ້ອຍ"

7
1ເມື່ອກາແພງເມືອງຖືກສ້າງສາເລັດແລ້ວ ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຕິດຕັ້ງປະຕູເຂົ້າ, ແລະ ໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງບັນດາຍາມເຝົ້າປະຕູ ແລະ ຄະນະນັກຮ້ອງແລະ
ບັນດາຄົນເລວີທັງຫລາຍ,2ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ຮານານີ ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍຮ່ວມກັບຮານານີຢາຜູ້ກວດການປ້ອມເພື່ອເບິ່ງແຍງເຢຣູຊາເລັມ,

ເພາະເຂົາເປັນຊາຍທີ່ສັດຊື່ແລະ ຢາເກງພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນອີກຫລາຍຄົນ.
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3ຂ້ານ້ອຍກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, "ຢ່າເປີດປະຕູເຢຣູຊາເລັມຈົນກວ່າ ແດດຈະຮ້ອນ. ໃນຂະນະທີ່ຍາມເຝົ້າປະຕູທັງຫລາຍປະຈາການຢູ່ນັ້ນ,
ຂໃຫ້ພວກທ່ານປິດປະຕູ ແລະ ໃສ່ກອນປະຕູເຫລົ່ານັ້ນ. ແຕ່ງຕັ້ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ,
ໃຫ້ເປັນພະຍານຮັກສາວຽກຄືໃຫ້ບາງຄົນປະຈາຢູ່ສະຖານີເຝົ້າລະວັງ, ແລະ ບາງຄົນປະຈາຢູ່ຫນ້າບ້ານຂອງເຂົາເອງ."4ເວລານີ້ເຢຣູຊາເລັມກ້ວາງ ແລະ
ໃຫຍ່ຂຶ້ນຫລາຍ, ແຕ່ມີຜູ້ອາໄສຢູ່ຈານວນຫນ້ອຍ ແລະ ຍັງບ່ມີບ້ານເຮືອນຖືກສ້າງຂຶ້ນມາໃຫມ່.
5ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງບັນດານໃຈໃຫ້ຂ້ານ້ອຍລວບລວມບັນດາຂຸນນາງ, ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຣາຊການ, ເເລະ
ປະຊາຊົນທັງຫລາຍໃຫ້ລົງທະບຽນຕາມຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄົ້ນພົບຫນັງສືຕາມລາດັບເຜົ່າພັນຂອງບັນດາຄົນທີ່ກັບມາເປັນຄົນທາອິດ
ເເລະ ໄດ້ພົບສິ່ງທີ່ບັນທຶກເອົາໄວ້ໃນຫນັງສືດັ່ງຕ່ໄປນີ້.
6"ເຫລົ່ານີ້ຄືປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ອານາເຂດຊຶ່ງອອກມາຈາກການເປັນຊະເລີຍເມື່ອຄັ້ງທີ່ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາເເຫ່ງບາບີໂລນ ໄດ້ກວາດຕ້ອນພວກເຂົາໄປ.
ພວກເຂົາກັບມາຍັງເມືອງຂອງຕົນໃນເຢຣູຊາເລັມ ເເລະ ຢູດາ, ໃນແຕ່ລະເມືອງຂອງເຂົາ.7ພວກເຂົາໄດ້ມາພ້ອມກັບເສຣຸບບາເບນ, ເຢຊູອາ, ເນເຫມີຢາ,
ອາຊາຣີຢາ, ຣາອາມິຢາ, ນາຮາມານີ, ມເດໄກ, ບິນຊານ, ມີສະເປເຣດ, ບິກໄຫວ, ເນຮຸມ, ເເລະ ບາອານາຈານວນຄົນຂອງຊາວອິດສາຣາເອນມີດັ່ງນີ້.
8ເຊື້ອສາຍຈາກປາຣົດ, 2,172 ຄົນ.9ເຊື້ອສາຍຂອງເຊຟາຕີຢາ 372 ຄົນ.10ເຊື້ອສາຍຂອງອາຣາ 652 ຄົນ.
11ເຊື້ອສາຍຂອງປາຮາດໂມອາບ, ໂດຍຜ່ານທາງເຊື້ອສາຍຂອງເຢຊູອາ ເເລະ ໂຢອາບ 2,818 ຄົນ.12ເຊື້ອສາຍຂອງເອຣາມ 1,254 ຄົນ.
13ເຊື້ອສາຍຂອງຊັດຕຸ, 845 ຄົນ.14ເຊື້ອສາຍຂອງຊັກກາຍ, 760 ຄົນ
15ເຊື້ອສາຍຂອງບິນນູອີ, 648 ຄົນ16ເຊື້ອສາຍຂອງເບບາຍ, 628 ຄົນ.17ເຊື້ອສາຍຂອງອາຊະກາດ, 2,322 ຄົນ.18ເຊື້ອສາຍຂອງອາໂດນີກາ 667 ຄົນ.
19ເຊື້ອສາຍຂອງບິກໄຫວ, 2,067 ຄົນ.20ເຊື້ອສາຍຂອງອາດິນ, 655 ຄົນ.21ເຊື້ອສາຍຂອງອາເຕ, ມີຊື່ອີກວ່າເຮເຊກີຢາ, 98 ຄົນ.22ເຊື້ອສາຍຂອງຮາຊຸມ,
328 ຄົນ.
23ເຊື້ອສາຍຂອງເບໄຊ, 324 ຄົນ.24ເຊື້ອສາຍຂອງຮາຣິບ, 122 ຄົນ.25ເຊື້ອສາຍຂອງກິເບໂອນ, 95 ຄົນ.26ເຊື້ອສາຍຂອງເບັດເລເຮັມ ເເລະ ເນໂຕຟາ, 188
ຄົນ.
27ຊາວຂອງອານາທົດ, 128 ຄົນ.28ຊາຍຊາວຣາມາ ເບັດອາຊະມາເວດ, 42 ຄົນ.29ຊາວກີຣີອາດເຢອາຣິມ, ເກຟີຣາ ເເລະ ເບເອໂຣດ, 743 ຄົນ.
30ຊາວຣາມາ ເເລະເກບາ 621, ຄົນ.
31ຊາວມິກມາດ, 122 ຄົນ.32ຊາວເບັດເອນ ເເລະ ອາອີ, 123 ຄົນ.33ອີກເເຫ່ງອື່ນ 52 ຄົນ.34ຊາວເອລາມ, ອີກເເຫ່ງອື່ນ1,254 ຄົນ.
35ຊາວຮາຣິມ, 320 ຄົນ.36ຊາວເຢຣິໂກ, 345 ຄົນ.37ຊາວໂລດ, ຮາດິດ, ເເລະ ຊາວໂອໂນ, 721 ຄົນ.38ຊາວເສນາຢາ 3,930 ຄົນ.
39ບັນດາປະໂຣຫິດໄດ້ເເກ່: ເຊື້ອສາຍຂອງເຢດາອີຢາ (ໂດຍທາງສາຍຄອບຄົວຂອງເຢຊູອາ), 973 ຄົນ.40ເຊື້ອສາຍຂອງອີມເມ, 1,052 ຄົນ.
41ເຊື້ອສາຍຂອງປັດຊູ, 1,247 ຄົນ.42ເຊື້ອສາຍຂອງຮາຣິມ, 1,017 ຄົນ.
43ບັນດາຄົນເລວີໄດ້ເເກ່: ເຊື້ອສາຍຂອງເຢຊູອາ, ກາດມີເອນ, ບິນນຸຍ, ເເລະ ໂຮດາວີຢາ, 74 ຄົນ.44ນັກດົນຕຣີໄດ້ເເກ່: ເຊື້ອສາຍຂອງອາສັບ, 148 ຄົນ.
45ບັນດາຄົນເຝົ້າຍາມພຣະວິຫານ ເຊື້ອສາຍຂອງຊານລູມ, ເຊື້ອສາຍຂອງອາເຕ, ເຊື້ອສາຍຂອງຕານໂມນ, ເຊື້ອສາຍຂອງອັກກຸບ, ເຊື້ອສາຍຂອງຮາຕີຕາ,
ເເລະ ເຊື້ອສາຍຂອງໂຊບາຍ, 138 ຄົນ.
46ບັນດາຄົນຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ: ທີ່ກັບຄືນມາຈາກການເປັນຊະເລີຍໄດ້ເເກ່ຊີຮາ, ເຊື້ອສາຍຂອງຮາສູຟາ, ເຊື້ອສາຍຂອງຕັບບາອົດ,
47ເຊື້ອສາຍຂອງເກໂຣ, ເຊື້ອສາຍຂອງສີອາ, ເຊື້ອສາຍຂອງປາໂດນ,48ເຊື້ອສາຍຂອງເລບານາ, ເຊື້ອສາຍຂອງຮາກາບາ, ເຊື້ອສາຍຂອງຊານໄມ,
49ເຊື້ອສາຍຂອງຮານານ, ເຊື້ອສາຍຂອງກິດເດນ, ເຊື້ອສາຍຂອງກາຮາ.
50ເຊື້ອສາຍຂອງເຣອາອີຢາ, ເຊື້ອສາຍຂອງເຣຊິນ, ເຊື້ອສາຍຂອງເນໂກດາ,51ເຊື້ອສາຍຂອງກັດຊາ, ເຊື້ອສາຍຂອງອຸດຊາ, ເຊື້ອສາຍຂອງປາເສຢາ,
52ເຊື້ອສາຍຂອງເບສາຍ, ເຊື້ອສາຍຂອງເມອູນິມ, ເຊື້ອສາຍຂອງເນຟູເຊສິມ.
53ເຊື້ອສາຍຂອງບັກບຸກ, ເຊື້ອສາຍຂອງຮາກູຟາ,54ເຊື້ອສາຍຂອງຮັກຮູຣະ, ເຊື້ອສາຍຂອງບາຊະລິດ, ເຊື້ອສາຍຂອງເມຮີດາ, ເຊື້ອສາຍຂອງຮັກຊາ,
55ເຊື້ອສາຍຂອງສີເດຣາ, ເຊື້ອສາຍຂອງເຕມາ,56ເຊື້ອສາຍຂອງເນຊີຢາ, ເເລະ ເຊື້ອສາຍຂອງຮາຕີຟາ.
57ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຊໂຣໂມນໄດ້ເເກ່: ເຊື້ອສາຍຂອງໂສໄຕ, ເຊື້ອສາຍຂອງໂສເຟເຣັດ, ເຊື້ອສາຍຂອງເປຣີດາ,58ເຊື້ອສາຍຂອງຢາອາລາ,
ເຊື້ອສາຍຂອງດາກໂກນ, ເຊື້ອສາຍຂອງກິດເດນ59ເຊື້ອສາຍຂອງເຊຟາຕີຢາ, ເຊື້ອສາຍຂອງຮັດຕີນ, ເຊື້ອສາຍຂອງໂປເກເຣດຮັດເຊບາອິມ, ເເລະ
ເຊື້ອສາຍຂອງອາໂມນ.60ຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດໃນພຣະວິຫານ, ໂຊໂຣໂມນທີ່ໄດ້ກັບມາຈາກການເປັນຊະເລີຍໃນຕ່າງຖິ່ນມີທັງຫມົດ, 392 ຄົນ.
61ເຫລົ່ານີ້ເເມ່ນຄົນເດີນທາງມາຈາກເມືອງເຕັນເມລາ, ເຕັນຮັກຊາ, ເຄຣຸບ, ອັດໂດນ, ເເລະ ອິມເມ.
ເເຕ່ພວກເຂົາພິສູດບ່ໄດ້ວ່າພວກຕົນເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ:62ເຊື້ອສາຍຂອງຂອງເດລາອີຢາ, ເຊື້ອສາຍຂອງໂຕບີຢາ, ເເລະ
ເຊື້ອສາຍຂອງເນໂກດາ, ມີ642 ຄົນ.63ຕະກຸນຕ່າງໆຕ່ໄປນີ້ເເມ່ນຈາກປະໂຣຫິດມີຄື: ເຊື້ອສາຍຂອງໂຮບາອີຢາ, ເຊື້ອສາຍຂອງຮັກກົດ, ເເລະ ບາກຊິນໄລ
(ຜູ້ທີ່ໄດ້ເເຕ່ງງານກັບລູກສາວຜູ້ຫນຶ່ງຈາກຕະກຸນບາກຊິນໄລ ແຫ່ງ ກິເລອາດ ເເລະ ໄດ້ໃສ່ຊື່ຕາມຕະກຸນຂອງພວກເຂົາ).
64ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຄົ້ນຫາທັງຫນັງສືບັນທຶກເຜົ່າພັນຂອງພວກເຂົາ, ເເຕ່ພວກເຂົາບ່ພົບຊື່ຂອງພວກເຂົາ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ຖືກນັບເຂົ້າກັບບັນດາປະໂຣຫິດເນື່ອງຈາກເປັນມົນທິນ.65ດັ່ງນັ້ນຜູ້ວ່າການຈຶ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ
ພວກເຂົາບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ກິນອາຫານທີ່ມາຈາກເເທ່ນບູຊາ
ຮ່ວມກັບບັນດາປະໂຣຫິດຈົນກວ່າປະໂຣຫິດຄົນຫນຶ່ງຈະຍົກເລື່ອງນີ້ຂຶ້ນໂດຍທາງອູຣິມ ເເລະ ທູມມິມ.
66ລວມຄົນກຸ່ມນີ້ມີຈານວນທັງຫມົດ 42,360 ຄົນ,67ບ່ລວມບັນດາຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍ ເເລະ ຍິງຂອງພວກເຂົາຈານວນ, 7,337 ຄົນ.
ພວກເຂົາມີຄະນະນັກຮ້ອງຍິງ ເເລະນັກຮ້ອງຊາຍຂອງພວກເຂົາມີຈານວນ 245 ຄົນ.
68ມ້າຂອງພວກເຂົາຈານວນ 736 ໂຕ, ມີໂຕລ 245 ໂຕ,69ມີໂຕອູດ 435 ໂຕ, ເເລະມີໂຕລາ 6,720 ໂຕ.
70ປະຊາຊົນຫລາຍຄົນໃນທ່າມກາງຫົວຫນ້າຄອບຄົວເຈົ້າກົກເຈົ້າເຫລົ່າ ໄດ້ຈ່າຍຄ່າສາລັບງານ. ຜູ້ປົກຄອງໄດ້ເອົາທອງຄາຫນັກ 8 ກິໂລ, ຊາມ 50 ໃບ,
ແລະ ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍສາລັບປະໂຣຫິດ 530 ຊຸດ.71ຫົວຫນ້າຄອບຄົວຂອງບັນພະບູລຸດ ບາງຄົນໄດ້ມອບທອງຄາຫນັກປະມານ 170 ກິໂລ, ເງິນປະມານ
1,2 ຕັນ. ເພື່ອເຂົ້າໃນຄັງຊັບສາລັບວຽກນີ້.72ສ່ວນປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອໄດ້ມອບທອງຄາຫນັກປະມານ 170 ກິໂລ, ແລະ ເງິນປະມານ 1,1 ຕັນ
ແລະເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງປະໂລຫິດຈານວນ 67 ຊຸດ.
73ດັ່ງນັ້ນບັນດາປະໂຣຫິດ, ຄົນເລວີ, ຍາມເຝົ້າປະຕູ, ຄະນະນັກຮ້ອງປະຊາຊົນບາງຄົນ, ບັນດາຄົນຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານບາງຄົນ,
ແລະຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຕ່າງກອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຂອງພວກເຂົາ. ເປັນເວລາເຈັດເດືອນທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຕັ້ງຖິ່ນຖານໃນເມືອງພວກເຂົານັ້ນ."
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Nehemiah 7:1
ເມື່ອກາແພງເມືອງຖືກສ້າງສາເລັດແລ້ວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຮົາໄດ້ສ້າງກາແພງສາເລັດ"
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຕິດຕັ້ງປະຕູເຂົ້າ

ສິ່ງນີ້ໄດ້ເຮັດດ້ວຍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ ແລະ
ຄົນອື່ນໆໄດ້ຕິດຕັ້ງປະຕູ"
ໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງບັນດາຍາມເຝົ້າປະຕູ ແລະ ຄະນະນັກຮ້ອງແລະ

ບັນດາຄົນເລວີທັງຫລາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1) ເນເຫມີຢາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ" ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມອບຫມາຍຫນ້າທີ່ໃຫ້ຜູ້ເຝົ້າຍາມປະຕູ,
ຄະນະນັກຮ້ອງ ແລະ ພວກເລວີໃຫ້ປະຕິບັດວຽກງານຂອງຕົນ" ຫລື 2)
ບາງຄົນໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ພວກເຂົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຄົນຍາມປະຕູ, ຄະນະນັກຮ້ອງ, ແລະ
ຄົນເລວີໃຫ້ປະຕິບັດຫນ້າທີ່ຂອງເຂົາ"
ບັນດາຍາມເຝົ້າປະຕູ

ປະຊາຊົນທີ່ຖືກມອບຫມາຍໃນແຕ່ລະປະຕູ,
ຮັບຜິດຊອບຄວບຄຸມການເຂົ້າເຖິງເມືອງ ຫລື ວິຫານ, ພ້ອມທັງເປີດ ແລະ
ປິດປະຕູໃນບາງເວລາ ແລະ ດ້ວຍເຫດຜົນທີ່ຜູ້ບລິຫານຕັ້ງຂຶ້ນ.
ຄະນະນັກຮ້ອງ

ຄະນະນັກຮ້ອງທີ່ນາພາໃນການນະມັດສະການ, ໃນການແຫ່ຂະບວນ,
ແລະ ພິທີການ, ປະພັນດົນຕີ ແລະ ສຽງຮ້ອງທີ່ເນັ້ນ ຫນັກ ແລະ
ເສີມຂະຫຍາຍໃນໂອກາດດັ່ງກ່າວ.
ຮານານີ ... ຮານານີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ຮານານີ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ອ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍຮານານີເປັນຜູ້ບລິຫານ"
ຜູ້ກວດປ້ອມເພື່ອເບິ່ງແຍງ

"ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຮັບຫນ້າທີ່ເພື່ອເບິ່ງປ້ອມ"
ປ້ອມ

"ປ້ອມ"
ຢາເກງພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່າຄົນອຶ່ນອີກຫລາຍຄົນ

"ຢາເກງພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່າຄົນອຶ່ນໆອີກຫລາຍຄົນ"
Nehemiah 7:3
ຂ້ານ້ອຍກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ກ່າວເຖີງຮານານີ ແລະ ຮານານີຢາ.
ຢ່າເປີດປະຕູເຢຣູຊາເລັມຈົນກວ່າ ແດດຈະຮ້ອນ.

ໃນຂະນະທີ່ຍາມເຝົ້າປະຕູທັງຫລາຍປະຈາການຢູ່ນັ້ນ, ຂໃຫ້ພວກທ່ານປິດປະຕູ

ແລະ ໃສ່ກອນປະຕູເຫລົ່ານັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ການກະທານີ້ໄດ້ກະທາໂດຍຮານານີ ແລະ ຮານານີຢາ ຫລື 2)
ການກະທານີ້ໄດ້ກະທາໂດຍຮານານີ ແລະ
ຮານານີຢາໂດຍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກຄົນຍາມປະຕູ ຫລື 3)
ຄົນຍາມປະຕູໄດ້ກະທາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ພາຍໃຕ້ຄາແນະນາຂອງຮານານີ ແລະ
ຮານານີຢາ.
ແດດຈະຮ້ອນ

"ຕາເວັນຂຶ້ນສູງເທິງທ້ອງຟ້າ"
ໃນຂະນະທີ່ຍາມເຝົ້າປະຕູທັງຫລາຍປະຈາການຢູ່ນັ້ນ,

"ປິດປະຕູ ແລະ ໃສ່ກອນປະຕູເຫລົ່ານັ້ນ
ໃນຂະນະທີ່ຄົນຍາມປະຕູຍັງປະຈາການ"
ຄົນຍາມປະຕູ

ແປໄດ້ດັ່ງໃນຂ້ 7:1
ປິດປະຕູ ແລະ ໃສ່ກອນປະຕູ

"ປິດປະຕູ ແລະ ໃສ່ລັອກ"
ແຕ່ງຕັ້ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ

"ແຕ່ງຕັ້ງຄົນຍາມຈາກປະຊາຊົນຢູ່ອາໄສໃນເຢລູຊາເລັມ"
ເປັນຍາມຮັກສາວຽກ

"ຮັກສາ" ຫລື "ຮັກສາບ່ອນປະຈາການ"
ຍັງບ່ມີບ້ານເຮືອນຖືກສ້າງຂຶ້ນມາໃຫມ່

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຍັງບ່ໄດ້ສ້າງບ້ານເຮືອນ"
Nehemiah 7:5
ຊົງບັນດານໃຈໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ແມ່ນ "ຫົວໃຈ" ຂອງເນເຫມີຢາຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ
ຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງລາວ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:11.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຮງບັນດານໃຈໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ນາຂ້ານ້ອຍ"
ໃຫ້ລົງທະບຽນຂອງພວກເຂົາ

"ຈົດ ແລະ ລົງທະບຽນຂອງພວກເຂົາ"
ຫນັງສືຕາມລາດັບເຜົ່າພັນ

ນີ້ແມ່ນປື້ມຫົວຫນຶ່ງທີ່ບ່ມີຢູ່ອີກແລ້ວ.
ໄດ້ພົບສິ່ງທີ່ບັນທຶກເອົາໄວ້ໃນຫນັງສືດັ່ງຕ່ໄປນີ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພົບວ່າມີຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຂຽນສິ່ງດັ່ງຕ່ໄປນີ້ໃສ່ມັນ"
Nehemiah 7:6
ເຫລົ່ານີ້ຄືປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ອານາເຂດ

"ນີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງພາກພື້ນນີ້"
ອອກມາຈາກ

"ກັບມາຈາກ" ຫລື "ກັບຄືນມາ"
ອອກມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການເດີນທາງໄປສູ່ເຢຣູຊາເລັມ,
ເຊິ່ງຢູ່ເທິງພື້ນທີ່ສູງກວ່າພື້ນທີ່ອ້ອມຂ້າງ.
ເມື່ອຄັ້ງທີ່ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາເເຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ກວາດຕ້ອນພວກເຂົາໄປ

"ຜູ້ທີ່ເນບູກາດເນັດຊາ, ຜູ້ປົກຄອງປະເທດບາບີໂລນ,
ໄດ້ເຂົ້າໄປຈາກປະເທດຂອງພວກເຂົາ."
ກອງທັບຂອງບາບີໂລນໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ຕາມຄາສັ່ງຂອງເນບູກາດເນັດຊາ.
ເສຣຸບບາເບນ ... ເຢຊູອາ ... ເນເຫມີຢາ ... ອາຊາຣີຢາ ... ຣາອາມິຢາ ...

ນາຮາມານີ ... ມເດໄກ ... ບິນຊານ ... ມີສະເປເຣດ ... ບິກໄຫວ ...

ເນຮຸມ ... ບາອານາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. .
ຈານວນຄົນ

ໄດ້ມີການສາຫລວດສາມະໂນຄົວເມື່ອຊາວອິດສະຣາເອນກັບໄປເຢຣູຊາເລັມຫລັງຈາກຖືກເນລະເທດ.
ຈານວນດັ່ງກ່າວແມ່ນສະແດງວ່າມີຜູ້ຊາຍຈັກຄົນໃນແຕ່ລະຄອບຄົວ.
ປະໂຫຍກນີ້ແນະນາຂ້ມູນໃນຂ້ຕ່ໄປນີ້.
Nehemiah 7:8
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາໄດ້ເລົ່າເຖິງຈານວນຄົນທີ່ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ປະຊາຊົນໄດ້ຖືກຈັດເປັນຄອບຄົວຕາມຊື່ຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາ.
ຕົວເລກສະແດງຈານວນຂອງຜູ້ຊາຍໃນແຕ່ລະຄອບຄົວ.
ປາຣົດ ... ເຊຟາຕີຢາ ... ອາຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
Nehemiah 7:11
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາກາລັງສືບຕ່ນັບຈານວນຄົນທີ່ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ໂດຍຜ່ານທາງເຊື້ອສາຍຂອງເຢຊູອາ ເເລະ ໂຢອາບ

"ນັ້ນແມ່ນ, ເຊື້ອສາຍຂອງເຢຊູອາ ແລະ ໂຢອາບ"
ປາຮາດໂອອາບ ... ເຢຊູອາ ... ໂຢອາບ ... ເອຣາມ ... ຊັດຕຸ ... ຊັກກາຍ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
Nehemiah 7:15
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາກາລັງສືບຕ່ນັບຈານວນຄົນທີ່ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ບິນນູອີ ... ເບບາຍ ... ອາຊະກາດ ... ອາໂດນີກາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
Nehemiah 7:19
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາກາລັງສືບຕ່ນັບຈານວນຄົນທີ່ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
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ບິກໄຫວ... ອາດິນ... ອາເຕ... ຮາຊຸມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເຊື້ອສາຍຂອງອາເຕ, ມີຊື່ອີກວ່າເຮເຊກີຢາ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ຫຍ້ປະໂຫຍກນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຫລານຂອງອາເຕ,
ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເຮເຊກີຢາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs ellipsis)
Nehemiah 7:23
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາກາລັງສືບຕ່ນັບຈານວນຄົນທີ່ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ເບໄຊ ... ຮາຣິບ ... ກິເບໂອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເບັດເລເຮັມ ແລະ ເນໂຮຟາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຢູ່ໃນຢູດາ.
Nehemiah 7:27
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາກາລັງສືບຕ່ນັບຈານວນຄົນທີ່ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ອານາທົດ ... ເບັດອາຊະມາເວດ ... ກີຣີອາດເຢອາຣິມ,ເກຟີຣາ, ແລະ

ເບເອໂຣດ ... ຣາມາ ແລະ ເກບາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Nehemiah 7:31
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາກາລັງສືບຕ່ນັບຈານວນຄົນທີ່ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ມິກມາດ... ເບັດເອນ ແລະ ອາອີ... ເນໂບ... ເອຣາມ

ທັງຫມົດແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
Nehemiah 7:35
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາກາລັງສືບຕ່ນັບຈານວນຄົນທີ່ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ຮາຣິມ... ເຢຣິໂກ... ໂລດ, ຮາດິດ, ແລະ ໂອໂນ ... ເສນາຢາ

ທັງຫມົດນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
Nehemiah 7:39
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາກາລັງສືບຕ່ ນັບຈານວນຄົນທີ່ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ເຢດາອີຢາ... ເຢຊູອາ... ອິມເມ... ປັດຊູ... ຮາຣິມ

ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ໂດຍທາງສາຍຄອບຄົວຂອງເຢຊູອາ

ຄາວ່າ "ທາງສາຍ" ແມ່ນນາມສະກຸນສາລັບຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຄອບຄົວຂອງເຢຊູອາ"
Nehemiah 7:43
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາກາລັງສືບຕ່ນັບຈານວນຄົນທີ່ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ເຢຊູອາ ... ກາດມີເອນ ... ບິນນຸຍ ... ໂຮດາວີຢາ ... ອາສັບ ... ຊານລູມ ...

ອາເຕ ... ຕານໂມນ ... ອັກກຸບ ... ຮາຕີຕາ ... ໂຊບາຍ

ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍ.
ນັກດົນຕີ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ໄດ້ແປໃນຂ້ 7:1.
ຄົນຍາມປະຕູ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ໄດ້ແປໃນຂ້ 7:1.
Nehemiah 7:46
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່
ເວົ້າເຖິງຊື່ຂອງລູກຫລານທີ່ໄດ້ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ຊີຮາ ... ຮາສູຟາ ... ຕັບບາອົດ ... ເກໂຣ ... ສີອາ ... ປາໂດນ ...

ເລບານາ, ... ຮາກາບາ ... ຊານໄມ ... ຮານານ ... ກິດເດນ ... ກາຮາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. .
ສີອາ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍຄົນດຽວກັນທີ່ຮູ້ກັນໃນຊື່ ສີອາຮາໃນເອຊະຣາ 2:44.
Nehemiah 7:50
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ເວົ້າເຖິງຊື່ຂອງລູກຫລານທີ່ໄດ້ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.

ເຣອາອີຢາ ... ເຣຊິນ ... ເນໂກດາ ... ກັດຊາ ... ອຸດຊາ ... ປາເສຢາ ...

ເບສາຍ ... ເມອູນິມ ... ເນຟູເຊສິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
Nehemiah 7:53
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ເວົ້າເຖິງຊື່ຂອງລູກຫລານທີ່ໄດ້ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ບັກບຸກ... ຮາກູຟາ... ຮັກຮູຣະ... ບາຊະລິດ... ເມຮີດາ... ຮັກຊາ... ບັກໂກ...

ສີເດຣາ..ເຕມາ... ເນຊີຢາ... ຮາຕີຟາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ບາຊະລິດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າບາຊາລູໃນເອເຊຣາ 2:52.
Nehemiah 7:57
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາກາລັງສືບຕ່ນັບຈານວນຄົນທີ່ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ໂສໄຕ ... ໂສເຟເຣັດ ... ເປຣີດາ ... ຢາອາລາ ... ດາກໂກນ ... ກິດເດນ ...

ເຊຟາຕີຢາ ... ຮັດຕິນ ... ໂປເກເຣດຮັດເຊບາອິມ ... ອາໂມນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ໂສເຟເຣັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຊຶ່ງເອີ້ນວ່າ ຮັດໂສເຟເຣັດໃນເອຊະຣາ 2:55.
ເປຣີດາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຊຶ່ງເອີ້ນວ່າເປຣູດາໃນເອຊະຣາ 2:55.
Nehemiah 7:61
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາກາລັງສືບຕ່ນັບຈານວນຄົນທີ່ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ມາຈາກ

ນີ້ແມ່ນສານວນຊຶ່ງກ່າວເຖີງການເດີນທາງມາຍັງເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງຢູ່ບ່ອນທີ່ສູງກວ່າບ່ອນທີ່ຢູ່ອ້ອມຂ້າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບຄືນ" ຫລື
"ກັບຄືນມາ"
ເຕັນເມລາ ... ເຕັນຮັກຊາ ... ເຄຣຸບ ... ອັດໂດນ ... ອິມເມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ເດລາອີຢາ ... ໂຕບີຢາ ... ເນໂກດາ ... ໂຮບາອີຢາ ... ຮັກກົດ ... ບາກຊິນໄລ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
Nehemiah 7:64
ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຄົ້ນຫາທັງຫນັງສື ບັນທຶກເຜົ່າພັນຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາໄດ້ຊອກຫາບັນທຶກດ້ານເຊື້ອສາຍທີ່ຂຽນເປັນລາຍລັກອັກສອນຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື "ພວກເຂົາຄົ້ນຫາບັນທຶກການສືບເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາທີ່ຂຽນ"
ເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຄົ້ນຫາ

"ເຫລົ່ານີ້" ກ່າວເຖີງເຊື້ອສາຍຂອງໂຮບາອີຢາ, ຮັກໂກ ແລະ ບັກຊິນໄລ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທທ່ານແປໃນຂ້: 7:61)
ແຕ່ວ່າພວກເຂົາເຈົ້າບ່ສາມາດພົບເຫັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດຊອກຫາບັນທຶກຂອງພວກເຂົາໄດ້"
ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ຖືກນັບເຂົ້າ ກັບບັນດາປະໂຣຫິດເນື່ອງຈາກເປັນມົນທິນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ
"ຖານະປະໂລຫິດ" ສາມາດຖືກແປເປັນວະລີ "ເຮັດວຽກເປັນປະໂລຫິດ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າແຂວງໄດ້ປະຕິບັດຕ່ພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາມີມົນທິນ ແລະ
ບ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດວຽກເປັນປະໂລຫິດ"
ຈົນກວ່າປະໂລຫິດຄົນຫນຶ່ງຈະຍົກເລື່ອງນີ້ຂຶ້ນໂດຍທາງອູຣິມ ເເລະ ທູມມິມ.

ໃນນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບຂອງຜູ້ກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າປະໂລຫິດກັບອູຣິມ ແລະ ທູມມິມໄດ້ຮັບການອະນຸມັດ"
ອູຣິມ ແລະ ທູມມິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນກ້ອນຫີນສັກສິດເຊິ່ງປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ເອົາຜ້າປົກຫນ້າເອິກຂອງລາວ
ແລະ ໃຊ້ໃນບາງຄັ້ງຄາວເພື່ອຕັດສິນເຖິງ ພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ.
Nehemiah 7:66
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເນເຫມີຢາກາລັງສືບຕ່ນັບຈານວນຄົນທີ່ກັບມາຈາກການຖືກເນລະເທດ.
ລວມຄົນກຸ່ມນີ້ມີຈານວນທັງຫມົດ
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"ທັງຫມົດກຸ່ມຮ່ວມກັນ"
ມີ 42,360 ຄົນ

"ແມ່ນ 42,360 ຄົນ"
ຄະນະນັກຮ້ອງຍິງ ເເລະ ນັກຮ້ອງຊາຍ

"ນັກຮ້ອງຜູ້ຊາຍ ແລະ ຜູ້ຍິງ"
Nehemiah 7:68
736 ... 245 ... 435 ... 6,720
ຈານວນທັງຫມົດນີ້ແມ່ນສັດທີ່ໄດ້ນາກັບມາ.
Nehemiah 7:70
ຫົວຫນ້າຄອບຄົວເຈົ້າກົກເຈົ້າເຫລົ່າ

"ຫົວຫນ້າຄອບຄົວ" ຫລື "ຜູ້ນາຂອງຕະກູນ"
ໄດ້ເອົາຄາ

"ເອົາເຂົ້າໃນຄັງເງິນ"
ທອງຄາຫນຶ່ງພັນຫລຽນ

"1,000 ຫລຽນ"
ທອງຄາ

ທອງຄາແມ່ນຫລຽນຄາຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ຜູ້ຄົນໃນອານາຈັກເປີເຊຍເຄີຍໃຊ້.
ຊາມ

ຖ້ວຍໃຫຍ່
ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍ

ວັດຖຸທີ່ໄວ້ນຸ່ງ
ຊາວພັນຫລຽນທອງຄາ

"ທອງຄາ 20,000 ຫລຽນ"
ເງິນ

ເງິນນ້າຫນັກຫນຶ່ງກິໂລແມ່ນຫນຶ່ງເຄິ່ງໃນນ້າຫນັກກິໂລກຣາມ.
ເງິນ ສອງພັນ

"ເງິນ 2,000"
ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຫົກສິບເຈັດ

ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍເຈັດ - "ເສື້ອ 67 "
Nehemiah 7:73
ຄົນຍາມເຝົ້າປະຕູ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ໄດ້ແປໃນຂ້ 7:1.
ນັກຮ້ອງ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ໄດ້ແປໃນຂ້ 7:1.
ປະຊາຊົນບາງຄົນ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນບາງຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເປັນປະໂລຫິດ
ຫລື ຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກໃນພຣະວິຫານຄົນອື່ນໆ.
ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ອາດມີຄວາມຫມາຍວ່າ: 1)
ທຸກໆກຸ່ມຂອງຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ຖືກລະບຸໄວ້ໃນຂ້ນີ້ ຫລື 2)
ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດວຽກຢູ່ໃນວິຫານ.
ເດືອນທີເຈັດ

"ເດືອນ 7. " ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນຢິວ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກັນຍາ
ແລະຕອນທາອິດຂອງເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ໄດ້ຕັ້ງຖິ່ນຖານໃນເມືອງພວກເຂົານັ້ນ

"ໄດ້ອາໄສໃນຕົວເມືອງຂອງພວກເຂົາເອງ"

8
1ປະຊາຊົນທັງຫມົດມາຊຸມນຸມກັນຢູ່ຫນ້າປະຕູນ້າ. ພວກເຂົາຂໃຫ້ເອຊະຣາຜູ້ເປັນປະໂຣຫິດ ໃຫ້ນາເອົາຫນັງສືແຫ່ງພຣະບັນຍັດຂອງໂມເຊ,
ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້ອອກໃນອິດສະຣາເອນ.2ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີເຈັດ, ເອຊະຣາຜູ້ເປັນປະໂຣຫິດ

ໄດ້ນາພຣະບັນຍັດມາຕ່ຫນ້າຊຸມນຸມຊົນ, ທັງຊາຍ ແລະຍິງ ແລະທຸກຄົນທີ່ສາມາດຟັງ ແລະເຂົ້າໃຈໄດ້.3ທ່ານໄດ້ຫັນຫນ້າໄປພື້ນທີ່ໂລ່ງ ຢູ່ຫນ້າປະຕູນ້າ,
ແລະ ອ່ານຕັ້ງແຕ່ເຊົ້າຈົນຮອດທຽ່ງວັນ, ຕ່ຫນ້າຊາຍຍິງ ແລະ ຜູ້ທີ່ສາມາດເຂົ້າໃຈ, ແລະ ປະຊາຊົນທັງປວງຕ່າງກຕັ້ງໃຈຟັງຫນັງສືພຣະບັນຍັດນັ້ນ.
4ແລ້ວເອຊະຣາຜູ້ເປັນປະໂຣຫິດໄດ້ຢືນຢູ່ເທິງທ່ອນໄມ້ ຊຶ່ງປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດຂຶ້ນມາເພື່ອຈຸດປະສົງນີ້. ຢູ່ຂ້າງທ່ານມີມັດຕີທີຢາ, ເຊມາ ອານາອີຢາ, ອູຣິຢາ,
ຮິນກີຢາ, ແລະ ມາອາເສອີຢາ, ຢືນຢູ່ຂົວມືຂອງທ່ານ, ແລະ ເປດາອີຢາ ມີຊາເອນ, ມັນກີຢາ, ຮາຊຸມ, ຮັດສະບັດດານາ, ເຊກາຣີຢາ, ແລະ ເມຊຸນລາ
ຢືນຢູ່ຊ້າຍມືຂອງເຂົາ.5ເອຊະຣາໄດ້ເປີດຫນັງສືຕ່ສາຍຕາປະຊາຊົນທັງປວງ ເພາະທ່ານຢືນຢູ່ສູງກວ່າປະຊາຊົນ, ແລະ
ເມື່ອທ່ານເປີດຫນັງສືນັ້ນພວກປະຊາຊົນທັ້ງປວງກຢືນຂຶ້ນ.
6ເອຊະຣາຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່, ແລະປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ຍົກມືຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນ ແລະຕອບວ່າ, "ອາເມນ! ອາເມນ!"
ແລ້ວພວກເຂົາກກົ້ມຫົວລົງ ແລະນົບ ນະມັດສະການພຣະຢາເວ ຈົນຫນ້າຂອງພວກເຂົາຕິດກັບພື້ນ.7ເຢຊູອາ, ບານີ, ເຊເຣບີຢາ, ຢາມິນ, ອັກກຸບ,
ຊັບເບທາຍ, ໂຮດີຢາ, ມາອາ, ເສອີຢາ, ເກລີຕາ, ອາຊາຣີຢາ, ໂຢຊາບັດ, ຮານານ, ແລະ ເປລາອີຢາ - ພວກຄົນເລວີ -
ໄດ້ຊ່ວຍປະຊາຊົນໃຫ້ເຂົ້າໃຈພຣະບັນຍັດ, ໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນຍັງຢືນຢູ່ກັບບ່ອນ.8ພວກເຂົາໄດ້ອ່ານຫນັງສືນັ້ນ, ຊຶ່ງເປັນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນໂດຍການແປ ແລະ ຕີຄວາມຫມາຍ ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຈຶ່ງເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ໄດ້ອ່ານໄປ.
9ເນເຫມີຢາຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ປົກຄອງ, ແລະເອຊະຣາຜູ້ເປັນປະໂຣຫິດ, ແລະ ຄົນເລວີຜູ້ໄດ້ແປຄວາມຫມາຍໃຫ້ກັບປະຊາຊົນໄດ້ເວົ້າກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດວ່າ,
"ວັນນີ້ເປັນວັນບຣິສຸດແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ. ຈົ່ງຢ່າໄວ້ທຸກຫລືຮ້ອງໄຫ້." ເພາະປະຊາຊົນທັງປວງ
ຕ່າງກຮ້ອງໄຫ້ເມື່ອໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະບັນຍັດນັ້ນ.10ແລ້ວເນເຫມີຢາໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ໄປເທີນ, ໄປຮັບປະທານໄຂມັນ ແລະ
ດື່ມນ້າຫວານແລະ ສົ່ງອາຫານບາງສ່ວນ, ໃຫ້ກັບຄົນທີ່ບ່ມີຫຍັງຕຽມໄວ້, ເພາະວັນນີ້ເປັນວັນບຣິສຸດ ແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
ຢ່າໂສກເສົ້າເລີຍ, ເພາະຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີຂອງພຣະຢາເວເປັນກາລັງຂອງພວກທ່ານ."
11ແລ້ວຄົນເລວີຈື່ງໃຫ້ປະຊາຊົນງຽບ, ແລະບອກວ່າ, "ຈົ່ງງຽບເທີ້ນ! ເພາະວັນນີ້ເປັນວັນບຣິສຸດ. ຢ່າທຸກໂສກເລີຍ."12ແລ້ວປະຊາຊົນທັງປວງຈຶ່ງໄປກິນ ແລະ
ດື່ມ ແລະແບ່ງປັນອາຫານ ແລະ ສະຫລອງດ້ວຍຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີເປັນຢ່າງຫລາຍ ເພາະພວກເຂົາເຂົ້າໃຈຖ້ອຍຄາທີ່ໄດ້ເປີດເຜີຍໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ.
13ໃນວັນທີສອງ ພວກຜູ້ນາຂອງເຊື້ອສາຍຂອງບັນພະບູລຸດ ທີ່ມາຈາກປະຊາຊົນທັງປວງ, ພວກປະໂຣຫິດ ແລະ ຄົນເລວີ, ໄດ້ພ້ອມກັນມາຫາເອຊະຣາ
ເພື່ອຈະຮັບຄວາມເຂົ້າໃຈໃນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະບັນຍັດເພີ່ມຕື່ມ.14ພວກເຂົາພົບຂ້ຂຽນໃນພຣະບັນຍັດເຖິງເລື່ອງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາຜ່ານທາງໂມເຊ
ວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຄວນຢູ່ໃນເຕັນໃນເດືອນທີເຈັດ.15ພວກເຂົາຄວນອອກໄປປະກາດປ່າວຮ້ອງໃນທຸກເມືອງ, ແລະ ໃນເຢຣູຊາເລັມວ່າ,
"ຈົ່ງອອກໄປທີ່ພູເຂົາ, ນາກິ່ງໄມ້ຈາກຕົ້ນຫມາກກອກ ແລະຈາກຕົ້ນຫມາກກອກປ່າ ແລະ ຈາກຕົ້ນນ້າມັນຂຽວ, ແລະ ຕົ້ນທີ່ມີໃບດົກຫລາຍກັບມາເຮັດເຕັນ
ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້."
16ດັ່ງນັ້ນ ປະຊາຊົນກອອກໄປ ແລະ ນາກິ່ງໄມ້ຕ່າງໆ ກັບມາ ແລະ ເຮັດເຕັນເພື່ອພວກເຂົາເອງ, ຕາມຫລັງຄາບ້ານຂອງຕົນ, ຕາມລານບ້ານຂອງຕົນ,
ຕາມລານພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ, ຕາມພື້ນທີ່ໂລ່ງຕ່ຫນ້າປະຕູນ້າ, ແລະ ໃນລານຈະຕຸລັດທີ່ປະຕູເອຟຣາອິມ.
17ຊຸມນຸມຄົນທັງຫມົດຂອງບັນດາຄົນທີ່ໄດ້ກັບມາຈາກການເປັນຊະເລີຍ ໄດ້ເຮັດເຕັນ ແລະ ໄດ້ພັກຢູ່ໃນເຕັນນັ້ນ. ເພາະຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມຂອງໂຢຊວຍ
ລູກຊາຍຂອງນູນຈົນເຖິງວັນນັ້ນ, ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ສະເຫລີມສະຫລອງເທດສະການນີ້,
ດັ່ງນັ້ນຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີຂອງພວກເຂົາຈຶ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ເປັນຢ່າງຫລາຍ.
18ດັ່ງນັ້ນໃນແຕ່ລະວັນ, ຈາກມື້ທາອິດຈົນມື້ສຸດທ້າຍ, ເອຊະຣາ ໄດ້ອ່ານຫນັງສືແຫ່ງພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຂົາໄດ້ຖືເທດສະການນັ້ນເປັນເວລາເຈັດວັນ ແລະ ໃນວັນທີແປດໄດ້ມີການປະຊຸມຕາມພິທີການເພື່ອເຮັດຕາມຂ້ການົດ.
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Nehemiah 8:1
ປະຊາຊົນທັງຫມົດມາຊຸມນຸມກັນ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທົ່ວໄປທີ່ບົ່ງບອກເຖິງ ປະຊາຊົນທັງຫມົດມາເຕົ້າໂຮມກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນທັງຫມົດ"
ປະຕູນ້າ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງປະຕູໃຫຍ່ທີ່ເປີດຢູ່ ຫລື ປະຕູເຂົ້າກາແພງ.
ຫນັງສືແຫ່ງພຣະບັນຍັດຂອງໂມເຊ

ໃນນີ້ອາດຈະເປັນທັງຫມົດ ຫລື
ບາງສ່ວນຂອງຫນັງສືຫ້າເຫລັ້ມທາອິດຂອງພັນທະສັນຍາເດີມ.
ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນຢິວ.
ມື້ທາອິດຂອງເດືອນເຈັດແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນກັນຍາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນວັນທີ 1 ຂອງເດືອນ 7"
ນາພຣະບັນຍັດມາ

"ເອົາປື້ມບັນຍັດຂອງກົດຫມາຍ"
ທຸກຄົນທີ່ສາມາດຟັງ ແລະ ເຂົ້າໃຈໄດ້

ໃນນີ້ຈະລວມມີເດັກນ້ອຍທີ່ມີອາຍຸພທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ກາລັງອ່ານຢູ່.
ອ່ານມັນຕັ້ງແຕ່

ໃນທີ່ນີ້ "ມັນ" ກ່າວເຖິງຫນັງສືພຣະບັນຍັດຂອງໂມເຊ.
Nehemiah 8:4
ມັດຕີທີຢາ, ເຊມາ ອານາອີຢາ, ອູຣິຢາ, ຮິນກີຢາ, ແລະ ມາອາເສອີຢາ ...

ເປດາອີຢາ ມີຊາເອນ, ມັນກີຢາ, ຮາຊຸມ, ຮັດສະບັດດານາ, ເຊກາຣີຢາ, ແລະ

ເມຊຸນລາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເອຊະຣາໄດ້ເປີດຫນັງສືຕ່ສາຍຕາປະຊາຊົນທັງປວງ

ຄານາມມະທາ "ການເບິ່ງເຫັນ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ
"ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນໄດ້ເຫັນ ເອຊະຣາເປີດປື້ມ"
ຫນັງສື

"ຫນັງສືພຣະບັນຍັດ"
ທ່ານຢືນຢູ່ສູງກວ່າປະຊາຊົນ

"ລາວໄດ້ຢືນຢູ່ສູງກວ່າປະຊາຊົນ"
ເມື່ອທ່ານເປີດຫນັງສືນັ້ນ ພວກປະຊາຊົນທັງປວງກຢືນຂຶ້ນ

ປະຊາຊົນໄດ້ລຸກຢືນຂຶ້ນ ໃຫ້ກຽດພຣະທາຂອງພຣະເຈົ້າ.
Nehemiah 8:6
ເອຊະຣາຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ

ຄານາມມະທາ "ຂອບພຣະຄຸນ" ສາມາດແປເປັນການກະທາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອຊະຣາໄດ້ຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ"
ເຢຊູອາ, ບານີ, ເຊເຣບີຢາ, ຢາມິນ, ອັກກຸບ, ຊັບເບທາຍ, ໂຮດີຢາ, ມາອາ,

ເສອີຢາ, ເກລີຕາ, ອາຊາຣີຢາ, ໂຢຊາບັດ, ຮານານ, ແລະ ເປລາອີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍ.
ພວກເຂົາໄດ້ອ່ານຫນັງສືນັ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວເລວີ.
ເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນໂດຍການແປ ແລະ ຕີຄວາມຫມາຍ

ຄານາມມະທາ "ການຕີຄວາມ" ແລະ "ຄວາມຫມາຍ" ສາມາດແປເປັນ
ຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕີຄວາມຫມາຍ ແລະ
ອະທິບາຍມັນຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງ"
ທີ່ໄດ້ອ່ານໄປ

"ສິ່ງທີ່ໄດ້ອ່ານ"
Nehemiah 8:9
ເພາະປະຊາຊົນທັງປວງ ຕ່າງກຮ້ອງໄຫ້

ນີ້ແມ່ນຄວາມນິຍົມທົ່ວໄປທີ່ບົ່ງບອກວ່າມີການຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງຂອງປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະປະຊາຊົນທັງປວງຕ່າງກ່ຮ້ອງໄຫ້"
ໄປຮັບປະທານໄຂມັນ ແລະ ດື່ມນ້າຫວານແລະ ສົ່ງອາຫານບາງສ່ວນ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນປະຊາຊົນໄດ້ຖືກບອກໃຫ້ກິນອາຫານທີ່ອຸດົມສົມບູນ
ແລະ ເຄື່ອງດື່ມຫວານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກິນອາຫານທີ່ອຸດົມສົມບູນ
ແລະ ດື່ມສິ່ງທີ່ຫວານໆ"

ຢ່າໂສກເສົ້າເລີຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າໂສກເສົ້າ"
ຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີຂອງພຣະຢາເວເປັນກາລັງຂອງພວກທ່ານ

ຄານາມມະທາ "ຊົມຊື່ນຍິນດີ" ແລະ "ກາລັງ"
ສາມາດສະແດງເປັນການກະທາໄດ້ ຫລື ອະທິບາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີໃນພຣະຢາເວຈະປົກປ້ອງທ່ານ" ຫລື
"ຄວາມຍິນດີໃນພຣະຢາເວຈະເປັນບ່ອນລີ້ໄພທີ່ເຂັ້ມແຂງຂອງທ່ານ"
Nehemiah 8:11
ຈົ່ງງຽບເທີ້ນ!

"ຈົ່ງຫງຽບ!" ຫລື "ຈົ່ງມິດ!"
ຢ່າທຸກໂສກເລີຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າທຸກໂສກ"
ສະຫລອງດ້ວຍຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີເປັນຢ່າງຫລາຍ

ຄານາມມະທາ "ຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ" ສາມາດສະແດງອອກກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົມຊື່ນຍິນດີຫລາຍ"
ຖ້ອຍຄາທີ່ໄດ້ເປີດເຜີຍໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າທີ່ລາວປະກາດກັບພວກເຂົາ"
Nehemiah 8:13
ໃນວັນທີສອງ

"ໃນວັນທີ 2" ຫລື "ໃນມື້ຕ່ໄປ"
ເພື່ອຮັບເອົາຄວາມເຂົ້າໃຈຈາກ

ຄານາມມະທາ "ເຂົ້າໃຈ" ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາ ກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເຂົ້າໃຈ"
ໃນເດືອນທີເຈັດ

"ເດືອນ 7. " ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນຢິວ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກັນຍາ ແລະ
ຕອນທາອິດຂອງເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ພວກເຂົາຄວນອອກໄປປະກາດປ່າວຮ້ອງ

"ພວກເຂົາຄວນປ່າວປະກາດ"
ຕົ້ນຫມາກກອກປ່າ

ເປັນຕົ້ນໄມ້ນ້ອຍຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ມີດອກໄມ້ຫລາຍສີ
ຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີໃບດົກຫລາຍ

"ຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີໃບຂຽວ"
ເຮັດບ່ອນພັກຊົ່ວຄາວ

"ເຮັດເຕັນ"
ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ຂຽນໄວ້"
Nehemiah 8:16
ເຮັດເຕັນເພື່ອພວກເຂົາເອງ

"ໄດ້ສ້າງເຕັນຂອງພວກເຂົາເອງ"
ປະຕູນ້າ ... ປະຕູເອຟຣາອິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງປະຕູກວ້າງ ຫລື ປະຕູປະຕູໃນຝາ.
ໃນລານຈະຕຸລັດທີ່ປະຕູເອຟຣາອິມ

"ໃນສະຖານທີ່ເປີດໂດຍປະຕູຮົ້ວຂອງເອຟຣາອິມ"
ເພາະຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມຂອງໂຢຊວຍ

"ຈາກສະໄຫມຂອງໂຢຊວຍ"
ລູກຊາຍຂອງນູນ

"ນູນ" ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີຂອງພວກເຂົາຈຶ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ເປັນຢ່າງຫລາຍ

ຄານາມມະທາ "ຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນມີຄວາມສຸກຫລາຍ"
Nehemiah 8:18
ໃນແຕ່ລະວັນ
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"ແຕ່ລະວັນ"
ຈາກມື້ທາອິດຈົນມື້ສຸດທ້າຍ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກວ່າມັນແມ່ນໃນຊ່ວງທັງຫມົດຂອງອາທິດຂອງງານສະຫລອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັ້ງແຕ່ມື້ທາອິດຈົນເຖິງມື້ສຸດທ້າຍຂອງອາທິດ"
ພວກເຂົາໄດ້ຖືເທດສະການນັ້ນ

"ພວກເຂົາໄດ້ຖືເທດສະການນັ້ນ" ຫລື
"ພວກເຂົາໄດ້ສະຫລອງວັນເທດສະການ"
ໃນວັນທີແປດ

"ໃນວັນທີ 8"
ມີການປະຊຸມຕາມພິທີການ

ນີ້ແມ່ນການເຕົ້າໂຮມພິທີສາສະຫນາແບບພິເສດ
ເພື່ອເຮັດຕາມຂ້ການົດ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນວ່າ "ຂ້ການົດ"
ແມ່ນຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບງານເທດສະການບ່ອນພັກອາໄສທີ່ຈະສິ້ນສຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໄວ້"

9
1ໃນວັນທີຊາວສີ່ເດືອນດຽວກັນນີ້ ປະຊາຊົນຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຊຸມນຸມກັນຖືສິນອົດອາຫານ, ແລະ ນຸ່ງຜ້າກະສອບ, ແລະ
ເອົາຂີ້ດິນໃສ່ຫົວຂອງພວກເຂົາ.2ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ແຍກພວກຂອງຕົນອອກຈາກຊົນຊາດທັງຫມົດ.

ພວກເຂົາໄດ້ຢືນຂຶ້ນສາລະພາບບາບຂອງຕົນ ແລະການກະທາອັນຊົ່ວຮ້າຍ ຂອງບັນພະບູລຸດພວກຂອງເຂົາ.
3ພວກເຂົາຕ່າງກລຸກຂຶ້ນໃນສະຖານທີ່ຂອງຕົນ, ແລະ ອ່ານຈາກຫນັງສືພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ. ຢູ່ສາມຊົ່ວໂມງ
ອີກສາມຊົ່ວໂມງພວກເຂົາສາລະພາບ ແລະກົ້ມຕົວລົງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ.4ຊາວເລວີ, ທີ່ມີຊື່ໄດ້ຢືນຂຶ້ນທີ່ຄັນໄດ,
ຄືເຢຊູອາ, ບານີ, ກາດມີເອນ, ເຊບານີຢາ, ບັນນີ, ເຊເຣບີຢາ, ບານີ, ແລະເກນານີ, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງດ້ວຍສຽງດັງຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
5ແລ້ວຊາວເລວີ, ເຢຊູອາ, ແລະ ກາດມີເອນ, ບານີ, ຮາຊັບເນອີຢາ, ເຊເຣບີຢາ, ໂຮດີຢາ, ເຊບານີຢາ, ແລະ ເປທາຮີຢາ ໄດ້ກ່າວ່າ, "ຈົ່ງຢືນຂຶ້ນ ແລະ
ສັນລະເສີນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າຕະຫລອດໄປ." "ສາທຸການແດ່ພຣະນາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ
ຂພຣະອົງໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງສັນລະເສີນເຫນືອສິ່ງອື່ນໃດ.6ພຣະອົງຄືພຣະຢາເວ. ພຣະອົງອົງດຽວ. ທີ່ໄດ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ, ຟ້າສະຫວັນອັນສູງສຸດ,
ພ້ອມກັບບລິວານທັງຫມົດຂອງຟ້າສະຫວັນນັ້ນ, ແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ບັນດາທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ ທະເລ ແລະ ບັນດາທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ,
ແລະພຣະອົງຊົງຮັກສາສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານີ້ໄວ້, ແລະບັນດາຊາວສະຫວັນກໄດ້ນະມັດສະການພຣະອົງ.
7ພຣະອົງຄືພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເລືອກອັບຣາມ, ແລະ ຊົງນາເຂົາອອກມາຈາກເມືອງອູເຣໃນເຄເດັຍ, ແລະ ປະທານນາມວ່າອັບຣາຮາມ.
8ເພາະອົງຊົງເຫັນວ່າໃຈຂອງເຂົາຊື່ສັດຕ່ພຣະອົງ, ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາພັນທະສັນຍາກັບເຂົາທີ່ຈະປະທານແຜ່ນດິນຂອງຊາວການາອານ,
ຊາວຮິດຕີ, ຊາວອາໂມ, ຊາວເປຣີຊີ, ຊາວເຢບຸດ, ແລະ ຊາວເກີດກາຊີ ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາ. ແລະ
ພຣະອົງຊົງກະທາໃຫ້ພັັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງສາເລັດ ເພາະພຣະອົງຊົງຊອບທາ.
9ພຣະອົງເຫັນຄວາມທຸກໃຈຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໃນເອຢິບ ແລະ ຊົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງທຸກຂອງທີ່ທະເລຕົ້ນກົກນັ້ນ.
10ພຣະອົງຊົງກະທາຫມາຍສາຄັນ ແລະ ການອັດສະຈັນຕ່ຕ້ານກະສັດຟາໂຣ, ແລະ ຂ້າຣາຊການບລິວານ ແລະ ຕ່ປະຊາກອນທັງຫມົດ,
ເພາະພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າຊາວເອຢິບທັງຫລາຍ ໄດ້ປະພຶດຍິ່ງຍະໂສຕ່ບັນພະບູລຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ.
ແຕ່ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຊ່າລືໄປດັ່ງທຸກວັນນີ້.
11ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງແຍກທະເລ ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ, ເພື່ອພວກເຂົາ ໄດ້ຍ່າງໄປກາງທະເລເທິງດິນແຫ້ງ; ແລະ
ພຣະອົງແກວ່ງພວກທີ່ໄລ່ນາພວກເຂົາລົງໄປໃນທະເລເລິກ ຄືກັບກ້ອນຫີນທີ່ຈົມລົງໄປນ້າເລິກ.
12ພຣະອົງຊົງນາພວກເຂົາໃຫ້ພວກເຂົາຍ່າງໄປໃນຕອນເຊົ້າດ້ວຍເສົາເມກ, ແລະໃນກາງຄືນດ້ວຍເສົາໄຟ,
ເພື່ອໃຫ້ຊ່ອງທາງແກ່ພວກເຂົາໃນທາງທີ່ພວກເຂົາຄວນຈະໄປ.13ພຣະອົງຊົງສະເດັດມາເທິງພູເຂົາຊີນາຍ ແລະ ກ່າວກັບພວກເຂົາຈາກຟ້າສະຫວັນ ແລະ
ປະທານກົດຫມາຍອັນຊອບທາ ແລະ ພຣະບັນຍັດທີ່ແທ້ຈິງປະທານກົດເກນ ແລະ ພຣະບັນຊາທີ່ດີໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
14ພຣະອົງຊົງໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ເຖິງວັນສະບາໂຕບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ, ແລະ ຊົງປະທານພຣະບັນຍັດກົດເກນ ແລະ
ພຣະບັນຍັດຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາໂດຍຜ່ານທາງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.15ພຣະອົງປະທານອາຫານແກ່ພວກເຂົາຈາກຟ້າສະຫວັນ,
ເພື່ອບັນເທົາຄວາມຫິວ ແລະ ປະທານນ້າທີ່ອອກມາຈາກຫີນເພື່ອດັບຄວາມກະຫາຍຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ພຣະອົງຊົງກ່າວຕ່ພວກເຂົາໃຫ້ເຂົາໄປຢຶດແຜ່ນດິນຊຶ່ງພຣະອົງຊົງສັນຍາວ່າຈະປະທານໃຫ້ພວກເຂົາ.
16ແຕ່ພວກເຂົາ ແລະ ບັນພະບູລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກະທາສິ່ງທີ່ດູຫມິ່ນ, ແລະ ພວກເຂົາດື້ດ້ານ, ແລະ ບ່ຟັງຄາບັນຊາທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
17ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງ, ແລະ ບ່ໃສ່ໃຈກັບການອັດສະຈັນຊຶ່ງພຣະອົງກະທາຂຶ້ນທ່າມກາງພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາດື້ດ້ານ, ແລະ
ໃນຄວາມກະບົດຂອງພວກເຂົານັ້ນ ພວກເຂົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຫົວຫນ້າຄົນຫນຶ່ງເພື່ອຈະກັບໄປສູ່ຄວາມເປັນທາດ.
ແຕ່ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເຕັມໄປດ້ວຍການອະໄພໂທດ, ພຣະຄຸນ, ແລະພຣະກາລຸນາ, ຊົງໂມໂຫຊ້າ, ແລະ ຊົງອຸດົມໄປດ້ວຍຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງ.
ແລະ ບ່ໄດ້ຊົງຖິ້ມພວກເຂົາ.
18ເຖິງວ່າພວກເຂົາໄດ້ຫລ່ງົວໂຕຫນື່ຶງຈາກໂລຫະຫລອມລະລາຍແລະກ່າວວ່າ "ນີ້ທີ່ພະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກເອຢິບ" ແລະ
ໄດ້ທາການຫມິ່ນປະຫມາດຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ,19ດ້ວຍພະເມດຕາກະລຸນາຂອງພຣະອົງ, ພຣະອົງກບ່ໄດ້ຊົງຖິ້ມເຂົາໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.
ເສົາເມກຊຶ່ງນາພວກເຂົາໃນກາງເວັນບ່ໄດ້ພາກຈາກເຂົາໄປ, ຫລື ເສົາໄຟຊຶ່ງສ່ອງທາງໃຫ້ພວກເຂົາຍ່າງໄປ.
20ພຣະອົງປະທານພຣະວິນຍານອັນປະເສີດໃຫ້ສັ່ງສອນພວກເຂົາ, ເເລະ
ບ່ໄດ້ຊົງຢັບຢັ້ງມານາຂອງພຣະອົງເສຍຈາກປາກຂອງພວກເຂົາເເລະປະທານນ້າເພື່ອດັບຫິວກະຫາຍໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ.
21ເປັນເວລາສີ່ສິບປີທີ່ພຣະອົງຊົງລ້ຽງດູເຂົາທັງຫລາຍໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ, ເເລະ ພວກເຂົາບ່ຂາດສິ່ງໃດເລີຍເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາບ່ຂາດ
ເເລະຕີນຂອງພວກເຂົາກບໄດ້ບວມ.
22ພຣະອົງຊົງມອບອານາຈັກ ເເລະ ຊົນຊາດທັງຫລາຍເເກ່ພວກເຂົາ, ຊົງການົດທົ່ວທຸກດິນເເດນໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ.
ເເລ້ວພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຢຶດເເຜ່ນດິນຂອງກະສັດເເຫ່ງເມືອງບາຊານ.
23ພຣະອົງຊົງໃຫ້ພວກເພິ່ນຊະນະເຫນືອຊົນຊາດກັບອານາຈັກຂອງພວກເຂົາຢ່າງຫລາຍເຫນືອດວງດາວເທິງຟ້າສະຫວັນ
ເເລະພຣະອົງຊົງນາພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນເເຜ່ນດິນ ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງບອກເເກ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເຂົ້າໄປຢຶດນັ້ນ.24ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈຶ່ງເຂົ້າໄປ
ເເລະຢຶດຄອງແຜ່ນດິນນັ້ນ, ພຣະອົງຊົງປາບປາມຜູ້ທີ່ຊົງຢູ່ທີ່ເມືອງນັ້ນຄືຊາວການາອານຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກເຂົາ, ເເລະ
ຊົງມອບຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຂົາ, ພ້ອມກັບກະສັດ
ເເລະຊົນຊາດທັງຫລາຍເເຫ່ງເເຜ່ນດິນນັ້ນເພື່ອຊາວອິດສະຣາເອນຈະເຮັດສິ່ງໃດຕາມໃຈມັກກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້.
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Nehemiah 9:1
ວັນທີຊາວສີ່ເດືອນດຽວກັນນີ້

ສີ່ມື້ຂອງເດືອນດຽວກັນ - "ວັນທີຊາວສີ່ຂອງເດືອນເຈັດ"
ນີ້ແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ປະຊາຊົນຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຊຸມນຸມກັນ

"ປະຊາຊົນຊາວອິດສະຣາເອນມາໂຮມກັນ"
ພວກເຂົານຸ່ງຜ້າກະສອບ, ແລະ ເອົາຂີ້ດິນໃສ່ຫົວຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຮູ້ສຶກເສຍໃຈແນວໃດຕ່ສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ພວກເຂົາ
ແລະ ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ໄດ້ແຍກພວກຂອງຕົນອອກຈາກຊົນຊາດທັງຫມົດ

"ບ່ມີຫຍັງກ່ຽວຂ້ອງກັບຄົນອື່ນທີ່ບ່ແມ່ນຊາວອິດສະຣາເອນ"
ພວກເຂົາໄດ້ຢືນຂຶ້ນສາລະພາບບາບຂອງຕົນ ແລະ

ການກະທາອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງບັນພະບູລຸດພວກຂອງເຂົາ

"ພວກເຂົາຍອມຮັບສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກະທາ ແລະ
ທັງສິ່ງທີ່ຜິດທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
Nehemiah 9:3
ພວກເຂົາຕ່າງກລຸກຂຶ້ນ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ລຸກຂຶ້ນ
ພວກເຂົາສາລະພາບ

"ພວກເຂົາຍອມຮັບສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ແລະກົ້ມກາບຕົວລົງຕ່

"ແລະ ນະມັດສະການ" ຫລື " ແລະ ສັນລະເສີນ"

ຊາວເລວີ, ເຢຊູອາ, ບານີ...ໄດ້ຢືນຂື້ນທີ່ຂັ້ນໄດ

ບາງສະບັບໄດ້ແປ, "ເຢຊູອາ, ບານີ ...
ຢືນຢູ່ເທິງຂັ້ນໄດທີ່ສ້າງຂຶ້ນສາລັບຊາວເລວີ"
ເຢຊູອາ, ບານີ, ກາດມີ, ເຊບານີຢາ, ເຊເຣບີຢາ, ບານີ ແລະ ເກນານີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Nehemiah 9:5
ແລ້ວຊາວເລວີ...ໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງຢືນຂື້ນ...ຕະຫລອດໄປ"

ນີ້ແມ່ນຊາວເລວີກາລັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ສັນລະເສີນພຣະຢາເວ

"ອວຍພອນພຣະຢາເວ"
ເຢຊູອາ ... ກາດມີເອນ ... ນານີ ... ເຊຣີບີຢາ... ເຊບານີຢາ

ຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປດັ່ງໃນຂ້ 9:3.
ຮາຊັບເນອີ ... ໂຮດີຢາ ... ເປທາຮີຢາ

ຊື່ຜູ້ຊາຍ
ສາທຸການແດ່ພຣະນາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ

ຊາວເລວີກາລັງເວົ້າກັບພຣະຢາເວ.
"ຂໃຫ້ປະຊາຊົນຢູດາອວຍພອນນາມຊື່ຂອງເຈົ້າ, ພຣະເຢໂຮວາ
ຟ້າສະຫວັນສູງສຸດ,

ພ້ອມກັບບລິວານທັງຫມົດ...ບັນດາຊາວສະຫວັນກໄດ້ນະມັດສະການພຣະອົງ

ບລິວານແມ່ນກອງທັບ. “ບັນດາຊາວສະຫວັນ”
ກ່າວໃນຄາປຽບທຽບຂອງດວງດາວຫລາຍດວງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນກອງທັບ.
ດວງດາວເປັນຕົວຢ່າງປຽບທຽບສາລັບທູດສະຫວັນຫລາຍອົງ.
ດວງດາວທີ່ນະມັດສະການພຣະຢາເວແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບບັນດາທູດສະຫວັນທີ່ນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
Nehemiah 9:7

25ພວກເຂົາເຂົ້າຢຶດເມືອງທີ່ມີປ້ອມປາການ ເເລະ ເເຜ່ນດິນອັນອຸດົມສົມບູນ, ເເລະ ພວກເຂົາຢຶດເອົາບ້ານເຮືອນຊຶ່ງເຕັມໄປດ້ວຍຂອງດີທຸກຢ່າງ,
ລວມທັງບ່ນ້າທີີ່ສະກັດໄວ້, ສວນອະງຸ່ນ, ສວນຫມາກກອກ ເເລະ ເຄື່ອງປູກຂອງຝັງຫລາຍ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ກິນອີ່ມສົມບູນ
ເເລະປິຕິຍິນດີໃນພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ.
26ເເຕ່ພວກເພິ່ນຄິດຄົດ ເເລະ ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ ແລະ ພວກເຂົາຖິ້ມສັນຍາຂອງພຣະອົງໄວ້ເບື້ອງຫລັງ.
ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ໄດ້ຕັກເຕືອນພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາກັບມາຫາພຣະອົງ, ເເລະ
ພວກເຂົາເຮັດການຫມິ່ນປະຫມາດຢ່າງໃຫຍ່.27ເພາະສະນັ້ນພຣະອົງຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືສັດຕູຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທົນທຸກ,
ເເລະໃນເວລາເເຫ່ງການທົນທຸກຂອງພວກເຂົາ, ພວກເຂົາຮ້ອງທູນຕ່ພຣະອົງ, ເເລະ
ພຣະອົງຊົງຟັງພວກເຂົາຈາກຟ້າສະຫວັນພຣະອົງຊົງປະທານບັນດາຜູ້ຊ່ວຍເເກ່ພວກເຂົາໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກເງື້ອມມືຂອງບັນດາສັດຕູທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
28ເເຕ່ເມື່ອພວກເຂົາພັກສະຫງົບເເລ້ວ, ພວກເຂົາກເຮັດຊົ່ວຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງອີກ, ແລະ ພຣະອົງຈຶ່ງຖິ້ມພວກເຂົາໄວ້ໃນມືສັດຕູທັງຫລາຍ,
ດັ່ງນັ້ນສັດຕູຈຶ່ງໄດ້ປົກຄອງເຫນືອພວກເຂົາ. ທັນໃດນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຫັນມາຮ້ອງທູນຕ່ພຣະອົງ, ພຣະອົງຈຶ່ງຟັງພວກເຂົາຈາກຟ້າສະຫວັນ
ເເລະພຣະອົງຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາໄວ້ຫລາຍຄັ້ງຫລາຍຫົນ
ຕາມພຣະກະລຸນາຂອງພຣະອົງ29ພຣະອົງຊົງຕັກເຕືອນພວກເຂົາເພື່ອພວກເຂົາຈະຫັັນມາຫາພະສັນຍາຂອງພຣະອົງ.
ເເຕ່ພວກເຂົາຍັງປະພຶດອວດດີບ່ຍອມຟັງພຣະບັນຊາຂອງພຣະອົງ.
ເເຕ່ໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງຊຶ່ງໃຫ້ຊີວິດເເກ່ທຸກຄົນທີ່ເຮັດຕາມພວກເຂົາດື້ດ້ານຫົວເເຂງ ເເລະປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງ.
30ພຣະອົງຊົງອົດທົນກັບພວກເຂົາຢູ່ຫລາຍປີ ເເລະ ຊົງເຕືອນພວກເຂົາດ້ວຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງຜ່ານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະອົງ.
ພວກເຂົາບ່ຍອມຟັງ ເພາະສະນັ້ນພຣະອົງຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງພວກຊົນຊາດເພື່ອນບ້ານທັງຫລາຍ.
31ເເຕ່ດ້ວຍພຣະເມດຕາກະລຸນາເຫລືອລົ້ນຂອງພຣະອົງ ພຣະອົງບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຂົາພິນາດ ຫລືຖິ້ມພວກເຂົາເລີຍ
ຂ້າເເຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຊຶ່ງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງມີພຣະຄຸນເເລະພຣະກະລຸນາ
32ດ້ວຍເຫດນີ້, ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ - ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່, ຊົງສະຖິດເເລະ ຫນ້າຢາເກງ ຜູ້ຊົງຮັກສາພັນທະສັນຍາ
ເເລະຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງ - ສະນັ້ນລ້ວນເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍຊຶ່ງບັງເກີດຂຶ້ນກັບຂ້ານ້ອຍ ກັບບັນດາກະສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ກັບບັນດາເຈົ້າເມືອງ,
ບັນດາປະໂຣຫິດ, ບັນດາຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ, ບັນພະບູລຸດ ເເລະ ຊົນຊາດຂອງພຣະອົງທັງສິ້ນ. ຕັ້ງເເຕ່ສະໄຫມກະສັດຊີເຣຍຈົນເຖິງວັນນີ້,
33ທຸກສິ່ງທີ່ບັງເກີດຂຶ້ນກັບຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍນັ້ນລ້ວນເເຕ່ເປັນມາຈາກພຣະອົງ,ເພາະພຣະອົງຊົງປະຕິບັດຢ່າງທ່ຽງທາ
ເເຕ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍປະພຶດຢ່າງອະທາ.34ບັນດາກະສັດ,ເຈົ້າເມືອງ, ປະໂຣຫິດ ເເລະ ບັນພະບູລຸດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຮັກສາພຣະສັນຍາ
ຫລືໃສ່ໃຈຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ ຫລື ຕ່ກົດເກນເເຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຊຶ່ງພຣະອົງຊົງເຕືອນພວກເຂົາ.
35ເເມ່ນວ່າ ໃນອານາຈັກຂອງຕົນ, ຂະນະທີ່ພວກເຂົາມີຄວາມສຸກກັບຄວາມດີອັນຍິ່ງໃຫຍ່, ເເລະ ໃນເເຜ່ນດິນກວ້າງໃຫຍ່
ເເລະອຸດົມສົມບູນທີ່ພຣະອົງຕັ້ງໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ, ເເຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາມພຣະອົງ ຫລື ຫັນກັບມາວິຖີທາງອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ.
36ບັດນີ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນທາດຢູ່ໃນເເຜ່ນດິນທີ່ພຣະອົງຊົງປະທານເເກ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ ເພື່ອໃຫ້ພືດຜົນງອກງາມດີ,
ກັບຂອງກິນອັນດີຂອງມັນ, ແລະ ເເຕ່ເບິ່ງໂລດ ພວກຂ້ານ້ອຍກັບເປັນທາດ!37ຜົນຜະລິດທີ່ອຸດົມສົມບູນຈາກເເຜ່ນດິນຂອງຂ້ານ້ອຍ ເຖິງກະສັດ
ເພາະບາບຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ. ພວກເຂົາມີອານາດເຫນືອຮ່າງກາຍ ເເລະ ເຫນືອຝູງສັດລ້ຽງຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຕາມຄວາມພໃຈຂອງພວກເຂົາ
ເເລະ ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກເປັນທຸກໃຫຍ່.
38ດ້ວຍເຫດນີ້ພຣະອົງຈຶ່ງເຮັດພັນທະສັນຍາໄວ້ເພື່ອເປັນອັກສອນ. ໃນຫນັງສືທີ່ປະທັບຕາເປັນຊື່ຂອງເຈົ້າເມືອງຊາວເລວີ ເເລະ ປະໂຣຫິດແລະ
ເຈົ້າຊາຍຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.
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ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພວກເລວີສືບຕ່ອະທິຖານຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນທຸກຄົນ.
ເມືອງອູເຣໃນເຄເດັຍ

"ອູເຣ, ບ່ອນຄົນໃນເຄເດັຍອາໄສຢູ່"
ເພາະອົງຊົງເຫັນວ່າໃຈຂອງເຂົາຊື່ສັດຕ່ພຣະອົງ

ຫົວໃຈ, ຄວາມເປັນຢູ່ພາຍໃນຂອງຄົນນັ້ນ, ເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ເຫັນວ່າລາວມີຄວາມສັດຊື່ຢ່າງທີ່ສຸດຕ່ທ່ານ"
ຊາວການາອານ ... ຊາວຮິດຕີ ... ຊາວອາໂມ ... ຊາວເປຣີ ... ຊາວເຢບຸດ ...

ຊາວເກີດກາຊີ

ຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ
Nehemiah 9:9
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້,
ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນຕ່ພຣະຢາເວຕ່ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງໄດ້ເຫັນ

ພຣະຢາເວໄດ້ເຫັນ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງທຸກ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນວ່າພຣະເຈົ້າຖືກກະຕຸ້ນໃຫ້ມີການກະທາເນື່ອງຈາກການຮ້ອງທຸກຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຫມາຍສາຄັນ ແລະ ການອັດສະຈັນຕ່ຕ້ານກະສັດຟາໂຣ

ໄພພິບັດໄດ້ທົດສອບຫົວໃຈຂອງຟາໂຣ, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ກາຍເປັນພະຍານຕ່ກັບຄວາມແຂງກະດ້າງຂອງຫົວໃຈຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫມາຍສາຄັນ ແລະ
ສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ເປັນພະຍານຕ່ຟາໂຣ" ຫລື "ເຄື່ອງຫມາຍ ແລະ
ສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ກ່າວໂທດຟາໂຣ"
ຂ້າຣາຊະບລິວານ ແລະ ຕ່ປະຊາກອນທັງຫມົດ

"ຊາວເອຢິບທັງຫມົດ"
ໄດ້ປະພຶດຍິ່ງຍະໂສຕ່ບັນພະບູລຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ໄດ້ປະພຶດຍິ່ງຍະໂສຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ປະພຶດບ່ດີຕ່ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກ"
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຊ່າລືໄປ

ນີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງໃນການກ່າວ
"ທ່ານໄດ້ສະແດງໃຫ້ໂລກຮູ້ຄຸນລັກສະນະຂອງທ່ານ" ຫລຶ
"ທ່ານໄດ້ສະແດງອານາດຂອງທ່ານ."
ຊ່າລືໄປທົ່ວທຸກມື້ນີ້

"ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ຄົນຈື່ຈາ"
Nehemiah 9:11
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້,
ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນຕ່ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງແຍກທະເລ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແຍກ
ພຣະອົງ ... ແກວ່ງພວກທີ່ໄລ່ລ່າພວກເຂົາລົງໄປໃນທະເລເລິກ,

ຄືກັບກ້ອນຫີນທີ່ຈົມລົງໄປນ້າເລິກ

ໃນການປຽບທຽບນີ້,
ຜູ້ຂຽນໄດ້ອະທິບາຍວ່າພຣະເຈົ້າໂຍນຊາວອີຢີບລົງໃນທະເລຢ່າງງ່າຍດາຍຄືກັບຄົນທີ່ໂຍນກ້ອນຫີນໃສ່ນ້າ,
ແລະ ກ້ອນຫີນຈະຫາຍໄປພາຍໃຕ້ສາຍນ້າ.
Nehemiah 9:12
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້,
ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນຕ່ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງຊົງນາພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງນາຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງຊົງສະເດັດມາ

ເມື່ອພຣະເຈົ້າໂອ້ລົມກັບຜູ້ຄົນຂອງພຣະອົງ, ພຣະອົງມັກຈະບັນຍາຍວ່າ
"ລົງມາ" ຫລື "ລົງມາຈາກສະຫວັນ."
ນີ້ແມ່ນວິທີການອະທິບາຍທີ່ເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າປະກົດຕົວຕ່ຜູ້ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ປະກົດຕົວ" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ລົງມາຈາກສະຫວັນ"

ກົດຫມາຍອັນຊອບທາ ແລະ ພຣະບັນຍັດທີ່ແທ້ຈິງປະທານກົດເກນ ແລະ

ພຣະບັນຊາທີ່ດີໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ

ທັງສອງວະລີຂອງສອງຄານີ້ອະທິບາຍສິ່ງດຽວກັນ, ກົດຂອງໂມເຊ.
Nehemiah 9:14
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້,
ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນຕ່ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະບັນຍັດ... ກົດເກນ ແລະ ກົດຫມາຍ

ແຕ່ລະຄາຂອງສາມຄານີ້ກ່າວເຖີງກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ.
Nehemiah 9:16
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້, ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕ່
ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ແຕ່ພວກເຂົາ ແລະ ບັນພະບູລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ຊາວອິດສະຣາເອນໃນເວລາຂອງໂມເຊ ແລະ
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຫລັງຈາກເວລາຂອງໂມເຊ
ພວກເຂົາດື້ ... ແຕ່ກາຍເປັນຄົນດື້ດ້ານ

ໃນປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນ "ພວກເຂົາແຂງຄຂອງພວກເຂົາ."
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີສານວນທີ່ແຕກຕ່າງກັນ ສາລັບຄາວ່າແຂງກະດ້າງ,
ທ່ານອາດຕ້ອງການໃຊ້ມັນໃນທີ່ນີ້.
ການອັດສະຈັນຊຶ່ງພຣະອົງກະທາຂຶ້ນທ່າມກາງພວກເຂົາ

"ສິ່ງອັດສະຈັນ ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາທ່າມກາງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຫົວຫນ້າຄົນຫນຶ່ງ ເພື່ອຈະກັບໄປສູ່ຄວາມເປັນທາດ

"ພວກເຂົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ນາທີ່ຈະພາ
ພວກເຂົາກັບຄືນໄປຫາແຜ່ນດິນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາເຄີຍເປັນທາດ."
ຜູ້ຊົງເຕັມໄປດ້ວຍການອະໄພໂທດ

ຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຈະໃຫ້ອະໄພແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຂອງແຫລວທີ່ສາມາດບັນຈຸໃສ່ພາຊະນະໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ພ້ອມທີ່ຈະໃຫ້ອະໄພ"
ຊົງອຸດົມໄປດ້ວຍຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງ

ຄວາມຮັກຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນພືດອາຫານທີ່ພຣະຢາເວສາມາດແບ່ງປັນກັບຜູ້ຄົນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຫລາຍ"
Nehemiah 9:18
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້, ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕ່
ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງ ... ກບ່ໄດ້ຊົງຖິ້ມເຂົາ

ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງປະຖິ້ມຊາວອິດສະຣາເອນ.
ໄດ້ຫລ່ງົວໂຕຫນື່ງຈາກໂລຫະຫລອມລະລາຍ

ໂລຫະທີ່ຫລອມເຫລວ ແລະ ຫລ່ຫລອມໃນຮູບຊົງຂອງລູກງົວ
ເສົາເມກ ... ເສົາໄຟ

ເບິ່ງເພຕ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 9:12.
Nehemiah 9:20
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້, ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕ່
ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງຊົງປະທານພຣະວິນຍານອັນປະເສີດ ... ມານາຂອງພຣະອົງ ..ນ້າ

ຜູ້ຂຽນປ່ຽນລາດັບຄາສັບທາມະດາເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງດີໆທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ປະຊາຊົນລາວ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີອີກວິທີອື່ນໃນການເນັ້ນຫນັກບັນດາລາຍການເຫລົ່ານີ້.
ບ່ໄດ້ຊົງຢັບຢັ້ງມານາຂອງພຣະອົງເສຍຈາກປາກຂອງພວກເຂົາ

ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງສ້າງສັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພຣະອົງໄດ້ເອົາມານາໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາໂດຍທົ່ວໄປ"
ຈາກປາກຂອງພວກເຂົາ

ປາກແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກພວກເຂົາ"
Nehemiah 9:22
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້, ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕ່
ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
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ພຣະອົງຊົງມອບອານາຈັກ

ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບອານາຈັກໃຫ້ກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຊົງມອບອານາຈັກ ເເລະ ຊົນຊາດທັງຫລາຍ

"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເອົາຊະນະອານາຈັກ ແລະ ປະຊາຊົນ"
ຊົງການົດທົ່ວທຸກດິນເເດນໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາ

"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີສາມາດຄອບຄອງດິນທຸກຕອນ"
ຊີໂອນ ... ໂອກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດ.
ເຮັດໂບນ ... ບາຊານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
Nehemiah 9:23
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້, ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕ່
ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເພິ່ນ

ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນໃນເວລາຂອງໂມເຊ
ຊົງມອບຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຂົາ

ຊາວການາອານຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸນ້ອຍໆທີ່ຄົນຫນຶ່ງສາມາດວາງມືຂອງຄົນອຶ່ນ.
ການໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເຂົ້າໄປໃນມືຂອງບຸກຄົນແມ່ນການໃຫ້ຄົນນັ້ນຄວບຄຸມສິ່ງນັ້ນໄດ້ຢ່າງສົມບູນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊ່ວຍໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນສາມາດຄວບຄຸມພວກເຂົາໄດ້ຢ່າງສົມບູນ"
Nehemiah 9:25
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້,
ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕ່ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາເຂົ້າຢຶດ

ຊາວອິດສະຣາເອນໃນຍຸກຂອງໂມເຊໄດ້ເຂົ້າຢຶດ
ເເຜ່ນດິນອັນອຸດົມສົມບູນ

"ແຜ່ນດິນທີ່ເກີດຜົນ"
ບ່ນ້າທີ່ສະກັດໄວ້

ຫລຸມໃນພື້ນດິນບ່ອນຄົນໃຊ້ກັກເກັບນ້າໄວ້
ກິນອີ່ມສົມບູນ

ນີ້ອາດແມ່ນການປຽບທຽບ "ຢຸດເຊົາລະນຶກເຖີງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ກາຍເປັນທີ່ພຶງພໃຈ."
Nehemiah 9:26
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້,
ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕ່ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາຖິ້ມສັນຍາຂອງພຣະອົງໄວ້ເບື້ອງຫລັງ

ກົດຫມາຍຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ
ມັນເປັນຂອງທີ່ບ່ມີຄ່າທີ່ຄົນເຮົາສາມາດຖິ້ມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຖືວ່າກົດຫມາຍຂອງທ່ານບ່ມີຄ່າ ແລະ ບ່ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ມັນ"
ພວກເຂົາໄດ້ໂຍນຖິ້ມ

ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຖິ້ມສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ
ພຣະອົງຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືສັດຕູຂອງພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື"
ຊົງປະທານບັນດາຜູ້ຊ່ວຍເເກ່ພວກເຂົາໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກເງື້ອມມືຂອງບັນດາສັດຕູທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື" (ສ່ວນຫນຶ່ງ) ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງ
"ສັດຕູ" (ລວມທັງຫມົດຂອງຄົນ) ທີ່ອາດຈະເປັນການອັນຕະລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຢຸດສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈາກການອັນຕະລາຍພວກເຂົາ"
Nehemiah 9:28
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້, ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕ່
ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາພັກສະຫງົບເເລ້ວ, ພວກເຂົາກເຮັດຊົ່ວຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງອີກ

ໃນທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ" ກ່າວເຖີງຊາວອິດສະຣາເອນ ແລະ "ເຈົ້າ"
ຕ່ພຣະຢາເວ.

ພຣະອົງຈຶ່ງຖິ້ມພວກເຂົາໄວ້ໃນມືສັດຕູທັງຫລາຍ

ຄາສັບ "ມື" ໃນທີ່ນີ້
ບ່ຍອມຟັງພຣະບັນຊາຂອງພຣະອົງ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາວ່າ "ຟັງ" ທີ່ມີຄວາມຫມາຍ ວ່າ "ເຊື່ອຟັງ"
ໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງຊຶ່ງໃຫ້ຊີວິດເເກ່ທຸກຄົນທີ່ເຮັດຕາມພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວພຣະອົງເອງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະອົງຊົງເປັນກົດ ຫມາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເຖິງແມ່ນວ່າຈະໃຫ້ຊີວິດແກ່ທຸກໆຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ"
Nehemiah 9:30
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້, ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕ່
ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງພວກຊົນຊາດເພື່ອນບ້ານທັງຫລາຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງມອບ

ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບ
ພຣະອົງບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຂົາພິນາດ

"ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງທາລາຍພວກເຂົາ"
Nehemiah 9:32
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້, ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕ່
ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ສະນັ້ນລ້ວນເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍຊຶ່ງບັງເກີດຂຶ້ນກັບຂ້ານ້ອຍ

ສາມາດແບ່ງອອກເປັນສອງປະໂຫຍກ. "ຢ່າໃຫ້ຄວາມຍາກລາບາກທັງ
ຫມົດນີ້ເບິ່ງຄືວ່າເປັນເລື່ອງນ້ອຍສາລັບພຣະອົງ.
ຄວາມລາບາກໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຮົາ ... ຈົນຮອດທຸກມື້ນີ້"
ສິ່ງເລັກນ້ອຍ...ຊົງບັງເກີດຂື້ນກັບຂ້ານ້ອຍ...ທຸກສິ່ງທີ່ບັງເກີດກັບຂ້ານ້ອຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ມາຫາພວກເຮົາ"
ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ເກີດຂຶ້ນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດອັນຕະລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອັນຕະລາຍ ... ພວກເຮົາໄດ້ປະສົບ ...
ທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ປະສົບ"
Nehemiah 9:35
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້, ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕ່
ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຂະນະທີ່ພວກເຂົາມີຄວາມສຸກກັບຄວາມດີອັນຍິ່ງໃຫຍ່

"ຂະນະທີ່ພວກເຂົາມີຄວາມສຸກກັບສິ່ງດີທີ່ ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະທານໃຫ້"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາມພຣະອົງ

"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍ ຫລື ຄາສອນຂອງພຣະອົງ"
Nehemiah 9:36
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້,
ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕ່ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພືດຜົນງອກງາມດີ

"ສິ່ງດີທຸກຢ່າງ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ດີທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຮົາສາມາດໄດ້ຈາກມັນ"
ຜົນຜະລິດທີ່ອຸດົມສົມບູນຈາກເເຜ່ນດິນຂອງຂ້ານ້ອຍເຖິງກະສັດ

"ພວກຂ້າພະເຈົ້າເສຍສ່ວຍຕ່ບັນດາກະສັດທີ່
ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດວຽກໃນທີ່ດິນຂອງພວກເຮົາເອງ"
ພວກເຂົາມີອານາດ

ກະສັດມີອານາດ.
Nehemiah 9:38
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້, ຊາວເລວີສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕ່
ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນ.
ດ້ວຍເຫດນີ້

ເພາະວ່າປະຊາຊົນບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງ ແລະ ພຣະຢາເວໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາ.
ຫນັງສືທີ່ປະທັບຕາເປັນຊື່ຂອງເຈົ້າ
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ຜູ້ອ່ານຄວນເຂົ້າໃຈວ່າຜູ້ຊາຍຂຽນຊື່ຂອງເຂົາເຈົ້າໃສ່ໃນເອກະສານກ່ອນຈະຖືກປິດ.

Nehemiah 10:1
ບັນດາຜູ້ປະທັບຕາໃນຫນັງສື

ທ່ານອາດຈະຈາຕ້ອງຕື່ມໃສ່ຄາທີ່ຂາດຫາຍໄປ.
"ໃນເອກະສານປະທັບຕາແມ່ນຊື່ຂອງຄົນຕ່ໄປນີ້:"
ປະທັບຕາໃນຫນັງສື

ບັນດາເອກະສານໄດ້ປະທັບຕາພາຍຫລັງບັນດາຊື່ໄດ້ລົງນາມໃນເອກະສານດັ່ງກ່າວ.
ເນເຫມີຢາ

ບາງຄົນເຊື່ອວ່າເນເຫມີຢາໄດ້ຂຽນປື້ມເຫລັ້ມນີ້ ແລະ
ກ່າວກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນອຶ່ນ
ເພາະວ່ານີ້ແມ່ນລາຍຊື່ທາງການ.
ຮາກາລີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 1:1.
ເຊເດກີຢາ, ເສຣາອີຢາ ... ເຢເຣມີຢາ, ປັດຊູ, ມັນກີຢາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ອາຊາຣີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:22.
ມັນກີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:11.
Nehemiah 10:4

ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້,
ເນເຫມີຢາຂຽນລາຍຊື່ຂອງປະໂລຫິດຜູ້ທີ່ລົງລາຍເຊັນໃນເອກະສານດັ່ງກ່າວ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ 10: 1)
ຮັດຕຸຊະ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:8.
ເຊບານີຢາ ... ເມຊຸນລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 9:3.
ມັນລຸກ ... ໂອບາດີຢາ, ດານີເອນ, ຄີນເນໂທນ ... ອາບີຢາ, ມີຢາມີນ,

ມາອາຊີຢາ, ບິນກາຍ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຮາຣິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:11.
ເມເຣໂມດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:3.
ບາຣຸກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:20.
ເຊມາອີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:28.

10
1ບັນດາຜູ້ປະທັບຕາໃນຫນັງສືນີ້ຄື ເນເຫມີຢາ, ຜູ້ວ່າຣາຊການ, ຜູ້ເປັນພີ່ນ້ອງຂອງຮາກາຣີຢາ ເເລະ ເຊເດກີຢາ,2ເສຣາອີຢາ, ອາຊາຣີຢາ,
ເຢເຣມີຢາ,3ປັດຊູ, ອາມາຣີຢາ, ມັນກີຢາ,

4 ຮັດຕຸຊະ, ເຊບານີຢາ, ມັນລຸກ,5ເມເຣໂມດ, ໂອບາດີຢາ,6ດານີເອນ, ຄີນເນໂທນ, ບາຣຸກ,7ເມຊຸນລາ, ອາບີຢາ, ມີຢາມິນ,8ມາອາຊີຢາບິນກາຍ, ເເລະ
ເຊມາອີຢາ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນປະໂຣຫິດ.
9ພວກຄົນເລວີຄື: ເຍຊູອາຜູ້ເປັນບຸດອາຊານີຢາ, ບິນນູອີຄົນ, ໃນຕະກຸນຂອງເຮນາດາດ, ກາດມີເອນ,10ເເລະ ພວກຄົນຊາວເລວີຂອງພວກເຂົາ, ເຊບານີຢາ,
ໂຮດີຢາ, ເກລີຕາ, ເປລາອີຢາ, ຮານານ,11ມີກາ, ເຣໂຮບ, ຮາຊາບີຢາ,12ຊັກກູເຣ, ເຊເຣບີຢາ,13ໂຮດີຢາ, ບານີ, ເເລະ ເບນີນູ.14ບັນດາຜູ້ນາປະຊາຊົນ ຄື:
ປາຣົດ, ປາຮາດ ໂມອາບ, ເອລາມ, ຊັດຕຸ, ບານີ,
15ບັນນີ, ອາຊະກາດ, ເບບາຍ,16ອາໂດນີຢາ, ບິກໄຫວ, ອາດິນ,17ອາເຕ, ເຮເຊກີຢາ, ອັດຊູຣະ,18ໂຮດີຢາ, ຮາຊຸມ, ເບໄຊ,19ຮາຣິບ, ອານາທົດ, ເນບາຍ,
20ມາກປີອັດຊະ, ເມຊຸນລາ, ເຮຊີຣະ,21ເມເຊຊາເບນ, ຊາດົກ, ຢັດດູອາ,
22 ເປລາຕີຢາ, ຮານານ, ອານາອີຢາ,23ໂຮເຊຢາ, ຮານານີຢາ, ຮັດຊຸບ,24ຮັນໂລເຮັດ, ປິນຮາ, ໂຊເບັກ,25ເຣຮຸມ, ຮາຊັບນາ, ມາອາເສອີຢາ,26ອາຮີຢາ,
ຮານານ, ອານານ,27ມັນລຸກ, ຮາຣິມ, ເເລະ ບາອານາ.
28ສ່ວນພວກທີ່ເຫລືອຢູ່ເປັນພວກປະໂຣຫິດ, ພວກເລວີ, ຄົນເຝົ້າປະຕູ, ຄະນະນັກຮ້ອງ, ຄົນຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ, ເເລະ
ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ເເຍກຕົວເອງອອກຈາກຊົນຊາດໃນເເຜ່ນດິນທີ່ຢູ່ໃກ້ຄຽງນັ້ນ ເເລະ ປະຕິຍານຕົນຕ່ພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ, ລວມທັງບັນດາເມຍ,
ຂອງລູກຊາຍ ເເລະ ຍິງຂອງພວກເຂົາ, ທຸກຄົນທີ່ມີຄວາມຮູ້ ແລະ ເຂົ້າໃຈ,29ພວກເຂົາໄດ້ຮ່ວມກັນເຂົ້າກັບອ້າຍນ້ອງ, ຂຸນນາງຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ຮັບການສາບານຕົນ ເເລະ ປະຕິຍານທີ່ຈະດາເນີນໃນພະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ, ທີ່ໄດ້ຮັບມອບຈາກໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ, ເເລະ ທີ່ຮັກສາ
ເເລະເຮັດຕາມພະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຈອມເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຮົາ ເເລະ ຕາມກົດຫມາຍເເລະກົດເກນຂອງພຣະອົງ.
30ພວກເຮົາສັນຍາວ່າເຮົາຈະບ່ຍົກລູກຜູ້ຍິງຂອງເຮົາໃຫ້ເເກ່ຄົນໃນເເຜ່ນດິນນັ້ນ ຫລື ບ່ຮັບລູກຜູ້ຍິງຂອງພວກເຂົາມາໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເຮົາ.
31ເຮົາສັນຍາດ້ວຍວ່າ ຖ້າຄົນຂອງເເຜ່ນດິນນັ້ນນາສິນຄ້າ ຫລືເມັດເຂົ້າໃດໆ ມາຂາຍໃນວັນສະບາໂຕ, ເຮົາຈະບ່ຊື້ຈາກພວກເຂົາໃນວັນສະບາໂຕ
ຫລືວັນບຣິສຸດອື່ນໆ. ເຮົາຈະໃຫ້ທົ່ງນາໄດ້ຢຸດພັກທຸກປີທີເຈັດ, ເເລະ ພວກເຮົາຈະຍົກຫນີ້ສິນທັງຫມົດທີ່ພວກຢິວບາງຄົນໄດ້ເຮັດສັນຍາໄວ້.
32ພວກເຮົາຍອມຮັບພະບັນຊາ ໃນການຖວາຍສ່ວນຫນຶ່ງໃນສາມສ່ວນໃນເເຕ່ລະປີ ເພື່ອປະຕິບັດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ,
33ເພື່ອຈັດໃຫ້ມີເຂົ້າຈີ່ຫນ້າພຣະພັກ, ແລະ ເພື່ອບູຊາເປັນປະຈາ, ເຄື່ອງເຜົາບູຊາໃນວັນສະບາໂຕ, ເທດສະການຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າ, ເເລະ
ເທດສະການງານລ້ຽງທີ່ການົດໄວ້, ເເລະ ເພື່ອເຄື່ອງບູຊາບຣິສຸດ ເເລະເພື່ອເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ
ເພື່ອເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນບາບໃຫ້ກັບອິດສະຣາເອນ, ເເລະ ເພື່ອງານທຸກຢ່າງໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາດ້ວຍ.
34ພວກປະໂຣຮິດ, ພວກເລວີ, ເເລະປະຊາຊົນໄດ້ຈັບສະຫລາກເພື່ອຖວາຍຟືນ.
ການຈັບສະຫລາກເພື່ອທີ່ຈະເລືອກວ່າເຜົ່າໃດໃນເຊື້້ອຊາດຂອງເຮົາຈະນາຟືນມາໃຫ້ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຕາມເວລາທີ່ການົດໄວ້ໃນເເຕ່ລະປີ,
ເພື່ອເຜົາເທິງເເທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ, ຕາມທີ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນກົດບັນຍັດ.35ເຮົາສັນຍາວ່າຈະນາຜົນທາອິດທີ່ເກີດຈາກດິນຂອງເຮົາ
ເເລະ ຜົນທາອິດຂອງຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນໃນເເຕ່ລະປີ ມາຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ36ດັ່ງທີ່ມີຂຽນໄວ້ໃນກົດຫມາຍ, ພວກຂ້ານ້ອຍຍັງຈະຖວາຍລູກກົກ
ເເລະ ລູກຫົວປີຂອງຝູງແບ້ເເກະ ມາຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ, ເເລະມາຍັງປະໂຣຫິດ.
37ພວກເຮົາຈະນາສ່ວນທາອິດຂອງເຂົ້າຈີ່ ເເລະ ຜົນຈາກຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນ, ເເລະ ເຫງົ້າອະງຸ່ນເເລະ ນ້າມັນມາ ພວກເຮົາຈະນາມາຍັງປະໂຣຫິດ,
ມາຍັງຫ້ອງຄັງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ. ພວກເຮົາຈະນາຄັງຜົນຈາກພື້ນດິນຂອງເຮົາມາໃຫ້ເເກ່ພວກເລວີ
ເພາະພວກເລວີເກັບຄັງໄວ້ທຸກເມືອງທີ່ເຮົາເຮັດວຽກ.38ປະໂຣຫິດເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນຕ້ອງຢູ່ກັບພວກເລວີ ເມື່ອພວກເຂົາຮັບຄັງ.
ຄົນເລວີຕ້ອງນາສິບລົດຂອງຄັງມາໄວ້ທີ່ພຣະນີເວດຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອເກັບໄວ້ຫ້ອງຄັງສົມບັດ.
39ເພາະຄົນອິດສະຣາເອນ ເເລະລູກຫລານຂອງຄົນເລວີຈະນາຂອງຖວາຍທີ່ເປັນເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່, ເເລະ
ນ້າມັນມາເກັບໄວ້ທີ່ຫ້ອງຄັງທີ່ເກັບເຄື່ອງໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ ເເລະ ເປັນຂອງປະໂຣຫິດຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ, ເເລະ ຄົນເຝົ້າປະຕູ,
ເເລະນັກຮ້ອງຢູ່ເຮົາຈະບ່ເພີກເສີຍຕ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົົາ.
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ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນປະໂລຫິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລາຍຊື່ຜູ້ຊາຍທີ່ລົງນາມໃນເອກະສານກ່ອນຫນ້ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພວກປະໂລຫິດທີ່ລົງນາມໃນເອກະສານດັ່ງກ່າວ"
Nehemiah 10:9
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້,
ເນເຫມີຢາສືບຕ່ລົງຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ລົງລາຍເຊັນເອກະສານດັ່ງກ່າວ.
ພວກຄົນເລວີຄື

ໃນນີ້ກ່າວເຖິງຜູ້ທີ່ໃສ່ຊື່ຂອງພວກເຂົາ ໃສ່ໃນເອກະສານປະທັບຕາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເລວີທີ່ໃສ່ຊື່ຂອງພວກເຂົາໃສ່ໃນເອກະສານປະທັບຕາແມ່ນ"
ເຢຊຸອາ... ເຮນາດາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:18.
ອາຊານີຢາ ... ເຣໂຮບ ... ເບນີນູ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ບິນນູອີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:22.
ກາດມີເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 7:43.
ເຊບານີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 9:3.
ໂຮດີຢາ ... ເກລີຕາ ... ເປລີຕາ ... ເຊເຣບີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 8:6.
ຮານານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 7:46.
ມີກາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 10:9.
ຮາຊາບີຢາ ... ບານີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້3:16.
ຊັກກູເຣ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:1.
ບັນດາຜູ້ນາປະຊາຊົນ ຄື

ໃນນີ້ກ່າວເຖິງຜູ້ທີ່ໃສ່ຊື່ຂອງພວກເຂົາໃສ່ໃນເອກະສານປະທັບຕາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນທີ່ໃສ່ຊື່ຂອງພວກເຂົາໃສ່ເອກະສານທີ່ຖືກປະທັບແມ່ນ"
ປາຣົດ

ເບິ່ງຊື່ຜູ້ຊາຍ. ແປຄືໃນຂ້ 3:25.
ປາຮາດ ໂມອາບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:11.
ເອຣາມ ... ຊາຕຸ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 7:11.
Nehemiah 10:15
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້,
ເນເຫມີຢາສືບຕ່ລົງຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ລົງລາຍເຊັນເອກະສານດັ່ງກ່າວ.
ບັນນີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 9:3.
ອາຊະກາດ, ເບບາຍ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 7:15.
ອາໂດນີຢາ ... ອັດຊູຣະ ... ເນບາຍ, ມາກປີອັດຊະ ... ເຮຊີຣະ ... ຢົດດູອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ບິກໄຫວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 7:6.
ອາດິນ, ອາເຕ, ເຮເຊກີຢາ ... ຮາຊຸມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 7:19.
ໂຮດີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 8:6.

ເບໄຊ, ຮາຣິບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 7:23.
ອານາທົດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 7:27.
ເມຊຸນລາ ... ເມເຊຊາເບນ, ຊາດົກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:3.
Nehemiah 10:22
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄານີ້,
ເນເຫມີຢາສືບຕ່ລົງຊື່ຂອງຜູ້ທີ່ລົງລາຍເຊັນເອກະສານດັ່ງກ່າວ.
ເປລາຕີຢາ ... ໂຮເຊຢາ ... ບິນຮາ ... ໂຊເບັກ ... ຮາຊັບນາ ... ອາຮີຢາ ...

ອານານ ... ຮາຣິມ ... ບາອານາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຮານານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 7:46.
ຮານານີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 8:4.
ອານານີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:8.
ຮັດຊຸບ ... ຮັນໂລເຮັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:11.
ເຣຮຸມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:16.
ມາອາເສອີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 3:22.
ມັນຣຸກ, ຮາຣິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 10:4.
ບາອານາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນຂ້ 7:6.
Nehemiah 10:28
ຄົນເຝົ້າປະຕູ

ໃນນີ້ກ່າວເຖິງຄົນທີ່ຖືກມອບຫມາຍໃຫ້ແຕ່ລະປະຕູ,
ຮັບຜິດຊອບຄວບຄຸມການເຂົ້າເຖິງຕົວເມືອງ ຫລື ວິຫານ, ພ້ອມທັງເປີດ
ແລະ ປິດປະຕູໃນບາງເວລາ ແລະ ດ້ວຍເຫດຜົນທີ່ຜູ້ບລິຫານການົດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມທີ່ທ່ານແປໃນຂ້ 7: 1.
ຄະນະນັກຮ້ອງ

"ຄະນະນັກຮ້ອງໃນພຣະວິຫານ"
ທຸກຄົນທີ່ມີຄວາມຮູ້ ແລະ ເຂົ້າໃຈ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນທີ່ມີອາຍຸພທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ
ສິ່ງທີ່ສັນຍາວ່າຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຫມາຍຄວາມວ່າ"
ອ້າຍນ້ອງ, ຂຸນນາງຂອງພວກເຂົາ

"ອ້າຍນ້ອງຂອງພວກຂຸນນາງ" ຫລື "ອ້າຍນ້ອງຂອງພວກເຂົາເປັນຜູ້ນາ."
ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນດຽວກັນ.
ຮັບການສາບານຕົນ ເເລະ

ປະຕິຍານທີ່ຈະດາເນີນໃນພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ

ໃນນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ໃຫ້ຄາສາບານ ແລະ ຄາສາບແຊ່ງຄືກັບວ່າຄາສາບານ
ແລະ ຄາສາບແຊ່ງເປັນເຊືອກທີ່ຜູກມັດທາງຮ່າງກາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ຄາສາບານຕົນເອງຕ່ຄາສາບານ ແລະ ຄາສາບແຊ່ງ" ຫລື
"ພວກເຂົາໄດ້ສາບານຕົວແລະ
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີຄາສາບແຊ່ງມາສູ່ຕົວເອງຖ້າພວກເຂົາບ່ປະຕິບັດຕາມ"
ດາເນີນໃນພະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາເນີນຊີວິດຕາມພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ເຊື່ອຟັງພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ"
ທີ່ໄດ້ຮັບມອບຈາກໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງມອບໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນ"

Page 957 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ທີ່ຮັກສາ

"ທີ່ຕິດຕາມ"
Nehemiah 10:30
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄານີ້,
ປະຊາຊົນອະທິບາຍເນື້ອໃນຂອງຄາສາບານທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນ 10:28.
ເຮົາຈະບ່ຍົກລູກຜູ້ຍິງຂອງເຮົາໃຫ້ເເກ່ຄົນໃນເເຜ່ນດິນນັ້ນ ຫລື

ບ່ຮັບລູກຜູ້ຍິງຂອງພວກເຂົາມາໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ລູກຊາຍ ແລະ
ລູກສາວແຕ່ງງານກັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ຈະບ່ໃຫ້ລູກສາວຂອງພວກເຮົາແຕ່ງງານກັບປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນຫລືເອົາລູກສາວຂອງພວກເຂົາໄປແຕ່ງງານກັບລູກຊາຍຂອງພວກເຮົາ"
ຄົນຂອງເເຜ່ນດິນ

ນີ້ກ່າວເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນຂອງພວກເຂົາທີ່ບ່ນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນນີ້ທີ່ບ່ໄດ້ນະມັດສະການພຣະຢາເວ"
ພວກເຮົາສັນຍາ ... ເຮົາຈະບ່ຍົກ ... ພວກເຮົາຈະບ່ຊື້ ...

ພວກເຮົາຈະບ່ໃຫ້ ... ພວກເຮົາຈະຢຸດ

ຄາແທນນາມ "ພວກເຮົາ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖີງເນເຫມີຢາ ແລະ ຄົນຢິວ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນຄົນອ່ານຫນັງສືນີ້.
ເຈັດປີ

"7 ປີ"
ເຮົາຈະໃຫ້ທົ່ງນາໄດ້ຢຸດພັກທຸກປີທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ"ພວກເຮົາຈະບ່ໄຖໄຮ່ນາຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ພວກເຮົາຈະບ່ປູກຫຍັງໃສ່ໄຮ່ນາຂອງພວກເຮົາ"
ພວກເຮົາຈະຍົກຫນີ້ສິນທັງຫມົດ ທີ່ພວກຢິວບາງຄົນໄດ້ເຮັດສັນຍາໄວ້

"ພວກເຮົາຈະຍົກເລີກຫນີ້ສິນໃຫ້ຊາວຢິວຄົນອຶ່ນໆ" ຫລື "ພວກເຮົາຈະ
ໃຫ້ອະໄພຫນີ້ສິນທັງຫມົດທີ່ເປັນຂອງພວກເຮົາໂດຍຊາວຢິວຄົນອຶ່ນໆ"
Nehemiah 10:32
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄານີ້,
ປະຊາຊົນສືບຕ່ອະທິບາຍເນື້ອໃນຂອງຄາສາບານທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດໃນ 
NEH 10:28.
ພວກເຮົາຍອມຮັບພຣະບັນຊາ

"ພວກເຮົາສັນຍາພວກເຮົາຈະເຊື່ອຟັງພະບັນຊາ"
ພວກເຮົາຍອມຮັບ

ຄາແທນນາມ "ພວກເຮົາ"
ຢູ່ນີ້ລວມມີຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດລວມທັງເນເຫມີຢາຍົກເວັ້ນແຕ່ປະໂລຫິດ
ແລະ ເລວີ, ແລະ ບ່ລວມຜູ້ອ່ານປື້ມຫົວນີ້
ສາມສ່ວນໃນແຕ່ລະປີ

"1/3 ແຕ່ລະປີ." "ສ່ວນ"
ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນຫນຶ່ງອອກຈາກສາມພາກສ່ວນເທົ່າກັນ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນການວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "5
ໂບຂອງເງິນ"
ເພື່ອປະຕິບັດໃນ

"ເພື່ອຄ່າດູແລ"
ເຂົ້າຈີ່ຫນ້າພຣະພັກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຂົ້າຈີ່ 12
ກ້ອນທີ່ອົບໂດຍບ່ມີເຊື້ອແປ້ງເກັບຮັກສາໄວ້ໃນວິຫານ ແລະ
ໃຊ້ເພື່ອເປັນສັນຍາລັກເຖິງການສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ເທດສະການຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນການສະເຫລີມສະຫລອງທີ່ຈັດຂຶ້ນໃນເວລາທີ່ດວງຈັນເປັນພຽງເຫມືອນໂຄມໄຟນ້ອຍໆໃນທ້ອງຟ້າ.

Nehemiah 10:34
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄານີ້, ປະຊາຊົນສືບຕ່ພັນລະນາເນື້ອໃນຂອງຄາ
ສາບານທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນ 10:28.
ເພື່ອເຜົາ

ອາດສາມາດເວົ້າວ່າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຊາວເລວີເພື່ອເຜົາ"
ຕາມທີ່ໄດ້ຂຽນໄວ້

ອາດສາມາດເວົ້າວ່າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ໄດ້ຂຽນ"
ຈາກດິນຂອງເຮົາ

"ໃນດິນຂອງເຮົາ" ຫລື "ເທິງດິນຂອງເຮົາ"
Nehemiah 10:37
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄານີ້, ປະຊາຊົນສືບຕ່ພັນລະນາເນື້ອໃນຂອງຄາສາບານທີ່
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນ NEH 10:28.
ພວກເຮົາຈະນາ ... ພວກເຮົາຈະນາ

ຄາແທນນາມວ່າ "ພວກເຮົາ" ໃນນີ້ລວມທັງເນເຫມີຢາ ແລະ
ຊາວອິດສະຣາເອນ ຍົກເວັ້ນປະໂລຫິດ ແລະ ຊາວເລວີ, ແລະ
ບ່ລວມຄົນອ່ານຫນັງສືນີ້.
ສ່ວນທາອິດຂອງເຂົ້າຈີ່

ສ່ວນທາອິດ "ແປ້ງຫຍາຍ" ຫລື "ແປ້ງທີ່ເປັນຖານ."
ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ ແລະ ນ້າມັນ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຖືກເພີ່ມເຕີມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ຄັ້ງທາອິດຂອງເຫລົ້າໃໝ່ ແລະ ນ້າມັນ" ຫລື "ແລະ ເຫລົ້າທີ່ເຮັດໃຫມ່
ແລະ ນ້າມັນດີທີ່ສຸດ"
ຫ້ອງຄັງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ

"ສະຖານທີ່ຊຶ່ງເກັບຮັກສາເຄື່ອງໄວ້ໃນພຣະວິຫານ"
ຜົນຈາກພື້ນດິນຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ "ພື້ນດິນຂອງເຮົາ" ກ່າວເຖີງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຊຶ່ງເຕີບໃຫຍ່ເທິ່ງພື້ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜົນທີ່ເຮົາປູກເທິ່ງພື້ນດິນ"
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຜົນ

ອາດສາມາດເວົ້າວ່າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໄດ້ມອບຜົນໃຫ້ກັບພວກເຂົາ"
ສິບລົດ

ນີ້ຫມາຍເຖີງຫນຶ່ງສ່ວນສິບທີ່ເທົ່າກັນທຸກສ່ວນ.
ຫ້ອງຄັງສົມບັດ

"ຫ້ອງຄັງສົມບັດໃນພຣະວິຫານ"
Nehemiah 10:39
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄານີ້,
ປະຊາຊົນໄດ້ສາເລັດການອະທິບາຍເນື້ອໃນຄາສາບານທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດໃນ
NEH 10:28.
ຫ້ອງຄັງທີ່ເກັບເຄື່ອງໃຊ້ໃຫ້ນະມັດສະການ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫ້ອງຄັງທີ່ປະໂລຫິດໄດ້ເກັບເຄື່ອງໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ຈະບ່ເພີກເສີຍຕ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົົາ.

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຫ່ວງໃຍພຣະວິຫານ"
ພວກເຮົາຈະ

ຄາແທນນາມ "ພວກເຮົາ" ໃນທີ່ນີ້ລວມທັງເນເຫມີຢາ ແລະ
ທຸກຄົນຊາວອິດສະຣາເອນແຕ່ບ່ລວມຜູ້ອ່ານຫນັງສືເຫລັ້ມນີ້

11
1ຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອໄດ້ຈັບສະຫລາກກັນ
ເພື່ອຈະເລືອກຄົນຫນຶ່ງໃນສິບໃຫ້ຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ນະຄອນສັກສິດ, ແລະທີ່ເຫລືອອີກເກົ້າສ່ວນໃຫ້ໄປອາໄສໃນເມືອງອື່ນໆ.
2ຈາກນັ້ນປະຊາຊົນກໄດ້ອວຍພອນຄົນທັງຫມົດທີ່ເຕັມໃຈສະເຫນີໂຕທີ່ຈະຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
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Nehemiah 11:1
ປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອໄດ້ຈັບຫລາກກັນ

"ປະຊາຊົນໄດ້ແກວ່ງກ້ອນຫີນໃສ່ເຄື່ອງຫມາຍ
ເພື່ອຕົກລົງວ່າຜູ້ໃດຈະຮັບຜິດຊອບ"
ເພື່ອຈະເລືອກຄົນຫນຶ່ງໃນສິບ

"ເພື່ອເລືອກຈາກຫນຶ່ງຄອບຄົວໃນສິບຄອບຄົວ"
Nehemiah 11:3
ໃນທີ່ດິນຂອງຕົນ, ລວມທັງພວກອິດສະຣາເອນບາງສ່ວນ

"ທີ່ດິນຂອງຕົນເອງ: ອິດສະຣາເອນ"
ເຊື້ອສາຍບາງສ່ວນຂອງຢູດາຍ ແລະ ເຊື້ອສາຍບາງສ່ວນຂອງຢູດາຍ

"ປະຊາຊົນບາງສ່ວນຈາກຢູດາຍ ແລະ
ປະຊາຊົນບາງສ່ວນຈາກເບັນຢາມິນ"
ປະຊາຊົນຈາກຢູດາຍລວມທັງ:

"ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາຍ:"
ເບັນຢາມິນ ... ອາທາອີຢາ ... ອຸດຊີຢາ ... ເຊກາຣີຢາ ... ອາມາຣີຢາ ...

ເຊຟາຕີຢາ ... ມະຫາລາເລນ ... ເປເຣັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຊື້ອສາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງເປເຣັດ

"ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເປເຣັດ"
Nehemiah 11:5
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້,
ເນເຫມີຢາໄດ້ສືບຕ່ລົງລາຍຊື່ຜູ້ປົກຄອງທີ່ອາໄສຢູ່ເຢຣູຊາເລັມ.
ມາອາເສອີຢາ ... ບາຣຸກ ... ໂຄໂຮເຊ ... ຮາຊາອີຢາ ... ອາດາອີຢາ ...

ໂຢອີອາຣິບ ... ເຊກາຣີຢາ ... ເປເຣັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຊາວເຊລາ

ຜູ້ທີ່ມາຈາເມືອງເຊລາ
ລູກຊາຍຂອງເປເຣັດ

"ເຊື້ອສາຍຂອງເປເຣັດ"
468. ພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ໂດດເດັ່ນ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມເກັ່ງກ້າ 468 ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມກ້າ468 "

3ເຫລົ່ານີ້ຄືເຈົ້າຫນ້າທີ່ແຂວງທັງຫລາຍທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ຢ່າງໃດກດີ, ໃນເມືອງຕ່າງໆ ຂອງຢູດາ ທຸກຄົນກອາໄສຢູ່ໃນທີ່ດິນຂອງຕົນ,
ລວມທັງພວກອິດສະຣາເອນບາງສ່ວນ, ພວກປະໂຣຫິດ, ພວກເລວີ, ພວກຄົນຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ, ແລະ
ພວກເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງພວກຄົນຮັບໃຊ້ໂຊໂລໂມນ.4ເຊື້ອສາຍບາງສ່ວນຂອງຢູດາຍກໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມທີ່ເປັນສົມບັດຂອງພວກເຂົາ.
ປະຊາຊົນຈາກຢູດາຍລວມທັງ: ອາທາອີຢາລູກຂອງອຸດຊີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງເຊກາຣິຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງອາມາຣີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງເຊຟາຕີຢາ
ຜູ້ເປັນລູກຂອງມະຫາລາເລນ, ເຊື້ອສາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງເປເຣັດ.
5ມາອາເສອີຢາລູກຂອງບາຣຸກ ຜູ້ເປັນລູກຂອງໂຮເຊ ຜູ້ເປັນລູກຂອງຮາຊາອີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງອາດາອີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງໂຢອີອາຣິບ
ຜູ້ເປັນລູກຂອງເຊກາຣີຢາ, ຜູ້ເປັນລູກຂອງເຊລາ.6ລູກທັງຫມົດຂອງເປເຣັດຜູ້ທີ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມມີທັງຫມົດ 468 ຄົນ.
ພວກເຂົາເປັນຄົນໂດດເດັ່ນ.
7ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງເບັນຢາມິນຄື: ສານລູລູກຂອງເມຊຸນລາ, ຜູ້ເປັນລູກຂອງໂຢເອັດ ຜູ້ເປັນລູກຂອງເປດາອີຢາ, ຜູ້ເປັນລູກຂອງໂກລາອີຢາ,
ຜູ້ເປັນລູກຂອງມາອາເສອີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງອິທິເອນ ຜູ້ເປັນລູກຂອງເຢຊາອີຢາ,8ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕິດຕາມເຂົາ, ຄືກັບໄບ ແລະສານໄລ, ມີ 928 ຄົນ.
9ໂຢເອນລູກຂອງຊີກະຣີເປັນຜູ້ດູແລຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ມີຢູດາລູກຂອງຮັດເສນູຢາເປັນຮອງຜູ້ປົກຄອງເມືອງ.
10ຈາກພວກປະໂຣຫິດຄື: ເຢດາອີຢາລູກຊາຍຂອງໂຢອີອາຣິບ, ແລະ ຢາກິນ,11ເສຣາອີຢາລູກຊາຍຂອງຮິນກີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງເມຊຸນລາ,
ຜູ້ເປັນລູກຂອງຊາດົກ ຜູ້ເປັນລູກຂອງເມຣາອີຢົດ ຜູ້ເປັນລູກຂອງອາຮີຕຸບ, ຫົວຫນ້າເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ,12ແລະ
ພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ ຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກງານສາລັບພຣວິຫານ ຈານວນ 822 ຄົນ, ພ້ອມດ້ວຍອາດາອີຢາລູກຂອງເຢໂຣຮາມ ຜູ້ເປັນລູກຂອງເປລາລີຢາ
ຜູ້ເປັນລູກຂອງອາມຊີ ຜູ້ເປັນລູກຂອງເຊກາຣີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງປັດຊູ ຜູ້ເປັນລູກຂອງມັນກີຢາ.
13ພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາເປັນຫົວຫນ້າຂອງຕະກູນ, ມີກາລັງຄົນ 242 ຄົນ; ແລະ ອາມັດໄສລູກຂອງອາຊາເຣນ ຜູ້ເປັນລູກຂອງອາຮະໄຊ
ຜູ້ເປັນລູກຂອງເມຊີນເລໂມດ ຜູ້ເປັນລູກຂອງອິມເມ,14ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາຈານວນ 128; ເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ກ້າຫານໃນການຕ່ສູ້ ຜູ້ທີ່ເບິ່ງແຍງພວກເຂົາຄື
ຊັບດີເອນ ລູກຊາຍຂອງ ຮັກເກໂດລິມ.
15ຈາກພວກເລວີ: ເຊມາອີຢາລູກຂອງຮັດຊຸບ ຜູ້ເປັນລູກຂອງອາຊະຣີກາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງຮາຊາບີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງບັນນີ,16ແລະຊັບເບທາຍກັບໂຢຊາບັດ,
ຜູ້ຊຶ່ງມາຈາກພວກຜູ້ນາຂອງພວກເລວີ ແລະ ເປັນຜູ້ຄວບຄຸມງານພາຍນອກພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
17ມັດຕານີຢາລູກຂອງມີກາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງຊັບດີ, ຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງອາສັບ, ເປັນຜູ້ຄວບຄຸມ ຜູ້ທີ່ໄດ້ເລີ່ມການຂອບພຣະຄຸນໃນການອະທິຖານ,
ແລະ ບັກບຸກີຢາ, ຜູ້ເປັນທີສອງທ່າມກາງພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ, ແລະ ອັບດາລູກຂອງຊາມມູອາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງກາລານ ຜູ້ເປັນລູກຂອງເຢດູທູນ.
18ພວກເລວີທັງຫມົດໃນນະຄອນສັກສິດມີຈານວນ 284 ຄົນ.
19ຄົນເຝົ້າປະຕູຄື: ອັກກຸບ, ຕານໂມນ, ແລະ ພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ເຝົ້າລະວັງປະຕູທັງຫລາຍ, ມີຈານວນ 172 ຄົນ.20ຄົນອິດສະຣາເອນ ແລະ
ປະໂຣຫິດທັງຫລາຍ ແລະຄົນເລວີທັງຫລາຍທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນເມືອງທັງຫລາຍຂອງຢູດາ. ທຸກຄົນອາໄສຢູ່ໃນທີ່ດິນມລະດົກຂອງເຂົາ.
21ຄົນເຮັດວຽກຂອງພຣະວິຫານອາໄສຢູ່ໃນໂອເຟນ, ແລະ ຊີຮາກັບກີຊະປາ ເປັນຄົນຄວບຄຸມຂອງພວກເຂົາ.
22ຫົວຫນ້າຄົນເບິ່ງແຍງຄົນເລວີໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຄື ອຸດຊີລູກຂອງບານີ ຜູ້ເປັນລູກຂອງຮາຊາບີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງມັດຕານີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງມີກາ,
ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງອາສາບ, ພວກນັກຮ້ອງເບິ່ງແຍງງານໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.23ພວກເຂົາຢູ່ໃຕ້ຄາສັ່ງຂອງກະສັດ, ແລະ
ມີຄາສັ່ງຢ່າງຫນັກແຫນ້ນໃຫ້ກັບພວກນັກຮ້ອງເປັນປະຈາວັນຕາມທີ່ຕ້ອງການ.24ສ່ວນເປທາຮີຢາລູກຂອງເມເຊຊາເບັນ, ເຊື້ອສາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງເຊຣາ
ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຢູດາ, ເປັນມະຫາດເລັກຢູ່ຂ້າງໆ ກະສັດໃນທຸກເລື່ອງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບປະຊາຊົນ.
25ສ່ວນຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍ ແລະ ໄຮ່ນາທັງຫລາຍຂອງຫມູ່ບ້ານເຫລົ່ານັ້ນ, ປະຊາຊົນຂອງຢູດາບາງສ່ວນອາໄສໃນກີຣິອາດອາກບາ ແລະ
ຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນ, ແລະ ໃນດີໂບນ ແລະ ໃນຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນ, ແລະ ໃນເຢກັບເຊເອນ
ແລະຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນ,26ແລະ ໃນເຢຊູອາ, ໃນໂມລາດາ, ໃນເບັດເປເລັດ,27ໃນຮາຊາຊູນອານ, ແລະ ໃນເບເອນເຊບາ ແລະ
ໃນຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນ.
28ປະຊາຊົນບາງສ່ວນຂອງຢູດາອາໄສຢູ່ໃນຊິກລັກ, ໃນເມໂກນາ ແລະ ຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນ,29ໃນເອນຮິມໂມນ, ໂຊຣາ, ຢາຣະມຸດ,
30ຊາໂນອາ, ອາດຸນລາ, ແລະ ໃນຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເມືອງທັງຫລາຍ ແລະ ໃນລາກິດ ໄຮ່ນາທັງຫລາຍຂອງເມືອງ ແລະ
ອາເຊກາແລະຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນ. ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງອາໄສຢູ່ຕັ້ງແຕ່ເບເອນເຊບາຈົນຮອດພູເຂົາຮິນໂນມ.
31ປະຊາຊົນຂອງພວກເບັນຢາມິນໄດ້ອາໄສຕ່ຈາກເກບາ, ທີ່ມິກມາດ ແລະ ອາອີ, ທີ່ເບັດເອນ ແລະໃນຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນ,32ທີ່ອານາທົດ,
ໂນບ, ອານານີຢາ,33ຮາໂຊ, ຣາມາ, ກິດຕາອິມ,34ຮາດິດ, ເຊບົວອິມ, ເນບັນລັດ,35ໂລດ, ແລະ ໂອໂນ, ແລະໃນຮ່ອມພູຂອງພວກຊ່າງຝີມື.
36ບາງສ່ວນຂອງພວກເລວີຜູ້ທີ່ອາໄສໃນຢູດາ ຖືກການົດໃຫ້ຢູ່ກັບປະຊາຊົນຂອງພວກເບັນຢາມິນ.
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Nehemiah 11:7
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້,
ເນເຫມີຢາໄດ້ສືບຕ່ລາຍຊື່ຂອງຜູ້ປົກຄອງທີ່ອາໄສໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍ

ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດຕ້ອງການໃຫ້ອະທິບາຍວ່ານີ້ບ່ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາເຊື້ອສາຍ.
"ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບາງເຊື້ອສາຍ"
ເບັນຢາມິນ ... ສານລູ ... ເມຊຸນລາ ... ໂຢເອັດ ... ເປດາອີຢາ ...

ໂກລາອີຢາ ... ມາອາເສອີຢາ ... ອິທິເອນ ... ເຢຊາອີຢາ ... ກັບໄບ ...

ສານໄລ ... ໂຢເອນ ... ຊີກະຣີ ... ຢູດາ ... ຮັດເສນູຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
Nehemiah 11:10
ເຢດາອີຢາ ... ໂຢອີອາຣິບ ... ຢາກິນ ... ເສຣາອີຢາ ... ຮິນກີຢາ ...

ເມຊຸນລາ ... ຊາດົກ ... ເມຣາອີຢົດ ... ອາຮີຕຸບ ... ອາດາອີຢາ ...

ເຢໂຣຮາມ ... ເປລາລີຢາ ... ອາມຊີ ... ເຊກາຣີຢາ ... ປັດຊູ ... ມັນກີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກງານສາລັບພຣວິຫານ

"ພຣະວິຫານ" ແມ່ນ "ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ" (11:11).
"ຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ຢູ່ໃນພຣະວິຫານ"
ພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ

"ອ້າຍນ້ອງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ"
Nehemiah 11:13
ພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ

ພີ່ນ້ອງຂອງອາດາດີຢາ, ລູກຊາຍຂອງເຢໂຣອາມ (11:10).
ພີ່ນ້ອງ

ຄານີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ 1) ເພື່ອນອິດສະຣາເອນ ຫລື 2)
ຄົນທີ່ເຮັດວຽກດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອນຮ່ວມງານ" ຫລື
"ເພື່ອນຮ່ວມງານ"
ອາມັດໄສ ... ອາຊາເຣນ ... ອາຮະໄຊ ... ເມຊີນເລໂມດ ... ອິມເມ, ...

ຊັບດີເອນ ... ຮັກເກໂດລິມ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຜູ້ຊາຍທີ່ກ້າຫານໃນການຕ່ສູ້

"ນັກຮົບທີ່ກ້າຫານ" ຫລື "ນັກຮົບທີ່ກ້າຫານ"
Nehemiah 11:15
ເຊມາອີຢາ ... ຮັດຊຸບ ... ອາຊະຣີກາ ... ຮາຊາບີຢາ ... ບັນນີ ...

ຊັບເບທາຍ ... ໂຢຊາບັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຜູ້ຊຶ່ງມາຈາກພວກຜູ້ນາຂອງພວກເລວີ ແລະ ເປັນຜູ້ຄວບຄຸມງານ

"ຈາກຜູ້ນາຂອງຊາວເລວີ, ທີ່ຮັບຜິດຊອບ"
Nehemiah 11:17
ມັດຕານີຢາ ... ມີກາ ... ຊັບດີ ... ອາສັບ ... ບັກບຸກີຢາ ... ອັບດາ ...

ຊາມມູອາ ... ກາລານ ... ເຢດູທູນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ເລີ່ມການຂອບພຣະຄຸນໃນການອະທິຖານ

ນັ້ນແມ່ນ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ນານັກຮ້ອງ.
ບັກບຸກີຢາ, ຜູ້ເປັນທີສອງທ່າມກາງພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ບັກບຸກີຢາແມ່ນພີ່ນ້ອງຂອງ
ມັດທານີຢາ ແລະ ເປັນຜູ້ທີສອງທີ່ມີສິດອານາດຕ່ ມັດນີຢາ ຫລື 2)
"ບັກບຸກີຢານາກຸ່ມນັກຮ້ອງກຸ່ມທີສອງ."
ອ້າຍນ້ອງ

ຄວາມຫມາຍອຶ່ນໆທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ ແມ່ນ "ພີ່ນ້ອງ" ຫລື
"ເພື່ອນຮ່ວມງານ"
ນະຄອນສັກສິ

ນີ້ສະແດງເຖີງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
Nehemiah 11:19
ຄົນເຝົ້າປະຕູ

ປະຊາຊົນທີ່ຖືກມອບຫມາຍໃຫ້ແຕ່ລະປະຕູ,
ຮັບຜິດຊອບຄວບຄຸມການເຂົ້າເຖິງເມືອງ ຫລື ພຣະວິຫານ,
ພ້ອມທັງເປີດແລະ ປິດປະຕູໃນບາງເວລາ ແລະ ດ້ວຍເຫດຜົນທີ່ຜູ້ບລິຫານ
ການົດ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຄືໃນ 7:1.
ອັກກຸບ ... ຕານໂມນ ... ຊີຮາ ... ກີຊະປາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ໂອເຟນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
Nehemiah 11:22
ຫົວຫນ້າຄົນເບິ່ງແຍງ

"ຜູ້ສັງເກດການ"
ອຸດຊີ ... ບານີ ... ຮາຊາບີຢາ ... ມັດຕານີຢາ ... ມີກາ ... ອາສາບ, ...

ເປທາຮີຢາ ... ເມເຊຊາເບັນ ... ເຊຣາ ... ຢູດາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ພວກເຂົາຢູ່ໃຕ້ຄາສັ່ງຂອງກະສັດ

"ກະສັດເປັນຜູ້ຊົງກ່າວວ່າຄວນເຮັດສິ່ງໃດ"
ມີຄາສັ່ງຢ່າງຫນັກແຫນ້ນໃຫ້ກັບພວກນັກຮ້ອງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດໄດ້ບອກພວກເຂົາເຖີງສິ່ງສະເພາະສິ່ງທີ່ຄວນເຮັດກ່ຽວກັບນັກຮ້ອງ"
ເປັນມະຫາດເລັກຢູ່ຂ້າງໆ ກະສັດໃນທຸກເລື່ອງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບປະຊາຊົນ

"ຢູ່ຝ່າຍກະສັດເປີເຊຍເປັນທີ່ປຶກສາໃນທຸກເລື່ອງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບປະຊາຊົນຢິວ
Nehemiah 11:25
ກີຣິອາດອາກບາ ... ດີໂບນ ... ເຊເອນ ... ເຢຊູອາ ...

ໂມລາດາ, ...ເບັດເປເລັດ ... ຮາຊາຊູນອານ ... ເບເອນເຊບາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່
Nehemiah 11:28
ພວກເຂົາຈຶ່ງອາໄສ

ໃນທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ" ກ່າວເຖິງຜູ້ທີ່ອາໄສໃນຢູດາຍ.
ຊິກລັກ ... ເມໂກນາ ... ເອນຮິມໂມນ ... ໂຊຣາ ... ຢາຣະມຸດ ...

ຊາໂນອາ ... ອາດຸນລາ ... ລາກິດ ... ອາເຊກາ ... ເບເອນເຊບາ ...

ພູເຂົາຮິນໂນມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.

12
1ຕ່ໄປນີ້ພວກປະໂຣຫິດ ແລະ ພວກເລວີທີ່ຂຶ້ນມາພ້ອມກັບເຊຣຸບບາເບນ ລູກຂອງເຊອານຕີເອນ ແລະ ກັບເຢຊູອາຄື: ເສຣາອີຢາ, ເຢເຣມີຢາ,
ເອຊະຣາ,2ອາມາຣິຢາ, ມັນລຸກ, ຮັດຕຸຊະ,3ເຊການີຢາ, ເຣຮຸມ, ແລະ ເມເຮໂມດ.

4ຍັງມີອິດໂດ, ກິນເນໂທອີ, ອາບີຢາ,5ມີຢາມິນ, ມາອາດີຢາ, ບີນກາ,6ເຊມາອີຢາ, ແລະ ໂຢອີອາຣິບ, ເຢດາອີຢາ,7ສານລູ, ອາມົກ, ຮິນກີຢາ, ແລະ
ເຢດາອີຢາ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນພວກຫົວຫນ້າຂອງປະໂຣຫິດ ແລະພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາໃນສະໄຫມຂອງເຢຊູອາ.
8ພວກເລວີ ຄື ເຢຊູອາ, ບິນນູອີ, ກາດມີເອນ, ເຊເຣບີຢາ, ຢູດາ, ແລະມັດຕານີຢາ, ຜູ້ທີ່ດູແລບົດເພງຂອບພຣະຄຸນ, ພ້ອມກັບຄະນະຂອງເຂົາ.9ບັກບຸກີຢາ
ແລະ ອັນໂນ, ຄະນະຂອງເຂົາ, ໄດ້ຢືນຢູ່ກົງກັນຂ້າມພວກເຂົາລະຫວ່າງການປະຕິບັດງານ.
10ເຢຊູອາເປັນພ່ຂອງໂຢອີອາກິມ, ໂຢອີອາກິມເປັນພ່ຂອງເອລີອາຊິບ, ເອລີອາຊິບ, ເອລີອາຊິບເປັນພ່ຂອງໂຢອີອາດາ,11ໂຢອີອາດາເປັນພ່ຂອງໂຢນາທານ
ໂຢນາທານເປັນພ່ຂອງຢັດດູອາ.
12ໃນສະໄຫມຂອງໂຢອີອາກິມ ພວກນີ້ເປັນປະໂຣຫິດ, ເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນຕ່າງໆ ໄດ້ແກ່: ເມຣາອີຢາເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນເສຣາອີຢາ, ຮານານີຢາ
ເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນເຢເຣມີຢາ,13ເມຊຸນລາເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນເອຊະຣາ, ເຢໂຮຮານານເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນອາມາຣີຢາ,
14ໂຢນາທານເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນມັນລູກີ, ໂຢເຊັບເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນເຊບານີຢາ.
15ອັດນາເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນຮາຣິມ, ເຮນໄກເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນເມຣາອີໂຢດ,16ເຊກາຣີຢາເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນອິດໂດ,
ເມຊຸນລາເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນກິນເນໂທນ, ແລະ17ຊີກະຣີເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນອາບີຢາ, ຂອງມີນີອາມິນ. ປີນໄຕເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນໂມອາດີຢາ.
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Nehemiah 12:1
ຜູ້ທີ່ຂຶ້ນມາ

"ຜູ້ທີ່ມາຈາກບາບີໂລນ"
ພ້ອມກັບເຊຣຸບບາເບນ

"ພາຍໃຕ້ການນາຂອງເຊຣຸບບາເບນ"
ເຊຣຸບບາເບນ ... ເຊອານຕີເອນ ... ເຢຊູອາ... ເຢເຣມີຢາ ... ເຢເຣມີຢາ ...

ເອຊະຣາ ... ອາມາຣິຢາ ... ມັນລຸກ ... ຮັດຕຸຊະ ... ເຊການີຢາ ... ເຣຮຸມ ...

ເມເຮໂມດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
Nehemiah 12:4
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ບັນຊີລາຍຊື່ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 12:1 ຍັງສືບຕ່.

ຍັງມີ

ຄາເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນການແປພາສານີ້.
ຖ້າທ່ານສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 12:1,
ທ່ານສາມາດຍົກເລີກຄາສັບເຫລົ່ານີ້.
ອິດໂດ ... ກິນເນໂທອີ... ອາບີຢາ ... ມີຢາມິນ ... ມາອາດີຢາ ... ບິນກາ ...

ເຊມາອີຢາ ... ໂຢອີອາຣິບ ... ເຢດາອີຢາ ... ສານລູ ... ອາມົກ ...

ຮິນກີຢາ ... ເຢດາອີຢາ ... ເຢຊູອາ.

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ກິນເນໂທອີ

ກິນເນໂທອີອາດຈະເປັນອີກຮູບແບບຫນຶ່ງຂອງຊື່ "ກິນເນໂທນ".
Nehemiah 12:8
ເຢຊູອາ ... ບິນນູອີ ... ກາດອີເອນ ... ເຊເຣບີຢາ ... ຢູດາ ... ມັດຕານີຢາ ...

18ຊາມມູອາເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນບີນກາ, ເຢໂຮນາທານເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນເຊມາອີຢາ,19ມັດເຕໄນເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນໂຢອີອາຣິບ,
ອຸດຊີເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນເຢດາອີຢາ,20ກັນໄລເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນສານໄລ, ເອເບເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນອາມົກ,
21ຮາຊາບີຢາເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນຮິນກີຢາ, ແລະ ເນທາເນນເປັນຜູ້ນາຂອງຕະກຸນເຢດາອີຢາ.
22ໃນສະໄຫມຂອງເອລີອາຊິບ, ພວກເລວີຕະກຸນຕ່າງໆ ຄື ຕະກຸນເອລີອາຊິບ, ໂຢອີອາດາ, ໂຢນາທານ, ແລະ
ຢັດດູອາໄດ້ຮັບການບັນທຶກໄວ້ວ່າເປັນຫົວຫນ້າຂອງຕະກຸນຕ່າງໆ
ແລະບັນດາປະໂຣຫິດມີການບັນທຶກໄວ້ລະຫວ່າງສະໄຫມຂອງກະສັດດາຣິອຸດຊາວເປີເຊຍ.23ເຫລົ່າເຊື້ອຊາດຂອງເລວີ,
ຜູ້ນາຂອງຕະກຸນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບການບັນທຶກໄວ້ໃນບັນດາຫນັງສືປະຈາປີ ຈົນຮອດສະໄຫມຂອງໂຢນາທານລູກຂອງເອລີອາຊິບ.
24ຜູ້ນາຂອງພວກເລວີຄື ຮາຊາບີຢາ, ເຊເຣບີຢາ, ແລະ ເຢຊູອາລູກຊາຍກາດມີເອນ, ແລະ ຄະນະຂອງພວກເຂົາ,
ທີ່ຢືນຢູ່ກົງກັນຂ້າມກັບພວກເຂົາທີ່ຖວາຍຄາສັນລະເສີນ ແລະ ຄາຂອບພຣະຄຸນ, ການຕອບສະຫນອງລະຫວ່າງກັນຕອນຕ່ຕອນ
ເພື່ອປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງດາວິດ, ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ.25ມັດຕານີຢາ, ບັກບຸກີຢາ, ໂອບາດີຢາ, ເມຊຸນລາ, ຕານໂມນ, ແລະ ອັກກຸບ ເປັນຄົນເຝົ້າປະຕູ.
26ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຮັບໃຊ້ຢູ່ໃນສະໄຫມຂອງໂຢອີອາກິມລູກຂອງເຢຊູອາ ຜູ້ເປັນລູກໂຢຊາດັກ, ແລະ ໃນສະໄຫມຂອງເນຫາມີຢາ
ກັບສະໄຫມຂອງເອຊະຣາຜູ້ທີ່ເປັນປະໂຣຫິດ ແລະ ທັງເປັນຜູ້ທີ່ຊ່ຽວຊານພຣະບັນຍັດຂອງຢີວ.
27ໃນການເຮັດພິທີມອບຖວາຍກາແພງເຢຣູຊາເລັມ, ພວກປະຊາຊົນໄດ້ຊອກຫາບັນດາຄົນເຜົ່າເລວີ, ຕາມທີ່ພວກເຂົາໃຊ້ຊີວິດຢູ່,
ເພື່ອຈະນາພວກເຂົາກັບມານະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເພື່ອສະຫລອງການມອບຖວາຍດ້ວຍຄວາມຍິນດີ, ດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ ແລະ ດ້ວຍການຮ້ອງເພງ,
ພ້ອມດ້ວຍສຽງແສ່ງ, ແລະສຽງພິນ.28ພວກຄະນະນັກຮ້ອງລວມມາຈາກບລິເວນຮອບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະມາຈາກຫມູ່ບ້ານຕ່າງໆ
ຂອງຊາວເນໂຕຟາ.
29ພວກເຂົາມາຈາກເມືອງເບັດກິນການແລະ ຈາກເຂດເກບາ ແລະ ຈາກອາຊະມາເວດ,
ເພາະວ່າພວກນັກຮ້ອງໄດ້ສ້າງຫມູ່ບ້ານສາລັບພວກເຂົາເອງຮອບໆນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.30ພວກປະໂຣຫິດ ແລະ ຊາວເລວີໄດ້ຊາລະລ້າງຕົນເອງ,
ປະຊາຊົນ, ປະຕູເມືອງ, ແລະກາແພງໃຫ້ບຣິສຸດ.
31ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃຫ້ຜູ້ນາຂອງຢູດາຂຶ້ນເທິງກາແພງ, ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຄະນະນັກຮ້ອງສອງຄະນະໃຫຍ່ເປັນຜູ້ກ່າວຂອບພຣະຄຸນ,
ຄະນະຫນຶ່ງໄດ້ຍ່າງໄປທາງຂົວເທິງກາແພງໄປຫາປະຕູກອງຂີ້ເຫຍື່ອ.
32ໂຮຊາອີຢາ ແລະ ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຜູ້ນາຢູດາຍ່າງນາພວກເຂົາ,33ແລະ ຫລັງຈາກມີຄົນຍ່າງນາພວກເຂົາໄປ ຄື ອາຊາຣີຢາ, ເອຊະຣາ, ເມຊຸນລາ,34ຢູດາ,
ເບັນຢາມິນ, ເຊມາອີຢາ, ແລະ ເຢເຣມີຢາ.35ແລະ ບາງຄົນທີ່ເປັນລູກຂອງພວກປະໂລຫິດພ້ອມດ້ວຍ ເຊກາຣີຢາ, ລູກຂອງໂຢນາທານ ຜູ້ເປັນລູກຂອງ
ເຊມາອີຢາ ລູກຂອງມັດຕານີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງ ມີກາອີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງຊັກກູເຣ ຜູ້ເປັນລູກຂອງອາສັບ.
36ຍັງມີບັນດາຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຊກາຣິຢາຕິດຕາມມາຄື ເຊມາອີຢາ, ອາຊາເຣນ, ມີລາໄລ, ກີລາໄລ, ມາໄອ, ເນທາເນນ, ຢູດາ, ແລະ ຮານານີ,
ພ້ອມດ້ວຍເຄື່ອງດົນຕຣີຕ່າງໆ ຂອງດາວິດຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ. ເອຊະຣາໄດ້ຢູ່ທາງຫນ້າພວກເຂົາ.37ຂ້າງປະຕູນ້າພຸ
ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງຊື່ໄປຂຶ້ນຄັນໄດຂອງເມືອງແຫ່ງດາວິດ, ໂດຍທາງຄັນໄດໄປຫາກາແພງເຫນືອພະຣາຊວັງຂອງດາວິດ, ໄປປະຕູນ້າທາງທິດຕາເວັນອອກ.
38ຄະນະນັກຮ້ອງອີກຄະນະຫນຶ່ງທີ່ເປັນຜູ້ກ່າວຄາຂອບພຣະຄຸນໄດ້ຍ່າງໄປອີກທາງຫນຶ່ງ. ຂ້າພະເຈົ້ານາພວກເຂົາໄປເທິງກາແພງພ້ອມກັບປະຊາຊົນ,
ເຄິ່ງຫນຶ່ງເຫນືອຫຄອຍເຕົາໄຟ, ໄປຮອດກາແພງກວ້າງ,39ແລະ ຈາກທີ່ນັ້ນໄປປະຕູແຫ່ງເອຟຣາອິມ, ແລະ ທາງປະຕູເກົ່າ, ແລະທາງປະຕູປາ, ແລະ
ຫຄອຍຮານາເນນ, ແລະຫຄອຍຂອງຄົນຫນຶ່ງຮ້ອຍ, ໄປຮອດປະຕູແກະ, ແລະ ພວກເຂົາຢຸດຢູ່ບ່ອນປະຕູແຫ່ງຍາມ.
40ຄະນະນັກຮ້ອງທັງສອງຄະນະທີ່ກ່າວຄາຂອບພຣະຄຸນໄດ້ເຂົ້າປະຈາທີ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ
ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ເຂົ້າປະຈາທີ່ຄືກັນພ້ອມດ້ວຍເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພວກເຈົ້າຫນ້າທີ່ຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ.41ແລ້ວພວກປະໂຣຫິດກໄດ້ເຂົ້າປະຈາທີ່ພ້ອມດ້ວຍແກໄດ້ແກ່:
ເອລີອາກິມ, ມາອາເສອີຢາ, ມີນີອາມິນ, ມີກາອີຢາ, ເອລີໂອນາຍ, ເຊກາຣີຢາ, ແລະຮານານີຢາ,42ແລະພ້ອມດ້ວຍມາອາເສອີຢາ, ເຊມາອີຢາ,
ເອເລອາຊາ, ອຸດຊີ, ເຢໂຮຮານານ, ມັນກີຢາ, ເອລາມ, ແລະເອເຊ, ແລະ ຄະນະນັກຮ້ອງໄດ້ຮ້ອງເພງ ແລະ ເຢຊະຣາຮີຢາເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ.
43ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຖວາຍສັດບູຊາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ໃນວັນນັ້ນ ແລະຊົມຊື່ນຍິນດີ, ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຊົມຊື່ນຍິນດີ. ດ້ວຍຄວາມເບີກບານໃຈ
ພວກຜູ້ຍິງແລະເດັກນ້ອຍ. ກຍິນດີນາ ແລະຄວາມສຸກຂອງເຢຣູຊາເລັມກໄດ້ຍິນໄປໄກ.
44ໃນມື້ນັ້ນ ເຂົາແຕ່ງຕັ້ງພວກຜູ້ຊາຍໃຫ້ເບິ່ງແຍງຫ້ອງເກັບເຄື່ອງສາລັບຂອງຖວາຍຕ່າງໆ, ຜົນທາອິດຕ່າງໆ,
ແລະລວບລວມໃຫ້ເປັນໄປຕາມສັດສ່ວນການົດໄວ້ໃນບັນຍັດສາລັບພວກປະໂຣຫິດພວກເລວີ
ແຕ່ລະຄົນໄດ້ຖືກການົດໃຫ້ໄປເຮັດວຽກຢູ່ທົ່ງນາໃກ້ເມືອງຕ່າງໆ. ສ່ວນຢູດາຊື່ນຊົມຍິນດີຕ່ພວກປະໂຣຫິດ ແລະ
ພວກເລວີຜູ້ທີ່ຢືນຕ່ຫນ້າພວກເຂົາທັງຫລາຍ.45ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ໃນການຮັບໃຊ້ເພື່ອການຊາລະໃຫ້ບຣິສຸດ, ແລະ
ພວກນັກຮ້ອງແລະຄົນເຝົ້າປະຕູກເຮັດເຊັ່ນດຽວກັນໃນການຮັບໃຊ້ຕາມຄາສັ່ງ, ຂອງດາວິດ ແລະຂອງໂຊໂລໂມນລູກຂອງທ່ານ.
46ເປັນເວລາດົນມາແລ້ວ, ໃນສະໄຫມຂອງດາວິດ ແລະອາສັບ, ມີຜູ້ຄວບຄຸມເບິ່ງແຍງຄະນະນັກຮ້ອງ, ແລະ ມີເພງສັນລະເສີນ ແລະ ຂອບພ
ຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ.47ໃນສະໄຫມຂອງເຊຣຸບບາເບນ ແລະ ໃນສະໄຫມຂອງເນເຫມີຢາ, ອິດສະຣາເອນທັງປວງໄດເແບ່ງປັນປະຈາແກ່ພວກນັກຮ້ອງ,
ແລະພວກຄົນເຝົ້າປະຕູ ແລະ ເຂົາໄດ້ປັນສ່ວນຂອງພວກເລວີ, ໄວ້ຕ່າງຫາກ ແລະ ພວກເລວີໄດ້ປັນສ່ວນສາລັບເຊື້້ອຊາດຂອງອາໂຣນໄວ້ຕ່າງຫາກ.
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ບັກບຸກກີຢາ ... ອັນນີ

ເຫລົ່ານີ້ມີຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ໄດ້ຢືນຢູ່ກົງກັນຂ້າມພວກເຂົາລະຫວ່າງການປະຕິບັດງານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນໃນລະຫວ່າງການນະມັດສະການ ແລະ ນີ້ແມ່ນສອງກຸ່ມນັກຮ້ອງ
ຫລື ຜູ້ນະມັດສະການອຶ່ນໆ, ຫລື 2)
ກຸ່ມເຫລົານີ້ໄດ້ເຝົ້າພຣະວິຫານໃນຊ່ວງເວລາທີ່ແຕກຕ່າງກັນ, ຫລື
"ຫັນຫນ້າເຝົ້າພຣະວິຫານ".
Nehemiah 12:10
ເຢຊູອາ ... ໂຢອີອາກິມ ... ເອລີອາຊິບ ... ໂຢອີອາດາ ... ໂຢນາທານ ...

ຢັດດູອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເຢຊູອາເປັນພ່ຂອງໂຢອີອາກິມ

ຖ້າຜູ້ອ່ານທ່ານຕ້ອງການຮູ້ວ່າທ່ານເຢຊູອາ
ນີ້ເຄີຍເປັນມະຫາປະໂລຫິດຫລາຍປີກ່ອນເວລານີ້,
ທ່ານອາດຕ້ອງການເຮັດຕາມຕົວຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຢຊູອາຫລາຍປີກ່ອນແມ່ນປະໂລຫິດໃຫຍ່.
ລາວແມ່ນພ່ຂອງໂຢອີອາກິມ."
Nehemiah 12:12
ໂຢອີອາກິມ ... ເມຣາອີຢາ ... ຮານານີຢາ ... ເມຊຸນລາ ... ເຢໂຮຮານານ ...

ເຢໂຮຮານານ ... ໂຢເຊັບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍ.
ເສຣາອີຢາ ... ເຢເຣມີຢາ ... ເອຊະຣາ ... ອາມາຣີຢາ ... ມັນລູກີ ...

ເຊບານີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ນາມສະກຸນຂອງຜູ້ຊາຍ.
Nehemiah 12:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ບັນຊີລາຍຊື່ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 12:12 ຍັງສືບຕ່.
ອັດນາ ... ເຮນໄກ ... ເຊກາຣີຢາ ... ເມຊຸນລາ ... ຊີກະຣີ ... ປິນໄຕ ...

ຊາມມູອາ ... ເຢໂຮນາທານ ... ມັດເຕໄນ ... ອຸດຊີ ... ກັນໄລ ... ເອເບ ...

ຮາຊາບີຢາ ... ເນທາເນນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຮາຣິມ ... ເມຣາອີໂຢດ ... ອິດໂດ ... ກິນເນໂທນ ... ອາບີຢາ ...

ມີນີອາມິນ ... ໂມອາດີຢາ ... ບີນກາ ... ເຊມາອີຢາ ... ໂຢອີອາຣິບ ...

ເຢດາອີຢາ ... ສານໄລ ... ອາມົກ ... ຮິນກີຢາ ... ເຢດາອີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄອບຄົວທັງຫມົດທີ່ຖືກຕັ້ງຊື່ຕາມຜູ້ຊາຍ
ເປັນຜູ້ນາ

"ເປັນຜູ້ນາຂອງຄອບຄົວ" ຫລື "ເປັນຜູ້ນາຂອງເຊື້ອສາຍຂອງ"
ເມຊຸນລາເປັນຜູ້ນາຂອງກິນເນໂທນ

ກິນເນໂທນອາດຈະເປັນອີກຮູບແບບຫນຶ່ງ ຂອງຊື່ກິນເນໂທອີ.
ຂອງມີນີອາມິນ

ຂ້ຄວາມຂອງຊາວຢິວມີຄວາມຜິດພາດອອກຈາກຊື່ຂອງຜູ້ນາຄອບຄົວຂອງມີນີອາມິນ.
ບາງສະບັບໃນສະໄຫມໃຫມ່ເຮັດໃຫ້ຄາສະແດງອອກບ່ຄົບຖ້ວນ.
ສະບັບອື່ນໃຫ້ຄາ ອະທິບາຍສັ້ນໆເພື່ອເຮັດໃຫ້ຊື່ຂອງຜູ້ນາຖືກລຶບ.
ໂມອາດີຢາ

ມາອາດີຢາແມ່ນອີກຮູບແບບຫນຶ່ງຂອງໂມອາດີຢາ.
Nehemiah 12:22
ເອລີອາຊິບ ... ໂຢອີອາດາ, ໂຢນາທານ ... ຢັດດູອາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ລະຫວ່າງສະໄຫມຂອງກະສັດດາຣິອຸດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກປະການຫນຶ່ງແມ່ນ
"ຈົນກ່ວາການປົກຄອງຂອງດາຣີອຸດ"
ບັນທຶກໄວ້ໃນບັນດາຫນັງສືປະຈາປີ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງປື້ມບັນທຶກຂອງຂ່າວຄາວ.
ພວກທາມະຈານໄດ້ຂຽນຖ້ອຍຄາໃນຂ້ຂ້າງເທິງໃນປື້ມທີ່ບັນທຶກເຫດການໃນແຕ່ລະວັນ.
ຈົນຮອດສະໄຫມຂອງໂຢນາທານລູກຂອງເອລີອາຊິບ

ບັນທຶກໃນພຣະວິຫານໄດ້ບັນທຶກໄວ້ຈົນຮອດໂຢຮັນນາ.
Nehemiah 12:24

ທີ່ຢືນຢູ່ກົງກັນຂ້າມກັບພວກເຂົາທີ່ຖວາຍຄາສັນລະເສີນ ແລະ

ຄາຂອບພຣະຄຸນ, ການຕອບສະຫນອງລະຫວ່າງກັນຕອນຕ່ຕອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງບາງເພງຂອງພວກເຂົາໃນການນະມັດສະການ.
ຜູ້ນາ ຫລື ກຸ່ມຫນຶ່ງຈະຮ້ອງປະໂຫຍກ, ຫລັງຈາກນັ້ນຫນຶ່ງ ຫລື ສອງກຸ່ມທີ່
"ຢືນຢູ່ກົງກັນຂ້າມພວກເຂົາ" ຈະຮ້ອງປະໂຫຍກໃດຫນຶ່ງໃນການຕອບໂຕ້.
ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງດາວິດ

ກະສັດດາວິດໄດ້ບັນຊາພວກເລວີວ່າພວກເຂົາມີການຈັດຕັ້ງ ແລະ
ນາພາການນະມັດສະການແນວໃດ.
ໃນສະໄຫມຂອງໂຢອີອາກິມ ... ໂຢຊາດັກ,

ໃນສະໄຫມຂອງເນຫາມີຢາກັບສະໄຫມຂອງເອຊະຣາ ... ແລະ

ທັງເປັນຜູ້ທີ່ຊ່ຽວຊານພຣະບັນຍັດຂອງຢີວ.

ວັນທີ່ໄດ້ຮັບການແກ້ໄຂໂດຍລາຍຊື່ຜູ້ນາຊາວຢິວໃນເວລານັ້ນ."ໃນສະໄຫມທີ່ໂຢອີອາກິມ ...
ໂຢຊາດັກເປັນປະໂຣຫິດ, ແລະ ໃນສະໄຫມເນເຫມີຢາເປັນຜູ້ປົກຄອງ
ແລະ ເອຊະຣາ ... ທັງເປັນຜູ້ຊ່ຽວຊານບັນຍັດຂອງຢິວ."
ຮາຊາບີຢາ, ເຊເຣບີຢາ ... ເຢຊູອາ ... ກາດມີເອນ ... ດາວິດ ... ມັດຕານີຢາ,

ບັກບຸກີຢາ, ໂອບາດີຢາ, ເມຊຸນລາ, ຕານໂມນ, ແລະ ອັກກຸບ ... ໂຢອີອາກິມ ...

ເຢຊູອາ ... ໂຢຊາດັກ ... ເນເຫມີຢາ ... ເອຊະຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
Nehemiah 12:27
ໃນການເຮັດພິທີມອບຖວາຍກາແພງເຢຣູຊາເລັມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ອຸທິດກາແພງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື 2)
"ເພື່ອວ່າການອຸທິດ ກາແພງເມືອງເຢຣູຊາເລັມຈະເກີດຂຶ້ນ."
ສຽງແສ່ງ

ແຜ່ນໂລຫະບາງໆ, ມົນໆທີ່ຖືກຕີກັນເພື່ອສ້າງສຽງດັງ
Nehemiah 12:29
ເບັດກິນການ ... ເກລາ ແລະ ອາຊະມາເວດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່.
Nehemiah 12:31
ຜູ້ນາຂອງຢູດາ

ຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຂົງເຂດຢູດາ
Nehemiah 12:32
ໂຮຊາອີຢາ ... ອາຊາຣີຢາ, ເອຊະຣາ, ເມຊຸນລາ, ຢູດາ, ເບັນຢາມິນ,

ເຊມາອີຢາ, ເຢເຣມີຢາ ... ອາຊາຣີຢາ ... ໂຢນາທານ ... ເຊມາອີຢາ ...

ມັດຕານີຢາ ... ມີກາອີຢາ ... ຊັກກູເຣ ... ອາັສບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ແລະ ຫລັງຈາກທີ່ມີຄົນຍ່າງນາ

"ແລະ ທາງຫລັງຂອງພວກເຂົາຕິດຕາມມາ"
ແລະ ບາງຄົນທີ່ເປັນລູກຂອງພວກປະໂລຫິດພ້ອມດ້ວຍ ເຊກາຣີຢາ

ບາງສະບັບອ່ານວ່າ, "ແລະ ຈາກບັນດາປະໂລຫິດທີ່ມີສຽງແກ,
ເຊກາຣີຢາ"
ເຊກາຣີຢາ, ລູກຂອງໂຢນາທານ ຜູ້ເປັນລູກຂອງ ເຊມາອີຢາ

ລູກຂອງມັດຕານີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງ ມີກາອີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງຊັກກູເຣ

ຜູ້ເປັນລູກຂອງອາສັບ

ທຸກໆຊື່ຫລັງຈາກ "ເຊກາລີຢາ" ແມ່ນບັນພະບຸລຸດຂອງເຊກາລີຢາ.
ບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ເຊື່ອມຕ່ ເຢກາຣີຢາກັບນັກຮ້ອງທີ່ມີຊື່ສຽງອາສັບ.
"ເຊກາຣີຢາແມ່ນລູກຊາຍຂອງໂຢນາທານ, ແມ່ນລູກຊາຍຂອງເຊມາ,
ຜູ້ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງມັດທານີ, ເປັນລູກຊາຍຂອງມີກາອີຢາ,
ຜູ້ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງຊັກກູເຣ, ແລະ ລູກຊາຍຂອງອາສັບ"
Nehemiah 12:36
ຍັງມີບັນດາ

"ພ້ອມກັບພວກເຂົາ"
ເຊກາຣີຢາ ... ເຊມາອີຢາ, ອາຊາເຣນ, ມີລາໄລ, ກີລາໄລ, ມາໄອ,

ເນທາເນນ, ຢູດາ, ຮານານີ ... ດາວິດ ... ເອຊະຣາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເອຊະຣາໄດ້ຢູ່ທາງຫນ້າພວກເຂົາ

"ເອຊະຣາໄດ້ຢູ່ທາງຫນ້າ ແລະ ນາພາເຂົາ"
ຂ້າງປະຕູນ້າພຸ ... ປະຕູນ້າ
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ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງການເປີດກາແພງ.
Nehemiah 12:38
ຄະນະນັກຮ້ອງ

"ກຸ່ມນັກຮ້ອງ"
ຂ້າພະເຈົ້ານາພວກເຂົາ

ເນເຫມີຢາໄດ້ນາພວກເຂົາ
ຫຄອຍເຕົາໄຟ ... ຫຄອຍຮານາເນນ ... ຫຄອຍຂອງຄົນຫນຶ່ງຮ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງໂຄງສ້າງທີ່ສູງເຊິ່ງປະຊາຊົນເຝົ້າຕິດຕາມເບິ່ງໄພອັນຕະລາຍ.
ກາແພງກວ້າ

ນີ້ແມ່ນຊື່ພາກສ່ວນຫນຶ່ງຂອງກາແພງ.
ປະຕູແຫ່ງເອຟຣາອິມ, ... ປະຕູເກົ່າ ... ປະຕູປາ ... ປະຕູແກະ ...

ປະຕູແຫ່ງຍາມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງການເປີດປະຕູ.
Nehemiah 12:40
ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ເຂົ້າປະຈາທີ່

ເນເຫມີຢາໄດ້ກ່າວໃນທີ່ນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ, ເນເຫມີຢາ,
ກໄດ້ເຂົ້າປະຈາທີ່"
ເອລີອາກິມ ... ມາອາເສອີຢາ, ... ມີນີອາມິນ ... ມີກາອີຢາ ...

ເອລີໂອນາຍ ... ເຊກາຣີຢາ ... ຮານານີຢາ ... ມາອາເສອີຢາ ...

ເຊກາຣີຢາ ... ເອເລອາຊາ ... ອຸດຊີ ... ເຢໂຮຮານານ ... ມັນກີຢາ...

ເອລາມ ... ເອເຊ

ນີ້ແມ່ນບັນດາຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນປະໂລຫິດໃນເວລານັ້ນ.
ເຢຊະຣາຮີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເຄີຍເປັນຜູ້ນານັກຮ້ອງ.
ເຮັດໃຫ້ໄດ້ຍິນສຽງ

"ຮ້ອງເພງດ້ວຍສຽງດັງ"
Nehemiah 12:43
ຊື່ນຊົມຍິນດີດ້ວຍຄວາມເບີກບານໃຈ

"ດີໃຈຫລາຍ"
ກຍິນດີນາ ແລະຄວາມສຸກຂອງເຢຣູຊາເລັມກໄດ້ຍິນໄປໄກ

"ເຢຣູຊາເລັມ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບ
"ສຽງທີ່ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມທີ່ໄດ້ກະທາ."
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເມືອງເຢຣູຊາເລັມສາມາດໄດ້ຍິນສຽງທີ່ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ກະທາໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາສະຫລອງ"
Nehemiah 12:44
ແຕ່ງຕັ້ງພວກຜູ້ຊາຍໃຫ້ເບິ່ງແຍງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ຍັງບ່ເປັນທີ່ຈະແຈ້ງເທື່ອວ່າແມ່ນຜູ້ໃດທີ່ແຕ່ງຕັ້ງຊາຍເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ຊາຍໃຫ້ຮັບຜິດຊອບ"
ຂອງຖວາຍຕ່າງໆ

ສິ່ງຂອງຕ່າງໆທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ມອບໃຫ້ກັບປະໂລຫິດ
ສ່ວນຢູດາຊື່ນຊົມຍິນດີຕ່ພວກປະໂລຫິດ ແລະ ພວກເລວີ

ເບິ່ງຄືວ່າຜູ້ຄົນໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພວກຜູ້ຊາຍເພາະວ່າປະຊາຊົນຢູດາຮູ້ຈັກຂອບຄຸນຕ່ປະໂລຫິດ
ແລະ ພວກເລວີທີ່ກາລັງຮັບໃຊ້ຢູ່.
ຜູ້ທີ່ຢືນຕ່ຫນ້າພວກເຂົາທັງຫລາຍ

ຊາວເລວີ ແລະ ປະໂລຫິດບ່ພຽງແຕ່ຢືນຢູ່,
ພວກເຂົາຮັບໃຊ້ໃນຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ.
ຄວາມຫມາຍມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາກາລັງຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ."
ຄົນເຝົ້າປະຕູ

ປະຊາຊົນທີ່ຖືກມອບຫມາຍໃຫ້ປະຈາແຕ່ລະປະຕູ,
ຮັບຜິດຊອບຄວບຄຸມການເຂົ້າເຖິງເມືອງ ຫລື ວິຫານ, ພ້ອມທັງເປີດ ແລະ
ປິດປະຕູໃນບາງເວລາ ແລະ ດ້ວຍຫາເຫດທີ່ຜູ້ບລິຫານການົດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄືໃນຂ້ 7:1.
Nehemiah 12:46
ມີຜູ້ຄວບຄຸມເບິ່ງແຍງຄະນະນັກຮ້ອງ

ປະໂຫຍກນີ້ບອກວ່າເປັນຫຍັງປະຊາຊົນເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດໃນ
12:44 ແລະ
ໃຫ້ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບເວລາທີ່ດາວິດບອກຜູ້ຄົນໃນການນະມັດສະການຢູ່ວິຫານ.
ໃນສະໄຫມຂອງເຊຣຸບບາເບນ

ເຊຣຸບບາເບນແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດ ແລະ
ແມ່ນຫນຶ່ງໃນບັນດາຜູ້ປົກຄອງໃນຂົງເຂດຢູດາ.
ເຂົາໄດ້ປັນສ່ວນ

"ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ປັນສ່ວນ"
ຄົນເຝົ້າປະຕູ

ປະຊາຊົນທີ່ຖືກມອບຫມາຍໃຫ້ເຝົ້າແຕ່ລະປະຕູ,
ຮັບຜິດຊອບຄວບຄຸມການເຂົ້າເຖິງເມືອງຫລືວັດ, ພ້ອມທັງເປີດ ແລ
ະປິດປະຕູໃນບາງເວລາ ແລະ ດ້ວຍຫາເຫດທີ່ຜູ້ບລິຫານກາ ນົດ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄືໃນຂ້ 7: 1.
ສາລັບເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນ

ປະໂລຫິດໃນອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກອາໂຣນ,
ນ້ອງຊາຍຂອງໂມເຊ
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1ໃນວັນນັ້ນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ອ່ານຫນັງສືຂອງໂມເຊໃຫ້ພວກອິດສະຣາເອນໄດ້ຍິນ. ມີການພົບວ່າໃນຫນັງສືນັ້ນໄດ້ຂຽນໄວ້ວ່າບ່ຄວນໃຫ້ຄົນອາໂມນ ຫລື
ຄົນໂມອາບເຂົ້າມາໃນຊຸມຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຕະຫລອດໄປ.2ນີ້ເປັນເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ມາຫາພວກອິດສະຣາເອນພ້ອມດ້ວຍອາຫານ ແລະ ດ້ວຍນ້າ,
ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ຈ້າງບາລາອາມໃຫ້ມາສາບແຊ່ງພວກອິດສະຣາເອນ. ຢ່າງໃດກຕາມພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາໄດ້ປ່ຽນຄາສາບເເຊງໃຫ້ເປັນຄາອວຍພອນ.
3ເມື່ອທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນກົດຫມາຍ, ພວກເຂົາໄດ້ເເຍກພວກອິດສະຣາເອນອອກຈາກຄົນຕ່າງຊາດທຸກຄົນ.
4ສ່ວນກ່ອນຫນ້ານີ້ ເອລີຢາຊິບປະໂຣຫິດໄດ້ຮັບເເຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເບິ່ງຫ້ອງເກັບເຄື່ອງທັງຫລາຍໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ.
ເຂົາກ່ຽວຂ້ອງກັບໂທບີຢາ.5ເອລີຢາຊິບໄດ້ຈັດຫ້ອງຂະຫນາດໃຫຍ່ໃຫ້ກັບໂທບີຢາ, ຊຶ່ງກ່ອນຫນ້ານີ້ຫ້ອງດັ່ງກ່າວໄດ້ຖືກເປັນບ່ອນເກັບເຄື່ອງຖະຫວາຍບູຊາ,
ກາຍານເຄື່ອງຫອມ, ເຄື່ອງໃຊ້ຕ່າງໆ ເເລະ ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງພືດຜົນເປັນເມັດເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່, ເເລະ ນ້າມັນ, ຊຶ່ງຖືກຈັດໄວ້ໃຫ້ສາລັບພວກເລວີ,
ພວກນັກຮ້ອງ, ເເລະ ພວກເບິ່ງເເຍງຮັກສາປະຕູ, ເເລະ ຂອງຖວາຍສາລັບພວກປະໂຣຫິດ.
6ເເຕ່ທັງຫມົດນີ້ເກີດຂຶ້ນໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢູໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ. ເພາະໃນປີທີສາມສິບສອງເເຫ່ງອາກຕາເຊັດ
ທີ່ໄດ້ເປັນກະສັດຂອງນະຄອນບາບີໂລນນັ້ນ. ພາຍຫລັງມາຂ້ານ້ອຍໄດ້ກັບໄປລາຍງານຕ່ກະສັດ,7ເເລະ ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ກັບໄປເຢຣູຊາເລັມ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຂົ້າໃຈເຖິງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຊຶ່ງເອລີຢາຊິບໄດ້ກະທາໂດຍການໃຫ້ທີ່ບລິເວນຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າເເກ່ໂທບີອາ.
8ຂ້ານ້ອຍຢາກຮ້າຍຫລາຍ ເເລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໂຍນເຄື່ອງເຮືອນທັງສິ່ງຂອງໂທບີຢາອອກຈາກຫ້ອງເກັບເຄື່ອງນັ້ນ.
9ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ງເຂົາຊາລະຫ້ອງເກັບຂອງທັງຫລາຍ, ເເລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາເຄື່ອງໃຊ້ຕ່າງໆ ຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ
ຄືການຖວາຍທັນຍະບູຊາທັງຫລາຍ, ເເລະ ກາຍານກັບເຂົ້າໄປໄວ້ໃນຫ້ອງເກັບເຄື່ອງຂອງເຫລົ່ານັ້ນ.
10ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮຽນຮູ້ວ່າສ່ວນຂອງພວກເລວີບ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ພວກເຂົາ, ເເລະ ພວກນັກຮ້ອງຜູ້ໄດ້ເຮັດວຽກໄດ້ຫນີກັບ, ໄປຍັງທົ່ງນາຂອງພວກເຂົາ,
11ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ຕ່ວ່າພວກຂ້າຣາຊການ ເເລະ ເວົ້າວ່າ, "ເປັນຫຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຖືກລະເລີຍ? ຂ້ານ້ອຍໄດ້ລວບລວມພວກເຂົົາ ເເລະ
ຕັ້ງພວກເຂົາຕາມຕາເເຫນ່ງຂອງພວກເຂົາ.
12ຈາກນັ້ນພວກ ຢູດາທັງຫມົດໄດ້ນາຄັງຂອງພືດ, ຜົນເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ເເລະ ນ້າມັນມາໄວ້ໃນຫ້ອງເກັບເຄື່ອງ.13ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເເຕ່ງຕັ້ງຜູ້ດູເເລຫ້ອງເກັບເຄື່ອງຄື
ເຊເລມີຢາປະໂຣຫິດ ເເລະ ຊາດົກ ຜູ້ເປັນທາມະຈານ, ເເລະ ຈາກພວກເລວີ, ຄືເປດາອີຢາ.

Page 963 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Nehemiah 13:1
ໃຫ້ພວກອິດສະຣາເອນໄດ້ຍິນ

"ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຈຶ່ງສາມາດໄດ້ຍິນ"
ເຂົ້າມາໃນຊຸມຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຕະຫລອດໄປ

"ຄວນເຂົ້າມາຊຸມນຸມຂອງພຣະເຈົ້າ"
ນີເປັນເພາະວ່າ

"ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າໄປໃນບ່ອນຊຸມນຸມໄດ້ເພາະວ່າ"
Nehemiah 13:4
ເອລີຢາຊິບປະໂຣຫິດໄດ້ຮັບເເຕ່ງຕັ້ງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງປະໂລຫິດເອລີຢາຊິບ" ຫລື "ຜູ້ນາ
ໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງປະໂລຫິດເອລີຢາຊິບ"
ເຂົາກ່ຽວຂ້ອງກັບໂທບີຢາ

"ເອລີຢາຊິ ແລະ ໂຕບີຢາໄດ້ເຮັດວຽກຮ່ວມກັນຢາງໃກ້ຊິດ"
ເອລີຢາຊິບໄດ້ຈັດຫ້ອງຂະຫນາດໃຫຍ່ໃຫ້ກັບໂທບີຢາ

"ເອລີຢາຊິບໄດ້ກະກຽມຫ້ອງຂະຫນາດສາລັບໂຕບີຢາເພື່ອນາໃຊ້"
ຄົນເບິ່ງເແຍງຮັກສາປະຕູ

ປະຊາຊົນທີ່ຖືກມອບຫມາຍໃຫ້ປະຈາແຕ່ລະປະຕູ,
ຮັບຜິດຊອບຄວບຄຸມການເຂົ້າເຖິງເມືອງ ຫລື ວິຫານ, ພ້ອມທັງເປີດ ແລະ
ປິດປະຕູໃນບາງເວລສ ແລະ
ດ້ວຍສາເຫດທີ່ຜູ້ບລິຫານການົດ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປຄືໃນຂ້ 7:1.
Nehemiah 13:6
ເເຕ່ທັງຫມົດນີ້ເກີດຂຶ້ນໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢູໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ

"ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ເຫດການທັງຫມົດນີ້ເກີດຂຶ້ນ,
ຂ້ອຍຢູ່ຫ່າງຈາກເຢຣູຊາເລັມ"

ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຊຶ່ງເອລີຢາຊິບໄດ້ກະທາ

ໂດຍການໃຫ້ທີ່ບລິເວນຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫ້ອງຊຶ່ງຜ່ານມາໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ບລິສຸດເພື່ອເກັບຮັກສາເຄື່ອງໃຊ້ຕ່າງໆ
(13: 4).
Nehemiah 13:10
ສ່ວນຂອງພວກເລວີບ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ພວກເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ນາເອົາເງິນສ່ວນສິບ ແລະ ເຄື່ອງຖວາຍ
ສາລັບປະໂລຫິດໃນພຣະວິຫານ"
ພວກເຂົາໄດ້ຫນີກັບ, ພວກເລວີ ແລະ ນັກຮ້ອງໄປຍັງທົ່ງນາຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເລວີ ແລະ ນັກຮ້ອງທີ່ເຮັດວຽກໄດ້ອອກຈາກພຣະວິຫານ,
ເຊິ່ງແຕ່ລະຄົນຈະໄປໄຮ່ນາຂອງຕົນເອງ"
ເປັນຫຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຖືກລະເລີຍ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຕ້ອງການຄາຖາມເມື່ອເນເຫມີຢານາໃຊ້ ເພື່ອທ້າທາຍ
ຫລື ເຍາະເຍີ້ຍເຈົ້າຫນ້າທີ່ທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດວຽກງານຂອງພວກເຂົາ.
Nehemiah 13:12
ພວກຢູດາທັງຫມົດ

ຊື່ຂອງທີ່ດິນແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບປະຊາຊົນຂອງທີ່ດິນ.
ນີ້ແມ່ນອາດຈະເປັນການທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ຢູດາ"
ເຊເລມີຢາ... ຊາດົກ... ເປດາອີຢາ ... ຮານານ ... ສັກກູເຣ ... ມັດຕານີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ .
ພວກເຂົາຖືກນັບໄດ້ວ່າໄວ້ໃຈໄດ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ຄານາມມະທາ "ເຊື່ອຖືໄດ້"
ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

ຖັດມາຈາກພວກເຂົາຄືຮານານລູກຊາຍຂອງສັກກູເຣຜູ້ເປັນລູກຂອງມັດຕານີຢາ, ເພາະວ່າພວກເຂົາຖືກນັບໄດ້ວ່າໄວ້ໃຈໄດ້.
ຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາຄືການເເຈກຢາຍສິ່ງຂອງຕ່າງໆ ໃຫ້ເເກ່ພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ.14ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ຂຊົງລະນຶກຄິດເຖິງຂ້ານ້ອຍກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້, ເເລະ ຂຢ່າຊົງລົບລ້າງການກະທາດີທັງຫລາຍທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດເພື່ອພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ
ເເລະ ການປະຕິບັດຮັບໃຊ້ນັ້ນ.
15ໃນເວລານັ້ນ ໃນຢູດາຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນປະຊາຊົນບີບນ້າອະງຸ່ນໃນວັນສະບາໂຕ ເເລະ ນາກອງເຂົ້າບັນທຸກໃສ່ຫລັງລາທັງຫລາຍ, ເເລະເຫລົ້າອະງຸ່ນ,
ຜົນອະງຸ່ນ, ຜົນຫມາກເດື່ອ, ເເລະເຄື່ອງເປັນເມັດທຸກປະເພດ, ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ນາເຂົ້າມາໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມໃນວັນສະບາໂຕ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທັກທ້ວງພວກເຂົາທີ່ກາລັງຊື້ຂາຍອາຫານໃນວັນນັ້ນ.
16ຜູ້ຊາຍຈາກໄທຣະ ທີ່ຢູ່ອາໄສໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ນາປາ ເເລະ ສິນຄ້າທຸກປະເພດເຂົ້າມາ, ເເລະ ພວກເຂົາໄດ້ຂາຍສິນຄ້າເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ປະຊາຊົນຢູດາ
ເເລະ ກັບປະຊາຊົນໃນເມືອງນັ້ນໃນວັນສະບາໂຕ!17ຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າວ່າຜູ້ນາຂອງພວກຢູດາ, "ພວກເຈົ້າກາລັງເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຫຍັງກັນ,
ເປັນການລົບລູ່ວັນສະບາໂຕບ?18ບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າທັງຫລາຍເຮັດເເນວນີ້ບ? ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາໄດ້ນາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດນີ້ມາໃຫ້ເຮົາ
ເເລະເມືອງນີ້ບ? ບັດນີ້ພວກເຈົ້າກາລັງນາພຣະພິໂລດທີ່ເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນມາໃຫ້ພວກອິດສະຣາເອນໂດຍການຫມິ່ນປະຫມາດວັນສະບາໂຕ."
19ທັນທີທີ່ມືດລົງ ທີ່ປະຕູເມືອງທັງຫລາຍກ່ອນວັນສະບາໂຕ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ງໃຫ້ປິດປະຕູທັງຫລາຍ ເເລະ ບ່ໃຫ້ເປີດອີກຈົນກວ່າຈະພົ້ນວັນສະບາໂຕ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງຄົນໃຊ້ບາງຄົນຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ປະຕູເມືອງທັງຫລາຍ ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງບ່ໃຫ້ສາພາລະສິ່ງຂອງໃດໆ ສາມາດນາເຂົ້າມາໃນວັນສະບາໂຕ.
20ພ່ຄ້າທັງຫລາຍ ເເລະ ພວກຂາຍສິນຄ້າທຸກຊະນິດຕ້ອງພັກນອນນອກກຸງເຢຣູຊາເລັມຄືນຫນຶ່ງຫລືສອງຄືນ.
21ເເຕ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຕືອນພວກເຂົາ, "ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າພັກນອນນອກກາເເພງເມືອງ? ຖ້າພວກເຈົ້າເຮັດອີກ, ເຮົາຈະຈັບພວກເຈົ້າ!
"ຕັ້ງເເຕ່ນັ້ນເປັນຕົ້ນມາພວກເຂົາບໄດ້ມາໃນວັນສະບາໂຕອີກ.22ຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັ່ງພວກເລວີໃຫ້ຊາລະຕົວພວກເຂົາເອງ, ເເລະ ມາ ແລະ
ຮັກສາປະຕູທັງຫລາຍເພື່ອຮັກສາວັນສະບາໂຕໃຫ້ບຣິສຸດ. ຂ້າເເຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍສາລັບເລື່ອງນີ້ດ້ວຍ ເເລະ
ຂຊົງເມດຕາຂ້ານ້ອຍ ເພາະພັນທະສັນຍາທີ່ຫມັ້ນຄົງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ຂ້ານ້ອຍ.
23ເວລານັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນພວກຢິວເເຕ່ງງານກັບຍິງຄົນອາຊະໂດດ, ຄົນອາໂມນ, ເເລະຄົນໂມອາບ.24ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
ເວົ້າພາສາອາຊະໂດດ. ບ່ມີໃຜເວົ້າພາສາຢູດາໄດ້, ເເຕ່ເວົ້າໄດ້ເເຕ່ພາສາຂອງພວກເຂົາເເຕ່ລະພວກເທົ່ານັ້ນ.
25ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂັດເເຍ່ງນາພວກເຂົາ, ເເລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເເຊ່ງດ່າພວກເຂົາ, ເເລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕີພວກເຂົາບາງຄົນ ເເລະ ໄດ້ດຶງຜົມຂອງພວກເຂົາ.
ຂ້ານ້ອຍບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາສາບານໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ, ດ້ວຍການເວົ້າວ່າ, "ເຈົ້າທັງຫລາຍ ຈະບ່ຍົກລູກສາວທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ
ໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ຫລື ເອົາລູກສາວທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາມາໃຫ້ລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ຫລື ເພື່ອຕົວພວກເຈົ້າເອງ.
26ຊາໂລໂມນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ເຮັດບາບດ້ວຍເລື່ອງຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້ບ? ທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊົນທີ່ມີກະສັດມີກະສັດອົງໃດເຫມືອນພະອົງ
ເເລະ ພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ ເເລະພຣະເຈົ້າອົງທ່ຽງເເທ້ ພຣະອົງເປັນກະສັດຄອບຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ ເເມ່ນວ່າຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນກຕາມ
ບັນດາສະຫມົມຕ່າງຊາດທັງຫລາຍຂອງພະອົງເປັນເຫດໃຫ້ພະອົງເຮັດບາບ.27ພວກເຮົາຄວນບທີ່ຈະຟັງຄາພວກເຈົ້າ ເເລະ ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍອັນຍິ່ງໃຫຍ່,
ເເລະ ເຮັດການທລະຍົດຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາໂດຍການຮ່ວມມືກັບຍິງຕ່າງຊາດທັງຫລາຍ?"
28ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງໂຢນາດາ ຜູ້ເປັນລູກຂອງເອລີຢາຊິບປະໂຣຫິດໃຫຍ່ ເປັນລູກຊາຍຂອງສັນບາລັນ ຄົນໂຮໂຊນາອິມ.
ດັ່ງນັ້ນຂ້ານອ້ຍຈຶ່ງໄດ້ດ່າສາບເເຊ່ງເຂົາ ໄລ່ໃຫ້ເຂົາໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ.29ຂ້າເເຕ່ ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມເປັນປະໂຣຫິດ, ເເລະ ຂອງພວກເລວີເປັນມົນທິນ.
30ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊາລະພວກເຂົາຈາກຕ່າງດ້າວທຸກສິ່ງ, ເເລະ ໄດ້ຕັ້ງຫນ້າທີ່ຂອງພວກປະໂຣຫິດ ເເລະ ພວກເລວີ, ເເຕ່ລະພວກໃນງານຂອງພວກເຂົາ.
31ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈັດຫາຟືນຖວາຍຕາມເວລາທີ່ການົດ ເເລະ ສາລັບຜົນທາອິດ. ຂ້າເເຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງລະລຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດໄປ.
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"ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າສາມາດໄວ້ວາງໃຈພວກເຂົາ"
ຂຊົງລະນຶກຄິດເຖິງຂ້ານ້ອຍກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

"ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ໂຜດຊົງລະນຶກເຖີງຂ້ານ້ອຍກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້"
Nehemiah 13:15
ບີບນ້າອະງຸ່ນ

ຄາວ່າ“ ນ້າເຫລົ້າອາງຸ່ນ”
ແມ່ນຄາສັບສາລັບຫມາກອະງຸ່ນທີ່ຢູ່ໃນເຫລົ້າອະງຸ່ນ.
ຜູ້ຄົນພາກັນຍ່າງເທິງອະງຸ່ນເພື່ອເອົານ້າ ອອກຈາກພວກມັນເພື່ອເຮັດເຫລົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ່າງເທິງຫມາກອະງຸ່ນໃນເຫລົ້າອະງຸ່ນ"
ບີບ

ຍ່າງເທິ່ງບາງສິ່ງບາງຢ່າງເພື່ອບີບ ຫລື ກົດ.
Nehemiah 13:16
ໄທຣະ

ຊື່ຂອງເມືອງ
ທ່ານກາລັງເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຫຍັງ, ເຮັດໃຫ້ວັນຊະບາໂຕຫຍ້ຫຍັນບ?

ເນເຫມີຢາກາລັງດູຖູກຜູ້ນາຢູດາ. ນີ້ສາມາດແປເປັນຄືປະໂຫຍກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານກາລັງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໂດຍການຫມິ່ນປະຫມາດວັນຊະບາໂຕ." ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດທ່ານທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້,
ຍ້ອນການດູຖູກວັນຊະບາໂຕ."
ບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າທັງຫລາຍເຮັດເເນວນີ້ບ?

ເນເຫມີຢາກາລັງດູຖູກຜູ້ນາຢູດາ. ນີ້ສາມາດແປປະໂຫຍກດັ່ງນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຮູ້ວ່າບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້, ແລະ
ນັ້ນແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ນາເອົາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດນີ້ມາສູ່ພວກເຮົາ
ແລະ ໃນເມືອງນີ້."
Nehemiah 13:19
ທັນທີທີ່ມືດລົງ ... ຈົນກວ່າຈະພົ້ນວັນສະບາໂຕ

"ເມື່ອຕາເວັນຕົກລົງ ... ແລະ ມັນແມ່ນເວລາທີ່ວັນຊະບາໂຕຈະເລີ່ມຕົ້ນ"
ໃຫ້ປິດປະຕູທັງຫລາຍ ເເລະ ບ່ໃຫ້ເປີດອີກຈົນກວ່າຈະພົ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຜູ້ເຝົ້າປະຕູໄດ້ປິດປະຕູ ແລະ ບ່ເປີດປະຕູຈົນກ່ວາ "
ບ່ໃຫ້ສາພາລະສິ່ງຂອງໃດໆ ສາມາດນາເຂົ້າມາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດນາເອົາສິ່ງທີ່ ພວກເຂົາຕ້ອງການຂາຍອອກມາຂາຍ"
ພວກຂາຍສິນຄ້າທຸກຊະນິດ

"ຄົນທີ່ໄດ້ນາເອົາສິ່ງທີ່ແຕກຕ່າງກັນຫຼາຍຢ່າງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຂາຍ"
Nehemiah 13:21
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າພັກນອນນອກກາເເພງເມືອງ?

ເນເຫມີຢາຖາມຄາຖາມນີ້ບ່ແມ່ນເພື່ອຢາກໄດ້ຄາຕອບແຕ່ວ່າເພື່ອເຕືອນຜູ້ຄ້າຂາຍ
ແລະ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຄາສັ່ງຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າພັກນອນນອກກາແພງບ່ເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ເຮົາຈະຈັບພວກເຈົ້າ!

ຄາວ່າ "ຈັບ" ແມ່ນຄາສັບສາລັບເປັນການກະທາທີ່ເປັນການບັງຄັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າຈະສົ່ງເຈົ້າອອກໄປໂດຍການບັງຄັບ!" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຈະເຄື່ອນຍ້າຍເຈົ້າໂດຍການບັງຄັບ!"
Nehemiah 13:23
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່: ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້ໄດ້ແນະນາການປະພຶດດັ່ງນີ້.
ພວກຢິວເເຕ່ງງານກັບຍິງຄົນອາຊະໂດດ, ຄົນອາໂມນ, ເເລະຄົນໂມອາບ

"ພວກຢິວທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງຕ່າງປະເທດ"
ພຣະເຈົ້າຫ້າມການແຕ່ງງານກັບຄົນທີ່ຕ່າງເຊື້ອຊາດ
ອາຊະໂດດ

ຊື່ຂອງເມືອງ
ຄົນອາໂມນ ... ຄົນໂມອາບ

ຊື່ຂອງປະເທດ
ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ

"ດັ່ງນັ້ນ, ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພວກພີ່ນ້ອງພວກເຂົາ"
Nehemiah 13:25
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂັດເເຍ່ງນາພວກເຂົາ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າໂດຍກົງກັບພວກເຂົາ ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນເຮັດ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕີພວກເຂົາ

ກັບມືຂອງລາວ
ຂ້ານ້ອຍບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາສາບານໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສາບານຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ"
ຊາໂລໂມນກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ

ບ່ໄດ້ເຮັດບາບດ້ວຍເລື່ອງຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້ບ?

ເນເຫມີຢາໄດ້ຕານິພວກຜູ້ຊາຍຢ່າງຮຸນແຮງ.
ໃນນີ້ສາມາດແປໄດ້ຄືປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຮູ້ວ່າໂຊໂລໂມນກະສັດອິດສະຣາເອນບາບດ້ວຍເລື່ອງຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້."
ພວກເຮົາຄວນບທີ່ຈະຟັງຄາພວກເຈົ້າ ເເລະ ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍອັນຍິ່ງໃຫຍ່,

ເເລະ

ເຮັດການທລະຍົດຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາໂດຍການຮ່ວມມືກັບຍິງຕ່າງຊາດທັງຫລາຍ?

ເນເຫມີຢາໄດ້ຕານິຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຢ່າງຮຸນແຮງ.
ໃນນີ້ສາມາດແປໄດ້ໃນປະໂຫຍກດັ່ງນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະບ່ເຊື່ອຟັງເຈົ້າ ຫລື ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍນີ້ ຫລື
ກະທາທລະຍົດພຣະເຈົ້າໂດຍການແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງຕ່າງຊາດ. "
Nehemiah 13:28
ໂຢນາດາ ... ເອລີຢາຊິບ ... ສັນບາລັນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຄົນໂຮໂຊນາອິມ

ຄົນທີ່ມາຈາກເມືອງ ເບັດໂຮໂລນ
ຂ້ານອ້ຍຈຶ່ງໄດ້ດ່າສາບເເຊ່ງເຂົາ ໄລ່ໃຫ້ເຂົາໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍໄລ່ພວກເຂົາໄປ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອອກຈາກເຢລູຊາເລັມ"
ຂຊົງລະນຶກເຖີງຂ້ານ້ອຍ

"ຄິດເຖີງພວກເຂົາ" ຫລື "ລະນຶກເຖີງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກະທາ"
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມເປັນປະໂຣຫິດ

"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າລະນຶກເຖີງປະໂລຫິດ ແລະ
ວຽກງານຂອງພວກເຂົາທີ່ເປັນມົນທິນ"
ແລະ ສັນຍາຂອງປະໂລຫິດ ແລະ ພວກເລວີ

"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າລະນຶກເຖີງສັນຍາຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ເຮັດຕ່ປະໂລຫິດ
ແລະ ພວກເລວີຖ້າຫາມີມົນທິນ"
Nehemiah 13:30
ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊາລະພວກເຂົາ

"ໂດຍວິທີນີ້ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບຣິສຸດ"
ໄດ້ຕັ້ງຫນ້າທີ່ຂອງພວກປະໂລຫິດ ເເລະ ພວກເລວີ

"ໄດ້ບອກປະໂລຫິດ ແລະ ພວກເລວີໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນເຮັດ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈັດຫາຟືນຖວາຍ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈັດຫາສາລັບເຄື່ງທີ່ຈະໃຊ້ເພື່ອຖວາຍ"
ສາລັບຜົນທາອິດ

"ສາລັບການຖວາຍຜົນທາອິດໃນຊ່ວງເກັບກ່ຽວ"
ຂ້າເເຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງລະລຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດໄປ

"ຂ້າແຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຄິດເຖີງສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກະທາ, ແລະ
ອວຍພອນຂ້ານ້ອຍ ເພາະວ່າສິ່ງດີທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດ"

ເອສະເທີ

1
1ໃນຊ່ວງຣາຊະການຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ (ນີ້ຄືກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ ຜູ້ປົກຄອງຫລາຍກວ່າ 127 ແຂວງ,
ຈາກແຂວງອິນເດັຽໄປໄກຈົນເຖິງເອທິໂອເປັຽ),2ໃນເວລານັ້ນກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ ຜູ້ປົກຄອງໄດ້ນັ່ງເທິງບັນລັງ ທີ່ປ້ອມປາການໃນເມືອງຊູຊາ.
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Esther 1:1
ໃນຊ່ວງຣາຊະການຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ

"ໃນສມັຍຂອງຣາຊະການຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ" ຫລື
"ເມື່ອກະສັດອາຫາສຸເອຣັດປົກຄອງເປັນກະສັດ".
ນີ້ຄືກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ ຜູ້ປົກຄອງຫລາຍກວ່າ 127 ແຂວງ

ຈາກແຂວງອິນເດຍໄປໄກຈົນເຖິງເອທິໂອເປຍ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ ເພື່ອຊ່ວຍຜູ້ອ່ານໃຫ້ຮູ້ຈັກ ອາຫາສຸເອຣັດ.
127
"ຫນຶ່ງຮ້ອຍຊາວເຈັດ"
ແຂວງທັງຫລາຍ

"ແຂວງ"
ແມ່ນພື້ນທີ່ກ້ວາງຂວາງເຊິ່ງບາງປະເທດແບ່ງອອກເພື່ອຈຸດປະສົງຂອງຣັຖະບານ.
ນັ່ງຢູ່ເທິງພະບັນລັງ

ໃນທີ່ນີ້ “ຣາຊະບັນລັງ”
ອາດຈະຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພະອົງເຫນືອຣາຊະອານາຈັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປົກຄອງຈັກກະພັດ"
ປ້ອມປາການ

ຜາສາດ, ທີ່ເຂັ້ມແຂງ ຫລື ນະຄອນທີ່ເຂັ້ມແຂງ.
ຊູຊາ

ເມືອງແຫ່ງຣາຊະອານາຈັກຂອງເປີເຊຍ.
Esther 1:3
ໃນປີທີສາມແຫ່ງການຄອງຣາດຂອງພຣະອົງ

"ຫລັງຈາກລາວໄດ້ປົກຄອງເປັນເວລາ 2 ປີ"
ກອງທັບ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຂອງກອງທັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງກອງທັບ "
ຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງແຫ່ງຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງ

ຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະເນັ້ນເຖິງ
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງວ່າຍິ່ງໃຫຍ່ພຽງໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊັບສົມບັດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງ"
ກຽດຕິຍົດສະງ່າຣາສີແຫ່ງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

ຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້
ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະເນັ້ນເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພະອົງວ່າຍິ່ງໃຫຍ່ຊ່າໃດ.

3ໃນປີທີສາມແຫ່ງການຄອງຣາດຂອງພຣະອົງ, ພຣະອົງຊົງປຣະທານງານລ້ຽງສະຫລອງແກ່ເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍ ແລະ ຜູ້ວ່າການທັງສິ້ນຂອງພຣະອົງ.
ກອງທັບຂອງເປີເຊັຽ ແລະ ເມເດັຽ, ບັນດາຂຸນນາງ ແລະ ຜູ້ປົກຄອງຂອງແຂວງຕ່າງໆ ໄດ້ເຝົ້າຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ.
4ພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງແຫ່ງຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະອົງແລະ ກຽດຕິຍົດສະງ່າຣາສີແຫ່ງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ
ເປັນເວລາຫລາຍວັນ, ຄື180ວັນ.
5ຈົນເຖິງວັນເຫລົ່ານັ້ນສິ້ນສຸດລົງ, ກະສັດໄດ້ຊົງປຣະທານງານລ້ຽງສະຫລອງຕ່ໄປອີກເຈັດວັນ. ແກ່ປະຊາຊົນທຸກຄົນໃນປ້ອມປາການຂອງເມືອງຊູຊາ,
ຕັ້ງແຕ່ຜູ້ນ້ອຍທີ່ສຸດຈົນເຖິງຜູ້ທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ. ງານລ້ຽງຈັດຂຶ້ນທີ່ລານໃນສວນທີ່ຣາຊະວັງຂອງກະສັດ.
6ທີ່ລານໃນສວນນັ້ນໄດ້ຖືກຕົບແຕ່ງດ້ວຍມ່ານຜ້າຝ້າຍສີຂາວ ແລະສີມ່ວງ, ໂຍງດ້ວຍຜ້າລິນິນຢ່າງດີ ແລະ ຜ້າລິນິນສີມ່ວງ,
ແຂວນເທິງຮ່ວງເງິນຈາກເສົາຫີນອ່ອນ. ອີກທັງມ້ານັ່ງຍາວທີ່່ເຮັດຈາກເງິນ ແລະ ທອງເທິງພື້ນລາດປູນຝັງຫີນແດງ, ຫີນອ່ອນ, ໄຂ່ມຸກ
ແລະປູດ້ວຍຫີນສີຕ່າງໆ.
7ເຄື່ອງດື່ມກໃສ່ໃນຈອກທອງຄາ. ແຕ່ລະຈອກມີເອກະລັກຄວາມຫລາກຫລາຍ ແລະ ລິນດ້ວຍເຫລົ້າອາງຸ່ນຂອງຣາດຊະວົງ
ຢ່າງອີ່ມຫນາສາລານດ້ວຍໃຈອັນກວ້າງຂວາງຂອງກະສັດ.8ການດື່ມກເປັນໄປຕາມການບັນຊາດາຣັດຂອງກະສັດ, "ຢ່າໃຫ້ມີການບັງຄັບໃດໆ."
ກະສັດໄດ້ຊົງມີຄາສັ່ງ ແກ່ຜູ້ວ່າການທຸກຄົນໃຫ້ຈັດຫາສິ່ງໃດກຕາມທີ່ແຂກປາຖນາ.
9ສ່ວນວ່າຣາຊີນີວາຊະຕີເອງກໄດ້ຊົງຈັດງານລ້ຽງແກ່ເຫລົ່າສະຕຣີ ຊຶ່ງຢູ່ໃນຣາຊະວັງຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດດ້ວຍເຊັ່ນກັນ.10ໃນວັນທີເຈັດ,
ເມື່ອຈິດໃຈຂອງກະສັດໄດ້ຊົງເບີກບານດ້ວຍເຫລົ້າອາງຸ່ນແລ້ວ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ ເມຮູມານ, ບີຊະທາ, ຮັກໂບນາ, ບິກທາ, ອາບາທາ, ເຊທາເຣ
ແລະ ກາກກັດ (ຊາຍຕອນທັງເຈັດຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບໃຊ້ພຣະອົງ),11ໃຫ້ໄປທູນເຊີນພຣະຣາຊີນີວາຊະຕີມາພົບພຣະອົງພ້ອມດ້ວຍມຸງກຸດຂອງນາງ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປາຖນາໃຫ້ປະຊາຊົນ ແລະ ບັນດາຂຸນນາງທັງຫລາຍໄດ້ຊື່ນຊົມໃນຄວາມງາມຂອງພຣະນາງ.
12ແຕ່ຣາຊີນີວາຊະຕີໄດ້ຊົງປະຕິເສດຄາເຊີນຂອງກະສັດ ຊຶ່ງໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງໄປກັບຊາຍຕອນເຖິງພຣະນາງ. ແລ້ວກະສັດກໄດ້ຊົງພິໂຣດຫລາຍ;
ເຮັດໃຫ້ຄວາມຄຽດຮ້າຍເກີດຂຶ້ນພາຍໃນພຣະອົງ.
13ດັ່ງນັ້ນພະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງໄປປຶກສາກັບຜູ້ຊານານໃນເລື່ອງຂອງກາລະເທສະ
(ເພາະເປັນທານຽມປະຕິບັດຂອງກະສັດທີ່ມີຕ່ບັນດາຜູ້ຊ່ຽວຊານດ້ານກົດຫມາຍ ແລະການພິພາກສາ).
14ໃນຂະນະນັ້ນເຫລົ່າທີ່ປຶກສາທີ່ຢູ່ໃກ້ກັບພຣະອົງຄືກາກເຊນາ, ເຊດຖາ, ອັດມາທາ, ຕາກຊິດ, ເມເຮັດ, ມາກເສນາ, ແລະ ເມມູການ,
ເຈົ້ານາຍທັງເຈັດແຫ່ງເປີເຊັຽ ແລະເມເດັຽ. ພວກເຂົາສາມາດເຂົ້າເຝົ້າກະສັດ, ແລະພວກເຂົາມີຕາແຫນ່ງສູງສຸດໃນຣາຊະສານັກຂອງຣາຊະອານາຈັກ.
15"ຕາມກົດຫມາຍແລ້ວຕ້ອງເຮັດຢ່າງໃດຕ່ການກະທາຂອງພຣະຣາຊີນີວາຊະຕີ ເພາະນາງບ່ໄດ້ຊົງເຊື່ອຟັງຄາບັນຊາຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ,
ຊຶ່ງໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງຜ່ານເຫລົ່າຂ້າຣາຊະການເຖິງພຣະນາງ?"
16ເມມູການຈຶ່ງໄດ້ທູນຕ່ພຣະພັກກະສັດ ແລະເຫລົ່າຂ້າຣາຊະການທັງຫລາຍວ່າ, "ການກະທາຂອງພຣະຣາຊີນີວາຊະຕີ ນັ້ນບ່ພຽງແຕ່ຜິດຕ່ກະສັດເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ຍັງຜິດຕ່ຂ້າຣາຊະການທັງຫລາຍ ແລະ ຄົນທັງປວງຜູ້ຊຶ່ງຢູ່ໃນບັນດາແຂວງທັງຫມົດຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດດ້ວຍ.
17ເພາະການກະທາຂອງພຣະຣາຊີນີຈະໄດ້ຍິນໄປເຖິງສະຕຣີທຸກຄົນ. ນີ້ຈະເຮັດໃຫ້ພວກນາງປະຕິເສດຕ່ຜົວຂອງພວກນາງຢ່າງປະຫມາດ.
ພວກເຂົາຈະກ່າວວ່າ, 'ກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ພຣະຣາຊີນີວາຊະຕີເຂົ້າເຝົ້າພຣະອົງ, ແຕ່ພຣະນາງຊົງປະຕິເສດ'18ກ່ອນວັນນີ້ຈະສິ້ນສຸດລົງແລະ
ກ່ອນທີ່ສະຕຣີຊັ້ນສູງໃນແຂວງຕ່າງໆ ແຫ່ງເປີເຊັຽ ແລະເມເດັຽ
ຈະໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ເຫມືອນກັບພຣະຣາຊີນີຈະຊົງກ່າວຢ່າງດຽວກັນກັບບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງກະສັດ. ຈະເປັນການດູຫມິ່ນ ແລະ
ຄວາມຄຽດຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.
19ຫາກເປັນທີ່ພພຣະທັຍກະສັດ, ໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ຊົງສົ່ງສານອອກໄປ ແລະ ໃຫ້ຂຽນໃນກົດຫມາຍຂອງເປີເຊັຽ ແລະເມເດັຽ, ຊຶ່ງບ່ສາມາດເພີກຖອນໄດ້ວ່າ,
ນາງວາຊະຕີຈະຊົງບ່ໄດ້ເຂົ້າພົບພຣະອົງອີກ. ຂໃຫ້ກະສັດໄດ້ຊົງມອບຕາແຫນ່ງພຣະຣາຊີນີຂອງນາງ ໃຫ້ແກ່ຜູ້ອື່ນທີ່ເຫມາະສົມກວ່ານາງ.
20ເມື່ອກະສັດໄດ້ຊົງປະກາດສານອອກໄປທົ່ວຣາຊະອານາຈັກທີ່ກວ້າງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ, ເມຍທັງຫລາຍຈະຕ້ອງໃຫ້ກຽດແກ່ຜົວຂອງພວກນາງ,
ບ່ເວັ້ນແມ່ນແຕ່ຜູ້ທີ່ເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດເຖິງຜູ້ສາຄັນທີ່ສຸດ."
21ກະສັດໄດ້ຊົງເຫັນຊອບ ແລະ ເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເຫັນຊອບກັບຄາແນະນານີ້, ແລະ
ກະສັດໄດ້ຊົງເຮັດຕາມຄາສະເຫນີຂອງເມມູການໄດ້ສະເຫນີ.22ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງສານໄປຍັງແຂວງຕ່າງໆ, ແລະ
ໄດ້ຊົງຂຽນເຖິງແຕ່ລະແຂວງຕາມແຕ່ລະໃນພາສາຂອງທີ່ນັ້ນ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງຂຽນເຖິງແຕ່ລະຄົນຕາມພາສາຂອງເຂົາ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງມີບັນຊາວ່າໃຫ້ຊາຍທຸກຄົນເປັນນາຍໃນຄົວເຮືອນຂອງເຂົາ. ສານນີ້ໄດ້ຖືກສົ່ງໄປຕາມແຕ່ລະພາສາທົ່ວທັງຣາຊະອານາຈັກ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພະອົງ"
180
"ຫນຶ່ງຮ້ອຍແປດສິບ"
Esther 1:5
ຈົນເຖິງວັນເຫລົ່ານັ້ນສິ້ນສຸດລົງ

"ໃນຕອນທ້າຍຂອງງານລ້ຽງນັ້ນ"
ງານລ້ຽງສະຫລອງຕ່ໄປອີກເຈັດວັນ.

ນີ້ແມ່ນງານລ້ຽງຄັ້ງທີສອງທີ່ມີພຽງແຕ່ພວກຂ້າຣາຊະການໃນເມືອງຊູຊາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ງານລ້ຽງສະຫລອງທີ່ມີການສະຫລອງເຈັດວັນ".
ເຈັດ

"7"
ຣາຊະວັງ

ແປຄືກັນ ໃນບົດທີ 1: 1.
ຊູຊາ

ແປຄືກັນ ໃນບົດທີ 1: 1.
ທອງເທິງພື້ນລາດປູນ

"ຫີນອ່ອນ" ປະກອບດ້ວຍຫີນສີທີ່ຈັດລຽງຕາມຮູບແບບທີ່ຫນ້າສົນໃຈ.
ຝັງຫີນແດງ

ນີ້ແມ່ນປະເພດຂອງຫີນສີແດງ ແລະ
ສີມ່ວງທີ່ບັນຈຸຊິ້ນສ່ວນຂອງເພັດແກ້ວເຫລື້ອມ.
Esther 1:7
ເຄື່ອງດື່ມກໃສ່ໃນຈອກທອງຄາ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບຖືກກະທາ. ອາດແປໄດ້ກວ່າ:
"ແຂກໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຈາກຈອກທອງຄາ"
ລິນດ້ວຍເຫລົ້າອາງຸ່ນຂອງຣາດຊະວົງ

ຢ່າງອີ່ມຫນາສາລານດ້ວຍໃຈອັນກວ້າງຂວາງຂອງກະສັດ

"ກະສັດມີຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ໃນການປຣະທານເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງຈາກກະສັດ".
ໃຈອັນກວ້າງຂວາງ

"ການໃຫ້ດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່".
ຢ່າໃຫ້ມີການບັງຄັບໃດໆ

"ບ່ມີໃຜຕ້ອງຖືກບັງຄັບໃຫ້ດື່ມ"
ກະສັດໄດ້ຊົງມີຄາສັ່ງ

ແກ່ຜູ້ວ່າການທຸກຄົນໃຫ້ຈັດຫາສິ່ງໃດກຕາມທີ່ແຂກປຣາຖນາ.

ນີ້ເປັນປະໂຫຍກທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
ກະສັດໄດ້ບອກໃຫ້ພະນັກງານຂອງພະອົງເອົາເຄື່ອງດື່ມໃຫ້ແຂກທຸກຄົນໃຫ້ຫລາຍເທົ່າທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ.
Esther 1:9
ໃນວັນທີເຈັດ

"ຫລັງຈາກ 6 ມື້"
ເມື່ອຈິດໃຈຂອງກະສັດໄດ້ຊົງເບີກບານດ້ວຍເຫລົ້າອາງຸ່ນແລ້ວ,

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງກະສັດ, ແລະ "ຮູ້ສຶກເບີກບານ"
ແມ່ນຄາສະແດງທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ ພະອົງເມົາເຫລົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດໄດ້ເມົາເຫລົ້າອະງຸ່ນ"
ເມຮູມານ, ບີຊະທາ, ຮັກໂບນາ, ບິກທາ, ອາບາທາ, ເຊທາເຣ ແລະ ກາກກັດ

ຊາຍຕອນທັງເຈັດຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບໃຊ້ພະອົງ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານເພື່ອອະທິບາຍວ່າ ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໃຜ.
ຊື່ນຊົມໃນຄວາມງາມຂອງພະນາງ

"ນາງງົດງາມຫລາຍ."
Esther 1:12
ຄາເຊີນຂອງກະສັດ ຊຶ່ງໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງໄປກັບຊາຍຕອນເຖິງພະນາງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບເປັນຮູບພຣະທັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງກະສັດໄດ້ບອກນາງກ່ຽວກັບຄາສັ່ງຂອງພະອົງ"
ຄາເຊີນ

ໃນທີ່ນີ້ “ຄາ” ຫມາຍເຖິງ ຄາສັ່ງທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາມຄາສັ່ງ"
ເຮັດໃຫ້ຄວາມຄຽດຮ້າຍເກີດຂຶ້ນພາຍໃນພະອົງ

ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງກະສັດຢ່າງຮຸນແຮງ ແມ່ນຖືກກ່າວເຖິງເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນເປັນໄຟລຸກຢູ່ໃນຕົວຂອງພະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພະອົງແມ່ນຮຸນແຮງຫລາຍຄືກັບໄຟສຸມພາຍໃນພະອົງເອງ"
Esther 1:13
ຜູ້ຊານານໃນເລື່ອງຂອງກາລະເທສະ

"ຜູ້ທີ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນຊີວິດຂອງພວກເຂົາ".
ເພາະເປັນທານຽມປະຕິບັດຂອງກະສັດ ທີ່ມີຕ່ບັນດາຜູ້ຊ່ຽວຊານດ້ານກົດຫມາຍ

ແລະການພິພາກສາ

ຂ້ມູນພື້ນຖານນີ້ອະທິບາຍວ່າ ເປັນຫຍັງກະສັດຈຶ່ງເອີ້ນພວກຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້.
ກາກເຊນາ, ເຊດຖາ, ອັດມາທາ, ຕາກຊິດ,ເມເຮັດ, ມາກເສນາ, ແລະ

ເມມູການ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍ.
ເຈັດ

"7"
"ຕາມກົດຫມາຍແລ້ວ... ຜ່ານເຫລົ່າຂ້າຣາຊະການເຖິງພຣະນາງ?"

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດຕ່ການລະບຸຜູ້ທີ່ຖາມຄາຖາມນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,"
ໃນການປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍ ... ໂດຍຂ້າຣາຊະການ? '"
ຕາມກົດຫມາຍແລ້ວ

"ໃນການປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍ" ຫລື "ໃນການເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍ"
Esther 1:16
ເມມູການ

ແປຊື່ຂອງລາວຄືກັບໃນ 1:13.
ຂ້າຣາຊະການທັງຫລາຍ ແລະ ຄົນທັງປວງ... ບັນດາແຂວງທັງຫມົດ...

ສະຕຣີທຸກຄົນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ
ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມເສຍຫາຍທີ່ພະຣາຊະນີປະຕິເສດສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ.
ບັນດາແຂວງທັງຫມົດ

ແປຄືກັນ ໃນ 1: 1.
ຈະເປັນການດູຫມິ່ນ ແລະ ຄວາມຄຽດຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.

"ພວກເຂົາຈະໃຈຮ້າຍໃຫ້ຜົວຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ປະຕິບັດຕ່ພວກເຂົາດ້ວຍການດູຖູກ".
Esther 1:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມມູການສືບຕ່ໃນການຕອບຄາຖາມຂອງກະສັດ.
ຫາກເປັນທີ່ພພຣະທັຍກະສັດ, ... ພົບພະອົງອີກ... ຂໃຫ້ກະສັດ...

ກະສັດໄດ້ຊົງປະກາດ... ຣາຊະອານາຈັກທີ່ກວ້າງໃຫຍ່ຂອງພະອົງ

ເມມູການ
ກ່າວກັບກະສັດໃນບຸກຄົນທີສາມເປັນຮູບແບບຂອງຄວາມເຄົາຣົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຖ້າຫາກວ່າ ມັນເປັນທີ່ພພະທັຍຜູ້ອານຸພາບຂອງເຈົ້າ ...
ຈາກພະອົງ ... ກ່ອນພະອົງ ... ພພະທັຍ ... ບັນຍັດຂອງເຈົ້າ ...
ຣາຊະອານາຈັກທີ່ກວ້າງໃຫຍ່ຂອງພະອົງ "
ຊຶ່ງບ່ສາມາດເພີກຖອນໄດ້ວ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງບ່ມີໃຜສາມາດປ່ຽນໄດ້"
ເມື່ອກະສັດໄດ້ຊົງປະກາດສານອອກໄປທົ່ວຣາຊະອານາຈັກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບຮຸບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນຄາສັ່ງຂອງກະສັດ" ຫລື
"ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ເຈົ້າສັ່ງ".
ກວ້າງໃຫຍ່

"ໃຫຍ່" ຫລື "ຍິ່ງໃຫຍ່"
ແຕ່ຜູ້ທີ່ເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດເຖິງຜູ້ສາຄັນທີ່ສຸດ

ນີ້ແມ່ນຄວາມເມດຕາທີ່ຫມາຍເຖິງທັງສອງຢ່າງລະຫວ່າງ ສິ່ງທີ່ສຸດຍອດ
ແລະ ທຸກໆຄົນ. ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງຜູ້ເປັນຜົວ, ແຕ່ວ່າ
ມັນອາດຈະຫມາຍເຖິງເມຍກເປັນໄດ້.
Esther 1:21
ເມມູການ

ແປຊື່ຂອງລາວຄືກັບ 1:13.
ແຂວງ

ແປຄືກັນ ໃນ 1: 1.
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ໃຫ້ຊາຍທຸກຄົນເປັນນາຍໃນຄົວເຮືອນຂອງເຂົາ

"ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຄວນມີສິດອານາດຕ່ເມຍ ແລະ ລູກຂອງພວກເຂົາ".
ສານນີ້ໄດ້ຖືກສົ່ງໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຂຽນສານນີ້"

Esther 2:1
ພາຍຫລັງເຫດການເຫລົ່ານີ້

ການແນະນາເຫດການໃຫມ່ທີ່ເກີດຂຶ້ນ ໃນເວລາຕ່ມານີ້.
ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດໄດ້ງຽບລົງ

"ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງກະສັດໄດ້ຫລຸດລົງ."
ສານ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງ ສານ ໃນ 1:19.

ເພື່ອຊອກຫາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຄົ້ນຫາ"
ຂຊົງຕັ້ງຜູ້ແທນພະອົງ

ບັນດາຜູ້ຊາຍທີ່ກ່າວກັບກະສັດໃນບຸກຄົນທີສາມເປັນເຫມືອນສັນຍາລັກຂອງຄວາມເຄົາຣົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນນາມຊື່ຂອງພະອົງ"

2
1ພາຍຫລັງເຫດການເຫລົ່ານີ້, ເມື່ຶອຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດໄດ້ງຽບລົງ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງລະນຶກເຖິງພຣະນາງວາຊະຕີ
ແລະສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ກະທາ. ພຣະອົງຍັງໄດ້ຊົງລະນຶກເຖິງ ສານທີ່ພຣະອົງປະກາດອອກໄປດ້ວຍເລື່ອງຂອງນາງ.

2ຂະນະນັ້ນພວກຊາຍຫນຸ່ມຂອງກະສັດທີ່ບົວລະບັດຮັບໃຊ້ພຣະອົງຢູ່ໄດ້ທູນວ່າ, "ຂຊົງຕັ້ງຜູ້ແທນພຣະອົງ
ເພື່ອຊອກຫາຍິງພົມມະຈາຣີທີ່ງົດງາມທັງຫລາຍເຂົ້າມາ.
3ຂໃຫ້ກະສັດໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າຫນ້າທີ່ໃນທົ່ວທຸກແຂວງຂອງອານາຈັກນີ້,
ເພື່ອລວບລວມຍິງສາວພົມມະຈັນທີ່ງົດງາມທັງຫມົດເຂົ້າມາໃນຮາເຣັມໃນປ້ອມປາການແຫ່ງເມືອງຊູຊາ. ໃຫ້ມາຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງເຮໄກ,
ຊາຍຕອນຂອງກະສັດ, ຜູ້ມີຫນ້າທີ່ໃນການດູແລພວກຜູ້ຍິງ, ແລະໃຫ້ເຂົາຈັດຕຽມເຄື່ອງສາອາງສາລັບຍິງເຫລົ່ານັ້ນ.
4ໃຫ້ຍິງສາວທີ່ເປັນທີ່ພໃຈກະສັດໄດ້ຂຶ້ນເປັນພຣະຣາຊີນີແທນນາງວາຊະຕີ." ຄາແນະນານີ້ເປັນທີ່ພພຣະທັຍກະສັດຫລາຍ, ແລະ
ພຣະອົງຊົງກະທາເຊັ່ນນັ້ນ.
5ໃນເວລານັ້ນມີຊາຍຊາວຢິວຄົນຫນຶ່ງໃນປ້ອມປາການແຫ່ງເມືອງຊູຊາຊື່ມເດໄກ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຢາອີ ຜູ້ເປັນລູກຂອງຊີເມອີ ລູກຂອງກີເຊ,
ຄົນເບັນຢາມິນ.6ເຂົາໄດ້ຖືກຂັບໄລ່ໃຫ້ອອກຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມພ້ອມກັບພວກຊະເລີຍຊຶ່ງໄດ້ຂັບໄລ່ໄປພ້ອມກັບເຢໂຮຍອາກິນ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາຍ,
ຜູ້ຊຶ່ງຖືກກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ, ແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຂັບໄລ່ໄປ.
7ເຂົາຫວ່ງໃຍຕ່ຮາດາສາ, ຄືເອສະເທີລູກສາວຂອງລູງເຂົາ, ເພາະນາງບ່ມີທັງພ່ແລະແມ່. ຍິງສາວຄົນນີ້ມີຮູບຮ່າງ ງົດງາມ ແລະ ນ່າຮັກ.
ມເດໄກໄດ້ຮັບນາງເປັນເຫມືອນລູກສາວຂອງເຂົາເອງ.
8ເມື່ອຄາສັ່ງສານຂອງກະສັດຖືກປະກາດອອກໄປ, ມີຍິງສາວຫລາຍຄົນຖືກນາມາທີ່ປ້ອມປາການຂອງເມືອງຊູຊາ.
ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງເຮໄກ. ເອສະເທີກໄດ້ຖືກພາເຂົ້າໄປຍັງຣາຊະວັງຂອງກະສັດເຊັ່ນກັນ ແລະ ຮັບການດູແລຈາກເຮໄກ,
ຜູ້ດູແລຜູ້ຍິງທັງຫມົດ.9ຍິງສາວນັ້ນເປັນທີ່ພໃຈເຂົາ, ແລະ ນາງໄດ້ຮັບຄວາມກາຣຸນາຈາກເຂົາ. ເຂົາໄດ້ຈັດຕຽມເຄື່ອງສາອາງ ແລະ
ອາຫານໃຫ້ແກ່ນາງຢ່າງທັນທີ. ເຂົາຍັງໄດ້ຈັດຕັ້ງສາວໃຊ້ເຈັດຄົນໃຫ້ແກ່ນາງຈາກຣາຊະວັງຂອງກະສັດ, ແລະ
ເຂົາໄດ້ຍ້າຍນາງພ້ອມທັງສາວໃຊ້ໄປຍັງສະຖານທີ ທີ່ດີທີ່ສຸດໃນເຮືອນຂອງແມ່ຍິງ.
10ເອສະເທີບ່ໄດ້ບອກເລົ່າໃຫ້ໃຜຟັງທັງສິ້ນວ່ານາງເປັນຊົນຊາດໃດ ຫລືເປັນຍາດພີ່ນ້ອງໃຜ, ເພາະມເດໄກໄດ້ບອກນາງເອົາໄວ້ວ່າບ່ໃຫ້ບອກໃຜ.
11ທຸກໆວັນມເດໄກຈະຢ່າງໄປມາຢູ່ທາງຫນ້າປະຕູທີ່ລານຂ້າງນອກເຮືອນຂອງແມ່ຍິງ, ເພື່ອຮັບຟັງເຖິງຄວາມເປັນຢູ່ຂອງເອສະເທີ,
ແລະໃຫ້ຮູ້ວ່າມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນກັບນາງແດ່.
12ເມື່ອເຖິງຜຽນຂອງຍິງສາວແຕ່ລະຄົນຈະຕ້ອງເຂົ້າໄປຫາກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ - ຕາມຂ້ບັງຄັບສາລັບຍິງສາວ,
ຄືແຕ່ລະຄົນຕ້ອງຜ່ານການດູແລດ້ານຄວາມສວຍງາມໃຫ້ຄົບເປັນເວລາສິບສອງເດືອນ, ແລ້ວການຊະໂລມກາຍດ້ວຍນ້າມັນຫອມ ແລະ
ສາອາງເວລາຫົກເດືອນ -13ເມື່ອຍິງສາວແຕ່ລະຄົນເຂົ້າເຝົ້າກະສັດ, ສິ່ງໃດທີ່ນາງປາຖນາຈະໄດ້ຮັບຈາກເຮືອນຂອງແມ່ຍິງ,
ເພາະນາງສາມາດນາເຂົ້າຍັງພຣະຣາຊວັງໄດ້.
14ໃນຊ່ວງເວລາຕອນແລງ ຍິງນັ້ນເຂົ້າໄປຂ້າງໃນ, ແລະ ນາງກັບອອກມາໃນຕອນເຊົ້າໄປຍັງບ້ານຂອງແມ່ຍິງຫລັງທີສອງ, ແລະ
ໃນການອາລັກຂາຂອງຊາອາຊະກາດ, ຊາຍຕອນຂອງກະສັດ, ຜູ້ດູແລນາງສະຫນົມທັງຫລາຍ. ຍິງນັ້ນຈະບ່ໄດ້ກັບອອກມານອກຈາກ
ພຣະອົງຊົງພພຣະທັຍໃນຕົວນາງ ແລະ ໃຫ້ນາງກັບເຂົ້າໄປບົວລະບັດອີກຄັ້ງ.
15ບັດນີ້ເມື່ອເຖິງເວລາຂອງເອສະເທີ (ລູກສາວຂອງອາບີໄຮ, ລຸງຂອງມເດໄກ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບນາງໄປເປັນລູກສາວຂອງຕົນ) ເພື່ອເຂົ້າໄປບົວລະບັດກະສັດ,
ນາງບ່ໄດ້ຮ້ອງຂສິ່ງໃດເລີຍ ເວັ້ນແຕ່ສິ່ງທີ່ເຮໄກ ຊາຍຕອນຂອງກະສັດ, ໄດ້ແນະນາແກ່ນາງ,
ຕອນນີ້ເອສະເທີໄດ້ເປັນທີ່ຊື່ນຊອບຂອງທຸກຄົນທີ່ໄດ້ພົບເຫັນນາງ.16ເອສະເທີຖືກພາເຂົ້າໄປໃນພຣະຣາຊະວັງຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດໃນເດືອນທີສິບ,
ຊຶ່ງເປັນເດືອນຂອງເຕເບັດຊຶ່ງເປັນປີທີເຈັດຂອງຣາຊະການຂອງພຣະອົງ
17ຫລາຍກ່ວາຍິງສາວຜູ້ອື່ນໆ, ເພິ່ນສວມມົງກຸດໃສ່ຫົວຂອງນາງໃຫ້ເປັນຣາຊີນີແທນຣາຊີນີວາຊະຕີ.
18ແລ້ວກະສັດກຈັດງານກິນລ້ຽງຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງຂຶ້ນເພື່ອເປັນກຽດຕິຍົດແກ່ນາງເອສະເທີ
ແລະໄດ້ເຊີນບັນດາຂ້າຣາຊະການພ້ອມທັງພວກບຣິຫານທຸກຄົນຂອງຕົນເຂົ້າມາຮ່ວມໃນງານນີ້
ເພິ່ນໄດ້ປະກາດໃຫ້ມື້ນັ້ນເປັນມື້ຢຸດພັກໃນທຸກໆແຂວງແລະເພິ່ນໄດ້ແຈກຂອງຂວັນໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນຢ່າງມີໃຈກ້ວາງຂວາງໃຫ້ສົມເປັນກະສັດ.
19ໃນຄັ້ງທີສອງເມື່ອມີການລວບລວມຍິງສາວພົມມະຈັນມາອີກ
ມເດໄກກາລັງນັ່ງຢູ່ທີ່ປະຕູຂອງກະສັດ20ເອສະເທີຍັງບ່ໄດ້ບອກໃຜດ້ວຍເລື່ອງຂອງນາງຫລືຜູ້ທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ ເພາະມເດໄກໄດ້ຄຸມນາງໄວ້
ນາງຍັງຄົງເຊື່ອຟັງແລະເຮັດຕາມຄາແນະນາຂອງມເດໄກ ເຫມືອນເຊັ່ນທີ່ນາງເຄີຍເຊື່ອຟັງຕອນທີ່ເຂົາລ້ຽງດູນາງມາ21ໃນຄັ້ງນັ້ນ
ໃນຂະນະທີ່ມເດໄກກາລັງນັ່ງຢູ່ທີ່ປະຕູຫນ້າວັງຂອງກະສັດ ນາຍທະຫານຍາມສອງຄົນຂອງກະສັດຄືບິກທານແລະເຕເຣເຊ
ຜູ້ທີ່ເຝົ້າຍາມທີ່ປະຕູເກີດຄວາມຄຽດແຄ້ນແລະຫາທາງຈະທາຮ້າຍກະສັດເຊເຊັດ
22ເມື່ອເລື່ອງນີ້ໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ມເດໄກທ່ານໄດ້ນາເລື່ອງນີ້ໄປບອກແກ່ພຣະຣາຊີນີເອສະເທີ ແລະເອສະເທີ ຈຶ່ງໄດ້ນາໄປ
ກາບທູນກະສັດໃນນາມຂອງມເດໄກ23ເມື່ອເລື່ອງນີ້ໄດ້ຮັບການສອບສວນແລະຢືນຢັນ
ທະຫານທັງສອງຈຶ່ງຖູກຈັບໄປປະຫານໂດຍການແຂວນຄທີ່ເທິງຫລັກໄມ້ເຫດການນີ້ໄດ້ຖູກຂຽນບັນທຶກໄວ້ໃນ ຫນັງສືຕ່ຫນ້າຂອງກະສັດ.
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Esther 2:3
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຫນຸ່ມຍັງສືບຕ່ກາບທູນຕ່ກະສັດ.
ຂໃຫ້ກະສັດ... ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງກະສັດ... ພພຣະທັຍກະສັດຫລາຍ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ເວົ້າກັບກະສັດ ໃນບຸກຄົນທີສາມວ່າ
ເປັນເຫມືອນເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງຄວາມເຄົາຣົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນ ... ຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງ ... ເຮັດໃກ້ພພະທັຍພະອົງ".
ແຂວງ

ແປຄືກັນ ໃນ 1: 1.
ຮາເຣັມ

"ສະຖານທີ່ທີ່ພວກຜູ້ປົກຄອງຮັກສາບັນດາຂອງພວກເຂົາໄວ້".
palace (ບ່ມີໃນເນື້ອໃນນີ້)
palace (ບ່ມີໃນເນື້ອໃນນີ້)
ຊູຊາ

ແປຄືກັນ ໃນ 1: 1.
ໃຫ້ມາຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງເຮໄກ, ຊາຍຕອນຂອງກະສັດ,

ຜູ້ມີຫນ້າທີ່ໃນການດູແລພວກຜູ້ຍິງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ ເຮໄກ, ຂ້າຣາຊະການຂອງກະສັດ,
ເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບພວກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານັ້ນ, ເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ"
ເຮໄກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຄື່ອງສາອາງສາລັບຍິງເຫລົ່ານັ້ນ

“ເຄື່ອງສາອາງ” ເຊັ່ນ: ຄຣີມ, ໂລຊັ່ນ, ຫລື ຜົງທີ່ແມ່ຍິງມັກຈະທາໃສ່ຫນ້າ
ຫລື ຮ່າງກາຍ ເພື່ອປັບປຸງຮູບລັກສະນະຂອງເຂົາເຈົ້າ.
Esther 2:5
ໃນເວລານັ້ນມີຊາຍຊາວຢິວ

ສິ່ງນີ້ແນະນາໃຫ້ມເດໄກເຫມືອນເປັນຕົວລະຄອນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ຊູຊາ

ແປຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບ 1: 1.
ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຢາອີ ຜູ້ເປັນລູກຂອງຊີເມອີ ລູກຂອງກີເຊ

"ຢາອີ," "ຊີເມອີ," ແລະ "ກີເຊ" ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ມາຈາກເຊື້ອສາຍ
"ມເດໄກ".
ຄົນເບັນຢາມິນ

"ຊົນເຜົ່າຂອງຄົນເບັນຢາມິນ."
ເຂົາໄດ້ຖືກຂັບໄລ່ໃຫ້ອອກ... ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຂັບໄລ່ໄປ

ຂ້ມູນພື້ນຖານນີ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ມເດໄກ ໄດ້ມາອາສັຍຢູ່ໃນ ຊູຊາ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາຂອງບາບີໂລນໄດ້ນາ ລາວ ແລະ
ຄົນຕ່າງຊາດອື່ນໆ ຫນີໄປພ້ອມກັບເຢໂຮຍອາກິນ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ"
ເຂົາໄດ້ຖືກຂັບໄລ່ໃຫ້ອອກຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ຂ້ຄວາມໃນພາສາເຮັບເຣີບ່ຈະແຈ້ງວ່າໃຜທີ່ກາລັງເວົ້າໃນຢູ່ນີ້.
ມັນອາດຈະແມ່ນຄິດ, ຜູ້ທີ່ເປັນພ່ຕູ້ໃຫຍ່ຂອງໂມເດໄຄ. ຖ້າຫາກວ່າ
ນີ້ແມ່ນມເດໄກເອງ, ຈາກນັ້ນ
ລາວຄົງຈະມີອາຍຸເຖົ້າຫລາຍແລ້ວໃນເວລານັ້ນ
ທີ່ເຫດການຕ່າງໆກ່ຽວຂ້ອງກັບເອສະເທີ. ໃນສະບັບໃຫມ່ນີ້
ມີຂ້ທີ່ບ່ຈະແຈ້ງຫລາຍ.
ໃນບາງສະບັບກເລືອກທີ່ຈະສົມມຸດວ່ານັ້ນແມ່ນມເດໄກ
ຜູ້ທີ່ຖືກຮັບໄປຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ເຢໂຮຍອາກິນ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາຍ

Esther 2:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ຄືຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບ ມເດໄກ ແລະ
ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນຂອງລາວກັບນາງເອສະເທີ.
ຮາດາສາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ພາສາເຮັບເຣີຂອງ ນາງເອສະເທີ.
ລູກສາວຂອງລຸງເຂົາ

"ພີ່ນ້ອງ".

ນາງບ່ມີທັງພ່ແລະແມ່

"ພ່ແລະແມ່ຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ".
ໄດ້ຮັບນາງເປັນເຫມືອນລູກສາວຂອງເຂົາເອງ

"ເບິ່ງແຍງນາງຄືກັບວ່າ ລາວເປັນລູກສາວຂອງຕົນເອງ".
Esther 2:8
ເມື່ອຄາສັ່ງສານຂອງກະສັດຖືກປະກາດອອກໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກກະສັດໄດ້ມີຄາສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຊອກຫາຜູ້ຍິງທີ່ສວຍງາມ"
ຖືກປະກາດອອກໄປ

"ການປະກາດ"
ມີຍິງສາວຫລາຍຄົນຖືກນາມາ

ປະໂຫຍກນີ້ ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາແມ່ຍິງສາວຫລາຍຄົນມາ"
ພະຣາຊະວັງ

ແປຄືກັນ ໃນ 1:5.
ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງເຮໄກ

ປະໂຫຍກນີ້ ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮໄກ ເລີ່ມຕົ້ນດູແລພວກເຂົາ"
ເອສະເທີກໄດ້ຖືກພາເຂົ້າໄປຍັງຣາຊະວັງຂອງກະສັດເຊັ່ນກັນ ແລະ

ຮັບການດູແລຈາກເຮໄກ, ຜູ້ດູແລຜູ້ຍິງທັງຫມົດ

ປະໂຫຍກນີ້ ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮໄກ, ຜູ້ດູແລແມ່ຍິງທັງຫມົດ, ກໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນດູແລ
ເອສະເທີ ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເອົານາງໄປທີ່ພະຣາຊະວັງຂອງກະສັດ"
ຍິງສາວນັ້ນເປັນທີ່ພໃຈເຂົາ, ແລະ ນາງໄດ້ຮັບຄວາມກາຣຸນາຈາກເຂົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນວ່າ
ນາງເປັນທີ່ພໃຈລາວຫລາຍປານໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍິງສາວຄົນນີ້ເປັນທີ່ພໃຈລາວຫລາຍ"
ຍິງສາວ

"ເອສະເທີ".
Esther 2:10
ຄວາມເປັນຢູ່ຂອງເອສະເທີ

"ວິຖີຊີວິດຂອງເອສະເທີວ່າຢູ່ແນວໃດ" ຫລື
"ກ່ຽວກັບຊີວິດການເປັນຢູ່ຂອງເອສະເທີ".
Esther 2:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 12-14 ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ
ກ່ຽວກັບປະເພນີສາລັບພວກຜູ້ຍິງທີ່ຈະມາເປັນເມຍຂອງກະສັດ.
ຕາມຂ້ບັງຄັບສາລັບຍິງສາວ

"ປະຕິບັດຕາມຂ້ການົດຂອງແມ່ຍິງ".
ດ້ານຄວາມສວຍງາມ

ສິ່ງທີ່ເຮັດເພື່ອໃຫ້ຍິງສາວເບິ່ງງາມຂຶ້ນ ແລະ ມີກິ່ນຫອມ.
ເຄື່ອງສາອາງ

ໃຊ້ຄາສັບ ຫລື ປະໂຫຍກດຽວກັນ ທີ່ໃຊ້ໃນ 2: 3.
ສິ່ງໃດທີ່ນາງປຣາຖນາຈະໄດ້ຮັບ

ປະໂຫຍກນີ້ ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງສາມາດເອົາສິ່ງທີ່ນາງປຣາຖນາ"
ພະຣາຊະວັງ

ແປຄືກັນ ໃນ 1:5.
Esther 2:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານທີ່ເລີ່ມ ໃນ 2: 12 ກ່ຽວກັບປະເພນີສາ
ລັບພວກຍິງສາວທີ່ຈະກາຍມາເປັນພັນຣະຍາຂອງກະສັດ.
ໃນຕອນເຊົ້າໄປ

ມັນກຫມາຍຄວາມວ່າ ນີ້ແມ່ນໃນຕອນເຊົ້າມື້ຕ່ມາ.
ຂ້ມູນນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຕອນເຊົ້າມື້ຕ່ມາ"
ບ້ານຂອງແມ່ຍິງຫລັງທີສອງ
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"ເຮືອນຫລັງອື່ນ"
ການອາລັກຂາ

"ການດູແລ" ຫລື "ການປົກປ້ອງ".
ຊາອາຊະກາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Esther 2:15
ບັດນີ້ເມື່ອເຖິງເວລາ

ນີ້ເປັນການແນະນາພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ລູກສາວຂອງອາບີໄຮ, ລຸງຂອງມເດໄກ,

ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບນາງໄປເປັນລູກສາວຂອງຕົນ

ຂ້ມູນພື້ນຖານນີ້ ເຕືອນຜູ້ອ່ານກ່ຽວກັບຄວາມສາພັນຂອງ ເອສະເທີ ແລະ
ມເດໄກ.
ອາບີໄຮ

"ອາບີໄຮ" ແມ່ນພ່ຂອງ ເອສະເທີ ແລະ ລຸງຂອງ ມເດໄກ.
ນາງບ່ໄດ້ຮ້ອງຂສິ່ງໃດເລີຍ ເວັ້ນແຕ່

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. "ນາງໄດ້ຖາມ
ພຽງແຕ່ສາລັບຫຍັງ".
ເຮໄກ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບ ໃນ 2: 3.
ໄດ້ເປັນທີ່ຊື່ນຊອບຂອງທຸກຄົນ

ນີ້ແມ່ນຄາສະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນທີ່ພໃຈທຸກຢ່າງ"
ເດືອນທີສິບ, ຊຶ່ງເປັນເດືອນຂອງເຕເບັດ

"ເຕເບັດ" ແມ່ນຊື່ຂອງເດືອນທີສິບຂອງປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ມັນແມ່ນລະຫວ່າງພາກສຸດທ້າຍເດືອນທັນວາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນມັງກອນໃນປະຕິທິນຊາວຕາເວັນຕົກ.
ປີທີເຈັດ

"ປີທີ 7"
Esther 2:17
ກະສັດໄດ້ຮັກ

ນີ້ແມ່ນການໃຊ້ຄາວ່າ "ຮັກ."
ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບ ແລະ ຄວາມໂປດປານຕ່ຫນ້າກະສັດ

ຄາສະແຫລງເຫລົ່ານີ້ ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ ເນັ້ນວ່າ
ເອສະເທີເປັນທີ່ພພະທັຍກະສັດຫລາຍພຽງໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງເປັນທີ່ພໃຈກະສັດຫລາຍ"
ເພິ່ນສວມມົງກຸດໃສ່ຫົວຂອງນາງ

ກະສັດໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພະອົງກາລັງເຮັດໃຫ້ນາງເປັນພະຣາຊີນີຂອງພະອົງ.
"ງານລ້ຽງຂອງເອສະເທີ"

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸວ່າ ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງງານລ້ຽງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເອີ້ນມັນວ່າ," ງານລ້ຽງຂອງ ເອສະເທີ"
ການເກັບພາສີ

"ການເກັບພາສີ"
ທຸກໆແຂວງ

ແປຄືກັນ ໃນ 1: 1.
ຢ່າງມີໃຈກ້ວາງຂວາງໃຫ້ສົມເປັນກະສັດ

"ຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ທີ່ມີພຽງແຕ່ກະສັດເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດໃຫ້ໄດ້".
Esther 2:19
ໃນຄັ້ງທີສອງເມື່ອມີການຮວບຮວມຍິງສາວພົມມະຈັນມາອີກ

ຍັງບ່ທັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງເທື່ອວ່າ ການເຕົ້າໂຮມໃນຄັ້ງທີສອງນີ້ເກີດຂຶ້ນ,
ແລະຍ້ອນຫຍັງ. ສະນັ້ນ ໃນບາງສະບັບໄດ້ປ່ຽນແປງຂ້ຄວາມບາງຢ່າງ.
ມັນອາດຈະເປັນສິ່ງທີ່ດີກວ່າ ຖ້າຈະແປເຫມືອນຢ່າງທີ່ຖືກຂຽນໄວ້.
ຄັ້ງທີສອງ

"ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ" ຫລື "ເພີ່ມອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
ມເດໄກກາລັງນັ່ງຢູ່ທີ່ປະຕູຂອງກະສັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ມເດໄກນັ່ງຢູ່ບ່ອນນັ້ນເພື່ອລາວຈະໄດ້ເຫັນວ່າ
ເອສະເທີເປັນແນວຈາກຄົນຈານວນຫລາຍທີ່ຜ່ານປະຕູເຂົ້າໄປ ຫລື 2)
"ນັ່ງຢູ່ປະຕູຂອງກະສັດ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ ມເດໄກ
ໄດ້ຮັບຕາ ແຫນ່ງທີ່ຖືກແຕ່ງຕັ້ງໂດຍກະສັດ.
ປະຕູຂອງກະສັດ

"ປະຕູເຂົ້າໄປໃນວັງຂອງກະສັດ"
ເຫມືອນທີ່ມເດໄກແນະນານາງ

ມເດໄກບອກນາງບ່ໃຫ້ບອກໃຜກ່ຽວກັບຄອບຄົວຂອງນາງ.
ໃນມື້ເຫລົ່ານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການແນະນາ ເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ບິກທານແລະເຕເຣເຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Esther 2:22
ເມື່ອເລື່ອງນີ້ໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ມເດໄກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຖືກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອມເດໄກຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງວາງແຜນ"
ນາມຂອງມເດໄກ

ນີ້ແມ່ນຄາສະແຫລ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນນາມຂອງມເດໄກ"
ເມື່ອເລື່ອງນີ້ໄດ້ຮັບການສອບສວນແລະຢືນຢັນ

ທະຫານທັງສອງຈຶ່ງຖູກຈັບໄປປຣະຫານໂດຍການແຂວນຄ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດໄດ້ສືບສວນແລະຢັ້ງຢືນບົດລາຍງານ,
ແລະສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວແຂວນຄຜູ້ຊາຍທັງສອງຄົນ"
ຄທີ່ເທິງຫລັກໄມ້

ນີ້ແມ່ນໂຄງສ້າງທີ່ໃຊ້ສາລັບການຂ້າຄົນ
ໂດຍການມັດຄຄົນໃສ່ປາຍເຊືອກເບື້ອງຫນຶ່ງ ແລະ
ສ່ວນສຸດຂອງເຊືອກເຮັດເປັນບ້ວງຮັດຄຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ແຂວນຄພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂາຕັ້ງສາລັບຫ້ອຍຄົນ"
ເຫດການນີ້ໄດ້ຖືກຂຽນບັນທຶກໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ບັນທຶກເຫດການນີ້"

3
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ແລະຍົກເຂົາຂຶ້ນໃຫ້ນັ່ງໃນຕາແຫນ່ງທີ່ມີອານາດເຫມືອນບັນດາຂ້າຣາຊະການຮັບໃຊ້ພຣະອົງ2ມະຫາດເລັກທຸກຄົນຂອງກະສັດທີ່ຢູ່ປະຕູຂອງກະສັດຈະຄຸເຂົ່າລົງແລະກົ້ມກາບຣາມານ
ຕາມທີ່ກະສັດໄດ້ບັນຊາໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ ແຕ່ມເດໄກບ່ຍອມຄຸເຂົ່າຫລືເຮັດຄວາມເຄົາຣົບ.
3ແລ້ວພວກມະຫາດເລັກຂອງກະສັດຊຶ່ງຢູ່ທີ່ປະຕູຂອງກະສັດເວົ້າກັບມເດໄກວ່າ
"ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຂັດຂືນຄາບັນຊາການຂອງກະສັດ?"4ພວກເຂົາໄດ້ບອກທ່ານວັນແລ້ວວັນເຫລົ່າແຕ່ທ່ານກຍັງປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດຕາມຄວາມຕ້ອງການຂອງພວກເຂົາ
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງນາເລື່ອງນີ້ໄປບອກກັບຣາມານເພື່ອເບິ່ງມເດໄກຍັງຂັດຂື່ນເຊັ່ນນັ້ນຫລືບ່ ເພາະທ່ານໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າທ່ານເປັນຄົນຢິວ.
5ເມື່ອຮາມານເຫັນວ່າມເດໄກບ່ໄດ້ຄຸເຂົ່າແລະກົ້ມກາບເຂົາ ຣາມານກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເດືອດແຄ້ນ.
6ເຂົາຮູ້ສຶກເປັນການເສຍກຽດຕິຍົດຕ່ຄວາມຄິດທີ່ຈະຂ້າມເດໄກແຕ່ຜູ້ດຽວ
ເພາະພວກມະຫາດເລັກຂອງກະສັດໄດ້ບອກເຂົາວ່າມເດໄກມາຈາກຊົນຊາດໃດ
ຮາມານຕ້ອງການທີ່ຈະທາຮ້າຍຊົນຊາດຢິວທັງຫມົດຄົນຂອງມເດໄກທີ່ຢູ່ທົ່ວທັງອານາຈັກຂອງອາສາອາເຮັບ.
7ໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ (ຊິ່ງເປັນເດືອນນິຊານ), ໃນປີທີສິບສອງແຫ່ງຣາຊະການຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ, ຊຶ່ງເອີ້ນກັນວ່າປູຣິມ ຫລື
ສະຫລາກຕ່ຫນ້າຮາມານເພື່ອຫາມື້ ແລະເດືອນ. ພວກເຂົາຈັບສະຫລາກໄປເລື້ອຍໆ ຈົນເຖິງສະຫລາກໄດ້ຕົກທີ່ເດືອນສິບສອງ (ຊຶ່ງເປັນເດືອນອາດາກ).
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Esther 3:1
ຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້

ການແນະນາເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ຮາມານ ລູກຊາຍຂອງຮາມເມດາທາເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຄົນອາກັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ ແລະ ລາຍລະອຽດຂອງຮາມານ,
ເຊິ່ງແມ່ນຫນຶ່ງໃນບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງກະສັດ.
ນັ່ງໃນຕາແຫນ່ງທີ່ມີອານາດເຫມືອນບັນດາຂ້າຣາຊະການຮັບໃຊ້ພະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ “ບ່ອນນັ່ງທີ່ມີອານາດ” ສະແດງເຖິງຕາແຫນ່ງ
ຫລືສະຖານະພາບຂອງລາວໃນຣັຖະບານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສົ່ງເສີມລາວໃຫ້ສູງກວ່າຂ້າຣາຊະການຄົນອື່ນໆ" ຫລື
"ໄດ້ມອບສິດອານາດໃຫ້ລາວຫລາຍກວ່າຂ້າຣາຊະການຄົນອື່ນໆທັງຫມົດ"
ຄຸເຂົ່າ... ກົ້ມກາບ

ການກະທາເຫລົ່ານີ້ ສະແດງເຖິງການຍອມຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງ ຮາມານ.
ກົ້ມກາບຮາມານ

"ຖ່ອມຕົວລົງ ແລະ ວາງພື້ນຢູ່ຕ່ຫນ້າຮາມານ".
Esther 3:3
ເພື່ອເບິ່ງວ່າ ມເດໄກຍັງຂັດຂື່ນເຊັ່ນນັ້ນຫລືບ່

"ເພື່ອໃຫ້ຮູ້ວ່າ ຮາມານ ຈະເຮັດຫຍັງກ່ຽວກັບການກະທາຂອງ ມເດໄກ".
Esther 3:5
ບ່ໄດ້ຄຸເຂົ່າແລະກົ້ມກາບ

ມເດໄກ ໄດ້ສະແດງອອກເຖິງການບ່ເຄົາຣົບຕ່ຮາມານໃນຣັຖະບານ
ໂດຍບ່ປະຕິບັດການກະທາເຫລົ່ານີ້.
ຮາມານກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເດືອດແຄ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງຮາມານແມ່ນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ລົ້ນໃນໃຈລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮາມານໄດ້ໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
ເຂົາຮູ້ສຶກເປັນການເສຍກຽດຕິຍົດຕ່ຄວາມຄິດທີ່ຈະຂ້າມເດໄກ

"ລາວປະຕິເສດແນວຄິດທີ່ຈະຂ້າພຽງແຕ່ມເດໄກ."
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງການຂ້າຫລາຍກວ່າມເດໄກ".
ທາຮ້າຍຊົນຊາດຢິວທັງຫມົດ

"ກາຈັດຊາວຢິວທັງຫມົດ" ຫລື "ຂ້າຊາວຢິວທັງຫມົດ".
Esther 3:7
ໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ

"ໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ"
ຊິ່ງເປັນເດືອນນິຊານ

"ນິຊານ" ແມ່ນຊື່ຂອງເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຢິວ.
ມັນແມ່ນລະຫວ່າງພາກສຸດທ້າຍຂອງເດືອນມີນາ ແລະ ພາກ
ທາອິດຂອງເດືອນເມສາໃນປະຕິທິນຂອງຊາວຕາເວັນຕົກ.
ໃນປີທີສິບສອງແຫ່ງຣາຊະການຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ,

"ໃນຈານວນ12ປີ ຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ" ຫລື
"ເມື່ອກະສັດອາຫາສຸເອຣັດໄດ້ປົກຄອງປະມານສິບສອງປີ"
ຈັບສະຫລາກໄປເລື້ອຍໆ ຈົນເຖິງສະຫລາກໄດ້ຕົກ

"ພວກເຂົາໄດ້ໂຍນສິ່ງທີ່ກ່າວມານັ້ນ - ມັນແມ່ນຫລາຍ -"
ເດືອນສິບສອງ

"ເດືອນສິບສອງ"
ຊຶ່ງເປັນເດືອນອາດານ

"ອາດານ" ແມ່ນຊື່ຂອງເດືອນທີ 12 ແລະເດືອນສຸດທ້າຍຂອງປະຕິທິນຢິວ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກຸມພາແລະ
ຕົ້ນເດືອນມີນາຕາມປະຕິທິນຂອງຊາວຕາເວັນຕົກ.
Esther 3:8
ຊົນຊາດຫນຶ່ງ

"ກຸ່ມຄົນ." ນີ້ ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວວ່າ ເປັນຊົນເຜົ່າຫນຶ່ງ.
ກະແຈກກະຈາຍແຍກກັນ

"ຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນຫລາຍໆສະຖານທີ່ທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ທຸກແຂວງ

ແປຄືກັນໃນ 1:1.
ຫາກປ່ອຍພວກເຂົາໄວ້ ກບ່ເກີດ ປະໂຫຍດອັນໃດຕ່ກະສັດ

"ກະສັດບ່ຄວນປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່."
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດຄວນປົດພວກເຂົາອອກ"
ກະສັດ...ກະສັດ

ຮາມານເວົ້າກັບກະສັດໃນບຸກຄົນທີສາມເປັນສັນຍານແຫ່ງການເຄົາຣົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງຂອງ ... ພະເຈົ້າ"
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຊັ່ງ... ໃຫ້ແກ່ມືຜູ້ທີ່

ຄາວ່າ “ມື” ໃນທີ່ນີ້ແມ່ຫມາຍເຖິງ ຜູ້ຊາຍ. ເພື່ອ “ຊັ່ງນ້າຫນັກ”
ແມ່ນຫມາຍເຖິງການຈ່າຍເງິນໃຫ້ພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຈະຈ່າຍ ... ໃຫ້ຜູ້ຊາຍ"
ເງິນຈານວນຫນຶ່ງຫມື່ນຕະລັນ

"ເງິນຈານວນ 340 ເມດຕລິກ"
Esther 3:10
ແຫວນກາປຣະທັບ

ແຫວນພິເສດທີ່ສາມາດໃຊ້ເພື່ອປຣະທັບກາປຣະທັບຢ່າງເປັນທາງການຂອງກະສັດໃນການປະກາດ.
ເຮົາຈະເບິ່ງເງິນນັ້ນໄດ້ກັບຄືນມາຍັງເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍຂອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນບ່ຈະແຈ້ງ. ຄວາມຫມາຍ
ທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຮົາຈະເອົາເງິນຄືນໃຫ້ເຈົ້າ" ຫລື 2)
"ເອົາເງິນໄປ ແລະ ເອົາໃຫ້ຜູ້ຊາຍເຫມືອນຢ່າງທີ່ເຈົ້າເຄີຍເວົ້າ."
Esther 3:12
ເສນາຂອງກະສັດຖືກຮ້ອງເຂົ້າໄປ,

8ແລ້ວຮາມານໄດ້ທູນກະສັດອາຫາສຸເອຣັດວ່າ, "ໃນອານາຈັກຂອງພຣະອົງມີຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ກະແຈກກະຈາຍແຍກກັນຢູ່ໄປທົ່ວທຸກແຂວງ.
ກົດຫມາຍຂອງພວກເຂົາແຕກຕ່າງຈາກກົດຫມາຍຂອງກະສັດ, ແລະ ຫາກປ່ອຍພວກເຂົາໄວ້ ກບ່ເກີດ ປະໂຫຍດອັນໃດຕ່ກະສັດ.
9ຫາກເປັນທີ່ພໃຈກະສັດ, ຂພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ຂ້າພວກເຂົາເສຍ, ແລະ ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະຖວາຍເງິນຈານວນຫນຶ່ງຫມື່ນຕະລັນ
ໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ຮັບຜິດຊອບພຣະຣາຊກິດຂອງກະສັດ, ເພື່ອໃຫ້ເຂົາເອົາໄປໃສ່ໄວ້ໃນພຣະຄັງຂອງກະສັດ."
10ແລ້ວກະສັດຈຶ່ງໄດ້ຖອດແຫວນກາປຣະທັບຈາກມືຂອງພຣະອົງ ແລະ ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ຮາມານລູກຊາຍຂອງຮາມເມດາທາ ຄົນອາກັກ,
ສັດຕຣູຂອງຄົນຢິວ.11ແລ້ວກະສັດໄດ້ເວົ້າກັບຮາມານວ່າ, "ເຮົາຈະເບິ່ງເງິນນັ້ນໄດ້ກັບຄືນມາຍັງເຈົ້າ ແລະຄົນຂອງເຈົ້າ.
ຈົ່ງໄປເຮັດຕາມທີ່ເຈົ້າປາຖນາເຖີດ."
12ແລ້ວໃນວັນທີສິບສາມ ຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງ, ເສນາຂອງກະສັດຖືກຮ້ອງເຂົ້າໄປ, ແລະຂຽນປະກາດນັ້ນຕາມຄາສັ່ງຂອງຮາມານທຸກຢ່າງ
ເຖິງພວກຜູ້ປົກຄອງເມືອງຂອງກະສັດ, ຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ທົ່ວທຸກແຂວງ ເຖິງເຈົ້ານາຍຂອງແຕ່ລະແຂວງ ແລະຄົນທັງປວງໃນແຂວງຕ່າງໆ ແລະ
ເຖິງຂ້າຣາຊະການທຸກຄົນ, ເຖິງແຂວງທັງປວງໃນພາສາຂອງພວກເຂົາເອງ, ແລະ ເຖິງສານນີ້ໄດ້ຂຽນໂດຍນາມຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ ແລະ
ປຣະທັບຕາດ້ວຍແຫວນຂອງພຣະອົງ.13ຜູ້ສົ່ງສານໄດ້ມອບສານເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍມື ໄປຍັງແຂວງທັງຫມົດຂອງກະສັດ, ເພື່ອສັງຫານ, ເພື່ອຂ້າ,
ແລະທາລາຍຄົນຢິວທັງຫມົດ, ຕັ້ງແຕ່ຄົນຫນຸ່ມຈົນເຖິງຄົນແກ່, ເດັກ ແລະແມ່ຍິງ, ພາຍໃນວັນດຽວນັ້ນ - ຄືວັນທີສິບສາມຂອງເດືອນທີສິບສອງ
(ເຊິ່ງເປັນເດືອນອາດາກ) - ແລະ ຄອບຄອງເອົາຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ.
14ສາເນົາຂອງຈົດຫມາຍສານນັ້ນຖືກຕັ້ງເປັນກົດຫມາຍທົ່ວທຸກແຂວງ. ແລະປະກາດໃຫ້ຮູ້ກັນໂດຍທົ່ວໄປແກ່ທຸກຄົນໃນແຂວງນັ້ນ.
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຕຽມຕົວສາລັບວັນນີ້.15ຜູ້ສົ່ງສານຮີບອອກໄປ ແລະ ເຮັດຕາມຮັບສັ່ງຂອງກະສັດ. ຈົດຫມາຍຍັງໄດ້
ປະກາດໄປຍັງໃນປ້ອມປາການແຫ່ງເມືອງຊູຊາດ້ວຍ. ກະສັດໄດ້ປຣະທັບລົງ ແລະ ຊົງດື່ມກັບຮາມານ,
ແຕ່ຜູ້ຄົນໃນປ້ອມແຫ່ງເມືອງຊູຊາກາລັງເກີດຄວາມສັບສົນວຸ້ນວາຍ.
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ແລະຂຽນປະກາດນັ້ນຕາມຄາສັ່ງຂອງຮາມານທຸກຢ່າງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດໄດ້ຮຽກຮ້ອງບັນດານັກຂຽນຂອງພະອົງ ...
ພວກເຂົາຂຽນຄາສັ່ງທັງຫມົດທີ່ຮາມານໄດ້ສັ່ງ"
ໃນວັນທີສິບສາມ ຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຢິວ. ວັນທີ 13
ແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນເມສາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເຖິງພວກຜູ້ປົກຄອງເມືອງຂອງກະສັດ

"ເຈົ້າແຂວງ." ແປວ່າ "ແຂວງ" ຄືກັບ 1: 1.
ເຖິງສານນີ້ໄດ້ຂຽນໂດຍນາມຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ ແລະ

ປະທັບຕາດ້ວຍແຫວນຂອງພະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຂຽນຣັຖະດາຣັດໃນນາມຊື່ຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ ແລະ
ຮາມານປະທັບຕາມັນດ້ວຍແຫວນລາຍເຊັນຂອງກະສັດ"
ໃນນາມຊື່ຂອງ

ໃນທີ່ນີ້ “ນາມຊື່” ສະແດງເຖິງສິດອານາດຂອງກະສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນສິດອານາດຂອງ"
ໄດ້ມອບສານເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍມື

ສົ່ງ - ຄາຖະແຫລງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາສົ່ງສານສ່ວນບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈັດສົ່ງໂດຍສ່ວນຕົວ"
ເພື່ອສັງຫານ, ເພື່ອຂ້າ, ແລະທາລາຍ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້
ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນເຖິງຄວາມສົມບູນຂອງການທາລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ"

ວັນທີສິບສາມຂອງເດືອນທີສິບສອງ

"ມື້ທີສິບສາມຂອງເດືອນສິບສອງ."
ເຊິ່ງເປັນເດືອນອາດານ

"ອາດານ" ແມ່ນຊື່ຂອງເດືອນທີ 12 ແລະເດືອນສຸດທ້າຍຂອງປະຕິທິນຢິວ.
ວັນທີ 13 ແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນມີນາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ກາປຸ້ນເອົາ

"ເອົາໄປ"
Esther 3:14
ສາເນົາຂອງຈົດຫມາຍສານນັ້ນຖືກຕັ້ງເປັນກົດຫມາຍທົ່ວທຸກແຂວງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າຣາຊະການໃນທຸກໆແຂວງໄດ້ເຮັດສາເນົາຈົດຫມາຍ
ຈົນກາຍເປັນກົດຫມາຍ"
ແຂວງ

ແປຄືກັນ ໃນ 1:1.
ທົ່ວທຸກແຂວງ. ແລະປະກາດໃຫ້ຮູ້ກັນໂດຍທົ່ວໄປແກ່ທຸກຄົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ບອກປະຊາຊົນທຸກຄົນໃນທຸກໆແຂວງ"
ວັນນີ້

"ມື້ນັ້ນ"
ກົດຫມາຍໄດ້ຖືກແຈກຢາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຍັງໄດ້ແຈກຢາຍກົດຫມາຍດັ່ງກ່າວ"
ຊູຊາ

ຄວາມສັບສົນວຸ້ນວາຍ

"ຢູ່ໃນສະພາບທີ່ສັບສົນວຸ້ນວາຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ".

Esther 4:1
ໄດ້ຮູ້ທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ

"ຄົ້ນພົບກ່ຽວກັບຕົວອັກສອນເຫລົ່ານັ້ນ".
ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງທ່ານອອກ ແລະໃສ່ຜ້າກະສອບ ແລະໂຮຍຂີ້ເຖົ່າ

ການກະທາເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສັນຍານເຖິງ
ຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈີກເສື້ອຜ້າ
ແລະ ນຸ່ງເສື້ອຜ້າກະສອບ ແລະ ໂຮຍຂີ້ເຖົ່າ
ເພື່ອສະແດງຄວາມໂສກເສົ້າຂອງລາວ"

4
1ເມື່ອມເດໄກໄດ້ຮູ້ທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ, ທ່ານກຈີກເສື້ອຜ້າຂອງທ່ານອອກ ແລະໃສ່ຜ້າກະສອບ ແລະໂຮຍຂີ້ເຖົ່າ,
ທ່ານໄດ້ອອກໄປກາງເມືອງຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ຄ້າຄວນສຽງດັງດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ.2ທ່ານໄດ້ຂຶ້ນໄປເຖິງແຕ່ປະຕູຂອງກະສັດເທົ່ານັ້ນ

ເພາະໃຜກຕາມທີ່ໃສ່ຜ້າກະສອບຈະບ່ໄດ້ຮັບອານຸຍາດໃຫ້ຜ່ານເຂົ້າໄປ.3ໃນທຸກແຂວງ, ທີ່ຈົດຫມາຍ ແລະຄາບັນຊາຂອງກະສັດໄດ້ໄປເຖິງ
ກເກີດຄວາມໂສກເສົ້າເສຍໃຈຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ ທ່າມກາງຄົນຢິວ, ມີການອົດອາຫານ, ການຮ້ອງໄຫ້, ແລະ ການຄ້າຄວນ.
ມີຄົນຫລາກຫລາຍໃສ່ຜ້າກະສອບ ແລະໂຮຍຂີ້ເຖົ່າ.
4ເມື່ອພວກສາວໃຊ້ ແລະພວກນາງການັນຂອງພຣະນາງເອສະເທີ ພວກນາງໄດ້ມາທູນເລື່ອງນີ້ກັບພຣະນາງ, ພຣະຣາຊີນີກຊົງກັງວົນໃຈຫລາຍ.
ນາງຈຶ່ງສົ່ງເສື້ອຄຸມໄປໃຫ້ກັບມເດໄກ (ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ຖອດຜ້າກະສອບອອກ), ແຕ່ທ່ານປະຕິເສດບ່ຮັບເສື້ອຄຸມທີ່ນາງສົ່ງມາໃຫ້.5ດັ່ງນັ້ນນາງເອສະເທີ
ຈຶ່ງຮ້ອງຮາທາດ, ຊາຍຕອນຂອງພຣະນາງ ຜູ້ທີ່ກະສັດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ມາບົວລະບັດຮັບໃຊ້ພຣະນາງ.
ນາງໄດ້ສົ່ງເຂົາໄປຫາມເດໄກເພື່ອຖາມວ່າເກີດຫຍັງຂຶ້ນ ແລະເຮັດເຊັ່ນນັ້ນເຮັດຫຍັງ.
6ດັ່ງນັ້ນ ຮາທາດຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປຫາມເດໄກທີ່ສີ່ແຍກຂອງກາງເມືອງ ດ້ານຫນ້າປະຕູຂອງກະສັດ7ມເດໄກໄດ້ລາຍງານເລື່ອງລາວທັງຫມົດທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບເຂົາ,
ແລະ ເລື່ອງຈານວນເງິນທັງຫມົດທີ່ຮາມານສັນຍາຖວາຍໃຫ້ແກ່ກະສັດເພື່ອເອົາໄປໃສ່ໃນຄັງຂອງພະອົງ, ເພື່ອຈະໄດ້ສັງຫານຊົນຊາດຢິວທັງຫມົດ.
8ທ່ານຍັງໄດ້ມອບສາເນົາຊອງຈົດຫມາຍເລື່ອງການທາລາຍຊົນຊາດຢິວ ທີ່ສົ່ງໄປທົ່ວຊູຊາໃຫ້ກັບຊາຍຕອນ.
ທ່ານເຮັດເຊັ່ນນີ້ຮາທາດຈະໄດ້ນາໄປມອບໃຫ້ນາງເອສະເທີ ແລະທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ນາງຮັບຜິດຊອບເລື່ອງການເຂົ້າເຝົ້າກະສັດ
ເພື່ອອ້ອນວອນກະສັດຂຄວາມຊື່ນຊອບເມດຕາ, ແລະ ຂຮ້ອງແທນຊົນຊາດຂອງນາງ.
9ດັ່ງນັ້ນຮາທາດຈຶ່ງກັບໄປຫາເອສະເທີ ແລະໄດ້ທູນເລື່ອງທີ່ມເດໄກໄດ້ບອກມານັ້ນ.10ແລ້ວເອສະເທີກຝາກຄາຂອງນາງໄປກັບເຂົາເຖິງມເດໄກ.
11ນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້າຣາຊະການຂອງກະສັດ ແລະ ປະຊາຊົນທົ່ວທຸກແຂວງຮູ້ດີວ່າ ບ່ວ່າຊາຍ ຫລື
ຍິງໃດທີ່ເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນຊັ້ນໃນຂອງກະສັດໂດຍບ່ມີການຮັບສັ່ງມີກົດພຽງຂ້ດຽວເທົ່ານັ້ນຄື ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກປະຫານຊີວິດ
ເວັ້ນແຕ່ຜູ້ທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງຍື່ນໄມ້ເທົ້າທອງຄາເພື່ອໄວ້ຊີວິດຜູ້ນັ້ນ.
ຂ້ານ້ອຍກບ່ໄດ້ຖືກຮ້ອງໃຫ້ເຂົ້າພົບກະສັດເປັນເວລາສາມສິບວັນແລ້ວ."12ດ້ວຍເຫດນັ້ນຮາທາດຈຶ່ງລາຍງານຄາຂອງນາງເອສະເທີແກ່ມເດໄກ.
13ມເດໄກຈຶ່ງຝາກຂ້ຄວາມກັບໄປວ່າ: "ທ່ານຕ້ອງບ່ຄິດວ່າເຈົ້າ ຈະລອດພົ້ນຈາກການທາລາຍຊົນຊາດຢິວທັງຫມົດເພາະທ່ານຢູ່ໃນ
ຣາຊະວັງຂອງກະສັດນັ້ນ.14ຖ້າຫາກທ່ານຍັງມິດງຽບເຊັ່ນນີ້ຕ່ໄປ, ການຊ່ວຍເຫລືອ ແລະການຊ່ວຍກູ້ຂອງຊົນຊາດຢິວຄົງມາຈາກທີ່ອື່ນ, ແຕ່ທ່ານ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງທ່ານເອງກຕ້ອງພິນາດດ້ວຍເຊັ່ນດຽວກັນ. ບາງທີການທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບຕາແຫນ່ງຣາຊີນີນີ້ ກເພື່ອການນີ້ກເປັນໄດ້ ໃຜຈະຮູ້ໄດ້?"
15ແລ້ວນາງເອສະເທີຈຶ່ງສົ່ງຂ້ຄວາມໄປຫາມເດໄກວ່າ,16"ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນ ທ່ານຈົ່ງໄປຮວບຮວມຊາວຢິວທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນຊູຊາ, ແລະ
ຈົ່ງຖືສິນອົດອາຫານເພື່ຶອຂ້ານ້ອຍ. ຢ່າໄດ້ກິນ ຫລື ດື່ມເປັນເວລາສາມວັນສາມຄືນ. ຂ້ານ້ອຍ ແລະສາວໃຊ້ຂອງຂ້ານ້ອຍກຈະອົດອາຫານດ້ວຍເຊັ່ນກັນ.
ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະໄປເຂົ້າເຝົ້າກະສັດ, ເຖິງແມ່ນວ່າຈະເປັນການຜິດກົດຫມາຍກຕາມ, ແລະແມ່ນວ່າຂ້ອຍຕ້ອງພິນາດ,
ຂ້ອຍກຈະພິນາດ."17ແລ້ວມເດໄກຈຶ່ງໄປເຮັດຕາມຄາທີ່ນາງເອສະເທີຮັບສັ່ງໃຫ້ເຮັດ.
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ໃນທຸກແຂວງ

ແປຄື ໃນ 1: 1.
ກເກີດຄວາມໂສກເສົ້າເສຍໃຈຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ ທ່າມກາງຄົນຢິວ

"ຊາວຢິວໂສກເສົ້າຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ".
ໃສ່ຜ້າກະສອບ ແລະໂຮຍຂີ້ເຖົ່າ

"ນອນ, ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າກະສອບ ແລະ ນັ່ງຢູ່ເທິງຂີ້ເຖົ່າ".
Esther 4:4
ສາວໃຊ້ ແລະ ພວກນາງການັນຂອງພະນາງ

"ນາງການັນ ແລະ ຜູ້ຮັບໃຊ້ເພດຊາຍ".
ເສື້ອຄຸມໄປໃຫ້ກັບມເດໄກ

"ສາລັບມເດໄກທີ່ຈະນຸ່ງ"
ຮາທາດ

ຊາຍຕອນຂອງພະນາງ ຜູ້ທີ່ກະສັດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ມາບົວລະບັດຮັບໃຊ້ພຣະນາງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າຣາຊະການຄົຫນຶ່ງທີ່ກະສັດມອບຫມາຍໃຫ້ຮັບໃຊ້ພະນາງ"
Esther 4:6
ຮາທາດ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບໃນ 4: 4.
ສີ່ແຍກຂອງກາງເມືອງ

"ເມືອງປາຊາ".
ຮາມານ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບໃນ 3: 1.
ທ່ານຍັງໄດ້ມອບລາວ

"ມເດໄກຍັງໃຫ້ຮາທາດ".
ຂຄວາມຊື່ນຊອບເມດຕາ

"ຂຈາກກະສັດ".
Esther 4:9
ບ່ວ່າຊາຍ ຫລື ຍິງໃດທີ່ເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນຊັ້ນໃນຂອງກະສັດ...

ກະສັດໄດ້ຊົງຍື່ນໄມ້ເທົ້າທອງຄາ

ຂ້ການົດທີ່ມີເງື່ອນໄຂ ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະແບ່ງມັນອອກເປັນສອງປະໂຫຍກ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຜູ້ຊາຍ ຫລື
ຜູ້ຍິງໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ກະສັດຢູ່ໃນເດີ່ນຊັ້ນໃນ
ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າກະສັດຈະໄດ້ເອີ້ນພວກເຂົາ.
ຜູ້ທີ່ລະເມີດກົດຫມາຍນີ້ຈະຖືກປຣະຫານຊີວິດ ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າ
ກະສັດໄດ້ຊົງຍື່ນໄມ້ເທົ້າທອງຄາໃຫ້ແກ່ລາວ".
ສາມສິບວັນ

"30 ມື້"
Esther 4:13
ການຊ່ວຍເຫລືອ ແລະການຊ່ວຍກູ້ຂອງຊົນຊາດຢິວຄົງມາຈາກທີ່ອື່ນ

ໃນທີ່ນີ້ "ການບັນເທົາທຸກ" ແລະ "ການຊ່ວຍກູ້" ແມ່ນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທີ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນອື່ນຈະລຸກຂຶ້ນຈາກບ່ອນອື່ນ ແລະ ຊ່ວຍກູ້ຊາວຢິວ"
ບາງທີການທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບຕາແຫນ່ງຣາຊີນີນີ້

ກເພື່ອການນີ້ກເປັນໄດ້ໃຜຈະຮູ້ໄດ້?

ຈຸດປະສົງຂອງຄາຖາມນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້
ເອສະເທີຄິດຢ່າງເລິກເຊິ່ງກ່ຽວກັບບົດບາດຂອງນາງໃນສະຖານະການນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນໃຜຈະຮູ້,
ບາງທີມັນອາດຈະເປັນພຽງເວລາແບບນີ້ເທົ່ານັ້ນ
ທີ່ເຈົ້າຖືກແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນພະຣາຊີນີ."
Esther 4:15
ຊູຊາ

ແປຄືກັນ ໃນ 1:1.
ຈົ່ງຖືສິນອົດອາຫານ ... ຈະອົດອາຫານ

ການຖືສິນອົດແມ່ນ ການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ຊາວຢິວໄດ້ກະທາ
ເມື່ອພວກເຂົາອະທິຖານຢ່າງເອົາຈິງເອົາຈັງ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນຫລາຍຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖືສິນອົດອາຫານ ແລະ ອະທິຖານເພື່ອຂ້ານ້ອຍ ... ຈະຖືສິນອົດອາຫານ
ແລະ ອະທິຖານ"
ສາມມື້

"3 ມື້"

5
1ຫລັງຈາກນັ້ນສາມວັນ, ນາງເອສະເທີຈຶ່ງໄດ້ນຸ່ງຊຸດພຣະຣາຊີນີ ແລະ ໄດ້ເຂົ້າມາໃນເດີ່່່່່່ນຊັ້ນໃນຂອງກະສັດ ດ້ານຫນ້າຣາຊະວັງຂອງກະສັດ,
ກະສັດຊົງປຣະທັບເທິງບັນລັງໃນພຣະຣາຊວັງ, ຊົງຫັນຫນ້າໄປທາງເຂົ້າຂອງພຣະຣາຊວັງ.2ເມື່ອກະສັດໄດ້ຫລຽວເຫັນພຣະຣາຊີນີເອສະເທີ

ຢືນຢູ່ໃນເດີ່ນຫນ້າວັງ, ພຣະນາງກໄດ້ຮັບຄວາມອະນຸຍາດໃນທາງສາຍຕາຂອງພຣະອົງ.
ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງຍືນໄມ້ຄອນເທົ້າທອງຄາໃນມືຂອງພຣະອົງໃຫ້ນາງເອສະເທີ. ດັ່ງນັ້ນນາງເອສະເທີ ກໄດ້ເຂົ້າມາ ແລະ
ແຕະທີ່ໄມ້ຄອນເທົ້າຂອງພຣະອົງນັ້ນ.
3ແລ້ວພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຖາມນາງວ່າ, "ເຈົ້າປາຖນາສິ່ງໃດນ, ພຣະຣາຊີນີເອສະເທີ? ເຈົ້າປະສົງສິ່ງໃດ? ຫາກເຖິງເຄິ່ງອານາຈັກຂອງເຮົາ,
ເຮົາກຈະໃຫ້ກັບເຈົ້າ."4ນາງເອສະເທີຈຶ່ງເວົ້າກັບພຣະອົງວ່າ, "ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍ ຊົງເປັນທີ່ພພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ, ຂພຣະອົງລົງມາ
ພ້ອມຮາມານໃນວັນນີ້ທີ່ງານລ້ຽງສະຫລອງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້ໃຫ້ກັບເຂົາ."
5ກະສັດຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ໄປນາຮາມານມາໂດຍໄວ, ແລະ ເຮັດຕາມທີ່ເອສະເທີໄດ້ເວົ້າ. "ດັ່ງນັ້ນກະສັດ ແລະ
ຮາມານກໄປງານລ້ຽງສະຫລອງທີ່ນາງເອສະເທີໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້.6ໃນຂະນະທີ່ກາລັງເຫຍັ້ນເຫລົ້າອາງຸ່ນໃນງານລ້ຽງສະຫລອງຢູ່ນັ້ນ,
ກະສັດກໄດ້ຖາມນາງເອສະເທີວ່າ "ຄວາມປາຖນາຂອງເຈົ້າຄືສິ່ງໃດ? ເຮົາຈະປຣະທານໃຫ້ ເຈົ້າປະສົງສິ່ງໃດ? ເຖິງເຄິ່ງອານາຈັກ ເຮົາກຈະໃຫ້ເຈົ້າ."
7ນາງເອສະເທີຈຶ່ງທູນຕອບວ່າ, "ຄວາມປາຖນາ ແລະຄາຮ້ອງຂຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນຄື,8ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ
ແລະເປັນທີ່ພພຣະທັຍຂອງພະອົງທີ່ຈະມອບໃຫ້ຕາມຄວາມປາຖນາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ໃຫ້ກຽດແກ່ຄາຂຂອງຂ້ານ້ອຍ, ກຂເຊີນພຣະອົງ
ແລະຮາມານຊົງມາຮ່ວມງານລ້ຽງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈັດຕຽມສາລັບພຣະອົງໃນມື້ອື່ນ ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບຄາຖາມຂອງພຣະອົງ."
9ຮາມານກັບໄປມື້ນັ້ນດ້ວຍຄວາມດີໃຈ ແລະ ມີອາລົມດີ. ແຕ່ເມື່ອຮາມານເຫັນມເດໄກທີ່ຫນ້າປະຕູຂອງກະສັດ, ກເຫັນວ່າມເດໄກບ່ໄດ້ຢືນຂຶ້ນ
ຫລືຕົວສັ່ນສະທ້ານດ້ວຍຄວາມຢ້ານຕ່ຫນ້າເຂົາ, ຄວາມຄຽດຮ້າຍຕ່ມເດໄກກເກີດຂຶ້ນຢູ່ພາຍໃນເຂົາ.10ເຖິງຢ່າງໃດກດີ, ຮາມານໄດ້ຫ້າມໃຈຕົວເອງ ແລະ
ກັບບ້ານຂອງເຂົາ. ແລ້ວຮາມານກສົ່ງຄົນໄປເຊີນສະຫາຍຂອງເຂົາມາ ແລະຮວມຕົວກັນພ້ອມທັງ ນາງເຊເຣເຊ ເມຍຂອງເຂົາ.
11ແລ້ວຮາມານກເລົ່າໃຫ້ພວກເຂົາຟັງເຖິງຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຂົາ, ຈານວນລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ, ແລະ
ທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງເລື່ອນຕາແຫນ່ງທັງຫລາຍຊຶ່ງກະສັດໄດ້ໃຫ້ກຽດຕິຍົດແກ່ເຂົາ, ແລະ ອານາດທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບເຫນືອຂ້າຣາຊະການ ແລະ
ຂ້າຮັບໃຊ້ທັງປວງຂອງກະສັດ.
12ຮາມານໄດ້ກ່າວວ່າ "ພຣະຣາຊີນີເອສະເທີ ບ່ໄດ້ຊົງເຊີນຜູ້ໃດ ນອກຈາກຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າ ເພື່ອໄປຮ່ວມສະຫລອງກັບກະສັດ.
ໃນງານລ້ຽງທີ່ນາງໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້ ມື້ອື່ນຂ້າພຣະເຈົ້າກຍັງໄດ້ຮັບເຊີນໃຫ້ໄປອີກຄັ້ງພ້ອມດ້ວຍກະສັດ.13ແຕ່ທັງຫມົດນີ້ກບ່ມີຄ່າຫຍັງກັບຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າ,
ຕາບໃດທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຍັງເຫັນມເດໄກຄົນຢິວຍັງນັ່ງຢູ່ທີ່ປະຕູພຣະຣາຊະວັງຂອງກະສັດນັ້ນ."
14ແລ້ວເຊເຮເຊ ເມຍຂອງຮາມານກສະເຫນີຮາມານກັບສະຫາຍເຂົາວ່າ, "ໃຫ້ພວກເຂົາສ້າງບ່ອນແຂວນຄສູງຊາວສອງແມັດ ແລະ ໃນຕອນເຊົ້າ
ຈົ່ງທູນກະສັດເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົານາມເດໄກໄປແຂວນຄທີ່ນັ້ນ. ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ໄປງານລ້ຽງສະຫລອງກັບກະສັດຢ່າງສະບາຍໃຈ."
ຄາສະເຫນີເປັນທີ່ພໃຈແກ່ຮາມານ ແລະເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສັ່ງຄົນໄປເຮັດບ່ອນແຂວນຄຕຽມໄວ້.
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Esther 5:1
ພະນາງກໄດ້ຮັບການອະນຸຍາດໃນທາງສາຍຕາຂອງພະອົງ

ຄາວ່າ "ຕາ" ຫມາຍເຖິງສາຍຕາຂອງລາວ ແລະ ເປັນຄາ ປຽບທຽບ
ສາລັບການປະເມີນນາງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະອົງພໃຈກັບນາງ" ຫລື "ພະອົງໄດ້ຍອມຮັບຈາກນາງ"
ພະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງຍືນໄມ້ຄອນເທົ້າທອງຄາໃນມືຂອງພຣະອົງ

ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ພະອົງພໃຈກັບນາງ.
ແຕະທີ່ໄມ້ຄອນເທົ້າຂອງພະອົງນັ້ນ.

ນາງອາດຈະເຮັດແນວນີ້ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ນາງເຄົາຣົບສິດອານາດຂອງກະສັດ ແລະ
ຮູ້ສຶກຂອບໃຈສາລັບຄວາມກະຣຸນາຂອງພະອົງທີ່ມີຕ່ນາງ.
Esther 5:3
ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍ ຊົງເປັນທີ່ພພະທັຍຂອງພະອົງ, ຂພະອົງລົງມາ ...

ໃຫ້ກັບເຂົາ

ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ກະສັດ, ບາງເທື່ອບາງຄົນບ່ໄດ້ເອີ້ນລາວວ່າ
"ເຈົ້າ." ສິ່ງນີ້ສາມາດແປກັບຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ພ້ອມກັບຄາອື່ນທີ່ສະແດງຄວາມເຄົາລົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂອ້ ກະສັດ,
ຖ້າວ່າສິ່ງນີ້ເປັນທີ່ພໃຈທ່ານ, ຈົ່ງມາ ແລະ ນາຮາມານ ... ສາລັບທ່ານ" ຫລື
"ຖ້າທ່ານເຕັມໃຈທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້, ທ່ານ, ມາ, ແລະ ປ່ອຍໃຫ້
ຮາມານມາກັບທ່ານ .. ສາລັບທ່ານ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: )
ຮາມານ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3:1.
Esther 5:5
ຄວາມປຣາຖນາຂອງເຈົ້າຄືສິ່ງໃດ

ຄານາມ “ຄາຮ້ອງ” ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ ຄາກິລິຍາ
“ຂ” ຫລື“ ຕ້ອງການ”? ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຢາກຂຫຍັງ?" ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງການຫຍັງ?"
ເຮົາຈະປຣະທານໃຫ້ເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະປຣະທານໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຂ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຂ"
ເຮົາຈະປຣະທານໃຫ້ ເຈົ້າປະສົງສິ່ງໃດ

ຄານາມ "ຄາຂ" ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ "ຂ" ຫລື
"ຕ້ອງການ"? ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຢາກຂຫຍັງ?" ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງການຫຍັງ?"
ເຖິງເຄິ່ງອານາຈັກ ເຮົາກຈະໃຫ້ເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຫາກວ່າທ່ານຂເຖິງເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງອານາຈັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,
ຂ້າພະເຈົ້າຈະມອບໃຫ້ກັບທ່ານ"
Esther 5:7
ຄວາມປຣາຖນາ ແລະ ຄາຮ້ອງຂຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ “ຄວາມປຣາຖນາ” ແລະ“ ການຮ້ອງຂ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ນາງອາດຈະໃຊ້ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຮ່ວມກັນເປັນວິທີການເວົ້າຢ່າງເປັນທາງການ
ແລະ ເຄົາລົບກະສັດ.
ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍພະເນດຂອງພະອົງ

"ສະແຫວງຫາຄວາມໂປດປານ" ແມ່ນຄາສະແຫລງທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບ ຫລືວ່າ ພະອົງພພະທັຍກັບນາງ.
"ໃນສາຍພະເນດຂອງກະສັດ"
ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງການປະເມີນຜົນຂອງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າກະສັດປະເມີນຂ້ານ້ອຍ ແລະ ອະນຸຍາດ" ຫລື
"ຖ້າກະສັດພພະທັຍກັບຂ້ານ້ອຍ"
ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງພະອົງ

ແລະເປັນທີ່ພພຣະທັຍຂອງພະອົງ

ເພື່ອສະແດງອອກເຖິງຄວາມເຄົາລົບຕ່ກະສັດ,
ບາງເທື່ອປະຊາຊົນກບ່ໄດ້ເອີ້ນລາວວ່າ "ພະອົງ." ສິ່ງນີ້ສາມາດແປຄາວ່າ

"ພະອົງ" ພ້ອມກັບຄາອື່ນທີ່ສະແດງອອກເຖິງຄວາມເຄົາລົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພະອົງພພະທັຍກັບຂ້ານ້ອຍ, ໂອ້ ກະສັດ, ແລະ
ຖ້າມັນເປັນທີ່ພພະທັຍພະອົງ"
ກຂເຊີນພະອົງ ແລະຮາມານຊົງມາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປຄາວ່າ "ພະອົງ"
ພ້ອມກັບຄາອື່ນທີ່ສະແດງອອກເຖິງຄວາມເຄົາລົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂເຊີນມາ ແລະ ນາ ຮາມານ" ຫລື "ຂເຊີນມາ ແລະ
ປ່ອຍໃຫ້ຮາມານກັບພະອົງ"
ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບຄາຖາມຂອງພະອົງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປກັບຄາທີ່ວ່າ "ພະອົງ"
ພ້ອມກັບຄາອື່ນທີ່ສະແດງອອກເຖິງຄວາມເຄົາລົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຕອບຄາຖາມຂອງພະອົງ"
Esther 5:9
ມເດໄກບ່ໄດ້ຢືນຂຶ້ນ

ການລຸກຂຶ້ນແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມເຄົາລົບ. ມເດໄກ
ບ່ໄດ້ໃຫ້ຄວາມນັບຖືພິເສດແກ່ ຮາມານ.
ຄວາມຄຽດຮ້າຍຕ່ມເດໄກກເກີດຂຶ້ນຢູ່ພາຍໃນເຂົາ

ການ “ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນ” ຫມາຍເຖິງການໃຈຮ້າຍຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ລາວໃຈຮ້າຍທີ່ສຸດ”
ເຖິງຢ່າງໃດກດີ

ອາດແປປະໂຫຍກນີ້ວ່າ. "ເຖິງແມ່ນວ່າລາວໃຈຮ້າຍຫລາຍ".
ຮາມານໄດ້ຫ້າມໃຈຕົວເອງ

ຫ້າມໃຈຕົນເອງສະແດງເຖິງການປະຕິເສດບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ລາວຕ້ອງການຢາກເຮັດຫລາຍ.
ຮາມານຕ້ອງການສະແດງໃຫ້ທ່ານ ມເດໄກ ເຫັນວ່າ ລາວໃຈຮ້າຍຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮາມານປະຕິເສດທີ່ຈະສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວ"
ນາງເຊເຣເຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ແລ້ວຮາມານກເລົ່າໃຫ້ພວກເຂົາຟັງເຖິງຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຂົາ

"ຄວາມງົດງາມ" ແລະ "ຮັ່ງມີ" ທັງສອງນີ້ເປັນຄານາມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຮາມານ ໄດ້ບອກພວກເຂົາກ່ຽວກັບຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວ" ຫລື
"ຮາມານໄດ້ບອກພວກເຂົາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍຢ່າງທີ່ລາວເປັນເຈົ້າຂອງ"
ທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງເລື່ອນຕາແຫນ່ງທັງຫລາຍຊຶ່ງກະສັດໄດ້ໃຫ້ກຽດຕິຍົດແກ່ເຂົາ

ຄານາມ "ການເລື່ອນຕາແຫນ່ງ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ ຄາກິລິຍາວ່າ
"ເລື່ອນຕາແຫນ່ງ." ຫມາຍຄວາມວ່າ
ກະສັດໄດ້ເອົາວຽກທີ່ສາຄັນໃຫ້ແກ່ລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດໄດ້ເລື່ອນຕາແຫນ່ງໃຫ້ລາວຫລາຍຄັ້ງ ແລະ ໄດ້ໃຫ້ກຽຕແກ່ລາວ"
ຫລື
"ກະສັດໄດ້ໃຫ້ກຽຕລາວຫລາຍເທື່ອໂດຍການໃຫ້ວຽກທີ່ສາຄັນແກ່ລາວ"
ອານາດທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບເຫນືອຂ້າຣາຊະການ ແລະ ຂ້າຮັບໃຊ້ທັງປວງຂອງກະສັດ

ອານາດເຫນືອປະຊາຊົນ
ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການກາຍເປັນຄົນທີ່ສາຄັນກວ່າພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ກາຍເປັນຄົນທີ່ສາຄັນກວ່າຂ້າຣາຊະການ
ແລະ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດທັງຫມົດແນວໃດ"
Esther 5:12
ບ່ໄດ້ຊົງເຊີນຜູ້ໃດ ນອກຈາກຕົວຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ອາດສະແດງໃຫ້ເຫັນເປັນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຽງຂ້າພະເຈົ້າ"
ບ່ມີຄ່າຫຍັງກັບຕົວຂ້າພະເຈົ້າ

"ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມສຸກ" ຫລື "ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າພໃຈ"
Esther 5:14
ບ່ອນແຂວນຄ

ໂຄງສ້າງທີ່ໃຊ້ສາລັບການຂ້າຄົນ
ໂດຍການມັດເຊືອກໄວ້ປາຍເບື້ອງຫນຶ່ງຂອງບ່ອນແຂນຄ ແລະ
ອີກເບື້ອງຫນຶ່ງຂອງເຊືອກອ້ອມຮອບຄຄົນ ແລະ ຫ້ອຍໂຕລົງ.
ເບິ່ງວ່າທ່ານແປແນວໃດໃນຂ້ນີ້ 2:22.
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ຫ້າສິບແມັດ

"ຄວາມສູງ 50 ສອກ."
ທ່ານອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງວັດແທກທີ່ທັນສະໄຫມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສູງສາມສິບສາມແມັດ"

ເປັນທີ່ພໃຈແກ່ຮາມານ

"ຮາມານມັກແນວຄວາມຄິດນີ້"
ເຂົາໄດ້ເຮັດບ່ອນແຂວນຄຕຽມໄວ້

"ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສັ່ງຄົນໄປເຮັດບ່ອນແຂວນຄຕຽມໄວ້."

Esther 6:1
ບິກທານາ ແລະ ເຕເຣເຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍສອງຄົນ. ພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງໃນ 2:19,
ແຕ່ຊື່ຂອງບິກທານາ ຖືກສະກົດວ່າ "ບິກທານ" ຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ເຈົ້າອາດແປຊື່ຂອງລາວຢ່າງທີ່ແປໃນນັ້ນ ຫລື ອີງຕາມວິທີທີ່ສະກົດຢູ່ໃນຂ້ນີ້.
ໃນບັນທຶກນັ້ນພົບວ່າມີເຫດການ

ໃນທີ່ນີ້ “ພົບ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການຮຽນຮູ້. ທັງສອງ "ພົບ" ແລະ
"ບັນທຶກ" ອາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບປະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາພົບວ່ານັກຂຽນໄດ້ບັນທຶກຢູ່ທີ່ນັ້ນ" ຫລື
"ພວກເຂົາຮູ້ວ່ານັກຂຽນໄດ້ຂຽນ"
ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດເພື່ອໄດ້ໃຫ້ກຽດ

ສິ່ງນີ້ອາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງເພື່ອໃຫ້ກຽດຕິຍົດ" ຫລື
"ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຫຍັງເພື່ອໃຫ້ກຽຕ"
ຍັງບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງໃຫ້ເຂົາເລີຍ

ສິ່ງນີ້ອາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ
ມັນອາດຈະເປັນການດີທີ່ຈະບ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ສຶກຄວາມຮູ້ສືກທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ກ່າວຫາກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜເຮັດຫຍັງໃຫ້ມເດໄກ"
Esther 6:4
ຮາມານ

ແປຊື່ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ເຫມືອນຢ່າງທ່ານແປໃນ 3:1
ເດີ່ນດ້ານຫນ້າ

"ເດີນທາອິດຈາກດ້ານນອກ"
ນາມເດໄກໄປແຂວນຄ

ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງວ່າ ຈຸດປະສົງຂອງການແຂວນຄລາວແມ່ນຫຍັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າມເດໄກ ໂດຍການແຂນຄລາວ"
ບ່ອນແຂວນຄທີ່ເຂົາໄດ້ຈັດຕຽມເອົາໄວ້

ບ່ອນແຂວນຄຄືໂຄງສ້າງທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອຂ້າຄົນ ໂດຍການແຂວນຄ.

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປ "ບ່ອນແຂນຄ" ໃນ 5: 14. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຄງສ້າງທີ່ເຂົາຕັ້ງໄວ້ເພື່ອແຂວນລາວ"
ຈັດຕັ້ງ

"ສ້າງ"
ກະສັດຍິນດີໃນການໄດ້ຮັບກຽຕ

ຄວາມໂປດປານໃນການເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງແມ່ນ
ຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຍິນດີທີ່ຈະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ຫລື
ຢາກເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດຍິນດີທີ່ຈະໃຫ້ກຽຕ" ຫລື "ກະສັດຕ້ອງການໃຫ້ກຽຕ"
ໄດ້ຄິດຢູ່ໃນໃຈ

ຫົວໃຈສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ ທັດສະນະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄິດ"
ຫລື "ເວົ້າກັບຕົນເອງ"
ມີໃຜອີກທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານ

ແລະກຽດຕິຍົດຈາກກະສັດຫລາຍໄປກວ່າຕົວຂ້ອຍ?

ນີ້ອາດສະແດງອອກເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. "ແນ່ນອນວ່າ
ບ່ມີໃຜທີ່ກະສັດຈະມີຄວາມຍິນດີຫລາຍກວ່າ
ໃນການໃຫ້ກຽຕແກ່ຂ້ອຍຫລາຍກວ່າ!"
Esther 6:7
ຂໃຫ້ນາເຄື່ອງເອ້ທີ່ກະສັດເຄີຍໃສ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງນາເອົາເສື້ອຄຸມຣາຊະວົງ" ຫລື
"ບອກໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານນາເສື້ອຄຸມກະສັດມາ"
ມົງກຸດທີ່ໃສ່ເທິງມ້ານັ້ນມາ

ຄາວ່າ "ທີ່" ຫມາຍເຖິງມ້າ.
ມົງກຸດອັນຊົງກຽຕແມ່ນສັນຍາລັກພິເສດທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄອບຄົວຂອງກະສັດ.
ແລ້ວໃຫ້ເຂົາແຕ່ງຕົວດ້ວຍຊຸດຊົງ ແລະ ປຣະທານມ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ.
"ຫລັງຈາກນັ້ນໃຫ້ພວກເຂົາເອົາເສື້ອຜ້າ ແລະ ມ້າ"

6
1ໃນຄືນນັ້ນກະສັດບ່ສາມາດນອນໄດ້. ພະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ຂ້າຮັບໃຊ້ນາບັນທຶກລາຍງານໃນຣາຊະການຂອງພຣະອົງມາ, ແລະ
ພວກເຂົາກໄດ້ອ່ານອອກສຽງດັງໃຫ້ກະສັດຟັງ.2ໃນບັນທຶກນັ້ນພົບວ່າມີເຫດການທີ່ມເດໄກ ໄດ້ທູນເລື່ອງບິກທານາ ແລະ ເຕເຣເຊ,

ຊາຍຕອນຂອງພຣະອົງສອງຄົນທີ່ໄດ້ເຝົ້າຍາມຕົງປະຕູຂອງກະສັດ ຊຶ່ງໄດ້ພະຍາຍາມວາງແຜນລອບສັງຫານກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ.3ກະສັດໄດ້ຖາມວ່າ,
"ມເດໄກໄດ້ຮັບກຽດ ຫລືການຍ້ອງຍເປັນທີ່ຈົດຈາໃດໆເພາະເລື່ອງນີ້ຫລືບ່?" ແລ້ວຂ້າຮັບໃຊ້ທີ່ໄດ້ບົວລະບັດຮັບໃຊ້ພຣະອົງຢູ່ ໄດ້ທູນຕອບວ່າ,
"ຍັງບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງໃຫ້ເຂົາເລີຍ."
4ກະສັດກ່າວວ່າ, "ໃຜຢູ່ໃນເດີ່ນດ້ານຫນ້າ?" ຂະນະນັ້ນຮາມານໄດ້ເຂົ້າມາໃນເດີ່ນຂອງຣາຊະວັງຂອງກະສັດ
ເພື່ອທູນພຣະອົງເລື່ອງທີ່ຈະນາມເດໄກໄປແຂວນຄທີ່ບ່ອນແຂວນຄທີ່ເຂົາໄດ້ຈັດຕຽມເອົາໄວ້.5ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດໄດ້ທູນຕ່ພະອົງວ່າ,
"ຮາມານກາລັງຢູ່ທີ່ເດີ່ນດ້ານຫນ້າ." ກະສັດຈຶ່ງໄດ້ບອກວ່າ, "ໃຫ້ເຂົາເຂົ້າມາ."6ເມື່ອຮາມານໄດ້ເຂົ້າມາແລ້ວ, ກະສັດໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ,
"ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານຈາກກະສັດຄວນໄດ້ຮັບສິ່ງໃດເພື່ອໃຫ້ກຽດຕອບແທນການກະທາຂອງເຂົາ?" ຮາມານໄດ້ຄິດຢູ່ໃນໃຈ,
"ມີໃຜອີກທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານ ແລະກຽດຕິຍົດຈາກກະສັດຫລາຍໄປກວ່າຕົວຂ້ອຍ?"
7ຮາມານຈຶ່ງໄດ້ທູນຕ່ກະສັດວ່າ, "ສາລັບຊາຍຜູ້ນັ້ນຊຶ່ງກະສັດໄດ້ຊົງໂປດປານ ແລະ ໃຫ້ກຽດແກ່ເຂົາ,8ຂໃຫ້ນາເຄື່ອງເອ້ທີ່ກະສັດເຄີຍໃສ່ ແລະ
ມ້າທີ່ພຣະອົງເຄີຍຂີ່ ແລະມົງກຸດທີ່ໃສ່ເທິງມ້ານັ້ນມາ.9ແລ້ວໃຫ້ເຂົາແຕ່ງຕົວດ້ວຍຊຸດຊົງ ແລະ ປຣະທານມ້າແກ່ຂ້າຣາຊະການສູງສຸດຂອງກະສັດ.
ໃຫ້ພວກເຂົາແຕ່ງກາຍຊາຍຄົນນັ້ນຄືຜູ້ທີ່ກະສັດຊົງໂປດປານ ແລະໃຫ້ກຽດແກ່ເຂົາ, ໃຫ້ພວກເຂົາພາຊາຍຄົນນັ້ນນັ່ງເທິງມ້າ
ແລະເດີນໄປຕາມທາງໃນເມືອງ. ໃຫ້ມີປະກາດນາຫນ້າເຂົາວ່າ 'ນີ້ຄືຜູ້ທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງໂປດປານ ເຂົາກເປັນເຊັ່ນນີ້ແຫລະ!'"
10ແລ້ວກະສັດກໄດ້ກ່າວກັບຮາມານວ່າ, "ຈົ່ງຮີບໄປ, ນາເອົາຊຸດຂອງເຮົາ ແລະ ມ້າມາເຫມືອນທີ່ທ່ານໄດ້ກ່າວມານັ້ນ, ແລະຈົ່ງເຮັດສິ່ງນັ້ນແກ່ມເດໄກ
ຊາຍຊາວຢິວຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ທີ່ປະຕູຂອງກະສັດ. ຢ່າໃຫ້ຂາດໄປແມ່ນແຕ່ສິ່ງດຽວ ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ກ່າວມານັ້ນ."11ແລ້ວຮາມານຈຶ່ງໄດ້ນາຊຸດ ແລະ ມ້າມາ.
ເຂົາໄດ້ໃສ່ຊຸດໃຫ້ກັບມເດໄກ ແລະ ໄດ້ພາເຂົານັ່ງເທິງມ້າ ແລະ ຜ່ານໄປກາງເມືອງ. ເຂົາໄດ້ຮ້ອງປະກາດນາຫນ້າເຂົາວ່າ "ນີ້ຄືຜູ້ທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງໂປດປານ
ເຂົາກເປັນເຊັ່ນນີ້ແຫລະ!"
12ມເດໄກໄດ້ກັບໄປທີ່ປະຕູຂອງກະສັດ. ແຕ່ຮາມານໄດ້ຮີບລຸກກັບໄປຍັງບ້ານຂອງເຂົາ, ເອົາຜ້າຄຸມຫົວຂອງຕົນ ແລະຮ້ອງຄາຄວນ.
13ຮາມານໄດ້ບອກທຸກຢ່າງທີ່ເກີດຂຶ້ນແກ່ ເຊເນເຊເມຍຂອງເຂົາ ແລະ ພວກເພື່ອນຂອງເຂົາທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ແລ້ວຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງເຂົາຊຶ່ງເປັນຜູ້ມີສະຕິປັນຍາ
ແລະເຊເຮເຊເມຍຂອງເຂົາ, ກໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ຫາກມເດໄກ, ຄືຄົນທີ່ທ່ານໄດ້ລົ້ມລົງຕ່ຫນ້າເຂົາຄືຊາວຢິວ, ທ່ານບ່ມີວັນຊະນະເຂົາແນ່ນອນ,
ແຕ່ທ່ານຈະລົ້ມລົງ ແລະພ່າຍແພ້ຕ່ເຂົາ."14ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງໄດ້ເວົ້າກັນຢູ່ນັ້ນ, ທະຫານຂອງກະສັດໄດ້ມາເຖິງ.
ພວກເຂົາໄດ້ຮີບຮັບຮາມານເພື່ອພາໄປຍັງງານລ້ຽງສະຫລອງທີ່ນາງເອສະເທີໄດ້ຊົງຈັດຕຽມໄວ້.

Page 975 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ໃຫ້ມີປະກາດນາຫນ້າເຂົາວ່າ

“ຂໃຫ້ຂ້າຣາຊະການ ແລະ ຜູ້ຮັບໃຊ້ປະກາດ”
Esther 6:10
ຢ່າໃຫ້ຂາດໄປແມ່ນແຕ່ສິ່ງດຽວ ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ກ່າວມານັ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເລື່ອງດຽວ" ເນັ້ນເຖິງວ່າຕ້ອງເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ລາວເວົ້າ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ ໄດ້ເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານໄດ້ເວົ້າ"
Esther 6:12
ເອົາຜ້າຄຸມຫົວຂອງຕົນ

ປະຊາຊົນມັກຈະປົກຫົວຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພວກເຂົາມີຄວາມໂສກເສົ້າ ຫລື ອັບອາຍທີ່ສຸດ.
ເຊເນເຊ

ແປຊື່ຂອງຜູ້ຍິງຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 6:12.
ຄືຄົນທີ່ທ່ານໄດ້ລົ້ມລົງຕ່ຫນ້າເຂົາ

ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າຄືກັບວ່າ ຮາມານ ແລະ ມເດໄກ ກາລັງສູ້ຮົບ, ແລະ

ຮາມານ ກາລັງເລີ່ມພ່າຍແພ້ໃນການສູ້ຮົບ. ການພ່າຍແພ້ການສູ້ຮົບ
ຫມາຍເຖິງການຖືກບ່ໃຫ້ກຽຕ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະຖືກລົດກຽດຕິຍົດໃຫ້ຫນ້ອຍລົງກວ່າເກົ່າ" ຫລື
"ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະຖືກເຮັດໃຫ້ເສຍຫນ້າ
ທ່ານບ່ມີວັນຊະນະເຂົາແນ່ນອນ

"ທ່ານຈະບ່ຊະນະກັບເຂົາ." ພວກເຂົາເວົ້າຄືວ່າ ຮາມານ ແລະ ມເດໄກ
ກາລັງສູ້ຮົບ.
ການເອົາຊະນະຄົນອື່ນຫມາຍເຖິງການມີກຽຕສັກສີສູງກວ່າເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະບ່ມີກຽດຕິຍົດສູງກວ່າທີ່ເຂົາມີ"
ທ່ານຈະລົ້ມລົງ ແລະພ່າຍແພ້ຕ່ເຂົາ

ພວກເຂົາເວົ້າຄືກັບຮາມານ ແລະ ມເດໄກ ກາລັງຢູ່ໃນການສູ້ຮົບ.
ການລົ້ມລົງ, ຫລື ການພ່າຍແພ້ໃນສົງຄາມ, ສະແດງເຖິງການບ່ໃຫ້ກຽຕ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະບ່ຖືກໃຫ້ກຽຕຕ່ຫນ້າ ເຂົາຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື
"ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍຕ່ຫນ້າເຂົາຢ່າງແນ່ນອນ"

Esther 7:1
ຮາມານ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3: 1.
ໃນວັນທີສອງນັ້ນ

"ໃນມື້ທີສອງທີ່ອົດອາຫານ"
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄດ້ ກາລັງດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຢູ່ນັ້ນ

"ໃນຂະນະທີ່ຂ້າໃຊ້ກາລັງຖອກເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະ ມອບໃຫ້ພວກເຂົາ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນກາລັງຖືກຢາຍຢູ່"
ຄາຮ້ອງຂຂອງເຈົ້າຄືສິ່ງໃດ

ຄານາມ "ຄາຮ້ອງ" ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ ຄາກິລິຍາ "ຂ"
ຫລື "ຕ້ອງການ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຮ້ອງຂຫຍັງ" ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງການຫຍັງ"
ເຮົາກຈະມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະມອບສິ່ງທີ່ເຈົ້າຂໃຫ້" ຫລື "ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງທີ່ເຈົ້າຮ້ອງຂ"
ເຖິງເຄິ່ງອານາຈັກຂອງເຮົາ, ເຮົາກຈະມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານຮ້ອງຂເຖິງເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງອານາຈັກຂອງເຮົາ,
ເຮົາຈະມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ"
Esther 7:3
ຂ້າແຕ່ກະສັດ, ຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍພະເນດຂອງພະອົງ

"ຊອກຫາຄວາມໂປດປານ"
ແມ່ນຄາສະແດງທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າໄດ້ຮັບການຍອມຮັບ ຫລືວ່າ
ພະອົງພພະທັຍກັບນາງ. "ໃນສາຍພະເນດຂອງພະອົງ"
ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງການປະເມີນຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານປະເມີນຂ້ານ້ອຍ ແລະ ອະນຸຍາດ" ຫລື
"ຖ້າພະອົງພພະທັຍກັບຂ້ານ້ອຍ"
ຂຊົງໄວ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ

ການໄວ້ຊີວິດ ຫມາຍເຖິງການກອບກູ້ເອົາຄົນນັ້ນຈາກການຖືກຂ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍ"
ນີ້ຄືຄາຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມ "ຄາຮ້ອງ" ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ ຄາກິລິຍາ
"ຂ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຂ"
ເພາະພວກເຮົາໄດ້ຖືກຂາຍ

ການຖືກຂາຍແມ່ນສະແດງເຖິງການຖືກທຣະຍົດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຮຸບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາ
ລັບບາງຄົນທີ່ໄດ້ທຣະຍົດຕ່ພວກເຮົາ" ຫລື
"ສາລັບບາງຄົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຕົກຢູ່ໃນຄວາມອັນຕະຣາຍຂອງສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ"
ໃຫ້ຖືກທາລາຍ ຖືກຂ້າ, ແລະ ລ້າງຜານເຜົ່າພັນ

ທັງສາມຄານີ້ ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເຈາະຈົງບາງຢ່າງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

7
1ແລ້ວກະສັດກໄດ້ໄປກັບຮາມານ ໄປຍັງງານລ້ຽງສະຫລອງຂອງພຣະຣາຊີນີເອສະເທີ.2ໃນວັນທີສອງນັ້ນ, ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄດ້
ກາລັງດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຢູ່ນັ້ນ, ກະສັດກໄດ້ຖາມນາງເອສະເທີວ່າ, "ຄາຮ້ອງຂຂອງເຈົ້າຄືສິ່ງໃດ, ພະຣາຊີນີເອສະເທີ? ເຖິງເຄິ່ງອານາຈັກຂອງເຮົາ,

ເຮົາກຈະມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ."
3ແລ້ວພຣະຣາຊີນີເອສະເທີຈຶ່ງໄດ້ທູນຕອບວ່າ, "ຂ້າແຕ່ກະສັດ, ຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ, ແລະ
ຫາກເປັນທີ່ພພະທັຍຂອງພຣະອົງ, ຂຊົງໄວ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ - ນີ້ຄືຄາຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍທູນຂຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
ແລະຊົນຊາດຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ.4ເພາະພວກເຮົາໄດ້ຖືກຂາຍ, ທັງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຖືກທາລາຍ ຖືກຂ້າ, ແລະ ລ້າງຜານເຜົ່າພັນ.
ຫາກພວກເຮົາຖືກຂາຍເພື່ອໄປເປັນທາດ ບ່ວ່າຜູ້ຊາຍ ຫລືຜູ້ຍິງ, ຂ້ານ້ອຍຄົງເກັບງຽບເອົາໄວ້, ແລະ ບ່ທຸກຮ້ອນແຕ່ຢ່າງໃດ
ເພາະນັ້ນອາດຈະລົບກວນກະສັດ."5ແລ້ວກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ ຈຶ່ງໄດ້ຖາມພຣະຣາຊີນີເອສະເທີວ່າ, "ເຂົາຄືຜູ້ໃດ? ຄົນນັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ
ທີ່ຫົວໃຈຂອງເຂົາຊ່າງຄິດຮ້າຍຫຍັງເຊັ່ນນັ້ນ?"
6ເອສະເທີກາບທູນວ່າ, "ຊາຍຊົ່ວ ແລະ ສັດຕຣູນັ້ນຄືຮາມານ, ຜູ້ຊົ່ວຮ້າຍຄົນນີ້!" ແລ້ວຮາມານກເກີດຄວາມຢ້ານຕ່ຫນ້າຂອງກະສັດ ແລະພຣະຣາຊີນີ.
7ກະສັດກໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຈາກການດື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນທີ່ງານລ້ຽງສະຫລອງ ແລະໄດ້ອອກໄປທີ່ສວນຂອງຣາຊະວັງ,
ແຕ່ຮາມານນັ້ນໄດ້ຄຸກເຂົ່າ ຮ້ອງຂຊີວິດຂອງເຂົາຈາກພຣະຣາຊີນີເອສະເທີ. ເຂົາຮູ້ແລ້ວວ່າກະສັດຊົງຕັດສິນໂທດເຂົາແລ້ວ.
8ເມື່ອກະສັດໄດ້ກັບມາຈາກສວນໃນພຣະຣາຊະວັງເຂົ້າມາໃນຫ້ອງທີ່ກາລັງດື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນນັ້ນ. ຮາມານນັ້ນລົ້ມລົງຢູ່ທີ່ປຣະທັບ
ບ່ອນທີ່ນາງເອສະເທີໄດ້ປຣະທັບຢູ່. ກະສັດໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ເຂົາຈະທາຮ້າຍພຣະຣາຊີນີໃນບ້ານຂອງເຮົາບ?"
ທັນທີທີ່ກະສັດໄດ້ເວົ້າເຊັ່ນນັ້ນຈາກປາກຂອງພຣະອົງ, ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງກໄດ້ເຂົ້າມາປິດຫນ້າຂອງຮາມານ.
9ແລ້ວຮັກໂບນາ, ຂ້າຣາຊະການຄົນຫນຶ່ງທີ່ບົວລະບັດພຣະອົງໄດ້ທູນວ່າ, "ມີບ່ອນແຂວນຄສູງຊາວສອງແມັດ ທີ່ຂ້າງບ້ານຂອງຮາມານ
ເຂົາໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຕຽມເອົາໄວ້ສາລັບມເດໄກ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ກ່າວປົກປ້ອງຊີວິດຂອງພະອົງ. "ກະສັດຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ
"ແຂວນເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນສາ."10ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກແຂວນຄຮາມານ ທີ່ບ່ອນແຂວນຄນັ້ນທີ່ເຂົາໄດ້ຕຽມເອົາໄວ້ໃຫ້ມເດໄກ.
ແລ້ວຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງກະສັດກໄດ້ສະຫງົບລົງ.
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"ເພື່ອໃຫ້ສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາໄດ້ທາລາຍ, ຂ້າ ແລະ ລ້າງຜານພວກເຮົາ"
ຄົນນັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ ທີ່ຫົວໃຈຂອງເຂົາຊ່າງຄິດຮ້າຍຫຍັງເຊັ່ນນັ້ນ

ການຄິດໃນໃຈຂອງຄົນເຮົາໃຫ້ເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ ແມ່ນຄວາມຫມາຍວ່າ
ກ້າທີ່ຈະເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ກ້າເວົ້າແບບນັ້ນຢູ່ໃສ"
Esther 7:6
ເກີດຄວາມຢ້ານ

"ຢ້ານກົວທີ່ສຸດ"
ກະສັດກໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ

ຢູ່ໃນຄວາມໂກດແຄ້ນແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ໃຈຮ້າຍທີ່ສຸດ.
ອາາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດມີຄວາມໂກດຮ້າຍທີ່ສຸດ ແລະລຸກຂຶ້ນ"
ຮ້ອງຂຊີວິດຂອງເຂົາຈາກພະຣາຊີນີເອສະເທີ

"ຮ້ອງຂໃຫ້ພະຣາຊະນີເອສະເທີໄວ້ຊີວິດຂອງເຂົາ"
ເຂົາເຫັນທີ່ພັຍພິບັດໄດ້ຖືກຕັດສິນ

ໃນທີ່ນີ້ ການເບິ່ງ ນາສະເຫນີການຮູ້ ຫລື ການເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຮູ້ວ່າ ພັຍພິບັດກາລັງໄດ້ຖືກຕັດສິນ"
ກະສັດຊົງຕັດສິນໂທດເຂົາແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ຄານາມ "ພັຍພິບັດ"
ອາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ "ທາລາຍ" ຫລື "ຂ້າ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດຊົງຕັດສິນໂທດເຂົາດ້ວຍພັຍພິບັດ" ຫລື
"ກະສັດຊົງຕັດສິນໃຈທາລາຍເຂົາ"
Esther 7:8
ໃນຫ້ອງທີ່ກາລັງດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ຂ້າຮັບໃຊ້ໄດ້ຍາຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ"
ທີ່ປຣະທັບ

ເຄື່ອງເຟີນີເຈີຍາວໆທີ່ຄົນເຮົາສາມາດນັ່ງ ຫລື ນອນໄດ້
"ເຂົາຈະທາຮ້າຍພຣະຣາຊີນີໃນບ້ານຂອງເຮົາບ?

ກະສັດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອສະແດງຄວາມຕົກໃຈ ແລະ
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພະອົງຕ່ສິ່ງທີ່ຮາມານກາລັງເຮັດຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຍັງກ້າໂຈມຕີພະຣາຊິນີໃນທີ່ປຣະທັບຂອງເຮົາ
ແລະຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເຮົາເອງ!"
ທາຮ້າຍພະຣາຊີນີ

"ໂຈມຕີພະຣາຊິນີ." ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນເປັນວິທີທີ່ສຸພາບ
ເພື່ອກ່າວເຖິງການຂົ່ມຂືນ.
ທັນທີທີ່ກະສັດໄດ້ເວົ້າເຊັ່ນນັ້ນຈາກປາກຂອງພະອົງ

ຄາເວົ້າທີ່ອອກມາຈາກປາກຫມາຍເຖິງການເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທັນທີທີ່ກະສັດກ່າວ"
ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງກໄດ້ເຂົ້າມາປິດຫນ້າຂອງຮາມານ

ປາກົດວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ ເພາະວ່າພວກເຂົາເຂົ້າໃຈວ່າ
ກະສັດຕ້ອງການໃຫ້ຮາມານຖືກຂ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າຮັບໃຊ້ໄດ້ເຂົ້າມາປົກຫນ້າຂອງຮາມານ ເຫມືອນເປັນສັນຍານບອກວ່າ
ລາວຈະຖືກຂ້າ"
Esther 7:9
ຮັກໂບນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ມີບ່ອນແຂວນຄສູງຫ້າສິບສອກ

ທ່ານອາດຈະປ່ຽນ "ຫ້າສິບສອກ" ເປັນການວັດແທກທີ່ທັນສະ ໄຫມ.
ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 5:14. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສູງສາມສິບສາມແມັດ"
ແລ້ວຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງກະສັດກໄດ້ສະຫງົບລົງ

ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງກະສັດແມ່ນ
ເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນພັຍທີ່ໃຫຍ່ຫລວງທີ່ກາຍເປັນນ້ອຍລົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງກະສັດກຫລຸດລົງ" ຫລື
"ຫລັງຈາກນັ້ນກະສັດກບ່ໂກດແຄ້ນຫລາຍ"

8
1ໃນວັນນັ້ນ ກະສັດອາຫາສຸເອຣັດໄດ້ມອບຊັບສິນຂອງຮາມານ, ສັດຕຣູຂອງພວກຢິວໃຫ້ແກ່ພຣະຣາຊີນີເອສະເທີ ແລະ
ມເດໄກກໄດ້ເລີ່ມບົວລະບັດຮັບໃຊ້ກະສັດ, ເພາະນາງເອສະເທີໄດ້ທູນກະສັດວ່າ ມເດໄກກ່ຽວຂ້ອງກັບນາງຢ່າງໃດ.

2ກະສັດໄດ້ເອົາແຫວນປຣະທັບຕາຂອງພຣະອົງ, ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງຍຶດຄືນມາຈາກຮາມານ, ແລະມອບໃຫ້ກັບມເດໄກ. ແລ້ວນາງເອສະເທີ
ກໄດ້ແຕ່ຕັ້ງມເດໄກໃຫ້ເປັນຜູ້ດູແລເຫນືອຊັບສົມບັດຕ່າງໆ ຂອງຮາມານ.
3ແລ້ວນາງເອສະເທີກໄດ້ທູນກະສັດອີກຄັ້ງ. ນາງໄດ້ຫມູບຫນ້າລົງເທິງພື້ນ ແລະ
ຮ້ອງໄຫ້ໃນຂະນະທີ່ນາງໄດ້ຊົງອ້ອນວອນຕ່ພຣະອົງໃຫ້ຢຸດຕິແຜນການອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງຮາມານຄົນອາກັກ, ຊຶ່ງເປັນອຸບາຍຊົ່ວຮ້າຍ
ທີ່ເຂົາໄດ້ວາງແຜນເພື່ອຕ່ຕ້ານຄົນຢິວ.4ແລ້ວກະສັດກໄດ້ຊົງຍື່ນໄມ້ຄ້ອນເທົ້າທອງຄາຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ເອສະເທີ,
ແລ້ວນາງກໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນຢືນຕ່ຫນ້າກະສັດ.
5ນາງໄດ້ທູນວ່າ, "ຫາກສິ່ງນີ້ເປັນທີ່ພພຣະທັຍກະສັດ, ແລະ ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ,
ຫາກຊົງເຫັນວ່າສິ່ງນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຕ່ກະສັດ, ແລະ ຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ,
ຂໄດ້ຊົງໃຫ້ມີການຂຽນເປັນທາງການເພື່ອຍົກເລີກສານທີ່ຂຽນໂດຍຮາມານລູກຊາຍຂອງຮາມເມດາທາ ຄົນອາກັກ,
ຈົດຫມາຍທີ່ເຂົາໄດ້ຂຽນເພື່ອທາລາຍຄົນຢິວທີ່ອາສັຍຢູ່ທົ່ວທຸກແຂວງຂອງກະສັດ.
6ເພາະຂ້ານ້ອຍຈະສາມາດທົນເບິ່ງພັຍພິບັດທີ່ຈະເກີດແກ່ຄົນຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ່າງໃດກັນ?
ຂ້ານ້ອຍທົນເຫັນພວກຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກທາລາຍໄດ້ຢ່າງໃດ?"
7ກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ ຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບພຣະຣາຊີນີເອສະເທີ ແລະ ມເດໄກຄົນຢິວວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາໄດ້ມອບບ້ານເຮືອນຂອງຮາມານໄວ້ແກ່ເອສະເທີແລ້ວ,
ແລະ ເຮົາໄດ້ແຂວນຮາມານເທິງບ່ອນແຂວນຄເພາະເຂົາຄິດທີ່ຈະໂຈມຕີພວກຢິວ,8ຈົ່ງຂຽນປະກາດອີກສະບັບຫນຶ່ງສາລັບຄົນຢິວໃນນາມຂອງກະສັດ
ແລະປຣະທັບຕາດ້ວຍແຫວນຂອງກະສັດ. ເພາະປະກາດທີ່ໄດ້ຂຽນໄປແລ້ວນັ້ນໃນນາມຂອງກະສັດ
ແລະປຣະທັບດ້ວຍແຫວນຕຣາຂອງກະສັດບ່ສາມາດເພີກຖອນໄດ້."
9ແລ້ວເລຂາທິການຂອງກະສັດກໄດ້ຖືກຮ້ອງເຂົ້າມາໃນເວລານັ້ນ, ໃນເດືອນທີສາມ, ຄືເດືອນຊີວານ, ໃນວັນທີຊາວສາມຂອງເດືອນນັ້ນ.
ປະກາດກໄດ້ຂຽນຂຶ້ນຕາມມເດໄກໄດ້ບັນຊາກ່ຽວກັບພວກຢິວ. ເຖິງບັນດາຜູ້ປົກຄອງແຂວງຕ່າງໆ, ເຖິງຂ້າຣາຊະການ ແລະ
ຜູ້ປົກຄອງເມືອງໃນແຂວງຕ່າງໆ ທີ່ຢູ່ໃນອິນເດັຽໄປຈົນເຖິງເອທິໂອເປັຽທັງຫມົດຈານວນ 127 ແຂວງ, ເຖິງທຸກແຂວງໃນພາສາຂຽນຂອງເຂົາ, ແລະ
ເຖິງທຸກຄົນໃນພາສາຂອງເຂົາ ແລະເຖິງຄົນຢິວທຸກຄົນ ຂຽນໃນພາສາຂອງເຂົາ.
10ມເດໄກໄດ້ຂຽນໃນນາມຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ ແລະ ໄດ້ປຣະທັບຕຣາດ້ວຍຕຣາປຣະທັບຂອງກະສັດ. ເຂົາໄດ້ສົ່ງສານອອກໄປໂດຍຜູ້ສົ່ງສານມ້າໄວ
ຊຶ່ງໃຊ້ສາລັບຣາຊະການຂອງກະສັດ ເປັນມ້າທີ່ໄວທີ່ສຸດຈາກຄອກມ້າ.11ກະສັດໄດ້ຊົງມີຄາສັ່ງອານຸຍາດ
ໃຫ້ຄົນຢິວໃນທຸກແຂວງຮວມຕົວກັນເພື່ອຕຽມພ້ອມປົກປ້ອງຊີວິດຂອງພວກເຂົາຄືໃຫ້ທາລາຍ ໃຫ້ຂ້າ ແລະໃຫ້ສັງຫານກອງທັບໃດກຕາມຫລືໃຜກຕາມ,
ໃນແຂວງໃດກຕາມທີ່ອາດຈະໂຈມຕີພວກເຂົາ ລວມທັງເດັກແລະຜູ້ຍິງ, ແລະ ໂຈນທີ່ຈະມາປຸ້ນເອົາຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາ.
12ນີ້ຈະຕ້ອງມີຂ້ບັງຄັບໃຊ້ໃນທຸກແຂວງຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ, ຄືວັນທີສິບສາມຂອງເດືອນສິບສອງ ຄືເດືອນອາດານ.
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Esther 8:1
ຮາມານ

ແປສິ່ງນີ້ເຫມືອນທີ່ແປໃນ 3:1.
ແຫວນປຣະທັບຕຣາ

ແຫວນນີ້ມີຊື່ຂອງກະສັດ ຫລື ເຄື່ອງຫມາຍຂອງກະສັດ.
ເມື່ອລາວປຣະທັບຕຣາໃສ່ເອກະສານທີ່ສາຄັນ,
ລາວຈະຈ້າເຄື່ອງຫມາຍຕຣາປຣະທັບໃສ່.
ຖ້າເອກະສານມີເຄື່ອງຫມາຍປຣະທັບຕຣານີ້ໃສ່,
ປະຊາຊົນຈະຮູ້ວ່າສິ່ງທີ່ຂຽນ
ຢູ່ໃນເອກະສານນັ້ນຖືກຂຽນດ້ວຍອານາດຂອງກະສັດ ແລະ
ຕ້ອງມີການປະຕິບັດຕາມ. ເບິ່ງວ່າທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ [EST 3:10]
ມເດໄກໃຫ້ເປັນຜູ້ດູແລ

ໂດຍການມອບແຫວນລາຍເຊັນຂອງລາວ ໃຫ້ແກ່ ມເດໄກ,
ກະສັດໄດ້ມອບສິດໃຫ້ມເດໄກຂຽນເອກະສານທີ່ສາຄັນທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງໄດ້ປະຕິບັດຕາມ.
ຊັບສິນຂອງຮາມານ

ສິ່ງນີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເປັນຂອງຮາມານ ແລະ ກະສັດໄດ້ມອບໃຫ້ເອສະເທີ.
Esther 8:3
ໄດ້ຊົງອ້ອນວອນ

"ອ້ອນວອນ".
ໃຫ້ຢຸດຕິແຜນການອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງຮາມານຄົນອາກັກ

"ໃຫ້ຢຸດຕິ" ແມ່ນຄວາມຫມາຍຄາສະແດງ ເພື່ອຢຸດຕິບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດແຜນການອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງຮາມານຄົນອາກັກ"
ຫລື
"ເພື່ອປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍເກີດຂຶ້ນຕາມທີ່ຮາມານຄົນອາກັກໄດ້ວາງແຜນໄວ້".
ຄົນອາກັກ

ແປສີ່ງນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3:1
ຊຶ່ງເປັນອຸບາຍຊົ່ວຮ້າຍ ທີ່ເຂົາໄດ້ວາງແຜນ

"ດິນຕອນທີ່ລາວໄດ້ລົງທຶນ" ຫລື "ດິນຕອນທີ່ຮາມານໄດ້ລົງທຶນ"
ແລ້ວກະສັດກໄດ້ຊົງຍື່ນໄມ້ຄ້ອນເທົ້າທອງຄາຂອງພະອົງໃຫ້ແກ່ເອສະເທີ

ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ ເພື່ອສະແດງວ່າ ພະອົງພພະທັຍກັບນາງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 5:1
Esther 8:5
ຫາກສິ່ງນີ້ເປັນທີ່ພພະທັຍກະສັດ

"ຖ້າສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຂໃຫ້ເປັນທີ່ໂປດປານຕ່ກະສັດ"
ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງພະອົງ

"ຄວາມໂປດປານ" ແມ່ນຄາສະແດງທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບ ຫລື ພະອົງຊົງພພະທັຍກັບນາງ.
"ໃນສາຍພະເນດຂອງພະອົງ"
ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງການປະເມີນຜົນຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານປະເມີນຂ້ານ້ອຍ ແລະ ອະນຸຍາດ" ຫລື
"ຖ້າພະອົງພພະທັຍກັບຂ້ານ້ອຍ"
ຫາກຊົງເຫັນວ່າສິ່ງນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຕ່ກະສັດ

"ຕ່ພະພັກກະສັດ"
ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງການປະເມີນຜົນຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຂໃຫ້ເບິ່ງຄືວ່າຖືກຕ້ອງໃນການປະເມີນຂອງກະສັດ.
ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງພະອົງ

"ໃນສາຍຕາຂອງພະອົງ"
ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງການປະເມີນຜົນຂອງພະອົງ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ຖ້າທ່ານປະເມີນຂ້ານ້ອຍ ແລະ
ຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ພະອົງພພະທັຍພະອົງ" ຫລື
"ຖ້າພະອົງພພະທັຍກັບຂ້ານ້ອຍ"
ຍົກເລີກ

"ຍົກເລີກຢ່າງເປັນທາງການ"
ຮາມເມດາທາ

ທຸກແຂວງ

ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1: 1.
ເພາະຂ້ານ້ອຍຈະສາມາດທົນເບິ່ງພັຍພິບັດທີ່ຈະເກີດແກ່ຄົນຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ່າງໃດກັນ ?

ຂ້ານ້ອຍທົນເຫັນພວກຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກທາລາຍໄດ້ຢ່າງໃດ?

ເອສະເທີໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານາງຈະມີຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ສຸດ
ຖ້າຄົນນີ້ຈະຖືກທາລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສາມາດທົນເຫັນພັຍພິບັດເກີດຂຶ້ນກັບຊາວຢິວ.
Esther 8:7
ບ້ານເຮືອນຂອງຮາມານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກຢ່າງທີ່ຮາມານເປັນເຈົ້າຂອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງຮາມານ" ຫລື "ຊັບສິນທັງຫມົດຂອງຮາມານ"
ບ່ອນແຂວນຄ

ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 6:4
ຂຽນ... ໃນນາມຊື່ຂອງກະສັດ

ການຂຽນບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃນນາມຊື່ຂອງກະສັດເປັນຕົວແທນການຂຽນດ້ວຍສິດອານາດຂອງພະອົງ,
ຫລື ຂຽນເປັນຕົວແທນຂອງພະອົງ.
ເພາະກົດຫມາຍ... ແຫວນຕຣາບ່ສາມາດເພີກຖອນໄດ້."

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບໃຜທີ່ບ່ສາມາດເພີກຖອນກົດຫມາຍ ... ແຫວນ" ຫລື "ສາລັບ
ບ່ມີໃຜສາມາດຍົກເລີກ ກົດຫມາຍ ... ແຫວນ"
ເພາະກົດຫມາຍ... ແຫວນຕຣາບ່ສາມາດເພີກຖອນໄດ້."

ຂ້ມູນທີ່ໃຫ້ໃນລະຫວ່າງຄາວ່າ "ກົດຫມາຍ" ແລະ "ບ່ສາມາດ"
ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ກະສັດບ່ສາມາດຖອນປະກາດຂອງຮາມານ ໄດ້.
ມັນສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ ມັນແມ່ນເຫດຜົນທີ່ມີຄາວ່າ
"ເພາະວ່າ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະຂ້າພະເຈົ້າບ່ສາມາດຖອນຄາສັ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ແລ້ວ,
ເພາະວ່າມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນນາມຊື່ຂອງກະສັດ ແລະ
ປຣະທັບຕຣາດ້ວຍແຫວນຂອງກະສັດ".
ເພາະປະກາດທີ່ໄດ້ຂຽນໄປແລ້ວນັ້ນໃນນາມຊື່ຂອງກະສັດ

ການຂຽນບາງສິ່ງໃນນາມຊື່ຂອງກະສັດ
ເປັນຕົວແທນຂອງການຂຽນດ້ວຍສິດອານາດຂອງພະອົງ, ຫລື
ການຂຽນເປັນຕົວແທນຂອງພະອົງ.
Esther 8:9
ເອີ້ນ

"ຖືກເອີ້ນ"
ໃນເດືອນທີສາມ, ຄືເດືອນຊີວານ, ໃນວັນທີຊາວສາມຂອງເດືອນນັ້ນ

ມື້ທີສາມຂອງເດືອນ - "ຊີວານ"
ແມ່ນຊື່ຂອງເດືອນທີສາມຂອງປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ມື້ທີຊາວສາມແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນມິຖຸນາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ກົດຫມາຍກໄດ້ຂຽນຂຶ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຂຽນກົດຫມາຍ"

13ສາເນົາຂອງຄາສັ່ງການນັ້ນໄດ້ອອກເປັນກົດຫມາຍ ແລະ ສົ່ງເປັນອອກແຈ້ງການເຖິງຜູ້ຄົນທັງຫມົດ.
ພວກຢິວຈະຕ້ອງພ້ອມໃນວັນນັ້ນເພື່ອລ້າງແຄ້ນແກ່ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.14ແລ້ວຜູ້ສົ່ງສານກໄດ້ຮີບໄປ ຜູ້ປົກຄອງເມືອງຂອງກະສັດ.
ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປໂດຍປາສະຈາກຄວາມຊັກຊ້າ. ຄາສັ່ງຂອງກະສັດໄດ້ອອກຈາກຣາຊະວັງໃນຊູຊາ.
15ຕ່ຫນ້າຂອງກະສັດ ມເດໄກໄດ້ສວມໃສ່ເສື້ອຂອງກະສັດເປັນເສື້ອສີຟ້າ ແລະສີຂາວ, ແລະໄດ້ສວມມົງກຸດທອງຄາ ແລະເສື້ອຄຸມຜ້າປ່ານສີມ່ວງ,
ແລ້ວຄົນໃນເມືອງຊູຊາຕ່າງກໄດ້ພາກັນໂຮ່ຮ້ອງຍິນດີ.16ພວກຢິວກເກີດຄວາມເບີກບານ ແລະ ຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະ ເປັນກຽດຕິຍົດ.17ໃນທຸກແຂວງ ແລະ
ເມືອງຕ່າງໆ, ແລະ ຜູ້ປົກຄອງເມືອງໄປເຖິງ, ກໄດ້ເກີດຄວາມຊື່ນບານ ແລະ ຍິນດີທ່າມກາງພວກຄົນຢິວ, ມີການລ້ຽງສະຫລອງ
ແລະວັນຢຸດພັກມີຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍຈາກແຜ່ນດິນຕ່າງໆ ໄດ້ກາຍເປັນຄົນຢິວ, ເພາະວ່າຄວາມຢ້ານຂອງຄົນຢິວໄດ້ຕົກຢູ່ເຫນືອພວກເຂົາ.
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ແຂວງຕ່າງໆ

ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1: 1.
ເຖິງທຸກຄົນໃນພາສາຂອງເຂົາ

"ຂຽນເປັນຕົວຫນັງສືໃນພາສາຂອງພວກເຂົາເອງ."
ມີລະບົບການຂຽນທີ່ແຕກຕ່າງກັນໃນທົ່ວໂລກ.
Esther 8:10
ໄດ້ຂຽນໃນນາມຊື່ຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ

ການຂຽນບາງສິ່ງໃນນາມຊື່ຂອງກະສັດເປັນຕົວແທນໃຫ້ຂຽນດ້ວຍສິດອານາດຂອງພະອົງ,
ຫລື ຂຽນເປັນຕົວແທນຂອງພະອົງ.
ແຫວນຕຣາປຣະທັບ

ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 8: 1
ຜູ້ສົ່ງສານ

"ປະຊາຊົນຜູ້ສົ່ງສານ"
ລູກມ້າພັນຈາກຄອກມ້າຂອງກະສັດ.

ມ້າພັນແມ່ນມ້າຜູ້ທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງກະສັດ.
ມ້າທີ່ໃຊ້ໃນການຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດແມ່ນລູກຂອງພວກມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຂອງມ້າທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງກະສັດ"
ຄາສັ່ງອານຸຍາດ

"ສິດທິ"
ເພື່ອຕຽມພ້ອມ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການຕ່ສູ້ກັບຄືນ ແລະ ບ່ປົບ ຫນີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ສູ້ຄືນ"
ຄືວັນທີສິບສາມຂອງເດືອນສິບສອງ ຄືເດືອນອາດານ

ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3:12
Esther 8:13
ເພື່ອລ້າງແຄ້ນແກ່ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ

ການແກ້ແຄ້ນຕ່ຄົນແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ທາຮ້າຍເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປໂດຍປາສະຈາກຄວາມຊັກຊ້າ

"ໂດຍບ່ມີການຊັກຊ້າ" ແມ່ນຄາສະແດງທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຊັກຊ້າຫລືລຖ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄປທັນທີ"
ຊູຊາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງ ເປັນບ່ອນທີ່ຕັ້ັ້ງພະຣາຊະວັງຂອງກະສັດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
Esther 8:15
ໃນເມືອງຊູຊາຕ່າງກໄດ້ພາກັນໂຮ່ຮ້ອງຍິນດີ

"ເມືອງ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງເມືອງຊູຊາໄດ້ໂຮ່ຮ້ອງ ແລະປິຕິຍິນດີ"
ໂຮ່ຮ້ອງ ແລະ ຍິນດີ

ຄາວ່າ "ປິຕິຍິນດີ" ບອກເຖິງວິທີທີ່ພວກເຂົາໂຮ່ຮ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຮ່ຮ້ອງຢ່າງມີຄວາມສຸກ"
ກເກີດຄວາມເບີກບານ ແລະ ຊື່ນຊົມຍິນດີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1)
ມີແສງສະຫວ່າງແມ່ນການປຽບທຽບການມີຄວາມສຸກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄວາມສຸກແລະ ຊື່ນຊົມຍິນດີ" ຫລື 2)
ມີແສງສະຫວ່າງແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ
ແລະ ປອດພັຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູ້ສຶກປອດພັຍ ແລະ ຊື່ນຊົມຍິນດີ"
ເມື່ອກົດຫມາຍຂອງກະສັດໄປເຖິງ

ການໄປເຖິງສະຖານທີ່ ຫມາຍເຖິງການໄປສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນໃດທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດໄດ້ເອົາຣັຖະບັນຍັດຂອງພະອົງ" ຫລື
"ບ່ອນໃດກຕາມທີ່ໄດ້ອ່ານຄາສັ່ງຂອງກະສັດ"
ແລະ ເປັນກຽດຕິຍົດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1) ຄົນອື່ນໃຫ້ກຽຕແກ່ຊາວຢິວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຄົນອື່ນໆໃຫ້ກຽຕພວກເຂົາ" ຫລື 2)
ຊາວຢິວຮູ້ສຶກເປັນກຽຕ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພວກເຂົາຮູ້ສຶກເປັນກຽຕ"
ທຸກແຂວງ

ແປຄືໃນ 1:1.
ວັນຢຸດພັກ

"ການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຄວາມຢ້ານຂອງຄົນຢິວໄດ້ຕົກຢູ່ເຫນືອພວກເຂົາ

ຄວາມຢ້ານກົວທີ່ຕົກໃສ່ປະຊາຊົນເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຢ້ານກົວຊາວຢິວຫລາຍ"

9
1ບັດນີ້ໃນເດືອນທີສິບສອງ, ຄືເດືອນອາດານ, ໃນວັນທີສິບສາມ, ເມື່ອກົດຫມາຍຂອງກະສັດ ແລະ ຄາສັ່ງກາລັງຈະຖືກສົ່ງອອກໄປນັ້ນ,
ໃນວັນທີ່ສັດຕຣູຂອງພວກຢິວໄດ້ຫວັງວ່າຈະມີອານາດເຫນືອພວກເຂົາ,

ແຕ່ກັບກາຍເປັນພວກຢິວທີ່ໄດ້ມີອານາດເຫນືອຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາ.2ພວກຢິວກໄດ້ມາລວມຕົວກັນໃນເມືອງຕ່າງໆ
ຂອງພວກເຂົາຕະຫລອດຈົນທົ່ວທຸກແຂວງຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ, ເພື່ອຂ້າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພະຍາຍາມນາຄວາມຫາຍະນະມາໃຫ້ພວກເຂົາ.
ບ່ມີໃຜຢືນຢັດຕ່ສູ້ພວກເຂົາໄດ້, ເພາະຄວາມຢ້ານທີ່ມີຕ່ພວກຢິວໄດ້ຕົກຢູ່ນາຄົນທັງປວງ.
3ບັນດາຂ້າຣາຊະການໃນແຂວງຕ່າງໆ, ພວກຜູ້ປົກຄອງແຂວງ, ພວກຂ້າຣາຊະການ ແລະ ຄົນທີ່ປະຕິບັດຣາຊະການຂອງກະສັດ,
ໄດ້ຊ່ວຍພວກຢິວເພາະວ່າຄວາມຢ້ານຕ່ມເດໄກໄດ້ຕົກເຫນືອພວກເຂົາ.4ເພາະມເດໄກເປັນໃຫຍ່ໃນຣາຊະວັງຂອງກະສັດ, ແລະ
ຊື່ສຽງຂອງເຂົາກໄດ້ຊ່າລືໄປທົ່ວທຸກແຂວງ, ເພາະຊາຍມເດໄກຄົນນີ້ໄດ້ເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່.5ພວກຢິວໄດ້ໂຈມຕີສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ
ແລະເຮັດຕາມທີ່ພວກເຂົາໃຈມັກຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາ.
6ທີ່ປ້ອມປາການໃນເມືອງຊູຊານັ້ນ ພວກຢິວໄດ້ຂ້າ ແລະ ໄດ້ທາລາຍຫ້າຮ້ອຍຄົນ.7ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າປາກຊານດາທາ, ດານໂຟນອາ, ຊະປາທາ8ໂປຣາທາ,
ອາດາລີອາ, ອາຣີດາທາ9ປາກມາຊະຕາ, ອາຣີໄສ, ອາຣີໄດ, ແລະ ໄວຊາທາ10ແລະລູກຊາຍທັງສິບຄົນຂອງຮາມານ, ລູກຊາຍຮາມເມດາທາ,
ສັດຕຣູຂອງພວກຢິວແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເອົາຊັບສົມບັດໃດໆເລີຍ.
11ໃນວັນນັ້ນ ຈານວນຄົນທີ່ຖືກຂ້າໃນປ້ອມປາການແຫ່ງເມືອງຊູຊາ, ກໄດ້ຖືກລາຍງານແກ່ກະສັດ.12ກະສັດກໄດ້ຊົງກ່າວກັບຣາຊີນີເອສະເທີວ່າ,
"ພວກຢິວໄດ້ຂ້າຄົນຫ້າຮ້ອຍຄົນໃນປ້ອມແຫ່ງເມືອງຊູຊາ, ລວມທັງລູກຊາຍສິບຄົນຂອງຮາມານ,
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດອີກໃນແຂວງທີ່ເຫລືອຂອງກະສັດ? ບັດນີ້ຄາປາຖນາຂອງເຈົ້າຄືຫຍັງ? ເຮົາຈະໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ. ຄາຮ້ອງຂຂອງເຈົ້າຄືຫຍັງ?
ເຮົາຈະໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ."
13ແລ້ວເອສະເທີກໄດ້ຊົງທູນວ່າ, "ຫາກສິ່ງນີ້ເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະອົງ ໃຫ້ພວກຢິວໃນຊູຊາໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ປະຕິບັດຕາມຜູ້ປົກຄອງແຂວງໃນວັນນີ້
ແລະມື້ອື່ນດ້ວຍ, ແລະ ເອົາສົບລູກຊາຍທັງສິບຄົນຂອງຮາມານໄປແຂວນທີ່ບ່ອນແຂວນຄ."14ດັ່ງນັ້ນກະສັດກໄດ້ມີຮັບສັ່ງ ແລະ ສິ່ງນີ້ກໄດ້ເຮັດແລ້ວ.
ຄາສັ່ງນັ້ນໄດ້ແຈ້ງອອກໄປໃນຊູຊາ ແລະ ພວກເຂົາກແຂວນສົບລູກຊາຍສິບຄົນຂອງຮາມານເສຍ.
15ພວກຢິວທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນເມືອງຊູຊາກມາຮ່ວມຕົວກັນໃນວັນທີສິບສີ່ໃນເດືອນອາດານ, ແລະ ໄດ້ຂ້າຊາຍໃນເມືອງຊູຊາອີກສາມຮ້ອຍຄົນ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຢຶດເອົາສົມບັດໃດໆເລີຍ.16ສ່ວນພວກຢິວທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນແຂວງຂອງກະສັດກມາລວມຕົວກັນເພື່ອປົກປ້ອງຊີວິດຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ພວກເຂົາກຮູ້ສຶກໂລ່ງໃຈຈາກສັດຕຣູ ຂອງພວກເຂົາ ແລະໄດ້ຂ້າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາກວ່າເຈັດຫມື່ນຫ້າພັນຄົນ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເອົາຂອງມີຄ່າໃດໆ ຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າເລີຍ.

Page 979 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Esther 9:1
ໃນເດືອນທີສິບສອງ, ຄືເດືອນອາດານ, ໃນວັນທີສິບສາມ

ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 3:12.
ເມື່ອກົດຫມາຍຂອງກະສັດ ແລະ ຄາສັ່ງກາລັງຈະຖືກສົ່ງອອກໄປນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອປະຊາຊົນກາລັງຈະປະຕິບັດກົດຫມາຍ ແລະ ດາຣັດຂອງກະສັດ"
ເມື່ອກົດຫມາຍຂອງກະສັດ ແລະ ຄາສັ່ງກາລັງຈະຖືກສົ່ງອອກໄປນັ້ນ

"ສົ່ງອອກໄປ" ແມ່ນຄາສະແດງທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຕາມທີ່ຖືກບັນຊາຫລືວາງແຜນໄວ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອປະຊາຊົນກາລັງຈະເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍ ແລະ ດາ ຣັດຂອງກະສັດ"
ຈະມີອານາດເຫນືອພວກເຂົາ

ການໄດ້ຮັບອານາດເຫນືອປະຊາຊົນແມ່ນຄາສະແດງສາລັບການເອົາຊະນະພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເອົາຊະນະຊາວຢິວ"
ແຕ່ກັບກາຍເປັນ

"ສະຖານະການໄດ້ຖືກກັບຄືນ."
ສະຖານະການທີ່ຖືກກັບຄືນແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
ກົງກັນຂ້ວາມກັບສິ່ງທີ່ຄາດຫວັງໃຫ້ເກີດຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ກົງກັນຂ້ວາມເກີດຂຶ້ນ"
ທຸກແຂວງ

ແປຄືໃນ 1: 1.
ເພື່ອວາງມືໃສ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພະຍາຍາມນາພັຍພິບັດມາໃຫ້ພວກເຂົາ

ການວາງມືໃສ່ຄົນແມ່ນຄາອຸປະມາ ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພະຍາຍາມນາພັຍພິບັດມາໃຫ້ພວກເຂົາ

ການນາເອົາພັຍພິບັດມາສູ່ປະຊາຊົນແມ່ນຄາສະແດງທີ່ເຮັດໃຫ້ມີພັຍພິບັດເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ.
ໃນກລະນີນີ້ມັນຫມາຍເຖິງ ການທາລາຍພວກມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມທາລາຍພວກເຂົາ"
ບ່ມີໃຜຢືນຢັດຕ່ສູ້ພວກເຂົາໄດ້

ການຢືນຢັດຕ່ສູ້ປະຊາຊົນເປັນຕົວແທນໃຫ້ຕ້ານທານກັບການໂຈມຕີຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດຕ້ານການໂຈມຕີຂອງຊາວຢິວໄດ້" ຫລື
"ບ່ມີໃຜສາມາດຕ່ສູ້ກັບຊາວຢິວໄດ້ຢ່າງປະສົບຜົນສາເລັດ"
ຄວາມຢ້ານທີ່ມີຕ່ພວກຢິວໄດ້ຕົກຢູ່ນາຄົນທັງປວງ

ຄວາມຢ້ານກົວທີ່ຕົກໃສ່ປະຊາຊົນເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນທັງຫມົດໄດ້ຢ້ານກົວຊາວຢິວຫລາຍ"
Esther 9:3
ບັນດາຂ້າຣາຊະການ

"ບັນດາເຈົ້າແຂວງ"
ຄວາມຢ້ານຕ່ມເດໄກໄດ້ຕົກເຫນືອພວກເຂົາ

ຄວາມຢ້ານກົວທີ່ຕົກໃສ່ປະຊາຊົນ ຫມາຍເຖິງ ປະຊາຊົນໄດ້ຢ້ານກົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຢ້ານມເດໄກ"
ເປັນໃຫຍ່ໃນພະຣາຊະວັງຂອງກະສັດ

"ມີຄວາມສາຄັນຫລາຍໃນພະຣາຊະວັງຂອງກະສັດ"
ຊື່ສຽງຂອງເຂົາກໄດ້ຊ່າລືໄປທົ່ວທຸກແຂວງ

ຊື່ສຽງທີ່ຊ່າລືອອກໄປຕາມສະຖານທີ່ຕ່າງໆເປັນຕົວແທນໃຫ້ຜູ້ຄົນໃນສະຖານທີ່ເຫລົ່ານັ້ນຮູ້ວ່າ
ລາວເປັນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຊ່າໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທົ່ວບັນດາແຂວງຕ່າງໆ
ປະຊາຊົນໄດ້ຮູ້ວ່າ ລາວເປັນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
Esther 9:6
ຊູຊາ

ແປຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ແປໃນ 1: 1.
ປ້ອມປາການ

"ເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງ"
ຫ້າຮ້ອຍຄົນ

"ຜູ້ຊາຍ500 ຄົນ"
ປາກຊານດາທາ, ດານໂຟນອາ, ຊະປາທາ, ໂປຣາທາ, ອາດາລີອາ, ອາຣີດາທາ,

ປາກມາຊະຕາ, ອາຣີໄສ, ອາຣີໄດ, ໄວຊາທາ

ລູກຊາຍສິບຄົນ

17ເຫດການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນໃນວັນທີສິບສາມ ຄືເດືອນອາດານ. ໃນວັນທີສິບສີ່ພວກເຂົາກພັກ ແລະມີການລ້ຽງ ແລະຍິນດີໃນວັນນັ້ນ.
18ແຕ່ພວກຢິວທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຊູຊາໄດ້ມາລວມຕົວກັນໃນວັນທີສິບສາມ ແລະວັນທີສິບສີ່ ພວກເຂົາຈຶ່ງພັກໃນວັນທີສິບຫ້າ
ແລະໃຫ້ວັນນັ້ນເປັນວັນແຫ່ງການລ້ຽງສະຫລອງ ແລະຍິນດີ.19ເຫດນີ້ເອງພວກຢິວໃນຊົນນະບົດທີ່ອາສັຍຢູ່ແຖບຮອບນອກ
ໄດ້ໃຫ້ວັນທີສິບສີ່ໃນເດືອນອາດານເປັນວັນລ້ຽງສະຫລອງ ແລະ ຍິນດີຂອງພວກເຂົາແລະ ໃຫ້ເປັນວັນ
ທີ່ພວກເຂົາຈະສົ່ງຂອງຂວັນເປັນອາຫານໃຫ້ແກ່ກັນແລະກັນ.
20ແລ້ວມເດໄກກໄດ້ບັນທຶກສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ ແລະ ໄດ້ສົ່ງຈົດຫມາຍໄປຍັງພວກຢິວທັງປວງທີ່ຢູ່ໃນແຂວງທັງຫມົດຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ, ທັງໃກ້
ແລະໄກ,21ບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາຮັກສາວັນທີສິບສີ່ ແລະ ວັນທີສິບຫ້າໃນເດືອນອາດານຂອງທຸກໆປີ.
22ວັນເຫລົ່ານີ້ຄືວັນທີພວກຢິວໄດ້ພົ້ນຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ ແລະເປັນວັນທີຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພວກເຂົາໄດ້ປ່ຽນເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ
ແລະປ່ຽນການຄ່າຄວນເປັນວັນແຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ. ພວກເຂົາຕ້ອງຈັດການສະເຫລີມສະຫລອງ ແລະ
ຍິນດີແລະສົ່ງຂອງຂວັນຊຶ່ງເປັນອາຫານໃຫ້ແກ່ກັນແລະກັນແລະ ໃຫ້ຂອງຂວັນແກ່ຄົນຍາກຈົນ.
23ດັ່ງນັ້ນພວກຢິວຈຶ່ງໄດ້ເຮັດການສະຫລອງຕ່ຈາກທີ່ໄດ້ເລີ່ມໄປເເລ້ວ, ເພື່ອປະຕິບັດຕາມທີ່ມເດໄກໄດ້ຂຽນໄວ້ເເກ່ພວກເຂົາ.24ໃນເວລານັ້ນ ຮາມານລູກຊາຍ
ສັດຕູຂອງພວກຢິວ, ໄດ້ວາງອຸບາຍຕ່ຕ້ານພວກຢິວຫວັງທາລາຍພວກເຂົາ ເເລະ ເຂົາໄດ້ຈັບສະຫລາກ ເພື່ອຫາວັນທາລາຍລ້າງຜານພວກເຂົາ,
ເພື່ອບົດເຂົາໃຫ້ຫມຸ່ນ ແລະ ທາລາຍພວກເຂົາ.25ເເຕ່ເມື່ອກະສັດໄດ້ຮູ້ເລື່ອງນີ້
ພຣະອົງກໄດ້ມີຮັບສັ່ງໂດຍການສົ່ງສານອອກໄປເພື່ອປ່ຽນແຜນການອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງຮາມານທີ່ຕ່ຕ້ານພວກຢິວ, ໃຫ້ກັບມາຕົກລົງເຫນືອຫົວ, ແລະ ທີ່ເຂົາ
ແລະ ລູກບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາຕ້ອງຖືກແຂວນທີ່ບ່ອນແຂວນຄ.
26ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຮ້ອງວັນນັ້ນວ່າ ປູຣິມ, ຕາມຊື່ຂອງການຈົກສະຫລາກ. ເພາະວ່າທຸກສິ່ງໄດ້ຂຽນເອົາໄວ້ໃນຈົດຫມາຍ, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ເຫັນ
ແລະທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນແກ່ພວກເຂົາ,27ພວກຢິວໄດ້ຍອມຮັບເອົາທານຽມໃຫມ່ແລະ ຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ. ທານຽມນີ້ມີໄວ້ສາລັບພວກເຂົາເອງ,
ຕະຫລອດຈົນລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ ແລະທຸກຄົນທີ່ຮ່ວມກັບພວກເຂົາ. ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ສະເຫລີມສະຫລອງໃນສອງວັນນີ້ຂອງທຸກໆປີ.
ທີ່ພວກເຂົາຈະສະເຫລີມສະຫລອງໃນແບບທີ່ພວກເຂົາທາ ແລະໃນຊ່ວງເວລາດຽວກັນນັ້ນຂອງທຸກໆປີ.28ໃຫ້ວັນເຫລົ່ານີ້ເປັນວັນສະເຫລີມສະຫລອງ
ແລະໃຫ້ຖືປະຕິບັດກັນໃນທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນ, ທຸກຄອບຄົວ, ທຸກແຂວງແລະທຸກເມືອງ. ໃຫ້ພວກຢິວ ແລະລູກຫລານຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະບ່ຢຸດ
ແລະຖືປະຕິບັດວັນປູຣິມ ນີ້ຢ່າງສັດຊື່ ເພື່ອບ່ໃຫ້ພວກເຂົາລືມວັນເຫລົ່ານີ້.
29ພຣະຣາຊີນີເອສະເທີລູກຍິງຂອງອາບີໄຮ ແລະມເດໄກຄົນຢິວໄດ້ຂຽນ
ຈົດຫມາຍສະບັບທີສອງນີ້ດ້ວຍອານາດຢ່າງເຕັມທີ່ເພື່ອຢືນຍັນເລື່ອງຂອງເທສະການປູຣິມ.
30ຈົດຫມາຍເຫລົ່ານັ້ນກໄດ້ຖືກສົ່ງໄປເຖິງພວກຢິວໃນແຂວງທັງ 127 ແຫ່ງທົ່ວອານາຈັກຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ, ອວຍພອນໃຫ້ພວກຢິວປອດພັຍ
ແລະຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ.31ຈົດຫມາຍເຫລົ່ານີ້ຢືນຢັນໃຫ້ຖືຮັກສາວັນຕ່າງໆ ຂອງປູຣີມຕາມເວລາທີ່ໄດ້ການົດໄວ້, ຕາມທີ່ມເດໄກຊາວຢິວ
ແລະພຣະຣາຊີນີເອສະເທີໄດ້ໃຫ້ຊາວຢິວຖືປະຕິບັດ. ພວກຢິວກຍອມຮັບ ແລະຖືປະຕິບັດສາລັບພວກເຂົາ ແລະລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ
ເຫມືອນເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍອມຮັບການອົດອາຫານ ແລະ ການຄ້າຄວນ.32ຄາສັ່ງຂອງນາງເອສະເທີ
ໄດ້ຢືນຢັນຂ້ບັງຄັບເຫລົ່ານີ້ເຖິງເລື່ອງຂອງເທສະການປູຣີມ ແລະໄດ້ມີບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສື.

Page 980 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ລຸກຊາຍ10 ຄົນ"
ຮາມານ

ແປຊື່ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3: 1
ຮາມເມດາທາ

ແປຊື່ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3:1
ສັດຕຣູຂອງພວກຢິວ

ປະໂຫຍກນີ້ບອກພວກເຮົາກ່ຽວກັບ ຮາມານ.
Esther 9:11
ຫ້າຮ້ອຍຄົນ

"ຜູ້ຊາຍ 500 ຄົນ"
ລູກຊາຍສິບຄົນ

"ລູກຊາຍ 10 ຄົນ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດອີກໃນແຂວງທີ່ເຫລືອຂອງກະສັດ?

ກະສັດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພະອົງເຊື່ອວ່າຊາວຢິວກໄດ້ຂ້າຫລາຍຄົນໃນແຂວງອື່ນໆນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນບັນດາແຂວງອື່ນໆຂອງກະສັດ!" ຫລື
"ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າອີກຫລາຍຄົນໃນແຂວງອື່ນໆຂອງກະສັດ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຄາຮ້ອງຂອງເຈົ້າແມ່ນຫຍັງ

ຄານາມ“ ຄາຮ້ອງ” ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ “ ຂ” ຫລື“
ຕ້ອງການ”? ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຂຫຍັງ?" ຫລື
"ເຈົ້າຕ້ອງການຫຍັງ?"
ເຮົາຈະໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຫ້ສິ່ງທີ່ເຈົ້າຂ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງທີ່ເຈົ້າຮ້ອງຂ"
ຄາຮ້ອງຂຂອງເຈົ້າຄືຫຍັງ

ຄານາມ "ຄາຂ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ "ຂ" ຫລື "ຕ້ອງການ"?
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຂຫຍັງ?" ຫລື "ເຈົ້າຕ້ອງການຫຍັງ?"
Esther 9:13
ໃຫ້ປະຕິບັດຕາມຜູ້ປົກຄອງແຂວງໃນວັນນີ້ ແລະມື້ອື່ນດ້ວຍ

"ປະຕິບັດ" ແມ່ນຄາສະແດງທີ່ຄວາມຫມາຍວ່າ
ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຕາມທີ່ຖືກບັນຊາຫລືວາງແຜນໄວ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕິບັດຕາມດາຣັດຂອງມື້ນີ້ ຫລື ໃນມື້ອື່ນດ້ວຍ" ຫລື
"ທີ່ຈະເຮັດໃນມື້ອື່ນກຍັງເປັນສິ່ງທີ່ຖືກການົດວ່າ ພວກເຂົາຄວນເຮັດໃນມື້ນີ້"
ລູກຊາຍສິບຄົນ

"ລູກຊາຍ 10 ຄົນ"
ບ່ອນແຂວນຄ

ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 5:14.
Esther 9:15
ວັນທີສິບສີ່ໃນເດືອນອາດານ

"ອາດານ" ແມ່ນຊື່ຂອງເດືອນ12
ແລະເດືອນສຸດທ້າຍຂອງປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ມື້ທີສິບສີ່ໃກ້ຈະເລີ່ມຕົ້ນຂອງເດືອນມີນາ.
ບ່ໄດ້ຢຶດເອົາສົມບັດໃດໆເລີຍ

ການວາງມືໃສ່ສິ່ງຕ່າງໆກຫມາຍເຖິງ ການເອົາໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ເອົາສິ່ງທີ່ຍຶດມາໄດ້" ຫລື "ບ່ໄດ້ເອົາສິ່ງໃດໄປຈາກສິ່ງທີ່ຍຶດມາໄດ້"
ສາມຮ້ອຍ

"300"
ເຈັດຫມື່ນຫ້າພັນ

ຫ້າພັນ - "75,000"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເອົາຂອງມີຄ່າໃດໆ ຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າເລີຍ

ການວາງມືໃສ່ສິ່ງຕ່າງໆກຫມາຍເຖິງ ການເອົາໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເອົາເຄື່ອງຂອງທີ່ມີຄ່າຂອງຄົນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຕາຍໄປ"
ຂອງມີຄ່າໃດໆ

"ສິ່ງທີ່ມີຄ່າ" ຫລື "ຊັບສົມບັດ"
Esther 9:17
ໃນວັນທີສິບສາມ ຄືເດືອນອາດານ

ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 3:12.
ໃນວັນທີສິບສີ່ພວກເຂົາກພັກ

"ໃນວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນອາດານ ຊາວຢິວຜູ້ທີ່ຢູ່ຕ່າງແຂວງກໄດ້ພັກຜ່ອນ"
ພວກຢິວທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຊູຊາໄດ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນ

ເປັນຫຍັງການເຕົ້າໂຮມກັນຂອງພວກເຂົາສາມາດລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວຢິວທີ່ຢູ່ໃນຊູຊານໄດ້ຊຸມນຸມກັນ
ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ"
Esther 9:20
ວັນທີສິບສີ່ ແລະ ວັນທີສິບຫ້າໃນເດືອນອາດານຂອງທຸກໆປີ

ເພື່ອຮັກສາວັນຫນຶ່ງແມ່ນຄາສະແດງ
ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າສະເຫລີມສະຫລອງມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອສະເຫລີມສະຫລອງ ສິບສີ່ ແລະ
ສິບຫ້າມື້ຂອງເດືອນອາດານໃນທຸກໆປີ"
ຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພວກເຂົາໄດ້ປ່ຽນເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ

ການຫັນປ່ຽນເປັນການສະແດງໃຫ່ເຫັນການປ່ຽນແປງ. ຄານາມ ເສຍໃຈ
ແລະ ຍິນດີ ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄວາມເສົ້າ ແລະ "ຄວາມຍິນດີ".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາປ່ຽນຈາກຄວາມໂສກເສົ້າໃຫ້ກາຍໄປຄວາມຍິນດີ"
Esther 9:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ສະຫລຸບຫລາຍເລື່ອງກ່ຽວກັບເອສະເທີ
ເພື່ອອະທິບາຍເຫດຜົນຂອງເທສະການປູຣິມ.
ຮາມານລູກຊາຍຂອງຮາມເມດາທາຄົນອາກັກ

ແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 3: 1
ເຂົາໄດ້ຈັບສະຫລາກ ເພື່ອຫາວັນທາລາຍລ້າງຜານພວກເຂົາ

"ສະຫລາກ" ແມ່ນຄາສັບພາສາເປີເຊຍສາລັບ "ຫລາຍ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ລາວໂຍນຖິ້ມ" ອະທິບາຍວ່າ "ລາວຈົກສະຫລາກ"
ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ.
ລາວໂຍນຖິ້ມ

ເປັນຫຍັງລາວໂຍນຖິ້ມສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໂຍນຖິ້ມເພື່ອຊອກຫາມື້ທີ່ດີທີ່ສຸດໃນການໂຈມຕີຊາວຢິວ"
ເເຕ່ເມື່ອກະສັດໄດ້ຮູ້ເລື່ອງນີ້

ຂ້ຄວາມຊາວຢິວສາມາດຖືກຕີຫມາຍຄວາມວ່າ,
"ແຕ່ວ່າໃນເວລາທີ່ເອສະເທີມາຕ່ພະພັກກະສັດ."
ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມເລືອກການຕີຄວາມນີ້.
ເພື່ອປ່ຽນແຜນການອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງຮາມານທີ່ຕ່ຕ້ານພວກຢິວ,

ໃຫ້ກັບມາຕົກລົງເຫນືອຫົວ

"ກັບມາຕົກລົງເຫນືອຫົວ" ຫມາຍຄວາມວ່າ ມັນຄວນຈະເຮັດກັບຮາມານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜນການທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຮາມານໄດ້ພັດທະນາຕ່ສູ້ຊາວຢິວຄວນຈະເຮັດກັບລາວ"
Esther 9:26
ພວກເຂົາຈຶ່ງຮ້ອງວັນນັ້ນວ່າປູຣິມ, ຕາມຊື່ຂອງການຈົກສະຫລາກ

ການເອີ້ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫລັງຈາກສິ່ງອື່ນແມ່ນຄາສະແດງ
ເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ ເພື່ອໃຫ້ມັນເປັນຊື່ດຽວກັນຫລືຊື່ທີ່ຄ້າຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເອີ້ນມື້ນີ້ວ່າ ປູຣິມ, ຄືກັບຄາວ່າ
ຈົກສະຫລາກ"
ປູຣິມ

ນີ້ແມ່ນງານເທສະການລະລຶກເຖິງ
ຄວາມພົ້ນຂອງປະຊາຊົນຊາວຢິວໃນເປີເຊຍບູຮານຈາກແຜນດິນຂອງຮາມານ
ເພື່ອທາລາຍ ແລະ ຂ້າຊາວຢິວທຸກຄົນໃນມື້ດຽວ.
ຊື່ຂອງການຈົກສະຫລາກ

ມັນສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ ຄາວ່າ ຈົກສະຫລາກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາວ່າຈົກສະຫລາກ, ເຊິ່ງມີຄວາມຫມາຍ ວ່າ"
ຫລາຍ "
ໃຫ້ວັນເຫລົ່ານີ້ເປັນວັນສະເຫລີມສະຫລອງ ແລະໃຫ້ຖືປະຕິບັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູບພຣະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຢິວຕ້ອງສະຫລອງ ແລະ ສັງເກດເບິ່ງວັນເຫລົ່ານີ້"
ຈະບ່ຢຸດໃນການສັງເກດເບິ່ງຢ່າງສັດຊື່
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ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະສັງເກດເບິ່ງຢ່າງສັດຊື່"
Esther 9:29
ພຣະຣາຊີນີເອສະເທີລູກຍິງຂອງອາບີໄຮ ແລະມເດໄກຄົນຢິວໄດ້ຂຽນ

ຈົດຫມາຍສະບັບທີສອງນີ້

ເອສະເທີແມ່ນລູກສາວຂອງອາບີໄຮ. ເອສະເທີ ແລະ
ມເດໄກຂຽນຈົດຫມາຍດັ່ງກ່າວ.
ອາບີໄຮ

ແປຊື່ຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບໃນ 2:15.
ຈົດຫມາຍສະບັບທີສອງ

"ຈົດຫມາຍ ສະບັບເພີ່ມເຕີມ"
Esther 9:30
ຈົດຫມາຍເຫລົ່ານັ້ນກໄດ້ຖືກສົ່ງໄປເຖິງພວກຢິວທັງຫມົດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຮູປະທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຈົດຫມາຍຫາຊາວຢິວທຸກຄົນ"

ອວຍພອນໃຫ້ພວກຢິວປອດພັຍ ແລະ ຢູ່ໃນຄວາມຈິງ

ຄານາມ "ຄວາມປອດພັຍ" ແລະ "ຄວາມຈິງ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອວຍພອນວ່າ
ຊາວຢິວຈະປອດພັຍ ແລະ ປະຊາຊົນຈະຊື່ສັດຕ່ຊາວຢິວ"
ພວກຢິວກຍອມຮັບ ແລະຖືປະຕິບັດສາລັບພວກເຂົາ

ແລະລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ

ການຍອມຮັບພັນທະແມ່ນຂ້ປຽບທຽບສາລັບການເຫັນດີກັບພັນທະ.
ຄານາມ "ພັນທະ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ "ພັນທະ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວຢິວໄດ້ຕົກລົງເຫັນດີ ແລະ ກ່າວວ່າ
ພວກເຂົາແລະລູກຫລານຂອງພວກເຂົາມີພັນທະທີ່ຈະສະຫລອງວັນປູຣິມ"
ພວກເຂົາໄດ້ຍອມຮັບການອົດອາຫານ ແລະ ການຄ້າຄວນ

ການຍອມຮັບເວລາຂອງການຖືສິນອົດ ແລະ
ການຄ້າຄວນແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການຕົກລົງທີ່ຈະຖືສິນອົດ
ແລະຄ້າຄວນໃນບາງເວລາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຕົກລົງທີ່ຈະອົດອາຫານ ແລະ ຄ້າຄວນໃນບາງເວລາ

Esther 10:1
ກໄດ້ມີຄາສັ່ງໃຫ້ຈັດເກັບພາສີທົ່ວທັງແຜ່ນດິນ ແລະຕາມຊາຍຝັ່ງທະເລ

ການບັງຄັບໃຊ້ວິທີການເກັບພາສີ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອາດຈະເສຍພາສີ.
ທີ່ດິນແລະເຂດຊາຍຝັ່ງທະເລ ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ອາສັຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນດິນແດນ ແລະ
ແຄມຝັ່ງທະເລລຽບແຄມທະເລຈ່າຍພາສີ"
ຄວາມສາເລັດທັງຫມົດ

ຄາວ່າ "ຜົນສາເລັດ” ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ “ບັນລຸ”
ຫລືປະໂຫຍກທີ່ວ່າ “ເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທັງຫມົດທີ່ລາວເຮັດໄດ້ບັນລຸແລ້ວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫມົດທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ"
ພ້ອມດ້ວຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງມເດໄກ ທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງຍົກເຂົາຂຶ້ນ

ການລ້ຽງດູບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງສູ່ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ ຫມາຍເຖິງ
ການເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິທີທີ່ກະສັດໄດ້ເຮັດໃຫ້ມເດໄກຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື "ມເດໄກ ຍິ່ງໃຫຍ່ແນວໃດ

ເພາະວ່າ ກະສັດໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວຍິ່ງໃຫຍ່" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Esther 10:3
ຮອງເປັນອັນດັບສອງຖັດຈາກກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ

"ບຸກຄົນສາຄັນທີ່ສຸດຖັດຈາກກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ"
ພີ່ນ້ອງຊາວຢິວທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ ອ້າຍນ້ອງເປັນຕົວແທນຂອງກຸ່ມຄົນທີ່ຄືກັນກັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອນຊາວຢິວ"
ເພາະທ່ານໄດ້ສະແຫວງຫາ ສະຫວັດດີການແກ່ຄົນຂອງທ່ານ

ສະແຫວງຫາບາງສິ່ງບາງຢ່າງແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການເຮັດວຽກຫນັກ
ເພື່ອບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ຄານາມ "ສະຫວັດດີການ"
ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ມີຄາກິລິຍາວ່າ "ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ" ຫລື
ຄາຄຸນນາມວ່າ "ປອດພັຍ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກ
ເພື່ອປະຊາຊົນຂອງລາວຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ" ຫລື "ລາວໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກ
ເພື່ອປະຊາຊົນຂອງລາວມີຄວາມຫມັ້ນຄົງ"
ທ່ານໄດ້ເວົ້າໃຫ້ເກີດສັນຕິສຸກແກ່ຊົນຊາດຂອງທ່ານທັງຫມົດ

"ທ່ານເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ ເພື່ອພວກເຂົາຈະມີສັນຕິສຸກ"

ພຣະຄັມ ໂຢບ

10
1ແລ້ວກະສັດອາຫາສຸເອຣັດກໄດ້ມີຄາສັ່ງໃຫ້ຈັດເກັບພາສີທົ່ວທັງແຜ່ນດິນ ແລະຕາມຊາຍຝັ່ງທະເລ.2ຄວາມສາເລັດທັງຫມົດແຫ່ງອານາດ ແລະ
ອານຸພາບຂອງພຣະອົງພ້ອມດ້ວຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງມເດໄກ ທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງຍົກເຂົາຂຶ້ນ, ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ມີບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສື

ປະຫວັດສາດຂອງກະສັດແຫ່ງມີເດັຽ ແລະເປີເຊັຽ.
3ມເດໄກຄົນຢິວມີຕາແຫນ່ງຮອງເປັນອັນດັບສອງຖັດຈາກກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ. ທ່ານເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ທ່າມກາງພວກຢິວ
ແລະເປັນທີ່ຊື່ນຊອບຂອງພີ່ນ້ອງຊາວຢິວທັງຫລາຍ. ເພາະທ່ານໄດ້ສະແຫວງຫາ ສະຫວັດດີພາບແກ່ຄົນຂອງທ່ານແລະ
ທ່ານໄດ້ເວົ້າໃຫ້ເກີດສັນຕິສຸກແກ່ຊົນຊາດຂອງທ່ານທັງຫມົດ.

1
1ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນອູເຊ ຊື່ຂອງເຂົາຄືໂຢບ; ໂຢບເປັນຄົນສັດຊື່ ແລະ ເປັນຄົນດີ. ເຂົາເປັນຄົນຂາບໄຫວ້ພຣະເຈົ້າ, ແລະບ່ເຄີຍເຮັດຊົ່ວ.
2ໂຢບມີລູກຊາຍເຈັດຄົນ ແລະລູກສາວສາມຄົນ.3ເຂົາມີຝູງແກະເຈັດພັນໂຕ, ອູດສາມພັນໂຕ, ງົວກຽນຫ້າຮ້ອຍຄູ່, ແລະຝູງລຫ້າຮ້ອຍໂຕ
ແລະເຂົາມີທາດຮັບໃຊ້ຈານວນຫລວງຫລາຍ. ເຂົາເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນທ່າມກາງບັນດາຊາວຕາເວັນອອກ.
4ໃນວັນການົດຂອງລູກຊາຍຂອງລາວແຕ່ລະຄົນ, ລາວຈະຈັດງານລ້ຽງໃນເຮືອນຂອງລາວ. ພວກເຂົາໄດ້ເຊີນ
ແລະເອີ້ນນ້ອງສາຍທັງສາມຂອງພວກເຂົາມາເພື່ອກິນ ແລະ ດື່ມຮ່ວມກັນກັບພວກເຂົາ.5ເມື່ອມື້ຈັດງານລ້ຽງເຫລົ່ານັ້ນຜ່ານໄປ, ໂຢບໄດ້ເອີ້ນພວກເຂົາມາ
ແລະ ຊາລະພວກເຂົາໃຫ້ບຣິສຸດ. ໂຢບຕື່ນແຕ່ເຊົ້າ ແລະ ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ເພື່ອໃຫ້ລູກຂອງເຂົາແຕ່ລະຄົນ, ເພາະເຂົາເວົ້າວ່າ,
"ພວກລູກຂອງຂ້ານ້ອຍອາດຈະເຮັດບາບ ແລະການປະຫມາດພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນໃຈ." ໂຢບໄດ້ກ່າວສິ່ງນີ້ສະເຫມີ.
6ແລ້ວມາເຖິງວັນຫນຶ່ງ ເມື່ອບັນດາລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາປາກົດຕົວຂອງພວກເຂົາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ. ຊາຕານກໄດ້ເຂົ້າມາພ້ອມກັບພວກເຂົາດ້ວຍ.
7ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວແກ່ຊາຕານວ່າ,“ເຈົ້າມາແຕ່ໃສ?" ແລ້ວຊາຕານໄດ້ທູນຕອບພຣະຢາເວວ່າ, “ພະເນຈອນໄປເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ໄປໆແລະມາໆ
ເທິງແຜ່ນດິນ.”8ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວວ່າ, "ເຈົ້າໄດ້ເຫັນໂຢບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາບ? ເພາະບ່ມີໃຜເທິງແຜ່ນໂລກທີ່ເປັນເຫມືອນລາວ, ລາວເປັນຄົນ
ບ່ມີຄວາມຜິດ ແລະລາວເປັນຄົນສັດຊື່, ລາວເປັນຄົນຂາບໄຫວ້ພຣະເຈົ້າ ແລະ ບ່ເຄີຍເຮັດຊົ່ວ.”
9ແລ້ວຊາຕານໄດ້ທູນຕອບພຣະຢາເວວ່າ, “ໂຢບຂາບໄຫວ້ພຣະອົງໂດຍປາສະຈາກເຫດຜົນຢ່າງອື່ນບ?10ບ່ແມ່ນພຣະອົງຊົງກັ້ນອະນາເຂດລ້ອມຮອບລາວ,
ເຮືອນຂອງລາວ, ແລະລ້ອມຮອບທຸກດ້ານຢ່າງນັ້ນບ? ພຣະອົງໄດ້ຊົງອວຍພອນວຽກງານທຸກຢ່າງຂອງລາວ.
ຝູງສັດຂອງລາວໃຫ້ມີຄວາມຈະເລີນຂຶ້ນໃນດິນແດນນັ້ນ.11”ແຕ່ບັດນີ້ ຂພຣະອົງຊົງຍື່ນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ ແລະ ແຕະຕ້ອງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງເຂົາມີໄປ
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Job 1:1
ດິນແດນອູເຊ

ສະຖານທີ່ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1)
ສະຖານທີ່ໃນເອໂດມທາງພາກຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນບາງແຫ່ງຈແດນຕາເວັນຕົກໃນຍຸກໃຫມ່
ຫລື 2)
ສະຖານທີ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຢູເຟຣິດໃນປະເທດອີຣານໃນຍຸກໃຫມ່.
ສັດຊື່ ແລະ ເປັນຄົນດີ

ຄາເວົ້າທີ່ “ສັດຊື່” ແລະ “ເປັນຄົນຊອບທາ” ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າໂຢບເປັນຄົນຊອບທັມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ."
ເປັນຄົນຂາບໄຫວ້ພຣະເຈົ້າ

"ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດພຣະເຈົ້າ"
ບ່ເຄີຍເຮັດຊົ່ວ

ນີ້ຄືຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນີ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສະຖານທີ່ໆຄົນເຮົາສາມາດຫລີກລ້ຽງການໄປ,
ແທນທີ່ຈະເຮັດການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດຄວາມຊົ່ວ"
ລູກຊາຍເຈັດຄົນ ແລະ ລູກສາວສາມຄົນ.

"ລູກຊາຍ 7 ຄົນ ແລະ ລູກສາວ 3 ຄົນ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເຂົາມີຝູງແກະເຈັດພັນໂຕ

"ລາວມີແກະ 7,000 ໂຕ"
ອູດສາມພັນໂຕ

"ອູດ 3,000 ໂຕ"
ງົວກຽນຫ້າຮ້ອຍຄູ່

"ງົວ 500 ຄູ່"
ຜູ້ຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

"ຄົນລວຍທີ່ສຸດ"
ບັນດາຊາວຕາເວັນອອກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງການາອານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນທາງຕາເວັນອອກຂອງການາອານ"
Job 1:4
ໃນວັນການົດຂອງລູກຊາຍຂອງລາວແຕ່ລະຄົນ, ລາວຈະຈັດ

ຄາວ່າ "ວັນ"
ບາງທີອາດຫມາຍເຖິງວັນທີ່ພວກເຂົາສະຫລອງວັນເກີດຂອງລູກຊາຍ.
ແຕ່ຢ່າງຫນ້ອຍກ່ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດທີ່ວ່າພວກລູກຊາຍແຕ່ລະຄົນຜັນປ່ຽນກັນຈັດງານລ້ຽງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນວັນເກີດຂອງລູກຊາຍແຕ່ລະຄົນ, ລູກຊາຍຈະໃຫ້"
ຫລື "ລູກຊາຍແຕ່ລະຄົນຈະໃຫ້"
ລາວຈະຈັດ... ພວກເຂົາໄດ້ເຊີນ...

ໂຢບໄດ້ເອີ້ນ...ລາວຊາລະໃຫ້ບຣິສຸດ...ລາວຕື່ນແຕ່ເຊົ້າ...ລາວເວົ້າວ່າ

"ລາວໃຫ້ແບບປົກກະຕິ ... ພວກເຂົາຈັດເປັນປະຈາ ...

ໂຢບຈັດເປັນປົກກະຕິ...ລາວຊາລະເປັນປົກກະຕິ...ລາວຕື່ນແຕ່ເຊົ້າເປັນປະຈາ...
ລາວໄດ້ເວົ້າເປັນປະຈາ"
ລາວຊາລະພວກເຂົາໃຫ້ບຣິສຸດ

ໃນທີ່ນີ້“ ຊາລະ”
ຫມາຍຄວາມວ່າຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າທາລາຍສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທີ່ເປັນພິທີການທີ່ລູກໆຂອງໂຢບອາດຈະນາມາສູ່ຕົນເອງໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາສະຫລອງກັນຢ່າງມີຄວາມສຸກ.
ໂຢບໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍການເສຍສະລະພວກເຂົາເພື່ອພຣະເຈົ້າ.
ກັບພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງລູກຊາຍ 7 ຄົນ
ແລະລູກສາວສາມຄົນແຕ່ບ່ໄດ້ລວມເອົາໂຢບ
ເມື່ອມື້ຈັດງານລ້ຽງເຫລົ່ານັ້ນຜ່ານໄປ

"ເມື່ອງານລ້ຽງສິ້ນສຸດລົງ" ຫລື "ຫລັງຈາກງານລ້ຽງ"
ໂຢບໄດ້ເອີ້ນພວກເຂົາມາ

"ໂຢບໄດ້ສົ່ງຄົນໄປເອີ້ນພວກເຂົາໃຫ້ມາຫາຕົວເອງ"
ການປະຫມາດພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນໃຈ

ບາງຄັ້ງຄວາມຄິດດັ່ງກ່າວອາດຈະເກີດຂື້ນໂດຍບ່ຕັ້ງໃຈ,
ຫາກບ່ມີຄົນຢາກຈະຄິດມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາບແຊ່ງພຣະເຈົ້າໃນຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາ"
Job 1:6
ວັນຫນຶ່ງເມື່ອ

ນີ້ບ່ແມ່ນມື້ສະເພາະ. ການຊຸມນຸມເກີດຂື້ນເລື້ອຍໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່" ຫລື "ມື້ຫນຶ່ງເມື່ອ"
ບັນດາລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ

ຫມາຍເຖິງເທວະດາ, ບັນດາເທວະດາ.
ໄດ້ມາປາກົດຕົວຂອງພວກເຂົາຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

"ຢືນຢູ່ນາກັນຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງບັນຊາ"
ພະເນຈອນໄປເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ໄປໆແລະມາໆ ເທິງແຜ່ນດິນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ພະເນຈອນໄປ" ແລະ "ພະເນຈອນມາ"
ຫມາຍເຖິງກິດຈະກາດຽວກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຄົບຖ້ວນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກທຸກບ່ອນທີ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ."
ພຣະຢາເວ

ແມ່ນພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງຫນ້າການແປຄາກ່ຽວກັບພຣະຢາເວກ່ຽວກັບວິທີການແປພາສານີ້.
ໄປໆແລະມາໆ ເທິງແຜ່ນດິນ

"ໄປ ແລະ ມາ" ຫມາຍເຖິງການເດີນທາງໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ.
ເຈົ້າໄດ້ເຫັນໂຢບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາບ?

"ເຈົ້າຄິດກ່ຽວກັບໂຢບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາບ?" ທີ່ນີ້ພຣະເຈົ້າ
ກາລັງເລີ່ມລົມກັບຊາຕານກ່ຽວກັບໂຢບ.
"ພິຈາລະນາວຽກຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ."
ລາວເປັນຄົນບ່ມີຄວາມຜິດ ແລະລາວເປັນຄົນສັດຊື່

ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 1:1.

ແລະ ເບິ່ງວ່າເຂົາຈະບ່ປ້ອຍດ່າພຣະອົງຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ.”12ພຣະຢາເວຊົງແກ່ຊາຕານວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ໂຢບມີກຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້ານັ້ນ."
ຂພຽງແຕ່ຕ່ລາວເອງ, ຢ່າຍື່ນມືຂອງເຈົ້າແຕະຕ້ອງລາວ.” ແລ້ວຊາຕານຈຶ່ງໄດ້ຈາກໄປຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ.
13ແລ້ວມາເຖິງມື້ຫນຶ່ງ ຂະນະທີ່ບັນດາລູກຊາຍ ແລະລູກສາວຂອງໂຢບ ກາລັງກິນ ແລະດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຢູ່ໃນເຮືອນຂອງອ້າຍກົກຂອງພວກເຂົາ.14ມີ‐
ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຄົນຫນຶ່ງແລ່ນມາຫາໂຢບ ແລະເວົ້າວ່າ, "ຝູງງົວທັງຫລາຍກາລັງໄຖນາ ແລະ ຝູງລກາລັງກິນຫຍ້າຢູ່ຂ້າງໆ.15ພວກເຊບາໄດ້ເຂົ້າໂຈມຕີ ແລະ ປຸ້ນ
ເອົາງົວກັບລທັງຫມົດໄປ. ຄົນເຊບາໄດ້ຂ້າຄົນຮັບໃຊ້ທັງຫມົດດ້ວຍດາບ. ມີຂ້ານ້ອຍຄົນດຽວ ທີ່ລອດຊີວິດຫນີມາບອກທ່ານໄດ້.”
16ໃນຂະນະທີ່ລາວກາລັງເວົ້າຢູ່ນັ້ນ, ກມີອີກຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເຈົ້າມາ ແລະ ເວົ້າວ່າ, “ໄຟຂອງພຣະເຈົ້າລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ ແລະ ໄດ້ເຜົາໄຫມ້ຝູງແກະ ແລະ
ບັນດາທາດທັງຫມົດ. ຍັງຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວທີ່ລອດຊີວິດຫນີມາບອກທ່ານ.”17ໃນຂະນະທີ່ເຂົາກາລັງເວົ້າຢູ່ນັ້ນ, ກມີອີກຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເຂົ້າມາ ແລະ
ເວົ້າວ່າ, “ມີຄົນຄັນເດອາໄດ້ຕັ້ງເປັນສາມກຸ່ມ ໄດ້ເອົາໂຈມຕີຝູງອູດ ແລະ ໄດ້ເອົາພວກມັນໄປ ສາລັບພວກທາດທັງຫລາຍ ຄົນຄັນເດອາ
ໄດ້ຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍຄົມດາບ. ຍັງຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວທີ່ລອດຊີວິດຫນີມາບອກທ່ານ.”
18ໃນຂະນະທີ່ລາວກາລັງເວົ້າຢູ່ນັ້ນ, ກມີອີກຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຟ້າວເຂົ້າມາ ແລະເວົ້າວ່າ, “ບັນດາລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວທີ່ກາລັງກິນ
ແລະດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຢູ່ເຮືອນຂອງອ້າຍກົກຂອງພວກເຂົານັ້ນ.19ໄດ້ມີລົມແຮງໄດ້ພັດມາຈາກຖິ່ນທຸລະກັນດານ ແລະ ໄດ້ພັດປະທະເຮືອນຊານນັ້ນທັງສີ່ດ້ານ,
ຈົນເຮືອນພັງລົ້ມທັບຄົນຫນູ່ມສາວທັງຫລາຍແລະ ພວກເຂົາຕາຍ. ຍັງຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວທີ່ລອດຊີວິດຫນີມາບອກທ່ານ.”
20ແລ້ວໂຢບຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ, ຈີກເສື້ອຄຸມຂອງເຂົາ, ແຖຜົມຂອງເຂົາ, ກົ້ມຫນ້າລົງດິນ ແລະນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ.21“ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຕົວເປົ່າ
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຄົນຕົວເປົ່າຈະກັບທີ່ນັ້ນ. ຄືພຣະຢາເວຜູ້ຊົງໂຜດປຣະທານ, ແລະ ຄືພຣະຢາເວ
ຜູ້ກຊົງເອົາຄືນໄປ. ຂສາທຸການພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ.”22ໃນເຫດທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້, ໂຢບກບ່ໄດ້ເຮັດບາບ, ຫລືບ່ໄດ້ກ່າວໂທດ ພຣະເຈົ້າ
ວ່າຊົງກະທາຜິດເລີຍ.
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ລາວເປັນຄົນຂາບໄຫວ້ພຣະເຈົ້າ ແລະ ບ່ເຄີຍເຮັດຊົ່ວ

ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 1:1.
Job 1:9
ໂຢບຂາບໄຫວ້ພຣະອົງໂດຍປາສະຈາກເຫດຜົນຢ່າງອື່ນບ?

"ໂຢບເຄົາລົບພຣະເຈົ້າໂດຍບ່ມີເຫດຜົນບ?"
ຊາຕານຕອບກັບພຣະເຈົ້າໂດຍການນາສະເຫນີ
ແລະຕອບຄາຖາມຂອງຕົນເອງ.
ລາວເວົ້າວ່າໂຢບເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນເພາະວ່າພຣະເຈົ້າອວຍພອນລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢບມີເຫດຜົນທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ."
ບ່ແມ່ນພຣະອົງຊົງກັ້ນອະນາເຂດລ້ອມຮອບລາວ, ເຮືອນຂອງລາວ,

ແລະລ້ອມຮອບທຸກດ້ານຢ່າງນັ້ນບ

ຊາຕານກ່າວເຖິງຂ້ບ່ຈິງເພື່ອສະຫນັບສະຫນູນການໂຕ້ຖຽງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ປົກປ້ອງລາວ, ຄອບຄົວ
ແລະທຸກສິ່ງທີ່ລາວເປັນເຈົ້າຂອງ."
ກັ້ນອະນາເຂດລ້ອມຮອບລາວ, ເຮືອນຂອງລາວ

ເຊັ່ນດຽວກັບສິ່ງກີດຂວາງເຊັ່ນກາແພງ
ຫລືຮົ້ວອ້ອມລ້ອມແລະປົກປ້ອງແຜ່ນດິນຂອງຕົນ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ລ້ອມຮອບໂຢບດ້ວຍການປົກປ້ອງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປົກປ້ອງລາວ ແລະເຮືອນຂອງລາວ"
ວຽກງານທຸກຢ່າງຂອງລາວ

"ທຸກສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ"
ຝູງສັດຂອງລາວໃຫ້ມີຄວາມຈະເລີນຂຶ້ນໃນດິນແດນນັ້ນ

"ລາວມີສັດລ້ຽງນັບມື້ນັບຫລາຍຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ"
ແຕ່ບັດນີ້ ຂພຣະອົງຊົງຍື່ນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ ແລະ ແຕະຕ້ອງທຸກສິ່ງ

ທຸກຢ່າງເຂົາມີໄປ ແລະ ເບິ່ງວ່າເຂົາຈະບ່ປ້ອຍດ່າພຣະອົງຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ

ຊາຕານຫມາຍຄວາມວ່າ ຖ້າພຣະເຈົ້າໂຈມຕີໂຢບ,
ພຣະອົງຈະເຫັນວ່າໂຢບຕອບສະຫນອງແນວໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ດຽວນີ້, ຖ້າທ່ານຢຽດມືຂອງທ່ານ ແລະແຕະທຸກສິ່ງທີ່ລາວມີ,
ທ່ານຈະເຫັນວ່າລາວຈະສາບແຊ່ງທ່ານຕ່ຫນ້າຂອງທ່ານ"
ຍື່ນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ “ພຣະຫັດ” ຫມາຍເຖິງພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະກະທາ.
"ແຕ່ດຽວນີ້ໃຊ້ອານາດຂອງທ່ານ"
ແຕະຕ້ອງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງເຂົາມີ

ທີ່ນີ້ "ແຕະຕ້ອງ" ຫມາຍເຖິງການກະທາທີ່ເປັນອັນຕະລາຍ ຫລື ທາລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຈມຕີທຸກສິ່ງທີ່ລາວມີ" ຫລື "ທາລາຍທຸກສິ່ງທີ່ລາວມີ"
ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ

ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າສົນໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນການໄດ້ຍິນຂອງທ່ານ"
ເບິ່ງແມ

"ເບິ່ງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບທຸກໆສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ໂຢບມີກຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້ານັ້ນ

ຄາວ່າ "ມື" ສະແດງເຖິງອານາດຂອງຄົນໃນການຄວບຄຸມບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າມີອານາດເຫນືອທຸກສິ່ງທີ່ລາວມີ."
ຕ່ລາວເອງ

"ຕ່ຮ່າງກາຍຂອງລາວ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຢ່າທາຮ້າຍລາວ" ຫລື
"ຢ່າທາຮ້າຍຮ່າງກາຍຂອງລາວ"
ຈຶ່ງໄດ້ຈາກໄປຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ

"ອອກໄປຈາກພຣະຢາເວ" ຫລື "ປະພຣະຢາເວໄວ້"

Job 1:13
ເຊບາ

ແມ່ນເຂດທີ່ຕັ້ງຢູ່ໃນປະເທດເຢເມນສະໄຫມໃຫມ່.
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຂອງຜູ້ລັກລອບ ຫລື ໂຈນຈາກເຊບາ.
ໄດ້ເຂົ້າໂຈມຕີ

"ລົ້ມ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງການໂຈມຕີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຈມຕີພວກເຂົາ"
ປຸ້ນເອົາ

ແມ່ນການໂຈມຕີຫມາຍເຖິງການຂ້າ.
ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດດ້ວຍດາບ

"ປາກ" ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນຂອງດາບທີ່ຂ້າຄົນ, ນັ້ນແມ່ນຈຸດ
ຫລືຂອບທີ່ຄົມ. ນອກຈາກນີ້,
ດາບຂອງຄົນເຊເບທຸກຄົນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນດາບດວງດຽວ.
Job 1:16
ໃນຂະນະທີ່ລາວກາລັງເວົ້າຢູ່ນັ້ນ

"ລາວ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ສົ່ງສານທາອິດ
ກມີອີກຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເຈົ້າມາ

"ຜູ້ສົ່ງຂ່າວອີກຄົນຫນຶ່ງກ່ມາ"
ຍັງຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວທີ່ລອດຊີວິດຫນີມາບອກທ່ານ

ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 1:13.
ສາລັບພວກທາດທັງຫລາຍ ຄົນຄັນເດ‐

ອາໄດ້ຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍຄົມດາບ. ຍັງຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວທີ່ລອດຊີວິດຫນີ

ມາບອກທ່ານ

ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 1:13.
Job 1:18
ບັນດາລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວທີ່ກາລັງກິນ

ແລະດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຢູ່ເຮືອນຂອງອ້າຍກົກຂອງພວກເຂົານັ້ນ

ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 1:13.
ໄດ້ມີລົມແຮງ

"ລົມພະຍຸທນາໂດ" ຫລື "ພາຍຸທະເລຊາຍ"
ເຮືອນຊານນັ້ນທັງສີ່ດ້ານ

"ໂຄງສ້າງຮອງຮັບເຮືອນ"
ຈົນເຮືອນພັງລົ້ມທັບຄົນຫນູ່ມສາວທັງຫລາຍ

"ເຮືອນໄດ້ລົ້ມລົງລູກຊາຍ ແລະລູກສາວຂອງເຈົ້າ"
ຍັງຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວທີ່ລອດຊີວິດຫນີມາບອກທ່ານ

ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 1:13.
Job 1:20
ຈີກເສື້ອຄຸມຂອງເຂົາ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນການກະທາການໄວ້ທຸກ,
ຊຶ່ງເປັນສັນຍະລັກຂອງຄວາມເສົ້າໂສກຢ່າງເລກເຊິງ.
ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຕົວເປົ່າ ເມື່ອຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ,

ແລະຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຄົນຕົວເປົ່າຈະກັບທີ່ນັ້ນ

"ໃນເວລາເກີດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເອົາສິ່ງໃດມາສູ່ໂລກ,
ແລະໃນເວລາທີ່ຂ້ານ້ອຍຕາຍ,
ຂ້ານ້ອຍຈະກັບມາສູ່ໂລກນີ້ໂດຍບ່ມີຫຍັງເລີຍ."
ໃນເຫດທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້

"ກ່ຽວກັບເລື່ອງທັງຫມົດນີ້ທີ່ເກີດຂຶ້ນ"
ພຣະເຈົ້າວ່າຊົງກະທາຜິດເລີຍ

"ເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າເຮັດຜິດ"

2
1ແລ້ວກເຖິງວັນທີ່ບັນດາລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາປະກົດຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ. ຊາຕານກມານາພ້ອມກັບພວກເຂົາຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວດ້ວຍ.
2ພຣະຢາເວຊົງເວົ້າກັບຊາຕານວ່າ, “ເຈົ້າມາແຕ່ໃສ?” ຊາຕານຈຶ່ງໄດ້ທູນຕອບພຣະຢາເວ ແລະ ເວົ້າວ່າ, “ພະເນຈອນໄປເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ຈາກໄປໆ

ມາໆ ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.”
3ພຣະຜູ້ຢາເວຊົງກ່າວແກ່ມານຊາຕານວ່າ, “ເຈົ້າໄດ້ເຫັນໂຢບ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຫລືບ? ໃນໂລກນີ້ ບ່ມີໃຜເຫມືອນກັນກັບລາວ, ລາວເປັນຄົນສັດຊື່
ແລະລາວເປັນຄົນດີ, ຜູ້ທີ່ຂາບໄຫວ້ພຣະເຈົ້າ ແລະ ບ່ເຄີຍເຮັດຊົ່ວ. ລາວຍັງຢືດຫມັ້ນຕ່ຄວາມສັດຊື່ຂອງລາວ, ເຖິງແມ່ນວ່າ
ເຈົ້າຊັກຊວນເຮົາໃຫ້ຕ່ສູ້ກັບລາວ, ເພື່ອທາລາຍລາວໂດຍບ່ມີເຫດຜົນ.”
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Job 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄືກັນໃນຂ້ 1:6
ແລະອາດຈະຖືກແປເປັນແບບດຽວກັນ.
ແລ້ວກເຖິງວັນ

ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 1:6.
ວັນທີ່

ນີ້ບ່ແມ່ນມື້ສະເພາະ. ການຊຸມນຸມເກີດຂື້ນເລື້ອຍໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່" ຫລື "ມື້ຫນຶ່ງໃນເວລາທີ່"
ບັນດາລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ

ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 1:6.
ໄດ້ມາປະກົດຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ

ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 1:6.
ພະເນຈອນໄປເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ຈາກໄປໆ ມາໆ ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 1:6.
Job 2:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ແມ່ນຄືກັນກັບຂ້ 1:6, ຍົກເວັ້ນການເພີ່ມເຕີມວ່າ
"ລາວຍັງຍຶດຫມັ້ນກັບຄວາມຊື່ສັດຂອງລາວ,
ເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານໄດ້ລ້ລວງເຮົາຕ່ລາວ,
ເພື່ອທາລາຍລາວໂດຍບ່ມີເຫດຜົນ."
ເຈົ້າໄດ້ເຫັນໂຢບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຫລືບ?

ຄາຖາມໂຕ້ຖຽງທີ່ຈິງແລ້ງເຮັດໃຫ້ມີການອະທິບາຍ. ແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້ 1:6.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພິຈາລະນາໂຢບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ." .
ເປັນຄົນສັດຊື່ ແລະລາວເປັນຄົນດີ

ປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 1:1.
ຜູ້ທີ່ຂາບໄຫວ້ພຣະເຈົ້າ ແລະ ບ່ເຄີຍເຮັດຊົ່ວ

ແປນີ້ໃນຂ້ 1:1.
ລາວຍັງຢືດຫມັ້ນຕ່ຄວາມສັດຊື່ຂອງລາວ

"ຍັງຄົງອຸທິດຕົນຢ່າງເຕັມທີ່ໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ດີ ແລະ ຖືກຕ້ອງ"
ຊັກຊວນເຮົາໃຫ້ຕ່ສູ້ກັບລາວ

"ຊັກຊວນຂ້ອຍໂດຍບ່ມີສາເຫດທີ່ຈະໃຫ້ໂຈມຕີລາວ"
ເພື່ອທາລາຍລາວ

"ທາລາຍ" ຫມາຍເຖິງ "ເຮັດໃຫ້ທຸກຍາກ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວເປັນຄົນທີ່ທຸກຍາກ"
Job 2:4
ຫນັງແທນຫນັງ, ໂດຍແທ້

"ຫນັງ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຊີວິດຂອງໂຢບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຈະເຮັດຫຍັງເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຕົນເອງ,
ແມ້ແຕ່ຍອມຮັບການສູນເສຍຊັບສິນ ແລະຄົນທີ່ຮັກ."
ແຕ່ບັດນີ້ ຂຊົງຢຽດພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ ແລະ ແຕະຕ້ອງກະດູກ ແລະ

ຊີ້ນຂອງລາວ, ແລະເບິ່ງວ່າລາວຈະປ້ອຍດ່າພຣະອົງຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

ຊາຕານຫມາຍຄວາມວ່າ ຖ້າພຣະເຈົ້າໂຈມຕີໂຢບ,

ພຣະອົງຈະເຫັນວ່າໂຢບຕອບສະຫນອງແນວໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ດຽວນີ້, ຖ້າທ່ານຢຽດມືຂອງພຣະອົງ ແລະແຕະທຸກສິ່ງທີ່ລາວມີ,
ພຣະອົງຈະເຫັນວ່າລາວຈະສາບແຊ່ງທ່ານຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ"
ຢຽດພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ “ມື” ຫມາຍເຖິງພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະກະທາ.
"ແຕ່ດຽວນີ້ໃຊ້ອານາດຂອງເຈົ້າ." ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 1:9.
ແຕະຕ້ອງ

"ແຕະຕ້ອງ" ຫມາຍເຖິງການກະທາທີ່ເປັນອັນຕະລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຈມຕີ"
ກະດູກ ແລະ ຊີ້ນຂອງລາວ

ສານວນນີ້ສະແດງເຖິງຮ່າງກາຍຂອງໂຢບ.
ປ້ອຍດ່າພຣະອົງຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 1:9.
ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າສົນໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຍິນຂອງທ່ານ"
Job 2:7
ແລ້ວມານຊາຕານໄດ້ຫນິີອອກຈາກພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວ

ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 1:9.
ໄດ້ເຮັດໃຫ້

"ໂຈມຕີ" ຫລື "ຂົ່ມເຫັງດ້ວຍ"
ເປັນຝີຮ້າຍ

ຂະຫນາດໃຫຍ່, ອາການຄັນ ແລະການຕິດເຊື້ອຜິວຫນັງທີ່ເຈັບປວດ
ເອົາຫມ້ທີ່ແຕກເປັນປ່ຽງມາຂູດຕາມຕົວຂອງລາວ

ການຂູດເກົາທີ່ຜິວຫນັງແມ່ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ອາການຄັນຫລຸດລົງ.
ນັ່ງຢູ່ທ່າມກາງກອງຂີ້ເຖົ່າ

ອາດຈະຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ບ່ອນຖິ້ມຂີ້ເຫຍື້ອ
ແລະບາງທີເປັນບ່ອນຖີ້ມຂີ້ເຫຍື້ອ.
ການນັ່ງຢູ່ບ່ອນເຊັ່ນນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມທຸກໂສກທີ່ສຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັ່ງຢູ່ເທິງຂີ້ເຫຍື້ອ"
Job 2:9
ເຈົ້າຈະຍັງຈະຍຶດຫມັ້ນໃນຄວາມສັດຊື່ຂອງເຈົ້າຢູ່ບ?

ຄາຖາມເຊີງສຽດສີເຮັດໃຫ້ມີການອະທິບາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນຈະຍຶດຫນັ້ນໃນຄວາມຊື່ສັດຂອງທ່ານ."
ປ້ອຍດ່າພຣະເຈົ້າ

"ປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ"
ເຈົ້າເວົ້າເຫມືອນຍິງໂງ່ຈ້າເວົ້າ

ໂຢບເວົ້າວ່ານາງເວົ້າຄືກັບຄົນໂງ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເວົ້າຄືກັບວ່າເຈົ້າເປັນແມ່ຍິງທີ່ໂງ່."
ພວກເຮົາຄວນໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ດີຈາກພຣະເຈົ້າປະທານ ແລະ

ບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ບ່ດີບ

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດເຮັດເວົ້າເປັນປະໂຫຍກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

4ມານຊາຕານໄດ້ທູນຕອບພຣະຢາເວ ແລະເວົ້າວ່າ, “ຫນັງແທນຫນັງ, ໂດຍແທ້, ຄົນຫນຶ່ງຄົນຈະສະຫລະທຸກສິ່ງທີ່ລາວມີເພື່ອທົດແທນຊີວິດຂອງລາວ.5ແຕ່
ບັດນີ້ ຂຊົງຢຽດພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ ແລະ ແຕະຕ້ອງກະດູກ ແລະ ຊີ້ນຂອງລາວ, ແລະເບິ່ງວ່າລາວຈະປ້ອຍດ່າພຣະອົງຕ່ຫນ້າພຣະອົງຫລືບ.”6ດັ່ງນັ້ນ
ພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງກ່າວຕ່ພະຍາມານວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງເຈົ້າ; ມີພຽງຊີວິດຂອງລາວເທົ່ານັ້ນ ເຈົ້າຢ່າຂ້າລາວ.”
7ແລ້ວມານຊາຕານໄດ້ຫນິີອອກຈາກພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວ. ມັນໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຢບເປັນຝີຮ້າຍຕັ້ງແຕ່ຕີນໄປຈົນເຖິງຫົວຂອງລາວ.8ໂຢບ ຈຶ່ງໄດ້
ເອົາຫມ້ທີ່ແຕກເປັນປ່ຽງມາຂູດຕາມຕົວຂອງລາວ, ແລະ ເຂົາໄດ້ນັ່ງຢູ່ທ່າມກາງກອງຂີ້ເຖົ່າ.
9ແລ້ວເມຍຂອງລາວ ໄດ້ເວົ້າກັບລາວວ່າ, “ເຈົ້າຈະຍັງຈະຍຶດຫມັ້ນໃນຄວາມສັດຊື່ຂອງເຈົ້າຢູ່ບ? ຂໃຫ້ປ້ອຍດ່າພຣະເຈົ້າ ແລະຕາຍເສຍ.”10ແຕ່ໂຢບໄດ້
ຕອບນາງວ່າ, “ເຈົ້າເວົ້າເຫມືອນຍິງໂງ່ຈ້າເວົ້າ. ເມື່ອພວກເຮົາໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ດີຈາກພຣະເຈົ້າປຣະທານ ແລະ ພວກເຮົາບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ບ່ດີບາງເທື່ອບ?”
ໃນເຫດການທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້, ໂຢບກບ່ໄດ້ເວົ້າສິ່ງໃດປະຫມາດພຣະເຈົ້າເລີຍ.
11ເມື່ອມິດສະຫາຍສາມຄົນຂອງໂຢບໄດ້ຍິນຂ່າວວ່າບ່ດີທັງຫມົດທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບໂຢບ. ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນຈຶ່ງໄດ້ມາຈາກສະຖານທີ່ຂອງພວກເຂົາ ຄືເອລີຟັດ
ຊາວເມືອງເຕມານ ບິນດັດ ຊາວເມືອງຊູອາ ແລະ ໂຊຟາ ຊາວເມືອງນາອາມາ. ພວກເຂົາ ກນັດກັນມາຢ້ຽມຢາມລາວ ແລະ ເພື່ອເລົ້າໂລມຈິດໃຈລາວ.
12ເມື່ອພວກເຂົາເບິ່ງຈາກບ່ອນໄກ,  ພວກເຂົາຈື່ລາວບ່ໄດ້. ພວກເຂົາຈຶ່ງຮ້ອງສຽງດັງ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້; ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ ແລະ ຫວ່ານ
ຂີ້ຝຸ່ນດິນເທິງອາກາດ ແລະເຫນືອຫົວຂອງພວກເຂົາ.13ແລ້ວພວກເຂົາຈຶ່ງນັ່ງຢູ່ເທິງພື້ນດິນຮ່ວມກັບໂຢບເປັນເວລາເຈັດມື້ເຈັດຄືນ. ໂດຍບ່ເວົ້າ
ຫຍັງເລີຍກັບລາວ, ເພາະພວກເຂົາເຫັນໄດ້ເຫັນວ່າຄວາມໂສກເສົ້າຂອງລາວກຮຸນແຮງຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
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"ພວກເຮົາຄວນຈະໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ບ່ດີຈາກພຣະເຈົ້າເຊັ່ນດຽວກັນກັບສິ່ງທີ່ດີ."
ໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ດີ

"ໄດ້ຮັບປະໂຫຍດຈາກສິ່ງດີໆທຸກຢ່າງ"
ສິ່ງທີ່ດີ

ສະແດງເຖິງສິ່ງດີໆທຸກຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ.
ຮັບສິ່ງທີ່ບ່ດີ

“ທົນທຸກກັບສິ່ງທີ່ບ່ດີທັງຫມົດໂດຍບ່ຈົ່ມ”
ສິ່ງບ່ດີ

ສະແດງເຖິງສິ່ງບ່ດີທຸກຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດ ຫລື
ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຮົາປະສົບໄດ້.
ບ່ໄດ້ເວົ້າສິ່ງໃດປະຫມາດພຣະເຈົ້າເລີຍ

“ຮິມສົບ” ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາບໂດຍການເວົ້າຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ"
Job 2:11
ເອລີຟັດ ຊາວເມືອງເຕມານ ບິນດັດ ຊາວເມືອງຊູອາ ແລະ ໂຊຟາ ຊາວເມືອງ

ນາອາມາ

ເອລີຟັດ, ເຕມານ, ແລະ ຊູອາ ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.ໂຊຟາ
ແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງໃນເອໂດມ. ເຕມານແມ່ນຕົວແທນຂອງອັບຣາຮາມ ແລະ
ເກຕຸຣາ
ກນັດກັນມາ

"ຕົກລົງກັນໃນເວລາ"

ເພື່ອຢ້ຽມຢາມລາວ ແລະ ເພື່ອເລົ້າໂລມຈິດໃຈລາວ

ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ "ໂສກເສົ້າ" ແລະ "ເລົ້າໂລມ" ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ພວກເພື່ອນພະຍາຍາມປອບໂຍນໂຢບໂດຍການເປັນທຸກກັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເສົ້າໃຈກັບໂຢບເພື່ອຊ່ວຍຜ່ອນຄາຍຄວາມທຸກທລະມານຂອງລາວ."
Job 2:12
ພວກເຂົາເບິ່ງຈາກບ່ອນໄກ

"ພວກເຂົາເບິ່ງຢ່າງໃກ້ຊິດ" ຫລື "ພວກເຂົາເບິ່ງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ພວກເຂົາຈື່ລາວບ່ໄດ້

ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ມາຢ້ຽມຢາມຂອງໂຢບບ່ໄດ້ຮູ້ຈັກລາວໃນຕອນທາອິດ,
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຫັນລາວຢູ່ໄກ.
ໂຢບເບິ່ງແຕກຕ່າງກ່ວາປົກກະຕິຍ້ອນຄວາມໂສກເສົ້າຂອງລາວ ແລະ
ຍ້ອນບາດແຜພຸພອງທີ່ປົກຄຸມຮ່າງກາຍຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຄືອບບ່ຈື່ລາວເລີຍ"
ພວກເຂົາຈຶ່ງຮ້ອງສຽງດັງ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້

"ພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງໆ" ຫລື "ພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງໆ"
ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງການເປັນທຸກ.
ຫວ່ານຂີ້ຝຸ່ນດິນເທິງອາກາດ ແລະ ເຫນືອຫົວຂອງພວກເຂົາ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງການເປັນທຸກ.

Job 3:1
ກເປີດປາກຂອງລາວ

"ເລີ່ມເວົ້າ".
ຂໃຫ້ວັນນັ້ນທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເກີດມາ ຈົ່ງພິນາດ, ຄ່າຄືນທີ່ໄດ້ກ່າວ

ໂຢບເວົ້າເຖິງທັງກາງເວັນ ແລະກາງຄືນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຫວັງວ່າຂ້ອຍບ່ເຄີຍເກີດມາ."
ຄ່າຄືນທີ່ໄດ້ກ່າວ, 'ເດັກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເກີດມາ.'

ການສະແດງນີ້ເພີ່ມທະວີການບັນບາຍເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າຂອງໂຢບດ້ວຍການຍ້ອນເວລາກັບໄປຕັ້ງແຕ່ເວລາເກີດມາຈົນເຖິງແນວຄິດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືນທີ່ເວົ້າວ່າ, 'ເດັກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເກີດມາ'
ຕາຍແລ້ວ."

ຄ່າຄືນທີ່ໄດ້ກ່າວ

ຄືນນີ້ເວົ້າໄດ້ຫມາຍເຖິງວ່າເປັນຄົນທີ່ສາມາດເວົ້າໄດ້.
ຜູ້ແປອາດຈະເລືອກທີ່ຈະແປໂດຍໃຊ້ວິທີການປຽບທຽບຫນ້ອຍກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືນທີ່ຄົນເວົ້າ."
ເດັກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເກີດມາ

ຄາເວົ້ານີ້ອາດຈະຖືກນາໃຊ້ເຂົ້າໃນຮູບແບບທີ່ເຄື່ອນໄຫວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ຂອງລາວໄດ້ເກີດລູກຜູ້ຊາຍ."
Job 3:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການສະແດງອອກຕ່າງໆໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄວາມປາດຖະຫນາທັງຫມົດທີ່ວ່າວັນເກີດຂອງໂຢບຈະບ່ມີອີກຕ່ໄປ.

3
1ຫລັງຈາກນີ້, ໂຢບກເປີດປາກຂອງລາວ ແລະ ປ້ອຍດ່າວັນທີ່ລາວເກີດມາ.2ລາວເວົ້າວ່າ,3"ຂໃຫ້ວັນນັ້ນທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເກີດມາ ຈົ່ງພິນາດ, ຄ່າ
ຄືນທີ່ໄດ້ກ່າວ, 'ເດັກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເກີດມາ.'

4ຂໃຫ້ວັນນັ້ນຈົ່ງມືດມິດ; ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຈາກເບື້ອງເທິງຢ່າລະນຶກເຖິງວັນນັ້ນອີກ, ຢ່າໃຫ້ແສງສະຫວ່າງສ່ອງໃນວັນນັ້ນ.5ຂໃຫ້ຄວາມມືດມິດ ແລະ
ເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍຮຽກຮ້ອງສິດທິເຫນືອມັນ. ຂໃຫ້ເມກປົກຄຸມເຫນືອມັນ; ຂໃຫ້ທຸກສິ່ງເຮັດໃຫ້ວັນນັ້ນມືດມິດ ເປັນຄວາມຢ້ານກົວຢ່າງແທ້ຈິງ.
6ໃນຄ່າຄືນນັ້ນ, ຂໃຫ້ຄວາມມືດມິດເຂົ້າມາຢືດຄອງມັນ. ຂໃຫ້ມັນບ່ມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີໃນທ່າມກາງບັນດາກາງເວັນຂອງປີນັ້ນ;
ຂໃຫ້ມັນບ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ການນັບຈານວນເດືອນທັງຫລາຍ.7ເບິ່ງແມ, ຂໃຫ້ຄືນນັ້ນ ເປັນຫມັນ; ປາສະຈາກຄວາມມ່ວນຊື່ນເຂົ້າມາພາຍໃນມັນ.
8ຂໃຫ້ພວກເຂົາສາບແຊ່ງວັນນັ້ນ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ວິທີຄວບຄຸມເລວີໄດ້.9ຂໃຫ້ດວງດາວທັງຫລາຍຂອງແສງສະຫວ່າງໃນວັນນັ້ນມືດມິດ.
ຂໃຫ້ວັນນັ້ນເບິ່ງແສງອະລຸນ, ແຕ່ຫາບ່ພ ຫລື ບ່ເຫັນເປືອກຕາຂອງແສງອະລຸນ.10ເພາະມັນບ່ປິດປະຕູໃນທ້ອງຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ເພາະ
ມັນບ່ໄດ້ເຊື່ອງຄວາມລາບາກໃຫ້ພົ້ນສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ.
11ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບ່ຕາຍເສຍຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງແມ່? ເປັນຫຍັງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ອອກຈາກຮ່າງກາຍ ເມື່ອແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກາເນີດຂ້ານ້ອຍ?
12ເປັນຫຍັງຫົວເຂົ່າຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງອູ້ມຂ້ານ້ອຍໄວ້? ເປັນຫຍັງຊວງເອິກຂອງແມ່ຂອງນ້ອຍຈຶ່ງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກິນນົມ?
13ເພາະບັດນີ້ ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະໄດ້ນອນລົງຢ່າງສະຫງົບ. ຂ້ານ້ອຍຈະນອນຫລັບ ແລະພັກຜ່ອນ.14ພ້ອມກັບບັນດາກະສັດ ແລະຜູ້ໃຫ້ຄາປຶກສາທັງ‐
ຫລາຍໃນແຜ່ນດິນໂລກນີ້, ຜູ້ທີ່ສ້າງຂຸດຝັງສົບສາລັບພວກເຂົາເອງວ່າ ບັດນີ້ຢູ່ໃນການທາລາຍ.
15ຫລືຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະນອນລົງພ້ອມກັບບັນດາເຈົ້າຊາຍທີ່ເຄີຍມີຄາ, ຢູ່ທີ່ເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ຖືກເຮັດໃຫ້ເຕັມໄປດ້ວຍເງິນ.16ຫລື
ວ່າຂ້ານ້ອຍຫນ້າຈະຕາຍຕອນເກີດມາ, ເປັນເຫມືອນເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ມີວັນໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງ.
17ທີ່ນັ້ນຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈາກຄວາມທຸກຍາກ; ທີ່ນັ້ນຄົນທີ່ອ່ອນລ້າໄດ້ຢຸດພັກຜ່ອນ.18ທີ່ນັ້ນຄົນທີ່ຖືກຄຸມຂັງໄດ້ສະຫງົບສຸກດ້ວຍກັນ; ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຍິນສຽງຮ້າຍ
ຂອງຜູ້ກົດຂີ່ທາດ.19ທັງຜູ້ເລັກນ້ອຍ ແລະທັງຜູ້ໃຫ່ຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ; ທາດກເປັນອິສະຫລະຈາກເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາ.
20ເປັນຫຍັງນຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄວາມທຸກເວດທະນາຍັງໄດ້ຮັບແສງສະຫວ່າງ? ເປັນຫຍັງ ຈຶ່ງໃຫ້ຊີວິດແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີໃຈຂົມຂື່ນ,21ແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ລຄອຍຄວາມຕາຍ
ໂດຍທີ່ມັນຍັງບ່ມາ; ແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ຂຸດຫາຄວາມຕາຍຫລາຍກວ່າຂຸດຫາຊັບສົມບັດທີ່ເຊື່ອງໄວ້ຫລື?22ເປັນຫຍັງແສງສະຫວ່າງ
ຈຶ່ງສ່ອງມາໃຫ້ແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງຫລາຍ ແລະ ມີຄວາມສຸກ ເມື່ອເຂົາພົບອຸໂມງຝັງສົບ?
23ເປັນຫຍັງແສງສະຫວ່າງຈຶ່ງສ່ອງມາໃຫ້ແກ່ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ວິຖີຖືກປິດຊ້ອນເອົາໄວ້, ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ກັ້ນເອົາໄວ້?24ເພາະຂ້າ‐
ນ້ອຍຖອນຫາຍໃຈແທນການກິນອາຫານ; ການຮ້ອງໄຫ້ຂອງຂ້ານ້ອຍເທອອກມາເຫມືອນນ້າໄຫລ.
25ເພາະສິ່ງນັ້ນທີ່ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວກໄດ້ມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍແລ້ວ; ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ້ານກົວ ກໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ.26ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມສະຫງົບ,
ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢຸດພັກຜ່ອນ; ແຕ່ຄວາມຍາກລາບາກກັບມາແທນທີ່."
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ສິ່ງດັ່ງກ່າວອາດຫມາຍຄວາມວ່າມື້ນັ້ນ, ເຖິງແມ້ວ່າໃນອະດີດ,
ຍັງມີຢູ່ຄືເກົ່າ. "ຂ້ອຍຫວັງວ່າມື້ທີ່ຂ້ອຍເກີດມາອາດຈະມືດມິດ."
ຂໃຫ້ວັນນັ້ນຈົ່ງມືດມິດ... ຢ່າໃຫ້ແສງສະຫວ່າງສ່ອງໃນວັນນັ້ນ.

ປະໂຫຍກທັງສອງຂ້ນີ້ອະທິບາຍເຖິງຄວາມມືດຂອງວັນເກີດຂອງໂຢບ,
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ໂຢບຮູ້ສຶກເສຍໃຈທີ່ລາວໄດ້ເກີດມາ.
ຂໃຫ້ຄວາມມືດມິດ

ແມ່ນຄວາມປາດຖະຫນາສາລັບມື້ນັ້ນບ່ມີອີກແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມື້ນັ້ນອາດຈະຫາຍໄປ."
ຂໃຫ້ຄວາມມືດມິດ ແລະ ເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍຮຽກຮ້ອງສິດທິເຫນືອມັນ

ຄວາມມືດນີ້
ແລະຄວາມມືດແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດຮຽກຮ້ອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເປັນຂອງຕົນເອງ.
ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງວັນເກີດຂອງໂຢບ.
ເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ

ເງົາຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຕາຍເຫມືອນກັບເງົາ"
ຂໃຫ້ເມກປົກຄຸມເຫນືອມັນ

ເມກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນທີ່ສາມາດມີຊີວິດຢູ່ໃນວັນເກີດຂອງໂຢບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ເມກປົກຄຸມມັນເພື່ອບ່ໃຫ້ມີໃຜສາມາດເຫັນມັນໄດ້"
ຂໃຫ້ທຸກສິ່ງເຮັດໃຫ້ວັນນັ້ນມືດມິດ

ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ກີດຂວາງຂອງແສງແດດ ແລະສ້າງຄວາມມືດ. ນີ້ "ສີດາ"
ສະແດງເຖິງຄວາມມືດ.
ປັນຄວາມຢ້ານກົວຢ່າງແທ້ຈິງ

"ໃນມື້ນັ້ນຢ້ານກົວ."
ມື້ເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ຢ້ານກົວໂດຍຄວາມມືດ.
Job 3:6
ຂໃຫ້ຄວາມມືດມິດເຂົ້າມາຢືດຄອງມັນ

ຄວາມມືດນີ້ຖືກເວົ້າອີກເທື່ອຫນຶ່ງຄືກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ສາມາດເຂົ້າໃຈ
ແລະຄ້າງຄືນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມມືດອາດເຮັດໃຫ້ມັນຫາຍໄປ" .
ຄວາມມືດມິດ

"ຄວາມມືດເລິກ" ຫລື "ຄວາມມືດສົມບູນ"
ບ່ມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງຄືນຂອງການເກີດ ຫລືການເກີດຂອງໂຢບ.
ຄືນແຫ່ງແນວຄິດຂອງໂຢບແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ບ່ຄວນປິຕິຍິນດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ຄືນນັ້ນຫາຍໄປຈາກປະຕິທິນ." .
ຂໃຫ້ມັນບ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ການນັບຈານວນ

ຄືນນັ້ນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມາດຍ່າງໄປມາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາດຈະບ່ມີໃຜນັບມັນຢູ່ໃນຕົວເລກ" .
ຂໃຫ້ຄືນນັ້ນ ເປັນຫມັນ

ຄືນວັນເກີດຂອງໂຢບແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຜູ້ຍິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາດຈະບ່ມີເດັກເກີດໃນຄືນນັ້ນ" .
ຂໃຫ້ຄືນນັ້ນ ເປັນຫມັນ

ຄືນວັນເກີດຂອງໂຢບແມ່ນເວົ້າເຖິງເວລາທີ່ມັນຍັງເປັນໄປໄດ້ທີ່ຄົນຈະມີຄວາມສຸກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາດຈະບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຢ່າງມີຄວາມສຸກຕັ້ງແຕ່ກາເນີກລູກຊາຍ" .
ຄວາມມ່ວນຊື່ນເຂົ້າມາ

ສຽງເວົ້າສາລັບຄົນທີ່ມີຄວາມສຸກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາດຈະບ່ມີໃຜມີຄວາມສຸກໃນມັນອີກຕ່ໄປ" .
Job 3:8
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ວິທີຄວບຄຸມເລວີໄດ້

ໂຢບອາດຈະອ້າງເຖິງພ່ມົດ
ແລະຜູ້ວິເສດທີ່ນີ້ຊຶ່ງລາວເຊື່ອວ່າອາດຈະສາມາດກະຕຸ້ນເລວີໃນການກະຈາຍຄວາມວຸ່ນວາຍ.
ເລວີແມ່ນສັດທີ່ຮູ້ຈັກກັນດີໃນນິທານເລື່ອງບູຮານຕາເວັນອອກ,
ຊື່ງຄິດວ່າມີຫນ້າທີ່ຕ່ການທາລາຍ, ຄວາມບ່ເປັນລະບຽບ ແລະ
ຄວາມວຸ້ນວາຍ.
ຂໃຫ້ດວງດາວທັງຫລາຍຂອງແສງສະຫວ່າງໃນວັນນັ້ນມືດມິດ

ຫມາຍເຖິງດາວເຄາະທີ່ມັກຈະເຫັນກ່ອນຕາເວັນຕົກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຂໃຫ້ດວງດາວທີ່ປະກົດຕົວກ່ອນແສງສະຫວ່າງທາອິດຂອງມື້ນັ້ນມືດ"
ຂໃຫ້ວັນນັ້ນເບິ່ງແສງອະລຸນ, ແຕ່ຫາບ່ພ

ວັນເກີດຂອງໂຢບແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຄົນກາລັງຊອກຫາບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ມື້ນັ້ນຫວັງວ່າຈະມີແສງສະຫວ່າງ,
ແຕ່ວ່າບ່ມີຫຍັງເລີຍ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ບ່ເຫັນເປືອກຕາຂອງແສງອາລຸນ

ແສງອາລຸນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນມີຂົນຕາທີ່ຄົນເຮົາມີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ບ່ເຫັນແສງທາອິດແສງອາລຸນ"
ເພາະມັນບ່ປິດປະຕູໃນທ້ອງຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທ້ອງຂອງຜູ້ຍິງຖືກກ່າວເຖິງຄືເປັນພາຊະນະທີ່ມີປະຕູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າມື້ນັ້ນບ່ໄດ້ປິດທ້ອງຂອງແມ່ຂອງຂ້ອຍ"
ເພາະມັນບ່ໄດ້ເຊື່ອງຄວາມລາບາກໃຫ້ພົ້ນສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ວັນເກີດຂອງໂຢບແມ່ນເວົ້າເຖິງບ່ອນນີ້ຄືກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ສາມາດເຊື່ອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງໄດ້.
ພົ້ນສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຕາ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ເຫັນກັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຂ້ອຍ"
Job 3:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ຄວາມນີ້ປະກອບມີ 4 ຄາຖາມທີ່ເປັນເຊີງສຽດສີ,
ຊຶ່ງໂຢບຖາມເພື່ອສ້າງເປັນປະໂຫຍກ.
ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບ່ຕາຍເສຍຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງແມ່?

"ເປັນຫຍັງຂ້ອຍບ່ຕາຍໃນເວລາເກີດ?"
ໂຢບຕັ້ງຄາຖາມນີ້ເພື່ອສາບແຊ່ງວັນເກີດຂອງລາວ ແລະ
ເພື່ອສະແດງຄວາມເຈັບປວດໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຫວັງວ່າຂ້ອຍຈະຕາຍໃນມື້ທີ່ຂ້ອຍເກີດ"
ເປັນຫຍັງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ອອກຈາກຮ່າງກາຍ

ເມື່ອແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກາເນີດຂ້ານ້ອຍ?

ໂຢບຫມາຍຄວາມວ່າຈະເວົ້າວ່າລາວບ່ຄວນຈະເກີດມາມີຊີວິດຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຫວັງວ່າຂ້ອຍຈະຕາຍເມື່ອຂ້ອຍອອກມາຈາກທ້ອງ."
ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ອອກຮ່າງກາຍ

ຫມາຍເຖິງການຕາຍ.
ເປັນຫຍັງຫົວເຂົ່າຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງອູ້ມຂ້ານ້ອຍໄວ້?

ບາງທີອາດຫມາຍເຖິງຕັກຂອງແມ່ຂອງໂຢບ.
ຫົວເຂົ່າຂອງແມ່ຂອງລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດຕ້ອນຮັບເດັກນ້ອຍເກີດໃຫມ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຫວັງວ່າບ່ມີຕັກທີ່ຈະຮັບເອົາຂ້ອຍ."
ເປັນຫຍັງຊວງເອິກຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກິນນົມ?

ຊວງເອິກຂອງແມ່ຂອງໂຢບແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດຕ້ອນຮັບເດັກນ້ອຍເກີດໃຫມ່ເຊັ່ນກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຫວັງວ່າຈະບ່ມີຊວງເອິກສາລັບຂ້ອຍທີ່ຈະເບິ່ງແຍງ."
Job 3:13
ເພາະບັດນີ້ ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະໄດ້ນອນລົງຢ່າງສະຫງົບ. ຂ້ານ້ອຍຈະນອນຫລັບ

ແລະພັກຜ່ອນ

ໂຢບໃຊ້ສອງວະລີເພື່ອຄິດກ່ຽວກັບວ່າມັນຈະເປັນແນວໃດຖ້າລາວບ່ເຄີຍເກີດມາ
ຫລືໄດ້ຕາຍໃນເວລາເກີດ.
ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະໄດ້ນອນລົງຢ່າງສະຫງົບ

ໂຢບຈິນຕະນາການເຖິງບາງສິ່ງ
ທີ່ອາດເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດແຕ່ວ່າມັນບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ, ດັ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວໄວ້ຂ້າງເທິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຄວນໄດ້ນອນຢູ່ງຽບໆ"
ໄດ້ນອນລົງຢ່າງສະຫງົບ

"ນອນຫລັບ, ພັກຜ່ອນຢ່າງສະຫງົບສຸກ"
ແລະ ພັກຜ່ອນ

ຄາວ່າ “ພັກຜ່ອນ” ຫມາຍຄວາມວ່ານອນຫລັບຢ່າງສະຫງົບສຸກ,
ແຕ່ດ້ວຍໂຢບຈະບ່ປະສົບກັບຄວາມເຈັບປວດທີ່ລາວເຮັດ.
ພ້ອມກັບບັນດາກະສັດ ແລະຜູ້ໃຫ້ຄາປຶກສາທັງຫລາຍໃນແຜ່ນດິນໂລກນີ້

"ກັບກະສັດ ແລະທີ່ປຶກສາຂອງພວກເຂົາ"
Job 3:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ໂຢບຍັງສືບຕ່ຄິດເຖິງການຕາຍກ່ອນທີ່ລາວຈະເກີດ
ຫລື ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະນອນລົງ...ບ່ມີວັນໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງ

ບັນຍາຍບາງສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນແຕ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ.
ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະນອນລົງພ້ອມກັບບັນດາເຈົ້າຊາຍ

"ຂ້ອຍອາດຈະພັກກັບເຈົ້າຊາຍ." ໃນປະໂຫຍກນີ້, ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຕົວະ"
ແລະ "ພັກຜ່ອນ" ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບຂອງຄາວ່າ "ບ່ມີຊີວິດອີກຕ່ໄປ."
ຜູ້ເຄີຍມີຄາ, ຢູ່ທີ່ເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ຖືກເຮັດໃຫ້ເຕັມໄປດ້ວຍເງິນ

ໂຢບໃຊ້ການຂະຫນານກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ຫລືວ່າຂ້ານ້ອຍຫນ້າຈະຕາຍຕອນເກີດມາ,

ເປັນເຫມືອນເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ມີວັນໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງ

ໂຢບໃຊ້ຂະຫນານກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ຂ້ານ້ອຍຫນ້າຈະຕາຍຕອນເກີດມາ

"ຂ້ອຍອາດຈະຕາຍໃນທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ອຍ"
ເຫມືອນເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ມີວັນໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງ

"ຄືກັບເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ເຄີຍເກີດມາ"
ເດັກນ້ອຍ

ໂຢບໃຊ້ການຂະຫນານກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
Job 3:17
ຂ້ມຸນທົ່ວໄປ:

ໂຢບປ່ຽນເວົ້າຂອງລາວຈາກການເສຍຊີວິດໄປສູ່ຊີວິດຫລັງຈາກຕາຍ.
ທີ່ນັ້ນຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈາກຄວາມທຸກຍາກ; ທີ່ນັ້ນຄົນທີ່ອ່ອນລ້າໄດ້ຢຸດພັກຜ່ອນ

ໂຢບໃຊ້ການຂະຫນານກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ວ່າຄົນຕ່າຕ້ອຍຈະຫາທີ່ພັກຜ່ອນຈາກສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມລາບາກ.
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈາກຄວາມທຸກຍາກ

ໂຢບກາລັງເວົ້າເຖິງສະຖານທີ່ບ່ອນຄົນໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຢຸດເຊົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນສະຖານທີ່ນັ້ນ, ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຢຸດການສ້າງບັນຫາ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຍິນສຽງຮ້າຍຂອງຜູ້ກົດຂີ່ທາດ

ໃນນີ້ "ສຽງ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບອານາດທີ່ຜູ້ກົດຂີ່ເຫນືອກວ່າຂ້າທາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງຄົນກົດຂີ່ທາດອີກຕ່ໄປ"
ທັງຜູ້ເລັກນ້ອຍ ແລະ ທັງຜູ້ໃຫ່ຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ແມ່ນຮູບແບບຂອງການເວົ້າຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ "ທຸກຄົນທັງຫມົດ,
ທັງຄົນທຸກຍາກ ແລະ ຄົນລວຍ."
ທາດກເປັນອິສະຫລະຈາກເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງບ່ຈາເປັນຕ້ອງຮັບໃຊ້ນາຍຂອງຕົນອີກຕ່ໄປ.
Job 3:20
ເປັນຫຍັງນຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄວາມທຸກເວດທະນາຍັງໄດ້ຮັບແສງສະຫວ່າງ?

ເປັນຫຍັງ ຈຶ່ງໃຫ້ຊີວິດແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີໃຈຂົມຂື່ນ

ຄາຖາມສອງຂ້ຂອງໂຢບຄວາມຫມາຍເຫມືອນກັນ.
ລາວສົງໄສວ່າເປັນຫຍັງຜູ້ທີ່ປະສົບກັບຄວາມລາບາກຈຶ່ງຍັງມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ.
ເປັນຫຍັງນຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄວາມທຸກເວດທະນາຍັງໄດ້ຮັບແສງສະຫວ່າງ?

ໂຢບກາລັງສົງໄສວ່າເປັນຫຍັງຄົນເຮົາຕ້ອງມີຊີວິດຢູ່ ແລະທົນທຸກທລະມານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ເຂົ້າໃຈວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຈົ້າປະທານຊີວິດໃຫ້ຄົນທີ່ກາລັງທຸກທລະມານ"
ແສງສະຫວ່າງ

ແສງສະຫວ່າງຫມາຍເຖິງຊີວິດ
ເປັນຫຍັງ ຈຶ່ງໃຫ້ຊີວິດແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີໃຈຂົມຂື່ນ...ເຊື່ອງໄວ້ຫລື?

"ເປັນຫຍັງພຣະເຈົ້າຈຶ່ງປະທານຊີວິດໃຫ້ກັບຄົນທີ່ທຸກທລະມານ?"
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ເຂົ້າໃຈວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຈົ້າປະທານຊີວິດໃຫ້ຄົນທີ່ບ່ຄວາມສຸກ ...
ສົມບັດທີ່ເຊື່ອງໄວ້"
ແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ລຄອຍຄວາມຕາຍ ໂດຍທີ່ມັນຍັງບ່ມາ

ແມ່ນການເວົ້າເຖິງຄວາມຕາຍຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຈຸດປະສົງທີ່ເຂົ້າມາໃຜບາງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຄົນທີ່ບ່ຕ້ອງການມີຊີວິດອີກຕ່ໄປ, ແຕ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່"
ແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ຂຸດຫາຄວາມຕາຍຫລາຍກວ່າຂຸດຫາຊັບສົມບັດທີ່ເຊື່ອງໄວ້

ຄົນທີ່ຫວັງວ່າຈະຕາຍຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າເຂົາກາລັງຂຸດຫາສົມບັດທີ່ຖືກຝັງໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ຕ່ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຢຸດເຊົາການດາລົງຊີວິດຫຼາຍກວ່າທີ່ເຂົາຕ້ອງການຊອກຫາຄວາມລວຍທີ່ເຊື່ອງຢູ່"
ເປັນຫຍັງແສງສະຫວ່າງ

ຈຶ່ງສ່ອງມາໃຫ້ແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງຫລາຍ ແລະ ມີຄວາມສຸກ

ເມື່ອເຂົາພົບອຸໂມງຝັງສົບ?

ແມ່ນບ່ອນທີ່ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອອອກຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ເຂົ້າໃຈວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຈົ້າຈຶ່ງອະນຸຍາດໃຫ້ບຸກຄົນດາລົງຊີວິດຕ່ໄປເມື່ອບຸກຄົນນັ້ນຈະມີຄວາມສຸກຫລາຍທີ່ໄດ້ຖືກຝັງຢູ່ໃນພື້ນດິນ"
ຄົນຫນຶ່ງທີ່ຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງຫລາຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຊື່ນຊົມຍິນຫລາຍ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍທົ່ວໄປແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນກັບ "ດີໃຈ." ຮ່ວມກັນ,
ສອງປະໂຫຍກນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເຂັ້ມຂອງຄວາມຍິນດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມສຸກທີ່ສຸດ"
ເມື່ອເຂົາພົບອຸໂມງຝັງສົບ

ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບຂອງການອ້າງອີງເຖິງການຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ເມື່ອລາວຕາຍ ແລະສາມາດຝັງໄດ້"
ອຸໂມງຝັງສົບ

ຂຸມຝັງສົບຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ.
Job 3:23
ເປັນຫຍັງແສງສະຫວ່າງຈຶ່ງສ່ອງມາໃຫ້ແກ່ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ວິຖີຖືກປິດຊ້ອນເອົາໄວ້, ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ພຣະ‐

ເຈົ້າຊົງໄດ້ກັ້ນເອົາໄວ້?

ໂຢບຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າບ່ຄວນໃຫ້ຊີວິດແກ່ຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນເອົາອະນາຄົດຂອງລາວໄປ ແລະກັກຂັງລາວໄວ້."
ເພາະຂ້ານ້ອຍຖອນຫາຍໃຈແທນການກິນອາຫານ

ແສງສະຫວ່າງຫມາຍເຖີງຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງພຣະເຈົ້າຮັກສາມະນຸດໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່"
ວິຖີຖືກປິດຊ້ອນເອົາໄວ້

ໂຢບເວົ້າເຖິງອະນາຄົດຂອງລາວ, ຊຶ່ງລາວບ່ຮູ້ລ່ວງຫນ້າ,
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອງມັນໄວ້ຈາກລາວ.
ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ກັ້ນເອົາໄວ້

ກາລັງປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ
ແລະອັນຕະລາຍຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນຖືກກັກຂັງໄວ້ໃນຂອບເຂດທີ່ຄັບແຄບ.
ເພາະຂ້ານ້ອຍຖອນຫາຍໃຈແທນການກິນອາຫານ; ການຮ້ອງໄຫ້ຂອງຂ້າ‐

ນ້ອຍເທອອກມາເຫມືອນນ້າໄຫລ.

ໂຢບສະແດງຄວາມເຈັບປວດຂອງລາວໃນສອງທາງ.
ຂ້ານ້ອຍຖອນຫາຍໃຈແທນການກິນອາຫານ

"ແທນທີ່ຈະກິນເຂົ້າ, ຂ້ອຍເປັນທຸກ"
ການຮ້ອງໄຫ້ຂອງຂ້ານ້ອຍເທອອກມາເຫມືອນນ້າໄຫລ.

ຄຸນລັກສະນະທາງສິນທາ
ແລະຄວາມຮູ້ສຶກເຊັ່ນຄວາມໂສກເສົ້າມັກຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນນ້າ.
Job 3:25
ສິ່ງນັ້ນທີ່ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວກໄດ້ມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍແລ້ວ;

ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ້ານກົວ ກໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຢ້ານທີ່ສຸດໄດ້ເກີດຂື້ນກັບຂ້ອຍ" ຫລື
"ຄວາມຢ້ານກົວທີ່ຮ້າຍແຮງທີ່ສຸດຂອງຂ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນຄວາມຈິງ."
ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມສະຫງົບ, ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢຸດພັກຜ່ອນ

ໂຢບສະແດງຄວາມເຈັບປວດໃຈຂອງລາວໃນສາມວະລີຕ່າງກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍມີຄວາມວິຕົກກັງວົນຫລາຍ" ຫລື
"ຂ້ອຍມີຄວາມຮູ້ສຶກ ແລະ ຄວາມເຈັບປວດທາງຮ່າງກາຍ"
ແຕ່ຄວາມຍາກລາບາກກັບມາແທນທີ່

ບັນຫາຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດເຂົ້າມາຫາໂຢບໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຫຍຸ້ງຍາກທລະມານຂ້ອຍແທນ"

4
1ຕ່ມາເອລີຟັດ ຊາວເຕມານໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2ຖ້າຫາກມີຄົນພະຍາຍາມເວົ້າກັບເຈົ້າ, ເຈົ້າຈະມີຄວາມອົດທົນບ?
ແຕ່ແມ່ນໃຜທີ່ສາມາດຢຸດການເວົ້າຂອງເຂົາເອງໄດ້?3ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າໄດ້ສັ່ງສອນມາຫລາຍແລ້ວ; ເຈົ້າໄດ້ເສີມກາລັງມືທີ່ອ່ອນແຮງ.
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Job 4:1
ເອລີຟັດ

ເອລີຟັດ ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຕມານ

ຊາວເຕມານເປັນເຜົ່າເຕມານ.
ເຈົ້າຈະມີຄວາມອົດທົນບ?

ເອລີຟັດຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອໃຫ້ຄາຊີ້ແຈງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະອົດທົນຢ່າງແນ່ນອນ."
ເຈົ້າຈະມີຄວາມອົດທົນບ?

"ນັ້ນຈະລົບກວນທ່ານບ?"
ແຕ່ແມ່ນໃຜທີ່ສາມາດຢຸດການເວົ້າຂອງເຂົາເອງໄດ້?

ເອລີ‐
ຟັດຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອວ່າບ່ມີໃຜທີ່ເຫັນເພື່ອນທຸກທລະມານສາມາດມິດງຽບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດຢັບຢັ້ງຕົນເອງຈາກການເວົ້າ
ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າໄດ້ສັ່ງສອນມາຫລາຍແລ້ວ; ເຈົ້າໄດ້ເສີມກາລັງມືທີ່ອ່ອນແຮງ

ຂ້ນີ້ກ່າວເຖິງແນວຄິດດຽວໃນສອງທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ເຈົ້າໄດ້ເສີມກາລັງມືທີ່ອ່ອນແຮງ

“ມືທີ່ອ່ອນແອ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຄົນອື່ນໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
Job 4:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄວາມຂະຫນານກັນໃນແຕ່ລະຂ້ເຫລົ່ານີ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມຄິດຫນຶ່ງໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
1) ການສະຫນັບສະຫນູນທີ່ໂຢບໄດ້ໃຫ້ຄົນອື່ນໃນອະດີດ, 2)
ຜົນກະທົບຕ່ລາວໃນບັນຫາປະຈຸບັນຂອງລາວ, ແລະ 3)
ຄວາມນັບຖືຂອງລາວຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ຫນູນໃຈ

ບາງຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການໃຫ້ກາລັງໃຈແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວຈະຖືກຂັດຂວາງບ່ໃຫ້ລົ້ມລົງ.
ລົ້ມລົງ

ໃນທີ່ນີ້ການກາຍເປັນທ້ຖອຍໃຈແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນກາ ລັງລົ້ມລົງ.
ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ບັນດາຫົວເຂົ່າທີ່ອ່ອນເປ້ຍໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ຄວາມທ້ຖອຍແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ຫົວເຂົ່າທີ່ບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ລາວຕັ້ງຊື່.
ແຕ່ບັດນີ້ຄວາມຍາກລາບາກໄດ້ມາຖືກເຈົ້າແລ້ວ

ບັນຫານີ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດມາສູ່ຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ດຽວນີ້ທ່ານປະສົບກັບໄພພິບັດ"
ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າອ່ອນແຮງໄປ

"ເຈົ້າທ້ຖອຍໃຈ"
ຄວາມຢາເກງ

"ຄວາມຈິງທີ່ວ່າເຈົ້າໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ"
ບ່ແມ່ນຄວາມຢາເກງຂອງເຈົ້າ, ແລະ ຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງເຈົ້າ ແລະ

ຄວາມຊື່ສັດຂອງເຈົ້າທີ່ເປັນຄວາມຫວັງຂອງເຈົ້າບ?

ເອລີຟັດຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອບອກກັບໂຢບວ່າບາບຂອງລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວທຸກທລະມານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄົນຄິດວ່າເຈົ້າໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ;
ທຸກຄົນຄິດວ່າເຈົ້າເປັນຄົນສັດຊື່. ແຕ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ຕ້ອງເປັນຄວາມຈິງ,
ເພາະວ່າເຈົ້າບ່ໄວ້ວາງໃຈພຣະເຈົ້າອີກຕ່ໄປ."
ຄວາມຢ້ານກົວຂອງເຈົ້າ

ເອລີຟັດຫມາຍເຖິງຄວາມຢ້ານກົວຂອງໂຢບຕ່ພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຢ້ານກົວຂອງເຈົ້າຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ທີ່ເປັນຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນ "ວິທີການຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງ "ການປະພຶດຂອງເຈົ້າ,"
"ເຈົ້າປະພຶດຕົວແນວໃດ."
Job 4:7
ມີໃຜທີ່ເຄີຍຖືກລົງໂທດເມື່ອເຂົາບ່ມີຄວາມຜິດຫລື?

ເອລີ‐
ຟັດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອກະຕຸ້ນໃຫ້ໂຢບຄົ້ນຫາຊີວິດຂອງລາວເພື່ອເຮັດບາບ
ມີເວລາໃດທີ່ຄົນຊອບທັມແຕ່ໄດ້ຮັບຄວາມພິນາດ?

ຄາຖາມນີ້ຍັງມີຄວາມຫມາຍໃນການອອກຖະແຫລງການ, ແລະ
ອາດຈະຖືກນາໃຊ້ເຂົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜເຄີຍຕັດຄົນທີ່ສັດຊື່."
ຄວາມພິນາດ

ແມ່ນການຖືກຕັດອອກແມ່ນການຖືກທາລາຍ.
ໄຖ່ຄວາມຜິດ...ຫວ່ານຄວາມເດືອນຮ້ອນ ...ເກັບກ່ຽວ

ແມ່ນການກະທາຂອງການໄຖ່ ແລະ
ການຫວ່ານເປັນຕົວເຮັດໃຫ້ເກີດບັນຫາແກ່ຄົນອື່ນ.
ການກະທາຂອງການເກັບກ່ຽວແມ່ນສະແດງເຖິງຄວາມທຸກທລະມານທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຕົນເອງ.
ໂດຍລົມພະຍຸຂອງພຣະເຈົ້າພວກເຂົາຈຶ່ງພິນາດ; ໂດຍການລະບາຍລົມແຫ່ງ

ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ ພວກເຂົາກຖືກເຜົາຜານໄປ

ຜູ້ຂຽນບັນຍາຍແນວຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ແມ່ນຮູບແບບຂອງບົດກະວີພາສາເຮັບເຣີ ທີ່ໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ,
ແຈ່ມແຈ້ງ, ການສິດສອນ, ຫລື ທັງສາມຢ່າງ.
ລົມພະຍຸຂອງພຣະເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ອາດຈະເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການກະທາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ອອກຄາສັ່ງ.

4ຖ້ອຍຄາຂອງເຈົ້າໄດ້ຫນູນໃຈຄົນທີ່ກາລັງຈະລົ້ມລົງ; ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ບັນດາຫົວເຂົ່າທີ່ອ່ອນເປ້ຍໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ.5ແຕ່ບັດນີ້ ຄວາມຍາກລາບາກໄດ້ມາຖືກ
ເຈົ້າແລ້ວ; ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າອ່ອນແຮງໄປ; ມັນແຕະຕ້ອງເຈົ້າ, ແລະ ເຈົ້າກທຸກທຣະມານ.6ບ່ແມ່ນຄວາມຢາເກງຂອງເຈົ້າ, ແລະ ຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງເຈົ້າ ແລະ
ຄວາມຊື່ສັດຂອງເຈົ້າທີ່ເປັນຄວາມຫວັງຂອງເຈົ້າບ?
7ຂໃຫ້ເຈົ້າຄິດເຖິງສິ່ງນີ້, ມີໃຜທີ່ເຄີຍຖືກລົງໂທດເມື່ອເຂົາບ່ມີຄວາມຜິດຫລື? ຫລືມີເວລາໃດທີ່ຄົນຊອບທັມແຕ່ໄດ້ຮັບຄວາມພິນາດ?8ຕາມສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້
ເຫັນມາ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄຖ່ຄວາມຜິດ, ຫວ່ານຄວາມເດືອນຮ້ອນ ແລະ ກຕ້ອງເກັບກ່ຽວສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.9ໂດຍລົມພະຍຸຂອງພຣະເຈົ້າ ພວກເຂົາຈຶ່ງພິນາດ;
ໂດຍການລະບາຍລົມແຫ່ງພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ ພວກເຂົາກຖືກເຜົາຜານໄປ.
10ສຽງແຜດຮ້ອງຄວນຄາງຂອງສິງ, ສຽງຂອງສິງຮ້າຍ, ແຂ້ວຂອງບັນດາສິ່ງໂຕຫນຸ່ມ - ພວກມັນຖືກທາລາຍ.11ສິງໂຕພິນາດເພາະຂາດເຫຍື່ອ;
ບັນດາລູກຂອງມັນ ຖືກເຮັດໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍໄປທຸກໆບ່ອນ.
12ບັດນີ້ ເລື່ອງຫນຶ່ງທີ່ໄດ້ມາເຖິງຂ້ອຍຢ່າງເປັນຄວາມລັບ, ແລະຫູຂອງຂ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງກະຊິບກ່ຽວກັບສິ່ງນັ້ນ.
13ດັ່ງຝັນຮ້າຍທີ່ກຸກກວນຂ້ອຍນອນຕອນກາງຄືນ, ເມື່ອຄົນກາລັງນອນລັບຕື່ນຕົກໃຈ.
14ໃນຍາມຄ່າຄືນເມື່ອຄວາມຢ້ານກົວ ແລະການຕົວສັ່ນເຫນືອຂ້ານ້ອຍ ແລະ ກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍກຖືກສັ່ນສະທ້ານ.15ເມື່ອມີ
ວິນຍານດວງຫນຶ່ງໄດ້ພັດຫນ້າຂ້ານ້ອຍໄປ, ແລະຂົນຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ ກລຸກດ້ວຍຄວາມຕົກໃຈ.
16ວິນຍານດວງນັ້ນໄດ້ຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດຈ້ອງເບິ່ງລັກສະນະຂອງວິນຍານນັ້ນໄດ້, ມີຮູບຮ່າງຫນຶ່ງຢູ່ຕ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ; ມີຄວາມງຽບ,
ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງດັງອອກມາວ່າ:17“ມະນຸດທີ່ຕ້ອງການຕາຍສາມາດເປັນຜູ້ຄົນຊອບທັມໄດ້ຫລາຍກວ່າພຣະເຈົ້າເປັນແນວໃດນັ້ນບ? 
ມະນຸດຄົນຫນຶ່ງສາມາດເປັນຜູ້ບຣິສຸດກວ່າພຣະຜູ້ສ້າງຂອງເຂົາຢ່າງນັ້ນບ?
18ເບິ່ງແມ, ຖ້າພຣະເຈົ້າບ່ມອບຄວາມໄວ້ວາງໃຈແກ່ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ; ຖ້າພຣະອົງກ່າວກ່າວໂທດເທວະດາເຫລົ່ານັ້ນຂອງພຣະອົງວ່າ, ໂງ່ຈ້າ.
19ແລ້ວມັນຈະຍິ່ງເປັນຈິງຫລາຍຂຶ້ນເທົ່າໃດ ຫລືສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໃສໃນເຮືອນສ້າງດ້ວຍດິນຫນຽວ, ຄົນທີ່ຖານຮາກຂອງເຂົາເປັນຂີ້ຝຸ່ນ, ຄົນທີ່ຖືກ
ບີບເຫມືອນບີບແມງເມົ່າ.
20ໃນຊ່ວງລະຫວ່າງຕອນເຊົ້າ ແລະຕອນແລງພວກເຂົາຖືກທາລາຍ; ພວກເຂົາພິນາດໂດຍປາສະຈາກຄົນໃດສັງເກດເຫັນພວກເຂົ້າ.
21ສາຍເຕັນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ຖືກແກ້ອອກຈາກທ່າມກາງພວກເຂົາຫລື? ພວກເຂົາຕາຍ, ພວກເຂົາຕາຍໄປໂດຍປາສະຈາກປັນຍາ.
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ການລະບາຍລົມແຫ່ງພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ

ການສະແດງອອກນີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນການຫາຍໃຈທີ່ຮຸນແຮງທີ່ບາງຄັ້ງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດຜ່ານທາງດັງຂອງລາວເມື່ອລາວໃຈຮ້າຍແຮງ.
ລົມພະຍຸ...ການລະບາຍລົມ

ຄັ້ງທີສອງເສີມສ້າງຄັ້ງທາອິດ.
ພວກເຂົາເຮັດຈຸດດຽວກັນໂດຍໃຊ້ຄວາມຫມາຍທີ່ເພີ່ມຜົນໄດ້ຮັບ.
"ໂດຍປາກຂອງພຣະເຈົ້າພວກເຂົາຕາຍ;
ລົມແຫ່ງໂກດແຄ້ນຂອງລາວທາລາຍລ້າງພວກເຂົາ."
ຄວາມພິນາດ...ຖືກເຜົາຜານໄປ

ວະລີທີສອງເສີມສ້າງປະໂຫຍກທາອິດ. ພວກເຂົາເຮັດຈຸດດຽວກັນ.
"ໂດຍລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະເຈົ້າພວກເຂົາຕາຍ,
ລົມແຮງຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວທາລາຍລ້າງພວກເຂົາ."
ພວກເຂົາກຖືກເຜົາຜານໄປ.

ການຖືກເຜົາຜານ ຫລື ການກິນແມ່ນຫມາຍເຖິງການຖືກຂ້າ.
Job 4:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ການຂະຫນານກັນໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້, ນາສະເຫນີແນວຄິດດຽວ
ໂດຍໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງການທາລາຍຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຄົນຊົ່ວ.
ສຽງແຜດຮ້ອງຄວນຄາງຂອງສິງ, ສຽງຂອງສິງຮ້າຍ,

ແຂ້ວຂອງບັນດາສິ່ງໂຕຫນຸ່ມ - ພວກມັນຖືກທາລາຍ

ຄືສຽງຮ້ອງຂອງສິງ, ສຽງ ແລະ
ແຂ້ວຂອງສິງທີ່ຖືກຫັກຖືກນາໃຊ້ເປັນຮູບພາບຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກທາລາຍ.
ພວກມັນຖືກທາລາຍ

ສິ່ງນີ້ອາດຈະຖືກນາໃຊ້ເຂົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຢ່າງທີ່ທາລາຍພວກມັນ"
ສິງໂຕພິນາດເພາະຂາດເຫຍື່ອ; ບັນດາລູກຂອງມັນຖືກເຮັດໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍ

ໄປທຸກໆບ່ອນ

ເອລີຟັດໃຊ້ຮູບຂອງສິງໂຕເກົ່າທີ່ຕາຍຍ້ອນຄວາມອຶດຫິວ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງສິງໂຕທີ່ກະແຈກກະຈາຍເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຖືກທາລາຍ.
ຖືກເຮັດໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍ

"ບາງສິງບາງຢ່າງທີ່ກະແຈກກະຈາຍລູກຂອງສິງໂຕ"
Job 4:12
ບັດນີ້ ເລື່ອງຫນຶ່ງທີ່ໄດ້ມາເຖິງ

ຂ້ອຍ...ຫູຂອງຂ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງກະຊິບກ່ຽວກັບສິ່ງນັ້ນ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ສະແດງຄວາມຄິດດຽວກັນໃນວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ພວກເຂົາຖ່າຍທອດຄວາມຄິດທີ່ວ່າເອລີຟັດໄດ້ຍິນຂ້ຄວາມທີ່ກະຊິບກັບລາວ.
ການເຮັດຊ້າກັນນີ້ແມ່ນຮູບແບບຂອງພາສາເຮັບເຮີທີ່ໃຊ້ເລື້ອຍໆ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ, ການສິດສອນ, ຫລື ຄວາມແຈ່ມແຈ້ງ.
ຢ່າງເປັນຄວາມລັບ

"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງໄດ້ນາເລື່ອງບາງຢ່າງມາໃຫ້ຂ້ອຍຢ່າງລັບໆ"
ນອນຕອນກາງຄືນ

"ຄວາມຝັນ"
ເມື່ອຄົນກາລັງນອນລັບຕື່ນຕົກໃຈ

"ເມື່ອຄົນນອນຫລັບຢ່າງສະນິດ"
Job 4:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ການຂະຫນານກັນໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຄວາມຢ້ານກົວຂອງເອລີຟັດ.
ຄວາມຢ້ານກົວ ແລະການຕົວສັ່ນເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

ຄືຄວາມຢ້ານກົວ
ແລະການສັ່ນສະເທືອນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸທີ່ອາດຈະມາສູ່ຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍເລີ່ມມີຄວາມຢ້ານກົວ ແລະສັ່ນສະເທືອນ."
ຂົນຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ ກລຸກດ້ວຍຄວາມຕົກໃຈ

ສະແດງເຖິງຄວາມຢ້ານກົວທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ຂົນຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຜົມຢູ່ໃນຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍ"

Job 4:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ການຂະຫນານໃນຂ້ 17, ຖ່າຍທອດຄວາມຄິດອັນດຽວກັນ
ໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຄາຖາມກ່ຽວກັບຄວາມບລິສຸດຂອງມະນຸດ
ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ.
ມີຮູບຮ່າງຫນຶ່ງຢູ່ຕ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງຂ້ອຍ,"
"ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ"
ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນ

"ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ອຍໄດ້ຍິນ"
ມະນຸດທີ່ຕ້ອງການຕາຍສາມາດເປັນຜູ້ຄົນຊອບທັມໄດ້ຫລາຍກວ່າ

ພຣະເຈົ້າເປັນແນວໃດນັ້ນບ?

ເອລີຟັດຕັ້ງຄາຖາມນີ້ເພື່ອໂຢບພິຈາລະນາວ່າ "ຂ້ອຍຖືວ່າຕົນເອງຊອບ
ທັມກວ່າພຣະເຈົ້າບ?" ຫລື "ຂ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມຊອບທັມຕ່ພຣະພັກ
ພຣະເຈົ້າບ?" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມະນຸດທີ່ຕ້ອງການຕາຍບ່ສາມາດເປັນຄົນຊອບທັມກວ່າພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ມະນຸດທີ່ຕ້ອງການຕາຍບ່ສາມາດເປັນຄົນຊອບທາຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ."
ມະນຸດຄົນຫນຶ່ງສາມາດເປັນຜູ້ບຣິສຸດກວ່າພຣະຜູ້ສ້າງຂອງເຂົາຢ່າງນັ້ນບ?

ຄາຖາມນີ້ມີຈຸດປະສົງດຽວກັນກັບຄາຖາມກອ່ນຫນ້ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນບ່ສາມາດບລິສຸດກວ່າຜູ້ສ້າງຂອງເຂົາ" ຫລື
"ຄົນບ່ສາມາດບລິສຸດກ່ອນຜູ້ສ້າງຂອງເຂົາ."
ພຣະຜູ້ສ້າງ

"ຜູ້ສ້າງ"
Job 4:18
ສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໃສໃນເຮືອນສ້າງດ້ວຍດິນຫນຽວ,

ຄົນທີ່ຖານຮາກຂອງເຂົາເປັນຂີ້ຝຸ່ນ

ແມ່ນວິທີການປຽບທຽບການບັນຍາຍກ່ຽວກັບມະນຸດ,
ຊຶ່ງຖືກສ້າງຂຶ້ນມາຈາກຂີ້ຝຸ່ນຂອງໂລກ ແລະ
ຮ່າງກາຍຂອງພວກມັນຄ້າຍຄືກັບເຮືອນ, ຊຶ່ງຖືກເຮັດດ້ວຍດິນເຜົາຫນຽວ
ແລະ ມີຮາກຖານເປື້ອນ. .
ຖືກບີບເຫມືອນບີບແມງເມົ່າ.

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໄວກວ່າ" ຈະຖືກແປເປັນ "ກ່ອນຫນ້າ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບີບກ່ອນແມງເມົ່າ" ຫລື "ບີບຄືກັບແມງເມົ່າ"
ທີ່ຖືກບີບ

"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທັບເຕັງພວກເຂົາ"
ທີ່ຖືກບີບ

"ຖືກຂ້າ"
Job 4:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ໃຊ້ການຂະຫນານກັນກ່ອນຫນ້ານີ້,
ໃນທີ່ນີ້ໂດຍເນັ້ນຫນັກວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງຄວາມຄິດວ່າ
ຄົນເຮົາຕາຍຢ່າງກະທັນຫັນໂດຍບ່ຕ້ອງມີສະຕິປັນຍາ ແລະ
ບ່ມີຄວາມກັງວົນໃຈຈາກຄົນອື່ນ.
ໃນຊ່ວງລະຫວ່າງຕອນເຊົ້າ ແລະ ຕອນແລງພວກເຂົາຖືກທາລາຍ

ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເກີດຂຶ້ນຢ່າງໄວວາ.
ພວກເຂົາຖືກທາລາຍ

ສິ່ງນີ້ອາດຈະຖືກນາໃຊ້ເຂົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕາຍ"
ສາຍເຕັນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ຖືກແກ້ອອກຈາກທ່າມກາງພວກເຂົາຫລື?

ສິ່ງນີ້ອາດຈະຖືກນາໃຊ້ເຂົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ແກ້ສາຍເຕັນຂອງພວກເຂົາອອກຈາກພວກເຂົາບ?"
ສາຍເຕັນຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ສາຍເຕັນທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງເຕັນ. ບາງຄັ້ງເຮືອນ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງຄົນເຮົາແມ່ນຮູບເປັນຫເຕັນຂອງເຂົາ,
ຊຶ່ງສາມາດເປັນຕົວແທນຂອງຊັບສິນທັງຫມົດຂອງເຂົາ.
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Job 5:1
ຜູ້ບຣິສຸດຄົນໃດທີ່ເຈົ້າຈະຫັນໄປຫາບ?

ເອລີຟັດຕັ້ງຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຈຸດທີ່ບ່ມີໃຜສາມາດຊອກຫາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຜູ້ບລິສຸດທີ່ເຈົ້າຈະຫັນໄປບ?" ຫລື
"ບ່ມີໃຜບທີ່ເຈົ້າສາມາດຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອໄດ້."
ຜູ້ບຣິສຸດຄົນໃດ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງມີຊີວິດເຫນືອທາມະຊາດບາງຊະນິດບ່ວ່າຈະເປັນເທວະດາ
ຫລື ວິນຍານອື່ນໆ.
ຄົນບ່ຮູ້ສານຶກ...ຄົນໂງ່ຈ້າ

ຫມາຍເຖິງຄົນໂງ່ ແລະ ຄົນໂງ່ຈ້າ.
ຄົນອິດສາຂ້າຄົນບ່ຮູ້ສານຶກ

"ຄວາມອິດສາຂ້າທຸກຄົນທີ່ໂງ່ ແລະກະຕືລືລົ້ນ"
ຄົນໂງ່ຈ້າເຖິງຮາກ

ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວເປັນພືດ,
ບາງທີອາດກາຍເປັນຄົນໂງ່ຫລາຍກວ່າໃນໄລຍະຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນໂງ່ທີ່ກາຍເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ"
ບ້ານຂອງເຂົາ

ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງບຸກຄົນ ແລະ ຊັບສິນທັງຫມົດຂອງເຂົາ.
Job 5:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານໃນກ່ອນຫນ້ານີ້,
ໃນທີ່ນີ້ເນັ້ນຫນັກວິທີການແຕກຕ່າງໃນແນວຄິດທີ່ວ່າເດັກນ້ອຍຂອງຄົນໂງ່ບ່ເຄີຍປອດໄພ.
ບັນດາລູກຫລານຂອງລາວຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຄວາມປອດພັຍ

"ຂອງລາວ" ຫມາຍເຖິງຄົນໂງ່ ຫລືຄົນໂງ່ໃນຂ້ 5: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຂອງພວກເຂົາບ່ເຄີຍປອດໄພ"
ກະບົດບີບ

ໃນທີ່ນີ້ຖືກກະບົດຂ້ຽນຕີຫມາຍເຖິງການຖືກກົດຂີ່ຂູດຮີດ,
ເອົາປຽບໃນສານ.
ຄວາມຄິດນີ້ອາດຈະຖືກນາໄປໃສ່ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງບີບພວກເຂົາ"

ປະຕູເມືອງ

ປະຕູເມືອງ, ຊຶ່ງປະຕິບັດຫນ້າທີ່ເປັນສານ,
ເປັນສະຖານທີ່ໆມີການແກ້ໄຂຂ້ຂັດແຍ່ງ ແລະບ່ອນທີ່ມີການຕັດສິນ.
ບ່ມີໃຜຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາໄດ້

"ບ່ມີໃຜຊ່ວຍເດັກນ້ອຍທີ່ໂງ່ຈ້າອອກຈາກຄວາມຍາກລາບາກ"
ພວກເຂົາເກັບພືດຜົນແມ້ແຕ່ເມັດທີ່ຕົກທ່າມກາງພຸ່ມຫນາມ

ບາງທີອາດຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນຕ່າງໆຂອງທົ່ງນາທີ່ມີພືດທີ່ຮ້າຍແຮງທີ່ສຸດ,
ເພາະວ່າພືດທີ່ມີຫນາມ.
ຄົນທີ່ຫິວກະຫາຍ ກປາຖະຫນາຄວາມຫມັ້ນຄົງຂອງພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ຄົນທີ່ໂງ່ຖືກເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາຫິວນ້າ,
ແລະຄວາມຮັ່ງມີຂອງຄົນໂງ່ກ່ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາສາມາດດື່ມ.
Job 5:6
ເພາະຄວາມລາບາກທັງຫລາຍບ່ໄດ້ງອກອອກມາຈາກດິນ;

ຫລືຄວາມທຸກຍາກບ່ໄດ້ງອກມາຈາກພື້ນດິນ.

ແມ່ນຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ ແລະທຸກຍາກຕ່າງໆທີ່ເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນພືດ.
ແຕ່ມະນຸດທັງປວງເກີດມາເພື່ອຄວາມຍາກລາບາກ, ເຫມືອນກັບແປວໄຟຍ່ອມ

ປິວຂຶ້ນຈາກກອງໄຟ

ເປັນເລື່ອງທາມະຊາດສາລັບຄົນ, ເມື່ອພວກເຂົາເກີດມາ,
ຈະມີບັນຫາຄືກັບປະກາຍໄຟທີ່ຈະບີບອອກຈາກໄຟ.
Job 5:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານັ້, ເອລີຟັດຍັງສືບຕ່ຄາເວົ້າໃນຂ້ 4: 1.
ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານໃນແຕ່ລະຂ້,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າໂຢບ
ຈາເປັນຕ້ອງຮ້ອງຟ້ອງຄະດີຂອງລາວຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ປະເສີດ.
ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆ, ທີ່ອັດສະຈັນຢ່າງນັບບ່ຖ້ວນ

"ສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້, ສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ບ່ສາມາດນັບໄດ້"
ຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆ

ຫມາຍເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ມະນຸດບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້.

5
1ຮ້ອງອອກດຽວນີ້; ມີຜູ້ໃດຈະຕອບເຈົ້າບ? ຜູ້ບຣິສຸດຄົນໃດທີ່ເຈົ້າຈະຫັນໄປຫາບ?2ເພາະຄວາມໂກດເຄືອງຂ້າຄົນໂງ່; ຄົນອິດສາຂ້າຄົນບ່ຮູ້ສານຶກ.
3ຂ້ານ້ອຍເຄີຍເຫັນຄົນໂງ່ຈ້າເຖິງຮາກ, ແຕ່ທັນໃດນັ້ນຂ້ານ້ອຍກໄດ້ໄດ້ແຊ່ງສາບບ້ານຂອງເຂົາ.

4ບັນດາລູກຫລານຂອງລາວຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຄວາມປອດພັຍ; ພວກເຂົາຖືກກະບົດບີບທີ່ຢູ່ປະຕູເມືອງ. ບ່ມີໃຜຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາໄດ້.5ຄົນຜູ້ອຶດຢາກກເຂົ້າ ຈະ
ກິນພືດຜົນ ທີ່ເກັບກ່ຽວຂອງພວກເຂົາ; ພວກເຂົາເກັບພືດຜົນແມ້ແຕ່ເມັດທີ່ຕົກທ່າມກາງພຸ່ມຫນາມ. ຄົນທີ່ຫິວກະຫາຍ ‐
ກປາຖະຫນາຄວາມຫມັ້ນຄົງຂອງພວກເຂົາ.
6ເພາະຄວາມລາບາກທັງຫລາຍບ່ໄດ້ງອກອອກມາຈາກດິນ; ຫລືຄວາມທຸກຍາກບ່ໄດ້ງອກມາຈາກພື້ນດິນ.7ແຕ່ມະນຸດທັງປວງເກີດມາເພື່ອຄວາມຍາກລາ‐
ບາກ, ເຫມືອນກັບແປວໄຟຍ່ອມປິວຂຶ້ນຈາກກອງໄຟ.
8ແຕ່ສາລັບຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະຄືນໄປຫາພຣະເຈົ້າ; ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ ຂ້ານ້ອຍຈະມອບເລື່ອງລາວຂອງຂ້ານ້ອຍ—9ພຣະອົງຜູ້ຊົງກະທາການອັນຍິ່ງໃຫຍ່,
ຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆທີ່ອັສະຈັນຢ່າງນັບບ່ຖ້ວນ.10ພຣະອົງຊົງປຣະທານຝົນຕົກລົງມາເທິງແຜ່ນດິນ, ແລະຊົງໃຫ້ນ້າຝົນຫົດທົ່ງນາທັງຫລາຍ.
11ພຣະອົງຊົງເຮັດແບບນີ້ ເພື່ອຍົກຄົນຕ່າຕ້ອຍໃຫ້ສູງຂຶ້ນ; ເພື່ອຍົກຊູຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໂສກເສົ້າເສຍໃຈໃຫ້ຢູ່ຢ່າງປອດພັຍ.12ພຣະອົງຊົງຂັດຂວາງເລ້ກົນຂອງ
ຄົນຫລອກລວງ, ເພື່ອມືຂອງພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງສາເລັດໄດ້.13ພຣະອົງໄດ້ວາງກົນອຸບາຍຄົນທີ່ສະຫລາດ
ດ້ວຍການກະທາອັນຫລອກລວງຂອງພວກເຂົາ; ແຜນການຕ່າງໆຂອງຄົນທີ່ບິດເບືອນກເລັ່ງພວກເຂົາໄປສູ່ຈຸດຈົບ.
14ພວກເຂົາຜະເຊີນຫນ້າກັບຄວາມມືດໃນຊ່ວງເວລາກາງວັນ, ແລະໃນ ຊ່ວງເວລາກາງເວັນເຫມືອນກັບມັນເປັນເວລາກາງຄືນ.15ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍຄົນ
ຍາກຈົນໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍ ດ້ວຍຄົມດາບຂອງພວກເຂົາ ແລະຄົນຂັດສົນຈາກມືຂອງຄົນທີ່ມີກາລັງ.16ດັ່ງນັ້ນ ຄົນຍາກຈົນຈຶ່ງມີຄວາມຫວັງ,
ແລະຄວາມຍຸຕິທັມປິດປາກຂອງນາງເອງ.
17ເບິ່ງແມ, ພຣະພອນເປັນຂອງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຕິສອນ; ດ້ວຍເຫດນີ້, ຂຢ່າໄດ້ດູຫມິ່ນການຕິສອນຂອງພຣະອົງຜູ້ຊົງຍິ່ງໃຫ່ຍ.18ເພາະພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້
ບາດເຈັບ ແລະ ຈາກນັ້ນພຣະອົງຊົງພັນບາດແຜໃຫ້; ພຣະອົງຊົງໃຫ້ບາດແຜ ແລະ ຈາກນັ້ນມືຂອງພຣະອົງຊົງປີ່ນປົວ.19ພຣະອົງ
ຈະຊົງຊ່ວຍເຈົ້າຈາກຄວາມທຸກຍາກຫົກຢ່າງແລ້ວ; ແທ້ຈິງ, ໃນຄວາມທຸກຍາກເຈັດຢ່າງ; ບ່ມີຄວາມຊົ່ວໃດທີ່ຈະແຕະຕ້ອງເຈົ້າໄດ້.
20ເມື່ອມີການອຶດຢາກ ພຣະອົງຈະຊົງຊ່ອຍເຈົ້າບ່ໃຫ້ຕາຍ; ແລະ ໃນສົງຄາມຈາກມືທີ່ມີດາບທັງຫລາຍ.21ເຈົ້າຈະຖືກເຊື່ອງເອົາໄວ້ຈາກລີ້ນທີ່ປະນາມ; ແລະ
ເຈົ້າຈະບ່ຢ້ານກົວການທາລາຍເມື່ອວັນນັ້ນມາເຖິງ.22ເຈົ້າຈະຫົວຂວັນການທາລາຍ ແລະ ການອຶດຢາກ, ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ຢ້ານກົວ
ສັດປ່າທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ.
23ເພາະເຈົ້າຈະມີພັນທະສັນຍາກັບບັນດາກ້ອນຫີນໃນທົ່ງນາ, ແລະ ບັນດາສັດຮ້າຍຈະຜູກມິດກັບເຈົ້າ.24ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າຜ້າເຕັນຂອງເຈົ້າຢູ່ໃນຄວາມປອດພັຍ;
ເຈົ້າຈະຢ້ຽມຢາມຝູງແກະຂອງເຈົ້າ ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ສູນເສຍສິ່ງໃດໆເລີຍ.25ເຈົ້າຈະຮູ້ດ້ວຍວ່າລູກຫລານຂອງເຈົ້າຈະຍິ່ງໃຫຍ່,
ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນຕົ້ນຫຍ້າຢູ່ເທິງພື້ນດິນ;
26ເຈົ້າຈະມາເຖິງທີ່ອຸໂມງຝັງສົບ, ເມື່ອເຈົ້າເຖົ້າແກ່ເຫມືອນເມັດເຂົ້າສຸກ ທີ່ຖືກນາມາຕາມເວລາຂອງມັນ.27ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ກວດສອບສິ່ງນີ້ແລ້ວ,
ມັນເປັນເຊັ່ນນີ້; ຈົ່ງຟັງໃຫ້ດີ, ແລະຮູ້ສິ່ງນີ້ເພື່ອຕົວຂອງເຈົ້າເອງ ເຖີ້ນ."
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ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ໃຊ້ສອງຄາທີ່ເປັນເອກະລາດເຊື່ອມຕ່ໂດຍ "ແລະ" ເພື່ອເນັ້ນ
ຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງການກະທາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ມີຄວາມເລິກເຊິ່ງຫລາຍ"
ທີ່ອັດສະຈັນ

"ສິ່ງມະຫັດສະຈັນ" ຫລື "ສິ່ງມະຫັດສະຈັນ"
Job 5:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານໃນແຕ່ລະຂ້,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຍົກຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວ
ແລະລົງໂທດຕ່ຜູ້ທີ່ຫລອກລວງ.
ພຣະອົງຊົງເຮັດແບບນີ້ ເພື່ອຍົກຄົນຕ່າຕ້ອຍໃຫ້ສູງຂຶ້ນ

ຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວໃນຄວາມທຸກທລະມານຖືກເວົ້າເຖິງວ່າເຂົາເຈົ້າຢູ່ໃນສະຖານະພາບຕ່າ.
ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດ, ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ.
ເມື່ອສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນ, ພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງວ່າຖືກຍົກສູງຂຶ້ນ ແລະ
ຢູ່ໃນຕາແຫນ່ງສູງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຊ່ວຍກູ້
ແລະ ໃຫ້ກຽດແກ່ຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວ"
ພຣະອົງຊົງຂັດຂວາງເລ້ກົນ

ນີ້ຄືແມ່ນການຢຸດແຜນການຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມສະຫລາດເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ອາດຈະຖືກທາລາຍຮ່າງກາຍ.
ພຣະອົງໄດ້ວາງກົນອຸບາຍຄົນທີ່ສະຫລາດ

ດ້ວຍການກະທາອັນຫລອກລວງຂອງພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ເຮັດໃຫ້ຄົນສະຫລາດທົນທຸກທລະມານຍ້ອນການກະທາທີ່ຊົ່ວຂອງຕົນເອງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນຖືກຈັບພວກເຂົາຢູ່ໃນດັກ.
ການກະທາຂອງຕົວເອງຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາຖືກດັກນັ້ນ.
ຄົນທີ່ບິດເບືອນ

ນີ້ຄືການເປັນຄົນຊົ່ວໃນທາງທີ່ສະຫລາດແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນຖືກບິດເບືອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ພິກໄຫວ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ມີເລ້ຫລ່ຽມ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ສະຫລາດ"
Job 5:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານໃນແຕ່ລະຂ້,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າປະຕິເສດຜູ້ທີ່ມີຄວາມຫລົງໄຫລ
ແລະຊ່ວຍຊີວິດຄົນທີ່ທຸກຍາກ.
ພວກເຂົາຜະເຊີນຫນ້າກັບຄວາມມືດໃນຊ່ວງເວລາກາງວັນ

ທີ່ນີ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ໂງ່ຈ້າຊຶ່ງພຣະເຈົ້າສ້າງຄວາມສັບສົນຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາບ່ຄາດຝັນຢູ່ໃນຄວາມມືດໃນຕອນທ່ຽງ,
ໃນເວລາທີ່ແສງຕາເວັນຢູ່ບ່ອນສູງສຸດໃນທ້ອງຟ້າ.
ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຢາກເຮັດ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ມີຄວາມຫລົງທາງແມ່ນຢູ່ໃນຄວາມມືດ, ແມ້ແຕ່ຕອນທ່ຽງຄືນ" .
ງົມງົວ

ຮູ້ສຶກເຫມືອນເປັນຄົນຕາບອດ
ຊ່ວງເວລາກາງເວັນ

"ຕອນທ່ຽງ"
ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍຄົນຍາກຈົນໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍ

ດ້ວຍຄົມດາບຂອງພວກເຂົາ

ແມ່ນສິ່ງທີ່ດູຖູກ
ແລະຂົ່ມຂູ່ທີ່ຜູ້ຄົນເວົ້າຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນດາບຢູ່ໃນປາກຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ວ່າພຣະອົງຈະຊ່ວຍຄົນທຸກຍາກໃຫ້ພົ້ນຈາກການຂົ່ມຂູ່ຂອງຜູ້ມີອານາດ"
ຫລື "ແຕ່ວ່າພຣະອົງຈະຊ່ວຍຄົນທີ່ທຸກຍາກເມື່ອຜູ້ທີ່ມີອານາດຂົ່ມຂູ່
ຫລືດູຖູກພວກເຂົາ" .
ຄວາມຍຸຕິທັມປິດປາກຂອງນາງເອງ.

ຄົນທີ່ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ບ່ຍຸຕິທາຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນບ່ຍຸຕິທັມ,
ຜູ້ທີ່ຕ້ອງຢຸດເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເຫມືອນກັບວ່າຄວາມບ່ຍຸຕິທັມຈະປິດປາກຂອງນາງເອງ." .
Job 5:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ນາໃຊ້ຄູ່ຂະຫນານໃນຂ້ 18 ແລະ 19,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງການກະທາຂອງການຕີສອນ
ແລະ ການຮັກສາຂອງພຣະເຈົ້າ
ພຣະເຈົ້າຊົງຕີສອນ...ການຕີສອນຂອງພຣະອົງຜູ້ຊົງຍິ່ງໃຫຍ່

ພຣະເຈົ້າຊົງສະແດງໃຫ້ເຫັນໃນຖານະຜູ້ປົກຄອງແກ້ໄຂ ຫລື
ສັ່ງສອນເດັກນ້ອຍ.
ພຣະພອນ

"ຊື່ນຊົມ"
ຂຢ່າໄດ້ດູຫມິ່ນ

"ຢ່າປະຕິເສດ" ຫລື "ຢ່າຖືວ່າໄຮ້ຄ່າ"
ການຕີສອນ

"ຄາສັ່ງສອນ" ຫລື "ການແກ້ໄຂ" ຫລື "ວິໄນ"
ເພາະພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ບາດເຈັບ ແລະ ຈາກນັ້ນພຣະອົງຊົງພັນບາດແຜ

ໃຫ້; ພຣະອົງຊົງໃຫ້ບາດແຜ ແລະ ຈາກນັ້ນມືຂອງພຣະອົງຊົງປີ່ນປົວ

"ເພາະວ່າລາວມີບາດແຜແຕ່ມັດໄວ້; ລາວປວດແຕ່ມືຂອງພຣະອົງຮັກສາ"
ມືຂອງພຣະອົງຊົງປີ່ນປົວ

“ມືຂອງພຣະອົງ” ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍເຈົ້າຈາກຄວາມທຸກຍາກຫົກຢ່າງແລ້ວ; ແທ້ຈິງ,

ໃນຄວາມທຸກຍາກເຈັດຢ່າງ; ບ່ມີຄວາມຊົ່ວໃດທີ່ຈະແຕະຕ້ອງເຈົ້າໄດ້

ການນາໃຊ້ຕົວເລກທີ່ເພີ່ມຂຶ້ນເຊັ່ນ "ຫົກ" ແລະ "ເຈັດ"
ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດຂອງຫຼາຍໆຄົນ, ຫລາຍຄັ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍໆຄັ້ງ,
ແທ້ຈິງແລ້ວ, ເທື່ອຕ່ໆໄປ, ບ່ມີຄວາມຊົ່ວໃດຈະມາແຕະຕ້ອງເຈົ້າໄດ້."
Job 5:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ການປ່ຽນຄາແທນນາມຈາກ "ລາວ" ເປັນ "ເຈົ້າ" ຊຶ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ 5:17
ຍັງສືບຕ່ໃນຕອນທ້າຍຂອງຄາເວົ້າຂອງເອລີຟັດ ໃນຂ້ 5:26.
ເມື່ອມີການອຶດຢາກ ພຣະອົງຈະຊົງຊ່ອຍເຈົ້າບ່ໃຫ້ຕາຍ

"ໃນຄວາມອຶດຢາກພຣະເຈົ້າຈະໄຖ່ເຈົ້າ"
ຊົງຊ່ອຍເຈົ້າ

"ໄຖ່ເຈົ້າ" ຫລື "ໄຖ່ເຈົ້າ" ຫລື "ຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກອັນຕະລາຍ"
ເຈົ້າຈະບ່ຢ້ານກົວສັດປ່າທັງຫລາຍ

"ເຈົ້າຈະບ່ຢ້ານປ່າຮ້າຍ"
ສັດປ່າ

ສັດທີ່ຍັງບ່ທັນໄດ້ຮັບການຝຶກຝົນ ຫລື ການຝຶກຝົນ.
Job 5:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານໃນແຕ່ລະຂ້ເຫລົ່ານີ້,
ຖ່າຍທອດຄວາມຄິດອັນຫນຶ່ງໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ເຖິງຄວາມປອດໄພກ່ຽວກັບໂລກທາມະຊາດທີ່ມີຢູ່,
ການຢູ່ຮ່ວມກັນ, ແລະເຊື້ອສາຍຂອງຄົນເຮົາ.
ເຈົ້າຈະມີພັນທະສັນຍາກັບບັນດາກ້ອນຫີນໃນທົ່ງນາ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ພາສາປຽບທຽບເພື່ອຖ່າຍທອດຄວາມກົມກຽວກັບໂລກ
ທາມະຊາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພັນທະສັນຍາຂອງເຈົ້າຢູ່ກັບກ້ອນຫີນໃນທົ່ງນາ"
ເຈົ້າຈະຜູກມິດກັບບັນດາສັດຮ້າຍ

"ສັດປ່າຈະມີຄວາມສະຫງົບສຸກກັບເຈົ້າ"
ສັດຮ້າຍ

ສັດທີ່ຍັງບ່ທັນໄດ້ຮັບການຝຶກຝົນ ຫລືການຝຶກຝົນ.
ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າຜ້າເຕັນຂອງເຈົ້າຢູ່ໃນຄວາມປອດພັຍ

"ທ່ານຈະຮູ້ວ່າເຕັນຂອງທ່ານມີຄວາມສະຫງົບ"
ເຈົ້າຈະຢ້ຽມຢາມຝູງແກະຂອງເຈົ້າ

"ເຈົ້າຈະໄປຢາມຝູງແກະຂອງເຈົ້າ ແລະບ່ພົບສິ່ງໃດຂາດຫາຍໄປ"
ເຈົ້າຈະຮູ້ດ້ວຍວ່າລູກຫລານຂອງເຈົ້າຈະຍິ່ງໃຫຍ່,

ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນຕົ້ນຫຍ້າຢູ່ເທິງພື້ນດິນ

ໃນການປຽບທຽບນີ້, "ລູກຫລານ"
ຖືກສະແດງອອກເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍຄືກັບໃບຫຍ້າ.
"ເຈົ້າຍັງຈະຮູ້ວ່າລູກຫລານຂອງເຈົ້າຈະມີຫລາຍ,
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ວ່າລູກຫລານຂອງເຈົ້າຈະເຫມືອນຫຍ້າທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
Job 5:26
ເຈົ້າຈະມາເຖິງທີ່ອຸໂມງຝັງສົບ

"ເຈົ້າຈະຕາຍຕອນເຖົ້າແກ່"
ເມື່ອເຈົ້າເຖົ້າແກ່ເຫມືອນເມັດເຂົ້າສຸກ ທີ່ຖືກນາມາຕາມເວລາຂອງມັນ

ເອລີຟັດກາລັງໃຊ້ຕົວຢ່າງ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວເວົ້າວ່າໂຢບຈະຕາຍເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ລາວຈະຕ້ອງຕາຍ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັນກັບເມັດພືດທີ່ເກັບກ່ຽວໃນເວລາທີ່ການົດໄວ້,
ເຈົ້າຈະຕາຍໃນເວລາທີ່ມັນເປັນເວລາກາ ນົດຂອງເຈົ້າ."
ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ກວດສອບສິ່ງນີ້ແລ້ວ, ມັນເປັນເຊັ່ນນີ້; ຈົ່ງຟັງໃຫ້ດີ,

ແລະຮູ້ສິ່ງນີ້ເພື່ອຕົວຂອງເຈົ້າເອງ ເຖີ້ນ

"ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຫມູ່ຂອງໂຢບ, ລວມທັງເອລີຟັດທີ່ກາລັງເວົ້າຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງແມ, ພວກເຮົາໄດ້ຄິດກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້.
ຟັງສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ ແລະຮູ້ວ່າມັນເປັນຄວາມຈິງ."

Job 6:1
ຖ້າພຽງຄວາມເສົ້າໂສກຂອງຂ້ານ້ອຍ; ໄດ້ຮັບການຊັ່ງນ້າຫນັກ; ຖ້າເອົາຄວາມ

ລາບາກຍາກເຂັນຂອງຂ້ານ້ອຍມາວາງໃສ່ໄວ້ໃນຕາຊິງ!

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວ,
ພາລະຂອງຄວາມທຸກທລະມານຂອງໂຢບ.
ໃນຕາຊິງ

"ໃນລະດັບ"
ບັດນີ້ມັນຄົງຈະຫນັກຍິ່ງກວ່າດິນຊາຍໃນທະເລ

ໂຢບປຽບທຽບພາລະຂອງຄວາມທຸກທລະມານຂອງລາວກັບນ້າຫນັກ
ຂອງດິນຊາຍປຽກ; ທັງສອງສາມາດທັບຄົນໃດຫນຶ່ງ.
"ພາລະຂອງຄວາມໂສກເສົ້າ
ແລະຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຂອງຂ້ອຍແມ່ນຫນັກກວ່າຊາຍຢູ່ແຄມທະເລ."
Job 6:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານໃນແຕ່ລະຂ້ນີ້,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມທຸກທລະມານຢ່າງແຮງຂອງໂຢບເປັນເຫດຜົນສາລັບການຮ້ອງທຸກຂອງລາວ.
ເພາະທະນູທັງຫລາຍຂອງອົງຜູ້ຊົງມີຣິດທານຸພາບກຢູ່ໃນຕົວຂ້ານ້ອຍ

ແມ່ນການປຽບທຽບຄວາມຍາກລາບາກຂອງໂຢບ.

ລາວປຽບທຽບບັນຫາຫລາຍຢ່າງຂອງລາວ
ກັບລູກສອນທີ່ເຈາະຮ່າງກາຍຂອງລາວ. .
ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍດື່ມຢາພິດ

ຄາປຽບທຽບຍັງດາເນີນຕ່ໄປ.
ຄວາມທຸກທລະມານໄດ້ເຈາະຈົງເຂົ້າໄປຫາລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຮູ້ສຶກເຈັບປວດກັບແກ່ນແທ້ຂອງຂ້ອຍ." .
ຄວາມຫນ້າຢ້ານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກຈັດແຖວເຂົ້າມາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆສິ່ງທີ່ຫນ້າເກງຂາມທີ່ສາມາດເກີດຂື້ນໄດ້ມາຕ່ຕ້ານຂ້ອຍໃນເວລາດຽວກັນ."
ຈັດແຖວເຂົ້າມາ

"ຄ້າຍຄືກອງພົນກອງທັບ" ຫລື "ຄ້າຍຄືກອງທະຫານ"
ລາປ່າຈະຮ້ອງຢ່າງສີ້ນຫວັງ ເມື່ອມັນມີຫຍ້າກິນນັ້ນຫລື? ຫລືງົວ‐

ຜູ້ອ່ອນເພຍດ້ວຍຄວາມຫິວ ເມື່ອມັນມີເຟືອງໃຫ້ກິນບ?

ໂຢບທາທ່າມີຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວມີເຫດຜົນທີ່ດີທີ່ຈະຈົ່ມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະຈົ່ມຖ້າທຸກຢ່າງຮຽບຮ້ອຍດີ?" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະບ່ຈົ່ມໂດຍບ່ມີເຫດຜົນ."
ຈະຮ້ອງ

ສຽງທີ່ລາຮ້ອງ

6
1ແລ້ວໂຢບຈຶ່ງຕອບວ່າ ແລະ ເວົ້າວ່າ,2“ໂອ, ຖ້າພຽງຄວາມເສົ້າໂສກຂອງຂ້ານ້ອຍ; ໄດ້ຮັບການຊັ່ງນ້າຫນັກ; ຖ້າເອົາຄວາມລາບາກຍາກເຂັນຂອງຂ້າ
ນ້ອຍມາວາງໃສ່ໄວ້ໃນຕາຊິງ!3ບັດນີ້ ມັນຄົງຈະຫນັກຍິ່ງກວ່າດິນຊາຍໃນທະເລ. ນັ້ນຈຶ່ງເປັນສາເຫດທີ່ຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຂາດການຕຶກຕອງ.

4ເພາະທະນູທັງຫລາຍຂອງອົງຜູ້ຊົງມີຣິດທານຸພາບກຢູ່ໃນຕົວຂ້ານ້ອຍ, ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍດື່ມຢາພິດ; ຄວາມຫນ້າຢ້ານຂອງພຣະ‐
ເຈົ້າໄດ້ຖືກຈັດແຖວເຂົ້າມາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ.5ລວາປ່າຈະຮ້ອງຢ່າງສີ້ນຫວັງ ເມື່ອມັນມີຫຍ້າກິນນັ້ນຫລື? ຫລືງົວຜູ້ອ່ອນເພຍດ້ວຍຄວາມຫິວ
ເມື່ອມັນມີເຟືອງໃຫ້ກິນບ?6ຈະກິນສິ່ງທີ່ຈືດໂດຍບ່ໃສ່ເກືອໄດ້ບ? ຫລືໄຂ່ຂາວນັ້ນມີຣົດແຊບຫລື?
7ຂ້ານ້ອຍປະຕິເສດບ່ແຕະຕ້ອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ; ກັບເປັນອາຫານເຫລົ່ານັ້ນ ເປັນຫນ້າລັງກຽດສາລັບຂ້ານ້ອຍ. 8ໂອ, ຂ້ານ້ອຍມີຄາຮ້ອງຂ; ໂອ, ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະ
ປຣະທານສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ:9ມັນຄົງເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍທີ່ຈະບີບຄັ້ນຂ້ານ້ອຍ, ທີ່ພຣະອົງຈະໃຊ້ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
ແລະ ຕັດຂ້ານ້ອຍອອກໄປຈາກຊີວິດນີ້!
10ຂໃຫ້ສິ່ງນີ້ເປັນການປອບໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ—ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຢ່າງແສນສາຫັດ ໂດຍບ່ໄດ້ຮັບການບັນເທົາລົງ:
ທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ປະຕິເສດພຣະຄັມຂອງອົງບຣິສຸດນັ້ນ.11ແມ່ນຫຍັງຄືກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍສົມຄວນຖອຍຫລື? ຈຸດອາວະສານ
ຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນຫຍັງ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຕ່ຊີວິດຂອງຂ້ອຍອອກໄປໄດ້?
12ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນກາລັງຂອງບັນດາກ້ອນຫີນບ? ຫລືເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍເຮັດຈານທອງເຫລືອງຫລືຢ່າງໃດ?13ມັນບ່ເປັນຄວາມຈິງ
ຫລືທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຊ່ວຍເຫລືອອັນໃດໃນຕົວເອງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະສະຕິປັນຍາກຖືກໄລ່ອອກຈາກຂ້ານ້ອຍແລ້ວ?
14ຕ່ຄົນທີ່ລົ້ມລົງ, ເພື່ອນໆຂອງເຂົາຄວນສະແດງຄວາມສັດຊື່ຕ່ລາວ; ແມ້ແຕ່ລາວຜູ້ທີ່ປະຖິິ້ມຄວາມຢາເກງຂອງອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບກຕາມ.15ແຕ່ພີ່ນ້ອງ
ທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ໃຫ້ຄວາມຊື່ສັດແກ່ຂ້ານ້ອຍ ທີ່ເປັນເຫມືອນສາຍນ້າເຫືອດແຫ້ງ, ເປັນເຫມືອນສາຍນ້າທີ່ເຫືອດຫາຍໄປສູ່ຄວາມເປົ່າຫວ່າງ.
16ຊຶ່ງຖືກເຮັດໃຫ້ມືດທຶບເພາະນ້າກ້ອນປົກຄຸມພວກມັນ, ແລະເພາະມີຫິມະທີ່ເຊື່ອງຢູ່ພາຍໃນພວກມັນ.17ເມື່ອພວກມັນລະລາຍ, ພວກມັນກຫາຍໄປ;
ເມື່ອອາກາດຮ້ອນ, ພວກມັນລະລາຍໄຫລອອກໄປຈາກທີ່ຂອງພວກມັນ.
18ພວກຫມຸ່ຄົນທີ່ເດີນທາງໄປ ຕາມທາງຂອງພວກເຂົາຊອກຫານ້າ; ພວກເຂົາພະເນຈອນເຂົ້າໄປໃນດິນແດນທີ່ແຫ້ງແລ້ງຫ່ຽວແຫ້ງ.19ພວກຫມູ່ຄົນຈາກ
ເມືອງເຕມາຫລຽວເບິ່ງໄປ ທີ່ນັ້ນໃນຂະນະທີ່ສະຫາຍທັງຫລາຍແຫ່ງເຊບາ ກຫວັງໃນສິ່ງດຽວກັນ.20ພວກເຂົາຕ້ອງຜິດຫວັງ
ເພາະພວກເຂົາຫມັ້ນໃຈວ່າຈະໄດ້ພົບນ້າ. ພວກເຂົາໄດ້ໄປເຖິງບ່ອນນັ້ນ, ແຕ່ພວກເຂົາຖືກຫລອກ.
21ເພາະເວລານີ້ ພວກເຈົ້າຄືເພື່ອນທັງຫລາຍກບ່ມີຄວາມຫມາຍສາລັບຂ້ອຍ; ພວກເຈົ້າເຫັນຄວາມລາບາກຍາກເຂັນຂອງຂ້ອຍ ແລະຄວາມຢ້ານກົວ.
22ຂ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້າວ່າ ‘ຂຂອງຂວັນໃຫ້ຂ້ອຍແດ່?’ ຫລື ‘ຂສິນບົນຈາກຊັບສິນຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ຂ້ອຍ?’23ຫລື ‘ຂຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງ
ສັດຕຣູ?’ ຫລື ‘ຂໄຖ່ຂ້ອຍຈາກມືຂອງພວກຜູ້ມີອານາດບ?’
24ສອນຂ້ານ້ອຍແດ່, ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຢືດຫມັ້ນໃນສັນຕິສຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈວ່າ ຂ້ານ້ອຍຜິດໃນເລື່ອງໃດ.25ຖ້ອຍຄາຄວາມຈິງນີ້
ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດຈິງຫລື! ແຕ່ການໂຕ້ແຍ້ງຕ່າງໆຂອງພວກເຈົ້າ, ແທ້ຈິງແລ້ວເປັນການຕານິຂ້ອຍວ່າ ມີຄວາມຜິດແນວໃດ? 
26ພວກເຈົ້າວາງແຜນທີ່ຈະເມີນເສີຍຄາປາໄສຂອງຂ້ອຍຫລືບ່, ປະຕິບັດຕ່ຄາປາໄສທັງສິ້ນຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຫມົດຫວັງເຫມືອນກັບສາຍລົມບ?
27ແທ້ຈິງແລ້ວ, ພວກເຈົ້າຈັບສະຫລາກເພື່ອເອົາລູກກາພ້າພ່, ແລະ ຕ່ລອງລາຄາເພື່ອນຂອງພວກເຈົ້າເຫມືອນກັບເຂົາເປັນສິນຄ້າ.
28ດັ່ງນັ້ນ, ບັດນີ້, ຂເບິ່ງຂ້ອຍ ເພາະແນ່ນອນທີ່ຂ້ອຍຈະບ່ຂີ້ຕົວະຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ.29ຂຈົ່ງຄືນມາຄິດໃຫມ່ເຖີ້ນ, ຂ້ອຍຂຮ້ອງພວກເຈົ້າ; ຢ່າ
ປ່ອຍໃຫ້ມີຄວາມບ່ເປັນທັມກັບພວກເຈົ້າເລີຍ; ຈິງທີ່ສຸດ, ຂຄືນມາຄິດໃຫມ່ເຖີດ, ເພາະເລື່ອງລາວຂອງ ຂ້ອຍກຊອບທັມຢູ່.30ລີ້ນຂອງຂ້ອຍມີຄວາມຊົ່ວ‐
ຊ້າບ? ປາກຂອງຂ້ອຍບ່ຮູ້ຣົດຊາດສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ປອງຮ້າຍໄດ້ແມ່ນບ?
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ຕ່າ

ສຽງທີ່ງົວຮ້ອງ
ເຟືອງ

ອາຫານສັດ
ຈະກິນສິ່ງທີ່ຈືດໂດຍບ່ໃສ່ເກືອໄດ້ບ? ຫລືໄຂ່ຂາວນັ້ນມີຣົດແຊບຫລື?

ແມ້ແຕ່ອາຫານ, ຫລືສະພາບການ, ໃນຊີວິດຂອງໂຢບກ່ເຈັບປວດ.
ໂຢບປຽບທຽບຊີວິດຂອງລາວກັບອາຫານທີ່ບ່ມີລົດຊາດ ແລະບ່ມີລົດຊາດ.
"ຊີວິດຂອງຂ້ອຍບ່ມີກິ່ນເຫນັນ; ມັນຄ້າຍຄືກັບໄຂ່ຂາວທີ່ບ່ມີລົດຊາດ."
ຈະກິນສິ່ງທີ່ຈືດໂດຍບ່ໃສ່ເກືອໄດ້ບ?

ຄາຖາມແບບບ່ມີຕົວຕົນນີ້
ສາມາດຖືກແປເປັນຄາເວົ້າທີ່ຮູບແບບການກະທາ:
"ຄົນບ່ສາມາດກິນອາຫານລົດຊາດທີ່ບ່ດີໂດຍບ່ໃສ່ເກືອ."
Job 6:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານໃນແຕ່ລະຂ້ເຫລົ່ານີ້,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມທຸກທລະມານຢ່າງແຮງຂອງໂຢບ
ແລະຄວາມປາຖະຫນາຂອງລາວທີ່ຢາກຕາຍ.
ຂ້ານ້ອຍປະຕິເສດບ່ແຕະຕ້ອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

"ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງອາຫານທີ່ມີລົດຊາດບ່ດີ.
ໂຢບຍັງສືບຕ່ໃຊ້ຮູບພາບຂອງອາຫານທີ່ບ່ດີເປັນຕົວຢ່າງປຽບທຽບສາລັບສະພາບການທີ່ລາວບ່ສາມາດຄວບຄຸມໄດ້. .
ໂອ, ຂ້ານ້ອຍມີຄາຮ້ອງຂ; ໂອ, ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປຣະທານ

ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂອ
ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຂ້າຂ້ອຍໄດ້ຂໃຫ້ພຣະອົງເຮັດ"
ມັນຄົງເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍທີ່ຈະບີບຄັ້ນຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວ່າພຣະເຈົ້າຈະເດີນຫນ້າ ແລະບີບຂ້ານ້ອຍ"
ທີ່ພຣະອົງຈະໃຊ້ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ ແລະ ຕັດຂ້ານ້ອຍອອກໄປຈາກຊີວິດນີ້!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະປະຕິບັດຢ່າງໄວວາ
ແລະຕັດສັ້ນຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຈະໃຊ້ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

"ປະຕິບັດຢ່າງໄວວາ"
Job 6:10
ຂໃຫ້ສິ່ງນີ້ເປັນການປອບໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂໃຫ້ນີ້ເປັນການປອບໂຍນຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຂໃຫ້ສິ່ງນີ້ຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ອຍສະບາຍໃຈ"
ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຢ່າງແສນສາຫັດ ໂດຍບ່ໄດ້ຮັບການບັນເທົາລົງ

"ຂ້ອຍຈະໂດດເພື່ອຄວາມສຸກໃນຄວາມເຈັບປວດທີ່ບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະອົດທົນກັບຄວາມເຈັບປວດທີ່ບ່ລົດລະ"
ຢ່າງແສນສາຫັດ

"ບ່ລົດລະ"
ດີໃຈ

"ຊື່ນຊົມຍິນດີ"
ທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ປະຕິເສດພຣະຄັມຂອງອົງບຣິສຸດນັ້ນ

"ທີ່ຂ້ອຍບ່ໄດ້ປະຖິ້ມພຣະເຈົ້າ"
ແມ່ນຫຍັງຄືກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍສົມຄວນຖອຍຫລື? ຈຸດອາວະສານ

ຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນຫຍັງ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຕ່ຊີວິດຂອງຂ້ອຍອອກໄປໄດ້?

ໂຢບຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນບ່ມີຄວາມຫມາຍສາລັບລາວທີ່ຈະສືບຕ່ດາລົງຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນອກຈາກນີ້, ມີສິ່ງໃດອີກແດ່ທີ່ຂ້ອຍມີຊີວິດຢູ່
ແລະລຄອຍ?" ຫລື "ຂ້ອຍບ່ມີຄວາມເຂັ້ມແຂງຕ່ການດາລົງຊີວິດ;
ຂ້ອຍບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະອົດທົນ"
Job 6:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມແບບຂະຫນານໃນແຕ່ລະຂ້ເຫລົ່ານີ້,
ຖ່າຍທອດແນວຄວາມຄິດອັນດຽວກັນ
ໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງການຂາດຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງໂຢບ
ໃນການອົດທົນກັບຄວາມທຸກທລະມານ.
ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນກາລັງຂອງບັນດາກ້ອນຫີນບ? ຫລືເນື້ອຫນັງຂອງ

ຂ້ານ້ອຍເຮັດຈານທອງເຫລືອງຫລືຢ່າງໃດ?

ໂຢບປຽບທຽບຄວາມອ່ອນແອຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວກັບວັດສະດຸກ່ສ້າງທີ່ທົນທານ
ແລະທົນທານເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງການຂາດຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ແຂງແຮງຄືກັບກ້ອນຫີນ.
ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດດ້ວຍໂລຫະ."
ມັນບ່ເປັນຄວາມຈິງຫລືທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຊ່ວຍເຫລືອອັນໃດໃນຕົວເອງຂອງຂ້ານ້ອຍ,...ຂ້ານ້ອຍ

?
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເປັນຄວາມຈິງທີ່ຂ້ອຍບ່ມີກາລັງເຫລືອເລີຍ ...
ຂ້ອຍ."
ສະຕິປັນຍາກຖືກໄລ່ອອກຈາກຂ້ານ້ອຍແລ້ວ?

"ຄວາມສາເລັດຂອງຂ້ອຍໄດ້ຖືກເອົາໄປຈາກຂ້ອຍ" ຫລື "ຫລື"
ກາລັງພາຍໃນໄດ້ຖືກຂັບໄລ່ອອກຈາກຂ້ອຍ
"ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ກາລັງພາຍໃນຂອງຂ້ອຍຫມົດໄປ. "
Job 6:14
ຕ່ຄົນທີ່ລົ້ມລົງ, ເພື່ອນໆຂອງເຂົາຄວນສະແດງຄວາມສັດຊື່ຕ່ລາວ

"ເພື່ອນຄົນຫນຶ່ງຄວນມີຄວາມກະລຸນາຕ່ຜູ້ທີ່ຮູ້ສຶກຫມົດຫວັງ"
ແມ້ແຕ່ລາວຜູ້ທີ່ປະຖິິ້ມຄວາມຢາເກງຂອງອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບກຕາມ

"ແມ້ວ່າລາວຈະຢຸດການໃຫ້ກຽດຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ມີຣິດທານຸພາບ"
ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) ບຸກຄົນບ່ຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ເພື່ອນຂອງລາວບ່ຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າ.
ແຕ່ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ໃຫ້ຄວາມຊື່ສັດແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ເປັນເຫມືອນສາຍນ້າເຫືອດແຫ້ງ

ໂຢບກາລັງບັນຍາຍເຖິງເພື່ອນໆຂອງລາວວ່າເປັນຄືກັບ "wadi"
ຊຶ່ງແມ່ນກະແສນ້າທີ່ສາມາດແຫ້ງແລ້ງຢ່າງກະທັນຫັນ
ແລະບ່ສາມາດເພິ່ງພາໄດ້.
ເປັນເຫມືອນສາຍນ້າທີ່ເຫືອດຫາຍໄປສູ່ຄວາມເປົ່າຫວ່າງ

"ເຫມືອນສາຍນ້າທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງ"
ຊຶ່ງຖືກເຮັດໃຫ້ມືດທຶບເພາະນ້າກ້ອນປົກຄຸມພວກມັນ,

ແລະເພາະມີຫິມະທີ່ເຊື່ອງຢູ່ພາຍໃນພວກມັນ

"ຊຶ່ງມືດເຫມືອນກັບນ້າກ້ອນ"
ແລະເພາະມີຫິມະທີ່ເຊື່ອງຢູ່ພາຍໃນພວກມັນ

"ແລະຫິມະເຊື່ອງຢູ່ໃນພວກມັນ" ຫລື "ຫິມະຈະຫາຍໄປໃນພວກມັນ"
ເມື່ອພວກມັນລະລາຍ, ພວກມັນກຫາຍໄປ

"ເມື່ອພວກມັນອົບອຸ່ນ, ພວກມັນຈະຫາຍໄປ"
ເມື່ອອາກາດຮ້ອນ, ພວກມັນລະລາຍໄຫລອອກໄປຈາກທີ່ຂອງພວກມັນ

"ເມື່ອມັນຮ້ອນພວກມັນຈະແຫ້ງ"
Job 6:18
ພວກຫມຸ່ຄົນທີ່ເດີນທາງໄປ ຕາມທາງຂອງພວກເຂົາຊອກຫານ້າ

ໂຢບກາລັງສືບຕ່ບັນຍາກ່ຽວກັບເພື່ອນໆຂອງລາວທີ່ບ່ຫນ້າເຊື່ອຖືໄດ້ຄືກັບສາຍນ້າທີ່ບົກແຫ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເສັ້ນທາງຂອງນັກເດີນທາງປ່ຽນເສັ້ນທາງເພື່ອຊອກຫານ້າ"
ພວກຫມຸ່ຄົນ

ວະລີນີ້ຍັງສາມາດແປເປັນ "ເສັ້ນທາງຂອງຄາລາວານ" ຫລື
"ເສັ້ນທາງຂອງນັກທ່ອງທ່ຽວ" ຫລື "ນັກທ່ອງທ່ຽວ."
ພວກເຂົາພະເນຈອນເຂົ້າໄປໃນດິນແດນທີ່ແຫ້ງແລ້ງຫ່ຽວແຫ້ງ

"ພວກເຂົາໄປບ່ອນໃດ ແລ້ວກ່ຕາຍ"
ເຕມາ

ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ປະຊາຊົນໃນສະຖານທີ່ນັ້ນໄດ້ໃຊ້ລົດຄາຣາວານເພື່ອຄ້າຂາຍສິ່ງຕ່າງໆກັບຄົນຈາກດິນແດນອື່ນ.
ໃນຂະນະທີ່ສະຫາຍທັງຫລາຍແຫ່ງເຊບາ ກຫວັງໃນສິ່ງດຽວກັນ

"ໃນຂະນະທີ່ນັກທ່ອງທ່ຽວຈາກເຊບາ ຫວັງວ່າສາລັບພວກເຂົາ"
ເຊບາ

ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ປະຊາຊົນໃນສະຖານທີ່ນັ້ນໄດ້ໃຊ້ລົດຄາຣາວານເພື່ອຄ້າຂາຍສິ່ງຕ່າງໆກັບຄົນຈາກດິນແດນອື່ນ.
ກຫວັງໃນສິ່ງດຽວກັນ

"ຫວັງສາລັບພວກເຂົາ" ຫລື
"ເອົາຄວາມຫວັງຂອງພວກເຂົາໄວ້ໃນພວກເຂົາ"
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ພວກເຂົາຕ້ອງຜິດຫວັງ ເພາະພວກເຂົາຫມັ້ນໃຈວ່າຈະໄດ້ພົບນ້າ.

"ພວກເຂົາສັບສົນເພາະວ່າພວກເຂົາເຊື່ອວ່າພວກເຂົາຈະພົບນ້າ"
ແຕ່ພວກເຂົາຖືກຫລອກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ພວກເຂົາຜິດຫວັງ" ຫລື "ແຕ່ພວກເຂົາບ່ພໃຈ"
Job 6:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້, ໂຢບມີ 4
ຄາຖາມເພື່ອຕານິຫມູ່ເພື່ອນຂອງລາວແລະເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວບ່ໄດ້ຂຄວາມຊ່ວຍເຫຼືອຈາກພວກເຂົາເລີຍ.
ເພາະເວລານີ້

ໂຢບໃຊ້ວະລີນີ້ ເພື່ອແນະນາສ່ວນທີ່ສາຄັນຂອງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ພວກເຈົ້າຄືເພື່ອນທັງຫລາຍກບ່ມີຄວາມຫມາຍສາລັບຂ້ອຍ

"ເຈົ້າບ່ເຮັດຄືກັບເພື່ອນຂອງຂ້ອຍ"
ແລະຄວາມຢ້ານກົວ

"ແລະເຈົ້າຢ້ານວ່າພຣະເຈົ້າອາດຈະເຮັດສິ່ງດຽວກັນກັບເຈົ້າ."
ໃນຂ້ພຣະຄານີ້ ຈະມີຄວາມຊັດເຈນຂື້ນ
ຊຶ່ງເພື່ອນໆຈະຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າລົງໂທດພວກເຂົາ.
ຂ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້າວ່າ ‘ຂຂອງຂວັນໃຫ້ຂ້ອຍແດ່?’

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ໄດ້ຂໃດໆເຈົ້າເລີຍ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຂສິນບົນຈາກຊັບສິນຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ຂ້ອຍ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ໄດ້ຂໃຫ້ເຈົ້າເອົາເງິນໃຫ້ຂ້ອຍ." ຫລື
"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ຂໃຫ້ເຈົ້າສະເຫນີຂຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຈົ້າໃຫ້ຂ້ອຍ."
ຂຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງສັດຕຣູ?

"ມືຂອງສັດຕູຂອງຂ້ອຍ" ແມ່ນຄາເວົ້າປຽບທຽບ ສາ ລັບ ອາ
ນາດຂອງຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານໂຢບ. AT:
"ຂ້ອຍບ່ເຄີຍຂໃຫ້ທ່ານຜູ້ໃດຊ່ວຍເຫຼືອຂ້ອຍຈາກສັດຕູຂອງຂ້ອຍ"
ຂໄຖ່ຂ້ອຍຈາກມືຂອງພວກຜູ້ມີອານາດບ?

"ມືຂອງຜູ້ກົດຂີ່ຂ້ອຍ"
ແມ່ນຄາເວົ້າປຽບທຽບທີ່ໃຊ້ສາລັບອານາດຂອງຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານໂຢບຢ່າງຮຸ່ນແຮງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ຂໃຫ້ເຈົ້າຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ລອດຈາກສັດຕູຂອງຂ້ອຍ."
ຂຊ່ວຍຂ້ອຍ

"ຊ່ວຍຂ້ອຍ"
Job 6:24
ສອນຂ້ານ້ອຍແດ່

ຄາກິລິຍາທີ່ "ສອນ" ແມ່ນຢູ່ໃນຮູບແບບຄານາມຂອງບຸກຄົນທີສອງ.
ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຢືດຫມັ້ນໃນສັນຕິສຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ແລະຂ້ອຍຈະມິດງຽບ"
ຂເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເຂົ້າໃຈ."
ຄາກິຍາແມ່ນຢູ່ໃນຮູບແບບຄານາມຂອງບຸກຄົນທີສອງ.
ຖ້ອຍຄາຄວາມຈິງນີ້ ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດຈິງຫລື

ສອງວະລີນີ້ ຄວາມຫມາຍກົງກັນຂ້າມ.
ນີ້ແມ່ນຍ້ອນວ່າຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ໃນພາສາເຮັບເຣີແມ່ນ 1)
ຄາເວົ້າທີ່ຖືກຕ້ອງແມ່ນເຈັບປວດທີ່ຈະໄດ້ຍິນ ຫລື 2)
ຄາເວົ້າຂອງຄົນຊື່ສັດບ່ເຈັບປວດທີ່ຈະໄດ້ຍິນ.
ແທ້ຈິງແລ້ວເປັນການຕານິຂ້ອຍວ່າ ມີຄວາມຜິດແນວໃດ? 

ໂຢບກາລັງໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິເພື່ອນຂອງລາວ ແລະເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງເວົ້ານັ້ນບ່ນາໃຊ້ກັບລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫດຜົນຂອງເຈົ້າບ່ນາໃຊ້ກັບຂ້ອຍ
ແມ້ວ່າເຈົ້າຈະແກ້ໄຂຂ້ອຍຢ່າງເຄັ່ງຄັດ."
ເປັນການຕານິຂ້ອຍ

"ເຫດຜົນຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ການຮຽກຮ້ອງຂອງເຈົ້າ." "ຂອງເຈົ້າ"
ແມ່ນຢູ່ໃນຮູບແບບຄານາມຂອງບຸກຄົນທີສອງ.
Job 6:26
ພວກເຈົ້າວາງແຜນທີ່ຈະເມີນເສີຍຄາປາໄສຂອງຂ້ອຍຫລືບ່,

ປະຕິບັດຕ່ຄາປາໄສທັງສິ້ນຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຫມົດຫວັງເຫມືອນກັບສາຍ

ລົມບ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຮ້າຍເພື່ອນຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ສົນໃຈຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍ,
ແລະປະຕິບັດຕ່ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍຄືວ່າມັນບ່ມີຫຍັງເລີຍ."
ພວກເຈົ້າ

"ເຈົ້າ" ແມ່ນຢູ່ໃນຮູບແບບຄານາມຂອງບຸກຄົນທີສອງ.
ປະຕິບັດຕ່ຄາປາໄສທັງສິ້ນຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຫມົດຫວັງເຫມືອນກັບສາຍ

ລົມບ

ໂຢບກາລັງປຽບທຽບຄາເວົ້າທີ່ສິ້ນຫວັງຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ຫມົດຫວັງທີ່ຈະຮັບໄດ້ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຄວາມເປົ່າຫວ່າງຂອງລົມ;
ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນບ່ມີປະໂຫຍດ.
ພວກເຈົ້າຈັບສະຫລາກເພື່ອເອົາລູກກາພ້າພ່

"ເຈົ້າຍັງຫລີ້ນການພະນັນເພື່ອເອົາຊະນະເດັກກາພ້າ"
ພວກເຈົ້າຈັບສະຫລາກ... ຕ່ລອງລາຄາເພື່ອນຂອງພວກເຈົ້າ

"ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນຢູ່ໃນຮູບແບບຄານາມຂອງບຸກຄົນທີສອງ.
ແລະ ຕ່ລອງລາຄາເພື່ອນຂອງພວກເຈົ້າເຫມືອນກັບເຂົາເປັນສິນຄ້າ

"ແລະຂຸດຂຸມສາລັບເພື່ອນຂອງເຈົ້າ"
Job 6:28
ບັດນີ້

ໂຢບໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອແນະນາຂ້ມູນໃຫມ່.
ຂເບິ່ງຂ້ອຍ

ຄາກິລິຍາ “ເບິ່ງ” ແມ່ນຢູ່ໃນຮູບແບບຄານາມຂອງບຸກຄົນທີສອງ.
ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ

"ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນຢູ່ໃນຮູບແບບຄານາມຂອງບຸກຄົນທີສອງ.
ຂຈົ່ງຄືນມາຄິດໃຫມ່ເຖີ້ນ, ຂ້ອຍຂຮ້ອງພວກເຈົ້າ

"ກະລຸນາເມດຕາຂ້ອຍ" ຫລື "ກະລຸນາກັບໄປ"
ຂຈົ່ງຄືນມາຄິດໃຫມ່ເຖີ້ນ

ຄາກິລິຍານີ້ແມ່ນຢູ່ໃນຮູບແບບຄານາມຂອງບຸກຄົນທີສອງ.
ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ມີຄວາມບ່ເປັນທັມກັບພວກເຈົ້າເລີຍ

ຄາກິລິຍານີ້ແມ່ນຢູ່ໃນຮູບແບບຄານາມຂອງບຸກຄົນທີສອງ.
ຈິງທີ່ສຸດ, ຂຄືນມາຄິດໃຫມ່ເຖີດ, ເພາະເລື່ອງລາວຂອງ ຂ້ອຍກຊອບທັມຢູ່

"ປ່ຽນວິທີທີ່ເຈົ້າກາລັງປະຕິບັດກັບຂ້ອຍອີກຄັ້ງ; ຂ້ອຍຢູ່ໃນສິ່ງນີ້" ຫລື
"ປ່ຽນວິທີທີ່ເຈົ້າກາລັງປະຕິບັດກັບຂ້ອຍ; ຂ້ອຍຍັງຢູ່ໃນສິ່ງນີ້"
ຂຄືນມາຄິດໃຫມ່ເຖີດ

ຄາກິລິຍານີ້ແມ່ນຢູ່ໃນຮູບແບບຄານາມຂອງບຸກຄົນທີສອງ.
ລີ້ນຂອງຂ້ອຍມີຄວາມຊົ່ວຊ້າບ?

"ຂ້ອຍເວົ້າສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍບ?"
ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິເພື່ອນຂອງລາວແລະເນັ້ນວ່າລາວບ່ແມ່ນຄົນຊົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ເວົ້າສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ."
ລີ້ນຂອງຂ້ອຍມີຄວາມຊົ່ວຊ້າບ?

ລີ້ນບ່ສາມາດມີຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນຕົວມັນໄດ້,
ດັ່ງນັ້ນນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ໃຊ້ເພື່ອບັນຍາຍຄາເວົ້າທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.
ປາກຂອງຂ້ອຍບ່ຮູ້ຣົດຊາດສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ປອງຮ້າຍໄດ້ແມ່ນບ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິເພື່ອນຂອງລາວ
ແລະເນັ້ນວ່າລາວສາມາດບອກຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ
ແລະຜິດ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍສາມາດບອກຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ດີ ແລະສິ່ງທີ່ບ່ດີ."

7
1“ມະນຸດບ່ໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກເທິງແຜ່ນດິນໂລກບ? ມື້ທັງຫລາຍຂອງເຂົາບ່ໄດ້ເປັນເຫມືອນມື້ທັງຫລາຍ ຂອງຄົນທີ່ເປັນລູກຈ້າງຄົນຫນຶ່ງບ?2ເຫມືອນກັບ
ລູກຈ້າງຄົນຫນຶ່ງ ກັບລູກຈ້າງຄົນຫນຶ່ງທີ່ຄອຍຖ້າຄ່າແຮງງານຂອງຕົນ—3ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຖືກເຮັດໃຫ້ອົດທົນຕ່ເດືອນທັງຫລາຍ

ແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບມອບຄືນທັງຫລາຍທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຍາກລາບາກ.
4ເມື່ອຂ້ານ້ອຍນອນລົງ, ຂ້ານ້ອຍກ່າວກັບຕົນເອງວ່າ, 'ເມື່ອໃດຫນ ຂ້ານ້ອຍຈະລຸກຂຶ້ນ ແລະເມື່ອໃດທີ່ກາງຄືນນັ້ນຈະຜ່ານພົ້ນໄປ?' ຂ້ານ້ອຍກພິກໄປພິກມາ
ຈົນຮຸ່ງເຊົ້າ.5ເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຫນອນ ແລະເຕັມໄປດ້ວຍຂີ່ຝຸ່ນ; ບາດແຜໃນ ເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍກຫ່ຽວແຫ້ງໄປ ແລະມີນ້າຫນອງ
ໄຫລອອກມາ
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Job 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານໃນແຕ່ລະຂ້ເຫລົ່ານີ້,
ຖ່າຍທອດຄວາມຄິດອັນດຽວກັນໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເນັ້ນວ່າຄວາມທຸກສ່ວນຕົວຂອງລາວ
ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄວາມທຸກສາກົນທີ່ທຸກຄົນປະສົບ.
ມະນຸດບ່ໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກເທິງແຜ່ນດິນໂລກບ?

ໂຢບຕັ້ງຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮັບຮູ້ຂອງລາວວ່າທຸກຄົນປະສົບກັບຄວາມທຸກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄົນບ່ໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກ ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກບ?"
ຫຼື "ທຸກຄົນເຮັດວຽກຫນັກ ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ມື້ທັງຫລາຍຂອງເຂົາບ່ໄດ້ເປັນເຫມືອນມື້ທັງຫລາຍ ຂອງຄົນທີ່ເປັນລູກຈ້າງ

ຄົນຫນຶ່ງບ?

ໂຢບຕັ້ງຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮັບຮູ້ຂອງລາວວ່າທຸກຄົນປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນຊີວິດ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະວັນເວລາຂອງລາວແມ່ນຄືກັບວັນໄດ້ຮັບຄ່າຈ້າງ."
ເຫມືອນກັບລູກຈ້າງຄົນຫນຶ່ງ... ກັບລູກຈ້າງຄົນຫນຶ່ງ

ໂຢບປຽບທຽບຕົວເອງ
ເງົາຍາມຄ່າ

"ຮົ່ມ"
ລູກຈ້າງຄົນຫນຶ່ງ

ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ເຮັດວຽກມື້ລະຄັ້ງ ແລະ
ໄດ້ຮັບເງິນເດືອນໃນຕອນທ້າຍຂອງທຸກໆມື້. "ວັນຄ່າແຮງ"
ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຖືກເຮັດໃຫ້ອົດທົນຕ່ເດືອນທັງຫລາຍແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ;

ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບມອບຄືນທັງຫລາຍທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຍາກລາບາກ

ຄືນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍ - "ສະນັ້ນຂ້ອຍອົດທົນກັບຄວາມທຸກ ແລະ
ຄືນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍບັນຫາ"
ເດືອນທັງຫລາຍແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກ

"ເດືອນແຫ່ງໄພພິບັດ" ຫລື "ເດືອນແຫ່ງຄວາມເປົ່າຫວ່າງ"
Job 7:4
ເມື່ອໃດຫນຂ້ານ້ອຍຈະລຸກຂຶ້ນ ແລະ ເມື່ອໃດທີ່ກາງຄືນນັ້ນຈະຜ່ານພົ້ນໄປ?

ໂຢບຕັ້ງຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມທຸກທລະມານຢ່າງແຮງຂອງລາວໃນຊ່ວງເວລາທີ່ລາວຄວນນອນຫລັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຫວັງວ່າຂ້ອຍຈະລຸກຂຶ້ນໄດ້,
ແຕ່ກາງຄືນຍັງສືບຕ່ຢູ່."
ຂ້ານ້ອຍກພິກໄປພິກມາ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂຢບໄດ້ຍ້າຍໄປນອນໃນຕຽງຂອງລາວຕະຫລອດທັງຄືນໂດຍບ່ມີການພັກຜ່ອນຫຍັງເລີຍ.
"ຂ້ອຍຮູ້ສຶກເຫມື່ອຍກັບການໂຍນຕົວ ແລະ ຫັນໄປຢ່າງບ່ຢຸດຢັ້ງ."
ເຕັມໄປດ້ວຍຂີ່ຝຸ່ນ

ກ້ອນຂີ້ຝຸ່ນ
Job 7:6

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານໃນແຕ່ລະຂ້ເຫລົ່ານີ້,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວກັນໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຂອງໂຢບໃນຊວ່ງຊີວິດສັ້ນໆ.
ມື້ທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກໄວກວ່າກະສວຍທຜ້າຂອງຊ່າງທ

"ຊີວິດຂອງຂ້ອຍດາເນີນໄປຢ່າງໄວວາ"
ຊ່າງທ

ບຸກຄົນທີ່ຜະລິດຜ້າໂດຍການຕັດກະທູ້ ຫລື ເສັ້ນດ້າຍ.
ກະສວຍທຜ້າຂອງຊ່າງທ

ພາກສ່ວນທີ່ເຄື່ອນໄຫວກັບຫລັງ ແລະ
ໄປຫນ້າຢ່າງວ່ອງໄວໃນເຄື່ອງຈັກຫລືເຄື່ອງຕ່າສາລັບຜະລິດແຜ່ນແພ.
ພວກມັນຜ່ານໄປໂດຍສິ້ນສຸດລົງດ້ວຍຂາດຄວາມຫວັງ

"ພວກເຂົາໄດ້ສິ້ນສຸດລົງໂດຍບ່ມີຄວາມຫວັງຢ່າງແນ່ນອນ"
ພຣະເຈົ້າ, ຊົງເອີ້ນມາເພື່ອໃຫ້ຈົດຈາ

ຄາວ່າ “ພຣະເຈົ້າ” ໄດ້ຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນວະລີນີ້ເພາະວ່າຄົນທີ່ໄດ້ຍິນ
"ເອີ້ນຈິດໃຈ” ຈະໄດ້ເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວເຖິງ. .
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນພຽງລົມຫາຍໃຈ

ໃນການປຽບທຽບນີ້,
ໂຢບປຽບທຽບຄວາມສັ້ນຂອງຊີວິດຂອງລາວກັບລົມຫາຍໃຈສັ້ນໆ.
"ຊີວິດຂອງຂ້ອຍສັ້ນຫລາຍຄືກັບການຫາຍໃຈເຂົ້າຫນຶ່ງເທື່ອ" .
ຈະບ່ໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ດີອີກຕ່ໄປແລ້ວ

"ຂ້ອຍຈະບ່ໄດ້ສາພັດກັບຄວາມສຸກອີກຕ່ໄປ."
Job 7:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານໃນແຕ່ລະຂ້ເຫລົ່ານີ້,
ຖ່າຍທອດຄວາມຄິດອັນດຽວກັບໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຄວາມຄິດຂອງໂຢບວ່າ, ຫລັງງຈາກຄວາມຕາຍ,
ທັງພຣະເຈົ້າ ແລະຄົນທີ່ລາວຮູ້ຈະບ່ເຫັນລາວອີກ.
ດວງຕາຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເບິ່ງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຊົງເບິ່ງຂ້ານ້ອຍອີກຕ່ໄປ

ຄາວ່າ "ພຣະເຈົ້າ"
ໄດ້ຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນວະລີນີ້ເພາະວ່າສະພາບການນັ້ນຫມາຍຄວາມວ່າໂຢບກາລັງເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ.
"ດວງຕາທີ່ເຫັນຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຫັນຂ້ອຍອີກຕ່ໄປ." .
ດວງຕາຂອງພຣະເຈົ້າຈະຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໄດ້ຢູ່ເສຍແລ້ວ

"ຕາຂອງພຣະເຈົ້າຈະເບິ່ງຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ມີຢູ່."
ເຫມືອນກັບກ້ອນເມກທີ່ຖືກສະລາຍຈາງໄປ ແລະ ຈາງຫາຍໄປສັນໃດ, ດັ່ງບຸກ

ຄົນທີ່ລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍກບ່ໄດ້ຂຶ້ນມາສັນນັ້ນ

ໂຢບກາລັງບັນຍາຍເຖິງຄວາມຕາຍໃນແງ່ຂອງເມກທີ່ກາລັງຈະຫາຍໄປ.
"ເມື່ອເມກຈາງຫາຍໄປ, ດັ່ງນັ້ນຜູ້ທີ່ຕາຍກຈະຫາຍໄປ" ຫລື

6ມື້ທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ກໄວກວ່າກະສວຍທຜ້າຂອງຊ່າງທ; ແລະພວກມັນຜ່ານໄປໂດຍສິ້ນສຸດລົງດ້ວຍຂາດຄວາມຫວັງ.7ພຣະເຈົ້າ,
ຊົງເອີ້ນມາເພື່ອໃຫ້ຈົດຈາວ່າຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນພຽງລົມຫາຍໃຈ; ຈະບ່ໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ດີອີກຕ່ໄປແລ້ວ.
8ດວງຕາຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເບິ່ງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຊົງເບິ່ງຂ້ານ້ອຍອີກຕ່ໄປ; ດວງຕາຂອງພຣະເຈົ້າ ຈະຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໄດ້ຢູ່ເສຍແລ້ວ.
9ເຫມືອນກັບກ້ອນເມກທີ່ຖືກສະລາຍຈາງໄປ ແລະ ຈາງຫາຍໄປສັນໃດ, ດັ່ງບຸກຄົນທີ່ລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍກບ່ໄດ້ຂຶ້ນມາສັນນັ້ນ.10ລາວຈະບ່ກັບໄປເຮືອນ
ຂອງຕົນອີກ; ຫລືສະຖານທີ່ຂອງລາວກຈະບ່ຮູ້ຈັກຕ່ໄປອີກເລີຍ.
11ເພາະສະນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບ່ຫ້າມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າດ້ວຍຄວາມທຸກແສນຣະທົມໃນວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະຈົ່ມດ້ວຍຄວາມ
ຂົມຂື່ນໃນຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ.12ຂ້ານ້ອຍເປັນທະເລ ຫລື ເປັນສັດຮ້າຍແຫ່ງທະເລທີ່ພຣະອົງຊົງວາງເວນຍາມໄວ້ ເພື່ອປົກປ້ອງເຫນືອຂ້ານ້ອຍນັ້ນຫລື?
13ເມື່ອຂ້ານ້ອຍເວົ້າວ່າ, ‘ຕຽງຂອງຂ້ານ້ອຍຈະໃຫ້ຄວາມສະບາຍແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ແລະຕັ່ງອີ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈະບັນເທົາການຮ້ອງທຸກຂອງ
ຂ້ານ້ອຍ,’14ແລ້ວພຣະອົງກເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວດ້ວຍຄວາມຝັນທັງຫລາຍ ແລະຊົງຂູ່ຂ້າຂ້ານ້ອຍ ໂດຍຜ່ານທາງນິມິດທັງຫລາຍ.15ດັ່ງນັ້ນ
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງເລືອກການຮັດຄຕາຍ ແລະຄວາມຕາຍຊຶ່ງດີກວ່າການມີຊີວິດຢູ່ ກັບກະດູກເຫລົ່ານີ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ.
16ຂ້ານ້ອຍເບື່ອຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ປາຖະຫນາມີຊີວິດຢູ່ສະເຫມີໄປ; ຂຊົງປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໄວ້ພຽງລາພັງເຖີດ ເພາະວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ 
ເປັນແຕ່ພຽງສິ່ງທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ.17ມະນຸດເປັນສິ່ງໃດ ທີ່ພຣະອົງຊົງສົມຄວນເອົາໃຈໃສ່ລາວ, ທີ່ພຣະອົງຊົງສົມຄວນຈະມີໃຈຈົດຈ່ກັບລາວ.
18ທີ່ພຣະອົງສົມຄວນເຝົ້າເບິ່ງລາວທຸກເຊົ້າ ແລະທົດສອບລາວທຸກເທື່ອຫລື?
19ອີກດົນປານໃດ ທີ່ມັນຈະຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ ຈະຊົງເບິ່ງຫນີໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ, ກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໄວ້ຕາມລາພັງ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະກືນນ້າລາຍ
ຂອງຕົນລົງຄໄດ້.20ເຖິງແມ່ນ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບໄປ, ແລ້ວການກະທາອັນໃດທີ່ເຮັດຕ່ພຣະອົງ, ຜູ້ຊົງປົກປັກຮັກສາມະນຸດທັງຫລາຍ? ເປັນຫຍັງພຣະອົງ
ຈຶ່ງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນເປົ້າຂອງພຣະອົງ, ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງເປັນພາລະຫນັກສາລັບພຣະອົງ?
21ເປັນຫຍັງພຣະອົງບ່ອະພັຍແກ່ການລະເມີດຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ນາເອົາຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງຂ້ານ້ອຍອອກໄປຫລື? ເພາະບັດນີ້ ຂ້ານ້ອຍຈະນອນລົງໃນຂີ້ຝຸ່ນ
ດິນ; ພຣະອົງຈະໄດ້ສະແຫວງຫາຂ້ານ້ອຍຢ່າງຖີ່ຖ້ວນ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຢູ່ທີ່ນີ້ແລ້ວ.”
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"ເມື່ອເຈົ້າຢູ່ໃນບ່ອນຝັງສົບ, ທ່ານບ່ສາມາດລຸກຂື້ນໄດ້."
ເຫມືອນກັບກ້ອນເມກທີ່ຖືກສະລາຍຈາງໄປ

"ເມື່ອເມກຫາຍໄປ"
Job 7:11
ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າດ້ວຍຄວາມທຸກແສນຣະທົມໃນວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບສະແດງຄວາມຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງເຫດຜົນທີ່ລາວຈະບ່ຢູ່ຢ່າງງຽບໆ.
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບ່ຫ້າມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ອຍຈະບ່ຢຸດເວົ້າ"
ຄວາມທຸກແສນຣະທົມໃນວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຄວາມທລະມານຂອງວິນຍານຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຄວາມທຸກທລະມານຂອງຄວາມທຸກທລະມານຂອງຂ້ອຍ"
ຄວາມຂົມຂື່ນໃນຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຄວາມບ່ພໃຈຂອງຈິດວິນຍານຂອງຂ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍເປັນທະເລ ຫລື ເປັນສັດຮ້າຍແຫ່ງທະເລທີ່ພຣະອົງ

ຊົງວາງເວນຍາມໄວ້ ເພື່ອປົກປ້ອງເຫນືອຂ້ານ້ອຍນັ້ນຫລື?

ໂຢບຕັ້ງຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ໃນການປຽບທຽບຕົນເອງກັບສັດທະເລ ຫລື ສັດປະຫລາດໃນທະເລ,
ໂຢບຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າລາວເປັນສັດທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ.
"ຂ້ອຍບ່ແມ່ນທະເລ
ຫລືສັດປະຫລາດໃນທະເລທີ່ຕ້ອງການຜູ້ເຝົ້າຍາມເພື່ອເບິ່ງມັນ."
Job 7:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານໃນສອງຂ້ທາອິດ,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມທຸກທລະມານຢ່າງແຮງຂອງໂຢບ.
ຕຽງຂອງຂ້ານ້ອຍຈະໃຫ້ຄວາມສະບາຍແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ແລະຕັ່ງອີ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຈະບັນເທົາການຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຕຽງນອນ" ແລະ "ບ່ອນນອນ" ແມ່ນແບບປຽບທຽບສາລັບ "ນອນ".
ໃນການນອນຫລັບນອນ, ໂຢບຫວັງວ່າຈະໄດ້ຮັບການປອບໂຍນ. ຄາ
ປຽບທຽບຍັງມີຄຸນລັກສະນະຂອງມະນຸດ;
ພວກເຂົາມີຄວາມສາມາດທີ່ຈະປອບໂຍນ ແລະເຮັດໃຫ້ຄົນສະບາຍໃຈຄົນ.
ພຣະອົງກເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ

"ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ໂຢບກາລັງຮ້ອງທຸກ.
ການຮັດຄຕາຍ

ຂ້າຄົນໂດຍການບີບຄ ແລະຢຸດຫາຍໃຈ
ກະດູກເຫລົ່ານີ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ໂຢບໃຊ້ຄາວ່າ "ກະດູກ" ເພື່ອອ້າງເຖິງຮ່າງກາຍຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍນີ້" .
Job 7:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຜົນກະທົບຂອງຄວາມໂສກເສົ້າຂອງໂຢບຕ່ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຕົນເອງທີ່ມີຄ່າ.

ຂ້ານ້ອຍເບື່ອຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ອຍດູຫນິ່ນຊີວິດຂອງຂ້ອຍ"
ມີຊີວິດຢູ່ສະເຫມີໄປ

"ເພື່ອມີຊີວິດຕະຫລອດໄປ"
ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ເປັນແຕ່ພຽງສິ່ງທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ

"ວັນເວລາຂອງຂ້ອຍບ່ມີຄວາມຫມາຍ" ຫລື
"ວັນເວລາຂອງຂ້ອຍບ່ມີຄ່າຫຍັງເລີຍ"
ທີ່ພຣະອົງຊົງສົມຄວນເອົາໃຈໃສ່ລາວ

"ທີ່ພຣະອົງຄວນສັງເກດເບິ່ງລາວ"
ທີ່ພຣະອົງຊົງສົມຄວນຈະມີໃຈຈົດຈ່ກັບລາວ

"ທີ່ພຣະອົງຄວນໃຫ້ຄວາມສົນໃຈຂອງພຣະອົງຕ່ລາວ"
ທີ່ພຣະອົງສົມຄວນເຝົ້າເບິ່ງລາວ

"ພຣະອົງຄວນກວດກາຢ່າງລະມັດລະວັງ"
Job 7:19
ອີກດົນປານໃດ ທີ່ມັນຈະຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ ຈະຊົງເບິ່ງຫນີໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ,

ກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໄວ້ຕາມລາພັງ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະກືນນ້າລາຍ

ຂອງຕົນລົງຄໄດ້

ຕ່ໄປນີ້ໂຢບສະແດງແນວຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາຖາມທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເນັ້ນຄວາມປາຖະຫນາຂອງລາວ
ທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຢຸດເບິ່ງລາວ. "ເບິ່ງໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ!
ປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢູ່ຄົນດຽວດົນພທີ່ຈະກືນນ້າລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ!"
ເຖິງແມ່ນ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບໄປ, ແລ້ວການກະທາອັນໃດທີ່ເຮັດຕ່ພຣະອົງ,

ຜູ້ຊົງປົກປັກຮັກສາມະນຸດທັງຫລາຍ?

ໂຢບຄາຖາມນີ້ເພື່ອກ່າວຫາພຣະເຈົ້າ. "ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບ,
ມັນຈະບ່ມີຫຍັງສາລັບພຣະອົງບ, ພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ດູແລຄົນທັງຫລາຍ."
ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນເປົ້າ...ພຣະອົງ?

"ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕົກເປັນເປົ້າຫມາຍຂອງພຣະອົງ...
ພຣະອົງ?"
Job 7:21
ເປັນຫຍັງພຣະອົງບ່ອະໄພແກ່ການລະເມີດຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ນາເອົາຄວາມ

ຊົ່ວຊ້າຂອງຂ້ານ້ອຍອອກໄປ?

ຕ່ໄປນີ້ໂຢບໃຊ້ສອງຂ້ທີ່ແຕກຕ່າງກັນພາຍໃນຄາຖາມເຊີງໂຕ້ກັບເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມປາຖະໜາຂອງລາວ
ທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າໃຫ້ອະໄພບາບຂອງລາວ.
ລາວຕັ້ງຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິພຣະເຈົ້າ ທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວທຸກທລະມານ.
ອາດແປໄດອີກວ່າ: "ໃຫ້ອະໄພການລ່ວງລະເມີດຂອງຂ້ານ້ອຍ
ແລະນາເອົາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍອອກໄປ." ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ເປັນຫຍັງພຣະອົງບ່ອະພັຍແກ່ການລະເມີດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ເປັນຫຍັງບ່ໃຫ້ອະໄພການລ່ວງລະເມີດຂອງຂ້ອຍ?"
ນາເອົາ

"ເອົາອອກ"
ບັດນີ້ ຂ້ານ້ອຍຈະນອນລົງໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ນອນຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນ" ແມ່ນວິທີທີ່ອ່ອນໂຍນ
ຫລືສຸພາບໃນການເວົ້າວ່າ "ຕາຍ". "ຕອນນີ້ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍ"

8
1ແລ້ວບິນດັດຄົນຊູອາໄດ້ຕອບ ແລະ ເວົ້າວ່າ,2“ເຈົ້າຈະເວົ້າຢ່າງນີ້ຢູ່ອີກດົນປານໃດ? ຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າຈະເປັນລົມພາຍຸດົນປານໃດ?3ພຣະເຈົ້າໄດ້ປັ່ນປ່ວນ
ຄວາມຍຸຕິທັມບ? ຫລື ອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບປັ່ນປ່ວນຄວາມທ່ຽງທັມບ?

4ບັນດາລູກທັງຫລາຍຂອງທ່ານໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ; ພວກເຮົາຮູ້ເລື່ອງນີ້, ເພາະພຣະອົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
5ຖ້າເຈົ້າຈະຫມັ່ນສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ ແລະນາການອ້ອນວອນຂອງເຈົ້າຕ່ອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບ
6ຖ້າເຈົ້າບຣິສຸດ ແລະ ທ່ຽງທັມແທ້, ແລ້ວພຣະອົງກຈະຊົງປຸກພຣະອົງໃຫ້ຕື່ນຂຶ້ນ ເພື່ອເຈົ້າແນ່ນອນ ແລະຊົງຟື້ນຄືນສູ່ສະຖານທີ່ອັນຄວາມຊອບທັມຂອງເຈົ້າ
.7ເຖິງແມ່ນວ່າ ການເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຈົ້າຈະເລັກນ້ອຍ, ແຕ່ສະຖານະຕອນທ້າຍຂອງເຈົ້າຈະຍັງຄົງຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍກ່ວາ.
8ຂຈົ່ງຖາມຄົນບູຮານເບິ່ງ, ແລະເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ບັນບັນພະບູຣຸດທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້.9(ພວກເຮົາພຽງແຕ່ເປັນຄົນທີ່ເກີດມື້ວານນີ້
ເພາະມື້ທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ ເທິງແຜ່ນດິນໂລກນີ້ ເປັນພຽງແຕ່ເງົາ).10ພວກເຂົາຈະບ່ສອນເຈົ້າ ແລະບອກເຈົ້າຫລື?
ພວກເຂົາຈະບ່ເວົ້າຖ້ອຍຄາຕ່າງໆຈາກຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາບ?
11ຕົ້ນກົກສາມາດເຕີບໂຕໄດ້ໂດຍບ່ມີບຶງໄດ້ບ? ຕົ້ນອ້ຈະງອກງາມໃນບ່ອນທີ່ບ່ມີນ້າໄດ້ບ?12ໃນຂະນະທີ່ພວກມັນຍັງຄົງຂຽວສົດ ແລະບ່ຖືກຕັດ, ພວກມັນກ
ຫ່ຽວແຫ້ງໄປກ່ອນຕົ້ນໄມ້ອື່ນໆ.
13ດັ່ງນັ້ນແລ້ວ ວິຖີຂອງທຸກຄົນທີ່ຫລົງລືມພຣະເຈົ້າ, ຄວາມຫວັງຂອງຄົນທີ່ບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າຈະພັງພິນາດໄປ.14ຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງເຂົາກຈະຫັກສະບັ້ນໄປ,
ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈຂອງພວກເຂົາອ່ອນໄຫວເຫມືອນຄືໃຍແມງມຸມ.15ພວກເຂົາເພິ່ງເຮືອນຂອງຕົນ, ແຕ່ມັນທົນບ່ໄຫວຮັບພວກເຂົາ; ເຂົາຍຶດມັນໄວ້, ແຕ່
ມັນກບ່ທົນຢູ່.
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Job 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນແຕ່ລະຂ້ຂອງຄາເວົ້າຂອງລາວ, ບິນດັດ
ສ້າງຄວາມຄິດອັນດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ,
ທາອິດໃຫ້ຕານິຕິຕຽນໂຢບ ແລະຈາກນັ້ນເພື່ອປ້ອງກັນພຣະເຈົ້າ.
ແລ້ວບິນດັດຄົນຊູອາໄດ້ຕອບ ແລະ ເວົ້າວ່າ

"ບິນດັດ" ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນສະມາຊິກຂອງຊົນເຜົ່າຊູອາ.
ຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າຈະເປັນລົມພາຍຸດົນປານໃດ?

ບິນດັດ ສ້າງຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິຕິຕຽນໂຢບຍ້ອນການຮ້ອງທຸກຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ໃນຄາປຽບທຽບນີ້, ທັງຄາເວົ້າຂອງໂຢບ
ແລະລົມກ່ບ່ມີຕົວຕົນແລະບ່ເປັນຕາເຊື່ອ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງປາກຂອງເຈົ້າແມ່ນເປັນລົມແຮງ."
ພຣະເຈົ້າໄດ້ປັ່ນປ່ວນຄວາມຍຸຕິທັມບ? ຫລືອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບປັ່ນ‐

ປ່ວນຄວາມທ່ຽງທັມບ?

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນໃຊ້ສອງຄາຖາມແບບຂະຫນານ,
ຊຶ່ງບິນດັດວາງອອກເພື່ອຕານິຕິຕຽນວຽກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງບ່ຍຸດຕິທາ;
ພຣະເຈົ້າຜູ້ມີອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ."
Job 8:4
ເພາະພຣະອົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ແມ່ນຍ້ອນວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ພະລັງຂອງຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາຄວບຄຸມພວກເຂົາ"
ຫລື "ພຣະອົງໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາດ້ວຍຜົນຂອງບາບຂອງຕົນເອງ."
ຖ້າເຈົ້າຈະຫມັ່ນສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ ແລະນາການອ້ອນວອນຂອງເຈົ້າຕ່ອົງ

ຜູ້ມີຣິດທານຸພາບ

ທັງສອງວະລີນີ້ກ່າວເຖິງໂຢບທູນຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າ,
ຫລືອ້ອນວອນຂຄວາມກະລຸນາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຫມັ່ນສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ

"ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າຢ່າງຈິງຈັງ"
Job 8:6
ຖ້າເຈົ້າບຣິສຸດ ແລະ ທ່ຽງທັມແທ້

"ຖ້າພຽງແຕ່ເຈົ້າບລິສຸດ ແລະ ຊອບທາ" ຫລື "ຖ້າຈິດໃຈ ແລະ
ການກະທາຂອງເຈົ້າຖືກຕ້ອງ"
ເຖິງແມ່ນວ່າການເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຈົ້າຈະເລັກນ້ອຍ, ແຕ່

ສະຖານະຕອນທ້າຍຂອງເຈົ້າຈະຍັງຄົງຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍກ່ວາ

"ແມ້ວ່າເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ເຄີຍຮັ່ງມີມາກ່ອນ,
ແຕ່ໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງຊີວິດເຈົ້າຈະກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີຫລາຍ."
Job 8:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານໃນແຕ່ລະຂ້ເຫລົ່ານີ້,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມສາມາດຂອງປະຊາຊົນໃນການຮຽນຮູ້ຈາກບັນພະບຸລຸດ,
ຍ້ອນຄວາມແຕກຕ່າງຂອງຊີວິດ
ແລະຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງບັນພະບຸລຸດໃນການຖ່າຍທອດຄາສອນ.
ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ບັນບັນພະບູຣຸດທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້

"ສຶກສາຢ່າງລະມັດລະວັງໃນສິ່ງທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາຄົ້ນພົບ"
ຫລື"ພິຈາລະນາສິ່ງທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້"
ມື້ທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາເທິງແຜ່ນດິນໂລກນີ້ເປັນພຽງແຕ່ເງົາ

ໃນການປຽບທຽບນີ້, ຊີວິດປຽບທຽບກັບເງົາ; ຜ່ານທັງສອງໄປຢ່າງວ່ອງໄວ.
ພວກເຂົາຈະບ່ສອນເຈົ້າ ແລະ ບອກເຈົ້າຫລື?

ພວກເຂົາຈະບ່ເວົ້າຖ້ອຍຄາຕ່າງໆຈາກຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາບ?

ບິນດັດຕັ້ງຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຕານິຕິຕຽນໂຢບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະສອນເຈົ້າ ແລະບອກເຈົ້າ, ແລະ
ຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເກີດຄາເວົ້າ."
Job 8:11
ຕົ້ນກົກສາມາດເຕີບໂຕໄດ້ໂດຍບ່ມີບຶງໄດ້ບ? ຕົ້ນອ້ຈະງອກງາມໃນບ່ອນທີ່ບ່ມີນ້າ

ໄດ້ບ?

ບັນດິດຕັ້ງຄາຖາມສອງຢ່າງໃນເຊີງໂຕ້ຖຽງງເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຈຸດທີ່ລາວເວົ້າໃນຂ້
8: 8: ຜູ້ຄົນຕ້ອງການຄາສອນຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົ້ນກົກບ່ສາມາດເຕີບໃຫຍ່ໄດ້ຈາກຫນອງນ້າ.
ຕົ້ນອ້ບ່ສາມາດເຕີບໂຕໄດ້ຫາກບ່ມີນ້າ. .
ຫ່ຽວແຫ້ງ

"ແຫ້ງ"
Job 8:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ຄາເວົ້າຂອງບັນດິດ. ໃນຂ້ 14-15,
ຜູ້ຂຽນໃຊ້ການຂະໜານກັນ,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວກັບສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງການທາລາຍຄົນທີ່ບ່ດາເນີນຊີວິດຕາມຄາສອນຂອງບັນພະບຸລຸດ.
ດັ່ງນັ້ນແລ້ວວິຖີຂອງທຸກຄົນທີ່ຫລົງລືມພຣະເຈົ້າ

"ການເສັ້ນທາງ" ແມ່ນສານວນທົ່ວໄປທີ່ຫມາຍເຖິງຊີວິດຂອງຄົນ
ແລະທິດທາງຂອງມັນ.
ມັນມັກຈະຫມາຍເຖິງວ່າຄົນເຮົາກາລັງເຮັດຕາມວິຖີຂອງພະເຈົ້າ ຫລື
ຂອງຕົວເອງ.
ຄວາມໄວ້ວາງໃຈຂອງພວກເຂົາອ່ອນໄຫວເຫມືອນຄືໃຍແມງມຸມ

ບັນດິດປຽບທຽບຊີວິດຂອງຄົນບ່ມີພຣະເຈົ້າກັບໃຍແມງມຸມ;
ແຮງທີ່ຫນ້ອຍຈະແຕກຫັກທັງສອງ.
ເຂົາຍຶດມັນໄວ້, ແຕ່ມັນກບ່ທົນຢູ່

"ລາວຈະພະຍາຍາມສະຫນັບສະຫນູນຢູ່"
Job 8:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 16-17, ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ນາໃຊ້ການຂະຫນານ,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອສະແດງກ້ອນຫີນ, ຊຶ່ງເປັນພື້ນຖານຊົ່ວຄາວຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ ລາວຈະຂຽວສົດ,  ແລະກິ່ງຂອງມັນກງອກແຜ່ອອກໄປ

ເທິງສວນທັງຫມົດຂອງເຂົາ

ທີ່ນີ້ເມືອງບິນດັດປຽບທຽບຄົນທີ່ບ່ມີພຣະເຈົ້າກັບພືດທີ່ຈະເລີນເຕີບໂຕໃນຕອນກາງເວັນ;
ເບື້ອງຕົ້ນທັງສອງເບິ່ງມີຊີວິດ, ສົດ ແລະສຸຂະພາບດີ.
ຮາກຂອງມັນກຫ່ຫຸ້ມຫີນ;

ພວກເຂົາຊອກຫາສະຖານທີ່ທີ່ດີໃນທ່າມກາງກ້ອນຫີນນັ້ນ

ຮາກເຫງົ້າຂອງຄົນທີ່ບ່ມີພຣະເຈົ້າບ່ຕິດກັບດິນທີ່ບ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນແຕ່ເປັນດິນຫີນ.
ດິນຫີນບ່ສາມາດຊ່ວຍໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ເຕີບໃຫຍ່ໄດ້.
ຮາກຂອງຄົນຜູ້ນີ້ຈະຕາຍໄວ. "ຮາກຂອງເຂົາຕິດຢູ່ໃນພື້ນຫີນ."
ພວກເຂົາຊອກຫາສະຖານທີ່ທີ່ດີໃນທ່າມກາງກ້ອນຫີນນັ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຮາກເຫງົ້າຂອງຄົນທີ່ບ່ມີພຣະເຈົ້າ
"ພວກເຂົາຊອກຫາພື້ນດິນທີ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນບັນດາໂງ່ນຫີນ" ຫລື
"ພວກເຂົາຊອກຫາດິນທີ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນບັນດາໂງ່ນຫີນ"
ຖ້າບຸກຄົນນີ້ຖືກທາລາຍໄປຈາກສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ,

ແລ້ວສະຖານທີ່ນັ້ນຈະປະຕິເສດເຂົາ ແລະເວົ້າວ່າ, ‘ຂ້ອຍບ່ເຄີຍເຫັນເຈົ້າ.’

ບຸກຄົນບ່ມີພຣະເຈົ້າຖືກປຽບທຽບໃສ່ຕົ້ນໄມ້ຊຶ່ງເມື່ອຖືກໂຍກຍ້າຍອອກຈາກພື້ນຖານຫີນຂອງມັນ,
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ຮັບຮູ້ໃນບ່ອນອື່ນເພາະວ່າມັນບ່ສາມາດຈະເລີນເຕີບໂຕໄດ້ໃນບ່ອນທີ່ບ່ອຸດົມສົມບູນ.

16ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ ລາວຈະຂຽວສົດ,  ແລະກິ່ງຂອງມັນກງອກແຜ່ອອກໄປເທິງສວນທັງຫມົດຂອງເຂົາ.17ຮາກຂອງມັນກຫ່ຫຸ້ມຫີນ;
ພວກເຂົາຊອກຫາສະຖານທີ່ທີ່ດີໃນທ່າມກາງກ້ອນຫີນນັ້ນ.18ຖ້າບຸກຄົນນີ້ຖືກທາລາຍໄປຈາກສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ, ແລ້ວສະຖານທີ່ນັ້ນ ຈະປະຕິເສດເຂົາ
ແລະເວົ້າວ່າ, ‘ຂ້ອຍບ່ເຄີຍເຫັນເຈົ້າ.’
19ເບິ່ງແມ, ນີ້ຄື "ຄວາມຍິນດີ" ຂອງພຶດຕິກາຂອງບຸກຄົນ; ຫນຶ່ງຕົ້ນໄມ້ອຶ່ນໆ ຈະງອກຈາກດິນດຽວກັນໃນສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ.20ເບິ່ງແມ, ພຣະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້
ປະຖິ້ມຄົນດີຮອບຄອບ, ຫລືພຣະອົງຈະປະມືຈາກຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍ.
21ແດ່ພຣະອົງຈະເຕີມປາກຂອງທ່ານດ້ວຍສຽງຫົວ, ຮີມປາກຂອງທ່ານດ້ວຍການໂຫ່ຮ້ອງສະເຫມີ.22ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງເຈົ້າຈະຫົ່ມຄວາມອັບອາຍ; 
ບ່ອນອາໄສຂອງຄົນຊົ່ວຈະບ່ມີຕ່ໄປອີກເລີຍ.”
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"ຖ້າເຂົາຖືກປົດຈາກສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ,
ມັນຈະປະຕິເສດເຂົາໂດຍເວົ້າວ່າ," ຂ້ອຍບ່ເຄີຍເຫັນເຈົ້າ. "
ແລ້ວສະຖານທີ່ນັ້ນ ຈະປະຕິເສດເຂົາ ແລະເວົ້າວ່າ

ຄວາມສາມາດຂອງມະນຸດໃນການປະຕິເສດ
ແລະເວົ້າແມ່ນຖືກນາໄປໃຊ້ກັບພື້ນທີ່ໂງ່ນຫີນ.
ສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ

"ພື້ນທີ່ໂງ່ນຫີນ"
Job 8:19
ຄວາມຍິນດີ

ລາງວັນ,
ຊຶ່ງເປັນຜົນມາຈາກພຶດຕິກາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງບຸກຄົນທີ່ບັນດິດໄດ້ດູຫນິ່ນສຽງນັ້ນເປັນ
'ຄວາມສຸກ'.
ພຶດຕິກາ

"ການກະທາ" ຫລື "ວິຖີຊີວິດ"
ຫນຶ່ງຕົ້ນໄມ້ອຶ່ນໆ ຈະງອກຈາກດິນດຽວກັນໃນສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ

ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ການປຽບທຽບຈາກຂ້ 8:16.
ຄົນທີ່ບ່ມີພຣະເຈົ້າຖືກປຽບທຽບກັບຕົ້ນໄມ້ຊະນິດຕ່າງໆທີ່ເກີດຂື້ນໃນບັນດາຕົ້ນໄມ້ທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນໃນບັນດາໂງ່ນຫີນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຄົນຊົ່ວຮ້າຍຄົນຫນຶ່ງຕາຍ, ຄົນອື່ນຈະມາແທນທີ່"
ຫລື "ຈາກພື້ນດິນ, ຄົນອື່ນຈະເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ."
ຈະງອກ

"ເຕີບໃຫຍ່"
ຈາກດິນດຽວກັນ

"ພື້ນທີ່ໂງ່ນຫີນ"

ສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ

"ໃນສະຖານທີ່ຂອງມະນຸດປາສະຈາກພຣະເຈົ້າ"
ຫລືພຣະອົງຈະປະມືຈາກຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍ

"ມື" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທັງຫມົດ. "ພຣະອົງຈະບ່ສະຫນັບສະຫນູນຄົນຊົ່ວ"
ຫລື "ພຣະອົງຈະບ່ເສີມຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ່ຄົນຊົ່ວ"
Job 8:21
ແດ່ພຣະອົງຈະເຕີມປາກຂອງທ່ານດ້ວຍສຽງຫົວ, ຮີມ‐

ປາກຂອງທ່ານດ້ວຍການໂຫ່ຮ້ອງສະເຫມີ

ບັນດິດຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ. ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ ແລະ
"ຂອງທ່ານ" ໝາຍ ເຖິງໂຢບ.
ຜູ້ຂຽນສະເຫນີແນວຄິດດຽວກັນໂດຍໃຊ້ສອງຄາເວົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເນັນຫນັກເຖິງຄວາມສຸກທີ່ໂຢບຈະປະສົບ.
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມສຸກອີກຄັ້ງ."
ຮີມປາກຂອງທ່ານດ້ວຍການໂຫ່ຮ້ອງສະເຫມີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ສົມບູນຂອງວະລີນີ້
ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກ.
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຮີມປາກຂອງເຈົ້າເຕັມໄປດ້ວຍສຽງໂຫ່ຮ້ອງທີ່ມີຄວາມສຸກ."
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງເຈົ້າຈະຫົ່ມຄວາມອັບອາຍ; ບ່ອນອາໄສຂອງຄົນຊົ່ວຈະ

ບ່ມີຕ່ໄປອີກເລີຍ

"ຄົນໂງ່ຈະບ່ມີພຣະເຈົ້າ ຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອັບອາຍ;
ຄົນຊົ່ວຈະດາລົງຢູ່."
ຈະບ່ມີຕ່ໄປອີກເລີຍ

"ຈະບ່ຍືນຍົງ" ຫລື "ຈະບ່ມີຜົນຫຍັງ"

9
1ແລ້ວໂຢບຈຶ່ງໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2“ຈິງແທ້ຂ້ອຍຮູ້ເລື່ອງນີ້ດີ. ເປັນຢ່າງນັ້ນແຕ່ຄົນຫນຶ່ງຄົນສາມາດເປັນຄົນຊອບທັມຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?
3ຖ້າລາວຕ້ອງການໂຕ້ແຍ້ງກັບພຣະເຈົ້າ, ໃນຫນຶ່ງພັນເທື່ອລາວບ່ສາມາດຕອບພຣະອົງໄດ້ເລີຍແມ້ແຕ່ເທື່ອດຽວ.

4ພຣະທັຍຂອງພຣະອົງເຕັມໄປດ້ວຍພຣະປັນຍາກາລັງຂອງພຣະອົງກແຂງແຮງ; ມີໃຜທີ່ໄດ້ເຄີຍແຂງຂ້ຕ່ສູ້ກັບພຣະອົງ ແລະເຮັດໄດ້ສາເລັດບ?—5ພຣະອົງ
ຜູ້ໄດ້ເຄື່ອນຍ້າຍພູເຂົາທັງຫລາຍ ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ລົ້ມມັນດ້ວຍພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ ໂດຍບ່ໄດ້ເຕືອນກ່ອນ—6ພຣະອົງຜູ້ຊົງສັ່ນແຜ່ນດິນໂລກໃຫ້ອອກ‐
ຈາກບ່ອນຂອງມັນ ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ຄານເສົາຂອງມັນກສັ່ນສະເທືອນ.
7ເຊັ່ນດຽວກັບພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງສັ່ງດວງຕາເວັນບ່ໃຫ້ຂຶ້ນມາ, ແລະມັນກບ່ຂຶ້ນມາ, ແລະຜູ້ຊົງປົກຄຸມດວງດາວທັງຫລາຍເອົາໄວ້.8ຜູ້ຊົງໄດ້ຄຶງທ້ອງຟ້າອອກ
ແລະ ຊົງໄດ້ຢຽບຄື້ນທັງຫລາຍໃນທະເລ.9ຜູ້ຊົງໄດ້ສ້າງຫມູ່ດາວແຂ້, ຫມູ່ດາວໄຖ, ຫມູ່ດາວລູກໄກ່, ແລະ ຫມູ່ດາວທິດໃຕ້
10ເຊັ່ນດຽວກັບ ຂ້ານ້ອຍຊົງກະທາສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫລາຍ, ທີ່ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້— ແນ່ທີ່ສຸດ, ສິ່ງອັດສະຈັນຫລວງຫລາຍຢ່າງນັບບ່ຖ້ວນ.11ເບິ່ງແມ, ພຣະ‐
ອົງໄດ້ຜ່ານຂ້ານ້ອຍໄປ ແລະ ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຫັນພຣະອົງ; ພຣະອົງໄດ້ຜ່ານກາຍໄປ, ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ສັງເກດເຫັນພຣະອົງ.12ຖ້າພຣະອົງຊົງເອົາບາງສິ່ງໄປ,
ໃຜຈະຫ້າມພຣະອົງໄດ້? ໃຜຈະສາມາດເວົ້າກັບພຣະອົງໄດ້ວ່າ, ‘ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາຫຍັງຫັ້ນ?’
13ພຣະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຫັນພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ; ຜູ້ຊ່ວຍທັັງຫລາຍຂອງເຮົາຫັນກົ້ມກາບທີ່ເບື້ອງລຸ່ມຂອງພຣະອົງ.14ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບພຣະ‐
ອົງໄດ້ນ້ອຍພຽງໃດ, ຂ້ານ້ອຍສາມາດເລືອກຖ້ອຍຄາຫຍັງມາໃຫ້ເຫດຜົນກັບພຣະອົງ?15ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຊອບທັມ, ຂ້ານ້ອຍກບ່ສາມາດຕອບ
ພຣະອົງໄດ້; ຂ້ານ້ອຍເຮັດໄດ້ພຽງແຕ່ຂພຣະກະຣຸນາຕ່ການພິພາກສາຂອງຂ້ານ້ອຍ.
16ເຖິງແມ່ນວ່າ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງທູນ ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຊື່ອວ່າພຣະອົງໄດ້ຟັງສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ.17ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງທຸບຕີ
ຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມປັ່ນປ່ວນ ແລະຊົງເພີ່ມທະວີບາດແຜຂອງຂ້ານ້້ອຍໂດຍບ່ມີເຫດຜົນ.18ພຣະອົງຈະບ່ຊົງ
ແມ້ແຕ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢຸດພັກຫາຍໃຈ; ກົງກັນຂວ້າມ. ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ.
19ຖ້າຫາກເປັນເລື່ອງກາລັງແລ້ວ, ເບິ່ງແມ!, ພຣະອົງຊົງເຂັ້ມແຂງ! ຖ້າຫາກເປັນເລື່ອງຄວາມຍຸຕິທັມ ໃຜສາມາດອອກຫມາຍຮຽກພຣະອົງ?
20ຖ້າແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມຖືກຕ້ອງ, ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍເອງ; ແລະເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍອ້າງວ່າຕົວດີຮອບຄອບ,
ຄາເວົ້າທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ກຈະພິສູດໃຫ້ເຫັນວ່າ ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຜິດເອງ.
21ເຖິງແມ່ນຂ້ານ້ອຍດີຮອບຄອບ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍກບ່ຫ່ວງຕົວເອງ; ຂ້ານ້ອຍກຽດຊັງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ22ມັນບ່ແຕກຕ່າງກັນເລີຍ, ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງເວົ້າວ່າ
ພຣະອົງຊົງທາລາຍທັງຄົນດີຮອບຄອບ ແລະ ທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຄືກັນ.23ຖ້າໂຣກລະບາດນາຄວາມຕາຍມາໂດຍໄວ, ພຣະອົງກຊົງຫົວເຍາະເຍີ້ຍໃຫ້ກັບຄວາມ
ລາບາກຍາກເຂັນຂອງຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດ.24ແຜ່ນດິນໂລກນີ້ໄດ້ມອບໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຊົ່ວ, ພຣະອົງຊົງປົກຄຸມຫນ້າຂອງບັນດາຜູ້ພິພາກສາຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.
ຖ້າບ່ແມ່ນພຣະອົງທີ່ຊົງກະທາສິ່ງນີ້, ແລ້ວຈະແມ່ນໃຜທີ່ກະທາ?
25ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄວກວ່ານັກແລ່ນສົ່ງສານຄົນຫນຶ່ງ; ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະແລ່ນຫນີໄປ; ໂດຍບ່ເຫັນສິ່ງດີໃນທີ່ແຫ່ງໃດເລີຍ.26ພວກມັນ
ໄວເຫມືອນກັບເຮືອໄວ, ແລະ ໄວເຫມືອນນົກອິນຊີທີ່ບິນລົງມາຈັບເຫຍື່ອ.
27ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າວ່າ ຂ້ານ້ອຍຈະລືມຄາຮ້ອງທຸກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເອົາໃບຫນ້າໂສກເສົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍອອກໄປ
ແລະຈະມີຄວາມສຸກ,28ຂ້ານ້ອຍຄົງຖືກເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມຢ້ານກົວຕ່ບັນດາຄວາມມທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ ເພາະຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະອົງຈະບ່ຖືວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ມີ
ຄວາມຜິດ.29ຂ້ານ້ອຍຈະຖືກລົງໂທດ; ເຫດໃດ, ແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຕ້ອງພະຍາຍາມໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດຢ່າງນັ້ນ?
30ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊາລະຕົວເອງ ດ້ວຍຫິມະທີ່ລະລາຍເປັນນ້າ ແລະໄດ້ເຮັດໃຫ້ມືຂອງຂ້ານ້ອຍສະອາດທີ່ສຸດ,31ພຣະອົງຍັງຈະຈຸ່ມຂ້ານ້ອຍລົງໄປໃນ
ຂຸມຂີ້ຕົມ, ແລະເສື້ອຜ້າຂອງຂ້ານ້ອຍກເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງພ້ອມກັບຕົວຂ້ານ້ອຍ.
32ເພາະພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປັນມະນຸດຄືຂ້ານ້ອຍ, ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍເອງເປັນ, ຂ້ານ້ອຍຈະສາມາດຕອບພຣະອົງ, ຄືພວກເຮົາຈະສາມາດເຂົ້າມາໃນສານນາກັນ.33ບ່
ມີຜູ້ຕັດສິນຄະດີຄວາມລະຫວ່າງພວກເຮົາຄືຜູ້ທີ່ສາມາດວາງມືຂອງລາວເຫມືອນພວກເຮົາທັງສອງຝ່າຍໄດ້.
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Job 9:1
ຈິງແທ້ຂ້ອຍຮູ້ເລື່ອງນີ້ດີ

"ຂ້ອຍຮູ້ວ່າສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າແມ່ນຄວາມຈິງ"
ເລື່ອງນີ້ດີ

ຄາວ່າ "ນີ້" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ບັນດິດເວົ້າ.
ຄົນຫນຶ່ງຄົນສາມາດເປັນຄົນຊອບທັມຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?

"ຜູ້ໃດຈະເປັນຄົນບລິສຸດຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ?"
ໂຕ້ແຍ້ງ

"ຂັດແຍ້ງ"
ໃນຫນຶ່ງພັນເທື່ອລາວບ່ສາມາດຕອບພຣະອົງໄດ້ເລີຍແມ້ແຕ່ເທື່ອດຽວ

"ຫນຶ່ງຄັ້ງໃນຫນຶ່ງພັນເທື່ອ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ເລີຍ".
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ລາວບ່ສາມາດໃຫ້ຄາຕອບຕ່ພຣະເຈົ້າ" ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຕອບລາວເລີຍ"
ໃນຫນຶ່ງພັນເທື່ອ

"1,000 ເທື່ອ"
Job 9:4
ພຣະອົງເຕັມໄປດ້ວຍພຣະປັນຍາ

ໃນນີ້ຫົວໃຈສະແດງເຖິງຄວາມເປັນຢູ່ພາຍໃນ ຫລືຄວາມຄິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຫລາດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງຕັດສິນໃຈ"
ກາລັງຂອງພຣະອົງກແຂງແຮງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ກາລັງ" ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາຄຸນນາມວ່າ
"ແຂງແຮງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງປະກົດໃນຄວາມແຂງແຮງຂອງພຣະອົງ"
ມີໃຜທີ່ໄດ້ເຄີຍແຂງຂ້ຕ່ສູ້ກັບພຣະອົງ ແລະເຮັດໄດ້ສາເລັດບ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ເປັນຄາເວົ້າທີ່ຄາດຫວັງຄາຕອບຂອງ "ບ່ມີໃຜ."
ມັນສາມາດຖືກເວົ້າເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜເຄີຍຕ່ຕ້ານພຣະອົງ ແລະ ປະສົບຜົນສາເລັດ."
ແຂງຂ້ຕ່ສູ້ກັບພຣະອົງ

ການແຂງຂ້ຫມາຍເຖິງການແຂງກະດ້າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ານພຣະອົງ" ຫຼື "ທ້າທາຍພຣະອົງ"
ພຣະອົງຜູ້ໄດ້ເຄື່ອນຍ້າຍພູເຂົາທັງຫລາຍ

"ພຣະເຈົ້າໂຍກຍ້າຍພູເຂົາ"
ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ

ຄາລິຍາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາຄຸນນາມວ່າ "ໃຈຮ້າຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າພຣະອົງໃຈຮ້າຍ"
ພຣະອົງຜູ້ຊົງສັ່ນແຜ່ນດິນໂລກ

"ພຣະເຈົ້າສັ່ນແຜ່ນດິນໂລກ"
ຊົງເຮັດໃຫ້ຄານເສົາຂອງມັນກສັ່ນສະເທືອນ

"ເຮັດໃຫ້ພື້ນຖານຂອງມັນສັ່ນສະເທືອນ"
Job 9:7
ຜູ້ຊົງປົກຄຸມດວງດາວທັງຫລາຍເອົາໄວ້

"ຜູ້ຂັດຂວາງດວງດາວຈາກການແນມເຫັນ"
ຜູ້ຊົງໄດ້ຄຶງທ້ອງຟ້າອອກ ແລະ ຊົງໄດ້ຢຽບຄື້ນທັງຫລາຍໃນທະເລ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການສ້າງສະຫວັນໂດຍບ່ມີການຊ່ວຍເຫລືອໃດໆ,
ຄືກັບວ່າສະຫວັນໄດ້ເປັນຜ້າທີ່ພຮະອົງຍືດອອກໄປ.
ຊົງໄດ້ຢຽບຄື້ນທັງຫລາຍໃນທະເລ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເຮັດໃຫ້ທະເລສະຫງົບງຽບຄືກັບຕີນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວາງຕີນຂອງພຣະອົງລົງເທິງຄື້ນຂອງທະເລ" ຫຼື
"ເຮັດໃຫ້ຄື້ນທະເລສະຫງົບລົງ"
ຫມູ່ດາວແຂ້, ຫມູ່ດາວໄຖ, ຫມູ່ດາວລູກໄກ່

ເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມດາວ

ຊຶ່ງເປັນກຸ່ມຂອງດວງດາວທີ່ເບິ່ງຄືວ່າມັນປະກອບເປັນຮູບຊົງພິເສດໃນທ້ອງຟ້າ.
ຫມູ່ດາວໄຖ

ເປັນນັກລ່າທີ່ມີຊື່ສຽງໃນນິທານເກຣັກ
ຫມູ່ດາວລູກໄກ່

ດວງດາວສະຫວ່າງຫລາຍດວງທີ່ເບິ່ງຄືວ່າມັນຢູ່ໃກ້ກັນໃນທ້ອງຟ້າ.
ຫມູ່ດາວທິດໃຕ້

ກຸ່ມດວງດາວທີ່ເບິ່ງຄືວ່າພວກມັນປະກອບເປັນຮູບຊົງສະເພາະໃນທ້ອງຟ້າ
Job 9:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ການຂະໜານກັນໃນແຕ່ລະຂ້ເຫລົ່ານີ້,
ຖ່າຍທອດແນວຄິດດຽວກັນໂດຍໃຊ້ຄາເວົ້າສອງເທົ່າເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່,
ເບິ່ງບ່ເຫັນ, ແລະອະທິປະໄຕ.
ທີ່ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້

"ສິ່ງທີ່ຄົ້ນຫາບ່ໄດ້" ຫລື "ສິ່ງທີ່ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້"
ນັບບ່ຖ້ວນ

"ບ່ສາມາດນັບໄດ້"
ເບິ່ງແມ

"ເບິ່ງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່"
ພຣະອົງໄດ້ຜ່ານກາຍໄປ

"ພຣະອົງຜ່ານໄປ" ຫລື "ພຣະອົງກ້າວຕ່ໄປ"
ຖ້າພຣະອົງຊົງເອົາບາງສິ່ງໄປ, ໃຜຈະຫ້າມພຣະອົງໄດ້? ໃຜຈະສາມາດ

ເວົ້າກັບພຣະອົງໄດ້ວ່າ, ‘ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາຫຍັງຫັ້ນ?’

ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຄາດຫວັງຄາຕອບຂອງ "ບ່ມີໃຜ."
ພວກເຂົາສາມາດຖືກນາໃຊ້ເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າລາວເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງໄປ, ບ່ມີໃຜສາມາດຢຸດພຣະອົງໄດ້.
ບ່ມີໃຜສາມາດຖາມພຮະອົງວ່າ 'ທ່ານເຮັດຫຍັງຢູ່?'
ຖ້າພຣະອົງຊົງເອົາບາງສິ່ງໄປ

"ຖ້າພຣະອົງເອົາຄົນໄປ" ຫລື
"ຖ້າພຣະອົງຕ້ອງການຈັບເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງອອກໄປ"
Job 9:13
ຜູ້ຊ່ວຍທັງຫລາຍຂອງເຮົາຫັນກົ້ມກາບທີ່ເບື້ອງລຸ່ມຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ “ກົ້ມຕົວຢູ່ໃຕ້ລາວ” ເປັນສັນຍາລັກເຖິງການຍອມຢູ່ໃຕ້ຫລື
ການພ່າຍແພ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຕີຜູ້ຊ່ວຍ ຣາຮາບ"
ຣາຮາບ

ຄາວ່າ "ຣາຮາບ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງສັດປະຫລາດຂອງທະເລ.
ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບພຣະອົງໄດ້ນ້ອຍພຽງໃດ, ຂ້ານ້ອຍສາມາດເລືອກຖ້ອຍຄາ

ຫຍັງມາໃຫ້ເຫດຜົນກັບພຣະອົງ?

ໂຢບມີສອງຄາຖາມທີ່ຄ້າຍຄືກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມບ່ເຕັມໃຈຂອງລາວທີ່ຈະປະເຊີນກັບພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກນາໃຊ້ເປັນຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດຕອບພຣະອົງຢ່າງແນ່ນອນ
ຫລືເລືອກຄາເວົ້າເພື່ອຫາເຫດຜົນກັບພຣະອົງ."
Job 9:16
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງທຸບຕີຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມປັ່ນປ່ວນ

ໂຢບປຽບທຽບບັນຫາຂອງລາວຈາກພຣະເຈົ້າກັບຜົນກະທົບຂອງລົມພາຍຸ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບາດເຈັບຄືກັບລົມພະຍຸ."
ຄວາມປັ່ນປ່ວນ

ພາຍຸທີ່ມີພະລັງ ຫລື ຮຸນແຮງ
ເພີ່ມທະວີບາດແຜຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີບາດແຜຫລາຍຢ່າງ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຈັບຊ້າອີກຄັ້ງ"
ໂດຍບ່ມີເຫດຜົນ

"ເຖິງແມ້ວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ໃຫ້ເຫດຜົນທີ່ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ" ຫລື
"ເຖິງແມ້ວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມບລິສຸດ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢຸດພັກຫາຍໃຈ

34ບ່ມີຜູ້ຕັດສິນຄະດີຄວາມຄົນອຶ່ນທີ່ສາມາດເອົາໄມ້ແສ້ຂອງພຣະເຈົ້າອອກໄປຈາກຂ້ານ້ອຍໄດ້,
ຜູ້ທີ່ສາມາດເກັບການຂົ່ມຂູ່ຂອງພຣະອົງທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວໄວ້ໄດ້.35ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າຂຶ້ນມາ ແລະບ່ຢ້ານກົວພຣະອົງ, ແຕ່
ເຫມືອນກັບສິ່ງຕ່າງໆໃນເວລານີ້, ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດເຮັດຢ່າງນັ້ນໄດ້.
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ແມ່ນສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ໃຊ້ລົມຫາຍໃຈ" ຫລື "ຫາຍໃຈ"
ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ

ຂ້ນີ້ສະແດງເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ກາລັງເຕີມເຕັມຊີວິດຂອງໂຢບກັບສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວຂົມຂື່ນ.
ຄາກິລິຍາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຂົມຂື່ນ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາຄຸນສັບ "ຂົມຂື່ນ." ອາດຈະແປອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍສິ່ງທີ່ຂົມຂື່ນ"
Job 9:19
ຖ້າຫາກເປັນເລື່ອງກາລັງແລ້ວ

"ຖ້າມີການແຂ່ງຂັນຄວາມເຂັ້ມແຂງ"
ເບິ່ງແມ

"ເບິ່ງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ພຣະອົງຊົງເຂັ້ມແຂງ

"ພຣະອົງແມ່ນອົງທີ່ເຂັ້ມແຂງ"
ໃຜສາມາດອອກຫມາຍຮຽກພຣະອົງ?

ຄາຖາມນີ້ຄາດຫວັງວ່າຄາຕອບຂອງ "ບ່ມີໃຜ"
ເຮັດໃຫ້ຈຸດທີ່ບ່ມີໃຜສາມາດນາພຣະເຈົ້າຂຶ້ນສານໄດ້. ນີ້ສາມາດນາໃຊ້
ເປັນການຖະແຫລງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດເອີ້ນພຣະອົງໄດ້."
ຖ້າແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມຖືກຕ້ອງ

ທີ່ນີ້ "ຂ້ອຍຖືກຕອ້ງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຂ້ອຍແມ່ນຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ້ວ່າຂ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ" ຫລື
"ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ອຍບ່ມີຄວາມບລິສຸດ"
ຖ້າແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມຖືກຕ້ອງ, ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວໂທດ

ຂ້ານ້ອຍເອງ; ແລະເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍອ້າງວ່າຕົວດີຮອບຄອບ,

ຄາເວົ້າທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ກຈະພິສູດໃຫ້ເຫັນວ່າ

ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຜິດເອງ

ຂ້ນີ້ສະແດງແນວຄິດດຽວກັນສອງຄັ້ງສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍເອງ

“ປາກ” ສະແດງເຖິງຄາເວົ້າຂອງໂຢບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາ
ເວົ້າຂອງຂ້ອຍເອງຈະກ່າວຫາຂ້ອຍ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າຈະກ່າວໂທດຂ້ອຍເອງ"
ອ້າງວ່າຕົວດີຮອບຄອບ

"ບ່ມີຂ້ຜິດພາດ"
ຄາເວົ້າທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ກຈະພິສູດໃຫ້ເຫັນວ່າ

ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຜິດເອງ

“ຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ” ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາສາມາດດາເນີນການໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຊ້ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າເພື່ອພິສູດວ່າຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຜິດ"
ຄວາມຜິດ

ຄາຢູ່ນີ້ມີຄວາມຫມາວ່າ "ບິດ" ຫລື "ຄົດງ".
Job 9:21
ຂ້ານ້ອຍດີຮອບຄອບ

"ຂ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດ"
ກ່ຽວກັບຕົວເອງ

"ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຂ້ອຍ"
ມັນບ່ແຕກຕ່າງກັນເລີຍ

"ມັນຄືກັນທັງຫມົດ" ຫລື "ມັນບ່ສາຄັນ"
ພຣະອົງຊົງທາລາຍທັງຄົນດີຮອບຄອບ ແລະ ທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຄືກັນ

"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນສິ້ນສຸດ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະບ່ມີຄວາມຜິດ ຫລື
ຄົນຊົ່ວ"
ຖ້າໂຣກລະບາດນາຄວາມຕາຍມາໂດຍໄວ

"ຖ້າໄພພິບັດຄວນຂ້າຄົນຢ່າງກະທັນຫັນ"
ໃຫ້ກັບຄວາມລາບາກຍາກເຂັນຂອງຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມທຸກທລະມານ" ສາມາດຖືກແປເປັນພາສາ
"ຄວາມທຸກ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຄົນບລິສຸດໄດ້ຮັບຄວາມທຸກ"
ແຜ່ນດິນໂລກນີ້

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ຖືກໃຊ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຢູ່ເທິງໂລກ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໃນໂລກແມ່ນ"
ແຜ່ນດິນໂລກນີ້ໄດ້ມອບ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກ"
ໄວ້ໃນມືຂອງ

"ມື" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບ "ການຄວບຄຸມ." ອາດຈະແປອີກວ່າ:
"ເຂົ້າໄປໃນການຄວບຄຸມ"
ພຣະອົງຊົງປົກຄຸມຫນ້າຂອງບັນດາຜູ້ພິພາກສາ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຮັກສາຜູ້ພິພາກສາຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈາກການບ່ສາມາດຕັດສິນຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ຖືກ
ແລະຜິດ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຜູ້ພິພາກສາເບິ່ງບ່ເຫັນ"
ຫລື "ພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຜູ້ພິພາກສາບ່ຕັດສິນຢ່າງຖືກຕ້ອງ"
ຖ້າບ່ແມ່ນພຣະອົງທີ່ຊົງກະທາສິ່ງນີ້, ແລ້ວຈະແມ່ນໃຜທີ່ກະທາ?

"ຖ້າມັນບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ຜູ້ໃດເຮັດເຊັ່ນນີ້?"
Job 9:25
ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄວກວ່ານັກແລ່ນສົ່ງສານຄົນຫນຶ່ງ

ໂຢບປຽບທຽບວ່າເວລາຂອງລາວ ກາລັງຜ່ານໄປກັບນັກແລ່ນໄວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວັນເວລາຂອງຂ້ອຍຜ່ານໄປຢ່າງໄວວາ"
ນັກແລ່ນສົ່ງສານຄົນຫນຶ່ງ

"ນັກແລ່ນ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍແລ່ນ"
ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະແລ່ນຫນີໄປ

ຮູບນີ້ສະແດງເຖິງວັນເວລາຂອງຊີວິດຂອງໂຢບທີ່ສາມາດແລ່ນຫນີໄດ້ຄືກັບຄົນໆຫນື່ງ.
ພວກເຂົາບ່ເຫັນສິ່ງດີໃນທີ່ແຫ່ງໃດເລີຍ

ຮູບນີ້ສະແດງເຖິງວັນເວລາຂອງຊີວິດຂອງໂຢບທີ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້ຄືກັບຄົນ.
ບ່ເຫັນສິ່ງດີ

"ບ່ມີສິ່ງທີ່ດີ"
ພວກມັນໄວເຫມືອນກັບເຮືອໄວ

ໂຢບປຽບທຽບວ່າວັນເວລາຂອງລາວກາລັງຜ່ານໄປໄວເທົ່າໃດກັບຄວາມໄວຂອງເຮືອໄວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກມັນຜ່ານໄປຢ່າງໄວວາໂດຍມີເຮືອໄວ"
ເຫມືອນກັບເຮືອໄວ

"ເຮືອທີ່ຜະລິດອອກຈາກຕົ້ນອ."
ຕົ້ນອແມ່ນຫຍ້າທີ່ເປັນຮູທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຕາມແຄມແມ່ນ້າ.
ໄວເຫມືອນນົກອິນຊີທີ່ບິນລົງມາຈັບເຫຍື່ອ

ໂຢບປຽບທຽບວ່າເວລາຂອງລາວ ກາ ງຜ່ານໄປດ້ວຍການດາ
ນ້າຂອງນົກໃຫຍ່ໂຕຫນຶ່ງໄປຫາເຫຍື່ອ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄວເທົ່າກັບນົກອິນຊີທີ່ບິນລົງຢ່າງໄວວາເພື່ອຈັບອາຫານຂອງມັນ"
ບິນລົງມາ

"ຟ້າວລົງໄປ"
Job 9:27
ຂ້ານ້ອຍຈະລືມຄາຮ້ອງທຸກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມ "ຄາຮ້ອງທຸກ" ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ ສາມາດແປເປັນຄາວ່າ "ຈົ່ມ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະຢຸດການຈົ່ມ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະຢຸດຮ້ອງທຸກຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ຄາຮ້ອງທຸກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກສາມາດເພີ່ມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ອຍຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍຈະເອົາໃບຫນ້າໂສກເສົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍອອກໄປ ແລະຈະມີຄວາມສຸກ

ໃບຫນ້າທີ່ຫນ້າເສົ້າຂອງໂຢບ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງບ່ອນນີ້ວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດເອົາອອກໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະຢຸດເບິ່ງທີ່ບ່ມີຄວາມສຸກ ແລະ ຍິ້ມແຍ້ມ"
ຂ້ານ້ອຍຄົງຖືກເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມຢ້ານກົວຕ່ບັນດາຄວາມມທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນຂ້ທີ 28 ແລະ ຂ້ທີ 29
ສະແດງຜົນທີ່ຕາມມາຖ້າໂຢບເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າໃນຂ້ທີ 27.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈະຢ້ານກົວຄວາມໂສກເສົ້າທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ບັນດາຄວາມມທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມໂສກເສົ້າ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເຈັບປວດ"
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ຂ້ານ້ອຍຈະຖືກລົງໂທດ

"ຂ້ານອຍຈະຖືກກ່າວຫາ ແລະຖືກລົງໂທດ."
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະກ່າວໂທຂ້ານ້ອຍ"
ເຫດໃດ, ແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຕ້ອງພະຍາຍາມໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດຢ່າງນັ້ນ?

ໂຢບໃຊ້
ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວບ່ຄິດວ່າມັນມີປະໂຫຍດຫຍັງທີ່ພະຍາຍາມໄດ້ຮັບຄວາມສົນໃຈຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໂຢບກາລັງພະຍາຍາມສາມາດເຮັດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍທີ່ຈະພະຍາຍາມໄດ້ຮັບຄວາມສົນໃຈຈາກພຣະເຈົ້າ"
Job 9:30
ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊາລະຕົວເອງ ດ້ວຍຫິມະທີ່ລະລາຍເປັນນ້າ

"ຖ້າຂ້ອຍອາບນ້າດ້ວຍນ້າບລິສຸດ,"
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ມືຂອງຂ້ານ້ອຍສະອາດທີ່ສຸດ

"ເຮັດໃຫ້ມືຂອງຂ້ານ້ອຍສະອາດທີ່ສຸດ."
ຄາພຣະຄາພີສະບັບແປບາງສະບັບແປນີ້ດ້ວຍຄວາມຫມາຍວ່າ
"ເຮັດຄວາມສະອາດມືຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍສະບູທີ່ສະອາດຫລາຍ."
ຈຸ່ມຂ້ານ້ອຍລົງໄປໃນຂຸມຂີ້ຕົມ

"ຖິ້ມຂ້ອຍລົງໃນຂຸມ"
ເສື້ອຜ້າຂອງຂ້ານ້ອຍກເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງພ້ອມກັບຕົວຂ້ານ້ອຍ

ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງໂຢບແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນຈະມີຜົນຕອບຮັບທີ່ບ່ດີຕ່ໂຢບຫລັງຈາກພຣະເຈົ້າຖີ້ມລາວລົງໃນຂຸມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະສົກກະປົກເກີນໄປ ສາ
ລັບເສື້ອຜ້າຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ"
Job 9:32
ຕອບພຣະອົງ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກສາມາດເພີ່ມເຕີມໄດ້. ອາດຈະແປອີກວ່າ:
"ຕອບຂ້ກ່າວຫາຂອງພຣະອົງຕ່ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ປ້ອງກັນຕົວເອງ" ຫລື
"ໂຕ້ແຍ້ງຄວາມບລິສຸດຂອງຂ້ານ້ອຍກັບພຣະອົງ"
ພວກເຮົາຈະສາມາດເຂົ້າມາໃນສານນາກັນ

"ມາເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອທົດລອງ." ທີ່ນີ້ "ສານ"
ແມ່ນສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນສາມາດເຂົ້າມາ ແລະ
ຜູ້ພິພາກສາຈະແກ້ໄຂຂ້ຂັດແຍ່ງ. "ການມາເຕົ້າໂຮມກັນຢູ່ໃນສານ"
ແມ່ນຄາເວົ້າຫຍ້ສາລັບການຕ່ຕ້ານເຊິ່ງກັນ ແລະ ກັນໃນສານກົດຫມາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະເຊີນຫນ້າກັນຕ່ຫນ້າຜູ້ພິພາກສາ"
ບ່ມີຜູ້ຕັດສິນຄະດີຄວາມລະຫວ່າງພວກເຮົາ

ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີຜູ້ຕັດສິນຜູ້ໃດທີ່ໃຫຍ່ກວ່າພຣະເຈົ້າ
ທີ່ສາມາດຕັດສິນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງລະຫວ່າງພຣະອົງກັບໂຢບ.
ວາງມືຂອງລາວເຫມືອນພວກເຮົາທັງສອງຝ່າຍໄດ້

“ວາງມືລົງເທິງ” ຫມາຍຄວາມວ່າມີ ອານາດຫລືສິດອານາດ ເຫນືອ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍຶດເອົາ" ຫລື "ມີສິດອານາດ ເຫນືອ"
Job 9:34
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້
ຍັງຄົງສືບຕ່ການໂຕ້ຖຽງທີ່ຜ່ານມາວ່າບ່ມີໃຜໃຫຍ່ກວ່າພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ສາມາດເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນຜູ້ພິພາກສາລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າ
ແລະ ໂຢບ.
ເອົາໄມ້ແສ້ຂອງພຣະເຈົ້າອອກໄປຈາກຂ້ານ້ອຍໄດ້

ທີ່ນີ້“ ໄມ້ເທົ້າຂອງພຣະເຈົ້າ” ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ລົງໂທດ
ຫລື ແກ້ໄຂວຽກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດພຣະເຈົ້າຈາກການລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ"
ເກັບການຂົ່ມຂູ່ຂອງພຣະອົງທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວໄວ້ໄດ້

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຢ້ານກົວ" ສາມາດຖືກແປເປັນຄາກິລິຍາ
"ຢ້ານກົວ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັກສາລາວຈາກຄວາມຢ້ານກົວ
ແລະເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ"
ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າຂຶ້ນມາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າ"
ເຫມືອນກັບສິ່ງຕ່າງໆໃນເວລານີ້

"ເພາະວ່ານີ້ແມ່ນວິທີທີ່ສິ່ງຕ່າງໆຢູ່ໃນເວລານີ້"

10
1ຂ້ານ້ອຍເບື່ອຫນ່າຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະໃຫ້ເສຣີພາບແກ່ການຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນໃນຈິດໃຈ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ.2ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງຂຕ່ພຣະເຈົ້າວ່າ, ‘ຂຊົງຢ່າພຽງແຕ່ໄດ້ກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍເທົ່ານັ້ນ; ແຕ່ຂຊົງສາແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າເຫດໃດພຣະອົງ

ຈຶ່ງຊົງກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍ.3ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີສາລັບພຣະອົງທີ່ວ່າ ພຣະອົງສົມຄວນບີບບັງຄັບຂ້ານ້ອຍ, ຫມິ່ນປະຫມາດສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກມືຂອງພຣະອົງ
ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງຍິ້ມໃຫ້ກັບແຜນການຕ່າງໆຂອງຄົນຊົ່ວແມ່ນບ?
4ພຣະອົງຊົງມີດວງຕາເຫມືອນຕາຄົນບ? ພຣະອົງເຫັນເຫມືອນກັບມະນຸດຄົນຫນຶ່ງເຫັນບ?5ວັນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເປັນເຫມືອນວັນທັງຫລາຍຂອງມະ‐
ນຸດບ ຫລືປີທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ເປັນເຫມືອນປີທັງຫລາຍຂອງຄົນເຮົາບ,6ທີ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ຄອຍຖ້າຈັບຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ຊົງຄົ້ນຫາ
ຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ.7ເຖິງແມ່ນວ່າ ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຜິດ ແລະ ບ່ມີໃຜຈັກຄົນທີ່ສາມາດຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍພົ້ນອອກຈາກມືຂອງພຣະ‐
ອົງໄດ້ຢ່າງນັ້ນຫລື?
8ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງ ແລະປັ້ນແຕ່ງຂ້ານ້ອຍເຂົ້າດ້ວຍກັນ, ເຖິງປານນັ້ນພຣະອົງໄດ້ຫັນມາທາລາຍຂ້ານ້ອຍເສຍ.9ຂຊົງໄດ້ລະນຶກວ່າ,
ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນຂ, ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງປັ້ນຂ້ານ້ອຍເຫມືອນປັ້ນດິນຫນຽວນັ້ນ; ພຣະອົງຈະນາຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກັບໄປເປັນຂີ້ຝຸ່ນອີກຄັ້ງຢ່າງນັ້ນຫລື?
10ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງຖອກຂ້ານ້ອຍອອກເຫມືອນຖອກນ້ານົມ ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນເນີຍແຂງບ?11ແລະຊົງໄດ້ສານຂ້ານ້ອຍເຂົ້າກັນດ້ວຍກະ‐
ດູກ ແລະເສັ້ນເອັນທັງຫລາຍ.
12ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານຊີວິດໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ ແລະພັນທະສັນຍາແຫ່ງຄວາມສັດຊື່; ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງດູແລຮັກສາວິນຍານຂ້ານ້ອຍ.
13ແຕ່ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຊື່ອງໄວ້ໃນໃຈຂອງພຣະອົງ— ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່ານີ້ເປັນພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງກາລັງຄິດ:14ຊຶ່ງຖ້າຂ້ານ້ອຍ
ໄດ້ເຮັດບາບ, ພຣະອົງກຈະສັງເກດເຫັນ; ພຣະອົງຈະບ່ໄດ້ປ່ອຍຕົວຂ້ານ້ອຍໄປໃນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.
15ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນຊົ່ວຮ້າຍ, ວິບັດຈົ່ງເກີດແກ່ຂ້ານ້ອຍເຖີດ; ແມ່ນວ່າຖ້າ ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຊອບທັມ, ຂ້ານ້ອຍກບ່ສາມາດຍັງເງີຍຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ
ໄດ້, ເລື່ອງຈາກຂ້ານ້ອຍຖືກເຮັດໃຫ້ເຕັມດ້ວຍການດູຫມິ່ນ ແລະຂ້ານ້ອຍກາລັງເບິ່ງຄວາມທຸກທຣະມານຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ.
16ຖ້າຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍເງີຍຂຶ້ນເອງໄດ້, ພຣະອົງກຊົງໄລ່ລ້າຂ້ານ້ອຍເຫມືອນລ່າໂຕສິງຕົວຫນຶ່ງ;  ອີກຄັ້ງທີ່ພຣະອົງສະແດງຣິດທານຸ‐
ພາບຂອງພຣະອົງເອງຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ.
17ພຣະອົງຊົງໄດ້ນາພະຍານຂອງພຣະອົງຄົນໃຫມ່ທັງຫລາຍມາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ ແລະ ພຣະອົງໄດ້ເພີ່ມຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງເອງຕ່ຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງ
ໄດ້ໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍດ້ວຍບັນດາກອງທັບທີ່ສົດໃຫມ່ທັງຫລາຍ.
18ເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກທ້ອງຂອງແມ່? ຂ້ານ້ອຍຢາກໃຫ້ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ ຖືກເຮັດໃຫ້ຕາຍໄປ
ແລະບ່ຕ້ອງມີດວງຕາໃດໄດ້ເຄີຍເຫັນຂ້ານ້ອຍ.19ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ເປັນເຫມືອນກັບຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເກີດມາ; ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຖືກອຸ້ມອອກຈາກທ້ອງແມ່ໄປເຖິງຂຸມ
ຝັງສົບ.
20ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ມີພຽງແຕ່ຫນ້ອຍດຽວບ? ຂຊົງຢຸດເຖີດ, ຂຊົງປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໄວ້ຢູ່ຕາມລາພັງ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍອາດໄດ້ເຊົາພັກເລັກນ້ອຍ.
21ກ່ອນທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະໄປສູ່ບ່ອນທີ່ໆຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຫັນກັບມາອີກ, ໄປເຖິງແຜ່ນດິນແຫ່ງຄວາມມືດ ແລະດິນແດນທີ່ເປັນເງົາມັດຈຸຣາດ,22ແຜ່ນດິນທີ່ມີຄວາມ
ມືດທຶບເຫມືອນເວລາກາງຄືນ, ເປັນແຜ່ນດິນຂອງເງົາມັດຈຸຣາດ, ຄືທີ່ໆປາສະຈາກລະບຽບ, ທີ່ຄວາມສະຫວ່າງເປັນເຫມືອນເວລາກາງຄືນ.’”
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Job 10:1
ຂ້ານ້ອຍເບື່ອຫນ່າຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍເມື່ອຍກັບການດາລົງຊີວິດ"
ຂ້ານ້ອຍຈະໃຫ້ເສຣີພາບແກ່ການຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມບ່ມີຕົວຕົນ"ການສະແດງອອກ" ແລະ "ການຮ້ອງທຸກ."
ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ"ດ່ວນ" ແລະ "ຈົ່ມ." ອາດຈະແປອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະສະແດງອອກຢ່າງເປັນອິສະຫລະກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງຈົ່ມກ່ຽວກັບ"
ຫລື "ຂ້ານ້ອຍຈະໂຕ້ຖຽງຢ່າງອິສະຫລະ"
ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນໃນຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງໂຢບຖືກປຽບທຽບກັບລົດຊາດຄວາມຂົມຂົມ.
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຂົມຂື່ນ" ສາມາດແປເປັນຄຸນສັບວ່າ
"ຢ່າງຂົມຂື່ນ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພາຍໃນຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າຢ່າງຂົມຂື່ນ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າອອກມາຢ່າງຂົມຂື່ນ"
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີສາລັບພຣະອົງທີ່ວ່າ ພຣະອົງສົມຄວນບີບບັງ‐

ຄັບຂ້ານ້ອຍ, ຫມິ່ນປະຫມາດສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກມືຂອງພຣະ‐

ອົງໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງຍິ້ມໃຫ້ກັບແຜນການຕ່າງໆຂອງຄົນຊົ່ວແມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ຄາດຫວັງວ່າຄາຕອບ "ບ່" ແລະສາມາດປ່ຽນເປັນ ຄາເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນບ່ດີທີ່ພຣະອົງຄວນກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ,
ພຣະອົງຄວນດູຖູກວຽກງານຂອງມືຂອງພຣະອົງ,
ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຍິ້ມໃສ່ແຜນການຂອງຄົນຊົ່ວ."
ສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກມືຂອງພຣະອົງ

ມືນີ້ສະແດງເຖິງຣິດເດດໃນການສ້າງຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ສ້າງຂື້ນ"
ຊົງຍິ້ມໃຫ້ກັບແຜນການຕ່າງໆຂອງຄົນຊົ່ວ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນສານວນ "ຍິ້ມສຸດ"
ເປັນຕົວແທນຂອງການອະນຸມັດຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອະນຸມັດແຜນການຂອງຄົນຊົ່ວ"
Job 10:4
ພຣະອົງຊົງມີດວງຕາເຫມືອນຕາຄົນບ? ພຣະອົງເຫັນເຫມືອນກັບມະ‐

ນຸດຄົນຫນຶ່ງເຫັນບ?

ຄາຖາມສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍ ເກືອບຄືກັນ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ຄາດຫວັງຄາຕອບທາງລົບເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະເຈົ້າບ່ເຫັນ ຫລືເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ມະນຸດເຮັດ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ມີຕາເນື້ອຫນັງ,
ແລະທ່ານບ່ເຫັນຄືກັບທີ່ຄົນເຫັນ."
ວັນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເປັນເຫມືອນວັນທັງຫລາຍຂອງມະນຸດບ

ຫລືປີທັງຫລາຍຂອງພຣະ‐

ອົງ ເປັນເຫມືອນປີທັງຫລາຍຂອງຄົນເຮົາ... ແລະບ່ມີໃຜຈັກຄົນທີ່ສາມາດ

ຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍພົ້ນອອກຈາກມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຢ່າງນັ້ນຫລື?

ຄາຖາມນີ້ຄາດວ່າຈະມີຄາຕອບທາງລົບເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເປັນນິລັນດອນ
ແລະວັນເວລາຂອງມະນຸດແມ່ນມີຈາກັດ.
ມັນສາມາດຖືກສະແດງອອກເປັນຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັນເວລາຂອງພຣະອົງບ່ຄືກັບວັນເວລາຂອງມະນຸດ
ແລະປີຂອງພຣະອົງບ່ຄືກັບປີຂອງຄົນ ...
ແລະບ່ມີໃຜສາມາດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍຈາກມືຂອງພຣະອົງໄດ້."
ວັນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເປັນເຫມືອນວັນທັງຫລາຍຂອງມະ‐

ນຸດ...ປີທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ເປັນເຫມືອນປີທັງຫລາຍຂອງຄົນເຮົາ

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍເກືອບຄືກັນ.
ວັນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

"ຈານວນມື້ຂອງພຣະອົງ"
ປີທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

"ຈາ ນວນປີຂອງພຣະອົງ"
ຊົງໄດ້ຄອຍຖ້າຈັບຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ...ຊົງຄົ້ນຫາຄວາມບາບຂອງຂ້າ‐

ນ້ອຍ

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍເກືອບຄືກັນ.
ຊົງໄດ້ຄອຍຖ້າຈັບ

"ຊອກຫາ"
ພົ້ນອອກຈາກມືຂອງພຣະອົງ

“ ມືຂອງພຣະອົງ” ສະແດງເຖິງຣິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກ ອານາດຂອງພຣະອົງ"
Job 10:8
ມືຂອງພຣະອົງ

"ມື" ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະການກະທາທີ່ສ້າງສັນຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປອີກວ່າ: "ພຣະອົງ"
ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງ ແລະປັ້ນແຕ່ງຂ້ານ້ອຍເຂົ້າດ້ວຍກັນ

ໂຢບກາລັງໃຊ້ການປຽບທຽບຂອງຊ່າງຫມ້ດິນທີ່ປະກອບເປັນດິນເຜົາເພື່ອອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງລາວຢ່າງລະມັດລະວັງ.
ໄດ້ຊົງສ້າງ ແລະປັ້ນແຕ່ງຂ້ານ້ອຍ

"ຫລ່ຫລອມ ແລະສ້າງຂ້ານ້ອຍ." ຄາສັບທີ່ວ່າ“ ການສ້າງ” ແລະ“
ການປັ້ນ” ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນກັບຄວາມຫມາຍ.
ຂຊົງໄດ້ລະນຶກວ່າ

"ຈື່"
ນາຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກັບໄປເປັນຂີ້ຝຸ່ນອີກຄັ້ງຢ່າງນັ້ນ

"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍກັບໄປເປັນຂີ້ຝຸ່ນອີກຄັ້ງ"
Job 10:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້,
ໂຢບໃຊ້ພາສາຂອງກະວີເພື່ອບັນຍາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າສ້າງຕັ້ງລາວໃນທ້ອງ.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງຖອກຂ້ານ້ອຍອອກເຫມືອນຖອກນ້ານົມ ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້າ‐

ນ້ອຍເປັນເຫມືອນເນີຍແຂງບ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ຄາດຫວັງວ່າຈະໄດ້ຄາຕອບໃນທາງບວກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຖອກເທຂ້ານ້ອຍອອກຄືນ້ານົມແລະປັ້ນຂ້ອຍຄືກັບເນີຍແຂງ." ຫລື
"ພຣະອົງສ້າງຕັ້ງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນທ້ອງຄືກັບນ້ານົມທີ່ປັ່ນແລ້ວກາຍເປັນເນີຍແຂງ."
ພຣະອົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພຣະອົງ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງໂຢບ.
ຊົງໄດ້ສານຂ້ານ້ອຍເຂົ້າກັນດ້ວຍກະດູກ ແລະເສັ້ນເອັນທັງຫລາຍ

ພຣະເຈົ້າເອົາຜິວຫນັງ ແລະ
ເນື້ອຫນັງໃສ່ຮ່າງກາຍຂອງໂຢບຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເອົາເຄື່ອງນຸ່ງໃສ່ລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ໃສ່ຜິວຫນັງ
ແລະເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຊົງໄດ້ສານຂ້ານ້ອຍເຂົ້າກັນ

"ສານຂ້ານ້ອຍເຂົ້າກັນ."
ພຣະເຈົ້າວາງຮ່າງກາຍຂອງໂຢບໃສ່ກັນໃນທ້ອງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າຖັກແສ່ວ
ຫລືທຜ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາຂ້ານ້ອຍເຂົ້າກັນ"
ເສັ້ນເອັນທັງຫລາຍ

"ເສັ້ນເອັນ"
ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພາກສ່ວນຕ່າງໆຂອງຮ່າງກາຍທີ່ເຊື່ອມຕ່ກ້າມຊີ້ນກັບກະດູກ
ຫລືຊິ້ນສ່ວນຕ່າງໆຂອງຮ່າງກາຍແລະ ຄ້າຍຄືເຊືອກສີຂາວ
ຫລືສາຍທີ່ແຂງແຮງ.
Job 10:12
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານຊີວິດໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ແລະພັນທະສັນຍາແຫ່ງຄວາມສັດຊື່

ໃນນີ້ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊີວິດ"
ຫມາຍເຖິງຊີວິດທາງຝ່າຍເນື້ອຫນັງແລະ "ຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາ"
ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງສັດຊື່ຕ່ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍດາລົງຊີວິດ
ແລະໄດ້ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍຢ່າງຊື່ສັດ"
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ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະອົງ

"ການດູແລຂອງພຣະອົງ"
ໄດ້ຊົງດູແລຮັກສາວິນຍານຂ້ານ້ອຍ

“ ວິນຍານ” ສະແດງເຖິງຊີວິດຂອງໂຢບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ເບິ່ງຂ້ານ້ອຍຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ຫລື"ຮັກສາຂ້ານ້ອຍໃຫ້ປອດໄພ"
ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຊື່ອງໄວ້ໃນໃຈຂອງພຣະອົງ

“ ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້”ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເວົ້າໃນຂ້ພຣະຄາພີຕ່ໄປ.
ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຊື່ອງໄວ້ໃນໃຈຂອງພຣະອົງ

“ ພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງໄວ້ໃນໃຈຂອງພຣະອົງ”
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຮັກສາຄວາມລັບເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ຫລືເຊື່ອງໄວ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ພຮະອົງຮັກສາຄວາມລັບ"
ພຣະອົງກຈະສັງເກດເຫັນ

"ພຣະອົງຈະເບິ່ງຂ້ານ້ອຍ"
Job 10:15
ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນຊົ່ວຮ້າຍ

"ຖ້າຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຜິດ" ຫລື "ຖ້າຂ້ານ້ອຍເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ"
ວິບັດຈົ່ງເກີດແກ່ຂ້ານ້ອຍເຖີດ

"ມັນຈະຮ້າຍແຮງເຫລືອເກີນສາລັບຂ້ານ້ອຍ"
ແມ້ວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຊອບທັມ

"ເຖິງແມ້ວ່າຂ້ອຍຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງສະເຫມີໄປ"
ຍັງເງີຍຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນໄດ້

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ ຫລື ຫມັ້ນໃຈ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍົກຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ"
ຫລື "ຫມັ້ນໃຈໃນຕົວເອງ"
ຂ້ານ້ອຍຖືກເຮັດໃຫ້ເຕັມດ້ວຍການດູຫມິ່ນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ"ຄວາມອັບອາຍ" ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ ຄາຄຸນສັບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມດູຖູກສັກສີ"
ການດູຫມິ່ນ

"ຄວາມອັບອາຍ"
ແລະຂ້ານ້ອຍກາລັງເບິ່ງຄວາມທຸກທຣະມານຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມທຸກທລະມານ" ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ
"ຄວາມທຸກທລະມານ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະກາລັງຊອກຫາວິທີທີ່ຂ້ານ້ອຍທົນທຸກທລະມານ"
ແລະຂ້ານ້ອຍກາລັງເບິ່ງ

ຄາທີ່ຂາດຫາຍໄປສາມາດລະບຸໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຂ້ອຍກາລັງຊອກຫາຢູ່"
ຖ້າຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍເງີຍຂຶ້ນເອງໄດ້

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະກາຍເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຕົນເອງ
ຫລືຄວາມພູມໃຈ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຂ້ານ້ອຍມີຄວາມພາກພູມໃຈ"
ພຣະອົງກຊົງໄລ່ລ້າຂ້ານ້ອຍເຫມືອນລ່າໂຕສິງຕົວຫນຶ່ງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງການປຽບທຽບນີ້ແມ່ນ 1) ພຣະເຈົ້າລ່າສັດ
ໂຢບຄືກັບສິງໂຕທີ່ລ່າເຫຍື່ອຫລື 2)
ໂຢບແມ່ນຄືກັບສິງໂຕທີ່ຖືກພຣະເຈົ້າໄລ່ລ່າ.
ອີກຄັ້ງທີ່ພຣະອົງສະແດງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງເອງຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ

ວະລີນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມບ່ຈິງໃນວິທີທີ່ຣິດເດດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າສະແດງອອກໃນວິທີທີ່ພຣະອົງຕ່ຕ້ານໂຢບ.
Job 10:17
ພຣະອົງຊົງໄດ້ນາພະຍານຂອງພຣະອົງຄົນໃຫມ່ທັງຫລາຍມາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ບັນຫາຂອງໂຢບຈາກພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ເປັນພະຍານຕ່ສູ້ລາວ.

ແລະພຣະອົງໄດ້ເພີ່ມຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງເອງຕ່ຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ"
ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄຸນສັບທີ່ວ່າ "ໃຈຮ້າຍ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະມີຄວາມໂກດແຄ້ນກັບຂ້ານ້ອຍຫລາຍຂື້ນ"
ພຣະອົງໄດ້ໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍດ້ວຍບັນດາກອງທັບທີ່ສົດໃຫມ່ທັງຫລາຍ

ພຣະເຈົ້າສົ່ງບັນຫາຕ່າງໆມາຕ່ຕ້ານໂຢບຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງກອງທັບໃຫມ່ມາຕ່ຕ້ານລາວຕະຫລອດເວລາ.
Job 10:18
ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກທ້ອງຂອງແມ່

ການຖືກນາອອກມາຈາກທ້ອງແມ່ຫມາຍເຖິງການເກີດມາໃນໂລກນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາຂ້ານ້ອຍອອກຈາກທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ເອົາຂ້ານ້ອຍມາສູ່ໂລກນີ້"
ຢາກໃຫ້ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ ຖືກເຮັດໃຫ້ຕາຍໄປ

ການໃຫ້ຈິດວິນຍານຂອງຄົນຫນຶ່ງສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເສຍຊີວິດ"
ແລະບ່ຕ້ອງມີດວງຕາໃດໄດ້ເຄີຍເຫັນຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບໃຊ້ "ຕາ" ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງຄົນທັງຫມົດ.
ລາວປາຖະຫນາວ່າລາວອາດຈະເສຍຊີວິດໃນເວລາເກີດ,
ກ່ອນທີ່ຜູ້ໃດຈະເຫັນລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນຄົນໃດເຄີຍເຫັນຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ກ່ອນຂ້ານ້ອຍເກີດ"
ໄດ້ເກີດມາ

"ມີຊີວິດຢູ່"
ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຖືກອຸ້ມ

"ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍາຈະຕ້ອງຖືກອຸ້ມ"
Job 10:20
ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ມີພຽງແຕ່ຫນ້ອຍດຽວບ?

ໃນນີ້ “ວັນເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍ”
ສະແດງເຖິງຄວາມຍາວຂອງຊີວິດຂອງໂຢບ.
ຄາຖາມນີ້ຄາດວ່າຈະມີຄາຕອບໃນທາງບວກ,
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າໂຢບພຽງແຕ່ຫວັງວ່າຈະມີຊີວິດອີກສອງສາມມື້ຂ້າງຫນ້າ.
ມັນສາມາດຖືກແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍມີເວລາພຽງສອງສາມມື້ທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່." ຫລື
"ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈະສິ້ນສຸດລົງໃນໄວໆນີ້." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ແຜ່ນດິນ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ວິນຍານຂອງຄົນຕາຍໄປເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນແຜ່ນດິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່"
ແຫ່ງຄວາມມືດ ແລະດິນແດນທີ່ເປັນເງົາມັດຈຸຣາດ

ວະລີທີ່ວ່າ "ເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ" ໄດ້ເພີ່ມຄວາມຄິດຂອງ "ຄວາມມືດ."
ວະລີທັງສອງນີ້ບັນຍາຍເຖິງບ່ອນທີ່ວິນຍານຂອງຄົນທີ່ຕາຍໄປ.
ທີ່ເປັນເງົາມັດຈຸຣາດ

ແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້ 3: 4.
ຄວາມມືດທຶບເຫມືອນເວລາກາງຄືນ

ຄວາມມືດຂອງສະຖານທີ່ໆວິນຍານຂອງຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວຖືກປຽບທຽບກັບຄວາມມືດຂອງເວລາທ່ຽງຄືນ.
ຄືທີ່ໆປາສະຈາກລະບຽບ

ວະລີທາງລົບນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທາງບວກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັບສົນ" ຫລື
"ບ່ອນທີ່ທຸກຄົນສັບສົນ"
ທີ່ຄວາມສະຫວ່າງເປັນເຫມືອນເວລາກາງຄືນ

ແສງສະຫວ່າງຂອງສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ວິນຍານຂອງຄົນຕາຍໄປເມື່ອທຽບກັບເວລາທ່ຽງຄືນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ບ່ມີແສງ"

11
1ແລ້ວໂຊຟາຊາວນາອາມາໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2“ຖ້ອຍຄາຫລວງຫລາຍເຊັ່ນນີ້ ສົມຄວນທີ່ຈະບ່ໄດ້ຮັບຄາຕອບຫລື? ສົມຄວນທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນ,
ຜູ້ທີ່ເວົ້າບ່ເຊົາ, ຈະໄດ້ຮັບຄວາມເຊື່ອຖືຫລື?3ສົມຄວນທີ່ການໂອ້ອວດຂອງເຈົ້າ ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນໆມິດງຽບເສຍຫລື? ແລະເມື່ອເຈົ້າເຍາະ‐
ເຍີ້ຍຄາສອນຂອງພວກເຮົາ, ຈະບ່ມີຄົນໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ສຶກອັບອາຍບ?
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Job 11:1
ໂຊຟາຊາວນາອາມາ

ແມ່ນຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບການແປໃນຂ້ 2:11. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຊຟາ ຊາວນາອາມາ"
ຖ້ອຍຄາຫລວງຫລາຍເຊັ່ນນີ້ ສົມຄວນທີ່ຈະບ່ໄດ້ຮັບຄາຕອບຫລື?

ໂຊຟາກາລັງຖາມຄາຖາມໃນແງ່ລົບເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຄາເວົ້າຂອງໂຢບຕ້ອງຖືກທ້າທາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຕ້ອງຕອບທຸກຄາເຫລົ່ານີ້!" ຫລື
"ມີບາງຄົນຕອບສະຫນອງຕ່ຄາເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ"
ສົມຄວນທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນ, ຜູ້ທີ່ເວົ້າບ່ເຊົາ, ຈະໄດ້ຮັບຄວາມເຊື່ອຖືຫລື?

ໂຊຟາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາບ່ຄວນເຊື່ອສິ່ງທີ່ໂຢບກາລັງເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ເຕັມໄປດ້ວຍການເວົ້າຫລາຍ,
ແຕ່ລາວກ່ບ່ຄວນເຊື່ອລາວ" ຫລື
"ຄາເວົ້າຂອງທ່ານຫລາຍໆຢ່າງບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າທ່ານບ່ມີຄວາມບລິສຸດ."
ສົມຄວນທີ່ການໂອ້ອວດຂອງເຈົ້າ ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນໆມິດງຽບເສຍຫລື?

ໂຊຟາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິຕິຕຽນໂຢບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຽງແຕ່ຍ້ອນວ່າທ່ານໄດ້ເວົ້າຫລາຍຄາ,
ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນອື່ນຕ້ອງງຽບຢູ່."
ເມື່ອເຈົ້າເຍາະເຍີ້ຍຄາສອນຂອງພວກເຮົາ, ຈະບ່ມີຄົນໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ສຶກ

ອັບອາຍບ?

ໂຊຟາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິຕິຕຽນໂຢບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ຫົວເຍາະເຍີ້ຍການສິດສອນຂອງພວກເຮົາ.
ດຽວນີ້ພວກເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານມີຄວາມອາຍ!"
Job 11:4
ຄວາມເຊື່ອຂອງຂ້ານ້ອຍບຣິສຸດ

"ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນຖືກຕ້ອງ,"
ຂ້ານ້ອຍບ່ດີເລີຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

ຕາເປັນຕົວແທນຂອງການເບິ່ງເຫັນ,
ຊຶ່ງເປັນການປຽບທຽບສາລັບການປະເມີນຜົນຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບໂຢບ.
ຄວາມ ມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂຢບກາລັງເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າຕັດສິນລາວວ່າບ່ມີຄວາມຜິດ.
ອາດຈະແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າເວົ້າວ່າຂ້ອຍບ່ມີຕານິ" ຫລື 2)
ໂຢບເຊື່ອວ່າລາວບ່ມີຄວາມຜິດ ແລະ
ພຣະເຈົ້າຕັດສິນວ່າລາວບ່ມີຄວາມຜິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຮັບຮູ້ວ່າຂ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດ"
ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເວົ້າ...ຊົງເປີດປາກຂອງພຣະອົງຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າ

ຄາວ່າ“ ເປີດປາກຂອງພຣະອົງ” ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍ.
ວະລີທັງສອງນີ້

ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນທີ່ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກຄວາມປາຖະຫນາຂອງໂຊຟາທີ່ຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າເວົ້າຢ່າງໂຫດຮ້າຍຕ່ໂຢບ.
ທີ່ພຣະອົງຈະຊົງສະແດງ...ຄວາມລີ້ລັບຂອງສະຕິປັນຍາ

ສິ່ງທີ່ "ຄວາມລັບຂອງປັນຍາ" ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະສະແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຫັນວ່າຂ້ານ້ອຍກາລັງທຸກທລະມານຍ້ອນບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນຮ້ອງຈາກເຈົ້າຫນ້ອຍກວ່າຄວາມຫລອກລວງອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງ

ເຈົ້າອີກ

ຄວາມຕ້ອງການຈາກໂຢບຫມາຍເຖິງການລົງໂທດໂຢບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າລົງໂທດເຈົ້າຫນ້ອຍກວ່າທີ່ເຈົ້າຄວນ"
Job 11:7
ເຈົ້າສາມາດເຂົ້າໃຈພຣະເຈົ້າໄດ້ດ້ວຍການສະແຫວງຫາພຣະອົງຢ່າງນັ້ນຫລື?

ທ່ານສາມາດເຂົ້າໃຈອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບໄດ້ຢ່າງຄົບຖ້ວນຢ່າງນັ້ນຫລື?

ຄາຖາມຄູ່ຂະຫນານສອງຂ້ນີ້ຖາມໃນສີ່ງດຽວກັນ.
ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຮູບແບບຂອງຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາຄັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈພຣະເຈົ້າໄດ້ໂດຍການຄົ້ນຫາພຣະອົງ,
ແລະທ່ານຈະບ່ເຂົ້າໃຈພຣະເຈົ້າຜູ້ມີຣິດທານຸພາບຢ່າງສົມບູນ!"
ເລື່ອງລາວນີ້

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງການເຂົ້າໃຈພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເຂົ້າໃຈພຣະເຈົ້າ"
ກສູງເຫນືອຟ້າສະຫວັນ...ເລິກກວ່າແດນຄົນຕາຍ

ຄວາມເປັນໄປບ່ໄດ້ຂອງຄວາມເຂົ້າໃຈກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ຈະໄປສະຖານທີ່ໆຢູ່ໄກແສນໄກນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ສາມາດເຂົ້າເຖິງໄດ້ເປັນສະຖານທີ່ສູງທີ່ສຸດໃນສະຫວັນ ...
ບ່ແມ່ນສາມາດເຂົ້າເຖິງໄດ້ຫລາຍກ່ວາສະຖານທີ່ໆເລິກທີ່ສຸດໃນແດນຄົນຕາຍ"
ເຈົ້າສາມາດເຮັດສິ່ງໃດໄດ້ຫລື?

ໂຊຟາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງເພື່ອເຂົ້າໃຈພຣະເຈົ້າຢ່າງເຕັມສ່ວນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້" ຫລື
"ທ່ານບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈພຣະອົງໄດ້ຢ່າງເຕັມສ່ວນ"
ເຈົ້າສາມາດຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດຫລື?

ໂຊຟາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງເພື່ອຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າຢ່າງເຕັມສ່ວນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ສາມາດຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າຢ່າງເຕັມທີ່" ຫລື
"ທ່ານບ່ສາມາດຮູ້ທຸກສິ່ງທີ່ຕ້ອງຮູ້"
ວັດແທກຂະຫນາດຂອງມັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງ 1)
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ.

4ເພາະເຈົ້າກ່າວຕ່ພຣະເຈົ້າວ່າ, ‘ຄວາມເຊື່ອຂອງຂ້ານ້ອຍບຣິສຸດ, ແລະຂ້ານ້ອຍບ່ດີເລີຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ.’5ແຕ່, ໂອ, ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເວົ້າ ແລະ
ຊົງເປີດປາກຂອງພຣະອົງຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າ;6ທີ່ພຣະອົງຈະຊົງສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມລີ້ລັບຂອງສະຕິປັນຍາ! ເພາະພຣະອົງຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ໃນຄວາມເຂົ້າໃຈ.
ຂຊົງຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນຮ້ອງຈາກເຈົ້າຫນ້ອຍກວ່າຄວາມຫລອກລວງອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າອີກ.
7ເຈົ້າສາມາດເຂົ້າໃຈພຣະເຈົ້າໄດ້ດ້ວຍການສະແຫວງຫາພຣະອົງຢ່າງນັ້ນຫລື? ທ່ານສາມາດເຂົ້າໃຈອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບໄດ້ຢ່າງຄົບຖ້ວນຢ່າງນັ້ນຫລື?
8ເລື່ອງລາວນີ້ ກສູງເຫນືອຟ້າສະຫວັນ; ເຈົ້າສາມາດເຮັດສິ່ງໃດໄດ້ຫລື? ມັນເລິກກວ່າແດນຄົນຕາຍ; ເຈົ້າສາມາດຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດຫລື?
9ວັດແທກຂະຫນາດຂອງມັນກຍາວກວ່າແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະມັນກວ້າງກ່ວາທ້ອງທະເລ.
10ຖ້າພຣະອົງໄດ້ຜ່ານໄປ ແລະຊົງປິດປາກໃຜຄົນຫນຶ່ງ, ຖ້າພຣະອົງຊົງເອີ້ນໃຜຄົນຫນຶ່ງ ເພື່ອພິພາກສາ, ແລ້ວໃຜຈະທີ່ສາມາດຂັດຂວາງພຣະອົງໄດ້?
11ເພາະພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກຄົນຫລອກລວງ; ເມື່ອພຣະອົງຊົງໄດ້ເຫັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ພຣະອົງຈະບ່ຊົງສັງເກດຢ່າງນັ້ນຫລື?12ແຕ່
ຄົນໂງ່ຍ່ອມບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ; ພວກເຂົາຈະຮັບມັນ ກຕ່ເມື່ອລວາປ່າຕົວຫນຶ່ງເກີດລູກອອກມາເປັນມະນຸດ.
13ແຕ່ສົມມຸດວ່າ ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງເຈົ້າທ່ຽງທັມ ແລະໄດ້ຢຽດມືຂອງເຈົ້າອອກໄປຫາພຣະອົງ;14ສົມມຸດວ່າ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ,
ແຕ່ເຈົ້າໄດ້ວາງມັນໄວ້ຫ່າງໄກຈາກຕົວເຈົ້າ, ແລະບ່ຍອມໃຫ້ຄວາມບ່ຊອບທັມອາໄສຢູ່ໃນເຕັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.
15ແລ້ວເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນໂດຍປາສະຈາກສັນຍານຂອງຄວາມອັບອາຍຢ່າງແນ່ນອນ, ທີ່ຈິງແລ້ວ, ເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ ແລະບ່ຕ້ອງ
ຢ້ານກົວສິ່ງໃດ.16ເຈົ້າຈະລືມຄວາມທຸກຍາກຂອງເຈົ້າ; ເຈົ້າຈະຈົດຈາໄດ້ພຽງແຕ່ເຫມືອນນ້າທີ່ໄດ້ໄຫລຜ່ານໄປ.17ແລ້ວຊີວິດຂອງເຈົ້າ
ຈະສ່ອງສະຫວ່າງຍິ່ງກວ່າເວລາກາງເວັນ, ເຖິງແມ່ນວ່າມີຄວາມມືດມິດ, ແຕ່ມັນຈະເປັນເຫມືອນເວລາຕອນເຊົ້າ.
18ແລະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ຫມັ້ນຄົງປອດພັຍເພາະມີຄວາມຫວັງ; ແທ້ຈິງແລ້ວ, ທ່ານຈະພົບກັບຄວາມປອດພັຍກ່ຽວກັບຕົວຂອງເຈົ້າ ແລະຈະໄດ້
ນອນພັກສະຫງົບໃນຄວາມປອດພັຍ.19ເຈົ້າຈະນອນລົງໃນການພັກສະຫງົບດ້ວຍ, ແລະບ່ມີໃຜຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຢ້ານກົວໄດ້; ຄວາມຈິງຄື, ຄົນເປັນຈານວນ
ຫລາຍຈະສະແຫວງຫາຄວາມເພິງພໃຈຈາກເຈົ້າ.
20ແຕ່ວ່າດວງຕາທັງຫລາຍຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຜິດຫວັງ; ພວກເຂົາຈະບ່ມີທາງຫນີພົ້ນໄດ້; ຄວາມຫວັງດຽວຂອງພວກເຂົາກຈະ
ເຫມືອນລົມຫາຍໃຈສຸດທ້າຍຂອງຊີວິດເທົ່ານັ້ນ.”
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ກຍາວກວ່າແຜ່ນດິນໂລກ...ກວ້າງກ່ວາທ້ອງທະເລ

ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່
ຫລືສະຕິປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າເຄື່ອງວັດແທກນັ້ນສາມາດວັດແທກໄດ້ຈາກໄລຍະທາງ.
Job 11:10
ຖ້າພຣະອົງ...ປິດປາກໃຜຄົນຫນຶ່ງ

"ຖ້າພຣະເຈົ້າ ... ຈະປິດຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃນຄຸກ"
ຖ້າພຣະອົງຊົງເອີ້ນໃຜຄົນຫນຶ່ງ ເພື່ອພິພາກສາ, ແລ້ວໃຜຈະທີ່ສາມາດຂັດ‐

ຂວາງພຣະອົງໄດ້?

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການພິພາກສາ" ສາມາດແປຄາກິລິຍາ "ພິພາກສາ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພຣະເຈົ້າເອີ້ນຜູ້ໃດໃຫ້ໄປຫາພຣະອົງເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນເຂົາ"
ໃຜຈະທີ່ສາມາດຂັດຂວາງພຣະອົງໄດ້?

ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜສາມາດຢຸດຢັ້ງພຣະເຈົ້າໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດຢຸດພຣະອົງໄດ້!"
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງສັງເກດຢ່າງນັ້ນຫລື?

ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າສັງເກດເຫັນຄວາມບາບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງສັງເກດເຫັນມັນຢ່າງແນ່ນອນ!"
ແຕ່ຄົນໂງ່ຍ່ອມບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ "ເຂົ້າໃຈ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຄົນໂງ່ຈ້າບ່ເຂົ້າໃຈ"
ພວກເຂົາຈະຮັບມັນ ກຕ່ເມື່ອລວາປ່າຕົວຫນຶ່ງເກີດລູກອອກມາເປັນມະນຸດ

ເນື່ອງຈາກວ່າລາປ່າບ່ສາມາດເກີດລູກເປັນຄົນໄດ້,
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນໂງ່ຈະບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈເລີຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າລາປ່າສາມາດເກີດລູກເປັນຄົນໄປໄດ້ຄົນໂງ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈ" ຫລື
"ມັນເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບຄົນໂງ່ທີ່ເຂົ້າໃຈເຊັ່ນດຽວກັບລາທີ່ຈະໃຫ້ເກີດເປັນມະນຸດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: )
Job 11:13
ແຕ່ສົມມຸດວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງເຈົ້າທ່ຽງທັມ

ຫົວໃຈສະແດງຄວາມຄິດ ແລະທັດສະນະຄະຕິ.
ການຕັ້ງຄ່າໃຫ້ຖືກຕ້ອງຫມາຍເຖິງການແກ້ໄຂ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ້ວ່າທ່ານໄດ້ແກ້ໄຂທັດສະນະຄະຕິຂອງທ່ານ"
ແລະໄດ້ຢຽດມືຂອງເຈົ້າອອກໄປຫາພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ສະແດງເຖິງການຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: " ແລະໄດ້ອຸທອນ ແລະອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າ"
ສົມມຸດວ່າ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ

ມືສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດ. ອາດຈະແປອີກວ່າ:
"ແມ້ວ່າທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນອະດີດ"
ແຕ່ເຈົ້າໄດ້ວາງມັນໄວ້ຫ່າງໄກຈາກຕົວເຈົ້າ

ການວາງບາບຢູ່ເບື້ອງຫລັງຫມາຍເຖິງການຢຸດບາບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ເມື່ອນັ້ນທ່ານໄດ້ຢຸດການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ບ່ຍອມໃຫ້ຄວາມບ່ຊອບທັມອາໄສຢູ່ໃນເຕັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

ການດາລົງຊີວິດທີ່ບ່ຊອບທັມຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ຊອບທັມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະທ່ານບ່ໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ສະມາຊິກໃນຄົວເຮືອນຂອງທ່ານເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ຊອບທັມ"
Job 11:15
ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນໂດຍປາສະຈາກສັນຍານຂອງຄວາມອັບອາຍຢ່າງແນ່ນອນ

“ເງີຍຫນ້າຂອງທ່ານ”
ສະແດງເຖິງທັດສະນະຄະຕິຂອງບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມຫນັ້ນໃຈ ແລະ ກ້າຫານ.

ເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ ແລະບ່ຕ້ອງຢ້ານກົວສິ່ງໃດ

ໂຊຟາປຽບທຽບຄວາມທຸກທລະມານກັບນ້າທີ່ໄຫລລົງມາ
ແລະມັນກ່ຫາຍໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຈື່ມັນໄດ້,
ແຕ່ຄວາມທຸກທລະມານຈະຫມົດໄປ, ຄືກັບນ້າທີ່ໄຫລອອກມາ"
ແລ້ວຊີວິດຂອງເຈົ້າ...ຈະເປັນເຫມືອນເວລາຕອນເຊົ້າ

ໂຊຟາ ລື້ມຄືນແນວຄິດດຽວກັນເພື່ອໃຫ້ຈຸດເນັ້ນຫນັກ.
ແລ້ວຊີວິດຂອງເຈົ້າຈະສ່ອງສະຫວ່າງຍິ່ງກວ່າເວລາກາງເວັນ

ຄວາມສະຫວ່າງສະແດງເຖິງຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ ແລະຄວາມສຸກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊີວິດຂອງເຈົ້າຈະຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ
ແລະມີຄວາມສຸກຄືກັບຕອນບ່າຍ"
ເຖິງແມ່ນວ່າມີຄວາມມືດມິດ

ຄວາມມືດສະແດງເຖິງບັນຫາ ແລະ ຄວາມໂສກເສົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່ຈະມີບັນຫາຄວາມມືດ
ແລະຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈ"
ແຕ່ມັນຈະເປັນເຫມືອນເວລາຕອນເຊົ້າ

ຕອນເຊົ້າເປັນຕົວແທນແສງສະຫວ່າງ,
ຊຶ່ງສະແດງເຖິງຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ ແລະຄວາມສຸກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະມີຄວາມຮຸ່ງເຮືອງ
ແລະມີຄວາມສຸກຄືກັບຕອນເຊົ້າ"
Job 11:18
ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ຫມັ້ນຄົງປອດພັຍ...ທ່ານຈະພົບກັບຄວາມປອດພັຍ

ໂຊຟາເລື້ມຄືນແນວຄິດດຽວກັນສາລັບການເນັ້ນຫນັກ
ແລະອະທິບາຍຄວາມເປັນໄປໄດ້.
ຈະໄດ້ນອນພັກສະຫງົບໃນຄວາມປອດໄພ

"ໃຊ້ເວລາພັກຜ່ອນຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນສານວນສາລັບ "ພັກຜ່ອນ." ວະລີທີ່ວ່າ
"ຢູ່ໃນຄວາມປອດພັຍ" ສາມາດສະແດງດ້ວຍຄາວ່າ "ປອດໄພ".
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະພັກຜ່ອນຢ່າງປອດໄພ"
ເຈົ້າຈະນອນລົງໃນການພັກສະຫງົບດ້ວຍ,...ຄວາມເພິງພໃຈຈາກເຈົ້າ

ໂຊຟາເລື້ມຄືນແນວຄິດດຽວກັນສາລັບການເນັ້ນຫນັກ
ແລະອະທິບາຍຄວາມເປັນໄປໄດ້.
ເຈົ້າຈະນອນລົງໃນການພັກສະຫງົບດ້ວຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການພັກຜ່ອນ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ
"ສ່ວນທີ່ເຫຼືອພັກຜ່ອນ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະນອນ ແລະ
ພັກຜ່ອນ"
Job 11:20
ດວງຕາທັງຫລາຍຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຜິດຫວັງ

ຕາຂອງພວກເຂົາເປັນຕົວແທນໃຫ້ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພວກເຂົາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຄົນຊົ່ວຈະລົ້ມເຫລວ" ຫລື
"ຄົນຊົ່ວຈະບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້"
ຄວາມຫວັງດຽວຂອງພວກເຂົາກຈະ

ເຫມືອນລົມຫາຍໃຈສຸດທ້າຍຂອງຊີວິດເທົ່ານັ້ນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຫວັງ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາວ່າ "ຄວາມຫວັງ".
ລົມຫາຍໃຈສຸດທ້າຍຂອງຊີວິດສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຫວັງດຽວຂອງພວກເຂົາຈະເປັນລົມຫາຍໃຈສຸດທ້າຍຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື "ພວກເຂົາພຽງແຕ່ຫວັງຈະຕາຍ"
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1ແລ້ວໂຢບຈຶ່ງໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2ບ່ຕ້ອງສົງໃສເລີຍວ່າເຈົ້າເປັນຄົນທີ່ມີສະຕິປັນຍາຈະຕາຍໄປພ້ອມກັບເຈົ້າ.3ແຕ່ຂ້ອຍກມີຄວາມເຂົ້າໃຈຄືກັນກັບ
ເຈົ້າ; ຂ້ອຍບ່ດີກວ່າເຈົ້າ. ທີ່ຈິງແລ້ວ, ໃນເລື່ອງສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບ?

4ຂ້ານ້ອຍເປັນບາງສິ່ງທີ່ມີໄວ້ ເພື່ອເພື່ອນບ້ານຫົວເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ—ຂ້ານ້ອຍ, ເປັນຄົນທີ່ໄດ້ຮ້ອງທູນພຣະເຈົ້າ ແລະພຣະອົງໄດ້ຕອບ! ຂ້ານ້ອຍ, ເປັນຄົນ
ດີຮອບຄອບອັນຊອບທັມ ແລະບ່ມີຂ້ບົກຜ່ອງ— ບັດນີ້ ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນທີ່ຖືກຫົວຂວັນ.5ໃນຄວາມຄິດຂອງບາງຄົນຜູ້ທີ່ຢູ່ຢ່າງສະບາຍ ກມີຄາຫມິ່ນປະ‐
ຫມາດ, ສາລັບຄົນທີ່ມີເຄາະຮ້າຍ; ເຂົາຄິດໃນສີ່ງທີ່ນາເຄາະຮ້າຍມາໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ຕີນກາລັງມື່ນລົ້ມຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ.6ເຕັນທັງຫລາຍຂອງພວກໂຈນ
ກຈະເຣີນຮັ່ງມີ, ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍົວະເຍົ້າພຣະເຈົ້າກຮູ້ສຶກຫມັ້ນຄົງ; ມືທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາເປັນພະຂອງພວກເຂົາ.
7ແຕ່ເວລານີ້ ຂຖາມສັດຮ້າຍທັງຫລາຍ ແລະພວກມັນຈະສອນເຈົ້າ; ຖາມບັນດານົກໃນທ້ອງຟ້າເບິ່ງ, ແລະພວກມັນຈະບອກເຈົ້າ8ຫລືເວົ້າກັບແຜ່ນດິນໂລກ
ແລະ ມັນຈະສອນເຈົ້າ; ແລະ ປາໃນທະເລຈະປະກາດແກ່ເຈົ້າ.
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Job 12:1
ບ່ຕ້ອງສົງໃສເລີຍ

"ແນ່ນອນ"
ເຈົ້າເປັນຄົນທີ່

"ເຈົ້າແມ່ນຄົນທີ່ສາຄັນທີ່ຮູ້ທຸກຢ່າງ"
ບ່ຕ້ອງສົງໃສເລີຍວ່າເຈົ້າເປັນຄົນທີ່ມີສະຕິປັນຍາຈະຕາຍໄປພ້ອມກັບເຈົ້າ

ໂຢບເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍວ່າພວກເຂົາກາລັງສະແດງ ແລະ
ສະແດງວິທີການທີ່ຫນ້າກຽດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າທ່ານແມ່ນຄົນທີ່ສາຄັນເຊັ່ນນີ້ທີ່ປັນຍາບ່ສາມາດມີໄດ້ໂດຍບ່ມີທ່ານ"
ຫລື "ທ່ານທັງຫມົດປະຕິບັດຄືກັບວ່າທ່ານເປັນຄົນທີ່ມີປັນຍາເທົ່ານັ້ນ ແລະ
ວ່າເມື່ອທ່ານຕາຍສະຕິປັນຍາກ່ຈະຫາຍໄປ" .
ເຈົ້າ

ແມ່ນຈານວນຫລາຍທີ່ນີ້ ແລະໃນສອງປະໂຫຍກຕ່ໄປ.
ທີ່ຈິງແລ້ວ, ໃນເລື່ອງສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມຈິງທີ່ຄວນຈະແຈ້ງສາລັບຜູ້ຟັງຂອງລາວ.
ມັນສາມາດຖືກສະແດງອອກເປັນຄາຖະແຫລງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແທ້ຈິງແລ້ວ, ບ່ມີໃຜທີ່ບ່ຮູ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫລື "ແທ້ຈິງແລ້ວ,
ທຸກຄົນຮູ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
Job 12:4
ຂ້ານ້ອຍເປັນບາງສິ່ງທີ່ມີໄວ້ ເພື່ອເພື່ອນບ້ານຫົວເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ—ຂ້ານ້ອຍ,

ເປັນຄົນທີ່ໄດ້ຮ້ອງທູນພຣະເຈົ້າ ແລະພຣະອົງໄດ້ຕອບ!

ຄວາມສາພັນລະຫວ່າງວະລີເຫລົ່ານີ້ສາມາດເຫັນໄດ້ຊັດເຈນກັບຄາວ່າ
"ເຖິງແມ່ນວ່າ. " ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເພື່ອນບ້ານຂອງຂ້ອຍຈະຫົວຂວັນ—
ເຖິງແມ່ນວ່າ ຂ້ານ້ອຍແມ່ນຜູ້ທີ່ໄດ້ເອີ້ນຫາພຣະເຈົ້າ
ແລະພຣະອົງໄດ້ຕອບຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍ, ເປັນຄົນດີຮອບຄອບອັນຊອບທັມ ແລະບ່ມີຂ້ບົກຜ່ອງ— ບັດນີ້

ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນທີ່ຖືກຫົວຂວັນ

ຄວາມສາພັນລະຫວ່າງວະລີເຫລົ່ານີ້ສາມາດເຫັນໄດ້ຊັດເຈນກັບຄາວ່າ
"ເຖິງແມ່ນວ່າ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນທີ່ທ່ຽງທັມ ແລະບ່ມີຕານິ,
ແຕ່ປະຈຸບັນຜູ້ຄົນກ່ຫົວຂວັນຂ້ອຍ"
ໃນຄວາມຄິດຂອງບາງຄົນຜູ້ທີ່ຢູ່ຢ່າງສະບາຍ ກມີຄາຫມິ່ນປະຫມາດ,

ສາລັບຄົນທີ່ມີເຄາະຮ້າຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຄິດ", "ຄວາມສະບາຍ,"
"ຄວາມຫມິ່ນປະຫມາດ" ແລະ "ຄວາມໂຊກຮ້າຍ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍວະລີອື່ນໆ. ອາດຈະແປອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ມີຊີວິດທີ່ງ່າຍດາຍດູຫມິ່ນຄົນທີ່ມີຄວາມທຸກທລະມານ"

ສີ່ງທີ່ນາເຄາະຮ້າຍ

ການນາເອົາໂຊກຮ້າຍມາໃຫ້ເປັນຕົວແທນເຮັດໃຫ້ມັນເກີດຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂື້ນຫລາຍຂຶ້ນ"
ມາໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ຕີນກາລັງມື່ນລົ້ມຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ

ການເລື່ອນລົງຂອງຕີນແມ່ນສະແດງເຖິງຄວາມອັນຕະລາຍຫລືບັນຫາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບຜູ້ທີ່ມີບັນຫາຢູ່ແລ້ວ"
ເຕັນທັງຫລາຍຂອງພວກໂຈນກຈະເຣີນຮັ່ງມີ

ບັນດາເຕັນຂອງພວກເຂົາຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຫມາຍເຖິງພວກໂຈນທີ່ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງໃນເຕັນຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກໂຈນອາໄສຢູ່ໃນຄວາມຮຸ່ງເຮືອງໃນເຕັນຂອງພວກເຂົາເອງ"
ມືທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາເປັນພະຂອງພວກເຂົາ

ມືຂອງພວກເຂົາເອງ "ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄວາມເຂັ້ມແຂງ, ແລະ"
ເທບພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ "ແມ່ນຄາປຽບທຽບ
ສາລັບຄວາມພາກພູມໃຈຂອງພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"
ພວກເຂົາມີຄວາມພູມໃຈທີ່ສຸດໃນຄວາມສາມາດຂອງຕົນເອງ "
Job 12:7
ແຕ່ເວລານີ້ ຂຖາມ...ຈະສອນເຈົ້າ

ຂ້ຄວາມທັງ 4 ຂ້ນີ້ລ້ວນແຕ່ສະແດງແນວຄິດທີ່ວ່າສັດຮ້າຍ, ສັດປີກ,
ແຜ່ນດິນໂລກ ແລະປາກ່ເຂົ້າໃຈພຣະເຈົ້າໄດ້ດີກ່ວາເພື່ອນຂອງໂຢບ.
ແຕ່ເວລານີ້ຂຖາມສັດຮ້າຍທັງຫລາຍ ແລະພວກມັນຈະສອນເຈົ້າ

ຄວາມຈາເປັນໃນພາກທາອິດຂອງປະໂຫຍກທີ່ເປັນຂ້ສົມມຸດຖານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຖ້າເຈົ້າຈະຖາມສັດຮ້າຍ,
ພວກມັນຈະສອນເຈົ້າ"
ຖາມບັນດານົກໃນທ້ອງຟ້າເບິ່ງ, ແລະພວກມັນຈະບອກເຈົ້າ

ຄວາມຈາເປັນໃນພາກທາອິດຂອງປະໂຫຍກທີ່ເປັນຂ້ສົມມຸດຖານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: ຖ້າທ່ານຖາມນົກໃນສະຫວັນ,
ພວກເຂົາຈະບອກທ່ານ "
ຫລື ເວົ້າກັບແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ມັນຈະສອນເຈົ້າ

ຄວາມຈາເປັນໃນພາກທາອິດຂອງປະໂຫຍກທີ່ເປັນຂ້ສົມມຸດຖານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: ຫລືຖ້າເຈົ້າຈະເວົ້າກັບໂລກ, ມັນຈະສອນເຈົ້າ”
ປາໃນທະເລຈະປະກາດແກ່ເຈົ້າ

ຄວາມຈາເປັນທີ່ວ່າ "ຖາມປາໃນທະເລ"
ແມ່ນເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈຈາກປະໂຫຍກກ່ອນຫນ້ານັ້ນ.
ມັນເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນເງື່ອນໄຂສົມມຸດຖານ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຖ້າທ່ານຈະຖາມປາທະເລ, ພວກເຂົາຈະປະກາດກັບທ່ານ"
Job 12:9
ສັດຕົວໃດໃນທ່າມສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ ທີ່ບ່ຮູ້...ເຮັດສິ່ງນີ້ບ?

ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຈຸດທີ່ສັດທັງຫມົດຮູ້ວ່າພຣະຢາເວ ໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້.

9ສັດຕົວໃດໃນທ່າມສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ ທີ່ບ່ຮູ້ວ່າມືຂອງພຣະຢາເວເອງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ບ?10ໃນມືຂອງພຣະອົງ ຄືຊີວິດຂອງທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຢູ່
ແລະລົມຫາຍໃຈຂອງມວນມະນຸດທັງຫມົດ.
11ຫູບ່ໄດ້ຊີມຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ເຫມືອນກັບເພດານຊີມຣົດອາຫານບ່ແມ່ນຫລື?12ຜູ້ຄົນທີ່ມີອາຍຸພ້ອມກັບສະຕິປັນຍາ; ວັນທັງຫລາຍກຄືຄວາມເຂົ້າໃຈ.
13ພຣະສະຕິປັນຍາ ແລະ ຣິດທານຸພາບຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າ; ພຣະອົງມີຄາແນະນາ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈ.14ເບິ່ງແມ, ພຣະອົງໄດ້ມ້າງທາລາຍ, ແລະ 
ບ່ສາມາດສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໄດ້; ຖ້າພຣະອົງໄດ້ກັກຂັງໃຜບາງຄົນ, ກບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດປ່ອຍຕົວໄດ້.15ເບິ່ງແມ, ຖ້າພຣະອົງຊົງກັກນ້າເອົາໄວ້,
ພວກມັນກຈະເຫືອດແຫ້ງ; ແລະ ຖ້າພຣະອົງຊົງສົ່ງພວກມັນອອກໄປ, ພວກມັນກຈະຖ້ວມແຜ່ນດິນ.
16ພຣະອົງສະເດັດມາພ້ອມກັບຣິດທານຸພາບ ແລະພຣະສະຕິປັນຍາ; ທັງຄົນທີ່ຖືກຫລອກ ແລະຄົນທີ່ຫລອກລວງ ກຢູ່ໃນອານາດຂອງພຣະອົງ.17ພຣະອົງຊົງ
ໄດ້ນາທີ່ປຶກສາໄປຕົວເປົ່າໃນຄວາມໂສກເສົ້າ; ແລະພຣະອົງຊົງໄດ້ກະທາຜູ້ພິພາກສາໄປສູ່ການເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ.18ພຣະອົງຊົງໄດ້ປົດໂສ້ສິດອານາດຂອງບັນ‐
ດາກະສັດທັງຫລາຍ; ພຣະອົງຊົງເອົາຜ້າຄາດແອວຂອງພວກເຂົາ.
19ພຣະອົງຊົງໄດ້ນາໃຫ້ພວກປະໂລຫິດໄປຕົວເປົ່າໃນຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະຊົງໄດ້ລົ້ມຜູ້ມີກາລັງເສຍ.20ພຣະອົງຊົງກາຈັດຄາ
ເວົ້າຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມໄວ້ວາງໃຈ ແລະເອົາຄວາມເຂົ້າໃຈອອກໄປຈາກພວກຜູ້ໃຫ່ຍ.21ພຣະອົງໄດ້ຖອກຄວາມອັບອາຍເທິງບັນດາເຈົ້າຊາຍ
ແລະໄດ້ກະທາໃຫ້ຜູ້ທີ່ແຂງແຮງອ່ອນກາລັງ.
22ພຣະອົງຊົງສາແດງສິ່ງລ້າເລິກຕ່າງໆຈາກຄວາມມືດ ແລະຊົງໄດ້ນາເງົາມັດຈຸຣາດອອກມາສູ່ຄວາມສະຫວ່າງ.23ພຣະອົງຊົງໄດ້ກະທາໃຫ້ປະຊາຊາດ
ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ, ແລະພຣະອົງຊົງໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ; ພຣະອົງຊົງໄດ້ຂະຫຍາຍບັນດາປະຊາຊາດຕ່າງໆ, ແລະພຣະອົງຊົງໄດ້ນາພວກເຂົາ
ມາເຫມືອນກັບນັກໂທດດ້ວຍ.
24ພຣະອົງຊົງໄດ້ນາຄວາມເຂົ້າໃຈອອກໄປ ຈາກບັນດາຜູ້ປົກຄອງປະຊາຊົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກນີ້; ພຣະອົງໄດ້ກະທາໃຫ້ພວກເຂົາພະເນຈອນໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງ‐
ແລ້ງກັນດານ ຊຶ່ງບ່ມີຫົນທາງ.25ພວກເຂົາທັງຫລາຍງົມຢູ່ໃນຄວາມມືດ ປາສະຈາກຄວາມສະຫວ່າງ ແລະພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໂຊເຊເຫມືອນກັບ
ຄົນເມົາ.

Page 1007 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຫມາຍຄວາມວ່າ, "ສັດທຸກຕົວຮູ້ ... ສິ່ງນີ້." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|Rhetorical
Question)
ມືຂອງພຣະຢາເວເອງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ບ?

ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວສະແດງເຖິງອານາດຂອງພຣະອົງ
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍອານາດຂອງພຣະອົງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: |
Metonymy)
ໃນມືຂອງພຣະອົງ ຄືຊີວິດຂອງທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຢູ່

ແລະລົມຫາຍໃຈຂອງມວນມະນຸດທັງຫມົດ

ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວສະແດງເຖິງການຄວບຄຸມ ຫລື
ອານາດຂອງພຣະອົງ.
ສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນມືຂອງພຣະອົງສະແດງເຖິງຄວາມສາມາດຂອງພຣະອົງທີ່ຈະຄວບຄຸມພວກມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຄວບຄຸມຊີວິດຂອງທຸກໆສິ່ງທີ່ມີຊີວິດແລະໃຫ້ລົມຫາຍໃຈແກ່ມະນຸດທຸກຄົນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
| Metonymy)
ລົມຫາຍໃຈຂອງມວນມະນຸດທັງຫມົດ

"ລົມຫາຍໃຈ" ຫມາຍເຖິງຊີວິດ ຫລື ຄວາມສາມາດໃນການດາ ລົງຊີວິດ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: | Metonymy)
Job 12:11
ຫູບ່ໄດ້ຊີມຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ເຫມືອນກັບເພດານຊີມຣົດອາຫານບ່ແມ່ນຫລື?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນເຮົາຈະຟັງສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນເວົ້າ
ແລະຕັດສິນວ່າມັນດີ ຫລືບ່. ຫູ
ແລະເພດານປາກແມ່ນແບບປຽບທຽບສາລັບການໄດ້ຍິນ ແລະລົດຊາດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ
ແລະທົດສອບຄືກັນກັບວ່າ ພວກເຮົາຈະລອງຊີມອາຫານ"
ຜູ້ຄົນທີ່ມີອາຍຸພ້ອມກັບສະຕິປັນຍາ

"ຜູ້ສູງອາຍຸມີປັນຍາ." ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ປັນຍາ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ "ສະຕິປັນຍາ". ຄາວ່າ "ຜູ້ຄົນ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທົ່ວໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນມີອາຍຸແມ່ນສະຫລາດ"
ວັນທັງຫລາຍກຄືຄວາມເຂົ້າໃຈ

ວະລີ 'ໄລຍະເວລາຂອງວັນ "ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ສາລັບການ
ດາລົງຊີວິດເປັນເວລາດົນນານ.
ຄວາມເຂົ້າໃຈໃນໄລຍະເວລາຂອງວັນຫມາຍເຖິງໃຫ້ຜູ້ຄົນມີຄວາມເຂົ້າໃນເວລາທີ່ມີຊີວິດຢູ່ດົນນານ.
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ " ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ເຂົ້າໃຈຫລາຍ. " ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນໄດ້ຮັບຄວາມເຂົ້າໃຈເມື່ອພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່ດົນນານ" ຫລື
"ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ດົນນານເຂົ້າໃຈຫລາຍ"
Job 12:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 13 ກ່າວວ່າພຣະເຈົ້າຊົງສະຫລາດ ແລະຣິດທານຸພາບ.
ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງບົດນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານີ້ແມ່ນຄວາມຈິງໂດຍການເລົ່າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ສະຫລາດ
ແລະຣິດອານາດຊຶ່ງ ພຣະເຈົ້າເຮັດ.
ພຣະສະຕິປັນຍາ ແລະ ຣິດທານຸພາບຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າ

ຄາກິລິຍາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນຄາວ່າ "ສະຕິປັນຍາ" ແລະ "ອາດຈະ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາຄຸນສັບ "ສະຫລາດ" ແລະ "ຍິ່ງໃຫຍ່."
ອາດຈະແປອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າສະຫລາດ ແລະມີຣິດທານຸພາບ"
ເບິ່ງແມ

ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍເຖິງບ່ອນທີ່ໂຢບຢາກໃຫ້ຜູ້ຟັງເອົາໃຈໃສ່ເປັນພິເສດ.
ບ່ສາມາດສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໄດ້

”ສາມາດສ້າງຄືນໃຫມ່ໄດ້”
ຖ້າພຣະອົງໄດ້ກັກຂັງໃຜບາງຄົນ, ກບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດປ່ອຍຕົວໄດ້

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ປ່ອຍ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາ ວ່າ
"ປ່ອຍຕົວ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພຣະເຈົ້າປິດຄົນຢູ່,
ບ່ມີໃຜສາມາດປ່ອຍລາວໄດ້"
ຖ້າພຣະອົງຊົງກັກນ້າເອົາໄວ້, ພວກມັນກຈະເຫືອດແຫ້ງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າການກັກນ້າເປັນຕົວແທນ 1)
ປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ຝົນຕົກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພຮະອົງຢຸດຝົນບ່ໃຫ້ຝົນຕົກລົງດິນກ່ຈະແຫ້ງລົງ" ຫລື 2)

ປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ນ້າໄຫລ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພຣະອົງຢຸດນ້າໄຫລ,
ດິນກ່ຈະແຫ້ງລົງ"
ຖ້າພຣະອົງຊົງສົ່ງພວກມັນອອກໄປ, ພວກມັນກຈະຖ້ວມແຜ່ນດິນ

ຄວາມຫມາທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນການສົ່ງພວກມັນອອກມາແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍ
1) ເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກຫລາຍ, ມັນກ່ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໄຫລຖ້ວມ"
ຫລື 2) ເຮັດໃຫ້ນ້າໄຫລວຽນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພຣະອົງເຮັດກະແສນ້າຫລາຍ, ມັນກ່ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໄຫລຖ້ວມ"
Job 12:16
ພຣະອົງສະເດັດມາພ້ອມກັບຣິດທານຸພາບ ແລະພຣະສະຕິປັນຍາ

ຄາ ກິລິຍາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ "ຣິດທານຸພາບ"
ແລະສະຕິປັນຍາ. ຢູ່ "ພຣະເຈົ້າມີຣິດອານາດແລະສະຫລາດ"
ທັງຄົນທີ່ຖືກຫລອກ ແລະຄົນທີ່ຫລອກລວງ ກຢູ່ໃນອານາດຂອງພຣະອົງ

ການຢູ່ໃນອານາດຂອງພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າປົກຄອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ເຊື່ອຄາຂີ້ຕົວະ
ແລະຄົນທີ່ຫລອກລວງຄົນອື່ນແມ່ນທັງຢູ່ໃນອານາດຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຊົງປົກຄອງທັງຄົນທີ່ເຊື່ອຄາຂີ້ຕົວະ
ແລະຄົນທີ່ຫລອກລວງຄົນອື່ນ"
ພຣະອົງຊົງໄດ້ນາທີ່ປຶກສາໄປຕົວເປົ່າໃນຄວາມໂສກເສົ້າ

ຜູ້ໃຫ້ຄາປຶກສາທີ່ນາໄປສູ່ຕີນເປົ່າຫມາຍເຖິງການເອົາສະຕິປັນຍາ
ແລະສິດອານາດຂອງພວກເຂົາໄປ.
ໃນຄວາມໂສກເສົ້າ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມໂສກເສົ້າ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ເສົ້າ" ຫລື "ເສຍໃຈ" ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລາຍ" ຫລື
"ແລະພວກເຂົາເສຍໃຈຫລາຍ"
ພຣະອົງຊົງໄດ້ກະທາຜູ້ພິພາກສາໄປສູ່ການເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ

"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຜູ້ພິພາກສາກາຍເປັນຄົນໂງ່"
ພຣະອົງຊົງໄດ້ປົດໂສ້ສິດອານາດຂອງບັນດາກະສັດທັງຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1)
ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ກະສັດບ່ມີອານາດອີກຕ່ໄປ. ອາດຈະແປອີກວ່າ:
ພຣະອົງປົດອານາດຂອງກະສັດ "ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບການປົດປ່ອຍຜູ້ຄົນອອກຈາກຕ່ອງໂສ້ທີ່ກະສັດໄດ້ສວມໃສ່ພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: " ພຣະອົງເອົາພັນທະບັດທີ່ກະສັດໄດ້ໃສ່ກັບຄົນ
"(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: )
ພຣະອົງຊົງເອົາຜ້າຄາດແອວຂອງພວກເຂົາ

ຜ້ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂ້າທາດໃຊ້ນຸ່ງ.
ການເອົາຜ້າເຫລົ່ານີ້ຄາດໃສ່ກະສັດຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ກະສັດກາຍເປັນຂ້າທາດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ກະສັດນຸ່ງເຄື່ອງຂອງຂ້າຮັບໃຊ້" ຫລື
"ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນທາດ"
Job 12:19
ພຣະອົງຊົງໄດ້ນາໃຫ້ພວກປະໂລຫິດໄປຕົວເປົ່າໃນຄວາມໂສກເສົ້າ

ພວກປະໂລຫິດທີ່ນາຫນ້າຕີນເປົ່າຫມາຍເຖິງການສະລະສິດ
ອານາດຂອງພວກເຂົາ.
ໃນໂສກເສົ້າ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມໂສກເສົ້າ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ເສົ້າ" ຫລື "ເສຍໃຈ" ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລາຍ" ຫລື
"ແລະພວກເຂົາເສຍໃຈຫລາຍ"
ຊົງໄດ້ລົ້ມຜູ້ມີກາລັງເສຍ

"ເອົາຊະນະຜູ້ທີ່ມີອານາດ"
ພຣະອົງຊົງກາຈັດຄາເວົ້າຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມໄວ້ວາງໃຈ

ການຖອນຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາຫມາຍເຖິງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າບ່ໄດ້.
ອາດະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຖືບ່ສາມາດເວົ້າ" ຫລື
"ພຣະອົງມິດງຽບຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນໄວ້ໃຈ"
ເອົາຄວາມເຂົ້າໃຈອອກໄປຈາກພວກຜູ້ໃຫ່ຍ

ການຖີ້ມຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພວກເຂົາສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈຫລືຕັດສິນໃຈໄດ້ດີ.
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ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃຫ່ຍບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃຫ່ຍບ່ສາມາດຕັດສິນໃຈທີ່ດີ"
ພວກຜູ້ໃຫ່ຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຜູ້ໃຫ່ຍ ຫລື 2) ຜູ້ນາ.
ພຣະອົງໄດ້ຖອກຄວາມອັບອາຍເທິງບັນດາເຈົ້າຊາຍ

ການດູຖູກເຈົ້າຊາຍແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຮູ້ສຶກດູຫມິ່ນປະຫມາດເຂົາເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຄົນບ່ເຄົາລົບຜູ້ທີ່ປົກຄອງຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ໄດ້ກະທາໃຫ້ຜູ້ທີ່ແຂງແຮງອ່ອນກາລັງ

ສາຍແອວແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມເຂັ້ມແຂງ.
ການບ່ປັບສາຍແອວຂອງຄົນທີ່ແຂງແຮງຫມາຍເຖິງການລົດກາລັງຂອງລາວ
ແລະເຮັດໃຫ້ລາວອ່ອນແອລົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຄົນແຂງແຮງອ່ອນແອ"
Job 12:22
ພຣະອົງຊົງສາແດງສິ່ງລ້າເລິກຕ່າງໆຈາກຄວາມມືດ

ການເປີດເຜີຍສິ່ງຕ່າງໆສະແດງເຖິງການເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ.
"ສິ່ງເລິກລ້າຈາກຄວາມມືດ"ຫມາຍເຖິງຄວາມລັບທີ່ຄົນເຮົາບ່ຮູ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຊົງເຮັດຄວາມລັບທີ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກທີ່ຄົນບ່ຮູ້"
ພຣະຊົງໄດ້ນາເງົາມັດຈຸຣາດອອກມາສູ່ຄວາມສະຫວ່າງ

ການນາເອົາສິ່ງຕ່າງໆອອກສູ່ແສງສະຫວ່າງສະແດງເຖິງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ຈັກກັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ຄົນຕາຍ"
ພຣະອົງຊົງໄດ້ຂະຫຍາຍບັນດາປະຊາຊາດຕ່າງໆ

"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂອບເຂດຂອງດິນແດນຂອງກຸ່ມຄົນທີ່ຈະກາຍເປັນໃຫຍ່"
ຫລື "ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ປະເທດຕ່າງໆຕ້ອງຍຶດເອົາທີ່ດິນຫລາຍຂື້ນ"

ພຣະອົງຊົງໄດ້ນາພວກເຂົາມາເຫມືອນກັບນັກໂທດດ້ວຍ

ພຣະເຈົ້ານາປະເທດຕ່າງໆເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ປະເທດສັດຕູນາພວກເຂົາໄປ.
ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໃຫ້ແກ່ປະເທດຕ່າງໆ,
ຊຶ່ງທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງປະເທດເຫລົ່ານັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຍັງເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງພວກເຂົາ ນາພວກເຂົາໄປໃນເປັນນັກໂທດ"
Job 12:24
ພຣະອົງຊົງໄດ້ນາຄວາມເຂົ້າໃຈອອກໄປ

ຈາກບັນດາຜູ້ປົກຄອງປະຊາຊົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກນີ້

ການປະຖີ້ມຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພວກເຂົາສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຜູ້
ນາຂອງປະຊາຊົນໃນໂລກບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້"
ພະເນຈອນໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ຊຶ່ງບ່ມີຫົນທາງ

ການເດີນທາງຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານບ່ອນທີ່ບ່ມີເສັ້ນທາງສະແດງເຖິງການຕົກຢູ່ໃນສະຖານະການທີ່ຫຍຸ້ງຍາກແລະບ່ຮູ້ວ່າຈະເຮັດແນວໃດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ແນ່ໃຈວ່າໃນສິ່ງທີ່ຕ້ອງການຈະເຮັດຄືກັບຄົນທີ່ຫລົງທາງຢູ່ໃນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ
ແລະບ່ມີເສັ້ນທາງ"
ພວກເຂົາທັງຫລາຍງົມຢູ່ໃນຄວາມມືດ ປາສະຈາກຄວາມສະຫວ່າງ

ການຢູ່ໃນຄວາມມືດໂດຍບ່ມີຄວາມສະຫວ່າງສະແດງເຖິງການຂາດຄວາມຮູ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາດີ້ນລົນໃນການຕັດສິນໃຈໂດຍບ່ມີຄວາມຮູ້ໃນຂະນະທີ່ຄົນເຮົາພະຍາຍາມຍ່າງຢູ່ໃນຄວາມມືດໂດຍບ່ມີແສງ"
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໂຊເຊເຫມືອນກັບຄົນເມົາ

ໂຊເຊ ຫລື ຫລົງທາງຄືກັບຄົນເມົາເຫລົ້າຫມາຍເຖິງການ
ມີຊີວິດຢູ່ໂດຍບ່ມີຈຸດປະສົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່ໂດຍບ່ມີຈຸດປະສົງຄືກັບຄົນທີ່ເມົາເຫລົ້າທີ່ຍ່າງໂຊເຊໃນເວລາກາລັງຍ່າງ"

Job 13:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່: ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບເພື່ອນຂອງລາວ.

ເບິ່ງແມ

"ເອົາໃຈໃສ່" ຫລື "ຟັງ."
ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍເຖິງບ່ອນທີ່ໂຢບຕ້ອງການໃຫ້ເພື່ອນສາມຄົນຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ.

13
1ເບິ່ງແມ, ດວງຕາຂອງຂ້ອຍໄດ້ເຫັນສິ່ງທັງຫມົດນີ້ແລ້ວ, ແລະຫູຂອງຂ້ອຍໄດ້ຍິນ ແລະເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້ແລ້ວ.2ສິ່ງໃດທີ່ເຈົ້າທັງຫລາຍຮູ້, ຂ້ອຍກຮູ້
ເຫມືອນກັນ; ຂ້ອຍບ່ໄດ້ດ້ອຍໄປກວ່າເຈົ້າເລີຍ.

3ແຕ່ຢ່າງໃດກຕາມ, ຂ້ານ້ອຍ ກຄວນທູນຕ່ອົງຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບ; ແລະຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາໃຫ້ເຫດຜົນຕ່ພຣະເຈົ້າ.4ແຕ່ສ່ວນເຈົ້າ ຈະປ້າຍສີຄວາມຈິງ
ດ້ວຍການຂີ້ຕົວະ; ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍເປັນແພດທີ່ໃຊ້ບ່ໄດ້.5ໂອ, ພວກເຈົ້າຈະຢຶດຫມັ້ນໃນສັນຕິຂອງພວກເຈົ້າ! ນັ້ນຈະເປັນສະຕິປັນຍາຂອງພວກເຈົ້າ.
6ບັດນີ້ ຂຟັງການຫາເຫດຜົນຂອງຂ້ອຍ; ຂຟັງຄາອ້ອນວອນຂອງຮິມປາກຂອງຂ້ອຍ.7ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈະເວົ້າຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍເພື່ອພຣະເຈົ້າບ, ແລະ
ພວກເຈົ້າຈະເວົ້າຄວາມບ່ຈິງເພື່ອພຣະອົງຢ່າງນັ້ນບ?8ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈະສະແດງຄວາມກະຣຸນາຕ່ພຣະອົງຈິງໆບ?
ພວກກທ່ານຈະໂຕ້ຖຽງໃນສານໃນຖານະທະນາຍຄວາມ ເພື່ອພຣະເຈົ້າຈິງໆບ?
9ເມື່ອພຣະອົງຊົງໄດ້ຄົ້ນພົບພວກເຈົ້າ ມັນຈະມີຜົນດີແກ່ເຈົ້າບ ຫລື? ພວກເຈົ້າສາມາດຈະເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງໄດ້ເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຈົ້າເຍາະເຍີ້ຍມະນຸດ
ໄດ້ຢ່າງນັ້ນບ?10ພຣະອົງຈະໄດ້ລົງໂທດພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຢ່າງແນ່ນອນ ຖ້າພວກເຈົ້າສະແດງຄວາມລາອຽງຢ່າງລັບໆ.
11ຄວາມສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ ຈະບ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວເລີຍບ? ຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວຂອງພຣະອົງຈະບ່ຕົກລົງມາເຫນືອພວກເຈົ້າເລີຍບ?
12ຄາກ່າວທັງຫລາຍທີ່ໂດດເດັ່ນຂອງພວກເຈົ້າ ເປັນພຽງສຸພາສິດທີ່ເຮັດຈາກຂີ້ເຖົ່າ; ການປ້ອງກັນຂອງພວກເຈົ້າເປັນການປ້ອງກັນເຮັດມາຈາກດິນ.
13ຂຈົ່ງຍຶດຫມັ້ນໃນສັນຕິຂອງພວກເຈົ້າໄວ້, ປ່ອຍຂ້ອຍໄວ້ຕາມລາພັງເຖີ້ນ, ເພື່ອຂ້ອຍຈະເວົ້າ, ປ່ອຍໃຫ້ແມ່ນຫຍັງຈະເກີດຂຶ້ນແກ່ຂ້ອຍ ກຂໃຫ້ເກີດຖ້ອນ.
14ຂ້ອຍຈະກັດກິນຊີ້ນຂອງຂ້ອຍເອງ; ຂ້ອຍຈະເອົາຊີວິດຝາກໄວ້ໃນມືຂອງຂ້ອຍ.15ເບິ່ງແມ, ພຣະອົງຊົງໄດ້ປະຫານຂ້ານ້ອຍເສຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະ
ບ່ມີຄວາມຫວັງຫລົງເຫລືອອີກ; ໃນທີ່ສຸດ, ຂ້ານ້ອຍຈະປົກປ້ອງວິທີຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ຫນ້າພຣະອົງກບ່ໄດ້.
16ນີ້ຈະເປັນເຫດຜົນສາລັບການພົ້ນຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ມາຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງເຫມືອນກັນຄົນຊອບທັມ.17ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງຟັງຖ້ອຍຄາ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ ດ້ວຍຄວາມເອົາໃຈໃສ່; ຂໃຫ້ຄາປະກາດຂອງຂ້ານ້ອຍມາເຖິງຫູຂອງພຣະອົງ.
18ເບິ່ງແມເວລານີ້, ຂໂຜດເບິ່ງ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງການປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຮູ້ຂ້ານ້ອຍບຣິສຸດ.19ໃຜນ ຄວນຄົນທີ່ໂຕ້ຖຽງກັບຂ້ານ້ອຍໃນສານຫລື?
ຖ້າຫາກພຣະອົງສະເດັດມາເພື່ອເຮັດສິ່ງນີ້, ແລະຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການພິສູດວ່າຜິດແທ້, ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະມິດງຽບຢູ່ ແລະຍອມມອບຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ.
20ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງເຮັດພຽງສອງສິ່ງເພື່ອຂ້ານ້ອຍ, ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຊື່ອງຕົວເອງຈາກຫນ້າຂອງພຣະອົງ.21ຂຈົ່ງຖອນ
ມືແຫ່ງການກົດຂີ່ຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂຊົງຢ່າປ່ອຍໃຫ້ການຄຸກຄາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ.22ແລ້ວຂຊົງເອີ້ນຂ້ານ້ອຍ, ແລ້ວຂ້າ‐
ນ້ອຍຈະຂຕອບ; ຫລືປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທູນຂຕ່ພຣະອົງ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຕອບແກ່ຂ້ານ້ອຍ.
23ບັນດາຄວາມຊົ່ວຊ້າ ແລະ ຄວາມຜິດບາບຂອງຂ້ານ້ອຍມີເທົ່າໃດຫລື? ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ເຖິງການກະທາາຜິດ ແລະຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍເຖີດ.24ເປັນ‐
ຫຍັງພຣະອົງຈິ່ງຊົງຫັນຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງປະຕິບັດຕ່ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນເປັນສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ?25ພຣະອົງ
ຈະຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍທີ່ເປັນເຫມືອນ ໃບໄມ້ທີ່ຖືກລົມພັດຫັກບ? ແລະພຣະອົງຈະໄລ່ຕິດຕາມຂ້ານ້ອຍທີ່ເປັນເຫມືອນເຟືອງແຫ້ງນີ້ບ?
26ເພາະພຣະອົງຊົງໄດ້ຈາຣຶກສິ່ງທີ່ຂົມຂື່ນຕ່າງໆ ເພື່ອຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ; ແລະພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮັບມຣະດົກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງໄວຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່.
27ພຣະອົງຊົງວາງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໃນຫຸ້ນທັງຫລາຍ, ພຣະອົງໄດ້ເຝົ້າເບິ່ງທາງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຢ່າງໃກ້ຊິດ;
ພຣະອົງຊົງກວດແຜ່ນດິນທີ່ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍ່າງ.28ເຖິງແມ່ນວ່າ, ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນສິ່ງເນົ່າເປື່ອຍທີ່ຕ້ອງຖິ້ມ,
ເປັນເຫມືອນຜ້າທີ່ຖືກໂຕມອດກັດກິນກຕາມ.
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ດວງຕາຂອງຂ້ອຍໄດ້ເຫັນສິ່ງທັງຫມົດນີ້ແລ້ວ

ໂຢບໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນຕາຂອງລາວ
ເພາະວ່າລາວໄດ້ເຫັນສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນສິ່ງທັງ ຫມົດແລ້ວ
ຫູຂອງຂ້ອຍໄດ້ຍິນ ແລະເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້ແລ້ວ

ໂຢບໄດ້ອ້າງເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນຫູຂອງລາວ
ຕັ້ງແຕ່ຫູຂອງລາວທີ່ລາວໄດ້ຍິນເລື່ອງເຫລົ່ານີ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຍິນ ແລະເຂົ້າໃຈ"
ສິ່ງໃດທີ່ເຈົ້າທັງຫລາຍຮູ້, ຂ້ອຍກຮູ້ເຫມືອນກັນ

"ສິ່ງທີ່ເຈົ້າຮູ້, ຂ້ອຍກ່ຮູ້" ຫລື "ຂ້ອຍຮູ້ຫລາຍເທົ່າກັບເຈົ້າ"
Job 13:3
ຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາໃຫ້ເຫດຜົນຕ່ພຣະເຈົ້າ

ເພື່ອນຂອງໂຢບກາລັງຕັດສິນລາວ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ເວົ້າຄວາມຈິງ.
ໂຢບຈະໂຕ້ຖຽງກັບພຣະເຈົ້າຜູ້ດຽວກ່ຽວກັບການຮ້ອງທຸກຂອງລາວ.
ເຈົ້າຈະປ້າຍສີຄວາມຈິງດ້ວຍການຂີ້ຕົວະ

ການໃສ່ປູນຂາວ ຫລື
ໂບກປູນສີຂາວໃສ່ຄວາມຈິງແມ່ນຫມາຍເຖິງການບ່ສົນໃຈຄວາມຈິງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າປິດບັງຄວາມຈິງດ້ວຍຄາຂີ້ຕົວະ" ຫລື
"ເຈົ້າຂີ້ຕົວະ ແລະບ່ສົນໃຈຄວາມຈິງ"
ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍເປັນແພດທີ່ໃຊ້ບ່ໄດ້

ການເປັນຫມຫມາຍເຖິງເປັນຄົນທີ່ປອບໂຍນແກ່ຄົນອື່ນ.
ການບ່ມີຄຸນຄ່າຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາບ່ຮູ້ວິທີທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າທຸກຄົນເປັນຫມທີ່ບ່ຮູ້ວິທີປິ່ນປົວຄົນອື່ນ" ຫລື
"ເຈົ້າທັງຫມົດປອບໂຍນຂ້ອຍ, ແຕ່ເຈົ້າບ່ຮູ້ວິທີ, ຄືກັບແພດທີ່ບ່ມີທັກສະ"
ຢຶດຫມັ້ນໃນສັນຕິຂອງພວກເຈົ້າ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ງຽບ" ຫລື "ຢຸດເວົ້າ."
ນັ້ນຈະເປັນສະຕິປັນຍາຂອງພວກເຈົ້າ

ພວກເຂົາຄິດວ່າພວກເຂົາກາລັງເວົ້າສິ່ງທີ່ມີປັນຍາ,
ແຕ່ໂຢບເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະສະຫລາດຖ້າພວກເຂົາຈະຢຸດເວົ້າ. ຄາ
ນາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ສະຕິປັນຍາ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ປັນຍາ". ອາດະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານຢາກເຮັດສິ່ງນັ້ນ,
ທ່ານຈະສະຫລາດ" ຫລື "ຖ້າທ່ານຕ້ອງຢຸດເວົ້າ, ທ່ານຈະສະຫລາດ"
Job 13:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບເພື່ອນຂອງລາວ.
ຂຟັງຄາອ້ອນວອນຂອງຮິມປາກຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ “ຮິມປາກ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ກາລັງເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເອງໄດ້ອ້ອນວອນຕ່"
ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈະເວົ້າຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ...ຄວາມບ່ຈິງເພື່ອພຣະອົງຢ່າງນັ້ນບ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມສອງຂ້ນີ້ເພື່ອຕານິເພື່ອນຂອງລາວໃນການເວົ້າບ່ສຸພາບ.
ອາດຈະແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າຄິດວ່າເຈົ້າກາລັງເວົ້າສາລັບພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ເຈົ້າກາລັງເວົ້າສິ່ງທີ່ບ່ຍຸຕິທາ. ເຈົ້າກາລັງເວົ້າຂີ້ຕົວະ"
ເວົ້າຂີ້ຕວະ

"ຕົວະ" ຫລື "ເວົ້າຕົວະ"
ພວກກທ່ານຈະ...ເພື່ອພຣະເຈົ້າຈິງໆບ?

ການສະແດງຄວາມກະລຸນາຕ່ພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງການຊ່ວຍເຫຼືອພຣະເຈົ້າຫລື
ປົກປ້ອງພຣະເຈົ້າຕ່ຄາຮ້ອງທຸກຂອງໂຢບ.
ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຕານິເພື່ອນຂອງລາວເພາະຄິດວ່າພວກເຂົາສາມາດປ້ອງກັນພຣະເຈົ້າໄດ້.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄິດວ່າເຈົ້າສາມາດປົກປ້ອງພຣະເຈົ້າໄດ້.
ເຈົ້າຄິດວ່າເຈົ້າສາມາດໂຕ້ຖຽງກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບທະນາຍຄວາມໃນສານ"
Job 13:9
ເມື່ອພຣະອົງຊົງໄດ້ຄົ້ນພົບພວກເຈົ້າ ມັນຈະມີຜົນດີແກ່ເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ຄົ້ນຫາເຈົ້າ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ກວດສອບເຈົ້າ." ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນເພື່ອນຂອງລາວວ່າ
ຖ້າພຣະເຈົ້າກວດເບິ່ງພວກເຂົາ,
ພຣະອົງຈະເວົ້າວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດແມ່ນບ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພຣະເຈົ້າກວດເບິ່ງເຈົ້າ, ມັນຈະບ່ດີ

ສາລັບເຈົ້າ."
ພວກເຈົ້າສາມາດຈະເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງໄດ້ເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຈົ້າເຍາະເຍີ້ຍ

ມະນຸດໄດ້ຢ່າງນັ້ນບ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນເພື່ອນຂອງລາວວ່າພຣະເຈົ້າຮູ້ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າອາດຈະສາມາດຫລອກລວງມະນຸດ,
ແຕ່ເຈົ້າບ່ສາມາດຫລອກລວງພຣະເຈົ້າໄດ້."
ລົງໂທດພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ

"ສັ່ງຫ້າມເຈົ້າ"
ຖ້າພວກເຈົ້າສະແດງຄວາມລາອຽງຢ່າງລັບໆ

ການສະແດງຄວາມລາອຽງຫມາຍເຖິງການເວົ້າແຕ່ສິ່ງດີໆກ່ຽວກັບບາງຄົນ
ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ພິພາກສາເວົ້າວ່າຄົນນັ້ນດີ.
ການເຮັດແບບນີ້ຢ່າງລັບໆຫມາຍຄວາມວ່າ ທາທ່າເວົ້າທີ່ທ່ຽງທັມ,
ແຕ່ກ່ເປັນທີ່ນິຍົມຕ່ຄົນຫນຶ່ງຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າເຈົ້າສະແດງຄວາມໂປດປານແກ່ຄົນອື່ນ"
Job 13:11
ຄວາມສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງຈະບ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວເລີຍບ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຕານິເພື່ອນຂອງລາວ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ໂຢບກາລັງເວົ້າວ່າພວກເຂົາຄວນ
ຢາເກງພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງຄວນເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຢ້ານກົວ, ແລະ
ຄວາມຢ້ານກົວຂອງພຣະອົງຄວນຈະຕົກກັບເຈົ້າ" ຫລື 2)
ໂຢບກາລັງກ່າວວ່າພວກເຂົາຈະຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຢ້ານກົວ,
ແລະຄວາມຢ້ານກົວຂອງພຣະອົງຈະລົ້ມລົງກັບເຈົ້າ!"
ຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວຂອງພຣະອົງຈະບ່ຕົກລົງມາເຫນືອພວກເຈົ້າເລີຍ

ຄວາມຕາຍທີ່ຕົກຢູ່ກັບຜູ້ຄົນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກາຍເປັນຄົນຢ້ານກົວຫລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະບ່ຢ້ານກົວຫລາຍ" ຫລື
"ເຈົ້າຈະບ່ຢ້ານກົວຫລາຍ"
ຄາກ່າວທັງຫລາຍທີ່ໂດດເດັ່ນຂອງພວກເຈົ້າເປັນພຽງສຸພາສິດທີ່ເຮັດຈາກຂີ້‐

ເຖົ່າ

ຂີ້ເຖົ່າຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ບ່ມີຄ່າ ແລະ ບ່ຢັ້ງຍືນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າທີ່ຫນ້າຈົດຈາຂອງເຈົ້າບ່ມີຄ່າຄືກັບຂີ້ເຖົ່າ" ຫລື
"ຄາເວົ້າທີ່ຫນ້າຈົດຈາຂອງເຈົ້າຈະຖືກລືມໄປຄືກັບຂີ້ເຖົ່າທີ່ຖືກພັດພາໄປ"
ການປ້ອງກັນຂອງພວກເຈົ້າເປັນການປ້ອງກັນເຮັດມາຈາກດິນ

ໂຢບເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າຄືກັບວ່າມັນແມ່ນກາແພງອ້ອມຮອບເມືອງທີ່ເຮັດດ້ວຍດິນເຜົາ;
ມັນບ່ສາມາດປົກປ້ອງປະຊາຊົນ ເພາະວ່າດິນເຜົາແຕກງ່າຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າໃນການປ້ອງກັນແມ່ນບ່ມີປະໂຫຍດຄືກັບ ກາ
ແພງຂອງດິນເຜົາ"
ການປ້ອງກັນຂອງພວກເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງ 1)
ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າເພື່ອປ້ອງກັນຕົວເອງ ຫລື 2)
ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າເພື່ອປົກປ້ອງພຣະເຈົ້າ.
Job 13:13
ຂຈົ່ງຍຶດຫມັ້ນໃນສັນຕິຂອງພວກເຈົ້າໄວ້

ແມ່ນສານວນເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ງຽບ" ຫລື "ຢຸດເວົ້າ."
ປ່ອຍຂ້ອຍໄວ້ຕາມລາພັງເຖີ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຢຸດລົບກວນຂ້ອຍ"
ຫລື"ຢຸດຂັດຂວາງຂ້ອຍ"
ປ່ອຍໃຫ້ແມ່ນຫຍັງຈະເກີດຂຶ້ນແກ່ຂ້ອຍ ກຂໃຫ້ເກີດຖ້ອນ

ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບບຸກຄົນຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຄົນ.
ການສະແດງອອກນີ້ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍ "ປ່ອຍໃຫ້"
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວບ່ສົນໃຈສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂື້ນກັບລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເກີດຂື້ນກັບຂ້ອຍເກີດຂື້ນ"
ຫລື "ຂ້ອຍບ່ສົນໃຈສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຂ້ອຍ"
ຂ້ອຍຈະກັດກິນຊີ້ນຂອງຂ້ອຍເອງ; ຂ້ອຍຈະເອົາຊີວິດຝາກໄວ້ໃນມືຂອງຂ້ອຍ

"ເນື້ອຫນັງ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຊີວິດ. "ແຂ້ວ" ແລະ "ມື" ແມ່ນ
ຄາອຸປະມາສາລັບການຄວບຄຸມຂອງຕົນເອງ.
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ສອງວະລີນີ້ຮ່ວມກັນເນັ້ນຫນັກວ່າ
ໂຢບເຕັມໃຈສ່ຽງຊີວິດຂອງລາວໂດຍການໂຕ້ຖຽງຄະດີຂອງລາວກັບພຣະເຈົ້າ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະສ່ຽງຊີວິດຂ້ອຍ"
Job 13:16
ນີ້ຈະເປັນເຫດຜົນສາລັບການພົ້ນຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການພົ້ນ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ
"ພົ້ນ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະປົດປ່ອຍຂ້ອຍ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະເວົ້າວ່າຂ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດ"
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງຟັງ ດ້ວຍຄວາມເອົາໃຈໃສ່

ໂຢບເລີ່ມຕົ້ນຊີ້ນາຄາເວົ້າຂອງລາວໂດຍກົງຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ຂຊົງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຂ້ານ້ອຍ ດ້ວຍຄວາມເອົາໃຈໃສ່;

ຂໃຫ້ຄາປະກາດຂອງຂ້ານ້ອຍມາເຖິງຫູຂອງພຣະອົງ.

ສອງເສັ້ນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວເປັນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເພີ່ມທະວີການຮ້ອງຂຂອງໂຢບ ເພື່ອໃຫ້ພຣະເຈົ້າຟັງລາວ.
ຂໃຫ້ຄາປະກາດຂອງຂ້ານ້ອຍມາເຖິງຫູຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການປະກາດ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລີຍາວ່າ "ປະກາດ."
ຫູເປັນຕົວແທນຂອງການຟັງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງຄາປະກາດຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງປະກາດ"
Job 13:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ.
ເບິ່ງແມ ເວລານີ້

ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ຕາມມາ. "ຟັງດຽວນີ້" ຫລື
"ກະລຸນາເອົາໃຈໃສ່ເປັນພິເສດ"
ຂໂຜດເບິ່ງ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງການປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການຕັ້ງການປ້ອງກັນຂອງລາວໃຫ້ເປັນລະບຽບເປັນຫມາຍເຖິງການຕັດສິນໃຈວ່າລາວຈະເວົ້າຫຍັງເພື່ອປ້ອງກັນຕົວເອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄິດໂດຍຜ່ານວິທີທີ່ຂ້ອຍຈະປ້ອງກັນຕົວເອງ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັດສິນໃຈວ່າຂ້ານ້ອຍຈະອະທິບາຍຕົວເອງແນວໃດ"
ໃຜນ ຄວນຄົນທີ່ໂຕ້ຖຽງກັບຂ້ານ້ອຍໃນສານຫລື?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເຊື່ອຂອງລາວວ່າຍ້ອນວ່າລາວເວົ້າຖືກ,
ບ່ມີໃຜຈະໂຕ້ຖຽງກັບລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ເຊື່ອວ່າຜູ້ໃດຈະໂຕ້ຖຽງກັບຂ້ານ້ອຍໃນສານ"
ຖ້າຫາກພຣະອົງສະເດັດມາເພື່ອເຮັດສິ່ງນີ້

"ຖ້າພຣະອົງມາໂຕ້ຖຽງກັບຂ້ານ້ອຍ"
ຖ້າຫາກພຣະອົງ

"ພຣະອົງ" ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າ.
ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການພິສູດວ່າຜິດແທ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພຣະອົງພິສູດຂ້ານ້ອຍຜິດ"
ຍອມມອບຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການສະລະຊີວິດຂອງຄົນເຮົາແມ່ນການປຽບທຽບການຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາຍ"
Job 13:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ.
ຈາກຫນ້າຂອງພຣະອົງ

"ໃບຫນ້າ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກພຣະອົງ."
ຂຈົ່ງຖອນມືແຫ່ງການກົດຂີ່ຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ

ມືທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຄວາມຫມາຍສາລັບສິ່ງກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ການຖອນມືແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການຢຸດເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ"
ຂຊົງຢ່າປ່ອຍໃຫ້ການຄຸກຄາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຄວາມຢ້ານກົວຂອງເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຢ້ານພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ"

Job 13:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ.
ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈິ່ງຊົງຫັນຫນ້າຂອງພຣະອົງຈ...ເຫມືອນເປັນສັດຕຣູຂອງ

ພຣະອົງ?

ໂຢບຖາມຄາຖາມນີ້ຈົ່ມວ່າພຣະເຈົ້າປະຕິບັດກັບລາວແນວໃດ.
ລາວອາດຈະຫວັງວ່າຈະໄດ້ຮັບຄາຕອບ.
ພຣະອົງຈິ່ງຊົງຫັນຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ

ການເຊື່ອງໃບຫນ້າຈາກຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫມາຍເຖິງການປະຕິເສດທີ່ຈະເບິ່ງລາວ
ຫລື ບ່ສົນໃຈລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງປະຕິເສດທີ່ຈະເບິ່ງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ພຣະອົງບ່ສົນໃຈຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງຈະຂົ່ມເຫັງ...ເປັນເຫມືອນເຟືອງແຫ້ງນີ້ບ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອບອກພຣະເຈົ້າວ່າເນື່ອງຈາກໂຢບບ່ສາຄັນ
ແລະ ອ່ອນແອຈຶ່ງບ່ມີປະໂຫຍດທີ່ຈະຂົ່ມເຫັງລາວ.
ໃບໄມ້ທີ່ຖືກລົມພັດຫັກ...ເປັນເຫມືອນເຟືອງແຫ້ງ

"ໃບໄມ້" ແລະ "ຕເສດ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ບັນຍາຍເຖິງຈຸດອ່ອນແອ,
ຄວາມບ່ສາຄັນ ແລະຄວາມອ່ອນແອຂອງໂຢບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍອ່ອນແອຄືກັບໃບໄມ້ທີ່ຖືກລົມພັດ
ແລະບ່ສາຄັນຄືກັບເຟືອງແຫ້ງ"
Job 13:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບສາເລັດການສະເຫນີຄະດີຂອງຕົນຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ເພາະພຣະອົງຊົງໄດ້ຈາຣຶກສິ່ງທີ່ຂົມຂື່ນຕ່າງໆ

"ສິ່ງທີ່ຂົມຂື່ນ" ສະແດງເຖິງຂ້ກ່າວຫາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຂຽນຂ້ກ່າວຫາຕ່ຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮັບມຣະດົກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງໄວຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຢູ່

ການສືບທອດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງໄວຫນຸ່ມຂອງລາວ ແມ່ນການປຽບທຽບ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງ 1)
ເຮັດຄວາມຜິດຕ່ບາບຂອງໄວໄຫນຸ່ມຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເວົ້າວ່າຂ້ານ້ອຍຍັງຄົງມີຄວາມຜິດຕ່ບາບຂອງໄວຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຫລື 2) ຖືກລົງໂທດຍ້ອນບາບຂອງໄວຫນຸ່ມຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງລົງໂທດຂ້ານ້ອຍສາລັບບາບໃນໄວຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍ
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງໄວຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ໄວຫນຸ່ມ" ສາມາດແປກັບຄາວ່າ "ຫນຸ່ມ".
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາບທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກະທາເມື່ອຂ້ານ້ອຍຍັງຫນຸ່ມ"
ພຣະອົງຊົງວາງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໃນຫຸ້ນທັງຫລາຍ

ການເຮັດສິ່ງນີ້ສະແດງເຖິງການລົງໂທດໂຢບ
ແລະເຮັດໃຫ້ລາວບ່ສາມາດດາລົງຊີວິດໄດ້ຢ່າງອິສະລະຄືກັບວ່າໂຢບໄດ້ກະ
ທາຜິດ ແລະ ເປັນນັກໂທດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄືກັບວ່າພຣະອົງເອົາຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໃສ່ຫຸ້ນ"
ໃນຫຸ້ນທັງຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ກອບທີ່ເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງນັກໂທດຢູ່ໃນສະຖານທີ່ເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ສາມາດເຄື່ອນຍ້າຍໄປມາໄດ້ທັງສອງ
ຫລື2) ໃສ່ໂຊ້ຕີນຂອງນັກໂທດທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາຍາກທີ່ຈະຍ່າງ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຖືກໃຊ້ເປັນຮູບແບບຂອງການລົງໂທດ.
ພຣະອົງໄດ້ເຝົ້າເບິ່ງທາງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເສັ້ນທາງຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໂຢບເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຢ່າງທີ່ຂ້ານ້ອຍເຮັດ"
ພຣະອົງຊົງກວດແຜ່ນດິນທີ່ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍ່າງ

ຕີນຂອງພຣະອົງເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ຍ່າງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງກວດເບິ່ງພື້ນທີ່ທີ່ຂ້ານ້ອຍຍ່າງ"
ພຣະອົງຊົງກວດແຜ່ນດິນທີ່ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍ່າງ

ການກວດສອບແຜ່ນດິນນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງການກວດສອບທຸກສິ່ງທີ່ໂຢບໄດ້ເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຄືກັບວ່າພຣະອົງກວດເບິ່ງພື້ນທີ່ໆຂ້ອຍໄດ້ຍ່າງ"
ຫລື
"ພຣະອົງກວດເບິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ຂ້້ນ້ອຍເຮັດຄືກັບຄົນທີ່ກວດເບິ່ງຕີນຂອງຄົນອື່ນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນ"
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ເປັນເຫມືອນສິ່ງເນົ່າເປື່ອຍທີ່ຕ້ອງຖິ້ມ

ໂຢບປຽບທຽບຊີວິດຂອງລາວກັບສິ່ງທີ່ກາລັງເນົ່າເປື່ຶອຍ. ລາວ
ກາລັງຈະຕາຍຊ້າໆ.

ປັນເຫມືອນຜ້າທີ່ຖືກໂຕມອດກັດກິນກຕາມ

ໂຢບປຽບທຽບຕົນເອງກັບເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຮູຂຸມເພາະວ່າຫນອນຂອງແມງເມົ່າໄດ້ກິນສ່ວນຂອງມັນ.

Job 14:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດນີ້ສືບຕ່ຄາເວົ້າຂອງໂຢບ, ຊຶ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ 12:1.
ໂຢບກາລັງເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ.
ມະນຸດ, ທີ່ເກີດມາຈາກຜູ້ຍິງ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນ, ທັງຊາຍ ແລະ ຍິງ; ທຸກຄົນເກີດມາໃນໂລກນີ້.
ຍ່ອມມີຊີວິດພຽງແຕ່ບ່ພເທົ່າໃດມື້

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນມີຊີວິດຢູ່ພຽງແຕ່ເວລາສັ້ນໆ
ເທົ່ານັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຊີວິດຢູ່ໃນເວລາສັ້ນໆ ເທົ່ານັ້ນ"
ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃຈ

ການ“ ເຕັມໄປດ້ວຍບັນຫາ” ຫມາຍເຖິງການປະສົບກັບບັນຫາຫລາຍຢ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີບັນຫາຫລາຍຢ່າງ" ຫລື
"ທົນທຸກທລະມານຫລາຍ"
ລາວງອກອອກມາດິນເຫມືອນກັບດອກໄມ້ດອກຫນຶ່ງ

ຄືກັບຊີວິດຂອງດອກໄມ້, ຊີວິດຂອງຄົນເຮົານັ້ນສັ້ນ ແລະຕາຍງ່າຍ.
ກຖືກຕັດໃຫ້ລົ້ມລົງ; ເຂົາຫນີໄປຄືເງົາ ແລະ ບ່ຢູ່ຕ່ໄປອີກ

ຊີວິດສັ້ນໆຂອງຄົນເຮົາຖືກປຽບທຽບກັບເງົາທີ່ຫາຍໄປໄວ.
ພຣະອົງໄດ້ເບິ່ງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ?

ໂຢບຫມາຍຄວາມວ່າລາວບ່ຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າສົນໃຈລາວຫລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງບ່ເບິ່ງສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫລື
"ພຣະອົງບ່ສົນໃຈກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ຂໂຜດຢ່າສົນໃຈກັບຂ້ານ້ອຍຫລາຍ"
ເບິ່ງທີ່

ໃນທີ່ນີ້ການເບິ່ງບາງອັນຫມາຍເຖິງໃຫ້ຄວາມສົນໃຈຕ່ລາວເພື່ອຕັດສິນລາວ.
ອາດຈະແປອີກວ່າ: "ເອົາໃຈໃສ່" ຫລື "ຊອກຫາຄວາມຜິດໃນ"
ພຣະອົງຊົງນາຂ້ານ້ອຍເຂົ້າສູ່ການພິພາກສາຂອງພຣະອົງອີກບ?

ໂຢບໃຊ້
ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມແປກໃຈຂອງລາວທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຕັດສິນລາວ,
ເຖິງແມ່ນວ່າໂຢບບ່ມີຄວາມສາຄັນຄືກັບດອກໄມ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ແຕ່ພຣະອົງຕັດສິນຂ້ານ້ອຍ"
Job 14:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ: ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ.
ໃຜສາມາດນາສິ່ງທີ່ສະອາດອອກມາຈາກບາງສິ່ງບ່ສະອາດໄດ້ຢ່າງໃດ?

ບ່ມີໃຜເຮັດຫຍັງເລີຍ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຊັກຊວນໃຫ້ພຣະເຈົ້ານາໃຊ້ສິ່ງທີ່ລາວຮູ້ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດຕ່ໂຢບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດນາສິ່ງທີ່ສະອາດອອກຈາກສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດໄດ້"
ວັນທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ ກຖືກການົດໄວ້ແລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປອີກວ່າ:
"ພຣະອົງການົດວັນເວລາຂອງມະນຸດ" ຫລື
"ພຣະອົງຕັດສິນໃຈວ່າມະນຸດຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ດົນປານໃດ"
ຈານວນເດືອນທັງຫລາຍຂອງເຂົາກຢູ່ກັບພຣະອົງ

ຈານວນເດືອນຂອງມະນຸດທີ່ຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຕັດສິນໃຈເລືອກຈານວນເດືອນທີ່ມະນຸດນັ້ນຈະມີຊີວິດຢູ່.
"ພຣະອົງຕັດສິນໃຈວ່າລາວຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ຈັກເດືອນ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງການົດຂອບເຂດຂອງລາວ ວ່າລາວບ່ສາມາດຜ່ານໄປໄດ້

ການຈາກັດການົດຂອບເຂດຫມາຍເຖິງການມີຊີວິດຢູ່ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ການົດໃຫ້ຄົນເຮົາຕາຍ.
ອາດຈະແປອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ການົດເວລາທີ່ລາວຈະຕາຍ
ແລະລາວຈະບ່ມີອາຍຸຍືນກວ່ານັ້ນ.
ລູກຈ້າງ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກຈ້າງໃຫ້ເຮັດວຽກ ແລະ ກັບບ້ານຫລັງຈາກນັ້ນ.
Job 14:7
ສິ່ງນັ້ນສາມາດເປັນຄວາມຫວັງໃຫ້ກັບຕົ້ນໄມ້ຫນຶ່ງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຫວັງ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກາລິຍາວ່າ "ຄວາມຫວັງ".
ຄວາມຫວັງໄດ້ຖືກອະທິບາຍໄວ້ໃນຂ້ທີ 7-9. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຫວັງວ່າຕົ້ນໄມ້ຈະມີຊີວິດອີກຄັ້ງ"

14
1ມະນຸດ, ທີ່ເກີດມາຈາກຜູ້ຍິງ, ຍ່ອມມີຊີວິດພຽງແຕ່ບ່ພເທົ່າໃດມື້ ແລະ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃຈ.2ລາວງອກອອກມາດິນເຫມືອນກັບດອກ‐
ໄມ້ດອກຫນຶ່ງ ແລະກຖືກຕັດໃຫ້ລົ້ມລົງ; ເຂົາຫນີໄປຄືເງົາ ແລະ ບ່ຢູ່ຕ່ໄປອີກ.3ພຣະອົງໄດ້ເບິ່ງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ? ພຣະອົງຊົງນາຂ້າ‐

ນ້ອຍເຂົ້າສູ່ການພິພາກສາຂອງພຣະອົງອີກບ?
4ໃຜສາມາດນາສິ່ງທີ່ສະອາດອອກມາຈາກບາງສິ່ງບ່ສະອາດໄດ້ຢ່າງໃດ? ບ່ມີໃຜເຮັດຫຍັງເລີຍ?5ວັນທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ ກຖືກການົດໄວ້ແລ້ວ. ຈານວນ
ເດືອນທັງຫລາຍຂອງເຂົາກຢູ່ກັບພຣະອົງ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງການົດຂອບເຂດຂອງລາວ ວ່າລາວບ່ສາມາດຜ່ານໄປໄດ້.6ຂຊົງໄດ້ຫັນຫນ້າໄປຈາກ
ລາວເພື່ອລາວຈະໄດ້ຢຸດພັກ, ເພື່ອລາວຈະໄດ້ຂົມຂື່ນໃນວັນຂອງລາວເຫມືອນກັບລູກຈ້າງຄົນຫນຶ່ງ ຖ້າຫາກລາວເຮັດໄດ້ເຊັ່ນນັ້ນ.
7ສິ່ງນັ້ນສາມາດເປັນຄວາມຫວັງໃຫ້ກັບຕົ້ນໄມ້ຫນຶ່ງ; ຖ້າຫາກມັນຖືກຕັດລົງ, ມັນກຈະແຕກຫນ່ຂຶ້ນອີກ, ເພື່ອຕົ້ນຫນ່ອ່ອນຂອງມັນຈະບ່ຫາຍໄປ.
8ເຖິງແມ່ນວ່າ ຮາກຂອງມັນໃນແຜ່ນດິນຈະເຖົ້າ, ແລະເຫງົ້າ ຂອງມັນຈະຕາຍໃນດິນ,9ແຕ່ມັນໄດ້ກິນນ້າພຽງຈັກເລັກນ້ອຍ, ມັນກຈະປົ່ງ ແລະແຕກກິ່ງອອກ
ເຫມືອນກັບຕົ້ນໄມ້ອ່ອນຕົ້ນຫນຶ່ງ.
10ແຕ່ມະນຸດທີ່ຕາຍ; ເຂົາກກາຍເປັນຄົນອ່ອນແອ; ແທ້ຈິງແລ້ວ, ມະນຸດສິ້ນລົມຫາຍໃຈ, ແລະເຂົາຢູ່ບ່ອນໃດ?11ເຫມືອນນ້າໃນທະເລສາບທີ່ແຫ້ງໄປ, ແລະ
ເຫມືອນກັບແມ່ນ້າທີ່ບ່ມີນ້າ ແລະ ກເຫືອດແຫ້ງ.12ດັ່ງນັ້ນຄົນລົ້ມລົງ ແລະ ບ່ລຸກຂຶ້ນມາອີກ. ຈົນກວ່າທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍບ່ມີອີກຕ່ໄປ, ພວກເຂົາຈະບ່ຕື່ນຂຶ້ນ
ຫລື ຖືກປຸກຈາກການນອນຫລັບຂອງພວກເຂົາ.
13ໂອ, ຫາກພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນແດນຄົນຕາຍຈາກຄວາມຍາກລາບາກຕ່າງໆ, ແລະສິ່ງພຣະອົງຈະຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນທີ່ສ່ວນຕົນຈົນກວ່າ
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງພົ້ນໄປ, ທີ່ພຣະອົງຈະຕັ້ງການົດເວລາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ ແລະຈາກນັ້ນຈຶ່ງຊົງລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍອີກ!14ຖ້າມະນຸດຄົນຫນຶ່ງ
ຕາຍແລ້ວ, ເຂົາຈະມີຊີວິດອີກບ? ຖ້າຫາກມີໄດ້, ຂ້ານ້ອຍກປາຖະຫນາທີ່ຈະຄອຍຖ້າຢູ່ຕະຫລອດໃນຊ່ວງເວລາອັນອ່ອນແອຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈົນກວ່າການປົດ
ປ່ອຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະມາເຖິງ.
15ພຣະອົງຈະຊົງໄດ້ເອີ້ນ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະທູນຕອບພຣະອົງ. ພຣະອົງຈະຊົງມີຄວາມປາຖະຫນາສາລັບການວາງແຜນແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ.16ພຣະ‐
ອົງຈະຊົງນັບຈານວນ ແລະດູແລບາດກ້າວທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງຈະບ່ຊົງໄດ້ຈ້ອງຈັບຜິດຕາມຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ.17ການກະທາຜິດຂອງຂ້າ‐
ນ້ອຍ ຈະຖືກໃສ່ໄວ້ໃນຖົງທີ່ປຣະທັບຕຣາໄວ້; ແລະພຣະອົງຈະປົກປິດຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.
18ເຖິງວ່າພູເຂົາທັງຫລາຍລົ້ມລົງ ແລະ ສະລາຍໄປ; ເຖິງວ່າກ້ອນຫີນທັງຫລາຍຖືກຍ້າຍໄປຈາກບ່ອນຂອງມັນ;19ນ້າທັງຫລາຍກັດເຊາະກ້ອນຫີນໄປ;
ນ້າທີ່ຖ້ວມຊາລະລ້າງພັດເອົາຂີ້ຝຸ່ນອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ. ເຊັ່ນດຽວກັນກັບສິ່ງນີ້, ພຣະອົງຊົງທາລາຍຄວາມຫວັງທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ.
20ພຣະອົງປ່ອຍລາວໃຫ້ຜ່າຍແພ້ສະເຫມີ, ແລະ ເຂົາກລ່ວງລັບໄປ; ພຣະອົງຊົງໄດ້ປ່ຽນໃບຫນ້າຂອງເຂົາ ແລະ ໄດ້ສົ່ງເຂົາອອກໄປສູ່ຄວາມຕາຍ.21ຖ້າບັນ‐
ດາລູກຊາຍຂອງເຂົາໄດ້ຮັບກຽຕ; ແລະ ເຂົາກບ່ຮູ້; ແລະຖ້າພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ; ເຂົາບ່ຮູ້ບ່ເຫັນ.22ເຂົາຮູ້ສຶກໄດ້ພຽງຄວາມເຈັບປວດໃນ
ຮ່າງກາຍຂອງຕົນ, ແລະ ເຂົາໄດ້ແຕ່ຄ້າຄວນກັບຕົວເອງເທົ່ານັ້ນ.
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ຖ້າຫາກມັນຖືກຕັດລົງ

"ມັນອາດຈະເລີ່ມເຕີບໂຕອີກຄັ້ງ"
ເພື່ອຕົ້ນຫນ່ອ່ອນຂອງມັນຈະບ່ຫາຍໄປ

ການຫາຍຕົວໄປຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າຍອດອ່ອນຂອງມັນຈະບ່ຕາຍ"
ເຖິງແມ່ນວ່າ

"ແມ້ວ່າ" ຫລື "ເຖິງແມ້ວ່າ"
ເຫງົ້າ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ຍັງຄົງຄ້າງອອກຈາກພື້ນດິນຫລັງຈາກທີ່ມີຄົນຕັດຕົ້ນໄມ້ສ່ວນໃຫຍ່ລົງ.
ແຕ່ມັນໄດ້ກິນນ້າພຽງຈັກເລັກນ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍເຖິງເຫງົ້າທີ່ຕາຍແລ້ວຄືກັບວ່າມັນສາມາດດົມກິ່ນນ້າເພື່ອເປັນຕົວແທນໃຫ້ນ້າຢູ່ໃກ້ມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າມີພຽງນ້າເລັກນ້ອຍຢູ່ໃກ້"
ມັນກຈະປົ່ງ

"ມັນຈະເລີ່ມເຕີບໂຕຂື້ນ"
ແຕກກິ່ງອອກເຫມືອນກັບຕົ້ນໄມ້ອ່ອນຕົ້ນຫນຶ່ງ

ຕົ້ນໄມ້ທີ່ແຕກກິ່ງກ້ານເປັນກິ່ງກ້ານທີ່ເຕີບໂຕເທິງຕົ້ນໄມ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະກິ່ງກ້ານຕ່າງໆຈະເລີ່ມຕົ້ນຈະເລີນເຕີບໂຕຄືຕົ້ນໄມ້"
Job 14:10
ແລະເຂົາຢູ່ບ່ອນໃດ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເມື່ອຄົນເຮົາຕາຍ, ລາວບ່ຢູ່ນາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າລາວຢູ່ໃສ" ຫລື
"ແລະລາວກຫາຍໄປ"
ເຫມືອນນ້າໃນທະເລສາບທີ່ແຫ້ງໄປ... ແລະ ກເຫືອດແຫ້ງ

ຄວາມຈິງທີ່ວ່າຄວາມຕາຍບ່ສາມາດກັບຄືນໄດ້ແມ່ນປຽບທຽບກັບນ້າທີ່ແຫ້ງ
ແລະບ່ສາມາດກັບຄືນມາໄດ້.
ເຫມືອນນ້າທີ່ແຫ້ງໄປ...ເຫມືອນກັບແມ່ນ້າທີ່ບ່ມີນ້າ

ສອງວະລີນີ້ກາລັງອະທິບາຍເຖິງຄວາມຄິດດຽວກັນ
ແລະຖືກເວົ້າຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າຄວາມຕາຍແມ່ນສຸດທ້າຍ.
ດັ່ງນັ້ນຄົນລົ້ມລົງ

ການນອນຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຄົນເຮົາຈະຕາຍ"
ແລະ ບ່ລຸກຂຶ້ນມາອີກ

ການລຸກຂຶ້ນອີກເທື່ອຫນຶ່ງສະແດງເຖິງການມີຊີວິດອີກຄັ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຈະບ່ມີຊີວິດອີກຕ່ໄປ"
ພວກເຂົາຈະບ່ຕື່ນຂຶ້ນ ຫລື ຖືກປຸກຈາກການນອນຫລັບຂອງພວກເຂົາ

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຄວາມຕາຍເປັນສຸດທ້າຍ.
ການນອນຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ ແລະ
ການຕື່ນຂື້ນຫມາຍເຖິງມີຊີວິດອີກຄັ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວຈະບ່ມີຊີວິດອີກ ແລະ
ຈະຖືກປຸກໃຫ້ຟື້ນຄືນຈາກຄວາມຕາຍ"
Job 14:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ.
ໂອ, ຫາກພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້

ນີ້ແມ່ນຄາອຸທອນທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນສິ່ງທີ່ໂຢບຢາກໄດ້ຫລາຍແຕ່ກ່ບ່ໄດ້ຄາດຫວັງວ່າມັນຈະເກີດຂື້ນຈິງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຫວັງວ່າພຣະອົງຈະເຊື່ອງຂ້ານ້ອຍ"
ຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນທີ່ສ່ວນຕົນ

"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຖືກລັອກໄວ້" ຫລື "ຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້"
ແລະຈາກນັ້ນຈຶ່ງຊົງລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍອີກ

ລະນຶກຫາຜູ້ໃດທີ່ຄິດເຖິງຄວາມຫມາຍສານວນທີ່ຈະຄິດກ່ຽວກັບລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຫລັງຈາກນັ້ນຄິດກ່ຽວກັບຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ແລະຫລັງຈາກນັ້ນຈື່ຂ້ານ້ອຍ"
ຖ້າມະນຸດຄົນຫນຶ່ງຕາຍແລ້ວ, ເຂົາຈະມີຊີວິດອີກບ?

ຄາຕອບທີ່ສົມບູນແບບແມ່ນ "ບ່." ອາດະແປອີກວ່າ: "ຖ້າມະນຸດຕາຍ,
ລາວຈະບ່ມີຊີວິດຢູ່ອີກ"
ຖ້າຫາກມີໄດ້

ສິ່ງທີ່ "ສະນັ້ນ" ຫມາຍເຖິງແມ່ນເຂົ້າໃຈຈາກວະລີທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າລາວຈະມີຊີວິດອີກ"
ຈະຄອຍຖ້າຢູ່ຕະຫລອດໃນຊ່ວງເວລາອັນອ່ອນແອຂອງຂ້ານ້ອຍ

ວະລີທີ່ວ່າ "ເວລາອິດເມື່ອຍຂອງຂ້ອຍ"
ສະແດງເຖິງເວລາທີ່ໂຢບຈະອ່ອນເພຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອລຖ້າຕະຫລອດເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍເຖິງແມ້ວ່າຂ້ານ້ອຍຈະອ່ອນເພຍ"
ຈົນກວ່າການປົດປ່ອຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະມາເຖິງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການປົດປ່ອຍ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາວ່າ "ປ່ອຍ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍຕົວ" ຫລື
"ຈົນກວ່າພຣະອົງຈະປ່ອຍຕົວຂ້ານ້ອຍ"
Job 14:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ: ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ານ້ອຍຈະທູນຕອບ

"ຂ້ອຍຈະຕອບ"
ພຣະອົງຈະຊົງມີຄວາມປາຖະຫນາສາລັບ

ຄາວ່າ“ ຄວາມປາຖະຫນາ” ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາ
ກິລິຍາ“ປາຖະຫນາ” ຫລື“ ຕ້ອງການ”.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງປາຖະຫນາ" ຫຼື "ພຣະອົງຈະຕ້ອງການ"
ການວາງແຜນແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ

ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນໃຫ້ພຣະອົງສ້າງສິ່ງຕ່າງໆ.
ໂຢບຫມາຍເຖິງຕົນເອງວ່າເປັນວຽກງານຂອງພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ສ້າງຂື້ນ"
ຈານວນ ແລະດູແລສາລັບ

ຄາກິລິຍາທັງສອງຄານີ້ສະແດງການກະທາດຽວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາໃຈໃສ່ເບິ່ງແຍງ"
ບາດກ້າວທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ບາດກ້າວເປັນຕົວແທນຂອງຊີວິດຂອງລາວ ຫລືສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ຂ້້ນ້ອຍເຮັດ"
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງໄດ້ຈ້ອງຈັບ...ຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ...ພຣະອົງຈະປົກປິດ

ສາມເສັ້ນນີ້ສະແດງຄວາມຄິດດຽວກັນ
ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຫນັ້ນໃຈຂອງລາວທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພລາວ.
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງໄດ້ຈ້ອງຈັບຜິດຕາມຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການຕິດຕາມຄວາມບາບຂອງໂຢບສະແດງເຖິງການຄິດເຖິງບາບຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະບ່ເບິ່ງບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະອົງຈະບ່ຄິດກ່ຽວກັບບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ການກະທາຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈະຖືກໃສ່ໄວ້ໃນຖົງທີ່ປຣະທັບຕຣາໄວ້

ການຍັບຍັ້ງການລ່ວງລະເມີດໃນຖົງຫມາຍເຖິງການເຊື່ອງແລະປະຕິເສດທີ່ຈະຄິດກ່ຽວກັບມັນ.ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງອາດຈະປະຕິເສດທີ່ຈະຄິດກ່ຽວກັບການລ່ວງລະເມີດຂອງຂ້ານ້ອຍຄືກັບຄົນທີ່ເຊື່ອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃນຖົງ"
ພຣະອົງຈະປົກປິດຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການປົກປິດຊົ່ວຮ້າຍບາງຢ່າງເພື່ອຈະເບິ່ງບ່ເຫັນສະແດງເຖິງການປະຕິເສດທີ່ຈະຄິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະປິດບັງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຫລື "ພຣະອົງຈະບ່ສົນໃຈຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Job 14:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ: ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ.
ພູເຂົາທັງຫລາຍລົ້ມລົງ ແລະ ສະລາຍໄປ

"ສະລາຍໄປ" ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າຖືກທາລາຍທັງຫມົດ.
ວະລີນີ້ຂະຫຍາຍໄປສູ່ຄາວ່າ "ລົ້ມ"
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງການທາລາຍທີ່ສົມບູນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູເຂົາທັງຫມົດພັງທະລາຍລົງ"
ຫີນທັງຫລາຍຖືກຍ້າຍໄປຈາກບ່ອນຂອງມັນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂງ່ນຫີນລົ້ມລົງມາຈາກບ່ອນຂອງພວກເຂົາ"
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບສິ່ງນີ້, ພຣະອົງຊົງທາລາຍຄວາມຫວັງທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ

ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານງ່າຍກວ່າ,
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ທ່ານສາມາດໃສ່ວະລີນີ້ໃນຕອນຕົ້ນຂອງຂ້ທີ 18
ແລະດັດປັບຂ້ຄວາມໃຫ້ເຫມາະສົມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງທາລາຍຄວາມຫວັງຂອງມະນຸດ, ຄືກັນກັບ ... ຂີ້ຝຸ່ນຂອງໂລກ."
ພຣະອົງຊົງທາລາຍຄວາມຫວັງທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ

ການທາລາຍຄວາມຫວັງຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຫວັງວ່າຈະບ່ໄດ້ເກີດຂື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ຄວາມຫວັງຂອງມະນຸດເກີດຂື້ນ"
ຄວາມຫວັງທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຫວັງ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາວ່າ "ຄວາມຫວັງ"
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ມະນຸດຫວັງສາລັບ"
Job 14:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:.

ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ

ພຣະອົງປ່ອຍລາວໃຫ້ຜ່າຍແພ້ສະເຫມີ

ຄາວ່າ "ລາວ"ຫມາຍເຖິງຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ. ອາດຈະແປອີກວ່າ:
"ພຣະອົງທາລາຍມະນຸດສະເຫມີ" ຫລື "ພຣະອົງທາລາຍຄົນສະ ເຫມີ"
ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງເຂົາອອກໄປສູ່ຄວາມຕາຍ

ການຜ່ານໄປຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຕາຍ"
ພຣະອົງຊົງໄດ້ປ່ຽນໃບຫນ້າຂອງເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄວາມເຈັບປວດກ່ອນທີ່ເຂົາຈະຕາຍເຮັດໃຫ້ສັນຍາໃບຫນ້າຂອງເຂົາ ຫລື
2) ເມື່ອຄົນເຮົາຕາຍ, ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ໃບຫນ້າຂອງຄົນນັ້ນແຕກຕ່າງກັນ.
ໄດ້ສົ່ງເຂົາອອກໄປສູ່ຄວາມຕາຍ

ນີ້ສະແດງເຖິງການເຮັດໃຫ້ເຂົາເສຍຊີວິດ.
ຖ້າພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ

ຖືກນາມາຕ່າສະແດງເຖິງຄວາມລະອາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ" ຫຼື "ຖ້າຄົນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ"

Job 15:1
ເອລີຟັດຊາວເຕມານ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ຄົນຈາກເຕມານແມ່ນເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນໃນນາມເຕມານ.
ແປສິ່ງນີ້ແບບດຽວກັນໃນຂ້ 2:11.
ຄວນທີ່ຄົນມີປັນຍາຈະຕອບດ້ວຍຄວາມຮູ້ທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ ແລະ

ຕື່ມເຕັມຕົວເອງດ້ວຍລົມຕາວັນອອກບ?

ເອລີຟັດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິຕິຕຽນໂຢບ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ສະຫລາດບ່ຄວນຕອບດ້ວຍຄວາມຮູ້ທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ

ຫລືຕື່ມຕົວເອງດ້ວຍລົມຕາເວັນອອກ"
ຕື່ມຕົວເອງດ້ວຍລົມຕາເວັນອອກ

ລົມແທນຄວາມເປົ່າຫວ່າງ. ວະລີນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນເວົ້າຄາເວົ້າເປົ່າຫວ່າງ
ແລະບ່ມີຄວາມຫມາຍຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນ ພວກເຮົາເຕັມໄປດ້ວຍລົມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕື່ມຂ້ມູນໃສ່ຕົວເອງດ້ວຍຄາວ່າເປົ່າຫວ່າງ" ຫລື
"ມີພຽງແຕ່ຄາທີ່ບ່ມີຄວາມຫມາຍ"
ລົມຕາເວັນອອກ

"ອາກາດຮ້ອນ" ຫລື "ລົມທະເລຊາຍ"
ຄວນຫລືທີ່ລາວຈະ

15
1ແລ້ວເອລີຟັດຊາວເຕມານໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2“ຄວນທີ່ຄົນມີປັນຍາຈະຕອບດ້ວຍຄວາມຮູ້ທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ ແລະຕື່ມເຕັມຕົວເອງດ້ວຍລົມຕາວັນ
ອອກບ?3ຄວນຫລືທີ່ລາວຈະໃຫ້ເຫດຜົນດ້ວຍການເວົ້າຈາອັນຫາປະໂຫຍດບ່ໄດ້ ໃນດ້ວຍຖ້ອຍຄາທີ່ລາວບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ສິ່ງດີໃດໆເກີດຂຶ້ນໄດ້?

4ແທ້ຈິງແລ້ວ, ເຈົ້າເຄົາລົບພຣະເຈົ້ານ້ອຍລົງ; ເຈົ້າຄັດຄ້ານການອຸທິດຕ່ພຣະອົງ.5ເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າ ສອນປາກຂອງເຈົ້າ; ເຈົ້າເລືອກເອົາລີ້ນຂອງ
ຄົນສະຫລາດແກມໂກງ.6ບ່ແມ່ນປາກຂອງຂ້ອຍ; ທີ່ຈິງແລ້ວ, ຮິມປາກຂອງເຈົ້າຕ່າງຫາກປັກປ້າເຈົ້າເອງ.
7ເຈົ້າເປັນມະນຸດຄົນທາອິດທີ່ເກີດມາບ? ເຈົ້າໄດ້ເກີດຢູ່ກ່ອນໂນນພູທັງຫລາຍບ?8ເຈົ້າເຄີຍໄດ້ຟັງຄວາມຮູ້ອັນເລິກລັບຂອງພຣະເຈົ້າບ? ເຈົ້າຈາກັດສະ‐
ຕິປັນຍາໄວ້ສະເພາະຕົວເຈົ້າບ?9ເຈົ້າຮູ້ຈັກຫຍັງແດ່ທີ່ເຮົາບ່ຮູ້ບ? ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຂົ້າໃຈທີ່ພວກເຮົາບ່ເຂົ້າໃຈບ?
10ໃນພວກເຮົາທັງສອງຕ່າງກມີຜົມຫງອກ ແລະອາຍຸກຫລາຍຍິ່ງກວ່າພ່ຂອງເຈົ້າອີກ.11ການເລົ້າໂລມຂອງພຣະເຈົ້າຫນ້ອຍເກີນໄປບ, ທີ່ໃຊ້ຄາເວົ້າສຸພາບ
ອ່ອນຫວານຕ່ເຈົ້ານັ້ນ?
12ເຫດໃດຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຈຶ່ງນາເຈົ້າອອກຫ່າງໄປ? ເປັນຫຍັງດວງຕາຂອງເຈົ້າຈຶ່ງພຶບ,13ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຈຶ່ງຫັນຈິດວິນຍານຂອງເຈົ້າຕ່ສູ້ພຣະ‐
ເຈົ້າ ແລະກ່າວຖ້ອຍຄາເຊັ່ນນັ້ນອອກມາຈາກປາກຂອງເຈົ້າ?.14ຄົນແບບໃດທີ່ເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບການຊາລະໃຫ້ສະອາດ? ຄົນແບບໃດທີ່ເກີດມາຈາກຜູ້‐
ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ເຂົາສົມຄວນເປັນຄົນຊອບທັມຫລື?
15ເບິ່ງແມ, ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງວາງໃຈ ແມ່ນແຕ່ຜູ້ບຣິສຸດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ; ແທ້ຈິງແລ້ວ, ແລະທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍ ກບ່ບຣິສຸດໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ.
16ແລ້ວຄົນຫນຶ່ງທີ່ ຄວາມຊົ່ວຊ້າ ແລະເສື່ອມທັມ, ກຍິ່ງສະອາດຫນ້ອຍກວ່ານັ້ນເທົ່າໃດ ຄົນທີ່ດື່ມຊົ່ວຮ້າຍເຫມືອນນ້າດື່ມ!
17ຂ້ອຍຈະສະແດງແກ່ເຈົ້າເຫັນ; ຈົ່ງຟັງຂ້ອຍ; ຂ້ອຍຈະກ່າວໃຫ້ຟັງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຄີຍເຫັນແກ່ເຈົ້າ,18ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ບັນດາຄົນມີປັນຍາທີ່
ໄດ້ຮັບການຖ່າຍທອດມາກຈາກພ່ທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ, ສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ ບ່ເຄີຍປິດບັງໄວ້.
19ທັງຫມົດນີ້ ຄືບັນດາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ດຽວທີ່ທີ່ໄດ້ຮັບມອບແຜ່ນດິນ, ແລະທີ່ບ່ມີຄົນແປກຫນ້າຜ່ານໄປທ່າມກາງພວກເຂົາ.20ຄົນຊົ່ວ
ຮ້າຍເຈັບປວດຕະຫລອດວັນເວລາຂອງພວກເຂົາ, ຈານວນປີທັງຫລາຍທີ່ຖືກເກັບໄວ້ ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກົດຂີ່ທຸກທຣະມານ.21ສຽງແຫ່ງຄວາມຢ້ານກົວ ກຢູ່ໃນຫູ
ຂອງພວກເຂົາ, ໃນຂະນະທີ່ເຂົາມີຄວາມຮຸ່ງເຮືອງ, ຜູ້ທາລາຍຈະມາເຫນືອລາວ.
22ເຂົາບ່ຄິດວ່າເຂົາຈະຫັນອອກໄປຈາກຄວາມມືດ; ດາບກຄອຍຖ້າລາວຢູ່.23ເຂົາໄປສະຖານທີ່ຫລາກຫລາຍເພື່ອຫາອາຫານ, ເຂົາເວົ້າວ່າ, ‘ມັນຢູ່ທີ່ໃດ?’ ‐
ເຂົາຮູ້ວ່າວັນແຫ່ງຄວາມມືດນັ້ນຢູ່ພຽງແຕ່ເອື້ອມມື.24ຄວາມລາບາກ ແລະຄວາມທຸກຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາຢ້ານກົວ; ພວກມັນມີອານາດໂຈມຕີເຂົາ,
ເຫມືອນກັບກະສັດອົງຫນຶ່ງຕຽມພ້ອມແລ້ວສາລັບການເຮັດສົງຄາມ.
25ເພາະເຂົາໄດ້ຢຽດມືຂອງຕົນອອກຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າ ແລະໄດ້ປະພຶດຢ່າງຍິ່ງຜະຫຍອງຕ່ຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບ,26ຄົນຊົ່ວຮ້າຍນີ້ແລ່ນເຂົ້າໃສ່ພຣະ‐
ອົງດ້ວຍຄທີ່ຕັ້ງຊັນ, ພ້ອມກັບໂລ່ຫນາ.
27ນີ້ຄືຄວາມຈິງ, ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາໄດ້ປົກຄຸມຫນ້າຂອງຕົນດ້ວຍຄວາມອ້ວນຂອງຕົນແລ້ວ ແລະຮວບຮວມໄຂມັນມາໄວ້ທີ່ບັ້ນແອວຂອງພວກເຂົາ.28ແລະ
ໄດ້ໃຊ້ຊີວິດໃນເມືອງຮ້າງເປົ່າ; ໃນເຮືອນທັງຫລາຍທີ່ບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່ດຽວນີ້ ແລະພ້ອມທີ່ຈະເປັນກອງຊາກຫັກພັງແລ້ວ.
29ເຂົາຈະບ່ຮັ່ງມີ; ຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວຈະບ່ຫມັ້ນຄົງຢູ່; ແມ່ນແຕ່ເງົາຂອງລາວ ກຈະບ່ຢູ່ຕະຫລອດໄປໃນແຜ່ນດິນໂລກນີ້.30ລາວ
ຈະບ່ແຍກອອກຈາກຄວາມມືດມິດ;  ແປວໄຟອັນຫນຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ຫນ່ຂອງລາວແຫ້ງໄປ; ແລະໂດຍລົມຫາຍໃຈຈາກປາກຂອງພຣະເຈົ້າຈະຕ້ອງຫາຍໄປ.
31ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ລາວໄວ້ວາງໃຈໃນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ສູນເສຍເປົ່າ, ການຫລອກລວງຕົວລາວເອງ; ເພາະການສູນເສຍເປົ້່າ ຈະເປັນລາງວັນຂອງລາວ.
32ມັນຈະເກີດຂຶ້ນກ່ອນເວລາຕາຍຂອງລາວຈະມາເຖິງ; ແລະກິ່ງກ້ານຂອງລາວຈະບ່ຂຽວສົດ.33ລາວຈະຫລົ່ນເຫມືອນກັບຫມາກອະງຸ່ນທີ່ບ່ສຸກ; ລາວຈະຖິ້ມ
ດອກບານທັງຫລາຍຂອງລາວເຫມືອນຕົ້ນຫມາກກອກ.
34ເພາະວ່າເພື່ອນຂອງຄົນບ່ຊອບທັມນັ້ນຈະເປັນຫມັນ; ໄຟຈະເຜົາຜານເຕັ້ນທີ່ຕິດສິນບົນຂອງພວກເຂົາ.35ພວກເຂົາຕັ້ງທ້ອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ແລະເຮັດໃຫ້ກ່
ເກີດຄວາມບ່ຊອບທັມ; ມົດລູກຂອງພວກເຂົາກຕຽມການຫລອກລວງ.”
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ໃຫ້ເຫດຜົນດ້ວຍການເວົ້າຈາອັນຫາປະໂຫຍດບ່ໄດ້ໃນດ້ວຍຖ້ອຍຄາທີ່ລາວບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ສິ່ງດີໃດໆເກີດຂຶ້ນໄດ້?

ເອລີຟັດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິຕິຕຽນໂຢບ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ຄວນຫາເຫດຜົນກັບການເວົ້າທີ່ບ່ມີຄຸນຄ່າ ຫລື
ຄາເວົ້າທີ່ລາວບ່ສາມາດເຮັດໄດ້ດີ" ຫລື
"ລາວບ່ຄວນໂຕ້ຖຽງໂດຍໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ບ່ມີຄຸນຄ່າ ຫລື
ເວົ້າຄວາມເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ບ່ມີຫຍັງດີເລີຍ"
Job 15:4
ນ້ອຍລົງ

"ທາລາຍ" ຫລື "ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ຄັດຄ້ານ

"ລົດນ້ອຍລົງ" ຫລື "ເອົາໄປ"
ອຸທິດຕ່

"ສະມາທິໃນ" ຫລື "ຄວາມກັງວົນສາລັບ"
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າ ສອນປາກຂອງເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍເຖິງ“ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ” ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນອາຈານ
ແລະປາກຂອງໂຢບຖືກອະທິບາຍວ່າມັນກາລັງຮຽນຮູ້ຢູ່. ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ຄາເວົ້າຂອງລາວມີອິດທິພົນຫລາຍຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວ.
ອາດຈະແປອີກວ່າ: "ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງເຈົ້າເປັນເຫມືອນອາຈານ
ແລະປາກຂອງເຈົ້າກ່ຄືກັບນັກຮຽນ" ຫລື
"ເປັນເພາະບາບເຈົ້າທີ່ເຈົ້າເວົ້າແບບທີ່ເຈົ້າເຮັດ"
ປາກຂອງເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງໂຢບ, ແຕ່ຫມາຍເຖິງ "ປາກ"
ຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເວົ້າ"
ຫລື "ເຈົ້າເວົ້າສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າ"
ເອົາລີ້ນຂອງຄົນສະຫລາດແກມໂກງ

ຄາເວົ້າທີ່ກ່າວເຖິງວິທີທີ່ຄົນເຈົ້າເລ້ເວົ້າວ່າ"ລີ້ນ" ຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າໃນແບບຂອງຄົນທີ່ມີປັນຍາ"
ເຈົ້າເລ້

"ຫລອກລວງ"
ບ່ແມ່ນປາກຂອງຂ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢບ ແລະເອລີຟັດໂດຍ“ ປາກ”
ຂອງພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຖືກກ່າວໂທດໂດຍສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າ, ບ່ແມ່ນໂດຍສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ" ຫລື
"ເຈົ້າກ່າວໂທດຕົວເອງໂດຍສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າ,
ມັນບ່ແມ່ນຂ້ອຍຜູ້ທີ່ກ່າວໂທດເຈົ້າ"
ຮິມປາກຂອງເຈົ້າຕ່າງຫາກປັກປ້າເຈົ້າເອງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງໂຢບ, ແຕ່ຫມາຍເຖິງ "ຮີມປາກ" ຂອງລາວ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າເອງ" ຫລື "ເຈົ້າເປັນພະຍານ"
Job 15:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແຕ່ລະຂ້ແມ່ນຂະຫນານຊຶ່ງປະກອບດ້ວຍຄາຖາມສອງຢ່າງ.
ເຈົ້າເປັນມະນຸດຄົນທາອິດທີ່ເກີດມາບ?

ຄາຕອບທີ່ສະແດງຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນ "ບ່."
ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ແມ່ນມະນຸດຄົນທາອິດທີ່ເກີດມາ"
ເຈົ້າໄດ້ເກີດຢູ່ກ່ອນໂນນພູທັງຫລາຍບ?

ຄາຕອບທີ່ສະແດງຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນ "ບ່."
ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ໄດ້ຖືກ ນາມາສູ່ຕ່ຫນ້າພູເຂົາ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ນາເຈົ້າມາສູ່ຄວາມມີຊີວິດກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະນາເອົາພູເຂົາມາເປັນທີ່ມີຢູ່ແລ້ວ"
ເຈົ້າໄດ້ເກີດຢູ່ກ່ອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ພາທ່ານມາ"
ເຈົ້າເຄີຍໄດ້ຟັງຄວາມຮູ້ອັນເລິກລັບຂອງພຣະເຈົ້າບ?

ຄາຕອບທີ່ສະແດງຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນ "ບ່."
ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເຈົ້າບ່ໄດ້ຍິນຄວາມຮູ້ເລິກລັບຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເຈົ້າຈາກັດສະຕິປັນຍາໄວ້ສະເພາະຕົວເຈົ້າບ?

ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ກ່າວເນັ້ນວ່າລາວບ່ສາມາດຈາກັດສະຕິປັນຍາໃຫ້ຕົວເອງ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ສາມາດຈາກັດສະຕິປັນຍາໃຫ້ກັບຕົວທ່ານເອງ" ຫລື
"ເຈົ້າບ່ແມ່ນຄົນທີ່ມີປັນຍາເທົ່ານັ້ນ"
ເຈົ້າຮູ້ຈັກຫຍັງແດ່ທີ່ເຮົາບ່ຮູ້ບ?

ຄາຕອບທີ່ສະແດງຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນ "ບ່ມີຫຍັງເລີຍ."
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຫຍັງທີ່ເຈົ້າຮູ້ວ່າພວກເຮົາບ່ຮູ້" ຫລື "ທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າຮູ້, ພວກເຮົາກ່ຮູ້"
ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຂົ້າໃຈທີ່ພວກເຮົາບ່ເຂົ້າໃຈບ?

ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບມະນຸດທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ "ຢູ່ໃນ"
ຂອງພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຂົ້າໃຈ,
ພວກເຮົາເຂົ້າໃຈເຊັ່ນກັນ" ຫລື "ພວກເຮົາເຂົ້າໃຈທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າເຂົ້າໃຈ"
Job 15:10
ໃນພວກເຮົາທັງສອງຕ່າງກມີຜົມຫງອກ ແລະອາຍຸກຫລາຍຍິ່ງກວ່າພ່ຂອງ

ເຈົ້າອີກ

ຜົມຫງອກ ແລະຜູ້ຄົນທີ່ມີອາຍຸຫລາຍ - ເອລີຟັດ ເວົ້າກ່ຽວກັບລາວ
ແລະຜູ້ຄົນອື່ນໆທີ່ມີສະຕິປັນຍາຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ມີອາຍຸຫລາຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮຽນຮູ້ວ່າ
ພວກເຂົາມີປະສົບການທາງຮ່າງກາຍກັບພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ຮັບສະຕິປັນຍາຈາກທັງຫົວສີຂີ້ເຖົ່າ ແລະຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່"
ມີຜົມຫງອກ ແລະອາຍຸກຫລາຍ

ຜົມຫງອກ ແລະຜູ້ຄົນທີ່ມີອາຍຸຫລາຍ ສານວນທີ່ວ່າ "ຫົວສີຂີ້ເຖົ່າ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍທາງກາຍະພາບຂອງ "ຊາຍເຖົ້າແກ່ຫລາຍ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍອາຍຸຫລາຍທີ່ມີຜົມສີຂີ້ເຖົ່າ."
ອາຍຸກຫລາຍຍິ່ງກວ່າພ່ຂອງເຈົ້າອີກ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຍຸແກ່ກວ່າພ່ຂອງເຈົ້າ"
ການເລົ້າໂລມຂອງພຣະເຈົ້າຫນ້ອຍເກີນໄປບ, ທີ່ໃຊ້ຄາເວົ້າສຸພາບອ່ອນຫວານ

ຕ່ເຈົ້ານັ້ນ?

ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ແມ່ນການກ່າວຫາ,
ຊຶ່ງຄາຕອບທີ່ສົມບູນແບບຕ່ຄາຖາມແມ່ນ "ແມ່ນແລ້ວ."
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຄິດວ່າການປອບໂຍນຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນນ້ອຍເກີນໄປ
ສາລັບເຈົ້າ, ຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບຕ່ເຈົ້າ"
ການເລົ້າໂລມ

"ຄວາມສະບາຍ" ຫລື "ຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ"
Job 15:12
ເຫດໃດຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຈຶ່ງນາເຈົ້າອອກຫ່າງໄປ?

ນີ້ແມ່ນ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງອາລົມຂອງເຈົ້າຈຶ່ງພາເຈົ້າໄປ?" ຫລື
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຍອມໃຫ້ອາລົມຂອງເຈົ້າຊີ້ນາການຕັດສິນໃຈຂອງເຈົ້າ?"
ເປັນຫຍັງດວງຕາຂອງເຈົ້າຈຶ່ງພຶບ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງໂຢບເບິ່ງຄືວ່າໃຈຮ້າຍ,
ໂດຍສະເພາະຮູບລັກສະນະຂອງຕາຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງຕາຂອງເຈົ້າເບິ່ງຄືວ່າໂກດແຄ້ນ" ຫລື
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງໂກດແຄ້ນ"
ຫັນຈິດວິນຍານຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນ "ວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫັນຕົວເອງ"
ກ່າວຖ້ອຍຄາເຊັ່ນນັ້ນອອກມາຈາກປາກຂອງເຈົ້າ

ນີ້ອະທິບາຍໃຫ້ລາວກາລັງເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະດັ່ງນັ້ນເຈົ້າເວົ້າສິ່ງທີ່ໂຫດຮ້າຍຕ່ລາວ"
ຄົນແບບໃດທີ່ເຂົາ...ຄົນແບບໃດທີ່ເກີດມາຈາກ

ຄາຖາມສອງຂ້ນີ້ແມ່ນພື້ນຖານຄືກັນ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ຊາຍບ່ສາມາດເປັນຄົນສົມບູນແບບໄດ້.
ຄົນແບບໃດທີ່ເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບການຊາລະໃຫ້ສະອາດ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ຊາຍບ່ສາມາດ"ສະອາດ" ໄດ້ຢ່າງສົມບູນ.
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ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ, ລາວບ່ສາມາດເຮັດຄວາມສະອາດໄດ້ຢ່າງສົມບູນ."
ສະອາດ

ຄົນທີ່ພະເຈົ້າຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຍອມຮັບທາງຝ່າຍວິນຍານຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າຄົນນັ້ນສະອາດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ.
ຄົນແບບໃດທີ່ເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບການຊາລະໃຫ້ສະອາດ? ຄົນແບບໃດທີ່ເກີດ

ມາຈາກຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ເຂົາສົມຄວນເປັນຄົນຊອບທັມຫລື?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນຖືກຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ຊາຍບ່ສາມາດ"ເປັນຄົນຊອບທັມ"
ໄດ້ຢ່າງສົມບູນ. ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ເກີດມາຈາກແມ່ຍິງບ່ສາມາດເປັນຄົນຊອບທັມໄດ້ຢ່າງສົມບູນ."
Job 15:15
ເບິ່ງແມ

ຄານີ້ໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງໂຢບກັບສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ຜູ້ບຣິສຸດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

"ເທວະດາຂອງພຣະອົງ"
ສະອາດ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າການຍອມຮັບທາງຝ່າຍວິນຍານແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນໃນສາຍຕາສະແດງເຖິງການຕັດສິນໃຈ ຫລືການປະເມີນຜົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນການພິພາກສາຂອງພຣະອົງ"
ຄວາມຊົ່ວຊ້າ ແລະເສື່ອມທັມ

ສອງຄານີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າມະນຸດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍແມ່ນແນວໃດ.
Job 15:17
ຂ້ອຍຈະສະແດງແກ່ເຈົ້າເຫັນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະອະທິບາຍໃຫ້ເຈົ້າຮູ້" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ມັນແຈ່ມແຈ້ງແກ່ເຈົ້າ"
ຂ້ອຍຈະກ່າວ

"ຂ້ອຍຈະປະກາດ"
ທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ ບ່ເຄີຍປິດບັງໄວ້

ເອລີຟັດເນັ້ນຫນັກບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ສອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຢ່າງມີຈຸດປະສົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ສອນຢ່າງເປີດເຜີຍ"
Job 15:19
ຜູ້ດຽວທີ່ທີ່ໄດ້ຮັບມອບແຜ່ນດິນ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບທີ່ດິນໃຫ້ຜູ້ດຽວ"
ທີ່ບ່ມີຄົນແປກຫນ້າຜ່ານໄປທ່າມກາງພວກເຂົາ

ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີຄົນຕ່າງປະເທດອາໄສຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ,
ໂດຍສະເພາະເພື່ອພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບອິດທິພົນຈາກສາສະຫນາອິສະລາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈາກປະເທດອື່ນມາ
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຄິດຜິດກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ"
ເຈັບປວດ

"ມີຄວາມເຈັບປວດຫລາຍ." ແມ່ນຄວາມເຈັບປວດທາງດ້ານຮ່າງກາຍ
ຫລືອາລົມ.
ຈານວນປີທັງຫລາຍທີ່ຖືກເກັບໄວ້

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕະຫຼອດປີທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຈັດວາງໄວ້"
ທີ່ຖືກເກັບໄວ້

ນີ້ແມ່ນສານວນຫນຶ່ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ກຽມພ້ອມ" ຫລື
"ທີ່ຖືກການົດໄວ້"
ສຽງແຫ່ງຄວາມຢ້ານກົວຢູ່ໃນຫູຂອງພວກເຂົາ

"ລາວໄດ້ຍິນສຽງທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວຢ້ານກົວເລື້ອຍໆ"
Job 15:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເອລີຟັດສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນບັນຍາຍໃນຂ້
15:19.
ຫັນອອກໄປຈາກຄວາມມືດ

“ຄວາມມືດ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບບັນຫາ ຫລືຄວາມໂຊກຮ້າຍ.
ອາດຈະແປອີກວ່າ: "ຫລົບຫນີຄວາມໂຊກຮ້າຍ"
ດາບກຄອຍຖ້າລາວຢູ່

ໃນນີ້ “ດາບ”
ແມ່ນຄາເວົ້າຄວາມຫມາຍທີ່ສະແດງເຖິງສັດຕູທີ່ລຖ້າຂ້າຄົນຊົ່ວ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ລາວມີຄວາມກັງວົນວ່າມີບາງຄົນຈະຂ້າລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວກັງວົນວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງກາລັງຈະຂ້າລາວ" ຫຼື 2)
ແນ່ນອນວ່າລາວກາລັງຈະຖືກຄາດຕະກາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງກາລັງລຖ້າຂ້າລາວ"
ເພື່ອຫາອາຫານ

“ເຂົ້າຈີ່” ຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາ
ລັບອາຫານ"
ວັນແຫ່ງຄວາມມືດ

ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປອີກວ່າ: "ວັນແຫ່ງໄພພິບັດ" ຫລື
"ຊ່ວງເວລາແຫ່ງການເສຍຊີວິດຂອງລາວ"
ນັ້ນຢູ່ພຽງແຕ່ເອື້ອມມື

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາລັງຈະມາເຖິງໄວໆນີ້"
ມີອານາດໂຈມຕີເຂົາ

“ເກີນກາລັງ” ຫລື “ພ່າຍແພ້”
ເຫມືອນກັບກະສັດອົງຫນຶ່ງຕຽມພ້ອມແລ້ວສາລັບການເຮັດສົງຄາມ

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບວ່າຄວາມທຸກໃຈ
ແລະຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຂອງລາວຈະເອົາຊະນະລາວໄດ້ແນວໃດກັບກະສັດຜູ້ທີ່ກຽມພ້ອມສູ້ຮົບຈະເອົາຊະນະລາວໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັນກັບກະສັດ, ຜູ້ທີ່ກຽມພ້ອມສູ້ຮົບ,
ຈະເອົາຊະນະລາວ"
Job 15:25
ເຂົາໄດ້ຢຽດມືຂອງຕົນອອກຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າ

"ເຂົາໄດ້ສັ່ນກາລັງຕ່ສູ້ກັບພຣະເຈົ້າ."
ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງການລ່ວງລະເມີດ.
ແລ່ນເຂົ້າໃສ່ພຣະອົງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຊົ່ວທີ່ກະທາຢ່າງໂຫດຮ້າຍຕ່ພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າເຂົາກາລັງແລ່ນຫາພຣະອົງເພື່ອທາຮ້າຍພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຈມຕີພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ກະທາຮຸນແຮງຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ພ້ອມກັບໂລ່ຫນາ

"ດ້ວຍກາລັງປ້ອງກັນທີ່ແຂງແຮງຂອງເຂົາ"
Job 15:27
ນີ້ຄືຄວາມຈິງ

"ສິ່ງນີ້" ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວທີ່ແລ່ນມາຫາພຣະເຈົ້າຈາກຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.
ເຂົາໄດ້ປົກຄຸມຫນ້າຂອງຕົນດ້ວຍຄວາມອ້ວນຂອງຕົນແລ້ວ ແລະຮວບຮວມໄຂ‐

ມັນມາໄວ້ທີ່ບັ້ນແອວຂອງພວກເຂົາ

ຄົນຊົ່ວນີ້ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັອ້ວນ ແລະອ່ອນເພຍ,
ໃນຂະນະທີ່ເຊື່ອວ່າຕົນເອງເຂັ້ມແຂງພທີ່ຈະເອົາຊະນະພຣະເຈົ້າໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາອ່ອນແອດ້ວຍໃບຫນ້າອ້ວນ ແລະແອວໄຂມັນ"
ທີ່ບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່

"ທີ່ຖືກປະຖິ້ມ"
ກອງຊາກຫັກພັງ

"ຊາກຫັກພັງ" ຫລື "ຖີ້ມ"
Job 15:29
ເຂົາຈະບ່ຮັ່ງມີ; ຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວຈະບ່ຫມັ້ນຄົງຢູ່

ສອງສິ່ງນີ້ສະແດງວ່າລາວຈະກົງກັນຂ້າມກັບຄົນລວຍ,
ທີ່ວ່າເຂົາຈະທຸກຍາກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຈະທຸກຍາກ;
ເງິນທັງຫມົດຂອງເຂົາຈະຫາຍໄປ"
ແມ່ນແຕ່ເງົາຂອງລາວ ກຈະບ່ຢູ່ຕະຫລອດໄປໃນແຜ່ນດິນໂລກນີ້

ສິ່ງນີ້ຄວາມຄິດຊ້າກັນທີ່ວ່າຊັບສົມບັດທັງຫມົດຂອງຄົນຊົ່ວຈະຫາຍໄປ.
ການແປພາສາອື່ນໆອາດອ່ານວ່າ:
"ຊັບສົມບັດຂອງເຂົາຈະບ່ແຜ່ໄປທົ່ວໂລກ."
ອອກຈາກຄວາມມືດມິດ

ຄວາມມືດຢູ່ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອອກຈາກຄວາມມືດແຫ່ງຄວາມຕາຍ"
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ແປວໄຟອັນຫນຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ຫນ່ຂອງລາວແຫ້ງໄປ

ໃນທີ່ນີ້ແປວໄຟຫມາຍເຖິງການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະການເຮັດໃຫ້ກ້ານຂອງມັນແຫ້ງສະແດງເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າຊັບສົມບັດຂອງເຂົາຫາຍໄປ,
ຫລືວ່າເຂົາຈະຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເອົາທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງອອກໄປ,
ຄືກັບວ່າໄຟໄຫມ້ກິ່ງກ້ານທີ່ຊຸ່ມຂອງຕົ້ນໄມ້"
ໂດຍລົມຫາຍໃຈຈາກປາກຂອງພຣະເຈົ້າຈະຕ້ອງຫາຍໄປ

ທີ່ນີ້ "ລົມຫາຍໃຈ" ຂອງພຣະເຈົ້າສະແດງເຖິງການພິພາກສາຂອງເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ"
ພຣະເຈົ້າຈະຕ້ອງຫາຍໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຂົາກາລັງຈະຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຈະຕາຍ"
Job 15:31
ເພາະການສູນເສຍເປົ້າຈະເປັນລາງວັນຂອງລາວ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປສາມາດເພີ່ມໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າເຂົາໄວ້ວາງໃຈໃນພວກເຂົາ,
ຄວາມບ່ມີປະໂຫຍດຈະເປັນລາງວັນຂອງລາວ"
ກິ່ງກ້ານຂອງລາວຈະບ່ຂຽວສົດ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ເບິ່ງຈືດໆ ແລະ ຕາຍຄືກັບວ່າລາວເປັນກ້ານແຫ້ງ
ຫລືກິ່ງແຫ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະເບິ່ງຄືວ່າຕາຍ,
ຄືກັນກັບກິ່ງກ້ານຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ຕາຍແລ້ວບ່ໄດ້ເບິ່ງເປັນສີຂຽວ"
ລາວຈະຫລົ່ນ...ລາວຈະຖິ້ມດອກບານ

ສອງເສັ້ນນີ້ໃຫ້ພາບຄ້າຍຄືກັນ,
ຊຶ່ງຊ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂື້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
ລາວຈະຫລົ່ນເຫມືອນກັບຫມາກອະງຸ່ນທີ່ບ່ສຸກ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວຮ້າຍກາລັງອ່ອນແອ
ແລະຕາຍຄືກັບວ່າລາວກາລັງເກັບຫມາກອະງຸ່ນທີ່ກາລັງຫລຸດລົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັນກັບຫມາກອະງຸ່ນຖິ້ມຫມາກອະງຸ່ນຂອງມັນ,

ດັ່ງນັ້ນຄົນຊົ່ວຈະຫລຸດກາລັງຂອງມັນ"
ລາວຈະຖິ້ມດອກບານທັງຫລາຍຂອງລາວເຫມືອນຕົ້ນຫມາກກອກ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວທີ່ກາລັງອ່ອນແອ
ແລະກາລັງຈະຕາຍຄືກັບວ່າລາວເປັນຕົ້ນຫມາກກອກທີ່ຫລຸດດອກຂອງມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັນກັບຕົ້ນຫມາກກອກເທດດອກຂອງມັນ,
ສະນັ້ນຄົນຊົ່ວຈະພວນກາລັງຂອງຕົນ"
Job 15:34
ເພື່ອນຂອງຄົນບ່ຊອບທັມນັ້ນຈະເປັນຫມັນ

"ກຸ່ມຄົນທີ່ບ່ມີພຣະເຈົ້າ"
ໄຟຈະເຜົາຜານເຕັ້ນທີ່ຕິດສິນບົນຂອງພວກເຂົາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ເຕັນທີ່ຕິດສິນບົນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຊົ່ວໄດ້ຊື້ເຕັນເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍເງິນທີ່ພວກເຂົາຕິດສິນບົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຕັນທີ່ພວກເຂົາຊື້ດ້ວຍເງິນສິນບົນຂອງພວກເຂົາຈະຖືກເຜົາດ້ວຍໄຟ"
ພວກເຂົາຕັ້ງທ້ອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ແລະເຮັດໃຫ້ກ່ເກີດຄວາມບ່ຊອບທັມ; 

ມົດລູກຂອງພວກເຂົາກຕຽມການຫລອກລວງ

ຄວາມຄິດແບບດຽວກັນຊ້າອີກສາມຄັ້ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຄົນພວກນີ້.
ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງບຸກຄົນທີ່ວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ
ແລະເຮັດຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນ ກາລັງຖືພາ ແລະເກີດລູກ
ໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ແມ່ຍິງຖືພາ ແລະເກີດລູກຄົນຫນຶ່ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາວາງແຜນທີ່ຈະກຄວາມເສຍຫາຍ ແລະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ;
ພວກເຂົາວາງແຜນທີ່ຈະຫລອກລວງຄົນອື່ນສະເຫມີ"
ມົດລູກຂອງພວກເຂົາກຕຽມການຫລອກລວງ

ໃນນີ້“ ມົດລູກ”
ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງບຸກຄົນເພື່ອເນັ້ນຫນັກຄວາມຄິດ,
ເຫມືອນຢູ່ໃນມົດລູກວ່າການຖືພາເກີດຂື້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະມີລູກ"

Job 16:1
ເຈົ້າທຸກຄົນເປັນຜູ້ເລົ້າໂລມທີ່ຫນ້າສັງເວດທີ່ສຸດ

"ແທນທີ່ຈະເປັນການປອບໂຍນຂ້ອຍ,

ເຈົ້າທຸກຄົນເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍທຸກທລະມານຫລາຍຂຶ້ນ"
ຖ້ອຍຄາລົມໆແລ້ງໆທັງຫລາຍຈະມີທີ່ຈົບສິ້ນເມື່ອໃດຫນ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມໃນເຊີງໂວຫານນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າລາວປາຖະຫນາວ່າພວກເຂົາຈະຢຸດເວົ້າຄາທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ.

16
1ແລ້ວໂຢບໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2“ຂ້ອຍເຄີຍໄດ້ຍິນສິ່ງຕ່າງໆນີ້ມາຫລາຍແລ້ວ; ເຈົ້າທຸກຄົນເປັນຜູ້ເລົ້າໂລມທີ່ຫນ້າສັງເວດທີ່ສຸດ.3ຖ້ອຍຄາລົມໆ
ແລ້ງໆທັງຫລາຍຈະມີທີ່ຈົບສິ້ນເມື່ອໃດຫນ? ມີສິ່ງໃດຜິດປົກກະຕິ ພວກເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຕອບຢ່າງນີ້ບ?

4ຂ້ອຍສາມາດເວົ້າເຫມືອນພວກເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ຄືກັນ, ຖ້າພວກເຈົ້າຢູ່ໃນທີ່ຂອງຂ້ອຍ. ຂ້ອຍສາມາດສະສົມ ແລະລວມຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ
ມາເພື່ອໂຈມຕີພວກເຈົ້າ ແລະສັ່ນຫົວຂອງຂ້ອຍເຍາະເຍີ້ຍເຈົ້າໄດ້.5ໂອ, ຂ້ອຍຈະຫນູນໃຈພວກເຈົ້າດ້ວຍປາກຂອງຂອງຂ້ອຍໄດ້ຢ່າງໃດ! ແລະການ‐
ປອບໂຍນຮິມປາກຂອງຂ້ອຍ ຈະລະງັບຄວາມເຈັບປວດຂອງເຈົ້າກໄດ້ດ້ວຍ!
6ຖ້າຂ້ານ້ອຍເວົ້າ, ຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ານ້ອຍກບ່ລະງັບລົງ; ຖ້າຂ້ານ້ອຍມິດງຽບຢູ່, ຈະຊ່ວຍບັນເທົາຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ບ?7ແຕ່ວ່າດຽວນີ້,
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງໄປ. ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າ.8ພຣະອົງໄດ້
ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍແຫ້ງຫ່ຽວໄປ, ຊຶ່ງມັນເປັນພະຍານປັກປ້າຂ້ານ້ອຍ; ແລະຮ່າງກາຍທີ່ຈ່ອຍຜອມຂອງຂ້ານ້ອຍກລຸກຂຶ້ນປັກປ້າຂ້ານ້ອຍ, ແລະມັນເປັນພະ‐
ຍານຕ່ຕ້ານໃບຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.
9ພຣະອົງໄດ້ຈີກຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຫນາມແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ແລະຊົງຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ ພຣະອົງໄດ້ຊົງບິບບີ້ຂ້ານ້ອຍດ້ວຍແຂ້ວຂອງພຣະອົງ;
ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍປີ້ນຕາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ ໃນຂະນະທີ່ເຂົາຈີກຂ້ານ້ອຍເປັນຕ່ອນໆ.10ຜູ້ຄົນໄດ້ອ້າປາກໃສ່ຂ້ານ້ອຍ; ພວກເຂົາໄດ້ຕົບແກ້ມປະຈານ
ຂ້ານ້ອຍຢ່າງເສື່ອມເສຍ; ພວກເຂົາໄດ້ສຸມຫົວກັນປັກປ້າຂ້ານ້ອຍ.
11ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ມອບຂ້ານ້ອຍໃຫ້ແກ່ຄົນອະທັມ ແລະຊົງໄດ້ໂຍນຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ.12ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຄີຍຢູ່ສຸກສະບາຍ, ແຕ່ພຣະອົງຊົງໄດ້
ທາລາຍຂ້ານ້ອຍເສຍ. ແທ້ຈິງແລ້ວ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊຸກຄຂ້ານ້ອຍ ແລະໄດ້ຊົງຟາດຂ້ານ້ອຍລົງເປັນຕ່ອນໆ; ພຣະອົງຊົງໄດ້ຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນເປົ້າຂອງ
ພຣະອົງດ້ວຍ.
13ເຫລົ່ານັກຍິງທະນູຂອງພຣະອົງອ້ອມຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງໄດ້ແທງແອວຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະບ່ຊົງໄດ້ສົງສານຂ້ານ້ອຍເລີຍ; ພຣະອົງໄດ້ຖອກນ້າບີຂອງຂ້ານ້ອຍ
ລົງເທິງດິນ.14ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊົນກາແພງຂອງຂ້ານ້ອຍຄັ້ງແລ້ວຄັ້ງອີກ; ພຣະອົງຊົງໄດ້ແລ່ນເຂົ້າໃສ່ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນນັກຮົບຄົນຫນຶ່ງ.
15ຜິວຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍກຖືກຫຍິບເຫມືອນກະສອບ; ຂ້ານ້ອຍຖືກດັນເຂົ້າລົງໄປເຖິງພື້ນດິນ.16ໃບຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນສີແດງດ້ວຍການຮ້ອງໄຫ້;
ເປືອກຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເງົາມັດຈຸຣາດ.17ເຖິງແມ່ນວ່າ ບ່ມີຄວາມຮຸນແຮງໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍກບຣິສຸດ.
18ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ, ຢ່າປິດບັງເລືອດຂອງຂ້ານ້ອຍເລີຍ; ຢ່າໃຫ້ສຽງຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີບ່ອນຢຸດພັກເຖີດ.19ເບິ່ງແມ, ແມ່ນວ່າບັດນີ້, ພະຍານຂອງ
ຂ້ານ້ອຍກຢູ່ເທິງທ້ອງຟ້າ; ເຂົາຜູ້ຮັບຮອງຂ້ານ້ອຍກຢູ່ໃນທີ່ສູງ.
20ເພື່ອນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍດູຫມິ່ນຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຖອກນ້າຕາຕ່ພຣະເຈົ້າ.21ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຂໃຫ້
ຜູ້ເປັນພະຍານໃນທ້ອງຟ້ານັ້ນໂຕ້ຖຽງກັບພຣະເຈົ້າ ແທນຊາຍຄົນນີ້ ເຫມືອນທີ່ມະນຸດຄົນຫນຶ່ງເຮັດໃຫ້ກັບພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ.22ເພາະເມື່ອຫລາຍ
ປີຜ່ານໄປ, ຂ້ານ້ອຍຈະໄປຍັງສະຖານທີ່ໆຂ້ານ້ອຍຈະບ່ກັບມາອີກ.
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ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຫວັງວ່າຄາເວົ້າທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດຂອງເຈົ້າຈະຈົບລົງແນວໃດ!"
ມີສິ່ງໃດຜິດປົກກະຕິ ພວກເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຕອບຢ່າງນີ້ບ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຕ້ອງການຄາຕອບ ເພື່ອຕິຕຽນເອລີຟັດ. ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ
"ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາສັບ ແລະຫມາຍເຖິງເອລີຟັດຜູ້ທີ່ຫາກ່ເວົ້າຈົບກັບໂຢບ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອລີຟັດ,
ເຈົ້າຄວນຢຸດການຕອບຂ້ອຍເຊັ່ນນີ້!"
Job 16:4
ຂ້ອຍສາມາດສະສົມ ແລະລວມຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ

ໂຢບຄາເວົ້າເຖິງການຄິດເຖິງສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດຄືກັນກັບວ່າຄາເວົ້າຂອງລາວເປັນການສຸ່ມທີ່ລາວໄດ້ລວບລວມ
ແລະ ເຂົ້າກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍສາມາດຄິດເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເວົ້າ"
ສັ່ນຫົວຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ສະແດງຄວາມບ່ພໃຈ.
ເຍາະເຍີ້ຍ

ຄາວ່າ "ເຍາະເຍີ້ຍ" ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍເຈົ້າ"
ໂອ, ຂ້ອຍຈະຫນູນໃຈພວກເຈົ້າດ້ວຍປາກຂອງຂອງຂ້ອຍ‐

ໄດ້ຢ່າງໃດ! ແລະການປອບໂຍນຮິມປາກຂອງຂ້ອຍ ຈະລະງັບຄວາມເຈັບປວດ

ຂອງເຈົ້າກໄດ້ດ້ວຍ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນໂຢບເວົ້າຢ່າງບ່ເສີຍເມີຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ກົງກັນຂ້າມກັບສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍຄົງຈະບ່ເປັນກາລັງໃຈໃຫ້ເຈົ້າ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມທຸກໂສກຂອງເຈົ້າເບົາບາງລົງ "ຫລື"
ໂດຍການເວົ້າກັບເຈົ້າຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບຂ້ອຍກ່ອນຫນ້າ
ນີ້ຂ້ອຍຈະບ່ໃຫ້ກາລັງໃຈເຈົ້າ ຫລືເບົາບາງຄວາມໂສກເສົ້າຂອງເຈົ້າ! "
ດ້ວຍປາກຂອງຂອງຂ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ແມ່ນ "ປາກ" ຂອງໂຢບສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
ການປອບໂຍນຮິມປາກຂອງຂ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າທີ່ປອບໂຍນທີ່ລາວເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າທີ່ໃຫ້ກາລັງໃຈຂ້ອຍ"
ຈະລະງັບຄວາມເຈັບປວດຂອງເຈົ້າກໄດ້ດ້ວຍ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນພາລະທາງຮ່າງກາຍທີ່ຫນັກຫນ່ວງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຊ່ວຍຫລຸດຜ່ອນຄວາມໂສກເສົ້າຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ຈະຊ່ວຍໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ສຶກໂສກເສົ້າຫນ້ອຍລົງ"
Job 16:6
ຄວາມເຈັບປວດ

ໂຢບໄດ້ປະສົບກັບການສູນເສຍຄອບຄົວ
ແລະສຸຂະພາບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ບ່ສາມາດອະທິບາຍໄດ້
ແລະເພາະສະນັ້ນຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ລາວເປັນ "ຄວາມໂສກເສົ້າ
ແລະຄວາມເຈັບປວດທາງຈິດໃຈ".
ຈະຊ່ວຍບັນເທົາຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ບ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ເພື່ອສະແດງວ່າການມິດງຽບບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມທຸກໂສກຂອງລາວຫລຸດລົງ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ໄດ້ຊ່ວຍຂ້ອຍເລີຍ."
ແຕ່ວ່າດຽວນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ

ດຽວນີ້ໂຢບຫັນຫນ້າຮ້ອງທຸກຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າ

"ໄດ້ທາລາຍຄອບຄົວຂອງຂ້ອຍທັງຫມົດ"
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍແຫ້ງຫ່ຽວໄປ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຮ່າງກາຍຂອງໂຢບໄດ້ຫົດຕົວລົງ
ແລະກາຍເປັນຮອຍຫ່ຽວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຫົດຕົວຂື້ນ"
ຊຶ່ງມັນເປັນພະຍານປັກປ້າຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບໄດ້ບັນຍາຍເຖິງການຫົດຕົວຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວເປັນຜູ້ກ່າວຫາຕ່ລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຄົນຄິດວ່າມັນເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນບາບ"
ຮ່າງກາຍທີ່ຈ່ອຍຜອມຂອງຂ້ານ້ອຍກລຸກຂຶ້ນປັກປ້າຂ້ານ້ອຍ, ແລະມັນເປັນພະ‐

ຍານຕ່ຕ້ານ

ໂຢບໄດ້ບັນຍາຍເຖິງຄວາມຜ່ອມບາງຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວເປັນຜູ້ກ່າວຫາຕ່ລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເຫັນວ່າຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຜ່ອມບາງ,
ແລະພວກເຂົາຄິດວ່າມັນພິສູດວ່າຂ້້ນ້ອຍມີຄວາມຜິດ"
ຕ່ຕ້ານໃບຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຕ່ໄປນີ້ໂຢບທີ່ກ່າວເຖິງໂດຍ "ໃບຫນ້າ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍ"
Job 16:9
ພຣະອົງໄດ້ຈີກຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຫນາມແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

ແລະຊົງຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ...ໃນຂະນະທີ່ເຂົາຈີກຂ້ານ້ອຍເປັນຕ່ອນໆ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ໂຢບມີຄວາມເຈັບປວດຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນສັດປ່າ
ແລະໂຢບກ່ເປັນເຫຍື່ອຂອງພຣະອົງທີ່ພຣະອົງກາລັງຂ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໂກດແຄ້ນຂ້ານ້ອຍຫລາຍ,
ມັນຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນສັດປ່າທີ່ທາລາຍຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍອອກຈາກແຂ້ວ
ເພາະພຣະອົງເປັນສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າວ່າ“ ສັດຕຣູ”
ຂອງລາວຄືກັບທີ່ລາວບັນຍາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ລາວເຈັບປວດຫຼາຍ.
ປີ້ນຕາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລຽວເບິ່ງຂ້ານ້ອຍ"
ຜູ້ຄົນໄດ້ອ້າປາກໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

ການ“ ອ້າປາກ”
ຫມາຍເຖິງການຈ້ອງເບິ່ງດ້ວຍຄວາມປະຫລາດໃຈດ້ວຍການອ້າປາກ.
Job 16:11
ຊົງໄດ້ມອບຂ້ານ້ອຍໃຫ້ແກ່ຄົນອະທາ ແລະຊົງໄດ້ໂຍນຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງຄົນ

ຊົ່ວຮ້າຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ພວກເຂົາຮ່ວມກັນຢ້າວາມຮູ້ສຶກຂອງໂຢບທີ່ຖືກທລະຍົດຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຊົງໄດ້ມອບຂ້ານ້ອຍໃຫ້ແກ່

ສິ່ງນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງ"
ຊົງໄດ້ໂຍນຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງ

ສິ່ງນີ້ "ມື" ຂອງຄົນຫນຶ່ງຫມາຍເຖິງ "ການຄວບຄຸມ" ຂອງເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສົ່ງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຄວບຄຸມ"
ແຕ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ທາລາຍຂ້ານ້ອຍເສຍ

ໂຢບເວົ້າເຖິງຄວາມເຈັບປວດ
ແລະຄວາມສິ້ນຫວັງຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວເອງເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຖືກແບ່ງອອກເປັນສ່ວນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຫລັງຈາກນັ້ນມັນກ່ຮູ້ສຶກວ່າພຣະອົງແຍກຂ້ານ້ອຍແຍກອອກຈາກກັນ"
ແລະໄດ້ຊົງຟາດຂ້ານ້ອຍລົງເປັນຕ່ອນໆ

ໂຢບເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ລາວເຈັບປວດ ແລະ
ຫມົດຫວັງຄືກັບວ່າລາວເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາໄປ
ແລະຕີເປັນຕ່ອນໆ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນແມ່ນຄືກັບວ່າລາວໄດ້ເອົາຄຂອງຂ້ອຍແລະຕີຂ້ານ້ອຍເປັນຕ່ອນໆ"
ພຣະອົງຊົງໄດ້ຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນເປົ້າຂອງພຣະອົງດ້ວຍ

ໂຢບກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນຈຸດສຸມຂອງການໂຈມຕີຂອງພຣະເຈົ້າ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງລາວໄວ້ເປັນເປົ້າຫມາຍທີ່ຈະຍິງລູກສອນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າພຣະອົງຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເປັນເປົ້າຫມາຍ"
Job 16:13
ເຫລົ່ານັກຍິງທະນູຂອງພຣະອົງອ້ອມຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນຈຸດສຸມຂອງການໂຈມຕີຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຕັ້ງລາວໄວ້ເປັນເປົ້າຫມາຍ
ແລະພຣະເຈົ້າໄດ້ລ້ອມຮອບລາວເພື່ອຕິດລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄືກັບວ່າຄົນຍິງທະນູຂອງພຣະອົງໄດ້ລ້ອມຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງໄດ້ແທງແອວຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະບ່ຊົງໄດ້ສົງສານຂ້ານ້ອຍເລີຍ; ພຣະ‐

ອົງໄດ້ຖອກນ້າບີຂອງຂ້ານ້ອຍລົງເທິງດິນ.

ໂຢບເວົ້າເຖິງຄວາມເຈັບປວດທີ່ລາວກາລັງຮູ້ສຶກໂດຍການປຽບທຽບກັບພຣະເຈົ້າທີ່ແທງທະລຸຮ່າງກາຍຂອງລາວດ້ວຍລູກສອນ.
ທີ່ນີ້“ ພຣະເຈົ້າ” ເປັນຕົວແທນຂອງລູກສອນທີ່ລາວຍິງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ມັນຮູ້ສຶກຄືວ່າລູກສອນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເຈາະຫມາກໄຂ່ຫລັງ
ແລະຕັບຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖອກນ້າບີຂອງຂ້ານ້ອຍລົງສູ່ພື້ນດິນ.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໄວ້ເລີຍ”
ຊົງຊົນກາແພງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບເວົ້າເຖິງຄວາມເຈັບປວດທີ່ລາວຮູ້ສຶກໂດຍການປຽບທຽບຕົວເອງກັບກາແພງທີ່ພຣະເຈົ້າຕີຜ່ານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກຄືກັບກາແພງທີ່ພຣະເຈົ້າຕີຜ່ານ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກຄືກັບກາແພງທີ່ພຣະເຈົ້າທະລຸຜ່ານ"
ພຣະອົງຊົງໄດ້ແລ່ນເຂົ້າໃສ່ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນນັກຮົບຄົນຫນຶ່ງ

ໂຢບບັນຍາຍວ່າພຣະເຈົ້າເປັນທະຫານທີ່ໂຈມຕີລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄ້າຍຄືພຣະອົງແມ່ນນັກຮົບທີ່ແລ່ນມາໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ"
Job 16:15
ຜິວຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍກຖືກຫຍິບເຫມືອນກະສອບ

ໂຢບເວົ້າກ່ຽວກັບການນຸ່ງເສື້ອທີ່ເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານຄືກັບວ່າຜ້າປ່ານນັ້ນຕິດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍຂອງລາວ.
ຜູ້ຄົນມັກໃສ່ຜ້າປ່ານເພື່ອສະແດງຄວາມໂສກເສົ້າຫລືເສຍໃຈຫລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າ,
ຂ້ອຍໄດ້ຫຍິບຜ້າປ່ານເຂົ້າກັນເພື່ອນຸ່ງເປັນເຄື່ອງນຸ່ງຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ຂ້ອຍເຮັດຈາກຜ້າປ່ານ,
ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍຖືກດັນເຂົ້າລົງໄປເຖິງພື້ນດິນ

“ຖືກດັນ” ຂອງໂຢບສະແດງເຖິງອານາດ
ແລະສິດອານາດທີ່ລາວເຄີຍມີແຕ່ຕອນນີ້ບ່ມີອີກແລ້ວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍນັ່ງຢູ່ບ່ອນນີ້ທີ່ເປື້ອນ, ຕົກຕ່າຫລາຍ"
ເປືອກຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເງົາມັດຈຸຣາດ

ສິ່ງນີ້ແມ່ນດວງຕາຂອງໂຢບຖືກແທນທີ່ໂດຍ "ເປືອກຕາ".
ໂຢບເວົ້າເຖິງຕາຂອງລາວທີ່ມີລັກສະນະມືດມົວເບິ່ງຄືວ່າດວງຕາຂອງຄົນຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີວົງມົນທີ່ມືດອ້ອມຮອບດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍມືດຄືກັບດວງຕາຂອງຄົນຕາຍ"
ບ່ມີຄວາມຮຸນແຮງໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ມື" ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດ ແລະກິດຈະກາຂອງບຸກຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ໄດ້ປະຕິບັດຢ່າງຮຸນແຮງ"
Job 16:18
ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ, ຢ່າປິດບັງເລືອດຂອງຂ້ານ້ອຍເລີຍ

ໂຢບເວົ້າກັບ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ໂດຍກົງເຖິງແມ້ວ່າມັນບ່ສາມາດຟັງລາວ,
ເພື່ອເພີ່ມຄວາມເຂັ້ມແຂງໃນຄາເວົ້າຂອງລາວ.
ແຜ່ນດິນໂລກມີລັກສະນະເປັນການປົກຄຸມເລືອດຂອງລາວໂດຍເຈດຕະນາຫຼັງຈາກທີ່ລາວຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຫວັງວ່າເລືອດຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຊືມລົງໄປໃນພື້ນດິນແຕ່ວ່າມັນຈະຍັງຄົງຢູ່ເທິງພື້ນດິນເພື່ອເປັນຫຼັກຖານສະແດງເຖິງວິທີຂ້ານ້ອຍຕາຍ"
ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ, ຢ່າປິດບັງເລືອດຂອງຂ້ານ້ອຍເລີຍ

ໂຢບເວົ້າເຖິງຕົວເອງວ່າກາລັງຈະຕາຍຄືກັບວ່າລາວຈະຖືກຂ້າ. ໃນນີ້ຄາວ່າ
“ເລືອດ” ຂອງລາວແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ອ້າງເຖິງການຕາຍຂອງລາວ.
ອາດຈະແປອີກວ່າ: "ໂລກ, ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຕາຍ,
ຢ່າເຊື່ອງວິທີທີ່ຂ້ານ້ອຍຕາຍຢ່າງບ່ຍຸຕິທາ" ຫລື
"ຢ່າໃຫ້ມັນເຊື່ອງໄວ້ວ່າຂ້ອຍຈະຕາຍໂດຍບ່ຍຸດຕິທາ"
ຢ່າໃຫ້ສຽງຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີບ່ອນຢຸດພັກເຖີດ

ໂຢບເວົ້າເຖິງການຢາກໃຫ້ທຸກຄົນຮູ້ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບລາວຄືກັບວ່າ
"ຮ້ອງໄຫ້"
ຂອງລາວແມ່ນຄົນທີ່ບ່ເຄີຍຢຸດຢັ້ງຢືນເປັນພະຍານເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບລາວ
ແລະບ່ເຄີຍພັກຜ່ອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ທຸກຄົນໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຂ້ານ້ອຍ"
ເບິ່ງແມ

ໂຢບໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ພະຍານຂອງຂ້ານ້ອຍກຢູ່ເທິງທ້ອງຟ້າ

ໂຢບເຊື່ອວ່າບາງຄົນຈະເວົ້າເພື່ອລາວຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ຮັບຮອງ

"ເປັນພະຍານ"
ຢູ່ໃນທີ່ສູງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນສະຫວັນ"ຫລື
"ຢູ່ໃນສະຫວັນທີ່ສູງ"
Job 16:20
ດູຫມິ່ນ

"ດູຖູກ" ຫລື "ເຍາະເຍີ້ຍ"
ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຖອກນ້າຕາ

ໂຢບບັນຍາຍວ່າລາວຮູ້ສຶກເສຍໃຈຫລາຍພຽງໃດ.
ໃນທີ່ນີ້ລາວເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ລາວຮ້ອງໄຫ້ເລື້ອຍໆໂດຍກ່າວວ່ານ້າຕາໄຫລອອກຈາກສາຍຕາຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍນ້າຕາໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງໄຫ້"
ແທນຊາຍຄົນນີ້

ທີ່ນີ້ໂຢບຫມາຍເຖິງຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ. "ສາລັບຂ້ອຍ"
ເຫມືອນທີ່ມະນຸດຄົນຫນຶ່ງເຮັດໃຫ້ກັບພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ

"ຄືກັບວ່າມະນຸດເຮັດເພື່ອເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ."
ໂຢບອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວຢາກໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນຮ້ອງຂໃຫ້ລາວ.
ຊາຍຄົນນີ້

ໂຢບຫມາຍເຖິງຕົວເອງ.
ຂ້ານ້ອຍຈະໄປຍັງສະຖານທີ່

ຕ່ໄປນີ້ໂຢບແມ່ນອ້າງເຖິງຕົວເອງກາລັງຈະຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍ ແລະໄປສະຖານທີ່"

17
1ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກເຜົາຜານ, ແລະວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກຈົບລົງ; ຂຸມຝັງສົບກຕຽມພ້ອມສາລັບຂ້ານ້ອຍແລ້ວ.2ແນ່ນອນເລີຍວ່າ
ຈະຕ້ອງມີຄົນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ; ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ ຕ້ອງຈ້ອງເບິ່ງການນິນທາຂອງພວກເຂົາສະເຫມີ.3ບັດນີ້, ຂຊົງສັນຍາ, ຂຊົງເປັນຜູ້ຄ້າປະ‐
ກັນເພື່ອຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຕົວຂອງພຣະອົງເອງເຖີດ;  ໃຜອີກຢູ່ບ່ອນນັ້ນທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລື?
4ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງປິດໃຈຂອງພວກເຂົາຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈ; ສະນັ້ນ, ພຣະອົງຈະບ່ໄດ້ຍົກຍ້ອງພວກເຂົາເຫນືອຂ້ານ້ອຍ.5ເຂົາຜູ້
ປະນາມພວກເພື່ອນຂອງເຂົາ ເພືື່ອເຫັນແກ່ລາງວັນ, ດວງຕາຂອງລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະມືດມົວໄປ.
6ແດ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນບ່ອນນິນທາຂອງຜູ້ຄົນ; ແລະພວກເຂົາຖົ່ມນ້າລາຍຫົດຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.7ດວງຕາຂອງຂ້ານອຍໄດ້ມືດມົວໄປ
ດ້ວຍຄວາມທຸກໂສກ; ແລະອະໄວຍະວະໃນຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດກຈ່ອຍບາງເຫມືອນກັບເງົາ.8ຄົນທີ່ສັດຊື່ທ່ຽງທັມຈະຂາດສະຕິໄປເພາະສິ່ງນີ້;
ແລະຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດກຈະລຸກຂຶ້ນປັກປ້າຄົນໜ້າຊື່ໃຈຄົດທີ່ບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າ.
9ຄົນຊອບທັມຍັງຈະຍຶດຫມັ້ນຢູ່ກັບທາງຂອງຕົນ; ເຂົາຜູ້ທີ່ມີມືທີ່ສະອາດກຈະແຂງແຮງຫລາຍຂຶ້ນ ແລະຫລາຍຂຶ້ນ.10ແຕ່ສາລັບພວກເຈົ້າທຸກຄົນຈົ່ງມາ
ດຽວນີ້; ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ພົບຄົນທີ່ມີປັນຍາຈັກຄົນຫນຶ່ງໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ.
11ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກຜ່ານພົ້ນໄປ, ແຜນການທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກກະຈັດກະຈາຍໄປ
ແລະທັງຄວາມປາຖະຫນາແຫ່ງຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ.12ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ, ຜູ້ເຍາະເຍີ້ຍເຫລົ່ານັ້ນ, ປ່ຽນຄ່າຄືນໃຫ້ເປັນກາງເວັນ;
ຄວາມສະຫວ່າງຢູ່ໃກ້ຄວາມມືດມິດ.
13ຕັ້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍເຫັນແດນຄົນຕາຍວ່າເປັນເຫມືອນເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາງບ່ອນນອນຂອງຂ້ານ້ອຍໃນຄວາມມືດ.14ຕັ້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້
ກ່າວຕ່ຂຸມເລິກວ່າ ‘ເຈົ້າເປັນພ່ຂອງຂ້ອຍ,’ ແລະເວົ້າກັບຫນອນວ່າ, ‘ເຈົ້າເປັນແມ່ຂອງຂ້ອຍ, ແລະເປັນເອື້ອຍຂອງຂ້ອຍ,’15ຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່
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Job 17:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກເຜົາຜານ

ໂຢບຫມາຍເຖິງຕົນເອງໂດຍ "ວິນຍານ" ຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນ
ຫນັກອາລົມພາຍໃນຂອງລາວ.
ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບວ່າບ່ມີກາລັງເຫລືອຄືກັບວ່າລາວເປັນສິ່ງທີ່ເຄີຍຖືກນາໃຊ້ມາແລ້ວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສູນເສຍ" ຫຼື
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສູນເສຍກາລັງທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກຈົບລົງ

ໂຢບຫມາຍເຖິງຊີວິດຂອງລາວເປັນ "ວັນເວລາ" ຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍຫມົດແລ້ວ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍໄວໆນີ້"
ຂຸມຝັງສົບກຕຽມພ້ອມສາລັບຂ້ານ້ອຍແລ້ວ

ວະລີນີ້ບັນຍາຍເຖິງ "ບ່ອນຝັງສົບ"
ຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ຈະໄດ້ຮັບງານໃນຖານະເປັນແຂກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄວໆນີ້ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍ ແລະຖືກຝັງໄວ້"
ແນ່ນອນເລີຍວ່າຈະຕ້ອງມີຄົນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ

"ຄົນທີ່ຢູ່ອ້ອມຕົວຂ້ານ້ອຍກາລັງເຍາະເຍີ້ຍຂ້ອຍ"
ແນ່ນອນ

"ຢ່າງແທ້ຈິງ"
ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ ຕ້ອງຈ້ອງເບິ່ງ

ຫມາຍເຖິງຕົວເອງໂດຍ "ຕາ" ຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງເບິ່ງສະເຫມີ " ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງໄດ້ຍິນເລື້ອຍໆ"
ການນິນທາຂອງພວກເຂົາ

"ການດູຖູກຂອງພວກເຂົາ." ຄາວ່າ "ການນິນທາ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົານິນທາຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ພວກເຂົາ,
ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໂກດແຄ້ນ"
ບັດນີ້, ຂຊົງສັນຍາ, ຂຊົງເປັນຜູ້ຄ້າປະ‐

ກັນເພື່ອຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຕົວຂອງພຣະອົງເອງເຖີດ

ໂຢບເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ.
ໃນນີ້ລາວເວົ້າເຖິງສະພາບຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວຢູ່ໃນຄຸກ.
ລາວກາລັງຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໃຫ້ ຄາຫນັ້ນສັນຍາເພື່ອລາວຈະຖືກປ່ອຍຕົວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ,
ຂໃຫ້ຄາສັນຍາດຽວນີ້ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຮັບການປ່ອຍຕົວຈາກຄຸກນີ້" ຫລື
"ຈ່າຍເງິນເພື່ອການປ່ອຍຕົວຂ້ານ້ອຍອອກຈາກຄຸກ"
ໃຜອີກຢູ່ບ່ອນນັ້ນທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລື?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ບ່ມີໃຜອີກທີ່ຈະຊ່ວຍລາວ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜອີກທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
Job 17:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ໄດ້ຊົງປິດໃຈຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເພື່ອນຂອງລາວ.
ພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ຈິດໃຈ"
ຂອງພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຮັກສາພວກມັນໄວ້" ຫລື
"ໄດ້ຮັກສາເພື່ອນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງຈະບ່ໄດ້ຍົກຍ້ອງພວກເຂົາເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະອົງຈະບ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາຊະນະຂ້ານ້ອຍ"
ເຂົາຜູ້ປະນາມ

"ໃຜກ່ຕາມ"
ພວກເພື່ອນຂອງເຂົາ ເພືື່ອເຫັນແກ່ລາງວັນ

"ກ່າວຫາເພື່ອນຂອງຕົນເພື່ອໃຫ້ໄດ້ກາໄລ" ຫລື
"ທລະຍົດເພື່ອນຂອງຕົນເພື່ອຮັບລາງວັນ"
ດວງຕາຂອງລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະມືດມົວໄປ

ເດັກນ້ອຍຂອງບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖືກອ້າງອີງເຖິງທີ່ນີ້ໂດຍຄາວ່າ "ດວງຕາ"
ຂອງພວກເຂົາ.
ວະລີນີ້ບັນຍາຍເຖິງເດັກນ້ອຍທີ່ທຸກທລະມານເພາະສິ່ງທີ່ພ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຂອງເຂົາຈະທົນທຸກກັບມັນ"
Job 17:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນບ່ອນນິນທາຂອງຜູ້ຄົນ

ທີ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຄົນເວົ້າກ່ຽວກັບລາວໃນແບບເຍາະເຍີ້ຍ
ແລະໃຊ້ຊື່ຂອງລາວເປັນການດູຖູກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນລາວ,
ຄົນໃຊ້ຊື່ຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນການດູຖູກ" ຫລື" ຍ້ອນພວກເຂົາ,
ຄົນໃຊ້ຊື່ຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຄາເວົ້າ"
ພວກເຂົາຖົ່ມນ້າລາຍຫົດຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຜູ້ຄົນຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ."
ໃນວັດທະນະທານີ້ຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປັນການດູຖູກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ຖ້າການຖົ່ມນ້າລາຍມີຄວາມຫມາຍທີ່ແຕກຕ່າງກັນໃນວັດທະນະທາຂອງທ່ານໆສາມາດຂຽນສິ່ງນີ້ແຕກຕ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນດູຖູກຂ້ອຍຢ່າງໃຫຍ່,
ໂດຍການຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ມືດມົວໄປດ້ວຍຄວາມທຸກໂສກ

ໂຢບກ່າວເຖິງວິໄສທັດຂອງລາວຄືກັບ "ດວງຕາ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິໄສທັດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ອ່ອນລົງເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າຫລາຍ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍເກືອບຕາບອດຍ້ອນຄວາມໂສກເສົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ອະໄວຍະວະໃນຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດກຈ່ອຍບາງເຫມືອນກັບເງົາ

ເງົາບ່ມີຄວາມຫນາ ແລະ ບາງເບົາ.
ນັ້ນແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງຂອງສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍຂອງໂຢບບາງໆ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນບາງຫລາຍ"
ອະໄວຍະວະໃນຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດ

ນີ້ແມ່ນລັກສະນະທົ່ວໄປທີ່ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຮ່າງກາຍຂອງລາວທັງບາງໆ,
ແຕ່ຫມາຍເຖິງສະເພາະແຂນ ແລະຂາຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຂນ ແລະຂາຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂາດສະຕິໄປ

"ຕົກຕະລຶງ" ຫລື "ຫນ້າຢ້ານກົວ"
ເພາະສິ່ງນີ້

"ໂດຍສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນກັບຂ້ານ້ອຍ"
ລຸກຂຶ້ນປັກປ້າຄົນໜ້າຊື່ໃຈຄົດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເສົ້າສະຫລົດໃຈເພາະວ່າ"
ຫລື "ຈະໃຈຮ້າຍຫລາຍກັບ"
Job 17:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ຍັງຈະຍຶດຫມັ້ນຢູ່ກັບທາງຂອງຕົນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະສືບຕ່ດາລົງຊີວິດໃນທາງທີ່ຊອບທັມ"
ເຂົາຜູ້ທີ່ມີມືທີ່ສະອາດກຈະແຂງແຮງຫລາຍຂຶ້ນ

ຄາເວົ້ານີ້ເວົ້າເຖິງບຸກຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດຄືກັບວ່າມີມືທີ່ສະອາດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ"
ຈະແຂງແຮງຫລາຍຂຶ້ນ ແລະຫລາຍຂຶ້ນ

ສິ່ງນີ້ບ່ພຽງແຕ່ເວົ້າເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງທາງດ້ານຮ່າງກາຍເທົ່ານັ້ນ

ໃດ? ໃຜທີ່ສາມາດເຫັນໄດ້, ເພື່ອເປັນຄວາມຫວັງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້?16ຄວາມຫວັງນັ້ນຈະລົງໄປທີ່ດ່ານປະຕູແດນຄົນຕາຍກັບຂ້ານ້ອຍ ເມື່ອເຮົາກາຍເປັນ
ຂີ້ຝຸ່ນບ?”
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ແຕ່ມັນຍັງກ່ຽວກັບຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຄວາມຕັ້ງໃຈ
ແລະຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນເຮົາ.
ພວກເຈົ້າທຸກຄົນ

ໂຢບກາລັງເວົ້າກັບເອລີຟັດ, ບິນດັດ, ແລະໂຊໂຟ.
ຈົ່ງມາດຽວນີ້

ໂຢບຊວນເພື່ອນຂອງລາວໃຫ້ໂຕ້ຖຽງກັບສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າມາດຽວນີ້, ໂຕ້ຖຽງກັບຂ້ອຍອີກຄັ້ງ"
Job 17:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກຜ່ານພົ້ນໄປ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍ ຫມົດແລ້ວ"
ຫລື "ຊີວິດຂ້ານ້ອຍຫມົດແລ້ວ"
ແຜນການທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຫມົດແລ້ວ

"ແຜນການຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເກີດຂື້ນເລີຍ" ຫລື
"ແຜນການຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເກີດຂື້ນ"
ທັງຄວາມປາຖະຫນາແຫ່ງຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ

ນີ້ແມ່ນ "ຫົວໃຈ" ຂອງໂຢບຫມາຍເຖິງຄວາມປາຖະຫນາ
ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການຫລາຍທີ່ສຸດ"
ແຫ່ງຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ

ທີ່ນີ້ໂຢບບ່ໄດ້ເຕີມປະໂຫຍກໃຫ້ສາເລັດ
ເພື່ອສະແດງວ່າລາວບ່ມີຄວາມຫວັງຫຍັງກັບຄວາມປາດຖະຫນາຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ບ່ມີບ້ານຂອງພວກເຂົາເກີດຂື້ນ"
ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ, ຜູ້ເຍາະເຍີ້ຍເຫລົ່ານັ້ນ

ສອງວະລີນີ້ກ່າວເຖິງຄົນດຽວກັນ, ຄືເພື່ອນຂອງໂຢບ, ເອລີຟັດ, ບິນດັດ,
ແລະໂຊໂຟ. ວະລີທີສອງເນັ້ນເຖິງທັດສະນະຄະຕິທີ່ບ່ເປັນມິດຂອງພວກເຂົາ.
ປ່ຽນຄ່າຄືນໃຫ້ເປັນກາງເວັນ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ອ້າງວ່າຄືນນັ້ນເປັນວັນຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ປ່ຽນກາງຄືນໃາເປັນກາງຄືນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາອ້າງວ່າມັນແມ່ນເວລາກາງເວັນເມື່ອເຖິງເວລາກາງຄືນ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າວ່າມັນກົງກັນຂ້າມກັບສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມຈິງ,
ຄືກັນກັບວ່າກາງຄືນແມ່ນກົງກັນຂ້າມກັບວັນ"
ຄວາມສະຫວ່າງຢູ່ໃກ້ຄວາມມືດມິດ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາອ້າງວ່າແສງສະຫວ່າງຢູ່ໃກ້ຄວາມມືດ" ຫລື
"ພວກເຂົາອ້າງວ່າເມື່ອມັນມືດມົວ, ມັນກາລັງຈະມີຄວາມສະຫວ່າງ"

Job 17:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ຂ້ານ້ອຍເຫັນແດນຄົນຕາຍວ່າເປັນເຫມືອນເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການ“ ເບິ່ງ” ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເປັນວິທີທີ່ແນ່ນອນຫມາຍ ຄວາມວ່າ“ ຄິດ”
ມັນໃນທາງນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຄິດເຖິງແດນຄົນ
ຕາຍເປັນເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື"ຂ້ອຍຄິດວ່າ ແດນຄົນ
ຕາຍເຮືອນຂອງຂ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາງບ່ອນນອນຂອງຂ້ານ້ອຍໃນຄວາມມືດ

ຕ່ໄປນີ້ໂຢບເວົ້າເຖິງການຕຽມຕົວທີ່ຈະຕາຍຄືກັບການວາງຕຽງນອນຂອງລາວໃນຄວາມມືດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ກຽມຕົວຂ້ານ້ອຍໃຫ້ໄປນອນຫລັບທ່າມກາງຄົນຕາຍ"
ໄດ້ກາງບ່ອນນອນຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ໄດ້ເຮັດຕຽງນອນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວຕ່ຂຸມເລິກວ່າ... ແລະເວົ້າກັບຫນອນວ່າ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ເປັນການປ່ຽນແປງ ຊຶ່ງກັນ ແລະກັນ
ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ໂຢບຫມົດຫວັງພຽງໃດ.
ຂຸມເລິກ

"ຂຸມຝັງສົບ"
ເຈົ້າເປັນພ່ຂອງຂ້ອຍ

ໂຢບເວົ້າເຖິງຄວາມໃກ້ຊິດທີ່ລາວຈະມີໃນບ່ອນຝັງສົບຂອງລາວໃນໄວໆນີ້ໂດຍການປຽບທຽບມັນກັບຄວາມໃກ້ຊິດຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງກັບພ່ຂອງເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຢູ່ໃກ້ຂ້ອຍຄືກັບພ່ຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ເມື່ອຂ້ອຍຖືກຝັງ, ເຈົ້າຈະຢູ່ໃກ້ຂ້ອຍຄືກັບພ່"
ຫນອນ

"ຕົວຫນອນ." ຫນອນແມ່ນສັດນ້ອຍໆທີ່ກິນຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ເຈົ້າເປັນແມ່ຂອງຂ້ອຍ

ໂຢບເວົ້າເຖິງຄວາມໃກ້ຊິດທີ່ລາວຈະມີກັບຫນອນໃນບ່ອນຝັງສົບຂອງລາວໂດຍການປຽບທຽບມັນກັບຄວາມໃກ້ຊິດຂອງຜູ້ຊາຍຫນຶ່ງກັບແມ່
ແລະເອື້ອຍນ້ອງຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຢູ່ໃກ້ຂ້ອຍຄືກັບແມ່
ຫລືເອື້ອຍຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ເຈົ້າຈະເປັນຄົນໃກ້ຂ້ອຍຄືກັບແມ່ ຫລືເອື້ອຍ"
ຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ໃດ?

ຄາຕອບທີ່ສົມບູນແບບແມ່ນ "ບ່ມີບ່ອນໃດເລີຍ",
ເພາະວ່າລາວບ່ມີຄວາມຫວັງ. ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ
ຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ມີຄວາມຫວັງ"
ຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ໃດ? ໃຜທີ່ສາມາດເຫັນໄດ້,

ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜຄາດຫວັງວ່າລາວຈະມີຄວາມຫວັງໃດໆ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດເຫັນຄວາມຫວັງສາລັບຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ບ່ມີຄວາມຫວັງທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະມີຄວາມຫວັງອີກຕ່ໄປ"

18
1ແລ້ວບິນດັດ ຄົນຊູອາໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2“ເມື່ອໃດທີ່ເຈົ້າຈະເຊົາເວົ້າ? ພິນິດເບິ່ງເຖີດ, ແລະຫລັງຈາກນັ້ນເຮົາຈຶ່ງຈະເວົ້າ.
3ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງຖືກນັບໃຫ້ເປັນເຫມືອນສັດຮ້າຍ; ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງກາຍເປັນຄົນໂງ່ໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າ?4ເຈົ້າຜູ້ຈີກຕົວຂອງເຈົ້າດ້ວຍ

ຄວາມຮ້າຍຂອງເຈົ້າ, ແຜ່ນດິນໂລກສົມຄວນຖືກປະຖິ້ມເພາະເຈົ້າ ຫລືກ້ອນຫີນທັງຫລາຍຍ້າຍອອກຈາກບ່ອນຂອງມັນບ?
5ແທ້ຈິງ, ຄວາມສະຫວ່າງຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຖືກດັບມອດໄປ ແລະແປວໄຟຂອງເຂົາຈະບ່ສ່ອງແສງອີກ.6ຄວາມສະຫວ່າງຈະຖືກເຮັດໃຫ້
ມືດໄປໃນເຕັນຂອງເຂົາ; ແລະຕະກຽງຂອງເຂົາທີ່ຕັ້ງເຫນືອເຂົາຈະດັບມອດໄປ.
7ບາດກ້າວອັນແຂງແຮງຂອງເຂົາກຈະສັ້ນເຂົ້າ; ແລະແຜນການທັງຫລາຍຂອງເຂົາ ຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາລົ້ມລົງ.8ເພາະເຂົາຈະຖືກໂຍນເຂົ້າໄປໃນບ້ວງແຮ້ວ
ດ້ວຍຕີນຂອງເຂົາເອງ ແລະເຂົາຈະຍ່າງຢູ່ເທິງຂຸມກັບດັກ.
9ກັບດັກອັນຫນຶ່ງຈະຈັບສົ້ນຕີນຂອງເຂົາໄວ້; ບ້ວງແຮ້ວຈະມັດເຂົາໄວ້ໃຫ້ແຫນັ້ນ.10ມີບ້ວງແຮ້ວເຊື່ອງຢູ່ໃນດິນໄວ້ດັກຈັບເຂົາ; ແລະບ້ວງມີແຮ້ວ
ເພື່ອຈັບເຂົາວາງຕາມທາງຂອງເຂົາ.11ສິ່ງຫນ້າຢ້ານຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາຢ້ານທຸກດ້ານ; ພວກມັນຈະໄລ່ຕາມສົ້ນຕີນຂອງເຂົາ.
12ຄວາມມັ່ງຄັ່ງຂອງເຂົາຈະຫັນໄປສູ່ຄວາມຫິວໂຫຍ, ແລະພັຍພິບັດຈະພ້ອມທີ່ດ້ານຂ້າງຂອງເຂົາ.13ອະໄວຍະວະຕ່າງໆຂອງຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ ຈະຖືກກັດ
ກິນ; ແທ້ຈິງແລ້ວ, ລູກກົກຂອງຄວາມຕາຍຈະກັດກິນອະໄວຍະວະທັງຫລາຍຂອງເຂົາ.
14ເຂົາຖືກຈີກຂາດຈາກຄວາມປອດພັຍແຫ່ງເຕັນຂອງລາວ ແລະເດີນຂະບວນໄປສູ່ກະສັດແຫ່ງຄວາມສະຫຍົດສະຫຍອງ.
15ຜູ້ຄົນທີ່ບ່ປາຖະຫນາຈະອາໃສຢູ່ໃນເຕັນຂອງເຂົາ ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາເຫັນວ່າ ມີກາມະຖັນກະຈັດກະຈາຍໄປທົ່ວເຕັນຂອງເຂົາ.
16ຮາກຕ່າງໆຂອງເຂົາຈະຂາດນ້າທີ່ຢູ່ທາງລຸ່ມຈະແຫ້ງໄປ; ກິ່ງຂອງເຂົາທີ່ຢູ່ເທິງຂຶ້ນໄປຈະຖືກຕັດອອກ.
17ຄວາມຊົງຈາຂອງເຂົາຈະຕາຍໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ; ເຂົາຈະບ່ມີຊື່ຢູ່ໃນຖະຫນົນ.
18ເຂົາຈະຖືກຂັບໄລ່ຈາກຄວາມສະຫວ່າງເຂົ້າສູ່ຄວາມມືດ ແລະຈະຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກນີ້.19ເຂົາຈະບ່ມີລູກ ຫລືຫລານຊາຍທ່າມກາງ
ຄົນຂອງເຂົາ, ຫລືບ່ມີຍາຕມິດຄົງເຫລືອຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ເຂົາເຄີຍຢູ່.20ວັນຫນຶ່ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກ
ຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຂະຫຍອງຂັວນກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນຕ່ເຂົາ; ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ທາງຕາເວັນອອກ ຈະຖືກເຮັດໃຫ້ສະທ້ານຢ້ານກົວໂດຍສິ່ງນີ້.
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Job 18:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບິນດັດ ຄົນຊູອາກາລັງເວົ້າກັບໂຢບ.
ແລ້ວບິນດັດຄົນຊູອາໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ

"ບິນດັດ" ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນສະມາຊິກຂອງຊົນເຜົ່າ ຊູອາ.
ແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້ 8:1.
ເມື່ອໃດທີ່ເຈົ້າຈະເຊົາເວົ້າ?

ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂຢບໄດ້ລົມກັນມາດົນແລ້ວ.
ນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດເວົ້າ!"
ພິນິດເບິ່ງເຖີດ

"ສົມເຫດສົມຜົນ" ຫລື "ຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
Job 18:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບິນດັດສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງຖືກນັບໃຫ້ເປັນເຫມືອນສັດຮ້າຍ

ບິນດັດໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ໂຢບວ່າລາວບ່ຄວນຖືວ່າຕົນເອງເປັນຄົນໂງ່.
ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບພວກເຂົາທີ່ຖືກພິຈາລະນາທີ່ຄົນໂງ່ໂດຍການເອີ້ນພວກເຂົາວ່າ
"ສັດຮ້າຍ." ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນຄິດວ່າພວກເຮົາເປັນຄືກັບສັດຮ້າຍ." ຫລື
"ເຈົ້າບ່ຄວນຄິດວ່າພວກເຮົາໂງ່ຄືກັບສັດ."
ເປັນຫຍັງພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງເພື່ອນອື່ນໆຂອງ ບິນດັດ ແລະ
ໂຢບ.
ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງກາຍເປັນຄົນໂງ່ໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າ?

ບິນດັດໃຊ້ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ທີ່ລາວບ່ຄວນຖືວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໂງ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ໂງ່ຄືກັບທີ່ເຈົ້າຄິດວ່າພວກເຮົາເປັນຄົນ."
ໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າ

ໃນສາຍຕານີ້ແມ່ນສະແດງເຖິງການຕັດສິນໃຈຫລືການປະເມີນຜົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນການຕັດສິນໃຈຂອງເຈົ້າ"
ເຈົ້າຜູ້ຈີກຕົວຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຮ້າຍຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ບິນດັດໄດ້ກ່າວວ່າມັນແມ່ນຍ້ອນຄວາມໂກດແຄ້ນ
ແລະຄວາມບ່ເຊື່ອຟັງຂອງໂຢບທີ່ລາວໄດ້ຮັບບາດເຈັບ,
ບ່ແມ່ນຍ້ອນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບທີ່ໂຢບໄດ້ອ້າງມາກ່ອນຫນ້ານີ້.
ຄາວ່າ "ນ້າຕາ" ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ບາດເຈັບ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດບາດເຈັບກັບເຈົ້າເອງຍ້ອນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຈົ້າ"
ແຜ່ນດິນໂລກສົມຄວນຖືກປະຖິ້ມເພາະເຈົ້າ ຫລືກ້ອນຫີນທັງຫລາຍຍ້າຍອອກ

ຈາກບ່ອນຂອງມັນບ?

ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າການປ່ອຍໃຫ້ໂຢບ,
ຜູ້ທີ່ພວກເຂົາຖືວ່າເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດ,
ຖືກປ່ອຍອອກມາແມ່ນຄ້າຍຄືກັບການປ່ຽນແປງໂລກທັງຫມົດ.
ບິນດັດໃຊ້ຄາເວົ້າໂອ້ອວດທີ່ໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້ຢູ່ບ່ອນນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເຂົາຄິດວ່າມັນໂຫດຮ້າຍປານໃດ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າປ່ອຍເຈົ້າ, ຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດ,
ໃຫ້ເປັນອິດສະລະຄືກັນກັບການຂໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກຖືກປະຖິ້ມໄວ້ເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງເຈົ້າ
ຫລືເພື່ອໃຫ້ພຣະເຈົ້າຍ້າຍຫີນອອກຈາກສະຖານທີ່ຂອງພວກເຂົາເພື່ອເຮັດໃຫ້ເຈົ້າພໃຈ!"
ແຜ່ນດິນໂລກສົມຄວນຖືກປະຖິ້ມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນຄວນອອກຈາກໂລກ"
ກ້ອນຫີນທັງຫລາຍຍ້າຍອອກຈາກບ່ອນຂອງມັນບ?

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ຄາວ່າ“ ກ້ອນຫີນ”
ຢູ່ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງກ້ອນຫີນໃຫຍ່, ເຊັ່ນວ່າຢູ່ເທິງພູ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພຣະເຈົ້າຄວນຍ້າຍກ້ອນຫີນອອກຈາກບ່ອນຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຄວນຍ້າຍພູເຂົາອ້ອມຮອບ"
Job 18:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບິນດັດ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ແທ້ຈິງ, ຄວາມສະຫວ່າງຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຖືກດັບມອດໄປ ແລະແປວໄຟ

ຂອງເຂົາຈະບ່ສ່ອງແສງອີກ

ບິນດັດເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ກາລັງຈະຕາຍຄືກັບໂຄມໄຟຂອງລາວຖືກເປົ່າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກ່ຄືວ່າຊີວິດຂອງຄົນຊົ່ວເຊັ່ນພວກເຈົ້າຈະສິ້ນສຸດລົງຢ່າງໄວວາທີ່ພວກເຮົາສາມາດມອດໄຟ
ຫລືມອດແປວໄຟໄດ້"
ຈະຖືກດັບມອດໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທໄຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະອອກໄປ"
ຄວາມສະຫວ່າງຈະຖືກເຮັດໃຫ້ມືດໄປໃນເຕັນຂອງເຂົາ; ແລະຕະກຽງຂອງ

ເຂົາທີ່ຕັ້ງເຫນືອເຂົາຈະດັບມອດໄປ

ບິນດັດສືບຕ່ເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ກາລັງຈະຕາຍ.
ຄາເວົ້າຂອງລາວກ່ຽວກັບຊີວິດຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຄືກັບວ່າມັນເປັນແສງສະຫວ່າງໃນເຕັນຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ມັນຈະເປັນຄືກັບແສງຢູ່ໃນເຕັນຂອງລາວໄດ້ຫັນໄປສູ່ຄວາມມືດ,
ຄືກັບໂຄມທີ່ຢູ່ຂ້າງເທິງລາວໄດ້ອອກໄປແລ້ວ”
Job 18:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບິນດັດສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ.
ບາດກ້າວອັນແຂງແຮງຂອງເຂົາກຈະສັ້ນເຂົ້າ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ປະສົບກັບໄພພິບັດຢ່າງກະທັນຫັນຄືກັບວ່າເຂົາບ່ມີຄວາມເຂັ້ມແຂງໃນການຍ່າງອີກຕ່ໄປ.
ອາດຈະແປອອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າເຂົາບ່ມີຄວາມເຂັ້ມແຂງໃນການຍ່າງອີກຕ່ໄປ"
ແຜນການທັງຫລາຍຂອງເຂົາ ຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາລົ້ມລົງ

"ຄາແນະນາຂອງເຂົາເອງເຮັດໃຫ້ເຂົາລົ້ມລົງ."
ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວທີ່ກາລັງປະສົບກັບໄພພິບັດຄືກັບວ່າເຂົາຮູ້ສຶກທ້ໃຈ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜນການຂອງຕົນເອງຈະນາເຂົາໄປສູ່ໄພພິບັດ"
ເພາະເຂົາຈະຖືກໂຍນເຂົ້າໄປໃນບ້ວງແຮ້ວດ້ວຍຕີນຂອງເຂົາເອງ ແລະເຂົາຈະ

ຍ່າງຢູ່ເທິງຂຸມກັບດັກ

"ຕີນຂອງຕົວເອງຈະນາເຂົາໄປສູ່ບ້ວງແຮ້ວ."
ບິນດັດໃຊ້ຮູບພາບນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າວິທີການທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍດາລົງຊີວິດຂອງເຂົານາພາເຂົາໄປສູ່ໄພພິບັດຢ່າງກະທັນຫັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າເຂົາໄດ້ນາຕົວເອງເຂົ້າໄປໃນບ້ວງແຮ້ວ,
ຄືກັບວ່າເຂົາຍ່າງໄປໃນທາງທີ່ຖືກຕົກຂຸມກັບດັກ"
ໃນບ້ວງແຮ້ວ

ສາຍເຊືອກ ຫລືສາຍເຊືອກທີ່ຄົນເຮົາເຮັດດ້ວຍກັນເພື່ອສ້າງຕາຫນ່າງ.
ຜູ້ຄົນໄດ້ໃຊ້ບ້ວງແຮ້ວເພື່ອຈັບສັດ.
ຂຸມກັບດັກ

ຂຸມກັບດັກທີ່ມີກິ່ງກ້ານ ແລະໃບໄມ້ຢູ່ເຫນືອນັ້ນເພື່ອໃຫ້ສັດຍ່າງໄປຕາມກິ່ງ
ແລະໃບໄມ້ ແລະຕົກລົງໃນຂຸມກັບດັກ.
Job 18:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບິນດັດ ສືບຕ່ເວົ້າ
ແລະໃຊ້ສາມຮູບພາບເປັນຄູ່ຂະຫນານເພື່ອອະທິບາຍວ່າຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະປະສົບກັບໄພພິບັດຢ່າງກະທັນຫັນ.
ກັບດັກອັນຫນຶ່ງຈະຈັບສົ້ນຕີນຂອງເຂົາ...ບ້ວງແຮ້ວຈະ... ມີບ້ວງແຮ້ວ...

ແລະບ້ວງມີແຮ້ວເພື່ອຈັບເຂົາວາງຕາມທາງຂອງເຂົາ

ວະລີສີ່ຢ່າງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວທີ່ກາລັງປະສົບກັບໄພພິບັດຄືກັບວ່າເຂົາຖືກຈັບກັບດັກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າເປັນກັບດັກທີ່ຈະພາເຂົາໄປ ...
ບ້ວງແຮ້ວຈະເປັນ.... ບ້ວງແຮ້ວຈະ ... ແລະເປັນກັບດັກສາລັບເຂົາໃນທາງ
"

21ແນ່ນອນວ່ານັ້ນຄືບ້ານທັງຫລາຍຂອງຄົນບ່ຊອບທັມ, ສະຖານທີ່ທັງຫລາຍຂອງຄົນທີ່ບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ.”
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ກັບດັກອັນຫນຶ່ງ

ປະຊາຊົນໄດ້ນາໃຊ້ກັບດັກຊະນິດນີ້ເພື່ອຈັບນົກ. ຈັ່ນຈັບໄດ້ປິດລົງ
ແລະຈັບຢູ່ເທິງຕີນນົກ.
ຈະຈັບສົ້ນຕີນຂອງເຂົາໄວ້

ນີ້ແມ່ນ "ສົ້ນຕີນ"ຫມາຍ ຖິງຕີນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຈັບຕີນຂອງເຂົາ"
ມີບ້ວງແຮ້ວເຊື່ອງຢູ່ໃນດິນໄວ້ດັກຈັບເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນໄດ້ເຊື່ອງບ້ວງແຮ້ວຢູ່ເທິງພື້ນເພື່ອຈັບເຂົາ"
ບ້ວງແຮ້ວ

ເຊືອກທີ່ມີວົງແຫວນທີ່ຈັບຂາຂອງສັດໃນເວລາທີ່ສັດຍ່າງຢູ່ເຄິ່ງກາງຂອງວົງ.
ບ້ວງມີແຮ້ວເພື່ອຈັບເຂົາ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະກັບດັກຖືກເຊື່ອງໄວ້ຢູ່ໃນເສັ້ນທາງທີ່ຈະຈັບເຂົາ" ຫລື
"ແລະບາງຄົນຈະເຊື່ອງກັບດັກເພື່ອຈັບເຂົາໃນທາງ"
ສິ່ງຫນ້າຢ້ານຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາຢ້ານທຸກດ້ານ

"ຄວາມວຸ້ນວາຍຢູ່ອ້ອມຕົວຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາຢ້ານກົວ"
ພວກມັນຈະໄລ່ຕາມສົ້ນຕີນຂອງເຂົາ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຢ້ານກົວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດຕູຜູ້ທີ່ໄລ່ເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຄວາມຢ້ານກົວຈະໄລ່ຕາມເຂົາອ້ອມຮອບ"
Job 18:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບິນດັດສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ.
ຄວາມມັ່ງຄັ່ງຂອງເຂົາຈະຫັນໄປສູ່ຄວາມຫິວໂຫຍ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ກາລັງກາຍເປັນຄົນຍາກຈົນ
ແລະຫິວໂຫຍຄືກັບວ່າຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຂົາແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຫັນໄປເປັນສິ່ງອື່ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທນທີ່ຈະເປັນຄົນຮັ່ງມີ,
ເຂົາຈະກາຍເປັນຄົນຍາກຈົນ ແລະຫິວໂຫຍ"
ແລະພັຍພິບັດຈະພ້ອມທີ່ດ້ານຂ້າງຂອງເຂົາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ພ້ອມທີ່ຈະຢູ່ຂ້າງເຂົາ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍ
ຄວາມວ່າມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງຢູ່ຕະຫລອດເວລາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຂົາຈະປະສົບກັບໄພພິບັດຢ່າງຕ່ເນື່ອງ" ຫລື
"ແລະເຂົາຈະບ່ສາມາດຫລີກລ້ຽງໄພພິບັດ"
ອະໄວຍະວະຕ່າງໆຂອງຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ ຈະຖືກກັດກິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ພ້ອມກັນນີ້,
ນີ້ເວົ້າເຖິງພະຍາດທີ່ທາລາຍຮ່າງກາຍຂອງເຂົາຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສັດທີ່ທາຮ້າຍເຂົາ
ແລະ ກາລັງກິນເຂົາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະຍາດຈະກິນໄປຕາມຜິວຫນັງຂອງເຂົາ" ຫລື
"ພະຍາດຈະທາລາຍຜິວຂອງເຂົາ"
ລູກກົກຂອງຄວາມຕາຍຈະກັດກິນອະໄວຍະວະທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນພະຍາດທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຈານວນຫລາຍຕາຍ ຊຶ່ງເອີ້ນວ່າ
"ລູກຊາຍກົກຂອງຄວາມຕາຍ." ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພະຍາດທີ່ທາ
ລາຍຮ່າງກາຍຂອງເຂົາຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສັດທີ່ທາຮ້າຍເຂົາແລະ
ກາລັງກິນລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະຍາດທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຈະທາລາຍສ່ວນຕ່າງໆຂອງຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ"
Job 18:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບິນດັດສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ.
ເຂົາຖືກຈີກຂາດຈາກຄວາມປອດພັຍແຫ່ງເຕັນຂອງລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄພພິບັດຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາພົ້ນອອກຈາກເຕັນຂອງເຂົາ, ບ່ອນທີ່ເຂົາປອດໄພ"
ເດີນຂະບວນໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະມັນດຶງເຂົາໄປ" ຫຼື "ມັນບັງຄັບໃຫ້ເຂົາໄປ"
ກະສັດແຫ່ງຄວາມສະຫຍົດສະຫຍອງ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງ "ກະສັດແຫ່ງຄວາມຕາຍ,"
ພະເຈົ້ານອກຮີດທີ່ເຊື່ອກັນວ່າປົກຄອງຄວາມຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ປົກຄອງເຫນືອຄວາມຕາຍ")ຫລື "ກະສັດແຫ່ງຄວາມຕາຍ"

ຜູ້ຄົນທີ່ບ່ປາຖະຫນາ

"ຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຄອບຄົວຂອງເຂົາ"
ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາເຫັນວ່າ ມີກາມະຖັນກະຈັດກະຈາຍໄປທົ່ວເຕັນຂອງເຂົາ

ປະຊາຊົນໄດ້ໃຊ້ກາມະຖັນເພື່ອກາຈັດພະຍາດຕ່າງໆຈາກຄົນທີ່ຕາຍໄປ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກະຈັດກະຈາຍໄປທົ່ວເຕັນຂອງເຂົາ"
Job 18:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບິນດັດສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ.
ຮາກຕ່າງໆຂອງເຂົາຈະແຫ້ງໄປ... ກິ່ງຈະຖືກຕັດອອກ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ກາລັງຈະຕາຍ
ແລະບ່ມີລູກຫລານຄືກັບວ່າເຂົາເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ຮາກ ແລະກິ່ງໄມ້ແຫ້ງ
ແລະບ່ມີຫມາກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຈະຕາຍ ແລະບ່ມີລູກຫລານ,
ເຂົາຈະເປັນຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ຮາກແຫ້ງ ແລະຮາກຈະຫ່ຽວແຫ້ງທັງຫມົດ"
ກິ່ງຂອງເຂົາຈະຖືກຕັດອອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກິ່ງກ້ານຂອງມັນຈະຫ່ຽວແຫ້ງ"
ຄວາມຊົງຈາຂອງເຂົາຈະຕາຍໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ; ເຂົາຈະບ່ມີຊື່ຢູ່ໃນຖະ‐

ຫນົນ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າບ່ມີໃຜຈະຈື່ເຂົາຫລັງຈາກເຂົາຕາຍ.
ຄວາມຊົງຈາຂອງເຂົາຈະຕາຍໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງ "ຄວາມຊົງຈາ"
ຂອງຄົນຊົ່ວຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຈະຈື່ເຂົາໄດ້"
ເຂົາຈະບ່ມີຊື່ຢູ່ໃນຖະຫນົນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຍ່າງຕາມຖະຫນົນຈະຈື່ຊື່ຂອງເຂົາໄດ້"
Job 18:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບິນດັດສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ.
ເຂົາຈະຖືກຂັບໄລ່ຈາກຄວາມສະ‐

ຫວ່າງເຂົ້າສູ່ຄວາມມືດ... ແລະຈະຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກນີ້

ວະລີເຫລົ່ານີ້ພ້ອມກັນເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າຄົນຊົ່ວຈະຖືກສົ່ງໄປຫາແດນຄົນຕາຍ,
ສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍ.
ເຂົາຈະຖືກຂັບໄລ່ຈາກຄວາມສະຫວ່າງເຂົ້າສູ່ຄວາມມືດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຂັບໄລ່ຄົນຊົ່ວຈາກຄວາມສະຫວ່າງໄປສູ່ຄວາມມືດ."
ຈາກຄວາມສະຫວ່າງເຂົ້າສູ່ຄວາມມືດ

ຄາວ່າ "ແສງສະຫວ່າງ" ຫມາຍເຖິງຊີວິດ ແລະ ຄາວ່າ "ຄວາມມືດ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກແສງສະຫວ່າງຂອງຊີວິດໄປສູ່ຄວາມມືດແຫ່ງຄວາມຕາຍ"
ແລະຈະຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກນີ້

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ໂລກຂອງພຣະອົງຈາກໄປແລະໄປໃນບ່ອນທີ່ຄົນຕາຍໄປຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງໄລ່ເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາອອກຈາກໂລກນີ້" ຫຼື
"ແລະພຣະເຈົ້າຈະສົ່ງເຂົາໄປບ່ອນທີ່ຄົນຕາຍໄປ"
ຈະຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໄລ່ເຂົາໄປ"
ເຂົາຈະບ່ມີລູກ ຫລືຫລານຊາຍ... ຫລືບ່ມີຍາດມິດຄົງເຫລືອຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ເຂົາ

ເຄີຍຢູ່

ຮ່ວມກັນສອງວະລີນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າ ເຂົາຈະບ່ມີຄອບຄົວ
ຫລືເຊື້ອສາຍທີ່ເຫລືອຢູ່.
ຫລານຊາຍ

"ຫລານຊາຍ" ຫລື "ລູກຫລານ"
ຍາດມິດ

"ຍາດພີ່ນ້ອງ"
ວັນຫນຶ່ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກ ...ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ທາງຕາເວັນອອກ
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ຈະຖືກເຮັດໃຫ້ສະທ້ານຢ້ານກົວໂດຍສິ່ງນີ້.

ວະລີທີ່ວ່າ "ທາງທິດຕາເວັນຕົກ" ແລະ "ທາງທິດຕາເວັນອອກ"
ແມ່ນການລວມເອົາຄວາມກົມກຽວກັນຫມາຍເຖິງຄົນທົ່ວໄປທີ່ອາໃສຢູ່ທຸກບ່ອນ.
ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ບ່ແມ່ນທຸກຄົນໃນໂລກຈະໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍສະເພາະເຈາະຈົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄົນໃນໂລກທັງຫລາຍຈະຮູ້ສຶກຢ້ານ
ແລະຢ້ານກົວເມື່ອພວກເຂົາເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຄົນຊົ່ວ" ຫລື
"ຫລາຍຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກ
ແລະທິດຕາເວັນຕົກຈະຮູ້ສຶກຢ້ານ
ແລະຢ້ານກົວເມື່ອພວກເຂົາເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຄົນຊົ່ວ "

ວັນຫນຶ່ງ

"ມື້ຫນຶ່ງ"
Job 18:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບິນດັດສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ.
ບ້ານທັງຫລາຍຂອງຄົນບ່ຊອບທັມ,

ສະຖານທີ່ທັງຫລາຍຂອງຄົນທີ່ບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ແລະອ້າງອີງເຸຖິງບຸກຄົນດຽວກັນ.
ໃນທີ່ນີ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ອ້າງອີງຕາມສະຖານທີ່ໆພວກເຂົາອາໄສຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ບ່ຊອບທັມ, ຜູ້ທີ່ບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ"

Job 19:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບເວົ້າກັບເພື່ອອນສາມຄົນຂອງລາວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງ: ແລະ
ແລະທາລາຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ ດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງທ່ານອີກດົນປານໃດ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຈົ່ມວ່າເພື່ອນຂອງລາວປະຕິບັດກັບລາວແນວໃດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທຸກທລະມານ
ແລະທາລາຍຂ້ອຍເປັນຕ່ອນໆດ້ວຍຄາເວົ້າ."
ທາລາຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ ດ້ວຍຄາເວົ້າ

ໂຢບໃຊ້ຮູບນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າເວົ້າຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ລາວຮູ້ສຶກເສົ້າໃຈ ແລະ
ສິ້ນຫວັງຫລາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະທລະມານຂ້ອຍດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າ"
Job 19:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເວົ້າກັບເພື່ອນສາມຄົນຂອງລາວ.
ທ່ານໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດຂ້ານ້ອຍຢ່າງນີ້ສິບຄັ້ງແລ້ວ

ຄາວ່າ "ສິບເທື່ອນີ້"
ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ພວກເພື່ອນໄດ້ຕານິຕິຕຽນໂຢບຢ່າງສົມບູນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ຕານິຕິຕຽນຂ້ອຍຢ່າງສົມບູນ" ຫລື
"ເຈົ້າໄດ້ຕານິຕິຕຽນຂ້ອຍຫລາຍຄັ້ງແລ້ວ"
ແລະທ່ານໄດ້ດ່າຂ້ານ້ອຍຢ່າງບ່ລະອາຍເລີຍ

ຫລືທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດຕ່ຂ້ານ້ອຍຢ່າງຫຍາບຄາຍນີ້

ໂຢບໄດ້ຕານິພວກເຂົາສາລັບສິ່ງນີ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຈະອາຍໃຈທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດຕ່ຂ້ອຍຢ່າງໂຫດຮ້າຍ"
ທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດຕ່ຂ້ານ້ອຍຢ່າງຫຍາບຄາຍນີ້

"ໄດ້ດູຖູກຂ້ອຍ" ຫລື "ໄດ້ຫົວເຍາະເຍີ້ຍຂ້ອຍ"
ໄດ້ເຮັດຜິດ

"ໄດ້ເຮັດບາບໂດຍບັງເອີນ" ຫລື "ເຮັດຜິດພາດ"
ຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

19
1ແລ້ວໂຢບຈຶ່ງໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2ແລະທາລາຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ ດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງທ່ານອີກດົນປານໃດ?
3ທ່ານໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດຂ້ານ້ອຍຢ່າງນີ້ສິບຄັ້ງແລ້ວ; ແລະທ່ານໄດ້ດ່າຂ້ານ້ອຍຢ່າງບ່ລະອາຍເລີຍ

ຫລືທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດຕ່ຂ້ານ້ອຍຢ່າງຫຍາບຄາຍນີ້.4ຖ້າຫາກເປັນຄວາມຈິງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຜິດ,
ຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍກຍັງຄົງເປັນຄວາມກັງວົນຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ.
5ຖ້າຫາກເປັນຄວາມຈິງທິ່ເຈົ້າຈະຍົກຕົວເອງຂຶ້ນເຫນືອຂ້ານ້ອຍ ແລະໃຊ້ຄວາມຍາກລາບາກຂອງຂ້ານ້ອຍໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ.
6ແລ້ວເຈົ້າສົມຄວນຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາສິ່ງທີ່ຜິດຕ່ຂ້ານ້ອຍ ແລະໄດ້ຊົງຈັບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນບ້ວງແຮ້ວຂອງພຣະອົງ.
7ເບິ່ງແມ, ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຂວ່າ, "ຮຸນແຮງ!", ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮັບຄາຕອບຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ ແຕ່ບ່ມີຄວາມຍຸຕິທັມເກີດຂຶ້ນ. 8ພຣະອົງ
ຊົງໄດ້ປິດລ້ອມທາງຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະບ່ສາມາດຜ່ານໄປໄດ້, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງຄວາມມືດໃນວິທີຂອງຂ້ານ້ອຍ.9ພຣະອົງໄດ້ຊົງ
ປົດເປື້ອງສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຖອດມົງກຸດອອກຈາກຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ.
10ພຣະອົງຊົງທາລາຍຂ້ານ້ອຍໃນທຸກດ້ານ, ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈາກໄປ; ພຣະອົງຊົງຮື້ຖອນຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຖອນຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ.11ພຣະ‐
ເຈົ້າໄດ້ຊົງພິໂຣດຂ້ານ້ອຍຢ່າງຮ້າຍແຮງເພື່ອໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງນັບວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຫນຶ່ງໃນບັນດາສັດຕຣູຜູ້ຮ້າຍກາດຂອງພຣະອົງ.
12ກອງທະຫານຂອງພຣະອົງມາຮ່ວມກັນ; ພວກເຂົາສຸມກອງດິນເພື່ອໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ ແລະຕັ້ງຄ້າຍປິດລ້ອມເຕັນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້.
13ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ; ບັນດາຄົນຮູ້ຈັກຂ້ານ້ອຍກເລີ້ມຫັນຫນີຈາກຂ້ານ້ອຍ.14ພວກຍາຕພີ່ນ້ອງຂ້ານ້ອຍ
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຜິດຫວັງ; ເພື່ອນຝູງສະຫນິດ ໄດ້ຫລົງລືມຂ້ານ້ອຍ;
15ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ຄັ້ງຫນຶ່ງເຄີຍອາໄສເປັນແຂກໃນບ້ານຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະສາວໃຊ້ທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ ເຫັນຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນແປກຫນ້າ; ຂ້ານ້ອຍ
ເຫມືອນຄົນຕ່າງດ້າວໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ.16ຂ້ານ້ອຍເອີ້ນທາດຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ແຕ່ເຂົາບ່ຕອບຂ້ານ້ອຍເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນເຂົາດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍກຕາມ.
17ລົມຫາຍໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດຕ່ເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ກິ່ນເຫມັນສະອິດສະອຽນ
ແມ້ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເກີດມາຈາກທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ.18ແມ້ແຕ່ເດັກ ຫນຸ່ມທັງຫລາຍ ກຍັງດູຫມິ່ນຂ້ານ້ອຍ; ຖ້າຂ້ານ້ອຍລຸກຂຶ້ນເວົ້າ,
ພວກເຂົາເວົ້າໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ,.19ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ຂ້ານ້ອຍຮັກໄດ້ຫັນມາໂຈມຕິຂ້ານ້ອຍ. 
2021 ກະດູກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຕິດກັບຫນັງ ແລະຊີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍມີຊີິວິດລອດພຽງຫນັງຫຸ້ມແຂ້ວຂອງຂ້ານ້ອຍເທົ່ານັ້ນ.
21ແລະຂຈົ່ງສົງສານຂ້ານ້ອຍເພື່ອນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ. ເພາະພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແຕະຕ້ອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ.22ເຫມືອນກັບວ່າເຈົ້າເປັນພຣະ‐
ເຈົ້າລະ? ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບ່ພໃຈກັບການເຜົາຜານຊີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ?
23ໂອ, ທີ່ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກບັນທຶກເອົາໄວ້! ໂອ, ຖ້າພວກມັນໄດ້ຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືເຫລັ້ມຫນຶ່ງ!24ໂອ, ດ້ວຍເຫລັກ ແລະກົ່ວ
ພວກມັນໄດ້ຖືກສະຫລັກໃນກ້ອນຫີນຊົ່ວນິຣັນດອນ!
25ແຕ່ສາລັບຂ້ານ້ອຍແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະຜູ້ໄຖ່ຂ້ານ້ອຍ ຊົງມີຊີິວິດຢູ່, ແລະພຣະອົງຈະຊົງຢືນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກໃນທີ່ສຸດ;
26ຫລັງຈາກທີ່ຜິວຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຄືຮ່າງກາຍນີ້, ຖືກທາລາຍໄປແລ້ວ, ໃນຊີ້ນຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍຈະເຫັນພຣະເຈົ້າ27ຂ້ານ້ອຍຈະເຫັນພຣະ‐
ເຈົ້າດ້ວຍຕາຂ້ານ້ອຍເອງ-ຄືຂ້ານ້ອຍ, ແລະບ່ແມ່ນຄົນອື່ນ. ຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍແຕກສະຫລາຍພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ.
28ຖ້າຫາກເຈົ້າເວົ້າວ່າ, 'ພວກເຮົາຈະຂົ່ມເຫັງເຂົາໄດ້ຢ່າງໃດ! ຮາກແຫ່ງຄວາມທຸກທັງຫລາຍຂອງເຂົາ ຝັງຢູ່ໃນຕົວເຂົາຕ່າງຫາກ.' 29ຢ່າງນັ້ນແລ້ວ ຈົ່ງຢ້ານ
ກົວດາບເຖີດ, ເພາະ ພຣະພິໂຣດນາມາຊຶ່ງການລົງໂທດດ້ວຍດາບ, ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າມີການພິພາກສາ."
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"ບາບຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ຄວາມຜິດຂອງຂ້ອຍ"
Job 19:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເວົ້າກັບເພື່ອນສາມຄົນຂອງລາວ.
ຖ້າຫາກເປັນຄວາມຈິງທິ່ເຈົ້າຈະຍົກຕົວເອງຂຶ້ນເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

"ຖ້າເຈົ້າຄິດວ່າທ່ານດີກ່ວາຂ້້ອຍ" ຫລື
"ນັບຕັ້ງແຕ່ເຈົ້າປະຕິບັດຕົວເອງວ່າເຈົ້າດີກ່ວາຂ້ອຍ"
ແລະໃຊ້ຄວາມຍາກລາບາກຂອງຂ້ານ້ອຍໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ

ວິທີການທີ່ພວກເຂົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້ໄດ້ລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະອ້າງວ່າຄວາມອັບອາຍຂອງຂ້ອຍແມ່ນຫລັກຖານຕ່ຂ້ອຍ" ຫລື
"ແລະໃຊ້ຄວາມອັບອາຍຂອງຂ້ອຍເປັນຫລັກຖານວ່າຂ້ອຍມີຄວາມຜິດ"
ໃຊ້ຄວາມຍາກລາບາກຂອງຂ້ານ້ອຍໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມອັບອາຍ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາທີ່ເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອ້າງວ່າສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍອັບອາຍຂ້ອຍໄດ້ພິສູດວ່າຂ້ອຍມີຄວາມຜິດ"
ໄດ້ຊົງຈັບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນບ້ວງແຮ້ວຂອງພຣະອົງ

ໂຢບເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ລ່າ ຊື່ງເຮັດໃຫ້ໂຢບຢູ່ໃນຕາ
ຫນ່າງຂອງລາວ.
ຄາປຽບທຽບນີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ພຣະເຈົ້າຄວບຄຸມຄວາມຮູ້ສຶກຂອງໂຢບ
ແລະໂຢບທີ່ບ່ມີຄວາມຫວັງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັກຂັງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຄວບຄຸມຂ້ອຍ" ຫລື "ການຄວບຄຸມສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຂ້ອຍ,
ເພື່ອຂ້ອຍຈະບ່ມີຄວາມຫວັງ"
Job 19:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເວົ້າກັບເພື່ອນສາມຄົນຂອງລາວ.
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດຈະແປອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ"
ຮຸນແຮງ!

ນີ້ແມ່ນການຮ້ອງຂການຊ່ວຍເຫລືອ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຮຸນແຮງ! ຊ່ວຍເຫລືອ!" ຫລື "ຊ່ວຍເຫລືອ!
ຂ້ານ້ອຍກາລັງຖືກໂຈມຕີ!"
ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ

"ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງໃຫ້ເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫຼືອ"
ແຕ່ບ່ມີຄວາມຍຸຕິທັມເກີດຂຶ້ນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຍຸຕິທາ" ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍ ວະລີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ບ່ມີໃຜປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍຈາກຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງຊົງໄດ້ປິດລ້ອມທາງ...ຄວາມມືດໃນວິທີຂອງຂ້ານ້ອຍ.

ໂຢບໃຊ້ຮູບພາບເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວຮູ້ສຶກຫມົດຫົນທາງ ແລະສິ້ນຫວັງ.
ພຣະອົງຊົງໄດ້ປິດລ້ອມທາງ

ຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະບ່ສາມາດຜ່ານໄປໄດ້

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງກາແພງທີ່ຖະຫນົນທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງເດີນທາງ"
ຫລືພຣະອົງໄດ້ກີດຂວາງເສັ້ນທາງ
ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບ່ສາມາດເດີນຕ່ໄປໄດ້"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົດເປື້ອງ...ມົງກຸດອອກຈາກຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ.

ໂຢບໃຊ້ຮູບພາບເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາຊື່ສຽງ, ຄວາມຮັ່ງມີ
ແລະຄວາມຈະເລີນຂອງລາວອອກຈາກລາວ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົດເປື້ອງສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບເວົ້າເຖິງສັກສີຂອງລາວຄືກັບວ່າເປັນເສື້ອຄຸມຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ເອົາສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍໄປ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖອດມົງກຸດອອກຈາກຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ

ມົງກຸດຫມາຍເຖິງສັກສີ ຫລື ກຽດຕິຍົດຂອງໂຢບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ເອົາມົງກຸດຂອງກຽດຕິຍົດຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື

"ມັນຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ເອົາມົງກຸດຂອງຂ້ານ້ອຍອອກຈາກຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Job 19:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເວົ້າກັບເພື່ອນສາມຄົນຂອງລາວ.
ພຣະອົງຊົງທາລາຍຂ້ານ້ອຍໃນທຸກດ້ານ

ໂຢບເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າທາລາຍລາວຄືກັບວ່າ
ໂຢບກາລັງສ້າງຂື້ນທີ່ພຣະເຈົ້າກາລັງທາລາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ ທາລາຍຂ້ານ້ອຍໃນທຸກໆດ້ານ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍໃນທຸກໆດ້ານ"
ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈາກໄປ

ການ “ຫາຍໄປ” ຫມາຍເຖິງການຖືກທາລາຍຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຂ້ານ້ອຍກ່ຖືກທາລາຍຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
ພຣະອົງຊົງຮື້ຖອນຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຖອນຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ

ໂຢບເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ໂຢບບ່ມີຄວາມຫວັງ
ຄືກັບວ່າຄວາມຫວັງຂອງໂຢບເປັນຕົ້ນໄມ້ ແລະແທນທີ່ຈະຕັດຕົ້ນໄມ້ລົງ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ດຶງຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດທີ່ມີຮາກອອກຈາກພື້ນດິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ເອົາຄວາມຫວັງທັງ
ຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍຫມົດໄປ" ຫລື "ຍ້ອນສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ,
ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດມີຄວາມຫວັງຫຍັງອີກ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງພິໂຣດຂ້ານ້ອຍຢ່າງຮ້າຍແຮງເພື່ອໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບເວົ້າເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນໄຟ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈຸດໄຟດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນໃສ່ຂ້ານ້ອຍ"
ຫລື "ພຣະເຈົ້າກ່ຍັງໂກດຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງນັບວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຫນຶ່ງໃນບັນດາສັດຕຣູຜູ້ຮ້າຍກາດ

ຂອງພຣະອົງ

"ພຣະອົງຄິດວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນສັດຕູ"
ກອງທະຫານຂອງພຣະອົງມາຮ່ວມກັນ

ໂຢບເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າໂຈມຕີລາວຄືກັບວ່າໂຢບເປັນເມືອງແລະພຣະເຈົ້າສົ່ງກອງທັບໄປໂຈມຕີເມືອງນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າສົ່ງກອງທັບຂອງລາວມາໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ"
ພວກເຂົາສຸມກອງດິນເພື່ອໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າໂຈມຕີລາວຄືກັບວ່າໂຢບເປັນເມືອງແລະກອງທັບຂອງພຣະເຈົ້າກາລັງລວບລວມສິ່ງເປິະເປື້ອນໃສ່
ກາແພງເມືອງ ເພື່ອຈະປີນຂ້າມກາແພງເມືອງ ແລະໂຈມຕີເມືອງນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກທະຫານວາງສິ່ງເປີະເປື້ອນເພື່ອປີນຂ້າມກາແພງຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ແລະຕັ້ງຄ້າຍປິດລ້ອມເຕັນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້

ໂຢບເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າໂຈມຕີລາວຄືກັບວ່າໂຢບຢູ່ໃນເຕັນຂອງລາວ
ແລະກອງທັບຂອງພຣະເຈົ້າຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຮອບລາວ
ແລະກຽມຈະໂຈມຕີລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕັ້ງຄ້າຍອ້ອມຮອບເຕັນຂອງຂ້ານ້ອຍ
ແລະກະກຽມໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ"
Job 19:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເວົ້າກັບເພື່ອອນສາມຄົນຂອງລາວ.
ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ

ການເປັນ“ ຫ່າງໄກ”
ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫມາຍເຖິງການບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະພົວພັນກັບລາວ ຫລືຊ່ວຍລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍປະຕິເສດທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ບັນດາຄົນຮູ້ຈັກຂ້ານ້ອຍກເລີ້ມຫັນຫນີຈາກຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຮູ້ຈັກຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ແຍກຕົວອອກຈາກຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ເພື່ອນຂອງຂ້ານ້ອຍປະຕິບັດກັບຂ້ານ້ອຍຄືກັບຄົນແປກຫນ້າ"
ພວກຍາດພີ່ນ້ອງຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຜິດຫວັງ

"ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ອອກຈາກຂ້ານ້ອຍໂດຍບ່ມີການຊ່ວຍເຫລືອ"
ເພື່ອນຝູງສະຫນິດຂ້ານ້ອຍ

"ເພື່ອນສະ ຫນິດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ໄດ້ຫລົງລືມຂ້ານ້ອຍ
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ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະປະຕິບັດຕ່ລາວຕາມວິທີທີ່ລາວ
ແລະພວກເຂົາເຄີຍພົວພັນກັບກັນ ແລະກັນໃນອະດີດ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາປະຖິ້ມລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ລະເລີຍຂ້ານ້ອຍ"
Job 19:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເວົ້າກັບເພື່ອນສາມຄົນຂອງລາວ.
ເຫັນຂ້ານ້ອຍ

"ພິຈາລະນາຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນຄົນຕ່າງດ້າວໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ

ສາຍຕາຂອງພວກເຂົາສະແດງເຖິງທັດສະນະຄະຕິຂອງພວກເຂົາທີ່ມີຕ່ລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຄິດວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຕ່າງດ້າວ"
ແຕ່ເຂົາບ່ຕອບຂ້ານ້ອຍ

ຄາຕອບຄືການຕອບສະຫນອງຕ່ການຮຽກຮ້ອງຂອງໂຢບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ເຂົາບ່ຕອບຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ແຕ່ເຂົາບ່ມາຫາຂ້ານ້ອຍ"
ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນເຂົາດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍກຕາມ

ຄາວ່າ "ດ້ວຍປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງໂຢບເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍເວົ້າກັບເຂົາ ແລະ
ຮ້ອງຂກັບເຂົາ."
ອ້ອນວອນເຂົາ

"ຮ້ອງຂເຂົາ"
Job 19:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເວົ້າກັບເພື່ອນສາມຄົນຂອງລາວ.
ລົມຫາຍໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດຕ່ເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ລົມຫາຍໃຈ" ຫມາຍເຖິງກິ່ນຂອງລົມຫາຍໃຈຂອງລາວ.
ຖ້າບາງສິ່ງບາງຢ່າງກະທາຜິດຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ,
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວກຽດຊັງມັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍກຽດຊັງກິ່ນຂອງລົມຫາຍໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເກີດມາຈາກທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບຫມາຍເຖິງອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງລາວໂດຍວິທີນີ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ຄວນຮັກລາວ. ອາດຈະແປອີກວ່າ:
"ອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ" ຫລື "ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ດູຫມິ່ນຂ້ານ້ອຍ

"ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ລັງກຽດຂ້ານ້ອຍ"
ພວກເຂົາເວົ້າໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ

"ພວກເຂົາເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ພວກເຂົາເຮັດເຍາະເຍີ້ຍໃສ່ຂ້ານ້ອຍ"
ເພື່ອນທຸກຄົນທີ່ຂ້ານ້ອຍຄຸ້ນເຄີຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເພື່ອນສະຫມິດຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອນທີ່ໃກ້ຊິດທີ່ສຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ເພື່ອນຂອງຂ້ານ້ອຍທຸກຄົນທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ແບ່ງປັນຄວາມລັບຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ

"ຖືກລັງກຽດໂດຍຂ້ານ້ອຍ"
ຫັນມາໂຈມຕິຂ້ານ້ອຍ

"ໄດ້ທລະຍົດຂ້ານ້ອຍ"
Job 19:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເວົ້າກັບເພື່ອນສາມຄົນຂອງລາວ.
ກະດູກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຕິດກັບຫນັງ ແລະຊີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບເວົ້າເຖິງກະດູກ, ຜິວຫນັງ ແລະເນື້ອຫນັງຂອງລາວ
ເພື່ອບັນຍາຍເຖິງລັກສະນະທີ່ປະກົດຂື້ນຂອງລາວ. ລາວຈ່ອຍຜອມຫລາຍ,
ແລະຜູ້ຄົນສາມາດເຫັນຮູບຊົງຂອງກະດູກຂອງລາວໄດ້ງ່າຍດາຍ.
ບາງພາສາມີສານວນສາລັບເລື່ອງນີ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍເປັນພຽງແຕ່ຜິວຫນັງ ແລະກະດູກ" ຫລື
"ຜິວຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍຕິດກັບກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຊີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍມີຊີິວິດລອດພຽງຫນັງຫຸ້ມແຂ້ວຂອງຂ້ານ້ອຍເທົ່ານັ້ນ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວບ່ມີຊີວິດລອດ, ວ່າລາວເກືອບບ່ລອດ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຊີວິດຢູ່" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຊີວິດລອດ"
ຂຈົ່ງສົງສານຂ້ານ້ອຍ

"ມີຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈຂ້ານ້ອຍ"
ເພາະພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແຕະຕ້ອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ

ທີ່ນີ້ "ແຕະຕ້ອງຂ້ອຍ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບ "ຕີຂ້ອຍ."
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການເຮັດສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເຮັດໃຫ້ໂຢບໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທຸກທລະມານ"
ເຫມືອນກັບວ່າເຈົ້າເປັນພຣະເຈົ້າລະ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ຈົ່ມວ່າເພື່ອນຂອງລາວປະຕິບັດກັບລາວແນວໃດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ ... ພຣະເຈົ້າ!"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບ່ພໃຈກັບການເຜົາຜານຊີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ?

ໂຢບໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ຈົ່ມວ່າເພື່ອນຂອງລາວປະຕິບັດກັບລາວແນວໃດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ກິນເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ອຍພແລ້ວ!"
ຫລື"ຢຸດກິນເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ອຍ!"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບ່ພໃຈກັບການເຜົາຜານຊີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ?

ໂຢບເວົ້າເຖິງເພື່ອນຂອງລາວເວົ້າທີ່ໂຫດຮ້າຍຕ່ລາວ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດຮ້າຍທີ່ກິນສັດອື່ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດເວົ້າໃສ່ຮ້າຍຂ້ອຍຢ່າງຮຸນແຮງ." ຫລື
"ຢຸດທາຮ້າຍຂ້ອຍດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າ."
Job 19:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເວົ້າກັບເພື່ອນສາມຄົນຂອງລາວ.
ໂອ, ທີ່ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກບັນທຶກເອົາໄວ້

ຄາອຸທອນນີ້ບອກສິ່ງທີ່ໂຢບປາດຖະຫນາ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຫວັງວ່າບາງຄົນຈະຂຽນຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ວະລີນີ້ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ໂຢບເວົ້າ. ອາດຈະແປອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າ"
ໂອ, ຖ້າພວກມັນໄດ້ຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືເຫລັ້ມຫນຶ່ງ

ຄາອຸທອນນີ້ບອກສິ່ງທີ່ໂຢບປາດຖະໜາ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຫວັງວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະຂຽນຈົດຫມາຍເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ໃນປື້ມ"
ໂອ, ດ້ວຍເຫລັກ ແລະກົ່ວ

ພວກມັນໄດ້ຖືກສະຫລັກໃນກ້ອນຫີນຊົ່ວນິຣັນດອນ!

ຄາອຸທອນນີ້ບອກສິ່ງທີ່ໂຢບປາດຖະຫນາ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່.
"ຂ້ານ້ອຍຫວັງວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະໃຊ້ປາກກາເຫລັກ
ແລະນາໄປແກະສະຫລັກພວກມັນຢູ່ໃນຫີນຕະຫລອດໄປ"
ປາກກາເຫລັກ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງມືທີ່ໃຊ້ໃນການຂຽນ.
ມັນຖືກເຮັດດ້ວຍເຫລັກເພື່ອໃຫ້ຄົນສາມາດແກະສະຫລັກຄາໃນຫີນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ວເຫລັກ"
ກົ່ວ

ກົ່ວແມ່ນໂລຫະທີ່ອ່ອນ.
ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າຄົນໃຊ້ຂີ້ເຫລັກແນວໃດໃນການແກະສະຫລັກຫີນ.
ພວກເຂົາອາດຈະໄດ້ຂຽນຈົດ ຫມາຍຂອງແຜ່ນຈາລຶກທີ່ມີຄານາຫນ້າ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ແຜ່ນຈາລຶກຍາວກວ່າ.
Job 19:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເວົ້າກັບເພື່ອອນສາມຄົນຂອງລາວ.
ຜູ້ໄຖ່ຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ “ຜູ້ໄຖ່”
ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ຈະຊ່ວຍກູ້ໂຢບໂດຍການພິສູດຄວາມບລິສຸດຂອງໂຢບ,
ຄືນກຽດຕິຍົດຂອງລາວ, ແລະໃຫ້ຄວາມຍຸຕິທາແກ່ລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ປົກປ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງຈະຊົງຢືນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກໃນທີ່ສຸດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າສານ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
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ຜູ້ໄຖ່ຈະເປັນຄົນສຸດທ້າຍທີ່ຈະເວົ້າໃນສານ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະຕັດສິນວ່າຂ້ອຍມີຄວາມຜິດ ຫລື ບ່" ຫລື 2)
ຜູ້ໄຖ່ຈະຢືນຢູ່ໃນສານສຸດທ້າຍນີ້ເພື່ອປ້ອງກັນໂຢບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທີ່ສຸດພຣະອົງຈະປ້ອງກັນຂ້ານ້ອຍໃນສານ"
ຫລັງຈາກທີ່ຜິວຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ...ຖືກທາລາຍໄປແລ້ວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງ 1)
ຮ່າງກາຍຂອງລາວຖືກທາລາຍຍ້ອນພະຍາດ ຫລື 2)
ຮ່າງກາຍຂອງລາວຊຸດໂຊມພາຍຫລັງທີ່ລາວຕາຍ.
ໃນຊີ້ນຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍຈະເຫັນພຣະເຈົ້າ

ເນື້ອຫນັງຂອງພຣະອົງເປັນຕົວແທນຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວ, ແລະ
"ໃນເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ມີຊີວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍອາໄສຢູ່ໃນຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ຂ້ານ້ອຍຈະເຫັນພຣະເຈົ້າ"
ດ້ວຍຕາຂ້ານ້ອຍເອງ- ແລະບ່ແມ່ນຄົນອື່ນ- ຈະເຫັນພຣະອົງ

ວະລີທີ່ວ່າ "ດວງຕາຂອງຂ້ອຍ"ຫມາຍເຖິງໂຢບ. ວະລີທີ່ວ່າ
"ດວງຕາຂອງຂ້ອຍ" ແລະ "ແລະບ່ແມ່ນຄົນອື່ນ" ເນັ້ນຫນັກ
ວ່າໂຢບຈະເຫັນພະເຈົ້າແທ້ໆ. ມັນບ່ແມ່ນວ່າຄົນອື່ນຈະໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າ
ແລະບອກໂຢບກ່ຽວກັບພຣະອົງ.
ຫມາກໄຂ່ຫລັງຂອງຂ້ານ້ອຍແຕກສະຫລາຍພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ.

ຜູ້ຄົນຄິດວ່າຫມາກໄຂ່ຫລັງເປັນບ່ອນທີ່ສ້າງອາລົມ.
ສະນັ້ນຫມາກໄຂ່ຫລັງທີ່ລົ້ມເຫລວສະແດງວ່າລາວມີອາລົມຫລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຮູ້ສຶກກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ຫລາຍ"
ຫລື
"ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຂ້ານ້ອຍລົ້ນຂ້ານ້ອຍໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍຄິດກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ"
ຫມາກໄຂ່ຫລັງຂອງຂ້ານ້ອຍແຕກສະຫລາຍພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1ໂຢບຮູ້ສຶກມີຄວາມຫວັງຫລາຍ, ຂອບໃຈ
ແລະມີຄວາມສຸກ ຫລື 2) ໂຢບຮູ້ສຶກຫມົດ
ຫວັງລຖ້າຈະເຫັນຜູ້ໄຖ່ຂອງລາວ.

Job 19:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເວົ້າກັບເພື່ອອນສາມຄົນຂອງລາວ.
ພວກເຮົາຈະຂົ່ມເຫັງເຂົາໄດ້ຢ່າງໃດ!

ນີ້ແມ່ນຄາອຸທານ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພວກເຂົາຈະຂົ່ມເຫັງໂຢບຢ່າງແນ່ນອນ ຫລື 2)
ພວກເຂົາຈະຂົ່ມເຫັງລາວຢ່າງຮຸນແຮງ.
ຮາກແຫ່ງຄວາມທຸກທັງຫລາຍຂອງເຂົາ ຝັງຢູ່ໃນຕົວເຂົາຕ່າງຫາກ

"ຮາກ" ຫມາຍເຖິງແຫລ່ງທີ່ມາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວແມ່ນຕົ້ນກາເນີດຂອງບັນຫາທັງຫມົດຂອງລາວ" ຫລື
"ລາວມີບັນຫາທັງຫມົດນີ້ເພາະສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ"
ຢ່າງນັ້ນແລ້ວ ຈົ່ງຢ້ານກົວດາບເຖີດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າດາບຫມາຍເຖິງ 1)
ພຣະເຈົ້າຕັດສິນພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຢ້ານວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນເຈົ້າ" ຫລື 2)
ພຣະເຈົ້າຂ້າພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຈົ່ງຢ້ານວ່າພຣະເຈົ້າຈະຂ້າເຈົ້າ"
ເພາະພຣະພິໂຣດນາມາຊຶ່ງການລົງໂທດດ້ວຍດາບ

ທີ່ນີ້ "ນາ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ຜົນໄດ້ຮັບໃນ" ຫລື "ສາເຫດ."
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ ຄາຄຸນນາມທີ່ “ ໃຈຮ້າຍ”
ແລະ ຄາກິລິຍາ“ ລົງໂທດ.” ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1)
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ມີການລົງໂທດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຈະໂກດແຄ້ນເຈົ້າ
ແລະລົງໂທດເຈົ້າ" ຫລື 2)
ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເພື່ອນຂອງໂຢບສົ່ງຜົນໃຫ້ມີການລົງໂທດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າໃຈຮ້າຍກັບຂ້ອຍ,
ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດເຈົ້າ"
ມີການພິພາກສາ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄາຕັດສິນ"ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ຜູ້ພິພາກສາ". ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຕັດສິນຜູ້ຄົນ"
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1ແລ້ວໂຊຟາຊາວນາອາມາໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2“ເພາະຄວາມຄິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕອບຄວາມຮີບ
ຮ້ອນເພາະຄວາມກັງວົນທີ່ຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ.3ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຟັງຄາຕິຕຽນທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດທີ່ບ່ໃຫ້ກຽຕຂ້ານ້ອຍແລ້ວ,

ແຕ່ວິນຍານຫນຶ່ງຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຕອບຂ້ານ້ອຍ.
4ເຈົ້າບ່ຮູ້ຄວາມຈິງນີ້ຈາກຍຸກໂບຮານ ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງວາງມະນຸດໄວ້ເທິງແຜ່ນດິນໂລກນີ້:5ທີ່ຊັຍຊະນະຂອງຄົນຊົ່ວນັ້ນສັ້ນ, ແລະຄວາມ
ຍິນດີຂອງຄົນທີ່ບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າ ກຢູ່ພຽງຊົ່ວຂະນະຫນຶ່ງຫລື?
6ເຖິງແມ່ນວ່າ ຄວາມສູງຂອງລາວຂຶ້ນໄປເຖິງທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍ ແລະຫົວຂອງເຂົາໄປເຖິງຫມູ່ເມກທັງຫລາຍ.7ແຕ່ຄົນເຊັ່ນນີ້ຈະຈິບຫາຍໄປຢ່າງຖາວອນ
ເຫນືອນກັບຫນ້າຂອງລາວເອງ; ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເບິ່ງເຫັນລາວຈະເວົ້າວ່າ, ‘ເຂົາຢູ່ທີ່ໃດບ?’
8ເຂົາຈະບິນໄປຄືຄວາມຝັນ ແລະຈະບ່ຖືກຄົ້ນພົບ, ອັນທີ່ຈິງແລ້ວ, ເຂົາຈະຖືກໄລ່ອອກໄປເຫມືອນກັບນິມິດຍາມຄ່າຄືນ.9ດວງຕາທີ່ໄດ້ເຫັນເຂົາຈະບ່ເຫັນ
ເຂົາອີກຕ່ໄປ; ສະຖານທີ່ຂອງເຂົາຈະບ່ເຫັນເຂົາອີກຕ່ໄປ.
10ລູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາຈະຂໂທດຕ່ຄົນຍາກຈົນ; ມືທັງສອງຂອງເຂົາ ຈະຕ້ອງມອບຄວາມມັ່ງຄັ່ງຂອງເຂົາຄືນໃຫ້.11ກະດູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາຈະເຕັມໄປ
ດ້ວຍກາລັງຂອງຄົນຫນຸ່ມ, ແຕ່ມັນຈະນອນລົງໄປພ້ອມກັບເຂົາໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນ.
12ເຖິງແມ່ນວ່າ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຈະຫວານຢູ່ໃນປາກຂອງເຂົາ, ເຖິງແມ່ນວ່າ ລາວເຊື່ອງມັນໄວ້ກ້ອງລີ້ນຂອງລາວ,13ເຖິງແມ່ນວ່າລາວຢຶດມັນໄວ້ທີ່ນັ້ນ
ແລະບ່ຍອມປ່ອຍມັນໄປ,  ແຕ່ອົມໄວ້ໃນປາກຂອງເຂົາ-14ອາຫານໃນລາໃສ້ຂອງລາວຈະກາຍເປັນຣົດຂົມ; ມັນກາຍເປັນພິດ ເຫມືອນພິດງູຢູ່ພາຍໃນລາວ.
15ລາວກືນຄວາມມັ່ງຄັ່ງລົງໄປ, ແຕ່ລາວຈະຮາກມັນອອກມາອີກ; ພຣະເຈົ້າຈະໂຍນພວກມັນອອກມາຈາກທ້ອງຂອງລາວ.
16ລາວຈະດູດພິດຂອງງູ; ລີ້ນຂອງງູທີ່ມີພິດຮ້າຍຈະຂ້າລາວເສຍ.
17ລາວຈະບ່ມີຄວາມສຸກກັບສາຍນ້າຕ່າງໆ, ກະແສນ້າແຮງແຫ່ງນ້າເຜິ້ງ ແລະເນີຍເເຫລວ.18ລາວຈະສົ່ງຄືນຫມາກໄມ້ຈາກການເຮັດວຽກຫນັກຂອງລາວ
ແລະຈະບ່ສາມາດກິນມັນໄດ້. ລາວຈະບ່ມີຄວາມສຸກກັບຄວາມມັ່ງຄັ່ງທີ່ຫາມາຈາກການຄ້າຂອງລາວ.19ເພາະລາວໄດ້ບຽດບຽນ ແລະປະຖິ້ມຄົນຍາກຈົນ;
ລາວໄດ້ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ ເພື່ອຢຶດເຮືອນທັງຫລາຍທີ່ລາວບ່ໄດ້ສ້າງ.
20ເພາະລາວບ່ຮູ້ຈັກພິ່ງພໃຈກັບຕົວເອງ, ລາວຈະບ່ສາມາດເກັບຮັກສາສິ່ງໃດທີ່ລາວພໃຈເອົາໄວ້.21ເຫດສະນັ້ນ ບ່ມີສິ່ງໃດຫລົງເຫລືອທີ່ລາວບ່ໄດ້ຜານ;
ດັ່ງນັ້ນຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງລາວຈະບ່ຄົງຢູ່.22ໃນຄວາມອຸດົມສົມບູນແຫ່ງຄວາມມັ່ງຄັ່ງຂອງລາວ; ລາວຈະລົ້ມລົງໃນຄວາມທຸກຍາກ
ມືຂອງທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄວາມຍາກຈົນຈະມາໂຈມຕີລາວ.
23ເມື່ອລາວຈະເຕີມທ້ອງຂອງເຂົາໃຫ້ເຕັມ, ພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ສົ່ງຄວາມອາມະຫິດແຫ່ງພຣະພິໂຣດມາເຖິງເຂົາ;
ພຣະເຈົ້າຈະຖອກຝົນແຫ່ງພຣະພິໂຣດລົງມາເຖິງເຂົາໃນຂະນະທີ່ເຂົາກາລັງກິນອາຫານຢູ່.24ເຖິງແມ່ນວ່າ ຊາຍຄົນນັ້ນຈະຫນີໄປຈາກອາວຸດເຫລັກ, ຄັນ
ທະນູທອງເຫລືອງຈະຍິງເຂົາ.25ລູກທະນູຈະແທງຫລັງຂອງເຂົາ ແລະຈະທະລຸອອກມາ; ອັນທີ່ຈິງ, ຈຸດທີ່ຄົມແຫລມຈະອອກມາຈາກຕັບຂອງເຂົາ; ຄວາມ
ຫນ້າຢ້ານມາເຖິງເຂົາ.
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Job 20:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊຟາຕອບກັບໂຢບ.
ໂຊຟາຊາວນາອາມາ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ດັ່ງທີ່ເບິ່ງການແປຂອງທ່ານໃນຂ້ 2:11.
ເນື່ອງຈາກວ່ານີ້ແມ່ນເທື່ອທີສອງທີ່ໂຊຟາເວົ້າ, ການແປບາງພາສາຍົກເວັ້ນ
"ນາອາມາ" ທີ່ນີ້.
ເພາະຄວາມຄິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕອບຄວາມຮີບຮ້ອນ

ຄວາມຄິດຂອງໂຊຟາເຮັດໃຫ້ລາວເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງສະແດງເຖິງຄວາມປາຖະຫນາອັນແຮງກ້າຂອງລາວທີ່ຈະເຮັດຫຍັງບາງຢ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຢາກໃຫ້ເຈົ້າຕອບເຈົ້າຢ່າງໄວວາ"
ເພາະຄວາມກັງວົນທີ່ຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ກັງວົນ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ ຄາຄຸນນາມທີ່
"ກັງວົນ." ສາມາດລະບຸເຫດຜົນຂອງຄວາມກັງວົນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າຂ້ອຍເປັນຫ່ວງເຈົ້າຫລາຍ" ຫລື
"ເພາະຂ້ອຍກັງວົນຫລາຍເພາະສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຟັງຄາຕິຕຽນທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດທີ່ບ່ໃຫ້ກຽດຂ້ານ້ອຍແລ້ວ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຕານິ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາ ວ່າ "ຕານິ".
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຍິນເຈົ້າຕານິຂ້ອຍແລະສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າດູຖູກຂ້ອຍ" ຫລື
"ເຈົ້າດູຖູກຂ້ອຍໂດຍວິທີທີ່ເຈົ້າຕານິຂ້ອຍ"
ແຕ່ວິນຍານຫນຶ່ງຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຕອບຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ວິນຍານ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ຫລືແນວຄິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຄິດຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຕອບຂ້ານ້ອຍ"
ແຕ່ວິນຍານຫນຶ່ງຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຕອບຂ້ານ້ອຍ

"ວິນຍານ"
ຫລືຄວາມຄິດນີ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນທີ່ສາມາດຕອບໂຊຟາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍມີຄວາມຄິດຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ອຍ
ແລະຕອນນີ້ຂ້ອຍຮູ້ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຢາກຮູ້"
ແຕ່ວິນຍານຫນຶ່ງຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຕອບຂ້ານ້ອຍ

ເນື້ອໃນຂອງຄາຕອບສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຄິດຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ອຍຕອບຂ້ອຍກ່ຽວກັບວິທີທີ່ຂ້ອຍສາມາດຕອບກັບເຈົ້າ"
ຫລື "ຂ້ອຍມີຄວາມຄິດຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ອຍ,
ແລະຕອນນີ້ຂ້ອຍຮູ້ວ່າຂ້ອຍສາມາດຕອບກັບເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ"
ແຕ່ວິນຍານຫນຶ່ງຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຕອບຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມບ່ມີຕົວຕົນ“ ວິນຍານ” ແລະ “ຄວາມເຂົ້າໃຈ”
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ “ຄິດ” ແລະ “ເຂົ້າໃຈ”.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: ຍ້ອນວ່າຂ້ອຍເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆ, ຂ້ອຍໄດ້ຄິດ,
ແລະຕອນນີ້ຂ້ອຍຮູ້ວິທີທີ່ຂ້ອຍສາມາດຕອບກັບເຈົ້າ.
Job 20:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊຟາສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເຈົ້າບ່ຮູ້ຄວາມຈິງນີ້ຈາກຍຸກໂບຮານ... ກຢູ່ພຽງຊົ່ວຂະນະຫນຶ່ງ?

ໂຊຟາໃຊ້ຄາຖາມທີ່ເຮັດໃຫ້ໂຢບຄິດຢ່າງເລິກເຊິ່ງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວຈະເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນເຈົ້າຮູ້ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມບູຮານ ...
ເປັນຊົ່ວລະຍະຫນຶ່ງ."
ທີ່ຊັຍຊະນະຂອງຄົນຊົ່ວນັ້ນສັ້ນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ໄຊຊະນະ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ
"ໄຊຊະນະ" ຫລື "ສະເຫລີມສະຫລອງ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວຈະຊະນະພຽງແຕ່ເວລາສັ້ນໆ" ຫລື
"ຄົນຊົ່ວກ່ສະຫລອງພຽງຊົ່ວຂະນະຫນຶ່ງ"

ຄວາມຍິນດີຂອງຄົນທີ່ບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າ ກຢູ່ພຽງຊົ່ວຂະນະຫນຶ່ງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ມີຄວາມສຸກ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາທີ່ວ່າ "ຊື່ນຊົມຍິນດີ" ຫລື
ຄາຄຸນນາມທີ່ວ່າ "ຄວາມສຸກ". ຄາວ່າ "ຊົ່ວຂະນະຫນຶ່ງ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າເກີນໄປເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເວລາມັນສັ້ນຫລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າຊ່ືນຊົມຍິນດີພຽງຊົ່ວຂະນະຫນຶ່ງ" ຫລື
"ຄົນໂງ່ຈ້າມີຄວາມສຸກໃນເວລາສັ້ນໆ"
Job 20:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊຟາສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເຖິງແມ່ນວ່າຄວາມສູງຂອງລາວ

"ເຖິງແມ່ນວ່າຄວາມສູງຂອງຄົນຊົ່ວ"
ເຖິງແມ່ນວ່າ ຫົວຂອງເຂົາໄປເຖິງຫມູ່ເມກທັງຫລາຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມສູງ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ ຄາຄຸນນາມ
"ສູງ. " ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາຈະສູງເທົ່າກັບທ້ອງຟ້າ"
ເຖິງແມ່ນວ່າຫົວຂອງເຂົາໄປເຖິງຫມູ່ເມກທັງຫລາຍ

ຄວາມສູງຂອງຄົນຊົ່ວສະແດງເຖິງຊື່ສຽງ ຫລືຄວາມພາກພູມໃຈຂອງລາວ.
ອາດຈະແປອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າຊື່ສຽງຂອງລາວຈະເຖິງທ້ອງຟ້າ" ຫລື
"ເຖິງວ່າຄວາມພາກພູມໃຈຂອງລາວຈະສູງເຖິງທ້ອງຟ້າ"
ເຖິງແມ່ນວ່າຫົວຂອງເຂົາໄປເຖິງຫມູ່ເມກທັງຫລາຍ

ທີ່ນີ້ “ເຖິງທ້ອງຟ້າ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າຊື່ສຽງຂອງເຂົາຈະຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື
"ເຖິງວ່າຄວາມພາກພູມໃຈຂອງເຂົາຈະຍິ່ງໃຫຍ່"
ເຖິງແມ່ນວ່າຫົວຂອງເຂົາໄປເຖິງຫມູ່ເມກທັງຫລາຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມສູງ" ຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງ
ຫລືຄວາມພາກພູມໃຈຂອງເຂົາ.
ແນວຄວາມຄິດທັງສອງຢ່າງນີ້ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍວະລີອື່ນໆ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຄົນຄິດວ່າເຂົາເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື
"ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາມີຄວາມພູມໃຈຫລາຍ"
ແລະຫົວຂອງເຂົາໄປເຖິງຫມູ່ເມກທັງຫລາຍ

"ເຖິງແມ່ນວ່າຫົວຂອງເຂົາສູງເທົ່າກັບເມກ." ນີ້ຍັງສະແດງຊື່ສຽງ
ຫລືຄວາມພາກພູມໃຈຂອງເຂົາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄືກັນກັບວະລີທີ່ຜ່ານມາ.
ຈະຈິບຫາຍໄປຢ່າງຖາວອນ ເຫນືອນກັບຫນ້າຂອງລາວເອງ

ອາຈົມປົນຢູ່ກັບພື້ນ ແລະ ຫາຍໄປ.
ການອ້າງອິງກ່ຽວກັບອາຈົມກ່ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຊົ່ວບ່ມີຄຸນຄ່າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຕາຍຕະຫລອດໄປຄືອາຈົມຂອງເຂົາ,
ຊຶ່ງຫາຍໄປໃນພື້ນດິນຢ່າງສົມບູນ"
ຈະຈິບຫາຍໄປຢ່າງຖາວອນ ເຫນືອນກັບຫນ້າຂອງລາວເອງ

ຖ້າຜູ້ຄົນມີຄວາມລະອາຍໃຈກ່ຽວກັບຄາວ່າອາຈົມ,
ຜູ້ແປອາດຈະຫມາຍເຖິງສິ່ງອື່ນໃດທີ່ຫາຍໄປຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຫາຍໄປຢ່າງຖາວອນຄືກັບຂີ້ຝຸ່ນທີ່ລົມພັດມາ"
Job 20:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊຟາສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເຂົາຈະ

"ຄົນຊົ່ວຈະ"
ເຂົາຈະບິນໄປຄືຄວາມຝັນ...ເຂົາຈະຖືກໄລ່ອອກໄປເຫມືອນກັບນິມິດຍາມຄ່າ‐

ຄືນ

ທີ່ນີ້ "ບິນຫນີໄປ" ແລະ "ຖືກໄລ່ອອກໄປ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ຫາຍໄປ.

26ຄວາມມືດສະຫນິດຕຽມໄວ້ສາລັບຊັບສົມບັດຂອງລາວ; ໄຟທີ່ບ່ຕ້ອງເປົ່າຈະເຜົາຜານລາວ; ມັນຈະເຜົາຜານສິ່ງທີ່ຫລົງເຫລືອຢູ່ໃນເຕັນຂອງລາວ.27ຟ້າ‐
ສະຫວັນຈະສະແດງຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງລາວ ແລະແຜ່ນດິນໂລກຈະລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ລາວໃນຖານະພະຍານຜູ້ຫນຶ່ງ.
28ຄວາມມັ່ງຄັ່ງແຫ່ງເຮືອນຂອງລາວ ຈະຖືກກວາດໄປ; ສິນຄ້າຂອງລາວຈະໄຫລອອກໄປໃນວັນແຫ່ງພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າ.29ນີ້ເປັນ
ຊະຕາຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈາກພຣະເຈົ້າ, ມຣະດົກທີ່ສາຮອງໄວ້ສາລັບລາວໂດຍພຣະເຈົ້າ.”

Page 1028 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ພວກເຂົາອາດຈະຫມາຍເຖິງການຖືກລືມ, ເພາະວ່າຄວາມຝັນ
ແລະວິໄສທັດຈະຫາຍໄປເມື່ອຄົນລືມພວກເຂົາ. ອາດຈະແປອີກວ່າ:
"ເຂົາຈະຫາຍໄປຄືກັບຄວາມຝັນ ...
ເຂົາຈະຖືກລືມຄືກັບນິມິດຂອງກາງຄືນ"
ແລະຈະບ່ຖືກຄົ້ນພົບ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະບ່ມີໃຜຈະພົບເຂົາ"
ດວງຕາທີ່ໄດ້ເຫັນເຂົາຈະບ່ເຫັນເຂົາອີກຕ່ໄປ

ດວງຕາເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ເຫັນເຂົາ" ຫຼື "ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຫັນເຂົາ"
ສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ" ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ໃນສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ" ຫລື
"ຄອບຄົວຂອງເຂົາ"
Job 20:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊຟາສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ລູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

"ລູກຂອງຄົນຊົ່ວ"
ມືທັງສອງຂອງເຂົາຈະຕ້ອງມອບຄວາມມັ່ງຄັ່ງຂອງເຂົາຄືນໃຫ້

ທີ່ນີ້ “ມື” ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງຄົນຊົ່ວ.
ເມື່ອເຂົາຕາຍລູກຂອງເຂົາຈະຕ້ອງໄດ້ກັບຄືນທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາເອົາມາຈາກຄົນອື່ນ.
ກະດູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາຈະເຕັມໄປດ້ວຍກາລັງຂອງຄົນຫນຸ່ມ

"ກະດູກ" ຂອງເຂົາເປັນຕົວແທນຂອງຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ. ການເປັນ“ ເຕັມ”
ໄປດ້ວຍກາລັງຂອງຊາວຫນຸ່ມສະແດງເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງຄືກັບຄົນຫນຸ່ມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງເຂົາແຂງແຮງຄືກັບຮ່າງກາຍຂອງຄົນຫນຸ່ມ"
ແຕ່ມັນຈະນອນລົງໄປພ້ອມກັບເຂົາໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງກາລັງຫນຸ່ມຂອງເຂົາ. ຄາອຸປະມາ
"ນອນຢູ່ໃນຂີ້ດິນ" ຫມາຍເຖິງຄວາມກາລັງຈະຕາຍ.
ຄວາມເຂັ້ມແຂງທີ່ກາລັງຈະຕາຍຄືຄາປຽບທຽບທີ່ຈະຫາຍໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງໄວຫນຸ່ມຂອງເຂົາຈະຕາຍກັບເຂົາ" ຫລື
"ແຕ່ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງໄວຫນຸ່ມເຂົາຈະຫາຍໄປເມື່ອເຂົາຕາຍ"
Job 20:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊຟາສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເຖິງແມ່ນວ່າ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຈະຫວານຢູ່ໃນປາກຂອງເຂົາ

ທີ່ນີ້ “ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຫວານຊື່ນ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ມັກເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ.
ອາດຈະແປອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າການເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີແມ່ນມີຄວາມສຸກຄືກັບການຊີມອາຫານຫວານໃນປາກ"
ເຖິງແມ່ນວ່າລາວຢຶດມັນໄວ້...ບ່ຍອມປ່ອຍມັນໄປ

ທີ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຕ້ອງການທີ່ຈະເພີດເພີນໄປກັບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຕ່ໄປ
ໃນຂະນະທີ່ຄົນເຮົາຢາກສືບຕ່ກິນອາຫານແຊບໂດຍການຮັກສາມັນໄວ້ໃນປາກ.
ອາຫານໃນລາໃສ້ຂອງລາວຈະກາຍເປັນຣົດຂົມ

ເມື່ອອາຫານປ່ຽນເປັນຂົມໃນກະເພາະອາຫານຈະເຮັດໃຫ້ເຈັບແລະມີລົດຂົມ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຄົນທີ່ປະສົບກັບຜົນສະທ້ອນທີ່ເຈັບປວດຈາກການເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານັ້ນກາຍເປັນຄືກັບອາຫານທີ່ຂົມໃນທ້ອງ" ຫລື
"ຜົນທີ່ຕາມມາຂອງສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານັ້ນຈະເຈັບປວດຄືກັບອາຫານທີ່ລົດສົ້ມໃນກະເພາະອາຫານ"
ມັນກາຍເປັນພິດ ເຫມືອນພິດງູຢູ່ພາຍໃນລາວ

ຮູບພາບນີ້ຮ້າຍແຮງກວ່າອາຫານສົ້ມໃນກະເພາະອາຫານ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບບຸກຄົນທີ່ປະສົບກັບຜົນສະທ້ອນທີ່ຮ້າຍແຮງຂອງການເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົນຂອງການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນເຈັບປວດຄືກັບພິດຂອງງູພາຍໃນລາວ"
ພິດງູ

"ງູພິດ"
Job 20:15

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊຟາສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ລາວກືນຄວາມມັ່ງຄັ່ງລົງໄປ...ຈະໂຍນພວກມັນອອກມາຈາກທ້ອງຂອງລາວ

ໂຊຟາເວົ້າເຖິງການໄດ້ຮັບ
ແລະສູນເສຍຄວາມຮັ່ງມີຄືກັບວ່າມັນເປັນອາຫານທີ່ຄົນກິນ ແລະຮາກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຈະກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ,
ແຕ່ເຂົາສູນເສຍຊັບສົມບັດຂອງເຂົາຄືກັບຄົນທີ່ຮາກກິນອາຫານ.
ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ລາວສູນເສຍມັນທັງຫມົດ"
ລາວກືນຄວາມມັ່ງຄັ່ງລົງໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ການກືນຄວາມຮັ່ງມີ "ຫມາຍເຖິງ 1)
ການສະສົມຄວາມຮັ່ງມີ
ແລະການຈັດເກັບຮັກສາສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຫັນແກ່ຕົວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວໄດ້ຮັບຄວາມຮັ່ງມີຫລາຍ ແລະເກັບໄວ້ເປັນຂອງຕົນເອງ" ຫລື 2)
ການສະສົມຊັບສົມບັດໃນທາງທີ່ບ່ດີ. ອາດຈະແປອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວລັກເອົາຄວາມຮັ່ງມີຫລາຍ"
ພຣະເຈົ້າຈະໂຍນພວກມັນອອກມາຈາກທ້ອງຂອງລາວ

ທີ່ນີ້ "ໂຍນພວກເຂົາອອກຈາກທ້ອງຂອງລາວ"
ເປັນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນຮາກ.
ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນຂາດຄວາມຮັ່ງມີ.
ໂຍນ

"ຖິ້ມ"
ລາວຈະດູດພິດຂອງງູ

ທີ່ນີ້ "ດູດສານພິດຂອງງູ" ເຫມາຍເຖິງໃຫ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ.
ທັງສອງແມ່ນອັນຕະລາຍຫລາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຄືການດູດສິ່ງທີ່ເປັນພິດຂອງງູ " ຫລື
"ລາວຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ
ແລະເປັນອັນຕະລາຍຕ່ຊີວິດຂອງລາວຄືກັບຄົນທີ່ດູດສານພິດຂອງງູ"
ພິດງູ

"ງູພິດ"
ລີ້ນຂອງງູທີ່ມີພິດຮ້າຍຈະຂ້າລາວເສຍ

ລີ້ນຂອງງູພິດ. ລີ້ນຂອງມັນສະແດງເຖິງການກັດພິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພິດຂອງງູກັດຈະຂ້າລາວ" ຫລື "ງູພິດຈະກັດລາວ ແລະລາວຈະຕາຍ"
ລີ້ນຂອງງູທີ່ມີພິດຮ້າຍຈະຂ້າລາວເສຍ

ງູເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວຈະຂ້າລາວຄືກັບການກັດຂອງງູພິດ"
Job 20:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊຟາສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ສາຍນ້າຕ່າງໆ, ກະແສນ້າແຮງແຫ່ງນ້າເຜິ້ງ ແລະເນີຍເເຫລວ

ສາຍນ້າ
ແລະກະແສແມ່ນວິທີການປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມອຸດົມສົມບູນ.
ນ້າເຜິ້ງ ແລະເນີຍແຫລວເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງດີໆ
ທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ແກ່ຄົນເຮົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງສິ່ງດີໆທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ຫມາກໄມ້ຈາກການເຮັດວຽກຫນັກຂອງລາວ

ໂດຍປົກກະຕິ “ຫມາກຜົນການເຮັດວຽກຂອງລາວ” ຫມາຍ
ເຖິງຜົນໄດ້ຮັບການເຮັດວຽກຂອງລາວ. ໃນກລະນີນີ້ມັນ
ຫມາຍເຖິງສິ່ງຂອງທີ່ຄົນຊົ່ວໄດ້ລັກມາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດວຽກເພື່ອໃຫ້ໄດ້" ຫລື "ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ລັກໄປ"
ຈະບ່ສາມາດກິນມັນໄດ້

ທີ່ນີ້ “ກິນ”
ຫມາກຜົນການເຮັດວຽກຂອງລາວສະແດງຄວາມເພີດເພີນກັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ຖືກລັກໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຈະບ່ສາມາດເພີດເພີນກັບພວກມັນໄດ້"
Job 20:20
ເຫດສະນັ້ນ ບ່ມີສິ່ງໃດຫລົງເຫລືອທີ່ລາວບ່ໄດ້ຜານ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກສ້າງໃຫມ່ໄດ້ດ້ວຍເຊີງລົບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເສຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ, ແລະບ່ມີສິ່ງໃດເຫລືອຢູ່" ຫລື
"ມັນບ່ມີຫຍັງເລີຍເພາະວ່າລາວໄດ້ເສຍທຸກຢ່າງ"
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ເຫດສະນັ້ນ ບ່ມີສິ່ງໃດຫລົງເຫລືອທີ່ລາວບ່ໄດ້ຜານ

ທີ່ນີ້“ ກິນ” ຫມາຍເຖິງການເອົາສິ່ງຂອງມາເພື່ອຕົວເອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ມີຫຍັງເຫລືອເລີຍທີ່ລາວບ່ໄດ້ເອົາເຮັດເພື່ອຕົນເອງ" ຫລື
"ລາວເອົາທຸກຢ່າງເພື່ອຕົວເອງ, ແລະບ່ມີສິ່ງໃດເຫລືອຢູ່"
ລາວຈະລົ້ມລົງໃນຄວາມທຸກຍາກ

"ລາວຈະປະສົບບັນຫາຢ່າງທັນທີ"
ມືຂອງທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄວາມຍາກຈົນຈະມາໂຈມຕີລາວ

ທີ່ນີ້ “ມື” ຫມາຍເຖິງອານາດ, ແລະ“ ມື…ຈະມາຕ່ສູ່ກັບລາວ”
ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ທາຮ້າຍລາວ. ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ
"ຄວາມທຸກຍາກ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາຄຸນນາມວ່າ "ຜູ້ທຸກຍາກ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄວາມທຸກຍາກຈະໂຈມຕີລາວ" ຫລື
"ທຸກຄົນທີ່ທຸກຍາກຈະໂຈມຕີລາວ"
Job 20:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຊຟາສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເຕີມທ້ອງຂອງເຂົາໃຫ້ເຕັມ

ທີ່ນີ້ "ເຕີມເຕັມທ້ອງຂອງລາວ" ແມ່ນຄວາມຫມາຍຄາຮ້ອງກິນຫລາຍ.
ພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ສົ່ງຄວາມອາມະຫິດແຫ່ງພຣະພິໂຣດມາເຖິງເຂົາ

“ຄວາມຮຸນແຮງຈາກຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວ”ຫມາຍເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນ
ແລະການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ການລົງໂທດເຂົາເປັນການລົງໂທດເຂົາຢ່າງຮຸນແຮງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຈະໂກດແຄ້ນແລະລົງໂທດເຂົາ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຈະໂກດແຄ້ນ
ແລະລົງໂທດເຂົາຢ່າງຮຸນແຮງ"
ພຣະເຈົ້າຈະຖອກຝົນແຫ່ງພຣະພິໂຣດລົງມາເຖິງເຂົາ

"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກລົງມາເທິງເຂົາ." ໃນນີ້ “ຝົນຕົກໃສ່ເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດຫລາຍຢ່າງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຊາຍຄົນນັ້ນ.
"ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດເຂົາຢ່າງຮຸນແຮງ"
ຈະຫນີໄປຈາກອາວຸດເຫລັກ

ອາວຸດເຫລັກຫມາຍເຖິງຂອງຄົນທີ່ຖືມັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຫນີຈາກຄົນທີ່ຖືອາວຸດເຫລັກ"
ຄັນທະນູທອງເຫລືອງຈະຍິງເຂົາ

ຄັນທະນູຫມາຍເຖິງບຸກຄົນຜູ້ທີ່ຍິງລູກສອນໃສ່ມັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ມີຄັນທະນູທອງເຫລືອງຈະຍິງເຂົາ"
ຕັບ

ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນໃຫຍ່ ແລະ ສາຄັນຂອງຮ່າງກາຍ.
ຖ້າມີຄົນຍິງໃສ່ມັນດ້ວຍລູກສອນ, ຜູ້ທີ່ຖືກຍິງຈະຕາຍ.
ຄວາມຫນ້າຢ້ານມາເຖິງເຂົາ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ລາວຢ້ານກົວຢ່າງທັນທີ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ"
Job 20:26
ຄວາມມືດສະຫນິດຕຽມໄວ້ສາລັບຊັບສົມບັດຂອງລາວ

"ຄວາມມືດສະຫນິດ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການທາລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການທາລາຍຖືກສະຫງວນໄວ້

ສາລັບຊັບສົມບັດຂອງລາວ" ຫລື "ຊັບສົມບັດຂອງລາວຈະຖືກທາລາຍ"
ໄຟທີ່ບ່ຕ້ອງເປົ່າຈະເຜົາຜານລາວ

ທີ່ນີ້ "ກິນ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍທາລາຍ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄຟທີ່ບ່ໄດ້ດັບຈະທາລາຍລາວ"
ໄຟທີ່ບ່ຕ້ອງເປົ່າຈະເຜົາຜານລາວ

ວະລີທີ່ວ່າ "ບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ"
ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີມະນຸດຄົນໃດຈະເລີ່ມດັງໄຟໄດ້.
ກົງກັນຂ້າມພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເກີດໄຟ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄຟທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຈາກມະນຸດຈະທາລາຍລາວ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ໄຟ ທາລາຍລາວ"
ມັນຈະເຜົາຜານ

ທີ່ນີ້ "ເຜົນຜານ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍທາລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄຟຈະທາລາຍ"
ຟ້າສະຫວັນ...ແຜ່ນດິນໂລກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1) ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຫວັນ
ແລະແຜ່ນດິນໂລກ , ຫລື 2) ໂຊຟາ ກາລັງບັນຍາຍເຖິງສະຫວັນ
ແລະແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນມະນຸດທີ່ຈະເປັນພະຍານໃນສານຕ່ກັບຄົນຊົ່ວ.
Job 20:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ເປັນການສະຫລຸບຄາເວົ້າຂອງໂຊຟາຕ່ໂຢບ.
ຖືກກວາດໄປ

"ຫາຍໄປ" ຫລື "ຫນີໄປ"
ສິນຄ້າຂອງລາວຈະໄຫລອອກໄປ

ທີ່ນີ້“ ຫນີໄປ” ຫມາຍເຖິງການຖືກເອົາຕົວໄປຈາກລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິນຄ້າຂອງລາວຈະຖືກເອົາໄປຈາກລາວ,
ຄືກັບສິນຄ້າທີ່ລອຍໄປໃນນ້າຖ້ວມ"
ສິນຄ້າຂອງລາວ

"ຊັບສົມບັດຂອງລາວ"
ໃນວັນແຫ່ງພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ສະແດງເຖິງການລົງໂທດ. ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ
"ໂກດແຄ້ນ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາລົງໂທດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວັນທີ່ພຣະເຈົ້າລົງໂທດຜູ້ຄົນ"
ນີ້ເປັນຊະຕາຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈາກພຣະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້“ ສ່ວນຫນຶ່ງຈາກພຣະເຈົ້າ”
ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດສິນໃຈຄວນຈະເກີດຂື້ນກັບບາງຄົນ.
ມັນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານໃຫ້ລາວ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈຄວນຈະເກີດຂື້ນກັບຄົນຊົ່ວ"
ມຣະດົກທີ່ສາຮອງໄວ້ສາລັບລາວໂດຍພຣະເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈຄວນຈະເກີດຂື້ນກັບບາງຄົນ.
ມີການກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານໃຫ້ລາວເປັນມລະດົກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະໃຫ້ແກ່ລາວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າວາງແຜນຄວນຈະເກີດຂື້ນກັບລາວ"
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1ແລ້ວໂຢບໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2“ຂຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ດີ ແລະຂໃຫ້ຄາເວົ້ານີ້ເປັນການປອບໂຍນໃຈທີ່
ຂ້ານ້ອຍມອບໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍເຖີດ.3ຕ່ກອນກັບຂ້ານ້ອຍເຖີດ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າດ້ວຍເຊັ່ນກັນ; ຫລັງຈາກທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າແລ້ວ, ກຈົ່ງເຍາະເຍີ້ຍຕ່ໄປ

ສາ.
4ສ່ວນຂ້ານ້ອຍແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈົ່ມວ່າບຸກຄົນຫນຶ່ງຫລື? ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບ່ສົມຄວນທີ່ຈະອົດທົນ?5ຈົ່ງເບິ່ງຂ້ານ້ອຍ ແລະຈົ່ງປະຫລາດໃຈສາ ແລະຈົ່ງ
ເອົາມືຂອງເຈົ້າປິດປາກຂອງເຈົ້າໄວ້.6ເມື່ອຂ້ານ້ອຍລະນຶກເຖິງການທົນທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍກປະຫລາດໃຈແລ້ວ, ແລະຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກສັ່ນ
ສະທ້ານໄປຫມົດ.
7ເປັນຫຍັງຄົນຊົ່ວຈຶ່ງມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ, ຈົນເຖິງເຖົ້າແກ່ ແລະມີພະລັງແຂງແຮງຂຶ້ນ?8ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຕັ້ງຫມັ້ນ‐
ຄົງພ້ອມກັບພວກເຂົາຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ, ແລະພົງພັນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບການກ່ຕັ້ງຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຂົາ.9ເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກ‐
ເຂົາກປອດພັຍປາສະຈາກຄວາມຢ້ານກົວ; ແລະບ່ມີໄມ້ແສ້ຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເທິງພວກເຂົາ.
10ງົວເຖິກຂອງພວກເຂົາຜະສົມພັນໄດ້; ມັນເຮັດໄດ້ສາເລັດ; ແມ່ງົວຂອງພວກເຂົາອອກລູກ ແລະບ່ມີຫລຸລູກ.11ພວກເຂົາສົ່ງລູກນ້ອຍໆຂອງພວກເຂົາອອກ
ໄປຢູ່ຄືຝູງແບ້ແກະ ແລະບັນດາລູກຂອງພວກເຂົາກເຕັ້ນລາ.12ພວກເຂົາຮ້ອງເພງດ້ວຍສຽງກອງ ແລະພິນຄູ່ ແລະປິຕິຍິນດີດ້ວຍສຽງດົນຕຣີຈາກຂຸ່ຍ.
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Job 21:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບເລີ່ມຕອບຄາກ່າວຫາຂອງໂຊຟາ.
ຕ່ກອນກັບຂ້ານ້ອຍເຖີດ

"ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ອຍ" ຫລື "ຄວາມອົດທົນກັບຂ້ອຍ"
ກຈົ່ງເຍາະເຍີ້ຍຕ່ໄປສາ

"ເຈົ້າສາມາດເຍາະເຍີ້ຍຂ້ອຍຕ່ໄປ."
ໂຢບາແມ່ນໃຊ້ການຖາກຖາງເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າເພື່ອນຂອງລາວຈະບ່ສົນໃຈສິ່ງທີ່ລາວຈະເວົ້າ
ແລະ ສືບຕ່ເຍາະເຍີ້ຍລາວຕ່ໄປ.
Job 21:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບເລີ່ມຕອບຄາກ່າວຫາຂອງໂຊຟາ.
ສ່ວນຂ້ານ້ອຍແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈົ່ມວ່າບຸກຄົນຫນຶ່ງຫລື?

ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບ່ສົມຄວນທີ່ຈະອົດທົນ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຄິດວ່າມັນຍຸຕິທາທີ່ຈະຈົ່ມຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ຈົ່ມກັບຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ.
ຂ້ານ້ອຍມີສິດທີ່ຈະອົດທົນ"
ຈົ່ງເອົາມືຂອງເຈົ້າປິດປາກຂອງເຈົ້າໄວ້

"ປິດປາກຂອງເຈົ້າດ້ວຍມືຂອງເຈົ້າ." ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1)
ນີ້ແມ່ນການຄາຕອບທີ່ເຮັດໃຫ້ປະຫລາດໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປິດປາກຂອງເຈົ້າດ້ວຍມືຂອງເຈົ້າ" ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກທີ່ຄົນນັ້ນຈະບ່ເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເວົ້າຫຍັງອີກ"
ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກສັ່ນສະທ້ານໄປຫມົດ

"ຄວາມຢ້ານກົວເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍສັ່ນສະທ້ານ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ"
Job 21:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າກັບເພື່ອນຂອງລາວ.
ເປັນຫຍັງຄົນຊົ່ວຈຶ່ງມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ, ຈົນເຖິງເຖົ້າແກ່ ແລະມີພະລັງແຂງແຮງ

ຂຶ້ນ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເພື່ອນຂອງລາວຄິດຜິດວ່າຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຕ້ອງທົນທຸກສະເຫມີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ, ເຖົ້າແກ່

ແລະກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ."
ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຕັ້ງຫມັ້ນ‐

ຄົງພ້ອມກັບພວກເຂົາຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງພວກ‐

ເຂົາ...ພົງພັນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບການກ່ຕັ້ງຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຂົາ

ສອງຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະເນັ້ນຫນັກວ່ານີ້ ແມ່ນຄວາມຈິງ.
ຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ...ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຂົາ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນເພາະວ່າ "ດວງຕາ"
ຫມາຍເຖິງການເບິ່ງເຫັນ.
ຄົນຊົ່ວໄດ້ເບິ່ງລູກຫລານຂອງພວກເຂົາເຕີບໃຫຍ່ເຂັ້ມແຂງ ແລະຮັ່ງມີ.
ເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງສະມາຊິກຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ"
ໄມ້ແສ້ຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າ.
Job 21:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າກັບເພື່ອນຂອງລາວ.
ແມ່ງົວບ່ມີຫລຸລູກຂອງນາງ

"ນາງບ່ຫລຸລູກ" ຫລື "ລູກງົວຂອງນາງເກີດມາມີສຸຂະພາບດີ
ແລະແຂງແຮງ"
ລູກນ້ອຍໆຄືຝູງແບ້ແກະ

ໂຢບປຽບທຽບເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້ກັບລູກແກະເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາແລ່ນ,
ຫລີ້ນ, ແລະມີຄວາມສຸກ.
ສຽງກອງ

ເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີຫົວຄ້າຍຄືກອງທີ່ສາມາດຕີ
ແລະສີ້ນສ່ວນໂລຫະຕ່າງໆອ້ອມຮອບຂ້າງທີ່ສຽງດັງເມື່ອເຄື່ອງດົນຕີຖືກສັ່ນ
Job 21:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າກັບເພື່ອນຂອງລາວ.
ໃນວັນທັງຫລາຍ

"ຕະຫລອດຊີວິດຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາລົງໄປທີ່ແດນຄົນຕາຍຢ່າງສະຫງົບ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າພວກເຂົາຕາຍ.

13ພວກເຂົາໃຊ້ເວລາໃນວັນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາກັບຄວາມຮຸ່ງເຮືອງ; ແລະພວກເຂົາລົງໄປທີ່ແດນຄົນຕາຍຢ່າງສະຫງົບ.14ພວກເຂົາຈຶ່ງທູນພຣະເຈົ້າວ່າ,
‘ຂຊົງແຍກໄປຈາກພວກເຮົາ ພວກເຮົາບ່ປາຖະຫນາຄວາມຮູ້ໃດໆ ໃນທາງຂອງພຣະອົງ.15ສິ່ງໃດຄືຜູ້ຊົງມີຣິດອານາດ,
ທີ່ພວກເຮົາສົມຄວນນະມັດສະການພຣະອົງຫລື? ພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຫຍັງ ຖ້າຫາກພວກເຮົາອະທິຖານຕ່ພຣະອົງ?'
16ເບິ່ງແມ, ບ່ແມ່ນຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງພວກເຂົາທີ່ຢູ່ໃນກາມືຂອງພວກເຂົາບ? ຂ້ານ້ອຍບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະຕ້ອງເຮັດກັບຄາແນະນາຂອງຄົນຊົ່ວ.17ຫລາຍເທື່ອ
ເທົ່າໃດທີ່ຕະກຽງຂອງຄົນຊົ່ວດັບມອດ, ຫລືທີ່ຄວາມຍາກລາບາກມາເຖິງພວກເຂົາ? ຫລາຍເທື່ອເທົ່າໃດທີ່ມັນເກີດຂຶ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໂສກເສົ້າດ້ວຍພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ?18ຫລາຍເທື່ອເທົ່າໃດທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງກາຍເປັນຄືເຟືອງທ່າມກາງສາຍລົມພັດປິວ ຫລືເຫມືອນ
ຂີ້ແກບທີ່ຖືກພາຍຸພັດໄປ?
19ເຈົ້າເວົ້າວ່າ, 'ພຣະເຈົ້າຊົງຍົກຄວາມຮັບຜິດຄົນຫນຶ່ງຂຶ້ນມາ ເພື່ອໃຫ້ບັນດາລູກຂອງພຣະອົງຊົດໃຊ້.' ໃຫ້ລາວຊົດໃຊ້ດ້ວຍຕົວເອງເຖີດ,
ເພື່ອວ່າລາວຈະຮູ້ຄວາມຮັບຜິດຂອງລາວ.20ໃນດວງຕາຂອງລາວເອງ ເຫັນຄວາມພິນາດຂອງລາວເອງ, ແລະໃຫ້ລາວດື່ມພຣະພິໂຣດອົງຊົງຣິດທານຸພາບ
ເຖີດ.21ເພາະສິ່ງໃດຈະເປັນການເອົາໃຈໃສ່ຄອບຄົວຂອງລາວ, ເມື່ອຈານວນເດືອນທັງຫລາຍຂອງລາວຖືກຕັດອອກຫລື?
22ມີຜູ້ໃດສາມາດສອນຄວາມຮູ້ໃຫ້ກັບພຣະເຈົ້າ ເນື່ອງຈາກ ພຣະອົງຊົງພິພາກສາ ແມ້ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ສູງ?23ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຕາຍ
ໃນຂະນະທີ່ກາລັງຂອງລາວແຂງແຮງເຕັມທີ່, ງຽບສະຫງົບ ແລະສຸກສະບາຍຢ່າງເຕັມທີ່.24ຮ່າງກາຍຂອງລາວເຕັມໄປດ້ວຍນ້ານົມ ແລະໄຂໃນກະດູກຂອງ
ລາວກຊຸ່ມ ແລະມີສຸຂະພາບດີ.
25ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຕາຍດ້ວຍຈິດວິນຍານທີ່ຂົມຂື່ນ ຄືຄົນຫນຶ່ງທີ່ບ່ເຄີຍມີປະສົບການກັບສິ່ງດີໆ.26ພວກເຂົາລົ້ມຕົວນອນໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນຄືກັນ, ແລະບັນດາຕົວ
ຫນອນກກັດກິນປົກຄຸມພວກເຂົາທັງສອງ.
27ເບິ່ງແມ, ຂ້ານ້ອຍຮູ້ຄວາມຄິດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ແລະອຸບາຍທັງຫລາຍທີ່ເຈົ້າປາຖະຫນາເຮັດຜິດຕ່ຂ້ານ້ອຍ.28ເພາະເຈົ້າເວົ້າວ່າ,
‘ຕອນນີ້ເຮືອນຂອງເຈົ້າຊາຍຢູ່ທີ່ໃດ? ເຕັນຊຶ່ງຄົນຊົ່ວເຄີຍອາໄສນັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ?’
29ເຈົ້າບ່ເຄີຍຖາມຄົນສັນຈອນມາບ? ເຈົ້າບ່ໄດ້ຮັບຮູ້ເຖິງຫລັກຖານທີ່ພວກເຂົາສາມາດບອກໄດ້,30ວ່າຄົນຊົ່ວໄດ້ຖືກມ້ຽນໄວ້ຈາກວັນແຫ່ງຄວາມພິນາດ,
ແລະທີ່ລາວຈະໄດ້ຖືກນາອອກໄປຈາກວັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຫລື?
31ໃຜຈະກ່າວໂທດວິທີທາງຂອງຄົນຊົ່ວຕ່ຫນ້າລາວ? ຜູ້ໃດຈະຕອບແທນລາວສາລັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ.32ເຖິງຢ່າງນັ້ນ ລາວຈະຖືກຫາມໄປຍັງຂຸມຝັງສົບ;
ແລະບັນດາຜູ້ຊາຍຈະເຝົາເຫນືອອຸໂມງຝັງສົບ.33ດິນແຫ່ງພູເຂົາຈະເປັນຂອງຫວານສາລັບລາວ; ທຸກຄົນຈະຕາມລາວໄປ,
ຢ່າງທີ່ມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ໄປກ່ອນລາວແລ້ວທີ່ນັ້ນ.
34ແລ້ວເຈົ້າປອບໂຍນຂ້ານ້ອຍດ້ວຍສິ່ງທີ່ເປົ່າໆ, ເພາະໃນຄາຕອບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າບ່ມີສິ່ງໃດເລີຍ ນອກຈາກການເວົ້າຂີ້ຕົວະແມ່ນບ”
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ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຕາຍຢ່າງສະຫງົບສຸກ"
ໃນທາງຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ຄົນປະພຶດຕົນ.
ສິ່ງໃດຄືຜູ້ຊົງມີຣິດອານາດ, ທີ່ພວກເຮົາສົມຄວນນະມັດສະການພຣະອົງຫລື?

ພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຫຍັງ ຖ້າຫາກພວກເຮົາອະທິຖານຕ່ພຣະ‐

ອົງ?'

ຄົນຊົ່ວໃຊ້ ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຜູ້ມີອານາດສູງສຸດສົມຄວນກັບການນະມັດສະການຂອງພວກເຮົາ.
ພຣະອົງບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ສາລັບພວກເຮົາໄດ້."
Job 21:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າກັບເພື່ອນຂອງລາວ.
ເບິ່ງແມ, ບ່ແມ່ນຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງພວກເຂົາທີ່ຢູ່ໃນກາມືຂອງພວກເຂົາບ?

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມຂອງພວກເຂົາ. ໂຢບໃຊ້
ຄາຖາມນີ້ເພື່ອທ້າທາຍເພື່ອນຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ,
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານີ້ອ້າງວ່າພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຕົວເອງມີຄວາມຮຸ່ງເຮືອງ!"
ຫລາຍເທື່ອເທົ່າໃດ...ຄວາມຍາກລາບາກມາເຖິງພວກເຂົາ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນເບິ່ງຄືວ່າສາລັບລາວວ່າ
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລົງໂທດຄົນຊົ່ວເລື້ອຍໆ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ແມ່ນເລື້ອຍໆປານໃດ ...
ໄພພິບັດຂອງພວກເຂົາເກີດຂື້ນກັບພວກເຂົາ."
ຕະກຽງຂອງຄົນຊົ່ວດັບມອດ

ໂຢບປຽບທຽບການຈູດຕະກຽງທີ່ດັບກັບຄົນທີ່ກາລັງຈະຕາຍ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍຢ່າງກະທັນຫັນ"
ຕະກຽງຂອງຄົນຊົ່ວ

ໂຢບປຽບທຽບຊີວິດຂອງຄົນຊົ່ວກັບຕະກຽງທີ່ກາລັງລຸກໄຫມ້ຢູ່.
ລາຍເທື່ອເທົ່າໃດທີ່ມັນເກີດຂຶ້ນ...ດ້ວຍພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມທີສອງນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນເບິ່ງຄືວ່າສາລັບລາວວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລົງໂທດຄົນຊົ່ວຮ້າຍເລື້ອຍໆ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ແມ່ນເລື້ອຍໆ ... ໃນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ."
ຫລາຍເທື່ອເທົ່າໃດ...ພາຍຸພັດໄປ?

ໂຢບໃຊ້
ຄາຖາມທີສາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນເບິ່ງຄືວ່າສາລັບລາວວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລົງໂທດຄົນຊົ່ວຮ້າຍເລື້ອຍໆ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນບ່ແມ່ນເລື້ອຍໆ ... ພາຍຸພັດໄປບ?"
ພວກເຂົາຕ້ອງກາຍເປັນຄືເຟືອງທ່າມກາງສາຍລົມພັດປິວ ຫລືເຫມືອນຂີ້ແກບ

ທີ່ຖືກພາຍຸພັດໄປ?

ຄວາມຕາຍຂອງຄົນຊົ່ວເວົ້າຄືກັບວ່າສາລັບພວກເຂົາເປັນແກບບ່ມີຄ່ານ້ອຍ
ແລະເຟືອງທີ່ພັດມາ. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້ານາພວກເຂົາໄປຄືກັບວ່າລົມພັດໄປແກບ"
Job 21:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າກັບເພື່ອນຂອງລາວ.
ເຈົ້າເວົ້າວ່າ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຖືກເພີ່ມເຂົ້າໄປໃນສະບັບສ່ວນໃຫຍ່ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່າ
ໂຢບໄດ້ອ້າງເຖິງ ເພື່ອນຂອງລາວໃນຄາຖະແຫລງຕ່ໄປ.
ພຣະເຈົ້າຊົງຍົກຄວາມຮັບຜິດຄົນຫນຶ່ງຂຶ້ນມາ ເພື່ອໃຫ້ບັນດາລູກຂອງພຣະອົງ

ຊົດໃຊ້

ຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຖືກເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ສາມາດເກັບຮັກສາໄວ້ເພື່ອໃຊ້ໃນພາຍຫລັງ.
ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຈ່າຍ” ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດຕ່ບາບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າເກັບບັນທຶກກ່ຽວກັບບາບຂອງບຸກຄົນ,
ຫລັງຈາກນັ້ນເຂົາລົງໂທດລູກຫລານຂອງເຂົາ ຍ້ອນການກະທາ
ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຂົາ "
ໃຫ້ລາວຊົດໃຊ້ດ້ວຍຕົວເອງເຖີດ

ດຽວນີ້ໂຢບເລີ່ມຕົ້ນສະແດງຄວາມຄິດເຫັນຂອງຕົນເອງ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດຕ່ການກ່າວເຖິງສິ່ງນີ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຂ້ອຍເວົ້າວ່າ, 'ໃຫ້ລາວຈ່າຍຄ່າຕົວເອງ'"
ໃນດວງຕາຂອງລາວເອງ

ທີ່ນີ້ "ຕາ" ຫມາຍເຖິງຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ລາວເບິ່ງ"
ຫ້ລາວດື່ມພຣະພິໂຣດອົງຊົງຣິດທານຸພາບເຖີດ

ຕ່ໄປນີ້ພຣະພິໂລດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນເຄື່ອງດື່ມທີ່ຄົນເຮົາສາມາດຊີມລົດຊາດໄດ້,
ແລະລົດຊາດແມ່ນເມດຕາສາລັບປະສົບເຄື່ອງດື່ມ.
ໂຢບຢາກໃຫ້ຄົນຊົ່ວປະສົບກັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ.
ເພາະສິ່ງໃດຈະເປັນການເອົາໃຈໃສ່ຄອບຄົວຂອງລາວ,

ເມື່ອຈານວນເດືອນທັງຫລາຍຂອງລາວຖືກຕັດອອກຫລື?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການລົງໂທດລູກໆຂອງຄົນຊົ່ວບ່ມີປະສິດຕິຜົນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະຄົນຊົ່ວບ່ສົນໃຈຄອບຄົວຂອງລາວ ຫລັງຈາກລາວຕາຍ!"
ຈານວນເດືອນທັງຫລາຍຂອງລາວຖືກຕັດອອກ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າວ່າລາວຕາຍ.
ຈານວນເດືອນທັງຫລາຍຂອງລາວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະຂອງຊີວິດຂອງລາວ
Job 21:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າກັບເພື່ອນຂອງລາວ.
ມີຜູ້ໃດສາມາດສອນຄວາມຮູ້ໃຫ້ກັບພຣະເຈົ້າເນື່ອງຈາກ ພຣະອົງຊົງພິພາກ‐

ສາ ແມ້ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ສູງ?

ໂຢບຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າຮູ້ທຸກສິ່ງຢ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນ,
ບ່ມີໃຜສາມາດສອນຫຍັງກັບພຣະເຈົ້າໄດ້ເພາະວ່າພຣະອົງຕັດສິນຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ."
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ສູງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ"ຫລື 2) "ຄົນທີ່ມີ
ອານາດ."
ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຕາຍ ໃນຂະນະທີ່ກາລັງຂອງລາວແຂງແຮງເຕັມທີ່

ໂຢບກົງກັນຂ້າມກັບຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ທີ່ເສຍຊີວິດໃນສຸຂະພາບ
ແລະຄວາມສະຫງົບສຸກກັບຜູ້ຊາຍທີ່ເສຍຊີວິດໃນຄວາມໂສກເສົ້າແລະຄວາມເຈັບປວດໃນຂ້
21:25. ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າມີຜູ້ຊາຍສອງຄົນ, ຄົນຫນຶ່ງອາດຈະຕາຍດ້ວຍກາລັງແຮງຂອງລາວ"
ຮ່າງກາຍຂອງລາວເຕັມໄປດ້ວຍນ້ານົມ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເຮົາມີສຸຂະພາບແຂງແຮງດີ.
ຮ່າງກາຍຂອງລາວເຕັມໄປດ້ວຍນ້ານົມ ...ໄຂໃນກະດູກຂອງລາວກຊຸ່ມ

ແລະມີສຸຂະພາບດີ

ທັງສອງວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເຮົາມີສຸຂະພາບແຂງແຮງດີ.
ຮ່າງກາຍຂອງລາວເຕັມໄປດ້ວຍນ້ານົມ

ຄາວ່າ "ນົມ" ອາດຈະຫມຄວາມວ່າ "ໄຂມັນ."
ການສະແດງອອກຢ່າງໃດຢ່າງຫນຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ
ລາວໄດ້ຮັບອາຫານທີ່ດີ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງລາວຖ້າເຕັມໄປດ້ວຍໄຂມັນ"
ໄຂໃນກະດູກຂອງລາວກຊຸ່ມ ແລະມີສຸຂະພາບດີ.

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຮ່າງກາຍຂອງລາວແມ່ນໄວຫນຸ່ມ
ແລະສຸຂະພາບດີ.
Job 21:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າກັບເພື່ອນຂອງລາວ.
ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຕາຍ

ໂຢບປຽບທຽບຜູ້ຊາຍນີ້ ກັບຜູ້ຊາຍທີ່ຕາຍຢ່າງສະຫງົບສຸກໃນຂ້ 21:22.
ດ້ວຍຈິດວິນຍານທີ່ຂົມຂື່ນ

ນີ້ຄວາມໂສກເສົ້າແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນໄດ້ຊີມລົດຊາດຂົມ, ແລະ
"ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນ ແລະ ຄວາມແຄ້ນໃຈ" ຫລື
"ຫລັງຈາກທີ່ມີຊີວິດທີ່ໂສກເສົ້າ"
ທີ່ບ່ເຄີຍມີປະສົບການກັບສິ່ງດີໆ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ປະສົບກັບສິ່ງທີ່ບ່ດີເທົ່ານັ້ນ"
ພວກເຂົາລົ້ມຕົວນອນໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນຄືກັນ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບທີ່ຈະເວົ້າວ່າພວກເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດ.

Page 1032 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາທັງສອງເສຍຊີວິດ
ແລະຜູ້ຄົນໄດ້ຝັງພວກເຂົາໄວ້"
ບັນດາຕົວຫນອນກກັດກິນປົກຄຸມພວກເຂົາທັງສອງ

ຫນອນມີສ່ວນກ່ຽວຂ້ອງກັບການເສື່ອມສະພາບຂອງສົບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫນອນໃນດິນກິນສົບຂອງພວກເຂົາ"
Job 21:27
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າກັບເພື່ອນຂອງລາວ.
ເບິ່ງແມ

ໂຢບໃຊ້ວະລີນີ້ເພື່ອຮຽກຮ້ອງຄວາມສົນໃຈໄປຍັງຂ້ຄວາມທີ່ຕາມມາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ຕອນນີ້ເຮືອນຂອງເຈົ້າຊາຍຢູ່ທີ່ໃດ? ເຕັນຊຶ່ງຄົນຊົ່ວເຄີຍອາໄສນັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ?’

ໂຢບເຊື່ອວ່າເພື່ອນຂອງລາວຈະຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວຂຸ່ນເຄືອງ.
ຄາຖາມທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ,
ເຮືອນຂອງຜູ້ປົກຄອງຊົ່ວຮ້າຍຫາຍໄປແລ້ວ. ເຕັນຂອງຄົນຊົ່ວໄດ້ຫາຍໄປ."
Job 21:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າກັບເພື່ອນຂອງລາວ.
ເຈົ້າບ່ເຄີຍຖາມຄົນສັນຈອນມາບ? ເຈົ້າບ່ໄດ້ຮັບຮູ້ເຖິງຫລັກຖານທີ່ພວກເຂົາ

ສາມາດບອກໄດ້...ຈາກວັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຫລື?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຕານິເພື່ອນຂອງລາວ
ເພາະບ່ໄດ້ຮຽນຮູ້ຈາກຄົນທີ່ເດີນທາງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຟັງຜູ້ທີ່ໄດ້ເດີນທາງໄປບ່ອນທີ່ຫ່າງໄກ.
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະບອກເຈົ້າ ... ຈາກມື້ແຫ່ງຄວາມໂກດແຄ້ນ."
ຄົນຊົ່ວໄດ້ຖືກມ້ຽນໄວ້ຈາກວັນແຫ່ງຄວາມພິນາດ...ລາວຈະໄດ້ຖືກນາອອກ‐

ໄປຈາກວັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຮັກຄົນຊົ່ວເມື່ອເຂົານາເອົາໄພພິບັດມາສູ່ສະຖານທີ່ອື່ນໆ"
Job 21:31
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າກັບເພື່ອນຂອງລາວ.
ໃຜຈະກ່າວໂທດວິທີທາງຂອງຄົນຊົ່ວຕ່ຫນ້າລາວ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອໂຕ້ຕອບກັບຄວາມເຊື່ອຂອງເພື່ອນຂອງລາວວ່າຄົນຊົ່ວຈະຖືກຕັດສິນສະເຫມີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜກ່າວໂທດຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕ່ຫນ້າລາວ."
ຕ່ຫນ້າລາວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີໃຜຈະໄປຫາຄົນຊົ່ວໂດຍກົງ
ແລະກ່າວໂທດລາວເປັນການສ່ວນຕົວ.
ຜູ້ໃດຈະຕອບແທນລາວສາລັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອໂຕ້ຕອບກັບຄວາມເຊື່ອຂອງເພື່ອນຂອງລາວວ່າ
ຄົນຊົ່ວຈະຖືກຕັດສິນສະເຫມີ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຕອບແທນລາວຕ່ສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ."
ສາລັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຈະພາລາວໄປ"
ດິນແຫ່ງພູເຂົາຈະເປັນຂອງຫວານສາລັບລາວ

ໂຢບຈິນຕະນາການວ່າຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ
ຈະມີຄວາມສຸກກັບສິ່ງສົກກະປົກທີ່ຕິດຢູ່ກັບລາວ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຊົ່ວຈະໄດ້ຮັບຄວາມຕາຍ
ແລະການຝັງທີ່ດີພາຍຫລັງທີ່ມີຊີວິດທີ່ປະສົບຜົນສາເລັດ. "ດິນແຫ່ງພູເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ປົກຄຸມບ່ອນຝັງສົບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະເພີດເພີນກັບການຖືກປົກຄຸມໄປດ້ວຍດິນຂອງຮ່ອມພູ" ຫລື
"ລາວຈະມີຄວາມສຸກທີ່ຖືກຝັງຢູ່ໃນດິນຂອງຮ່ອມພູ"
ທຸກຄົນຈະຕາມລາວໄປ,

ຢ່າງທີ່ມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ໄປກ່ອນລາວແລ້ວທີ່ນັ້ນ

ໂຢບເນັ້ນວ່າຝູງຄົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍຈະຢູ່ໃນພິທີແຫ່ສົບຂອງຜູ້ຊາຍຊົ່ວຮ້າຍຈິນຕະນາການນີ້ເພື່ອໃຫ້ກຽດແກ່ລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍໄປທີ່ສະຖານທີ່ຝັງສົບ;
ບາງຄົນໄປທາງຫນ້າຂະບວນແຫ່ ແລະບາງຄົນກ່ມາທາງຫລັງ"
Job 21:34
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເປັນການສະຫລຸບຄາເວົ້າຂອງໂຢບກັບເພື່ອນຂອງລາວ.
ແລ້ວເຈົ້າປອບໂຍນຂ້ານ້ອຍດ້ວຍສິ່ງທີ່ເປົ່າໆ, ເພາະໃນຄາຕອບທັງຫລາຍຂອງ

ເຈົ້າບ່ມີສິ່ງໃດເລີຍ ນອກຈາກການເວົ້າຂີ້ຕົວະແມ່ນບ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕານິເພື່ອນຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ສາມາດປອບໃຈຂ້ອຍດ້ວຍຄາເວົ້າທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ.
ຄາຕອບທັງຫມົດຂອງເຈົ້າແມ່ນບ່ຖືກຕ້ອງ."

22
1ແລ້ວເອລີຟັດຊາວເຕມານໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2“ຄົນສາມາດເປັນປະໂຫຍດຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບ? ຄົນສະຫລາດຄົນຫນຶ່ງສາມາດເປັນປະ‐
ໂຫຍດຕ່ພຣະອົງໄດ້ບ?3ການທີ່ເຈົ້າເປັນຄົນຊອບທັມນັ້ນສ້າງຄວາມພພຣະທັຍຢ່າງໃດໃຫ້ກັບອົງຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບຫລື?

ການທິ່ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ວິທີທາງຂອງເຈົ້າບ່ມີທາງດີນັ້ນ ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ຮັບອັນໃດ?
4ເປັນເພາະຄວາມຢາເກງຂອງເຈົ້າຕ່ພຣະອົງ ທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຊົງຕານິເຈົ້າ ແລະ ນາເຈົ້າເຂົ້າສູ່ການພິພາກສາຢ່າງນັ້ນຫລື?5ບ່ແມ່ນເພາະຄວາມຊົ່ວ
ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຈົ້າບ່ແມ່ນບ? ບ່ແມ່ນເພາະຄວາມອະທັມທີ່ບ່ສິ້ນສຸດຂອງເຈົ້າ ບ່ແມ່ນບ?
6ເພາະເຈົ້າໄດ້ຮຽກຮ້ອງການຄ້າປະກັນຫນີ້ຈາກພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ ໂດຍບ່ມີເຫດຜົນ ແລະເຈົ້າໄດ້ປຸ້ນເສື້ອຜ້າຂອງຄົນທີ່ເປືອຍກາຍຢູ່.7ເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຫ້ນ້າແກ່ຄົນ‐
ທີ່ຫິວນ້າ ແລະເຈົ້າບ່ໄດ້ເອົາເຂົ້າໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ຫິວເຂົ້າ.8ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າ, ເປັນຄົນທີ່ມີກາລັງທີ່ຄອບຄອງແຜ່ນດິນໂລກ, ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າ, ເປັນຄົນມີກຽຕ,
ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
9ເຈົ້າໄດ້ສົ່ງແມ່ຫມ້າຍອອກໄປດ້ວຍຄວາມວ່າງເປົ່າ; ແລະແຂນທັງຫລາຍຂອງຄົນທີ່ກາພ້າໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ຫັກ.10ດ້ວຍເຫດນັ້ນ, ບ້ວງແຮ້ວຈຶ່ງຢູ່ຮອບຕົວເຈົ້າ
ແລະຄວາມຢ້ານຢ່າງກະທັນຫັນ ກເຮັດໃຫ້ເຈົ້າລາບາກ.11ມີຄວາມມືດ ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະບ່ສາມາດແນມເຫັນ; ແລະນ້າທີ່ຖ້ວມກປົກຄຸມເຈົ້າໄວ້.
12ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ສະຖິດຢູ່ໃນທີ່ສູງໃນທ້ອງຟ້າບ? ເບິ່ງດາວທັງຫລາຍ ທີ່ຢູ່ໃນທີ່ສູງ, ພວກມັນຢູ່ສູງສັກພຽງໃດ!13ເຈົ້າເວົ້າວ່າ, ‘ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ເລື່ອງອັນ‐
ໃດຫລື? ພຣະອົງຊົງສາມາດຕັດສິນຜ່ານຄວາມມືດທຶບໄດ້ບ?14ເມກທຶບປົກຄຸມພຣະອົງໄວ້, ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະບ່ຊົງສາມາດເຫັນພວກເຮົາ; ແລະພຣະ‐
ອົງຊົງດາເນີນໂດຍຮອບເທິງທ້ອງຟ້າ.’
15ເຈົ້າຈະຮັກສາວິທີທາງເກົ່າທີ່ຄົນຊົ່ວເຄີຍດາເນີນນັ້ນ-16ຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຈັບໄປກ່ອນເວລາການົດຂອງພວກເຂົາ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮາກຖານໄດ້ຖືກພັດ
ໄປເຫມືອນແມ່ນ້າສາຍຫນຶ່ງ,17ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ໄດ້ທູນຕ່ພຣະເຈົ້າວ່າ, ‘ຂຊົງແຍກໄປຈາກພວກເຮົາເຖີດ’, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເວົ້າວ່າ, ອົງຊົງມີຣິດທານຸພາບ
ຈະຊົງສາມາດເຮັດສິ່ງໃດຕ່ພວກເຮົາຫລື?’
18ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຕີມເຮືອນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເຕັມດ້ວຍສິ່ງຕ່າງໆທີ່ດີ; ແຜນການທັງຫລາຍຂອງຄົນຊົ່ວ ກຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ.19ຄົນຊອບທັມຈະ
ເຫັນໂຊກຊະຕາຂອງພວກເຂົາ ແລະຊົມຊື່ນຍິນດີ; ຄົນບ່ມີຄວາມຜິດຈະຫົວເຍາະເຍີ້ຍພວກເຂົາ.20ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, 'ແນ່ນອນເລີຍວ່າ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ໄດ້ລຸກຂຶ້ນໂຈມຕີພວກເຮົາ ຈະຖືກຕັດອອກໄປ; ໄຟໄດ້ເຜົາຜານຊັບສົມບັດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.'
21ບັດນີ້ ຈົ່ງເຫັນດ້ວຍກັບພຣະເຈົ້າ ແລະຈົ່ງຍອມຈານົນຕ່ພຣະອົງດ້ວຍການກະທາເຊັ່ນນີ້, ສິ່ງດີກຈະເກີດຂຶ້ນກັບເຈົ້າ. 22ຂ້ານ້ອຍຂຮ້ອງນາເຈົ້າ, 
ຈົ່ງຍອມຮັບຄາສັ່ງສອນຈາກປາກຂອງພຣະອົງ; ຈົ່ງບັນຈຸຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງເຈົ້າ.
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Job 22:1
ເອລີຟັດຊາວເຕມານ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ແປຄືກັບໃນຂ້ 2:11.
ຄົນສາມາດເປັນປະໂຫຍດຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບ? ຄົນສະຫລາດຄົນຫນຶ່ງສາມາດ

ເປັນປະໂຫຍດຕ່ພຣະອົງໄດ້ບ?

ເອລີຟັດໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າການກະທາ ຫລື
ສະຕິປັນຍາຂອງຄົນເຮົາບ່ໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນບ່ສາມາດເປັນປະໂຫຍດຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ຜູ້ທີ່ມີປັນຍາບ່ສາມາດເປັນປະໂຫຍດຕ່ພຣະອົງ."
ການທີ່ເຈົ້າເປັນຄົນຊອບທັມນັ້ນສ້າງຄວາມພພຣະທັຍຢ່າງໃດໃຫ້ກັບອົງຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບຫລື?

ການທິ່ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ວິທີທາງຂອງເຈົ້າບ່ມີທາງດີນັ້ນ

ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ຮັບອັນໃດ?

ທັງສອງຂ້ຄວາມກ່າວນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ເອລີຟັດໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າການກະທາຂອງໂຢບ
ບ່ໄດ້ຊ່ວຍພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ມີອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມພິ່ງພໃຈເລີຍ
ຖ້າວ່າເຈົ້າເປັນຄົນຊອບທາ.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຮັບຫຍັງເລີຍ້ານເຈົ້າເຮັດແນວທາງຂອງເຈົ້າໂດຍບ່ມີຄວາມຜິດ.
"
Job 22:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເອລີຟັດສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເປັນເພາະຄວາມຢາເກງຂອງເຈົ້າຕ່ພຣະອົງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຊົງຕານິເຈົ້າ

ແລະ ນາເຈົ້າເຂົ້າສູ່ການພິພາກສາຢ່າງນັ້ນຫລື? ບ່ແມ່ນເພາະຄວາມຊົ່ວ

ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຈົ້າບ່ແມ່ນບ? ບ່ແມ່ນເພາະຄວາມອະທັມທີ່ບ່ສິ້ນສຸດຂອງເຈົ້າ

ບ່ແມ່ນບ?

ເອລີຟັດໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອກ່າວໂທດໂຢບ
ແລະກ່າວຫາວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບທີ່ຮ້າຍແຮງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ແມ່ນຢ່າງແນ່ນອນເພາະວ່າລາວໄດ້ອຸທິດຕົວໃຫ້ລາວວ່າພຣະເຈົ້າສັ່ງຫ້າມທ່ານ
ແລະ ພາລາວຕັດສິນ! ບ່, ດັ່ງທີ່ລາວຮູ້,
ພຣະອົງຕັດສິນລາວເພາະວ່າຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວໃຫຍ່ ແລະ
ລາວຍັງສືບຕ່ເຮັດບາບຢູ່!"
Job 22:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເອລີຟັດສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເຈົ້າໄດ້ຮຽກຮ້ອງການຄ້າປະກັນຫນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ໃຫ້ກູ້ຢືມເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງຈາກຜູ້ກູ້ຢືມເພື່ອຮັບປະກັນວ່າຜູ້ກູ້ຢືມຈ່າຍຄືນໃຫ້ເຈົ້າ.
ເຈົ້າໄດ້ປຸ້ນເສື້ອຜ້າຂອງຄົນທີ່ເປືອຍກາຍຢູ່

ເອລີຟັດກ່າວຫາໂຢບວ່າເອົາເສື້ອຜ້າເປັນຄວາມປອດໄພຈາກຄົນທຸກຍາກທີ່ໄດ້ຢືມຈາກລາວ.
ບ່ໄດ້ເອົາເຂົ້າ

ນີ້ “ເຂົ້າຈີ່” ຫມາຍຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີອາຫານ"
ຄອບຄອງແຜ່ນດິນໂລກ... ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ເອລີຟັດກ່າວຫາໂຢບເອົາດິນຈາກປະຊາຊົນຜູ້ທຸກຍາກ ແລະ
ບ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນັ້ນ.
ລາວກາລັງເນັ້ນຫນັກເຖິງຈຸດນີ້ໂດຍການຊ້າສອງເທື່ອ.
ຄອບຄອງແຜ່ນດິນໂລກ

ເອລີຟັດກາລັງເວົ້າເກີນໄປກ່ຽວກັບຈານວນທີ່ດິນທີ່ໂຢບເປັນເຈົ້າຂອງເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂຢບເປັນຄົນໂລບ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄອບຄອງທີ່ດິນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
Job 22:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເອລີຟັດສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເຈົ້າໄດ້ສົ່ງແມ່ຫມ້າຍອອກໄປດ້ວຍຄວາມວ່າງເປົ່າ

"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ແມ່ຫມ້າຍຫມົດໄປດ້ວຍບ່ມີຫຍັງເລີຍ"
ແມ່ຫມ້າຍ

ແມ່ຍິງທີ່ສາມີຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດ
ແຂນທັງຫລາຍຂອງຄົນທີ່ກາພ້າໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ຫັກ

ນີ້ "ແຂນ" ຫມາຍເຖິງອານາດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າແມ່ນແຕ່ເດັກກາພ້າທີ່ຖືກກົດຂີ່"
ບ້ວງແຮ້ວຈຶ່ງຢູ່ຮອບຕົວເຈົ້າ ...ມີຄວາມມືດ ...ນ້າທີ່ຖ້ວມ

ແຕ່ລະຄາປຽບທຽບເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມີບັນຫາ ແລະ
ຄວາມອັນຕະລາຍທັງຫມົດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບວຽກຍ້ອນຄວາມບາບຂອງລາວ.
ນ້າທີ່ຖ້ວມ

"ນ້າຖ້ວມ"
Job 22:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເອລີຟັດສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ສະຖິດຢູ່ໃນທີ່ສູງໃນທ້ອງຟ້າບ?

ເອລີຟັດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອແນະນາວ່າ
ພຣະເຈົ້າເຫັນຄວາມຜິດຂອງໂຢບແລະຈະຕັດສິນລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນຄວາມສູງຂອງສະຫວັນ
ແລະເບິ່ງທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນໂລກ."
ເບິ່ງດາວທັງຫລາຍ ທີ່ຢູ່ໃນທີ່ສູງ, ພວກມັນຢູ່ສູງສັກພຽງໃດ!

ເອລີຟັດຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າສູງກວ່າດາວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງທີ່ດາວສູງເທົ່າໃດ. ພຣະເຈົ້າຍິ່ງສູງກວ່າພວກເຂົາ"
ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ເລື່ອງອັນໃດຫລື? ພຣະອົງຊົງສາມາດຕັດສິນຜ່ານຄວາມມືດທຶບ

ໄດ້ບ?

ເອລີຟັດໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ
ໂຢບໄດ້ເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າບ່ຮູ້ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນໂລກ. ພຣະອົງນັ່ງຢູ່ໃນເມກມືດ
ແລະບ່ສາມາດຕັດສິນພວກເຮົາໄດ້."
ພຣະອົງຊົງດາເນີນໂດຍຮອບເທິງທ້ອງຟ້າ

ທີ່ນີ້“
ຂຸມຝັງສົບ”ຫມາຍເຖິງສິ່ງກີດຂວາງທີ່ຄົນບູຮານເຊື່ອກັນວ່າໄດ້ແຍກແຜ່ນດິນໂລກຈາກສະຫວັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງອາໄສຢູ່ໄກໃນສະຫວັນເພື່ອເບິ່ງສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນຢູ່ນີ້"
Job 22:15
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເອລີຟັດສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເຈົ້າຈະຮັກສາວິທີທາງເກົ່າທີ່ຄົນຊົ່ວເຄີຍດາເນີນນັ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຖືກກ່າວຄືກັບວ່າກາລັງເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຄົນຊົ່ວເຮັດສືບຕ່ໄປ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຈັບໄປກ່ອນເວລາການົດຂອງພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ຄວາມຕາຍຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປ.

23ຖ້າຫາກເຈົ້າຫັນກັບມາຫາພຣະເຈົ້າອົງມີຣິດທານຸພາບ, ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່. ຖ້າຫາກເຈົ້າເອົາຄວາມອະທັມໄວ້ຫ່າງໄກຈາກເຕັນຂອງເຈົ້າ.
24ວາງຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າລົງໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນ ແລະຄາຂອງເມືອງໂອຟີທ່າມກາງບັນດາຫີນໃນແມ່ນ້າທັງຫລາຍ.25ແລະອົງມີຣິດທານຸພາບຈະ
ເປັນຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າ, ເປັນເງິນອັນລ້າຄ່າແກ່ເຈົ້າ.
26ເພາະເຈົ້າຈະມີຄວາມເພິງພໃຈໃນອົງຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບ; ເຈົ້າຈະເງີຍຫນ້າຂຶ້ນຕ່ພຣະເຈົ້າ.27ເຈົ້າຈະອະທິຖານຕ່ພຣະອົງ ແລະພຣະອົງຈະໄດ້ຟັງເຈົ້າ;
ແລະເຈົ້າຈະໃຫ້ຕາມຄາປະຕິຍານຂອງເຈົ້າຕ່ພຣະອົງ.28ເຈົ້າຈະຕັດສິນໃຈໃນສິ່ງໃດໆ ແລະສິ່ງນັ້ນຈະມີການຢືນຢັນສາລັບເຈົ້າ; ແສງສະຫວ່າງສ່ອງ
ມາທາງຂອງເຈົ້າ
29ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນຍິ່ງຖ່ອມຕົວລົງ ແລະພຣະອົງຊົງຊ່ວຍຄົນທີ່ມີດວງຕາອ່ອນໂຍນໃຫ້ລອດ.30ພຣະອົງຈະຊ່ວຍຄົນ ແມ່ນແຕ່ຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດໃຫ້
ພົ້ນ; ຄືຄົນທີ່ຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍຜ່ານທາງມືທີ່ສະອາດຂອງເຈົ້າ.”
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເສຍຊີວິດ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາໄປ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮາກຖານໄດ້ຖືກພັດໄປເຫມືອນແມ່ນ້າສາຍຫນຶ່ງ

ຄວາມຕາຍຂອງຄົນຊົ່ວຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຕຶກທີ່ມີພື້ນຖານຂອງພວກເຂົາຖືກນ້າຖ້ວມ.
ອົງຊົງມີຣິດທານຸພາບຈະຊົງສາມາດເຮັດສິ່ງໃດຕ່ພວກເຮົາຫລື?

ຄາເວົ້າຂອງເອລີຟັດອ້າງຄາຖາມທີ່ຄົນຊົ່ວໃຊ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງກັບພວກເຮົາໄດ້!"
Job 22:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເອລີຟັດສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ແຜນການທັງຫລາຍຂອງຄົນຊົ່ວ ກຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຢູ່ໄກຈາກຂ້ອຍ" ຫມາຍຄວາມວ່າ ເອລີຟັດ
ປະຕິເສດພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຂ້ອຍຈະບ່ຟັງແຜນການທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ"
ເຫັນໂຊກຊະຕາຂອງພວກເຂົາ

"ຮູ້ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຄົນຊົ່ວ"
ຫົວເຍາະເຍີ້ຍພວກເຂົາ

"ເຍາະເຍີ້ຍຄົນຊົ່ວ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ໄດ້ລຸກຂຶ້ນໂຈມຕີພວກເຮົາ ຈະຖືກຕັດອອກໄປ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນ” ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ທາລາຍຄົນຊົ່ວທີ່ທາຮ້າຍພວກເຮົາ"
Job 22:21
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເອລີຟັດສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ບັດນີ້

ເອລີຟັດໃຊ້ຄາສັບນີ້ເພື່ອແນະນາບາງສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ລາວກາລັງຈະເວົ້າ.
ຈົ່ງຍອມຮັບຄາສັ່ງສອນຈາກປາກຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຈາກປາກຂອງລາວ" ເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາແນະນາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວ"
ຈົ່ງບັນຈຸຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງເພາະວ່າມັນແມ່ນຊັບສົມບັດທີ່ໂຢບສາມາດເກັບຮັກສາໄວ້ໃນຫ້ອງເກັບມ້ຽນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊັບສົມບັດຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ"
ຫົວໃຈຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ “ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງໂຢບ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈິດໃຈຂອງທ່ານ"
Job 22:23
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເອລີຟັດສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່

ເອລີຟັດປຽບທຽບການບູລະນະຂອງໂຢບ
ກັບການປຸກສ້າງເຮືອນທີ່ລົ້ມລົງມາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະຮັກສາເຈົ້າ ແລະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
ຖ້າຫາກເຈົ້າເອົາຄວາມອະທັມໄວ້ຫ່າງໄກຈາກເຕັນຂອງເຈົ້າ

ຄວາມອະທັມທີ່ນີ້ຖືກສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຕັນຂອງໂຢບ
ຜູ້ທີ່ຕ້ອງຖືກໂຍກຍ້າຍອອກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າເຈົ້າແລະທຸກຄົນໃນເຮືອນຂອງເຈົ້າເຊົາເຮັດບາບ"
ວາງຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າລົງໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນ

ການຈັດວາງຊັບສົມບັດໄວ້ໃນຂີ້ຝຸ່ນ ແມ່ນການປະຕິບັດຕ່ສິ່ງທີ່ບ່ສາຄັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພິຈາລະນາຄວາມຮັ່ງມືຂອງເຈົ້າວ່າ
ບ່ສາຄັນຄືກັບຂີ້ຝຸ່ນ"
ຄາຂອງເມືອງໂອຟີທ່າມກາງບັນດາຫີນໃນແມ່ນ້າທັງຫລາຍ

ການໃສ່ຄາລົງໃນກະແສນ້າ
ແມ່ນການປະຕິບັດຕ່ສິ່ງນັ້ນບ່ໃຫ້ຄ່າຫຍັງເລີຍຫລາຍໄປກວ່າກ້ອນຫີນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາຂອງເຈົ້າບ່ມີຄ່າຄືກັບກ້ອນຫີນໃນສາຍນ້າ"
ເມືອງໂອຟີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພາກພື້ນທີ່ມີຊື່ສຽງສາລັບຄາ.
ອົງມີຣິດທານຸພາບຈະເປັນຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າ, ເປັນເງິນອັນລ້າຄ່າແກ່ເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຊົງມີຄ່າສາລັບໂຢບຫລາຍກວ່າຊັບສົມບັດໃດໆ.
Job 22:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເອລີຟັດສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເຈົ້າຈະເງີຍຫນ້າຂຶ້ນຕ່ພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢບຈະບ່ມີຄວາມອາຍອີກຕ່ໄປແຕ່ຈະວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະສາມາດເຂົ້າຫາພຣະອົງຢ່າງ ຫນັ້ນໃຈ"
ສິ່ງນັ້ນຈະມີການຢືນຢັນສາລັບເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານປະສົບຜົນສາເລັດ"
ແສງສະຫວ່າງສ່ອງມາທາງຂອງເຈົ້າ

ພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມີແສງສະຫວ່າງໃນທຸກໆເສັ້ນທາງຂອງໂຢບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າມີແສງສະຫວ່າງສ່ອງຢູ່ເທິງຖະຫນົນຢູ່ທາງຫນ້າຂອງເຈົ້າ"
Job 22:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເປັນການສະຫລຸບຄາເວົ້າຂອງເອລີຟັດຕ່ໂຢບ.
ຄົນທີ່ມີດວງຕາອ່ອນໂຍນໃຫ້ລອດ

ທີ່ນີ້ “ຕາອອ່ນໂຍນ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຖ່ອມຕົວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວ"
ຄົນທີ່ບລິສຸດໃຫ້ພົ້ນ

ບາງສະບັບອ່ານ, "ເຖິງແມ່ນວ່າຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມບລິສຸດ."
ພຣະອົງຈະຊ່ວຍຄົນ ແມ່ນແຕ່ຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດໃຫ້ພົ້ນ;

ຄືຄົນທີ່ຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍຜ່ານທາງມືທີ່ສະອາດຂອງເຈົ້າ

ບາງສະບັບອ່ານ,
"ລາວຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອໂດຍຜ່ານການເຮັດຄວາມສະອາດຂອງມືຂອງເຈົ້າ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າເພາະວ່າມືຂອງເຈົ້າສະອາດທີ່ສຸດ"
ຜ່ານທາງມືທີ່ສະອາດຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ “ຄວາມສະອາດ” ຫມາຍເຖິງຄວາມບລິສຸດ ແລະ “ມື”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າເຈົ້າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
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1ແລ້ວໂຢບໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2"ຄາຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ ເປັນຄວາມຂົມຂື່ນ; ມືຂອງຂ້ານ້ອຍຫນັກເພາະການຮ້ອງຄວນຄາງຂອງຂ້ານ້ອຍ.
3ໂອ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າ ຂ້ານ້ອຍຈະພົບພຣະອົງໄດ້ຢູ່ໃສ! ໂອ, ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະມາເຖິງພຣະທີ່ນັ່ງຂອງພຣະອົງ!4ຂ້ານ້ອຍຈະຍື່ນຄະດີຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່

ຫນ້າພຣະອົງ ແລະເຕີມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄາໂຕ້ແຍ້ງທັງຫລາຍ.5ຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້ຄາຕອບຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ ທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ ແລະເຂົ້າ‐
ໃຈສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍ.
6ພຣະອົງຈະຊົງໄດ້ໂຕ້ແຍ້ງກັບຂ້ານ້ອຍໃນຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງຣິດທານຸພາບອັນຂອງພຣະອົງຫລື? ບ່ເລີຍ, ພຣະອົງຈະໃຫ້ກາລັງແກ່ຂ້ານ້ອຍ.7ໃນບ່ອນນັ້ນ
ຄົນທ່ຽງທັມອາດຈະໂຕ້ແຍ້ງກັບພຣະອົງໄດ້. ດ້ວຍວິທີການນີ້ ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຮັບການປະກາດວ່າ ບ່ມີຄວາມຜິດຊົ່ວນິຣັນດອນ
ໂດຍຄວາມຍຸຕິທັມຂອງຂ້ານ້ອຍ.
8ເບິ່ງແມ, ຂ້ານ້ອຍຍ່າງໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ, ແຕ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ສະຖິດຢູ່ບ່ອນນັ້ນ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍກບ່ສັງເກດເຫັນພຣະອົງ.9ໄປທາງທິດເຫນືອ ທີ່ຊຶ່ງພຣະອົງ
ຊົງກະທາກິຈະການ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດເຫັນພຣະອົງ, ແລະໄປທາງທິດໃຕ້, ທີ່ຊຶ່ງພຣະອົງ ເຊື່ອງພຣະອົງໄວ້ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະບ່ສາມາດເຫັນພຣະອົງ
ໄດ້.
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Job 23:1
ເຖິງແມ່ນຄາຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ ເປັນຄວາມຂົມຂື່ນ

ຕ່ໄປນີ້ “ແມ້ແຕ່ມື້ນີ້”
ເນັ້ນຫນັກວ່າການໂຕ້ຖຽງຂອງເພື່ອນລາວບ່ໄດ້ປ່ຽນແປງສະພາບການຂອງໂຢບເລີຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງວ່າເຈົ້າຈະເວົ້າຫຍັງ,
ຄາຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ອຍກ່ຍັງຂົມຂື່ນຢູ່"
ຄາຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ ເປັນຄວາມຂົມຂື່ນ

ໂຢບເວົ້າເຖິງຄາຮ້ອງທຸກທີ່ບ່ມີຄາຕອບຕ່ພຣະເຈົ້າ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນລົດຂົມໃນປາກຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາຮ້ອງທຸກທີ່ບ່ມີຄາ ຕອບຂອງຂ້ານ້ອຍ
ແມ່ນບ່ດີເທົ່າກັບອາຫານຂົມໃນປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ມືຂອງຂ້ານ້ອຍຫນັກເພາະການຮ້ອງຄວນຄາງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດຍົກມືຂື້ນໄດ້ເພາະຄວາມທຸກທລະມານຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຫລື 2)
"ມືຂອງພຣະອົງຍັງສືບຕ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງຄາງໆ"
ບ່ອນທີ່ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະລົງໂທດ.
Job 23:3
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ໂອ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍຮູ້...ໂອ, ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະມາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະເນັ້ນຫນັກຄວາມປາຖະ
ຫນາຂອງໂຢບທີ່ຈະພົບກັບພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ານ້ອຍຈະພົບພຣະອົງໄດ້ຢູ່ໃສ

"ຂ້ານ້ອຍອາດຈະພົບກັບພຣະເຈົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍຈະຍື່ນຄະດີຂອງຂ້ານ້ອຍ...ເຕີມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກຄວາມຕ້ອງການຂອງໂຢບທີ່ຈະອະທິບາຍສະຖານະການຂອງລາວຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ເຕີມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄາໂຕ້ແຍ້ງທັງຫລາຍ

ນີ້ "ຕື່ມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງການເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າທຸກໆການໂຕ້ຖຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້ຄາຕອບຕ່າງໆຂ...ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນກັບສິ່ງດຽວກັນ ແລະເນັ້ນ
ຫນັກຄວາມຕ້ອງການຂອງໂຢບທີ່ຈະໄດ້ຍິນຄາຕອບຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄາຕອບຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ ທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ

"ຄາຕອບທີ່ລາວຈະໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ"
Job 23:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ພຣະອົງຈະ

"ພຣະເຈົ້າຈະ"
ນບ່ອນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ໆພຣະເຈົ້າຢູ່.
ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຮັບການ

ປະກາດວ່າບ່ມີຄວາມຜິດຊົ່ວນິຣັນດອນໂດຍຄວາມຍຸຕິທັມຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ພິພາກສາຂອງຂ້ານ້ອຍຈະປົດປ່ອຍຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດໄປ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ພິພາກສາຂອງຂ້ານ້ອຍ,

ຈະເວົ້າວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດທຸກຄັ້ງ"
Job 23:8
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ຍ່າງ

ໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ ...ໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກ...ໄປທາງທິດເຫນືອ...ໄປທາງທິດໃຕ້

ໂດຍກ່າວເຖິງສີ່ທິດທາງ, ໂຢບເນັ້ນວ່າລາວໄດ້ເບິ່ງຢູ່ທຸກບ່ອນ.
Job 23:10
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ພຣະອົງຊົງໄດ້ຮູ້ຫົນທາງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄປ

ການກະທາຂອງໂຢບຖືກກ່າວຄືກັບວ່າເປັນເສັ້ນທາງທີ່ລາວຍ່າງໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຮູ້ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເຮັດ"
ຂ້ານ້ອຍກຈະອອກມາເປັນເຫມືອນຄາ

ໂຢບເຊື່ອວ່າການທົດສອບຈະພິສູດວ່າ
ລາວມີຄວາມບລິສຸດຄືກັບຄາທີ່ຫລອມໂລຫະ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣອົງຈະເຫັນວ່າຂ້ານ້ອຍມີຄວາມບລິສຸດຄືກັບຄາທີ່ມີຄວາມບລິສຸດທີ່ຖືກເຜົາໄຫມ້ທັງຫມົດ"
ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍຢຶດຫມັ້ນໃນບາດກ້າວທັງຫລາຍຂອງຕິດຮອຍຕີນຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນ "ຕີນຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງໂຢບ ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເດີນຕາມເສັ້ນທາງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສະແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຫັນ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາວິທີທາງຂອງພຣະອົງ

ການເຊື່ອຟັງຂອງໂຢບແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າລາວກາລັງເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະແດງໃຫ້ລາວເຫັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງບອກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຮັດ"
ບ່ໄດ້ຫັນໄປທາງຂ້າງເລີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕິດຕາມມັນຢ່າງແນ່ນອນ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຫນີໄປຈາກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງ"
ແຫ່ງຮິມພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະອົງເວົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍເກັບໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ “ຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງຄວາມເປັນຢູ່ພາຍໃນຂອງໂຢບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເກັບຮັກສາຢູ່ໃນພາຍໃນຂອງຂ້ານ້ອຍ
"ຫລື" ຂ້ານ້ອຍຄິດຢູ່ສະເຫມີ "
ບັນດາພຣະທັມແຫ່ງພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ"
Job 23:13
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ແຕ່ພຣະອົງຄືຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຊົງເມດຕາ,

ໃຜສາມາດເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຫັນກັບໄດ້ຫລື?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າມີເອກະລັກສະເພາະ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ບ່ມີໃຜຄືພຣະອົງ

10ແຕ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ຮູ້ຫົນທາງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄປ; ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ທົດສອບຂ້ານ້ອຍແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍກຈະອອກມາເປັນເຫມືອນຄາ.11ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ
ຢຶດຫມັ້ນໃນບາດກ້າວທັງຫລາຍຂອງຕິດຮອຍຕີນຂອງພຣະອົງ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາວິທີທາງຂອງພຣະອົງ ແລະບ່ໄດ້ຫັນໄປທາງຂ້າງເລີຍ.12ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້
ຫນີໄປຈາກພຣະບັນຍັດແຫ່ງຮິມພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຄຸນຄ່າຕ່ບັນດາພຣະທັມແຫ່ງພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ ສູງຍິ່ງກວ່າສ່ວນແບ່ງອາ‐
ຫານຂອງຂ້ານ້ອຍ.
13ແຕ່ພຣະອົງຄືຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຊົງເມດຕາ, ໃຜສາມາດເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຫັນກັບໄດ້ຫລື? ພຣະອົງມີພຣະປະສົງສິ່ງໃດ, ພຣະອົງກໄດ້ກະທາສິ່ງນັ້ນ.14ເພາະວ່າ
ພຣະອົງຊົງຈະໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ການົດທີ່ຕ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍນັ້ນຄົບຖ້ວນ, ມີອີກຫລາຍຢ່າງເປັນເຫມືອນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
15ດ້ວຍເຫດນັ້ນ, ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງສະທົກສະທ້ານໃນການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງ; ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຄິດເຖິງພຣະອົງ, ຂ້ານ້ອຍກຢ້ານກົວພຣະອົງ.16ເພາະພຣະເຈົ້າ
ໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງ; ອົງຜູ້ຊົງມີຣິດທານຸພາບໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສະທົກສະທ້ານ.17ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຖືກນາໄປຍັງຈຸດຈົບໂດຍຄວາມມືດ
, ເພາະຄວາມມືດທຶບທີ່ປົກຄຸກໃບຫນ້າອັນສິ້ນຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ.
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ແລະບ່ມີໃຜສາມາດເຮັດໃຫ້ພຣະອົງປ່ຽນໃຈໄດ້." ຫລື
"ແຕ່ວ່າພຣະອົງດຽວແມ່ນພຣະເຈົ້າ,
ແລະບ່ມີໃຜສາມາດມີອິດທິພົນພຣະອົງໄດ້"
ພຣະອົງມີພຣະປະສົງສິ່ງໃດ, ພຣະອົງກໄດ້ກະທາສິ່ງນັ້ນ

"ພຣະອົງສາເລັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງຕ້ອງການເຮັດ"
ພຣະອົງຊົງຈະໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ການົດທີ່ຕ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍນັ້ນຄົບຖ້ວນ

"ພຣະອົງກາລັງເຮັດກັບຂ້ານ້ອຍສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າວ່າພຣະອົງຈະເຮັດ"
ມີອີກຫລາຍຢ່າງເປັນເຫມືອນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

"ພຣະອົງມີແຜນການທີ່ຄ້າຍຄືກັນຫລາຍຢ່າງສາລັບຂ້ານ້ອຍ"
Job 23:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແຕ່ລະຂ້ເຫລົ່ານີ້ມີຮູບແບບຂອງຂະຫນານເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ເຖິງຈຸດສາ
ຄັນທີ່ວຽກເຮັດຢູ່ນັ້ນ.
ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງ; ອົງຜູ້ຊົງມີ

ຣິດທານຸພາບໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສະທົກສະທ້ານ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າ ໂຢບຢ້ານຢາພຣະເຈົ້າຫລາຍ.
ໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງ

ຄົນທີ່ຫົວໃຈອ່ອນແອແມ່ນຄົນທີ່ມີຄວາມອາຍ ແລະຢ້ານກົວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຖືກນາໄປຍັງຈຸດຈົບໂດຍຄວາມມືດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
1) ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມມືດທີ່ມືດມົວຢູ່ທາງຫນ້າຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມິດງຽບ"
ຫລື 2) ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ແມ່ນຄວາມມືດທີ່ໄດ້ຕັດຂ້ານ້ອຍອອກ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດຂ້ານ້ອຍອອກ, ບ່ແມ່ນຄວາມມືດ."
ໃບຫນ້າອັນສິ້ນຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ"

Job 24:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ເປັນຫຍັງເວລາທັງຫລາຍເພື່ອການຕັດສິນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ

ຈຶ່ງບ່ຕັ້ງໂດຍອົງຜູ້ຊົງຣິດຫລື?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເສຍໃຈຂອງລາວທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຕັດສິນຄວາມຊົ່ວ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ເຂົ້າໃຈວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຈົ້າບ່ການົດເວລາທີ່ພຣະອົງຈະຕັດສິນຄົນຊົ່ວ."

ຫລື "ຜູ້ມີອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຄວນການົດເວລາທີ່ທ່ານຈະຕັດສິນຄົນຊົ່ວ."
ເປັນຫຍັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ມີຄວາມຊື່ສັດຕ່ພຣະອົງຈຶ່ງບ່ໄດ້ເຫັນ

ວັນແຫ່ງການພິພາກສາທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງມາເຖິງຫລື?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເສຍໃຈຂອງລາວທີ່ຄົນຊອບທາບ່ໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າຕັດສິນຄວາມຊົ່ວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເບິ່ງຄືວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງບ່ເຄີຍເຫັນພຣະອົງຕັດສິນຄົນຊົ່ວ." ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຄວນສະແດງມື້ທີ່ພຣະອົງຈະຕັດສິນຄົນຊົ່ວໃຫ້ຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ."
Job 24:2

24
1ເປັນຫຍັງເວລາທັງຫລາຍເພື່ອການຕັດສິນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ຈຶ່ງບ່ຕັ້ງໂດຍອົງຜູ້ຊົງຣິດຫລື?
ເປັນຫຍັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ມີຄວາມຊື່ສັດຕ່ພຣະອົງຈຶ່ງບ່ໄດ້ເຫັນວັນແຫ່ງການພິພາກສາທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງມາເຖິງຫລື?

2ມີຄົນຊົ່ວຮ້າຍຜູ້ທີ່ຍ້າຍຫລັກເຂດແດນຕ່າງໆ; ມີຄົນຊົ່ວຮ້າຍຜູ້ທີ່ໃຊ້ກາລັງບັງຄັບເອົາຝູງແບ້ແກະ ແລະເກັບພວກມັນໄວ້ໃນທົ່ວນາຂອງຕົວເອງ.3ພວກ‐
ເຂົາຂັບໄລ່ຕ້ອນຝູງລວາຂອງຄົນກາພ້າພ່; ພວກເຂົາເອົາງົວຂອງແມ່ຫມ້າຍໄປເປັນຂອງປະກັນ.4ພວກເຂົາບີບບັງຄັບຄົນຂັດສົນ
ໃຫ້ອອກໄປຈາກທາງຂອງພວກເຂົາ; ຄົນຍາກຈົນແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດລ້ວນແຕ່ເຊື່ອງຕົວຈາກພວກເຂົາ.
5ເບິ່ງແມ, ຄົນຍາກຈົນເຫລົ່ານີ້ອອກໄປເຮັດວຽກຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບພວກລວາປ່າຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ຊອກຫາອາຫານຢ່າງຖີ່ຖ້ວນ;
ບາງທີອາຣາບາ ຈະຕຽມອາຫານໃຫ້ພວກເຂົາເພື່ອບັນດາລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.6ຄົນຍາກຈົນເກັບກ່ຽວໃນເວລາກາງຄືນໃນທົ່ງຫຍ້າຂອງຄົນອື່ນ.
ພວກເຂົາຮວບຮວມຜົນອະງຸ່ນທັງຫລາຍຈາກການເກັບກ່ຽວຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.7ພວກເຂົານອນເປືອຍກາຍຕະຫລອດຄືນໂດຍບ່ມີເສື້ອ‐
ຜ້າປົກປິດ; ແລະພວກເຂົາບ່ມີຜ້າຫົ່ມກັນຄວາມຫນາວ.
8ພວກເຂົາປຽກຊຸ່ມໄປດ້ວຍຫິມະຈາກພູເຂົາທັງຫລາຍ; ພວກເຂົານອນລົງຂ້າງໆກ້ອນຫີນໃ່ຫ່ຍເພາະບ່ມີບ່ອນກາບັງ.9ມີຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຈັບເອົາເດັກກາພ້າພ່
ໄປຈາກເອິກຂອງແມ່, ແລະຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຈັບເດັກເປັນປະກັນຈາກຄົນຍາກຈົນ.10ແຕ່ຄົນຍາກຈົນໄປຕົວເປົ່າໂດຍບ່ມີເສື້ອຜ້າ, ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາ
ຫິວກຕາມ, ພວກເຂົາກຕ້ອງແບກຟ່ອນເຂົ້າໄປຈາກຄົນທີ່ຫິວ.
11ຄົນຍາກຈົນເຮັດນ້າມັນໃນກາແພງທັງຫລາຍຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ; ພວກເຂົາຢຽບອະງຸ່ນໃນບ່ອະງຸ່ນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ;
ແຕ່ພວກເຂົາກັບທົນທຸກໃນຄວາມຫິວກະຫາຍ.12ໃນເມືອງນັ້ນຜູ້ຄົນຕ່າງຄວນຄາງ; ຄົນທີ່ບາດເຈັບຮ້ອງຂສຽງດັງ, ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ສົນໃຈໃນ
ຄາອະທີຖານທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
13ຄົນຊົ່ວເຫລົ່ນນີ້ບາງຄົນກະບົດຕ່ຄວາມສະຫວ່າງ; ພວກເຂົາບ່ຮູ້ທາງຂອງມັນ, ຫລືພວກເຂົາບ່ຢູ່ໃນທາງຂອງຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນ.14ກ່ອນຈະສະຫວ່າງ
ຄາດຕະກາກລຸກຂຶ້ນ ແລະເຂົາຂ້າຄົນຍາກຈົນ ແລະຄົນຂັດສົນ; ໃນກາງຄືນເຂົາເປັນເຫມືອນຄົນຂີ້ລັກ.
15ເຊັ່ນດຽວກັນ, ດວງຕາຂອງຄົນລ່ວງປະເວນີກຄອຍຖ້າເວລາຄ່າ; ລາວເວົ້າວ່າ, ‘ບ່ມີດວງຕາໃດຈະເຫັນຂ້ານ້ອຍ,’ ແລະລາວກປົກຫນ້າຂອງລາວ.16ໃນ
ຍາມມືດ ຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຈາະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຕ່າງໆ; ແຕ່ພວກເຂົາເກັບຕົວເອງງຽບໃນເວລາກາງວັນ; ພວກເຂົາບ່ສົນໃຈຄວາມສະຫວ່າງ.
17ສາລັບພວກເຂົາທັງ ຫມົດ ຄວາມມືດທຶບ ກເປັນເຫມືອນເວລາເຊົ້າ; ເພາະພວກເຂົາເປັນເພື່ອນກັບຄວາມຫນ້າກົວແຫ່ງຄວາມມືດທືບ.
18ພວກເຂົາຜ່ານໄປຢ່າງໄວວາ, ແຕ່ກເປັນເຫມືອນກັບຟອງທີ່ຢູ່ເທິງຜີວນ້າ; ສ່ວນແບ່ງດິນແດນຂອງພວກເຂົາຖືກສາບແຊ່ງ; ບ່ມີໃຜໄປເຮັດວຽກໃນສວນ‐
ອະງຸ່ນຂອງພວກເຂົາໄດ້.19ເມື່ອຄວາມແຫ້ງແລ້ງ ແລະຄວາມຮ້ອນເຮັດໃຫ້ຫິມະລະລາຍເປັນນ້າ, ດັ່ງນັ້ນແດນຄົນຕາຍກຈັບເອົາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເຮັດ
ບາບ.
20ທ້ອງແມ່ທີ່ອຸ້ມລາວມາຈະລືມລາວ; ຕົວໜອນຈະກິນຕົວລາວຢ່າງແຊບ; ດ້ວຍວິທີນີ້ ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຖືກທາລາຍເຫມືອນກັບຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ.
21ຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ລ້າງຜານຫມັນທີ່ບ່ມີລູກ; ເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງດີແກ່ແມ່ຫມ້າຍ.
22ແຕ່ພຣະເຈົ້າຍັງຊົງລາກຄົນທີ່ມີກາລັງອອກໄດ້ວຍຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງຊົງລຸກຂຶ້ນ ແລ້ວບ່ຊົງເສີມກາລັງໃນຊີວິດຂອງພວກເຂົາ.23ພຣະເຈົ້າ
ຊົງຍອມໃຫ້ພວກເຂົາຄິດວ່າພວກເຂົາປອດພັຍ, ແລະພວກເຂົາມີຄວາມສຸກກ່ຽວກັບສິ່ງນັ້ນ, ແຕ່ສາຍຕາຂອງພຣະອົງຢູ່ເຫນືອທາງທັງຫລາຍຂອງພວກ‐
ເຂົາ.
24ຄົນເຫລົ່ານີ້ ໄດ້ຮັບການຍົກຍ ແຕ່ກເປັນພຽງຊ່ວງເວລາຫນຶ່ງເທົ່ານັ້ນ, ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຈາກໄປ; ອັນທີ່ຈິງ, ພວກເຂົາຈະຖືກນາລົງໄປທີ່ຕ່າ; ພວກເຂົາຈະ
ຖືກຮວບຮວມເຫມືອນກັບຄົນອຶ່ນໆ ທັງຫມົດ; ພວກເຂົາຈະຖືກຕັດອອກໄປເຫມືອນກັບຮວງເຂົ້າ.25ຖ້າຫາກມັນບ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວ, ໃຜທີ່ສາມາດຈະພິສູດ
ໄດ້ວ່າ ຂ້ານ້ອຍຂີ້ຕົວະ; ໃຜທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີປະໂຫຍດ?"
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ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ຫລັກເຂດແດນຕ່າງໆ

ນີ້ແມ່ນກ້ອນຫີນ ຫລື
ວັດຖຸອື່ນໆເພື່ອເຮັດເຄື່ອງຫມາຍເຂດແດນລະຫວ່າງດິນແດນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງປະຊາຊົນແຕກຕ່າງກັນ.
ໃນທົ່ວນາ

"ທົ່ງຫຍ້າ" ຫລື "ທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດ"
ພວກເຂົາຂັບໄລ່

"ພວກເຂົາລັກ"
ຄົນກາພ້າພ່

"ເດັກກາພ້າ" ຫລື "ເດັກທີ່ພ່ແມ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ"
ພວກເຂົາເອົາງົວຂອງແມ່ຫມ້າຍໄປເປັນຂອງປະກັນ

"ພວກເຂົາເອົາງົວຂອງແມ່ຫມ້າຍເພື່ອຮັບປະກັນວ່າແມ່ຫມ້າຍຈະຈ່າຍຄືນເງິນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກູ້ຢືມໃຫ້ພວກຫມ້າຍເຫລົ່ານັ້ນ"
ແມ່ຫມ້າຍ

ແມ່ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ
ເປັນຂອງປະກັນ

ຜູ້ໃຫ້ກູ້ຈະເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງຈາກຜູ້ກູ້ຢືມເພື່ອຮັບປະກັນວ່າຜູ້ກູ້ຢືມຈ່າຍຄືນໃຫ້ລາວ.
ອອກໄປຈາກທາງຂອງພວກເຂົາ

"ອອກໄປຈາກທາງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ນອກເສັ້ນທາງ"
ຄົນຍາກຈົນແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດລ້ວນແຕ່ເຊື່ອງຕົວຈາກພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າປະຊາຊົນຜູ້ທຸກຍາກຫລາຍຄົນຢ້ານກົວຄົນຊົ່ວເຫລົ່ານີ້.
Job 24:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ຄົນຍາກຈົນເຫລົ່ານີ້ອອກໄປເຮັດວຽກຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບພວກລວາປ່າ

ຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ຊອກຫາອາຫານຢ່າງຖີ່ຖ້ວນ

ຄົນທຸກຍາກເຫລົ່ານີ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລາປ່າທີ່ບ່ຮູ້ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະຊອກຫາອາຫານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຜູ້ທຸກຍາກເຫລົ່ານີ້ອອກໄປຊອກຫາອາຫານຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລາ
ປ່າໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ພວກລາປ່າ

"ລາປ່າທີ່ບ່ມີໃຜເປັນເຈົ້າຂອງ ຫລືໃສ່ໃຈ"
ຄົນຍາກຈົນເກັບກ່ຽວໃນເວລາກາງຄືນ...ພວກເຂົາຮວບຮວມຜົນອະງຸ່ນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍສິ່ງດຽວກັນ ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫິວໂຫຍຈົນພວກເຂົາຖືກບັງຄັບລັກເຂົ້າອາຫານໃນຕອນກາງຄືນ.
ພວກເຂົານອນເປືອຍກາຍ...ພວກເຂົາບ່ມີຜ້າຫົ່ມກັນຄວາມຫນາວ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍສິ່ງດຽວກັນ ແລະຖືກນາ
ໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງພຽງພທີ່ຈະຮັກສາຄວາມອົບອຸ່ນ.
Job 24:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ພວກເຂົາປຽກຊຸ່ມໄປດ້ວຍຫິມະຈາກພູເຂົາທັງຫລາຍ

"ພວກເຂົາຈະຊຸ່ມເມື່ອຝົນຕົກໃນພູເຂົາ"
ເດັກກາພ້າພ່ໄປຈາກເອິກຂອງແມ່

ທີ່ນີ້“ ເຕົ້ານົມ” ຫມາຍເຖິງແມ່.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເດັກກາພ້າເຫລົ່ານີ້ຍັງຫນຸ່ມຫລາຍ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເດັກກາພ້າຫນຸ່ມໜຸ່ມທີ່ອອກຈາກແຂນຂອງແມ່ຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື"ເດັກທີ່ບ່ມີພ່ຈາກແມ່ຂອງພວກເຂົາ"
ເດັກກາພ້າພ່

ໂດຍທົ່ວໄປນີ້ຫມາຍເຖິງເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ມີພ່ແມ່. ໃນທີ່ນີ້, ແນວໃດກ່ຕາມ,
ມັນຖືກນາໃຊ້ສາລັບເດັກນ້ອຍທີ່ມີແມ່ແຕ່ບ່ມີພ່.
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຈັບເດັກເປັນປະກັນຈາກຄົນຍາກຈົນ

"ເອົາລູກຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທຸກຍາກມາຄ້າປະກັນວ່າ
ປະຊາຊົນຜູ້ທຸກຍາກຈະຈ່າຍຄືນເງິນທີ່ພວກເຂົາຢືມຈາກຄົນຊົ່ວ"
ເປັນປະກັນ

ຜູ້ໃຫ້ກູ້ຈະເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງຈາກຜູ້ກູ້ຢືມເພື່ອຮັບປະກັນວ່າຜູ້ກູ້ຢືມຈ່າຍຄືນໃຫ້ລາວ.
ແປແບບນີ້ໃນຂ້ 24: 2.

ໄປກ່ຽວກັບ

"ຍ່າງອ້ອມ"
ຕົວເປົ່າໂດຍບ່ມີເສື້ອຜ້າ

ຄາວ່າ“ ໂດຍບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນກັບ“ ເປືອຍກາຍ”.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປືອຍຫມົດ" ຫລື
"ເປືອຍເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງ"
ພວກເຂົາກຕ້ອງແບກຟ່ອນເຂົ້າໄປຈາກຄົນທີ່ຫິວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ວຽກຂອງພວກເຂົາຈະສະຫນອງອາຫານ
ສາລັບຄົນອື່ນແຕ່ບ່ແມ່ນສາລັບຕົວເອງ.
Job 24:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ຄົນຍາກຈົນເຮັດນ້າມັນ

ພວກເຂົາບີບເອົາຫມາກກອກ
ເພື່ອສະກັດເອົານ້າມັນຫມາກກອກຈາກພວກເຂົາ.
ໃນກາແພງທັງຫລາຍຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ

ນີ້“ ຝາ” ຫມາຍເຖິງເຮືອນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານັ້ນ"
ພວກເຂົາຢຽບອະງຸ່ນໃນບ່ອະງຸ່ນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດຕ່ການລະບຸວ່າ
ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຜະລິດນ້າເພື່ອເຮັດເຫລົ້າແວງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຢຽບອະງຸ່ນເພື່ອເຮັດນ້າສາລັບເຫລົ້າ"
ພວກເຂົາກັບທົນທຸກໃນຄວາມຫິວກະຫາຍ

"ພວກເຂົາທົນທຸກຈາກການຫິວນ້າ" ຫລື "ພວກເຂົາຫິວນ້າ"
Job 24:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ຄົນກະບົດຕ່ຄວາມສະຫວ່າງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງ "ແສງສະຫວ່າງ" ແມ່ນ 1)
ແສງສະຫວ່າງທີ່ເບິ່ງເຫັນ ຫລື 2) ແສງສະຫວ່າງທາງວິນຍານ,
ຊຶ່ງຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ ຫລື ດາເນີນຊີວິດຢ່າງຊອບທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຽດຊັງເວລາກາງເວັນ" ຫລື
"ບ່ຢາກເຮັດສິ່ງຕ່າງໆຢ່າງເປີດເຜີຍ" ຫລື "ພວກເຂົາກະບົດຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ພວກເຂົາບ່ຮູ້ທາງຂອງມັນ, ຫລືພວກເຂົາບ່ຢູ່ໃນທາງຂອງຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍສິ່ງດຽວກັນ,
ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການທີ່ຈະເດີນຕາມທາງຂອງແສງ ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ຮູ້ວິທີທີ່ຈະດາເນີນຊີວິດທີ່ມີສິນທາ;
ພວກເຂົາຢູ່ໄກຈາກການດາລົງຊີວິດທີ່ຊອບທາ."
ຄົນຍາກຈົນ ແລະຄົນຂັດສົນ

ຄາວ່າ "ທຸກຍາກ" ແລະ "ຄົນຂັດສົນ"
ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນກຸ່ມດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພວກນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້.
ເຂົາເປັນເຫມືອນຄົນຂີ້ລັກ

ຄາດຕະກອນຂ້າຄົນແບບລັບໆຄືກັນກັບໂຈນລັກໂດຍບ່ມີໃຜເຫັນສິ່ງທີ່ເຂົາເຮັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຂ້າປະຊາຊົນຢ່າງລັບໆ,
ຄືກັບໂຈນທີ່ລັກເຂົ້າມາແບບລັບໆ"
Job 24:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ດວງຕາຂອງຄົນລ່ວງປະເວນີ

ທີ່ນີ້ "ຕາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຫລິ້ນຊູ້"
ເວລາຄ່າ

"ສາລັບຕາເວັນຕົກດິນ"
‘ບ່ມີດວງຕາໃດຈະເຫັນຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ຕາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະເຫັນຂ້ານ້ອຍ"
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຈາະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຕ່າງໆ
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ພວກເຂົາຂຸດເຂົ້າໄປໃນເຮືອນເພື່ອລັກເອົາຈາກພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວຄົນຂຸດເຂົ້າໄປໃນເຮືອນເພື່ອລັກເອົາພວກເຂົາ"
ວກເຂົາເກັບຕົວເອງງຽບ

"ພວກເຂົາຊ່ອນຢູ່ພາຍໃນ"
ສາລັບພວກເຂົາທັງ ຫມົດ ຄວາມມືດທຶບ ກເປັນເຫມືອນເວລາເຊົ້າ

ຄວາມມືດຫນາ
ແມ່ນສະດວກສະບາຍສາລັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍຄືກັນກັບແສງສະຫວ່າງໃນຕອນເຊົ້າ
ສາລັບຄົນທາມະດາ.
ພວກເຂົາເປັນເພື່ອນກັບຄວາມຫນ້າກົວແຫ່ງຄວາມມືດທືບ

"ສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວທີ່ເກີດຂື້ນໃນຕອນກາງຄືນ"
Job 24:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ກເປັນເຫມືອນກັບຟອງທີ່ຢູ່ເທິງຜີວນ້າ

ໂຟມຈະແກ່ຍາວໃນເວລາສັ້ນໆ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຫາຍໄປຢ່າງໄວວາ.
ສ່ວນແບ່ງດິນແດນຂອງພວກເຂົາຖືກສາບແຊ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງບາງສ່ວນຂອງແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງ"
ເມື່ອຄວາມແຫ້ງແລ້ງ ແລະຄວາມຮ້ອນເຮັດໃຫ້ຫິມະ

ລະລາຍເປັນນ້າ...ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເຮັດບາບ

ໂຢບກ່າວວ່າຄົນບາບຈະຫາຍໄປໃນແດນຄົນຕາຍໃນແບບດຽວກັບຫິມະທີ່ລະລາຍ
ແລະຫາຍໄປເມື່ອມັນອົບອຸ່ນ.
ຄວາມແຫ້ງແລ້ງ ແລະຄວາມຮ້ອນ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ບັນຍາຍເຖິງສະພາບອາກາດທີ່ຄ້າຍຄືກັນ ແລະຖືກ
ນາໃຊ້ເພື່ອອະທິບາຍໃຫ້ຄົບຖ້ວນ.
Job 24:20
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ຕົວຫນອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແມ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່"
ຕົວຫນອນຈະກິນຕົວລາວຢ່າງແຊບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ລາວຈະຕາຍ ແລະຫນອນຈະກິນຮ່າງກາຍຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫນອນຈະເພີດເພີນກັບການກິນສົບຂອງລາວ" ຫລື
"ລາວຈະຕາຍ
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນຮ່າງກາຍຂອງລາວຈະຖືກກິນໂດຍຫນອນ"
ລາວຈະບ່ຖືກທາລາຍອີກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະຈື່ລາວອີກຕ່ໄປ"
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຖືກທາລາຍເຫມືອນກັບຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ

ການທາລາຍຄົນຊົ່ວຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າ ລາວກາລັງຕັດຕົ້ນໄມ້.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍຄົນຊົ່ວຄືກັບວ່າລາວເປັນຕົ້ນໄມ້"
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຖືກລ້າງຜານ

ຄາປຽບທຽບນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍບ່ສຸພາບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັນກັບສັດປ່າຂ້າເຫຍື່ອຂອງມັນ,

ດັ່ງນັ້ນຄົນຊົ່ວຈະກ່ຄວາມເສຍຫາຍ"
ຫມັນທີ່ບ່ມີລູກ ເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງດີແກ່ແມ່ຫມ້າຍ

ຄົນໃນສະໄຫມນັ້ນໄດ້ພິຈາລະນາວ່າຜູ້ຍິງທີ່ເປັນຫມັນໄດ້ຖືກສາບແຊ່ງຈາກພຣະເຈົ້າ.
ເພາະສະນັ້ນ, ຈຶ່ງສະແດງເຖິງຜູ້ຍິງທີ່ໂຊກຮ້າຍທີ່ສຸດ.
ແມ່ຫມ້າຍ

ແມ່ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ.
Job 24:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ

"ໂດຍການໃຊ້ອານາດຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ຍ້ອນວ່າພຣະອົງມີອານາດ"
ພຣະອົງຊົງລຸກຂຶ້ນ ແລ້ວບ່ຊົງເສີມກາລັງໃນຊີວິດຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ “ບ່ໄດ້ເສີມກາລັງໃຫ້ພວກເຂົາໃນຊີວິດ”
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າລຸກຂຶ້ນແລະບ່ໃຫ້ຄົນຊົ່ວມີຄວາມເຂັ້ມແຂງໃນການດາລົງຊີວິດ"
ຫລື "ພຣະເຈົ້າລຸກຂື້ນ ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍ"
ສາຍຕາຂອງພຣະອົງຢູ່ເຫນືອທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ “ຕາ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພຣະອົງກາລັງຕິດຕາມເບິ່ງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດຢູ່ສະເຫມີ"
Job 24:24
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເປັນການສະຫລຸບຄາເວົ້າຂອງໂຢບ.
ພວກເຂົາຈະຖືກນາລົງໄປທີ່ຕ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕ່າ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາຈະຖືກຮວບຮວມເຫມືອນກັບຄົນອຶ່ນໆ ທັງຫມົດ

ການແປບາງສະບັບແມ່ນອີງໃສ່ເນື້ອໃນຕົ້ນສະບັບທີ່ແຕກຕ່າງກັນ,
ຊຶ່ງເວົ້າວ່າ "ພວກມັນຫ່ຽວແຫ້ງ ແລະຫລົ່ນລົງເຊັ່ນຫຍ້າ."
ພວກເຂົາຈະຖືກຮວບຮວມເຫມືອນກັບຄົນອຶ່ນໆ ທັງຫມົດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ສິ່ງທີ່ "ຄົນອື່ນ"
ຫມາຍເຖິງສາມາດຖືກກ່າວຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະລວບລວມພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງລວບລວມຄົນຊົ່ວອື່ນໆ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ພວກເຂົາຈະຖືກຕັດອອກໄປເຫມືອນກັບຮວງເຂົ້າ

ຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກຕັດອອກໃນແບບດຽວກັນກັບຮວງຂອງເມັດພືດໃນລະຫວ່າງການເກັບກ່ຽວ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຕັດພວກມັນອອກຄືກັບຊາວນາຕັດຮວງເຂົ້າ"
ຖ້າຫາກມັນບ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວ, ໃຜທີ່ສາມາດຈະພິສູດໄດ້ວ່າ ຂ້ານ້ອຍຂີ້ຕົວະ;

ໃຜທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີປະໂຫຍດ?

ໂຢບໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມແນ່ນອນຂອງການໂຕ້ຖຽງຂອງລາວ.
ຄາຕອບທີ່ສົມເຫດສົມຜົນແມ່ນ: "ບ່ມີໃຜ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນຄວາມຈິງ, ແລະບ່ມີໃຜສາມາດພິສູດວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຕົວະ;
ບ່ມີໃຜສາມາດພິສູດວ່າຂ້ານ້ອຍຜິດ."
ເຮັດໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີປະໂຫຍດ

"ພິສູດສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າແມ່ນຜິດ"

Job 25:1
ບິນດັດຄົນຊູອາ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ແປຄືກັບໃນຂ້ 2:11.

ພຣະເຈົ້າຊົງຄອບຄອງ ແລະຫນ້າຢາເກງ

ທີ່ນີ້ “ລາວ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ຄາກິລິຍາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນແມ່ນ
"ການຄອບຄອງ" ແລະ "ຄວາມຢ້ານກົວ"

25
11 ແລ້ວບິນດັດຄົນຊູອາໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2“ພຣະເຈົ້າຊົງຄອບຄອງ ແລະຫນ້າຢາເກງ; ພຣະອົງຊົງບັນຊາໃນສະຖານທີ່ສູງແຫ່ງທ້ອງຟ້າຂອງ
ພຣະອົງ.3ກອງທັບທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ມີຈານວນທີ່ສິ້ນສຸດບ? ມີໃຜຫລື ທີ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ສ່ອງແສງສະຫວ່າງມາເຫນືອລາວແດ່?

4ແລ້ວມະນຸດຈະສາມາດເປັນຄົນຊອບທັມຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ? ເຂົາຜູ້ທີ່ເກີດຈາກຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ບຣິສຸດ, ເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ?5ເບິ່ງແມ,
ເຖິງແມ່ນແຕ່ ດວງເດືອນກບ່ສະຫວ່າງແຈ້ງຕ່ພຣະອົງ; ດວງດາວທັງຫລາຍກບ່ບຣິສຸດໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ.6ມະນຸດຍິ່ງນ້ອຍກວ່ານັ້ນເທົ່າໃດ, ຜູ້ທີ່ເປັນ‐
ພຽງຕົວຫນອນ - ລູກຂອງມະນຸດ, ຜູ້ທີ່ຕົວຫນອນຕົວຫນຶ່ງ!"
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ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຄອບຄອງ ແລະຄວາມຢ້ານກົວຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າປົກຄອງເຫນືອທຸກຄົນ,
ແລະປະຊາຊົນຄວນຈະຢ້ານກົວພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ"
ພຣະອົງຊົງບັນຊາໃນສະຖານທີ່ສູງແຫ່ງທ້ອງຟ້າຂອງພຣະອົງ

"ໃນສະຫວັນ" ຫລື "ໃນສະຫວັນຊັ້ນສູງ"
ກອງທັບທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ມີຈານວນທີ່ສິ້ນສຸດບ?

ບິນດັດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າພຣະເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່ພຽງໃດ.
ຄາຕອບທີ່ສົມບູນແບບແມ່ນ "ບ່."
ນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຈຸດສິ້ນສຸດຂອງຈານວນເທວະດາໃນກອງທັບຂອງພຣະອົງ." ຫລື
"ກອງທັບຂອງພຣະອົງໃຫຍ່ຫລາຍຈົນບ່ມີໃຜສາມາດນັບພວກເຂົາໄດ້."
ມີໃຜ ຫລື ທີ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ສ່ອງແສງສະຫວ່າງມາເຫນືອລາວແດ່?

ບິນດັດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າ
ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄວາມສະຫວ່າງແກ່ທຸກໆຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜທີ່ແສງສະຫວ່າງຂອງພຣະອົງບ່ໄດ້ສ່ອງແສງ." ຫລື
"ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ແສງສະຫວ່າງຂອພຣະອົງສ່ອງແສງເຫນືອທຸກຄົນ."
Job 25:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ບິນດັດເວົ້າຕ່ໄປ.
ແລ້ວມະນຸດຈະສາມາດເປັນຄົນ...ຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ? ເຂົາຜູ້ທີ່ເກີດ

ຈາກ...ຕ່ພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ?

ຄາຖາມສອງຂ້ນີ້ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ຄົນຈະດີພສາລັບພຣະເຈົ້າ.
ແລ້ວມະນຸດຈະສາມາດເປັນຄົນຊອບທັມຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?

ປະຕິກິລິຍາສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເຂົາບ່ສາມາດເຮັດໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມະນຸດບ່ເຄີຍເປັນຄົນຊອບທາຕ່ພຣະເຈົ້າເລີຍ."
ເຂົາຜູ້ທີ່ເກີດ... ເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ?

ປະຕິກິລິຍາສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເຂົາບ່ສາມາດເຮັດໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາເກີດມາຈາກແມ່ຍິງບ່ສາມາດສະອາດ
ຫລືເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງພຣະອົງ."
ບຣິສຸດ, ເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະອົງ

"ສະອາດ - ນັ້ນແມ່ນ, ສິ່ງທີ່ຍອມຮັບໄດ້"
ເຂົາຜູ້ທີ່ເກີດຈາກຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ

ສານວນນີ້ປະກອບມີທຸກຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຄົນໃດ"
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ"
ດວງເດືອນກບ່ສະຫວ່າງແຈ້ງຕ່ພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມສະຫວ່າງ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດວງເດືອນບ່ສະຫວ່າງພຽງພສາລັບພຣະເຈົ້າ"
ດວງດາວທັງຫລາຍກບ່ບຣິສຸດໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ບຮິສຸດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ດີເລີດ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຄິດວ່າແມ່ນແຕ່ດາວກ່ດີເລີດ"
ມະນຸດຍິ່ງນ້ອຍກວ່າເທົ່າໃດ...ລູກຂອງມະນຸດ, ຜູ້ທີ່ເປັນພຽງຕົວຫນອນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າແບບດຽວກັນ ແລະ ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມະນຸດບ່ສົມບູນແບບ.
ຜູ້ທີ່ເປັນພຽງຕົວຫນອນ

ບັນດິດກ່າວວ່າມະນຸດມີຄຸນຄ່າຫນ້ອຍຄ່າເທົ່າກັບຕົວຫນອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຜບ່ມີຄ່າຄືກັນກັບຕົວຫນອນ"
ລູກຂອງມະນຸດ

ນີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງຂອງການກ່າວເຖິງຜູ້ຊາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍ"

Job 26:1
ເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອຄົນ...ໄດ້ຊ່ວຍແຂນທີ່ບ່ມີກາລັງ!

ໃນຄາຖະແຫລງເຫລົ່ານີ້, ໂຢບກາລັງກ່າວຫາບິນດັດ. ຄາວ່າ "ຫນຶ່ງ"
ຫມາຍເຖິງຕົວເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ມີອານາດ ແລະ
ບ່ມີກາລັງແຕ່ເຈົ້າກະທາຄືກັບວ່າເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຂ້ອຍ—
ແຕ່ແທ້ຈິງແລ້ວເຈົ້າບ່ໄດ້ຊ່ວຍຂ້ອຍເລີຍ!"
ແຂນທີ່ບ່ມີກາລັງ

ໂຢບໃຊ້ວະລີນີ້ເພື່ອບັນຍາຍຕົນເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍ,
ຜູ້ທີ່ເປັນຄືກັບແຂນທີ່ບ່ມີຄວາມເຂັ້ມແຂງ" ຫລື"ຜູ້ທີ່ອ່ອນແອຫລາຍ"
ເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ຄົນທີ່ບ່ມີສະຕິປັນຍາ ແລະ

ປະກາດແກ່ລາວດ້ວຍຄວາມຮູ້ທີ່ດີເຫລືອເກີນ!

ໂຢບເວົ້າວ່າບິນດັດ ບ່ໄດ້ໃຫ້ຄາແນະນາ ແລະຄວາມຮູ້ທີ່ດີແກ່ລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເຮັດຄືຂ້ອຍບ່ມີປັນຍາ ແລະເຈົ້າໄດ້ແນະນາ
ຂ້ອຍ, ເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຄາແນະນາທີ່ດີແກ່ຂ້ອຍ!"

ປະກາດແກ່ລາວດ້ວຍຄວາມຮູ້ທີ່ດີເຫລືອເກີນ

"ໃຫ້ຄາແນະນາທີ່ດີແກ່ລາວ"
ການທີ່ເຈົ້າໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ມັນຊ່ວຍໃຜໄດ້ແດ່?

ວິນຍານຂອງໃຜ...ເຈົ້າ?

ໃນຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ໂຢບຍັງສືບຕ່ເຍາະເຍີ້ຍ ບິນດັດ.
ພວກເຂົາທັງສອງໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບ ແລະ
ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ. ພວກເຂົາຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເສີມສ້າງຊຶ່ງກັນ
ແລະ ກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງມີຄວາມຊ່ວຍເຫລືອໃນການເວົ້າຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້.
ບາງທີອາດມີວິນຍານບາງຢ່າງທີ່ຊ່ວຍເຈົ້າເວົ້າໄດ້!"
Job 26:5
ຄວາມຕາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຕາຍແລ້ວ" ຫລື
"ວິນຍານຂອງຄົນຕາຍ"

26
1ແລ້ວໂຢບໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ,2“ເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອຄົນທີ່ບ່ມີກາລັງຈິງໆ! ເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍແຂນທີ່ບ່ມີກາລັງ!3ເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ຄົນທີ່ບ່ມີສະຕິ‐
ປັນຍາ ແລະປະກາດແກ່ລາວດ້ວຍຄວາມຮູ້ທີ່ດີເຫລືອເກີນ!4ການທີ່ເຈົ້າໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ມັນຊ່ວຍໃຜໄດ້ແດ່? ວິນຍານຂອງໃຜທີ່ອອກຈາກ

ເຈົ້າແມ່ນຂອງໃຜ?
5ຄວາມຕາຍກຖືກສ້າງຂຶ້ນມາ ເພື່ອຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວ, ທັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃຕ້ນ້າທັງຫລາຍ ແລະທຸກສິ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນ້ານັ້ນ.6ແດນຄົນຕາຍ
ກຖືກເຮັດໃຫ້ເປືອຍເປົ່າຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ; ການທາລາຍ ກບ່ມີສິ່ງປົກປິດຕ່ພຣະອົງ.
7ພຣະອົງຊົງໄດ້ຄຶງທ້ອງຟ້າທາງທິດເຫນືອ ເທິງພື້ນທີ່ຫວ່າງເປົ່າ ແລະພຣະອົງຊົງແຂວນແຜ່ນດິນໂລກໄວ້ເຫນືອບ່ອນທີ່ວ່າງເປົ່າ.8ພຣະອົງຊົງໄດ້ຫຸ້ມຫ່ນ້າໄວ້
ໃນເມກທຶບຂອງພຣະອົງ, ແຕ່ເມກທັງຫລາຍນັ້ນກຈະບ່ແຕກກະຈາຍໃຕ້ນ້ານັ້ນ.
9ພຣະອົງຊົງປົກຄຸມຜິວດວງເດືອນ ແລະແຜ່ເມກທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເທິງດວງເດືອນນັ້ນ.10ພຣະອົງຊົງໄດ້ຂີດຫມາຍເປັນວົງມົນໄວ້ເທິງຜິວນ້າ ເພື່ອ
ເປັນເສັ້ນແບ່ງລະຫວ່າງຄວາມສະຫວ່າງແລະຄວາມມືດ.
11ເສົາທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າກຫວັ່ນໄຫວ ແລະປະຫລາດໃຈຕ່ການວ່າກ່າວຂອງພຣະອົງ.12ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ທະເລສະຫງົບດ້ວຍຣິດທານຸພາບຂອງ
ພຣະອົງ; ໂດຍຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພຣະອົງ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຣາຮັບກະແຈກກະຈາຍ.
13ໂດຍລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ບັນດາທ້ອງຟ້າສ່ອງໃສ; ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງໄດ້ແທງງູທີ່ກາລັງຫນີໄປ.14ເບິ່ງແມ, ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນ‐
ພຽງເສັ້ນຂອບແຫ່ງວິທີທາງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ; ສຽງຊຶ່ມຄ່ອຍໆທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນຈາກພຣະອົງນັ້ນຊ່າງເບົາເຫລືອເກີນ.
ໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈສຽງຟ້າຮ້ອງແຫ່ງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງໄດ້?”

Page 1040 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວ

ພວກເຂົາສັ່ນເພາະວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຢ້ານກົວຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕົວສັ່ນໃນຄວາມຢ້ານກົວ" ຫລື "ຕົວສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າ"
ທັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃຕ້ນ້າທັງຫລາຍ

ເລື່ອງນີ້ບອກກ່ຽວກັບຄົນຕາຍທີ່ສັ່ນສະເທືອນ.
ທຸກສິ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນ້ານັ້ນ

ເລື່ອງນີ້ບອກກ່ຽວກັບຄົນຕາຍທີ່ສັ່ນສະເທືອນ. ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງນ້າ.
ແດນຄົນຕາຍກຖືກເຮັດໃຫ້ເປືອຍເປົ່າຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ; ການທາລາຍ

ກບ່ມີສິ່ງປົກປິດ

ແດນຄົນຕາຍໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນຄົນ.
ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ. ການເປັນ “ເປືອຍກາຍ” ຫລືບ່ມີ
“ການປົກປິດ” ແມ່ນຕ້ອງຖືກເປີດເຜີຍ ແລະບ່ສາມາດປິດບັງຫຍັງໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຄ້າຍຄືແດນຄົນຕາຍນອນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ,
ເພາະວ່າບ່ມີຫຍັງຢູ່ໃນແດນຄົນຕາຍ, ສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມພິນາດ,
ຖືກປິດບັງຈາກພຣະເຈົ້າ"
ການທາລາຍ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບແດນຄົນຕາຍ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະຖານທີ່ແຫ່ງການທາລາຍ"ລ້າງ
Job 26:7
ພຣະອົງຊົງໄດ້ຄຶງທ້ອງຟ້າທາງທິດເຫນືອ ເທິງພື້ນທີ່ຫວ່າງເປົ່າ

ທ້ອງຟ້າທາງເຫນືອເປັນຕົວແທນຂອງສະຫວັນ,
ເປັນສະຖານທີ່ໆພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ກັບບັນດາສິ່ງທີ່ມີຊີວິດພຣະອົງສ້າງຂື້ນເພື່ອອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ພຣະອົງຊົງໄດ້ຫຸ້ມຫ່ນ້າໄວ້ໃນເມກທຶບຂອງພຣະອົງ

ເມກໄດ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜ້າຫົ່ມຂະຫນາດໃຫຍ່ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຫຸ້ມຫ່ນ້າຝົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຫຸ້ມຫ່ນ້າໃນເມກທີ່ຫນາຂອງພຣະອົງ.
ແຕ່ເມກທັງຫລາຍນັ້ນກຈະບ່ແຕກກະຈາຍໃຕ້ນ້ານັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈິງຈັງ. ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"ຫມາຍ ເຖິງນ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ນ້າຫນັກຂອງນ້າບ່ແຕກະຈາຍເມກໄດ້"
Job 26:9
ແລະແຜ່ເມກທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເທິງດວງເດືອນນັ້ນ

ວະລີນີ້ບອກເຖິງວິທີທີ່ພຣະອົງປົກຄຸມພື້ນຜິວຂອງດວງຈັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍການກະຈາຍເມກຂອງພຣະອົງຢູ່ຕ່ຫນ້າມັນ"
ພຣະອົງຊົງໄດ້ຂີດຫມາຍເປັນວົງມົນໄວ້

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຂອບເຂດຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຫມາຍເຂດແດນຢູ່ເທິງມະຫາສະຫມຸດ.
Job 26:11
ເສົາທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າກຫວັ່ນໄຫວ ແລະປະຫລາດ

ໃຈຕ່ການວ່າກ່າວຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ຄົນຄິດວ່າສະຫວັນ ຫລືທ້ອງຟ້າປຽບເຫມືອນເສົາຫລັກ.

ໂຢບເວົ້າຄືກັບວ່າເສົາຫລັກແມ່ນມະນຸດທີ່ສັ່ນສະເທືອນເມື່ອພຣະເຈົ້າໂກດແຄ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເສົາຫລັກທີ່ຍຶດຄອງສະຫວັນສັ່ນສະເທືອນໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າສັ່ງຫ້າມພວກເຂົາ"
ຫລື
"ເສົາຫລັກທີ່ຍຶດທ້ອງຟ້າສັ່ນຄືກັບຄົນທີ່ຢ້ານເມື່ອພຣະເຈົ້າສັ່ງຫ້າມພວກເຂົາ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຣາຮັບກະແຈກກະຈາຍ

ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍຣາຮັບ
ຣາຮັບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສັດທີ່ປະຫລາດຫນ້າກົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທະເລ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້ [ວຽກ 9:13]../../ວຽກ/09/13.md).
Job 26:13
ໂດຍລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ບັນດາທ້ອງຟ້າສ່ອງໃສ

ຄານາມ "ລົມຫາຍໃຈ" ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດແປກັບຄາວ່າ "ຫາຍໃຈ" ຫລື
"ເປົ່າລົມ." ພາບນີ້ສະແດງເຖິງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ລົມພັດມາຈາກເມກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍການຫາຍໃຈ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ້ອງຟ້າແຈ່ມແຈ້ງ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ພັດເມກອອກໄປ, ເພື່ອໃຫ້ທ້ອງຟ້າແຈ່ມໃສ"
ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງໄດ້ແທງງູທີ່ກາລັງຫນີໄປ

ໃນນີ້“ ມືຂອງພຣະອົງ” ຫມາຍເຖິງດາບຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ“ ແທງ”
ຫມາຍເຖິງການຂ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍດາບຂອງພຣະອົງແທງທີ່ງູຖືກຫລົບຫນີ"
ງູທີ່ກາລັງຫນີໄປ

"ງູດັ່ງທີ່ມັນກາລັງພະຍາຍາມຫນີຈາກພຣະອົງ." ນີ້ຫມາຍເຖິງຣາຮັບ,
ສັດປະຫລາດໃນທະເລ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມໃນຂ້ 26:11.
ເບິ່ງແມ, ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນພຽງເສັ້ນຂອບແຫ່ງວິທີທາງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຂອບ"
ແມ່ນສະແດຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນນ້ອຍໆທີ່ພວກເຮົາສາມາດເຫັນບາງສິ່ງທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ,
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສະແດງໃຫ້ເຫັນພຽງແຕ່ສ່ວນນ້ອຍຂອງພະລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ"
ສຽງຊຶ່ມຄ່ອຍໆທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນຈາກພຣະອົງນັ້ນຊ່າງເບົາເຫລືອເກີນ

ນີ້ແມ່ນຄາອຸທານທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມປະຫລາດໃຈຂອງໂຢບຕ່ສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫມົດ
ທີ່ໂຢບເຮັດຊຶ່ງພວກເຮົາບ່ຮູ້ຕົວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ຍິນພຽງແຕ່ສຽງກະຊິບທີ່ງຽບສະຫງົບຂອງພຣະອົງ"
ໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈສຽງຟ້າຮ້ອງແຫ່ງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງໄດ້?

“
ຟ້າຮ້ອງຂອງພະລັງຂອງພຣະອົງ”ຫມາຍເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກະທາ.
ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່ຈົນບ່ມີໃຜເຂົ້າໃຈມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງອານາດຂອງພຣະອົງ!"

27
1ໂຢບໄດ້ກ່າວຕ່ໄປ ແລະລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ,2“ຕາບໃດພຣະເຈົ້າຍັງມີພຣະຊົນຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນ, ຜູ້ຊົງເອົາຄວາມຍຸຕິທັມຂອງຂ້ານ້ອຍອອກໄປ, ອົງຜູ້ມີ
ຣິດທານຸພາບ, ຜູ້ມີເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຂົມຂື່ນ,3ໃນຂະນະທີ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະລົມຫາຍໃຈຈາກພຣະເຈົ້າຍັງຢູ່ໃນຮູດັງຂອງຂ້ານ້ອຍ,

ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດ.
4ຮີມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເວົ້າຄວາມບ່ຈິງ ແລະລີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເປັ່ງຄາຂີ້ຕົວະ.5ຂ້ານ້ອຍບ່ຍອມຮັບວ່າພວກເຈົ້າທັງສາມເປັນການຖືກຕ້ອງ;
ຈົນກວ່າຂ້ານ້ອຍຕາຍ ຈະບ່ມີວັນປະຕິເສດຄວາມຊື່ສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ.
6ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍຶດຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະບ່ຍອມປ່ອຍມັນໄປ; ຄວາມຄິດທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ຕານິຂ້ານ້ອຍ ນານຕາບຈົນເຖິງທີ່ຂ້ານ້ອຍມີຊີ‐
ວິດຢູ່.7ປ່ອຍໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ; ປ່ອຍໃຫ້ລາວຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນອະທັມ.
8ເພາະອັນໃດຄືຄວາມຫວັງຂອງຄົນທີ່ບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າ ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງຕັດລາວອອກໄປ, ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາຊີວິດຂອງລາວໄປຫລື?9ພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຟັງ
ສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງລາວ? ເມື່ອຄວາມຍາກລາບາກມາເຫນືອລາວຫລື?10ລາວຈະປິຕິຍິນດີກັບຕົວເອງໃນອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບ ແລະກາບທູນພຣະເຈົ້າຈະທຸກ
ເວລາບ?
11ຂ້ານ້ອຍຈະສັ່ງສອນເຈົ້າທັງຫລາຍກ່ຽວກັບພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ; ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ປິດບັງພຣະດາຣິຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າອົງຜູ້ຊົງມິຣິດທານຸພາບ.12ເບິ່ງ
ແມ, ພວກເຈົ້າທຸກຄົນໄດ້ເຫັນຕົວເອງຂອງພວກເຈົ້າ; ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າສິ່ງທັງຫມົດທີ່ເຫລວໄຫລເຊັ່ນນີ້?
13ນີ້ຄືຈຸດຫມາຍປາຍທາງຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕ່ພຣະເຈົ້າ, ມຣະດົກຂອງຜູ້ບີບບັງຄັບທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບຈາກອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບ.14ຖ້າຫາກລູກຂອງລາວເພີ່ມ
ຂຶ້ນ, ມັນກເພື່ອດາບ; ເຊື້ອສາຍຂອງລາວຈະບ່ມີວັນທີ່ອາຫານພຽງພກິນ.
15ຄົນເຫລົ່ານີ້ ທີ່ຊ່ວຍຊີວິດຂອງເຂົາໃຫ້ລອດ ຈະຖືກຝັງໂດຍໂຣກລະບາດຮຸນແຮງ, ແລະແມ່ຫມ້າຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຈະບ່ຮ້ອງ
ຄວນຄາງເພື່ອພວກເຂົາ.16ເຖິງແມ່ນວ່າ ຄົນຊົ່ວຮ້າຍສະສົມເງິນໄວ້ເຫມືອນກັບສະສົມຝຸ່ນ ແລະສະສົມເສື້ອຜ້າ ເຫມືອນສະສົມຂີ້ດິນ.17ເຂົາ
ຈະສະສົມເສື້ອຜ້າ, ແຕ່ຄົນຊອບທັມຈະເອົາໄປນຸ່ງ, ແລະຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດຈະແບ່ງເງິນກັນທ່າມກາງພວກເຂົາເອງ.
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Job 27:1
ຕາບໃດພຣະເຈົ້າຍັງມີພຣະຊົນຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນ

ວະລີນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂຢບກາລັງສາບານ.
ໂຢບປຽບທຽບຄວາມແນ່ນອນວ່າພຣະເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່ກັບຄວາມແນ່ນອນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການໃຫ້ຄາສັນຍາຢ່າງຈິງຈັງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍສາບານໂດຍພຣະເຈົ້າ"
ເອົາຄວາມຍຸຕິທັມຂອງຂ້ານ້ອຍອອກໄປ

ຄວາມຍຸຕິທາຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດເອົາໄປ
ຫລືມອບໃຫ້ໄດ້.
ການເອົາມັນໄປນັ້ນຫມາຍເຖິງການປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດວຽກກັບຄວາມຍຸຕິທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະປະຕິບັດຕ່ຂ້ານ້ອຍຢ່າງທ່ຽງທາ"
ເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຂົມຂື່ນ

ຊີວິດທີ່ “ຂົມຂື່ນ” ຂອງໂຢບສະແດງວ່າໂຢບຮູ້ສຶກລັງກຽດຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກແຄ້ນໃຈ" ຫລື
"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຮູ້ສຶກໂກດແຄ້ນຍ້ອນວິທີບ່ເປັນທັມທີ່ພຣະອົງປະຕິບັດຕ່ຂ້ອຍ"
ໃນຂະນະທີ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ເຫລືອຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕະຫລອດເວລາທີ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຍັງຢູ່ໃນຕົວຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຕາບໃດທີ່ຊີວິດຂ້ານ້ອຍຍັງຢູ່ໃນຂ້ານ້ອຍ"
ໃນຂະນະທີ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊີວິດ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາຄຸນນາມທີ່ວ່າ
"ມີຊີວິດ" ຫລື ຄາກິລິຍາທີ່ມີຊີວິດຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາບໃດທີ່ຂ້ານ້ອຍຍັງມີຊີວິດຢູ່" ຫລື "ໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍຍັງມີຊີວິດຢູ່"
ລົມຫາຍໃຈຈາກພຣະເຈົ້າຍັງຢູ່ໃນຮູດັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ລົມຫາຍໃຈຢູ່ໃນຮູດັງຫມາຍເຖິງການສາມາດຫາຍໃຈໄດ້. ແລະ
"ລົມຫາຍໃຈຈາກພຣະເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ລາວສາມາດຫາຍໃຈໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຫາຍໃຈ"
ຮູດັງ

"ດັງ"
Job 27:4
ແນ່ນອນຮີມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເວົ້າຄວາມບ່ຈິງ ແລະລີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່

ເປັ່ງຄາຂີ້ຕົວະ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ລາວຈະບ່ເວົ້າແບບນັ້ນ. ວະລີທີ່ວ່າ
"ຮີມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ" ແລະ "ລີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ເປັນຕົວແທນຂອງໂຢບເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເວົ້າຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ຫລືການຫລອກລວງ"
ເວົ້າຄວາມບ່ຈິງ ...ເປັ່ງຄາຂີ້ຕົວະ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ" ແລະ "ຫລອກລວງ".
ສາມາດສະແດງອອກໄດ້ດ້ວຍ "ຊົ່ວຮ້າຍ" ແລະ "ຫລອກລວງ"
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າຊົ່ວຮ້າຍ ... ເວົ້າຂີ້ຕົວະ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ຍອມຮັບວ່າພວກເຈົ້າທັງສາມເປັນການຖືກຕ້ອງ

"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຕົກລົງເຫັນດີກັບພວກເຈົ້າ ແລະ
ເວົ້າວ່າພວກເຈົ້າສາມຄົນຖືກຕ້ອງ"
ທີ່ພວກເຈົ້າທັງສາມເປັນການຖືກຕ້ອງ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ທີ່ນີ້ແມ່ນຄານາມ. ຫມາຍເຖິງເພື່ອນຂອງໂຢບ.
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ມີວັນປະຕິເສດຄວາມຊື່ສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເວົ້າວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມບລິສຸດ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າວ່າຂ້ານ້ອຍບລິສຸດສະເຫມີ"

Job 27:6
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍຶດຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ “ຍຶດຫນັ້ນ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ຈະສືບຕ່ເວົ້າບາງຢ່າງ.
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຊອບທາ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ
"ຊອບທາ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຕັ້ງໃຈທີ່ຈະສືບຕ່ເວົ້າວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຊອບທາ"
ບ່ຍອມປ່ອຍມັນໄປ

ນີ້ "ຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ມັນໄປ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງການຢຸດເວົ້າບາງຢ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ຢຸດເວົ້າວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຊອບ ທັມ" ຫລື
"ຈະບ່ຢຸດເວົ້າເຊັ່ນນັ້ນ"
ຄວາມຄິດທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ຕານິຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນ "ຄວາມຄິດຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງໂຢບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າໃນຄວາມຄິດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຕານິຕົວເອງ"
ປ່ອຍໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນ...ປ່ອຍໃຫ້ລາວຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້

ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນອະທັມ

ສອງຂ້ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຄາເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກຄວາມປາຖະຫນາອັນແຮງກ້າຂອງໂຢບວ່າສິ່ງນີ້ຄວນຈະເກີດຂື້ນ.
ປ່ອຍໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ

ວິທີທີ່ລາວຢາກໃຫ້ສັດຕູຂອງລາວເປັນຄືກັບຄົນຊົ່ວສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກລົງໂທດຄືກັບຄົນຊົ່ວ"
ຫລື
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າລົງໂທດສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຄືກັບວ່າລາວລົງໂທດຄົນຊົ່ວ"
ປ່ອຍໃຫ້ລາວຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນອະທັມ

ວິທີທີ່ລາວຢາກໃຫ້ຄົນນີ້ເປັນຄືກັບຄົນທີ່ບ່ຊອບທາສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຕື່ມອີກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍຖືກລົງໂທດຄືກັບຄົນທີ່ບ່ຊອບທາ"
ປ່ອຍໃຫ້ລາວຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ “ລຸກຂື້ນຕ້ານຂ້ານ້ອຍ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍຕ່ຕ້ານລາວ.
ວະລີທັງຫມົດຫມາຍເຖິງຜູ້ກົງກັນຂ້າມຂອງໂຢບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຜູ້ກົງກັນຂ້າມຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Job 27:8
ເພາະອັນໃດຄືຄວາມຫວັງຂອງຄົນທີ່ບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າ ເມື່ອ...

ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາຊີວິດຂອງລາວໄປຫລື?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າຜູ້ຊາຍແບບນັ້ນບ່ມີຄວາມຫວັງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຄວາມຫວັງສາລັບຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມເຊື່ອເມື່ອພຣະເຈົ້າ ...
ເອົາຈິດວິນຍານຂອງລາວໄປ."
ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງຕັດລາວອອກໄປ, ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາຊີວິດຂອງລາວໄປ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພະເຈົ້າຕັດລາວອອກ ແລະ ເອົາຊີວິດຂອງລາວໄປ" ຫລື
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ລາວຕາຍ"
ຕັດລາວອອກໄປ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ຂ້າລາວ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ລາວຕາຍ"
ເອົາຊີວິດຂອງລາວໄປ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ຂ້າລາວ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ລາວຢຸດເຊົາການດາລົງຊີວິດ"
ພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຟັງສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງລາວ?

18ເຂົາສ້າງເຮືອນຂອງລາວເຫມືອນແມງມຸມສ້າງຮັງ, ເຫມືອນກະຕູບທີ່ຄົນຍາມສ້າງ.19ເຂົານອນລົງເທິງຕຽງຂອງຄົນຮັ່ງມີ, ແຕ່ເຂົາຈະເຮັດຕ່ໄປບ່ໄດ້;
ເຂົາເປີດຕາຂອງເຂົາ ແລະທຸກສິ່ງກຫາຍໄປ.
20ຄວາມຢ້ານກົວຈະຖ້ວມລາວເຫມືອນກັບນ້າຖ້ວມ; ພາຍຸພັດລາວໄປໃນເວລາກາງຄືນ.21ລົມຈາກທິດຕາເວັນອອກຈະຫອບເອົາລາວໄປ, ແລະລາວຈາກໄປ;
ມັນກວາດລາວອອກໄປຈາກບ່ອນຂອງລາວ.
22ມັນໂຍນຕົວມັນເອງໃສ່ລາວ ແລະບ່ຢຸດຢັ້ງ; ລາວພະຍາຍາມຫນີອອກໄປຈາກມືຂອງມັນ.23ມັນຕົບມືຂອງມັນໃສ່ລາວດ້ວຍການເຍາະເຍີ້ຍ;
ມັນຂູ່ລາວໃຫ້ອອກໄປຈາກບ່ອນຂອງລາວ.
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ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ຊ່ວຍຄົນນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງລາວເມື່ອມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກເກີດຂື້ນກັບລາວ."
ຫລື "ເມື່ອມີບັນຫາເກີດຂື້ນກັບລາວ ແລະລາວຮ້ອງຫາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ,
ພຣະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຍິນລາວ."
ພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຟັງສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງລາວ

ນີ້ "ໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງລາວ"
ຫມາຍເຖິງໃຫ້ຄາຕອບຂອງຜູ້ຊາຍຜູ້ທີ່ບ່ມີພຣະເຈົ້າ ແລະຊ່ວຍລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຕອບສະຫນອງກັບສຽງຮ້ອງຂອງລາວ"
ລາວຈະປິຕິຍິນດີກັບຕົວເອງໃນອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບ ແລະກາບທູນພຣະເຈົ້າຈະ

ທຸກເວລາບ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າຄົນບ່ມີພຣະເຈົ້າຈະບ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະບ່ເພິ່ງພໃຈຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ມີຣິດທານຸພາບທຸກປະການ ແລະ
ຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າຕະຫລອດເວລາ." ຫລື
"ລາວຈະບ່ມີຄວາມສຸກກັບສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຮັດ
ແລະລາວຈະບ່ອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າເລື້ອຍໆ."
Job 27:11
ຂ້ານ້ອຍຈະສັ່ງສອນເຈົ້າທັງຫລາຍ

ການປະກົດຕົວຂອງ "ເຈົ້າ" ແຕ່ລະຂ້ໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຈານວນຫລາຍ
ແລະຫມາຍເຖິງເພື່ອນສາມຄົນຂອງໂຢບ
ກ່ຽວກັບພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ

“ມື” ຂອງພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງຣິດເດດຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ປິດບັງພຣະດາຣິຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າອົງຜູ້ຊົງມິຣິດທານຸພາບ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຄິດ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ
"ຄິດ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ປິດບັງເຈົ້າຈາກຄວາມຄິດຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ມີອານາດສູງສຸດ "
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າສິ່ງທັງຫມົດທີ່ເຫລວໄຫລເຊັ່ນນີ້?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິ ເພື່ອນຂອງລາວ ຍ້ອນເວົ້າຄວາມໂງ່ຈ້າແບບນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເວົ້າເລື່ອງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດນີ້ແລ້ວ." ຫລື
"ເຈົ້າບ່ຄວນເວົ້າຢ່າງໂງ່ຈ້າ!"
Job 27:13
ນີ້ຄືຈຸດຫມາຍປາຍທາງຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕ່ພຣະເຈົ້າ

ຈຸດຫມາຍປາຍທາງຂອງມະນຸດຊົ່ວ
ກັບພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງແຜນໄວ້ສາລັບລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງແຜນໄວ້ສາລັບຄົນຊົ່ວ"
ມຣະດົກຂອງຜູ້ບີບບັງຄັບທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບຈາກອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບ

ຕ່ໄປນີ້“ ມລະດົກຂອງຜູ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສະແດງເຖິງສິ່ງຈະເກີດຂື້ນກັບຜູ້ກົດຂີ່ຂູດຮີດ.
ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດກັບລາວຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນມລະດົກທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ກັບລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດຈະເຮັດແນວໃດຕ່ຜູ້ກົດຂີ່"
ມັນກເພື່ອດາບ

ໃນທີ່ນີ້ດາບສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍໃນການສູ້ຮົບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຕາຍໃນການສູ້ຮົບ"
Job 27:15
ຄົນເຫລົ່ານີ້ ທີ່ຊ່ວຍຊີວິດຂອງເຂົາໃຫ້ລອດ

"ຜູ້ທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່ຫລັງຈາກທີ່ລາວຕາຍໄປແລ້ວ."
ນີ້ຫາຍເຖິງລູກຫລານຂອງຄົນຊົ່ວ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
"ຜູ້ທີ່ຍັງມີຊີວິດຫລັງຈາກພ່ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາຕາຍ"
ຈະຖືກຝັງໂດຍໂຣກລະບາດຮຸນແຮງ

ທີ່ນີ້“ ຖືກຝັງ”ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຕາຍໂດຍໄພພິບັດ"
ແມ່ຫມ້າຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ
"ຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດລາວ", ນັ້ນແມ່ນລູກຫລານຂອງຄົນຊົ່ວ.

ສະສົມເງິນໄວ້ເຫມືອນກັບສະສົມຝຸ່ນ

ນີ້ "ສະສົມ" ຫມາຍເຖິງຄາຮ້ອງຄວາມຫມາຍທີ່ລວບລວມເອົາຫລາຍ.
ໂຢບເວົ້າຄືກັບວ່າເງິນເປັນເລື່ອງງ່າຍຄືກັບຂີ້ຝຸ່ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລວບລວມກອງເງິນຂະຫນາດໃຫຍ່" ຫລື
"ລວບລວມກອງເງິນໄດ້ງ່າຍທີ່ສຸດທີ່ລາວສາມາດເກັບຂີ້ຝຸ່ນ"
ສະສົມເສື້ອຜ້າ ເຫມືອນສະສົມຂີ້ດິນ

ນີ້ "ສະສົມ" ຫມາຍເຖິງຄາຮ້ອງຄວາມຫມາຍທີ່ລວບລວມເອົາຫລາຍ.
ໂຢບເວົ້າຄືກັບວ່າເຄື່ອງນຸ່ງເປັນເລື່ອງງ່າຍຄືກັບດິນຫນຽວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລວບລວມເຄື່ອງນຸ່ງຂະຫນາດໃຫຍ່" ຫລື
"ລວບລວມເສື້ອຜ້າໄດ້ງ່າຍທີ່ສຸດເທົ່າທີ່ລາວສາມາດເກັບເອົາດິນຫນຽວ"
Job 27:18
ເຂົາສ້າງເຮືອນຂອງລາວເຫມືອນແມງມຸມສ້າງຮັງ

ຫລັງຈາກ "ແມງມຸມ" ວະລີທີ່ວ່າ "ສ້າງຮັງຂອງລາວ" ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈແລ້ວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືແມງມຸມສ້າງຮັງຂອງມັນ"
ເຂົາສ້າງເຮືອນຂອງລາວເຫມືອນແມງມຸມສ້າງຮັງ

ໄຍແມງມຸມນັ້ນມີຄວາມອ່ອນແອ ແລະ ທາລາຍງ່າຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວສ້າງເຮືອນຂອງລາວທີ່ອ່ອນແອຄືກັນກັບແມງມຸມກ່ສ້າງຮັງຂອງມັນ"
ຫລື "ລາວກ່ສ້າງເຮືອນຂອງລາວອ່ອນແອຄືກັນກັບຮັງຂອງແມງມຸມ"
ເຫມືອນກະຕູບ

ຕູບແມ່ນເຮືອນຊົ່ວຄາວທີ່ຍັງບ່ແຂງແຮງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບທີ່ພັກຊົ່ວຄາວ"
ເຂົານອນລົງເທິງຕຽງຂອງຄົນຮັ່ງມີ

"ເຂົາມີຄວາມຮັ່ງມີໃນເວລາທີ່ເຂົານອນຢູ່ເທິງຕຽງ."
ນີ້ຫມາເຖິງເຂົານອນຢູ່ຕຽງໃນຕອນກາງຄືນ ແລະນອນຫລັບ.
ແຕ່ເຂົາຈະເຮັດຕ່ໄປບ່ໄດ້

"ແຕ່ເຂົາຈະບ່ນອນຢູ່ໃນຕຽງທີ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນ" ຫລື
"ແຕ່ເຂົາຈະບ່ຮັ່ງມີຕ່ໄປໃນເວລາທີ່ເຂົານອນຢູ່ເທິງຕຽງ"
ເຂົາເປີດຕາຂອງເຂົາ

ການເປີດຕາຂອງເຂົາສະແດງເຖິງການຕື່ນນອນໃນຕອນເຊົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຈະຕື່ນ"
ແລະທຸກສິ່ງກຫາຍໄປ

"ຊັບສົມບັດທັງຫມົດຂອງເຂົາຈະຫມົດໄປ" ຫລື "ທຸກຢ່າງຈະຫມົດໄປ"
Job 27:20
ຄວາມຢ້ານກົວຈະຖ້ວມລາວ

ນີ້ "ເອົາຊະນະເຂົາ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບລາວຢ່າງກະທັນຫັນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ "ຄວາມຢ້ານກົວ" 1)
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຢ້ານ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວເກີດຂື້ນຢ່າງກະທັນຫັນຕ່ລາວ" ຫລື 2) ຢ້ານກົວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຕົກໃຈຢ່າງກະທັນຫັນ"
ເຫມືອນກັບນ້າຖ້ວມ

ຄາວ່າ“ ນ້າ” ຫມາຍເຖິງນ້າຖ້ວມ.
ນ້າຖ້ວມສາມາດເກີດຂື້ນຢ່າງກະທັນຫັນໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ຄາດຫວັງພວກເຂົາ,
ແລະມັນກ່ເປັນອັນຕະລາຍ ແລະ ຫນ້າຢ້ານກົວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບນ້າຖ້ວມ" ຫລື "ຄືນ້າທີ່ຂື້ນຢ່າງກະທັນຫັນ"
ພາຍຸພັດລາວໄປ

"ລົມແຮງພັດເອົາລາວອອກໄປ"
ມັນກວາດລາວອອກໄປຈາກບ່ອນຂອງລາວ

ໂຢບເວົ້າເຖິງລົມທີ່ກາລັງພັດເອົາຄົນຊົ່ວອອກຈາກເຮືອນຂອງລາວຄືກັບວ່າລົມເປັນຄົນທີ່ກວດຂີ້ຝຸ່ນອອກມາຈາກເຮືອນດ້ວຍໄມ້ກວດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລົມພັດລາວອອກຈາກສະຖານທີ່ຂອງລາວຄືກັບແມ່ຍິງຜູ້ທີ່ກວາດຝຸ່ນອອກຈາກເຮືອນ"
ຫລື "ລົມພັດລາວຢ່າງງ່າຍດາຍຈາກບ່ອນຢູ່ຂອງລາວ"
ບ່ອນຂອງລາວ

"ເຮືອນຂອງລາວ"
Job 27:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 22-23 ໂຢບເວົ້າເຖິງສາຍລົມຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທາຮ້າຍຄົນຊົ່ວ.
ມັນໂຍນຕົວມັນເອງໃສ່ລາວ
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ຢູ່ທີ່ນີ້“ ໂຍນຕົວເອງໃສ່ລາວ”ຫມາຍເຖິງລົມພັດແຮງຕ່ລາວຄືກັບຜູ້ໂຈມຕີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຟັດຢ່າງແຮງກັບລາວຄືກັບຄົນທີ່ທາ
ຮ້າຍລາວ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ລາວພະຍາຍາມຫນີອອກໄປຈາກມືຂອງມັນ

ທີ່ນີ້ "ມື"ຫມາຍເຖິງພະລັງ ຫລືການຄວບຄຸມທີ່ລົມພັດມາເທິງຄົນຊົ່ວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວພະຍາຍາມຫນີອອກຈາກການຄວບຄຸມຂອງມັນ"
ມັນຕົບມືຂອງມັນໃສ່ລາວດ້ວຍການເຍາະເຍີ້ຍ

ການຕົບມືແມ່ນວິທີທີ່ຈະເຍາະເຍີ້ຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.

ໃນນີ້ມັນສະແດງເຖິງລົມທີ່ເຮັດໃຫ້ມີສຽງດັງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເຮັດໃຫ້ມີສຽງດັງໆ ຄືກັບຄົນທີ່ຕົບມືເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍລາວ"
ມັນຂູ່ລາວໃຫ້ອອກໄປຈາກບ່ອນຂອງລາວ

ລົມກ່ເຮັດໃຫ້ເກີດສຽງດັງໃນຂະນະທີ່ມັນພັດລາວອອກຈາກສະຖານທີ່ຂອງລາວ.
ມັນຟັງຄືກັບສຽງທີ່ດັງໆຂອງຄົນທີ່ມັກເຍາະເຍີ້ຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເຮັດໃຫ້ມີສຽງດັງອຶກກະທຶກໃຈ
ເພາະມັນເຮັດໃຫ້ລາວອອກຈາກເຮືອນຂອງລາວ" ຫລື
"ມັນເຮັດໃຫ້ລາວອອກຈາກສະຖານທີ່ຂອງລາວ ແລະເຮັດໃຫ້ມີສຽງດັງໆ
ຄ້າຍຄືກັບຄົນທີ່ຍົວະເຍາະເຍີ້ຍລາວ"

Job 28:1
ບ່ແຮ່

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນຂຸດຫີນອອກຈາກແຜ່ນດິນໂລກ.
ຫີນເຫລົ່ານີ້ມີໂລຫະຢູ່ໃນນັ້ນ.
ກັ່ນ

ນີ້ແມ່ນຂັ້ນຕອນການເຮັດຄວາມຮ້ອນຂອງໂລຫະເພື່ອກາຈັດຄວາມບ່ສະອາດທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ.
ແຮ່ເຫລັກຖືກເອົາອອກມາຈາກພື້ນດິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນເອົາທາດເຫລັກອອກຈາກແຜ່ນດິນໂລກ"
ແຮ່ທອງເຫລືອງຖືກຫລອມມາຈາກກ້ອນຫີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຫລອມທອງແດງອອກຈາກກ້ອນຫີນ"
ຫລື"ຜູ້ຄົນເຮັດຄວາມຮ້ອນໃນຫີນເພື່ອຫລ່ທອງແດງອອກຈາກມັນ"
ແຮ່ທອງເຫລືອງ

ເປັນໂລຫະສີແດງສີນ້າຕານທີ່ສາຄັນ
ຫລອມ

ນີ້ແມ່ນຂັ້ນຕອນການເຮັດຄວາມຮ້ອນຂອງຫີນເພື່ອເຮັດໃຫ້ໂລຫະຫລອມໃນນັ້ນເພື່ອໃຫ້ໂລຫະອອກຈາກຫີນ.
Job 28:3
ມະນຸດຄົນຫນຶ່ງກາຫນົດຈຸດສິ້ນສຸດໃຫ້ກັບຄວາມມືດ

ນີ້ "ຊຸດ ແລະສິ້ນສຸດຄວາມມືດ"
ຫມາຍເຖິງໃຫ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງໃນຄວາມມືດ. ຜູ້ຄົນຈະໃຊ້ເປວໄຟ,
ບ່ວ່າຈະຢູ່ໃນຕະກຽງ ຫລືໂຄມໄຟ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍເອົາໄຟເຂົ້າໄປໃນບ່ອນມືດ"

ໄປຍັງເຂດຫ່າງໄກທີ່ສຸດ

"ເຖິງພາກສ່ວນທີ່ໄກທີ່ສຸດຂອງບ່ແຮ່"
ໃນທີ່ລັບ...ໃນຄວາມມືດທືບ

ສອງວະລີນີ້ຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ຄວາມມືດແມ່ນມືດມົວທີ່ສຸດ.
ອຸໂມງ

ຂຸມເລິກທີ່ແຄບທີ່ຂຸດລົງສູ່ພື້ນດິນ ຫລືຫີນ. ຜູ້ຄົນລົງຂຸມເພື່ອຂຸດຄົ້ນມັນ.
ສະຖານທີ່ຕ່າງໆ ທີ່ຕີນຂອງຜູ້ຄົນຫລົງລືມ

ສະຖານທີ່ໆຄົນບ່ຍ່າງຈະເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຕີນຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ອາດຈະຍ່າງຢູ່ບ່ອນນັ້ນດົນນານໄດ້ລືມສະຖານທີ່ດັ່ງກ່າວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ບ່ມີໃຜຍ່າງໄປມາ"
ລາວແຂວນເອົາໄວ້ໄກຈາກຜູ້ຄົນ

ວິທີການ ແລະ ບ່ອນທີ່ລາວແຂວນສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຊັດເຈນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໄກຈາກຜູ້ຄົນ, ລາວແຂວນຈາກເຊືອກຢູ່ໃນເພົາ"
Job 28:5
ແຜ່ນດິນໂລກ, ອາຫານກອອກມາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຂົ້າຈີ່” ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ອາຫານທີ່ອອກມາຈາກພື້ນດິນແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການເຕີບໃຫຍ່ຂອງອາຫານໃນພື້ນດິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນດິນໂລກ, ບ່ອນທີ່ອາຫານເຕີບໃຫຍ່,"
ເບື້ອງລຸ່ມກັບມາເປັນເຫມືອນໄຟ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1)
ຜູ້ຄົນໄດ້ຈູດໄຟໃຕ້ດິນເພື່ອແຍກກ້ອນຫີນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຖືກແຍກຢູ່ທາງລຸ່ມໂດຍໄຟໄຫມ້ທີ່ຜູ້ແຮ່ທາດເຮັດ" ຫລື 2) "ຫັນ"
ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການປ່ຽນແປງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຖືກແຍກຢູ່ດ້ານລຸ່ມຫລາຍເທົ່າກັບວ່າມັນຖືກທາລາຍໂດຍໄຟ"

28
1ແນ່ນອນແລ້ວມີບ່ແຮ່ເງິນ, ມີສະຖານທີ່ ໆ ພວກເຂົາກັ່ນຄາ.2ແຮ່ເຫລັກຖືກເອົາອອກມາຈາກພື້ນດິນ; ແຮ່ທອງເຫລືອງຖືກຫລອມມາຈາກກ້ອນຫີນ.
3ມະນຸດຄົນຫນຶ່ງກາຫນົດຈຸດສິ້ນສຸດໃຫ້ກັບຄວາມມືດ, ແລະຄົ້ນຫາໄປຍັງເຂດຫ່າງໄກທີ່ສຸດ, ກ້ອນຫີນຕ່າງໆ ໃນທີ່ລັບ ແລະໃນຄວາມມືດທືບ.4ເຂົາ

ເປີດອຸໂມງທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກຈາກທີ່ຜູ້ຄົນອາໄສຢູ່, ສະຖານທີ່ຕ່າງໆ ທີ່ຕີນຂອງຜູ້ຄົນຫລົງລືມ. ລາວແຂວນເອົາໄວ້ໄກຈາກຜູ້ຄົນ; ລາວແກ່ວງໄປແລະມາ.
5ສາລັບແຜ່ນດິນໂລກ, ອາຫານກອອກມາ, ເບື້ອງລຸ່ມກັບມາເປັນເຫມືອນໄຟ.6ກ້ອນຫີນທັງຫລາຍຂອງມັນເປັນສະຖານທີ່ໆ ມຣະກົດຖືກຄົ້ນພົບ, ແລະຂີ້‐
ຂອງມັນບັນຈຸຄາ.
7ບ່ມີນົກໂຕໃດທີ່ເປັນເຫຍື່ອຮູ້ຈັກທາງນັ້ນ, ບ່ມີດວງຕາຂອງນົກຕົວໃດທີ່ແນມເຫັນມັນ.8ສັດທີ່ອວດອ້າງບ່ໄດ້ເຄີຍຍ່າງທາງນັ້ນ, ຫລືໂຕສິງໂຕໂຫດຮ້າຍກບ່
ໄດ້ຜ່ານບ່ອນນັ້ນ.
9ມະນຸດຄົນຫນຶ່ງວາງມືຂອງເຂົາເທິງຫີນເຫລັກໄຟ; ເຂົາເຮັດໃຫ້ພູເຂົາຕ່າງໆຖືກທາລາຍລົງເຖິງຮາກທັງຫລາຍຂອງມັນ.10ເຂົາຕັດຊ່ອງທາງຕ່າງໆ
ໃນທ່າມກາງກ້ອນຫີນທັງຫລາຍ; ດວງຕາຂອງເຂົາແນມເຫັນສິ່ງທີ່ມີຄ່າທຸກຢ່າງທີ່ນັ້ນ.11ລາວປິດແມ່ນ້າຕ່າງໆ ເພື່ອນ້າຈະບ່ໄຫລ; ສິ່ງທີ່ປິດບັງໄວ້ທີ່ນັ້ນ
ເຂົາກນາອອກມາສູ່ຄວາມສະຫວ່າງ.
12ສະຕິປັນຍາຈະຖືກຄົ້ນພົບບ່ອນໃດ? ສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈຢູ່ທີ່ໃດ?13ມະນຸດບ່ຮູ້ຈັກຄ່າຂອງສະຕິປັນຍາ; ຫລືບ່ໄດ້ພົບມັນໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ
.14ນ້າເລິກພາຍໃຕ້ແຜ່ນດິນໂລກເວົ້າວ່າ, ‘ມັນບ່ຢູ່ໃນຂ້ານ້ອຍ’ ແລະທະເລກ່າວວ່າ‘ມັນບ່ຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ'.
15ມັນບ່ສາມາດໄດ້ມາດ້ວຍຄາ; ຫລືບ່ສາມາດໄດ້ຮັບການຕີລາຄາດ້ວຍເງິນ. 16ມັນບ່ສາມາດໄດ້ຮັບການວັດຄຸນຄ່າດ້ວຍຄາແຫ່ງໂອຟີ ດ້ວຍພອຍສີນ້າເຂົ້າ
ປະເສີດ ຫລືແກ້ວໄພທູນ.17ຄາ ແລະແກ້ວບຣິສຸດບ່ສາມາດມີຄ່າທຽບເທົ່າມັນໄດ້ ຫລືບ່ສາມາດແລກປ່ຽນກັບເຄື່ອງຄາບຣິສຸດເນື້ອດີ.
18ຢ່າເອີ່ຍເຖິງຄຸນຄ່າຂອງຫີນປະກາລັງ ແລະຍົກມຣະກົດເລີຍ; ແທ້ຈິງແລ້ວ, ລາຄາຂອງສະຕິປັນຍານັ້ນມີຫລາຍສູງກວ່າບັນດາທັບທິມ.19ຍົກເຫລືອງຂອງ
ເມືອງເອທີໂອເປຍ ກບ່ສາມາດປຽບຄ່າໄດ້ດ້ວຍຄາບຣິສຸດ.
20ແລ້ວສະຕິປັນຍາມາຈາກໃສ? ສະຖານທີ່ຂອງຄວາມເຂົ້າໃຈຢູ່ທີ່ໃດຫລື?21ສະຕິປັນຍານັ້ນທີ່ເຊື່ອງພົ້ນຈາກດວງຕາທັງຫລາຍຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫມົດ
ແລະປິດບັງໄວ້ຈາກບັນດານົກແຫ່ງທ້ອງຟ້າ.22ການທາລາຍ ແລະຄວາມຕາຍເວົ້າວ່າ, ‘ເຮົາໄດ້ຍິນຂ່າວຊ່າລືກ່ຽວກັບມັນດ້ວຍຫູຂອງເຮົາ’
23ພຣະເຈົ້າຊົງເຂົ້າໃຈທາງໄປຫາສະຕິປັນຍານັ້ນ; ພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກສະຖານທີ່ຂອງສະຕິປັນຍາດ້ວຍ.24ເພາະພຣະອົງທອດພຣະເນດໄປເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນ‐
ດິນໂລກ ແລະຊົງເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ໃຕ້ທ້ອງຟ້າສະຫວັນທັງຫມົດ.25ພຣະອົງໄດ້ຊົງການົດນ້າແຮງລົມ ແລະແບ່ງນ້າທັງຫລາຍອອກດ້ວຍເຄື່ອງຜອງ.
26ພຣະອົງໄດ້ສ້າງກົດເກນສາລັບຝົນ ແລະສ້າງທາງໄວ້ສາລັບຟ້າຮ້ອງຟ້າຜ່າ.27ແລ້ວພຣະອົງທອດພຣະເນດສະຕິປັນຍາ ແລະໄດ້ປະກາດມັນອອກໄປ;
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສະຖາປະນາມັນ, ແທ້ຈິງແລ້ວ, ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຊົງທົດລອງມັນ.28ຕ່ຜູ້ຄົນ ພຣະອົງກ່າວວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ, ຄວາມຢາເກງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້ານັ້ນ
ແຫລະ ຄືສະຕິປັນຍາ; ການອອກຫ່າງຈາກຄວາມຊົ່ວ ກເປັນຄວາມເຂົ້າໃຈ.’”
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ເບື້ອງລຸ່ມກັບມາ...ກ້ອນຫີນທັງຫລາຍຂອງມັນ...ຂີ້ຂອງມັນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ມຣະກົດ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງປະເພດຂອງແກ້ວປະເສີດສີຟ້າທີ່ຫາຍາກ
ແລະລາຄາແພງ.
Job 28:7
ບ່ມີນົກໂຕໃດທີ່ເປັນເຫຍື່ອຮູ້ຈັກທາງນັ້ນ, ບ່ມີດວງຕາຂອງ

ນົກຕົວໃດທີ່ແນມເຫັນມັນ

ຂ້ເຫລົ່ານີ້ສະແດງຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີນົກຊະນິດໃດທີ່ຖືກລ້າເຫຍື່ອ ຫລື ເຫລວຮູ້ ຫລື
ເຄີຍເຫັນເສັ້ນທາງທີ່ໄປສູ່ເຫມືອງ"
ນົກໂຕໃດທີ່ເປັນເຫຍື່ອ

ນົກຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ກິນສັດອື່ນໆ
ເຫລວ

ສິ່ງນີ້ຍັງອາດຈະຖືກແປວ່າ "ເຫລວ."
ທັງສອງແມ່ນນົກບິນໃຫຍ່ທີ່ກິນສັດນ້ອຍ.
ທ່ານອາດແປພາສານີ້ກັບນົກຊະນິດຄ້າຍຄືກັນຈາກວັດທະນະ
ທາຂອງທ່ານທີ່ໃຫຍ່ ແລະກິນສັດອື່ນໆ.
ສັດທີ່ອວດອ້າງບ່ໄດ້ເຄີຍຍ່າງທາງນັ້ນ, ຫລືໂຕສິງໂຕໂຫດຮ້າຍກບ່ໄດ້ຜ່ານ‐

ບ່ອນນັ້ນ

ຂ້ເຫລົ່ານີ້ຍັງສະແດງຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ.
ສັດທີ່ອວດອ້າງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສັດປ່າ, ທີ່ແຂງແຮງ.
Job 28:9
ວາງມືຂອງເຂົາເທິງຫີນເຫລັກໄຟ

ນີ້ສະແດງເຖິງການທາລາຍຫີນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂຸດເຂົ້າໄປໃນຫິນອ່ອນໆ"
ຫີນເຫລັກໄຟ

"ຫີນແຂງ"
ເຮັດໃຫ້ພູເຂົາຕ່າງໆຖືກທາລາຍລົງເຖິງຮາກທັງຫລາຍຂອງມັນ

"ຫັນພູເຂົາຂື້ນໂດຍການດຶງຮາກຂອງມັນອອກ." ການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ
ນີ້ສະແດງເຖິງການຂຸດເອົາພູເຂົາ ແລະພື້ນດິນຢູ່ໃຕ້ເຂົາ.
ເຂົາເຮັດໃຫ້ພູເຂົາຕ່າງໆຖືກທາລາຍລົງເຖິງຮາກທັງຫລາຍຂອງມັນ

ພື້ນທີ່ຢູ່ໃຕ້ພູເຂົາຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າພູເຂົາເປັນຕົ້ນໄມ້
ແລະພື້ນທີ່ຢູ່ໃຕ້ພວກມັນແມ່ນຮາກ.
ດວງຕາຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຕາຂອງລາວ" ຫມາຍເຖິງຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເຫັນ"
ລາວປິດແມ່ນ້າຕ່າງໆ ເພື່ອນ້າຈະບ່ໄຫລ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ປິດສາຍນ້າ”
ຫມາຍເຖິງການສ້າງຄວາມເສີຍຫາຍຫລືສະກັດກັ້ນສາຍນ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຕັນສາຍນ້າເພື່ອບ່ໃຫ້ນ້າໄຫລ"
ສິ່ງທີ່ປິດບັງໄວ້ທີ່ນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນທົ່ວໄປບ່ເຫັນ ເພາະວ່າມັນຢູ່ໃນພື້ນດິນ ຫລືຢູ່ໃຕ້ນ້າ.
Job 28:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 28:12-28, ສະຕິປັນຍາ
ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ມີຄ່າທີ່ຢູ່ໃນບາງບ່ອນ
ແລະຜູ້ຄົນກ່ຕ້ອງການຊອກຫາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ. ການຊອກຫາປັນຍາ
ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈຫມາຍເຖິງການກາຍເປັນຄົນສະຫລາດ
ແລະຮຽນຮູ້ທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆໄດ້ດີ.
ສະຕິປັນຍາຈະຖືກຄົ້ນພົບບ່ອນໃດ? ສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈຢູ່ທີ່ໃດ?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະຖືກນາໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມັນຍາກຫລາຍທີ່ຈະຊອກຫາປັນຍາ
ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ມັນຍາກຫຼາຍທີ່ຈະຊອກຫາປັນຍາ ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ."
ສະຕິປັນຍາຈະຖືກຄົ້ນພົບບ່ອນໃດ? ສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈຢູ່ທີ່ໃດ?

ການກາຍມາເປັນຄົນມີສະຕິປັນຍາ

ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈແມ່ນເວົ້າເຖິງການຊອກຫາປັນຍາ ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: ຄົນເຮົາກາຍເປັນຄົນສະຫລາດໄດ້ແນວໃດ?
ຜູ້ຄົນຮຽນຮູ້ທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆໄດ້ແນວໃດ? "
ມະນຸດບ່ຮູ້ຈັກຄ່າຂອງສະຕິປັນຍາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ປັນຍາເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດຊື້ໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນບ່ຮູ້ວ່າມັນມີຄ່າຫຍັງ" ຫລື 2)
ຄາສັບທີ່ແປວ່າ "ລາຄາ" ຫມາຍເຖິງ "ສະຖານທີ່." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນບ່ຮູ້ວ່າມັນຢູ່ໃສ"
ບ່ໄດ້ພົບມັນໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ

"ແລະມັນກ່ບ່ພົບໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນມີຊີວິດ." “ ແຜ່ນດິນແຫ່ງການ
ດາລົງຊີວິດ” ຫມາຍເຖິງໂລກນີ້ທີ່ຜູ້ຄົນອາໄສຢູ່.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະບ່ມີໃຜສາມາດຊອກຫາປັນຍາໃນໂລກນີ້"
ນ້າເລິກ...ເວົ້າວ່າ, ‘ມັນບ່ຢູ່ໃນຂ້ານ້ອຍ’; ແລະທະເລກ່າວວ່າ‘ມັນບ່ຢູ່

ກັບຂ້ານ້ອຍ'.

ນ້າເລິກ ແລະທະເລຖືກນາສະເຫນີຄືກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດເວົ້າໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປັນຍາບ່ຢູ່ໃນນ້າເລິກທີ່ຢູ່ໃຕ້ໂລກ, ແລະມັນບ່ຢູ່ໃນທະເລ"
Job 28:15
ມັນບ່ສາມາດໄດ້ມາດ້ວຍຄາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາາຢູ່. ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ສະຕິປັນຍາມີຄ່າຫລາຍກວ່າຄາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນບ່ສາມາດຈ່າຍຄ່າປັນຍາດ້ວຍ ຄາ"
ບ່ສາມາດໄດ້ຮັບການຕີລາຄາດ້ວຍເງິນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ສະຕິປັນຍາມີຄ່າຫລາຍກວ່າເງິນ.
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຜູ້ຄົນບ່ສາມາດຊັ່ງນ້າຫນັກພຽງພ ເພື່ອຈ່າຍຄ່າປັນຍາ"
ມັນບ່ສາມາດໄດ້ຮັບການວັດຄຸນຄ່າດ້ວຍແກ້ວໄພທູນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ສະຕິປັນຍາມີຄ່າຫລາຍກວ່າ ຄາຂອງແຫ່ງໂອຟີ ,
ດ້ວຍພອຍສີນ້າເຂົ້າປະເສີດ ແລະ ແກ້ວໄພທູນທີ່ມີຄ່າ.
ແຫ່ງໂອຟີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງດິນແດນທີ່ມີ ຄາດີ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ
ດ້ວຍພອຍສີນ້າເຂົ້າປະເສີດ

ເປັນແກ້ວປະເສີດສີດາ
ແກ້ວໄພທູນ

ເປັນແກ້ວປະເສີດສີຟ້າ
ຄາ ແລະແກ້ວບຣິສຸດບ່ສາມາດມີຄ່າທຽບເທົ່າມັນໄດ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ສະຕິປັນຍາມີຄ່າຫລາຍກ່ວາ ຄາ ແລະໄປເຊຍ.
ໄປເຊຍ

ເປັນແກ້ວປະເສີດທີ່ລ້າຄ່າທີ່ຈະແຈ້ງ ຫລືສີອ່ອນໆ
ບ່ສາມາດແລກປ່ຽນກັບເຄື່ອງຄາບຣິສຸດເນື້ອດີ

ແລະມັນບ່ສາມາດແລກປ່ຽນກັບເຄື່ອງປະດັບ ຄາ ອັນດີງາມໄດ້.” ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າ ສະຕິປັນຍາມີຄ່າຫລາຍກ່ວາເຄື່ອງປະດັບຂອງ ຄາດີ.
ແລກປ່ຽນ

"ຄ້າຂາຍ"
Job 28:18
ຢ່າເອີ່ຍເຖິງຄຸນຄ່າຂອງຫີນປະກາລັງ

"ມັນບ່ມີຄ່າທີ່ຈະກ່າວເຖິງປະກາລັງ ແລະ ນິນ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຶສະຕິປັນຍາແມ່ນມີຄ່າຫລາຍກ່ວາປະກາລັງ ແລະ ນິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະບ່ກ້າເວົ້າກ່ຽວກັບປະກາລັງ ແລະ ນິນ."
ຫລື "ປະກາລັງ ແລະ ນິນ ແມ່ນບ່ມີຄ່າຫຍັງທຽບກັບປັນຍາ"
ປະກາລັງ

ນີ້ແມ່ນສານທີ່ສວຍງາມ ແລະແຂງຊຶ່ງເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ລຸ່ມມະຫາສະຫມຸດ.
ນິນ...ທັບທິມ...ຍົກເຫລືອງ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນແກ້ວລາຄາແພງຫລາຍ.
ຍົກເຫລືອງຂອງເມືອງເອທີໂອເປຍ ກບ່ສາມາດປຽບຄ່າໄດ້ດ້ວຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສະຕິປັນຍາ ແມ່ນມີຄຸນຄ່າຫຼາຍກ່ວາຍົກເຫລືອງ.
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ກບ່ສາມາດປຽບຄ່າໄດ້ດ້ວຍຄາບຣິສຸດ

"ແລະປັນຍາບ່ສາມາດມີຄ່າໃນແງ່ຂອງ ຄາບລິສຸດ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສະຕິປັນຍາມີຄ່າຫລາຍກວ່າ ຄາບລິສຸດ.
Job 28:20
ແລ້ວສະຕິປັນຍາມາຈາກໃສ? ສະຖານທີ່ຂອງຄວາມເຂົ້າໃຈຢູ່ທີ່ໃດຫລື?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອແນະນາ ວິທີທີ່ຄົນເຮົາມີສະຕິປັນຍາ
ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າວ່າສະຕິປັນຍາມາຈາກໃສ
ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈແມ່ນມາຈາກໃສ?" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າວິທີທີ່ຈະສະຫລາດ
ແລະວິທີການຮຽນຮູ້ທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆ"
ແລ້ວສະຕິປັນຍາມາຈາກໃສ?

ສະຕິປັນຍາຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນຢູ່ໃນສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງ ແລະມາສູ່ຄົນ.
ການມາຂອງມັນເປັນຕົວແທນໃຫ້ຄົນເຮົາສະຫລາດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຜູ້ຄົນຈະໄດ້ຮັບສະຕິປັນຍາ" ຫລື
"ຫລັງຈາກນັ້ນຄົນເຮົາຈະສະຫລາດໄດ້ແນວໃດ"
ສະຖານທີ່ຂອງຄວາມເຂົ້າໃຈຢູ່ທີ່ໃດຫລື?

ຄວາມເຂົ້າໃຈໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນຢູ່ໃນສະຖານທີ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຮົາເຂົ້າໃຈບ່ອນໃດ" ຫລື
"ວິທີທີ່ຄົນຈະຮຽນຮູ້ທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆ"
ສະຕິປັນຍານັ້ນທີ່ເຊື່ອງພົ້ນຈາກດວງຕາທັງຫລາຍຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫມົດ

ນີ້ສະແດງເຖິງສິ່ງມີຊີວິດທີ່ບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນປັນຍາໄດ້.
ມັນສາມາດຖືກສະແດງອອກໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີສິ່ງທີ່ມີຊີວິດສາມາດເບິ່ງເຫັນສະຕິປັນຍາ"
ແລະປິດບັງໄວ້ຈາກບັນດານົກແຫ່ງທ້ອງຟ້າ

ນີ້ສະແດງເຖິງນົກທີ່ບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນປັນຍາ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະແມ່ນແຕ່ນົກທີ່ບິນໃນທ້ອງຟ້າກ່ບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນປັນຍາ"
ການທາລາຍ ແລະຄວາມຕາຍເວົ້າວ່າ

ນີ້ແມ່ນ "ການທາລາຍ" ແລະ "ຄວາມຕາຍ" ແມ່ນຄາອຸປະກອນ
ສາລັບສະຖານທີ່ໆ ຄົນໄປຫາເມື່ອຄົນເຮົາຕາຍ.

ພວກເຂົາຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດເວົ້າໄດ້.
Job 28:23
ພຣະເຈົ້າຊົງເຂົ້າໃຈທາງໄປຫາສະຕິປັນຍານັ້ນ; ພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກສະຖານທີ່

ຂອງສະຕິປັນຍາດ້ວຍ

ສະຕິປັນຍາຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນຢູ່ໃນສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຮູ້ວິທີທີ່ຈະຊອກຫາປັນຍາ.
ພຣະອົງຮູ້ບ່ອນທີ່ມັນຢູ່"
ໄປເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

"ສະຖານທີ່ໆສຸດທີ່ສຸດໃນໂລກ"
ແບ່ງນ້າທັງຫລາຍອອກດ້ວຍເຄື່ອງຜອງ

ສິ່ງນີ້ສະແດງເຖິງພຣະເຈົ້າຕັດສິນໃຈວ່ານ້າຄວນຈະຢູ່ໃນແຕ່ລະບ່ອນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່ານີ້ຫມາຍເຖິງການຕັດສິນໃຈ 1)
ວ່າຄວນຈະມີຝົນຫລາຍປານໃດໃນແຕ່ລະເມກ ຫລື 2)
ນ້າຄວນຈະຢູ່ໃນນ້າ ທະເລໃນປະລິມານເທົ່າໃດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕັດສິນໃຈວ່ານ້າຄວນຈະຢູ່ໃນສະຖານທີ່ແຕ່ລະແຫ່ງ" ຫລື
"ວາງຈານວນນ້າທີ່ເຂົາວາງແຜນໄວ້ ສາລັບແຕ່ລະບ່ອນ"
Job 28:26
ສ້າງທາງໄວ້ສາລັບຟ້າຮ້ອງຟ້າຜ່າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເຂົາໄດ້ຕັດສິນໃຈວ່າກະແສຟ້າຜ່າຄວນຈະປະທ້ວງ ຫລື 2)
ເຂົາໄດ້ຕັດສິນໃຈວ່າບ່ອນໃດທີ່ພາຍຸຝົນຄວນໄປ.
ຄວາມຢາເກງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ—ນັ້ນແຫລະ ຄືສະຕິປັນຍາ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຢ້ານກົວ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ "ຢ້ານກົວ" ຫລື "ເຄົາລົບ."
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ປັນຍາ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ປັນຍາ".ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານຢ້ານກົວພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ -
ທ່ານຈະສະຫລາດ"
ການອອກຫ່າງຈາກຄວາມຊົ່ວ ກເປັນຄວາມເຂົ້າໃຈ

ສິ່ງນີ້ “ຫນີຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ” ສະແດງເຖິງການປະຕິເສດສິ່ງທີ່ບ່ດີ. ຄາ
ນາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ
"ເຂົ້າໃຈ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ
ແມ່ນຄວາມເຂົ້າໃຈ" ຫລື "ຖ້າທ່ານປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ,
ທ່ານຈະສາມາດເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆໄດ້ດີ"

29
1ໂຢບຈຶ່ງເວົ້າຕ່ໄປ ແລະກ່າວວ່າ,2“ໂອ ຫາກຂ້ານ້ອຍຢາກຈະຢູ່ຄືຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເມື່ອຫລາຍເດືອນກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຫ່ວງໄຍຂ້ານ້ອຍ,3ເມື່ອຕະ‐
ກຽງຂອງພຣະອົງສ່ອງສະຫວ່າງເຫນືອເທິງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ເດີນຜ່ານຄວາມມືດ ໂດຍຄວາມສະຫວ່າງຂອງພຣະອົງ.

4ໂອ, ຫາກຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຢ່າງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນໃນຄວາມສົມບູນແຫ່ງວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ເມື່ອ
ສາພັນທະພາບກັບພຣະເຈົ້າໄດ້ຢູ່ໃນເຕັນຂອງຂ້ານ້ອຍ,5ເມື່ອອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບຍັງຊົງຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ, ແລະບັນດາລູກຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢູ່ລ້ອມຮອບ
ຂ້ານ້ອຍ,6ເມື່ອຫົນທາງຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກປົກຄຸມໄວ້ດ້ວຍສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດ, ແລະກ້ອນຫີນນັ້ນໄດ້ຫລັ່ງສາຍນ້າແຫ່ງນ້າມັນອອກໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ.
7ເມື່ອຂ້ານ້ອຍອອກມາຍັງປະຕູເມືອງ, ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຕຽມໄດ້ນັ່ງໃນບ່ອນຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ລານເມືອງ,8ຄົນຫນຸ່ມທັງຫລາຍ
ເຫັນຂ້ານ້ອຍແລະຢູ່ຫ່າງຈາກຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບ, ແລະຄົນສູງອາຍຸໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະຢືນຕ້ອນຮັບຂ້ານ້ອຍ.
9ບັນດາເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍຢຸດການໂອ້ລົມ ເມື່ອຂ້ານ້ອຍມາເຖິງ; ພວກເຂົາໄດ້ເອົາມືປິດປາກຂອງຕົນໄວ້.10ສຽງຂອງບັນດາຂ້າຣາຊະການທັງຫລາຍກສະ‐
ຫງົບລົງ: ແລະລີ້ນຂອງພວກເຂົາກຕິດເພດານປາກຂອງພວກເຂົາ.
11ເພາະຫລັງຈາກຫູຂອງພວກເຂົາໄດ້ຍິນຂ້ານ້ອຍ, ແລ້ວພວກເຂົາຈະອວຍພອນຂ້ານ້ອຍ; ຫລັງຈາກດວງຕາຂອງພວກເຂົາ ໄດ້ເຫັນຂ້ານ້ອຍ,
ພວກເຂົາຈະໃຫ້ຄາພະຍານຕ່ຂ້ານ້ອຍ ແລະຍອມຮັບຂ້ານ້ອຍ.12ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊ່ວຍຄົນຍາກຈົນ ເມື່ອເຂົາຮ້ອງໃຫ້ຊ່ວຍ, ແລະຊ່ວຍຄົນທີ່ເດັກກາພ້າ
ພ່ ເມື່ອເຂົາບ່ມີໃຜຊ່ວຍເຂົາ.13ການອວຍພອນຂອງລາວຜູ້ທີ່ຈະຕ້ອງຕາຍກໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງແມ່ຫມ້າຍ ຮ້ອງເພງ
ດ້ວຍຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ.
14ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເອົາຄວາມຊອບທັມ ແລະມັນກຫ່ຫຸ້ມຂ້ານ້ອຍໄວ້; ຄວາມຍຸຕິທັມຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເຫມືອນເສື້ອຄຸມ ແລະຜ້າຄຽນ
ຫົວ15ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນຕີນໃຫ້ຄົນງ່ອຍ.16ຂ້ານ້ອຍເປັນພ່ໃຫ້ຄົນຂັດສົນ; ຂ້ານ້ອຍພິຈາຣະນາຄະດີ ແມ້ແຕ່ຂອງຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ຈັກ.
17ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັກກະດູກຄາງຂອງຄົນຊົ່ວ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊ່ວຍຜູ້ຕົກເປັນເຫຍື່ອອອກຈາກລະຫວ່າງແຂ້ວຂອງລາວ.18ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າວ່າ, ‘ຂ້ານ້ອຍຈະ
ຕາຍໃນຮັງຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະເພີ່ມທະວີຄູນວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບເມັດຊາຍທັງຫລາຍ.19ຮາກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະ
ແຜ່ຂະຫຍາຍໄປເຖິງນ້າ, ແລະນ້າຫມອກຈະຢອດລົງເທິງກິ່ງທັງຂອງຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດທັງຄືນ.
20ກຽດສະຫງ່າຣາສີທີ່ຂ້ານ້ອຍມີນັ້ນ ສົດໃຫມ່ສະເຫມີ, ແລະຄັນທະນູແຫ່ງກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫມ່ໃນມືຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ.’21ຄົນທັງຫລາຍຫງ່ຽງຫູຟັງ
ຂ້ານ້ອຍ; ພວກເຂົາໄດ້ລຄອຍຂ້ານ້ອຍ; ແລະພວກເຂົາໄດ້ນິ້ງງຽບຢູ່ ເພື່ອຟັງຄາສັ່ງສອນຂອງຂ້ານ້ອຍ.22ຫລັງຈາກຖ້ອຍຄາຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກກ່າວແລ້ວ,
ພວກເຂົາກບ່ເວົ້າອີກເລີຍ; ຄາຂອງຂ້ານ້ອຍກຢອດລົງໄປເຫມືອນກັບນ້າທີ່ຖອກເທິງພວກເຂົາ.
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Job 29:1
ໂອຫາກຂ້ານ້ອຍຢາກຈະຢູ່ຄືຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເມື່ອຫລາຍເດືອນ

ໂຢບເຮັດງານທາໃຊ້ ອຸທານນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມປາດຖະຫນາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຫວັງວ່າຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຄືກັບຂ້ານ້ອຍໃນເດືອນທີ່ຜ່ານມາ"
ເມື່ອຕະກຽງຂອງພຣະອົງສ່ອງສະຫວ່າງເຫນືອເທິງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຕະກຽງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ສ່ອງໃສ່ໂຢບ ສະແດງເຖິງພຣະເຈົ້າອ່ວຍພອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບຕະກຽງທີ່ສ່ອງແສງຢູ່ເທິງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ເດີນຜ່ານຄວາມມືດ ໂດຍຄວາມສະຫວ່າງຂອງພຣະອົງ

ການຍ່າງຜ່ານຄວາມມືດສະແດງເຖິງການປະສົບກັບສະຖານະການທີ່ຫຍຸ້ງຍາກ.
Job 29:4
ໄດ້ເປັນໃນຄວາມສົມບູນແຫ່ງວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບເວົ້າເຖິງຕອນທີ່ລາວຍັງຫນຸ່ມ
ແລະແຂງແຮງຄືກັບວັນເວລາຂອງລາວໃນເວລາທີ່ການເກັບກ່ຽວສຸກແລ້ວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕອນຂ້ອຍຍັງຫນຸ່ມ ແລະແຂງແຮງ"
ເມື່ອສາພັນທະພາບກັບພຣະເຈົ້າໄດ້ຢູ່ໃນເຕັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ມິດຕະພາບ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄານາມ
"ເພື່ອນ." ຄາວ່າ "ເຕັນ" ຫມາຍເຖິງເຮືອນຂອງໂຢບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະເຈົ້າເປັນເພື່ອນຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ
ປົກປ້ອງເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ເມື່ອຫົນທາງຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກປົກຄຸມໄວ້ດ້ວຍສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດ

"ເມື່ອເສັ້ນທາງຂອງຂ້ານ້ອຍກາລັງໄຫລດ້ວຍຄຣີມ."
ໂຢບໃຊ້ຄາເວົ້າເກີນຄວາມຈິງນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າລາວມີງົວຫລາຍ
ແລະພວກເຂົາກ່ຜະລິດຄຣີມຫລາຍກ່ວາທີ່ລາວ
ແລະຄອບຄົວຂອງລາວຕ້ອງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອງົວຂອງຂ້ານ້ອຍສະຫນອງຄຣີມທີ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນ"
ແລະກ້ອນຫີນນັ້ນໄດ້ຫລັ່ງສາຍນ້າແຫ່ງນ້າມັນອອກໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ

"ແລະກ້ອນຫີນໄດ້ໄຫລອອກຈາກນ້າມັນສາລັບຂ້ານ້ອຍ." ໂຢບໃຊ້
ຄາເວົ້າເກີນຄວາມຈິງນີ້ ເພື່ອສະແດງວ່າລາວມີເຄືອຫມາກກອກຫລາຍ
ແລະ ມີນ້າມັນຫມາກກອກຫລາຍ.
ກ້ອນຫີນແມ່ນບ່ອນທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວກົດນ້າມັນອອກຈາກຫມາກກອກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍກົດນ້າມັນຫມາກກອກຈານວນຫລາຍ" ຫລື
"ເມື່ອນ້າມັນໄຫລຄ້າຍຄືສາຍນ້າຈາກຫີນທີ່ກົດ"
Job 29:7
ລານເມືອງ

ນີ້ແມ່ນພື້ນທີ່ເປີດໃນຫມຸ່ບ້ານ ຫລື
ເມືອງທີ່ມີຖະຫນົນສອງຫລືຫລາຍແຫ່ງພົບກັນ.
ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ຢືນຕ້ອນຮັບຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມເຄົາລົບ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລຸກຂື້ນ ແລະ ຢືນຢູ່ດ້ວຍຄວາມເຄົາລົບຕ່ຂ້ານ້ອຍ"
Job 29:9
ບັນດາເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍຢຸດການໂອ້ລົມ ເມື່ອຂ້ານ້ອຍມາເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມເຄົາລົບ.
ພວກເຂົາໄດ້ເອົາມືປິດປາກຂອງຕົນໄວ້.

ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາຈະບ່ເວົ້າ.
ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມນັບຖືຂອງພວກເຂົາສາລັບໂຢບ.
ສຽງຂອງບັນດາຂ້າຣາຊະການທັງຫລາຍກສະຫງົບລົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຄົນຊັ້ນສູງໄດ້ຍູ້ສຽງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ພວກຄົນຊັ້ນສູງຢຸດເວົ້າ"

ແລະລີ້ນຂອງພວກເຂົາກຕິດເພດານປາກຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມີຄວາມນັບຖືຫລາຍຕ່ໂຢບຈົນພວກເຂົາບ່ຕ້ອງເວົ້າຫຍັງເລີຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກເຂົາຮູ້ສຶກວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດເວົ້າ"
ຫລື "ແລະພວກເຂົາບ່ມີຫຍັງເວົ້າ"
Job 29:11
ຫລັງຈາກຫູຂອງພວກເຂົາໄດ້ຍິນຂ້ານ້ອຍ...ຫລັງຈາກດວງຕາຂອງພວກເຂົາ

ໄດ້ເຫັນຂ້ານ້ອຍ

ຫູເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນລາວ,
ແລະຕາເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຫັນລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ບອກພວກເຂົາ ...
ຫລັງຈາກພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຂ້ານ້ອຍ"
ພວກເຂົາຈະໃຫ້ຄາພະຍານຕ່ຂ້ານ້ອຍ ແລະຍອມຮັບຂ້ານ້ອຍ

"ພວກເຂົາຈະເປັນພະຍານເຖິງຄວາມເຫັນດີເຫັນພ້ອມຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊ່ວຍຄົນຍາກຈົນ ເມື່ອເຂົາຮ້ອງໃຫ້ຊ່ວຍ

ນີ້“ ຄົນທຸກຍາກ” ຫມາຍເຖິງຄົນທຸກຍາກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍເຄີຍຊ່ວຍຄົນທຸກຍາກທີ່ຮ້ອງຂ"
ການອວຍພອນຂອງລາວຜູ້ທີ່ຈະຕ້ອງຕາຍກໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ

ການໃຫ້ພອນຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຈະມາເຖິງອີກຕົວແທນໃຫ້ຜູ້ນັ້ນອວຍພອນຄົນອື່ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ກາລັງຈະຈິບຫາຍຈະໃຫ້ພອນແກ່ຂ້ານ້ອຍ"
ລາວຜູ້ທີ່ຈະຕ້ອງຕາຍກໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ໃດທີ່ກາລັງຈະຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ກາລັງຈະຕາຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງແມ່ຫມ້າຍ ຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຊົມຊື່ນ‐

ຍິນດີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຫົວໃຈຂອງແມ່ຫມ້າຍ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ແມ່ຫມ້າຍ
ຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ແມ່ຫມ້າຍຮ້ອງເພງຢ່າງມ່ວນຊື່ນ"
Job 29:14
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເອົາຄວາມຊອບທັມ ແລະມັນກຫ່ຫຸ້ມຂ້ານ້ອຍໄວ້

ຜູ້ຄົນມັກເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຊອບທັມ ຄືກັບວ່າມັນເປັນເຄື່ອງນຸ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຊອບທັມ,
ແລະມັນຄືກັບເສື້ອຜ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍໃສ່"
ຄວາມຍຸຕິທັມຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເຫມືອນເສື້ອຄຸມ ແລະຜ້າຄຽນຫົວ

ຜູ້ຄົນມັກເວົ້າເຖິງຄວາມຍຸດຕິທັມ ຄືກັບວ່າມັນເປັນເຄື່ອງນຸ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ,
ແລະມັນຄືກັບເສື້ອຄຸມ ແລະຜ້າຄຽນຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຜ້າຄຽນຫົວ

ຜ້າຍາວທີ່ຜູ້ຊາຍຄຽນຮອບຫົວຂອງພວກເຂົາ ແລະໃສ່ເປັນຫນວກ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນຄົນຕາບອດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຊ່ວຍເຫລືອຄົນຕາບອດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຄືກັບຕາ ສາລັບຄົນຕາບອດ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາພາ
ຄົນຕາບອດ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນຕີນໃຫ້ຄົນງ່ອຍ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງການຊ່ວຍເຫລືອຄົນຕາບອດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍປຽບເຫມືອນຕີນ ສາລັບຄົນທີ່ຂາເປ້ຍ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍສະຫນັບສະຫນູນ ຄົນທີ່ເປັນເປ້ຍ"
ຂ້ານ້ອຍເປັນພ່ໃຫ້ຄົນຂັດສົນ

ທີ່ນີ້ "ຂ້ອຍເປັນພ່" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຄົນທີ່ຂັດສົນຄືພ່ທີ່ລ້ຽງດູລູກໆຂອງລາວ"
Job 29:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

23ພວກເຂົາໄດ້ລຄອຍຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຄອຍຖ້າສາຍຝົນ; ພວກເຂົາໄດ້ເປີດປາກຂອງຕົນກວ້າງເພື່ອດື່ມຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, 
ເຫມືອນກັບພວກເຂົາຈະດື່ມນ້າຝົນຕົກທ້າຍຣະດູ.24ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິ້ມໃຫ້ພວກເຂົາ ເມື່ອພວກເຂົາບ່ໄດ້ຄາດຫວັງສິ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາກບ່
ປະຕິເສດແສງສະຫວ່າງແຫ່ງຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.
25ຂ້ານ້ອຍໄດ້ການົດທາງຂອງພວກເຂົາ ແລະນັ່ງເຫມືອນກັບເປັນຫົວຫນ້າຂອງພວກເຂົາ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ເຫມືອນກັບກະສັດທີ່ຢູ່ໃນກອງທັບຂອງເຂົາ,
ເຫມືອນກັບຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ປອບໂຍນບັນດາຄົນໄວ້ທຸກ.
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ໃນຂ້ 18-20
ໂຢບບອກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວເຄີຍເວົ້າກ່ອນສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂື້ນກັບລາວ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັກກະດູກຄາງຂອງ...ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊ່ວຍຜູ້ຕົກເປັນເຫຍື່ອ

ໂຢບເວົ້າເຖິງຄົນອະທາທີ່ຂົ່ມເຫັງຄົນອື່ນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດປ່າທີ່ທາຮ້າຍຜູ້ຖືກເຄາະຮ້າຍ
ໂດຍການຈັບພວກມັນຢູ່ລະຫວ່າງແຂ້ວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ອະທາຢຸດເຊົາການຂົ່ມເຫັງຄົນ,
ຄືກັບຄົນທີ່ທາລາຍຄາງກະສັດສັດປ່າ
ແລະຊ່ວຍກູ້ເອົາຜູ້ຖືກເຄາະຮ້າຍອອກຈາກແຂ້ວຂອງມັນ"
ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍໃນຮັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນ “ຮັງ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ເຮືອນ ແລະຄອບຄົວຂອງໂຢບ.
ໂຢບເຄີຍເວົ້າຄືກັບວ່າລາວເປັນນົກ ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຮັງກັບນົກນ້ອຍຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍຢູ່ເຮືອນກັບຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍໃນຄວາມປອດໄພໃນເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະເພີ່ມທະວີຄູນວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບເມັດ‐

ຊາຍທັງຫລາຍ

ໂຢບເຄີຍເວົ້າຄືກັບວ່າວັນເວລາຂອງຊີວິດຂອງລາວຈະຫລາຍເທົ່າກັບເມັດຊາຍໃນຝັ່ງ.
ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ສະແດງວ່າລາວຈະມີຊີວິດຢູ່ດົນນານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະມີຊີວິດຢູ່ດົນນານ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຈະມີຊີວິດຢູ່ຫລາຍປີ"
ຮາກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ...ກິ່ງທັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບເຄີຍເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງລາວ
ຄືກັບວ່າລາວແຂງແຮງຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີນ້າພຽງພ.
Job 29:20
ກຽດສະຫງ່າຣາສີທີ່ຂ້ານ້ອຍມີນັ້ນ ສົດໃຫມ່ສະເຫມີ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ກຽດຕິຍົດ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາວ່າ
"ກຽດຕິຍົດ." ທີ່ນີ້ "ສົດໃຫມ່"
ສະແດງເຖິງກຽດສັກສີທີ່ຖືກມອບໃຫ້ເລື້ອຍໆ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນໃຫ້ກຽດຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດເວລາ" ຫລື
"ຜູ້ຄົນໃຫ້ກຽດຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ"
ຄັນທະນູແຫ່ງກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫມ່ໃນມືຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ

ຄັນທະນູໃຫມ່ແມ່ນແຂງແຮງທີ່ສຸດ.
ຄວາມແຂງແຮງຂອງໂຢບໃນມືຂອງລາວສະແດງເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງທາງຮ່າງກາຍຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍແຂງແຮງສະເຫມີຄືກັບຄັນທະ‐
ນູໃຫມ່"
ຄາຂອງຂ້ານ້ອຍກຢອດລົງໄປເຫມືອນກັບນ້າທີ່ຖອກເທິງພວກເຂົາ

ຢູ່ທີ່ນີ້ “ຖືກຫົດລົງຄືກັບນ້າຖອກໃສ່ພວກເຂົາ”
ສະແດງເຖິງຄວາມສົດຊື່ນຂອງຜູ້ຄົນທີ່ໄດ້ຍິນລາວ. ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ
"ການປາກເວົ້າ" ສາມາດຖືກແປກັບຄາກິລິຍາ "ເວົ້າ" ຫລື "ເວົ້າ."

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາສົດຊື່ນຄືກັບຢອດນ້າ
ເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງຄົນສົດຊື່ນ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າກັບພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສົດຊື່ນຄືກັບນ້າຢອດ"
Job 29:23
ພວກເຂົາໄດ້ລຄອຍຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຄອຍຖ້າສາຍຝົນ

ພວກເຂົາໄດ້ລຄອຍຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຄອຍຖ້າສາຍຝົນ.
ພວກເຂົາໄດ້ເປີດປາກຂອງຕົນກວ້າງເພື່ອດື່ມຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການລຖ້າໂຢບເວົ້າຢ່າງກ້າຫານ
ເພື່ອຈະໄດ້ຮັບປະໂຫຍດຈາກສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາລຖ້າຂ້ານ້ອຍເວົ້າຢ່າງກະຕືລືລົ້ນ
ເພື່ອຈະໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າ"
ເຫມືອນກັບພວກເຂົາຈະດື່ມນ້າຝົນຕົກທ້າຍຣະດູ

"ຍ້ອນວ່າຊາວກະສິກອນລຖ້າຝົນສຸດທ້າຍ"
ນ້າຝົນຕົກທ້າຍຣະດູ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະລິມານນ້າຝົນທີ່ຕົກລົງມາຫລາຍກ່ອນລະດູແລ້ງ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິ້ມໃຫ້ພວກເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າຈຸດປະສົງຂອງການຍິ້ມແຍ້ມແຈ່ມໃສແມ່ນເພື່ອກະຕຸ້ນພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຍິ້ມໃຫ້ພວກເຂົາເພື່ອຊຸກຍູ້ພວກເຂົາ"
ແສງສະຫວ່າງແຫ່ງຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມເມດຕາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນໃນຫນ້າຂອງໂຢບ.
Job 29:25
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ການົດທາງຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ເລືອກວິທີການຂອງເຂົາເຈົ້າ"
ສະແດງເຖິງການຕັດສິນໃຈວ່າພວກເຂົາຄວນເຮັດແນວໃດ.
ນັ່ງເຫມືອນກັບເປັນຫົວຫນ້າຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ນັ່ງ" ສະແດງເຖິງການປົກຄອງ ຫລືການນາ.
ຫົວຫນ້າໄດ້ນັ່ງລົງເມື່ອພວກເຂົາຕັດສິນໃຈທີ່ສາຄັນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາພາພວກເຂົາເປັນຫົວຫນ້າຂອງພວກເຂົາ"
ນັ່ງເຫມືອນກັບເປັນຫົວຫນ້າຂອງພວກເຂົາ

ໂຢບເປັນຫົວຫນ້າຂອງພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາພາພວກເຂົາເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຫົວຫນ້າຂອງພວກເຂົາ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ເຫມືອນກັບກະສັດທີ່ຢູ່ໃນກອງທັບຂອງເຂົາ

ໂຢບເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ລາວນາພາປະຊາຊົນ ແລະວິທີທີ່ພວກເຂົາເຊື່ອຟັງລາວ
ຄືກັບວ່າລາວເປັນກະສັດ ແລະພວກເຂົາເປັນກອງທັບຂອງລາວ.
ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ປອບໂຍນບັນດາຄົນໄວ້ທຸກ

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂຢບເປັນຄົນທີ່ໃຫ້ກາລັງໃຈຜູ້ຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປອບໂຍນພວກເຂົາ
ເມື່ອພວກເຂົາໂສກເສົ້າ"

30
1ເວລານີ້ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາຍຸນ້ອຍກວ່າຂ້ອຍກັບບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດນອກຈາກການເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ- ຄົນທີ່ຫນຸ່ມເຫລົ່ານີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍ ຈະປະຕິເສດເຫລົ່າພ່
ຂອງພວກເຂົາບ່ໃຫ້ເຮັດວຽກຄຽງຂ້າງພວກຫມາທີ່ເຝົ້າຝູງສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ.2ອັນທີ່ຈິງແລ້ວ, ກາລັງແຫ່ງມືທັງຫລາຍຂອງພ່ຂອງພວກເຂົາ,
ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ມີກາລັງໃນວັຍຜູ້ໃຫ່ຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ສາບສູນໄປ ສາມາດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລາຍປານໃດ?3ພວກເຂົາຝ່າຍຜອມເພາະຄວາມຍາກຈົນ
ແລະຫິວໂຫຍ; ພວກເຂົາໄດ້ທົນທຣະມານທີ່ພື້ນດິນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ແລະຮ້າງເປົ່າຫວ່າງອັນມືດມິດ.
4ພວກເຂົາໄດ້ເກັບຜັກທ່າມກາງພຸ່ມໄມ້ ແລະເກັບໃບຂອງພຸ່ມໄມ້ຕ່າງໆ; ເກັບຮາກທັງຫລາຍຂອງຕົ້ນຊາກມາເປັນອາຫານ.5ພວກເຂົາໄດ້ຖືກຂັບໄລ່‐
ອອກຈາກທ່າມກາງປະຊາກອນຜູ້ທີ່ຮ້ອງຕາມຫລັງພວກເຂົາເຫມືອນກັບຄົນທີ່ຮ້ອງຕາມຫລັງໂຈນ.6ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ອາໄສຢູ່ຕາມແຄມແມ່ນ້າຕ່າງໆ,
ໃນຮູຕ່າງໆຢູ່ໃນແຜ່ນດິນແລະຫລືບຫີນຕ່າງໆ;
7ທ່າມກາງພຸ່ມໄມ້ທັງຫລາຍ ພວກເຂົາສົ່ງສຽງຮ້ອງເຫມືອນກັບພວກລວາ; ພາຍໃຕ້ພຸ່ມໄມ້ທັງຫລາຍ ພວກເຂົາໄດ້ລວມຕົວກັນ.8ພວກເຂົາໄດ້ເປັນລູກຊາຍ
ຂອງພວກຄົນໂງ່, ຄວາມຈິງຄື, ເປັນລູກຊາຍຂອງພວກທີ່ບ່ມີຊື່ສຽງ! ພວກເຂົາຖືກຂັບໄລ່ອອກຈາກດິນແດນດ້ວຍແສ້.
9ແຕ່ເວລານີ້ຕ່ບັນດາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນເພງແຫ່ງການເຍາະເຍີ້ຍຂອງພວກເຂົາ; ຄວາມຈິງຄື, ຕອນນີ້ ຂ້ານ້ອຍເປັນ
ຕົວຕະຫລົກສາລັບພວກເຂົາ.10ພວກເຂົາທັງຫລາຍກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ ແລະຢືນຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ; ພວກເຂົາຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.11ເພາະ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແກ້ສາຍທະນູຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະໄດ້ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕົກຕ່າ ແລະບັນດາຄົນເຫລົ່ານນັ້ນທີ່ໄດ້ເວົ້າສຽດສີຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖິ້ມສິ່ງທີ່ຢຶດຖືທັ່ງ
ໃ່ສ່ຕ່ຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.
12ຂ້າງຂວາມືຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນຝູງຊົນກລຸກຂຶ້ນ; ພວກເຂົາຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍອອກໄປ ແລະຂຸດກອງດິນລວມກັນໄວ້ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ.13ພວກເຂົາທາລາຍຫົນທາງ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພວກເຂົາຍູ້ຄວາມພິນາດໄປທາງຫນ້າຂ້ານ້ອຍ, ພວກຄົນທີ່ບ່ມີຜູ້ໃດຕ້ານທານພວກເຂົາໄວ້ເລີຍ.
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Job 30:1
ຂ້ອຍກັບບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດນອກຈາກການເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ເຍາະເຍີ້ຍ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ເຍາະເຍີ້ຍ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຽງແຕ່ເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ"
ພ່ຂອງພວກເຂົາບ່ໃຫ້ເຮັດວຽກຄຽງຂ້າງພວກຫມາທີ່ເຝົ້າຝູງສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວດູຫມິ່ນບັນພະບຸຣຸດເຫລົ່ານັ້ນຫລາຍປານໃດ.
ພວກເຂົາຍັງບ່ດີພທີ່ຈະຢູ່ກັບຫມາຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍດູຖູກ
ແລະບ່ຍອມໃຫ້ເຮັດວຽກຢູ່ຂ້າງຫມາຂອງຝູງສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພວກຫມາທີ່ເຝົ້າຝູງສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສາຍພົວພັນຂອງຫມາກັບຝູງສັດສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: ຫມາທີ່ເຝົ້າຝູງສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ”
ອັນທີ່ຈິງແລ້ວ, ກາລັງແຫ່ງມືທັງຫລາຍຂອງພ່ຂອງພວກເຂົາ,

ພວກຜູ້ຊາຍສາມາດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລາຍປານໃດ...ໄດ້ສາບສູນໄປ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍຈຸດອ່ອນຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງມືຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ ...
ລົ້ມຕາຍ." ຫລື "
ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ມີກາລັງໃນວັຍຜູ້ໃຫ່ຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ສາບສູນໄປ

ສາມາດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລາຍປານໃດ?

ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງພວກເຂົາແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມບ່ເຂັ້ມແຂງແຕ່ອ່ອນແອອີກຕ່ໄປ.
ວະລີ "ອາຍຸແກ່" ຫມາຍເຖິງພວກມັນເຖົ້າແກ່ແລ້ວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ເຖົ້າແກ່ ແລະບ່ມີກາລັງແຮງ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ເຖົ້າແກ່
ແລະອ່ອນແອ"
ພວກເຂົາຝ່າຍຜອມເພາະຄວາມຍາກຈົນ ແລະ ຫິວໂຫຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຍາະເຍີ້ຍຫນຸ່ມ.
ພວກເຂົາຝ່າຍຜອມເພາະຄວາມຍາກຈົນ ແລະຫິວໂຫຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມທຸກຍາກ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ທຸກຍາກ." ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມອຶດຫິວ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ ຄາວ່າ "ຫິວໂຫຍ" ຫລື "ຫິວໂຫຍ".
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈ່ອຍຜ່ອມຫລາຍເພາະວ່າພວກເຂົາທຸກຍາກ ແລະຫິວໂຫຍ"
ພວກເຂົາໄດ້ທົນທຣະມານທີ່ພື້ນດິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1) "ພື້ນດິນແຫ້ງ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຮາກແຫ້ງທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນພື້ນດິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພວກເຂົາຫຍາຮາກແຫ້ງທີ່ພວກເຂົາພົບຢູ່ໃນພື້ນດິນ" ຫລື 2)
"ຖືກຫົດຕົວຢູ່ທີ່ດິນແຫ້ງ"
ແມ່ນຄາສັບສາລັບກິນອາຫານທຸກຢ່າງທີ່ພວກມັນສາມາດພົບໄດ້ໃນພື້ນທີ່ແຫ້ງ.
Job 30:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢບຍັງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງຜູ້ເຍາະເຍີ້ຍ.
ເກັບຜັກທ່າມກາງພຸ່ມໄມ້...ເກັບໃບຂອງພຸ່ມໄມ້ຕ່າງໆ...ເກັບ

ຮາກທັງຫລາຍຂອງຕົ້ນຊາກ

ນີ້ແມ່ນພືດທີ່ຄົນເຮົາຈະກິນພຽງແຕ່ຖ້າວ່າມັນບ່ສາມາດຊອກຫາດີກວ່ານີ້.
ເກັບຮາກທັງຫລາຍຂອງຕົ້ນຊາກມາເປັນອາຫານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຜູ້ຄົນກິນຮາກຂອງຕົ້ນດອກແຂມຫລື
2) ຄົນທີ່ອົບອຸ່ນດ້ວຍການເຜົາຮາກຂອງຕົ້ນໄມ້ດອກແຂມ.
ພວກເຂົາໄດ້ຖືກຂັບໄລ່ອອກຈາກທ່າມກາງປະຊາກອນຜູ້ທີ່ຮ້ອງຕາມ...ຫລັງ

ໂຈນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຖືກຂັບໄລ່ອອກ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຖືກບັງຄັບໃຫ້ຫນີອອກໄປ."
ວະລີເຫລົ່ານີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການຈັດລາດັບໃຫມ່
ແລະລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໄດ້ຮ້ອງຂື້ນມາຕາມພວກເຂົາວ່າເປັນ ... ໂຈນ ແລະ
ບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປ"
ຮ້ອງຕາມຫລັງພວກເຂົາເຫມືອນກັບຄົນທີ່ຮ້ອງຕາມຫລັງໂຈນ

"ຮ້ອງໃສ່ພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນໂຈນ"
Job 30:7
ພວກເຂົາສົ່ງສຽງຮ້ອງເຫມືອນກັບພວກລາ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງອອກມາໃນຄວາມອຶດຫິວຂອງພວກເຂົາ;"
ພວກເຂົາໄດ້ເປັນລູກຊາຍຂອງພວກຄົນໂງ່, ຄວາມຈິງຄື, ເປັນລູກຊາຍ

ຂອງພວກທີ່ບ່ມີຊື່ສຽງ!

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາປະຕິບັດຄືກັບຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ດີ."
ພວກເຂົາຖືກຂັບໄລ່ອອກຈາກດິນແດນດ້ວຍແສ້

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຖືກຂັບໄລ່ອອກຈາກແຜ່ນດິນຄືກັບຄະດີອາຍາ"
Job 30:9
ພວກເຂົາຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາກ່ຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ!"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແກ້ສາຍທະນູຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະໄດ້ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕົກຕ່າ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

14ພວກເຂົາມາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບກອງທັບແລ່ນມາທາງປ່ອງກວ້າງຂອງກາແພງເມືອງ; ໃນທ່າມກາງການທາລາຍນັ້ນ ພວກເຂົາກິ້ງຕົວເທິງຂ້ານ້ອຍ.
15ຄວາມຢ້ານກົວຕົກມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍ; ກຽຕຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກກາຈັດອອກໄປເຫມືອນກັບມັນເປັນພຽງແຕ່ສາຍລົມ ແລະຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ
ຂອງຂ້ານ້ອຍກຜ່ານໄປເຫມືອນກັບກ້ອນເມກ.
16ບັດນີ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍກາລັງໄຫລອອກຈາກພາຍໃນຂ້ານ້ອຍໄປ; ວັນເວລາແຫ່ງຄວາມທຸກທຣະມານທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ຈັບ
ຕົວຂ້ານ້ອຍໄວ້ຈົນຫມັ້ນ.17ໃນຍາມກາງຄືນ ກະດູກທັງຫລາຍພາຍໃນຂ້ານ້ອຍຖືກເຈາະແທງ; ຄວາມເຈັບປວດທີ່ກັດກິນຂ້ານ້ອຍານັ້ນເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບ່ຢຸດ
ພັກເລີຍ.
18ກາລັງອັນຍິ່ງໃຫ່ຍຂອງພຣະເຈົ້າ ໄດ້ຢືດເສື້ອຜ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ. ມັນໄດ້ຫ່ຫຸ້ມຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຄເສື້ອຮັດ
ຂ້ານ້ອຍ19ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຍນຂ້ານ້ອຍລົງໄປໃນຂີ້ຕົມ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນເຫມືອນຂີ້ຝຸ່ນ ແລະຂີ້ເຖົ່າໄຟ.
20ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນພຣະອົງ; ແຕ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ຮັບຟັງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຢືນຂຶ້ນ ແລະພຣະອົງບ່ໄດ້ເບິ່ງ.21ພຣະອົງຊົງປ່ຽນແປງ ແລະຊົງ
ໂຫດຮ້າຍຕ່ຂ້ານ້ອຍ; ດ້ວຍກາລັງແຫ່ງພຣະຫັດ ພຣະອົງຊົງຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ.
22ພຣະອົງຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນເທິງສາຍລົມ ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ລົມພັດຂ້ານ້ອຍໄປ; ພຣະອົງຊົງໂຍນຂ້ານ້ອຍໄປມາໃນພະຍຸ.23ເພາະຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າ ພຣະອົງຈະ‐
ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄປເຖິງຄວາມຕາຍເສຍ, ໄປເຖິງສູ່ບ່ອນທີ່ເປັນຈຸດຫມາຍປາຍທາງສາລັບທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ.
24ແຕ່ຈະບ່ມີໃຜທີ່ຍື່ນມືຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ ເມື່ອເຂົາລົ້ມລົງຢ່າງນັ້ນບ? ບ່ມີໃຜທີ່ມີຄວາມທຸກຈະຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອບ?25ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮ້ອງໄຫ້
ເພາະເຂົາທີ່ຕົກຢູ່ໃນຄວາມທຸກບ? ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ທຸກໂສກເພາະຄົນທີ່ຂັດສົນບ?26ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊອກຫາສິ່ງດີ, ແລະຄວາມຊົ່ວໄດ້ເຂົ້າມາ; ເມື່ອ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ລຄອຍຖ້າຄວາມສະຫວ່າງ, ຄວາມມືດກມາແທນທີ່.
27ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ຖືກເຮັດໃຫ້ທຸກຍາກ ແລະບ່ໄດ້ຢຸດພັກ; ວັນທັງຫລາຍແຫ່ງຄວາມເຈັບປວດໄດ້ມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍ.
28ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໄປເຫມືອນກັບຄົນທີ່ກາລັງຢູ່ໃນຄວາມມືດ, ແຕ່ບ່ແມ່ນເພາະດວງຕາເວັນ; ຂ້ານ້ອຍຢືນຂຶ້ນໃນທີ່ຊຸມນຸມຊົນ ແລະຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.
29ຂ້ານ້ອຍເປັນພີ່ນ້ອງຂອງຝູງຫມາໄນ, ເປັນເພື່ອນຂອງພວກນົກກະຈອກເທດ.
30ຜີວຫນັງຂ້ານ້ອຍເປັນສີດາ ແລະຫລຸດລວ່ງຈາກຂ້ານ້ອຍ; ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກເຜົາດ້ວຍຄວາມຮ້ອນ.31ເພາະສະນັ້ນ ສຽງພິນຄູ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ
ຈຶ່ງຫັນໄປສູ່ເພງໄວ້ທຸກ, ສຽງຂຸ່ຍຂອງຂ້ານ້ອຍບັນເລງເພງສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮ້ອງໄຫ້ຄ້າຄວນ.
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"ພຣະເຈົ້າຮູ້ເຖິງອານາດຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ຈະປ້ອງກັນຕົວເອງ."
Job 30:12
ຂ້າງຂວາມືຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນຝູງຊົນກລຸກຂຶ້ນ

"ແກ໊ງຊາວຫນຸ່ມມາໂຈມຕີກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ກຸ່ມຄົນຮ້າຍໂຈມຕີຽດສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂຸດກອງດິນລວມກັນໄວ້ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບຮູ້ວ່າສັດຕູຂອງລາວກາ ງຕຽມໂຈມຕີລາວ
ຄືກັບທີ່ກອງທັບກຽມຈະໂຈມຕີກາແພງປ້ອງກັນອ້ອມຮອບເມືອງ.
Job 30:14
ເຫມືອນກັບກອງທັບແລ່ນມາທາງປ່ອງກວ້າງຂອງກາແພງເມືອງ

ໂຢບປຽບທຽບສະພາບການຂອງລາວກັບເມືອງທີ່ຖືກໂຈມຕີດ້ວຍຂຸມກາແພງປ້ອງກັນ.
ກຽຕຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກກາຈັດອອກໄປເຫມືອນກັບມັນເປັນພຽງແຕ່ສາຍລົມ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລົມໄດ້ເຮັດໃຫ້ກຽດສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍຫມົດໄປ;"
ຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງຂອງຂ້ານ້ອຍກຜ່ານໄປເຫມືອນກັບກ້ອນເມກ

ສິ່ງຂອງຂອງໂຢບໄດ້ຫາຍໄປຄືກັບເມກທີ່ເກີດຂື້ນຢ່າງກະທັນຫັນ ແລະ
ຫາຍໄປຈາກທ້ອງຟ້າ.
Job 30:16
ບັດນີ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍກາລັງໄຫລອອກຈາກພາຍໃນຂ້ານ້ອຍໄປ

ໂຢບຮູ້ສຶກວ່າລາວກາລັງຈະຕາຍ.
ຄວາມເຈັບປວດທີ່ກັດກິນຂ້ານ້ອຍານັ້ນເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບ່ຢຸດພັກເລີຍ

ໂຢບເວົ້າເຖິງຄວາມເຈັບປວດຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່.
Job 30:18
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຍນຂ້ານ້ອຍລົງໄປໃນຂີ້ຕົມ

ໂຢບເວົ້າວ່າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວອັບອາຍ.
Job 30:20
ໂຫດຮ້າຍ

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ອ່ອນໂຍນ.
ດ້ວຍກາລັງແຫ່ງພຣະຫັດ ພຣະອົງຊົງຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ “ມື” ສະແດງເຖິງພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າ.
Job 30:22
ຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນເທິງສາຍລົມ...ໂຍນຂ້ານ້ອຍໄປມາໃນພະຍຸ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ສະແດງເຖິງຄວາມທຸກທລະມານ
ທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ໂຢບອົດທົນໄດ້.
ໄປເຖິງສູ່ບ່ອນທີ່ເປັນຈຸດຫມາຍປາຍທາງສາລັບທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ

"ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ໆຄົນຕາຍໄປ.

ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ

ນັ້ນແມ່ນ, ສິ່ງທັງຫມົດທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນປັດຈຸບັນ,
ແຕ່ວ່າມັນຈະຕາຍໃນມື້ຫນຶ່ງ.
Job 30:24
ຈະບ່ມີໃຜທີ່ຍື່ນມືຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອເມື່ອເຂົາລົ້ມລົງຢ່າງນັ້ນບ?

ບ່ມີໃຜທີ່ມີຄວາມທຸກຈະຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອບ?

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊ່ວຍຄົນທີ່ລົ້ມລົງເມື່ອເຂົາເຈົ້າຂການຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ.
ຂ້ານ້ອອຍໄດ້ຊ່ວຍຜູ້ທີ່ມີບັນຫາໃນເວລາທີ່ເຂົາເຈົ້າຮຽກຮ້ອງຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ."
ຫລື 2) "ຂ້ອຍລົ້ມລົງ,
ແລະດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າບ່ຄວນຄິດວ່າຂ້ານ້ອຍເຮັດຜິດໃນເວລາທີ່ຂ້ານ້ອຍຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະອົງ.
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ ...ຄວາມທຸກບ? ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ທຸກໂສກ...ຄົນ?

"ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າຂ້ານ້ອຍຮ້ອງໄຫ້ ... ບັນຫາ, ແລະຂ້ານ້ອຍກ່ໂສກເສົ້າ ...
ຄົນ!"
ຂ່ານ້ອຍໄດ້ລຄອຍຖ້າຄວາມສະຫວ່າງ...ຄວາມມືດກມາແທນທີ່.

ນີ້ "ແສງສະຫວ່າງ" ຫມາຍເຖິງພຣະພອນ
ແລະຄວາມໂປດປານຂອງພຣະເຈົ້າແລະ "ຄວາມມືດ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ ແລະຄວາມທຸກທລະມານ.
Job 30:27
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກເຮັດໃຫ້ທຸກຍາກ ແລະບ່ໄດ້ຢຸດພັກ

ໂຢບເວົ້າເຖິງຫົວໃຈຂອງລາວຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໄປເຫມືອນກັບຄົນທີ່ກາລັງຢູ່ໃນຄວາມມືດ,

ແຕ່ບ່ແມ່ນເພາະດວງຕາເວັນ

ຕ່ໄປນີ້ໂຢບຫມາຍເຖິງຄວາມມືດຂອງຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະ
ຄວາມສິ້ນຫວັງຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມມືດ
ແລະມືດມິດຢູ່ສະເຫມີ."
ພີ່ນ້ອງຂອງຝູງຫມາໄນ, ເປັນເພື່ອນຂອງພວກນົກກະຈອກເທດ

ໂຢບປຽບທຽບການຮຽກຮ້ອງຂອງລາວດ້ວຍຄວາມທຸກທລະມານກັບສຽງຮ້ອງຂອງຫມາໃນ
ແລະ ນົກກະຈອກເທດ.
Job 30:30
ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກເຜົາດ້ວຍຄວາມຮ້ອນ

ນີ້ "ກະດູກ" ຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍທັງຫມົດ, ຊຶ່ງມີອາການເປັນໄຂ້.
ຮ້ອງໄຫ້ຄ້າຄວນ

"ຮ້ອງໄຫ້" ແມ່ນສຽງຮ້ອງທີ່ດັງ, ຍາວນານຂອງຄວາມໂສກເສົ້າ
ຫລືຄວາມເຈັບປວດ.

31
1ຂ້າໄດ້ເຮັດສັນຍາກັບດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ; ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຄວນຈະເບິ່ງຍິງບຣິສຸດດ້ວຍໃຈປາຖະຫນາຢ່າງນັ້ນບ?
2ເພາະສິ່ງໃດທີ່ເປັນສ່ວນແບ່ງຈາກພຣະເຈົ້າເບື້ອງບົນ ເປັນມຣະດົກຈາກອົງຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບເທິງທີ່ສູງບ?

3ຂ້ານ້ອຍຄິດວ່າເຫດຫານເລວຮ້າຍມີໄວ້ສາລັບຄົນອະທັມ ແລະຄວາມພິນາດທີ່ມີໄວ້ສາລັບຄົນເຮັດຜິດ.4ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງ‐
ຮູ້ຫົນທາງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະນັບບາດກ້າວທັງສິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍຫລື?
5ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເດີນໄປກັບຄວາມຂີ້ຕົວະ, ຖ້າຫາກຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍເລັງໄປສູ່ການຫລອກລວງ.6ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການຊັ່ງຢ່າງສົມດຸນ ເພື່ອ ພຣະ‐
ອົງຈະຊົງຮູ້ເຖິງຄວາມຊື່ສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ.
7ຖ້າຫາກຕີນຂ້ານ້ອຍຫັນອອກໄປຈາກທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ, ຖ້າຫາກຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕິດຕາມດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ຖ້າຫາກຈຸດໃດໆໄດ້ເຮັດໃຫ້ມືຂອງຂ້ານ້ອຍມີມົນທິນ,8ແລ້ວຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຫວ່ານ ແລະມີອີກຄົນມາກິນເສຍ; ອັນທີ່ຈິງ, ຂໃຫ້
ການເກັບກ່ຽວຖືກຖອນອອກໄປຈາກທົ່ງນາຂອງຂ້ານ້ອຍ.
9ຖ້າຫາກຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກຫລອກລວງໂດຍຜູ້ຍິງຄົນຫນ່ຶ່ງ, ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍໄດ້ດັກຈອບລີ້ຢູ່ທີ່ ນອກປະຕູເຮືອນຂອງເພື່ອນບ້ານຂ້ານ້ອຍ.10ແລ້ວຂ
ໃຫ້ເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ຮັບໃຊ້ຄົນອຶ່ນ, ໃຫ້ຊາຍອື່ນໆນອນນານາງ.
11ເພາະນັ້ນຈະເປັນອາຊະຍາກັມຮ້າຍແຮງ, ແທ້ຈິງແລ້ວ, ມັນຈະເປັນອາຊະຍາກັມທີ່ຖືກໂທດ ໂດຍຜູ້ພິພາກສາທັງຫລາຍ.
12ເພາະນັ້ນເປັນໄຟທີ່ເຜົາຜານທຸກສິ່ງ ເພື່ອແດນຄົນຕາຍ ແລະທີ່ເຜົາໄຫມ້ການເກັບກ່ຽວທຸກຢ່່າງຂອງຂ້ານ້ອຍ.
13ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເມີນເສີຍຕ່ຄາຮ້ອງຂຄວາມຍຸຕິທັມ ຈາກຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍ ແລະຄົນຮັບໃຊ້ຍິງຂອງຂ້ານ້ອຍ ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັບຂ້ານ້ອຍ,
14ແລ້ວສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງລຸກຂຶ້ນກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍຫລື? ເມື່ອພຣະອົງມາຕັດສິນຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບພຣະອົງຢ່າງໃດ?
15ຄົນທີ່ໄດ້ສ້າງຂ້ານ້ອຍໃນທ້ອງແມ່ ກບ່ໄດ້ປັ້ນພວກເຂົາດ້ວຍຫລື? ບ່ແມ່ນຜູ້ດຽວກັນນີ້ທີ່ໄດ້ປັ້ນພວກເຮົາທຸກຄົນໃນທ້ອງນັ້ນ?
16ຖ້າຫາກ ຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍປະຕິເສດຄົນຍາກຈົນຈາກຄວາມປາຖະຫນາຂອງພວກເຂົາ, ຫລືຖ້າ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ດວງຕາທັງຫລາຍຂອງ ແມ່ຫມ້າຍ
ມົວລົງໄປຈາກການຮ້ອງໃຫ້,17ຫລືຖ້າ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກິນອາຫານຂອງ ຂ້ານ້ອຍຕາມລາພັງ ແລະບ່ເຄີຍໃຫ້ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກາພ້າ
ພ່ມາກິນນາ18ເພາະຈາກວັຍຫນຸ່ມ ຂອງ ຂ້ານ້ອຍລູກກາພ້າໄດ້ເຕີບໂຕຂຶ້ນພ້ອມກັບ ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບ ຂ້ານ້ອຍເປັນພ່ຂອງເຂົາ, ແລະ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊີ້ນາແມ່ຂອງເຂົາ ຄືຍິງຫມ້າຍຄົນຫນຶ່ງຈາກທ້ອງແມ່ຂອງ ຂ້ານ້ອຍເອງ.
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Job 31:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ຂ້າໄດ້ເຮັດສັນຍາກັບດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັນຍາກັບຕົວເອງວ່າຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເບິ່ງຄວາມປາຖະຫນາກັບແມ່ຍິງ"
ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຄວນຈະເບິ່ງຍິງບຣິສຸດດ້ວຍໃຈປາຖະຫນາຢ່າງນັ້ນບ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຈະບ່ຜິດຕ່ຄາສັນຍາຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເບິ່ງຄວາມປາຖະຫນາກັບແມ່ຍິງບຣິສຸດຢ່າງແນ່ນອນ"
ເພາະສິ່ງໃດທີ່ເປັນສ່ວນແບ່ງຈາກພຣະເຈົ້າເບື້ອງບົນເປັນມຣະດົກຈາກອົງຜູ້

ຊົງຣິດທານຸພາບເທິງທີ່ສູງບ?

ທັງສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ໃຫ້ສິ່ງໃດດີແກ່ລາວຖ້າລາວເຮັດຜິດ
ແລະລະເມີດຄາສັນຍາຂອງລາວ.
Job 31:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງຮູ້ຫົນທາງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ

ນັບບາດກ້າວທັງສິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍຫລື?

ນີ້ແມ່ນ "ວິທີການຂອງຂ້ານ້ອຍ" ແລະ "ຂັ້ນຕອນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຫມາຍເຖິງພຶດຕິກາຂອງໂຢບ.
ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າພຣະເຈົ້າເບິ່ງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ຮູ້ທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເຮັດ."
Job 31:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບສືບຕ່ເວົ້າ.
ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍ

ໃນຂ້ 31: 5-40

ໂຢບໄດ້ອະທິບາຍເຖິງສະພາບການຕ່າງໆທີ່ລາວຄວນຈະໄດ້ຮັບໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ.
ແຕ່, ລາວຮູ້ວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ ແລະ ລາວບ່ມີຄວາມຜິດ.
ໄດ້ເດີນໄປກັບຄວາມຂີ້ຕົວະ, ຖ້າຫາກຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍເລັງໄປສູ່ການຫລອກ‐

ລວງ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດຫຍັງບ່ຖືກຕ້ອງ ຫລື ຫລອກລວງຜູ້ໃດ"
ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການຊັ່ງຢ່າງສົມດຸນ

ປະຊາຊົນໄດ້ໃຊ້ດຸ່ນດ່ຽງເພື່ອຊັ່ງນ້າຫນັກເຄື່ອງ ແລະ
ການົດມູນຄ່າຂອງມັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຕັດສິນຂ້ານ້ອຍຢ່າງຊື່ສັດ"
Job 31:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງອະທິບາຍເຖິງສະຖານະການຕ່າງໆທີ່ລາວຈະສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພະເຈົ້າ,
ແຕ່ລາວຮູ້ວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ.
ຖ້າຫາກຕີນຂ້ານ້ອຍຫັນອອກໄປຈາກທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຂ້ານ້ອຍຢຸດເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຖ້າຫາກຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕິດຕາມດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຂ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວ"
ຖ້າຫາກຈຸດໃດໆໄດ້ເຮັດໃຫ້ມືຂອງຂ້ານ້ອຍມີມົນທິນ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຜິດໃນຄວາມບາບໃດໆ"
ຂໃຫ້ການເກັບກ່ຽວຖືກຖອນອອກໄປຈາກທົ່ງນາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ຄົນອື່ນມາ
ແລະເກັບກ່ຽວຈາກທົ່ງໄຮ່ທົ່ງນາຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Job 31:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງອະທິບາຍເຖິງສະຖານະການຕ່າງໆທີ່ລາວຈະສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພະເຈົ້າ,
ແຕ່ລາວຮູ້ວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ.
ຖ້າຫາກຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກຫລອກລວງໂດຍຜູ້ຍິງຄົນຫນື່ງ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາເມຍຂອງຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ"
ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍໄດ້ດັກຈອບລີ້ຢູ່ທີ່ ນອກປະຕູເຮືອນຂອງເພື່ອນບ້ານຂ້ານ້ອຍ

19ຖ້າ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົບເຫັນຄົນໃດຕາຍເພາະຂາດເສື້ອຜ້າ, ຫລືຖ້າ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຄົນຂັດສົນບ່ມີເສື້ອຜ້າໃສ່;20ຖ້າຈິດໃຈຂອງເຂົາບ່ໄດ້ອວຍພອນ
ຂ້ານ້ອຍເພາະເຂົາບ່ໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ອົບອຸ່ນດ້ວຍຂົນແກະຂອງ ຂ້ານ້ອຍ,21ຖ້າຫາກ ຂ້ານ້ອຍຍົກມືຂອງ ຂ້ານ້ອຍຕ່ສູ້ຄົນທີ່ກາພ້າພ່ເພາະ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຜູ້ສະຫນັບສະຫນູນຂອງ ຂ້ານ້ອຍທີ່ປະຕູເມືອງ ກຂຈົ່ງກ່າວຫາ ຂ້ານ້ອຍ!
22ຖ້າ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້, ດັ່ງນັ້ນຂໃຫ້ໄຫລ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຫລຸດອອກຈາກບ່າຂອງ ຂ້ານ້ອຍເສຍ, ແລະຂໃຫ້ລາແຂນຂອງ ຂ້ານ້ອຍແຕກ
ຫັກຈາກຂ້ຕ່ຂອງມັນ.23ເພາະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ້ານກົວການທາລາຍຈາກພຣະເຈົ້າຢ່າງຫລາຍ; ເພາະພຣະບາຣະມີຂອງພຣະອົງ,
ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດໄປເຮັດສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານັ້ນໄດ້.
24ຖ້າ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຄາເປັນຄວາມຫວັງຂອງ ຂ້ານ້ອຍ, ແລະຖ້າ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າຕ່ຄາເນື້ອດີວ່າ, ' ເຈົ້າເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງ ຂ້ານ້ອຍ'25ຖ້າ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊື່ນຊົມຍິນດີເພາະຄວາມຄົງມັ່ງຄັ່ງຂອງ ຂ້ານ້ອຍນັ້ນຍິ່ງໃຫ່ຍ, ເພາະມືຂອງ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຊັບສົມບັດຫລວງຫລາຍ ກຈົ່ງກ່າວຫາ ຂ້ານ້ອຍ!
26ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນດວງອາທິດເມື່ອມັນສ່ອງແສງ, ຫລືດວງຈັນດາເນີນໃນຄວາມສະຫວ່າງຂອງມັນ,27ເພື່ອວ່າປາກຂອງ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈູບມືຂອງ
ຂ້ານ້ອຍໃນການນະມັດສະການສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ-28ນີ້ກຈະເປັນຄວາມຄວາມຜິດທາງອາຍາຮ້າຍແຮງທີ່ຈະຕ້ອງຖືກໄດ້ຮັບໂທດໂດຍຜູ້ພິພາກສາທັງຫລາຍ,
ເພາະຂ້ານ້ອຍຈະປະຕິເສດພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຢູ່ເບື້ອງເທິງ.
29ຖ້າ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊື່ນຊົມຍິນດີຕ່ຫາຍະນະທີ່ເກີດກັບຄົນທີ່ກຽດຊັງ ຂ້ານ້ອຍຫລືສະແດງຄວາມຍິນດີກັບຕົວເອງເມື່ອຄວາມພິນາດຕາມທັນພວກເຂົາ,
ກຈົ່ງກ່າວຫາ ຂ້ານ້ອຍເຖີດ!30ອັນທີ່ຈິງແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍແມ້ແຕ່ອະນຸຍາດໃຫ້ປາກຂອງ ຂ້ານ້ອຍເຮັດບາບດ້ວຍການຂຊີວິດຂອງເຂົາພ້ອມກັບຄາສາບ‐
ແຊ່ງ.
31ຖ້າຫາກມະນຸດທັງຫລາຍຢູ່ໃນເຕັນຂອງ ຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍເວົ້າວ່າ, ' ໃຜສາມາດພົບຄົນຫນຶ່ງທີ່ບ່ໄດ້ອິ່ມຫນາດ້ວຍອາຫານຂອງໂຢບຫລື?
32(ແມ້ແຕ່ຄົນຕ່າງຊາດກບ່ເຄີຍຕ້ອງພັກຢູ່ທີ່ເດີ່ນເມືອງ, ເພາະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປີດປະຕູຂອງ ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກັບນັກເດີນທາງສະເຫມີ)
ແລະຖ້າບ່ເປັນຢ່າງນັ້ນແລ້ວ. ກຂຈົ່ງກ່າວຫາ ຂ້ານ້ອຍເຖີດ.
33ເຫມືອນກັບມະນຸດທັງຫລາຍ, ຖ້າ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປິດບັງບາບຂອງ ຂ້ານ້ອຍ ໂດຍການເຊື່ອງຄວາມຜິດ ຂ້ານ້ອຍພາຍໃນເສື້ອຄຸມຂອງ ຂ້ານ້ອຍ.34(ເພາະ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ້ານກົວຝູງຊົນໃຫ່ຍເພາະການດູຫມີ່ນຄອບຄົວທັງຫລາຍ ເຮັດໃຫ້ ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ມິດງຽບ ແລະຈະບ່ອອກໄປດ້ານນອກ),
ກຈົ່ງກ່າວຫາ ຂ້ານ້ອຍເຖີດ.
35ໂອ, ຖ້າພຽງແຕ່ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມີໃຜບາງຄົນຟັງສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ! ເບິ່ງແມ, ນີ້ຄືລາຍມືຊື່ຂ້ານ້ອຍ; ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຜູ້ມີຣິດທານຸພາບຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ!
ຖ້າພຽງແຕ່ມີຂ້ກ່າວຫາທີ່ປລະປັກຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ບັນທຶກເອົາໄວ້.36ແນ່ນອນທີ່ ຂ້ານ້ອຍຈະແບກມັນເທິງບ່າຂອງ ຂ້ານ້ອຍຢ່າງເປີດເຜີຍ;
ຂ້ານ້ອຍຈະໃສ່ໄວ້ເຫມືອນກັບເປັນມົງກຸດ.37ຂ້ານ້ອຍຈະປະກາດຕ່ພຣະເຈົ້າເຫມືອນລາຍງານເຖິງບາດກ້າວທັງຫລາຍຂອງ ຂ້ານ້ອຍ.
ເປັນເຫມືອນເຈົ້າຊາຍທີ່ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ ຂ້ານ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປຫາພຣະອົງ.
38ຖ້າຫາກທີ່ດິນຂອງ ຂ້ານ້ອຍເຄີຍຮ້ອງຕ່ສູ້ ຂ້ານ້ອຍ ແລະຮ່ອງດິນທັງຫລາຍຂອງມັນຮ້ອງໃຫ້ດ້ວຍກັນ.39ຖ້າ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກິນການເກັບກ່ຽວຂອງມັນ
ໂດຍບ່ຈ່າຍລາຄາ ຫລືໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ພວກເຈົ້າຂອງມັນສູນເສຍຊີວິດຂອງພວກເຂົາ,40ແລ້ວຂໃຫ້ຫນາມທັງຫລາຍເຕີບໂຕແທນທີ່ສາລີ
ແລະຫຍ້າແທນເຂົ້າບາເລ." ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງໂຢບກຈົບລົງ.
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"ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ລຖ້າລາວອອກຈາກເຮືອນຂອງລາວ
ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ນອນຢູ່ກັບນາງ"
ແລ້ວຂໃຫ້ເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍຮັບໃຊ້ຄົນອຶ່ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນຈະນອນກັບເມຍຂອງໂຢບ ຫລື 2)
ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານາງຈະກາຍເປັນທາດ ແລະ
ເຮັດວຽກໃຫ້ຊາຍຄົນອື່ນ.
Job 31:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງອະທິບາຍເຖິງສະຖານະການຕ່າງໆທີ່ລາວຈະສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພະເຈົ້າ,
ແຕ່ລາວຮູ້ວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ.
ມັນຈະເປັນອາຊະຍາກັມທີ່ຖືກໂທດ ໂດຍຜູ້ພິພາກສາທັງຫລາຍ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນອາຊະຍາກາທີ່ຜູ້ພິພາກສາຈະຖືກຕ້ອງທີ່ຈະລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ"
ເພາະນັ້ນເປັນໄຟທີ່ເຜົາຜານທຸກສິ່ງເພື່ອແດນຄົນຕາຍ ແລະ

ທີ່ເຜົາໄຫມ້ການເກັບກ່ຽວທຸກຢ່າງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບແມ່ນເນັ້ນຫນັວ່າບາບຂອງການຫລິ້ນຊູ້ແມ່ນຂີ້ຮ້າຍ ແລະ
ທາລາຍລ້າງພຽງໃດ.
Job 31:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງອະທິບາຍເຖິງສະຖານະການຕ່າງໆທີ່ລາວຈະສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພະເຈົ້າ,
ແຕ່ລາວຮູ້ວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ.
ແລ້ວສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງລຸກຂຶ້ນກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍຫລື?

ເມື່ອພຣະອົງມາຕັດສິນຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບພຣະອົງຢ່າງໃດ?

ໂຢບໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນບ່ມີຫຍັງແທ້ໆທີ່ຂ້ານ້ອຍສາມາດເວົ້າເພື່ອປ້ອງກັນຕົວເອງ
ເມື່ອພຣະເຈົ້າມາຕັດສິນຂ້ານ້ອຍ"
ຄົນທີ່ໄດ້ສ້າງຂ້ານ້ອຍໃນທ້ອງແມ່ ກບ່ໄດ້ປັ້ນພວກເຂົາດ້ວຍຫລື?

ບ່ແມ່ນຜູ້ດຽວກັນນີ້ທີ່ໄດ້ປັ້ນພວກເຮົາທຸກຄົນໃນທ້ອງນັ້ນ?

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ສ້າງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນແບບດຽວກັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ສ້າງພວກເຂົາ,
ຄວນຕັດສິນຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທັມຄືກັນກັບທີ່ພຣະອົງຕັດສິນພວກເຂົາ."
Job 31:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍສະຖານະການທີ່ລາວສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ດວງຕາທັງຫລາຍຂອງແມ່ຫມ້າຍ

ມົວລົງໄປຈາກການຮ້ອງໃຫ້

ຢູ່ທີ່ນີ້ “ທີ່ມືດມົວໆ”
ຫມາຍເຖິງແມ່ຫມ້າຍທີ່ມີສາຍຕາບ່ດີຍ້ອນວ່າລາວຮ້ອງໄຫ້ຫລາຍປານໃດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ແມ່ຫມ້າຍ
ຄົນຫນ່ຶງຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈ"
ອາຫານຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ອາຫານຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຈາກວັຍຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍລູກກາພ້າໄດ້

ເຕີບໂຕຂຶ້ນພ້ອມກັບຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບ ຂ້ານ້ອຍເປັນພ່ຂອງເຂົາ, ແລະ

ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊີ້ນາແມ່ຂອງເຂົາຄືຍິງຫມ້າຍຄົນຫນຶ່ງຈາກທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ

ໂຢບກາລັງບັນຍາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວປະຕິບັດຕ່ເດັກກາພ້າ ແລະ
ແມ່ຫມ້າຍແທ້ຈິງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ດູແລເດັກກາພ້າ
ແລະ ແມ່ຫມ້າຍນັບຕັ້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍຍັງນ້ອຍ"
Job 31:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍສະຖານະການທີ່ລາວສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ
ຖ້າຈິດໃຈຂອງເຂົາບ່ໄດ້ອວຍພອນຂ້ານ້ອຍເພາະເຂົາບ່ໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ອົບອຸ່ນດ້ວຍຂົນແກະຂອງຂ້ານ້ອຍ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃຫ້ເສື້ອຜ້າຂົນສັດທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອົບອຸ່ນ,
ແລະດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກ່ໄດ້ອວຍພອນຂ້ອຍ; ແຕ່ຖ້າຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງນັ້ນ,"
ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍຍົກມືຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ສູ້

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂົ່ມຂູ່ວ່າຈະເຮັດອັນຕະລາຍ"

ທີ່ປະຕູເມືອງ

ນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ພວກຜູ້ຄົນທີ່ສາຄັນຂອງເມືອງຈະມາເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອຕັດສິນໃຈ.
Job 31:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງອະທິບາຍເຖິງສະຖານະການຕ່າງໆທີ່ລາວຈະສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ລາວຮູ້ວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ.
ດັ່ງນັ້ນຂໃຫ້ໄຫລ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຫລຸດອອກຈາກບ່າຂອງຂ້ານ້ອຍເສຍ, ແລະຂ

ໃຫ້ລາແຂນຂອງ ຂ້ານ້ອຍແຕກຫັກຈາກຂ້ຕ່ຂອງມັນ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈີກບ່າໄຫລ່ຂອງຂ້ອຍ
ແລະ ແຍກແຂນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Job 31:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງອະທິບາຍເຖິງສະຖານະການຕ່າງໆ
ທີ່ລາວຈະສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ລາວຮູ້ວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ.
ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າຕ່ຄາເນື້ອດີວ່າ, ' ເຈົ້າເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເສັ້ນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄືກັນກັບເສັ້ນທີ່ຜ່ານມາ.
ພວກເຂົາເວົ້າລວມກັນວ່າໂຢບບ່ໄດ້ໄວ້ວາງໃຈໃນຄວາມຮັ່ງມີທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ລາວມີຄວາມປອດໄພ.
ມືຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຊັບສົມບັດຫລວງຫລາຍ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຊັບສິນຫລາຍຢ່າງໂດຍຄວາມສາມາດຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ"
Job 31:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງອະທິບາຍເຖິງສະຖານະການຕ່າງໆ
ທີ່ລາວຈະສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ລາວຮູ້ວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ.
ດວງຈັນດາເນີນ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດວງເດືອນເຄື່ອນໄປທົ່ວທ້ອງຟ້າ"
ຖ້າຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກດຶງດູດຄວາມລັບ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຂ້ອຍມີຄວາມປາຖະຫນາຢ່າງລັບໆທີ່ຈະນະມັດສະການສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ"
ປາກຂອງ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈູບມືຂອງ ຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມຮັກ ແລະຄວາມອຸທິດຕົນ.
ຈະຕ້ອງຖືກໄດ້ຮັບໂທດໂດຍຜູ້ພິພາກສາທັງຫລາຍ

"ສາລັບຜູ້ທີ່ຜູ້ພິພາກສາຈະຖືກຕ້ອງທີ່ຈະລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ"
Job 31:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງອະທິບາຍເຖິງສະຖານະການຕ່າງໆ
ທີ່ລາວຈະສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ລາວຮູ້ວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ.
ອັນທີ່ຈິງແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍແມ້ແຕ່ອະນຸຍາດໃຫ້ປາກຂອງ ຂ້ານ້ອຍເຮັດບາບ

ດ້ວຍການຂຊີວິດຂອງເຂົາພ້ອມກັບຄາສາບແຊ່ງ

ໂຢບກາລັງພັນລະນາເຖິງວິທີທີ່ລາວປະຕິບັດຕ່ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງລາວຢ່າງແທ້ຈິງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ຈິງແລ້ວ,
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຕົວເອງເຮັດບາບໂດຍການດ່າຊີວິດຂອງລາວ"
Job 31:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງອະທິບາຍເຖິງສະຖານະການຕ່າງໆ
ທີ່ລາວຈະສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ລາວຮູ້ວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ.
ຖ້າຫາກມະນຸດທັງຫລາຍຢູ່ໃນເຕັນຂອງ ຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍເວົ້າວ່າ, '

ໃຜສາມາດພົບຄົນຫນຶ່ງທີ່ບ່ໄດ້ອິ່ມຫນາດ້ວຍອາຫານຂອງໂຢບຫລື?

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຂອງຂ້ານ້ອຍສາມາດເວົ້າໄດ້ສະເຫມີວ່າ,"
ທຸກໆຄົນທີ່ພວກເຮົາຮູ້ຈັກມີອາຫານຂອງໂຢບຫລາຍເທົ່າທີ່ລາວຕ້ອງການ!
ຖ້າສິ່ງນັ້ນບ່ເປັນຈິງ,"
ຄົນຕ່າງຊາດກບ່ເຄີຍຕ້ອງພັກຢູ່ທີ່ເດີ່ນເມືອງ, ເພາະ

ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປີດປະຕູຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກັບນັກເດີນທາງສະເຫມີ

ໂຢບກາລັງອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວປະຕິບັດຕ່ຄົນຕ່າງປະເທດຢ່າງແທ້ຈິງ.

Page 1052 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັກເດີນທາງບ່ເຄີຍນອນຢູ່ຖະຫນົນ.
ຂ້ານ້ອຍຍິນດີຕ້ອນຮັບພວກເຂົາຢູ່ໃນເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Job 31:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງອະທິບາຍເຖິງສະຖານະການຕ່າງໆ
ທີ່ລາວຈະສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ລາວຮູ້ວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ.
ພາະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ້ານກົວຝູງຊົນໃຫ່ຍເພາະການດູຫມີ່ນຄອບຄົວທັງຫລາຍ

ເຮັດໃຫ້ ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ພວກເຂົາເນັ້ນວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ
ອາດຈະປິດບັງບາບຂອງລາວ ເພາະລາວຢ້ານສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນເວົ້າ.
Job 31:35
ນີ້ຄືລາຍມືຊື່ຂ້ານ້ອຍ

ໂຢບກາລັງອະທິບາຍຄາຮ້ອງທຸກຂອງລາວ
ຕ່ພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວຂຽນລົງໃນເອກະສານທາງກົດຫມາຍ.
ລາວຈະຂຽນຊື່ຂອງລາວໃສ່ມັນເປັນຄາ
ສັນຍາວ່າທຸກຢ່າງໃນເອກະສານແມ່ນຄວາມຈິງ.
ຖ້າພຽງແຕ່ມີຂ້ກ່າວຫາທີ່ປລະປັກຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ບັນທຶກເອົາໄວ້!

"ຖ້າມີພຽງແຕ່ຂ້ານ້ອຍສາມາດອ່ານ
ຄາຮ້ອງທຸກຂອງຄູ່ແຂ່ງຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ຂ້ານ້ອຍ!"
ແນ່ນອນທີ່ ຂ້ານ້ອຍຈະແບກມັນເທິງບ່າຂອງ ຂ້ານ້ອຍຢ່າງເປີດເຜີຍ;

ຂ້ານ້ອຍຈະໃສ່ໄວ້ເຫມືອນກັບເປັນມົງກຸດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ຖ້າພຣະເຈົ້າຈະຂຽນຄາຮ້ອງທຸກຂອງພຣະອົງ ຕ່ໂຢບ,
ຈາກນັ້ນໂຢບຈະເອົາເອກະສານທີ່ທຸກຄົນສາມາດອ່ານໄດ້.
ບາດກ້າວທັງຫລາຍຂອງ ຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງໂຢບ.
ເປັນເຫມືອນເຈົ້າຊາຍທີ່ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢບຈະເຂົ້າຫາພຣະເຈົ້າ ໂດຍບ່ມີຄວາມຢ້ານກົວໃດໆ.
Job 31:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢບຍັງອະທິບາຍເຖິງສະຖານະການຕ່າງໆ
ທີ່ລາວຈະສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ລາວຮູ້ວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ.
ຖ້າຫາກທີ່ດິນຂອງຂ້ານ້ອຍເຄີຍຮ້ອງຕ່ສູ້ ຂ້ານ້ອຍ

ແລະຮ່ອງດິນທັງຫລາຍຂອງມັນຮ້ອງໃຫ້ດ້ວຍກັນ

ໂຢບອະທິບາຍທີ່ດິນວ່າເປັນຄົນຮ້ອງໄຫ້
ເພາະວ່າໂຢບໄດ້ລັກເອົາດິນຈາກເຈົ້າຂອງທີ່ຖືກຕ້ອງ.

Job 32:1
ໃນສາຍຕາຂອງລາວເອງ

ຕາເປັນດວງຕົວແທນຂອງການເບິ່ງເຫັນ,
ແລະການເບິ່ງເຫັນເປັນຕົວແທນຄວາມຄິດ ຫລື ການພິພາກສາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຖືວ່າຕົວເອງເປັນຄົນຊອບທັມ"
ແລ້ວເອລີຮູ ລູກຊາຍບາຣາເກນຄົນບູເຊ, ຄອບຄົວຂອງລາມ;

ກຮ້ອນຮົນໄປດ້ວຍຄວາມໂກດ. ລາວໂກດຮ້າຍໂຢບ

ນີ້ປຽບທຽບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເອລີຮູ ກັບຄົນທີ່ກາລັງມອດໄຟ.
ນອກຈາກນີ້, ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເອລີຮູລູກຊາຍຂອງບາຣາ‐
ເກນຄົນບູເຊ, ໃນຄອບຄົວຂອງລາມ, ໄດ້ໂກດແຄ້ນກັບໂຢບ"
ເອລີຮູ......ບາຣາເກນ...ລາມ

ເຫລ່ົານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.

ຄົນບູເຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ລາວອ້າງວ່າຕົນເອງຖືກຕ້ອງແທນທີ່ຈະເປັນພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຖືວ່າຕົນເອງບ່ມີຄວາມຜິດ
ແລະເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຜິດໃນການລົງໂທດລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ປະຕິບັດຕົນເອງ
ແລະອ້າງວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ການລົງໂທດລາວ"
Job 32:3
ເອລີຮູ ມີຄວາມໂກດຕ່ເພື່ອນທັງຫລາຍທັງສາມຄົນດ້ວຍ

ນີ້ປຽບທຽບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເອລີຮູ ກັບຄົນທີ່ກາລັງມອດໄຟ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
" ເອລີຮູ ກ່ໃຈຮ້າຍກັບເພື່ອນສາມຄົນຂອງລາວ"
ແຕ່ເມື່ອ

32
1ດັ່ງນັ້ນຊາຍສາມຄົນຈຶ່ງໄດ້ຢຸດຕອບໂຢບເພາະເຂົາເປັນຄົນຊອບທັມໃນສາຍຕາຂອງລາວເອງ.2ແລ້ວເອລີຮູ ລູກຊາຍບາຣາເກນຄົນບູເຊ, ຄອບ‐
ຄົວຂອງລາມ; ກຮ້ອນຮົນໄປດ້ວຍຄວາມໂກດ. ລາວໂກດຮ້າຍໂຢບ ເພາະລາວອ້າງວ່າຕົນເອງຖືກຕ້ອງແທນທີ່ຈະເປັນພຣະເຈົ້າ.

3ເອລີຮູ ມີຄວາມໂກດຕ່ເພື່ອນທັງຫລາຍທັງສາມຄົນດ້ວຍ ເພາະພວກເຂົາບ່ມີຄາຕອບໃຫ້ກັບໂຢບ, ແລະພວກເຂົາກຍັງຄົງໄດ້ຕາຫນິໂຢບ.4ເອລີຮູໄດ້ລ
ຄອຍທີ່ຈະເວົ້າກັບໂຢບ ເພາະຜູ້ຊາຍມີອາຍຸກວ່າລາວ.5ແຕ່ເມື່ອເອລີຮູເຫັນວ່າບ່ມີຄາຕອບໃດ ຈາກປາກຊາຍທັງສາມເຫລົ່ານັ້ນແລ້ວ, ຄວາມໂກດຂອງລາວ
ຈຶ່ງພຸ່ງຂຶ້ນ.
6ແລະເອລີຮູ ລູກຊາຍບາຣາເກນ ຄົນບູເຊ ກ່າວວ່າ, “ ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຫນຸ່ມ ແລະພວກທ່ານທັງຫລາຍເປັນຜູ້ອາວຸໂສ. ດ້ວຍເຫດນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງງຽບ
ແລະບ່ກ້າບອກພວກທ່ານເຖິງຄວາມຄິດເຫັນຂອງຂ້ານ້ອຍ.7‘ ວັນທັງຫລາຍທີ່ຍາວນານສົມຄວນເວົ້າ; ປີທັງຫລາຍເພີ່ມຂຶ້ນ ສົມຄວນສອນສະຕິປັນຍາ’.
8ແຕ່ມີຈິດວິນຍານດວງຫນຶ່ງໃນມະນຸດ; ລົມຫາຍໃຈຂອງອົງຊົງຣິດທານູພາບ ປະມານຄວາມເຂົ້າໃຈໃຫ້ແກ່ລາວ.9ບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫ່ຍເທົ່ານັ້ນທີ່
ເປັນຄົນສະຫລາດ ຫລືບ່ພຽງແຕ່ຄົນມີອາຍຸສູງເທົ່ານັ້ນທີ່ເຂົ້າໃຈຄວາມຍຸຕິທັມ.10ເພາະສະນັ້ນ ຂ້ອຍຈຶ່ງເວົ້າພັບພວກທ່ານວ່າ ‘ຂຈົ່ງຟັງຂ້ອຍ;
ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຮູ້ຂອງຂ້ອຍ.’
11ເບິ່ງແມ ຂ້າໄດ້ຄອຍຖ້າຟັງຄາທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຟັງຄາໂຕ້ຖຽງທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານໃນຂະນະທີ່ພວກ
ທ່ານກາລັງຄິດກັບສິ່ງທີ່ພວກທ່ານຈະເວົ້າອັນໃດ.12ແທ້ຈິງແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງໃຈຟັງພວກທ່ານ, ເບິ່ງແມ, ບ່ມີຜູ້‐
ໃດໃນພວກກທ່ານທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ໂຢບສານຶກ ຫລືບ່ມີໃຜທີ່ຈະຕອບສະຫນອງຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງໂຢບໄດ້.
13ຈົ່ງລະວັງທີ່ຈະບ່ເວົ້າວ່າ, ‘ເຮົາໄດ້ພົບສະຕິປັນຍາ!'  ພຣະເຈົ້າຈະຊົງປາບໂຢບໃຫ້ພ່າຍແພ້; ໃນເມື່ອມະນຸດບ່ສາມາດເຮັດໄດ້.14ເພາະໂຢບບ່ໄດ້ກ່າວຖ້ອຍ‐
ຄາທັງຫລາຍຂອງລາວຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ, ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຕອບລາວດ້ວຍຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ.
15ຊາຍທັງສາມຄົນເຫລົ່ານີ້ ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນໃບ້ແລ້ວ, ພວກເຂົາບ່ສາມາດຕອບໂຢບໄດ້ອີກຕ່ໄປ. ພວກເຂົາບ່ມີຖ້ອຍຄາແມ່ນແຕ່ຄາດຽວທີ່ຈະເວົ້າ.
16ຂ້ານ້ອຍສົມຄວນທີ່ຈະຄອຍຖ້າບ ເພາະພວກເຂົາບ່ເວົ້າ, ເພາະພວກເຂົາຢືນນິ້ງງຽບ ແລະບ່ຕອບອີກແລ້ວຢ່າງນັ້ນບ?
17ບ່ເລີຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບໃນສ່ວນຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຊັ່ນດຽວ, ຂ້ານ້ອຍຈະບອກພວກເຂົາເຖິງຄວາມຮູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ.18ເພາະ
ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ; ວິນຍານພາຍໃນຕົວຂ້ານ້ອຍບັງຄັບຂ້ານ້ອຍ.19ເບິ່ງແມ, ຫນ້າເອິກຂອງຂ້ານ້ອຍກເຫມືອນກັບເຫລົ້າອະງຸ່ນຫມັກ
ທີ່ບ່ມີຊ່ອງລະບາຍອາກາດ; ເຫມືອນກັບ ຖົງຫນັງເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່, ມັນພ້ອມຈະລະເບີດຢູ່ແລ້ວ.
20ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າເພື່ອ ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ມີຄວາມສົດຊື່ນ; ຂ້ານ້ອຍຈະເປີດຮິມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຕອບ.21ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ສະແດງຄວາມລາອຽງ;
ຫລືຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໄປປະຈົບປະແຈງຜູ້ໃດ22ເພາະຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ຈະປະຈົບປະແຈງແນວໃດ; ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເຮັດຢາງນັ້ນ, ບ່ຊ້າພຣະເຈົ້າຜູ້ສ້າງຂອງຂ້ານ້ອຍ
ກຊົງເອົາຂ້ານ້ອຍໄປ.
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ຄາສັນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາ ຄັນ.
ນີ້ບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເອລີຮູ.
ເຫັນວ່າບ່ມີຄາຕອບໃດ ຈາກປາກຊາຍທັງສາມເຫລົ່ານັ້ນແລ້ວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນເວົ້າກັບໂຢບ.
ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ່ຈະມີຄາຕອບຄືກັບວ່າຄາຕອບແມ່ນວັດຖຸທີ່ຈະຢູ່ໃນປາກຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍສາມຄົນນີ້ບ່ມີຫຍັງອີກທີ່ຈະເວົ້າ" ຫລື
"ແລະຜູ້ຊາຍສາມຄົນນີ້ບ່ມີຄາຕອບຫຍັງອີກທີ່ຈະໃຫ້ໂຢບ"
ຄວາມໂກດຂອງລາວຈຶ່ງພຸ່ງຂຶ້ນ

ນີ້ປຽບທຽບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເອລີຮູ ກັບຄົນທີ່ກາລັງມອດໄຟ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
Job 32:6
ພວກທ່ານທັງຫລາຍເປັນຜູ້ອາວຸໂສ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ເປັນຈານວນຫລາຍ ແລະ ຫມາຍເຖິງໂຢບ ແລະ ຫມູ່
ສາມຄົນຂອງລາວ.
ວັນທັງຫລາຍທີ່ຍາວນານສົມຄວນເວົ້າ; ປີທັງຫລາຍເພີ່ມຂຶ້ນ ສົມຄວນສອນ

ສະຕິປັນຍາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ເອລີ‐
ຮູເນັ້ນຫນັກວ່າເນື່ອງຈາກວ່າຜູ້ເຖົ້າມີສະຕິປັນຍາຫລາຍກວ່າຄົນຫນຸ່ມ,
ພວກເຂົາຄວນຈະເປັນຄົນທາອິດທີ່ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຫລາຍປີຄວນເວົ້າ;
ເຂົາຈະສູງອາຍຸຄວນສອນປັນຍາ"
Job 32:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ ແລະເພື່ອນຂອງລາວ.
ມີຈິດວິນຍານດວງຫນຶ່ງໃນມະນຸດ...ລົມຫາຍໃຈຂອງອົງຊົງຣິດທານູພາບ

ປະໂຫຍກທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ເອລີຮູ
ແມ່ນເນັ້ນຫນັກວ່າສະຕິປັນຍາຂອງມະນຸດແມ່ນມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີວິນຍານຢູ່ໃນມະນຸດ,
ນັ້ນແມ່ນລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທີ່"
ລົມຫາຍໃຈຂອງອົງຊົງຣິດທານູພາບ

ນີ້ແມ່ນວິນຍານໄດ້ສະແດງໂດຍ "ລົມຫາຍໃຈ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິນຍານຂອງອົງຜູ້ມີອານາດສູງສຸດ"
Job 32:11
ເບິ່ງແມ

ເອລີຮູ ໃຊ້ຄານີ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງມະນຸດ
ກັບສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າຕ່ໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ຂ້າໄດ້ຄອຍຖ້າຟັງຄາທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ“ ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງເພື່ອນຂອງໂຢບ. "ຄາເວົ້າ" ຂອງພວກເຂົາ
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍລຖ້າຟັງສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈະເວົ້າ"
ມີໃຜທີ່ຈະຕອບສະຫນອງຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງໂຢບໄດ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຕອບສະຫນອງ" ບ່ພຽງແຕ່ຫມາຍຄວາມວ່າ ຈະຕອບ,
ແຕ່ໃຫ້ຕອບດ້ວຍ ຄາຕອບທີ່ມີກາໄລ.
Job 32:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ ແລະເພື່ອນຂອງລາວ.
ເຮົາໄດ້ພົບສະຕິປັນຍາ

"ພວກເຮົາໄດ້ຄົ້ນພົບສິ່ງທີ່ສະຫລາດ." ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າພວກເຂົາໄດ້ຄິດຫາສິ່ງທີ່ສະຫລາດ.
ໂຢບໃຫ້ພ່າຍແພ້

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ຕອບສະຫນອງ ກັບໂຢບ

ແລະແກ້ໄຂລາວຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງເອົາຊະນະລາວໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອລົບລ້າງໂຢບ" ຫລື "ເພື່ອຕອບໂຢບ"
ດ້ວຍຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ

"ໂດຍການເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າ"
Job 32:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ ແລະ ເພື່ອນຂອງລາວ.
ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນໃບ້ແລ້ວ

"ເວົ້າບ່ໄດ້"
ຂ້ານ້ອຍສົມຄວນທີ່ຈະຄອຍຖ້າບ ເພາະພວກເຂົາບ່ເວົ້າ, ເພາະພວກເຂົາ

ຢືນນິ້ງງຽບ ແລະບ່ຕອບອີກແລ້ວຢ່າງນັ້ນບ?

ເອລີຮູ ໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຈະບ່ລຖ້າເວົ້າອີກຕ່ໄປ. ເອລີຮູ
ຕອບຄາຖາມນີ້ໃນຂ້ຕ່ໄປ.
Job 32:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າໂດຍໃຊ້ຂະຫນານ.
ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບໃນສ່ວນຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຊັ່ນດຽວ

"ຕອນນີ້ຂ້ານ້ອຍຈະຫັນຫນ້າມາຕອບ"
ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ

ເອລີຮູ ເວົ້າເຖິງການມີຫລາຍຢ່າງທີ່ເວົ້າວ່າເຕັມໄປດ້ວຍຄາເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍມີຫລາຍຢ່າງທີ່ຈະເວົ້າ"
ວິນຍານພາຍໃນຕົວຂ້ານ້ອຍບັງຄັບຂ້ານ້ອຍ

"ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍບັງຄັບໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເວົ້າມັນ"
ຫນ້າເອິກຂອງຂ້ານ້ອຍກເຫມືອນກັບເຫລົ້າອະງຸ່ນຫມັກ

ທີ່ບ່ມີຊ່ອງລະບາຍອາກາດ; ເຫມືອນກັບ ຖົງຫນັງເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່,

ມັນພ້ອມຈະລະເບີດຢູ່ແລ້ວ

ໃນຂະນະທີ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນກາລັງຫມັກ, ອາຍແກັສຈະເກັບຢູ່ໃນຖັງ.
ຖ້າແກັດບ່ປ່ອຍອອກຖັງຈະລະເບີດ. ເອລີຮູ
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວມີຫລາຍຢ່າງທີ່ຈະເວົ້າວ່າ
ຖ້າລາວບ່ເວົ້າລາວຮູ້ສຶກວ່າລາວຈະແຕກ. ພ້ອມກັນນັ້ນ,
ສອງວະລີນີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ ແລະມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກວ່າຫນ້າເອິກຂອງຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະລະເບີດ,
ຄືກັບຖັງເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ເຮັດຈາກການຫມັກທີ່ບ່ມີລົມພັດ"
ຫນ້າເອິກຂອງຂ້ານ້ອຍກເຫມືອນ

ນີ້ສະແດງເຖິງ ເອລີຮູ , ໂດຍສະເພາະວິຍານຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍແມ່ນ"
Job 32:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າໂດຍໃຊ້ຂະຫນານ ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ມີຄວາມສົດຊື່ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍອາດຈະຮູ້ສຶກດີຂື້ນ"
ເປີດຮິມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນ "ຮີມປາກ"ຫມາຍເຖິງປາກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປີດປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໄປປະຈົບປະແຈງຜູ້ໃດ

"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຍ້ອງຍຜູ້ໃດ ຫລືໃຫ້ກຽດແກ່ເຂົາ"
ຜູ້ສ້າງຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະເຈົ້າຜູ້ສ້າງຂ້ານ້ອຍ." ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ອ້າງເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ກຊົງເອົາຂ້ານ້ອຍໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະອົງຈະທາລາຍລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທາລາຍຂ້ານ້ອຍ"

33
1ດັ່ງນັ້ນເວລານີ້, ໂຢບເອີຍ, ຢ່າງໃດກຕາມ ຂຟັງຄາຂອງຂ້ອຍ ຂໃຫ້ຟັງຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍ; ແລະຟັງຖ້ອຍຄາທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍ.2ເບິ່ງແມ, ບັດນີ້
ຂ້ອຍໄດ້ອ້າປາກຂອງຂ້ອຍ; ລີ້ນຂອງຂ້ອຍພາຍໃນປາກຂອງຂ້ອຍ.3ຖ້ອຍຄາຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍສະແດງຄວາມທ່ຽງທັມຂອງຈິດໃຈ; ແລະຮິມ‐

ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວຄວາມຮູ້ຢ່າງຈິງໃຈ.
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Job 33:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ຂໃຫ້ຟັງຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍ; ແລະຟັງຖ້ອຍຄາທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ເອລີຮູ
ແມ່ນເນັ້ນຫນັກວ່າໂຢບຕ້ອງໄດ້ຮັບຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ.
ຂ້ອຍໄດ້ອ້າປາກຂອງຂ້ອຍ...ລີ້ນຂອງຂ້ອຍພາຍໃນປາກຂອງຂ້ອຍ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ເອລີຮູ
ແມ່ນເນັ້ນຫນັກວ່າຕອນນີ້ລາວພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະເວົ້າ. ການເວົ້າ“ ລີ້ນ”
ຂອງລາວສະແດງເຖິງການເວົ້າຂອງຕົວເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ເປີດປາກຂອງຂ້ອຍແລະຂ້ອຍເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າ"
ຖ້ອຍຄາຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍສະແດງຄວາມທ່ຽງທັມຂອງຈິດໃຈ

ນີ້ ເອລີຮູ ຫມາຍເຖິງຕົວເອງໂດຍ "ຈິດໃຈ"
ຂອງລາວໃນຂະນະທີ່ລາວເວົ້າເຖິງຄວາມຊື່ສັດ. ພ້ອມກັນນັ້ນ,
ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງເວົ້າຄື "ຖ້ອຍຄາ" ຂອງລາວທີ່ເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດຢ່າງສົມບູນ"
ຮິມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວຢ່າງຈິງໃຈ

ໃນນີ້ ເອລີຮູ ຫມາຍເຖິງຕົວເອງໂດຍ "ຮິມປາກ"
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຄາເວົ້າຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອານ້ອຍຈະເວົ້າກັບເຈົ້າຢ່າງຈິງໃຈກັບສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຮູ້" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Job 33:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຂ້າພະເຈົ້າ...ໄດ້ຊົງໃຫ້ຊີວິດໃຫ້ແກ່ຂ້າ‐

ພະເຈົ້າ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ເອລີຮູ
ແມ່ນເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງລາວ ແລະ
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງມອບສິດອານາດໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ຕັ້ງຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງທ່ານ ຕ່ຫນ້າຂ້າພະເຈົ້າ ແລະຢືນຂຶ້ນ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບໂຢບທີ່ກຽມສິ່ງທີ່ລາວຈະເວົ້າຄືກັບວ່ານີ້ຖືກຈັດກຽມ ແລະ
ຈັດຕັ້ງວັດຖຸທາງດ້ານຮ່າງກາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະກຽມສິ່ງທີ່ທ່ານຈະເວົ້າ, ແລະ ຢືນຂື້ນ ແລະຕອບຂ້ອຍ"
Job 33:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເບິ່ງແມ

ເອລີຮູ
ໃຊ້ຄານີ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງໂຢບກັບສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຢ່າງທີ່ທ່ານເປັນໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນການເບິ່ງເຫັນສະແດງເຖິງການຕັດສິນໃຈ ຫລື ການປະເມີນຜົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຄືກັນກັບເຈົ້າຢູ່ໃນການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຕັດສິນເຈົ້າແບບດຽວກັບທີ່ພຣະອົງຕັດສິນຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກປັ້ນຮ່າງຈາກດິນຄືກັນ

ເຖິງແມ່ນວ່າປະຊາຊົນບ່ໄດ້ຖືກຜະລິດຈາກດິນຫນຽວ,
ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນເປັນຊ່າງປັ້ນຫມ້ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆຢ່າງລະມັດລະວັງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງພວກເຮົາທັງສອງຄືກັນກັບຊ່າງປັ້ນຫມ້ດິນເຮັດສິ່ງຕ່າງໆຈາກດິນເຜົາ"

4ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະລົມຫາຍໃຈຂອງອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບໄດ້ຊົງໃຫ້ຊີວິດໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ.5ຂຕອບຂ້າພະເຈົ້າເຖີດ,
ຖ້າທ່ານສາມາດ, ຕັ້ງຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງທ່ານ ຕ່ຫນ້າຂ້າພະເຈົ້າ ແລະຢືນຂຶ້ນ.
6ເບິ່ງແມ, ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຢ່າງທີ່ທ່ານເປັນໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກປັ້ນຮ່າງຈາກດິນຄືກັນ.7ເບິ່ງແມ, ຄວາມຢ້ານກົວຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້
ເຮັດໃຫ້ທ່ານຢ້ານກົວ; ຫລືຄວາມກົດດັນຂອງຂ້ານ້ອຍກຈະບ່ເຮັດໃຫ້ທ່ານຫນັກຫນ່ວງເກີນໄປ.
8ທ່ານເວົ້າໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຟັງ ແລະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຖ້ອຍຄາກ່າວທັງຫລາຍຂອງທ່ານວ່າ,9‘ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນບຣິສຸດ ແລະປາສະຈາກການລະເມີດ;
ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນບຣິສຸດ, ແລະ ບ່ມີຄວາມບາບໃນຂ້າພະເຈົ້າເລີຍ.
10ເບິ່ງແມ, ພຣະອົງຊົງຫາໂອກາດໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງຊົງເຫັນຂ້ານ້ອຍເປັນສັດຕຣູກັບພຣະອົງ.11ພຣະອົງຊົງວາງໄດ້ເອົາມັດຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້;
ແລະພຣະອົງໄດ້ເຝົ້າເບິ່ງທາງຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດ,’12ເບິ່ງແມ, ໃນເລື່ອງນີ້ ທ່ານບ່ຍຸຕິທັມເລີຍ -ຂ້າພະເຈົ້າຈະຕອບທ່ານ, ເພາະພຣະ‐
ເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າມະນຸດ.
13ເປັນຫຍັງທ່ານຕ້ອງລາບາກໃນການຕ່ສູ້ກັບພຣະອົງຫລື? ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງລາຍງານສິ່ງໃດໆ ທີ່ພຣະອົງເຮັດເລີຍ.14ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວເທື່ອຫນຶ່ງ-
ແມ່ນ, ສອງເທື່ອ, ໂດຍຜ່ານ ທາງມະນຸດທີ່ບ່ຮູ້ເຫັນໄດ້.15ໃນຄວາມຝັນຫນຶ່ງ, ໃນນິມິດຫນຶ່ງຍາມກາງຄືນ, ເມື່ອມະນຸດນອນຫລັບສະນິດ, ສະຫງົບຢູ່ເທິງ
ບ່ອນນອນນັ້ນ-
16ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ເປີດຫູຂອງມະນຸດ, ແລະສັ່ນຂວັນພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ,17ເພື່ອດຶງມະນຸດກັບມາຈາກເປົ້າຫມາຍຄວາມບາບຂອງລາວ, ແລະຕັດ
ຄວາມຈອງຫອງອອກເສຍຈາກລາວ.18ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ຍຶດຊີວິດຂອງມະນຸດໄວ້ຈາກຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ, ແລະຊີວິດຂອງພວກເຂົາໄວ້ຈາກ
ຂວ້າມໄປສູ່ຄວາມຕາຍ.
19ມະນຸດຍັງຖືກລົງໂທດດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດເທິງຕຽງນອນຂອງພວກເຂົາ, ແລະດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດຢ່າງສາຫັດໃນກະດູກຕ່າງໆຂອງລາວ.20ເພື່ອວ່າຊີວິດ
ຂອງລາວຈະເບື່ອອາຫານ, ແລະຈິດໃຈຂອງລາວຈະເບື່ອອາຫານທີ່ແຊບ.
21ເນື້ອຫນັງຂອງລາວຖືກທາລາຍໄປເພື່ອມັນຈະບ່ສາມາດຖືກເບິ່ງບ່ເຫັນ; ກະດູກທັງຫລາຍຂອງລາວ, ທີ່ບ່ເຄີຍຍິ່ງເຫັນ, ບັດນີ້ກຍື່ນອອກມາ.
22ອັນທີ່ຈິງແລ້ວ, ຈິດວິນຍານຂອງລາວເຂົ້າໄປໃກ້ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ, ຊີວິດຂອງລາວກໃກ້ກັບ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປາຖະຫນາຈະທາລາຍນັ້ນ.
23ແຕ່ຖ້າມີເທວະດາອົງຫນຶ່ງຜູ້ສາມາດເປັນຄົນກາງສາລັບລາວ. ຄົນກາງຄົນຫນຶ່ງ, ຜູ້ມາຈາກທ່າມກາງເທວະດານັບພັນໆ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ລາວເຫັນສິ່ງຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເຮັດ.24ແລະຖ້າເທວະດານັ້ນກະຣຸນາຕ່ລາວ ແລະທູນຕ່ພຣະເຈົ້າວ່າ, ‘ຂຈົ່ງຊ່ວຍຄົນນີ້ໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກການລົງ
ໄປຍັງຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົບຄ່າໄຖ່ສາລັບລາວ,'
25ແລ້ວເນື້ອຫນັງຂອງລາວຈະສົດຊື່ນຂຶ້ນຍິ່ງກວ່າເດັກເນື້ອຫນັງເດັກ; ລາວຈະຫັນກັບໄປສູ່ກາລັງຄືຕອນຍັງຫນຸ່ມຂອງລາວ.26ລາວຈຶ່ງຈະອະທິຖານຕ່ພຣະ‐
ເຈົ້າ ແລະພຣະອົງຈະຊົງກະຣຸນາ ເພື່ອວ່າລາວຈະເຫັນພຣະພັກພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ. ພຣະເຈົ້າ
ຈະປຣະທານຊັຍຊະນະຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຄົນນັ້ນ.
27ແລ້ວຄົນນັ້ນຈະຮ້ອງເພງຕ່ຫນ້າຄົນອື່ນ ແລະເວົ້າວ່າ, ‘ຂ້ອຍບາບແລ້ວ ແລະເຫັນຜິດເປັນຖືກ, ແຕ່ຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການລົງໂທດ.28ພຣະ‐
ເຈົ້າໄດ້ຊົງຊ່ວຍໄຖ່ຈິດວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈາກການລົງໄປສູ່ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ ແລະຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ຍັງຄົງເຫັນຄວາມສະຫວ່າງ.'
29ເບິ່ງແມ, ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກັບຄົນຫນຶ່ງສອງຄັ້ງ, ແມ່ນ, ແມ້ເຖິງສາມຄັ້ງ,30ເພື່ອຈະນາຈິດວິນຍານຂອງລາວມາຈາກຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍນັ້ນ,
ເພື່ອວ່າລາວຈະໄດ້ເຂົ້າໃຈດ້ວຍຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງຊີວິດ.
31ຂຕັ້ງໃຈເຖີດ, ໂຢບ, ແລະຂຟັງຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າ; ຂຈົ່ງງຽບ ແລະຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າ,32ຖ້າຫາກທ່ານມີສິ່ງໃດກະເວົ້າ, ຈົ່ງຕອບຂ້ານ້ອຍ; ເພາະຂ້ານ້ອຍປາ‐
ຖະຫນາທີ່ຈະພິສູດວ່າມ່ານຢູ່ໃນຄວາມຖືກຕ້ອງ.33ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ, ຂຟັງຂ້ານ້ອຍ; ຂໃຫ້ງຽບ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະສອນສະຕິປັນຍາໃຫ້ແກ່ທ່ານ.”
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ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກປັ້ນຮ່າງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຍັງໄດ້ສ້າງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຕັ້ງພວກເຮົາທັງສອງ"
ຄວາມຢ້ານກົວຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານຢ້ານກົວ

"ເຈົ້າບ່ຈາເປັນຕ້ອງຢ້ານຂ້ອຍ"
ຄວາມກົດດັນຂອງຂ້ານ້ອຍກຈະບ່ເຮັດໃຫ້ທ່ານຫນັກຫນ່ວງເກີນໄປ

ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ ລາວຈະບ່ກີດຂວາງໂຢບ ຫລື ພາລະຫນັກໃຫ້ລາວ.
ລາວເວົ້າເຖິງພາລະທາງດ້ານອາລົມຢູ່ທີ່ນີ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນພາລະທາງກາຍທີ່ຫນັກຫນ່ວງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນພາລະ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງເຈົ້າກັບສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າ"
Job 33:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ໄດ້ຍິນສຽງຖ້ອຍຄາກ່າວທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ບ່ອນທີ່ຂ້ອຍສາມາດໄດ້ຍິນເຈົ້າ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຖ້ອຍຄາກ່າວທັງຫລາຍຂອງທ່ານວ່າ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງໂຢບ ທີ່ເວົ້າຄືກັບວ່າມັນແມ່ນ "ຄາເວົ້າ" ຂອງລາວທີ່ເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ຍິນເຈົ້າເວົ້າ"
ບຣິສຸດ

ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າ
ເປັນສິ່ງທີ່ຍອມຮັບທາງຝ່າຍວິນຍານຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າຄົນນັ້ນສະອາດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ.
ບ່ມີຄວາມບາບໃນຂ້າພະເຈົ້າເລີຍ

"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດບາບ"
Job 33:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ຍິນໂຢບເວົ້າ.
ເບິ່ງແມ

ເອລີຮູ
ໃຊ້ຄານີ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງໂຢບກັບສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ພຣະອົງຊົງວາງໄດ້ເອົາມັດຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ສະຫນັບໃສ່ຂາ"
ແມ່ນທ່ອນໄມ້ທີ່ນັກໂທດຄົນຫນຶ່ງວາງຕີນຂອງນັກໂທດເພື່ອ
ຈາກັດການເຄື່ອນໄຫວຂອງລາວ.
ໂຢບເວົ້າເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຄືກັບວ່າລາວເປັນນັກໂທດທີ່ຖືກໃສ່ສະຫນັບຂາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນນັກໂທດ"
ທາງຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍເຖິງບ່ອນທີ່ລາວໄປ.
ນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ລາວໄປສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເຮັດ"
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຕອບທ່ານ

ເອລີຮູ ກາລັງເວົ້າກັບໂຢບ.
Job 33:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເປັນຫຍັງທ່ານຕ້ອງລາບາກໃນການຕ່ສູ້ກັບພຣະອົງຫລື?

ເອລີຮູ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເອົາປຽບວ່າໂຢບບ່ຄວນຕ່ສູ້ກັບພຣະເຈົ້າ. ຄາ
ຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນຕ່ສູ້ກັບພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ທ່ານບ່ຄວນພະຍາຍາມໂຕ້ຖຽງກັບພຣະເຈົ້າ"
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງລາຍງານສິ່ງໃດໆ ທີ່ພຣະອົງເຮັດເລີຍ

"ລາວບ່ຈາເປັນຕ້ອງອະທິບາຍຫຍັງກັບພວກເຮົາທີ່ລາວເຮັດ"
ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວເທື່ອຫນຶ່ງ-ແມ່ນ, ສອງເທື່ອ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າເວົ້າອີກຄັ້ງໃນຫລາຍວິທີທາງ"
ໃນຄວາມຝັນຫນຶ່ງ... ໃນນິມິດຫນຶ່ງຍາມກາງຄືນ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ເມື່ອມະນຸດນອນຫລັບສະນິດ, ສະຫງົບຢູ່ເທິງບ່ອນນອນນັ້ນ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ກາລັງນອນຫລັບຢ່າງເລິກເຊິ່ງຄືກັບວ່າການນອນຫລັບສະນິດ
ຫລື ເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຄົນນອນຫລັບສະນິດຢູ່ເທິງຕຽງຂອງພວກເຂົາຢ່າງເຕັມທີ່"
Job 33:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ
ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ເປີດຫູຂອງມະນຸດ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຄົນຮູ້ເຖິງສິ່ງຕ່າງໆຄືກັບວ່າ
ພຣະອົງກາລັງເປີດຫູຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ພຣະເຈົ້າເປີດເຜີຍສິ່ງຕ່າງໆໃຫ້ແກ່ຄົນອື່ນ"
ເພື່ອດຶງມະນຸດກັບມາຈາກ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງດຶງລາວຈາກຄວາມອັນຕະລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຮັກສາລາວຈາກ"
ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ຍຶດຊີວິດຂອງມະນຸດໄວ້ຈາກຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ...ຊີວິດຂອງ

ພວກເຂົາໄວ້ຈາກຂວ້າມໄປສູ່ຄວາມຕາຍ

ຂ້ຄວາມທັງສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍຊີວິດຄົນໃຫ້ລອດຈາກຂຸມຝັງສົບ ແລະຈາກຄວາມຕາຍ"
ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ

ສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນໄປໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເສຍຊີວິດຖືກກ່າວເຖິງນີ້ວ່າ
"ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ."ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ໆຄົນຕາຍ"
ໄດ້ຍຶດຊີວິດຂອງມະນຸດໄວ້...ຊີວິດຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຈາກຄວາມຕາຍ ແລະ ...
ລາວຮັກສາລາວ"
ຈາກຂວ້າມໄປສູ່ຄວາມຕາຍ

ທີ່ນີ້ "ຄວາມຕາຍ" ແມ່ນສະແດງສະຖານທີ່ ໆ
ຄົນໄປໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເສຍຊີວິດ, ນັ້ນແມ່ນແດນຄົນຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກໄປ ແດນຄົນຕາຍ"
Job 33:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ມະນຸດຍັງຖືກລົງໂທດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຍັງລົງໂທດບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ"
ດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດເທິງຕຽງນອນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນນັ້ນ
ກາລັງປະສົບກັບຄວາມເຈັບປວດດັ່ງກ່າວທີ່ລາວຕ້ອງນອນຢູ່ເທິງຕຽງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດເພື່ອວ່າລາວຕ້ອງນອນຢູ່ເທິງຕຽງ"
ເພື່ອວ່າຊີວິດຂອງລາວຈະເບື່ອອາຫານ, ແລະຈິດໃຈຂອງລາວຈະເບື່ອອາຫານ

ທີ່ແຊບ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມໂດຍພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ,
ວ່າຄົນເຈັບມີຄວາມເຈັບປວດຫລາຍຈົນວ່າ ລາວບ່ສາມາດກິນເຂົ້າ.
ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວແມ່ນຕົວແທນໂດຍ "ຊີວິດ" ແລະ "ຈິດໃຈຂອງລາວ".
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜົນໄດ້ຮັບແມ່ນວ່າລາວບ່ຕ້ອງການອາຫານໃດໆ,
ບ່ແມ່ນແຕ່ອາຫານພິເສດຫລາຍ"
ເບື່ອອາຫານທີ່ແຊບ

"ກຽດຊັງອາຫານພິເສດຫລາຍ"
Job 33:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເນື້ອຫນັງຂອງລາວຖືກທາລາຍໄປເພື່ອມັນຈະບ່ສາມາດຖືກເບິ່ງບ່ເຫັນ; ກະ‐

ດູກທັງຫລາຍຂອງລາວ, ທີ່ບ່ເຄີຍຍິ່ງເຫັນ, ບັດນີ້ກຍື່ນອອກມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. "ເນື້ອຫນັງຂອງລາວ"
ຫມາຍເຖິງໄຂມັນ ແລະ ກ້າມຂອງລາວ,
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ບ່ແມ່ນຜິວຫນັງນອກຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະຍາດເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງລາວອ່ອນ ແລະບາງ
ເພື່ອໃຫ້ຄົນເຮົາເຫັນກະດູກຂອງລາວ"
ຈິດວິນຍານຂອງລາວເຂົ້າໄປໃກ້ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຖືກສະແດງໂດຍ "ຈິດວິນຍານ" ຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໃກ້ຈະເຂົ້າໄປໃນບ່ອນຝັງສົບ"
ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ

ສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນໄປໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເສຍຊີວິດຖືກກ່າວເຖິງນີ້ວ່າ
"ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ໆຄົນຕາຍ"
ຊີວິດຂອງລາວກໃກ້ກັບ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປາຖະຫນາຈະທາລາຍນັ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວແມ່ນຕົວແທນໂດຍ "ຊີວິດ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ຜູ້ທີ່ຢາກທາລາຍມັນ"
ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ໆຄົນໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຈະຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະລາວກາລັງຈະໃກ້ຈະໄປບ່ອນທີ່ຄົນຕາຍໄປ"
ຫລື "ແລະລາວຈະໄປບ່ອນຕາຍໃນໄວໆນີ້" )
Job 33:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ສາລັບລາວ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນສະເພາະ. ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບບຸກຄົນທົ່ວໄປ.
ຈາກທ່າມກາງເທວະດານັບພັນໆ

ໃນບາງພາສາມັນອາດຈະເປັນເລື່ອງທາມະຊາດຫລາຍກວ່າທີ່ຈະກ່າວເຖິງ
"ຈານວນຫລວງຫລາຍ" ແທນ "ຫລາຍພັນຄົນ". ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກເທວະດາເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ

ສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນໄປໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເສຍຊີວິດຖືກກ່າວເຖິງນີ້ວ່າ
"ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ."ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ໆຄົນຕາຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົບຄ່າໄຖ່ສາລັບລາວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເທວະດາໄດ້ຊອກຫາວິທີທີ່ຈະຄ່າໄຖ່ບາບຂອງມະນຸດເພື່ອບ່ໃຫ້ລາວຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົບເຫັນຫົນທາງສາລັບເຈົ້າ
ທີ່ຈະຮັກສາລາວຈາກຄວາມຕາຍ"
Job 33:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ຫລັງຈາກ

ຄາວ່າ "ຫລັງຈາກນັ້ນ" ແມ່ນຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້
ເພື່ອຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນ
ຖ້າພຣະເຈົ້າມອບການຮ້ອງຂຂອງເທວະດາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນເປັນຜົນ" ຫລື
"ເປັນຜົນມາຈາກການຮ້ອງຂຂອງເທວະດາຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ເນື້ອຫນັງຂອງລາວຈະສົດຊື່ນຂຶ້ນຍິ່ງກວ່າເດັກເນື້ອຫນັງເດັກ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບການຮັກສາ
ແລະຮ່າງກາຍຂອງລາວແຂງແຮງອີກຄັ້ງ
ຄືກັບວ່າຮ່າງກາຍຂອງລາວກາຍເປັນຄົນໃຫມ່
ຄືກັບຮ່າງກາຍຂອງເດັກນ້ອຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເຈັບປ່ວຍຈະກາຍເປັນຄົນໃຫມ່
ຄືກັບຮ່າງກາຍຂອງຄົນຫນຸ່ມ"
ສົດຊື່ນຂຶ້ນຍິ່ງກວ່າເດັກເນື້ອຫນັງເດັກ

ໃນການປຽບທຽບນີ້, ຄາວ່າ "ສົດຊື່ນ" ແມ່ນຄາທີ່ເວົ້າເກີນຈິງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສົດໆຄ້າຍຄືກັບເດັກນ້ອຍ"
ເດັກຄົນຫນຶ່ງ

ຄາທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເນື້ອຫນັງ
ຂອງເດັກນ້ອຍ"
ລາວຈະຫັນກັບໄປສູ່ກາລັງຄືຕອນຍັງຫນຸ່ມຂອງລາວ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຊາຍຄົນນັ້ນແຂງແຮງອີກຄັ້ງ
ຄືກັບວ່າລາວໃນຕົວຈິງແລ້ວລາວຍັງຫນຸ່ມອີກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະແຂງແຮງອີກເທື່ອຫນຶ່ງ, ຄືກັບຕອນລາວຍັງຫນຸ່ມ"

ລາວຈະເຫັນພຣະພັກພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວນະມັດສະການພຣະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມ"
ພຣະພັກພຣະອົງ

ໃນນີ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະແດງໂດຍ “ພຣະພັກ” ຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ"
ພຣະເຈົ້າຈະປຣະທານຊັຍຊະນະຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຄົນນັ້

"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍຊີວິດຄົນ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະແກ້ໄຂສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃຫ້ກັບຄົນນັ້ນອີກ"
Job 33:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ແຕ່ຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮັບການລົງໂທດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລົງໂທດຂ້ອຍໃນການເຮັດບາບ"
ຊ່ວຍໄຖ່ຈິດວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈາກການລົງໄປສູ່ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ຈິດວິນຍານ"ຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກການຕາຍ
ແລະໄປສູ່ຂຸມ"
ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ

ສະຖານທີ່ ໆ ຜູ້ຄົນໄປໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເສຍຊີວິດຖືກກ່າວເຖິງນີ້ວ່າ
"ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ."ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ ໆ ຄົນຕາຍ"
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ຍັງຄົງເຫັນຄວາມສະຫວ່າງ

ໃນທີ່ນີ້ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວແມ່ນຕົວແທນໂດຍ "ຊີວິດ." ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ, ການ
ດາລົງຊີວິດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເຫັນແສງສະຫວ່າງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະສືບຕ່ດາລົງຊີວິດ ແລະເຫັນວັນຮຸ່ງເຊົ້າ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຈະມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ"
Job 33:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເບິ່ງແມ

ເອລີຮູ ໃຊ້ຄານີ້ຢູ່ນີ້ເປັນສານວນ
ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງໂຢບກັບສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ສອງຄັ້ງ, ແມ່ນ, ແມ້ເຖິງສາມຄັ້ງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ ແລະອີກຄັ້ງ"
ຈິດວິນຍານຂອງລາວ

ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວແມ່ນຕົວແທນໂດຍ "ຈິດວິນຍານ"ຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວ"
ເພື່ອຈະນາຈິດວິນຍານຂອງລາວມາຈາກຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍນັ້ນ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງການຊ່ວຍຊີວິດຊາຍຄົນນັ້ນໃຫ້ລອດ
ຄືກັບວ່າລາວໄດ້ເສຍຊີວິດ ແລະຖືກນາກັບມາມີຊີວິດອີກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຮັກສາລາວຈາກການຕາຍ
ແລະໄປສູ່ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ"
ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ

ສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນໄປໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເສຍຊີວິດຖືກກ່າວເຖິງນີ້ວ່າ
"ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ."ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ໆຄົນຕາຍ"
ເພື່ອວ່າລາວຈະໄດ້ເຂົ້າໃຈດ້ວຍຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງຊີວິດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ ແລະອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວອາດຈະດີໃຈທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່"
Job 33:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ຂຕັ້ງໃຈເຖີດ, ໂຢບ, ແລະຂຟັງຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕັ້ງໃຈຟັງຂ້ອຍຢ່າງລະມັດລະວັງ, ໂຢບ."
ທີ່ຈະພິສູດວ່າມ່ານຢູ່ໃນຄວາມຖືກຕ້ອງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນຄົນບຣິສຸດ"
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Job 34:1
ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ, ເອລີຮູ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເອລີຮູ"
ເອລີຮູ

ຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບການແປໃນຂ້ 32:1.
ຂຟັງຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຟັງສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
ເຈົ້າຜູ້ມີປັນຍາ...ເຈົ້າຜູ້ມີຄວາມຮູ້

ເອລີຮູ ກາລັງວິພາກວິຈານໂຢບ ແລະເພື່ອນຂອງລາວ.
ລາວບ່ຄິດວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນສະຫລາດແທ້ໆ.
ພາະຫູກຊີມຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ເຫມືອນກັບລີ້ນຊີມຣົດຊາດອາຫານ

ເອລີຮູ ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຄົນຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງໃນການການົດສິ່ງທີ່ຖືກ
ຫລື ຜິດ ຄືກັບວ່າພວກເຮົາໄດ້ຊີມອາຫານ ເພື່ອ ກາ ນົດວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີ
ຫລື ບ່ດີ. ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ຄົນຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ຫູ" ແລະ "ລີ້ນ"
ຂອງພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ພວກເຂົາມີລົດຊາດ
ແລະໄດ້ຍິນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບພວກເຮົາຟັງຄາສັບ
ເພື່ອຮູ້ສິ່ງທີ່ດີ ແລະບ່ດີ,

ຄືກັບວ່າພວກເຮົາຈະຊີມອາຫານເພື່ອຮູ້ສິ່ງທີ່ຄວນກິນ
Job 34:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ຂໃຫ້ເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຮົາ” ຫມາຍເຖິງເອລີຮູ, ໂຢບ,
ແລະເພື່ອນສາມຄົນຂອງລາວ.
ໄດ້ເອົາຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍໄປເສຍ

"ປະຕິເສດທີ່ຈະໃຫ້ຄວາມຍຸຕິທາແກ່ຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຖືກນັບເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຖືວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ"
ບາດແຜຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ບ່ສາມາດຮັກສາບ່ເຊົາໄດ້

ໃນນີ້ຄວາມເຈັບປ່ວຍອແລະຄວາມທຸກທລະມານຂອງໂຢບ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນ "ບາດແຜ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍເຈັບປ່ວຍ ແລະບ່ມີໃຜສາມາດຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄດ້"
Job 34:7

34
1ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ, ເອລີຮູເວົ້າຕ່ໄປວ່າ:2“ຂຟັງຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເຈົ້າຜູ້ມີປັນຍາ; ຂຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ເຈົ້າຜູ້ມີຄວາມຮູ້.3ເພາະຫູກ
ຊີມຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ ເຫມືອນກັບລີ້ນຊີມຣົດຊາດອາຫານ.

4ຂໃຫ້ເຮົາເລືອກສິ່ງທີ່ຖືກສາລັບຕົວເຮົາເອງ: ຂໃຫ້ພວກຄົ້ນຫາສິ່ງທີ່ດີໃນທ່າມກາງພວກເຮົາ.5ເພາະໂຢບກ່າວວ່າ, ‘ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນຊອບທັມ, ແຕ່ພຣະ‐
ເຈົ້າໄດ້ເອົາຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍໄປເສຍ.6ພຣະອົງບ່ໄດ້ສົນພຣະທັຍຄວາມຖືກຕ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຖືກນັບເປັນຄົນຂີ້‐
ຕົວະ. ບາດແຜຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ບ່ສາມາດຮັກສາບ່ເຊົາໄດ້, ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ມີບາບ.'
7ຄົນແບບໃດຫນທີ່ຈະເຫມືອນໂຢບ, ຜູ້ທີ່ດື່ມຄວາມຫມິ່ນປະຫມາດເຫມືອນດື່ມນ້າ.8ຜູ້ທີ່ເຂົ້າສັງຄົມກັບຄົນເຮັດຄວາມຊົ່ວຊ້າ, ແລະຜູ້ທີ່ຍ່າງໄປກັບຄົນ
ຊົ່ວຫລື?9ເພາະລາວໄດ້ກ່າວວ່າ, ‘ບ່ໄດ້ປະໂຫຍດຫຍັງກັບການທີ່ຄົນຫນຶ່ງເພິງພໃຈ ໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການ.'
10ຂຟັງຂ້ານ້ອຍເຖີດ, ເຈົ້າຜູ້ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ: ການທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວນັ້ນ ກເປັນສິ່ງທີ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະອົງ; ການທີ່ອົງຜູ້ຊົງມີຣິດທານຸພາບ
ຈະຊົງເຮັດຄວາມບາບນັ້ນກເປັນເລື່ອງທີ່ຢູ່ຫ່າງຈາກພຣະອົງ.11ເພາະພຣະອົງຊົງຕອບສະຫນອງຕາມການເຮັດຂອງມະນຸດ; ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້
ທູກເຄີຍໄດ້ຮັບ ລາງວັນແຫ່ງວິຖີທາງທັງຫລາຍຂອງລາວເອງ.12ແທ້ຈິງແລ້ວ, ພຣະເຈົ້າຈະບ່ກະທາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃດໆ, ຫລືອົງຜູ້ຊົງມີຣິດທານຸພາບຈະ
ບ່ຊົງບິດເບືອນຄວາມຍຸຕິທັມ.
13ໃຜທີ່ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ພຣະອົງເຫນືຶອແຜ່ນດິນໂລກນີ້ຫລື? ໃຜທີ່ວາງໂລກທັງຫມົດພາຍໃຕ້ພຣະອົງຫລື?14ຖ້າພຣະ‐
ອົງຊົງຕັ້ງພຣະປະສົງສາລັບພຣະອົງເອງເທົ່ານັ້ນ, ແລະຖ້າພຣະອົງໄດ້ຊົງຮວບຮວມພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງກັບລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງ ກັບຄືນສູ່ພຣະ‐
ອົງເອງ,15ແລ້ວເນື້ອຫນັງທັງຫມົດກຈະພິນາດໄປນາກັນ; ມວນມະນຸດກຈະກັບໄປເປັນຂີ້ຝຸ່ນດິນອີກຄັ້ງ.
16ຖ້າທ່ານມີຄວາມເຂົ້າໃຈ, ຂຟັງຂ້ນີ້; ຟັງສຽງຖ້ອຍຄາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.17ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຄວາມຍຸຕິທັມ ສາມາດປົກຄອງໄດ້ບ? ທ່ານຈະຕານິພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງທີ່
ຊອບທັມ ແລະຊົງຣິດຫລື?
18ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ກ່າວແກ່ກະສັດອົງຫນຶ່ງວ່າ, ‘ເຈົ້າຜູ້ຊົ່ວຮ້າຍ’ ແລະກ່າວແກ່ພວກຂຸນນາງວ່າ, ‘ພວກເຈົ້າຜູ້ຊົ່ວຮ້າຍ’?19ພຣະເຈົ້າຜູ້ບ່ຊົງສາແດງຄວາມອະ‐
ຄະຕິແກ່ພວກຜູ້ນາ ຫລືບ່ໄດ້ຍອມຮັບຄົນຮັ່ງມີຫລາຍກວ່າຄົນຍາກຈົນ, ເພາະພວກເຂົາລ້ວນເປັນສີພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ.
20ໃນຊ່ວງຂະນະຫນຶ່ງພວກເຂົາກຕາຍ; ໃນຍາມທ່ຽງຄືນຜູ້ຄົນຈະຕົວສັ່ນ ແລະຈະຕາຍໄປ; ແລະຄົນທີ່ມີກາລັງຈະຖືກເອົາໄປເສຍ, ແຕ່ບ່ແມ່ນດ້ວຍມື
ຂອງມະນຸດ.
21ເພາະດວງຕາຂອງພຣະອົງຊົງເຫັນບັນດາທາງຂອງທຸກຄົນ; ພຣະອົງຊົງເຫັນທຸກບາດກ້າວຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດ.22ບ່ມີບ່ອນມືດຄຶ້ມ, ຫລືເງົາມັດຈຸຣາດ
ທີ່ຄົນເຮັດຄວາມຊົ່ວຊ້າຈະລີ້ຕົວໄດ້.23ເພາະພຣະເຈົ້າຈະບ່ເປັນຕ້ອງພິສູດຄົນເພີ່ມຂຶ້ນ; ບ່ຈາເປັນທີ່ໃຜຄົນໃດຈະຕ້ອງໄປເຂົ້າເຝົ້າພຣະອົງໃນການພິພາກສາ.
24ພຣະອົງຊົງທາລາຍຄົນທັງຫລາຍທີ່ມີກາລັງໃຫ້ແຫລກເປັນຕ່ອນໆ ເພາະວິທີທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ, ບ່ຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ຮັບການກວດສອບເພີ່ມຕື່ມ;
ພຣະອົງຊົງວາງຄົນອື່ນໄວ້ໃນທີ່ຂອງພວກເຂົາ.25ດ້ວຍວິທີການນີ້ ພຣະອົງຊົງເຖິງການກະທາທັງຫລາຍພວກເຂົາ;
ພຣະອົງຊົງໂຄ່ນຄົນເຫລົ່ານີ້ໃນເວລາກາງຄືນ; ພວກເຂົາກຖືກທາລາຍແລ້ວ.
26ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຄົນອື່ນໆ ພຣະອົງຊົງຂ້າພວກເຂົາ ເພາະການກະທາຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍເຊັ່ນອາຊະຍາກັມ.27ເພາະພວກເຂົາຫັນອອກຈາກການຕິດຕາມພຣະອົງ
ແລະປະຕິເສດທີ່ຈະຍອມຮັບວິຖິທາງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງແຕ່ຢ່າງໃດເລີຍ.28ດ້ວຍວິທີນີ້, ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ການຮ້ອງໃຫ້ຂອງຄົນຍາກ‐
ຈົນມາເຖິງພຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນຟັງສຽງຮ້ອງຂອງຄົນທີ່ເຈັບປ່ວຍ.
29ເມື່ອພຣະອົງຊົງງຽບ, ໃຜສາມາດຕາຫນິພຣະອົງໄດ້ຫລື? ຖ້າພຣະອົງຊົງເຊື່ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ, ໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈພຣະອົງໄດ້ຫລື?
ພຣະອົງປົກຄອງເຫນືອຊົນຊາດ ແລະສ່ວນບຸກຄົນເຊັ່ນກັນ.30ເພື່ອວ່າຄົນທີ່ບ່ຖືພຣະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ປົກຄອງ, ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີໃຜທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຕິດກັບດັກ.
31ສົມມຸດວ່າ ມີບາງຄົນເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າວ່າ, ‘ແນ່ນອນທີ່ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຜິດ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຮັດບາບອີກອີກຕ່ໄປ,32ຂຊົງໂຜດສອນຂ້າ‐
ນ້ອຍເຖິງສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເບິ່ງບ່ເຫັນ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບ, ແຕ່ຂ້ານ້ອບຈະບ່ເຮັດບາບອີກຕ່ໄປ,33ທ່ານຄິດວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດຄວາມບາບຂອງຄົນບ,
ໃນເມື່ອທ່ານຕ້ອງເລືອກ, ບ່ແມ່ນ, ຂ້າພະເຈົ້າ. ເຫດສະນັ້ນ ຈົ່ງເວົ້າສິ່ງທີ່ທ່ານຮູ້ເຖີດ.
34ຄົນທັງຫລາຍຜູ້ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຈະເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າ- ອັນທີ່ຈິງ, ຄົນທີມີປັນຍາໄດ້ຍິນຂ້ານ້ອຍເວົ້າວ່າ,35ໂຢບເວົ້າໂດຍປາສະຈາກຄວາມຮູ້; ຖ້ອຍຄາຂອງ
ເຂົາ ປາສະຈາກສະຕິປັນຍາ
36ຖ້າພຽງໂຢບຖືກການທົດລອງດ້ວຍລາຍລະອຽດເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດ ໃນເລື່ອງຂອງເຂົາ ເພາະການເວົ້າຂອງເຂົາທີ່ ເຫມືອນກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍ.37ເພາະເຂົາເພີ່ມ
ການກະບົດເຂົ້າໃນຄວາມບາບຂອງເຂົົາ; ເຂົາຕົບມືຂອງເຂົາເຍາະເຍີ້ຍຢູ່ທ່າມກາງພວກເຮົາ; ແລະເຂົາສະສົມຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງເຂົາ ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບ
ພຣະເຈົ້າ.”

Page 1058 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ຄົນແບບໃດຫນທີ່ຈະເຫມືອນໂຢບ

ເອລີຮູ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອກ່າວຫາໂຢບ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜອື່ນຄືກັບໂຢບ"
ຜູ້ທີ່ດື່ມຄວາມຫມິ່ນປະຫມາດເຫມືອນດື່ມນ້າ

ເອລີຮູ ກາລັງກ່າວຫາໂຢບວ່າເຍາະເຍີ້ຍຄົນອື່ນເລື້ອຍໆ ຄືກັບຄົນດື່ມນ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຍາະເຍີ້ຍຄົນອື່ນເລື້ອຍໆ ທີ່ລາວດື່ມນ້າ"
ຜູ້ທີ່ເຂົ້າສັງຄົມກັບຄົນເຮັດຄວາມຊົ່ວຊ້າ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ຍ່າງ" ແມ່ນສານວນສາລັບການປະຕິບັດບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ປະພຶດຕົວຄືກັບຄົນຊົ່ວ"
Job 34:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ເວົ້າຕ່ໄປ. ແຕ່ລະຂ້ເຫລົ່ານີ້ປະກອບດ້ວຍວະລີຄູ່ຂະຫນານ.
ເຈົ້າຜູ້ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

ເອລີຮູ ກາລັງວິພາກວິຈານໂຢບ ແລະເພື່ອນຂອງລາວ.
ລາວບ່ໄດ້ຄິດວ່າຕົວເອງສະຫລາດ.
ກເປັນສິ່ງທີ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະອົງ...ຫ່າງຈາກອົງຜູ້ຊົງມີຣິດ

ທານຸພາບຈະຊົງເຮັດຄວາມບາບນັ້ນ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ເຮັດຫຍັງຜິດ.
ວະລີທີ່ວ່າ "ຫ່າງໄກຈາກ" ແມ່ນ ສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ມີຣິດທານຸພາບຈະບ່ພິຈາລະນາເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ ຫລືຜິດ!"
ເພາະພຣະອົງຊົງຕອບສະຫນອງຕາມການເຮັດຂອງມະນຸດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງໃຫ້ສິ່ງທີ່ພຣະອົງສົມຄວນ
ສາລັບວຽກທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ. ນີ້ “ວຽກ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຮະອົງໃຫ້ສິ່ງທີ່ພຣະອົງສົມຄວນທີ່ຈະຕອບແທນ
ສາລັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງເຮັດ"
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ທູກເຄີຍໄດ້ຮັບ

ລາງວັນແຫ່ງວິຖີທາງທັງຫລາຍຂອງລາວເອງ

ວະລີທີ່ວ່າ "ວິທີການຂອງຕົນເອງ"
ແມ່ນສານວນວິທີການດາລົງຊີວິດຂອງຄົນ. ເອລີຮູ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າປະທານສິ່ງທີ່ສົມຄວນໃຫ້ແກ່ຜູ້ຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ມະນຸດທຸກຄົນໄດ້ຮັບລາງວັນທີ່ລາວສົມຄວນໄດ້ຮັບໃນວິທີການດາລົງຊີວິດຂອງລາວ"
Job 34:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ໃຜທີ່ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ພຣະອົງເຫນືຶອແຜ່ນດິນໂລກນີ້ຫລື? ໃຜທີ່ວາງ

ໂລກທັງຫມົດພາຍໃຕ້ພຣະອົງຫລື?

ທັງສອງ ຄາຖາມເຊີງໂວຫານ ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜຈາເປັນຕ້ອງມອບສິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ
ເພາະວ່າມັນແມ່ນຂອງພຣະອົງແລ້ວ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນຂ້ຄວາມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ພຣະເຈົ້າຮັບຜິດຊອບທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ.ພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະປົກຄອງໂລກນີ້."
ຖ້າພຣະອົງຊົງ

ເອລີຮູ ກາລັງບັນຍາຍສະຖານະການ ທີ່ລາວບ່ເຊື່ອວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂື້ນ.
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງກັບລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງ

"ພຣະວິນຍານ" ແລະ "ລົມຫາຍໃຈ"
ຫລືພຣະເຈົ້າແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ສິ່ງມີຊີວິດທັງຫມົດມີຊີວິດຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິນຍານ ແລະ
ລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງທີ່ໃຫ້ຊີວິດພວກເຮົາ"
ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ

ໃນທີ່ນີ້ສິ່ງມີຊີວິດທັງຫມົດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນ“ ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ”.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ"
ມວນມະນຸດກຈະກັບໄປເປັນຂີ້ຝຸ່ນດິນອີກຄັ້ງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທຸກຄົນຈະຕາຍ ແລະ
ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາຈະເສື່ອມໂຊມ ແລະ ກາຍເປັນດິນ.
ໃນຕອນຕົ້ນພຣະເຈົ້າສ້າງມະນຸດຈາກຂີ້ຝຸ່ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງມະນຸດຈະກາຍເປັນດິນອີກໃນໄວໆນີ້"
Job 34:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ດຽວນີ້

ເອລີຮູ ໃຊ້ຄາສັບນີ້ ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ລາວ
ກາລັງຈະເວົ້າ.
ທ່ານມີ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາ ແລະ ຫມາຍ ເຖິງໂຢບ.
ຟັງສຽງຖ້ອຍຄາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄືກັນກັບພາກສ່ວນກ່ອນຂອງປະໂຫຍກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຄວາມຍຸຕິທັມສາມາດປົກຄອງໄດ້ບ? ທ່ານຈະຕານິພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງ

ທີ່ຊອບທັມ ແລະ ຊົງຣິດຫລື?

ເອລີຮູ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຕານິຕິຕຽນໂຢບ
ເນື່ອງຈາກວ່າລາວກຽດຊັງຄວາມຍຸດຕິທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຄວາມຍຸດຕິທາ ບ່ສາມາດຄາດຫວັງວ່າຈະປົກຄອງປະຊາຊົນ.
ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າບ່ສາມາດຕານິຕິຕຽນພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊອບທາ ແລະ
ມີອານາດຫລາຍ ແລະ
ເຈົ້າບ່ສາມາດເວົ້າວ່າສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດແມ່ນບ່ຖືກຕ້ອງ.
ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຄວາມຍຸຕິທັມ

ຄາຕອບທີ່ສົມບູນແບບຕ່ຄາຖາມໂວຫານນີ້ແມ່ນ "ບ່."
ຄາຖາມນີ້ສະແດງວ່າພຣະເຈົ້າບ່ສາມາດປົກຄອງໂລກຖ້າພຣະອົງກຽດຊັງຄວາມຍຸຕິທາ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຄວາມຍຸດຕິທາບ່ສາມາດປົກຄອງໂລກໄດ້." ຫລື
"ພຣະເຈົ້າແນ່ນອນວ່າບ່ສາມາດກຽດຊັງສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ
ຍັງປົກຄອງໂລກຢູ່."
ທ່ານຈະຕານິພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງທີ່ຊອບທັມ ແລະຊົງຣິດຫລື?

ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າໂຢບບ່ມີອານາດຫລືເຫດຜົນທີ່ຈະຕັດສິນລົງໂທດພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ສາມາດກ່າວໂທດພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ຊົງທີ່ເປັນຄົນຊອບທົມ ແລະ ມີອານາດ!"
Job 34:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ກ່າວແກ່ກະສັດອົງຫນຶ່ງວ່າ, ‘ເຈົ້າຜູ້ຊົ່ວຮ້າຍ’ ແລະ ກ່າວແກ່

ພວກຂຸນນາງວ່າ, ‘ພວກເຈົ້າຜູ້ຊົ່ວຮ້າຍ’?

ສິ່ງນີ້ຍັງສືບຕ່ຄາຖາມໂວຫານທີ່ຫຍ້ມາຈາກຂ້ທີ່ຜ່ານມາ,
ເນັ້ນຫນັກໃສ່ໂຢບວ່າລາວ ບ່ສາມາດຕານິຕິຕຽນພຣະເຈົ້າ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາ ຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ພຣະອົງເວົ້າກັບກະສັດບາງອົງວ່າ, 'ເຈົ້າຊົ່ວຮ້າຍ,' ແລະ
ພຣະອົງເວົ້າກັບບັນດາຜູ້ມີກຽດບາງຄົນວ່າ, 'ທ່ານຊົ່ວຮ້າຍ."
ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ກ່າວແກ່ກະສັດອົງຫນຶ່ງວ່າ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄາຖາມທີ່ຜ່ານມາ.
ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະຕັດສິນລົງໂທດພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບກະສັດ"
ຊົ່ວຮ້າຍ

"ຊົ່ວ" ຫລື "ໄຮ້ຄ່າ
ພວກເຂົາລ້ວນເປັນສີພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງພວກເຂົາທັງຫມົດ"
ໃນຍາມທ່ຽງຄືນ

ນີ້“ ທ່ຽງຄືນ” ແມ່ນເວລາທີ່ມື້ຫນຶ່ງສິ້ນສຸດລົງ ແລະອີກມື້ຫນຶ່ງເລີ່ມຕົ້ນ.
ນີ້ເຖິງແມ່ນວ່າ, ມັນຖືກນາໃຊ້ເປັນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຕອນກາງຄືນ" ຫລື "ທັນທີທັນໃດ, ໃນຕອນກາງຄືນ"
ຜູ້ຄົນຈະຕົວສັ່ນ ແລະ ຈະຕາຍໄປ
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ວະລີທີ່ວ່າ
"ຈະສັ່ນສະເທືອນ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາວ່າ "ຖືກຕີ".
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໂຈມຕີພວກເຂົາ ແລະ ພວກເຂົາຈະຕາຍ"
ຄົນທີ່ມີກາລັງຈະຖືກເອົາໄປເສຍ, ແຕ່ບ່ແມ່ນດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມັນແມ່ນພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາຕາຍ, ບ່ແມ່ນຄົນ.
ນອກຈາກນີ້, ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນແມ່ນພຣະເຈົ້າ ແລະ ບ່ແມ່ນມະນຸດ
ທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຕາຍ"
ບ່ແມ່ນດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ

ໃນທີ່ນີ້ປະຊາຊົນແມ່ນຕົວແທນໂດຍ "ມື"ຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ແມ່ນໂດຍມະນຸດ" ຫລື "ບ່ແມ່ນໂດຍຄົນ"
Job 34:21
ເພາະດວງຕາຂອງພຣະອົງຊົງເຫັນບັນດາທາງຂອງທຸກຄົນ

“ ດວງຕາ” ຂອງພຣະເຈົ້າສະແດງເຖິງສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງ.
ວະລີທີ່ວ່າ "ວິທີການຂອງບຸກຄົນ"
ແມ່ນສານວນຂ້ສັງເກດສາລັບສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ ແລະ
ວິທີການທີ່ລາວດາລົງຊີວິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບພຣະເຈົ້າເບິ່ງທຸກສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາເຮັດ"
ພຣະອົງຊົງເຫັນທຸກບາດກ້າວຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງຮູ້ສະເຫມີວ່າຄົນນັ້ນຢູ່ໃສ ແລະ
ລາວກາລັງຈະໄປໃສ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ພຣະອົງເຫັນທຸກບ່ອນທີ່ພຣະອົງໄປ"
ບ່ມີບ່ອນມືດຄຶ້ມ, ຫລືເງົາມັດຈຸຣາດ

ຄາວ່າ "ມືດມົນ" ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ,
ແລະເພີ່ມທະວີຄາວ່າ "ຄວາມມືດ."
ໃນການພິພາກສາ

"ດັ່ງນັ້ນລາວອາດຈະຕັດສິນລາວ" ຫລື "ທີ່ຈະຖືກຕັດສິນ"
Job 34:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ພຣະອົງຊົງທາລາຍຄົນທັງຫລາຍທີ່ມີກາລັງໃຫ້ແຫລກເປັນຕ່ອນໆ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າທາລາຍຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືກັບວ່າພຮະອົງໄດ້ທາ
ລາຍຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາເປັນຕ່ອນໆ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຮະອົງທາລາຍຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື"ພຣະອົງທາລາຍຄົນສາຄັນ"
ເພາະວິທີທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ, ບ່ຈາເປັນ

ຕ້ອງໄດ້ຮັບການກວດສອບເພີ່ມຕື່ມ

ພຣະອົງບ່ຈາເປັນຕ້ອງສືບສວນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເພາະພຮະອົງຮູ້ທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບພວກເຂົາແລ້ວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍບ່ ຈາເປັນຕ້ອງສືບສວນຕື່ມອີກ,
ເພາະວ່າພຣະອົງຮູ້ວິທີການຂອງພວກເຂົາຢູ່ແລ້ວ"
ວິທີທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ພຣະອົງຊົງວາງຄົນອື່ນໄວ້ໃນທີ່ຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງແຕ່ງຕັ້ງຄົນອື່ນໃຫ້ປົກຄອງໃນຕາແຫນ່ງຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະລາວເລືອກຄົນອື່ນໃຫ້ປົກຄອງໃນສະຖານທີ່ຂອງພວກເຂົາ"
ໃນເວລາກາງຄືນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພວກເຂົາບ່ຄາດຫວັງມັນ"
ພວກເຂົາກຖືກທາລາຍແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະທາລາຍພວກເຂົາ"
Job 34:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຄົນອື່ນໆ ພຣະອົງຊົງຂ້າພວກເຂົາ ເພາະການກະທາຢ່າງ

ຊົ່ວຮ້າຍເຊັ່ນອາຊະຍາກັມ.

ວະລີນີ້ປຽບທຽບວິທີທີ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ຕາຍກັບວິທີການທີ່ຄະດີອາຍາຈະເສຍຊີວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າຂ້າພວກເຂົາ
ສາລັບການກະທາທີ່ຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ,

ໃນສາຍຕາຄົນອື່ນທີ່ເປີດໃຈຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄະດີອາຍາ"
ພຣະອົງຊົງຂ້າພວກເຂົາ

ເລື່ອງນີ້ກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ຕາຍ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະອົງບ່ໄດ້ໂຈມຕີພວກເຂົາດ້ວຍດາບຕົນເອງ.
ພຣະອົງອາດຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ອື່ນຂ້າພວກເຂົາຫລືໄພພິບັດເກີດຂື້ນກັບພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍ"
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຄົນອື່ນໆ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ບ່ອນທີ່ທຸກຄົນສາມາດເບິ່ງເຫັນ"
ດ້ວຍວິທີຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາແນະນາຂອງພຣະເຈົ້າ ສາລັບວິທີທີ່ຄົນຄວນປະຕິບັດ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ການຮ້ອງໃຫ້ຂອງຄົນຍາກຈົນມາເຖິງພຣະອົງ

ຄາວ່າ “ໄຫ້” ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້
ແມ່ນຄົນທີ່ມາຫາພຣະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຄົນຍາກຈົນຮ້ອງໄຫ້, ແລະ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນພວກເຂົາ"
Job 34:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢບ.
ເມື່ອພຣະອົງຊົງງຽບ, ໃຜສາມາດຕາຫນິພຣະອົງໄດ້ຫລື? ຖ້າພຣະອົງຊົງ

ເຊື່ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ, ໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈພຣະອົງໄດ້ຫລື?

ຄາຖາມສອງຂ້ນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າ
ທີ່ບ່ໄດ້ລົງໂທດຄົນຊົ່ວຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງງຽບ
ແລະປິດບັງພຣະພັກຂອງພຮະອົງ.
ເມື່ອພຣະອົງຊົງງຽບ, ໃຜສາມາດຕາຫນິພຣະອົງໄດ້ຫລື?

ເອລີຮູ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສອນໂຢບ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດວິພາກວິຈານພຣະເຈົ້າໄດ້ຖ້າພຣະອົງຕັດສິນໃຈທີ່ຈະມິດງຽບ"
ຖ້າພຣະອົງຊົງເຊື່ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ, ໃຜ

ສາມາດເຂົ້າໃຈພຣະອົງໄດ້ຫລື?

ເອລີຮູ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສອນໂຢບ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາະຖແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດໄປ
ແລະເບິ່ງພຣະອົງຖ້າພຣະອົງຕັດສິນໃຈເຊື່ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ"
ພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະແດງໂດຍ“ ຫນ້າ” ຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົວເອງ"
ບ່ມີໃຜທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຕິດກັບດັກ

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບກັບຜູ້ປົກຄອງທີ່ບ່ມີພຣະເຈົ້າ
ຊຶ່ງເຮັດອັນຕະລາຍຕ່ຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າລາວໄດ້ລ່າສັດດັກຈັບພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜ ທາຮ້າຍປະຊາຊົນ"
Job 34:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ຂຊົງໂຜດສອນຂ້ານ້ອຍເຖິງສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເບິ່ງບ່ເຫັນ

ທີ່ນີ້ເພື່ອ“ ເບິ່ງ” ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງຮູ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສອນຂ້ານ້ອຍສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຜິດ ທີ່ຂ້ອຍບ່ຮູ້"
ທ່ານຄິດວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດຄວາມບາບຂອງຄົນບ,

ເນື່ອງຈາກທ່ານບ່ມັກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດ?

"ນັບຕັ້ງແຕ່ທ່ານບ່ມັກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດ,
ທ່ານຄິດວ່າພຣະເຈົ້າຄວນຈະລົງໂທດບາບຂອງຄົນນີ້ບ?" ເອລີຮູ
ໃຊ້ຄາຖາມວາທະສິນ ນີ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ
ວ່າລາວບ່ຄວນຄິດວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ລົງໂທດຊາຍຄົນນີ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານບ່ມັກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດ,
ແນ່ນອນທ່ານກ່ບ່ຄິດວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດຄົນນີ້"
ຄວາມບາບຂອງຄົນ

ໃນທີ່ນີ້ການລົງໂທດບຸກຄົນນັ້ນ
ຍ້ອນຄວາມບາບຂອງລາວຖືກກ່າວເຖິງວ່າຖືກລົງໂທດ "ບາບຂອງຄົນ."
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ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນນັ້ນເພາະຄວາມບາບຂອງລາວ"
ເນື່ອງຈາກທ່ານບ່ມັກ

"ເພາະວ່າເຈົ້າບ່ມັກ"
ສິ່ງທີ່ທ່ານຮູ້

"ທ່ານກາລັງຄິດແນວໃດກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້"
Job 34:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນຂ້ານ້ອຍເວົ້າ

"ໃຜໄດ້ຍິນຂ້ານ້ອຍເວົ້າ"
Job 34:36
ຖ້າພຽງໂຢບຖືກການທົດລອງດ້ວຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກເຮົາພຽງແຕ່ສາມາດທົດລອງວຽກໃນ" ຫລື
"ຖ້າພວກເຮົາພຽງແຕ່ສາມາດເອົາໂຢບໄປສານ
ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ພິພາກສາສາມາດຟັງໄດ້"
ດ້ວຍລາຍລະອຽດເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດ ໃນເລື່ອງຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເພື່ອຟັງຄະດີຂອງລາວຢ່າງລະອຽດ" ຫລື
"ເພື່ອຟັງລາຍລະອຽດທັງຫມົດຂອງຄະດີຂອງລາວ"
ການເວົ້າຂອງເຂົາທີ່ ເຫມືອນກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍ

"ກ່ຽວກັບວິທີທີ່ລາວເວົ້າເຊັ່ນຄົນຊົ່ວ"
ເຂົາເພີ່ມການກະບົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການກະບົດຕ່ພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາເພີ່ມການກະບົດຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ຂົາຕົບມືຂອງເຂົາເຍາະເຍີ້ຍຢູ່ທ່າມກາງພວກເຮົາ

ໃນຂ້ກ່າວຫາດັ່ງກ່າວນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ
ໂຢບໄດ້ຕົບມືຂອງລາວເພື່ອເສີມສ້າງຄວາມເຍາະເຍີ້ຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕົບມືຂອງລາວໃນຂະນະທີ່ລາວເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກເຮົາ"
ຫລື "ລາວເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຈົ້າຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຮົາ"
ເຂົາສະສົມຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງເຂົາ ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບພຣະເຈົ້າ

ເອລີຮູ ເວົ້າເຖິງ "ຄາສັບ" ຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸ, ແລະເວົ້າຫລາຍ
ຄາຄືກັບວ່າມັນກາລັງວາງຈຸດປະສົງເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ເທິງສຸດຂອງອີກເບື້ອງ
ຫນຶ່ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເວົ້າຫລາຍຄາຕ່ຕ້ານພະເຈົ້າ"

Job 35:1
ເມື່ອທ່ານເວົ້າວ່າ... '' ຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ’ ?

ເອລີຮູ ໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອທ້າທາຍໂຢບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຕ້ອງຄິດວ່າທ່ານຖືກຕ້ອງ ...
'ສິດທິຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ.'" ຫລື "ມັນບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ ...
'ສິດທິຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຮະພັກພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ.'"
ທ່ານຄິດວ່າ ແມ່ນພຽງແຕ່ເມື່ອທ່ານເວົ້າ

"ທ່ານຄິດວ່າມັນ ເຫມາະສົມບທີ່ທ່ານຈະເວົ້າ"
ທ່ານຄິດວ່າ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄານາມ ແລະ ຫມາຍເຖິງໂຢບ.
ຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂຢບກາລັງອ້າງວ່າຕົນເອງບ່ມີຄວາມບຣິສຸດຕ່ ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ໂຢບກາລັງອ້າງວ່າຕົນເອງຖືກກວ່າພຣະເຈົ້າ.
ເພາະທ່ານຖາມວ່າ, 'ມັນຈະເປັນປະໂຫຍດຫຍັງສາລັບຂ້ານ້ອຍບ?’ ແລະ,

’ຂ້ານ້ອຍດີກວ່ານີ້ບ ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເຮັດບາບ?’

ເອລີຮູ ໄດ້ອ້າງຄາ ເວົ້າຂອງໂຢບໂດຍກ່າວຄາຖາມເຊີງໂວຫານສອງຂ້ນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະທ່ານເວົ້າວ່າ,
'ມັນບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງຕ່ຂ້ານ້ອຍແລະ'
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ດີກ່ວາຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບ."
Job 35:4

ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
Job 35:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ຖ້າທ່ານເຮັດບາບ...ທ່ານຈະໄດ້ຫຍັງຕ່ພຣະອົງ?

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງເພີ່ມຄວາມຫມາຍຂອງປະໂຫຍກທາອິດ.
ຖ້າທ່ານເຮັດບາບ, ທ່ານຈະໄດ້ຫຍັງທີ່ກະທົບກະເທືອນພຣະອົງ?

ເອລີຮູ ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ບາບຂອງໂຢບບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງກັບພຣະເຈົ້າໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານໄດ້ເຮັດບາບ, ທ່ານບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງທີ່ຍາກຕ່ພຣະເຈົ້າ."
ຖ້າຫາກທ່ານເປັນຄົນຊອບທັມ, ທ່ານຖວາຍຫຍັງແກ່ພຣະອົງໄດ້ຫລື?

ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບ "ການລ່ວງລະເມີດ" ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸ,
ແລະ ການກະທາຜິດຫລາຍຢ່າງ
ຄືກັບວ່າມັນກາລັງວາງຈຸດປະສົງເຫລົ່ານັ້ນ ຢູ່ເທິງສຸດຂອງອີກເບື້ອງຫນຶ່ງ.
ລາວຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າໂຢບບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຕ່ພຣະເຈົ້າໂດຍການລະເມີດຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານໄດ້ກະທາຜິດຫລາຍຢ່າງ,
ທ່ານຍັງບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງກັບພຣະອົງເລີຍ."
ຖ້າຫາກທ່ານເປັນຄົນຊອບທັມ, ທ່ານຖວາຍຫຍັງແກ່ພຣະອົງໄດ້ຫລື? ພຣະ‐

35
1ຈາກນັ້ນເອລີຮູເວົ້າຕ່ໄປວ່າ, ເວົ້າວ່າ2“ເມື່ອທ່ານເວົ້າວ່າ " ຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ’ ທ່ານຄິດວ່າສິ່ງນີ້ຍຸຕິທັມຫລື?
3ເພາະທ່ານຖາມວ່າ, 'ມັນຈະເປັນປະໂຫຍດຫຍັງສາລັບຂ້ານ້ອຍບ?’ ແລະ, ’ຂ້ານ້ອຍດີກວ່ານີ້ບ ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເຮັດບາບ?’

4ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບທ່ານ, ທັງທ່ານ ແລະມິດສະຫາຍທັງຫລາຍຂອງທ່ານດ້ວຍ.5ຈົ່ງເບິ່ງຂຶ້ນໄປທ້ອງຟ້າ ແລະເບິ່ງເມກ, ຈົ່ງເບິ່ງທ້ອງຟ້າທີ່ສູງກວ່າທ່ານ.
6ຖ້າທ່ານເຮັດບາບ, ທ່ານຈະໄດ້ຫຍັງທີ່ກະທົບກະເທືອນພຣະອົງ? ຖ້າຫາກການລະເມີດຂອງທ່ານທະວີຂຶ້ນ, ທ່ານເຮັດສິ່ງໃດແກ່ພຣະອົງຫລື?7ຖ້າຫາກທ່ານ
ເປັນຄົນຊອບທັມ, ທ່ານຖວາຍຫຍັງແກ່ພຣະອົງໄດ້ຫລື? ພຣະອົງຈະຊົງໄດ້ຮັບສິ່ງໃດຈາກມືຂອງທ່ານໄດ້ຢູ່ຫລື?8ຄວາມຊົ່ວຂອງທ່ານ ອາດເປັນອັນຕະຣາຍ
ແກ່ມະນຸດຄົນຫນຶ່ງ, ເພາະທ່ານເປັນມະນຸດຄົນຫນຶ່ງ, ແລະຄວາມຊອບທັມຂອງທ່ານກເປັນປະໂຫຍດແກ່ລູກຊາຍຂອງມະນຸດ.
9ເພາະການກະທາແຫ່ງການຖືກບີບບັງຄັບຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ຜູ້ຄົນຈຶ່ງຮ້ອງໃຫ້;
ພວກເຂົາຮຽກຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກແຂນທັງຫລາຍຂອງມະນຸດທີ່ມີຣິດອານາດ.10ແຕ່ບ່ມີຈັກຄົນເວົ້າວ່າ, ‘ພຣະເຈົ້າຜູ້ໄດ້ສ້າງຂ້າພະເຈົ້າ, ຜູ້ປຣະ‐
ທານບົດເພງໃນຍາມຄ່າຄືນ.11ຜູ້ຊົງສອນເຮົາຫລາຍກວ່າຊົງສອນເຫລົ່າສັດຮ້າຍເທິງແຜ່ນດິນໂລກນີ້, ແລະຜູ້ສ້າງເຮົາໃຫ້ສະຫລາດກວ່າບັນດານົກ
ໃນທ້ອງຟ້າ?’
12ທີ່ນັ້ນ, ພວກເຂົາຮ້ອງທຸກ, ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ປຣະທານຄາຕອບ ເພາະຄວາມຈອງຫອງຂອງມະນຸດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.13ພຣະເຈົ້າບ່‐
ຊົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໃຫ້ຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ; ອົງຜູ້ຊົງມີຣິດທານຸພາບ ຈະບ່ຊົງສົນພຣະທັຍເລີຍ.14ພຣະອົງຈະຊົງຕອບທ່ານຫນ້ອຍຊ່າໃດ ຖ້າທ່ານທ່ານບ່ເຫັນ
ພຣະອົງ, ຊຶ່ງເລື່ອງລາວຂອງທ່ານຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ, ແລະຊຶ່ງທ່ານກາລັງຄອຍຖ້າພຣະອົງ!
15ພຣະອົງຊົງຕອບທ່ານນ້ອຍຊ່າໃດ ຖ້າຫານທ່ານເວົ້າວ່າ ພຣະອົງບ່ເຄີຍລົງໂທດຄົນໃດດ້ວຍພຣະພິໂຣດ, ແລະທີ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງສົນພຣະທັຍ
ຕ່ຄວາມຍິ່ງຂອງຜູ້ຄົນມັກຫລາຍ.16ດັ່ງນັ້ນ ໂຢບຈຶ່ງອ້າປາກຂອງເຂົາເວົ້າ ພຽງເພື່ອເວົ້າຢ່າງຄົນໂງ່ເທົ່ານັ້ນ; ເຂົາເພີ່ມພູນຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍໂດຍປາສະຈາກ
ຄວາມຮູ້.”
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ອົງຈະຊົງໄດ້ຮັບສິ່ງໃດຈາກມືຂອງທ່ານໄດ້ຢູ່ຫລື?

ຄາຖາມສອງຢ່າງນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ,
ວ່າຄວາມຊອບທັມຂອງໂຢບບ່ມີຫຍັງເພີ່ມເຕີມຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານເປັນຄົນຊອບທັມ,
ສິ່ງນັ້ນຈະບ່ຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງແກ່ພຣະອົງ,
ແລະບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບຈາກມືຂອງທ່ານ."
ໄດ້ຮັບສິ່ງໃດຈາກມືຂອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນ ຄາວ່າ“ ມື” ຫມາຍເຖິງໂຢບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັບເອົາຈາກເຈົ້າ"
ລູກຊາຍຂອງມະນຸດ

"ມະນຸດຄົນອື່ນ" ຫລື "ບຸກຄົນອື່ນ"
Job 35:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ເພາະການກະທາແຫ່ງການຖືກບີບບັງຄັບຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ" ສາມາດແປວະລີໄດ້ດ້ວຍທາງຄາເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນຫຼາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງ
ທີ່ຄົນເຮົາເຮັດເພື່ອກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຄົນອື່ນ"
ພວກເຂົາຮຽກຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກແຂນທັງຫລາຍຂອງມະນຸດທີ່ມີຣິດອານາດ

ນີ້ "ແຂນ" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລື ຄວາມເຂັ້ມແຂງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງປົດປ່ອຍພວກເຂົາ ຈາກອາ
ນາດຂອງຜູ້ມີອານາດ"
ຜູ້ປຣະທານບົດເພງໃນຍາມຄ່າຄືນ

ເອລີຮູ
ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນມີຄວາມຫວັງໃນສະພາບການທີ່ຫຍຸ້ງຍາກ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງໃຫ້ເພັງທີ່ພວກເຂົາສາມາດຮ້ອງໃນເວລາກາງຄືນ.
Job 35:12

ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ພວກເຂົາຮ້ອງທຸກ

"ຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຮ້ອງອອກມາ"
ພຣະອົງຈະຊົງຕອບທ່ານຫນ້ອຍຊ່າໃດ ...ຊຶ່ງທ່ານກາລັງຄອຍຖ້າພຣະອົງ!

ເນື່ອງຈາກວ່າພະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງຄົນອວດອົ່ງທະນົງຕົວຜູ້ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ,
ມັນອາດຈະຫນ້ອຍກວ່າທີ່ພຣະອົງຈະໄດ້ຍິນໂຢບຜູ້ທີ່ຈົ່ມທຸກຕ່ພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງແນ່ນອນຈະບ່ຕອບທ່ານ ...
ວ່າທ່ານກາລັງລຖ້າພຣະອົງຢູ່!"
ຊຶ່ງເລື່ອງລາວຂອງທ່ານຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

"ທ່ານໄດ້ສະເຫນີຄະດີຂອງທ່ານຕ່ພຣະອົງ"
ຊຶ່ງທ່ານກາລັງຄອຍຖ້າພຣະອົງ

"ທ່ານກາລັງລຖ້າໃຫ້ພຣະອົງຕອບ"
Job 35:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າ.
ພຣະອົງຊົງຕອບທ່ານນ້ອຍຊ່າໃດ...ຊົງສົນພຣະທັຍ

ຕ່ຄວາມຍິ່ງຂອງຜູ້ຄົນມັກຫລາຍ

ເອລີຮູ ກ່າວວ່າມັນເປັນໄປໄດ້ຫນ້ອຍ
ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຕອບຄາອະທິຖານຂອງໂຢບ ເນື່ອງຈາກວ່າໂຢບ
ກາລັງເວົ້າເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າທີ່ບ່ຈິງ.
ພຣະອົງບ່ເຄີຍລົງໂທດຄົນໃດດ້ວຍພຣະພິໂຣດ

"ພຮະອົງບ່ເຄີຍລົງໂທດໃຜເລີຍ ເພາະວ່າພຣະອົງໃຈຮ້າຍ"
ເຂົາເພີ່ມພູນຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍໂດຍປາສະຈາກຄວາມຮູ້

ເອລີຮູ ເວົ້າເຖິງ "ຄາສັບ" ຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸ,
ແລະເວົ້າຫລາຍຄາຄືກັບວ່າມັນກາລັງວາງຈຸດປະສົງເຫລົ່ານັ້ນ
ຢູ່ເທິງສຸດຂອງອີກເບື້ອງຫນຶ່ງ. ຄາວ່າ "ຄວາມຮູ້"
ສາມາດແປດ້ວຍວະລີທາງຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເວົ້າຫລາຍຄາສັບໂດຍບ່ຮູ້ວ່າລາວກາລັງເວົ້າຫຍັງຢູ່"

36
1ເອລີຮູຍັງຄົງກ່າວຕ່ໄປ ແລະເວົ້າວ່າ,2"ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເວົ້າດົນແດ່ຫນ້ອຍຫນຶ່ງ ແລະຂ້ານ້ອຍຈະສະແດງໃຫ້ທ່ານເຫັນບາງສິ່ງ ເພາະຂ້ານ້ອຍມີສິ່ງທີ່
ຈະເວົ້າອີກຈັກຫນ່ອຍເພື່ອປົກປ້ອງພຣະເຈົ້າ.3ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຮັບເອົາຄວາມຮູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍມາຈາກບ່ອນໄກ; ແລະຂ້ານ້ອຍຍອມຮັບວ່າຄວາມຊອບທັມນັ້ນ
ເປັນຂອງພຣະຜູ້ໄດ້ສ້າງຂ້ານ້ອຍ.
4ເພາະອັນທີ່ຈິງ, ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ຜິດໄປ; ບາງຄົນທີ່ເປັນຜູ້ໃຫ່ຍໃນດ້ານຄວາມຮູ້ຢູ່ກັບທ່ານ.5ເບິ່ງແມ, ພຣະເຈົ້າຊົງມີຣິດທານຸພາບ,
ແລະບ່ຊົງຫມິ່ນປະຫມາດຜູ້ໃດເລີຍ; ພຣະອົງມີຣິດທານຸພາບໃນເລື່ອງພະລັງແຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈ.
6ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງລ້ຽງຊີວິດຂອງຄົນຊົ່ວ ແຕ່ຊົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງສາລັນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທຸກຍາກແທນ.7ພຣະອົງບ່ຊົງໄດ້ຫັນພຣະເນດຂອງພຣະອົງຈາກ
ຄົນຊອບທັມ ແຕ່ຊົງຕັ້ງພວກເຂົາເທິງບັນລັງເຫມືອນບັນດາກະສັດທັງຫລາຍໄວ້ເປັນນິດ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຍົກຂຶ້ນບ່ອນສູງ.
8ຖ້າພວກເຂົາຖືກລ່າມດ້ວຍໂສ້ ແລະຕິດກັບດັກແຫ່ງຄວາມທຸກທຣະມານ,9ແລ້ວພຣະອົງຊົງເປີດເຜີຍຕ່ພວກເຂົາເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກະທາ,
ແລະການລະເມີດຂອງພວກເຂົາກັບຄວາມຍິ່ງຂອງພວກເຂົາ.
10ພຣະອົງຊົງເປີດຫູຂອງພວກເຂົາຕ່ຄາສອນຂອງພຣະອົງດ້ວຍເຊັ່ນກັນ, ແລະຊົງບັນຊາພວກເຂົາໃຫ້ຫັນກັບຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.11ຖ້າພວກເຂົາເຊື່ອ
ຟັງພຣະອົງ ແລະນະມັດສະການພຣະອົງ. ພວກ‐
ເຂົາຈະໃຊ້ວັນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໃນຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ, ປີທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມສຸກໃຈ.12ເຖິງຢ່າງໃດ, ຖ້າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງ;
ພວກເຂົາກຈະຈິບຫາຍດ້ວຍດາບ; ແລະພວກເຂົາຈະຕາຍເພາະພວກເຂົາຂາດຄວາມຮູ້.
13ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າໃນຈິດໃຈ ກສະສົມຄວາມໂກດຂອງພວກເຂົາ; ພວກເຂົາບ່ຮອ້ງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືຶອແມ້ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງມັດພວກເຂົາ.
14ພວກເຂົາຕາຍເມື່ອຍັງວັຍຫນຸ່ມຢູ່; ແລະຊີວິດຂອງພວກເຂົາຢູ່ທ່າມກາງໂສເພນີໃນວິຫານທັງຫລາຍ.
15ພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍກູ້ຄົນທີ່ເດືອດຮ້ອນໂດຍຜ່ານຄວາມລາບາກຂອງພວກເຂົາ; ພຣະອົງຊົງເປີດຫູຂອງພວກເຂົາ ໂດຍຜ່ານການກົດຂີ່ຂອງພວກເຂົາ.
16ແທ້ຈິງ, ພຣະອົງຊົງດຶງທ່ານອອກຈາກຄວາມເຈັບປວດ ເພື່ອເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ກວ້າງທີ່ບ່ມີຄວາມທຸກລາບາກ ແລະທີ່ໂຕະຂອງ
ທ່ານຈະເຕັມໄປດ້ວຍອາຫານທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຂມັນ.
17ແຕ່ທ່ານກກັບໄປດ້ວຍການພິພາກສາທີ່ຄວນແກ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ແລະຄວາມຍຸດຕິທາໄດ້ຈັບທ່ານເອົາໄວ້.
18ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຄວາມໂກດຂອງທ່ານຊັກນາທ່ານສູ່ການເຍາະເຍີ້ຍ, ຫລືຄວາມຫຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງຄ່າໄຖ່ຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນໄດ້.
19ຄວາມຮັ່ງມີຂອງທ່ານສາມາດໃຫ້ຜົນປະໂຫຍດແກ່ທ່ານ, ເພື່ອວ່າທ່ານຈະບ່ຕົກຢູ່ໃນຄວາມລາບາກ,
ຫລືກາລັງທັງຫມົດຂອງທ່ານສາມາດຊ່ວຍທ່ານໄດ້ຫລື?20ຢ່າປາຖະຫນາ ເວລາກາງຄືນ, ເພື່ອເຮັດບາບຕ່ຄົນອື່ນ,
ເມື່ອຜູ້ຄົນຖືກຕັດອອກຈາກສະຖານທີ່ຂອງພວກເຂົາ.21ຈົ່ງລະວັງທີ່ທ່ານຈະບ່ຫັນໄປຫາຄວາມບາບ ເພາະທ່ານກາລັງຖືກທົດສອບໂດຍຄວາມທຸກທຣະມານ
ເພື່ອທ່ານຈະຄົງຫ່າງໄກຈາກຄວາມບາບ.
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Job 36:1
ຂ້ານ້ອຍຈະສະແດງໃຫ້ທ່ານເຫັນບາງສິ່ງ

ເອລີຮູ
ເວົ້າເຖິງການອະທິບາຍສິ່ງຕ່າງໆໃຫ້ແກ່ໂຢບຄືກັບວ່າລາວກາລັງຈະສະແດງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຕ່ໂຢບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະອະທິບາຍບາງເລື່ອງໃຫ້ເຈົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຮັບເອົາຄວາມຮູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍມາຈາກບ່ອນໄກ

ເອລີຮູ
ເວົ້າເຖິງການມີຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບຫລາຍໆວິຊາທີ່ແຕກຕ່າງກັນຄືກັບວ່າມັນໄດ້ຮັບຄວາມຮູ້ຈາກສະຖານທີ່ທີ່ຢູ່ໄກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະສະແດງຄວາມຮູ້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຄວາມຊອບທັມນັ້ນເປັນຂອງພຣະຜູ້ໄດ້ສ້າງຂ້ານ້ອຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຊອບທັມ" ສາມາດແປກັບຄາຄຸນນາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ສ້າງຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຊອບທາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Job 36:4
ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ຜິດໄປ

"ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າຈະບ່ເປັນຄວາມຈິງ"
ບາງຄົນທີ່ເປັນຜູ້ໃຫ່ຍໃນດ້ານຄວາມຮູ້ຢູ່ກັບທ່ານ

ຄາວ່າ“ ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ” ຫມາຍເຖິງ ເອລີຮູ ເອງ.
ລາວເວົ້າເຖິງການມີຄວາມຮູ້ຫລາຍ ຄືກັບວ່າມັນເປັນຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ມີຄວາມຮູ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ, ຂ້ອຍມີຄວາມຮູ້ຫລາຍ"
ເບິ່ງແມ

"ຢ່າງແທ້ຈິງ." ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ພຣະອົງມີຣິດທານຸພາບໃນເລື່ອງພະລັງແຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ “ກາລັງທີ່ເຂັ້ມແຂງ” ສ້າງຄວາມສົງໄສຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ
“ແຂງແຮງຫລາຍ.” ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າເຂົ້າໃຈທຸກຢ່າງໆສົມບູນ
ຄືກັບວ່າຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພຣະອົງແຂງແຮງຫລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເຂັ້ມແຂງໃນການເຂົ້າໃຈ" ຫລື
"ພຣະອົງເຂົ້າໃຈທຸກຢ່າງຢ່າງສົມບູນ"
Job 36:6
ພຣະອົງບ່ຊົງໄດ້ຫັນພຣະເນດຂອງພຣະອົງຈາກຄົນຊອບທັມ

ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງຄົນຊອທັມ ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາ
ລັງເຝົ້າເບິ່ງພວກເຂົາດ້ວຍຕາຂອງພວກເຂົາ,
ແລະພຣະເຈົ້າຢຸດປົກປ້ອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພຣະອົງຖອດສາຍຕາຈາກພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງບ່ໄດ້ຢຸດການປົກປ້ອງຄົນຊອບທັມ"
ຕັ້ງພວກເຂົາເທິງບັນລັງເຫມືອນບັນດາກະສັດທັງຫລາຍ

ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າໃຫ້ກຽດແກ່ປະຊາຊົນທີ່ຊອບທັມ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົານັ່ງເທິງບັນລັງຄືກັບກະສັດ.
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຍົກຂຶ້ນບ່ອນສູງ

ເອລີຮູ
ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າໃຫ້ກຽດແກ່ຄົນຊອບທັມຄືກັບວ່ພຣະອົງໄດ້ຍົກພວກເຂົາຂຶ້ນສູ່ສະຖານທີ່ສູງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຍົກພວກເຂົາຂຶ້ນ"ຫລື "ພຣະອົງໃຫ້ກຽດພວກເຂົາ"
Job 36:8

ຖ້າພວກເຂົາຖືກລ່າມດ້ວຍໂສ້

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນຊອບທັມ
ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຕີສອນຖ້າພວກເຂົາເຮັດຜິດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຜູກມັດພວກເຂົາໃສ່ໂສ້" ຫລື "ຖ້າໃຜຜູ້ຫນຶ່ງ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນນັກໂທດ"
ຕິດກັບດັກແຫ່ງຄວາມທຸກທຣະມານ

ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບບຸກຄົນທີ່ຖືກສ້າງຂື້ນ
ເພື່ອໃຫ້ທຸກທລະມານຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນຖືກກັກຂັງທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມທຸກທລະມານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ບາງຄົນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທົນທຸກທລະມານ"
ການລະເມີດຂອງພວກເຂົາກັບຄວາມຍິ່ງຂອງພວກເຂົາ

ຄາກິລິຍາອາດຈະສະຫນອງຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາເປີດເຜີຍໃຫ້ພວກເຂົາລ່ວງລະເມີດ
ແລະຄວາມພາກພູມໃຈຂອງພວກເຂົາ"
Job 36:10
ພຣະອົງຊົງເປີດຫູຂອງພວກເຂົາ

ເອລີຮູ ເວົ້າເຖິງການເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນຟັງ ຄືກັບວ່າມັນເປີດຫູຄົນນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຍັງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ"
ຕ່ຄາສອນຂອງພຣະອົງ

ຄານາມ "ຄາສັ່ງ" ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍວະລີທາງວາຈາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງກາລັງສອນພວກເຂົາ"
ຫັນກັບຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ເອລີຮູ ກ່າວເຖິງການຢຸດເຊົາການກະທາ
ຄືກັບວ່າລາວກາລັງຫັນຫລັງຈາກມັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ພວກເຂົາຈະໃຊ້ວັນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໃນຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ,

ປີທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມສຸກໃຈ

ຄາວ່າ “ວັນ” ແລະ“ ປີ” ທັງສອງຫມາຍເຖິງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະໃຊ້ຊີວິດຂອງພວກເຂົາໃນຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ
ແລະຄວາມເພິ່ງພໃຈ"
ພວກເຂົາກຈະຈິບຫາຍດ້ວຍດາບ

ເອລີຮູ ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ກາລັງຈະຂ້າຢ່າງຮຸນແຮງ
ຄືກັບວ່າມີຄົນໄດ້ຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຕາຍດ້ວຍຄວາມຕາຍທີ່ຮຸນແຮງ"
Job 36:13
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າໃນຈິດໃຈ

ນີ້ ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ແລະອາລົມ.
ວະລີນີ້ອາດສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ຄົນຫົວຄົນປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດທີ່ຈະໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ"
ສະສົມຄວາມໂກດຂອງພວກເຂົາ

ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ຍັງຄຽດແຄ້ນ
ຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນເກັບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຂົາ

22ເບິ່ງແມ, ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງໃນຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ; ຜູ້ໃດທີ່ເປັນຜູ້ສັ່ງສອນໄດ້ເຫມືອນກັບພຣະອົງບ?23ຜູ້‐
ໃດທີ່ເຄີຍສັ່ງສອນພຣະອົງກ່ຽວກັບວິທີທາງຂອງພຣະອົງຫລື? ຜູ້ໃດສາມາດເວົ້າກັບພຣະອົງວ່າ ‘ພຣະອົງໄດ້ກະທາສິ່ງທີ່ບ່ຊອບທັມແລ້ວ?’24ຈົ່ງລະນຶກເຖິງ
ການຍົກຍ້ອງພຣະຣາຊະກິດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ຕາມທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຮ້ອງສັນຣະເສີນ.
25ປະຊາຊົນທັງປວງ ໄດ້ເບິ່ງເຫນືອພຣະຣາຊະກິດເຫລົ່ານັ້ນ, ແຕ່ພວກເຂົາເຫັນພຣະຣາຊະກິດເຫລົ່ານັ້ນຈາກທີ່ໄກເທົ່ານັ້ນ.26ເບິ່ງແມ, ພຣະເຈົ້າຊົງຫຍິ່ງ‐
ໃຫຍ່, ແຕ່ເຮົາບ່ເຂົ້າໃຈພຣະອົງດີ; ຈານວນປີທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງກບ່ສາມາດນັບໄດ້.
27ເພາະພຣະອົງຊົງດຶງເມັດນ້າທັງຫລາຍທີ່ພຣະອົງຊົງກັ່ນໃຫ້ເປັນນ້າຝົນຈາກອາຍນ້າຂອງພຣະອົງ.28ທີ່ກ້ອນເມກທັງຫລາຍຖອກເທລົງມາ ແລະຍ້ອຍ
ລົງຢ່າງອຸດົມສົມບູນເຫນ່ືອມວນມະນຸດ.29ອັນທີ່ຈິງ, ໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈການແຜ່ອອກຢ່າງກວ້າງຂວາງຂອງກ້ອນເມກທັງຫລາຍ ແລະສຽງຟ້າຮ້ອງຈາກ
ກະທ່ອມຂອງພຣະອົງໄດ້ຫລື?
30ເບິ່ງເຖີດ, ພຣະອົງຊົງແຜ່ຟ້າແລບຂອງພຣະອົງລ້ອມຮອບພຣະອົງ ແລະຊົງປົກຄຸມຮາກທັງຫລາຍຂອງທະເລ.31ດ້ວຍວິທີການນີ້, ພຣະ‐
ອົງຊົງຕັດສິນປະຊາຊົນທັງຫລາຍ ແລະປຣະທານອາຫານຢ່າງອຸດົມສົມບູນ.
32ພຣະອົງຊົງເຕີມພຣະຫັດຂອງພຣະອົງດ້ວຍຟ້າແລບດ້ວຍຟ້າແລບ ຈົນວ່າພຣະອົງຊົງບັນຊາມັນໃຫ້ຜ່າລົງຕົງຈຸດທີ່ຫມາຍເອົາໄວ້.33ສຽງຟ້າຮ້ອງຂອງ
ມັນເຕືອນເຖິງອາຍຸ, ຝູງສັດສາມາດໄດ້ຍິນສຽງມັນກາລັງມາດ້ວຍ.
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ຄືກັນກັບຄົນຫນຶ່ງຈະເກັບຊັບສົມບັດໄວ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຈຮ້າຍຕະຫລອດເວລາ"
ແມ້ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງມັດພວກເຂົາ

ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າປະຕິບັດວິໄນປະຊາຊົນ ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າ
ກາລັງມັດເຂົາໄວ້ດ້ວຍເຊືອກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່່້ແຕ່ເມື່ອພຣະເຈົ້າລົງໂທດພວກເຂົາ"
ຊີວິດຂອງພວກເຂົາຢູ່ທ່າມກາງໂສເພນີໃນວິຫານທັງຫລາຍ

ທີ່ນີ້ "ໂສເພນີ" ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາຍຫນຸ່ມ
ທີ່ໄດ້ຮັບໃຊ້ຢູ່ໃນວັດວາອາຮາມທີ່ເຮັດຜິດສິນລະທາທາງເພດເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງພິທີກາຂອງພວກເຂົາ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ ສາລັບວະລີນີ້ແມ່ນ 1)
ຄວາມຕາຍຂອງພຣະເຈົ້າຍ້ອນພຶດຕິກາທີ່ຜິດສິນລະທາຂອງພວກເຂົາ ຫລື
2) ຄົນທີ່ບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າໄດ້ເສຍຊີວິດໃນຄວາມອັບອາຍ
ແລະຄວາມຫນ້າກຽດຊັງ.
Job 36:15
ພຣະອົງຊົງເປີດຫູຂອງພວກເຂົາ

ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນຟັງ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງເປີດຫູຂອງເຂົາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້
36:10. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ"
ພື່ອເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ກວ້າງທີ່ບ່ມີຄວາມທຸກລາບາກ

ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບການດາລົງຊີວິດໂດຍບ່ມີບັນຫາ
ຄືກັບວ່າມັນກາລັງຢູ່ໃນພື້ນທີ່ກ້ວາງຂວາງ
ບ່ອນທີ່ບ່ມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກລາບາກ.
ທີ່ໂຕະຂອງທ່ານຈະເຕັມໄປດ້ວຍອາຫານທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຂມັນ

ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບການດາລົງຊີວິດທີ່ຮຸ່ງເຮືອງ
ຄືກັບວ່າມີໂຕະຫນຶ່ງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍອາຫານທີ່ດີທີ່ສຸດ.
ໂຕະຂອງທ່ານຈະເຕັມໄປດ້ວຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈະຕັ້ງໂຕະຂອງທ່ານ"
ອາຫານທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຂມັນ

ຊີ້ນທີ່ມີໄຂມັນຫລາຍຢູ່ເທິງນັ້ນ
ມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງເພາະວ່າສັດມີສຸຂະພາບແຂງແຮງ
ແລະມີອາຫານການກິນທີ່ດີ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານທີ່ດີທີ່ສຸດ"
Job 36:17
ທ່ານກກັບໄປດ້ວຍການພິພາກສາທີ່ຄວນແກ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພຣະເຈົ້າລົງໂທດເຈົ້າ
ຄືກັບວ່າລາວຈະລົງໂທດຄົນຊົ່ວ" ຫລື 2)
"ເຈົ້າກາລັງສະແດງຄວາມຄິດເຫັນຕ່ຄາ ຕັດສິນທີ່ຄົນຊົ່ວສົມຄວນໄດ້ຮັບ."
ຄວາມຍຸດຕິທາໄດ້ຈັບທ່ານເອົາໄວ້

ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຕັດສິນໂຢບ ແລະໃຫ້ຄວາມຍຸຕິທັມແກ່ລາວ
ຄືກັບວ່າການພິພາກສາ ແລະຄວາມຍຸດຕິທັມແມ່ນຄົນທີ່ຍຶດຖືໂຢບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ນາທ່ານມາພິພາກສາ
ແລະໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທັມແກ່ທ່ານ"
ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຄວາມໂກດຂອງທ່ານຊັກນາທ່ານສູ່ການເຍາະເຍີ້ຍ

ພຣະຄາພີບາງສະບັບແປວ່າ
"ຈົ່ງລະວັງວ່າທ່ານບ່ຖືກດຶງດູດຈາກຄວາມຮັ່ງມີ."
Job 36:19
ຄວາມຮັ່ງມີຂອງທ່ານສາມາດໃຫ້ຜົນປະໂຫຍດແກ່ທ່ານ...ກາລັງທັງຫມົດຂອງທ່ານສາມາດຊ່ວຍທ່ານໄດ້ຫລື?

ເອລີຮູ ຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເງິນ
ແລະອານາດຈະບ່ສາມາດຊ່ວຍໂຢບ ຖ້າລາວປະຕິບັດຢ່າງບ່ເປັນທັມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຈົ້າບ່ສາມາດເປັນປະໂຫຍດແກ່ເຈົ້າໄດ້ ... ທຸກໆ
ກາລັງຂອງເຈົ້າບ່ສາມາດຊ່ວຍເຈົ້າໄດ້"
ກາລັງທັງຫມົດຂອງທ່ານສາມາດຊ່ວຍທ່ານ

"ກາລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງທ່ານທັງຫມົດ" ຫລື "ທຸກໆ
ຄວາມພະຍາຍາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງທ່ານ"
ເມື່ອຜູ້ຄົນຖືກຕັດອອກຈາກສະຖານທີ່ຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ທີ່ວ່າ "ປະຊາຊົນ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທົ່ວໄປ ແລະ "ຖືກຕັດຂາດຢູ່ໃນບ່ອນຂອງພວກເຂົາ"

ແມ່ນຄາປຽບທຽບ ສາລັບການກົດຂີ່ຂູດຮີດຄົນອື່ນ
ໂດຍການດຶງພວກເຂົາອອກຈາກບ້ານເຮືອນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຄົນລາກຄົນອື່ນຈາກບ້ານເຮືອນຂອງເຂົາເຈົ້າ" ຫລື 2) ວ່າ
"ປະຊາຊົນ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະເທດຕ່າງໆແລະ
"ຖືກຕັດແຍກຢູ່ໃນບ່ອນຂອງພວກເຂົາ"
ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບປະເທດທີ່ຖືກທາລາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອປະເທດຕ່າງໆຈະພິນາດໄປ"
ທ່ານກາລັງຖືກທົດສອບໂດຍຄວາມທຸກທຣະມານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າກາລັງທົດລອງທ່ານ ໂດຍການເຮັດໃຫ້ທ່ານທຸກທລະມານ"
Job 36:22
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: “ແທ້ຈິງແລ້ວ“
ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງໃນຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພຣະເຈົ້າມີອານາດທີ່ສຸດ" ຫລື 2)
"ຜູ້ຄົນຍົກຍ້ອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າພຣະອົງມີອານາດ"
ຜູ້ໃດທີ່ເປັນຜູ້ສັ່ງສອນໄດ້ເຫມືອນກັບພຣະອົງບ?

ເອລີຮູ ຖາມຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ບ່ມີໃຜເປັນຄູຄືກັບພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜເປັນຄູຄືກັນກັບພຣະອົງ." ຫລື "ບ່ມີໃຜສອນຄືກັນກັບພຣະອົງ."
ຜູ້ໃດທີ່ເຄີຍສັ່ງສອນພຣະອົງກ່ຽວກັບວິທີທາງຂອງພຣະອົງຫລື?

ເອລີຮູ ຖາມຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ບ່ມີໃຜເຄີຍສອນພຣະເຈົ້າວ່າຈະເຮັດຫຍັງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜເຄີຍແນະນາພຣະອົງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງຄວນເຮັດ."
ຜູ້ໃດສາມາດເວົ້າກັບພຣະອົງວ່າ ‘ພຣະອົງໄດ້ກະທາສິ່ງທີ່ບ່ຊອບທັມແລ້ວ?

ເອລີຮູ ໃຊ້ຖາມຄາທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ບ່ມີໃຜສາມາດກ່າວຫາພຣະເຈົ້າວ່າໄດ້ກະທາຄວາມບ່ຊອບທັມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດເວົ້າກັບພຣະອົງວ່າ,
'ທ່ານໄດ້ກະທາຄວາມບ່ຊອບທັມ.'"
Job 36:25
ພວກເຂົາເຫັນພຣະຣາຊະກິດເຫລົ່ານັ້ນຈາກທີ່ໄກເທົ່ານັ້ນ

ເອລີຮູ ກ່າວເຖິງຜູ້ຄົນບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈການກະທາຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງເຕັມທີ່
ຄືກັບວ່າປະຊາຊົນສາມາດເຫັນການກະທາເຫລົ່ານັ້ນຈາກບ່ອນໄກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈພວກເຂົາຢ່າງເຕັມສ່ວນ"
ເບິ່ງແມ

"ຢ່າງແທ້ຈິງ." ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ຈານວນປີທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງກບ່ສາມາດນັບໄດ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າມີຢູ່ດົນປານໃດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນບ່ສາມາດຮູ້ວ່າ ພຣະອົງມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ດົນປານໃດ" ຫລື
"ປະຊາຊົນບ່ສາມາດຮູ້ອາຍຸຂອງພຣະອົງ"
Job 36:27
ທີ່ພຣະອົງຊົງກັ່ນໃຫ້ເປັນນ້າຝົນຈາກອາຍນ້າຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ກັ່ນ" ກ່ສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າ "ກັ່ນຕອງ" ຫລື "ກອງ." ເອລີຮູ
ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າປ່ຽນຢອດນ້າ, ຫລື ອາຍ,
ວ່າພຣະອົງແຕ້ມເປັນຝົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ພຣະອົງປ່ຽນເປັນຝົນ"
ໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈການແຜ່ອອກຢ່າງກວ້າງຂວາງຂອງກ້ອນເມກທັງຫລາຍ

ແລະສຽງຟ້າຮ້ອງຈາກກະທ່ອມຂອງພຣະອົງໄດ້ຫລື?

ເອລີຮູ ຖາມຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ບ່ມີໃຜສາມາດເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈການແຜ່ກະຈາຍຂອງເມກຢ່າງກວ້າງຂວາງ
ແລະສຽງຟ້າຮ້ອງຈາກຕຶກຂອງພຣະອົງ."
ການແຜ່ອອກຢ່າງກວ້າງຂວາງຂອງກ້ອນເມກທັງຫລາຍ

ວະລີທີ່ວ່າ "ການແຜ່ຂະຫຍາຍຢ່າງກວ້າງຂວາງ"
ສາມາດຖືກແປດ້ວຍວະລີທາງຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມກ
ຫມອກກະຈາຍທົ່ວທ້ອງຟ້າ"
ຈາກກະທ່ອມຂອງພຣະອົງ

ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບທ້ອງຟ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນ“ ກະທ່ອມ”
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ທີ່ພຣະເຈົ້າອາໄສຢູ່.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກທ້ອງຟ້າ,
ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າອາໃສຢູ່"
Job 36:30
ເບິ່ງເຖີດ

"ຢ່າງແທ້ຈິງ." ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ຊົງປົກຄຸມຮາກທັງຫລາຍຂອງທະເລ

ເອລີຮູ ເວົ້າເຖິງສ່ວນເລິກຂອງທະເລ ຄືກັບວ່າທະເລແມ່ນພືດ
ແລະຄວາມເລິກຂອງມັນແມ່ນຮາກຂອງມັນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເຖິງແມ່ນວ່າການເຮັດໃຫ້ມີແສງເຮັດໃຫ້ມີແສງສະຫວ່າງໃນທ້ອງຟ້າ,
ແຕ່ສ່ວນທີ່ເລິກຂອງທະເລຍັງມືດຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຄວາມເລິກຂອງທະເລຍັງມືດຢູ່" ຫລື 2)
ແສງສະຫວ່າງໃນທ້ອງຟ້າເຮັດໃຫ້ແມ່ນແຕ່ຄວາມເລິກຂອງທະເລ
ຈະມີແສງສະຫວ່າງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ແລະສ່ອງຄວາມເລິກຂອງທະເລ"
Job 36:32
ພຣະອົງຊົງເຕີມພຣະຫັດຂອງພຣະອົງດ້ວຍຟ້າແລບ

ເອລີຮູ
ກ່າວເຖິງການເຮັດໃຫ້ມີແສງສະຫວ່າງທີ່ພະຍຸເຮັດໃຫ້ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງຖືຟ້າຜ່າຢູ່ໃນມືຂອງລາວ
ແລະຊີ້ທາງໃຫ້ໄປໂຈມຕີບ່ອນທີ່ພຣະອົງປະສົງ. ຄວາມຫມາຍ
ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ທີ່ພຣະເຈົ້າຖືສາຍຟ້າຜ່າຢູ່ໃນມືຂອງພຣະອົງ
ເພື່ອໂຍນພວກເຂົາ, ຫລື 2)
ວ່າພຣະເຈົ້າເຊື່ອງສາຍຟ້າຜ່າຢູ່ໃນມືຂອງພຣະອົງຈົນ
ກວ່າພຣະອົງຈະພ້ອມທີ່ຈະໃຊ້ມັນ.
ຟ້າຮ້ອງ

"ຟ້າຮ້ອງທີ່ເກີດຈາກການເຮັດໃຫ້ມີແສງ" ຫລື "ຟ້າຮ້ອງ"
ຍິນສຽງມັນກາລັງມາດ້ວຍ

"ໄດ້ຍິນວ່າພາຍຸ ກາ ລັງຈະມາ"

Job 37:1
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍສັ່ນໄຫວ...ມັນຖືກເຄື່ອນອອກຈາກທີ່ຂອງມັນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມຢ້ານກົວຂອງລາວ.
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍສັ່ນໄຫວດ້ວຍເລື່ອງນີ້

ຄາວ່າ "ນີ້" ຫມາຍເຖິງລົມພະຍຸໃນຂ້ 36:32.
ມັນຖືກເຄື່ອນອອກຈາກທີ່ຂອງມັນ

ເອລີຮູ ເວົ້າເຖິງຫົວໃຈຂອງລາວຕີຢ່າງຮຸນແຮງ
ຄືກັບວ່າລາວຕ້ອງໂດດອອກຈາກຫນ້າເອິກຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຍ້າຍອອກຈາກສະຖານທີ່ຂອງມັນ" ຫລື
"ມັນເຕັ້ນຢ່າງຮຸນແຮງ"
ໄດ້ຍິນສຽງອັນດັງຂອງພຣະອົງ, ສຽງທີ່ອອກຈາກພຣະໂອດ ຂອງພຣະອົງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ. ເອລີຮູ
ເວົ້າເຖິງສຽງຟ້າຮ້ອງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສຽງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ໄປເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບສະຖານທີ່ໆໄກທີ່ສຸດໃນໂລກ

ຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນຊາຍແດນຂອງໂລກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງໃນໂລກ"
Job 37:4
ສຽງຫນຶ່ງຄາລາມຫລັງຈາກມັນ...ດ້ວຍພຣະສຸຣະສຽງແຫ່ງ

ພຣະບາຣະມີຂອງພຣະອົງ

ເອລີຮູ ສືບຕ່ເວົ້າເຖິງສຽງຟ້າຮ້ອງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສຽງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄາລາມຫລັງຈາກມັນ

"ຫລັງຈາກຟ້າຜ່າ"
ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະອົງ

"ສຽງອັນງົດງາມຂອງພຣະອົງ"
ເມື່ອພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ໄດ້ຍິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ຄົນໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງ"
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບສາຍຝົນທີ່ເທລົງມາວ່າ

ຄາກາລິຍາມາຈາກວະລີທີ່ຜ່ານມາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊັ່ນດຽວກັນ,
ລາວເວົ້າກັບນ້າຝົນ"

37
1ອັນທີ່ຈິງ, ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍສັ່ນໄຫວດ້ວຍເລື່ອງນີ້; ມັນຖືກເຄື່ອນອອກຈາກທີ່ຂອງມັນ,2ຂຈົ່ງຟັງເຖີດ, ໂອ, ໄດ້ຍິນສຽງອັນດັງຂອງພຣະອົງ, ‐
ສຽງທີ່ອອກຈາກພຣະໂອດ ຂອງພຣະອົງ,3ພຣະອົງໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ມັນອອກໄປພາຍໃນທ້ອງຟ້າທັງຫມົດ ແລະພຣະອົງຊົງສົ່ງຟ້າແລບຂອງພຣະອົງໄປເຖິງ

ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ.
4ສຽງຫນຶ່ງຄາລາມຫລັງຈາກມັນ; ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຟ້າຮ້ອງດ້ວຍພຣະສຸຣະສຽງແຫ່ງພຣະບາຣະມີຂອງພຣະອົງ;
ພຣະອົງບ່ຊົງຢັບຢັ້ງຟ້າແມບທີ່ແລ່ນຢ່າງໄວວາ ເມື່ອພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ໄດ້ຍິນ.5ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ຟ້າຮ້ອງຢ່າງຫນ້າຢາເກງດ້ວຍພຣະສຸ‐
ຣະສຽງຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຍັງຫຍິ່ງໃຫ່ຍທີ່ເຮົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້.6ເພາະພຣະອົງກ່າວຕ່ຫິມະວ່າ, ‘ຈົ່ງຕົກລົງເທິງແຜ່ນ‐
ດິນໂລກ’; ເຊັ່ນດຽວກັນກັບສາຍຝົນທີ່ເທລົງມາວ່າ, ‘ ຈົ່ງກາຍເປັນຝົນຫ່າໃຫ່ຍທີ່ເທລົງມາ.‘
7ພຣະອົງຊົງຢຸດມືຂອງມະນຸດທຸກຄົນຈາກການເຮັດວຽກ ເພື່ອວ່າມະນຸດທັງຫລາຍທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຈະເຫັນພຣະຣາຊະກິດຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ.8ແລ້ວ
ສັດຮ້າຍທັງຫລາຍກເຂົ້າໄປເຊື່ອງຕົວ ແລະພັກຢູ່ໃນຖ້າຂອງມັນ.9ລົມບ້າຫມູອອກມາຈາກທາງທິດໃຕ້ ແລະຄວາມຫນາວມາຈາກລົມທາງທິດເຫນືອ.
10ໂດຍລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະເຈົ້າ; ຄວາມຫນາວກຖືກປຣະທານມານ້າທັງຫລາຍເກາະຕົວແຂງເຫມືອນກັບໂລຫະ.11ອັນທີ່ແທ້ຈິງ,
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເມກຫນາທືບຫນັກໄປດ້ວຍຄວາມຊຸ່ມຊື່ນ; ພຣະອົງກະຈາຍເມກແຫ່ງຟ້າແລບຂອງພຣະອົງຜ່ານກ້ອນເມກທັງຫລາຍ.
12ພຣະອົງຊົງຫນຸນກ້ອນເມກທັງຫາຍ ໂດຍການນາຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອວ່າພວກມັນຈະເຮັດໃນສິ່ງໃດກຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາພວກມັນເຫນືອ
ຫນ້າຂອງໂລກທັງຫມົດນີ້.13ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນ; ບາງຄັ້ງມັນເກີດຂຶ້ນເພື່ອການກວດແກ້, ບາງຄັ້ງເພື່ອດິນແດນຂອງພຣະອົງ
ແລະບາງຄັ້ງເປັນດັ່ງການກະທາແຫ່ງພັນທະສັນຍາອັນສັດຊື່.
14ຂຟັງສິ່ງນີ້, ່ທ່ານໂຢບເອີຍ, ຈົ່ງຢຸດ ແລະຄິດເຖິງພຣະຣາຊະກິດທັງຫລາຍທີ່ຫນ້າຢາເກງຂອງພຣະເຈົ້າ.
15ທ່ານຮູ້ບ່ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຝືນພຣະທັມຂອງພຣະອົງເຫນືອກ້ອນເມກທັງຫລາຍ ແລະເຮັດໃຫ້ຟ້າແລບມີແສງຢູ່ໃນພວກມັນພຽງໃດ?
16ທ່ານເຂົ້າໃຈເຖິງກ້ອນເມກທັງຫລາຍທີ່ລອຍຢູ່, ພຣະຣາຊະກິດອັນອັສະຈັນທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງສົມບູນແບບໃນຄວາມຮູ້ຫລື?
17ທ່ານເຂົ້າໃຈກ່ຽວກັບການທີ່ເສື້ອຜ້າທັງຫລາຍຂອງທ່ານຮ້ອນ ເມື່ອດິນແດນນັ້ນສະຫງົບ ເພາະລົມນັ້ນມາຈາກທິດໃຕ້ຫລື?
18ທ່ານສາມາດແຜ່ທ້ອງຟ້າໄດ້ເຫມືອນກັບພຣະອົງໄດ້ບ- ທ້ອງຟ້າທີ່ແຂງແຮງເຫມືອນກະຈົກທີ່ເຮັດຈາກໂລຫະຫລອມຢ່າງນັ້ນຫລື?19ຂຈົ່ງສອນເຮົາ
ເຖິງສິ່ງທີ່ ເຮົາສົມຄວນຈະທູນຕ່ພຣະອົງ; ເພາະເຮົາບ່ສາມາດເຜີຍຄາໂຕ້ແຍ້ງທັງຫລາຍຂອງເຮົາໄດ້ ເພາະຄວາມມືດແຫ່ງຈິດໃຈຂອງເຮົາ.
20ພຣະອົງຊົງສົມຄວນໄດ້ຮັບການບອກຫລື? ຂ້າພະເຈົ້າປາຖະຫນາຈະທູນຕ່ພຣະອົງ? ມັນເປັນການທີ່ຄົນຫນຶ່ງປາຖະຫນາຖືກກືນກິນ?
21ບັດນີ້, ຜູ້ຄົນບ່ສາມາດເຫັນທີ່ດວງອາທິດເມື່ອມັນສ່ອງແສງໃນທ້ອງຟ້າຫລັງຈາກລົມພັດຜ່ານ ແລະໄດ້ເອົາກ້ອນເມກທັງຫລາຍອອກໄປ.22ແສງທອງ
ເປັ່ງອອກມາຈາກທາງທິດ-ເຫນືອພຣະເຈົ້າຊົງພຣະບາຣະມີອັນຫນ້າຢາເກງ.
23ສາລັບອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບ, ເຮົາບ່ສາມາດຄົ້ນພົບພຣະອົງ! ພຣະອົງຊົງຫຍິ່ງໃຫ່ຍດ້ວຍຣິດທານຸພາບ; ພຣະອົງບ່ຊົງກົດຂີ່ຄວາມຍຸຕິທັມ ແລະຄວາມ‐
ຊອບທັມອັນອຸດົມສົມບູນ.24ດ້ວຍເຫດນີ້, ຜູ້ຄົນຈຶ່ງຢາເກງພຣະອົງ. ພຣະອົງບ່ຊົງສົນພຣະທັຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ມີປັນຫາໃນຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາເອງ.”
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Job 37:7
ພຣະອົງຊົງຢຸດມືຂອງມະນຸດທຸກຄົນຈາກການເຮັດວຽກ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຢຸດທຸກໆຄົນ"
ລົມບ້າຫມູອອກມາຈາກທາງທິດໃຕ້ ແລະຄວາມຫນາວມາຈາກລົມ

ທາງທິດເຫນືອ

ໃນປະເທດອິດສະຣາເອນ, ພາຍຸລົມແຮງພັດມາຈາກທິດໃຕ້ ແລະ
ອາກາດຫນາວເຢັນມາຈາກພາກເຫນືອ.
ລົມບ້າຫມູອອກມາຈາກທາງທິດໃຕ້

ເອລີຮູ
ເວົ້າເຖິງລົມພາຍຸທີ່ພັດມາຈາກທິດໃຕ້ຄ້າຍຄືວ່າພາຍຸມີສະຖານທີ່ທີ່ມັນອາໄສຢູ່ຈົນກວ່າມັນຈະເກີດຂື້ນ.
Job 37:10
ໂດຍລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະເຈົ້າ; ຄວາມຫນາວກຖືກປຣະທານມານ້າ‐

ທັງຫລາຍ

ເອລີຮູ ເວົ້າເຖິງລົມເຫນືອທີ່ຫນາວເຢັນຄືກັບລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ນ້າກ້ອນ"
ເກາະຕົວແຂງເຫມືອນກັບໂລຫະ

ເອລີຮູ ປຽບທຽບຄວາມແຂງຂອງນ້າກ້ອນກັບຄວາມແຂງຂອງໂລຫະ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຂງ, ແຂງຄືກັບໂລຫະ"
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເມກຫນາທືບຫນັກໄປດ້ວຍຄວາມຊຸ່ມຊື່ນ

ເອລີຮູ
ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພາຍຸລົມພັດເຕັມໄປດ້ວຍນ້າຄືກັບຄວາມຊຸ່ມຊື້ນຢູ່ເທິງເມກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ເມກຫມອກຫນາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊຸ່ມ"
Job 37:12
ບາງຄັ້ງມັນເກີດຂຶ້ນເພື່ອການກວດແກ້

ຄາວ່າ "ກວດແກ້" ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍປະໂຫຍກທາງຄາເວົ້າ.
ຈຸດປະສົງຂອງ "ກວດແກ້" ຂອງລາວແມ່ນຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງຄັ້ງມັນກ່ເກີດຂື້ນເພື່ອແກ້ຄົນຂອງເຂົາ"
ບາງຄັ້ງເພື່ອດິນແດນຂອງພຣະອົງ

ຫມາຍຄວາມວ່ານ້າຝົນເຮັດໃຫ້ພື້ນດິນ ແລະເຮັດໃຫ້ພືດພັນເຕີບໃຫຍ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ : "ບາງຄັ້ງການຫົດນ້າທີ່ດິນ"
Job 37:14
ທ່ານຮູ້ບ່ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຝືນພຣະທັມຂອງພຣະອົງເຫນືອກ້ອນເມກທັງຫລາຍ

ແລະເຮັດໃຫ້ຟ້າແລບມີແສງຢູ່ໃນພວກມັນພຽງໃດ?

ເອລີຮູ ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ໂຢບບ່ຮູ້ເລື່ອງນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ທ່ານບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າບັງຄັບໃຫ້ພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງຟັງ
ແລະເຮັດໃຫ້ຟ້າຜ່າກະແສໄຟຟ້າເຂົ້າມາໃນພວກເຂົາ."
ຊົງຝືນພຣະທັມຂອງພຣະອົງເຫນືອກ້ອນເມກທັງຫລາຍ

"ຄວບຄຸມເມກ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ເມກເຊື່ອຟັງພຣະອົງ"
Job 37:16
ທ່ານເຂົ້າໃຈເຖິງກ້ອນເມກທັງຫລາຍທີ່ລອຍຢູ່,

ພຣະຣາຊະກິດອັນອັສະຈັນທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງ

ສົມບູນແບບໃນຄວາມຮູ້ຫລື?

ເອລີຮູ ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ໂຢບບ່ຮູ້ເລື່ອງເຫລົ່ານີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈກ່ຽວກັບການລອຍຂອງເມກ,
ການກະທາ ທີ່ຫນ້າອັສະຈັນຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ສົມບູນແບບໃນຄວາມຮູ້."
ກ້ອນເມກທັງຫລາຍທີ່ລອຍຢູ່

"ວິທີທີ່ເມກລອຍ"
ພຣະຣາຊະກິດອັນອັສະຈັນທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ,

ຄາກິລິຍາອາດຈະສະຫນອງຈາກວະລີທີ່ຜ່ານມາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລືທ່ານເຂົ້າໃຈເຖິງການກະທາ ອັນຫນ້າອັດສະຈັນຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ແລະທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈເຖິງການກະທາທີ່ຫນ້າອັດສະຈັນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ທ່ານເຂົ້າໃຈກ່ຽວກັບການທີ່ເສື້ອຜ້າທັງຫລາຍຂອງທ່ານຮ້ອນ ...ຈາກທິດໃຕ້?

ເອລີຮູ ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ໂຢບບ່ຮູ້ເລື່ອງເຫລົ່ານີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເຈົ້າບ່ເຂົ້າໃຈວ່າເສື້ອຜ້າຂອງເຈົ້າຮ້ອນຂື້ນແນວໃດ ... ຈາກທິດໃຕ້."
ເສື້ອຜ້າທັງຫລາຍຂອງທ່ານຮ້ອນ

"ວິທີທີ່ທ່ານຈະຮ້ອນໃນເຄື່ອງນຸ່ງຂອງທ່ານ" ຫລື
"ວິທີທີ່ທ່ານເຫື່ອອອກໃນເຄື່ອງນຸ່ງຂອງທ່ານ"
ເພາະລົມນັ້ນມາຈາກທິດໃຕ້

ໃນປະເທດອິດສະຣາເອນ, ມີລົມຮ້ອນພັດຜ່ານທະເລຊາຍຈາກທິດໃຕ້ແລະ
ເຮັດໃຫ້ມີອາກາດຮ້ອນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນວ່າລົມຮ້ອນແລະ
ແຫ້ງແລ້ງທີ່ພັດມາຈາກທິດໃຕ້"
Job 37:18
ທ່ານສາມາດແຜ່ທ້ອງຟ້າ...ກະຈົກທີ່ເຮັດຈາກໂລຫະຫລອມ?

ເອລີຮູ ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າອໂຢບບ່ສາມາດເຮັດສິ່ງນີ້ໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ສາມາດແຜ່ທ້ອງຟ້າ ...
ກະຈົກດ້ວຍໂລຫະຫລ່."
ທີ່ແຂງແຮງເຫມືອນກະຈົກທີ່ເຮັດຈາກໂລຫະຫລອມ

ໃນສະໄຫມພຣະຄາພີ, ກະຈົກຖືກເຮັດດ້ວຍໂລຫະ. ເອລີຮູ
ເວົ້າເຖິງທ້ອງຟ້າບ່ໃຫ້ຝົນຕົກ ຄືກັບວ່າມັນແຂງ ຄືກັບໂລຫະແຂງ.
ໂລຫະຫລອມ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງໂລຫະທີ່ລະລາຍ, ເທລົງໃນແມ່ພິມ,
ແລະຈາກນັ້ນແຂງຕົວໃນເວລາທີ່ມັນເຢັນຕົວລົງ.
ຂຈົ່ງສອນເຮົາເຖິງສິ່ງທີ່ ເຮົາສົມຄວນຈະທູນຕ່ພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງ ເອລີຮູ,
ເອລີຟັດ, ບິນດັດ, ແລະ ໂຊຟາ, ແຕ່ບ່ແມ່ນກ່ຽວກັບໂຢບ. ເອລີຮູ
ໃຊ້ວະລີນີ້ຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງ.
ເພາະຄວາມມືດແຫ່ງຈິດໃຈຂອງເຮົາ

ເອລີຮູ ເວົ້າເຖິງຄວາມບ່ສາມາດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ
ຄືກັບວ່າມັນມີຄວາມມືດຢູ່ໃນໃຈຂອງຄົນເຮົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ເຂົ້າໃຈ"
ພຣະອົງຊົງສົມຄວນໄດ້ຮັບການບອກຫລື? ຂ້າພະເຈົ້າ

ປາຖະຫນາຈະທູນຕ່ພຣະອົງ?

ເອລີຮູ ຖາມຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ບ່ມີໃຜສາມາດເຮັດສິ່ງນີ້ໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ມີໃຜບອກພຮະອົງວ່າຂ້ານ້ອຍຢາກເວົ້າກັບພຣະອົງ."
ພຣະອົງຊົງສົມຄວນໄດ້ຮັບການບອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຄວນມີຄົນບອກພຣະອົງ"
ມັນເປັນການທີ່ຄົນຫນຶ່ງປາຖະຫນາຖືກກືນກິນ?

ເອລີຮູ ຖາມຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ບ່ມີໃຜຢາກໃຫ້ເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຢາກຖືກກືນກິນ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ຖືກທາລາຍ ຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນຖືກກືນກິນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອພຣະເຈົ້າທາລາຍລາວ"
Job 37:21
ແສງທອງເປັ່ງອອກມາຈາກທາງທິດ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຄວາມສະຫງ່າລາສີທອງ"
ອະທິບາຍເຖິງລັດສະຫມີພາບຂອງພຣະເຈົ້າ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງໃນການແປ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າມາຈາກທິດເຫນືອ ດ້ວຍຄວາມງົດງາມສີທອງ"
ເຫນືອພຣະເຈົ້າຊົງພຣະບາຣະມີອັນຫນ້າຢາເກງ

ຄາວ່າ "ຢ້ານກົວ" ຫມາຍຄວາມວ່າມັນເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມຢ້ານກົວ. ເອລີຮູ
ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງພຣະເຈົ້າ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ເພິ່ງພາພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຢ້ານກົວ"
Job 37:23
ເຮົາບ່ສາມາດຄົ້ນພົບພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພວກເຮົາບ່ສາມາດເຂົ້າຫາພຣະອົງໄດ້" ຫລື 2) ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ

Page 1066 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຊຶ່ງ ເອລີຮູ ເວົ້າກ່ຽວກັບບຸກຄົນທີ່ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງເຕັມທີ່
ຄືກັບວ່າລາວບ່ສາມາດພົບກັບພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈພຣະອົງໄດ້"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ມີປັນຫາໃນຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາເອງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຈິດໃຈ”
ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດຂອງບຸກຄົນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ສະຫລາດໃນຄວາມຄິດຂອງຕົນເອງ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຖືວ່າຕົວເອງເປັນຄົນສະຫລາດ"

Job 38:1
ແລ້ວ

"ແລະຫລັງຈາກນັ້ນ." ຄາວ່າ "ຫລັງຈາກນັ້ນ"
ເລີ່ມຕົ້ນສ່ວນໃຫມ່ຂອງປື້ມທີ່ອະທິບາຍສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນຕ່ໄປ.
ເບິ່ງວ່າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີທີ່ຄ້າຍຄືກັນເພື່ອແນະນາສະຖານະການໃຫມ່.
ໄດ້ຊົງຮຽກໂຢບ

"ຕອບໂຢບ" ຫລື "ຕອບກັບໂຢບ"
ໃຫ້ອອກຈາກພະຍຸຮ້າຍ

"ຈາກພາຍຸທີ່ມີພະລັງ"
ຜູ້ນີ້ຄືໃຜທີ່ນາຄວາມມືດມາສູ່ແຜນງານຕ່າງໆ

ໂດຍບັນດາຖ້ອຍຄາທີ່ປາສະຈາກຄວາມຮູ້ຫລື?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ໂຢບເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ລາວບ່ຮູ້.
ມັນສາມາດຖືກແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້ານາຄວາມມືດມາສູ່ແຜນການຂອງເຮົາໂດຍຄາເວົ້າທີ່ບ່ມີຄວາມຮູ້."
ຜູ້ນີ້ຄືໃຜທີ່ນາ

"ເຈົ້າແມ່ນໃຜທີ່ຈະນາ"
ນາຄວາມມືດມາສູ່ແຜນງານຕ່າງໆ

"ປິດບັງແຜນການຂອງເຮົາ" ຫລື "ສັບສົນຈຸດປະສົງຂອງເຮົາ."
ວິທີທີ່ໂຢບສັບສົນແຜນການຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວກາລັງເຮັດໃຫ້ແຜນການຂອງພຣະເຈົ້າຍາກກວ່າເກົ່າ.
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມມືດ" ສາມາດແປເປັນກິລິຍາຄາວ່າ "ມືດ."
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມມືດມາສູ່ແຜນງານ" ຫລື

38
1ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຮຽກໂຢບໃຫ້ອອກຈາກພະຍຸຮ້າຍ ແລະກ່າວວ່າ,2" ຜູ້ນີ້ຄືໃຜທີ່ນາຄວາມມືດມາສູ່ແຜນງານຕ່າງໆ
ໂດຍບັນດາຖ້ອຍຄາທີ່ປາສະຈາກຄວາມຮູ້ຫລື?3ບັດນີ້ ຈົ່ງຄາດເອວຂອງເຈົ້າເຫມືອນກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ເພາະເຮົາຈະຖາມຄາຖາມເຈົ້າ;

ແລະເຈົ້າຕ້ອງຕອບເຮົາ.
4ເຈົ້າຢູ່ໃສເມື່ອເຮົາສ້າງໂລກ? ບອກເຮົາ, ຖ້າຫາກເຈົ້າມີຄວາມເຂົ້າໃຈຢ່າງຫລວງຫລາຍ.5ຜູ້ໃດການົດຂອບເຂດທັງຫລາຍໃຫ້ກັບມັນຫລື? ບອກເຮົາ,
ຖ້າຫາກຮູ້. ໃຜຄືຜູ້ທີ່ວາງເສັ້ນຂອບແດນເຫນືອມັນຫລື?
6ຮາກຖານຂອງມັນວາງຢູ່ເທິງສິ່ງໃດຫລື? ໃຜວາງສີລາມຸມເອກໃຫ້ກັບມັນຫລື?7ເມື່ອໃດທີ່ດາວປະຈາຮຸ່ງເຊົ້າໄດ້ຮ້ອງເພງດ້ວຍກັນ
ແລະບັນດາຊາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີຫລື?
8ໃຜອັດປະຕູຕັນນ້າທະເລທັງຫລາຍ ເມື່ອມັນລະເບີດອອກມາເຫມືອນກັບມັນໄດ້ອອກມາຈາກທ້ອງນັ້ນ-9ເຮົາ
ໄດ້ສ້າງກ້ອນເມກທັງຫລາຍໃຫ້ເປັນເສື້ອຜ້າຂອງມັນ, ແລະຄວາມມືດທືບເປັນຜ້າຫ່ຕົວຂອງມັນເມື່ອໃດຫລື?
10ນັ້ນຄືເມື່ອເຮົາໄດ້ການົດເຄື່ອງຫມາຍໄວ້ເປັນເຂດກັ້ນສາລັບທະເລ, ແລະເມື່ອເຮົາໄດ້ວາງຊື່ ແລະປະຕູທັງຫລາຍຂອງນັ້ນ,11ແລະເມື່ອເຮົາໄດ້ບອກຕ່ມັນ
ວ່າ, 'ເຈົ້າມາໄກເທົ່ານີ້, ແຕ່ບ່ໄກໄປກວ່ານີ້; ນີ້ຄືບ່ອນທີ່ເຮົາກັ້ນເຂດໄວ້ໃຫ້ກັບ ຄວາມຍິ່ງແຫ່ງກະແສຄື້ນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.'
12ຕັ້ງແຕ່ວັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເລີ່ມຕົ້ນ, ເຈົ້າເຄີຍອອກຄາສັ່ງໃຫ້ຍາມເຊົ້າເລີ່ມຕົ້ນ
ແລະເຮັດໃຫ້ຍາມຮຸ່ງເຊົ້າຮູ້ສະຖານທີ່ຂອງມັນໃນແຜນການຂອງສິ່ງຕ່າງໆ,13ເພື່ອວ່າມັນຈະຈັບດ້ານຕ່າງໆຂອງແຜ່ນດິນໂລກນີ້
ຊຶ່ງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຖືກສັ່ນສະເທືອນເພາະມັນຫລື?
14ແຜ່ນດິນໂລກຖືກເຮັດໃຫ້ປ່ຽນແປງໃນສະພາບເຫມືອນດິນຫນຽວ ທີ່ປ່ຽນແປງໄປພາຍໃຕ້ຕຣາປຣະທັບອັນຫນຶ່ງ; ທຸກສິ່ງເທິງ
ນັ້ນຢືນແຈ້ງເຫມືອນກັບຜ້າຜືນຫນຶ່ງ15'ແສງສະຫວ່າງ ' ຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນຖືກຫນີໄປຈາກພວກເຂົາ; ແຂນທີ່ຍົກຂອງພວກເຂົາກຫັກ.
16ເຈົ້າເຄີຍໄປຍັງແຫລ່ງນ້າຂອງແປວທະເລບ? ເຈົ້າເຄີຍຍ່າງເທິງສ່ວນທີ່ຕ່າທີ່ສຸດຂອງທີ່ເລິກໄດ້ຫລື?17ປະຕູແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ຖືກສາແດງແກ່ເຈົ້າບ?
ເຈົ້າເຄີຍເຫັນປະຕູແຫ່ງເງົາຄວາມຕາຍບ?18ເຈົ້າເຂົ້າໃຈແຜ່ນດິນໂລກໃນເລື່ອງການຂະຫຍາຍຂອງມັນບ? ບອກເຮົາ, ຖ້າເຈົ້າຮູ້ທັງຫມົດກ່ຽວກັບມັນ.
19ທີ່ໃດຄືເສັ້ນທາງໄປສູ່ສະຖານທີ່ພັກແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ - ເຊັ່ນດຽວກັນສາລັບຄວາມມືດ, ສະຖານທີ່ຂອງມັນຢູ່ໃສບ?20ເຈົ້າສາມາດນາຄວາມແສງສະ‐
ຫວ່າງ ແລະຄວາມມືດມາຍັງທີ່ແຫ່ງການເຮັດວຽກຂອງພວກມັນໄດ້ບ? ເຈົ້າສາມາດຄົ້ນຫາທາງກັບໄປສູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງພວກມັນໄດ້ບ?
21ບ່ຕ້ອງສົງໄສເລີຍວ່າ ເຈົ້າຮູ້, ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ເກີດມາແລ້ວ; ຈານວນວັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້ານັ້ນໃຫ່ຍຫລາຍ!
22ເຈົ້າເຄີຍເຂົ້າໄປໃນຄັງສາລັບເກັບຫິມະ, ຫລືເຈົ້າເຄີຍເຫັນຄັງເກັບຫມາກເຫັບບ,23ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເກັບໄວ້ສາລັບເວລາລາບາກ,
ສາລັບວັນທັງຫລາຍໃນສົງຄາມ ແລະການເຮັດເສິກສົງຄາມ?24ແມ່ນຫຍັງຄືເສັ້ນທາງບ່ອນທີ່ຟ້າແລບຖືກປ່ອຍ ຫລືໄປຍັງສະຖານບ່ອນທີ່
ລົມທັງຫລາຍກະຈາຍອອກໄປຈາກທິດຕາເວັນອອກເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກນີ້?
25ໃຜທີ່ໄດ້ສ້າງປ່ອງສາລັບນ້າຝົນຫລວງຫລາຍ, ຫລືໃຜທີ່ໄດ້ສ້າງເສັ້ນທາງໃຫ້ກັບຟ້າຮ້ອງດັງສະຫນັ່ນ,
26ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນເປັນຝົນລົດລົງມາເທິງແຜ່ນດິນທັງຫລາຍທີ່ບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່, ແລະເຫນືອຖິ່ນທຸຣະກັນດານທີ່ບ່ມີໃຜຢູ່,
27ເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອບຣິເວນຕ່າງໆທີ່ເປັນຫມັນ ແລະໂດດດ່ຽວ ແລະ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຫຍ້າທີ່ນຸ້ມງອກງາມຂຶ້ນມາ?
28ຝົນນັ້ນມີພ່ຫລືບ? ໃຜທີ່ເຮັດນ້າຫມອກເກີດຂຶ້ນ?29ນ້າແຂງນັ້ນອອກມາຈາກທ້ອງແມ່ຂອງຜູ້ໃດບ? ໃຜເຮັດໃຫ້ນ້າກ້ອນແຂງສີຂາວອອກມາຈາກທ້ອງຟ້າ?
30ນ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຊື່ອງຕົວ ແລະກາຍເປັນເຫມືອນຫີນ; ຜີວຂອງທີ່ເລິກກາຍເປັນນ້າກ້ອນ.
31ເຈົ້າສາມາດມັດດາວລູກໄກ່, ຫລືຄ້າຍເຊືອກຜູກດາວໄຖໄດ້ບ?32ເຈົ້າສາມາດນາໃຫ້ກຸ່ມດາວຕ່າງໆປະກົດຂຶ້ນໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມຂອງພວກມັນຫລື? 
ເຈົ້າສາມາດນາທາງໃຫ້ຫມີກັບລູກໆ ຂອງມັນໄດ້ບ?33ເຈົ້າຮູ້ເຖິງກົດຫມາຍຕ່າງໆຂອງທ້ອງຟ້າຢ່າງນັ້ນບ? ເຈົ້າສາມາດຕັ້ງກົດ‐
ຫມາຍຂອງທ້ອງຟ້າເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ບ?
34ເຈົ້າສາມາດຍົກສຽງຂອງເຈົ້າຂຶ້ນຕ່ກ້ອນເມກທັງຫລາຍເພື່ອວ່ານ້າຝົນອັນອຸດົມສົມບູນຈະເທລົງປົກຄຸມເຈົ້າຢ່າງນັ້ນຫລື?35ເຈົ້າສາມາດສັ່ງສາຍຟ້າຜ່າລົງ‐
ມາ ທີ່ພວກມັນອອກໄປ, ທີ່ພວກມັນເວົ້າຫລືວ່າ, 'ພວກເຮົາຢູ່ທີ່ນີ້'?
36ໃຜໄດ້ໃສ່ສະຕິປັນຍາໄວ້ໃນກ້ອນເມກທັງຫລາຍ ຫລືໄດ້ໃຫ້ຄວາມເຂົ້າໃຈແກ່ຫມອກທັງຫລາຍຫລື?
37ໃຜສາມາດນັບຈານວນກ້ອນເມກດ້ວຍທັກສະຂອງເຂົາໄດ້ຫລື?38ເມື່ອໃດທີ່ຝົນແລ່ນເຂົ້າເກາະກັນຈົນເປັນກ້ອນ
ແລະດິນທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກລວມຕົວກັນຈົນຫນາແຫນ້ນ?
39ເຈົ້າສາມາດລ່າເຫຍື່ອໃຫ້ແກ່ນາງສິງ ຫລືເຮັດໃຫ້ລູກວັຍ ຫນຸ່ມຂອງມັນອີ່ມໄດ້ບ?40ເມື່ອໃດທີ່ພວກມັນຫມູບຢູ່ໃນຖ້າຂອງພວກມັນ
ແລະເຊື່ອງຕົວຄອຍຖ້າຢູ່ໃນທີ່ກາບັງ?
41ໃຜຈັດຫາເຫຍື່ອໃຫ້ແກ່ກັບອີ່ກາ ເມື່ອລູກນ້ອຍຂອງພວກມັນຮ້ອງຕ່ພຣະເຈົ້າ ແລະຍ່າງໂຊເຊເພາະຂາດອາຫານ?
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"ເຮັດໃຫ້ແຜນການເບິ່ງຍາກ"
ໂດຍບັນດາຖ້ອຍຄາທີ່ປາສະຈາກຄວາມຮູ້

"ໂດຍການເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ທ່ານບ່ຮູ້"
ຖ້ອຍຄາທີ່ປາສະຈາກຄວາມຮູ້

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຮູ້" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າທີ່ບ່ຮູ້" ຫລື "ຄາເວົ້າທີ່ບ່ຮູ້"
ຈົ່ງຄາດເອວຂອງເຈົ້າເຫມືອນກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

"ຄາດເສື້ອຂອງທ່ານໄວ້ຮອບແອວຂອງທ່ານຄືກັບຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ."
ຜູ້ຊາຍໄດ້ມັດເສື້ອຂອງພວກເຂົາໄວ້ຮອບແອວຂອງພວກເຂົາ
ເພື່ອໃຫ້ຂາຂອງພວກເຂົາສາມາດເຄື່ອນຍ້າຍໄດ້ຢ່າງອິດສະຫລະຫລາຍຂື້ນ.
ສານວນ "ຄາດເອວຂອງເຈົ້າເຫມືອນກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະກຽມພ້ອມທີ່ຈະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການກະທາເຊັ່ນ:
ການເຮັດວຽກ, ການແຂ່ງຂັນ, ຫລື ການສູ້ຮົບ,
ແລະໂຢບແມ່ນການກະກຽມສາລັບການເຮັດວຽກຫນັກຂອງການຕອບພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຽມຕົວໃຫ້ພ້ອມສາລັບວຽກຫນັກ"
Job 38:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຮະຢາເວ ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະທ້າທາຍໂຢບກັບຄາຖາມຫລາຍຂ້.
ເຈົ້າຢູ່ໃສເມື່ອເຮົາສ້າງໂລກ?ບອກເຮົາ, ຖ້າຫາກເຈົ້າ

ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກເຮົາວ່າເຈົ້າຢູ່ບ່ອນໃດ ເມື່ອເຮົາວາງພື້ນຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ,
ຖ້າເຈົ້າມີຄວາມເຂົ້າໃຈຫລາຍ"
ເຮົາວາງພື້ນຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ພຮະຢາເວ ອະທິບາຍການສ້າງແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າພຣະອົງ
ກາລັງສ້າງໂຄງສ້າງ.
ຖ້າຫາກເຈົ້າມີຄວາມເຂົ້າໃຈຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ສາມາດແປເປັນຄາ ກິລິຍາ
"ເຂົ້າໃຈ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າເຂົ້າໃຈຫລາຍ"
ຜູ້ໃດການົດຂອບເຂດທັງຫລາຍໃຫ້ກັບມັນຫລື? ບອກເຮົາ, ຖ້າຫາກຮູ້

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກເຮົາວ່າຜູ້ໃດການົດຂະຫນາດຂອງມັນ, ຖ້າເຈົ້າຮູ້"
ຂອບເຂດທັງຫລາຍ

"ການວັດແທກ"
ໃຜຄືຜູ້ທີ່ວາງເສັ້ນຂອບແດນເຫນືອມັນຫລື?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກເຮົາຜູ້ທີ່ວາງເສັ້ນວັດແທກໄດ້."
ເສັ້ນຂອບແດນ

ເຊືອກ ຫລື ສາຍທີ່ຄົນໃຊ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງມີຂະຫນາດ
ແລະຮູບຮ່າງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
Job 38:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣຢາເວສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ຮາກຖານຂອງມັນວາງຢູ່ເທິງສິ່ງໃດຫລື?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກເຮົາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພື້ນຖານຂອງມັນຖືກວາງໄວ້."
ຮາກຖານຂອງມັນວາງຢູ່ເທິງສິ່ງໃດຫລື?

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່.
"ເຮົາໄດ້ຕັ້ງພື້ນຖານໄວ້ບ່ອນໃດ"
ໃຜວາງສີລາມຸມເອກໃຫ້ກັບມັນ

ເມື່ອ...ບັນດາຊາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກເຮົາວ່າໃຜວາງເສົາຫລັກໃນເວລາ ...
ພວກລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຮ້ອງໂຮດ້ວຍຄວາມຍິນດີ."
ເມື່ອໃດທີ່ດາວປະຈາຮຸ່ງເຊົ້າໄດ້ຮ້ອງເພງດ້ວຍກັນ

ແລະບັນດາຊາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີຫລື?

ສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນໃນຄວາມຫມາຍ.
ເມື່ອໃດທີ່ດາວປະຈາຮຸ່ງເຊົ້າໄດ້ຮ້ອງເພງດ້ວຍກັນ

ດວງດາວຕອນເຊົ້າເວົ້າເຖິງການຮ້ອງເພງຄ້າຍຄືຄົນຮ້ອງ. ຄວາມຫມາຍ
ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1) "ດວງດາວຕອນເຊົ້າ" ແມ່ນຄືກັນກັບ
"ລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ" ໃນແຖວຕ່ໄປຫລື 2) "ດວງດາວຕອນເຊົ້າ"
ຫມາຍເຖິງດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າ
ດາວປະຈາຮຸ່ງເຊົ້າ

"ດວງດາວທີ່ສົດໃສທີ່ສ່ອງແສງໃນຕອນເຊົ້າ"
ບັນດາຊາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເທວະດາ, ບັນດາເທວະດາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:6.
ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມສຸກ" ສາມາດຖືກແປເປັນຄາກິລິຍາ
"ດ້ວຍຄວາມຍິນດີ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງຂື້ນຢ່າງມີຄວາມສຸກ"
ດ້ວຍຄວາມຍິນດີ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສຸກ"
Job 38:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ໃຜອັດປະຕູຕັນນ້າທະເລທັງຫລາຍ...

ແລະຄວາມມືດທືບເປັນຜ້າຫ່ຕົວຂອງມັນເມື່ອໃດຫລື?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກເຮົາຜູ້ທີ່ປິດທະເລດ້ວຍປະຕູ ... ແລະຄວາມມືດຫນາຂອງມັນ."
ອັດປະຕູຕັນນ້າທະເລທັງຫລາຍ

ພຣະຢາເວ ປຽບທຽບວິທີທີ່ພຣະອົງປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ທະເລປົກຄຸມທັງຫມົດ
ຂອງແຜ່ນດິນໂລກ ເພື່ອໃຫ້ມັນຢູ່ກັບປະຕູ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ນ້າຖ້ວມຖ້ວມເນື້ອທີ່ດິນ"
ເມື່ອມັນລະເບີດອອກມາເຫມືອນກັບມັນໄດ້ອອກມາຈາກທ້ອງນັ້ນ

ພຣະຢາເວ ປຽບທຽບການສ້າງທະເລຂອງພຣະອົງກັບການເກີດລູກ.
ເປັນເສື້ອຜ້າຂອງມັນ

"ເປັນເຄື່ອງນຸ່ງສາລັບທະເລ"
ແລະຄວາມມືດທືບເປັນຜ້າຫ່ຕົວຂອງມັນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມມືດ" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ "ມືດ".
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເຮັດໃຫ້ເມກມືດປົກຫຸ້ມຂອງມັນ"
ຜ້າຫ່ຕົວຂອງມັນ

ຜ້າຍາວໆ ທີ່ຜູ້ຄົນໃຊ້ເພື່ອຫ່ເດັກນ້ອຍຫລັງຈາກເກີດ.
Job 38:10
ເຮົາໄດ້ການົດເຄື່ອງຫມາຍໄວ້ເປັນເຂດກັ້ນສາລັບທະເລ

"ເຮົາໄດ້ເຮັດເຂດແດນ ສາລັບທະເລ"
ເຂດກັ້ນ

ພຣະຢາເວ ການົດຂອບເຂດຈາກັດທີ່ທະເລ ບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້າມ.
ເຮົາໄດ້ວາງຊື່ ແລະປະຕູທັງຫລາຍຂອງນັ້ນ

ພຣະຢາເວ ປຽບທຽບວິທີທີ່ລາວສ້າງເຂດແດນ
ສາລັບທະເລໃນການບັນຈຸທະເລດ້ວຍແຖບ ແລະປະຕູ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຕັ້ງອຸປະສັກຂອງມັນ"
ວາງຊື່

ໄມ້ ຫລື ໂລຫະຍາວໆ ທີ່ໃຊ້ເພື່ອຮັກສາປະຕູ
ແລະເມື່ອເຮົາໄດ້ບອກຕ່ມັນ

"ແລະເມື່ອຂ້ອຍເວົ້າກັບທະເລ." ພຣະຢາເວ
ເວົ້າກັບທະເລຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນ.
ເຈົ້າມາໄກເທົ່ານີ້, ແຕ່ບ່ໄກໄປກວ່ານີ້

ຄາວົ້າທີ່ວ່າ "ຢູ່ໄກນີ້" ຫມາຍເຖິງພຽງແຕ່ເຂດແດນທີ່ ພຣະຢາເວ
ຕັ້ງຂຶ້ນເທົ່ານັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານອາດຈະມາຮອດເຂດແດນນີ້ແຕ່ບ່ໄກກວ່ານີ້"
ຄວາມຍິ່ງແຫ່ງກະແສຄື້ນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

"ກັບພະລັງຂອງຄື້ນຂອງເຈົ້າ."
ຄື້ນຟອງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າພວກເຂົາສາມາດມີຄວາມພາກພູມໃຈ.
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມພາກພູມໃຈ"
ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄຸນນາມທີ່ວ່າ "ພູມໃຈ."ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ກັບຄື້ນຟອງທີ່ພູມໃຈຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ກັບຄື້ນຟອງທີ່ມີພະລັງຂອງເຈົ້າ"
Job 38:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ເຈົ້າເຄີຍ...ຈະຖືກສັ່ນສະເທືອນເພາະມັນ?

ຄາ າມນີ້ຄາດວ່າຈະມີ ຄາຕອບລົບ.
ມັນສາມາດຖືກແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ເຄີຍ ... ຖືກສັ່ນສະເທືອນຈາກມັນ."
ຕັ້ງແຕ່ວັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເລີ່ມຕົ້ນ

"ນັບຕັ້ງແຕ່ເຈົ້າເກີດ" ຫລື "ໃນມື້ໃດກ່ຕາມທີ່ເຈົ້າຢູ່"
ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ຍາມເຊົ້າເລີ່ມຕົ້ນ

ແລະເຮັດໃຫ້ຍາມຮຸ່ງເຊົ້າຮູ້ສະຖານທີ່ຂອງມັນໃນແຜນການຂອງສິ່ງຕ່າງໆ

ສອງວະລີນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນໃນຄວາມຫມາຍ.
ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ຍາມເຊົ້າເລີ່ມຕົ້ນ ແລະເຮັດໃຫ້ຍາມຮຸ່ງເຊົ້າຮູ້

ພຣະຢາເວ ອະທິບາຍໃນຕອນເຊົ້າວ່າສາມາດໄດ້ຮັບຄາສັ່ງ
ແລະຮູ້ສິ່ງຕ່າງໆເຊັ່ນຄົນ.
ເຮັດໃຫ້ຍາມຮຸ່ງເຊົ້າຮູ້ສະຖານທີ່ຂອງມັນໃນແຜນການຂອງສິ່ງຕ່າງໆ

"ເຮັດໃຫ້ຮຸ່ງອາລຸນຮູ້ວ່າມັນຢູ່ໃສ"
ຍາມຮຸ່ງເຊົ້າ

ແສງອາທິດທີ່ປະກົດອອກມາໃນທ້ອງຟ້າຕອນເຊົ້າກ່ອນທີ່ຕາເວັນຈະຂຶ້ນ
ເພື່ອວ່າມັນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍ ຖິງຮຸ່ງອາລຸນ.
ຈັບດ້ານຕ່າງໆຂອງແຜ່ນດິນໂລກນີ້

ແສງສະຫວ່າງຂອງຮຸ່ງອາລຸນຖືກກ່າວເຖິງ
ຄືກັບວ່າມັນຈັບເອົາຂອບເຂດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈັບທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ"
ເພື່ອວ່າມັນຈະຈັບດ້ານຕ່າງໆຂອງແຜ່ນດິນໂລກນີ້

ຊຶ່ງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຖືກສັ່ນສະເທືອນເພາະມັນ

ແສງສະຫວ່າງກາງເວັນເປັນພາບທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
ຕ້ອງປ່ອຍຕົວຄືກັບການສັ່ນສະເທືອນບາງຢ່າງ
ເພື່ອເອົາສິ່ງທີ່ບ່ຕ້ອງການອອກໄປ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະສັ່ນຄົນຊົ່ວຮ້າຍອອກຈາກແຜ່ນດິນໂລກ"
Job 38:14
ແຜ່ນດິນໂລກຖືກເຮັດໃຫ້ປ່ຽນແປງໃນສະພາບເຫມືອນດິນຫນຽວ

ທີ່ປ່ຽນແປງໄປພາຍໃຕ້ຕຣາປຣະທັບອັນຫນຶ່ງ

ໃນຕອນກາງຄືນ, ຄົນບ່ສາມາດເຫັນໄດ້ຊັດເຈນ,
ແຕ່ວ່າໃນຕອນເຊົ້າແສງສະຫວ່າງຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນຮູບຊົງທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງທຸກຢ່າງ,
ຄືກັນກັບປະທັບຕາສ້າງຮູບພາບທີ່ແຕກຕ່າງໃນດິນຫນຽວ.
ທຸກສິ່ງເທິງນັ້ນຢືນແຈ້ງເຫມືອນກັບຜ້າຜືນຫນຶ່ງ

ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນກັບວະລີທາອິດໃນຂ້ນີ້.
ແສງສະຫວ່າງ ' ຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນຖືກຫນີໄປຈາກພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕອນເຊົ້າຈະເອົາແສງສະຫວ່າງຂອງຄົນຊົ່ວອອກໄປ."
'ແສງສະຫວ່າງ ' ຂອງພວກເຂົາ

ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືວ່າຄວາມມືດເປັນຄວາມສະຫວ່າງຂອງພວກເຂົາ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາໃນຄວາມມືດ
ແລະພວກເຂົາຄຸ້ນເຄີຍກັບຄວາມມືດ.
ແຂນທີ່ຍົກຂອງພວກເຂົາກຫັກ

ແຂນທີ່ຍົກຂຶ້ນມາຂອງຄົນຊົ່ວສະແດງເຖິງ ອານາດ ແລະ
ເຈດຕະນາທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ,
ແຕ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຢຸດການເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານັ້ນເມື່ອແສງຮຸ່ງເຊົ້າ.
Job 38:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 16 ແລະ 17 ແຕ່ລະຂ້ມີສອງວະລີທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຄວາມຫມາຍ.

ເຈົ້າເຄີຍໄປຍັງ...ໃນເລື່ອງການຂະຫຍາຍຂອງມັນບ?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ຄາດຫວັງວ່າຈະມີ ຄາຕອບໃນທາງລົບ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ໄດ້ໄປຫາແຫລ່ງນ້າທະເລ,
ຫລືຍ່າງໃນພື້ນທີ່ຕ່າທີ່ສຸດຂອງຄວາມເລິກປະຕູແຫ່ງຄວາມຕາຍຍັງບ່ໄດ້ຖືກເປີດເຜີຍຕ່ເຈົ້າ,
ແລະເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ເຫັນປະຕູແຫ່ງເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ
ເຈົ້າບ່ເຂົ້າໃຈແຜ່ນດິນໂລກໃນຂອບເຂດຂອງມັນ. "
ແຫລ່ງນ້າຂອງແປວ

"ນ້າພຸ"
ທີ່ເລິກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທະເລ ຫລື ມະຫາສະຫມຸດບ່ອນທີ່ນ້າເລິກຫລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະເລເລິກ" ຫລື
"ຄວາມເລິກຂອງມະຫາສະຫມຸດ" ຫລື "ນ້າເລິກ"
ປະຕູແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ຖືກສາແດງແກ່ເຈົ້າບ?

ເຈົ້າເຄີຍເຫັນປະຕູແຫ່ງເງົາຄວາມຕາຍ

ຄວາມຕາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນເມືອງທີ່ມີປະຕູທີ່ຄົນເຂົ້າໄປໃນເມືອງ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີໃຜໄດ້ສະແດງປະຕູແຫ່ງຄວາມຕາຍແກ່ເຈົ້າ"
ແຫ່ງເງົາຄວາມຕາຍ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປນີ້ໃນຂ້ 3: 4.
ແຜ່ນດິນໂລກໃນເລື່ອງການຂະຫຍາຍຂອງມັນ

"ສະຖານທີ່ທີ່ກວ້າງຂວາງຂອງແຜ່ນດິນໂລກ"
ຖ້າເຈົ້າຮູ້ທັງຫມົດກ່ຽວກັບມັນ

"ຖ້າເຈົ້າຮູ້ທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
Job 38:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແຕ່ລະຂ້ເຫລົ່ານີ້ມີສອງວະລີຂະຫນານ.
ໃດຄືເສັ້ນທາງໄປສູ່ສະຖານທີ່ພັກແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ -

ເຊັ່ນດຽວກັນສາລັບຄວາມມືດ, ສະຖານທີ່ຂອງມັນຢູ່ໃສບ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນ ຄາຖະແຫລງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ຮູ້ເສັ້ນທາງໄປສູ່ສະຖານທີ່ໆ ມີແສງສະຫວ່າງ
ຫລື ບ່ອນທີ່ຄວາມືຶດ."
ພັກແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ

"ທີ່ຢູ່ອາໃສຂອງແສງໄດ້."
ແສງສະຫວ່າງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມີບ່ອນພັກຜ່ອນ
ຊຶ່ງມັນອອກມາໃນແຕ່ລະມື້.
ຄວາມສະຫວ່າງ

"ກາງເວັນ" ຫລື "ແສງແດດ"
ເຈົ້າສາມາດນາຄວາມແສງສະຫວ່າງ ແລະຄວາມ

ມືດມາຍັງທີ່ແຫ່ງການເຮັດວຽກຂອງພວກມັນໄດ້ບ?

ເຈົ້າສາມາດຄົ້ນຫາທາງກັບໄປສູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງພວກມັນໄດ້ບ?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ຄາດຫວັງວ່າຈະມີ ຄາຕອບເຊີງລົບ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ສາມາດນາພາແສງສະຫວ່າງ
ແລະຄວາມມືດໄປບ່ອນເຮັດວຽກຂອງພວກເຂົາ, ຫລື
ຫາທາງກັບໄປເຮືອນຂອງພວກເຂົາ ສາລັບພວກເຂົາ."
ທີ່ແຫ່ງການເຮັດວຽກຂອງພວກມັນ

"ເຖິງດິນແດນຂອງພວກເຂົາ." ແສງສະຫວ່າງ
ແລະຄວາມມືດແມ່ນເວົ້າເຖິງການຖືກນາພາ
ແລະກັບໄປແຕ່ລະມື້ເພື່ອບັນລຸຈຸດປະສົງຂອງ ພຣະຢາເວ.
ບ່ຕ້ອງສົງໄສເລີຍວ່າ ...ນັ້ນໃຫ່ຍຫລາຍ

ພຣະຢາເວ ໃຊ້ຄາເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ໂຢບບ່ເຂົ້າໃຈຄວາມສະຫວ່າງ ແລະຄວາມມືດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງວ່າເຈົ້າບ່ຮູ້, ເພາະວ່າເຈົ້າບ່ໄດ້ເກີດ
ເມື່ອເຮົາສ້າງພວກມັນ, ແລະເຈົ້າກ່ບ່ມີອາຍຸຫລາຍ."
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ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ເກີດມາແລ້ວ

"ສາລັບເຈົ້າທີ່ກາລັງມີຊີວິດຢູ່ໃນຕອນນັ້ນ." ຄາວ່າ "ຈາກນັ້ນ"
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ແສງໄດ້ຖືກສ້າງຂື້ນ ແລະແຍກອອກຈາກຄວາມມືດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາ ລັບເຈົ້າໄດ້ເກີດມາແລ້ວ
ເມື່ອຂ້ອຍສ້າງພວກມັນ"
ຈານວນວັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້ານັ້ນໃຫ່ຍຫລາຍ

"ເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່ຫລາຍປີແລ້ວ"
Job 38:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ເຈົ້າເຄີຍເຂົ້າໄປໃນຄັງສາລັບເກັບຫິມະ,

ຫລືເຈົ້າເຄີຍເຫັນຄັງເກັບຫມາກເຫັບບ, ...ແລະການເຮັດເສິກສົງຄາມ?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ຄາດຫວັງວ່າຈະມີ ຄາຕອບເຊີງລົບ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ເຄີຍເຂົ້າໄປໃນຄັງສາລັບເກັບຫິມະ, ຫລື
ໄດ້ເຫັນບັນດາຄັງສາລັບເກັບຫມາກເຫັບ, ແລະ ສົງຄາມ."
ເຈົ້າເຄີຍເຂົ້າໄປໃນຄັງສາລັບເກັບຫິມະ,

ຫລືເຈົ້າເຄີຍເຫັນຄັງເກັບຫມາກເຫັບບ

ສອງວະລີນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນໃນຄວາມຫມາຍ.
ຄັງສາລັບເກັບຫິມະ...ຄັງເກັບຫມາກເຫັບ

ຫິມະ ແລະຫມາກເຫັບຕົກເປັນພາບທີ່ຖືກຮັກສາໄວ້ໂດຍ ພຣະຢາເວ
ເພື່ອເຮັດຕາມໃຈປະສົງຂອພຣະອົງ.
ຫມາກເຫັບ

ລູກນ້າກ້ອນ (ປົກກະຕິແລ້ວນ້ອຍ
ຊຶ່ງບາງຄັ້ງກ່ຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າໃນເວລາທີ່ມີພາຍຸ.
ແມ່ນຫຍັງຄືເສັ້ນທາງບ່ອນທີ່ຟ້າແລບຖືກປ່ອຍ ຫລືໄປຍັງສະຖານບ່ອນທີ່

ລົມທັງຫລາຍກະຈາຍອອກໄປຈາກທິດຕາເວັນອອກເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກນີ້?

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເສັ້ນທາງໄປບ່ອນທີ່ເຮົາແຈກສາຍຟ້າຜ່າ
ຫລືໄປບ່ອນທີ່ເຮົາກະແຈກກະຈາຍລົມຈາກທິດຕາເວັນອອກ
ເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກ?"
່ລົມທັງຫລາຍກະຈາຍອອອກໄປ

"ລົມພັດແຮງ"
Job 38:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ຖາມໂຢບໃຫ້ເນັ້ນຫນັກວ່າ ພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າໂຢບເພາະວ່າ
ພຣະຢາເວ ເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກ ແລະຟ້າຮ້ອງ ແລະໂຢບເຮັດກ່ບ່ໄດ້.
ໃຜທີ່ໄດ້ສ້າງປ່ອງສາລັບນ້າຝົນຫລວງຫລາຍ,

ຫລືໃຜທີ່ໄດ້ສ້າງ...ຫຍ້າທີ່ນຸ້ມງອກງາມຂຶ້ນມາ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຽງແຕ່ເຮົາໄດ້ສ້າງຊ່ອງທາງສາລັບນ້າຝົນທີ່ຖ້ວມ,
ແລະມີພຽງເຮົາເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ສ້າງ ... ຫຍ້າງອກອອກມາ."
ປ່ອງສາລັບນ້າຝົນ

"ກະແສນ້າຝົນ"
ເສັ້ນທາງໃຫ້ກັບຟ້າຮ້ອງດັງສະຫນັ່ນ

"ເສັ້ນທາງຂອງສາຍຟ້າແລບຂອງຟ້າຜ່າ." ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
1) ພຣະຢາເວຕັດສິນໃຈວ່າກະແສຟ້າຜ່າ ຄວນຈະກະທົບ ຫລື 2)
ພຣະອົງຕັດສິນໃຈວ່າ ບ່ອນໃດທີ່ພາຍຸຝົນຄວນໄປ.
ເທິງແຜ່ນດິນທັງຫລາຍທີ່ບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່,

ແລະເຫນືອຖິ່ນທຸຣະກັນດານທີ່ບ່ມີໃຜຢູ່

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍເກືອບຄືກັນ.
ທີ່ບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່

"ບ່ອນທີ່ບ່ມີຜູ້ຄົນ"
ເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອບຣິເວນຕ່າງໆຂອງ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນມັນແມ່ນຝົນທີ່ຕອບສະຫນອງ ຄວາມຕ້ອງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າລະດູຝົນສາມາດຕອບສະຫນອງ

ຄວາມຕ້ອງການຂອງ"
ທີ່ເປັນຫມັນ ແລະໂດດດ່ຽວ

"ຖືກທາລາຍ ແລະ ເສຍຫາຍ." ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍໄກ້ຄຽງກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກເຖິງລັກສະນະທີ່ເສຍຫາຍ ແລະ
ເປົ່າຫວ່າງຂອງຂົງເຂດເຫລົ່ານີ້.
ຫຍ້າທີ່ນຸ້ມງອກງາມຂຶ້ນມາ

"ຫຍ້າໃຫມ່" ຫລື "ຫຍ້າສົດ." ນີ້ແມ່ນຫຍ້າທີ່ກາລັງເລີ່ມເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນ.
ງອກງາມຂຶ້ນມາ

"ເລີ່ມເຕີບໃຫຍ່"
Job 38:28
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ຝົນນັ້ນມີພ່ຫລືບ? ໃຜທີ່ເຮັດນ້າຫມອກເກີດຂຶ້ນ?

ພຣະຢາເວ ໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ໂຢບບ່ເຂົ້າໃຈວ່າ
ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຝົນ, ນ້າຫມອກ, ນ້າກ້ອນ ແລະອາກາດຫນາວ.
ຝົນນັ້ນມີພ່ຫລືບ?

ພຣະຢາເວ ອະທິບາຍລະດູຝົນຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນ.
ທີ່ເຮັດເກີດຂຶ້ນ

ພາລະບົດບາດທີ່ພ່ມີໃນການເຮັດໃຫ້ເດັກເກີດມາ.
ນ້າຫມອກ

ຢອດນ້າຕົກທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດຈາກການປັ່ນປ່ວນໃສ່ພືດ ແລະສິ່ງອື່ນໆ
ໃຜເຮັດໃຫ້ນ້າກ້ອນແຂງສີຂາວ

"ໃຜເປັນຜູ້ໃຫ້ກາເນີດອາກາດຫນາວ"
ນ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຊື່ອງຕົວ

ໃນໄລຍະລະດູຫນາວ,ນ້າກ້ອນຈະເຊື່ອງນ້າຢູ່ໃຕ້ມັນນັ້ນ.
ທີ່ເລິກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງນ້າເລິກເຊັ່ນ:ທະເລສາບ, ແມ່ນ້າ ແລະມະຫາສະຫມຸດ.
Job 38:31
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ເຈົ້າສາມາດມັດສາຍໂສ້...ເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກ

ພຣະຢາເວ ໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ໂຢບບ່ຮູ້ວິທີຄວບຄຸມດວງດາວ.
ມັດສາຍໂສ້

“ ມັດສາຍໂສ້” ຫລື“ ມັດສາຍຜູກມັດ”
ດາວລູກໄກ່...ດາວໄຖ...ຫມີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງດາວບລິວານ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປໃນຂ້ 9:7.
ຄ້າຍເຊືອກຜູກດາວໄຖ

"ແຍກສາຍເຊືອກທີ່ຈັບດາວໄຖ"
ກຸ່ມດາວຕ່າງໆ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມສິບສອງດາວທີ່ແຕກຕ່າງກັນທີ່ປະກົດຢູ່ທາງຫລັງຂອງດວງອາທິດໃນເວລາທີ່ມັນຕັ້ງໄວ້.
ກຸ່ມດາວທີ່ແຕກຕ່າງກັນປະກົດຢູ່ທາງຫລັງຂອງດວງອາທິດໃນແຕ່ລະເດືອນ.
ປະກົດຂຶ້ນໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມຂອງພວກມັນ

"ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາປາກົດຢູ່ໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ"
ລູກໆ ຂອງມັນ

"ລູກຂອງມັນ"
Job 38:34
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ເຈົ້າສາມາດຍົກສຽງຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ...ພວກເຮົາຢູ່ທີ່ນີ້

ພຣະຢາເວ ໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ໂຢບບ່ສາມາດຄວບຄຸມເມກ, ຝົນ, ຫລືຟ້າຜ່າໄດ້.
ເພື່ອວ່ານ້າຝົນອັນອຸດົມສົມບູນຈະເທລົງປົກຄຸມເຈົ້າ

"ດັ່ງນັ້ນນ້າປະລິມານຫລາຍຈະປົກຄຸມເຈົ້າ"
ເຈົ້າສາມາດສັ່ງສາຍຟ້າຜ່າລົງມາ ທີ່ພວກມັນອອກໄປ

"ເຈົ້າສາມາດບັນຊາສາຍຟ້າຜ່າໄດ້ໄປບ່ອນທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ
ແລະພວກມັນຈະໄປຈິງໆ"
ທີ່ພວກມັນເວົ້າຫລືວ່າ
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"ແລະພວກເຂົາຈະເວົ້າກັບເຈົ້າ"
ພວກເຮົາຢູ່ທີ່ນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ, "ພວກເຮົາຢູ່ທີ່ນີ້
ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າສາມາດບອກພວກເຮົາວ່າເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດຫຍັງ."
Job 38:36
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ໃຜໄດ້ໃສ່ສະຕິປັນຍາ...ລວມຕົວກັນຈົນຫນາແຫນ້ນ

ພຣະຢາເວ ໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະອົງມີການຄວບຄຸມເມກ ແລະໂຢບເຮັດບ່ໄດ້.
ໄດ້ໃສ່ສະຕິປັນຍາໄວ້ໃນກ້ອນເມກທັງຫລາຍ

"ໄດ້ໃຫ້ປັນຍາແກ່ເມກ." ພຣະຢາເວ
ອະທິບາຍເມກເບິ່ງຄືວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ
ແລະໃຫ້ພວກເຂົາມີປັນຍາເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າຈະເຮັດຫຍັງ.
ໃຜສາມາດນັບຈານວນກ້ອນເມກດ້ວຍທັກສະຂອງເຂົາໄດ້

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ:
"ໃຜສາມາດຄວບຄຸມໄດ້ຢ່າງສະຫລາດວ່າມີເມກບາງໆຢູ່ເທິງຟ້າ."
ຜິວຫນັງນ້າ

ຫນັງທີ່ຄົນຕິດກັນເພື່ອກັນນ້າ. ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງເມກທີ່ຫນວ່າ“ ຜິວ
ຫນັງນ້າ” ເພາະວ່າພວກເຂົາຖືນ້າຫລາຍຄືກັບຜິວຫນັງ.
ເມື່ອໃດທີ່ຝົນແລ່ນເຂົ້າເກາະກັນຈົນເປັນກ້ອນ

"ເມື່ອຝົນກາລັງປົນເປື້ອນເຂົ້າກັນເປັນຊິ້ນດຽວ."
ລະດູຝົນເຮັດໃຫ້ຝຸ່ນລະອອງທີ່ແຫ້ງແລ້ງຢູ່ນາກັນ
ຄືກັນກັບຫນຶ່ງສ່ວນຂອງຝຸ່ນ.
ດິນທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກລວມຕົວກັນຈົນຫນາແຫນ້ນ

"ຊີ້ນສ່ວນຂອງຝຸ່ນຕິດກັນ"
Job 38:39
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ເຈົ້າສາມາດລ່າເຫຍື່ອ...ຄອຍຖ້າຢູ່ໃນທີ່ກາບັງ

ພຣະຢາເວ ໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະອົງຮູ້ວິທີການລ້ຽງສິງ, ແຕ່ໂຢບເຮັດບ່ໄດ້.
ເຫຍື່ອ

"ຜູ້ຖືກລ່າ." ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ສິງໂຕຫນຶ່ງສາມາດກິນໄດ້.

ນາງສິງ

ອາດຈະເປັນ "ສິງ."
ຫລືເຮັດໃຫ້ລູກຫນຸ່ມຂອງມັນອີ່ມ

"ຫລືເອົາສິງຫນຸ່ມ ໃຫ້ອາຫານພຽງພທີ່ພວກເຂົາສາມາດຢູ່ໄດ້"
ລູກຫນຸ່ມຂອງສິງໂຕ

"ຂອງສິງໂຕຫນຸ່ມ."
ນີ້ແມ່ນສິງໂຕຫນຸ່ມທີ່ມີອາຍຸຫລາຍພທີ່ຈະລ່າສັດລ້ຽງຕົວເອງ.
ໃນຖ້າຂອງພວກມັນ

"ໃນສະຖານທີ່ທີ່ພວກມັນອາໄສຢູ່" ຫລື "ຢູ່ໃນບ່ອນຢູ່ອາໃສຂອງພວກມັນ"
ເຊື່ອງຕົວຢູ່ໃນທີ່ກາບັງ

"ນອນນິ່ງຢູ່ໃນປ່າຫນາ"
ເຊື່ອງຕົວຄອຍຖ້າ

"ເຊິ່ງແມ່ນສະຖານທີ່ປິດລ້ອມຂອງພວກມັນ" ຫລື
"ເຊິ່ງແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ພວກມັນເຊື່ອງເພື່ອລ່າສັດອື່ນໆ."
ສິງໂຕເຊື່ອງຢູ່ໃນຕົ້ນໄມ້ທີ່ຫນາ
ແລະລຖ້າໃຫ້ສັດຜ່ານໄປເພື່ອພວກມັນຈະໂດດອອກມາ
ແລະຈັບສັດຕົວນັ້ນໄດ້.
Job 38:41
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ໃຜຈັດຫາເຫຍື່ອ

ພຣະຢາເວ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ພຣະອົງສະຫນອງອາຫານ
ສາລັບອີ່ກາ ແລະໂຢບເຮັດບ່ໄດ້.
ເຫຍື່ອ

ສັດທີ່ອີ່ກາໄດ້ຊອກຫາ ແລະກິນໄດ້
ອີ່ກາ

"ກາ"
ຮ້ອງຕ່ພຣະເຈົ້າ

"ຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າເພື່ອຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ" ຫລື "ຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າ
ເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດ"
ຍ່າງໂຊເຊເພາະ

"ຍ່າງໄປຮອບໆ"
ຂາດອາຫານ

"ຍ້ອນວ່າພວກມັນບ່ມີອາຫານ" ຫລື "ຍ້ອນວ່າພວກມັນບ່ມີຫຍັງກິນ"

39
1ເຈົ້າຮູ້ບວ່າ ເວລາໃດທີ່ແບ້ປ່າເກີດຕາມຊອ່ງຜາຕ່່າງໆ ເກີດລູກນ້ອຍຂອງມັນ? ເຈົ້າສາມາດເຝົ້າເບິ່ງກວາງນັ້ນກາລັງເກີດລູກຂອງພວກມັນບ?
2ເຈົ້າສາມາດນັບເດືອນຕ່າງໆທີ່ພວກມັນຢູ່ໃນທ້ອງແມ່ຈັກເດືອນ? ເຈົ້າຮູ້ເວລາເມື່ອພວກມັນເກີດລູກນ້ອຍຂອງພວກມັນບ?

3ພວກມັນຫມູບລົງ ແລະໃຫ້ກາເນີດລູກນ້ອຍຂອງພວກມັນ, ແລະຈາກນັ້ນຄວາມເຈັບປວດຂອງພວກມັນກຫາຍໄປ?4ລູກນ້ອຍທັງຫລາຍຂອງພວກມັນໄດ້
ເຕີບໂຕແຂງແຮງໃນທົ່ງໂລ່ງ; ພວກມັນອອກໄປ ແລະບ່ກັບມາອີກ.
5ໃຜປ່ອຍໃຫ້ລປ່າໄປຢ່າງອິສະຫລະ? ໃຜໄດ້ແກ້ມັດເຊືອກໃຫ້ກັບລວາທີ່ຄ່ອງແຄ້ວນັ້ນ,6ບ້ານຂອງໃຜທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງໄວ້ໃນອາຣາບາ,
ຄືບ້ານຂອງເຂົາໃນແຜ່ນດິນເກືອນັ້ນຫລື?
7ມັນຫົວເຍາະເຍີ້ຍສຽງລົບກວນທັງຫລາຍໃນເມືອງນັ້ນ, ມັນບ່ໄດ້ຍິນສຽງຕະໂກນຂອງຄົນຂັບໄລ່.8ມັນພະເນຈອນໄປຕາມພູເຂົາຕ່າງໆ ເຫມືອນກັບເປັນປ່າ
ຫຍ້າບ່ອນມັນຫາກິນ; ບ່ອນມັນຊອກຫາຫຍ້າອັນຂຽວສົດ ເພື່ອຈະກິນ.
9ງົວກະທິງຈະມີຄວາມສຸກທີ່ໄດ້ເຮັດວຽກໃຫ້ເຈົ້າບ? ມັນພໃຈທີ່ຈະຢູ່ໃນຄອກງົວຂອງເຈົ້າບ?10ເຈົ້າສາມາດຄວບຄຸມງົວປ່າໃຫ້ໄຖນາໄດ້
ດ້ວຍໄມ້ເທົ້າອັນຫນຶ່ງບ? ຫລືມັນຈະໄຖຄາດລາຫ້ວຍຕ່າງໆໃຫ້ກັບເຈົ້າບ?
11ເຈົ້າໄວ້ໃຈມັນເພາະມັນມີກາລັງເຂັ້ມແຂງຢ່າງນັ້ນບ? ເຈົ້າຈະປ່ອຍການງານຂອງເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ມັນເຮັດຢ່າງນັ້ນບ?12ເຈົ້າຈະເພິ່ງອາ‐
ໄສມັນນາຮວງເຂົ້າກັບໄປຍັງບ້ານຂອງເຈົ້າ, ໃຫ້ມັນຮວບຮວມຮວງເຂົ້າທີ່ລານຟາດເຂົ້າຂອງເຈົ້າຢ່າງນັ້ນບ?
13ປີກທັງຫລາຍຂອງນົກກະຈອກເທດກພືອອກຢ່າງອວດໂຕ, ແຕ່ພວກມັນ ແມ່ນປີກແລະຂົນທີ່ໃຫ້ຄວາມຮັກບ?
14ເພາະມັນອອກໄຂ່ທັງຫລາຍຂອງມັນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະມັນປະໄຂ່ເຫລົ່ານັ້ນອົບອຸ່ນຢູ່ໃນຝຸ່ນ;15ມັນລືມວ່າ ຕີນສັດອຶ່ນອາດຈະມາຢຽບໄຂ່ເຫລົ່ານັ້ນ
ຫລືສັດປ່າອາດຈະຢຽບຢ່າພວກມັນໄດ້.
16ມັນເຮັດການຢ່າງຮຸນແຮງກັບລູກນ້ອຍທັງຫລາຍຂອງມັນ ເຫມືອນກັບວ່າໄຂ່ນັ້ນບ່ແມ່ນຂອງມັນ; ມັນບ່ຢ້ານວ່າແຮງຂອງມັນອາດເສຍໄປລ້າໆ.
17ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຖອນສະຕິປັນຍາຈາກມັນ ແລະບ່ປຣະທານຄວາມເຂົ້າໃຈໃດໆ ໃຫ້ກັບມັນ.18ເມື່ອມັນແລ່ນຫນີໄປໄວ, ມັນຫົວເຍາະເຍີ້ຍມ້າ
ແລະຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້ານັ້ນ.
19ເຈົ້າໄດ້ມອບກາລັງໃຫ້ກັບມ້າບ? ເຈົ້າສວມຄຂອງມັນດ້ວຍແຝງຍາວຫຸ້ມຄຂອງມັນບ?20ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ມັນກະໂດດເຕັ້ນໄດ້ເຫມືອນຕັກແຕນບ?
ຄວາມຍິ່ງໃຫ່ຍຂອງສຽງທີ່ອອກມາຈາກດັງຂອງມັນກຫນ້າກົວ.
21ມັນເກືອກກົ້ວດິນດ້ວຍກາລັງ ແລະຊຶ່ນຊົມຍິນດີໃນກາລັງຂອງມັນ; ມັນຟ້າວອອກໄປເພື່ອເຂົ້າຫາອາວຸດ22ມັນເຍາະເຍີ້ຍຄວາມກົວ ແລະບ່ຫວັ່ນໄຫວ;
ມັນບ່ຫັນກັບຈາກດາບ.23ງູຫາງກະດິ່ງສັ່ນປາຍຫາງ, ເພື່ອຕ່ສູ້ດ້ານຂ້າງຂອງມັນ ພ້ອມກັບຫອກແຫລມກັບທວນ.
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Job 39:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມສີ່ຂ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າໂຢບເພາະວ່າພຣະຢາເວ ດູແລແບ້ພູເຂົາປ່າ
ແລະກວາງ ແລະໂຢບເຮັດບ່ໄດ້.
ເຈົ້າຮູ້ບວ່າເວລາໃດທີ່ແບ້ປ່າເກີດຕາມຊອ່ງຜາຕ່າງໆເກີດລູກນ້ອຍຂອງມັນ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນເຈົ້າບ່ຮູ້ເວລາ ... ເກີດລູກນ້ອຍຂອງມັນ!"
ເຈົ້າສາມາດເຝົ້າເບິ່ງກວາງນັ້ນກາລັງເກີດລູກຂອງພວກມັນບ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ສາມາດເຝົ້າເບິ່ງເພື່ອໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າທຸກຢ່າງດາເນີນໄປໄດ້ດີໃນເວລາທີ່ກວາງກາລັງເກີດລູກຂອງພວກມັນ!"
ກາລັງເກີດລູກຂອງພວກມັນ

"ເກີດລູກຂອງພວກມັນ"
ເຈົ້າສາມາດນັບເດືອນຕ່າງໆທີ່ພວກມັນຢູ່ໃນທ້ອງແມ່ຈັກເດືອນ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ສາມາດນັບເດືອນທີ່ພວກມັນຖືພາ."
ໃນທ້ອງແມ່ຈັກເດືອນ

"ເພື່ອໃຫ້ສາເລັດການຖືພາ"
ພວກມັນ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງແບ້ ແລະ ກວາງ.
ຖືພາ

"ກາລັງຖືພາ"
ເຈົ້າຮູ້ເວລາເມື່ອພວກມັນເກີດລູກນ້ອຍຂອງພວກມັນບ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນທ່ານບ່ຮູ້ເວລາທີ່ພວກມັນເກີດລູກຂອງພວກມັນໃນໄວຫນຸ່ມ"
Job 39:3
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ພວກມັນຫມູບລົງ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງແບ້ພູເຂົາປ່າ ແລະກວາງ.
ໃຫ້ກາເນີດລູກນ້ອຍຂອງພວກມັນ

"ໃຫ້ກາເນີດລູກຂອງພວກມັນເຂົາ"
ຄວາມເຈັບປວດຂອງພວກມັນກຫາຍໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄວາມເຈັບປວດການເກີດລູກຂອງພວກເຂົາແມ່ນສິ້ນສຸດລົງເມື່ອການເກີດລູກສິ້ນສຸດລົງ
ຫລຶ 2) "ຄວາມເຈັບປວດການເກີດລູກ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ຫມາຍເຖິງລູກຂອງແບ້ແລະກວາງ
ເພາະວ່າມັນເປັນຜົນມາຈາກການເກີດລູກ ແລະຄວາມເຈັບປວດຂອງແມ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສົ່ງລູກຂອງພວກມັນອອກຈາກທ້ອງຂອງພວກມັນ"
ໃນທົ່ງໂລ່ງ

"ຊົນນະບົດ" ຫລື "ປ່າທາມະຊາດ"
ບ່ກັບມາອີກ

"ຢ່າກັບມາຫາພວກມັນ" ຫລື "ກັບມາຫາແມ່ຂອງພວກມັນ"
Job 39:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ໃຜປ່ອຍ...ໃນແຜ່ນດິນເກືອນັ້ນ?

ພຣະຢາເວ ໃຊ້ສອງຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າໂຢບເພາະວ່າ ພຣະຢາເວ ດູແລລາປ່າ ແລະ
ໂຢບບ່ໄດ້ເບິ່ງແຍງ.
ໃຜປ່ອຍໃຫ້ລາປ່າໄປຢ່າງອິສະຫລະ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາແມ່ນຜູ້ທີ່ປ່ອຍລາປ່າໃຫ້ເປັນອິສະຫລະ."
ລາປ່າ...ລາແລ່ນໄວ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແຕກຕ່າງກັນ ສາລັບລາປະເພດດຽວກັນ.
ໃຜໄດ້ແກ້ມັດເຊືອກໃຫ້ກັບ...ໃນແຜ່ນດິນເກືອນັ້ນ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາແກ້ມັດເຊືອກ ... ໃນແຜ່ນດິນເກືອ."
ມັດ

ເຊືອກ, ຕ່ອງໂສ້, ຫລື ສາຍເຊືອກທີ່ຖືສັດ ແລະບ່ໃຫ້ມັນແລ່ນຫນີ.
ບ້ານຂອງໃຜທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງໄວ້ໃນອາຣາບາ

ພຣະຢາເວ ອະທິບາຍເຖິງລາທີ່ເບິ່ງຄືວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ມີເຮືອນ.
"ເຮົາໄດ້ໃຫ້ບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງຊາວອາຣາບາ"
ແຜ່ນດິນເກືອ

ເນື້ອທີ່ດິນອ້ອມຮອບທະເລເກືອແຮ່ທີ່ມີເກືອຫລາຍ
Job 39:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ມັນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງລາປ່າ.
ຫົວເຍາະເຍີ້ຍ

ພຣະຢາເວ ອະທິບາຍເຖິງລາທີ່ເບິ່ງຄືວ່າມັນເປັນຄົນ.
ພວກລາຫົວເລາະເພາະວ່າຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຕ້ອງໄດ້ຍິນສຽງດັງ,
ແຕ່ມັນອາໄສຢູ່ບ່ອນທີ່ງຽບສະຫງົບ.
ຄົນຂັບໄລ່

ຄົນທີ່ບັງຄັບສັດໃຫ້ເຮັດວຽກ
ປ່າຫຍ້າ

ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ສັດສາມາດກິນພືດທີ່ປູກໃນທົ່ງ.
Job 39:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ ພຣະຢາເວ ໃຊ້ສີ່ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ໂຢບບ່ຄືກັບ ພຣະຢາເວ
ເພາະວ່າ ໂຢບບ່ສາມາດຄວບຄຸມງົວປ່າໄດ້.
ງົວກະທິງຈະມີຄວາມສຸກທີ່ໄດ້ເຮັດວຽກໃຫ້ເຈົ້າບ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ງົວປ່າບ່ດີໃຈທີ່ໄດ້ຮັບໃຊ້ເຈົ້າ."
ງົວກະທິງ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ປະເພດງົວທີ່ເຄີຍອາໃສຢູ່ໃນປ່າທາມະຊາດ ຫລື 2)
ຄວາຍບາງຊະນິດທີ່ມີລັກສະນະຄ້າຍຄືກັບງົວ.
ມີຄວາມສຸກ

"ເຕັມໃຈ"
ມັນພໃຈທີ່ຈະຢູ່ໃນຄອກງົວຂອງເຈົ້າບ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາະຖແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະບ່ຍິນຍອມໃຫ້ຢູ່ຄອກຂອງເຈົ້າ."

24ມັນກືນພື້ນດິນດ້ວຍຄວາມດຸຮ້າຍ ແລະຄວາມໂກດແຄ້ນ; ໃນສຽງແກ, ມັນບ່ສາມາດຢືນຢູ່ບ່ອນດຽວ.25ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ສຽງເປົ່າແກດັງຂຶ້ນ, ມັນຮູ້ຈັກວ່າ
, 'ຍິນດີ!' ມັນໄດ້ກິ່ນສົງຄາມຈາກທີ່ໄກ- ສຽງໂຫ່ຮ້ອງດັງສະຫນັ່ນຂອງຜູ້ບັນຊາການທັງຫລາຍ ແລະສຽງຂອງມວນຊົນ.
26ມັນແມ່ນສະຕິປັນຍາຂອງເຈົ້າບ ເຮັດໃຫ້ແຫລວບິນໄດ້ທີ່ມັນກາງປີກບິນໄປທາງທິດໃຕ້?
27ມັນແມ່ນຄາສັ່ງຂອງເຈົ້າບ ທີ່ເຮັດໃຫ້ນົກອິນຊີຂຶ້ນໄປບ່ອນສູງ ແລະເຮັດຮັງຂອງມັນທີ່ສູງ?28ມັນອາໄສຢູ່ເທິງຫນ້າຜາ ແລະເຮັດຮັງຂອງມັນເທິງໂງ່ນຫີນ
ສູງຂອງຫນ້າຜາ, ເປັນປ້ອມທີ່ເຂັ້ມແຂງຫນຶ່ງ.
29ຈາກທີ່ນັ້ນມັນຫລຽວຫາເຫຍື່ອ; ສາຍຕາຂອງມັນເຫັນເຫຍື່ອເຫລົ່ານັ້ນຈາກທີ່ໄກ.30ລູກນ້ອຍຂອງມັນດື່ມເລືອດເຊັ່ນກັນ;
ມີຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າຢູ່ບ່ອນໃດມັນກຈະຢູ່ບ່ອນນັ້ນ."
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ພໃຈທີ່ຈະຢູ່ໃນຄອກງົວຂອງເຈົ້າ

"ນອນຢູ່ຄອກຂອງເຈົ້າຕະຫລອດຄືນ"
ຄອກງົວ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຖືເກັບອາຫານ ເພື່ອໃຫ້ສັດສາມາດກິນໄດ້
ເຈົ້າສາມາດຄວບຄຸມງົວປ່າໃຫ້ໄຖນາໄດ້ດ້ວຍໄມ້ເທົ້າອັນຫນຶ່ງບ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຖະແຫລງການ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ສາມາດຄວບຄຸມຝູງງົວປ່າດ້ວຍສາຍເຊືອກ
ເພື່ອທີ່ຈະໄຖໄຖຢູ່ຕາມທົ່ງນາຂອງເຈົ້າ."
ດ້ວຍເຊືຶອກ

ເຊືອກຖືກມັດຢູ່ຫົວ ຫລື ຄຂອງສັດເພື່ອນາມັນ
ຮອຍໄຖນາ

ຮອຍທາງທີ່ຍາວໆ ເຮັດຢູ່ໃນຝຸ່ນໃນຂະນະທີ່ໄຖດິນ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປແບບນີ້ໃນຂ້ 31:38.
ຫລືມັນຈະໄຖຄາດລາຫ້ວຍຕ່າງໆໃຫ້ກັບເຈົ້າບ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະບ່ໄຖຄາດຮ່ອມພູໃຫ້ເຈົ້າ."
ໄຖຄາດ

ເພື່ອກ້ຽງ ແລະແຕກແຍກດິນ
Job 39:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ ພຣະຢາເວ ໃຊ້ສາມຄາຖາມເພື່ອສືບຕ່ການໂຕ້ຖຽງຂອງລາວ
ທີ່ວ່າໂຢບບ່ຄືກັບ ພຣະຢາເວ ເພາະວ່າໂຢບບ່ສາມາດຄວບຄຸມງົວປ່າ.
ເຈົ້າໄວ້ໃຈມັນເພາະມັນມີກາລັງເຂັ້ມແຂງຢ່າງນັ້ນບ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ສາມາດໄວ້ວາງໃຈມັນໄດ້ ເພາະວ່າ ກາລັງຂອງມັນຍິ່ງໃຫຍ່."
ໄວ້ໃຈມັນ

ຄາວ່າ "ມັນ ຫມາຍເຖິງ "ງົວປ່າ."
ເຈົ້າຈະປ່ອຍການງານຂອງເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ມັນເຮັດຢ່າງນັ້ນບ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ມັນ ເຮັດວຽກຂອງເຈົ້າໃຫ້ເຈົ້າໄດ້."
ປ່ອຍການງານຂອງເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ມັນເຮັດ

"ໃຫ້ມັນເຮັດວຽກຫນັກຂອງເຈົ້າ ສາລັບເຈົ້າ"
ເຈົ້າຈະເພິ່ງອາໄສມັນນາຮວງເຂົ້າກັບໄປຍັງບ້ານຂອງເຈົ້າ,

ໃຫ້ມັນຮວບຮວມຮວງເຂົ້າທີ່ລານຟາດເຂົ້າຂອງເຈົ້າຢ່າງນັ້ນບ?

ສອງຂ້ນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະບ່ສາມາດເພິ່ງອາໄສມັນໄດ້ ... ເມັດພືດສາລັບລານຟາດເຂົ້າ."
Job 39:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ປີກທັງຫລາຍຂອງນົກກະຈອກເທດ...ປີກ ແລະຂົນທີ່ໃຫ້ຄວາມຮັກບ?

ພຣະຢາເວ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ໂຢບບ່ສາມາດອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງ ນົກກະຈອກເທດ ປະຕິບັດຕົວເອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ຮູ້ວ່າດອກປີກນົກ
ແລະໄຂ່ຂອງນົກກະຈອກເທດເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມຮັກ
ເມື່ອພວກມັນພືປີກຂອງພວກມັນຢ່າງພາກພູມໃຈ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: | ຄາ
ຖາມກ່ຽວກັບອາຊຽນ)
ນົກກະຈອກເທດ

ນົກຊະນິດໃຫຍ່ທີ່ສາມາດແລ່ນໄດ້ໄວ ແຕ່ບ່ສາມາດບິນໄດ້
ພືອອກຢ່າງອວດໂຕ

"ຍ້າຍໄປດ້ວຍຄວາມສຸກ"
ປີກ

ປີກຍາວຫຼາຍຢູ່ປີກຂອງນົກ
ຂົນ

ຂົນສັດຂະຫນາດນ້ອຍກວ່າ ເຊິ່ງປົກຄຸມຮ່າງກາຍຂອງນົກ
ໃຫ້ຄວາມຮັກ

ພາສາຍິວແມ່ນບ່ແນ່ນອນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຄວາມສັດຊື່" ຫລື 2) "ຂອງນົກກະທາ."
ຊື່ຂອງນົກກະທາໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຄົນທີ່ຊື່ສັດ" ຫລື "ຄົນທີ່ຮັກ"
ເພາະວ່າປະຊາຊົນຮູ້ວ່ານົກກະທາດູແລລູກຂອງພວກມັນ.
ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

"ເທິງພື້ນ"
ຢຽບພວກມັນ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງໄຂ່.
ຢຽບຢ່າພວກມັນ

"ຢຽບພວກມັນ"
Job 39:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ມັນເຮັດການຢ່າງຮຸນແຮງ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງນົກກະຈອກເທດຕົວແມ່.
ແຮງຂອງມັນ

ວຽກທີ່ມັນເຮັດໃນເວລາທີ່ມັນວາງໄຂ່
ອາດເສຍໄປລ້າໆ.

ຖ້າລູກນົກຕາຍ, ວຽກທັງຫມົດຂອງມັນແມ່ນບ່ມີປະໂຫຍດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາດຈະບ່ມີປະໂຫຍດຖ້າລູກນົກຕາຍ"
ຖອນສະຕິປັນຍາຈາກມັນ

"ເຮັດໃຫ້ມັນລືມສະຕິປັນຍາ" ຫລື"ບ່ໃຫ້ປັນຍາຂອງມັນ"
ຄວາມເຂົ້າໃຈ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປແບບນີ້ໃນຂ້11: 4.
ເມື່ອມັນແລ່ນຫນີໄປໄວ

ຂ້ນີ້ແມ່ນກົງກັນຂ້າມກັບຈຸດອ່ອນຂອງມັນ ໃນການເບິ່ງແຍງລູກນົກຂອງມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ເມື່ອມັນແລ່ນ"
ມັນຫົວເຍາະເຍີ້ຍ...ຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້ານັ້ນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າມັນຫົວເລາະ ເພາະວ່າມັນໄວກວ່າມ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຫົວເລາະ ... ຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້າ
ເພາະວ່າມັນສາມາດແລ່ນໄວກວ່າມ້າ"
Job 39:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ໃຊ້ສາມຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ໂຢບບ່ຄືກັບວ່າ ພຣະຢາເວ
ເພາະວ່າໂຢບບ່ສາມາດຄວບຄຸມມ້າປ່າໄດ້.
ເຈົ້າໄດ້ມອບກາລັງໃຫ້ກັບມ້າບ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ເຄີຍໃຫ້ກາລັງແກ່ມ້າຂອງມັນ."
ເຈົ້າສວມຄຂອງມັນດ້ວຍແຝງຍາວຫຸ້ມຄຂອງມັນບ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ສາມາດນຸ່ງເສື້ອຄຂອງມັນດ້ວຍແຝງຫຸ້ມຄຂອງມັນ."
ສວມຄຂອງມັນດ້ວຍແຝງຍາວຫຸ້ມຄຂອງມັນ

"ແຝງຫຸ້ມຄ" ຂອງມ້າແມ່ນເວົ້າ
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງສາລັບຄຂອງມ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ກະແສຫລັກຂອງມັນໄຫລເຂົ້າໄປໃນຄມັນຄືເຄື່ອງນຸ່ງ"
ດ້ວຍແຝງຍາວຫຸ້ມຄຂອງມັນ

ຜົມຍາວຢູ່ເທິງສຸດຂອງຄມ້າ
ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ມັນກະໂດດເຕັ້ນໄດ້ເຫມືອນຕັກແຕນບ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ສາມາດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ມັນກະໂດດຄືຕັກແຕນ."
ຕັກແຕນ

ຕັກແຕນຊະນິດໃຫຍ່ທີ່ສາມາດເຕັ້ນໄປຫາໄກ ແລະໄວຫລາຍ
ສຽງທີ່ອອກມາຈາກດັງ

ເປັນສຽງທີ່ດັງຫລາຍ ທີ່ມ້າສ້າງດ້ວຍດັງຂອງພວກມັນ
Job 39:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:
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ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ມັນເກືອກກົ້ວດິນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງມ້າ.
ມ້າກົບພື້ນເພາະວ່າມັນຕື່ນເຕັ້ນຫລາຍທີ່ຈະເລີ່ມການຕ່ສູ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຕົບຕີນດ້ວຍຄວາມຕື່ນເຕັ້ນ"
ເກືອກກົ້ວດິນ

"ຂຸດຢູ່ພື້ນດິນດ້ວຍກີບຕີນມັນ"
ເພື່ອເຂົ້າຫາອາວຸດ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ອາວຸດ" ສະແດງເຖິງການສູ້ຮົບທີ່ພວກມັນຖືກນາ ໃຊ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າຮ່ວມໃນການສູ້ຮົບ"
ມັນເຍາະເຍີ້ຍຄວາມກົວ

"ມັນບ່ຢ້ານຫຍັງເລີຍ"
ເຍາະເຍີ້ຍ

"ຫົວຂວັນ"
ບ່ຫວັ່ນໄຫວ

"ທ້ແທ້"
ບ່ຫັນກັບຈາກດາບ

"ບ່ແລ່ນຫນີ"
ງູຫາງກະດິ່ງ

ຖັງບັນຈຸລູກສອນ
ສັ່ນ

"ສັ່ນ ແລະເຮັດໃຫ້ມີສຽງລົບກວນ"
ຂ້າງມ້າ

ດ້ານຂ້າງຂອງມ້າ
ຫອກແຫລມ

ໄມ້ຍາວທີ່ມີປາຍແຫລມ ທີ່ຜູ້ຄົນຖິ້ມໃສ່ສັດຕູຂອງພວກເຂົາ
Job 39:24
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ມັນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງມ້າ.
ກືນພື້ນດິນ

ມ້າແລ່ນຂ້າມພື້ນດິນຢ່າງໄວວາ ຈົນພື້ນດິນໄຫລຜ່ານຄືກັບນ້າທີ່ຄົນດື່ມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລ່ນໄວກວ່າພື້ນດິນ"
ດ້ວຍຄວາມດຸຮ້າຍ ແລະຄວາມໂກດແຄ້ນ

ມ້າມີຄວາມຕື່ນເຕັ້ນຫລາຍ, ສະນັ້ນມັນຈຶ່ງເຄື່ອນຍ້າຍຢ່າງໄວວາ
ແລະແຂງແຮງ.
ໃນສຽງແກ

ມັນສາມາດລະບຸໄດ້ວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປົ່າແກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປົ່າແກເພື່ອປະກາດວ່າການສູ້ຮົບໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນແລ້ວ"
ມັນບ່ສາມາດຢືນຢູ່ບ່ອນດຽວ

"ມັນຮູ້ສຶກຕື່ນເຕັ້ນເກີນໄປທີ່ຈະຢືນຢູ່"
ມັນຮູ້ຈັກວ່າ, 'ຍິນດີ

ຄາວ່າ "ຍິນດີ" ແມ່ນສຽງທີ່ຄົນສ້າງຂື້ນ
ເມື່ອພວກເຂົາຄົ້ນພົບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ມ້າມີສຽງເພາະວ່າມັນໄດ້ຄົ້ນພົບການສູ້ຮົບ.
ສຽງໂຫ່ຮ້ອງດັງສະຫນັ່ນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າມ້າໄດ້ຍິນສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງດັງກ້ອງສະຫນັ່ນ"
ສຽງຂອງມວນຊົນ

"ການສູ້ຮົບຮ້ອງໄຫ້." ຜູ້ຄົນມີສຽງຮ້ອງທີ່ພິເສດທີ່
ພວກເຂົາໃຊ້ໃນສົງຄາມເພື່ອສະແດງກາລັງ
ແລະຄວາມກ້າຫານທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພວກເຂົາແລະເຮັດໃຫ້ສັດຕູຢ້ານ.

Job 39:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ມັນແມ່ນສະຕິປັນຍາຂອງເຈົ້າ...ສາລັບທາງທິດໃຕ້?

ພຣະຢາເວ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອພິສູດວ່າ ໂຢບບ່ໄດ້ດີເທົ່າກັບ ພຣະຢາເວ.
ຄາຕອບທີ່ສົມບູນແບບຕ່ຄາຖາມນີ້ແມ່ນ "ບ່."ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ແມ່ນໂດຍປັນຍາຂອງເຈົ້າ ... ສາ ລັບພາກໃຕ້."
ແຫລວບິນໄດ້ທີ່ມັນກາງປີກບິນໄປທາງທິດໃຕ້

ຕ່ໄປນີ້ການຍືດຍາວຂອງປີກຂອມັນຫມາຍເຖິງການບິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບິນໄປທາງທິດໃຕ້"
ສາລັບທາງທິດໃຕ້

ໃນພູມສາດໃນພຣະຄາພີ, ນົກບິນໄປທາງໃຕ້ໃນຊ່ວງລະດູຫນາວ
ເພື່ອທີ່ຈະດາລົງຊີວິດໃນສະພາບອາກາດທີ່ອົບອຸ່ນ.
Job 39:27
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ມັນແມ່ນຄາສັ່ງຂອງເຈົ້າ...ເຮັດຮັງຂອງມັນທີ່ສູງ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອພິສູດວ່າ
ໂຢບບ່ມີອານາດພຽງພທີ່ຈະສັ່ງນົກອິນຊີ.
ຄາຕອບທີ່ສົມບູນແບບຕ່ຄາຖາມນີ້ແມ່ນ "ບ່." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ສາມາດສັ່ງໃຫ້ນົກອິນຊິບິນຂຶ້ນ ແລະກ່ສ້າງຮັງຂອງມັນຢູ່ບ່ອນສູງ."
ຄາສັ່ງຂອງເຈົ້າ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄາ ສັ່ງ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າເຈົ້າບອກໃຫ້ເຮັດແນວນັ້ນ"
ຂຶ້ນໄປບ່ອນສູງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມັນບິນຂື້ນໄປຂ້າງເທິງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ບິນຂື້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ"
ປັນປ້ອມທີ່ເຂັ້ມແຂງຫນຶ່ງ

ຫນ້າຜາສູງແມ່ນຖານທີ່ຫນັ້ນຂອງນົກອິນຊີ
ເພາະວ່າສັດທີ່ຢາກກິນພວກມັນບ່ສາມາດໄປຫາພວກມັນໄດ້.
Job 39:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ທ້າທາຍໂຢບ.
ມັນຫລຽວຫາເຫຍື່ອ

ນີ້ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງນົກອິນຊີ.
ເຫຍື່ອ

"ສັດທີ່ມັນສາມາດຂ້າ ແລະກິນໄດ້"
ສາຍຕາຂອງມັນເຫັນເຫຍື່ອເຫລົ່ານັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຕາຂອງມັນ” ຫມາຍເຖິງນົກອິນຊີ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເຫັນພວກເຂົາ"
ລູກນ້ອຍຂອງມັນ

"ລູກນົກອິນຊີ." ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸວ່າສິ່ງນີ້
ຈະເກີດຂື້ນຫລັງຈາກນົກອິນຊີຂ້າ ແລະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນົກອິນຊີໄດ້ຂ້າໂຕສັດ, ລູກນົກອິນຊີກ່ໄດ້"
ດື່ມເລືອດເຊັ່ນກັນ

"ດື່ມເລືອດຂອງສັດທີ່ມັນຂ້າ"
ມີຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າຢູ່ບ່ອນໃດ

"ບ່ອນທີ່ມີຄົນຕາຍ." ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງຊາກສົບທີ່ນອນຢູ່ໃນບ່ອນໂລ່ງ,
ບ່ແມ່ນກ່ຽວກັບສົບທີ່ຖືກຝັງຢູ່ໃນພື້ນດິນ.
ມັນກຈະຢູ່ບ່ອນນັ້ນ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນວ່າ ມັນມາກິນສົບຄົນຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອກິນພວກເຂົາ"

40
1ພຣະຢາເວກ່າວຕ່ໂຢບຕ່ໄປ; ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ,2ສົມຄວນຫລຶທີ່ຜູ້ປາຖະຫນາການຕັດສິນຈະພະຍາຍາມແກ້ໄຂອົງຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບໃຫ້ຖືກຕ້ອງ?
ເຂົາຜູ້ທີ່ໂຕ້ຖຽງກັບພຣະເຈົ້າ, ຂໃຫ້ເຂົາຕອບເຖີດ."

3ແລ້ວໂຢບໄດ້ທູນຕອບພຣະຢາເວ ແລະເວົ້າວ່າ:4ເບິ່ງແມ, ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນທີ່ບ່ສາຄັນອັນໃດ; ຂ້ານ້ອຍຈະສາມາດທູນຕອບພຣະອົງຢ່າງໃດໄດ້? ‐
ຂ້ານ້ອຍວາງມືຂອງຂ້ານ້ອຍເຫນືອປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ.5ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າແລ້ວ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຕອບ; ແທ້ຈິງ, ສອງຄັ້ງ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຮັດອີກຕ່ໄປ."
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Job 40:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວເລີ່ມຕົ້ນຕາຫນິຕິຕຽນໂຢບອີກຄັ້ງໂດຍຖາມຄາຖາມລາວ.
ສົມຄວນຫລຶທີ່ຜູ້ປາຖະຫນາການຕັດສິນຈະພະຍາຍາມແກ້ໄຂອົງຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບໃຫ້ຖືກຕ້ອງ?

ພຣະຢາເວກາລັງສັ່ງຫ້າມໂຢບ. ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜທີ່ຢາກວິພາກວິຈານເຮົາ
ຄວນພະຍາຍາມໂຕ້ຖຽງກັບເຮົາ,
ເພາະວ່າເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າຜູ້ມີອານາດສູງສຸດ." ຫລື "ເຈົ້າ, ບຸກຄົນ,
ຕ້ອງການວິພາກວິຈານເຮົາ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ມີອານາດສູງສຸດ,
ແຕ່ເຈົ້າບ່ຄວນພະຍາຍາມແກ້ໄຂເຮົາ."
ເຂົາຜູ້ທີ່ໂຕ້ຖຽງກັບພຣະເຈົ້າ, ຂໃຫ້ເຂົາຕອບເຖີດ

ພຣະຢາເວ ເວົ້າກ່ຽວກັບໂຢບ ແລະຕົວເອງ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນສອງຄົນເພື່ອເຕືອນໂຢບວ່າບ່ມີໃຜຢູ່ບ່ອນໃດຄວນໂຕ້ຖຽງກັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຢາກໂຕ້ຖຽງກັບເຮົາ, ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຕອບເຮົາ."
Job 40:3
ເບິ່ງແມ

"ຢ່າງແທ້ຈິງ." ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ.
ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນທີ່ບ່ສາຄັນອັນໃດ

"ຂ້ານ້ອຍບ່ສາຄັນ"
ຂ້ານ້ອຍຈະສາມາດທູນຕອບພຣະອົງຢ່າງໃດໄດ້?

ໂຢບ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຂໂທດທີ່ຈະຖາມພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ຂ້ານ້ອຍຕອບພຣະອົງບ່ໄດ້."
Job 40:6
ຈົ່ງມັດແອວຂອງເຈົ້າເຫມືອນກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ໃສ່ເສື້ອຄຸມຢູ່ໃຕ້ຜ້າຄາດແອວຫລືເຂັມຂັດຂອງລາວກາລັງກະກຽມເຮັດວຽກຫນັກ,
ແລະ ໂຢບແມ່ນກຽມຕົວສາລັບການເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອຈະຕອບພຣະເຈົ້າ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມແປໃນຂ້ 38:1.
Job 40:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ເລີ່ມຕົ້ນຕາຫນິຕິຕຽນ ໂຢບອີກຄັ້ງໂດຍຖາມຄາຖາມລາວ.
ເຈົ້າຈະເວົ້າຈິງໆ ຫລຶວ່າເຮົາບ່ຍຸຕິທັມ?

ຄາທີ່ວ່າ“ ຈິງໆ” ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າ ພຣະຢາເວ ປະຫລາດໃຈທີ່ໂ ຢບຈະເວົ້າວ່າ
ພຣະຢາເວ ບ່ຍຸດຕິທັມ ແລະໂຢບຄວນໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ
ລາວຕ້ອງການເວົ້າແນວນັ້ນແທ້ໆ. ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາປະຫລາດໃຈທີ່ເຈົ້າເວົ້າວ່າເຮົາບ່ຍຸຕິທັມ."
ຫລື"ເຈົ້າຄວນແນ່ໃຈວ່າເຈົ້າຕ້ອງການເວົ້າວ່າຂ້ອຍບ່ຍຸຕິທັມ,
ເພາະວ່ານັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ເຈົ້າກາ ລັງເວົ້າ."

ເຈົ້າຈະຕານິເຮົາເພື່ອເຈົ້າຈະຮຽກຮ້ອງວ່າເຈົ້າຖືກຕ້ອງຢ່າງນັ້ນຫລື?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າກາລັງກ່າວໂທດເຮົາ ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າສາມາດອ້າງວ່າເຈົ້າບຣິສຸດ."
ເຫມືອນກັບແຂນຂອງພຣະເຈົ້າ

ແຂນແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄວາມແຂງຂອງແຂນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມເຂັ້ມແຂງຄືກັບຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເຈົ້າສາມາດເຮັດໃຫ້ຟ້າຮ້ອງດ້ວຍສຽງເຫມືອນກັບພຣະອົງຫລື?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າແນ່ນອນວ່າ
ເຈົ້າບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ສຽງຟ້າຮ້ອງກັບສຽງຂອງເຈົ້າຄືກັບທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດກັບພຣະອົງ."
ສຽງເຫມືອນກັບພຣະອົງ

"ສຽງເປັນແບບທີ່ພຣະອົງເຮັດ." ການແປພາສາສ່ວນໃຫຍ່ອ່ານ,
"ສຽງຄ້າຍຄືສຽງຂອງລາວ"
Job 40:10
ຈົ່ງສວມຕົວເອງດ້ວຍຄວາມສະຫງ່າຣາສີ ແລະຄວາມມີກຽຕ;

ຈົ່ງແຕ່ງກາຍຂອງເຈົ້າດ້ວຍກຽຕ ແລະບາຣະມີ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ສະຫງ່າຣາສີ," "ກຽດສັກສີ," "ກຽດຕິຍົດ," ແລະ
"ບາຣະມີ" ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຄື່ອງນຸ່ງ ທີ່ບຸກຄົນໃດ
ຫນຶ່ງສາມາດໃສ່ໄດ້. ພວກມັນສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄຸນນາມ ແລະ ຄາ
ກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງຮຸ່ງເຮືອງ;
ເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນເຄົາລົບເຈົ້າ ແລະໃຫ້ກຽດແກ່ເຈົ້າ;
ເຮັດໃຫ້ຄົນຄິດວ່າເຈົ້າເປັນກະສັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ຈົ່ງກະຈາຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນເກີນຄວນຂອງເຈົ້າ

ຄານາມພາສາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ"
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນມີສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງຫລາຍກ່ວາພາຊະນະຫນຶ່ງທີ່ບັນຈຸດັ່ງນັ້ນບຸກຄົນຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ກະຈາຍໄປທົ່ວ.
ມັນຍັງແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບການກະທາ
ທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງໃຊ້ໃນເວລາທີ່ລາວໃຈຮ້າຍ.
ເຈົ້າອາດຈະຕ້ອງເວົ້າໃຫ້ລະອຽດວ່າສາເຫດຄົນນັ້ນໃຈຮ້າຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຈຮ້າຍເພາະວ່າຄົນເຮົາມີຄວາມພາກພູມໃຈ,
ແລະ ລົງໂທດພວກເຂົາ"
ເຮັດໃຫ້ເຂົາຖ່ອມຕົວລົງ

"ເອົາທຸກຢ່າງທີ່ເຂົາພູມໃຈໃນ"
Job 40:12
ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາ

ໃບຫນ້າແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນ"
ໃນສະຖານທີ່ເຊື່ອງຕົວ

6ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ຕອບໂຢບອອກມາຈາກລົມພະຍຸແຮງ ແລະກ່າວວ່າ,7ບັດນີ້ ຈົ່ງມັດແອວຂອງເຈົ້າເຫມືອນກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
ເພາະເຮົາຈະຖາມຄາຖາມເຈົ້າ ແລະເຈົ້າຕ້ອງຕອບເຮົາ.
8ເຈົ້າຈະເວົ້າຈິງໆ ຫລຶວ່າເຮົາບ່ຍຸຕິທັມ? ເຈົ້າຈະຕານິເຮົາເພື່ອເຈົ້າຈະຮຽກຮ້ອງວ່າເຈົ້າຖືກຕ້ອງຢ່າງນັ້ນຫລື?9ເຈົ້າມີ
ແຂນຫນຶ່ງເຫມືອນກັບແຂນຂອງພຣະເຈົ້າຫລື? ເຈົ້າສາມາດເຮັດໃຫ້ຟ້າຮ້ອງດ້ວຍສຽງເຫມືອນກັບພຣະອົງຫລື?
10ບັດນີ້, ຈົ່ງສວມຕົວເອງດ້ວຍຄວາມສະຫງ່າຣາສີ ແລະຄວາມມີກຽຕ; ຈົ່ງແຕ່ງກາຍຂອງເຈົ້າດ້ວຍກຽຕ ແລະບາຣະມີ.
11ຈົ່ງກະຈາຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນເກີນຄວນຂອງເຈົ້າ; ເບິ່ງທີ່ທຸກຄົນທີ່ ຍິ່ງ ແລະເຮັດໃຫ້ເຂົາຖ່ອມຕົວລົງ.
12ຈົ່ງເບິ່ງທີ່ທຸກຄົນທີ່ຍິ່ງ ແລະເຮັດໃຫ້ເຂົາຖ່ອມຕົວລົງ; ກາຈັດຄົນຊົ່ວຮ້າຍເມື່ອພວກເຂົາຢືນຂຶ້ນ.13ຝັງພວກເຂົາໃນແຜ່ນດິນນີ້ດ້ວຍກັນ;
ກັກຂັງໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາໃນສະຖານທີ່ເຊື່ອງຕົວ.14ແລ້ວເຮົາຍອມຮັບກ່ຽວກັບເຈົ້າວ່າ ມືຂວາຂອງເຈົ້າຈະສາມາດຊ່ວຍຕົວເຈົ້າເອງໃຫ້ລອດພົ້ນໄດ້.
15ບັດນີ້ ຈົ່ງເບິ່ງສັດທີ່ໂຕໃຫ່ຍທີ່ສຸດ, ທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງມັນເຫມືອນກັບສ້າງເຈົ້າ; ມັນກິນຫຍ້າເຫມືອນງົວ.16ບັດນີ້ ເບິ່ງເຖີດ, ກາລັງຂອງມັນຢູ່ໃນເອວຂອງມັນ;
ອານາດຂອງມັນຢູ່ໃນກ້າມທ້ອງຂອງມັນ.
17ເສັ້ນເອັນທັງຫລາຍທີ່ກົກຂາຂອງມັນກປະສານເຂົ້າດ້ວຍກັນ.18ກະດູກທັງຫລາຍຂອງມັນເປັນເຫມືອນທອງສາລິດ; ແຂ່ງຂາທັງຫລາຍຂອງມັນເຫມືອນກັບ
ທ່ອນເຫລັກ.
19ມັນເປັນຫົວຫນ້າຂອງສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ, ມີພຽງພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ສ້າງມັນຂຶ້ນມາ, ທີ່ສາມາດປາບມັນໃຫ້ພ່າຍແພ້.
20ເພາະເນີນເຂົາທັງຫລາຍຈັດຕຽມອາຫານໃຫ້ກັບມັນ. ສັດຮ້າຍທັງຫລາຍແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຫລິ້ນຢູ່ໃກ້ໆ.21ມັນນອນລົງຢູ່ລຸ່ມກົກບົວໃນຮົ່ມຂອງກົກອ້ຢູ່ໃນ
ຫນອງບຶງ.
22ກົກບົວປົກຄຸມມັນດ້ວຍຮົ່ມເງົາ; ກົກຊະໂນໃກ້ນ້າ ກຢູ່ລ້ອມຮອບມັນ.23ເບິ່ງແມ, ຖ້າຫາກແມ່ນ້າສາຍຫນຶ່ງຖ້ວມລົ້ນຕະລິ່ງ, ມັນກບ່ຫວັ່ນໄຫວ;
ມັນຫມັ້ນໃຈ, ເຖິງແມ້ແມ່ນ້າຈແດນຈະຍັງໄຫລພຸ່ງພ່ານຢູ່ທີ່ປາກຂອງພວກມັນ.24ໃຜສາມາດຈັບມັນໄດ້ດ້ວຍຂອງເກາະ,
ຫລືແທງດັງຂອງມັນຜ່ານທາງກັບດັກໄດ້ຫລື?
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ຄາສະລະສະລວຍສາລັບສະຖານທີ່ໆ
ວິນຍານຂອງຄົນໄປເມື່ອພວກເຂົາຕາຍ
Job 40:15
ໂຕໃຫ່ຍທີ່ສຸດ

ສັດນ້າຂະຫນາດໃຫຍ່, ອາດຈະເປັນສັດຊ້າງນ້າ.
ມັນກິນ

ຊ້າງນ້າ ກິນ
ຫຍ້າເຫມືອນງົວ

ທັງ ຊ້າງນ້າ ແລະ ງົວກິນຫຍ້າ.
ເອວ...ກ້າມທ້ອງຂອງມັນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງສິ່ງດຽວກັນຂອງຮ່າງກາຍ.
Job 40:17
ເຫມືອນເສັ້ນເອັນ

ເສັ້ນເອັນແມ່ນໄມ້ແຂງ ແລະ ຫາງຂອງມັນຈະແຂງຫລາຍ.
ກະດູກເຫມືອນທອງສາລິດ

ຢູ່ທີ່ນີ້, ກະດູກຂອງລາວຖືກປຽບທຽບກັບທ່ທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງແດງ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສັດໂຕນີ້ແຂງແຮງປານໃດ.
ແຂ່ງຂາເຫມືອນກັບທ່ອນເຫລັກ

ການປຽບທຽບສຸດທ້າຍນີ້ອະທິບາຍເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງສັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້.
Job 40:19
ຫົວຫນ້າຂອງສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງ

"ສິ່ງສາຄັນທີ່ສຸດຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ" ຫລື "ສິ່ງມີຊີວິດທີ່ແຂງແຮງທີ່ສຸດ"
ສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ, ມີພຽງພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ

ພຣະຢາເວ ເວົ້າຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນອື່ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງມີຊີວິດຂອງເຮົາ. ມີແຕ່ເຮົາ, ພຣະເຈົ້າ"

ເນີນເຂົາທັງຫລາຍຈັດຕຽມອາຫານ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບເນີນພູຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນຄົນທີ່ມີຄວາມສາມາດໃນການໃຫ້ອາຫານແກ່ເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ເທິງເນີນພູສາລັບພວກເຂົາ"
ກົກບົວ

ກົກດອກບົວທີ່ລອຍຢູ່ເທິງຫນ້ານ້າໃນພື້ນທີ່ຊຸ່ມ
ກົກອ້

ຕົ້ນຫຍ້າສູງທີ່ພົບໃນຫນອງນ້າຫລືຫນອງບຶງ
Job 40:22
ກົກບົວ

ກົກດອກບົວທີ່ລອຍຢູ່ເທິງຫນ້ານ້າໃນພື້ນທີ່ຊຸ່ມ.ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປໃນຂ້
40:19.
ກົກຊະໂນໃກ້ນ້າ

ກົກຊະໂນ ແມ່ນຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ທີ່ເຕີບໃຫຍ່ໃນພື້ນທີ່ປຽກຊຸ່ມ.
ຖ້າພວກເຂົາບ່ຮູ້ໃນວັດທະນະທາຂອງທ່ານ, ທ່ານສາມາດໃຊ້ຄາສັບທົ່ວໄປ
ສາລັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ເຕີບໃຫຍ່ໃກ້ນ້າ.
ຕະລິ່ງ

ສອງຂ້າງຂອງແມ່ນ້າ
ເຖິງແມ້ແມ່ນ້າຈແດນຈະຍັງໄຫລພຸ່ງພ່ານຢູ່ທີ່ດັງຂອງພວກມັນ

"ເຖິງແມ່ນວ່າຈະເກີດນ້າຖ້ວມເຖິງດັງຂອງມັນ"
ໃຜສາມາດຈັບມັນໄດ້ດ້ວຍຂອງເກາະ,

ຫລືແທງດັງຂອງມັນຜ່ານທາງກັບດັກໄດ້ຫລື?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າບ່ມີໃຜສາມາດຈັບຕົວມັນດ້ວຍຂອງເກາະ
ຫລືເຈາະດັງຂອງມັນຜ່ານດ້ວຍແຮ້ວ"

41
1ເຈົ້າສາມາດເອົາລາກເລວິອາທານອອກໄດ້ດ້ວຍເບັດໃສ່ປາບ? ຫລືມັດຜູກລີ້ນຂອງມັນດ້ວຍເຊືອກໄດ້ບ?2ເຈົ້າສາມາດເອົາກ້
ເຊືອກເຂົ້າໄປໃນຮູດັງຂອງມັນ, ຫລື ເຈາະລີ້ນຂອງມັນໃຫ້ທະລຸດ້ວຍຂເກາະໄດ້ບ?3ມັນຈະຂອ້ອນວອນເຈົ້າໃຫ້ປ່ອຍຫລືບ່? ມັນ

ຈະເວົ້າຖ້ອຍຄາອ່ອນຫວານກັບເຈົ້າຫລືບ?
4ມັນຈະເຮັດພັນທະສັນຍາກັບເຈົ້າ, ເພື່ອເຈົ້າຈະເອົາມັນໄປເປັນທາດຕະຫລອດໄປຢ່າງນັ້ນບ?5ເຈົ້າຈະຫລິ້ນກັບມັນເຫມືອນຫລິ້ນກັບນົກໄດ້ຫລື?
ເຈົ້າຈະມັດມັນດ້ວຍເຊືອກສາລັບທາດຍິງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າໄດ້ບ?6ກຸ່ມຊາວປະມົງທັງຫລາຍຈະຕ່ລອງກັບມັນໄດ້ບ?
ພວກເຂົາຈະແບ່ງມັນເພື່ອແລກປ່ຽນໃນທ່າມກາງພ່ຄ້າໄດ້ບ?
7ເຈົ້າສາມາດແທງຫນັງຂອງມັນດ້ວຍຫລາວ ຫລື ແທງຫົວມັນດ້ວຍຫອກຈັບປາຢ່າງນັ້ນບ?8ວາງມືຂອງເຈົ້າເທິງມັນພຽງແຕ່ຄັ້ງຫນຶ່ງ
ແລະເຈົ້າຈະລະນຶກເຖິງສົງຄາມ ແລະບ່ເຮັດມັນອີກ.9ເບິ່ງແມ, ຄວາມຫວັງຂອງຄົນໃດທີ່ເຮັດສິ່ງນັ້ນ ຍ່ອມເປັນການຂິີ້ຕົວະ;
ຈະບ່ມີຄົນໃດຖືກໂຍນລົງໄປເທິງພື້ນດ້ວຍການຢາກເຫັນຂອງມັນດອກຫລື?
10ບ່ມີໃຜທີ່ດຸຮ້າຍ ພທີ່ຈະປຸກເລວິອາທານໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ; ແລ້ວໃຜຄືມັນຫລືສາມາດຢືນຕ່ຫນ້າເຮົາໄດ້?11ໃຜໄດ້ມອບສິ່ງໃດກຕາມທີ່ຢູ່ກັບເຮົາກ່ອນ
ເພື່ອເຮົາຈະສົມຄວນຕອບແທນມັນຫລື? ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້າລ້ວນເປັນຂອງເຮົາ.12ເຮົາຈະບ່ນິ້ງງຽບເນື່ອງຈາກຂາທັງຫລາຍຂອງເລວີອາທານ,
ຫລືບ່ນິ້ງງຽບກ່ຽວກັບກາລັງຂອງມັນ. ຫລືບ່ນິ້ງງຽບກ່ຽວກັບຮູບຮ່າງອັນສະຫງ່າງາມຂອງມັນ.
13ໃຜສາມາດລອກຫນັງຄຸມດ້ານນອກຂອງມັນອອກໄດ້ຫລື?  ໃຜສາມາດແທງທະລຸເສື້ອເກາະສອງຊັ້ນຂອງມັນໄດ້ລື?14ໃຜ
ທີ່ສາມາດເປີດປະຕູທັງຫລາຍແຫ່ງຫນ້າຂອງມັນ- ປາກຂອງມັນກເຕັມດ້ວຍແຂ້ວອັນຫນ້າຢ້ານຫລາຍ.15ຫລັງຂອງມັນຖືກສ້າງໃຫ້ເປັນແນວທາງແຜ່ນ
ເຫລັກທັງຫລາຍ; ຕິດກັນ ແຫນັ້ນເຫມືອນກັບຕິດແຈບເຂົ້າໄວ້
16ອັນຫນຶ່ງຕິດກັບອີກອັນ ຊຶ່ງອາກາດບ່ສາມາດທະລຸພວກມັນໄດ້.17ພວກມັນຢືດຕິດກັນ; ພວກມັນເກາະຕິດກັນແຫນັ້ນ
ເພື່ອວ່າພວກມັນຈະບ່ສາມາດຖືກດຶງໃຫ້ຂາດຈາກກັນ.18ເມື່ອປະກາຍໄຟແລບອອກມາຈາກສຽງຫາຍໃຈຂອງມັນ;
ດວງຕາຂອງມັນເປັນເຫມືອນກັບຫນັງຕາຂອງແສງອາລຸນ.
19ແປວໄຟຮ້ອນຮົນອອກມາຈາກປາກຂອງມັນ ແລະປະກາຍໄຟປິວອອກມາ.20ມີຄວັນອອກມາຈາກຮູດັງຂອງມັນ ເຫມືອນ
ກັບຫມ້ຕົ້ມນ້າທີ່ກາລັງຟົດຕັ້ງຢູ່ເທິງໄຟທີ່ຖືກພັດໃຫ້ຮ້ອນຢ່າງຫລາຍ.21ລົມຫາຍໃຈຂອງມັນຈຸດຖ່ານໃຫ້ຮ້ອນຈົນເປັນໄຟ; ແປວໄຟອອກມາຈາກປາກຂອງ
ມັນ.
22ໃນຄຂອງມັນຄືກາລັງ, ແລະຄວາມສະຫຍົດສະຫຍອງເຕັ້ນຕ່ ຫນ້າມັນ.23ຮອຍຫ່ຽວຂອງຫນັງຂອງມັນເກາະຕິດກັນ;
ພວກມັນເກາະແຫນັ້ນຢູ່ເທິງຕົວຂອງມັນ.ພວກມັນບ່ສາມາດຖືກເຮັດໃຫ້ເຄື່ອນໄປໃສໄດ້.24ຫົວໃຈຂອງມັນແຂງເຫມືອນຫີນ-ອັນທີ່ຈິງ, ແຂງ
ເຫມືອນກັບຫີນໂມ້ແປ້ງທີ່ຈົມລົງ.
25ເມື່ອມັນຍົກຕົວຂອງມັນເອງຂຶ້ນ, ແມ້ແຕ່ພຣະເຈົ້າທັງຫລາຍກຕ້ອງຕົກໃຈຢ້ານ ເພາະຄວາມກົວ, ພວກເຂົາຈຶ່ງຖອຍຫລັງ.26ຖ້າເອົາດາບ
ເຫລັ້ມຫນຶ່ງຕ່ສູ້ມັນ, ດາບນັ້ນເຮັດຫຍັງມັນບ່ໄດ້ - ແລະແມ້ແຕ່ຫອກອັນຫນຶ່ງ, ລູກທະນູ, ຫລືອາວຸດໃດໆກຕາມ.27ມັນຄິດເຖິງເຫລັກວ່າເປັນເຟືອງເຂົ້າ, 
ແລະທອງສາລິດເປັນເຫມືອນໄມ້ຜຸພັງ.
28ລູກທະນູດອກຫນຶ່ງບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ມັນຫນີໄປໄດ້; ສາລັບມັນແລ້ວຫີນສະລິງກກາຍເປັນແກບ.29ໄມ້ຄ້ອນເຫັນເຫມືອນກັບຕເຟືອງ; ມັນຫົວ‐
ຂວັນໃຫ້ກັບການຕ່ສູ້ດ້ວຍຊັດຫອກໃສ່.30ສ່ວນດ້ານລຸ່ມຂອງມັນເປັນເຫມືອນຫມ້ແຕກທີ່ແຫລມຄົມ;
ທັນຖິ້ມຫາງທີ່ແຜ່ອອກລົງໃນຂີ້ຕົມເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນເລື່ອນນວດເຂົ້າ.
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Job 41:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າເວົ້າຕ່ໄປ. ພຣະອົງກາລັງໃຊ້ຄາຖາມເີງໂວຫານຫລາຍໆຢ່າງ
ເພື່ອທ້າທາຍໂຢນາ.
ເຈົ້າສາມາດເອົາລາກເລວິອາທານອອກໄດ້ດ້ວຍເບັດໃສ່ປາບ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າເຈົ້າບ່ສາມາດເອົາລາກເລວິອາທານອອກໄດ້ດ້ວຍເບັດຕຶກປາ".
ເອົາລາກ

ດຶງອອກຈາກນ້າ
ຂອງມັນ...ມັນ

ຄາວ່າ "ຂອງມັນ" ແລະ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງເລວິອາທານ.
ຫລືມັດຜູກລີ້ນຂອງມັນດ້ວຍເຊືອກໄດ້ບ?

ນີ້ບ່ແມ່ນປະໂຫຍກເຕັມ, ແຕ່ຄວາມຫມາຍຂອງມັນ
ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ຈາກສະພາບການວ່າ
"ຫລືເຈົ້າສາມາດມັດລີ້ນຂອງມັນດ້ວຍສາຍເຊືອກ?"
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຈົ້າຮູ້ວ່າເຈົ້າບ່ສາມາດມັດລີ້ນຂອງມັນດ້ວຍສາຍເຊືອກ."
ເຈົ້າສາມາດເອົາກ້ເຊືອກເຂົ້າໄປໃນຮູດັງຂອງມັນ...ດ້ວຍຂເກາະໄດ້ບ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າເຈົ້າບ່ສາມາດເອົາເຊືອກເຂົ້າໄປໃນດັງຂອງມັນ ... ດ້ວຍເບັດ."
ມັນຈະຂອ້ອນວອນເຈົ້າໃຫ້ປ່ອຍຫລືບ່?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າມັນຈະບ່ຂຮ້ອງເຈົ້າ."
ມັນຈະເວົ້າຖ້ອຍຄາອ່ອນຫວານກັບເຈົ້າຫລືບ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫຼງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ວ່າມັນຈະບ່ເວົ້າຄາເວົ້າທີ່ອ່ອນໂຍນຕ່ເຈົ້າ."
Job 41:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ຕາຫນິຕິຕຽນ ໂຢບໂດຍຖາມຄາຖາມລາວ.
ມັນຈະເຮັດພັນທະສັນຍາກັບເຈົ້າ, ເພື່ອເຈົ້າຈະເອົາມັນໄປເປັນທາດຕະຫລອດ

ໄປຢ່າງນັ້ນບ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫຼງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າມັນຈະບ່ເຮັດພັນທະສັນຍາກັບເຈົ້າ,
ທີ່ເຈົ້າຄວນຈະເອົາມັນເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຕະຫລອດໄປ"
ເຈົ້າຈະຫລິ້ນກັບມັນເຫມືອນຫລິ້ນກັບນົກໄດ້ຫລື?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫຼງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ວ່າເຈົ້າບ່ສາມາດຫລີ້ນກັບມັນໄດ້ຄືກັບວ່າເຈົ້າຈະຫລິ້ນກັບນົກ."
ເຈົ້າຈະມັດມັນດ້ວຍເຊືອກສາລັບທາດຍິງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າໄດ້ບ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫຼງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ວ່າເຈົ້າບ່ສາມາດຜູກມັດມັນໄວ້ສາລັບທາດຍິງຂອງເຈົ້າ."
ກຸ່ມຊາວປະມົງທັງຫລາຍຈະຕ່ລອງກັບມັນໄດ້ບ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າກຸ່ມຊາວປະມົງຈະບ່ຕ່ລອງກັບມັນ."
ພວກເຂົາຈະແບ່ງມັນເພື່ອແລກປ່ຽນໃນທ່າມກາງພ່ຄ້າໄດ້ບ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫຼງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະບ່ແບ່ງມັນເພື່ອການຄ້າລະຫວ່າງພ່ຄ້າ."
ພວກເຂົາຈະແບ່ງມັນ

"ກຸ່ມຊາວປະມົງຈະແບ່ງ"
Job 41:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ຕາຫນິຕິຕຽນ ໂຢບໂດຍຖາມຄາຖາມລາວ.
ເຈົ້າສາມາດແທງຫນັງຂອງມັນດ້ວຍຫລາວ ຫລື ແທງຫົວມັນ

ດ້ວຍຫອກຈັບປາຢ່າງນັ້ນບ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ສາມາດແທງຜິວຫນັງຂອງມັນດ້ວຍອາວຸດລ່າສັດຂອງເຈົ້າ,
ແລະເຈົ້າບ່ສາມາດແທງຫົວຂອງມັນດ້ວຍຫອກຫາປາ."
ຫລາວ

ຫລາວຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ມີຫນາມເຊິ່ງຄົນໃຊ້ເພື່ອລ່າສັດທະເລຂະຫນາດໃຫຍ່
ເບິ່ງແມ

"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ຂ້ອຍຈະເວົ້າ"
ຈະບ່ມີຄົນໃດຖືກໂຍນລົງໄປເທິງພື້ນດ້ວຍການຢາກເຫັນຂອງມັນດອກຫລື?

ຄາສັບທົ່ວໄປນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ຄາ
ເວົ້າທີ່ວ່າ "ສາຍຕາຂອງມັນ"
ເຫດຜົນທີ່ວ່າຄົນນັ້ນຈະໂຍນຕົວເອງລົງສູ່ພື້ນດິນ,
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຢ້ານ ແລະ ຄົນທີ່ໂຍນຕົວເອງລົງພື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ຜູ້ໃດທີ່ແນມເບິ່ງມັນຈະຮູ້ສຶກຢ້ານກົວຈົນວ່າມັນຈະໂຍນຕົວເອງລົງເທິງພື້ນດິນ"
Job 41:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ຕາຫນິຕິຕຽນ ໂຢບໂດຍຖາມຄາຖາມລາວ.
ບ່ມີໃຜທີ່ດຸຮ້າຍ ພທີ່ຈະປຸກເລວິອາທານໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ;

ແລ້ວໃຜຄືມັນຫລືສາມາດຢືນຕ່ຫນ້າເຮົາໄດ້?

ມັນຈະເປັນການງ່າຍທີ່ຈະປຸກ ເລວິອາທານ
ໃຫ້ລຸກຂື້ນຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ. ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າເຈັ້າຮູ້ວ່າບ່ມີຄົນໃດໂຫດຮ້າຍຈົນມັນກ້າເຮັດໃຫ້
ເລວິອາທານຕື່ນຕົວ,
ເຈົ້າແນ່ນອນຄວນຮູ້ວ່າບ່ມີໃຜສາມາດຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາໄດ້."
ໃຜໄດ້ມອບສິ່ງໃດກຕາມທີ່ຢູ່ກັບເຮົາກ່ອນ

ເພື່ອເຮົາຈະສົມຄວນຕອບແທນມັນຫລື?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ວ່າບ່ມີໃຜໄດ້ມອບສິ່ງໃດໃຫ້ເຮົາກ່ອນ,
ດັ່ງນັ້ນບ່ມີໃຜທີ່ເຮົາຕ້ອງຕອບແທນ."
ເຮົາຈະບ່ນິ້ງງຽບ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ເປັນບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເວົ້າຢ່າງແນ່ນອນ"
ຂາທັງຫລາຍ, ຫລືບ່ນິ້ງງຽບກ່ຽວກັບກາລັງຂອງມັນ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເພີ່ມຄາສັບທີ່ຖືກຕັດອອກຍົກເລີກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂາ. ເຮົາຍັງຈະເວົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງກາລັງຂອງມັນ"
ກາລັງ...ຫລືບ່ນິ້ງງຽບກ່ຽວກັບຮູບຮ່າງອັນສະຫງ່າງາມຂອງມັນ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເພີ່ມຄາສັບທີ່ຖືກຕັດອອກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:"ກາລັງເຂັ້ມແຂງ.
ເຮົາຍັງຈະເວົ້າກ່ຽວກັບຮູບຮ່າງອັນສະຫງ່າງາມຂອງມັນ." -
Job 41:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ຕາຫນິຕິຕຽນ ໂຢບໂດຍຖາມຄາຖາມລາວ.
ໃຜສາມາດລອກຫນັງຄຸມດ້ານນອກຂອງມັນອອກໄດ້ຫລື? 

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດລອກຫນັງຊັ້ນນອກຂອງມັນອອກໄດ້."
ໃຜສາມາດແທງທະລຸເສື້ອເກາະສອງຊັ້ນຂອງມັນໄດ້ລື?

ຄາວ່າ "ເສື້ອເກາະ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບເກັດແຂງ ຫລື
ເຊື່ອງຢູ່ດ້ານຫລັງຂອງມັນ.ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດແທງທະລຸເຂົ້າໄປໃນບ່ອນຫນາຂອງມັນໄດ້."
ໃຜທີ່ສາມາດເປີດປະຕູທັງຫລາຍແຫ່ງຫນ້າຂອງມັນ...ອັນຫນ້າຢ້ານຫລາຍ?

31ມັນເຮັດໃຫ້ຟອງຈາກທີ່ເລິກລອຍຂຶ້ນມາເຫມືອນກັບຫມ້ຕົ້ມນ້າຟົດ; ມັນເຮັດໃຫ້ນ້າທະເລເຫມືອນກັບຫມ້ຂີ້ເຜິ້ງ.32ມັນປຸກໃຫ້ຕື່ນດ້ວຍແສງດ້ານຫລັງມັນ;
ຄົນຈະຄິດວ່າທີ່ເລິກມີຜົມສິເທົາ.
33ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ບ່ມີໃຜທຽບມັນໄດ້, ຄືຜູ້ທີ່ໃຊ້ຊີວິດໂດຍປາສະຈາກຄວາມຢ້ານກົວ.34ມັນເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ອວດຈອງຫອງ;
ມັນເປັນຣາຊາເຫມືອນລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄວາມຍິ່ງ."
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ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດແຍກປາກຂອງມັນອອກນອກ ... ເປັນຕາຢ້ານ."
ແຜ່ນເຫລັກ

ທັງແຜ່ນເຫລັກ ແລະ ບ່ອນເອງຂອງ ເລວິອາທານປົກປ້ອງໄດ້ດີ
ແລະຮັກສາລູກສອນ ແລະອາວຸດອື່ນໆໄວ້.
ຕິດກັນ ແຫນັ້ນເຫມືອນກັບຕິດແຈບເຂົ້າໄວ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ແຜ່ນເຫລັກ" ແມ່ນຢູ່ໃກ້ກັນ
ແລະບ່ມີຫຍັງສາມາດເຂົ້າຫາກັນໄດ້.
Job 41:16
ອັນຫນຶ່ງຕິດກັບອີກອັນ

ແຜ່ນເຫລັກແຖວຫນຶ່ງ(41:13) ແມ່ນໃກ້ໆ ກັບແຖວອື່ນ.
ພວກມັນ...ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ແລະ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງແຖວຂອງແຜ່ນເຫລັກ
(41:13).
ພວກມັນຈະບ່ສາມາດຖືກດຶງໃຫ້ຂາດຈາກກັນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາຢູ່.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດດຶງພວກມັນອອກຈາກກັນໄດ້"
ຈາກສຽງຫາຍໃຈຂອງມັນ

"ໃນເວລາທີ່ມັນຫາຍໃຈ." ສຽງຫາຍໃຈຄ້າຍຄືສຽງໂກນສັ້ນໆ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ ແມ່ນ "ຈາກການຈາມຂອງມັນຫລື
"ເມື່ອມັນຈາມ."
ດວງຕາຂອງມັນເປັນເຫມືອນກັບຫນັງຕາຂອງແສງອາລຸນ

ດວງຕາຂອງມັນມີສີແດງ ແລະ ຕອນເຊົ້າມືດກແດງ.
Job 41:19
ແປວໄຟຮ້ອນຮົນອອກມາຈາກປາກຂອງມັນ ແລະປະກາຍໄຟປິວອອກມາ

"ມີໄຟລຸກອອກມາຈາກປາກຂອງມັນ,
ແປວໄຟລຸກອອກມາຈາກປາກຂອງມັນ."
ພຣະເຈົ້າສະແດງຄວາມຄິດແບບດຽວກັນໃນສອງວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງລັກສະນະທີ່ຫນ້າຢ້ານຂອງ
ເລວິອາທານ .
ຄວັນອອກມາເຫມືອນກັບຫມ້ຕົ້ມນ້າ

ທັງຄວັນ ແລະຫມ້ຕົ້ມແມ່ນຮ້ອນຫລາຍ.
ຮູດັງ

ສອງດັງຂອງດັງ
ຈຸດຖ່ານໃຫ້ຮ້ອນຈົນເປັນໄຟ

"ເຮັດໃຫ້ຖ່ານຫີນລຸກເປັນໄຟ"
Job 41:22
ຂອງມັນ...ມັນ

ເລວິອາທານ
ຄວາມສະຫຍົດສະຫຍອງເຕັ້ນຕ່ຫນ້າມັນ

ຄາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຢ້ານກົວ" ສາມາດຖືກແປເປັນຄາກິລິຍາ
"ຢ້ານກົວ," ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຜູ້ຄົນເຫັນມັນມາ,
ພວກເຂົາຢ້ານຫລາຍ"
ພວກມັນບ່ສາມາດຖືກເຮັດໃຫ້ເຄື່ອນໄປໃສໄດ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດຍ້າຍພວກມັນໄດ້"
ຫົວໃຈຂອງມັນແຂງເຫມືອນຫີນ

ກ້ອນຫີນບ່ປ່ຽນແປງ ແລະ ອ່ອນລົງ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຫນ້າເອິກທາງດ້ານຮ່າງກາຍຂອງ ເລວິອາທານ
ແລະອະໄວຍະວະພາຍໃນມັນແຂງແຮງທາງດ້ານຮ່າງກາຍຫລື 2)
ເລວິອາທານ ບ່ຢ້ານຫຍັງເລີຍຫລື 3)
ເລວິອາທານຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄົນທີ່ຂ້າຕົວຕາຍໂດຍບ່ເຄີຍເສຍໃຈເລີຍ.
ແຂງເຫມືອນກັບຫີນໂມ້ແປ້ງ

ຫີນທັງສອງທີ່ມີຂະຫນາດໃຫ່ຍກວ່າ ແລະຫນັກກວ່າເຄີຍໃຊ້ໂມ້ເມັດພືດ.
ມັນຈະເປັນຫີນທີ່ຍາກທີ່ສຸດທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດຊອກຫາໄດ້. "ຫີນທີ່ຍາກທີ່ສຸດ"
Job 41:25
ພຣະເຈົ້າທັງຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງແມ່ນ“ ຜູ້ທີ່ມີອານາດ” ຫລື
“ຜູ້ທີ່ແຂງແຮງທີ່ສຸດ”
ມັນຄິດເຖິງເຫລັກວ່າເປັນເຟືອງເຂົ້າ

"ມັນຄິດເຖິງອາວຸດທີ່ເຮັດດ້ວຍເຫລັກຄືວ່າ
ພວກເຂົາເປັນອາວຸດທີ່ເຮັດດ້ວຍເຟືອງ" ເຟືອງຈະບ່ເຂົ້າໄປບ່ອນລີ້ຂອງມັນ,
ແລະອາວຸດເຫລັກກ່ບ່ໄດ້ຜ່ານບ່ອນລີ້ຂອງມັນ.
ແລະທອງສາລິດເປັນເຫມືອນໄມ້ຜຸພັງ

"ມັນຄິດເຖິງອາວຸດທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງສາາລິດ
ຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນອາວຸດທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ຜຸໆ"
ໄມ້ຜຸໆຈະບ່ໄດ້ຜ່ານບ່ອນລີ້ຂອງມັນ,
ແລະອາວຸດທີ່ເຮັດຈາກທອງສາລິດບ່ໄດ້ຜ່ານບ່ອນລີ້ຂອງມັນ.
Job 41:28
ສາລັບມັນແລ້ວຫີນສະລິງກກາຍເປັນແກບ

ແກບບ່ສາມາດທາຮ້າຍ ເລວິອາທານ,
ແລະກ້ອນຫີນສະລິງບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ມັນເຈັບ.
ໄມ້ຄ້ອນເຫັນເຫມືອນກັບຕເຟືອງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ໄມ້‐
ຄ້ອນທີ່ເຮັດດ້ວຍເຟືອງຈະບ່ເຮັດໃຫ້ມັນເຈັບ, ແລະໄມ້‐
ຄ້ອນທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ກ່ຈະບ່ເຮັດໃຫ້ມັນເຈັບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄິດເຖິງໄມ້ຄ້ອນ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຟືອງ"
ມັນຫົວຂວັນໃຫ້ກັບການຕ່ສູ້ດ້ວຍຊັດຫອກໃສ່

ຜູ້ທີ່ຊັດຫອກໃສ່ຫວັງວ່າຫອກຈະຂ້າເລວິອາທານ,
ແຕ່ນັກຂຽນເວົ້າຄືກັບວ່າເລວິອາທານ ຮູ້ວ່າຫອກຈະບ່ຂ້າມັນ
ແລະກ່ຫົວຂວັນ.
ມັນຖິ້ມຫາງທີ່ແຜ່ອອກລົງໃນຂີ້ຕົມເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນເລື່ອນນວດເຂົ້າ

ເລື່ອນນວດເຂົ້າ ທີ່ກາລັງປັ້ນເຂົ້າໄປໃນເມັດພືດ ທີ່ລ່ອງເຂົ້າໄປໃນພື້ນທີ່
ກາລັງນວດເຂົ້າ ແລະປ່ຽນສິ່ງທີ່ມັນແລ່ນໄປເປັນແປ້ງ,
ແລະຫາງຂອງມັນກ່ຈະຕິດຕາມຂີ້ຕົມ
ໃນຂະນະທີ່ມັນແກວ່ງມັນໃນເວລາທີ່ມັນຍ່າງໄປ.
Job 41:31
ມັນເຮັດໃຫ້ຟອງຈາກທີ່ເລິກລອຍຂຶ້ນມາເຫມືອນກັບຫມ້ຕົ້ມນ້າຟົດ

"ໃນຂະນະທີ່ມັນກາລັງຍ່າງຜ່ານນ້າ,
ມັນປ່ອຍໃຫ້ຟອງນ້າຢູ່ທາງຫລັງຂອງມັນ, ຄືກັບຟອງນ້າຕົ້ມເດືອດໃນຫມ້"
ມັນເຮັດໃຫ້ນ້າທະເລເຫມືອນກັບຫມ້ຂີ້ເຜິ້ງ

ຂີ້ເຜິ້ງຢູ່ໃນຫມ້ແມ່ນມີເມກຖ້າມີຄົນສັ່ນມັນ,
ແລະທະເລກ່ຈະເປື້ອນໃນເວລາທີ່ ເລວິອາທານລອຍຢູ່ໃນນັ້ນ.
ຄົນຈະຄິດວ່າທີ່ເລິກມີຜົມສິເທົາ

ເພາະວ່າຟອງໃນການຕື່ນຂອງມັນເປັນສີຂາວ
Job 41:33
ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ບ່ມີໃຜທຽບມັນໄດ້

"ບ່ມີສິ່ງມີີວິດອື່ນໃດທີ່ຄ້າຍຄືກັບ ເລວິອາທານ"
ມັນເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ອວດຈອງຫອງ

"ມັນມີຄວາມພາກພູມໃຈຫລາຍ"
ມັນເປັນຣາຊາເຫມືອນລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄວາມຍິ່ງ

ເລວິອາທານ
ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດມີຄວາມພາກພູມໃຈ
ແລະກາຍເປັນກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: " ເລວິອາທານ
ມີເຫດຜົນຫລາຍກວ່າທີ່ຈະມີຄວາມພາກພູມໃຈຫລາຍກ່ວາຄົນອື່ນໃນໂລກ"

42
1ແລ້ວໂຢບຈຶ່ງໄດ້ທູນພຣະຢາເວ ແລະກ່າວວ່າ,2"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າ ພຣະອົງສາມາດເຮັດທຸກສິ່ງ; ບ່ມີພຣະປະສົງໃດຂອງພຣະອົງທີ່ສາມາດຖືກຢຸດຢັ້ງໄດ້.
3'ໃຜເປັນຜູ້ນີ້ທີ່ຊ້ອນແຜນການທັງຫລາຍໂດຍປາສະຈາກຄວາມຮູ້?' ແທ້ຈິງແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ເຂົ້າໃຈ,

ທີ່ຍາກເກີນກວ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເຂົ້າໃຈໄດ້ສິ່ງຕ່າງໆ, ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ.
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Job 42:1
ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະອົງສາມາດເຮັດທຸກສິ່ງ;

ບ່ມີພຣະປະສົງໃດຂອງພຣະອົງທີ່ສາມາດຖືກຢຸດຢັ້ງໄດ້

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໄດ້ເວົ້າຊ້າອີກ "ຂ້ານ້ອຍຮູ້." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະອົງສາມາດເຮັດທຸກສິ່ງໄດ້.
ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າບ່ມີຈຸດປະສົງຫຍັງຂອງພຣະອົງທີ່ສາມາດຢຸດຢັ້ງໄດ້."
ບ່ມີພຣະປະສົງໃດຂອງພຣະອົງທີ່ສາມາດຖືກຢຸດຢັ້ງໄດ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດຢຸດແຜນການໃດໆຂອງພຣະອົງ"
ໃຜເປັນຜູ້ນີ້ທີ່ຊ້ອນແຜນການທັງຫລາຍໂດຍປາສະຈາກຄວາມຮູ້?

ສະບັບໃຫມ່ສ່ວນຫລາຍຍອມຮັບວ່າ
ໂຢບໄດ້ອ້າງເຖິງຄາເວົ້າຂອງພຣະເຈົ້າຈາກຂ້ 38:1.
ຜູ້ແປພາສາດັ່ງນັ້ນອາດຈະຕັດສິນໃຈ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່າພຣະເຈົ້າຖາມຄາຖາມຂອງໂຢບ ແລະ
ຕອນນີ້ໂຢບຍັງຈື່ມັນຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ
"ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ," ຜູ້ໃດແມ່ນຜູ້ນີ້ທີ່ບ່ມີຄວາມຮູ້,
ແຕ່ວ່າຜູ້ໃດທີ່ກ້າປິດແຜນຂອງພຣະອົງຈາກຄົນອື່ນ?'" ຫລື
"ພຣະອົງເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຮູ້;
ຂ້ານ້ອຍບ່ຄວນເວົ້າຕົວະກ່ຽວກັບເລື່ອງແຜນຂອງພຣະອົງ. '"
ທີ່ຊ້ອນແຜນການທັງຫລາຍ

ນັ້ນແມ່ນ, ປົກປິດ ຫລື ບິດເບືອນແຜນການ ແລະ
ຄາແນະນາຂອງພຣະເຈົ້າ.
Job 42:4
ແຕ່ບັດນີ້ດວງຕາຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນພຣະອົງ

ຜູ້ອ່ານບ່ຄວນເຂົ້າໃຈສິ່ງນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ
ໂຢບໄດ້ເຫັນພຣະຢາເວຕົວຈິງແລ້ວ. ການເຫັນດ້ວຍຕາ
ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄວາມເຂົ້າໃຈ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ບັດນີ້ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈພຣະອົງແທ້ໆ."
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງດູຖືກຕົວເອງ

ໂຢບເອງ
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເປັບຮູບແບບການກະທາຢູ່ສາລັບການເວົ້າຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍດູຫມິ່ນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າ"
ດູຖືກ

"ບ່ມັກຫລາຍ" ຫລື "ບ່ພໃຈກັບ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປ່ຽນໃຈໄປນັ່ງຢູ່ໃນຝຸ່ນດິນ ແລະຂີ້ເຖົ່າ

ມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າໂຢບໄດ້ນັ່ງຂີ້ຝຸ່ນ ແລະ ຂີ້ເຖົ່າແທ້ໆ.
ນີ້ອາດຈະເປັນຕົວຢ່າງປຽບທຽບສາລັບການສະແດງຄວາມເສຍໃຈສາລັບບາບຂອງລາວ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍເສຍໃຈຫລາຍສາລັບບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ
ທີ່ຂ້ານ້ອຍຄວນນັ່ງຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນ ແລະ ຂີ້ເຖົ່າ"
Job 42:7
ເມື່ອຫລັງຈາກທີ່

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອເຮັດເຄື່ອງຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ເອລີຟັດຊາວເທມານ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບໃນຂ້ 2:11
ຄວາມໂກດຂອງເຮົາພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ເຈົ້າ

ໄຟແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມໂກດແຄ້ນ, ແລະ
ການເລີ່ມຕົ້ນໄຟແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການໃຈຮ້າຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໃຈຮ້າຍກັບເຈົ້າ"
ງົວເຖິກເຈັດໂຕ

"ງົວເຖິກ7 ໂຕ"
ເຮົາຈະບ່ຈັດການກັບເຈົ້າຕາມຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງເຈົ້ານັ້ນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມໂງ່ຈ້າ" ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງວ່າເຈົ້າຈະໂງ່ຫລາຍ,
ແລະສົມຄວນທີ່ຈະໃຫ້ເຮົາລົງໂທດເຈົ້າຢ່າງຮຸນແຮງ,
ເຮົາຈະບ່ເຮັດແນວນັ້ນ"
ບິນດັດ ຊາວຊູອາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບໃນຂ້ 2:11
ໂຊຟາຊາວນາມາອາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັບໃນຂ້ 2:11
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບຮັບໂຢບ

ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄາອະທິຖານທີ່ລາວອະທິຖານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບຄາອະທິຖານຂອງໂຢບສາລັບເພື່ອນສາມຄົນຂອງລາວ"
Job 42:10
ບ່ມີ

ບ່ມີ
Job 42:12
ໃຫ້ມີຫລາຍກວ່າຕອນຕົ້ນ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເພີ່ມຄາສັບທີ່ຕັັດອອກ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລາຍກວ່າສ່ວນທາອິດຂອງຊີວິດຂອງລາວ"
ແກະສິບສີ່ພັນໂຕ

ແກະ 14,000 ໂຕ

4ພຣະອົງຊົງກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍ, 'ບັດນີ້, ຈົ່ງຟັງ, ແລະເຮົາຈະເວົ້າເຮົາຈະຖາມສິ່ງຕ່າງໆໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ ແລະເຈົ້າຈະບອກເຮົາ'5ຂ້ານ້ອຍ
ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພຣະອົງດ້ວຍການໄດ້ຍິນຈາກຫູຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ບັດນີ້ດວງຕາຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນພຣະອົງ.6ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງດູຖືກຕົວເອງ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້
ປ່ຽນໃຈໄປນັ່ງຢູ່ໃນຝຸ່ນດິນ ແລະຂີ້ເຖົ່າ.
7ເມື່ອຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ແກ່ໂຢບ, ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ເອລີຟັດ ຊາວເທມານວ່າ, “ຄວາມໂກດຂອງເຮົາພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ເຈົ້າ ແລະຕ່
ເພື່ອນທັງສອງຄົນຂອງເຈົ້າ, ເພາະເຈົ້າບ່ເວົ້າຄວາມຈິງກ່ຽວກັບເຮົາຢ່າງຖືກຕ້ອງ, ເຫມືອນກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຄືໂຢບໄດ້ກ່າວ.8ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້, ຈົ່ງເອົາງົວ‐
ເຖິກເຈັດໂຕກັບແກະເຖິກເຈັດໂຕຂອງເຈົ້າ, ໄປຫາຜູ້ຮັບໃຊ້ເຮົາຄືໂຢບ, ແລະຈົ່ງຖວາຍເຄື່ອງເຜົາຖວາຍບູຊາສາລັບເພື່ອຕົວຂອງເຈົ້າເອງ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຄືໂຢບຈະອະທິຖານເພື່ອເຈົ້າ, ແລະເຮົາຈະຍອມຮັບຄາອະທິຖານຂອງເຈົ້າ, ເພື່ອວ່າເຮົາຈະຈັດການກັບເຈົ້າ
ຕາມຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງເຈົ້ານັ້ນ. ເຈົ້າບ່ໄດ້ເວົ້າສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງກ່ຽວກັບເຮົາ ເຫມືອນກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ ຄືໂຢບໄດ້ກ່າວ.”9ດັ່ງນັ້ນເອລີຟັດ ຊາວເທມານ, ບິນ‐
ດັດ ຊາວຊູອາ ແລະໂຊຟາຊາວນາມາອາ ຈຶ່ງໄດ້ໄປ ແລະໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວຊົງບັນຊາພວກເຂົາ, ແລະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບຮັບໂຢບ.
10ເມື່ອໂຢບໄດ້ອະທິຖານ ເພື່ອເພື່ອນທັງຫລາຍຂອງລາວ, ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂຶ້ນອີກແກ່ໂຢບ. ພຣະຢາເວ
ຊົງມອບໃຫ້ແກ່ເຂົາຫລາຍເປັນສອງເທົ່າຈາກສິ່ງທີ່ເຂົາມີມາກ່ອນ.11ແລ້ວບັນດາອ້າຍນ້ອງຊາຍທັງຫລາຍ, ອີກທັງເອື້ອຍ ແລະນ້ອງສາວ
ແລະທຸກຄົນທີ່ເຄີຍເປັນຄົນຮູ້ຈັກກັນກັບເຂົາກ່ອນຫນ້ານີ້- ພວກເຂົາ ໄດ້ມາຫາໂຢບທີ່ນັ້ນ ແລະກິນອາຫານຮ່ວມກິນລ້ຽງຮ່ວມກັບເຂົາໃນເຮືອນຂອງເຂົາ.
ພວກເຂົາໄດ້ໂສກເສົ້າຮ່ວມກັບໂຢບ ແລະປອບໂຍນເຂົາກັນ ພັຍພິບັດຕ່າງໆ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງນາມາເຫນືອເຂົາ. ທຸກຄົນແຕ່ລະຄົນ
ໄດ້ມອບແຜ່ນເງິນຫນຶ່ງແຜ່ນ ແລະແຫວນຄາຫນຶ່ງວົງແກ່ໂຢບ.
12ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງອວຍພອນໃຫ້ໂຢບ ໃນຊ່ວງບັ້ນປາຍຂອງຊີວິດໃຫ້ມີໃຫ້ມີຫລາຍກວ່າຕອນຕົ້ນ;  ໂຢບໄດ້ເປັນເຈົ້າຂອງແກະສິບສີ່ພັນໂຕ, ອູດຫົກພັນໂຕ,
ງົວກວຽນພັນຄູ່ ແລະລຕົວເມຍພັນໂຕ.13ລາວມີລູກຊາຍເຈັດຄົນ ແລະລູກສາວສາມຄົນ.14ລາວເອີ້ນຊື່ລູກສາວກົກວ່າ ເຢມີມາ, ເອີ້ນຜູ້ຖ້ວນສອງວ່າ ເກຊີຢາ
ແລະຜູ້ຖ້ວນສາມວ່າ ເກເຣັນຮາປຸກ.
15ໃນແຜ່ນດິນທັງຫລາຍ ບ່ມີຍິງໃດຄົນໃດທີ່ຖືກພົບວ່າງົດງາມເທົ່າລູກສາວຂອງໂຢບ. ພ່ຂອງພວກນາງໄດ້ແບ່ງມຣະດົກໃຫ້ພວກນາງເຫມືອນກັບມອບ
ໃຫ້ບັນດາອ້າຍນ້ອງຊາຍຂອງພວກນາງ.16ຫລັງຈາກນີ້ໄປ, ໂຢບໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ອີກຮ້ອຍສີ່ສິບປີ; ລາວໄດ້ເຫັນບັນດາລູກຊາຍ ແລະຫລານຊາຍທັງຫລາຍຈົນ
ສີ່ຊ່ວງອາຍຸຄົນ.17ແລ້ວໂຢບຈຶ່ງສິ້ນຊີວິດ, ຂະນະທີ່ເຖົ້າແກ່ແລ້ວ ແລະມີຊີວິດຈົນເຕັມອາຍຸໄຂ.
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ອູດຫົກພັນໂຕ

ອູດ 6,000 ໂຕ
ງົວກວຽນພັນຄູ່

ງົວກວຽນ 1,000 ໂຕ
ລາວມີລູກຊາຍເຈັດຄົນ ແລະລູກສາວສາມຄົນ

ລູກຊາຍ 7 ຄົນ ແລະລູກສາວ 3 ຄົນ
ເຢມີມາ... ເກຊີຢາ...ເກເຣັນຮາປຸກ

ເຫລົ່ານີ້ຊື່ຂອງແມ່ຍິງ

Job 42:15
ບ່ມີຍິງໃດຄົນໃດທີ່ຖືກພົບວ່າງົດງາມເທົ່າລູກສາວຂອງໂຢບ

"ລູກສາວຂອງໂຢບ ແມ່ນງາມກ່ວາຜູ້ຍິງຄົນອື່ນໆ ທັງຫມົດ"
ມີຊີວິດຈົນເຕັມອາຍຸໄຂ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເຕັມອາຍຸໄຂ" ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນກັບ "ເຖົ້າແກ່".
ສອງປະໂຫຍກນີ້ປະກອບເປັນສານວນທົ່ວໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍເຖົ້າແກ່ຫລາຍ."

ເພງສັນຣະເສີນ

Psalms 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄວາມເທົ່າທຽມແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີພາສາເຮັບເຣີ.
ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຍ່າງຕາມຄາແນະນາຂອງຄົນຊົ່ວ

"ຄາແນະນາຂອງຄົນຊົ່ວ" ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າເສັ້ນທາງທີ່ຈະຕິດຕາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ບ່ປະຕິບັດຕາມຄາແນະນາຂອງຄົນຊົ່ວ"
ຢືນໃນທາງຂອງຄົນບາບທັງຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ເສັ້ນທາງ" ສະແດງເຖິງວິຖີຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ. ຄາວ່າ "ຢືນ"
ເທົ່າທຽມກັບຄາວ່າ "ຍ່າງ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮຽນແບບພຶດຕິກາຂອງຄົນບາບ"
ຫລື ນັ່ງໃນທີ່ຊຸມນຸມຂອງຄົນທີ່ເຢາະເຢີ້ຍພຣະເຈົ້າ

ນັ່ງກັບຄົນທີ່ເຢາະເຢີ້ຍພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງການເຂົ້າຮ່ວມກັບຄົນທີ່ເຢາະເຢີ້ຍພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລື ເຂົ້າຮ່ວມກັບຜູ້ທີ່ເຢາະເຢີ້ຍພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ຫລື
ເຢາະເຢີ້ຍພຣະເຈົ້າກັບຄົນອື່ນທີ່ເຢາະເຢີ້ຍພຣະອົງ"
ຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ

"ຄວາມພໃຈ" ຫລື "ຄວາມຍິນດີ"
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພຣະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງຫນ້າການແປຄາສັບກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ ໃນວິທີການແປນີ້.
Psalms 1:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີນີ້ແນະນາຮູບພາບທີ່ລະອຽດເຊິ່ງຄົນຊອບທາຄິດໃນພາບຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ຂຽວງາມ.
ເຂົາຈະເປັນຄືຕົ້ນໄມ້… ເກີດຫມາກຕາມລະດູການຂອງມັນ

ໃນພຣະຄາພີ, ຄົນເຮົາມັກເວົ້າເຖິງຕົ້ນໄມ້.
ຄົນທີ່ເພິ່ງພໃຈໃນກົດຫມາຍຂອງພຣະຢາເວ
ສາມາດເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ເຂົາເຈົ້າເຮັດຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ປູກດ້ວຍນ້າອອກດອກ
ແລະ ຫມາກໄມ້ທີ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະໆເລີນຮຸ່ງເຮືອງຄືກັບຕົ້ນໄມ້ ... ທີ່ມີ
ຫມາກໄມ້ຕາມລະດູການຂອງມັນ" .
ປູກໄວ້ໃກ້ລາທານນ້າ

ຕົ້ນໄມ້ທີ່ຖືກປູກໄວ້ໃກ້ລາທານ
ນ້າສາມາດມີນ້າທີ່ພຽງພເພື່ອໃຫ້ຕົ້ນແຂງແຮງ.
ທີ່ເກີດຫມາກຕາມລະດູການຂອງມັນ

ຕົ້ນໄມ້ທີ່ແຂງແຮງດີຈະໃຫ້ຫມາກທີ່ດີໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ.

ໃບກບ່ຫ່ຽວແຫ້ງ

ຖ້າຕົ້ນໄມ້ມີນ້າພຽງພ, ໃບຂອງມັນຈະບ່ຫ່ຽວແຫ້ງ ແລະຕາຍ.
ເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກຈະໆເລີນຮຸ່ງເຮືອງ

"ລາວຈະປະສົບຜົນສາເລັດໃນສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ".
Psalms 1:4
ຄົນຊົ່ວຊ້າບ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ

ວິທີການຂອງເຂົາເຈົ້າບ່ເປັນແບບນັ້ນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
"ຄົນຊົ່ວຈະບ່ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ" ຫລື "ຄົນຊົ່ວກບ່ຈະເລີນ" .
ແຕ່ກັບເປັນຄືຂີ້ແກບ

ວິທີການທີ່ເຂົາເຈົ້າເປັນຄືກັບຂີ້ແກບສາມາດຖືກກ່າວເຖິງຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແຕ່ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ, ພວກມັນມີຄ່າຄືກັບຂີ້ແກບ" .
ຈະຢືນຢູ່ບ່ໄດ້ໃນວັນພິພາກສາ

ການຢູ່ລອດເມື່ອພຣະເຈົ້າພິພາກສາຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ຢືນຢູ່."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ລອດເມື່ອພຣະເຈົ້າຕັດສິນພວກເຂົາ" ຫລື
"ຈະຖືກຕັດສິນລົງໂທດເມື່ອພຣະເຈົ້າຕັດສິນພວກເຂົາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີ:.
ແລະບ່ມີຄົນບາບທັງຫລາຍໃນທີ່ຊຸມນຸມ

ຜູ້ແປສາມາດສະຫນອງໃຫ້ຄາກິລິຍາ "ຢືນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນບາບຈະບ່ຢືນຢູ່ໃນບ່ອນຊຸມນຸມ" .
ບ່ມີຄົນບາບທັງຫລາຍໃນທີ່ຊຸມນຸມຂອງຄົນຊອບທາ

ການທີ່ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບເປັນຄົນຊອບທາ
ຖືກກ່າວເຖິງວ່າຢືນຢູ່ນາກຸ່ມຄົນຊອບທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະເຈົ້າຈະບ່ຍອມຮັບຄົນບາບໃນທ່າມກາງຄົນຊອບທາ" .
Psalms 1:6
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ຊົງເຫັນຊອບທາງຂອງຄົນຊອບທາ, ແຕ່ທາງຂອງ

ຄົນຊົ່ວຈະຈິບຫາຍໄປ

ຂ້ສອງຂ້ນີ້ກົງກັນຂ້າມກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຄົນຊອບທາກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຄົນຊົ່ວ.
ເຫັນຊອບທາງຂອງຄົນຊອບທາ

ວິທີການດາລົງຊີວິດຂອງຄົນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນ "ທາງ" ຫລື "ຖະຫນົນ"
ທີ່ພວກເຂົາ ກາລັງເດີນໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິທີທີ່ຄົນຊອບທາດາລົງຊີວິດ
ທາງຂອງຄົນຊົ່ວຈະຈິບຫາຍໄປ

ນີ້ແມ່ນ "ວິທີທາງ" ຢືນສາລັບຄົນຊົ່ວ, ຜູ້ທີ່ກາລັງເດີນໄປຕາມທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຈະສູນຫາຍຍ້ອນທາງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ຄົນຊົ່ວຈະຕາຍຍ້ອນວິຖີຊີວິດຂອງພວກເຂົາ" .

1
1ຄວາມສຸກເປັນຂອງຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຍ່າງຕາມຄາແນະນາຂອງຄົນຊົ່ວ, ຫລືຢືນໃນທາງຂອງຄົນບາບທັງຫລາຍ, ຫລື ນັ່ງໃນທີ່ຊຸມນຸມຂອງພວກຄົນຫລວງ
ຫລາຍ.2ແຕ່ຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີຂອງເຂົາຢູ່ໃນພຣະຄັມຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ເຂົາພາວັນນາພຣະຄັມຂອງພຣະອົງທັງກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ.

3ເຂົາຈະເປັນຄືຕົ້ນໄມ້ທີ່ປູກໄວ້ໃກ້ລາທານນ້າທັງຫລາຍຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ເກີດຫມາກຕາມຣະດູການຂອງມັນ, ໃບກບ່ຫ່ຽວແຫ້ງ; ບ່ວ່າເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກຈະຈະ
ເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ.
4ຄົນຊົ່ວຊ້າບ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ, ແຕ່ກັບເປັນຄືຂີ້ແກບທີ່ລົມພັດປິວໄປ.5ດັ່ງນັ້ນຄົນຊົ່ວຈະຢືນຢູ່ບ່ໄດ້ໃນວັນພິພາກສາ, ແລະບ່ມີຄົນບາບທັງຫລາຍໃນທີ່ຊຸມນຸມ
ຂອງຄົນຊອບທັມ.
6ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ຊົງເຫັນຊອບທາງຂອງຄົນຊອບທັມ, ແຕ່ທາງຂອງຄົນຊົ່ວຈະຈິບຫາຍໄປ.

2
1ເປັນຫຍັງບັນດາປະຊາຊາດຈຶ່ງຕົກຢູ່ໃນຄວາມວຸ້ນວາຍ, ແລະເປັນຫຍັງເຫລົ່າປະຊາຊົນຈຶ່ງຄິດແຜນການວາງອຸບາຍອັນໄຮ້ປະໂຫຍດ?2ບັນດາກະສັດ
ຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈຶ່ງລຸກຂື້ນຮ່ວມຫົວກັນ ແລະບັນດາຜູ້ປົກຄອງກສຸມຫົວກັນ ກະບົດຕ່ພຣະຢາເວ ແລະຕ່ພຣະເມຊີອາຂອງພຣະອົງ, ກ່າວວ່າ,3"ຂໃຫ້

ພວກເຮົາຢຽບສາຍໂສ້ທີ່ພວກເຂົາໃສ່ພວກເຮົາ ແລະ ປົດໂສ້ຂອງພວກເຂົາອອກໄປເສຍ."
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Psalms 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ. .
ເປັນຫຍັງບັນດາປະຊາຊາດຈຶ່ງຕົກຢູ່ໃນຄວາມວຸ້ນວາຍ ... ເປັນຫຍັງເຫລົ່າປະ

ຊາຊົນຈຶ່ງຄິດແຜນການວາງອຸບາຍອັນໄຮ້ປະໂຫຍດ?

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ, ແລະ "ປະຊາຊາດ" ແລະ "ປະຊາ
ຊົນ" ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນດຽວກັນ. ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ປະຊາຊາດ" ແລະ "ປະ
ຊາຊົນ" ອາດຈະເປັນຕົວແທນຂອງພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເປັນຫຍັງບັນດາຜູ້ນາຂອງປະເທດຕ່າງໆທີ່ກາລັງປັ່ນປ່ວນ ແລະ
ວາງແຜນທີ່ຈະລົ້ມເຫລວ?" .
ເປັນຫຍັງບັນດາປະຊາຊາດຈຶ່ງຕົກຢູ່ໃນຄວາມວຸ້ນວາຍ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊາດໄດ້ສ້າງຄວາມວຸ້ນວາຍ ແລະ
ໂກດແຄ້ນ.
ແຜນການວາງອຸບາຍອັນໄຮ້ປະໂຫຍດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນອາດຈະເປັນແຜນການຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ ແລະ
ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ບັນດາກະສັດຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນຮ່ວມຫົວກັນ ... ບັນດາຜູ້ປົກຄອງກ

ສຸມຫົວກັນ.

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. .
ລຸກຂຶ້ນຮ່ວມຫົວກັນ

"ເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອຕ່ສູ້" ຫລື "ສາມັກຄີກັນ ແລະກະກຽມເພື່ອກະບົດ" .
ຂໃຫ້ພວກເຮົາຢຽບສາຍໂສ້ທີ່ພວກເຂົາໃສ່ພວກເຮົາ ... ປົດໂສ້ຂອງພວກເຂົາ

ອອກໄປ

ປະຊາຊົນຂອງປະເທດອື່ນໆເວົ້າກ່ຽວກັບການປົກຄອງຂອງພຣະຢາເວ
ແລະ ການປົກຄອງຂອງຜູ້ເປັນເມຊີຈະປົກຄອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າມັນຖືກມັດ
ແລະ ລ່າມໂສ້ ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາຄວນປ່ອຍຕົວພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກການຄວບຄຸມຂອງພວກເຂົາ;
ພວກເຮົາບ່ຄວນປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາປົກຄອງພວກເຮົາອີກຕ່ໄປ!" .
Psalms 2:4
ພຣະອົງ ... ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ກ່າວເຖິງພຣະຢາເວ. ພຣະຢາເວມັກຖືກເອີ້ນວ່າ
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ແຕ່ວ່າຄາສັບສາລັບ "ພຣະຢາເວ" ແລະ
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ແມ່ນແຕກຕ່າງກັນ.
ປະທັບໃນສະຫວັນ

ການປະທັບຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕັດສິນ.
ສິ່ງທີ່ລາວນັ່ງຢູ່ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກົດລະບຽບໃນສະຫວັນ" ຫລື
"ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງພຣະອົງໃນສະຫວັນ" .
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງຫຍ້ຫຍັນພວກເຂົາ

"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າດູຖູກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ."
ເປັນຫຍັງລາວຈຶ່ງເວົ້າເຢາະເຢີ້ຍພວກເຂົາສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຫົວຂວັນພວກເຂົາສາລັບແຜນການທີ່ໂງ່ຈ້າຂອງພວກເຂົາ" .
ແລ້ວພຣະອົງຈະເຕືອນພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

"ຄວາມໂກດຮ້າຍ"
ສາມາດຫມາຍເຖິງຄວາມໃຈຮ້າຍທີ່ສຸດຫລືຄວາມໂກດແຄ້ນ. .

ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານກົວ

"ຄວາມຢ້ານກົວ".
Psalms 2:6
ເຮົາເອງ

ພຣະຢາເວແມ່ນເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງ, ແລະ ບ່ແມ່ນຄົນອື່ນ,
ໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງກະສັດຂອງພຣະອົງ.
ແຕ່ງຕັ້ງກະສັດຂອງເຮົາ

"ແຕ່ງຕັ້ງກະສັດຂອງຂ້ອຍໃຫ້ປົກຄອງ"
ຂ້ານ້ອຍຈະປ່າວປະກາດຕາມຄາຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ

ຄົນທີ່ເວົ້າວ່ານີ້ແມ່ນກະສັດ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດກ່າວວ່າ
'ຂ້ອຍຈະປະກາດຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ" .
ພຣະອົງກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະຢາເວກ່າວກັບຂ້ອຍ"
ເຈົ້າເປັນລູກຊາຍຂອງເຮົາ! ໃນມື້ນີ້ເຮົາເປັນບິດາຂອງເຈົ້າ

ໃນບັນດາປະຊາຊົນໃນຫລາຍໆປະເທດໃນໂລກນັ້ນ,
ຜູ້ຊາຍສາມາດຕັດສິນໃຈທີ່ຈະລ້ຽງດູເດັກນ້ອຍຢ່າງຖືກກົດຫມາຍ,
ເຊິ່ງຈະກາຍເປັນມລະດົກຂອງພວກເຂົາ.
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວເອົາຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ລາວເປັນກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ.
ມື້ນີ້ຂ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນພ່ຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ດຽວນີ້ເຈົ້າເປັນລູກຂອງຂ້ອຍ
ແລະແມ່ນພ່ຂອງເຈົ້າ".
Psalms 2:8
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ກະສັດຄົນໃຫມ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ບັນດາປະຊາຊົນໃຫ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຈົ້າ ... ດິນແດນທີ່ໄກໄປຈົນເຖິງສຸດ

ປາຍແຜ່ນດິນໂລກໃຫ້ເປັນກາມະສິດຂອງເຈົ້າ.

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ສະແດງແນວຄິດທີ່ຄ້າຍຄືກັນຫລາຍ.
ດິນແດນທີ່ໄກໄປຈົນເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

"ດິນແດນທີ່ຢູ່ໄກຫລາຍ".
ເຈົ້າຈະຂ້ຽນຕີພວກເຂົາດ້ວຍໄມ້ແສ້ເຫລັກ; ຄືກັນກັບໄຫຂອງຊ່າງປັ້ນ, ເຈົ້າ

ຈະຟາດໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງໆ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ສະແດງແນວຄິດທີ່ຄ້າຍຄືກັນຫລາຍ.
ເຈົ້າຈະຂ້ຽນຕີພວກເຂົາດ້ວຍໄມ້ແສ້ເຫລັກ

ການເອົາຊະນະຊາດຕ່າງໆເວົ້າເຖິງການທາລາຍພວກເຂົາ, ແລະ
ອານາດຂອງລາວຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບໃຊ້ເຫລັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະເອົາຊະນະພວກມັນໄດ້ໂດຍ ອານາດຂອງທ່ານທັງຫມົດ" .
ເຈົ້າຈະຟາດໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງໆ

ບັນດາປະເທດທີ່ຖືກທາລາຍຖືກກ່າວເຖິງ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະຖືກຕີໃຫ້ແຕກຄືກັບຫມ້ດິນເຜົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ເຈົ້າຈະທາລາຍພວກມັນຫມົດຄືກັບຫມ້ດິນເຜົາ” .
ໄຫຂອງຊ່າງປັ້ນ

ຊ່າງປັ້ນແມ່ນບຸກຄົນທີ່ເຮັດຫມ້ດິນເຜົາ ແລະ ຫມ້ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນແຕກ ແລະ
ສາມາດແຍກໄດ້ງ່າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄຫດິນເຜົາ" ຫລື
"ຫມ້ດິນເຜົາ" .

4ພຣະອົງຜູ້ຊົງປະທັບໃນສະຫວັນຈະຊົງຫົວຂວັນພວກເຂົາ; ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງຫຍ້ຫຍັນພວກເຂົາ.5ແລ້ວພຣະອົງຈະເຕືອນພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມ
ໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ແລະ ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານກົວດ້ວຍຄວາມໂມໂຫຂອງພຣະອົງ, ກ່າວວ່າ,
6"ເຮົາເອງໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງກະສັດຂອງເຮົາຢູ່ເທິງພູເຂົາຊີໂອນ, ພູເຂົາອັນສັກສິດຂອງເຮົາ."7ຂ້ານ້ອຍຈະປ່າວປະກາດຕາມຄາຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ. ພຣະອົງກ່າວ
ແກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ເຈົ້າເປັນລູກຊາຍຂອງເຮົາ! ໃນມື້ນີ້ເຮົາເປັນບິດາຂອງເຈົ້າ.
8ຈົ່ງຂຈາກເຮົາ, ແລະເຮົາຈະມອບບັນດາປະຊາຊົນໃຫ້ເປັນມຣະດົກຂອງເຈົ້າ ແລະດິນແດນທີ່ໄກໄປຈົນເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກໃຫ້ເປັນກາມະສິດຂອງ
ເຈົ້າ.9ເຈົ້າຈະຂ້ຽນພວກເຂົາດ້ວຍໄມ້ແສ້ເຫລັກ; ຄືກັນກັບໄຫຂອງຊ່າງປັ້ນ, ເຈົ້າຈະຟາດໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງໆ."
10ດັ່ງນັ້ນ, ບັດນີ້ພວກເຈົ້າຜູ້ເປັນກະສັດທັງຫລາຍ; ຈົ່ງຟັງຄາເຕືອນ, ພວກເຈົ້າບັນດາຜູ້ປົກຄອງແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈົ່ງປັບປຸງຕົວເອງ.11ຈົ່ງນະມັສະການພຣະ
ຢາເວດ້ວຍຢາເກງ ແລະ ຊື່ນຊົມຍິນດີດ້ວຍການຕີແສ່ງ.
12ຈົ່ງຈູບຮັກພຣະບຸດ ຫລື ຈະໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍເຈົ້າ, ແລະເຈົ້າຈະຕາຍຕາມທາງ ເມື່ອຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງລຸກຂຶ້ນມາໃນທັນທີ. ແຕ່ບັນດາຄົນ
ທັງປວງທີ່ລີ້ພັຍຢູ່ໃນພຣະອົງກເປັນສຸກແທ້.
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Psalms 2:10
ດັ່ງນັ້ນ, ບັດນີ້ພວກເຈົ້າຜູ້ເປັນກະສັດທັງຫລາຍ; ຈົ່ງຟັງຄາເຕືອນ, ພວກເຈົ້າບັນ

ດາຜູ້ປົກຄອງແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈົ່ງປັບປຸງຕົວເອງ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນດຽວນີ້, ເຈົ້າກະສັດ ແລະຜູ້ປົກຄອງໂລກ, ໄດ້ຮັບການເຕືອນ
ແລະແກ້ໄຂ" .
ຈົ່ງຟັງຄາເຕືອນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ດ້ວຍຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງຄາເຕືອນນີ້" ຫລື "ສະຫລາດ" .
ປັບປຸງຕົວເອງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ດ້ວຍຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງການແກ້ໄຂນີ້" ຫລື "ເອົາການແກ້ໄຂນີ້" .
Psalms 2:12
ຈົ່ງຈຸບພິດພຣະບຸດ

ຜູ້ຄົນຈະສະແດງກະສັດຂອງພວກເຂົາວ່າອພວກເຂົາຈົງຮັກພັກດີຕ່ພຣະອົງໂດຍການຈູບພຣະອົງ,
ບາງທີຢູ່ຕີນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະແດງໃຫ້ລູກຊາຍຮູ້ວ່າທ່ານມີຄວາມສັດຊື່ຕ່ລາວແທ້ໆ" ຫລື
"ກົ້ມຕົວລົງຕ່ຫນ້າລູກຊາຍຂອງລາວ" .
ເຈົ້າຈະຕາຍຕາມທາງ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງການຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ກ່ອນທີ່ຄົນນັ້ນຈະມີໂອກາດຫາຍຕົວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະຕາຍທັນທີ".
ເມື່ອຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງລຸກຂຶ້ນມາໃນທັນທີ

ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງກະສັດຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນໄຟທີ່ສາມາດໄຫມ້ໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເມື່ອລາວໃຈຮ້າຍຢ່າງກະທັນຫັນ" .
ລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງ

ການທູນຂກະສັດເພື່ອປົກປ້ອງແມ່ນກ່າວເຖິງວ່າເປັນການສະແຫວງຫາບ່ອນລີ້ໄພໃນລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ກະສັດປົກປ້ອງພວກເຂົາ" .

Psalms 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ. .
ເພງສັນຣະເສີນຂອງກະສັດດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງ ຫລື 2)
ບົດເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3)
ບົດເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງບົດເພງຂອງດາວິດ.
ພຣະຢາເວ, ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຊ່າງຫລວງຫລາຍເຫລືອເກີນ!

ຄາອຸທອນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າດາວິດຢ້ານສັດຕູຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂອ້ຍ, ຂ້ອຍມີສັດຕູຫລາຍ!" .
ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ການຕ່ສູ້ກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງແມ່ນເວົ້າເຖິງການຕ່ສູ້ກັບລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມາຕ້ານຂ້ອຍ" .
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພງ ຫລື
ຫລິ້ນເຄື່ອງມືຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນພາສາເຮັບເຣີ, ແລະ
ບາງຄາແປບ່ໄດ້ລວມເອົາມັນ. .
Psalms 3:3
ຂ້າແດ່, ພຣະຢາເວ, ຊົງເປັນໂລ້ລອ້ມຮອບຂ້ານ້ອຍ

ເຄື່ອງປ້ອງກັນປົກປ້ອງທະຫານ.
ດາວິດເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນເຄື່ອງປ້ອງກັນທີ່ປົກປ້ອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ, ພຣະຢາເວ, ປົກປ້ອງຂ້ອຍຄືກັບໂລ້" .
ສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ເຈົ້າແມ່ນສະຫງ່າລາສີຂອງຂ້ອຍ."
ໂດຍການເອີ້ນພຣະເຈົ້ານີ້ແມ່ນສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງ,
ດາວິດກ່າວວ່າພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດຕິຍົດແກ່ລາວ.
ເນື່ອງຈາກດາວິດຫາກ່ເວົ້າກ່ຽວກັບສັດຕູຂອງລາວ ແລະ
ພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ປົກປ້ອງລາວ,
ລາວອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໃຫ້ກຽດຕິຍົດຂອງພຣະອົງໂດຍໃຫ້ລາວມີໄຊຊະນະເຫນືອສັດຕູຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ໃຫ້ສະຫງ່າລາສີແກ່ຂ້ອຍ" ຫລື
"ເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ໃຫ້ຂ້ອຍຊະນະ" .

ຜູ້ທີ່ຊູຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ

"ເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ຍົກຫົວຂອງຂ້ອຍ."
ການໃຫ້ຄວາມກ້າຫານແກ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການຍົກຫົວຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກາລັງໃຈຂ້ອຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຕົວຢ່າງປຽບທຽບ).
ຂ້ານ້ອຍຍົກສຽງ

ການໃຊ້ສຽງຂອງຄົນຫນຶ່ງເພື່ອຮ້ອງອອກມາແມ່ນເວົ້າຄືກັບການຍົກສຽງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຮ້ອງໄຫ້ອອກ" .
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພງຫລືຫລິ້ນເຄື່ອງມືຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນພາສາເຮັບເຣີ, ແລະ
ບາງຄາແປບ່ໄດ້ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ .
Psalms 3:5
ຝູງຊົນຫລວງຫລາຍທີ່ຕັ້ງຕົນຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍຮອບດ້ານ

"ໄດ້ອ້ອມຮອບຂ້ອຍເພື່ອທາລາຍຂ້ອຍ".
Psalms 3:7
ລຸກຂຶ້ນ

ດາວິດເວົ້າເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເປັນການລຸກຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິບັດ" ຫລື "ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ" .
ຕົບຫນ້າຂອງສັດຕູທັງປວງຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຫັກແຂ້ວຂອງຄົນຊົ່ວ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ເວົ້າສິ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກັນຫລາຍ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ສັດຕູຂອງຂ້ອຍ" ແລະ "ຄົນຊົ່ວ" ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນກຸ່ມດຽວກັນ. .
ເພາະພຣະອົງຈະຊົງຕົບຫນ້າຂອງສັດຕູທັງປວງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີການດູຖູກຄົນ. ດາວິດເວົ້າວ່າຖ້າຫາກວ່າພຣະຢາເວຈະມາ ແລະ
ດ້ານຮ່າງກາຍຕີສັດຕູຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເຈົ້າຈະດູຖູກສັດຕູຂອງຂ້ອຍທັງຫມົດຄືກັບວ່າ
ຜູ້ໃດຕີພວກເຂົາໃສ່ຄາງກະໄຕ" .
ພຣະອົງຈະຊົງຫັກແຂ້ວຂອງຄົນຊົ່ວເສຍ

ສັດຕ່າງໆທາຮ້າຍດ້ວຍແຂ້ວ.
ການຫັກແຂ້ວຂອງພວກເຂົາຈະໃຊ້ອານາດຂອງພວກເຂົາໄປໂຈມຕີ.
ດາວິດເວົ້າເປັນຖ້າຫາກວ່າ ພຣະຢາເວຈະມາ
ແລະທາງຮ່າງກາຍຕ່ສູ້ຕ້ານກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

3 ເພງສັນຣະເສີນຂອງກະສັດດາວິດ, ເມື່ອລາວຫນີຈາກອັບຊາໂລມລູກຊາຍຂອງລາວ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍຊ່າງຫລວງຫລາຍເຫລືອ
ເກີນ! ຄົນທັງຫລາຍໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ.2ຫລາຍຄົນກ່າວເຖິງຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ບ່ມີຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າສາລັບລາວ." ເສລາ

3ແຕ່ເຈົ້າ, ພຣະຢາເວ, ຊົງເປັນໂລ້ລອ້ມຮອບຂ້ານ້ອຍ, ຊົງເປັນສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຊົງເປັນຜູ້ທີ່ຊູຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ.4ຂ້ານ້ອຍຍົກສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ
ທູນຕ່ພຣະຢາເວ, ແລະພຣະອົງຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍຈາກເນີນພູເຂົາບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ. ເສລາ
5ຂ້ານ້ອຍຢຽດຕົວລົງແລະຫລັບໄປ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນອີກ, ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ.6ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຢ້ານຝູງຊົນຫລວງຫລາຍທີ່ຕັ້ງຕົນຂຶ້ນ
ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍຮອບດ້ານ.
7ຂຊົງລຸກຂື້ນ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ! ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ! ເພາະພຣະອົງຈະຊົງຕົບຫນ້າຂອງສັດຕຣູທັງປວງຂອງຂ້າ
ນ້ອຍ; ພຣະອົງຈະຊົງຫັກແຂ້ວຂອງຄົນຊົ່ວເສຍ.8ຄວາມລອດມາຈາກພຣະຢາເວ. ຂພຣະພອນຂອງພຣະອົງຢູ່ເຫນືອປະຊາກອນຂອງພຣະອົງດ້ວຍເຖີດ.
ເສລາ
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"ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວບ່ສາມາດທາຮ້າຍຂ້ອຍຄືກັບຄົນທີ່ທາລາຍແຂ້ວສັດຮ້າຍ" .
ຄວາມລອດມາຈາກພຣະຢາເວ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມລອດ"

ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ "ບັນທຶກ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາ
ເວຊ່ວຍຊີວິດປະຊາຊົນຂອງລາວ" .

Psalms 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ. .
ສາລັບຫົວຫນ້ານັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ".
ກ່ຽວກັບເຄື່ອງດົນຕີ

"ປະຊາຊົນຄວນຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີສາຍດ້ວຍເພງນີ້".
ບົດເພງສັນລະເສີນໂດຍດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນລະ
ເສີນແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
ຕອບຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນ

"ຕອບຂ້ອຍເມື່ອຂ້ອຍຮ້ອງທູນ" ຫລື "ຊ່ວຍຂ້ອຍເມື່ອຂ້ອຍຮ້ອງທູນ".
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຊອບທາຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຂ້ອຍເປັນຄົນຊອບທາ".
ປະທານຊ່ອງທາງເມື່ອຂ້ານ້ອຍຫມົດຫົນທາງ

ຢູ່ໃນອັນຕະລາຍຖືກກ່າວເຖິງວ່າຢູ່ໃນຊ່ອງແຄບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກູ້ເອົາຂ້ອຍເມື່ອຂ້ອຍຕົກຢູ່ໃນອັນຕະລາຍ" .
Psalms 4:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດຮ້ອງເພງນີ້ສ່ວນຫນຶ່ງຄືກັບວ່າລາວກາລັງເວົ້າກັບສັດຕູຂອງລາວ.
ປະຊາກອນທັງຫລາຍເອີຍ, ພວກທ່ານຈະປ່ຽນກຽດຕິຍົດຂອງເຮົາໃຫ້ກາຍ

ເປັນຄວາມອັບອາຍອີກດົນນານເທົ່າໃດ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕາຫນິພວກສັດຕູຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານປະຊາຊົນສືບຕ່ຫັນກຽດຕິຍົດຂອງຂ້ອຍໄປສູ່ຄວາອັບອາຍ!" .
ປ່ຽນກຽດຕິຍົດຂອງເຮົາໃຫ້ກາຍເປັນຄວາມອັບອາຍ

ການໃຫ້ກຽດເຂົາແທນທີ່ຈະໃຫ້ກຽດເຂົາແມ່ນເວົ້າເຖິງການເຮັດໃຫ້ກຽດສັກສີຂອງລາວກາຍເປັນຄວາມອັບອາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຍຂ້ອຍແທນທີ່ຈະໃຫ້ກຽດຂ້ອຍ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍອັບອາຍໃນເວລາທີ່ເຈົ້າຄວນໃຫ້ກຽດຂ້ອຍ".
ພວກທ່ານຈະຮັກສິ່ງທີ່ໄຮ້ຄ່າ ແລະສະແຫວງຫາຄາຕົວະຢົວະອີກດົນນານ

ເທົ່າໃດ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕາຫນິພວກສັດຕູຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຍັງຮັກສິ່ງທີ່ບ່ມີຄ່າ ແລະສະແຫວງຫາຄວາມຕົວະ." .
ຮັກສິ່ງທີ່ໄຮ້ຄ່າ ... ສະແຫວງຫາຄາຕົວະຢົວະ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນຫລາຍໃນຄວາມຫມາຍ.
ການຂີ້ຕົວະແມ່ນບ່ມີຄ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັກຄວາມຕົວະທີ່ບ່ມີຄ່າ" .
ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງເລືອກຄົນຊອບທາສາລັບ ພຣະອົງເອງ

"ພຣະຢາເວເລືອກຄົນທີ່ມີຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຕົນເອງ".
Psalms 4:4
ຈົ່ງຕົວສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານ

ສາຍພົວພັນລະຫວ່າງ "ສັ່ນສະເທືອນ" ແລະ "ຄວາມຢ້ານກົວ"

ແລະຜູ້ທີ່ຄວນຢ້ານກົວສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຢ້ານກົວພຣະຢາເວຫລາຍຈົນວ່າເຈົ້າສັ່ນສະເທືອນ" ຫລື
"ຈົ່ງຢາເກງພຣະຢາເວ" .
ຕົວສັ່ນ

"ສັ່ນ".
ຈົ່ງຕຶກຕອງໃນໃຈ

ຫົວໃຈສະແດງຄວາມຄິດຂອງຄົນ.
ການຄິດຢ່າງຮອບຄອບຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນສະມາທິໃນຫົວໃຈຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄິດຢ່າງລະມັດລະວັງ" .
ຖວາຍບັນດາເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງຄວາມຊອບທາ

"ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖືກຕ້ອງ".
ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ

ຄວາມໄວ້ວາງໃຈແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດເອົາໄປບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄວ້ວາງໃຈໃນ ພຣະຢາເວ" ຫລື
"ໄວ້ວາງໃຈພຣະຢາເວ" .
Psalms 4:6
ໃຜຈະສາແດງສິ່ງດີໆ ໃຫ້ເຮົາໄດ້ເຫັນ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຖາມບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫລືສະແດງຄວາມປາດຖະຫນາກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາສະແດງໃຫ້ພວກເຮົາເຫັນບາງຢ່າງທີ່ດີ" ຫລື
"ພວກເຮົາຫວັງວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະສະແດງສິ່ງທີ່ດີໃຫ້ພວກເຮົາ" .
ໃຜຈະສາແດງສິ່ງດີໆ ໃຫ້ເຮົາໄດ້ເຫັນ?

ການສະແດງບາງສິ່ງທີ່ດີເປັນຕົວແທນໃຫ້ນາສິ່ງດີໆ ຫລື
ເວົ້າວ່າສິ່ງທີ່ດີໄດ້ເກີດຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຜຈະເອົາສິ່ງດີໆມາໃຫ້ພວກເຮົາ?" ຫລື
"ໃຜຈະເວົ້າວ່າສິ່ງດີໆໄດ້ເກີດຂື້ນ?" .
ສ່ອງແສງແຫ່ງພຣະພັກຂອງພຣະອົງມາເຫນືອພວກເຮົາ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ
ປະຕິບັດທີ່ດີຕ່ພວກເຂົາຄືກັບວ່າໃບຫນ້າຂອງພຣະຢາເວສ່ອງແສງໃຫ້ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະທາທີ່ດີຕ່ພວກເຮົາ" .
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະທານໃຫ້ໃຈຂ້ານ້ອຍຍິນດີຫລາຍກວ່າ

ຫົວໃຈເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຂ້ອຍມີຄວາມສຸກຫລາຍກວ່າເກົ່າ" .
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະທານໃຫ້ໃຈຂ້ານ້ອຍຍິນດີຫລາຍກ່ວາເມື່ອເວລາທີ່ຄົນອື່ນ

ຄວາມສະຫງ່າລາສີໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດໃຫ້ໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີຄວາມສຸກຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນ" .
ມີເຂົ້າ ແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ຢ່າງອຸດົມ

"ເຫລົ້າໃຫມ່" ອາດຈະເປັນຕົວແທນຂອງ ຫມາກອະງຸ່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເກັບກ່ຽວຜົນລະປູກທີ່ເກັບກ່ຽວ
ແລະເມັດຫມາກອະງຸ່ນ" .
ຂ້ານ້ອຍຈະເອນຕົວລົງ ແລະນອນຫລັບຢ່າງເປັນສຸກ

4 ສຳລັບຫົວຫນ້ຳນັກົດນຕຣ;ີ ກຽ່ວກັບເຄືອ່ງົດນຕຣ.ີ ບົດເພງສນັຣະເສນີໂດຍດຳິວດ.
1ຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງປຣະທານຊ່ອງທາງເມື່ອຂ້ານ້ອຍຫມົດຫົນທາງ. ຂຊົງເມດ

ຕາຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງຟັງຄາຮ້ອງທູນຂອງຂ້ານ້ອຍ.
2ປະຊາກອນທັງຫລາຍເອີຍ, ພວກທ່ານຈະປ່ຽນກຽດຕິຍົດຂອງເຮົາໃຫ້ກາຍເປັນຄວາມອັບອາຍອີກດົນນານເທົ່າໃດ? ພວກທ່ານຈະຮັກສິ່ງທີ່ໄຮ້ຄ່າແລະສະ
ແຫວງຫາຄາຕົວະຍົວະອີກດົນນານເທົ່າໃດ? ເສລາ3ແຕ່ຈົ່ງຮູ້ເຖີດວ່າພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງເລືອກຄົນຊອບທັມສາລັບພຣະອົງເອງ. ພຣະຢາເວຈະຊົງຟັງເມື່ອ
ເຮົາຮ້ອງທູນຕ່ພຣະອົງ.
4ຈົ່ງຕົວສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານ, ແຕ່ຢ່າເຮັດບາບ! ຈົ່ງຕຶກຕອງໃນໃຈເທິງທີ່ນອນຂອງທ່ານແລະຈົ່ງມິດງຽບຢູ່. ເສລາ5ຈົ່ງຖວາຍບັນດາເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງຄວາມ
ຊອບທັມ ແລະໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ.
6ຫລາຍຄົນກ່າວວ່າ, "ໃຜຈະສາແດງສິ່ງດີໆ ໃຫ້ເຮົາໄດ້ເຫັນ?" ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງສ່ອງແສງແຫ່ງພຣະພັກຂອງພຣະອົງມາເຫນືອພວກເຮົາ.7ພຣະ
ອົງໄດ້ຊົງປຣະທານໃຫ້ໃຈຂ້ານ້ອຍຍິນດີຫລາຍກ່ວາເມື່ອເວລາທີ່ຄົນອື່ນມີເຂົ້າ ແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ຢ່າງອຸດົມ.8ຂ້ານ້ອຍຈະເອນຕົວລົງແລະນອນຫລັບ
ຢ່າງເປັນສຸກ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງເທົ່ານັ້ນທີ່ຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢູ່ລອດປອດພັຍ.
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ຄວາມສະຫງົບໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສະຖານທີ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະສະຫງົບສຸກເມື່ອຂ້ອຍນອນຫລັບ
ແລະນອນຫລັບ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະບ່ຢ້ານກົວອັນຕະລາຍເມື່ອຂ້ອຍນອນ ແລະ
ນອນຫລັບ" .

ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢູ່ລອດປອດໄພ

ຄາວ່າ "ປອດໄພ" ແລະ "ເຮັດໃຫ້ປອດໄພ" ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄວາມປອດໄພຄົບຖ້ວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍປອດໄພສົມບູນ" .

Psalms 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ. .
ສາລັບຫົວຫນ້ານັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ".
ກັບເຄື່ອງດົນຕີທັງຫລາຍ

"ເພງນີ້ຄວນໄດ້ຮັບການສະແດງໂດຍຜູ້ທີ່ມັກຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີ."
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນລະ
ເສີນແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
ຂຊົງຟັງຄາຮ້ອງທູນຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ມີຕ່ພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນການຮຽກຮ້ອງຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງຂ້ອຍດັ່ງທີ່ຂ້ອຍຮ້ອງທູນເຈົ້າຕອນນີ້ເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ" .
ສຽງຄ່າຄວນ

ສຽງຄ່າຄວນທີ່ຄົນເຮົາເຮັດດ້ວຍສຽງເມື່ອເຂົາ ເຈົ້າກາລັງທຸກທລະມານຢູ່.
ພຣະອົງຊົງຟັງສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງຂ້ານ້ອຍໃນຍາມເຊົ້າ ... ຂ້ານ້ອຍຈະທູນ

ວິງວອນຕ່ພຣະອົງໃນຍາມເຊົ້າ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນຫລາຍໃນຄວາມຫມາຍ.
ຂ້ານ້ອຍຈະທູນວິງວອນຕ່ພຣະອົງ

"ຂ້ອຍຈະນາຄາຮ້ອງຂຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະຖາມເຈົ້າວ່າຂ້ອຍຕ້ອງການຫຍັງ"
ລຄອຍດ້ວຍຄວາມຫວັງ

"ຫວັງວ່າ"
Psalms 5:4
ພຣະຢາເວຊົງກຽດຊັງບັນດາຜູ້ກ່ຄວາມຮຸນແຮງ ແລະ ຫລອກລວງ

ເນື່ອງຈາກວ່າດາວິດກງລັງເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າໃນບົດເພງສັນລະເສີນ,
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ດ້ວຍຄາວ່າ "ເຈົ້າ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ, ທ່ານກຽດຊັງຜູ້ທີ່ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ ແລະ ຫລອກລວງ" ຫລື
"ພຣະຢາເວ, ທ່ານກຽດຊັງຜູ້ທີ່ກະທາທີ່ຮຸນແຮງ ແລະ
ຫລອກລວງຄົນອື່ນ" .
Psalms 5:7
ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະວິຫານຂອງ
ພຣະອົງ".
ຂຊົງນາຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໄປໃນຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງ

ດາວິດເວົ້າເຖິງຄວາມຊອບທາຄືກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງ ແລະ
ການສິດສອນເປັນຜູ້ນາ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄວາມຊອບທາຂອງເຈົ້າ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າທ່ຽງທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສອນຂ້ອຍໃຫ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຊອບທາຄືກັບທີ່ເຈົ້າເຮັດ" .
ຂຊົງເຮັດທາງຂອງພຣະອົງໃຫ້ລາບລື້ນຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ

ດາວິດເວົ້າເຖິງຄວາມຊອບທາຄືກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງ.
ເສັ້ນທາງທີ່ກົງໄປກົງມາງ່າຍທີ່ຈະເບິ່ງ ຫລືຍ່າງຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະແດງໃຫ້ຂ້ອຍເຫັນຢ່າງຈະແຈ້ງກ່ຽວກັບວິທີດາເນີນຊີວິດໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຫລື "ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍງ່າຍທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ" .
Psalms 5:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບສັດຕູຂອງລາວ
ເພາະບ່ມີຄວາມຈິງໃນປາກຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມຈິງຢູ່ໃນປາກຫມາຍເຖິງການເວົ້າຄວາມຈິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ເຄີຍເວົ້າສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມຈິງ" .
ກາຍພາຍໃນຂອງພວກເຂົານັ້ນຊົ່ວ

ກາຍເປັນພາຍໃນເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄວາມຄິດ ແລະ
ຄວາມປາຖະຫນາຂອງຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຄິດ
ແລະຄວາມປາຖະຫນາຂອງພວກເຂົາຊົ່ວ" .
ລາຄຂອງພວກເຂົາ

ຄແມ່ນຕົວແທນຂອງການປາກເວົ້າຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ" .
ລາຄຂອງພວກເຂົາເປັນຫລຸມຝັງສົບທີ່ເປີດຢູ່

ຄຂອງພວກເຂົາຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນບ່ອນຝັງສົບທີ່ເປີດ,
ກຽມພ້ອມສາລັບຊາກສົບທີ່ຈະຝັງສົບເຂົ້າໄປໃນບ່ອນນັ້ນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພວກເຂົາເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະຂ້າຄົນ"
ຫລື 2) "ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າວ່າຂ້າຄົນ" .
ພວກເຂົາປະຈົບປະແຈງດ້ວຍລີ້ນຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາເວົ້າສິ່ງດີໆກ່ຽວກັບຄົນ ໂດຍບ່ມີຄວາມຫມາຍແທ້ຫຍັງເລີຍ".
ລິ້ນຂອງພວກເຂົາ

ລິ້ນເປັນຕົວແທນໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. .
ຂໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງດ້ວຍແຜນຮ້າຍຂອງພວກເຂົາເອງ

"ອາດຈະເຮັດໃຫ້ແຜນການຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາປະສົບກັບໄພພິບັດ"
ຫລື
"ພວກເຂົາອາດຈະກາຍເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສາຄັນຍ້ອນແຜນການຂອງພວກເຂົາ".
ແຜນຮ້າຍ

5
1ກັບເຄື່ອງດົນຕຣີທັງັລຫາຍ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ. 1 ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຟັງຄາຮ້ອງທູນຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ມີຕ່ພຣະອົງ; ຂຊົງພິຈາຣະນາ
ສຽງຄ່າຄວນຂອງຂ້ານ້ອຍ.2ຂ້າແດ່ກະສັດແລະພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງຟັງສຽງຄາຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍທູນວິງວອນຕ່ພຣະອົງ.3ຂ້າ

ແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງຟັງສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງຂ້ານ້ອຍໃນຍາມເຊົ້າ; ຂ້ານ້ອຍຈະທູນວິງວອນຕ່ພຣະອົງໃນຍາມເຊົ້າ ແລະລຄອຍດ້ວຍຄວາມຫວັງ.
4ແນ່ນອນວ່າພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພໃຈກັບຄວາມຊົ່ວ; ບັນດາຄົນຊົ່ວຈະເຂົ້າເຝົ້າພຣະອົງບ່ໄດ້.5ຄົນອວດອົ່ງຈອງຫອງຈະບ່ໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າ
ຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງກຽດຊັງຜູ້ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທັງປວງ.6ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍບັນດາຄົນຂີ້ຕົວະ; ພຣະຢາເວຊົງກຽດຊັງບັນດາຜູ້ກ່ຄວາມຮຸນແຮງແລະ
ຫລອກລວງ.
7ແຕ່ສາຫລັບຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ, ຂ້ານ້ອຍຈະເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍຈະກົ້ມກາບ
ລົງຕ່ພຣະວິຫານອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຢາເກງ.8ໂອ້ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເຫດເພາະບັນດາສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂຊົງນາຂ້ານ້ອຍເຂົ້າ
ໄປໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງເຮັດທາງຂອງພຣະອົງໃຫ້ລາບລື້ນຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ.
9ເພາະບ່ມີຄວາມຈິງໃນປາກຂອງພວກເຂົາເລີຍ; ກາຍພາຍໃນຂອງພວກເຂົານັ້ນຊົ່ວ; ລາຄຂອງພວກເຂົາເປັນຫລຸມຝັງສົບທີ່ເປີດຢູ່; ພວກເຂົາປະຈົບປະ
ແຈງດ້ວຍລີ້ນຂອງພວກເຂົາ.10ຂຊົງປະກາດວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຜິດ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ; ຂໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງດ້ວຍແຜນຮ້າຍຂອງພວກເຂົາເອງ! ຂຊົງຂັບ
ໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປເພາະການລະເມີດອັນຫລວງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ທຣະຍົດຕ່ພຣະອົງ.
11ແຕ່ຂໃຫ້ຄົນທັງປວງທີ່ລີ້ພັຍຢູ່ໃນພຣະອົງຍິນດີ; ໃຫ້ພວກເຂົາເປັ່ງສຽງຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີຢູ່ສະເຫມີ ເພາະພຣະອົງຊົງປ້ອງກັນພວກເຂົາ; ໃຫ້ບັນດາ
ຄົນທີ່ຮັກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ, ໄດ້ຊື່ນຊົນຍິນດີໃນພຣະອົງ12ເພາະພຣະອົງຈະຊົງອວຍພອນແກ່ຄົນຊອບທັມ, ພຣະເຢາເວ; ພຣະອົງຈະຊົງໂອບລ້ອມ
ພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມພໃຈດັ່ງໂລ້ກາບັງ.
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ແຜນການທີ່ຈະທາຮ້າຍຄົນ
ລົ້ມລົງ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາປະສົບກັບໄພພິບັດ ຫລືສູນເສຍອານາດ.
ປະສົບກັບໄພພິບັດ
ຫລືກາຍມາເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສາຄັນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄວາມລົ້ມເຫລວ. .
Psalms 5:11
ຂໃຫ້ຄົນທັງປວງທີ່ລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງຍິນດີ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວເປັນບ່ອນລີ້ໄພ,
ບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ໄປຫາເຈົ້າເພື່ອການປົກປ້ອງຈົ່ງປິຕິຍິນດີ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ການປຽບທຽບ figs).
ຄົນທັງປວງທີ່ລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງຍິນດີ ... ເປັ່ງສຽງຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີຢູ່ສະ

ເຫມີເພາະພຣະອົງຊົງປ້ອງກັນພວກເຂົາ.

ຂ້ສອງຂ້ນີ້ສະແດງຄວາມຄິດທີ່ຄ້າຍຄືກັນ. .
ລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງ

ການໄປຫາພຣະຢາເວເພື່ອການປົກປ້ອງແມ່ນເວົ້າເຖິງການເປັນຜູ້ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປຫາເຈົ້າເພື່ອປົກປ້ອງ" .
ບັນດາຄົນທີ່ຮັກນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນຂອງພຣະອົງ. ທີ່: "ຄົນທີ່ຮັກເຈົ້າ" .
ພຣະອົງຈະຊົງໂອບລ້ອມພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມພໃຈດັ່ງໂລ້ກາບັງ

ຄວາມໂປດປານຂອງພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນເຄື່ອງປ້ອງກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະມັກພວກເຂົາ ແລະ
ປົກປ້ອງພວກເຂົາຄືກັບທະຫານປົກປ້ອງຕົນເອງດ້ວຍເຄື່ອງປ້ອງກັນ" ຫລື
"ຍ້ອນວ່າເຈົ້າມີຄວາມກະລຸນາຕ່ພວກເຂົາ, ເຈົ້າຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາ .

Psalms 6:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ. .
ເຄື່ອງດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການຫລິ້ນດົນຕີໃນການນະມັດສະການ".
ກ່ຽວກັບເຄື່ອງດົນຕີແບບສາຍ

"ປະຊາຊົນຄວນຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີສາຍດ້ວຍເພງນີ້".
ຕັ້ງໃນຮູບແບບ ຊີມິນິດ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນລະເສີນ
ແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
ກະດູກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກສັ່ນຢູ່

ກະດູກເປັນຕົວແທນຂອງຮ່າງກາຍທັງຫມົດ.
ຮ່າງກາຍຂອງລາວອາດຈະມີການສັ່ນສະເທືອນເພາະວ່າລາວເຈັບຫນັກ
ຫລື ເມື່ອຍຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍສັ່ນສະເທືອນ" .
Psalms 6:3
ເປັນທຸກຫນັກ

"ຢ້ານກົວ" ຫລື "ກັງວົນ".
ຈະເປັນແບບນີ້ໄປອີກດົນປານໃດ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າລາວບ່ຢາກສືບຕ່ຮູ້ສຶກອ່ອນແອ
ແລະກັງວົນໃຈຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ກະລຸນາຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງນີ້ດາເນີນຕ່ໄປ! ".
ຫັນກັບມາ, ພຣະຢາເວ

ດາວິດກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ມີເມດຕາຕ່ລາວໃນຂະນະທີ່ພຣະເຈົ້າກັບມາຫາລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ, ກັບມາຫາຂ້ອຍ" ຫລື
"ມີຄວາມເມດຕາຂ້ອຍ, ພຣະຢາເວ" .
ເພາະໃນຄວາມຕາຍ ບ່ມີການລະລຶກເຖິງພຣະອົງ. ແລ້ວໃນແດນມຣະນາໃຜ

ຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງແດ່?

ສອງປະໂຫຍກນີ້ສະແດງຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. .

ເພາະໃນຄວາມຕາຍບ່ມີການລະລຶກເຖິງພຣະອົງ

ຄວາມຊົງຈາເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການຍ້ອງຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະເມື່ອຄົນເຮົາຕາຍ, ພວກເຂົາຈະບ່ສັນລະເສີນເຈົ້າອີກຕ່ໄປ" .
ແລ້ວໃນແດນມລະນາໃຜຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງແດ່?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜໃນແດນມລະ
ນາຂອບໃຈພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ບ່ມີໃຜໃນແດນມລະ
ນາຈະຂອບໃຈທ່ານ!" ຫລື "ຄົນຕາຍບ່ສາມາດສັນລະເສີນທ່ານ!" .
Psalms 6:6
ຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງດ້ວຍການຮ້ອງໃຫ້

ສຽງຮ້ອງຂອງລາວສະແດງເຖິງຄວາມເຈັບປວດຫລືຄວາມທຸກໃຈທີ່ລາວຮູ້ສຶກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍເມື່ອຍຫລາຍຍ້ອນຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ອຍ" .
ຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ບ່ອນນອນຂອງຂ້ອຍປຽກຊຸ່ມດ້ວຍນ້າຕາ, ຂ້ານ້ອຍລ້າງ

ບ່ອນນອນຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍນ້າຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ສະແດງຄວາມຫມາຍດຽວກັນ. .
ຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ບ່ອນນອນຂອງຂ້ອຍປຽກຊຸ່ມດ້ວຍນ້າຕາ

"ຂ້ອຍເຮັດໃຫ້ຕຽງນອນປຽກດ້ວຍນ້າຕາຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຕຽງນອນຂອງຂ້ອຍຊຸ່ມຫລາຍເພາະນ້າຕາຂອງຂ້ອຍ".
ຂ້ານ້ອຍລ້າງບ່ອນນອນຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍນ້າຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ອຍເຮັດຕຽງນອນຂອງຂ້ອຍປຽກດ້ວຍນາ້ຕາຂອງຂ້ອຍ"
ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໃຄ່ຟອງໄປດ້ວຍຄວາມເສົ້າ

ຄວາມສາມາດໃນການເບິ່ງເຫັນແມ່ນເວົ້າເຖິງດ້ານຕາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການເບິ່ງເຫັນຂອງຂ້ອຍແມ່ນມືດມົວ" ຫລື
"ຂ້ອຍບ່ສາມາດເຫັນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ" .
ດ້ວຍຄວາມເສົ້າ

ຄວາມໂສກເສົ້າຢູ່ນີ້ສະແດງເຖິງການຮ້ອງໄຫ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກການຮ້ອງໄຫ້" ຫລື "ເພາະວ່າຂ້ອຍຮ້ອງໄຫ້ຫລາຍ" .
Psalms 6:8
ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂຄວາມກະລຸນາຂອງເຮົາແລ້ວ… ພຣະຢາເວໄດ້

ຊົງຮັບຄາອະທິຖານຂອງເຮົາ

ສອງແຖວນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນຫລາຍ. .
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຮັບຄາອະທິຖານຂອງເຮົາ

ເຕັມໃຈທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ດາວິດໄດ້ອະທິຖານກ່າວເຖິງການຍອມຮັບຄາອະທິຖານຂອງລາວ.

6 ກ່ຽວກັບເຄື່ອງດົນຕຣີ, ຕັ້ງໃນຮູບແບບ ຊີມິນິດ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຢ່າຊົງໂມໂຫຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງ
ພຣະອົງ ຫລືຕີສອນຂ້ານ້ອຍດ້ວຍພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ.2ຂຊົງກະຣຸນາແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຫມົດແຮງ; ຂຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍ,

ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະກະດູກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກສັ່ນຢູ່.
3ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກເປັນທຸກຫນັກ. ແຕ່ພຣະອົງເຈົ້າຂ້າ, ພຣະຢາເວ - ຈະເປັນແບບນີ້ໄປອີກດົນປານໃດ?4ຂຊົງຫັນກັບມາ, ພຣະຢາເວ! ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້າ
ນ້ອຍ. ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ!5ເພາະໃນຄວາມຕາຍ ບ່ມີການລະລຶກເຖິງພຣະອົງ. ແລ້ວໃນແດນມຣະນາ ໃຜຈະຂອບພຣະຄຸນພ
ຣະອົງແດ່?
6ຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງດ້ວຍການຮ້ອງໃຫ້. ຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ບ່ອນນອນຂອງຂ້ອຍ ປຽກຊຸ່ມດ້ວຍນ້າຕາຕະຫລອດທັງຄືນ; ຂ້ານ້ອຍລ້າງບ່ອນນອນຂອງຂ້ານ້ອຍ
ດ້ວຍນ້າຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ.7ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໃຄ່ຟອງໄປດ້ວຍຄວາມເສົ້າ; ມັນອ່ອນແຮງເພາະບັນດາສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ.
8ຈົ່ງໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກເຮົາ, ພວກເຈົ້າທົງຫມົດຜູ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວ; ເພາະພຣະຢາເວ ຊົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງເຮົາແລ້ວ.9ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂ
ຄວາມກະຣຸນາຂອງເຮົາແລ້ວ; ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຮັບຄາອະທິຖານຂອງເຮົາ.10ບັນດາສັດຕຣູທັງປວງຂອງຂ້ານ້ອຍຈະອັບອາຍ. ແລະປະສົບທຸກຫນັກ ພວກ
ເຂົາຈະຫັນກັບແລະສັບສົນໃນທັນທີ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະຕອບສະ
ຫນອງຕ່ຄາອະທິຖານຂອງຂ້ອຍ" .

Psalms 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ. .
ສ່ວນປະກອບດົນຕີຂອງດາວິດ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງທີ່ດາວິດໄດ້ຂຽນ".
ເຊິ່ງລາວຮ້ອງເຖິງພຣະຢາເວເປັນຖ້ອຍຄາຂອງເບັນຢາມິນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຖ້ອຍຄາຂອງ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ຽວກັບຖ້ອຍຄາ,
ຜູ້ຊາຍຈາກຊົນເຜົ່າເບັນຢາມິນກ່າວ," .
ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ!

ການໄປຫາພຣະຢາເວເພື່ອການປົກປ້ອງແມ່ນເວົ້າເຖິງການເປັນຜູ້ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໄປຫາທ່ານເພື່ອການປ້ອງກັນ!" .
ພວກເຂົາຈະຈີກຂ້ານ້ອຍຢ່າງສິງ, ຈີກຂ້ານ້ອຍອອກເປັນຕ່ອນໆ

ດາວິດກ່າວເຖິງສັດຕູຂອງລາວໂຈມຕີລາວ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະຈີກຮ່າງກາຍຂອງລາວອອກ ແລະ
ຈີກມັນເປັນຕ່ອນຄືກັບສິງໂຕເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຂ້າຂ້ອຍຢ່າງຮຸນແຮງຄືກັບສິງໂຕທີ່ຈີກຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ຖືກເຄາະຮ້າຍ
ແລະຈີກມັນເປັນຕ່ອນໆ" ຫລື "ພວກເຂົາຈະຂ້າຂ້ານ້ອຍຢ່າງຮຸນແຮງ" .
ຈົນບ່ມີໃຜສາມາດພາຂ້ານ້ອຍໄປສູ່ຄວາມປອດໄພໄດ້

"ແລະບ່ມີໃຜອີກຈະຊ່ວຍຊີວິດຂ້ອຍໄດ້".
Psalms 7:3
ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຍຸດຕິທາເລີຍ

ມືເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດ.
ການມີຄວາມບ່ຍຸດຕິທາຕ່ພວກເຂົາຫມາຍເຖິງການໄດ້ເຮັດບາງສິ່ງທີ່ບ່ພຽງແຕ່ເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີສິ່ງທີ່ບ່ຍຸດຕິທາໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດ" ຫລື
"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງທີ່ບ່ຍຸດຕິທາກັບໃຜເລີຍ" .
Psalms 7:5
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຊີວິດເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍ" .
ໄລ່ທັນ

"ທຽບທັນກັບມັນ" ຫລື "ເຂົ້າເຖິງມັນ." ນີ້ ຫມາຍເຖິງການຈັບຕົວລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈັບຂ້ອຍ" .

ຂໃຫ້ເຂົາຢຽບຢ່າຮ່າງກາຍທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຈົນຕິດດິນ

ທີ່ນີ້ "ຮ່າງກາຍທີ່ມີຊີວິດຂອງຂ້ອຍ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງນັກຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຕູຂອງຂ້ອຍທາລາຍຂ້ອຍ" .
ນອນເກືອກຝຸ່ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານອນຢູ່ໃນຄວາມຕາຍ ແລະບ່ເສີຍເມີຍຕ່ຄວາມອັບອາຍ.
Psalms 7:6
ຂຊົງລຸກຂຶ້ນເຖີດ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ດ້ວຍຄວາມກີ້ວໂກດຂອງພຣະອົງ

ການລຸກຂຶ້ນແມ່ນຫມາຍເຖິງການເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ຫລືການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດບາງຢ່າງໃນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ໃຈຮ້າຍກັບສັດຕູຂອງຂ້ອຍ ແລະ ລົງມືປະຕິບັດ: .
ຢືນຂຶ້ນຕ່ຕ້ານຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການຕ່ສູ້ຕ້ານກັບຜູ້ຄົນ ແມ່ນເວົ້າເຖິງການຕ່ຕ້ານພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ສູ້ກັບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງສັດຕູຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ໂຈມຕີສັດຕູຂອງຂ້ອຍຜູ້ທີ່ໂກດແຄ້ນຂ້ອຍ" .
ຄວາມໂກດຂອງພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຂົາເປັນຕົວແທນຂອງການໂຈມຕີຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການໂຈມຕີຂອງສັດຕູຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ສັດຕູຂອງຂ້ອຍທີ່ໂຈມຕີຂ້ອຍ" .
ຕື່ນຂຶ້ນ

ການຕື່ນນອນຫມາຍເຖິງ ການເລີ່ມເຮັດບາງສິ່ງ ຫລືລົງມືປະຕິບັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິບັດ" ຫລື "ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ" .
ເພື່ອເຫັນແກ່ຂ້ານ້ອຍ

"ສາລັບຂ້ອຍ" ຫລື "ເພື່ອຊ່ວຍຂ້ອຍ".
ບັນດາປະເທດຕ່າງໆ ໄດ້ມາຊຸມນຸມ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ປະເທດ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງກອງທັບທັງຫມົດທີ່ໄດ້ລວບລວມເຂົ້າໂຈມຕີ. .
ໃນຖານະອັນຊອບທາເຫນືອພວກເຂົາອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.

ປະຊາຊົນທີ່ປົກຄອງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການປົກຄອງພວກເຂົາ.
ສະຖານທີ່ ທີ່ເຫມາະສົມຂອງພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງສະຫວັນ
ຫລືການປົກຄອງທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປົກຄອງພວກເຂົາຈາກສະຫວັນ" ຫລື "ປົກຄອງພວກເຂົາ" .
Psalms 7:8

7 ສ່ວນປະກອບດົນຕຣີຂອງດາວິດ, ເຊິ່ງລາວຮ້ອງເຖິງພຣະຢາເວເປັນຖ້ອຍຄາຂອງເບນຢາມິນ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍ
ໃນພຣະອົງ! ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄລ່ຕາມຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍ2ບ່ດັ່ງນັ້ນແລ້ວ, ພວກເຂົາຈະຈີກຂ້ານ້ອຍ

ຢ່າງສິງ, ຈີກຂ້ານ້ອຍອອກເປັນຕ່ອນໆ ຈົນບ່ມີໃຜສາມາດພາຂ້ານ້ອຍໄປສູ່່ຄວາມປອດພັຍໄດ້.
3ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍເຮັດໃນສິ່ງ ທີ່ບັນດາສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍກ່າວຫາ; ວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດ ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍ ບ່ມີ
ຄວາມຍຸຕິທັມເລີຍ.4ຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍເຮັດຜິດ ຕ່ຄົນທີ່ມາຢ່າງສັນຕິຕ່ຂ້ານ້ອຍ, ຫລືທາຮ້າຍຄົນທີ່ມາຕ່ຕ້ານ ຂ້ານ້ອຍໂດຍບ່ໄດ້ຄິດ.
5ຖ້າຂ້ານ້ອຍບ່ບອກຄວາມຈິງ ກຂໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍຕາມລ້າຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍແລະໄລ່ທັນ; ຂໃຫ້ເຂົາຢຽບຢ່າ ຮ່າງກາຍທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຈົນ
ຕິດດິນ ແລະປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍນອນເກືອກຝຸ່ນຢ່າງໄຮ້ກຽຕ. ເສລາ
6ຂຊົງລຸກຂຶ້ນເຖີດ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ດ້ວຍຄວາມກີ້ວໂກດຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງຢືນຂຶ້ນຕ່ຕ້ານຄວາມໂກດຂອງພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງຕື່ນຂຶ້ນເພື່ອ
ເຫັນແກ່ຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງພິພາກສາຢ່າງທ່ຽງທັມ ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້ສາຫລັບພວກເຂົາ.7ບັນດາປະເທດຕ່າງໆ ໄດ້ມາຊຸມນຸມອ້ອມຮອບຂ້າ
ນ້ອຍ; ຂຊົງກັບໄປຢູ່ໃນຖານະອັນຊອບທັມ ເຫນືອພວກເຂົາອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.
8ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງພິພາກສາຊົນຊາດຕ່າງໆ; ຂຊົງແກ້ຕາງແທນຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຊອບທັມ ແລະບ່ມີຄວາມຜິດ, ສູງສຸດ.
9ຂໃຫ້ການກະທາຊົ່ວຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍມາເຖິງຈຸດສິ້ນສຸດ, ແຕ່ຂຊົງຕັ້ງຄົນຊອບທັມຂຶ້ນ ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຊອບທັມ, ຜູ້ຊົງຢັ່ງຮູ້ຈິດໃຈແລະຄວາມຄິດທັງ
ຫລາຍ.
10ໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍມາຈາກພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງຊ່ວຍຄົນທີ່ມີໃຈສັດຊື່ພຣະອົງໃຫ້ພົ້ນພັຍ.11ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ຕັດສິນທີ່ຊອບທັມ, ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງ
ເຈັບຮ້ອນແທນໃນແຕ່ລະມື້.
12ຖ້າຄົນນັ້ນບ່ໄດ້ກັບໃຈໃຫມ່, ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຝົນດາບຂອງພຣະອົງແລະຈະຊົງຕຣຽມທະນູຂອງພຣະອົງເພື່ອເຮັດສົງຄາມ.13ພຣະອົງ
ຊົງຕຣຽມອາວຸດຕ່ຕ້ານເຂົາ; ເພາະພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ລູກສອນຂອງພຣະອົງເປັນລູກສອນໄຟ.
14ໃຫ້ລອງຄິດເຖິງຄົນທີ່ຖືພາກັບຄວາມຊົ່ວ, ຄົນທີ່ວາງແຜນການແຫ່ງການທາລາຍ, ຄົນທີ່ດາເນີນການຫລອກລວງທີ່ອັນຕະລາຍ.15ເຂົາຂຸດຂຸມແລະຫ້າງໄວ້
ແລ້ວເຂົາກຕົກລົງໃນຂຸມທີ່ເຂົາໄດ້ຂຸດໄວ້.16ແຜນແຫ່ງຄວາມຈິບຫາຍຂອງຕົວເຂົາເອງໄດ້ກັບມາຕົກເທິງຫົວຂອງເຂົາເອງ, ເພາະຄວາມຮຸນແຮງໄດ້ຕົກເທິງ
ຫົວຂອງເຂົາເອງ.
17ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະຢາເວ ເພາະຄວາມຍຸຕິທັມຂອງພຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວຜູ້ສູງສຸດ.
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ແກ້ຕາງແທນຂ້ານ້ອຍ

"ສະແດງໃຫ້ເຂົາເຈົ້າເຫັນວ່າຂ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດ".
ຕັ້ງຄົນຊອບທາ

"ເຮັດໃຫ້ຄົນຊອບທາເຂັ້ມແຂງ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຄົນຊອບທາຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ".
ຜູ້ຊົງຢັ່ງຮູ້ຈິດໃຈ ແລະຄວາມຄິດທັງຫລາຍ

ຫົວໃຈ ແລະ ຈິດໃຈເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມຕ້ອງການ ແລະ
ຄວາມຄິດຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ຄວາມຄິດພາຍໃນຂອງພວກເຮົາ" .
Psalms 7:10
ໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍມາຈາກພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ໂລ້" ຫມາຍເຖິງການປົກປ້ອງຂອງພຣະເຈົ້າ. .
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເຈັບຮ້ອນແທນໃນແຕ່ລະມື້

ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໂກດແຄ້ນສາມາດລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າທີ່ໂກດແຄ້ນຕ່ຄົນຊົ່ວທຸກໆວັນ" .
Psalms 7:12
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຝົນດາບຂອງພຣະອົງ ແລະຈະຊົງຕຽມທະນູຂອງພຣະອົງເພື່ອ

ເຮັດສົງຄາມ

ໃນຂ້ທີ 12 ແລະ 13,
ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າທີ່ຕັດສິນໃຈລົງໂທດຄົນຊົ່ວຮ້າຍຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າແມ່ນນັກຮົບກຽມພ້ອມສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາດ້ວຍອາວຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະປະຕິບັດກັບລາວຄືກັບນັກຮົບຜູ້ທີ່ເຮັດດາບຄົມ ແລະ ກຽມທະ
ນູຂອງລາວເພື່ອສູ້ຮົບ" .
Psalms 7:14
ຄົນທີ່ຖືພາກັບຄວາມຊົ່ວ ... ວາງແຜນການແຫ່ງການທາລາຍ ... ການຫລອກ

ລວງທີ່ອັນຕະລາຍ

ດາວິດເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນຊົ່ວເຮັດຄືກັບຄົນທີ່ຖືພາ ແລະ
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍແມ່ນເດັກນ້ອຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວ.
ລາວວາງແຜນທີ່ຈະທາລາຍຄົນ ແລະສ້າງຄາຕົວະທີ່ເປັນອັນຕະລາຍ" .
ແຜນແຫ່ງຄວາມຈິບຫາຍຂອງຕົວເຂົາເອງໄດ້ກັບມາຕົກເທິງຫົວຂອງເຂົາ

ເອງ , ເພາະຄວາມຮຸນແຮງໄດ້ຕົກເທິງຫົວຂອງເຂົາເອງ

ຄວາມຈິບຫາຍ ແລະຄວາມຮຸນແຮງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາຕີຫົວຄົນ
ຫລືຕົກເທິງຫົວຂອງເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜນການທາລາຍຂອງລາວຈະທາລາຍລາວເອງ,
ເພາະຄວາມຮຸນແຮງຂອງລາວທາຮ້າຍຄົນອື່ນ, ຄົນອື່ນກ່ທາລາຍລາວ;
ເມື່ອລາວໂຈມຕີຄົນອື່ນ, ຄົນອື່ນກໂຈມຕີລາວ" .

Psalms 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ. .
ສາຫລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບດົນຕີໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ".
ຕັ້ງຕາມແບບກິດຕິ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຫນຶ່ງຂອງດົນຕີ
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນລະເສີນ
ແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງສູງສົ່ງທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ

"ນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ທັງ ຫມົດແກ່ພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທົ່ວໂລກຮູ້ວ່າທ່ານເປັນທ່ານເປັນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" .
ອອກຈາກປາກຂອງບັນດາເດັກອ່ອນ ແລະເດັກແຮກເກີດທັງຫລາຍ

ການເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າການສັນລະເສີນແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສ້າງຂຶ້ນໃນປາກຂອງເດັກນ້ອຍ
ແລະເຮັດໃຫ້ອອກມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ໃຫ້ຄວາມສາມາດແກ່ເດັກນ້ອຍ
ແລະເດັກອ່ອນຂອງທ່ານໃນການສັນລະເສີນທ່ານ" .
Psalms 8:3
ຟ້າສະຫວັນຂອງພຣະອົງຊຶ່ງເປັນສີພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ນິ້ວມືຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະຫວັນທີ່ພຣະອົງເຈົ້າໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ" .
ເຊື້ອສາຍຂອງມະນຸດສາຄັນຫຍັງແດ່ທີ່ພຣະອົງຕ້ອງຄິດເຖິງພວກເຂົາ,

ຫລືມະນຸດເປັນຜູ້ໃດທີ່ພຣະອົງຊົງຫ່ວງໃຍພວກເຂົາ?

ຂ້ສັງເກດເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກສະແດງອອກເປັນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່
ເຫນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ທ່ານຄິດກ່ຽວກັບຄົນ ແລະ
ມີຄວາມກັງວົນໃຈກັບພວກເຂົາ!" .
ເຊື້ອສາຍຂອງມະນຸດ ... ມະນຸດຊາດ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງຄົນທົ່ວໄປ
ໄດ້ຊົງສວມສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ກຽດຕິຍົດ

ສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ກຽດຕິຍົດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາຖືມົງກຸດ.
ຄາວ່າ "ສະຫງ່າຣາສີ" ແລະ "ກຽດຕິຍົດ" ແມ່ນມີຄວາມ
ຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ມອບສະຫງ່າລາສີ ແລະ
ກຽດຕິຍົດໃຫ້ພວກເຂົາ" ຫລື "ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນກະສັດ" .
Psalms 8:6
ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເຂົາຄອບຄອງເຫນືອທຸກໆສິ່ງ ... ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ສິ່ງທັງປວງຢູ່

ໃຕ້ຝາຕີນຂອງເຂົາ

ສອງຂ້ນີ້ສະແດງຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. .
ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ ... ຢູ່ໃຕ້ຝາຕີນຂອງເຂົາ

"ທ່ານເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາ ... ຢູ່ພາຍໃຕ້ຕີນຂອງພວກເຂົາ." ຄາວ່າ "ເຂົາ"
ແລະ "ຂອງເຂົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນ.
ສິ່ງທີ່ໄດ້ສ້າງມາດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ

ມືເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະອົງເຈົ້າສ້າງຂຶ້ນ" .
ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ສິ່ງທັງປວງຢູ່ໃຕ້ຝາຕີນຂອງເຂົາ

ການມີສິດອານາດໃນການປົກຄອງຄົນອື່ນ
ຫລືຄວບຄຸມສິ່ງຕ່າງໆແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມີສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງຄົນອື່ນ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ສິດອານາດແກ່ຜູ້ຄົນໃນການສ້າງທຸກສິ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ມອບສິດອານາດໃຫ້ກັບລາວທຸກໆສິ່ງ" .

8 ສາຫລັບນັກດົນຕຣີ; ຕັ້ງຕາມແບບກິດຕິ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງສູງສົ່ງທົ່ວທັງ
ແຜ່ນດິນໂລກ, ພຣະອົງຜູ້ຊົງສາແດງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງເຫນືອບັນດາຟ້າສະຫວັນເບື້ອງເທິງ.2ເປັນເພາະເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງຂ້າ ພຣະອົງໄດ້

ຊົງສ້າງຄາສັນຣະເສີນໃຫ້ອອກຈາກປາກຂອງບັນດາເດັກອ່ອນແລະເດັກແຮກເກີດທັງຫລາຍ, ເພື່ອຈະໄດ້ປິດປາກທັງສັດຕຣູແລະຜູ້ເຮັດການແກ້ແຄ້ນ
ນັ້ນເສຍ.
3ເມື່ອຂ້ານ້ອຍແນມເບິ່ງບັນດາຟ້າສະຫວັນຂອງພຣະອົງຊຶ່ງເປັນສີມືຂອງພຣະອົງ, ດວງຈັນແລະດວງດາວທັງຫລາຍ, ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງໄວ້,4ເຊື້ອສາຍ
ຂອງມະນຸດສາຄັນຫຍັງແດ່ທີ່ພຣະອົງຕ້ອງຄິດເຖິງພວກເຂົາ, ຫລືມະນຸດເປັນຜູ້ໃດທີ່ພຣະອົງຊົງຫ່ວງໃຍພວກເຂົາ?5ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງພວກເຂົາໃຫ້ຕ່າ
ກວ່າຊາວສະຫວັນພຽງຫນ້ອຍດຽວ ແລະໄດ້ຊົງສວມສະຫງ່າຣາສີແລະກຽດຕິຍົດໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
6ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເຂົາຄອບຄອງເຫນືອເຫລົ່າທຸກໆສິ່ງທີ່ໄດ້ສ້າງມາດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ສິ່ງທັງປວງຢູ່ໃຕ້ຝາຕີນຂອງເຂົາ:7ຄືຝູງແກະ ແລະຝູງ
ງົວທັງຫມົດ, ແມ່ນແຕ່ບັນດາສັດຕ່າງໆ ແຫ່ງທ້ອງທົ່ງ,8ເຫລົ່ານົກໃນທ້ອງຟ້າທັງປວງ, ແລະປາໃນທ້ອງທະເລ, ລວມເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ໄປມາຕາມກະແສແຫ່ງທະ
ເລທັງຫລາຍ.
9ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງສູງສົ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ!
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Psalms 8:9
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງສູງສົ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ

ດ້ວຍຄາອຸທານນີ້, ດາວິດສະແດງຄວາມປິຕິຍິນດີ ແລະ
ຄວາມເກງຂາມເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາມຊື່ຂອງທ່ານມີຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ສະຫງ່າລາສີເຕັມທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
ຫລື "ຜູ້ຄົນທົ່ວໂລກຮູ້ວ່າທ່ານມີຄວາມງົດງາມປານໃດ" .

ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

"ນາມຊື່" ຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນຂອງພຣະອົງ ຫລື
ຊື່ສຽງຂອງພຣະອົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຊື່ສຽງຂອງທ່ານ" .
ງົດງາມ

"ດີເລີດ" ຫລື "ຍິ່ງໃຫຍ່".

Psalms 9:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ. .
ເຖິງບັນດານັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບດົນຕີນາໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ".
ຕັ້ງໃນແບບມັດລັບເບັນ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຮູບແບບຫນຶ່ງຂອງດົນຕີ.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນລະເສີນ
ແມ່ນຢູ່ໃນແບບບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
ຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວຈາກສ່ວນເລິກຂອງຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນັບຕັ້ງແຕ່ເພງນີ້ຖືກກ່າວເຖິງພຣະຢາເວ, ພຣະຢາເວສາມາດຖືກເອີ້ນວ່າ
"ທ່ານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ,
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຂອບໃຈທ່ານດ້ວຍສຸດໃຈ" .
ສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ອັດສະຈັນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

ພາສາ "ສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ "ເຮັດ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ເຈົ້າເຮັດ" ຫລື
"ທຸກສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ" .
ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະອົງ" .
Psalms 9:3
ຫັນຫລັງກັບ

"ຫວນຄືນ" ຫລື "ຫນີໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານ".
ພຣະອົງຊົງປະທັບເທິງບັນລັງຂອງພຣະອົງ, ຊົງຕັດສິນຢ່າງຊອບທາ

ກະສັດມີອານາດໃນການຕັດສິນຜູ້ຄົນ,

ແລະພວກເຂົາຈະນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງພວກເຂົາເມື່ອພວກເຂົາຕັດສິນ.
ດາວິດເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນກະສັດຢູ່ແຜ່ນດິນໂລກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຕັດສິນຄືກັບກະສັດຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງທ່ານ,
ແລະທ່ານເປັນຄົນຊອບທາ" .
Psalms 9:5
ພຣະອົງໄດ້ຊົງລົບຊື່ຂອງພວກເຂົາອອກໄປຕະຫລອດ ແລະເປັນນິລັນ

ເຮັດໃຫ້ຄົນຖືກລືມແມ່ນເວົ້າອອກມາວ່າເປັນການລົບລ້າງຊື່ຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກລືມຄືກັບຊື່ຂອງພວກເຂົາຖືກລຶບອອກ" ຫລື
"ບ່ມີໃຜຈະຈື່ພວກເຂົາອີກເທື່ອ" .
ລົບຊື່ອອກ

"ຖືກລຶບແລ້ວ".
ສັດຕູກຖືກດັບສູນຫາຍໄປ

ສັດຕູຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນເມືອງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຕຶກອາຄານທີ່ແຕກຫັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງພວກເຮົາຖືກທາລາຍ" .
ເມື່ອພຣະອົງຊົງເອົາເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ

"ເມື່ອເຈົ້າທາລາຍເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ"
ອານຸສອນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາກສູນຫາຍໄປ

ຄວາມຊົງຈາແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງມີຊີວິດທີ່ອາດຈະຕາຍໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຊົງຈາທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາໄດ້ຢຸດເຊົາແລ້ວ"
ຫລື "ບ່ມີການລະນຶກເຖິງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ" .
ອານຸສອນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາກສູນຫາຍໄປ

ຄວາມຊົງຈາສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ "ຈື່ຈາ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈື່ພວກເຂົາໄດ້ເລີຍ" .
Psalms 9:7
ພຣະຢາເວຊົງດາລົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ

9 ເຖິງບັນດານັກດົນຕຣີ; ຕັ້ງໃນແບບມັທ ລັບເບນ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວຈາກ່ສ່ວນເລິກຂອງຫົວໃຈຂອງ
ຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະເລົ່າເຖິງສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ອັສະຈັນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ.2ຂ້ານ້ອຍຈະຍິນດີແລະຊົມຊື່ນໃນພຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນ

ແດ່ພຣະນາມຊື່, ຂອງພຣະອົງຜູ້ສູງສຸດ!
3ເມື່ອເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍຫັນຫລັງກັບ, ພວກເຂົາກລົ້ມລົງແລະສູນຫາຍໄປຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ.4ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງປົກປ້ອງຄວາມຍຸຕິທັມໃຫ້ແກ່
ຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງຊົງປຣະທັບເທິງບັນລັງຂອງພຣະອົງ, ຊົງຕັດສິນຢ່າງຊອບທັມ!
5ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັດສິນຊົນຊາດຕ່າງໆ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງທາລາຍຄົນຊົ່ວ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງລົບຊື່ຂອງພວກເຂົາອອກໄປຕະຫລອດ ແລະເປັນນິຣັນ.6ສັດຕຣູກຖືກ
ດັບສູນຫາຍໄປເມື່ອພຣະອົງຊົງເອົາເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ. ອານຸສອນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາກສູນຫາຍໄປ.
7ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງດາຣົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງບັນລັງຂອງພຣະອົງໄວ້ເພື່ອຄວາມຍຸຕິທັມ.8ພຣະອົງຈະຊົງພິພາກສາໂລກດ້ວຍຄວາມຊອບທັມ,
ແລະພຣະອົງຈະຊົງຕັດສິນຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມທ່ຽງທັມ.
9ພຣະຢາເວຈະຊົງເປັນທີ່ກາບັງອັນເຂັ້ມແຂງແກ່ຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົມເຫັງ, ຊົງເປັນທີ່ກາບັງອັນເຂັ້ມແຂງໃນຍາມລາບາກ.10ບັນດາຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກພຣະນາມຊື່ຂອງພ
ຣະອົງກໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງບ່ຊົງຖິ້ມບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ.
11ຈົ່ງຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງຄອບຄອງໃນຊີໂອນ;ຈົ່ງບອກຊົນຊາດທັງຫລາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ.12ເພາະວ່າ ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງແກ້
ແຄ້ນແທນການຫລັ່ງເລືອດບ່ລືມໄລ; ພຣະອົງບ່ຊົງລືມສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງຜູ້ຖືກຂົ່ມເຫັງ.
13ຂຊົງໂຜດເມດຕາແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວ; ຂຊົງແນມເບິ່ງການທີ່ຂ້ານ້ອຍຖືກຂົ່ມເຫັງຈາກຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ທີ່ສາມາດຊ່ວຍຂ້າ
ນ້ອຍອອກຈາກປະຕູແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້.14ໂອ້, ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວຮ້ອງຄາສັນຣະເສີນທັງປວງຂອງພຣະອົງ. ໃນປະຕູແຫ່ງລູກສາວຊີໂອນ ຂ້າພຣະອົງ
ຈະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຄວາມລອດຂອງພຣະອົງ!
15ຊົນຊາດທັງຫລາຍໄດ້ຈົມລົງໄປໃນຂຸມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດໄວ້; ຕີນຂອງພວກເຂົາຕິດຕາຂ່າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຫ້າງເອົາໄວ້.16ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສາແດງພຣະ
ອົງເອງໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງພິພາກສາ; ຄົນຊົ່ວໄດ້ຕິດກັບດັກດ້ວຍການກະທາຂອງຕົນເອງ. ເສລາ
17ບັນດາຄົນຊົ່ວຕ່າງກຫັນກັບແລະຖືກສົ່ງໄປຍັງແດນຄົນຕາຍ, ນີ້ຄືປາຍທາງຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ລືມພຣະເຈົ້າ.18ເພາະຄົນຂັດສົນຈະບ່ຖືກລືມຢູ່ສະ
ເຫມີໄປ, ແລະຄວາມຫວັງຂອງຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງຈະບ່ສູນຫາຍຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
19ຂຊົງລຸກຂຶ້ນ, ພຣະຢາເວ; ຢ່າໃຫ້ມະນຸດມີຊັຍເຫນືອພຣະອົງໄດ້; ຂໃຫ້ຊົນຊາດຕ່າງໆ ຖືກພິພາກສາໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ.20ຂຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາ
ຢ້ານກົວ, ພຣະຢາເວ; ໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍໄດ້ຮູ້ວ່າເຂົາເປັນພຽງແຕ່ມະນຸດເທົ່ານັ້ນ. ເສລາ
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"ດາລົງ" ອາດຈະເປັນຕົວແທນໃຫ້ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປ"
ຫລື "ພຣະຢາເວຊົງປົກຄອງຕະຫລອດໄປ" .
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງບັນລັງຂອງພຣະອົງໄວ້ເພື່ອຄວາມຍຸດຕິທາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ບັນລັງຂອງພຣະອົງ"
ສະແດງເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
1) "ພຣະອົງປົກຄອງເພື່ອຕັດສິນຄົນ" ຫລື
"ພຣະອົງຊົງປົກຄອງຜູ້ຄົນຢ່າງທ່ຽງທາ" .
ພຣະອົງຈະຊົງພິພາກສາໂລກດ້ວຍຄວາມຊອບທາ ... ພຣະອົງຈະຊົງຕັດສິນຊົນ

ຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມທ່ຽງທາ

ສອງຂ້ນີ້ສະແດງຄວາມຫມາຍດຽວກັນ. .
ພຣະອົງຈະຊົງພິພາກສາໂລກດ້ວຍຄວາມຊອບທາ

ໃນນີ້ "ໂລກ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະຕັດສິນຄົນທົ່ວໂລກຢ່າງຊອບທາ" .
Psalms 9:9
ພຣະຢາເວຈະຊົງເປັນທີ່ກາບັງອັນເຂັ້ມແຂງແກ່ຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວວ່າ ຖ້າພຣະອົງເປັນສະຖານທີ່ທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດໄປຫາ
ເພື່ອຄວາມປອດໄພ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຍັງຈະຊົງປົກປ້ອງຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່" ຫລື
"ພຣະຢາເວຍັງຈະໃຫ້ຄວາມປອດໄພແກ່ຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່" .
ກາບັງ

"ບ່ອນລີ້ໄພ" ຫລື "ທີ່ພັກອາໄສ".
ຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຊື່ຂອງເຈົ້າ" ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກເຈົ້າ" .
ບ່ຊົງຖິ້ມ

"ຢ່າປະຖິ້ມ" ຫລື "ຢ່າປ່ອຍໃຫ້".
Psalms 9:11
ຜູ້ຊົງຄອບຄອງໃນຊີໂອນ

"ຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ".
ບອກຊົນຊາດ

ທີ່ນີ້ "ປະເທດຕ່າງໆ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດ. .
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງແກ້ແຄ້ນແທນການຫລັ່ງເລືອດບ່ລືມໄລ

ສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງຈື່ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ແກ້ແຄ້ນການນອງເລືອດຈື່ຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າຕາຍ" ຫລຶື
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າລະນຶກເຖິງຄົນທີ່ຖືກຂ້າ ແລະພຣະອົງລົງໂທດຜູ້ຂ້າ" .
ພຣະອົງບ່ຊົງລືມສຽງຮ້ອງ

"ພຣະອົງບ່ຊົງເສີຍຊາຕ່ສຽງຮ້ອງໄຫ້".
Psalms 9:13
ຂຊົງແນມເບິ່ງການທີ່ຂ້ານ້ອຍຖືກຂົ່ມເຫັງຈາກຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງວ່າຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ເບິ່ງວ່າສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍປະຕິບັດກັບຂ້ານ້ອຍບ່ດີເທົ່າໃດ" .
ຜູ້ທີ່ສາມາດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍອອກຈາກປະຕູແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້

ຄວາມຕາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນເມືອງທີ່ມີປະຕູທີ່ຄົນເຂົ້າໄປໃນເມືອງ.
ຖ້າມີບາງຄົນຢູ່ໃກ້ປະຕູແຫ່ງຄວາມຕາຍ, ມັນ
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະຕາຍໃນໄວໆນີ້.
ການປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເສຍຊີວິດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າຈະພາລາວອອກໄປຈາກປະຕູເມືອງ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຜູ້ທີ່ສາມາດຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າຈາກຄວາມຕາຍ"
ຫລື "ທ່ານຜູ້ທີ່ສາມາດຮັກສາຂ້າພະເຈົ້າຈາກຄວາມຕາຍ" .
Psalms 9:15
ຊົນຊາດທັງຫລາຍໄດ້ຈົມລົງໄປໃນຂຸມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດໄວ້

ປະຊາຊົນພາກັນຂຸດຂຸມເພື່ອຈັບສັດທີ່ຕົກຢູ່ໃນພວກມັນ.
ທີ່ນີ້ການຂຸດຂຸມແມ່ນສະແດງໃຫ້ເຫັນແຜນການທີ່ຈະທາລາຍຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊາດແມ່ນຄືກັບຄົນທີ່ຂຸດຂຸມສາລັບຄົນອື່ນ ແລະ
ຫລັງຈາກນັ້ນກ່ຕົກລົງຢູ່ໃນມັນ" .
ຕີນຂອງພວກເຂົາຕິດຕາຂ່າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຫ້າງເອົາໄວ້

ປະຊາຊົນເຊື່ອງຕາຫນ່າງເພື່ອດັກຈັບສັດທີ່ສາມາດຈັບໄດ້.
ໃນທີ່ນີ້ເຊື່ອງຕາຫນ່າງເປັນຕົວແທນໃຫ້ແຜນການທີ່ຈະທາລາຍຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເປັນຄືກັບຄົນທີ່ເຊື່ອງຕາຫນ່າງ
ແລະຕິດຢູ່ໃນນັ້ນ" .
ຕິດກັບດັກ

"ຖືກກັກຂັງ" ຫລື "ຖືກຈັບ." ນີ້ສະແດງເຖິງການຖືກທາລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກທາລາຍ" .
Psalms 9:17
ຫັນກັບ

"ຖືກປະຕິເສດ".
ນີ້ຄືປາຍທາງຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ລືມ ພຣະເຈົ້າ

"ບ່ອນທີ່ທຸກປະຊາຊາດທີ່ລືມພຣະເຈົ້າຈະຢູ່".
ເພາະຄົນຂັດສົນຈະບ່ຖືກລືມຢູ່ສະເຫມີໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ລືມຄົນທີ່ຂັດສົນ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຈະຈື່ຈາຄົນທີ່ຂັດສົນ" .
ແລະຄວາມຫວັງຂອງຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງຈະບ່ສູນຫາຍຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ຄວາມຫວັງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ອາດຈະຖືກທາລາຍ
ຫລື ຖືກທາລາຍ.
ຄວາມຫວັງທີ່ຖືກທາລາຍສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຫວັງວ່າຈະບ່ເກີດຂຶ້ນເລີຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຈະບ່ມີຄວາມຫວັງຕະຫລອດໄປໂດຍບ່ມີຜົນໄດ້ຮັບ"
ຫລື "ແລະມື້ຫນຶ່ງສິ່ງທີ່ຄວາມຫວັງທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຈະເກີດຂຶ້ນ" .
Psalms 9:19
ລຸກຂຶ້ນ

ການລຸກຂຶ້ນເປັນຕົວແທນເລີ່ມຕົ້ນເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດບາງຢ່າງ" ຫລື "ປະຕິບັດ" .
ມະນຸດ

"ຄົນ".
ຖືກພິພາກສາ

ນີ້ແມ່ນການພິພາກສາເປັນຕົວແທນໃຫ້ລົງໂທດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖືກລົງໂທດ" .
ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນສາຍຕາສະແດງເຖິງການຊົງສະຖິດຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຕົວຂອງທ່ານ" .
ຂໃຫ້ຊົນຊາດຕ່າງໆຖືກພິພາກສາໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕັດສິນປະຊາຊາດໃນທີ່ປະທັບຂອງທ່ານ" ຫລື
"ເອົາປະຊາຊາດເຂົ້າມາໃນທີ່ປະທັບຂອງທ່ານ ແລະ ລົງໂທດພວກເຂົາ" .

10
1ເປັນຫຍັງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ເຫດໃດພຣະອົງປຣະທັບຢູ່ຫ່າງໄກ? ເຫດໃດພຣະອົງຊົງຫລົບຊ່ອນພຣະອົງເສຍໃນຍາມລາບາກ?2ເພາະຄວາມຍິ່ງ
ຍະໂສຂອງພວກເຂົາ, ພວກຄົນຊົ່ວໄດ້ໄລ່ຕາມຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ; ແຕ່ຂຊົງໂຜດໃຫ້ຄົນຊົ່ວ ຕິດກັບດັກແຜນຮ້າຍ ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ວາງໄວ້.3ເພາະຄົນຊົ່ວ

ໂອ້ອວດຄວາມປຣາຖນາເລິກໆໃນໃຈຂອງເຂົາ; ເຂົາໃຫ້ພອນແກ່ຄົນໂລບແລະດູຫມິ່ນພຣະຢາເວ.
4ຄົນຊົ່ວກເຊີດຫນ້າ; ເຂົາບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ. ເຂົາບ່ເຄີຍຄິດເຖິງພຣະເຈົ້າ ເພາະເຂົາບ່ສົນໃຈກ່ຽວກັບພຣະອົງເລີຍ.5ເຂົາກຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕະຫລອດ
ເວລາ, ແຕ່ກົດເກນອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງກສູງເກີນໄປສາຫລັບເຂົາ; ເຂົາກ່າວຄວາມຮ້າຍໃສ່ສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງເຂົາ.
6ເຂົາຄິດໃນໃຈວ່າ,"ເຮົາຈະບ່ພາດທ່າເສຍທີ; ເຮົາຈະບ່ພົບຄວາມເດືອດຮ້ອນໃນຕະຫລອດທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ."7ປາກຂອງເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄາສາບແຊ່ງ
ແລະຄາຫລອກລວງ, ຄາໃສ່ຮ້າຍ; ລິ້ນຂອງເຂົາຊົ່ວຮ້າຍແລະທາລາຍ.
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Psalms 10:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ. .
ເປັນຫຍັງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ເຫດໃດພຣະອົງປະທັບຢູ່ຫ່າງໄກ? ເຫດ

ໃດພຣະອົງຊົງຫລົບຊ່ອນພຣະອົງເສຍໃນຍາມລາບາກ?

ຜູ້ເວົ້າໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊ່ວຍລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ, ມັນເບິ່ງຄືວ່າທ່ານຢູ່ໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ ແລະ
ເພຣະອົງລີ້ຈາກຂ້ານ້ອຍທຸກຄັ້ງທີ່ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ" .
ແຜນ

"ແຜນການ".
ຄົນຊົ່ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວ" .
ຄວາມປາດຖະຫນາເລິກໆໃນໃຈຂອງເຂົາ

ຄານາມ "ຄວາມປາດຖະຫນາ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ຕ້ອງການ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການຫລາຍທີ່ຈະເຮັດ" .
ຄົນໂລບ

"ຄົນຂີ້ຄ້ານ".
Psalms 10:4
ຄົນຊົ່ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບ່ອນນີ້ສາລັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວ" .
ກເຊີດຫນ້າ

ໃບຫນ້າທີ່ຍົກຂຶ້ນມາສະແດງເຖິງຄວາມທະນົງໃຈ ຫລືຄວາມອວດດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີທັດສະນະຄະຕິທີ່ຈອງຫອງ" ຫລື
"ມີຄວາມທະນົງໃຈ" .
ເຂົາບ່ເຄີຍຄິດເຖິງພຣະເຈົ້າ

ການສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງ 1) ທູນຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍ ຫລື
2) ຄິດກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ ແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ລາວບ່ຄິດກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ" .
ເຂົາກຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕະຫລອດເວລາ

"ລາວປອດໄພຕະຫລອດເວລາ." ລາວບ່ປອດໄພແທ້ໆ,
ແຕ່ລາວຄິດວ່າລາວແມ່ນ.
ແຕ່ກົດເກນອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງກສູງເກີນໄປສາຫລັບເຂົາ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນສູງເກີນໄປທີ່ຈະເຂົ້າເຖິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈກົດຫມາຍທີ່ຊອບທາຂອງທ່ານ" .
ເຂົາກ່າວຄວາມຮ້າຍໃສ່ສັດຕູທັງຫມົດຂອງເຂົາ

ປະຊາຊົນກ່າວຄວາມຮ້າຍ
ໃຫ້ກັບສັດຕູຂອງເຂົາເຈົ້າໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຄິດວ່າສັດຕູຂອງພວກເຂົາອ່ອນແອ
ແລະ ໄຮ້ຄ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຄິດວ່າສັດຕູຂອງລາວທັງຫມົດແມ່ນອ່ອນແອ ແລະ ໄຮ້ຄ່າ" ຫລື
"ລາວກ່າວຄວາມຮ້າຍໃຫ້ສັດຕູຂອງລາວທັງຫມົດ" .
ເຂົາກ່າວຄວາມຮ້າຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວເປົ່າລົມອອກມາ ດ້ວຍສຽງດັງຜ່ານດັງຂອງລາວ.

Psalms 10:6
ເຂົາຄິດໃນໃຈ

"ຄົນຊົ່ວເວົ້າ".
ທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ “ຕະຫລອດໄປ”.
ເຮົາຈະບ່ພົບຄວາມເດືອດຮ້ອນ

ການປະສົບກັບຄວາມຍາກລາບາກຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການປະສົບມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະບ່ມີບັນຫາຫຍັງເລີຍ" .
ປາກຂອງເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄາສາບແຊ່ງ ແລະຄາຫລອກລວງ, ຄາໃສ່ຮ້າຍ;

ລິ້ນຂອງເຂົາຊົ່ວຮ້າຍ ແລະທາລາຍ

ສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າແມ່ນເວົ້າໃນປາກຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວມັກຈະດ່າຄົນ ແລະເວົ້າສິ່ງທີ່ຫລອກລວງ ແລະ ເປັນອັນຕະລາຍ"
ຫລື "ລາວມັກຈະດ່າຄົນ, ເວົ້າຕົວະ, ແລະຂູ່ວ່າຈະທາຮ້າຍຄົນອື່ນ" .
ລິ້ນຂອງເຂົາຊົ່ວຮ້າຍ ແລະທາລາຍ

ນີ້ແມ່ນລິ້ນຫມາຍເຖິງການເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຫລື
"ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າວ່າເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນເຈັບ ແລະ ທາລາຍຄົນອື່ນ" ຫລື
"ລາວເວົ້າຄາທີ່ຂົ່ມຂູ່ ແລະ ທາຮ້າຍຄົນອື່ນ" .
Psalms 10:8
ເຂົາຜົກຈອບລຖ້າ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ.
ຕາຂອງເຂົາເບິ່ງຫາເຫຍື່ອບ່ມີທີ່ເພິ່ງ

ຕາເປັນຕົວແທນຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຊອກຫາຜູ້ເຄາະຮ້າຍທີ່ບ່ມີຄວາມຫວັງ" .
ເຂົາຈອບໃນທີ່ລັບເຫມືອນສິງຖ້າຄຸບໃນທີ່ກາບັງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວຄືກັບວ່າລາວເປັນສິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວລີ້ໃນຂະນະທີ່ລາວລຖ້າຄົນທີ່ອ່ອນແອທີ່ຈະຍ່າງຢູ່ໃກ້ລາວ,
ຄືກັນກັບສິງໂຕຫນຶ່ງທີ່ລຖ້າງຽບໆຢູ່ໃນພຸ່ມໄມ້ສາລັບສັດທີ່ມັນຕ້ອງການໂຈມຕີ" .
ຈອບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຊື່ອງ ຫລືລຖ້າດ້ວຍເຈດຕະນາທີ່ຈະທາຮ້າຍ
ຫລືຂ້າ.
ເຂົານອນຖ້າ

"ນອນຢູ່ກັບການລຖ້າ" ຫລື "ລາວລີ້ ແລະລຖ້າ".
ເພື່ອຄອຍຈັບຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ , ເມື່ອເຂົາຖືກດຶງເຂົ້າມາຕິດຕາຂ່າຍຂອງເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວທີ່ຈັບຄົນ
ຄືກັບວ່າລາວເປັນລ່າໂດຍໃຊ້ຕາຫນ່າງເພື່ອຈັບສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈັບຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຄືກັບນັກລ່າທີ່ຈັບສັດໄປໃນຕາຫນ່າງ
ແລະລາກມັນໄປ" .
ພວກເຂົາລົ້ມລົງໃນຕາຂ່າຍທີ່ຫນຽວແຫນ້ນຂອງເຂົາ

ນັກຂຽນຍັງເວົ້າຕ່ໄປກ່ຽວກັບຄົນຊົ່ວທີ່ຈັບຄົນຄືກັບວ່າລາວເປັນຜູ້ລ່າ,
ແຜນການຂອງລາວແມ່ນເປັນຕາຫນ່າງ,
ແລະປະຊາຊົນແມ່ນສັດທີ່ຕົກຢູ່ໃນຕາຫນ່າງຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຖືກເຄາະຮ້າຍຂອງລາວຖືກຈັບໂດຍແຜນການຂອງລາວຄືກັບສັດທີ່ຕົກເຂົ້າໄປໃນຮັງທີ່ແຂງແຮງຂອງຜູ້ລ່າ" .
Psalms 10:11
ເຂົາຄິດໃນໃຈ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ, ແລະຄົນຊົ່ວໂດຍທົ່ວໄປ. .

8ເຂົາຜົກຈອບລຖ້າຢູ່ໃກ້ຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍ; ເຂົາລັກຂ້າຄົນບຣິສຸດໃນທີ່ລັບ; ຕາຂອງເຂົາເບິ່ງຫາເຫຍື່ອບ່ມີທີ່ເພິ່ງ.9ເຂົາຈອບໃນທີ່ລັບເຫມືອນສິງຖ້າຄຸບໃນ
ທີ່ກາບັງ; ເຂົານອນຖ້າເພື່ອຄອຍຈັບຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ, ເມື່ອເຂົາຖືກດຶງເຂົ້າມາຕິດຕາຂ່າຍຂອງເຂົາ.10ເຫຍື່ອຂອງເຂົາຖືກຂະຢ້າແລະຖືກທຸບຕີ; ພວກເຂົາ
ລົ້ມລົງໃນຕາຂ່າຍທີ່ຫນຽວແຫນ້ນຂອງເຂົາ.
11ເຂົາຄິດໃນໃຈຂອງເຂົາວ່າ, "ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງລືມໄປແລ້ວ; ພຣະອົງຊົງປິດຕາຂອງພຣະອົງເສຍ; ພຣະອົງຈະບ່ຊົງສົນໃຈທີ່ຈະເບິ່ງເລີຍ."12ຂຊົງລຸກຂຶ້ນ, ພ
ຣະຢາເວ! ຂຊົງຍົກມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ! ຂຊົງຢ່າລືມຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ.
13ເຫດໃດຄົນຊົ່ວປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ ແລະຄິດໃນໃຈຂອງເຂົາວ່າ, "ພຣະອົງຈະບ່ຊົງຖືໂທດເຮົາບ"?14ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຫັນແລ້ວ, ເພາະ ພຣະອົງຊົງແນມ
ເຫັນຜູ້ທີ່ເດືອດຮ້ອນແລະທົນທຸກຢູ່ສະເຫມີ. ຄົນຂາດທີ່ເພິ່ງມອບຕົວໄວ້ກັບພຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍເຫລືອລູກກາພ້າ.
15ຂຊົງຫັກແຂນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ. ແລະຊົງໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບຜົນກັມຊົ່ວຂອງເຂົາ ຊຶ່ງເຂົາຄິດວ່າພຣະອົງບ່ມີທາງຮູ້.16ພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະມະຫາກະສັດ
ສືບໄປ; ຊົນຊາດຕ່າງໆ ຖືກໄລ່ອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງ ພຣະອົງ.
17ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນຄວາມຕ້ອງການ ຂອງຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ; ພຣະອົງຊົງປຣະທານກາລັງໃຈແກ່ພວກເຂົາ, ພຣະອົງຊົງຟັງຄາອະທິຖານ
ຂອງພວກເຂົາ;18ພຣະອົງຊົງປ້ອງກັນລູກກາພ້າ ແລະຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ ເພື່ອທີ່ມະນຸດຄົນໃດເທິງໂລກຈະບ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາຢ້ານກົວໄດ້ອີກຕ່ໄປ.
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ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງລືມ

ການປະຕິເສດທີ່ຈະເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດແມ່ນຖືກກ່າວເຖິງວ່າລືມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າບ່ສົນໃຈ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າບ່ສົນໃຈກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເຮັດ"
ພຣະອົງຊົງປິດຕາຂອງພຣະອົງເສຍ

ການປະຕິເສດທີ່ຈະເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ເຮັດແມ່ນເວົ້າເຖິງການປົກປິດຫນ້າຂອງຄົນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ພຣະເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະເຫັນສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນ" .
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງສົນໃຈທີ່ຈະເບິ່ງເລີຍ

ການເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດແມ່ນເວົ້າເຖິງການເບິ່ງມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະບ່ລົບກວນທີ່ຈະເອົາໃຈໃສ່" ຫລື
"ລາວຈະບ່ສົນໃຈ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs ປຽບທຽບ).
ລຸກຂຶ້ນ

ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການລຸກຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs
ປຽບທຽບ).
ຍົກມືຂຶ້ນ

ທີ່ນີ້ຍົກມືຕີຄົນທີ່ເປັນຕົວແທນລົງໂທດລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕີລາວຢ່າງຫນັກ" ຫລື "ລົງໂທດຄົນຊົ່ວ" .
Psalms 10:13
ເຫດໃດຄົນຊົ່ວປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ ແລະຄິດໃນໃຈຂອງເຂົາວ່າ ... "ພຣະອົງ

ຈະບ່ຊົງຖືໂທດເຮົາບ"?.

ຜູ້ເວົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າລາວຮູ້ສຶກເສົ້າໃຈທີ່ຄົນຊົ່ວເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍມັກຈະປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ ແລະເວົ້າວ່າ ...
'ເຈົ້າຈະບ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີຄວາມຮັບຜິດຊອບ." .
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງຖືໂທດເຮົາບ

"ເຈົ້າຈະບ່ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຂ້ອຍບອກເຈົ້າວ່າເປັນຫຍັງຂ້ອຍຈຶ່ງເຮັດສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເຮັດຢູ່."
ການໃຫ້ຄົນທີ່ຈະມີຄວາມຮັບຜິດຊອບຢູ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດລາວ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະບ່ລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ" .
Psalms 10:15
ຂຊົງຫັກແຂນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ

ນີ້ "ແຂນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ກາລັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທາລາຍອານາດຂອງຄົນຊົ່ວ ແລະຄົນຊົ່ວ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວ
ແລະຄົນຊົ່ວຮ້າຍອ່ອນແອລົງ" .
ຊົ່ວ ແລະຊົ່ວ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ທ່ານສາມາດໃຊ້ຄາດຽວເພື່ອສະແດງແນວຄິດທັງສອງຢ່າງ. .
ຊົງໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບຜົນກາຊົ່ວຂອງເຂົາ ຊຶ່ງເຂົາຄິດວ່າພຣະອົງບ່ມີທາງຮູ້

ການເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງມີຄວາມຮັບຜິດຊອບຕ່ການກະທາທີ່ຊົ່ວຂອງມັນແມ່ນການລົງໂທດລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລົງໂທດລາວສາລັບສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ" .
ຊົນຊາດຕ່າງໆຖືກໄລ່ອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງ ພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
"ພຣະຢາເວບັງຄັບໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງປະເທດອື່ນອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງລາວ" .
Psalms 10:17
ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນຄວາມຕ້ອງການຂອງຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງໄດ້ຮ້ອງຫາທ່ານ,
ທ່ານໄດ້ຟັງພວກເຂົາບອກທ່ານວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການຫຍັງ" .
ພຣະອົງຊົງປຣະທານກາລັງໃຈແກ່ພວກເຂົາ

ຫົວໃຈແຂງແຮງສະແດງເຖິງຄວາມກ້າຫານ,
ແລະເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງຄົນເຂັ້ມແຂງເປັນຕົວແທນໃຫ້ກາລັງໃຈພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຊຸກຍູ້ພວກເຂົາ" ຫລື
"ທ່ານເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ" .
ມະນຸດຄົນໃດ ... ຈະບ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາຢ້ານກົວໄດ້ອີກຕ່ໄປ

"ບ່ມີໃຜ ... ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຢ້ານກົວອີກ".

Psalms 11:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາຫລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຫົວຫນ້ານັກດົນຕີທີ່ໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ."
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1.) ດາວິດເປັນຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງດາວິດ 3)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນຂຽນໃນຮູບແບບຄືຂອງດາວິດ.
ລີ້ໄພໃນພຣະຢາເວ

ເຂົ້າຫາພຣະຢາເວ ເພື່ອການປົກປ້ອງຮັກສາ
ເວົ້າວ່າເປັນການລີ້ໄພໃນພຣະອົງ.
ທ່ານຈະເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍເຊັ່ນນີ້ຫລືວ່າ "ຈົ່ງຫນີໄປທີ່ພູເຂົາເຫມືອນກັບນົກ

ຄາຖາມນີ້ຖືກຖາມໃຫ້ເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຢ່າຂໃຫ້ຂ້ອຍແລ່ນຫນີໄປ!"
ເພາະເບິ່ງເຖີດ! ຄົນຊົ່ວກົ່ງຄັນທະນູຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາເອົາລູກທະນູພາດ

ໄວ້ທີ່ສາຍແລ້ວພ້ອມທີ່ຈະຍິງໄປໃນຄວາມມືດໃຫ້ຖືກທີ່ໃຈຄົນທ່ຽງທາ.

"ເບິ່ງແມ! ຄົນຊົ່ວຮ້າຍກາລັງຕຽມໂຈມຕີຄົນທີ່ທ່ຽງທາ"
ໃຈທ່ຽງທາ

ຢູ່ໃນ "ຫົວໃຈທີ່ທ່ຽງທາ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຊອບທາ ຫລື ຄົນທ່ຽງທາ.
Psalms 11:3
ເພາະຖ້າຮາກຖານຖືກທາລາຍໄປເສຍແລ້ວ, ຄົນຊອບທັາຈະເຮັດຫຍັງໄດ້?

ໃນຂ້ນີ້ຄາວ່າ "ຮາກຖານ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງກົດບັນຍັດ ແລະ ຂ້ຄາສັ່ງ.
ຄາຖາມເຊິງໂວຫານນີ້ຖືກຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ຄົນຊອບທາບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ໃນເວລາທີ່ຄົນຊົ່ວທີ່ລະເມີດກົດບັນຍັດ!
ບ່ໄດ້ຮັບການລົງໂທດ"
ສາຍຕາຂອງພຣະອົງຊົງເຝົ້າເບິ່ງ.ສາຍຕາຂອງພຣະອົງຊົງທົດສອບລູກຫລານ

ຂອງມະນຸດ

ພຣະຢາເວ ຊົງຮັບຮູ້ໃນທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ພຣະອົງກວດເບິ່ງທຸກສິ່ງທີ່ມະນຸດກະທາ"
ລູກຫລານຂອງມະນຸດ

"ມະນຸດ"
Psalms 11:5
ທົດສອບ

"ເຝົ້າເບິ່ງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ກະທາຮຸນແຮງ

"ເຮັດໃຫ້ຜູ້ອື່ນເຈັບປວດ"
ພຣະອົງຊົງເທຖ່ານທີ່ລຸກໄຫມ້ ແລະໄຟກາມະຖັນລົງເທິງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ; ລົມ

11 ສາຫລັບນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະຢາເວ; ທ່ານຈະເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍເຊັ່ນນີ້ ຫລືວ່າ "ຈົ່ງຫນີໄປທີ່ພູເຂົາ
ເຫມືອນກັບນົກ"?2ເພາະເບິ່ງເຖີດ! ຄົນຊົ່ວກົ່ງຄັນທະນູຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາເອົາລູກທະນູພາດໄວ້ທີ່ສາຍແລ້ວ ພ້ອມທີ່ຈະຍິງໄປໃນຄວາມມືດໃຫ້

ຖືກທີ່ໃຈຄົນທ່ຽງທັມ.
3ເພາະຖ້າຮາກຖານຖືກທາລາຍໄປເສຍແລ້ວ, ຄົນຊອບທັມຈະເຮັດຫຍັງໄດ້?4ພຣະຢາເວ ຊົງສະຖິດໃນພຣະວິຫານອັນບຣິສຸດ, ຂອງພຣະອົງ ສາຍຕາຂອງ
ພຣະອົງຊົງເຝົ້າເບິ່ງ. ສາຍຕາຂອງພຣະອົງຊົງທົດສອບລູກຫລານຂອງມະນຸດ.
5ພຣະຢາເວ ຊົງທົດສອບທັງຄົນຊອບທັມແລະຄົນຊົ່ວ, ແຕ່ພຣະອົງຊົງກຽດຊັງຜູ້ທີ່ຮັກການກະທາຮຸນແຮງ.6ພຣະອົງຊົງເທຖ່ານທີ່ລຸກໄຫມ້ແລະໄຟ
ກາມະຖັນລົງເທິງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ; ລົມຮ້ອນທີ່ເຜົາໄຫມ້ຈະເປັນສ່ວນແບ່ງຈາກຖ້ວຍຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ!7ເພາະພຣະຢາເວຊົງຊອບທັມ, ແລະພຣະ
ອົງຊົງຮັກຄວາມຊອບທັມ; ຄົນສັດຊື່ຈະຢູ່ຊ້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ.
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ຮ້ອນທີ່ເຜົາໄຫມ້ຈະເປັນສ່ວນແບ່ງຈາກຖ້ວຍຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ!

ໄດ້ອະທິບາຍເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າ
ແມ່ນປຽບເຫມືອນຖ່ານທີ່ລຸກໄຫມ້ ແລະໄຟກາມະຖັນຈາກພູເຂົາໄຟ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງລົງໂທດຄົນຊົ່ວ;

ພວກເຂົາຈະບ່ມີທາງຫນີໄດ້ເລີຍ! "
ໄຟກາມະຖັນ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງມາດ.
ຊ້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ

"ຢູ່ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ"

Psalms 12:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາຫລັບນັກດົນຕີ

''ນີ້ແມ່ນສາຫລັບຫົວຫນ້ານັກດົນຕີທີ່ໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ.''
ຕັ້ງເປັນແບບ ສີມີນິດ

ອາດຫມາຍເຖິງຮູບແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງຄາແປເພີ່ມເຕີມ6:1.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1.) ດາວິດເປັນຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງດາວິດ 3)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນຂຽນໃນຮູບແບບຄືຂອງດາວິດ.
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງໂຜດຊ່ວຍດ້ວຍເຖີດ

"ພຣະຢາເວ, ມາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍແດ່"
ຄົນທີ່ຊື່ສັດໄດ້ສູນຫາຍໄປ

"ຄົນທີ່ສັດຊື່ໄດ້ສູນຫາຍໄປຫມົດ"
Psalms 12:2
ທຸກຄົນເວົ້າ... ທຸກຄົນເວົ້າ

ການເວົ້າຢ້າສອງເທື່ອເຖິງ "ທຸກຄົນ" ທີ່ເວົ້າເກີນຈິງ,
ກ່ເພື່ອເນັ້ນວ່າບັນຫານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ແມ່ນຮ້າຍແຮງ.
ລິ້ນ

"ປະຈົບປະແຈງ"
ສອງໃຈ

"ຄາຫລອກຫລວງ"
ຂຊົງຕັດປາກທີ່ປະຈົບປະແຈງອອກໃຫ້ຫມົດ

"ຢຸດການເວົ້າປະຈົບປະແຈງຂອງພວກເຂົາ "
ທຸກລິ້ນທີ່ໂອ້ອວດໃນເລື່ອງໃຫຍ່ໂຕດ້ວຍ

ຄາວ່າ "ລີ້ນ" ແມ່ນໃຊ້ແທນຂອງຄາເວົ້າໂອ້ອວດ. ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
" ທຸກຄົນທີ່ໂອ້ອວດ"
"ເຮົາຈະຊະນະໄດ້ດ້ວຍລິ້ນຂອງເຮົາ"

ຄາວ່າລິ້ນຂອງພວກເຮົາປຽບເຫມືອນຄາເວົ້າຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ການເວົ້າຫລາຍຄາຂອງພວກເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຮັບໄຊຊະນະ"
ເຮົາຈະຊະນະ

"ພວກເຮົາຈະຊະນະ" ຫລື " ພວກເຮົາຈະສາເລັດ"
ໃຜຈະເປັນນາຍເຫນືອພວກເຮົາໄດ້?

ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ກ່ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຂົາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜທີ່ສາມາດປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາໄດ້"
Psalms 12:5
ສຽງຄວນຄາງ

ແມ່ນສຽງທີ່ຄົນຮ້ອງອອກມາດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດ ຫລື
ຄວາມສຶກທີ່ເຈັບປວດຮຸນແຮງ.
ເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນ, ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ

ັຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະກະທາບາງຢ່າງເພື່ອຊ່ວຍຜູ້ຄົນ.
Psalms 12:6
ເປັນດັ່ງເຊັ່ນເງິນບຣິສຸດໃນເຕົາຫລອມແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ, ຊຶ່ງຖືກຫລອມເຖິງ

ເຈັດຄັ້ງ

ຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວໄດ້ປຽບເຫມືອນເງິນທີ່ບລິສຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງບ່ມີຂ້ຕາຫນິໃດໆ "
ພຣະອົງຊົງຮັກສາ

"ພຣະອົງຊົງຮັກສາຄົນຊອບທາ"
ຄົນຊົ່ວກຢູ່ທຸກຫົນທຸກແຫ່ງ

"ຢູ່ອ້ອມຮອບເຮົາ"
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງໃນທ່າມກາງບັນດາລູກຫລານຂອງມະນຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : "ເມື່ອຜູ້ຄົນທົ່ວທຸກບ່ອນຍ້ອງຍຄວາມຊົ່ວ"
ບັນດາລູກຫລານຂອງມະນຸດ

"ການເປັນມະນຸດ" ຫລື "ຜູ້ຄົນ"
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1ສາຫລັບນັກດົນຕຣີ; ຕັ້ງເປັນສີມີນິດ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.  ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງໂຜດຊ່ວຍດ້ວຍເຖີດ; ເພາະຄົນດີໄດ້ຫາຍໄປຫມົດ
ຄົນທີ່ຊື່ສັດໄດ້ສູນຫາຍໄປ.

2ທຸກຄົນເວົ້າຄາຕົວະກັບເພື່ອນບ້ານ; ທຸກຄົນເວົ້າດ້ວຍລິ້ນປະຈົບປະແຈງ ແລະດ້ວຍສອງໃຈ.3ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຕັດປາກທີ່ປະຈົບປະແຈງອອກໃຫ້
ຫມົດ, ແລະທຸກລິ້ນທີ່ໂອ້ອວດໃນເລື່ອງໃຫຍ່ໂຕດ້ວຍ.4ຄົນພວກນີ້ຄືບັນດາຄົນທີ່ພາກັນເວົ້າວ່າ, "ເຮົາຈະຊະນະໄດ້ດ້ວຍລິ້ນຂອງເຮົາ. ເມື່ອປາກຂອງເຮົາ
ເວົ້າ, ໃຜຈະເປັນນາຍເຫນືອພວກເຮົາໄດ້?
5"ເພາະຄົນຍາກຈົນຖືກທາຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງ, ເພາະສຽງຄວນຄາງຂອງຄົນຂັດສົນ, ຈຶ່ງຈະລຸກຂຶ້ນ, ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ. "ຂ້ອຍຈະຈັດທີ່ໃຫ້ປອດພັຍໄວ້
ໃຫ້ຕາມທີ່ພວກເຂົາປຣາຖນາ."
6ພຣະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວເປັນພຣະສັນຍາບຣິສຸດ, ເປັນດັ່ງເຊັ່ນເງິນບຣິສຸດໃນເຕົາຫລອມແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ, ຊຶ່ງຖືກຫລອມເຖິງເຈັດຄັ້ງ.7ພຣະອົງຊົງ
ເປັນພຣະຢາເວ! ພຣະອົງຊົງປ້ອງກັນພວກເຂົາໄວ້. ພຣະອົງຊົງຮັກສາຄົນສັດຊື່ໄວ້ຕະຫລອດໄປຈາກຄົນໃນຊົ່ວອາຍຸທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້.8ຄົນຊົ່ວກຢູ່ທຸກຫົນທຸກ
ແຫ່ງ ໃນຂະນະທີ່ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງໃນທ່າມກາງບັນດາລູກຫລານຂອງມະນຸດ.

13
1ສາຫລັບນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ. ອີກດົນປານໃດ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຈະຊົງລືມຂ້ານ້ອຍ? ອີກນານປານໃດພຣະອົງຈະ
ລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ?2ອີກນານປານໃດທີ່ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງກັງວົນແລະໂສກເສົ້າໃນໃຈຕະຫລອດທັງມື້? ອີກນານປານໃດທີ່ສັດຕຣູຂອງຂ້າ

ນ້ອຍມີຊັຍເຫນືອຂ້ານ້ອຍ?
3ຂຊົງຫລຽວເບິ່ງຂ້ານ້ອຍແລະຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ! ໂຜດປຣະທານແສງສະຫວ່າງແກ່ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຫລືຢ້ານວ່າຂ້ານ້ອຍຈະຫລັບໄຫລຢູ່ໃນຄວາມ
ຕາຍ.4ຂຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ, "ເຮົາໄດ້ຊະນະເຂົາແລ້ວ"; ເພື່ອສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເວົ້າວ່າ
"ເຮົາໄດ້ມີຊັຍເຫນືອສັດຕຣູຂອງເຮົາແລ້ວ" ບ່ເຊັ່ນນັ້ນ ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຫນາໃຈເມື່ອຂ້ານ້ອຍລົ້ມລົງ.
5ແຕ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໄວ້ວາງໃຈໃນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ; ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຊື່ນຊົມຍິນດີໃນການຊ່ອຍໃຫ້ພົ້ນຂອງພຣະອົງ.6ຂ້ານ້ອຍ
ຈະຮ້ອງເພງແດ່ພຣະຢາເວ ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງດູແລຂ້ານ້ອຍດ້ວຍໃຈກວ້າງຂວາງ.

Page 1092 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Psalms 13:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບແມ່ນການພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາຫລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນໃຊ້ສາຫລັບຫົວຫນ້ານັກດົນຕີທີ່ໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ."
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1.) ດາວິດເປັນຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງດາວິດ 3)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນຂຽນໃນຮູບແບບຄືຂອງດາວິດ.
ອີກດົນປານໃດ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຈະຊົງລືມຂ້ານ້ອຍ?

ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ຜູ້ນາເລັງຄວາມສົນໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ພຣະຢາເວ, ເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງຊົງຫລົງລືມຂ້າພຣະອົງແລ້ວ! "
ອີກນານປານໃດພຣະອົງຈະລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ?

ຄາວ່າ "ຫນ້າຂອງພຣະອົງ"
ແມ່ນປຽບເຫມືອນການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄາຖາມເຊິງໂວຫານເພື່ອເນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ພຣະອົງລີ້ຈາກຂ້າພຣະອົງ! "
ອີກນານປານໃດທີ່ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍມີໄຊເຫນືອຂ້ານ້ອຍ?

ຄາຖາມເຊິງໂວຫານນີ້ກເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ແນ່ນອນສັດຕູຂອງຂ້ອຍຈະບ່ເອົາຊະນະຂ້ອຍສະເຫມີໄປ!"
Psalms 13:3
ຂຊົງຫລຽວເບິ່ງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ

"ໂຜດສົນໃຈ ແລະ ຮັບຟັງຂ້ານ້ອຍແດ່ "
ຂ້ານ້ອຍຈະຫລັບໄຫລຢູ່ໃນຄວາມຕາຍ

"ຫລັບໄຫລຢູ່ໃນຄວາມຕາຍ" ຫມາຍເຖິງຕາຍ.
ຂຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ; ເພື່ອສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເວົ້າວ່າ

"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງຂ້າພຣະອົງເວົ້າໃຫ້ຂ້າພຣະອົງ ...
ເພື່ອວ່າສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເວົ້າກ່ຽວກັບຂ້ານ້ອຍ"
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍລົ້ມລົງ

"ເມື່ອຂ້ານ້ອຍລົ້ມລົງ" ຫລື "ເມື່ອສັດຕູເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຜ່າຍແພ້"
Psalms 13:5
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໄວ້ວາງໃຈໃນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ຖ້າເວົ້າເຖິງ "ພັນທະສັນຍາທີ່ຊື່ສັດ"
ກະສັດດາວິດເຊື່ອໄວ້ວາງໃຈໃນຄວມຮັກຂອງພຣະຢາເວທີ່ມີຕ່ເພິ່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ຂ້າພຣະອົງເຊື່ອວ່າພຣະອົງຂົງຮັກຂ້າພຣະອົງຢ່າງສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ "
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຊື່ນຊົມຍິນດີໃນການຊ່ອຍໃຫ້ພົ້ນ

"ຈິດໃຈ" ເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ຂ້າພຣະອົງຊື່ນຊົມຍິນດີຍ້ອນພຣະອົງຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນ"

Psalms 14:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາຫລັບນັກດົນຕີ.

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຫົວຫນ້ານັກດົນຕີທີ່ໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ."
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1.) ດາວິດເປັນຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງດາວິດ 3)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນຂຽນໃນຮູບແບບຄືຂອງດາວິດ.
ຄົນໂງ່ຄິດຢູ່ໃນໃຈຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າເວົ້າກັບຕົວເອງ ຫລື ຄິດກັບຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : "ຄົນໂງ່ເວົ້າກັບຕົວເອງ"
ພວກເຂົາກຊົ່ວຊ້າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ໂງ່ຈ້າທັງຫມົດທີ່ເວົ້າວ່າບ່ມີພຣະເຈົ້າ.
Psalms 14:2
ບັນດາລູກຂອງມະນຸດທັງຫລາຍ

ຫມາຍເຖິງມະນຸດທຸກຄົນ
ມີໃຜທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງແນ່

ແມ່ນການອະທິບາຍເຖິງຜູ້ທີ່ປາດຖະຫນາຢາກຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າວ່າພວກເຂົາກາລັງຕິດຕາມໄປໃນເສັ້ນທາງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ປາດຖະຫນາຢາກຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ"
ພວກເຂົາທັງປວງຕ່າງຫັນຫນີໄປກັນຫມົດ

ແມ່ນອະທິບາຍເຖິງຄົນທີ່ໄດ້ປະຕິເສດພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ປະເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ
ແລະ ໄດ້ໄປໃນທິດທາງອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາທັງຫມົດໄດ້ຫັນໄປຈາກພຣະຢາເວ"
Psalms 14:4

ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຫຍັງກັນເລີຍບ, ບັນດາຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຜິດບາບ, ບັນດາຄົນ

ທີ່ກືນກິນປະຊາກອນຂອງເຮົາດັ່ງພວກເຂົາກິນອາຫານ, ແຕ່ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້

ພາວັນນາອະທິຖານຫາພຣະຢາເວ?

ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ຖືກຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາຄັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ພວກເຂົາເຮັດຄືກັບວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍ ...
ຜູ້ທີ່ບ່ເອີ້ນຫາພຣະຢາເວ. ແຕ່ພວກເຂົາຮູ້ວ່າພວກເຂົາກາລັງເຮັດຫຍັງຢູ່!"
ບັນດາຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຜິດບາບ

ເຮັດຄວາມຜິດບາບ, "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ"
ຫມາຍເຖິງການກະທາຄວາມຊົ່ວ.ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : "
ຜູ້ທີ່ປະພຶດຕົວໃນທາງທີ່ຊົ່ວ"
ບັນດາຄົນທີ່ກືນກິນປະຊາກອນຂອງເຮົາ

ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ທາລາຍຄົນຂອງພຣະເຈົ້າປຽບເຫມືອນພວກເຂົາກາລັງກືນກິນດັ່ງກືນກິນອາຫານ.
Psalms 14:5
ພວກເຂົາຕົວສັ່ນດວ້ຍຄວາມຢ້ານ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ກັບທີ່ຊຸມນຸມຂອງຄົນຊອບທາ

ການທີ່ຈະເວົ້າວ່າ "ພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບ"
ຜູ້ທີ່ຊອບທາຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງຊ່ວຍເຂົາເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ແບບຈະແຈ້ງອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍຜູ້ທີ່ກະທາຢ່າງຊອບທາ"
ຫລື "ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ພວກເຈົ້າຕ້ອງການ

"ພວກເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວຊ້າ
ໃຫ້ຄົນຍາກຈົນຂາຍຫນ້າ

"ການເຮັດໃຫ້ຄົນທຸກຈົນອັບອາຍ"
ພຣະຢາເວຊົງເປັນທີ່ລີ້ໄພຂອງເຂົາ

14
1ສາຫລັບນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ. ຄົນໂງ່ຄິດຢູ່ໃນໃຈຂອງເຂົາວ່າ, "ບ່ມີພຣະເຈົ້າ." ພວກເຂົາກຊົ່ວຊ້າແລະໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດທີ່ 
ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງ; ບ່ມີໃຜເຮັດດີເລີຍ.

2ພຣະຢາເວຊົງຫລຽວເບິ່ງລົງມາຈາກສະຫວັນ ບັນດາລູກຂອງມະນຸດທັງຫລາຍ ເພື່ອເບິ່ງວ່າມີໃຜທີ່ເຂົ້າໃຈແນ່, ມີໃຜທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງແນ່.3ພວກ
ເຂົາທັງປວງຕ່າງຫັນຫນີໄປກັນຫມົດ. ພວກເຂົາກຊົ່ວຊ້າລົງພ້ອມກັນ, ບ່ມີໃຜເຮັດດີ, ບ່ມີໃຜເລີຍ, ແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ
4ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຫຍັງກັນເລີຍບ, ບັນດາຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຜິດບາບ, ບັນດາຄົນທີ່ກືນກິນປະຊາກອນຂອງເຮົາ ດັ່ງພວກເຂົາກິນອາຫານ, ແຕ່ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້
ພາວັນນາອະທິຖານຫາພຣະຢາເວ?
5ພວກເຂົາຕົວສັ່ນດວ້ຍຄວາມຢ້ານ, ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ກັບ ທີ່ຊຸມນຸມຂອງຄົນຊອບທັມ!6ພວກເຈົ້າຕ້ອງການເຮັດໃຫ້ຄົນຍາກຈົນຂາຍຫນ້າ 
ແມ່ນວ່າພຣະຢາເວຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງເຂົາ.
7ໂອ ຄວາມລອດຂອງອິສະຣາເອນຈະມາຈາກຊີໂອນ! ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງນາປະຊາຊົນພຣະອົງກັບຈາກການເປັນນັກໂທດ, ແລ້ວຢາໂຄບກຈະຊື່ນຊົມຍິນດີ
ແລະອິສະຣາເອນຈະຍິນດີ!
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ນີ້ເວົ້າເຖິງການປົກປ້ອງຂອງພຣະຢາເວທີ່ຊົງຕຽມໄວ້ສະເຫມືອນວ່າພຣະອົງເປັນບ່ອນລີ້ໄພຂອງຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງຢູ່ໃນພາຍຸ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : "ພຣະຢາເວແມ່ນບ່ອນລີ້ໄພທີ່ປົກປ້ອງລາວໄວ້"
Psalms 14:7
ໂອຄວາມລອດຂອງອິສະຣາເອນຈະມາຈາກຊີໂອນ!

ຜູ້ຂຽນເວົ້າວ່າລາວລຄອຍພຣະເຈົ້າທີ່ຈະມາຈາກເຢຣູຊາເລັມເພື່ອຊ່ວຍຊາວອິດສະຣາເອອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າປາດຖະຫນາວ່າພຣະຢາເວ

ຈະມາຈາກເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ!" .
ແລ້ວຢາໂຄບກຈະຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະ ອິສະຣາເອນຈະຍິນດີ!

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ນີ້ທັງ "ຢາໂຄບ" ແລະ "ອິດສະຣາເອນ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ສອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລວມເຂົ້າກັນໃນການແປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນຈະປິຕິຍິນດີ"

Psalms 15:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1.) ດາວິດເປັນຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງດາວິດ 3)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນຂຽນໃນຮູບແບບຄືຂອງດາວິດ.
ຜູ້ໃດຈະອາໃສຢູ່ເທິງເນີນພູເຂົາອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງໄດ້?

ພູເຂົາອັນບຣິສຸດຫມາຍເຖິງທີ່ປະທັບວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ,
ທີ່ຢູ່ເທິງພູເຂົາສິໂອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ຜູ້ໃດຈະຢູ່ໃນສະຖານທີ່ບລິສຸດຂອງພຣະອົງ"
ເວົ້າຄວາມຈິງຈາກໃຈຂອງເຂົາ

ເວົ້າຢ່າງຊື່ຕົງ.
Psalms 15:3
ເຂົາ

ແມ່ນໃຊ້ແທນຄົນຊອບທາ

ເຂົາບ່ໃສ່ຮ້າຍຄົນອື່ນດ້ວຍລີ້ນຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ລິ້ນ" ແມ່ຄາຊັບທີ່ໃຊ້ເປັນຕົວແທນຂອງການເວົ້າທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : " ລາວຈະບ່ເວົ້າທາຮ້າຍຄົນໄຮ້ດຽງສາ"
ທາຮ້າຍ

"ທາຮ້າຍ" ຫລື "ທາລາຍ"
Psalms 15:4
ຄົນທີ່ບ່ມີຄ່າເປັນທີ່ດູຖູກໃນສາຍຕາຂອງເຂົາ, ແຕ່ເຂົາໃຫ້ກຽດແກ່ບັນດາຄົນທີ່

ຍາເກງພຣະຢາເວ

"ຄົນຊອບທາກຽດຊັງຜູ້ທີ່ປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ພວກຍ້ອງຍຜູ້ທີ່ເຄົາລົບເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ່າ"
ຄົນທີ່ບ່ມີຄ່າ

"ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ" ຫລື " ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດພຣະຢາເວ "
ຈະບ່ມີທາງຫວັ່ນໄຫວ

"ການຫວັ່ນໄຫວ" ຫມາຍເຖິງການໃຊ້ຊິວິດທີ່ບ່ມີຄວາມປອດໄພເລີຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນຄວາມປອດໄພ"

Psalms 16:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນລະເສີນໂດຍດາວິດ

ຄາວ່າ “ບົດເພງ” ແມ່ນມີຄວາມຫມາຍບ່ແນ່ນອນ. ທ່ານອາດຈະໃຊ້ຄາວ່າ
"ເພງສັນລະເສີນ" ແທນສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ:
"ນີ້ແມ່ນເພງສັນລະເສີນທີ່ດາວິດໄດ້ຂຽນໄວ້."
ຂ້ານ້ອຍລີ້ໄພໃນພຣະອົງ

ເຂົ້າຫາພຣະຢາເວເພື່ອລີ້ໄພໃນພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າຫາພຣະອົງເພື່ອການປົກປ້ອງ"
ສ່ວນບັນດາຜູ້ສັດຊື່ອາໃສຢູ່ແຜ່ນດິນໂລກ

"ບັນດາຜູ້ສັດຊື່". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຜູ້ທີ່ອາໃສໃນດິແດນນີ້"
Psalms 16:4
ຄວາມທຸກຍາກຂອງພວກເຂົາຈະ...ພະ

ອາດເວົ້າໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມທຸກຍາກຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພະອື່ນຈະເພີ່ມຂື້ນ"
ເຄື່ອງດື່ມບູຊາດ້ວຍເລືອດໃຫ້ແກ່ບັນດາພະຂອງພວກເຂົາ

”ແມ່ນການທາພິທີຖະຫວາຍບູຊາຂອງພວກເຂົາໃຫ້ກັບພະ”
ຍົກຍ້ອງນາມພະເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ.

ຍົກຍ້ອງ "ພະເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງການສັນເສີນ
ຫລື ພາວັນນາອະທິຖານຫາພະອື່ນ

15
1ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ. ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ ຜູ້ໃດຈະອາສັຍຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງໄດ້? ຜູ້ໃດຈະອາສັຍຢູ່ເທິງເນີນພູເຂົາອັບຣິສຸດຂອງ
ພຣະອົງໄດ້?2ຄືຜູ້ທີ່ດາເນີນຊີວິດຢ່າງສັດຊື່ ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແລະເວົ້າຄວາມຈິງຈາກໃຈຂອງເຂົາ.

3ເຂົາບ່ໃສ່ຮ້າຍຄົນອື່ນດ້ວຍລີ້ນຂອງເຂົາ, ເຂົາບ່ທາຮ້າຍຄົນອື່ນ ແລະເຂົາບ່ດູຫມິ່ນເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ.
4ຄົນທີ່ບ່ມີຄ່າເປັນທີ່ດູຖູກໃນສາຍຕາຂອງເຂົາ, ແຕ່ເຂົາໃຫ້ກຽຕແກ່ບັນດາຄົນທີ່ຍາເກງພຣະຢາເວ. ເຂົາສາບານໂດຍຍອມໃຫ້ຕົນເອງເສຍປຽບແລະບ່ກັບ
ຄາສັນຍາທັງຫລາຍຂອງເຂົາ.5ເຂົາບ່ຄິດດອກເບ້ຍເມື່ອເຂົາໃຫ້ຍືມເງິນ. ເຂົາບ່ຮັບສິນບົນ ເພື່ອເປັນພະຍານໃສ່ຮ້າຍຜູ້ບຣິສຸດ. ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະບ່ມີ
ທາງຫວັ່ນໄຫວໄດ້ເລີຍ.

16
1ບົດເພງສັນຣະເສີນໂດຍດາວິດ. ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງຄຸ້ມຄອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ.2ຂ້ານ້ອຍທູນພຣະຢາເວວ່າ, "ພຣະອົງຊົງ
ເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ; ຂອງຂ້ານ້ອຍນອກຈາກພຣະອົງແລ້ວ.ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມດີປະການໃດເລີຍ.3ສ່ວນບັນດາຜູ້ສັດຊື່ອາສັຍຢູ່ແຜ່ນດິນໂລກ,

ພວກເຂົາເປັນຄົນດີມີສິລະທັມ; ຂ້ານ້ອຍຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງຍິ່ງໃນພວກເຂົາ.
4ບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພະອື່ນໆ, ຄວາມທຸກຍາກຂອງພວກເຂົາຈະເພີ້ມຂຶ້ນ. ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຮ່ວມເຄື່ອງດື່ມບູຊາດ້ວຍເລືອດໃຫ້ແກ່ບັນດາພະຂອງພວກ
ເຂົາ ຫລືຍົກຍ້ອງນາມພະເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ.
5ຂ້າແດ່ພຣະເຢເວ, ພຣະອົງຊົງເປັນມຣະດົກສ່ວນທີ່ແບ່ງໄວ້ຂອງຂ້ານ້ອຍແລະຊົງເປັນຈອກຂອງຂ້ານ້ອຍ. ພຣະອົງຊົງຖືປາຍທາງຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້.
6ເຊືອກວັດໄດ້ຖືກວາງໄວ້ແລ້ວໃນດິນແດນທີ່ຮົ່ມເຢັນ; ມຣະດົກທີ່ຮົ່ມເຢັນນັ້ນເປັນຂອງຂ້ານ້ອຍ.
7ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຄາຍ້ອງຍສັນຣະເສີນ,ແດ່ພຣະຢາເວ ຜູ້ຊົງປຣະທານຄາປຶກສາໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ; ແມ່ນໃນຍາມຄ່າຄືນພຣະອົງກຊົງສັ່ງສອນ ໃນຄວາມ
ຄິດຂອງຂ້ານ້ອຍ.8ຂ້ານ້ອຍຕັ້ງພຣະຢາເວ ໄວ້ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ. ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຫວັ່ນໄຫວ ໄປຈາກມືເບື້ອງຂວາຂອງພຣະອົງ.
9ສະນັ້ນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຍິນດີ ສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍຮຸ່ງເຮືອງ ແນ່ນອນ. ຂ້ານ້ອຍຈະອາສັຍຢູ່ຢ່າງປອດພັຍ.10ເພາະພຣະອົງຈະບ່ຊົງປ່ອຍໃຫ້ຈິດໃຈຂອງຂ້າ
ນ້ອຍຖືກຖິ້ມໄວ້ໃນແດນແຫ່ງຄວາມຕາຍ. ພຣະອົງຈະບ່ຊົງປ່ອຍໃຫ້ຄົນຊື່ສັດຂອງພຣະອົງໄດ້ເຫັນຫລຸມນັ້ນ.
11ພຣະອົງຊົງສອນເສັ້ນທາງແຫ່ງຊີວິດແກ່ຂ້ານ້ອຍ; ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງເຫລືອລົ້ນ; ໃນມືຂວາຂອງພຣະອົງມີຄວາມປິຕິຍິນດີຢູ່
ຕະຫລອດ!"
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Psalms 16:5
ສ່ວນທີ່ແບ່ງໄວ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ດາວິດໄດ້ເວົ້າກັບພຣະຢາເວເຫມືອນກັບວ່າເພິ່ນເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງດິນແດນທີ່ຖືກມອບໃຫ້ກັບລາວ.
ຈອກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ດາວິດໄດ້ເວົ້າກັບພຣະຢາເວເຫມືອນກັບວ່າລາວປຽບດັ່ງຈອກທີ່ມີພຣະພອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ " ຜູ້ທີ່ອວຍພອນຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງຊົງຖືປາຍທາງຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້

"ພຣະອົງຊົງການົດອະນາຄົດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ເຊືອກວັດໄດ້ຖືກວາງໄວ້ແລ້ວໃນດິນແດນທີ່ຮົ່ມເຢັນ

ພອນຂອງພຣະເຈົ້າສາລັບດາວິດແມ່ນປຽບດັ່ງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງດິນແດນທີ່ໄດ້ຖືກສາຫລວດໄວ້ໃຫ້ລາວ.
"ເຊືອກວັດ" ຫມາຍເຖິງເຊືອກຂອງນັກສາຫລວດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ຈັດຫາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍແມ່ນສິ່ງທີ່ ຫນ້າຍິນດີ"
ມລະດົກທີ່ຮົ່ມເຢັນນັ້ນເປັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ດາວິດໄດ້ປຽບພອນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ມອບໃຫ້ລາວເຫມືອນດັ່ງມລະດົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຊື່ນຊົມຍິນດີກັບທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ປະທານໃຫ້"
Psalms 16:7
ຂ້ານ້ອຍຕັ້ງພຣະຢາເວໄວ້ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ

"ຂ້ານ້ອຍຈື່ຈາສະເຫມີວ່າພຣະຢາເວຊົງຢູ່ນາຂ້ານ້ອຍ"
ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຫວັ່ນໄຫວໄປຈາກມືເບື້ອງຂວາຂອງພຣະອົງ

ອາດເວົ້າໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີສິ່ງໃດແຍກຂ້ານ້ອຍອອກຈາກພຣະອົງໄດ້"
Psalms 16:9

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ກະສັດດາວິດສືບຕ່ສົນທະນາກັບພຣະເຈົ້າ
ສະນັ້ນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຍິນດີສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍຮຸ່ງເຮືອງ

ລາວໄດ້ເວົ້າວ່າມັນເຮັດໃຫ້ລາວໄດ້ຮັບກຽດທີ່ສາມາດສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.
ທັງສອງຂ້ນີ້ສະແດງຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງມີຄວາມຍິນດີ;
ຂ້ານ້ອຍເປັນກຽດທີ່ໄດ້ຍົກຍ້ອງພຣະອົງ"
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ໃຈ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຈິດໃຈ ແລະ
ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງກະສັດດາວິດ.
ສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍ

ມີການແປຫລາຍເທື່ອ, ລວມທັງໄດ້ແປ "ສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ວ່າແມ່ນຫມາຍເຖິງຫົວໃຈຂອງຜູ້ເວົ້າ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບກຽດ
ແລະໄດ້ຮັບຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີຍ້ອນພຣະເຈົ້າ.
Psalms 16:11
ເຫລືອລົ້ນ

"ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື "ຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ເວົ້າເຖິງ "ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ " ປຽບເຫມືອນດັ່ງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ.
ໃນມືຂວາຂອງພຣະອົງ

"ມືຂວາ" ເລັ່ງໃຫ້ເຫັນເຖິງທີ່ປະທັບທີ່ພິເສດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : "ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃກ້ພຣະອົງ"

Psalms 17:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຄາອະທິຖານໂດຍດາວິດ

"ຄາອະທີຖານທີ່ຂຽນໂດຍດາວິດ."
ຂຊົງງ່ຽງຫູຟັງຄາອະທິຖານຈາກປາກທີ່ບ່ມີການຫລອກລວງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ “ງ່ຽງຫູ” ຫມາຍເຖິງການຟັງ, ແລະ ຄາວ່າ “ ສົບ”
ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍເຊິ່ງບ່ມີຄາເວົ້າຕົວະ"
ຂໃຫ້ການຊະນະຄວາມຂອງຂ້ານ້ອຍ; ມາຈາກເບື້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ

"ເບື້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງອອກມາວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດ"
ຂຕາຂອງພຣະອົງຊົງເຫັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ

"ຕາຂອງພຣະອົງ" ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງຮູ້ວ່າເປັນຄວາມຈິງ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າຂ້ານ້ອຍເວົ້າຄວາມຈິງ"
Psalms 17:3
ຖ້າພຣະອົງຊົງທົດສອບຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຖ້າພຣະອົງມາຫາຂ້ານ້ອຍໃນເວ

ລາກາງຄືນ

"ທົດສອບຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງການກວດສອບຄວາມຄິດ ແລະ
ເຈດຕະນາຂອງຂ້ານ້ອຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພຣະອົງຊົງທົດສອບຈິດ
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໃນເວລາກາງຄືນ "
ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເວົ້າຄາຕົວະ

ໃນທີ່ນີ້ປາກຄືກັບວ່າມັນສາມາດເວົ້າອອກມາດ້ວຍຕົນເອງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເວົ້າຕົວະ ຫລື
ເຮັດຜິດຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
Psalms 17:4
ເປັນເພາະຖ້ອຍຄາຈາກຮີມສີປາກຂອງພຣະອົງທີ່ຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້

ທີ່ນີ້ “ຖ້ອຍຄາຈາກຮີມສີປາກ” ສະແດງເຖິງແນວທາງຂອງພຣະເຈົ້າ.

17 ຄາອະທິຖານໂດຍດາວິດ.1ຂຊົງຟັງຄາຮ້ອງຂຄວາມຍຸຕິທັມຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວ; ຂຊົງສົນໃຈຕ່ຄາຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ! ຂຊົງ
ງ່ຽງຫູຟັງຄາອະທິຖານ ຈາກປາກທີ່ບ່ມີການຫລອກລວງຂອງຂ້ານ້ອຍ.2ຂໃຫ້ການຊະນະຄວາມຂອງຂ້ານ້ອຍ; ມາຈາກເບື້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ ຂຕາ

ຂອງພຣະອົງຊົງເຫັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ!
3ຖ້າພຣະອົງຊົງທົດສອບຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຖ້າພຣະອົງມາຫາຂ້ານ້ອຍໃນເວລາກາງຄືນ, ພຣະອົງຈະຊົງຊາຣະຂ້ານ້ອຍໃຫ້ບຣິສຸດແລະຈະບ່ພົບແຜນ
ການຊົ່ວໃດໆເລີຍ; ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເວົ້າຄາຕົວະ.
4ສ່ວນການກະທາທັງຫລາຍຂອງມະນຸດນັ້ນ, ເປັນເພາະພຣະຄັມ ຈາກຮີມສີປາກຂອງພຣະອົງທີ່ຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້ ຈາກທາງຂອງຄົນຊົ່ວ.5ຂ້ານ້ອຍ
ຈະກ້າວເດີນແລະຢຶດຫມັ້ນໃນທາງຂອງພຣະອົງ; ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ຫລີກຫນີຈາກທາງຂອງພຣະອົງ.
6ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍອະທິຖານຕ່ພຣະອົງ, ເພື່ອຂພຣະອົງຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງຫັນມາຟັງຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍກາບທູນ.7ຂຊົງສາແດງຄວາມຊື່ສັດ
ແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງຢ່າງມະຫັດສະຈັນ, ຂ້າແດ່ພຣະອົງຜູ້ຊົງຊ່ວຍບັນດາຜູ້ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໂດຍມື
ຂວາຂອງພຣະອົງ!
8ຂຊົງປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍດັ່ງແກ້ວຕາຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງເຊື່ອງຂ້ານ້ອຍ ໄວ້ພາຍໃຕ້ຮົ່ມປີກຂອງພຣະອົງ9ໃຫ້ພົ້ນຈາກຫນ້າຂອງຄົນຊົ່ວຜູ້ມາທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ,
ພົ້ນຈາກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ ຜູ້ລ້ອມຂ້າງຂ້ານ້ອຍຢູ່.10ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມເມດຕາຕ່ທຸກຄົນ ປາກຂອງພວກເຂົາເວົ້າໂອ້ອວດຈອງຫອງ.
11ພວກເຂົາໄດ້ປິດລ້ອມກ້າວເດີນຂອງຂ້ານ້ອຍ. ພວກເຂົາໄດ້ຈັບຕາຖ້າໂຍນຂ້ານ້ອຍລົງພື້ນ.12ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນສິງທີ່ຊອກຫາເຫຍື່ອ ເປັນສິງຫນຸ່ມລັກຢູ່
ໃນທີ່ລັບ.
13ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງລຸກຂຶ້ນ! ຂຊົງໂຈມຕີພວກເຂົາ ຂຊົງໂຍນພວກເຂົາໃຫ້ຫນ້າຂວ້າ! ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຊີວິດ ຂອງຂ້ານ້ອຍຈາກຄົນຊົ່ວດ້ວຍດາບຂອງພ
ຣະອົງ!14ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ, ຈາກພວກມະນຸດຂອງໂລກນີ້ ທີ່ຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຂົາ ຢູ່
ແຕ່ໃນຊີວິດນີ້ເທົ່ານັ້ນ! ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ທ້ອງຂອງຄົນ ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກອີ່ມດ້ວຍຄວາມຮັ່ງມີ; ພວກເຂົາຈະມີລູກຫລານຫລວງຫລາຍ ແລະຈະຖິ້ມຄວາມ
ຮັ່ງມີຂອງພວກເຂົາ ໄວ້ໃຫ້ແກ່ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ.
15ແຕ່ສາລັບຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງໃນຄວາມຊອບທັມ; ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ອີ່ມໃຈ; ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຕື່ນ, ດ້ວຍສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາແນະນາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຫລີກລ້ຽງການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະກ້າວເດີນ ແລະຢຶດຫມັ້ນໃນທາງຂອງພຣະອົງ; ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍບ່

ຫລີກຫນີຈາກທາງຂອງພຣະອົງ.

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ເພີ່ມເນັ້ນໃຫ້ເຫັນຄວາມສາຄັນ.
ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ຫລີກຫນີຈາກທາງຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງການເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວກາລັງເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຮັດຕາມເສັ້ນທາງຂອງພຣະອົງ"
Psalms 17:6
ເພື່ອຂພຣະອົງຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງຫັນມາຟັງຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍກາບທູນ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ນີ້ “ຂຊົງຫັນມາຟັງ”
ຫມາຍເຖິງຄວາມພພະໄທຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະຟັງຄາອະທິຖານຂອງຜູ້ທີ່ພາວັນນາຫາພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂປດຫລຽວເບິ່ງ
ແລະຂ້ານ້ອຍ ...ຮັບຟັງເມື່ອຂ້ານ້ອຍເວົ້າ"
ມືຂວາຂອງພຣະອົງ

"ມືຂວາ" ຫມາຍເຖິງລິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ລິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ"
ຜູ້ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ

ເຂົ້າຫາພຣະຢາເວເພື່ອຮັບການປົກປ້ອງ ແລະ ຜູ້ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : "ເຂົ້າຫາການປົກປ້ອງຄຸ້ມຄອງຂອງພຣະອົງ"
Psalms 17:8
ຂຊົງປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍດັ່ງແກ້ວຕາຂອງພຣະອົງ

"ແກ້ວຕາຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ມີຄ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນດັ່ງສິ່ງທີ່ມີຄ່າ ແລະ ມີຄ່າທີ່ສຸດ"
ຊົງເຊື່ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ພາຍໃຕ້ຮົ່ມປີກຂອງພຣະອົງ

ກະສັດດາວິດເວົ້າເຖິງການປົກປ້ອງຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບນົກທີ່ປົກປ້ອງລູກອ່ອນຢູ່ໃຕ້ປີກຂອງມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັກສາຂ້ານ້ອຍໃຫ້ປອດໄພຄືກັບແມ່ນົກທີ່ປົກປ້ອງລູກນ້ອຍໄວ້ຢູ່ໃຕ້ປີກຂອງມັນ"
ປາກຂອງພວກເຂົາເວົ້າໂອ້ອວດຈອງຫອງ

"ປາກຂອງພວກເຂົາເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ພວກເຂົາມັກເວົ້າໂອ້ອວດ"

Psalms 17:11
ພວກເຂົາໄດ້ປິດລ້ອມກ້າວເດີນຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ປິດລ້ອມກ້າວເດີນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ສັດຕູຂອງດາວິດໄດ້ຕິດຕາມລາວທຸກທີ່ທຸກບ່ອນບ່ໃຫ້ຄາດສາຍຕາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: : "ສັດຕູໄດ້ປິດລ້ອມຂ້ານ້ອຍໄວ້"
ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນສິ່ງທີ່ຊອກຫາເຫຍື່ອ ເປັນສິງຫນຸ່ມລັກຢູ່ໃນທີ່ລັບ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ສະແດງແນວຄິດທີ່ຄ້າຍຄືກັນຫລາຍ. ເພື່ອເນັ້ນຢ້າ.
ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນສິງທີ່ຊອກຫາເຫຍື່ອ ເປັນສິງຫນຸ່ມ

ຜູ້ຂຽນຮູ້ສຶກເຖິງ ວິທີການທີ່ສິງໂຕຫນຶ່ງໄລ່ລ່າເຫຍື່ອຂອງມັນ
Psalms 17:13
ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ, ຈາກພວກ

ມະນຸດຂອງໂລກນີ້

ສອງປະໂຫຍກນີ້ສະແດງແນວຄິດທີ່ຄ້າຍຄືກັນຫລາຍ. ເພື່ອເນັ້ນຢ້າອີກ.
ດ້ວຍດາບຂອງພຣະອົງ...ດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ “ດາບ” ແລະ “ມື”
ທັງສອງເປັນຕົວແທນຂອງລິດເດດຂອງພຣະຢາເວ.
ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ທ້ອງຂອງຄົນທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກອີ່ມດ້ວຍຄວາມຮັ່ງມີ

ຂ້ຄວາມໂບຮານເສຍຫາຍນີ້. ແຕກຄວາມ ຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ດັ່ງນີ້ 1)
ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ພອນອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະອົງຈະອວຍພອນປະຊາຊົນຂອງຂອງພຣະອົງຢ່າງອຸດົມສົມບູນ" ຫລື
2) ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດຄົນຊົ່ວຮ້າຍຢ່າງຫລວງຫລາຍຕ່ລູກ ແລະ
ຫລານຂອງພວກເຂົາ.
Psalms 17:15
ຂ້ານ້ອຍຈະຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງໃນຄວາມຊອບທາ

"ຕ່ຫນ້າ" ທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ.
ກະສັດດາວິດຫມັ້ນໃຈວ່າລາວຈະເຫັນພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍກະທາໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ,
ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຢູ່ກັບພຣະອົງໃນມື້ຫນຶ່ງ"
ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ອີ່ມໃຈ; ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຕື່ນ, ດ້ວຍສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ.

ກະສັດດາວິດເຊື່ອວ່າຫລັງຈາກລາວຕາຍ, ລາວຈະຢູ່ກັບພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກຂ້ານ້ອຍຕາຍຂ້ານ້ອຍຈະຍິນດີທີ່ຈະຕື່ນໃນທີ່ປະທັບພຣະອົງ"

18
1ເຖິງບັນດານັກຮ້ອງ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ, ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ, ເມື່ອຮ້ອງເພງເຖິງພຣະຢາເວໂດຍຖ້ອຍຄາຂອງເພງໃນວັນທີ່
ພຣະເຈົ້າຢາເວ ຮ້ອງອອກມາຈາກມືທັງຫມົດ ແລະຈາກມືຂອງຈິດວິນຍານ. ເພິ່ນຮ້ອງ: 1 ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຮັກພຣະອົງ, ຜູ້ຊົງເປັນກາລັງ

ຂອງຂ້ານ້ອຍ.
2ພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຊົງເປັນປ້ອມປາການຂອງຂ້ານ້ອຍ ຊົງເປັນຜູ້ທີ່ນາຂ້ານ້ອຍໄປສູ່ຄວາມປອດພັຍ; ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຊົງເປັນພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ. ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເປັນເຂົາສັດແຫ່ງຄວາມພົ້ນ ຂອງຂ້ານ້ອຍ 
ແລະຊົງເປັນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງຂອງຂ້ານ້ອຍ.3ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ ຜູ້ຊົງສົມຄວນຮັບການສັນຣະເສີນ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະລອດພົ້ນຈາກສັດຕຣູ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ.
4ສາຍໃຍແຫ່ງຄວາມຕາຍກອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ, ແລະສາຍນ້າແຫ່ງຄວາມທາລາຍກໄຫລຖ້ວມຂ້ານ້ອຍ.5ສາຍໃຍແຫ່ງແດນຄວາມຕາຍອ້ອມຮອບຂ້າ
ນ້ອຍ; ບັນດາບ້ວງແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ຫ້າງໃສ່ຂ້ານ້ອຍໄວ້.
6ໃນຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຫາຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ. ພຣະອົງຊົງຟັງສຽງ
ຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ; ສຽງຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ; ໄດ້ໄປເຖິງຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ ສຽງຮ້ອງນັ້ນໄດ້ໄປເຖິງຫູ
ຂອງພຣະອົງ.
7ແລ້ວແຜ່ນດິນໂລກກຖືກສັ່ນແລະສັ່ນສະເທືອນ; ຮາກຖານຂອງພູເຂົາທັງຫລາຍກສັ່ນສະເທືອນແລະຄອນແຄນເພາະພຣະເຈົ້າຊົງໂກດຮ້າຍ.8ຄວັນ
ໄດ້ຟຸ່ງຂຶ້ນຈາກຮູດັງຂອງພຣະອົງ, ແລະໄຟໄດ້ຟົ້ງອອກຈາກປາກຂອງພຣະອົງ. ຖ່ານກຕິດແປວໄຟນັ້ນ.
9ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດຟ້າສະຫວັນ ແລະສະເດັດລົງມາ, ຄວາມມືດທຶບໄດ້ຢູ້ໃຕ້ຕີນຂອງພຣະອົງ.10ພຣະອົງໄດ້ຊົງຂີ່ເຄຣຸບແລະເຫາະໄປ, ພຣະອົງຊົງເຫາະ
ໄປເທິງປີກຂອງລົມ.
11ພຣະອົງຊົງໃຫ້ຄວາມມືດແລະເມກຝົນຫນາທຶບໃນທ້ອງຟ້າເປັນເຟີງອ້ອມຮອບພຣະອົງ,12ລູກເຫັບແລະຖ່ານໄຟຕົກອອກຈາກຟ້າແມບຕ່ເບື້ອງຫນ້າຂອງພ
ຣະອົງ.
13ພຣະຢາເວ, ຊົງສົ່ງສຽງດັງສະນັ່ນໃນຟ້າສະຫວັນ! ສຽງຂອງພຣະອົງຜູ້ສູງສຸດໄດ້ດັງລັ່ນອອກມາ.14ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິງລູກສອນຂອງພຮະອົງ ແລະຊົງເຮັດ
ໃຫ້ສັດຕູຂອງພຣະອົງ ກະແຈກກະຈາຍໄປ; ຟ້າແມບຫລວງຫລາຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກະແຈກກະຈາຍໄປ.
15ແລ້ວນ້າກເປີດອອກເປັນຊ່ອງໃຫ້ເຫັນ, ພື້ນຂອງໂລກຖືກເປີດອອກ ດ້ວຍສຽງຮ້ອງເຂົ້າສູ່ສົງຄາມຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ ດ້ວຍລົມຫາຍໃຈທີ່ຟຸ່ງ
ອອກມາຈາກຮູດັງຂອງພຣະອົງ.
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Psalms 18:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ເຖິງບັນດານັກຮ້ອງ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຫົວຫນ້ານັກດົນຕີທີ່ໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ."
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1.) ດາວິດເປັນຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວກ່ຽວກັບດາວິດ 3)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນຂຽນໃນຮູບແບບຂອງດາວິດ.
ເມື່ອຮ້ອງເພງເຖິງພຣະຢາເວໂດຍຖ້ອຍຄາຂອງເພງ

"ລາວຮ້ອງບົດເພງນີ້ເຖິງພຣະຢາເວ "
ໃນວັນທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວ

"ຫລັງຈາກພຣະຢາເວຊ່ວຍກູ້ລາວ"
ຈາກມືຂອງຊາອູນ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງຊາອູນ. ສາມາດແປວ່າ:
"ຈາກອານາດຂອງຊາອູນ"
Psalms 18:2
ພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ດາວິດເວົ້າວ່າພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະສີລາ. "ສີລາ"

ແມ່ນພາບລວມຂອງບ່ອນທີ່ປອດໄພ.
ສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຊົງເປັນປ້ອມປາການຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ສີລາ" ແລະ "ປ້ອມປາການ" ມີຄວາມໝາຍດຽວກັນຄືພຣະຢາເວ
ໄດ້ໃຫ້ການຮັກສາປອດໄພຈາກສັດຕູ.
ຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ

ເຂົ້າຫາພຣະຢາເວເພື່ອການປົກປ້ອງຮັກສາ ຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າລີ້ພັຍໃນພຣະ
ອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:" ໄປຫາພຣະອົງເພື່ອຮັບການປົກປ້ອງ"
ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເປັນເຂົາສັດແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ 

ແລະຊົງເປັນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ດາວິດເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວປຽບເຫມືອນພຣະອົງເປັນ "ໂລ້", "ສຽງແກ"
ຂອງຄວາມລອດຂອງລາວ, ແລະ "ທີ່ຫມັ້ນຂອງລາວ." ພຣະຢາເວ
ແມ່ນຜູ້ທີ່ປົກປ້ອງລາວຈາກອັນຕະລາຍ.
ການຢ້າເຖິງສາມຄັ້ງແມ່ນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ຂ້ານ້ອຍຈະລອດພົ້ນຈາກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ.

"ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈາກສັດຕູ"
Psalms 18:4
ສາຍໃຍແຫ່ງຄວາມຕາຍກອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ

ດາວິດກ່າວເຖິງຄວາມຕາຍຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມາດຈັບຕົວລາວ ແລະ
ມັດລາວດ້ວຍເຊືອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະຖືກຂ້າຕາຍ"

16ພຣະອົງໄດ້ຊົງເອື້ອມລົງມາຈາກເບື້ອງເທິງ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈັບຂ້ານ້ອຍໄວ້ ພຣະອົງໄດ້ຊົງດຶງຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກນ້າໄຫລ.17ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້າ
ນ້ອຍຈາກສັດຕຣູທີ່ແຂງແຮງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຈາກບັນດາຄົນທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ ເພາະວ່າພວກເຂົາເຂັ້ມແຂງເກີນໄປສາຫລັບຂ້ານ້ອຍ.
18ພວກເຂົາໄດ້ມາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ ໃນມື້ແຫ່ງຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ຄ້າຊູຂ້ານ້ອຍ!19ພຣະອົງຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນອິສຣະ ໃນ
ທີ່ໂລ່ງກວ້າງ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊອ່ຍເຫລືອຂ້ານ້ອຍເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງພໃຈຂ້ານ້ອຍ.
20ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປຣະທານບາເຫນັດລາງວັນແກ່ຂ້ານ້ອຍ ເພາະຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ ໃຫ້ກັບຄືນເພາະມືຂອງ
ຂ້ານ້ອຍສະອາດ.21ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາ ທາງຂອງພຣະຢາເວໄວ້ ແລະບ່ຫັນຈາກພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ໄປຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ.
22ເພາະຄາຕັດສິນອັນຊອບທັມທັງສິ້ນຂອງພຣະອົງໄດ້ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ; ສ່ວນກົດເກນຂອງພຣະອົງ, ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຫັນຫນີໄປຈາກຂ້ເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ.23ຂ້າ
ນ້ອຍເປັນຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດຕ່ຫນ້າພຣະອົງ, ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາຕົວເອງໃຫ້ໄກຈາກຄວາມບາບ.24ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໃຫ້
ກັບຄືນເພາະຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະມືຂອງຂ້ານ້ອຍສະອາດ ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ.
25ສາຫລັບຜູ້ທີ່ຊື່ສັດ, ພຣະອົງຊົງສາແດງພຣະອົງຊົງຊື່ສັດ; ສາລັບຜູ້ທີ່ບ່ມີທີ່ຕິ, ພຣະອົງຊົງສາແດງພຣະອົງເອງວ່າ ຊົງບ່ມີທີ່ຕິ.26ວ່າຊົງບຣິສຸດ; ແຕ່ພຣະອົງ
ຊົງສະຫລາດຮູ້ທັນຕ່ຜູ້ທີ່ຫລອກລວງ.
27ເພາະພຣະອົງຊົງຊ່ວຍບັນດາຄົນທີ່ທຸກໃຈ, ແຕ່ພຣະອົງຊົງດຶງບັນດາຄົນທີ່ໂອ້ອວດ, ຕາທີ່ຈອງຫອງໃຫ້ຕ່າລົງມາ!28ເພາະພຣະອົງປຣະທານແສງສະຫ
ວ່າງ ແກ່ຕະກຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມມືດ ຂອງຂ້ານ້ອຍສະຫວ່າງຂຶ້ນ.29ເພາະໂດຍພຣະອົງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງສາ
ມາດແລ່ນຂ້ວາມສິ່ງກີດຂວາງໄດ້; ໂດຍພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງສາມາດໂດດຂ້ວາມກາແພງໄດ້.
30ສາລັບພຣະເຈົ້າແລ້ວ: ທາງຂອງພຣະອົງນັ້ນສົມບູນ. ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວນັ້ນບຣິສຸດ! ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ້ໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນທີ່ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ.31ເພາະ
ໃຜຈະເປັນພຣະເຈົ້າໄດ້ ນອກຈາກພຣະຢາເວ? ໃຜຈະເປັນພຣະສີລາ ໄດ້ນອກຈາກພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ?32ເປັນເພາະພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຄາດກາລັງໃຫ້ແກ່ຂ້າ
ນ້ອຍ ເຫມືອນດັ່ງຄາດສາຍແອວຜູ້ຊົງວາງຄົນ, ບ່ມີທີ່ຕິເທິງເສັ້ນທາງຂອງພຣະອົງ.
33ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວດັ່ງກວາງ ແລະວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງທີ່ສູງ!34ພຣະອົງຊົງຝຶກຝົນໃຫ້ມືຂອງຂ້ານ້ອຍເຮັດສົງຄາມ ແລະໃຫ້ແຂນຂອງ
ຂ້ານ້ອຍກົ່ງທະນູທອງສາລິດໄດ້.
35ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານ ໂລ້ແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງ. ແກ່ຂ້ານ້ອຍມືຂວາຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງຄ້າຊູຂ້ານ້ອຍໄວ້, ແລະຄວາມພໃຈຂອງພຣະອົງ ໄດ້ເຮັດ
ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຍິ່ງໃຫຍ່ຂຶ້ນ.36ພຣະອົງໄດ້ຊົງວາງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງທີ່ກວ້າງ ເພື່ອຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ພະລາດລົ້ມຈັກເທື່ອ.
37ຂ້ານ້ອຍໄລ່ຕາມສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຈັບພວກເຂົາໄວ້ໄດ້; ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຫັນກັບຈົນກວ່າພວກເຂົາຖືກທາລາຍ.38ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕີພວກເຂົາ
ໃຫ້ແຫລກຈົນພວກເຂົາບ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນໄດ້;ພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມລົງໃຕ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ.39ເພາະພຣະອົງຊົງໃຫ້ກາລັງແກ່ຂ້ານ້ອຍຄືຄາດສາຍແອວສາລັບສົງ
ຄາມ; ພຣະອົງຊົງໃຫ້ບັນດາຄົນທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ ຂາບລົງຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ.
40ພຣະອົງຊົງໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ ຫັນຫລັງຫນີຈາກຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທາລາຍລ້າງບັນດາຄົນທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ.41ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາຄວາມ
ຊ່ວຍເຫລືອ, ແຕ່ບ່ມີໃຜຊ່ວຍພວກເຂົາໄດ້ ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງພຣະຢາເວ, ແຕ່ພຣະອົງບ່ຊົງຕອບພວກເຂົາ.42ຂ້ານ້ອຍທຸບພວກເຂົາໃຫ້ແຫລກລະອຽດ ຄືຝຸ່ນ
ທີ່ຖືກລົມພັດ; ຂ້ານ້ອຍໂຍນພວກເຂົາຖິ້ມຄືຂີ້ຕົມຕາມຫົນທາງ.
43ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ອຍເຫລືອຂ້ານ້ອຍ. ຈາກການຕ່ສູ້ຂອງປະຊາຊົນ. ທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍຮູ້ຈັກ ໄດ້ມາຮັບໃຊ້ຂ້ານ້ອຍ.44ທັນທີເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນສຽງຂ້າ
ນ້ອຍ, ພວກເຂົາກໄດ້ເຮັດຕາມຂ້ານ້ອຍ; ພວກຄົນຕ່າງດ້າວກຖືກບັງຄັບໃຫ້ກົ້ມລົງຕ່ຂ້ານ້ອຍ.45ພວກຄົນຕ່າງດ້າວຕ່າງຕົວສັ່ນ ອອກມາຈາກປ້ອມຂອງພວກ
ເຂົາ.
46ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່. ຂໃຫ້ພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ສັນຣະເສີນ ຂພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ.47ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະ
ເຈົ້າຜູ້ຊົງແກ້ແຄ້ນ,ໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍຜູ້ຊົງປາບຊົນຊາດຕ່າງໆ ໃຫ້ຍອມຈານົນຕ່ຂ້ານ້ອຍ.
48ຂ້ານ້ອຍເປັນອິສຣະ ຈາກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ! ແທ້ຈິງແລ້ວພຣະອົງ ໄດ້ຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍໄວ້ເຫນືອ ຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍ! ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍເຫລືອ
ຂ້ານ້ອຍ ຈາກພວກຄົນໂຫດຮ້າຍ.49ເພາະສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນພຣະ
ນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ; ໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ!
50ພຣະເຈົ້າປຣະທານຊັຍຊະນະອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ກະສັດ, ຂອງພຣະອົງແລະຊົງສາແດງຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງ ແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ ຜູ້ໄດ້ຮັບ
ການອວຍພອນໄວ້, ຄືແກ່ດາວິດແລະເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານເປັນນິຣັນດອນ.
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ສາຍນ້າແຫ່ງຄວາມທາລາຍ

ດາວິດບ່ມີຄວາມສິ້ນຫວັງຄືກັບວ່າລາວກາລັງຖືກພາໄປດ້ວຍນ້າທີ່ໄຫລແຮງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກສິ້ນຫວັງທັງຫມົດ" .
ສາຍໃຍແຫ່ງແດນຄວາມຕາຍອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ; ບັນດາບ້ວງແຫ່ງຄວາມ

ຕາຍໄດ້ຫ້າງໃສ່ຂ້ານ້ອຍໄວ້

ທີ່ນີ້ "ແດນຄວາມຕາຍ," ສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍ, ແລະ "ຄວາມຕາຍ"
ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດອ້ອມຮອບ
ແລະດັກລາວໄດ້. ປະໂຫຍກ 2 ຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຄວາມຄິດດັ່ງກ່າວຖືກເຮັດຂຶ້ນມາເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກຕິດແຫ້ວ ແລະຄິດວ່າຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະຕາຍ" .
Psalms 18:6
ໃນຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ໃນຄວາມຕ້ອງການທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ໃນຄວາມສິ້ນຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຫາຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບ "ຮ້ອງຂການຊ່ວຍເຫລືອ"
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດເຂົ້າມາຢູ່ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອະທິຖານຫາພຣະອົງ"
ສຽງຮ້ອງນັ້ນໄດ້ໄປເຖິງຫູຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງລາວສາລັບການຊ່ວຍເຫລືອ.
ແນວຄວາມຄິດດັ່ງກ່າວໄດ້ຖືກຊ້າອີກສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ຍິນການວິງວອນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 18:7
ແລ້ວແຜ່ນດິນໂລກກຖືກສັ່ນ ... ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງໂກດຮ້າຍ

ພຣະເຈົ້າໂກດແຄ້ນກ່າວເຖິງວ່າມີແຜ່ນດິນໄຫວຮ້າຍແຮງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໂກດແຄ້ນຈົນວ່າມັນເປັນຄືກັບແຜ່ນດິນໂລກ ... ສັ່ນສະເທືອນ"
ສັ່ນແລະສັ່ນສະເທືອນ

ຄາວ່າ "ສັ່ນ" ແລະ "ສັ່ນສະເທືອນ" ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນປານໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນໄດ້ຍ້າຍກັບຄືນ ແລະໄປຫນ້າ" ຫລື "ພື້ນດິນໄດ້ຍ້າຍຂຶ້ນ
ແລະລົງ" ຫລື "ມີແຜ່ນດິນໄຫວຮຸນແຮງ"
ຮາກຖານຂອງພູເຂົາທັງຫລາຍກສັ່ນສະເທືອນ ແລະ ຄອນແຄນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພື້ນຖານຂອງພູເຂົາກ່ສັ່ນ ແລະສັ່ນສະເທືອນ"
ຄວັນໄດ້ຟຸ່ງຂຶ້ນຈາກຮູດັງຂອງພຣະອົງ ... ຖ່ານກຕິດແປວໄຟນັ້ນ

ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຫາຍໃຈເອົາໄຟ.
ນີ້ແມ່ນຮູບພາບຄວາມໂກດແຄ້ນຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
ໄຟໄດ້ຟົ້ງອອກຈາກປາກຂອງພຣະອົງ. ຖ່ານກຕິດແປວໄຟນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄຟລຸກໄຫມ້ອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ເກີດການເຜົາຜານຖ່ານ"
Psalms 18:9
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຄວາມມືດທຶບໄດ້ຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງພຣະອົງ

ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະຢາເວ ບ່ມີຕີນໃນຕົວຈິງ,
ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເຮັດໃຫ້ພຣະອົງມີຄຸນລັກສະນະຂອງມະນຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມມືດທຶບຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງພຣະອົງ" .
ປີກຂອງລົມ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າເຖິງລົມຄືກັບວ່າມັນມີປີກຄ້າຍຄືກັບທູດສະຫວັນ.
Psalms 18:11
ພຣະອົງຊົງໃຫ້ຄວາມມືດ ... ພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາສັບຕ່າງໆ "ພຣະອົງ" ແລະ "ພຣະອົງ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ພຣະອົງຊົງໃຫ້ຄວາມມືດ

ໃນທີ່ນີ້ຄວາມມືດຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນບ່ອນຕັ້ງເຕັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ມີຄວາມມືດປົກຄຸມ" ຫລື "ພຣະອົງ

ໄດ້ສ້າງຄວາມມືດໃຫ້ເປັນບ່ອນລີ້ຊ່ອນ" .
ຝົນຫນາທຶບ

"ເມກຝົນຕົກຫນັກ" ຫລື "ຝົນຕົກຫນັກມືດຄຶ້ມ"
ລູກເຫັບ

"ກ້ອນຫີນທີ່ເຮັດດ້ວຍນ້າກ້ອນ"
Psalms 18:13
ພຣະຢາເວຊົງສົ່ງສຽງດັງສະຫນັ່ນໃນຟ້າສະຫວັນ

ສຽງຂອງພຣະຢາເວຄືກັບສຽງຟ້າຮ້ອງ.
ຜູ້ສູງສຸດ

"ພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິງລູກສອນຂອງພຮະອົງ ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງພຣະອົງກະ

ແຈກກະຈາຍໄປ; ຟ້າແມບຫລວງຫລາຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກະແຈກກະ

ຈາຍໄປ

ທັງສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິງລູກສອນຂອງພຣະອົງ ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງພຣະອົງກະ

ແຈກກະຈາຍໄປ

ບ່ອນທີ່ມີການກ່າວເຖິງຟ້າຜ່າຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນລູກສອນ (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ການປຽບທຽບຂອງ figs)
ກະແຈກກະຈາຍໄປ

"ສົ່ງພວກມັນໄປໃນທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ."
Psalms 18:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ເວົ້າເຖິງພະລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະຢາເວ.
ແລ້ວນ້າກເປີດອອກເປັນຊ່ອງໃຫ້ເຫັນ, ພື້ນຂອງໂລກຖືກເປີດອອກ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນສາຍນ້າໄດ້ປາກົດຂຶ້ນ ແລະ
ທາງລຸ່ມຂອງມະຫາສະຫມຸດໄດ້ສາມາດເບິ່ງເຫັນ;
ທ່ານໄດ້ເປີດເຜີຍພື້ນຖານຂອງໂລກ" .
ດ້ວຍລົມຫາຍໃຈທີ່ຟຸ່ງອອກມາຈາກຮູດັງຂອງພຣະອົງ

ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະເຈົ້າບ່ມີຄຸນລັກສະນະທາງຮ່າງກາຍຂອງມະນຸດດັ່ງທີ່ໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ໃນທີ່ນີ້,
ນີ້ແມ່ນພາບໃຫ້ເຫັນເຖິງພະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ.
ລົມແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເກີດມາຈາກລົມຫາຍໃຈທີ່ອອກມາຈາກຮູດັງຂອງພຣະເຈົ້າ.
Psalms 18:16
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເອື້ອມລົງ ... ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈັບ ... ພຣະອົງໄດ້ຊົງດຶງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ນ້າໄຫລ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຄວາມອັນຕະລາຍຂອງສັດຕູຂອງລາວຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນຄື້ນໃຫຍ່ຫລືນ້າໄຫລແຮງ,
ຈາກທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍກູ້ລາວມາ.
Psalms 18:18
ພວກເຂົາໄດ້ມາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງສັດຕູທີ່ແຂງແຮງໃນຂ້ 17.
ພວກເຂົາໄດ້ມາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ ໃນມື້ແຫ່ງຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ແຕ່ພຣະຢາ

ເວຊົງເປັນຜູ້ຄ້າຊູຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ຄວາມທຸກໃຈ"
ພັນລະນາເຖິງສະພາບຂອງຄົນທີ່ມີບັນຫາຫລາຍຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູທີ່ແຂງແຮງໄດ້ໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍໃນມື້ທີ່ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍ,
ແຕ່ວ່າພຣະຢາເວໄດ້ປົກປ້ອງຂ້ອຍ" .
Psalms 18:20
ມືຂອງຂ້ານ້ອຍສະອາດ

ໃນທີ່ນີ້ການມີ "ມືສະອາດ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຫນຶ່ງບ່ມີການກະທາຜິດຫຍັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆການກະທາຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນຖືກຕ້ອງ" .
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາ ທາງຂອງພຣະຢາເວໄວ້

ກົດຫມາຍຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄວນຈະເດີນໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງ ພຣະຢາເວ" .
ບ່ຫັນຈາກພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ໄປຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ

ໃນທີ່ນີ້ການເປັນຄົນຊົ່ວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄົນຫນຶ່ງອອກຈາກເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ
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ແລະເດີນໄປໃນທາງທີ່ຜິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໂດຍການຫັນຫນີຈາກພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 18:22
ເພາະຄາຕັດສິນອັນຊອບທັມທັງສິ້ນຂອງພຣະອົງ ... ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຫັນຫນີໄປ

ຈາກຂ້ເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ

ທັງສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ນັກຂຽນຊ້າຄວາມຄິດເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເປັນການເນັ້ນຫນັກ.
ໄດ້ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ

"ໄດ້ນາພາຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍຈື່"
ຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດ ... ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາຕົວເອງໃຫ້ໄກຈາກຄວາມ

ບາບ

ທັງສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ນັກຂຽນຊ້າຄວາມຄິດເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເປັນການເນັ້ນຫນັກ.
ບ່ມີຄວາມຜິດຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

"ບລິສຸດຕາມພຣະອົງ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາຕົວເອງໃຫ້ໄກຈາກຄວາມບາບ

"ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດບາບ"
ມືຂອງຂ້ານ້ອຍສະອາດ

ການມີ "ມືທີ່ສະອາດ" ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເຮົາບ່ມີຄວາມຜິດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 18:20: ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆການກະທາຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກຕ້ອງ"
ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຊົງວະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ" ຫລື "ຕາມພຣະອົງ" .
Psalms 18:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນເວົ້າກັບພຣະຢາເວ.
ສາລັບຜູ້ທີ່ຊື່ສັດ

ທີ່ນີ້ "ຊື່ສັດ" ຫມາຍຄວາມວ່າເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສັ່ງໃຫ້ເຮັດ.
ທ່ານສາມາດລະບຸສິ່ງນີ້ໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງຢ່າງຊື່ສັດ" ຫລື
"ຕ່ຜູ້ທີ່ເຮັດຕາມພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຢ່າງຊື່ສັດ" .
ສາລັບຜູ້ທີ່ບ່ມີທີ່ຕິ ... ພຣະອົງຊົງສາແດງພຣະອົງເອງວ່າ ຊົງບ່ມີທີ່ຕິ

ທັງສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ນັກຂຽນໃຊ້ຄວາມຄິດເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເປັນການເນັ້ນຫນັກ.
ພຣະອົງຊົງສະຫລາດຮູ້ທັນຕ່ຜູ້ທີ່ຫລອກລວງ

"ພຣະອົງຊະນະຄົນທີ່ບ່ຊື່ສັດດ້ວຍສະຕິປັນຍາ."
Psalms 18:27
ພຣະອົງຊົງດຶງ

"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ"
ຄົນທີ່ໂອ້ອວດ, ຕາທີ່ຈອງຫອງໃຫ້ຕ່າລົງ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ມີຄວາມພູມໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ມີຄວາມພູມໃຈ"
ເພາະພຣະອົງປຣະທານແສງສະຫວ່າງ ແກ່ຕະກຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພຣະຢາເວ

ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມມືດ ຂອງຂ້ານ້ອຍສະຫວ່າງຂຶ້ນ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຊົງສະຖິດຂອງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພຣະອົງ
ເປັນແສງສະຫວ່າງ. ຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ເພາະໂດຍພຣະອົງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງສາມາດແລ່ນຂ້ວາມສິ່ງກີດຂວາງໄດ້

"ເພາະຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະອົງ
ຂ້ານ້ອຍສາມາດຜ່ານຜ່າອຸປະສັກໃດໆໄດ້."
Psalms 18:30
ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ້ໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນທີ່ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ

ໂລ້ປ້ອງກັນທະຫານຄົນຫນຶ່ງ. ດາວິດເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນໂລ້
ປ້ອງກັນທີ່ປົກປ້ອງລາວ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ, ປົກປ້ອງທຸກຄົນ ທີ່ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ"
ເພາະໃຜຈະເປັນພຣະເຈົ້າໄດ້ ນອກຈາກພຣະຢາເວ? ໃຜຈະເປັນພຣະສີລາ 

ໄດ້ນອກຈາກພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ?

ຄາຕອບແມ່ນບ່ມີໃຜ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ມີພຽງແຕ່ພຣະຢາເວເປັນພຣະເຈົ້າ!
ມີພຽງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາທີ່ເປັນພຣະສີລາ!"
ສີລາ 

ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຫີນສີລາທີ່ລາວສາມາດປີນຂຶ້ນໄປເພື່ອຫລີກຫນີຈາກສັດຕູຂອງລາວ.
ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 18:2.
ຊົງຄາດກາລັງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນດັ່ງຄາດສາຍແອວ

ພຣະເຈົ້າໃຫ້ກາລັງແກ່ດາວິດຄືກັບເຄື່ອງນຸ່ງ.
ວາງຄົນບ່ມີທີ່ຕິເທິງເສັ້ນທາງຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້
ດາວິດເວົ້າເຖິງການດາລົງຊີວິດທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈຄືກັບວ່າລາວກາລັງຖືກວາງຢູ່ໃນເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ບ່ມີທີ່ຕານິຕິຕຽນດາເນີນຊີວິດທີ່ຊອບທາ"
Psalms 18:33
ຊົງເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງສາມາດແລ່ນໄດ້ໄວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍແລ່ນໄວຫລາຍ"
ດັ່ງກວາງ ແລະວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງທີ່ສູງ

ກວາງແມ່ນສັດສະເພາະທີ່ໄວ ແລະຫມັ້ນຄົງໃນພູເຂົາ.
ພຣະອົງຊົງຝຶກຝົນໃຫ້ມືຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ມືຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຝຶກຂ້ານ້ອຍ"
ແຂນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 18:35
ໂລ້ແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງ

ນີ້ນັກຂຽນກ່າວເຖິງການປົກປ້ອງຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນເຄື່ອງປ້ອງກັນ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມລອດ" ສາມາດລະບຸດ້ວຍຄາວ່າ
"ກອບກູ້" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການປົກປ້ອງຂອງພຣະອົງ
ແລະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ມືຂວາຂອງພຣະອົງ ... ຄວາມພໃຈຂອງພຣະອົງ

ທັງສອງຄາສັບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຊົງວາງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງທີ່ກວ້າງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມປອດໄພທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຈັດຫາໃຫ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນສະຖານທີ່ກ້ວາງສາລັບລາວທີ່ຈະຢືນຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນປອດໄພສາລັບຂ້ານ້ອຍ"
ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ພະລາດລົ້ມຈັກເທື່ອ

ໃນນີ້ "ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຄົນ.
ນັກຂຽນກ່າວເຖິງຄວາມປອດໄພຂອງການປົກປ້ອງຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວກາລັງຢືນຢູ່ບ່ອນທີ່ລາວຈະບ່ພະລາດ
ຫລືລົ້ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ພະລາດລົ້ມລົງ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍກາລັງຢູ່ດີ"
Psalms 18:37
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕີພວກເຂົາ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທຸບຕີພວກເຂົາ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ແຍກພວກເຂົາເປັນຕ່ອນໆ"
ບ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນໄດ້

"ບ່ສາມາດຢືນຢູ່"
ພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມລົງໃຕ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານັກຂຽນເພງສັນລະເສີນໄດ້ເອົາຊະນະສັດຕູຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເອົາຊະນະພວກມັນທັງຫມົດ"
ຊົງໃຫ້ກາລັງແກ່ຂ້ານ້ອຍຄືຄາດສາຍແອວ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວວ່າພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ກາລັງແກ່ລາວທີ່ລ້ອມຮອບ
ແລະສະຫນັບສະຫນູນລາວຄືກັບເຂັມຂັດ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ
18:30.
ພຣະອົງຊົງໃຫ້ກາລັງແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງການພ່າຍແພ້ຂອງສັດຕູຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວກາລັງຢືນຢູ່ເທິງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເອົາຊະນະເພື່ອຂ້ານ້ອຍ"
ບັນດາຄົນທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານກັບນັກຂຽນເພງສັນລະເສີນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເປັນສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 18:40
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ໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍຫັນຫລັງຫນີຈາກຂ້ານ້ອຍ;

ນີ້ສະແດງເຖິງໄຊຊະນະເຫນືອສັດຕູຂອງຄົນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄຊຊະນະເຫນືອສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທາລາຍລ້າງບັນດາຄົນທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເອົາຊະນະຄົນທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທາລາຍຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍຫມົດ"
ແຕ່ພຣະອົງບ່ຊົງຕອບພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ໃຫ້ການຊ່ວຍເຫລືອໃດໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາ"
ຂ້ານ້ອຍທຸບພວກເຂົາໃຫ້ແຫລກລະອຽດ ຄືຝຸ່ນທີ່ຖືກລົມພັດ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນປຽບທຽບສັດຕູຄືກັບຂີ້ຝຸ່ນເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາໄດ້ຊະນະແນວໃດ. .
ຂ້ານ້ອຍໂຍນພວກເຂົາຖິ້ມຄືຂີ້ຕົມຕາມຫົນທາງ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນປຽບທຽບສັດຕູຄືກັບຂີ້ຕົມ ຕາມຫົນທາງ
ເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາໄດ້ຊະນະແນວໃດ. .
Psalms 18:43
ການຕ່ສູ້

"ການຂັດແຍ້ງ" ຫລື "ການໂຕ້ຖຽງ"
ພວກເຂົາກໄດ້ເຮັດຕາມຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ຫົວ" ສະແດງເຖິງຜູ້ປົກຄອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ງຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງຫລາຍປະເທດ"
ພວກຄົນຕ່າງດ້າວກຖືກບັງຄັບໃຫ້ກົ້ມລົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າບັງຄັບໃຫ້ຄົນຕ່າງປະເທດກົ້ມຕົວລົງ"
ພວກຄົນຕ່າງດ້າວຕ່າງຕົວສັ່ນ

ທີ່ນີ້ "ສັ່ນສະເທືອນ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຢ້ານຫລາຍ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງໃນການແປພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຕ່າງປະເທດໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ,
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ"
Psalms 18:46
ພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ສັນຣະເສີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງແມ່ນສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະພຣະອົງຄວນໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍ"
ຫລື "ຄົນອາດຈະຍ້ອງຍພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ນັກຂຽນກ່າວເຖິງການປົກປ້ອງຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຫີນທີ່ກີດຂວາງສັດຕູຂອງລາວບ່ໃຫ້ເຂົ້າຫາລາວ.
ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 18:2.

ຂພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອາດຈະຍົກຍ້ອງພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແມ່ນພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ຊ່ວຍລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງແກ້ແຄ້ນ

ໃນການ "ປະຕິບັດການແກ້ແຄ້ນ"
ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດຜູ້ຄົນຕ່ການກະທາທີ່ຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າລົງໂທດຜູ້ຄົນໃນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດກັບຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 18:48
ຂ້ານ້ອຍເປັນອິສຣະ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນອິດສະຫລະ"
ພຣະອົງ ໄດ້ຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍໄວ້

ການປົກປ້ອງນັກຂຽນຂອງພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພຣະອົງຊົງຍົກນັກຂຽນຂຶ້ນສູງຈົນວ່າສັດຕູຂອງລາວບ່ສາມາດເຂົ້າຫາລາວເພື່ອທາຮ້າຍລາວໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເອົາຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນບ່ອນທີ່ປອດໄພສູງຂ້າງເທິງ"
ຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍ

"ຜູ້ທີ່ໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ກະບົດຕ່ຂ້ານ້ອຍ"
ຄົນໂຫດຮ້າຍ

"ຊາຍທີ່ປ່າເຖື່ອນ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ໂຫດຮ້າຍ"
ໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ

ຕ່ໄປນີ້ນັກຂຽນຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະຂອບພຣະໄທພຣະຢາເວເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນທຸກປະຊາຊາດຈະໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບມັນ"
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ນາມຊື່" ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນກຽດສັກສີຂອງຊື່ຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ຕ່ພຣະອົງ"
Psalms 18:50
ຊັຍຊະນະອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ກະສັດ

ໂດຍການໃຊ້ຄາວ່າ "ກະສັດຂອງລາວ", ດາວິດກາ
ລັງກ່າວເຖິງຕົນເອງວ່າເປັນກະສັດ.
ຊົງສາແດງຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງ ແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຜູ້ໄດ້ຮັບ

ການອວຍພອນ ... ເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານເປັນນິຣັນດອນ

"ພຣະອົງຮັກຂ້ານ້ອຍຢ່າງຊື່ສັດດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາໄວ້ໃນພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ,
ແລະ ພຣະອົງຈະຮັກເຊື້ອສາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດໄປ".

Psalms 19:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ເຖິງຄະນະນັກຮ້ອງ

ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບດົນຕີໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ."
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຂຽນເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2) ເພງສັນ
ຣະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ເພງສັນຣະເສີນແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ 

19 ເຖິງຄະນະນັກຮ້ອງ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ແລະບັນດາພື້ນຟ້າເຮັດໃຫ້ເຫັນຊັດແຈ້ງສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດນັ້ນ!2ມື້ແລ້ວມື້ອີກຖ້ອຍຄາກຖືກເທອອກ
ມາ; ຄືນແລ້ວຄືນອີກຄວາມຮູ້ກປາກົດແຈ້ງອອກມາ.3ຖ້າບ່ມີຄາເວົ້າຫລືການເວົ້າຖ້ອຍຄາອອກມາ; ກບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງເຫລົ່ານັ້ນ.

4ແຕ່ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນ ໄດ້ອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະຄາເວົ້າເຫລົ່ານັ້ນ ໄດ້ໄປເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງເຕັນໄວ້ໃຫ້ດວງ
ຕາເວັນໃນທ່າມກາງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນ.5ດວງຕາເວັນເປັນຄືເຈົ້າບ່າວທີ່ກາລັງອອກມາຈາກ ຫ້ອງໂຖງຂອງເຂົາ ແລະເປັນຄືຄົນແຂງແຮງທີ່ປິຕິຍິນດີ ເມື່ອເຂົາ
ແລ່ນ.6ດວງຕາເວັນຂຶ້ນຈາກຟາກຟ້າຫນຶ່ງ ແລະຂ້ວາມທ້ອງຟ້າໄປຍັງອີກຟາກຟ້າຫນຶ່ງ; ບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະລອດພົ້ນຄວາມຮ້ອນຂອງມັນໄດ້.
7ກົດບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ, ນັ້ນດີພ້ອມແລະຟື້ນຟູຈິດໃຈ; ຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວນັ້ນເຊື່ອຖືໄດ້, ເຮັດໃຫ້ຄົນຮູ້ນ້ອຍມີປັນຍາ.8ຄາສັ່ງສອນຂອງພຣະຢາເວ
ນັ້ນຖືກຕ້ອງ, ເຮັດໃຫ້ໃຈປິຕິຍິນດີ; ປັນຍາຂອງພຣະຢາເວນັ້ນບຣິສຸດ, ເຮັດໃຫ້ດວງຕາກະຈ່າງແຈ້ງ.
9ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວ, ນັ້ນບຣິສຸດແລະດາຣົງຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ; ກົດເກນອັນຊອບທັມຂອງພຣະຢາເວນັ້ນ ເປັນຈິງແລະຖືກຕ້ອງທັງຫມົດ!10ມີຄ່າ
ຫລາຍຍິ່ງກວ່າທອງຄາ, ຫວານຍິ່ງກວ່ານ້າເຜິ້ງ ແລະນ້າເຜິ້ງທີ່ຍ້ອຍລົງມາຈາກຮັງ.
11ແມ່ນແລ້ວ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ໄດ້ຮັບຄາຕັກເຕືອນຈາກຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້; ການເຊື່ອຟັງເຮັດຕາມຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ກມີບາເຫນັດລາງວັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
12ໃຜແດ່ສາມາດເບິ່ງຄວາມຜິດພາດ ຂອງຕົນເອງໄດ້ທັງຫມົດ? ຂຊົງຊາຣະຂ້ານ້ອຍຈາກຄວາມຜິດບາບທີ່ແອບລີ້ຢູ່.
13ຂຊົງປົກປ້ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ຈາກບາບແຫ່ງການຍິ່ງຈອງຫອງ; ຂຢ່າໃຫ້ມັນຄອບຄອງເຫນືອຂ້ານ້ອຍ. ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຈະດີພ້ອມ, ແລະຂ້ານ້ອຍ
ຈະບ່ມີຄວາມຜິດອັນເນື່ອງມາຈາກ ການຫລອກລວງ ຫລວງຫລາຍ.14ຂໃຫ້ບັນດາຖ້ອຍຄາທີ່ອອກຈາກປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຄວາມຄິດທັງຫລາຍໃນໃຈ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂເປັນທີ່ພໃຈຮັບໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ, ຜູ້ເປັນສີລາແລະເປັນຜູ້ຊົງໄຖ່ຂ້ານ້ອຍເຖີ້ນ.
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ເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ບັນດາພື້ນຟ້າເຮັດໃຫ້ເຫັນຊັດແຈ້ງ

ສະຫວັນໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ້ອງຟ້າສະແດງ" ຫລື "ສະຫວັນເບິ່ງຄືວ່າພວກເຂົາປະກາດ"
ພື້ນຟ້າເຮັດໃຫ້ເຫັນຊັດແຈ້ງສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດນັ້ນ

ທ້ອງຟ້າໄດ້ຖືກພັນລະນາຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນຄູສອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ້ອງຟ້າເບິ່ງຄືວ່າຈະເຮັດໃຫ້ວຽກງານຂອງພຣະເຈົ້າເປັນທີ່ຮູ້ຈັກແກ່ພວກເຮົາ"
ສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດ

"ສິ່ງເນລະມິດສ້າງຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ໂລກທີ່ພຣະອົງສ້າງ"
ຖ້ອຍຄາກຖືກເທອອກມາ

ສິ່ງທີ່ສວຍງາມກ່ຽວກັບການສ້າງແມ່ນປຽບທຽບກັບການເວົ້າ,
ຄືກັບວ່າການສ້າງແມ່ນຄົນ.
ຫລັງຈາກຄາເຫລົ່ານັ້ນຈະຖືກປຽບທຽບກັບນ້າທີ່ໄຫລໄປທົ່ວທຸກບ່ອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການສ້າງຄ້າຍຄືກັບຄົນເວົ້າກັບທຸກໆຄົນ"
ຖ້າບ່ມີຄາເວົ້າຫລືການເວົ້າຖ້ອຍຄາອອກມາ; ກບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງເຫລົ່ານັ້ນ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ສະແດງອອກຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າສອງຂ້ຄວາມທາອິດແມ່ນຄາປຽບທຽບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຄາເວົ້າ ຫລືຄາເວົ້າທີ່ແທ້ຈິງ;
ບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງຕົວຈິງກັບຫູຂອງພວກເຂົາ"
ກບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງເຫລົ່ານັ້ນ

ການແປພາສາອື່ນໆອ່ານວ່າ "ບ່ອນທີ່ບ່ມີສຽງຂອງພວກເຂົາ,"
ເນັ້ນຫນັກວ່າ "ການເວົ້າ" ຂອງການສ້າງແມ່ນມີຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນ.
Psalms 19:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດພຽງແຕ່ກ່າວວ່າການສ້າງສະແດງໃຫ້ເຫັນພຣະສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນ ... ຄາເວົ້າເຫລົ່ານັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ຄາເວົ້າ"
ທີ່ບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງຂອງການສ້າງທີ່ສະແດງເຖິງພຣະສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ອອກໄປ

ຄາສັບຕ່າງໆໄດ້ຖືກອະທິບາຍໄວ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ອອກໄປດ້ວຍຂ່າວສານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າທີ່ການສ້າງເວົ້າຄືກັບຄົນທີ່ອອກໄປ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງເຕັນໄວ້ໃຫ້ດວງຕາເວັນ

ຕ່ໄປນີ້ນັກຂຽນກ່າວເຖິງສະຖານທີ່ໆພຣະຢາເວສ້າງຂຶ້ນສາລັບດວງອາທິດຄືກັບວ່າມັນເປັນຫເຕັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ສ້າງສະຖານທີ່ສາລັບແສງຕາເວັນ"
ໃນທ່າມກາງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນ

"ພວກມັນ" ອາດຫມາຍເຖິງສະຫວັນ.
ດວງຕາເວັນເປັນຄືເຈົ້າບ່າວທີ່ກາລັງອອກມາຈາກ ຫ້ອງໂຖງຂອງເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງແສງຕາເວັນທີ່ກາລັງຈະອອກມາຄືກັບວ່າມັນແມ່ນເຈົ້າບ່າວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດວງອາທິດຄ້າຍຄືເຈົ້າບ່າວຍ່າງມາຢ່າງມີຄວາມສຸກກັບເຈົ້າສາວຂອງລາວ"
ເປັນຄືຄົນແຂງແຮງທີ່ປິຕິຍິນດີ ເມື່ອເຂົາແລ່ນ.

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບດວງອາທິດກັບນັກກິລາເພື່ອເນັ້ນຄວາມເຂັ້ມແຂງ ແລະ
ຄວາມສະຫວ່າງຂອງດວງອາທິດ.
ຄົນແຂງແຮງ

"ນັກແລ່ນໄວ"
ຂອບເຂດ

ເສັ້ນແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ທ້ອງຟ້າພົບ
ອື່ນໆ

ໃນນີ້ "ອື່ນໆ" ຫມາຍເຖິງຂອບເຂດອື່ນໆ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງໃນການແປພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄປສູ່ຂອບເຂດອື່ນໆ" .
ບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະລອດພົ້ນຄວາມຮ້ອນຂອງມັນໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຮູ້ສຶກເຖິງຄວາມຮ້ອນຂອງມັນ" .
Psalms 19:7
ຈິດໃຈ ... ໃຈ ... ດວງຕາ

ທັງສາມຄານີ້ກ່າວເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຫນຶ່ງ"
ຄົນຮູ້ນ້ອຍ

"ຜູ້ທີ່ບ່ມີປະສົບການ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮຽນ"

ຖືກຕ້ອງ

"ແມ່ນຄວາມຈິງ" ຫລື "ຖືກຕ້ອງ"
ເຮັດໃຫ້ດວງຕາກະຈ່າງແຈ້ງ

"ນາຄວາມເຂົ້າໃຈ"
Psalms 19:9
ຖືກຕ້ອງທັງຫມົດ

"ຖືກຕ້ອງຫມົດ"
ມີຄ່າຫລາຍຍິ່ງກວ່າທອງຄາ ... ຫວານຍິ່ງກວ່ານ້າເຜິ້ງ

ດາລັດຂອງພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາສາມາດຊື້
ແລະຊິມລົດຊາດໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າສາມາດຊື້ພວກມັນໄດ້,
ມັນຈະມີຄຸນຄ່າຫລາຍກວ່າຄາ ... ຖ້າເຈົ້າສາມາດຊິມລົດຊາດຂອງມັນ,
ມັນກ່ຈະຫວານກວ່ານ້າເຜິ້ງ"
ມີຄ່າຫລາຍຍິ່ງກວ່າທອງຄາ

ຄາທີ່ລະບຸໄວ້ວ່າ "ມີຄຸນຄ່າ" ສາມາດຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນຄາແປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍິ່ງມີຄ່າຫລາຍກວ່າຄາທີ່ດີຫລາຍ" .
ທອງຄາ

"ຄາທີ່ບລິສຸດ" ຫລື "ຄາທີ່ມີລາຄາແພງ"
Psalms 19:11
ແມ່ນແລ້ວ

"ຍັງ" ຫລື "ແທ້ຈິງ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບຄາຕັກເຕືອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຕືອນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ " ຫລື
"ພວກເຂົາເປັນຄາເຕືອນສາລັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ ... ການເຊື່ອຟັງ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງດາລັດທີ່ຊອບທາຂອງພຣະຢາເວ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບຄາຕັກເຕືອນ

ດາວິດເອີ້ນຕົວເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ໃນເວລາເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າວ່າເປັນເຄື່ອງຫມາຍທີ່ເຄົາລົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຖືກເຕືອນ"
ໃຜແດ່ສາມາດເບິ່ງຄວາມຜິດພາດ ຂອງຕົນເອງໄດ້ທັງຫມົດ?

ສິ່ງນີ້ປະກົດຂຶ້ນໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາຄັນ ແລະ
ສາມາດແປເປັນຂ້ຄວາມທີ່ເຂັ້ມແຂງ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ບ່ມີໃຜສາມາດຮູ້ເຖິງຄວາມຜິດພາດຂອງຕົນເອງ! "
ຈາກຄວາມຜິດບາບທີ່ແອບລີ້ຢູ່

"ຈາກຄວາມຜິດພາດລັບທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດ"
Psalms 19:13
ຂຊົງປົກປ້ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ສານວນນີ້ເປັນຮູບພາບຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຖືກໂຍກຍ້າຍອອກຈາກບາບທີ່ລາວບ່ຕ້ອງການເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນອກຈາກນີ້,
ປົກປ້ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈາກການເຮັດ" ຫລື "ນອກຈາກນີ້,
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ກະທາ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ດາວິດເອີ້ນຕົວເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ໃນເວລາເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າວ່າເປັນເຄື່ອງຫມາຍການເຄົາລົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ" ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 19:11.
ຂຢ່າໃຫ້ມັນຄອບຄອງເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

ບາບຖືກບັນຍາຍໄວ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນກະສັດທີ່ສາມາດປົກຄອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ບາບຂອງຂ້ານ້ອຍກາຍເປັນກະສັດທີ່ປົກຄອງຂ້ານ້ອຍ"
ບ່ມີຄວາມຜິດອັນເນື່ອງມາຈາກ ການຫລອກລວງ ຫລວງຫລາຍ

"ບ່ມີຄວາມຜິດໃນການກະບົດຕ່ພຣະອົງ" ຫລື ບ່ມີຄວາມ
ຜິດທີ່ຈະກະທາບາບຫລາຍ"
ບັນດາຖ້ອຍຄາທີ່ອອກຈາກປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຄວາມຄິດທັງຫລາຍໃນໃຈ

ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ທີ່ນາມາລວມກັນອະທິບາຍທຸກຢ່າງທີ່ຄົນເວົ້າ ແລະຄິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າ ແລະສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຄິດກ່ຽວກັບ"
ຂເປັນທີ່ພໃຈຮັບໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
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"ໄດ້ຮັບການອະນຸຍາດໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ກະລຸນາກັບພຣະອົງ"
ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ພຣະອົງ"

ພຣະຢາເວ,ຜູ້ເປັນສີລາ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຫີນສີລາທີ່ສາມາດປີນຂຶ້ນ
ແລະໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງຈາກສັດຕູຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຄືກັບສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ"

Psalms 20:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເພງສັນລະເສີນນີ້ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍກຸ່ມຄົນທີ່ເວົ້າກັບກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ເຖິງບັນດາຄະນະນັກຮ້ອງ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບດົນຕີໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ"
ເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນເພງສັນລະເສີນ ຫລື 2)
ເພງສັນລະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3)
ເພງສັນລະເສີນແມ່ນຢູ່ໃນແບບເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
ຊ່ອຍທ່ານ

ຄາວ່າ "ທ່ານ" ໃນເພງສັນລະເສີນນີ້ແມ່ນຄາສັບ ແລະ ຫມາຍເຖິງກະສັດ.
ວັນຍາກລາບາກ

ທີ່ນີ້ "ວັນ" ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ຍາວກວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວລາທີ່ຫຍຸ້ງຍາກ"
ຊື່ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

ຕ່ໄປນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ"
ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ,
ຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ຊົງສົ່ງຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກສະຖານທີ່ບຣິສຸດ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອຈາກສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງພຣະອົງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງສົ່ງຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຊ່ວຍທ່ານຈາກສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງພຣະອົງ"
ສະຖານທີ່ບຣິສຸດ ... ຊີໂອນ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ກ່າວເຖິງວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າໃນເຢຣູຊາເລັມ.
Psalms 20:3
ຂພຣະອົງຊົງຣະນຶກເຖິງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຣະນຶກເຖິງ" ແມ່ນວິທີການທີ່ເວົ້າວ່າ "ຈື່".
ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າລືມ. ມັນຫມາຍເຖິງການພິຈາລະນາ
ຫລືຄິດກ່ຽວກັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພຣະອົງຈື່"
ຂພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກຄົນໃນການຮ້ອງເພງ ຫລື
ຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ບາງການແປບາງແມ່ນຂຽນໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແລະການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1.
ຂພຣະອົງຊົງປະທານ

"ຂພຣະອົງຊົງໃຫ້".

ຕາມໃຈປຣາຖນາຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ຄວາມປາຖະຫນາ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ເຈົ້າປາຖະຫນາ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ"
ເຮັດໃຫ້ແຜນການທັງປວງຂອງທ່ານສາເລັດ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ແຜນການ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດ" .
Psalms 20:5
ເຮົາຈະຊື່ນຊົມຍິນດີ ໃນຊັຍຊະນະຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ.
ພວກເຂົາຈະປິຕິຍິນດີໃນໄຊຊະນະຂອງກະສັດ.
ໃນພຣະນາມຊື່ແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ນາມຊື່" ແມ່ນຫມາຍເຖິງກຽດຕິຍົດ ຫລືຊື່ສຽງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນກຽດສັກສີຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ເພື່ອຊື່ສຽງຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ"
ຈະຍົກທຸງຂຶ້ນ

"ພວກເຮົາຈະຍົກທຸງ" ຫລື "ພວກເຮົາຈະຍົກປ້າຍ"
ໃຫ້ຕາມຄາພາວັນນາອະທິຖານຂອງທ່ານ

"ໃຫ້ທຸກສິ່ງແກ່ທ່ານຕາມທີ່ເຈົ້າຮ້ອງຂຈາກພຣະອົງ"
ບັດນີ້

ຖ້ອຍຄານີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດໃນເພງສັນລະເສີນ.
ມັນປ່ຽນຈາກຄົນເວົ້າໄປສູ່ກະສັດເວົ້າ.
ຂ້ານ້ອຍຮູ້

ຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ອາດຫມາຍເຖິງກະສັດທີ່ກາລັງເວົ້າຢູ່ໃນພາກນີ້.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງອວຍພອນຂອງພຣະອົງ ... ຕອບເຂົາ ... ຊ່ວຍກູ້ເຂົາ

ກະສັດກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນຕົວຄົນທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຜູ້ຖືກເຈີມຂອງພຣະອົງ ... ຕອບຂ້ານ້ອຍ ...
ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດ"
ຈາກສະຫວັນອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ ແລະໃນວິຫານໃນເຢຣູຊາເລັມ. (ເບິ່ງ:
20: 1)
ດ້ວຍພຣະກາລັງແຫ່ງມືຂວາຂອງພຣະອົງທີ່ສາມາດຊ່ວຍກູ້ເຂົາໄດ້

ມືຂວາຂອງພຣະເຈົ້າສະແດງອານາດຂອງພຣະອົງເພື່ອຊ່ວຍກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍຄວາມເຂັ້ມແຂງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງຈະຊ່ວຍລາວໄດ້" .
Psalms 20:7
ບາງຄົນກວາງໃຈໃນບັນດາຣົດຮົບ ແລະ ຄົນອື່ນໆກວາງໃຈບັນດາມ້າຮົບ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ລົດມ້າ" ແລະ "ມ້າ" ຢືນຢູ່ກອງທັບຂອງກະສັດ.
ແລະຄົນອື່ນໆ ກວາງໃຈບັນດາມ້າຮົບ

20 ເຖິງບັນດາຄະນະນັກຮ້ອງ. ບົດເພງຂອງດາວິດ.1ຂພຣະຢາເວຊົງຊ່ອຍທ່ານໃນວັນຍາກລາບາກ; ຂພຣະນາມຊື່ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບຊົງຄຸ້ມຄອງ
ທ່ານ2ແລະຊົງສົ່ງຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກສະຖານທີ່ບຣິສຸດເພື່ອຄ້າຊູທ່ານຈາກຊີໂອນ.

3ຂພຣະອົງຊົງຣະນຶກເຖິງເຄື່ອງບູຊາທັງຫມົດຂອງທ່ານ ແລະຂຊົງພໃຈກັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງທ່ານດ້ວຍເຖີດ. ເສລາ4ຂພຣະອົງຊົງປະທານຕາມໃຈປຣາ
ຖນາຂອງທ່ານ ແລະເຮັດໃຫ້ແຜນການທັງປວງຂອງທ່ານສາເລັດ.
5ແລ້ວເຮົາຈະຊື່ນຊົມຍິນດີ ໃນຊັຍຊະນະຂອງທ່ານ, ແລະໃນພຣະນາມຊື່ແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ, ແລະຈະຍົກທຸງຂຶ້ນ. ຂພຣະຢາເວຊົງປຣະທານ ໃຫ້ຕາມ
ຄາພາວັນນາອະທິຖານຂອງທ່ານ.6ບັດນີ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະຢາເວຈະຊົງຊ່ວຍກູ້ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງອວຍພອນຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງຈະຊົງຕອບເຂົາຈາກສະ
ຫວັນອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ ພ້ອມດ້ວຍພຣະກາລັງແຫ່ງມືຂວາຂອງພຣະອົງທີ່ສາມາດຊ່ວຍກູ້ເຂົາໄດ້.
7ບາງຄົນກວາງໃຈໃນບັນດາຣົດຮົບ ແລະຄົນອື່ນໆ ກວາງໃຈບັນດາມ້າຮົບ, ແຕ່ເຮົາຮ້ອງຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ.8ພວກເຂົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າ
ແລະລົ້ມລົງ, ແຕ່ເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນແລະຢືນຂຶ້ນຊື່ຕຣົງ!
9ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຊ່ວຍເຫລືອພະຣາຊາ; ຂຊົງຊ່ວຍເຮົາເມື່ອເຮົາຮ້ອງທູນດ້ວຍເຖີດ.
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ຄາວ່າ "ຄວາມໄວ້ວາງໃຈ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈອື່ນໆໃນມ້າ"
ເຮົາຮ້ອງຫາ

ໃນນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງກະສັດ ແລະປະຊາຊົນ.
ພວກເຂົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າ ແລະ ລົ້ມລົງ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ໄວ້ວາງໃຈລົດຮົບ ແລະ ມ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະນາພວກເຂົາລົງມາ ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງ"
ຕົກຕ່າ ແລະລົ້ມລົງ

ທັງສອງຄາກິລິຍາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ທັງສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍເຖິງການສູນເສຍໃນການສູ້ຮົບ.
ເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນແລະຢືນຂຶ້ນຊື່ຕົງ

"ພວກເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນ ແລະ ຢືນຂື້ນຊື່ຕົງ."

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ທັງສອງສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງເພື່ອໄຊຊະນະໃນການສູ້ຮົບ.
Psalms 20:9
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຊ່ວຍເຫລືອພະຣາຊາ

ການຕີຄວາມທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ປະຊາຊົນຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງກະສັດ ຫລື 2)
ກະສັດສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ຂຊົງຊ່ວຍເຮົາເມື່ອເຮົາຮ້ອງທູນດ້ວຍເຖີດ

ການແປບາງພາສາເຂົ້າໃຈພາສາເຮັບເຣີແຕກຕ່າງກັນ.
ບາງຄົນແປວ່າປະຊາຊົນເວົ້າກັບພຣະຢາເວ ກະສັດຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດ,
ຊ່ວຍພວກເຮົາເມື່ອພວກເຮົາຮ້ອງຫາພຣະອົງ."

Psalms 21:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ເຖິງຄະນະນັກຮ້ອງ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບດົນຕີໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ."
ເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນເພງສັນລະເສີນຫລື 2) 
ເພງສັນລະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດຫລື 3) 
ເພງສັນລະເສີນແມ່ນຢູ່ໃນແບບເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
ບົດເພງຂອງດາວິດ, ພຣະຢາເວ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນຄວາມເຂັ້ມແຂງພຣະຢາເວ
ໄດ້ໃຫ້ກະສັດເພື່ອເອົາຊະນະສັດຕູຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ເພາະວ່າພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ,
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວເຂັ້ມແຂງພທີ່ຈະເອົາຊະນະສັດຕູຂອງລາວໄດ້"
ທ່ານຈະຍິນດີຫລາຍປານໃດ

"ພຣະອົງດີໃຈຫລາຍ"
ໃນຄວາມພົ້ນທີ່ພຣະອົງປຣະທານໃຫ້

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍກະສັດໃຫ້ພົ້ນຈາກສັດຕູຂອງລາວ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມລອດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍລາວຈາກສັດຕູຂອງລາວ"
ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານຕາມໃຈປຣາຖນາຂອງທ່ານ

"ຄວາມປາດຖະຫນາຂອງຫົວໃຈຂອງລາວ." ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມປາຖະຫນາຂອງລາວ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ລາວປາດຖະຫນາ"
ບ່ໄດ້ປະຕິເສດ

"ບ່ໄດ້ປະຕິເສດລາວ." ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ມອບໃຫ້ລາວ"

ສິ່ງທີ່ປາກທ່ານທູນຂ

ໃນນີ້ "ປາກ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຮ້ອງຂຂອງລາວ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ລາວຮ້ອງຂຈາກພຣະອົງ"
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກຄົນໃນການຮ້ອງເພັງ ຫລື
ຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີຂອງເຂົາເຈົ້າ. ບາງການແປໄດ້ຂຽນໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແລະການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1.
Psalms 21:3
ພຣະອົງຊົງນາການອວຍພອນອັນຮັ່ງມີມາ

ຄານາມ "ອວຍພອນ" ເປັນນາມມະທາສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງອວຍພອນລາວຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ພຣະອົງໃຫ້ສິ່ງດີໆຫລາຍຢ່າງແກ່ລາວ"
ພຣະອົງຊົງສວມມົງກຸດທອງຄາບຣິສຸດເທິງຫົວຂອງທ່ານ

ການສວມມົງກຸດລົງເທິງຫົວຂອງຄົນ
ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການໃຫ້ລາວເປັນກະສັດ.
ມົງກຸດທອງຄາບຣິສຸດ

ໃນນີ້ "ຄາບລິສຸດ" ສະແດງເຖິງກຽດສັກສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ມອບໃຫ້ກະສັດ.
ທ່ານໄດ້ທູນຂຊີວິດຕ່ພຣະອົງ; ພຣະອົງກປະທານຊີວິດນັ້ນໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຊີວິດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຖາມວ່າທ່ານເຮັດໃຫ້ລາວຢູ່ເປັນເວລາດົນນານ;
ທ່ານກ່ໃຫ້ມັນເກີດຂຶ້ນ"
ມີຊີວິດຍືນຍາວຕະຫລອດໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຊີວິດທີ່ຍາວນານຫລື 2)
ຊີວິດນິລັນດອນ ຫລື 3) ເຊື້ອສາຍທີ່ຍາວນານ.
Psalms 21:5
ກຽດຕິຍົດຂອງທ່ານ

"ກຽດສັກສີຂອງກະສັດ" ຫລື "ຊື່ສຽງຂອງກະສັດ"
ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານຄວາມສະງ່າງາມແລະບາຣະມີໃຫ້ແກ່ທ່ານ

21
1ເຖິງຄະນະນັກຮ້ອງ. ບົດເພງຂອງດາວິດ. ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ ພະຣາຊາຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພະກາລັງຂອງພຣະອົງ, ທ່ານຈະຍິນດີຫລາຍປານໃດໃນ
ຄວາມພົ້ນທີ່ພຣະອົງປຣະທານໃຫ້!2ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານຕາມໃຈປຣາຖນາຂອງທ່ານ ແລະບ່ໄດ້ປະຕິເສດສິ່ງທີ່ປາກທ່ານທູນຂ. ເສລາ

3ພຣະອົງຊົງນາການອວຍພອນອັນຮັ່ງມີມາ; ພຣະອົງຊົງສວມມົງກຸດທອງຄາບຣິສຸດເທິງຫົວຂອງທ່ານ.4ທ່ານໄດ້ທູນຂຊີວິດຕ່ພຣະອົງ; ພຣະອົງກປະທານຊີ
ວິດນັ້ນໃຫ້ແກ່ທ່ານ; ພຣະອົງຊົງໃຫ້ທ່ານມີຊີວິດຍືນຍາວຕະຫລອດໄປ.
5ກຽດຕິຍົດຂອງທ່ານຍິ່ງໃຫຍ່ກເປັນເພາະຊັຍຊະນະຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານຄວາມສະງ່າງາມແລະບາຣະມີໃຫ້ແກ່ທ່ານ.6ເພາະພຣະອົງປຣະ
ທານພຣະພອນນິຣັນດອນໃຫ້ແກ່ທ່ານ; ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ທ່ານຍິນດີດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ.
7ເພາະພະຣາຊາໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ; ໂດຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງຜູ້ສູງສຸດ ທ່ານຈະບ່ຫວັ່ນໄຫວເລີຍ.8ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຈະໄລ່
ຕາມສັດຕຣູທັງປວງຂອງພຣະອົງ; ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງຈະໄລ່ຕາມບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງ.
9ເມື່ອຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງມາເຖິງ, ພຣະອົງຈະເຜົາຜານພວກເຂົາ ຄືດັ່ງເຕົາຫລອມທີ່ມີໄຟລຸກຢູ່. ພຣະຢາເວຈະເຜົາຜານພວກເຂົາໃນຄວາມ
ໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ, ແລະໄຟນັ້ນຈະກືນກິນພວກເຂົາເສຍ.10ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍ ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດໄປ ຈາກແຜ່ນດິນໂລກ ແລະທາ
ລາຍເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ ໄປຈາກທ່າມກາງເຊື້ອສາຍຂອງມະນຸດ.
11ເພາະພວກເຂົາໄດ້ປອງຮ້າຍຕ່ພຣະອົງ; ພວກເຂົາໄດ້ວາງແຜນຊົ່ວຊຶ່ງພວກເຂົາຈະເຮັດບ່ສາເລັດ!12ເພາະພຣະອົງຈະໃຫ້ພວກເຂົາຫັນຫນີກັບໄປ; ພຣະ
ເຈົ້າຈະຊົງເລັງທະນູໄປຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ.
13ຂຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ໃນພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະຮ້ອງເພງແລະສັນຣະເສີນພຣະອານຸພາບຂອງພຣະອົງ.
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"ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ຄວາມຮຸ່ງເຮືອງ ແລະສະຫງ່າລາສີແກ່ລາວ."
ການເຮັດໃຫ້ກະສັດມີຄວາມຮັ່ງມີ ແລະມີອານາດແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄວາມ
ສະງ່າງາມແລະບາຣະມີ ແມ່ນວັດຖຸທີ່ວາງໄວ້ເທິງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວຮັ່ງມີແລະມີອານາດ" .
ພຣະອົງປຣະທານ

"ພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້ລາວມີ" ຫລື "ພຣະອົງຕົກລົງເຫັນດີທີ່ຈະໃຫ້ເຂົາ".
ພຣະພອນນິຣັນດອນ

"ພຣະພອນທີ່ຈະຢູ່ໄດ້ຕະຫລອດໄປ" ຫລື "ພອນທີ່ຈະຢູ່ນິຣັນ".
ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ

"ຄວາມສຸກທີ່ໄດ້ຢູ່ໃນການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ຄວາມສຸກທີ່ມາຈາກທ່ານຢູ່ໃກ້ທ່ານ".
Psalms 21:7
ໂດຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງຜູ້ສູງສຸດ

"ເພາະວ່າຜູ້ສູງສຸດມີຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
ທ່ານຈະບ່ຫວັ່ນໄຫວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະເອົາລາວອອກຈາກການເປັນກະສັດ"
ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຈະໄລ່ຕາມ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາດຂອງພຣະ
ອົງຈະຍຶດຄອງ" ຫລື "ພຣະອົງຈະຍຶດອານາດໄດ້"
ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ ... ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນ "ຂອງພຣະອົງ "
ແລະ "ພຣະອົງ" ແມ່ນ 1) ພວກເຂົາກ່າວເຖິງກະສັດ ຫລື 2)
ພວກເຂົາກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງຈະໄລ່ຕາມບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມຄືກັນກັບພາກທາອິດຂອງປະໂຫຍກ.
ມັນເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າຈະມອບອານາດໃຫ້ກະສັດທີ່ຈະຢຸດສັດຕູຂອງລາວ.
Psalms 21:9
ເມື່ອຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງມາເຖິງ

"ເມື່ອພຣະອົງປະກົດໃນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ... ພຣະອົງຈະເຜົາຜານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນ "ຂອງພຣະອົງ"
ແລະ "ພຣະອົງ" ແມ່ນ 1) ພວກເຂົາກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ພວກເຂົາກ່າວເຖິງກະສັດ.
ພຣະອົງຈະເຜົາຜານພວກເຂົາຄືດັ່ງເຕົາຫລອມທີ່ມີໄຟລຸກຢູ່

ພຣະຢາເວ ຫລື
ກະສັດທີ່ທາລາຍສັດຕູຂອງພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າສັດຕູຂອງພວກເຂົາແມ່ນໄມ້

ແລະ ພຣະຢາເວ ຫລື ກະສັດຈະຖິ້ມພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນເຕົາໄຟ.
ພຣະຢາເວ ຈະເຜົາຜານພວກເຂົາໃນຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ, ແລະໄຟ

ນັ້ນຈະກືນກິນພວກເຂົາເສຍ

ທັງສອງຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານອັນດຽວກັນ.
ພຣະຢາເວທາລາຍສັດຕູຂອງລາວຢ່າງສິ້ນເຊີງຄືກັບວ່າຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວແມ່ນໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ສັດຕູຂອງລາວທັງຫມົດ.
ຈາກແຜ່ນດິນໂລກ ... ຈາກທ່າມກາງເຊື້ອສາຍຂອງມະນຸດ

ປະໂຫຍກທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາເນັ້ນວ່າຢ່າງແທ້ຈິງບ່ມີສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈະລອດຊີວິດໄດ້.
Psalms 21:11
ພວກເຂົາໄດ້ປອງ

"ພວກເຂົາວາງແຜນ." ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະກະສັດ.
ປອງຮ້າຍຕ່ພຣະອົງ

"ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີຕ່ພຣະອົງ"
ພວກເຂົາໄດ້ວາງແຜນຊົ່ວ

"ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງແຜນ" ຫລື "ພວກເຂົາສ້າງແຜນການ"
ເພາະພຣະອົງຈະໃຫ້ພວກເຂົາຫັນຫນີກັບໄປ; ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເລັງທະນູໄປຕ່

ຫນ້າພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບ "ພຣະອົງ" ແລະ "ຂອງພຣະອົງ" ແມ່ນ
1) ພວກເຂົາກ່າວເຖິງກະສັດ ຫລື 2) ພວກເຂົາກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າ
ແລະເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະອົງຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນນັກຮົບທີ່ມີທະນູ
ແລະລູກສອນ.
ພຣະອົງຈະໃຫ້ພວກເຂົາຫັນຫນີກັບໄປ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າ
ແລະກະສັດຈະເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາໃນການສູ້ຮົບ.
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເລັງທະນູໄປຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງໄດ້ຍິງລູກສອນໄປທີ່ສັດຕູຂອງພຣະອົງ.
Psalms 21:13
ຂຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ໃນພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພຣະຢາເວ,
ສະແດງໃຫ້ພວກເຮົາເຫັນວ່າພຣະອົງແຂງແຮງຫລາຍ" ຫລື 2)
"ພຣະຢາເວ, ເພາະວ່າພຣະອົງເຂັ້ມແຂງພວກເຮົາຈະຍົກສູງພຣະອົງ"
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະຮ້ອງເພງ ແລະສັນຣະເສີນພຣະອານຸພາບຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຮ້ອງເພງ" ແລະ "ສັນລະເສີນ" ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ອານາດ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ ແລະອານາດຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບການຮ້ອງເພງພວກເຮົາຈະສັນລະເສີນພຣະອົງເພາະວ່າພຣະອົງຊົງມີຣິດເດດ" .

22 ເຖິງຄະນະນັກຮອ້ງ; ສົງ່ເຖິງ " ຈງັຫວະຂອງກວຳງ." ບົດເພງຂອງດຳິວດ.
1ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເປັນຫຍັງພຣະອົງຊົງປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍເສຍ? ເປັນຫຍັງພຣະອົງຊົງເມີນເສີຍທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ ແລະ

ຊົງເມີນເສີຍ ຕ່ຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມເຈັບປວດ ຂອງຂ້ານ້ອຍ?2ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງອອກມາໃນເວລາກາງເວັນ, ແຕ່ພຣະອົງບ່ຊົງ
ຕອບ, ແລະໃນຍາມຄ່າຄືນຂ້ານ້ອຍກບ່ງຽບເສີຍ!
3ເຖິງຢ່າງໃດພຣະອົງກຍັງຊົງບຣິສຸດ; ພຣະອົງນັ່ງທີ່ເທິງບັນລັງຂອງພຣະອົງທ່າມກາງບັນດາຄາສັນຣະເສີນຂອງອິສະຣາເອນ.4ບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ ທັງ
ຫລາຍໄດ້ໄວ້ວາງໃຈພຣະອົງ; ພວກເຂົາໄດ້ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ.5ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະອົງແລະພວກເຂົາ
ໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອ. ພວກເຂົາໄດ້ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງແລະບ່ຜິດຫວັງ.
6ແຕ່ຂ້ານ້ອຍເປັນພຽງຫນອນໂຕຫນຶ່ງບ່ແມ່ນມະນຸດ, ຜູ້ຄົນກພາກັນສຽດສີແລະປະຊາຊົນກດູຫມິ່ນ.7ທຸກຄົນທີ່ເຫັນຂ້ານ້ອຍກຫຍ້ຫຍັນຂ້ານ້ອຍ; ພວກ
ເຂົາເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ ພວກເຂົາແກ່ງຫົວໃສ່ຂ້ານ້ອຍ.8ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ເຂົາໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ; ໃຫ້ພຣະຢາເວຊ່ວຍເຂົາເຖີດ. ໃຫ້ພຣະອົງ
ຊ່ວຍເຫລືອເຂົາເຖີດ, ເພາະເຂົາຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະອົງ."
9ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍ ອອກມາຈາກທ້ອງແມ່; ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຍັງຢູ່ທີ່ເອິກຂອງແມ່.10ຂ້າ
ນ້ອຍຖືກຖິ້ມໄວ້ກັບພຣະອົງຕັ້ງແຕ່ອອກຈາກທ້ອງ; ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ຕັ້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນທ້ອງຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ!
11ຂຢ່າຊົງຫ່າງຈາກຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຄວາມລາບາກຢູ່ໃກ້; ແລະບ່ມີໃຜທີ່ຈະຊ່ວຍໄດ້ເລີຍ.12ພວກງົວໂຕຜູ້ກອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ; ງົວປ່າຮ້າຍທີ່ບາຊານກອ້ອມ
ຂ້ານ້ອຍໄວ້.13ພວກເຂົາອ້າປາກກວ້າງໃສ່ຂ້ານ້ອຍ ເຫມືອນສິງທີ່ຄາລາມກາລັງຈີກເຫຍື່ອຂອງມັນ.
14ຂ້ານ້ອຍກາລັງຖືກເທອອກເຫມືອນນ້າ, ແລະກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍກຫລຸດອອກຈາກກັນ. ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກລະລາຍຢູ່ພາຍໃນ; ຂ້ານ້ອຍຄືຂີ້ເຜິ້ງ.
15ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍກແຫ້ງໄປຄືເສດຫມ້ດິນ; ລີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍກຕິດຢູ່ທີ່ເພດານປາກ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນແດນແຫ່ງຄວາມຕາຍ.
16ເພາະພວກຫມາໄດ້ລຸມອ້ອມຂ້ານ້ອຍ; ເຫລົ່າພວກຄົນເຮັດຊົ່ວກອ້ອມຂ້ານ້ອຍ; ພວກເຂົາໄດ້ແທງມືແທງຕີນຂ້ານ້ອຍ.17ຂ້ານ້ອຍສາມາດນັບກະດູກທັງ
ຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້. ພວກເຂົາຈ້ອງເບິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍ.
18ພວກເຂົາໄດ້ແບ່ງເສຶ້ອຄຸມ. ຂອງຂ້ານ້ອຍໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ ພວກເຂົາໄດ້ຈັບສະຫລາກເສື້ອຜ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.19ຂຢ່າຊົງຫ່າງໄກ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ; 
ຂຊົງໂຜດມາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ,ພຣະຜູ້ຊົງເປັນກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ!
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Psalms 22:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ເຖິງຄະນະນັກຮ້ອງ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບດົນຕີໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ"
ຈັງຫວະຂອງກວາງ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ.
ບົດເພງຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)ດາວິດຂຽນເພງສັນລະເສີນຫລື 2)
ເພງສັນລະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3)
ເພງສັນລະເສີນແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າອີກຄັ້ງວ່າ "ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ອຍ"
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຕ້ອງການຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າຟັງລາວ.
ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເປັນຫຍັງພຣະອົງຊົງປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍເສຍ?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຮູ້ສຶກຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມລາວ.
ມັນອາດຈະດີທີ່ສຸດທີ່ຈະປ່ອຍສິ່ງນີ້ເປັນຄາຖາມ.
ມັນຍັງສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ!"
ພຣະອົງຊົງປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະອົງຊົງປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໄວ້ຄົນດຽວ"
ເປັນຫຍັງພຣະອົງຊົງເມີນເສີຍທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງເມີນເສີຍ ຕ່ຖ້ອຍຄາ

ແຫ່ງຄວາມເຈັບປວດ ຂອງຂ້ານ້ອຍ?

ອີກເທື່ອຫນຶ່ງນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຮູ້ສຶກຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າຢູ່ໄກຈາກລາວ.
ມັນອາດຈະດີທີ່ສຸດທີ່ຈະປ່ອຍສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນຄາຖາມ.
ມັນຍັງສາມາດແປເປັນຂ້ຄວາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຢູ່ໄກຈາກການຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ
ແລະໄກຈາກຄາເວົ້າທີ່ເຈັບປວດຂອງຂ້ານ້ອຍ!"
ຊົງເມີນເສີຍ ຕ່ຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມເຈັບປວດ ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນຮູ້ສຶກຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າບ່ຟັງພຣະອົງຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າພຣະເຈົ້າຢູ່ໄກຈາກຖ້ອຍຄາທີ່ເຈັບປວດໃຈຂອງລາວ.
ໃນນີ້ "ຄາເວົ້າ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ນັກຂຽນໄດ້ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງພຣະອົງບ່ຟັງເມື່ອຂ້ານ້ອຍເວົ້າກັບພຣະອົງກ່ຽວກັບຄວາມເຈັບປວດທີ່ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກ"
ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກພຣະອົງກ່ຽວກັບຄວາມທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍແຕ່ພຣະອົງບ່ມາຫາຂ້ານ້ອຍ"
ໃນເວລາກາງເວັນ ... ໃນຍາມຄ່າຄືນ

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາວ່າ "ກາງເວັນ" ແລະ "ກາງຄືນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າຕະຫລອດເວລາ.
ຂ້ານ້ອຍກບ່ງຽບເສີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຍັງເວົ້າ"
Psalms 22:3

ພຣະອົງນັ່ງທີ່ເທິງບັນລັງຂອງພຣະອົງທ່າມກາງບັນດາຄາສັນຣະເສີນຂອງອິສະ

ຣາເອນ

"ການຍ້ອງຍສັນລະເສີນຂອງອິດສະຣາເອນແມ່ນບັນລັງທີ່ພຣະອົງນັ່ງເປັນກະສັດ."
ການຍ້ອງຍສັນລະເສີນຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າພວກເຂົາເປັນບັນລັງທີ່ພຣະເຈົ້າສາມາດນັ່ງ
ແລະປົກຄອງ, ຫລືເປັນວິຫານທີ່ພຣະເຈົ້າສາມາດອາໄສຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເປັນກະສັດ
ແລະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະອົງ"
ຂອງອິດສະຣາເອນ

ຢູ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງສາລັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ແລະ ບ່ຜິດຫວັງ

.ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພຣະອົງບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຜິດຫວັງ" ຫລື
"ພຣະອົງບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມເຫລວ"
ແລະບ່ຜິດຫວັງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດ" ຫລື
"ແລະພຣະອົງໄດ້ເຮັດເພື່ອສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ພຣະອົງເຮັດ"
Psalms 22:6
ຂ້ານ້ອຍເປັນພຽງຫນອນໂຕຫນຶ່ງບ່ແມ່ນມະນຸດ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເປັນຫນອນໂຕຫນຶ່ງ.
ສິ່ງດັ່ງກ່າວເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຮູ້ສຶກວ່າບ່ມີຄ່າ ຫລື
ວ່າຜູ້ຄົນປະຕິບັດກັບລາວຄືກັບວ່າລາວບ່ມີຄ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ມັນຄືຂ້ານ້ອຍເປັນພຽງຫນອນ ແລະບ່ແມ່ນຄົນ"
ຜູ້ຄົນກພາກັນສຽດສີແລະປະຊາຊົນກດູຫມິ່ນ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ. ປະໂຫຍກທີ່
"ດູຖູກປະຊາຊົນ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄົນຄິດວ່າຂ້ອຍບ່ມີຄ່າ
ແລະຄົນທັງຫລາຍກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ"
ພວກເຂົາເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ ພວກເຂົາແກ່ງຫົວໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

ປະໂຫຍກສາມຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນເຮົາບ່ເຄົາລົບພຣະອົງຫລາຍປານໃດ.
ພວກເຂົາແກ່ງຫົວໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ອະທິບາຍເຖິງການກະທາທີ່ໃຊ້ເພື່ອເຢາະເຢີ້ຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ເຂົາໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ ... ຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະອົງ

ປະຊາຊົນພາກັນເວົ້າແບບນີ້ເພື່ອເຢາະເຢີ້ຍນັກຂຽນ.
ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອແທ້ໆວ່າພຣະຢາເວຈະຊ່ວຍລາວໄດ້. .
ໃຫ້ພຣະຢາເວຊ່ວຍເຂົາເຖີດ

"ໃຫ້ພຣະຢາເວຊ່ວຍລາວ"
ເພາະເຂົາຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ສາລັບຄວາມເພີດເພີນຂອງພຣະຢາເວໃນລາວ" ຫລື 2)
"ສາລັບລາວຍິນດີໃນພຣະຢາເວ"

20ຂໂຜດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກຄົມດາບ, ຂຊົງຊ່ວຍຊີວິດທີ່ເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍຈາກແຂ້ວຂອງພວກຫມາປ່າ.21ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກປາກສິງ;
ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍຈາກບັນດາເຂົາຂອງພວກກະທິງປ່າ.
22ຂ້ານ້ອຍຈະປະກາດ ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ພວກພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງ ໃນທ່າມກາງທີ່ຊຸມນຸມ.23ທ່ານຜູ້ທີ່ຢາ
ເກງພຣະຢາເວເອີຍ, ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງເຖີດ! ບັນດາເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງຢາໂຄບເອີຍ, ຈົ່ງຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະອົງເຖີດ! ບັນດາທ່ານທີ່ເປັນເຊື້ອ
ສາຍຂອງອິສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງຢືນຂຶ້ນໃນຄວາມຢາເກງພຣະອົງເຖີດ.
24ເພາະພຣະອົງບ່ຊົງດູຖູກ ຫລືລັງກຽດຕ່ຄວາມລາບາກ ຂອງຄົນທີ່ທຸກຍາກ; ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເຊື່ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກເຂົາ; ເມື່ອຄົນທີ່ທຸກຍາກໄດ້ຮ້ອງ
ຕ່ພຣະອົງ, ພຣະອົງກຊົງຟັງ.25ເປັນເພາະພຣະອົງຂ້ານ້ອຍ ຈຶ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງໃນທີ່ຊຸມນຸມໃຫຍ່; ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດຕາມຄາປະຕິຍານທັງຫລາຍຂອງຂ້າ
ນ້ອຍຕ່ຫນ້າບັນດາຜູ້ທີ່ຢາເກງພຣະອົງ.
26ຜູ້ທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງຈະໄດ້ກິນອີ່ມ; ບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງພຣະຢາເວ ຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງ. ຂໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານທັງຫລາຍ ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ.27ບັນດາ
ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈະຣະນຶກໄດ້ແລະຫັນໄປຫາພຣະຢາເວ; ເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງບັນດາປະຊາຊົນຈະກົ້ມກາບລົງຕ່ພຣະອົງ.
28ເພາະຣາຊອານາຈັກເປັນຂອງພຣະຢາເວ; ພຣະອົງຊົງຄອບຄອງເຫນືອຊົນຊາດຕ່າງໆ.29ບັນດາຜູ້ຮັ່ງມີທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈະສະເຫລີມສະ
ຫລອງ ແລະຈະນະມັສະການ; ບັນດາຜູ້ທີ່ໂອ້ອວດຈອງຫອງນັ້ນ ຈະກົ້ມກາບພຣະອົງ, ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຮັກສາຊີວິດຂອງຕົນເອງໄວ້ໄດ້.
30ຄົນຊົ່ວອາຍຸຫນື່ງຈະມາຮັບໃຊ້ພຣະອົງ; ພວກເຂົາຈະບອກຊົ່ວອາຍຸຕ່ໄປເຖິງເລື່ອງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.31ພວກເຂົາຈະມາບອກເຖິງຄວາມຊອບ
ທັມຂອງພຣະອົງ; ພວກເຂົາຈະບອກປະຊາຊົນໃນຮຸ້ນຕ່ໄປເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາໄວ້!
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Psalms 22:9
ເພາະພຣະອົງ

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາວ່າ "ເພື່ອ" ເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງລາວຈຶ່ງສັບສົນ
ແລະຖາມພຣະເຈົ້າວ່າເປັນຫຍັງລາວບ່ມາຊ່ວຍ?
ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍ ອອກມາຈາກທ້ອງແມ່

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າ "ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເກີດມາ."
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຍັງຢູ່ທີ່ເອິກຂອງແມ່

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ວາງໃຈໃນ ພຣະຢາເວຕັ້ງແຕ່ລາວຍັງຫນຸ່ມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່ານັບແຕ່ເວລາທີ່ຂ້ານ້ອຍດື່ມນົມຈາກເຕົ້ານົມແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຖືກຖິ້ມໄວ້ກັບພຣະອົງຕັ້ງແຕ່ອອກຈາກທ້ອງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຖືກຖີ້ມລົງ"
ແມ່ນວິທີການທີ່ບອກວ່າພຣະຢາເວໄດ້ດູແລລາວຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ໄດ້ຮັບຮອງລາວເປັນລູກຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າທ່ານໄດ້ຮັບຮອງຂ້ານ້ອຍໃນເວລາທີ່ຂ້ານ້ອຍເກີດ"
ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໄດ້ດູແລນັກຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ດູແລຂ້ານ້ອຍ"
ຕັ້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນທ້ອງຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຕັ້ງແຕ່ກ່ອນຂ້ານ້ອຍເກີດ"
Psalms 22:11
ຂຢ່າຊົງຫ່າງຈາກຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າໃກ້ຂ້ານ້ອຍ"
ເພາະຄວາມລາບາກຢູ່ໃກ້

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບ "ບັນຫາ" ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ຢູ່ໃກ້ລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ສາລັບສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃກ້ຂ້ານ້ອຍ"
ບ່ມີໃຜທີ່ຈະຊ່ວຍໄດ້ເລີຍ

"ບ່ມີຜູ້ຊ່ວຍ"
ພວກງົວໂຕຜູ້ກອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ; ງົວປ່າຮ້າຍທີ່ບາຊານກອ້ອມຂ້ານ້ອຍໄວ້

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສັດຕູຂອງລາວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຂີ້ລັກ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ສັດຕູຂອງລາວເປັນອັນຕະລາຍ
ແລະມີພະລັງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍມີສັດຕູຫລາຍ ແລະ
ພວກມັນຄ້າຍຄືງົວທີ່ອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ;
ພວກມັນຄ້າຍຄືກັບງົວທີ່ແຂງແຮງຈາກເມືອງບາຊານທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ"
ພວກເຂົາອ້າປາກກວ້າງໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສັດຕູຂອງລາວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິງໂຕອ້າປາກພ້ອມທີ່ຈະກິນລາວ.
ສັດຕູຂອງລາວອາດຈະເວົ້າຕົວະ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວເສີຍຊື່ສຽງ.
ຫລືພວກເຂົາອາດຈະຂົ່ມຂູ່ລາວ ແລະ ທາຮ້າຍລາວ.
ເຫມືອນສິງທີ່ຄາລາມກາລັງຈີກເຫຍື່ອຂອງມັນ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສັດຕູຂອງລາວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິງໂຕ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີ ທີ່ສັດຕູຂອງລາວມີອານາດ ແລະອັນຕະລາຍ.
Psalms 22:14
ຂ້ານ້ອຍກາລັງຖືກເທອອກເຫມືອນນ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄ້າຍຄືຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງກາລັງຖອກເທຂ້ານ້ອຍອອກເຫມືອນນ້າ"
ຂ້ານ້ອຍກາລັງຖືກເທອອກເຫມືອນນ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຮູ້ສຶກຫມົດແຮງ
ແລະອ່ອນເພຍຄືກັບວ່າລາວກາລັງຖອກນ້າອອກຈາກກະປອງ.
ກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍກຫລຸດອອກຈາກກັນ

"ກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ຢູ່ບ່ອນເກົ່າ."
ມັນເປັນໄປໄດ້ວ່ານັກຂຽນຢູ່ໃນຄວາມເຈັບປວດທາງດ້ານຮ່າງກາຍບາງຢ່າງ.
ຫລື
ລາວອາດຈະເວົ້າເຖິງຄວາມເຈັບປວດທາງດ້ານອາລົມຂອງລາວຄືກັບວ່າມັນເປັນຄວາມເຈັບປວດທາງຮ່າງກາຍ.
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນຄືກັບຂີ້ເຜີ້ງ ... ຢູ່ພາຍໃນ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບວ່າບ່ມີຄວາມກ້າຫານອີກຕ່ໄປຄືກັບວ່າຫົວໃຈຂອງລາວກ່ຄືກັບຂີ້ເຜິ້ງ.
ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງ "ຄວາມກ້າຫານ."

ຂີ້ເຜີ້ງ

ສານອ່ອນທີ່ລະລາຍໃນອຸນຫະພູມທີ່ຂ້ອນຂ້າງຕ່າ
ຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ

"ພາຍໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍກແຫ້ງໄປຄືເສດຫມ້ດິນ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ອ່ອນແອຄືກັບວ່າກາລັງຂອງລາວແມ່ນຄ້າຍຄືກັບຊິ້ນສ່ວນຂອງເຄື່ອງປັ້ນດິນເຜົາທີ່ສາມາດທາລາຍໄດ້ງ່າຍ.
ເສດຫມ້ດິນ

ວັດຖຸທີ່ເຮັດດ້ວຍດິນເຜົາທີ່ສາມາດນາໃຊ້ໃນເຮືອນໄດ້
ລີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍກຕິດຢູ່ທີ່ເພດານປາກ

"ລີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍຕິດຢູ່ເທິງສຸດຂອງປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ນັກຂຽນອາດຈະພັນລະນາເຖິງຄວາມຫິວກະຫາຍທີ່ສຸດຂອງລາວ. ຫລື
ລາວອາດຈະສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມອ່ອນແອຄືກັບວ່າລາວແຫ້ງຫມົດ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນແດນແຫ່ງຄວາມຕາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບ "ຂີ້ຝຸ່ນຂອງຄວາມຕາຍ"
ແມ່ນຫມາຍເຖິງ 1) ຄົນທີ່ກາຍເປັນຂີ້ຝຸ່ນຫລັງຈາກພວກເຂົາຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງກາລັງຈະປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕາຍ ແລະ
ກາຍເປັນຂີ້ຝຸ່ນດິນ" ຫລື 2) ມັນແມ່ນວິທີການເວົ້າກ່ຽວກັບບ່ອນຝັງສົບ,
ຊຶ່ງຈະຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງເຮັດໃຫ້ນັກຂຽນເສຍຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນບ່ອນຝັງສົບຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງວາງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະອົງ" ແມ່ນຄາ ແລະ ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
Psalms 22:16
ຫມາໄດ້ລຸມອ້ອມຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສັດຕູຂອງລາວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫມາ.
ສັດຕູຂອງລາວກາລັງເຂົ້າມາໃກ້ລາວຄືກັບຫມາປ່າເຮັດກັບສັດທີ່ກາລັງຈະຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຄືກັນກັບຫມາທີ່ອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ"
ເຫລົ່າພວກຄົນເຮັດຊົ່ວ

"ກຸ່ມຄົນຮ້າຍ" ຫລື "ແກ້ງຄົນຮ້າຍ"
ອ້ອມ

"ອ້ອມຮອບ"
ພວກເຂົາໄດ້ແທງມືແທງຕີນຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຍັງສືບຕ່ການປຽບທຽບໃສ່ກັບຫມາ.
ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສັດຕູຂອງລາວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫມາທີ່ກາລັງກັດ
ແລະເຈາະມື ແລະຕີນຂອງລາວດ້ວຍແຂ້ວຂອງພວກເຂົາ.
ໄດ້ແທງ

ເຈາະຜ່ານບາງສິ່ງບາງຢ່າງດ້ວຍວັດຖຸແຫລມຄົມ.
ຂ້ານ້ອຍສາມາດນັບກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນັກຂຽນແມ່ນຈ່ອຍຜອມຈົນສາມາດແນມເຫັນກະດູກຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍສາມາດເຫັນກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຫລື "ຂ້ານ້ອຍສາມາດຮູ້ສຶກເຖິງກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍແຕ່ລະຂ້າງ" ຫລື 2)
ສິ່ງນີ້ຍັງສືບຕ່ການປຽບທຽບຫມາ
ແລະນັກຂຽນສາມາດເຫັນກະດູກຂອງລາວຫລັງຈາກທີ່ຫມາກັດເນື້ອຫນັງຂອງລາວ.
ພວກເຂົາຈ້ອງເບິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເບິ່ງ" ແລະ "ຈ້ອງເບິ່ງ"
ຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະເນັ້ນຫນັກ
ວ່າຜູ້ຄົນເບິ່ງລາວຢ່າງຫນ້າອາຍ ແລະເຢາະເຢີ້ຍລາວ.
Psalms 22:18
ເສື້ອຜ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ຢ່າຊົງຫ່າງໄກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃກ້ຊິດກັນຫລາຍ"
ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ຄວາມເຂັ້ມແຂງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວຜູ້ໃຫ້ກາລັງແກ່ລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງທີ່ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມເຂັ້ມແຂງ" ຫລື
"ພຣະອົງທີ່ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ" .
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Psalms 22:20
ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ

ໃນນີ້ "ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອບກູ້ເອົາຂ້ານ້ອຍ" .
ຄົມດາບ

ດາບແມ່ນວິທີທົ່ວໄປຂອງການກ່າວເຖິງສັດຕູທີ່ຮຸນແຮງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຢາກຂ້າຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຊີວິດທີ່ເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຊີວິດທີ່ລ້າຄ່າຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຊີວິດດຽວທີ່ຂ້ານ້ອຍມີ"
ແຂ້ວຂອງພວກຫມາປ່າ ... ປາກສິງ ... ກະທິງປ່າ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສັດຕູຂອງລາວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫມາ, ສິງໂຕ
ແລະງົວເຖິກປ່າເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ວ່າສັດຕູຂອງລາວເປັນອັນຕະລາຍແນວໃດ.
ພ້ອມກັນນັ້ນ, ເລັບ, ປາກ, ແລະແຂ້ວຫມາຍເຖິງສັດທັງຫມົດ.
ນັກຂຽນເນັ້ນຫນັກພາກສ່ວນຮ່າງກາຍຂອງສັດເຫລົ່ານີ້
ເພາະວ່າມັນແມ່ນພາກສ່ວນທີ່ສັດຈະໃຊ້ເພື່ອຂ້າຄົນ.
ຫມາປ່າ ... ກະທິງປ່າ

ຄາວ່າ "ປ່າ" ຢູ່ທີ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີໃຜຈັບ ແລະຍຶດສັດໄດ້.
Psalms 22:22
ຂ້ານ້ອຍຈະປະກາດ ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

"ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ນາມຊື່ຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ." ທີ່ນີ້ "ຊື່"
ຫມາຍເຖິງຄຸນລັກສະນະ ຫລື ຊື່ສຽງຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າກ່ຽວກັບລັກສະນະຂອງພຣະອົງ" .
ພວກພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ພີ່ນ້ອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສະຫາຍອິດສະຣາເອນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຫລື "ເພື່ອນຮ່ວມການນະມັດສະການພຣະຢາເວ".
ໃນທ່າມກາງທີ່ຊຸມນຸມ

"ເມື່ອຊາວອິດສະຣາເອນ ແລະເພື່ອນຮ່ວມງານຮ່ວມກັນ" ຫລື
"ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຖືກລ້ອມຮອບດ້ວຍເພື່ອນຮ່ວມນະມັດສະການພຣະຢາເວ".
ທ່ານຜູ້ທີ່ຢາເກງ

ໃນນີ້ "ທ່ານ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ .
ເຈົ້າເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບບັນດາເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງຢາໂຄບ ... ທ່ານ

ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນກຸ່ມດຽວກັນ .
ຈົ່ງຢືນຂຶ້ນໃນຄວາມຢາເກງພຣະອົງເຖີດ

"ມີຄວາມຫວາດຫວັ່ນຕ່ພຣະອົງ" ຫລື
"ຂໃຫ້ພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າເປັນທີ່ອັດສະຈັນໃຈເຈົ້າ".
Psalms 22:24
ພຣະອົງບ່ຊົງດູຖູກ ຫລືລັງກຽດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຊົງໄດ້ເທີດທູນ ແລະຮັກແພງ"
ບ່ຊົງດູຖູກ ຫລືລັງກຽດຕ່ຄວາມລາບາກ ຂອງຄົນທີ່ທຸກຍາກ

ໃນນີ້ "ຄວາມທຸກທລະມານ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ກາລັງທຸກທລະມານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໄດ້ດູຫມິ່ນປະຫມາດ
ຫລືກຽດຊັງຜູ້ທີ່ກາລັງທຸກທລະມານ"
ດູຖູກ ຫລືລັງກຽດ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລືມນັກຂຽນ.
ຖືກດູຖູກ

"ລັງກຽດ" ຫລື "ຊັງ"
ລັງກຽດ

"ກຽດຊັງ" ຫລື "ດູຫມິ່ນ"
ຄວາມລາບາກ ຂອງຄົນທີ່ທຸກຍາກ ... ຈາກເຂົາ ... ຄົນທີ່ທຸກຍາກໄດ້ຮ້ອງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ດັ່ງນັ້ນມັນຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ທຸກທລະມານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ທຸກທລະມານ ... ຈາກພວກເຂົາ ...
ຜູ້ທີ່ທຸກທລະມານໄດ້ຮ້ອງໄຫ້"
ບ່ໄດ້ເຊື່ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໄດ້ຫັນຄວາມສົນໃຈຂອງພຣະອົງອອກໄປ" ຫລື "ຍັງບ່ໄດ້ລະເລີຍ"
ພຣະອົງກຊົງຟັງ

"ພຣະອົງຟັງ"
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງໄດ້ຕອບສະຫນອງເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຕອບ" ຫລື "ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍ"
ເພາະພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດຕາມຄາປະຕິຍານທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຖວາຍຂອງນັກຂຽນ
ທີ່ໄດ້ສັນຍາວ່າຈະຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ຕ່ຫນ້າບັນດາຜູ້ທີ່ຢາເກງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸວ່າ "ພຣະ
ເຈົ້າ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທີ່ປະທັບຂອງຜູ້ທີ່ຢ້ານກົວພຣະອົງ" .
Psalms 22:26
ຜູ້ທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງຈະໄດ້ກິນອີ່ມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອາຫານສາມັກຄີທາເຊິ່ງເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກນັກຂຽນໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາໄວ້.
ພຣະອົງຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ທີ່ທຸກທລະມານໄດ້ກິນອາຫານໃນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງສັດທີ່ເຂົາຖວາຍ.
ບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງພຣະຢາເວ

ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຮູ້ຈັກພຣະຢາເວ ແລະສັນລະເສີນພຣະອົງ
ແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ.
ຂໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານທັງຫລາຍ ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ທ່ານມີຊີວິດຕະຫລອດໄປ"
ໃຈຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ "ຂອງທ່ານ" ແມ່ນເປັນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ.
ຈະຣະນຶກໄດ້ ແລະຫັນໄປຫາພຣະຢາເວ

ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ
ແມ່ນເວົ້າຄືຖ້າຫາກວ່າປະຊາຊົນຫັນໄປສູ່ການພຣະຢາເວໂດຍຮ່າງກາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະລະນຶກເຖິງພຣະຢາເວ ແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ"
ບັນດາປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈະກົ້ມກາບລົງຕ່ພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄືກັນກັບພາກທາອິດຂອງປະໂຫຍກ.
ນັກຂຽນໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າທຸກຄົນຈາກທຸກແຫ່ງຫົນຈະນະມັດສະການ
ແລະເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ.
ຈະກົ້ມກາບລົງຕ່ພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງການໃຫ້ກຽດ ແລະນັບຖືຕ່ບາງຄົນ. .
ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະ

ໃນນີ້ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ມັນສາມາດຖືກແປໃນບຸກຄົນທີສາມເພື່ອກົງກັບສ່ວນທາອິດຂອງປະໂຫຍກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ອນພຣະອົງ"
Psalms 22:28
ຣາຊອານາຈັກເປັນຂອງພຣະຢາເວ

"ເພາະຣາຊອານາຈັກເປັນຂອງພຣະຢາເວ." ໃນນີ້ " ອານາຈັກ"
ສະແດງເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບ ພຣະຢາເວແມ່ນກະສັດ"
ພຣະອົງຊົງຄອບຄອງເຫນືອຊົນຊາດຕ່າງໆ

ໃນນີ້ "ຊົນຊາດ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຂອງປະເທດຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດ"
ຈະສະເຫລີມສະຫລອງ

ປະຊາຊົນຈະຮ່ວມກັນກິນເຂົ້າໃນງານລ້ຽງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັນ" ຫລື "ຈະຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັນ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ໂອ້ອວດຈອງຫອງນັ້ນຈະກົ້ມກາບ...ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຮັກສາຊີ

ວິດຂອງຕົນເອງໄວ້ໄດ້.

ປະໂຫຍກທັງສອງຫມາຍເຖິງກຸ່ມດຽວກັນ.
ພວກເຂົາທັງສອງຫມາຍເຖິງທຸກຄົນເພາະວ່າທຸກຄົນຈະຕາຍ .
ຜູ້ທີ່ໂອ້ອວດຈອງຫອງ

ທີ່ນີ້ "ຂີ້ຝຸ່ນ" ເປັນຕົວແທນຂອງຫລຸມສົບ. ຄາວ່າ "ລົງໄປໃນຂີ້ຝຸ່ນ"
ແມ່ນວິທີການທີ່ຈະກ່າວເຖິງຄົນທີ່ກາລັງຈະຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ກາລັງຈະຕາຍ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຕາຍ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຮັກສາຊີວິດຂອງຕົນເອງ
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"ຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍຊີວິດຕົນເອງໄດ້" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຮັກສາຕົນເອງຈາກຄວາມຕາຍໄດ້."
Psalms 22:30
ຄົນຊົ່ວອາຍຸຫນື່ງ

ທີ່ນີ້ "ຄົນຊົ່ວອາຍຸຫນຶ່ງ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄົນລຸ້ນຫນຶ່ງ. ຄາວ່າ "
ທີ່ຈະມາ
"ເວົ້າກ່ຽວກັບເວລາໃນອະນາຄົດຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ເດີນທາງໄປຮອດບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນໃນອະນາຄົດ"
ຊົ່ວອາຍຸຕ່ໄປ

ທີ່ນີ້ "ຊົ່ວອາຍຸ" ຕາງຫນ້າໃຫ້ແກ່ຄົນລຸ້ນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຂອງຄົນຮຸ່ນຕ່ໄປ" ຫລື "ລູກຂອງພວກເຂົາ"
ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ກ່ຽວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫລື "ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດ."
ບອກເຖິງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຊອບທາ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊອບທາທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ" .

Psalms 23:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນຣະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນຣະ
ເສີນແມ່ນຢູ່ໃນແບບບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ລ້ຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ລ້ຽງ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີ
ທີ່ພຣະເຈົ້າເບິ່ງແຍງຜູ້ຄົນຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະດູແລຝູງແກະຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວແມ່ນຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະຢາເວເບິ່ງແຍງຂ້ານ້ອຍຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະເບິ່ງແຍງແກະຂອງພຣະອົງ"
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຂາດສິ່ງໃດໆ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍມີທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການ"
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍນອນລົງທີ່ທົ່ງຫຍ້າຂຽວສົດ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເປັນແກະ, ແລະ
ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ລ້ຽງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ພຣະອົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍພັກຜ່ອນຄືກັບຜູ້ລ້ຽງທີ່ນາຝູງແກະຂອງພຣະອົງໄປນອນຢູ່ໃນທົ່ງຫຍ້າຂຽວ
"
ພຣະອົງຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປແຄມນ້າທີ່ມິດງຽບ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເປັນແກະ, ແລະ
ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ລ້ຽງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈັດຕຽມໃຫ້ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການຄືກັບຜູ້ລ້ຽງທີ່ນາຝູງແກະຂອງພຣະອົງໄປຂ້າງນ້າທີ່ສະຫງົບງຽບ"
ນ້າທີ່ມິດງຽບ

"ນ້າສະຫງົບ" ຫລື "ນ້າທີ່ໄຫລຄ່ອຍໆ." ນ້ານີ້ປອດໄພທີ່ສາມາດດື່ມໄດ້.
Psalms 23:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດເພງສັນລະເສີນນີ້ສືບຕ່ບອກເຖິງວິທີ
ທີ່ພຣະເຈົ້າຫ່ວງໃຍພວກເຮົາຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະ ດູແລຝູງແກະຂອງພຣະອົງ.
ຊົງນາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍກັບຄືນມາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ອ່ອນແອແລະ
ເມື່ອຍລ້າເພື່ອຈະແຂງແຮງ ແລະໄດ້ພັກຜ່ອນອີກຄັ້ງ.
ພຣະອົງຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປຕາມທາງຊອບທັມ

ການສະແດງໃຫ້ບຸກຄົນຫນຶ່ງຮູ້ວິທີດາເນີນຊີວິດທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຜູ້ລ້ຽງແກະສະແດງໃຫ້ຝູງແກະເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງສະແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຫັນວິທີທີ່ຈະດາລົງຊີວິດທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຊື່ຂອງພຣະອົງ" ຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນເຄົາລົບພຣະອົງ" .
Psalms 23:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດເພງນີ້ສືບຕ່ບອກເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຫ່ວງໃຍພວກເຮົາຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ດູແລຝູງແກະຂອງພຣະອົງ.
ແມ່ນຂ້ານ້ອຍຈະຍ່າງໄປຕາມຮ່ອມເຂົາເງົາມືດມິດ

ນັກຂຽນໄດ້ພັນລະນາຄົນຫນຶ່ງທີ່ກາລັງປະສົບບັນຫາຮ້າຍແຮງຄືກັບວ່າລາວເປັນແກະໂຕຫນຶ່ງທີ່ຍ່າງຜ່ານຮ່ອມພູທີ່ມືດ
ແລະອັນຕະລາຍ. ຢູ່ທີ່ນັ້ນແກະໂຕຫນຶ່ງຈະສູນເສຍຫລືຖືກສັດປ່າທາຮ້າຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຄືກັບການຍ່າງຜ່ານຮ່ອມພູທີ່ມືດ
ແລະອັນຕະລາຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຢ້ານອັນຕະຣາຍໃດໆ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຢ້ານສິ່ງທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງສະຖິດກັບຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ໄມ້ຄ້ອນແລະໄມ້ເທົ້າຂອງພຣະອົງຊົງປອບໃຈຂ້ານ້ອຍ

ໄມ້ຄ້ອນ ແລະ ໄມ້ເທົ້າ
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ການປົກປ້ອງເພາະວ່າຜູ້ລ້ຽງແກະໃຊ້ມັນເພື່ອປົກປ້ອງຝູງແກະຂອງພວກເຂົາຈາກອັນຕະລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ຢ້ານເພາະວ່າພຣະອົງ
ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍຄືກັບຜູ້ລ້ຽງທີ່ປົກປ້ອງຝູງແກະຂອງເຂົາດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນ
ແລະ ໄມ້ເທົ້າຂອງພຣະອົງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Psalms 23:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັດນີ້ນັກຂຽນບອກວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຄືກັບຄົນທີ່ຕ້ອນຮັບແຂກມາເຮືອນ
ແລະ ປົກປ້ອງລາວ.
ພຣະອົງຊົງຈັດຕຣຽມໂຕະອາຫານ

ໂຕະເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການກິນລ້ຽງ
ເພາະວ່າຜູ້ຄົນຈະເອົາອາຫານທັງຫມົດໃສ່ເທິງໂຕະ.
ຕ່ຫນ້າສັດຕຣູ

ຄວາມຫມາຍທີ່ນີ້ແມ່ນນັກຂຽນບ່ໄດ້ກັງວົນກັບສັດຕູຂອງລາວເພາະວ່າລາວເປັນແຂກຜູ້ມີກຽດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ແລະ ດັ່ງນັ້ນຈິ່ງໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງຈາກອັນຕະລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

23
1ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ. ພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ລ້ຽງຂອງຂ້ານ້ອຍດັ່ງລ້ຽງແກະ; ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຂາດສິ່ງໃດໆ.2ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍນອນ
ລົງທີ່ທົ່ງຫຍ້າຂຽວສົດ; ພຣະອົງຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປແຄມນ້າທີ່ມິດງຽບ.

3ຊົງນາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍກັບຄືນມາ; ພຣະອົງຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປຕາມທາງຊອບທັມ ເພາະເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.
4ແມ່ນຂ້ານ້ອຍຈະຍ່າງໄປຕາມຮ່ອມເຂົາເງົາມືດມິດ, ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຢ້ານອັນຕະຣາຍໃດໆ ເພາະພຣະອົງສະຖິດກັບຂ້ານ້ອຍ; ໄມ້ຄ້ອນແລະໄມ້ເທົ້າຂອງພ
ຣະອົງຊົງປອບໃຈຂ້ານ້ອຍ.
5ພຣະອົງຊົງຈັດຕຣຽມໂຕະອາຫານ ໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍຕ່ຫນ້າສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຈີມຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍນ້າມັນ; ຖ້ວຍຂອງ
ຂ້ານ້ອຍກລົ້ນຢູ່.
6ພຣະຄຸນຄວາມດີແລະຄວາມຊື່ສັດ ແຫ່ງພັນທະສັນຍາຈະຕິດຕາມຂ້ານ້ອຍ ໄປຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ; ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງ
ພຣະຢາເວ ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ!
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"ເຖິງວ່າຈະມີສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່"
ໄດ້ຊົງເຈີມຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍນ້າມັນ

ບາງຄັ້ງຜູ້ຄົນເອົານ້າມັນໃສ່ຫົວຂອງແຂກເພື່ອໃຫ້ກຽດພວກເຂົາ.
ຖ້ວຍຂອງຂ້ານ້ອຍກລົ້ນຢູ່.

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຈອກເຫລົ້າແວງຫນຶ່ງທີ່ໄຫລອອກມາເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພອນທັງຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງ
ຕື່ມເຕັມຈອກຂອງຂ້ານ້ອຍຫລາຍຈົນມັນໄຫລລົ້ນ" ຫລື "ພຣະອົງ
ໃຫ້ພອນແກ່ຂ້ານ້ອຍຫລາຍ" .
Psalms 23:6
ພຣະຄຸນຄວາມດີແລະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຈະຕິດຕາມຂ້ານ້ອຍໄປ

ພຣະຢາເວເປັນຄົນດີ ແລະຊື່ສັດຕ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຖືກກ່າວເຖິງວ່າຄວາມດີ
ແລະ ຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາແມ່ນສິ່ງທີ່ຕິດຕາມຄົນຫນຶ່ງ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນວ່າພຣະອົງດີ ແລະ ຊື່ສັດຕ່ຂ້ານ້ອຍ"
ຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຊີວິດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາບໃດທີ່ຂ້ານ້ອຍຍັງມີຊີວິດຢູ່"
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1)
ນີ້ຫມາຍເຖິງບ້ານນິລັນດອນຂອງພຣະຢາເວ, ຫລື 2)
ນີ້ຫມາຍເຖິງວິຫານຂອງພຣະຢາເວໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້ໃຫ້ແປໃຫ້ທັງສອງຄວາມຫມາຍທີ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້.
ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຕະຫລອດໄປ" ຫລື 2)
"ຕາບໃດທີ່ຂ້ານ້ອຍຍັງມີຊີວິດຢູ່."

Psalms 24:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນຣະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນຣະເສີນ
ແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ແລະທຸກສິ່ງມີຢູ່ໃນນັ້ນ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ເຕັມ" ສາມາດລະບຸໄດ້ດ້ວຍຄາວ່າ
"ເຕີມເຕັມ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະທຸກຢ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ມັນເຕັມ"
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງກຕັ້ງແຜ່ນດິນໄວ້ເທິງມະຫາສະມຸດແລະຊົງສ້າງມັນໄວ້

ເທິງແມ່ນ້າທັງປວງ.

ທີ່ນີ້ "ສ້າງຕັ້ງມັນຢູ່ເທິງທະເລ" ແລະ "ສ້າງຕັ້ງມັນຢູ່ແຄມແມ່ນ້າ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ຊາວເຮັບເຣີໃນເວລານັ້ນເຊື່ອວ່າແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບການສະຫນັບສະຫນູນຈາກມະຫາສະຫມຸດ
ແລະແມ່ນ້າໃຕ້ດິນເລິກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ສ້າງຕັ້ງຮາກຖານຢູ່ເທິງທະເລ
ແລະສ້າງມັນຢູ່ເທິງນ້າເລິກ "
ມະຫາສະມຸດ ... ແມ່ນ້າ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອອ້າງອີງເຖິງມະຫາສະຫມຸດເລິກໃຫຍ່ທີ່ສຸດຢູ່ໃຕ້ແຜ່ນດິນໂລກ.
ໄວ້ເທິງແມ່ນ້າ

"ນ້າທີ່ເລິກຢູ່ຂ້າງລຸ່ມ"
Psalms 24:3
ຜູ້ໃດຈະຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວໄດ້?

ທັງສອງຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ຜູ້ເວົ້າກາລັງຖາມກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ອະນຸຍາດ ແລະ
ໃຫ້ໄປນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ຂຶ້ນໄປ

"ໄປທາງເທິງ" ຫລື "ຂຶ້ນ"
ພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວໄດ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງພູສີໂອນໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.

ວິຫານຂອງພຣະອົງຢູ່ເທິງພູສີໂອນໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ຜູ້ທີ່ມີ ... ຜູ້ທີ່ບ່ ... ແລະບ່ສາບານ

ໃນນີ້ "ລາວ" ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນສະເພາະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ມີ ... ຜູ້ທີ່ມີ ... ແລະບ່ມີ"
ຜູ້ທີ່ມີມືສະອາດ

ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດ. ເພື່ອໃຫ້ "ມື"
ຂອງລາວສະອາດຫມາຍຄວາມວ່າລາວເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ໃຈບຣິສຸດ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ ຫລືເຈດຕະນາຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄິດໃນຄວາມຄິດທີ່ດີ" ຫລື
"ບ່ຄິດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຍົກຍ້ອງຄວາມຕົວະ

ໃນນີ້ "ຄວາມຕົວະ" ສະແດງເຖິງຮູບເຄົາຣົບປອມ. ການ "ເຊີດຊູ"
ຫມາຍເຖິງການນະມັດສະການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ນະມັດສະການຮູບບູຊາ"
Psalms 24:5
ເຂົາຈະຮັບພຣະພອນຈາກພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຄົນຫນຶ່ງສະເພາະ.
ມັນຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີຫົວໃຈບລິສຸດທີ່ກ່າວເຖິງໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ພຣະພອນ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຊົງອວຍພອນພວກເຂົາ" .
ແລະຮັບຄວາມຊອບທັມຈາກ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງເຂົາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຊອບທາ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ຊອບທາ". ແລະ, "ຄວາມລອດ" ສາມາດຖືກກ່າວເປັນ "ກອບກູ້".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພຣະເຈົ້າຈະປະຕິບັດກັບລາວຢ່າງຊອບທາ
ແລະຊ່ວຍລາວໃຫ້ລອດ"
ເຊັ່ນນີ້ແຫລະເປັນຍຸກຂອງຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຍຸກຂອງຄົນ" ສະແດງເຖິງຄົນທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງແມ່ນເປັນແບບນີ້" .
ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ, ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະພັກພຣະເຈົ້າ

ຂອງຢາໂຄບ

24
1ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ. ແຜ່ນດິນໂລກແລະທຸກສິ່ງມີຢູ່ໃນນັ້ນ ທັງຫມົດເປັນຂອງພຣະຢາເວ, ແລະທັງໂລກແລະບັນດາທຸກສິ່ງທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນ
ນັ້ນ.2ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງກຕັ້ງແຜ່ນດິນໄວ້ເທິງມະຫາສະມຸດແລະຊົງສ້າງມັນໄວ້ເທິງແມ່ນ້າທັງປວງ.

3ຜູ້ໃດຈະຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວໄດ້? ຜູ້ໃດຈະຢືນຢູ່ໃນສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງພຣະອົງໄດ້?4ຄືຜູ້ທີ່ມີມືສະອາດແລະມີໃຈບຣິສຸດ; ຄືຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຍົກ
ຍ້ອງຄວາມຕົວະ, ແລະບ່ສາບານຢ່າງຫລອກລວງ.
5ເຂົາຈະຮັບພຣະພອນຈາກພຣະຢາເວ ແລະຮັບຄວາມຊອບທັມຈາກ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງເຂົາ.6ເຊັ່ນນີ້ແຫລະເປັນຍຸກຂອງຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພ
ຣະອົງ, ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະພັກພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ. ເສລາ
7ຈົ່ງຍົກຫົວຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ, ປະຕູເມືອງທັງຫລາຍເອີຍ; ບານປະຕູນິຣັນດອນເອີຍ, ຈົ່ງຍົກຂຶ້ນເພື່ອອົງກະສັດແຫ່ງພຣະສະຫງ່າຣາສີຈະໄດ້ເຂົ້າມາ!8ອົງກະສັດ
ແຫ່ງພຣະສະຫງ່າຣາສີນັ້ນຄືຜູ້ໃດ? ຄືພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງເຂັ້ມແຂງແລະຊົງຣິດທານຸພາບ; ພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງມີຊັຍໃນສະຫນາມຮົບ.
9ຈົ່ງຍົກຫົວຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ, ປະຕູເມືອງທັງຫລາຍເອີຍ; ບານປະຕູນິຣັນດອນເອີຍ, ເພື່ອອົງກະສັດແຫ່ງພຣະສະຫງ່າຣາສີຈະໄດ້ເຂົ້າມາ!10ຄືພຣະຢາເວຈອມ
ໂຢທາ ພຣະອົງຊົງເປັນກະສັດຜູ້ຊົງພຣະສະຫງ່າຣາສີ. ເສລາ
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ຄາຖະແຫລງທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາທັງສອງຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ໄປວິຫານເພື່ອນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຂົ້າຫາພຣະເຈົ້າ,
ພວກເຂົາແມ່ນຜູ້ທີ່ອາດຈະນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ພວກເຮົາຊາວອິດສະຣາເອນນະມັດສະການ"
ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ

ການໄປພຣະວິຫານເພື່ອນະມັດສະການພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄົນນັ້ນກາລັງຊອກສະແຫວງຫາພຣະອົງແທ້ໆ.
ພຣະພັກພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

ໃນນີ້ "ຫນ້າ" ຢືນສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ"
Psalms 24:7
ຈົ່ງຍົກຫົວຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ, ປະຕູເມືອງທັງຫລາຍເອີຍ; ບານປະຕູນິຣັນດອນເອີຍ

ສອງປະໂຫຍກແມ່ນມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ຄາວ່າ “ປະຕູເມືອງ” ແລະ
“ປະຕູ” ຫມາຍເຖິງປະຕູຂອງວິຫານ.
ນັກຂຽນກາລັງເວົ້າກັບປະຕູຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນຄົນ.
ເຈົ້າຫນ້າທີ່ເຝົ້າປະຕູຈະເປັນຜູ້ເປີດປະຕູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປີດປະຕູ,
ທ່ານປະຕູບູຮານ" ຫລື "ເປີດປະຕູບູຮານເຫລົ່ານີ້" .
ຍົກຫົວຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ

ມັນບ່ແນ່ໃຈວ່າພາກສ່ວນໃດຂອງປະຕູຮົ້ວແມ່ນ "ຫົວ." ແຕ່ວ່າ,

ມັນຫມາຍເຖິງປະຕູຮົ້ວໂດຍລວມ.
ພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ຊົງຣິດທານຸພາບ; ພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງມີຊັຍ

ໃນສະຫນາມຮົບ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາ
ເວຄືກັບວ່າລາວເປັນນັກຮົບຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສູ້ຮົບ .
Psalms 24:9
ຈົ່ງຍົກຫົວຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ, ປະຕູເມືອງທັງຫລາຍເອີຍ; ບານປະຕູນິຣັນດອນເອີຍ

ສອງປະໂຫຍກແມ່ນມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ຄາວ່າ “ປະຕູເມືອງ”
ແລະ“ ປະຕູ” ຫມາຍເຖິງປະຕູຂອງວິຫານ.
ນັກຂຽນກາລັງເວົ້າກັບປະຕູຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນຄົນ.
ເຈົ້າຫນ້າທີ່ເຝົ້າປະຕູຈະເປັນຜູ້ເປີດປະຕູ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 24:7.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປີດປະຕູ, ທ່ານ, ປະຕູບູຮານ" ຫລື
"ເປີດປະຕູບູຮານເຫລົ່ານີ້" .
ຍົກຫົວຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ

ມັນບ່ແນ່ໃຈວ່າພາກສ່ວນໃດຂອງປະຕູຮົ້ວແມ່ນ "ຫົວ." ແຕ່ວ່າ,
ມັນຫມາຍເຖິງປະຕູຮົ້ວໂດຍລວມ.
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພງຫລືຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ໃນບາງການແປບາງພາສາໄດ້ຂຽນພາສາເຮັບເຣີ, ແລະ
ການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1. .

Psalms 25:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນຣະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດຫລື 3) ບົດເພງສັນຣະເສີນ
ແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ຂ້ານ້ອຍຍົກຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຍົກສູງຊີວິດຂ້ານ້ອຍ" ແມ່ນຄາ ປຽບທຽບ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນັກຂຽນກາລັງໃຫ້ຕົວເອງແກ່ພຣະຢາເວ,
ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າລາວແມ່ນຂຶ້ນກັບພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຕົວເອງກັບເຈົ້າ" ຫລື 2) ລາວກາລັງສະເຫນີຄາອະທິຖານ
ແລະການບູຊາພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍນະມັດສະການ
ແລະບູຊາພຣະອົງ."
ຂຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ"
ອັບອາຍ

"ຂີ້ອາຍ"
ດີໃຈເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

"ປິຕິຍິນດີໃນການເອົາຊະນະຂ້ານ້ອຍ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ"
ຫມາຍຄວາມວ່າສັດຕູຂອງລາວໄດ້ເອົາຊະນະລາວ
ແລະຢືນຢູ່ເຫນືອໄຊຊະນະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

25
1ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ. ສົ່ງເຖິງ, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຍົກຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນຕ່ພຣະອົງ!2ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍ
ວາງໃຈພຣະອົງ. ຂຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ; ຂຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ດີໃຈເຫນືອຂ້ານ້ອຍຢ່າງຜູ້ມີຊັຍຊະນະ.3ຂຢ່າໃຫ້ຜູ້ທີ່

ຫວັງໃຈໃນພຣະອົງຕ້ອງຂາຍຫນ້າ ຂໃຫ້ບັນດາຄົນທີ່ເຮັດການຫັກຫລັງໂດຍບ່ມີເຫດຜົນໄດ້ອັບອາຍ!
4ຂຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮູ້ຈັກຮູ້ທາງຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ; ຂຊົງສອນວິທີທາງຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ.5ຂຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປໃນຄວາມຈິງຂອງ
ພຣະອົງແລະຂຊົງສອນຂ້ານ້ອຍ, ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຫວັງໃຈໃນພຣະອົງມາດົນນານ.
6ເອີ້ນໃຫ້ກັບໃຈ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຣະນຶກເຖິງຄວາມເມດຕາແລະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ; ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ມີຢູ່ຕະຫລອດ
ມາ.7ຂຢ່າຊົງຣະນຶກເຖິງບັນດາຄວາມບາບໃນໄວຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍຫລືການກະບົດຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງຣະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນ
ຍາອັນເນື່ອງມາຈາກຄວາມດີຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ!
8ພຣະຢາເວຊົງປະເສີດແລະຊອບທັມ; ເພາະສະນັ້ນພຣະອົງ ຊົງສອນທາງທີ່ເຂົາຈະປະພືດແກ່ບັນດາຄົນບາບ.9ພຣະອົງຊົງນາຄົນຖ່ອມໃຈໄປໃນສິ່ງທີ່ຖືກ
ແລະພຣະອົງຊົງສອນໃຫ້ຮູ້ທາງຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
10ຮູ້ທາງທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວເປັນຄວາມຮັກທີ່ຫມັ້ນຄົງແລະຄວາມຊື່ສັດຕ່ບັນດາຄົນທີ່ຮັກສາພັນທະສັນຍາແລະຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.11ເພື່ອເຫັນແກ່ພ
ຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງອະພັຍບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະບາບນັ້ນໃຫຍ່ຫລາຍ.
12ຜູ້ໃດແດ່ ເປັນຜູ້ທີ່ຢາເກງພຣະຢາເວ? ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງສອນເຂົາເຖິງເສັ້ນທາງທີ່ເຂົາຄວນຈະເລືອກ.13ຊີວິດຂອງເຂົາດາເນີນໄປໃນຄວາມດີ;
ແລະເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາຈະໄດ້ແຜ່ນດິນເປັນເຈົ້າຂອງ.
14ມິດຕະພາບຂອງພຣະຢາເວມີໃຫ້ແກ່ບັນດາຄົນທີ່ໃຫ້ກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະອົງ, ແລະພຣະອົງຊົງໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ຈັກພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ.15ດວງຕາ
ຂອງຂ້ານ້ອຍຈ້ອງເບິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຢູ່ສະເຫມີ, ເພາະພຣະອົງຈະຊົງຖອນຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຫລຸດອອກຈາກຕາຂ່າຍ.16ຂຊົງຫັນມາຫາຂ້ານ້ອຍແລະຊົງມີ
ຄວາມເມດຕາຕ່ຂ້ານ້ອຍ; ເພາະຂ້ານ້ອຍໂດດດ່ຽວແລະທຸກໃຈ.
17ຄວາມທຸກໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍພຣະອົງກເພີ້ມຫລາຍຂຶ້ນ; ຂຊົງນາຂ້ານ້ອຍອອກຈາກຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ!18ຂຊົງແນມເບິ່ງຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້າ
ນ້ອຍແລະຄວາມລາບາກຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງອະພັຍຄວາມບາບທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ.19ຂຊົງເບິ່ງພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະພວກເຂົາມີກັນຫລວງ
ຫລາຍ; ພວກເຂົາກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍຢ່າງຄຽດແຄ້ນຫລາຍ.
20ຂຊົງຄຸ້ມຄອງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຂຊົງຊ່ວຍເຫລືອຂ້ານ້ອຍ; ຂຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງອັບອາຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ!21ຂ
ຄວາມດີແລະຄວາມສັດຊື່ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້, ເພາະຂ້ານ້ອຍຫວັງໃຈໃນພຣະອົງ.
22ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງຊ່ວຍເຫລືອອິສະຣາເອນ, ໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຍາກລາບາກທັງຫມົດຂອງເຂົາ!
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"ເອົາຊະນະຂ້ານ້ອຍແລະມີຄວາມປິຕິຍິນດີກ່ຽວກັບມັນ" piti nyindi
naikan aosana khony paojkthiva henu khony
maikhuaamva
ຂຢ່າໃຫ້ຜູ້ທີ່ຫວັງໃຈໃນພຣະອົງຕ້ອງຂາຍຫນ້າ

"ຢ່າໃຫ້ຜູ້ທີ່ຫວັງໃນຕົວພຣະອົງເສີຍເມີຍ".
ຄວາມອັບອາຍສາມາດມາຈາກການຖືກສັດຕູຂອງພວກເຂົາເອົາຊະນະ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູເອົາຊະນະຜູ້ທີ່ຫວັງໃນພຣະອົງ"
ຜູ້ທີ່ຫວັງໃຈໃນພຣະອົງ

"ຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ."
ເຮັດການຫັກຫລັງ

"ກະທາຕົວຫລອກລວງ" ຫລື "ກະທາແບບຫລອກລວງ"
ໂດຍບ່ມີເຫດຜົນ

"ໂດຍບ່ມີສາເຫດ"
Psalms 25:4
ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮູ້ຈັກຮູ້ທາງຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ

ຄາຖະແຫລງທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພຣະເຈົ້າສັ່ງສອນບຸກຄົນຫນຶ່ງວ່າພວກເຂົາຄວນປະຕິບັດແນວໃດຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງສະແດງໃຫ້ບຸກຄົນຮູ້ເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງກ່ຽວກັບບຸກຄົນທີ່ຄວນເດີນທາງ.
ຂ້ານ້ອຍຫວັງໃຈໃນພຣະອົງ

"ຂ້ານ້ອຍເພິ່ງພາພຣະອົງ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍລຖ້າພຣະອົງຢ່າງອົດທົນ".
ຂຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປໃນຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງ ແລະຂຊົງສອນຂ້ານ້ອຍ

ທິດທາງ ແລະ ການສິດສອນຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ,
ເພື່ອໃຫ້ການສິດສອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນະນາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍດາເນີນຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໂດຍການເຊື່ອຟັງຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງ" .
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມລອດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ກອບກູ້" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ" .
Psalms 25:6
ຂຊົງຣະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າລືມບາງຢ່າງ.
ນັກຂຽນກາລັງຮ້ອງຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຄິດ ແລະ
ພິຈາລະນາການກະທາຂອງຄວາມເມດຕາ ແລະຄວາມສັດຊື່ຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່" ຫລື "ຄິດກ່ຽວກັບ"
ຄວາມເມດຕາແລະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາທີ່ມີຊື່ວ່າ "ຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ" ແລະ
"ຄວາມຊື່ສັດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິທີ ທີ່ທ່ານໄດ້ເຫັນອົກເຫັນໃຈ
ແລະຊື່ສັດຕ່ຂ້ານ້ອຍຍ້ອນພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ມີຢູ່ຕະຫລອດມາ

ໃນນີ້ "ພວກເຂົາ" ເປັນຕົວຕົນຂອງຄວາມເມດຕາ
ແລະຄວາມສັດຊື່ຂອງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບນັ້ນແມ່ນວິທີ ທີ່ພຣະອົງເຄີຍເປັນ"
ຂຢ່າຊົງຣະນຶກເຖິງບັນດາຄວາມບາບໃນໄວຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ບາບ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ເຮັດບາບ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຄິດກ່ຽວກັບວິທີ
ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ພຣະອົງໃນຕອນຂ້ານ້ອຍຍັງຫນຸ່ມ" .
ຫລືການກະບົດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການກະບົດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ກະບົດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຫລື ກ່ຽວກັບວິທີ
ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະອົງ "(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: fig abstract nouns).
ຂຊົງຣະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າລືມບາງຢ່າງ.
ນັກຂຽນກາລັງຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຄິດກ່ຽວກັບລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈື່ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຄິດກ່ຽວກັບຂ້ານ້ອຍ"
ດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາອັນເນື່ອງມາຈາກຄວາມດີຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາທີ່ຊື່ວ່າ "ຄວາມຊື່ສັດ" ແລະ "ຄວາມດີງາມ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຊື່ສັດຕ່ຂ້ານ້ອຍເພາະພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ,

ເພາະພຣະອົງຊົງແສນດີ"
Psalms 25:8
ທາງ ... ທາງຂອງພຣະອົງ

ວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ຄົນເຮົາປະພຶດຕົວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນທາງຫລືເສັ້ນທາງທີ່ຄົນເດີນທາງໄປ.
ຖ່ອມໃຈ

ຄາຄຸນນາມນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຂ້ຄວາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຖ່ອມຕົວ"
Psalms 25:10
ທາງທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວເປັນຄວາມຮັກທີ່ຫມັ້ນຄົງແລະຄວາມຊື່ສັດ

ຄາວ່າ "ເສັ້ນທາງ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບວິທີຕ່າງໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຮັກພວກເຮົາສະເຫມີເພາະວ່າພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ
ແລະພຣະອົງມີຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖືຕະຫລອດເວລາ" .
ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ"
ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຊື່ສຽງຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນຈະໃຫ້ກຽດພຣະອົງ" .
ຂຊົງອະພັຍບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະບາບນັ້ນໃຫຍ່ຫລາຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ບາບ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ເຮັດບາບ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາໃຫ້ອະໄພຂ້ານ້ອຍ,
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບຫລາຍ" .
Psalms 25:12
ຜູ້ໃດແດ່ ເປັນຜູ້ທີ່ຢາເກງພຣະຢາເວ?

ຄາຖາມນີ້ແນະນາໃຫ້ "ຊາຍຜູ້ທີ່ຢ້ານກົວພຣະຢາເວ" ເປັນຫົວຂ້ໃຫມ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະບອກເຈົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍທີ່ຢ້ານກົວພຣະຢາເວ."
ຜູ້ໃດແດ່ ເປັນຜູ້ທີ່ຢາເກງ ... ສອນເຂົາ ... ເຂົາຄວນ ... ຊີວິດຂອງເຂົາ ... 

ເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນສະເພາະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ນຜູ້ທີ່ຢ້ານກົວ ... ແນະນາພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາຄວນ ...
ຊີວິດຂອງພວກເຂົາ ... ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງສອນເຂົາເຖິງເສັ້ນທາງທີ່ເຂົາຄວນຈະເລືອກ

ພຣະຢາເວ
ສອນປະຊາຊົນວ່າພວກເຂົາຄວນປະຕິບັດແນວໃດແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພຣະຢາເວກາລັງສອນປະຊາຊົນວ່າທາງໃດ
ຫລືເສັ້ນທາງທີ່ພວກເຂົາຄວນເດີນ.
ຊີວິດຂອງເຂົາດາເນີນໄປໃນຄວາມດີ

"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ລາວຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"
Psalms 25:14
ມິດຕະພາບຂອງພຣະຢາເວມີໃຫ້ແກ່ບັນດາຄົນທີ່

"ພຣະຢາເວແມ່ນເພື່ອນກັບຜູ້ທີ່." ບາງຄົນແປມັນວ່າ "ພຣະຢາເວ
ໄວ້ວາງໃຈໃນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ."
ຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃນພວກເຂົາສະແດງເຖິງມິດຕະພາບທີ່
ແຫນ້ນແຟ້ນທີ່ພຣະອົງມີກັບພວກເຂົາ.
ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຈ້ອງເບິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຢູ່ສະເຫມີ

ທີ່ນີ້ "ຕາ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການຊອກຫາ.
ຊອກຫາພຣະຢາເວແມ່ນວິທີການ
ທີ່ຈະເວົ້າວ່າລາວກາລັງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍແນມຫາພຣະຢາເວຢູ່ສະເຫມີ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຂໃຫ້ພຣະຢາເວຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ" .
ເພາະພຣະອົງຈະຊົງຖອນຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຫລຸດອອກຈາກຕາຂ່າຍ

ຕາຂ່າຍເປັນກັບດັກ.
ຄົນຫນຶ່ງທີ່ກາລັງຕົກຢູ່ໃນອັນຕະລາຍຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າຕີນຂອງພວກເຂົາຖືກເຊືອກຜູກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ພຣະອົງຈະຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍຈາກອັນຕະລາຍ "
ຫັນມາຫາຂ້ານ້ອຍ

ພຣະຢາເວຈ່າຍຄ່າຄວາມສົນໃຈກັບບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງແລະພິຈາລະນາເຂົາແມ່ນເວົ້າຄືຖ້າຫາກວ່າ
ພຣະຢາເວໄດ້ຫັນໄປສູ່ບຸກຄົນນັ້ນໂດຍທາງກາຍ.
Psalms 25:17
ຄວາມທຸກໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍພຣະອົງກເພີ້ມຫລາຍຂຶ້ນ
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ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກກັງວົນໃຈຫລາຍກວ່າເກົ່າ" .
ຂຊົງນາຂ້ານ້ອຍອອກຈາກຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ເອົາຂ້ານ້ອຍອອກຈາກຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຂອງຂ້ອຍ."
ນີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສະຖານທີ່ໆບຸກຄົນສາມາດຖືກນາອອກມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກູ້ເອົາຂ້ານ້ອຍຈາກຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຫລື "ບັນເທົາຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ານ້ອຍ" .
ຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ກັງວົນ" ແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍກັງວົນໃຈ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ" .
ຂຊົງແນມເບິ່ງຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ສັງເກດຄວາມທຸກທລະມານຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມທຸກທລະມານ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຫລາຍປານໃດ" .
ຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ຄວາມລາບາກ" ແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ" .
ພວກເຂົາກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍຢ່າງຄຽດແຄ້ນຫລາຍ

"ພວກເຂົາກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍຢ່າງໂຫດຮ້າຍ" ຫລື
"ພວກເຂົາກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍຢ່າງຮຸນແຮງ".

Psalms 25:20
ຂຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງອັບອາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ"
ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ!

ການໄປຫາພຣະຢາເວເພື່ອການປົກປ້ອງ
ແມ່ນກ່າວເຖິງວ່າເປັນການລີ້ໄພໃນພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄປຫາພຣະອົງເພື່ອການປົກປ້ອງ!"
ຂຄວາມດີແລະຄວາມສັດຊື່ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບ "ຄວາມດີ" ແລະ "ຄວາມສັດຊື່"
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດຮັກສາຄົນອື່ນໃຫ້ປອດໄພ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ເປັນຄົນສັດຊື່
ແລະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຮັກສາຂ້ານ້ອຍ,
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຊື່ສັດ ແລະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້

"ຮັກສາຂ້ານ້ອຍໃຫ້ປອດໄພ"
Psalms 25:22
ຂຊົງຊ່ວຍເຫລືອອິສະຣາເອນ

"ຊ່ວຍຮັກສາອິດສະຣາເອນ" ຫລື "ໄຖ່ອິດສະຣາເອນ".
ອິສະຣາເອນ ... ວາມຍາກລາບາກ

ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ... ບັນຫາຂອງພວກເຮົາ" .

Psalms 26:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນຣະເສີນຫລື 2)
ບົດເພງສັນຣະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດຫລື 3) ບົດເພງສັນຣະເສີນ
ແມ່ນຢູ່ໃນແບບບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ດາເນີນ

ຄາວ່າ "ຍ່າງ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການປະພຶດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະພຶດຕົວ" .
ໃນພຣະຢາເວ

ຄົນທີສາມທີ່ໃຊ້ "ພຣະຢາເວ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທີສອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຕົວພຣະອົງ" .
ໂດຍບ່ຫວັ່ນໄຫວ

ຄວາມສົງໄສແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນກາລັງສູນເສຍຄວາມສົມດຸນ ແລະ
ໂບກມືກັບໄປມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍບ່ຕ້ອງສົງໃສ" .
ທົດສອບຂ້ານ້ອຍ

"ທົດລອງຂ້ານ້ອຍ"
ຊົງທົດສອບຄວາມບຣິສຸດໃນຕົວຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ພາກສ່ວນພາຍໃນ" ແລະ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງແຮງຈູງໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທົດສອບວ່າແຮງຈູງໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍດີບ" .
ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຢູ່ຕ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ຕາ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະຂ້ານ້ອຍຄິດສະເຫມີວ່າພຣະອົງຊື່ສັດຕ່ຂ້ານ້ອຍຍ້ອນພັນທະສັນຍາຂອງເຈົ້າ" .
ຂ້ານ້ອຍດາເນີນໃນຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ.

ຄາວ່າ "ຍ່າງ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການປະພຶດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍດາເນີນຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຕາມຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍປະພຶດຕົວທີ່ຂ້ານ້ອຍເຮັດເພາະຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ" .
Psalms 26:4
ຂ້ານ້ອຍບ່ເຂົ້າສ່ວນກັບ

"ຂ້ານ້ອຍບ່ມີສ່ວນພົວພັນກັບ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍບ່ນັ່ງຢູ່ກັບ"
ກັບພວກຄົນຫລອກລວງ

"ກັບຜູ້ທີ່ຫລອກລວງຄົນອື່ນ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບພວກຄົນທີ່ບ່ຈິງໃຈ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄືກັນກັບພາກສ່ວນທາອິດຂອງປະໂຫຍກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຂ້ານ້ອຍບ່ເຂົ້າຮ່ວມກັບຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່" .
ຄົນທີ່ບ່ຈິງໃຈ

"ຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຕົວະຜູ້ອື່ນ"

26
1ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ. ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຕັດສິນຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ດາເນີນດ້ວຍຄວາມສັດຊື່ທີ່ຖືກຕ້ອງ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ວາງໃຈ
ໃນພຣະຢາເວໂດຍບ່ຫວັ່ນໄຫວ ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ.2ຂຊົງກວດເບິ່ງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວ, ແລະຊົງທົດສອບຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງທົດສອບຄວາມບຣິສຸດໃນ

ຕົວຂອງຂ້ານ້ອຍແລະໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ!3ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຢູ່ຕ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍດາເນີນໃນຄວາມຊື່ສັດ
ຂອງພຣະອົງ.
4ຂ້ານ້ອຍບ່ເຂົ້າສ່ວນກັບພວກຄົນຫລອກລວງ, ຂ້ານ້ອຍບ່ຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບພວກຄົນທີ່ບ່ຈິງໃຈ.5ຂ້ານ້ອຍກຽດຊັງທີ່ຊຸມນຸມຂອງພວກຄົນເຮັດຊົ່ວ, ແລະຂ້າ
ນ້ອຍຫລີກຫນີຈາກພວກຄົນຊົ່ວຮ້າຍ.
6ຂ້ານ້ອຍລ້າງມືຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອສະແດງຄວາມບຣິສຸດ, ຂ້ານ້ອຍຍ່າງຮອບແທ່ນບູຊາຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,7ເພື່ອເປັ່ງສຽງຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນ
ແລະເລົ່າເຖິງການອັສະຈັນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ.8ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຮັກວິຫານຂອງພຣະອົງ ຊຶ່ງເປັນບ່ອນສະຖິດຂອງພຣະອົງ,
ທີ່ຊຶ່ງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງປຣະທັບຢູ່!
9ຂຢ່າຊົງທາລາຍຂ້ານ້ອຍໄປພ້ອມກັບພວກຄົນບາບ, ຫລືທາລາຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍໄປພ້ອມກັບພວກຄົນຫີວເລືອດ,10ຊຶ່ງເປັນພວກທີ່ມີແຜນຊົ່ວຢູ່ມືຂອງເຂົາ,
ແລະມືຂວາຂອງເຂົາກເຕັມໄປດ້ວຍສິນບົນ,
11ແຕ່ສາຫລັບຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະດາເນີນໃນຄວາມສັດຊື່ທີ່ຖືກຕ້ອງ; ຂຊົງໄຖ່ຂ້ານ້ອຍແລະຊົງເມດຕາຕ່ຂ້ານ້ອຍ.12ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍຢືນຕິດພື້ນດິນ; ຂ້າ
ນ້ອຍຈະຖວາຍຄາສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວໃນທ່າມກາງທີ່ຊຸມນຸມ!
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ທີ່ຊຸມນຸມຂອງພວກຄົນເຮັດຊົ່ວ

"ຜູ້ທີ່ເຕົ້າໂຮມເພື່ອເຮັດຄວາມຊົ່ວ"
ຄົນເຮັດຊົ່ວ

ນີ້ແມ່ນຄານາມນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວ" ຫລື "ຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວ" .
Psalms 26:6
ຂ້ານ້ອຍລ້າງມືຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອສະແດງຄວາມບຣິສຸດ

ນີ້ເບິ່ງຄືວ່າຈະອ້າງເຖິງການລ້າງມືໃນນ້າເພື່ອເປັນສັນຍາລັກແຫ່ງອິດສະຫລະຈາກບາບ
ແລະ ຄວາມຮູ້ສຶກຜິດ.
ຂ້ານ້ອຍຍ່າງຮອບແທ່ນບູຊາຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນການກະທາຂອງການນະມັດສະການທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນເຄີຍເຮັດ.
ວິຫານຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຖ້າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຂຽນເລື່ອງນີ້ຫລັງຈາກເວລາຂອງດາວິດ,
ຫລັງຈາກນັ້ນນັກຂຽນກ່ອ້າງເຖິງພຣະວິຫານໃນເຢຣູຊາເລັມ ຫລື 2)
ຖ້າດາວິດຂຽນນີ້,
ນີ້ຫມາຍເຖິງເຕັນທີ່ພຣະເຈົ້າບອກປະຊາຊົນຂອງລາວຕັ້ງດັ່ງນັ້ນເຂົາເຈົ້າສາມາດນະມັດສະການພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ເປັນບ່ອນສະຖິດຂອງພຣະອົງ, ທີ່ຊຶ່ງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງປຣະທັບຢູ່

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ສະຫງ່າຣາສີ" ສະແດງເຖິງການມີ ແລະພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າ,
ເຊິ່ງຄ້າຍກັບແສງສະຫວ່າງທີ່ສົດໃສຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນສາມາດເຫັນແສງສະຫວ່າງອັນຮຸ່ງເຮືອງຂອງການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງ" .
Psalms 26:9
ຂຢ່າຊົງທາລາຍຂ້ານ້ອຍໄປພ້ອມກັບພວກຄົນບາບ

"ກວາດຫນີ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການທາລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າທາລາຍຂ້ານ້ອຍພ້ອມກັບຄົນບາບຄົນອື່ນໆ"
ຫລືທາລາຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ກວາດ" ແມ່ນໄດ້ເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລືກວາດຊີວິດຂ້ານ້ອຍ"
ພວກຄົນຫີວເລືອດ

ຄາວ່າ "ນອງເລືອດ" ຫມຍເຖິງຄົນທີ່ຢາກຂ້າຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະປາດເລືອດຄົນອື່ນ" ຫລື
"ຄົນທີ່ເປັນຄາດຕະກາ" .
ຢູ່ມືຂອງເຂົາ

"ມື" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ"
ແຜນຊົ່ວ

"ແຜນການທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ".
Psalms 26:11
ແຕ່ສາລັບຂ້ານ້ອຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານັກຂຽນກາລັງປ່ຽນຈາກການເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຊົ່ວມາເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ຂ້ານ້ອຍຈະດາເນີນໃນຄວາມສັດຊື່

"ຍ່າງ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການປະພຶດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະປະພຶດຕົວດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ" .
ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍຢືນ

ໃນນີ້ "ຕີນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຢືນ" .
ຕິດພື້ນດິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ພື້ນທີ່ລະດັບ" ຫມາຍ ເຖິງ 1)
ສະຖານທີ່ປອດໄພ ຫລື 2) ພຶດຕິກາທີ່ຖືກຕ້ອງ .
ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຄາສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວໃນທ່າມກາງທີ່ຊຸມນຸມ

"ເມື່ອຂ້ານ້ອຍເຕົ້າໂຮມກັບຊາວອິດສະຣາເອນ
ຂ້ານ້ອຍຈະຍ້ອງຍພຣະອົງ."

Psalms 27:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນຣະເສີນຫລື 2)
ບົດເພງສັນຣະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນຣະ
ເສີນແມ່ນຢູ່ໃນແບບບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ພຣະຢາເວຊົງເປັນຄວາມສະຫວ່າງ

ໃນນີ້ "ແສງສະຫວ່າງ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວແມ່ນແຫລ່ງຂອງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະເກງກົວຜູ້ໃດແດ່?

ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜທີ່ດາວິດຄວນຢ້ານກົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຢ້ານໃຜເລີຍ" .
ພຣະຢາເວຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍແຫ່ງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າລາວເປັນສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນສາມາດໄປເພື່ອຄວາມປອດໄພ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວແມ່ນຜູ້ທີ່ຮັກສາຂ້ານ້ອຍໃຫ້ປອດໄພ"
ຂ້ານ້ອຍຈະເກງກົວຜູ້ໃດແດ່?

ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜທີ່ດາວິດຄວນຢ້ານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຢ້ານໃຜເລີຍ" .
Psalms 27:2
ເພື່ອກັດກິນເນື້ອຂ້ານ້ອຍ

ການທາລາຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຢ່າງສົມບູນຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນກາລັງທາລາຍເນື້ອຫນັງຂອງຄົນ.
ລາວບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຢາກກິນຮ່າງກາຍຂອງລາວ.

27 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ພຣະຢາເວຊົງເປັນຄວາມສະຫວ່າງແລະຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະຢ້ານຜູ້ໃດແດ່? ພຣະຢາເວຊົງເປັນທີ່ລີ້
ພັຍແຫ່ງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະເກງກົວຜູ້ໃດແດ່?

2ເມື່ອພວກຄົນເຮັດຊົ່ວເຂົ້າມາໃກ້ເພື່ອກັດກິນເນື້ອຂ້ານ້ອຍ, ພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍກໄດ້ສະດຸດແລະລົ້ມລົງ.3ແມ່ນກອງທັບຕັ້ງຄ້າຍຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ, ໃຈຂອງ
ຂ້ານ້ອຍກບ່ຢ້ານ; ແມ່ນສົງຄາມລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ, ເຖິງແມ່ນດັ່ງນັ້ນກຕາມຂ້ານ້ອຍຈະຍັງມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ.
4ສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທູນຂຈາກພຣະຢາເວ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະສະແຫວງຫາສິ່ງນັ້ນ: ນັ້ນຄືທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຢູ່ໃນວິຫານຂອງພຣະຢາເວຕະຫລອດວັນຄືນ
ແຫ່ງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພື່ອຈະໄດ້ເບິ່ງຄວາມງາມຂອງພຣະຢາເວແລະຈະເຝົ້າພາວັນນາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ.
5ເພາະໃນວັນແຫ່ງຄວາມຍາກລາບາກ; ພຣະອົງຈະເຊື່ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນທີ່ກາບັງຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງຈະເກັບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ ພ
ຣະອົງຈະຊົງຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໄວ້ສູງເທິງໂງ່ນຫີນ!6ແລ້ວຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເຊີດຂຶ້ນເຫນືອພວກສັດຕຣູທີ່ຢູ່ລ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍເຄື່ອງບູ
ຊາແຫ່ງຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ! ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງເພງແລະຖວາຍບົດເພງແດ່ພຣະຢາເວ!
7ຈົ່ງຟັງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຟັງສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນ, ແລະຂຊົງກະຣຸນາຕ່ຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ!8ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເວົ້າ
ເຖິງພຣະອົງວ່າ, "ຈົ່ງສະແຫວງຫາພຣະພັກຂອງພຣະອົງ!" ຂ້ານ້ອຍສະແຫວງຫາພຣະພັກຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ!
9ຂຢ່າຂັບໄລ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ; ໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ; ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ; ຂຢ່າຊົງລືມຂ້ານ້ອຍຫລືຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ
ແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ!10ແມ່ນພ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງຮັບຂ້ານ້ອຍໄວ້.
11ຂຊົງສອນທາງຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ! ຂຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປເທິງທາງທີ່ປອດ ເຫດເພາະພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ.12ຂຢ່າຊົງມອບ
ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນໄປຕາມໃຈຊອບຂອງພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ ເພາະພວກຂີ້ຕົວະໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ, ແລະພວກເຂົາຫາຍໃຈເອົາຄວາມໂຫດຮ້າຍ
ອອກມາ!
13ຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນແກ່ຂ້ານ້ອຍຖ້າຂ້ານ້ອຍບ່ເຊື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ເຫັນຄວາມດີຂອງພຣະຢາເວໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ?14ຈົ່ງລຖ້າພຣະຢາເວ; ຈົ່ງເຂັ້ມ
ແຂງ, ແລະຈົ່ງໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານກ້າຫານເຖີດ! ຈົ່ງລຖ້າ ພຣະຢາເວ!
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອທາລາຍຂ້ານ້ອຍ"
ພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍກໄດ້ສະດຸດແລະລົ້ມລົງ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກນີ້ແມ່ນພວກຄົນຊົ່ວທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ລາວ.
ສະດຸດແລະລົ້ມລົງ

ນີ້ສະແດງເຖິງສັດຕູຂອງນັກຂຽນທີ່ບ່ປະຕິບັດແຜນການທີ່ຈະທາຮ້າຍນັກຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ປະສົບຜົນສາເລັດ" ຫລື "ລົ້ມເຫລວ"
ແມ່ນກອງທັບຕັ້ງຄ້າຍຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

"ເຖິງແມ່ນວ່າກອງທັບທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ເຖິງແມ່ນວ່າກອງທັບໄດ້ວາງຜ້າເຕັ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ຢູ່ອ້ອມຂ້ານ້ອຍ"
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກບ່ຢ້ານ

ທີ່ນີ້ "ຫົວໃຈ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຢ້ານກົວ"
ແມ່ນສົງຄາມລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ສັດຕູຂອງນັກຂຽນຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າພວກເຂົາເອງກ່ເປັນສົງຄາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍມາຕ່ສູ້ກັບຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະຍັງມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ

"ຂ້ານ້ອຍຈະໄວ້ວາງໃຈພຣະເຈົ້າຕ່ໆໄປທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 27:4
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທູນຂຈາກພຣະຢາເວ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂໃຫ້ພຣະຢາເວອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດ"
ຂ້ານ້ອຍຈະສະແຫວງຫາສິ່ງນັ້ນ

ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຕ້ອງການບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ແລະສືບຕ່ທູນຂຕ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອເວົ້າເຖິງວ່າລາວກາລັງຊອກຫາບາງສິ່ງບາງຢ່າງຢູ່.
ເພື່ອຈະໄດ້ເບິ່ງຄວາມງາມຂອງພຣະຢາເວ

ລັກສະນະທີ່ດີເລີດຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບຄວາມງາມທາງຮ່າງກາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເບິ່ງວິທີການຂອງພຣະຢາເວທີ່ດີເລີດ" .
ເຝົ້າພາວັນນາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຖາມພຣະເຈົ້າວ່າພຣະອົງຢາກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດຫຍັງ" ຫລື 2)
"ຄິດຢ່າງລະອຽດກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າໃນວິຫານຂອງພຣະອົງ."
Psalms 27:5
ໃນວັນແຫ່ງຄວາມຍາກລາບາກ

ໃນນີ້ "ວັນ" ສະແດງເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ຍາວກວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ມີບັນຫາ" ຫລື "ເມື່ອຂ້ານ້ອຍມີບັນຫາ"
ລາວຈະຊ່ອນຂ້ອຍພຣະອົງຈະເຊື່ອງຂ້ານ້ອຍ

"ລາວຈະປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ"
ທີ່ກາບັງຂອງພຣະອົງ ... ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ກ່າວເຖິງຫເຕັນບ່ອນທີ່ນັກຂຽນພວມນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ.
ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ປົກຫຸ້ມ" ເປັນຕົວແທນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເຊື່ອງ ແລະປົກປ້ອງ.
ພຣະອົງຈະຊົງຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໄວ້ສູງເທິງໂງ່ນຫີນ

ພຣະເຈົ້າຮັກສານັກຂຽນໃຫ້ປອດໄພຈາກສັດຕູຂອງລາວ
ເຊິ່ງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າວາງເຂົາໄວ້ເທິງໂງ່ນຫີນບ່ອນທີ່ສັດຕູຂອງລາວບ່ສາມາດເຂົ້າຫາລາວ.
ແລ້ວຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເຊີດຂຶ້ນເຫນືອພວກສັດຕຣູທີ່ຢູ່ລ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ສະແດງເຖິງນັກຂຽນໄດ້ຮັບຄວາມພາກພູມໃຈຫລືກຽດຕິຍົດເມື່ອລາວເອົາຊະນະສັດຕູຂອງລາວ.
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະໃຫ້ກຽດຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍຊະນະການຕ່ສູ້ກັບສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ກຽດຂ້ານ້ອຍໂດຍຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເອົາຊະນະສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ" .
Psalms 27:7
ຈົ່ງຟັງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຟັງສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນ "ສຽງ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ນັກຂຽນກາລັງເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຟັງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວ"
ຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງນັກຂຽນ
ແລະພຣະຢາເວຈະເຮັດສິ່ງທີ່ນັກຂຽນຮ້ອງຂ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕອບຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື

"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຂຈາກພຣະອົງ"
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເວົ້າ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຈິດໃຈ ຫລື ຄວາມຄິດຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນໃຈຂ້ານ້ອຍເວົ້າ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍເວົ້າກັບຕົວເອງ"
ຈົ່ງສະແຫວງຫາພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

ບຸກຄົນທີ່ໄປພຣະວິຫານເພື່ອອະທິຖານຫາພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າບຸກຄົນນັ້ນກາລັງຊອກຫາພຣະຢາເວຢູ່.
ໃນນີ້ "ພຣະພັກ" ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄປແລະອະທິຖານຫາພຣະຢາເວ" .
ຂ້ານ້ອຍສະແຫວງຫາພຣະພັກຂອງພຣະອົງ,ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ

ບຸກຄົນທີ່ໄປພຣະວິຫານເພື່ອອະທິຖານຫາພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າບຸກຄົນນັ້ນກາລັງຊອກຫາພຣະຢາເວຢູ່.
ໃນນີ້ "ພຣະພັກ" ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະມາຫາພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງເພື່ອອະທິຖານຫາພຣະອົງ" .
Psalms 27:9
ຂຢ່າຂັບໄລ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ໃບຫນ້າຢູ່ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມສົນໃຈຂອງພຣະຢາເວ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ຢ່າປິດບັງຫນ້າຂອງເຈົ້າ"
ແມ່ນວິທີການທີ່ຈະຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຢ່າປະຕິເສດພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປະຕິເສດຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຢ່າຢຸດດູແລຂ້ານ້ອຍ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ

ດາວິດເວົ້າວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ເພື່ອກ່າວເຖິງຕົວເອງໃນແບບທີ່ຖ່ອມຕົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໂກດແຄ້ນກັບຂ້ານ້ອຍ"
ຂຢ່າຊົງລືມຂ້ານ້ອຍຫລືຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ຊົງລືມ" ແລະ "ປະຖິ້ມ" ກ່ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ນັກຂຽນໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າລາວບ່ຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າອອກຈາກລາວ.
ຫລືຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ແລະ ຢ່າ" ແມ່ນໄດ້ເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ຢ່າປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ແລະຢ່າປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໄວ້"
ຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມລອດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ການປົກປ້ອງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ "ຫລື
ເພາະວ່າທ່ານແມ່ນພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ແມ່ນພ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ

"ເຖິງແມ່ນວ່າພ່ ແລະແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຕ້ອງປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ."
ພຣະອົງບ່ໄດ້ກ່າວວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ ຫລືວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດມັນ.
ຈຸດຂອງລາວແມ່ນວ່າເຖິງພວກເຂົາຈະເຮັດແນວນັ້ນ,
ພຣະເຈົ້າກ່ຈະບ່ປະຖິ້ມລາວ.
ພຣະຢາເວຊົງຮັບຂ້ານ້ອຍໄວ້

"ພຣະຢາເວຈະຮັກສາຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ພຣະຢາເວຈະດູແລຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 27:11
ຂຊົງສອນທາງຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ບຸກຄົນຄວນມີພຶດຕິກາແນວໃດຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນທາງ ຫລື
ເສັ້ນທາງທີ່ຄົນນັ້ນຄວນຈະເດີນທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສອນຂ້ານ້ອຍວ່າເຈົ້າຢາກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີຊີວິດຢູ່" ຫລື
"ສອນຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຢາກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດ"
ຂຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປເທິງທາງທີ່ປອດ

ພຣະຢາເວຮັກສານັກຂຽນໃຫ້ປອດໄພຈາກສັດຕູຂອງລາວຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະຢາເວນານັກຂຽນໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ລາວຈະບ່ສະດຸດ
ແລະລົ້ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັກສາຂ້ານ້ອຍໃຫ້ປອດໄພ"
ຂຢ່າຊົງມອບຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນໄປຕາມໃຈຊອບຂອງພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມປາຖະຫນາ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍເຮັດກັບຂ້ານ້ອຍໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາປາຖະຫນາ"
ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

"ລຸກຂຶ້ນ"
ແມ່ນສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າເປັນພະຍານຢືນຢູ່ໃນສານເພື່ອນາກ່າວພະຍານ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຢືນຂື້ນເພື່ອເວົ້າຕ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍ" .
ພວກເຂົາຫາຍໃຈເອົາຄວາມໂຫດຮ້າຍອອກມາ

ຄວາມຮຸນແຮງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດຫາຍໃຈອອກ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຮຸນແຮງຕ່ຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 27:13
ຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ຄາຖາມໃນເຊີງໂວຫານນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ດີຈະເກີດຂຶ້ນກັບຂ້ານ້ອຍ"
ຄວາມດີຂອງພຣະຢາເວ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມດີ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງດີໆທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ"
ໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການມີຊີວິດຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍຍັງມີຊີວິດຢູ່"
ຈົ່ງລຖ້າພຣະຢາເວ ... ຈົ່ງລຖ້າພຣະຢາເວ!

ຂ້ນີ້ອາດຈະແມ່ນ 1) ນັກຂຽນເວົ້າກັບຕົວເອງ ຫລື 2)
ນັກຂຽນເວົ້າກັບຄົນອື່ນ ຫລື 3) ຄົນທີ່ເວົ້າກັບນັກຂຽນ.
ຈົ່ງໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານກ້າຫານເຖີດ

ທີ່ນີ້ "ຫົວໃຈ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄວາມກ້າຫານ"
ຈົ່ງລຖ້າພຣະຢາເວ!

ໃນັນທັດນີ້ໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າອີກໃນຕອນທ້າຍຂອງເພງສັນລະເສີນເປັນວິທີການສິ້ນສຸດເພງສັນລະເສີນ

Psalms 28:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາ ເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາ
ເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງຄາເພງຂອງດາວິດ.
ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງ

"ຂ້ອຍຮ້ອງດັງໆ"
ພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເພື່ອຄວາມເຂັ້ມແຂງ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຂ້ອຍ"
ຂຢ່າຊົງເມີນເສີຍຂ້ານ້ອຍ

"ຢ່າມິດງຽບກັບຂ້ອຍ" ຫລື "ຢ່າປ່ອຍຂ້ອຍໄວ້ຜູ້ດຽວ"
ຂ້ານ້ອຍກຄົງຈະໄປພ້ອມກັບບັນດາຄົນທີ່ລົງໄປຍັງແດນມຣະນາ

ຄົນທີ່ເສຍຊີວິດຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງລົງໄປໃນບ່ອນຝັງສົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະຕາຍຄືກັບຄົນທີ່ຢູ່ໃນບ່ອນຝັງສົບ"
ຂຊົງຟັງສຽງຮ້ອງວິງວອນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງເນື້ອໃນຂອງການຮ້ອງຂຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງຄາຮ້ອງຂທີ່ເຂັ້ມແຂງຂອງຂ້ອຍ"
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຊູມືໄປຍັງພຣະວິຫານອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ຍົກມືຂຶ້ນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການໄຫວ້.
ນັກຂຽນບ່ໄດ້ນະມັດສະການສະຖານທີ່ສັກສິດ,
ແຕ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນສະຖານທີ່ສັກສິດ.
ໄປຍັງພຣະວິຫານອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຖ້າດາວິດຂຽນເລື່ອງນີ້,
ນີ້ຫມາຍເຖິງເຕັນທີ່ພຣະເຈົ້າບອກປະຊາຊົນຂອງລາວຕັ້ງຂຶ້ນເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະສາມາດນະມັດສະການພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ຫລື 2) ຖ້າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຂຽນເລື່ອງນີ້ຫຼັງຈາກເວລາຂອງດາວິດ,
ນັກຂຽນແມ່ນຂຽນໂດຍອ້າງອີງໃສ່ວິຫານໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
Psalms 28:3
ຂຢ່າຊົງດຶງຂ້ານ້ອຍໄປ

ພຣະເຈົ້າລົງໂທດຜູ້ຄົນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າ ພຣະອົງຈະດຶງພວກເຂົາອອກໄປ.

ໃນຄາປຽບທຽບນີ້ພຣະຢາເວອາດຈະຖືກດຶງພວກເຂົາໄປຄຸກ, ເນລະເທດ,
ຫລື ຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າເອົາຂ້ອຍອອກ"
ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຂົາ

ຄານີ້ "ເພື່ອນບ້ານ" ຫມາຍເຖິງຄົນທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເວົ້າຢ່າງສັນຕິກັບຄົນອື່ນ"
ແຕ່ມີຄວາມຊົ່ວຢູ່ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຈິດໃຈ ຫລື ຄວາມຄິດຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ກາລັງຄິດບາງຢ່າງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍກ່ຽວກັບພວກມັນ"
ຂຊົງໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຢ່າງສະສົມກັບການກະທາ ... ຕອບສະຫນອງພວກ

ເຂົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາສົມຄວນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດພວກເຂົາ.
ວຽກງານຂອງມືຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນ "ມື" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນໄດ້ເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຍ້ອນເຂົາເຈົ້າ

"ໃຫ້ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາສົມຄວນ"
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ ... ບ່ເຄີຍກ່ສ້າງພວກມັນຄືນອີກ

ມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າຂ້ທີ 5 ຖືກເຂົ້າໃຈດີທີ່ສຸດເປັນຄາຖະແຫລງການ
( ຄືກັນກັບULB) ຫລື ຕາມການຮ້ອງຂ (ຄືກັບໃນ UDB).
ເພາະພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈຄາຍ້ອງຍສັນລະເສີນຂອງ ພຣະຢາເວ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ "ບ່ເຂົ້າໃຈ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ສົນໃຈ ຫລື
ບ່ໃຫ້ກຽດວຽກຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ເຄົາລົບນັບຖືສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ"
ຜົນງານແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ມື" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ ຫລື ສ້າງຂື້ນມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ສ້າງຂື້ນ"
ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍພວກເຂົາລົງ ແລະ ບ່ຊົງສ້າງພວກເຂົາຂຶ້ນມາອີກ

ການລົງໂທດຂອງຄົນຊົ່ວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຕຶກ ຫລື
ເມືອງທີ່ຈະຖືກທາລາຍ.
Psalms 28:6
ພຣະອົງຊົງຟັງສຽງຮ້ອງຂຂອງຂ້ານ້ອຍ

28 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ສົ່ງເຖິງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນຕ່ພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ. ຂຢ່າຊົງເມີນເສີຍຂ້ານ້ອຍ
ຖ້າພຣະອົງບ່ຊົງຕອບສະຫນອງຕ່ຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍກຄົງຈະໄປພ້ອມກັບບັນດາຄົນທີ່ລົງໄປຍັງແດນມຣະນາ.2ຂຊົງຟັງສຽງຮ້ອງວິງວອນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະອົງ, ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຊູມືໄປຍັງພຣະວິຫານອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ!
3ຂຢ່າຊົງດຶງຂ້ານ້ອຍໄປພ້ອມກັບຄົນຊົ່ວ ຄືບັນດາຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຜິດບາບ, ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຂົາຢ່າງສັນຕິແຕ່ມີຄວາມຊົ່ວຢູ່ໃນໃຈຂອງພ
ວກເຂົາ.4ຂຊົງໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຢ່າງສະສົມກັບການກະທາຂອງພວກເຂົາ ແລະຂຊົງຕອບສະຫນອງພວກເຂົາຕາມຂະຫນາດຄວາມຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ,
ຂຊົງຕອບສະຫນອງພວກເຂົາຕາມຜົນແຫ່ງນ້າມືຂອງພວກເຂົາແລະຂຊົງຕອບແທນພວກເຂົາໃຫ້ສະສົມ.5ເພາະພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈຄາຍ້ອງຍສັນຣະເສີນ
ຂອງພຣະຢາເວຫລືຜົນງານແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ, ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍ ພວກເຂົາລົງແລະບ່ຊົງສ້າງພວກເຂົາຂຶ້ນມາອີກ.
6ຖວາຍຄາຍ້ອງຍສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເພາະພຣະອົງຊົງຟັງສຽງຮ້ອງຂຂອງຂ້ານ້ອຍ!7ພຣະຢາເວຊົງເປັນກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍແລະເປັນໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ;
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍວາງໃຈໃນພຣະອົງ, ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ. ເພາະສະນັ້ນຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຈະປິຕິຍິນດີເປັນຢ່າງຍິ່ງ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະ
ສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍການຮ້ອງເພງ.8ພຣະຢາເວຊົງເປັນກາລັງຂອງປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ, ແລະພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຜູ້ທີ່ພ
ຣະອົງຊົງຫົດສົງ.
9ຂຊົງຊ່ວຍປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໃຫ້ລອດ ແລະຂຊົງອວຍພອນມຣະດົກຂອງພຣະອົງ. ຂຊົງເປັນຜູ້ລ້ຽງດູພວກເຂົາແລະອຸ້ມຊູພວກເຂົາຕະຫລອດໄປ.
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ໃນນີ້ "ສຽງ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ນັກຂຽນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າເມື່ອຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນຕ່ພຣະອົງ"
ພຣະຢາເວຊົງເປັນກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ເຂັ້ມແຂງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂັ້ມແຂງ"
ໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສະແດງເຖິງການປົກປ້ອງນັກຂຽນຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ"
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍວາງໃຈ

ທີ່ນີ້ "ຫົວໃຈ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃຈ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫບກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍປິຕິຍິນດີຢ່າງຍິ່ງ

ທີ່ນີ້ "ຫົວໃຈ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍດີໃຈຫລາຍ"
ພຣະຢາເວຊົງເປັນກາລັງຂອງປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ເຂັ້ມແຂງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເຂັ້ມແຂງ"
ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ໄພແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຫົດສົງ

ພຣະຢາເວຮັກສາກະສັດມີຄວາມປອດໄພຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນສະຖານທີ່ໆກະສັດສາມາດໄປເພື່ອຄວາມປອດໄພ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຮັກສາຄວາມປອດໄພຄົນທີ່ພຣະອົງແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນກະສັດ"
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຫົດສົງ

ຕົວແທນຂອງກະສັດ.
Psalms 28:9
ມຣະດົກຂອງພຣະອົງ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບມລະດົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຄອບຄອງຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງເຈົ້າ"
ຂຊົງເປັນຜູ້ລ້ຽງດູພວກເຂົາ ແລະ ອຸ້ມຊູພວກເຂົາຕະຫລອດໄປ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວຄືກັບວ່າ ພຣະອົງເປັນຜູ້ລ້ຽງ
ແລະຜູ້ຄົນແມ່ນແກະຂອງພຣະອົງ.
ຄົນລ້ຽງແກະຈະແບກແກະຖ້າມັນຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຫລືການປົກປ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງເປັນຄືກັບຜູ້ລ້ຽງຂອງພວກເຂົາ
ແລະປົກປ້ອງພວກມັນຕະຫລອດໄປ"

Psalms 29:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນລະ
ເສີນແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
ບັນດາລູກຂອງພຣະເຈົ້າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລູກຊາຍຂອງ" ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າ
"ມີຄຸນລັກສະນະຂອງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຜູ້ຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ຈົ່ງຖວາຍສັນລະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ ເພາະພຣະສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ພຣະກາ

ລັງຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາແມ່ນ "ພຣະສະຫງ່າຣາສີ " ແລະ "ພຣະກາລັງ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງສັນລະເສີນພຣະຢາເວ ເພາະວ່າພຣະອົງມີຄວາມຮຸ່ງເຮືອງ
ແລະເຂັ້ມແຂງ"
ຈົ່ງຖວາຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຊຶ່ງຄວນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງແດ່ພຣະຢາ

ເວ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ກຽດຕິຍົດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ ຫລື ຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຢາເວຄືກັບຊື່ຂອງພຣະອົງທີ່ຊົງສົມຄວນ" ຫລື
"ປະກາດວ່າພຣະຢາເວແມ່ນຮຸ່ງເຮືອງຄືກັນກັບນາມຊື່ຂອງພຣະອົງສົມຄວນ"
ຄວນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຊື່ຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ ຫລື
ຊື່ສຽງຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖືກຕ້ອງເພາະວ່າພຣະອົງແມ່ນໃຜ"

Psalms 29:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເພງສັນລະເສີນສະແດງເຖິງລິດເດດ
ແລະພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ.
ສຽງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຍິນຢູ່ເຫນືອນ້າທັງຫລາຍ

ສຽງຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນດັງກວ່າ ແລະ ແຈ່ມແຈ້ງກວ່າສຽງ ແລະ
ສຽງອື່ນໆທັງຫມົດ. ມັນສາມາດໄດ້ຍິນຜ່ານສຽງດັງອື່ນໆເຊັ່ນ:
ສຽງຂອງນ້າ. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພຣະຢາເວເວົ້າສຽງຂອງລາວດັງກວ່າສຽງຂອງທະເລ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຮ້ອງດັງກວ່າສຽງຂອງນ້າ"
ເຫນືອນ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທະເລ ຫລື ມະຫາສະຫມຸດ.
ນ້າເຫລົ່ານີ້ເຮັດໃຫ້ມີສຽງດັງຫລາຍໃນຂະນະທີ່ຄື້ນຟອງຂຶ້ນ ແລະ
ຕົກລົງມາ.
ສຽງຂອງພຣະຢາເວ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນຂອງ "ສຽງ"
ໃນນີ້ສະແດງເຖິງການເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ.
ນັກຂຽນໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າເມື່ອພຣະຢາເວເວົ້າ,
ສຽງກ່ດັງແຮງມັນໄດ້ຍິນຜ່ານນ້າ, ແລະ
ມັນມີພະລັງຫລາຍທີ່ມັນສາມາດທາລາຍຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ທີ່ສຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະຢາເວເວົ້າ, ສຽງຂອງພຣະອົງ"
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າເວົ້າຄືກັບສຽງຟ້າຮ້ອງ.
ຄືກັນກັບສຽງຟ້າຮ້ອງ,
ສຽງຂອງພຣະຢາເວສາມາດໄດ້ຍິນໃນໄລຍະທາງກວ້າງ.

29 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ບັນດາລູກຂອງພຣະເຈົ້າເອີຍ, ຈົ່ງຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວເຖີດ, ຈົ່ງຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວເພາະ
ພຣະສະຫງ່າຣາສີແລະພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງ.2ຈົ່ງຖວາຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຊຶ່ງຄວນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງແດ່ພຣະຢາເວ. ຈົ່ງກົ້ມກາບພ

ຣະຢາເວໃນຄວາມສະງ່າງາມແຫ່ງຄວາມບຣິສຸດ.
3ສຽງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຍິນຢູ່ເຫນືອນ້າທັງຫລາຍ; ພຣະເຈົ້າແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີຊົງເປັ່ງສຽງດັ່ງຟ້າຮ້ອງ, ພຣະຢາເວຊົງແຜດສຽງຟ້າຮ້ອງເຫນືອນ້າ
ຫລວງຫລາຍ.4ສຽງຂອງພຣະຢາເວຊົງຣິດທານຸພາບ; ສຽງຂອງພຣະຢາເວຊົງມີອານາດບາຣະມີ.5ສຽງຂອງພຣະຢາເວຕັດຕົ້ນແປກ; ພຣະຢາເວຊົງຕັດ
ຕົ້ນແປກແຫ່ງເລບານອນລົງເປັນຕ່ອນໆ.
6ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເລບານອນກະໂດດເຫມືອນລູກງົວແລະພູເຂົາເຮີໂມນເຕັ້ນດັ່ງກະທິງຫນຸ່ມ.7ສຽງຂອງພຣະຢາເວພົ່ນແປວໄຟອອກມາ.8ສຽງຂອງພຣະ
ຢາເວສັ່ນທີ່ແຫ້ງແລ້ງກັນດານ; ພຣະຢາເວຊົງສັ່ນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຄາເດັດ.
9ສຽງຂອງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຕົ້ນໂອກຫມຸນຄວ້າງແລະຊົງເຮັດໃຫ້ໃບໄມ້ລົ່ນລົງສູ່ພື້ນ. ທຸກຄົນໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງກ່າວວ່າ, "ສະຫງ່າຣາສິ!"10ພ
ຣະຢາເວຊົງປະທັບດັ່ງພຣະຣາຊາເຫນືອນ້າເລິກທັງຫລາຍ; ພຣະຢາເວຊົງປະທັບດັ່ງກະສັດຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
11ພຣະຢາເວປຣະທານກາລັງໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ; ພຣະຢາເວຊົງອວຍພອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສຸລະສຽງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຮຸ່ງເຮືອງແມ່ນດັງໆຄ້າຍຄືກັບຟ້າຮ້ອງ" ຫລື
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຜູ້ສະຫງ່າລາສີກ່າວມັນດັງຂຶ້ນຄືກັບຟ້າຮ້ອງ"
ເຫນືອຫນ້ານ້າທັງຫລາຍ

"ຫລາຍກວ່າສາຂາຂະຫນາດໃຫຍ່ຂອງນ້າ"
Psalms 29:6
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງອານາດຂອງສຽງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເລບານອນກະໂດດເຫມືອນລູກງົວ

ເລບານອນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນງົວເຖິກອ່ອນ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າເມື່ອພຣະຢາເວເວົ້າ,
ພະລັງຂອງສຽງຂອງລາວສັ່ນສະເທືອນດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງປະເທດເລບານອນສັ່ນສະເທືອນຄືກັບການແລ່ນຂ້າມງົວ"
ກະໂດດ

ກະໂດດຄ່ອຍໆໄປຫລັງ ແລະ ຫນ້າ
ພູເຂົາເຮີໂມນເຕັ້ນດັ່ງກະທິງຫນຸ່ມ.

ພູເຂົາເຮີໂມນ ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນກະທິງ ຫນຸ່ມ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າເມື່ອພຣະຢາເວເວົ້າ,
ພະລັງຂອງສຽງຂອງພຣະອົງສັ່ນສະເທືອນດິນ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເຮັດໃຫ້ພູເຂົາເຮີໂມນໂດດຄືກັບກະທິງຫນຸ່ມ"
ພູເຂົາເຮີໂມນ

ນີ້ແມ່ນພູໃນເລບານອນ. ມັນຍັງຖືກເອີ້ນວ່າ ພູເຂົາເຮີໂມນ.
ສຽງຂອງພຣະຢາເວເປັ່ງແປວໄຟອອກມາ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນຂອງ "ສຽງ"
ໃນນີ້ສະແດງເຖິງການເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພຣະຢາເວເວົ້າລາວເຮັດໃຫ້ຟ້າຜ່າສະຫວ່າງໃນທ້ອງຟ້າ"
ແປວໄຟ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຟ້າຜ່າ.
Psalms 29:9
ສຽງຂອງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ສຽງ" ສະແດງເຖິງການເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະຢາເວເວົ້າ, ສຽງແມ່ນສາເຫດ"
ຕົ້ນໂອກຫມຸນຄວ້າງ

"ຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ທີ່ຈະສັ່ນ"
ເຮັດໃຫ້ໃບໄມ້ລົ່ນລົງ

ການເອົາໃບໄມ້ອອກຈາກຕົ້ນໄມ້ຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນ
ກາລັງເອົາເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາອອກໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລອກເອົາໃບອອກຈາກຕົ້ນໄມ້"
ພຣະຢາເວຊົງປະທັບດັ່ງພຣະຣາຊາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກົດລະບຽບຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກົດລະບຽບຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື "ພຣະຢາເວແມ່ນກະສັດ"
ເຫນືອນ້າເລິກທັງຫລາຍ

ນີ້ "ນ້າຖ້ວມ" ຫມາຍເຖິງນ້າທີ່ປົກຄຸມແຜ່ນດິນໂລກ.
Psalms 29:11
ພຣະຢາເວຊົງອວຍພອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ

ຄາວ່າສັນຕິພາບແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວອວຍພອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໂດຍການເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງແລະ
ມີຊີວິດທີ່ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ"

Psalms 30:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງທີ່ແຕ່ງຂຶ້ນຢູ່ໃນພຣະວິຫານ

"ບົດເພງນີ້ໄດ້ຮັບການຂັບຮ້ອງເມື່ອວັດໄດ້ອຸທິດສ່ວນ"
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນລະ
ເສີນແມ່ນຢູ່ໃນແບບບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າຊ່ວຍລາວ ແລະ
ຮັກສາລາວຈາກການຕາຍຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ດຶງລາວລົງຈາກນ້າເລິກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ໄດ້ຊົງນາຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍອອກຈາກແດນມຣະນາ

ເນື່ອງຈາກ "ແດນມຣະນາ" ແມ່ນບ່ອນທີ່ຄົນຕາຍໄປ,

ມັນຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັກສາຂ້ານ້ອຍບ່ໃຫ້ຕາຍ"
ໄດ້ຊົງນາຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງນັກຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ"
ຈາກການລົງໄປຍັງຫລຸມແຫ່ງຄວາມຕາຍ.

"ສົບ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຄວາມຕາຍ"
Psalms 30:4
ຈົ່ງຖວາຍຂອບພຣະຄຸນ ເມື່ອພວກທ່ານລະນຶກເຖິງຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມບລິສຸດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ບລິສຸດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຈາໄວ້ວ່າພຣະເຈົ້າບລິສຸດ
ແລະຂອບໃຈພຣະອົງ" ຫລື
"ຈື່ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດເພາະວ່າພຣະອົງບລິສຸດ ແລະຂອບໃຈພຣະອົງ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຄົງຢູ່ພຽງຊົ່ວຄາວເທົ່ານັ້ນ

"ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວຈະແກ່ຍາວເຖິງເວລາດຽວກັນ."

30 ເພງສັນຣະເສີນ; ເປັນບົດເພງທີ່ແຕ່ງຂຶ້ນຢູ່ໃນພຣະວິຫານ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຈະຍົກຍ້ອງ, ພຣະອົງ
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນແລະບ່ຊົງປ່ອຍໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນດີເຫນືອຂ້ານ້ອຍ.2ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ! ຂ້າ

ນ້ອຍຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຕ່ພຣະອົງ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຫາຍ.3ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ
ອອກຈາກແດນມຣະນາ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຍັງຄົງມີຊີວິດຈາກການລົງໄປຍັງຫລຸມແຫ່ງຄວາມຕາຍ.
4ພວກທ່ານຜູ້ເປັນປະຊາຊົນທີ່ສັດຊື່ຂອງພຣະອົງເອີຍ, ຈົ່ງຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ຈົ່ງຖວາຍຂອບພຣະຄຸນເມື່ອພວກທ່ານຣະນຶກເຖິງຄວາມບຣິ
ສຸດຂອງພຣະອົງ.5ເພາະຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຄົງຢູ່ພຽງຊົ່ວຄາວເທົ່ານັ້ນ; ແຕ່ຄວາມພໃຈຂອງພຣະອົງຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນ. ນິດ ການຮ້ອງໃຫ້ 
ຄົງຢູ່ພຽງຊົ່ວຄືນ, ແຕ່ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີມາເຖິງໃນຍາມເຊົ້າ.
6ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງກ່າວດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈວ່າ "ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ມີທາງຫວັ່ນໄຫວເລີຍ"7ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ ໂດຍຄວາມພໃຈຂອງພຣະອົງ ພຣະອົງໄດ້ສະຖາ
ປະນາຂ້ານ້ອຍໄວ້ດັ່ງພູເຂົາທີ່ແຂງແກ່ນ ແຕ່ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງລີ້ຫນ້າ ຂ້ານ້ອຍກລາບາກຫລາຍ8ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນຕ່ພຣະອົງ ແລະສະ
ແຫວງຫາຄວາມພໃຈຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
9ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄປຍັງຫລຸມຝັງສົບ, ຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງໃນຄວາມຕາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ? ຜົງຂີ້ດິນນັ້ນຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງບ່? ມັນຈະປະກາດເຖິງຄວາມຈິງ
ຂອງພຣະອົງບ່?10ຈົ່ງຟັງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງໂຜດຟັງແລະເມດຕາຕ່ຂ້ານ້ອຍ! ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງເປັນຜູ້ອຸປະຖາຂອງຂ້ານ້ອຍ.
11ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ຽນຄວາມເສົ້າໂສກຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກາຍເປັນການເຕັ້ນລາ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖອດເສື້ອຜ້າກະສອບຂອງຂ້ານ້ອຍອອກແລະຊົງສວມຂ້າ
ນ້ອຍດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.12ດັ່ງນັ້ນ ບັດນີ້ກຽຕຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະອົງແລະຈະບ່ງຽບ; ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າ
ນ້ອຍຈະຖວາຍຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ!
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ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ໃຈຮ້າຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໃຈຮ້າຍດຽວນີ້"
ຊົ່ວຄາວ

ນີ້ "ປັດຈຸບັນ" ສະແດງເປັນເວລາສັ້ນໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວລາສັ້ນໆ"
ແຕ່ຄວາມພໃຈຂອງພຣະອົງຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມໂປດປານ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມວ່າ "ດີ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລາວດີຕ່ພວກເຮົາຕະຫລອດຊີວິດຂອງພວກເຮົາ"
ການຮ້ອງໃຫ້ຄົງຢູ່ພຽງຊົ່ວຄືນ, ແຕ່ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີມາເຖິງໃນຍາມເຊົ້າ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບ "ຮ້ອງໄຫ້" ແລະ "ຄວາມສຸກ"
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິ່ງທີ່ເດີນທາງໄປຮອດ ແລະຮອດເວລາໃດຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາອາດຈະຮ້ອງໄຫ້ໃນຕອນກາງຄືນ,
ແຕ່ວ່າໃນຕອນເຊົ້າມື້ຕ່ມາພວກເຮົາຈະມີຄວາມສຸກ"
Psalms 30:6
ດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ

ຄາວ່າ "ຄວາມຫມັ້ນໃຈ" ແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ.
ນັກຂຽນໄດ້ລະນຶກເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ລາວຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ
ແລະຮູ້ສຶກຫມັ້ນໃຈ ແລະປອດໄພ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຫມັ້ນໃຈ" ຫລື "ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກປອດໄພ"
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ມີທາງຫວັ່ນໄຫວເລີຍ

ຄາວ່າ "ສັ່ນ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມພ່າຍແພ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະເອົາຊະນະຂ້ານ້ອຍໄດ້"
ໂດຍຄວາມພໃຈຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມໂປດປານ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ "ທີ່ມັກ" ຫລື ຄາຄຸນນາມຂອງ
"ປະເພດ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອເຈົ້າພໃຈຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ເວລາພຣະອົງເມດຕາຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງໄດ້ສະຖາປະນາຂ້ານ້ອຍໄວ້ດັ່ງພູເຂົາທີ່ແຂງແກ່ນ

ຄວາມປອດໄພຂອງນັກຂຽນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າລາວເປັນພູເຂົາທີ່ເຂັ້ມແຂງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍປອດໄພຄືກັບພູເຂົາສູງ"
ແຕ່ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງລີ້ຫນ້າ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະອົງຢຸດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ເມື່ອພຣະອົງປະຕິເສດຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍກລາບາກຫລາຍ

"ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຢ້ານກົວ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍກັງວົນ"
ສະແຫວງຫາຄວາມພໃຈຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສະແຫວງຫາຄວາມໂປດປານ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອ້ອນວອນຂໃຫ້ພຣະອົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນັກຂຽນກາລັງກ່າວເຖິງພຣະຢາເວໃນບຸກຄົນທີສາມ.

ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກພຣະອົງ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 30:9
ຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງ ... ເປັນຜູ້ອຸປະຖາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເຊິ່ງສາມາດຖືກລະບຸເປັນກິລິຍາໂດຍກົງໃນ .
ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄປຍັງຫລຸມຝັງສົບ, ຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງໃນຄວາມຕາຍຂອງຂ້າ

ນ້ອຍ?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ລາວຈະບ່ມີຄຸນຄ່າຫຍັງຕ່ພຣະເຈົ້າຖ້າລາວຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງໃນການຕາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ
ລົງໄປສູ່ບ່ອນຝັງສົບ"
ຜົງຂີ້ດິນນັ້ນຈະສັນລະເສີນພຣະອົງບ່? ມັນຈະປະກາດເຖິງຄວາມຈິງຂອງພຣະ

ອົງບ່?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍ ແລະ
ຊຸດໂຊມຂອງລາວບ່ສາມາດສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂີ້ຝຸ່ນຂອງຂ້ານ້ອຍແນ່ນອນຈະບ່ສັນລະເສີນເຈົ້າຫລືບອກຄົນອື່ນວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ຫນ້າເຊື່ອຖືໄດ້ແນວໃດ"
ຂີ້ດິນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍຂອງນັກຂຽນເຊິ່ງຈະເນົ່າເປື່ອຍ ແລະ
ກາຍເປັນຂີ້ຝຸ່ນເວລາລາວຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍທີ່ຊຸດໂຊມຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 30:11
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ຽນຄວາມເສົ້າໂສກຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກາຍເປັນການເຕັ້ນລາ

ມັນເປັນປະເພນີທີ່ຊາວຢິວຈະເຕັ້ນໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາມີຄວາມສຸກຫລາຍ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມທຸກໂສກ" ແລະ "ເຕັ້ນ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ , ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຊົາໂສກເສົ້າ
ແລະເຕັ້ນລາດ້ວຍຄວາມສຸກແທນ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖອດເສື້ອຜ້າກະສອບຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເສື້ອຜ້າກະສອບມີສ່ວນກ່ຽວຂ້ອງກັບຄວາມທຸກໂສກ ແລະ
ຄວາມໂສກເສົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບ່ໂສກເສົ້າອີກຕ່ໄປ"
ຊົງສວມຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຍິນດີ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມດີໃຈຄືກັບວ່າມັນເປັນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ລາວສາມາດໃສ່ໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍດີໃຈ"
ກຽດຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນແດ່ພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຄວາມສະຫງ່າລາສີຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຫມາຍເຖິງຈິດວິນຍານຂອງຜູ້ຂຽນ ຫລື ຫົວໃຈຫລືພາຍໃນ.
ສິ່ງນີ້ສະແດງເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດຂອງນັກຂຽນ,
ເຊິ່ງນະມັດສະການພຣະເຈົ້າເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວມີຄວາມຍິນດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະອົງ"

31 ເຖິງຄະນະນັກຮ້ອງ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ໃນພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ; ຂຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ.
ຂຊົງຊ່ວຍເຫລືອຂ້ານ້ອຍໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ.2ຂຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງຊ່ວຍເຫລືອຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງເປັນພຣະສີລາທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,

ຊົງເປັນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ.
3ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນພຣະສີລາແລະປ້ອມປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງນາແລະພາຂ້ານ້ອຍໄປ, ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.4ຂຊົງປົດຂ້ານ້ອຍ
ອອກຈາກຕາຂ່າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ວາງເຊື່ອງໄວ້ດັກຂ້ານ້ອຍ, ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.
5ຂ້ານ້ອຍຂມອບຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຈິງ ພຣະອົງຈະຊົງໄຖ່ຂ້ານ້ອຍ.6ຂ້ານ້ອຍ
ກຽດຊັງຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ບັນດາຮູບເຄົາຣົບທີ່ໄຮ້ຄ່າ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ.7ຂ້ານ້ອຍຈະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງ,
ເພາະພຣະອົງແນມເຫັນຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ພຣະອົງຊົງຮູ້ເຖິງຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ!
8ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງມອບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ. ພຣະອົງໄດ້ວາງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນທີ່ໂລ່ງກວ້າງ.9ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງເມດຕາຕ່ຂ້າ
ນ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມທຸກໃຈ; ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍກອິດເມື່ອຍໄປດ້ວຍຄວາມເສົ້າພ້ອມທັງຈິດໃຈແລະຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.
10ເພາະຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍກອິດເມື່ອຍໄປດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າແລະເດືອນປີຂອງຂ້ານ້ອຍກອິດເມື່ອຍໄປດ້ວຍການຄ້າຄວນ ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍກຫມົດໄປ
ເພາະຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍກຊຸດໂຊມໄປ.11ເພາະສັດຕຣູທັງປວງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນດູຫມິ່ນຂ້ານ້ອຍ; ເພື່ອນບ້ານ
ຂອງຂ້ານ້ອຍກຕົກໃຈຢ້ານຕ່ຄວາມເປັນໄປຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະບັນດາຄົນທີ່ຮູ້ຈັກຂ້ານ້ອຍຕ່າງກຢ້ານກົວ. ບັນດາຄົນທີ່ເຫັນຂ້ານ້ອຍຕາມທາງກແລ່ນ
ຫນີຈາກຂ້ານ້ອຍ.
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Psalms 31:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບຄົນທົ່ວໄປໃນກາບກອນເຮັບເຣີ.
ເຖິງຄະນະນັກຮ້ອງ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບເພງທີ່ໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ"
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ດາວິດຂຽນເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2)
ເພງສັນຣະເສີນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3)
ເພງສັນຣະເສີນໃນຮູບແບບຂອງເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ໃນພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ

ໄປຫາພຣະຢາເວສາລັບການປົກປ້ອງຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເຂົ້າລີ້ໄພໃນພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄປຫາພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ,
ເພື່ອໃຫ້ປົກປ້ອງ"
ຂຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າໃຫ້ຄົນອຶ່ນເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ"
ຂຊົງເປັນພຣະສີລາທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຊົງເປັນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງທີ່ຈະຊ່ວຍ

ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ

ສານວນ "ເປັນພຣະສີລາທີ່ລີ້ໄພ" ຄືການຂສາລັບການປົກປ້ອງ.
ສານວນທີ່ສອງເນັ້ນຫນັກສານວນທາອິດ.
ຂຊົງເປັນພຣະສີລາທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ພຣະຢາເວຖືກເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງເປັນພຣະສີລາໃຫຍ່
ທີ່ຈະປົກປ້ອງຜູ້ຂຽນຈາກການໂຈມຕີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນພຣະສີລາໃຫຍ່ຄືທີ່ນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມປອດໄພ"
ຊົງເປັນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ.

ພຣະຢາເວຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງເປັນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງທີ່ຜູ້ຂຽນຈະໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງຈາກພວກສັດຕຣູຂອງລາວ.
Psalms 31:3
ເປັນພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ພຣະຢາເວຖືກເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງເປັນພຣະສີລາໃຫຍ່ທີ່ຈະປົກປ້ອງຜູ້ຂຽນຈາກການໂຈມຕີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນພຣະສີລາໃຫຍ່ຄືທີ່ນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມປອດໄພ"
ປ້ອມປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ພຣະຢາເວຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງເປັນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງທີ່ຜູ້ຂຽນຈະໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງຈາກພວກສັດຕຣູຂອງລາວ.
ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ໃນສານວນທີ່ວ່າ "ພຣະນາມ" ເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າພຣະນາມຂອງພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບກຽດ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະນະມັດສະການພຣະອົງ"
ຂຊົງນາ ແລະ ພາຂ້ານ້ອຍໄປ

ຄາວ່າ "ນາ" ແລະ "ພາ" ພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເສີມຄາຂທີ່ພຣະຢາເວຈະຊົງນາລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊົງນາຂ້ານ້ອຍທຸກໆບ່ອນທີ່ພຣະອົງຕ້ອງການໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄປ"

ຂຊົງປົດຂ້ານ້ອຍອອກຈາກຕາຂ່າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ວາງເຊື່ອງໄວ້ດັກຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ພຣະອົງໄດ້ຈັບນົກດ້ວຍຕາຂ່າຍທີ່ເຊື່ອງໄວ້,
ແລະລຖ້າພຣະຢາເວໃຫ້ມາປົດປ້ອງລາວອອກຈາກກັບດັກ.
ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ພຣະຢາເວຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງເປັນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ຜູ້ຂຽນສາມາດລີ້ໄພຈາກປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ກາລັງໂຈມຕີລາວຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດເວລາ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ມອບການປົກປ້ອງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດໄປ"
Psalms 31:5
ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນວິນຍານ,
ແຕ່ພຣະອົງໃນທີ່ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງມີພຣະຫັດ. ທີ່ນີ້
"ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງການລ້ຽງດູຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນການຊົງລ້ຽງດູຂອງພຣະອົງ"
ຂ້ານ້ອຍຂມອບຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້

ທີ່ນີ້ "ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖີງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ວາງຂ້ານ້ອຍເອງລົງ"
ພຣະເຈົ້າເປັນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໄດ້

"ພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍສາມາດໄວ້ວາງໃຈໄດ້"
ຂ້ານ້ອຍກຽດຊັງຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ບັນດາຮູບເຄົາຣົບທີ່ໄຮ້ຄ່າ

"ຮູບເຄົາຣົບທີ່ໄຮ້ຄ່າ. ຂ້ານ້ອຍກຽດຊັງຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ພວກມັນ"
ພຣະອົງແນມເຫັນຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ພຣະອົງຊົງຮູ້ເຖິງຄວາມ

ທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ!

ທັງສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ສະແດງເຖິງແນວຄວາມຄິດທີ່ວ່າ
ພຣະເຈົ້າຮູ້ຈັກກ່ຽວກັບບັນຫາຂອງຜູ້ຂຽນ.
ຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມທົນທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 31:8
ພຣະອົງໄດ້ວາງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ວາງຕັ້ງຂ້ານ້ອຍ"
ໄວ້ໃນທີ່ໂລ່ງກວ້າງ

ແນວຄວາມຄິດເຮັບເຣີຂອງສະຖານທີ່ກວ້າງຂວາງເຫມືອນເປັນການປຽບທຽບສາລັບຄວາມປອດໄພແລະອິດສະຫລະພາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນບ່ອນທີ່ຂ້ານ້ອຍມີອິດສະຫລະ"
ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມທຸກໃຈ

"ຂ້ານ້ອຍທົນທຸກທລະມານຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ພ້ອມທັງຈິດໃຈແລະຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.

ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ແລະ ຮ່າງກາຍ" ຖືກໃຊ້ເພື່ອບັນຍາຍເຖິງຄົນຢ່າງສິ້ນເຊິງ.
Psalms 31:10
ເພາະຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍກອິດເມື່ອຍໄປ

ທີ່ນີ້ "ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

12ຂ້ານ້ອຍຖືກລືມດັ່ງຄົນຕາຍແລ້ວທີ່ບ່ມີໃຜສົນໃຈ. ຂ້ານ້ອຍເປັນດັ່ງຫມ້ທີ່ແຕກແລ້ວ.13ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງຊິ່ມກັນເລື່ອງທີ່ຕາຢ້ານຫລາຍຈາກທຸກ
ດ້ານໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຮ່ວມກັນວາງແຜນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ. ພວກເຂົາຫມາຍທີ່ຈະເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ.
14ແຕ່ຂ້ານ້ອຍວາງໃຈໃນພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວວ່າ, "ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ."15ປາຍທາງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນ
ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ. ຂຊົງຊ່ວຍເຫລືອຂ້ານ້ອຍຈາກນ້າມືສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍແລະຈາກບັນດາຄົນທີ່ໄລ່ລ້າຂ້ານ້ອຍ.16ຂຊົງໃຫ້ພຣະພັກຂອງພຣະອົງຊົງ
ສ່ອງແສງມາເຫນືອຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນໃນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ.
17ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ; ເພາະຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະອົງ! ຂໃຫ້ຄົນຊົ່ວໄດ້ອັບອາຍ! ຂໃຫ້ພວກເຂົາມິດງຽບໃນແດນມ
ຣະນາ.18ຂໃຫ້ປາກຄົນຂີ້ຕົວະທີ່ເວົ້າດູຫມິ່ນນິນທາຄົນຊອບທັມຢ່າງອວດດີກາຍເປັນໃບ້.
19ຄວາມດີຂອງພຣະອົງນັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສະສົມບັນດາຜູ້ທີ່ຢາເກງພຣະອົງໄວ້, ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດເພື່ອບັນດາຜູ້ທີ່ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງຕ່
ຫນ້າບັນດາລູກຫລານທັງຫມົດຂອງມະນຸດ!20ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຊື່ອງພວກເຂົາໄວ້ໃນທີ່ກາບັງຕ່ຫນ້າພຣະອົງ, ຈາກການປອງຮ້າຍຂອງມະນຸດ. ພຣະອົງໄດ້
ຊົງເຊື່ອງພວກເຂົາໄວ້ໃນທີ່ກາບັງຈາກລິ້ນທີ່ຜິດຖຽງກັນ.
21ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຫັນເຖິງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາອັນມະຫັດສະຈັນຂອງພຣະອົງເມື່ອຂ້າ
ນ້ອຍຢູ່ເມືອງທີ່ຖືກລ້ອມໄວ້.22ແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍຫລົງປາກເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຖືກຕັດຂາດໄປຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງແລ້ວ," ແຕ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນຄາຮ້ອງ
ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຕ່ພຣະອົງ.
23ໂອ, ທຸກຄົນທີ່ມີໃຈສັດຊື່ເອີຍ, ຈົ່ງຮັກພຣະຢາເວ, ພຣະຢາເວຊົງຄຸ້ມຄອງຜູ້ທີ່ສັດຊື່, ແຕ່ພຣະອົງຊົງຕອບແທນຜູ້ຈອງຫອງຢ່າງຕາມສົມຄວນທີ່ໄດ້ຮັບ.24ຈົ່ງ
ເຂັ້ມແຂງແລະເຊື່ອຫມັ້ນເຖີດ, ບັນດາທ່ານທີ່ວາງໃຈໃນຄວາມອຸປະຖາຂອງພຣະຢາເວ.
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"ຂ້ານ້ອຍອິດເມື່ອຍຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ ... ການຄ້າຄວນ

"ດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຍ້ອນການຄ່າຄວນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ເດືອນປີຂອງຂ້ານ້ອຍກອິດເມື່ອຍໄປ

ສານວນ "ອິດເມື່ອຍໄປ" ຂາດຫາຍໄປ, ແຕ່ເປັນຄວາມຫມາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເດືອນປີຂອງຂ້ານ້ອຍກອິດເມື່ອຍໄປ"
ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍກຫມົດໄປ

ທີ່ນີ້ "ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນວ່າອ່ອນແຮງ"
ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍກຊຸດໂຊມໄປ

ທີ່ນີ້ "ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງດ້ານສຸຂະພາຍຂອງຜູ້ຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສຸຂະພາບຂອງຂ້ານ້ອຍກຊຸດໂຊມໄປ"
ຜູ້ຄົນດູຫມິ່ນຂ້ານ້ອຍ

"ຜູ້ຄົນຫມິ່ນປະຫມາດຂ້ານ້ອຍ"
ຕົກໃຈຢ້ານຕ່ຄວາມເປັນໄປຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ສັ່ນຢ້ານໄປດ້ວຍສະຖານນະການຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 31:12
ຂ້ານ້ອຍຖືກລືມດັ່ງຄົນຕາຍແລ້ວທີ່ບ່ມີໃຜສົນໃຈ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນທີ່ໄດ້ລືມໄລລາວໄປແລ້ວ
ເຫມືອນກັບວ່າລາວໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ.
ຂ້ານ້ອຍເປັນດັ່ງຫມ້ທີ່ແຕກແລ້ວ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າກັບຕົວເອງເຫມືອນກັບວ່າລາວໃຊ້ການຫຍັງບ່ໄດ້ຢ່າງສິ້ງເຊີງ.
"ເຫມືອນຫມ້ແຕກທີ່ໃຊ້ການບ່ໄດ້"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງຊິ່ມກັນເລື່ອງ

ມັນເປັນຄວາມຫມາຍວ່າ "ຫລາຍ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍເວົ້າກ່ຽວກັບຂ້ານ້ອຍ"
ເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຂ້າບາງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຫານຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 31:14
ປາຍທາງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ທີນີ້ "ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງມີຣິດອານາດທີ່ຈະຕັດສິນອານາຄົດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຈາກບັນດາຄົນທີ່ໄລ່ລ້າຂ້ານ້ອຍ

"ຈາກຜູ້ຄົນທີ່ພະຍາຍາມທີ່ຈັບຂ້ານ້ອຍ"
ຂຊົງໃຫ້ພຣະພັກຂອງພຣະອົງຊົງສ່ອງແສງມາເຫນືອຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບວ່າພຣະຢາເວຊົງການກະທາຕ່ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງພພຣະໄທເຫມືອນກັບວ່າພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວສ່ອງແສງມາເທິງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການກະທາຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງທີ່ຊົງພພຣະໄທ"
Psalms 31:17
ຂຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຄົນອື່ນເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສືກອັບອາຍ"
ຂໃຫ້ຄົນຊົ່ວໄດ້ອັບອາຍ!

"ຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍອັບອາຍ"
ຄົນຊົ່ວ

ນີ້ຫມາຍເຖີງ "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ."
ຂໃຫ້ພວກເຂົາມິດງຽບໃນແດນມຣະນາ. ຂໃຫ້ປາກຄົນຂີ້ຕົວະທີ່ເວົ້າດູ

ຫມິ່ນນິນທາ

ນີ້ແມ່ນແນວຄວາມຄິດທີ່ເວົ້າຊ້າເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງຜູ້ຂຽນທີ່ສຽງຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຮັດໃຫ້ລາວໄດ້ຍິນ.
ຂໃຫ້ພວກເຂົາມິດງຽບໃນແດນມຣະນາ

ທີ່ນີ້ "ໃນແດນມຣະນາ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄົນຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍດັ່ງທີ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້"
ປາກຄົນຂີ້ຕົວະ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວແທນເຖີງຄົນຂີ້ຕົວະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຂີ້ຕວະ"
ເວົ້າດູຫມິ່ນນິນທາຄົນຊອບທັມຢ່າງອວດດີກາຍເປັນໃບ້.

ທີ່ນີ້ "ຄົນຊອບທາ" ຫມາຍເຖິງຄົນຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຊອບທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເວົ້າສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເປັນຕາຫນ່າຍກ່ຽວກັບຄົນອຶ່ນ"
ດ້ວຍການອວດດີແລະການດູຖູກ

ຄາເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍໆກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ້ອມກັບການຂາດຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຢ່າງສິ້ນເຊີງ"
Psalms 31:19
ຄວາມດີຂອງພຣະອົງນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກສະແດງໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງດີຕ່າງໆທີ່ພຣະອົງເຮັດ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສະສົມ

ຄວາມດີຂອງພຣະຢາເວຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສາມາດເກັບສະສົມໄດ້ເຫມືອນກັບການເກັບກ່ຽວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ພຣະອົງໄດ້ເກັບຮັກສາໄວ້ກພ້ອມທີ່ຈະໃຊ້ແບ້ວ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ຢາເກງພຣະອົງໄວ້

"ຄົນເຫລົ່ານີ້ທີເຄົາລົບນັບຖືພຣະອົງຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ"
ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ

ໄປຫາພຣະຢາເວສາລັບການປົກປ້ອງຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເຂົ້າລີ້ໄພໃນພຣະອົງ.
ເບິ່ງການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 31:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄປຫາພຣະອົງເພື່ອໃຫ້ປົກປ້ອງ"
ຊົງເຊື່ອງພວກເຂົາໄວ້ໃນທີ່ກາບັງຕ່ຫນ້າພຣະອົງ ... ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຊື່ອງພວກ

ເຂົາໄວ້ໃນທີ່ກາບັງ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖີງວ່າພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງພວກເຂົາ.
ໃນທີ່ກາບັງ

ການຊົງສະຖິດຂອງພຣະຢາເວ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຕືກທີ່ເຂັ້ມແຂງບ່ອນທີ່ຜູ້ຂຽນຈະປອດໄພ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຊື່ອງພວກເຂົາໄວ້ໃນທີ່ກາບັງ

ທີ່ນີ້ "ທີ່ກາບັງ" ເປັນຕົວແທນເຖິງສະຖານທີ່ປອດໄພ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈັດຕຽມບ່ອນປອດໄພສາລັບພວກເຂົາ"
ຈາກລິ້ນທີ່ຜິດຖຽງກັນ

ທີ່ນີ້ "ລິ້ນ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີເວົ້າເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ອັນຕະລາຍຕ່ສູ້ຜູ້ຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາສາມາດເວົ້າສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່ສູ້ພວກເຂົາ"
Psalms 31:21
ຂ້ານ້ອຍຖືກຕັດຂາດໄປຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງແລ້ວ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ຍ້າຍຂ້ານ້ອຍອອກຈາກການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງ"
ຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ສາຍຕາ" ຫມາຍເຖິງການຊົງສະຖິດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງ"
ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນຄາຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ຄາຮ້ອງ" ສາມາດຖືກສະແດງເປັນຄາກິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ຍິນຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
Psalms 31:23
ມີໃຈສັດຊື່

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ສັດຊື່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ສັດຊື່"
ພຣະອົງຊົງຕອບແທນຜູ້ຈອງຫອງຢ່າງຕາມສົມຄວນທີ່ໄດ້ຮັບ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຕອບແທນ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະລົງໂທດຄົນທີ່ໂອ້ອວດທັງຫມົດ
ດ້ວຍການລົງໂທດທີ່ພວກເຂົາສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບ"

32 ບົດເພງຂອງດຳິວດ.
1-2ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດຂອງເຂົາໄດ້ຮັບການອະພັຍກເປັນສຸກ, ຄືຜູ້ຊຶ່ງຄວາມບາບຂອງເຂົາໄດ້ຮັບການຍົກໂທດແລ້ວ. ບຸກຄົນທີ່ພຣະຢາເວບ່ຊົງຖືໂທດ

ແລະຜູ້ທີ່ຈິດວິນຍານຂອງເຂົາບ່ມີການຫລອກລວງກເປັນສຸກ.
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Psalms 32:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບຄົນທົ່ວໄປໃນກອບກອນເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ດາວິດຂຽນເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2)
ເພງສັນຣະເສີນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3)
ເພງສັນຣະເສີນໃນຮູບແບບຂອງເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ຄະນະນັກຮ້ອງ

ນີ້ຫມາຍເຖີງຮູບແບບຂອງດົນຕຣີ.
ຄືຜູ້ຊຶ່ງຄວາມບາບຂອງເຂົາໄດ້ຮັບການຍົກໂທດແລ້ວ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ພວກມັນສາມດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຍົກໂທດຄວາມຜິດແລະປົກປິດຄວາມບາບຂອງລາວ"
ຄວາມບາບຂອງເຂົາໄດ້ຮັບການຍົກໂທດ

ບາບທີ່ນີ້ທີ່ຖືກຍົກໂທດຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບກວ່າມັນຖືກປົກປິດດັ່ງກັບວ່າມັນສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມບາບເຫລົ່າຖືກປະຕິເສດ" ຫລື
"ຄວາມບາບເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກລືມໄປຢ່າງຕັ້ງໃຈ"
ບຸກຄົນທີ່ພຣະຢາເວບ່ຊົງຖືໂທດ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບຸກຄົນທີ່ພຣະຢາເວເຫັນວ່າບ່ມີຄວາມຜິດ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດອິງຕາມພຣະຢາເວ"
ຜູ້ທີ່ຈິດວິນຍານຂອງເຂົາບ່ມີການຫລອກລວງ

ທີ່ນີ້ "ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍເຖີງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນບຸກຄົນທີ່ບ່ມີການຫລອກລວງ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ສັດຊື່ເອົາແທ້ເອົາວ່າ"
Psalms 32:3
ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍກຊຸດໂຊມໄປ

ທີ່ນີ້ "ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖີງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍກຊຸດໂຊມໄປແລ້ວ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍກຍິ່ງອ່ອນແຮງກວ່າເກົ່າ"
ຕະຫລອດທັງວັນ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖີງ "ສືບຕ່ໄປ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆເວລາ"
ທັງເວັນທັງຄືນ

ເຫລົ່ານີ້ລວມເຖີງທຸກສິ່ງໃນລະຫວ່າງກາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກເວລາ"
ພຣະອົງຊົງລົງໂທດຢູ່ເທິງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖີງພຣະຢາເວ. ສານວນທັງຫມົດເປັນສາທີ່ຫມຍເຖີງ
"ພຣະອົງຊົງລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທົນທຸກຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ"
ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍກອ່ອນແຮງລົງດັ່ງຄວາມແຫ້ງແລ້ງໃນຣະດູຮ້ອນ

ກາລັງຂອງດາວິດຖືກປຽບທຽບໃສ່ກັບສິ່ງນ້ອຍໆ, ພືດສີຂຽນທີ່ນນ້າຕານ
ແລະ ເຫລືອງກອບໃນລະດູການແຫ້ງແລ້ງ.
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພງ ຫລື
ຫລິ້ນເຄື່ອງມືຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນພາສາເຮັບເຣີ, ແລະ
ບາງຄາແປບ່ໄດ້ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມໃນ 3:1. .

Psalms 32:5
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພງ ຫລື
ຫລິ້ນເຄື່ອງມືຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນພາສາເຮັບເຣີ, ແລະ
ບາງຄາແປບ່ໄດ້ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມໃນ 3:1. .
ໃນຍາມມີຄວາມທຸກຍາກໃຫຍ່ຫລວງ

"ເມື່ອພວກເຂົາຢູ່ໃນບັນຫາຢ່າງຫລວງຫລາຍ."
ດັ່ງນ້າມາກໄຫລລັ່ງເຂົ້າມາ, ນ້ານັ້ນຈະບ່ໄຫລຖ້ວມເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.

ຄວາມທຸກຍາກລາບາກຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ພວກມັນເປັນດັ່ງນ້າຖ້ວມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວເມື່ອຄວາມທຸກຍາກທັງຫລາຍມາເຫມືອນດັ່ງນ້າຖ້ວມ,
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈະປອດໄພ"
Psalms 32:7
ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ກາບັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ພຣະຢາເວຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະອົງເປັນບ່ອນປອດໄພຈາກການໂຈມຕີຂອງພວກສັດຕຣູຂອງຜູ້ຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເປັນເຫມືອນບ່ອນທີ່ພ
ພຣະອົງຈະຊົງລາຍລ້ອມຂ້ານ້ອຍດ້ວຍບົດເພງແຫ່ງຊັຍຊະນະ

ການປຽບທຽບນີ້ຖືກປາກົດທີ່ຫມາຍເຖີງ
ການປົກປ້ອງຂອງພຣະຢາເວຂອງຜູ້ຂຽນ
ເປັນເຫດສາລັບການຮ້ອງບົດເພງແຫ່ງໄຊຊະນະນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນພຣະອົງ ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງບົດເພງແຫ່ງໄຊຊະນະ"
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພງ ຫລື
ຫລິ້ນເຄື່ອງມືຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນພາສາເຮັບເຣີ, ແລະ
ບາງຄາແປບ່ໄດ້ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມໃນ 3:1. .
ເຮົາຈະແນະນາເຈົ້າແລະສອນເຈົ້າໃນທາງທີ່ເຈົ້າຄວນຈະໄປ

ຄາວ່າ "ແນະນາ" ແລະ "ສອນ"
ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນແລະນັ້ນໃຫ້ຮູ້ເຖີງການລະວັງໃນການແນະນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເຮົາຈະສອນເຈົ້າທຸກໆສິ່ງກ່ຽວກັບທາງນັ້ນ"
ເຮົາຈະແນະນາ

ທີ່ນີ້ "ເຮົາ" ເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະຢາເວທີ່ເວົ້າກ່າວຄາແນະນາແກ່ດາວິດ.
ໃນທາງທີ່ເຈົ້າຄວນຈະໄປ

ດາເນີນຊີວິດໃນທາງແຫ່ງຄວາມຖືກຕ້ອງ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ທາງຂທີ່ຜູ້ຂຽນຄວາມຍ່າງໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິທີທີ່ເຈົ້າຄວນດາເນີນຊີວິດຂອງເຈົ້າ"
ຈັບຕາເບິ່ງເຈົ້າຢູ່

ທີ່ນີ້ "ຕາຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງການໃສ່ໃຈຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຫັນຄວາມສົນໃຈຂອງເຮົາໄປຫາເຈົ້າ" ຫລື
"ເຝົ້າເບິ່ງເຈົ້າ"
Psalms 32:9
ຢ່າເປັນເຫມືອນມ້າ ... ທີ່ບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ປຽບທຽບປະຊາຊົນກັບຄວາມບ່ເຂົ້າໃຈກັບມ້າ ແລະບັງຫຽນ.

3ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຍັງມິດງຽບຢູ່, ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍກຊຸດໂຊມໄປ ໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄ້າຄວນຕະຫລອດທັງວັນ.4ພຣະອົງຊົງລົງໂທດຢູ່ເທິງຂ້ານ້ອຍຕະ
ຫລອດທັງເວັນທັງຄືນ. ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍກອ່ອນແຮງລົງດັ່ງຄວາມແຫ້ງແລ້ງໃນຣະດູຮ້ອນ. ເສລາ
5ແລ້ວຂ້ານ້ອຍກຍອມສາຣະພາບຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຣະອົງ, ແລະຂ້ານ້ອຍບ່ເຊື່ອງຄວາມຜິດບາບຂອງຂ້ານ້ອຍອີກຕ່ໄປ. ຂ້ານ້ອຍທູນວ່າ, "ຂ້າ
ນ້ອຍຈະສາຣະພາບການຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຣະຢາເວ," ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງອະພັຍຄວາມຜິດບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ. ເສລາ6ເພາະເຫດນີ້, ບັນດາຜູ້ຊອບທັມ
ທັງປວງຄວນອະທິຖານຕ່ພຣະອົງໃນຍາມມີຄວາມທຸກຍາກໃຫຍ່ຫລວງດັ່ງນ້າມາກໄຫລລັ່ງເຂົ້າມາ, ນ້ານັ້ນຈະບ່ໄຫລຖ້ວມເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.
7ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ກາບັງຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງຊົງປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍຈາກຄວາມຍາກລາບາກ. ພຣະອົງຈະຊົງລາຍລ້ອມຂ້ານ້ອຍດ້ວຍບົດເພງແຫ່ງຊັຍຊະ
ນະ. ເສລາ8ເຮົາຈະແນະນາເຈົ້າແລະສອນເຈົ້າໃນທາງທີ່ເຈົ້າຄວນຈະໄປ. ເຮົາຈະແນະນາເຈົ້າແລະຈັບຕາເບິ່ງເຈົ້າຢູ່.
9ຢ່າເປັນເຫມືອນມ້າຫລືລ, ທີ່ບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ; ຊຶ່ງຕ້ອງໃສ່ເຊືອກຂວາງປາກແລະບັງຫຽນເທົ່ານັ້ນເພື່ອຄວບຄຸມພວກມັນທີ່ຈະໃຫ້ພວກມັນໄປທີ່ໃດໆ ຕາມ
ທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການໄດ້.10ຄົນຊົ່ວກມີຄວາມທຸກໂສກຫລວງຫລາຍ, ແຕ່ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຈະລ້ອມຮອບຜູ້ທີ່ວາງໃຈໃນພຣະອົງ
ທ່ານຜູ້ຊອບທັມເອີຍ.
11ຈົ່ງຍິນດີແລະຊື່ນໃຈໃນພຣະຢາເວເຖີດ, ທຸກທ່ານທີ່ມີໃຈສັດຊື່ເອີຍ; ຈົ່ງໂຮຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີເຖີດ.
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ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ຜູ້ຂຽນກາລັງເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບຜູ້ອ່ານຂອງລາວວ່າ,
"ພວກເຈົ້າທັງຫມົດບ່ຕ້ອງເປັນເຫມືອນມ້າ ... ທີ່ບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ" ຫລື 2)
ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ຂຽນຜ່ານກຸ່ມຂອງປະຊາຊົນ.
ໃສ່ເຊືອກຂວາງປາກແລະບັງຫຽນ

ສອງຢ່າງນີ້ທີ່ຖືກໃຊ້ໂດຍຄົນທີ່ນາພາມ້າ
ແລະມ້າລໄປບ່ອນທີ່ຄົນຂີ່ຕ້ອງການໃຫ້ພວກມັນໄປ.
ພວກມັນໄປທີ່ໃດໆຕາມທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການໄດ້

"ບ່ອນທີ່ທຸກຄົນຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາໄປ." "ເຈົ້າ"
ທີ່ນີ້ເປັນເອກກະພົດແລະບ່ໄດ້ອ້າງອີງເຖີງຄົນໃດໂດຍສະເພາະເຈາະຈົງ.
ຈະລ້ອມຮອບ

ຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະຢາເວທີ່ຈະ "ລ້ອມຮອບ"
ພຣະອົງເປັນເຫດໃຫ້ການປົກປ້ອງແລະການນາພາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຈະນາພາ" ຫລື "ຈະປົກປ້ອງ"
Psalms 32:11
ຊື່ນໃຈໃນພຣະຢາເວເຖີດ

ທີ່ນີ້ "ໃນພຣະຢາເວ"
ຫມາຍເຖິງສີ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດສາເລັດສາລັບພວກເຂົາ.
"ຈົ່ງຊື່ນໃຈເພາະສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສາເລັດນັ້ນ"
ພວກເຈົ້າຄົນຊອບທາເອີຍ

ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖີງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າປະຊາຊົນຊອບທາເອີຍ"
ຈົ່ງໂຮຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ

"ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ" ແລື "ຮ້ອງຍ້ອນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ"
ທຸກທ່ານທີ່ມີໃຈສັດຊື່ເອີຍ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ຫມາຍເຖີງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຜູ້ທີ່ມີຄວາມສັດຊື່"

Psalms 33:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບຄົນທົ່ວໄປໃນກາບກອນເຮັບເຣີ.
ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ໃນພຣະຢາເວ"
ຫມາຍເຖີງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສາລັບເພື່ອພວກເຂົາ.
"ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີຍ້ອນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ສາເລັດ"
ເປັນການສົມຄວນທີ່ຄົນທ່ຽງທັມຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງ

"ການສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເປັນຄວາມເຕັມໃຈຂອງຄົນທ່ຽງທັມນັ້ນ"
Psalms 33:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແຕ່ລະຂ້ມີສອງສານວນທີ່ມັນຄ້າຍຄືກັນ.
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວນັ້ນທ່ຽງຕົງ,

ທີ່ນີ້ "ທ່ຽງຕົງ"
ຖືກໃຊ້ເປັນການປຽບທຽບສາລັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເປັນຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າວ່າ
ພຣະອົງຈະເຮັດສະເຫມີ"
ພຣະອົງຊົງຮັກຄວາມຊອບທັມແລະຄວາມສັດຊື່

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຄານາມທີ່ສາມາດສະແດງໃຫ້ເປັນການກະທາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຮັກທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແລະຍຸດຕິທາ"
ຫລື "ພຣະອົງຮັກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແລະຍຸດຕິທາ"

ແຜ່ນດິນໂລກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ແຜ່ນດິນໂລກເຕັມໄປດ້ວຍ"
ນີ້ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖີງຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງສາມາດເຫັນໄດ້ທົ່ວທັງໂລກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວສາມາດສາພັດໄດ້ທົ່ວທັງຫມົດແຜ່ນດິນໂລກ"
ດ້ວຍຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ບັນດາທ້ອງຟ້າກໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍການໃຊ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ,
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ"
ໂດຍລົມຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ

ຫມາຍເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ"
Psalms 33:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແຕ່ລະຂ້ມີສອງສານວນທີ່ມັນຄ້າຍຄືກັນ.
ເຂົ້າດ້ວຍກັນໃນບ່ອນດຽວ

"ເຫມືອນເບື້ອງຫລັງຂອງເຄື່ອນ"
ຜູ້ຂຽນບັນຍານເຖິງການຊົງສ້າງຂອງທະເລເຫມືອນກັບວ່າພຣະເຈົ້າຮວບ
ຮວມນ້າທຸກແຫ່ງເຂົ້າດ້ວຍກັນ.
ພຣະອົງຊົງເກັບມະຫາສະມຸດເລິກໄວ້ໃນບ່ອນຂອງມັນ

ຜູ້ຂຽນບັນຍາຍເຖິງການຊົງສ້າງຂອງມະຫາສະ

33
1ທ່ານຜູ້ຊອບທັມ, ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະຢາເວ; ເປັນການສົມຄວນທີ່ຄົນທ່ຽງທັມຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງ.2ຈົ່ງຖວາຍຂອບພຣະຄຸນແດ່ ພຣະຢາເວ
ດ້ວຍພິນ; ດ້ວຍການຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະອົງພ້ອມກັບພິນສິບສາຍ.3ຈົ່ງຮ້ອງເພງບົດໃຫມ່ຖວາຍແດ່ພຣະອົງ; ຈົ່ງຫລິ້ນຢ່າງຄ່ອງແຄ້ວແລະ

ຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.
4ເພາະຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວນັ້ນທ່ຽງຕົງ, ແລະທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງກະທານັ້ນດີງາມ.5ພຣະອົງຊົງຮັກຄວາມຊອບທັມແລະຄວາມສັດຊື່. ແຜ່ນດິນໂລກເຕັມ
ໄປດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ.6ດ້ວຍຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ບັນດາທ້ອງຟ້າກໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນ, ແລະດວງດາວທັງປວງໄດ້ຖືກ
ສ້າງຂຶ້ນໂດຍລົມຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ.
7ພຣະອົງຊົງຮວບຮວມນ້າໃນທະເລທຸກແຫ່ງເຂົ້າດ້ວຍກັນໃນບ່ອນດຽວ; ພຣະອົງຊົງເກັບມະຫາສະມຸດເລິກໄວ້ໃນບ່ອນຂອງມັນ.8ໃຫ້ທຸກສິ່ງທັງແຜ່ນດິນ
ໂລກຢາເກງພຣະຢາເວເຖີດ; ໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນໂລກຈົ່ງໃຫ້ກຽດຕິຍົດແກ່ພຣະອົງໃນຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ.9ເພາະເມື່ອພຣະອົງກ່າວ, ມັນກ
ເປັນໄປຕາມນັ້ນ; ພພຣະອົງຊົງບັນຊາ, ມັນກເກີດຂຶ້ນມາ.
10ພຣະຢາເວຊົງຫມົດຄວາມອົດທົນກັບພັນທະມິດແຫ່ງປະຊາຊາຊົນທັງຫລາຍ; ພຣະອົງຊົງມ້າງແຜນການຕ່າງໆ ຂອງປະຊາຊົນທັງຫລາຍ.11ບັນດາແຜນ
ການຂອງພຣະຢາເວນັ້ນຢັ້ງຢືນຢູ່ເປັນນິດ, ຄືແຜນການໃນໃຈຂອງພຣະອົງສາລັບທຸກຊົນຊາດ.12ຊົນຊາດທີ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຄືພຣະຢາເວກເປັນສຸກ, ຄືຊົນ
ຊາດທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເລືອກໃຫ້ເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງເອງ.
13ພຣະຢາເວຫລຽວລົງຈາກຟ້າສະຫວັນ; ພຣະອົງເຫັນປະຊາກອນທັງຫມົດ.14ຈາກສະຖານທີ່ພຣະອົງຢູ່, ພຣະອົງຫລຽວເຫັນເຫນືອບັນດາຜູ້ອາສັຍຢູ່ເທິງ
ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ.15ພຣະອົງຜູ້ຊົງສ້າງຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາທັງປວງແລະຊົງເຝົ້າເບິ່ງການກະທາທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ.
16ກະສັດບ່ຫ່ອນຊະນະໄດ້ໂດຍກອງທັບມະຫາສານ; ນັກຮົບກບ່ລອດໄດ້ດ້ວຍກາລັງທີ່ແຂງແຮງຂອງເຂົາເອງ.17ມ້າເສິກກເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ຈອມປອມ
ສາຫລັບຊັຍຊະນະ; ກາລັງແຂງແຮງຂອງເຂົາກບ່ສາມາດຊ່ວຍເຫລືອເຂົາໄດ້ເລີຍ, ລາວບ່ສາມາດກູ້ພັຍໄດ້.
18ເບິ່ງເຖີດ, ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວຊົງຢູ່ເຫນືອບັນດາຜູ້ທີ່ຢາເກງ ພຣະອົງ, ເຫນືອບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອຫມັ້ນໃນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ19ເພື່ອ
ນາຊີວິດຂອງພວກເຂົາອອກຈາກຄວາມຕາຍແລະຮັກສາພວກເຂົາໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ໃນຍາມອຶດຢາກອາຫານ.
20ເຮົາທັງຫລາຍລຖ້າພຣະຢາເວ; ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອແລະຊົງເປັນໂລ້ຂອງເຮົາທັງຫລາຍ.21ຈິດໃຈຂອງເຮົາທັງຫລາຍຍິນດີໃນພຣະອົງ,
ເພາະເຮົາວາງໃຈໃນພຣະນາມຊື່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.
22ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ຕາມທີ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍມີຄວາມວາງໃຈໃນພຣະອົງ.

Page 1122 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ມຸດເຫມືອນກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງພວກມັນເຂົ້າກັບໄວ້ໃນເຮືອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຊົງເກັບມະຫາສະມຸດເລິກໄວ້ໃນ
ບ່ອນຂອງມັນ,
ເຫມືອນກັບວ່າຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເກັບມ້ຽນເຂົ້າໄວ້ໃນເຮືອນຂອງລາວ"
ໃຫ້ທຸກສິ່ງທັງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ຫມາຍເຖີງປະຊາຊົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ທຸກໆຄົນເທິງແຜ່ນໂລກ"
ໃນຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຢືນຢູ່ໃນຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່" ເປັນສານວທີ່ຫມາຍເຖີງ "ເປັນນັບຖື."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ກຽດລາວ"
ມັນກເກີດຂຶ້ນມາ

ທີ່ນີ້ "ຢືນຢູ່ໃນບ່ອນ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖີງ "ຖືກສ້າງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນມາ"
Psalms 33:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແຕ່ລະຂ້ມີສອງສານວນທີ່ມັນຄ້າຍຄືກັນ.
ພຣະຢາເວຊົງຫມົດຄວາມອົດທົນ

"ພຣະຢາເວທາລາຍ" ຫລື "ພຣະຢາເວຊົງຫັກ"
ພັນທະມິດແຫ່ງປະຊາຊາຊົນທັງຫລາຍ

ທີ່ນີ້ "ປະຊາຊາຊົນທັງຫລາຍ"
ຫມາຍເຖີງປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ພັນທະມິດແຫ່ງປະຊາຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ພັນທະມິດ

ພັນທະ
ມິດເປັນການຕົກລົງລະຫວ່າສອງຫລືຫລາຍຊົນຊາດທີ່ຈະສະຫນັບສະຫນູນກັນແລະກັນໃນສົງຄາມໃນການຕ່ສູ້ສັດຕຣູຄົນດຽວກັນ.
ແຜນການຕ່າງໆ ຂອງປະຊາຊົນທັງຫລາຍ

"ຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງປະຊາຊົນ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜນການແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງປະຊາຊົນ"
ແຜນການໃນໃຈຂອງພຣະອົງສາລັບທຸກຊົນຊາດ

ທີ່ນີ້ "ຢືນ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖີງ "ຄວາມອົດທົນ."
ແຜນການໃນໃຈຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ໃຈຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖີງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜນ
ການຂອງພຣະອົງ"
ສາລັບທຸກຊົນຊາດ

"ສາລັງທຸກຊົນຊາດທັງຫລາຍໃນອານາຄົດ." ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖີງ
"ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ."
ຊົນຊາດນັ້ນກເປັນສຸກ

ທີ່ນີ້ "ຊົນຊາດນັ້ນ" ອ້າງອິງເຖີງປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດນັ້ນກເປັນສຸກ"
ຊົນຊາດທີ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຄືພຣະຢາເວ

"ຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພຣະຢາວຖະນະພຣະເຈົ້າ"
ໄດ້ຊົງເລືອກໃຫ້ເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງເອງ

ປະຊາຊົນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເລືອກໃຫ້ນະມັດສະການພຣະອົງຖືກບັນຍາຍທີ່ນີ້ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນມຣະດົກທີ່ພຮະອົງໄດ້ຮັບໄວ້ແລ້ວ.
Psalms 33:13
ພຣະອົງຫລຽວລົງ

ປະສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວຊົງອາໄສຢູ່
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເຫນືອແຜ່ນດີນໂລກບ່ອນທີ່ຄົນອາໄສຢູ່.
ຊົງສ້າງຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາທັງປວງ

ທີ່ນີ້ "ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖີງຄວາມຄິດຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້.

ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບການນາພາທີ່ພຣະຢາເວຄິດກ່ຽວປະຊາຊົນເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງເປັນຊ່າງປັ້ນຫມ້ຜູ້ທີ່ຂຶ້ນຮູ້ຖ້ວຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາພາຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາເຫມືອນເປັນຊ່າງປັ້ນຫມ້ທີ່ຂຶ້ນຮູ້ບຖ້ວຍນັ້ນ"
Psalms 33:16
ກະສັດບ່ຫ່ອນຊະນະໄດ້ໂດຍກອງທັບມະຫາສານ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຈານວນຫລາຍບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ຈະຊ່ວຍກະສັດໄດ້"
ມ້າເສິກກເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ຈອມປອມສາຫລັບຊັຍຊະນະ

ທີ່ນີ້ "ມ້າ" ເປັນຕົວແທນເຖີງສ່ວນທີ່ເຂັ້ມແຂງທີ່ສຸດຂອງທະຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີທະຫານພ້ອມກັບມ້າທີ່ເຂັ້ມແຂງບ່ໄດ້ມີຄວາມປອດໄພ"
Psalms 33:18
ເບິ່ງເຖີດ

ຄານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖີງການອະລາພະບົດໃນການເລີ່ມຕົ້ນເພງສັນລະເສີນໃຫມ່ນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງເຖີດ" ຫລື
"ຈົ່ງໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະເວົ້າກັບເຈົ້າ"
ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ສາຍຕາ" ຫມາຍເຖີງການໃສ່ໃຈຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການໃສ່ໃຈຂອງພຣະຢາເວ"
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຫມັ້ນ

"ຜູ້ລຖ້າສາລັບ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຫວັງສາລັບ"
ເພື່ອນາຊີວິດຂອງພວກເຂົາອອກຈາກຄວາມຕາຍ

ທີ່ນີ້ "ຊີວິດຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖີງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກຄວາມຕາຍ"
Psalms 33:20
ເຮົາທັງຫລາຍລຖ້າພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ລຖ້າ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖີງການໄວ້ວາງໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ" ຫລື "ພວກເຮົາຫວັງໃນພຣະຢາເວ"
ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອແລະຊົງເປັນໂລ້ຂອງເຮົາທັງຫລາຍ

ພຣະຢາເວທີ່ນີ້ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະອົງເປັນໂລ້ທີ່ປົກປ້ອງພວກທະຫານໃນສົງຄາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເປັນພຣະຜູ້ຊ່ວຍຂອງພວກເຮົາແລະປົກປ້ອງພວກເຮົາເຫມືອນກັບໂລ້ຕ້ານທານ"
ຈິດໃຈຂອງເຮົາທັງຫລາຍຍິນດີ

ທີ່ນີ້ "ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖີງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຊື່ນຊົມຍິນດີ"
ໃນພຣະນາມຊື່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມຊື່ບຣິສຸດ"
ຫມາຍເຖີງຄວາມບຣິສຸດແຫ່ງບຸກຂະລີກຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຄວາມບຣິສຸດໃນບຸກຂະລີກຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ໃນພຣະອົງຍ້ອນວ່າພຣະອົງບຣິສຸດ"
Psalms 33:22
ຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖີງ "ຊ່ວຍພວກເຮົາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດວຽກສາລັບຄວາມດີຂອງພວກເຮົາ" ຫລື "ຊ່ວຍພວກເຮົາ" ຫລື
"ປົກປ້ອງພວກເຮົາ"
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍມີຄວາມວາງໃຈໃນພຣະອົງ

"ເຫມືອນກັບພວກເຮົາຕັ້ງຄວາມຫວັງສາລັບການຊ່ວຍກູ້"

34 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ; ໃນເວລາທີ່ເຂົາກາລັງທາທ່າວ່າເປັນບ້າກ່ອນຫນ້າ ອາມີເມເຫລັກ, ຜູ້ທີ່ຂັບໄລ່ລາວອອກ.1ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພ
ຣະຢາເວຕະຫລອດເວລາ, ຄາສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງຈະຢູ່ທີ່ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ.

2ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ! ຂໃຫ້ຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ໄດ້ຍິນແລະຊື່ນຊົມຍິນດີ.3ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວກັບຂ້ານ້ອຍເຖີດ, ໃຫ້ເຮົາຍົກຍ້ອງພຣະນາມ
ຊື່ຂອງພຣະອົງດ້ວຍກັນ.
4ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ, ແລະພຣະອົງໄດ້ປຣະທານຊັຍຊະນະເຫນືອຄວາມຢ້ານທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ.
5ບັນດາຜູ້ທີ່ຫລຽວເບິ່ງພຣະອົງຈະເບີກບານ, ແລະໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາຈະບ່ອັບອາຍ.6ຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຄົນນີ້ໄດ້ຮ້ອງຫາແລະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບເຂົາ
ແລະໄດ້ຊົງຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຍາກລາບາກທັງຫມົດຂອງເຂົາ.
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Psalms 34:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບຄົນທົ່ວໄປໃນກາບກອນເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ດາວິດຂຽນເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2)
ເພງສັນຣະເສີນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3)
ເພງສັນຣະເສີນໃນຮູບແບບຂອງເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ທາທ່າວ່າເປັນບ້າ

"ສະແດງອອກເຫມືອນກັບຄົນບ້າ"
ຕ່ຫນ້າອາບີເມເຫລັກ

ນີ້ຫມາຍເຖີງເຫດການສະເພາະເຈາະຈົງໃນເຫດການປະຫວັດສາດທີ່ເຮັບຮູ້ດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອລາວຢູ່ຕ່ໃນວັງຂອງອາບີເມເຫລັກ" ຫລື
"ເມື່ອລາວຢູ່ໃນຄຸກຂອງອາບີເມເຫລັກ"
ຂັບໄລ່ລາວອອກ

"ຂັບໄລ່ລາວຢ່າງເຂັ້ມງວດ"
ຄາສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງຈະຢູ່ທີ່ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ

ທີນີ້ "ຢູ່ທີ່ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງການເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍສຽງດັງຕະຫລອດ"
Psalms 34:2
ຖືກກົດຂີ່

ນີ້ຫມາຍເຖີງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຖືກກົດຂີ່"
ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ

ຄາກິລິຍາ "ສັນຣະເສີນ" ເປັນຄາສັ່ງໃນກຸ່ມຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວກັບຂ້ານ້ອຍເຖີດ"
ຍົກຍ້ອງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຍົກຍ້ອງ" ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖີງການຍົກຍ້ອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບອກປະຊາຊົນໃຫ້ຮູ້ເຖີງວ່າພຣະອົງຊົງຍິ່ງໃຫຍ່"
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖີງບຸກຂະລີກຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບູກຂະລີກຂອງພຣະອົງ"
Psalms 34:4
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ "ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ"
ຫມາຍເຖີງດາວິດຂໃຫ້ພຣະຢາເວຊ່ວຍເຫລືອລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍຂໃຫ້ພຣະຢາເວຊ່ວຍກູ້"
ບັນດາຜູ້ທີ່ຫລຽວເບິ່ງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ທີ່ຫລຽວເບິ່ງ"
ເປັນຕົວແທນເຖີງການສະແຫວງຫາການຊ່ວຍກູ້ຈາກພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເບິ່ງໄປທີພຣະອົງສາລັບການຊ່ວຍກູ້"
ຫລື

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ຄາດຫວັງໃຫ້ການຊ່ວຍກູ້ມາຈາກພຣະອົງພຽງຜູ້ດຽວ"
ຈະເບີກບານ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖີງການສະແດງອອກຂອງພວກເຂົາ ເມື່ອຊື່ນຊົມຍິນດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຊື່ນຊົມຍິນດີ"
ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາຈະບ່ອັບອາຍ

ທີ່ນີ້ "ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖີງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເບິ່ງໄປທີ່ພຣະຢາເວ.
ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບແງ່ບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ອັບອາຍ" ຫລື "ພວກເຂົາພູມໃຈ"
ຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຄົນນີ້

ດາວິດບັນຍາຍເຖີງຕົວລາວເອງ ເຫມືອນວ່າເປັນຄົນຖືກກົດຂີ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຖືກກົດຂີ່ແລະ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ໄດ້ຊົງຕອບ" ຫມາຍເຖີງພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ຍິນລາວ" ຫລື "ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍລາວ"
Psalms 34:7
ຕັ້ງຄ້າຍລ້ອມຮອບ

ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວຖືກເວົ້າເຫມືອນກັວ່າ
ລາວເປັນທະຫານທີ່ຕັ້ງຄ້າຍລ້ອມຮອບບາງຄົນເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປົກປ້ອງ"
ຈົ່ງພິສູດແລະຈະເຫັນວ່າພຣະຢາເວຊົງປະເສີດ

ຄວາມດີຂອງພຣະຢາເວ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສາມາດຊືມໄດ້ແລະເຫັນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຊືມແລະຮູ້ວ່າພຣະຢາເວນັ້ນດີ"
ທີ່ລີ້ພັຍໃນ

ພຣະຢາເວຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະອົງເປັນບ່ອນທີ່ຄົນສາມາລີ້ໄພເພື່ອຂການປົກປ້ອງຈາກພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງໃນການປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ຢາເກງພຣະອົງບ່ຂາດເຂີນ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢາເກງຈະມີສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈາເປັນຕະຫລອດເວລາ"
Psalms 34:10
ຈະບ່ຂາດເຂີນອາຫານທີ່ດີເລີຍ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບແງ່ບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະມີສິ່ງຕ່າງດີທີ່ພວກເຂົາຈາເປັນຕະຫລອດເວລາ"
ລູກຊາຍເອີຍ

ທີ່ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖີງລູກຊາຍແທ້ຂອງຜູ້ຂຽນ,
ແຕ່ປະຊາຊົນທີ່ລາວກາລັງສອນກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັກຮຽນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 34:12
ມີມະນຸດຄົນໃດແດ່ທີ່ປຣາຖນາຊິວິດແລະຮັກທີ່ຈະມີອາຍຸຍືນຍາວ, ເພື່ອເຂົາຈະ

7ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວຕັ້ງຄ້າຍລ້ອມຮອບບັນດາຜູ້ທີ່ຢາເກງພຣະອົງແລະຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ.8ຈົ່ງພິສູດແລະຈະເຫັນວ່າພຣະຢາເວຊົງປະເສີດ.
ບັນດາຜູ້ທີ່ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງກເປັນສຸກ ບັນດາຜູ້ທີ່ປອດພັຍຢູ່ໃນພຣະອົງເອີຍ.9ຈົ່ງຢາເກງພຣະຢາເວ, ປະຊາຊົນຜູ້ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ. ບັນດາຜູ້ທີ່ຢາເກງພ
ຣະອົງບ່ຂາດເຂີນ.
10ແຕ່ບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວຈະບ່ຂາດສິ່ງດີໃດໆເລີຍ ແລະທຸກທຣະມານ, ແຕ່ບັນດາຜູ້ທີ່ເຫັນພຣະຢາເວຈະບ່ຂາດເຂີນອາຫານທີ່ດີເລີຍ.11ມາ
ເຖີດລູກຊາຍເອີຍ, ຈົ່ງຟັງເຮົາ, ເຮົາຈະສອນເຈົ້າເຖິງຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວ.
12ມີມະນຸດຄົນໃດແດ່ທີ່ປຣາຖນາຊິວິດແລະຮັກທີ່ຈະມີອາຍຸຍືນຍາວ, ເພື່ອເຂົາຈະໄດ້ເຫັນສິ່ງດີ?13ກຈົ່ງຮັກສາລີ້ນຂອງເຈົ້າຈາກຄວາມຊົ່ວແລະຮັກສາຮີມ
ສົບປາກຂອງເຈົ້າຈາກການເວົ້າຕົວະ.14ຈົ່ງຫັນຫນີຈາກຄວາມຊົ່ວແລະຈົ່ງເຮັດດີ. ຈົ່ງສະແຫວງຫາສັນຕິພາບແລະຕິດຕາມມັນ.
15ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວຊົງຢູ່ເຫນືອຄົນຊອບທັມແລະຫູຂອງພຣະອົງຊົງຟັງສຽງຮ້ອງຂຂອງພວກເຂົາ.16ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວຕ່ສູ້ບັນດາຜູ້ເຮັດຊົ່ວ,
ເພື່ອຈະຕັດຄວາມຊົງຈາຂອງພວກເຂົາໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ.17ຄົນຊອບທັມຮ້ອງຂແລະພຣະຢາເວຊົງຟັງເຂົາແລະພຣະອົງຊົງຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາຈາກ
ຄວາມຍາກລາບາກທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ.
18ພຣະຢາເວຊົງໃກ້ຊິດຜູ້ທີ່ຂາດກາລັງໃຈ ແລະຊົງຊ່ວຍບັນດາຜູ້ທີ່ຫມົດຫວັງໃຫ້ໄດ້ພົ້ນ.19ຄົນຊອບທັມມີຄວາມຍາກລາບາກຫລາຍຢ່າງ ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງ
ຊ່ວຍນາພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນອອກມາທັງຫມົດ20ພຣະອົງຊົງປົກປ້ອງກະດູກທຸກຊີກຂອງເຂົາ ແມ່ນແຕ່ກະດູກຊີກຫນຶ່ງກຈະບ່ຖືກຫັກຖິ້ມ.
21ຄວາມຊົ່ວຈະຂ້າຄົນຊົ່ວ. ບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຄວາມຊອບທັມຈະຖືກລົງໂທດ.22ພຣະຢາເວຊົງຊ່ວຍເຫລືອຊີວິດຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ. ບັນດາຜູ້
ທີ່ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງບ່ມີໃຜທີ່ຈະຖືກລົງໂທດ.
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ໄດ້ເຫັນສິ່ງດີ?

ຄວາມຫມາຍຂອງຄາຕອບຂອງຄາຖາມນີ້ "ມະນຸດທຸກຄົນ."
ຄາຖາມທີ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດຖືກແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມະນຸດທຸກຄົນຕ້ອງການຊີວິດແລະຕ້ອງການມີຊີວິດທີ່ຢືນຍາວແລະມີຊີວິດທີ່ດີ"
ຈົ່ງຮັກສາລີ້ນຂອງເຈົ້າຈາກຄວາມຊົ່ວ ... ຮັກສາຮີມສົບປາກຂອງເຈົ້າຈາກ

ການເວົ້າຕົວະ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖີງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະມັນຖືກເວົ້າໃນທາງທີ່ແຕກຕ່າງເພື່ອເນັ້ນວ່າມັນບ່ສາຄັນ.
ຈົ່ງຮັກສາລີ້ນຂອງເຈົ້າຈາກຄວາມຊົ່ວ

ທີ່ນີ້ "ລີ້ນ" ຫມາຍເຖີງຄົນທັງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫດສະນັ້ນ,
ບ່ໄດ້ເວົ້າສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ"
ຮັກສາຮີມສົບປາກຂອງເຈົ້າຈາກການເວົ້າຕົວະ

ທີ່ນີ້ "ຮິມສົບ" ຫມາຍເຖີງການເວົ້າຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໄດ້ເວົ້າຕົວະ"
ຈົ່ງຫັນຫນີຈາກຄວາມຊົ່ວ

ທີ່ນີ້ "ຫັນຫນີ" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບການປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດຊົ່ວຮ້າຍ"
ຈົ່ງສະແຫວງຫາສັນຕິພາບ

ທີ່ນີ້ "ສະແຫວງຫາ" ຫມາຍເຖີງການສົນໃຈກ່ຽວກັບສັນຕິພາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະຍາຍາຢ່າງຫນັກທີ່ຈະໃຊ້ຊີວິດຢ່າງມີສັນຕິສຸກກັບຄົນອຶ່ນໆ"
Psalms 34:15
ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວຊົງຢູ່ເຫນືອຄົນຊອບທັມ

ທີ່ນີ້ "ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ"
ຫມາຍເຖີງການເບິ່ງຂອງພຣະອົງຢ່າງລະມັດລະວັງ. "ຄົນຊອບທັມ"
ເປັນທີ່ອ້າງອິງເຖີງຄົນຊອບທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຊົງເບິ່ງຢູ່
ເຫນືອຄົນຊອບທັມຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ຫູຂອງພຣະອົງຊົງຟັງສຽງຮ້ອງຂຂອງພວກເຂົາ

ທີນີ້ "ຫູຂອງພຣະອົງ"
ຫມາຍເຖີງຄວາມປາຖະຫນາຂອງພພຣະຢາເວທີ່ຈະຕອບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໃສ່ໃຈເຖີງຄາຮ້ອງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ພຣະອົງຊົງຕອບຄາຮ້ອງຂຂອງພວກເຂົາ"
ເພື່ອຈະຕັດຄວາມຊົງຈາຂອງພວກເຂົາໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ

ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນລືມພວກເຂົາຢ່າງຫມົດສິ້ນເມື່ອພວກເຂົາຕາຍເຫມືອນກັບວ່າໃຊ້ມິດຕັດຄວາມຊົງຈາຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຕາຍ,
ປະຊາຊົນຈະລືມພວກເຂົາຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
ພຣະຢາເວຊົງຟັງ

ທີ່ນີ້ "ຊົງຟັງ" ຫມາຍເຖີງຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຕອບພວກເຂົາ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໃສ່ໃຈພວກເຂົາ"
Psalms 34:18
ພຣະຢາເວຊົງໃກ້ຊິດ

ທີ່ນີ້ "ຊົງໃກ້ຊິດ" ຫມາຍເຖີງ "ພ້ອມທີ່ຈະຊ່ວຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວພ້ອມທີ່ຈະຊ່ວຍຕະຫລອດເວລາ"
ຜູ້ທີ່ຂາດກາລັງໃຈ

ຄວາມເສົ້າຢູ່ເລິກເຊິງຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຄົນທີ່ໃຈແຕກສະຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ຫມົດຫວັງ

ຄົນທີ່ສິ້ນຫວັງຢ່າງຫມົດສິ້ນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າວິນຍານຂອງພວກເຂົາຖືກທຸບຕີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຫມົດຫວັງຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
ຄົນຊອບທັມ

ນີ້ຫມາຍເຖີງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຊອບທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທີ່ຊອບທັມ"
ພຣະອົງຊົງປົກປ້ອງກະດູກທຸກຊີກຂອງເຂົາ ແມ່ນແຕ່ກະດູກຊີກຫນຶ່ງກຈະ

ບ່ຖືກຫັກຖິ້ມ.

ທີ່ນີ້ "ກະດູກທຸກຊີກຂອງເຂົາ" ເປັນຕາມຕົວອັກສອນ,
ແຕ່ຍັງຫມາຍເຖີງພຣະຢາເວລ້ຽງດູຕະຫລອດທັງຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ຈັດຕຽມການປົກປ້ອງສາລັບລາວຢ່າງຫມົດສິ້ນ,
ພຣະອົງຈະບ່ທາລາຍເລີຍໃນໃດເລີຍ"
Psalms 34:21
ຄວາມຊົ່ວຈະຂ້າຄົນຊົ່ວ

ຊົ່ວຮ້າຍຖືກບັນຍາຍເຫມືອນກັບວ່າມັນປັນຄົນທີ່ຜູ້ທີ່ສາມາດຂ້າຄົນອຶ່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງຄົນຊົ່ວຈະຂ້າພວກເຂົາ"
ສິ່ງຕ່າງໆ"
ຄົນຊົ່ວ

ນີ້ຫມາຍເຖີງປະຊາຊົນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.
ບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຄວາມຊອບທັມຈະຖືກລົງໂທດ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງຄວາມຊອບທັມ"
ຄວາມຊອບທັມ

ນີ້ຫມາຍເຖີງປະຊາຊົນທີ່ຊອບທັມ.
ບັນດາຜູ້ທີ່ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງບ່ມີໃຜທີ່ຈະຖືກລົງໂທດ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບແງ່ບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຍົກໂທດໃຫ້ກັບທຸກຄົນທີ່ໄປລີ້ໄພໃນພຣະອົງ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ລີ້ພັຍ

ໄປຫາພຣະຢາເວເພື່ອຂການປົກປ້ອງຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າໄປລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປຫາພຣະອົງເພື່ອໃຫ້ປົກປ້ອງ"

35
1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ ຂຊົງຕ່ຕ້ານບັນດາຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍ ຂຊົງຕ່ສູ້ບັນດາຜູ້ທີ່ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ2ຂຊົງໂຜດຈັບໂລ້ແລະເສື້ອຫຸ້ມເກາະຂອງພຣະອົງ ຂຊົງລຸກ
ຂຶ້ນແລະຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍ3ຂຊົງໃຊ້ຫອກແລະຂວານຂຶ້ນຕ່ສູ້ບັນດາຜູ້ທີ່ໄລ່ຕາມຂ້ານ້ອຍ ຂຊົງກ່າວແກ່ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ "ເຮົາເປັນຄວາມພົ້ນຂອງ

ເຈົ້າ"
4ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ອັບອາຍແລະແລະພ່າຍແພ້. ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ວາງແຜນເຮັດຮ້າຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັນກັບໄປແລະພ່າຍແພ້.5ຂ
ໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຄືຂີ້ແກບຕ່ຫນ້າລົມ, ເມື່ອທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວຂັບໄລ່ພວກເຂົາໄປ.6ຂໃຫ້ທາງຂອງພວກເຂົາມືດມິດແລະມື່ນພະລາດ, ເມື່ອທູດ
ສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວຂັບໄລ່ພວກເຂົາໄປ.
7ພວກເຂົາໄດ້ຫ້າງແຮ້ວໃສ່ຂ້ານ້ອຍໂດຍບ່ມີສາເຫດ; ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດຂຸມດັກຈັບຊີວິດຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຕົກລົງໃນຂຸມນັ້ນ.8ຂໃຫ້ພັຍພິບັດຕາມທັນພວກເຂົາຢ່າງ
ບ່ທັນຕັ້ງຕົວ. ຂໃຫ້ພວກເຂົາຕິດແຮ້ວທີ່ວາງໄວ້ເອງ. ຂໃຫ້ພວກເຂົາຕົກລົງໄປໃນພັຍພິບັດຂອງພວກເຂົາເອງ.
9ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະຢາເວແລະປິຕິຍິນດີໃນການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງພຣະອົງ.10ກະດູກທຸກຊີກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າວ່າ, "ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,
ຜູ້ໃດເປັນດັ່ງພຣະອົງ ຜູ້ຊົງຊ່ວຍເຫລືອຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງຈາກພວກທີ່ແຂງແຮງເກີນໄປສາຫລັບພວກເຂົາ ແລະຊົງຊ່ວຍເຫລືອຄົນຍາກຈົນແລະຂັດສົນຈາກ
ຜູ້ທີ່ຫາທາງປຸ້ນພວກເຂົາ?"
11ພວກພະຍານຄົນຊົ່ວກລຸກຂຶ້ນ; ພວກເຂົາເວົ້າຕົວະໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ.12ພວກເຂົາຕອບແທນຄວາມດີຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ. ຂ້ານ້ອຍເສົ້າໃຈ.
13ແຕ່, ເມື່ອຍາມທີ່ພວກເຂົາເຈັບປ່ວຍ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃສ່ເຄື່ອງໄວ້ທຸກ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືສິນອົດອາຫານເພື່ອພວກເຂົາດ້ວຍກົ້ມຫົວລົງພາວັນນາອະທິຖານ.14ຂ້າ
ນ້ອຍເປັນທຸກໂສກເສົ້າເພື່ອພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍໂນ້ມຕົວລົງໄວ້ທຸກເຫມືອນໄວ້ທຸກໃຫ້ແກ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ.
15ແຕ່ເມື່ອຂ້ານ້ອຍສະດຸດລົ້ມ, ພວກເຂົາກັບດີໃຈແລະສຸມຫົວກັນ; ພວກເຂົາສຸມຫົວກັນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ, ໂດຍທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ທັນຮູ້ຕົວ. ພວກເຂົາບ່ຢຸດທີ່ຈະຈີກ
ຂ້ານ້ອຍຖິ້ມ.16ພວກເຂົາເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍຢ່າງລົບລູ່; ພວກເຂົາກັດແຂ້ວໃສ່ຂ້ານ້ອຍ.
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Psalms 35:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບຄົນທົ່ວໄປໃນກອບກອນເຮັບເຣີ.
ເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ດາວິດຂຽນເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2)
ເພງສັນຣະເສີນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3)
ເພງສັນຣະເສີນໃນຮູບແບບຂອງເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ຂຊົງໂຜດຈັບໂລ້ແລະເສື້ອຫຸ້ມເກາະຂອງພຣະອົງ ... ຂຊົງໃຊ້ຫອກແລະ

ຂວານຂຶ້ນ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ບັນຍາຍພຣະເຈົ້າເຫມືອນເປັນນັກຮົບຜູ້ທີ່ກຽມພ້ອມລາວເອງສາລັບສົງຄົມ.
ໂລ້ແລະເສື້ອຫຸ້ມເກາະ

ເຫລົ່ານີ້ເພື່ອປ້ອງກັນອາວຸດ
ຫອກແລະຂວານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນອາວຸດຮ້າຍກາດ
ບັນດາຜູ້ທີ່ໄລ່ຕາມຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)ທະຫານເຫລົ່ານີ້ກາລັງໄລ່ຕາມຜູ້ຂຽນ
ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເປັນພວກພວກສັດຕຣູຂອງຜູ້ຂຽນ.
ຂຊົງກ່າວແກ່ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖີງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍ"
ເຮົາເປັນຄວາມພົ້ນຂອງເຈົ້າ

"ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໂດຍບ່ໃຊ້ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາເປັນພຣະຜູ້ຊ່ວຍຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າ"
Psalms 35:4
ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ອັບອາຍແລະແລະພ່າຍແພ້

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບ
ອັບອາຍແລະແລະພ່າຍແພ້"
ຂໃຫ້

"ຂ້ານ້ອຍຫວັງວ່າ"
ຜູ້ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຫມາຍເຖີງພວກເຂົາປາຖະຫນາທີ່ຈະຂ້າຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມທີ່ຈະປະຫານຂ້ານ້ອຍ"
ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ວາງແຜນເຮັດຮ້າຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັນກັບໄປແລະພ່າຍແພ້

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂພຣະຢາເວໃຫ້ບັນດາຜູ້ວາງແຜນເຮັດຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ
ໄດ້ຫັນກັບໄປແລະພ່າຍແພ້"
ໄດ້ຫັນກັບໄປ

"ໄດ້ຫັນກັບໄປ"
ເປັນການປຽບທຽບເຖີງການບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ສາເລັດຕາມເປົ້າຫມາຍໄດ້.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ປະສົບຜົນສາເລັດ"
ພ່າຍແພ້

"ສັບສົນ" ຫລື "ງົງ"
ຄືຂີ້ແກບຕ່ຫນ້າລົມ

ພວກສັດຕຣູຂອງຜູ້ຂຽນ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຂີ້ແກບທີ່ຖືກລົມພັດໄປຢ່າງງ່າຍດາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປິ້ວໄປເຫມືອນກັບລົມພັດຂີ້ແກບ"
ທາງຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ທາງຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖີງຊີວິດຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊີວິດຂອງພວກເຂົາ"
ມືດມິດແລະມື່ນພະລາດ

ນີ້ຫມາຍເຖີງທານທີ່ເປັນບ່ອນລີ້ແລະອັນຕະລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລີ້ແລະເຕັມໄປດ້ວຍອັນຕະລາຍ"
ຂັບໄລ່ພວກເຂົາໄປ.

ນີ້ຫມາຍເຖີງເທວະດາຂອງພຣະຢາເວທີ່ຕ່ຕ້ານພວກສັດຕຣູຂອງຜູ້ຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດວຽກຕ່ສູ້ພວກເຂົາ" ຫລື "ຕ່ຕ້ານພວກເຂົາ"
Psalms 35:7
ພວກເຂົາໄດ້ຫ້າງແຮ້ວໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

ການປຽບທຽບຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຕາຂ່າຍທີ່ພວກເຂົາຫ້າງແຮ້ວເພື່ອດັກຈັກຜູ້ຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງການຈັບຂ້ານ້ອຍໃນຕາຂ່າຍເຫມືອນສັດໂຕນ້ອຍໆ"
ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດຂຸມດັກຈັບຊີວິດຂ້ານ້ອຍ

ການປຽບທຽບຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນໄດ້ຂຸດຂຸມທີ່ພວກເຂົາຫ້າງແຮ້ວເພື່ອດັກຈັກຜູ້ຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕ້ອງການທີ່ຈະຈັບຂ້ານ້ອຍໃນຂຸມເຫມືອນດັກຈັບສັດໃຫຍ່"
ຊີວິດຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ"
ຂໃຫ້ພັຍພິບັດຕາມທັນພວກເຂົາຢ່າງບ່ທັນຕັ້ງຕົວ

ໄພພິບັດຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນອັນຕະລາຍກັບສັດທີ່ຈະໂຈມຕີພວກມັນຢ່າງໄວວາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພວກເຂົາຖືກທາລາຍຢ່າງບ່ທັນຕັ້ງຕົວ" ຫລື "ຂ
ໃຫ້ພວກເຂົາແປກໃຈຍ້ອນວ່າພຣະອົງໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາຢ່າງບ່ທັນຕັ້ງ
ຕົວ"
ຂໃຫ້ພວກເຂົາຕິດແຮ້ວທີ່ວາງໄວ້ເອງ

ການປຽບທຽບຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນໄດ້ຂຸດຂຸມທີ່ພວກເຂົາຫ້າງແຮ້ວເພື່ອດັກຈັກຜູ້ຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ຕາຂ່າຍທີ່ພວກເຂົາຮ້າງ
ແຮ້ວເພື່ອດັກຈັບຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບເປັນສັດແລະທາລາຍຂ້ານ້ອຍ"
ໃຫ້ພວກເຂົາຕົກລົງໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການປຽບທຽບທີ່ຄືກັນກັບໃນຂ້ 7.
ຕາຂ່າຍເປັນຕົວແທນຂອງການຈັບຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ພວກເຂົາຕົກລົງໃນນ້າທີ່ພວກເຂົາຂຸດດັກຈັບຂ້ານ້ອຍ"
ຕົກລົງໄປໃນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ຕົກລົງໃນນ້າສ້າງຂອງຂ້ 7 ຫລື 2)

17ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຈະຊົງຫລຽວເບິ່ງອີກດົນປານໃດ? ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍຈາກການຈູ່ໂຈມທາລາຍຂອງພວກເຂົາ, ຂຊົງ
ຊ່ວຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍຈາກຝູງສິງໂຕ.18ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງໃນທີ່ປະຊຸມໃຫຍ່; ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນ
ຫລວງຫລາຍ.
19ຂຢ່າໃຫ້ສັດຕຣູຄືຄົນຂີ້ຕົວະຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ດີໃຈເຫນືອຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕາມແຜນຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ.20ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ເວົ້າ
ຈາດ້ວຍສັນຕິພາບ, ແຕ່ພວກເຂົາຄິດຖ້ອຍຄາຫລອກລວງຕ່ຕ້ານບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ຢ່າງສະຫງົບໃນແຜ່ນດິນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.
21ພວກເຂົາອ້າປາກກວ້າງໃສ່ຂ້ານ້ອຍ; ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ,"ຫັ້ນເດ, ຫັ້ນເດ, ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນກັບຕາແລ້ວ."22ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫລຽວເຫັນແລ້ວ, ຂ້າແດ່ພ
ຣະຢາເວ, ຂຢ່າຊົງງຽບ; ຂ້າແດ່ພຣະອົງຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂຢ່າຊົງສະຖິດໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ.23ຂຊົງລຸກຂຶ້ນແລະຊົງຕື່ນເພື່ອຄວາມເປັນທັມຂອງຂ້າ; ຂ້າແດ່ພຣະ
ເຈົ້າແລະອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງໃຫ້ຄວາມເປັນທັມແກ່ຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ.
24ຂຊົງໃຫ້ຄວາມເປັນທັມແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ; ຂຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ດີໃຈເຫນືອຂ້າ
ນ້ອຍ25ຂຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາຄິດໃນໃຈວ່າ, "ຫັ້ນເດ, ເຮົາໄດ້ສິ່ງທີ່ເຮົາຕ້ອງການແລ້ວ." ຂຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ເຮົາໄດ້ກືນກິນເຂົາແລ້ວ."26ຂຊົງໃຫ້ບັນ
ດາຄົນທີ່ຢາກທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ອັບອາຍແລະພ່າຍແພ້. ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄຸມຕົວດ້ວຍຄວາມອາຍແລະຄວາມພ່າຍແພ້.
27ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ປຣາຖະນາເຫັນຂ້ານ້ອຍມີຊັຍໄດ້ໂຮ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີແລະປິຕິຍິນດີ; ຂໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າຕະຫລອດໄປວ່າ, "ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາ
ເວ, ພຣະອົງຜູ້ຊົງພໃຈໃນຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ."28ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວເຖິງຄວາມຍຸຕິທັມຂອງພຣະອົງແລະສັນຣະເສີນພ
ຣະອົງຕະຫລອດທັງມື້.
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ລົ້ມລົງໃນໄພພິບັດ
ພັຍພິບັດຂອງພວກເຂົາເອງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ພັຍພິບັດ"
ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບອຶ່ນອີກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະຖືກທາລາຍ" ຫລື
"ທີ່ເປັນວິທີທີ່ຣະອົງຄວນທາລາຍພວກເຂົາ"
Psalms 35:9
ໃນການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນ"
ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ກະດູກທຸກຊີກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ກະດູກ" ຫມາຍເຖິງສ່ວນເລິກທີ່ສຸດພາຍໃນຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີວິດພາຍໃນທີ່ເປັນ"
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຜູ້ໃດເປັນດັ່ງພຣະອົງ ... ຜູ້ທີ່ຫາທາງປຸ້ນພວກເຂົາ?

ຫມາຍເຖິງຄາຕອບທີ່ຄາຖາມທີ່ເປັນວ່າບ່ມີໃຜເຫມືອນພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ, ຈະບ່ມີໃຜເຫມືອນພຣະອົງ ...
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພະຍາຍາມປຸ້ນພວກເຂົາ."
ຄົນຍາກຈົນແລະຂັດສົນ

ຄາວ່າ "ຄົນຍາກຈົນ" ແລະ "ຂັດສົນ"
ພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນວ່າພຣະຢາເວຊ່ວຍຄົນທັງຫລາຍທີ່ຕ້ອງການໃຫ້ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍ.
Psalms 35:11
ກລຸກຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເປັນພະຍານໃນຄວາມທຸກຍາກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາສາສະຫມັກທີ່ຈະກ່າວຄາພະຍານ"
ພວກເຂົາຕອບແທນຄວາມດີຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖີງພວກເຂົາຕອບແທນຄວາມດີດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນການຕອບສາລັບສິ່ງດີຕ່າງໆທີ່ຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆຕອບແທນຂ້ານ້ອຍ"
ຄວາມດີ ... ຄວາມຊົ່ວ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວທີ່ເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບອື່ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆ ... ສິ່ງດີຕ່າງໆ"
ຂ້ານ້ອຍເສົ້າໃຈ

"ຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າໃຈຫລາຍ"
Psalms 35:13
ເມື່ອຍາມທີ່ພວກເຂົາເຈັບປ່ວຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ພະຍານທີ່ອະທັມ" (35:11).
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃສ່ເຄື່ອງໄວ້ທຸກ

"ຂ້ານ້ອຍສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າ"
ດ້ວຍກົ້ມຫົວລົງພາວັນນາອະທິຖານ

ນີ້ເປັນສັນຍາລັກຂອງການອະທິຖານ.
"ດ້ວຍຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍກົ້ມລົງໃນຄາອະທິຖານ"
ຂ້ານ້ອຍເປັນທຸກໂສກເສົ້າເພື່ອພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນໂສກເສົ້າເຫມືອນກັບວ່າພີ່ນ້ອງຂອງລາວໄດ້ຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການໂສກເສົ້າເຫມືອນກັບວ່າພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍເອງທີ່ເຈັບປ່ວຍ"
ຂ້ານ້ອຍໂນ້ມຕົວລົງໄວ້ທຸກເຫມືອນໄວ້ທຸກໃຫ້ແກ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ໄວ້ທຸກເຫມືອນກັບວ່າແມ່ຂອງລາວໄດ້ຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄວ້ທຸກເຫມືອນກັບແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍເອງໄດ້ຕາຍໄປ"
ຂ້ານ້ອຍໂນ້ມຕົວລົງ

ນີ້ເປັນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຈັບປອດແລະການທົນທຸກທລະມານ.
Psalms 35:15
ສຸມຫົວກັນ

"ລວມຕົວນາກັນ" ຫລື "ມານາກັນ"
ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ,

ນີ້ຫມາຍເຖິງພວກເຂົາມານາກັນເພີ່ອຈຸດປະສົງຂອງການໂຈມຕີຜູ້ຂຽນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເຮັດແຜນການຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ເພື່ອວາງແຜນທາລາຍຂ້ານ້ອຍ"
ພວກເຂົາຈະຈີກຂ້ານ້ອຍຖິ້ມ

ທີ່ນີ້ເຮັດນາຜູ້ຂຽນເຫມືອນກັບສິ້ນສ່ວນຂອງເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຈີກເປັນຕອນໆແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ"
ພວກເຂົາເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍຢ່າງລົບລູ່

"ປະຊາຊົນທີ່ໄຮ້ຄ່າພວກເຂົາເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ" ຫລື 2)
"ໂດຍບ່ເຄົາລົບນັບຖືພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນຕົວຕະຫລົກ"
ພວກເຂົາກັດແຂ້ວໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ເປັນສັນຍານຂອງຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະຄວາມກຽດຊັງ.
"ພວກເຂົາເຮັດຂົບສຽງດັງດ້ວຍແຂ້ວຂອງພວກເຂົາໃສ່ຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 35:17
ພຣະອົງຈະຊົງຫລຽວເບິ່ງອີກດົນປານໃດ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າຢຸດເບິ່ງຊື່
ແລະເລີ່ມຕົ້ນຊ່ວຍລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດົນປານໃດທີ່ພຣະອົງຈະເບິ່ງພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນເຮັດນີ້" ຫລື
"ເມື່ອໃດພຣະອົງຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ຂຊົງຊ່ວຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍຈາກຝູງສິງໂຕ

ຄາວ່າ "ຊ່ວຍ" ເປັນຄວາມຫມາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊ່ວຍກູ້ເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈາກຝູງສິງໂຕ"
ຊີວິດຂ້ານ້ອຍ

ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ"
ຈາກຝູງສິງໂຕ

ທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພວກສັດຕຣູຂອງລາວເຫມືອນກັບພວກເຂົາເປັນຝູງສິງທີ່ໂຫດຮ້າຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກພວກສັດຕຣູຜູ້ທີ່ໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບວ່າພວກສັດຮ້າຍ"
Psalms 35:19
ຂຢ່າໃຫ້ສັດຕຣູຄືຄົນຂີ້ຕົວະຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂຢ່າໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ເວົ້າຂີ້ຕົວະກ່ຽວກັບຂ້ານ້ອຍ,"
ໄດ້ເຮັດຕາມແຜນຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ

"ແຜນຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເວົ້າຈາດ້ວຍສັນຕິພາບ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ສັນຕິພາບ"
ສາມາດຖືກແປໃຫ້ເປັນຮູບແບບອື່ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເວົ້າດ້ວຍສັນຕິພາບກັບປະຊາຊົນ"
ຖ້ອຍຄາຫລອກລວງຕ່ຕ້ານ

"ຊອກຫາທາງທີ່ຈະເວົ້າຕວົະ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ຢ່າງສະຫງົບໃນແຜ່ນດິນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີມີຊີວິດໃນຄວາມສະຫງົບສຸກໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຮົາ"
ຢູ່ຢ່າງສະຫງົບ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ສະຫງົບ" ສາມາດຖືກແປເປັນຮູບແບບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໄດ້ທາອັນຕະລາຍຜູ້ໃດເລີຍ"
Psalms 35:21
ພວກເຂົາອ້າປາກກວ້າງໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

ເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາເປີດປາກຂອງພວກເຂົາ ຖືກເວົ້າວ່າກ່າວໂທດຜູ້ຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຮ້ອງໃສ່ຂ້ານ້ອຍເພື່ອກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍ"
ຫັ້ນເດ, ຫັ້ນເດ

ນີ້ແມ່ນການອຸທານຂຶ້ນວ່າເປັນການຖືກໃຊ້ເມື່ອບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເກີດຂຶ້ນກະທັນຫັນໄດ້ເຫັນ
ຫລື ຖືກເຂົ້າໃຈ. ມັນເນັ້ນວ່າສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນກັບຕາແລ້ວ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນກັບຕາ" ຫມາຍເຖີງຕາຂອງພວກສັດຕຣູ,
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາເວົ້າພວກເຂົາໄດ້ເຫັນວ່າຜູ້ຂຽນໄດ້ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຜິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນມັນ" ຫລື
"ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນຄວາມຜິດຕ່າງໆທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫລຽວເຫັນແລ້ວ
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ທີ່ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖີງການກ່າວໂທດທີ່ຜິດຂອງພວກສັດຕຣູຂອງຜູ້ຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນວິທີ່ທີ່ພວກເຂົາກ່າວໂທດພວກເຮົາຢ່າງຜິດໆຕ່ຂ້ານ້ອຍ"
ຂຢ່າຊົງງຽບ

"ຂຢ່າປະຕິເສດສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸເປັນແງ່ບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕັດສິນພວກເຂົາຍ້ອນວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ຂຢ່າຊົງສະຖິດໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸເປັນແງ່ບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ໃກ້ຂ້ານ້ອຍຫລາຍ"
ຂຊົງລຸກຂຶ້ນແລະຊົງຕື່ນ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງນອນຢ່າງແນ່ນອນ.
ຜູ້ຂຽນຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຂົ້າມາແຊກແຊງ.
ທັງສອງຄານີ້ພື້ນຖານແລ້ວມີຫມາຍເຖີງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າຄວາມເລັ່ງດ່ວນຂອງຄາຂນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສືກເຫມືອນວ່າພຣະອົງນອນຫລັບຢູ່!ຈົງຕື່ນຂຶ້ນເຖີດ"
ເພື່ອຄວາມເປັນທັມຂອງຂ້າ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບອື່ນອີກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ"
ໃຫ້ຄວາມເປັນທັມແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 35:24
ຂຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ດີໃຈເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

"ຂຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ດີໃຈເຫນືອເພາະຍ້ອນຂ້ານ້ອຍກາລັງທົນທຸກ"
ພວກເຂົາຄິດໃນໃຈ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການເວົ້າກັບຕົນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວົ້າກັບພວກເຂົາເອງ"
ຫັ້ນເດ

ນີ້ແມ່ນການອຸທານຂຶ້ນວ່າ
ເປັນການຖືກໃຊ້ເມື່ອບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເກີດຂຶ້ນກະທັນຫັນໄດ້ເຫັນ ຫລື
ຖືກເຂົ້າໃຈ. ມັນເນັ້ນວ່າສິ່ງທີ່ຕາມມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນແລ້ວ"
ເຮົາໄດ້ສິ່ງທີ່ເຮົາຕ້ອງການແລ້ວ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກສັດຕຣູຂອງຜູ້ຂຽນຕ້ອງການທີ່ຈະໃຫ້ລາວຖືກປະຈານວ່າເປັນຄົນຜິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ປະາດວ່າມີຄວາມຜິດເຫມືອນກັບພວກເຮົາປາຖະຫນາ!"

ເຮົາໄດ້ກືນກິນເຂົາແລ້ວ

ພວກສັດຕຣູຂອງຜູ້ຂຽນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າການທາລາຍເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນເປັນສັດຮ້າຍທີ່ໄດ້ກິນລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາໄດ້ກືນກິນເຂົາແລ້ວ" ຫລື
"ພວກເຮົາໄດ້ທາລາຍລາວແລ້ວ"
ພ່າຍແພ້

"ເຮັດໃຫ້ເສຍຫນ້າ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ງົງ"
ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄຸມຕົວດ້ວຍຄວາມອາຍແລະຄວາມ

ພ່າຍແພ້.

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂພຣະອົງໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄຸມຕົວ
ດ້ວຍຄວາມອາຍແລະຄວາມພ່າຍແພ້"
ເຢາະເຍີ້ຍ

ເຢາະເຢີ້ຍບາງຄົນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໃຈຮ້າຍ.
ຄຸມຕົວດ້ວຍຄວາມອາຍແລະຄວາມພ່າຍແພ້

ທີ່ນີ້ຄວາມອັບອາຍແລະຄວາມພ່າຍແພ້ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ອັບອາຍທີ່ຜູຂຽນສາມາສວມໃສ່.
ເຫລົ່ານີ້ເປັນຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນທີ່ສາມາດເວົ້າໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ ແລະ ໄດ້ຮັບຄວາມພ່າຍແພ້"
ຄວາມອາຍແລະຄວາມພ່າຍແພ້

ຄາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖີງສິງດຽວກັນແລະຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າວິທີທີ່ເຮັດໃຫ້ເສຍກຽດທີ່ພວກເຂົາຈະເປັນ.
Psalms 35:27
ເຫັນຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ເຫັນ" ຫມາຍເຖິງວ່າ
ພຣະຢາເວປະກາດຫລືຕັດສິນຜູ້ຂຽນເພງສັນຣະເສີນວ່າບ່ຄວາມຜິດ.
ຂໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າຕະຫລອດໄປ

"ຂໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າຕະຫລອດໄປ"
ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພວກເຮົາສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ"
ພຣະອົງຜູ້ຊົງພໃຈໃນ

"ຜູ້ທີ່ມີຄວາມສຸກກັບ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຍິນດີກັບ"
ຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ

ມີຄວາມສຸກ, ມີຄວາມດີໃຈ
ກ່າວເຖິງຄວາມຍຸຕິທັມຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຍຸດຕິທັມ"
ສາມາດຖືກລະບຸກັບຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະກາດວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ"

Psalms 36:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບຄົນທົ່ວໄປໃນກາບກອນເຮັບເຣີ.
ເຖີງຫົວຫນ້າພວກນັກຮ້ອງ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບເພງທີ່ໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ"
ເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ດາວິດຂຽນເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2)
ເພງສັນຣະເສີນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3)
ເພງສັນຣະເສີນໃນຮູບແບບຂອງເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ຄວາມບາບຂອງເຂົາຈາກສ່ວນເລິກໃນໃຈຂອງເຂົາ

ຄວາມບາບຖືກບັນຍາຍເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມປອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

36
1ຄົນຊົ່ວເວົ້າເຖິງຄວາມບາບຂອງເຂົາຈາກສ່ວນເລິກໃນໃຈຂອງເຂົາ ບ່ມີຄວາມເກງກົວພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງເຂົາ2ເພາະເຂົາປອບໃຈຕົນເອງ ຄິດ
ວ່າບາບຂອງເຂົາຈະບ່ຖືກຄົ້ນພົບແລະບ່ເປັນທີ່ລັງກຽດ

3ຄາເວົ້າຂອງເຂົາກເຕັມໄປດ້ວຍບາບແລະການຫລອກລວງ; ເຂົາບ່ຕ້ອງການເປັນຄົນສະຫລາດແລະເຮັດດີ.4ໃນຂະນະທີ່ເຂົານອນໃນທີ່ນອນ, ເຂົາວາງ
ແຜນທີ່ຈະເຮັດບາບໄວ້ຫລາຍວິທີ; ເຂົາມຸ້ງໄປທາງຊົ່ວ; ເຂົາບ່ປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວເລີຍຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ.
5ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງໄປເຖິງຟ້າສະຫວັນ, ພຣະຢາເວ, ຄວາມສະເຫມີຕົ້ນສະເຫມີປາຍຂອງພຣະອົງໄປເຖິງຫມູ່ເມກ.6ຄວາມຊອບທັມ
ຂອງພຣະອົງເປັນດັ່ງບັນດາພູເຂົາຂອງພຣະເຈົ້າ; ການພິພາກສາຂອງພຣະອົງເປັນດັ່ງທະເລເລິກ. ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງປົກປ້ອງທັງບັນດາມະນຸດ
ແລະສັດທັງຫລາຍ.
7ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງນັ້ນມີຄ່າຫລາຍ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ! ມະນຸດທັງຫລາຍເຂົ້າລີ້ພັຍພາຍໃຕ້ຮົ່ມປີກຂອງພຣະອົງ.8ພວກເຂົາຈະອີ່ມ
ຢ່າງອຸດົມສົມບູນດ້ວຍຄວາມຮັ່ງມີດ້ວຍອາຫານອັນດີຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມຈາກແມ່ນ້າແຫ່ງພຣະພອນອັນມີ່ຄ່າຂອງພຣະອົງ.
9ເພາະນ້າພຸແຫ່ງຊີວິດຢູ່ກັບພຣະອົງ; ເຮົາເຫັນຄວາມສະຫວ່າງໃນແສງສະຫວ່າງຂອງພຣະອົງ.
10ຂຊົງຂະຫຍາຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງໄປຍັງບັນດາຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງຢ່າງເຕັມຂະຫນາດ, ແລະການປົກປ້ອງຂອງພຣະອົງແກ່ຜູ້ທີ່ມີໃຈ
ທ່ຽງທັມ.11ຂຢ່າໃຫ້ຕີນຂອງຄົນຈອງຫອງມາໃກ້ຂ້ານ້ອຍ. ຂຢ່າໃຫ້ມືຂອງຄົນຊົ່ວຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍໄປ. 12ບັນດາຄົນເຮັດຊົ່ວກໄດ້ລົ້ມລົງທີ່ນັ້ນ; ພວກເຂົາຖືກ
ຊັດລົງແລະບ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນໄດ້.

Page 1128 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ຄວາມບາບເປັນເຫມືອນຜູ້ປະກາດພຣະທັມປອມໄດ້ຜູ້ເວົ້ານັ້ນ"
ໃນໃຈຂອງຄົນຊົ່ວ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ຫມາຍເຖີງຂ້າງໃນຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າງໃນຂອງຄົນນັ້ນເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
ຄົນຊົ່ວ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖີງຄົນໃດໂດຍສະເພາະເຈາະຈົງ,
ແຕ່ແມ່ນຄົນຊົ່ວຮ້າຍໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
ຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ສາຍຕາ" ຫມາຍເຖີງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນພຣະອົງ"
ເຂົາປອບໃຈຕົນເອງ, ຄິດວ່າ

"ລາວຢາກທີ່ຈະເຊື່ອ" ຫລື "ລາວຕ້ອງການທີ່ຈະຄິດ"
ບາບຂອງເຂົາຈະບ່ຖືກຄົ້ນພົບແລະບ່ເປັນທີ່ລັງກຽດ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຄົ້ນພົບແລະ ລັງກຽດບາບຂອງລາວ"
Psalms 36:3
ຄາເວົ້າຂອງເຂົາເປັນ

ນີ້ຫມາຍເຖີງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ"
ເຮັດດີ

"ດີ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບອື່ນອີກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດສິ່ງຕ່າງທີ່ດີ"
ເຂົາວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດບາບໄວ້ຫລາຍວິທີ

ການເຮັດບາບໄວ້ຫລາຍຂອງຄົນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າລາວກາລັງເດີນທາງໃນເສັ້ນທາງແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ເຂົາບ່ປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວ

"ຄວາມຊົ່ວ" ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບອື່ນອີກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ໄດ້ປະຕິເສດການເຮັດຊົ່ວ"
Psalms 36:5
ໄປເຖິງຟ້າສະຫວັນ

ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງຄວາມສັດຊື່ຂອງສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບມັນຢູ່ສູງຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສູງທຽມສະຫວັນ" ຫລື "ຍິ່ງໃຫຍ່ຢ່າງມະຫາສານ"
ໄປເຖິງຫມູ່ເມກ

ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງຄວາມສັດຊື່ຂອງສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບມັນຢູ່ສູງຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສູງທຽມເມກ" ຫລື "ຍິ່ງໃຫຍ່ຢ່າງມະຫາສານ"
ເປັນດັ່ງບັນດາພູເຂົາຂອງພຣະເຈົ້າ ... ເປັນດັ່ງທະເລເລິກ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ບັນຍາຍເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະການພິພາກສາເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນສູງແລະເລິກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສູງກວ່າພູເຂົາທັງຫລາຍ ...
ເລິກກວ່າທະເລທີ່ເລິກທີ່ສຸດ"
ພຣະອົງຊົງປົກປ້ອງ

"ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍ" ຫລື "ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍກູ້"
Psalms 36:7
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງນັ້ນມີຄ່າຫລາຍ

ຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນເພັດພອຍທີ່ຫາຍາກ
ແລະ ມີລາຄາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງ
ພຣະອົງເຫມືອນກັບເພັດພອຍທີ່ຫາຍາກທີ່ມີຄ່າຫລາຍ"
ມະນຸດທັງຫລາຍເຂົ້າລີ້ພັຍ

"ປະຊາຊົນສະແຫວງຫາການປົກປ້ອງ"
ມະນຸດທັງຫລາຍເຂົ້າລີ້ພັຍພາຍໃຕ້ຮົ່ມປີກຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ມີປີກແທ້.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການປົກປ້ອງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມະນຸດທັງຫລາຍເຂົ້າລີ້

ພັຍໃນພຣະເຈົ້າເຫມືອນນົກນ້ອຍທີ່ຂການປົກປ້ອງທີ່ພາຍໃຕ້ຮົ່ມປີກຂອງ
ແມ່ພວກມັນ"
ພວກເຂົາຈະອີ່ມຢ່າງອຸດົມສົມບູນ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອີ່ມຢ່າງອຸດົມສົມບູນ"
ດ້ວຍຄວາມຮັ່ງມີດ້ວຍອາຫານອັນດີຂອງພຣະອົງ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າມີເຮືອນໄວ້ອາຫານ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການຈັດຕຽມຢ່າງອຸດົມສົມບູນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຄວາມຮັ່ງມີດ້ວຍອາຫານອັນດີຂອງພຣະອົງ"
ຫລື "ພ້ອມກັບພຣະພອນຢ່າງອຸດົມຂອງພຣະອົງ"
ຈະຊົງໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມຈາກແມ່ນ້າແຫ່ງພຣະພອນອັນມີຄ່າຂອງພຣະອົງ

ຈະມີສອງການປຽບທຽບທີ່ນີ້.
ການອວຍພອນຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງອຸດົມສົມບູນ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນນ້າໄຫລ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັບພຣະພອນເຫລົ່ານັ້ນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນເປັນນ້າທີ່ພວກເຂົາດື່ມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະພອນອັນມີຄ່າຂອງພຣະ
ອົງເຫມືອນກັບນ້າທີ່ໄຫລອອກມາໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມ."
ນ້າພຸແຫ່ງຊີວິດ

"ແຫລ່ງນ້າແຫ່ງຊີວິດ"
ຄວາມສະຫວ່າງໃນແສງສະຫວ່າງຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຄວາມສະຫວ່າງ" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບຄວາມຮູ້ທີ່ແທ້ຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະອົງໃຫ້ຄວາມສະຫວ່າງ,
ພວກເຮົາຈະຮູ້ຄວາມຈິງ" ຫລື
"ຄວາມສະຫວ່າງຂອງພຣະອົງເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຮູ້ຈັກຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະອົງ"
Psalms 36:10
ຂຊົງຂະຫຍາຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງໄປ

"ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງຈະສືບຕ່ໄປ"
ການປົກປ້ອງຂອງພຣະອົງແກ່ຜູ້ທີ່ມີໃຈທ່ຽງທັມ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການປົກປ້ອງ"
ສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. "ສືບຕ່ໄປ"
ເປັນສານວນຈະສານວນທີ່ແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະປົກປ້ອງຜູ້ທີ່ມີໃຈ
ທ່ຽງທັມສືບໄປ"
ຜູ້ທີ່ມີໃຈທ່ຽງທັມ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ຽງທັມ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ກະທາດ້ວຍຄວາມຊອບທັມ"
ຂຢ່າໃຫ້ຕີນຂອງຄົນຈອງຫອງມາໃກ້ຂ້ານ້ອຍ ... ມືຂອງຄົນຊົ່ວ

ທີ່ນີ້ "ຕີນ" ແລະ "ມື" ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ.
ເຫລົ່ານີ້ບ່ແມ່ນຄົນສະເພາະເຈາະຈົງ. ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວໂດຍທົ່ວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຈອງຫອງ ... ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
ຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍໄປ

"ສົ່ງຂ້ານ້ອຍໄປຫ່າງໄກ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຫນີຈາກບ່ອນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ບັນດາຄົນເຮັດຊົ່ວກໄດ້ລົ້ມລົງທີ່ນັ້ນ; ພວກເຂົາຖືກຊັດລົງແລະບ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນ

ໄດ້.

ສາມສານວນເຫລົ່ານີ້ບັນຍາຍເຖີງຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຫມືອນຖືກພ່າຍແພ້.
ຄົນເຮັດຊົ່ວກໄດ້ລົ້ມລົງ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ນ໋ອກພວກເຂົາໃຫ້ລົ້ມລົງ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ"
ບ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນໄດ້

"ບ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນໄດ້"

37 ບົດເພງສນັຣະເສນີຂອງດຳິວດ.
1ຢ່າກັງວົນໃຈເພາະພວກຄົນເຮັດຊົ່ວ; ຢ່າອິດສາບັນດາຜູ້ປະພຶດຊົ່ວຮ້າຍ.2ເພາະອີກບ່ດົນພວກເຂົາຈະແຫ້ງໄປຄືຫຍ້າແລະຫ່ຽວໄປຄືພືດສົດ.

3ຈົ່ງວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ ແລະເຮັດສິ່ງທີ່ດີ; ຈົ່ງຢູ່ອາສັຍໃນແຜ່ນດິນແລະໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູຢ່າງດີເຖີດ.4ແລ້ວຈົ່ງປິຕິຍິນດີໃນພຣະຢາເວ, ແລະພຣະອົງຈະ
ປຣະທານຕາມໃຈປຣາຖນາຂອງທ່ານ.
5ຈົ່ງມອບທາງຂອງເຈົ້າໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ; ຈົ່ງວາງໃຈໃນພຣະອົງ, ແລະພຣະອົງຈະຊົງເຮັດແທນເຈົ້າ.6ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຊອບທັມຂອງ
ເຈົ້າຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງອອກໄປເຫມືອນດັ່ງຕາເວັນໃນຍາມທ່ຽງ.
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Psalms 37:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບຄົນທົ່ວໄປໃນກາບກອນເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ດາວິດຂຽນເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2)
ເພງສັນຣະເສີນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3)
ເພງສັນຣະເສີນໃນຮູບແບບຂອງເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ຢ່າກັງວົນໃຈເພາະພວກຄົນເຮັດຊົ່ວ

"ຢ່າໃຫ້ພວກຄົນຊົ່ວເຮັດໃຫ້ເຈົ້າບ່ພໃຈ" ຫລື "ຢ່າກັງວົນໃຈເພາະ
ຍ້ອນສິ່ງທີ່ພວກຄົນຊົ່ວໄດ້ເຮັດ"
ຈະແຫ້ງໄປຄືຫຍ້າ ... ຫ່ຽວໄປຄືພືດສົດ

ພວກຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ພວກເຂົາເປັນຫຍ້າ ແລະ
ພືດທີ່ແຫ້ງແລະຕາຍໃນອາກາດຮ້ອນ.
ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນການປຽບທຽບວ່າພວກເຂົາຈະຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາຍ" ຫລື "ມາເຖີງຈຸດຈົບ"
Psalms 37:3
ໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູຢ່າງດີເຖີດ.

ຄວາມສັດຊື່ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນສັດທີ່ຈະຖືກເສີມກາລັງໂດຍການລ້ຽງໃນທົ່ງຫຍ້າທີ່ຂຽວສົດດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລ້ຽງດູຢ່າງສັດຊື່" ຫລື
"ເພີ່ມພູນຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ"
ຕາມໃຈປຣາຖນາຂອງທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ຫມາຍເຖີງພາຍໃນຂອງຄົນ ແລະຄວາມຄິດຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສ່ວນເລິກທີ່ສຸດຂອງທ່ານ, ພາຍໃນຄວາມປາຖະຫນາ"

ຫລື "ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເຈົ້າປາຖະຫນາທີ່ສຸດ"
Psalms 37:5
ຈົ່ງມອບທາງຂອງເຈົ້າໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ມອບທາງຂອງເຈົ້າ"
ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖີງການຂພຣະຢາເວໃຫ້ຄວບຄຸມຊີວິດຂອງເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂພຣະຢາເວໃຫ້ຊົງນາການກະທາຂອງເຈົ້າໃນຊີວິດ"
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດແທນເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນເປັນຕົວແທນເຖິງການປະກາດກົດຫມາຍອີກອັນຫນຶ່ງ. ທີ່ນີ້,
ເມື່ອໃຜທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຈະປົກປ້ອງຄົນນັ້ນ
ແລະແລະໃສ່ຄວາມຍຸດຕິທັມໃຫ້ແກ່ຄົນນັ້ນ. 
ຶເຫມືອນຕາເວັນ ... ເຫມືອນຍາມທ່ຽງ

ທັງສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖີງສິ່ງດຽວກັນ.
ເຫມືອນຕາເວັນ

"ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ການແນມເຫັນຢ່າງເຕັມຮູບແບບຂອງທຸກໆຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງເຫັນໄດ້ຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງເຫມືອນແສງຂອງຕາເວັນ"
ເຫມືອນຍາມທ່ຽງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ຕາເວັນຍາມທ່ຽງສາມາດເຫັນໄດ້." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແສງສະຫວ່າງທີ່ເຫັນໄດ້ວ່າເວລາສ່ອງສະຫວ່າງທີ່ສຸດຂອງມື້."
Psalms 37:7
ຈົ່ງສະຫງົບຢູ່

"ຈົ່ງມິດງຽບຢູ່"
Psalms 37:8
ຈະຖືກຕັດອອກໄປ

7ຈົ່ງສະຫງົບຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວແລະລຖ້າພຣະອົງດ້ວຍຄວາມພຽນ. ຢ່າກັງວົນຖ້າບາງຄົນປະສົບຄວາມສາເລັດໃນສິ່ງທີ່ເຂົາເຮັດຫລືເມື່ອເຂົາວາງແຜນ
ຊົ່ວ.
8ຢ່າຮ້າຍແລະວຸ້ນວາຍເລີຍ. ຢ່າວິຕົກກັງວົນ.9ພວກຄົນເຮັດຊົ່ວຈະຖືກຕັດອອກໄປ, ແຕ່ບັນດາຜູ້ທີ່ລຖ້າພຣະຢາເວຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມຣະດົກ.10ອີກຈັກ
ຫນ້ອຍຄົນຊົ່ວກຈະສູນຫາຍໄປ; ທ່ານຈະເບິ່ງສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ, ແຕ່ວ່າເຂົາຈະຈາກໄປແລ້ວ.
11ແຕ່ຄົນທີ່ມີໃຈອ່ອນສຸພາບຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມຣະດົກແລະຈະເບີກບານໃນຄວາມຈະເຣີນຮັ່ງມີຢ່າງຫລວງຫລາຍ.12ຄົນຊົ່ວປອງຮ້າຍຄົນຊອບທັມ
ແລະກັດແຂ້ວຄ້ຽວຟັນໃສ່ເຂົາ.13ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຫົວຂວັນໃສ່ເຂົາ, ເພາະພຣະອົງຊົງເຫັນວ່າວັນເວລາຂອງເຂົາໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ.
14ພວກຄົນຊົ່ວໄດ້ຖອດດາບຂອງພວກເຂົາອອກແລະກົ່ງຄັນທະນູເພື່ອຍິງໄປຍັງຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງແລະຄົນທີ່ຂັດສົນ, ເພື່ອຂ້າບັນດາຜູ້ທີ່ຊອບທັມ.15ໃຈຂອງ
ພວກຄົນຊົ່ວຈະຖືກແທງດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາເອງ, ແລະຄັນທະນູຂອງພວກເຂົາຈະຫັກ.
16ສິ່ງເລັກໆ ນ້ອຍໆ ທີ່ຄົນຊອບທັມມີກດີກວ່າຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງຄົນຊົ່ວຈານວນຫລາຍ.17ເພາະພຣະອົງຈະໃຫ້ກາລັງຂອງຄົນຊົ່ວຫາຍໄປ, ແຕ່ພຣະ
ຢາເວຊົງຄຸ້ມຄອງຄົນຊອບທັມໄວ້.
18ພຣະຢາເວຊົງເຝົ້າເບິ່ງຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງມື້ຕ່ມື້, ແລະມຣະດົກຂອງພວກເຂົາຈະຢັ້ງຢືນເປັນນິດ.19ພວກເຂົາຈະບ່ອັບອາຍເມື່ອເຖິງຍາມຊົ່ວຮ້າຍ. ເມື່ອຄວາມ
ອຶດຢາກມາເຖິງ, ພວກເຂົາຈະມີກິນຢ່າງພຽງພ.
20ແຕ່ຄົນຊົ່ວຈະຕາຍໄປ. ພວກສັດຕຣູຂອງພຣະຢາເວຈະເປັນດັ່ງຄວາມສະງ່າງາມຂອງທົ່ງຫຍ້າ; ພວກເຂົາຈະຖືກເຜົາຜານແລະຫັບຫາຍໄປໃນຄວັນ.
21ຄົນຊົ່ວຂຢືມແລະບ່ຈ່າຍຄືນ, ແຕ່ຄົນຊອບທັມນັ້ນໃຈກວ້າງແລະແຈກຈ່າຍ.
22ບັນດາຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພຣະພອນໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມຣະດົກ; ບັນດາຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງສາບແຊ່ງ ຈະຖືກຕັດອອກໄປ.23ກ້າວຕີນຂອງມະນຸດຕັ້ງຫມັ້ນ
ຄົງຢູ່ໄດ້ໂດຍພຣະຢາເວ, ຄືຄົນທີ່ທາງຂອງເຂົາເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ.24ແມ່ນວ່າເຂົາສະດຸດ, ເຂົາຈະບ່ລົ້ມລົງ, ເພາະພຣະຢາເວຊົງ
ປະຄອງເຂົາໄວ້ດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ.
25ຂ້ານ້ອຍເຄີຍຫນຸ່ມແລະດຽວນີ້ກເຖົ້າແກ່ແລ້ວ; ຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍເຫັນຄົນຊອບທັມຖືກຖິ້ມຫລືລູກຫລານຂອງເຂົາຂທານເພື່ອຈະໄດ້ອາຫານ.26ເຂົາມີເມດຕາ
ແລະໃຫ້ຢືມມາຍາວນານ, ແລະລູກຫລານຂອງເຂົາກກາຍເປັນພອນ.27ຈົ່ງຫັນຫນີຈາກຄວາມຊົ່ວແລະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ; ແລ້ວທ່ານຈະຢູ່ຢ່າງປອດພັຍຕະ
ຫລອດໄປ.
28ເພາະພຣະຢາເວຊົງຮັກຄວາມຍຸຕິທັມແລະບ່ຖິ້ມຜູ້ທີ່ຕິດຕາມຢ່າງຊື່ສັດ. ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການຮັກສາໄວ້ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແຕ່ບັນດາລູກຫລານ
ຂອງຄົນຊົ່ວຈະຖືກຕັດອອກໄປເສຍ.29ຄົນຊອບທັມຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມຣະດົກແລະອາສັຍຢູ່ທີ່ນັ້ນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.30ປາກຂອງຄົນຊອບທັມເວົ້າ
ເຖິງປັນຍາແລະເພີ່ມພູນຄວາມຍຸຕິທັມ.
31ກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຢູ່ໃນໃຈຂອງເຂົາ; ຕີນຂອງເຂົາຈະບ່ມື່ນຖະໄຫລ.32ຄົນຊົ່ວຖ້າເບິ່ງຄົນຊອບທັມແລະຫາທາງຂ້າເຂົາເສຍ.33ພຣະຢາເວ
ຈະບ່ຊົງຖິ້ມເຂົາໄວ້ໃນເງື້ອມມືຂອງຄົນຊົ່ວຫລືຊົງລົງໂທດເຂົາເມື່ອພຣະອົງຊົງພິພາກສາ.
34ຈົ່ງລຖ້າພຣະຢາເວແລະຮັກສາທາງຂອງພຣະອົງໄວ້, ແລະພຣະອົງຈະຊົງຍົກທ່ານຂຶ້ນໃຫ້ຄອບຄອງແຜ່ນດິນ. ທ່ານຈະເບິ່ງເຫັນເມື່ອຄົນຊົ່ວຖືກຕັດອອກ
ໄປ.
35ຂ້ານ້ອຍເຄີຍເຫັນຄົນຊົ່ວແລະຄົນທີ່ຫນ້າຢ້ານແພ່ຢາຍອອກໄປເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ຂຽວທີ່ປູກໃນດິນທີ່ເຫມາະສົມກັບມັນ.36ແຕ່ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຜ່ານໄປອີກຄັ້ງ
ຫນຶ່ງ, ເຂົາກບ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນແລ້ວ. ຂ້ານ້ອຍເບິ່ງຫາເຂົາ ແຕ່ກບ່ພົບເລີຍ.
37ຈົ່ງເຝົ້າເບິ່ງຄົນທີ່ມີຄວາມຊື່ສັດສຸຈະຣິດ, ແລະຈົ່ງຫມາຍຄົນທ່ຽງຕຣົງໄວ້; ເພາະມີອານາຄົດທີ່ດີສາຫລັບຄົນສະງົບສຸກ.38ຄົນບາບຈະຖືກທາລາຍໄປຢ່າງ
ສິ້ນເຊີງ; ອານະຄົດຂອງຄົນຊົ່ວກຖືກຕັດອອກໄປ.
39ຄວາມພົ້ນຂອງຄົນຊອບທັມມາຈາກພຣະຢາເວ; ພຣະອົງຊົງປົກປ້ອງພວກເຂົາໃນຍາມຍາກລາບາກ.40ພຣະຢາເວຊົງຄຸ້ມຄອງພວກເຂົາແລະຊົງຊ່ວຍ
ເຫລືອພວກເຂົາ. ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາຈາກພວກຄົນຊົ່ວແລະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນເພາະພວກເຂົາໄດ້ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ.
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ການທາລາຍຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນກິ່ງໄມ້ຂອງພືດພັນທີ່ຖືກຕັດອອກໄປແລະໂຍນມັນຖິ້ມ.
ບັນດາຜູ້ທີ່ລຖ້າພຣະຢາເວ

"ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ"
ຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມຣະດົກ

ຊັບສິນຂອງແຜ່ນດິນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນໄດ້ຮັບເຫມືອນເປັນມຣະດົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເຫມືອນເປັນກາມະສິດຂອງພວກເຂົາເອງ" ຫລື
"ຈະອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢ່າງປອດໄພ"
ຈະສູນຫາຍໄປ

ສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຕາຍ ແລະເຈົ້າຈະບ່ເຫັນລາວອີກ"
Psalms 37:11
ຄົນທີ່ມີໃຈອ່ອນສຸພາບ

ນີ້ຫມາຍເຖີງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ປັນຄົນໃຈອ່ອນສຸພາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທີ່ໃຈອ່ອນສຸພາບ"
ຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມຣະດົກ

ຊັບສິນຂອງແຜ່ນດິນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນໄດ້ຮັບເຫມືອນເປັນມຣະດົກ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 37:8.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເຫມືອນເປັນກາມະສິດຂອງພວກເຂົາເອງ" ຫລື
"ຈະອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢ່າງປອດໄພ"
ຄົນຊົ່ວ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ. ມັນຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວຮ້າຍໂດຍທົ່ວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
ຄົນຊອບທັມ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖີງຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ.
ນີ້ຫມາຍເຖີງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຊອບທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊອບທັມ"
ກັດແຂ້ວຄ້ຽວຟັນໃສ່ເຂົາ

ຄົນຊົ່ວຮ້າຍກຽດຊັງຄົນຊອບທັມຫລາຍທີ່ສຸດ
ທີ່ລາວໄດ້ກັດແຂ້ວຄ້ຽວຟັນຂອງລາວພ້ອມກັນກັບສະແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງລາວດ້ວຍ"
ເວລາຂອງເຂົາໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ.

ມັນຫມາຍເຖີງວ່າ "ເວລາຂອງເຂົາ" ຈະເປັນວັນຂອງການພິພາກສາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວັນນັ້ນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ ເມື່ອພຣະຢາເວຈະຕັດສິນ
ແລະລົງໂທດລາວ" ຫລື "ວັນນັ້ນກາລັງໃກ້ເຂົ້າມາ
ເມື່ອພຣະຢາເວຈະພິພາກສາ ແລະລົງໂທດຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
Psalms 37:14
ຄົນຊົ່ວ

ນີ້ຫມາຍເຖີງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
ໄດ້ຖອດດາບຂອງພວກເຂົາອອກ ... ກົ່ງຄັນທະນູເພື່ອຍິງໄປຍັງຄົນ

ທັງສອງ "ດາບ" ແລະ "ຄັນທະນູ" ເປັນອາວຸດທີ່ໃຊ້ເພື່ອໂຈມຕີຄົນ.
ຄວາມຈິງທີ່ວ່າພວກເຂົາໄດ້ "ຖອດ" ແລະ "ກົ່ງ"
ຫມາຍເຖີງພວກເຂົາພ້ອມທີ່ຈະເລີ່ມຕົ້ນໂຈມຕີແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີການກຽມພ້ອມອາວຸດຂອງພວກເຂົາເພື່ອບຸກໂຈມຕີ"
ຖືກຂົ່ມເຫັງ

ນີ້ແມ່ນການທາລາຍຂອງຄົນທຸກຈົນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫມ້ດິນທີ່ຈະແຕກເປັນຕ່ອນໆເມື່ອໂຍນລົງເຖິງພື້ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາລາຍ"
ຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງແລະຄົນທີ່ຂັດສົນ

ທັງສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ບ່ອານາດເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາເອງໄດ້"
ໃຈຂອງພວກຄົນຊົ່ວຈະຖືກແທງດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາເອງ

ດາບເປັນຕົວຢ່າງຂອງອາວຸດຕ່າງໆ ແລະ "ໃຈ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນ. ເພື່ອ "ເຮັດໃຫ້ໃຈແຕກເປັນຕ່ອນໆ"
ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ການຂ້າ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາວຸດຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາຈະກັບຄືນມາຕ່ສູ້ພວກເຂົາ ແລະ
ພວກເຂົາຈະຖືກຂ້າດ້ວຍພວກເຂົາເອງ"
Psalms 37:16
ສິ່ງເລັກໆ ນ້ອຍໆ ທີ່ຄົນຊອບທັມມີກດີກວ່າຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງຄົນຊົ່ວຈາ

ນວນຫລາຍ

ທີ່ນີ້, ແຖວທີສອງແວກແນວຈາກແຖວທີຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນດີກວ່າທີ່ໄດ້ເປັນຄົນຊອບທັມ, ເຖີງແມ່ນວ່າເຈົ້າທຸກຍາກກຕາມ,
ຫລາຍກວ່າຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຮັ່ງມີດ້ວຍ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: Parallelism)
ສິ່ງເລັກໆ ນ້ອຍໆ ທີ່ຄົນຊອບທັມມີກດີກວ່າ

"ມັນດີກວ່າທີ່ໄດ້ເປັນຄົນຊອບທັມ, ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າທຸກຍາກກຕາມ"
ເລັກໆ ນ້ອຍໆ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມີສິ່ງຂອງຕ່າງໆຫນ້ອຍດຽວ.
ຄົນຊອບທັມມີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປັນຄົນຊອບທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊອບທັມມີ"
ຄວາມອຸດົມສົມບູນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັ່ງມີຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ.
ເພາະພຣະອົງຈະໃຫ້ກາລັງຂອງຄົນຊົ່ວຫາຍໄປ

ທີ່ນີ້ "ແຂນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງກາລັງຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ.
ຫັກແຂນຂອງພວກເຂົາເປັນຕົວແທນເຖິງການເອົາອານາດຂອງພວກເຂົາໄປ.
ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບພຣະຢາເວຈະເອົາກາລັງຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍອອກໄປ"
Psalms 37:18
ເຝົ້າເບິ່ງຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງ

"ເຝົ້າເບິ່ງ" ຫມາຍເຖິງການປົກປ້ອງບາງຄົນ. ທີ່ນີ້ "ບ່ມີຕາຫນິ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ມີທີ່ຕິໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປົກປ້ອງຄົນທີ່ບ່ມີທີ່ຕິ"
ມື້ຕ່ມື້

"ທຸກໆມື" ຫລື "ສືບຕ່ໄປ"
ເມື່ອເຖິງຍາມຊົ່ວຮ້າຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງໂຣກພະຍາດ, ເຊັ່ນການກັນດານອາຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອໄພພິບັດອັນໃຫຍ່ຫລວງເກີດຂຶ້ນ"
Psalms 37:20
ພວກສັດຕຣູຂອງພຣະຢາເວຈະເປັນດັ່ງຄວາມສະງ່າງາມຂອງທົ່ງຫຍ້າ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ປຽບທຽບສັດຕຣູຂອງພຣະຢາເວກັບຄວາມງາມຂອງດອກໄມ້ໃນທົ່ງຫຍ້າ.
ຈະຖືກເຜົາຜານແລະຫັບຫາຍໄປໃນຄວັນ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບການທາລາຍຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫຍ້າທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ
ຫລື
ດອກຫມາກແຫ່ວແຫ້ງໃນທົ່ງຫຍ້າທີ່ຖືກເຜົາຜານຫລາຍຈາກເກັບກ່ຽວ.
ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະທາລາຍພວກເຂົາເຫມືອນກັບໄຟໄຫມ້ຫຍ້າທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດໃນທົ່ງຫຍ້າໃຫ້ເປັນຄວັນ"
ໃຈກວ້າງແລະແຈກຈ່າຍ

ເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມໃຈກວ້າງຂອງຄົນຊອບທັມ.
Psalms 37:22
ບັນດາຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພຣະພອນ

ບັນດາຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພຣະ
ພອນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຊຶ່ງພຣະເຈົ້າອວຍພອນນັ້ນ"
ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມຣະດົກ

ຊັບສິນຂອງແຜ່ນດິນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນໄດ້ຮັບເຫມືອນເປັນມຣະດົກ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 37:8. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເຫມືອນເປັນກາມະສິດຂອງພວກເຂົາເອງ" ຫລື
"ຈະອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢ່າງປອດໄພ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງສາບແຊ່ງ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະຢາເວສາບແຊ່ງ"
ຈະຖືກຕັດອອກໄປ

ການທາລາຍຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນກິ່ງໄມ້ຂອງພືດພັນທີ່ຖືກຕັດອອກໄປແລະໂຍນມັນຖິ້ມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນ 37:8.
ກ້າວຕີນຂອງມະນຸດຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໄດ້ໂດຍພຣະຢາເວ ... ເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງໃນ

ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
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ເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖີງການເຊື່ອມຕ່ທີ່ມີເຫດຜົນ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຜູ້ຖືກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຊາຍຄົນຫນຶ່ງມີຊີວິດຢູ່ໃນທາງທີ່ຍົກຍ້ອງໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ,
ພຣະຢາເວຈະຕັ້ງຕີນຂອງລາວໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ"
ກ້າວຕີນຂອງມະນຸດຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໄດ້ໂດຍພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວເປັນຜູ້ດຽວທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ມະນຸດພົບກັບຄວາມສາເລັດໄດ້"
ມະນຸດ ... ເຂົາ

ນີ້ບ່ຫມາຍເຖິງຄົນໂດຍສະເພາະເຈາະຈົງ, ແຕ່ເປັນປະຊາຊົນໂດຍທົ່ວໄປ.
ກ້າວຕີນຂອງມະນຸດ

ກ້າວຕີນເປັນຕົວແທນເຖິງທາງທີ່ມະນຸດໃຊ້ຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທາງທີ່ມະນຸດໃຊ້ຊີວິດ"
ແມ່ນວ່າເຂົາສະດຸດ, ເຂົາຈະບ່ລົ້ມລົງ

ທີ່ນີ້ "ສະດຸດ" ແລະ "ລົ້ມລົງ"
ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງມະນຸດທີ່ຢູ່ເວລາທີ່ຍາກລາບາກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນວ່າລາວໄດ້ຜ່ານເວລາທີ່ຍາກລາບາກ,
ລາວຈະບ່ລົ້ມລົງ"
ປະຄອງເຂົາໄວ້ດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ.

ທີ່ນີ້ "ດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ
"ປະຄອງເຂົາໄວ້" ຫມາຍເຖິງການປົກປ້ອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການປົກປ້ອງລາວດ້ວຍຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ"
Psalms 37:25
ຄົນຊອບທັມຖືກຖິ້ມ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະປະຖີ້ມຄົນຊອບທາ"
ຄົນຊອບທັມ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງໂດຍສະເພາະເຈາະຈົງ.
ມັນເປັນຄາເວົ້າໂດຍທົ່ວໄປ.
ຂທານເພື່ອຈະໄດ້ອາຫານ

ທີ່ນີ້ "ອາຫານ" ເປັນຕົວແທນເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂທານເພື່ອຈະໄດ້ອາຫານ"
ໃຫ້ຢືມມາຍາວນານ

ນີ້ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການກະທານີ້ເປັນນິໄສຂອງຊີວິດຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເປັນແນວນັ້ນຕະຫລອດ"
ລູກຫລານຂອງເຂົາກກາຍເປັນພອນ

"ລູກຫລານຂອງເຂົາກກາຍເປັນພອນໃຫ້ກັບຄົນອຶ່ນໆ"
ຫັນຫນີຈາກ

ຢຸດເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຄົນນັ້ນຫັນຫນີຈາກມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດເຮັດ"
Psalms 37:28
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການຮັກສາໄວ້ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາຕະຫລອດໄປ"
ຈະຖືກຕັດອອກໄປເສຍ

ການທາລາຍຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນກິ່ງໄມ້ຂອງພືດພັນທີ່ຖືກຕັດອອກໄປແລະໂຍນມັນຖີ້ມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນ 37:8.
ຄົນຊອບທັມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຊອບທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊອບທັມ"
ໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມຣະດົກ

ຊັບສິນຂອງແຜ່ນດິນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນໄດ້ຮັບເຫມືອນເປັນມຣະດົກ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 37:8.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເຫມືອນເປັນກາມະສິດຂອງພວກເຂົາເອງ" ຫລື
"ຈະອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢ່າງປອດໄພ"
ປາກຂອງຄົນຊອບທັມ

ທີ່ນີ້ "ປາກ" ເປັນຕົວແທນເຖີງຄົນທັງຄົນຜູ້ທີ່ເວົ້ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊອບທັມ"

ເວົ້າເຖິງປັນຍາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ປັນຍາ"
ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ຄາແນະນາທີ່ມີປັນຍາແກ່ຄົນອື່ນໆ"
ເພີ່ມພູນຄວາມຍຸຕິທັມ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຍຸຕິທັມ"
ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ກາລັງໃຈຄົນໃຫ້ມີຊີວິດທີ່ຖືກຕ້ອງ"
Psalms 37:31
ກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຢູ່ໃນໃຈຂອງເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ຢູ່ໃນໃຈຂອງເຂົາ" ຫມາຍເຖິງສ່ວນເລິກພາຍໃນຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ສະສົມກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າໄວ້ສ່ວນເລິກພາຍໃຈລາວ"
ຕີນຂອງເຂົາຈະບ່ມື່ນຖະໄຫລ

ທີ່ນີ້ແມ່ນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມື່ນຖະໄຫລ່ໃນທາງທີ່ປອດໄພ ແລະລົ້ມລົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະຍ່າງໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງປອດໄພຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ລາວຍ່າງໄປ"
ຫລື
"ລາວຈະເຮັດສິ່ງຕ່າງໆຢ່າງປອດໄພຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫລ້ເຮັດ"
ຄົນຊົ່ວ ... ຄົນຊອບທັມ ... ຄົນຊົ່ວ

ເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຄົນໂດຍສະເພາະເຈາະຈົງ.
ພວກເຂົາຫມາຍເຖິງປະເພດຂອງຄົນໂດຍທົ່ວໄປ.
ເບິ່ງຄົນຊອບທັມ

ການເບິ່ງໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການສາຫລວດຄົນຊອບທາເພື່ອເຮັດອັນຕະຣາຍກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລຖ້າທາຮ້າຍຄົນຊອບທັມ"
ເງື້ອມມືຂອງຄົນຊົ່ວ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລືການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອານາດຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
ເມື່ອພຣະອົງຊົງພິພາກສາ

ທີ່ນີຫມາຍເຖິງການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວຕ່ຄົນຊອບທັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະຢາເວຕັດສິນລາວ"
Psalms 37:34
ພຣະອົງຈະຊົງຍົກທ່ານຂຶ້ນໃຫ້ຄອບຄອງແຜ່ນດິນ

ທີ່ນີ້ "ຍົກທ່ານຂຶ້ນ"
ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າໃຫ້ກຽດຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ລຄອຍພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະໃຫ້ກຽດເຈົ້າໂດຍການໃຫ້ແຜ່ນດິນແກ່ເຈົ້າ"
ຄົນຊົ່ວ

ນີ້ຫມາຍເຖີງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
ຖືກຕັດອອກໄປ

ການທາລາຍຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນກິ່ງໄມ້ຂອງພືດພັນທີ່ຖືກຕັດອອກໄປແລະໂຍນມັນຖິ້ມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນ 37:8.
Psalms 37:35
ຄົນຊົ່ວແລະຄົນທີ່ຫນ້າຢ້ານ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ. ມັນເປັນປະໂຫຍກໂດຍທົ່ວໄປ.
ແພ່ຢາຍອອກໄປເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ຂຽວທີ່ປູກໃນດິນ

ທີ່ນີ້ຄວາມຈະເລີນຮຸ່ເຮືອງຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າລາວເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫຍ່ຂຶ້ນໃນດິນດີ.
ເຂົາ ແຕ່ກບ່ພົບເລີຍ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດພົບລາວໄດ້" ຫລື
"ພຣະຢາເວໄດ້ເອົາລາວໄປແລ້ວ"
Psalms 37:37
ຄົນທີ່ມີຄວາມຊື່ສັດສຸຈະຣິດ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ. ມັນເປັນປະໂຫຍກໂດຍທົ່ວໄປ.
ຫມາຍຄົນທ່ຽງຕຣົງໄວ້
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"ຫມາຍຢ່າງລະມັດລະວັງຄົນດີ" ຫລື "ໃສ່ໃຈນາຄົນດີ"
ອານະຄົດຂອງຄົນຊົ່ວກຖືກຕັດອອກໄປ.

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງລາວຈົບລົງ" ຫລື
"ລາວຈະບ່ມີເຊື້ອສາຍໃດໆ"
ມີອານາຄົດ

ນີ້ຫມາຍເຖີງເຊື້ອສາຍຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື້ອສາຍຂອງລາວ"
ຄົນຊົ່ວ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖີງຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ. ມັນເປັນປະໂຫຍກໂດຍທົ່ວໄປ.
ຖືກຕັດອອກໄປ

ການທາລາຍຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນກິ່ງໄມ້ຂອງພືດພັນທີ່ຖືກຕັດອອກໄປແລະໂຍນມັນຖີ້ມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປທີ່ສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນ 37:8.
Psalms 37:39

ຄວາມພົ້ນຂອງຄົນຊອບທັມມາຈາກພຣະຢາເວ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມພົ້ນ"
ສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນເປັນການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຊ່ວຍຄົນຊອບທັມໄດ້"
ຄົນຊອບທັມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຊອບທັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊອບທັມ"
ຊ່ວຍເຫລືອ ... ຊ່ວຍກູ້ ... ຊ່ວຍ

ນີ້ແມ່ນແນວຄວາມຄິດທີຖືກເວົ້າຊ້າໄປມາຫລາຍວິທີທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເນັ້ນວ່າພຣະຢາເວ
ເປັນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໄດ້ ແລະ ສາມາດໃຫ້ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອໄດ້.
ພວກເຂົາໄດ້ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ

ການໄປການຫາພຣະຢາເວເພື່ອການປົກປ້ອງຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າໄດ້ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ໄປລີ້ໄພໃນພຣະອົງເພື່ອການປົກປ້ອງ"

Psalms 38:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບຄົນທົ່ວໄປໃນກາບກອນເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ດາວິດຂຽນເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2)
ເພງສັນຣະເສີນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3)
ເພງສັນຣະເສີນໃນຮູບແບບຂອງເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ຂຢ່ານາບຂູ່ຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ... ຂຢ່າຊົງລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ

ດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ແນວຄວາມຄິດຖືກເວົ້າຊ້າເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ລູກທະນູຂອງພຣະອົງປັກເຂົ້າໃນຕົວຂ້ານ້ອຍ

ການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງຜູ້ຂຽນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຍິງລູກທະນູໃສ່ຜູ້ຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການລົງໂທດຂອງພຣະອົງເປັນຄວາມເຈັບປວດເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຍິນລູກທະນູໃສ່ຂ້ານ້ອຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
gs_metaphor)
ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ກົດຂ້ານ້ອຍລົງ

ການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວຂອງຜູ້ຂຽນ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວໄດ້ບົດຂະຢີ່ຜູ້ຂຽນດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ.

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຣິດອານາດຂອງພຣະອົງໄດ້ກົດຂ້ານ້ອຍລົງ"
Psalms 38:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ບັນເຖີງຄວາມຜິດບາບຂອງລາວ
ແລະຄວາມອັບອາຍທີ່ເຮັດກັບຮ່າງກາຍຂອງລາວ.
ລາວໃຊ້ຄາເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນຜົນຂອງບົດຮຽນນີ້.
ເປັນເພາະຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບ່ມີສະພາບດີເລີຍ

ທີ່ນີ້ "ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍທັງຫມົດເປັນພະຍາດຍ້ອນຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຄວາມຜິດບາບຂອງຂ້ານ້ອຍຖ້ວມຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງຜູ້ຂຽນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນນ້າຖ້ວມທີ່ປົກຄຸມລາວໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຜິດບາບຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກປົກປິດເຫມືອນກັບວ່ານ້າຖ້ວມ"
ມັນເປັນພາຣະທີ່ຫນັກເກີນໄປສາຫລັບຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງຜູ້ຂຽນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນເປັນຂອງຫນັກທີ່ລາວບ່ສາມາດຍົກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນເປັນເຫມືອນກັບຂອງຫນັກທີ່ຫນັກເກີນໄປສາລັບຂ້ານ້ອຍທີ່ຈະຍົກໄດ້"

38 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ, ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຊົງຈາ.1ຂ້າແດ່ ພຣະຢາເວ, ຂຢ່ານາບຂູ່ຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຮ້າຍຂອງພຣະອົງ; ຂຢ່າຊົງລົງໂທດ
ຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.2ເພາະລູກທະນູຂອງພຣະອົງປັກເຂົ້າໃນຕົວຂ້ານ້ອຍ, ແລະມືຂອງພຣະອົງໄດ້ກົດຂ້ານ້ອຍລົງ.

3ທັງຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກເຈັບປ່ວຍເນື່ອງດ້ວຍຄວາມຮ້າຍ ຂອງພຣະອົງ; ເປັນເພາະຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບ່ມີສະພາບດີ
ເລີຍ.4ເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງຂ້ານ້ອຍຖ້ວມຂ້ານ້ອຍ; ມັນເປັນພາຣະທີ່ຫນັກເກີນໄປສາຫລັບຂ້ານ້ອຍ.
5ບາດແຜທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກຕິດເຊື້ອແລະເຫມັນເນົ່າກເພາະບາບອັບໂງ່ຈ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.6ຂ້ານ້ອຍນ້ອມຕົວລົງແລະອັບອາຍຢູ່ທຸກມື້; ຂ້ານ້ອຍໃຊ້ຊີ
ວິດຢ່າງທຸກໂສກຕະຫລອດວັນຍັງຄ່າ.
7ສາຫລັບພາຍໃນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຮອຍໄຫມ້ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ; ເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີສະພາບດີເລີຍ.8ຂ້ານ້ອຍຫມົດແຮງ
ແລະຖືກຂະຍີ້ຢ່າງຮຸນແຮງ; ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຄາງເພາະຄວາມເຈັບປວດໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ.
9ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ພຣະອົງຊົງເຂົ້າໃຈຄວາມປຣາຖນາຈາກກົ້ນບຶ້ງໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະການຄ້າຄວນຂອງຂ້ານ້ອຍກບ່ໄດ້ເຊື່ອງໄວ້ຈາກພຣະ
ອົງ10ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກເຕັ້ນຢ່າງຮຸ່ນແຮງກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍກອິດເມື່ອຍ ແລະສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍກສູນເສຍຄວາມສະຫວ່າງ.
11ຫມູ່ເພື່ອນແລະເພື່ອນບ້ານຂອງຂ້ານ້ອຍກພາກັນຫລົບລີກຂ້ານ້ອຍເພາະສະພາບຂອງຂ້ານ້ອຍ ເພື່ອນບ້ານຂອງຂ້ານ້ອຍກຢືນຢູ່ແຕ່ຫ່າງໆ12ບັນດາຜູ້ທີ່ສະ
ແຫວງຫາເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍກວາງບ້ວງດັກຂ້ານ້ອຍ. ພວກທີ່ຫາທາງທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍກເວົ້າຖ້ອຍຄາຂູ່ເຂັນ ແລະກ່າວຄາຫລອກລວງຕະຫລອດວັນຍັງ
ຄ່າ
13ແຕ່, ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນຫູຫນວກແລະບ່ໄດ້ຍິນຫຍັງເລີຍ; ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນໃບ້ທີ່ເວົ້າບ່ໄດ້.14ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຍິນແລະຄືຄົນ
ທີ່ຕອບບ່ໄດ້ ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ.
15ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ ຂ້ານ້ອຍລຄອຍພຣະອົງ; ພຣະອົງຈະຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.16ຂ້ານ້ອຍເວົ້າແບບ
ນີ້ເພື່ອທີ່ສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໄດ້ເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ. ຖ້າຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍມື່ນໄຫລ, ພວກເຂົາຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານແກ່ຂ້ານ້ອຍ.
17ເພາະຂ້ານ້ອຍເກືອບຈະລົ້ມລົງແລ້ວ, ແລະຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຢູ່ຕະຫລອດເວລາ.18ຂ້ານ້ອຍສາຣະພາບຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍທຸກໃຈໃນເລື້ອງ
ບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ.
19ແຕ່ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍມີຈານວນຫລວງຫລາຍ; ບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍຢ່າງຜິດໆ ກມີຫລວງຫລາຍ.20ພວກເຂົາຕອບແທນຄວາມດີຂອງຂ້ານ້ອຍ
ດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ; ພວກເຂົາລຸມກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍຕິດຕາມແຕ່ສິ່ງທີ່ດີ.
21ຂຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ; ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂຢ່າສະຖິດຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ.22ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເປັນຄວາມພົ້ນ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂມາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໂດຍໄວເຖີດ.
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Psalms 38:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດສືບຕ່ບັນເຖິງຄວາຜິດບາບຂອງລາວ
ແລະຄວາມອັບທີ່ເຮັດກັບຮ່າງກາຍຂອງລາວ.
ລາວໃຊ້ຄາເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນຜົນຂອງບົດຮຽນນີ້.
ບາດແຜທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກຕິດເຊື້ອແລະເຫມັນເນົ່າ

ທີ່ນີ້ "ເຫມັນເນົ່າ"
ຫມາຍເຖິງບາດແຜຮ້າຍແຮງຈົນມີກິ່ນເຫມັນທີ່ກັດເນື້ອຫນັງຈົນເປື່ອຍເຫມັນເນົ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາດແຜຂອງຂ້ານ້ອຍຕິດເຊື້ອແລະ
ມີກິ່ນເຫມັນໃນຂະນະທີ່ພວກມັນເປື່ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍນ້ອມຕົວລົງ

ຄວາມເຈັບປວດຂອງບາດແຜຂອງຜູ້ຂຽນໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວນ້ອມຕົວລົງ
ເຫມືອນກັບວ່າລາວເຖົ້າແກ່ແລ້ວ, ເປັນຄົນທີ່ບ່ມີແຮງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍນ້ອມຕົວລົງດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດ"
Psalms 38:7
ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຮອຍໄຫມ້

ຜູ້ຂຽນປ່ວຍຫລາຍພ້ອມກັບໄຂ້ຫວັດທີ່ມັນເປັນເຫມືອນກັບວ່າ
ລາວກາລັງຖືກເຜົາໄຫມ້ຢູ່ພາຍໃນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກເຜົາໄຫມ້ດ້ວຍໄຂ້ຫວັດ"
ເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີສະພາບດີເລີຍ

ທີ່ນີ້ "ເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍເຈັບປ່ວຍຢ່າງສິ້ນເຊິງ"
ຖືກຂະຍີ້ຢ່າງຮຸນແຮງ

ໂຣກພະຍາດຂອງຜູ້ຂຽນມີຫລາຍຢ່າງທີ່ມັນເປັນເຫມືອນກັບມັນຫນັກຫລາຍທີ່ສຸດທີ່ກາລັງຂະຢີ້ລາວລົງ.
ຮ້ອງຄາງເພາະຄວາມເຈັບປວດໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ.

ທີ່ນີ້ "ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 38:9
ຄວາມປຣາຖນາຈາກກົ້ນບຶ້ງໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ. ມັນອາດຈະຊ່ວຍໄດ້ຫລາຍ
ຖ້າເວົ້າວ່າຜູ້ຂຽນປາຖະຫນາທີ່ຈະມີສຸຂະພາບທີ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມປາຖະຫນາຢ່າງແຮງກ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ທີ່ຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາໃຫ້ພຣະອົງປິ່ນປົວຂ້ານ້ອຍ"
ການຄ້າຄວນຂອງຂ້ານ້ອຍກບ່ໄດ້ເຊື່ອງໄວ້ຈາກພຣະອົງ

ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງສາມາດເຫັນການຄ້າຄວນຂອງຂ້ານ້ອຍເຖິງຄວາມເຈັບປວດໄດ້"
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກເຕັ້ນຢ່າງຮຸນແຮງ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງໃຈຂອງລາວເຕັ້ນຢ່າງຮຸ່ນແຮງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຈຂອງລາວເຕັ້ນສຽງດັງຮຸນແຮງ"
ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍກອິດເມື່ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງຫລາຍ"
ສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍກສູນເສຍ

"ຂ້ານ້ອຍເບິ່ງບ່ເຫັນດີອີກຕ່ໄປ"
Psalms 38:11
ກວາງບ້ວງດັກຂ້ານ້ອຍ

ແຜນການຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກສັດຕູຂອງຜູ້ຂຽນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບພວກມັນເປັນບ້ວງດັກທີ່ພວກເຂົາຕັ້ງໄວ້ເພື່ອຈັບລາວເຫມືອນກັບສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັ້ງກັບດັກໄວ້ເພື່ອຈັບຂ້ານ້ອຍ"
ກ່າວຄາຫລອກລວງຕະຫລອດວັນຍັງຄ່າ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນເຖິງຄວາມຈັບປວດຫລາຍຂອງທາມະຊາດທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ເວົ້າ.
Psalms 38:13
ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນຫູຫນວກ ... ບ່ໄດ້ຍິນຫຍັງເລີຍ ... ບ່ໄດ້ຍິນ

ໃນແຖວທາອິດຂອງຂ້13 ແລະ ຂ້14

ໃຊ້ປຽບທຽບເພື່ອນາສະເຫນີໃຫ້ເຫັນພາບດຽວກັນຂອງຄົນຫູຫນວກ.
ຜູ້ຂຽນບ່ສະບາຍທີ່ລາວບ່ໄດ້ຍິນ.
ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນໃບ້ ... ເວົ້າບ່ໄດ້ ... ທີ່ຕອບບ່ໄດ້

ໃນແຖວທີ່ສອງຂອງຂ້13 ແລະ ຂ້14
ໃຊ້ປຽບທຽບເພື່ອນາສະເຫນີໃຫ້ເຫັນພາບດຽວກັນຂອງຄົນໃບ້.
ຜູ້ຂຽນບ່ສະບາຍທີ່ລາວເວົ້າບ່ໄດ້.
ຄົນໃບ້

ຄົນທີ່ບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້
Psalms 38:15
ພຣະອົງຈະຊົງຕອບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ພຣະອົງຈະຕອບຂ້ານ້ອຍ" ຫລື 2)
"ພຣະອົງຈະຕອບພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ຈະບ່ໄດ້ເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ

"ຈະບ່ໄດ້ຍິນດີເຫມືອນບັນຫາຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຖ້າຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍມື່ນໄຫລ

ທີ່ນີ້ "ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ" ເປັນຕົວແທນເຖີງຜູ້ຂຽນ.
ການມື່ນໄຫລຂອງຕິນຂອງລາວເປັນການປຽບທີ່ຫມາຍເຖີງບັນຫາຂອງຜູ້ຂຽນແລະໂຊກບ່ດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຂ້ານ້ອຍເຮັດຜິດພາດທີ່ເຮັດຂ້ານ້ອຍມີບັນຫາ"
Psalms 38:17
ຂ້ານ້ອຍເກືອບຈະລົ້ມລົງແລ້ວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ສາລັບການປຽບທຽບນີ້ 1)
"ຂ້ານ້ອຍເຈັບປ່ວຍຫລາຍຈົນຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະຕາຍ" ຫລື 2)
"ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະພິນາດ."
ມັນອາດບ່ແມ່ນເປັນການດີທີ່ສຸດສາລັບການແປຄາປຽບທຽບໃນຕ່ໆໄປ.
ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຢູ່ຕະຫລອດເວລາ

"ຂ້ານ້ອຍເຈັບຢູ່ຕະຫລອດເວລາ"
Psalms 38:19
ແຕ່ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍມີຈານວນຫລວງຫລາຍ ... ກມີຫລວງຫລາຍ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນຫລາຍ.
ພວກເຂົາຕອບແທນຄວາມດີຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ

ການກະທາຂອງພວກເຂົາສັດຕຣູຂອງຜູ້ຂຽນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເປັນການຈັດການດ້ານການເງິນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະໃຫ້ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຊົ່ວຮ້າຍເພື່ອແລກປ່ຽນສາລັບສິ່ງດີ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ"ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ" ແລະ "ຄວາມດີ"
ສາມາດຖືກເວົ້າເປັນການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຮັດກັບຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຕອບແທນການກະທາດີຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ມີຕ່ພວກເຂົາ"
ລຸມກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍ

ວິທີທີ່ພວກສັດຕຣູຂອງຜູ້ຂຽນກ່າວໂທດລາວຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາໂຍນການກ່າວໂທດມາໃສ່ລາວເຫມືອນກັບໂຍນຫີນ.
ຕິດຕາມແຕ່ສິ່ງທີ່ດີ

ຄວາມປາຖະຫນາສາລັບສິ່ງດີຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າລາວກາລັງແລ່ນໄລ່ຕາມສິ່ງດີຕ່າງໆຢູ່.
Psalms 38:21
ຂຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ ... ຂຢ່າສະຖິດຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນຫລາຍ.
ຂຢ່າສະຖິດຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ

ຍ້ອນວ່າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຕອບຄາຂຂອງຜູ້ຂຽນ,
ລາວຈຶ່ງເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ
ເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວຢືນຢູ່ໄກຈາກຜູ້ຂຽນ.
ຂມາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໂດຍໄວເຖີດ

ພຣະເຈົ້າຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະອົງກາລັງແລ່ນຫນີຈາກການຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ຂຽນ.
ຜູ້ຊົງເປັນຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມພົ້ນ"
ສາມາດຖືກລະບຸເປັນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເປັນພຽງຜູ້ດຽວທີ່ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"

39 ເຖິງຄະນະດົນຕຣີ, ສາຫລັບ ເຈດູທັນ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັດສິນໃຈວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຈະເຝົ້າຣະວັງສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າເພື່ອຂ້າ
ນ້ອຍຈະບ່ເຮັດບາບດ້ວຍລິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍຈະປິດປາກຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນຂະນະທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າຄົນຊົ່ວ."

2ຂ້ານ້ອຍມິດງຽບ; ຂ້ານ້ອຍເກັບຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ ແມ່ນຈະເວົ້າຫຍັງທີ່ດີກຕາມ, ແລະຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ານ້ອຍກຍິ່ງຫນັກຂຶ້ນ.3ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
ກຮ້ອນຢູ່; ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຄິດເຖິງເລື່ອງເຫລົ່ານີ້, ມັນໄຫມ້ດັ່ງເຊັ່ນໄຟ ແລ້ວໃນທີ່ສຸດຂ້ານ້ອຍກເວົ້າວ່າ.
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Psalms 39:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປຽບທຽບຄົນທົ່ວໄປໃນກາບກອນເຮັບເຣີ.
ເຖິງຄະນະດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບເພງທີ່ໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ"
ເຈດູທັນ

ຫນຶ່ງໃນຫົວຫນ້ານັກດົນຕຣີໄດ້ມີຊື່ຄືກັນນີ້ອາດຫມາຍເຖິງລາວ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ດາວິດຂຽນເພງສັນຣະເສີນຫລື 2)
ເພງສັນຣະເສີນກ່ຽວກັບດາວິດຫລື 3)
ເພງສັນຣະເສີນໃນຮູບແບບຂອງເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ຂ້ານ້ອຍຈະເຝົ້າຣະວັງສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າ

ທີ່ນີ້ "ເຝົ້າຣະວັງ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງ "ການເອົາໃຈໃສ່."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າ"
ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຮັດບາບດ້ວຍລິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ລິ້ນ" ເປັນຕົວແທນເຖີງຄາເວົ້າຂອງຜູ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອ
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເວົ້າຊົ່ວຮ້າຍຕ່ສູ້ພຣະຢາເວ"
ປິດປາກ

"ປິດປາກ" ຫມາຍເຖີງປິດປາກໄວ້.
ທີ່ນີ້ດາວິດຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະບ່ເວົ້າໃນຂະນະທີ່ຢູ່ກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍ.
Psalms 39:2
ຂ້ານ້ອຍມິດງຽບ; ຂ້ານ້ອຍເກັບຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນວ່າຜູ້ຂຽນບ່ໄດ້ເວົ້າສິ່ງນັ້ນເລີຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍມິດງຽບຢ່າງສິ້ນເຊິງ"
ຂ້ານ້ອຍເກັບຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້

ທີ່ນີ້ "ຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າຂອງຜູ້ຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເວົ້າ"
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກຮ້ອນຢູ່ ... ມັນໄຫມ້ດັ່ງເຊັ່ນໄຟ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ.
ການຄິດກັງວົນຂອງຜູ້ຂຽນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນໄຟທີ່ເຜົາຜານຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍກາຍເປັນວ່າມີຄວາມກະວົນກະວາຍຫລາຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍຄິດເຖິງກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
Psalms 39:4
ເຖິງບັ້ນປາຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ປະໂຫຍກກົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ຂຊົງສາແດງໃຫ້ຮູ້ວ່າຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນສັ້ນຂະຫນາດໃດ

"ຂຊົງສາແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນສັ້ນຫລາຍ" ຫລື
"ຂຊົງສາແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍວິທີທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍນັ້ນໄວປານໃດ"
ພຽງແຄ່ຝາມືຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຊ່ວງເວລາຂອງຊີວິດຂອງລາວເຫມືອນກັບວ່າມັນສາມາດຖືກວັດແທກໄດ້ໂດຍຄວາມກວ້າງຂອງມືຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຽງແຕ່ເວລາທີ່ສັ້ນໆ"
ຕະຫລອດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍກໄຮ້ຄ່າສະເພາະຫນ້າພຣະອົງ

ການເວົ້ານີ້ເປັນການປຽບເຖິງຄວາມຍາວຂອງຊີວິດຂອງຜູ້ຂຽນມັນສັ້ນຫລາຍຈົນບ່ໄດ້ມີຢູ່.

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ວັດແທກວ່າມັນສັ້ນປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຍາວນານຂອງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີຫຍັງຫຫຸ້ມເລີຍ"
ມະນຸດທຸກຄົນຢູ່ໄດ້ພຽງແຄ່ລົມຫາຍໃຈດຽວ

ລົມຫາຍໃຈຂອງຊີວິດຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນຍາວພຽງເວລາທີ່ຄົນໃຊ້ຫາຍໃຈພຽງແຕ່ຄັ້ງດຽວເທົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວລາທີ່ມະນຸດມີຊິດຢູ່ນັ້ນມັນສັ້ນພຽງແຕ່ລົມຫາຍໃຈເທື່ອດຽວຂອງຄົນເທົ່ານັ້ນ"
Psalms 39:6
ແນ່ນອນ ມະນຸດທຸກຄົນເດີນໄປມາດັ່ງເຊັ່ນເງົາ

ຊີວິດຂອງຄົນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນດັ່ງເງົາທີ່ບ່ສາຄັນຫຍັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄົນຈະຫາຍໄປເຫມືອນດັ່ງຮົ່ມເງົາເປັນ"
ແມ່ນພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າໃຜຈະມາຮັບ

ທີ່ນີ້ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮູ້ວ່າຈະເກີດສິ່ງໃດຂຶ້ນກັບຄວາມຮັ່ງມີຂອງພວກເຂົາຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຕາຍໄປ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ບັດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍລຖ້າຫຍັງ?

ຜູ້ຂຽນຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າປະຊາຊົນບ່ສາມາດຊ່ວຍລາວໄດ້.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດຖືກແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,
ຂ້ານ້ອຍສາມາດຄາດຫວັງໄດ້ບ່ໄດ້ຮັບສິ່ງໃດຈາກຄົນໃດໆອີກ.
Psalms 39:8
ຂ້ານ້ອຍມິດງຽບຢູ່ ... ບ່ສາມາດເປີດປາກຂອງຂ້ານ້ອຍອອກໄດ້

ສານວນເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືສິ່ງດຽວກັນ.
ເພາະວ່າພຣະອົງເອງໄດ້ຊົງເປັນຜູ້ກະທາເຊັ່ນນັ້ນ

"ເພາະວ່າການລົງໂທດຂອງຂ້ານ້ອຍມາຈາກພຣະອົງ"
Psalms 39:10
ຂຢ່າຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບາດເຈັບເລີຍ

ການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຜູ້ຂຽນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງເຮັດໃຫ້ລາວບາດເຈັບດ້ວອາວຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຜດຢຸດການລົງໂທດຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ!"
ຂ້ານ້ອຍຈົມຢູ່ໃນຄວາມອັນຕະຣາຍ

"ຂ້ານ້ອຍຖືກທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊິງ"
ແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ

ການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຜູ້ຂຽນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງຕີລາວດ້ວຍກາປັ້ນຂອງພຣະອົງ.
ທີ່ນີ້ "ມື" ເປັນຕົວແທນເຖິງການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການພິພາກສາຂອງພຣະອົງຢູ່ເທິງຂ້ານ້ອຍ"
ກິນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາປຣາຖນາໄປຄືແມງມັນແມງເມົ່າ

ພຣະເຈົ້າຈະເອົາສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາເຫັນວ່າມີຄຸນຄ່າອອກໄປໃນທາງດຽວກັນກັບວ່າແມງເມົ່າກິນຊິ້ນສ່ວນຂອງເສື້ອຜ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກິນສິ່ງຕ່າງໆຕາມທີ່ພວກເຂົາປາຖະຫນາເຫມືອນກັບກິນເສື້ອຜ້າໃຫ້ຫມົດໄປ"
ປະຊາກອນທັງຫມົດນັ້ນໄຮ້ຄ່າເປັນແຕ່ພຽງໄອນ້າ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນໄຮ້ຄ່າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນອາຍນ້າທີ່ຫາຍໄປຢ່າງໄວວາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນເປັນຄົນອ່ອນຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
Psalms 39:12
ຂຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ ...  ຂຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍ ... ຂຊົງຟັງສຽງຮ້ອງ

4ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງໂຜດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າເມື່ອໃດຈະເຖິງບັ້ນປາຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍແລະເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍເຫລືອຢູ່ເທົ່າໃດ. ຂຊົງສາແດງໃຫ້ຮູ້ວ່າ
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນສັ້ນຂະຫນາດໃດ.5ເບິ່ງແມ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ວັນເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍຍາວພຽງແຄ່ຝາມືຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຕະຫລອດຊີວິດຂອງຂ້າ
ນ້ອຍກໄຮ້ຄ່າສະເພາະຫນ້າພຣະອົງ. ມະນຸດທຸກຄົນຢູ່ໄດ້ພຽງແຄ່ລົມຫາຍໃຈດຽວ. ເສລາ
6ແນ່ນອນ ມະນຸດທຸກຄົນເດີນໄປມາດັ່ງເຊັ່ນເງົາ. ທຸກຄົນເລັ່ງຮີບໃນການສະສົມຄວາມລ້າລວຍແມ່ນພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າໃຜຈະມາຮັບຄວາມລ້າລວຍນັ້ນຕ່ໄປ.
7ບັດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍລຖ້າຫຍັງ? ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຫວັງດຽວຂອງຂ້ານ້ອຍ.
8ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍຈາກບາບທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຢ່າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຖືກຄົນໂງ່ຫົວເຢາະເຍີ້ຍ.9ຂ້ານ້ອຍມິດງຽບຢູ່ແລະບ່ສາມາດເປີດປາກຂອງຂ້າ
ນ້ອຍອອກໄດ້, ເພາະວ່າພຣະອົງເອງໄດ້ຊົງເປັນຜູ້ກະທາເຊັ່ນນັ້ນ.
10ຂຢ່າຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບາດເຈັບເລີຍ; ຂ້ານ້ອຍຈົມຢູ່ໃນຄວາມອັນຕະຣາຍແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ.11ເມື່ອພຣະອົງຊົງຕີສອນບັນດາປະຊາກອນເພາະຄວາມ
ບາບ, ພຣະອົງຊົງກິນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາປຣາຖນາໄປຄືແມງມັນແມງເມົ່າ; ປະຊາກອນທັງຫມົດນັ້ນໄຮ້ຄ່າເປັນແຕ່ພຽງໄອນ້າ. ເສລາ
12ຂຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ແລະຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງຟັງສຽງຮ້ອງໃຫ້ຂອງຂ້ານ້ອຍຂຢ່າຊົງເສີຍຕ່ຂ້ານ້ອຍ! ເພາະຂ້ານ້ອຍ
ເປັນຄືຄົນຕ່າງດ້າວສາລັບພຣະອົງ, ເປັນຜູ້ລີ້ໄພຄືເຊັ່ນບັນດາເຊື້ອສາຍທັງປວງຂອງຂ້ານ້ອຍເຄີຍເປັນ.13ຂຢ່າຊົງຈ້ອງເບິ່ງຂ້ານ້ອຍເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຍິ້ມອີກ
ຄັ້ງ ກ່ອນທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຈາກໄປ."
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ໄຫ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສາມສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ
ແລະສະແດງໃຫ້ເຫັນຢ່າງຫນັກແຫນ້ນວ່າຜູ້ຂຽນຕ້ອງໃຫ້ພຣະເຈົ້າຕອບລາວ.
ຂຢ່າຊົງເສີຍຕ່ຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບການຂາດການຕອບຂອງພຣະຢາເວທີມີຕ່ລາວເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະຢາເວຫູຫນວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໄປຕິເສດຂ້ານ້ອຍຖ້າພຣະອົງບ່ໄດ້ຍິນຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍເປັນຄືຄົນຕ່າງດ້າວສາລັບພຣະອົງ, ເປັນຜູ້ລີ້ໄພ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບການຂາດການຕອບຂອງພຣະຢາເວທີມີຕ່ລາວເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະຢາເວເບິ່ງລາວເປັນຄືກັນກັບຄົນແປກຫນ້າສາລັບພຣະອົງ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນແປກຫນ້າສາລັບພຣະອົງຢ່າງສິ້ນເຊິງ"
ຂຢ່າຊົງຈ້ອງເບິ່ງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ການຈ້ອງເບິ່ງຂອງພຣະອົງ"
ເປັນຕົວແທນເຖີງການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຜດຢຸດການລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ"
ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຍິ້ມອີກຄັ້ງ

ທີ່ນີ້ "ຍິ້ມ" ເປັນການກ່ຽວຂ້ອງກັບຄວາມສຸກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຂ້າ
ນ້ອຍຈະໄດ້ມີຄວາມສຸກອີກຄັ້ງ"

Psalms 40:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບເພງໃນການນະມັດສະການ"
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນຣະເສີນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນຣະເສີນ
ແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພຽງລຄອຍພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານັກຂຽນກາລັງລຖ້າໃຫ້ພຣະຢາເວຊ່ວຍເຂົາ.
ພຣະອົງຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍ...ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ,
ແລະສາມາດລວມເຂົ້າກັນເປັນຫນຶ່ງຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ພຣະອົງຟັງຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຂຫາພຣະອົງ"
ພຣະອົງຊົງນາຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນມາຈາກຂຸມອັນຕະຣາຍ, ອອກຈາກຂີ້ຕົມ

ການປຽບທຽບສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ອັນຕະລາຍຂອງນັກຂຽນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຂຸມທີ່ຕາຍແລ້ວເຕັມໄປດ້ວຍຂີ້ຕົມ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມອັນຕະລາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກການຖືກຂັງຢູ່ໃນຂຸມທີ່ເປັນຕາຢ້ານທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຂີ້ຕົມ"

ຊົງວາງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງໂງ່ນຫີນ

ນີ້“ ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງນັກຂຽນ, ແລະ“ ຫີນ”
ຫມາຍເຖິງບ່ອນທີ່ປອດໄພ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ຄວາມປອດໄພສາລັບຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 40:3
ພຣະອົງໄດ້ສອນບົດເພງໃຫມ່ໄວ້ໃນປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພຣະອົງໄດ້ສອນຄາເວົ້າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍກັບເພງໃຫມ່" ຫລື 2)
"ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ເຫດຜົນໃຫມ່ແກ່ຂ້ານ້ອຍໃນການຮ້ອງເພງ."
ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້“ ປາກຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງນັກຂຽນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂ້ານ້ອຍ"
ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍ

ຄານາມ"ສັນຣະເສີນ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພງເພື່ອສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ"
ຄົນເປັນແບບນີ້ຈະເຫັນ

ນີ້“ ເບິ່ງມັນ”
ຫມາຍເຖິງການໄດ້ຍິນນັກຂຽນຮ້ອງເພງຂອງເຂົາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດເພື່ອເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລາຍຄົນຈະໄດ້ຍິນຂ້ອຍບອກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ"

40 ເຖິງຄະນະນັກຮ້ອງ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພຽງລຄອຍພຣະຢາເວ; ພຣະອົງຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍແລະຊົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງຂ້າ
ນ້ອຍ.2ພຣະອົງຊົງນາຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນມາຈາກຂຸມອັນຕະຣາຍ ອອກຈາກຂີ້ຕົມ, ແລະຊົງວາງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງໂງ່ນຫີນ, ແລະເຮັດໃຫ້ບາດກ້າວ

ຂອງນ້ອຍຫມັ້ນຄົງ.
3ພຣະອົງໄດ້ສອນບົດເພງໃຫມ່ໄວ້ໃນປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍ, ຄົນເປັນແບບນີ້ຈະເຫັນແລະຖວາຍກຽດຕິຍົດແດ່ພ
ຣະອົງ ແລະຈະໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ.4ຄວາມສຸກເປັນຂອງຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວແລະບ່ຍົກຍ້ອງຄົນຍິ່ງຈອງຫອງຫລືບັນດາຜູ້ທີ່ຫັນຫນີຈາກພ
ຣະອົງໄປຫາຄວາມບ່ຈິງ.
5ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະອົງໄດ້ເຮັດອັສະຈັນຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ແລະດາຣິຂອງພຣະອົງຊຶ່ງເກີນກວ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະນັບ
ໄດ້; ຖ້າຂ້ານ້ອຍຈະປະກາດແລະກ່າວເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ ກຄົງມີຫລາຍເກີນກວ່າທີ່ຈະນັບໄດ້.6ພຣະອົງບ່ຊົງຍິນດີໃນສັດຖວາຍບູຊາແລະເຄື່ອງບູຊາ, ແຕ່ພ
ຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດຫູຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍບ່ຊົງປະສົງເຄື່ອງເຜົາບູຊາຫລືເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ.
7ແລ້ວຂ້ານ້ອຍທູນວ່າ, "ເບິ່ງແມ້, ຂ້ານ້ອຍມາແລ້ວ; ພຣະເຈົ້າຂ້າ ມີຂ້ຂຽນກ່ຽວກັບຂ້ານ້ອຍໃນຫນັງສືກົດບັນຍັດ ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.
8ຂ້ານ້ອຍປິຕິຍິນດີທີ່ຈະເຮັດຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຮັກສາຄາສອນຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ."9ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະ
ກາດຂ່າວດີແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງໃນທີ່ຊຸມນຸມໃຫຍ່; ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຢຸດຢັ້ງທີ່ຈະປະກາດ
ເລີຍ.
10ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ປິດບັງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງໄວ້ພຽງແຕ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະກາດຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງແລະຄວາມພົ້ນຂອງພ
ຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ປົກປິດຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ ຫລືຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງໄວ້ຈາກທີ່ຊຸມນຸມໃຫຍ່ເລີຍ.11ຂຢ່າຊົງຢ່າຢຸດຄວາມຕັ້ງໃຈ
ຂອງພຣະອົງໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໃຫ້ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງແລະຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງຄຸ້ມຄອງຮັກສາຂ້ານ້ອຍຢູ່ສະ
ເຫມີ.
12ຄວາມຍາກລາບາກອັນນັບບ່ຖ້ວນໄດ້ລ້ອມຂ້ານ້ອຍ; ຄວາມຜິດບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ຕາມທັນຂ້ານ້ອຍ ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນຫຍັງໄດ້; ມັນ
ມີຫລາຍກວ່າເສັ້ນຜົມເທິງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກຫົດຫູ່.13ຂພຣະອົງຊົງໂຜດ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງຊ່ວຍ
ເຫລືອຂ້ານ້ອຍ; ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ.
14ຂຊົງຮີບມາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ ຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ. ແລະຂໃຫ້ຜູ້ທີ່ໄລ່ລ້າເພື່ອເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫມົດຫວັງຂໃຫ້,ບັນດາຜູ້
ທີ່ຍິນດີໃນການທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັນກັບໄປແລະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ.15"ຫັ້ນເດ, ຫັ້ນເດ!"
16ແຕ່ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງປິຕິຍິນດີແລະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະອົງ; ໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ຮັກຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງກ່າວຢູ່ສະເຫມີວ່າ, "ຂໃຫ້ພ
ຣະຢາເວເປັນທີ່ສັນຣະເສີນ."17ຂ້ານ້ອຍຍາກຈົນແລະຂັດສົນ; ແຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຣະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ. ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້າ
ນ້ອຍ; ແລະພຣະອົງມາເພື່ອເປັນຜູ້ຊ່ວຍກູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຢ່າຊົງລຊ້າ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.
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ຄວາມສຸກເປັນຂອງຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ

"ຜູ້ໃດທີ່ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ ໄດ້ຮັບພອນຫລາຍ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ວາງໃຈໃນພ
ຣະຢາເວໄດ້ຮັບພອນ"
ຍົກຍ້ອງ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີຄວາມພາກພູມໃຈ.
ຄວາມບ່ຈິງ

ຄາໃນພາກສາຍິວແມ່ນບ່ຈະແຈ້ງ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຂີ້ຕົວະ" ຫລື 2) "ພະເຈົ້າປອມ"
Psalms 40:5
ດາຣິຂອງພຣະອົງຊຶ່ງເກີນກວ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະນັບບ່ໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດນັບທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານຄິດກ່ຽວກັບພວກເຮົາ"
ຈະນັບບ່ໄດ້...ກຄົງມີຫລາຍເກີນກວ່າທີ່ຈະນັບໄດ້

ວະລີເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າສິ່ງດຽວກັນ.
ຄັ້ງທາອິດແມ່ນໄດ້ລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທາງລົບ, ແລະ
ທີສອງແມ່ນໄດ້ກ່າວໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ.
ພຣະອົງບ່ຊົງຍິນດີໃນສັດຖວາຍບູຊາແລະເຄື່ອງບູຊາ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ສາຄັນທີ່ສຸດຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຖວາຍບູຊາແລະເຄື່ອງບູຊາອື່ນໆບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຊື່ນຊົມທີ່ສຸດ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດຫູຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ "ຫູ" ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດໃນການໄດ້ຍິນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສາມາດຟັງຄາສັ່ງຂອງທ່ານ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ຊົງປະສົງເຄື່ອງເຜົາບູຊາຫລືເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ສາຄັນທີ່ສຸດຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດທີ່ຖືກເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາ ແລະ
ເຄື່ອງບູຊາອື່ນໆສາລັບບາບຂອງພວກເຮົາບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການຫລາຍທີ່ສຸດ"
Psalms 40:7
ມີຂ້ຂຽນກ່ຽວກັບໃນຫນັງສືກົດບັນຍັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມ້ວນຫນັງສືທີ່ໄດ້ຖືກຂຽນຄາສັບຂອງພຣະຢາເວໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມ້ວນນຫຫນັງທີ່ຂຽນເປັນລາຍລັກອັກສອນ"
ຮັກສາຄາສອນຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ “ຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງການຢູ່ພາຍໃນຂອງນັກຂຽນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຄິດກ່ຽວກັບຄາສອນຂອງພຣະອົງສະເຫມີພາຍໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະກາດຂ່າວດີແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງໃນທີ່ຊຸມນຸມໃຫຍ່

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກຂ່າວດີກ່ຽວກັບຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ.
ຂ່າວດີແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຂ່າວດີທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍຊີວິດປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ່າວດີວ່າຍ້ອນວ່າທ່ານເປັນຄົນຊອບທາ,
ທ່ານໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຜູ້ຄົນຂອງທ່ານ"
ຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຢຸດຢັ້ງທີ່ຈະປະກາດເລີຍ

ນີ້ແມ່ນ "ຮີມສົບຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າຂອງນັກຂຽນ.
ອາດຈະແປອີກໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຢຸດຕົວເອງຈາກການປະກາດເລື່ອງເຫລົ່ານີ້"
Psalms 40:10
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ປິດບັງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງໄວ້ພຽງແຕ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮັກສາຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງເປັນຄວາມລັບ."
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປອີກໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກຢ່າງເປີດເຜີຍທຸກໆຄົນກ່ຽວກັບຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ"
ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ມັນຫມາຍເຖິງຄວາມເປັນຢູ່ພາຍໃນຂອງນັກຂຽນ.
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ປົກປິດຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ ຫລືຄວາມຈິງ

ຂອງພຣະອົງໄວ້ຈາກທີ່ຊຸມນຸມໃຫຍ່ເລີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປອີກໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກທຸກຄົນໃນທີ່ຊຸມນຸມໃຫຍ່ກ່ຽວກັບຄວາມສັດຊື່ຂອງພັນທະສັນຍາ
ຫລືຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖືຂອງພຣະອົງ"
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທານີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການກະທາໄດ້.
ອາດຈະແປອີກໄດ້ວ່າ: "ທ່ານຈະຮັກສາຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງ
ທ່ານໄດ້ແນວໃດ"
ຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທານີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການກະທາໄດ້.
ອາດຈະແປອີກໄດ້ວ່າ: "ທ່ານຫນ້າເຊື່ອຖືໄດ້ແນວໃດ"
ຂໃຫ້ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງແລະຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງຄຸ້ມ

ຄອງຮັກສາຂ້ານ້ອຍຢູ່ສະເຫມີ

ໃນນີ້ “ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ” ແລະ“ ຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖື”
ມີການກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ເຊິ່ງສາມາດປົກປ້ອງນັກຂຽນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຢາກໃຫ້ຄວາມສັດຊື່ຂອງພັນທະສັນຍາ
ແລະຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖືຂອງພຣະອົງຮັກສາໄວ້ຕະຫລອດເວລາ"
Psalms 40:12
ຄວາມຍາກລາບາກອັນນັບບ່ຖ້ວນໄດ້ລ້ອມຂ້ານ້ອຍ

ບັນຫານີ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ອ້ອມຮອບ ແລະ
ດັກຟັງຜູ້ເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບັນຫາທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍຫລາຍກ່ວາຂ້ານ້ອຍສາມາດນັບໄດ້" ຫລື
"ບັນຫາທີ່ເກີດຂື້ນກັບຂ້ານ້ອຍຫລາຍກ່ວາຂ້ານອຍສາມາດນັບໄດ້"
ອັນນັບບ່ຖ້ວນໄດ້

ນີ້ໄດ້ຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທາງລົບເພື່ອເພີ່ມທະວີຈານວນຂື້ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 40:5. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ມີຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ຄວາມຜິດບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜົນສະທ້ອນຂອງຄວາມບາບຂອງເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົນສະທ້ອນຂອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ໄດ້ຕາມທັນຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງນັກຂຽນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດຕຣູຂອງເຂົາທີ່ກາລັງທາຮ້າຍເຂົາ.
ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນຫຍັງໄດ້

ສະບັບແຕກຕ່າງກັນໃນວິທີທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຂ້ຫຍຸ້ງຍາກນີ້.
ມັນອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ເວົ້າໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຫລາຍຈົນ
ບ່ສາມາດເຫັນຫຍັງໄດ້ຍ້ອນນ້າຕາຂອງເຂົາ.
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກຫົດຫູ່

ໃນນີ້ “ໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຫມັ້ນໃຈພາຍໃນຂອງນັກຂຽນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍທ້ແທ້ໃຈຫລາຍ"
Psalms 40:14
ຂໃຫ້ພວກເຂົາ...ຜູ້ທີ່ໄລ່ລ້າເພື່ອເອົາຊີວິດໄດ້ຫມົດ

ນີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການຕີລາຄາ ແລະ ລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມຂ້ານ້ອຍກາຍເປັນຄົນທີ່ອາຍ ແລະ
ຫນ້າຜິດຫວັງ"
ຜູ້ທີ່ໄລ່ລ້າເພື່ອເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫມົດ

ທີ່ນີ້ "ໄລ່ຊີວິດຂ້ານ້ອຍ"
ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາເຈົ້າປາຖະຫນາຢາກຂ້ານັກຂຽນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມຂ້າຂ້ານ້ອຍ"
ຂໃຫ້ບັນດາ...ຜູ້ທີ່ຍິນດີໃນການທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການຕີລາຄາ ແລະ ລະບຸໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂປດຢຸດຜູ້ທີ່ມີຄວາມສຸກໃນການທາ
ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍແລະດູຖູກພວກເຂົາ"
ຫັນກັບໄປ

ເພື່ອຈະຖືກຢຸດ ຫລື
ທາລາຍມັນຖືກກ່າວເຖິງວ່າຖືກຫັນກັບມາຈາກການໂຈມຕີຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດເຊົາ"
ຂໃຫ້ບັນດາ...ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບຂ້ອຍ, "ຫັ້ນເດ, ຫັ້ນເດ!"

"ຂໃຫ້ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບຂ້ອຍວ່າ, 'ຫັ້ນເດ, ຫັ້ນເດ!'
ຕົກໃຈເພາະຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຂົາ "
ຂໃຫ້,ບັນດາຜູ້ທີ່ຍິນດີໃນການທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັນກັບໄປແລະໄດ້ຮັບຄວາມ

ອັບອາຍ

"ຂ້ອຍຫວັງວ່າພວກເຂົາຈະຕົກຕະລຶງເມື່ອເຈົ້າອາຍພວກເຂົາ"
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ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບຂ້ອຍ, "ຫັ້ນເດ, ຫັ້ນເດ!"

"ຫັ້ນເດ, ຫັ້ນເດ!"
ແມ່ນບາງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເຢາະເຢີ້ຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຄົນເວົ້າໃນເວລາເວົ້າເຢາະເຢີ້ຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ,
ມັນສາມາດໃຊ້ຢູ່ນີ້ໄດ້. ນີ້ຍັງສາມາດຖືກແປດ້ວຍພາສາເຊັ່ນ
"ການເຢາະເຢີ້ຍ."
Psalms 40:16
ປິຕິຍິນດີແລະຊື່ນຊົມຍິນດີ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເຂັ້ມຂອງຄວາມສຸກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄວາມສຸກຫລາຍ"
ຮັກຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມພົ້ນ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັກພຣະອົງເພາະພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາ"

ຍາກຈົນແລະຂັດສົນ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່ານັກຂຽນບ່ມີຄວາມສຸກປານໃດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄວາມຕ້ອງການຫລາຍ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຣະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສົນໃຈຂ້ານ້ອຍ"
ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ...ພຣະອົງມາເພື່ອເປັນຜູ້ຊ່ວຍກູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ຜູ້ຊ່ວຍກູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະເຈົ້າມາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ຂຢ່າລຊ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕອບສະຫນອງຢ່າງໄວວາ"

Psalms 41:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບເພງໃນການນະມັດສະການ"
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນຣະເສີນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນຣະເສີນ
ແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ເຂົາ...ເຂົາ...ຂອງເຂົາ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ໃດທີ່ເປັນຫ່ວງນາຄົນອ່ອນແອ.
ຍາກລາບາກ

"ຄົນອ່ອນແອ" ຫລື "ຄົນທຸກຍາກ"
ພຣະຢາເວຈະຊົງອູ້ມຊູເມື່ອເຂົາຢູ່ເທິງຕຽງແຫ່ງການທົນທຸກ

ຄາວ່າ“ ຕຽງນອນຂອງຄວາມທຸກທລະມານ”
ຫມາຍເຖິງເວລາຄົນນອນຢູ່ເທິງຕຽງເພາະວ່າເຂົາເຈັບປ່ວຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອເຂົາເຈັບປ່ວຍແລະຢູ່ເທິງຕຽງ,
ພຣະຢາເວຈະອຸ້ມຊູເຂົາ"
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຕຽງແຫ່ງຄວາມເຈັບປ່ວຍກາຍເປັນຕຽງແຫ່ງການຮັກສາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຕຽງນອນຂອງການຮັກສາ"
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ຄົນເຮົານອນຢູ່ເທິງຕຽງ
ແລະຫາຍດີຈາກຄວາມເຈັບປ່ວຍຂອງເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າ, ພຣະຢາເວ, ຈະປິ່ນປົວເຂົາຈາກຄວາມເຈັບປ່ວຍຂອງເຂົາ"
Psalms 41:4
ຊື່ຂອງເຂົາຈະຖືກລືມໄລໄປ

ຖ້າຊື່ຂອງຄົນຕາຍມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄົນລືມວ່າເຂົາເຄີຍມີຊີວິດຢູ່.
ອາດຈະແປອີກໄດ້ວ່າ: "ເວລາທີ່ຊື່ຂອງເຂົາຈະສູນເສຍໄປ" ຫລື

"ເວລາທີ່ຜູ້ຄົນຈະລືມເຂົາ"
ຖ້າສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍມາເຫັນຂ້ານ້ອຍ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຫມາຍເຖິງສັດຕູໂຕໃດທົ່ວໄປແລະບ່ແມ່ນສັດຕຣູສະເພາະ.
ເຂົາເວົ້າສິ່ງໄຮ້ສາລະ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຂົາເວົ້າສິ່ງທີ່ບ່ມີຄວາມຫມາຍ" ຫລື
2) ສັດຕຣູຂອງເຂົາເວົ້າສິ່ງຕ່າງໆເພື່ອເຮັດໃຫ້ເຂົາຄິດວ່າ
ພວກເຂົາເປັນເພື່ອນຂອງເຂົາເມື່ອພວກເຂົາບ່ຢູ່. ອາດຈະແປອີກໄດ້ວ່າ:
"ເຂົາເວົ້າວ່າສິ່ງທີ່ຫລອກລວງ" ຫລື
"ພວກເຂົາທາທ່າເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍກັງວົນໃຈ"
ໃຈຂອງເຂົາເກັບເລື່ອງຄວາມພິນາດຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້

ສັດຕູຂອງເຂົາພະຍາຍາມຮຽນຮູ້ທຸກສິ່ງທີ່ບ່ດີກ່ຽວກັບເຂົາ. ນີ້ຄາວ່າ "ໃຈ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ.
ສະຖານະການທີ່ບ່ດີແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດເຕົ້າໂຮມກັນໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາພະຍາຍາມຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບໄພພິບັດທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 41:7
ພວກເຂົາຕ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍເພື່ອຫວັງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພວກເຂົາຫວັງວ່າສິ່ງທີ່ບ່ດີຫລາຍຈະເກີດຂຶ້ນກັບຂ້ານ້ອຍ" ຫລື 2)
"ພວກເຂົາກາລັງວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດ."
ເຊື້ອແຫ່ງຄວາມຊົ່ວ...ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດ

ສັດຕຣູຂອງເຂົາເວົ້າເຖິງ "ຄວາມຊົ່ວ" ຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ຈັບເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາປ່ວຍເປັນໂລກຮ້າຍແຮງ"
ເຊື້ອແຫ່ງຄວາມຊົ່ວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພະຍາດທີ່ຮ້າຍກາດ" ຫລື 2)
"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"

41
1ຜູ້ໃດທີ່ເອົາໃຈໃສ່ຄົນອ່ອນແອໃນຍາມຍາກລາບາກກເປັນສຸກ ພຣະຢາເວຈະຊົງຊ່ວຍເຫລືອເຂົາ2ພຣະຢາເວຈະຊົງເກັບເຂົາໄວ້ແລະຊົງຮັກສາຊີວິດ
ຂອງເຂົາ ແລະເຂົາຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ພຣະຢາເວຈະບ່ຊົງມອບເຂົາໃຫ້ໄປຕາມໃຈມັກຂອງພວກສັດຕຣູຂອງເຂົາ3ພຣະຢາເວຈະ

ຊົງອູ້ມຊູເມື່ອເຂົາຢູ່ເທິງຕຽງແຫ່ງການທົນທຸກ ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຕຽງແຫ່ງຄວາມເຈັບປ່ວຍກາຍເປັນຕຽງແຫ່ງການຮັກສາ
4ຂ້ານ້ອຍທູນວ່າ, "ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງເມດຕາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ! ຂຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຫາຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ."5ພວກສັດ
ຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍເວົ້າບ່ດີໃສ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, ເວົ້າວ່າ,'ເມື່ອໃດເຂົາຈະຕາຍແລະຊື່ຂອງເຂົາຈະຖືກລືມໄລໄປ?'6ຖ້າສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍມາເຫັນຂ້ານ້ອຍ, ເຂົາ
ເວົ້າສິ່ງໄຮ້ສາລະ; ໃຈຂອງເຂົາເກັບເລື່ອງຄວາມພິນາດຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້; ພເມື່ອເຂົາໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ, ເຂົາກເລົ່າເລື່ອງນັ້ນໃຫ້ຄົນອື່ນຟັງ.
7ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດກຊຸບຊິບກັນເລື່ອງຂ້ານ້ອຍ; ພວກເຂົາຕ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍເພື່ອຫວັງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດ.8ພວກເຂົາກ່າວວ່າ, "ເຊື້ອແຫ່ງຄວາມ
ຊົ່ວໄດ້ຝັງແຫນັ້ນຢູ່ໃນເຂົາ, ບັດນີ້ເຂົາກາລັງນອນລົງ ແລ້ວເຂົາຈະບ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນອີກຕ່ໄປ."9ເຖິງປານນັ້ນ, ແມ່ນແຕ່ເພື່ອນສະນິດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍ
ໄວ້ໃຈຜູ້ທີ່ໄດ້ກິນອາຫານຂອງຂ້ານ້ອຍ, ກໄດ້່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ.
10ແຕ່ພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ, ຂຊົງເມດຕາຕ່ຂ້ານ້ອຍແລະຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຕອບໂຕ້ພວກເຂົາ.11ເພາະນີ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະອົງ
ຊົງພໃຈໃນຂ້ານ້ອຍ, ເພາະສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ມີຊັຍຊະນະເຫນືອຂ້ານ້ອຍ.12ສາລັບຂ້ານ້ອຍແລ້ວ, ພຣະອົງຊົງອຸ້ມຊູຂ້ານ້ອຍເພາະຄວາມຊື່ສັດສຸດ
ຈະຣິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຈະຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້ຕ່ເບື້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
13ຂໃຫ້ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນຈາກນິຣັນການຈົນເຖິງນິຣັນການ. ອາແມນແລະອາແມນ. ປື້ມຫົວທີ2
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ບັດນີ້ເຂົາກາລັງນອນລົງແລ້ວເຂົາຈະບ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນອີກຕ່ໄປ

ນີ້ຄາວ່າ "ນອນລົງ" ຫມາຍເຖິງການນອນຢູ່ເທິງຕຽງເພາະວ່າເປັນພະຍາດ.
ທີ່ເຂົາຈະບ່ “ລຸກຂຶ້ນ” ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາຈະສືບຕ່ນອນຢູ່,
ເຊິ່ງແມ່ນຄວາມໂລບມາກມາຍສາລັບຄວາມຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດຽວນີ້ເຂົາກາລັງນອນຢູ່ເທິງຕຽງ, ເຂົາຈະຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ກໄດ້່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າເພື່ອນຂອງເຂົາໄດ້ທລະຍົດເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ທລະຍົດຂ້ອຍ" ຫລື "ໄດ້ຫັນມາຕ່ຕ້ານຂ້ອຍ"
Psalms 41:10
ແຕ່ພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ, ຂຊົງເມດຕາຕ່ຂ້ານ້ອຍແລະຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນຄາຮ້ອງຂ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂອ້ ພຣະອົງເຈົ້າເອີຍ,
ຂເມດຕາຂ້ານ້ອຍ ແລະຍົກຂ້ານ້ອຍ"
ຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ລາວຍົກຂື້ນຈາກຕຽງຂອງເຂົາ,
ຫລືເຮັດໃຫ້ເຂົາຫາຍດີຈາກພະຍາດຂອງເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍດີ"
ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຕອບໂຕ້ພວກເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການແກ້ແຄ້ນຕ່ສັດຕູຂອງເຂົາຄືກັບວ່າມັນຈ່າຍໃຫ້ພວກເຂົາສິ່ງທີ່ລາວເປັນຫນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະແກ້ແຄ້ນພວກເຂົາ"
ເພາະນີ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະອົງຊົງພໃຈໃນຂ້ານ້ອຍ, ເພາະສັດຕຣູຂອງ

ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ມີຊັຍຊະນະເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ນີ້" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ນັກຂຽນຈະເວົ້າຕ່ໄປ.
ເພື່ອຄວາມກະຈ່າງແຈ້ງ, ຂ້ຄິດອາດຈະຖືກປ່ຽນຄືນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ຊະນະຂ້ານ້ອຍ,
ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະອົງພໃຈຂ້ານ້ອຍ"
ເພາະນີ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະອົງຊົງພໃຈໃນຂ້ານ້ອຍ, ເພາະສັດຕຣູຂອງ

ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ມີຊັຍຊະນະເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ຍັງສາມາດແປໄດ້ໃນອະນາຄົດ,
ເພາະວ່າພຣະຢາເວຍັງບ່ໄດ້ຮັກສາເຂົາເທື່ອ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສາມາດເຮັດສິ່ງນັ້ນໄດ້,
ດ້ວຍຜົນທີ່ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເອົາຊະນະຂ້ານ້ອຍ,
ຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້ວ່າພຣະອົງພໃຈກັບຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງຊົງອຸ້ມຊູຂ້ານ້ອຍເພາະຄວາມຊື່ສັດສຸດຈະຣິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະອົງຊົງອຸ້ມຊູຂ້ານ້ອຍເພາະຄວາມຊື່ສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຈະຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້ຕ່ເບື້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຢູ່ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ
ວ່າຢູ່ໃນສະຖານທີ່ໆພຣະຢາເວສາມາດເຫັນເຂົາ ແລະ
ເຂົາສາມາດເຫັນຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢູ່ກັບພຣະອົງ"
Psalms 41:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ແມ່ນຫລາຍກວ່າໃນຕອນທ້າຍຂອງເພງສັນຣະເສີນນີ້.
ມັນແມ່ນຄາຖະແຫລງທີ່ປິດສາລັບປື້ມທັງຫມົດ 1 ຂອງເພງສັນຣະເສີນ,
ເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນຈາກສັນຣະເສີນ 1 ແລະສິ້ນສຸດດ້ວຍສັນຣະເສີນ ບົດທີ 41.
ຈາກນິຣັນການຈົນເຖິງນິຣັນການ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສອງສຸດ ແລະວິທີການສາລັບການທັງຫມົດທີ່ໃຊ້ເວລາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີວ່າ: "ຕະຫລອດໄປ"
ອາແມນແລະອາແມນ

ຄາວ່າ "ອາແມນ"
ແມ່ນຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັເຖິງການອະນຸມັດສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວມານັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ"

Psalms 42:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບເພງໃນການນະມັດສະການ"
ມາກຊິວ ຄະນະນັກຮ້ອງ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕຣີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:1.
ດັ່ງກວາງກະເສືອກກະສົນຫາລານ້າ, ຂ້ານ້ອຍກກະຫາຍຫາພຣະອົງນັ້ນ, ຂ້າ

ແດ່ພຣະເຈົ້າ

ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບຄວາມປາຖະຫນາຂອງເຂົາຕ່ພຣະເຈົ້າກັບຄວາມປາຖະຫນາຂອງກວາງທີ່ຫິວນ້າ
ກະເສືອກກະສົນ

ການຫາຍໃຈຢ່າງຮຸນແຮງຈາກສັດ ຫລື ຄົນທີ່ເມື່ອຍຫລາຍຫລື ຫິວ
ຂ້ານ້ອຍກະຫາຍຫາ, ພຣະເຈົ້າ...ກະຫາຍຫາພຣະເຈົ້າ

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງຄວາມປາຖະຫນາອັນແຮງກ້າຂອງເຂົາສາລັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າເຂົາກາລັງຫິວນ້າ.

ເມື່ອໃດທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ມາຢູ່ຕ່ເບື້ອງພຣະພັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ຜູ້ຂຽນບ່ໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ແຕ່ສະແດງຄວາມປາຖະຫນາອັນແຮງກ້າທີ່ຈະຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
Psalms 42:3
ນ້າຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄຫລຖ້ວມ

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງນ້າຕາຂອງເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນອາຫານທີ່ເຂົາກິນ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາເສົ້າໃຈທີ່ເຂົາກິນບ່ໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນ້າຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຄືກັບອາຫານຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ
ຂ້ານ້ອຍບ່ກິນຫຍັງອີກ"
ທັງເວັນທັງຄືນ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງຫມົດມື້ໂດຍອ້າງເຖິງທັງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນແລະຕອນທ້າຍຂອງມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕະຫລອດມື້"
ພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍພາກັນເວົ້າວ່າ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າເກີນຈິງ. ສັດຕຣູຂອງເຂົາບ່ໄດ້ເວົ້າແນວນີ້ເລື້ອຍໆ;
ພວກເຂົາເວົ້າເລື້ອຍໆ.

42 ເຖິງຄະນະນັກຮ້ອງ. ມາກຊິວ ລູກຊາຍຂອງໂຄລັດ.1ດັ່ງກວາງກະເສືອກກະສົນຫາລານ້າ, ຂ້ານ້ອຍກກະຫາຍຫາພຣະອົງນັ້ນ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ.2ຂ້າ
ນ້ອຍກະຫາຍຫາພຣະເຈົ້າ, ກະຫາຍຫາພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່, ເມື່ອໃດທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ມາຢູ່ຕ່ເບື້ອງພຣະພັກຂອງພຣະເຈົ້າ?

3ນ້າຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄຫລຖ້ວມທັງເວັນທັງຄືນ ໃນຂະນະທີ່ພວກສັດຕູຣູຂອງຂ້ານ້ອຍພາກັນເວົ້າວ່າ "ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?"4ຂ້ານ້ອຍຣະນຶກເຖິງສິ່ງ
ເຫລົ່ານີ້ເມື່ອຂ້ານ້ອຍລະບາຍຄວາມໃນໃຈອອກມາ ຕອນທີ່ຂ້ານ້ອຍໄປກັບຝູງຊົນຫລວງຫລາຍແລະນາພວກເຂົາໄປຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍ
ສຽງແຫ່ງຄວາມຍິນດີແລະສຽງສັນຣະເສີນຝູງຊົນພາກັນສະເຫລີມສະຫລອງເທສະການ.
5ຈິດໃຈຂອງຂ້າເອີຍ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຫົດຫູ່? ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບ່ພໃຈຢູ່ພາຍໃນຂ້າ? ຈົ່ງຫວັງໃນພຣະເຈົ້າ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງຜູ້ຊົງ
ເປັນຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍອີກຄັ້ງ.6ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກຫົດຫູ່ຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ, ເພາະສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຣະນຶກເຖິງພຣະອົງຈາກ
ດິນແດນແຫ່ງແມ່ນ້າຈແດນ, ຈາກຍອດເຂົາທັງສາມແຫ່ງພູເຂົາເຮີໂມນ ແລະຈາກເນີນພູມີຊາ.
7ທີ່ເລິກຮ້ອງຫາທີ່ເລິກດ້ວຍສຽງຂອງນ້າຕົກຂອງພຣະອົງ; ຄື້ນຂອງ ພຣະອົງໄດ້ຖ້ວມຂ້ານ້ອຍແລ້ວ.8ແຕ່ພຣະຢາເວຍັງຈະຊົງບັນຊາຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາ
ສັນຍາຂອງພຣະອົງໃນຍາມກາງເວັນ; ບົດເພງຂອງພຣະອົງຈະຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍໃນຍາມກາງຄືນ ເປັນຄາອະທິຖານແດ່ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ.
9ຂ້ານ້ອຍຈະທູນຕ່ພຣະເຈົ້າ, ອົງເປັນສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ເປັນຫຍັງນ ພຣະອົງຊົງລືມຂ້ານ້ອຍເສຍ? ເປັນຫຍັງນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງທຸກໂສກເພາະການຂົ່ມ
ເຫັງຂອງສັດຕຣູ?"10ພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍກທັບຖົມຂ້ານ້ອຍ ເຫມືອນດັ່ງດາບທີ່ຢູ່ໃນກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍສະເຫມີວ່າ,
"ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຢູ່ທີ່ໃດ?"
11ເປັນຫຍັງເຈົ້າເຖິງຫົດຫູ່, ຈິດໃຈຂອງຂ້າເອີຍ? ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ພໃຈຢູ່ພາຍໃນຂ້າ? ຈົ່ງຫວັງໃນພຣະເຈົ້າ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນ
ຄວາມພົ້ນແລະຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍອີກຄັ້ງ.
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ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?

ສັດຕຣູຂອງນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຢາະເຢີ້ຍເຂົາ ແລະ
ສະແດງວ່າພວກເຂົາບ່ເຫັນພຣະເຈົ້າຂອງລາວຊ່ວຍລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າບ່ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຊ່ວຍເຈົ້າ"
ຣະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈົດຈາຫລືຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົດຈາ"
ຂ້ານ້ອຍລະບາຍຄວາມໃນໃຈອອກມາ

ນີ້ຄາວ່າຈິດວິນຍານຫມາຍເຖິງອາລົມ.
ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງຈິດວິນຍານຂອງເຂົາຄືກັບວ່າມັນເປັນຂອງເຫລວທີ່ເຂົາຖອກອອກ.
ວະລີທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າເຂົາສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຂອງເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈ"
ຝູງຊົນຫລວງຫລາຍ

"ຝູງຊົນຂອງປະຊາຊົນ"
ຄວາມຍິນດີແລະສຽງສັນຣະເສີນ

ວະລີນີ້ໃຊ້ສອງຄາທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອສະແດງຄວາມຄິດຫນຶ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການສັນຣະເສີນທີ່ມີຄວາມສຸກ"
Psalms 42:5
ຈິດໃຈຂອງຂ້າເອີຍ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຫົດຫູ່?

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງຕົນເອງພາຍໃນຂອງເຂົາວ່າ "ຈິດວິນຍານ."
ເຂົາຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອຕານິຕົນເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ຄວນກົ້ມຫົວລົງ. ຂ້ານ້ອຍບ່ຄວນກັງວົນໃຈ"
ຫົດຫູ່

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງອາການຊຶມເສົ້າຫລືທ້ຖອຍໃຈຄືກັບວ່າຈິດວິນຍານຂອງເຂົາຫົດຫູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ້ແທ້ໃຈ"
ຈົ່ງຫວັງໃນພຣະເຈົ້າ

ນັກຂຽນຍັງເວົ້າຕ່ຈິດວິນຍານຂອງຕົນເອງ
ແລະສັ່ງໃຫ້ມັນໄວ້ວາງໃຈພຣະເຈົ້າ.
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເລີ່ມເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບຈິດວິນຍານຂອງເຂົາ.
ເພາະສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຣະນຶກເຖິງ

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ຣະນຶກເຖິງຫລືຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຄິດເຖິງພຣະອົງ"
ດິນແດນແຫ່ງແມ່ນ້າຈແດນ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງພາກເເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ,
ບ່ອນທີ່ແມ່ນ້າຈແດນຕັ້ງຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນດິນທີ່ແມ່ນ້າ
ຈແດນເລີ່ມຕົ້ນ"
ຍອດພູ

ຈອມພູເຂົາ
ເນີນພູມີຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເນີນພູຢູ່ຖານຂອງພູເຂົາເຮີໂມນ.
Psalms 42:7
ທີ່ເລິກຮ້ອງຫາທີ່ເລິກດ້ວຍສຽງຂອງນ້າຕົກຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ “ເລິກ”
ຫມາຍເຖິງນ້າເລິກເຊິ່ງໃນນີ້ນ້າອາດຈະມີສາຍນ້າໄຫລລົງມາທາງພູເຮີ
ໂມນ.
ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຮຽກຮ້ອງຕ່ກັນ

ແລະ ກັນໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນສຽງສືບເຊື້ອສາຍຂອງຕົນເອງຈາກພູ.
ຄື້ນຂອງ ພຣະອົງ...ໄດ້ຖ້ວມຂ້ານ້ອຍແລ້ວ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂຊກຮ້າຍ
ແລະຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຂົາຄືກັບວ່າ
ພວກເຂົາແມ່ນນ້າເລິກເຊິ່ງໄດ້ຈົມນ້າໃຫ້ເຂົາດ້ວຍຄື້ນອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.
ຄື້ນຂອງ ພຣະອົງ ແລະ ຟອງຄື້ນຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ “ຟອງຄື້ນ” ແມ່ນອີກຄາຫນຶ່ສາລັບ“ ຄື້ນ.”
ພ້ອມກັນສອງຄານີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄື້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄື້ນຟອງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫມົດຂອງທ່ານ"
ພຣະຢາເວຍັງຈະຊົງບັນຊາຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ພຣະອົງສັ່ງໃຫ້ຢູ່ກັບພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະສະແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຫັນຄວາມຊື່ສັດຂອງພັນທະສັນຍາ"
ບົດເພງຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເພງທີ່ພຣະອົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ເພງກ່ຽວກັບພຣະອົງ"
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະເຈົ້າທີ່ໃຫ້ຊີວິດແກ່ຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 42:9
ຂ້ານ້ອຍຈະທູນຕ່ພຣະເຈົ້າ, ອົງເປັນສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວເປັນຫີນກ້ອນໃຫຍ່ເຊິ່ງຈະໃຫ້ການປົກປ້ອງຈາກການໂຈມຕີຂອງສັດຕູ.
ເປັນຫຍັງນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງທຸກໂສກ

ການ “ໄປສູ່ຄວາມທຸກໂສກ”
ແມ່ນການປະຕິບັດຮີດຄອງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ.
ເຫມືອນດັ່ງດາບທີ່ຢູ່ໃນກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງຄາຕານິຂອງຄູ່ສັດຕຣູຂອງເຂົາວ່າ
ເຂົາໄດ້ຮັບບາດເຈັບສາຫັດ.
ພວກເຂົາເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ

ນີ້ແມ່ນປານນັ້ນ; ສັດຕຣູຂອງເຂົາບ່ໄດ້ເວົ້າແນວນີ້ເລື້ອຍໆ
ແຕ່ມັນມັກເວົ້າເລື້ອຍໆ.
ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຢູ່ທີ່ໃດ?

ສັດຕຣູຂອງນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຢາະເຢີ້ຍເຂົາ
ແລະສະແດງວ່າພວກເຂົາບ່ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າຊ່ວຍລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າບ່ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຊ່ວຍເຈົ້າ"
Psalms 42:11
ເປັນຫຍັງເຈົ້າເຖິງຫົດຫູ່, ຈິດໃຈຂອງຂ້າເອີຍ? ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ພໃຈຢູ່ພາຍໃນ

ຂ້າ?

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງຕົນເອງພາຍໃນຂອງເຂົາວ່າ "ຈິດວິນຍານ."
ເຂົາຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຕາຫນິຕົນເອງ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
42:5. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ຄວນກົ້ມຕົວ
ຂ້ານ້ອຍບ່ຄວນກັງວົນ"
ຫົດຫູ່

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງອາການຊຶມເສົ້າຫລືທ້ຖອຍໃຈຄືກັບວ່າຈິດວິນຍານຂອງເຂົາກາລັງຫົດຫູ່.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 42:5. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ້ແທ້ໃຈ"
ຈົ່ງຫວັງໃນພຣະເຈົ້າ

ນັກຂຽນຍັງເວົ້າຕ່ຈິດວິນຍານຂອງຕົນເອງ
ແລະສັ່ງໃຫ້ມັນໄວ້ວາງໃຈພຣະເຈົ້າ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 42:5.

43
1ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ ຂປຣະທານຄວາມຍຸຕິທັມແກ່ຂ້ານ້ອຍ ແລະຂຊົງສູ້ຄະດີຂອງຂ້ານ້ອຍກັບພວກຊົນຊາດອະທັມ2ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງ
ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ ພຣະອົງຊົງປະຕິເສດຂ້ານ້ອຍ? ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມທຸກໂສກເພາະການຂົ່ມເຫັງຂອງສັດຕຣູ?

3ຂຊົງສົ່ງຄວາມສະຫວ່າງແລະຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງມາ ໃຫ້ທັງສອງນາຂ້ານ້ອຍ ໃຫ້ທັງສອງນາຂ້ານ້ອຍໄປສູ່ພູເຂົາສັກສິດຂອງພຣະອົງແລະໄປເຖິງທີ່ຢູ່
ຂອງພຣະອົງ4ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະໄປຍັງແທ່ນບູຊາຂອງພຣະເຈົ້າ ໄປຍັງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງເຫລືອລົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້າແດ່ພຣະຈົ້າ ພ
ຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍພິນເຂົາຄູ່
5ຈິດໃຈຂອງຂ້າເອີຍ ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຫົດຫູ່? ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ພໃຈຢູ່ຂ້າງໃນຂ້າ? ຈົ່ງຫວັງໃນພຣະເຈົ້າ ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນຄວາມ
ລອດແລະຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍອີກຄັ້ງ
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Psalms 43:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພຣະເຈົ້າທີ່ປົກປ້ອງຂ້ອຍ" ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າທີ່ໃຫ້ກາລັງແກ່ຂ້ອຍ."
ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍພຣະອົງຊົງປະຕິເສດ

ຂ້ານ້ອຍ? ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມທຸກໂສກເພາະການຂົ່ມເຫັງຂອງສັດຕຣູ?

ນັກຂຽນຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຈົ່ມຫາພຣະເຈົ້າ ແລະ
ສະແດງອາລົມຂອງເຂົາ, ບ່ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຮັບຄາຕອບ.
ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມທຸກໂສກ

ການ“ ໄປສູ່ຄວາມທຸກໂສກ”
ແມ່ນການປະຕິບັດຮີດຄອງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ.
ເພາະການຂົ່ມເຫັງຂອງສັດຕຣູ

ຄາວ່າການກົດຂີ່ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 43:3
ຂຊົງສົ່ງຄວາມສະຫວ່າງແລະຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງມາ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງການປົດປ່ອຍຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນແສງສະຫວ່າງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຂົາເຫັນທາງ
ແລະ ຄວາມຈິງທີ່ສອນເຂົາໃຫ້ມີຊີວິດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາພາຂ້ານ້ອຍໂດຍແສງສະຫວ່າງແລະຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງ"
ພູເຂົາສັກສິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພູຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມບ່ອນທີ່ພຣະວິຫານຕັ້ງຢູ່ ແລະ

ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງຫມາຍເຖິງວັດນັ້ນເອງ.
ໄປເຖິງທີ່ຢູ່ຂອງພຣະອົງ

"ເຖິງສະຖານທີ່ໆທ່ານອາໄສຢູ່"
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງເຫລືອລົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງທີ່ເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງທີ່ໃຫ້ຄວາມສຸກອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 43:5
ຈິດໃຈຂອງຂ້າເອີຍເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຫົດຫູ່? ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ພໃຈຢູ່ຂ້າງໃນ

ຂ້າ?

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງຕົນເອງພາຍໃນຂອງເຂົາວ່າ "ຈິດວິນຍານ."
ເຂົາຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຕາຫນິຕົນເອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
42:5. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ຄວນກົ້ມຕົວຂ້ານ້ອຍບ່ຄວນກັງວົນ"
ຫົດຫູ່

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງອາການຊຶມເສົ້າຫລືທ້ຖອຍໃຈຄືກັບວ່າຈິດວິນຍານຂອງເຂົາຫົດຫູ່.
ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 42:5. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ້ແທ້ໃຈ"
ຈົ່ງຫວັງໃນພຣະເຈົ້າ

ນັກຂຽນຍັງເວົ້າຕ່ຈິດວິນຍານຂອງຕົນເອງ
ແລະສັ່ງໃຫ້ມັນໄວ້ວາງໃຈພຣະເຈົ້າ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 42:5
ພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນຄວາມລອດ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຖ້າຈາເປັນສອງວະລີສາມາດລວມເຂົ້າກັນໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"

Psalms 44:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.

ສາຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບເພງໃນການນະມັດສະການ"
ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍໂຄລັດ

44
1ສາຫລັບຄະນະນັກຮ້ອງ. ເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍຂອງໂຄລັດ. ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ຍິນກັບຫູ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງ
ຫລາຍໄດ້ບອກເລົ່າເຖິງການທີ່ພຣະອົງຊົງກະທາໃນສມັຍຂອງພວກເຂົາ, ໃນສມັຍບູຮານນັ້ນ.2ພຣະອົງໄດ້ຊົງໄລ່ຊົນຊາດຕ່າງໆ ອອກໄປດ້ວຍມືຂອງພ

ຣະອົງ, ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄວ້ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນນັ້ນທຸກໃຈ, ແຕ່ພຣະອົງຊົງກະຈາຍປະຊາຊົນຂອງຂ້າ
ນ້ອຍທັງຫລາຍອອກໄປໃນແຜ່ນດິນ.
3ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນກາມະສິດຂອງຕົນເອງໄດ້ ໂດຍດາບຂອງພວກເຂົາເອງ. ແລະແຂນຂອງພວກເຂົາກຊ່ວຍພວກເຂົາໄວ້ບ່ໄດ້ ແຕ່ໂດຍ
ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງ ແລະຫູຂອງພຣະອົງ ແລະໂດຍຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງພໃຈໃນພວກເຂົາ4ຂ້າແດ່ພ
ຣະເຈົ້າ ພຣະອົງຊົງເປັນກະສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂຊົງມອບຊັຍຊະນະໃຫ້ແກ່ຢາໂຄບດ້ວຍເຖີດ
5ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະຍູ້ສັດຕຣູລົ້ມລົງໄດ້ໂດຍພຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະຢຽບບັນດາຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນສູ້ໄດ້ໂດຍພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.6ເພາະຂ້ານ້ອຍ
ຈະບ່ວາງໃຈໃນຄັນທະນູຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະດາບຂອງຂ້ານ້ອຍກຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດບ່ໄດ້.
7ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໃຫ້ພົ້ນຈາກພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ອັບອາຍ.
8ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ອວດເຖິງພຣະເຈົ້າຕະຫລອດວັນຍັງຄ່າ, ແລ້ວຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປ
ເປັນນິດ. ເສລາ
9ແຕ່ບັດນີ້ ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍແລະນາຄວາມພ່າຍແພ້ມາສູ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ແລະພຣະອົງບ່ໄດ້ອອກໄປກັບກອງທັບຂອງຂ້ານ້ອຍທັງ
ຫລາຍ.10ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຫັນຫນີຈາກສັດຕຣູ; ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກໄດ້ຢຶດຂອງຮີບໄປ.11ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນຄືແກະທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອເປັນອາຫານ ແລະຊົງກະແຈກກະຈາຍຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄປທ່າມກາງຊົນຊາດຕ່າງໆ.
12ພຣະອົງໄດ້ຂາຍປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໂດຍເປົ່າໆ; ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງເພີ່ມຄວາມຮັ່ງມີຂອງພຣະອົງຂຶ້ນໃນການກະທາເຊັ່ນນີ້.13ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
ທັງຫລາຍເປັນທີ່ເຢາະເຢີ້ຍຂອງເພື່ອນບ້ານເປັນທີ່ຫົວຂວັນ, ແລ້ວເຢີ້ຍຫຍັນຈາກບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ລ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.14ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
ທັງຫລາຍກາຍເປັນທີ່ດູຫມິ່ນໃນທ່າມກາງຊົນຊາດຕ່າງໆ, ປະຊາຊົນທັງຫລາຍກພາກັນແກ່ງຫົວໃສ່ຂ້ານ້ອຍ.
15ຄວາມພາຍແພ້ຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດວັນຍັງຄ່າ, ແລະຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າກປົກຄຸມຂ້ານ້ອຍໄວ້16ເນື່ອງດ້ວຍສຽງຂອງຄົນທີ່
ເຢາະເຢີ້ຍແລະດູຫມິ່ນ, ເນື່ອງດ້ວຍສັດຕຣູແລະຜູ້ແກ້ແຄ້ນ.17ທັງຫມົດນີ້ຈຶ່ງໄດ້ຕົກມາຍັງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ; ແຕ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກບ່ລືມພຣະອົງ ຫລື
ເຮັດຜິດຕ່ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ.
18ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຫັນກັບ; ກ້າວເດີນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍບ່ໄດ້ໄປຈາກທາງທີ່ພຣະອົງຂີດໄວ້.19ແຕ່ພຣະອົງຍັງຊົງທຸບພວກຂ້ານ້ອຍທັງ
ຫລາຍໃຫ້ແຕກໃນທີ່ຂອງພວກຫມາປ່າ ແລະປົກຄຸມຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍດ້ວຍເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ.20ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ລືມພຣະນາມຊື່ຂອງພ
ຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຫລືຍື່ນມືຂຶ້ນຕ່ພະອື່ນ,21ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຊົງຮູ້ບ່? ເພາະພຣະອົງຊົງຮູ້ຄວາມລັບຂອງຈິດໃຈ.22ເພາະເຫັນແກ່ພຣະອົງ, ຂ້ານ້ອຍ
ທັງຫລາຍຖືກຂ້າຫມົດມື້ຮອດຄ່າ; ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນຄືແກະສາຫລັບນາໄປຂ້າ ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
23ຂຊົງລຸກຂຶ້ນ, ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ດ້ວຍເຫດໃດພຣະອົງຊົງຫລັບຢູ່? ຂຊົງຕື່ນເຖີດ,24ເຫດໃດພຣະອົງຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງແລະຊົງລືມຄວາມທຸກ
ຍາກແລະການຖືກກົດຂີ່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ?
25ເພາະຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍລະລາຍໄປສູ່ຜົງຂີ້ດິນ; ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເກາະຕິດດິນ.26ຂຊົງລຸກຂຶ້ນເພື່ອຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍແລະຊົງໄຖ່ຂ້າ
ນ້ອຍທັງຫລາຍເພື່ອເຫັນແກ່ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ.
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"ນີ້ແມ່ນບົດເພງຫນຶ່ງທີ່ລູກຊາຍຂອງໂຄລັດຂຽນ"
ມາກຊິວ ຄະນະນັກຮ້ອງ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕຣີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:1.
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ຍິນກັບຫູ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຫູ" ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ຄາເວົ້າທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ ແລະ
ເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງທີ່ນັກຂຽນກາລັງຈະພັນລະນາ.
ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງຖະແຫລງການນີ້ຕ່ພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າ, ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນຢ່າງຈະແຈ້ງ"
ໃນສມັຍຂອງພວກເຂົາ, ໃນສມັຍບູຮານນັ້ນ

ວະລີທັງສອງຢ່າງນີ້ໃຊ້ຄາວ່າ "ວັນ"
ເພື່ອຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ບັນພະບູຣຸດຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນມີຊີວິດຢູ່.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໄລ່ຊົນຊາດຕ່າງໆ ອອກໄປ

"ທ່ານບັງຄັບໃຫ້ປະຊາຊົນຈາກຊົນຊາດອື່ນອອກໄປ"
ດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງລິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າ. ພຣະຢາເວ:
"ໂດຍອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄວ້

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງເລື່ອງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຊາວອິດສະລາເອນອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຄືກັບວ່າເຂົາກາລັງປູກ
ພວກມັນຢູ່ໃນດິນຄືກັບຕົ້ນໄມ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພວກເຮົາອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
Psalms 44:3
ໂດຍດາບຂອງພວກເຂົາເອງ

ຄາວ່າ “ດາບ” ຫມາຍເຖິງກາລັງທະຫານ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍການຕ່ສູ້ດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື"ໂດຍກາລັງຂອງກອງທັບຂອງພວກເຂົາ"
ແລະແຂນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຄາວ່າ "ແຂນ" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະລັງຂອງຕົນເອງ"
ແລະໂດຍຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

ທ່ານອາດຈະໃຫ້ຄາກິລິຍາສາລັບວະລີນີ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະແສງສະຫວ່າງຂອງໃບຫນ້າຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບທີ່ດິນເພື່ອເປັນກາມະສິດຂອງພວກເຂົາ"
ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງ, ແຂນຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ “ພຣະຫັດ” ແລະ “ແຂນ”
ທັງສອງກ່າວເຖິງອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ລວມເຂົ້າກັນ,
ພວກເຂົາເນັ້ນເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງທ່ານ"
ຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງພຣະຢາເວ
ເບິ່ງທີ່ເຫັນອົກເຫັນໃຈຕ່ພວກເຂົາແລະເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຂົາຄືກັບວ່າພ
ຣະພັກຂອງ ພຣະຢາເວສ່ອງແສງໃຫ້ພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມກະລຸນາຂອງທ່ານ" ຫລື "ຄວາມໂປດປານຂອງທ່ານ"
ຊັຍຊະນະໃຫ້ແກ່ຢາໂຄບດ້ວຍເຖີດ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍຊື່ຂອງບັນພະບູຣຸດຂອງພວກເຂົາວ່າ
"ຢາໂຄບ."
Psalms 44:5
ຜ່ານພຣະອົງ...ຜ່ານພຣະອົງ

"ໂດຍພຣະອົງ ... ໂດຍພຣະອົງ"
ລົ້ມລົງ...ຢຽບບັນດາ...ລຸກຂຶ້ນ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມພ່າຍແພ້ຂອງສັດຕຣູຂອງເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາ
“ລົ້ມລົງ” ແລະການກະກຽມຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະຕ່ສູ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາ“
ລຸກຂຶ້ນ”.
ໂດຍພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຄາວ່າ "ຊື່"ຫມາຍເຖິງອານາດ ແລະສິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍອານາດຂອງເຈົ້າ"
ຢຽບບັນດາ

"ຢຽບພວກມັນໄວ້ໃຕ້ຕີນຂອງພວກເຮົາ" ຫລື "ຍ່າງຢູ່ເທິງພວກເຂົາ"
Psalms 44:7
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ອວດ

ຄາວ່າ “ໂອ້ອວດ” ສາມາດແປກັບພະຍັນຊະນະໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ໂອ້ອວດ"
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງເອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກຂ້ານ້ອຍຖວາຍສັນຣະເສີນພຣະອົງ"
Psalms 44:9
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການປະຕິເສດຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງປະຖິ້ມເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ບ່ຕ້ອງການ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິເສດພວກຂ້ານ້ອຍ"
ຢຶດ

ຊັບພະຍາກອນແລະຊັບສົມບັດທີ່ກອງທັບໄດ້ລວບລວມຫລັງຈາກໄດ້ຊະນະການສູ້ຮົບ
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນຄືແກະທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອເປັນອາຫານ

ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບຊາວອິດສະຣາເອນກັບແກະທີ່ຜູ້ຄົນຂ້າແລະກິນ.
ຄືກັບແກະບ່ມີຄວາມສິ້ນຫວັງຕ່ພວກທີ່ຂ້າພວກເຂົາ,
ດັ່ງນັ້ນຊາວອິດສະຣາເອນກ່ສິ້ນຫວັງຢູ່ຕ່ຫນ້າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ
ຂ້າພວກເຮົາຄືພວກເຂົາຈະຂ້າແກະ ແລະກິນມັນ"
ທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອເປັນອາຫານ

"ມີຈຸດປະສົງເພື່ອກາຍເປັນອາຫານທີ່ຄົນເຮົາກິນ"
ກະແຈກກະຈາຍຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄປທ່າມກາງຊົນຊາດຕ່າງໆ

"ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາມີຊີວິດຢູ່ໃນຫລາຍຊົນຊາດທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
Psalms 44:12
ພຣະອົງໄດ້ຂາຍປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໂດຍເປົ່າໆ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະພວກເຂົາຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຂາຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ແກ່ສັດຕູຂອງພວກເຂົາແຕ່ບ່ຈາເປັນຕ້ອງຈ່າຍເງິນໃດໆຈາກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນທີ່ເຢາະເຢີ້ຍຂອງເພື່ອນບ້ານເປັນທີ່ຫົວ

ຂວັນ,ແລ້ວເຢີ້ຍຫຍັນຈາກບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ລ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ສອງວະລີນີ້ແມ່ນເນັ້ນຂະຫນານກັນວ່າຄົນໃນບັນດາຜູ້ທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ດູຖູກພວກເຂົາ.
ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນທີ່ເຢາະເຢີ້ຍຂອງເພື່ອນບ້ານເປັນທີ່ຫົວ

ຂວັນ

ຄາວ່າ “ຕາຫນິ” ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາບາງສິ່ງທີ່ເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຮົາສັ່ງຫ້າມ"
ເຢີ້ຍຫຍັນ ແລະ ເຢາະເຢີ້ຍຢູ່ລ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນອ້ອມຂ້າງເວົ້າເຢີ້ຍຫຍັນພວກເຮົາ ແລະເຍາະເຍີ້ຍພວກເຮົາ"
ດູຫມິ່ນໃນທ່າມກາງ...ພາກັນແກ່ງຫົວໃສ່

ວະລີເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເນັ້ນຂະຫນານກັນວ່າ
ປະຊາຊາດທີ່ຢູ່ອ້ອມຂ້າງພວກເຂົາເຢາະເຢີ້ຍພວກເຂົາ.
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກາຍເປັນທີ່ດູຫມິ່ນໃນທ່າມກາງຊົນຊາດ

ຕ່າງໆ

ຄາວ່າ "ດູຖູກ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເຮັດໃຫ້ປະເທດອ້ອມຂ້າງພວກເຮົາດູຖູກພວກເຮົາ"
ປະຊາຊົນທັງຫລາຍກພາກັນແກ່ງຫົວໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

ວະລີທີ່ວ່າ "ສັ່ນຫົວ" ສາມາດແປເປັນຮູບແບບວາຈາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນສັ່ນຫົວ"
ພາກັນແກ່ງຫົວໃສ່

ນີ້ແມ່ນການສະແດງທ່າທາງທີ່ ຜູ້ຄົນເຄີຍໃຊ້ເພື່ອດູຖູກຄົນອື່ນ.
Psalms 44:15
ຄວາມພາຍແພ້ຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມບ່ຊື່ສັດຂອງເຂົາຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ຢູ່ທາງຫນ້າຂອງເຂົາເພື່ອໃຫ້ເຂົາໄດ້ເຫັນ.
ວະລີຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາກາລັງຄິດກ່ຽວກັບຄວາມເສີຍຊື່ສຽງຂອງເຂົາຢູ່ສະເຫມີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຄິດກ່ຽວກັບຄວາມເສີບເມີຍຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ແລະຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າກປົກຄຸມຂ້ານ້ອຍໄວ້

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມອັບອາຍຂອງເຂົາຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ປົກຄຸມເຂົາຄືກັບຜ້າຫົ່ມຈະປົກຄຸມເຂົາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມອັບອາຍຂອງໃບຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄອບງາຂ້ານ້ອຍ"
ຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຄວາມອັບອາຍທີ່ສະແດງຢູ່ໃນໃບຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງການສະແດງອອກທາງຫນ້າຂອງເຂົາທີ່ຄວາມອາຍຂອງເຂົາກ່ໃຫ້ເກີດ.
ເນື່ອງດ້ວຍສຽງຂອງຄົນທີ່ເຢາະເຢີ້ຍແລະດູຫມິ່ນ
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ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າວ່າຜູ້ທີ່ຕານິ ແລະໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ"
ເຢາະເຢີ້ຍແລະດູຫມິ່ນ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງລັກສະນະທີ່ໂຫດຮ້າຍຂອງສິ່ງທີ່ຄົນນີ້ເວົ້າ.
Psalms 44:18
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຫັນກັບ...ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍບ່ໄດ້ໄປຈາກທາງ

ທີ່ພຣະອົງຂີດໄວ້

ສອງວະລີນີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຈົງຮັກພັກດີຕ່ພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າເຂົາກາລັງຕິດຕາມພຣະອົງ
ແລະ ຄວາມບ່ສັດຊື່ຄືກັບວ່າເຂົາກາລັງຫັນຫນີຈາກເຂົາ.
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຫັນກັບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງອາລົມ,
ແລະໂດຍສະເພາະແມ່ນຄວາມຈົງຮັກພັກດີແລະການອຸທິດຕົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຢຸດເຊົາການຈົງຮັກພັກດີກັບທ່ານ"
ແຕ່ພຣະອົງຍັງຊົງທຸບພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນກາລັງທາລາຍວັດຖຸທີ່ອ່ອນແອ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ລົງໂທດພວກເຮົາຢ່າງຮຸນແຮງ"
ແຕ່ພຣະອົງຍັງຊົງທຸບພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນກາລັງທາລາຍວັດຖຸທີ່ອ່ອນແອ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ລົງໂທດພວກຂ້ານ້ອຍຢ່າງຮຸນແຮງ"
ໃນທີ່ຂອງພວກຫມາປ່າ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບອິດສະຣາເອນ
ຫລັງຈາກການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນສະຖານທີ່ປ່າທາມະຊາດທີ່ບ່ມີບ່ອນຢູ່ອາໄສ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຮົາເປັນບ່ອນທີ່
ພວກຫມາປ່າອາໄສຢູ່"
ພວກຫມາປ່າ

ຫມາປ່າຊະນິດຫນຶ່ງ
ປົກຄຸມຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍດ້ວຍເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຕາຍຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ເຮັດໃຫ້ເງົາມືດກັບຜູ້ທີ່ກາລັງຈະຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເພື່ອວ່າພວກເຮົາ ກາລັງຈະຕາຍ"
ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ລືມພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງ

ຫລາຍ

ນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງເອງ.
ການລືມພຣະເຈົ້າຄືການຢຸດການນະມັດສະການພຣະອົງ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກເຮົາລືມພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ຖ້າພວກເຮົາຢຸດການນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ"
ຍື່ນມືຂຶ້ນຕ່ພະອື່ນ

ການແຜ່ອອກດ້ວຍມືແມ່ນການສະແດງທ່າທາງທີ່ຜູ້ຄົນເຄີຍນະມັດສະການ
ແລະອະທິຖານຕ່ພະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນະມັດສະການພະເຈົ້າທີ່ແປກປະຫລາດ" ຫລື
"ອະທິຖານຕ່ພະເຈົ້າທີ່ແປກປະຫລາດ"
ເພາະພຣະອົງຊົງຮູ້ຄວາມລັບຂອງຈິດໃຈ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈ ແລະຄວາມຄິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຮູ້ສິ່ງທີ່ຄົນຄິດຢ່າງລັບໆ"
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຖືກຂ້າຫມົດມື້ຮອດຄ່າ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຢູ່ຕະຫລອດມື້"
ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາຖືກຂ້າຕາຍເລື້ອຍໆ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນກາລັງຂ້າພວກເຮົາຕະຫລອດເວລາ"
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນຄືແກະສາຫລັບນາໄປຂ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຖືວ່າພວກເຮົາເປັນແກະສາລັບການຂ້າສັດ"
ແກະສາຫລັບນາໄປຂ້າ

ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບຊາວອິດສະຣາເອນກັບແກະທີ່ຜູ້ຄົນຂ້າແລະກິນ.
ຄືກັບແກະບ່ມີຄວາມສິ້ນຫວັງຕ່ພວກທີ່ຂ້າພວກເຂົາ,
ດັ່ງນັ້ນຊາວອິດສະຣາເອນກ່ສິ້ນຫວັງຢູ່ຕ່ຫນ້າສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
Psalms 44:23
ຂຊົງລຸກຂຶ້ນ, ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງນອນຫລັບຢູ່.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມບ່ມີປະໂຫຍດຂອງພຣະເຈົ້າ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງນອນຫລັບຢູ່.
ເຂົາຖາມຄາຖາມທີ່ຈະຕິຕຽນພຣະເຈົ້າເພາະປະກົດວ່າບ່ສົນໃຈບັນຫາຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕື່ນຂື້ນ!
ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງນອນຫລັບຢູ່, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ!"
ດ້ວຍເຫດໃດພຣະອົງຊົງຫລັບຢູ່

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການປະຕິເສດຂອງພຣະເຈົ້າ
ຕ່ອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງປະຖິ້ມເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ບ່ຕ້ອງການ.
ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 44:9. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປະຕິເສດພວກຂ້ານ້ອຍ"
ເຫດໃດພຣະອົງຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງ...ກົດຂີ່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ຈົ່ມວ່າພຣະເຈົ້າປະກົດວ່າບ່ສົນໃຈພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າປິດບັງຫນ້າຂອງພຣະອົງ ...
ການກົດຂີ່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ."
ຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ບ່ສົນໃຈພວກເຂົາ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງປິດບັງໃບຫນ້າຂອງພຣະອົງ
ເພື່ອພຣະອົງຈະບ່ເຫັນພວກເຂົາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ສົນໃຈພວກຂ້ານ້ອຍ"
ຊົງລືມຄວາມທຸກຍາກແລະການຖືກກົດຂີ່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ຄວາມທຸກ" ແລະ "ການກົດຂີ່"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະເນັ້ນຫນັກ
ເຖິງຄວາມຮ້າຍແຮງຂອງຄວາມທຸກທລະມານຂອງພວກເຂົາ.
ຄາເຫລົ່ານີ້ອາດຈະຖືກແປເປັນຄາກິລິຍານາອີກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລືມວ່າປະຊາຊົນຂົ່ມເຫັງພວກເຮົາ ແລະກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຮົາ" ຫລື
"ລືມວ່າປະຊາຊົນຂົ່ມຂູ່ພວກເຮົາຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
Psalms 44:25
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍລະລາຍໄປສູ່ຜົງຂີ້ດິນ; ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ເກາະຕິດດິນ

ວະລີຂະຫນານເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ນັກຂຽນໄດ້ພັນລະນາເຖິງປະຊາຊົນຂອງລາວວ່ານອນຢູ່ເທິງພື້ນດິນໃນທ່າທາງແຫ່ງຄວາມພ່າຍແພ້ແລະຄວາມອັບອາຍ.
ເພາະຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍລະລາຍໄປສູ່ຜົງຂີ້ດິນ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຂົາ
ຄືກັບວ່າຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາເປັນວັດຖຸ, ເຊັ່ນນ້າກ້ອນ,
ເຊິ່ງມັນຈະປົນເປື້ອນ ແລະປຽກເຂົ້າໄປໃນຝຸ່ນ.
ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເກາະຕິດດິນ.

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຂົາ
ຄືກັບວ່າຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາຖືກຕິດຢູ່ກັບພື້ນດິນ
ແລະພວກເຂົາບ່ສາມາດຍົກຕົວເອງຂຶ້ນໄດ້.
ຂຊົງລຸກຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງໃຫ້ຢືນ. ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງການເລີ່ມປະຕິບັດບາງສິ່ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິບັດ"

45 ສາຫລັບຄະນະນັກຮ້ອງ; ເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍຂອງໂຄລັດ. ບົດເພງແຫ່ງຄວາມຮັກ.1ໃຈຂ້ານ້ອຍເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍເລື່ອງທີ່ດີ; ຂ້ານ້ອຍຈະອ່ານ
ຖ້ອຍຄາທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະພັນກ່ຽວກັບພະຣາຊາດ້ວຍສຽງດັງ; ລິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຄາກາບກອນຜູ້ປະພັນທີ່ພ້ອມແລ້ວ.2ພະອົງຊົງງາມສະງ່າຍິ່ງກວ່າ

ເຊື້ອຊາດຂອງມະນຸດຄົນໃດ ພະຄຸນຖືກເທມາຍັງຮິມສົບປາກຂອງ ພະອົງ; ເພາະສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈຶ່ງຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງອວຍພອນພະອົງຕະ
ຫລອດໄປເປັນນິດ.
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Psalms 45:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບເພງໃນການນະມັດສະການ"
ການົດເປັນໂຊຊານນິມ

ສິ່ງດັ່ງກ່າວອາດຈະຫມາຍເຖິງທານອງເພງ ຫລືສຽງນຽງຂອງເພງ.
ບາງຄັ້ງມັນຖືກແປເປັນ "ຕັ້ງຄ່າກັບສຽງຂອງ 'ລີລີລ."
ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍໂຄລັດ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງຫນຶ່ງ ທີ່ລູກຊາຍຂອງໂຄລັດຂຽນ"
ຄະນະນັກຮ້ອງ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕຣີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:1.
ບົດເພງແຫ່ງຄວາມຮັກ

"ເພງຮັກ"
ໃຈຂ້ານ້ອຍເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍເລື່ອງທີ່ດີ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຫົວໃຈຂອງເຂົາຄືກັບວ່າມັນເປັນພາຊະນະທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍທາດແຫລວ.
ຄາວ່າ "ໃຈ" ສະແດງເຖິງອາລົມຂອງເຂົາ,
ເຊິ່ງມີຄວາມຕື່ນເຕັ້ນກັບເພງທີ່ເຂົາຮ້ອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາລົມຂອງຂ້ອຍຕື່ນເຕັ້ນໄປດ້ວຍທີ່ດີ"
ດ້ວຍເລື່ອງທີ່ດີ

"ເລື່ອງທີ່ສູງສົ່ງ" ຫລື "ຄາເວົ້າທີ່ສວຍງາມ." ນີ້ຫມາຍເຖິງເພງທີ່ເຂົາແຕ່ງ.
ຜູ້ປະພັນ

ເພື່ອການຂຽນ ຫລືສ້າງບົດເພງ
ລິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຄາກາບກອນຜູ້ປະພັນທີ່ພ້ອມແລ້ວ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບລີ້ນຂອງເຂົາຄືກັບວ່າເປັນປາກກາ.
ເຂົາເວົ້າຄາເວົ້າຢ່າງຄ່ອງແຄ້ວ ຄືກັບນັກຂຽນທີ່ມີປະສົບການຂຽນຄາເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນຄືກັບປາກກາຂອງຄົນທີ່ຂຽນດີ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍເວົ້າຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຊານານ
ຄືກັບນັກຂຽນທີ່ມີປະສົບການສາມາດຂຽນຄາເວົ້າ"
ພະອົງຊົງງາມສະງ່າຍິ່ງກວ່າເຊື້ອຊາດຂອງມະນຸດຄົນໃດ

ວະລີນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າເຖິງເກີນຄວາມຈິງໄປ
ເຊິ່ງເນັ້ນຫນັກວ່າກະສັດມີຄົນເບິ່ງດີກ່ວາຄົນອື່ນ. ວະລີທີ່ວ່າ
"ເດັກນ້ອຍຂອງມະນຸດ" ແມ່ນຄາເວົ້າແລະຫມາຍເຖິງມະນຸດທຸກຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນຄົນງາມກວ່າຄົນອື່ນ"
ພຣະຄຸນຖືກເທມາຍັງຮິມສົບປາກຂອງ ພະອົງ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງພຣະຄຸນຄືກັບວ່າມັນເປັນນ້າມັນທີ່ມີຄົນໃຊ້ເພື່ອທາຮີມສົບຂອງກະສັດ.
ຄາວ່າ“ ຮີມສົບ” ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າຂອງກະສັດ.
ວະລີທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າກະສັດເວົ້າຢ່າງຄ່ອງແຄ້ວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄືກັບວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ທາຮີມສົບຂອງທ່ານດ້ວຍນ້າມັນ" ຫລື
"ທ່ານເວົ້າແບບຄ່ອງແຄ້ວ"

Psalms 45:3
ຂຊົງຄາດດາບຂອງພະອົງໄວ້ຂ້າງກາຍ

ນັກຮົບໄດ້ຖືດາບຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ມັດຈາກສາຍແອວຮອບຂອງພວກເຂົາ.
ດາບຈະຢູ່ທ່າສະແຄງຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ.
ວະລີນີ້ອະທິບາຍເຖິງການກະທາຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ກຽມພ້ອມສູ້ຮົບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຽມພ້ອມສາລັບການສູ້ຮົບ"
ຂີ່ມ້າຢ່າງມີຊັຍ

ນັກຂຽນບອກກະສັດໃຫ້ຂີ່ມ້າ ຫລືລົດຮົບເພື່ອເອົາຊະນະ.
ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມສັດຈິງ, ຄວາມສຸພາບອ່ອນໂຍນ, ແລະຄວາມຊອບທັມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນຄຸນລັກສະນະຂອງຜູ້ທີ່ມີອານາດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຄົນທີ່ຫນ້າເຊື່ອຖື, ອ່ອນໂຍນ, ແລະຊອບທາ" ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຄຸນງາມຄວາມດີທີ່ລາວຕ່ສູ້ເພື່ອລ້ຽງດູຜູ້ຄົນທີ່ເຂົາປົກຄອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຮັກສາຄວາມໄວ້ວາງໃຈ,
ຄວາມສຸພາບອ່ອນໂຍນແລະຄວາມຊອບທາ"
ມືຂວາຂອງພະອົງຈະຊົງສອນເຖິງສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ພະອົງ

ທະຫານສ່ວນໃຫຍ່ຖືດາບຂອງເຂົາເຈົ້າດ້ວຍມືຂວາເມື່ອພວກເຂົາຕ່ສູ້.
ໃນນີ້, ວະລີທີ່ວ່າ "ມືຂວາ" ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດໃນການຕ່ສູ້ຂອງເຂົາ,
ເຊິ່ງນັກຂຽນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດສອນກະສັດໄດ້ຜ່ານປະສົບການທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະຮຽນຮູ້ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ການທະຫານທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ໂດຍການສູ້ຮົບໃນຫລາຍບັ້ນຮົບ"
ສອນເຖິງສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

"ການກະທາທີ່ຫນ້າຢ້ານ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງໄຊຊະນະທາງທະຫານທີ່ເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງເຂົາຢ້ານກົວເຂົາ
ແລະພັນທະມິດຂອງກເຄົາລົບເຂົາ.
Psalms 45:5
ປະຊາຊົນກລົ້ມລົງໃຕ້ພຣະອົງ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດເອົາຊະນະສັດຕູຂອງເຂົາ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ປະຊາຊົນລົ້ມລົງຢູ່ໃຕ້ຂອງທ່ານດ້ວຍການຍອມຈານົນ" ຫລື 2)
"ປະຊາຊົນລົ້ມຕາຍຢູ່ໃຕ້ຂອງທ່ານ."
ລູກທະນູຂອງພຣະອົງກຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງພວກສັດຕຣູຂອງພະຣາຊາ

"ລູກສອນຂອງທ່ານໄດ້ແທງຫົວໃຈຂອງສັດຕູຂອງທ່ານ."
ນັກຂຽນເວົ້າກັບກະສັດໃນຂະນະທີ່ກ່າວເຖິງກະສັດໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ພຣະທີ່ນັ່ງ...ຕະຫລອດໄປແລະຢູ່ເປັນນິດ

ຄາວ່າ “ບັນລັງ” ຫມາຍເຖິງອານາຈັກ ແລະການປົກຄອງຂອງກະສັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາຈັກຂອງເຈົ້າ ...
ແມ່ນຕະຫລອດໄປແລະເປັນນິດ" ຫລື "ເຈົ້າຈະປົກຄອງ ...
ຕະຫລອດໄປແລະເປັນນິດ"
ພຣະທີ່ນັ່ງ, ພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ ຄາວ່າ“ ພຣະເຈົ້າ” 1)

3ຂ້າແດ່ຜູ້ຊົງອານາດ, ຂຊົງຄາດດາບຂອງພະອົງໄວ້ຂ້າງກາຍ, ດ້ວຍພະສິຣິແລະບາຣາມີຂອງພະອົງ.4ຂພະອົງຊົງຂີ່ມ້າຢ່າງມີຊັຍເນື່ອງດ້ວຍຄວາມສັດຈິງ,
ຄວາມສຸພາບອ່ອນໂຍນ, ແລະຄວາມຊອບທັມ; ມືຂວາຂອງພະອົງຈະຊົງສອນເຖິງສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ພະອົງ.
5ລູກທະນູຂອງພຣະອົງນັ້ນຄົມ; ປະຊາຊົນກລົ້ມລົງໃຕ້ພຣະອົງ ລູກທະນູຂອງພຣະອົງກຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງພວກສັດຕຣູຂອງພະຣາຊາ.6ພຣະທີ່ນັ່ງ, ພຣະ
ເຈົ້າ, ຂອງພະອົງດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ; ຄະທາແຫ່ງຄວາມຍຸຕິທັມເປັນຄະທາແຫ່ງຣາຊະອານາຈັກຂອງພະອົງ.7ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮັກຄວາມຊອບທັມແລະກຽດຊັງ
ຄວາມຊົ່ວ; ເພາະສະນັ້ນພຣະເຈົ້າ, ຊຶ່ງເປັນພຣະເຈົ້າ, ຂອງພະອົງ ໄດ້ຊົງອວຍພອນພະອົງດ້ວຍນ້າມັນແຫ່ງຄວາມຍິນດີຍິ່ງກວ່າບັນດາເພື່ອນຂອງພະອົງ.
8ເຄື່ອງນຸງທັງຫມົດຂອງພະອົງກຫອມໄປດ້ວຍກິ່ນມົດຍອບ ກາຍານ ແລະຢາງໄມ້ຫອມ ຈາກພະຣາຊວັງງາຊ້າງ ເຄື່ອງສາຍເຮັດໃຫ້ພະອົງຍິນດີ9ບັນດາລູກ
ສາວຂອງກະສັດຕ່າງໆ ນັ່ງຢູ່ທ່າມກາງສະຕຣີສູງສັກຂອງພະອົງ ພະຣາຊີນີປະດັບດ້ວຍທອງຄາແຫ່ງເມືອງໂອເຟຍຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງພະອົງ.
10ຈົ່ງຟັງເຖີດ, ເຈົ້າສາວເອີຍ, ຈົ່ງວິເຄາະແລະງ່ຽງຫູຂອງພະນາງມາ; ຈົ່ງລືມປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າແລະບ້ານລູກສາວຂອງພະນາງ.11ດ້ວຍວິທີນີ້ ພະຣາຊາຊົງ
ປຣາຖນາຄວາມງາມຂອງເຈົ້າ; ພະອົງຊົງເປັນເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ; ຈົ່ງເຄົາຣົບພະອົງເຖີດ.
12ເຈົ້າສາວແຫ່ງເມືອງຕີເຣຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນພ້ອມກັບຂອງການັນ; ເສດຖີໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນຈະຂຄວາມພໃຈຈາກເຈົ້າ.13ເຈົ້າສາວຂອງກະສັດໃນພະຣາຊວັງ
ຊົງສະງ່າຣາສີທັງຫມົດ; ຜ້າຊົງຂອງພວກນາງເຮັດດ້ວຍທອງຄາ.
14ນາງຖືກນາໄປເຂົ້າເຝົ້າພະຣາຊາດ້ວຍເຄື່ອງຊົງລາຍປັກ; ລູກສາວພົມະຈາຣີ, ບັນດາເພື່ອນຂອງນາງທີ່ຕິດຕາມນາງຈະຖືກນາມາເຂົ້າເຝົ້າພະອົງ.15ພວກ
ເຂົາຈະຖືກນາມາດ້ວຍຄວາມຍິນດີແລະຊົມຊື່ນ; ພວກເຂົາຈະເຂົ້າສູ່ພະຣາຊວັງຂອງພະຣາຊາ.
16ບັນດາລູກຊາຍຂອງພະອົງຈະມາແທນທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ, ຜູ້ຊຶ່ງພະອົງຈະຊົງແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາເປັນເຈົ້າປົກຄອງທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ.17ຂ້ານ້ອຍຈະ
ເຮັດໃຫ້ຊື່ສຽງຂອງພະອົງເປັນທີ່ຣະນຶກເຖິງຕະຫລອດທຸກຊົ່ວຊາດ; ເພາະສະນັ້ນປະຊາຊົນຈະຖວາຍຂອບພະຄຸນແດ່ພະອົງສະເຫມີໄປເປັນນິຣັນ.
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ແມ່ນຕາແຫນ່ງສາລັບກະສັດ, ເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ດັດແປງຄາວ່າ “ພຣະທີ່ນັ່ງ” ແລະ ຫມາຍຄວາມວ່າ
“ອານາຈັກຂອງທ່ານທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ທ່ານ”
ຄະທາແຫ່ງຄວາມຍຸຕິທັມ

ຄາວ່າ “ຄະທາ”
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ອານາດຂອງກະສັດປົກຄອງອານາຈັກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານປົກຄອງອານາຈັກຂອງທ່ານດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ"
ພຣະເຈົ້າ, ຊຶ່ງເປັນພຣະເຈົ້າ, ຂອງພະອົງ ໄດ້ຊົງອວຍພອນພະອົງດ້ວຍນ້າມັນ

ແຫ່ງຄວາມຍິນດີ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມດີໃຈຄືກັບວ່າ
ມັນເປັນນ້າມັນທີ່ພຣະເຈົ້າໃຊ້ເພື່ອເຈີມກະສັດ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຈີມເຂົາເປັນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກເຊິ່ງສະແດງເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າເລືອກໃຫ້ລາວເປັນກະສັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງທ່ານໃຫ້ເປັນກະສັດ,
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານດີໃຈຫລາຍ"
Psalms 45:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ນັກຂຽນເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍສິ່ງທີ່ປະກົດວ່າເປັນພິທີແຕ່ງງານຂອງກະສັດແລະເຈົ້າສາວຂອງເຂົາ.
ກິ່ນມົດຍອບ ກາຍານ ແລະຢາງໄມ້ຫອມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສານທີ່ມີກິ່ນຫອມຈາກພືດເຊິ່ງຄົນເຮົາເຄີຍໃຊ້ເຮັດນ້າຫອມ.
ພະຣາຊວັງງາຊ້າງ

ງາຊ້າງແມ່ນສານສີຂາວທີ່ແຂງເຊິ່ງກເກີດງາຂອງສັດ.
ວະລີນີ້ພັນລະນາເຖິງພະຣາຊວັງທີ່ມີຝາ
ແລະເຟີນິເຈີທີ່ຄົນໄດ້ຕົກແຕ່ງດ້ວຍງາຊ້າງ.
ເຄື່ອງສາຍເຮັດໃຫ້ພະອົງຍິນດີ

ຄາວ່າ “ເຄື່ອງສາຍ”
ຫມາຍເຖິງດົນຕີທີ່ຜູ້ຄົນຜະລິດໂດຍການຫລີ້ນເຄື່ອງມືທີ່ມີສາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດົນຕີຂອງເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີສາຍລວດເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມສຸກ"
ສະຕຣີສູງສັກຂອງພະອົງ

ຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພັນລະຍາຂອງກະສັດທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມເຫັນດີຈາກພຣະອົງ.
ພະຣາຊີນີ

ນີ້ແມ່ນເອກະສານອ້າງອີງເຖິງຜູ້ຍິງຜູ້ທີ່ຈະກາຍເປັນກະສັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າສາວເຈົ້າຍິງ" ຫລື "ເຈົ້າສາວເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ຈະເປັນພະຣາຊິນີ"
ເມືອງໂອເຟຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ໆມີຊື່ສຽງດ້ວຍຄາທີ່ດີງາມ.
ສະຖານທີ່ຍັງບ່ທັນຮູ້ເທື່ອ.
Psalms 45:10
ຈົ່ງຟັງເຖີດ, ເຈົ້າສາວເອີຍ

ນັກຂຽນເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບຣາຊິນີແລະກ່າວເຖິງນາງວ່າ "ລູກສາວ"
ເພາະວ່ານາງເປັນຍິງຫນຸ່ມ.
ຈົ່ງວິເຄາະແລະງ່ຽງຫູຂອງພະນາງມາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຟັງບາງສິ່ງຢ່າງລະມັດລະວັງຄືກັບວ່າມັນກາລັງຫູຂອງຄົນຫນຶ່ງທີ່ກາລັງເວົ້າຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ຈົ່ງລືມປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງພະຣາຊິນີບ່ປະຕິບັດຕາມຄວາມເຊື່ອ ແລະ
ຮີດຄອງປະເພນີຂອງຄົນພື້ນເມືອງຂອງນາງຄືກັບວ່າມັນຖືກລືມພວກເຂົາແລ້ວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ປະຕິບັດຕາມຮີດຄອງປະເພນີຂອງປະຊາຊົນຂອງທ່ານອີກຕ່ໄປ"
ບ້ານລູກສາວຂອງພະນາງ

ນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ"
ດ້ວຍວິທີນີ້

"ແລະ"ຫລື "ດັ່ງນັ້ນ"

ພະຣາຊາຊົງປຣາຖນາຄວາມງາມຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອຈະເວົ້າວ່າກະສັດຈະຢາກນອນກັບຣາຊິນີເປັນພັນລະຍາຂອງເຂົາ.
Psalms 45:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຣາຊິນີ.
ເຈົ້າສາວແຫ່ງເມືອງຕີເຣ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເມືອງຕີເຣ 
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເດັກນ້ອຍຂອງເມືອງຕີເຣ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງຕີເຣ "
ເຈົ້າສາວຂອງກະສັດໃນພະຣາຊວັງ

ນີ້ແມ່ນເອກະສານອ້າງອີງເຖິງຜູ້ຍິງທີ່ກະສັດຈະແຕ່ງງານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າສາວຂອງກະສັດ"
ຜ້າຊົງຂອງພວກນາງເຮັດດ້ວຍທອງຄາ

ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຂອງນາງຖືກຕົກແຕ່ງຫລືປັກດ້ວຍຄາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງນຸ່ງເຄື່ອງທີ່ຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຖັກແສ່ວດ້ວຍທອງຄາ"
Psalms 45:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບຣາຊິນີ ແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບກະສັດອີກຄັ້ງ.
ນາງຖືກນາໄປເຂົ້າເຝົ້າພະຣາຊາດ້ວຍເຄື່ອງຊົງລາຍປັກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະພານາງໄປຫາກະສັດໃນຂະນະທີ່ນາງນຸ່ງເຄື່ອງທີ່ຖືກຖັກແສ່ວ"
ເຄື່ອງຊົງລາຍປັກ

ການອອກແບບທີ່ເຮັດດ້ວຍການແສ່ວສີລົງໃນຜ້າ.
ລູກສາວພົມະຈາຣີ, ບັນດາເພື່ອນຂອງນາງທີ່ຕິດຕາມນາງຈະຖືກນາມາເຂົ້າ

ເຝົ້າພະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງກະສັດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະພາເຈົ້າສາວພົມະຈາຣີມາດ້ວຍ,
ເພື່ອນຂອງນາງທີ່ຕິດຕາມນາງໄປ"
ພວກເຂົາຈະຖືກນາມາດ້ວຍຄວາມຍິນດີແລະຊົມຊື່ນ

ວະລີນີ້ອະທິບາຍວ່າ "ຄວາມຍິນດີແລະຄວາມຊື່ນຊົມ"
ເປັນຄົນທີ່ນາພາຄົນອື່ນໃຫ້ສະຫລອງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຍິນດີແລະຄວາມຊື່ນຊົມ ຈະນາພາພວກເຂົາໄປ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະດາເນີນໄປດ້ວຍຄວາມຍິນດີ ແລະຊື່ນຊົມ"
ຄວາມຍິນດີແລະຊົມຊື່ນ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ
ແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮຸ່ງເຮືອງແຫ່ງຄວາມດີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຍິນດີທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
Psalms 45:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນສືບຕ່ກ່າວເຖິງກະສັດ
ບັນດາລູກຊາຍຂອງພະອົງຈະມາແທນທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກລູກຊາຍຂອງກະສັດຈະເຂົ້າແທນລາວໃຫ້ເປັນກະສັດ,
ຄືກັບທີ່ເຂົາໄດ້ປ່ຽນແທນບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາໃຫ້ເປັນກະສັດ.
ພະອົງຈະຊົງແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາເປັນເຈົ້າປົກຄອງທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ

ວະລີທີ່ວ່າ "ໃນແຜ່ນດິນໂລກ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ລ້າສຸດເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຈະປົກຄອງຫລາຍຊົນຊາດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງເຫນືອຫລາຍຊົນຊາດ"
ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ຊື່ສຽງຂອງພະອົງເປັນທີ່ຣະນຶກເຖິງຕະຫລອດທຸກຊົ່ວຊາດ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງນັກຂຽນ. ຄາວ່າ "ຊື່"
ຫມາຍເຖິງຄຸນລັກສະນະ ແລະຊື່ສຽງຂອງກະສັດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ຄົນໃນທຸກລຸ້ນຄົນຮູ້ກ່ຽວກັບຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຈົ້າ"

46 ສາຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງລູກຊາຍຂອງໂຄລັດ; ເຖິງ ອາໂມດ. ສຽງເພງ.1ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍແລະກາລັງຂອງເຮົາ, ເປັນຄວາມຊ່ວຍ
ເຫລືອທີ່ຕຣຽມພ້ອມໃນຍາມຍາກລາບາກ.2ເພາະສະນັ້ນເຮົາຈະບ່ຢ້ານ, ແມ້ແຕ່ວ່າແຜ່ນດິນໂລກຈະປ່ຽນແປງ, ແມ່ນວ່າພູເຂົາທັງຫລາຍຈະສັ່ນສະ
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Psalms 46:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບເພງໃນການນະມັດສະການ"
ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍໂຄລັດ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງຫນຶ່ງ ທີ່ລູກຊາຍຂອງໂຄລັດຂຽນ"
ເຖິງ ອາໂມດ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ.
ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍແລະກາລັງຂອງເຮົາ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າ
ພຣະອົງເປັນສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນສາມາດໄປເພື່ອຄວາມປອດໄພ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄວາມປອດໄພ ແລະ
ຄວາມເຂັ້ມແຂງແກ່ພວກເຮົາ"
ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະສັ່ນສະເທືອນໃນໃຈກາງຂອງທະເລ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງສ່ວນເລິກຂອງທະເລຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຫົວໃຈຂອງທະເລ.
ໃນນີ້ເພິ່ນໄດ້ອະທິບາຍເຖິງແຜ່ນດິນໄຫວທີ່ເຮັດໃຫ້ພູເຂົາແຕກແລະຕົກລົງສູ່ທະເລ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູເຂົາຄວນສັ່ນສະເທືອນຢ່າງຮຸນແຮງຈົນວ່າພວກເຂົາຈະຕົກລົງໄປໃນຄວາມເລິກຂອງທະເລ"
ແມ່ນວ່ານ້າທະເລສົ່ງສຽງຮ້ອງແລະຄື້ນຊັດແຮງ

"ເຖິງແມ່ນວ່ານ້າທະເລກ່ຮ້ອງໄຫ້ແລະໂກດຮ້າຍ." ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ສົ່ງສຽງ
ຮ້ອງ" ແລະ "ຄື້ນຊັດແຮງ"
ອະທິບາຍເຖິງການເຄື່ອນໄຫວທີ່ຮຸນແຮງຂອງທະເລໃນເວລາທີ່ມີລົມພາຍຸແຮງ.
ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍການຂະຫຍາຍຕົວອອກຂອງມັນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ການຂະຫຍາຍຕົວຂອງພວກມັນ"
ຫມາຍເຖິງນ້າທະເລໃນຂະນະທີ່ພວກມັນລຸກຂຶ້ນແລະລົ້ມລົງເທິງພູ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນ້າທີ່ບວມເຮັດໃຫ້ພູເຂົາສັ່ນສະເທືອນ"
Psalms 46:4
ມີແມ່ນ້າສາຍຫນຶ່ງ, ມີລາທານແຍກຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ນະຄອນຂອງພຣະເຈົ້າມີ

ຄວາມສຸກ

"ມີແມ່ນ້າສາຍຫນຶ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເມືອງຂອງພຣະເຈົ້າມີຄວາມສຸກ."
ຮູບພາບຂອງແມ່ນ້າທີ່ກາລັງໄຫລເປັນລັກສະນະຂອງຄວາມສະຫງົບສຸກແລະຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ
ສາລັບເມືອງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຮັດໃຫ້ນະຄອນຂອງພຣະເຈົ້າມີຄວາມສຸກ

ວະລີທີ່ວ່າ "ເມືອງຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ,
ເຊິ່ງນັກຂຽນກ່າວເຖິງວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມາດມີຄວາມສຸກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມມີຄວາມສຸກ"
ຄືສະຖານທີ່ສັກສິດແຫ່ງອົງຜູ້ສູງສຸດ

ວະລີນີ້ອະທິບາຍກ່ຽວກັບ "ເມືອງຂອງພຣະເຈົ້າ." ຄາວ່າ“ ສະຖານທີ່ສັກ
ສິດ”
ອອກສຽງຫລາຍຂຶ້ນເຮັດໃຫ້ຄວາມຄິດທີ່ວ່ານີ້ແມ່ນບ່ອນຢູ່ອາໄສພິເສດຂອງພະເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ບຣິສຸດບ່ອນທີ່ສູງສຸດ"
ຢູ່ທ່າມກາງນະຄອນນັ້ນ; ນະຄອນນັ້ນຈະບ່ຫວັ່ນໄຫວ...ຊ່ວຍເຫລືອນະຄອນ

ນັ້ນ

ຄາວ່າ "ຂອງນາງ" ແລະ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງ "ເມືອງຂອງພຣະເຈົ້າ."
ນະຄອນນັ້ນຈະບ່ຫວັ່ນໄຫວ

ໃນນີ້, ຄາວ່າ "ບ່ຫວັ່ນໄຫວ" ແມ່ນຄາດຽວກັນທີ່ແປວ່າ "ສັ່ນ" ໃນ 46:1.
ນັກຂຽນກ່າວເຖິງການທາລາຍເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
ໂດຍກອງທັບຄືກັບວ່າແຜ່ນດິນໄຫວຈະທາລາຍເມືອງນັ້ນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຫຍັງຈະທາລາຍນາງໄດ້"
Psalms 46:6
ຊົນຊາດທັງຫລາຍກຫວາດຫວັ່ນຕົກໃຈ

ຢູ່ທີ່ນີ້, ຄາວ່າ "ຫວາດຫວັ່ນຕົກໃຈ" ແມ່ນຄາດຽວກັນທີ່ນັກຂຽນໃຊ້ໃນ
46:1 ເພື່ອພັນລະນາເຖິງນ້າທະເລ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຢ້ານກົວຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆຄືກັບວ່າມັນແມ່ນການເຄື່ອນໄຫວທີ່ຮຸນແຮງຂອງທະເລຊວ່ງລົມພາຍຸແຮງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາຊາດຕ່າງໆຢ້ານກົວ"
ອານາຈັກຕ່າງໆກສັ່ນສະເທືອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ສັ່ນສະເທືອນ" ແມ່ນຄາດຽວກັນທີ່ນັກຂຽນໃຊ້ໃນ 46:1
ເພື່ອພັນລະນາເຖິງຜົນກະທົບຂອງແຜ່ນດິນໄຫວຢູ່ເທິງພູ.
ນັກຂຽນກ່າວເຖິງການລົ້ມທັບຂອງອານາຈັກໂດຍກອງທັບຄືກັບແຜ່ນດິນໄຫວທີ່ຈະທາລາຍພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບໄດ້ໂຄ່ນລົ້ມອານາຈັກ"
ພພຣະອົງຊົງເປັ່ງສຽງຂອງພຣະອົງ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍົກສຽງຂອງລາວ." ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງ“ ສຽງ”
ເປັນວັດຖຸທີ່ຄົນສາມາດເອົາຂຶ້ນແລະຂຶ້ນເທິງອາກາດໄດ້.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສຽງຈະດັງຂື້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປັ່ງສຽງຮ້ອງອອກມາ"
ແຜ່ນດິນໂລກກຖະຫລົ່ມໄປ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງແຜ່ນດິນໂລກວ່າເປັນວັດຖຸ, ເຊັ່ນນ້າກ້ອນ,
ເຊິ່ງສາມາດລະລາຍ. ຢູ່ທີ່ນີ້ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ມະນຸດ,
ແລະ ການປົນເປື້ອນເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມຢ້ານກົວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ"
ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງເຮົາທັງຫລາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວເປັນສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນສາມາດໄປເພື່ອຄວາມປອດໄພ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມປອດໄພ"
ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພຣະເຈົ້າທີ່ຍາໂຄບໄດ້ນະມັດສະການ" ຫລື 2) "ຢາໂຄບ"
ແມ່ນຄາຟ້ອງຄວາມຫມາຍ ສາລັບຊາດອິດສະລາແອນ ແລະ
ຫມາຍຄວາມວ່າ "ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ."
Psalms 46:8
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ສົງຄາມສະຫງົບ

"ເຂົາເຮັດໃຫ້ປະເທດຢຸດການສູ້ຮົບກັນ"
ຈົນເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກທີ່ສານວນເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງຂອງຄາສັບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງໃນໂລກ"
ພຣະອົງຊົງຫັກຄັນທະນູ...ເຜົາໂລ້ທັງຫລາຍ

ວິທີຫນຶ່ງທີ່ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ສົງຄາມທັງຫມົດຢຸດຕິແມ່ນການທາລາຍອາວຸດທີ່ກອງທັບໃຊ້ເພື່ອຕ່ສູ້ເຊິ່ງກັນແລະກັນ.
Psalms 46:10

ເທືອນໃນໃຈກາງຂອງທະເລ,3ແມ່ນວ່ານ້າທະເລສົ່ງສຽງຮ້ອງແລະຄື້ນຊັດແຮງ, ແລະແມ່ນພູເຂົາທັງຫລາຍຈະສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍການຂະຫຍາຍຕົວອອກ
ຂອງມັນ. ເສລາ
4ມີແມ່ນ້າສາຍຫນຶ່ງ, ມີລາທານແຍກຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ນະຄອນຂອງພຣະເຈົ້າມີຄວາມສຸກ, ຄືສະຖານທີສັກສິດແຫ່ງອົງຜູ້ສູງສຸດ.5ພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ທ່າມກາງນະ
ຄອນນັ້ນ; ນະຄອນນັ້ນຈະບ່ຫວັ່ນໄຫວ; ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍເຫລືອນະຄອນນັ້ນ, ແລະພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດເຊັ່ນນັ້ນໃນຍາມເຊົ້າມືດ.
6ຊົນຊາດທັງຫລາຍກຫວາດຫວັ່ນຕົກໃຈ ແລະອານາຈັກຕ່າງໆກສັ່ນສະເທືອນ; ພພຣະອົງຊົງເປັ່ງສຽງຂອງພຣະອົງ, ແຜ່ນດິນໂລກກຖະຫລົ່ມໄປ.7ພຣະຢາ
ເວຈອມໂຍທາ ສະຖິດກັບເຮົາທັງຫລາຍ; ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງເຮົາທັງຫລາຍ. ເສລາ
8ມາເຖີດ, ມາເບິ່ງບັນດາສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວກະທາ, ເບິ່ງຄວາມພັງທະລາຍທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.9ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ສົງ
ຄາມສະຫງົບຈົນເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ; ພຣະອົງຊົງຫັກຄັນທະນູແລະສັບຫອກໃຫ້ເປັນຊິ້ນໆ; ພຣະອົງຊົງເຜົາໂລ້ທັງຫລາຍ.
10ຈົ່ງງຽບສະຫງົບແລະຮູ້ວ່າເຮົາຄືພຣະເຈົ້າ; ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ; ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
11ພຣະຢາເວ ຈອມໂຍທາ ສະຖິດຢູ່ກັບເຮົາ; ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງເຮົາທັງຫລາຍ. ເສລາ
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ຈົ່ງງຽບສະຫງົບແລະຮູ້ວ່າເຮົາຄືພຣະເຈົ້າ

ນີ້, ພຣະເຈົ້າເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າ.
ຈົ່ງງຽບ

ໃນສະພາບການດັ່ງກ່າວ,
ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ອາດຈະເປັນຄາສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊາດຢຸດສົງຄາມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດການຕ່ສູ້"
ຮູ້ວ່າເຮົາຄືພຣະເຈົ້າ

ຕ່ໄປນີ້ ຄາວ່າ “ຮູ້” ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຂົ້າໃຈ ແລະສາລະພາບວ່າ
ພຣະຢາເວ ແມ່ນພຣະເຈົ້າທ່ຽງແທ້.
ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ; ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການ

ຍົກຍ້ອງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຂອງທຸກໆຊາດໃນໂລກຈະຍົກຍ້ອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈາກທຸກໆຊົນຊາດຈະຍົກຍ້ອງພຣະອົງຂຶ້ນ;
ປະຊາຊົນທົ່ວໂລກຈະຍົກຍ້ອງພຣະອົງຂຶ້ນ"
ພຣະຢາເວ ຈອມໂຍທາສະຖິດຢູ່ກັບເຮົາ; ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍ

ຂອງເຮົາທັງຫລາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າ
ພຣະອົງເປັນສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນສາມາດໄປເພື່ອຄວາມປອດໄພ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປແບບນນີ້ໃນ 46:6.

Psalms 47:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ.

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບເພງໃນການນະມັດສະການ"
ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍໂຄລັດ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງຫນຶ່ງທີ່ລູກຊາຍຂອງໂຄລັດຂຽນ"
ຈົ່ງຕົບມືຂອງທ່ານເຖີດ

ການຕົບມືຂອງທ່ານແມ່ນກ່ຽວຂ້ອງກັບການສະເຫລີມສະຫລອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົບມືຂອງທ່ານໃນການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ໂຫ່ຮ້ອງແດ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍສຽງແຫ່ງຊັຍຊະນະ

"ຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າດ້ວຍສຽງທີ່ມີຄວາມສຸກ." ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ໄຊຊະນະ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມສຸກທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບໄຊຊະນະ.
Psalms 47:3
ພຣະອົງຊົງປາບປະຊາກອນທັງຫລາຍໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ເຮົາ ແລະຊົນຊາດທັງ

ຫລາຍໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ຕີນຂອງເຮົາ

ສອງວະລີນີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ
ແລະຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ຊົງປາບ

ເອົາຊະນະແລະວາງອານາດພາຍໃຕ້ສິດອານາດຂອງຄົນອື່ນ
ຢູ່ພາຍໃຕ້ເຮົາ...ຢູ່ພາຍໃຕ້ຕີນຂອງເຮົາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການເອົາຊະນະຊົນຊາດອື່ນຄືກັບວ່າມັນກາລັງເຮັດໃຫ້ຊົຊາດເຫລົ່າານັ້ນຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງພວກເຂົາ.
ພຣະອົງຊົງເລືອກມຣະດົກຂອງເຮົາໄວ້ໃຫ້ພວກເຮົາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າມັນເປັນມຣະດົກທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ປະຊາຊົນເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາເລືອກທີ່ດິນນີ້ເປັນມຣະດົກສາລັບພວກເຮົາ"
ເປັນກາມະສິດຂອງຢາໂຄບ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ“ລາສີ” ຫມາຍເຖິງແຫລ່ງທີ່ມາຂອງຄວາມພາກພູມໃຈ ແລະ
ເປັນຕົວແທນຂອງແຜ່ນດິນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ປະຊາຊົນລາວເປັນມຣະດົກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນດິນທີ່ຍາໂຄບມີຄວາມພາກພູມໃຈ"
ຢາໂຄບຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກ

ຄາວ່າ "ຢາໂຄບ" ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.

ພຣະເຈົ້າຊົງສະເດັດຂຶ້ນດ້ວຍສຽງໂຫ່ຮ້ອງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າເອົາຊະນະຊົນຊາດຕ່າງໆຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນຄອງບັນລັງຂອງພຣະອົງເຊິ່ງຕັ້ງຢູ່ໃນພຣະວິຫານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະເດັດໄປໃນພຣະວິຫານໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຄົນຮ້ອງຂື້ນ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງບັນລັງຂອງພຣະອົງໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຄົນຮ້ອງຂື້ນ"
ພຣະຢາເວສະເດັດຂຶ້ນດ້ວຍສຽງແກ

ວະລີນີ້ຂະຫນານກັບວະລີທີ່ຜ່ານມາ.
ຄາກິລິຍາອາດຈະຖືກສະຫນອງໃຫ້ເພື່ອຄວາມກະຈ່າງແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ກ້າວຂື້ນໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຄົນເປົ່າແກ"
Psalms 47:6
ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນເຖີດ; ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະ

ເສີນແດ່ກະສັດຂອງເຮົາ, ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນເຖີດ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນ" ແມ່ນຊ້າອີກສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ທ່ານອາດຈະຍົກເລີກການຊ້າຄືນຖ້າມັນເປັນເລື່ອງທີ່ອຶດອັດໃນພາສາຂອງທ່ານອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ້ອງເພງ, ຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ; ຮ້ອງເພງ,
ຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນກະສັດຂອງພວກເຮົາ"
Psalms 47:8
ບັນດາເຈົ້ານາຍຂອງປະຊາກອນທັງຫລາຍ

"ຜູ້ປົກຄອງຂອງປະຊາຊາດທັງຫມົດ"
ຊຸມນຸມພ້ອມກັນໃນຖານະປະຊາກອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າຜູ້ປົກຄອງຂອງປະຊາຊາດ 1)
"ເຕົ້າໂຮມຢູ່ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ" ຫລື 2) "ເຕົ້າໂຮມກັນກັບປະຊາຊົນ"
ເພື່ອວ່າທຸກຄົນອາດຈະນະມັດສະການພຣະເຈົ້າເປັນກະສັດ.
ໂລ້ທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ“ ໂລ້” 1)
ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງມືຂອງສົງຄາມ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າມີອານາດຫລາຍກວ່າອາວຸດຂອງກະສັດທັງຫມົດທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ຫລື 2)
ຫມາຍເຖິງຜູ້ປົກຄອງຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆທີ່ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນໂລ້ທີ່ປົກປ້ອງປະເທດຂອງພວກເຂົາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນດາກະສັດໃນແຜ່ນດິນໂລກແມ່ນຂຶ້ນກັບພຣະເຈົ້າ"

47 ສາຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍຂອງໂຄລັດ.1ປະຊາກອນທັງປວງເອີຍ, ຈົ່ງຕົບມືຂອງທ່ານເຖີດ; ຈົ່ງໂຫ່ຮ້ອງແດ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍ
ສຽງແຫ່ງຊັຍຊະນະ.2ເພາະພຣະຢາເວຜູ້ສູງສຸດເປັນທີ່ນ່າຢ້ານຢາ; ພຣະອົງຊົງເປັນກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ.

3ພຣະອົງຊົງປາບປະຊາກອນທັງຫລາຍໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ເຮົາ ແລະຊົນຊາດທັງຫລາຍໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ຕີນຂອງເຮົາ.4ພຣະອົງຊົງເລືອກມຣະດົກຂອງເຮົາໄວ້ໃຫ້
ພວກເຮົາ, ເປັນກາມະສິດຂອງຢາໂຄບຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກ. ເສລາ5ພຣະເຈົ້າຊົງສະເດັດຂຶ້ນດ້ວຍສຽງໂຫ່ຮ້ອງ, ພຣະຢາເວສະເດັດຂຶ້ນດ້ວຍສຽງແກ.
6ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນເຖີດ; ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນແດ່ກະສັດຂອງເຮົາ, ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນເຖີດ.7ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງເປັນກະ
ສັດເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ; ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນດ້ວຍຄວາມເຂົ້າໃຈ.
8ພຣະເຈົ້າຊົງຄອບຄອງເຫນືອຊົນຊາດທັງຫລາຍ; ພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ເທິງບັນລັງບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.9ບັນດາເຈົ້ານາຍຂອງປະຊາກອນທັງຫລາຍໄດ້ມາຊຸມນຸມ
ພ້ອມກັນໃນຖານະປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ; ເພາະໂລ້ທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ; ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງຢ່າງ
ຍິ່ງໃຫຍ່.

48
1ບົດເພງ; ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍໂຄລັດ. ພຣະຢາເວນັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່ແລະສົມຄວນໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນຢ່າງຍິ່ງ, ໃນນະຄອນແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງ
ເຮົາ ເທິງພູເຂົາສັກສິດຂອງພຣະອົງ.2ສູງສົ່ງແລະງາມຫລາຍ, ເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ, ຄືພູເຂົາຊີໂອນ, ທາງດ້ານທິດ

ເຫນືອ, ຊຶ່ງເປັນນະຄອນຂອງກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່.3ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເອງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນໃນປາສາດທັງຫລາຍຂອງຊີໂອນວ່າຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍ.

Page 1147 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Psalms 48:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດເພງສັນຣະເສີນ
ແມ່ນບົດເພງກ່ຽວກັບເຢຣູຊາເລັມເປັນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣິ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍໂຄລັດ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງຫນຶ່ງທີ່ລູກຊາຍຂອງໂຄລັດຂຽນ"
ສົມຄວນໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນຢ່າງຍິ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຄວນສັນລະເສີນພຣະອົງຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ໃນນະຄອນແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ເທິງພູເຂົາສັກສິດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນເອກະສານອ້າງອີງເຖິງເຢຣູຊາເລັມ, ເຊິ່ງຖືກສ້າງຂຶ້ນເທິງພູຊີໂອນ.
ໃນນະຄອນແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເມືອງທີ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາອາໄສຢູ່" ຫລື 2)
"ເມືອງທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ"
ສູງສົ່ງແລະງາມຫລາຍ

"ສວຍງາມແລະສູງ." ຄາວ່າ "ສູງສົ່ງ" ຫມາຍເຖິງຄວາມສູງພູເຂົາຊີໂອນ.
ເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ, ຄືພູເຂົາຊີໂອນ

ນີ້ ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ຄາວ່າ "ຊື່ນຊົມຍິນດີ" ອາດຈະຖືກແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູຊິໂອນເຮັດໃຫ້ຄວາມສຸກແກ່ທຸກຄົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
"ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຊື່ນຊົມຍິນດີເພາະພູຊິໂອນ"
ທາງດ້ານທິດເຫນືອ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າວະລີນີ້ 1) ຫມາຍເຖິງທິດທາງທິດເຫນືອ
ຫລື 2) ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບພູຊິໂອນຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ
"ພູເຂົາແຫ່ງພຣະເຈົ້າ."
ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເອງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນໃນປາສາດທັງຫລາຍຂອງຊີ

ໂອນວ່າຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນສາມາດໄປເພື່ອຄວາມປອດໄພ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກວ່າ
ເປັນຜູ້ທີ່ໃຫ້ຄວາມປອດໄພແກ່ປະຊາຊົນໃນພະຣາຊະວັງພູຊິໂອນ"
Psalms 48:4
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖິດ"
ທີ່ນີ້ເຕືອນໃຫ້ພວກເຮົາເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕາມມາ.
ບັນດາກະສັດໄດ້ມາຊຸມນຸມກັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບັນດາກະສັດຂອງຊາດອື່ນໄດ້ເຕົ້າໂຮມກອງທັບຂອງພວກເຂົາໄວ້.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຕົ້າໂຮມກອງທັບຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ຜ່ານໄປພ້ອມກັນ

"ຮ່ວມກັນພວກເຂົາຜ່ານເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນນະຄອນນັ້ນ

"ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນເຢຣູຊາເລັມ"
ທ້ໃຈ

"ມີບັນຫາຫລາຍ"
ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ຄອບງາພວກເຂົາທີ່ນັ້ນ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຢ້ານກົວຂອງກະສັດ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ກະສັດ
ແລະກອງທັບຂອງພວກເຂົາສັ່ນສະເທືອນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕົວສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ"
ມີຄວາມເຈັບປວດດັ່ງຕອນທີ່ຜູ້ຍິງກາລັງເກີດລູກ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຢ້ານກົວຂອງກະສັດຄືກັບວ່າມັນເປັນຄວາມເຈັບປວດທີ່ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງມີປະສົບກັບຄວາມເຈັບປວດໃນການເກີດລູກ
ແລະ ເວົ້າເຖິງຄວາມເຈັບປວດນັ້ນຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນ.
ຄາກາລິຍາອາດມາາຈາກວະລີທີ່ຜ່ານມາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມເຈັບປວດໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາ,
ຄືກັບວ່າຜູ້ຍິງກາລັງເຈັບທ້ອງເກີດລູກຫນັກ" ຫລື
"ພວກເຂົາມີຄວາມຢ້ານກົວ,
ຄືກັບຜູ້ຍິງຢ້ານທີ່ຈະປະສົບກັບຄວາມເຈັບປວດໃນການເກີດລູກຢ່າງແຮງ"
Psalms 48:7
ພຣະອົງຊົງທາລາຍກອງເຮືອແຫ່ງເມືອງທາຊິດດ້ວຍລົມຕະວັນອອກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເຊິ່ງຜູ້ຂຽນອະທິບາຍວ່າກະສັດມີຄວາມຢ້ານກົວ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນເຮືອທີ່ສັ່ນສະເທືອນເພາະວ່າພຣະເຈົ້າທາລາຍພວກເຂົາດ້ວຍລົມແຮງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ,
ຍ້ອນວ່າເຮືອຂອງເມືອງທາຊິດ
ສັ່ນສະເທືອນເມື່ອທ່ານທາລາຍພວກເຂົາດ້ວຍລົມຕາເວັນອອກ" ຫລື2)
ນີ້ແມ່ນຄວາມຕົກໃຈທີ່ຜູ້ຂຽນໄດ້ອະທິບາຍເຖິງພະລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ລົມຕະວັນອອກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ລົມທີ່ພັດມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ"
ຫລື2) "ລົມແຮງ."
ເຮືອແຫ່ງເມືອງທາຊິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງ 1)
ເຮືອທີ່ຂີ່ເຮືອໄປຫລືຖືກສ້າງຂຶ້ນໃນເມືອງທາຊິດ ຫລື 2)
ເຮືອຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ເດີນທາງມະຫາສະຫມຸດ.
ດັ່ງທີ່ເຮົາເຄີຍໄດ້ຍິນມາ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນແມ່ນສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນອະດີດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດ"
ເຮົາກໄດ້ເຫັນ

ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຫລັກຖານສະແດງວ່າສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນເປັນຄວາມຈິງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ດຽວນີ້"
ໃນນະຄອນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ເຊັ່ນນັ້ນ ໃນນະຄອນຂອງພຣະເຈົ້າ

ຂອງເຮົາ

ທັງສອງວະລີນີ້ກ່າວເຖິງເຢຣູຊາເລັມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເມືອງຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ພຣະຢາເວແຫ່ງຈອມໂຍທາ"
ພຣະເຈົ້າຈະສະຖາປະນາ

"ເຮັດໃຫ້ມັນປອດໄພ." ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ ຄາວ່າ“ ສະຖາ
ປະນາຫມາຍເຖິງການປົກປັກຮັກສາ

4ເພາະເບິ່ງເຖີດ, ບັນດາກະສັດໄດ້ມາຊຸມນຸມກັນ; ພວກເຂົາໄດ້ຜ່ານໄປພ້ອມກັນ.5ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນນະຄອນນັ້ນ, ແລ້ວພວກເຂົາກປະຫລາດໃຈພວກເຂົາ
ຕ່າງທ້ໃຈ, ແລະພວກເຂົາກຮີບຫນີໄປ.6ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ຄອບງາພວກເຂົາທີ່ນັ້ນ, ມີຄວາມເຈັບປວດດັ່ງຕອນທີ່ຜູ້ຍິງກາລັງເກີດລູກ.
7ພຣະອົງຊົງທາລາຍກອງເຮືອແຫ່ງເມືອງທາຊິດດ້ວຍລົມຕະວັນອອກ.8ດັ່ງທີ່ເຮົາເຄີຍໄດ້ຍິນມາ, ເຮົາກໄດ້ເຫັນໃນນະຄອນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, 
ເຊັ່ນນັ້ນ ໃນນະຄອນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ; ພຣະເຈົ້າຈະສະຖາປະນານະຄອນນັ້ນໄວ້ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ. ເສລາ
9ເຮົາໄດ້ຣະນຶກເຖິງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແຕ່ພຣະເຈົ້າ, ເມື່ອຢູ່ກາງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ.10ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງເປັນເຊັ່ນ
ໃດ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຄາສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງກໄປເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກເຊັ່ນນັ້ນ; ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງຊົງເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊອບທັມ.
11ໃຫ້ພູເຂົາຊີໂອນຍິນດີເຖີດ, ໃຫ້ເຫລົ່າລູກສາວຂອງຢູດາຊື່ນຊົມຍິນດີເພາະການພິພາກສາອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງ.
12ຈົ່ງຍ່າງຮອບພູເຂົາຊີໂອນເຖີດ, ຈົ່ງໄປຮອບໆຊີໂອນຈົ່ງນັບຫຄອຍຂອງຊີໂອນ,13ຈົ່ງສັງເກດກາແພງຂອງຊີໂອນໃຫ້ດີ, ແລະເບິ່ງທີ່ປາສາດທັງຫລາຍຂອງຊີ
ໂອນເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ເລົ່າເລື່ອງລາວໃຫ້ແກ່ຄົນໃນຊົ່ວອາຍຸຕ່ໄປ.
14ເພາະພຣະເຈົ້າອົງນີ້ຄືພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຕະຫລອດໄປເປັນນິດ; ພຣະອົງຈະຊົງເປັນຜູ້ນາຂອງເຮົາຈົນເຖິງຄວາມຕາຍ.
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ແລະເຮັດໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງປອດໄພ.
Psalms 48:9
ເມື່ອຢູ່ກາງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ.

"ດັ່ງທີ່ພວກເຮົາຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງທ່ານ"
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງເປັນ...ຄາສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງກໄປເຖິງທີ່ສຸດ

ປາຍແຜ່ນດິນໂລກເຊັ່ນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນ ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄຸນລັກສະນະ ແລະ
ຊື່ສຽງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ສອງວະລີນີ້ປຽບທຽບຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຊື່ສຽງຂອງພຣະເຈົ້າກັບຄົນທີ່ສັນຣະເສີນພຣະອົງຫລາຍປານໃດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະນາມຂອງທ່ານແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່ ...
ແລະດັ່ງນັ້ນຜູ້ຄົນທົ່ວໂລກຈຶ່ງຍ້ອງຍທ່ານ" ຫລື "ຄົນທົ່ວໂລກໄດ້ຍິນທ່ານ ...
ສະນັ້ນຄົນທົ່ວໂລກຈຶ່ງຍ້ອງຍທ່ານ"
ເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກເຊັ່ນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກທີ່ສານວນເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງຂອງຄາສັບ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 46:8.
ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງຊົງເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊອບທັມ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຊອບທາຄືກັບວ່າມັນເປັນຈຸດປະສົງທີ່ພຣະເຈົ້າສາມາດຖືຢູ່ໃນມືຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ
ແລະສິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະປົກຄອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າປົກຄອງດ້ວຍຄວາມຊອບທາ" ຫລື
"ເຈົ້າເປັນຄົນຊອບທາໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າປົກຄອງ"

Psalms 48:11
ໃຫ້ພູເຂົາຊີໂອນຍິນດີເຖີດ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງພູຊີໂອນຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດມີຄວາມຍິນດີ.
ວະລີທີ່ກ່າວເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງພູຊິໂອນມີຄວາມສຸກ"
ໃຫ້ເຫລົ່າລູກສາວຂອງຢູດາຊື່ນຊົມຍິນດີ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງບັນດາເມືອງຕ່າງໆໃນຢູດາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເດັກນ້ອຍຂອງຢູດາ.
ວະລີທີ່ກ່າວເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຢູດາມີຄວາມປິຕິຍິນດີ"
Psalms 48:12
ຈົ່ງຍ່າງຮອບພູເຂົາຊີໂອນເຖີດ

ສອງວະລີນີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຍ່າງໄປທົ່ວພູຊີໂອນ"
ຈົ່ງສັງເກດກາແພງຂອງຊີໂອນໃຫ້ດີ

"ແຈ້ງການໂດຍລະອຽດ"
Psalms 48:14
ພຣະອົງຈະຊົງເປັນຜູ້ນາຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ຄູ່ມື" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະອົງຈະ
ນາພາພວກເຮົາ"
ຈົນເຖິງຄວາມຕາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຈົນກວ່າພວກເຮົາຈະຕາຍ" ຫລື 2)
"ຕະຫລອດໄປ."

Psalms 49:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣິ.
ສາຫລັບນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບເພງໃນການນະມັດສະການ"
ບົດເພງຂອງພວກລູກຊາຍຂອງໂຄລັດ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງຫນຶ່ງທີ່ລູກຊາຍຂອງໂຄລັດໄດ້ຂຽນ"
ຊົນຊາດທັງຫມົດເອີຍ, ຈົ່ງຟັງສິ່ງນີ້; ບັນດາຜູ້ອາສັຍທັງຫມົດໃນໂລກເອີຍຈົ່ງ

ງ່ຽງຫູຟັງເຖີດ

ສອງວະລີນີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ.
ພວກເຂົາເຈົ້າຮ່ວມກັນເສີມສ້າງຄາສັ່ງໃຫ້ທຸກຄົນຟັງ.
ຈົ່ງງ່ຽງຫູຟັງ

ການສະແດງອອກທີ່ບ່ມີຕົວຕົນນີ້ຫມາຍເຖິງການໃຊ້ຫູຟັງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ"
ທັງຄົນຖານະຕ່າຕ້ອຍ ແລະ ຄົນຖານະສູງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ອ່ອນແອ ຫລື ບ່ສາຄັນໃນສັງຄົມວ່າເປັນຄົນຕ່າ ແລະ
ຄົນທີ່ສາຄັນ ແລະ ມີອານາດສູງເທົ່າກັບ. ຮ່ວມກັນ, ຄາວ່າ“ ຕ່າ” ແລະ“
ສູງ” ເປັນຕົວແທນຂອງທຸກໆຄົນ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທັງຄົນທີ່ ສາຄັນ
ແລະ ຄົນທີ່ບ່ສາຄັນ" ຫລື "ຄົນທຸກໆຊັ້ນສັງຄົມ"
ທັງຄົນລ້າລວຍແລະຄົນຍາກຈົນດ້ວຍ

ພ້ອມກັນຄາວ່າ“ ລວຍ” ແລະ“ ຄົນທຸກຍາກ” ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນ,
ບ່ວ່າຈະເປັນຄວາມຮັ່ງມີ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນ"
Psalms 49:3
ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເຜີຍປັນຍາ

49 ສາຫລັບນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍຂອງໂຄລັດ.1ຊົນຊາດທັງຫມົດເອີຍ, ຈົ່ງຟັງສິ່ງນີ້; ບັນດາຜູ້ອາສັຍທັງຫມົດໃນໂລກເອີຍຈົ່ງງ່ຽງຫູຟັງ
ເຖີດ,2ທັງຄົນຖານະຕ່າຕ້ອຍແລະຄົນຖານະສູງ, ທັງຄົນລ້າລວຍແລະຄົນຍາກຈົນດ້ວຍ.

3ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເຜີຍປັນຍາ ແລະການພາວັນນາແຫ່ງຈິດໃຈຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຄວາມເຂົ້າໃຈ.4ຂ້ານ້ອຍຈະງ່ຽງຫູຂອງຂ້ານ້ອຍຟັງຄາປຽບທຽບ; ຂ້າ
ນ້ອຍຈະເລີ່ມຄາປຽບທຽບຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍພິນເຂົາຄູ່.5ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງຢ້ານວັນແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ເມື່ອຄວາມບາບຜິດອ້ອມຮອບຢູ່ທີ່ຕີນ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ?
6ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງຢ້ານບັນດາຜູ້ທີ່ວາງໃຈໃນຄວາມຮັ່ງມີຂອງພວກເຂົາແລະອວດເຖິງລະດັບຄວາມລ້າລວຍຂອງພວກເຂົາ?7ແນ່ນອນ ບ່ມີໃຜສາ
ມາດໄຖ່ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາຫລືຊາຣະຄ່າໄຖ່ຕົວເຂົາໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າໄດ້,8ເພາະການໄຖ່ຊີວິດຂອງຄົນຫນຶ່ງນັ້ນມີຄ່າສູງຫລາຍ, ແລະບ່ມີໃຜສາມາດຊາຣະສິ່ງ
ທີ່ພວກເຮົາຕິດຄ້າງໄວ້ໄດ້.
9ບ່ມີໃຜສາມາດມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ຕະຫລອດໄປເພື່ອຮ່າງກາຍຂອງເຂົາຈະບ່ເນົ່າເປື່ອຍ.10ເພາະເຂົາຈະເຫັນຄວາມເນົ່າເປື່ອຍ; ຄົນມີປັນຍາກຕາຍ ຄົນໂງ່ແລະ
ຄົນຂີ້ຕົວະກພິນາດເຫມືອນກັນ ແລະຖິ້ມຄວາມຮັ່ງມີຂອງພວກເຂົາໄວ້ໃຫ້ແກ່ຄົນອື່ນ.
11ຄວາມຄິດໃນໃຈຂອງພວກເຂົາຄືຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາຈະຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແລະເປັນທີ່ຢູ່ອາສັຍຂອງເຂົາທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ; ພວກເຂົາຮ້ອງທີ່ດິນ
ຂອງພວກເຂົາຕາມຊື່ຂອງພວກເຂົາເອງ.
12ແຕ່ມະນຸດ, ແມ່ນມີຄວາມຮັ່ງມີກບ່ສາມາດຮັກສາຊີວິດໄວ້ໄດ;້ ເຂົາເປັນດັ່ງໂຕສັດຕ່າງໆທີ່ພິນາດໄດ້.13ນີ້ຄື, ວິທີທາງ, ຂອງຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງພວກເຂົາ;
ແລະຕ່ຈາກເຂົາ ກຄືພວກທີ່ຍອມຮັບຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາ. ເສ ລາ
14ເປັນເຫມືອນແກະ ພວກເຂົາຖືກການົດໄວ້ສາລັບແດນຄົນຕາຍ, ແລະຄວາມຕາຍຈະເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງພວກເຂົາ. ຄົນຊື່ສັດຈະປົກຄອງເຫນືອພວກ
ເຂົາໃນຍາມເຊົ້າ, ແລະຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາຈະເນົ່າເປື່ອຍໄປໃນແດນຄົນຕາຍ, ແລະບ່ມີທີ່ໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ອາສັຍ.15ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໄຖ່ຊີວິດຂອງຂ້າ
ນ້ອຍຈາກອານາດຂອງແດນຄົນຕາຍ; ພຣະອົງຈະຊົງຮັບຂ້ານ້ອຍໄວ້. ເສລາ
16ຢ່າຢ້ານເມື່ອຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ກາຍເປັນຄົນລ້າລວຍ, ແລະຊັບສິນຂອງບ້ານເຂົາເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ.17ເພາະເມື່ອເຂົາຕາຍ ເຂົາຈະເອົາຫຍັງໄປບ່ໄດ້ເລີຍ; ຊັບສິນ
ຂອງເຂົາຈະບ່ຕາມເຂົາລົງໄປ.
18ເມື່ອເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ ຈິດໃຈຂອງເຂົາກເປັນສຸກ - ແລະມະນຸດທັງຫລາຍສັນຣະເສີນເຈົ້າເມື່ອເຈົ້າຢູ່ເພື່ອຕົວເອງ -19ເຂົາຈະໄປຢູ່ກັບຄົນໃນຍຸກບັນພະບຸຣຸດ
ຂອງເຂົາ ແລະພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຫັນຄວາມສະຫວ່າງອີກເລີຍ.20ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ມີຄວາມຮັ່ງມີ ແຕ່ບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈກເປັນເຫມືອນ, ດັ່ງເຫລົ່າສັດເດຍຣະສານ
ຊຶ່ງຕ້ອງພິນາດໄປ.

Page 1149 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດທີ່ເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເວົ້າຄາເວົ້າທີ່ສະຫລາດ"
ການພາວັນນາແຫ່ງຈິດໃຈຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຄວາມເຂົ້າໃຈ

ນີ້ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ສະແດງເຖິງຈິດໃຈ ແລະຄວາມຄິດ. ຄາວ່າ
"ການເຮັດສະມາທິ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຄິດທີ່ຂ້ອຍນັ່ງສະມາທິຈະນາໄປສູ່ຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ງ່ຽງຫູຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຟັງບາງສິ່ງຢ່າງລະມັດລະວັງຄືກັບວ່າມັນກາລັງງ່ຽງຫູຂອງຄົນຫນຶ່ງທີ່ກາລັງເວົ້າຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ດ້ວຍພິນເຂົາຄູ່

"ໃນຂະນະທີ່ຂ້ອຍຫລິ້ນພິນ"
ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງຢ້ານ...ຕີນ

ນັກຂຽນຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ລາວບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະຢ້ານກົວເມື່ອສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂື້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະຢ້ານກົວ ... ຕີນ."
ວັນແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

"ເມື່ອສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍເກີດຂື້ນ." ນີ້ຄາວ່າ "ວັນ" ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາທົ່ວໄປ.
ເມື່ອຄວາມບາບຜິດອ້ອມຮອບຢູ່ທີ່ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມປາຖະຫນາ
ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງສັດຕູຂອງລາວ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຜູ້ລ້າກຽມພ້ອມທີ່ຈະເອົາຊະນະລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຄົນບາບມີຄວາມພ້ອມທີ່ຈະເອົາຊະນະຂ້ອຍ" ຫລື
2) ສັດຕູຂອງນັກຂຽນທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບລາວໃນຂະນະທີ່
ພວກເຂົາກະທາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ . ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ເມື່ອສັດຕູຂອງຂ້ອຍອ້ອມຮອບຂ້ອຍ"
Psalms 49:6
ບັນດາຜູ້ທີ່ວາງໃຈໃນຄວາມຮັ່ງມີຂອງພວກເຂົາ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄວ້ວາງໃຈຄວາມຮັ່ງມີຂອງພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງທົນທຸກທລະມານ.
ລະດັບຄວາມລ້າລວຍຂອງພວກເຂົາ

ຈານວນຂະຫນາດໃຫຍ່ຂອງບາງສິ່ງ.
ແນ່ນອນ ບ່ມີໃຜ

"ບ່ມີທາງໃດທີ່ພວກມັນສາມາດເຮັດໄດ້" ຫລື ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດເຮັດໄດ້"
ບ່ມີໃຜສາມາດໄຖ່ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາຫລືຊາຣະຄ່າໄຖ່ຕົວເຂົາໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ

ໄດ້

ທັງສອງວະລີນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄົນເຮົາບ່ສາມາດໃຫ້ເງິນພຽງພແກ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອຈະສາມາດຫລີກລ້ຽງຄວາມຕາຍໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດຈ່າຍເງິນໃຫ້ພຣະເຈົ້າເພື່ອວ່າອ້າຍຂອງພວກເຂົາຈະບ່ຕາຍ"
ການໄຖ່ຊີວິດຂອງຄົນຫນຶ່ງນັ້ນມີຄ່າສູງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ການໄຖ່" ສາມາດແປກັບພາສາໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນມີຄ່າໃຊ້ຈ່າຍຫລາຍເກີນໄປທີ່ຈະໄຖ່ຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ"
Psalms 49:9
ເພື່ອຮ່າງກາຍຂອງເຂົາຈະບ່ເນົ່າເປື່ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍທີ່ເນົ່າເປື່ອຍຢູ່ໃນບ່ອນຝັງສົບ.
ເຂົາຈະເຫັນຄວາມເນົ່າເປື່ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການປະສົບກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງຄືກັບວ່າມັນໄດ້ເຫັນສິ່ງນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຈະຕາຍແລະຮ່າງກາຍຂອງເຂົາຈະເນ່ົາເປື່ອຍ"
ຄົນມີປັນຍາກຕາຍ ຄົນໂງ່ແລະຄົນຂີ້ຕົວະກພິນາດເຫມືອນກັນ

ຜູ້ຂຽນຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນໂດຍອ້າງອີງໃສ່ຜູ້ທີ່ມີປັນຍາທີ່ສຸດ
ແລະຫນ້ອຍທີ່ສຸດ.
ຄົນໂງ່

ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ໂງ່ ຫລືບ່ມີປັນຍາ.
Psalms 49:11
ຄວາມຄິດໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ

"ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ"
ແລະເປັນທີ່ຢູ່ອາສັຍຂອງເຂົາທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ

ຄາກາລິຍາອາດຈະມາຈາກວະລີທີ່ຜ່ານມາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ແລະສະຖານທີ່ໆພວກເຂົາອາໄສຢູ່ຈະດາເນີນຕ່ໄປສູ່ທຸກໆລຸ້ນຄົນ"
ພວກເຂົາຮ້ອງທີ່ດິນຂອງພວກເຂົາຕາມຊື່ຂອງພວກເຂົາເອງ

"ພວກເຂົາຕັ້ງຊື່ດິນແດນຂອງພວກເຂົາເອງ."
ວະລີນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມເປັນເຈົ້າຂອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງດິນແດນຂອງຕົນເອງ"
Psalms 49:12
ແຕ່ມະນຸດ, ແມ່ນມີຄວາມຮັ່ງມີ

"ແຕ່ມະນຸດ, ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາມີຄວາມຮັ່ງມີ"
ນີ້ຄື, ວິທີທາງ, ຂອງຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງພວກເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຊະຕາກາຂອງຄົນໂງ່ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຈຸດຫມາຍ
ປາຍທາງ
ໃນຕອນທ້າຍຂອງເສັ້ນທາງທີ່ເຂົາເຈົ້າເດີນໄປ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນໂຊກຊະຕາຂອງຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຄວາມໂງ່ຈ້າ"
ແລະຕ່ຈາກເຂົາ

"ຫລັງຈາກພວກເຂົາຕາຍ"
Psalms 49:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນສືບຕ່ພັນລະນາຄົນທີ່ເຊື່ອວ່າຄວາມຮັ່ງມີຂອງພວກເຂົາຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ.
ເປັນເຫມືອນແກະ

ນັກຂຽນປຽບທຽບຄົນທີ່ທຸກຄົນຈະຕາຍກັບຝູງແກະ.
ຄືກັນກັບຝູງແກະບ່ສາມາດຫນີໄປໄດ້ເມື່ອທີ່ນັກຂ້າສັດຕັດສິນໃຈຂ້າພວກເຂົາ,
ດັ່ງນັ້ນມະນຸດຈະບ່ລອດເມື່ອມັນເຖິງເວລາທີ່ພວກເຂົາຈະຕາຍ.
ພວກເຂົາຖືກການົດໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາ"
ຄວາມຕາຍຈະເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງພວກເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍທີ່ກາລັງຈະຕາຍໂດຍການໃຫ້ຕົວຕົນເປັນຜູ້ລ້ຽງທີ່ນາພາພວກເຂົາໄປສູ່ຂຸມຝັງສົບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຕາຍຈະພາພວກເຂົາໄປຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະພາໂຕແກະໄປຂ້າ"
ໃນຍາມເຊົ້າ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ເຊົ້າ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປົດປ່ອຍຄົນຊອບທາ
ແລະ ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກຄົນຊົ່ວ.
ແລະຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາຈະເນົ່າເປື່ອຍໄປໃນແດນຄົນຕາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງເຊໂອນ, ສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍ,
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນຫລືສັດ.
ພຣະອົງກ່າວເຖິງການເນົ່າເປື່ອຍຂອງສົບຕ່າງໆຄືກັບແດນຄົນຕາຍກາລັງກິນພວກມັນຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາຈະເນົ່າເປື່ອຍຢູ່ໃນຂຸມຝັງສົບ"
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໄຖ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈາກອານາດຂອງແດນຄົນຕາຍ

ນັກກຂຽນເວົ້າເຖິງແດນຄົນຕາຍຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ມີອານາດເຫນືອຜູ້ທີ່ຕາຍໄປ.
ຈາກສະພາບການ, ມັນກ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ອານາດນີ້ຫມາຍເຖິງການກິນຊາກສົບຂອງຄົນຕາຍ.
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໄຖ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຊີວິດ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໄຖ່ຂ້ອຍ"
Psalms 49:16
ຊັບສິນຂອງບ້ານເຂົາເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ

ຄາວ່າ “ລາສີ” ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມລ້າລວຍ ຫລືຄວາມຮັ່ງມີ.
ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເມື່ອເຂົາມີຄວາມຮັ່ງມີຫລາຍຂື້ນໃນບ້ານຂອງເຂົາ" ຫລື 2)
"ເມື່ອຄອບຄົວຂອງເຂົາຮັ່ງມີຂື້ນ."
ເຂົາຈະເອົາຫຍັງໄປບ່ໄດ້ເລີຍ

"ເຂົາຈະບ່ເອົາຫຍັງໄປນາໃນຂຸມຝັງສົບ"
ຊັບສິນຂອງເຂົາຈະບ່ຕາມເຂົາລົງໄປ

ຄາວ່າ "ລົງໄປ" ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາສີຂອງເຂົາຈະບ່ໄປຄຽງຄູ່ກັບລາວເມື່ອເຂົາຕາຍ" ຫລື
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"ເຂົາຈະບ່ຮັກສາຊື່ສຽງຂອງລາວເມື່ອເຂົາຕາຍ"
Psalms 49:18
ເມື່ອເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ ຈິດໃຈຂອງເຂົາ

ນີ້ຄາວ່າ"ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ.
ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາຖືວ່າຕົນເອງມີຄວາມສຸກ
ແລະປະສົບຜົນສາເລັດຍ້ອນຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຂົາ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາສະແດງຄວາມຍິນດີຕົນເອງ"
ແລະມະນຸດທັງຫລາຍສັນຣະເສີນເຈົ້າເມື່ອເຈົ້າຢູ່ເພື່ອຕົວເອງ

ນີ້ນັກຂຽນໄດ້ສະເຫນີຄາເວົ້າທົ່ວໄປ
ກ່ຽວກັບວິທີທີ່ຄົນເວົ້າເຖິງຄົນອື່ນທີ່ປະສົບຜົນສາເລັດຕາມມາດຕະຖານທາງໂລກ.
ເມື່ອເຈົ້າຢູ່ເພື່ອຕົວເອງ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງການດາລົງຊີວິດຢ່າງປະສົບຜົນສາເລັດຕາມມາດຕະຖານທາງໂລກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດດີເພື່ອຕົວເອງ" ຫລື

"ປະສົບຜົນສາເລັດໃນຊີວິດ"
ເຂົາຈະໄປຢູ່ກັບຄົນໃນຍຸກບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາ

"ເຂົາຈະໄປບ່ອນທີ່ລຸ້ນພ່ຂອງເຂົາເປັນຢູ່." ນີ້ແມ່ນຄາສຸພາສິດທີ່ມີຄວາມ
ຫມາຍວ່າເສດຖີຄົນນີ້ຈະຕາຍ
ແລະເຂົ້າຮ່ວມບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາໃນຂຸມຝັງສົບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຈະເຂົ້າຮ່ວມບັນພະບຸຣຸດຂອງລາວໃນຂຸມຝັງສົບ"
ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຫັນຄວາມສະຫວ່າງອີກເລີຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເສດຖີແລະບັນພະບຸຣຸດເຂົາ. ຄາວ່າ
"ຄວາມສະຫວ່າງ"
ອາດຫມາຍເຖິງດວງຕາເວັນຫລືເປັນການປຽບທຽບຊີວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະບ່ເຫັນແສງຕາເວັນອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະບ່ມີຊີວິດອີກຕ່ໄປ"

Psalms 50:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣິ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ບົດເພງນີ້ແມ່ນເພງທີ່ສອນຄົນ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນຣະເສີນຫນຶ່ງທີ່ອາສາບໄດ້ຂຽນ."
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດ, ພຣະຢາເວ

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ສາມຊື່ທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ເອີ້ນວ່າແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ເອີ້ນວ່າທຸກໆຄົນ" ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນໂລກ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເອີ້ນວ່າທຸກຄົນ"
ຈາກທີ່ຕາເວັນຂຶ້ນ ໄປຈົນເຖິງທີ່ຕາເວັນຕົກ.

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງທິດທາງທິດຕາເວັນອອກ, ບ່ອນທີ່ຕາເວັນຂຶ້ນ,
ແລະທິດຕາເວັນຕົກ, ບ່ອນທີ່ຕາເວັນການົດ.
ນັກຂຽນໃຊ້ສອງຈຸດສຸດຍອດນີ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນໃນໂລກ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນໃນໂລກ"
ຊີໂອນ, ເປັນຄວາມງົດງາມ ທີ່ສົມບູນພ້ອມ,

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຊີໂອນ,

ຄວາມງາມຂອງລາວສົມບູນແບບ" ຫລື 2) "ຊີໂອນ,
ເມືອງທີ່ສວຍງາມທີ່ສຸດ."
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ່ອງແສງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນແສງສະຫວ່າງທີ່ສ່ອງແສງ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າສ່ອງແສງຄ້າຍຄືແສງໄຟ"
Psalms 50:3
ບ່ຊົງງຽບຢູ່

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາເວົ້າລົບນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກດ້ານບວກ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ເວົ້າເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນໄດ້ຍິນພຣະອົງ"
ໄຟໄດ້ເຜົາຜານຢູ່ເບື້ອງຫນ້າພຣະອົງ,

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງໄຟທີ່ກາລັງເຜົາໄຫມ້ສິ່ງຂອງ
ຄືກັບວ່າໄຟນັ້ນກາລັງກິນພວກມັນຢູ່. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ໄຟລຸກຢູ່ຕ່ຫນ້າລາວ"
ມັນເປັນລົມພາຍຸອ້ອມຮອບລາວ

"ມີພາຍຸໃຫຍ່ຢູ່ອ້ອມຮອບລາວ"
ພຣະອົງຊົງເອີ້ນຟ້າສະຫວັນເບື້ອງເທິງ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະເຈົ້າຮຽກຮ້ອງໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຫວັນ
ແລະເທິງແຜ່ນດິນໂລກເປັນພະຍານໃນຂະນະທີ່ພຣະ

50 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ.1ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດ, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງກ່າວ ແລະໄດ້ຊົງເອີ້ນແຜ່ນດິນໂລກຈາກທີ່ຕາເວັນຂຶ້ນໄປຈົນ
ເຖິງທີ່ຕາເວັນຕົກ.2ສຽງອອກມາຈາກຊີໂອນ, ເປັນຄວາມງົດງາມທີ່ສົມບູນພ້ອມ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງສຽງອອກມາຈາກທີ່ນັ້ນ.

3ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາສະເດັດມາແລະບ່ຊົງງຽບຢູ່; ໄຟໄດ້ເຜົາຜານຢູ່ເບື້ອງຫນ້າພຣະອົງ, ແລະມີພາຍຸຮຸນແຮງອ້ອມຮອບພຣະອົງ.4ພຣະອົງຊົງເອີ້ນຟ້າສະ
ຫວັນເບື້ອງເທິງແລະແຜ່ນດິນໂລກເພື່ອພຣະອົງຈະໄດ້ພິພາກສາປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ:5"ຈົ່ງຮວບຮວມຄົນທີ່ຊື່ສັດຂອງເຮົາມາໃຫ້ເຮົາ, ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ໄດ້
ເຮັດຄາສັນຍາກັບເຮົາດ້ວຍເຄື່ອງບູຊາ."
6ຟ້າສະຫວັນຈະປະກາດຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ, ເພາະພຣະເຈົ້າເອງຊົງເປັນຜູ້ພິພາກສາ. ເສລາ
7ຈົ່ງຟັງເຖີດ, ປະຊາກອນຂອງເຮົາເອີຍ, ແລະເຮົາຈະເວົ້າ, ເຮົາຄື ພຣະເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ.8ເຮົາຈະບ່ຕານິເຈົ້າໃນເລື່ອງເຄື່ອງບູຊາຂອງເຈົ້າ; ເຄື່ອງ
ເຜົາບູຊາຂອງເຈົ້າຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາສະເຫມີ.
9ເຮົາຈະບ່ຮັບງົວໂຕຜູ້ຈາກເຮືອນຂອງເຈົ້າ, ຫລືແພະໂຕຜູ້ຈາກຄອກຂອງເຈົ້າ.10ເພາະສັດທຸກໂຕໃນປ່າເປັນຂອງເຮົາ, ລວມທັງຝູງງົວເທິງພູເຂົານັບພັນລູກ.
11ເຮົາຮູ້ຈັກນົກທຸກໂຕແຫ່ງພູເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະສັດປ່າແຫ່ງທ້ອງທົ່ງເປັນຂອງເຮົາ.
12ຖ້າເຮົາຫິວ, ເຮົາຈະບ່ບອກເຈົ້າ, ເພາະໂລກນີ້ເປັນຂອງເຮົາ, ລວມທັງທຸກສິ່ງໃນນັ້ນດ້ວຍ.13ເຮົາຈະກິນເນື້ອງົວໂຕຜູ້ຫລືດື່ມເລືອດຂອງແພະບ່?
14ຈົ່ງຖະຫວາຍເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງການຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະເຈົ້າ, ແລະຖວາຍຄາປະຕິຍານແດ່ອົງຜູ້ສູງສຸດ.15ຈົ່ງຮ້ອງທູນເຮົາໃນວັນຍາກລາບາກ; ເຮົາຈະ
ຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າ, ແລະເຈົ້າຈະຖວາຍກຽຕເຮົາ."
16ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກັບຄົນຊົ່ວວ່າ, "ເຈົ້າມີສິດຫຍັງມາປະກາດກົດເກນຂອງເຮົາ, ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຮັບຄາສັນຍາຂອງເຮົາດ້ວຍປາກຂອງເຈົ້າ,17ໃນເມື່ອເຈົ້າ
ກຽດຊັງຄາສັ່ງສອນແລະຖິ້ມຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໄປ?
18ເມື່ອເຈົ້າເຫັນໂຈນ, ເຈົ້າກຄົບກັບເຂົາ; ເຈົ້າມີສ່ວນຮ່ວມກັບບັນດາຜູ້ລາວລ່ວງປະເວນີ.19ເຈົ້າຍົກປາກຂອງເຈົ້າໃຫ້ແກ່ຄວາມຊົ່ວ, ແລະລິ້ນຂອງເຈົ້າເວົ້າຄາ
ຫລອກລວງ.20ເຈົ້ານັ່ງລົງແລະເວົ້າຕ່ຕ້ານພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ; ເຈົ້າໃສ່ຮ້າຍລູກຂອງແມ່ຂອງເຈົ້າເອງ.
21ເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ແຕ່ເຮົາໄດ້ມິດງຽບ, ແລ້ວເຈົ້າກຄິດວ່າເຮົາເປັນເຫມືອນກັບເຈົ້. ແຕ່ເຮົາຈະຕານິເຈົ້າແລະເວົ້າທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າ,ໄດ້ກະທາຂຶ້ນມາຕ່ຕາ
ຂອງເຈົ້າ.22ຈົ່ງພິຈາຣະນາເລື່ອງນີ້ໃຫ້ດີ, ເຈົ້າຜູ້ລືມພຣະເຈົ້າ, ບ່ສະນັ້ນເຮົາຈະຈີກເຈົ້າອອກເປັນຕ່ອນໆ, ແລະຈະບ່ມີໃຜມາຊ່ວຍເຈົ້າໄດ້ເລີຍ.
23ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງການຂອບພຣະຄຸນສັນຣະເສີນເຮົາ, ແລະທຸກຄົນທີ່ວາງທາງຍ່າງຂອງເຂົາໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ, ເຮົາກຈະສາແດງຄວາມ
ພົ້ນຂອງພຣະເຈ້າ."
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ອົງພິພາກສາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ຫລື 2) ພຣະ
ອົງຕັດສິນຄົນຂອງພຣະອົງ.
Psalms 50:6
ຟ້າສະຫວັນຈະປະກາດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນັກຂຽນໃຊ້ຄາວ່າ "ສະຫວັນ"
ເພື່ອກ່າວເຖິງບັນດາທູດສະຫວັນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ ຫລື 2) ນັກຂຽນກ່າວເຖິງ
"ຟ້າສະຫວັນ"
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນທີ່ເປັນພະຍານເຖິງຄວາມຊອບທາຂອງພຣະເຈົ້າ.
Psalms 50:7
ເຮົາຈະບ່ຕາຫນິເຈົ້າໃນເລື່ອງເຄື່ອງບູຊາຂອງເຈົ້າ

"ເຮົາຈະຕິຕຽນເຈົ້າ, ແຕ່ບ່ແມ່ນສາລັບການຖວາຍຂອງເຈົ້າ."
ພຣະເຈົ້າອະທິບາຍວ່າການຖວາຍຂອງພວກເຂົາບ່ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພຣະອົງປະຕິເສດພວກເຂົາ.
ກ່າວໂທດ

"ຕາຫນິ" ຫລື "ປະນາມ"
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງເຈົ້າຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາສະເຫມີ.

ນີ້ອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຕາຫນິຕິຕຽນພວກເຂົາຍ້ອນການຖວາຍຂອງພວກເຂົາ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາຢູ່ສະເຫມີ" ຫມາຍເຖິງການຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າ
ແລະຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຜົາບູຊາຂອງພຣະອົງຢູ່ສະເຫມີ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ເຈົ້າມັກຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ມີໄຟເຜົາໃຫ້ເຮົາ"
Psalms 50:9
ຄອກ

"ຄອກສັດ" ຫລື "ຮົ້ວ"
ງົວເທິງພູເຂົານັບພັນລູກ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເທິງພູເຂົານັບພັນລູກ"
ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຈານວນງົວທັງຫມົດທີ່ພຣະເຈົ້າເປັນເຈົ້າຂອງ.
ຕົວເລກແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າເປັນເຈົ້າຂອງງົວທັງຫມົດໃນໂລກ.
ພະຍັນຊະນະອາດຈະສະຫນອງຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ: "ງົວທຸກຊະນິດໃນໂລກແມ່ນຂອງເຮົາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ແລະ
ພັນເນີນພູ

"1,000 ຫນ່ວຍພູ"
ເຮົາຮູ້ຈັກນົກທຸກໂຕແຫ່ງພູເຂົາທັງຫລາຍ

ນີ້ຄາວ່າ "ຮູ້" ຫມາຍເຖິງຄວາມເປັນເຈົ້າຂອງ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ເຮົາເປັນເຈົ້າຂອງນົກທັງຫມົດ"
Psalms 50:12
ຖ້າເຮົາຫິວ

ນີ້ອະທິບາຍບາງຢ່າງທີ່ບ່ສາມາດເກີດຂຶ້ນໄດ້, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຫິວ.
ເຮົາຈະກິນເນື້ອງົວໂຕຜູ້ຫລືດື່ມເລືອດຂອງແພະບ່?

ພຣະເຈົ້າຂໃຫ້ຄາຖາມທີ່ເປັນເຄື່ອງຫມາຍນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະອົງບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້
ແລະສະນັ້ນບ່ຈາເປັນຕ້ອງມີການຖວາຍຂອງພວກເຂົາ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ເຮົາບ່ກິນຊີ້ນງົວ ຫລືດື່ມເລືອດແບ້." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Psalms 50:14
ຖະຫວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງຕົວພຣະອົງເອງ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ສະເຫນີໃຫ້ຂ້ອຍ"
ຖວາຍຄາປະຕິຍານແດ່ອົງຜູ້ສູງສຸດ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບ "ຄາປະຕິຍານ"
ທີ່ວ່າມັນເປັນເງິນຕາທີ່ຄົນຈ່າຍຕ່ພຣະເຈົ້າ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ປະຕິບັດຄາສາບານຂອງທ່ານຕ່ອົງຜູ້ສູງສຸດ" ຫລື
"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ສັນຍາໄວ້ໃຫ້ຜູ້ສູງສຸດເຮັດ"
ໃນວັນຍາກລາບາກ

ນີ້ຄາວ່າ "ວັນ" ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາໃດຫນຶ່ງ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ທຸກຄັ້ງທີ່ທ່ານມີບັນຫາ"
Psalms 50:16
ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກັບຄົນຊົ່ວວ່າ

ໃນທີ່ນີ້ພຣະເຈົ້າຍັງເວົ້າ ແລະ ກ່າວເຖິງຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ແຕ່ເຮົາເວົ້າກັບຄົນຊົ່ວ" .

ຄົນຊົ່ວ

ຄາວ່າ "ຄົນຊົວຮ້າຍ" ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຕ່ຄົນຊົ່ວ"
ເຈົ້າມີສິດຫຍັງມາປະກາດກົດເກນຂອງເຮົາ ... ແລະຖິ້ມຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໄປ?

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕາຫນິຄົນຊົ່ວ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດປ່ຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນບ່ມີຄວາມຫມາຍຫຍັງທີ່ທ່ານປະກາດກົດຫມາຍ
ແລະພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ,
ເພາະວ່າເຈົ້າກຽດຊັງຄາແນະນາຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະຖິ້ມຄາເວົ້າຂອງພຣະເຈົ້າ." ຫລື
"ມັນບ່ເຫມາະສົມທີ່ທ່ານຈະປະກາດໃຊ້ກົດຫມາຍຂອງເຮົາ ... ທັນທີ."
ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຮັບຄາສັນຍາຂອງເຮົາດ້ວຍປາກຂອງເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄົນຊົ່ວທີ່ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງເຮັດຄາສັນຍາໄວ້ໃນປາກຂອງພວກເຂົາ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ເວົ້າກ່ຽວກັບພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ"
ຖິ້ມຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໄປ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄົນຊົ່ວປະຕິເສດສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາຖິ້ມຂີ້ເຫຍື້ອ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ປະຕິເສດສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
Psalms 50:18
ເຈົ້າກຄົບກັບເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ທີ່ພວກເຂົາອະນຸຍາດໃນການກະທາຂອງໂຈນ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ທ່ານອະນຸຍາດ ຫລືເຂົາ" ຫລື 2)
ວ່າພວກເຂົາເຂົ້າຮ່ວມກັບໂຈນໃນການກະທາຂອງພວກເຂົາ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ທ່ານເຂົ້າຮ່ວມກັບລາວ"
ເຈົ້າຍົກປາກຂອງເຈົ້າໃຫ້ແກ່ຄວາມຊົ່ວ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງບຸກຄົນທີ່ເວົ້າຄວາມຊົ່ວຄືກັບວ່າປາກຂອງຄົນນັ້ນ
ເປັນຜູ້ນາຂ່າວສານທີ່ຄົນສົ່ງໃຫ້ໄປເຮັດສິ່ງຊົ່ວ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ເຈົ້າເວົ້າຄາຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ສະເຫມີ"
ລິ້ນຂອງເຈົ້າເວົ້າຄາຫລອກລວງ

ຄາວ່າ "ລິ້ນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ກາລັງເວົ້າ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ເຈົ້າເວົ້າຕົວະຢູ່ຕະຫລອດເວລາ"
ເຈົ້ານັ່ງລົງ ແລະເວົ້າຕ່ຕ້ານພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ; ເຈົ້າໃສ່ຮ້າຍລູກຂອງແມ່ຂອງເຈົ້າ

ເອງ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນແຕ່ໃຊ້ຄາສັບຕ່າງກັນ.
ພຣະເຈົ້າກ່າວຫາພວກເຂົາເວົ້າຕົວະຕ່ສະມາຊິກໃນຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.
ເຈົ້ານັ່ງລົງ ແລະເວົ້າ

ການ "ນັ່ງ ແລະ ເວົ້າ"
ຕ່ກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຄົນນີ້ຕັ້ງໃຈຄິດສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ຈະເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ເຈົ້າຄິດເຖິງວິທີການເວົ້າຢູ່ສະເຫມີ"
Psalms 50:21
ເຈົ້າກຄິດວ່າເຮົາເປັນເຫມືອນກັບເຈົ້າເອງ

ເນື່ອງຈາກວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ມິດງຽບ ແລະ
ຍັງບ່ໄດ້ຕາຫນິຕິຕຽນຄົນຊົ່ວຕ່ການກະທາຂອງພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາຄິດວ່າພຣະເຈົ້າພໃຈໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ເຈົ້າຄິດວ່າຂ້ອຍແມ່ນຄົນທີ່ກະທາຄືກັບເຈົ້າ" .
ກ່າວໂທດ

"ຕາຫນິ" ຫລື "ປະນາມ"
ເວົ້າ ... ທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ກະທາ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງການບອກເຖິງສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ລາຍຊື່ ... ທຸກໆສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ"
ກະທາຂຶ້ນມາຕ່ຕາຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້, ການທີ່ຈະ "ຢູ່ຕ່ສາຍຕາຂອງເຈົ້າ"
ຫມາຍຄວາມວ່າມັນຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ເຂົາເຈົ້າຈະເຫັນ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດປະຕິເສດຂ້ກ່າວຫາທີ່ພຣະເຈົ້າເອົາມາຕ່ພວກເຂົາ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຢູ່ທາງຫນ້າຂອງທ່ານ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າທ່ານຈະບ່ສາມາດປະຕິເສດພວກເຂົາ"
ເຈົ້າຜູ້ລືມພຣະເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄົນຊົ່ວໆທີ່ປະຕິເສດພຣະອົງຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ລືມພຣະອົງ.
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ພຣະອົງເວົ້າເຖິງຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ເຈົ້າທີ່ປະຕິເສດເຮົາ"
ເຮົາຈະຈີກເຈົ້າອອກເປັນຕ່ອນໆ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງການທາລາຍຄົນຊົ່ວຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນສິງທີ່ກິນສັດປ່າ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ເຮົາຈະທາລາຍເຈົ້າ"
Psalms 50:23
ວາງທາງຍ່າງຂອງເຂົາໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຄືກັບວ່າເສັ້ນທາງທີ່ຄົນນັ້ນເດີນທາງ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ໃຊ້ຊີວິດຂອງລາວໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ເຮົາກຈະສາແດງຄວາມພົ້ນຂອງພຣະເຈ້າ.

ໃນທີ່ນີ້ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງການຊ່ວຍຄົນຄືກັບວ່າມັນກາລັງເຮັດໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງເຫັນຄວາມ
ພົ້ນຂອງພຣະເຈ້າ. ພຣະອົງກ່າວເຖິງຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ເຮົາຈະຊ່ວຍລາວ"

Psalms 51:1
ຂ້ມູນທົວໄປ

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣິີ. .
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນເພງສັນລະເສີນດາວິດນີ້ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໃຫ້ອະໄພ.
ສາຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບດົນຕຣີໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ."
ເພງສັນຣະເສີນຂອງກະສັດດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນເພງສັນຣະເສີນ ຫລື 2)
ເພງສັນຣະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ເພງສັນຣະເສີນ
ແມ່ນຢູ່ໃນແບບເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ເມື່ອຕອນທີ່ນາທານຜູ້ເຜີຍພຣະຄາມາຫາທ່ານ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານາທານໄດ້ເຮັດຫຍັງໃນເວລາທີ່ລາວມາຫາທ່ານດາວິດ,
ເພາະວ່າເພງສັນລະເສີນນີ້ແມ່ນເພື່ອຕອບສະຫນອງຕ່ສິ່ງນັ້ນ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ເມື່ອນາທານຜູ້ເຜີຍພຣະ
ຄາມາຫາດາວິດແລະສັ່ງຫ້າມລາວ"
ຫລັງທີ່ລາວໄດ້ນອນກັບບັດເຊບາ

"ຫລັງຈາກດາວິດໄດ້ນອນກັບນາງບັດເຊບາ"
ເພື່ອເຫັນແກ່ການກະທາຫລວງຫລາຍອັນຊົງເມດຕາ

"ຍ້ອນວ່າເຈົ້າເຮັດສິ່ງທີ່ມີເມດຕາຫລາຍ"
ຂຊົງລົບບັນດາການບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ.

ການໃຫ້ອະໄພບາບແມ່ນກ່າວເຖິງວ່າ 1) ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອອກ ຫລື 2)
ລົບລ້າງບັນທຶກຂອງບາບ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຂ້ອຍຄືກັບຄົນທີ່ກາຈັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງອອກໄປ" ຫລື
"ລືມບາບຂອງຂ້ອຍຄືກັບຄົນທີ່ລົບບັນທຶກບາບ"
ລ້າງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຫມົດກ້ຽງຈາກຄວາມຜິດ ... ຂຊົງຊາຣະຂ້ານ້ອຍຈາກບາບ

ຂອງຂ້ານ້ອຍ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ຂຊົງລ້າງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຫມົດກ້ຽງຈາກຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການທີ່ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄົນທີ່ສະອາດ.
ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຄົນຍອມຮັບໂດຍການໃຫ້ອະໄພບາບຂອງພວກເຂົາ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ລ້າງບາບທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ໃຫ້ອະໄພບາບທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງພຣະອົງ"
ຫມົດກ້ຽງ

"ສົມບູນ"
ຊາຣະຂ້ານ້ອຍຈາກບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການທີ່ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄົນທີ່ສະອາດ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນຖືກຍອມຮັບໂດຍການໃຫ້ອະໄພບາບຂອງພວກເຂົາ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສະອາດຈາກບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ໃຫ້ອະໄພຂ້ານ້ອຍຈາກບາບຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະສະອາດ"
Psalms 51:3
ບາບຂອງຂ້ານ້ອຍກຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ

ການທີ່ບ່ສາມາດລືມບາບຂອງລາວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ທາງຫນ້າຂອງລາວສະເຫມີບ່ອນທີ່ລາວສາມາດເຫັນພວກເຂົາ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຂ້ອຍຮູ້ກ່ຽວກັບບາບຂອງຂ້ອຍຢູ່ສະເຫມີ" ຫລື
"ຂ້ອຍບ່ສາມາດລືມບາບຂອງຂ້ອຍ"
ແລະໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ

"ແລະຂ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ"
Psalms 51:5
ເບິ່ງເຖີດ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເກີດມາໃນຄວາມບາບ ... ເບິ່ງເຖີດ,ພຣະອົງຊົງປຣາຖນາ

ຄວາມຊື່ສັດສຸຈະຣິດ

ທັງສອງການນາໃຊ້ "ເບິ່ງ"
ໃນນີ້ຈະດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງພວກເຮົາໃຫ້ມີຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງສອງສະຖານະການນີ້.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ແທ້ໆຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເກີດມາໃນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ...
ແຕ່ທ່ານຕ້ອງການຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖື"

51 ສາຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ. ເພງສັນຣະເສີນຂອງກະສັດດາວິດ; ເມື່ອຕອນທີ່ ນາທານຜູ້ເຜີຍພຣະຄັມມາຫາທ່ານຫລັງທີ່ລາວໄດ້ນອນກັບບັດເຊບາ.1

ຂຊົງເມດຕາຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຕາມຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ; ເພື່ອເຫັນແກ່ການກະທາຫລວງຫລາຍອັນຊົງ
ເມດຕາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ, ຂຊົງລົບບັນດາການບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ.2ຂຊົງລ້າງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຫມົດກ້ຽງຈາກຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຂຊົງຊາຣະ
ຂ້ານ້ອຍຈາກບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ.
3ເພາະຂ້ານ້ອຍຮູ້ເຖິງບັນດາຄວາມຜິດບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະບາບຂອງຂ້ານ້ອຍກຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ.4ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບຕ່ ພຣະອົງ, ຕ່ພຣະອົງ
ເທົ່ານັ້ນ, ແລະໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງຖືກຕ້ອງເມື່ອພຣະອົງກ່າວ; ພຣະອົງຊົງຖືກຕ້ອງເມື່ອພຣະອົງຊົງຕັດສິນ.
5ເບິ່ງເຖີດ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເກີດມາໃນຄວາມບາບ; ທັນທີທີ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຖືພາຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍກຢູ່ໃນຄວາມບາບແລ້ວ.6ເບິ່ງເຖີດ, ພຣະອົງຊົງປຣາຖນາ
ຄວາມຊື່ສັດສຸຈະຣິດໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ຈັກສະຕິປັນຍາໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ.
7ຂຊົງຊາຣະຂ້ານ້ອຍໃຫ້ບຣິສຸດດ້ວຍຕົ້ນຫູສົບ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະສະອາດ; ຂຊົງລ້າງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຂາວຍິ່ງກວ່າຫິມະ.8ຂຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້
ຍິນ ເຖິງຄວາມຊົມຊື່ນເບີກບານແລະຄວາມຍິນດີ ເພື່ອກະດູກທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫັກຈະໄດ້ຍິນດີ.9ຂຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກບາບທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
ແລະຊົງລົບຄວາມຜິດທັງສິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍເສຍ.
10ຂຊົງສ້າງໃຈສະອາດພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ແລະຊົງສ້າງຈິດວິນຍານທີ່ຖືກຕ້ອງຂຶ້ນໃຫມ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ.11ຂຢ່າຊົງໄລ່ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກ
ພຣະພັກຂອງພຣະອົງ, ແລະຂຢ່າຊົງເອົາພຣະວິນຍານບຣິສຸດຂອງພຣະອົງໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ.
12ຂຊົງຮື້ຟື້ນຄວາມຊົມຊື່ນໃນຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້ ພຣະອົງດ້ວຍວິນຍານແຫ່ງຄວາມເຕັມໃຈ.13ແລ້ວຂ້າ
ນ້ອຍຈະສອນບັນດາຄົນບາບເຖິງພຣະຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ, ແລະບັນດາຄົນບາບຈະຫັນກັບມາຫາພຣະອົງ ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ.
14ຂຊົງອະພັຍຂ້ານ້ອຍໃນການຫລັ່ງເລືອດ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະໂຫ່ຮ້ອງສາລັບຄວາມຍິນດີແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ.15ຂ້າແດ່ອົງພ
ຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂຊົງເປີດຮິມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວຄາສັນຣະເສີນພຣະອົງ.16ເພາະພຣະອົງບ່ຊົງຍິນດີໃນເຄື່ອງບູຊາ, ເຖິງ
ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍ; ໃຫ້ພຣະອົງກບ່ໄດ້ຊົງພໃຈໃນເຄື່ອງເຜົາບູຊາທັງຫລາຍ.
17ເຄື່ອງບູຊາຂອງພຣະເຈົ້າຄືຈິດວິນຍານທີ່ແຕກສະຫລາຍ. ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງຈະບ່ຊົງດູຫມິ່ນຈິດໃຈທີ່ແຕກສະຫລາຍແລະໃຈທີ່ສານຶກຜິດເລີຍ.
18ຂຊົງເຮັດດີແກ່ຊີໂອນຕາມຄວາມພໃຈຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງສ້າງກາແພງຂອງເຢຣູຊາເລັມຂຶ້ນໃຫມ່.19ແລ້ວພຣະອົງຈະຊົງພໃຈໃນບັນດາເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງ
ຄວາມຊອບທັມ, ໃນບັນດາສັດບູຊາແລະເຄື່ອງເຜົາບູຊາທັງຕົວ; ແລ້ວປະຊາກອນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະຖວາຍງົວໂຕຜູ້ເທິງແທ່ນບູຊາຂອງພຣະອົງ.

Page 1153 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ເບິ່ງເຖີດ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເກີດມາໃນຄວາມບາບ ... ທັນທີທີ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຖືພາ

ຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍກຢູ່ໃນຄວາມບາບແລ້ວ

ທັງສອງການນາໃຊ້ "ເບິ່ງ"
ໃນນີ້ຈະດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງພວກເຮົາໃຫ້ມີຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງສອງສະຖານະການນີ້.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ແທ້ໆຂ້ານ້ອຍເຈົ້າໄດ້ເກີດມາໃນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ...
ແຕ່ທ່ານຕ້ອງການຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖື"
ຂ້ານ້ອຍກຢູ່ໃນຄວາມບາບແລ້ວ

ການເປັນຄົນບາບແມ່ນເວົ້າເຖິງຄວາມຊົ່ວ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນບາບແລ້ວເມື່ອຂ້ານ້ອຍເກີດມາ"
ທັນທີທີ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຖືພາຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍກຢູ່ໃນຄວາມບາບແລ້ວ

ການເປັນຄົນບາບແມ່ນເວົ້າເຖິງການເຮັດບາບ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ເຖິງແມ່ນວ່າແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຕັ້ງທ້ອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍກ່ເປັນຄົນບາບ"
ພຣະອົງຊົງປຣາຖນາຄວາມຊື່ສັດສຸຈະຣິດໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຫົວໃຈເປັນຕົວແທນໃຫ້ 1) ຄວາມຕ້ອງການຂອງບຸກຄົນ ຫລື 2)
ຄົນທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ຂ້ອຍປາດຖະຫນາຄວາມຊື່ສັດສຸຈະຣິດ" ຫລື
"ພຣະອົງຢາກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນທີ່ຫນ້າເຊື່ອຖື"
Psalms 51:7
ຂຊົງຊາລະຂ້ານ້ອຍໃຫ້ບຣິສຸດດ້ວຍ ... ຂ້ານ້ອຍຈະສະອາດ ... ລ້າງຂ້າ

ນ້ອຍ ... ຂ້ານ້ອຍຈະຂາວກວ່າຫິມະ

ການເປັນທີ່ຍອມຮັບໂດຍພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄວາມສະອາດຫລືຂາວ.
ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຄົນເປັນທີ່ຍອມຮັບໂດຍການໃຫ້ອະໄພບາບຂອງພວກເຂົາ.
ຂຊົງຊາຣະຂ້ານ້ອຍໃຫ້ບຣິສຸດດ້ວຍຕົ້ນຫູສົບ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນປະໂລຫິດຜູ້ທີ່ຫົດນ້າໃສ່ຂ້ານ້ອຍເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບໄດ້.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຖືກຍອມຮັບໄດ້ໂດຍການຫົດນ້າໃສ່ຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຫູສົບ
ຫລື"
ອະໄພໂທດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສາລັບບາບຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງເຈົ້າ
"
ຕົ້ນຫູສົບ

ນີ້ແມ່ນພືດທີ່ພວກປະໂລຫິດໃຊ້ໃນການຫົດນ້າ ຫລືເລືອດໃສ່ຄົນ
ຫລືສິ່ງຂອງຕ່າງໆເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນພິທີທາຄວາມສະອາດ,
ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບ.
ຂາວຫຍິ່ງກວ່າຫິມະ

ການບ່ມີບາບຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄົນຂາວ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຂາວຫລາຍ"
ຄວາມສຸກ ແລະຄວາມຍິນດີ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາຂອງລາວທີ່ຈະໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ມີຄວາມສຸກ.
ເພື່ອກະດູກທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫັກ ຈະໄດ້ຍິນດີ

ຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈຮ້າຍແຮງ
ຄືກັບເວົ້າເຖິງກະດູກຂອງລາວທີ່ໄດ້ແຕກຫັກນັ້ນ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເສົ້າສະຫລົດໃຈພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ.
ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມສຸກອີກຄັ້ງ!"
ຂຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກບາບທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການຄິດເຖິງຄວາມຜິດບາບຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງແມ່ນເວົ້າເຖິງການເຫັນພວກເຂົາ.
ການໃຫ້ອະໄພ
ຫລືການປະຕິເສດທີ່ຈະຄິດກ່ຽວກັບບາບຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການເລືອກທີ່ຈະບ່ເຫັນພວກເຂົາ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຢ່າເບິ່ງບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຢ່າຈື່ຈາບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຊົງລົບຄວາມຜິດທັງສິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍເສຍ.

ການໃຫ້ອະໄພ
ຫລືການປະຕິເສດທີ່ຈະຄິດກ່ຽວກັບຄວາມຜິດຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນ
1) ລົບຄວາມບາບອອກໄປ ຫລື 2)
ລົບລ້າງບັນທຶກທີ່ເປັນລາຍລັກອັກສອນຂອງບາບ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ 1)
"ໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຂ້ານ້ອຍຄືກັບຄົນທີ່ກາຈັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງອອກໄປ" ຫລື
"ລືມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍຄືກັບຄົນທີ່ລົບບັນທຶກບາບ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ການປຽບທຽບ)

Psalms 51:10
ຂຊົງສ້າງໃຈສະອາດພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກ ແລະຄວາມປາຖະຫນາ.
ການອຸທິດຕົນ
ແລະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຢ່າງສົມບູນຖືກກ່າວເຖິງວ່າມີຫົວໃຈທີ່ສະອາດ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອຸທິດໃຫ້ແກ່ພຣະອົງທັງຫມົດ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການເຊື່ອຟັງພຣະອົງສະເຫມີ"
ຊົງສ້າງຈິດວິນຍານທີ່ຖືກຕ້ອງຂຶ້ນໃຫມ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ວິນຍານ"
ສະແດງເຖິງທັດສະນະຄະຕິແລະຄວາມປາຖະຫນາຂອງດາວິດ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ເຮັດໃຫ້ທັດສະນະຄະຕິຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກຕ້ອງ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງສະເຫມີ"
ຂຢ່າຊົງໄລ່ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

"ຢ່າບັງຄັບຂ້ານ້ອຍໃຫ້ອອກໄປຈາກພຣະອົງ."
ການຖືກປະຕິເສດຈາກພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າຖືກບັງຄັບໃຫ້ຫນີຈາກພຣະອົງ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຢ່າປະຕິເສດຂ້ານ້ອຍ
ເປັນໜຶ່ງໃນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
Psalms 51:12
ແລະຂຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້

"ແລະສະຫນັບສະຫນູນຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ວິທີການຂອງທ່ານ

"ວິທີທີ່ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ຄົນດາລົງຊີວິດ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ຄົນເຮັດ"
ບັນດາຄົນບາບ ... ຄົນບາບ

ສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນດຽວກັນຢູ່ນີ້.
Psalms 51:14
ການຫລັ່ງເລືອດ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງການຂ້າຄົນອື່ນ.
ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂຊົງເປີດຮິມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະປາກຂອງ

ຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວຄາສັນລະເສີນພຣະອົງ

ເປັນຄົນທີ່ສາມາດເວົ້າໄດ້ ຖືກເວົ້າອອກມາຄືກັບວ່າປາກກາລັງເປີດຢູ່.
ໃນທີ່ນີ້ບ່ສາມາດເວົ້າແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຜິດ
ແລະບ່ສາມາດປ້ອງກັນໄດ້. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສາມາດເວົ້າໄດ້, ແລະຂ້ອຍຈະສັນລະເສີນເຈົ້າ"
ເພາະພຣະອົງບ່ຊົງຍິນດີໃນເຄື່ອງບູຊາ ... ພຣະອົງກບ່ໄດ້ຊົງພໃຈໃນເຄື່ອງ

ເຜົາບູຊາທັງຫລາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການບາງສິ່ງທີ່ສາຄັນກວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຖວາຍບ່ພຽງພທີ່ຈະໃຫ້ພຣະອົງຍິນດີ...
ພຣະອົງຕ້ອງການບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫລາຍກວ່າການຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ"
Psalms 51:17
ການເສຍສະຫລະຂອງພຣະເຈົ້າ

"ການເສຍສະລະທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ"
ຈິດວິນຍານທີ່ແຕກສະຫລາຍ

ຈິດໃຈທີ່ແຕກຫັກສະແດງເຖິງທັດສະນະຄະຕິທີ່ຖ່ອມຕົວ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຄວາມຖ່ອມຕົວ" ຫລື "ຄົນທີ່ກາຍເປັນຄົນຖ່ອມຕົວ"
ຈິດໃຈທີ່ແຕກສະຫລາຍ ແລະໃຈທີ່ສານຶກຜິດ

ການເປັນຄົນຖ່ອມຕົວ ແລະເສຍໃຈກັບບາບຂອງຄົນຫນຶ່ງ
ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມີຫົວໃຈທີ່ແຕກສະຫລາຍ ແລະສານຶກຜິດ.
ຫົວໃຈເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ອາລົມ ແລະຈິດໃຈ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະຄວາມຖ່ອມຕົວ" ຫລື "ຄົນທີ່ເສຍໃຈກັບບາບ
ແລະຖ່ອມຕົວ"
ຊົງສ້າງກາແພງຂອງເຢຣູຊາເລັມຂຶ້ນໃຫມ່

ກາແພງເມືອງປົກປ້ອງເມືອງ ແລະຜູ້ຄົນໃນນັ້ນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຮົາສ້າງກາແພງເມືອງເຢຣູຊາເລັມຄືນໃຫມ່" ຫລື 2)
"ປົກປ້ອງເຢຣູຊາເລັມ ແລະເຮັດໃຫ້ມັນເຂັ້ມແຂງ"
ປະຊາກອນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະຖວາຍງົວໂຕຜູ້ເທິງແທ່ນບູຊາຂອງພຣະ

ອົງ.
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ງົວແມ່ນງົວຜູ້ໃຫຍ່.
ຕາມປົກກະຕິແລ້ວງົວເປັນສັດທີ່ໃຊ້ເພື່ອຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ,

ຕາມການສັ່ງສອນຂອງພຣະເຈົ້າ.

Psalms 52:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນເພງສັນລະເສີນນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງ ໂດເອກ.
ເມື່ອຊາອູນຢາກຂ້າດາວິດ,
ໂດເອກໄດ້ບອກຊາອູນວ່າດາວິດຢູ່ໃສເພື່ອວ່າຊາອູນຈະໄດ້ພົບລາວ.
ສາລັບນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບດົນຕີໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ."
ຄາແນະນາ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:1.
ໂດເອກ ... ອາຫິມີເລກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຈົ້າຜູ້ມີອານາດ  ເປັນຫຍັງເຈົ້າເຖິງພູມໃຈໃນການສ້າງປັນຫາ?

ຄາຖາມນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າດາວິດໃຈຮ້າຍຫລາຍປານໃດຕ່ຜູ້ທີ່ສ້າງບັນຫາ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ທ່ານບ່ຄວນພູມໃຈໃນການສ້າງບັນຫາ,
ທ່ານຜູ້ຊາຍທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່."
ເຈົ້າຜູ້ມີອານາດ

ດາວິດອາດຈະໄດ້ໃຊ້ຄາສຽດສີໃນເວລາທີ່ເຂົາເອີ້ນວ່າໂດເອກແບບນີ້.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຄິດວ່າເຈົ້າມີຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່"
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າມາທຸກມື້

ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດເກີດຂຶ້ນໄດ້.
ດາວິດອາດຈະອ້າງເຖິງຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຈາກຄົນຊົ່ວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຊື່ສັດທີ່ຈະຮັກສາຄາສັນຍາແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
ຫລື "ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຈາກຄົນຊົ່ວຄືກັນກັບທ່ານ"
ມີດໂກນ

ແຜ່ນໃບແຫລມ
ລິ້ນຂອງເຈົ້າວາງແຜນທາລາຍດັ່ງມີດໂກນທີ່ຄົມ, ເຮັດການຫລອກລວງ

ໃນນີ້ລີ້ນຖືກປຽບທຽບກັບມີດທີ່ມີຄວາມສາມາດສ້າງຄວາມອັນຕະລາຍໄດ້.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ລີ້ນຂອງທ່ານເຮັດອັນຕະລາຍຕ່ຄົນຄືກັບມີດຄ້າຍຄືກັບ,
ເມື່ອທ່ານວາງແຜນທາລາຍແລະຫລອກລວງຄົນອື່ນ"
ລິ້ນຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ "ລີ້ນຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ດາວິດກາລັງເວົ້ານາ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ເຈົ້າ"
Psalms 52:3
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ດາວິດສືບຕ່ເວົ້າກັບ "ຜູ້ຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຂອງ 52:1
ຮັກການຂີ້ຕົວະຫລາຍກວ່າການເວົ້າເຖິງຄວາມຊອບທັມ

"ເຈົ້າມັກຕົວະຫລາຍກວ່າເວົ້າສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
Psalms 52:4

ຖ້ອຍຄາທັງຫມົດທີ່ກັດກິນຄົນອື່ນ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ຄົນອື່ນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດທີ່ທາຮ້າຍຄົນ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຄາເວົ້າທີ່ທາຮ້າຍຄົນອື່ນ"
ເຈົ້າຜູ້ມີລິ້ນຫລອກລວງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຜູ້ຂຽນກາລັງເວົ້າກັບ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ເຈົ້າເວົ້າຕົວະ" ຫລື "ເຈົ້າເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ"
ຈັບເຈົ້າ ... ດຶງເຈົ້າອອກ ... ຖອນຮາກຖອນໂຄນເຈົ້າ

ທັງສາມປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງການເວົ້າວ່າ
"ເອົາທ່ານອອກ"
ຊົງຖອນຮາກຖອນໂຄນເຈົ້າອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ

ການມີຊີວິດຢູ່ເທິງໂລກຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າຄົນເປັນພືດທີ່ມີຮາກຢູ່ໃນພື້ນດິນ.
ພຣະເຈົ້າຂ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຖືກກ່າວເຖິງວ່າຂຸດຮາກຂອງຕົ້ນໄມ້
ແລະເອົາມັນອອກຈາກພື້ນດິນ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ພຣະອົງຈະເອົາທ່ານອອກຈາກແຜ່ນດິນທີ່ມີຊີວິດຢູ່" ຫລື
"ພຣະອົງຈະຂ້າທ່ານເພື່ອວ່າທ່ານຈະບ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກກັບຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່"
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພັງຫລືຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນພາສາເຮັບເຣີ, ເເລະ
ການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ.
Psalms 52:6
ຄົນຊອບທັມຈະເຫັນແລະຢ້ານ

"ຄົນຊອບທາກ່ຈະເຫັນພຣະເຈົ້າຍ້າຍລາວ ແລະພວກເຂົາຈະຢ້ານ"
ຈົ່ງເບິ່ງ

"ຢ່າງແທ້ຈິງ"
ບ່ໃຫ້ພຣະເຈົ້າເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ບ່ອນລີ້ໄພ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ຜູ້ປົກປ້ອງ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງລາວ" ຫລື
"ບ່ໄດ້ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງລາວ"
Psalms 52:8
ຕົ້ນຫມາກກອກເທດຂຽວ

ຕົ້ນຫມາກກອກເທດຂຽວແຂງແຮງ ແລະປອດໄພ. ພວກເຂົາບ່ລົ້ມ.
ຂ້ານ້ອຍເປັນດັ່ງຕົ້ນຫມາກກອກເທດຂຽວສົດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ

ມີຄວາມປອດໄພ ແລະປອດໄພຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ແຂງແຮງ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຂ້ານ້ອຍເຂັ້ມແຂງຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າ, ຄືກັບຕົ້ນ
ຫມາກກອກເທດສີຂຽວ" ຫລື
"ເນື່ອງຈາກວ່າຂ້ານ້ອຍນະມັດສະການຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຂ້ານ້ອຍຫມັ້ນຄົງຄືກັບຕົ້ນຫມາກກອກເທດຂຽວ"
ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ານ້ອຍຈະລຄອຍພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ ເພາະວ່າເປັນພຣະນາມຊື່ທີ່ປະ

ເສີດ

ຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ.

52 ສາລັບນັກດົນຕຣີ. ຄາແນະນາຂອງດາວິດ; ເມື່ອອາຣົມຄວາມຮູ້ສຶກມາ ແລະບອກກັບຈິດວິນຍານ, ແລະບອກກັບລາວວ່າ,"ດາວິດໄດ້ມາທີ່ເຮືອນຂອງ
ອາຄີເມເດັດ."1ເຈົ້າຜູ້ມີອານາດ  ເປັນຫຍັງເຈົ້າເຖິງພູມໃຈໃນການສ້າງປັນຫາ? ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າມາທຸກມື້.2ລິ້ນຂອງເຈົ້າວາງ

ແຜນທາລາຍດັ່ງມີດໂກນທີ່ຄົມ, ເຮັດການຫລອກລວງ.
3ເຈົ້າຮັກຄວາມຊົ່ວຫລາຍກວ່າຄວາມດີ ແລະຮັກການຂີ້ຕົວະຫລາຍກວ່າການເວົ້າເຖິງຄວາມຊອບທັມ. ເສລາ
4ເຈົ້າຮັກຖ້ອຍຄາທັງຫມົດທີ່ກັດກິນຄົນອື່ນ, ເຈົ້າຜູ້ມີລິ້ນຫລອກລວງ.5ພຣະເຈົ້າຈະຊົງທາລາຍເຈົ້າຕະຫລອດໄປເປັນນິດ; ພຣະອົງຈະຊົງຈັບເຈົ້າແລະຊົງດຶງ
ເຈົ້າອອກຈາກເຕັນຂອງເຈົ້າ ແລະຊົງຖອນຮາກຖອນໂຄນເຈົ້າອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ. ເສ ລາ
6ຄົນຊອບທັມຈະເຫັນແລະຢ້ານ; ພວກເຂົາຈະຫົວເຢາະເຢີ້ຍຄົນອະທັມແລະກ່າວວ່າ,7" ຈົ່ງເບິ່ງ, ນີ້ຄືຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ໃຫ້ພຣະເຈົ້າເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງເຂົາ, ແຕ່ເຂົາ
ໄດ້ວາງໃຈ ໃນຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຂົາ, ແລະເຂົາໄດ້ມີກາລັງຂຶ້ນເມື່ອເຂົາໄດ້ທາລາຍຄົນອື່ນ."
8ແຕ່ສາລັບຂ້ານ້ອຍແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍເປັນດັ່ງຕົ້ນຫມາກກອກເທດຂຽວສົດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ; ຂ້ານ້ອຍຈະວາງໃຈໃນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາ
ຂອງພຣະເຈົ້າຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.9ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດສາລັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ. ຂ້ານ້ອຍຈະລຄອຍພ
ຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ, ເພາະວ່າເປັນພຣະນາມຊື່ທີ່ປະເສີດ, ຕ່ຫນ້າບັນດາຜູ້ຊອບທັມຂອງພຣະອົງ.
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ການລຖ້າພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງການລຖ້າພຣະເຈົ້າເພື່ອຊ່ວຍລາວ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຂ້ອຍຈະລຖ້າເຈົ້າ, ເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຄົນດີ" ຫລື

"ຂ້ອຍຈະລຖ້າເຈົ້າຊ່ວຍຂ້ອຍ, ເພາະພຣະອົງເປັນຄົນດີ"

Psalms 53:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາລັບນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບດົນຕຣີໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ"
ສົ່ງເຖິງມາຫາຣາດ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຮູບແບບຂອງດົນຕຣີ.
ຄາເເນະນາ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:1.
ລູກຂອງມະນຸດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນ.
ມີໃຜແດ່ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ

ການສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນບຸກຄົນຈະຊອກຫາຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ຊອກຫາ" ພຣະເຈົ້າ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຢາກຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຢາກຮູ້ຈັກລາວ" ຫລື 2)
ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພຣະອົງ"
ພວກເຂົາທັງຫມົດຕ່າງຫັນຫນີໄປ

ການປະຕິເສດພຣະເຈົ້າແລະສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແມ່ນເວົ້າເຖິງການຫັນຫນີ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ຫັນຫນີຈາກການເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ" ຫລື
"ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ"
Psalms 53:4
ບັນດາຜູ້ທີ່ເຮັດຄວາມຜິດບາບ - ຄືບັນດາ ... ພຣະເຈົ້າ

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອສະແດງອາການຕົກໃຈທີ່ນັກຂຽນຮູ້ສຶກເພາະປະຊາຊົນມີບາບຫລາຍ.
ມັນສາມາດຂຽນເປັນສອງຄາເວົ້າ.
"ຜູ້ທີ່ກະທາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍກະທາຄືກັບວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍ.
ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ກືນກິນປະຊາກອນຂອງເຮົາຄືດັ່ງກິນເຂົ້າຫນົມປັງ

ການທາລາຍຄົນເວົ້າເຖິງການທາລາຍພວກເຂົາ.
ການເຮັດມັນຄືກັບວ່າພວກເຂົາກິນເຂົ້າຈີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເຮັດມັນໄດ້ງ່າຍ
ຫລືບ່ຮູ້ສຶກຜິດ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ

"ຜູ້ທີ່ທາລາຍຜູ້ຄົນຂອງຂ້ອຍຄືກັນກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງກິນເຂົ້າຈີ່"
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຮັດໃຫ້ກະດູກຂອງຜູ້ທີ່ຈະຕັ້ງຄ້າຍຕ່ສູ້ທ່ານກະແຈກກະຈາຍ

ໄປ

ກະແຈກກະຈາຍກະດູກຂອງຜູ້ຄົນແມ່ນຫມາຍເຖິງການຂ້າພວກເຂົາ ແລະ
ປ່ອຍໃຫ້ກະດູກຂອງພວກເຂົາຢູ່ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາເສຍຊີວິດ ແລະ
ບ່ໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ຢ່າງເຫມາະສົມ.
"ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍທຸກຄົນທີ່ຈະຕັ້ງຄ້າຍຕ່ຕ້ານທ່ານ,
ຜູ້ທີ່ຈະຕັ້ງຄ້າຍຕ່ສູ້ເຈົ້າກະແຈກກະຈາຍໄປ

ຕັ້ງຄ້າຍຕ່ຕ້ານປະຊາຊົນຫມາຍເຖິງການໂຈມຕີພວກເຂົາ.
ກອງທັບສັດຕູຈະເດີນທາງ
ແລະຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຄ້າຍເພື່ອອາໄສຢູ່ໃກ້ໆກັບຄົນທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການໂຈມຕີ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຜູ້ໃດຈະໂຈມຕີທ່ານ"
Psalms 53:6
ໂອ, ຄວາມພົ້ນຂອງອິສະຣາເອນຈະມາ

ຄາວ່າ "ໂອ້"
ໃນນີ້ຈະເວົ້າເຖິງຄາອຸທານທີ່ສະແດງອອກເຖິງຄວາມຫວັງຫລືການອະທິຖານ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຂ້າພະເຈົ້າຫວັງວ່າຄວາມລອດຂອງອິດສະຣາເອນຈະມາ" ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານວ່າຄວາມລອດຈະມາເຖິງ"
ຄວາມພົ້ນຂອງອິດສະລາເອນຈະມາຈາກຊີໂອນ

ຄວາມພົ້ນເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດ,
ເຊິ່ງມີພຣະວິຫານຢູ່ໃນສີໂອນ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດຂອງອິດສະລາເອນຈະມາຈາກຊີໂອນ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະມາຈາກຊີໂອນ ແລະ ຊ່ວຍຊາດອິດສະຣາເອນ"
ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງນາປະຊາກອນພຣະອົງກັບຄືນມາຈາກການເປັນຊະເລີຍ

"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊ່ວຍຊີວິດປະຊາຊົນທີ່ເປັນຊະເລີຍຂອງລາວ"
ຢາໂຄບຈະຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະ ອິດສະລາເອນຈະຍິນດີ!

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ຢາໂຄບ

ນີ້ "ຢາໂຄບ" ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ, ຊາວອິດສະລາເອນ.

53 ສາລັບນັກດົນຕີຣ; ສົ່ງເຖິງມາຫາຣາດ. ຄາແນະນາຂອງດາວິດ.1ຄົນໂງ່ເວົ້າໃນໃຈຂອງເຂົາວ່າ,"ບ່ມີພຣະເຈົ້າ." ພວກເຂົາກຊົ່ວຊາມລົງແລະໄດ້ເຮັດ
ຄວາມຜິດບາບທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງ ບ່ມີໃຜເຮັດຄວາມດີເລີຍ.2ພຣະເຈົ້າຊົງຫລຽວລົງມາຈາກຟ້າສະຫວັນເພື່ອເບິ່ງບັນດາລູກຂອງມະນຸດ ເພື່ອ

ເບິ່ງວ່າມີໃຜແດ່ທີ່ເຂົ້າໃຈ, ມີໃຜແດ່ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ.3ພວກເຂົາທັງຫມົດຕ່າງຫັນຫນີໄປ. ພວກເຂົາຕ່າງກຊົ່ວລົງດ້ວຍກັນ. ບ່ມີຈັກຄົນທີ່ເຮັດດີ ບ່ມີ
ແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ.
4ບັນດາຜູ້ທີ່ເຮັດຄວາມຜິດບາບ - ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ກືນກິນປະຊາກອນຂອງເຮົາຄືດັ່ງກິນເຂົ້າຫນົມປັງແລະພວກເຂົາບ່ຮ້ອງທູນພຣະເຈົ້າ ບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈບ່?
5ພວກເຂົາຕ່າງຕົກຢູ່ໃນຄວາມຢ້ານຢ່າງຫລາຍ, ແມ່ນວ່າບ່ມີສາເຫດທີ່ເຮັດໃຫ້ຢ້ານ; ເພາະພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຮັດໃຫ້ກະດູກຂອງຜູ້ທີ່ຈະຕັ້ງຄ້າຍຕ່ສູ້ເຈົ້າກະ
ແຈກກະຈາຍໄປ; ຄົນແບບນັ້ນຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະຕິເສດພວກເຂົາແລ້ວ.
6ໂອ, ຄວາມພົ້ນຂອງອິສະຣາເອນຈະມາຈາກຊີໂອນ! ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງນາປະຊາກອນພຣະອົງກັບຄືນມາຈາກການເປັນຊະເລີຍ, ແລ້ວຢາໂຄບຈະຊື່ນຊົມ
ຍິນດີແລະອິດສະຣາເອນຈະຍິນດີ!

54 ສາລັບນັກດົນຕີ; ເຄື່ອງດົນຕຣີ. ຄາແນະນາຂອງດາວິດ; ເມື່ອ ມາແລະເວົ້າກັບໂຊນວ່າ,"ເປັນຫຍັງດາວິດຈຶ່ງເຊື່ອງພະອົງຈາກພວກເຮົາ?"1ຂຊົງຊ່ວຍ
ຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນໂດຍພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ, ແລະຊົງຕັດສິນຂ້ານ້ອຍດ້ວຍພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງ.2ຂ້າແດ່

ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງງ່ຽງຫູຟັງຕ່ຖ້ອຍຄາຈາກປາກຂ້ານ້ອຍ.3ເພາະຄົນແປກຫນ້າໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ, ແລະພວກຄົນ
ໂຫດຮ້າຍໄດ້ຫມາຍເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ພວກເຂົາບ່ເຫັນພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ. ເສລາ
4ເບິ່ງເຖີດ, ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ; ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ຄ້າຈູນຊີວິດຂ້ານ້ອຍ.5ພຣະອົງຈະຊົງຕອບໂຕ້ບັນດາສັດຕຣູຂອງຂ້າ
ນ້ອຍດ້ວຍສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ; ຂຊົງທາລາຍພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ, ທາລາຍພວກເຂົາ!
6ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະອົງດ້ວຍເຄື່ອງບູຊາສະມັກໃຈ; ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,
ເພາະພຣະນາມຊື່ນັ້ນປະເສີດ.7ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍເຫລືອຂ້ານ້ອຍຈາກຄວາມຍາກລາບາກທຸກຢ່າງ; ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເບິ່ງເຫັນຊັຍຊະນະເຫນືອ
ພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ.
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Psalms 54:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຢິວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາເພງນີ້ແມ່ນຄາອະທິຖານຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.
ສາລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ເຄື່ອງດົນຕີ

"ປະຊາຊົນຄວນຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີສາຍດ້ວຍເພງນີ້"
ຄາແນະນາ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:1
ຊາວຊິບ

ປະຊາຊົນຈາກນະຄອນຂອງຊິບໃນພູເຂົາຈແດນ,
ພາກຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້ຂອງເຮັບໂບນ.
ເປັນຫຍັງດາວິດຈຶ່ງເຊື່ອງພຣະອົງຈາກພວກເຮົາ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ໂຊນຄວນຮູ້.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ດາວິດ ແມ່ນເຊື່ອງຕົວກັບພວກເຮົາ."
ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນໂດຍພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ສະແດງເຖິງລັກສະນະຂອງພຣະອົງ.
ມັນອາດຈະສະແດງເຖິງອານາດຫລືຄວາມຍຸດຕິທາຂອງພຣະອົງໂດຍສະເພາະ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍແນ່, ໂດຍກາລັງຂອງພຣະອົົງ"
ຕັດສິນຂ້ານ້ອຍດ້ວຍພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງ

ການຕັດສິນຂອງດາວິດຢູ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນຜູ້ຄົນວ່າດາວິດບ່ມີຄວາມຜິດ.
ເມື່ອພຣະເຈົ້າໃຊ້ອານາດຂອງພຣະອົງ ເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອດາວິດ,
ຜູ້ຄົນຈະຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນລາວວ່າບ່ມີຄວາມຜິດ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ໃນຄວາມສາມາດຂອງພຣະອົງ, ສະແດງໃຫ້ຄົນຮູ້ວ່າຂ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດ"
ຫລື "ສະແດງໃຫ້ຄົນຮູ້ວ່າຂ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດໂດຍໃຊ້ອານາດຂອງພຣະອົງ
ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍ"
ຂຊົງງ່ຽງຫູຟັງຕ່ຖ້ອຍຄາ

ການໃຫ້ຫູຂອງຄົນຫນຶ່ງສະແດງເຖິງການຟັງ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຟັງຄາເວົ້າ"
ຖ້ອຍຄາຈາກປາກຂ້ານ້ອຍ

ສານວນນີ້ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ເວົ້າ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍ"
ຫລື "ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງເວົ້າກັບເຈົ້າ"
ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ການລຸກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫມາຍເຖິງການກະກຽມທີ່ຈະໂຈມຕີລາວ
ຫລື ທາຮ້າຍລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໄດ້ກຽມພ້ອມທີ່ຈະໂຈມຕີຂ້ອຍ"

ຫລື "ກາລັງໂຈມຕີຂ້ອຍ"
ພວກຄົນໂຫດຮ້າຍ

"ຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມເມດຕາ"
ໄດ້ຫມາຍເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປັນຕົວແທນໃຫ້ພະຍາຍາມຂ້າລາວ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ໄດ້ພະຍາຍາມຂ້າຂ້ອຍ" ຫລື "ຢາກຂ້າຂ້ອຍ"
ພວກເຂົາບ່ເຫັນພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ

ການຕັ້ງພຣະເຈົ້າຕ່ຫນ້າພວກເຂົາເປັນຕົວແທນໃຫ້ຄວາມສົນໃຈຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ພວກເຂົາບ່ເອົາໃຈໃສ່ກັບພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ພວກເຂົາບ່ສົນໃຈພຣະເຈົ້າ"
Psalms 54:4
ຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ຄ້າຈູນຊີວິດຂ້ານ້ອຍ

ການປ້ອງກັນດາວິດ
ແລະຮັກສາລາວໃຫ້ປອດໄພແມ່ນເວົ້າເຖິງການສະຫນັບສະຫນຸນ
ຫລືສະຫນັບສະຫນູນລາວ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ໃຜປົກປ້ອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຮັກສາຂ້ອຍໃຫ້ປອດໄພ"
ພຣະອົງຈະຊົງຕອບໂຕ້ບັນດາສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ

ການລົງໂທດແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນການຈ່າຍເງິນ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ລາວຈະເຮັດຄວາມຊົ່ວກັບສັດຕູຂອງຂ້ອຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດກັບຂ້ອຍ"
ຫລື
"ລາວຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ສັດຕູຂອງຂ້ອຍໄດ້ເຮັດກັບຂ້ອຍເພື່ອເຮັດກັບພວກເຂົາ"
ຂຊົງທາລາຍພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນດາວິດປ່ຽນຈາກການເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າທີ່ຈະເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ພຣະເຈົ້າ,
ທາລາຍພວກມັນເພາະວ່າທ່ານຊື່ສັດຕ່ຂ້ອຍ"
Psalms 54:6
ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາ

ເວ, ເພາະ ພຣະນາມຊື່ນັ້ນປະເສີດ

ຊື່ຂອງພຣະຢາເວເປັນຕົວແທນຂອງລາວ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຂ້ອຍຈະຂອບໃຈເຈົ້າ, ພຣະຢາເວ, ເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຄົນດີ"
ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເບິ່ງເຫັນ

ຕາເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຂ້ອຍໄດ້ເບິ່ງແລ້ວ"
ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເບິ່ງເຫັນໄຊຊະນະເຫນືອພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເຫັນວ່າສັດຕູຂອງລາວໄດ້ຖືກພ່າຍແພ້.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນວ່າສັດຕູຂອງຂ້ອຍໄດ້ຖືກພ່າຍແພ້" ຫລື
2) ເອົາຊະນະສັດຕູຂອງລາວ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຂ້ອຍໄດ້ເອົາຊະນະສັດຕູຂອງຂ້ອຍ"

55 ສາລັບນັກດົນຕຣີ; ເຄື່ອງດົນຕຣີ. ຄາແນະນາຂອງດາວິດ.1ຂຊົງງ່ຽງຫູຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ; ແລະຂຊົງຢ່າລີ້ພຣະອົງຈາກ
ຄາວິງວອນຂອງຂ້ານ້ອຍ.2ຂຊົງສະດັບຟັງຂ້ານ້ອຍແລະຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ບັນເທົາໃນຄວາມລາບາກຂອງຂ້ານ້ອຍ3ເພາະສຽງພວກສັດ

ຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະການກົດຂີ່ຂອງຄົນຊົ່ວ; ເຫດວ່າພວກເຂົານາຄວາມທຸກມາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍແລະຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ.
4ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍສັ່ນຢ້ານຢູ່ພາຍໃນ, ແລະຄວາມເປັນຕາຢ້ານຂອງຄວາມຕາຍໄດ້ຕົກມາເທິງຂ້ານ້ອຍ.5ຄວາມຢ້ານແລະຄວາມສັ່ນເຊັ່ນມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍ,
ແລະຄວາມຢ້ານໄດ້ຖ້ວມລົ້ນຂ້ານ້ອຍ.
6ຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ, "ໂອ, ຂພຽງຂ້ານ້ອຍມີປີກດັ່ງນົກພິລາບ! ແລ້ວຂ້ານ້ອຍກຈະບິນຫນີໄປແລະຢູ່ຢ່າງສະຫງົບ.7ເບິ່ງເຖີດ, ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະບິນຫນີໄປໃຫ້
ໄກ; ຂ້ານ້ອຍຈະພັກໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ. ເສລາ
8ຂ້ານ້ອຍຈະຮີບໄປຍັງທີ່ກາບັງໃຫ້ພົ້ນຈາກລົມແຮງກ້າແລະພາຍຸ."9ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂຊົງເຜົາຜານພວກເຂົາ, ຂຊົງໃຫ້ພາສາຂອງພວກເຂົາວຸ້ນ
ວາຍໄປ! ເພາະຂ້ານ້ອຍເຄີຍເຫັນຄວາມຮຸນແຮງແລະຄວາມວຸ້ນວາຍໃນເມືອງ.
10ພວກເຂົາຍ່າງເທິງກາແພງເມືອງຢູ່ທັງເວັນທັງຄືນ; ແລະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍແລະຄວາມທຸກຮ້ອນຢູ່ໃນທ່າມກາງເມືອງນັ້ນ.11ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ໃນທ່າມກາງເມືອງ
ນັ້ນ; ການກົດຂີ່ແລະການຫລອກລວງບ່ໄດ້ຫາຍຈາກຫົນທາງຂອງເມືອງນັ້ນໄປເລີຍ.
12ເພາະບ່ແມ່ນສັດຕຣູທີ່ນາບຂູ່ຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຈະທົນໄດ້ ແລະບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ; ທີ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ, ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຈະລີ້ຕົວຈາກ
ເຂົາ.13ແຕ່ເປັນທ່ານ, ເປັນຜູ້ເທົ່າທຽມກັບຂ້ານ້ອຍ, ເປັນເພື່ອນສະຫນິດຂອງຂ້ານ້ອຍ.14ເຮົາເຄີຍມີສາມະຄີທັມທີ່ຫນ້າຊື່ນໃຈດ້ວຍກັນ; ເຮົາເຄີຍຍ່າງໃນ
ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າພ້ອມກັບຝູງຊົນ.
15ຂໃຫ້ຄວາມຕາຍມາເທິງພວກເຂົາໃນທັນທີ; ຂໃຫ້ພວກເຂົາລົງໄປຍັງແດນຄົນຝຕາຍທັງເປັນ, ເປັນສະຖານທີ່ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ.
16ແຕ່ສາຫລັບເຮົາ, ເຮົາຈະຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າ, ແລະພຣະຢາເວຈະຊົງຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ພົ້ນ.17ໃນເວລາແລງ, ເວລາເຊົ້າແລະທ່ຽງ ເຮົາຮ້ອງທຸກແລະຄ້າຄວນ;
ພຣະອົງຈະຊົງຟັງສຽງຂອງເຮົາ.18ພຣະອົງຈະຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງເຮົາໃຫ້ປອດພັຍຈາກສົງຄາມທີ່ຕ່ຕ້ານເຮົາ, ເພາະບັນດາຄົນທີ່ຕ່ສູ້ເຮົາມີກັນຫລວງຫລາຍ.
19ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງຄອບຄອງຈາກນິຣັນການ, ຈະຊົງສະດັບຟັງແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ. ພວກເຂົາບ່ເຄີຍປ່ຽນ, ແລະພວກເຂົາບ່ຢ້ານກົວພຣະ
ເຈົ້າ.
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Psalms 55:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຢິວ.
ສາຫລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ເຄື່ອງດົນຕີ

"ປະຊາຊົນຄວນຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີສາຍດ້ວຍເພງນີ້"
ຄາແນະນາ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:1
ຂຊົງງ່ຽງຫູຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການໃຫ້ຫູຂອງຄົນຫນຶ່ງສະແດງເຖິງການຟັງ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ອຍ"
ຂຊົງຢ່າລີ້ພຣະອົງຈາກຄາວິງວອນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການປະຕິເສດທີ່ຈະບ່ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຄາຂຮ້ອງຂອງລາວແມ່ນເວົ້າເຖິງການປິດບັງຕົວເອງຈາກພວກເຂົາ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຢ່າລະເລີຍຄາຂຮ້ອງຂອງຂ້ອຍ"
ເພາະສຽງພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ "ສຽງ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ສັດຕູຂອງຂ້ອຍເວົ້າ"
ພວກເຂົານາຄວາມທຸກມາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ

ເຊິ່ງກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາແມ່ນເວົ້າວ່າເປັນການນາບັນຫາ. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີບັນຫາໃຫຍ່" ຫລື
"ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີຕ່ຂ້ອຍ ແລະຂ້ອຍກ່ທົນທຸກທລະມານ"
Psalms 55:4
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍສັ່ນຢ້ານຢູ່ພາຍໃນ

ໃນນີ້, "ຄວາມອຸກໃຈໃນຫົວໃຈ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມເຈັບປວດທາງດ້ານອາລົມ
ແລະຄວາມທຸກທລະມານຂອງລາວ.
ຄວາມທຸກທລະມານນີ້ແມ່ນຍ້ອນຄວາມຢ້ານກົວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ :
"ຂ້ອຍທຸກທລະມານເພາະວ່າຂ້ອຍຢ້ານຫລາຍ"
ຄວາມເປັນຕາຢ້ານຂອງຄວາມຕາຍໄດ້ຕົກມາເທິງຂ້ານ້ອຍ

ກາຍມາເປັນຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ, ຫລືຢ້ານກົວ,
ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄວາມຢ້ານກົວແມ່ນສິ່ງທີ່ຕົກໃສ່ ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຂ້ອຍມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍທີ່ຂ້ອຍຈະຕາຍ" ຫລື
"ຂ້ອຍຢ້ານວ່າຂ້ອຍຈະຕາຍ"
ຄວາມຢ້ານ ແລະຄວາມສັ່ນເຊັ່ນມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

ກາຍມາເປັນຄວາມຢ້ານກົວ ແລະ
ການສັ່ນສະເທືອນເວົ້າເຖິງວ່າຄວາມຢ້ານກົວ
ແລະການສັ່ນສະເທືອນແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຄົນ. ອາດເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຂ້ອຍຮູ້ສຶກຢ້ານກົວຫລາຍ ແລະຂ້ອຍສັ່ນສະເທືອນ"
ຄວາມຢ້ານໄດ້ຖ້ວມລົ້ນຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄວາມຢ້ານກົວແມ່ນສິ່ງທີ່ສາມາດຄອບຄຸມຜູ້ຄົນ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ "ຂ້ອຍຮູ້ສຶກຢ້ານກົວທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ" ຫລື
"ຂ້ອຍຢ້ານທີ່ສຸດ"
Psalms 55:6
ໂອ, ຂພຽງຂ້ານ້ອຍມີປີກດັ່ງນົກພິລາບ!

ຄາອຸທອນນີ້ສະແດງບາງສິ່ງທີ່ນັກຂຽນປາດຖະຫນາຫລາຍ.
ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ
"ຂ້າພະເຈົ້າປາດຖະຫນາຫລາຍວ່າຂ້າພະເຈົ້າມີປີກຄືນົກເຂົາ"
ແລ້ວຂ້ານ້ອຍກຈະບິນຫນີໄປ

"ຖ້າຂ້ອຍມີປີກ, ຂ້ອຍຈະບິນໄປ"
ເບິ່ງ

"ຢ່າງແທ້ຈິງ"
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນ
ຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພງຫລືຫລິ້ນເຄື່ອງມືຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນເປັນພາສາເຮັບເຣີ, ແລະ
ການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ.
Psalms 55:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນັກຂຽນຈົບການເລົ່າເຖິງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ພາຍຸ

ເປັນພາຍຸທີ່ແຮງ
ເຜົາຜານພວກເຂົາ

ການທາລາຍສິ່ງຫນຶ່ງແມ່ນເວົ້າເຖິງການກິນທັງຫມົດ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ທາລາຍແຜນການຂອງສັດຕູຂອງຂ້ອຍ"
ຫລື "ທາລາຍສັດຕູຂອງຂ້ອຍ."
ພາສາຂອງພວກເຂົາວຸ້ນວາຍໄປ

"ພາສາ"
ໃນນີ້ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າຕ່ກັນແລະອາດຈະຫມາຍເຖິງພວກເຂົາໂດຍສະເພາະກ່ຽວກັບແຜນການທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ.
ການສັບສົນມັນຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນບ່ເຂົ້າໃຈເຊິ່ງກັນ ແລະ
ກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສັບສົນພວກເຂົາເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າກັບກັນ" ຫລື
"ສັບສົນແຜນການຂອງພວກເຂົາ"
Psalms 55:10
ພວກເຂົາຍ່າງເທິງກາແພງເມືອງ

"ຄວາມຮຸນແຮງ ແລະຄວາມວຸ້ນວາຍເກີດຂື້ນຢູ່ເທິງຝາເຮືອນຂອງນາງ." .
ເທິງກາແພງເມືອງ

"ຢູ່ເທິງຍອດຂອງກາແພງເມືອງ."
ເມືອງຕ່າງໆມີກາແພງອ້ອມຮອບພວກເຂົາເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກສັດຕູ.
ປະຊາຊົນສາມາດຍ່າງໄປຕາມແຄມຂອງກາແພງ
ເພື່ອເບິ່ງວ່າມີສັດຕູຜູ້ໃດເຂົ້າມາໃນເມືອງ.
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ແລະຄວາມທຸກຮ້ອນຢູ່ໃນ ທ່າມກາງເມືອງນັ້ນ

ຄຸນລັກສະນະ
ແລະຄວາມຫລົງໄຫລແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໂດຍການເລົ່າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຊົ່ວ
ແລະຄວາມບ່ດີ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຄົນເຮັດຄວາມຊົ່ວແລະເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມບ່ດີໃນກາງເມືອງ" ຫລື
"ຜູ້ຄົນເຮັດບາບ ແລະກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາໃນມັນ" .
ຄວາມທຸກຮ້ອນ

"ປັນຫາ".
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ໃນທ່າມກາງເມືອງນັ້ນ

ຄວາມຊົ່ວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຄົນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໂດຍການເລົ່າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ຄົນເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ກາງເມືອງ" ຫລື
"ຜູ້ຄົນທາລາຍສິ່ງຕ່າງໆໃນຕົວເມືອງ" .
ການກົດຂີ່ ແລະການຫລອກລວງບ່ໄດ້ຫາຍຈາກຫົນທາງຂອງເມືອງນັ້ນໄປ

ເລີຍ

ການກົດຂີ່ຂູດຮີດ
ແລະການຫລອກລວງຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໂດຍການເລົ່າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ກົດຂີ່ຂູດຮີດ
ແລະຫລອກລວງຄົນອື່ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ
ແລະຫລອກລວງຄົນອື່ນຢູ່ຕາມຖະຫນົນຫົນທາງໃນເມືອງ,
ແລະພວກເຂົາບ່ຍອມຫນີອອກໄປ" ຫລື "ຜູ້ຄົນມັກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ

20ເພື່ອນຂອງເຮົາໄດ້ຍົກມືຂອງເຂົາຂຶ້ນຕ່ສູ້ບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ສະຫງົບກັບເຂົາ; ເຂົາບ່ເຄົາຣົບຕ່ຄາສັນຍາທີ່ເຂົາເຄີຍເຮັດໄວ້.21ຄາເວົ້າຂອງເຂົາລື່ນເຫມືອນເນີຍ,
ແຕ່ໃນໃຈຂອງເຂົາມີຄວາມເປັນສັດຕຣູ ຖ້ອຍຄາຂອງເຂົານຸ້ມນວນກວ່ານ້າມັນ; ແຕ່ພວກເຂົາເປັນຄືດາບທີ່ຖືກຊັກອອກມາແລ້ວ.
22ຈົ່ງວາງພາລະຂອງທ່ານໄວ້ກັບພຣະຢາເວ, ແລະພຣະອົງຈະຊົງຄ້າຊູທ່ານ; ພຣະອົງຈະບ່ຊົງຍອມໃຫ້ຄົນຊອບທັມພ່າຍແພ້ເລີຍ.23ແຕ່ພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພ
ຣະເຈົ້າ, ຈະຊົງໂຍນຄົນຊົ່ວລົງສູ່ຂຸມແຫ່ງການຖືກທາລາຍ; ພວກທີ່ກະຫາຍເລືອດແລະຫລອກລວງຈະມີຊີວິດຢູ່ບ່ເຖິງເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄົນອື່ນທົ່ວໄປ ແຕ່ຂ້າ
ນ້ອຍຈະວາງໃຈໃນພຣະອົງ.
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ແລະຫລອກລວງຄົນອື່ນຢູ່ຕາມຖະຫນົນໃນເມືອງ" &%.
ຫົນທາງຂອງເມືອງນັ້ນ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຕະຫລາດໃນເມືອງ.
Psalms 55:12
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຈະທົນໄດ້

ການຕາຫນິ ຫລື ອົດທົນຕ່ຄາຕາຫນິຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການແບກຫາບ
ຫລືແບກມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍສາມາດທົນຕ່ຄາຕາຫນິ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະບ່ເສົ້າໃຈກັບຄາຕາຫນິ" .
ທີ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ມີຄວາມພູມໃຈໃນຕົວເອງ
ແລະດູຖູກຄົນອື່ນຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການລ້ຽງຕົວເອງຕ່ຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດູຖູກຂ້ອຍ" ຫລື "ດູຫມິ່ນຂ້ອຍ" .
ແຕ່ເປັນທ່ານ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງເວົ້າຄືກັບວ່າ ຜູ້ທີ່ໄດ້ຕາຫນິ ແລະ
ຕາຫນິລາວຢູ່ທີ່ນັ້ນຟັງລາວ. .
ເປັນຜູ້ເທົ່າທຽມກັບຂ້ານ້ອຍ, ເປັນເພື່ອນສະ ຫນິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປອີກໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າແມ່ນເພື່ອນ
ແລະເພື່ອນສະ ຫນິດຂອງຂ້ອຍ."
ພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງນັກຂຽນບົດເພງ ແລະເພື່ອນຂອງລາວ.
ພ້ອມກັບຝູງຊົນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຮ່ວມກັນ" ຫລື 2) "ກັບຝູງຊົນ."
Psalms 55:15
ຂໃຫ້ຄວາມຕາຍມາເທິງພວກເຂົາໃນທັນທີ

ຄວາມຕາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນບຸກຄົນທີ່ສາມາດໂຈມຕີຄົນອື່ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງຂ້ອຍຕາຍຢ່າງກະທັນຫັນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs
personification | Personification.
ຂໃຫ້ພວກເຂົາລົງໄປຍັງແດນຄົນຕາຍທັງເປັນ

ເສຍຊີວິດຢ່າງກະທັນຫັນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄົນເຮົາຈະໄປຫາເຊໂອນໄວຫລາຍຈົນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຕາຍກ່ອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາໄປຫາເຊໂອນຢ່າງກະທັນຫັນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: |
Metaphor).
ເປັນສະຖານທີ່ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ອາດຈະຢູ່ໃນສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງ.
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເປັນນິໄສຂອງສັດຕູຂອງລາວຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ກັບພວກເຂົາ
ຫລືຢູ່ໃກ້ພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີຢູ່ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: |
Metaphor).
ຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ເຮັດໃຫ້ແນວຄວາມຄິດຂອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເຂົ້າໃກ້ພວກເຂົາຫລາຍຂື້ນ.
ໃນທີ່ນີ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າບ່ພຽງແຕ່ຢູ່ໃນບ້ານເຮືອນຂອງເຂົາເຈົ້າ,
ແຕ່ຢູ່ບ່ອນທີ່ເຂົາເຈົ້າຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີຢູ່ບ່ອນໃດກ່ຕາມ" ຫລື
"ບ່ອນໃດກ່ຕາມທີ່ພວກເຂົາຢູ່" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: | Metaphor).
Psalms 55:16
ແຕ່ສາຫລັບເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານັກຂຽນໄດ້ຢຸດເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງຫນຶ່ງ
ແລະດຽວນີ້ກາລັງຈະເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຂ້ອຍ".
ຮ້ອງທຸກ

"ຮ້ອງອອກມາ".
ພຣະອົງຈະຊົງຟັງສຽງຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ "ສຽງ" ສະແດງເຖິງ 1) ຜູ້ຂຽນຄາເພງ ຫລື 2) ຄາຮ້ອງ
ແລະສຽງຮ້ອງຂອງຜູ້ຂຽນບົດເພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະຟັງຂ້ອຍ"
ຫລື "ລາວຈະໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງຂ້ອຍ" .
ຊີວິດຂອງເຮົາ

ນີ້ "ຊີວິດຂອງຂ້ອຍ" ເປັນຕົວແທນຂອງນັກຂຽນບົດເພງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍ" .

ເພາະບັນດາຄົນທີ່ຕ່ສູ້ເຮົາມີຈານວນຫລວງ ຫລາຍ

"ສາລັບປະຊາຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ຕ່ສູ້ກັບຂ້ອຍ"
Psalms 55:19
ຈະຊົງສະດັບຟັງ

"ຈະໄດ້ຍິນສັດຕູຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ຈະໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ສັດຕູຂອງຂ້ອຍເວົ້າ."
ບາງສະບັບເວົ້າວ່າ "ຈະໄດ້ຍິນຂ້ອຍ."
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ

ວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍພວກເຂົາສາມາດຖືກກ່າວຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເອົາຊະນະ ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ" .
Psalms 55:20
ໄດ້ຍົກມືຂອງເຂົາຂຶ້ນຕ່ສູູ້້ບັນດາຄົນ

ການຍົກມືຂຶ້ນຕ່ຕ້ານຜູ້ຄົນຫມາຍເຖິງການໂຈມຕີພວກເຂົາ.
ນີ້ອາດຈະແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການເວົ້າສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຕົກຢູ່ໃນອັນຕະລາຍ
ຫລືເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີບັນຫາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ໂຈມຕີຜູ້ທີ່" ຫລື
"ໄດ້ທລະຍົດຜູ້ທີ່" .
ຄາເວົ້າຂອງເຂົາ

"ປາກ" ຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ເພື່ອນຂອງຂ້ອຍເວົ້າ" .
ຄາເວົ້າຂອງເຂົາມື່ນຄ້າຍຄືເນີຍ

ຄາເວົ້າທີ່ຫນ້າຍິນດີ ຫລືງາມທີ່ໄດ້ຍິນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນກ້ຽງ
ແລະງ່າຍທີ່ຈະກືນກິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າວ່າເປັນສິ່ງທີ່
ຫນ້າພໃຈ ຄືກັບເບີແຫລວກ້ຽງ" ຫລື "ລາວເວົ້າວ່າງາມ" .
ເປັນສັດຕູ

"ຫມາຍຄວາມວ່າ" ຫລື "ກຽດຊັງ"
ຖ້ອຍຄາຂອງເຂົາ

"ຄາເວົ້າ" ຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປັນຕົວແທນໃນສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs metonymy).
ຖ້ອຍຄາຂອງເຂົານຸ້ມນວນກວ່ານ້າມັນ

ປະຊາຊົນໃສ່ນ້າມັນໃສ່ຜິວຫນັງຂອງພວກເຂົາເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນງາມ,
ແລະພວກເຂົາເອົາມັນໃສ່ບາດເພື່ອຊ່ວຍປິ່ນປົວພວກເຂົາ.
ການປາກເວົ້າທີ່ດີ ຫລືເປັນປະໂຫຍດແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນອ່ອນສຸພາບ
ຫລືປອບໂຍນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າວ່າມັນມີຄວາມກະລຸນາ
ແລະນ້າມັນຄືກັບນ້າມັນ" ຫລື "ລາວເວົ້າສິ່ງທີ່ດີ" .
ພວກເຂົາເປັນຄືດາບທີ່ຖືກຖອດອອກມາແລ້ວ

ຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນມີບັນຫາແມ່ນເວົ້າຄືກັບດາບທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຈັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າວ່າຄົນທີ່ຖືກບາດເຈັບເປັນດາບເຮັດ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນມີບັນຫາ"
ດາບທີ່ຖືກຊັກອອກມາແລ້ວ

ຄາວ່າ "ດາບຖືກດຶງ"
ຢູ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າດາບຖືກດຶງອອກຈາກປົກຄຸມຂອງພວກເຂົາ
ແລະພ້ອມທີ່ຈະໃຊ້.
Psalms 55:22
ວາງພາລະຂອງທ່ານ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກາລັງເວົ້າກັບຄົນອື່ນທີ່ມີຄວາມເຄົາລົບນັບຖືພຣະເຈົ້າ.
ວາງພາລະຂອງທ່ານໄວ້ກັບພຣະຢາເວ

ບັນຫານີ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນພາລະທີ່ຄົນເຮົາຕ້ອງແບກຫາບ.
ການໄວ້ວາງໃຈພຣະເຈົ້າທີ່ຈະຊ່ວຍພວກເຮົາໃນເວລາທີ່ພວກເຮົາມີບັນຫາຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການແບກຫາບພາລະຂອງພວກເຮົາເພື່ອໃຫ້ລາວສາມາດແບກພາລະເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ພວກເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ພຣະຢາເວແກ້ບັນຫາຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ໄວ້ວາງໃຈພຣະເຈົ້າທີ່ຈະຊ່ວຍເຈົ້າໃນທຸກໆບັນຫາຂອງເຈົ້າຄືກັບຄົນທີ່ໄວ້ວາງໃຈຄົນທີ່ເຂັ້ມແຂງທີ່ຈະແບກຫາບພາລະຂອງມັນ" .
ພຣະອົງຈະຊົງຄ້າຊູທ່ານ

ການເບິ່ງແຍງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫລືການຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເມື່ອມີບັນຫາແມ່ນເວົ້າເຖິງການສະຫນັບສະຫນູນລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະເບິ່ງແຍງທ່ານ" ຫລື "ລາວຈະຊ່ວຍທ່ານ".
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງຍອມໃຫ້ຄົນຊອບທາພ່າຍແພ້ເລີຍ

ຄົນທີ່ກາລັງຈະໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນຢ່າງຮ້າຍແຮງຈາກໄພພິບັດບາງຢ່າງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວກາລັງນັ່ງສະແຄງ
ແລະກາລັງຈະລົ້ມລົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ຄົນຊອບທາຖືກກວາດ ແລະລົ້ມລົງ" ຫລື
"ລາວຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ຄົນຊອບທາຖືກທາລາຍ"
ແຕ່ພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ
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ຜູ້ຂຽນເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າດຽວນີ້.
ຂຸມແຫ່ງການຖືກທາລາຍ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງບ່ອນຝັງສົບຫລືນະລົກ.
ຈະຊົງໂຍນຄົນຊົ່ວລົງສູ່ຂຸມແຫ່ງການຖືກທາລາຍ

ນີ້ສະແດງເຖິງການເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕາຍ" ຫລື "ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕາຍ

ແລະໄປບ່ອນທີ່ຄົນຕາຍ" .
ພວກທີ່ກະຫາຍເລືອດ ແລະຫລອກລວງ

"ຄົນທີ່ຕົວະ ແລະຜູ້ທີ່ຢາກຂ້າຄົນອື່ນ" ຫລື "ຄາດຕະກອນທີ່ຫລອກລວງ".
ເຖິງເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄົນອື່ນທົ່ວໄປ

"ເຖິງແມ່ນວ່າເຄິ່ງຫນຶ່ງເທົ່າທີ່ຄົນອື່ນມີຊີວິດຢູ່".

Psalms 56:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຍິວ.
ສາລັບຫົວຫນ້ານັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ;"
ສົ່ງເຖິງໂຈນາດ

ສິ່ງນີ້ອາດຈະບອກເຖິງຮູບແບບຂອງດົນຕີ
ຫລືການໃຊ້ເພື່ອປັບປຸງໃນເວລາຮ້ອງເພງບົດເພງນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ້ອງເພງໆນີ້ໂດຍໃຊ້ສຽງຂອງ 'ໂຈນັດ' ຫລື "
ຮ້ອງເພງນີ້ໂດຍໃຊ້ແບບໂຈນັດ ".
ໂຈນັດເປັນຜູ້ນາ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງ "ນົກພິລາບເທິງຕົ້ນໂອ໊ກໄກໆ "
ນັກແປອາດຂຽນຄວາມຫມາຍ ຫລື ຄັດລອກຄາພາສາເຮັບເລີ
ບົດເພງຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ບົດເພງ

ຄວາມຫມາຍຂອງຄາວ່າ “ບົດເພງ” ແມ່ນບ່ແນ່ນອນ.
ທ່ານອາດຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ເພງສັນລະເສີນ" ແທນ. ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ:
"ນີ້ແມ່ນຄາເພງທີ່ດາວິດໄດ້ຂຽນໄວ້." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 16: 1.
ໃນເວລາທີ່ຟີລິດສະຕິນໄດ້ໃຫ້ເຂົາຢູ່ກາດ

"ໃນເວລາທີ່ຟີລິດສະຕິນໄດ້ຈັບລາວໃນກາດ"
ໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດວັນຍັງຄ່າ

"ເຂົ້າໃກ້ ແລະໃກ້ຊິດເພື່ອໂຈມຕີຂ້ອຍ"
ພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຢຽບຢ້າຂ້ານ້ອຍ

ການໂຈມຕີຢ່າງໂຫດຮ້າຍຂອງສັດຕູແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງແກວ່ງຮ່າງກາຍຂອງລາວໂດຍການເດີນທັບໄປເທິງມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງຂ້ອຍໂຈມຕີຂ້ອຍຢ່າງຮຸນແຮງ"
Psalms 56:3
ພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ມະນຸດຈະເຮັດຫຍັງຂ້ານ້ອຍໄດ້?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມຫນຶ່ງທີ່ໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນບ່ຢ້ານກົວຄົນ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດທາຮ້າຍລາວໄດ້.

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຽງແຕ່ຜູ້ຊາຍບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງກັບຂ້ອຍໄດ້!" ຫລື
"ຜູ້ຊາຍພຽງແຕ່ບ່ສາມາດເປັນອັນຕະລາຍຂ້າພະເຈົ້າດີ!" .
ພຽງແຕ່ມະນຸດ

"ພຽງແຕ່ມະນຸດ" ຫລື "ຄົນ." ນີ້ຫມາຍ ຄວາມວ່າຄົນເຮົາບ່ມີອານາດ,
ແຕ່ພຣະເຈົ້າມີ ອານາດ.
Psalms 56:5
ຕະຫລອດວັນຍັງຄ່າ

"ຕະຫລອດເວລາ".
ພວກເຂົາຕ່ສູ້ຖ້ອຍຄາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເວົ້າຊ້າໆສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເວົ້າແຕ່ປ່ຽນມັນເລັກຫນ້ອຍເພື່ອໃຫ້ມັນຫມາຍຄວາມວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ແຕກຕ່າງຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການບິດເບືອນຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເວົ້າວ່າຂ້ອຍເວົ້າຫລາຍກວ່າທີ່ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເວົ້າ" ຫລື
"ພວກເຂົາອ້າງວ່າຂ້ອຍເວົ້າຫຍັງ, ແຕ່ພວກເຂົາຕົວະ" .
ພວກເຂົາຄິດແຕ່ປອງຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ

"ພວກເຂົາມີຄວາມຄິດຊົ່ວຮ້າຍກັບຂ້ອຍສະ ເຫມີ" ຫລື
"ພວກເຂົາຄິດເຖິງສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຈະເຮັດກັບຂ້ອຍ".
ພວກເຂົາຕິດຕາມທຸກຂັ້ນຕອນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການສັງເກດເບິ່ງສິ່ງທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງເຮັດ
ເພື່ອເບິ່ງວິທີທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ລາວມີບັນຫາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການເບິ່ງບາດກ້າວຂອງລາວ,
ຄືກັນກັບຄົນທີ່ຕ້ອງການຈັບບຸກຄົນຫນຶ່ງເບິ່ງບ່ອນທີ່ຄົນນັ້ນຍ່າງໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເບິ່ງທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເຮັດ" .
ໄດ້ລຖ້າໂອກາດດີທີ່ຈະເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການລຖ້າທີ່ຈະຂ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງແມ່ນເວົ້າເຖິງການລຖ້າຊີວິດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາລຖ້າຂ້າຂ້ອຍ" .
Psalms 56:7
ຂຢ່າຊົງໃຫ້ພວກເຂົາຫນີພົ້ນຈາກການເຮັດຜິດ

ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາອາດຈະຫນີສາມາດຖືກຟ້ອງຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາຫນີຈາກການລົງໂທດຂອງທ່ານຍ້ອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາຫນີເມື່ອທ່ານລົງໂທດພວກເຂົາສາລັບສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາເຮັດ" .
ຂຊົງໂຍນຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ການເອົາຊະນະສັດຕູໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງ.
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1ສາລັບຄະນະດົນຕຣີ; ສົ່ງເຖິງໂຈນາດ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ. ເມື່ອຄົນຟີລິສະຕິນຈັບລາວຢູ່ທີ່ກາດ. ຂຊົງເມດຕາແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ ພຣະ
ເຈົ້າ, ເພາະຜູ້ຄົນກາລັງໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ! ບັນດາຜູ້ທີ່ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດວັນຍັ່ງຄ່າ.2ພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍຢຽບຍ່າຂ້ານ້ອຍຕະ

ຫລອດວັນຍັ່ງຄ່າ; ເພາະພວກທີ່ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຈອງຫອງມີກັນຫລວງຫລາຍ.
3ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ, ຂ້ານ້ອຍຈະໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ.4ໃນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍສັນຣະເສີນ - ສາລັບສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້; ຂ້ານ້ອຍໄວ້ວາງໃຈ ຂ້າ
ນ້ອຍຈະບ່ຢ້ານ; ພຽງແຕ່ມະນຸດຈະເຮັດຫຍັງຂ້ານ້ອຍໄດ້?
5ພວກເຂົາຕ່ສູ້ຖ້ອຍຄາຂອງຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດວັນຍັງຄ່າ; ພວກເຂົາຄິດແຕ່ປອງຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ.6ພວກເຂົາລວມຕົວກັນ, ພວກເຂົາລີ້
ຈຸ້ມກັນຊອມເບິ່ງສິ່ງທີ່ຂ້າກະທາ, ແລະພວກເຂົາຕິດຕາມທຸກຂັ້ນຕອນຂອງຂ້ານ້ອນ, ໄດ້ລຖ້າໂອກາດດີທີ່ຈະເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ.
7ຂຢ່າຊົງໃຫ້ພວກເຂົາຫນີພົ້ນຈາກການເຮັດຜິດ. ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງໂຍນຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.8ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າການ
ເດືອດຮ້ອນຕົກຖືກຂ້ານ້ອຍ ແລະເກັບນ້າຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນກວດຂອງພຣະອົງ; ນ້າຕານັ້ນບ່ໄດ້ຢູ່ໃນບັນທຶກຂອງພຣະອົງບ?
9ແລ້ວພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈະຫັນກັບໄປໃນວັນທີ່ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນຕ່ພຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍຮູ້ເຊັ່ນນີ້ວ່າ, ພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ຝ່າຍຂ້ານ້ອຍ.10ໃນພຣະເຈົ້າ - ຜູ້
ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍສັນຣະເສີນຖ້ອຍຄາ, ໃນພຣະຢາເວ-ຜູ້ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍສັນຣະເສີນຖ້ອຍຄາ,11ໃນພຣະເຈົ້າຂ້ານ້ອຍໄວ້ວາງໃຈ, ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຢ້ານ. ຜູ້ໃດຈະເຮັດ
ຫຍັງແກ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້?
12ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ ຫນ້າທີ່ຈະເຮັດຕາມຄາສັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ມີຕ່ພຣະອົງຢູ່ທີ່ຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ; ຂ້ານ້ອຍຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງການຂອບພຣະ
ຄຸນແດ່ພຣະອົງ.13ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຈາກຄວາມຕາຍ ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮັກສາຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໃຫ້ລົ້ມ, ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້
ດາເນີນຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າໃນຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງການມີຊີວິດ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາລາຍປະຊາຊົນ" .
ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າການເດືອດຮ້ອນຕົກຖືກຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມກັງວົນຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ນັກຂຽນເພງສັນລະເສີນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພຣະເຈົ້ານັບແຕ່ລະຄັ້ງທີ່ນັກຂຽນເພງສັນລະເສີນໄດ້ຍ່າງໄປດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ
ແລະບ່ມີບ່ອນໃດທີ່ຈະໄປເພື່ອຄວາມສະດວກສະບາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເປັນຫ່ວງເປັນໄຍຕະຫລອດເວລາທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເດີນທາງໄປຄົນດຽວ" .
ແລະເກັບນ້າຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນກວດຂອງພຣະອົງ

ຄວາມກັງວົນຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຜູ້ແຕ່ງຄາເພງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າບັນທຶກນ້າຕາຂອງຜູ້ຂຽນຄາເພງໄວ້ໃນແກ້ວ.
ນ້າຕາສະແດງເຖິງການຮ້ອງໄຫ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຈົ້າຮູ້ວ່າຂ້ອຍໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຫລາຍປານໃດແລະ
ເຈົ້າກ່ເອົາໃຈໃສ່ຂ້ອຍ" .
ນ້າຕານັ້ນບ່ໄດ້ຢູ່ໃນບັນທຶກຂອງພຣະອົງບ?

ຄວາມກັງວົນຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຜູ້ແຕ່ງຄາເພງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວຂຽນຈານວນນ້າຕາຂອງຜູ້ຂຽນຄາເພງໃນປື້ມຂອງລາວ.
ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເຕືອນສະຕິຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບວ່າພຣະອົງສົນໃຈຜູ້ປະພັນຄາເພງຫລາຍຊ່າໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບພວກມັນຢູ່ໃນປື້ມບັນທຶກຂອງທ່ານ" ຫລື
"ທ່ານຈື່ສຽງຮ້ອງຂອງຂ້ອຍ"
Psalms 56:9
ຈະຫັນກັບໄປ

"ຈະຖອຍຫລັງ" ຫລື "ຈະຫັນ ແລະຫນີ".
ພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ຝ່າຍຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າພໃຈພຣະອົງ.
ໃນສະພາບການນີ້ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຕ່ສູ້ກັບສັດຕູຂອງຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເພື່ອປົກປ້ອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າກາລັງຕ່ສູ້ເພື່ອຂ້ອຍ" .
ຜູ້ໃດຈະເຮັດຫຍັງແກ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມຫນຶ່ງທີ່ໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນບ່ຢ້ານກົວຄົນ,

ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດທາຮ້າຍລາວໄດ້.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງກັບຂ້ອຍໄດ້!" ຫລື
"ປະຊາຊົນບ່ສາມາດທາຮ້າຍຂ້ອຍໄດ້!" .
Psalms 56:12
ຫນ້າທີ່ຈະເຮັດຕາມຄາສັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ມີຕ່ພຣະອົງຢູ່ທີ່ຂ້ານ້ອຍ

ຖືກບັງຄັບໃຫ້ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າຫນ້າທີ່ໆຈະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງແມ່ນຢູ່ກັບບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຕ້ອງເຮັດຕາມຄາປະຕິຍານຂອງເຈົ້າຕ່ເຈົ້າ" ຫລື
"ຂ້ອຍຕ້ອງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສັນຍາກັບເຈົ້າວ່າຂ້ອຍຈະເຮັດ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮັກສາຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໃຫ້ລົ້ມ

ຕີນຢູ່ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ.
ຕົກຢູ່ທີ່ນີ້ອາດຈະເປັນຕົວແທນໃຫ້ສັດຕູຂອງລາວຖືກຂ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ກີດຂວາງຂ້ອຍຈາກການລົ້ມລົງ" ຫລື
"ເຈົ້າໄດ້ກີດກັນຂ້ອຍຈາກການຖືກຂ້າໂດຍສັດຕູຂອງຂ້ອຍ" .
ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ດາເນີນຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ

ການດາລົງຊີວິດ
ແລະການຖືກເຫັນຈາກພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການຍ່າງຢູ່ຕ່
ຫນ້າພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຂ້ອຍຈະມີຊີວິດຢູ່ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ" .
ໃນຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງການມີຊີວິດ

ນີ້ "ແສງສະຫວ່າງແຫ່ງການດາລົງຊີວິດ"
ນີ້ອາດຈະເປັນຕົວແທນໃຫ້ຜູ້ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບຊີວິດທີ່ເຈົ້າໃຫ້" ຫລື
"ເພາະວ່າເຈົ້າຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່" .

Psalms 57:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຍິວ. .
ສາຫລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ".
ສົ່ງເຖິງທາຫາດ

ສິ່ງນີ້ອາດຈະບອກເຖິງຮູບແບບຂອງດົນຕີ
ຫລືການໃຊ້ເພື່ອປັບປຸງໃນເວລາຮ້ອງເພງ. ອາແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງເພງ
ເພງນີ້ໂດຍໃຊ້ສຽງເພງຂອງ 'ທາຫາດ' ຫລື "ຮ້ອງເພງນີ້ໂດຍໃຊ້ແບບທາ
ຫາດ".
ທາຫາດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຢ່າທາລາຍ." ຜູ້ແປອາດຈະຂຽນຄວາມຫມາຍ ຫລື
ສາເນົາຄາ ຍິວ. .
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດ ຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ບົດເພງ

ຄວາມຫມາຍຂອງຄາວ່າ "ບົດເພງ" ແມ່ນບ່ແນ່ນອນ.
ທ່ານອາດຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ເພງສັນລະເສີນ" ແທນ. ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ:
"ນີ້ແມ່ນຄາເພງທີ່ດາວິດໄດ້ຂຽນໄວ້." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 16:1.
ໃນເວລາທີ່ເພີ່ນໄດ້ຫນີຈາກໂຊນ, ລີ້ຢູ່ໃນຖ້າ

ຈຸດປະສົງຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງພ້ອມກັບບາງລາຍລະອຽດພື້ນຖານກ່ຽວກັບສະພາບການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເລື່ອງນີ້ແມ່ນກ່ຽວກັບເວລາທີ່ດາວິດເຊື່ອງຢູ່ໃນຖ້າຈາກໂຊນ" ຫລື
"ເລື່ອງນີ້ແມ່ນກ່ຽວກັບເວລາທີ່ກະສັດໂຊນກາລັງໄລ່ດາວິດ,
ແລະດາວິດເຊື່ອງຢູ່ໃນຖ້າ" .
ຂ້ານ້ອຍລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງ

57 ສາຫລັບນັກດົນຕຣີ; ສົ່ງເຖິງທາຫາດ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ. ໃນເວລາທີ່ເພີ່ນໄດ້ຫນີຈາກໂຊນ, ລີ້ຢູ່ໃນຖ້າ.1ຂ້າແຕ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງເມດຕາ
ຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງເມດຕາຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະອົງຈົນກວ່າຄວາມທຸກຍາກລາບາກທັງຫລາຍຜ່ານພົ້ນໄປ. ຂ້ານ້ອຍຢູ່ພາຍໃຕ້ປີກແຫ່ງ

ການຄຸ້ມຄອງຂອງພຣະອົງຈົນກວ່າຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນີ້ຜ່ານພົ້ນໄປ.
2ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງທູນຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ສູງສຸດ ຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງກະທາທຸກສິ່ງເພື່ອຂ້ານ້ອຍ.3ພຣະອົງຈະຊົງສົ່ງຄວາມຊ່ວຍເຫລືອມາຈາກຟ້າສະຫວັນແລະຊ່ວຍ
ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນພັຍ, ພຣະອົງຊົງໃຈຮ້າຍບັນດາຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂ້ານ້ອຍ. ເສລາ ພຣະເຈົ້າຈະຊົງສົ່ງສາຍຕາແຫ່ງຄວາມຮັກແລະຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງມາຍັງ
ຂ້ານ້ອຍ.
4ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ທ່າມກາງເຫລົ່າສິງ; ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທ່າມກາງບັນດາຜູ້ທີ່ພ້ອມຈະກັດກິນຂ້ານ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທ່າມກາງຜູ້ຄົນທີ່ແຂ້ວຂອງເຂົາເປັນຫອກ
ແລະລູກທະນູ, ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ລີ້ນຂອງເຂົາເປັນດາບຄົມ.5ຂ້ານ້ອຍ ຂຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງເຫນືອຟ້າສະຫວັນ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂສະຫງ່າຣາສີຂອງພ
ຣະອົງຢູ່ເຫນືອທັງແຜ່ນດິນໂລກ.
6ພວກເຂົາກາງຕາຫນ່າງດັກຈັບຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ທຸກໃຈ. ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດຂຸມພາງໄວ້ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ. ແຕ່ພວກເຂົາກັບຕົກລົງໄປກາງຂຸມນັ້ນເສຍ
ເອງ! ເສລາ
7ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຫມັ້ນຄົງ, ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຫມັ້ນຄົງ; ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງ, ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນຣະເສີນ.8ຈິດໃຈຂອງຂ້າ
ນ້ອຍເອີຍ; ຈົ່ງຕື່ນເຖີດ, ພິນໃຫຍ່ແລະພິນເຂົາຄູ່; ຈົ່ງຕື່ນເຖີດ ຂ້ານ້ອຍຈະປຸກຕາເວັນໃຫ້ຕື່ນຂຶ້ນ ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
9ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນຣະເສີນພຣະອົງ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະຍ້ອງຍສັນຣະເສີນພຣະອົງທ່າມຊົນຊາດ
ທັງຫລາຍ.10ເພາະຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະອົງໃຫຍ່ຍິ່ງ ສູງເຖິງຟ້າສະຫວັນ; ແລະຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງສູງເຖິງເມກ.11ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂຊົງເປັນທີ່
ຍົກຍ້ອງເຫນືອຟ້າສະຫວັນ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງເຫນືອທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ.
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ໄປຫາພຣະຢາເວເພື່ອການປົກປ້ອງແມ່ນກ່າວເຖິງວ່າເປັນການອົບພະຍົກໃນລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄປຫາເຈົ້າເພື່ອປົກປ້ອງ" .
ຂ້ານ້ອຍຢູ່ພາຍໃຕ້ປີກແຫ່ງການຄຸ້ມຄອງຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນພຣະທາຄາເພງເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າ
ລາວເປັນນົກແມ່ທີ່ປົກປ້ອງລູກນ້ອຍໂດຍການກອດພວກມັນໄວ້ໃຕ້ປີກຂອງມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄວ້ໃຈເຈົ້າທີ່ຈະປົກປ້ອງຂ້ອຍ" .
ຈົນກວ່າຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນີ້ຜ່ານພົ້ນໄປ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາຂອງໂຊນທີ່ຈະຂ້າລາວຄືກັບທີ່ໂຊນກາລັງທາລາຍສັດຕູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກ່ວາບັນຫານີ້ຈະສາເລັດ" ຫລື
"ຈົນກວ່າຂ້ອຍຈະບ່ມີອັນຕະລາຍອີກຕ່ໄປ" .
Psalms 57:2
ຜູ້ຊົງກະທາທຸກສິ່ງເພື່ອຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງລາວຈະຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າ. ມັນສາມາດຖືກແປກັບ
"ເພາະວ່າ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າລາວເຮັດທຸກຢ່າງເພື່ອຂ້ອຍ".
ຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂ້ານ້ອຍ

ການໂຈມຕີຢ່າງໂຫດຮ້າຍຂອງສັດຕູແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງແກວ່ງຮ່າງກາຍຂອງລາວໂດຍການເດີນທັບໄປເທິງມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໂຈມຕີຂ້ອຍຢ່າງຮຸນແຮງ" .
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງສົ່ງສາຍຕາແຫ່ງຄວາມຮັກແລະຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງມາ

ຍັງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມກະລຸນາ
ແລະສັດຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງວ່າລາວກາລັງສົ່ງຄວາມກະລຸນາ ແລະ
ສັດຊື່ຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະສະແດງຄວາມກະລຸນາຕ່ຂ້ອຍແລະ ເຊື່ອຖືໄດ້" .
Psalms 57:4
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ທ່າມກາງເຫລົ່າສິງ

ຜູ້ຂຽນຄາເພງກ່າວເຖິງສັດຕູຂອງລາວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິງໂຕ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍອາໄສຢູ່ໃນບັນດາສັດຕູທີ່ໂຫດຮ້າຍ" ຫລື
"ສັດຕູທີ່ແຂງແຮງອ້ອມຮອບຂ້ອຍຄືສິງໂຕ" .
ຜູ້ທີ່ພ້ອມຈະກັດກິນຂ້ານ້ອຍ

ການທາລາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງການກິນ ຫລືການກິນສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ.
ບາງສະບັບເຂົ້າໃຈຂ້ຄວາມໃນພາສາເຮັບເລີເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ
"ສັດຮ້າຍ." ຮູບພາບທັງສອງເວົ້າເຖິງສັດຕູຂອງລາວ
ຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນສັດຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພ້ອມທີ່ຈະທາລາຍຂ້ອຍ" .
ຜູ້ຄົນທີ່ແຂ້ວຂອງເຂົາເປັນຫອກ ແລະລູກທະນູ

ຫອກ ແລະລູກສອນຂອງສັດຕູຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບແຂ້ວຂອງຊ້າງ.
ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນສືບຕ່ເວົ້າເຖິງສັດຕູຂອງພຣະອົງ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິງໂຕ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຂ້າຄົນອື່ນດ້ວຍດາບ
ແລະລູກສອນຄືສິງໂຕຂ້າດ້ວຍແຂ້ວແຫລມຂອງພວກເຂົາ"
ຫອກ ແລະລູກທະນູ

ເນື່ອງຈາກຂ້ການົດທັງສອງນີ້ແມ່ນອາວຸດ,
ຖ້າວັດທະນະທາຂອງທ່ານຮູ້ພຽງແຕ່ຄາດຽວ,
ມັນເປັນທີ່ຍອມຮັບທີ່ຈະໃຊ້ມັນຢ່າງດຽວ.
ລີ້ນຂອງເຂົາເປັນດາບຄົມ

ລີ້ນເປັນຕົວແທນໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເວົ້າ ແລະ
ຄາເວົ້າທີ່ໂຫດຮ້າຍຂອງສັດຕູຄືກັບວ່າພວກເຂົາຖືດາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າທີ່ໂຫດຮ້າຍຄືກັບດາບແຫລມ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນໃຫ້ຂ້ອຍໂດຍສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ" .
ຂຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ,ເຫນືອຟ້າສະຫວັນ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ປະພັນຄາເພງຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະເຈົ້າສະແດງວ່າພຣະອົງສູງສົ່ງ.
ການຖືກຍົກຂື້ນເທິງຟ້າສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເປັນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ,
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານເປັນຜູ້ສູງສົ່ງຢູ່ເທິງຟ້າ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າ,
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານເປັນຄົນສູງສຸດໃນສະຫວັນ" .
ຂສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງຢູ່ເຫນືອທັງແຜ່ນດິນໂລກ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະເຈົ້າສະແດງພຣະລັດສະຫມີຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງສະຫງ່າລາສີຂອງທ່ານໃນທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ".

Psalms 57:6
ພວກເຂົາກາງຕາຫນ່າງດັກຈັບຂ້ານ້ອຍ

ແຜນການຂອງສັດຕູຂອງລາວທີ່ຈະຈັບລາວຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ເອົາຕາ
ຫນ່າງລົງດິນເພື່ອດັກຈັບລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄືກັບວ່າສັດຕູຂອງຂ້ອຍໄດ້ຂະຫຍາຍຕາຫນ່າງເພື່ອດັກຈັບຂ້ອຍ" ຫລື
"ພວກເຂົາວາງແຜນທີ່ຈະຈັບຕົວຂ້ອຍຄືກັນກັບຄົນທີ່ເອົາຕາຫນ່າງໄປດັກຈັບສັດ" .
ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດຂຸມໄວ້ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ

ແຜນການຂອງສັດຕູຂອງລາວທີ່ຈະຈັບລາວຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ຂຸດຂຸມໄວ້ເພື່ອລາວຈະຕົກລົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນແມ່ນຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ຂຸດຂຸມສາລັບຂ້ອຍທີ່ຈະຕົກຢູ່ໃນ" ຫລື
"ພວກເຂົາວາງແຜນທີ່ຈະຈັບຂ້ອຍຄືກັບຄົນທີ່ຂຸດຂຸມດິນເພື່ອດັກຈັບສັດ" .
ພວກເຂົາກັບຕົກລົງໄປກາງຂຸມນັ້ນເອງ

ໄພອັນຕະລາຍທີ່ເກີດຂື້ນກັບສັດຕູຂອງລາວໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາພະຍາຍາມຈັບລາວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາຕົກຢູ່ໃນກັບດັກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເພື່ອລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເອງທີ່ໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຂຸມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດເພື່ອຂ້ອຍ" ຫລື
"ແຕ່ວ່າພວກເຂົາເອງກ່ເຈັບປວດຍ້ອນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດກັບຂ້ອຍ" .
Psalms 57:7
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຫມັ້ນຄົງ, ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຫມັ້ນຄົງ

ການມີຄວາມຫມັ້ນໃຈຖືກເວົ້າເຖິງຫົວໃຈຂອງຄົນຫນຶ່ງທີ່ຫນັກແຫນ້ນແທນທີ່ຈະສັ່ນຢ້ານ.
ຖ້ອຍຄາດັ່ງກ່າວຖືກກ່າວຊ້າອີກ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນພຣະເຈົ້າຢ່າງສົມບູນ
ແລະຈະບ່ປ່ຽນແປງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນທ່ານ," .
ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນລະເສີນ

ຜູ້ທີ່ລາວຈະຮ້ອງເພງສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະອົງ," .
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ; ຈົ່ງຕື່ນເຖີດ

ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າຈຸດປະສົງຂອງການຕື່ນນອນແມ່ນການຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.
ການຕື່ນນອນອາດຈະເປັນການປຽບທຽບສາລັບການເລີ່ມຕົ້ນຫລືການກະກຽມເຮັດຫຍັງ.
ຫົວໃຈເປັນຕົວແທນຂອງນັກຂຽນເພງຫລືຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕື່ນຂື້ນ, ຫົວໃຈທີ່ມີກຽດຂອງຂ້ອຍ,
ຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະກຽມຫົວໃຈທີ່ມີກຽດຂອງຂ້ອຍເພື່ອຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ"
ຫລື "ຂ້ອຍເປັນກຽດທີ່ຈະຕື່ນຂຶ້ນ ແລະ ຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ"
ຫລື .
ພິນໃຫຍ່ ແລະພິນເຂົາຄູ່; ຈົ່ງຕື່ນເຖີດ

ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າຈຸດປະສົງຂອງການຕື່ນນອນແມ່ນການຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.
ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບສຽງຮ້ອງ ແລະ
ສຽງຮ້ອງຄືຄົນທີ່ສາມາດຕື່ນຂຶ້ນມາຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຕື່ນ, ຮ້ອງແລະຮ້ອງເພງ, ແລະ
ຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະຫລິ້ນສຽງຮ້ອງ ແລະ
ຮ້ອງເພງໃນຂະນະທີ່ຂ້ອຍຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ" .
ຂ້ານ້ອຍຈະປຸກຕາເວັນໃຫ້ຕື່ນຂຶ້ນ

ອາລຸນຍາມເຊົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນຍັງມີຊີວິດຢູ່, ແລະ
ການລຸກຂຶ້ນກ່ອນອາລຸນເກີດຂື້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຈະຕື່ນນອນ.
ຈຸດປະສົງຂອງການລຸກຂື້ນກ່ອນອາລຸນຍາມເຊົ້າແມ່ນການສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະລຸກຂຶ້ນກ່ອນອາລຸນ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະລຸກຂຶ້ນກ່ອນຕາເວັນ" .
Psalms 57:9
ເພາະຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະອົງໃຫຍ່ຍິ່ງ ສູງເຖິງຟ້າສະຫວັນ ... ຄວາມ

ຊື່ສັດຂອງພຣະອົງສູງເຖິງເມກ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນຫລາຍໃນຄວາມຫມາຍ.
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄວາມຮັກອັນລ້າຄ່າຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາສາມາດວັດແທກໄດ້ໃນໄລຍະໄກ. .
ເພາະຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະອົງໃຫຍ່ຍິ່ງ ສູງເຖິງຟ້າສະຫວັນ

ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄວາມຮັກທີ່ບ່ມີມື້ສິ້ນສຸດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນສາມາດວັດແທກໄດ້ໃນໄລຍະທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຮັກທີ່ບ່ມີວັນສິ້ນສຸດຂອງເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່ເທົ່າກັບໄລຍະທາງຈາກໂລກສູ່ສະຫວັນ" .
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ແລະຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງສູງເຖິງເມກ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຍິ່ງໃຫຍ່ແມ່ນຂອງເຈົ້າ" ແລະ "ເຖິງ"
ແມ່ນເຂົ້າໃຈຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຍິ່ງໃຫຍ່ແມ່ນຄວາມຊື່ສັດຂອງທ່ານ, ເຂົ້າເຖິງເມກ" ຫລຶື
"ແລະຄວາມຊື່ສັດຂອງທ່ານແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່ເທົ່າກັບໄລຍະທາງຈາກແຜ່ນດິນໂລກສູ່ເມກ" .
ຂຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງເຫນືອຟ້າສະຫວັນ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ປະພັນຄາເພງຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະເຈົ້າສະແດງວ່າພຣະອົງສູງສົ່ງ.

ການຖືກຍົກຂື້ນເທິງຟ້າສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເປັນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ,
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານເປັນຜູ້ສູງສົ່ງຢູ່ເທິງຟ້າ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າ,
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານເປັນຄົນສູງສຸດໃນສະຫວັນ" .
ຂພຣະສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງເຫນືອທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະເຈົ້າສະແດງພຣະລັດສະຫມີຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງສະຫງ່າລາສີຂອງທ່ານໃນທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"

Psalms 58:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຍິວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ບົດເພງນີ້ແມ່ນເພງກ່ຽວກັບຄົນຊົ່ວ.
ສາຫລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ".
ສົ່ງເຖິງທາເດດ

ສິ່ງນີ້ອາດຈະບອກເຖິງຮູບແບບຂອງດົນຕີ
ຫລືການໃຊ້ເພື່ອປັບປຸງໃນເວລາຮ້ອງເພງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 57:1.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ບົດເພງ

ຄວາມຫມາຍຂອງຄາວ່າ " ບົດເພງ "ແມ່ນບ່ແນ່ນອນ.
ທ່ານອາດຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ເພງສັນລະເສີນ" ແທນ. ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ:
"ນີ້ແມ່ນຄາເພງທີ່ດາວິດໄດ້ຂຽນໄວ້." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 16:1.
ພວກທ່ານທີ່ເປັນຜູ້ປົກຄອງເວົ້າຢ່າງຊອບທາບ່?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕາຫນິຜູ້ປົກຄອງເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ເວົ້າຖືກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າປົກຄອງບ່ເວົ້າສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ!" .
ທ່ານ ... ຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ເປັນຜູ້ຕັດສິນ. ຄາວ່າ "ທ່ານ"
ຢູ່ນີ້ແມ່ນຫລາຍພາສາ. .
ທ່ານພິພາກສາປະຊາຊົນຢ່າງທ່ຽງທາບ່?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕາຫນິຜູ້ພິພາກສາທີ່ບ່ຕັດສິນຢ່າງຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ເຄີຍຕັດສິນຄົນຢ່າງທ່ຽງທາ!" .
ບ່ເລີຍ

ຜູ້ຂຽນຕອບສອງຄາຖາມທີ່ລາວຫາກ່ຖາມ.
ທ່ານກະທາການຊົ່ວຢູ່ໃນໃຈຂອງທ່ານ

ຫົວໃຈຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ຫລືແຜນການຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເຮັດຄວາມຊົ່ວໃນຄວາມຄິດຂອງທ່ານ" ຫລື
"ທ່ານຄິດກ່ຽວກັບການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ" .
ທ່ານປ່ອຍການທາລຸນອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນດ້ວຍມືຂອງທ່ານ

ການກະທາຄວາມຮຸນແຮງໃນສະຖານທີ່ຕ່າງໆ
ໃນທົ່ວແຜ່ນດິນແມ່ນເວົ້າເຖິງການແຈກຢາຍ ຫລື

ເຜີຍແຜ່ຄວາມຮຸນແຮງໃນທົ່ວແຜ່ນດິນ,
ຄືກັບວ່າຄວາມຮຸນແຮງແມ່ນຂອງປະເພດໃດຫນຶ່ງ ຫລື ສິ່ງຂອງຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເອງກະທາການກະທາຮຸນແຮງຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນໃນແຜ່ນດິນ" .
Psalms 58:3
ຄົນຊົ່ວກເຮັດຜິດມາຕະຫລອດແມ່ນຕອນທີ່ພວກເຂົາຍັງຢູ່ໃນທ້ອງ ... ພວກ

ເຂົາເຮັດຜິດໄປ ແລະ ເວົ້າຂີ້ຕົວະມາແຕ່ເກີດ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຄິດດຽວກັນທີ່ສະແດງອອກໃນສອງທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ. .
ພວກເຂົາເຮັດຜິດໄປ

ການເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຄົນກາລັງຍ່າງຢູ່ຖະຫນົນ,
ແລະ ພວກເຂົາກ່ຫັນໄປ ແລະ ເຮັດຜິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ຕົວຢ່າງປຽບທຽບ)
ພິດຂອງພວກເຂົາເປັນດັ່ງພິດງູ

ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຜູ້ຄົນເວົ້າແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນພິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາ ເວົ້າທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກມັນກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາ
ຄືກັບງູຂອງງູທີ່ກ່ຄວາມເສຍຫາຍຕ່ຄົນ" .
ພວກເຂົາເປັນດັ່ງງູພິດຫູຫນວກທີ່ປິດຫູຂອງມັນ

ຄົນຊົ່ວທີ່ບ່ຟັງຄາແນະນາຫລືຄາຕາຫນິຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນງູທີ່ບ່ຕອບສະຫນອງກັບເພງຂອງຜູ້ເຮັດໄຟ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງຄືກັບຄົນຫູຫນວກຫູທີ່ຢຸດຫູຂອງມັນ" .
ງູພິດຫູຫນວກທີ່ປິດຫູ

ເຄື່ອງເພີ່ມທີ່ບ່ຕອບສະຫນອງຕ່ເພງຂອງເຄື່ອງສາກໄຟແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນສາມາດເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃສ່ຫູຂອງມັນເພື່ອມັນຈະບ່ໄດ້ຍິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຄື່ອງເສີມທີ່ບ່ຟັງ" .
ງູພິດ

ປະເພດຂອງງູພິດ.
ສຽງຂອງຫມງູ

ຄົນທີ່ຫລິ້ນຫລືຮ້ອງເພງເພື່ອຄວບຄຸມງູ.
ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະມີຄວາມຊ່ຽວຊານພຽງໃດ

ສິ່ງທີ່ຊ່າງເຮັດຫັດຖະກາງູສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ວ່າຫມງູຈະມີທັກສະໃນການຄວບຄຸມງູໄດ້ແນວໃດ" .
Psalms 58:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຜູ້ຂຽນມີລາຍຊື່ສິ່ງທີ່ລາວຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຮັດກັບຄົນຊົ່ວ.
ຫັກແຂ້ວໃນປາກຂອງພວກເຂົາ ... ຫັກແຂ້ວໃຫຍ່ຂອງສິງຫນຸ່ມ

ໃນທັງສອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້,
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິງໂຕ,
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກມັນບ່ມີອານາດທີ່ຈະຂ້າຄົນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນແຂ້ວແຕກ.

58 ສຳຫລັບນັກົດນຕຣ;ີ ສົງ່ເຖິງທຳເດດ. ບົດເພງສນັຣະເສນີຂອງດຳິວດ.
1ພວກທ່ານທີ່ເປັນຜູ້ປົກຄອງເວົ້າຢ່າງຊອບທັມບ່? ທ່ານພິພາກສາປະຊາຊົນຢ່າງທ່ຽງທັມບ່?2ບ່ເລີຍ ທ່ານກະທາການຊົ່ວຢູ່ໃນໃຈຂອງທ່ານ; ທ່ານປ່ອຍ

ການທາຣຸນອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນດ້ວຍມືຂອງທ່ານ.
3ຄົນຊົ່ວກເຮັດຜິດມາຕະຫລອດແມ່ນຕອນທີ່ພວກເຂົາຍັງຢູ່ໃນທ້ອງ; ພວກເຂົາເຮັດຜິດໄປແລະເວົ້າຂີ້ຕົວະມາແຕ່ເກີດ.4ພິດຂອງພວກເຂົາເປັນດັ່ງພິດງູ;
ພວກເຂົາເປັນດັ່ງງູພິດຫູຫນວກທີ່ປິດຫູຂອງມັນ,5ທີ່ບ່ໃສ່່ໃຈຕ່ສຽງຂອງຫມງູ ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະມີຄວາມຊ່ຽວຊານພຽງໃດ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ.
6ຂຊົງຫັກແຂ້ວໃນປາກຂອງພວກເຂົາ, ພຣະເຈົ້າ; ຂຊົງຫັກແຂ້ວໃຫຍ່ຂອງສິງຫນຸ່ມ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ.7ຂໃຫ້ເຂົາທັງຫລາຍສະຫລາຍໄປດັ່ງນ້າທີ່ໄຫລ
ອອກ; ເມື່ອພວກເຂົາຍິງລູກທະນູຂອງພວກເຂົາອອກໄປ, ຂໃຫ້ມັນເປັນດັ່ງລູກທະນູທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ.8ຂໃຫ້ເຂົາດັ່ງຫອຍທາກທີ່ສະຫລາຍແລະຕາຍໄປ, ດັ່ງ
ເດັກແຮກເກີດທີ່ຍັງບ່ເຖິງກາຫນົດເກີດຂອງຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ບ່ເຄີຍໄດ້ເຫັນແສງຕາເວັນ.
9ກ່ອນທີ່ຫມ້ຂອງເຈົ້າຮູ້ສຶກຮ້ອນຈາກເປວໄຟທີ່ໄຫມ້ຕົ້ນຫນາມ, ທັງຫນາມສົດແລະຫນາມທີ່ໄຫມ້ເປັນເເປວໄຟ, ພຣະອົງກຈະຊົງໂກດຮ້າຍເຂົາໄປດ້ວຍພາ
ຍຸຫມຸນ.10ຄົນຊອບທັມຈະຍິນດີເມື່ອເຂົາເຫັນການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າ; ເຂົາຈະລ້າງຕີນຂອງເຂົາໃນເລືອດຂອງຄົນຊົ່ວ,11ດັ່ງນັ້ນຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈະກ່າວ
ວ່າ, "ມີບາເຫນັດ, ສາຫລັບຄົນຊອບທັມ; ມີພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພິພາກສາແຜ່ນດິນໂລກ."
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາອານາດຂອງເຂົາໄປຂ້າ,
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ມີອານາດຄືກັບສິງໂຕຫມຸ່ມທີ່ແຂ້ວ ແລະຖືກແຕກອອກ"
ຂໃຫ້ເຂົາທັງຫລາຍສະຫລາຍໄປດັ່ງນ້າທີ່ໄຫລອອກ

ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນນ້າກ້ອນ ຫລືນ້າ.
ບ່ມີອີກແລ້ວທີ່ເວົ້າເຖິງວ່າມັນກາລັງລະລາຍ
ຫລືໄຫລອອກສູ່ພື້ນດິນແຫ້ງແລ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກມັນຫາຍໄປຄືກັບນ້າທີ່ໄຫລອອກ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ພວກມັນຫາຍໄປຄືກັບນ້າກ້ອນທີ່ລະລາຍ ແລະ
ໄຫລລົງສູ່ພື້ນດິນ" .
ຂໃຫ້ມັນເປັນດັ່ງລູກທະນູທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ

"ປ່ອຍໃຫ້ລູກສອນຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາບ່ມີຈຸດ".
ຂໃຫ້ເຂົາເປັນດັ່ງຫອຍທາກທີ່ສະຫລາຍ ແລະຕາຍໄປ

ບ່ມີອີກຕ່ໄປແລ້ວແມ່ນເວົ້າເຖິງການລະລາຍແລະຫາຍໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ່ອຍໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຫາຍໄປຄືກັບຫອຍທີ່ຫົດຕົວແລະບ່ມີອີກຕ່ໄປ" .
ຫອຍ

"ໂຕທາກ"
ດັ່ງເດັກແຮກເກີດທີ່ຍັງບ່ເຖິງກາຫນົດເກີດຂອງຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ບ່ເຄີຍໄດ້ເຫັນ

ແສງຕາເວັນ

ເດັກເກີດມາຂອງແມ່ຍິງທີ່ບ່ເຄີຍເຫັນແສງແດດ -
ບ່ມີຢູ່ແລ້ວຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄືກັບເດັກທີ່ເກີດມາຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບເດັກນ້ອຍທີ່ເກີດມາໄວເກີນໄປ ແລະ ມີຊີວິດເບິ່ງແສງແດດ" ຫລື
"ຄືເດັກທີ່ເກີດມາຕາຍ"
Psalms 58:9

ກ່ອນທີ່ຫມ້ຂອງເຈົ້າຮູ້ສຶກຮ້ອນຈາກເປວໄຟທີ່ໄຫມ້ຕົ້ນຫນາມ ...ທັງຫນາມ

ສົດ ແລະຫນາມທີ່ໄຫມ້ເປັນເເປວໄຟ

ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນງ່າທີ່ຖືກຫນາມ,
ແລະການລົງໂທດຢ່າງໄວວາຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ພວກເຂົາແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າລາວຈະໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປຢ່າງໄວວາ
ຫລືກວາດພວກເຂົາໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍຄົນຊົ່ວຮ້າຍໄວກ່ວາລົມພະຍຸສາມາດຟັນກິ່ງງ່າທີ່ຖືກເອົາລົງມາໃສ່ຫມ້ປຸງແຕ່ງອາຫານ
ແລະເຮັດໃຫ້ມີແສງໄຟ"
ຂອງທ່ານ

ດາວິດກາລັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ. .
ຫນາມ

"ສາຂາຂອງຫນາມ".
ຄົນຊອບທັາຈະຍິນດີເມື່ອເຂົາເຫັນ

ຄາວ່າ "ຄົນຊອບທາ" ຫມາຍເຖິງຄົນຊອບ ທາໂດຍທົ່ວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊອບທາຈະປິຕິຍິນດີເມື່ອເຫັນ" .
ເຂົາຈະລ້າງຕີນຂອງເຂົາໃນເລືອດຂອງຄົນຊົ່ວ

ການເອົາຕີນຂອງຄົນເຮົາປຽກໂດຍການຍ່າງຢູ່ໃນເລືອດແມ່ນເວົ້າເຖິງການລ້າງຕີນໃນເລືອດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊອບທາຈະເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງພວກເຂົາປຽກຢູ່ໃນເລືອດຂອງຄົນຊົ່ວ"
ຫລື "ຄົນຊອບທາຈະເດີນຕາມເລືອດຂອງຄົນຊົ່ວ" .
ເຂົາຈະລ້າງຕີນຂອງເຂົາໃນເລືອດຂອງຄົນຊົ່ວ

ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ເສຍຊີວິດແມ່ນສະແດງອອກໂດຍການໃຊ້ປານນັ້ນຂອງຄົນຊອບທາລ້າງຕີນຂອງພວກເຂົາໃນເລືອດຄົນຊົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວຫລາຍຄົນຈະຕາຍວ່າເມື່ອຄົນຊອບທາເດີນຕາມເລືອດຂອງພວກເຂົາ,
ມັນຈະເບິ່ງຄືວ່າພວກເຂົາສາມາດລ້າງຕີນຂອງພວກເຂົາໃນມັນ" .

Psalms 59:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຍິວ. .
ສາລັບນັກດົນຕີ.

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ".
ສົ່ງເຖິງທາຫາດ

ສິ່ງນີ້ອາດຈະບອກເຖິງຮູບແບບຂອງດົນຕີ
ຫລືການໃຊ້ເພື່ອປັບປຸງໃນເວລາຮ້ອງເພງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 57:1.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ບົດເພງ

ຄວາມຫມາຍຂອງຄາວ່າ "ບົດເພງ" ແມ່ນບ່ແນ່ນອນ.
ທ່ານອາດຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ເພງສັນລະເສີນ" ແທນ. ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ:
"ນີ້ແມ່ນຄາເພງທີ່ດາວິດໄດ້ຂຽນໄວ້." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 16:1.
ເມື່ອໂຊນສົ່ງໄປ, ແລະ ພວກເຂົາເຝົ້າເບິ່ງເຮືອນເພື່ອຈະຂ້າລາວ.

"ຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ໂຊນສົ່ງທະຫານຂອງລາວໄປເຝົ້າເຮືອນຂອງດາວິດເພື່ອໃຫ້ມີໂອກາດຂ້າລາວ".

59
1ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍຈາກພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂຊົງຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງທີ່ສູງໄກຈາກບັນດາຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້າ
ນ້ອຍ2ຂຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໃຫ້ປອດພັຍຈາກບັນດາຜູ້ເຮັດຜິດບາບ ແລະຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກພວກຄົນທີ່ຫີວເລືອດ.

3ເບິ່ງເຖີດ, ເພາະພວກເຂົາລັກຊຸ້ມຖ້າເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ. ພວກຄົນເຮັດຊົ່ວທີ່ມີອານາດຮ່ວມຫົວກັນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ບ່ແມ່ນເພາະເຫດການບາບຂອງ
ຂ້ານ້ອຍຫລືຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ.4ພວກເຂົາຕຽມແລ່ນໃສ່ຂ້ານ້ອຍແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດ; ຂຊົງຕື່ນຂຶ້ນແລະຊົງຊ່ວຍຂ້າ
ນ້ອຍແລະຊົງຫລຽວເບິ່ງ.
5ຂ້າແດ່, ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າອົງຈອມໂຍທາຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ຂຊົງລຸກຂຶ້ນແລະລົງໂທດບັນດາຊົນຊາດທັງຫມົດ; ຂຢ່າຊົງເມດຕາຕ່
ບັນດາຄົນທຣະຍົດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຄົນໃດເລີຍ. ເສລາ
6ພວກເຂົາກັບມາໃນຕອນເເລງ, ພວກເຂົາເຫົ່າຫອນຄືຫມາແລະເລາະໄປຮອບເມືອງ.7ເບິ່ງເຖີດ, ພວກເຂົາເວົ້າບ່ມ່ວນອອກມາດ້ວຍປາກຂອງພວກເຂົາ;
ດາບກຢູ່ໃນຮິມສົບປາກຂອງພວກເຂົາ, ເພາະພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ໃຜຈະໄດ້ຍິນພວກເຮົາ?"
8ຂ້າແດ່ພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງຫົວຂວັນພວກເຂົາ, ພຣະອົງຊົງຫົວເຍາະເຍີ້ຍບັນດາຊົນຊາດທັງຫມົດ.9ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງເປັນກາລັງ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະເຝົ້າເບິ່ງພຣະອົງ ພຣະອົງຊົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ.
10ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈະຊົງມາພົບຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ; ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເບິ່ງເຫັນຄວາມປຣາຖນາຂອງ
ຂ້ານ້ອຍ ຢູ່ເທິງພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ. ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເປັນໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ11ຂຢ່າຊົງສັງຫານພວກເຂົາເສຍ, ຫລືຢ້ານວ່າ
ຊົນຊາດຂອງຂ້ານ້ອຍຈະລືມ. ຂຊົງໃຫ້ພວກເຂົາກະແຈກກະຈາຍໄປດ້ວຍພະລັງອານາດຂອງພຣະອົງ ແລະຊົງໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງ.
12ເພາະບາບຈາກປາກຂອງພວກເຂົາ ແລະເພາະຖ້ອຍຄາຈາກຮີມສົບປາກຂອງພວກເຂົາ, ຂຊົງໃຫ້ພວກເຂົາຕິດກັບໂດຍຄວາມໂອ້ອວດຂອງພວກເຂົາ,
ແລະເພາະບັນດາການແຊ່ງສາບແລະການຂີ້ຕົວະພວກເຂົາເປັ່ງອອກມານັ້ນ.13ຂຊົງເຜົາຜານພວກເຂົາໂດຍຄວາມໃຈຮ້າຍ, ຂຊົງເຜົາຜານພວກເຂົາຈົນ
ພວກເຂົາຈະບ່ມີເຫລືອອີກຕ່ໄປ; ຂຊົງໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງປົກຄອງເຫນືອຢາໂຄບແລະຈົນເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ. ເສ ລາ
14ພວກເຂົາກັບມາໃນຕອນແລງ, ພວກເຂົາເຫົ່າຫອນຄືຫມາແລະເລາະໄປຮອບເມືອງ.15ເຂົາເລາະລຽບເບິ່ງຫາອາຫານ ແລະຖ້າພວກເຂົາບ່ໄດ້ກິນອີ່ມກຂູ່
ເຫົ່າເຫມືອນຫມາ.
16ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງເຖິງພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງ, ແລະໃນຍາມເຊົ້າ ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງກ່ຽວກັບຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະອົງ ເພາະພຣະອົງ
ຊົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍແລະຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍໃນວັນແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ.17ຂ້າແຕ່, ພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງ, ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງ
ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະອົງ ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງ, ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍ.
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ຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງທີ່ສູງ

ສະຖານທີ່ສູງຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ປອດໄພທີ່ສັດຕູຂອງລາວບ່ສາມາດເຂົ້າຫາລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາຂ້ອຍຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ປອດໄພ" .
ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ການລຸກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫມາຍເຖິງການໂຈມຕີລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຈມຕີຂ້ອຍ" .
ພວກຄົນທີ່ຫີວເລືອດ

ຄາວ່າ "ນອງເລືອດ" ມີ "ເລືອດ" ເຊິ່ງຫມາຍເຖິງການຄາດຕະກາ ແລະ
"ກະຫາຍນ້າ" ເຊິ່ງຫມາຍເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ປາດຖະຫນາຈະຂ້າ" ຫລື "ຄົນທີ່ມັກຂ້າຄົນ" .
Psalms 59:3
ພວກເຂົາລັກຊຸ້ມຖ້າເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສັດຕູຂອງດາວິດກາລັງລີ້ຊ່ອນຢູ່ ແລະ ກາ
ລັງລຖ້າຢ່າງງຽບໆໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາສາມາດໂຈມຕີລາວໄດ້. .
ຕື່ນຂື້ນ

ການຕັດສິນໃຈເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ແລະເລີ່ມຕົ້ນເຮັດມັນຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການຕື່ນນອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດບາງຢ່າງ" ຫລື "ປະຕິບັດ" .
ແລະເບິ່ງ

ສິ່ງທີ່ລາວຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຫັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເບິ່ງສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂື້ນກັບຂ້ອຍ" ຫລື
"ແລະເບິ່ງວ່າພວກເຂົາກາລັງເຮັດຫຍັງກັບຂ້ອຍ" .
Psalms 59:5
ລຸກຂຶ້ນ

ການຕັດສິນໃຈເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ແລະເລີ່ມຕົ້ນເຮັດມັນຖືກກ່າວເຖິງວ່າຈະລຸກຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດບາງຢ່າງ" ຫລື "ປະຕິບັດ" .
ບັນດາຊົນຊາດທັງຫມົດ

ຄາວ່າ "ຊົນຊາດ"
ໃນນີ້ສະແດງເຖິງປະຊາຊົນຂອງປະເທດທີ່ບ່ເຄົາລົບພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງທຸກປະຊາຊາດ" .
Psalms 59:6
ພວກເຂົາກັບມາໃນຕອນເເລງ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຮັດຜິດຊົ່ວ.
ພວກເຂົາເຫົ່າຫອນຄືຫມາ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງສັດຕູຂອງລາວຂູ່ວ່າຈະໂຈມຕີຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງເປັນຫມາ,
ເຫົ່າຫອນ, ຫລືຮ້ອງໃສ່ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຂົ່ມຂູ່ທີ່ຈະໂຈມຕີຄົນ" .
ເລາະໄປຮອບເມືອງ

ເປັນຫຍັງພວກເຂົາໄປທົ່ວເມືອງສາມາດລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປທົ່ວເມືອງເພື່ອໂຈມຕີທຸກໆຄົນທີ່ພວກເຂົາພົບ" .
ເບິ່ງ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ເບິ່ງ"
ກາລັງຖືກນາໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫົວໃຈ"
ພວກເຂົາເວົ້າບ່ມ່ວນອອກມາດ້ວຍປາກຂອງພວກເຂົາ

ການເວົ້າວ່າສິ່ງທີ່ບ່ດີແມ່ນເວົ້າເຖິງການຫມິ່ນປະຫມາດ.
ສິ່ງທີ່ຂີ້ຮ້າຍເຫລົ່ານີ້ອາດຈະແມ່ນການດູຖູກຫລືຂົ່ມຂູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເວົ້າຄາທີ່ຂີ້ຮ້າຍ" ຫລື "ພວກເຂົາຮ້ອງອອກຄາເວົ້າທີ່ຂີ້ຮ້າຍ" .
ຮິມສົບປາກ

ຮິມສົບປາກ;
ອະນຸຍາດໃຫ້ມີອາກາດຈາກກະເພາະອາຫານອອກມາຈາກປາກດ້ວຍສຽງດັງທີ່ດັງໆ
ດາບກຢູ່ໃນຮິມສົບປາກຂອງພວກເຂົາ

ສິ່ງທີ່ໂຫດຮ້າຍທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍເວົ້າແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາຖືດາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເວົ້າສິ່ງທີ່ໂຫດຮ້າຍທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນມີບັນຫາຄືກັນກັບດາບທາລາຍຄົນ" .
ໃຜຈະໄດ້ຍິນພວກເຮົາ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຍິນ

ແລະລົງໂທດພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດຟັງພວກເຮົາໄດ້!" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຍິນພວກເຮົາ!" .
Psalms 59:8
ຫົວຂວັນພວກເຂົາ

"ຫົວເຍາະເຍີ້ຍພວກເຂົາເຍາະເຍີ້ຍ" ຫລື "ເຍາະເຍີ້ຍພວກເຂົາ."
ພຣະເຈົ້າຈະຫົວຂວັນພວກເຂົາເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ມີຄຸນຄ່າ
ແລະບ່ມີອານາດ.
ພຣະອົງຊົງຫົວເຍາະເຍີ້ຍບັນດາຊົນຊາດທັງ ຫມົດ

"ທ່ານເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍທຸກໆປະຊາຊາດ" ຫລື
"ທ່ານຮູ້ບ່ວ່າປະຊາຊົນຂອງຊາດນັ້ນເປັນຄົນໂງ່"
ເຍາະເຍີ້ຍ

"ເຍາະເຍີ້ຍ" ຫລື "ຫົວເຍາະເຍີ້ຍ"
ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ແຕ່ງບົດເພງສະແດງເຖິງພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າແມ່ນຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ເຈົ້າເປັນຜູ້ປົກປ້ອງຂ້ອຍ" .
ພຣະອົງຊົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຫຄອຍສູງແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດໄປຫາທີ່ພັກອາໄສຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ຜູ້ຂຽນບົດເພງກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງລາວ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນບ່ອນພັກເຊົາທີ່ປອດໄພ ແລະ ປອດໄພ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າປົກປ້ອງຂ້ອຍຄືກັບຫສູງ" .
Psalms 59:10
ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຊົງມາພົບຂ້ານ້ອຍ

ການຊ່ວຍຊີວິດຂອງຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າຈະພົບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ອຍຈະຊ່ວຍກູ້ຂ້ອຍ"
ຄວາມປາດຖະຫນາຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ເທິງພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາກິລິຍາພາສາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ຕ້ອງການ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຢາກເກີດຂື້ນກັບສັດຕູຂອງຂ້ອຍ"
ໃຫ້ພວກເຂົາກະແຈກກະຈາຍໄປ

"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຍ່າງອ້ອມຮອບ".
ຊົງໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງ

ການປົກປ້ອງຄວາມຊອບທາຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າເປັນກາລັງປ້ອງກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ປົກປ້ອງຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ປົກປ້ອງພວກເຮົາຄືກັນກັບເກາະປ້ອງກັນ"
Psalms 59:12
ເພາະບາບຈາກປາກຂອງພວກເຂົາ ແລະເພາະຖ້ອຍຄາຈາກຮີມສົບປາກຂອງ

ພວກເຂົາ

ປາກ ແລະປາກແມ່ນຕົວແທນຂອງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາເຮັດບາບໂດຍສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ" ຫລື
"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າຜິດ" .
ຂຊົງໃຫ້ພວກເຂົາຕິດກັບໂດຍຄວາມໂອ້ອວດຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ່ອຍໃຫ້ຜູ້ຄົນຈັບພວກເຂົາ ເພາະຄວາມພາກພູມໃຈຂອງພວກເຂົາ"
ການຂີ້ຕົວະພວກເຂົາເປັ່ງອອກມານັ້ນ

"ວ່າພວກເຂົາເວົ້າວ່າ"
ຂຊົງເຜົາຜານພວກເຂົາໂດຍຄວາມໃຈຮ້າຍ, ຂຊົງເຜົາຜານພວກເຂົາຈົນພວກ

ເຂົາຈະບ່ມີເຫລືອອີກຕ່ໄປ

ການທາລາຍພວກມັນຫມົດແມ່ນເວົ້າເຖິງການເຜົາຜານພວກມັນ ຫລື
ການກິນພວກມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງໂກດແຄ້ນພວກເຂົາ ແລະ
ທາລາຍພວກມັນໃຫ້ຫມົດສິ້ນເພື່ອຈະບ່ມີພວກມັນອີກຕ່ໄປ" .
ເຫນືອຢາໂຄບ

ຢາໂຄບຢູ່ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງອິດສະລາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນອິດສະລາເອນ"
ຈົນເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

"ເຖິງແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ຫ່າງໄກທີ່ສຸດໃນໂລກ."
ນີ້ເປັນຕົວແທນສະຖານທີ່ທັງຫມົດໃນໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນໃນໂລກ" .
Psalms 59:14
ເຫົ່າຫອນຄືຫມາ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງສັດຕູຂອງລາວຂູ່ວ່າຈະໂຈມຕີຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນດັ່ງຫມາ,
ເຫົ່າຫອນ, ຫລືຮ້ອງໃສ່ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂູ່ວ່າຈະທາຮ້າຍພວກເຮົາ" ຫລື
"ຂູ່ວ່າຈະທາຮ້າຍພວກເຮົາຄືກັບຫມາປ່າ" .
ຄວາມເພິ່ງພໃຈ

"ເນື້ອຫາ".
Psalms 59:16
ພຣະອົງຊົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງເປັນທີ່ລີ້ໄພ

ຫສູງ
ແລະບ່ອນລີ້ໄພແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດໄປຫາທີ່ພັກອາໄສຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ຜູ້ຂຽນບົດເພງກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງລາວຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນບ່ອນພັກເຊົາທີ່ປອດໄພ
ແລະປອດໄພ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ປົກປ້ອງຂ້ອຍຄືກັບຫສູງແລະບ່ອນລີ້ໄພ".
ໃນວັນແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ວັນ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ທຸກຄັ້ງທີ່ຂ້ອຍມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ" .
ຂ້າແຕ່, ພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງ, ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນລະເສີນແດ່ພຣະອົງ

"ຕ່ທ່ານ, ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຂ້ອຍ" ສາມາດລວມເຂົ້າກັນເປັນຂ້ຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າແມ່ນຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຂ້ອຍ,
ດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນເຈົ້າ"
ກາລັງຂອງພຣະອົງ

ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ແຕ່ງບົດເພງສະແດງເຖິງພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ປົກປ້ອງຂ້ອຍ" .
ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງ

ຫສູງແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດໄປຫາທີ່ພັກອາໄສຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ຜູ້ຂຽນບົດເພງກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງລາວ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນບ່ອນພັກເຊົາທີ່ປອດໄພ ແລະປອດໄພ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ປົກປ້ອງຂ້ອຍຄືກັບຫສູງ"
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາ

ນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວແມ່ນພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາ" ຫລື
"ທ່ານແມ່ນພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາ"

Psalms 60:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຍິວ.
ສາຫລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ສົ່ງເຖິງຊູຊານ ອີດົບ

ສິ່ງນີ້ອາດຈະບອກເຖິງສຽງເພງ
ຫລືຮູບແບບເພັງທີ່ຄວນໃຊ້ໃນເວລາຮ້ອງເພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ້ອງເພງບົດເພງນີ້ໂດຍໃຊ້ສຽງຂອງ 'ຊູຊານ ອີດົບ' ຫລື
"ຮ້ອງເພງນີ້ໂດຍໃຊ້ແບບຊູຊານ ອີດົບ "
ຊູຊານ ອີດົບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ດອກລິນລີ້ຂອງຄາສັນຍາ."
ຜູ້ແປອາດຈະຂຽນຄວາມຫມາຍ ຫລື ສາເນົາຄາຍິວ.
ຄາແນະນາ

ຄວາມຫມາຍຂອງຄາວ່າ "ບົດເພງ" ແມ່ນບ່ແນ່ນອນ.
ທ່ານອາດຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ເພງສັນລະເສີນ" ແທນ. ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ:
"ນີ້ແມ່ນຄາເພງທີ່ດາວິດໄດ້ຂຽນໄວ້." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 16:1.
ອາລາມນາຮາລຽມ ... ອາລາມໂຊບາ

"ອາລາມຂອງແມ່ນ້າສອງແຫ່ງ ... ປະຊາຊາດໂຊບາຂອງນາຮາລຽມ."
ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສະຖານທີ່.
ໂຢອາບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢອາບ ແລະກອງທັບທີ່ລາວນາພາ.

ສິບສອງພັນຄົນທີ່ຮ່ອມພູເກືອ

"12,000 ຄົນເອໂດມ"
ພຣະອົງຊົງປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ພຣະເຈົ້າປະຕິເສດຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວໄດ້ປະຖິ້ມພວກເຂົາໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ປະຕິເສດພວກເຮົາ"
ພຣະອົງຊົງທາລາຍແນວປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຕູຂອງອິດສະລາ
ເອນແຕກແຍກຜ່ານການປ້ອງກັນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງດັ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເອງໄດ້ເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຕູຂອງພວກເຮົາທາລາຍກາລັງປ້ອງກັນຂອງພວກເຮົາ"
Psalms 60:2
ຄາຊີ້ແຈງການເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ປະພັນຄາເພງສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າຕ່ໄປ.
ພຣະອົງໄດ້ໂກດຮ້າຍພວກຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງຮື້ຟື້ນຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍອີກຄັ້ງເຖີດ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງກ່າວເຖິງໄພພິບັດໃນປະເທດຂອງລາວຄືກັບວ່າມັນແມ່ນແຜ່ນດິນໄຫວ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນສັ່ນສະເທືອນ

ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນແຂງແຮງອີກຄັ້ງຫນຶ່ງແມ່ນເວົ້າເຖິງການສ້ອມແປງຮອຍແຕກໃນພື້ນດິນ
ຫລືຝາເຮືອນ.
ຮອຍແຍກ

ຮອຍແຕກໃຫຍ່ຢູ່ໃນພື້ນດິນ ຫລືຝາ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເຫັນບັນດາສິ່ງທີ່ຍາກລາບາກ

ນີ້ "ເຫັນ" ສະແດງເຖິງ "ປະສົບການ" ຫລື "ທົນທຸກທລະມານ."

60
1ສາຫລັບນັກດົນຕຣີ; ສົ່ງເຖິງຊູຊານ ອີດົບ. ຄາແນະນາຂອງດາວິດ, ເພື່ອການສັ່ງສອນ. ໃນເວລາທີ່ລາວໄດ້ຕ່ສູ້ກັບ ອາລາມ ນາຮາລຽມ ແລະກັບ ອາ
ລາມ ໂຊບາ, ແລະ ຈອດ ກັບມາແລະຂ້າສິບສອງພັນຄົນທີ່ຮ່ອມພູເກືອ. ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ; ພຣະອົງຊົງທາລາຍ

ແນວປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ; ດ້ວຍຄວາມໃຈຮ້າຍ; ຟື້ນຄືນຂ້ານ້ອຍຂື້ນໃຫມ່.
2ພຣະອົງໄດ້ໂກດຮ້າຍພວກຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງຮື້ຟື້ນຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍອີກຄັ້ງເຖີດ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນສັ່ນສະເທືອນ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈີກມັນອອກ
ຈາກກັນ ຂຊົງຮັກສາຮອຍແຍກນັ້ນເຖີດ ເພາະມັນສັ່ນສະເທືອນ.3ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເຫັນບັນດາສິ່ງທີ່ຍາກລາບາກ; ພຣະອົງໄດ້
ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຄວາມໂຊເຊ.
4ສາລັບບັນດາຜູ້ທີ່ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະອົງ, ພຣະອົງຊົງຕັ້ງທຸງຫນຶ່ງໄວ້ເພື່ອສະແດງເຖິງການຕ່ຕ້ານບັນດາຜູ້ຖືທະນູ. ເສລາ5ເພື່ອບັນດາຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກ
ຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້, ຂຊົງຊ່ວຍເຫລືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍດ້ວຍມືຂວາຂອງພຣະອົງແລະຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ.
6ພຣະເຈ້າກ່າວດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະອົງວ່າ, "ເຮົາຈະຍິນດີ; ເຮົາຈະແບ່ງເມືອງ ຊີເຄມ ແລະແບ່ງຮ່ອມພູເຂົາ ເມືອງສຸໂຄດອອກ.7ກີເລອາດເປັນ
ຂອງເຮົາ ແລະມານາເຊເປັນຂອງເຮົາ; ເອຟຣາອິມກເປັນຫມວກປ້ອງກັນຫົວຂອງເຮົາ; ຢູດາຍເປັນຕະບອງແຫ່ງຣາຊອານາດຂອງເຮົາ.
8ໂມອາບເປັນອ່າງລ້າງສ່ວຍຂອງເຮົາ; ເຮົາໂຍນເກີບຂອງເຮົາລົງເທິງເອໂດມ; ເຮົາຈະໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມມີຊັຍເຫນືອຟີລິສະຕິນ."9ຜູ້ໃດຈະນາຂ້ານ້ອຍ
ເຂົ້າໄປຍັງເມືອງທີ່ແຂງແກ່ນ? ຜູ້ໃດຈະນາຂ້ານ້ອຍໄປຍັງເອໂດມ?
10ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ ແຕ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງປະຕິເສດຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍແລ້ວບ? ພຣະອົງຈະບ່ຊົງໄປຮົບກັບກອງທັບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍອີກບ?.11ຂ
ຊົງໂຜດປຣະທານຄວາມຊ່ວຍເຫລືອແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເພື່ອຕ່ຕ້ານສັດຕຣູ, ເພາະຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງມະນຸດໃຊ້ການຫຍັງບ່ໄດ້.12ເຮົາຈະມີຊັຍຊະ
ນະດ້ວຍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະເຈົ້າ; ພຣະອົງຈະຊົງຢຽບພວກສັດຕຣູຂອງເຮົາລົງ.
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ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຄວາມໂຊເຊ

"ເຫລົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຫລົງທາງ."
ການເປັນຄົນສິ້ນຫວັງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າງຶດງ້ຢູ່,
ບ່ສາມາດຢືນຢູ່ຊື່ໆ.
Psalms 60:4
ພຣະອົງຊົງຕັ້ງທຸງຫນຶ່ງໄວ້ເພື່ອສະແດງ

ພຣະເຈົ້າຊີ້ນາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ໃນການສູ້ຮົບແມ່ນເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າເປັນກະສັດມະນຸດ ຫລື
ຜູ້ບັນຊາການທີ່ໄດ້ຕັ້ງປ້າຍໂຄສະນາກອງທັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄືກັບກະສັດທີ່ຕັ້ງປ້າຍໂຄສະນາ" ຫລື
"ເຈົ້າສັ່ງພວກເຮົາໃນການສູ້ຮົບຄືກັບກະສັດທີ່ຍົກປ້າຍໂຄສະນາ"
ເພື່ອສະແດງ

"ທຸງສູ້ຮົບ." ນີ້ແມ່ນທຸງທີ່ກະສັດ
ຫລືຜູ້ບັນຊາການຈະຂື້ນເທິງເສົາເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າກອງທັບຄວນເຕົ້າໂຮມ.
ເຖິງການຕ່ຕ້ານບັນດາຜູ້ຖືທະນູ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸດ້ວຍຂ້ປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອສະແດງຕ່ຜູ້ທີ່ຖືກະດູກ." ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ບາງສະບັບມີການຕີຄວາມແຕກຕ່າງຂອງປະໂຫຍກນີ້.
ເຖິງການຕ່ຕ້ານບັນດາຜູ້ຖືທະນູ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຜູ້ຖືທະນູ" ຫມາຍເຖິງທະຫານສັດຕູໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະແດງໃນເວລາທີ່ລາວໃຊ້ກອງທັບຂອງລາວເຂົ້າໃນການສູ້ຮົບກັບສັດຕູຂອງທ່ານ"
ດ້ວຍມືຂວາຂອງພຣະອົງ

ມືຂວາຂອງພຣະເຈົ້າສະແດງອານາດຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍອານາດຂອງເຈົ້າ"
ຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ

ການຕອບຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕອບສະຫນອງຄາຮຽກຮ້ອງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕອບສະຫນອງຄາຮ້ອງຂຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຕອບຄາອະທິຖານຂອງຂ້ອຍ"
Psalms 60:6
ເອຟຣາອິມກເປັນຫມວກປ້ອງກັນຫົວຂອງເຮົາ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຊົນເຜົ່າຂອງເອຟຣາອິມ
ຄືກັບວ່າເຂົາແມ່ນກອງທັບຂອງລາວ. ຫມວກ
ກັນກະທົບແມ່ນສັນຍາລັກຂອງອຸປະກອນ ສາລັບສົງຄາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອຟຣາອິມ ແມ່ນຄ້າຍຄືຫມວກທີ່ຂ້ອຍເລືອກ" ຫລື
"ຊົນເຜົ່າຂອງເອຟຣາອິມ ແມ່ນກອງທັບຂອງຂ້ອຍ"

ຫມວກປ້ອງກັນຫົວ

ຫມວກແຂງທີ່ທະຫານໃສ່ເພື່ອປ້ອງກັນຫົວຂອງພວກເຂົາຈາກການບາດເຈັບ
ຢູດາຍເປັນຕະບອງແຫ່ງລາດຊະອານາດຂອງເຮົາ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກຜູ້ຊາຍຈາກຕະກູນຢູດາໃຫ້ເປັນກະສັດຂອງປະຊາຊົນ
ແລະພຣະອົງກ່າວເຖິງຊົນເຜົ່ານັ້ນຄືກັບວ່າມັນເປັນທິດາຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົນເຜົ່າຂອງຢູດາ ຄືກັນກັບຕົວແທນຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຢູດາແມ່ນຊົນເຜົ່າທີ່ຂ້ອຍປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍ"
Psalms 60:8
ໂມອາບເປັນອ່າງລ້າງສ່ວຍຂອງເຮົາ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງໂມອາບເປັນຄົນທີ່ບ່ສາຄັນຄືກັບວ່າໂມອາບເປັນຄົນລ້າງຫນ້າ
ຫລື ເປັນຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ຕ່າຕ້ອຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມອັບແມ່ນຄືກັບຊາມທີ່ຂ້ອຍໃຊ້ສາລັບຊັກຜ້າ"
ເຮົາໂຍນເກີບຂອງເຮົາລົງເທິງເອໂດມ

ພຣະເຈົ້າອາດຈະເວົ້າກ່ຽວກັບການຄອບຄອງເອກະຊົນຄືກັບວ່າລາວກາລັງຖີ້ມເກີບຂອງລາວໃສ່ດິນແດນນັ້ນເພື່ອສະແດງວ່າລາວເປັນເຈົ້າຂອງ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ບາງສະບັບມີການຕີຄວາມອື່ນໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຍຶດເອົາທີ່ດິນຂອງເອໂດມ" ຫລື
"ຂ້ອຍໂຍນເກີບຂອງຂ້ອຍໃສ່ແຜ່ນດິນເອໂດມເພື່ອສະແດງວ່າມັນເປັນຂອງຂ້ອຍ"
&%
Psalms 60:10
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າແຕ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງປະຕິເສດຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍແລ້ວບ?

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈເຊິ່ງເບິ່ງຄືວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຕິເສດເຂົາເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ພຣະເຈົ້າ,
ມັນເບິ່ງຄືວ່າທ່ານໄດ້ປະຕິເສດພວກເຮົາ." ຫລື "ພຣະເຈົ້າ,
ທ່ານເບິ່ງຄືວ່າທ່ານໄດ້ປະຖິ້ມພວກເຮົາແລ້ວ."
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງໄປຮົບກັບກອງທັບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍອີກບ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າຊ່ວຍເຫລືອກອງທັບຂອງພວກເຂົາ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າຈະໄປສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ໄດ້ຊ່ວຍກອງທັບຂອງພວກເຮົາໃນເວລາທີ່ພວກເຮົາໄປສູ້ຮົບ"
ໃຊ້ການຫຍັງບ່ໄດ້

"ໄຮ້ຄ່າ"
ໄຊຊະນະ

"ມີໄຊຊະນະ"
ພຣະອົງຈະຊົງຢຽບພວກສັດຕູຂອງເຮົາລົງ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າຊ່ວຍເຫລືອກອງທັບຂອງພວກເຂົາເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າຈະທັບມ້າງສັດຕູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຮົາສາມາດຢຽບສັດຕູຂອງພວກເຮົາລົງ" ຫລື
"ລາວຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາສາມາດເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຮົາ"

Psalms 61:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຍິວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນບົດເພງກ່ຽວກັບຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ສາລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ກ່ຽວກັບເຄື່ອງຫລິ້ນດົນຕີ

"ປະຊາຊົນຄວນຫລີ້ນເຄື່ອງດົນຕີດ້ວຍສຽງເພງນີ້"
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)

ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ຂຊົງຟັງສຽງຮ້ອງຫາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ ພຣະເຈົ້າ; ຂຊົງຟັງຄາພາວັນນາອະ

ທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຂ້ເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ,
ຟັງຂ້ອຍ ແລະຕອບຄາອະທິຖານຂອງຂ້ອຍ"
ອ່ອນແຮງ

"ເອົາຊະນະ"
ຂຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປຍັງໂງ່ນຫີນທີ່ສູງກວ່າຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ນັກຂຽນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວເປັນຫີນທີ່ສູງເຊິ່ງລາວສາມາດປີນຂຶ້ນເພື່ອປົກປ້ອງ.
ຊົງເປັນຫຄອຍແຂງແກ່ນຈາກສັດຕູພວກນັ້ນ
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1ສາລັບນັກດົນຕຣີ; ກ່ຽວກັບເຄື່ອງຫລິ້ນດົນຕຣີ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ. ຂຊົງຟັງສຽງຮ້ອງຫາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ; ຂຊົງຟັງ
ຄາພາວັນນາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ.2ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງຫາພຣະອົງຈາກທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກເມື່ອຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງໄປ; ຂຊົງນາຂ້າ

ນ້ອຍໄປຍັງໂງ່ນຫີນທີ່ສູງກວ່າຂ້ານ້ອຍ.3ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍສາລັບຂ້ານ້ອຍ, ຊົງເປັນຫຄອຍແຂງແກ່ນຈາກສັດຕຣູພວກນັ້ນ.
4ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງເປັນນິດ, ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍຢູ່ພາຍໃຕ້ທີ່ກາບັງແຫ່ງປີກຂອງພຣະອົງ. ເສລາ5ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ເພາະພຣະ
ອົງຊົງຟັງຄາສັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານມຣະດົກຂອງຜູ້ທີ່ຍົກຍ້ອງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ.
6ພຣະອົງຈະຊົງຕື່ມອາຍຸຍືນຍາວຂອງພະຣາຊາ; ປີເດືອນຂອງທ່ານຈະຍືນນານໄປຫລາຍຊົ່ວອາຍຸ.7ທ່ານຈະດາຣົງຢູ່ຊ້ອງຫນ້າຂອງພຣະເຈົ້າເປັນນິຣັນ.
8ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງເປັນນິດ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ເຮັດຕາມຄາສັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍທຸກວັນ.
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ຄາເວົ້າທີ່ບົ່ງບອກວ່າ "ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍປອດໄພ"
ສາມາດຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນຄາແປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ຄືກັບຫຄອຍທີ່ແຂງແຮງທີ່ຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ອຍປອດໄພຈາກສັດຕູຂອງຂ້ອຍ"
ເປັນຫຄອຍແຂງແກ່ນ

ຕ່ໄປນີ້ນັກຂຽນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວເປັນ“ ຫຄອຍທີ່ເຂັ້ມແຂງ”
ທີ່ໃຫ້ການປົກປ້ອງຈາກສັດຕູຂອງລາວ.
Psalms 61:4
ລີ້ໄພຢູ່ພາຍໃຕ້ທີ່ກາບັງແຫ່ງປີກຂອງພຣະອົງ

ການໄປຫາພຣະຢາເວ
ເພື່ອການປົກປ້ອງແມ່ນເວົ້າເຖິງການເປັນຜູ້ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ.
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບຄັ້ງທີສອງທີ່ເວົ້າກ່ຽວກັບການປົກປ້ອງຂອງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າລາວເປັນແມ່ຍີງທີ່ປົກປ້ອງລູກນ້ອຍຂອງນາງຢູ່ໃຕ້ປີກຂອງນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄປຫາເຈົ້າເພື່ອການປົກປ້ອງຄືກັບໄກ່ທີ່ປອດໄພພາຍໃຕ້ປີກຂອງແມ່ຂອງມັນ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະທານມຣະດົກແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນມລະດົກທີ່ພຣະອົງໄດ້ຮັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ພອນແກ່ຂ້ອຍ"
ຜູ້ທີ່ຍົກຍ້ອງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ຊື່ຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດທ່ານ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຄົາລົບນັບຖືທ່ານ"
Psalms 61:6

ພຣະອົງຈະຊົງຕື່ມ ... ຫລາຍຊົ່ວອາຍຸ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ແນວຄວາມຄິດດັ່ງກ່າວໄດ້ຖືກຊ້າອີກສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ພຣະອົງຈະຊົງຕື່ມອາຍຸຍືນຍາວຂອງພະຣາຊາ

"ເຈົ້າຈະສະຫລະຊີວິດຂອງກະສັດ" ຫລື
"ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ກະສັດຂອງເຈົ້າມີຊີວິດຍືນຍາວ"
ປີເດືອນຂອງທ່ານຈະຍືນນານໄປຫລາຍຊົ່ວອາຍຸ

ນີ້ "ປີ" ຫມາຍເຖິງກະສັດຈະມີຊີວິດຢູ່ດົນປານໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະມີຊີວິດຢູ່ຕ່ຫລາຍລຸ້ນຄົນ"
ທ່ານຈະດາລົງຢູ່ຊ້ອງຫນ້າຂອງພຣະເຈົ້າເປັນນິລົນ

ທີ່ນີ້ "ທີ່ຈະຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າ ຈະຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າ
ຫລືຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າ. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງໃນການແປພາສາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະຢູ່ກັບລາວຕະຫລອດໄປ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະຢູ່ກັບກະສັດຕະຫລອດໄປ"
Psalms 61:8
ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນລະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງເປັນນິດ

ຕ່ໄປນີ້ "ຊື່" ຢືນສາລັບພຣະເຈົ້າເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນເຈົ້າສະເຫມີ"
ຄາສັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຄາສັນຍາທີ່ຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າທຸກໆມື້.

Psalms 62:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຍິວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດເພງນີ້ແມ່ນເພງກ່ຽວກັບຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ສາລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ເຢດູທານ

ນັກດົນຕີໃຫຍ່ຄົນຫນຶ່ງຂອງດາວິດມີຊື່ຄ້າຍຄືກັນນີ້. ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງລາວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 39:1.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍມາຈາກພຣະອົງ

"ລາວແມ່ນຜູ້ທີ່ຊ່ວຍກູ້ຂ້າພະເຈົ້າ" ຫລື "ລາວແມ່ນຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າ"
ພຣະອົງເທົ່ານັ້ນຊົງເປັນສີລາແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມສາມາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະປົກປ້ອງລາວຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຫີນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວເປັນຄົນດຽວທີ່ສາມາດປົກປ້ອງ
ແລະຊ່ວຍຊີວິດຂ້ອຍໄດ້"
ພຣະອົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມສາມາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະປົກປ້ອງລາວຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຫສູງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຢູ່ຫ່າງຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງສັດຕູຂອງຂ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຫວັ່ນໄຫວເລີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຫຍັງທີ່ສາມາດຍ້າຍຂ້ອຍໄດ້"
Psalms 62:3
ພວກເຈົ້າທັງຫມົດ

"ສັດຕູຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ສັດຕູທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍ"
ດົນນານປານໃດ ... ພວກເຈົ້າທັງຫມົດ ... ກາແພງທີ່ເພພັງ?

ດາວິດໃຊ້ຄາຖາມທີ່ເປັນສຽງເວົ້າເພື່ອສະແດງຄວາມເສີຍໃຈຂອງລາວ.
ບ່ມີຄາຕອບທີ່ຄາດຫວັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເບິ່ງຄືວ່າສັດຕູຂອງຂ້ອຍຈະບ່ຢຸດເຊົາໂຈມຕີຂ້ອຍ.
ຂ້ອຍຮູ້ສຶກວ່າຂ້ອຍອ່ອນເພຍຕ່ເຈົ້າຄືກັບກາແພງທີ່ພັງທະລາຍ
ຫລືຮົ້ວພັງທະລາຍ."
ໂຈມຕີຄົນຫນຶ່ງ

"ໂຈມຕີຂ້ອຍ"
ພວກເຂົາປຶກສາກັບທ່ານ

"ພວກເຂົາຕັ້ງໃຈ" ຫລື "ພວກເຂົາວາງແຜນ"
ປຶກສາກັບທ່ານ ... ພາທ່ານ ... ອວຍພອນທ່ານ ... ປ້ອຍດ່າທ່ານ

ໃນຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້, ດາວິດກາລັງກ່າວເຖິງຕົວເອງໂດຍ "ລາວ."

62
1ສາລັບນັກດົນຕຣີ; ຫລັງຈາກລັກສະນະຂອງ ຂ້ານ້ອຍສະງົບຄອຍພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ; ຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍມາຈາກພຣະອົງ2ພຣະອົງເທົ່ານັ້ນຊົງເ
ປັນສີລາແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຫວັ່ນໄຫວເລີຍ.

3ດົນນານປານໃດ, ພວກເຈົ້າທັງຫມົດ, ຈະໂຈມຕີຄົນຫນຶ່ງ, ຈົນເຈົ້າສາມາດຈັບເຂົາລົງດັ່ງກາແພງທີ່ເພພັງ?4ພວກເຂົາປຶກສາກັບທ່ານ ພຽງເພື່ອຈະພາທ່ານ
ລົງມາຈາກຕາແຫນ່ງອັນຊົງກຽຕຂອງທ່ານ; ພວກເຂົາຮັກໃນການເຫລົ່າເລື່ອງຂີ້ຕົວະ, ພວກເຂົາອວຍພອນທ່ານດ້ວຍປາກຂອງພວກເຂົາ ແຕ່ໃນໃຈຂອງ
ພວກເຂົາ ພວກເຂົາປ້ອຍດ່າທ່ານ. ເສລາ
5ຂ້ານ້ອຍສະງົບຄອຍພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ; ເພາະຄວາມຫວັງຂອງນ້ອຍຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ເທິງພຣະອົງ.6ພຣະອົງເທົ່ານັ້ນຊົງເປັນສີລາແລະຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພ
ຣະອົງຊົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນນທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຫວັ່ນໄຫວ.
7ດ້ວຍພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຄວາມພົ້ນແລະກຽຕຂອງຂ້ານ້ອຍ; ສີລາແຫ່ງກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍແລະທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນພຣະເຈົ້າ ປະຊາຊົນເອີຍ.8ຈົ່ງວາງ
ໃຈໃນພຣະອົງຕະຫລອດເວລາ, ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ຈົ່ງລະບາຍຄວາມໃນໃຈຂອງທ່ານຕ່ພຣະອົງ; ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍສາລັບເຮົາ. ເສລາ
9ແນ່ນອນ ບັນດາຄົນຖານະຕ່າກອານິຈັງ ບັນດາຄົນຖານະສູງກເປັນເລື່ອງບ່ຈິງ; ພວກເຂົາແທບບ່ມີນ້າຫນັກເລີຍເທິງຕາຊັ່ງ; ເມື່ອໄດ້ຊັ່ງພ້ອມກັນ, ພວກເຂົາ
ກເບົາກ່າວລົມຫາຍໃຈ.10ຢ່າວາງໃຈໃນການບີບບັງຄັບຫລືການປຸ້ນ; ແລະຢ່າຫວັງລົມໆ ແລ້ງໆ, ໃນຄວາມລາ້ລວຍເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ເກີດຜົນ; ຢ່າ
ປັກໃຈຂອງເຈົ້າເທິງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
11ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນພຣະເຈົ້າກາ່ວຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຄັ້ງ: ວ່າຣິດອານາດເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ.12ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຄວາມຊື່ສັດ
ແຫ່ງພັນທະສັນຍາເປັນຂອງພຣະອົງ, ເພາະພຣະອົງຊົງຕອບແທນທຸກຄົນຕາມສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າໄດ້ເຮັດໄວ້.
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ດ້ວຍປາກຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າ ຫລື ຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາ.
ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາ.
Psalms 62:5
ເພາະຄວາມຫວັງຂອງນ້ອຍຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ເທິງ ພຣະອົງ

"ເພາະວ່າຂ້ອຍວາງຄວາມຫວັງຂອງຂ້ອຍໄວ້ໃນພຣະອົງ"
ພຣະອົງເທົ່ານັ້ນຊົງເປັນສີລາ ແລະ ຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງຊົງເປັນ

ປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວເປັນຫີນ ແລະຫສູງ.
ການປຽບທຽບທັງສອງຢ່າງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າໃຫ້ການປົກປ້ອງຈາກສັດຕູຂອງໃຜຜູ້ຫນຶ່ງ.
ນີ້ "ຄວາມລອດ" ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຊ່ວຍຊີວິດນັກຂຽນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 62: 1.
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຫວັ່ນໄຫວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຫຍັງສາມາດຍ້າຍຂ້ອຍໄດ້"
Psalms 62:7
ສີລາແຫ່ງກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ທີ່ລີ້ໄພຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນພຣະເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວເປັນຫີນທີ່ຊ່ວຍຮັກສາຄວາມປອດໄພຈາກສັດຕູຂອງລາວ.
ລາວຍັງເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວເປັນບ່ອນພັກເຊົາທີ່ໃຫ້ການປົກປ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໃຫ້ກາລັງ ແລະ ປົກປ້ອງຂ້ອຍສະເຫມີ"
ຈົ່ງລະບາຍຄວາມໃນໃຈຂອງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການບອກຄວາມຮູ້ສຶກພາຍໃນຂອງເຈົ້າຕ່ພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າເຈົ້າກາລັງຖອກນ້າອອກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ຄວາມກັງວົນທີ່ສຸດຂອງເຈົ້າຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ທີ່ລີ້ໄພສາລັບເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງດາວິດ ແລະ ຄົນທີ່ລາວກາລັງເວົ້ານາ.
Psalms 62:9
ບັນດາຄົນຖານະຕ່າ ... ບັນດາຄົນຖານະສູງກເປັນເລື່ອງບ່ຈິງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນດາຄົນທຸກລະດັບຄວາມຮັ່ງມີແລະຄວາມສາຄັນ.

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ບ່ມີຕົວຕົນ" ແລະ "ແມ່ນຄາຕົວະ"
ກ່ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ຄົນເຮົາບ່ສາມາດໄວ້ວາງໃຈໃນໃຜໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ສາມາດໄວ້ວາງໃຈທ່ານໃນຜູ້ຊາຍ,
ບ່ວ່າມັນຈະມີຄວາມສາຄັນເທົ່າໃດກ່ຕາມ"
ເມື່ອໄດ້ຊັ່ງພ້ອມກັນ, ພວກເຂົາກເບົາກ່າວລົມຫາຍໃຈ

ຖ້າທ່ານເອົາບັນດາຄົນທຸກປະເພດເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າກັນໃນລະດັບຫນຶ່ງ,
ພວກເຂົາຈະບ່ມີນ້າ ຫນັກ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ມີຄຸນຄ່າຫຍັງຕ່ທ່ານ.
ການບີບບັງຄັບ ຫລືການປຸ້ນ

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍພື້ນຖານຄືກັນ.
ທ່ານບ່ສາມາດໄວ້ວາງໃຈໃນເງິນທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບໂດຍການເອົາມັນຈາກຄົນອື່ນ.
ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ເກີດຜົນ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຮັ່ງມີ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຕົ້ນໄມ້
ຫລືເຄືອໄມ້ທີ່ສາມາດເກີດ ຫມາກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກມັນຈະບ່ມີຫຍັງດີສາລັບເຈົ້າ"
ຢ່າປັກໃຈຂອງເຈົ້າເທິງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ທີ່ນີ້ "ແກ້ໄຂຫົວໃຈຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່
ຫມາຍຄວາມວ່າຢາກໄດ້ສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ ຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ຕ້ອງການພວກເຂົາ"
Psalms 62:11
ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນພຣະເຈົ້າກ່າວຫລາຍກ່ວາຫນຶ່ງຄັ້ງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວຂ້ນີ້ຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຄັ້ງ.
ຣິດອານາດເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ມີອານາດແທ້ໆ"
ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາເປັນຂອງພຣະອົງ

"ລາວແມ່ນຜູ້ທີ່ຮັກພວກເຮົາຢ່າງຊື່ສັດ, ດັ່ງທີ່ລາວໄດ້ສັນຍາໄວ້"
ເພາະພຣະອົງຊົງຕອບແທນທຸກຄົນຕາມສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າໄດ້ເຮັດໄວ້

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງລາງວັນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວກາລັງຈ່າຍຄ່າແຮງງານ.

Psalms 63:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຍິວ.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ຢ່າງຮ້ອນຮົນ

"ດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ"
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກະຫາຍຫາພຣະອົງ, ແລະເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍປາ

ດຖະຫນາຫາພຣະອົງ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່ານັກຂຽນປາດຖະຫນາທີ່ຈະຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າຫລາຍປານໃດ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມເຕັມໃຈຂອງຂ້ອຍເຕັມທີ່ຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ"
ດິນແດນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ ແລະອ່ອນລ້າ

"ຮ້ອນ, ທະເລຊາຍແຫ້ງ "
Psalms 63:3
ຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະສັນລະເສີນພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ສົບຂ້ອຍ" ສະແດງເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະສັນລະເສີນເຈົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍຈະຊູມືຂອງຂ້ານ້ອຍໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ໃນນາມຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສາລັບເຈົ້າ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະນະມັດສະການເຈົ້າ ແລະອະທິຖານຫາເຈົ້າ"
Psalms 63:5
ຊຶ່ງຈະເປັນເຫມືອນຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ກິນມື້ທີ່ມີໄຂກະດູກ ແລະໄຂມັນ

ນີ້ນັກຂຽນກ່າວເຖິງການຮູ້

63
1ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ, ໃນເວລາທີ່ເພີ່ນກາລັງຢູ່ໃນຄວາມມືດມິດຂອງຍູດາ. ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ! ຂ້າ
ນ້ອຍຈະສະແຫວງຫາພຣະອົງຢ່າງຮ້ອນຮົນ, ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກະຫາຍຫາພຣະອົງ, ແລະເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍປຣາຖນາຫາພຣະອົງໃນດິນ

ແດນທີ່ແຫ້ງແລ້ງແລະອ່ອນລ້າທີ່ຂາດນ້າລ່ລ້ຽງ.2ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ຫລຽວເບິ່ງພຣະອົງໃນພຣະວິຫານເພື່ອເຫັນຣິດອານາດແລະພຣະສະຫງ່າຣາສີຂ
ອງພຣະອົງ.
3ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດີກວ່າຊີວິດ, ຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງ.4ເຊັ່ນນັ້ນແຫລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຄາໂມ
ທະນາແດ່ພຣະອົງໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍມີຊີວິດຢູ່; ຂ້ານ້ອຍຈະຊູມືຂອງຂ້ານ້ອຍໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.
5ຊຶ່ງຈະເປັນເຫມືອນຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ກິນມື້ທີ່ມີໄຂກະດູກແລະໄຂມັນ; ຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ,6ເມື່ອຂ້ານ້ອຍລະ
ນຶກເຖິງພຣະອົງ,ໃນຂະນະທີ່ຢູ່ເທິງທີ່ນອນແລະຄິດເຖິງພຣະອົງຕະຫລອດທັງຄືນ.
7ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຊື່ນຊົມຍິນດີພາຍໃຕ້ຮົ່ມປີກຂອງພຣະອົງ.8ຂ້ານ້ອຍຕິດພັນຢູ່ກັບພຣະອົງ; ມື
ຂວາຂອງພຣະອົງຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃຫ້ປອດພັຍ.
9ແຕ່ບັນດາຜູ້ທີ່ຫາທາງທາລາຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈະລົງໄປຍັງທີ່ເລິກຂອງແຜ່ນດິນໂລກ;10ພວກເຂົາຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ບັນດາພວກທີ່ມືຂອງພວກເຂົາຖື
ດາບ, ແລະພວກເຂົາຈະກາຍເປັນອາຫານຂອງພວກຫມາຈິ້ງຈອກ.
11ແຕ່ພະຣາຊາຈະຊົງຍິນດີໃນພຣະເຈົ້າ, ທຸກຄົນທີ່ສາບານໂດຍອ້າງພຣະເຈົ້າຈະພາກພູມໃຈໃນພຣະອົງ, ແຕ່ປາກຂອງບັນດາຄົນເວົ້າຂີ້ຕົວະຈະຖືກງັບໄວ້.
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ແລະນະມັດສະການພຣະເຈົ້າວ່າເປັນທີ່ພໃຈຫລາຍກ່ວາການກິນອາຫານທີ່ດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະມີຄວາມສຸກຫລາຍກວ່າຄົນທີ່ກິນອາຫານທີ່ມີໄຂມັນ
ແລະອາຫານທີ່ເລືອກ"
ຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະສັນລະເສີນພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ດ້ວຍປາກຂອງຂ້ອຍທີ່ຊື່ນບານ"
ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດທີ່ຈະສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະສັນລະເສີນທ່ານດ້ວຍຄວາມສຸກ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs
synecdoche)
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍລະນຶກເຖິງພຣະອົງ,ໃນຂະນະທີ່ຢູ່ເທິງທີ່ນອນ ... ຕະຫລອດທັງ

ຄືນ

ຂ້ສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ແນວຄວາມຄິດດັ່ງກ່າວໄດ້ຖືກຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່ານັກຂຽນຄິດແນວໃດກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ.
Psalms 63:7
ຂ້ານ້ອຍຈະຊື່ນຊົມຍິນດີພາຍໃຕ້ຮົ່ມປີກຂອງ ພຣະອົງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວເປັນນົກທີ່ປົກປ້ອງມັນຢູ່ໃຕ້ປີກຂອງມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍດີໃຈເພາະເຈົ້າປົກປ້ອງຂ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຕິດພັນຢູ່ກັບພຣະອົງ

"ຂ້ອຍຕ້ອງການເຈົ້າ" ຫລື "ຂ້ອຍເພິ່ງພາເຈົ້າ"
ມືຂວາຂອງພຣະອົງຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້

ຢູ່ນີ້, ມືຂວາຖືກໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກຂອງກາລັງ ແລະ ກາລັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າສະ ຫນັບສະຫນູນຂ້ອຍ" ຫລື "ເຈົ້າຍົກຂ້ອຍຂຶ້ນ"
Psalms 63:9
ຈະລົງໄປຍັງທີ່ເລິກຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະຕາຍ ແລະໄປສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງໃນການແປພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຕາຍ ແລະລົງໄປໃນບ່ອນຂອງຄົນຕາຍ" ຫລື "ຈະຕາຍ
ແລະລົງໄປໃນບ່ອນຂອງຄົນຕາຍ"
ພວກເຂົາຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ບັນດາພວກທີ່ມືຂອງພວກເຂົາຖືດາບ

ທີ່ນີ້ "ດາບ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍໃນການສູ້ຮົບ, ແລະ "ຄົນທີ່ໃຊ້ດາບ"
ຫມາຍເຖິງສັດຕູຜູ້ທີ່ຂ້າພວກເຂົາໃນການສູ້ຮົບ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍໃນການສູ້ຮົບ"
ວກເຂົາຈະກາຍເປັນອາຫານຂອງພວກຫມາຈິ້ງຈອກ

ນີ້ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງສົບຂອງຜູ້ທີ່ເສຍຊີວິດໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຈນຈະກິນຊາກສົບຂອງພວກມັນ"
ຫມາຈິ້ງຈອກ

"ຫມາ" ແມ່ນຫມາປ່າຊະນິດຫນຶ່ງຍາວ. ພວກມັນກິນຜັກ, ຫມາກໄມ້,
ແລະ ຫມາກ ໄມ້.
Psalms 63:11
ພະຣາຊາ

ດາວິດກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງໃນການແປພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າ, ກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ,"
ສາບານໂດຍອ້າງພຣະເຈົ້າ ... ພາກພູມໃຈໃນພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງ "ພຣະເຈົ້າ."
ແຕ່ປາກຂອງບັນດາຄົນເວົ້າຂີ້ຕົວະຈະຖືກງັບໄວ້

ນີ້ "ປາກ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ບຸກຄົນທັງຫມົດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະມິດງຽບຜູ້ຂີ້ຕົວະ" ຫລື
"ແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະມິດງຽບຜູ້ທີ່ຂີ້ຕົວະ" &%

Psalms 64:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຍິວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເພງນີ້ແມ່ນຄາອະທິຖານຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.
ສາລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ປົກປ້ອງ

"ບັນທຶກ"
ເຊື່ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ຈາກການວາງແຜນລັບ ... ການເຈຣະຈາຂອງບັນດາຜູ້ເຮັດ

ຄວາມຜິດບາບ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງໃຫ້ລາຍລະອຽດເພີ່ມເຕີມໂດຍການອະທິບາຍວ່າ

"ການວາງແຜນຄວາມລັບ" ຄືແນວໃດ.
ເຊື່ອງ

ນີ້ແມ່ນຄາສັບທີ່ສະແດງເຖິງ "ເຊື່ອງຂ້ອຍ" ສາມາດຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນຄາແປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອງຂ້ອຍຈາກຄວາມວຸ້ນວາຍ"
ຈາກການເຈລະຈາ

ເປັນສຽງທີ່ສັບສົນຂອງສຽງ ແລະຄວາມຕື່ນເຕັ້ນ
Psalms 64:3
ພວກເຂົາໄດ້ຝຶກຝົນລິ້ນຂອງພວກເຂົາຄົມດັ່ງດາບ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງລີ້ນຂອງສັດຕູຂອງລາວ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາມີຄົມ
ຄືກັບດາບ. ຢູ່ທີ່ນີ້ "ລີ້ນ" ສະແດງເຖິງຄາເວົ້າທີ່ໂຫດຮ້າຍທີ່ພວກສັດຕູເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ໂຫດຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາເວົ້າເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເຈັບຄືກັບດາບແຫລມ"
ຄາຂົມຂຶ່ນ, ລູກທະນູ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄາເວົ້າທີ່ຂົມຂື່ນຂອງສັດຕູຂອງລາວຄືກັບລູກສອນທີ່ຖືກຍິງໃສ່ລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າຂົມຂື່ນທີ່ເຈາະຂ້ອຍຄືລູກສອນ"
Psalms 64:5
ໃຜຈະເຫັນເຮົາໄດ້?

64 ສາລັບນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂຊົງຟັງສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງຟັງສຽງຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງປົກປ້ອງຊີ
ວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ຈາກຄວາມຢ້ານກົວພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ.2ຂຊົງເຊື່ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ຈາກການວາງແຜນລັບຂອງພວກຄົນເຮັດຊົ່ວ, ຈາກການເຈ

ຣະຈາຂອງບັນດາຜູ້ເຮັດຄວາມຜິດບາບ.
3ພວກເຂົາໄດ້ຝຶກຝົນລິ້ນຂອງພວກເຂົາຄົມດັ່ງດາບ; ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຄາຂົມຂຶ່ນເລັງມາຢ່າງລູກທະນູ, ມີຄາເວົ້າທີ່ຂົມຂື່ນ,4ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິງບາງຄົນ
ທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດຈາກທີ່່ລັບ; ພວກເຂົາຍິງໃສ່ເຂົາໃນທັນທີແລະບ່ຢ້ານກົວຫຍັງເລີຍ.
5ພວກເຂົາໃຫ້ກາລັງໃຈພວກເຂົາເອງໃນແຜນຊົ່ວ; ພວກເຂົາສຸມຫົວເວົ້າກັນຢ່າງລັບໆເພື່ອວາງກັບດັກ; ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ໃຜຈະເຫັນເຮົາໄດ້?"6ພວກ
ເຂົາຄິດຄົ້ນແຜນຊົ່ວທັງຫລາຍຂຶ້ນມາ; "ເຮົາເຮັດສາເລັດແລ້ວ" ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ." ເປັນແຜນການທີ່ດີເລີດ ຄວາມຄິດພາຍໃນແລະຈິດໃຈຂອງມະນຸດນັ້ນ
ຊ່າງເລິກລັບບ່ມີໃຜຢັ່ງຮູ້ໄດ້ເລີຍ.
7ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງຍິງທະນູໃສ່ພວກເຂົາ, ເຂົາຈະບາດເຈັບດ້ວຍທະນູຂອງພຣະອົງ ໃນທັນທີ.8ພວກເຂົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ສະດຸດ, ໃນເມື່ອລິ້ນຂອງພວກເຂົາຕ່ສູ້
ພວກເຂົາເອງ, ທຸກຄົນທີ່ເຫັນພວກເຂົາພາກັນແກ່ງຫົວ.9ແລ້ວປະຊາຊົນທັງຫມົດຈະຢ້ານກົວ ແລະຈະປະກາດເຖິງພຣະຣາຊກິດຂອງພຣະເຈົ້າ. ພວກເຂົາ
ຈະຄິດຢ່າງສະຫລາດເຖິງສິ່ງຊຶ່ງພຣະອົາໄດ້ຊົງກະທາ.
10ຄົນຊອບທັມຍິນດີໃນພຣະຢາເວແລະຈະລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ; ຄົນທີ່ມີໃຈທ່ຽງທັມທັງຫມົດຈະພາກພູມໃຈໃນພຣະອົງ.
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ຄົນຊົ່ວຮ້າຍບ່ຄາດຫວັງໃຫ້ຄາຕອບຕ່ຄາ
ຖາມຂອງພວກເຂົາເພາະວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າບ່ມີໃຜຈະເຫັນພວກເຂົາເລີຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະເຫັນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາກາລັງເຮັດຢູ່"
ຄວາມຄິດພາຍໃນ ແລະ ຈິດໃຈຂອງມະນຸດນັ້ນຊ່າງເລິກລັບ

ບ່ມີໃຜຢັ່ງຮູ້ໄດ້ເລີຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງ "ຄວາມຄິດພາຍໃນ" ຂອງມະນຸດ ແລະ
"ຫົວໃຈຂອງມະນຸດ"
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນນ້າທີ່ເລິກເຊິ່ງບ່ມີໃຜສາມາດຄົ້ນຫາທຸກທາງຈົນເຖິງລຸ່ມ.
ຄວາມຄິດພາຍໃນ ... ຈິດໃຈຂອງມະນຸດ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງຄວາມຄິດສ່ວນຕົວ ຫລືໃນຕົວຂອງຜູ້ຊາຍ.
Psalms 64:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ເວົ້າເຖິງ "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ" ຂອງ 64:1.
ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງຍິງທະນູໃສ່ພວກເຂົາ ... ດ້ວຍທະນູຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຄົນຊົ່ວຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າຍິງລູກສອນໃສ່ພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ສະດຸດ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງເລື່ອງຂອງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ແຜນການຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍລົ້ມເຫລວຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສະດຸດໃນເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສະດຸດລົ້ມ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ແຜນການຂອງພວກເຂົາລົ້ມເຫລວ"
ເມື່ອລິ້ນຂອງພວກເຂົາຕ່ສູ້ພວກເຂົາເອງ

ນີ້ "ພາສາ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄາສັບທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເນື່ອງຈາກຄາທີ່ພວກເຂົາເວົ້າແມ່ນຕ້ານພວກເຂົາ"
ສິ່ງຊຶ່ງພຣະອົາໄດ້ຊົງກະທາ

"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດ"
Psalms 64:10
ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ

ການໄປຫາພຣະຢາເວເພື່ອການປົກປ້ອງແມ່ນເວົ້າເຖິງການເປັນຜູ້ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປຫາລາວເພື່ອປົກປ້ອງ"
ຄົນທີ່ມີໃຈທ່ຽງທາທັງຫມົດຈະພາກພູມໃຈໃນ ພຣະອົງ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຕັ້ງໃຈ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າພຣະເຈົ້າ ຫລືຊອບທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທັງປວງທີ່ເຄົາລົບນັບຖືພຣະເຈົ້າຈະສັນລະເສີນພຣະອົງ"

Psalms 65:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຍິວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເພງສັນລະເສີນນີ້ແມ່ນເພງແຫ່ງການສັນລະເສີນ.
ສາລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ບົດເພງສັນລະເສີນ. ບົດເພງຂອງດາວິດ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງທີ່ດາວິດໄດ້ຂຽນໄວ້"
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າໃນຊີໂອນ, ການສັນຣະເສີນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ລຄອຍຖ້າພຣະອົງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງການສັນລະເສີນຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດກະທາດ້ວຍຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບເຈົ້າຜູ້ດຽວ, ໃນພຣະເຈົ້າໃນສີໂອນ,
ພວກເຮົາຈະສະເຫນີຄວາມສັນລະເສີນຂອງພວກເຮົາ"
ຄາສັນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະມີຕ່ ພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ສັນຍາກັບທ່ານວ່າພວກເຮົາຈະເຮັດ"
ຄວາມຜິດບາບຊະນະເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນບຸກຄົນທີ່ສາມາດເອົາຊະນະ ຫລືກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ມັນແມ່ນຄືກັບວ່າບາບຂອງພວກເຮົາໄດ້ເອົາຊະນະພວກເຮົາ"
ພຣະອົງກຊົງອະໄພໃຫ້ຫມົດສິ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ" ຂອງພວກເຮົາ.
Psalms 65:4
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກ ... ທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ໃນຂ້ນີ້ ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຢູ່ໃນບຣິເວນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາຍຄົນນີ້ອາໄສຢູ່ໃນວິຫານແທ້ໆແຕ່ວ່າລາວຢູ່ທີ່ນັ້ນເລື້ອຍໆເພື່ອນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການນະມັດສະການຢູ່ໃນສານຂອງທ່ານເລື້ອຍໆ"
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະອີ່ມບຣິບູນດ້ວຍຂອງດີແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ ,ພ

ຣະວິຫານສັກສິດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄຸນງາມຄວາມດີຂອງເຮືອນເຈົ້າ, ວັດທີ່ສັກສິດຂອງເຈົ້າ,
ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາພໃຈ"
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະອີ່ມ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"ຫມາຍເຖິງດາວິດແລະຄົນທີ່ລາວກາລັງເວົ້ານາ.
ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ, ພຣະວິຫານສັກສິດຂອງພຣະອົງ

"ເຮືອນຂອງທ່ານ, ເຊິ່ງແມ່ນວັດທີ່ສັກສິດຂອງທ່ານ"
Psalms 65:5
ດ້ວຍຄວາມຊອບທາ

"ເພາະວ່າທ່ານເປັນຄົນຊອບທາ"

65
1ສາລັບນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງສັນຣະເສີນ. ບົດເພງຂອງດາວິດ.2ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າໃນຊີໂອນ, ການສັນຣະເສີນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍລຄອຍ
ຖ້າພຣະອົງ; ຄາສັນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະມີຕ່ພຣະອົງ. ພຣະອົງຜູ້ຊົງຕອບຄາພາວັນນາອະທິຖານ, ເນຶ້ອຫນັງທັງຫມົດຈະມາຍັງພຣະອົງ.

3ຄວາມຜິດບາບຊະນະເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ; ສ່ວນຄວາມຜິດບາບຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ ພຣະອົງກຊົງອະພັຍໃຫ້ຫມົດສິ້ນ.
4ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກແລະນາມາໃກ້ພຣະອົງກເປັນສຸກ ເພື່ອເຂົາຈະໄດ້ຢູ່ໃນບຣິເວນທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງ. ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະອີ່ມບຣິບູນດ້ວຍຂອງດີ
ແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ ພຣະວິຫານສັກສິດຂອງພຣະອົງ ໂອຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.
5ພຣະອົງຈະຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມຊອບທັມ ໂດຍການກະທາທີ່ຫນ້າອັສະຈັນ, ພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງບັນດາທີ່ສຸດປາຍທັງ
ຫມົດ ຂອງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະຂອງຄົນທີ່ຢູ່ໄກຟາກທະເລ.
6ເພາະພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງພູເຂົາໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ, ພຣະອົງຜູ້ຊົງຄາດດ້ວຍພຣະກາລັງ.7ຄືພຣະອົງຜູ້ຊົງລະງັບສຽງອຶກກະທຶກຂອງທະເລ,
ສຽງອຶກກະທຶກຂອງຄື້ນທະເລອັນປັ່ນປ່ວນສະຫງົບລົງ, ສຽງອຶກກະທຶກຂອງປະຊາຊົນທັງຫລາຍມິດງຽບ.
8ບັນດາຜູ້ຢູ່ໃນທີ່ໄກຂອງສົ້ນແຜ່ນດິນໂລກກຢ້ານກົວຕ່ຂ້ພິສູດແຫ່ງພຣະຣາຊກິດຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງກະທາໃຫ້ຕາເວັນອອກແລະຕາເວັນຕົກຊື່ນ
ບານ.9ພຣະອົງສະເດັດມາຊົງຊ່ວຍເຫລືອແຜ່ນດິນໂລກ; ຊົງຫົດນ້າໃຫ້ແກ່ມັນ; ພຣະອົງຊົງກະທາໃຫ້ອຸດົມຍິ່ງດ້ວຍແມ່ນ້າຂອງພຣະເຈົ້າ; ຊຶ່ງມີນ້າເຕັມ ພ
ຣະອົງຊົງຈັດຫາເຂົ້າໃຫ້ແກ່ມະນຸດເມື່ອຕອນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈັດຕຣຽມແຜ່ນດິນໂລກໄວ້.
10ພຣະອົງຊົງຫົດນ້າຕາມຮອຍໄຖຂອງມັນຢ່າງອຸດົມສົມບູນ; ແລະໃຫ້ຮອຍໄຖນັ້ນຮາບລົງ; ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ມັນອ່ອນນຸ້ມດ້ວຍເມັດຝົນ; ພຣະອົງຊົງ
ອວຍພອນເມັດທີ່ງອກຂຶ້ນເທິງດິນ.11ພຣະອົງຊົງໃສ່ມົງກຸດປີເດືອນດ້ວຍຄວາມດີຂອງພຣະອົງ; ຫົນທາງທັງຫລາຍທີ່ຣົຖມ້າຂອງພຣະອົງຜ່ານໄປກມີຄວາມ
ໄພບູນຢົດລົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.12ທົ່ງຫຍ້າໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານກມີນ້າຫມອກຍ້ອຍ, ແລະເນີນເຂົາທັງຫລາຍຖືກປົກຄຸມດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.
13ທົ່ງຫຍ້າທັງຫລາຍຖືກຄຸມດ້ວຍຝູງແບ້ແກະ;, ຮ່ວມພູທັງຫລາຍຕ່າງຖືກປົກຄຸມໄປດ້ວຍເຂົ້າ ພວກເຂົາໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ ແລະພວກເຂົາຮ້ອງ
ລາທາເພງ.
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ພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນ

"ເຈົ້າແມ່ນ"
ທີ່ສຸດປາຍທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ ... ຟາກທະເລ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂອງທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ ແລະທົ່ວທະເລ"
ທີ່ສຸດປາຍທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທົ່ວໂລກ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs synecdoche)
Psalms 65:6
ພຣະອົງຜູ້ຊົງຄາດດ້ວຍພຣະກາລັງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວໃສ່ຄວາມແຮງຂອງລາວຄືກັບເຂັມຂັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານມີອານາດຫລາຍ"
ສຽງອຶກກະທຶກຂອງທະເລ, ສຽງອຶກກະທຶກຂອງຄື້ນທະເລອັນປັ່ນ

ປ່ວນສະຫງົບລົງ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອສ້າງຄວາມປະທັບໃຈໃຫ້ແກ່ຜູ້ຟັງຫລືຜູ້ອ່ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການທະເລທະເລຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ທະເລ

ສຽງດັງທີ່ເກີດຈາກລົມ ແລະຄື້ນ
ແລະ ມິດງຽບ

ຄາທີ່ບົ່ງບອກວ່າ "ງຽບ" ສາມາດຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນຄາແປ. ອາດປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະມິດງຽບໃນການວຸ້ນວາຍ"
ສຽງອຶກກະທຶກ

ສຽງດັງ
Psalms 65:8
ຂ້ພິສູດ

ຫຼັກຖານ ຫລື ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງອື່ນແມ່ນຄວາມຈິງ
ພຣະອົງຊົງກະທາໃຫ້ຕາເວັນອອກ ແລະຕາເວັນຕົກຊື່ນບານ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ທິດຕາເວັນອອກ ແລະທິດຕາເວັນຕົກ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທົ່ວໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ"
ຊ່ວຍເຫລືອແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງດິນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.
ພຣະອົງຊົງກະທາໃຫ້ອຸດົມຍິ່ງ

"ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ດິນດີຫລາຍເພື່ອວ່າສິ່ງທີ່ດີຈະເຕີບໃຫຍ່ໃນມັນ"
ແມ່ນ້າຂອງພຣະເຈົ້າຊຶ່ງມີນ້າເຕັມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການສະຫນອງນ້າໃນທ້ອງຟ້າທີ່ພຣະເຈົ້າສົ່ງມາໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກ
ແລະເຮັດໃຫ້ນ້າໄຫລເຕັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເຕີມນ້າໃສ່"
Psalms 65:10

ພຣະອົງ ... ພຣະອົງ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພຣະອົງ" ແລະ "ພຣະອົງ" ດຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຮອຍໄຖຂອງມັນ

"ແຜ່ນດິນໂລກ"
ຮອຍໄຖ

ຮ່ອງຍາວໆນັ້ນແມ່ນຮ່ອງແຄບໆຍາວທີ່ເຮັດຢູ່ໃນພື້ນດິນສາລັບການປູກແນວພັນ
ຫລືເພື່ອຫົດນ້າໃນສະຫນາມທີ່ມີການປູກເມັດພືດ.
ຮາບລົງ

ແຄມ
ພຣະອົງຊົງໃສ່ມົງກຸດປີເດືອນດ້ວຍຄວາມດີຂອງພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ "ປີ" ແມ່ນໄດ້ຮັບຄຸນນະພາບຂອງມະນຸດໃນການໃສ່ມົງກຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ໃຫ້ກຽດປີກັບການເກັບກ່ຽວທີ່ດີ"
ຢົດລົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ຄາວ່າ "ຢົດລົງມາ" ຊີ້ໃຫ້ເຫັນຄວາມຈະເລີນພັນຫລືຄວາມດີ.
ດັ່ງທີ່ໃຊ້ໃນປະໂຫຍກນີ້,
ມັນຊີ້ໃຫ້ເຫັນເຖິງວິທີການທີ່ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ດິນດີ ແລະ
ອຸດົມສົມບູນທີ່ມັນສາມາດຜະລິດຜົນລະປູກໄດ້ຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
ທົ່ງຫຍ້າໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງ ... ມີນ້າຫມອກຍ້ອຍ

ມີນ້າຕົກຫລາຍໃນທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດທີ່ພວກເຂົາເວົ້າວ່າຫົດນ້າກັບມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດ ... ເຕັມໄປດ້ວຍນ້າຕົກ" ຫລື
"ນ້າຕົກຫລາຍໃນນ້າຕົກໃນທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດ"
ເນີນເຂົາທັງຫລາຍຖືກປົກຄຸມດ້ວຍຄວາມຍິນດີ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມງາມຂອງເນີນພູຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມສຸກ,
ແລະມີຄວາມສຸກຄືກັນກັບເຄື່ອງນຸ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເນີນພູຄືກັບຄົນທີ່ໃສ່ຄວາມສຸກ" ແລະ "ເນີນພູຄືຄົນທີ່ມີຄວາມສຸກ"
Psalms 65:13
ທົ່ງຫຍ້າທັງຫລາຍຖືກຄຸມດ້ວຍຝູງແບ້ຝູງແກະ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດວ່າມັນຖືກປົກຄຸມໄປດ້ວຍຝູງແກະຫລາຍປານໃດມັນຄ້າຍຄືກັບທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດທີ່ນຸ່ງເສື້ອຜ້າ.
ທົ່ງຫຍ້າ

ທົ່ງນາຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ສັດລ້ຽງຫຍ້າ
ຝູງແບ້ແກະ

ກຸ່ມຂອງສັດ, ເຊັ່ນ: ແກະ ແລະແບ້
ພວກເຂົາໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ ແລະພວກເຂົາຮ້ອງ

ບັນດາທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດ, ເນີນພູ ແລະ ຮ່ອມພູມີຄວາມອຸດົມສົມບູນຫລາຍ,
ເບິ່ງຄືວ່າພວກເຂົາຮ້ອງ ແລະ ຮ້ອງເພື່ອຄວາມສຸກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາເຈົ້າປຽບເຫມືອນ ຄົນຮ້ອງເພງທີ່ມີຄວາມສຸກ"
ພວກເຂົາຮ້ອງ

ຄາ/ວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດ ແລະຮ່ອມພູ.

66 ສາລັບນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງ, ສັນຣະເສີນ.1ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດເອີຍ, ຈົ່ງເຮັດສຽງຊື່ນບານແດ່ພຣະເຈົ້າ;2ຈົ່ງຮ້ອງເພງເຖິງພຣະສີຣິແຫ່ງພຣະນາມ
ຊື່ພຣະອົງ; ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ການສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງມີສະງ່າຣາສີ.

3ຈົ່ງທູນຕ່ພຣະເຈົ້າວ່າ "ບັນດາການກະທາຂອງພຣະອົງນັ້ນຫນ້າອັສະຈັນພຽງໃດ ໂດຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງ, ບັນດາສັດຕຣູຂອງພ
ຣະອົງຈະຍອມຕ່ພຣະອົງ.4ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດຈະນະມັສະການພຣະອົງ, ແລະຈະຮ້ອງເພງແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພວກເຂົາຈະຮ້ອງເພງແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພ
ຣະອົງ ເສລາ* .
5ຈົ່ງມາແລະເບິ່ງການກະທາຂອງພຣະເຈົ້າ; ກິຈະການຂອງພຣະອົງທີ່ຊົງກະທານັ້ນອັສະຈັນທ່າມກາງບັນດາລູກຂອງມະນຸດ.6ພຣະອົງຊົງປ່ຽນທະເລໃຫ້
ເປັນດິນແຫ້ງ; ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງຂ້ວາມຜ່ານແມ່ນ້າໄປ ທີ່ນັ້ນເຮົາໄດ້ຍິນດີໃນພຣະອົງ.7ພຣະອົງຊົງປົກຄອງດ້ວຍຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງເປັນນິດ; ສາຍຕາ
ຂອງພຣະອົງເຝົ້າສັງເກດບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍຢູ່ ຢ່າໃຫ້ພວກກະບົດຍົກຍ້ອງຕົນເອງເລີຍ. ເສລາ
8ປະຊາຊົນເອີຍ ຈົ່ງຖວາຍຄາຍ້ອງຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງໃຫ້ສຽງສັນຣະເສີນພຣະອົງເປັນທີ່ໄດ້ຍິນ.9ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເຮົາຢູ່ທ່າມກາງຄົນເປັນແລະບ່
ຊົງຍອມໃຫ້ຕີນຂອງເຮົາພະລາດລົ້ມ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າເພາະ ພຣະອົງຊົງລອງໃຈຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.
10ຂ້າແດ່, ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງທົດສອບພວກຂ້ານ້ອຍ; ດັ່ງທົດສອບເງິນ.11ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເຂົ້າໄປໃນຕາຂ່າຍ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງວາງພາ
ຣະຫນັກໄວ້ເທິງຫລັງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.12ພຣະອົງຊົງໃຫ້ຜູ້ຄົນຂັບຣົຖແລ່ນທັບຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ; ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງລຸຍນ້າລຸຍໄຟ, ແຕ່ພຣະອົງ
ໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເຂົ້າມາສູ່ທີ່ກວ້າງໃຫຍ່.
13ຂ້ານ້ອຍຈະມາຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ; ພ້ອມດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວຄາສັນຍາຕ່ພຣະອົງ14ຊຶ່ງຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັນຍາ
ແລະປາກຂອງຂ້ານ້້ອຍໄດ້ກ່າວໄວ້ເມື່ອຕອນທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຄວາມທຸກໃຈ.15ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະອົງທີ່ມີໄຂມັນສັດພ້ອມກັບກິ່ນ
ຫອມຂອງບັນດາແກະໂຕຜູ້; ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍດ້ວຍງົວແລະແບ້ທັງຫລາຍ. ເສລາ
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Psalms 66:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຍິວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເພງສັນລະເສີນນີ້ແມ່ນເພງແຫ່ງການສັນລະເສີນ.
ສາລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດເອີຍ , ຈົ່ງເຮັດສຽງຊື່ນບານແດ່ພຣະເຈົ້າ

"ສຽງຮ້ອງທີ່ມີຄວາມສຸກສາລັບພຣະເຈົ້າ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ການຮ້ອງເພງ
ແລະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດຮ້ອງ
ແລະຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຍິນດີຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນໃນໂລກ"
ຈົ່ງຮ້ອງເພງເຖິງພຣະສີຣິແຫ່ງພຣະນາມຊື່ ພພຣະອົງ; ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ການສັນ

ລະເສີນຂອງ ພຣະອົງມີສະຫງ່າຣາສີ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ
ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງເພງກ່ຽວກັບຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ດີເລີດ;
ຮ້ອງເພງສັນລະເສີນວ່າພຣະເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່ສ່າໃດ"
ພຣະສີຣິແຫ່ງພຣະນາມຊື່ພຣະອົງ

ຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າໃນນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະລັດສະຫມີຂອງລາວ"
Psalms 66:3
ບັນດາການກະທາຂອງພຣະອົງນັ້ນຫນ້າອັດສະຈັນ

ວຽກງານຂອງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມເກງຂາມ ແລະ
ຢ້ານກົວຫລາຍເພາະວ່າພວກເຮົາຮູ້ວ່າລາວມີອານາດ ແລະບລິສຸດ.
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງລິດທານຸພາບ

"ເພາະວ່າທ່ານມີອານາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດຈະນະມັດສະການພຣະອົງ,

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ເທິງໂລກຈະນະມັດສະການທ່ານ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
figs synecdoche)
ພວກເຂົາຈະຮ້ອງເພງແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງ ພຣະອົງ

ນີ້ "ຊື່ຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະສັນລະເສີນແລະໃຫ້ກຽດທ່ານ"
Psalms 66:5
ພຣະອົງ ... ພຣະອົງ ... ພຣະອົງ

ນີ້ຖ້ອຍຄາທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ອັດສະຈັນ

"ຫນ້າປະຫລາດໃຈ"
ລູກຂອງມະນຸດ

"ມະນຸດ"
ພຣະອົງຊົງປ່ຽນທະເລໃຫ້ເປັນດິນແຫ້ງ; ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງຂ້ວາມຜ່ານແມ່ນ້າ

ໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຂ້າມທະເລແດງ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: |
ຄວາມຮູ້ແລະຂ້ມູນທີ່ສົມມຸດຕິຖານ)
ພວກເຂົາໄດ້

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຄືຊົນອິດສະຣາເອນ.

ເຮົາໄດ້ຍິນດີ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງອິດສະຣາເອນ, ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາ,
ດາວິດ ແລະຄົນທີ່ລາວກາລັງເວົ້ານາ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: | ລວມ "ພວກເຮົາ")
ສາຍຕາຂອງພຣະອົງເຝົ້າສັງເກດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຕາຂອງລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເຫັນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: | Synecdoche)
ຢ່າໃຫ້ພວກກະບົດຍົກຍ້ອງຕົນເອງ

"ຢ່າໃຫ້ຄົນກະບົດຍົກຍ້ອງຕົວເອງ" ຫລື "ຢ່າໃຫ້ຄົນທີ່ກະບົດກຽດຊັງ"
Psalms 66:8
ຖວາຍຄາຍ້ອງຍສັນລະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າ ... ຈົ່ງໃຫ້ສຽງສັນຣລະເສີນພຣະອົງ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ແນວຄວາມຄິດດັ່ງກ່າວແມ່ນຊ້າແລ້ວຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງການສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຮົາ

ໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຮົາ" ປະກອບມີດາວິດ ແລະ
ຄົນທີ່ລາວກາລັງເວົ້ານາ.
ບ່ຊົງຍອມໃຫ້ຕີນຂອງເຮົາພະລາດລົ້ມ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການປົກປ້ອງຂອງພຣະເຈົ້າຄືການປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງລົ້ມລົງໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍ່າງ
ຫລືຕົກຈາກຫນ້າຜາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຮົາຕົກຢູ່ໃນໄພພິບັດ"
Psalms 66:10
ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເຂົ້າໄປໃນຕາຂ່າຍ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຈັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໄປໃນຕາຫນ່າງ.
ຕາຂ່າຍ

ກັບດັກສາລັບນົກ ຫລືສັດ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງວາງພາລະຫນັກໄວ້ເທິງຫລັງ ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ອົດທົນຍ້ອນຕ້ອງແບກຫາບພາລະຫນັກຢູ່ດ້ານຫລັງ.
ພຣະອົງຊົງໃຫ້ຜູ້ຄົນຂັບລົດແລ່ນທັບຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນຮູບພາບຂອງການຖືກເອົາຊະນະຢ່າງໂຫດຮ້າຍໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄືກັບວ່າສັດຕູຂອງພວກເຮົາໄດ້ເອົາຊະນະພວກເຮົາໃນການສູ້ຮົບ
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນໄດ້ຂັບລົດຮົບຂອງພວກເຂົາລົງໃສ່ຮ່າງກາຍທີ່ລົ້ມຂອງພວກເຮົາ"
ຕ້ອງລຸຍນ້າລຸຍໄຟ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ທົດສອບພວກເຂົາດ້ວຍໄພພິບັດທາງທາມະຊາດເຊັ່ນ: ໄຟໄຫມ້
ແລະນ້າຖ້ວມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາປະສົບຄືກັບຄົນທີ່ປະສົບກັບໄຟ ແລະນ້າຖ້ວມ"
ທີ່ກວ້າງໃຫຍ່

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງພອນຕ່າງໆທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຮັບໃນຕອນນີ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຖືກນາມາສູ່ບ່ອນເປີດກ້ວາງບ່ອນທີ່ພວກເຂົາປອດໄພ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນເປີດທີ່ພວກເຮົາປອດໄພ"
Psalms 66:13
ຊຶ່ງຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັນຍາ ແລະປາກຂອງຂ້ານ້້ອຍໄດ້ກ່າວ

ນີ້ "ສົບ" ແລະ "ປາກ" ຫມາຍເຖິງຄາ ສັນຍາທີ່ໄດ້ເວົ້າໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊິ່ງຂ້ອຍໄດ້ສັນຍາໄວ້"
ກິ່ນຫອມຂອງບັນດາແກະ

"ກິ່ນຄວັນຂອງຄວັນຂອງແກະທີ່ເສຍສະຫລະ"
Psalms 66:16
ເຮົາຈະປະກາດເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາເພື່ອຈິດໃຈຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ຈິດວິນຍານ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າວ່າລາວໄດ້ເຮັດຫຍັງກັບຂ້ອຍ"
ເຮົາໄດ້ຮ້ອງຕ່ພຣະອົງດ້ວຍປາກເຮົາ

ຄາວ່າ "ປາກ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດທີ່ຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs synecdoche)

16ບັນດາຜູ້ທີ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າເອີຍ, ຈົ່ງມາແລະຟັງເຖີດ, ແລະເຮົາຈະປະກາດເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາເພື່ອຈິດໃຈຂອງເຮົາ.17ເຮົາໄດ້ຮ້ອງຕ່ພຣະອົງ
ດ້ວຍປາກເຮົາ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນດ້ວຍລີ້ນຂອງເຮົາ.18ຖ້າເຮົາໄດ້ເຫັນຄວາມບາບພາຍໃນໃຈຂອງເຮົາ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະບ່ຊົງ
ຟັງສຽງຂອງເຮົາ.
19ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຂ້ອຍແນ່ນອນ; ພຣະອົງໃສ່ໃຈຕ່ຄາພາວັນນາອະທິຖານຂອງຂ້ອຍ.20ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ບ່ຊົງຫັນຫນີໄປຈາກ
ຄາພາວັນນາອະທິຖານຂອງຂ້ອຍ ຫລືຫັນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງໄປຈາກຂ້ອຍ.
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ພຣະອົງໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນດ້ວຍລີ້ນຂອງເຮົາ

ນີ້ "ລີ້ນ" ສະແດງເຖິງຄາເວົ້າ ຫລື ຄາເວົ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຍ້ອງຍລາວດ້ວຍລີ້ນຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ຂ້ອຍໄດ້ຍ້ອງຍລາວ"
ເຫັນຄວາມບາບ

"ຮັກບາບ" ຫລື "ຖືຄວາມຊົ່ວ"
ຈະບ່ຊົງຟັງສຽງຂອງເຮົາ

ນີ້ "ຈະບ່ໄດ້ຟັງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຕອບຄາອະທິຖານຂອງລາວ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງໃນການແປພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາດຈະບ່ໄດ້ຍິນຂ້ອຍເອີ້ນຫາລາວ" ຫລື "ລາວຈະບ່ຕອບຄາ
ອະທິຖານຂອງຂ້ອຍ"
Psalms 66:19

ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຂ້ອຍແນ່ນອນ; ພຣະອົງໃສ່ໃຈ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະຖືກ
ນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງຂ້ອຍແທ້ໆ" (ແມ່ນ:
ເສັ້ນຂະຫນານ)
ຄາພາວັນນາອະທິຖານຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຄາອະທິຖານຂອງຜູ້ຂຽນແມ່ນໄດ້ຮັບຄຸນນະພາບສ່ວນຕົວຂອງການມີສຽງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາອະທິຖານຂອງຂ້ອຍ"
ຫລືຫັນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງໄປຈາກຂ້ອຍ

ຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍສາມາດຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນຄາແປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລືຫັນຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາໄປຈາກຂ້ອຍ"

Psalms 67:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຍິວ.
ສາລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ກ່ຽວກັບເຄື່ອງດົນຕີທັງຫລາຍ

"ປະຊາຊົນຄວນຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີສາຍດ້ວຍເພງນີ້"
ຊົງໃຫ້ພຣະພັກຂອງພຣະອົງທແສງມາເຫນືອພວກຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະຕິບັດທີ່ດີຕ່ພວກເຂົາຄືກັບວ່າໃບຫນ້າ
ຂອງພຣະຢາເວສ່ອງແສງໃຫ້ພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະທາທີ່ດີຕ່ພວກເຮົາ"
ເພື່ອທົ່ວທັງໂລກນີ້ຈະຮູ້ຈັກພຣະປະສົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອາດຈະຮູ້ຈັກວິທີຂອງເຈົ້າໃນໂລກ"
ຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນທັງຫມົດ

ນັກຂຽນປາດຖະຫນາຢາກໃຫ້ທຸກຄົນຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າມີອານາດທີ່ຈະຊ່ວຍຊີວິດພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງໃນການແປພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ປະຊາຊົນທຸກປະເທດອາດຈະຮູ້ວ່າທ່ານມີອານາດທີ່ຈະຊ່ວຍຊີວິດພວກເຂົາ"
Psalms 67:3
ຂໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍສັນລະເສີນພຣະອົງ ... ໃຫ້ຄົນທັງປວງສັນລະເສີນພ

ຣະອົງ

ຂ້ທີສອງເພີ່ມຄວາມຫມາຍຂອງຂ້ທາອິດເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງການສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.
ໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍ ... ປົກຄອງເຫນືອຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ "ປະເທດຕ່າງໆ"
ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທຸກປະຊາຊາດໃນໂລກ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs synecdoche)
ດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ

"ຍຸດຕິທາ" ຫລື "ທ່ຽງທາ"
Psalms 67:5
ຂໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍສັນລະເສີນພຣະອົງ ... ຂໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫມົດສັນລະ

ເສີນພຣະອົງ

ຂ້ທີສອງເພີ່ມຄວາມຫມາຍຂອງຂ້ທາອິດເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງການສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.
ແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ເກີດຜົນຂອງມັນ

ຕ່ໄປນີ້ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງ "ແຜ່ນດິນໂລກ"
ຄືກັບວ່າມັນໄດ້ເລືອກທີ່ຈະສະຫນອງການເກັບກ່ຽວໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ເກັບກ່ຽວຜົນຜະລິດຢ່າງຫລວງຫລາຍຈາກຜົນລະປູກຂອງພວກເຮົາ"
Psalms 67:7
ທີ່ສຸດປາຍທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຖວາຍພຣະກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າທຸກຄົນໃນທຸກຫົນທຸກແຫ່ງຄວນໃຫ້ກຽດພຣະເຈົ້າເພາະພອນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍປາດຖະຫນາວ່າທຸກໆຄົນທີ່ຢູ່ທົ່ວໂລກຈະມີຄວາມເຄົາລົບນັບຖືລາວ"

67
1ສາລັບນັກດົນຕຣີ; ກ່ຽວກັບເຄື່ອງດົນຕຣີທັງຫລາຍ. ບົດເພງສັນຣະເສີນ. ຂພຣະເຈົ້າຊົງເມດຕາຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍ, ແລະຊົງອວຍພອນພວກຂ້ານ້ອຍ
ແລະຊົງໃຫ້ພຣະພັກຂອງພຣະອົງທແສງມາເຫນືອພວກຂ້ານ້ອຍ ເສ ລາ2ເພື່ອທົ່ວທັງໂລກນີ້ຈະຮູ້ຈັກພຣະປະສົງ, ແລະຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້

ຈັກໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນທັງຫມົດ.
3ຂໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍສັນຣະເສີນພຣະອົງ, ພຣະເຈົ້າ; ໃຫ້ຄົນທັງປວງສັນຣະເສີນພຣະອົງ.4ໂອ, ຂໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍຍິນດີແລະຮ້ອງເພງດ້ວຍ
ຄວາມຊື່ນບານ, ເພາະພຣະອົງຈະຊົງພິພາກສາຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມຍຸຕິທັມແລະປົກຄອງເຫນືອຊົນຊາດທັງຫລາຍເທິງແຜ່ນດິນໂລກ. ເສລາ
5ຂໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍສັນຣະເສີນພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ; ຂໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫມົດສັນຣະເສີນພຣະອົງ.6ແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ເກີດຜົນຂອງມັນ
ແລະພຣະເຈົ້າ, ຄືພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ, ໄດ້ຊົງອວຍພອນເຮົາ.
7ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງອວຍພອນແກ່ພວກເຮົາ, ແລະທີ່ສຸດປາຍທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຖວາຍພຣະກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະອົງ.

68
1ຂພຣະເຈົ້າຊົງລຸກຂຶ້ນ ໃຫ້ບັນດາສັດຕຣູຂອງພຣະອົງກະຈາຍໄປ ໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງຫນີໄປຕ່ຫນ້າພຣະອົງ2ຄວັນຖືກຂັບໄປສັນໃດ ກຂ
ຊົງໄລ່ພວກເຂົາໄປສັນນັ້ນ ຂີ້ເຜິ້ງເປື່ອຍຕ່ຫນ້າໄຟສັນໃດ ກຂໃຫ້ຄົນຊົ່ວພິນາດຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າສັນນັ້ນ3ແຕ່ຂໃຫ້ຄົນຊອບທັມຍິນດີ ໃຫ້ເຂົາຍິນດີ

ສຸກໃຈ ຢູ່ຊ້ອງຫນ້າພຣະອົງ ຂໃຫ້ພວກເຂົາຊື່ນຊົມຍິນດີແລະມີຄວາມສຸກ.
4ຈົ່ງຮ້ອງເພງຖວາຍພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ! ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງ ຜູ້ຊົງເຄືຶ່ອນຜ່ານທີ່ຮ່ອມພູເຂົາຂອງແມ່ນ້າຈແດນ! ພ
ຣະຢາເວຄືພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ! ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີຢູ່ຊ້ອງຫນ້າ ພຣະອົງເຖີດ!5ພ່ຂອງເດັກກາພ້າ, ຜູ້ພິພາກສາຂອງບັນດາຍິງຫມ້າຍ, ຄືພຣະເຈົ້າຜູ້ຢູ່
ສະຖິດຢູ່ໃນສະຖານທີ່ສັກສິດ.6ພຣະເຈົ້າຊົງເອົາຄົນເປົ່າປ່ຽວໄປໄວ້ໃນຄອບຄົວທັງຫລາຍ; ພຣະອົງຊົງນາບັນດາຊະເລີຍອອກມາດ້ວຍການຮ້ອງເພງ; ແຕ່
ພວກກະບົດອາສັຍໃນແຜ່ນດິນທີ່ເປົ່າປ່ຽວ.
7ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດນາຫນ້າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກໄປ, ເມື່ອພຣະອົງຊົງນາຂະບວນເດີນຜ່ານຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ,
ເສລາ8ແຜ່ນດິນໂລກກໄດ້ຫວັ່ນໄຫວ; ທ້ອງຟ້າກໄດ້ເທຝົນລົງມາຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ, ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າເມື່ອພຣະອົງມາຍັງພູເຂົາຊີນາຍ, ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ, ຄືພ
ຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ.
9ຂ້າແດ່, ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງເທຝົນລົງມາຫລວງຫລາຍ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງເສີມກາລັງໃຫ້ແກ່ມຣະດົກຂອງພຣະອົງ ເມື່ອມັນເມື່ອຍລ້າ.10ປະຊາຊົນຂອງ
ພຣະອົງກໄດ້ອາສັຍຢູ່ໃນນັ້ນ; ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານໃຫ້ແກ່ຄົນຍາກຈົນຈາກຄວາມດີຂອງພຣະອົງ.
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Psalms 68:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຍິວ.
ສາລັບນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ບົດເພງສັນະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ຂພຣະເຈົ້າຊົງລຸກຂຶ້ນ

ພຣະເຈົ້າເລີ່ມຕົ້ນກະທາຄືກ່າວເຖິງວ່າພຣະອົງຢືນຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເລີ່ມຕົ້ນປະຕິບັດ"
ໃຫ້ບັນດາສັດຕູຂອງພຣະອົງກະຈາຍໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄລ່ສັດຕູຂອງລາວອອກໄປ"
ຄວັນຖືກຂັບໄປສັນໃດກຂຊົງໄລ່ພວກເຂົາໄປສັນນັ້ນ

ສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນຄວັນທີ່ຖືກລົມພັດມາຢ່າງງ່າຍດາຍ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປຄືລົມພັດມາຄວັນໄຟ"
ຂີ້ເຜິ້ງເປື່ອຍຕ່ຫນ້າໄຟ

ສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນຂີ້ເຜີ້ງທີ່ຖືກພວນໂດຍໄຟງ່າຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກມັນຫາຍໄປຄືກັບຂີ້ເຜີ້ງທີ່ລະລາຍກ່ອນໄຟ"
ຄົນຊົ່ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວໂດຍທົ່ວໄປ.
ຄົນຊອບທາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຊອບທາໂດຍທົ່ວໄປ.
ຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະມີຄວາມສຸກ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະເນັ້ນ
ຫນັກເຖິງຈານວນຄວາມສຸກທີ່ພວກເຂົາຮູ້ສຶກ.
Psalms 68:4
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ລາວ"
ຜູ້ຊົງເຄືຶ່ອນຜ່ານທີ່ຮ່ອມພູເຂົາ

ການຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າໃນບັນດາຜູ້ຄົນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າລາວຂີ່ລົດມ້າ
ຫລືລົດມ້າ.
ພ່ຂອງເດັກກາພ້າ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ເຫັນອົກເຫັນໃຈຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຄືກັບພ່ກັບເດັກກາພ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດຄືພ່ກັບເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ມີພ່ແມ່"
ຜູ້ພິພາກສາຂອງບັນດາຍິງຫມ້າຍ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ມີຄວາມເມດຕາທີ່ປົກປ້ອງແມ່ຫມ້າຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ປົກປ້ອງແມ່ຫມ້າຍ"
ພຣະເຈົ້າຊົງເອົາຄົນເປົ່າປ່ຽວໄປໄວ້ໃນຄອບຄົວທັງຫລາຍ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວເອົາຄົນທີ່ໂດດດ່ຽວເຂົ້າມາໃນຄອບຄົວ.
"ພຣະເຈົ້າຈັດຫາຄອບຄົວສາລັບຜູ້ທີ່ບ່ມີໃຜມາຢູ່ນາ"
ພຣະອົງຊົງນາບັນດາຊະເລີຍອອກມາດ້ວຍການຮ້ອງເພງ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຜູ້ທີ່ນາພານັກໂທດອອກຈາກຄຸກຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າປ່ອຍນັກໂທດແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມສຸກ"
ກະບົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານ. ຄາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ກະບົດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການກະ ທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

11ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ໄດ້ຊົງອອກຄາສັ່ງບັນຊາ ແລະບັນດາຜູ້ປະກາດເລື່ອງນັ້ນກເປັນກອງທັບໃຫຍ່.12-13ບັນດາກະສັດແຫ່ງກອງທັບທັງຫລາຍກຫນີໄປ,
ພວກເຂົາຫນີ, ແລະພວກຜູ້ຍິງທີ່ກາລັງລຖ້າທີ່ບ້ານກແບ່ງຂອງທີ່ຮີບມາໄດ້: ພວກນົກກາງແກກຫຸ້ມດ້ວຍເງິນພ້ອມກັບປີກຫຸ້ມດ້ວຍຄາ. ໃນຂະນະທີ່ບາງຄົນ
ໃນພວກເຈົ້າໄດ້ຢູ່ທ່າມກາງຝູງແກະເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າເຮັດເຊັ່ນນີ້?.
14ພຣະຜູ້ຊົງຣິດອານາດຊົງເຮັດໃຫ້ກະສັດທັງຫລາຍກະແຈກກະຈາຍໄປໃນທີ່ນັ້ນ ເປັນເຫມືອນເມື່ອຕອນທີ່ຫິມະໄດ້ຕົກເທິງພູເຂົາຊານໂມນ15ພູເຂົາທີ່ແຂງ
ແກ່ນຄືແດນພູເຂົາແຫ່ງບາຊານ ພູເຂາທີ່ສູງຄືແດນພູເຂົາແຫ່ງບາຊານ ແດນພູເຂົາສູງເອີຍ.16ເປັນຫຍັງເຈົ້າຫລຽວເບິ່ງທີ່ພູເຂົາຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຊົງປະສົງໃຫ້
ເປັນສະຖານທີ່ພຣະອົງຈະຢູ່ດ້ວຍຄວາມອິດສາ? ພຣະຢາເວຈະຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນເປັນນິດ.
17ບັນດາຣົຖຮົບຂອງພຣະເຈົ້າ, ນັບເປັນສອງຫມື່ນ ນັບເປັນຫລາຍພັນຫລາຍຫມື່ນ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາໃນສະຖານທ່ີ່ບຣິສຸດດ່ັ່ງເຊັ່ນ
ທີ່ພູເຂົາຊີນາຍ.18ພຣະອົງໄດ້ຂຶ້ນສູ່ເບື້ອງສູງ ໄດ້ຊົງນາຊະເລີຍໄປນາ ແລະໄດ້ຊົງຮັບຂອງຂວັນຈາກເຫລົ່າມະນຸດແມ່ນກະທັ້ງຈາກຜູ້ທີ່ຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າ ເພື່ອພ
ຣະເຈົ້າພຣະຢາເວຈະຊົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
19ຈົ່ງຍ້ອງຍສັນຣະເສີນແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງແບກພາຣະຫນັກຂອງພວກເຮົາຢູ່ທຸກມື້ທຸກຄືນ, ພຣະເຈ້າ, ຜູ້ຊົງເປັນຄວາມພົ້ນຂອງເຮົາ. ເສລາ20ພ
ຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ; ຜູ້ຊົງຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນ ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງເປັນຜູ້ທີ່ສາມາດຊ່ວຍກູ້ໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍ.21ແຕ່ພຣະ
ເຈົ້າຈະຊົງທຸບຫົວຂອງບັນດາສັດຕຣູຂອງພຣະອົງໃຫ້ແຕກ, ຄືທຸກກະໂຫລກຂອງຜູ້ທີ່ດາເນີນໃນທາງທີ່ຂັດແຍ່ງກັບພຣະອົງ.
22ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະນາພວກສັດຕຣູຂອງເຮົາກັບມາຈາກບາຊານ; ເຮົາຈະນາພວກເຂົາກັບມາຈາກທີ່ເລິກຂອງທະເລ23ເພື່ອເຈົ້າຈະ
ໄດ້ຢຽບຢ່າບັນດາສັດຕູຂອງເຈົ້າ, ເອົາຕີນຂອງເຈົ້າຈຸ່ມລົງໃນເລືອດແລະເພື່ອລີ້ນຂອງຫມາທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ສ່ວນແບ່ງຂອງພວກມັນຈາກພວກສັດ
ຕຣູຂອງເຈົ້າ."
24ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຂະບວນແຫ່ຂອງພຣະອົງ, ພຣະເຈົ້າ, ຂະບວນແຫ່ຂອງພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຜູ້ເປັນພຣະມະຫາກະສັດ, ຂອງຂ້ານ້ອຍ
ເຂົ້າໃນສະຖານທີ່ສັກສິດ25ພວກນັກຮ້ອງໄດ້ນາຫນ້າ, ພວກນັກດົນຕຣີດ້ານຫລັງແລະທາງກາງມີຍິງສາວທີ່ຍັງບ່ແຕ່ງງານຫລິ້ນຕີກອງ.
26ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ; ຈົ່ງຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈ້າໃນທີ່ຊຸມນຸມໃຫຍ່, ທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍແທ້ຈິງຂອງອິສະຣາເອນເອີຍ.27ມີ
ເບັນຢາມິນເຜົ່າເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດນາຫນ້າ, ດັ້ງນັ້ນຜູ້ນາຂອງຢູດາແລະພວກຝູງຊົນ, ແລ້ວບັນດາພວກຜູ້ນາເຊບູໂລນແລະພວກຜູ້ນາຂອງເນັບທາລີ.
28ອິສະຣາເອນ, ພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຈົ້າໄດ້ຊົງບັນຊາກາລັງຂອງເຈົ້າ ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງສາແດງຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍດັ່ງທີ່ພ
ຣະອົງເຄີຍສາແດງມາແລ້ວໃນອາດິດ.29ຂຊົງສາແດງຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງທີ່ເຢຣູຊາເລັມ, ທີ່
ຊຶ່ງບັນດາພະຣາຊານາຂອງຂວັນມາຖວາຍພຣະອົງ.
30ຂຊົງເປັ່ງສຽງນາບຂູ່ໃນການສູ້ຮົບໃສ່ພວກສັດຮ້າຍປ່າເຖື່ອນໃນປ່າ ໃສ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍ, ຕ່ຝູງງົວແລະຝູງລູກງົວ, ຂຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍແລະ
ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົານາຂອງບັນນາການມາຖວາຍແດ່ພຣະອົງ; ຂຊົງເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ຮັກໃນການກ່ສົງຄາມກະແຈກກະຈາຍໄປ.31ພວກເຈົ້າ
ນາຍຈະອອກມາຈາກເອຢິບ; ພວກຄົນເອທີໂອເປຍຈະຮີບຍົກມືຂອງພວກເຂົາອອກຕ່ພຣະເຈົ້າ.
32ຈົ່ງຮ້ອງເພງແດ່ພຣະເຈົ້າ, ບັນດາຣາຊອານາຈັກແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ; ເສລາ ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວເຖີດ.33ຕ່ພຣະອົງຜູ້ຊົງຂັບເຄື່ອນໄປ
ເທິງຟ້າສະຫວັນແຫ່ງບັນດາຟ້າສະຫວັນ, ຊຶ່ງມີມາຕັ້ງແຕ່ໂບຮານ; ເບິ່ງເຖີດ, ພຣະອົງຊົງເປັ່ງສຽງຂອງພຣະອົງຂຶ້ນດ້ວຍຣິທານຸພາບ.
34ຈົ່ງປະກາດເຖິງຣິດທານຸພາບແດ່ພຣະເຈົ້າ; ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງ ພຣະອົງຢູ່ເຫນືອອິສະຣາເອນ, ແລະຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນບັນດາ
ທ້ອງຟ້າ.35ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຫນ້າຢາເກງໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ; ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ-ພຣະອົງຊົງປຣະທານກາລັງ
ແລະອານາດແກ່ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ. ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າ.
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"ຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານລາວ"
ໃນແຜ່ນດິນທີ່ເປົ່າປ່ຽວ

ການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຄົນທີ່ກະບົດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວບັງຄັບພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃນເຂດທະເລຊາຍທີ່ຮ້ອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດິນແດນທີ່ແຫ້ງ ແລະແຫ້ງຫລາຍ"
Psalms 68:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດເລີ່ມເລົ່າເລື່ອງຂອງພຣະເຈົ້ານາຊົນອິດສະຣາເອນຜ່ານທະເລຊາຍໄປທີ່ພູເຂົາແຫລມຊີນາຍ.
ພຣະອົງອອກໄປ ... ເມື່ອພຣະອົງຊົງນາຂະບວນເດີນຜ່ານ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງເຫດການດຽວກັນ.
ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດນາຫນ້າປະຊາຊົນຂອງ ພຣະອົງອອກໄປ

"ທ່ານໄດ້ນາພາປະຊາຊົນຂອງທ່ານ"
ເມື່ອພຣະອົງຊົງນາຂະບວນເດີນຜ່ານຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວເປັນທະຫານທີ່ເດີນທັບມາທາງຫນ້າຊາວອິດສະລາເອນ.
ທ້ອງຟ້າກໄດ້ເທຝົນລົງມາ ... ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ

"ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກ"
ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ

ນີ້ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງການປະກົດຕົວຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກົດຕົວຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ"
Psalms 68:9
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເສີມກາລັງໃຫ້ແກ່ມຣະດົກຂອງພຣະອົງເມື່ອມັນເມື່ອຍລ້າ

ທີ່ດິນຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດອ່ອນເພຍ,
ຫລື ສາມາດໄດ້ຮັບຄວາມເຂັ້ມແຂງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ດິນເກີດຜົນລະປູກທີ່ດີ"
ມຣະດົກຂອງພຣະອົງ

ແຜ່ນດິນທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ແກ່ຊົນອິດສະຣາເອນກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນເປັນມລະດົກທີ່ພ່ໄດ້ສົ່ງໃຫ້ລູກຂອງຕົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນທີ່ເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຮົາຊາວອິດສະລາເອນ"
ຄົນຍາກຈົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທຸກຍາກໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທຸກຍາກ"
Psalms 68:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດາວິດໄດ້ເລົ່າເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບການເດີນທາງຂອງຊາວອິດສະຣາເອນຜ່ານທະເລຊາຍ.
ໃນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເລື່ອງນີ້,
ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຮັບໄຊຊະນະໃນສົງຄາມເຫນືອສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ຜູ້ປະກາດເລື່ອງນັ້ນ ... ກອງທັບໃຫຍ່

ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ບອກຂ່າວສານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕ່ຄົນອື່ນ.
ພວກເຂົາຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມີກອງທັບໃຫຍ່.
ເນື່ອງຈາກປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມເປັນເພດຍິງ, ບາງສະບັບແປວ່າ
"ແມ່ຍິງທີ່ປະກາດພວກເຂົາ ... ກອງທັບ."
ກະສັດແຫ່ງກອງທັບ ... ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າເຮັດເຊັ່ນນີ້?

ຂ້ມູນໃນ 68:11 ໄດ້ຖືກຈັດແຈງຄືນໃຫມ່
ເພື່ອໃຫ້ຄວາມຫມາຍຂອງມັນເຂົ້າໃຈງ່າຍຂື້ນ.
ບັນດາກະສັດແຫ່ງກອງທັບທັງຫລາຍກຫນີໄປ, ພວກເຂົາຫນີ

ກະສັດເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ກອງທັບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ.
ມັນເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາຫນີໄປເພາະວ່າພວກເຂົາຖືກກອງທັບອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດ
ແລະກອງທັບຂອງພວກເຂົາຫນີຈາກພວກເຮົາເພາະວ່າພວກເຂົາຖືກພ່າຍແພ້"
ຂອງທີ່ຮິບມາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການຢຶດເອົາບາງສ່ວນແມ່ນມີຄ່າຫລາຍເພາະວ່າມັນຖືກປົກຄຸມດ້ວຍໂລຫະປະເສີດ.
ນົກກາງແກກຫຸ້ມດ້ວຍເງິນ ... ຄາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການຢຶດເອົາບາງສ່ວນແມ່ນມີຄ່າຫລາຍເພາະວ່າມັນຖືກປົກຄຸມດ້ວຍໂລຫະປະເສີດ.
ໃນຂະນະທີ່ບາງຄົນໃນພວກເຈົ້າໄດ້ຢູ່ທ່າມກາງຝູງແກະເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າ

ເຮັດເຊັ່ນນີ້?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຕານິຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນທ່າມກາງຝູງແກະບ່ຄວນຈະຢູ່;
ພວກເຂົາຄວນຈະໄປສູ້ຮົບ."
Psalms 68:14
ກະສັດທັງຫລາຍກະແຈກກະຈາຍໄປໃນທີ່ນັ້ນ ... ຫິມະໄດ້ຕົກເທິງພູເຂົາຊານ

ໂມນ

ມີກະສັດ ແລະທະຫານເສຍຊີວິດຈານວນຫລວງຫລາຍ
ຢູ່ເທິງພູເຂົາທີ່ເວົ້າເຖິງຄ້າຍຄືກັບຫິມະປົກຄຸມພູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາຊະນະບັນດາກະສັດສັດຕູ
ແລະທະຫານຫລາຍຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນວ່າພວກມັນຄ້າຍຄືກັບຫິມະປົກຄຸມພູເຂົາ
ຊານໂມນ"
ກະສັດທັງຫລາຍກະແຈກກະຈາຍ

ນີ້ "ກະສັດ" ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງພວກເຂົາເຊັ່ນກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະແຈກກະຈາຍກະສັດສັດຕູ ແລະກອງທັບຂອງພວກເຂົາ"
ພູເຂົາຊານໂມນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາ.
ພູເຂົາທີ່ແຂງແກ່ນ ... ພູເຂາທີ່ສູງຄືແດນພູເຂົາ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເສີມສ້າງເຊິ່ງກັນແລະກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູເຂົາທີ່ສູງແລະສູງແມ່ນເຂດພູຂອງບາຊານ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຫລຽວເບິ່ງທີ່ພູເຂົາ ... ທີ່ພຣະອົງຈະຢູ່ດ້ວຍຄວາມອິດສາ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູສູງຂອງບາຊານບ່ຄວນເບິ່ງຄວາມອິດສາທີ່ພູທີ່ພຣະເຈົ້າປາຖະຫນາໃຫ້ບ່ອນທີ່ລາວຈະອາໄສຢູ່."
Psalms 68:17
ນັບເປັນສອງຫມື່ນນັບເປັນຫລາຍພັນຫລາຍ ຫມື່ນ

ນີ້ອາດຈະບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າເປັນຕົວເລກທີ່ແນ່ນອນ,
ແຕ່ເປັນການບົ່ງບອກເຖິງຈານວນຫລວງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລາຍພັນຄົນ"
ຂຶ້ນສູ່ເບື້ອງສູງ

ການ "ຂຶ້ນໄປ" ຄືການຍ້າຍຂຶ້ນ, ໄປສູ່ທ້ອງຟ້າ.
Psalms 68:19
ຜູ້ຊົງແບກພາຣະຫນັກຂອງພວກເຮົາຢູ່ທຸກມື້ທຸກຄືນ

"ແບກຫາບພາລະຫນັກຂອງພວກເຮົາທຸກໆມື້."
ການດູແລຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສາລັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວກາລັງແບກຫາບບັນຫາຂອງເຂົາເຈົ້າເປັນພາລະຫນັກ.
ພຣະເຈ້າ, ຜູ້ຊົງເປັນຄວາມພົ້ນຂອງເຮົາ ... ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງເປັນຜູ້ທີ່ສາ

ມາດຊ່ວຍກູ້ໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ນີ້ແມ່ນ
"ຄວາມລອດຂອງພວກເຮົາ" ສາມາດແປກັບຄາວ່າ "ບັນທຶກ".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊ່ວຍພວກເຮົາ ...
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ລອດ"
ຈະຊົງທຸບຫົວຂອງບັນດາສັດຕູຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນນັກຮົບທີ່ຈະຂ້າສັດຕູຂອງລາວໂດຍຕີພວກເຂົາໃສ່ຫົວຂອງພວກເຂົາເພື່ອຈະຂ້າພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຂ້າສັດຕູຂອງລາວໂດຍການໂຈມຕີພວກເຂົາໃນຫົວ"
ທຸບກະໂຫລກ

ມັນເບິ່ງຄືວ່າເປັນປະເພນີສາລັບທະຫານທີ່ບ່ຄວນຕັດຜົມໃນຊ່ວງເວລາສົງຄາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະໂຫລກຫົວທີ່ມີຂົນຍາວ"
ດາເນີນໃນທາງທີ່ຂັດແຍ່ງກັບພຣະອົງ

ການກະທາຜິດຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການຍ່າງໃນບັນດາການກະທາຜິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຄວາມຜິດປົກກະຕິໃນລາວ"
Psalms 68:22
ເຮົາຈະນາພວກສັດຕູຂອງເຮົາກັບມາ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າ.
ທີ່ເລິກຂອງທະເລ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນທີ່ຫ່າງໄກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ປະຊາຊົນອາດຈະພະຍາຍາມຫນີຈາກພຣະເຈົ້າ.
ບັນດາສັດຕູຂອງເຈົ້າ

ການທາລາຍສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຕີພວກເຂົາຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາຊະນະສັດຕູຂອງທ່ານທັງຫມົດ"
ເອົາຕີນຂອງເຈົ້າຈຸ່ມລົງໃນເລືອດ

ຄວາມຮຸນແຮງຈາກການທາລາຍຂອງສັດຕູໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໃນຮູບແບບທີ່ຄ້າຍຄືກັບວ່າຊາວອິດສະຣາເອນຈະຢືນຢູ່ໃນເລືອດຂອງສັດຕູທີ່ຕາຍຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ້າວຢູ່ໃນເລືອດຂອງພວກເຂົາ"
ເພື່ອລີ້ນຂອງຫມາທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ສ່ວນແບ່ງຂອງພວກມັນ

ການນອງເລືອດຈາກການສູ້ຮົບກັບສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນກວ້າງຂວາງຫລາຍຈົນວ່າຫມາຈະລອກເອົາເລືອດທີ່ໄຫລອອກມາດ້ວຍລີ້ນຂອງພວກເຂົາ.
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Psalms 68:24
ຂະບວນແຫ່

ຂະບວນແຫ່ແມ່ນກຸ່ມຄົນຍ່າງຮ່ວມກັນຢ່າງເປັນລະບຽບເຊິ່ງເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງພິທີ.
ນັກດົນຕີ

ຄົນທີ່ຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີ
Psalms 68:26
ຈົ່ງສັນລະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ; ຈົ່ງຖວາຍສັນລະເສີນແດ່ພຣະເຈ້າໃນທີ່ຊຸມ

ນຸມໃຫຍ່, ທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍແທ້ຈິງຂອງອິສະຣາເອນເອີຍ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະປ່ຽນຄາສັ່ງຂອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ,
ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວ
ແລະເປັນພອນໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າໃນການຊຸມນຸມ"
ພວກຝູງຊົນ

"ກຸ່ມຂອງພວກເຂົາ." ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຢູດາ.
Psalms 68:28
ອິສະຣາເອນ, ພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຈົ້າໄດ້ຊົງບັນຊາກາລັງຂອງເຈົ້າ ຂ້າແດ່ພຣະ

ເຈົ້າ

ບາງສະບັບເຂົ້າໃຈຂ້ຄວາມໃນພາສາເຮັບເຣີແຕກຕ່າງກັນ: " ເອີ້ນ
(ຫລືໃຊ້) ກາລັງຂອງທ່ານ, ພຣະເຈົ້າ"
ພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຈົ້າໄດ້ຊົງບັນຊາກາລັງຂອງເຈົ້າ

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ອອກຄາສັ່ງ"
ແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ດາວິດ ກາລັງເວົ້າ ແລະຕົວເອງ.
ຂຊົງສາແດງຣລິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈາກພຣະ

ວິຫານຂອງ ພຣະອົງທີ່ເຢລູຊາເລັມ

"ເມື່ອທ່ານຢູ່ໃນວັດທີ່ນະຄອນເຢລູຊາເລັມ,
ຈົ່ງສະແດງອານາດຂອງທ່ານໃຫ້ພວກເຮົາເບິ່ງ"
ສາແດງລິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ

ຄານາມ "ພະລັງງານ" ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງໃຫ້ພວກເຮົາເຫັນວ່າທ່ານແຂງແຮງ"
Psalms 68:30
ສັດຮ້າຍປ່າເຖື່ອນໃນປ່າ

ນັກວິຊາການຫລາຍຄົນເຊື່ອວ່າສັດຮ້າຍເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງຄົນອີຢີບ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງປະເທດເອຢິບຜູ້ທີ່ເປັນຄືກັບສັດເດຍລະສານສັດປ່າໃນຫວ່ານ"
ຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ມີຝູງງົວ ແລະຝູງລູກງົວຈານວນຫລາຍ

ປະຊາຊົນຂອງປະເທດອື່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາມີງົວໃຫຍ່.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະເທດທີ່ມີອານາດ, ເຊິ່ງປຽບເຫມືອນຝູງງົວ"
ກະແຈກກະຈາຍ

ການກະແຈກກະຈາຍ
ຫລືເຮັດໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງກະຈາຍໄປຢ່າງໄວວາໃນທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ພວກເຈົ້ານາຍຈະອອກມາຈາກເອຢິບ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເຈົ້າຊາຍເຫລົ່ານີ້ມາຈາກປະເທດເອຢິບເພື່ອທີ່ຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າທີ່ເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຜູ້ນາຂອງອີຢີບຈະນາເອົາຂອງຂວັນມາມອບໃຫ້ທ່ານ"
ເອທີໂອເປຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເອທິໂອເປຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວເອທິໂອເປຍ"
ຍົກມືຂອງພວກເຂົາອອກຕ່ພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ສະແດງເຖິງການນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍົກມືຂອງນາງເພື່ອສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ"
Psalms 68:32
ຣາຊອານາຈັກແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ "ອານາຈັກ" ຫມາຍເຖິງພົນລະເມືອງຂອງອານາຈັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຜູ້ທີ່ເປັນພົນລະເມືອງຂອງອານາຈັກທົ່ວໂລກ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs
synecdoche)
ຕ່ພຣະອົງຜູ້ຊົງຂັບເຄື່ອນໄປເທິງຟ້າສະຫວັນແຫ່ງບັນດາຟ້າສະຫວັນ

ຄາວ່າ "ຮ້ອງເພງ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນຂອງຂ້ນີ້.
ຕ່ໄປນີ້ພຣະເຈົ້າຖືກອະທິບາຍວ່າລາວຂີ່ລົດມ້າຢູ່ເທິງຟ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ້ອງເພງຫາພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຂີ່ໄປທົ່ວທ້ອງຟ້າໃນລົດຮົບຂອງລາວ"
ພຣະອົງຊົງເປັ່ງສຽງຂອງພຣະອົງຂຶ້ນດ້ວຍຣິລິດທານຸພາບ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວເວົ້າຢ່າງມີພະລັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຮ້ອງສຽງດັງ" ຫລື "ລາວເວົ້າອອກສຽງດັງ"
Psalms 68:34
ຈົ່ງປະກາດເຖິງຣິດທານຸພາບແດ່ພຣະເຈົ້າ

"ປະກາດ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໃຫ້ກຽດໃຜຜູ້ຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາລັງເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນບັນດາທ້ອງຟ້າ

ຄາກິລິຍາພາສາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທ້ອງຟ້າລາວຍັງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວມີພະລັງ"
ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຫນ້າຢາເກງໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນເວົ້າໂດຍກົງກັບພຣະເຈົ້າ.
ກາລັງ ແລະ ອານາດ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຄືກັນ.
ເຂົາເຈົ້າເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມແຮງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃຫ້.

69 ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ; ສົ່ງເຖິງ ໂຊຊານິມ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ; ເພາະນ້າເຮັດໃຫ້ຊີວິດ
ຂ້ານ້ອຍຕົກຢູ່ໃນອັນຕະຣາຍ.2ຂ້ານ້ອຍຈົມຢູ່ໃນຂີ້ຕົມ, ທີ່ຊຶ່ງບ່ມີທີ່ຢືນ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມາຍັງທີ່ນ້າເລິກ; ທີ່ຊຶ່ງນ້າໄຫລຖ້ວມຂ້ານ້ອຍ.

3ຂ້ານ້ອຍອິດອອ່ນກັບການຮ້ອງໃຫ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ; ລາຄຂອງຂ້ານ້ອຍແຫ້ງ ຕາຂອງນ້ອຍກອ່ອນແຮງໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍລຄອຍພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.4ບັນ
ດາຄົນທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍຢ່າງບ່ມີເຫດຜົນມີຫລາຍຍິ່ງກວ່າເສັ້ນຜົມເທິງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ; ບັນດາຄົນທີ່ຕັດຂ້ານ້ອຍຖິ້ມ, ຄົນທີ່ເປັນສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ
ດ້ວຍເຫດຜົນທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງກມີກາລັງຫລາຍ; ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງສົ່ງຄືນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ລັກໄປ.
5ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງຮູ້ເຖິງຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງຂ້ານ້ອຍແລະຄວາມຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເຊື່ອງໄວ້ຈາກພຣະອົງບ່ໄດ້ ຂ້າແດ່ພຣະຢາ
ເວ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຍທາ.6ຂຢ່າຊົງໃຫ້ບັນດາຜູ້ລຄອຍພຣະອົງຕ້ອງອັບອາຍເພາະຂ້ານ້ອຍເລີຍ, ຂຢ່າຊົງໃຫ້ຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງໄດ້ຮັບ
ຄວາມອັບອາຍເພາະຂ້ານ້ອຍເລີຍ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ.
7ເພາະເຫັນແກ່ພຣະອົງ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ຮັບການຫມິ່ນປະຫມາດ; ຄວາມຂາຍຫນ້າໄດ້ຄຸມຫນ້າຂ້ານ້ອຍໄວ້.8ຂ້ານ້ອຍກາຍເປັນຄົນແປກຫນ້າສາຫລັບ
ເຫລົ່າພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະເປັນຄົນຕ່າງດ້າວສາຫລັບລູກທັງຫລາຍແຫ່ງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ.9ຄວາມຮ້ອນໃຈໃນເລື່ອງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງໄດ້
ເຜົາຜານຂ້ານ້ອຍ, ແລະຄາຫມິ່ນປະຫມາດຂອງຜູ້ທີ່ເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງຕົກເທິງຂ້ານ້ອຍ.
10ເມື່ອຂ້ານ້ອຍອົດອາຫານແລະຖ່ອມຕົວລົງ, ພວກເຂົາໄດ້ດູຖູກຂ້ານ້ອຍ.11ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໃຊ້ຜ້າກະສອບມາເປັນເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍກັບກາຍ
ເປັນຂີ້ປາກຂອງພວກເຂົາ.12ບັນດາຄົນທີ່ນັ່ງທີ່ປະຕູເມືອງກເວົ້າເລື່ອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍເປັນເພງຂອງຄົນຂີ້ເມົາ.
13ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຈະພາວັນນາອະທິຖານຕ່ພຣະອົງໃນຍາມທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຍອມຮັບ; ຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມສັດຈິງແຫ່ງຄວາມພົ້ນ
ຂອງພຣະອົງ.14ຂຊົງດຶງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນຈາກຂີ້ຕົມ, ແລະຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຈົມເລີຍ; ຂຊົງນາຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກບັນດາຄົນທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງ
ຊ່ວຍເຫລືອໃຫ້ພົ້ນຈາກນ້າເລິກ.15ຂຢ່າຊົງໃຫ້ນ້າຖ້ວມຂ້ານ້ອຍ ແລະຢ່າຊົງໃຫ້ທີ່ເລິກກືນຂ້ານ້ອຍເສຍ. ຂຢ່າຊົງໃຫ້ຂຸມເລິກນັ້ນປິດປາກຂອງມັນງັບຂ້າ
ນ້ອຍໄວ້.
16ຂ້າແດ່, ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງນັ້ນປະເສີດ, ເພາະຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງສາລັບຂ້າ
ນ້ອຍນັ້ນມີຫລວງຫລາຍ, ຂຊົງມາຫາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ.17ຂຢ່າຊົງເຊື່ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ, ຈາກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເລີຍ; ເພາະຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມ
ທຸກໃຈ ຂຊົງຮີບຕອບຂ້ານ້ອຍເຖີດ.
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Psalms 69:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຍິວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເພງນີ້ແມ່ນຄາອະທິຖານຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.
ສາລັບຄະນະນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ສົ່ງເຖິງ ໂຊຊານິມ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 45:1.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ເພາະນ້າເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂ້ານ້ອຍຕົກຢູ່ໃນອັນຕະຣາຍ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງບັນຫາຕ່າງໆໃນຊີວິດຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວກາລັງຈົມນ້າຢູ່ໃນກະແສນ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະມັນຮູ້ສຶກວ່າຂ້ອຍກາລັງຈົມຢູ່ໃນນ້າ"
ຂ້ານ້ອຍຈົມຢູ່ໃນຂີ້ຕົມ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງບັນຫາຕ່າງໆໃນຊີວິດຂອງລາວ
ຄືກັບວ່າລາວກາລັງຈົມຢູ່ໃນຕົມເລິກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະມັນຮູ້ສຶກວ່າຂ້ອຍ ກາລັງຈົມຢູ່ໃນຕົມເລິກ ແລະຈະຕາຍ"
ຂີ້ຕົມ

ຕົມຫນາ
ທີ່ຊຶ່ງບ່ມີທີ່ຢືນ

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາເວົ້າໃນແງ່ລົບເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າສະພາບການຂອງລາວບ່ຫມັ້ນຄົງ ແລະບ່ແນ່ນອນ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມາຍັງທີ່ນ້າເລິກ; ທີ່ຊຶ່ງນ້າໄຫລຖ້ວມຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງບັນຫາຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວກາລັງຈົມນ້າໃນແມ່ນ້າທີ່ເລິກ
ແລະຂົມຂື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ຮູ້ສຶກວ່າຂ້ອຍຢູ່ໃນນ້າເລິກ,
ແລະສາຍນ້າຖ້ວມກະແສຂ້ອຍ"
Psalms 69:3
ອິດອອ່ນ

ເມື່ອຍຫລາຍ
ຕາຂອງນ້ອຍກອ່ອນແຮງ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານັກຂຽນໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຫລາຍຈົນວ່າຕາຂອງລາວບ່ໄດ້ເບິ່ງດີອີກຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາຂອງຂ້ອຍໃຄ່ບວມຈາກນ້າຕາ"
ຫລາຍຍິ່ງກວ່າເສັ້ນຜົມເທິງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພື່ອສະແດງເຖິງສັດຕູນັກຂຽນມີຈານວນເທົ່າໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍກວ່າທີ່ຂ້ອຍສາມາດນັບໄດ້,
ຄືກັບຂົນຢູ່ເທິງຫົວຂອງຂ້ອຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs hyperbole)
ຕັດຂ້ານ້ອຍຖິ້ມ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າ."
Psalms 69:5
ຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມໂງ່ຈ້າ" ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ໂງ່ຈ້າທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດ"
ຄວາມຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເຊື່ອງໄວ້ຈາກພຣະອົງບ່ໄດ້ ຂ້າແດ່ພ

ຣະຢາເວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາຖະແຫລງທີ່ເປັນບວກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຮູ້ບາບທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍ"
ຜູ້ລຄອຍພຣະອົງຕ້ອງອັບອາຍ ...ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງໄດ້ຮັບຄວາມອັບ

ອາຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາຂອງນັກຂຽນທີ່ຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ຂຢ່າຊົງໃຫ້ບັນດາຜູ້ລຄອຍພຣະອົງຕ້ອງອັບອາຍເພາະຂ້ານ້ອຍເລີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາຢ່າເຮັດຄວາມອັບອາຍເພາະຂ້ອຍຜູ້ທີ່ລຄອຍເຈົ້າ"
ຢ່າຊົງໃຫ້ຜູ້ທີ່

"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ"
ຂຢ່າຊົງໃຫ້ຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍເພາະຂ້ານ້ອຍ

ເລີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາຢ່າເອົາຄວາມອັບອາຍມາໃຫ້ຂ້ອຍເພາະຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາເຈົ້າ"
ຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ

ການສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງ 1) ທູນຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍ ຫລື
2) ຄິດກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ ແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: 1)
"ຜູ້ທີ່ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອທ່ານ" ຫລື 2) "ຜູ້ທີ່ນະມັດສະການ
ແລະເຊື່ອຟັງທ່ານ"
Psalms 69:7
ເພາະເຫັນແກ່ພຣະອົງ

"ໃນນາມຂອງທ່ານ" ຫລື "ສາລັບທ່ານ"
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ຮັບການຫມິ່ນປະຫມາດ

ຄາຕານິຂອງສັດຕູຂອງນັກຂຽນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນພາລະຫນັກທີ່ລາວຕ້ອງແບກຫາບ.

18ຂຊົງໂຜດມາຫາຂ້ານ້ອຍແລະຊົງໄຖ່ຂ້ານ້ອຍ. ເພາະພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານອ້ຍຕັ້ງຄ່າຫົວຂ້ານ້ອຍໄວ້.19ພຣະອົງຊົງຮູ້ເຖິງການຖືກເຍາະເຍີ້ຍຂອງຂ້າ
ນ້ອຍ, ທັງຄວາມອັບອາຍ, ແລະເສຍກຽຕຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດຕ່າງຢູ່ຊ້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ.
20ຄາຫມິ່ນປະຫມາດ ເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂ້ານ້ອຍເມື່ອຍອິດອ່ອນຫລາຍ; ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫນັກໃຈ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ແນມຫາບາງຄົນທີ່ຈະມາອີ່ຕົນ,
ແຕ່ກບ່ມີເລີຍ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ແນມຫາຄົນປອບໃຈ; ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ພົບໃຜເລີຍ.21ຂ້ານ້ອຍຫີວເຂົ້າພວກເຂົາເອົາຢາພິດໃຫ້ເປັນອາຫານ;
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຫີວນາ້ພວກເຂົາໃຫ້ນ້າສົ້ມແກ່ຂ້ານ້ອຍດື່ມ.
22ຂຊົງໃຫ້ໂຕະອາຫານທີ່ຕັ້ງຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາກາຍເປັນກັບດັກ; ເມື່ອພວກເຂົາຄິດວ່າພວກເຂົາປອດພັຍແລ້ວ, ຂໃຫ້ມັນກາຍເປັນບ້ວງແຮ້ວ.23ຂຊົງໃຫ້
ດວງຕາຂອງພວກເຂົາມືດໄປເພື່ອພວກເຂົາບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້; ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ບັ້ນເເອວຂອງພວກເຂົາສັ່ນສະເທືອນສະເຫມີ.
24ຂຊົງເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງລົງເທິງພວກເຂົາ, ແລະໃຫ້ຄວາມໂກດແຄ້ນອັນຮ້ອນຍິ່ງຂອງພຣະອົງຕາມທັນພວກເຂົາ.25ຂໃຫ້ສະຖານທີ່ຂອງພວກ
ເຂົາບ່ມີຫຍັງ; ຢ່າໃຫ້ມີຜູ້ໃດອາສັຍຢູ່ໃນເຕັນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາເລີຍ.
26ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຂົ່ມເຫັງຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຂ້ຽນຕີ. ພວກເຂົາເລົ່າຊ້າເຖິງຄວາມເຈັບປວດຂອງຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງໃຫ້ບາດເຈັບແລ້ວ.27ຂຊົງກ່າວໂທດພວກເຂົາ
ດ້ວຍເລື່ອງການເຮັດຜິດບາບຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ; ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນຊັຍຊະນະແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ.
28ຂໃຫ້ພວກເຂົາຖືກລົບອອກຈາກຫນັງສືແຫ່ງຊີວິດ ແລະຢ່າໃຫ້ຖືກບັນທຶກລົງໄປໄວ້ໃນຫມູ່ຄົນຊອບທັມ.29ແຕ່ຂ້ານ້ອຍທຸກຍາກແລະໂສກເສົ້າ; ຂ້າແດ່, ພ
ຣະເຈ້າ, ຂຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງທີ່ສູງ.
30ຂ້ານ້ອຍສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍບົດເພງ ແລະຈະຍົກຍ້ອງພຣະອົງດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ.31ການນີ້ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວ
ພໃຈຫລາຍກວ່າ ການຖວາຍບູຊາງົວໂຕຜູ້ຫລືງົວຫນຸ່ມນັ້ນ.
32ບັນດາຜູ້ຖ່ອມຕົວໄດ້ເຫັນການນັ້ນແລະຍິນດີ, ທ່ານຜູ້ສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ, ຂໃຫ້ໄດ້ຮັບຄາເລົ້າໂລມໃຈຂອງທ່ານ.33ເພາະພຣະຢາເວ ຊົງຟັງຜູ້ຂັດສົນ
ອະທິຖານຫາແລະບ່ຊົງດູຫມິ່ນບັນດາຄົນທີ່ຖືກຈອງຈາໄວ້ຂອງພຣະອົງ.
34ຂຟ້າສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກສັນຣະເສີນພຣະອົງ, ທັງທະເລແລະທຸກສິ່ງທີ່ເຄື່ອນໄຫວຢູ່ໃນນັ້ນ.35ເພາະພຣະເຈົ້າ ຈະຊົງຊ່ວຍຊີໂອນໃຫ້ພົ້ນແລະຈະ
ຊົງສ້າງເມືອງທັງຫລາຍຂອງຢູດາຂຶ້ນ; ປະຊາຊົນຈະອາສັຍຢູ່ທີ່ນັ້ນແລະໄດ້ໄວ້ເປັນກາມະສິດ.36ເຊື້ອສາຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈະໄດ້ເປັນມຣະດົກ; ແລະ
ບັນດາຜູ້ທີ່ຮັກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ອົດທົນກັບຄາເວົ້າທີ່ດູຖູກຂອງສັດຕູຂອງຂ້ອຍ"
ຄວາມຂາຍຫນ້າໄດ້ຄຸມຫນ້າຂ້ານ້ອຍໄວ້

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມອັບອາຍທີ່ລາວຮູ້ສຶກວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ດີຕ່ຫນ້າຂອງລາວທີ່ທຸກຄົນສາມາດເຫັນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍມີຄວາມອັບອາຍຢ່າງລະອຽດ"
ຂ້ານ້ອຍກາຍເປັນຄົນແປກຫນ້າສາຫລັບເຫລົ່າພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ ຄືກັບວ່າລາວບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄອບຄົວຂອງຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອ້າຍຂອງຂ້ອຍບ່ຮູ້ ແລະຮັບເອົາຂ້ອຍອີກຕ່ໄປ"
ຄົນແປກຫນ້າສາຫລັບເຫລົ່າພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຄົນຕ່າງດ້າວສາຫລັບ

ລູກທັງຫລາຍແຫ່ງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາຊ້າພັດຄຽດໃຫ້ລາວແຍກຕົວອອກຈາກຄອບຄົວຂອງລາວ.
ຄົນຕ່າງດ້າວສາຫລັບລູກທັງຫລາຍແຫ່ງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ "ຂ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນ" ຄວນເຂົ້າໃຈຢູ່ທີ່ນີ້.
ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ ຄືກັບວ່າລາວບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄອບຄົວຂອງຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອ້າຍຂອງຂ້ອຍບ່ຮູ້ ແລະໄວ້ວາງໃຈຂ້ອຍອີກຕ່ໄປ"
ຄວາມຮ້ອນໃຈໃນເລື່ອງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງໄດ້ເຜົາຜານຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງລາວຕ່ວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນສັດປ່າທີ່ກິນນັກຂຽນຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມກະຕືລືລົ້ນທີ່ຂ້ອຍມີຕ່ເຮືອນຂອງເຈົ້າກິນຂ້ອຍ"
ໄດ້ເຜົາຜານຂ້ານ້ອຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງນັກຂຽນສາລັບພຣະວິຫານຈະຄອບຄອງທຸກຄວາມຄິດ
ແລະການກະທາຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວບຄຸມຢ່າງສິ້ນເຊີງທັງຫມົດທີ່ຂ້ອຍຄິດ ແລະເຮັດ"
ຄາຫມິ່ນປະຫມາດ ... ຕົກເທິງຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄາຕາຫນິຂອງສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຫີນທີ່ຖືກແກວ່ງໃສ່ນັກຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຕານິທ່ານຍັງໄດ້ຕາຫນິຕິຕຽນພວກເຮົາ"
Psalms 69:10
ຂ້ານ້ອຍອົດອາຫານແລະຖ່ອມຕົວລົງ

ຄວາມຈິງທີ່ວ່ານັກຂຽນໄດ້ຖືສິນອົດເຂົ້າໄດ້ສະແດງວ່າລາວເສົ້າສະຫລົດໃຈຕ່ວິທີທີ່ຜູ້ຄົນປະຕິບັດຕ່ວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຂົາໄດ້ດູຖູກຂ້ານ້ອຍ

"ສັດຕູຂອງຂ້ອຍສັ່ງຫ້າມຂ້ອຍເພາະມັນ"
ຂ້ານ້ອຍໃຊ້ຜ້າກະສອບມາເປັນເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການນຸ່ງເສື້ອທີ່ຫຍາບຄາຍ,
ລາຄາຖືກແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການເປັນທຸກຍ້ອນບາບ.
ຂ້ານ້ອຍກັບກາຍເປັນຂີ້ປາກຂອງພວກເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນທີ່ໂສກເສົ້າຫລືໂງ່ຈ້າໃນຄາສຸພາສິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນຕົວຢ່າງຂອງຄົນໂສກເສົ້າທີ່ກ່າວເຖິງໃນຄາ
ສຸພາສິດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ພວກເຂົາຫົວຂວັນຂ້ອຍ"
ບັນດາຄົນທີ່ນັ່ງທີ່ປະຕູເມືອງ

ທີ່ນີ້ "ປະຕູເມືອງ" ແມ່ນຕິດພັນກັບການນາຂອງເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນສາຄັນຂອງເມືອງ"
ຂ້ານ້ອຍເປັນເພງຂອງຄົນຂີ້ເມົາ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນທີ່ຄົນຂີ້ເຫລົ້າຮ້ອງເພງເຍາະເຍີ້ຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຂີ້ເຫຼົ້າໃນເມືອງຮ້ອງເພງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງກ່ຽວກັບຂ້ອຍ"
Psalms 69:13
ໃນຍາມທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຍອມຮັບ

"ໃນເວລາທີ່ທ່ານຍອມຮັບ" ຫລື "ເມື່ອທ່ານເຕັມໃຈ"
ຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມສັດຈິງແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖື" ແລະ "ຄວາມລອດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກູ້ເອົາຂ້ອຍເພາະວ່າເຈົ້າຮັກຂ້ອຍຢ່າງຊື່ສັດ,
ດັ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ສັນຍາໄວ້ວ່າຈະເຮັດ"
ດຶງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ ... ຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຈົມ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ດຶງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນຈາກຂີ້ຕົມ, ແລະຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຈົມ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມອັນຕະລາຍຂອງລາວຈາກສັດຕູຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວກາລັງຈົມລົງໃນຂຸມຂີ້ຕົມ.

"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຂ້ອຍຈົມຢູ່ໃນຂີ້ຕົມອີກຕ່ໄປ"
ຂຊົງນາຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ

ທີ່ນີ້ "ເອົາໄປ" ຫມາຍເຖິງການຖືກປົດອອກຈາກອັນຕະລາຍ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາຂ້ອຍໄປ" ຫລື "ກູ້ເອົາຂ້ອຍ"
ຊົງຊ່ວຍເຫລືອໃຫ້ພົ້ນ

ມັນເຂົ້າໃຈວ່າ "ຂໃຫ້ຂ້ອຍເປັນ" ແມ່ນຫມາຍຄວາມວ່າຢູ່ທີ່ນີ້.
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າອອກ"
ນ້າເລິກ ... ນ້າຖ້ວມ ... ຂຸມເລິກ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ຊົງຊ່ວຍເຫລືອໃຫ້ພົ້ນຈາກນ້າເລິກ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບອັນຕະລາຍຂອງລາວຈາກສັດຕູຂອງລາວ
ຄືກັບວ່າລາວກາລັງຈົມນ້າໃນນ້າເລິກ.
ຂຢ່າຊົງໃຫ້ນ້າຖ້ວມຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບອັນຕະລາຍຂອງລາວຈາກສັດຕູຂອງລາວ
ຄືກັບວ່ານ້າຖ້ວມໄດ້ປົກຄຸມລາວຢ່າງສົມບູນ.
ຢ່າຊົງໃຫ້ທີ່ເລິກກືນຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມເລິກຄືກັບວ່າມັນເປັນສັດຮ້າຍທີ່ກາລັງຈະກິນລາວ.
ອາແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນ້າເລິກໄດ້ກືນກິນຂ້ອຍຄືກັບສັດທີ່ອັນຕະລາຍ"
ຂຢ່າຊົງໃຫ້ຂຸມເລິກນັ້ນປິດປາກຂອງມັນງັບຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນ "ຂຸມ" ຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນມີປາກຄ້າຍຄືກັບຄົນ ແລະ
ສາມາດກິນນັກຂຽນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຂຸມຝັງສົບຂ້າພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຂຸມແຫ່ງຄວາມຕາຍຢູ່ໃກ້ຂ້ອຍ"
Psalms 69:16
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງນັ້ນປະເສີດ

ຄາສັບທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການກະ ທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເກັ່ງ
ແລະຮັກຂ້ອຍຢ່າງຊື່ສັດ"
ຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງສາລັບຂ້ານ້ອຍນັ້ນມີຫລວງຫລາຍ

"ເຈົ້າມີຄວາມເມດຕາຫລາຍຕ່ຂ້ອຍ"
ຂຊົງມາຫາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ

ແນວຄິດທີ່ຈະຫັນໄປຫາຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫມາຍເຖິງການເອົາໃຈໃສ່ພວກເຂົາຫລືຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍຂ້ອຍ"
ຂຢ່າຊົງເຊື່ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເລີຍ

ການປິດບັງໃບຫນ້າຂອງຄົນຫນຶ່ງຫມາຍ
ເຖິງການປະຕິເສດທີ່ຈະໄດ້ຍິນຫລືຊ່ວຍຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາຊ່ວຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" ຫລື "ກະລຸນາຊ່ວຍຂ້ອຍ"
ໃນຄວາມທຸກໃຈ

"ຢູ່ໃນບັນຫາໃຫຍ່"
Psalms 69:18
ໄຖ່ຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄຖ່ລາວຄືກັບນັກຂຽນເປັນທາດທີ່ພຣະເຈົ້າສາມາດຊື້ເສລີພາບໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ເສຍຄ່າຂ້ອຍ"
ຄ່າຫົວຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄຖ່ລາວຄືກັບວ່ານັກຂຽນເປັນນັກໂທດຜູ້ທີ່ຈະຖືກປ່ອຍຕົວເປັນເງິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກູ້ເອົາຂ້ອຍ"
ການຖືກເຍາະເຍີ້ຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ທັງຄວາມອັບອາຍ, ແລະເສຍກຽດຂອງຂ້າ

ນ້ອຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິທີທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຕາຫນິຕິຕຽນຂ້ອຍ,
ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍອັບອາຍ ແລະກຽດຊັງຂ້ອຍ"
ພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດຕ່າງຢູ່ຊ້ອງ ຫນ້າຂອງພຣະອົງ

ນີ້ ກ່"ອນທ່ານ" ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າເຫັນ
ແລະຮູ້ທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ວ່າສັດຕູຂອງຂ້ອຍແມ່ນໃຜ"
Psalms 69:20
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ຈິດໃຈຂ້ານ້ອຍອິດອ່ອນເມື່ອຍແຮງ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ສຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເສີຍໃຈຢ່າງເລິກເຊິ່ງ"
ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫນັກໃຈ

ຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຂອງນັກຂຽນເວົ້າຄືກັບວ່າລາວມີນ້າຫນັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຫນັກກັບຄວາມໂສກເສົ້າ"
ທີ່ຈະມາອີ່ຕົນ

ຮູ້ສຶກເສົ້າ ຫລືໂສກເສົ້າ
ພວກເຂົາເອົາຢາພິດໃຫ້ເປັນອາຫານ

ນີ້ແມ່ນອາດຈະເປັນຕົວເລກ.
ອາຫານທີ່ຜູ້ຄົນມອບໃຫ້ນັກຂຽນແມ່ນບ່ດີຈົນລົດຊາດຄືກັບພິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໃຫ້ຂ້ອຍອາຫານທີ່ມີລົດຊາດຄ້າຍຄືກັບສານພິດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ການປຽບທຽບ figs)
Psalms 69:22
ໃຫ້ໂຕະອາຫານທີ່ຕັ້ງຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາກາຍເປັນກັບດັກ ... ໃຫ້ມັນກາຍເປັນ

ບ້ວງແຮ້ວ

ນັກຂຽນຢາກໃຫ້ອາຫານຂອງສັດຕູຂອງພວກເຂົາທາລາຍພວກມັນຢ່າງສົມບູນ
ຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນສັດນ້ອຍໆທີ່ຖືກຈັບຢູ່ໃນແຮ້ວ ຫລືກັບດັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ອາຫານຂອງພວກເຂົາທາລາຍພວກເຂົາຄືກັບແຮ້ວ ...
ມັນອາດຈະທາລາຍພວກມັນຄືກັບດັກ"
ໂຕະອາຫານທີ່ຕັ້ງຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອາຫານທີ່ໄດ້ຮັບໃຊ້ໃນໂຕະ, ອາດຈະແມ່ນໃນງານລ້ຽງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານຂອງພວກເຂົາເອງ" ຫລື
"ງານລ້ຽງທີ່ເສຍສະລະ"
ຂຊົງໃຫ້ດວງຕາຂອງພວກເຂົາມືດ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຕາທີ່ບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຖືກມືດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຫັນຫຍັງເລີຍ"
ຊົງເຮັດໃຫ້ບັ້ນເເອວຂອງພວກເຂົາສັ່ນສະເທືອນສະເຫມີ

ດ້ານຫລັງທີ່ອ່ອນແອຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງສັ່ນສະເທືອນຢູ່ໃນຈຸດອ່ອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ກະດູກສັນຫລັງຂອງພວກເຂົາອ່ອນແອເກີນໄປທີ່ພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງໄດ້"
ບັ້ນເເອວຂອງພວກເຂົາ

"ດ້ານຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ຫລັງຂອງພວກເຂົາ"
Psalms 69:24
ຂຊົງເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງລົງເທິງພວກເຂົາ

ການສະແດງຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກພັນລະນາໄວ້ຄືກັບວ່າລາວຖອກມັນລົງໃສ່ສັດຕູຂອງລາວຄືກັບນ້າ.
ຄວາມໂກດຮ້າຍ

"ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ຫລື "ຄວາມໂກດແຄ້ນ"
ຄວາມໂກດແຄ້ນອັນຮ້ອນຍິ່ງຂອງພຣະອົງ

"ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຈົ້າ"
ຕາມທັນພວກເຂົາ

ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ສັດຕູຂອງລາວຖືກພັນລະນາໄວ້ຄືກັບວ່າລາວແລ່ນໄລ່ຕາມພວກເຂົາ
ແລະຈັບພວກເຂົາ.
ສະຖານທີ່ຂອງພວກເຂົາບ່ມີຫຍັງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການກະທາ.
ອາແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາຍເປັນປະຖິ້ມ"
Psalms 69:26
ພວກເຂົາໄດ້ຂົ່ມເຫັງ

"ພວກເຂົາຂົ່ມເຫັງຊາຍ"
ພຣະອົງຊົງຂ້ຽນຕີ

ບ່ອນນີ້ທີ່ຈະຖືກ "ປະທ້ວງ" ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຖືກລົງໂທດ"
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງໃຫ້ບາດເຈັບແລ້ວ

ໃນທີ່ນີ້ທີ່ຈະຖືກ "ບາດເຈັບ"
ຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທຸກທລະມານ. ອາແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຜູ້ທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມທຸກທລະມານ"
ກ່າວໂທດພວກເຂົາດ້ວຍເລື່ອງການເຮັດຜິດບາບຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ

"ສືບຕ່ສ້າງບັນທຶກກ່ຽວກັບຄວາມບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ"
ການເຮັດຜິດບາບຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ

"ບາບຫລາຍ"
ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນຊັຍຊະນະແຫ່ງຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງ

ການເຂົ້າໄປໃນໄຊຊະນະຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນ
ຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໄດ້ຮັບລາງວັນຈາກພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບລາງວັນອັນຊອບທາຂອງທ່ານ"
Psalms 69:28
ໃຫ້ພວກເຂົາຖືກລົບອອກ

ນີ້ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຊື່ຂອງສັດຕູ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊັດຊື່ຂອງພວກເຂົາໄວ້ໃນ"
ຢ່າໃຫ້ຖືກບັນທຶກລົງ

ມັນແມ່ນແນານາວ່າ "ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າຂຽນຊື່ຂອງພວກເຂົາລົງ"
ຂຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງທີ່ສູງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມລອດ" ສາມາດລະບຸໄດ້ດ້ວຍຄາວ່າ
"ບັນທຶກ." ຢູ່ທີ່ນີ້ "ສູງ" ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມປອດໄພ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ, ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຂ້ອຍ
ແລະວາງໄວ້ໃນບ່ອນທີ່ປອດໄພ”
Psalms 69:30
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ"
ດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ດ້ວຍ ຄາວ່າ "ຂອບໃຈ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍຂອບໃຈລາວ"
ພໃຈຫລາຍກວ່າການຖວາຍບູຊາງົວໂຕຜູ້ ຫລືງົວຫນຸ່ມນັ້ນ

ມັນເຂົ້າໃຈວ່າງົວເຖິກ ແລະງົວແມ່ນຈະຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າເປັນເຄື່ອງບູຊາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດີກ່ວາການຖວາຍງົວ ຫລືການເສຍສະລະງົວ"
ການຖວາຍບູຊາງົວໂຕຜູ້ ຫລືງົວຫນຸ່ມນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຈະແຍກຄວາມແຕກຕ່າງຂອງງົວທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຈາກງົວຫນຸ່ມອື່ນໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ງົວເຖິກທີ່ເຕີບໃຫຍ່ເຕັມໄປດ້ວຍງົວ ແລະແກະ"
Psalms 69:32
ຖ່ອມຕົວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອ່ອນໂຍນໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ອ່ອນໂຍນ"
ທ່ານຜູ້ສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ

ການສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງ 1) ທູນຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍ ຫລື
2) ຄິດກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ ແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຜູ້ທີ່ທູນຂພະເຈົ້າໃຫ້ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ" ຫລື
"ເຈົ້າທີ່ຄິດກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ"
ຂໃຫ້ໄດ້ຮັບຄາເລົ້າໂລມໃຈຂອງທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ທີ່ນີ້ "ສົດ"
ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໄດ້ຮັບການຊຸກຍູ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຮັບກາລັງໃຈ"
ພຣະຢາເວຊົງຮັບຟັງ

ນີ້ "ຟັງ" ຫມາຍເຖິງຕອບສະຫນອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຊົງຕອບ"
ຜູ້ຂັດສົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຂັດສົນທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຂັດສົນ"
ຄົນທີ່ຖືກຈອງຈາໄວ້ຂອງພຣະອົງ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນເພື່ອລາວ"
Psalms 69:34
ຂຟ້າສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກສັນລະເສີນ ພຣະອົງ ... ທະເລ
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ນີ້ແມ່ນສະຫວັນ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ
ແລະທະເລທີ່ກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າໄດ້.
ທັງທະເລ ແລະທຸກສິ່ງທີ່ເຄື່ອນໄຫວຢູ່ໃນນັ້ນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ "ຂໃຫ້ ... ສັນລະເສີນພຣະອົງ" ຄວນເຂົ້າໃຈຢູ່ທີ່ນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ລາວຢູ່ທະເລແລະທຸກສິ່ງທີ່ເຄື່ອນໄຫວໃນພວກມັນຍ້ອງຍຊົມເຊີຍລາວ"

ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍຊີໂອນ

ນີ້ "ຊີໂອນ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນໃນຊີໂອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍຊີວິດຜູ້ຄົນຂອງສີໂອນ"
ໄດ້ໄວ້ເປັນກາມະສິດ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນຢູດາ.
ບັນດາຜູ້ທີ່ຮັກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຮັກພຣະເຈົ້າ"

Psalms 70:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຍິວ.
ສາລັບຄະນະນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ນາມາເຊິ່ງຄວາມຊົງຈາ

"ເພງສັນລະເສີນນີ້ໄດ້ຖືກຂຽນຂື້ນມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຈື່ຈາ"
ຜູ້ທີ່

"ຄົນທີ່"
ເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຂ້າຂ້າພະເຈົ້າ."
ໄດ້ອັບອາຍແລະຂາຍຫນ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເສີຍເມີຍ"
ຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຫັນກັບໄປເພາະຄວາມຂາຍຫນ້າຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຫັນພວກເຂົາໄປ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມລະອາຍໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ໄດ້ຫັນກັບໄປ

ເພື່ອຈະຖືກຢຸດ ຫລື
ທາລາຍມັນຖືກກ່າວເຖິງວ່າຖືກຫັນກັບຈາກການໂຈມຕີຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດເຊົາ"
ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ເວົ້າວ່າ, "ຫັ້ນເດ, ຫັ້ນເດ"

ນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກຂອງການຫົວເຍາະເຍີ້ຍ. ທ່ານອາດຈະປ່ຽນແທນ
"ຫັນເດ , ຫັນເດ " ດ້ວຍສິ່ງທີ່ຫົວເລາະດັງໆເປັນພາສາຂອງທ່ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຍາະເຍີ້ຍ ແລະຫົວຂວັນຂ້ອຍ"
Psalms 70:4
ສະແຫວງຫາພຣະອົງ

ການສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງ 1) ທູນຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍ ຫລື
2) ຄິດກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ ແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອທ່ານ" ຫລື "ຄິດກ່ຽວກັບທ່ານ ແລະ ເຊື່ອຟັງທ່ານ"
ປິຕິຍິນດີ ແລະມີຄວາມຍິນດີ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກ ເຖິງຄວາມເຂັ້ມຂອງຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປິຕິຍິນດີຫລາຍ" ຫລື "ຍິນດີທີ່ສຸດ"
ຮັກຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງ

ຄານາມ "ຄວາມລອດ" ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັກເຈົ້າເພາະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາ"
ກ່າວຢູ່ສະເຫມີ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງການສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າເລື້ອຍໆ.
ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ທຸກຄົນສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ"
ຍາກຈົນ ແລະຂັດສົນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄົນທຸກຍາກ" ແລະ "ຄົນຂັດສົນ"
ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າລາວບ່ສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄວາມຕ້ອງການຫລາຍ"
ຮີບມາຫາຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວ
ກາລັງແລ່ນຫານັກຂຽນເພື່ອຈະຊ່ວຍລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມາຊ່ວຍຂ້ອຍໄດ້ໄວ!"
ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້າ

ນ້ອຍ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຈົ້າຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ອະທິບາຍ"
ອະທິບາຍວ່າພຣະເຈົ້າເປັນ "ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ" ຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຊ່ວຍຂ້ອຍໂດຍການຊ່ວຍກູ້ຂ້ອຍ"
ຢ່າຊັກຊ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາມາໄວໆນີ້"

70 ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ; ນາມາເຊິ່ງຄວາມຊົງຈາ.1ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ ຂຊົງ
ໂຜດສະເດັດມາແລະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ.2ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ອັບອາຍແລະຂາຍຫນ້າ; ຂໃຫ້ພວກເຂົາຫັນກັບ

ໄປແລະໄດ້ຮັບຄວາມສັບສົນວຸ້ນວາຍ, ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ພໃຈໃນຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ານ້ອຍ.3ຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຫັນກັບໄປເພາະຄວາມຂາຍຫນ້າຂອງພວກ
ເຂົາ, ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ເວົ້າວ່າ, "ຫັ້ນເດ, ຫັ້ນເດ"
4ໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງທັງຫມົດຍິນດີໃນພຣະອົງ; ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ຮັກຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງກ່າວຢູ່ສະເຫມີວ່າ, "ຂໃຫ້ພຣະ
ເຈົ້າໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນ."5ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຍາກຈົນແລະຂັດສົນ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງຮີບມາຫາຂ້ານ້ອຍ ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້າ
ນ້ອຍແລະພຣະອົງຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍ; ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຢ່າຊັກຊ້າ.

71
1ຂ້າແດ່, ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ; ຂຢ່າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍເລີຍ.2ຂຊົງກອບກູ້ເອົາຂ້ານ້ອຍແລະຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍປອດພັຍ
ໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງງ່ຽງຫູຂອງພຣະອົງ ຟັງຂ້ານ້ອຍແລະຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ.3ຂຊົງເປັນບ່ອນລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະ

ເຂົ້າໄປຮົບໄດ້ສະເຫມີ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ, ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ເພິ່ງແລະປ້ອມປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ.
4ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍ, ໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຊົ່ວ ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຊົ່ວຊາມແລະຄົນໂຫດຮ້າຍ.5ຂ້າແດ່
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະຢາເວ.  ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ, ຕັ້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍເປັນເດັກມາ.
6ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການຊ່ວຍຊູຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງ; ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ນາຂ້ານ້ອຍ; ອອກມາຈາກທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ ຄາສັນຣະເສີນຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວເຖິງ
ພຣະອົງຢູ່ສະເຫມີ.7ຂ້ານ້ອຍເປັນຕົວຢ່າງແກ່ຜູ້ຄົນຫລວງຫລາຍ; ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍແຂງແກ່ນຂອງຂ້ານ້ອຍ.
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Psalms 71:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຍິວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເພງນີ້ແມ່ນຄາອະທິຖານຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.
ຂ້າແດ່, ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ

ການໄປຫາພຣະຢາເວເພື່ອການປົກປ້ອງແມ່ນເວົ້າເຖິງການເປັນຜູ້ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປຫາເຈົ້າ, ພຣະຢາເວ, ເພື່ອການປົກປ້ອງ"
ຂຢ່າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍເລີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງຂ້ອຍເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍອັບອາຍ" ເບິ່ງວິທີທີ່
"ຢ່າເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍອັບອາຍ" ຖືກແປໃນ 25:1.
ຂຊົງກອບກູ້ເອົາຂ້ານ້ອຍແລະຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍປອດພັຍໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພ

ຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍປອດໄພເພາະເຈົ້າເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງສະເຫນີ" ຫລື 2)
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍປອດໄພຄືກັບຂ້ອຍເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຢາກໃຫ້ຂ້ອຍເຮັດ"
ຂຊົງງ່ຽງຫູຂອງພຣະອົງ ຟັງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ "ຫູຂອງເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມເຕັມໃຈຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະໄດ້ຍິນຄົນທີ່ອະທິດຖານກັບເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາໃຈໃສ່ຂ້ອຍ." ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 17:6
ຂຊົງເປັນບ່ອນລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນຄາເພງຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະຢາເວ
ເຮັດໃຫ້ລາວປອດໄພຄືກັບວ່າລາວຈະຢູ່ໃນໂງ່ນຫີນໃຫຍ່ ຫລື
ຜາຫີນບ່ອນທີ່ສັດຕູຂອງລາວບ່ສາມາດຊອກຫາລາວໄດ້.
rock ... rock
ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເນີນພູ ຫລືພູເຂົາ,
ບ່ແມ່ນໂງ່ນຫີນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດຈັບຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຮົາ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາ

"ທ່ານໄດ້ບັນຊາເທວະດາຂອງທ່ານ"
ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ

"ຮັກສາຂ້ອຍໃຫ້ປອດໄພ"
ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ເພິ່ງແລະປ້ອມປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເຊື່ອວ່າພຣະຢາເວຈະປົກປ້ອງລາວ ແລະ

ເຮັດໃຫ້ລາວປອດໄພຄືກັບວ່າລາວກາລັງລີ້ຊ່ອນຢູ່ເທິງຍອດພູເຂົາໃຫຍ່ຫລືພາຍໃນປ້ອມປາການເຮັດຂອງມະນຸດ.
Psalms 71:4
ໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຊົ່ວພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຊົ່ວຊາມແລະຄົນໂຫດຮ້າຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ "ມື"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກອານາດຂອງຄົນຊົ່ວ, ຈາກອານາດຂອງຄົນບ່ຊອບທາ" ຫລື 2) "ມື"
ຫມາຍເຖິງຕົວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຄົນຊົ່ວ,
ຈາກຄົນບ່ຊອບທາ ... ຄົນ" ຫລື "ເພື່ອຄົນຊົ່ວ ແລະຄົນບ່ຊອບທາ ...
ຄົນບ່ສາມາດທາຮ້າຍຂ້ອຍໄດ້"
ຄົນຊົ່ວ ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຊົ່ວຊາມ

"ຄົນຊົ່ວ; ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນບ່ດີ."
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ.
ຄົນຊົ່ວ ... ຄົນຊົ່ວຊາມ ... ຄົນໂຫດຮ້າຍ

ສ່ວນປະກອບເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກພາສາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວ ... ຄົນບ່ຊອບທາ ... ຄົນທີ່ໂຫດຮ້າຍ"
ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ຄວາມຫວັງ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຜູ້ຫນຶ່ງໃນຜູ້ປະພັນບົດເພງສັນລະເສີນນີ້ຫວັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ຂ້ອຍຄາດຫວັງວ່າຈະຊ່ວຍຂ້ອຍຢ່າງຫມັ້ນໃຈ"
Psalms 71:6
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການຊ່ວຍຊູຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ສະຫນັບສະຫນູນຂ້ານ້ອຍຕັ້ງແຕ່ທ້ອງ" ຫລື
"ເຈົ້າໄດ້ດູແລຂ້ານ້ອຍມາຕັ້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ນາ

"ເຈົ້າແມ່ນຜູ້ຫນຶ່ງ"
ຂ້ານ້ອຍເປັນຕົວຢ່າງແກ່ຜູ້ຄົນຫລວງຫລາຍ

"ຫລາຍໆຄົນເຫັນວ່າຂ້ານ້ອຍມີຊີວິດຢູ່ ແລະ ຢາກມີຊີວິດຄືກັບຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 71:8
ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄາສັນຣະເສີນພຣະອົງ ... ດ້ວຍການ

ຖວາຍພຣະກຽຕພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງລາວທີ່ຈະສັນລະເສີນ
ແລະໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຢາເວ

8ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ເຕັມໄປດ້ວຍຄາສັນຣະເສີນພຣະອົງ, ແລະດ້ວຍການຖວາຍພຣະກຽຕພຣະອົງຕະຫລອດວັນຍັງຄ່າ.9ຂຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ ໄປໃນໄວ
ເຖົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍເມື່ອກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍຫມົດລົງ.
10ເພາະພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍກາລັງເວົ້າເຖິງຂ້ານ້ອຍ; ບັນດາຄົນທີ່ເຝົ້າເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍກສຸມຫົວກັນວາງແຜນ.11ພວກເຂົາກ່າວວ່າ, "ພຣະເຈົ້າ
ຊົງຖິ້ມເຂົາແລ້ວ; ຈົ່ງໄລ່ຕາມແລະຈັບເຂົ້າໄວ້, ເພາະບ່ມີໃຜຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ພົ້ນໄດ້."
12ຂ້າແດ່ພຣະເຈ້າ, ຢ່າຊົງຢູ່ໄກຈາກຂ້ານ້ອຍເລີຍ; ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂຊົງຮີບມາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍເຖີດ.13ຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ
ແລະຖືກທາລາຍ; ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ເປັນສັດຕຣູຕ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂໃຫ້ພວກເຂົາຖືກໂຈມຕີໄປດ້ວຍການພ່າຍແພ້ແລະຄວາມອັບອາຍ, ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ຫາທາງ
ທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ.
14ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະຫວັງໃຈໃນພຣະອົງຢູ່ສະເຫມີ ແລະຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ.15ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເລົ່າເຖິງຄວາມຊອບທັມ ແລະຄວາມ
ພົ້ນຂອງພຣະອົງ,ຕະຫລອດວັນຍັ່ງຄ່າ ແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ກຕາມ16ຂ້ານ້ອຍຈະມາດ້ວຍເລື່ອງກະທາອັນຊົງຣິທານຸພາບຂອງພຣະຢາເວພ
ຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ; ຂ້ານ້ອຍຈະເອີ່ຍເຖິງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ ຂອງພຣະອົງແຕ່ຜູ້ດຽວ.
17ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງສອນຂ້ານ້ອຍຕັ້ງແຕ່ຍັງນ້ອຍ, ແມ່ນວ່າບັດນີ້ຂ້ານ້ອຍກປະກາດເຖິງບັນດາການກະທາອັນມະຫັດສະຈັນຂອງພຣະອົງ.
18ແມ່ນຍາມຂ້ານ້ອຍເຖົ້າແລະມີຜົມງອກກຕາມ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຢ່າຊົງລືມຂ້ານ້ອຍ, ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະກາດເຖິງຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງ,ໃຫ້ແກ່ຊົ່ວ
ອາຍຸຖັດໄປ ແລະປະກາດຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງແກ່ທຸກຄົນທີ່ຈະເກີດມານັ້ນ.
19ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງກສູງສຸດເຊັ່ນກັນພຣະອົງ, ຜູ້ໄດ້ຊົງກະທາສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ໃດຈະຄືດັ່ງພຣະອົງ?20ພຣະອົງ
ຜູ້ໄດ້ຊົງສາແດງຄວາມທຸກຍາກລາບາກ ແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ ຈະຊົງຮື້ຟື້ນຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍແລະຈະຊົງນາຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈາກຂຶ້ນມາ
ຈາກທີ່ເລິກຂອງແຜ່ນດິນໂລກອີກຄັ້ງ.
21ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີກຽຕຫລາຍກວ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍມີ; ແລະທັງຈະປອບໂຍນຂ້ານ້ອຍ.22ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະ
ຄຸນພຣະອົງດ້ວຍພິນໃຫຍ່, ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມສັດຈິງຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ອົງບຣິສຸດ; ແຫ່ງອິສະຣາເອນ ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນຣະເສີນດ້ວຍພິນແດ່ພຣະ
ອົງ.
23ຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີເມືຶ່ອຂ້ານ້ອຍ ຮ້ອງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະອົງ-ແມ່ນກະທັ້ງຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຊຶ່ງພຣະອົງ, ໄດ້ຊົງໄຖ່
ໄວ້ກເຊັ່ນກັນ.24ລິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວເຖິງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ,ຕະຫລອດວັນຍັງຄ່າ; ເພາະພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍແລະສັບສົນ, ຄືບັນດາ
ຜູ້ທີ່ຫາທາງທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ.
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ດ້ວຍຄາເວົ້າທີ່ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າປາກຂອງລາວເຕັມໄປດ້ວຍຄາເວົ້າທີ່ມັນສາມາດເຕັມໄປດ້ວຍອາຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄາທີ່ຍ້ອງຍເຈົ້າ ...
ທີ່ໃຫ້ກຽດເຈົ້າ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍຈະສັນລະເສີນພຣະອົງສະເຫນີ ...
ຈະໃຫ້ກຽດພຣະອົງສະເຫມີ"
ຄາສັນຣະເສີນພຣະອົງ

"ຄາກ່າວທີ່ບອກຄົນວ່າພຣະອົງເກັ່ງຫລາຍເທົ່າໃດ"
ພຣະກຽຕພຣະອົງ

"ຄາທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນນັບຖືພຣະອົງ"
ຕະຫລອດວັນຍັງຄ່າ

"ຫມົດມື້" ຫລື "ຕະຫລອດເວລາ"
ຂຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ ... ຂຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ຂຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ

"ຢ່າບັງຄັບຂ້ານ້ອຍໃຫ້ອອກໄປຈາກພຣະອົງ."
ສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ຈະປະຕິເສດລາວ
ແມ່ນກ່າວເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າບັງຄັບໃຫ້ລາວອອກໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປະຕິເສດຂ້ານ້ອຍ" ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 51:10. hor).
ຂຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ

"ຢ່າປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໄວ້ຕະຫລອດໄປ"
Psalms 71:10
ເຝົ້າເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ກາລັງລຖ້າໂອກາດທີ່ຈະຂ້າຂ້ອຍ"
ພວກເຂົາກ່າວວ່າ

"ພວກເຂົາເວົ້າກ່ຽວກັບຂ້ານ້ອຍ"
ຈົ່ງໄລ່ຕາມ ແລະຈັບເຂົ້າໄວ້

"ຕິດຕາມລາວໃນເວລາທີ່ລາວແລ່ນຫນີ, ແລະຂ້າລາວ"
Psalms 71:12
ຢ່າຊົງຢູ່ໄກຈາກຂ້ານ້ອຍເລີຍ

"ຢູ່ໃກ້ຂ້ານ້ອຍ"
ຂຊົງຮີບມາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍເຖີດ

"ຊ່ວຍຂ້ອຍໃນໄວໆນີ້"
ຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ ແລະຖືກທາລາຍ; ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ເປັນສັດຕູ

ຕ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂໃຫ້ຜູ້ທີ່ເປັນສັດຕູຕ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກອັບອາຍ ແລະ ຖືກທາລາຍ"
ຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ ແລະຖືກທາລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ ແລະທາລາຍພວກເຂົາ"
ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ເປັນສັດຕູຕ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຜູ້ທີ່ກ່າວຫາຂ້ານ້ອຍວ່າເຮັດຜິດ"
ຂໃຫ້ພວກເຂົາຖືກໂຈມຕີໄປດ້ວຍການພ່າຍແພ້ແລະຄວາມອັບອາຍ, ຄືບັນດາ

ຜູ້ທີ່ຫາທາງທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ

"ຂໃຫ້ຜູ້ທີ່ຊອກຫາຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກປົກຄຸມດ້ວຍຄາຕາຫນິ
ແລະຄວາມເສີຍເມີຍ"
ຂໃຫ້ພວກເຂົາຖືກໂຈມຕີໄປດ້ວຍການພ່າຍແພ້ແລະຄວາມອັບອາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປົກປິດພວກເຂົາດ້ວຍຄາຕາຫນິ ແລະຄວາມເສີຍເມີຍ."
ຄານາມສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນອາດຈະສັ່ງຫ້າມພວກເຂົາ, ແລະຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດນັບຖືພວກເຂົາ"
ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ຫາທາງທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ

"ຜູ້ທີ່ກາລັງຊອກຫາວິທີທີ່ຈະທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 71:14
ຫລາຍກວ່າ ແລະຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ

"ຕະຫລອດເວລາ" ຫລື "ສະເຫມີໄປກວ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍເຄີຍມີມາກ່ອນ"
ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເລົ່າ

ປາກແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະບອກ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າກັບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ
ບອກ"

ຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ

"ທ່ານເປັນຄົນຊອບທາ" ຫລື "ທຸກໆສິ່ງທີ່ດີທີ່ທ່ານເຮັດ"
ຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງ

"ວິທີທີ່ທ່ານໄດ້ຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າ" ຫລື "ວິທີທີ່ທ່ານຊ່ວຍປະຊາຊົນ"
ແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍ

"ເຖິງແມ່ນວ່າ"
ຂ້ານ້ອຍຈະມາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຂ້ານ້ອຍຈະໄປບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນນະມັດສະການພຣະຢາເວ" ຫລື 2)
"ຂ້ານ້ອຍຈະໄປຫາສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ເລື່ອງກະທາອັນຊົງຣິທານຸພາບຂອງພຣະຢາເວພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຂ້ານ້ອຍຈະບອກພວກເຂົາກ່ຽວກັບການກະທາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດ"
ຫລື 2)
"ເພາະວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ກາລັງແກ່ຂ້ານ້ອຍເພື່ອເຮັດການກະທາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່."
ຈະເອີ່ຍເຖິງຄວາມ

"ຈະເວົ້າກ່ຽວກັບ"
Psalms 71:17
ສອນຂ້ານ້ອຍ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກອາດຈະຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
"ໄດ້ສອນຂ້ານ້ອຍຫລາຍຢ່າງ"
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງສອນຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະເຈົ້າ, ກະລຸນາຢ່າປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍປະກາດເຖິງບັນດາການກະທາອັນມະຫັດສະຈັນຂອງພຣະອົງ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກວ່າພຣະອົງເຂັ້ມແຂງເທົ່າໃດ"
ໃຫ້ແກ່ຊົ່ວອາຍຸຖັດໄປ

"ຕ່ຜູ້ທີ່ເປັນເດັກນ້ອຍໃນວັນນີ້"
ຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງແກ່ທຸກຄົນທີ່ຈະເກີດມານັ້ນ

ຂ້ມູນທີ່ຖືກຍົກເລີກອາດຈະຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະດັ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍປະກາດອານາດຂອງເຈົ້າຕ່ທຸກໆຄົນທີ່ຈະມາ"
ທຸກຄົນທີ່ຈະເກີດມານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ເກີນຈິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຫລາຍຄົນທີ່ຂ້ານ້ອຍສາມາດບອກໄດ້ຈະຮູ້ຈັກ"
Psalms 71:19
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງກສູງສຸດເຊັ່ນກັນພ

ຜູ້ຂຽນພຣະທາບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງສິ່ງດີໆຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າຖືກຈັດເຂົ້າກັນເປັນຕຶກສູງ
ຫລືພູເຂົາ.
ຜູ້ໃດຈະຄືດັ່ງພຣະອົງ?

ຄາຖາມໃນເຊີງໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຄືກັບທ່ານ!"
ຄວາມທຸກຍາກລາບາກ

"ບັນຫາທີ່ຫນ້າຢ້ານ"
ຮື້ຟື້ນ

ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງ ຫລື ເຮັດໃຫ້ມີຊີວິດຊີວາອີກຄັ້ງ.
ຈາກທີ່ເລິກຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

"ຄວາມເລິກຂອງແຜ່ນດິນໂລກ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນທີ່ໄປໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຕາຍ.
ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນບ່ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ, ແຕ່ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າລາວມີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພວກເຮົາໃກ້ຈະເຖິງຄວາມຕາຍ"
Psalms 71:21
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຫລາຍກວ່າ ... ຂ້ານ້ອຍມີ; ແລະທັງຈະປອບໂຍນຂ້າ

ນ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້ພຣະອົງເພີ່ມ ... ຂ້ານ້ອຍຢາກໃຫ້ຫັນຫນ້າອີກຄັ້ງ
ແລະປອບໃຈ." ການແປບາງສະບັບອ່ານວ່າ "ພຣະອົງຈະເພີ່ມຂຶ້ນ ...
ພຣະອົງຈະກັບມາອີກ ແລະປອບໃຈ."
ທີ່ຂ້ານ້ອຍມີ; ແລະທັງຈະປອບໂຍນຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ອະທິບາຍການກະທາຫນຶ່ງຜ່ານສອງປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະບາຍໃຈຂ້ານ້ອຍອີກຄັ້ງ"
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ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມສັດຈິງຂອງພຣະອົງ

"ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍສາມາດໄວ້ໃຈເຈົ້າໄດ້"
ຂ້າແດ່ອົງບຣິສຸດ; ແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນຣະເສີນດ້ວຍພິນ

ແດ່ພຣະອົງ

"ຕ່ທ່ານ, ຜູ້ທີ່ບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ,
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຮ້ອງເພງຍ້ອງຍໃນຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຫລິ້ນເພັງ"
Psalms 71:23
ຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ

"ຮີມສົບ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພື່ອຄວາມສຸກ"
ແມ່ນກະທັ້ງຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຊຶ່ງພຣະອົງ,ໄດ້ຊົງໄຖ່ໄວ້ກເຊັ່ນກັນ

ຖ້ອຍຄາທີ່ຜູ້ແຕ່ງບົດເພງສັນລະເສີນລະເວັ້ນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ, ທີ່ພຣະອົງໄດ້ໄຖ່,
ຈະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນ"
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ.
ລິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວ

ໃນນີ້ "ລີ້ນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຍັງຈະສົນທະນາ"
ພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ ແລະສັບສົນ, ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ຫາທາງທາຮ້າຍຂ້າ

ນ້ອຍ

"ຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກອັບອາຍ
ແລະສັບສົນ"
ພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ ແລະສັບສົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ ແລະສັບສົນ"
ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ຫາທາງທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສັດຕູຂອງນັກຂຽນ. (71:8). ເບິ່ງວິທີທີ່
"ຜູ້ທີ່ຊອກຫາຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຖືກແປໃນ 71:12.

Psalms 72:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບຫົວຂ້ "ເພງສັນລະເສີນຂອງໂຊໂລໂມນ"
ແມ່ນ 1) ດາວິດໄດ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນນີ້ກ່ຽວກັບໂຊໂລໂມນ
ຂຊົງປຣະທານການພິພາກສາອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງ

"ອະນຸຍາດໃຫ້ກະສັດຕັດສິນຢ່າງຖືກຕ້ອງ"
ຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ ແກ່ລູກຂອງພະຣາຊາ

"ຂໃຫ້ກະສັດຂອງກະສັດສາມາດເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານພໃຈ"
ຂໃຫ້ທ່ານພິພາກສາ

ຖ້າດາວິດຂຽນເລື່ອງນີ້, ລາວກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບລູກຊາຍຂອງລາວ,
"ລູກຊາຍຂອງກະສັດ",
ລາວກາລັງເວົ້າເຖິງເວລາທີ່ລູກຊາຍຂອງລາວຈະເປັນກະສັດ.
ຖ້າໂຊໂລໂມນຂຽນມັນ, ເຖິງແມ່ນວ່າລາວກາລັງຂຽນກ່ຽວກັບຕົວເອງ,
ມັນກ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງຂຽນກ່ຽວກັບຄົນອື່ນ.
ທັງທາງໃດກ່ຕາມ, "ຂໃຫ້ກະສັດຕັດສິນ" ແມ່ນການແປທີ່ດີທີ່ສຸດ.
ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ ... ຄົນຍາກຈົນຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນຄາເພງສັນລະເສີນກາລັງເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ.
ແລະພິພາກສາຄົນຍາກຈົນຂອງພຣະອົງ

"ແລະຂໃຫ້ກະສັດຕັດສິນຄົນທຸກຍາກຂອງທ່ານ"
ໃຫ້ບັນດາພູເຂົາສ້າງສັນຕິສຸກ ... ເນີນເຂົາທັງຫລາຍສ້າງຄວາມຊອບທັມ

ຜູ້ຂຽນຄາເພງເວົ້າເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນພູເຂົາ
ແລະເນີນພູທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່.
ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບພູເຂົາແລະເນີນພູຕ່າງໆຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ,
ຄືກັບທີ່ດິນນັ້ນເປັນສວນທີ່ໃຫ້ຫມາກ, ແລະມີຄວາມສະຫງົບສຸກ ແລະ
ຄວາມຊອບທາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫມາກໄມ້ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ປະຊາຊົນໃນເຂດດິນແດນນັ້ນດາລົງຊີວິດດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ ...
ຂໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດທຸກຢ່າງດ້ວຍວິທີທີ່ຊອບທາ"
Psalms 72:4
ທ່ານ ... ທ່ານ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກ່າວເຖິງຜູ້ທີ່ຈະ "ຕັດສິນ" (72:1).
ທຸບຜູ້ກົດຂີ່ໃຫ້ແຕກເປັນຕ່ອນໆ

"ທາລາຍຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາຫມົດສິ້ນ"
ຈົນກວ່າທີ່ດວງອາທິດດາຣົງຢູ່, ແລະຈົນກວ່າທີ່ດວງຈັນດາຣົງຢູ່

ດວງອາທິດ ແລະ ດວງຈັນແມ່ນປຽບທຽບສາລັບມື້ກາງເວັນ

72
1ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງປຣະທານການພິພາກສາອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງ ແກ່ພະຣາຊາ ແລະຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ ແກ່ລູກຂອງພະຣາຊາ2ຂ
ໃຫ້ທ່ານພິພາກສາປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ ດ້ວຍຄວາມຊອບທັມແລະພິພາກສາຄົນຍາກຈົນຂອງພຣະອົງ ດ້ວຍຄວາມຍຸຕິທັມ3ໃຫ້ບັນດາພູເຂົາສ້າງ

ສັນຕິສຸກເພື່ອປະຊາຊົນຂໃຫ້ເນີນເຂົາທັງຫລາຍສ້າງຄວາມຊອບທັມ.
4ຂທ່ານສູ້ຄະດີເພື່ອຄົນຍາກຈົນໃນຫມູ່ປະຊາຊົນ; ຂທ່ານຊ່ວຍລູກຫລານຂອງຄົນຂັດສົນ ແລະທຸບຜູ້ກົດຂີ່ໃຫ້ແຕກເປັນຕ່ອນໆ.5ຂໃຫ້ພວກເຂົາຖວາຍກຽຕ
ພຣະອົງຈົນກວ່າທີ່ດວງອາທິດດາຣົງຢູ່, ແລະຈົນກວ່າທີ່ດວງຈັນດາຣົງຢູ່ຕະຫລອດທຸກເຊື້ອຊາດ.
6ຂໃຫ້ທ່ານລົງມາດັ່ງຝົນທີ່ຕົກເທິງທົ່ງນາຊຶ່ງຕັດແລ້ວ, ດັ່ງເມັດຝົນທີ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.7ຂໃຫ້ຄວາມຊອບທັມຈະເຣີນງອກງາມໃນສມັຍຂອງທ່ານ, ແລະຂ
ໃຫ້ມີຄວາມສົມບູນພູນສຸກຈົນກວ່າບ່ມີດວງຈັນອີກຕ່ໄປ.
8ຂໃຫ້ທ່ານຄອບຄອງຈາກທະເລເຖິງທະເລ, ແລະຈາກແມ່ນ້ານັ້ນຈົນເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ.9ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານກົ້ມກາບລົງຕ່
ຫນ້າທ່ານ; ຂໃຫ້ບັນດາສັດຕຣູຂອງທ່ານກົ້ມກາບເຖິງພື້ນດິນເຊັ່ນກັນ.10ຂໃຫ້ບັນດາກະສັດແຫ່ງເມືອງທາຊິດ ແລະເກາະທັງຫລາຍຖວາຍເຄື່ອງ
ບັນນາການ; ຂໃຫ້ບັນດາກະສັດແຫ່ງ ເຊບາແລະ ເສບາ ຖວາຍຂອງຂວັນທັງຫລາຍ.
11ແນ່ນອນ, ຂໃຫ້ກະສັດທັງຫມົດກົ້ມກາບລົງຕ່ຫນ້າທ່ານ; ຂໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫມົດຮັບໃຊ້ທ່ານ.12ເພາະທ່ານຊ່ວຍເຫລືອຄົນຂັດສົນຜູ້ຮ້ອງຂ ແລະຄົນຍາກ
ຈົນຜູ້ທີ່ບ່ມີຄົນຊ່ວຍເຫລືອ.
13ທ່ານເມດຕາຄົນຍາກຈົນແລະຄົນຂັດສົນ, ແລະທ່ານຊ່ວຍຊີວິດຄົນຂັດສົນ.14ທ່ານໄຖ່ຊີວິດຂອງພວກເຂົາຈາກການບີບບັງຄັບແລະຄວາມກົດຂີ່, ແລະໂລ
ຫິດຂອງພວກເຂົາກມີຄ່າໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ.
15ຂໃຫ້ທ່ານມີຊີວິດຍືນຍາວ! ຂໃຫ້ທ່ານໄດ້ຮັບທອງແຫ່ງເຊບາ. ຂໃຫ້ປະຊາຊົນອະທິຖານເພື່ອທ່ານຢູ່ສະເຫມີ; ຂພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພອນທ່ານຕະຫລອດ
ວັນຮອດຄ່າ.16ຂໃຫ້ມີເຂົ້າອຸດົມສົມບູນໃນແຜ່ນດິນ; ຂໃຫ້ຜົນລະປູກເຫລົ່ານັ້ນເຄື່ອນໄຫວເທິງຍອດເຂົາທັງຫລາຍ. ຂໃຫ້ປະຊາຊົນຈະເຣີນງອກງາມຂຶ້ນ
ໃນເມືອງທັງຫລາຍຄືຫຍ້າແຫ່ງທ້ອງທົ່ງ.
17ຂໃຫ້ຊື່ຂອງທ່ານດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ; ຂໃຫ້ຊື່ຂອງທ່ານຢັ້ງຢືນຢ່າງດວງອາທິດ; ຂໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຮັບພອນໃນທ່ານ; ຂໃຫ້ປະຊາຊາດທັງຫມົດຮ້ອງທ່ານວ່າ
ຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະພອນ.
18ຂໃຫ້ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າ, ຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ຮັບການຖວາຍຄາສັນຣະເສີນ, ພຣະອົງຜູ້ຊົງກະທາສິ່ງອັສະຈັນທັງຫລາຍແດ່ພຣະອົງດຽວ.19ສັນຣະ
ເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ອັນຊົງສະງ່າຣາສີຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແລະຂໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດເຕັມໄປດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ. ອາແມນ,
ແລະອາແມນ.20ຄາພາວັນນາອະທິຖານທັງຫລາຍຂອງດາວວິດຜູ້ເປັນລູກຂອງເຢຊີໄດ້ຈົບລົງແລ້ວ. ຫນັງສືເຫລັ້ມສາມ
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ແລະໃນຕອນກາງຄືນ, ເຊິ່ງຮ່ວມກັນສາລັບໃຊ້ເວລາທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕະຫລອດໄປ, ແລະບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ"
Psalms 72:6
ຂໃຫ້ທ່ານລົງມາດັ່ງຝົນທີ່ຕົກເທິງທົ່ງນາຊຶ່ງຕັດແລ້ວ

ກະສັດຈະເປັນຄົນດີ, ແລະລາວກ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ດີເພື່ອປະຊາຊົນຂອງລາວ
ຄືກັບວ່າລາວເຮັດດັ່ງຝົນກາລັງຕົກເຮັດສິ່ງທີ່ດີສາລັບການຕັດຫຍ້າສົດໆ.
ຂໃຫ້ທ່ານລົງມາ

"ຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາວ່າລາວຈະມາ"
ດັ່ງຝົນທີ່ຕົກເທິງທົ່ງນາ

"ຂໃຫ້ລາວລົງມາຄືກັບອາບນ້າ." ກະສັດຈະເປັນຄົນດີ,
ແລະລາວຈະກະທາສິ່ງທີ່ດີເພື່ອປະຊາຊົນຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວເຮັດດັ່ງຝົນກາລັງຕົກໃສ່ຫນ້າດິນທີ່ດີ.
d.
ຄວາມຊອບທັມ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຊອບທາ" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊອບທາ"
ໃນສມັຍຂອງທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໃນຂະນະທີ່ກະສັດປົກຄອງ" ຫລື 2)
"ຕາບໃດທີ່ຄົນຊອບທາດາລົງຊີວິດ" ຫລື
"ຕາບໃດທີ່ຄົນຊອບທາດາລົງຊີວິດ."
ຂໃຫ້ມີຄວາມສົມບູນພູນສຸກ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກາລັງເວົ້າຄືກັບວ່າຄວາມສະຫງົບສຸກແມ່ນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍຄືກັບອາຫານ.
"ຄວາມອຸດົມສົມບູນ" ແມ່ນເວລາທີ່ມີບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຄົນຊອບທາສາມາດດາລົງຊີວິດດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ"
ຈົນກວ່າບ່ມີດວງຈັນອີກຕ່ໄປ

"ຕາບໃດທີ່ດວງຈັນສ່ອງແສງ" ຫລື "ຕະຫລອດໄປ"
Psalms 72:8
ຂໃຫ້ທ່ານຄອບຄອງ

"ຂໃຫ້ກະສັດມີອານາດປົກຄອງ"
ຈາກທະເລເຖິງທະເລ, ແລະຈາກແມ່ນ້ານັ້ນຈົນເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

ສານວນທັງສອງຢ່າງນີ້ແມ່ນເວົ້າໃນເຊີງໂວຫານ ແລະອ້າງອີງເຖິງທົ່ວໂລກ.
ຈາກທະເລເຖິງທະເລ

ຈາກທະເລຕາຍແລະທະເລຈິນນາເລດ
ໃນພາກຕາເວັນອອກເຖິງທະເລເມດິເຕລາເນ ໃນທິດຕາເວັນຕົກ.
ແມ່ນ້າ

"ແມ່ນ້າເອີຟຣັດ,
ເຊິ່ງຊາວອິດສະຣາເອນຈະເດີນທາງໄປທາງບົກໂດຍໄປທາງເຫນືອ.
ກົ້ມກາບເຖິງພື້ນດິນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຄວາມອັບອາຍທີ່ສຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຮັດໄດ້ເພື່ອວ່າລາວຈະອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່"
ເມືອງທາຊິດ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່
ຖວາຍ

"ໃຫ້"
ຖວາຍຂອງຂວັນ

"ໃຫ້ຂອງຂວັນ"
ເຊບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງປະເທດ. ມັນບ່ແມ່ນປະເທດດຽວກັນກັບເຊບາ. .
Psalms 72:11
ກົ້ມກາບລົງຕ່ຫນ້າທ່ານ

"ກົ້ມຂາບຕ່ຫນ້າພຣະອົງ" ຫລື
"ໃຫ້ກຽດພຣະອົງໃນຖານະເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ".
ຊົນຊາດທັງຫມົດ

"ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທຸກໆປະເທດ"
ບ່ມີຄົນຊ່ວຍເຫລືອ

"ບ່ມີໃຜຊ່ວຍລາວໄດ້" .
Psalms 72:13
ທ່ານເມດຕາຄົນຍາກຈົນແລະຄົນຂັດສົນ

"ລາວຕ້ອງການທີ່ຈະໃຫ້ຄົນທຸກຍາກ

ແລະຄົນຂັດສົນອອກຈາກຄວາມທຸກທລະມານ"
ຄົນຍາກຈົນ ແລະຄົນຂັດສົນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄົນທຸກຍາກ" ແລະ "ຄົນຂັດສົນ"
ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້.
ໄຖ່ຊີວິດຂອງພວກເຂົາ

"ໄຖ່ພວກເຂົາ" ຫລື "ຊ່ວຍຮັກສາພວກເຂົາ" ຫລື "ກູ້ໄພພວກເຂົາ"
ໄຖ່ຊີວິດຂອງພວກເຂົາ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມທຸກຍາກຂອງຄົນຂັດສົນ. :
"ອາດແປໄດ້ອີກວ່າຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຈັບປວດ"
ໂລຫິດຂອງພວກເຂົາກມີຄ່າໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

"ລາວຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດທີ່ດີ"
ໂລຫິດຂອງພວກເຂົາ

"ຊີວິດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ສະຫວັດດີພາບຂອງພວກເຂົາ"
ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

"ຕ່ລາວ." ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ (19:13)
Psalms 72:15
ຂໃຫ້ທ່ານມີຊີວິດຍືນຍາວ!

"ຂໃຫ້ກະສັດຈົ່ງມີຊີວິດຍືນຍາວ!" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍປາດຖະຫນາວ່າກະສັດມີຊີວິດຢູ່ດົນນານ!"
ຂໃຫ້ທ່ານໄດ້ຮັບທອງແຫ່ງເຊບາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາອາດຈະໃຫ້ຄາຂອງ ເຊບາ" ຫລື "ຂໃຫ້ລາວໄດ້ຮັບຄາຂອງເຊ
ບາ"
ຕະຫລອດວັນ

"ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ມີເຂົ້າອຸດົມສົມບູນໃນແຜ່ນດິນ

"ຄວາມອຸດົມສົມບູນ" ແມ່ນເວລາທີ່ມີບາງຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
"ເມັດພືດຫລາຍ" ຫລື "ມີເມັດພືດຫລວງຫລາຍ"
ເຂົ້າ

ພືດທີ່ຄົນປູກເພື່ອເປັນອາຫານ
ເຄື່ອນໄຫວ

ໃຊ້ຄາສັບໃນສິ່ງທີ່ຫຍ້າຍາວເຮັດໃນເວລາທີ່ລົມອ່ອນໆພັດມາໃສ່ມັນ ແລະ
ມັນຈະຄ່ອຍໆກັບມາ.
ຄືເລບານອນ

"ຄືກັນກັບຕົ້ນໄມ້ສົນສີດາ ໃນເລບານອນ." ຕົ້ນໄມ້ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນງາມ
ແລະມີໄມ້ທີ່ດີຕ່ການກ່ສ້າງ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ຂໃຫ້ປະຊາຊົນຈະເຣີນງອກງາມຂຶ້ນໃນເມືອງທັງຫລາຍຄືຫຍ້າແຫ່ງທ້ອງທົ່ງ

ຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຂອງປະຊາຊົນໃນເມືອງຕ່າງໆເວົ້າຄືກັນກັບຫຍ້າທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນທົ່ງນາ.
Psalms 72:17
ຂໃຫ້ຊື່ຂອງທ່ານດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ

"ຂໃຫ້ປະຊາຊົນຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະອົງຢູ່ສະເຫມີ" ຫລື
"ຄົນອາດຈະບ່ລືມວ່າພຣະອົງແມ່ນໃຜ"
ຊື່ຂອງທ່ານ

"ຊື່ຂອງກະສັດ" ຫລື "ຊື່ສຽງຂອງກະສັດ" ຫລື "ຊື່ສຽງຂອງກະສັດ"
ຢ່າງດວງອາທິດ

"ຕາບໃດທີ່ຕາເວັນຈະສ່ອງແສງ"
ຂໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຮັບພອນໃນທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ລາວເຮັດສິ່ງທີ່ດີແກ່ຄົນອື່ນ"
ຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະພອນ

"ຮັບຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ອວຍພອນພວກເຂົາ"
Psalms 72:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຍິ່ງກວ່າບົດເພງສັນລະເສີນນີ້.
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ມັນແມ່ນຄາຖະແຫລງທີ່ປິດສາລັບປື້ມທັງຫມົດຂອງສອງບົດສັນລະເສີນເພງ,
ເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນຈາກບົດສັນລະເສີນເພງ 42
ແລະສິ້ນສຸດດ້ວຍບົດສັນລະເສີນເພງ 72.
ຂໃຫ້ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າ,ຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ຮັບການຖວາຍຄາສັນຣະ

ເສີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອວຍພອນໃຫ້ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ"
ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ອັນຊົງສະງ່າຣາສີຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຜູ້ຄົນອວຍພອນໃຫ້ຊື່ອັນຮຸ່ງເຮືອງຂອງລາວຕະຫລອດໄປ", ຫລື ຖືຊື່
"ນາມມະຍົດ" ເປັນຄາຫຍ້ສາລັບພຣະຢາເວຕົນເອງ,
"ຂໃຫ້ປະຊາຊົນຮູ້ວ່າລາວມີກຽດຕິຍົດຕະຫລອດໄປ"
ພຣະນາມຊື່ອັນຊົງສະງ່າຣາສີ

"ລາວ, ຜູ້ທີ່ຮຸ່ງເຮືອງ, ໄດ້ຮັບພອນ"
ຂໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດເຕັມໄປດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລັດສະຫມີພາບຂອງພຣະອົງຈະເຕັມແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ" ຫລື
"ຂໃຫ້ພຣະອົງເຕີມເຕັມແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີ
ຂອງພຣະອົງ"
ອາແມນ, ແລະອາແມນ

ຄາວ່າ "ອາແມນ" ຊ້າ
ແມ່ນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງການອະນຸຍາດສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວມານັ້ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 41:13. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນອາດຈະເປັນແນວນັ້ນແທ້"
ຄາພາວັນນາອະທິຖານທັງຫລາຍຂອງດາວວິດຜູ້ເປັນລູກຂອງເຢຊີໄດ້ຈົບລົງ

ແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ດາວວິດ
ຜູ້ເປັນລູກຂອງເຢຊີ ໄດ້ສາເລັດຄາອະທິຖານຂອງລາວ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນຄາອະທິຖານສຸດທ້າຍຂອງດາວິດຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງ ເຢຊີ"

Psalms 73:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນຣະເສີນທີ່ອາຊາບໄດ້ຂຽນ." ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ
53:1.
ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍເກືອບລື້ນໄຫລ; ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍຫມົດສິ້ນຈາກພາຍໃນຂ້ານ

ອ້ຍ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນຣະເສີນກ່າວເຖິງການບ່ສາມາດໄວ້ວາງໃຈພຣະເຈົ້າ
ແລະຢາກເຮັດບາບຄືກັບວ່າລາວເກືອບລົ້ມລົງໃນຂະນະທີ່ກາລັງເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ລື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍເກືອບຈະຢຸດການໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ;
ຂ້ານ້ອຍເກືອບຈະມີຄວາມຜິດໃນການເຮັດບາບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຕ່ພຣະອົງ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອິດສາຄົນຈອງຫອງ

"ຂ້ອຍໄດ້ອິດສາຄົນທີ່ຈອງຫອງ" ຫລື

"ຂ້ອຍບ່ຢາກໃຫ້ຄົນທີ່ຈອງຫອງມີສິ່ງທີ່ດີທີ່ເຂົາມີ"
ຄົນຈອງຫອງ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ອວດດີ" ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກຄານາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນອວດດີ"
ຄວາມຈະເຣີນຮັ່ງມີຂອງຄົນຊົ່ວ

ຄາວ່າຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງສາມາດແປເປັນຄາ ກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວມີສິ່ງທີ່ດີຫລາຍຢ່າງແນວໃດ" khongkhed
khongkhonsov
Psalms 73:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາ
ສາບເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ບາງຄັ້ງລາວຢາກຮ້ອງທຸກຕ່ພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່
"ອວດດີ" ແລະ "ຊົ່ວ" (73: 1).
ພາຣະທັງຫລາຍຢ່າງຄົນອື່ນໆ

73 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ.1ພຣະເຈົ້າຊົງດີຕ່ອິສະຣາເອນ, ຕ່ບັນດາຜູ້ມີໃຈບຣິສຸດ.2ແຕ່ສ່ວນຂ້ານ້ອຍ, ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍເກືອບລື້ນໄຫລ; ຕີນ
ຂອງຂ້ານ້ອຍຫມົດສິ້ນຈາກພາຍໃນຂ້ານອ້ຍ3ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ອິດສາຄົນຈອງຫອງເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຄວາມຈະເຣີນຮັ່ງມີຂອງຄົນຊົ່ວ.

4ເພາະເຂົາທັງຫລາຍບ່ມີຄວາມເຈັບປວດໄປຈົນເຖິງຄວາມຕາຍຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາກັບແຂງແຮງແລະໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູຢ່າງດີ.5ເຂົາທັງຫລາຍ
ພົ້ນຈາກພາຣະທັງຫລາຍຢ່າງຄົນອື່ນໆ; ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງທຸກໃຈຢ່າງຄົນອື່ນໆ.
6ຄວາມຈອງຫອງຈຶ່ງເປັນດັ່ງສາຍຄປະດັບຮອບຄຂອງພວກເຂົາ; ຄວາມຂົ່ມເຫັງຄຸມພວກເຂົາໄວ້ຄືຢ່າງເສື້ອຄຸມ.7ເພາະຄວາມມືດບອດແບບນັ້ນເຮັດໃຫ້
ຄວາມບາບເຂົ້າມາ, ຄວາມຄິດຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍຜ່ານເຂົ້າມາໃນໃຈພວກເຂົາ.
8ພວກເຂົາຫົວຂວັນແລະເວົ້າຊົ່ວຮ້າຍ; ໃນຄວາມຈອງຫອງຂອງພວກເຂົາ ພວກເຂົາຂູ່ວ່າຈະບີບບັງຄັບ.9ເຂົາທັງຫລາຍອ້າປາກສູ້ຟ້າສະຫວັນ, ແລະລີ້ນ
ຂອງພວກເຂົາກເລາະໄປໃນໂລກ.
10ເພາະສະນັ້ນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຈຶ່ງຫັນໄປຫາພວກເຂົາແລະນ້າທີ່ອຸດົມສົມບູນກແຫ້ງໄປ.11ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ "ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດ? ພຣະເຈົ້າຜູ້
ສູງສຸດມີຄວາມຮູ້ບ່?"12ຈົ່ງຣະວັງ: ພວກຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຄົນຊົ່ວ; ພວກເຂົາສະບາຍຢູ່ສະເຫມີ, ກາລັງມັ້ງຄັ້ງສົມບູນແລະມີຫລາຍຂຶ້ນເລື້ອຍໆ.
13ເປັນການບ່ມີປະໂຫຍດທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປົກປ້ອງຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ແລະໄດ້ຊາຣະມືຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດ.14ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມທຸກທ
ຣະມານຕະຫລອດວັນຍັງຄ່າແລະຖືກຕີສອນຢູ່ທຸກເຊົ້າ.15ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າເຊັ່ນນີ້," ແລ້ວຂ້ານ້ອຍກຄົງບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕ່ພວກລູກ
ຊາຍຂອງພຣະອົງໃນຊົ່ວອາຍຸນີ້.
16ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ພະຍາຍາມເຮັດຄວາມເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ແຕ່ກຍາກເກີນໄປສາລັບຂ້ານ້ອຍ.17ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ນະມັສະ
ການຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າໃຈເຖິງປາຍທາງຂອງພວກເຂົາ.
18ພຣະອົງຊົງວາງພວກເຂົາໄວ້ໃນທີ່ຈະພະລາດມື່ນ; ພຣະອົງຊົງນາພວກເຂົາລົງໄປສູ່ຄວາມພິນາດ.19ພວກເຂົາຊ່າງກາຍເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄດ້ໃນ
ທັນທີ! ພວກເຂົາມາເຖິງຈຸດຈົບແລະໄດ້ສິ້ນສຸດລົງໃນຄວາມຢ້ານທີ່ໂຫດຮ້າຍ.20ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພວກເຂົາເປັນດັ່ງຄວາມຝັນທີ່ຫາຍໄປເມື່ອຕື່ນຂຶ້ນ;
ເມື່ອພຣະອົງຊົງຕື່ນຂຶ້ນ, ພຣະອົງກຈະບ່ຊົງຄິດເຖິງຄວາມຝັນເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ.
21ເພາະຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າ, ແລະຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຂົມຂື່ນໃນຈິດວິນຍານ.22ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ແລະຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນຄືສັດທີ່ບ່ມີ
ຄວາມຮູ້ສຶກຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ.
23ແຕ່ປານນັ້ນກດີ ຂ້ານ້ອຍຢູ່ກັບພຣະອົງສະເຫມີ; ພຣະອົງຊົງຈັບມືຂວາຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້.24ພຣະອົງຊົງນາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄາແນະນາຂອງພຣະອົງແລະພາຍ
ຫລັງກຊົງຮັບຂ້ານ້ອຍໄປສູ່ກຽດຕິຍົດ.
25ນອກຈາກພຣະອົງແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍມີໃຜໃນຟ້າສະຫວັນບ່? ນອກຈາກພຣະອົງແລ້ວ ບ່ມີຜູ້ໃດເທິງໂລກທີ່ຂ້ານ້ອຍປຣາຖນາ.26ເນື້ອຫນັງແລະຈິດໃຈຂອງຂ້າ
ນ້ອຍກອິດເມື່ອຍ ແຕ່ພຣະເຈົ້າ, ຊົງເປັນກາລັງແຫ່ງຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດໄປ.
27ບັນດາຜູ້ທີ່ຫ່າງເຫີນຈາກພຣະອົງ, ກຈະພິນາດໄປ ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍບັນດາຜູ້ບ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະອົງ.28ແຕ່ສ່ວນຂ້ານ້ອຍ, ທັງຫມົດທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດກຄື
ການເຂົ້າໃກ້ພຣະເຈົ້າ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃຫ້ພຣະຢາເວພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍຈະປະກາດເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາ.
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ຄາວ່າ "ພາລະຫນັກ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ສາລັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນຊີວິດປະຈາວັນ
ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງທຸກໃຈຢ່າງຄົນອື່ນໆ

"ພວກເຂົາບ່ທລະມານວິທີທີ່ຄົນອື່ນເຮັດ"
Psalms 73:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາ
ສາບສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງວິທີທີ່ບາງຄັ້ງລາວຢາກຮ້ອງທຸກຕ່ພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່
"ອວດດີ" ແລະ "ຊົ່ວ" (73: 1).
ຄວາມຈອງຫອງຈຶ່ງເປັນດັ່ງສາຍຄປະດັບຮອບຄຂອງພວກເຂົາ; ຄວາມຂົ່ມເຫັງ

ຄຸມພວກເຂົາໄວ້ຄືຢ່າງເສື້ອຄຸມ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຊົ່ວຈະສະແດງໃຫ້ທຸກຄົນຮູ້ວ່າພວກເຂົາມີຄວາມພາກພູມໃຈ
ແລະຮຸນແຮງຄືກັບວ່າພວກເຂົາໃສ່ສາຍຄ ຫລືເສື້ອຍາວງາມ.
ສາຍຄ ... ເສື້ອຄຸມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງຂອງທີ່ຄົນລວຍ ແລະຄົນສາຄັນໃສ່.
ສາຍຄ

ຕ່ອງໂສ້ໂດຍປົກກະຕິໄດ້ເຮັດດ້ວຍທອງ ຫລື ເຄື່ອງປະດັບທີ່ໃສ່ໄວ້ທີ່ຄ
ເພາະຄວາມມືດບອດແບບນັ້ນເຮັດໃຫ້ຄວາມບາບເຂົ້າມາ

ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນຄືກັບຄົນຕາບອດທີ່ບ່ສາມາດເຫັນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄປ,
ພວກເຂົາກ່ເຮັດບາບໂດຍບ່ຮູ້ຕົວ.
ການເປັນຄົນຕາບອດແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຄົນທີ່ບ່ສາມາດເຫັນວ່າລາວຊົ່ວຮ້າຍປານໃດ.
ຄວາມຄິດຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍຜ່ານເຂົ້າມາໃນໃຈພວກເຂົາ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນໄດ້ອະທິບາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ.
ລາວຍັງພັນລະນາເຖິງຄົນພາຍໃນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຕຶກທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນສາມາດຍ່າງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຕົວຕົນພາຍໃນພວກເຂົາມັກຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍກວ່າເກົ່າທີ່ຈະເຮັດ"
Psalms 73:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບ
ສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງວິທີທີ່ບາງຄັ້ງລາວຢາກຮ້ອງທຸກຕ່ພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່
"ອວດດີ" ແລະ "ຊົ່ວ" (73:1).
ພວກເຂົາຫົວຂວັນ

ຜູ້ທີ່ເຂົາເຈົ້າເຢາະເຢີ້ຍສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຢາະເຢີ້ຍພຣະເຈົ້າ ແລະ ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ເຂົາທັງຫລາຍອ້າປາກສູ້ຟ້າສະຫວັນ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາວ່າສະຫວັນແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຫວັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເວົ້າຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ"
ເຂົາທັງຫລາຍອ້າປາກ

"ເວົ້າຢ່າງແຂງແຮງ" ຫລື "ເວົ້າດ້ວຍຈຸດປະສົງ"
ລີ້ນຂອງພວກເຂົາກເລາະໄປໃນໂລກ

ຄາວ່າ "ລີ້ນ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຮູ້ຈັກຕົວເອງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພວກເຂົາໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກເວົ້າສິ່ງທີ່ບ່ດີກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ພວກເຂົາໄປທົ່ວທຸກບ່ອນ ແລະອວດອ້າງຕົວເອງ."
Psalms 73:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາ
ສາບສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງວິທີທີ່ບາງຄັ້ງລາວຢາກຮ້ອງທຸກຕ່ພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່
"ອວດດີ" ແລະ "ຊົ່ວ" (73:1).
ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຈຶ່ງຫັນໄປຫາພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຮັກຄົນຊົ່ວ"
ຫລື "ຄົນຊົ່ວກັບຄືນມາບ່ອນນີ້"
ນ້າທີ່ອຸດົມສົມບູນກແຫ້ງໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຟັງຄາເວົ້າຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຢ່າງຫນ້າຍິນດີ" ຫລື
2) "ຄົນຊົ່ວມີອາຫານພສົມຄວນ ແລະມີເຫລົ້າແວງດື່ມ"
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ

ຄົນຊົ່ວເວົ້າ
ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດ? ພຣະເຈົ້າຜູ້ສູງສຸດມີຄວາມຮູ້ບ່?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເພື່ອສະແດງຄວາມດູຫນິ່ນພຣະເຈົ້າ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ແນ່ນອນພຣະເຈົ້າບ່ຮູ້ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເຮັດ.
ພຣະເຈົ້າສູງສຸດບ່ມີຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບມັນ."
Psalms 73:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້13 ແລະ 14, ອາ
ສາບສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ບາງຄັ້ງລາວຢາກຮ້ອງທຸກຕ່ພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່
"ອວດດີ" ແລະ "ຊົ່ວ" (73:1). ໃນຂ້ທີ 15
ລາວເລີ່ມເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວຄິດແທ້ໆ.
ຂ້ອຍມີ

ຄາວ່າ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງອາສາບ
ປົກປ້ອງຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາ
ສາບເວົ້າເຖິງການປົກປ້ອງຫົວໃຈຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວກາລັງເຝົ້າຍາມເມືອງ
ຫລືອາຄານຕ່ຕ້ານສັດຕູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຮັກສາຄວາມຄິດຂອງຂ້ອຍໃຫ້ບລິສຸດ"
ໄດ້ຊາຣະມືຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມບລິສຸດຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວໄດ້ລ້າງມືດ້ວຍຄວາມບລິສຸດແທນທີ່ຈະເຮັດດ້ວຍນ້າ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 26:6. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະທາຂອງຂ້ອຍຍັງຄົງບລິສຸດ" ຫລື
"ຂ້ອຍໄດ້ລ້າງມືເພື່ອສະແດງວ່າຂ້ອຍບ່ມີຄວາມບລິສຸດ"
ຕະຫລອດວັນຍັງຄ່າ

"ສະເຫມີ" ຫລື "ທຸກໆມື້"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມທຸກທຣະມານ

ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມທຸກທລະມານ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກ ... ຖືກຕີສອນ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກ ... ລົງໂທດ"
ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າເຊັ່ນນີ້," ແລ້ວຂ້ານ້ອຍກຄົງບ່ໄດ້ປະຕິ

ບັດຕ່ພວກລູກຊາຍຂອງພຣະອົງໃນຊົ່ວອາຍຸນີ້

ສະຖານະການສົມມຸດຖານນີ້ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍເວົ້າວ່າ, 'ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້,'
ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ທລະຍົດຕ່ລູກຫລານຂອງເຈົ້າລຸ້ນນີ້"
Psalms 73:16
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ສິ່ງດີໆທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບ "ຄົນຊົ່ວ" (73:4-73:10).
ປາຍທາງຂອງພວກເຂົາ

"ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຄົນຊົ່ວເມື່ອພວກເຂົາຕາຍ" ຫລື "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຕາຍ"
Psalms 73:18
ຊົງວາງພວກເຂົາໄວ້

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ.
ທີ່ຈະພະລາດມື່ນ

"ພື້ນທີ່ບ່ປອດໄພຫລືບ່ຫມັ້ນຄົງ." ເບິ່ງວິທີການ "ເລື່ອນລົງ" ຖືກແປໃນ
73:1.
ພວກເຂົາຊ່າງກາຍເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄດ້ໃນທັນທີ

ຄາວ່າ "ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນທີ່ສູນເສຍທຸກຢ່າງທີ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນຖືກທາລາຍຢ່າງໄວວາ"
ເປັນດັ່ງຄວາມຝັນທີ່ຫາຍໄປເມື່ອຕື່ນຂຶ້ນ

ຄົນຊົ່ວຈະບ່ຢູ່ດົນກວ່າສິ່ງທີ່ຄົນເຫັນໃນຄວາມຝັນ.
ມັນຫາຍໄປທັນທີທີ່ຄົນຕື່ນນອນ.
Psalms 73:21
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າ

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຄາກິລິຍາສາລັບຄວາມຄິດ
ແລະຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍເສົ້າໃຈຫລາຍ"
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ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຂົມຂື່ນ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຄວາມເຈັບປວດທາງດ້ານອາລົມຄືກັບວ່າມັນເປັນຄວາມເຈັບປວດທາງຮ່າງກາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຮູ້ສຶກຄືວ່າມີຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍບາດເຈັບ"
ດ້ວຍມີດ ຫລື ລູກສອນ.
ບ່ຮູ້ ແລະຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຮູ້ຫນ້ອຍປານໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂງ່ຫລາຍ"
ຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ

"ບ່ເຂົ້າໃຈຫຍັງເລີຍ"
ພຣະອົງ.

"ພຣະອົງ" ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
Psalms 73:23
ຂ້ານ້ອຍຢູ່ກັບພຣະອົງສະເຫມີ

ຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ຢູ່ນີ້ສະແດງເຖິງອາສາ. ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງຊົງຈັບມືຂວາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມສາພັນທີ່ໃກ້ຊິດກັບພຣະເຈົ້າເຊິ່ງສະຫນອງຄວາມຫມັ້ນຄົງ
ແລະຄວາມປອດໄພ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈັບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃກ້ໆ"
ຮັບຂ້ານ້ອຍໄປສູ່ກຽດຕິຍົດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເອົາຂ້ານ້ອຍໄປບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນຈະໃຫ້ກຽດຂ້ານ້ອຍ" ຫລື 2)
"ໃຫ້ກຽດຂ້ານ້ອຍໂດຍການພາຂ້ານ້ອຍໄປທີ່ເຈົ້າຢູ່." ເບິ່ງວິທີທີ່

"ຮັບເອົາຂ້ານ້ອຍ" ຖືກແປໃນ 49:14.
Psalms 73:25
ນອກຈາກພຣະອົງແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍມີໃຜໃນຟ້າສະຫວັນບ່?

ທ່ານສາມາດແປນີ້ເປັນຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາລັບຂ້ອຍຢູ່ໃນສະຫວັນແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ດຽວທີ່ຂ້ານ້ອຍມີຢູ່ໃນສະຫວັນ"
ໃນຟ້າສະຫວັນ

"ໃນບັນດາພະເຈົ້າ" ຫລື "ໃນບັນດາສິ່ງທີ່ເຫນືອທາມະຊາດ"
ບ່ມີຜູ້ໃດເທິງໂລກ

"ບ່ມີມະນຸດ"
ເນື້ອຫນັງ ແລະ ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຮ່ວມກັນພວກເຂົາເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍ ແລະຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 73:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບ ສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ.
ບັນດາຜູ້ທີ່ຫ່າງເຫີນຈາກພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ແນວຄິດທີ່ຈະຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະເຈົ້າແມ່ນຖືກປຽບທຽບກັບການບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ບ່ຕ້ອງການເຊື່ອຟັງທ່ານ"
ທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນສະຖານທີ່ໆຄົນຜູ້ຫນຶ່ງງສາມາດຫນີໄປໄດ້ເພື່ອຄວາມປອດໄພ.

Psalms 74:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດຄວາມຂອງອາສາບ

"ນີ້ແມ່ນບົດຄວາມທີ່ອາສາບໄດ້ຂຽນຂຶ້ນ."
ບົດຄວາມ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:1.
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ເຫດໃດພຣະອົງຊົງປະຕິເສດຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນນິດ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ,

ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ,
ແຕ່ວ່າທ່ານໄດ້ປະຕິເສດພວກເຮົາຕະຫລອດໄປ!"
ເຫດໃດຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຜົາຜານແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະ

ອົງ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາແມ່ນຜູ້ທີ່ທ່ານໄດ້ສັນຍາວ່າຈະເບິ່ງແຍງພວກເຮົາ,
ແລະພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ, ແຕ່ດຽວນີ້ທ່ານໃຈຮ້າຍກັບພວກເຮົາ!"
ແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະອົງ

ອາສາບເວົ້າເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນແກະ.

74 ບົດຄວາມຂອງອາສາບ.1ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ເຫດໃດພຣະອົງຊົງປະຕິເສດຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນນິດ? ເຫດໃດຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຜົາ
ຜານແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະອົງ?2ຂຊົງຣະນຶກເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງຊື້ມາໃນສມັຍບູຮານ ເປັນເຜົ່າທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງ

ໄຖ່ໄວ້ໃຫ້ເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງເອງ, ແລະຂຊົງລະນຶກເຖິງພູເຂົາຊີໂອນທີ່ຊຶ່ງພຣະອົງຢູ່ນັ້ນ.
3ຂຍ່າງເລາະເບິ່ງສິ່ງທີ່ຫັກເພພັງ, ແລະຄວາມເສຍຫາຍທັງຫມົດທີ່ສັດຕຣູນັ້ນໄດ້ເຮັດໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດ.4ພວກສັດຕຣູຂອງພຣະອົງໄດ້ຮ້ອງຢູ່ກາງສະ
ຖານທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງໄວ້; ພວກເຂົາໄດ້ປັກທຸງຮົບຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນ.5ພວກເຂົານັ້ນເປັນເຫມືອນຄົນຕັດໄມ້ ບຸກເຂົ້າໄປຟັນໄມ້ດ້ວຍຂວານ.6ພວກເຂົາທຸບຕີ
ແລະພັງໄມ້ແກະສະລັກທັງຫມົດລົງ; ພວກເຂົາພັງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍຂວານແລະຄ້ອນ.
7ເຂົາທັງຫລາຍເອົາໄຟຈູດສະຖານນະມັສະການຂອງພຣະອົງ; ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ຢູ່ຂອງພຣະອົງ, ເປັນມົນທິນໄປພັງລົງຈົນເຖິງດິນ.8ເຂົາທັງ
ຫລາຍໄດ້ຄິດໃນໃຈວ່າ, "ເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາທັງຫມົດ." ພວກເຂົາຈູດເຜົາສະຖານທີ່ປະຊຸມຂອງພຣະອົງທັງຫມົດໃນແຜ່ນດິນ.
9ພວກເຮົາບ່ເຫັນບັນດາຫມາຍສາຄັນທັງຫລາຍອີກເລີຍ; ບ່ມີຜູ້ທານວຍອີກແລ້ວ, ແລະບ່ມີແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວໃນພວກເຮົາທີ່ຮູ້ວ່າສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນອີກດົນ
ປານໃດ.10ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ສັດຕຣູນັ້ນຈະດູຫມິ່ນພຣະອົງຢູ່ດົນປານໃດ? ສັດຕຣູຈະຫມິ່ນປະຫມາດພຣະນາມຊື່ພຣະອົງເປັນນິດບ່?11ດ້ວຍເຫດໃດພຣະ
ອົງຈຶ່ງຢັ້ງມືຂອງພຣະອົງໄວ້ ຄືມືຂວາຂອງພຣະອົງ? ຂຍື່ນມືຂວາຂອງພຣະອົງຈາກຫລັງຂອງພຣະອົງແລະທາລາຍພວກເຂົາເຖີດ.
12ເຖິງປານນັ້ນ ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ເປັນກະສັດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຕັ້ງແຕ່ບູຮານ ຊົງນາຄວາມພົ້ນມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.13ພຣະອົງໄດ້ຊົງແຍກທະເລດ້ວຍຣິທານຸ
ພາບຂອງພຣະອົງ, ພຣະອົງຊົງທຸບບັນດາຫົວຂອງສັດທະເລທີ່ມາໃນນ້າ.
14ພຣະອົງໄດ້ຊົງຢຽບຫົວມັງກອນທີ່ຊື່ວ່າເລວີອາທານ ພຣະອົງ ຊົງໃຫ້ມັນກາຍເປັນອາຫານແກ່ບັນດາສັດທີ່ອາສັຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.15ພຣະອົງເອງ
ຊົງທຸບຕານ້າພຸແລະລາທານທັງຫລາຍໃຫ້ເປີດອອກພຣະອົງ, ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້າທີ່ໄຫລຢູ່ແຫ້ງໄປ.
16ວັນເປັນຂອງພຣະອົງ, ແລະຄືນກເປັນຂອງພຣະອົງເຊັ່ນກັນ; ພຣະອົງເອງຊົງຕັ້ງດວງອາທິດແລະດວງເດືອນໄວ້ໃນທີ່ຂອງມັນ.17ພຣະອົງຊົງຈັດເຂດແດນທັງ
ຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ; ພຣະອົງເອງໄດ້ຊົງສ້າງຣະດູຮ້ອນແລະຣະດູຫນາວ.
18ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຣະນຶກເຖິງການທີ່ສັດຕຣູໄດ້ຫົວຂັວນໃສ່ພຣະອົງ, ແລະຊົນຊາດໂງ່ຈ້າໄດ້ຫມິ່ນປະມາດຕ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.19ຂຢ່າຊົງ
ມອບຊີວິດນົກເຂົາຂອງພຣະອົງແກ່ສັດປ່າ. ຂຢ່າຊົງລືມຊີວິດຂອງປະຊາກອນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂອງພຣະອົງເປັນນິດ.
20ຂຊົງຣະນຶກເຖິງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ, ເພາະບັນດາເຂດແດນທີ່ມືດຂອງແຜ່ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍບັນດາທີ່ອາສັຍຂອງຄວາມຮຸນແຮງ.21ຂຢ່າໃຫ້ຜູ້ທີ່ຖືກ
ກົດຂີ່ຕ້ອງກັບໄປດ້ວຍຄວາມຂາຍຫນ້າ; ຂໃຫ້ຄົນຍາກຈົນແລະຄົນຖືກກົດຂີ່ສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.
22ຈົ່ງລຸກຂື້ນ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈ້າ; ຂຊົງລຸກຂຶ້ນປົກປ້ອງກຽຕຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງຣະນຶກວ່າພວກຄົນໂງ່ຈ້າຫົວຂວັນໃສ່ພຣະອົງຢູ່ວັນຍັງຄ່າ.23ຂຢ່າຊົງລືມສຽງ
ພວກສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ ຫລືສຽງຮ້າຍກາດຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ທ້າທາຍພຣະອົງຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຕ້ານອິດສະຣາເອນ,
ຜູ້ທີ່ເປັນຄືກັບຝູງແກະທີ່ທ່ານລ້ຽງໃນທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດຂອງທ່ານ"
ຂຊົງຣະນຶກເຖິງ

"ຕັ້ງໃຈໃສ່" ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລືມປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
ແຕ່ວ່າພຣະອົງເບິ່ງຄືວ່າບ່ໄດ້ຄິດກ່ຽວກັບພວກເຂົາ.
ມຣະດົກຂອງພຣະອົງເອງ

"ຂອງພຣະເຈົ້າຕະຫລອດໄປ"
Psalms 74:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ອະທິບາຍເຫດການຕົວຈິງ,
ການໂຈມຕີທາງຮ່າງກາຍຕ່ວິຫານອິດສະຣາເອນໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ເລາະເບິ່ງ

ອາສາບເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ, ຂໃຫ້ລາວມາເບິ່ງຄວາມພິນາດ.
ຮ້ອງ

ພວກສັດຕູໄດ້ຮ້ອງຂຶ້ນຢ່າງແຮງດ້ວຍສຽງຮ້ອງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງໄຊຊະນະ.
ໄມ້ແກະສະລັກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແກະສະຫລັກໃສ່ໄມ້, ໂລຫະ, ຫລື ຫີນໃນວັດ.
Psalms 74:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງການທາລາຍວິຫານ.
ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ

ນີ້ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງສັດຕູທີ່ຖືກກ່າວເຖິງໃນ 74:3.
ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຄິດໃນໃຈວ່າ

ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເວົ້າກັບຕົວເອງ" ຫລື
"ພວກເຂົາຄິດກັບຕົວເອງ"
Psalms 74:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບຄວາມພິນາດທີ່ລາວເຫັນ.
ພວກເຮົາບ່ເຫັນບັນດາຫມາຍສາຄັນທັງຫລາຍອີກເລີຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພວກເຮົາບ່ເຫັນສັນຍະລັກທີ່ຫນ້າອັດສະຈັນອີກຕ່ໄປຈາກພຣະເຈົ້າ" ຫລື
2) "ສັນຍາລັກອັນສັກສິດຂອງພວກເຮົາຫມົດແລ້ວ" ຫລື 3)
ຖ້າເວົ້າເຖິງທຸງ ແລະສັນຍາລັກຂອງກອງທັບ,
"ກອງທັບຂອງພວກເຮົາໄດ້ຖືກທາລາຍຫມົດແລ້ວ. ""
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ສັດຕູນັ້ນຈະດູຫມິ່ນພຣະອົງຢູ່ດົນປານໃດ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ,
ສັດຕູໄດ້ເວົ້າໃສ່ຮ້າຍທ່ານເປັນເວລາດົນນານແລ້ວ!"
ສັດຕຣູຈະຫມິ່ນປະຫມາດພຣະນາມຊື່ພຣະອົງເປັນນິດບ່?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເບິ່ງຄືວ່າທ່ານຈະບ່ຢຸດສັດຕູຈາກການຫມິ່ນປະຫມາດຊື່ຂອງທ່ານ!"
ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະນາມຊື່ພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບພຣະເຈົ້າເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວົ້າວ່າພຣະອົງບ່ດີ" ຫລື "ດູຖູກພຣະອົງ"
ດ້ວຍເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງຢັ້ງມືຂອງພຣະອົງໄວ້ ຄືມືຂວາຂອງພຣະອົງ?

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງມີຮ່າງກາຍທາງກາຍະພາບ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດຈັບມືຂອງເຈົ້າ,
ມືຂວາຂອງເຈົ້າ!" .
ຢັ້ງມືຂອງພຣະອົງໄວ້

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ສະແດງອານາດຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ບ່ໃຊ້ອານາດຂອງເຈົ້າເພື່ອທາລາຍສັດຕູຂອງເຈົ້າ"
ມືຂວາຂອງພຣະອົງ

"ມືທີ່ແຂງແຮງທີ່ສຸດຂອງທ່ານ"
ຂຍື່ນມືຂວາຂອງພຣະອົງຈາກຫລັງຂອງພຣະອົງແລະທາລາຍພວກເຂົາເຖີດ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງມີຮ່າງກາຍທາງກາຍຍະພາບ.
"ຢຸດເຊື່ອງອານາດຂອງເຈົ້າ ແລະດາເນີນການ"
Psalms 74:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນຫົວຂ້ໃຫມ່:
ອາສາບກາລັງປະກາດການກະທາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າໃນປະຫວັດສາດຂອງປະຊາຊົນລາວ.
ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ເປັນກະສັດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຕັ້ງແຕ່ບູຮານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ອາສາບກາລັງເວົ້າໃນຖານະເປັນຕົວແທນຂອງອິດສະຣາເອນ,
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປັນກະສັດຂອງພວກເຮົາຕັ້ງແຕ່ພວກເຮົາຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ກາຍມາເປັນຊາດຫນຶ່ງ"
ຫລື 2) "ພຣະເຈົ້າ, ກະສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ມີຊີວິດຢູ່ເຖິງແມ່ນວ່າໃນສະໄຫມບູຮານ."
ນາຄວາມພົ້ນມາ

"ຮັກສາຄົນ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງແຍກ ... ໃນນ້າ

ອາສາບອາດຈະເວົ້າກ່ຽວກັບເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ນາອິດສະຣາເອນອອກຈາກເອຢີບ,
ແບ່ງທະເລ, ໄດ້ນາອິດສະຣາເອນຜ່ານມັນໄປເທິງດິນແຫ້ງ,
ແລ້ວກ່ຖ້ວມກອງທະຫານຂອງຟາໂລໃຫ້ຈົມລົງໃນນ້າ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງແຍກທະເລດ້ວຍຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ

ອາສາບແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າມີຮ່າງກາຍທາງກາຍະພາບ.
"ທ່ານມີຄວາມເຂັ້ມແຂງຫລາຍທີ່ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ດິນແຫ້ງໃນກາງທະເລ."
ທະເລ

"ນ້າທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ພຣະອົງຊົງທຸບບັນດາຫົວຂອງສັດທະເລທີ່ມາໃນນ້າ

ອາສາບອາດຈະເວົ້າເຖິງຟາໂລ
ແລະກອງທັບຂອງລາວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດທະເລ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້,
ແປພາສາເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເປັນຕົວຫນັງສື. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານຂ້າກອງທັບຂອງກະສັດຟາໂລ,
ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າທ່ານໄດ້ຕີຫົວມ້າທະເລຢູ່ໃນນ້າ"
Psalms 74:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບສືບຕ່ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາມາດົນແລ້ວ.
ລາວອາດຈະເວົ້າເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້ານາອິດສະຣາເອນອອກຈາກເອຢີບ
ແລະເຮັດໃຫ້ກອງທັບຂອງຟາໂລຈົມນ້າໃນທະເລ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້,
ຄາເຫລົ່ານີ້ຄວນແປເປັນລາຍລັກອັກສອນ.
ເລວີອາທານ

ເລວີອາທານ ແມ່ນມອນທະເລ. ມັນສະແດງເຖິງສັດຕູທີ່ໂຫດຮ້າຍ.
ພຣະອົງເອງຊົງທຸບຕານ້າພຸ ແລະ ລາທານທັງຫລາຍໃຫ້ເປີດອອກພຣະອົງ

"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ນ້າພຸ ແລະ ສາຍນ້າໄຫລອອກຈາກພື້ນທີ່ແຫ້ງແລະແຫ້ງ"
Psalms 74:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບສືບຕ່ເຫລົ່າເຖິງພະລັງສ້າງສັນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຂດແດນທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

"ຂອບເຂດແດນຂອງແຜ່ນດິນ ແລະທະເລ"
Psalms 74:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບໄດ້ອ້ອນວອນຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຂຊົງຣະນຶກເຖິງ

"ຕັ້ງໃຈໃສ່." ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 74:1.
ສັດຕຣູໄດ້ຫົວຂັວນໃສ່ພຣະອົງ

ອາສາບເວົ້າເຖິງຄາເວົ້າທີ່ດູຖູກຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍ,
ຄືກ້ອນຫີນ, ເຊິ່ງສັດຕູກາລັງໂຍນຖິ້ມຢູ່ທີ່ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູໄດ້ໃສ່ຮ້າຍທ່ານຫລາຍເທື່ອ"
ຊີວິດນົກເຂົາ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເປັນນົກເຂົາ,
ນົກທີ່ບ່ສາມາດປ້ອງກັນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ,
ນົກເຂົາຂອງເຈົ້າ."
ປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບຊາວອິດສະຣາເອນນາອີກ.
ນົກເຂົາ

ນົກນ້ອຍໂຕຫນຶ່ງທີ່ບ່ສາມາດປ້ອງກັນໄດ້ມັກຈະເປັນສັດລ້ຽງ.
ສັດປ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະເປັນການປຽບທຽບສາລັບສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູທີ່ຮ້າຍກາດທີ່ຄ້າຍຄືກັບສັດປ່າ"
ຢ່າຊົງລືມຊີວິດຂອງປະຊາກອນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂອງພຣະອົງເປັນນິດ

"ຢ່າດາເນີນການຕ່ໄປຕະຫລອດການໂດຍບ່ເຮັດຫຍັງເລີຍເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອປະຊາຊົນຂອງທ່ານຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ: ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂອງພຣະອົງໃນໄວໆນີ້" .
Psalms 74:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບຍັງສືບຕ່ການຄ່າຄວນຂອງຕົນເພື່ອພຣະຢາເວ.
ບັນດາເຂດແດນທີ່ມືດຂອງແຜ່ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍບັນດາທີ່ອາສັຍຂອງຄວາມຮຸນ

ແຮງ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບ "ເຂດແດນ"
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບ່ອນເກັບມ້ຽນຄົນຫນຶ່ງສາມາດໃສ່
"ສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມຮຸນແຮງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຮຸນແຮງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນບ່ອນມືດໃນແຜ່ນດິນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຮັດໄດ້"
ບັນດາເຂດແດນທີ່ມືດຂອງແຜ່ນດິນ

ຄາວ່າ "ມືດ" ອາດຈະເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບສະຖານທີ່ໆມີສິ່ງທີ່ບ່ດີ ຫລື
ສາລັບດິນແດນທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກສົ່ງໄປຢູ່ຕ່າງປະເທດ,
ແຕ່ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຄວນແປເປັນຕົວຫນັງສືຖ້າເປັນໄປໄດ້.
ຂຢ່າໃຫ້ຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຕ້ອງກັບໄປດ້ວຍຄວາມຂາຍຫນ້າ

"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຄົນຊົ່ວເອົາຊະນະພວກທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂູດຮີດ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ"
ຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄົນທີ່ຖືກປະຕິບັດຢ່າງໂຫດຮ້າຍໂດຍຜູ້ທີ່ມີອານາດ.

ຄົນຍາກຈົນ ແລະຄົນຖືກກົດຂີ່

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄົນທຸກຍາກ" ແລະ "ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວຊ່ວຍຊີວິດຫລາຍຄົນທີ່ຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະອົງ.
ເບິ່ງວິທີການແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 35:9.
Psalms 74:22
ປົກປ້ອງກຽຕຂອງພຣະອົງ

"ສະແດງໃຫ້ທຸກຄົນຮູ້ວ່າທ່ານຖືກຕ້ອງ"
ຂຊົງຣະນຶກ

"ຕັ້ງໃຈ." ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລືມວິທີທີ່ຄົນໂງ່ດູຖູກພຣະອົງ,
ແຕ່ເບິ່ງຄືວ່າພຣະອົງບ່ຄິດກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້. ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນຂ້ທີ
74:1.
ສຽງພວກສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ສຽງ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄາທີ່ຄົນໃຊ້ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ສັດຕູຂອງທ່ານກາລັງເວົ້າ"
ຫລືສຽງຮ້າຍກາດຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ທ້າທາຍພຣະອົງຢ່າງຕ່ເນື່ອງ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນເວົ້າກ່ຽວກັບຄາເວົ້າຂອງຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນສຽງດັງຂອງສັດຫລືສິ່ງຂອງທີ່ບ່ມີຊີວິດຄືກັບນ້າ
ຫລືລົມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເອົາໃຈໃສ່ກັບຄາເວົ້າທີ່ດັງ
ແລະບ່ມີຄວາມຫມາຍຂອງຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານທ່ານຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ທ້າທາຍ

ຕ່ຕ້ານຢ່າງກ້າຫານ

Psalms 75:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າກາລັງເວົ້າໃນ 75:1, ແລະພຣະເຈົ້າກ່າວໃນ
75:2-3.
ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ສົ່ງເຖິງທາເຊັດ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 57:1.
ບົດເພງສັນຣະເສິນຂອງອາສາບ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນຣະເສິນທີ່ອາສາບໄດ້ຂຽນ." ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ
53:1.
ບັນດາຜູ້ຢູ່ອາສັຍທັງຫມົດ

"ທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ"
ເຮັດໃຫ້ບັນດາເສົາຫລັກຂອງແຜ່ນດິນໂລກຫມັ້ນຄົງ

"ຮັກສາແຜ່ນດິນໂລກບ່ໃຫ້ຖືກທາລາຍ" ຫລື ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັກສາປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ປອດໄພ"
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພັງຫລືຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນພາສາເຮັບເຣີ, ແລະ

ການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1.
Psalms 75:4
ເຮົາເວົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະເຈົ້າກາລັງເວົ້າ ຫລື 2)
ອາສາບກາລັງເວົ້າ.
ຢ່າຈອງຫອງ ... ຢ່າຍົກ ... ຢ່າຍົກມືຂຶ້ນ ... ຢ່າເວົ້າ

ຜູ້ເວົ້າແມ່ນກາລັງເວົ້າກັບຄົນຊົ່ວຫລາຍຄົນ,
ສະນັ້ນຮູບແບບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນມີຫລາຍຮູບຫລາຍແບບ.
ແລະກັບຄົນຊົ່ວ

"ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຊົ່ວ"
ຢ່າຍົກເຂົານັ້ນ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຊົ່ວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດທີ່ມີຫົວຢູ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ,
ຍືດຄ ແລະຍົກຫົວຂອງພວກເຂົາສູງເພື່ອຢ້ານກົວສັດອື່ນໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຫມັ້ນໃຈ" ຫລື "ຢ່າອວດອ້າງວ່າທ່ານແຂງແຮງ"
ບອກພວກເຂົາໃຫ້ຢຸດອວດອ້າງ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຕ່ຕ້ານ
ຫລືທ້າທາຍພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດທີ່ມີຫົວຢູ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ,
ຍືດຄ ແລະ ຍົກຫົວຂອງພວກເຂົາສູງເພື່ອຢ້ານກົວສັດອື່ນໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອວດດີ"
ບ່ໄດ້ມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ ... ຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ອາສາບເວົ້າເຖິງຜູ້ທີ່ຍົກມືຂຶ້ນຄືກັບວ່າລາວກາລັງຍົກມືຂຶ້ນ.

75 ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ; ສົ່ງເຖິງທາເຊັດ. ບົດເພງສັນຣະເສິນຂອງອາສາບ, ບົດເພງ.1ຂ້າແດ່ພຣະເຈ້າ, ພວກຂ້ານ້ອຍຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ;
ພວກຂ້ານ້ອຍຂຂອບພຣະຄຸນ, ເພາະພຣະອົງຊົງສາແດງເຖິງການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງ; ເຫລົ່າປະຊາຊົນຕ່າງເລົ່າເຖິງການອັສະຈັນຂອງພຣະອົງ.

2ເມື່ອເຖິງເວລາຫນຶ່ງແລ້ວ ເຮົາຈະຕັດສິນຢ່າງຍຸຕິທັມ.3ແມ່ນວ່າແຜ່ນດິນໂລກແລະບັນດາຜູ້ຢູ່ອາສັຍທັງຫມົດຈະສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານ, ເຮົາເຮັດໃຫ້ບັນດາ
ເສົາຫລັກຂອງແຜ່ນດິນໂລກຫມັ້ນຄົງ. ເສລາ
4ເຮົາເວົ້າກັບຄົນຈອງຫອງວ່າ, "ຢ່າຈອງຫອງ," ແລະກັບຄົນຊົ່ວວ່າ, "ຢ່າຍົກເຂົານັ້ນຂຶ້ນ.5ຢ່າຍົກເຂົາຂອງເຈົ້າຂຶ້ນໃຫ້ສູງ; ຢ່າເວົ້າອວດດີ"
ແລະບອກພວກເຂົາໃຫ້ຢຸດອວດອ້າງ."6ເພາະການຕັດສິນບ່ໄດ້ມາຈາກທິດຕາເວັນອອກຫລືຈາກທິດຕາເວັນຕົກ ມັນບ່ໄດ້ມາຈາກທິດເຫນືອ ຫລືທິດໃຕ້ມັນບ່
ໄດ້ມາຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
7ແຕ່ພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ພິພາກສາ, ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ລົງ ແລະພຣະອົງຊົງຍົກຂຶ້ນ.8ເພາະພຣະຢາເວ ຊົງຖືຈອກໃບຫນຶ່ງທີ່ມີເຫລົ້າອະງຸ່ນເປັນຟອງ ຊຶ່ງຖືກປະ
ສົມດ້ວຍເຄື່ອງເທດຕ່າງໆ. ແລະຊົງເທອອກ ຄົນຊົ່ວທັງປວງຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈະດື່ມມັນຈົນຢົດສຸດທ້າຍ.
9ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະເລົ່າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງ; ໄດ້ຊົງເຮັດຢູ່ເລື້ອຍ ໄປຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ.10ພຣະອົງຊົງບອກວ່າ, "ເຮົາຈະຕັດ
ບັນດາເຂົາຂອງຄົນຊົ່ວທັງຫມົດ, ແຕ່ບັນດາເຂົາຂອງຄົນຊອບທັມຈະຖືກຍົກຂຶ້ນ."
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ລາວຍັງກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າໃຫ້ກາລັງ ແລະ
ກຽດຕິຍົດແກ່ບຸກຄົນຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າຍົກຄົນນັ້ນຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຈະຍົກເຈົ້າຂຶ້ນຈະບ່ແມ່ນຄົນທີ່ມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຂັ້ມແຂງ ແລະ
ມີຄົນໃຫ້ກຽດເຈົ້າຈະບ່ແມ່ນຄົນທີ່ມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ" .
Psalms 75:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ລົງ ແລະ ພຣະອົງຊົງຍົກຂຶ້ນ

ຈຸດປະສົງຂອງພະຍັນຊະນະສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ:
"ລາວນາບາງຄົນລົງ ແລະລາວຍົກຄົນອື່ນຂຶ້ນ." ຄາເວົ້າທີ່ "ຖອຍລົງ" ແລະ
"ລຸກຂຶ້ນ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນມີອານາດ
ແລະຍຶດອານາດຂອງພວກເຂົາ:
"ລາວແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງແທນຄົນອື່ນ" ຫລື
"ລາວເອົາອານາດຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄປ
ແລະມອບອານາດໃຫ້ກັບຊາຍຄົນອື່ນ"
ຈອກໃບຫນຶ່ງທີ່ມີເຫລົ້າອະງຸ່ນ ... ປະສົມດ້ວຍເຄື່ອງເທດຕ່າງໆ

ໃນເວລາທີ່ພຣະຢາເວລົງໂທດປະຊາຊົນພວກເຂົາຈະເປັນຄືກັບຄົນທີ່ດື່ມເຫລົ້າທີ່ເຂັ້ມ
ແລະເຈັບປ່ວຍ.

ເຫລົ້າອະງຸ່ນເປັນຟອງ

ຟອງແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບພະລັງງານຂອງເຫລົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນດື່ມເຫລົ້າ,
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫລົ້າທີ່ເຂັ້ມແຂງ"
ເຄື່ອງເທດ

ໃບໄມ້ແຫ້ງ ຫລື ເມັດພືດ
ຊົງເທອອກ

ຖອກມັນອອກຈາກຖັງຂະຫນາດໃຫຍ່ລົງໃສ່ຖ້ວຍທີ່ປະຊາຊົນຈະດື່ມຈາກ
ຈະດື່ມມັນຈົນຢົດສຸດທ້າຍ

"ດື່ມທຸກຢອດຂອງມັນ"
Psalms 75:9
ພຣະອົງຊົງບອກວ່າ

ພຣະເຈົ້າກ່າວ
ຈະຕັດບັນດາເຂົາຂອງຄົນຊົ່ວທັງຫມົດ

ຄັນຮົ່ມຂອງສັດແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບອານາດຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາອານາດທັງຫມົດອອກຈາກ"
ບັນດາເຂົາຂອງຄົນຊອບທັມຈະຖືກຍົກຂຶ້ນ

ເຂົາຂອງສັດແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບອານາດຂອງຄົນ.
ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຖະແຫລງໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະຍົກສູງເຂົາຂອງຄົນຊອບທາ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຊອບທາມີອານາດ"

Psalms 76:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ"
ກ່ຽວກັບເຄື່ອງດົນຕຣີທັງຫລາຍ

"ປະຊາຊົນຄວນຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີສາຍດ້ວຍເພງນີ້."
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນຣະເສີນທີ່ທ່ານອາສາບໄດ້ຂຽນ"
ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 53:1.
ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນຢູດາ

"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢູດາຮູ້ວ່າພຣະອົງແມ່ນໃຜ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງມີຊື່ສຽງໃນຢູດາ"
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງໃຫຍ່ຫລາຍໃນອິສະຣາເອນ

ຄາວ່າ "ນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຊື່ສຽງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຖືວ່າພຣະອົງດີ
ແລະມີອານາດ"
ທີ່ຢູ່ຂອງພຣະອົງ

ສະຖານທີ່ໆພຣະອົງໄດ້ເລືອກທີ່ຈະຢູ່"
ພຣະອົງຊົງຫັກບັນດາລູກທະນູ, ໂລ້, ດາບ, ແລະບັນດາອາວຸດອື່ນແຫ່ງສົງຄາມ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ອາດເປັນຄາປຽບທຽບຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢູດາດາລົງຊີວິດດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກໂດຍບ່ຢ້ານສັດຕູເຮັດສົງຄາມກັບພວກເຂົາ,
ແຕ່ຄາສັບດັ່ງກ່າວຄວນຖືກແປໃນຕົວຈິງ.

Psalms 76:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເຄີຍເປັນທະຫານກັບມາຈາກພູຫລັງຈາກໄດ້ຊະນະການສູ້ຮົບທີ່ດີ.
ພຣະອົງຊົງສ່ອງແສງສະຫວ່າງ ແລະຊົງສາແດງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກທີສອງເສີມສ້າງປະໂຫຍກທາອິດໃນສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະຢາເວທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບພຣະຢາເວຊົງ
ສ່ອງແສງສະຫວ່າງ.
ພຣະອົງຊົງສ່ອງແສງສະຫວ່າງ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ສ່ອງແສງສະຫວ່າງ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່. : ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ເຈົ້າສະແດງວ່າເຈົ້າເປັນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ"
ນດາຄົນໃຈກ້າໄດ້ຖືກຮີບເຂົ້າຂອງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງທ່ານໄດ້ຂ້າທະຫານທີ່ກ້າຫານຂອງສັດຕູຂອງພວກເຂົາ
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນໄດ້ຍຶດເອົາຊັບສິນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ"
ລ່ວງລັບ

ທີ່ນີ້ "ນອນຫລັບ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບສາລັບຄົນທີ່ຕາຍໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາຍ" ຫລື "ລົ້ມລົງຕາຍ"
Psalms 76:6
ພພຣະອົງຊົງສັ່ງສອນ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການຕາຫນິ"
ຫມາຍເຖິງການເວົ້າບາງຢ່າງດ້ວຍວິທີໃຈຮ້າຍ ຫລືວິພາກວິຈານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອທ່ານສັ່ງຫ້າມພວກເຂົາ"

76 ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ, ກ່ຽວກັບເຄື່ອງດົນຕຣີທັງຫລາຍ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ, ເປັນບົດເພງ.1ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້
ຈັກໃນຢູດາ; ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງໃຫຍ່ຫລາຍໃນອິສະຣາເອນ.2ທີ່ຢູ່ຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນຊາເລັມ; ທີ່ຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນຊີໂອນ.3ພຣະອົງ

ຊົງຫັກບັນດາລູກທະນູ, ໂລ້, ດາບ, ແລະບັນດາອາວຸດອື່ນໆ ແຫ່ງສົງຄາມ. ເສລາ
4ພຣະອົງຊົງສ່ອງແສງສະຫວ່າງແລະຊົງສາແດງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ, ເມື່ອພຣະອົງລົງມາຈາກພູເຂົາ, ທີ່ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະຫານບັນດາເຫຍື່ອຂ
ອງພຣະອົງ.5ບັນດາຄົນໃຈກ້າໄດ້ຖືກຮີບເຂົ້າຂອງ; ພວກເຂົາໄດ້ລ່ວງລັບໄປ. ບັນດານັກຮົບທັງຫມົດຕ່າງຂາດຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.
6ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂອງຢາໂຄບ, ພພຣະອົງຊົງສັ່ງສອນ ທັ້ງຜູ້ຂີ່ມ້າແລະມ້າກລ່ວງລັບໄປ.7ແຕ່ພຣະອົງເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ນ່າຢ້ານກົວຢາເກງ; ເມື່ອພຣະ
ອົງໂກດຮ້າຍ ບ່ມີໃຜສາມາດຢືນຢູ່ຊ້ອງຫນ້າພຣະອົງໄດ້?
8ພຣະອົງໄດ້ຊົງລັ່ນຄາຕັດສິນຂອງພຣະອົງ; ໃຫ້ໄດ້ຍິນຈາກຟ້າສະຫວັນ ແຜ່ນດິນໂລກກຢ້ານແລະມິດງຽບ.9ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ເມື່ອພຣະອົງຊົງລຸກຂຶ້ນ, 
ເຮັດການຕັດສິນແລະຊ່ວຍບັນດາຜູ້ຖືກກົດຂີ່ແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດໃຫ້ພົ້ນ.
10ແນ່ນອນ ການຕັດສິນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຕ່ມະນຸດຈະນາການສັນຣະເສີນມາສູ່ພຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງຄາດພຣະອົງເອງດ້ວຍສິ່ງທີ່ຫລົງ
ເຫລືອຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.
11ຈົ່ງປະຕິຍານຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ. ຂອງທ່ານແລະຮັກສາຄາສັນຍາເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ ໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ອ້ອມພຣະອົງນາບັນດາຂອງຖວາຍມາຍັງພຣະອົງຜູ້ຊຶ່ງ
ເປັນທີ່ຢາເກງ.12ພຣະອົງຊົງຕັດວິນຍານຂອງບັນດາເຈົ້ານາຍອອກໄປເສຍ; ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຢາເກງຕ່ບັນດາກະສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ.
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ລ່ວງລັບ

"ຕາຍ" ຫລື "ລົ້ມລົງຕາຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs euphemism)
ບ່ມີໃຜສາມາດຢືນຢູ່ຊ້ອງຫນ້າພຣະອົງໄດ້?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດຢືນຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງໄດ້ເມື່ອງພຣະອົງໃຈຮ້າຍ."
ຫລື "ເຈົ້າສາມາດທາລາຍຜູ້ໃດທີ່ເຈົ້າໃຈຮ້າຍ."
Psalms 76:8
ພຣະອົງໄດ້ຊົງລັ່ນຄາຕັດສິນຂອງພຣະອົງ

"ທ່ານອອກສຽງຕັດສິນ" ຫລື "ທ່ານປະກາດວິທີທີ່ທ່ານຈະລົງໂທດຄົນຊົ່ວ"
ແຜ່ນດິນໂລກ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ແຜ່ນດິນໂລກ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນໂລກໄດ້"
ລັ່ນຄາຕັດສິນ

"ປະຕິບັດຄາຕັດສິນ" ຫລື "ລົງໂທດຄົນຊົ່ວ"
ເຊລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດ້ານດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພງຫລືຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນພາສາເຮັບເຣີ, ແລະ
ການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປແບບນີ້ໃນ
Psalms 76:10
ແນ່ນອນ

"ແນ່ນອນ"
ແມ່ນການສະແດງຄວາມຄາດຫວັງວ່າສິ່ງທີ່ຕາມມາແນ່ນອນຈະເກີດຂຶ້ນ.

ການຕັດສິນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຕ່ມະນຸດຈະນາການສັນຣະເສີນ

ມາສູ່ພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຄົນຈະຍ້ອງຍທ່ານເພາະວ່າທ່ານໃຈຮ້າຍກັບຄົນຊົ່ວ
ແລະຕັດສິນພວກເຂົາ" ຫລື 2)
"ຄົນທີ່ໃຈຮ້າຍໃຫ້ທ່ານຈະເຮັດສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນສັນລະເສີນທ່ານ."
ພຣະອົງຊົງຄາດພຣະອົງເອງດ້ວຍສິ່ງທີ່ຫລົງເຫລືອຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພ

ຣະອົງ

ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ລາວສາມາດມັດຕົວຕົວເອງໄດ້ຄືກັບສາຍແອວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຖີ້ມຄວາມໃຈຮ້າຍທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ອ້ອມຮອບຕົວເຈົ້າຄືກັບສາຍແອວ"
Psalms 76:11
ຜູ້ຊຶ່ງເປັນທີ່ຢາເກງ

"ພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ພວກເຂົາຄວນຢ້ານກົວ"
ພຣະອົງຊົງຕັດວິນຍານຂອງບັນດາເຈົ້ານາຍອອກໄປເສຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ພຣະອົງຕັດວິນຍານອອກ"
ແມ່ນສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າພຣະອົງທາລາຍວິນຍານ
ຫລືພຣະອົງຖ່ອມຕົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຖ່ອມຕົວພວກເຈົ້ານາຍ"
ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຢາເກງຕ່ບັນດາກະສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນດາກະສັດໃນໂລກ ຢ້ານກົວພຣະອົງ"

Psalms 77:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບດົນຕີນາໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ"
ເຈດຸທັນ

ນັກດົນຕີໃຫຍ່ຄົນຫນຶ່ງຂອງດາວິດມີຊື່ຄ້າຍຄືກັນນີ້. ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງລາວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 39:1.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນຣະເສີນທີ່ອາສາບໄດ້ຂຽນ." ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ
53:1.

Psalms 77:2
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍື່ນມືຂອງຂ້ານ້ອຍເຂົ້າອອກ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອະທິຖານດ້ວຍຍື່ນແຂນຂອງຂ້ານ້ອຍອອກ"
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ຍອມຮັບການປອບໂຍນ

"ຈິດວິນຍານ" ແມ່ນຄາສັບສາລັບບຸກຄົນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຍອມໃຫ້ໃຜພະຍາຍາມປອບໃຈຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຣະນຶກເຖິງພຣະເຈົ້າເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕຶກຕອງ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຣະນຶກ

ເຖິງພຣະອົງເມື່ອຂ້ານ້ອຍອ່ອນກາລັງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.

77 ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ; ຫລັງຈາກລັກສະນະຂອງເຈດຸທັນ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ.1ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທຸກຕ່ພຣະເຈົ້າ; ດ້ວຍສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ
ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາຕ່ພຣະເຈ້າດ້ວຍສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຊົງຟັງສຽງຂ້ານ້ອຍ.

2ໃນວັນແຫ່ງຄວາມຍາກລາບາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສະແຫວງຫາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ; ຍາມຄ່າຄືນ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍື່ນມືຂອງຂ້ານ້ອຍເຂົ້າອອກ, ແລະມື
ນັ້ນບ່ອິດເມື່ອຍເລີຍ ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ຍອມຮັບການປອບໂຍນ.3ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຣະນຶກເຖິງພຣະເຈົ້າເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕຶກຕອງ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຣະນຶກເຖິງພຣະ
ອົງເມື່ອຂ້ານ້ອຍອອ່ນກາລັງ. ເສລາ
4ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈັບຫນັງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປີດອອກ; ຂ້ານ້ອຍທຸກໃຈເກີນກວ່າທີ່ຈະເວົ້າໄດ້.5ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຣະນຶກເຖິງວັນເກົ່າໆ, ເຖິງເວລາທີ່ຜ່ານໄປນານ
ແລ້ວ.
6ໃນຍາມກາງຄືນ ຂ້ານ້ອຍຣະນຶກເຖິງບົດເພງທີ່ຂ້ານ້ອຍເຄີຍຮ້ອງ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄິດຕຶກຕອງແລະໄດ້ພະຍາຍາມເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນມາແລ້ວ.7ອົງພ
ຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍເປັນນິດບ? ພຣະອົງຈະບ່ຊົງເມດຕາຂ້ານ້ອຍອີກເລີຍບ?
8ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງໄດ້ຫມົດສິ້ນໄປເປັນນິດແລ້ວບ່? ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງໄດ້ລົ້ມເລິກໄປເປັນນິດແລ້ວບ?9ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງລືມທີ່ຈະ
ເມດຕາແລ້ວບ? ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້ປິດບັງຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງໄປແລ້ວບ? ເສລາ
10ຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ, "ນີ້ແຫລະຄືຄວາມທຸກໂສກຂອງຂ້ານ້ອຍ: ຄືການປ່ຽນໄປຂອງມືຂວາຂອງຜູ້ສູງສຸດທີ່ມີຕ່ພວກເຮົາ."
11ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະຣະນຶກເຖິງການກະທາທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍຈະຣະນຶກເຖິງບັນດາການກະທາອັສະຈັນຂອງພຣະອົງໃນ
ສມັຍບູຮານ.12ຂ້ານ້ອຍຈະນຶກເຖິງການກະທາທັງຫມົດຂອງພຣະອົງແລະຈະຕຶກຕອງເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
13ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ທຸກສິ່ງຂອງພຣະອົງບຣິສຸດ, ພຣະອົງໃຜຈະທຽບກັບພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ບ?14ພຣະອົງຄືພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເຮັດ
ການອັສະຈັນທັງຫລາຍ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງໃນທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ.15ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານຊັຍຊະນະແກ່ປະຊາ
ກອນຂອງພຣະອົງ, ດ້ວຍຣິດທານຸພາບອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ - ຄືແກ່ບັນດາລູກຫລານຂອງຢາໂຄບແລະໂຢເຊັບ. ເສລາ
16ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ທະເລໄດ້ເຫັນພຣະອົງ; ທະເລໄດ້ເຫັນພຣະອົງ, ແລະພວກມັນກຢ້ານກົວ; ບັນດາທີ່ເລິກກສັ່ນສະເທືອນ.17ບັນດາເມກເທນ້າລົງມາ; ບັນ
ດາທ້ອງຟ້າກຮ້ອງສຽງ; ບັນດາລູກທະນູຂອງພຣະອົງກປີວໄປ.
18ສຽງຟ້າຮ້ອງຂອງພຣະອົງໄດ້ຍິນຢູ່ໃນພາຍຸ; ຟ້າແມບເຮັດໃຫ້ທັງໂລກສະຫວ່າງ; ແຜ່ນດິນໂລກກໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ.19ພຣະອົງຍ່າງເທິງຄື້ນນ້າຂ້ວາມທ້ອງ
ທະເລໄປ, ແຕ່ຮອຍບາດຍ່າງຂອງພຣະອົງກເບິ່ງບ່ເຫັນ.20ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາປະຊາກອນຂອງພຣະອົງດັ່ງນາຝູງແບ້ ແກະ ໂດຍມືຂອງໂມເຊແລະອາໂຣນ.
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ເມື່ອຂ້ານ້ອຍອ່ອນກາລັງ

"ໃນຂະນະທີ່ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງລົງ" ຫລື
"ຄືວ່າຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຫຍຸ້ງຍາກ"
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພງຫລືຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນໃນພາສາເຮັບເຣີ, ແລະ
ການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1.
Psalms 77:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຫລັງຈາກເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າແລ້ວ, ອາສາບໄດ້ເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າໃນຂ້ 4
ແລະຈາກນັ້ນກັບມາເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈັບຫນັງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປີດອອກ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ,
'ພຣະອົງໄດ້ເປີດຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກວ້າງອອກ.'"
ຈັບຫນັງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເປີດຕາແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການນອນບ່ຫລັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາຂ້ານ້ອຍຈາກການນອນຫລັບ"
ເຖິງເວລາທີ່ຜ່ານໄປນານແລ້ວ

ຖ້າຈາເປັນ, "ວັນເວລາເກົ່າ" ແລະ "ເວລາທີ່ຜ່ານມາດົນນານ"
ກ່ສາມາດລວມເຂົ້າກັນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເກີດຂຶ້ນມາດົນແລ້ວ"
Psalms 77:6
ຂ້ານ້ອຍຣະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນສາລັບການຈື່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈື່"
ສິ່ງທີ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນມາແລ້ວ

"ຄວາມຫມາຍອື່ນທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນ."
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍເປັນນິດບ? ພຣະອົງຈະບ່ຊົງເມດຕາຂ້າ

ນ້ອຍອີກເລີຍບ?

ສອງປະໂຫຍກນີ້ສະແດງຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ຖືກປະຕິເສດຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ບ່ຊົງເມດຕາຂ້ານ້ອຍອີກເລີຍ

"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ສະແດງວ່າພຣະອົງພໃຈກັບຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 77:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເນື່ອງຈາກວ່າອາສາບບ່ແນ່ໃຈຄາຕອບຕ່ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້,
ພວກເຂົາອາດຈະເປັນຄາຖາມທີ່ມີຕົວອັກສອນ
ແລະຄວນແປເປັນຕົວຫນັງສື.
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາ

ໃນການເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ "ດາວິດ"
ເຊື່ອຫມັ້ນວ່າພຣະຢາເວຈະຮັກລາວຕະຫລອດໄປ. ເບິ່ງວິທີ
ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 13:5. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຮັກທີ່ສັດຊື່"
ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້ປິດບັງຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງໄປແລ້ວ

ອາສາບເວົ້າເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນຄືກັບວ່າຄົນທີ່ປິດປະຕູເພື່ອຮັກສາຄົນອື່ນ,
ຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ, ຈາກການອອກມາ, ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຢຸດການສະແດງຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈພວກເຮົາເພາະວ່າພຣະອົງໃຈຮ້າຍກັບພວກເຮົາ"
Psalms 77:10
ຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ແຕ່ງບົດເພງສັນລະເສີນກາລັງເວົ້າກັບຕົນເອງ ຫລື 2)
ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກາລັງເວົ້າກັບພຣະຢາເວ.
ການປ່ຽນໄປຂອງມືຂວາຂອງຜູ້ສູງສຸດທີ່ມີຕ່ພວກເຮົາ

"ມືຂວາ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບອານາດ, ສິດອານາດ
ຫລືຄວາມເຂັ້ມແຂງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດບ່ໄດ້ໃຊ້ອານາດຂອງພຣະອົງມາຊ່ວຍພວກເຮົາເລີຍ"
Psalms 77:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບພຣະຢາເວ.
ຣະນຶກເຖິງ

"ຈື່" ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 74:1.

ບັນດາການກະທາອັສະຈັນຂອງພຣະອົງໃນສມັຍບູຮານ

"ສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດມາດົນແລ້ວ"
ຂ້ານ້ອຍຈະນຶກເຖິງການກະທາທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ ແລະຈະຕຶກຕອງເຖິງສິ່ງ

ເຫລົ່ານັ້ນ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ສະແດງແນວຄວາມຄິດຂອງການຄຶດຕຶກຕອງໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ.
ຕຶກຕອງ

"ຄິດຢ່າງເລິກເຊິ່ງກ່ຽວກັບ"
ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

"ຄິດເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຫມາຍເຖິງ"
Psalms 77:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະຢາເວ.
ພຣະອົງໃຜຈະທຽບກັບພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ບ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີພຣະເຈົ້າປຽບທຽບກັບພຣະເຈົ້າທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພວກເຮົາ."
ຊົງສາແດງຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງໃນທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

"ໄດ້ສະແດງຄົນຈາກຫລາຍໆກຸ່ມຄົນວ່າທ່ານເຂັ້ມແຂງໄດ້ແນວໃດ"
ປຣະທານຊັຍຊະນະ ... ລູກຫລານ

"ໃຫ້ພວກເຮົາ, ປະຊາຊົນຂອງທ່ານ, ໄຊຊະນະ ...
ພວກເຮົາຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານຊັຍຊະນະແກ່ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ

"ຊ່ວຍໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາ"
ບັນດາລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ ແລະ ໂຢເຊັບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
Psalms 77:16
ທະເລໄດ້ເຫັນພຣະອົງ ... ພວກມັນກຢ້ານກົວ ... ບັນດາທີ່ເລິກກສັ່ນສະເທືອນ

ອາສາບເວົ້າເຖິງນ້າຄືກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ເຫັນບາງສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວຢ້ານກົວ.
ທະເລໄດ້ເຫັນພຣະອົງ, ແລະ ພວກມັນກຢ້ານກົວ; ບັນດາທີ່ເລິກກສັ່ນສະ

ເທືອນ

"ນ້າ" ແລະ "ຄວາມເລິກ"
ຫມາຍເຖິງນ້າໃຫຍ່ເຊັ່ນທະເລຫລືມະຫາສະຫມຸດ
ທີ່ເລິກ

"ນ້າເລິກ"
ບັນດາເມກເທນ້າລົງມາ

ອາສາບເວົ້າເຖິງເມກຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຖອກນ້າອອກຈາກຖັງບັນຈຸ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຝົນຕົກຫລາຍ" ຫລື "ມັນກ່ມີຝົນຕົກຫລາຍ"
ບັນດາລູກທະນູຂອງພຣະອົງກປີວໄປ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ອະທິບາຍເຖິງແສງ ຄືລູກສອນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟແສງໄຟທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດອອກມາຄືກັບລູກທະນູ"
ປີວ

ໃຊ້ຄາສັບຂອງພາສາຂອງທ່ານສາລັບສິ່ງທີ່ລູກສອນເຮັດຫລັງຈາກທີ່ມີຄົນຍິງມັນ.
Psalms 77:18
ສຽງຟ້າຮ້ອງ

ນີ້ແມ່ນລັກສະນະພິເສດ, ໂດຍກ່າວເຖິງຟ້າຮ້ອງຄືສຽງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສຽງ, ເຊິ່ງດັງຂຶ້ນກັບຟ້າຮ້ອງ" ຫລື
"ສຽງທີ່ດັງຫລາຍ"
ຟ້າແມບເຮັດໃຫ້ທັງໂລກສະຫວ່າງ

ຟ້າແມບເບິ່ງຄືວ່າເຮັດໃຫ້ມີແສງສະຫວ່າງທົ່ວໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟ້າແມບເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານສາມາດເຫັນໄດ້"
ພຣະອົງຍ່າງ ... ພຣະອົງໄດ້

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. et).
ຮອຍບາດຍ່າງຂອງພຣະອົງ

ອາສາບກາລັງເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວ
ຖ້າຫາກວ່າພຣະຢາເວແມ່ນບຸກຄົນຫນຶ່ງແລະທີ່ມີຮອຍບາດຍ່າງ.
ໃນຂະນະທີ່ນີ້ແມ່ນບຸກຄົນໃນສົມມຸດ, ມັນຄວນຈະຖືກແປເປັນຕົວຫນັງສື,
ຖ້າເປັນໄປໄດ້.
ແຕ່ຮອຍບາດຍ່າງຂອງພຣະອົງກເບິ່ງບ່ເຫັນ
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜເຫັນຮອຍຕີນຂອງພຣະອົງ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາປະຊາກອນຂອງພຣະອົງດັ່ງນາຝູງແບ້ແກະ

ການປຽບທຽບນີ້ແມ່ນປຽບທຽບເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າກັບຝູງສັດ.
ໂດຍມືຂອງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ດ້ວຍມືຂອງ" ທີ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ໂດຍການກະທາຂອງ" ຫລື "ຜ່ານການກະທາຂອງ."
ມື

ທີ່ນີ້ "ມື" ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບບຸກຄົນທັງຫມົດ.

78 ບົດຄວາມຂອງອາສາບ.1ປະຊາກອນຂອງຂ້າເອີຍ, ຈົ່ງຟັງຄາສອນຂອງຂ້າ, ຈົ່ງຟັງບັນດາຖ້ອຍຄາແຫ່ງປາກຂ້າ.2ຂ້າຈະອ້າປາກກ່າວບັນດາຄາເລິກ
ລັບ; ຂ້າຈະຮ້ອງເພງເຖິງບັນດາສິ່ງທີ່ຖືກເຊື່ອງໄວ້ໃນອາດີດ.

3ເຫລົ່ານີ້ຄືບັນດາສິ່ງທີ່ເຮົາເຄີຍໄດ້ຍິນແລະໄດ້ຮຽນຮູ້ມາແລ້ວ, ເຖິງບັນດາສິ່ງທີ່ເຊື້ອສາຍຂອງເຮົາໄດ້ບອກເຮົາ.4ເຮົາຈະບ່ເຊື່ອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ຈາກບັນດາ
ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ. ເຮົາຈະບອກແກ່ຄົນຮຸ້ນຖັດໄປເຖິງບັນດາການກະທາອັນຫນ້າສັນຣະເສີນຂອງພຣະຢາເວ, ຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງ, ແລະການ
ອັສະຈັນຕ່າງໆ ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາ.
5ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງມອບບັນດາກົດບັນຍັດໄວ້ໃນຢາໂຄບແລະຊົງຕັ້ງຂ້ຄາສັ່ງໄວ້ໃນອິສະຣາເອນ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາແກ່ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເຮົາວ່າ
ພວກເຂົາຕ້ອງສອນເລື່ອງລາວເຫລົ່ານັ້ນແກ່ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ.6ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາແບບນີ້ເພື່ອຄົນຮຸ້ນຕ່ໄປຈະໄດ້ຮູ້ເລື່ອງບັນດາກົດບັນຍັດຂອງພ
ຣະອົງ, ຄືລູກຫລານທີ່ຍັງບ່ເກີດມາ, ຜູ້ຊຶ່ງຄວນເລົ່າເລື່ອງລາວນັ້ນໃຫ້ແກ່ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຕ່ໄປອີກ.
7ແລ້ວພວກເຂົາຈະຕັ້ງຄວາມຫວັງຂອງພວກເຂົາ ໄວ້ໃນພຣະເຈົ້າ, ແລະບ່ລືມບັນດາການກະທາຂອງພຣະອົງ ແຕ່ຮັກສາບັນດາຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງໄວ້.
8ແລ້ວພວກເຂົາຈະບ່ເປັນເຫມືອນບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ຊຶ່ງເປັນເຊື້ອຊາດທີ່ດື້ດ້ານແລະມັກຕົວະ ເປັນເຊື້ອຊາດທີ່ຈິດໃຈບ່ຖືກຕ້ອງ, ແລະເປັນຜູ້ຊຶ່ງຈິ
ດວິນຍານບ່ຖວາຍແລະຊື່ສັດຕ່ພຣະເຈົ້າ.
9ຄົນເອຟຣາອິມໄດ້ມີທະນູເປັນອາວຸດ, ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ຫັນໄປໃນວັນສົງຄາມ.10ເຂົາທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຮັກສາພັນທະສັນຍາກັບພຣະເຈົ້າ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ປະ
ຕິເສດທີ່ຈະເຮັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.11ພວກເຂົາໄດ້ລືມບັນດາການກະທາຂອງພຣະອົງ ຄືບັນດາສິ່ງອັສະຈັນຕ່າງໆ ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງແກ່
ພວກເຂົາ.
12ພວກເຂົາໄດ້ລືມສິ່ງອັສະຈັນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາຕ່ຫນ້າຕ່ຕາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ, ໃນທີ່ດິນຂອງໂຊອານ.13ພຣະອົງໄດ້ຊົງ
ແຍກນ້າທະເລແລະໄດ້ຊົງນາພວກເຂົາຂ້ວາມທະເລໄປ ພຣະອົງ; ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ນ້າຕັ້ງຄືກາແພງ.14ໃນກາງເວັນພຣະອົງໄດ້ຊົງນາພວກເຂົາດ້ວຍເມກແລະ
ໃນຕະຫລອດທັງຄືນດ້ວຍແສງໄຟ.
15ພຣະອົງໄດ້ຊົງແຍກໂງ່ນຫີນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານນ້າໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມຢ່າງອຸດົມ, ພຽງພທີ່ຈະເຕີມບັນດາທີ່ເລິກຂອງ
ທະເລ.16ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ນ້າໄດ້ໄຫລອອກມາຈາກຫີນຜາຊັນແລະໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ນ້າໄຫລລົງມາຄືແມ່ນ້າທັງຫລາຍ.
17ແຕ່ພວກເຂົາຍັງໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ, ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ ໄດ້ກະບົດຕ່ອົງຜູ້ສູງສຸດໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.18ພວກເຂົາໄດ້ທ້າທ້າຍພຣະເຈົ້າ ໃນໃຈຂອງເຂົາ
ໂດຍຮຽກຮ້ອງຫາອາຫານເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຫິວຂອງພວກເຂົາໄດ້ອີ່ມ.
19ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າ; ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພຣະເຈົ້າ, ຊົງຕຣຽມໂຕະໄວ້ສາລັບພວກເຮົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄດ້ບ່?20ເບິ່ງເຖີດເມື່ອພຣະ
ອົງຊົງຕີຫີນ, ນ້າກໄດ້ພຸ່ງອອກມາແລະລານ້າທັງຫລາຍກໄຫລລົ້ນ ແຕ່ພຣະອົງ, ຊົງປຣະທານອາຫານໄດ້ບ່? ພຣະອົງຈະຊົງຈັດເນື້ອໃຫ້ປະຊາກອນຂອງພ
ຣະອົງໄດ້ບ່?"
21ເມື່ອພຣະຢາເວ, ຊົງຟັງເລື່ອງນີ້ແລ້ວ ພຣະອົງກຊົງໂກດຮ້າຍ, ດັ່ງນັ້ນໄຟຂອງພຣະອົງໄດ້ເຜົາຜານຢາໂຄບ, ແລະຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້ໂຈມຕີ
ອິສະຣາເອນ,22ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າແລະບ່ໄວ້ວາງໃຈໃນການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງພຣະອົງ.
23ແຕ່ພຣະອົງຍັງໄດ້ສັ່ງບັນດາທ້ອງຟ້າເບື້ອງເທິງແລະເປີດບັນດາປະຕູແຫ່ງທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍອອກ.24ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຜດສົ່ງເມັດເຂົ້າຄືມານາລົງ
ຈາກສະຫວັນ, ຕົກລົງມາໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ກິນອີ່ມທ້ອງ.25ປະຊາຊົນຕ່າງໄດ້ກິນອາຫານຂອງພວກທູດສະຫວັນ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງສົ່ງອາຫານໃຫ້ເຂົາຢ່າງສົມ
ບູນ.
26ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ລົມຕະເວັນອອກພັດໃນທ້ອງຟ້າ, ແລະໄດ້ຊົງນາລົມໃຕ້ດ້ວຍຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ.27ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຜດເນື້ອໃຫ້ພວກເຂົາຢ່າງ
ຜົງຂີ້ດິນ, ຄືບັນດານົກຢ່າງຫລວງຫລາຍເຫມືອນຢ່າງຊາຍໃນທະເລ.28ພວກມັນໄດ້ຕົກລົງມາກາງຄ້າຍຂອງພວກເຂົາ, ແລະຮອບໆເຕັນຂອງພວກເຂົາ.
29ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ກິນແລະອີ່ມຫນາສາລານ. ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຢາກກິນແກ່ພວກເຂົາ.30ແຕ່ພວກເຂົາຍັງຫີວກະຫາຍບ່ອີ່ມພ; ໃນຂະ
ນະທີ່ອາຫານຍັງຢູ່ໃນປາກຂອງພວກເຂົາ.
31ແລ້ວຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ ກໄດ້ໂຈມຕີພວກເຂົາ ແລະໄດ້ສັງຫານຄົນແຂງແຮງທີ່ສຸດຂອງພວກເຂົເສຍ. ພຣະອົງໄດ້ຂ້າບັນດາຄົນຫນຸ່ມແຫ່ງອິ
ສະຣາເອນເສຍ.32ເຖິງປານນັ້ນ, ກຕາມ ພວກເຂົາກຍັງໄດ້ເຮັດບາບຕ່ໄປແລະບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນການກະທາອັນອັສະຈັນຕ່າງໆ ຂອງພຣະອົງ.
33ເພາະສະນັ້ນພຣະເຈົ້າ, ຈຶ່ງຊົງເຮັດໃຫ້ວັນຂອງພວກເຂົາສັ້ນລົງ ປີເດືອນຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວ.34ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທຸກທຣະມານ, ພວກເຂົາກສະແຫວງຫາພຣະອົງ, ແລະພວກເຂົາກກັບມາແລະຊອກຫາພຣະເຈົ້າດ້ວຍໃຈຮ້ອນຮົນ.
35ພວກເຂົາກຈະຣະນຶກວ່າພຣະເຈົ້າ, ໄດ້ຊົງເປັນພຣະສີລາຂອງພວກເຂົາແລະພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ສູງສຸດນັ້ນໄດ້ຊົງເປັນພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງພວກເຂົາ.36ແຕ່ພວກເຂົາກ
ປະຈົບປະແຈງພຣະອົງດ້ວຍປາກຂອງພວກເຂົາແລະຕົວະດ້ວຍບັນດາຄາເວົ້າບ່ຈິງຂອງພວກເຂົາ.37ເພາະໃຈຂອງພວກເຂົາບ່ຢຶດຫມັ້ນຢູ່ໃນພຣະອົງ, ແລະ
ພວກເຂົາບ່ຊື່ສັດຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ.
38ເຖິງປານນັ້ນກຕາມ, ພຣະອົງຍັງຊົງເມດຕາ, ໄດ້ຊົງອະພັຍຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາແລະບ່ໄດ້ຊົງທາລາຍພວກເຂົາ. ແທ້ຈິງແລ້ວພຣະອົງໄດ້ຊົງຍັບຢັ້ງ
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ຢູ່ຫລາຍເທື່ອແລະບ່ໄດ້ຊົງກວນຄວາມໂກດຮ້າຍທັງຫມົດຂອງພຣະອົງຂຶ້ນມາ.
39ພຣະອົງນຶກໄດ້ວ່າພວກເຂົາຖືກສ້າງຈາກເນື້ອຫນັງ, ເປັນລົມທີ່ຜ່ານໄປແລ້ວບ່ໄດ້ກັບມາອີກ.40ພວກເຂົາໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະອົງໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ 
ແລະໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເສຍໃຈໃນທີ່ແຫ້ງແລ້ງຫລາຍເທື່ອ!41ພວກເຂົາຍັງໄດ້ທ້າທ້າຍພຣະເຈົ້າຫລາຍເທື່ອທີ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ອົງບຣິສຸດຂອງຊາດອິສະຣາເອນ
ເສົ້າໃຈ.
42ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຣະນຶກຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ, ເຖິງການທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາຈາກສັດຕຣູ43ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດຫມາຍສາຄັນທີ່ຫນ້າ
ຢ້ານກົວຂອງພຣະອົງໃນເອຢິບແລະການອັສະຈັນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງໃນທີ່ດິນຂອງໂຊອານ.
44ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ຽນແມ່ນ້າຂອງເອຢິບໃຫ້ເປັນເລືອດເພື່ອພວກເຂົາບ່ສາມາດດື່ມຈາກລານ້າທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໄດ້.45ພຣະອົງໄດ້ຊົງສົ່ງຝູງຮີ້ນທີ່ໄດ້
ມາກັດກິນພວກເຂົາ ຝູງກົບໄດ້ຂຶ້ນມາທາລາຍແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ.46ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງຝູງຕັກແຕນມາທາລາຍພືດຜົນຂອງພວກເຂົາແກ່
ຕັກແຕນອ່ອນແລະຕັກແຕນວັຍບິນ.
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Psalms 78:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດຄວາມຂອງອາສາບ

"ນີ້ແມ່ນບົດຄວາມທີ່ອາສາບໄດ້ຂຽນ." ເບິ່ງວິທີການ
"ເພງສັນລະເສີນຂອງອາສາບ" ຖືກແປໃນ 50:1.
ບົດຄວາມ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:1.
ຄາສອນຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍຄືກັບທີ່ຂ້ານ້ອຍສອນເຈົ້າ"
ບັນດາຖ້ອຍຄາແຫ່ງປາກຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ປາກ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້າຈະອ້າປາກກ່າວບັນດາຄາເລິກລັບ

"ເປີດປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ເລົ່າເລື່ອງອຸປະມາ"
ຮ້ອງເພງເຖິງ

"ບອກ." ເບິ່ງວິທີການທີ່ "ຖອກເທລົງ" ຖືກແປໃນ 19:1.
ສິ່ງທີ່ຖືກເຊື່ອງໄວ້

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າເຂົ້າໃຈຍາກ,
ທ່ານອາດຈະໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
Psalms 78:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 3 ສືບຕ່ປະໂຫຍກທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ 2.
ເຮົາຈະບ່ເຊື່ອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ຈາກບັນດາລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຮົາຈະບອກລູກຫລານຂອງພວກເຮົາກ່ຽວກັບພວກເຂົາແນ່ນອນ"
ການກະທາອັນຫນ້າສັນຣະເສີນຂອງພຣະຢາເວ

"ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຍ້ອງຍພຣະຢາເວສາລັບ"
Psalms 78:5
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງ

"ພຣະຢາເວສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນ"
ບັນດາກົດບັນຍັດ

ຄວາມຫມາຍອື່ນທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ປະຈັກພະຍານ" ຫລື "ກົດຫມາຍ."
Psalms 78:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງ "ເດັກນ້ອຍ" ໃນ 78:5.
Psalms 78:9
ຄົນເອຟຣາອິມ ... ໃນວັນສົງຄາມ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການບ່ຮັກສາພັນທະສັນຍາ (ຂ້ທີ
10), ແຕ່ມັນດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເປັນຕົວຫນັງສື.
ຄົນເອຟຣາອິມ

"ທະຫານເອຟຣາອິມ"
ໄດ້ມີທະນູເປັນອາວຸດ

ເຫລົ່ານັກຮົບອາດຈະມີລູກສອນເຊັ່ນກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຫນ້າ
ແລະລູກສອນ ສາລັບອາວຸດ"
Psalms 78:12
ທີ່ດິນຂອງໂຊອານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນທີ່ອ້ອມຮອບເມືອງໂຊອານ, ເຊິ່ງຢູ່ໃນປະເທດເອຢິບ.
Psalms 78:15
ພຣະອົງໄດ້ຊົງແຍກ

"ພຣະເຈົ້າແຍກ"
ພຽງພທີ່ຈະເຕີມບັນດາທີ່ເລິກຂອງທະເລ

ນີ້ແມ່ນອາດຈະເປັນສານວນເກີນຈິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນ້າຫລາຍກວ່າທີ່ພວກເຂົາສາມາດດື່ມໄດ້"
ສາຍນ້າ

ແມ່ນ້າຂະຫນາດນ້ອຍ
Psalms 78:17
ພວກເຂົາໄດ້ທ້າທ້າຍພຣະເຈົ້າ

ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າພິສູດວ່າພຣະອົງສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າວ່າພຣະອົງຈະເຮັດກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເຊື່ອພຣະອົງ.

47ພຣະອົງໄດ້ຊົງທາລາຍບັນດາຕົ້ນອະງຸ່ນຂອງພວກເຂົາດ້ວຍຫມາກເຫັບແລະບັນດາຕົ້ນເດື່ອຂອງພວກເຂົາດ້ວຍນ້າກ້າມ.48ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ຫມາກເຫັບ
ລົງເທິງຝູງງົວຂອງພວກເຂົາແລະໄດ້ຊົງໂຍນສາຍຟ້າໃສ່ຝູງສັດຂອງພວກເຂົາ.49ຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮ້ອນແຮງຂອງພຣະອົງໄດ້ຟາດໃສ່ພວກເຂົາ. ພຣະອົງ
ໄດ້ສົ່ງທັງຄວາມໂກດແຄ້ນຮຸນແຮງ, ຄວາມໂກດຮ້າຍ, ແລະຄວາມທຸກລາບາກມາເປັນດັ່ງບັນດາທູດສະຫວັນຜູ້ນາຄວາມຕາຍມາ.
50ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກທາງສາລັບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງລະເວັ້ນພວກເຂົາຈາກຄວາມຕາຍແຕ່ໄດ້ຊົງມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ໂຣກລະ
ບາດ.51ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະຫານລູກຫົວປີທັງຫມົດໃນເອຢິບ, ຄືຜົນແຮກແຫ່ງກາລັງຂອງພວກເຂົາໃນບັນດາເຕັນຂອງຮາມ.
52ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ຊົງນາປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ ອອກມາດັ່ງນາແກະແລະໄດ້ຊົງພາພວກເຂົາຜ່ານຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຄືພາຝູງແບ້ ແກະ.53ພຣະອົງໄດ້
ຊົງນາພວກເຂົາໄປຢ່າງປອດພັຍແລະບ່ຢ້ານກົວ, ແຕ່ທະເລໄດ້ຖ້ວມສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
54ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ຊົງພາພວກເຂົາມາຍັງເຂດແດນແຫ່ງແຜ່ນດິນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ, ຍັງພູເຂົານີ້ຊຶ່ງພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຂຶ້ນ.55ພຣະອົງ
ໄດ້ຊົງໄລ່ປະຊາຊາດຕ່າງໆ ອອກໄປຕ່ຫນ້າພວກເຂົາແລະໄດ້ຊົງແບ່ງທີ່ດິນໃຫ້ເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງເຜົ່າທັງຫລາຍຂອງອິສະຣາ
ເອນຕາມເຕັນຂອງພວກເຂົາ.
56ແຕ່ເຂົາທັງຫລາຍກຍັງໄດ້ທ້າທາຍແລະກະບົດຕ່ພຣະເຈົ້າ ອົງຊົງຣິທານຸພາບສູງສຸດແລະບ່ໄດ້ຮັກສາບັນດາຂ້ຄາສັ່ງທີ່ເຂັ້ມງວດຂອງພຣະອົງ.57ພວກເຂົາບ່
ໄດ້ຊື່ສັດແລະກະບົດເຫມືອນຢ່າງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ; ພວກເຂົາຕ່າງໄວ້ໃຈບ່ໄດ້ຄືຫນ້າທະນູບ້ຽວ.
58ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍດ້ວຍເລື່ອງສະຖານສູງຂອງເຂົາແລະໄດ້ຍຸແຍ່ພຣະອົງໃຫ້ໂກດຮ້າຍດ້ວຍຄວາມຫວງແຫນດ້ວຍເລື່ອງບັນດາ
ຮູບເຄົາຣົບຂອງພວກເຂົາ.59ເມື່ອພຣະເຈົ້າ, ໄດ້ຊົງຮັບຟັງເລື່ອງນີ້ແລ້ວ ພຣະອົງໄດ້ຊົງກິ້ວກາດຫລາຍແລະຊົງປະຕິເສດອິສະຣາເອນຢ່າງຫມົດສິ້ນ.
60ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະຖິ້ມສະຖານນະມັສະການແຫ່ງເມືອງຊີໂລ, ຄືທີ່ ພຣະອົງເຄີຍຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊົນ.61ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ອຍໃຫ້ຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງ
ຖືກຈັບເປັນສະເລີຍແລະຊົງປຣະທານສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ມືຂອງສັດຕຣູ.
62ພຣະອົງໄດ້ຊົງມອບປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ດາບ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງກິ້ວກາດຕ່ມຣະດົກຂອງພຣະອົງ.63ໄຟໄດ້ເຜົາຜານບັນດາຄົນຫນຸ່ມໆຂອງ
ພວກເຂົາ, ແລະພວກສາວໆ ຂອງພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ມີເພງແຕ່ງງານ.
64ບັນດາປະໂລຫິດຂອງພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ, ແລະບັນດາຍິງຫມ້າຍຂອງພວກເຂົາບ່ອາດຮ້ອງໃຫ້ໄວ້ທຸກ.65ແລ້ວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງຕື່ນຄື
ຢ່າງຕື່ນນອນ, ດັ່ງຢ່າງນັກຮົບໂຫ່ຮ້ອງເພາະຣິດເຫລົ້າອະງຸ່ນ.66ພຣະອົງໄດ້ຊົງໄລ່ພວກສັດຕຣູຂອງພຣະອົງໃຫ້ກັບໄປ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ
ເປັນນິດ.
67ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະຕິເສດເຕັນຂອງໂຢເຊັບ, ແລະພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງເລືອກເຜົ່າເອຟຣາອິມ.68ພຣະອົງໄດ້ຊົງເລືອກເຜົ່າຢູດາແລະພູເຂົາຊີໂອນຊຶ່ງພຣະອົງຊົງ
ຮັກ.69ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງສະຖານນະມັສະການຂອງພຣະອົງຄືຢ່າງຟ້າສະຫວັນ, ຄືຢ່າງແຜ່ນດິນໂລກຊຶ່ງພຣະອົງຊົງສະຖາປະນາໄວ້ເປັນນີດ.
70ພຣະອົງໄດ້ຊົງເລືອກດາວິດ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ແລະໄດ້ຊົງພາທ່ານມາຈາກຄອກແກະ.71ພຣະອົງໄດ້ຊົງພາທ່ານມາຈາກການດູແລແມ່ແກະທີ່ມີລູກ
ອ່ອນ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງພາທ່ານໃຫ້ເປັນຜູ້ລ້ຽງດູແກະຂອງຢາໂຄບ, ຄືປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ ແລະຂອງອິສະຣາເອນ, ຊຶ່ງເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງ.
72ດາວິດໄດ້ລ້ຽງດູພວກເຂົາດັ່ງລ້ຽງແກະດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດສຸຈະຣິດແຫ່ງຈິດໃຈຂອງທ່ານ, ແລະທ່ານໄດ້ນາພວກເຂົາດ້ວຍພິກໄຫວອັນສະຫລາດຂອງ
ທ່ານ.
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ໃນໃຈຂອງເຂົາ

"ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ"
ໂດຍຮຽກຮ້ອງຫາອາຫານເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຫິວຂອງພວກເຂົາໄດ້ອີ່ມ

"ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາສາມາດກິນໄດ້ຫລາຍເທົ່າທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ"
Psalms 78:19
ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າ

ອິດສະຣາເອນໄດ້ເວົ້າ
ພຣະເຈົ້າ, ຊົງຕຣຽມໂຕະໄວ້ສາລັບພວກເຮົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄດ້ບ່?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າສາມາດຈັດໂຕະອາຫານໃຫ້ພວກເຮົາໃນຖິ່ນກັນດານແທ້ໆ!"
ຫລື "ພຣະເຈົ້າ,
ພິສູດໃຫ້ພວກເຮົາຮູ້ວ່າທ່ານສາມາດຈັດໂຕະອາຫານໃຫ້ພວກເຮົາໃນຖິ່ນກັນດານໄດ້ແທ້ໆ!"
ຕຣຽມໂຕະໄວ້

"ສະຫນອງອາຫານໃຫ້ພວກເຮົາ"
ນ້າກໄດ້ພຸ່ງອອກມາ

ນ້າຫລາຍໄຫລອອກມາຢ່າງໄວວາ
ແຕ່ພຣະອົງ, ຊົງປຣະທານອາຫານໄດ້ບ່? ພຣະອົງຈະຊົງຈັດເນື້ອໃຫ້ປະຊາ

ກອນຂອງພຣະອົງໄດ້ບ່?

ຜູ້ຄົນພາກັນຫົວຂວັນພຣະເຈົ້າໃສ່ຮ້າຍພຣະອົງດ້ວຍຄາຖາມເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພວກເຮົາຈະບ່ເຊື່ອວ່າພຣະອົງສາມາດເອົາເຂົ້າຈີ່ໃຫ້ພວກເຮົາ ຫລື
ຈັດຫາຊີ້ນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຈົນກວ່າພວກເຮົາຈະເຫັນພຣະອົງເຮັດ."
ເຂົ້າຈີ່ ... ຊີ້ນ

ອາຫານຈາກພືດ ຫລື ອາຫານຈາກສັດ. ເຖິງແມ່ນວ່ານີ້ແມ່ນຄວາມເມດຕາ
ສາລັບອາຫານທຸກປະເພດ,
ມັນດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປເປັນຕົວຫນັງສືຖ້າເປັນໄປໄດ້.
Psalms 78:21
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້ໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ

"ຍ້ອນວ່າລາວໂກດແຄ້ນ, ລາວໄດ້ໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ"
ບ່ໄວ້ວາງໃຈໃນການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງພຣະອົງ

"ບ່ເຊື່ອຖືພຣະອົງວ່າຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດໄດ້"
Psalms 78:23
ພຣະອົງຍັງໄດ້ສັ່ງບັນດາທ້ອງຟ້າ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບທ້ອງຟ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດໄດ້ຍິນ
ແລະ ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເວົ້າກັບທ້ອງຟ້າ"
ທ້ອງຟ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທ້ອງຟ້າ" ຫລື 2) "ເມກ."
ເປີດບັນດາປະຕູແຫ່ງທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍອອກ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບທ້ອງຟ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຫ້ອງເກັບທີ່ມີປະຕູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປີດທ້ອງຟ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຫ້ອງເກັບເຄື່ອງ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຜດສົ່ງເມັດເຂົ້າຄືມານາລົງຈາກສະຫວັນ, ຕົກລົງມາໃຫ້ພວກ

ເຂົາໄດ້ກິນອີ່ມທ້ອງ

ສອງແຖວນີ້ເວົ້າເຖິງເຫດການດຽວກັນ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຜດສົ່ງເມັດເຂົ້າຄືມານາລົງ

"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ມານາຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າຄືກັບ "ຝົນຕົກ".
ເມັດເຂົ້າຄືມານາລົງຈາກສະຫວັນ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງມານາ. "ອາຫານປະເພດດຽວກັນທີ່ເທວະດາກິນ."
ອາຫານໃຫ້ເຂົາຢ່າງສົມບູນ

"ອາຫານຈານວນຫລວງຫລາຍ"
Psalms 78:26
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ

"ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເກີດມາ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຜດເນື້ອໃຫ້ພວກເຂົາຢ່າງຜົງຂີ້ດິນ

"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊີ້ນຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າຄືກັບຝົນຕົກ, ແລະ
ມີມັນຫລາຍຈົນວ່າມັນປົກຄຸມພື້ນດິນຄືຂີ້ຝຸ່ນ"
ນົກ

ນົກ

ຢ່າງຜົງຂີ້ດິນ…ຢ່າງຫລວງຫລາຍເຫມືອນຢ່າງຊາຍໃນທະເລ

ມີນົກຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນສາມາດນັບໄດ້.
Psalms 78:29
ຢາກ

"ຕ້ອງການຢ່າງຍິ່ງ"
Psalms 78:31
ແລ້ວ

ໃນຂະນະທີ່ອາຫານຍັງຢູ່ໃນປາກຂອງພວກເຂົາ (78:29)
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ ກໄດ້ໂຈມຕີພວກເຂົາ

"ພຣະເຈົ້າໂກດແຄ້ນ ແລະ ໂຈມຕີພວກເຂົາ." ເບິ່ງວິທີການ
"ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ" ຖືກແປໃນ 78:21.
ໄດ້ຂ້າ

"ຖືກຂ້າ"
ບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນການກະທາອັນອັດສະຈັນຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ການກະທາ" ແມ່ນຄາສັບສາລັບພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ກະທາ.
ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ເຊື່ອວ່າພຣະອົງຈະເບິ່ງແຍງພວກເຂົາເຖິງແມ່ນວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດການອັດສະຈັນແບບນີ້"
Psalms 78:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຍັງເລົ່າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ວັນຂອງພວກເຂົາສັ້ນລົງ

"ຂ້າພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍັງຫນຸ່ມ"
ປີເດືອນຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວ

ອາສາບ ເວົ້າກ່ຽວກັບປີຄືກັບວ່າພວກມັນຖືກບັນຈຸ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປີຕ່ປີພວກເຂົາຢ້ານຕະຫລອດເວລາ"
ຊອກຫາພຣະເຈົ້າ

ເພື່ອຖາມພຣະອົງວ່າພວກເຂົາຈາເປັນຕ້ອງເຮັດແນວໃດເພື່ອພຣະອົງຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາ
ໃຫ້ພວກເຂົາທຸກທຣະມານ, ພວກເຂົາກ ... ພວກເຂົາກກັບມາແລະຊອກຫາ

ພຣະເຈົ້າ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄົນທີ່ແຕກຕ່າງຈາກວັນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າ "ຕັດຂາດ".
"ເມື່ອບາງຄົນຂອງພວກເຂົາເສຍຊີວິດ, ຄົນອື່ນຈະ "ເລີ່ມຕົ້ນຊອກຫາ"
ພຣະເຈົ້າ.
ກກັບມາ

"ຈະກັບໃຈ" ຫລື "ຈະເສຍໃຈແທ້ໆສາລັບບາບຂອງພວກເຂົາ"
ດ້ວຍໃຈຮ້ອນຮົນ

"ດ່ວນ" ຫລື "ດີທີ່ສຸດເທົ່າທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຮັດໄດ້"
Psalms 78:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການເລົ່າເຖິງສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ໄດ້ເຮັດ.
ຣະນຶກ

"ຈື່." ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 20:3.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເປັນພຣະສີລາຂອງພວກເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນເນີນພູ
ຫລືພູເຂົາທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດໄປຢູ່ບ່ອນປອດໄພຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງພວກເຂົາ

"ຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຊີວິດພວກເຂົາ"
ປະຈົບປະແຈງພຣະອົງ

"ບອກພຣະອົງວ່າພຣະອົງດີເລີດເມື່ອພວກເຂົາບ່ເຊື່ອ"
ດ້ວຍປາກຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ປາກ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ສາລັບຄາທີ່ພວກເຂົາເວົ້າໂດຍໃຊ້ປາກຂອງພວກເຂົາ.
ໃຈຂອງພວກເຂົາບ່ຢຶດຫມັ້ນຢູ່ໃນພຣະອົງ

"ພວກເຂົາບ່ໄວ້ວາງໃຈລາວ" ຫລື "ພວກເຂົາບ່ສັດຊື່ຕ່ລາວ"
Psalms 78:38
ໄດ້ຊົງອະພັຍຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ

"ໃຫ້ອະໄພພວກເຂົາເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ກະທາຄວາມຊົ່ວ"
ໄດ້ຊົງຍັບຢັ້ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

Page 1196 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ໃຈຮ້າຍທີ່ພຣະເຈົ້າຍຶດໄວ້ເພື່ອປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ພ
ຣະອົງໂຈມຕີຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໃຈຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາເຖິງແມ່ນວ່າພຣະອົງຈະໂກດແຄ້ນພວກເຂົາ"
ບ່ໄດ້ຊົງກວນຄວາມໂກດຮ້າຍທັງຫມົດຂອງພຣະອົງຂຶ້ນມາ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນນອນຫລັບທີ່ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ນອນຫລັບ
ແລະ ບ່ຕື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ຍອມໃຫ້ພຣະ
ອົງເອງໃຈຮ້າຍກັບພວກເຂົາຢ່າງເຕັມທີ່"
Psalms 78:39
ນຶກໄດ້ວ່າ

"ຈື່ໄດ້." ເບິ່ງວິທີການ "ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຄິດເຖິງ" ຖືກແປໃນ 20:3.
ພວກເຂົາຖືກສ້າງຈາກເນື້ອຫນັງ

ຄາວ່າ "ເນື້ອຫນັງ," ທີ່ອ່ອນເພຍ ແລະ ຈາກນັ້ນຕາຍ,
ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄວາມອ່ອນແອ ແລະຄວາມຕາຍຂອງມະນຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວອິດສະຣາເອນອ່ອນແອ ແລະມື້ຫນຶ່ງຈະຕາຍ"
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

"ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ບ່ມີຫຍັງເຕີບໃຫຍ່"
ພວກເຂົາຍັງໄດ້ທ້າທ້າຍພຣະເຈົ້າ

ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າພິສູດວ່າພຣະອົງສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະ
ອົງເວົ້າວ່າພຣະອົງຈະເຮັດກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເຊື່ອພຣະອົງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 78:17.
Psalms 78:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຊາວອິດສະຣາເອນ.
ໂຊອານ

ເມືອງໃນປະເທດເອຢິບ
Psalms 78:44
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໄດ້ພັນລະນາເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາ.
ຝູງຮີ້ນ

ມີແມງໄມ້ຫລາຍທີ່ມັນເບິ່ງຄືກຸ່ມກ້ອນເມກ.
ທີ່ໄດ້ມາກັດກິນພວກເຂົາ

ແມງໄມ້ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊາວເອຢິບເກືອບບ່ມີຄວາມສຸກເທົ່າທີ່ຈະມີຖ້າພວກເຂົາໄດ້ກິນຊາວເອຢີບ.
ໄດ້ສົ່ງຝູງຕັກແຕນມາທາລາຍພືດຜົນຂອງພວກເຂົາແກ່

ຕັກແຕນອ່ອນແລະຕັກແຕນວັຍບິນ

"ໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຝູງຕັກແຕນກິນພືດທັງຫມົດຂອງພວກມັນ ແລະ
ອະນຸຍາດໃຫ້ຕັກແຕນວັຍບິນກິນທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກເພື່ອຜະລິດມາ"
ໄດ້ຂຶ້ນມາ

"ໄດ້ໄປທຸກບ່ອນໃນ"
ຕັກແຕນ

ແມງໄມ້ກິນພືດທີ່ມີຂາຍາວໃຊ້ເພື່ອໂດດ
ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງຝູງຕັກແຕນມາທາລາຍພືດຜົນຂອງພວກເຂົາແກ່ຕັກແຕນອ່ອນ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບຜົນລະປູກເປັນຂອງຂວັນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່
ຝູງຕັກແຕນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້
ຝູງຕັກແຕນກິນພືດຂອງເຂົາເຈົ້າ"
ຕັກແຕນວັຍບິນ

"ພຣະອົງໄດ້ມອບແຮງງານຂອງພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ຕັກແຕນວັັຍບິນ." ອາສາບ
ເວົ້າກ່ຽວກັບແຮງງານຂອງປະຊາຊົນຄືກັບວ່າມັນເປັນຂອງຂວັນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ຕັກແຕນ.
ຄາວ່າແຮງງານແມ່ນຄາສັບສາລັບການປູກພືດທີ່ແຮງງານຂອງພວກເຂົາໄດ້ຜະລິດອອກມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຫມູກິນພືດທີ່ພວກເຂົາເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອຜະລິດມາ"
Psalms 78:47
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາຕ່ຊາວອເຢີບ.
ຕົ້ນເດື່ອ

ຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ຫມາກ
ສາຍຟ້າ

ຟ້າຜ່າທີ່ເຮັດໃຫ້ຟ້າຮ້ອງດັງ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ຫມາກເຫັບລົງ

"ພຣະອົງນາຫມາກເຫັບຕົກ" ຫລື "ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຫມາກເຫັບຕົກລົງ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮ້ອນແຮງຂອງພຣະອົງໄດ້ຟາດໃສ່ພວກເຂົາ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຮຸນແຮງຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດໂຈມຕີຄົນອື່ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໃຈຮ້າຍກັບພວກເຂົາ, ສະນັ້ນພຣະອົງ
ໄດ້ໂຈມຕີພວກເຂົາຢ່າງກະທັນຫັນ"
ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງທັງຄວາມໂກດແຄ້ນຮຸນແຮງ

"ຄວາມໂກດແຄ້ນຢ່າງຮຸນແຮງຂອງພຣະອົງ"
ຟາດໃສ່ພວກເຂົາ

"ໂຈມຕີພວກເຂົາເມື່ອພວກເຂົາບ່ຄາດຫວັງວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນ"
ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງທັງຄວາມໂກດແຄ້ນຮຸນແຮງ, ຄວາມໂກດຮ້າຍ, ແລະ ຄວາມ

ທຸກລາບາກມາເປັນດັ່ງບັນດາທູດສະຫວັນຜູ້ນາຄວາມຕາຍມາ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂກດແຄ້ນ, ຄວາມໂກດແຄ້ນ,
ແລະຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າສາມາດສົ່ງໄປເຮັດວຽກຂອງພ
ຣະອົງເພື່ອພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໃຈຮ້າຍຫລາຍທີ່ພຣະອົງ
ຕ້ອງການເຮັດອັນຕະລາຍແກ່ຊາວເອຢິບ, ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງ
ກ່ສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນໃຫ້ພວກເຂົາ ແລະນາພວກເຂົາໄປສູ່ໄພພິບັດ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍ

ຄວາມໂກດແຄ້ນທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຢາກທາຮ້າຍຄົນອື່ນ.
Psalms 78:50
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາຕ່ຊາວເອຢິບ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກທາງສາລັບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຄວາມໃຈຮ້າຍຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມາດຍ່າງພຣະຢາເວກຽມພ້ອມທີ່ຈະລົງໂທດປະຊາຊົນຄືກັບວ່າພ
ຣະອົງກາລັງສ້າງເສັ້ນທາງທີ່ລຽບງ່າຍສາລັບຄົນທີ່ຈະຍ່າງໄປມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : "ພຣະອົງໃຈຮ້າຍຫລາຍທີ່ພຣະອົງເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະ
ອົງສາມາດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນອັນຕະລາຍ" ຫລື
"ມັນຄືກັບວ່າຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງແມ່ນຄືກອງທັບ ແລະພຣະອົງ
ໄດ້ສ້າງເສັ້ນທາງທີ່ລຽບງ່າຍເພື່ອໃຫ້ມັນເດີນໄປໃນ"
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງລະເວັ້ນພວກເຂົາຈາກຄວາມຕາຍ

"ພຣະອົງບ່ໄດ້ຮັກສາຊາວເອຢິບບ່ໃຫ້ຕາຍ" ຫລື "ພຣະ
ອົງບ່ໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຊາວເອຢິບມີຊີວິດຢູ່"
ໄດ້ຊົງມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ໂຣກລະບາດ

ອາສາບເວົ້າເຖິງໄພພິບັດນັ້ນຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ຈະທາຮ້າຍຊາວເອຢິບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງ
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທຸກຄົນເຈັບປ່ວຍກັບໂລກໄພພິບັດ"
ຄືຜົນແຮກແຫ່ງກາລັງຂອງພວກເຂົາ

"ຊາຍທີ່ດີທີ່ສຸດ ແລະສາຄັນທີ່ສຸດຂອງພວກເຂົາ"
ໃນບັນດາເຕັນຂອງຮາມ

"ໃນບັນດາຄອບຄົວຂອງເອຢິບ"
Psalms 78:52
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາສາລັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຄືພາຝູງແບ້ .... ແກະ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນແກະ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເບິ່ງແຍງ
ແລະປົກປ້ອງຜູ້ຄົນຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະ ລ້ຽງຝູງແກະຂອງລາວ.
ໄດ້ຖ້ວມ

"ປົກຄຸມຢ່າງສົມບູນ"
Psalms 78:54
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາສາລັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງໄດ້

ຄາວ່າ "ມືຂວາ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ປຽບທຽບເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ຊະນະດ້ວຍພຣະອົງເອງໂດຍໃຊ້ອານາດຂອງພຣະອົງເອງ"
ໄດ້ຊົງແບ່ງທີ່ດິນໃຫ້ເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນເປັນມລະດົກຂອງພວກເຂົາໃນແຜ່ນດິນທີ່ປະເທດອື່ນໆເຄີຍມີຊີວິດຢູ່
ຫລື 2) "ມອບດິນແດນໃຫ້ພວກເຂົາທີ່ຈະເປັນຂອງພວກເຂົາຕະຫລອດໄປ"
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ຕາມເຕັນຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ລາວຕັ້ງຖິ່ນຖານອິດສະຣາເອນໃນເຕັນຂອງພວກເຂົາເອງໃນແຜ່ນດິນ ຫລື
2) ລາວຕັ້ງຖິ່ນຖານອິດສະຣາເອນໃນເຕັນທີ່ລາວໄດ້ຂັບໄລ່ປະເທດອື່ນ.
"ເຕັນ" ສ່ວນໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຮືອນແທ້ໆ,
ທັງປະເທດອື່ນໆທີ່ອາໄສຢູ່ໃນພວກເຂົາ
ແລະໃນເວລາທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນອາໄສຢູ່ໃນພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາ"
Psalms 78:56
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາສາລັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ທ້າທາຍ ແລະກະບົດ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເກືອບຄືກັນ.
ນັກຂຽນໃຊ້ພວກມັນທັງສອງເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຊາວອິດສະຣາເອນບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະຈັດຫາຫລືໃຫ້ພວກເຂົາລົງໂທດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າພຣະອົງຈະຊົງເຮັດ. .
ທ້າທາຍ

ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າພິສູດວ່າພຣະອົງສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າວ່າພຣະອົງຈະເຮັດກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເຊື່ອພຣະອົງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຄິດນີ້ໃນ 78:17.
ກະບົດ

"ປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ"
ບ່ໄດ້ຊື່ສັດແລະກະບົດ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເກືອບຄືກັນ.
ນັກຂຽນໃຊ້ພວກມັນທັງສອງເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຊາວອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດ.
Psalms 78:58
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາສາລັບຊາວອິດສະຣາແອນ.
ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍດ້ວຍເລື່ອງສະຖານສູງຂອງເຂົາແລະໄດ້ຍຸແຍ່ພຣະ

ອົງໃຫ້ໂກດຮ້າຍດ້ວຍຄວາມຫວງແຫນດ້ວຍເລື່ອງບັນດາຮູບເຄົາຣົບຂອງພວກ

ເຂົາ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ ແລະມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
Psalms 78:60
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາສາລັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ອຍໃຫ້ຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງຖືກຈັບເປັນສະເລີຍ ແລະຊົງ

ປຣະທານສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ມືຂອງສັດຕຣູ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມເຂັ້ມແຂງ ແລະ
ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດຈັບ
ແລະຖືໄວ້ໄດ້. ຄາວ່າ "ຣິທານຸພາບ" ແລະ "ສະຫງ່າຣາສີ"
ອາດຈະເປັນຄາເວົ້າສາລັບຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາ. ຄາວ່າ "ມື"
ແມ່ນຄາສັບສາລັບອານາດຂອງສັດຕູ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຕູຂອງພຣະອົງຈັບເອົາຫີບອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ;
ພຣະອົງພຽງແຕ່ມອບມັນໃຫ້ພວກເຂົາເພື່ອພວກເຂົາຈະເຮັດສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການກັບມັນ"
Psalms 78:62
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາສາລັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງມອບປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ດາບ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸນ້ອຍໆທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານໃຫ້ເປັນຂອງຂວັນ,
ແລະ ດາບ, ຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມຕາຍໃນສົງຄາມ,
ຄືກັບວ່າມັນເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມາດໄດ້ຮັບຂອງຂວັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຍອມໃຫ້ຜູ້ຄົນຂ້າປະຊາຊົນພຣະອົງທຸກຄົນໃນສົງຄາມ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງກິ້ວກາດຕ່ມຣະດົກຂອງພຣະອົງ

"ພຣະອົງໃຈຮ້າຍກັບຄົນທີ່ພຣະອົງເວົ້າວ່າຈະເປັນຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປ"
ໄຟໄດ້ເຜົາຜານບັນດາຄົນຫນຸ່ມໆຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)

"ສັດຕູໄດ້ໃຊ້ໄຟເພື່ອຂ້າຊາຍຫນຸ່ມທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື 2)
"ຊາຍຫນຸ່ມຂອງພວກເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດໃນການສູ້ຮົບຢ່າງໄວວາຄືກັບໄຟລຸກໄຫມ້ຫຍ້າແຫ້ງ."
ຢ່າສື່ສານວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ໃຊ້ປືນ.
ເຜົາຜານ

ເພື່ອ "ເຜົາຜານ" ແມ່ນການກິນທຸກຢ່າງໂດຍໄວ.
ແຕ່ງງານ

ສະເຫລີມສະຫລອງໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນແຕ່ງງານ
Psalms 78:64
ບັນດາປະໂລຫິດຂອງພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ

"ສັດຕູໄດ້ຂ້າປະໂລຫິດຊາວອິດສະຣາເອນຫລາຍຄົນໂດຍໃຊ້ດາບ"
ບັນດາຍິງຫມ້າຍຂອງພວກເຂົາບ່ອາດຮ້ອງໃຫ້ໄວ້ທຸກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ມີຄົນບັງຄັບແມ່ຫມ້າຍບ່ໃຫ້ຮ້ອງໄຫ້
ຫລື 2)
ປະໂລຫິດຫລາຍຄົນໄດ້ເສຍຊີວິດຍ້ອນບ່ມີເວລາສາລັບພິທີຝັງສົບທີ່ເຫມາະສົມ.
ຍິງຫມ້າຍ

ແມ່ຍິງທີ່ສາມີຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງຕື່ນຄືຢ່າງຕື່ນນອນ

"ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕື່ນຂຶ້ນຈາກການນອນຫລັບ"
ຢ່າງນັກຮົບໂຫ່ຮ້ອງເພາະຣິດເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄືກັບນັກຮົບຄົນຫນຶ່ງທີ່ໄດ້ດື່ມເຫລົ້າຫລາຍ
ແລະໄດ້ໃຈຮ້າຍເພາະພຣະອົງຕື່ນຕົວ ແລະຢາກສູ້ ຫລື 2)
ຄືກັບນັກຮົບຜູ້ທີ່ດື່ມເຫລົ້າຫລາຍແຕ່ຕອນນີ້ລາວສາມາດຄິດ
ແລະສູ້ໄດ້ດີເພາະລາວໄດ້ນອນແລ້ວ
Psalms 78:67
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາສາລັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເຕັນຂອງໂຢເຊັບ

"ລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບ" metonymy).
ໂຢເຊັບ ... ເອຟຣາອິມ

ເອຟຣາອິມແມ່ນລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ
ຢູດ ... ພູເຂົາຊີໂອນ

ພູເຂົາຊີໂອນຢູ່ໃນແຜ່ນດິນທີ່ຊົນເຜົ່າຢູດາອາໄສຢູ່.
ຄືຢ່າງຟ້າສະຫວັນ

"ສູງ, ຄືກັບສະຫວັນ"
ຄືຢ່າງແຜ່ນດິນໂລກ

"ແຂງແກ່ນ ແລະເຂັ້ມແຂງ, ຄືກັບແຜ່ນດິນໂລກ"
Psalms 78:70
:ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາ
ຈາກຄອກແກະ.

"ຈາກບ່ອນທີ່ລາວເຮັດວຽກຢູ່ໃນຝູງແກະ"
ຄອກແກະ

ສະຖານທີ່ໆມີຝາອ້ອມພວກເຂົາ ບ່ອນທີ່ແກະຖືກຮັກສາໄວ້ຢ່າງປອດໄພ
ໃຫ້ເປັນຜູ້ລ້ຽງດູແກະຂອງຢາໂຄບ, ຄືປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ ແລະ ຂອງອິ

ດສະຣາເອນ, ຊຶ່ງເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຜູ້ລ້ຽງ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຜູ້ທີ່ນາພາ ແລະ ປົກປ້ອງຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາພາ ແລະປົກປ້ອງລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ,
ຜູ້ຄົນຂອງລາວ, ແລະ ຂອງອິດສະຣາເອນ, ມລະດົກຂອງພຣະອົງ"
ມຣະດົກຂອງພຣະອົງ

"ຄົນທີ່ພຣະອົງໄດ້ເລືອກໃຫ້ເປັນຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປ"
ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 78:62.
ດາວິດໄດ້ລ້ຽງດູພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ລ້ຽງແກະ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການນາ ແລະ ການປົກປ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວິດໄດ້ນາພາພວກເຂົາ ແລະປົກປ້ອງພວກເຂົາ"

79 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ.1ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ບັນດາຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ລ່ວງລ້າມຣະດົກຂອງພຣະອົງ; ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະວິຫານບຣິສຸດ
ຂອງພຣະອົງເປັນມົນທິນ; ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຖືກທາລາຍ.2ພວກເຂົາໄດ້ຍົກສົບບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໃຫ້ເປັນອາຫານ
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Psalms 79:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ

"ນີ້ແມ່ນເພງສັນຣະເສີນທີ່ອາສາບໄດ້ຂຽນ." ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ
50:1.
ມຣະດົກຂອງພຣະອົງ

"ແຜ່ນດິນທີ່ເຄີຍເປັນເຈົ້າຂອງຕະຫລອດໄປ" ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ
68:9.
ພວກເຂົາໄດ້ຫລັ່ງເລືອດຂອງພວກເຂົາອອກ ເຫມືອນນ້າ

ຄາວ່າເລືອດແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຊີວິດທີ່ບລິສຸດ.
ການເສຍເລືອດແມ່ນການຂ້າຄົນບລິສຸດ. ຄົນສ່ວນໃຫຍ່ເຫັນນ້າທຸກໆມື້,
ສະນັ້ນເພື່ອໃຫ້ເລືອດເປັນຄືກັນກັບນ້າ,
ຄົນບລິສຸດຈານວນຫລາຍຕ້ອງຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຄົນທີ່ບລິສຸດຫລາຍແລ້ວວ່າເລືອດຈະມີຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ,
ຄືກັບນ້າຫລັງຈາກຝົນຕົກ"
ບ່ມີໃຜໄດ້ຝັງພວກເຂົາເລີຍ

"ບ່ມີການຝັງສົບຄົນຕາຍ"
Psalms 79:4
ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ກາຍເປັນທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດສາລັບເພື່ອນບ້ານ, 

ເປັນທີ່ຖືກຫົວຂວັນ ແລະຫຍ້ຫຍັນແກ່ບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ອ້ອມຂ້າງຂ້ານ້ອຍທັງ

ຫລາຍ

ຄາເວົ້າທີ່ "ຫມິ່ນປະຫມາດ", "ຖືກຫົວຂວັນ," ແລະ "ຫຍ້ຫຍັນ"
ແມ່ນຄາສັບຄ້າຍຄືຄາສັບສາລັບຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນຕາຫນິ, ເຢາະເຢີ້ຍ, ແລະຫຍ້
ຫຍັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ກາຍເປັນຄົນທີ່ເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຮົາດູຖູກ;
ຜູ້ທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຮົາເຢາະເຢີ້ຍ ແລະຫຍ້ຫຍັນພວກເຮົາ"
ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ກາຍເປັນ

ຄານາມວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຫຍ້ຫຍັນ

ຫົວຂວັນຢ່າງແຮງທີ່ຈະບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງລະອາຍ.
ຄວາມໂກດຮ້າຍເພາະຄວາມຫວງແຫນຂອງພຣະອົງຈະໄຫມ້ດັ່ງໄຟໄປອີກດົນ

ເທົ່າໃດ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເບິ່ງຄືວ່າຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າຈະບ່ຢຸດຢູ່ຄືກັບໄຟ."
ຄວາມໂກດຮ້າຍເພາະຄວາມຫວງແຫນຂອງພຣະອົງຈະໄຫມ້

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄວາມໂກດຮ້າຍ" ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ຫວງແຫນ ແລະ
ໂກດແຄ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະອິດສາ ແລະໂກດຮ້າຍ"
ໄຫມ້ດັ່ງໄຟ

ຕົວຢ່າງນີ້ປຽບທຽບການສະແດງອອກຈາກຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າກັບໄຟທີ່ທາລາຍສິ່ງຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາລາຍພວກເຮົາ"
Psalms 79:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະໂຫຍກສອງຄູ່ນີ້ແຕ່ລະຄົນມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ຂຊົງເທຄວາມໂກດແຄ້ນລົງເຫນືອບັນດາປະຊາກອນ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຂອງແຫລວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັບຕັ້ງແຕ່ທ່ານໃຈຮ້າຍ, ລົງໂທດປະເທດຕ່າງໆ"
ບ່ຮ້ອງອອກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບອານາດ
ແລະສິດອານາດຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ແມ່ນຂອງພຣະອົງ"
ຫລື "ບ່ຂໃຫ້ເຈົ້າຊ່ວຍພວກເຂົາ"
ເຂົາໄດ້ກືນກິນຢາໂຄບ

ຄາວ່າ "ຢາໂຄບ" ແມ່ນຄາເວົ້າປຽບທຽບສາລັບລູກຫລານຂອງລາວ,
ຊາວອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢ່າງສິ້ນເຊີງ"
Psalms 79:8
ຂຢ່າຊົງຖືຄວາມຊົ່ວຂອງບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍມາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເລີຍ

"ຢ່າສືບຕ່ຈື່ຈາບາບຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາ ແລະ
ລົງໂທດພວກເຮົາສາລັບພວກເຂົາ" ຫລື
"ຂອະໄພພວກເຮົາສາລັບບາບຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາ"
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຕົກຕ່າຫລາຍ

"ພວກເຮົາອ່ອນແອຫລາຍ"
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ຄວາມລອດ" ສາມາດແປກັບຄາວ່າ"ບັນທຶກ":
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊ່ວຍພວກເຮົາ."
ເຫັນແກ່ພຣະສິຣິແຫ່ງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ນາມຊື່" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຊື່ສຽງຂອງພຣະອົງ,
ສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະສີຣິຂອງພຣະອົງ"
ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າໃນນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມເປັນພຣະອົງທັງຫມົດ
ແລະກຽດຕິຍົດທີ່ພຣະອົງສົມຄວນໄດ້ຮັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນຈະໃຫ້ກຽດພຣະອົງ" ຫລື
"ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງພຣະອົງເອງ"
Psalms 79:10
ເປັນຫຍັງບັນດາປະຊາຊາດຈຶ່ງຖາມຂ້ານ້ອຍວ່າ "ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຢູ່ທີ່

ໃດ?

ແກ່ພວກນົກໃນທ້ອງຟ້າ, ໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງບັນດາຜູ້ຈົ່ງຮັກພັກດີຂອງພຣະອົງແກ່ພວກສັດປ່າແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ.
3ພວກເຂົາໄດ້ຫລັ່ງເລືອດຂອງພວກເຂົາອອກ ເຫມືອນນ້າຮອບໆນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະບ່ມີໃຜໄດ້ຝັງພວກເຂົາເລີຍ.
4ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ກາຍເປັນທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດສາລັບເພື່ອນບ້ານ, ເປັນທີ່ຖືກຫົວຂວັນແລະຫຍ້ຫຍັນແກ່ບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ອ້ອມຂ້າງຂ້ານ້ອຍທັງ
ຫລາຍ.5ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ອີກດົນປານໃດ? ພຣະອົງຈະໂກດຮ້າຍໄປຕະຫລອດບ່? ຄວາມໂກດຮ້າຍເພາະຄວາມຫວງແຫນຂອງພຣະອົງຈະໄຫມ້ດັ່ງໄຟ
ໄປອີກດົນເທົ່າໃດ?
6ຂຊົງເທຄວາມໂກດແຄ້ນລົງເຫນືອບັນດາປະຊາກອນທີ່ບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ ແລະເຫນືອຣາຊອານາຈັກທັງຫລາຍທີ່ບ່ຮ້ອງອອກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.7ເພາະ
ເຂົາໄດ້ກືນກິນຢາໂຄບແລະໄດ້ທາລາຍຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງເຂົາ.
8ຂຢ່າຊົງຖືຄວາມຊົ່ວຂອງບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍມາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເລີຍ; ຂການກະທາແຫ່ງຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງມາຍັງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ,
ເພາະຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຕົກຕ່າຫລາຍ.9ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ແຫ່ງຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະສິຣິ
ແຫ່ງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ; ໃຫ້ລອດແລະຊົງອະພັຍການບາບຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະ
ອົງ.
10ເປັນຫຍັງບັນດາປະຊາຊາດຈຶ່ງຖາມຂ້ານ້ອຍວ່າ "ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຢູ່ທີ່ໃດ?" ຂໃຫ້ໂລຫິດຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງທີ່ຫລັ່ງອອກໄດ້ຮັບການ
ແກ້ແຄ້ນໃຫ້ຕົກໄປເທິງບັນດາປະຊາຊາດຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ11ຂໃຫ້ບັນດາສຽງຄວນຄາງຂອງນັກໂທດມາຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ ຂຊົງຮັກສາ
ລູກຫລານຂອງຜູ້ທີ່ຕາຍໄປແລ້ວໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ດ້ວຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງ.
12ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຂຊົງຕອບໂຕ້ໃຫ້ຕົກໄປເທິງຕັກຂອງຄົນປະເທດເພື່ອນບ້ານຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເຈັດຄັ້ງ ໃຫ້ຫລາຍເທົ່າກັບການດູຫມິ່ນທີ່
ພວກເຂົາໄດ້ດູຫມິ່ນພຣະອົງ13ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຜູ້ເປັນປະຊາກອນຂອງພຣະອົງແລະແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະອົງຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງເປັນ
ນິດ ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະກ່າວບັນດາຄາສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງແກ່ທຸກຊົ່ວອາຍຸ.
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ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊາດບ່ຄວນຈະສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ," ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃສ?
'
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຢູ່ທີ່ໃດ?

ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້!"
ຂໃຫ້ໂລຫິດຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງທີ່ຫລັ່ງອອກໄດ້ຮັບການແກ້ແຄ້ນ

ໃຫ້ຕົກໄປເທິງບັນດາປະຊາຊາດຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ການຫລັ່ງເລືອດແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການຂ້າຄົນບລິສຸດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແກ້ແຄ້ນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ບລິສຸດຂອງທ່ານຜູ້ທີ່ປະເທດຕ່າງໆໄດ້ຂ້າຕາຍຢູ່ບ່ອນທີ່ພວກເຮົາສາມາດເຫັນທ່ານເຮັດໄດ້."
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

"ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຮົາ" ຫລື "ໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາຢູ່"
ຂໃຫ້ບັນດາສຽງຄວນຄາງຂອງນັກໂທດມາຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

ອາສາບເວົ້າເຖິງສຽງທີ່ສ້າງຂຶ້ນໂດຍນັກໂທດໃນຄວາມເຈັບປວດ ແລະ
ຄວາມໂສກເສົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ປະກົດຕົວຕ່ຫນ້າກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງສຽງຄາງຂອງນັກໂທດ ແລະ ຊ່ວຍພວກເຂົາ"
ລູກຫລານຂອງຜູ້ທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ

"ຜູ້ທີ່ຖືກຕັດສິນລົງໂທດໃຫ້ຕາຍ"
Psalms 79:12
ຕອບໂຕ້... ດູຫມິ່ນ ... ພຣະອົງ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ປະເທດເພື່ອນບ້ານໄດ້ເຮັດຕ່ຕ້ານອິດສະຣາເອນວ່າເປັນ
"ຄາປອຍດ່າ," ແລະຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິ່ງຂອງທາງກາຍຍະພາບ.
ລາວຂໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້ານັບການກະທາເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະ
ສາລັບທຸກໆສິ່ງທີ່ປະເທດເພື່ອນບ້ານໄດ້ກະທາ,
ລາວຂໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ 7
ປະເທດເພື່ອນບ້ານ.
ຕອບໂຕ້

"ກັບຄືນ" ຫລື "ໃຫ້ຄືນ"
ໃຫ້ຕົກໄປເທິງຕັກ

ຫົວເຂົ່າ ແລະ ກົກຂາຂອງພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົານັ່ງຢູ່.
ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ໂດຍກົງແລະ ສ່ວນຕົວ."
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຜູ້ເປັນປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ ແລະ ແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າ

ຂອງພຣະອົງຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງເປັນນິດ

ຄາວ່າ "ແກະ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນທີ່ສິ້ນຫວັງເຊິ່ງຜູ້ລ້ຽງແກະປົກປ້ອງ
ແລະນາພາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຜູ້ທີ່ເປັນປະຊາຊົນຂອງທ່ານ,
ຜູ້ທີ່ທ່ານປົກປ້ອງແລະນາພາ, ຈະຂອບໃຈທ່ານ" etaphor).
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະກ່າວບັນດາຄາສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງແກ່ທຸກຊົ່ວອາຍຸ

"ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າທຸກລຸ້ນຄົນທີ່ຈະມາຮູ້ຈັກທຸກໆສິ່ງທີ່ດີທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ"
ຄາສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບ "ສິ່ງດີໆທີ່ຜູ້ຄົນຈະຍ້ອງຍທ່ານ"

Psalms 80:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບເພັງໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ"
ເບິ່ງວິທີການນີ້ແປເປັນ 4:1.
ສົ່ງເຖິງໂຊຊານິມ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 45:1.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນຣະເສີນທີ່ອາສາບໄດ້ຂຽນ." ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ
50:1.
ພຣະຜູ້ຊົງລ້ຽງດູອິດສະຣາເອນດັ່ງລ້ຽງແກະ

ອາສາບແມ່ນຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ນາພາ ແລະ

ປົກປ້ອງອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງຜູ້ຊົງນາໂຢເຊັບຍ່າງນາຝູງແບ້ແກະ

"ທ່ານຜູ້ທີ່ນາເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຝູງແກະ"
ໂຢເຊັບ

ທີ່ນີ້ໂຢເຊບເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຊາດອິດສະຣາເອນ.
ພຣະຜູ້ປຣະທັບເຫນືອເຫລົ່າເຄຣຸບ

ຝາ
ຫລືຝາປົກຂອງຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາໃນວິຫານເຊິ່ງເປັນສັນຍາລັກທີ່ເປັນສັນຍາລັກເຊິ່ງພຣະເຈົ້າປົກຄອງອິດສະຣາເອນມີທູດສະຫວັນທອງຢູ່ຕິດກັບມັນ,
ຢູ່ເບື້ອງສຸດເບື້ອງຫນຶ່ງເຊິ່ງປະເຊີນຫນ້າກັນ.
ສົ່ງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ອາສາບເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວແມ່ນແສງຕາເວັນ,
ໃຫ້ແສງສະຫວ່າງ, ການປຽບທຽບຄວາມດີທາງສິນທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ແສງສະຫວ່າງແກ່ພວກເຮົາ" ຫລື

80 ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ, ສົ່ງເຖິງໂຊຊານິມໃນແບບຂອງອີດັດ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ.1ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ຊົງລ້ຽງດູອິສະຣາເອນດັ່ງລ້ຽງແກະ, 
ຂຊົງສົນໃຈຟັງ, ຄືພຣະອົງຜູ້ຊົງນາໂຍເຊັບຍ່າງນາຝູງ ແບ້ ແກະ ພຣະຜູ້ປຣະທັບເຫນືອເຫລົ່າເຄຣຸບ, ຂຊົງສົ່ງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ!

2ຜູ້ປາກົດພຣະອົງເອງຕ່ຫນ້າເອຟຣາອິມ, ແລະເບັນຢາມິນ; ແລະມານາເຊ, ຂຊົງປຸກຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງຂຶ້ນ ຂສະເດັດມາແລະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍທັງ
ຫລາຍໃຫ້ພົ້ນ.3ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ; ຂຊົງຮື້ຟື້ນຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ຂໃຫ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງສົ່ງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ ແລະຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະ
ພົ້ນ.
4ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ, ພຣະອົງຈະຮ້າຍຕ່ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງເມື່ອພວກເຂົາອະທິຖານອີກດົນປານໃດ?5ພຣະອົງໄດ້ຊົງລ້ຽງພວກ
ເຂົາດ້ວຍອາຫານແຫ່ງນ້າຕາ ແລະຊົງປຣະທານນ້າຕາໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມຢ່າງຫລວງຫລາຍ.6ພຣະອົງຊົງເຮັດບາງສິ່ງແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເພື່ອໃຫ້ຫມູ່
ເພື່ອນບ້ານຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເອົາມາຖຽງກັນ, ແລະບັນດາສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍພາກັນຫົວຂວັນກັນໃນເລື່ອງຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.
7ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າອົງຣິທານຸພາບ, ຂຊົງຮື້ຟື້ນຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ; ຂພຣະພັກຂອງພຣະອົງສົ່ງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະ
ພົ້ນ.8ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາເຄືອອະງຸ່ນອອກຈາກເອຢິບ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ບັນດາປະຊາຊາດອອກໄປແລະໄດ້ຊົງປູກເຄືອອະງຸ່ນໄວ້.
9ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕຣຽມແຜ່ນດິນໃຫ້ໂລ່ງໄວ້ສາຫລັບມັນ; ມັນກໄດ້ຢັ່ງຮາກເລິກແລະໄດ້ແຜ່ເຕັມແຜ່ນດິນ.10ບັນດາພູເຂົາໄດ້ຖືກປົກຄຸມດ້ວຍບັນດາກິ່ງກ້ານ
ຂອງມັນ,ຕົ້ນແຄນຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍສາຂາຂອງມັນ.11ມັນໄດ້ແຜ່ກິ່ງຂອງມັນໄປໄກຮອດທະເລ ແລະບັນດາຫນ່ຂອງມັນໄປຮອດແມ່ນ້າເອີຟຣັດ.
12ເຫດໃດພຣະອົງໄດ້ຊົງພັງກາແພງຂອງມັນລົງ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາທັງຫມົດທີ່ຜ່ານທາງໄດ້ລັກເອົາຫມາກຂອງມັນ.13ບັນດາຫມູປ່າກອອກຈາກດົງຢຽບຢ່າ
ມັນ, ແລະບັນດາສັດປ່າໃນທ້ອງທົ່ງກກິນມັນເປັນອາຫານ.
14ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ອົງຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່; ຂຊົງແນມລົງມາຈາກຟ້າສະຫວັນແລະຊົງສັງເກດແລະດູແລເຄືອອະງຸ່ນນີ້ດ້ວຍເຖີດ.15ນີ້ຄືເບ້ຍອະງຸ່ນທີ່ມື
ຂວາຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງປູກໄວ້, ຄືຫນ່ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເຕີບໃຫຍ່.16ມັນໄດ້ຖືກເຜົາເສຍແລະໄດ້ຖືກຕັດລົງພວກມັນທາລາຍໄປເພາະຄວາມໂກດ
ຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.
17ຂພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຢູ່ເຫນືອຄົນຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງພຣະອົງ, ເຫນືອບຸດມະນຸດທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ແຂງແຮງເພື່ອພຣະອົງເອງ.18ແລ້ວຂ້ານ້ອຍທັງ
ຫລາຍຈະບ່ຫັນໄປຈາກພຣະອົງ; ຂຊົງຮື້ຟື້ນຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະຮ້ອງທູນອອກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.
19ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ, ຂຊົງຮື້ຟື້ນຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ; ຂພຣະພັກຂອງພຣະອົງສົ່ງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍທັງ
ຫລາຍຈະໄດ້ພົ້ນ.
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"ສະແດງໃຫ້ພວກເຮົາມີວິທີການດາລົງຊີວິດທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຂຊົງປຸກຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ກະຕຸ້ນ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ປະຕິບັດ."
ຂໃຫ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງສົ່ງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະຕິບັດທີ່ດີຕ່ພວກເຂົາຄືກັບວ່າໃບຫນ້າຂອງພຣະຢາເວສ່ອງແສງໃຫ້ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະທາທີ່ດີຕ່ພວກເຮົາ"
ແລະຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະພົ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ກະລຸນາຊ່ວຍພວກເຮົາ" ຫລື "ເພື່ອວ່າທ່ານຈະສາມາດຊ່ວຍພວກເຮົາ"
Psalms 80:4
ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ

ອິດສະຣາເອນ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງລ້ຽງພວກເຂົາດ້ວຍອາຫານແຫ່ງນ້າຕາ ແລະ ຊົງປຣະທານນ້າ

ຕາໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ອາຫານແຫ່ງນ້າຕາ"ແລະ"ປຣະທານນ້າຕາ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມໂສກເສົ້າຢ່າງຕ່ເນື່ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າພວກເຂົາມີຄວາມໂສກເສົ້າຕະຫລອດເວລາ"
Psalms 80:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບແມ່ນເວົ້າໃນນາມຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ທີ 8 ເວົ້າກ່ຽວກັບວິທີ
ທີ່ພຣະເຈົ້າຕັ້ງຖິ່ນຖານອິດສະຣາເອນໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ບຸກເບີກພື້ນທີ່ເພື່ອປູກຕົ້ນອະງຸ່ນ.
ຖ້າທ່ານຕ້ອງການແປຄວາມຫມາຍຂອງເລື່ອງຫລາຍກວ່າເລື່ອງຂອງຕົວມັນເອງ,
ໃຫ້ເບິ່ງວ່າແປມັນແນວໃດ.
ຂພຣະພັກຂອງພຣະອົງສົ່ງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະຕິບັດຢ່າງດີຕ່ພວກເຂົາຄືກັບວ່າໃບຫນ້າຂອງພຣະຢາເວສ່ອງແສງໃຫ້ພວກເຂົາ.
ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 80:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະທາທີ່ດີຕ່ພວກເຮົາ"
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະພົ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະຊ່ວຍຮັກສາພວກເຮົາ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາເຄືອອະງຸ່ນອອກຈາກເອຢິບ

ອາສາບປຽບທຽບຊາດອິດສະຣາເອນກັບເຄືອໄມ້ທີ່ກຽມພ້ອມທີ່ຈະປູກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ນາພວກເຮົາ, ຄືກັບຕົ້ນອະງຸ່ນ,
ອອກຈາກເອຢິບ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ບັນດາປະຊາຊາດອອກໄປ ແລະໄດ້ຊົງປູກເຄືອອະງຸ່ນໄວ້

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ພຣະຢາເວກາລັງປູກຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ຂັບໄລ່ປະຊາຊາດອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ
ແລະມອບໃຫ້ພວກເຮົາ, ເຄືອໄມ້ ແລະ ປູກພວກເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
Psalms 80:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບວິທີການທີ່ພຣະເຈົ້າຕັ້ງຖິ່ນຖານອິດສະຣາເອນໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ບຸກເບີກພື້ນທີ່ເພື່ອປູກຕົ້ນອະງຸ່ນ.
ຖ້າທ່ານຕ້ອງການແປຄວາມຫມາຍຂອງເລື່ອງຫລາຍກວ່າເລື່ອງຂອງຕົວມັນເອງ,
ໃຫ້ເບິ່ງວ່າ ແປມັນແນວໃດ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕຣຽມແຜ່ນດິນໃຫ້ໂລ່ງໄວ້ສາລັບມັນ

"ທ່ານໄດ້ເກັບກູ້ເນື້ອທີ່ດິນສາລັບເຄືອໄມ້"
ມັນກໄດ້ຢັ່ງຮາກເລິກ

"ເຄືອໄດ້ຮາກ" ຫລື "ເຄືອເລີ່ມເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນ"
ເຕັມແຜ່ນດິນ

"ສາຂາຂອງມັນໄດ້ກວມເອົາແຜ່ນດິນ"
ບັນດາພູເຂົາໄດ້ຖືກປົກຄຸມດ້ວຍບັນດາກິ່ງກ້ານຂອງມັນ,ຕົ້ນແຄນຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂດຍສາຂາຂອງມັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮົ່ມຂອງມັນປົກຄຸມພູ, ສາຂາຂອງມັນຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຕົ້ນແຄນຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍສາຂາຂອງມັນ

"ແລະຕົ້ນແຄນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກປົກຄຸມດ້ວຍສາຂາຂອງມັນ,"
ເຊິ່ງຄັດລອກຈາກຄາກິລິຍາຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ສາຂາຂອງມັນປົກຄຸມຕົ້ນສົນສີດາຂອງພຣະເຈົ້າ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ຕົ້ນແຄນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີຕົ້ນສູງທີ່ສຸດ,"
ຕົ້ນໄມ້ສົນສີດາທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ເທິງ "ພູ"
ໃນດິນແດນເລບານອນທາງພາກເຫນືອຂອງປະເທດອິດສະຣາເອນ, ຫລື 2)
"ຕົ້ນໄມ້ສົນສີດາຂອງພຣະເຈົ້າ."
ທະເລ

ເມດີແຕຣາເນທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງອິດສະຣາເອນ
ຫນ່

ພາກສ່ວນຂອງພືດຊະນິດໃຫມ່ທີ່ຫາກ່ເລີ່ມເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນເຫນືອຫນ້າດິນ.
Psalms 80:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບສືບຕ່ເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຕັ້ງຖິ່ນຖານອິດສະຣາເອນໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ບຸກເບີກພື້ນທີ່ເພື່ອປູກຕົ້ນອະງຸ່ນ.
ຖ້າທ່ານຕ້ອງການແປຄວາມຫມາຍຂອງເລື່ອງຫລາຍກວ່າເລື່ອງຂອງຕົວມັນເອງ,
ໃຫ້ເບິ່ງວ່າແປມັນແນວໃດ.
ກາແພງຂອງມັນ

ຝາຂອງກ້ອນຫີນ, ບ່ຂອງໄມ້
ຫມູປ່າ

ຫມູປ່າທີ່ທາລາຍສວນ ແລະ ກະສິກາ ແລະທາຮ້າຍຄົນ.
ຖ້າຜູ້ອ່ານຂອງທ່ານບ່ຮູ້ວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຫຍັງ,
ໃຫ້ໃຊ້ຄາສັບສາລັບສັດປ່າທີ່ທາລາຍສວນ ແລະກະສິກາ ແລະທາຮ້າຍຄົນ.
ທົ່ງ

ທີ່ດິນບ່ອນທີ່ມີຕົ້ນໄມ້ຫລາຍ
ສັດປ່າ

ສັດປ່າທຸກຊະນິດ
ທ້ອງທົ່ງ

ດິນບ່ອນທີ່ມີພືດຜົນຫລາຍຕົ້ນແຕ່ບ່ມີຕົ້ນໄມ້.
Psalms 80:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາສາບຈົບການເວົ້າກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຕັ້ງຖິ່ນຖານອິດສະຣາເອນໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ບຸກເບີກພື້ນທີ່ເພື່ອປູກຕົ້ນອະງຸ່ນ.
ຖ້າທ່ານຕ້ອງການແປຄວາມຫມາຍຂອງເລື່ອງຫລາຍກວ່າເລື່ອງຂອງຕົວມັນເອງ,
ໃຫ້ເບິ່ງວ່າ ແປມັນແນວໃດ.
ຊົງແນມລົງມາ

"ຫັນກັບມາຫາພວກເຮົາ" ຫລື "ມາຊ່ວຍພວກເຮົາອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
ແລະຊົງສັງເກດ

"ແລະເບິ່ງ"
ເຄືອອະງຸ່ນນີ້

ນັກຂຽນສືບຕ່ປຽບທຽບຊາດອິດສະຣາເອນກັບເຄືອ.
ນີ້ຄືເບ້ຍອະງຸ່ນທີ່ມືຂວາຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງປູກໄວ້

ມືຂວາສະແດງເຖິງອານາດ ແລະ ການຄວບຄຸມຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນຮາກທີ່ທ່ານ, ພຣະຢາເວ, ປູກ"
shoot
ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຕົ້ນໄມ້ໃຫມ່ທີ່ກາລັງເລີ່ມເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນເຫນືອຫນ້າດິນ.
ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 80:9.
ຕັດລົງພວກມັນທາລາຍໄປເພາະຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ລົງ;
ປະຊາຊົນຂອງທ່ານເສີຍຫາຍໄປຍ້ອນຄາຕາຫນິຂອງທ່ານ. ຫລື 2)
"ລົ້ມລົງ. ຂໃຫ້ສັດຕູຂອງເຈົ້າເສີຍຫາຍໄປເພາະຄາຕາຫນິຂອງເຈົ້າ!”
Psalms 80:17
ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອານາດ ແລະ ການຄວບຄຸມຂອງພຣະຢາເວ.
ຄົນຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງພຣະອົງ

ປະເທດຊາດຂອງອິດສະຣາເອນ,
ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເລືອກເປັນປະຊາຊົນລາວ.
ຂວາມື

ເມື່ອຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃນອິດສະຣາເອນຕ້ອງການໃຫ້ກຽດຊາຍຄົນອື່ນ,
ລາວຈະໃຫ້ຊາຍຄົນອື່ນຢືນຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງລາວ, ຢູ່ໃກ້ມືຂວາຂອງລາວ.
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ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະບ່ຫັນໄປຈາກພຣະອົງ

"ພວກເຮົາຈະບ່ຢຸດການນະມັດສະການ ແລະເຊື່ອຟັງທ່ານ" ຫລື
"ພວກເຮົາຈະນະມັດສະການ ແລະເຊື່ອຟັງທ່ານສະເຫມີ"
Psalms 80:19
ສົ່ງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະຕິບັດທີ່ດີຕ່ພວກເຂົາຄືກັບວ່າໃບຫນ້າຂອງພຣະຢາເວສ່ອງແສງໃຫ້ພວກເຂົາ.

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 80:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະທາທີ່ດີຕ່ພວກເຮົາ"
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະໄດ້ພົ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະຊ່ວຍກອບກູ້ພວກເຮົາ" .

Psalms 81:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເພງສັນລະເສີນຂອງອາສາບ.
ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບດົນຕີໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ;"
ສົ່ງເຖິງແບບກິດຕິດ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 8:1.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນຣະເສີນທີ່ອາສາບໄດ້ຂຽນ"
ພຣະເຈົ້າພຣະກາລັງຂອງເຮົາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ກາລັງ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ເຂັ້ມແຂງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເຂັ້ມແຂງ"
ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

ໃນນີ້ "ຢາໂຄບ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ລູກຫລານທັງຫມົດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ,
ປະເທດຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ"
ຕົບແສ່ງ, ຈົ່ງຮ້ອງເພງຊື່ນບານພ້ອມກັບພິນ

ນີ້ແມ່ນບັນດາເຄື່ອງດົນຕີ.
ແສ່ງ

ເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີຫົວຄ້າຍຄືກອງທີ່ສາມາດຕີ
ແລະດ້ວຍໂລຫະຕ່າງໆອ້ອມຮອບຂ້າງທີ່ມີສຽງດັງເມື່ອເຄື່ອງດົນຕີສັ່ນ
ວັນເດືອນອອກໃຫມ່

ນີ້ແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງເດືອນຈັນ.
ດວງຈັນເຕັມດວງ

ນີ້ແມ່ນເຄິ່ງກາງຂອງເດືອນຈັນ.
ເມື່ອວັນເທສະການລ້ຽງຂອງເຮົາໄດ້ເລີ່ມຂຶ້ນ

"ແລະໃນວັນທີ່ງານລ້ຽງຂອງພວກເຮົາເລີ່ມຕົ້ນ"
Psalms 81:4
ເພາະນີ້

ໃນນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງວັນຈັດງານລ້ຽງ.
ຂ້ຄາສັ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບໄດ້ຊົງປຣະທານໃຫ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບສັ່ງໃຫ້ມັນ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບສັ່ງມັນ"
ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

ໃນນີ້ "ຢາໂຄບ"ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ລູກຫລານທັງຫມົດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ,
ປະເທດຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ"
ຕັ້ງໃຫ້ເປັນກົດບັນຍັດ

"ໃຫ້ມັນເປັນກົດຫມາຍ"
ໃນໂຢເຊັບ

ໃນນີ້ "ໂຢເຊັບ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ"
ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ສະເດັດອອກໄປໂຈມຕີແຜ່ນດິນເອຢິບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫດການປະຫວັດສາດໃນປະເທດເອຢິບເມື່ອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕົກເປັນທາດ
ແລະ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດ.
ແຜ່ນດິນເອຢິບ

ທີ່ນີ້ "ທີ່ດິນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນເອຢິບ"
Psalms 81:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ພຣະເຈົ້າເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າ.
ໄດ້ປົດພາຣະຈາກບ່າຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ "ພາລະຈາກບ່າຂອງລາວ"
ສະແດງເຖິງແຮງງານທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຕ້ອງໄດ້ເຮັດເປັນຂ້າທາດຮັບໃຊ້ໃນປະເທດເອຢິບ.
ມືຂອງເຂົາໄດ້ພົ້ນຈາກການຖືກະຕ່າ

ທີ່ນີ້ "ຖືກະຕ່າ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແຮງງານອິດສະຣາເອນທີ່ຕ້ອງເຮັດເປັນຂ້າໃຊ້ໃນປະເທດເອຢິບ.
ໃນຄວາມທຸກໃຈຂອງເຈົ້າ

"ໃນຄວາມທຸກທລະມານອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງເຈົ້າ"
ເຮົາໄດ້ຕອບເຈົ້າຈາກເມກຄະນອງທີ່ມືດທຶບ

ເມື່ອພຣະເຈົ້າມາເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ,
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຊື່ອງການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງຢ່າງເຕັມທີ່
ແລະສະຫງ່າລາສີໃນເມກທີ່ມືດມົວ ແລະເປັນໄພຂົ່ມຂູ່.
ເຮົາໄດ້ທົດສອບເຈົ້າທີ່ນ້າແຫ່ງເມຣີບາ

81 ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ; ສົ່ງເຖິງແບບກິດຕິດ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ.1ຈົ່ງຮ້ອງເພງແດ່ພຣະເຈົ້າພຣະກາລັງຂອງເຮົາດ້ວຍສຽງດັງ; ຈົ່ງໂຫ່
ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ.2ຈົ່ງຮ້ອງເພງແລະຕົບແສ່ງ, ຈົ່ງຮ້ອງເພງຊື່ນບານພ້ອມກັບພິນ.3ຈົ່ງເປົ່າເຂົາແກະໂຕຜູ້ໃນວັນ

ເດືອນອອກໃຫມ່, ແລະດວງຈັນເຕັມດວງ, ເມື່ອວັນເທສະການລ້ຽງຂອງເຮົາໄດ້ເລີ່ມຂຶ້ນ.
4ເພາະນີ້ຄືກົດບັນຍັດຂອງອິສະຣາເອນ, ເປັນຂ້ຄາສັ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບໄດ້ຊົງປຣະທານໃຫ້.5ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງໃຫ້ເປັນກົດບັນຍັດໃນໂຢເຊັບ ເມື່ອພະ
ອົງໄດ້ສະເດັດອອກໄປໂຈມຕີແຜ່ນດິນເອຢິບ, ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງເວົ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ຈັກ.
6"ເຮົາໄດ້ປົດພາຣະຈາກບ່າຂອງເຂົາ; ມືຂອງເຂົາໄດ້ພົ້ນຈາກການຖືກະຕ່າ.7ເຈົ້າໄດ້ຮ້ອງບອກໃນຄວາມທຸກໃຈຂອງເຈົ້າ, ແລະເຮົາໄດ້ຊ່ວຍເຈົ້າ; ເຮົາໄດ້
ຕອບເຈົ້າຈາກເມກຄະນອງທີ່ມືດທຶບ. ເຮົາໄດ້ທົດສອບເຈົ້າທີ່ນ້າແຫ່ງເມຣີບາ. ເສ ລາ
8ຈົ່ງຟັງ, ປະຊາກອນຂອງເຮົາເອີຍ, ເພາະເຮົາຕັກເຕືອນເຈົ້າ, ອິສະຣາເອນເອີຍ ຖ້າພຽງແຕ່ເຈົ້າຈະຟັງເຮົາ!9ຕ້ອງບ່ມີພະເຈົ້າຕ່າງດ້າວໃດທ່າມກາງພວກ
ເຈົ້າເລີຍ; ເຈົ້າຕ້ອງບ່ນະມັສະການພະເຈົ້າຕ່າງດ້າວໃດໆ.10ເຮົາຄືຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ, ຜູ້ໄດ້ພາເຈົ້າອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ ຈົ່ງອ້າປາກຂອງເຈົ້າ
ໃຫ້ກວ້າງ. ແລະເຮົາຈະປ້ອນໃຫ້ອີ່ມ.
11ແຕ່ປະຊາກອນຂອງເຮົາບ່ໄດ້ຟັງບັນດາຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ; ອິສະຣາເອນບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງເຮົາ.12ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງໄດ້ປ່ອຍພວກເຂົາໄປຕາມທາງທີ່ດື້ດ້ານຂອງພວກ
ເຂົາເອງ ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພວກເຂົາເຫັນວ່າຖືກຕ້ອງ.
13ໂອ, ປະຊາກອນເຮົາຄວນຈະຟັງເຮົາ; ໂອ, ປະຊາກອນຂອງເຮົາຄວນຈະຍ່າງໃນບັນດາທາງຂອງເຮົາ.14ແລ້ວເຮົາກຈະປາບສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໃນທັນ
ໃດ ແລະຈະຫັນມືຂອງເຮົາຕ່ສູ້ບັນດາຜູ້ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ.
15ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະຢາເວກົ້ມຕົວລົງດ້ວຍຄວາມຢ້ານຕ່ຫນ້າພຣະອົງ! ຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ອັບອາຍເປັນນິດ.16ເຮົາຈະລ້ຽງອິສະຣາເອນດ້ວຍເຂົ້າ
ສາລີຢ່າງດີ; ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າອີ່ມໃຈດ້ວຍນ້າເຜິ້ງທີ່ອອກມາຈາກຫີນ."
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ພຣະເຈົ້າໄດ້ທົດສອບເດັກນ້ອຍໃນຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ
ເພື່ອເບິ່ງວ່າພວກເຂົາຈະໄວ້ວາງໃຈພຣະອົງໃນການສະຫນອງນ້າໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຂອງເມຣີບາ.
Psalms 81:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເຕືອນປະຊາຊົນສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຢູ່ໃນທະເລຊາຍ.
ເພາະເຮົາຕັກເຕືອນເຈົ້າ

"ເພາະວ່າຂ້ອຍກາລັງເຕືອນເຈົ້າ"
ອິດສະຣາເອນ

ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາດອິດສະຣາເອນ" ຫລື "ຊາວອິດສະຣາເອນ" .
ຖ້າພຽງແຕ່ເຈົ້າຈະຟັງເຮົາ

"ຂ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້ເຈົ້າຟັງຂ້ອຍ" ຫລື "ແຕ່ເຈົ້າຕ້ອງເລີ່ມຟັງຂ້ອຍ!"
ຈົ່ງອ້າປາກຂອງເຈົ້າໃຫ້ກວ້າງ. ແລະເຮົາຈະປ້ອນໃຫ້ອີ່ມ

ພຣະເຈົ້າດູແລຄວາມຕ້ອງການທັງຫມົດຂອງປະຊາຊົນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າພຣະອົງເປັນແມ່ນົກທີ່ລ້ຽງນົກນ້ອຍຂອງພຣະອົງ.
Psalms 81:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັດນີ້ພຣະຢາເວບອກສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຈິງຫລັງຈາກພຣະອົງໄດ້ເຕືອນປະຊາຊົນ.
ບັນດາຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ: "ຕ່ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ" ຫລື
"ກັບຂ້ອຍ"
ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງໄດ້ປ່ອຍພວກເຂົາໄປຕາມທາງທີ່ດື້ດ້ານຂອງພວກເຂົາເອງ

ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນຢູ່ໃນໃຈແຂງກະດ້າງເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ສັດຕູເພື່ອໃຫ້ສັດຕູທາຮ້າຍພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະສະນັ້ນ, ຂ້ອຍປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາແຂງກະດ້າງ"
Psalms 81:13
ໂອ, ປະຊາກອນເຮົາຄວນຈະຟັງເຮົາ; ໂອ, ປະຊາກອນຂອງເຮົາຄວນຈະຍ່າງ

ໃນບັນດາທາງຂອງເຮົາ

ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນເຊື່ອຟັງພຣະອົງຄືເວົ້າກັບພຣະອົງຢາກໃຫ້ປະຊາຊົນເດີນຕາມເສັ້ນທາງ
ຫລື ຖະຫນົນຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຫວັງວ່າພວກເຂົາຈະເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງຂ້ອຍ"
ຫັນມືຂອງເຮົາຕ່ສູ້ບັນດາຜູ້ຂົ່ມເຫັງ

ທີ່ນີ້ "ມື" ສະແດງເຖິງລິດເດດຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະທາລາຍ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະຕ່ສູ້"
Psalms 81:15
ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະຢາເວ ... ຂໃຫ້ພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົນເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງເຮົາ ... ຕ່ຫນ້າເຮົາ"
ດ້ວຍຄວາມຢ້ານ

"ກົ້ມຕົວຢູ່ໃນຄວາມຢ້ານກົວ" ຫລື "ລົ້ມລົງໃນຄວາມຢ້ານກົວ"
ຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ອັບອາຍເປັນນິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍຂາຍຫນ້າຕະຫລອດໄປ" ຫລື
"ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາຕະຫລອດໄປ"
ເຮົາຈະລ້ຽງອິສະຣາເອນດ້ວຍເຂົ້າສາລີຢ່າງດີົງ

ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ສາລີທີ່ດີທີ່ສຸດເຕີບໃຫຍ່ໃນປະເທດອິດສະຣາເອນ
ຖືກກ່າວເຖິງວ່າພຣະອົງຈະຊົງລ້ຽງເຂົ້າສາລີໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຢ່າງແທ້ຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນກິນເຂົ້າສາລີທີ່ດີທີ່ສຸດ"
ລ້ຽງອິສະຣາເອນ ... ຕິທ່ານ

"ອິດສະຣາເອນ" ແລະ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ນ້າເຜິ້ງທີ່ອອກມາຈາກຫີນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງນ້າເຜິ້ງປ່າ. ຕົ້ນເຜິ້ງຈະສ້າງຂີ້ເຫຍື່ອໃນຂຸມໃນໂງ່ນຫີນ
ແລະເຮັດໃຫ້ນ້າເຜິ້ງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.

Psalms 82:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນຣະເສີນທີ່ອາສາບໄດ້ຂຽນ"
ທີ່ຊຸມນຸມຂອງພຣະເຈົ້າ

"ສະພາສະຫວັນ" ຫລື "ການປະຊຸມໃນສະຫວັນ"
ພຣະອົງຊົງຕັດສິນ

"ພຣະອົງໃຫ້ການຕັດສິນ." ຄານາມ "ຄາຕັດສິນ" ທີ່ທີ່ເປັນນາມມະທາ
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ເພີ່ມເຕີມອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕັດສິນ"
ຂ້າພະເຈົ້າທັງຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບຸກຄົນທາງວິນຍານອື່ນໆທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຫວັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າແຫ່ງສະຫວັນ" ຫລື "ຜູ້ພິພາກສາສະຫວັນ"
ຫລື 2) ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ພິພາກສາຂອງມະນຸດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງ.
ໂດຍວິທີໃດກ່ຕາມ, ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາແມ່ນພະເຈົ້າ
ຄືກັບພຣະຢາເວ ແມ່ນພຣະເຈົ້າ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບຣິດເດດ
ແລະສິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ປົກຄອງ"

ພຣະອົງຊົງຕັດສິນເຈົ້າທັງຫລາຍຈະຕັດສິນຢ່າງຍຸຕິທັມແລະເຊົາເຂົ້າຂ້າງຄົນ

ຊົ່ວອີກດົນປານໃດ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕາຫນິພຣະເຈົ້າສາລັບການບ່ຕັດສິນຄົນຢ່າງຍຸດຕິທາ.
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພັງຫລືຫລິ້ນເຄື່ອງມືຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນພາສາເຮັບເຣີ,
ແລະການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1.
Psalms 82:3
ຄົນຍາກຈົນແລະເດັກກາພ້າ

ໃນນີ້ "ທຸກຍາກ" ແລະ "ກ່າພ້າ" ແມ່ນຄາຄຸນນາມສະເພາະ.
ພວກມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ທຸກຍາກ ແລະຜູ້ທີ່ເປັນເດັກກາພ້າ"
ປົກປ້ອງສິດຂອງ

"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງສາລັບ"
ຜູ້ທຸກຍາກແລະຜູ້ຂັດສົນ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຜູ້ທີ່ຖືກທຸກທລະມານ" ແລະ "ຕົກທຸກໄດ້ຍາກ" ແມ່ນຄາຄຸນນາມ.
ພວກມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນນາມສະກຸນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ທຸກທລະມານ ແລະຜູ້ທີ່ບ່ມີຫຍັງ"
ຜູ້ທຸກຍາກ ແລະຜູ້ຂັດສົນ ... ຄົນຊົ່ວ

ນີ້ແມ່ນຄາຄຸນນາມທັງຫມົດ. ພວກມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ທຸກຍາກ ແລະຄົນທີ່ຂັດສົນ ... ຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຊົ່ວ"

82
1ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ. ພຣະເຈົ້າ, ຊົງປຣະທັບໃນທີ່ຊຸມນຸມຂອງພຣະເຈົ້າ; ໃນທ່າມກາງບັນດາພະເຈົ້າທັງຫລາຍ ພຣະອົງຊົງຕັດສິນ.2ເຈົ້າ
ທັງຫລາຍຈະຕັດສິນຢ່າງຍຸຕິທັມແລະເຊົາເຂົ້າຂ້າງຄົນຊົ່ວອີກດົນປານໃດ? ເສລາ

3ຈົ່ງປົກປ້ອງຄົນຍາກຈົນແລະເດັກກາພ້າ; ຈົ່ງປົກປ້ອງສິດຂອງຜູ້ທຸກຍາກແລະຜູ້ຂັດສົນ.4ຈົ່ງຊ່ວຍຄົນຍາກຈົນແລະຄົນຂັດສົນໃຫ້ພົ້ນພັຍ; ຈົ່ງເອົາພວກເຂົາ
ອອກຈາກເງື້ອມມືຂອງຄົນຊົ່ວ.
5ພວກເຂົາບ່ຮູ້ແລະບ່ເຂົ້າໃຈ; ພວກເຂົາເລາະໄປໃນຄວາມມືດ; ບັນດາຮາກຖານທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກກຫວັ່ນໄຫວ.
6ເຮົາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຈົ້າທັງຫລາຍເປັນພະເຈົ້າທັງຫລາຍ, ເປັນບັນດາລູກຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດ.7ເຖິງປານນັ້ນກຕາມ ພວກເຈົ້າກຈະຕາຍຢ່າງມະນຸດແລະລົ້ມລົງ
ດັ່ງໃນບັນດາເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍ."
8ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງລຸກຂຶ້ນຕັດສິນແຜ່ນດິນໂລກ, ເພາະບັນດາປະຊາຊາດທັງຫມົດເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງ.
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ເອົາພວກເຂົາອອກຈາກເງື້ອມມືຂອງຄົນຊົ່ວ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລືການຄວບຄຸມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດຄົນຊົ່ວບ່ໃຫ້ທາຮ້າຍພວກເຂົາ" .
Psalms 82:5
ພວກເຂົາບ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງເທບພະເຈົ້າ
ຫລື 2) "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ.
ພວກເຂົາເລາະໄປໃນຄວາມມືດ

ການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຍ່າງຢູ່ໃນບ່ອນມືດ.
ບັນດາຮາກຖານທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກກຫວັ່ນໄຫວ

ພະເຈົ້າທີ່ເສີຍເມີຍຕ່ລະບຽບການທາງສິນທາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືວ່າ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ນສະເທືອນແຜ່ນດິນໂລກ ແລະເຮັດໃຫ້ມັນລົ້ມລົງ.
ຫວັ່ນໄຫວ

"ລົ້ມລົງ"
Psalms 82:6
ເຈົ້າທັງຫລາຍເປັນພະເຈົ້າທັງຫລາຍ, ເປັນບັນດາລູກຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດ

ທີ່ນີ້ "ພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງກຸ່ມດຽວກັນກັບໃນ PSA 82:1.
ບ່ວ່າສິ່ງນີ້ຈະກ່າວເຖິງມະນຸດຝ່າຍວິນຍານ ຫລືມະນຸດ,
ພວກມັນບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າຄືພຣະຢາເວແມ່ນພຣະເຈົ້າ,
ແລະພວກມັນບ່ແມ່ນລູກຊາຍຂອງລາວແທ້ໆ. ໂດຍການເອີ້ນພວກເຂົາວ່າ
"ພຣະເຈົ້າ" ແລະ "ພວກລູກຊາຍຂອງຜູ້ສູງສຸດ,"

ພຣະຢາເວຍອມຮັບວ່າລາວໄດ້ມອບອກາລັງ
ແລະສິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໃຫ້ພວກເຂົາ.
ບັນດາລູກຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງວ່າເປັນ "ຜູ້ສູງສຸດ."
ເຖິງປານນັ້ນກຕາມ

"ແນວໃດກ່ຕາມ"
ແລະລົ້ມລົງ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າຂອງຄົນທີ່ກາລັງຈະຕາຍ.
Psalms 82:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນກາລັງເວົ້າອີກຄັ້ງ.
ຕັດສິນແຜ່ນດິນໂລກ

ທີ່ນີ້ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕັດສິນຄົນທົ່ວໂລກ"
ເພາະບັນດາປະຊາຊາດທັງຫມົດເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງ

ສາລັບທຸກປະຊາຊາດແມ່ນມລະດົກຂອງເຈົ້າ."
ພຣະຢາເວໃຊ້ເວລາປະຊາຊົນທັງຫມົດເປັນຂອງຕົນເອງ ແລະ
ປົກຄອງໃນໄລຍະໃຫ້ເຂົາເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຖ້າປະເທດແມ່ນການຄອບຄອງທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບມລະດົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບທ່ານທີ່ປົກຄອງປະຊາຊົນທົ່ວທຸກຊົນຊາດ"
ປະຊາຊາດທັງຫມົດ

ທີ່ນີ້ "ປະຊາຊາດ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຂອງປະເທດຕ່າງໆ.

Psalms 83:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນຣະເສີນທີ່ອາສາບໄດ້ຂຽນ"
ແລະເສີຍຕ່ຂ້ານ້ອຍ

"ແລະບ່ເຮັດຫຍັງເພື່ອຊ່ວຍພວກເຮົາ"
ເບິ່ງເຖີດ, ບັນດາສັດຕູຂອງພຣະອົງກາລັງສ້າງຄວາມວຸ້ນວາຍ

ທີ່ນີ້ "ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມວຸ້ນວາຍ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກ່ກວນ
ແລະກະບົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ,
ສັດຕູຂອງທ່ານກາລັງກະບົດຕ່ທ່ານ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ຊັງພຣະອົງໄດ້ຍົກຫົວຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຍົກຫົວຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນ"
ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າພວກເຂົາກະບົດຕ່ພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະເຈົ້າກາລັງຕ້ານພຣະເຈົ້າ"
Psalms 83:3
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົກປ້ອງ

"ຜູ້ທີ່ພຣະອົງປົກປ້ອງ." ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຊື່ຂອງອິດສະຣາເອນຈະບ່ເປັນທີ່ຈົດຈາອີກຕ່ໄປ

ໃນນີ້ "ຊື່" ສະແດງເຖິງຊື່ສຽງຫລືຄວາມຊົງຈາຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະຈື່ຈາຊາວອິດສະຣາເອນຍັງຄົງຢູ່"
ພວກເຂົາໄດ້ສຸມຫົວກັນວາງແຜນດ້ວຍວິທີດຽວກັນ

"ສັດຕູຂອງທ່ານໄດ້ຕົກລົງຮ່ວມກັນດ້ວຍແຜນການດຽວກັນ"
ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງພັນທະມິດຂຶ້ນຕ່ສູ້ພຣະອົງ

"ພວກເຂົາໄດ້ຮ່ວມກັນຕ່ຕ້ານພຣະອົງ"
Psalms 83:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນຍັງສືບຕ່ລາຍຊື່ກຸ່ມຄົນທີ່ຕ້ອງການທາລາຍອິດສະຣາເອນ.
ບັນດາເຕັນຂອງເອໂດມ

ບັນດາເຕັນຂອງເອໂດມ ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເອໂດມທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຕັນ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs metonymy)
ຄົນຮັກກິດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.

83
1ບົດເພງ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ.2ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຢ່າຊົງມິດງຽບຢູ່ ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຢ່າຊົງເສີຍຕ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍແລະມິດງຽບຢູ່.
ເບິ່ງເຖີດ, ບັນດາສັດຕຣູຂອງພຣະອົງກາລັງສ້າງຄວາມວຸ້ນວາຍ, ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ຊັງພຣະອົງໄດ້ຍົກຫົວຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນ.

3ເຂົາທັງຫລາຍວາງແຜນຕ່ສູ້ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ ແລະຮ່ວມກັນວາງແຜນຕ່ສູ້ຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົກປ້ອງໄວ້.4ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ມາເຖີດ, ໃຫ້
ເຮົາທາລາຍພວກເຂົາໃນຖານະທີ່ເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງ ແລ້ວຊື່ຂອງອິສະຣາເອນຈະບ່ເປັນທີ່ຈົດຈາອີກຕ່ໄປ."5ພວກເຂົາໄດ້ສຸມຫົວກັນວາງແຜນດ້ວຍວິທີດຽວ
ກັນ; ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງພັນທະມິດຂຶ້ນຕ່ສູ້ ພຣະອົງ.
6ນີ້ລວມໄປເຖິງບັນດາເຕັນຂອງເອໂດມແລະຄົນອິຊະມາເອນ, ແລະຄົນໂມອາບແລະຄົນຮັກກິດ, ເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ວາງແຜນຮ່ວມກັນ7ເກບານ, ອາໂມນ, ອາມາ
ເຫລັກ; ແລະລວມໄປເຖິງຟີລິສະຕິນກັບຊາວເມືອງຕີເຣ.
8ອັດຊີເຣຍກສົມທົບພວກເຂົາດ້ວຍ; ພວກເຂົາກາລັງຊ່ວຍເຫລືອບັນດາຂອງລູກຫລານຂອງໂລດ. ເສ ລາ
9ຂພຣະອົງຊົງເຮັດແກ່ພວກເຂົາເຫມືອນຢ່າງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດແກ່ຄົນມີດີອານ, ຢ່າງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດແກ່ສີເສຣາແລະຢາບິນທີ່ແມ່ນ້າກີໂຊນ.10ພວກເຂົາໄດ້
ພິນາດໄປທີ່ເມືອງເອນໂດເຣ ແລະກາຍເປັນຄືປຸ໋ຍຄອກສາລັບແຜ່ນດິນໂລກ.
11ຂຊົງເຮັດໃຫ້ພວກຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາເປັນດັ່ງໂອເຣັບແລະເຊເອັບ, ແລະບັນດາເຈົ້ານາຍທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາເປັນດັ່ງເຊບາແລະຊັນມຸນນາ.12ພວກເຂົາ
ໄດ້ກ່າວວ່າ, "ໃຫ້ເຮົາເອົາບັນດາທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະເຈົ້າມາເປັນຂອງພວກເຮົາເຖີດ."
13ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຫມືອນຂີ້ຝຸ່ນດິນທີ່ວົນວຽນ, ເຫມືອນແກບຕ່ຫນ້າລົມ,14ເຫມືອນຢ່າງໄຟທີ່ເຜົາຜານປ່າໄມ້, ແລະ
ຢ່າງແປວໄຟທີ່ໄຫມ້ເນີນພູເຂົາ.15ຂຊົງໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປດ້ວຍພາຍຸຮຸນແຮງຂອງພຣະອົງ, ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານກົວດ້ວຍພາຍຸຂອງພຣະອົງ.
16ຂຊົງໃຫ້ບັນດາໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອາຍ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ.17ຂໃຫ້ພວກ
ເຂົາອັບອາຍແລະຢ້ານກົວຢູ່ເປັນນິດ; ໃຫ້ພວກເຂົາຈິບຫາຍໄປໃນຄວາມອັບປະຍົດ.
18ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າພຣະອົງຜູ້ດຽວ, ພຣະຢາເວ, ຊົງເປັນຜູ້ສູງສຸດເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ.
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ເກບານ, ອາໂມນ, ອາມາເຫລັກ ... ຟີລິສະຕິນ

ເຫລົ່ານີ້ລ້ວນແຕ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນໃນແຕ່ລະພື້ນທີ່ ຫລື
ແຕ່ລະຊົນເຜົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງກີເບ, ຊາວອາມໂມນ,
ຊາວອາມາລະໄຄ ... ຊາວຟີລິດສະຕິນ"
ເກບານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຂົງເຂດພາກໃຕ້ຂອງທະເລຕາຍ.
Psalms 83:8
ອັດຊີເຣຍ

ສິ່ງນີ້ສະແດງເຖິງປະຊາຊົນຂອງອັດຊີເຣຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອັດຊີເຣຍ"
ລູກຫລານຂອງໂລດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງປະເທດໂມອັບ ແລະອາໂມນ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ.
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພັງ ຫລື
ຫລິ້ນເຄື່ອງມືຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນພາສາເຮັບເຣີ,
ແລະການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1.
Psalms 83:9
ເຮັດແກ່ພວກເຂົາ ... ສາລັບແຜ່ນດິນໂລກ

ນັກຂຽນກາລັງຮ້ອງຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເອົາຊະນະສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນຄືກັບທີ່ລາວເຄີຍເຮັດໃນອະດີດ.
ໄດ້ຊົງເຮັດແກ່ຄົນມີດີອານ

ທີ່ນີ້ "ມີດີອານ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງມີດີອານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຮັດກັບມີດີອານ"
ສີເສຣາ ... ຢາບິນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ຢາບິນເປັນກະສັດຂອງເມືອງ ຮາຊ. ສີເສ
ຣາແມ່ນຜູ້ບັນຊາການກອງທັບຂອງຢາບິນ.
ແມ່ນ້າກີໂຊນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ນ້າໃນພາກເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເມືອງເອນໂດເຣ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງຫນຶ່ງທາງພາກເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ.
ກາຍເປັນຄືປຸ໋ຍຄອກສາລັບແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສົບຂອງສີເສຣາ ແລະ ຢາ
ບິນບ່ໄດ້ຖືກຝັງແຕ່ຖືກປ່ອຍໃຫ້ເນົ່າ. .
Psalms 83:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນສືບຕ່ເຕືອນພຣະເຈົ້າຂອງສັດຕູອື່ນໆທີ່ລາວໄດ້ເອົາຊະນະອິດສະຣາເອນໃນອະດີດ.
ໂອເຣັບ ... ເຊເອັບ ... ເຊບາ ...ຊັນມຸນນາ

ນີ້ແມ່ນບັນດາກະສັດທັງຫມົດ.
ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂອເຣັບ, ເຊເອັບ, ເຊບາ ແລະ ຊັນມຸນນາ.

ທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະເຈົ້າ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບທີ່ດິນຂອງອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າມັນແມ່ນທີ່ດິນສາລັບແກະເພື່ອລ້ຽງ
ແລະພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ລ້ຽງທີ່ເຝົ້າເບິ່ງມັນ.
Psalms 83:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນໃຊ້ຕົວຢ່າງເພື່ອພັນລະນາເຖິງການທາລາຍສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຫມືອນຂີ້ຝຸ່ນດິນທີ່ວົນວຽນ, ເຫມືອນແກບຕ່ຫນ້າລົມ

ຄາກ່າວທັງສອງເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າທາລາຍສັດຕູຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວເປັນລົມທີ່ພັດແຮງໄດ້ຢ່າງງ່າຍດາຍ.
ເຫມືອນຢ່າງໄຟທີ່ເຜົາຜານປ່າໄມ້, ແລະຢ່າງແປວໄຟທີ່ໄຫມ້ເນີນພູເຂົາ

ຄາຖະແຫລງທັງສອງກ່າວເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນແມ່ນໄຟ,
ແລະສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນສິ່ງທີ່ເຜົາຜານ.
ຂຊົງໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປດ້ວຍພາຍຸຮຸນແຮງຂອງພຣະອົງ, ແລະ ຊົງເຮັດໃຫ້

ພວກເຂົາຢ້ານກົວດ້ວຍພາຍຸຂອງພຣະອົງ

ຄາຖະແຫລງທັງສອງຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າທາລາຍສັດຕູດ້ວຍພາຍຸ.
Psalms 83:16
ຂຊົງໃຫ້ບັນດາໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອາຍ

ທີ່ນີ້ "ໃບຫນ້າ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມລະອາຍຫລາຍ"
ພວກເຂົາຈະໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຊື່" ສະແດງເຖິງພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າຍອມຮັບວ່າພຣະເຈົ້າຊົງມີອານາດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງສະແຫວງຫາທີ່ຈະພົບກັບພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາອາດຈະຮັບຮູ້ວ່າທ່ານມີອານາດ"
ສະແຫວງຫາພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າຍອມຮັບວ່າພຣະເຈົ້າມີອານາດ ຫລື 2)
ສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າກາລັງຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍ ຫລື 3)
ສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າເລີ່ມນະມັດສະການແລະເຊື່ອຟັງພະອົງ.
ຂໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍແລະຢ້ານກົວຢູ່ເປັນນິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມລະອາຍ ແລະຢ້ານກົວຕະຫລອດໄປ"
ພວກເຂົາຈິບຫາຍໄປໃນຄວາມອັບປະຍົດ

ພວກເຂົາອາດຈະຕາຍໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາມີຄວາມລະອາຍ".
Psalms 83:18
ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮູ້

ສິ່ງນີ້ຍັງສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່ານັກຂຽນເຮັດການຮ້ອງຂຕ່ພຣະເຈົ້າ:
"ອາດແປໄດ້ອີກວ່າເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້"
ຊົງເປັນຜູ້ສູງສຸດເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ

ພຣະເຈົ້າປົກຄອງເຫນືອທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໃນໂລກຖືກເວົ້າເຖິງວ່າພຣະອົງສູງກວ່າທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນດີທີ່ສຸດ,
ແລະພຣະອົງປົກຄອງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"

84 ສາລັບຄະນະນັກດົນຕີ; ສົ່ງເຖິງແບບກິດຕິ. ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງລູກຊາຍຂອງໂກຣາ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວອົງຈອມໂຍທາ, ທີ່ປະທັບຂອງ ພຣະອົງ
ຊ່າງງົດງາມແທ້ໆ!2ຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາຢາກຢູ່ໃນວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ຄວາມປາຖະຫນາຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ມີຕ່ພຣະວິຫານໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ

ອ່ອນແຮງ. ທັງຈິດໃຈແລະກາຍທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍກາລັງຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່.
3ແມ່ນແຕ່ນົກກະຈອກກຫາບ້ານໄດ້ແລ້ວແລະນົກນາງແອ່ນຫາຮັງສາລັບຕົວມັນໄດ້, ໃນທີ່ທີ່ມັນຈະວາງໄຂ່ອອກລູກຂອງມັນໃກ້ກັບບັນດາແທ່ນບູຊາຂອງພ
ຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວອົງຈອມໂຍທາ ຜູ້ຊົງເປັນພຣະຣາຊາແລະພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.4ຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງກເປັນສຸກ; ພວກ
ເຂົາສັນຣະເສີນພຣະອົງຢູ່ເລື້ອຍໄປ. ເສ ລາ
5ຄົນທີ່ກາລັງຂອງເຂົາຢູ່ໃນພຣະອົງກເປັນສຸກ, ໃນຜູ້ທີ່ໃຈຂອງເຂົາເປັນບັນດາທາງຫລວງຂຶ້ນໄປຍັງຊີໂອນ.6ຂະນະທີ່ຜ່ານໄປຕາມຮ່ອມພູແຫ້ງແລ້ງແຫ່ງ
ບາກາ, ພວກເຂົາກພົບບັນດານ້າພຸທີ່ຈະດື່ມ. ຝົນຕົ້ນຣະດູປົກຄຸມທີ່ນັ້ນດ້ວຍພຣະພອນທັງຫລາຍ.
7ພວກເຂົາໄປດ້ວຍກາລັງທີ່ເພີ່ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆ; ພວກເຂົາທຸກຄົນເຂົ້າເຝົ້າຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າໃນຊີໂອນ.8ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ, ຂຊົງຟັງຄາອະ
ທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ. ຂຊົງຟັງສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງຮ້ອງຂ! ເສ ລາ9ຂ້າແຕ່ພຣະເຈົ້າ, ຂແນມເບິ່ງໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ;
ຂຊົງສາແດງຄວາມຫວ່ງໃຍຕ່ຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຈີມໄວ້.10ເພາະວັນດຽວໃນບຣິເວນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງກດີກວ່າພັນວັນໃນທີ່ອື່ນ. ຂ້ານ້ອຍຂເປັນຄົນ
ເຝົ້າປະຕູໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍດີກວ່າຢູ່ໃນບັນດາເຕັນຂອງຄົນຊົ່ວ.
11ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຊົງເປັນດວງອາທິດແລະປັນໂລ້ຂອງເຮົາ; ພຣະຢາເວຈະຊົງປຣະທານພຣະຄຸນແລະສັກສີ; ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງຫນ່ຽວລັ້ງສິ່ງທີ່ດີ
ອັນໃດຈາກບັນດາຜູ້ທີ່ດາເນີນໃນຄວາມຊື່ສັດສຸຈະລິດ.12ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວອົງຈອມໂຍທາ, ຄົນທີ່ວາງໃຈໃນພຣະອົງກເປັນສຸກ.
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Psalms 84:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາລັບຄະນະນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບດົນຕີໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ"
ສົ່ງເຖິງແບບກິດຕິ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 8:1.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງລູກຊາຍຂອງໂກຣາ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນລະເສີນຫນຶ່ງທີ່ລູກຊາຍຂອງໂກຣາໄດ້ຂຽນ"
ງົດງາມ

"ສວຍງາມປານໃດ"
ຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາຢາກຢູ່ໃນວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,

"ຂ້ອຍຕ້ອງການຢູ່ໃນສະຖານທີ່ສູງສຸດຂອງພຣະຢາເວ"
ວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ສານປະຊາຊົນ" ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະວິຫານ.
ຄວາມປາຖະຫນາຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ມີຕ່ພຣະວິຫານໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອ່ອນ

ແຮງ

"ຄວາມປາຖະຫນາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຫມົດແຮງ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍເມື່ອຍເພາະຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການມັນຫລາຍ"
ທັງຈິດໃຈແລະກາຍທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍກາລັງຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງມີຊີວິດ

ຢູ່

ທີ່ນີ້ "ຫົວໃຈ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງອອກມາດ້ວຍຄວາມເປັນທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່
ແລະພຣະອົງຍັງມີອານາດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງອື່ນໆມີຊີວິດຢູ່ນາ.
Psalms 84:3
ນົກກະຈອກ ... ນົກນາງແອ່ນ

ນີ້ແມ່ນປະເພດຕ່າງໆຂອງນົກ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຫາບ້ານໄດ້

"ພົບນາງຢູ່ບ້ານ" ຫລື "ສ້າງເຮືອນໃຫ້ນາງ"
ນົກນາງແອ່ນຫາຮັງ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ໄດ້ພົບເຫັນ" ຫລື "ໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນົກນາງແອ່ນໄດ້ພົບຮັງ" ຫລື "ນົກນາງແອ່ນ
ໄດ້ເຮັດຮັງ"
ໃນທີ່ ທີ່ມັນຈະວາງໄຂ່ອອກລູກຂອງມັນ

"ບ່ອນທີ່ນາງອາດຈະວາງໄຂ່ ແລະ ດູແລລູກຂອງນາງ"
ຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງພວກປະໂລຫິດທີ່ຮັບໃຊ້ຢ່າງຖາວອນຢູ່ທີ່ວິຫານ ຫລື 2)
"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທົ່ວໄປທີ່ມານະມັດສະການຢູ່ວິຫານ.
ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ

"ອີກຄັ້ງ ແລະ ອີກຄັ້ງ"
Psalms 84:5
ຄົນທີ່ກາລັງຂອງເຂົາຢູ່ໃນພຣະອົງກເປັນສຸກ

ໃນນີ້ "ຄົນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທົ່ວໄປ.
ກາລັງຂອງເຂົາຢູ່ໃນພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າກາລັງຄວາມເຂັ້ມແຂງໄດ້ຖືກພົບເຫັນໃນພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ"
ໃນຜູ້ທີ່ໃຈຂອງເຂົາເປັນບັນດາທາງຫລວງຂຶ້ນໄປຍັງຊີໂອນ

ສານວນນີ້ແມ່ນກ່ຽວກັບຄວາມປາດຖະຫນາທີ່ຢາກຮູ້ສຶກໃນໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຜທີ່ຢາກຂຶ້ນໄປຫາຊີໂອນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ປາດຖະຫນາທີ່ຈະໄປເຖິງຊີໂອນ"
ທາງຫລວງ

"ຖະຫນົນຫລັກ"
ຍັງຊີໂອນ

ວິຫານແມ່ນຢູ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມຢູ່ເທິງຍອດພູທີ່ສູງທີ່ສຸດເອີ້ນວ່າພູຊີໂອນ
ຮ່ອມພູແຫ້ງແລ້ງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ແຫ້ງແລ້ງ ແລະກະແດ້ງ. ບາງສະບັບພຣະຄາພີມີ
"ຮ່ອມພູບາຄາ." ຄາວ່າ "Baca" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຮ້ອງໄຫ້."
ຝົນຕົ້ນຣະດູ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຝົນທີ່ຕົກໃນລະດູໃບໄມ້ຫລົ່ນກ່ອນລະດູຫນາວ.
ນີ້ແມ່ນໃນໄລຍະເດືອນຕຸລາ ແລະ ເດືອນພະຈິກຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ
ພຣະພອນ

"ຫນອງນ້າ"
Psalms 84:7
ພວກເຂົາໄປດ້ວຍກາລັງທີ່ເພີ່ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າພວກເຂົາເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ.
ພວກເຂົາໄປ

ໃນນີ້ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ມີຄວາມປາດຖະຫນາຢາກໄປວິຫານເພື່ອນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ.
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພັງ ຫລື
ຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນໃນພາສາເຮັບເຣີ, ແລະ
ການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1.
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຢທາ, ຂຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ກະສັດທີ່ປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນເຄື່ອງປ້ອງກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ, ເຝົ້າລະວັງກະສັດຂອງພວກເຮົາ"
ເພາະວັນດຽວໃນບຣິເວນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງກດີກວ່າພັນວັນໃນທີ່ອື່ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸດ້ວຍຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຄວນຈະຢູ່ໃນວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າເປັນເວລາຫນຶ່ງມື້
ກດີກວ່າທີ່ຈະຢູ່ບ່ອນອື່ນເປັນເວລາຫນຶ່ງພັນມື້"
ພັນ

"1,000"
ເປັນຄົນເຝົ້າປະຕູ

"ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ເຝົ້າປະຕູ" ຫລື "ຢືນຢູ່ປະຕູ"
ຊົ່ວ

ຄາຄຸນນາມສະເພາະນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄາຄຸນນາມຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວ" ຫລື "ຄົນເຮັດຊົ່ວ"
Psalms 84:11
ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຊົງເປັນດວງອາທິດ ແລະປັນໂລ້ຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວຜູ້ທີ່ຊີ້ນາ
ແລະປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນແສງຕາເວັນ
ແລະເປັນທີ່ກາບັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້ານາພາພວກເຮົາຄືກັບແສງຈາກດວງອາທິດ,
ແລະພຣະອົງປົກປ້ອງພວກເຮົາຄືກັນກັບໂລ້"
ຈະຊົງປຣະທານພຣະຄຸນແລະສັກສີ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາແມ່ນຄາວ່າ "ພຣະຄຸນ" ແລະ "ສັກສີ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະສະແດງຄວາມກະລຸນາຕ່ພວກເຮົາ
ແລະໃຫ້ກຽດພວກເຮົາ"
ຜູ້ທີ່ດາເນີນໃນຄວາມຊື່ສັດສຸຈະລິດ

ວິທີທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງດາເນີນຊີວິດຫລືການປະພຶດຂອງພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງຍ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ດາລົງຊີວິດຢ່າງສັດຊື່" ຫລື "ຜູ້ທີ່ສັດຊື່"
ຄົນທີ່ວາງໃຈໃນພຣະອົງກເປັນສຸກ

ໃນນີ້ "ຄົນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຮັບພອນແມ່ນຜູ້ທີ່"

85 ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍຂອງໂກຣາ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງຄວາມເມດຕາແກ່ແຜ່ນດິນຂອງພຣະ
ອົງ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮື້ຟື້ນຄວາມເປັນຢູ່ທີ່ດີຂອງຢາໂຄບ.2ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກໂທດຄວາມບາບຂອງປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງໄດ້ປົກປິດ

ຄວາມບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ. ເສ ລາ

Page 1206 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Psalms 85:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບດົນຕີໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ."
ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍຂອງໂກຣາ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນຣະເສີນທີ່ພວກລູກຊາຍຂອງໂຄໂຣໄດ້ຂຽນໄວ້."
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງຄວາມເມດຕາແກ່ແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ແຜ່ນດິນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະເທດຊາດ
ແລະຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຄວາມເປັນຢູ່ທີ່ດີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີຄວາມສຸກ, ສຸຂະພາບແຂງແຮງ ແລະຈະເລີນດີ
ຂອງຢາໂຄບ

ທີ່ນີ້ "ຢາໂຄບ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ,
ແມ່ນຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງຊົງໄດ້ປົກປິດຄວາມບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ບາບທີ່ໃຫ້ອະໄພໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນຖືກປົກຄຸມເພື່ອບ່ໃຫ້ມັນເບິ່ງເຫັນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ລືມຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາໂດຍເຈດຕະນາ"
ບາບຂອງພວກເຂົາ

ນັກຂຽນຄົນນີ້ຄິດວ່າຕົນເອງເປັນຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາບຂອງພວກເຮົາ"
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພັງ ຫລື
ຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາໄດ້ຂຽນໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແລະການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1. .
Psalms 85:3
ພຣະອົງໄດ້ຊົງກາຈັດຄວາມໂຫດຮ້າຍທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລົງໂທດຊາວອິດສະຣາເອນອີກຕ່ໄປຄືກັບວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍແມ່ນວັດຖຸທີ່ພຣະຢາເວສາມາດເອົາໄປຈາກຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫັນຈາກຄວາມໃຈຮ້າຍອັນຮ້ອນແຮງຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າບ່ມີຄວາມໂກດແຄ້ນຕ່ຊົນອິດສະຣາເອນອີກຕ່ໄປ
ເຊິ່ງກ່າວເຖິງວ່າຄວາມຄຽດແຄ້ນແມ່ນໄຟທີ່ພຣະເຈົ້າຫັນຈາກໄປ.
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມລອດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ລອດ"
ຂຊົງລະງັບຄວາມຮ້າຍທີ່ມີຕ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ການທູນຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຢຸດການໂກດແຄ້ນຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄວາມບ່ພໃຈທີ່ນັກຂຽນຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າປະຖິ້ມ.
ພຣະອົງຈະໃຈຮ້າຍຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນນິດບ່? ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ຄວາມ

ໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງດາຣົງຢູ່ໄປຈົນເຖິງຊົ່ວອາຍຸໃນອານາຄົດບ່?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວກາລັງຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະເຈົ້າຢຸດການໂກດແຄ້ນຕ່ພວກເຂົາ.
ຄາຖາມແບບໂວຫານເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາຢ່າໃຈຮ້າຍພວກເຮົາຕະຫລອດໄປ."
Psalms 85:6

ພຣະອົງຈະບ່ຊົງຮື້ຟື້ນພວກຂ້ານ້ອຍຂື້ນອີກບ?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄາຂຂອງລາວຕ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ
ແລະ ມີຄວາມສຸກອີກຄັ້ງ. ອາດແໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງອີກຄັ້ງ."
ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ.
ສາແດງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຊື່ສັດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຊື່ສັດເພາະພັນທະສັນຍາຂອງທ່ານກັບພວກເຮົາ"
ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.

ຄາວ່າ "ໂດຍ"
ສາມາດຖືກເພີ່ມໃສ່ເພື່ອສະແດງນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ນັກຂຽນຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າສະແດງຄວາມຊື່ສັດຕ່ປະຊາຊົນຂອງລາວ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມລອດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍການກອບກູ້ພວກເຮົາ"
Psalms 85:8
ສ້າງສັນຕິພາບກັບປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ

"ມີສາຍພົວພັນສັນຕິພາບກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ນາຄວາມສະຫງົບສຸກມາສູ່ປະຊາຊົນພຣະອົງ"
ແຕ່ສະນັ້ນກຕາມ ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ຫັນກັບໄປສູ່ບັນດາທາງແຫ່ງຄວາມໂງ່ອີກ

ບຸກຄົນທີ່ປ່ຽນແປງວິທີການທີ່ລາວປະພຶດແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າລາວກາລັງຫັນໄປສູ່ທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ພວກເຂົາຍັງບ່ຕ້ອງເລີ່ມເຮັດສິ່ງທີ່ໂງ່ອີກຕ່ໄປ"
ທີ່ຄວາມລອດຂອງພຣະອົງຢູ່ໃກ້ຄົນທີ່ຢາເກງພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າກຽມພ້ອມທີ່ຈະຊ່ວຍຊີວິດຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເວົ້າເຖິງ
ຄວາມລອດແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າວາງໄວ້ໃກ້ຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າພຣະເຈົ້າພ້ອມທີ່ຈະຊ່ວຍຊີວິດພວກເຂົາ"
ເພື່ອສະງ່າຣາສີຈະດາຣົງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.

ທີ່ນີ້ "ສະງ່າຣາສີ" ສະແດງເຖິງການປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນການປະກົດຕົວທີ່ຮຸ່ງເຮືອງຂອງພຣະອົງຈະຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຮົາ" .
Psalms 85:10
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາ ແລະ ຄວາມແທ້ຈິງໄດ້ມາພ້ກັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະເຈົ້າຈະສັດຊື່ເພາະພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ
ແລະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງສັນຍາໄວ້ ຫລື 2)
ພຣະເຈົ້າຈະສັດຊື່ຍ້ອນພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ ແລະ
ປະຊາຊົນຈະຕອບສະຫນອງໂດຍການຊື່ສັດຕ່ພຣະອົງ. ວິທີທີ່ຄວາມຊື່ສັດ
ແລະ ຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖືຈະເວົ້າໄດ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ໄດ້ພົບກັນ.
ໄດ້ມາພ້ກັນ ... ໄດ້ຈູບກັນແລະກັນ

ສ່ວນຫລາຍອາດຈະເປັນຜູ້ເວົ້າທີ່ພັນລະນາເຖິງເວລາໃນອະນາຄົດເມື່ອພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງອີກຄັ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະພົບກັນ ... ຈະຈູບກັນ"
ຄວາມຊອບທັມ ແລະ ສັນຕິພາບໄດ້ຈູບກັນ ແລະກັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ປະຊາຊົນຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ
ແລະພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບສຸກຫລື 2)

3ພຣະອົງໄດ້ຊົງກາຈັດຄວາມໂຫດຮ້າຍທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫັນຈາກຄວາມໃຈຮ້າຍອັນຮ້ອນແຮງຂອງພຣະອົງ.4ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າແຫ່ງ
ຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໃຫ້ກັບຄືນສູ່ສະພາບດີ, ຂຊົງລະງັບຄວາມຮ້າຍທີ່ມີຕ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.5ພຣະອົງຈະໃຈ
ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນນິດບ່? ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງດາຣົງຢູ່ໄປຈົນເຖິງຊົ່ວອາຍຸໃນອານາຄົດບ່?
6ພຣະອົງຈະບ່ຊົງຮື້ຟື້ນພວກຂ້ານ້ອຍຂື້ນອີກບ? ເພື່ອປະຊາກອນຂອງພຣະອົງຈະຊື່ນຊົນຍິນດີໃນພຣະອົງ.7ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງສາແດງຄວາມຊື່ສັດ, 
ແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.
8ຂ້ານ້ອຍຈະຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າກ່າວ, ເພາະພຣະອົງຈະຊົງສ້າງສັນຕິພາບກັບປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ. ຄືແກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ຕິດຕາມພຣະອົງຢ່າງຊື່
ສັດ ແຕ່ສະນັ້ນກຕາມ ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ຫັນກັບໄປສູ່ບັນດາທາງແຫ່ງຄວາມໂງ່ອີກ.9ທີ່ຄວາມລອດຂອງພຣະອົງຢູ່ໃກ້ຄົນທີ່ຢາເກງພຣະອົງ; ເພື່ອສະງ່າຣາສີ
ຈະດາຣົງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.
10ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາແລະຄວາມແທ້ຈິງໄດ້ມາພ້ກັນ; ຄວາມຊອບທັມແລະສັນຕິພາບໄດ້ຈູບກັນແລະກັນ.11ຄວາມແທ້ຈິງກງອກຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນ
ດິນ, ແລະຄວາມຊອບທັມກແນມລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ.
12ແມ່ນແລ້ວ, ພຣະຢາເວຈະປຣະທານບັນດາພຣະພອນທີ່ດີ, ແລະແຜ່ນດິນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະຜະລິດຜົນຂອງມັນອອກມາ.13ຄວາມຊອບທັມຈະນາ
ຫນ້າພຣະອົງແລະຕຣຽມຫົນທາງໄວ້ສາຫລັບກ້າວຍ່າງຂອງພຣະອົງ.
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ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ
ຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບສຸກ. ທັງຄວາມຊອບທາ
ແລະ ຄວາມສະຫງົບໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ຈູບກັນ.
ກັນແລະກັນ

ນີ້ແມ່ນວິທີການທາມະດາເພື່ອໃຫ້ເພື່ອນມິດອວຍພອນເຊິ່ງກັນແລະກັນ.
ຄວາມແທ້ຈິງກງອກຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນ

ປະຊາຊົນໃນໂລກທີ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະເຈົ້າຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖືເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນຈາກພື້ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ພວກເຮົາຈະພັກດີຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ຄວາມຊອບທັມກແນມລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ພັນລະນາເຖິງຄວາມຊອບທາໃນຖານະເປັນຄົນທີ່ເບິ່ງແຍງຄວາມເປັນພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະເບິ່ງພວກເຮົາດ້ວຍຄວາມໂປດປານ
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາມີໄຊຊະນະ"
Psalms 85:12
ຄວາມຊອບທັມຈະນາຫນ້າພຣະອົງ ແລະຕຣຽມຫົນທາງໄວ້ສາຫລັບກ້າວຍ່າງ

ຂອງພຣະອົງ.

ພຣະເຈົ້າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງທຸກບ່ອນທີ່ພຣະອົງໄປແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄວາມຊອບທາເປັນຄົນທີ່ເດີນຫນ້າພຣະເຈົ້າ
ແລະ ກະກຽມເສັ້ນທາງສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ຈະເດີນໄປ.
ກ້າວຍ່າງຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນ "ຮອຍຕີນ" ຫມາຍເຖິງບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຍ່າງໄປ.

Psalms 86:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຍາກຈົນແລະຖືກກົດຂີ່

"ອ່ອນແອ ແລະ ຄົນຂັດສົນ"
ຊ່ວຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ດາວິດກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ,"
ນັ້ນແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
Psalms 86:3
ວັນຍັງຄ່າ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າເກີນຈິງ. ດາວິດບ່ໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຫມົດມື້.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຮ້ອງໄຫ້ອອກມາຢ່າງຕ່ເນື່ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ຂຊົງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຍິນດີ

ດາວິດກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ,"
ນັ້ນແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ສ້າງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 86:5
ໃນວັນແຫ່ງຄວາມຍາກລາບາກ

ໃນນີ້ "ວັນ" ສະແດງເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ຍາວກວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ຫຍຸ້ງຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະອົງ

"ຂ້ານ້ອຍອະທິຖານຫາເຈົ້າ"
Psalms 86:8
ໃນບັນດາພະເຈົ້າທັງຫລາຍ

ນັກຂຽນບ່ຍອມຮັບເອົາພະເຈົ້າອົງອື່ນໆເຫລົ່ານີ້ຍັງຄົງຢູ່.
ລາວກາລັງອ້າງເຖິງພະປອມຕ່າງໆທີ່ຜູ້ຄົນຈາກຊາດອື່ນມານະມັດສະການ.
ບັນດາຊົນຊາດທັງຫມົດ

ທີ່ນີ້ "ປະເທດຕ່າງໆ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈາກທຸກຊາດ"
ພວກເຂົາຈະເທີດທູນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ນາມຊື່" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະໃຫ້ກຽດທ່ານ"
Psalms 86:10
ການອັດສະຈັນ

"ສິ່ງທີ່ດີຫລາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕົກຕະລຶງ"
ພຣະອົງແຕ່ຜູ້ດຽວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ

"ເຈົ້າແມ່ນພຣະເຈົ້າອົງດຽວເທົ່ານັ້ນ"
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງສອນບັນດາສິ່ງທີ່ຢາກໃຫ້ເຮັດຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້າ

ນ້ອຍ

ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວກາລັງເດີນຕາມທາງ
ຫລື ເສັ້ນທາງຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສອນຂ້າພະເຈົ້າໃນຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງ,
ຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈະເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ"
ລວມໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນໃຈດຽວເພື່ອເຄົາຣົບຢາເກງຕ່ພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ, ອາລົມ ແລະ
ເຈດຕະນາຂອງບຸກຄົນ.
ການທູນຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງນັບຖືລາວຫມົດແມ່ນເວົ້າເຖິງຫົວໃຈຂອງຄົນນັ້ນເປັນຫລາຍໆສ່ວນ
ແລະ ວ່າພຣະເຈົ້າເຕົ້າໂຮມພວກເຂົາຮ່ວມກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍນັບຖືພຣະອົງຢ່າງຈິງໃຈດ້ວຍຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍນັບຖືເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ"

86 ຄາອະທິຖານຂອງດາວິດ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຮັບຟັງ, ແລະຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຍາກຈົນແລະຖືກກົດຂີ່.2ຂຊົງຄຸ້ມຄອງຂ້ານ້ອຍ
ເພາະຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ຈົງຮັກພັກດີ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍຂຊົງຊ່ວຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໃຫ້ພົ້ນຄືຜູ້ທີ່ວາງໃຈໃນພຣະອົງ.

3ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂຊົງເມດຕາຕ່ຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນຕ່ພຣະອົງວັນຍັງຄ່າ.4ຂຊົງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຍິນດີ, ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນ
ເຈົ້າ, ເພາະຂ້ານ້ອຍອະທິຖານຕ່ພຣະອົງ.
5ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງປະເສີດ, ແລະຊົງພ້ອມທີ່ຍົກໂທດແລະໃຫ້ອະພັຍ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງພຣະເມດຕາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ບັນດາຜູ້ທີ່
ພາວັນນາອະທິຖານຕ່ພຣະອົງທັງຫມົດ.6ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງຟັງສຽງວິງວອນຂອງຂ້ານ້ອຍ.7ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພ
ຣະອົງໃນວັນແຫ່ງຄວາມຍາກລາບາກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະພຣະອົງຈະຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
8ໃນບັນດາພະເຈົ້າທັງຫລາຍ ບ່ມີຜູ້ໃດທຽບກັບພຣະອົງໄດ້ ບ່ມີການກະທາໃດໆ, ທີ່ເປັນຄືບັນດາການກະທາຂອງພຣະອົງ.9ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ບັນ
ດາຊົນຊາດທັງຫມົດທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຈະມາແລະກາບລົງຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ, ພວກເຂົາຈະເທີດທູນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.
10ເພາະພຣະອົງຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ແລະຊົງເຮັດການອັສະຈັນຕ່າງໆ; ພຣະອົງແຕ່ຜູ້ດຽວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ.11ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງສອນບັນດາສິ່ງທີ່ຢາກໃຫ້
ເຮັດຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ. ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະດາເນີນໃນຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງ. ຂຊົງລວມໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນໃຈດຽວເພື່ອເຄົາຣົບຢາເກງຕ່ພຣະອົງ.
12ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າພຣະອົງຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈ; ຂ້ານ້ອຍຈະເທີດທູນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງເປັນນິ
ດ.
13ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ຊົງມີຕ່ຂ້ານ້ອຍນັ້ນໃຫຍ່ຫລາຍ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈາກທີ່ເລິກຂອງແດນຄົນຕາຍ.
14ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຄົນຈອງຫອງໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ ກຸ່ມຄົນໂຫດຮ້າຍມຸ້ງເອົາຊີວິດຂ້ານ້ອຍ. ພວກເຂົາບ່ເຄົາຣົບຢາເກງພຣະອົງເລີຍ.
15ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແຕ່ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ແຫ່ງພຣະເມດຕາແລະຊົງພຣະຄຸນ, ບ່ຮ້າຍງ່າຍ ແລະຊົງອຸດົມດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະ
ສັນຍາແລະຄວາມສັດຈິງ.16ຂຊົງຫັນມາຫາຂ້ານ້ອຍແລະຊົງພຣະເມດຕາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ; ຂຊົງປຣະທານພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພ
ຣະອົງ; ແລະຂຊົງຊ່ວຍລູກຊາຍຂອງຍິງຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໃຫ້ພົ້ນ.17ຂຊົງສາແດງຫມາຍສາຄັນແຫ່ງຄວາມເມດຕາແກ່ຂ້ານ້ອຍ. ເພື່ອຄົນທີ່ກຽດຊັງ
ຂ້ານ້ອຍຈະເຫັນແລ້ວອັບອາຍເພາະພຣະອົງ, ຄືພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງຊ່ວຍເຫລືອຂ້ານ້ອຍແລະໄດ້ຊົງປອບໃຈຂ້ານ້ອຍ.
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ຂ້າພຣະອົງຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ, ອາລົມ ແລະ
ເຈດຕະນາຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະຍ້ອງຍພຣະອົງຢ່າງສົມບູນ ແລະດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ" .
ຂ້ານ້ອຍຈະເທີດທູນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງເປັນນິດ

ທີ່ນີ້ "ນາມຊື່" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະຍົກຍ້ອງພຣະອົງ" .
Psalms 86:13
ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ຊົງມີຕ່ຂ້ານ້ອຍນັ້ນໃຫຍ່

ຫລາຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຊື່ສັດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າເຈົ້າຊື່ສັດຕ່ຂ້ານ້ອຍເພາະພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈາກທີ່ເລິກຂອງແດນຄົນຕາຍ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ນາພຣະອົງຄືນຫລັງຈາກພຣະອົງຕາຍ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍພຣະອົງໃນເວລາທີ່ພຣະອົງກາລັງຈະຕາຍ.
ຄົນຈອງຫອງ

ຄາຄຸນນາມສະເພາະນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄາຄຸນນາມຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນອວດດີ"
ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

"ກາລັງມາເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ"
ມຸ້ງເອົາຊີວິດຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າພວກເຂົາຢາກຂ້າລາວ.
Psalms 86:15
ອຸດົມດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ ແລະຄວາມສັດຈິງ

ພຣະເຈົ້າສັດຊື່ ແລະຫນ້າເຊື່ອຖືຢູ່ສະເຫມີ ທີ່ເວົ້າເຖິງວ່າຄວາມສັດຊື່
ແລະຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖືແມ່ນວັດຖຸທີ່ພຣະເຈົ້າມີຈານວນຫລາຍ.
ຫັນມາຫາຂ້ານ້ອຍ

ການທູນຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າພິຈາລະນາເບິ່ງຄືວ່າລາວຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າຫັນຫນ້າ
ແລະເບິ່ງລາວ.
ຊົງປຣະທານພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ ຫລື
ຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເຂັ້ມແຂງ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ... ລູກຊາຍຂອງຍິງຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ແລະເຫັນແລ້ວອັບອາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາຈະມີຄວາມລະອາຍ"

Psalms 87:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງໂກຣາ; ບົດເພງ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນຣະເສີນຫນຶ່ງທີ່ລູກຊາຍຂອງໂຄຣາຂຽນ"
ປະຕູຂອງຊີໂອນ

ໃນນີ້ "ປະຕູຊີໂອນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
ບັນດາເຕັນຂອງຢາໂຄບທັງຫມົດ

ປະຊາຊົນອາໄສຢູ່ໃນເຕັນໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງໄປທະເລຊາຍ.
ໃນນີ້ນັກຂຽນໃຊ້ "ເຕັນຂອງຢາໂຄບ"
ເພື່ອເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ບ່ອນທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນອາໄສຢູ່ໃນຕອນນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ອື່ນ ທີ່ຢູ່ອາໄສຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ"
ເມືອງຂອງພຣະເຈົ້າເອີຍ, ບັນດາສິ່ງທີ່ມີສະຫງ່າຣາສີຕ່າງກ່າວເຖິງນາງ

ນັກຂຽນເວົ້າກັບເມືອງເຢຣູຊາເລັມ ຄືກັບວ່າມັນກາລັງຟັງລາວຢູ່.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານ
ປະຊາຊົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຄົນອື່ນໆເວົ້າເຖິງສິ່ງມະຫັດສະຈັນກ່ຽວກັບເມືອງຂອງທ່ານ"
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພັງຫລືຫຼີ້ນເຄື່ອງດົນຕີຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາໄດ້ຂຽນໃນພາສາເຮັບເຣີ, ແລະ
ການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1.
Psalms 87:4
'ເຮົາໄດ້ເວົ້າເຖິງ

"ຂ້ອຍບອກກ່ຽວກັບ." ໃນນີ້ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ
ຣາຫັບ ແລະບາບີໂລນ

ທີ່ນີ້ "ຣາຫັບ" ແມ່ນວິທີການເວົ້າຂອງການອ້າງອີງເຖິງປະເທດເອຢິບ. ທັງ "
ຣາຫັບ" ແລະ "ບາບີໂລນ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນເອຢີບ ແລະບາບີໂລນ"
ແກ່ບັນດາຜູ້ຕິດຕາມເຮົາ

"ຕ່ຜູ້ທີ່ນະມັດສະການເຮົາ"
ຟີລິສະຕິນ, ແລະຕີເຣ, ພ້ອມກັບເອທີໂອເປຍ

ຊື່ຂອງປະເທດເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຜູ້ຄົນຈາກປະເທດຟີລິສະຕິນແລະເມືອງຕີເຣພ້ອມກັບຄົນຈາກເອທິໂອເປຍ."
ຜູ້ນີ້ໄດ້ເກີດທີ່ນັ້ນ

"ຄົນນີ້" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຈາກປະເທດຕ່າງໆທີ່ນັກຂຽນກ່າວເຖິງ.
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເກີດໃນຊີໂອນໂດຍທາງກາຍ,
ຜູ້ທີ່ຕິດຕາມພຣະເຈົ້າແມ່ນຄົນພື້ນເມືອງຂອງເຢຣູຊາເລັມທາງວິນຍານ.
Psalms 87:5
ສ່ວນພູເຂົາຊີໂອນກຈະກ່າວວ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະເວົ້າກ່ຽວກັບຊີໂອນ"
ບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍເປັນຂອງພູນີ້

ປະຊາຊົນຈາກປະເທດອື່ນທີ່ນະມັດສະການພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເກີດໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄືກັບວ່າຄົນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ເກີດຢູ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
ໃນນາງ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ກ່າວເຖິງເມືອງຕ່າງໆວ່າ "ນາງ." :
"ໃນອາດແປໄດ້ອີກວ່າເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື "ໃນຊີໂອນ"
ຜູ້ຊົງຣິທານຸພາບສູງສຸດ

ນັກຂຽນໃຊ້ສານຽງສັບສົນ "ຕົນເອງ"
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າແມ່ນຜູ້ສູງສຸດທີ່ກາລັງເຮັດສິ່ງນີ້.
ຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ

"ຈະເຮັດໃຫ້ເຢຣູຊາເລັມເຂັ້ມແຂງ"
ພຣະຢາເວຊົງບັນທຶກໄວ້ໃນປື້ມທະບຽນແຫ່ງບັນດາປະຊາຊາດ

ພຣະຢາເວຍອມຮັບວ່າປະຊາຊົນຈາກປະເທດອື່ນເປັນຂອງລາວເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າລາວເປັນກະສັດທີ່ຂຽນຊື່ຂອງຜູ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຂອງລາວ.

87 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງໂກຣາ; ບົດເພງ.1ມີເມືອງທີ່ຕັ້ງໄວ້ເທິງພູເຂົາສັກສິດຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງວາງຮາກຖານໄວ້;2ພຣະຢາເວຊົງຮັກບັນດາປະຕູຂອງຊີ
ໂອນຫລາຍຍິ່ງກວ່າບັນດາເຕັນຂອງຢາໂຄບທັງຫມົດ.3ໂອ ເມືອງຂອງພຣະເຈົ້າເອີຍ, ບັນດາສິ່ງທີ່ມີສະຫງ່າຣາສີຕ່າງກ່າວເຖິງນາງ. ເສລາ

4"ເຮົາໄດ້ເວົ້າເຖິງຣາຫັບແລະບາບີໂລນແກ່ບັນດາຜູ້ຕິດຕາມເຮົາ. ເບິ່ງເຖີດ, ມີຟີລິສະຕິນ, ແລະຕີເຣ, ພ້ອມກັບເອທີໂອເປຍ- ແລະຈະກ່າວວ່າ, 'ຜູ້ນີ້ໄດ້ເກີດ
ທີ່ນັ້ນ."
5ສ່ວນພູເຂົາຊີໂອນກຈະກ່າວວ່າ, "ບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍເປັນຂອງພູນີ້; ແລະອົງຜູ້ຊົງຣິທານຸພາບສູງສຸດຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ."6ພຣະຢາເວຊົງ
ບັນທຶກໄວ້ໃນປື້ມທະບຽນແຫ່ງບັນດາປະຊາຊາດວ່າ, "ຜູ້ນີ້ໄດ້ເກີດທີ່ນັ້ນ."ເສລາ
7ດັ່ງນັ້ນບັນດານັກຮ້ອງແລະນັກເຕັ້ນກ່າວພ້ອມກັນວ່າ, "ນ້າພຸທັງຫມົດຂອງເຮົາຢູ່ໃນພູເຂົາຊີໂອນ."
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ຜູ້ນີ້ໄດ້ເກີດທີ່ນັ້ນ

"ຄົນນີ້" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຈາກປະເທດຕ່າງໆທີ່ນັກຂຽນກ່າວເຖິງ.
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເກີດໂດຍຮ່າງກາຍໃນຊີໂອນ,
ຜູ້ທີ່ຕິດຕາມພຣະເຈົ້າແມ່ນຄົນພື້ນເມືອງຂອງເຢຣູຊາເລັມໂດຍທາງຈິດວິນຍານ.

ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 87:4.
Psalms 87:7
ນ້າພຸທັງຫມົດຂອງເຮົາຢູ່ໃນພູເຂົາຊີໂອນ

ເຢຣູຊາເລັມເປັນສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນໄດ້ຮັບພອນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງວ່າເຢຣູຊາເລັມເປັນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງທີ່ໃຫ້ນ້າແກ່ປະຊາຊົນ.

Psalms 88:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງ, ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍຂອງໂກຣາ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນຣະເສີນຫນຶ່ງທີ່ລູກຊາຍຂອງໂກຣາໄດ້ຂຽນ."
ສາລັບຄະນະນົກດົນຕຣີ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບດົນຕີໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ"
ສົ່ງເຖິງແບບມາຫາລາດ ເລນອນ. ແບບຂອງເຮມານ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ.
ແບບ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:1.
ເຮມານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເອຊະຣາໄຮ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ມັນອາດຈະຫມາຍເຖິງລູກຊາຍຫລືເຊື້ອສາຍຂອງເຊຣາ.
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມລອດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດ"
ທັງກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ.

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍຄວາມຫມາຍກົງກັນຂ້າມເພື່ອເວົ້າວ່າພຣະອົງຮ້ອງອອກມາເລື້ອຍໆ.
Psalms 88:3
ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍບັນດາຄວາມທຸກຍາກລາບາກ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເປັນພາຊະນະ
ແລະບັນຫາແມ່ນເນື້ອໃນທີ່ບັນຈຸໃນຖັງບັນຈຸຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍ"
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ລົງໄປເຖິງແດນຄົນຕາຍ.

ທີ່ນີ້ "ຊີວິດ" ເປັນຕົວແທນຂອງນັກຂຽນ. ແລະ "ເຊໂອນ"
ສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍ.

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງທີ່ອາດຈະຕາຍໃນໄວໆນີ້ຖ້າວ່າແດນຄົນ
ຕາຍແມ່ນສະຖານທີ່ ແລະ ລາວໄດ້ມາຮອດສະຖານທີ່ນັ້ນແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະຕາຍ"
ບັນດາຜູ້ຄົນຕ່າງປະຕິບັດຕ່ຂ້ານ້ອຍຄືຜູ້ທີ່ລົງໄປຍັງຫລຸມແຫ່ງຄວາມຕາຍ

ຄາວ່າ "ຂຸມ" ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນກັບ "ແດນຄົນຕາຍ". ຄາວ່າ
"ລົງໄປໃນຂຸມ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນປະຕິບັດກັບຂ້ານ້ອຍຄືກັບວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕາຍແລ້ວ"
Psalms 88:5
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກຖິ້ມໄວ້ທ່າມກາງຄົນຕາຍ

ຜູ້ຄົນປະຕິບັດຕ່ນັກຂຽນຄືກັບວ່າລາວຕາຍແລ້ວຖືກເວົ້າເຖິງວ່າລາວເປັນຊາກສົບທີ່ພວກເຂົາປະໄວ້ບ່ໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຂ້ານ້ອຍຖືກປ່ອຍໃຫ້ຢູ່ຄົນດຽວຄືກັບວ່າຂ້ານ້ອຍຕາຍແລ້ວ .
ຂ້ານ້ອຍເປັນຄືຄົນຕາຍທີ່ນອນຢູ່ໃນຂຸມຝັງສົບ

ນັກຂຽນຮູ້ສຶກຄືກັບຄົນ ແລະ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມລາວເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວນອນຢູ່ໃນບ່ອນຝັງສົບ. .
ຄົນຕາຍທີ່ນອນ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຄົນຕາຍ" ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຕາຍທີ່ນອນ" ຫລື "ຄົນຕາຍແມ່ນຜູ້ທີ່ນອນ"
ເປັນຜູ້ທີ່ພຣະອົງບ່ສົນໃຈອີກຕ່ໄປ

"ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮັບການດູແລຂອງພຣະອົງອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ຄົນທີ່ທ່ານໄດ້ຢຸດດູແລ"
ພວກເຂົາຖືກຕັດອອກຈາກຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຊ້ອານາດຂອງພຣະອົງໃນການຊ່ວຍເຫລືອຄົນຕາຍເຊິ່ງເວົ້າເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕັດລາວຫລືປົດລາວອອກຈາກອານາດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງບ່ໃຊ້ອານາດຂອງພຣະອົງເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ"
ພຣະອົງຊົງວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນຂຸມທີ່ເລິກສຸດ, ຂອງຂຸມແຫ່ງຄວາມຕາຍໃນບັນ

ດາແດນທີ່ມືດ ແລະຫນາ

ນັກຂຽນຮູ້ສຶກຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມລາວເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວຢູ່ໃນບ່ອນຝັງສົບເລິກ
ແລະມືດທີ່ສຸດ.
Psalms 88:7

88 ບົດເພງ, ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍຂອງໂກຣາ; ສາລັບຄະນະນົກດົນຕຣີ; ສົ່ງເຖິງແບບມາຫາລາດ ເລນອນ. ແບບຂອງເຮມານ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະອົງຕ່ຫນ້າພຣະອົງທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນ.2ຂຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງ

ສົນໃຈຕ່ສຽງຮ້ອງຂຂອງຂ້ານ້ອຍ.
3ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍບັນດາຄວາມທຸກຍາກລາບາກ, ແລະຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ລົງໄປເຖິງແດນຄົນຕາຍ.4ບັນດາຜູ້ຄົນຕ່າງປະຕິບັດຕ່ຂ້ານ້ອຍຄືຜູ້
ທີ່ລົງໄປຍັງຫລຸມແຫ່ງຄວາມຕາຍ; ຂ້ານ້ອຍເປັນຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ບ່ມີກາລັງ.
5ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກຖິ້ມໄວ້ທ່າມກາງຄົນຕາຍ; ຂ້ານ້ອຍເປັນຄືຄົນຕາຍທີ່ນອນຢູ່ໃນຂຸມຝັງສົບ, ເປັນຜູ້ທີ່ພຣະອົງບ່ສົນໃຈອີກຕ່ໄປເພາະພວກເຂົາຖືກຕັດອອກ
ຈາກຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງ.6ພຣະອົງຊົງວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນຂຸມທີ່ເລິກສຸດ, ຂອງຂຸມແຫ່ງຄວາມຕາຍ ໃນບັນດາແດນທີ່ມືດແລະຫນາ.
7ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງທັບເຕັງຢ່າງຫນັກເທິງຂ້ານ້ອຍ, ແລະບັນດາຄື້ນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງທັງຫມົດໄດ້ຊັດຖ້ວມຂ້ານ້ອຍ. ເສ ລາ
8ເປັນເພາະພຣະອົງ, ບັນດາຫມູ່ເພື່ອນຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ເຫີນຫ່າງຈາກຂ້ານ້ອຍ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນພາບທີ່ຫນ້າຕົກໃຈຕ່ພວກເຂົາ. ຂ້າ
ນ້ອຍຖືກຂັງໄວ້ແລະຂ້ານ້ອຍຫນີອອກໄປບ່ໄດ້.
9ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍອິດເມື່ອຍໄປຈາກຄວາມທຸກຍາກລາບາກ; ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ; ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະອົງວັນຮອດຄ່າ ຂ້ານ້ອຍຍື່ນມືຂອງຂ້ານ້ອຍ
ອອກຕ່ພຣະອົງ.10ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດການອັສະຈັນເພື່ອຄົນຕາຍບ່? ບັນດາຜູ້ທີ່ຕາຍໄປແລ້ວຈະລຸກຂຶ້ນແລະສັນຣະເສີນພຣະອົງບ່? ເສລາ
11ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຈະຖືກປະກາດໃນຂຸມຝັງສົບ, ຫລືປະກາດຄວາມສະເຫມີຕົ້ນສະເຫມີປາຍຂອງພຣະອົງໃນແດນຄົນຕາຍ
ບ່?12ການກະທາອັນອັສະຈັນຂອງພຣະອົງຈະເປັນຮູ້ຈັກກັນໃນຄວາມມືດ, ຫລືຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງຄວາມຫລົງລືມ
ບ່?
13ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະອົງໃນຍາມເຊົ້າ; ຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍມາຢູ່ຊ້ອງຫນ້າພຣະອົງ.14ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງປະຕິ
ເສດຂ້ານ້ອຍ? ພຣະອົງຊົງເຊື່ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ?
15ຂ້ານ້ອຍເຄີຍທຸກຍາກແລະເກືອບຕາຍມາແລ້ວຕັ້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍຍັງຫນຸ່ມນັ້ນ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທົນທຸກເນື່ອງຈາກຄວາມຢ້ານກົວຂອງພຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍທ້ແທ້.
16ບັນດາການກະທາແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້ຜ່ານໄປເທິງຂ້ານ້ອຍ, ບັນດາການກະທາທີ່ຫນ້າຢ້ານຈາກພຣະອົງໄດ້ທາລາຍລ້າງຂ້ານ້ອຍ.
17ພວກມັນໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍເຫມືອນຢ່າງນ້າຖ້ວມຕະຫລອດວັນ; ພວກມັນໂອບອ້ອມຂ້ານ້ອຍໄວ້ຮອບດ້ານ.18ພຣະອົງໄດ້ຊົງເອົາບັນດາເພື່ອນທີ່ໃກ້ຊິດອອກ
ໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ. ມີພຽງຄວາມມືດເປັນເພື່ອນໃກ້ຊິດຂອງຂ້ານ້ອຍ.
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ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງທັບເຕັງຢ່າງຫນັກເທິງຂ້ານ້ອຍ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າທີ່ໂກດແຄ້ນກັບນັກຂຽນຫລາຍ
ຄືກັບວ່າພຣະພິໂລດຂອງພຣະເຈົ້າເປັນວັດຖຸອັນຫນັກທີ່ນອນທັບຢູ່ເທິງຕົວຂອງນັກຂຽນ.
ອາດແຫໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນທີ່ພຣະອົງມີຕ່ຂ້ານ້ອຍ"
ບັນດາຄື້ນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງທັງຫມົດໄດ້ຊັດຖ້ວມຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າມີຄວາມໂກດແຄ້ນຫລາຍຕ່ນັກຂຽນ
ຄືກັບວ່າຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າເປັນດັ່ງຄື້ນຟອງຂະຫນາດ
ໃຫຍ່ລຸກຂຶ້ນມາຈາກທະເລແລ້ວໄຫລລົງສູ່ຕົວນັກຂຽນ.
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາ ສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພັງ
ຫລືຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ໃນການແປບາງຢ່າງຂຽນໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແລະການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1.
Psalms 88:8
ຫມູ່ເພື່ອນຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນພາບທີ່ຫນ້າຕົກໃຈຕ່ພວກເຂົາ

"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເບິ່ງເຫັນເປັນຫນ້າກຽດຊັງຕ່ກັບພວກເຂົາ"
ຫລື "ຍ້ອນເຈົ້າ, ພວກເຂົາຕົກໃຈເມື່ອພວກເຂົາເຫັນຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຖືກຂັງໄວ້

ສະພາບທາງດ້ານຮ່າງກາຍຂອງນັກຂຽນທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວເສີຍເມີຍຕ່ຫມູ່ເພື່ອນຂອງລາວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ປິດລ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄຸກ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຖືກກັກຂັງ"
Psalms 88:9
ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍອິດເມື່ອຍໄປຈາກຄວາມທຸກຍາກລາບາກ

ນີ້ແມ່ນ "ຕາ" ສະແດງເຖິງຄວາມສາມາດຂອງຄົນເຮົາໃນການເບິ່ງ.
ເພື່ອໃຫ້ດວງຕາຂອງລາວອ່ອນເພຍຈາກຄວາມຫຍຸ້ງຍາກແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າບັນຫາຂອງລາວເຮັດໃຫ້ລາວຮ້ອງໄຫ້ຫລາຍຈົນເຮັດໃຫ້ລາວເບິ່ງບ່ເຫັນ.
ຂ້ານ້ອຍຍື່ນມືຂອງຂ້ານ້ອຍອອກຕ່ພຣະອົງ

"ຂ້ານ້ອຍຍົກມືຂຶ້ນມາຫາພຣະອົງ."
ນີ້ແມ່ນການກະທາຫນຶ່ງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວເພິ່ງພາອາໄສພຣະເຈົ້າທັງຫມົດ.
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດການອັສະຈັນເພື່ອຄົນຕາຍບ່?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຖ້າພະເຈົ້າປ່ອຍໃຫ້ລາວຕາຍພຣະເຈົ້າຈະບ່ສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ດີເລີດສາລັບລາວອີກຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ເຮັດສິ່ງມະຫັດສະຈັຫນັນຕ່ຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ."
ບັນດາຜູ້ທີ່ຕາຍໄປແລ້ວຈະລຸກຂຶ້ນແລະສັນຣະເສີນພຣະອົງບ່?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຖ້າພຣະເຈົ້າປ່ອຍໃຫ້ລາວຕາຍຫລັງຈາກນັ້ນລາວຈະບ່ສາມາດສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າອີກຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພຣະອົງຮູ້ວ່າຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວຈະບ່ຢືນຂຶ້ນ ແລະຍ້ອງຍ
ພຣະອົງ."
Psalms 88:11
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຈະຖືກປະກາດໃນຂຸມຝັງສົບ, ຫລື

ປະກາດຄວາມສະເຫມີຕົ້ນສະເຫມີປາຍຂອງພຣະອົງໃນແດນຄົນຕາຍບ່?

ຄາຖາມທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມຕ່າງໆເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນຕາຍບ່ສາມາດສັນລະເສີນໃນຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະປະກາດຄວາມຊື່ສັດ
ຫລືຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງທ່ານຈາກຫລຸມຝັງສົບ."
ບ່ອນຝັງສົບ ... ສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍ ... ໃນຄວາມມືດ ...

ສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມລືມ

ທັງຫມົດນີ້ເປັນຕົວແທນສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນໄປຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຈະຕາຍ.
ຄວາມສະເຫມີຕົ້ນສະເຫມີປາຍຂອງພຣະອົງໃນແດນຄົນຕາຍບ່?

ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງຈະຖືກປະກາດໃນບ່ອນຄົນຕາຍບ?" ຫລື
"ຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວຈະບ່ປະກາດຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ."
ການກະທາອັນອັດສະຈັນຂອງພຣະອົງຈະເປັນຮູ້ຈັກກັນໃນຄວາມມືດ, ຫລື

ຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງຄວາມຫລົງລືມ

ບ່?

ຄາຖາມທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມຕ່າງໆເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວບ່ສາມາດປະສົບກັບ
ຫລືປະກາດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະບ່ເວົ້າກ່ຽວກັບການກະທາທີ່ດີ
ແລະຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງໃນບ່ອນມືດຂອງຄົນຕາຍທີ່ຖືກລືມ."
ຫລືຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງຄວາມຫລົງ

ລືມບ່?

ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກຢູ່ບ່ອນຖືກລືມບ?" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄວາມລືມຈະບ່ຮູ້ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊອບທາທີ່ທ່ານເຮັດ."
Psalms 88:13
ຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍມາຢູ່ຊ້ອງຫນ້າພຣະອົງ

ນັກຂຽນທີ່ອະທິຖານຫາພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄາອະທິຖານຂອງຕົວເອງຈະເວົ້າກັບພຣະຢາເວ.
ພຣະອົງຊົງເຊື່ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ?

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງນັກຂຽນທີ່ຮູ້ສຶກຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຕິເສດ
ຫລືປະຖິ້ມລາວຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງປິດບັງຫນ້າຂອງພຣະອົງ
ຫລືຫັນຫນ້າໄປຈາກນັກຂຽນ.
Psalms 88:15
ບັນດາການກະທາແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້ຜ່ານໄປເທິງຂ້ານ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າລົງໂທດນັກຂຽນຄືກັບວ່າການກະທາຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນຄື້ນຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ລຸກອອກມາຈາກທະເລທີ່ຕົກລົງ
ແລະຕີໃສ່ນັກຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນແມ່ນຄືກັບວ່າການກະທາທີ່ໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຕີໃສ່ຂ້ານ້ອຍ"
ບັນດາການກະທາທີ່ຫນ້າຢ້ານຈາກພຣະອົງໄດ້ທາລາຍລ້າງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າລົງໂທດນັກຂຽນຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ທາລາຍນັກຂຽນທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານທີ່ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານທີ່ພຣະອົງເຮັດເກືອບຈະທາລາຍຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 88:17
ພວກມັນໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍເຫມືອນຢ່າງນ້າຖ້ວມຕະຫລອດວັນ

ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບ "ການກະທາທີ່ໂກດແຄ້ນ" ຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
"ການກະທາທີ່ຫນ້າຢ້ານ" ກັບການໄຫລຂອງນ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຂົ່ມຂູ່ຕະຫລອດມື້ພວກເຂົາຈະທາລາຍຂ້ານ້ອຍຄືກັບນ້າຖ້ວມ"
ພວກມັນ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ການກະທາທີ່ໂກດແຄ້ນ" ຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະ "ການກະທາທີ່ຫນ້າຢ້ານ" ຈາກຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.
ພວກມັນໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງ "ການກະທາທີ່ໂກດແຄ້ນ" ຂອງພຣະເຈົ້າແລະ "
ການກະທາທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ" ຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນສັດຕູທີ່ພະຍາຍາມຈັບ
ແລະຂ້າລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ລ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍຄືກັບກອງທັບສັດຕູ"
ບັນດາເພື່ອນທີ່ໃກ້ຊິດອອກ

"ທຸກໆຄົນທີ່ຂ້ານ້ອຍຮັກ ແລະຮູ້ຈັກ"
ມີພຽງຄວາມມືດເປັນເພື່ອນໃກ້ຊິດຂອງຂ້ານ້ອຍ.

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມມືດຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດເປັນເພື່ອນກັບຄົນອື່ນ.
ນັກຂຽນແມ່ນເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຮູ້ສຶກໂດດດ່ຽວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆບ່ອນທີ່ຂ້ານ້ອຍໄປມັນກ່ມືດ"

89 ຄາແນະນາຂອງອີທານ.1ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງເຖິງບັນດາການກະທາແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະຢາເວເປັນນິດ. ຂ້ານ້ອຍຈະປະກາດ
ເຖິງຄວາມສັດຈິງຂອງພຣະອົງແກ່ບັນດາຊົ່ວອາຍຸຄົນໃນອານາຄົດ.2ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາໄດ້ຖືກສະຖາປະນາ

ໄວ້ເປັນນິຣັນ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງສະຖາປະນາຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງໄວ້ໃນຟ້າສະຫວັນ."
3"ເຮົາໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາໄວ້ກັບຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກໄວ້ຂອງເຮົາ, ເຮົາໄດ້ໃຫ້ຄາສັນຍາແກ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ.4ເຮົາຈະສະຖາປະນາເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າໄວ້
ເປັນນິດ, ແລະເຮົາຈະສະຫງວນບັນລັງຂອງເຈົ້າໄວ້ທຸກຊົ່ວຊາດ."ເສ ລາ
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Psalms 89:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຄາແນະນາ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:1.
ອີທານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງນັກຂຽນ.
ຂອງອີທານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ. ມັນອາດຈະຫມາຍເຖິງລູກຊາຍ ຫລື
ເຊື້ອສາຍຂອງເຊຣາ.

ການກະທາແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຊື່ສັດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະທາທີ່ສັດຊື່" ຫລື "ການກະທາທີ່ຮັກແພງ"
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາໄດ້ຖືກສະຖາປະນາໄວ້ເປັນນິຣັນ

ພຣະເຈົ້າປະຕິບັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງສັນຍາໄວ້ສະເຫມີເປັນການເວົ້າເຖິງຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງເປັນອາຄານທີ່ພຣະເຈົ້າສ້າງ
ແລະ ຫມັ້ນຄົງ. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງສັດຊື່ສະເຫມີເພາະພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງກັບພວກເຮົາ"
ຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງໄວ້ໃນຟ້າສະຫວັນ

5ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຟ້າສະຫວັນຍົກຍ້ອງສັນຣະເສີນບັນດາການອັສະຈັນຂອງພຣະອົງ ຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ສັນຣະເສີນໃນທີ່ປະຊຸມຂອງບັນ
ດາຜູ້ບຣິສຸດ.6ເພາະມີຜູ້ໃດເທິງທ້ອງຟ້າທຽບກັບພຣະຢາເວໄດ້? ເພາະຜູ້ໃດໃນທ່າມກາງບັນດາລູກຂອງພະເຈົ້າທັງຫລາຍເປັນດັ່ງພຣະຢາເວໄດ້?.
7ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະຫນ້າຢ້ານກົວໃນທ່າມກາງຄົນທັງປວງທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພຣະອົງ.8ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ ພ
ຣະເຈົ້າ, ຈອມໂຍທາ ຜູ້ໃດຈະແຂງແກ່ນດັ່ງພຣະອົງຜູ້, ເປັນພຣະຢາເວໄດ້? ຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງອ້ອມຮອບພຣະອົງ.
9ພຣະອົງຊົງປົກຄອງທະເລທີ່ປັ່ນປ່ວນ; ເມື່ອບັນດາຄື້ນຊັດແຮງ, ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ມັນສະຫງົບ.10ພຣະອົງໄດ້ຊົງຢຽບ ມັງກອນຄືຣາຮາບເຫມືອນຜູ້ຖືກ
ຂ້າ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະຈາຍພວກສັດຕຣູຂອງພຣະອົງດ້ວຍແຂນທີ່ແຂງແກ່ນຂອງພຣະອົງ.
11ຟ້າສະຫວັນເປັນຂອງພຣະອົງ, ແລະແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງໂລກແລະທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ.12ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງທິດເຫນືອແລະທິດໃຕ້. ພູ
ເຂົາຕາໂບແລະພູເຂົາເຮີໂມນຊື່ນຊົນຍິນດີໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.
13ພຣະອົງຊົງມີແຂນຊົງຣິດອານາດແລະມືອັນແຂງແກ່ນ, ແລະມືຂວາຂອງພຣະອົງກສູງສົ່ງ.14ຄວາມຊອບທັມແລະຄວາມຍຸຕິທັມເປັນຮາກຖານແຫ່ງບັນລັງ
ຂອງພຣະອົງ. ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາແລະຄວາມຈິງກກ້າວເດີນໄປນາຫນ້າພຣະອົງ.
15ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ! ປະຊາກອນຜູ້ທີ່ນະມັສະການພຣະອົງກເປັນສຸກ, ພວກເຂົາເດີນໃນຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ.16ພວກເຂົາ
ຊົມຊື່ນຍິນດີໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງຕະຫລອດວັນຍັງຄ່າ, ແລະພວກເຂົາຍົກຍ້ອງເຊີດຊູພຣະອົງໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ.
17ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນກາລັງອັນສູງສົ່ງຂອງເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍມີຊັຍຊະນະໂດຍຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງ.18ເພາະໂລ້ຂອງເຮົາເປັນ
ຂອງພຣະຢາເວ; ບັນດາກະສັດຂອງເຮົາເປັນຂອງອົງບຣິສຸດແຫ່ງອິສະຣາເອນ.
19ເມື່ອດົນມາແລ້ວ ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໃນນິມິດແກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາໄດ້ຕັ້ງມົງກຸດເທິງຜູ້ແຂງແກ່ນຄົນຫນຶ່ງ; ເຮົາໄດ້
ຍົກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກເລືອກຈາກທ່າມກາງຫມູ່ປະຊາຊົນຂຶ້ນ.20ເຮົາໄດ້ເລືອກດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ; ເຮົາໄດ້ເຈີມເຂົາໄວ້ດ້ວຍນ້າມັນບຣິສຸດຂອງເຮົາ.21ມື
ຂອງເຮົາຈະປະຄັບປະຄອງເຂົາ; ແຂນຂອງເຮົາຈະເສີມກາລັງເຂົາ.22ບ່ມີສັດຕຣູໃດຈະຕົວະເຂົາໄດ້; ບ່ມີລູກຂອງຄວາມຊົ່ວຈະຂົ່ມເຫັງເຂົາໄດ້.23ເຮົາຈະ
ຢຽບຢ່າພວກສັດຕຣູຂອງເຂົາຕ່ຫນ້າເຂົາ; ເຮົາຈະຂ້າບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງເຂົາ.
24ຄວາມຈິງແລະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາຈະຢູ່ກັບເຂົາ; ເຂົາຈະເປັນຜູ້ມີຊັຍຊະນະໂດຍນາມຊື່ຂອງເຮົາ.25ເຮົາຈະເອົາມືຂອງເຂົາວາງເທິງ
ທະເລແລະມືຂວາຂອງເຂົາເທິງແມ່ນ້າທັງຫລາຍ.26ເຂົາຈະຮ້ອງຕ່ເຮົາວ່າ, 'ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະອົງຊົງເປັນພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຊົງ
ເປັນພຣະສີລາແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ.'
27ແລະເຮົາຈະໃຫ້ເຂົາເປັນຄືລູກຫົວປີຂອງເຮົາ, ເປັນຜູ້ໄດ້ຮັບການຍົກສູງສຸດແຫ່ງບັນດາກະສັດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.28ເຮົາຈະຂະຫຍາຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງ
ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຂົາເປັນນິດ; ແລະພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຂົາຈະຫມັ້ນຄົງຢູ່.29ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ບັນດາລູກຫລານຂອງເຂົາມີຢູ່ຕະຫລອດໄປ
ເປັນນິດ ແລະບັນລັງຂອງເຂົາດາຣົງຢູ່ດັ່ງເຊັ່ນທ້ອງຟ້າເບື້ອງເທິງ.
30ຖ້າລູກຫລານຂອງເຂົາຖິ້ມກົດບັນຍັດຂອງເຮົາແລະບ່ດາເນີນຕາມບັນດາຂ້ຄາສັ່ງຂອງເຮົານັ້ນ,31ຖ້າພວກເຂົາຝ່າຝືນບັນດາກົດບັນຍັດຂອງເຮົາແລະບ່ຮັກ
ສາຂ້ຄາສັ່ງຂອງເຮົາໄວ້,32ແລ້ວເຮົາຈະລົງໂທດການບາບຂອງພວກເຂົາດ້ວຍໄມ້ແສ້ ແລະລົງໂທດຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາດ້ວຍການຂ້ຽນ.
33ແຕ່ເຮົາຈະບ່ຖອນຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງເຮົາໄປຈາກເຂົາ ຫລືບ່ຊື່ສັດຕ່ຄາສັນຍາຂອງເຮົາ.34ເຮົາຈະບ່ຝ່າຝືນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາຫລືປ່ຽນແປງບັນ
ດາຖ້ອຍຄາແຫ່ງຮີມສົບປາກຂອງເຮົາ.
35ເຮົາໄດ້ສາບານໂດຍຄວາມບຣິສຸດຂອງເຮົາ-ພຽງຄັ້ງດຽວເປັນພ ເຮົາຈະບ່ຕົວະຕ່ດາວິດຈັກເທື່ອ.36ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາຈະດາຣົງຢູ່ເປັນນິດແລະ
ບັນລັງຂອງເຂົາຈະຍືນນານດັ່ງເຊັ່ນດວງອາທິດຕ່ຫນ້າເຮົາ.37ບັນລັງນັ້ນຈະຖືກສະຖາປະນາໄວ້ເປັນນິດດັ່ງເຊັ່ນດວງຈັນ, ຊຶ່ງເປັນພະຍານທີ່ຊື່ສັດໃນທ້ອງ
ຟ້າ."ເສລາ
38ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະຕິເສດແລະຊົງປະຖິ້ມແລ້ວ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂກດຮ້າຍຕ່ກະສັດທີ່ໄດ້ຮັບການເຈີມໄວ້ຂອງພຣະອົງ.39ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກເລິກພັນທະສັນ
ຍາທີ່ເຮັດໄວ້ກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ມົງກຸດຂອງກະສັດເປັນມົນທິນເທິງພື້ນດິນ.40ພຣະອົງໄດ້ຊົງພັງກາແພງທັງຫມົດຂອງກະສັດລົງ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງທາລາຍທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງຂອງທ່ານລົງ.
41ຄົນທັງປວງທີ່ຜ່ານໄປກໄດ້ປຸ້ນທ່ານ. ທ່ານກາຍເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດຕ່ບັນດາເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານ.42ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກມືຂວາພວກສັດຕຣູຂອງທ່ານຂຶ້ນ;
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງທ່ານຍິນດີ.43ພຣະອົງຊົງຫັນຄົມດາບຂອງທ່ານໄປແລະບ່ຊົງໃຫ້ທ່ານຢືນຫມັ້ນໃນສົງຄາມໄດ້.
44ພຣະອົງຊົງໃຫ້ຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງທ່ານສິ້ນສຸດລົງ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາບັນລັງຂອງທ່ານລົງສູ່ພື້ນດິນ.45ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ວັນເວລາວັຍຫນຸ່ມຂອງທ່ານສັ້ນ
ລົງ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງຄຸມທ່ານດ້ວຍຄວາມອາຍ. ເສລາ
46ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ອີກດົນປານໃດ? ພຣະອົງຈະລີ້ພຣະອົງເອງ, ເປັນນິດບ່? ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຈະໄຫມ້ເຫມືອນໄຟຢູ່ດົນປານໃດ?47ໂອ, ຂຊົງ
ຣະນຶກວ່າຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນສັ້ນຊ່າໃດ, ແລະເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງລູກຫລານຂອງມະນຸດທັງຫມົດມາບ່ມີປະໂຫຍດແທ້ໆ!48ໃຜສາມາດມີຊີວິດຢູ່
ໄດ້ໂດຍບ່ຕາຍ, ຫລືສາມາດຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງຕົນຈາກເງື້ອມມືແຫ່ງແດນຄົນຕາຍໄດ້? ເສລາ
49ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ບັນດາການກະທາຂອງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຕັ້ງແຕ່ເກົ່າກ່ອນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ແກ່ດາວິດດ້ວຍ
ຄວາມສັດຈິງຂອງພຣະອົງນັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ?50ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂຊົງຣະນຶກເຖິງການຫມິ່ນປະຫມາດທີ່ຖືກບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະການທີ່ຂ້າ
ນ້ອຍແບກຮັບຫມິ່ນປະຫມາດຫລວງຫລາຍຈາກຊົນຊາດທັງຫລາຍໄວ້ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ.51ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ບັນດາສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ
ໄດ້ຫຍ້ຫຍັນພວກເຂົາ; ພວກເຂົາຫມິ່ນປະຫມາດ ຮອຍຕີນຂອງຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຈີມໄວ້.
52ຈົ່ງຍ້ອງຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວເປັນນິດ. ອາແມນ ແລະອາແມນ. ຫນັງສືຫົວທີ່ສີ່

Page 1212 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ພຣະເຈົ້າປະຕິບັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງສັນຍາໄວ້ສະເຫມີເປັນການເວົ້າເຖິງຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງເປັນອາຄານທີ່ພຣະເຈົ້າສ້າງ
ແລະຫມັ້ນຄົງ.
ໃນຟ້າສະຫວັນ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ຢູ່ອາໃສຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າປົກຄອງຈາກສະຫວັນ ແລະ
ພຣະອົງຊົງກະທາໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງສັນຍາໄວ້ສະເຫມີ ຫລື 2)
ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງທ້ອງຟ້າ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນຄົງທີ່
ແລະຖາວອນຄືກັບທ້ອງຟ້າ.
Psalms 89:3
ເຮົາໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາໄວ້ກັບຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກໄວ້ຂອງເຮົາ

ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ "ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກ" ຫມາຍເຖິງດາວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັນຍາກັບດາວິດ, ຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍເລືອກ"
ເຮົາໄດ້ເຮັດ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າໃນ 89:3-4.
ເຮົາຈະສະຖາປະນາເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າໄວ້ເປັນນິດ

ພຣະຢາເວສະເຫມີເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຄົນຫນຶ່ງເປັນກະສັດຖືກກ່າວເຖິງວ່າລູກຫລານຂອງດາວິດເປັນອາຄານທີ່ພຣະຢາເວຈະສ້າງ
ແລະເຮັດໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ.
ເຮົາຈະສະຫງວນບັນລັງຂອງເຈົ້າໄວ້ທຸກຊົ່ວຊາດ

ໃນນີ້ "ບັນລັງ" ສະແດງເຖິງອານາດໃນການປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າສັນຍາວ່າເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຜູ້ຫນຶ່ງຈະປົກຄອງເປັນກະສັດສະເຫມີຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າຈະສ້າງບັນລັງຂອງດາວິດ
ແລະ ເຮັດໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຮັບປະກັນວ່າລູກຫລານຄົນຫນຶ່ງຂອງເຈົ້າຈະປົກຄອງເປັນກະສັດປົກຄອງປະຊາຊົນທຸກລຸ້ນຂອງເຮົາ"
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພັງຫລືຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ໃນບາງການແປໄດ້ໃນຂຽນພາສາເຮັບເຣີ, ແລະ
ການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1.
Psalms 89:5
ຟ້າສະຫວັນຍົກຍ້ອງ

ໃນນີ້ "ຟ້າສະຫວັນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ.
ສັນຣະເສີນບັນດາການອັສະຈັນຂອງພຣະອົງ

"ຍ້ອງຍເຈົ້າ, ພຮະຢາເວ, ເພາະສິ່ງທີ່ດີເລີດທີ່ພຣະອົງຊົງເຮັດ"
ຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ສັນຣະເສີນໃນທີ່ປະຊຸມຂອງບັນດາຜູ້ບຣິສຸດ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຈິງ" ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ
"ພຣະອົງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງສັນຍາໄວ້ສະເຫມີ."
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຊຸມນຸມຂອງຜູ້ບລິສຸດຍ້ອງຍທ່ານເພາະວ່າທ່ານເຮັດສິ່ງທີ່ທ່ານສັນຍາໄວ້ສະເຫມີ"
ທີ່ປະຊຸມຂອງບັນດາຜູ້ບຣິສຸດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທູດສະຫວັນໃນສະຫວັນ.
ເພາະມີຜູ້ໃດເທິງທ້ອງຟ້າທຽບກັບພຣະຢາເວໄດ້? ເພາະຜູ້ໃດໃນທ່າມກາງບັນ

ດາລູກຂອງພະເຈົ້າທັງຫລາຍເປັນດັ່ງພຣະຢາເວໄດ້?

ຄາຖາມທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ນັກຂຽນກາລັງໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜໃນສະຫວັນຄືກັບພຣະຢາເວ.
ລູກຂອງພະເຈົ້າ

ຕ່ໄປນີ້ "ລູກຊາຍຂອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າມີຄຸນລັກສະນະຂອງ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງຈິດວິນຍານອື່ນໆທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຫວັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທູດສະຫວັນ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າ"
Psalms 89:7
ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນ
ທ່າມກາງຄົນທັງປວງທີ່ບຣິສຸດ ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ"
ທ່າມກາງຄົນທັງປວງ

."ການເຕົ້າໂຮມບັນດາເທວະດາ" ຫລື "ການເຕົ້າໂຮມບັນດາທູດສະຫວັນ"
ຜູ້ໃດຈະແຂງແກ່ນດັ່ງພຣະອົງຜູ້, ເປັນພຣະຢາເວໄດ້?

ນັກຂຽນຖາມຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜທີ່ເຂັ້ມແຂງຄືກັບ
ພຣະຢາເວ.
ຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງອ້ອມຮອບພຣະອົງ

ພຣະຢາເວສະເຫນີສິ່ງທີ່ລາວສັນຍາວ່າຈະເຮັດແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າຄວາມຈິງຂອງລາວແມ່ນເສື້ອຄຸມ
ຫລືເສື້ອຜ້າທີ່ຫຸ້ມລ້ອມຮອບລາວ.
Psalms 89:9
ພຣະອົງຊົງປົກຄອງທະເລທີ່ປັ່ນປ່ວນ

"ທ່ານຄວບຄຸມທະເລທີ່ກາລັງເກີດຂື້ນ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຢຽບ ມັງກອນຄືຣາຮາບເຫມືອນຜູ້ຖືກຂ້າ.

ຄາວ່າ "ຣາຮາບ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງສັດປະຫລາດຂອງທະເລ.
ດ້ວຍແຂນທີ່ແຂງແກ່ນຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ແຂນ" ສະແດງເຖິງອານາດ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ດ້ວຍພະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງທ່ານ"
Psalms 89:11
ທິດເຫນືອ ແລະທິດໃຕ້

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາວ່າ "ທິດເຫນືອ ແລະໃຕ້"
ຮ່ວມກັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າສ້າງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ.
ຊື່ນຊົນຍິນດີໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

Tabor ແມ່ນພູທີ່ຕັ້ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກສຽງໃຕ້ຂອງທະເລຄາລິເລແລະ
Hermon ແມ່ນພູເຂົາທາງທິດຕາເວັນອອກສຽງເຫນືອຂອງທະເລຄາລິເລ.
ນັກຂຽນພັນລະນາເຖິງພູເຂົາເຫລົ່ານີ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດປິຕິຍິນດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຄືກັບວ່າ Mount Tabor ແລະ Mount
Hermon ມີຄວາມປິຕິຍິນດີໃນຊື່ຂອງເຈົ້າ"
ໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຕົວທ່ານ"
Psalms 89:13
ພຣະອົງຊົງມີແຂນຊົງຣິດອານາດ ແລະມືອັນແຂງແກ່ນ, ແລະມືຂວາຂອງພຣະ

ອົງກສູງສົ່ງ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ແຂນທີ່ມີ ອານາດ," "ມືທີ່ແຂງແຮງ," ແລະ "ມືຂວາ"
ລ້ວນແຕ່ສະແດງເຖິງພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ມືຂວາຂອງພຣະອົງກສູງສົ່ງ

ການຍົກມືຂວາສູງຂື້ນເທິງອາກາດແມ່ນການສະແດງທ່າທາງທີ່ບົ່ງບອກເຖິງພະລັງ.
ຄວາມຊອບທາ ແລະ ຄວາມຍຸດຕິທາແມ່ນພື້ນຖານຂອງບັນລັງຂອງທ່ານ

ພຣະເຈົ້າຊົງປົກຄອງເປັນກະສັດ ແລະ ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ
ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຄືກັບບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕຶກອາຄານຫນຶ່ງ, ແລະ
ຄວາມຊອບທາແລະ ຄວາມຍຸດຕິທາເປັນພື້ນຖານຂອງມັນ.
ບັນລັງຂອງພຣະອົງ

ບັນລັງນັ້ນສະແດງເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາແລະຄວາມຈິງກກ້າວເດີນໄປນາຫນ້າພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່ສະເຫມີ
ແລະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງສັນຍາວ່າຈະເຮັດຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈຈະມາພົບກັບພຣະເຈົ້າ.
Psalms 89:15
ຜູ້ທີ່ນະມັສະການພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ນະມັດສະການ" ຫມາຍເຖິງການຮ້ອງໂຮແລະເປົ່າແກ.
ນີ້ແມ່ນການໄຫວ້ທາມະດາໃນບຸນຕ່າງໆຂອງຊາວອິດສະລາແອນ.
ພວກເຂົາເດີນ

ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ຄົນທີ່ດາລົງຊີວິດຂອງພວກເຂົາຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຍ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່"
ໃນຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະຕິບັດທີ່ດີ
ຕ່ພວກເຂົາຄືກັບວ່າໃບຫນ້າຂອງພຣະຢາເວສ່ອງແສງໃຫ້ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູ້ວ່າທ່ານກະທາຢ່າງດີຕ່ພວກເຂົາ"
ໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຕົວທ່ານ"
ພວກເຂົາຍົກຍ້ອງເຊີດຊູພຣະອົງໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ

ຄານາມພາສາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຊອບທາ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຍົກສູງທ່ານເພາະວ່າທ່ານເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງສະເຫມີ"
Psalms 89:17
ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນກາລັງອັນສູງສົ່ງຂອງເຂົາທັງຫລາຍ
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ຄາກິລິຍາພາສາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາແຂງແຮງຢ່າງມະຫັດສະຈັນ"
You are their.ເຈົ້າເປັນຂອງເຂົາເຈົ້າ

ນີ້ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະລາແອນ.
ນັກຂຽນອາດຈະລວມຕົວລາວເຂົ້າເປັນສະມາຊິກຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າແມ່ນພວກເຮົາ"
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍມີຊັຍຊະນະ

ນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງນັກຂຽນ ແລະຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເພາະໂລ້ຂອງເຮົາເປັນຂອງພຣະຢາເວ

ກະສັດຜູ້ທີ່ປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງລາວແລະຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວເລືອກໄດ້ກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວເປັນໄສ້ທີ່ເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
Psalms 89:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນຖືວ່າຜູ້ອ່ານຮູ້ປະຫວັດຂອງວິທີທີ່ດາວິດກາຍເປັນກະສັດທີ່ຖືກເລືອກ.
ເຮົາໄດ້ຕັ້ງມົງກຸດເທິງຜູ້ແຂງແກ່ນຄົນຫນຶ່ງ

ການເອົາມົງກຸດລົງເທິງຫົວຂອງຄົນແມ່ນສັນຍານຂອງການໃຫ້ລາວເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງກະສັດທີ່ມີອານາດສູງ"
ຕັ້ງມົງກຸດເທິງຜູ້ແຂງແກ່ນ

ຄາພີໄບເບິນສະບັບແປບາງສະບັບໄດ້ "ໃຫ້ກາລັງແກ່ຜູ້ທີ່ມີລິດເດດ" ຫລື
"ໄດ້ຊ່ວຍຄົນທີ່ມີລິດເດດ".
ເຮົາໄດ້ຍົກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກເລືອກຈາກທ່າມກາງຫມູ່ປະຊາຊົນຂຶ້ນ

ທີ່ນີ້ "ຍົກສູງ" ຫມາຍຄວາມວ່າຖືກແຕ່ງຕັ້ງ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກຄົນນີ້ໃຫ້ເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ເລືອກເອົາຄົນຫນຶ່ງຈາກບັນດາຜູ້ຄົນໃຫ້ເປັນກະສັດ"
ດ້ວຍນ້າມັນບຣິສຸດຂອງເຮົາ

ບ່ອນນີ້ເພື່ອຖອກເທນ້າມັນລົງເທິງຫົວຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງແມ່ນສັນຍານວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ນັ້ນໃຫ້ເປັນກະສັດ.
ມືຂອງເຮົາຈະປະຄັບປະຄອງເຂົາ; ແຂນຂອງເຮົາຈະເສີມກາລັງເຂົາ

ໃນນີ້ “ມື” ແລະ“ ແຂນ” ທັງສອງຫມາຍເຖິງອານາດ ແລະ
ການຄວບຄຸມຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະສະຫນັບສະຫນູນລາວ ແລະ ເຮັດໃຫ້ລາວເຂັ້ມແຂງ"
ລູກຂອງຄວາມຊົ່ວ

ນັກຂຽນຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ມີລັກສະນະ ຫລື ລັກສະນະຂອງຄວາມຊົ່ວວ່າ
"ລູກຊາຍຂອງຄວາມຊົ່ວ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວ"
Psalms 89:24
ຖະແຫລງການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບດາດ.
ຄວາມຈິງແລະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາຈະຢູ່ກັບເຂົາ

ພຣະເຈົ້າມີຄວາມສັດຊື່
ແລະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວສັນຍາກັບດາວິດສະເຫນີຄືກັບວ່າຄວາມຈິງ
ແລະຄວາມສັດຊື່ແມ່ນວັດຖຸທີ່ຈະຢູ່ກັບດາວິດ.
ຊັຍຊະນະໂດຍນາມຊື່ຂອງເຮົາ

ນີ້ "ຊື່" ສະແດງເຖິງພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າ,
ພຣະເຈົ້າ, ຈະເຮັດໃຫ້ລາວເປັນຜູ້ຊະນະ"
ເຮົາຈະເອົາມືຂອງເຂົາວາງເທິງທະເລ ແລະມືຂວາຂອງເຂົາເທິງແມ່ນ້າທັງ

ຫລາຍ

ທີ່ນີ້ "ມື" ແລະ "ມືຂວາ" ແມ່ນສະແດງເຖິງອານາດ ແລະສິດອານາດ.
ຢູ່ທີ່ນີ້ "ທະເລ"
ເບິ່ງຄືວ່າອ້າງເຖິງທະເລເມດິເຕີເຣນຽນທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງອິດສະຣາເອນ,
ແລະ "ແມ່ນ້າ" ຫມາຍເຖິງແມ່ນ້າ Euphrates ທາງທິດຕາເວັນອອກ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າດາວິດຈະມີອານາດເຫນືອທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຕັ້ງແຕ່ທະເລຈົນຮອດແມ່ນ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະໃຫ້ສິດ
ອານາດແກ່ລາວໃນທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງນັບແຕ່ທະເລເມດິເຕີເຣນຽນຈົນຮອດແມ່ນ້າ
Euphrates"
ເຂົາຈະຮ້ອງຕ່ເຮົາວ່າ, 'ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະອົງຊົງເປັນພ່ຂອງ

ຂ້ານ້ອຍ, ແລະຊົງເປັນພຣະສີລາແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ.'

ນີ້ມີວົງຢືມພາຍໃນວົງຢືມ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະເວົ້າວ່າຂ້ອຍແມ່ນພ່, ພຣະເຈົ້າຂອງລາວ,
ແລະເປັນຫີນແຫ່ງຄວາມລອດຂອງລາວ"

ພຣະສີລາແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ພຣະຢາເວປົກປ້ອງແລະປະຫຍັດດາວິດແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າ
ພຣະຢາເວເປັນໂງ່ນຫີນສູງທີ່ດາວິດສາມາດຢືນຢູ່ເທິງສຸດເພື່ອປົກປ້ອງຈາກສັດຕູ.
Psalms 89:27
ຖະແຫລງການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບດາວິດ.
ເຮົາຈະໃຫ້ເຂົາເປັນຄືລູກຫົວປີຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວໃຫ້ດາວິດຊັ້ນສູງ
ແລະສິດທິພິເສດໃນໄລຍະປະຊາຊົນອື່ນໆທັງຫມົດແມ່ນເວົ້າຂອງເປັນຖ້າຫາກວ່າດາວິດຈະເປັນລູກຊາຍກົກຂອງພຣະຢາເວ.
ບັນລັງຂອງເຂົາດາຣົງຢູ່ດັ່ງເຊັ່ນທ້ອງຟ້າເບື້ອງເທິງ

ມີບາງຄົນໃນຄອບຄົວຂອງດາວິດປົກຄອງສະເຫມີເປັນກະສັດຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າບັນລັງຂອງລາວຈະຢູ່ໄດ້ຕາບໃດທີ່ທ້ອງຟ້າຈະຢູ່.
ບັນລັງຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ "ບັນລັງ" ສະແດງເຖິງອານາດໃນການປົກຄອງເປັນກະສັດ.
Psalms 89:30
ລູກຫລານຂອງເຂົາ

ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ"
ລົງໂທດການບາບຂອງພວກເຂົາດ້ວຍໄມ້ແສ້

ພຣະເຈົ້າລົງໂທດລູກຫລານຂອງດາວິດເວົ້າຄືກັບວ່າລາວຈະຕີເຂົາດ້ວຍໄມ້ເທົ້າ.
ນີ້ "ການກະບົດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລົງໂທດພວກເຂົາ ສາ ລັບການກະບົດຕ່ຂ້ອຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ແລະລົງໂທດຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາດ້ວຍການຂ້ຽນ

ພຣະເຈົ້າລົງໂທດລູກຫລານຂອງດາວິດຖືກກ່າວເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕີພວກເຂົາຢ່າງແທ້ຈິງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ເຮົາ" .
Psalms 89:33
ເຮົາຈະບ່ຖອນຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງເຮົາໄປຈາກເຂົາ ຫລືບ່ຊື່ສັດຕ່ຄາສັນຍາ

ຂອງເຮົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຮັກດາວິດສະເຫມີ,
ແລະຂ້ອຍຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສັນຍາກັບລາວ"
ບັນດາຖ້ອຍຄາແຫ່ງຮີມສົບປາກຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ "ຄາເວົ້າ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ. "ຮີມສົບ"
ຍັງເປັນຕົວແທນຂອງປາກ ແລະ ຄົນເວົ້ານາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າ"
Psalms 89:35
ເຮົາໄດ້ສາບານໂດຍຄວາມບຣິສຸດຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄວາມບລິສຸດຂອງລາວເປັນພື້ນຖານສາລັບຄາ
ສາບານຂອງລາວ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການຮັບປະກັນວ່າລາວຈະເຮັດສິ່ງທີ່ລາວສັນຍາໄວ້ຢ່າງແນ່ນ
ແລະບັນລັງຂອງເຂົາຈະຍືນນານດັ່ງເຊັ່ນດວງອາທິດຕ່ຫນ້າເຮົາ

ຄາວ່າ "ຈະສືບຕ່" ແມ່ນເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະບັນລັງຂອງລາວຈະສືບຕ່ຕາບໃດທີ່ຕາເວັນກ່ອນທີ່ຂ້ອຍ"
ບັນລັງຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ "ບັນລັງ" ສະແດງເຖິງອານາດໃນການປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ພຣະເຈົ້າສັນຍາວ່າເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຜູ້ຫນຶ່ງຈະເປັນກະສັດຕະຫລອດໄປ.
ດັ່ງເຊັ່ນດວງອາທິດຕ່ຫນ້າເຮົາ

ພຣະເຈົ້າປຽບທຽບການປົກຄອງຂອງດາວິດເປັນກະສັດກັບດວງອາທິດເພື່ອເນັ້ນວ່າບາງຄົນຈາກເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຈະປົກຄອງເປັນກະສັດຕະຫຼອດເວລາ.
ບັນລັງນັ້ນຈະຖືກສະຖາປະນາໄວ້ເປັນນິດ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ມັນ"
ນັ້ນຫມາຍເຖິງບັນລັງຂອງດາວິດຫລືອານາດໃນການປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ມັນຢູ່ຕະຫລອດໄປ"
ເປັນນິດດັ່ງເຊັ່ນດວງຈັນ

ພະເຈົ້າປຽບທຽບການປົກຄອງຂອງດາວິດໃນຖານະເປັນກະສັດກັບດວງຈັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບາງຄົນຈາກເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຈະປົກຄອງເປັນກະສັດຕະຫຼອດເວລາ.
ຊຶ່ງເປັນພະຍານທີ່ຊື່ສັດໃນທ້ອງຟ້າ

ດວງເດືອນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນບຸກຄົນທີ່ເປັນພະຍານວ່າພຣະເຈົ້າສັນຍາກັບດາວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດວງຈັນ, ເຊິ່ງຄ້າຍຄືກັບພະຍານທີ່ສັດຊື່ໃນທ້ອງຟ້າ"
ເສລາ
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ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພັງ ຫລື
ຫລິ້ນເຄື່ອງມືຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນພາສາເຫບເລີ,
ແລະການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1.
Psalms 89:38
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະຕິເສດແລະຊົງປະຖິ້ມແລ້ວ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ກະສັດ" ເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ປະຕິເສດ
ແລະປະຕິເສດກະສັດ"
ຕ່ກະສັດທີ່ໄດ້ຮັບການເຈີມໄວ້ຂອງພຣະອົງ

"ກັບກະສັດທີ່ເຈົ້າເລືອກ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກເລິກພັນທະສັນຍາທີ່ເຮັດໄວ້ກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

"ທ່ານໄດ້ປະຕິເສດພັນທະສັນຍາ"
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ມົງກຸດຂອງກະສັດເປັນມົນທິນເທິງພື້ນດິນ

ການຍູ້ລົງສູ່ພື້ນດິນ ຫລືຂີ້ຝຸ່ນແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມອັບອາຍໃຫຍ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ທາລາຍມົງກຸດຂອງລາວລົງສູ່ພື້ນດິນ" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮືອນຍອດຂອງລາວລົ້ມລົງໃນພື້ນດິນ"
ມົງກຸດຂອງເຂົາ

ນີ້ສະແດງເຖິງອານາດຂອງກະສັດໃນຖານະເປັນກະສັດ ແລະ
ສິດທິໃນການປົກຄອງຂອງລາວ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງພັງກາແພງທັງຫມົດຂອງກະສັດລົງ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງທາລາຍທີ່

ກາບັງເຂັ້ມແຂງຂອງທ່ານລົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຍອມໃຫ້ສັດຕູທາລາຍກາລັງປ້ອງກັນທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຕູທາລາຍກາແພງເມືອງຂອງລາວ ແລະ
ທາລາຍທີ່ຫມັ້ນຂອງລາວໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
Psalms 89:41
ຕ່ບັນດາເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານ

ນີ້ "ເພື່ອນບ້ານ" ຫມາຍເຖິງຄົນຂອງປະເທດໃກ້ຄຽງ.
ຍົກມືຂວາພວກສັດຕຣູຂອງທ່ານຂຶ້ນ

ທີ່ນີ້ "ມືຂວາ" ສະແດງເຖິງອານາດ. ການ "ຍົກມືຂວາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຮະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງລາວເຂັ້ມແຂງພທີ່ຈະເອົາຊະນະກະສັດທີ່ຖືກເລືອກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຊົງຫັນຄົມດາບຂອງທ່ານໄປ

ນີ້ "ດາບ" ສະແດງເຖິງອານາດຂອງກະສັດໃນການສູ້ຮົບ.
ການຫັນດາບຄືນມາເປັນຕົວແທນເຮັດໃຫ້ກະສັດບ່ສາມາດຊະນະໃນການສູ້ຮົບໄດ້.
ຄົມດາບຂອງທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ແຂບ" ເປັນຕົວແທນຂອງດາບທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາບຂອງລາວ"
ບ່ຊົງໃຫ້ທ່ານຢືນຫມັ້ນໃນສົງຄາມໄດ້

ທີ່ນີ້ "ຢືນຢູ່" ສະແດງເຖິງໄຊຊະນະໃນການສູ້ຮົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ໄດ້ຊ່ວຍລາວໃຫ້ເປັນໄຊຊະນະໃນການສູ້ຮົບ"
Psalms 89:44
ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາບັນລັງຂອງທ່ານລົງສູ່ພື້ນດິນ

ໃນນີ້ "ບັນລັງ" ສະແດງເຖິງອານາດໃນການປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ, ພຣະເຢໂຫວາ,
ໄດ້ສິ້ນສຸດການປົກຄອງຂອງລາວເປັນກະສັດ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ວັນເວລາໄວຫນຸ່ມຂອງທ່ານສັ້ນລົງ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ກະສັດເບິ່ງຄືວ່າເຖົ້າແກ່ເຖິງແມ່ນວ່າຕອນລາວຍັງຫນຸ່ມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າໃນຂະນະທີ່ລາວຍັງຫນຸ່ມພຣະອົງກ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວອ່ອນແອຄືກັບຄົນເຖົ້າ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຄຸມທ່ານດ້ວຍຄວາມອາຍ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ກະສັດອັບອາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງເວົ້າຄືກັບວ່າຄວາມອັບອາຍເປັນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໃຊ້ເພື່ອປົກຄຸມກະສັດ.
Psalms 89:46
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ອີກດົນປານໃດ? ພຣະອົງຈະລີ້ພຣະອົງເອງ, ເປັນນິດບ່?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວບ່ຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ປະຕິເສດກະສັດ.
ອາດແປໄດ້້ອີກວ່າ: "ໂອ້ພະອົງເຈົ້າເອີຍ,
ຢ່າປະຕິເສດທີ່ຈະຊ່ວຍກະສັດຕະຫຼອດໄປ."
ພຣະອົງຈະລີ້ພຣະອົງເອງ

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊ່ວຍກະສັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງເຊື່ອງຈາກລາວ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະປະຕິເສດທີ່ຈະຊ່ວຍກະສັດ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຈະໄຫມ້ເຫມືອນໄຟຢູ່ດົນປານໃດ?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວບ່ຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າໂກດແຄ້ນຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາຢ່າໃຈຮ້າຍຕ່ໄປ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຈະໄຫມ້ເຫມືອນໄຟອ

ພຣະເຈົ້າກາລັງໃຈຮ້າຍຫຼາຍທີ່ກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງລາວແມ່ນໄຟລຸກ.
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງລູກຫລານຂອງມະນຸດທັງຫມົດມາບ່ມີປະໂຫຍດ

ແທ້ໆ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມບ່ມີປະໂຫຍດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ບ່ມີປະໂຫຍດ." : "ທ່ານໄດ້ສ້າງຄົນທັງຫມົດໃຫ້ຕາຍໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດ"
ລູກຫລານຂອງມະນຸດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມະນຸດທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມະນຸດ" ຫລື "ຄົນ"
ໃຜສາມາດມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ໂດຍບ່ຕາຍ, ຫລືສາມາດຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງຕົນຈາກ

ເງື້ອມມືແຫ່ງແດນຄົນຕາຍໄດ້?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າທຸກຄົນຈະຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດມີຊີວິດຕະຫລອດໄປ
ຫລືນາຕົວເອງກັບຄືນສູ່ຊີວິດຫລັງຈາກຕາຍ"
ຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງຕົນຈາກເງື້ອມມືແຫ່ງແດນຄົນຕາຍ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງເຊໂອນຄືກັບວ່າມັນແມ່ນບຸກຄົນທີ່ມີອານາດເຫນືອຜູ້ທີ່ຕາຍໄປ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄົນທີ່ບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຕົວເອງມີຊີວິດອີກຫຼັງຈາກຕາຍ ຫລື 2)
ຄົນເຮົາບ່ສາມາດຮັກສາຕົວເອງໃຫ້ຕາຍໄດ້.
Psalms 89:49
ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ບັນດາການກະທາຂອງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ

ຂອງພຣະອົງຕັ້ງແຕ່ເກົ່າກ່ອນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ແກ່ດາວິດດ້ວຍ

ຄວາມສັດຈິງຂອງພຣະອົງນັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຂໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງລາວກັບດາວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ຈົ່ງຊື່ສັດຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງທ່ານກັບດາວິດຄືກັບທີ່ທ່ານເຄີຍມີໃນອະດີດ"
ຊົງຣະນຶກເຖິງ

ນັກຂຽນຂໃຫ້ ພຣະຢາເວນາເລື່ອງນີ້ມາສູ່ຄວາມຊົງຈາຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່" ຫລື "ພິຈາລະນາ"
ການຫມິ່ນປະຫມາດທີ່ຖືກບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຍາະເຍີ້ຍພວກເຮົາ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ການທີ່ຂ້ານ້ອຍແບກຮັບຫມິ່ນປະຫມາດຫລວງຫລາຍຈາກຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ໄວ້ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພຣະເຈົ້າອົດທົນຕ່ຄາເວົ້າຫຍາບຄາຍຫລາຍໆຢ່າງຈາກປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດ"
ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າທົນທຸກທລະມານເພາະວ່າປະຊາຊົນຈາກປະເທດຕ່າງໆດູຖູກຂ້າພະເຈົ້າ"
ຈາກຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ທີ່ນີ້ "ປະເທດ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຂອງປະເທດຕ່າງໆ.
ສັດຕຣູຂອງພຣະອົງໄດ້ຫຍ້ຫຍັນ

ສັດຕູທີ່ຮ້ອງໃສ່ຄາຫຍາບຄາຍຕ່ກະສັດຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບຄາເວົ້າຫນິ່ນປະຫນາດແມ່ນວັດຖຸທີ່ສັດຕູຖິ້ມໃສ່ກະສັດຢ່າງຮຸນແຮງ.
ພວກເຂົາຫມິ່ນປະຫມາດ ຮອຍຕີນຂອງຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຈີມໄວ້

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ບາດກ້າວ" ສະແດງເຖິງບ່ອນທີ່ກະສັດໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຍາະເຍີ້ຍຜູ້ຖືກເຈີມຂອງທ່ານທຸກບ່ອນທີ່ລາວໄປ"
Psalms 89:52
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ແມ່ນຫລາຍກ່ວາໃນຕອນທ້າຍຂອງເພງສັນລະເສີນນີ້.
ມັນແມ່ນຄາຖະແຫລງທີ່ປິດສາລັບປື້ມທັງຫມົດ 3 ຂອງຄາເພງ,
ເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນຈາກຄາເພງ 73 ແລະສິ້ນສຸດດ້ວຍຄາເພງ 89.
ຈົ່ງຍ້ອງຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວເປັນນິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວຕະຫລອດໄປ"
ອາແມນ ແລະອາແມນ
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ຄາວ່າ "ອາແມນ"
ຊ້າພັດຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງການອະນຸມັດສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວມານັ້ນ.

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 41:13.

Psalms 90:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຄາອະທິຖານຂອງໂມເຊ

"ນີ້ແມ່ນຄາອະທິຖານທີ່ໂມເຊໄດ້ຂຽນ"
ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຖືກ
ກ່າວເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າເປັນບ່ອນລີ້ໄພ ຫລືທີ່ພັກອາໄສ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງໄດ້ເປັນຄືກັບທີ່ພັກອາໄສສາລັບພວກເຮົາ"
ທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ

"ສະເຫມີ"
ກ່ອນທີ່ພູເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະສ້າງພູເຂົາ"
ຖືກສ້າງຂຶ້ນ

"ສ້າງ" ຫລື "ຮູບຮ່າງ"
ໂລກ

ນີ້ສະແດງເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໂລກ.
າຕັ້ງແຕ່ນິຣັນການເຖິງນິຣັນການ

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນຕົວແທນຕະຫລອດເວລາໃນອະດີດ,
ປະຈຸບັນແລະອະນາຄົດ.
Psalms 90:3
ພຣະອົງຊັງໃຫ້ມະນຸດກັບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງອາດາມມະນຸດຄົນທາອິດຈາກດິນ,
ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງຄົນກັບມາເປັນດິນຫລັງຈາກພວກເຂົາຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານກັບຄືນປະຊາຊົນກັບຂີ້ຝຸ່ນໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຕາຍ"
ມະນຸດ

ໃນນີ້ "ມະນຸດ" ຫມາຍເຖິງຄົນທົ່ວໄປ.
ກັບເປັນ, ທ່ານຕົກ

ຄາວ່າ "ຂີ້ຝຸ່ນ" ຫລື "ກັບດິນ" ກ່ເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບໄປເປັນຂີ້ຝຸ່ນ, ເຈົ້າເປັນລູກຫລານ" ຫລື "ກັບໄປເປັນດິນ,

ເຈົ້າເປັນເຊື້ອສາຍ"
ເຊື້ອສາຍຂອງມະນຸດທັງຫລາຍເອີຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງມະນຸດໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເປັນມະນຸດ" ຫລື "ທ່ານຄົນ"
ເພາະພັນປີໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງເປັນເຫມືອນວານນີ້ຊຶ່ງຜ່ານໄປແລ້ວ,

ແລະ ເປັນດັ່ງຍາມດຽວໃນເວລາກາງຄືນ

ນັກຂຽນຫມາຍຄວາມວ່າໄລຍະເວລາອັນຍາວນານເບິ່ງຄືວ່າໄລຍະເວລາອັນສັ້ນຂອງເວລາຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານພິຈາລະນາຫນຶ່ງພັນປີຄືກັນກັບມື້ຫນຶ່ງໃນອະດີດ,
ຫລືເປັນຊົ່ວໂມງສັ້ນໆໃນເວລາກາງຄືນ" ຫລື
"ເຖິງແມ່ນວ່າພັນປີກ່ບ່ແມ່ນເວລາດົນນານສາລັບພຣະອົງ"
ພັນປີ

"1,000 ປີ"
ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ການເບິ່ງເຫັນ"
ແມ່ນການສະແດງຄວາມຄິດເຫັນຫລືຄວາມຄິດເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ"
Psalms 90:5
ພຣະອົງຊົງກວາດເຂົາທັງຫລາຍໄປຄືກວາດດ້ວຍນ້າຖ້ວມ ແລະພວກເຂົາກ

ຫລັບໄຫລ

ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຄົນເສີຍຊີວິດຢ່າງກະທັນຫັນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະອົງກາຈັດພວກເຂົາດ້ວຍຟອຍກວາດ.
ການກວາດລ້າງນີ້ຍັງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນນ້າຖ້ວມທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຫາຍສາບສູນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ພຣະອົງທາລາຍປະຊາຊົນຄືກັບນ້າຖ້ວມອແລະພວກເຂົາຈະຕາຍ"
ພວກເຂົາກຫລັບໄຫລ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບໃນການເວົ້າຂອງຄົນທີ່ກາລັງຈະຕາຍ.
ໃນເວລາເຊົ້າພວກເຂົາເປັນຄືຫຍ້າ ... ໃນເວລາແລງກຫ່ຽວລົງ ແລະ ແຫ້ງ

ໄປ

ປະຊາຊົນຖືກປຽບທຽບກັບຫຍ້າເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນເຮົາບ່ມີຊີວິດຢູ່ເປັນເວລາດົນນານ.
ມັນກບານອອກແລະງອກຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ອ້າງເຖິງວິທີການທີ່ຫຍ້າເຕີບໃຫຍ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເລີ່ມເຕີບໃຫຍ່ ແລະພັດທະນາ"
ຫ່ຽວລົງແລະແຫ້ງໄປ

90 ຄາອະທິຖານຂອງໂມເຊ ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ.1ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ.2ກ່ອນທີ່ພູ
ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນ, ຫລືກ່ອນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງແຜ່ນດິນແລະໂລກ, ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ນິຣັນການເຖິງນິຣັນການ.

3ພຣະອົງຊັງໃຫ້ມະນຸດກັບເປັນຂີ້ຝຸ່ນດິນ, ແລະພຣະອົງກ່າວວ່າ, "ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງມະນຸດທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງກັບມາເຖີດ."4ເພາະພັນປີໃນສາຍຕາ
ຂອງພຣະອົງເປັນເຫມືອນວານນີ້ຊຶ່ງຜ່ານໄປແລ້ວ, ແລະເປັນດັ່ງຍາມດຽວໃນເວລາກາງຄືນ.
5ພຣະອົງຊົງກວາດເຂົາທັງຫລາຍໄປຄືກວາດດ້ວຍນ້າຖ້ວມແລະພວກເຂົາກຫລັບໄຫລ; ໃນເວລາເຊົ້າພວກເຂົາເປັນຄືຫຍ້າທີ່ງອກຂຶ້ນ.6ໃນເວລາເຊົ້າມັນກ
ບານອອກແລະງອກຂຶ້ນ; ໃນເວລາແລງກຫ່ຽວລົງແລະແຫ້ງໄປ.
7ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຖືກຄວາມຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຜົາຜານເສຍ, ແລະໃນຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກຢ້ານກົວ.8ພຣະອົງຊົງຕັ້ງບັນ
ດາຄວາມຊົ່ວຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄວ້ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ, ຊົງຕັ້ງບັນດາຄວາມບາບທີ່ເຊື່ອງຊ້ອນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄວ້ໃນຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງ
ພຣະພັກຂອງພຣະອົງ.
9ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຫມົດໄປພາຍໃຕ້ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ; ບັນດາປີຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຜ່ານໄປຢ່າງໄວວາເຫມືອນຢ່າງສຽງລົມຫາຍ
ໃຈ.10ບັນດາປີຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຄືເຈັດສິບປີ, ຫລືແປດສິບປີ ຖ້າພວກຂ້ານ້ອຍມີສຸກຂະພາບດີ; ແມ່ນແຕ່ວ່າບັນດາປີທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກຖືກ
ຫມາຍໄວ້ດ້ວຍຄວາມຍາກລາບາກແລະຄວາມເສົ້າໂສກ ເວລາປີເຫລົ່ານັ້ນກຜ່ານໄປຢ່າງໄວວາ, ແລະຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກຕາຍໄປ.
11ຜູ້ໃດຈະຮູ້ເຖິງພະລັງແຫ່ງຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະອົງ, ແລະຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ທີ່ມີຂະຫນາດເທົ່າກັບຄວາມຢ້ານກົວພຣະອົງໄດ້?12ດັ່ງນັ້ນຂ
ຊົງສອນຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໃຫ້ຕຶກຕອງເຖິງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເພື່ອທີ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະໄດ້ດາເນີນຊີວິດຢ່າງມີປັນຍາ.13ຂຊົງກັບມາ, ຂ້າແດ່ພ
ຣະຢາເວ! ຍັງອີກດົນປານໃດ? ຂຊົງເມດຕາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
14ຂຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍອີ່ມເອີບໃນເວລາເຊົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະໄດ້ຊື່ນຊົມແລະຍິນດີຕະ
ຫລອດວັນເວລາຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ.15ຂຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຍິນດີຕາມສັດສ່ວນເທົ່າກັບຈານວນວັນທັງຫລາຍທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍທຸກ
ຍາກນັ້ນ ແລະຕາມບັນດາປີທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະສົບຄວາມຍາກລາບາກນັ້ນ.16ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ເຫັນການກະທາຂອງພຣະອົງ, ແລະ
ໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງພຣະອົງ.
17ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຂຊົງໂຜດປຣະທານພຣະພອນແຫ່ງຄາມເມດຕາເປັນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງໃຫ້ການງານຈາກມື
ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮື່ອງ; ຂຊົງເຮັດໃຫ້ການງານແຫ່ງມືຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ສາເລັດຜົນ.
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ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ກ່າວເຖິງວ່າຫຍ້າຕາຍແນວໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຫາຍໄປ ແລະ ຫ່ຽວແຫ້ງ"
Psalms 90:7
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຖືກຄວາມຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຜົາຜານເສຍ

ພຣະເຈົ້າທາລາຍຜູ້ຄົນໃນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງທາລາຍພວກເຮົາດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ"
ແລະໃນຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກຢ້ານກົວ

"ແລະເມື່ອພຣະອົງໃຈຮ້າຍພວກເຮົາຢ້ານຫລາຍ"
ພຣະອົງຊົງຕັ້ງບັນດາຄວາມຊົ່ວຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄວ້ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ, ຊົງ

ຕັ້ງບັນດາຄວາມບາບທີ່ເຊື່ອງຊ້ອນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄວ້ໃນຄວາມສະ

ຫວ່າງແຫ່ງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າພິຈາລະນາບາບຂອງຜູ້ຄົນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າບາບແມ່ນສິ່ງຂອງທີ່ພຣະອົງສາມາດວາງຢູ່ຕ່ຫນ້າຕົວເອງແລະເບິ່ງມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຊົງເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເຮັດຜິດ,
ແມ່ນແຕ່ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເຮັດໃນທີ່ລັບ"
Psalms 90:9
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຫມົດໄປພາຍໃຕ້ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ເພາະ"
ສາມາດຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນວ່າພຣະພິໂລດຂອງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຊີວິດມະນຸດສິ້ນສຸດລົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີວິດຂອງພວກເຮົາໄດ້ສິ້ນສຸດລົງຍ້ອນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ການຂຽນ _ ການເຊື່ອມຕ່ຄາສັບ)
ເຫມືອນຢ່າງສຽງລົມຫາຍໃຈ

ນັກຂຽນປຽບທຽບຊີວິດຂອງມະນຸດກັບຄວາມຕື່ນຕົວເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຊີວິດແມ່ນສັ້ນຫລາຍ.
ເຈັດສິບ

"70"
ແປດສິບ

"80"
ແມ່ນແຕ່ວ່າບັນດາປີທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກຖືກຫມາຍໄວ້ດ້ວຍ

ຄວາມຍາກລາບາກ ແລະຄວາມເສົ້າໂສກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າໃນປີທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງພວກເຮົາໆປະສົບບັນຫາແລະຄວາມໂສກເສົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກຕາຍໄປ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການອ້າງອີງເຖິງຄົນທີ່ເສຍຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຕາຍ"
Psalms 90:11
ຜູ້ໃດຈະຮູ້ເຖິງພະລັງແຫ່ງຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະອົງ, ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍ

ຂອງພຣະອົງ ທີ່ມີຂະຫນາດເທົ່າກັບຄວາມຢ້ານກົວພຣະອົງໄດ້?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜປະສົບກັບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເພາະສະນັ້ນບ່ມີໃຜນັບຖືພຣະເຈົ້າ
ແລະຢ້ານກົວໃນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງເມື່ອຜູ້ຄົນເຮັດບາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຮູ້ຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ.

ດັ່ງນັ້ນບ່ມີໃຜຢ້ານຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງເມື່ອພວກເຂົາເຮັດບາບ."
ຂຊົງກັບມາ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ!ຍັງອີກດົນປານໃດ?

ການທູນຂໃຫ້ພຣະຢາເວບ່ໂກດແຄ້ນອີກຕ່ໄປແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່ານັກຂຽນຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າຫັນໄປຈາກຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ, ກະລຸນາຢ່າໂກດແຄ້ນອີກຕ່ໄປ"
ຍັງອີກດົນປານໃດ?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອກ່າວວ່າລາວຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າຢຸດການໂກດແຄ້ນ.
ຂຊົງເມດຕາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ” ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຮົາ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
Psalms 90:14
ອີ່ມເອີບໃນເວລາເຊົ້າ

"ພໃຈພວກເຮົາທຸກໆເຊົ້າ"
ດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຊື່ສັດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍຄວາມສັດຊື່ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ເຮັດສັນຍາກັບພວກເຮົາ"
ຕາມສັດສ່ວນເທົ່າກັບຈານວນວັນທັງຫລາຍທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍ

ທຸກຍາກນັ້ນ ແລະ ຕາມບັນດາປີທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະສົບຄວາມຍາກລາບາກ

ນັ້ນ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ນັກຂຽນກາລັງຮ້ອງຂໃຫ້ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມສຸກໃນເວລາດຽວກັນທີ່ລາວໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນໄລຍະເວລາດຽວກັນທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາທຸກທລະມານ
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາທຸກທລະມານ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພວກເຮົາ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ຂໃຫ້ພວກເຮົາ"
ໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ລູກຫລານ" ຫມາຍເຖິງເດັກນ້ອຍ ແລະເຊື້ອສາຍ.
ໄດ້ເຫັນຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ທ່ານເຮັດ"
Psalms 90:17
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້າ

ນ້ອຍຂຊົງໂຜດປຣະທານພຣະພອນແຫ່ງຄວາມເມດຕາເປັນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ເປັນຄົນໃຈດີ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາເມດຕາພວກເຮົາ"
ຂຊົງໃຫ້ການງານຈາກມືຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮື່ອງ

ທີ່ນີ້ "ມື" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາປະສົບຜົນສາເລັດ"

91
1ຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນກາບັງຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດຈະຢູ່ໃນຮົ່ມເງົາຂອງຜູ້ຊົງຣິດອານາດ.2ຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວເຖິງພຣະຢາເວວ່າ, "ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້າ
ນ້ອຍແລະປ້ອມປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄວ້ວາງໃຈ."

3ເພາະພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍກູ້ທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກກັບດັກຂອງນາຍພານແລະພົ້ນຈາກໂຣກຣະບາດຮ້າຍແຮງນັ້ນ.4ພຣະອົງຈະຊົງປົກທ່ານໄວ້ດ້ວຍປີກຂອງພຣະ
ອົງ, ແລະທ່ານຈະພົບທີ່ລີ້ພັຍພາຍໃຕ້ປີກຂອງພຣະອົງ. ຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງເປັນໂລ້ແລະທີ່ຄຸ້ມພັຍ.
5ທ່ານຈະບ່ຢ້ານກົວຄວາມອັນຕະຣາຍໃນເວລາກາງຄືນ, ຫລືລູກທະນູທີ່ປິວໄປໃນເວລາກາງເວັນ,6ຫລືຢ້ານໂຣກຣະບາດທີ່ເລາະໄປທົ່ວໃນຄວາມມືດ, ຫລື
ໂຣກພັຍຊຶ່ງມາເຖິງໃນທ່ຽງວັນ.7ພັນຄົນຈະລົ້ມຢູ່ຂ້າງໆ ທ່ານແລະຫມື່ນຄົນທີ່ຂວາມືຂອງທ່ານ ແຕ່ພັຍນັ້ນຈະບ່ມາເຖິງທ່ານ.
8ທ່ານຈະໄດ້ແຕ່ເຝົ້າເບິ່ງແລະເຫັນການລົງໂທດຄົນຊົ່ວເທົ່ານັ້ນ.9ເພາະພຣະຢາເວຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ! ຈົ່ງໃຫ້ອົງຜູ້ສູງສຸດເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງທ່ານ
ດ້ວຍ.
10ບ່ມີຄວາມຊົ່ວຈະຕາມມາທັນທ່ານໄດ້; ບ່ມີໂຣກພັຍໄຂ້ເຈັບຈະມາໃກ້ທີ່ພັກຂອງທ່ານ.11ເພາະພຣະອົງຈະຊົງບັນຊາເຫລົ່າທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງໃຫ້ປົກ
ປ້ອງທ່ານ, ເພື່ອຄຸ້ມຄອງທ່ານໃນບັນດາທາງທັງຫມົດຂອງທ່ານ.
12ເຫລົ່າທູດສະຫວັນຈະຍົກທ່ານຂຶ້ນດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາເພື່ອຕີນຂອງທ່ານຈະບ່ຕາຫີນ.13ທ່ານຈະເອົາຊະນະເຫລົ່າສິງແລະງູພິດໄວ້ໃຕ້ຕີນຂອງທ່ານ;
ທ່ານຈະຢຽບຢ່າເຫລົ່າສິງຫນຸ່ມແລະງູຮ້າຍ.
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Psalms 91:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຜູ້ທີ່ອາສັຍ ... ຈະຢູ່ ... ຂອງຜູ້ຊົງຣິດອານາດ

ເນື່ອງຈາກວ່າ "ມີຊີວິດຢູ່" ແລະ "ຢູ່" ມີຄວາມຫມາຍເກືອບຄືກັນ,
ເຊັ່ນດຽວກັບ "ທີ່ພັກອາໄສ" ແລະ "ເງົາ,"
ເຊິ່ງທັງສອງແມ່ນການປຽບທຽບເພື່ອປົກປ້ອງ,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໄດ້ລວມເອົາສອງແຖວເປັນແຖວຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອົງຜູ້ສູງສຸດ, ຜູ້ສູງສຸດ,
ຈະເບິ່ງແຍງຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ບ່ອນທີ່ລາວສາມາດປົກປ້ອງພວກເຂົາ" .
ຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນກາບັງຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດ

ຄາວ່າທີ່ພັກອາໄສແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການປົກປ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ສູງສຸດປົກປ້ອງລາວ"
ສູງສຸດ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຜູ້ສູງສຸດ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ
18:13.
ຈະຢູ່ໃນຮົ່ມເງົາຂອງຜູ້ຊົງຣິດອານາດ

ຄາວ່າ "ເງົາ" ໃນນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການປົກປ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຢູ່ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ສາມາດປົກປ້ອງລາວໄດ້"
ຜູ້ຊົງຣິດອານາດ

ຜູ້ທີ່ມີອານາດ ແລະຄວບຄຸມທຸກຢ່າງ. ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 68:14
ຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວເຖິງພຣະຢາເວວ່າ

"ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ"
ທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະປ້ອມປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ບ່ອນລີ້ໄພ" ແມ່ນສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດໄປ ແລະ
ມີບາງຄົນຫລືບາງສິ່ງບາງຢ່າງປົກປ້ອງລາວ. “ ປ້ອມປາການ”
ແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາສ້າງເພື່ອໃຫ້ເຂົາເຈົ້າສາມາດປົກປ້ອງຕົນເອງ ແລະ
ຊັບສິນຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ອາສາບໃຊ້ພວກມັນຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອປຽບທຽບການປົກປ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍສາມາດໄປໄດ້ ແລະ ພຣະອົງຈະປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 91:3
ເພາະພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍກູ້ທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກກັບດັກຂອງນາຍພານແລະພົ້ນ

ຈາກໂຣກຣະບາດຮ້າຍແຮງນັ້ນ

ຄາເວົ້າທີ່ຖືກເອົາອອກແມ່ນສາມາດເອົາເຂົ້າໃສ່ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກແຮ້ວຂອງຜູ້ລ່າ
ແລະພຣະອົງຈະຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກໄພພິບັດທີ່ສາມາດຂ້າ"
ກັບດັກຂອງນາຍພານ

"ຈາກບ້ວງແຮ້ວທີ່ລ່າໄດ້ການົດຈັບທ່ານ"
ພຣະອົງຈະຊົງປົກທ່ານໄວ້ດ້ວຍປີກຂອງພຣະອົງ, ແລະທ່ານຈະພົບທີ່ລີ້ພັຍ

ພາຍໃຕ້ປີກຂອງພຣະອົງ

ການປົກປ້ອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນນີ້ຖືກເອີ້ນຄືວ່າ "ປີກ"
ເຊິ່ງນົກຊະນິດຫນຶ່ງໃຊ້ເພື່ອປົກປິດ 'ລູກນ້ອຍຈາກອັນຕະລາຍ.
"ປົກຄຸມເຈົ້າດ້ວຍປີກຂອງພຣະອົງ" ແລະ "ພາຍໃຕ້ປີກຂອງພຣະອົງ"
ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະຮັກສາທ່ານໃຫ້ປອດໄພ ແລະປົກປ້ອງທ່ານ"
ຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງເປັນໂລ້ ແລະທີ່ຄຸ້ມພັຍ

ຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖືຂອງພຣະເຈົ້າ ໃນນີ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນ "ໂລ້"
ເຊິ່ງສາມາດປົກປ້ອງຜູ້ຄົນທີ່ເພິ່ງອາໄສພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານສາມາດໄວ້ວາງໃຈພຣະອົງໃນການປົກປ້ອງທ່ານ"
ທີ່ຄຸ້ມພັຍ

ບ່ມີໃຜຮູ້ແນ່ນອນວ່າ ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)

ເຄື່ອງປ້ອງກັນຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ຕິດຢູ່ກັບແຂນທີ່ທະຫານເຄີຍໃຊ້ເພື່ອປ້ອງກັນຕົນເອງຕ່ກັບລູກສອນ
ແລະດາບ ຫລື 2)
ກາແພງຫີນຕັ້ງຢູ່ໃນວົງກົມພາຍໃນເຊິ່ງທະຫານສາມາດເຊື່ອງ
ແລະຍິງລູກສອນໄດ້.
Psalms 91:5
ຄວາມອັນຕະຣາຍໃນເວລາກາງຄືນ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງ "ຄວາມຢ້ານກົວ"
ຄືກັບວ່າມັນເປັນວິນຍານ ຫລືສັດຮ້າຍທີ່ສາມາດໂຈມຕີໃນຕອນກາງຄືນ
ແລະເຮັດໃຫ້ຄົນຢ້ານກົວຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ທາຮ້າຍທ່ານໃນຕອນກາງຄືນ"
ໃນເວລາກາງຄືນ ... ໂດຍມື້

ທັງສອງປະໂຫຍກທີ່ກ່າວຮ່ວມກັນນີ້ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາທັງກາງຄືນ
ແລະກາງເວັນທີ່ເປັນໄປໄດ້.
ລູກທະນູທີ່ປິວໄປໃນເວລາກາງເວັນ

"ລູກສອນ" ແມ່ນ ຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນທີ່ຍິງລູກສອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທາຮ້າຍເຈົ້າດ້ວຍລູກສອນໃນເວລາກາງເວັນ"
ຫລືໂຣກພັຍຊຶ່ງມາເຖິງໃນທ່ຽງວັນ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຄວາມເຈັບປ່ວຍຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ຍ່າງໄປມາໃນຕອນກາງຄືນຂ້າຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະບ່ຢ້ານກົວທີ່ຈະເສຍຊີວິດຈາກພະຍາດ"
ເລາະ

ທຸກບ່ອນທີ່ຕ້ອງການຢາກໄປທຸກເວລາ
ຄວາມມືດ...ໃນທ່ຽງວັນ

ທັງສອງປະໂຫຍກທີ່ກ່າວຮ່ວມກັນນີ້ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາທັງກາງຄືນ
ແລະກາງເວັນທີ່ເປັນໄປໄດ້.
ໂຣກພັຍ

ພະຍາດທີ່ເຮັດໃຫ້ຫລາຍຄົນເຈັບໃນເວລາດຽວກັນ
ພັນຄົນຈະລົ້ມຢູ່ຂ້າງໆທ່ານ ແລະຫມື່ນຄົນທີ່ຂວາມືຂອງທ່ານ

"ປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍອາດຈະຕົກລົງຢູ່ອ້ອມຮອບທ່ານ."
ຖ້າການແປຕົວເລກທີ່ແນ່ນອນຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ອ່ານສັບສົນ,
ທ່ານອາດຈະລຶບມັນອອກ.
ພັຍນັ້ນຈະບ່ມາເຖິງທ່ານ

"ຄວາມຊົ່ວຈະບ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ເຈົ້າ"
Psalms 91:8
ທ່ານຈະໄດ້ແຕ່ເຝົ້າເບິ່ງ ແລະເຫັນການລົງໂທດຄົນຊົ່ວເທົ່ານັ້ນ

"ເຈົ້າເອງຈະບ່ທົນທຸກທລະມານ, ແຕ່ເຈົ້າຈະເຝົ້າລະວັງ, ແລະເຈົ້າຈະເຫັນ"
ການລົງໂທດຄົນຊົ່ວ

"ວິທີ ທີ່ພຣະເຈົ້າລົງໂທດຄົນຊົ່ວ"
ຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະຢາເວ
ແມ່ນຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄປຫາໃນເວລາທີ່ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການຄົນທີ່ຈະປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ"
ຈົ່ງໃຫ້ອົງຜູ້ສູງສຸດເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງທ່ານດ້ວຍ

"ທ່ານກຄວນເຮັດໃຫ້ບ່ອນສູງສຸດເປັນບ່ອນລີ້ໄພຂອງທ່ານເຊັ່ນກັນ."
ຜູ້ຂຽນບົດເພງຢຸດເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ ແລະ ເວົ້າກັບຜູ້ອ່ານ.
Psalms 91:10
ບ່ມີຄວາມຊົ່ວຈະຕາມມາທັນທ່ານໄດ້

"ບ່ມີສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຫຍັງເກີດຂຶ້ນກັບທ່ານ"
ບ່ມີໂຣກພັຍໄຂ້ເຈັບຈະມາໃກ້ທີ່ພັກຂອງທ່ານ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນເປັນທຸກຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນໄພອັນຕະລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະເປັນອັນຕະລາຍຕ່ຄອບຄົວຂອງທ່ານ"
ເພາະພຣະອົງຈະຊົງບັນຊາ

"ພຣະຢາເວຈະສັ່ງ"
ໃນບັນດາທາງທັງຫມົດຂອງທ່ານ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຄືກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນຍ່າງໄປ.

14ເພາະພຣະອົງໄດ້ກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, ເຮົາຈະຊ່ວຍກູ້ເຂົາ. ເຮົາຈະປົກປ້ອງເພາະເຂົາຈົ່ງຮັກພັກດີຕ່ເຮົາ.15ເມື່ອເຂົາຮ້ອງຫາເຮົາ, ເຮົາກຈະຕອບເຂົາ.
ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຂົາໃນຍາມລາບາກ; ເຮົາຈະໃຫ້ຊັຍຊະນະແກ່ເຂົາແລະໃຫ້ກຽຕເຂົາ.16ເຮົາຈະໃຫ້ເຂົາອີ່ມໃຈດ້ວຍຊີວິດທີ່ຍືນຍາວ ແລະສາແດງຄວາມ
ພົ້ນຂອງເຮົາໃຫ້ເຂົາເຫັນ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດ" ຫລື "ຕະຫລອດເວລາ"
Psalms 91:12
ເຫລົ່າທູດສະຫວັນຈະຍົກທ່ານຂຶ້ນ

"ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວຈະຍົກເຈົ້າ"
ເພື່ອຕີນຂອງທ່ານຈະບ່ຕາຫີນ

ທູດສະຫວັນຈະປົກປ້ອງບ່ພຽງແຕ່ຕີນຂອງຜູ້ອ່ານເທົ່ານັ້ນແຕ່ສ່ວນອື່ນໆຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວກ່ຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ້ກະທັ້ງຕີນຂອງທ່ານຈະບ່ຕາໃສ່ກ້ອນຫີນ" ຫລື
"ບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບທ່ານ"
ທ່ານຈະເອົາຊະນະເຫລົ່າສິງ ແລະງູພິດໄວ້ໃຕ້ຕີນຂອງທ່ານ; ທ່ານຈະຢຽບຢ່າ

ເຫລົ່າສິງຫນຸ່ມ ແລະງູຮ້າຍ

ບ່ອນທີ່ "ຕີນຂອງທ່ານຕາໃສ່ກ້ອນຫີນ" ແມ່ນບັນຫາເລັກນ້ອຍ, ສິງໂຕ
ແລະງູແມ່ນຕົວຢ່າງຂອງຄວາມອັນຕະລາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນເວົ້າກ່ຽວກັບສິງໂຕ
ແລະງູຄືກັບວ່າພວກມັນມີຂະຫນາດນ້ອຍພທີ່ຈະຖືກແກວ່ງຕີນຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະສາມາດຂ້າສິງ
ແລະງູພິດໄດ້ຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນສັດນ້ອຍໆທີ່ທ່ານສາມາດຢຽບຢ່າຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງທ່ານ"
ງູຮ້າຍ.

ງູພິດ.
ຢຽບ

ຢ່າໂດຍການຍ່າງຢຽບໄປມາຢ່າງຫນັກ
Psalms 91:14
ເພາະພຣະອົງໄດ້ກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ

"ຍ້ອນວ່າພຣະອົງຮັກຂ້ານ້ອຍ"
ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຂົາໃນຍາມລາບາກ

ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະຢູ່ກັບພຣະອົງເມື່ອພຣະອົງມີບັນຫາ"
ເຮົາຈະໃຫ້ຊັຍຊະນະ

"ຊ່ວຍໃຫ້ລາວສາມາດເອົາຊະນະສັດຕູຂອງລາວ"
ເຮົາຈະໃຫ້ເຂົາອີ່ມໃຈດ້ວຍຊີວິດທີ່ຍືນຍາວ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ
ກ່າວເຖິງຊີວິດຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບາງຄົນສາມາດກິນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຫ້ລາວມີຊີວິດທີ່ມີຄວາມສຸກແລະຍາວນານ"
ແລະສາແດງຄວາມພົ້ນຂອງເຮົາໃຫ້ເຂົາເຫັນ

"ແລະຂ້ອຍຈະສະແດງຄວາມລອດຂອງເຮົາໃຫ້ລາວ."
ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງວຽກທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຄົນຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຊ່ວຍກອບກູ້ລາວເພື່ອໃຫ້ລາວຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນຜູ້ທີ່ໄດ້ຊ່ວຍລາວ"

Psalms 92:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງຜູ້ສູງສຸດ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ" ແມ່ນຄາສັບສາລັບ "ເຈົ້າ".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ"
ປະກາດຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຊື່ສັດ" ສາມາດແປກັບຄາຄຸນນາມວ່າ
"ສັດຊື່". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກຄົນອື່ນວ່າພຣະອົງຊົງຊື່ສັດຮັກສາພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
ຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຈິງ" ສາມາດແປກັບພາສາ
"ຄວາມຈິງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າແມ່ນຄວາມຈິງ"
Psalms 92:4
ຍິນດີ

"ດີໃຈ"
ເນື່ອງດ້ວຍການກະທາແຫ່ງພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການກະທາຂອງເຈົ້າ"
ສາມາດແປກັບຄາທີ່ວ່າ "ສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ"

ການກະທາແຫ່ງພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການກະທາຂອງມືຂອງພຣະອົງ"
ສາມາດແປກັບຄາທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ "ສິ່ງທີ່ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ." ຄາວ່າ
"ມື" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ"
ການກະທາຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການກະທາຂອງພຣະອົງ"
ສາມາດແປກັບຄາປະໂຫຍກທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ"
ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງກສຸດເລິກລັບ

"ພວກເຮົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະອົງວາງແຜນຈະເຮັດຈົນກວ່າພຣະອົງຈະເຮັດມັນ"
ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຄິດຂອງເຈົ້າ"
ສາມາດແປກັບຄາປະໂຫຍກທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະອົງຄິດ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະອົງວາງແຜນ"
Psalms 92:6
ຄົນໂງ່ຈ້າ

"ຮຸນແຮງ ແລະໂງ່
ເມື່ອຄົນຊົ່ວງອກຂຶ້ນມາເຫມືອນຢ່າງຕົ້ນຫຍ້

ນີ້ປຽບທຽບຄົນຊົ່ວກັບຫຍ້າ, ເຊິ່ງຈະເລີນເຕີບໂຕຢ່າງໄວວາ

92 ບົດເພງສັນຣະເສີນ, ບົດເພງສາລັບວັນສະບາໂຕ.1ເປັນການດີທີ່ຈະຖວາຍຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະຢາເວ ແລະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່,
ຂອງພຣະອົງຜູ້ສູງສຸດ.2ເພື່ອປະກາດຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ ໃນເວລາເຊົ້າແລະຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງທຸກຄືນ,3ດ້ວຍພິນສິບ

ສາຍແລະດ້ວຍທານອງຂອງພິນເຂົາຄູ່.
4ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງ, ໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຍິນດີດ້ວຍບັນດາການກະທາຂອງພຣະອົງ ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານເນື່ອງ
ດ້ວຍການກະທາແຫ່ງພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ.5ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ! ບັນດາການກະທາຂອງພຣະອົງໃຫຍ່ຫລວງຫລາຍ, ບັນດາຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງກສຸດ
ເລິກລັບ.
6ອັນນີ້ເປັນສິ່ງຄົນໂງ່ຈ້າບ່ສາມາດຮູ້ຈັກ, ຄົນເບົາປັນຍາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້:7ເມື່ອຄົນຊົ່ວງອກຂຶ້ນມາເຫມືອນຢ່າງຕົ້ນຫຍ້າ, ແລະແມ່ນວ່າເມື່ອບັນດາ
ຄົນເຮັດຊົ່ວທັງປວງຈະເຣີນຂຶ້ນ, ພວກເຂົາກຍັງຕ້ອງຖືກທາລາຍເປັນນິດ.
8ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ແຕ່ພຣະອົງຈະຊົງຄອບຄອງເປັນນິດ.9ເພາະເຫດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງແນມເບິ່ງພວກສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ, ພວກເຂົາຈະພິນາດ
ໄປ! ບັນດາຄົນເຮັດຊົ່ວທັງປວງຈະຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ກະແຈກກະຈາຍໄປ.
10ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກເຂົາຂອງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນເຫມືອນຢ່າງເຂົາຂອງງົວກະທິງ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການຊົງເຈີມດ້ວຍນ້າມັນໃຫມ່.11ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເບິ່ງເຫັນ
ການລົ້ມລົງຂອງພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຫູຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນເຖິງຄາວເຄາະຂອງພວກສັດຕຣູຊົ່ວຮ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.
12ຄົນຊອບທັມຈະງອກງາມຂຶ້ນຄືຢ່າງຕົ້ນຕານ; ພວກເຂົາຈະເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນຄືຢ່າງຕົ້ນແປກໃນເລບານອນ.13ພວກມັນໄດ້ຖືກປູກໄວ້ໃນ ພຣະວິຫານຂອງພຣະ
ເຈົ້າ; ພວກມັນຈະໆເຣີນຂຶ້ນຕາມເດີ່ນໃນບຣິເວນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍ.
14ພວກມັນອອກຜົນແມ່ນວ່າພວກມັນແກ່ແລ້ວ; ພວກມັນຍັງຄົງສົດແລະຂຽວຢູ່,15ເພື່ອເປັນການປະກາດວ່າພຣະຢາເວນັ້ນຊົງທ່ຽງທັມ. ພຣະອົງຊົງ
ເປັນຫີນສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະບ່ມີຄວາມອະທັມໃນພຣະອົງເລີຍ.
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ແລະໃນຫລາຍໆບ່ອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຄົນຊົ່ວຮ້າຍປາກົດຕົວຢ່າງໄວວາ ແລະເບິ່ງຄືວ່າຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນ,
ຄືກັບຫຍ້າ"
ພວກເຂົາກຍັງຕ້ອງຖືກທາລາຍເປັນນິດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈວ່າພຣະອົງຈະທາລາຍພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດສິ້ນ"
Psalms 92:8
ເພາະເຫດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງແນມເບິ່ງພວກສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ

ບົດຂຽນຫລາຍສະບັບບ່ມີຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້.
ພວກເຂົາຈະພິນາດໄປ

"ພວກເຂົາຈະຕາຍ" ຫລື "ພຣະອົງຈະຂ້າພວກເຂົາ"
ຄົນເຮັດຊົ່ວທັງປວງຈະຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ກະແຈກກະຈາຍໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະກະແຈກກະຈາຍຜູ້ທີ່ເຮັດຄວາມຊົ່ວ"
ຈະກະແຈກກະຈາຍ

"ບົດຂຽນຫລາຍບົດທີ່ອ່ານວ່າ "ໄດ້ກະແຈກກະຈາຍໄປແລ້ວ".
ກະແຈກກະຈາຍ

"ຖືກຂັບໄລ່ຫນີ"
Psalms 92:10
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກເຂົາຂອງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນເຫມືອນຢ່າງເຂົາຂອງງົວກະທິງ

ຜູ້ຂຽນຄາເພງເວົ້າພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງແຂງແຮງຄືກັບສັດປ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂັ້ມແຂງຄືກັບງົວເຖິກປ່າ"
ຍົກເຂົາ ... ເຂົາ

"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂັ້ມແຂງ" ເບິ່ງວິທີການ "ຍົກ ... ເຂົາ" ຖືກແປໃນ
75:4.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການຊົງເຈີມດ້ວຍນ້າມັນໃຫມ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນນ້າມັນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງໄວ້ສາລັບນັກຂຽນເພງສັນລະເສີນແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບພຣະເຈົ້າ
1) ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງມີຄວາມສຸກ
"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມສຸກຫລາຍ" ຫລື 2)
ເຮັດໃຫ້ລາວເຂັ້ມແຂງ, "ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂັ້ມແຂງ" ຫລື 3)
ເຮັດໃຫ້ລາວມີຄວາມສຸກ ເພື່ອເອົາຊະນະສັດຕູຂອງລາວ,
"ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສາມາດເອົາຊະນະສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້."
ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເບິ່ງເຫັນການລົ້ມລົງຂອງພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຫູຂອງ

ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນເຖິງຄາວເຄາະຂອງພວກສັດຕຣູຊົ່ວຮ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ຕາ" ແລະ "ຫູ" ແມ່ນ ຄາອຸປະມາສາລັບຄົນທີ່ເຫັນ ແລະໄດ້ຍິນ.
ແຖວນີ້ອາດຈະລວມເຂົ້າກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນ
ແລະໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບການພ່າຍແພ້ຂອງສັດຕູທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍ"

Psalms 92:12
ຄົນຊອບທັມຈະງອກງາມຂຶ້ນຄືຢ່າງຕົ້ນຕານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າຄົນຊອບທາຈະເປັນຄືກັບຕົ້ນປາມທີ່ມີແຂງແຮງດີເພາະວ່າພວກເຂົາຈະ
1) ແຂງແຮງ ຫລື 2) ອາໄສຢູ່ເປັນເວລາດົນນານ.
ພວກເຂົາຈະເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນຄືຢ່າງຕົ້ນແປກໃນເລບານອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າຄົນຊອບທາຈະເປັນຄືກັບຕົ້ນໄມ້ສົນສີດາທີ່ມີສຸຂະພາບແຂງແຮງເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງເລບານອນເພາະວ່າ
1) ພວກເຂົາຈະແຂງແຮງ ຫລື 2) ຄົນຈະໃຫ້ກຽດແກ່ພວກເຂົາ.
ພວກມັນໄດ້ຖືກປູກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ປູກພວກເຂົາ" ຫລື
"ພຣະຢາເວດູແລພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ປູກ"
ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ ... ໃນບຣິເວນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງ

ເຮົາທັງຫລາຍ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຄົນທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າແທ້ໆຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ກາລັງເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພຣະຢາເວ.
ພວກມັນຈະໆເຣີນຂຶ້ນ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຊອບທາ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ແຂງແຮງດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຕີບໃຫຍ່ດີ" ຫລື "ພວກເຂົາແຂງແຮງດີ"
ໃນບຣິເວນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍ

ໃນສະຫມາມຫລວງຂອງວິຫານໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
Psalms 92:14
ພວກມັນອອກຜົນ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຊອບທາຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ຜະລິດອາຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ"
ພວກມັນຍັງຄົງສົດ ແລະ ຂຽວຢູ່

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າເຖິງຄົນຊອບທາຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າເປັນຕົ້ນໄມ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຍັງແຂງແຮງ ແລະ ມີສຸຂະພາບດີ" ຫລື
"ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈສະເຫມີ"
ຂຽວຢູ່, ເພື່ອເປັນການປະກາດວ່າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສີຂຽວ,
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາສາມາດປະກາດ" ຫລື 2) "ສີຂຽວ.
ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ"
ພຣະອົງຊົງເປັນຫີນສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະຢາເວ ແມ່ນຜູ້ທີ່ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ."
ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຫີນທີ່ຈະປົກປ້ອງພຣະອົງ.
ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 18:2.

Psalms 93:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ລາຍລັກອັກສອນ _ ບົດກະວີ | ກະວີແລະ | ຂະຫນານ)
ພຣະອົງຊົງສວມຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ພຣະຢາເວ; ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສວມ ແລະໄດ້

ຊົງຄາດພຣະອົງເອງດ້ວຍພຣະກາລັງ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່
ແລະຄວາມສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສວມໃສ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງສະແດງໃຫ້ທຸກຄົນຮູ້ວ່າພຣະອົງເປັນກະສັດທີ່ມີຣິດອານາດ" ຫລື
"ຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນໄດ້ເຫັນ,

ຄືກັບເສື້ອຄຸມທີ່ກະສັດນຸ່ງ; ທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບ ພຣະຢາເວ
ສະແດງວ່າພຣະອົງຊົງກາລັງແຮງ
ແລະພຣະອົງພ້ອມທີ່ຈະເຮັດວຽກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ : |
ການປຽບທຽບແລະ | Simile)
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່

ອານາດຂອງກະສັດ ແລະວິທີການກະສັດ
ຄາດພຣະອົງເອງ

ໃສ່ສາຍແອວ - ສາຍແຂນ ຫນັງ
ຫລືວັດສະດຸອື່ນທີ່ຜູ້ຄົນນຸ່ງເສື້ອຮອບແອວຂອງພຣະອົງເພື່ອກຽມຕົວສາລັບການເຮັດວຽກ
ຫລືການສູ້ຮົບ
ໂລກໄດ້ຖືກຕັ້ງໄວ້ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ
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1ພຣະຢາເວຊົງຄອບຄອງ; ພຣະອົງຊົງສວມຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ພຣະຢາເວ; ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສວມແລະໄດ້ຊົງຄາດພຣະອົງເອງດ້ວຍພຣະກາລັງ. ໂລກ
ໄດ້ຖືກຕັ້ງໄວ້ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ; ມັນບ່ສາມາດສັ່ນຄອນໄດ້.2ພຣະບັນລັງຂອງພຣະອົງກໄດ້ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງໄວ້ແລ້ວຕັ້ງແຕ່ສມັຍບູຮານ; ພຣະອົງຊົງດາຣົງຢູ່ຕັ້ງ

ແຕ່ນິຣັນການ.
3ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ບັນດາມະຫາສະຫມຸດກຄຶກຄະນອງ; ພວກມັນໄດ້ຍົກສຽງຂອງພວກມັນຂຶ້ນຄືບັນດາສຽງຄື້ນທີ່ຊັດແຮງ; ແລະສຽງກຶກກ້ອງຂອງມະ
ຫາສະຫມຸດ.4ຜູ້ປຣະທັບເທິງທີ່ສູງນັ້ນຊົງຣິດອານາດ, ຍິ່ງກວ່າສຽງຊັດແຮງຂອງນ້າມາກຫລາຍ, ຍິ່ງກວ່າຄື້ນຈອມທາລາຍທີ່ຊົງອານາດແຫ່ງທະເລ, ພຣະ
ຢາເວຊົງປຣະທັບຢູ່ເທິງບັນລັງສູງສຸດ.
5ບັນດາພຣະບັນຊາອັນຈິງຈັງຂອງພຣະອົງນັ້ນ, ເປັນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໄດ້; ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງຢູ່ດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດເປັນນິດ.
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ສ້າງໂລກຢ່າງຫນັກແຫນ້ນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: | Active ຫລື
Passive)
ມັນບ່ສາມາດສັ່ນຄອນໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະຍ້າຍມັນໄປ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: | Active ຫຼື Passive)
ພຣະບັນລັງຂອງພຣະອົງກໄດ້ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງໄວ້ແລ້ວຕັ້ງແຕ່ສມັຍບູຮານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ຕັ້ງບັນລັງຂອງພຣະອົງໃນສະໄຫມບູຮານ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: |
Active ຫລື Passive)
ພຣະອົງຊົງດາຣົງຢູ່ຕັ້ງແຕ່ນິຣັນການ

"ເຈົ້າເຄີຍມີຢູ່"
Psalms 93:3
ມະຫາສະຫນູດ ... ມະຫາສະຫນູດ '

ບາງສະບັບອ່ານວ່າ "ນ້າຖ້ວມ ... ນ້າຖ້ວມ."
ຄາສັບນີ້ມັກຈະຫມາຍເຖິງແມ່ນ້າ (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: "ແມ່ນ້າ," 72:8),
ແຕ່ວ່າ "ມະຫາສະຫນູດ ... ມະຫາສະຫມຸດ '"
ໄດ້ຖືກເລືອກຢູ່ທີ່ນີ້ເພາະວ່າມະຫາສະຫມຸດ, ບ່ແມ່ນແມ່ນ້າ, ທີ່ມີ "ຄື້ນ" ທີ່
"ສຽງຄື້ນທີ່ຊັດແຮງ ແລະສຽງກຶກກ້ອງ."
ໄດ້ຍົກສຽງຂອງພວກມັນຂຶ້ນຄືບັນດາສຽງຄື້ນທີ່ຊັດແຮງ; ແລະສຽງກຶກກ້ອງ

ຂອງມະຫາສະຫມຸດ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນໄດ້ເວົ້າເຖິງມະຫາສະຫມຸດຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດເວົ້າໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ສ້າງສຽງດັງເນື່ອງຈາກວ່າສຽງຄື້ນທີ່ຊັດແຮງ ແລະ
ສຽງກຶກກ້ອງ"
ສຽງຮ້ອງ

ເຮັດໃຫ້ສຽງທີ່ຍາວ, ດັງ.
ຜູ້ປຣະທັບເທິງທີ່ສູງນັ້ນຊົງຣິດອານາດ, ຍິ່ງກວ່າສຽງຊັດແຮງຂອງນ້າ

ມາກຫລາຍ, ຍິ່ງກວ່າຄື້ນຈອມທາລາຍທີ່ຊົງອານາດແຫ່ງທະເລ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຈອມທາລາຍທີ່ຊົງອານາດແຫ່ງທະເລ"
ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນກັບ "ຫລາຍຄື້ນ"
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າຄື້ນເຫລົ່ານີ້ຍິ່ງໃຫຍ່ພຽງໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫນືອຄວາມແຮງຂອງຄື້ນທະເລທັງຫມົດ"
ຄື້ນທະເລ

ຄື້ນຟອງຂະຫນາດໃຫຍ່ມາສູ່ແຜ່ນດິນ
ສູງສຸດ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າອາໃສຢູ່ຄືກັບວ່າຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກສູງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນສະຫວັນ"
Psalms 93:5
ຈິງຈັງ

ຮ້າຍແຮງຫລາຍ
ເປັນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໄດ້

"ຢູ່ສະເຫມີກັນ" ຫລື "ບ່ເຄີຍປ່ຽນແປງ"
ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງຢູ່ດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດເປັນນິດ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງວິຫານຂອງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າແມ່ຍິງນຸ່ງເຄື່ອງປະດັບ
ແລະເຄື່ອງປະດັບທີ່ສວຍງາມ ແລະ
ຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະຢາເວຄືເຄື່ອງນຸ່ງ ຫລືເຄື່ອງປະດັບທີ່ສວຍງາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິຫານຂອງພຣະອົງສວຍງາມເພາະວ່າພຣະອົງຊົງບຣິສຸດ" ຫລື
"ຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ເຮືອນຂອງເຈົ້າສວຍງາມຄືກັບເຄື່ອງນຸ່ງ
ແລະ ເຄື່ອງປະດັບທີ່ສວຍງາມເຮັດໃຫ້ແມ່ຍິງມີຄວາມງາມກວ່າ"
ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

ພຣະວິຫານໃນເຢຣູຊາເລັມ
ຢູ່ດ້ວຍ

ເຮັດໃຫ້ງາມ

Psalms 94:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສ່ອງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

"ສະແດງຕົວພຣະອົງເອງ" ຫລື "ເປີດເຜີຍຄວາມຍຸດຕິທາຂອງພຣະອົງ"
ຂຊົງລຸກຂຶ້ນ, ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ຊົງຕັດສິນໂລກ, ໃຫ້ຄົນຈອງຫອງໄດ້ຮັບຜົນຕອບ

ແທນທີ່ສະສົມຂອງພວກເຂົາ

"ມາ, ຜູ້ພິພາກສາແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະລົງໂທດຜູ້ທີ່ຈອງຫອງ"

94
1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງການແກ້ແຄ້ນ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເຮັດການແກ້ແຄ້ນ, ຂຊົງສ່ອງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເຖີດ.2ຂຊົງລຸກຂຶ້ນ,
ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ຊົງຕັດສິນໂລກ, ໃຫ້ຄົນຈອງຫອງໄດ້ຮັບຜົນຕອບແທນທີ່ສະສົມຂອງພວກເຂົາ.

3ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ສ່ວນຄົນຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນຈະດີໃຈໄປດົນປານໃດ? ພວກຄົນຊົ່ວຈະຢູ່ອີກດົນປານໃດນ?4ພວກເຂົາເວົ້າບັນດາຖ້ອຍຄາ; ຈອງຫອງຂອງພວກ
ເຂົາອອກມາ ບັນດາຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວກອວດຕົວ.
5ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຢາເວ, ພວກເຂົາຢຽບຢ້າປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດທີ່ເປັນຂອງພຣະອົງຕ້ອງເຈັບປວດ.6ພວກເຂົາສັງຫານແມ່
ຫມ້າຍແລະຄົນຕ່າງດ້າວທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນບ້ານເມືອງຂອງພວກເຂົາ, ແລະພວກເຂົາຂ້າລູກກາພ້າ.7ແລະພວກເຂົາກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວຈະບ່ຊົງແນມເບິ່ງ, ພ
ຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບບ່ຊົງສົນໃຈເລື່ອງນີ້."
8ພວກຄົນໂງ່ຈ້າ, ຈົ່ງເຂົ້າໃຈ, ພວກຄົນໂງ່ເອີຍ, ເມື່ອໃດພວກເຈົ້າຈະຮຽນຮູ້?9ພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງຫູ, ພຣະອົງຈະບ່ຊົງໄດ້ຍິນບ່? ພຣະອົງຜູ້ຊົງປັ້ນດວງຕາ,
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງເຫັນບ່?
10ພຣະອົງຜູ້ຊົງວາງລະບຽບຕ່ປະຊາຊາດ, ພຣະອົງຈະບ່ລົງໂທດພວກເຂົາບ? ຄືພຣະອົງຜູ້ຊົງປຣະທານຄວາມຮູ້ໃຫ້ມະນຸດ.11ພຣະຢາເວຊົງຮູ້ຄວາມຄິດທັງ
ຫລາຍຂອງມະນຸດ, ວ່າມັນເປັນພຽງອາຍຫມອກ.
12ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງສັ່ງສອນກເປັນສຸກ ຄືຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງສອນຈາກກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.13ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເຂົາພັກໃນຍາມຍາກລາບາກ
ຈົນກວ່າຂຸມຈະໄດ້ຂຸດໄວ້ສາຫລັບຄົນຊົ່ວ.
14ເພາະພຣະຢາເວຈະບ່ຊົງປະຖິ້ມປະຊາກອນຂອງພຣະອົງແລະຈະບ່ຊົງປ່ອຍມຣະດົກຂອງພຣະອົງ.15ເພາະການຕັດສິນຈະເປັນທີ່ຊອບທັມອີກຄັ້ງ; ແລະ
ຄົນທີ່ມີໃຈທ່ຽງທັມທັງປວງຈະຕິດຕາມໄປ.16ຜູ້ໃດຈະລຸກຂຶ້ນປ້ອງກັນຂ້ານ້ອຍຈາກພວກຄົນເຮັດຊົ່ວ? ຜູ້ໃດຈະຢືນຂຶ້ນຝ່າຍຂ້ານ້ອຍໃນການຕ່ສູ້ກັບພວກຄົນ
ຊົ່ວ?
17ຖ້າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຄົງນອນລົງໃນແດນແຫ່ງຄວາມສະຫງົບໃນບ່ຊ້າ.18ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຕີນຂອງ
ຂ້ານ້ອຍພະລາດລົ້ມ," ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງໄດ້ດຶງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ.19ເມື່ອບັນດາຄວາມກັງວົນພາຍໃນຂ້ານ້ອຍມີ
ຫລວງຫລາຍ, ການປອບໃຈຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍປິຕິຍິນດີ.
20ບັນລັງແຫ່ງການທາລາຍ ຄືຜູ້ທີ່ສ້າງຄວາມບ່ຍຸຕິທັມໂດຍອາສັຍກົດບັນຍັດ, ຈະສາມາດເປັນພັນທະມິດກັບພຣະອົງໄດ້ຫລືບ່?21ເຂົາທັງຫລາຍສຸມຫົວກັນ
ເພື່ອເອົາຊີວິດຂອງຄົນຊອບທັມແລະພວກເຂົາລົງໂທດຄົນບ່ມີຄວາມຜິດໃຫ້ເຖິງຕາຍ.
22ແຕ່ພຣະຢາເວ, ຊົງເປັນຫຄອຍທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງເປັນຫີນດານທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.23ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ຄວາມຜິດບາບ
ຂອງພວກເຂົາຕົກມາເທິງພວກເຂົາ ແລະຈະຊົງຕັດພວກເຂົາອອກຖິ້ມໄປໃນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາເອງ. ພຣະຢາເວຂອງເຮົາຈະຊົງຕັດພວກເຂົາ
ອອກໄປ.

Page 1221 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ລຸກຂື້ນ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ລຸກຂຶ້ນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາສັບສາລັບເລີ່ມຕົ້ນປະຕິບັດ, ໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິບັດ" ຫລື "ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ"
Psalms 94:3
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ສ່ວນຄົນຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນຈະດີໃຈໄປດົນປານໃດ? ພວກຄົນຊົ່ວ

ຈະຢູ່ອີກດົນປານໃດນ?

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວຄືນຄາຖາມເພື່ອສະແດງວ່າລາວບ່ພໃຈກັບໄລຍະເວລາທີ່ພຣະຢາເວຍອມໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຊື່ນຊົມຍິນດີ.
ຄາຖາມ ໃນເຊີງໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ລຖ້າດົນເກີນໄປທີ່ພຣະຢາເວ;
ທ່ານໄດ້ລຖ້າດົນເກີນໄປທີ່ຈະຢຸດຄົນຊົ່ວບ່ໃຫ້ຊື່ນຊົມຍິນດີ."
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນຈະດີໃຈ

ເປັນຫຍັງຄົນຊົ່ວຈິ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວຈະປິຕິຍິນດີເພາະວ່າທ່ານບ່ເຄີຍລົງໂທດພວກເຂົາ
ສາລັບການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາເຮັດ"
ພວກເຂົາ

"ທຸກຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຊົ່ວ"
ພວກເຂົາເວົ້າບັນດາຖ້ອຍຄາ; ຈອງຫອງຂອງພວກເຂົາອອກມາ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນຂຽນກ່ຽວກັບຄາເວົ້າທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ
ຄືກັບຄາເວົ້າຂອງພວກມັນທີ່ເປັນຂອງເຫລວ.
ບັນດາຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວກອວດຕົວ

"ທຸກໆຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຊົ່ວເວົ້າໂອ້ອວດກ່ຽວກັບການກະທາ
ແລະພຶດຕິກາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ"
Psalms 94:5
ເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດທີ່ເປັນຂອງພຣະອົງຕ້ອງເຈັບປວດ

ໃນທີ່ນີ້ຄາອະທິບາຍ“ ປະເທດຊາດ” ຫມາຍເຖິງຄົນຂອງຊາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂົ່ມເຫັງປະຊາຊົນຂອງປະເທດຊາດ"
ພວກເຂົາຢຽບ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຜູ້ມີອານາດທີ່ປະຕິບັດຕ່ຜູ້ທີ່ບ່ມີອານາດທີ່ບ່ດີຄືກັບວ່າມັນກາລັງທາລາຍພວກເຂົາ
ຫລືຈີກພວກເຂົາອອກໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ" ຫລື "ພວກມັນກ່ເປັນອັນຕະລາຍຫລາຍ."
ເບິ່ງວິທີການ "ຈີກເປັນຊິ້ນສ່ວນ" ຖືກແປໃນ 72:4.
ແມ່ຫມ້າຍ

"ແມ່ຍິງທີ່ສາມີຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ"
ລູກກາພ້າ

"ເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ມີພ່"
ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບບ່ຊົງສົນໃຈເລື່ອງນີ້

"ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເຮັດ"
Psalms 94:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນຕອນນີ້ແນະນາຄົນຊົ່ວ.
ເມື່ອໃດພວກເຈົ້າຈະຮຽນຮູ້?

ຄາຖາມໃນເຊີງໂວຫານນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງນັກຂຽນກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພຣະອົງກາລັງເວົ້າ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດທາງທີ່ໂງ່ຈ້າຂອງເຈົ້າ!" ຫລື "ຮຽນຮູ້ຈາກຄວາມຜິດພາດຂອງທ່ານ!"
ພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງຫູ, ພຣະອົງຈະບ່ຊົງໄດ້ຍິນບ່? ພຣະອົງຜູ້ຊົງປັ້ນດວງຕາ,

ພຣະອົງຈະບ່ຊົງເຫັນບ່?

ຄາຖາມໃນເຊີງໂວຫານເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງ ຫລືຄາສັ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຫູ, ດັ່ງນັ້ນລາວສາມາດໄດ້ຍິນ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຕາ, ດັ່ງນັ້ນລາວສາມາດເບິ່ງໄດ້." ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງຫູ, ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຢຸດເຮັດສິ່ງທີ່ລາວບ່ໄດ້ຍິນ.
Psalms 94:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນຍັງສືບຕ່ແນະນາຄົນຊົ່ວ.
ພຣະອົງຜູ້ຊົງວາງລະບຽບຕ່ປະຊາຊາດ,ພຣະອົງຈະບ່ລົງໂທດພວກເຂົາບ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວແກ້ໄຂປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຮູ້ວ່າ ພຣະຢາເວແກ້ໄຂປະເທດຕ່າງໆ,

ດັ່ງນັ້ນທ່ານສາມາດແນ່ໃຈວ່າພຣະອົງຈະແກ້ໄຂປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ຫລື "ພຣະອົງຈະລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ພຣະອົງຈະບ່ລົງໂທດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະເຈົ້າແກ້ໄຂ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວແກ້ໄຂ" ຫລື 2) ພຣະເຈົ້າລົງໂທດ. "ລາວລົງໂທດ"
ວ່າມັນເປັນພຽງອາຍຫມອກ

ໃນທີ່ນີ້ຄວາມຄິດຂອງຜູ້ຊາຍຖືກປຽບທຽບກັບອາຍ
ຫລືອາຍທີ່ຫາຍໄປສູ່ອາກາດ.
ການປຽບທຽບນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາບ່ສາຄັນ
ແລະບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງ.
ອາຍ

"ອາຍ." ເບິ່ງວິທີການແປຄາສັບນີ້ໃນ 39:10
Psalms 94:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນເວລານີ້ນັກຂຽນອີກເທື່ອຫນຶ່ງເວົ້າກັບພຣະຢາເວ.
ຈົນກວ່າຂຸມຈະໄດ້ຂຸດໄວ້ສາຫລັບຄົນຊົ່ວ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວຕ່ຜູ້ຊົ່ວຮ້າຍຄືກັບວ່າພຣະຢາເວກາລັງດັກສັດໃນຂຸມ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າພຣະອົງຈະຂຸດຂຸມສາລັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍ" ຫລື
"ຈົນກວ່າພຣະອົງຈະທາລາຍຄົນຊົ່ວ"
Psalms 94:14
ມຣະດົກຂອງພຣະອົງ

"ຄົນທີ່ພຣະອົງໄດ້ເລືອກໄວ້ໃຫ້ຢູ່ກັບພຣະອົງຕະຫລອດໄປ"
ການຕັດສິນຈະເປັນທີ່ຊອບທັມອີກຄັ້ງ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຜູ້ທີ່ຕັດສິນຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າຕັດສິນໃຈ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການພິພາກສາ" ສາມາດແປກັບພະຍັນຊະນະ
"ຜູ້ຕັດສິນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ພິພາກສາຈະຕັດສິນທີ່ຖືກຕ້ອງອີກເທື່ອຫນຶ່ງ" ຫລື
"ຜູ້ພິພາກສາຈະຕັດສິນໃຈທີ່ຊອບທາອີກຄັ້ງ"
ຄົນທີ່ມີໃຈທ່ຽງທັມ

ຄາປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃຈທ່ຽງທັມ" ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກຄານາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ມີຫົວໃຈທີ່ຖືກຕ້ອງກັບພຣະເຈົ້າ"
ຈະຕິດຕາມໄປ

"ຈະຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ພິພາກສາຕັດສິນຢ່າງຖືກຕ້ອງ"
ຜູ້ໃດຈະລຸກຂຶ້ນປ້ອງກັນຂ້ານ້ອຍຈາກພວກຄົນເຮັດຊົ່ວ? ຜູ້ໃດຈະຢືນຂຶ້ນຝ່າຍ

ຂ້ານ້ອຍໃນການຕ່ສູ້ກັບພວກຄົນຊົ່ວ?

ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະປ້ອງກັນຂ້ານ້ອຍຕ້ານກັບຄົນຊົ່ວ.
ບ່ມີໃຜຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຕ່ສູ້ກັບຄົນຊົ່ວ."
ຄົນຊົ່ວ

ຄາຄຸນນາມທີ່ວ່າ “ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ” ສາມາດແປເປັນຄານາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວ"
Psalms 94:17
ຖ້າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຄວາມສະຫງົບ

ນີ້ແມ່ນສະຖານະການສົມມຸດຕິຖານ. ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍລາວ,
ສະນັ້ນລາວບ່ໄດ້ນອນຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ງຽບ.
ຖ້າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຊ່ວຍເຫລືອ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ."
ຂ້ານ້ອຍຄົງນອນລົງໃນແດນແຫ່ງຄວາມສະຫງົບໃນບ່ຊ້າ

ໃນນີ້ "ຈະນອນຢູ່" ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມຕາຍ" ແລະ
"ໃນບ່ອນທີ່ງຽບສະຫງັດ" ຫມາຍເຖິງບ່ອນຝັງສົບ "ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"
ໃນເວລາສັ້ນໆ, ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍ, ນອນຢູ່ໃນບ່ອນຝັງສົບທີ່ງຽບສະຫງົບ "
ເມື່ອບັນດາຄວາມກັງວົນພາຍໃນຂ້ານ້ອຍມີຫລວງຫລາຍ, ການປອບໃຈຂອງພ

ຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍປິຕິຍິນດີ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າກ່ຽວກັບການເບິ່ງແຍງ
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ຄືກັບວ່າລາວສາມາດນັບເອົາການເບິ່ງແຍງແຍກຕ່າງຫາກ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມະທາ "ການປອບໃຈ" ສາມາດແປໄດ້ກັບຄາວ່າ "ປອບ
ໃຈ" ຫລື "ສະບາຍ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຂ້ານ້ອຍກັງວົນກ່ຽວກັບຫລາຍສິ່ງ, ພຣະອົງໄດ້ປອບໃຈຂ້ານ້ອຍ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມສຸກ" .
Psalms 94:20
ບັນລັງແຫ່ງການທາລາຍຄືຜູ້ທີ່ສ້າງຄວາມບ່ຍຸຕິທັມໂດຍອາສັຍກົດບັນຍັດ,ຈະ

ສາມາດເປັນພັນທະມິດກັບພຣະອົງໄດ້ຫລືບ່?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເຮັດຈຸດສາຄັນ.
ມັນສາມາດຖືກແປເປັນຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ປົກຄອງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ສ້າງກົດຫມາຍທີ່ບ່ຊອບທາບ່ແມ່ນເພື່ອນຂອງທ່ານ"
ບັນລັງແຫ່ງການທາລາຍ

ທີ່ນີ້ຄາປຽບທຽບ "ບັນລັງ" ຫມາຍເຖິງກະສັດ ຫລືຜູ້ປົກຄອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ປົກຄອງຊົ່ວ" ຫລື "ຜູ້ພິພາກສາທີ່ເສີຍເມີຍ"
ສຸມຫົວກັນ

ວາງແຜນຢ່າງລັບໆກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຫລືຜິດກົດຫມາຍ
ເອົາຊີວິດຂອງ

ນີ້ແມ່ສານວນເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຈະຂ້າຄົນ.
Psalms 94:22

ພຣະຢາເວ, ຊົງເປັນຫຄອຍທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ຫຄອຍ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການປ້ອງກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍຈາກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງເປັນຫີນດານທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງການມີພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງລາວຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນສະຖານທີ່ໆຜູ້ແຕ່ງເພງສັນລະເສີນສາມາດໄປຢູ່ບ່ອນປອດໄພ.
ເບິ່ງວິທີການ "ຫີນ" ແລະ "ບ່ອນລີ້ໄພ" ຖືກແປໃນ 62:7.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ
ພຣະອົງໄດ້ຮັກສາຂ້ານ້ອຍໃຫ້ປອດໄພໂດຍອານາດຂອງພຣະອົງ"
ຈະຊົງໃຫ້ຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາຕົກມາເທິງພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕ່ຄົນອື່ນ" ຫລື 2)
"ຈະລົງໂທດພວກເຂົາສາລັບສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕ່ຄົນອື່ນ."
ຕັດພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ "ຂ້າພວກເຂົາ."
ໃນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາເອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ" ຫລື 2)
"ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ."

Psalms 95:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ພຣະສີລາແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງເຮົາ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນພູເຂົາຜູ້ຄົນສາມາດປີນຂຶ້ນເພື່ອເຂົາເຈົ້າຈະປອດໄພ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ້ອນຫີນທີ່ພວກເຮົາສາມາດໄປ
ແລະພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ລອດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ "ໂງ່ນຫີນ" ແລະ
"ແຫ່ງຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຖືກແປໃນ 18:46.
ເຂົ້າມາຢູ່ຊ້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບວ່າລາວກາລັງບອກຜູ້ອ່ານໃຫ້ເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງບັນລັງຂອງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປທີ່ພຣະອົງຢູ່"
ດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ

"ຂອບໃຈພຣະອົງໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາເຂົ້າມາຢູ່ໃນພຣະອົງ"
ເຫນືອບັນດາ ພຣະເຈົ້າທັງປວງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າພຣະຢາເວແມ່ນກະສັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ 1)
"ຜູ້ທີ່ປົກຄອງພຣະເຈົ້າອື່ນທັງຫມົດ," ຫລື 2)
"ຜູ້ທີ່ດີກ່ວາພຣະເຈົ້າທັງຫມົດ."
Psalms 95:4
ຢູ່ໃນມືຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນສານວນເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນການຄວບຄຸມຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ພຣະອົງຮັບຜິດຊອບ."
ທີ່ເລິກ

ສະຖານທີ່ເລິກ
ທີ່ສູງ

ສະຖານທີ່ສູງ

ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງປັ້ນ

ຄາວ່າ "ມື" ແມ່ນຄາປຽບທຽບເຖິງພຣະຢາເວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເອງສ້າງຂຶ້ນ"
Psalms 95:6
ຄຸກເຂົ່າ

ເອົາຫົວເຂົ່າທັງສອງຂ້າງລົງໃສ່ພື້ນ, ມັກຈະສະແດງການຍອມຢູ່ໃຕ້
ປະຊາກອນແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບອາຫານທີ່ສັດກິນໃນທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດ,
ເຊິ່ງໃນທາງກັບກັນແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວຈັດຫາໃຫ້ປະຊາຊົນ
ພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາແມ່ນປະຊາຊົນທີ່ພຣະອົງຕ້ອງການພົບ"
ທົ່ງຫຍ້າ

ພື້ນທີ່ໆສັດພົບຫຍ້າກິນ
ແກະແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ມື"
ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະຢາເວປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະປົກປ້ອງແກະຂອງຕົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ພຣະອົງປົກປ້ອງຄືກັບຄົນລ້ຽງແກະປົກປ້ອງຝູງແກະຂອງພຣະອົງ"
ມື້ນີ້ທ່ານທັງຫລາຍຄົງໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງວ່າ!

"ໂອ້, ທ່ານຈະໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງໃນມື້ນີ້!"
ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນຕັ້ງໃຈລົບກວນໃນສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ສຽງຂອງພຣະອົງ"
ຫມາຍເຖິງການເອົາໃຈໃສ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

95
1ມາເຖີດ, ໃຫ້ເຮົາຮ້ອງເພງແດ່ພຣະຢາເວ; ໃຫ້ເຮົາຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົນຍິນດີແດ່ພຣະສີລາແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງເຮົາ.2ໃຫ້ເຮົາເຂົ້າມາຢູ່
ຊ້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ; ໃຫ້ເຮົາຮ້ອງເພງຖວາຍພຣະອົງດ້ວຍບັນດາບົດເພງຍ້ອງຍແຫ່ງການສັນຣະເສີນ.3ເພາະພຣະຢາເວ

ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະຊົງເປັນກະສັດໃຫຍ່ຍິ່ງເຫນືອບັນດາ ພະເຈົ້າທັງປວງ.
4ບັນດາທີ່ເລິກຂອງແຜ່ນດິນໂລກຢູ່ໃນມືຂອງພຣະອົງ; ບັນດາທີ່ສູງຂອງພູເຂົາທັງຫລາຍກເປັນຂອງພຣະອົງ.5ທະເລເປັນຂອງພຣະອົງ, ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງ
ສ້າງມັນຂຶ້ນມາ, ແລະມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງປັ້ນແຜ່ນດິນແຫ້ງ.
6ມາເຖີດ, ໃຫ້ເຮົານະມັສະການແລະກົ້ມກາບລົງ; ໃຫ້ເຮົາຄຸກເຂົ່າລົງຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ, ອົງພຣະຜູ້ສ້າງຂອງເຮົາ:7ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ
ຂອງເຮົາ, ແລະເຮົາເປັນປະຊາກອນແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະອົງ, ແລະເປັນແກະແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ - ມື້ນີ້ທ່ານທັງຫລາຍຄົງໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງວ່າ!
8"ຢ່າໃຫ້ຈິດໃຈຂອງພວກເຈົ້າດື້ດ້ານ, ຄືຢ່າງທີ່ເມຣີບາ, ຫລືເຫມືອນຢ່າງມື້ນັ້ນທີ່ມັດສາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.9ທີ່ຊຶ່ງບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍຂອງພວກ
ເຈົ້າ, ໄດ້ທົດລອງເຮົາແລະໄດ້ພິສູດເຮົາ ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຫັນການກະທາທັງຫລາຍຂອງເຮົາມາແລ້ວກຕາມ.
10ເຮົາໄດ້ໃຈຮ້າຍຄົນຊົ່ວອາຍຸນີ້ເປັນເວລາສີ່ສິບປີແລະໄດ້ກ່າວວ່າ 'ນີ້ຄືຊົນຊາດທີ່ມີຈິດໃຈຝ່າຝືນໄປ; ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮູ້ຈັກບັນດາທາງຂອງເຮົາ.'11ເພາະສະ
ນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຄິດດ້ວຍຄວາມໃຈຮ້າຍວ່າພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ທີ່ຢຸດພັກຂອງເຮົາເລີຍ."
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"ຟັງພຣະອົງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
Psalms 95:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັດນີ້ນັກຂຽນໄດ້ຂຽນຄາເວົ້າທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າ.
ຈິດໃຈຂອງພວກເຈົ້າດື້ດ້ານ

"ແຂງກະດ້າງ"
ເມຣີບາ, ... ມັດສາ.

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ຕ່າງໆໃນທະເລຊາຍທີ່ໂມເຊຕັ້ງຊື່ເພາະວ່າຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ທົດລອງເຮົາ ... ທົດລອງເຮົາ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທັງສອງສາລັບປະຊາຊົນທີ່ເຫັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍປານໃດທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຮັດໄດ້ກ່ອນທີ່ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດພວກເຂົາ.
ປະໂຫຍກທີ່ກ່າວໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະສາມາດລວມເຂົ້າກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ທົດສອບຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຕ້ອງການຢາກເບິ່ງວ່າພວກເຂົາສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ໂດຍບ່ຕ້ອງລົງໂທດພວກເຂົາ ...
ທົດສອບວ່າຂ້ານ້ອຍຈະອົດທົນຕ່ພວກເຂົາຕ່ໄປ"
ການກະທາທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

"ສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດ"
Psalms 95:10

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າໂດຍກົງຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ສີ່ສິບປີ

"40 ປີ"
ຄົນຊົ່ວອາຍຸນີ້

"ຄົນທັງຫມົດເຫລົ່ານັ້ນ" ຫລື "ຄົນລຸ້ນທັງຫມົດ"
ບ່ໄດ້ຮູ້ຈັກບັນດາທາງ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງປະຊາຊົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນແກະ,
ເຊິ່ງຈະໄປບ່ອນໃດກ່ຕາມທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ
ແລະບ່ຢູ່ໃກ້ຄົນລ້ຽງແກະຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້າຍອອກໄປຈາກຂ້ອຍ" ຫລື "ໄປຕາມທາງຂອງຕົນເອງ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮູ້ຈັກບັນດາທາງຂອງເຮົາ

"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຂ້ານ້ອຍ"
ທາງຂອງເຮົາ

"ວິທີການທີ່ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາດາລົງຊີວິດ"
ທີ່ຢຸດພັກຂອງເຮົາ

"ສະຖານທີ່ໆເຮົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາພັກຜ່ອນ"

Psalms 96:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ເພງບົດໃຫມ່

ເພງທີ່ບ່ເຄີຍມີໃຜເຄີຍຮ້ອງມາກ່ອນ
ດິນໂລກທັງ ຫມົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆທ່ານຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ຈົ່ງຖວາຍສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອວຍພອນໃຫ້ພຣະຢາເວ" ຫລື
"ເຮັດສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວມີຄວາມສຸກ." ເບິ່ງວິທີທີ່
"ຂໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ສັນລະເສີນ" ຈະຖືກແປໃນ 72:18.
ປະກາດຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມລອດ" ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ
"ກອບກູ້" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະກາດວ່າພຣະອົງໄດ້ກອບກູ້ພວກເຮົາ"
ຫລື "ບອກຄົນວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຊີວິດ"
Psalms 96:3
ເລົ່າເຖິງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ

"ບອກໃຫ້ປະຊາຊົນທຸກຄົນໃນທຸກໆປະເທດຮູ້ເຖິງພຣະ
ສະຫງ່າຣາສີອັນສູງສົ່ງຂອງພຣະອົງ"
ພຣະຢາເວຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະຊົງສົມຄວນໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພຣະຢາເວແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່. ສັນລະເສີນພຣະອົງຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ພຣະຢາເວແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່,
ແລະປະຊາຊົນຄວນສັນລະເສີນພຣະອົງຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຢ້ານກົວເຫນືອບັນດາພະເຈົ້າອື່ນໆທັງຫມົດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບກົງ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຢ້ານກົວພຣະອົງເຫນືອບັນດາພຣະອື່ນໆ"
Psalms 96:5
ໃນສະຖານນະມັສະການຂອງພຣະອົງ

"ສະຖານທີ່ພຣະອົງຊົງຢູ່"
ຄວາມສະງ່າງາມ ແລະ ກຽດສັກສີມີຢູ່ຊ້ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ, ກາລັງແລະ

ຄວາມງົດງາມຢູ່ໃນສະຖານນະມັສະການຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບວ່າຄວາມງົດງາມ
ແລະສະຫງ່າລາສີແມ່ນຄົນທີ່ສາມາດຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນຮູ້ກ່ຽວກັບຄວາມສະຫງ່າງາມ
ແລະກຽຕສັກສີຂອງພຣະອົງ"
ກາລັງແລະຄວາມງົດງາມຢູ່ໃນສະຖານນະມັສະການຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ກາລັງ" ແລະ "ຄວາມງາມ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພັນທະສັນຍາເຊິ່ງມີຢູ່ໃນພຣະວິຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນແມ່ນພະວິຫານຂອງພຣະອົງທີ່ບັນຈຸຫີບຂອງຄາສັ່ງພັນທະສັນຍາ"
Psalms 96:7
ຈົ່ງຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ ... ຈົ່ງສັນລະເສີນພຣະສະຫງ່າຣາສີ,

ແລະ ກາລັງຂອງພຣະອົງ

96
1ໂອ, ຈົ່ງຮ້ອງເພງບົດໃຫມ່ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ແຜ່ນດິນໂລກທັງ ຫມົດເອີຍຈົ່ງຮ້ອງເພງແດ່ພຣະຢາເວເຖີດ,2ຈົ່ງຮ້ອງເພງແດ່ພຣະຢາເວ, ຈົ່ງຖວາຍ
ສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.

3ຈົ່ງປະກາດຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງທຸກໆມື້ ຈົ່ງເລົ່າເຖິງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ, ແລະບັນດາພຣະຣາຊກິດອັນມະ
ຫັດສະຈັນຂອງພຣະອົງທ່າມກາງຊົນຊາດທັງປວງ.4ເພາະພຣະຢາເວຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ແລະຊົງສົມຄວນໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່. ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່
ຢ້ານກົວເຫນືອບັນດາພະເຈົ້າອື່ນໆ ທັງຫມົດ.
5ເພາະບັນດາພະເຈົ້າທັງຫມົດຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆເປັນຮູບເຄົາຣົບ, ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ.6ຄວາມສະງ່າງາມແລະກຽຕສັກສີມີ
ຢູ່ຊ້ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ, ກາລັງແລະຄວາມງົດງາມຢູ່ໃນສະຖານນະມັສະການຂອງພຣະອົງ. ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍເອີຍ.
7ຈົ່ງຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະສະຫງ່າຣາສີ, ແລະກາລັງຂອງພຣະອົງ.8ຈົ່ງຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະຢາເວຊຶ່ງຄວນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພ
ຣະອົງ. ຈົ່ງນາຂອງຖວາຍມາຍັງບຣິເວນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ.
9ຈົ່ງກົ້ມກາບຕ່ພຣະຢາເວ ດ້ວຍສວມເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ຖວາຍກຽຕແດ່ຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ. ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດເອີຍ, ຈົ່ງຕົວສັ່ນຕ່ຫນ້າພຣະອົງ.
10ຈົ່ງກ່າວໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດວ່າ, "ພຣະຢາເວຊົງຄອບຄອງ." ແຜ່ນດິນໂລກກຖືກຕັ້ງໄວ້ແລ້ວ ໂລກບ່ສາມາດສັ່ນຄອນໄດ້ເລີຍ. ພຣະອົງຈະຊົງ
ຕັດສິນຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມຍຸຕິທັມ.
11ຈົ່ງໃຫ້ຟ້າສະຫວັນຍິນດີ, ແລະຜ່ານດິນໂລກຊື່ນຊົມຍິນດີ; ໃຫ້ທະເລສົ່ງສຽງກຶກກ້ອງແລະທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.12ໃຫ້ທົ່ງນາທັງ
ຫລາຍແລະທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນຊື່ນຊົມຍິນດີ. ແລ້ວໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດຂອງປ່າໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ13ຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງກາລັງມາ. ພ
ຣະອົງກາລັງມາຕັດສິນໂລກພຣະອົງຈະຊົງຕັດສິນໂລກ.ດ້ວຍຄວາມຊອບທັມແລະຈະຊົງຕັດສິນຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ.
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ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາແມ່ນ "ພຣະສະຫງ່າຣາສີ" ແລະ
"ຄວາມເຂັ້ມແຂງ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວ ...
ຈົ່ງສັນລະເສີນພຣະຢາເວເພາະວ່າພຣະອົງມີຄວາມຮຸ່ງເຮືອງ
ແລະເຂັ້ມແຂງ." ເບິ່ງວິທີການແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 29:1.
ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະຢາເວຊຶ່ງຄວນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຖວາຍກຽດແກ່ນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວທີ່ນາມຊື່ຂອງພຣະອົງຊົງສົມຄວນ
"ກຽດຕິຍົດ"
ເປັນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ ຫລື
ຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖວາຍກຽດແກ່ພຣະຢາເວຄືກັບຊື່ຂອງພຣະອົງທີ່ຊົງສົມຄວນ" ຫລື
"ປະກາດວ່າພຣະຢາເວແມ່ນຮຸ່ງເຮືອງຄືກັນກັບນາມຊື່ຂອງພຣະອົງຊົງສົມຄວນ."
ເບິ່ງວິທີການແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 29:1.
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

"ຊື່" ຫມາຍເຖິງບ່ອນນີ້ກ່ຽວກັບບຸກຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ພຣະອົງ"
ບຣິເວນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

ໃນພຣະວິຫານບ່ອນທີ່ປະໂລຫິດໄດ້ຖວາຍສັດເພື່ອພຣະຢາເວ.
Psalms 96:9
ພຣະຢາເວ ດ້ວຍສວມເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ຖວາຍກຽຕແດ່ຄວາມບຣິສຸດຂອງພ

ຣະອົງ

ບຸກຄົນທີ່ຕ້ອງໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວເຂົ້າໃຈວ່າ
ພຣະຢາເວຊົງບຣິສຸດ. "ພຣະຢາເວ,
ແລະສວມໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ເຫມາະສົມເພາະວ່າລາວຊົງບຣິສຸດ."
ເບິ່ງວິທີການແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 29:1.
ຕົວສັ່ນ

ສັ່ນເພາະຄວາມຢ້ານກົວ
ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ

"ປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນໂລກ"
ແຜ່ນດິນໂລກກຖືກຕັ້ງໄວ້ແລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຍັງຊົງໄດ້ສ້າງໂລກ"
ໂລກບ່ສາມາດສັ່ນຄອນໄດ້ເລີຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະສັ່ນມັນ"
Psalms 96:11
ຈົ່ງໃຫ້ຟ້າສະຫວັນຍິນດີ, ແລະຜ່ານດິນໂລກຊື່ນຊົມຍິນດີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ທີ່ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບວ່າ
"ຟ້າສະຫວັນ" ແລະ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ມີຄວາມຮູ້ສຶກຄືກັບຄົນ.
"ຂໃຫ້ມັນເປັນຄືວ່າສະຫວັນດີໃຈ ແລະແຜ່ນດິນໂລກປິຕິຍິນດີ" ຫລື 2)
"ໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນດີໃຈ
ແລະໃຫ້ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກມີຄວາມສຸກ"
ໃຫ້ທະເລສົ່ງສຽງກຶກກ້ອງແລະທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ

"ໃຫ້ສຽງທະເລດັງຄືກັບຫລາຍໆຄົນທີ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວ,
ແລະໃຫ້ມັນເປັນຄືກັບວ່າຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທະເລຮ້ອງອອກມາດ້ວຍຄວາມສຸກ"
ໃຫ້ທົ່ງນາທັງຫລາຍແລະທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນຊື່ນຊົມຍິນດີ

"ຂໃຫ້ທົ່ງນາ ແລະທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນຊື່ນຊົມຍິນດີ."
ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບວ່າ "ທົ່ງນາ"
ແລະສັດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນພວກມັນມີຄວາມຮູ້ສຶກຄືກັບຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ມັນເປັນຄືກັບທົ່ງນາຂອງພວກເຂົາເອງແລະສັດທັງຫມົດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນມີຄວາມປິຕິຍິນດີ"
ແລ້ວໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດຂອງປ່າໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ

"ແລ້ວຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດໃນປ່າຈະຮ້ອງອອກມາ"
ຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງກາລັງມາ. ພຣະອົງກາລັງມາຕັດສິນໂລກ

ພຣະອົງຈະຊົງຕັດສິນໂລກ ... ແລະຈະຊົງຕັດສິນຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ສາມປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ;
ສອງປະໂຫຍກສຸດທ້າຍແມ່ນເຮັດໃຫ້ປະໂຫຍກທາອິດເຂັ້ມແຂງ.
ຕັດສິນ ... ຈະຕັດສິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງຄື“ ການປົກຄອງ…ຈະປົກຄອງ.”
ດ້ວຍຄວາມຊອບທັມແລະຈະຊົງຕັດສິນຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ

ຂອງພຣະອົງ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໂລກ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບທຸກໆຄົນໃນໂລກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະຕັດສິນຄົນທັງຫມົດຂອງໂລກຢ່າງຍຸຕິທາ."
ເບິ່ງວິທີການແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 9:7.
ຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ

"ພຣະອົງຈະຕັດສິນປະຊາຊົນດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ"
ດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເປັນທາ,
ອີງຕາມສິ່ງທີ່ພຣະອົງຮູ້ແມ່ນຄວາມຈິງ" ຫລື 2)
"ໃຊ້ມາດຕະຖານດຽວກັນສາລັບທຸກໆຄົນ."

Psalms 97:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກຊື່ນຊົມຍິນດີ, ໃຫ້ແຜ່ນດິນຊາຍທະເລຫລວງຫລາຍນັ້ນຍິນດີ

ແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ
ຊາຍຝັ່ງທະເລໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມີຄວາມຮູ້ສຶກຄືກັບຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີ
ແລະມີຄວາມຍິນດີທຸກໆຄົນທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະໃກ້ທະເລ"
ແຜ່ນດິນຊາຍທະເລ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ດິນແດນໃກ້ທະເລ" ຫລື 2)
"ເກາະດອນ."
ຫມູ່ເມກແລະຄວາມມືດທຶບຢູ່ຮອບພຣະອົງ

"ພວກເຮົາບ່ສາມາດເຫັນພຣະອົງໄດ້;
ມັນແມ່ນຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງນັ່ງຢູ່ບ່ອນມືດເມກດ້ວຍເມກຫມອກອ້ອມຮອບພຣະອົງ"
ຄວາມຊອບທັມແລະຄວາມຍຸຕິທັມເປັນຮາກຖານແຫ່ງພຣະບັນລັງຂອງພຣະ

ອົງ

ຄາວ່າ "ບັນລັງ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບການກະທາ
ແລະຄາເວົ້າຂອງຜູ້ທີ່ນັ່ງເທິງພຣະເຈົ້າ.

97
1ພຣະຢາເວຊົງຄອບຄອງ, ຈົ່ງໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກຊື່ນຊົມຍິນດີ, ໃຫ້ແຜ່ນດິນຊາຍທະເລຫລວງຫລາຍນັ້ນຍິນດີ.2ຫມູ່ເມກແລະຄວາມມືດທຶບຢູ່ຮອບພ
ຣະອົງ. ຄວາມຊອບທັມແລະຄວາມຍຸຕິທັມເປັນຮາກຖານແຫ່ງພຣະບັນລັງຂອງພຣະອົງ.

3ໄຟຟົ້ງໄປລ່ວງຫນ້າພຣະອົງ ແລະເຜົາຜານບັນດາສັດຕຣູທີ່ຢູ່ທຸກດ້ານຂອງພຣະອົງເສຍ.4ຟ້າແລບຂອງພຣະອົງ; ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກສະຫວ່າງຂຶ້ນ ແຜ່ນ
ດິນໂລກເຫັນແລະສັ່ນສະທ້ານ.5ພູເຂົາທັງຫລາຍລະລາຍລົງຢ່າງຂີ້ເຜິ້ງຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ, ຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ.
6ບັນດາທ້ອງຟ້າປະກາດເຖິງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ, ແລະບັນດາຊົນຊາດທັງຫມົດເຫັນພຣະສິຣິຂອງພຣະອົງ.7ທຸກຄົນທີ່ນະມັສະການບັນດາຮູບເຄົາ
ຣົບແກະສະລັກຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ, ຄືທຸກຄົນທີ່ໂອ້ອວດໃນພະເຈົ້າໄຮ້ຄ່າ - ບັນດາພະເຈົ້າທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ຈົ່ງກົ້ມກາບຕ່ພຣະອົງ.8ຊີໂອນໄດ້ຍິນ
ແລະຍິນດີ ແລະເມືອງທັງຫລາຍຂອງຢູດາກຍິນດີ ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ ເພາະຄາຕັດສິນອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງ.
9ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງຊົງ, ເປັນອົງຜູ້ສູງສຸດເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ. ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງຢ່າງສູງເຫນືອບັນດາພະເຈົ້າທັງປວງ.
10ບັນດາຜູ້ຮັກພຣະຢາເວເອີຍ, ຈົ່ງກຽດຊັງຄວາມຊົ່ວ ພຣະອົງຊົງຄຸ້ມຄອງບັນດາຊີວິດຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ແລະພຣະອົງຊົງເອົາພວກເຂົາອອກ
ຈາກມືຂອງຄົນຊົ່ວ.11ຄວາມສະຫວ່າງໄດ້ສ່ອງໄວ້ເພື່ອຄົນຊອບທັມ ແລະສ່ອງຄວາມຍິນດີໄວ້ເພື່ອຄົນທີ່ມີໃຈຊື່ສັດ ທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ຊອບທັມເອີຍ.
12ຈົ່ງຍິນດີໃນພຣະຢາເວເຖີດ, ແລະຈົ່ງຖວາຍຂອບພຣະຄຸນເມື່ອພວກທ່ານຣະນຶກເຖິງຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.
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ຜູ້ປະພັນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບວ່າແມ່ນຄວາມຊອບທາ ແລະ
ຄວາມຍຸດຕິທາເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ບັນລັງນັ້ນຫມັ້ນຄົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເປັນຜູ້ຊອບທາ ແລະ
ໃນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງເຮັດ" ຫລື
"ພຣະອົງສາມາດປົກຄອງໄດ້ເພາະພຣະອົງປົກຄອງຢ່າງຊອບທາແລະທ່ຽງທາ"
ຮາກຖານແຫ່ງພຣະບັນລັງຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ພື້ນຖານຂອງບັນລັງຂອງພຣະອົງ"
ຫມາຍເຖິງວິທີການພຣະຢາເວປົກຄອງອານາຈັກຂອງພຣະອົງ.
Psalms 97:3
ໄຟຟົ້ງໄປລ່ວງຫນ້າພຣະອົງ

ຜູ້ປະພັນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບວ່າໄຟເປັນຄົນຍ່າງໄປຕ່ຫນ້າກະສັດພຣະຢາເວ
ແລະບອກຜູ້ຄົນວ່າກະສັດກາລັງຈະມາ.
ເຜົາຜານບັນດາສັດຕູທີ່ຢູ່ທຸກດ້ານຂອງພຣະອົງ

"ເຜົາຜານສັດຕູຂອງພຣະອົງ"
ແຜ່ນດິນໂລກເຫັນ ແລະສັ່ນສະທ້ານ

"ແຜ່ນດິນໂລກ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ປະຊາຊົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກເຫັນ ແລະສັ່ນສະເທືອນ”
ສັ່ນສະທ້ານ

"ສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ"
ພູເຂົາທັງຫລາຍລະລາຍລົງຢ່າງຂີ້ເຜິ້ງຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

"ພູເຂົາບ່ສາມາດຢືນຢູ່ໃນເວລາທີ່ພຣະຢາເວມາໃກ້" ຫລື
"ພູເຂົາລົ້ມລົງໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ" .
Psalms 97:6
ບັນດາທ້ອງຟ້າປະກາດເຖິງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ແຕ່ງເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືວ່າທ້ອງຟ້າແມ່ນຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຂອງພຣະຢາເວຜູ້ທີ່ປະກາດວ່າມີຄວາມຍຸດຕິທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນສາມາດເຫັນໄດ້ວ່າພຣະເຈົ້າທ່ຽງທາ,
ແບບດຽວກັນທີ່ທຸກຄົນສາມາດເບິ່ງທ້ອງຟ້າ" ຫລື 2)
ທ້ອງຟ້າຫມາຍເຖິງສັດທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນສະຫວັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຫວັນປະກາດວ່າພຣະຢາເວແມ່ນພຽງແຕ່"
ທຸກຄົນທີ່ນະມັສະການບັນດາຮູບເຄົາຣົບແກະສະລັກຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ,

ຄືທຸກຄົນທີ່ໂອ້ອວດໃນພະເຈົ້າໄຮ້ຄ່າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະອັບອາຍທຸກຄົນທີ່ອວດອ້າງໃນຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຄ່າ
ແລະນະມັດສະການຮູບແກະສະຫລັກ"
ຊີໂອນໄດ້ຍິນ ... ເມືອງທັງຫລາຍຂອງຢູດາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນເຫລົ່ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຊີໂອນໄດ້ຍິນ ... ປະຊາຊົນຢູດາ"
Psalms 97:9
ເປັນອົງຜູ້ສູງສຸດເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ

ຜູ້ປະພັນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ເຂັ້ມແຂງພທີ່ຈະປົກຄອງທາງຮ່າງກາຍສູງກວ່າຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປົກຄອງຄົນທັງຫມົດທີ່ອາໄສຢູ່"
ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງຢ່າງສູງ

ຜູ້ປະພັນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນທີ່ເຂັ້ມແຂງພທີ່ຈະປົກຄອງໄດ້ທາງຮ່າງກາຍສູງກ່ວາຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານສູງ, ໄກ"
ມືຂອງຄົນຊົ່ວ

"ຄວບຄຸມຄົນຊົ່ວ"
ຄວາມສະຫວ່າງໄດ້ສ່ອງໄວ້ເພື່ອ ... ແລະຄວາມດີໃຈສາລັບ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຫວ່ານແສງສະຫວ່າງສາລັບຜູ້ທີ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ,
ແລະພຣະອົງຫວ່ານຄວາມສຸກສາລັບຄົນທີ່ມີຫົວໃຈທີ່ສັດຊື່"
ຄວາມສະຫວ່າງໄດ້ສ່ອງໄວ້ເພື່ອຄົນຊອບທັມ

ຄາວ່າ "ຫວ່ານ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການກະທາທີ່ມີຜົນໄດ້ຮັບໃນອະນາຄົດ.
"ແສງສະຫວ່າງ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບສິ່ງທີ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວວາງແຜນສາລັບສິ່ງທີ່ດີທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຄົນຊອບທາໃນອະນາຄົດ" .
ຄົນຊອບທັມ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຊອບທາ" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊອບທາ"
ແລະສ່ອງຄວາມຍິນດີໄວ້ເພື່ອຄົນທີ່ມີໃຈຊື່ສັດ

"ແລະຄວາມຍິນດີທີ່ຖືກຫວ່ານລົງສາລັບຄົນທີ່ມີຫົວໃຈທີ່ສັດຊື່." ຄາວ່າ
"ຫວ່ານ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການກະທາທີ່ມີຜົນໄດ້ຮັບໃນອະນາຄົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ວາງແຜນໃຫ້ຄົນທີ່ມີຫົວໃຈທີ່ສັດຊື່ມີຄວາມສຸກໃນອະນາຄົດ"
ຄົນທີ່ມີໃຈຊື່ສັດ

ຫົວໃຈແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ສັດຊື່"
Psalms 97:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ມີຄາສັ່ງຕິດຕາມດ້ວຍເຫດຜົນຂອງຄາສັ່ງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີເຫດຜົນກ່ອນຫນ້າຄາສັ່ງ:
"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດເພື່ອທ່ານ, ຄົນຊອບທາ, ຈົ່ງດີໃຈ
ແລະຂອບພຣະຄຸນເມື່ອເຈົ້າຈົດຈາຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ."
ຈົ່ງຍິນດີໃນພຣະຢາເວເຖີດ

"ຈົ່ງດີໃຈເພາະສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດເພື່ອທ່ານ"
ເມື່ອພວກທ່ານຣະນຶກເຖິງຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເມື່ອທ່ານຈົດຈາວ່າພຣະອົງແມ່ນ"
ຫລື 2) "ກັບນາມຊື່ອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ," ຊື່ສາລັບ "ສາລັບພຣະອົງ."

Psalms 98:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ເພງບົດໃຫມ່

ເພງທີ່ບ່ເຄີຍມີໃຜເຄີຍຮ້ອງມາກ່ອນ. ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 96:1.
ພຣະຫັດຂວາແລະພຣະກາລັງບຣິສຸດຂອງພຣະອົງໄດ້

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ມືຂວາ" ແລະ "ແຂນສັກສິດ"
ຫມາຍເຖິງກາລັງຂອງພຣະຢາເວ.

98 ບົດເພງສັນຣະເສີນ.1ໂອ, ຈົ່ງຮ້ອງເພງບົດໃຫມ່ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງອັສະຈັນແລະຫນ້າງຶດງ້ຕ່າງໆ; ພຣະຫັດຂວາ
ແລະພຣະກາລັງບຣິສຸດຂອງພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ຊັຍຊະນະແກ່ພຣະອົງເອງ.2ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຫ້ຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງສາ

ແດງຄວາມຍຸຕິທັມຂອງພຣະອົງ ແກ່ບັນດາປະຊາຊາດທັງຫມົດຢ່າງເປີດເຜີຍ.
3ພຣະອົງຊົງຣະນຶກເຖິງຄວາມຈົ່ງຮັກພັກດີແຫ່ງພັນທະສັນຍາແລະຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ, ຕ່ຄອບຄົວອິສະຣາເອນ ບັນດາທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກທັງ
ຫມົດຈະໄດ້ເຫັນຊັຍຊະນະຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ.4ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດເອີຍ; ຈົ່ງໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ຈົ່ງໂຫ່ຮ້ອງອອກ
ມາເປັນບົດເພງ.
5ຈົ່ງຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ ແລະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນ, ຈົ່ງຮ້ອເພງສັນຣະເສີນຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ດ້ວຍພິນເຂົາຄູ່ ແລະດ້ວຍບົດເພງຕາມທານອງ.
6ດ້ວຍສຽງແກແລະສຽງເປົ່າເຂົາສັດ, ຈົ່ງເຮັດສຽງຊື່ນບານຕ່ຫນ້າກະສັດ ຄືພຣະຢາເວ.
7ໃຫ້ທະເລກັບທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນໂຫ່ຮ້ອງ, ອີກທັງແຜ່ນດິນໂລກກັບບັນດາຜູ້ອາສັຍຢູ່ໃນນັ້ນ!8ໃຫ້ແມ່ນ້າທັງຫລາຍຕົບມືຂອງພວກມັນ ແລະໃຫ້ບັນດາພູເຂົາ
ໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ.9ພຣະຢາເວກາລັງມາຕັດສິນໂລກ, ພຣະອົງຈະຊົງຕັດສິນໂລກດ້ວຍຄວາມຊອບທັມ, ແລະຈະຊົງຕັດສິນຊົນຊາດທັງຫລາຍ
ດ້ວຍຄວາມຍຸຕິທັມ.
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ພວກເຂົາພ້ອມກັນກ່າວເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່ສ່າໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງມີ"
ພຣະຫັດຂວາ

ທີ່ມີພະລັງ ແລະມີຄວາມຊານິຊານານ
ພຣະກາລັງບຣິສຸດ

ທີ່ນີ້ "ແຂນ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະລັງທີ່ເປັນຂອງພຣະອົງຄົນດຽວ"
ໄດ້ໃຫ້ໄຊຊະນະແກ່ພຣະອົງເອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຊ່ວຍໃຫ້ພຣະອົງສາມາດເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພຣະອົງ" ຫລື 2)
"ຊ່ວຍໃຫ້ພຣະອົງສາມາດຊ່ວຍກອບກູ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ" .
ໄດ້ຊົງໃຫ້ຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມລອດ" ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ
"ບັນທຶກ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະແດງໃຫ້ຜູ້ຄົນຮູ້ວ່າພຣະອົງຊ່ວຍກອບກູ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງຄວາມຍຸຕິທັມຂອງພຣະອົງ ແກ່ບັນດາປະຊາຊາດທັງ

ຫມົດຢ່າງເປີດເຜີຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຍຸຕິທາ"
ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາຄຸນນາມວ່າ "ທ່ຽງທາ". ຄາວ່າ “ປະຊາຊາດ”
ແມ່ນຄາສັບສາລັບ “ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທຸກປະຊາຊາດ.” ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ສະແດງໃຫ້ຜູ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທຸກຊາດໄດ້ເຫັນວ່າພຣະອົງເປັນພຽງແຕ່"
Psalms 98:3
ຣະນຶກເຖິງ

"ຈື່ໄວ້." ເບິ່ງວິທີການ "ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຄິດເຖິງ" ຖືກແປໃນ 20:3.
ທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ ... ຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຈາກທົ່ວໂລກ ... ທຸກໆຄົນໃນໂລກ"
ຈະໄດ້ເຫັນຊັຍຊະນະຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ໄຊຊະນະ" ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ
"ຊະນະ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຫັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພຣະອົງ"
ຈົ່ງໂຫ່ຮ້ອງອອກມາເປັນບົດເພງ.

"ເລີ່ມຕົ້ນຮ້ອງຢ່າງມີຄວາມສຸກ"
ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ

ຮ້ອງເພາະເຈົ້າມີຄວາມສຸກ"
ຈົ່ງໂຫ່ຮ້ອງອອກມາເປັນບົດເພງ

"ຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພະເຈົ້າ"
Psalms 98:5
ເພງສັນລະເສີນ

ສຽງດົນຕີທີ່ມ່ວນຊື່ນຫລືຫນ້າຍິນດີ
ເຂົາ

ເຂົາສັດໃຊ້ເປັນເຄື່ອງດົນຕີຊະນິດຫນຶ່ງ
ຈົ່ງເຮັດສຽງຊື່ນບານ

"ຮ້ອງອອກສຽງ." ເບິ່ງວິທີການ "ສຽງຮ້ອງ" ຖືກແປໃນ 47:1.
Psalms 98:7
ໃຫ້ທະເລກັບທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນໂຫ່ຮ້ອງ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບວ່າທະເລແມ່ນຄົນທີ່ສາມາດຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປ່ອຍໃຫ້ມັນເປັນຄືກັບທະເລແລະ
ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໃນມັນຮ້ອງອອກມາ"
ອີກທັງແຜ່ນດິນໂລກກັບບັນດາຜູ້ອາສັຍຢູ່ໃນນັ້ນ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າເຊັ່ນວ່າໂລກນີ້ເປັນຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະໃຫ້ໂລກ ແລະຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນນັ້ນຮ້ອງອອກມາ"
ໃຫ້ແມ່ນ້າທັງຫລາຍຕົບມືຂອງພວກມັນ ແລະໃຫ້ບັນດາພູເຂົາໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍ

ຄວາມຊື່ນບານ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບແມ່ນ້າ
ແລະພູເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດຕົບມືແລະຮ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ມັນເປັນຄືກັບວ່າແມ່ນ້າ ກາລັງຕົບມື
ແລະພູເຂົາຮ້ອງອອກມາດ້ວຍຄວາມສຸກ" .
ໂລກ ... ຊົນຊາດ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບ "ຄົນໃນໂລກ" ແລະ
"ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນປະເທດຕ່າງໆ."
ຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມຍຸຕິທັມ

"ພຣະອົງຈະຕັດສິນປະຊາຊາດດ້ວຍຄວາມຍຸຕິ ທາ"
ດ້ວຍຄວາມຍຸຕິທັມ

"ດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ" ຫລື "ໃຊ້ມາດຕະຖານດຽວກັນກັບທຸກໆຄົນ"

Psalms 99:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຊົນຊາດ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທຸກຊາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງທຸກປະຊາຊາດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs metonymy)
ຕົວສັ່ນ

ສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ
ພຣະອົງຢູ່ເທິງບັນລັງເຫນືອເຄຣຸບ

ຜູ້ແຕ່ງເພງສັນລະເສີນເວົ້າເຊັ່ນດຽວກັບບັນລັງທີ່ພຣະຢາເວນັ່ງຢູ່ເຫນືອບັນດາທູດສະຫວັນທີ່ປົກຄຸມເທິງຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາໃນພຣະວິຫານ.
ແຜ່ນດິນໂລກກໄຫວ

ສັ່ນສະເທືອນ
ພຣະຢາເວຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ໃນຊີໂອນ; ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງເຊີດຊູເຫນືອບັນ

ດາປະຊາຊົນທັງຫມົດ

"ບ່ພຽງແຕ່ພຣະຢາເວຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ໃນສີໂອນ,
ພຣະອົງສູງສົ່ງເຫນືອປະຊາຊາດທັງຫມົດ" ຫລື
"ບ່ພຽງແຕ່ພຣະຢາເວປົກຄອງໃນສີໂອນ,
ພຣະອົງປົກຄອງປະເທດທັງຫມົດ"
ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງເຊີດຊູເຫນືອບັນດາປະຊາຊົນທັງຫມົດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນທຸກປະເທດຍົກຍ້ອງພຣະອົງ" ຫລື
"ຜູ້ຄົນໃນທຸກປະເທດຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະອົງຢ່າງຫລວງຫລາຍ"

99
1ພຣະຢາເວຊົງຄອບຄອງ, ໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍຕົວສັ່ນ. ພຣະອົງຢູ່ເທິງບັນລັງເຫນືອເຄຣຸບ; ແຜ່ນດິນໂລກກໄຫວ.2ພຣະຢາເວຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ໃນຊີ
ໂອນ; ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງເຊີດຊູເຫນືອບັນດາປະຊາຊົນທັງຫມົດ.3ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແລະນ່າຢ້ານກົວຂອງພ

ຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງບຣິສຸດ.
4ພຣະມາຫາກະສັດຊົງຣິທານຸພາບ, ແລະພຣະອົງຊົງຮັກຄວາມຍຸຕິທັມ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງຄວາມຍຸຕິທັມ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດຄວາມຊອບທັມແລະຄວາມ
ຍຸຕິທັມໃນຢາໂຄບ.5ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຮົາແລະນະມັສະການທີ່ແທ່ນຮອງຕີນຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງຊົງບຣິສຸດ.
6ໂມເຊແລະອາໂຣນໄດ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກປະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ ແລະຊາມູເອນໄດ້ຢູ່ທ່າມກາງພວກທີ່ອະທິຖານຕ່ພຣະອົງ. ທ່ານເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ອະທິຖານຕ່ພ
ຣະຢາເວ ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຕອບທ່ານເຫລົ່ານັ້ນ.7ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບທ່ານເຫລົ່ານັ້ນຈາກເສົາເມກ. ພວກທ່ານໄດ້ຮັກສາບັນດາພຣະບັນຊາອັນຈິງຈັງຂອງ
ພຣະອົງແລະບັນດາກົດບັນຍັດທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານແກ່ພວກທ່ານ.
8ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕອບທ່ານເຫລົ່ານັ້ນ ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງອະພັຍໂທດສາລັບທ່ານເຫລົ່ານັ້ນ
ແຕ່ຊົງເປັນຜູ້ລົງໂທດຕ່ການກະທາຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງທ່ານເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍ.9ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຮົາ ແລະຈົ່ງນະມັສະການທີ່ພູ
ເຂົາບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ, ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຮົາຊົງບຣິສຸດ.
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ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແລະນ່າຢ້ານກົວຂອງພ

ຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນປ່ຽນຈາກການເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ,
ເປັນການເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ. ຫລັງຈາກປະໂຫຍກນີ້,
ລາວປ່ຽນກັບເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ.
Psalms 99:4
ພຣະອົງຊົງຮັກຄວາມຍຸຕິທັມ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຍຸຕິທາ" ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ
"ສິ່ງທີ່ທ່ຽງທາ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງມັກເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງຄວາມຍຸຕິທັມ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຍຸດຕິທາ"

ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ສາລັບກົດຫມາຍທີ່ເປັນທາ.
"ກົດຫມາຍທີ່ພຣະອົງໄດ້ຕັ້ງໄວ້ແມ່ນຍຸດຕິທາ"
ແທ່ນຮອງຕີນຂອງພຣະອົງ

"ຕ່ຫນ້າບັນລັງຂອງພຣະອົງ"
Psalms 99:6
ຈິງຈັງ

"ສັກສິດ"
Psalms 99:8
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕອບທ່ານເຫລົ່ານັ້ນ

"ພຣະອົງໄດ້ຕອບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ພູເຂົາບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

"ພູຊີໂອນ"

Psalms 100:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ

"ຍົກສຽງຮ້ອງຂຶ້ນຫາພຣະຢາເວ." ເບິ່ງວິທີການ "ຮ້ອງ" ທີ່ຖືກແປໃນ
47:1.
ແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນໃນໂລກ"
ມາຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບວ່າລາວກາລັງບອກຜູ້ອ່ານໃຫ້ເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງບັນລັງຂອງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄປຫາບ່ອນທີ່ລາວຢູ່ດ້ວຍການຮ້ອງເພງຢ່າງມີຄວາມສຸກ" ຫລື
"ລາວສາມາດຟັງທ່ານ, ສະນັ້ນຈົ່ງຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມມ່ວນຊື່ນ"
Psalms 100:3
ແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະອົງ

ປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັນກັບແກະຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ປະຊາຊົນທີ່ພຣະເຈົ້າຈັດຫາໃຫ້ແລະ ຊົງປົກປ້ອງ"
ທົ່ງຫຍ້າ

ເປັນພື້ນທີ່ຫຍ້າທີ່ລ້ຽງສັດ
Psalms 100:4
ດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ

"ໃນຂະນະທີ່ຂອບໃຈພຣະອົງ" ຫລື "ໃນຂະນະທີ່ຂອບໃຈພຣະອົງ"
ຖວາຍສັນລະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບພຣະຢາເວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອວຍພອນໃຫ້ພຣະຢາເວ" ຫລື "ເຮັດສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້
ພຣະຢາເວມີຄວາມສຸກ." ເບິ່ງວິທີ
"ຂໃຫ້ນາມຊື່ອັນສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງໃຫ້ຮັບການສັນລະເສີນ"
ໄດ້ຖືກແປໃນ 72:18.
ຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງດາລົງຢູ່ຊົ່ວເຊື້ອ ຊາດ

"ຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງທົນຢູ່ຕະຫລອດທຸກໆຊົ່ວຄົນ"
ດາລົງຢູ່ຊົ່ວເຊື້ອຊາດ

"ຈາກລຸ້ນຕ່ລຸ້ນ." ເບິ່ງວິທີການທີ່ຖືກແປໃນ 89:3.

Psalms 101:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
Psalms 101:2
ຂ້ານ້ອຍຈະດາເນີນໃນທາງແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດສຸຈະລິດ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບ "ການດາລົງຊີວິດ" ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນ
"ການຍ່າງ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະດາລົງຊີວິດໃນແບບທີ່ສັດຊື່

ແລະຖືກຕ້ອງ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະດາລົງຊີວິດທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ"
ຂ້ານ້ອຍຈະດາເນີນດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດສຸຈະລິດພາຍໃນເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບ "ການມີຊີວິດ" ຄືກັບວ່າມັນກາລັງຍ່າງຢູ່.
"ນອກຈາກນີ້,
ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບການເບິ່ງແຍງເຮືອນຂອງລາວດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ,
ຄືກັບວ່າຄວາມຊື່ສັດແມ່ນວັດຖຸທາງດ້ານກາຍະພາບທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:" ຂ້ອຍຈະເບິ່ງແຍງເຮືອນຂອງຂ້ອຍດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ "

100 ບົດເພງສັນຣະເສີນສາລັບຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ.1ແຜ່ນດິນໂລກທັງ ຫມົດເອີຍ, ຈົ່ງໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ,2ຈົ່ງຮັບ
ໃຊ້ພຣະຢາເວດ້ວຍຄວາມຍິນດີ; ຈົ່ງເຂົ້າມາຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງດ້ວຍການຮ້ອງເພງຊື່ນບານ.

3ຈົ່ງຮູ້ເຖີດວ່າພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງເຮົາທັງຫລາຍ, ແລະເຮົາກເປັນຂອງພຣະອົງ. ເຮົາເປັນປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ, ແລະເປັນ
ແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະອົງ.
4ຈົ່ງເຂົ້າສູ່ປະຕູທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ ແລະເຂົ້າບັນດາບຣິເວນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງດ້ວຍການສັນຣະເສີນ ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນ
ພຣະອົງແລະຈົ່ງຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ,5ເພາະພຣະຢາເວຊົງປະເສີດ; ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິ
ດແລະຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງດາຣົງຢູ່ຊົ່ວເຊື້ອຊາດ.

101 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງເລື່ອງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາແລະຄວາມຍຸຕິທັມ; ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງ
ເພງສັນຣະເສີນຖວາຍແດ່ພຣະອົງ.

2ຂ້ານ້ອຍຈະດາເນີນໃນທາງແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດສຸຈະຣິດ. ໂອ, ເມື່ອໃດພຣະອົງຈະມາຫາຂ້ານ້ອຍ? ຂ້ານ້ອຍຈະດາເນີນດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດສຸຈະຣິດພາຍໃນ
ເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ.3ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຕັ້ງການກະທາຜິດໄວ້ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຊັງຄວາມຊົ່ວອັນບ່ມີຄ່າ; ມັນຈະບ່ເກາະຕິດຂ້ານ້ອຍ.
4ພວກຄົນບ່ຈິງໃຈຈະໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍບ່ກ່ຽວພັນກັບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.5ຂ້ານ້ອຍຈະທາລາຍຜູ້ທີ່ໃສ່ຮ້າຍເພື່ອນບ້ານຢ່າງລັບໆ. ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ທົນຕ່
ຄົນທີ່ເຮັດຕົວໂອ້ອວດແລະມີທ່າທີຈອງຫອງ.6ຂ້ານ້ອຍຈະເບິ່ງຫາຄົນຊື່ສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນເພື່ອໃຫ້ນັ່ງທີ່ດ້ານຂ້າງຂ້ານ້ອຍ. ບັນດາຜູ້ດາເນີນຢູ່ໃນທາງຊື່ສັດ
ສຸຈະຣິດຈະຮັບໃຊ້ຂ້ານ້ອຍ.
7ພວກຄົນຫລອກລວງຈະບ່ເຫລືອຢູ່ໃນເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພວກຄົນຂີ້ຕົວະບ່ໄດ້ຮັບການຕ້ອນຮັບຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ.8ທຸກໆເຊົ້າ ຂ້ານ້ອຍຈະທາ
ລາຍຄົນຊົ່ວທັງຫມົດຈາກແຜ່ນດິນ; ຂ້ານ້ອຍຈະຍ້າຍບັນດາຄົນເຮັດຊົ່ວທັງຫມົດອອກໄປຈາກນະຄອນຂອງພຣະຢາເວ.
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ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຕັ້ງການກະທາຜິດໄວ້ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂ້ານ້ອຍ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບ "ການເຮັດຜິດ"
ແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ ເຊິ່ງສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ.
ສານວນ, "ເອົາຄວາມຊົ່ວໄວ້ຕ່ຕາຂອງຂ້ອຍ,"
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະອະນຸຍາດມັນໃຫ້ເກີດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບ່ໃຫ້ຜູ້ໃດເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດຕ່ຫນ້າຂ້ອຍ"
ມັນຈະບ່ເກາະຕິດຂ້ານ້ອຍ.

ດາວິດພັນລະນາເຖິງ "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ"
ຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສາມາດເກາະຕິດລາວໄດ້.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະຫລີກລ້ຽງຈາກສິ່ງທີ່ຊົ່ວ
ແລະຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຫລີກລ້ຽງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ"
ຕິດ

ຍຶດຫມັ້ນກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ຫລືບາງຄົນທີ່ ້ເຫນັ້ນຫນາ.
Psalms 101:4
ຊົ່ວຮ້າຍ

"ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆ"
ເຮັດຕົວໂອ້ອວດ ແລະມີທ່າທີຈອງຫອງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນ ຖານແລ້ວມັນເປັນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນ ຫນັກວ່າຄົນນັ້ນມີຄວາມພູມໃຈຫລາຍ.
ທ່າທີ

"ທັດສະນະຄະຕິ" ຫລື "ບຸກຄະລິກກະພາບ"
ຂ້ານ້ອຍຈະເບິ່ງຫາຄົນຊື່ສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນເພື່ອໃຫ້ນັ່ງທີ່ດ້ານຂ້າງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າດາວິດຈະຍອມໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ອ້ອມຂ້າງລາວ
ແລະອາໄສຢູ່ນາລາວ. ອາດແປອີກໄດ້ວ່າ:

"ຂ້ອຍຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ທີ່ຊື່ສັດຂອງແຜ່ນດິນຢູ່ກັບຂ້ອຍ"
ຊື່ສັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຊື່ສັດ"
ດາເນີນຢູ່ໃນທາງຊື່ສັດສຸຈະຣິດ

ຕ່ໄປນີ້ ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບ "ການດາລົງຊີວິດ" ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນ
"ການຍ່າງ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາເນີນຊີວິດໃນແບບທີ່ສັດຊື່
ແລະຖືກຕ້ອງ" ຫລື "ດາລົງຊີວິດທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ"
Psalms 101:7
ຄົນຫລອກລວງຈະບ່ ... ຄົນຂີ້ຕົວະຈະບ່

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຄິດດຽວກັນ
ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ດາວິດຈະບ່ຍອມທົນຕ່ຄົນທີ່ຫລອກລວງ.
ຄົນຂີ້ຕົວະບ່ໄດ້ຮັບການຕ້ອນຮັບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບ່ຕ້ອນຮັບຄົນຂີ້ຕົວະ" .
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍະເຈົ້າ

ໃນນີ້ "ຕາຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງດາວິດເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຫນ້າຂ້ອຍ" ຫລື "ເວລາຢູ່ນາຂ້ອຍ"
ທຸກໆເຊົ້າ

"ທຸກໆມື້"
ຄົນຊົ່ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຊ້າ"
ຈາກນະຄອນຂອງພຣະຢາເວ

ດາວິດໄດ້ກ່າວເຖິງເມືອງທີ່ລາວຢູ່ໃນຖານະເປັນ "ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ."
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກເມືອງນີ້,
ເຊິ່ງເປັນເມືອງຂອງພຣະຢາເວ"

102 ຄາອະທິຖານຂອງຄົນທີ່ທຸກທຣະມານເມື່ອລາວຖືກຄອບງາ ແລະໄຫ້ສຽງຮ້ອງຂອງລາວຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຟັງຄາອະທິ
ຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງຟັງຄາຮ້ອງຫາຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຣະອົງ.2ຂຢ່າຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງໄປຈາກຂ້ານ້ອຍໃນຍາມແຫ່ງຄວາມຍາກລາບາກ. ຂ

ຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍ. ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາຕ່ພຣະອົງຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍໂດຍໄວ.
3ເພາະວັນເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍຜ່ານໄປເຫມືອນຢ່າງຄວັນໄຟ, ແລະກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍໄຫມ້ໄປເຫມືອນຢ້າງໄຟ.4ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກຢຽບຢ່າ, ແລະຂ້າ
ນ້ອຍເປັນຄືຫຍ້າທີ່ຫ່ຽວໄປ. ຂ້ານ້ອຍລືມທີ່ຈະກິນອາຫານໃດໆ.
5ດ້ວຍສຽງຮ້ອງຄາງບ່ຢຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ຈ່ອຍລົງຢ່າງຫລາຍ.6ຂ້ານ້ອຍເປັນຄືນົກປ່າແຫ່ງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ; ຂ້ານ້ອຍກາຍເປັນຄືນົກ
ເຄົ້າແມວໃນບ່ອນຮົກຮ້າງເພພັງ.
7ຂ້ານ້ອຍນອນບ່ຫລັບຄືນົກໂດດດ່ຽວ, ເທິງຫລັງຄາບ້ານ.8ພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍກຫຍ້ຫຍັນຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດທັງວັນ; ຜູ້ທີ່ເຍີ້ຍຫຍັນຂ້ານ້ອຍໃຊ້ຊື່
ຂອງຂ້ານ້ອຍປ້ອຍດ່າ.
9ຂ້ານ້ອຍກິນຂີ້ເຖົ່າຄືອາຫານແລະເຄື່ອງດື່ມຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍນ້າຕາ.10ເພາະຄວາມໃຈຮ້າຍອັນຮຸນແຮງຂອງພຣະອົງ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນແລະ
ຊົງໂຍນຂ້ານ້ອຍລົງ.
11ວັນເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຄືເງົາທີ່ຈາງຫາຍໄປ, ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫ່ຽວໄປຄືຫຍ້າ.12ຂ້າແດ່, ພຣະຢາເວ, ແຕ່ພຣະອົງຊົງດາຣົງຢູ່ເປັນນີດ, ແລະພຣະ
ນາມຊື່ຂອງພຣະອົງດາຣົງຢູ່ທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ,
13ພຣະອົງຈະຊົງລຸກຂຶ້ນແລະຊົງເມດຕາຊີໂອນ. ບັດນີ້ຄືເວລາທີ່ຈະຊົງກະຣຸນາເມືອງນີ້ ເພາະເວລາທີ່ກາຫນົດນັ້ນມາເຖິງແລ້ວ.14ເພາະບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພ
ຣະອົງປະຄອງບັນດາກ້ອນຫີນຂອງເມືອງນີ້ດ້ວຍຮັກແລະຮູ້ສຶກສົງສານຝຸ່ນດິນແຫ່ງຊາກຮົກຮ້າງເພພັງ.15ບັນດາປະຊາຊາດຈະຢາເກງພຣະນາມຊື່ຂອງພ
ຣະອົງ, ຄືພຣະຢາເວ, ແລະບັນດາກະສັດທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ ຈະຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ.16ພຣະຢາເວຈະຊົງສ້າງຊີໂອນ
ຂຶ້ນອີກແລະຈະຊົງປະກົດດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ.
17ໃນເວລານັ້ນ, ພຣະອົງຈະຊົງຕອບສະຫນອງຕ່ຄາອະທິຖານຂອງຄົນສິ້ນເນື້ອປະດາຕົວ; ພຣະອົງຈະບ່ຊົງປະຕິເສດຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາ.18ເລື່ອງນີ້
ຈະຖືກບັນທຶກໄວ້ໃຫ້ຄົນຮຸ້ນຫລັງ, ແລະເພື່ອປະຊາຊົນທີ່ຍັງບ່ເກີດມາຈະສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ.
19ເພາະພຣະອົງໄດ້ແນມເບິ່ງຈາກທີ່ສູງອັນບລິສຸດ; ພຣະຢາເວໄດ້ແນມເບິ່ງແຜ່ນດິນໂລກລົງມາຈາກຟ້າສະຫວັນ,20ເພື່ອຊົງຟັງສຽງຄ່າຄວນຂອງບັນດານັກ
ໂທດ, ເພື່ອຊົງປ່ອຍບັນດາຄົນທີ່ໄດ້ຮັບໂທດເຖິງຕາຍໃຫ້ເປັນອິສຣະ.
21ແລ້ວມະນຸດທັງຫລາຍຈະປະກາດພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ, ໃນຊີໂອນແລະກ່າວຄາສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງໃນເຢຣູຊາເລັມ22ເມື່ອຊົນຊາດແລະອາ
ນາຈັກທັງຫລາຍມາຊຸມນຸມກັນເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ.
23ພຣະອົງໄດ້ຊົງເອົາກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໄປໃນເວລາເຄິ່ງກາງຂອງຊີວິດ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫຍ້ເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍ.24ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທູນວ່າ, "ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ,
ຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂຢ່າຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປໃນເວລາເຄິ່ງກາງຂອງຊີວິດ; ພຣະອົງຊົງສະຖິດຢູ່ທີ່ນີ້ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ.
25ໃນສມັຍບູຮານ; ພຣະອົງຊົງວາງໂລກໃນທີ່ຂອງມັນ ຟ້າສະຫວັນກເປັນຜົນງານແຫ່ງພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ.26ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະພິນາດໄປແຕ່ພຣະອົງຈະຊົງ
ດາຣົງຢູ່; ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດຈະເກົ່າໄປຄືເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ ພຣະອົງຈະຊົງຖອດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ອອກ, ແລະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກຈະສູນຫາຍໄປ.27ແຕ່ພຣະອົງຊົງຄືເກົ່າ,
ແລະປີເດືອນຂອງພຣະອົງຈະບ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ.
28ລູກຫລານຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈະມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ, ແລະເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ."
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Psalms 102:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ທຸກທລະມານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມທຸກທລະມານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ທຸກທລະມານ"
ຄອບງາ

"ອ່ອນເພຍ" ຫລື "ອ່ອນແອ"
ໃຫ້ສຽງຮ້ອງຂອງລາວຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

ວິທີທີ່ຜູ້ຂຽນສະແດງຄວາມສົງສານຂອງລາວປຽບທຽບກັບການຖອກທາດແຫລວຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຂອງລາວຕ່ພຣະຢາເວ"
Psalms 102:3
ເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍຜ່ານໄປເຫມືອນຢ່າງຄວັນໄຟ

ໃນນີ້ "ວັນເວລາຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຊີວິດຂອງຜູ້ຂຽນ ແລະ
ຄວາມຄິດຂອງ "ຄວັນໄຟ" ແມ່ນສິ່ງທີ່ຫາຍໄປຢ່າງໄວວາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊີວິດຂອງຂ້ອຍຈະຜ່ານພົ້ນໄປຢ່າງໄວວາ" .
ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍໄຫມ້ໄປເຫມືອນຢ່າງໄຟ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງ "ຮ່າງກາຍ" ເຫມືອນວ່າ "ກະດູກ" ຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍຮູ້ສຶກວ່າມັນກາລັງເຜົາ ໄຫມ້ຢູ່"
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກຢຽບຢ່າ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງຕົນເອງວ່າ "ຫົວໃຈ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຫມົດຫວັງ"
ຂ້ານ້ອຍຖືກຢຽບຢ່າເປັນຄືຫຍ້າທີ່ຫ່ຽວໄປ

ນີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງທີ່ຈະອະທິບາຍເຖິງຄວາມສິ້ນຫວັງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຮູ້ສຶກວ່າຂ້ອຍກາລັງຫ່ຽວແຫ້ງຄືກັບຫຍ້າແຫ້ງ"
Psalms 102:5
ຂ້ານ້ອຍເປັນຄືນົກປ່າແຫ່ງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ລາວປຽບທຽບຄວາມໂດດດ່ຽວຂອງລາວຄືດັ່ງ ນົກປ່າ
ເຊິ່ງມັກເບິ່ງຄືວ່າຢູ່ຄົນດຽວແທນທີ່ຈະຢູ່ກັບນົກໂຕອື່ນໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໂດດດ່ຽວ
ແລະຖືກກຽດຊັງຄືກັບນົກເຄົ້າໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ນົກປ່າ

ນົກຊະນິດໃຫຍ່ກິນປາ
ຂ້ານ້ອຍກາຍເປັນຄືນົກເຄົ້າແມວໃນບ່ອນຮົກຮ້າງເພພັງ

ຜູ້ຂຽນສືບຕ່ພັນລະນາຄວາມໂດດດ່ຽວໂດຍການປຽບທຽບຕົວເອງກັບນົກເຄົ້າໃນບ່ອນ
ຮົກຮ້າງເພພັງທີ່ຖືກປະຖິ້ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກາຍເປັນຄົນດຽວຄືກັບນົກເຄົ້າໃນຊາກຫັກພັງທີ່ຖືກປະຖິ້ມ"
ນົກເຄົ້າແມວ

ນີ້ແມ່ນນົກທີ່ຕື່ນໃນຕອນກາງຄືນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນົກກາງຄືນ"
Psalms 102:7
ຂ້ານ້ອຍນອນບ່ຫລັບຄືນົກໂດດດ່ຽວ

ນັກຂຽນປຽບທຽບຕົນເອງກັບນົກເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກໂດດດ່ຽວຂອງລາວ.
Psalms 102:9
ຂ້ານ້ອຍກິນຂີ້ເຖົ່າແທນອາຫານ

ດາວິດຈະໄດ້ນັ່ງຢູ່ເທິງຂີ້ເຖົ່າເປັນການກະທາຂອງການເປັນທຸກ,
ເພາະສະນັ້ນ, ຂີ້ເຖົ່າຈະຕົກລົງໃນອາຫານຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍກິນຂີ້ເຖົ່າຄືກັບຂ້ອຍກິນເຂົ້າຈີ່" ຫລື "ໃນຂະນະທີ່ຂ້ອຍເປັນທຸກ,
ຂີ້ເຖົ່າຈະຕົກຢູ່ເທິງເຂົ້າຈີ່ທີ່ຂ້ອຍກິນ"
ແລະເຄື່ອງດື່ມຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍນ້າຕາ

ດາວິດບ່ໄດ້ປະສົມເຄື່ອງດື່ມຂອງລາວດ້ວຍນ້າຕາ;
ແທນທີ່ນ້າຕາຂອງລາວຈະຕົກເຂົ້າໄປໃນຈອກຂອງລາວໃນຂະນະທີ່ລາວຮ້ອງໄຫ້
ແລະ ຄວນຄາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະນ້າຕາຂອງຂ້ອຍກ່ຕົກຢູ່ໃນຈອກທີ່ຂ້ອຍດື່ມ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ ແລະຊົງໂຍນຂ້ານ້ອຍລົງ

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຍົກຕົວຈິງ ແລະໂຍນສົບຂອງດາວິດລົງສູ່ພື້ນດິນ;
ແທນທີ່ດາວິດເວົ້າວ່ານີ້ເພື່ອອະທິບາຍສິ່ງທີ່ລາວມີຄວາມຮູ້ສຶກ ແລະປະສົບ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າທ່ານໄດ້ຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນເພື່ອໂຍນຂ້ອຍລົງ"
Psalms 102:11
ວັນເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຄືເງົາທີ່ຈາງຫາຍໄປ

ດາວິດປຽບທຽບເວລາຂອງລາວທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກກັບເງົາທີ່ມົວມອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວລາຂອງຂ້ອຍທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່ແມ່ນສັ້ນໆຄືກັບເງົາຕອນແລງເຊິ່ງຈະຫມົດໄປໃນໄວໆນີ້"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫ່ຽວແຫ້ງໄປຄືຫຍ້າ

ເມື່ອຮ່າງກາຍຂອງດາວິດອ່ອນແອລົງ ແລະລາວກາລັງຈະສິ້ນສຸດຊີວິດລົງ,
ລາວປຽບທຽບຕົວເອງກັບຫຍ້າທີ່ກາລັງແຫ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍອ່ອນແຮງລົງຄືກັບຫຍ້າແຫ້ງ"
ຫ່ຽວແຫ້ງ

ຫ່ຽວ ແລະ ແຫ້ງ
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງດາລົງຢູ່ທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ

"ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຍອມຮັບສາລັບທຸກລຸ້ນຄົນທີ່ຈະມາເຖິງ"
ນາມຊື່

ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກຂອງຫລາຍຄົນ
Psalms 102:13
ຊົງເມດຕາຊີໂອນ

ໃນນີ້ "ຊີໂອນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຊີໂອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄວາມເມດຕາຕ່ຜູ້ຄົນຂອງຊີໂອນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: Metonymy)
ເມືອງນີ້

ຄາວ່າ "ເມືອງນີ້" ຫມາຍເຖິງຊີໂອນ.
ປະຄອງບັນດາກ້ອນຫີນຂອງເມືອງນີ້ດ້ວຍຮັກ

"ຫີນ"
ຫມາຍເຖິງຫີນທີ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງກາແພງເມືອງກ່ອນພວກມັນຈະຖືກທາລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍັງຄົງຮັກຫີນທີ່ເກົ່າແກ່ໃນກາແພງເມືອງ"
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຊື່ຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: Metonymy)
ຈະຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ

ປະຊາຊົນຈະໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຢາເວເນື່ອງຈາກວ່າພຣະສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງ.
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍພຣະສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະໃຫ້ກຽດທ່ານເພາະວ່າທ່ານມີຄວາມຮຸ່ງເຮືອງ"
ຈະຊົງປະກົດດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງ ພຣະອົງ

"ຈະຖືກເຫັນວ່າຮຸ່ງເຮືອງ" ຫລື
"ຜູ້ຄົນຈະເຫັນພຣະສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງ"
Psalms 102:17
ຄົນສິ້ນເນື້ອປະດາຕົວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຕົກທຸກໄດ້ຍາກ.
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງປະຕິເສດຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຍອມຮັບຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາ"
ເລື່ອງນີ້ຈະຖືກບັນທຶກໄວ້ໃຫ້ຄົນລຸ້ນຫລັງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຂຽນເລື່ອງນີ້ສາລັບຄົນລຸ້ນຫລັງ" .
Psalms 102:19
ເພາະພຣະອົງໄດ້ແນມເບິ່ງຈາກທີ່ສູງອັນບລິສຸດ; ພຣະຢາເວໄດ້ແນມເບິ່ງ

ແຜ່ນດິນໂລກລົງມາຈາກຟ້າສະຫວັນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະຖືກນາໃຊ້ນາກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າເບິ່ງລົງມາຈາກສະຫວັນ.
ທີ່ສູງອັນບລິສຸດ

"ສະຖານທີ່ບລິສຸດຂອງພຣະອົງສູງກວ່າແຜ່ນດິນໂລກ".
ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບໂທດເຖິງຕາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ໄດ້ຕັດສິນລົງໂທດໃຫ້ຕາຍ"
Psalms 102:21
ຈະປະກາດພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ, ໃນຊີໂອນ ແລະ ກ່າວຄາສັນຣະເສີນ
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ຂອງພຣະອົງໃນເຢຣູຊາເລັມ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຄິດທີ່ຈະຍ້ອງຍນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ.
ແລະກ່າວຄາສັນລະເສີນຂອງພຣະອົງ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະປະກາດການຍ້ອງຍຂອງລາວ"
Psalms 102:23
ເອົາກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໄປ

ດາວິດພັນລະນາເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວອ່ອນແອ
ຄືກັບວ່າກາລັງຂອງລາວແມ່ນຮ່າງກາຍທີ່ສາມາດເອົາໄປຈາກລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍອ່ອນແອລົງ"
ຂຢ່າຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປ

ດາວິດກາລັງຂພຣະເຈົ້າຢ່າໃຫ້ລາວຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເອົາຂ້ານ້ອຍໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື "ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຂ້ອຍເສຍຊີວິດ"
ພຣະອົງຊົງສະຖິດຢູ່ທີ່ນີ້ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ

"ທ່ານແມ່ນປະຈຸບັນຕະຫລອດທຸກລຸ້ນ"
Psalms 102:25
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດຈະເກົ່າໄປ

ຄາວ່າ "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖິງ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ແລະ "ສະຫວັນ."
ປີເດືອນຂອງພຣະອົງຈະບ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດໄດ້ອະທິບາຍເຖິງໄລຍະເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່ເປັນ "ປີ."
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນແບບບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະມີຊີວິດຕະຫລອດໄປ"
Psalms 102:28
ຈະມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ

"ຈະສືບຕ່ມີຊີວິດຢູ່"
ຈະມີຊີວິດຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດໄດ້ອະທິບາຍເຖິງລູກຫລານທີ່ຖືກປົກປ້ອງໂດຍພຣະຢາເວວ່າຢູ່ໃນຫນ້າຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງ
ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງ"

Psalms 103:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນລະເສີນ
ແມ່ນຢູ່ໃນແບບບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
ຂ້ານ້ອຍຖວາຍສັນລະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ດ້ວຍສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ແລະຂ້ານ້ອຍລະນຶກເຖິງການກະທາອັນປະເສີດຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຈະຍ້ອງຍພຣະຢາເວຫລາຍເທົ່າໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະສັນລະເສີນ ພຣະຢາເວກັບທຸກໆສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເປັນຢູ່" .
ດ້ວຍສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ອຍທັງຫມົດ" ຫລື "ທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍ".
ດາວິດໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງຕົນເອງ
ແລະເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງການອຸທິດຕົນຂອງລາວຕ່ພຣະຢາເວ.
Psalms 103:3

ຂອງທ່ານ ... ທ່ານ

ການແປພາສາຫລາຍສະບັບນີ້ສະແດງອອກດ້ວຍ "ຂອງຂ້ອຍ, ຂ້ອຍ,
ຂ້ອຍ".
ພຣະອົງຊົງໄຖ່ຊີວິດຂອງທ່ານຈາກຄວາມພິນາດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຮັກສາລາວໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າຈາກການຕາຍ"
ພຣະອົງຊົງສວມມົງກຸດໃຫ້ທ່ານ

ນີ້ "ພອນ" ຖືກອະທິບາຍວ່າມັນເປັນ "ມົງກຸດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວອວຍພອນທ່ານ"
ພຣະອົງຊົງໃຫ້ຊີວິດຂອງທ່ານອີ່ມດ້ວຍຂອງດີທັງຫລາຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຊີວິດເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງ "ເຈົ້າ",
ແຕ່ມັນເນັ້ນວ່າພຣະຢາເວໃຫ້ພອນຕະຫລອດຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວພໃຈທ່ານກັບສິ່ງດີໆຕະຫລອດຊີວິດຂອງທ່ານ"
ໄວຫນຸ່ມຂອງທ່ານກັບຄືນມາໃຫມ່ຢ່າງນົກອິນຊີ

ການມີ "ໄວຫນຸ່ມ"
ຂອງທ່ານຫມາຍຄວາມວ່າທ່ານຈະຮູ້ສຶກຍັງຫນຸ່ມອີກຄັ້ງ.
ຕ່ໄປນີ້ດາວິດປຽບທຽບຄວາມຮູ້ສຶກຂອງໄວຫນຸ່ມນີ້ກັບຄວາມວ່ອງໄວ

103 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້ານ້ອຍຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ດ້ວຍສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍແລະດ້ວຍທຸກສິ່ງທີ່ມີຢູ່ພາຍໃນຂ້າ
ນ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.2ຂ້ານ້ອຍຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ດ້ວຍສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ແລະຂ້ານ້ອຍຣະນຶກເຖິງການກະທາອັນປະເສີດຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ.
3ພຣະອົງຊົງອະພັຍໂທດຄວາມບາບທັງຫມົດຂອງທ່ານ; ພຣະອົງຊົງຮັກສາໂຣກພັຍໄຂ້ເຈັບທັງຫມົດຂອງທ່ານ.4ພຣະອົງຊົງໄຖ່ຊີວິດຂອງທ່ານຈາກຄວາມພິ
ນາດ; ພຣະອົງຊົງສວມມົງກຸດທ່ານດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາແລະການກະທາແຫ່ງຄວາມເມດຕາອັນອ່ອນໂຍນ.5ພຣະອົງຊົງໃຫ້ຊີວິດຂອງທ່ານອີ່ມ
ດ້ວຍຂອງດີທັງຫລາຍເພື່ອໃຫ້ວັຍຫນຸ່ມຂອງທ່ານກັບຄືນມາໃຫມ່ຢ່າງນົກອິນຊີ.
6ພຣະຢາເວຊົງກະທາການທ່ຽງທັມແລະຊົງກະທາການຍຸຕິທັມແກ່ທຸກຄົນທີ່ຖືກບີບບັງຄັບ.7ພຣະອົງຊົງສາແດງແຜນການຂອງພຣະອົງໃຫ້ໂມເຊໄດ້ຮູ້, ຄືບັນ
ດາການກະທາຂອງພຣະອົງແກ່ເຊື້ອສາຍອິສະຣາເອນ.8ພຣະຢາເວຊົງພຣະກະຣຸນາແລະຊົງມີພຣະຄຸນ; ພຣະອົງຊົງອົດກັ້ນ; ພຣະອົງຊົງຊື່ສັດຢ່າງຍິ່ງ
ໃຫຍ່ຕາມພັນທະສັນຍາ.
9ພຣະອົງຈະບ່ຊົງຕີສອນຢູ່ສະເຫມີ; ພຣະອົງບ່ໃຈຮ້າຍຢູ່ສະເຫມີ.10ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງກະທາຕ່ເຮົາຕາມທີ່ສົມຄວນແກ່ບາບຂອງເຮົາ ຫລືຕອບສະຫນອງເຮົາ
ຕາມຂະຫນາດຄວາມຊົ່ວຂອງເຮົາ.
11ເພາະຟ້າສະຫວັນສູງເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກຫລາຍເທົ່າໃດ, ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພະສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ຜູ້ທີ່ຍົກຍ້ອງພຣະອົງກໃຫຍ່ຍິ່ງເທົ່ານັ້ນ.12ຕະ
ເວັນອອກໄກຈາກຕະເວັນຕົກຫລາຍເທົ່າໃດ, ນີ້ກຄືໄລຍະທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົດການເຮັດຜິດບາບຂອງເຮົາໄປໄກຈາກເຮົາເທົ່ານັ້ນ.13ພ່ເມດຕາລູກໆ
ຂອງຕົນຫລາຍເທົ່າໃດ, ພຣະຢາເວກຊົງເມດຕາຄົນທີ່ຍົກຍ້ອງພຣະອົງຫລາຍເທົ່ານັ້ນ.
14ເພາະພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າເຮົາໄດ້ຖືກປັ້ນຂຶ້ນມາຢ່າງໃດ; ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າເຮົາເປັນແຕ່ຝຸ່ນດິນ.15ສ່ວນມະນຸດນັ້ນ, ວັນເວລາຂອງເຂົາເປັນຄືຫຍ້າ; ເຈົ້າຈະໆ
ເຣີນຂຶ້ນຄືດອກໄມ້ໃນທົ່ງນາ.16ລົມກພັດພາມັນໄປ, ແລະມັນກຫາຍໄປ, ແລະບ່ມີໃຜບອກໄດ້ເຫັນເຖິງທີ່ຊຶ່ງມັນເຄີຍງອກຂຶ້ນມາກ່ອນ.
17ແຕ່ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ນັ້ນດາຣົງຢູ່ຕັ້ງແຕ່ນິຣັນການເຖິງນິຣັນການ ຕ່ຜູ້ທີ່ຍົກຍ້ອງພຣະອົງ. ຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງຍືນ
ຍາວໄປເຖິງເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.18ພວກເຂົາຮັກສາຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ ແລະຣະນຶກເຖິງການເຮັດຕາມບັນດາຂ້ບັງຄັບຂອງພຣະອົງ.19ພ
ຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງສະຖາປະນາບັນລັງຂອງພຣະອົງໄວ້ໃນຟ້າສະຫວັນ, ແລະຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງຄອບຄອງເຫນືອທຸກຄົນ.
20ທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ເປັນທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງ, ຈົ່ງຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ທ່ານຜູ້ຊົງຣິດອານາດຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ເຂັ້ມແຂງແລະເຮັດຕາມຄາສັ່ງ
ຂອງພຣະອົງ ແລະເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.21ຈົ່ງຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ຄືພວກທ່ານຜູ້ເປັນບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ທີ່ເຮັດຕາມໃຈ
ຂອງພຣະອົງ, ສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງສ້າງເອີຍ.22ຈົ່ງຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ໃນທຸກສະຖານທີ່ທີ່ພຣະອົງຄອບຄອງຢູ່. ຂ້ານ້ອຍຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພ
ຣະຢາເວ ດ້ວຍສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ.
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ແລະຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງນົກອິນຊີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຮູ້ສຶກອ່ອນ
ແລະ ແຂງແຮງຄືກັບນົກອິນຊີ"
ໄວຫນຸ່ມຂອງທ່ານ

"ໄວຫນຸ່ມ" ແມ່ນກ່າວເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງທີ່ພວກເຂົາມີໃນໄວຫນຸ່ມ.
Psalms 103:6
ຊົງກະທາການຍຸດຕິທາ

"ເຮັດໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາເກີດຂື້ນ"
ທຸກຄົນທີ່ຖືກບີບບັງຄັບ

ຜູ້ທີ່ປະຕິບັດການກົດຂີ່ຂູດຮີດສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງໂດຍຜູ້ຊາຍ"
ການກະທາຂອງພຣະອົງແກ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ແຈ້ງການກະທາຂອງລາວໃຫ້ແກ່ລູກຫລານ"
ຊົງຊື່ສັດຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ຕາມພັນທະສັນຍາ

"ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເມດຕາ ແລະຄວາມຮັກ"
Psalms 103:9
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງຕີສອນຢູ່ສະເຫມີ; ພຣະອົງບ່ໃຈຮ້າຍຢູ່ສະເຫມີ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຄົນທີ່ສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດໃນເບື້ອງຕົ້ນ.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງກະທາຕ່ເຮົາ ... ຫລືຕອບສະຫນອງເຮົາ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລົງໂທດພວກເຮົາຕາມທີ່ພວກເຮົາສົມຄວນໄດ້ຮັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ໄດ້ຈ່າຍແທນພວກເຮົາດ້ວຍການລົງໂທດທີ່ພວກເຮົາສົມຄວນໄດ້ຮັບສາລັບບາບຂອງພວກເຮົາ"
ກະທາຕ່ເຮົາ

"ລົງໂທດພວກເຮົາ"
Psalms 103:11
ເພາະຟ້າສະຫວັນສູງ ... ຕ່ຜູ້ທີ່ຍົກຍ້ອງພຣະອົງ

ຕົວຢ່າງປຽບທຽບໄລຍະທາງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ລະຫວ່າງສະຫວັນ
ແລະແຜ່ນດິນກັບຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ຕະເວັນອອກ ... ປົດການເຮັດຜິດບາບຂອງເຮົາໄປໄກຈາກເຮົາເທົ່ານັ້ນ

ໄລຍະຫ່າງລະຫວ່າງຕາເວັນອອກ
ແລະທິດຕາເວັນຕົກແມ່ນມາຮອດປັດຈຸບັນທີ່ບ່ສາມາດວັດແທກໄດ້.
ໃນການປຽບທຽບນີ້,
ໄລຍະທາງນັ້ນແມ່ນຖືກປຽບທຽບກັບວ່າພຣະເຈົ້າຍ້າຍຄວາມຜິດຂອງພວກເຮົາອອກໄປຈາກພວກເຮົາເທົ່າໃດ.
ພ່ເມດຕາລູກໆຂອງຕົນຫລາຍເທົ່າໃດ ... ຄົນທີ່ຍົກຍ້ອງພຣະອົງຫລາຍເທົ່າ

ນັ້ນ

ນີ້ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບຄວາມສົງສານຂອງພ່ທີ່ມີຕ່ລູກໆຂອງລາວກັບຄວາມເມດຕາຂອງ
ພຣະຢາເວຕ່ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດພຣະອົງ.
Psalms 103:14
ເຮົາໄດ້ຖືກປັ້ນຂຶ້ນມາຢ່າງໃດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາແມ່ນຄ້າຍຄື" ຫລື
"ວິທີທີ່ພຣະອົງສ້າງຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາ" .
ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າເຮົາເປັນແຕ່ຝຸ່ນດິນ

ເມື່ອພຣະຢາເວສ້າງອາດາມມະນຸດຄົນທາອິດ ພຣະອົງ
ໄດ້ສ້າງເຂົາຈາກຂີ້ຝຸ່ນດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈື່ໄດ້ວ່າພຣະອົງ
ໄດ້ສ້າງພວກເຮົາຈາກຂີ້ຝຸ່ນ" .

ສ່ວນມະນຸດນັ້ນ, ວັນເວລາຂອງເຂົາເປັນຄືຫຍ້າ

ໃນການປຽບທຽບນີ້,
ຄວາມຍາວຂອງຊີວິດຂອງຜູ້ຊາຍແມ່ນຖືກປຽບທຽບກັບໄລຍະເວລາສັ້ນໆທີ່ຫຍ້າເຕີບໃຫຍ່ກ່ອນທີ່ມັນຈະຕາຍ.
ອາດແປໄດ້າອີກວ່າ:
"ຄວາມຍາວຂອງຊີວິດຂອງຜູ້ຊາຍແມ່ນສັ້ນຄືກັບຫຍ້າ" .
ເຈົ້າຈະໆເລີນຂຶ້ນຄືດອກໄມ້ໃນທົ່ງນາ

ໃນການປຽບທຽບນີ້,
ວິທີການຂອງຜູ້ຊາຍຈະເລີນເຕີບໂຕໃນໄລຍະເວລາທຽບກັບດອກໄມ້ທີ່ເຕີບໃຫຍ່. .
ຈະເລີນຂຶ້ນ

ການ "ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ" ຄືການຈະເລີນເຕີບໃຫຍ່ ຫລື
ສຸຂະພາບແຂງແຮງ.
ລົມກພັດພາມັນໄປ, ແລະມັນກຫາຍໄປ ... ທີ່ຊຶ່ງມັນເຄີຍງອກຂຶ້ນມາກ່ອນ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ເວົ້າເຖິງດອກໄມ້ ແລະຫຍ້າ.
ພວກເຂົາປຽບທຽບດອກໄມ້
ແລະຫຍ້າໄດ້ຕາຍແນວໃດກັບມະນຸດທີ່ຕາຍໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລົມພັດຜ່ານດອກໄມ້ ແລະຫຍ້າ ແລະພວກມັນຫາຍໄປ,
ແລະບ່ມີໃຜສາມາດບອກບ່ອນທີ່ພວກເຂົາເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ -
ມັນແມ່ນວິທີດຽວກັນກັບມະນຸດ"
Psalms 103:17
ນັ້ນດາລົງຢູ່ຕັ້ງແຕ່ນິຣັນການເຖິງນິລັຢນການ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມຮັກຂອງພຣະຢາເວຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະສືບຕ່ຕະຫລອດໄປ"
ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

"ລູກຫລານຂອງຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດລາວ"
ພວກເຂົາຮັກສາຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ ແລະຣະນຶກເຖິງການເຮັດຕາມບັນດາ

ຂ້ບັງຄັບຂອງພຣະອົງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ໄດ້ຊົງສະຖາປະນາບັນລັງຂອງພຣະອົງໄວ້ໃນຟ້າສະຫວັນ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນການປົກຄອງຂອງພຣະຢາເວໃນຖານະກະສັດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ບັນລັງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ຄອງຕາແຫນ່ງໃນສະຫວັນບ່ອນທີ່ພຣະອົງປົກຄອງເປັນກະສັດ"
ສະຖາປະນາ

"ສ້າງ"
ອານາຈັກຂອງພຣະອົງຄອບຄອງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ ພຣະຢາເວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ອານາຈັກຂອງລາວ"
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິດອານາດຂອງລາວໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວປົກຄອງ"
Psalms 103:20
ເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍເພື່ອ "ເຮັດຕາມໃຈປະສົງຂອງລາວ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດຕາມໃຈປະສົງຂອງລາວ" .
ໃນທຸກສະຖານທີ່ທີ່ພຣະອົງຄອບຄອງຢູ່

"ສັນລະເສີນພຣະອົງໃນທຸກສະຖານທີ່ ທີ່ພຣະອົງປົກຄອງ"
ດ້ວຍສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ກັບຂ້ອຍທັງຫມົດ" ຫລື "ດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງຂ້ອຍ."
ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະສັນລະເສີນພຣະຢາເວຢ່າງສຸດຈິດສຸດໃຈ
ແລະຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເຫລື້ອມໃສຂອງລາວຕ່ລາວ.

104
1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງ
ສວມຄວາມສະງ່າງາມ ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່.2ພຣະອົງຊົງຫຸ້ມຫ່ພຣະອົງເອງດ້ວຍແສງສະຫວ່າງຣັສມີ ພຣະອົງຊົງກາງຟ້າສະຫວັນອອກດັ່ງຜ້າ

ເຕັນ.3ພຣະອົງຊົງວາງຄານທີ່ຂອງພຣະອົງໄວ້ເທິງເມກ; ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເມກທັງຫລາຍເປັນມ້າຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງດາເນີນໄປເທິງປີກຂອງລົມ.
4ພຣະອົງຊົງໃຊ້ລົມໃຫ້ເປັນທູດສື່ສານຂອງພຣະອົງ ຊົງໃຫ້ເເສງຟ້າແມບເຫລື້ອມເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.5ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງແລະວາງຮາກຖານຂອງ
ແຜ່ນດິນໂລກ ແລະມັນຈະບ່ສັ່ນຄອນເລີຍ.
6ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫຸ້ມຫ່ແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍນ້າເຫມືອນດັ່ງເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ; ນ້າກໄດ້ປົກຄຸມພູເຂົາທັງຫລາຍ.7ການນາບຂູ່ຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ນ້ານັ້ນຫລົບຖອຍ
ໄປ; ໂດຍສຽງຮ້ອງສັ່ງດັ່ງຟ້າຮ້ອງຂອງພຣະອົງ ເມື່ອພຣະອົງຊົງສັ່ງນ້ານັ້ນກຫນີໄປ.
8ບັນດາພູເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຜຸດຂຶ້ນ, ແລະຮ່ອມພູທັງຫລາຍກໄດ້ຂະຍາຍອອກເຂົ້າສູ່ທີ່ ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງການົດໄວ້ສາລັບພວກມັນ.9ພຣະອົງໄດ້ຊົງວາງຂອບເຂດໄວ້
ໃຫ້ພວກມັນທີ່ພວກມັນຈະຂ້ວາມໄປບ່ໄດ້; ພວກມັນຈະບ່ໄດ້ປົກຄຸມແຜ່ນດິນອີກ.
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Psalms 104:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເພງສັນລະເສີນນີ້ແມ່ນບົດເພງແຫ່ງການສັນລະເສີນ.
ສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ກັບຂ້ອຍທັງຫມົດ" ຫລື "ດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງຂ້ອຍ."
ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະສັນລະເສີນພຣະຢາເວຢ່າງສຸດຈິດສຸດໃຈ
ແລະຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເຫລື້ອມໃສຂອງລາວຕ່ລາວ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສວມຄວາມສະງ່າງາມ ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄວາມສະງ່າງາມ" ແລະ "ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່"
ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະຢາເວ.
ພວກມັນຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມພຣະຢາເວຄືກັບເສື້ອຜ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງມີຄວາມງົດງາມ
ແລະສະຫງ່າລາສີຢູ່ອ້ອມຕົວພຣະອົງ"
ພຣະອົງຊົງຫຸ້ມຫ່ພຣະອົງເອງດ້ວຍແສງສະຫວ່າງລັດສະມີ

ພຣະຢາເວໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າຖືກປົກຄຸມໄປດ້ວຍແສງສະຫວ່າງ
ຄືກັບວ່າແສງນັ້ນແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຖືກປົກຄຸມໄປໃນແສງສະຫວ່າງ"
ພຣະອົງຊົງກາງຟ້າສະຫວັນອອກດັ່ງຜ້າເຕັນ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນການເຜີຍແຜ່ສະຫວັນ
ຄືກັບວ່າມີຄົນແຜ່ກະຈາຍອອກຈາກເຕັນໃນເວລາຕັ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ເຜີຍແຜ່ຟ້າສະຫວັນຄືກັບວ່າມີຄົນຕັ້ງຫເຕັນ"
ພຣະອົງຊົງວາງຄານທີ່ຂອງພຣະອົງໄວ້ເທິງເມກ

"ເຈົ້າສ້າງຫ້ອງຊັ້ນເທິງຂອງເຈົ້າໃນສະຫວັນ."
ນີ້ແມ່ນການກ່າວເຖິງເຮືອນຂອງລາວສູງຫລາຍຈົນຊັ້ນຊັ້ນສູງຂະຫຍາຍອອກສູ່ເມກ.

ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເມກທັງຫລາຍເປັນມ້າຂອງ ພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ເມກໄດ້ຖືກບັນຍາຍວ່າຖືພຣະຢາເວ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເປັນລົດມ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເມກຫມູນທ່ານຄືກັບລົດຮົບ"
ພຣະອົງຊົງດາເນີນໄປເທິງປີກຂອງລົມ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນລົມຂອງລົມໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນປີກທີ່ພຣະຢາເວຍ່າງໄປ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຍ່າງຕາມລົມ"
Psalms 104:4
ພຣະອົງຊົງໃຊ້ລົມໃຫ້ເປັນທູດສື່ສານຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ລົມສາມາດນາຂ່າວສານໄປຄືກັບຜູ້ສົ່ງຂ່າວ,
"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ລົມເປັນຄືກັບຜູ້ສື່ສານຂອງພຣະອົງ" ຫລື 2)
"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຜູ້ສື່ສານຂອງພຣະອົງໄປໄວຄືກັບລົມ" .
ເເສງຟ້າແມບເຫລື້ອມເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ແປວໄຟເປັນຄືກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ."
ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ໄຟເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະອົງຄືກັນກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຈະ ຫລື 2)
"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເປັນຄືກັບແປວໄຟ" ແລະ
ເເສງຟ້າແມບເຫລື້ອມເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸດ້ວຍຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກຈາກແຖວທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ເປັນແປວໄຟສາລັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງ ແລະວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ວາງພື້ນຖານ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສ້າງຕັ້ງຂື້ນ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວສ້າງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ" .
Psalms 104:6
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫຸ້ມຫ່ແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍນ້າ ເຫມືອນດັ່ງເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ

10ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ນ້າພຸຕ່າງໆ; ໄຫລລົງໄປສູ່ຮ່ອມພູທັງຫລາຍ ລານ້າເຫລົ່ານັ້ນກໄຫລໄປລະຫວ່າງເນີນພູດ້ວຍ.11ລານ້າເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ສົ່ງນ້າໃຫ້ແກ່ບັນດາ
ສັດປ່າທັງຫມົດແຫ່ງທ້ອງທົ່ງ; ໃຫ້ພວກລປ່າໄດ້ບັນເທົາຄວາມກະຫາຍນ້າຂອງພວກມັນ.12ທີ່ແຄມຝັ່ງແມ່ນ້ານັ້ນ ຝູງນົກໃນອາກາດຈຶ່ງໄດ້ສ້າງຮັງຂອງພວກ
ມັນ; ພວກນົກຕ່າງກຮ້ອງເພງໃນທ່າມກາງກິ່ງໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນ.
13ພຣະອົງຊົງຫົດພູເຂົາດ້ວຍນ້າຈາກບັນດາຄັງນ້າຂອງພຣະອົງໃນທ້ອງຟ້າ. ແຜ່ນດິນໂລກກໄດ້ອີ່ມດ້ວຍຜົນແຫ່ງການກະທາຂອງພຣະອົງ.14ພຣະອົງຊົງໃຫ້
ຫຍ້າງອກຂຶ້ນມາເພື່ອສັດລ້ຽງ ແລະຊົງໃຫ້ຜັກທັງຫລາຍເພື່ອມະນຸດໄດ້ເພາະປູກ ເພື່ອມະນຸດຈະເຮັດໃຫ້ເກີດອາຫານຈາກແຜ່ນດິນໂລກ.15ພຣະອົງຊົງ
ເຮັດເຫລົ້າອະງຸ່ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ມະນຸດມີຄວາມສຸກ, ຊົງປຣະທານນ້າມັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ຫນ້າຂອງເຂົາສົດໃສ, ແລະຊົງປຣະທານອາຫານເພື່ອໃຫ້ພວກ
ເຂົາມີເຫື່ອແຮງຂຶ້ນໃຫມ່.
16ສ່ວນຕົ້ນໄມ້ຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ຮັບຝົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ; ຄືຕົ້ນແປກແຫ່ງເລບານອນຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງປູກໄວ້.17ເທິງຕົ້ນໄມ້ນັ້ນຝູງນົກໄດ້ສ້າງຮັງຂອງ
ພວກມັນຢູ່ໃນນັ້ນ. ນົກຍາງມີຕົ້ນສົນສາມໃບເປັນບ້ານຂອງມັນ.18ແບ້ປ່າກອາສັຍຢູ່ເທິງພູເຂົາສູງທັງຫລາຍ; ບັນດາທີ່ສູງຂອງຫນ້າຜາເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງໂຕ
ກະຕ່າຍ.
19ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງດວງເດືອນໃຫ້ການົດຣະດູການທັງຫລາຍ; ດວງຕາເວັນໃຫ້ຮູ້ຈັກເວລາຂອງມັນ.20ພຣະອົງຊົງສ້າງຄວາມມືດຂອງກາງຄືນໃຫ້ເປັນເວລາ
ທີ່ບັນດາສັດປ່າທັງຫມົດຂອງປ່າຈະໄດ້ອອກມາ.
21ສິງໂຕຫນຸ່ມແຜດສຽງຮ້ອງເວລາອອກຫາເຫຍື່ອຂອງມັນແລະຊອກຫາອາຫານຂອງມັນພຣະເຈົ້າຈັດໄວ້ໃຫ້.22ເມື່ອຕາເວັນຂຶ້ນ, ພວກມັນກພັກຜ່ອນແລະ
ນອນຫລັບໃນຖ້າທັງຫລາຍຂອງພວກມັນ.
23ໃນຂະນະດຽວກັນ, ມະນຸດທັງຫລາຍກອອກໄປເຮັດວຽກງານຂອງພວກເຂົາແລະອອກແຮງໄປຈົນເຖິງເວລາແລງ.24ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງໄດ້ສ້າງ
ຫລາຍສິ່ງຫລາຍແນວ! ພຣະອົງໄດ້ສ້າງສັບພະທຸກສິ່ງ ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງທຸກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍພຣະປັນຍາ; ແຜ່ນດິນໂລກເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍສິ່ງທີ່ພຣະ
ອົງໄດ້ສ້າງ.
25ທະເລຢູ່ຂ້າງນັ້ນ, ທັງເລິກແລະກວ້າງ, ຄັບຄັ່ງໄປດ້ວຍສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຈົນນັບບ່ຖ້ວນ, ທັງສັດນ້ອຍແລະໃຫຍ່.26ເຮືອກແລ່ນໄປມາທີ່ນັ້ນ, ແລະເງືອກກຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງໄວ້ໃຫ້ລອຍຫລິ້ນໃນທະເລ.
27ສິ່ງທັງຫມົດນີ້ຫລຽວຫາພຣະອົງເພື່ອໃຫ້ພຣະອົງຊົງປຣະທານອາຫານແກ່ພວກມັນຕາມເວລາ.28ເມື່ອພຣະອົງຊົງປຣະທານໃຫ້ແກ່ພວກມັນພວກ ພວກ
ມັນກມາຮວມກັນ, ເມື່ອພຣະອົງຊົງກາງມືອອກ; ພວກມັນກໄດ້ອີ່ມທ້ອງ.
29ເມື່ອພຣະອົງຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງ, ພວກມັນກລາບາກ; ຖ້າພຣະອົງຊົງເອົາລົມຫາຍໃຈພວກມັນໄປ, ພວກມັນກຕາຍແລະກັບເປັນຝຸ່ນດິນ.30ເມື່ອພຣະ
ອົງຊົງສົ່ງພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງອອກໄປ, ພວກມັນກຖືກສ້າງຂຶ້ນ, ແລະພຣະອົງກຊົງປ່ຽນໂສມຫນ້າຂອງແຜ່ນດິນໂລກຄືນໃຫມ່.
31ຂໃຫ້ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ; ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງປິຕິຍິນດີໃນການຊົງສ້າງຂອງພຣະອົງ.32ພຣະອົງແນມລົງມາຍັງແຜ່ນດິນໂລກ,
ແລະມັນກສັ່ນສະເທືອນ; ພຣະອົງຊົງແຕະຕ້ອງພູເຂົາ ແລະພວກມັນກມີຄວັນໄຟຟົ້ງຂຶ້ນມາໂລດ.
33ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຕາບເທົ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍຍັງ
ມີຊີວິດຢູ່.34ຂໃຫ້ບົດເພງນັ້ນຈົ່ງເປັນທີ່ພໃຈພຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍຊົມຊື່ນຍິນດີໃນພຣະຢາເວ.
35ຂໃຫ້ບັນດາຄົນບາບສູນສິ້ນໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະຂຢ່າໃຫ້ມີຄົນຊົ່ວອີກເລີຍ. ຂ້ານ້ອຍຂຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ. ດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈຂອງຂ້າ
ນ້ອຍ ຈົງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ.
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ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນນ້າທີ່ປົກຄຸມຢູ່ທົ່ວໂລກແມ່ນຖືກປຽບທຽບກັບຜ້າຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ສາມາດປົກປິດບາງຢ່າງໄດ້ຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ປົກຄຸມທົ່ວໂລກດ້ວຍນ້າ"
ການນາບຂູ່ຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ນ້າ … ນ້ານັ້ນກຫນີໄປ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ
ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ
ແລະນ້າໄດ້ຫາຍໄປ.
ຖອຍໄປ

"ຖອຍຫລັງ" ຫລື "ຍ້າຍກັບຄືນ"
ກຫນີໄປ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າກ່ຽວກັບນາທີ່ຫລຸດລົງຄືກັບວ່າພວກເຂົາຫລົບຫນີ
ຄືກັບສັດຫລັງຈາກໄດ້ຍິນສຽງຂອງ ພຣະຢາເວ. ຄາວ່າ "ຫນີ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຫນີໄປໂດຍໄວ. : "ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ,
ຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປ"
Psalms 104:8
ພູເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຜຸດຂຶ້ນ, ແລະຮ່ອມພູທັງຫລາຍກໄດ້ຂະຍາຍອອກເຂົ້າສູ່ທີ່

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພູເຂົາ
ແລະຮ່ອມພູເຄື່ອນຍ້າຍ
ແລະປ່ຽນແປງຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າເລືອກທີ່ຈະຍ້າຍໄປຢູ່.
ພວກມັນຖືກອະທິບາຍດ້ວຍວິທີນີ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຂອບເຂດໄວ້ໃຫ້ພວກມັນທີ່ພວກມັນຈະຂ້າມໄປບ່ໄດ້

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ນ້າບ່ຂ້າມເຂດແດນທີ່ພຣະອົງໄດ້ສ້າງ
ເພື່ອພວກເຂົາຄືກັບວ່ານ້າເອງທີ່ຈະບ່ຂ້າມ.
ພວກມັນຖືກອະທິບາຍດ້ວຍວິທີນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂອບເຂດແດນສາລັບພວກເຂົາທີ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດຂ້າມຜ່ານໄປໄດ້"
ຂອບເຂດ

"ເສັ້ນ" ຫລື "ຊາຍແດນ"
ສາລັບພວກມັນ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງນ້າ.
Psalms 104:10
ລານ້າ

ແມ່ນ້າຂະຫນາດນ້ອຍ
ພວກລປ່າໄດ້ບັນເທົາຄວາມກະຫາຍນ້າຂອງພວກມັນ

ມັນສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພວກເຂົາຜ່ອນຄາຍຄວາມຢາກອາຫານໂດຍການດື່ມນ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫມາປ່າທາມະດາດື່ມນາ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫິວໂຫຍ"
ແຄມຝັ່ງແມ່ນ້າ

ພື້ນທີ່ແຄມຂອງແມ່ນ້າ
ຮ້ອງເພງໃນທ່າມກາງກິ່ງໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນ

ຕ່ໄປນີ້ທ່ານດາວິດອະທິບາຍນົກຮ້ອງເພງ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຮ້ອງເພງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຮ້ອງໃສ່ໃນບັນດາສາຂາຕົ້ນໄມ້"
Psalms 104:13
ພຣະອົງຊົງຫົດພູເຂົາດ້ວຍນ້າຈາກບັນດາຄັງນ້າຂອງພຣະອົງໃນທ້ອງຟ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກ.
ນ້າໄດ້ຖືກພັນລະນາໄວ້ວ່າອາໄສຢູ່ໃນບ່ອນຕ່າງໆໃນທ້ອງຟ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຫົດພູເຂົາໂດຍການເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ" .
ຜົນແຫ່ງການກະທາຂອງພຣະອົງ

"ສິ່ງດີໆຫລາຍຢ່າງທີ່ທ່ານສ້າງ"
ແລະຊົງໃຫ້ຜັກທັງຫລາຍເພື່ອມະນຸດໄດ້ເພາະປູກ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຮັດໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນສາລັບມະນຸດເພື່ອປູກຝັງ" .
Psalms 104:16
ຕົ້ນໄມ້ຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຮັບຝົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໃຫ້ຝົນຕົກຫລາຍສາລັບຕົ້ນໄມ້ຂອງລາວ" .
ເທິງຕົ້ນໄມ້ນັ້ນຝູງນົກໄດ້ສ້າງຮັງ

ພວກມັນເຮັດຮັງຂອງພວກມັນຢູ່ໃນຕົ້ນໄມ້.

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນົກເຮັດຮັງຢູ່ໃນຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່"
ນົກຍາງ

ນີ້ແມ່ນນົກຊະນິດຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນົກ"
ກະຕ່າຍ

ກະຕ່າຍແມ່ນສັດຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ເບິ່ງຄືກັບຫນູໃຫຍ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫີນແບນ"
Psalms 104:19
ລະດູການ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຂອງດິນຟ້າອາກາດແຕກຕ່າງກັນໄປໃນປີ.
ບາງບ່ອນມີລະດູຝົນ ແລະລະດູແລ້ງ, ບາງບ່ອນມີລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ,
ລະດູຮ້ອນ, ລະດູໃບໄມ້ຫລົ່ນ ແລະລະດູຫນາວ.
ດວງຕາເວັນໃຫ້ຮູ້ຈັກເວລາຂອງມັນ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດອະທິບາຍດວງອາທິດຄືກັບວ່າມັນຮູ້ວ່າເວລາຂອງມື້ໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ສ້າງຕາເວັນໃຫ້ຂຶ້ນເມື່ອເຖິງການົດເວລາຂອງມັນ"
ພຣະອົງຊົງສ້າງ

"ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງສ້າງ."
ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນປ່ຽນຈາກການເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວໄປເວົ້າກັບພຣະອົງ.
Psalms 104:21
ເຫຍື່ອ

ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ເປັນອາຫານສາລັບສັດອື່ນ.
ແລະຊອກຫາອາຫານຂອງມັນພຣະເຈົ້າຈັດໄວ້ໃຫ້

"ແຕ່ພວກເຂົາເພິ່ງອາໄສພຣະເຈົ້າເພື່ອຈັດຫາອາຫານຂອງພວກເຂົາ"
ພັກຜ່ອນ

"ກັບຄືນໄປບ່ອນ" ຫລື "ຍ້າຍອອກໄປ"
ຖ້າ

ເຮືອນຂອງສັດລ້ຽງລູກດ້ວຍນ້ານົມສັດ ແລະສັດນ້ອຍ.
Psalms 104:23
ເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສ້າງ

ທີ່ນີ້ດາວິດໄດ້ອະທິບາຍຈານວນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສ້າງຂຶ້ນຄືກັບວ່າມັນເປັນຂອງແຫລວທີ່ລົ້ນອອກຈາກຖັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຕັມໄປດ້ວຍຜົນງານຂອງເຈົ້າ!"
Psalms 104:25
ເລິກແລະກວ້າງ

"ມັນເລິກ ແລະກວ້າງຫລາຍ."
ຄວາມເລິກແລະຄວາມກວ້າງຂອງທະເລໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າມັນກວ້າງເທົ່າໃດ.
ຄັບຄັ່ງ

"ລົ້ນ"
ນັບບ່ຖ້ວນ

"ນັບບ່ຖ້ວນ"
ທັງສັດນ້ອຍ ແລະໃຫຍ່

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສັດຂອງຂະຫນາດທັງຫມົດ.
ເຮືອກແລ່ນໄປມາທີ່ນັ້ນ

"ກາປັ່ນເດີນທາງເທິງທະເລ"
Psalms 104:27
ສິ່ງທັງຫມົດນີ້

"ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ"
ເພື່ອໃຫ້ພຣະອົງຊົງປະທານອາຫານແກ່ພວກມັນຕາມເວລາ

"ເອົາອາຫານໃຫ້ພວກເຂົາເມື່ອພວກເຂົາຕ້ອງການ"
ເມື່ອພຣະອົງຊົງປະທານໃຫ້ແກ່ພວກມັນພວກ ພວກມັນກມາຮ່ວມກັນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດຕ່ການລະບຸວ່າມັນແມ່ນອາຫານທີ່ໄດ້ຮັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອທ່ານໃຫ້ອາຫານແກ່ພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາຈະເກັບມັນ"
ມາຮ່ວມກັນ

"ລວບລວມ"
ເມື່ອພຣະອົງຊົງກາງມືອອກ

ນີ້ອະທິບາຍເຖິງວ່າເປັນການເດ່ມືໃຫ້ອາຫານແກ່ສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານເປີດມືຂອງທ່ານໃຫ້ອາຫານພວກມັນ"
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Psalms 104:29
ລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເບິ່ງພວກເຂົາ ຫລືບ່ເອົາໃຈໃສ່ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອທ່ານບ່ເບິ່ງພວກເຂົາ" ຫລື
"ເມື່ອທ່ານບ່ສົນໃຈພວກເຂົາ"
ກັບເປັນຝຸ່ນດິນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຮ່າງກາຍຂອງພວກມັນເສື່ອມສະພາບ
ແລະກາຍເປັນດິນອີກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາເສື່ອມໂຊມ ແລະກັບຄືນສູ່ພື້ນດິນ"
ເມື່ອພຣະອົງຊົງສົ່ງພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງອອກໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງຖືກສົ່ງມາເພື່ອໃຫ້ຊີວິດແກ່ສັດ.
ພວກມັນກຖືກສ້າງຂຶ້ນ

ມັນແມ່ນວິນຍານຂອງພຣະຢາເວທີ່ສ້າງພວກມັນ.
ພຣະອົງກຊົງປ່ຽນໂສມຫນ້າຂອງແຜ່ນດິນໂລກຄືນໃຫມ່

"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍຊີວິດໃຫມ່"
Psalms 104:33
ບົດເພງນັ້ນຈົ່ງເປັນທີ່ພໃຈ

ລາວປຽບທຽບຄວາມຄິດຂອງລາວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ມີລົດຊາດຫວານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຄິດຂອງຂ້ານ້ອຍກສັນລະເສີນ"
Psalms 104:35
ສູນສິ້ນໄປ

"ຫາຍໄປ"
ຂຢ່າໃຫ້ມີຄົນຊົ່ວອີກເລີຍ

ຄາວ່າ "ຄົນຊົ່ວ" ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວອາດຈະສູນຫາຍໄປ"

105
1ຈົ່ງຖວາຍຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະຢາເວ, ຈົ່ງປະກາດພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ; ຈົ່ງໃຫ້ສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ກະທາໄດ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນທ່າມກາງຊົນຊາດ
ທັງຫລາຍ.2ຈົ່ງຮ້ອງເພງຖວາຍແດ່ພຣະອົງ; ຈົ່ງຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນຖວາຍແດ່ພຣະອົງ ຈົ່ງເລົ່າເຖິງການກະທາອັນອັສະຈັນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ.

3ຈົ່ງອວດພຣະນາມຊື່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ; ໃຫ້ໃຈຂອງທຸກຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວຊື່ນບານ.
4ຈົ່ງສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ; ແລະກາລັງຂອງພຣະອົງ. ຈົ່ງສະແຫວງຫາພຣະພັກຂອງພຣະອົງຢູ່ສະເຫມີ.5ຈົ່ງຣະນຶກເຖິງບັນດາສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວຊຶ່ງພ
ຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາໄວ້, ບັນດາການອັສະຈັນຂອງພຣະອົງ, ແລະບັນດາຄາພິພາກສາຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ,6ທ່ານຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງອັບ
ຣາຮາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເອີຍ, ທ່ານຜູ້ເປັນປະຊາກອນຂອງຢາໂຄບ, ບັນດາຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກໄວ້.
7ພຣະອົງຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ຄືຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງໃຊ້ກັນຢູ່ທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ.8ພຣະອົງຊົງຣະນຶກເຖິງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຢູ່ເປັນ
ນິດ, ຄືເປັນພຣະສັນຍາທີ່ພຣະອົງຊົງມີໄວ້ຫລາຍຊົ່ວພັນເຊັ່ນຄົນ.
9ພຣະອົງຊົງຣະນຶກເຖິງຄາສັນຍາຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໄວ້ກັບອັບຣາຮາມ ແລະຄາສັນຍາພຣະອົງກັບອີຊາກ.10ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຢືນຢັນກັບຢາໂຄບ 
ໃຫ້ເປັນກົດບັນຍັດ ແລະກັບອິສະຣາເອນໃຫ້ເປັນຄາສັນຍານິຣັນ.11ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, “ເຮົາຈະໃຫ້ແຜ່ນດິນການາອານແກ່ເຈົ້າໃຫ້ເປັນສ່ວນແບ່ງແຫ່ງມ
ຣະດົກຂອງເຈົ້າທັງຫລາຍ."
12ພຣະອົງໄດ້ກ່າວເລື່ອງນີ້ເມື່ອພວກເຂົາຍັງມີພຽງຈານວນນ້ອຍ, ພຽງເລັກນ້ອຍ, ແລະຍັງເປັນພວກຄົນແປກຫນ້າໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ.13ພວກເຂົາໄດ້ທ່ອງທ່ຽວ
ຈາກຊົນຊາດຫນຶ່ງໄປຍັງອີກຊົນຊາດຫນຶ່ງ ແລະຈາກອານາຈັກຫນຶ່ງໄປຍັງອີກອານາຈັກຫນຶ່ງ.
14ພຣະອົງບ່ຊົງຍອມໃຫ້ຜູ້ໃດບີບບັງຄັບພວກເຂົາ; ພຣະອົງຊົງເຕືອນກະສັດທັງຫລາຍເພື່ອເຫັນແກ່ພວກເຂົາ.15ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ,“ຢ່າແຕະຕ້ອງບັນດາຜູ້
ທີ່ເຮົາເຈີມໄວ້, ແລະຢ່າເຮັດອັນຕະຣາຍບັນດາຜູ້ເຜີຍຂ້ຄາສັ່ງຂອງເຮົາ.”
16ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງການອຶດຢາກອາຫານໃຫ້ເກີດຂຶ້ນເທິງແຜ່ນດິນ ພຣະອົງຊົງທາລາຍແຫລ່ງສະບຽງອາຫານທັງຫມົດ.17ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄປ
ຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາ ໂຢເຊບໄດ້ຖືກຂາຍໄປເປັນທາດຮັບໃຊ້.
18ຕີນທັງຄູ່ຂອງເຂົາຖືກມັດດ້ວຍໂສ້; ຄຂອງເຂົາຖືກໃສ່ປອກເຫລັກ,19ຈົນກວ່າຈະເຖິງເວລາ,ສິ່ງທີ່ເພິ່ນໄດ້ທານວາຍໄດ້ກາຍເປັນຈິງ, ແລະຖ້ອຍຄາຂອງພຣະ
ຢາເວໄດ້ຊົງພິສູດເຂົາວ່າຖືກຕ້ອງ.
20ກະສັດກຊົງໃຫ້ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ໄປປ່ອຍໂຕເຂົາ; ຜູ້ປົກຄອງຂອງປະຊາຊົນກປ່ອຍເຂົາເປັນອິສຣະ.21ເພິ່ນໄດ້ຊົງຖືກແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ດູແລພະຣາຊະວັງຂອງພະ
ອົງໃນຖານະຜູ້ປົກຄອງ ດູແລບັນດາຊັບສິນຂອງພະອົງທັງຫມົດ.22ໃຫ້ສັ່ງສອນບັນດາເຈົ້ານາຍຂອງພະອົງຕາມທີ່ກະສັດຊົງປະສົງ ແລະສອນປັນຍາໃຫ້ແກ່
ບັນດາຜູ້ອາວຸໂສຂອງພະອົງ.23ແລ້ວອິສະຣາເອນໄດ້ເຂົ້າມາສູ່ເອຢິບ, ແລະຢາໂຄບໄດ້ອາສັຍຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງຮາມຊົ່ວໄລຍະຫນຶ່ງ.
24ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ມີລູກຫລາຍ ແລະໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາແຂງແກ່ນກວ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.25ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ
ໃຫ້ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາກຽດຊັງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອຂົ່ມເຫັງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.26ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ແລະອາ
ໂຣນຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້.27ເຂົາທັງສອງໄດ້ສາແດງບັນດາຫມາຍສາຄັນຂອງພຣະອົງທ່າມກາງຄົນເອຢິບ, ສາແດງການອັສະຈັນຂອງພຣະອົງໃນ
ແຜ່ນດິນຂອງຮາມ.
28ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ຄວາມມືດມາແລະໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນມືດ, ແຕ່ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.29ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ
ໃຫ້ນ້າກາຍເປັນເລືອດ ແລະໄດ້ຊົງຂ້າປາຂອງພວກເຂົາຕາຍຫມົດ.30ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍກົບຫລວງຫລາຍແມ່ນແຕ່ໃນຫ້ອງຕ່າງໆ, ຂອງ
ບັນດາຜູ້ປົກຄອງຂອງພວກເຂົາ.
31ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງ, ໃຫ້ຝູງເຫລືອກກມາແລະຝູງຮີ້ນໄດ້ເຂົ້າມາເຕັມໄປທົ່ວເຂດແດນຂອງພວກເຂົາ.32ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ຽນຝົນໃຫ້ກາຍເປັນລູກເຫັບແກ່ພວກ
ເຂົາ, ດ້ວຍແປວໄຟເທິງແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ.33ພຣະອົງໄດ້ຊົງທາລາຍເຄື່ອອະງຸ່ນແລະຕົ້ນເດື່ອເທດຂອງພວກເຂົາ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັດຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍໃນ
ເຂດແດນຂອງພວກເຂົາ.
34ພຣະອົງໄດ້ກ່າວ, ແລະຕັກແຕນທັງຫລາຍກມາ, ມີຕັກແຕນຫລວງຫລາຍ.35ພວກຕັກແຕນໄດ້ມາກິນພືດຜັກໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຈົນຫມົດ; ພວກ
ມັນໄດ້ກິນພືດຜົນແຫ່ງພື້ນດິນຂອງພວກເຂົາຈົນຫມົດ.36ພຣະອົງໄດ້ຂ້າລູກຊາຍກົກທັງຫລາຍໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ, ຄືບັນດາຜົນແຮກແຫ່ງກາລັງທັງ
ຫມົດຂອງພວກເຂົາ.
37ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຄົນອິສະຣາເອນອອກໄປພ້ອມກັບເງິນແລະທອງຄາ; ບ່ມີຈັກຄົນຫນຶ່ງໃນເຜົ່າຂອງພຣະອົງສະດຸດຕາມທາງ.38ເອຢິບໄດ້ຍິນດີເມື່ອ
ເຂົາທັງຫລາຍຈາກໄປ, ເພາະຄົນເອຢິບຕ່າງຢ້ານກົວພວກເຂົາ.39ພຣະອົງໄດ້ກາງເມກເປັນເຄື່ອງກາບັງ ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ແລະໄດ້ຊົງໃຫ້ໄຟສ່ອງສະ
ຫວ່າງເວລາກາງຄືນ.
40ເມື່ອບັນດາຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ຮ້ອງຂອາຫານ ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງນານົກຂຸ້ມມາແລະໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາອີ່ມດ້ວຍອາຫານຈາກຟ້າ.41ພຣະອົງຊົງແຍກຫີນ,
ແລະນ້າທັງຫລາຍກໄດ້ໄຫລອອກມາຈາກຫີນ; ນ້ານັ້ນໄດ້ໄຫລໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານດັ່ງແມ່ນ້າ.42ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງຣະນຶກເຖິງພຣະສັນຍາອັນສັກ
ສິດຂອງພຣະອົງທີ່ໄດ້ຊົງກະທາໄວ້ກັບອັບຣາຮາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
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Psalms 105:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຈົ່ງປະກາດພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ ... ອວດພຣະນາມຊື່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ້ອງຫາລາວ ... ໂອ້ອວດໃນພຣະຢາເວ"
ຊົນຊາດ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນໃນຊາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດ"
ໃຫ້ໃຈຂອງທຸກຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວຊື່ນບານ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວປິຕິຍິນດີ"
Psalms 105:4
ຈົ່ງສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ; ແລະກາລັງຂອງພຣະອົງ

ການ "ສະແຫວງຫາພະລັງຂອງພຣະຢາເວ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຂໃຫ້ພຣະອົງເສີມກາລັງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ລະນຶກ

"ຈື່"
ການອັດສະຈັນຂອງພຣະອົງ ແລະ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່ສິ່ງມະຫັດສະຈັນຂອງລາວ ແລະ"
ບັນດາຄາພິພາກສາຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ປາກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລັດຖະບັນຍັດທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວ"
ທ່ານຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງອັບຣາຮາມ ... ທ່ານຜູ້ເປັນປະຊາກອນ

ຂອງຢາໂຄບ

ຜູ້ຂຽນກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນ, ເອີ້ນຊື່ເຫລົ່ານີ້.
ອັບຣາຮາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເອີຍ

"ອັບຣາຮາມ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ"
Psalms 105:7
ພຣະອົງຊົງລະນຶກເຖິງ ... ເປັນພຣະສັນຍາທີ່ພຣະອົງຊົງມີໄວ້

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ຄາວ່າ "ຄາ" ຫມາຍເຖິງຄາສັນຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈື່ຈາພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປ,
ຄາສັນຍາທີ່ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ໄວ້"
ລະນຶກເຖິງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈື່ ແລະຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່"
ພັນເຊັ່ນຄົນ

"1,000 ລຸ້ນ"
Psalms 105:9
ພຣະອົງຊົງລະນຶກເຖິງ

ຄາວ່າ "ລະນຶກເຖິງ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈື່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈື່ຈາ"
ຄາສັນຍາຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໄວ້ກັບອັບຣາຮາມ ... ຄາສັນຍາພຣະອົງກັບອີ

ຊາກ

ທັງສອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ "ພັນທະສັນຍາ" ແລະ "ຄາສາບານ"
ຫມາຍເຖິງຄາສັນຍາດຽວກັນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດກັບປະຊາຊົນລາວ.
ຄາສັນຍາພຣະອົງກັບອີຊາກ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາສາບານຂອງພຣະອົງທີ່ໃຫ້ກັບອີຊາກ"
Psalms 105:12
ຖະແຫລງການເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກາລັງຂຽນກ່ຽວກັບອິດສະຣາເອນ.
ເມື່ອພວກເຂົາຍັງມີພຽງຈານວນນ້ອຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊົນອິດສະຣາເອນ.
ແລະຍັງເປັນພວກຄົນແປກຫນ້າໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ "ແຜ່ນດິນ" ຫມາຍເຖິງການາອານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເປັນຄົນຕ່າງປະເທດໃນແຜ່ນດິນການາອານ" .
ພວກເຂົາໄດ້ທ່ອງທ່ຽວຈາກ

"ພວກເຂົາສືບຕ່ຫລົງທາງໄປ".
ຊົນຊາດຫນຶ່ງໄປຍັງອີກຊົນຊາດຫນຶ່ງ ແລະຈາກອານາຈັກຫນຶ່ງໄປຍັງອີກອານາ

ຈັກຫນຶ່ງ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. .
Psalms 105:14
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກາລັງຂຽນກ່ຽວກັບອິດສະຣາເອນ.
ເພື່ອເຫັນແກ່ພວກເຂົາ

"ເພື່ອຄວາມຜາສຸກຂອງຕົນເອງ." ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງອິດສະຣາເອນ.
ຢ່າແຕະຕ້ອງບັນດາຜູ້ທີ່ເຮົາເຈີມໄວ້

ທີ່ນີ້ "ແຕະຕ້ອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເປັນອັນຕະລາຍ,
ມັນແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ພຣະຢາເວໃຊ້ເພື່ອເສີມສ້າງຄາເຕືອນຂອງພຣະອົງທີ່ເພື່ອຈະບ່ທາຮ້າຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າທາຮ້າຍຜູ້ຄົນທີ່ຂ້ອຍໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງ"
Psalms 105:16
ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງ

"ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມອຶດຢາກໃນແຜ່ນດິນ.
ທາລາຍແຫລ່ງສະບຽງອາຫານທັງຫມົດ

ໃນນີ້ "ເຂົ້າຈີ່" ຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການສະຫນອງອາຫານທັງຫມົດ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄປຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາ; ໂຢເຊັບ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸວ່າພຣະອົງໄດ້ສົ່ງລາວໄປກ່ອນພວກເຂົາໃນປະເທດເອຢິບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍກ່ອນຫນ້າພວກເຂົາໄປປະເທດເອຢິບ;
ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງໂຢເຊັບຜູ້ທີ່"
ໂຢເຊັບໄດ້ຖືກຂາຍໄປເປັນທາດຮັບໃຊ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອ້າຍຂອງໂຢເຊັບໄດ້ຂາຍລາວໃຫ້ເປັນຂ້າໃຊ້"
Psalms 105:18
ໂສ້

ເຄື່ອງຍຶດເຫລັກທີ່ໃຊ້ເພື່ອຕິດຂ້ມື ຫລືຂ້ຕີນຕິດກັນ
ຕີນທັງຄູ່ຂອງເຂົາຖືກມັດດ້ວຍໂສ້; ຄຂອງເຂົາຖືກໃສ່ປອກເຫລັກ,

ບັນດາປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວສາມາດປັບປ່ຽນໃຫ້ເປັນຮູບແບບກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວເອຢີບໄດ້ມັດຕີນຂອງລາວໄວ້ໃນຫອກ;
ພວກເຂົາເອົາເຫລັກລອກຄຂອງລາວ.
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງພິສູດເຂົາ

ໃນນີ້ "ຄາ" ຫມາຍເຖິງຂ່າວສານຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວໄດ້ທົດສອບລາວ"
Psalms 105:20
ກະສັດກຊົງໃຫ້ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ໄປປ່ອຍໂຕເຂົາ; ຜູ້ປົກຄອງຂອງປະຊາຊົນກ

ປ່ອຍເຂົາເປັນອິດສະຫລະ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ ແລະ
ຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າກະສັດໄດ້ປົດປ່ອຍໂຢເຊັບ.
ແລ້ວອິສະຣາເອນໄດ້ເຂົ້າມາສູ່ເອຢິບ

ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບ.

43ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກມາດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ, ໄດ້ນາຜູ້ທີ່ຊົງເລືອກໄວ້ດ້ວຍສຽງໂຫ່ຮ້ອງແຫ່ງຊັຍຊະນະ.44ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານ
ແຜ່ນດິນທັງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນຊາດອື່ນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ ພວກເຂົາໄດ້ຖືກາມະສິດແຫ່ງຄວາມຮັ່ງມີຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ45ເພື່ອພວກເຂົາຈະປະຕິບັດ
ຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ ແລະເຊື່ອຟັງເຮັດຕາມຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ.
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ຢາໂຄບຍັງໄດ້ນາຄອບຄົວຂອງລາວມານາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນອິດສະຣາເອນ
ແລະຄອບຄົວຂອງລາວໄດ້ເຂົ້າມາໃນປະເທດເອຢິບ"
Psalms 105:24
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງມີລູກຫລາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການເພີ່ມຂື້ນຂອງອິດສະຣາເອນ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນພືດທີ່ຜະລິດຫມາກໄມ້ຫລາຍ.
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເພີ່ມຈານວນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ກຽດຊັງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອຂົ່ມເຫັງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

"ກຽດຊັງປະຊາຊົນລາວ ແລະດູຖູກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ເຂົາທັງສອງໄດ້ສາແດງບັນດາຫມາຍສາຄັນ ... ການອັດສະຈັນຂອງພຣະອົງ

ໃນແຜ່ນດິນຂອງຮາມ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂມເຊ
ແລະອາໂລນໄດ້ເຮັດການອັດສະຈັນຂອງພຣະເຈົ້າໃນເອຢີບໃນບັນດາລູກຫລານຂອງຮາມ"
ການອັດສະຈັນຂອງພຣະອົງ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດການອັດສະຈັນຂອງພຣະອົງ"
Psalms 105:28
ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນນັ້ນມືດ

"ເຮັດໃຫ້ທ້ອງຟ້າມືດ"
ກົບ

ສັດເລືອຄານໂດດຂະຫນາດນ້ອຍ
ແມ່ນແຕ່ໃນຫ້ອງຕ່າງໆ, ຂອງບັນດາຜູ້ປົກຄອງ

"ພວກເຂົາຢູ່ໃນຫ້ອງຂອງພວກຜູ້ປົກຄອງພວກເຂົາ"
Psalms 105:31
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນສືບຕ່ອະທິບາຍຄາຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວຕ່ເອຢີບ.
ຝູງເຫລືອກ

ກຸ່ມສັດທີ່ບິນຂະຫນາດໃຫຍ່
ຝູງຮີ້ນ

ແມງໄມ້ບິນຂະຫນາດນ້ອຍຄືແມງວັນແຕ່ນ້ອຍກວ່າ
ລູກເຫັບ

ກ້ອນທີ່ຕົກຈາກທ້ອງຟ້າຄືກັບຝົນຕົກ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງທາ ... ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັດ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫມາກເຫັບ, ຝົນຕົກ, ແລະຟ້າຜ່າທາລາຍເຄືອ
ແລະຕົ້ນໄມ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເຮັດໃຫ້ມັນທາລາຍ ...
ແລະທາລາຍ"
Psalms 105:34
ມີຕັກແຕນຫລວງຫລາຍ

"ມີຫນອນຫລາຍດັ່ງນັ້ນ"
ພວກຕັກແຕນໄດ້ມາກິນພືດຜັກໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຈົນຫມົດ ... ພວກ

ມັນໄດ້ກິນພືດຜົນແຫ່ງພື້ນດິນຂອງພວກເຂົາຈົນຫມົດ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມງໄມ້ໄດ້ກິນພືດ ແລະພືດທັງຫມົດໃນດິນ"
ພຣະອົງໄດ້ຂ້າລູກຊາຍກົກທັງຫລາຍໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ, ຄືບັນດາຜົນ

ແຮກແຫ່ງກາລັງທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກທີສອງກ່ຽວກັບ "ຜົນທາອິດ" ທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອພັນລະນາເຖິງ
"ລູກກົກ" ໃນປະໂຫຍກທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຂ້າລູກຊາຍກົກທຸກໆຄົນໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ,
ເຊິ່ງເປັນຜົນທາອິດຂອງກາລັງທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ພຣະຢາເວໄດ້ຂ້າລູກຊາຍກົກໃນທຸກໆເຮືອນຂອງປະຊາຊົນເອຢີບ"

Psalms 105:37
ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຄົນອິສະຣາເອນອອກໄປພ້ອມກັບເງິນ ແລະທອງຄາ

ເມື່ອຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກປະເທດເອຢິບພວກເຂົາເອົາເງິນ ແລະ
ຄາໄປນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງ
ໄດ້ນາເອົາຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກປະເທດເອຢິບດ້ວຍເງິນ
ແລະຄາໃນການຄອບຄອງຂອງພວກເຂົາ"
ບ່ມີຈັກຄົນຫນຶ່ງໃນເຜົ່າຂອງພຣະອົງສະດຸດຕາມທາງ.

ບ່ມີໃຜຖືກປະຖິ້ມໄວ້. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນແງ່ດີ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຊົນເຜົ່າຂອງພຣະອົງແມ່ນສາມາດເດີນທາງໄປໄດ້"
ເອຢິບໄດ້ຍິນດີ

ໃນນີ້ "ເອຢິບ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເອຢີບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ປະຊາຊົນເອຢີບໄດ້ຍິນດີ .
ພຣະອົງໄດ້ກາງເມກເປັນເຄື່ອງກາບັງ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນໄດ້ອະທິບາຍເຖິງພຣະຢາເວໄດ້ວາງເມກໃນທ້ອງຟ້າຄືກັບວ່າ
ພຣະອົງກາລັງຫວ່ານແຫ. ເມກແມ່ນ "ການປົກຄຸມ"
ເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກແດດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງ
ວາງເມກໃນທ້ອງຟ້າເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກແດດ ແລະຄວາມຮ້ອນ"
ໄດ້ຊົງໃຫ້ໄຟສ່ອງສະຫວ່າງເວລາກາງຄືນ

ພຣະຢາເວວາງເສົາໄຟຢູ່ເທິງຟ້າເພື່ອໃຫ້ແສງສະຫວ່າງໃນຕອນກາງຄືນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວາງໄຟໃຫ້ມັນເປັນທ້ອງຟ້າເພື່ອໃຫ້ແສງສະຫວ່າງໃນຕອນກາງຄືນ"
Psalms 105:40
ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງນານົກຂຸ້ມມາ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງວ່ານົກກະຈອກເປັນນົກນ້ອຍໆທີ່ພຣະຢາເວສົ່ງມາໃຫ້ພວກເຂົາກິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງນົກນ້ອຍໆມາກິນ"
ອາຫານຈາກຟ້າ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ປະເພດຫນຶ່ງເຊິ່ງຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບເຂົ້າຈີ່ທີ່ຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ"
ໄຫລອອກມາ

"ນ້າໄດ້ໄຫລລົງ"
ລະນຶກເຖິງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈື່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່"
Psalms 105:43
ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກມາ ... ຜູ້ທີ່ຊົງເລືອກໄວ້ດ້ວຍ

ສຽງໂຫ່ຮ້ອງແຫ່ງໄຊຊະນະ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າມີຄວາມປິຕິຍິນດີເມື່ອພ
ຣະອົງຊົງນາພວກເຂົາອອກຈາກປະເທດເອຢິບ.
ຜູ້ຄົນພາກັນຮ້ອງໂຮດ້ວຍຄວາມຍິນດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະ
ອົງໄດ້ນາຄົນທີ່ຖືກເລືອກໄວ້ຂອງພຣະ
ອົງອອກໄປດ້ວຍສຽງຮ້ອງແຫ່ງຄວາມສຸກ ແລະໄຊຊະນະ"
ໄດ້ນາຜູ້ທີ່ຊົງເລືອກໄວ້

ທີ່ນີ້ "ຖືກເລືອກ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຖືກເລືອກຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນ ພຣະອົງທີ່ຖືກເລືອກ"
ໄຊຊະນະ

"ການສະຫລອງ" ຫລື "ຄວາມສຸກ"
ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ ແລະເຊື່ອຟັງເຮັດຕາມຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະ

ອົງ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ. “ ການຮັກສາ” ກົດຫມາຍຂອງພຣະ
ອົງຫມາຍເຖິງການເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍ ແລະກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ"

106
1ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ, ຈົ່ງຖວາຍຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງຊົງປະເສີດ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ
ດາຣົງເປັນນິດ.2ຜູ້ໃດສາມາດພັນລະນາເຖິງການກະທາອັນຊົງຣິທານຸພາບຂອງພຣະຢາເວ ຫລືປະກາດເຖິງການກະທາທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບການສັນ

ຣະເສີນຂອງພຣະອົງໄດ້ຄົບຖ້ວນ?.
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Psalms 106:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ. .
ຜູ້ໃດສາມາດພັນລະນາເຖິງການກະທາອັນຊົງຣິທານຸພາບຂອງພຣະຢາເວ ... 

ໄດ້ຄົບຖ້ວນ?

ຜູ້ຂຽນຂຄາຖາມນີ້ເພື່ອສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ
ແລະບ່ຄາດຫວັງວ່າຈະໄດ້ຮັບຄາຕອບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດເລົ່າເຖິງການກະທາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະຢາເວ ...
ການກະທາ."
ການກະທາທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນ

ການກະທາ
Psalms 106:3
ຊື່ນບານໃນຄວາມຍິນດີ ... ແລະມີກຽດ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ດາວິດກ່າວວ່າລາວຈະເຮັດພ້ອມກັບ
"ເຫັນຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຂອງຄົນທີ່ທ່ານເລືອກ."
ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະປິຕິຍິນດີໃນຄວາມຍິນດີ ... ແລະຂ້ອຍຈະສະຫງ່າລາສີ"
ການຊົງເລືອກຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຖືກເລືອກ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຖືກເລືອກຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂອງຄົນທີ່ທ່ານເລືອກ"

3ຜູ້ທີ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ, ແລະການກະທາຂອງເຂົາທ່ຽງທັມຢູ່ສະເຫມີກເປັນສຸກ.4ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຣະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ເມື່ອ ພຣະອົງຊົງສາແດງ
ຄວາມເມດຕາແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍເມື່ອພຣະອົງຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນ.5ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະເຫັນຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮື່ອງຂອງຜູ້
ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເລືອກຂອງພຣະອົງ, ແລະຈະຊື່ນບານໃນຄວາມຍິນດີແຫ່ງຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ, ແລະມີກຽຕຮ່ວມກັບມຣະດົກຂອງພຣະອົງ.
6ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບຄືຢ່າງພວກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ແລະໄດ້ກະທາຜິດ; ແລະໄດ້ປະພຶດຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ.7ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍບ່
ໄດ້ຊື່ນຊົມໃນພຣະຣາຊກິດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງໃນອີຢິບ; ພວກເຂົາບ່ໄດ້ສົນໃຈຕ່ການກະທາຫລວງຫລາຍແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະ
ອົງ; ພວກເຂົາໄດ້ກະບົດທີ່ທະເລ, ທີ່ທະເລແດງ.
8ເຖິງປານນັ້ນກຕາມ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ ເພື່ອພຣະອົງຈະໄດ້ສາແດງຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງ.9ພ
ຣະອົງໄດ້ຊົງນາບຂູ່ທະເລແດງ, ແລະມັນກແຫ້ງໄປ ແລ້ວ ພຣະອົງໄດ້ນາພວກເຂົາຂ້ວາມຜ່ານທີ່ເລິກ, ເຫມືອນຢ່າງກັບຍ່າງຂ້ວາມຖິ່ນທຸຣະກັນດານ.
10ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາຈາກມືຂອງຄົນທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາຈາກມືຂອງສັດຕຣູ.11ແລະນ້າໄດ້ຖ້ວມພວກສັດຕຣູ
ຂອງພວກເຂົາ ບ່ມີພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈັກຄົນດຽວໄດ້ລອດຊີວິດເລີຍ.12ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ເຊື່ອຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງເພງສັນຣະ
ເສີນພຣະອົງ.
13ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ລືມສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາໄວ້ຢ່າງໄວ; ພວກເຂົາບ່ໄດ້ລຖ້າຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.14ພວກເຂົາໄດ້ເກີດຄວາມຢາກຢ່າງຮຸ່ນແຮງໃນຖິ່ນແຫ້ງ
ແລ້ງກັນດານ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ທ້າທາຍພຣະເຈົ້າໃນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ.15ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາຕາມຄາຂຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ໄດ້ຊົງສົ່ງໂຣກ
ພັຍທີ່ກັດກິນຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາ.
16ພວກເຂົາກໄດ້ອິດສາໂມເຊແລະອາໂຣນ, ຜູ້ເປັນປະໂລຫິດບຣິສຸດຂອງພຣະຢາເວ.17ແລະໄດ້ຖົມອາບີຣາມກັບຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ.18ໄຟໄດ້ລຸກ
ໄຫມ້ທ່າມກາງພວກເຂົາ; ໄຟໄດ້ເຜົາຜານຄົນຊົ່ວເສຍ.
19ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຮູບງົວທີ່ໂຮເຣັບ ແລະໄດ້ນະມັສະການຮູບໂລຫະທີ່ໄດ້ຫລ່ຂຶ້ນ.20ພວກເຂົາໄດ້ເອົາພຣະສິຣິຂອງພຣະເຈົ້າ ໄປແລກກັບຮູບປັ້ນຂອງງົວທີ່
ກິນຫຍ້າ.21ພວກເຂົາໄດ້ລືມພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນ ຜູ້ໄດ້ຊົງເຮັດການກະທາໃຫຍ່ຍິ່ງໃນເອຢິບ.
22ພຣະອົງໄດ້ທາການອັສະຈັນຕ່າງໆ ໃນແຜ່ນດິນຂອງຮາມ ແລະກິຈະການອັນຊົງຣິດທານຸພາບທີ່ທະເລແດງ.23ພຣະອົງໄດ້ບັນຊາຄວາມພິນາດຂອງພວກ
ເຂົາ, ຖ້າບ່ແມ່ນເພາະໂມເຊ ຜູ້ໄດ້ຮັບການເລືອກຂອງພຣະອົງ ໄດ້ມາຢືນແທກລະຫວ່າງພຣະອົງກັບຄວາມຜິດນັ້ນເພື່ອຫັນຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
ໄປເສຍຈາກການທາລາຍພວກເຂົາ.
24ຕ່ມາພວກເຂົາໄດ້ຖືກແຜ່ນດິນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍພືດຜົນ; ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ.25ແຕ່ໄດ້ຈົ່ມວ່າຢູ່ໃນເຕັນຂອງພວກເຂົາ, ແລະບ່ຍອມ
ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວ.
26ເພາະສະນັ້ນ ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກມືຂອງພຣະອົງຂຶ້ນແລະໄດ້ຊົງເຕືອນພວກເຂົາວ່າ ພຣະອົງຈະປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນັ້ນ,27ໃຫ້
ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາກະແຈກກະຈາຍໄປທ່າມກາງປະຊາຊາດ, ແລະໃຫ້ພວກເຂົາກະແຈກກະຈາຍໄປໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນຕ່າງດ້າວ.
28ພວກເຂົາໄດ້ນະມັການພະບາອານແຫ່ງເມືອງເປອ ແລະໄດ້ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາທີ່ໄດ້ຖວາຍໃຫ້ແກ່ຄົນຕາຍ.29ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍດ້ວຍ
ການກະທາຂອງພວກເຂົາ ແລະໂຣກຣະບາດກໄດ້ເກີດຂຶ້ນທ່າມກາງພວກເຂົາ.
30ແລ້ວຟີເນຫັດໄດ້ຢືນຂຶ້ນຂວາງ, ແລະໂຣກຣະບາດນັ້ນກຢຸດ.31ຊຶ່ງໄດ້ຖືວ່າເປັນການກະທາຊອບທັມຂອງເຂົາຕ່ທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດເປັນນິດ.
32ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວ, ໂກດຮ້າຍທີ່ບ່ນ້າແຫ່ງເມຣິບາດ້ວຍ, ແລະໂມເຊໄດ້ທົນທຸກທຣະມານເພາະພວກເຂົາ.33ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂມເຊຂົມ
ຂື່ນ, ແລະໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າຖ້ອຍຄາບ່ທັນຄິດສາກ່ອນ.34ພວກເຂົາບ່ໄດ້ທາລາຍຊົນຊາດທັງຫລາຍຕາມທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງສັ່ງພວກເຂົາໄວ້,35ແຕ່ພວກເຂົາ
ໄດ້ໂອ້ລົມກັບຊົນຊາດຕ່າງໆ ແລະໄດ້ຮຽນຮູ້ວິທີທາງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ36ແລະໄດ້ນະມັສະການບັນດາຮູບເຄົາຣົບຂອງພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ, ຊຶ່ງໄດ້ກາຍເປັນ
ບ້ວງແຮ້ວສາຫລັບພວກເຂົາ.
37ພວກເຂົາໄດ້ເອົາລູກຊາຍແລະລູກສາວຂອງພວກເຂົາໄປຖວາຍບູຊາໃຫ້ແກ່ຮູບປັ້ນ.38ພວກເຂົາໄດ້ຫລັ່ງເລືອດຂອງຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ, ຄືເລືອດຂອງລູກ
ຊາຍແລະລູກສາວຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍບູຊາໃຫ້ແກ່ຮູບເຄົາຣົບແຫ່ງການາອານເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເປັນມົນທິນໄປດ້ວຍເລືອດ.39ພວກເຂົາ
ໄດ້ເປັນມົນທິນໂດຍການກະທາຂອງພວກເຂົາ ໃນການກະທາຂອງພວກເຂົາ; ພວກເຂົາເປັນຄືພວກຍິງໂສເພນີ.
40ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວ ໄດ້ໂກດຮ້າຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງກຽດຊັງປະຊາກອນຂອງພຣະອົງເອງ.41ພຣະອົງໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມື
ບັນດາປະຊາຊາດ, ແລະຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາໄດ້ປົກຄອງເຫນືອພວກເຂົາ.
42ພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໄດ້ບີບບັງຄັບພວກເຂົາ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຕົກຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ທີ່ມີອານາດເຫນືອພວກເຂົາ.43ພຣະອົງໄດ້ມາ
ຊ່ວຍພວກເຂົາຫລາຍຄັ້ງ, ແຕ່ພວກເຂົາຍັງຄົງກະບົດແລະໄດ້ຖືກນາໃຫ້ຕົກຕ່າໂດຍຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາເອງ.
44ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງສົນໃຈຕ່ຄວາມທຸກໃຈຂອງພວກເຂົາ ເມື່ອພຣະອົງຟັງສຽງຮ້ອງທູນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພວກເຂົາ.45ພຣະອົງໄດ້ຊົງ
ຣະນຶກເຖິງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ ທີ່ມີກັບພວກເຂົາ ແລະໄດ້ເມດຕາເພາະຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະອົງ.46ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ມີຊັຍຊະນະ
ເຫນືອພວກເຂົາໄດ້ເມດຕາພວກເຂົາ.
47ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ຂຊົງຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ ແລະຂຊົງຮວບຮວມພວກຂ້ານ້ອຍຈາກທ່າມກາງປະຊາຊົນຕ່າງໆ
ເພື່ອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະໄດ້ຖວາຍຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະນາມຊື່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ ແລະຖວາຍພຣະສິຣິໃນບັນດາຄາສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງ.48ຂໃຫ້
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງອິສະຣາເອນ, ໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນຈາກນິຣັນການຈົນເຖິງນິຣັນການ. ຂໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດກ່າວວ່າ “ອາແມນ” ຈົ່ງສັນ
ຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ, ເຫລັ້ມທີຫ້າ.
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ຊື່ນບານໃນຄວາມຍິນດີ ... ແລະມີກຽດ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ດາວິດກ່າວວ່າລາວຈະເຮັດພ້ອມກັບ
"ເຫັນຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຂອງຄົນທີ່ທ່ານເລືອກ."
ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະປິຕິຍິນດີໃນຄວາມຍິນດີ ... ແລະຂ້ອຍຈະສະຫງ່າລາສີ"
ຄວາມຍິນດີ

"ຄວາມສຸກ" ຫລື "ຄວາມຍິນດີ"
ຊື່ນບານໃນຄວາມຍິນດີ ... ແລະມີກຽດ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ດາວິດກ່າວວ່າລາວຈະເຮັດພ້ອມກັບ
"ເຫັນຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຂອງຄົນທີ່ທ່ານເລືອກ."
ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະປິຕິຍິນດີໃນຄວາມຍິນດີ ...
ແລະຂ້ອຍຈະສະຫງ່າລາສີ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Psalms 106:6
ບ່ໄດ້ຊື່ນຊົມໃນພຣະລາດຊະກິດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

"ບ່ຮູ້ບຸນຄຸນສາລັບການກະທາທີ່ດີເລີດທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ"
ທີ່ທະເລ ... ທີ່ທະເລແດງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງທະເລດຽວກັນ. ທີສອງແມ່ນຊື່ທະເລ.
Psalms 106:8
ເຖິງປານນັ້ນກຕາມ

"ຍັງ" ຫລື "ເຖິງແມ່ນວ່າ"
ເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ "ຊື່ຂອງລາວ" ຫມາຍເຖິງ ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຄວາມຊື່ສຽງຂອງຕົນເອງ"
ຂ້າມຜ່ານທີ່ເລິກ, ເຫມືອນຢ່າງກັບຍ່າງຂ້າມຖິ່ນທຸລະກັນດານ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດປຽບທຽບວິທີການທີ່ ພຣະຢາເວ
ນາອິດສະຣາເອນຜ່ານທະເລແດງ
ກັບວິທີທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດຖືກນາໄປທົ່ວພື້ນທີ່ແຫ້ງແລ້ງຂອງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
"ຄວາມເລິກ"
ຫມາຍເຖິງແຄມແມ່ນ້າທີ່ປາກົດຂື້ນຫລັງຈາກພຣະຢາເວແຍກສ່ວນນ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜ່ານທະເລແດງໃນພື້ນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ"
Psalms 106:10
ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາຈາກມື ... ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາ

ຈາກມື

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນ
ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ວ່າພຣະຢາເວ
ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ມືຂອງຄົນທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລືການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອານາດຂອງຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາ" ຫລື
"ການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາ"
ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ເຊື່ອຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ" ແລະ
ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງ "ພຣະຢາເວ".
Psalms 106:13
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ລຖ້າຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ
ໂດຍບ່ຕ້ອງລຖ້າເພື່ອຊອກຫາສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວຢາກໃຫ້ພວກເຂົາໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆໂດຍບ່ຕ້ອງລຖ້າຄາແນະນາຂອງພຣະຢາເວກ່ອນ"
ຄວາມຢາກຢ່າງຮຸນແຮງ

"ຄວາມຢາກທີ່ບ່ສາມາດພໃຈ"
ພວກເຂົາໄດ້ທ້າທາຍພຣະເຈົ້າ

"ພວກເຂົາໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ກັດກິນ

"ລົ້ນ" ຫລື "ຄອບຄອງ"
ແຕ່ໄດ້ຊົງສົ່ງໂຣກໄພ

ທີ່ນີ້ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນເປັນທຸກຍ້ອນພະຍາດ

ຄືກັບວ່າພຣະຢາເວສົ່ງພະຍາດໃຫ້ພວກເຂົາໃນແບບດຽວກັນກັບທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງສົ່ງຄົນ
ຫລື ຜູ້ສົ່ງຂ່າວມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ພຣະ
ອົງເຮັດໃຫ້ພະຍາດທາລາຍຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາ"
Psalms 106:16
ໃນຄ່າຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄ່າຍຂອງຊາວອິດສະຣາເອນໃນຖິ່ນກັນດານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຄ່າຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ແຜ່ນດິນໂລກເປີດ ແລະໄດ້ຖົມ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ພື້ນດິນເປີດ
ແລະຝັງຄົນໄວ້ເພື່ອປຽບທຽບກັບວິທີທີ່ສັດໄດ້ກືນກິນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ເປີດ ແລະຝັງໄວ້"
ດາທານ

ນີ້ແມ່ນເຈົ້າຫນ້າທີ່ ທີ່ໄດ້ກະບົດຕ່ໂມເຊ.
ແລະໄດ້ຖົມອາບີຣາມກັບຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ

ຜູ້ຕິດຕາມຂອງອາບີຣາມ ກ່ໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ເມື່ອແຜ່ນດິນໂລກເປີດ
ແລະຝັງດາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ມັນຍັງກວມເອົາຜູ້ຕິດຕາມຂອງອາບີຣາມ" ຫລື "
ແລະມັນກ່ຍັງຝັງຜູ້ຕິດຕາມຂອງອາບີຣາມ"
ອາບີຣາມ

ນີ້ແມ່ນເຈົ້າຫນ້າທີ່ ທີ່ໄດ້ກະບົດຕ່ໂມເຊ.
ໄຟໄດ້ລຸກໄຫມ້ທ່າມກາງພວກເຂົາ; ໄຟໄດ້ເຜົາຜານຄົນຊົ່ວເສຍ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນແລະຖືກຂຽນຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ຄົນຊົ່ວຖືກຂ້າໂດຍໄຟ.
Psalms 106:19
ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຮູບງົວທີ່ໂຮເຣັບ ແລະໄດ້ນະມັດສະການຮູບໂລຫະທີ່ໄດ້ຫລ່

ຂຶ້ນ

ຂ້ມູນຂ່າວສານນີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການປະຕິບັດໃຫມ່ເພື່ອໃຫ້ມັນຈະແຈ້ງວ່າລູກງົວເປັນຕົວເລກຂອງໂລຫະ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ໂຮເຣັບ,
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຮູບໂລຫະທີ່ເປັນຮູບແກະຄວັດສະຫລັກ
ແລະກາບໄຫວ້ມັນ"
ພວກເຂົາໄດ້ເອົາພຣະສິຣິຂອງພຣະເຈົ້າ ໄປແລກກັບຮູບປັ້ນຂອງງົວທີ່ກິນຫຍ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແທນທີ່ຈະນະມັດສະການພະເຈົ້າພວກເຂົາກ່ນະມັດສະການຮູບປັ້ນຂອງງົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຄ້າຂາຍການນະມັດສະການສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະເຈົ້າ
ເພື່ອນະມັດສະການຮູບປັ້ນຂອງງົວ"
ພຣະສິຣິຂອງພຣະເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວເຖິງໂດຍລັດສະຫມີ ພາບຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າທີ່ສະຫງ່າລາສີຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງສະຫງ່າລາສີ"
Psalms 106:22
ແຜ່ນດິນຂອງຮາມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທີ່ດິນທີ່ລູກຫລານຂອງຮາມໄດ້ອາໄສຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນບ່ອນທີ່ເຊື້ອສາຍຂອງຮາມມີຊີວິດຢູ່"
ກິດຈະການອັນຊົງຣິດທານຸພາບ

"ສິ່ງທີ່ຫນ້າຫວາດສຽວ"
ຢືນແທກລະຫວ່າງພຣະອົງກັບຄວາມຜິດ ... ຈາກການທາລາຍພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບໂມເຊຊັກຊວນໃຫ້ພຣະຢາເວບ່ທາລາຍຊາວອິດສະຣາເອນເປັນການແຊກແຊງກັບລາວໃນການລະເມີດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຢືນຢູ່ລະຫວ່າງພຣະຢາເວ
ແລະຊາວອິດສະຣາເອນແລະໄດ້ຂຮ້ອງໃຫ້ພຣະຢາເວຢ່າທາລາຍພວກເຂົາ"
Psalms 106:24
ຈົ່ມ

"ການຈົ່ມ"
ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາສັນຍາຂອງພຣະຢາເວທີ່ລາວຈະອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາຍຶດເອົາແຜ່ນດິນການາອານເປັນກາມະສິດຂອງພວກເຂົາ.
Psalms 106:26
ຍົກມືຂອງພຣະອົງຂຶ້ນ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ພ້ອມກັນນັ້ນ,
ມັນແມ່ນປະເພນີທີ່ຈະຍົກມືຂຶ້ນໃນເວລາທີ່ສາບານ.
ໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາກະແຈກກະຈາຍ ... ໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນຕ່າງດ້າວ
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ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະວ່າລາວຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່ໃນດິນແດນຕ່າງປະເທດ"
ກະແຈກກະຈາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະກະແຈກກະຈາຍ ຫລືກະຈາຍສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ.
Psalms 106:28
ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາທີ່ໄດ້ຖວາຍໃຫ້ແກ່ຄົນຕາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງບູຊາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສະເຫນີຕ່ຄົນຕາຍ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ແກ່ຄົນຕາຍ

"ຄົນຕາຍ" ຫມາຍເຖິງຮູບປັ້ນ
ແລະພະຕ່າງໆທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນພວມບູຊາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບພະທີ່ຕາຍແລ້ວ" ຫລື "ເທບພະເຈົ້າທີ່ບ່ມີຊີວິດ"
ໂຣກຣະບາດກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

"ໂຣກຣະບາດ"
ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍ

"ໃຈຮ້າຍໃຫ້ລາວ"
Psalms 106:30
ແລ້ວຟີເນຫັດໄດ້ຢືນຂຶ້ນຂວາງ

ຟີເນຫັດແຊກແຊງໃນບັນດາຜູ້ຄົນ,
ລົງໂທດພວກເຂົາສາລັບຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ, ຟີເນຫັດ
ລຸກຂຶ້ນເພື່ອແຊກແຊງໃນບັນດາຜູ້ຄົນເພາະວ່າບາບຂອງພວກເຂົາ"
ໄດ້ຖືວ່າເປັນການກະທາຊອບທາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ຜູ້ຄົນຍົກຍ້ອງມັນໃຫ້ລາວເປັນການກະທາທີ່ຊອບທາ"
Psalms 106:32
ເມຣິບາ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່.
ທຸກທລະມານເພາະພວກເຂົາ

ໂມເຊໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນ ເພາະຄວາມບາບຂອງປະຊາຊົນ.
ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ແມ່ນສານຽງສາລັບປະຊາຊົນ
ແລະນາມສະກຸນທີ່ອ້າງເຖິງຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກທລະມານຍ້ອນການກະທາຂອງພວກເຂົາ"
ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ໂອ້ລົມກັບຊົນຊາດຕ່າງໆ

ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນ
ການແຕ່ງງານກັບແມ່ຍິງຈາກປະເທດອື່ນໆເປັນ "ການປະສົມປະສານ"
ກັບເຂົາເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພວກມັນປະສົມເຂົ້າໃນການແຕ່ງງານກັບປະເທດອື່ນໆ"
ໄດ້ກາຍເປັນບ້ວງແຮ້ວສາຫລັບພວກເຂົາ

ບັນດາຮູບເຄົາລົບໄດ້ກາຍເປັນບ້ວງແຮ້ວຂອງພວກເຂົາ.
Psalms 106:37
ພວກເຂົາໄດ້ຫລັ່ງເລືອດຂອງຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ, ຄືເລືອດຂອງລູກຊາຍແລະ

ລູກສາວຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເລືອດໄຫລອອກ" ແມ່ນ ຄາອະທິບາຍທີ່ໃຊ້ສາລັບ
"ການຂ້າ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຫລັ່ງເລືອດທີ່ບລິສຸດໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຂ້າລູກຊາຍ
ແລະລູກສາວຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ເປັນມົນທິນໂດຍການກະທາຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະທາຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນມົນທິນ"
ໃນການກະທາຂອງພວກເຂົາ; ພວກເຂົາເປັນຄືພວກຍິງໂສເພນີ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດປຽບທຽບຄວາມບ່ສັດຊື່ຂອງພວກເຂົາຕ່ພຣະຢາເວກັບຄວາມບ່ສັດຊື່ຂອງຍິງໂສເພນີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວດັ່ງຍິງໂສເພນີ"
Psalms 106:40
ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ໂກດຮ້າຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ... ພຣະອົງໄດ້ຊົງ

ກຽດຊັງປະຊາກອນຂອງພຣະອົງເອງ

"ດັ່ງນັ້ນ, ພຣະຢາເວໄດ້ໃຈຮ້າຍກັບປະຊາຊົນຂອງລາວ
ແລະດູຖູກພວກເຂົາ"
ພຣະອົງໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືບັນດາປະ ຊາຊາດ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລືການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊາດຄວບຄຸມພວກເຂົາ"
ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາ

"ຄົນທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາ"
Psalms 106:42
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຕົກຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ທີ່ມີອານາດເຫນືອພວກ

ເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະສັດຕູຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງພວກເຂົາ"
ໄດ້ຖືກນາໃຫ້ຕົກຕ່າໂດຍຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາເອງ

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເອົາມາຕ່າ" ຫມາຍ ຄວາມວ່າຖືກທາລາຍ.
ນອກຈາກນີ້, ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາບຂອງພວກເຂົາທາ ລາຍພວກເຂົາ"
Psalms 106:44
ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ

"ຍັງ" ຫລື "ເຖິງຢ່າງນັ້ນກຕາມ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 106:8.
ຄວາມທຸກໃຈຂອງພວກເຂົາ

"ຄວາມທຸກທລະມານຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ຄວາມທຸກທລະມານຂອງພວກເຂົາ"
ລະນຶກເຖິງ

ຄາວ່າ "ລະນຶກເຖິງ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈື່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່"
ແລະໄດ້ເມດຕາ

"ແລະລາວມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຂົາ"
ໄຊຊະນະເຫນືອພວກເຂົາ

"ຜູ້ທີ່ຈັບຕົວພວກເຂົາ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງສັດຕູຂອງຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ໄດ້ຈັບພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ.
ໄດ້ເມດຕາພວກເຂົາ

"ມີຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈຕ່ພວກເຂົາ"
Psalms 106:47
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ 106:48 ແມ່ນຫລາຍກ່ວາໃນຕອນທ້າຍຂອງເພງສັນລະເສີນນີ້.
ມັນແມ່ນຄາ ຖະແຫລງປິດສາລັບປື້ມທັງຫມົດ 4
ເຫລັ້ມຂອງພະທາຄາເພງເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນຈາກຄາເພງ 90
ແລະສິ້ນສຸດດ້ວຍຄາເພງ 106.
ຂໃຫ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອາດຈະສັນລະເສີນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ"
ພຣະນາມຊື່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ຊື່ອັນບລິສຸດຂອງລາວ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ເຈົ້າ"
ຈາກນິລັນການຈົນເຖິງນິລັນການ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສອງຊຸດ ແລະວິທີການສາລັບການໃຊ້ເວລາທັງຫມົດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 41:13. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕະຫລອດໄປ"

107
1ຈົ່ງຖວາຍຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງຊົງປະເສີດ, ແລະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.2ໃຫ້ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບ
ການໄຖ່ຂອງພຣະຢາເວ, ກ່າວອອກມາ ຄືຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້ຈາກມືຂອງສັດຕຣູ.3ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮວບຮວມພວກເຂົາອອກມາຈາກແຜ່ນດິນຂອງ

ຄົນຕ່າງດ້າວ, ຈາກທິດຕາເວັນອອກແລະຈາກທິດຕາເວັນຕົກ, ຈາກທິດເຫນືອແລະຈາກທິດໃຕ້.
4ພວກເຂົາໄດ້ເລາະໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເທິງຫົນທາງໃນທີ່ປ່ຽວ ແລະຫາບ່ພົບທາງທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນເມືອງນັ້ນໄດ້.5ພວກເຂົາໄດ້ພາກັນຫິວເຂົ້າແລະ
ກະຫາຍນ້າ, ພວກເຂົາໄດ້ຫມົດແຮງຈາກຄວາມອ່ອນລ້າ.6ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ, ທ່າມກາງຄວາມທຸກຍາກຂອງພວກເຂົາ ແລະພຣະອົງ
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Psalms 107:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວເຮັບເຣີ.
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາລົຢງເປັນນິດ

"ຄວາມຮັກທີ່ສັດຊື່ຂອງລາວຕ່ຂ້ອຍຈະບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ"
ການໄຖ່ຂອງພຣະຢາເວ

"ຜູ້ທີ່ຖືກໄຖ່" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບັນທືກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບັນທືກ"
ກ່າວອອກມາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະບອກຄົນອື່ນກ່ຽວກັບບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ"
ຈາກມືຂອງສັດຕຣູ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກອານາດຂອງສັດຕູ"
ຈາກທິດຕາເວັນອອກ...ແລະຈາກທິດໃຕ້

ນີ້ແມ່ນສີ່ທິດທາງທີ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ເພື່ອເນັ້ນ
ຫນັກວ່າລາວລວບລວມພວກເຂົາມາຈາກທຸກແຫ່ງຫົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກທຸກທິດທາງ" ຫລື "ຈາກທຸກໆພາກສ່ວນຂອງໂລກ"
ຈາກທິດຕາເວັນອອກ ແລະຈາກທິດຕາເວັນຕົກ, ຈາກທິດເຫນືອແລະຈາກທິດ

ໃຕ້

ນີ້ອະທິບາຍສະຖານທີ່ຕ່າງໆທີ່ພຣະຢາເວ
ເຕົ້າໂຮມປະຊາຊົນຂອງລາວຈາກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ລວບລວມພວກເຂົາມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ ແລະທິດຕາເວັນຕົກ,
ຈາກພາກເຫນືອ ແລະພາກໃຕ້"
Psalms 107:4
ພວກເຂົາໄດ້ເລາະໄປ

"ບາງຄົນຍ່າງໄປ"
ຫົນທາງໃນທີ່ປ່ຽວ

"ຢູ່ໃນເສັ້ນທາງທີ່ທະເລຊາຍ"
ທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນ

"ວ່າພວກເຂົາສາມາດອາໄສຢູ່ໃນ"
ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ, ທ່າມກາງຄວາມທຸກຍາກຂອງພວກເຂົາ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກາລັງອະທິຖານຫາພຣະເຢຊູເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ອະທິຖານຫາພຣະຢາເວ
ເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາໃນບັນຫາຂອງພວກເຂົາ"
ຄວາມທຸກໃຈ

"ຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ" ຫລື "ຄວາມທຸກທລະມານ"
Psalms 107:8
ໂອ ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງ

ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມທຸກໃຈຂອງພວກເຂົາ.7ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາພວກເຂົາໄປໃນທາງຊື່ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ໄປເຖິງເມືອງທີ່ຈະເຂົ້າອາສັຍ
ໄດ້.
8ໂອ ປະຊານເຫລົ່ານັ້ນຄວນສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ ແລະເພາະສິ່ງອັສະຈັນຕ່າງໆທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາ
ໄວ້ເພື່ອມະນຸດທັງຫລາຍ.9ເພາະພຣະອົງໃຫ້ຄວາມປຣາຖນາຂອງຜູ້ທີ່ຫີວນ້າໄດ້ອີ່ມພໃຈ ແລະຄວາມປຣາຖນາຂອງຜູ້ທີ່ຫິວເຂົ້າ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຕີມໃຫ້
ເຕັມດ້ວຍສິ່ງດີ.10ບາງຄົນກໄດ້ນັ່ງຢູ່ໃນຄວາມມືດແລະເສົ້າໂສກ ຄືພວກນັກໂທດທີ່ຢູ່ໃນຄວາມທຸກຍາກແລະຖືກລ່າມໂສ້.
11ນີ້ເປັນເພາະພວກເຂົາໄດ້ກະບົດຕ່ຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະປະຕິເສດຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຜູ້ສູງສຸດ.12ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຂົາທັງຫລາຍຖ່ອມ
ລົງດ້ວຍຄວາມທຸກຍາກລາບາກ ພວກເຂົາໄດ້ສະດຸດແລະບ່ມີໃຜຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນ13ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ, ໃນຍາມຍາກລາບາກ
ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງພາພວກເຂົາອອກຈາກຄວາມທຸກໂສກຂອງພວກເຂົາ.
14ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາພວກເຂົາອອກມາຈາກຄວາມມືດແລະຄວາມເສົ້າໂສກແລະໄດ້ຊົງຫັກໂສ້ທີ່ລ່າມພວກເຂົາໃຫ້ຂາດ.15ໂອ ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຄວນສັນ
ຣະເສີນພຣະຢາເວ, ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ ແລະເພາະສິ່ງອັສະຈັນຕ່າງໆ ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາໄວ້ເພື່ອມະນຸດທັງຫລາຍ!16ເພາະພຣະ
ອົງໄດ້ມ້າງປະຕູເຮັດດ້ວຍທອງສາຣິດແລະໄດ້ຕັດທ່ອນເຫລັກໃຫ້ຫມຸ່ນໄປ.
17ພວກເຂົາໄດ້ເປັນຄົນໂງ່ໃນທາງແຫ່ງການກະບົດຂອງພວກເຂົາ ແລະໄດ້ທຸກຍາກເພາະຄວາມຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ.18ພວກເຂົາໄດ້ສູນເສຍຄວາມປຣາຖນາທີ່
ຈະກິນອາຫານໃດໆ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ປະຕູແຫ່ງຄວາມຕາຍ.19ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ, ໃນຄວາມຍາກລາບາກຂອງພວກເຂົາ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງພາພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນ ຈາກຄວາມທຸກໂສກຂອງພວກເຂົາ.
20ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງໄປ, ແລະໄດ້ຮັກສາພວກເຂົາທັງຫລາຍ ແລະພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກຂຸມຝັງສົບຂອງພວກເຂົາ.
21ໂອ ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຄວນສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ ແລະເພາະສິ່ງອັສະຈັນຕ່າງໆ ທີ່ພຣະອົງໄດ້ກະທາ
ໄວ້ ເພື່ອມະນຸດທັງຫລາຍ!22ໃຫ້ພວກເຂົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງການຂອບພຣະຄຸນແລະປະກາດພຣະຣາຊະກິດຂອງພຣະອົງດ້ວຍການຮ້ອງເພງ.
23ບາງຄົນກລົງເຮືອກາປັ່ນເດີນທາງໄປມາໃນທະເລແລະເຮັດອາຊີບລ້ຽງຊີວິດໃນທະເລກ້ວາງ.24ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເຫັນພຣະຣາຊະກິດຂອງພຣະຢາເວ,ແລະ
ການອັສະຈັນທີ່ພຣະອົງຊົງເຮັດໃນຄື້ນທະເລ.
25ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງສັ່ງແລະໄດ້ໃຫ້ເກີດລົມພາຍຸຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ຄື້ນທະເລພັດມາ.26ທະເລນັ້ນໄດ້ຖືກຊັດຂຶ້ນໄປສູ່ທ້ອງຟ້າ; ແລະພວກມັນໄດ້ລົງໄປສູ່ທີ່ເລິກ. ຊີ
ວິດຂອງພວກເຂົາໄດ້ລະລາຍໄປໃນຄວາມທຸກໂສກ.27ພວກເຂົາໄດ້ສະດຸດລົ້ມ ແລະໂຊເຊໄປຢ່າງພວກຄົນເມົາເຫລົ້າ ແລະຫມົດປັນຍາ.
28ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວທ່າມກາງຄວາມທຸກລາບາກຂອງພວກເຂົາ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງພາພວກເຂົາອອກຈາກຄວາມທຸກໂສກຂອງພວກ
ເຂົາ.29ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພາຍຸສະຫງົບລົງ, ແລະຄື້ນທະເລກໄດ້ມິດງຽບ.30ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ຍິນດີເພາະທະເລໄດ້ສະຫງົບລົງ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງນາ
ພວກເຂົາມາເຖິງເມືອງທ່າເຮືອທີ່ເຂົາປຣາຖນາ.
31ໂອ ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຄວນສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ ແລະເພາະສິ່ງອັສະຈັນຕ່າງໆ ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະ
ທາໄວ້ເພື່ອມະນຸດທັງຫລາຍ!32ໃຫ້ພວກເຂົາຍົກຍ້ອງພຣະອົງໃນທີ່ຊຸມນຸມຊົນ ແລະສັນຣະເສີນພຣະອົງໃນກອງປະຊຸມຂອງບັນດາຜູ້ອາວຸໂສ.
33ພຣະອົງໄດ້ປ່ຽນແມ່ນ້າໃຫ້ເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ນ້າພຸເຮັດໃຫ້ເປັນແຜ່ນດິນແຫ້ງເປົ່າ,34ແລະແຜ່ນດິນທີ່ມີຜົນດົກໃຫ້ເປັນທີ່ຮ້າງເປົ່າເພາະຄວາມ
ຊົ່ວຮ້າຍຂອງຊາວແຜ່ນດິນນັ້ນ.35ພຣະອົງປ່ຽນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໃຫ້ເປັນສະນ້າ ແລະແຜ່ນດິນແຫ້ງເປົ່າໃຫ້ເປັນນ້າພຸທັງຫລາຍ.
36ແລະພຣະອົງໃຫ້ຄົນຫິວໂຫຍອາສັຍທີ່ນັ້ນ, ແລະພວກເຂົາສ້າງເມືອງທີ່ຈະອາສັຍໄດ້.37ພວກເຂົາສ້າງເມືອງຫນຶ່ງຂຶ້ນມາເພື່ອຫວ່ານນາເພື່ອປູກສວນອະ
ງຸ່ນ, ແລະເພື່ອໃຫ້ເກີດການເກັບກ່ຽວຢ່າງອຸດົມສົມບູນ.38ພຣະອົງຊົງອວຍພອນພວກເຂົາ. ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ມີຈານວນມະຫາສານ ພຣະອົງບ່ໄດ້ໃຫ້ຝູງ
ສັດຂອງພວກເຂົາລົດຈານວນລົງເລີຍ.
39ພວກເຂົາໄດ້ຖືກລົດທອນຈານວນແລະຖືກຢຽບໃຫ້ຕ່າໂດຍຄວາມທຸກໃຈທີ່ເຈັບປວດແລະການທົນທຸກ.40ພຣະອົງເທຄວາມຫມິ່ນປະ ຫມາດລົງເທິງພວກຜູ້
ນາ ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເລາະໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ທີ່ຊຶ່ງບ່ມີຫົນທາງ.
41ແຕ່ພຣະອົງຊົງປົກປ້ອງຄົນຂັດສົນຈາກຄວາມທຸກຍາກແລະຊົງດູແລບັນດາຄົວເຮືອນຂອງເຂົາຄືດູແລຝູງແບ້ ແກະ.42ຄົນຊອບທັມຈະເຫັນສິ່ງນີ້ແລະຊື່ນ
ບານ, ແລະຄວາມຊົ່ວທັງຫມົດກປິດປາກຂອງມັນ.43ຜູ້ໃດມີປັນຍາກຄວນສັງເກດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລະຕຶກຕອງເຖິງກິຈະການແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາ
ຂອງພຣະຢາເວ.
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"ໃຫ້ປະຊາຊົນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ
ເພາະວ່າພຣະອົງຮັກພວກເຂົາຢ່າງຊື່ສັດ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ ຍ້ອນຄວາມຮັກທີ່ສັດຊື່ຂອງລາວ."
ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ໂອ້" ຖືກໃຊ້ເພື່ອຖ່າຍທອດຄວາມປາດຖະ
ຫນາອັນແຮງກ້າສາລັບຄົນທີ່ຈະສັນລະເສີນພຣະອົງ.
ມະນຸດ

"ຄົນ" ຫລື "ມະນຸດ"
ເພາະພຣະອົງໃຫ້ຄວາມປາດຖະຫນາຂອງຜູ້ທີ່ຫີວນ້າໄດ້ອີ່ມພໃຈ

"ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ນ້າແກ່ຜູ້ທີ່ປາດຖະ ຫນາມັນ - ຜູ້ທີ່ຫິວນ້າ"
ແລະຄວາມປາດຖະຫນາຂອງຜູ້ທີ່ຫິວເຂົ້າ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຕີມໃຫ້ເຕັມດ້ວຍ

ສິ່ງດີ

"ແລະຜູ້ທີ່ຫິວໂຫຍຫລາຍ ແລະຢາກອາຫານ,
ລາວໃຫ້ພວກເຂົາກິນອາຫານທີ່ດີ"
ເພື່ອມະນຸດທັງຫມົດ

"ສາລັບທຸກຄົນ"
ບາງຄົນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກນີ້ແມ່ນປະຊາຊົນທີ່ ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຍັງໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຄົນທີ່ນັ່ງ"
ໃນຄວາມມືດ ແລະຄວາມເສົ້າໂສກ

ທັງສອງ "ຄວາມມືດ" ແລະ "ຄວາມເສົ້າໂສກ"
ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ
ແລະຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມມືດຂອງຄຸກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຄວາມມືດທີ່ສົມບູນ"
Psalms 107:11
ພວກເຂົາໄດ້ກະບົດຕ່ຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ ... ປະຕິເສດຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຜູ້

ສູງສຸດ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພວກເຂົາໄດ້ກະບົດຫລາຍເທື່ອຕ່ພຣະເຈົ້າ,
ນັ້ນແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາຖືກຂັງຄຸກ.
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຂົາທັງຫລາຍຖ່ອມລົງດ້ວຍຄວາມທຸກຍາກລາ

ບາກ

ໃນທີ່ນີ້ຫົວໃຈເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ,
ແຕ່ໂດຍສະເພາະຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຖ່ອມຕົວພວກເຂົາໂດຍປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາປະສົບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ"
ຄວາມທຸກຍາກລາບາກ

"ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ປັນຫາ" ຫລື 2) "ແຮງງານຫນັກ."
ພວກເຂົາໄດ້ສະດຸດ ແລະບ່ມີໃຜຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນ

ຄາວ່າ "ສະດຸດ"
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ຕົກຢູ່ໃນສະຖານະການທີ່ຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນ
ແລະບ່ມີໃຜຊ່ວຍພວກເຂົາອອກຈາກມັນໄດ້"
ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ,ໃນຍາມຍາກລາບາກ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາກາລັງອະທິຖານຫາພຣະຢາເວເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 107:4. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ອະທິຖານຫາພຣະຢາເວເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາໃນບັນຫາຂອງພວກເຂົາ"
ຄວາມທຸກໂສກຂອງພວກເຂົາ

"ຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ" ຫລື "ຄວາມທຸກທລະມານ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ
107:4
ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາພາ

ຕ່ໄປນີ້
ແມ່ນດາວິດອະທິບາຍເຖິງການຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຂອງພວກເຂົາ
ຄືກັບວ່າຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຂອງພວກເຂົາແມ່ນສະຖານທີ່ທາງຮ່າງກາຍທີ່ລາວກາລັງນາພວກເຂົາອອກມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ບັນທືກ"
Psalms 107:14
ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາພວກເຂົາ

"ພຣະຢາເວໄດ້ນາເອົາຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄຸກ"
ຄວາມມືດ ແລະຄວາມເສົ້າໂສກ

ທັງສອງ "ຄວາມມືດ" ແລະ "ຄວາມເສົ້າໂສກ"
ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ
ແລະຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມມືດຂອງຄຸກ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ
107:8. ອາດແປໄດ້າອີກວ່າ: "ຄວາມມືດທີ່ສົມບູນ"
ໂອ ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນ

ຍາຂອງພຣະອົງ

"ໃຫ້ປະຊາຊົນສັນລະເສີນພຣະຢາເວເພາະວ່າລາວຮັກພວກເຂົາຢ່າງຊື່ສັດ"
ຫລື
"ປະຊາຊົນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວຍ້ອນຄວາມຮັກທີ່ສັດຊື່ຂອງລາວ."
ໃນທີ່ນີ້ຄາ ວ່າ "ໂອ້"
ຖືກໃຊ້ເພື່ອຖ່າຍທອດຄວາມປາດຖະຫນາອັນແຮງກ້າສາລັບຄົນທີ່ຈະສັນລະເສີນພຣະອົງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 107:8.
ເພາະພຣະອົງ

"ເພາະວ່າລາວ"
ເພາະພຣະອົງໄດ້ມ້າງປະຕູເຮັດດ້ວຍທອງສາຣິດ ແລະໄດ້ຕັດທ່ອນເຫລັກ

ໃຫ້ຫມຸ່ນໄປ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ພັນລະນາເຖິງພຣະຢາເວ
ປົດປ່ອຍປະຊາຊົນລາວອອກຈາກຄຸກ ແລະຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະຢາເວໄດ້ປົດປ່ອຍພວກເຂົາຢ່າງແທ້ຈິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ປົດປ່ອຍປະຊາຊົນລາວອອກຈາກຄຸກ"
Psalms 107:17
ພວກເຂົາໄດ້ເປັນຄົນໂງ່ໃນທາງແຫ່ງການກະບົດຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາໂງ່ໃນວິທີທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກະບົດຕ່ ພຣະຢາເວ"
ແລະ ໄດ້ທຸກຍາກ

"ແລະພວກເຂົາກ່ປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ."
ໂດຍສະເພາະພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນໂດຍການເຈັບປ່ວຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກເຂົາກ່ເຈັບປ່ວຍ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ປະຕູແຫ່ງຄວາມຕາຍ

ຕ່ໄປນີ້ການກະທາຂອງ "ຄວາມຕາຍ" ໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນສະຖານທີ່,
"ປະຕູແຫ່ງຄວາມຕາຍ" ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຂົາເກືອບຈະຕາຍ"
ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ, ໃນຄວາມຍາກລາບາກຂອງພວກເຂົາ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກາລັງອະທິຖານຫາພຣະເຢຊູເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 107:4. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ອະທິຖານຫາພຣະຢາເວ
ເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາໃນບັນຫາຂອງພວກເຂົາ"
Psalms 107:20
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງໄປ, ແລະໄດ້ຮັກສາພວກເຂົາທັງ

ຫລາຍ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນດາວິດ ອະທິບາຍເຖິງການເວົ້າຂອງ
ພຣະຢາເວວ່າເປັນການສົ່ງຄາເວົ້າຂອງລາວ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
`1)" ລາວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຮັກສາ
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຮັກສາ "ຫລື 2)" ລາວໄດ້ໃຫ້ກາລັງໃຈພວກເຂົາ
ແລະຮັກສາພວກເຂົາ
"ໂອ້ຍວ່າຜູ້ຄົນຈະສັນລະເສີນພຣະຢາເວສາລັບຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງລາວ
ໂອ ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງ

ຄາສັນຍາຂອງ ພຣະອົງ

"ໃຫ້ປະຊາຊົນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ
ເພາະວ່າລາວຮັກພວກເຂົາຢ່າງຊື່ສັດ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວຍ້ອນຄວາມຮັກທີ່ສັດຊື່ຂອງລາວ."
ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ໂອ້"
ຖືກໃຊ້ເພື່ອຖ່າຍທອດຄວາມປາດຖະຫນາອັນແຮງກ້າສາລັບຄົນທີ່ຈະສັນລະເສີນພຣະອົງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 107:8.
ການຂອບພຣະຄຸນ

"ທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຂອບໃຈ"
ດ້ວຍການຮ້ອງເພງ

"ໂດຍການຮ້ອງເພງກ່ຽວກັບພວກມັນ"
Psalms 107:23
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ແລະເຮັດອາຊີບລ້ຽງຊີວິດໃນທະເລກ້ວາງ

ພວກເຂົາຈະຂີ່ເຮືອໄປສະຖານທີ່ຕ່າງໆ ແລະຊື້
ແລະຂາຍສິ່ງຂອງກັບຜູ້ຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂາຍສິ່ງຕ່າງໆໃນເມືອງຕ່າງໆທີ່ຢູ່ໄກ"
Psalms 107:25
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັ່ງ ແລະໄດ້ໃຫ້ເກີດລົມພາຍຸຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ຄື້ນທະເລພັດມາ

"ລາວໄດ້ສັ່ງລົມ
ແລະເຮັດໃຫ້ມັນກາຍເປັນລົມພາຍຸໃຫຍ່ທີ່ກະຕຸ້ນໃຫ້ທະເລ"
ລົມພາຍຸ

ເປັນລົມທີ່ແຮງ ຄືລົມທີ່ມາພ້ອມກັບລົມຝົນແຮງ
ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ຄື້ນທະເລພັດມາ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດພັນລະນາລົມທີ່ເຮັດໃຫ້ຄື້ນເຮັດໃຫ້ຄື້ນສູງຂື້ນ
ຄືກັບວ່າລົມແມ່ນສິ່ງຂອງຢ່າງແຮງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄື້ນຟອງທະເລຂື້ນສູງຫລາຍ"
ທະເລນັ້ນໄດ້ຖືກຊັດຂຶ້ນໄປສູ່ທ້ອງຟ້າ; ແລະພວກມັນໄດ້ລົງໄປສູ່ທີ່ເລິກ

ນີ້ອະທິບາຍເຖິງເຮືອທີ່ກາລັງເພີ່ມຂື້ນ ແລະຕົກລົງດ້ວຍຄື້ນ.
ຈຸດສູງສຸດຂອງການຂຶ້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ
ແລະການຕົກລົງສູ່ຄວາມເລິກແມ່ນການເວົ້າທີ່ລ້າສຸດເພື່ອສະແດງອອກເຖິງວ່າລົມພະຍຸດັ່ງກ່າວເປັນຕາຢ້ານປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮືອຂອງພວກເຂົາຈະສູງຂື້ນສູງສຸດຄື້ນຟອງ
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນພວກມັນກ່ຈະຕົກຢູ່ໃນລະດັບຄື້ນຕ່າຫລາຍລະຫວ່າງຄື້ນ"
ຊີວິດຂອງພວກເຂົາໄດ້ລະລາຍໄປໃນຄວາມທຸກໂສກ

ນີ້ອະທິບາຍເຖິງຄວາມຢ້ານກົວທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງນັກເຮືອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຜູ້ຊາຍມີຄວາມຢ້ານກົວ ແລະກັງວົນໃຈຫລາຍ"
ສຸດທ້າຍແມ່ນພວກເຂົາຫມົດປັນຍາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນຕອນສຸດທ້າຍຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າຈະເຮັດແນວໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າຈະເຮັດແນວໃດ" ຫລື
"ພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າຈະເຮັດແນວໃດ"
Psalms 107:28
ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວທ່າມກາງຄວາມທຸກລາບາກຂອງພວກ

ເຂົາ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກາລັງອະທິຖານຫາພຣະຢາເວ
ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 107:4.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ອະທິຖານຫາພຣະຢາເວເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາໃນບັນຫາຂອງພວກເຂົາ"
ແລ້ວພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງນັກແລ່ນເຮືອ.
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພາຍຸສະຫງົບລົງ

"ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ລົມຢຸດ"
ຄື້ນທະເລກໄດ້ມິດງຽບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວສ້າງຄື້ນຟອງຍັງ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາພວກເຂົາ

"ລາວໄດ້ຊີ້ນາພວກເຂົາ"
ເມືອງທ່າເຮືອທີ່ເຂົາປາດຖະຫນາ

"ເຖິງທ່າເຮືອບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການໄປ"
Psalms 107:31
ໂອ ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງ

ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ

"ໃຫ້ປະຊາຊົນສັນລະເສີນພຣະຢາເວເພາະວ່າລາວຮັກພວກເຂົາຢ່າງຊື່ສັດ"
ຫລື
"ປະຊາຊົນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວຍ້ອນຄວາມຮັກທີ່ສັດຊື່ຂອງລາວ."
ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ໂອ້"
ຖືກໃຊ້ເພື່ອຖ່າຍທອດຄວາມປາດຖະຫນາອັນແຮງກ້າສາລັບຄົນທີ່ຈະສັນລະເສີນພຣະອົງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 107:8.
ສັນລະເສີນພຣະອົງໃນກອງປະຊຸມຂອງບັນດາຜູ້ອາວຸໂສ

"ເມື່ອຜູ້ເຖົ້າແກ່ນັ່ງຢູ່ນາກັນ." ຜູ້ເຖົ້າແກ່ໄດ້ນັ່ງຮ່ວມກັນປຶກສາຫາລື
ກ່ຽວກັບບັນຫາຕ່າງໆໃນຊຸມຊົນ ແລະຕັດສິນໃຈໃຫ້ຊຸມຊົນ.

Psalms 107:33
ພຣະອົງໄດ້ປ່ຽນ

"ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້"
ເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຊາວແຜ່ນດິນນັ້ນ

"ເພາະວ່າຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນມັນຊົ່ວ"
ພຣະອົງປ່ຽນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໃຫ້ເປັນສະນ້າ ແລະແຜ່ນດິນແຫ້ງເປົ່າ

ໃຫ້ເປັນນ້າພຸທັງຫລາຍ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ພຣະຢາເວ ເຮັດໃຫ້ນ້າປາກົດຂື້ນໃນຖິ່ນກັນດານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວສ້າງນ້າພຸ
ແລະທະເລສາບໃນດິນແດນທີ່ເຄີຍເປັນທະເລຊາຍ"
Psalms 107:36
ພຣະອົງໃຫ້ຄົນຫິວໂຫຍອາໃສທີ່ນັ້ນ

ຄາວ່າ "ຢູ່ທີ່ນັ້ນ" ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ຕ່າງໆທີ່ພຣະຢາເວສ້າງກະແສນ້າ
ແລະທະເລສາບ. ພ້ອມກັນນັ້ນ, ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄົນຫິວໂຫຍ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຫິວໂຫຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ຫິວໂຫຍອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ປູກສວນອະງຸ່ນ

"ປູກສວນອະງຸ່ນໃນ"
ແລະເພື່ອໃຫ້ເກີດການເກັບກ່ຽວຢ່າງອຸດົມສົມບູນ

"ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາສາມາດຜະລິດຜົນເກັບກ່ຽວຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ມີຈານວນມະຫາສານ

"ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາມີຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ພຣະອົງບ່ໄດ້ໃຫ້ຝູງສັດຂອງພວກເຂົາລົດຈານວນລົງເລີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຮັກສາຝູງສັດລ້ຽງຂອງພວກເຂົາຫລາຍ"
Psalms 107:39
ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຫິວໂຫຍທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ.
ປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີການທີ່ພວກເຂົາມີຢູ່ກ່ອນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ນາເອົາພວກເຂົາໄປໃນແຜ່ນດິນ.
ພວກເຂົາໄດ້ຖືກລົດຈານວນ ແລະຖືກຢຽບໃຫ້ຕ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາຫລຸດຈານວນຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ນາພວກເຂົາຢູ່ໃນລະດັບຕ່າ"
ໄດ້ຖືກລົດລົງ

"ມີຈານວນຫນ້ອຍລົງ"
ຖືກຢຽບໃຫ້ຕ່າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຖືກອັບອາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ"
ເທຄວາມຫມິ່ນປະຫມາດ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວສະແດງຄວາມດູຫມິ່ນດູຖູກຜູ້ນາ
ຄືກັບວ່າການດູຖູກເປັນຂອງແຫລວທີ່ລາວຖອກເທລົງໃສ່ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງຄວາມດູຫມິ່ນດູ"
ຜູ້ນາ

"ຄົນຊັ້ນສູງ." ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ ນາທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ"
ທີ່ຊຶ່ງບ່ມີຫົນທາງ

"ບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນບ່ເຄີຍໄປ"
Psalms 107:41
ແຕ່ພຣະອົງ

"ແຕ່ພຣະຢາເວ"
ຄົນຂັດສົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຂັດສົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຂັດສົນ" ຫລື
"ຄົນທີ່ທຸກຍາກ"
ຊົງດູແລບັນດາຄົວເຮືອນຂອງເຂົາຄືດູແລຝູງແບ້ແກະ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດໄດ້ປຽບທຽບວ່າພຣະຢາເວ
ເອົາໃຈໃສ່ປະຊາຊົນຂອງລາວແນວໃດກັບຜູ້ລ້ຽງແກະ
ເບິ່ງແຍງຝູງແກະຂອງລາວ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
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"ເຮັດໃຫ້ຈານວນຄົນໃນຄອບຄົວເພີ່ມຂື້ນຄືກັບຝູງແກະ" ຫລື 2)
"ເບິ່ງແຍງພວກມັນຄືກັບຜູ້ລ້ຽງດູແລແກະຂອງລາວ"
ຄົນຊອບທາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ດາລົງຊີວິດໃນທາງທີ່ທ່ຽງທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ບ່ດີ" ຫລື "ຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຄວາມຊົ່ວທັງຫມົດ

ໃນທີ່ນີ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກເອີ້ນວ່າ "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຄົນຊົ່ວທັງ ຫມົດ"
ປິດປາກຂອງມັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະບ່ເວົ້າຫຍັງໃນການຕອບໂຕ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະເວົ້າກັບພຣະຢາເວໃນການຕອບ"
ສັງເກດສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫລື "ຈື່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້"

Psalms 108:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນລະເສີນ
ແມ່ນຢູ່ໃນແບບບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຫມັ້ນຄົງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນດາວິດເວົ້າເຖິງຕົວເອງໂດຍໃຈຂອງລາວ. ພ້ອມກັນນັ້ນ, ຄາວ່າ
"ຄົງທີ່" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໄວ້ວາງໃຈຢ່າງສົມບູນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຕັ້ງໃຈຢູ່ກັບພຣະອົງ, ພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍວາງໃຈໃນພຣະອົງ, ພຣະເຈົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນດ້ວຍຈິດໃຈທີ່ຍົກຍ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າມີກຽດໃນການສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໃຫ້ກຽດຂ້ານ້ອຍໂດຍການໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງເພງສັນລະເສີນທ່ານ"
ພິນໃຫຍ່ ແລະພິນເຂົາຄູ່ເອີຍ; ຈົ່ງຕື່ນເຖີດ

ທີ່ນີ້ດາວິດອະທິບາຍການຫລິ້ນເຄື່ອງຫລິ້ນຂອງລາວວ່າເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕື່ນຈາກນອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າຈະສັນລະເສີນທ່ານໂດຍການຫລິ້ນພິນ
ໃຫຍ່ ແລະພິນເຂົາຄູ່"
ຈົ່ງຕື່ນເຖີດຂ້ານ້ອຍຈະປຸກຕາເວັນໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ

ທີ່ນີ້ດາວິດພວມພັນລະນາເຖິງຄວາມຕື່ນເຊົ້າຂອງຕື່ນຄືກັບຄົນຕື່ນມາໃນຕອນເຊົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະສັນລະເສີນເຈົ້າເມື່ອຮຸ່ງອາລຸນມາ"
ຕາເວັນໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ

ເມື່ອຕາເວັນຂຶ້ນ.
Psalms 108:3
ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງໃຫຍ່ຍິ່ງ ... ຄວາມສັດຈິງຂອງ

ພຣະອົງສູງໄປເຖິງທ້ອງຟ້າ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາປຽບທຽບຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ
ແລະ
ຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖືກັບຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງສະຫວັນທີ່ສູງກວ່າແຜ່ນດິນໂລກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາ
ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈຂອງທ່ານແມ່ນໃຫຍ່ກວ່າໄລຍະຫ່າງລະຫວ່າງສະຫວັນ
ແລະແຜ່ນດິນໂລກ"
Psalms 108:5

ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງເຫນືອຟ້າສະຫວັນ

ຜູ້ປະພັນຄາເພງຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະເຈົ້າສະແດງວ່າພຣະອົງສູງສົ່ງ.
ການຖືກຍົກຂື້ນເທິງຟ້າສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເປັນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ,
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານເປັນຜູ້ສູງສົ່ງຢູ່ເທິງຟ້າ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າ,
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານເປັນຄົນສູງສຸດໃນສະຫວັນ"
ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພຣະອົງຈົ່ງໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ" .
ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ເພາະວ່າຄົນທີ່ທ່ານຮັກຕ້ອງການການຊ່ວຍເຫລືອ "ຫລື"
ກູ້ເອົາຄົນທີ່ທ່ານຮັກ "
ດ້ວຍມືຂວາຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ມືຂວາ" ຂອງພຣະຢາເວກ່າວເຖິງພະລັງຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍອານາດຂອງພຣະອົງ"
ຂຊົງຕອບ

ການຕອບຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕອບສະຫນອງຄາຮຽກຮ້ອງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕອບສະຫນອງຄາຮ້ອງຂຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຕອບຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 108:7
ພຣະເຈົ້າ, ໄດ້ກ່າວດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດຂອງ ພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ດາວິດອະທິບາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເວົ້າບາງຢ່າງເພາະວ່າລາວບລິສຸດຄືກັບການເວົ້າ
"ໃນຄວາມບລິສຸດຂອງລາວ",
ຄືກັບວ່າຄວາມບລິສຸດຂອງລາວແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ລາວຢູ່ພາຍໃນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ, ເພາະວ່າລາວບລິສຸດ, ໄດ້ເວົ້າ"
ເຮົາຈະແບ່ງເມືອງຊີເຄມ; ແລະແບ່ງຮ່ອມພູ ເຂົາເມືອງຊຸກໂກດອອກ

ນີ້ແມ່ນພຣະເຈົ້າຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບການແບ່ງປັນດິນແດນຊີໂອນ
ແລະຮ່ອມພູຊຸກໂອດ.
ແບ່ງແຍກ

ແບ່ງອອກເປັນສ່ວນ
ເອຟຣາອິມກເປັນຫມວກເຫລັກຂອງເຮົາ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຊົນເຜົ່າຂອງເອຟຣາອິມ
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນກອງທັບຂອງລາວ. ຫມວກ
ກັນກະທົບແມ່ນສັນຍາລັກຂອງອຸປະກອນ ສາລັບສົງຄາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອຟຣາອິມ ແມ່ນຄ້າຍຄືຫມວກທີ່ຂ້ອຍເລືອກ" ຫລື

108 ບົດເພງ, ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຫມັ້ນຄົງ; ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງ, ແມ່ນແລ້ວພຣະເຈົ້າຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າ
ນ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນດ້ວຍຈິດໃຈທີ່ຍົກຍ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ.2ພິນໃຫຍ່ແລະພິນເຂົາຄູ່ເອີຍ; ຈົ່ງຕື່ນເຖີດຂ້ານ້ອຍຈະປຸກຕາເວັນໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ.

3ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຖວາຍຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະອົງ, ທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະອົງທ່າມກາງຊົນທຸກ
ຊາດທຸກພາສາ.4ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງໃຫຍ່ຍິ່ງເຫນືອບັນດາຟ້າສະຫວັນ; ຄວາມສັດຈິງຂອງພຣະອົງສູງໄປເຖິງທ້ອງຟ້າ.
5ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງເຫນືອຟ້າສະຫວັນ, ແລະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ.6ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ທີ່ພ
ຣະອົງຊົງຮັກຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອ, ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ພວກຂ້ານ້ອຍດ້ວຍມືຂວາຂອງພຣະອົງ, ແລະຂຊົງຕອບຄາອະທິຖານຂ້ານ້ອຍແດ່.
7ພຣະເຈົ້າ, ໄດ້ກ່າວດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະອົງວ່າ; "ເຮົາຈະຍິນດີ ເຮົາຈະແບ່ງເມືອງຊີເຄມ; ແລະແບ່ງຮ່ອມພູເຂົາເມືອງຊຸກໂກດອອກ.8ກີເລອາດ
ເປັນຂອງເຮົາ, ແລະມານາເຊເປັນຂອງເຮົາ; ເອຟຣາອິມກເປັນຫມວກເຫລັກຂອງເຮົາ; ຢູດາເປັນຕະບອງຄອງອານາດຂອງເຮົາ.
9ເຮົາຈະໃຊ້ໂມອາບເປັນອ່າງລ້າງສ່ວຍຂອງເຮົາ; ເຮົາຈະໂຍນເກີບຂອງເຮົາລົງເທິງເອໂດມ; ເຮົາຈະໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຊັຍຊະນະເພາະຟີລິສະຕິນ.
10ຜູ້ໃດຈະພາຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໄປໃນເມືອງທີ່ແຂງແກ່ນ? ຜູ້ໃດຈະນາຂ້ານ້ອຍໄປຍັງເອໂດມ?
11ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖິ້ມພວກຂ້ານ້ອຍແລ້ວບ່? ພຣະອົງຈະບ່ໄປຮົບກັບກອງທັບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍບ?12ຂຊົງປຣະທານຄວາມຊ່ວຍເຫລືອແກ່
ພວກຂ້ານ້ອຍໃນການຕ່ຕ້ານສັດຕຣູ.13ເຮົາຈະມີຊັຍຊະນະດ້ວຍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະເຈົ້າ; ພຣະອົງຈະຊົງຢຽບພວກສັດຕຣູຂອງເຮົາລົງ.
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"ຊົນເຜົ່າຂອງເອຟຣາອິມແມ່ນກອງທັບຂອງຂ້ອຍ"
ຢູດາເປັນຕະບອງຄອງອານາດຂອງເຮົາ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກຜູ້ຊາຍຈາກຕະກູນຢູດາໃຫ້ເປັນກະສັດຂອງປະຊາຊົນລາວ
ແລະພຣະອົງກ່າວເຖິງຊົນເຜົ່ານັ້ນຄືກັບວ່າມັນເປັນທິດາຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົນເຜົ່າຂອງຢູດາຄືກັນກັບຕົວແທນຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຢູດາແມ່ນຊົນເຜົ່າທີ່ຂ້ອຍປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍ"
Psalms 108:9
ໂມອາບເປັນອ່າງລ້າງສ່ວຍຂອງເຮົາ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງໂມອັບເປັນຄົນທີ່ບ່ສາຄັນຄືກັບວ່າໂມອາບເປັນຄົນລ້າງຫນ້າ
ຫລື ເປັນຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ຕ່າຕ້ອຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມອັບແມ່ນຄືກັບຊາມທີ່ຂ້ອຍໃຊ້ສາລັບຊັກຜ້າ"
ເຮົາຈະໂຍນເກີບຂອງເຮົາລົງເທິງເອໂດມ

ພຣະເຈົ້າອາດຈະເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມເປັນເຈົ້າຂອງ
ຄືກັບວ່າລາວກາລັງຖີ້ມເກີບຂອງລາວໃສ່ດິນແດນນັ້ນເພື່ອສະແດງວ່າລາວເປັນເຈົ້າຂອງ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ບາງສະບັບມີການຕີຄວາມອື່ນໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຍຶດເອົາທີ່ດິນຂອງເອໂດມ" ຫລື
"ຂ້ອຍໂຍນເກີບຂອງຂ້ອຍໃສ່ແຜ່ນດິນເອໂດມເພື່ອສະແດງວ່າມັນເປັນຂອງຂ້ອຍ"
Psalms 108:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແຕ່ສັງເກດວ່າ 108:11 ບ່ມີປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ແຕ່ເຈົ້າ,"

ຄືກັບຕອນເລີ່ມຕົ້ນຂອງ 60:10.
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖິ້ມພວກຂ້ານ້ອຍແລ້ວບ່?

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈ
ເຊິ່ງເບິ່ງຄືວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຕິເສດເຂົາເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເບິ່ງຄືວ່າທ່ານໄດ້ປະຕິເສດພວກເຮົາ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າ,
ທ່ານເບິ່ງຄືວ່າທ່ານໄດ້ປະຖິ້ມພວກເຮົາແລ້ວ"
ພຣະອົງຈະບ່ໄປຮົບກັບກອງທັບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າຊ່ວຍເຫລືອກອງທັບຂອງພວກເຂົາ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າຈະໄປສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ໄດ້ຊ່ວຍກອງທັບຂອງພວກເຮົາໃນເວລາທີ່ພວກເຮົາໄປສູ້ຮົບ"
ຖິ້ມ

"ໄຮ້ຄ່າ"
ໄຊຊະນະ

"ມີໄຊຊະນະ"
ພຣະອົງຈະຢຽບພວກສັດຕູຂອງເຮົາລົງ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າຊ່ວຍເຫລືອກອງທັບຂອງພວກເຂົາເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າຈະທັບມ້າງສັດຕູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຮົາສາມາດຢຽບສັດຕູຂອງພວກເຮົາລົງ" ຫລື
"ລາວຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາສາມາດເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຮົາໄດ້."

Psalms 109:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຍິວ.
ສາລັບຄະນະນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ."
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນ ຫລື 2)
ບົດເພງສັນລະເສີນແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ບົດເພງສັນລະເສີນ
ແມ່ນຢູ່ໃນແບບບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
ເພາະຄົນຊົ່ວ ແລະຄົນຫລອກລວງ

ຄາວ່າ "ຄົນຊົ່ວ" ແລະ "ຫລອກລວງ" ຫມາຍເຖິງຄົນ.
ພວກເຂົາມີຄວາມຫມາຍ ຄ້າຍຄືກັນ

109 ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍສັນຣະເສີນ ຂຢ່າຊົງມິດງຽບ,2ເພາະຄົນຊົ່ວແລະຄົນ
ຫລອກລວງໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ; ພວກເຂົາເວົ້າຕົວະໃສ່ຂ້ານ້ອຍ.3ພວກເຂົາອ້ອມຂ້ານ້ອຍແລະເວົ້າສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ, ແລະພວກເຂົາໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ

ໂດຍບ່ມີສາເຫດ.
4ພວກເຂົາຕອບແທນຄວາມຮັກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໂດຍໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍແຕ່ຂ້ານ້ອຍອະທິຖານເພື່ອພວກເຂົາ.5ພວກເຂົາຕອບແທນຄວາມດີຂອງຂ້ານ້ອຍ ດ້ວຍ
ຄວາມຊົ່ວ ແລະພວກເຂົາກຽດຊັງຄວາມຮັກຂອງຂ້ານ້ອຍ.
6ຂຊົງຕັ້ງຄົນຊົ່ວໃຫ້ຢູ່ເຫນືອສັດຕູຣູເຊັ່ນພວກຄົນເຫລົ່ານີ້; ຂຊົງຕັ້ງຜູ້ກ່າວໂທດໃຫ້ຢືນທີ່ຂວາມືຂອງເຂົາ.7ເມື່ອເຂົາຖືກຕັດສິນຄວາມ ກຂໃຫ້ພົບວ່າເຂົາຜິດ,
ຂໃຫ້ຄາອະທິຖານຂອງເຂົາຖືກຖືວ່າເປັນບາບ; ຂໃຫ້ວັນເວລາເຂົາເຫລືອຫນ້ອຍ.
8ຂໃຫ້ວັນເວລາຂອງລາວມີຫນ້ອຍ; ຂໃຫ້ອີກຜູ້ຫນຶ່ງມາຢືດຕາແຫນ່ງຂອງເຂົາ.9ຂໃຫ້ລູກໆຂອງເຂົາກາພ້າພ່, ແລະຂໃຫ້ເມຍຂອງເຂົາເປັນຫມ້າຍ.10ຂໃຫ້
ລູກໆຂອງເຂົາເລາະໄປແລະຂທານ, ທ່ຽວຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອເມື່ອພວກເຂົາອອກຈາກບ້ານ ທີ່ເພພັງຂອງພວກເຂົາ.
11ຂໃຫ້ເຈົ້າຫນີ້ມາຢຶດຂອງທັງຫມົດທີ່ເຂົາມີຢູ່; ຂພວກຄົນຕ່າງຖິ່ນມາປຸ້ນສິ່ງທີ່ເຂົາຫາມາໄດ້.12ຂຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຍື່ນຄວາມກະຣຸນາໃດໆໃຫ້ແກ່ເຂົາ; ຂຢ່າໃຫ້
ຜູ້ໃດເມດຕາລູກໆ ທີ່ກາພ້າຂອງເຂົາ.13ຂໃຫ້ລູກຫລານຂອງເຂົາຖືກທາລາຍ; ຂໃຫ້ຊື່ຂອງພວກເຂົາຖືກລົບອອກຈາກຄົນໃນຮຸ້ນຫລັງເຖີດ.
14ຂໃຫ້ຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາຖືກຂຸດຄຸ້ຍຂຶ້ນຕ່ພຣະຢາເວ; ແລະຂຢ່າໃຫ້ບາບຂອງແມ່ຂອງເຂົາໄດ້ຮັບການອະພັຍ.15ຂໃຫ້ຄວາມ
ຜິດຂອງພວກເຂົາຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວສະເຫມີ; ຂໃຫ້ພຣະຢາເວທາລາຍຄວາມຈົດຈາຂອງພວກເຂົາໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ.16ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງກະທາ
ເຊັ່ນນີ້, ເພາະຊາຍຄົນນີ້ບ່ເຄີຍສົນໃຈທີ່ສະແດງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາ, ແຕ່ກັບຂົ່ມຂູ່ຜູ້ທີ່ຖືກບີບບັງຄັບ, ຄົນຂັດສົນ ແລະທ້ໃຈຈົນຕາຍ.
17ເຂົາໄດ້ຮັກທີ່ຈະສາບແຊ່ງ; ຂໃຫ້ຄາປ່ອຍດ່ານັ້ນກັບໄປຕົກເທິງເຂົາ. ເຂົາໄດ້ກຽດຊັງຄາອວຍພອນ; ຂໃຫ້ພອນບ່ມາເຖິງເຂົາ.18ເຂົາໄດ້ສວມການສາບ
ແຊ່ງຢ່າງກັບສວມເສື້ອຜ້າ, ແລະຄາແຊ່ງສາບຂອງເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຮ່າງກາຍຂອງເຂົາຄືຢ່າງນ້າ, ເຂົ້າໄປໃນກະດູກຂອງເຂົາຢ່າງນ້າມັນ.
19ຂໃຫ້ຄາປ່ອຍດ່າຂອງເຂົານັ້ນເປັນຄືເສື້ອຜ້າທີ່ເຂົາສວມໃສ່ເພື່ອປົກປິດຕົວເອງ, ຄືເຂັມຂັດທີ່ເຂົາຄາດໄວ້ສະເຫມີ.20ຂໃຫ້ສິ່ງນີ້ເປັນບາ ເຫນັດຈາກພຣະ
ຢາເວແກ່ຜູ້ທີ່ກ່າວຫາຕ່ຂ້ານ້ອຍ, ແກ່ຜູ້ທີ່ກ່າວສິ່ງຊົ່ວກ່ຽວກັບຂ້ານ້ອຍ.
21ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,ຂອງຂ້ານ້ອຍຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມເມດຕາເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດ
ແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງນັ້ນປະເສີດ, ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ.22ເພາະຂ້ານ້ອຍຖືກກົດຂີ່ແລະຂັດສົນ, ແລະໃຈຂ້ານ້ອຍກບາດເຈັບຢູ່ພາຍໃນຂ້າ
ນ້ອຍ.23ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈາກໄປຢ່າງເງົາໃນຕອນຄ່າ ຂ້ານ້ອຍຖືກພັດອອກໄປເຫມືອນແມງໄມ້.
24ຫົວເຂົ່າຂອງຂ້ານ້ອຍກອ່ອນແຮງຈາກການອົດອາຫານ; ຂ້ານ້ອຍກາລັງກາຍເປັນຄົນທີ່ມີຫນັງຫຸ້ມກະດູກ.25ເມື່ອຄົນເຫັນແລ້ວເຂົາກເຍາະເຍີ້ຍ
ຫົວຂວັນຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພວກເຂົາທັງຫລາຍເຫັນຂ້ານ້ອຍ ພວກເຂົາກແກ່ງຫົວ.
26ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ.27ຂໃຫ້ພວກເຂົາ
ຮູ້ວ່ານີ້ເປັນສີມືຂອງພຣະອົງ, ນັ້ນຄືພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງເຮັດການນີ້.
28ແມ່ນວ່າພວກເຂົາປ່ອຍດ່າຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງໂຜດອວຍພອນຂ້ານ້ອຍ ເມື່ອພວກເຂົາໂຈມຕີ; ກຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ອັບອາຍ ແຕ່ຂໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຍິນ
ດີ.29ຂໃຫ້ພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ; ໄດ້ຫົ່ມຄວາມຂາຍຫນ້າຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ສວມຄວາມອັບອາຍຢ່າງເສື້ອຄຸມ.
30ດ້ວຍປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຂອບພຣະຄຸນຢ່າງຍິ່ງແດ່ພຣະຢາເວ; ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງໃນທ່າມກາງຝູງຊົນ.31ເພາະພຣະອົງຊົງ
ຢືນທີ່ຂວາມືຂອງຄົນຂັດສົນ, ເພື່ອຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ລອດຈາກບັນດາຜູ້ທີ່ພິພາກສາເຂົາ.
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ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ບ່ດີປານໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຄົນຊົ່ວ ແລະຫລອກລວງ"
Psalms 109:4
ພວກເຂົາຕອບແທນຄວາມຮັກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໂດຍໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ

"ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ອຍຮັກພວກເຂົາ, ພວກເຂົາກ່າວຫາຂ້ອຍ"
ຄວາມຮັກຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຄວາມຮັກຂອງຂ້ອຍ ສາລັບພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາເວົ້າໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຊົ່ວແລະຫລອກລວງ.
Psalms 109:6
ຕັ້ງຄົນຊົ່ວ … ຕັ້ງຜູ້ກ່າວໂທດ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ ແລະປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄົນຊົ່ວ"
ແລະ "ຜູ້ກ່າວຫາ" ຫມາຍເຖິງຄົນດຽວກັນ.
ທີ່ຂວາມືຂອງເຂົາ

"ຢູ່ເບື້ອງຂວາມືສັດຕູຂອງຂ້ອຍ"
ເມື່ອເຂົາຖືກຕັດສິນຄວາມກຂໃຫ້ພົບວ່າເຂົາຜິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອລາວຖືກທົດລອງ, ຂໃຫ້ຜູ້ພິພາກສາພົບວ່າລາວມີຄວາມຜິດ"
ຂໃຫ້ຄາອະທິຖານຂອງເຂົາຖືກຖືວ່າເປັນບາບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພິຈາລະນາຄາອະທິຖານຂອງລາວທີ່ມີບາບ"
Psalms 109:8
ຂໃຫ້ວັນເວລາຂອງລາວມີຫນ້ອຍ

ຄາວ່າ "ວັນເວລາຂອງລາວ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຍາວຂອງຊີວິດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວອາດຈະບ່ຢູ່ດົນນານ"
ຕາແຫນ່ງຂອງເຂົາ

"ຕາແຫນ່ງສິດອານາດຂອງລາວ"
ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ

ອາຫານ ຫລືເງິນທີ່ມອບໃຫ້ແກ່ຄົນຂທານ
ບ້ານທີ່ເພພັງຂອງພວກເຂົາ

"ເຮືອນທີ່ຖືກທາລາຍຂອງພວກເຂົາ"
Psalms 109:11
ເຈົ້າຫນີ້

ຄົນທີ່ຢືມເງິນໃຫ້ຜູ້ອື່ນແຕ່ຄາດວ່າຄົນນັ້ນຈະຈ່າຍເງິນຄືນ
ປຸ້ນ

"ລັກ"
ຂໃຫ້ລູກຫລານຂອງເຂົາຖືກທາລາຍ; ຂໃຫ້ຊື່ຂອງພວກເຂົາຖືກລົບອອກ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະເນັ້ນຫນັກໃຫ້ລູກຫລານຂອງລາວຖືກ
ທາລາຍ.
ຂໃຫ້ລູກຫລານຂອງເຂົາຖືກທາລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍລາວຖືກຕັດຂາດ" ຂອງ
"ເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍລາວເສຍຊີວິດ"
ຂໃຫ້ຊື່ຂອງພວກເຂົາຖືກລົບອອກຈາກຄົນໃນລຸ້ນຫລັງເຖີດ

ຕ່ໄປນີ້ແນວຄວາມຄິດຂອງການບ່ມີໃຜທີ່ຈະປະຕິບັດຊື່ຄອບຄົວຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ຊື່ຂອງພວກເຂົາຖືກລຶບອອກ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາດຈະບ່ມີໃຜປະຕິບັດຊື່ຂອງລາວ"
Psalms 109:14
ຂໃຫ້ຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງເຂົາຖືກຂຸດຄຸ້ຍຂຶ້ນຕ່ພຣະຢາ

ເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ເຈົ້າຈື່ ຈາບາບຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງລາວ, ພຣະຢາເວ"
ຂຢ່າໃຫ້ບາບຂອງແມ່ຂອງລາວໄດ້ຮັບການອະໄພ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ເຈົ້າຢ່າລືມບາບທີ່ແມ່ຂອງລາວໄດ້ກະທາ"
ຂໃຫ້ຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວສະເຫມີ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວຄິດກ່ຽວກັບຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຂອງພວກເຂົາແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ມີຢູ່ໃນຕົວຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຄິດຕ່ໄປເລື້ອຍໆກ່ຽວກັບບາບຂອງພວກເຂົາ"
ຂໃຫ້ພຣະຢາເວທາລາຍຄວາມຈົດຈາຂອງພວກເຂົາໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ

ດາວິດໃຊ້ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນໂລກ"
ເພື່ອກ່າວເຖິງປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ. ພ້ອມກັນນັ້ນ,
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄວາມຊົງຈາຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຈື່ຈາພວກເຂົາຫລັງຈາກພວກເຂົາຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວສ້າງມັນເພື່ອວ່າບ່ມີໃຜຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຈື່ພວກເຂົາ"
ຊາຍຄົນນີ້ບ່ເຄີຍສົນໃຈທີ່ສະແດງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລາວສະແດງຄວາມຊື່ສັດຕ່ພັນທະສັນຍາຕ່ຜູ້ຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍຄົນນີ້ບ່ເຄີຍເບື່ອຫນ່າຍທີ່ຈະສະແດງຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາກັບຜູ້ຄົນ"
ຜູ້ທີ່ຖືກບີບບັງຄັບ, ຄົນຂັດສົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ ແລະຄົນຂັດສົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່, ຄົນຂັດສົນ"
ຜູ້ທ້ໃຈ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ທ້ແທ້ໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ທ້ແທ້ໃຈ" ຫລື
"ຄົນທີ່ສູນເສຍຄວາມຫວັງ"
ຈົນຕາຍ

"ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະຕາຍ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວກ່ກວນພວກເຂົາຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະຕາຍ.
Psalms 109:17
ຂໃຫ້ຄາປ່ອຍດ່ານັ້ນກັບໄປຕົກເທິງເຂົາ

"ຄາສາບແຊ່ງຂອງລາວອາດຈະມາສູ່ລາວ"
ເຂົາໄດ້ສວມການສາບແຊ່ງຢ່າງກັບສວມເສື້ອຜ້າ

ດາວິດເວົ້າເຖິງການປະພຶດຂອງຄົນຊົ່ວຄືກັບວ່າມັນເປັນເຄື່ອງນຸ່ງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ສາບແຊ່ງຄົນອື່ນເລື້ອຍໆທີ່ລາວໃສ່ເສື້ອຜ້າ"
ຫລື "ລາວໄດ້ດ່າຄົນອື່ນຕະຫລອດເວລາ"
ຢ່າງກັບສວມເສື້ອຜ້າ

"ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເສື້ອຜ້າຂອງລາວ"
ຄາແຊ່ງສາບຂອງເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຮ່າງກາຍຂອງເຂົາຄືຢ່າງນ້າ, ເຂົ້າໄປໃນ

ກະດູກຂອງເຂົາຢ່າງນ້າມັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1)
ລາວເວົ້າຄາສາບແຊ່ງເລື້ອຍໆຈົນວ່າພວກເຂົາກາຍເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຕົວຕົນຂອງລາວ.
"ຄາສາບທີ່ລາວເວົ້າແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄົນທີ່ລາວເປັນ" ຫລື 2)
ຄາສາບແຊ່ງທີ່ລາວເວົ້າໄດ້ເກີດຂື້ນກັບລາວ.
"ຄວາມເປັນຄົນລາວທັງຫມົດຖືກສາບແຊ່ງໂດຍຄາສາບແຊ່ງທີ່ລາວເວົ້າ"
ຄືຢ່າງນ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ຄົນດື່ມນ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບນ້າທີ່ຄົນດື່ມ"
ເຂົ້າໄປໃນກະດູກຂອງເຂົາຢ່າງນ້າມັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີການທີ່ນ້າມັນແຊ່ນ້າເຂົ້າສູ່ກະດູກເວລາຖູໃສ່ຜິວຫນັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບນ້າມັນມະກອກແຊ່ໃສ່ກະດູກຂອງຄົນເຮົາເມື່ອຖືກທາໃສ່ຜິວຫນັງຂອງລາວ"
Psalms 109:19
ຂໃຫ້ຄາປ່ອຍດ່າຂອງເຂົານັ້ນເປັນຄືເສື້ອຜ້າທີ່ເຂົາສວມໃສ່ເພື່ອປົກປິດຕົວເອງ

ປະຊາຊົນໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາທຸກໆມື້.
ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບລາວຢູ່ສະເຫມີຖືກປົກຄຸມດ້ວຍຄາສາບແຊ່ງຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວຖືກປົກຄຸມດ້ວຍເຄື່ອງນຸ່ງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ຄາສາບແຊ່ງຂອງລາວໃສ່ລາວທຸກມື້
ຄືກັບເສື້ອຜ້າທີ່ລາວນຸ່ງ"
ຄືເຂັມຂັດທີ່ເຂົາຄາດໄວ້ສະເຫມີ

ຄາເວົ້າທີ່ຂາດຫາຍໄປນີ້ອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະໃຫ້ຄາສາບແຊ່ງຂອງລາວຢູ່ກັບລາວ
ຄືກັນກັບສາຍແອວທີ່ລາວນຸ່ງສະເຫມີ"
ຂໃຫ້ສິ່ງນີ້ເປັນບາເຫນັດ

"ຂໃຫ້ຄາສາບແຊ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນລາງວັນ"
Psalms 109:21
ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມເມດຕາ

ນີ້ແມ່ນຄາຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະຢາເວປະຕິບັດຕ່ລາວດ້ວຍຄວາມກະລຸນາ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິບັດຕ່ຂ້ອຍດ້ວຍຄວາມກະລຸນາ"
ເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

"ຜົນປະໂຫຍດຂອງຊື່ສຽງຂອງທ່ານ"
ກົດຂີ່ ແລະຂັດສົນ

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າລາວບ່ສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້.
ໃຈຂ້ານ້ອຍກບາດເຈັບຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດກ່າວເຖິງຄວາມຕົກຕະລຶງໃນຂະນະທີ່ຫົວໃຈຂອງລາວໄດ້ຮັບບາດເຈັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ
ແລະຄວາມສິ້ນຫວັງ"
ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈາກໄປຢ່າງເງົາ ... ເຫມືອນແມງໄມ້

ດາວິດຮູ້ສຶກຄືກັບວ່າລາວຈະຕາຍໃນໄວໆນີ້ແລະ
ອະທິບາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກນີ້ໂດຍການປຽບທຽບຕົວເອງກັບເງົາທີ່ມົວ
ແລະວິທີລົມພັດຫນີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຮູ້ສຶກວ່າຂ້ອຍກາລັງຈະຕາຍ,
ຄືກັບເງົາຕອນແລງທີ່ຈະຫາຍໄປໃນໄວໆນີ້,
ຄືກັນກັບຫນອນທີ່ຖືກລົມພັດມາຈາກລົມໄດ້ງ່າຍ"
Psalms 109:24
ຫົວເຂົ່າຂອງຂ້ານ້ອຍກອ່ອນແຮງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວອ່ອນແອ ແລະມັນຍາກສາລັບລາວທີ່ຈະຢືນຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນການຢືນຢູ່" ຫລື
"ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍອ່ອນລົງ"
ຈາກການອົດອາຫານ

"ເພາະວ່າຂ້ອຍບ່ໄດ້ກິນອາຫານໃດໆ"
ຂ້ານ້ອຍກາລັງກາຍເປັນຄົນທີ່ມີຫນັງຫຸ້ມກະດູກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ສູນເສຍນ້າຫນັກຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍກາຍເປັນບາງຫລາຍ"
ເມື່ອຄົນເຫັນແລ້ວເຂົາກເຍາະເຍີ້ຍຫົວຂວັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ກ່າວຫາຂອງຂ້ອຍເຍາະເຍີ້ຍຂ້ອຍ"
ພວກເຂົາກແກ່ງຫົວ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ບ່ພໃຈ.
Psalms 109:26
ຂໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄາກ່າວຫາຂອງດາວິດ
ແລະຄົນທີ່ເວົ້າບ່ດີກ່ຽວກັບລາວ.
ໄດ້ຊົງເຮັດການນີ້

"ໄດ້ຊ່ວຍຂ້ອຍໄວ້"
Psalms 109:28
ແມ່ນວ່າພວກເຂົາປ່ອຍດ່າຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ກ່າວຫາດາວິດ
ແລະເວົ້າບ່ດີກ່ຽວກັບລາວ.
ຂໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ອັບອາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາອາດຈະອາຍ" ຫລື "ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມລະອາຍ"
ແຕ່ຂໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຍິນດີ

"ແຕ່ຂໃຫ້ຂ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າຈົ່ງຊື່ນຊົມ" ຫລື
"ຂ້ອຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ, ຂໃຫ້ຂ້ອຍມີຄວາມຍິນດີ."
ດາວິດໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ" ເພື່ອກ່າວເຖິງຕົວເອງ.
ຂໃຫ້ພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫົ່ມ ... ໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ສວມ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ລາວປາດຖະຫນາວ່າພວກເຂົາຈະມີຄວາມອາຍຫລາຍປານໃດ.
ໄດ້ຫົ່ມຄວາມຂາຍຫນ້າ

ໃນນີ້ດາວິດເວົ້າເຖິງພວກເຂົາທີ່ຫນ້າອາຍ ຄືກັບວ່າພວກເຂົານຸ່ງເຄື່ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຄວາມລະອາຍຫລາຍ"
ພວກເຂົາໄດ້ສວມຄວາມອັບອາຍຢ່າງເສື້ອຄຸມ

ດາວິດເວົ້າເຖິງພວກເຂົາທີ່ມີຄວາມລະອາຍຄືກັບເສື້ອຄຸມທີ່ພວກເຂົານຸ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຂົາອາດຈະປົກປິດພວກເຂົາຄືກັນກັບເສື້ອຄຸມຂອງພວກມັນຖືກຫ່ອ້ອມພວກເຂົາ"
Psalms 109:30
ດ້ວຍປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະເວົ້າ
ແລະໃຫ້"
ຊົງຢືນທີ່ຂວາມືຂອງຄົນຂັດສົນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະຊ່ວຍ ແລະປ້ອງກັນຄົນທຸກຍາກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະປ້ອງກັນຄົນທີ່ຂັດສົນ"

Psalms 110:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດ ຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ຈົ່ງນັ່ງທີ່ຂວາມືຂອງເຮົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ມືຂວາຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍ ເຖິງສະຖານທີ່ໃຫ້ກຽດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັ່ງຢູ່ບ່ອນທີ່ກຽດຕິຍົດເຊິ່ງຂ້ອຍມີໃຫ້ເຈົ້າ"
ເຮັດໃຫ້ພວກສັດຕູຂອງເຈົ້າເປັນແທ່ນຮອງຕີນຂອງເຈົ້າ

ຕ່ໄປນີ້ດາວິດບັນຍາຍເຖິງພຣະຢາເວວາງສັດຕູຂອງນາຍຂອງລາວຢູ່ພາຍໃຕ້ອານາດ

ແລະການຄວບຄຸມຂອງລາວ
ຄືການວາງພວກມັນໄວ້ໃຕ້ຕີນຂອງລາວຄືກັບຕີນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາສັດຕູຂອງທ່ານຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງທ່ານ"
Psalms 110:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:ດາວິດສືບຕ່ເວົ້າກັບກະສັດ.
ພຣະຢາເວຈະຊົງຍື່ນກະບອງແຫ່ງພຣະກາລັງຂອງທ່ານ

ຕ່ໄປນີ້ທີ່ດາວິດກ່າວເຖິງພຣະຢາເວຂະຫຍາຍເຂດທີ່ກະສັດປົກຄອງເປັນຜູ້ກາຈັດທິວທັດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະຂະຫຍາຍພື້ນທີ່
ທີ່ທ່ານປົກຄອງຢ່າງມີອານາດ"
ຄອບຄອງທ່າມກາງພວກສັດຕູຂອງທ່ານ

ກະສັດ, ປົກຄອງໃນບັນດາສັດຕູຂອງທ່ານ."

110 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ພຣະຢາເວ, ກ່າວກັບເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ຈົ່ງນັ່ງທີ່ຂວາມືຂອງເຮົາ ຈົນກວ່າເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກສັດຕຣູ
ຂອງເຈົ້າເປັນແທ່ນຮອງຕີນຂອງເຈົ້າ."

2ພຣະຢາເວ ຈະຊົງຍື່ນກະບອງແຫ່ງພຣະກາລັງຂອງທ່ານຈາກຊີໂອນ; ໃຫ້ຄອບຄອງທ່າມກາງພວກສັດຕຣູຂອງທ່ານ.3ປະຊາຊົນຂອງທ່ານຈະຕິດຕາມທ່ານ
ໄປໂດຍສວມເຄື່ອງແຕ່ງກາຍບຣິສຸດດ້ວຍສະມັກໃຈໃນວັນແຫ່ງອານາດຂອງທ່ານ; ຈາກທ້ອງຂອງເວລາເຊົ້າ ໄວຫນຸ່ມຂອງທ່ານຈະເປັນຂອງທ່ານຄືຢ່າງນ້າ
ຫມອກ.
4ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາແລ້ວ, ແລະຈະບ່ປ່ຽນແປງວ່າ: "ເຈົ້າເປັນປະໂລຫິດເປັນນິດ, ຕາມຢ່າງເມຄີເຊເດັກ."
5ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຢູ່ທີ່ຂວາມືຂອງທ່ານ. ພຣະອົງຈະຊົງປຣະຫານບັນດາກະສັດໃນວັນແຫ່ງຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.6ພຣະອົງຈະຊົງພິພາກສາປະ
ຊາຊາດທັງຫລາຍ; ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ສະຫນາມຮົບເຕັມໄປດ້ວຍຊາກສົບ; ພຣະອົງຈະປຣະຫານພວກຜູ້ນາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ.
7ກະສັດຈະຊົງດື່ມນ້າຈາກລາທານຂ້າງທາງ, ແລ້ວທ່ານຈະຊົງຍົກຫົວຂອງທ່ານຂຶ້ນສູງຫລັງຈາກຊັຍຊະນະ.
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ນີ້ແມ່ນເວົ້າກັບກະສັດເປັນຄາສັ່ງ.
ຂອງທ່ານຈະເປັນຂອງທ່ານ

"ໂດຍທາງເລືອກຂອງຕົນເອງ." ນີ້ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະເລືອກທີ່ຈະຕິດຕາມກະສັດ.
ໃນວັນແຫ່ງອານາດຂອງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວັນທີ່ກະສັດຈະນາກອງທັບຂອງລາວເຂົ້າໄປໃນການສູ້ຮົບ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນມື້ທີ່ທ່ານນາກອງທັບຂອງທ່ານເຂົ້າໄປໃນການສູ້ຮົບ"
ຈາກທ້ອງຂອງເວລາເຊົ້າ ... ຄືຢ່າງນ້າຫມອກ

ດາວິດອະທິບາຍນ້າຝົນເປັນເດັກນ້ອຍທີ່ອາລຸນໃຫ້ກາເນີດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຕອນເຊົ້າ ... ຄືກັບນ້າຄ້າງ"
ຈາກທ້ອງຂອງເວລາເຊົ້າໄວຫນຸ່ມຂອງທ່ານຈະເປັນຂອງທ່ານຄືຢ່າງນ້າຫມອກ

ດາວິດກາລັງບອກກະສັດວ່າລາວຈະມີກາລັງທີ່ຫນຸ່ມສາວໃນແຕ່ລະເຊົ້າ
ໂດຍການປຽບທຽບມັນກັບນ້າຕົກທີ່ປະກົດຂື້ນໃນຕອນເຊົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນແຕ່ລະເຊົ້າທ່ານຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງໄວຫນຸ່ມ ເພື່ອສະ
ຫນັບສະຫນູນທ່ານຄືກັນກັບແຕ່ລະເຊົ້ານ້າຝົນປະກົດວ່າມີນ້າ
ແລະຍືນຍົງແຜ່ນດິນໂລກ"
Psalms 110:4
ເຈົ້າເປັນ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ຈະບ່ປ່ຽນແປງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະບ່ປ່ຽນແປງສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ປ່ຽນແປງຄວາມຄິດຂອງລາວ" ຫລື
"ຈະບ່ປ່ຽນແປງສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເວົ້າ"
ຕາມຢ່າງເມຄີເຊເດັກ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາມແບບທີ່ເມ
ຄີເຊເດັກເປັນປະໂລຫິດ" ຫລື
"ໃນແບບດຽວກັນກັບທີ່ເມນຄີເສເດັກເປັນປະໂລຫິດ"
Psalms 110:5
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຢູ່ທີ່ຂວາມືຂອງທ່ານ

ໃນເວລາທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄປສູ້ຮົບ,
ພຣະຢາເວຢືນຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງລາວເພື່ອຊ່ວຍລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊ່ວຍທ່ານໃນການສູ້ຮົບ"
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ພຣະອົງຈະຊົງປະຫານ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ລາວຈະເຮັດໃຫ້ກະສັດຕີກັນ
ແລະລົ້ມຕາຍ, ແຕ່ລາວຈະຍອມໃຫ້ກອງທັບຂອງກະສັດຂ້າກະສັດສັດຕູ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະເຮັດໃຫ້ກະສັດເສຍຊີວິດ" ຫລື
"ລາວຈະອະນຸຍາດໃຫ້ກອງທັບຂອງທ່ານຂ້າພວກກະສັດ"
ກະສັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສັດຕູຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດສັດຕູ"
ໃນວັນແຫ່ງຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ທີ່ດາວິດເວົ້າເຖິງວັນເວລາທີ່ ພຣະຢາເວຈະໂກດແຄ້ນ
ແລະເອົາຊະນະກະສັດຕ່າງໆວ່າເປັນ
"ວັນແຫ່ງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນມື້ຕັດສິນເມື່ອຄວາມອົດທົນຂອງລາວຫັນໄປສູ່ຄວາມໂກດແຄ້ນ"
ຈະຊົງໃຫ້ສະຫນາມຮົບເຕັມໄປດ້ວຍຊາກສົບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂື້ນ,
ບ່ແມ່ນວ່າລາວຈະຂ້າປະຊາຊົນທັງ ຫມົດທີ່ເສຍຊີວິດໃນສະຫນາມຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະເຮັດໃຫ້ສະຫນາມຮົບເຕັມໄປດ້ວຍຊາກສົບຕ່າງໆ"
ຈະປະຫານພວກຜູ້ນາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂື້ນ,
ບ່ແມ່ນວ່າລາວຈະຂ້າຜູ້ນາ ສ່ວນຕົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ນາໃນຫລາຍໆປະເທດຖືກຂ້າຕາຍ" ຫລື
"ລາວຈະຍອມໃຫ້ຜູ້ນາໃນຫລາຍໆປະເທດຕາຍ"
Psalms 110:7
ກະສັດຈະຊົງດື່ມນ້າຈາກລາທານຂ້າງທາງ

ກະສັດຢຸດພຽງແຕ່ດື່ມເຄື່ອງດື່ມສັ້ນໆ
ແລະຈາກນັ້ນລາວກ່ສືບຕ່ໄລ່ຕາມສັດຕູຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ລາວຕິດຕາມສັດຕູຂອງລາວ,
ລາວຈະຢຸດດື່ມພຽງແຕ່ຈາກກະຕ່າຍ"
ນ້າຈາກລາທານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະດື່ມນ້າຈາກຫ້ວຍ.
ກະແສແມ່ນກະແສນ້ານ້ອຍໆ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະດື່ມນ້າຈາກຫ້ວຍ"
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນ

"ແລະດັ່ງນັ້ນ" ຫລື "ເພາະສະນັ້ນ"
ທ່ານຈະຊົງຍົກຫົວຂອງທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ກະສັດຍົກຫົວຂຶ້ນເອງ ຫລື 2)
ພຣະຢາເວຍົກຫົວຂອງກະສັດ.
ທ່ານຈະຊົງຍົກຫົວຂອງທ່ານຂຶ້ນສູງຫລັງຈາກຊັຍຊະນະ

ປະຊາຊົນໄດ້ຍົກຫົວຂື້ນ ເມື່ອພວກເຂົາມີໄຊຊະນະ, ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ,
ແລະມີຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະຍົກຫົວຢ່າງຫນັ້ນໃຈຫລັງຈາກໄດ້ຮັບໄຊຊະນະ" ຫລື
"ລາວຈະໄດ້ຮັບໄຊຊະນະ"

Psalms 111:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຍິວ.
ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກ

ແລະຄວາມຮູ້ສຶກພາຍໃນຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເປັນຢູ່"
ທີ່ຊຸມນຸມຂອງຄົນຊອບທາ, ໃນການຊຸມນຸມຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະ
ອາດຈະຖືກລວມເຂົ້າກັນຖ້າຈາເປັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

111
1ສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ. ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍການຂອບພຣະຄຸນແດ່ ພຣະຢາເວ ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ຊຸມນຸມຂອງຄົນຊອບທັມ, ໃນການຊຸມ
ນຸມຂອງພວກເຂົາ.2ພາຣະກິດຂອງພຣະຢາເວ, ນັ້ນໃຫຍ່ຍິ່ງຫລາຍເປັນທີ່ລຄອຍຂອງທຸກຄົນທີ່ປຣາຖນາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.3ການກະທາຂອງພຣະອົງສູງ

ສົ່ງແລະຮຸ່ງເຮືອງ, ແລະຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ.
4ພຣະອົງຊົງກະທາສິ່ງອັສະຈັນຕ່າງໆ ຊຶ່ງຈະເປັນທີ່ຣະນຶກເຖິງ; ພຣະຢາເວຊົງມີພຣະຄຸນແລະຊົງພຣະກາຣຸນາ.5ພຣະອົງຊົງປຣະທານອາຫານແກ່ບັນດາຜູ້
ຕິດຕາມທີ່ສັດຊື່ທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງຈະຊົງຣະນຶກເຖິງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງສະເຫມີ.6ພຣະອົງໄດ້ສາແດງພາຣະກິດອັນຊົງຣິທານຸພາບ
ຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ໂດຍຊົງປຣະທານມຣະດົກຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
7ບັນດາຜົນງານແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງນັ້ນຄືຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖືແລະຄວາມຍຸຕິທັມ; ບັນດາຄາສັ່ງສອນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງເຊື່ອຖືໄດ້.8ພຣະອົງໄດ້ຊົງ
ຕັ້ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງເປັນນິຣັນດອນ, ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງນັ້ນສັກສິດແລະຫນ້າຢາເກງ.9ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານຊັຍຊະນະແກ່ປະຊາຊົນ
ຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປ, ບຣິສຸດ ແລະອັສະຈັນແມ່ນນາມຊື່ນີ້.
10ການຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະຢາເວ ເປັນທີ່ເລີ່ມຕົ້ນຂອງສະຕິປັນຍາ; ບັນດາຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງສອນກໄດ້ຄວາມເຂົ້າໃຈດີ. ການສັນຣະເສີນຂອງພຣະ
ອົງ ດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ.
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"ໃນການເຕົ້າໂຮມຄົນຊອບທາ"
ເປັນທີ່ລຄອຍຂອງທຸກຄົນທີ່ປາດຖະຫນາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ວຽກງານຂອງພຣະຢາເວ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນທີ່ປາດຖະຫນາວຽກງານຂອງພຣະຢາເວກະຕືລືລົ້ນລຖ້າພວກເຂົາ"
ເປັນທີ່ລຄອຍ

"ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສະແຫວງຫາ" ຫລື 2) "ສຶກສາ."
Psalms 111:4
ຊຶ່ງຈະເປັນທີ່ລະນຶກເຖິງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ປະຊາຊົນຈະຈື່ຈາສະເຫມີ"
ຈະຊົງລະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຈື່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່"
ພາລະກິດອັນຊົງລິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ

"ຜົນງານຂອງລາວທີ່ສະແດງອານາດຂອງລາວ"
ມລະດົກຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງແຜ່ນດິນທີ່ເປັນຂອງປະເທດຕ່າງໆ
ໃນການາອານຄືກັບວ່າມັນເປັນມລະດົກຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນທີ່ເປັນຂອງປະເທດອື່ນ"
Psalms 111:7
ບັນດາຜົນງານແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນ ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ, ຕົວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົນງານທີ່ລາວເຮັດ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງເປັນນິຣັນດອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ສ້າງຕັ້ງພວກມັນຕະຫລອດໄປ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະຢູ່ຕະຫລອດໄປ"
ຊື່ຂອງພຣະອົງນັ້ນສັກສິດ ແລະຫນ້າຢາເກງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ຄາສັ່ງສອນຂອງລາວໃນແບບທີ່ສັດຊື່ ແລະເຫມາະ ສົມ
ຫລື 2) ປະຊາຊົນລາວຕ້ອງປະຕິບັດຕາມຄາ
ແນະນາຂອງພຣະຢາເວໃນແບບທີ່ສັດຊື່ ແລະ ເຫມາະສົມ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນລາວສັງເກດເບິ່ງພວກເຂົາຢ່າງສັດຊື່ ແລະຖືກຕ້ອງ"
ບຣິສຸດ ແລະອັດສະຈັນແມ່ນນາມຊື່ນີ້

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ, ຕົວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວແມ່ນບລິສຸດ ແລະຫນ້າຫວາດສຽວ"
Psalms 111:10
ເປັນທີ່ເລີ່ມຕົ້ນຂອງສະຕິປັນຍາ;

ຄາວ່າສະຕິປັນຍາສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາດກ້າວທາອິດຂອງການເປັນຄົນສະຫລາດ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດທີ່ຈະກາຍເປັນຄົນສະຫລາດ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງສອນ

"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງຄາແນະນາຂອງລາວ"
ການສັນລະເສີນຂອງພຣະອົງດາລົງຢູ່ເປັນນິດ

ຄາວ່າ "ສັນລະເສີນ" ສາມາດແປເປັນຄາ ກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະສັນລະເສີນພຣະອົງຕະຫລອດໄປ"

Psalms 112:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຍິວ.
ຍິນດີຢ່າງຍິ່ງ

"ມີຄວາມຍິນດີຫລາຍ"
ເຊື້ອສາຍຂອງຄົນຊອບທາຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະອວຍພອນລູກຫລານຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຄົາລົບ"
Psalms 112:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທີ່ຮ້ອງເພງນີ້ສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຜູ້ທີ່ນັບຖື ພຣະຢາເວ.
ຊັບສົມບັດ ແລະຄວາມຮັ່ງມີຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ແມ່ນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄອບຄົວ. ຄາວ່າ
"ຄວາມຮັ່ງມີ" ແລະ "ຄວາມຮັ່ງມີ" ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ສະແດງເຖິງຄວາມຮັ່ງມີຂອງຄວາມຮັ່ງມີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງລາວມີຄວາມຮັ່ງມີຫລາຍ"
ແສງສະຫວ່າງສ່ອງເຂົ້າໄປໃນຄວາມມືດສາລັບຄົນສັດຊື່

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງພະເຈົ້າອວຍພອນຄົນທີ່ມີຄວາມເຄົາລົບໃນເວລາທີ່ຫຍຸ້ງຍາກຄືກັບວ່າມັນເປັນຄວາມສະຫວ່າງທີ່ຮຸ່ງແຈ້ງໃນຄວາມມືດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພອນຕ່າງໆທີ່ຄົນທີ່ເຄົາລົບໄດ້ຮັບຈາກພຣະເຈົ້າແມ່ນຄ້າຍຄືແສງສະຫວ່າງທີ່ສ່ອງໃນຄວາມມືດ"

ໃຫ້ຢືມເງິນ

ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ່ອຍເງິນໃຫ້ຜູ້ອື່ນ."
Psalms 112:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທີ່ຮ້ອງເພງນີ້ສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຜູ້ທີ່ນັບຖື ພຣະຢາເວ.
ເພາະເຂົາຈະບ່ຫລົ້ມຈົມເລີຍ

ລາວຈະບ່ຫຍຸ້ງຍາກ
ຫລືຫຍຸ້ງຍາກໂດຍສະພາບການທີ່ລາວໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວບ?
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະບ່ມີຫຍັງຈະເຮັດໃຫ້ລາວເຄື່ອນໄຫວໄດ້"
ຄົນທີ່ຊອບທາຈະມີຄົນລະນຶກເຖິງຢູ່ເປັນນິຣັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະຈື່ຈາຄົນທີ່ຊອບທາຕະຫລອດໄປ"
Psalms 112:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທີ່ຮ້ອງເພງນີ້ສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຜູ້ທີ່ນັບຖື ພຣະຢາເວ.
ຈິດໃຈຂອງເຂົາສະຫງົບ

"ຫົວໃຈຂອງລາວໄດ້ຮັບການສະຫນັບສະ ຫນູນ." ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ"
ຫມາຍເຖິງຄົນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ1)

112
1ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ. ຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວກເປັນສຸກ, ຜູ້ນັ້ນຍິນດີຢ່າງຍິ່ງໃນຂ້ຄາສັ່ງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.2ເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາຈະມີອາ
ນາດໃນແຜ່ນດິນໂລກ; ເຊື້ອສາຍຂອງຄົນຊອບທັມຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ.

3ຊັບສົມບັດແລະຄວາມຮັ່ງມີຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ; ຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງຈະດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ.4ແສງສະຫວ່າງສ່ອງເຂົ້າໄປໃນຄວາມມືດສາ
ລັບຄົນສັດຊື່; ພຣະອົງຊົງມີພຣະຄຸນ, ຊົງພຣະກາຣຸນາ ແລະຊົງຍຸຕິທັມ.5ເປັນເລື່ອງທີ່ດີສາລັບຄົນທີ່ສະແດງຄວາມເມດຕາແລະໃຫ້ຢືມເງິນ, ຄືຜູ້ດາເນີນກິ
ຈະການຂອງເຂົາດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດສຸຈະຣິດ.
6ເພາະເຂົາຈະບ່ຫລົ້ມຈົມເລີຍ; ຄົນທີ່ຊອບທັມຈະມີຄົນຣະນຶກເຖິງຢູ່ເປັນນິຣັນ.7ເຂົາຈະບ່ຢ້ານຂ່າວຮ້າຍ; ໃຈຂອງເຂົາຫມັ້ນຄົງໃນການວາງໃຈໃນພຣະຢາ
ເວ.
8ຈິດໃຈຂອງເຂົາສະຫງົບ, ໂດຍບ່ມີຄວາມຢ້ານ, ຈົນກວ່າເຂົາເບິ່ງເຫັນຊັຍຊະນະເຫນືອສັດຕຣູຂອງເຂົາ.9ເຂົາແຈກຈ່າຍໃຫ້ແກ່ຄົນຍາກຈົນດ້ວຍໃຈເມດ
ຕາ; ຄວາມຊອບທັມຂອງເຂົາດາຣົົງຢູ່ເປັນນິດ; ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງດ້ວຍກຽຕ.
10ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະເຫັນສິ່ງນີ້ແລ້ວເກີດຄວາມບ່ພໃຈ; ເຂົາຈະຂົບແຂ້ວດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍກຽດຊັງແລະເຂົາຈະລະລາຍໄປ; ຄວາມປຣາຖນາຂອງພວກ
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະພັງພິນາດ.
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"ລາວມີຄວາມສະຫງົບສຸກ" ຫລື 2) "ລາວມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ"
ຄວາມຊອບທັມຂອງເຂົາດາຣົົງຢູ່ເປັນນິດ

"ການກະທາອັນຊອບທາຂອງພຣະອົງຈະຢູ່ຕະຫລອດໄປ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 112:3.
ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງດ້ວຍກຽຕ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຍົກລາວໂດຍໃຫ້ກຽດລາວ"
Psalms 112:10
ຈະເຫັນສິ່ງນີ້

"ຈະເຫັນວ່າສິ່ງດີໆສາລັບຄົນທີ່ເຄົາລົບ." ຄາ ວ່າ "ນີ້"
ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ດີທີ່ນັກຂຽນໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້ກ່ຽວກັບຄົນທີ່ມີຄວາມເຄົາລົບນັບຖື.
ເຂົາຈະຂົບແຂ້ວດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍກຽດຊັງ

ເຂົາຈະຂົບແຂ້ວແມ່ນການຊີ້ແຈງທ່າທີດ້ວຍມື ຂອງເຂົາຈະລະລາຍໄປ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 35:15.
ຈະລະລາຍໄປ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຕາຍໃນທີ່ສຸດຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
ຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງ, ເຊັ່ນນ້າກ້ອນ,
ເຊິ່ງມັນສາມາດປົນເປື້ອນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີດວ່າ: "ໃນທີ່ສຸດກ່ຈະຕາຍ"
ຄວາມປາດຖະຫນາຂອງພວກຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະພັງພິນາດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງ "ຄວາມປາດຖະຫນາ" ແມ່ນ 1)
ຄວາມປາດຖະຫນາທາງຈິດໃຈທີ່ຄົນຊົ່ວມີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຄົນຊົ່ວຢາກເຮັດມັນຈະບ່ເກີດຂື້ນເລີຍ" ຫລື 2)
ມັນແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວໄດ້ປາຖະຫນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວຈະສູນເສຍສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ"

Psalms 113:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຍິວ.
ພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນຂອງ ພຣະຢາເວ, ຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ"
Psalms 113:3
ຕັ້ງແຕ່ທິດຕາເວັນອອກຈົນເຖິງທິດຕາເວັນຕົກ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງທິດທາງທິດຕາເວັນອອກ, ບ່ອນທີ່ຕາເວັນຂຶ້ນ,
ແລະທິດຕາເວັນຕົກ, ບ່ອນທີ່ຕາເວັນການົດ.
ນັກຂຽນໃຊ້ສອງຈຸດສຸດຍອດນີ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນໃນໂລກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 50:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນໃນໂລກ"
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວຄວນໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນຂອງ ພຣະຢາເວ, ຕົວເອງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ"
ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງສູງເຫນືອທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍ

ລັດສະຫມີພາບຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນສູງຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລັດສະຫມີພາບຂອງລາວສູງກວ່າທ້ອງຟ້າ" ຫລື
"ລັດສະຫມີພາບຂອງລາວຍິ່ງໃຫຍ່ຫລວງຫລາຍ"
Psalms 113:5
ບ່ມີຜູ້ໃດເປັນເຫມືອນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ... ທີ່ແຜ່ນດິນໂລກ?

ນັກຂຽນຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜຄືກັບພຣະຢາເວ.
ຄາຖາ,ນີ້ອາດຈະຖືກແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຄືກັບພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ ... ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ."
ຜູ້ຊຶ່ງທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງຢູ່ເຫນືອຟ້າສະຫວັນ

"ຜູ້ທີ່ຖືກແຕ່ງຕັ້ງຂື້ນເທິງສູງ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ປົກຄອງໃນຕາແຫນ່ງທີ່ສູງທີ່ສຸດ"
Psalms 113:7
ພຣະອົງຊົງຍົກຄົນຈົນຂຶ້ນ ... ຈາກກອງຂີ້ເຖົ່າ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ.
ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບການຊ່ວຍເຫລືອ ພຣະຢາເວ
ແລະໃຫ້ກຽດແກ່ຜູ້ທີ່ທຸກຍາກຄືກັບວ່າພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢືນຂື້ນຈາກການນັ່ງຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນ
ແລະຂີ້ເຖົ່າ.
ມາຈາກດິນ ... ຈາກກອງຂີ້ເຖົ່າ

ນັ່ງຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນ ແລະຂີ້ເຖົ່າສະແດງເຖິງຄວາມທຸກຍາກ ຫລືຄວາມສິ້ນຫວັງ.
ເພື່ອໃຫ້ເຂົານັ່ງກັບບັນດາເຈົ້າເມືອງ, ກັບເຈົ້າເມືອງຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະ

ອົງ

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກທີສອງຊີ້ແຈງວ່າປະໂຫຍກ
ທາອິດຫມາຍເຖິງເຈົ້ານາຍຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ.
ສອງຄານີ້ສາມາດລວມເຂົ້າກັນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພຣະຢາເວອາດຈະນັ່ງລາວຕ່ຫນ້າຜູ້ປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງລາວ"
Psalms 113:9
ພຣະອົງຊົງປຣະທານບ້ານໃຫ້ແກ່ຍິງຫມັນໃຫ້ມີບ້ານຢູ່

ນີ້ "ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງເດັກນ້ອຍທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໃຫ້ເດັກນ້ອຍແກ່ຜູ້ຍິງທີ່ບ່ມີລູກ"

113
1ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ. ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວເອີຍ, ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງ; ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວເຖີດ.2ຂໃຫ້ພຣະ
ນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ, ເປັນທີ່ສັນຣະເສີນທັງບັດນີ້ແລະຕະຫລອດໄປ.

3ຕັ້ງແຕ່ທິດຕາເວັນອອກຈົນເຖິງທິດຕາເວັນຕົກ, ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວຄວນໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນ.4ພຣະຢາເວເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງເຊີດຊູເຫນືອປະຊາ
ຊາດທັງຫມົດ, ແລະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງສູງເຫນືອທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍ.
5ບ່ມີຜູ້ໃດເປັນເຫມືອນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ, ຜູ້ຊຶ່ງທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງຢູ່ເຫນືອຟ້າສະຫວັນ,6ແຕ່ພຣະອົງຫລຽວລົງມາທີ່ທ້ອງຟ້າແລະທີ່ແຜ່ນດິນ
ໂລກ?
7ພຣະອົງຊົງຍົກຄົນຈົນຂຶ້ນມາຈາກດິນແລະຊົງຍົກຄົນຂັດສົນຂຶ້ນມາຈາກກອງຂີ້ເຖົ່າ,8ເພື່ອໃຫ້ເຂົານັ່ງກັບບັນດາເຈົ້າເມືອງ, ກັບເຈົ້າເມືອງຂອງປະຊາຊົນ
ຂອງພຣະອົງ.
9ພຣະອົງຊົງປຣະທານບ້ານໃຫ້ແກ່ຍິງຫມັນໃຫ້ມີບ້ານຢູ່, ພຣະອົງໃຫ້ນາງເປັນແມ່ແຫ່ງຄວາມຊື່ນບານຂອງລູກທັງຫລາຍ. ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ!

114
1ເມື່ອອິສະຣາເອນໄດ້ອອກຈາກເອຢິບ, ຄືເຊື້ອສາຍຢາໂຄບອອກຈາກປະຊາຊົນຊຶ່ງເວົ້າພາສາຕ່າງຊາດ,2ຢູດາໄດ້ກາຍເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ
ອົງບຣິສຸດ, ອິສະຣາເອນເປັນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ.

3ທະເລແດງໄດ້ເຫັນແລະໄດ້ປົບຫນີໄປ; ຈແດນໄດ້ຫັນຫລັງກັບ.4ບັນດາພູເຂົາໄດ້ກະໂດດເຫມືອນຝູງແບ້ຕົວຜູ້, ບັນດາເນີນເຂົາໄດ້ກະໂດດເຫມືອນຝູງລູກ
ແກະ ທະເລເອີຍ.
5ເປັນຫຍັງເຈົ້າໄດ້ຫນີ? ແມ່ນ້າຈແດນເອີຍ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າໄດ້ຫັນຫລັງກັບ?6ພູເຂົາເອີຍ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ກະໂດດເຫມືອນຝູງແບ້ ໂຕຜູ້? ເນີນພູນ້ອຍໆ
ເອີຍ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ກະໂດດເຫມືອນຝູງແກະນ້ອຍ?7ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ, ຈົ່ງຕົວສັ່ນ ຕ່ຫນ້າຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຖີດ, ຄືຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ, ຂອງຢາ
ໂຄບ.
8ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ຽນຫີນໃຫ້ເປັນສະນ້າ, ຄືຊົງປ່ຽນຫີນແຂງໃຫ້ເປັນນ້າພຸທັມະຊາດ.
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Psalms 114:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຍິວ.
ເມື່ອອິສະຣາເອນໄດ້ອອກຈາກເອຢິບ, ຄືເຊື້ອສາຍຢາໂຄບອອກຈາກປະຊາຊົນ

ຊຶ່ງເວົ້າພາສາຕ່າງຊາດ

ສາຍສອງເສັ້ນນີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ, ກັບ "ອິດສະຣາເອນ" ແລະ
"ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ" ເຊິ່ງມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ "ອີຢິບ" ແລະ
"ຄົນຕ່າງປະເທດ" ທີ່ກ່າວເຖິງຄົນດຽວກັນ.
ຄືເຊື້ອສາຍຢາໂຄບອອກຈາກປະຊາຊົນຊຶ່ງເວົ້າພາສາຕ່າງຊາດ

ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວ ຫລືເຊື້ອສາຍ.
ພະຍັນຊະນະອາດຈະສະຫອງໃຫ້ກັບປະໂຫຍກນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງຢາໂຄບໄດ້ອອກໄປຈາກຄົນຕ່າງປະເທດນັ້ນ"
ຢູດາໄດ້ກາຍເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າອົງບຣິສຸດ, ອິສະຣາເອນເປັນ

ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບ "ຢູດາ" ແລະ "ອິດສະຣາເອນ" ແມ່ນ 1)
ພວກເຂົາຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ແຜ່ນດິນຢູດາກາຍເປັນສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງພຣະຢາເວ,
ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນກາຍເປັນອານາຈັກຂອງລາວ" ຫລື 2)
ພວກມັນເປັນຄາສັບສາລັບປະຊາຊົນຢູດາແລະອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຢູດາກາຍເປັນຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນບັນດາຜູ້ທີ່
ພຣະຢາເວອາໄສຢູ່,
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ທີ່ລາວປົກຄອງ"
Psalms 114:3
ທະເລແດງໄດ້ເຫັນແລະໄດ້ປົບຫນີໄປ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງທະເລສາບຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ຫນີໄປ
ຄືກັບທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ນາພາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜ່ານພື້ນດິນແຫ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເບິ່ງຄືວ່າທະເລເບິ່ງ ແລະຫນີໄປ"
ຈແດນໄດ້ຫັນຫລັງກັບ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບແມ່ນ້າຈແດນຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ຖອຍຫລັງໃນຖານະເປັນ
ພຣະຢາເວນາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜ່ານພື້ນດິນແຫ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນແມ່ນຄືກັບວ່າຈແດນໄດ້ຖອຍຫລັງ"
ບັນດາພູເຂົາໄດ້ກະໂດດເຫມືອນຝູງແບ້ຕົວຜູ້, ບັນດາເນີນເຂົາໄດ້ກະໂດດ

ເຫມືອນຝູງລູກແກະ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງພູເຂົາ ແລະເນີນພູຕ່າງໆຄືກັບວ່າພວກມັນມີຊີວິດຢູ່.
ລາວອາດຈະເວົ້າກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນໄຫວເມື່ອລາວອະທິບາຍເຖິງຄວາມຢ້ານກົວຂອງພວກເຂົາໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ໂດດລົງຄືກັນກັບແກະ ແລະລູກແກະ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຄືກັບວ່າພູເຂົາໄດ້ສັ່ນສະເທືອນຄືກັບກະດິງໂດດ
ແລະພູເຂົາໄດ້ສັ່ນສະເທືອນຄືກັບລູກແກະທີ່ໂດດ"
Psalms 114:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 5-6 ປະກອບດ້ວຍ 4 ຄາຖາມກ່ຽວກັບ rhetorical.
ຄາຕອບທີ່ຄາດໄວ້ ສາລັບແຕ່ລະຄາຖາມມີຢູ່ໃນຂ້ 7,
"ເພາະວ່າມີພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."
ກະໂດດເຫມືອນຝູງແບ້ ... ກະໂດດເຫມືອນຝູງແກະນ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງພູເຂົາ ແລະເນີນພູຕ່າງໆຄືກັບວ່າພວກມັນມີຊີວິດຢູ່.
ລາວອາດຈະເວົ້າກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນໄຫວເມື່ອລາວອະທິບາຍເຖິງຄວາມຢ້ານກົວຂອງພວກເຂົາໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ໂດດລົງຄືກັນກັບແກະ ແລະລູກແກະ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 114:3.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັ່ນຄືກັນກັບລູກແກະໂດດ ... ສັ່ນຄືກັບລູກແກະທີ່ໂດດ"
ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ, ຈົ່ງຕົວສັ່ນ ຕ່ຫນ້າຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຖີດ, ຄືຕ່ຫນ້າພ

ຣະເຈົ້າ, ຂອງຢາໂຄບ

ສອງປະໂຫຍກສຸດທ້າຍແມ່ນຂະຫນານກັນ.
ພະຍັນຊະນະອາດຈະສະຫນອງໃຫ້ໃນແຖວທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວ, ແຜ່ນດິນໂລກ, ຕ່ຫນ້າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ສັ່ນສະເທືອນຕ່ທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ"
ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ, ຈົ່ງຕົວສັ່ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນັກຂຽນກາລັງເວົ້າກັບແຜ່ນດິນໂລກ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນ
ແລະສັ່ງໃຫ້ມັນສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວຕ່ພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາ
ລັບຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຢ້ານກົວ,
ທຸກໆຄົນໃນໂລກ"
Psalms 114:8
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ຽນຫີນໃຫ້ເປັນສະນ້າ, ຄືຊົງປ່ຽນຫີນແຂງໃຫ້ເປັນນ້າພຸທັມະ

ຊາດ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ.
ນັກຂຽນອະທິບາຍເຖິງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ນ້້າ
ໄຫລຈາກຫີນຄືກັບວ່າລາວຫັນຫີນໃຫ້ເປັນນ້າ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ຽນຫີນໃຫ້ເປັນສະນ້າ

ພະຍັນຊະນະອາດຈະສະຫນອງຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ປ່ຽນຫີນກ້ອນໃຫຍ່ກາຍເປັນນ້າ
ໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ"

Psalms 115:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

dkoຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີ-k;ຍິວ.
ພຣະກຽດນີ້ບ່ແມ່ນມີແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ບ່ແມ່ນມີແກ່

115
1ພຣະກຽຕນີ້ບ່ແມ່ນມີແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ບ່ແມ່ນມີແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍເລີຍ, ແຕ່ມີແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ ເນື່ອງຈາກຄວາມ
ຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາແລະຄວາມເຊື່ອຖືໄດ້ຂອງພຣະອົງ.2ເປັນຫຍັງບັນດາປະຊາຊາດຈະກ່າວວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາທັງຫລາຍຢູ່ໃສ?"

3ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍຢູ່ໃນສະຫວັນ; ພຣະອົງກຊົງກະທາສິ່ງໃດໆ ກໄດ້ທີ່ພຣະອົງຊົງພໃຈ.4ຮູບເຄົາຣົບທັງຫລາຍຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນເປັນເງິນແລະ
ທອງຄາ, ເປັນຜົນງານທີ່ສ້າງຂຶ້ນດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ.
5ຮູບເຫລົ່ານັ້ນມີປາກ, ແຕ່ພວກມັນເວົ້າບ່ໄດ້; ມີຕາແຕ່ພວກມັນເບິ່ງບ່ເຫັນ.6ພວກເຂົາມີຫູ, ແຕ່ພວກມັນຟັງບ່ໄດ້, ພວກເຂົາມີດັງ, ແຕ່ພວກມັນດົມກິ່ນບ່ໄດ້.
7ຮູບເຫລົ່ານັ້ນມີມືແຕ່ຄາບ່ໄດ້ ພວກມັນມີຕີນ, ແຕ່ພວກມັນຍ່າງໄປມາບ່ໄດ້; ຮູບເຫລົ່ານັ້ນເວົ້າຈາກປາກບ່ໄດ້.8ຜູ້ທີ່ເຮັດຮູບເຫລົ່ານັ້ນຈະເປັນຄືຮູບເຫລົ່ານັ້ນ
ທຸກຄົນທີ່ວາງໃຈໃນຮູບເຫລົ່ານັ້ນກເຊັ່ນກັນ.
9ອິສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງວາງໃຈໃນພຣະຢາເວເຖີດ; ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ຊ່ວຍຊູແລະເປັນໂລ້ຂອງເຈົ້າ.10ເຊື້ອສາຍອາໂຣນເອີຍ, ຈົ່ງວາງໃຈໃນພຣະຢາເວເຖີດ;
ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ຊ່ວຍຊູແລະເປັນໂລ້ຂອງເຈົ້າ.11ທ່ານຜູ້ຖວາຍພຣະກຽຕພຣະຢາເວເອີຍ, ຈົ່ງວາງໃຈໃນພຣະອົງເຖີດ; ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ຊ່ວຍຊູແລະເປັນ
ໂລ້ຂອງເຈົ້າ.
12ພຣະຢາເວ ຊົງລະນຶກເຖິງພວກຂ້ານ້ອຍ ພຣະອົງຈະຊົງອວຍພຣະພອນພວກເຮົາ; ພຣະອົງຈະຊົງອວຍພອນເຊື້ອສາຍອິສະຣາເອນ; ພຣະອົງຈະຊົງອວຍ
ພອນເຊື້ອສາຍອາໂຣນ.13ພຣະອົງຈະຊົງອວຍພຣະພອນຜູ້ທີ່ຖວາຍພຣະກຽຕຂອງພຣະຢາເວ, ທັງຜູ້ອາຍຸນ້ອຍແລະຜູ້ສູງອາຍຸ.14ຂພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ພວກ
ທ່ານເພີ່ມພູນຫລາຍຂຶ້ນເລື້ອຍໆ, ທັງທ່ານແລະລູກຫລານທັງຫລາຍຂອງທ່ານ.
15ຂໃຫ້ພວກທ່ານຮັບພຣະພອນຈາກພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ16ທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍເປັນຂອງພຣະຢາເວ; ແຕ່ ພຣະອົງປຣະ
ທານແຜ່ນດິນໂລກແກ່ມະນຸດທັງຫລາຍ.
17ຄົນຕາຍບ່ອາດສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ, ແລະທຸກຄົນທີ່ລົງໄປສູ່ທີ່ງຽບສະຫງົບກເຊັ່ນກັນ;18ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຄາສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ ຕັ້ງແຕ່ບັດ
ນີ້ເປັນຕົ້ນໄປເປັນນິດ. ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ.
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ພວກຂ້ານ້ອຍເລີຍ

ນັກຂຽນເວົ້າອີກປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ບ່ແມ່ນພວກເຮົາ"
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາບ່ສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດທີ່ເປັນຍ້ອນກັບພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າຈາເປັນ, ປະໂຫຍກຄາເວົ້າອາດຈະຖືກສະຫນອງຢູ່ບ່ອນນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າເອົາກຽດຕິຍົດມາສູ່ພວກເຮົາ, ພຣະຢາເວ"
ແຕ່ມີແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນຂອງ ພຣະຢາເວ, ຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ ນາກຽດຕິຍົດໃຫ້ກັບຕົວເອງ"
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ

"ຍ້ອນຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງທ່ານ"
ເປັນຫຍັງບັນດາປະຊາຊາດຈະກ່າວວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາທັງຫລາຍຢູ່ໃສ?"

ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ຄວນມີເຫດຜົນຫຍັງສາລັບປະເທດຕ່າງໆທີ່ຈະເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດບ່ຄວນຈະສາມາດເວົ້າວ່າ,"
ພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃສ? '"
ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາທັງຫລາຍຢູ່ໃສ?

ປະຊາຊົນຂອງປະເທດອື່ນໆໃຊ້
ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ແລະສະແດງວ່າພວກເຂົາບ່ເຫັນພຣະຢາເວຊ່ວຍພວກເຂົາ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າບ່ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຊ່ວຍເຈົ້າ."
Psalms 115:3
ເປັນຜົນງານທີ່ສ້າງຂຶ້ນດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ເຮັດຮູບປັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ມະນຸດສ້າງຂື້ນ"
Psalms 115:5
ຮູບເຫລົ່ານັ້ນມີປາກ

ບັນດາຮູບເຄົາລົບບ່ມີປາກ, ຕາ, ຫູ, ຫລື ດັງ. ກົງກັນຂ້າມ,
ຜູ້ຄົນໄດ້ສ້າງພວກມັນດ້ວຍປາກ, ຕາ, ຫູ, ແລະດັງ.
ນັກຂຽນແມ່ນເນັ້ນຫນັກວ່າບັນດາຮູບບູຊາເຫລົ່ານີ້ບ່ມີຊີວິດຊີວາແທ້ໆ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ມີຄວາມຫມາຍຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນໄດ້ໃຫ້ປາກແກ່ຮູບບູຊາເຫລົ່ານັ້ນ"
Psalms 115:7
ຮູບເຫລົ່ານັ້ນມີມື

ບັນດາຮູບເຄົາຣົບບ່ມີມື, ຕີນ ຫລືປາກທີ່ແທ້ຈິງ. ກົງກັນຂ້າມ,
ຜູ້ຄົນໄດ້ສ້າງມັນດ້ວຍມື, ຕີນ ແລະປາກ.
ນັກຂຽນແມ່ນເນັ້ນຫນັກວ່າບັນດາຮູບບູຊາເຫລົ່ານີ້ບ່ມີຊີວິດຊີວາແທ້ໆ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ກ່ຽວຂ້ອງນີ້ແຈ່ມແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ:
"ປະຊາຊົນໄດ້ມອບມືໃຫ້ຮູບເຄົາລົບເຫລົ່ານັ້ນ"
ແຕ່ບ່ຮູ້ສຶກ

"ແຕ່ວ່າມືເຫລົ່ານັ້ນບ່ຮູ້ສຶກຫຍັງ"
ຜູ້ທີ່ເຮັດຮູບເຫລົ່ານັ້ນຈະເປັນຄືຮູບເຫລົ່ານັ້ນ ທຸກຄົນທີ່ວາງໃຈໃນຮູບເຫລົ່າ

ນັ້ນກເຊັ່ນກັນ

ຜູ້ທີ່ເຮັດ ແລະບູຊາຮູບປັ້ນກາຍເປັນສິ່ງທີ່ບ່ມີຊີວິດ ແລະບ່ມີອານາດ,
ຄືກັບຮູບປັ້ນເຫລົ່ານັ້ນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກາຍເປັນຄົນທີ່ບ່ມີຊີວິດຄືກັບພວກເຂົາ,
ຄືກັນກັບທຸກໆຄົນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພວກເຂົາ"
Psalms 115:9
ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງວາງໃຈໃນພຣະຢາເວເຖີດ

ຄາວ່າອິດສະຣາເອນ ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ຈົ່ງໄວ້ວາງໃຈໃນ
ພຣະຢາເວ"
ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ຊ່ວຍຊູ ແລະເປັນໂລ້ຂອງເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າລາວເປັນເຄື່ອງປ້ອງກັນເພາະວ່າລາວປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງລາວ

ຄືກັນກັບໄສ້ຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກອັນຕະລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຊ່ວຍທ່ານ ແລະປົກປ້ອງທ່ານ"
ເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນເອີຍ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄອບຄົວ
ຫລືເຊື້ອສາຍ.ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພວກປະໂລຫິດ,
ເຊິ່ງແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນ" ຫລື "ປະໂລຫິດ"
Psalms 115:12
ຊົງລະນຶກເຖິງພວກຂ້ານ້ອຍ

"ໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ພວກເຮົາ"
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ,
ຜູ້ທີ່ຍັງເອີ້ນວ່າອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພວກປະໂລຫິດ, ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນ" ຫລື "ພວກປະໂລຫິດ"
ທັງຜູ້ອາຍຸນ້ອຍ ແລະຜູ້ສູງອາຍຸ

"ທັງນ້ອຍ ແລະໃຫຍ່." ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່ານີ້ຫມາຍເຖິງ 1)
ສະຖານະພາບທາງສັງຄົມ ຫລື 2) ເຖິງອາຍຸ. ທັງສອງຢ່າງ,
ທັງສອງສຸດຍອດເປັນຕົວແທນຂອງທຸກໆຄົນ,
ບ່ວ່າຈະເປັນອາຍຸຫລືສະຖານະພາບທາງສັງຄົມ.
ຂພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ພວກທ່ານເພີ່ມພູນຫລາຍຂຶ້ນເລື້ອຍໆ

ນັກຂຽນກາລັງເວົ້າເຖິງຈານວນເດັກນ້ອຍ ທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະມີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວເພີ່ມຈານວນລູກຂອງທ່ານໃຫ້ນັບມື້ນັບຫລາຍຂື້ນ"
ທັງທ່ານ ແລະລູກຫລານທັງຫລາຍຂອງທ່ານ

"ທັງເດັກນ້ອຍ ແລະລູກຫລານຂອງທ່ານ."
ນັກຂຽນໄດ້ຊີ້ແຈງວ່າການຮ້ອງຂຂອງລາວ
ສາລັບເດັກນ້ອຍເພີ່ມເຕີມແມ່ນບ່ພຽງແຕ່ ສາລັບຄົນລຸ້ນປັດຈຸບັນເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ສາລັບລູກຫລານຂອງພວກເຂົາເຊັ່ນກັນ.
Psalms 115:15
ຂໃຫ້ພວກທ່ານຮັບພຣະພອນຈາກພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະ

ແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ສ້າງສະຫວັນ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ,
ເປັນພອນໃຫ້ແກ່ທ່ານ"
ພຣະອົງປະທານແຜ່ນດິນໂລກແກ່ມະນຸດທັງຫລາຍ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ແຜ່ນດິນໂລກບ່ແມ່ນຂອງພຣະຢາເວ,
ແຕ່ວ່າໄດ້ໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກແກ່ມະນຸດຊາດເປັນບ່ອນຢູ່ອາໄສ.
Psalms 115:17
ຄົນຕາຍ

ຄາຄຸນນາມທີ່ວ່າ "ຕາຍ" ອາດຈະຖືກແປດ້ວຍປະໂຫຍກພາສາຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ຄົນທີ່ລົງໄປສູ່ທີ່ງຽບສະຫງົບກເຊັ່ນກັນ

ປະໂຫຍກຂະຫນານນີ້ມີຄວາມຫມາຍ ຄ້າຍຄືກັນກັບປະໂຫຍກກ່ອນມັນ.
ພະຍັນຊະນະອາດຈະສະຫນອງຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມານັ້ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະບ່ວ່າຜູ້ໃດທີ່ລົງໄປໃນຄວາມສັນລະເສີນພຣະຢາເວ"
ຄົນທີ່ລົງໄປສູ່ທີ່ງຽບສະຫງົບກເຊັ່ນກັນ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງບ່ອນຝັງສົບ
ຫລືບ່ອນທີ່ຄົນຕາຍເປັນສະຖານທີ່ທີ່ງຽບສະຫງັດທີ່ບ່ມີໃຜສາມາດເວົ້າໄດ້.
ນີ້ແມ່ນວິທີໃຊ້ສັບທີສຸພາບ ສາລັບການເສຍຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ໄປບ່ອນຕາຍ"
ແຕ່ຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່.
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Psalms 116:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີຊາວຍິວ.
ເພາະພຣະອົງຊົງຟັງສຽງແລະຄາວິງວອນຂຄວາມເມດຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຄາວ່າ "ສຽງ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ກາລັງເວົ້າ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ຄາອ້ອນວອນຂອງຂ້ອຍເພື່ອຄວາມເມດຕາ"
ອະທິບາຍເຖິງສິ່ງທີ່ລາວກາລັງເວົ້າ ແລະ
ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍຄາທີ່ເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ຍິນຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນຂຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງ"
Psalms 116:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທີ່ແຕ່ງບົດເພງສັນລະເສີນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າ.
ເຊືອກແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຕາຍຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດຈັບຕົວລາວ
ແລະ ມັດລາວດ້ວຍເຊືອກ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 18:4.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຮູ້ສຶກຄືກັບວ່າຂ້ອຍກາລັງຈະຕາຍ"
ບ້ວງແຫ່ງແດນຄົນຕາຍໄດ້ຈັບຂ້ານ້ອຍໄວ້

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບ "ເຊໂອນ," ສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍ,
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນທີ່ສາມາດດັກລາວດ້ວຍແຮ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຮູ້ສຶກຄືກັບວ່າຂ້ອຍພ້ອມທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນບ່ອນຝັງສົບ"
ຮ້ອງຫາອອກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ້ອງອອກມາຫາພຣະຢາເວ"
ຊ່ວຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ຊີວິດ" ເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກູ້ເອົາຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຮັກສາຂ້ານ້ອຍຈາກການຕາຍ"
Psalms 116:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທີ່ແຕ່ງເພງສັນລະເສີນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຄົນຮູ້ນ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ມີປະສົບການຫລືຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດເບິ່ງແຍງຕົວເອງໄດ້.
ຄາຄຸນນາມສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກຄານາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ໂງ່" ຫລື "ຜູ້ທີ່ສິ້ນຫວັງ"
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຕົກຕ່າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຖ່ອມຕົວຄືກັບວ່າຢູ່ໃນຕາແຫນ່ງຕ່າກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ມີຄວາມຫວັງ"
Psalms 116:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທີ່ແຕ່ງບົດເພງສັນລະເສີນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າ.

ດວງວິນຍານຂອງຂ້າເອີຍຈົ່ງກັບໄປສູ່ທີ່ພັກຂອງເຈົ້າເຖີດ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມສະຫງົບສຸກ ແລະຄວາມຫມັ້ນໃຈ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນສະຖານທີ່ ທີ່ຈິດວິນຍານຂອງລາວສາມາດພັກຜ່ອນໄດ້.
ຄາວ່າ "ຈິດວິນຍານ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍສາມາດພັກຜ່ອນໃນຄວາມສະຫງົບອີກຄັ້ງ"
ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍຈາກຄວາມຕາຍ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ຄາວ່າ "ຊີວິດ"
ເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ. ອາດໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ລອດຈາກຄວາມຕາຍ" ຫລື
"ເຈົ້າໄດ້ຮັກສາຂ້ອຍຈາກການຕາຍ"
ຊ່ວຍລະງັບນ້າຕາຂ້ານ້ອຍ

ປະໂຫຍກຄາເວົ້າອາດຈະຖືກສະຫນອງຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍປົດປ່ອຍຕາຂອງຂ້ອຍໄວ້ຈາກນ້າຕາ" ຫລື
"ເຈົ້າໄດ້ກີດຂວາງຂ້ອຍຈາກການຮ້ອງໄຫ້"
ຕີນຂ້ານ້ອຍຈາກການສະດຸດ

ປະໂຫຍກຄາເວົ້າອາດຈະຖືກສະຫນອງຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຫມາຍຊັດເຈນ.
ຕີນຢູ່ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ.
ສະດຸດລົ້ມຢູ່ທີ່ນີ້ອາດຈະເປັນຕົວແທນໃຫ້ສັດຕູຂອງລາວຖືກຂ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ສະດຸດລົ້ມ" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ປ້ອງກັນຂ້າພະເຈົ້າຈາກການຖືກຂ້າໂດຍສັດຕູຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
Psalms 116:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທີ່ແຕ່ງບົດເພງສັນລະເສີນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າ.
ໃນດິນແດນຂອງຄົນເປັນ

"ໃນໂລກນີ້ທີ່ປະຊາຊົນມີຊີວິດຢູ່."
ນີ້ແມ່ນກົງກັນຂ້າມກັບສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍ.
ຂ້ານ້ອຍທຸກຍາກຍິ່ງຫນັກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍທົນທຸກທລະມານຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ຜູ້ຄົນຂົ່ມເຫັງຂ້ອຍຫລາຍ"
ຂ້ານ້ອຍກ່າວໃນເວລາຕົກໃຈ

"ຂ້ານ້ອຍເວົ້າໄວເກີນໄປ" ຫລື "ຂ້ອຍເວົ້າໂດຍບ່ຕ້ອງພິຈາລະນາ"
ມະນຸດທຸກຄົນເປັນຄົນຫລອກລວງ

"ບຸກຄົນທຸກຄົນເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ" ຫລື "ທຸກຄົນເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ"
Psalms 116:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທີ່ແຕ່ງເພງສັນລະເສີນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຂ້ານ້ອຍສາມາດຈ່າຍແທນພຣະຢາເວໄດ້ແນວໃດຕ່ຂ້ານ້ອຍ?
ຂ້ານ້ອຍຈະເອົາຫຍັງຕອບແທນພຣະຢາເວ ... ຕ່ຂ້ານ້ອຍ?.

116
1ຂ້ານ້ອຍຮັກພຣະຢາເວ ເພາະພຣະອົງຊົງຟັງສຽງແລະຄາວິງວອນຂຄວາມເມດຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ.2ເພາະພຣະອົງໄດ້ງ່ຽງຫູຟັງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍ
ຮ້ອງຫາພຣະອົງຕາບທີ່ຂ້ານ້ອຍມີຊີວິດຢູ່.

3ເຊືອກແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍ, ແລະບ້ວງແຫ່ງແດນຄົນຕາຍໄດ້ຈັບຂ້ານ້ອຍໄວ້; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮູ້ສຶກເຈັບປວດແລະເສຍໃຈ.4ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້
ຮ້ອງຫາອອກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວວ່າ "ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ ຂຊົງຊ່ວຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍເຖີດ."
5ພຣະຢາເວຊົງມີພຣະຄຸນແລະຊົງຍຸຕິທັມ; ພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຮົາທັງຫລາຍຊົງພຣະກາຣຸນາ.6ພຣະຢາເວຊົງປົກປ້ອງຄົນຮູ້ນ້ອຍໄວ້; ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຕົກຕ່າ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ.
7ດວງວິນຍານຂອງຂ້າເອີຍຈົ່ງກັບໄປສູ່ທີ່ພັກຂອງເຈົ້າເຖີດ, ເພາະພຣະຢາເວຊົງດີຕ່ເຈົ້າແລ້ວ.8ເພາະພຣະອົງຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍຈາກຄວາມຕາຍ, ຊ່ວຍລະ
ງັບນ້າຕາຂ້ານ້ອຍ, ແລະຊ່ວຍຕີນຂ້ານ້ອຍຈາກການສະດຸດ.
9ຂ້ານ້ອຍຈະຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ ໃນດິນແດນຂອງຄົນເປັນ.10ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະອົງຢູ່ ແມ່ນເມື່ອຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍທຸກຍາກຍິ່ງຫນັກ"11ຂ້າ
ນ້ອຍກ່າວໃນເວລາຕົກໃຈວ່າ, “ມະນຸດທຸກຄົນເປັນຄົນຫລອກລວງ.”
12ຂ້ານ້ອຍຈະເອົາຫຍັງຕອບແທນພຣະຢາເວ ສາຫລັບຄວາມດີທັງຫມົດຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ຂ້ານ້ອຍ?13ຂ້ານ້ອຍຈະຍົກຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມພົ້ນ, ແລະຮ້ອງອອກ
ພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ.14ຂ້ານ້ອຍຈະແກ້ບົນແດ່ພຣະຢາເວ ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນທັງປວງຂອງພຣະອົງ.15ຄວາມຕາຍແຫ່ງໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງມີຄ່າຫລາຍຍິ່ງ
ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ.
16ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ເປັນຜູ້ບົວລະບັດຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ເປັນລູກຊາຍຂອງທາດຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖອດ
ໂສ້ລ່າມທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.17ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະອົງ ແລະຮ້ອງອອກພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ.
18ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຕາມທີ່ໄດ້ສັນຍາແດ່ພຣະຢາເວ ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນທັງປວງຂອງພຣະອົງ,19ໃນລານຕ່າງໆ ແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ໃນທ່າມ
ກາງກຸງເຢຣູຊາເລັມ, ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ.
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ນັກຂຽນຖາມຄາຖາມທີ່ນາຫນ້ານີ້ເພື່ອແນະນາວິທີທີ່ລາວຈະຕອບສະຫນອງຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສາລັບລາວ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນວິທີ
ທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບແທນພຣະຢາເວ ... ຕ່ຂ້ານ້ອຍ
ຂ້ານ້ອຍຈະຍົກຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມພົ້ນ

ນີ້ອາດຈະເປັນການອ້າງອີງເຖິງເຄື່ອງຖວາຍເຄື່ອງດື່ມ,
ເຊິ່ງແມ່ນການເສຍສະລະທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການຖອກເຫລົ້າເທິງແທ່ນບູຊາ,
ແລະນັກຂຽນຈະສະເຫນີໃນການຕອບສະຫນອງຕ່ພຣະຢາເວທີ່ຊ່ວຍປະຢັດລາວ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະນາສະເຫນີເຄື່ອງດື່ມຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄວ້"
ຮ້ອງອອກພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ"
ຄວາມຕາຍແຫ່ງໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງມີຄ່າຫລາຍຍິ່ງໃນສາຍພຣະເນດຂອງພ

ຣະຢາເວ

ຄາທີ່ວ່າ "ມີຄ່າ"
ໃນນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໃຫ້ຄວາມສາຄັນຕ່ການເສຍຊີວິດຂອງໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງ,
ແຕ່ວ່າການເສຍຊີວິດຂອງໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງມີຄ່າຫລາຍສາລັບພຣະອົງ
ແລະເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂສກເສົ້າ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນສາຍຕາຂອງ"
ສະແດງເຖິງເຈດຕະນາຂອງພຣະຢາເວຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງເຫັນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຖືວ່າການເສຍຊີວິດຂອງໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງແມ່ນສິ່ງທີ່ມີຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ"
Psalms 116:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທີ່ແຕ່ງບົດເພງສັນລະເສີນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າ.
ເປັນລູກຊາຍຂອງທາດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງແມ່ຂອງນັກຂຽນ ແລະ
ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່ານາງນະມັດສະການພຣະຢາເວ ຢ່າງຊື່ສັດ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖອດໂສ້ລ່າມທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມອັນຕະລາຍຂອງການເສຍຊີວິດຄືກັບວ່າພຣະອົງຖືກຂັງຢູ່ໃນຄຸກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດຈາກຄວາມຕາຍ"
ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອບພຣະຄຸນ

"ການເສຍສະລະເພື່ອສະແດງຄວາມຂອບໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຮ້ອງອອກພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ"
Psalms 116:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ທີ່ແຕ່ງເພງສັນລະເສີນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍ ... ປະຊາຊົນທັງປວງຂອງພຣະອົງ

ແປຂ້ນີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປ 116:12.
ໃນລານຕ່າງໆ ແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງວິຫານຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ໃນເດີ່ນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ"
ໃນທ່າມກາງກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ນັກຂຽນເວົ້າກັບເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າມັນເປັນບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເຢຣູຊາເລັມ"

Psalms 117:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ເພາະພຣະອົງ

"ເພາະວ່າພຣະອົງ"

ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ພວກເຮົານັ້ນໃຫຍ່ຍິ່ງຫນັກ

"ຄວາມສັດຊື່ຂອງພັນທະສັນຍາຕ່ພວກເຮົາແມ່ນໃຫຍ່ຫລວງ"
ດາຣົງເປັນນິດ

"ຍືນຍົງຕະຫລອດໄປ"

117
1ປະຊາຊົນທັງຫມົດເອີຍ, ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ, ຊົນຊາດທັງປວງເອີຍ ຈົ່ງຍົກຍ້ອງພຣະອົງເຖີດ.2ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພ
ຣະອົງທີ່ມີຕ່ພວກເຮົານັ້ນໃຫຍ່ຍິ່ງຫນັກ, ແລະຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖືຂອງພຣະຢາເວດາຣົງເປັນນິດ. ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ.

118
1ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງປະເສີດ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.2ໃຫ້ອິສະຣາເອນກ່າວເຖີດ
ວ່າ, "ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ."

3ໃຫ້ເຊຶ້ອສາຍອາໂຣນກ່າວເຖີດວ່າ, "ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ."4ໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ຕິດຕາມຢ່າງສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວ, ກ່າວເຖີດ
ວ່າ, "ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ"
5ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະຢາເວຈາກຄວາມຄັບແຄ້ນໃຈ; ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍແລະປຣະທານຄວາມໂລ່ງໃຈໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ.6ພຣະຢາເວ ຊົງຢູ່ຝ່າຍ
ຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍບ່ຢ້ານມະນຸດ; ຈະເຮັດຫຍັງແກ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້?7ພຣະຢາເວ, ຊົງຢູ່ຝ່າຍຂ້ານ້ອຍປຽບດັ່ງຜູ້ຊ່ວຍຊູຂອງຂ້ານ້ອຍ; ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈະເບິ່ງ
ເຫັນຊັຍຊະນະຕ່ຜູ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ.
8ການໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ ກດີກວ່າວາງໃຈໃນມະນຸດ.9ເຂົ້າລີ້ພັຍຢູ່ໃນພຣະຢາເວ ກດີກວ່າວາງໃຈໃນບັນດາເຈົ້າເມືອງ.
10ປະຊາຊາດທັງຫມົດໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍ; ໃນພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ.ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ.11ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍ; ຖືກຕ້ອງແລ້ວ, ພວກ
ເຂົາໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍທຸກດ້ານ; ໃນພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ ຂ້ານ້ອຍທາລາຍພວກເຂົາ.12ພວກເຂົາໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍຄືຝູງເຜິ້ງ; ພວກເຂົາໄດ້ສູນສິ້ນໄປຢ່າງ
ໄວຄືໄຟໄຫມ້ກາງພຸ່ມຫນາມ; ໃນພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ ຂ້ານ້ອຍທາລາຍພວກເຂົາ.
13ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍເພື່ອກະແທກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍລົ້ມລົງ, ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຊ່ວຍຊູຂ້ານ້ອຍ.14ພຣະຢາເວ ຊົງເປັນກາລັງ ແລະເປັນຄວາມຊື່ນຊົມ
ຍິນດີຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ຊ່ວຍກູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ.
15ມີສຽງຍິນດີແລະຊັຍໂຢຢູ່ໃນເຕັນຕ່າງໆ; ມືຂວາຂອງພຣະຢາເວຊົງມີຊັຍ.16ມືຂວາຂອງພຣະຢາເວ ຊົງເປັນທີ່ເຊີດຊູ; ມືຂວາຂອງພຣະຢາເວຊົງມີຊັຍ.
17ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຕາຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຢູ່ ແລະປະກາດພຣະຣາຊກິດຂອງພຣະຢາເວ.18ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕີສອນຂ້ານ້ອຍຢ່າງຫນັກ; ແຕ່ພຣະອົງບ່ຊົງ
ມອບຂ້ານ້ອຍໄວ້ກັບຄວາມຕາຍ.
19ຂເປີດປະຕູຄວາມຊອບທັມໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະເຂົ້າປະຕູນັ້ນ ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ.20ນີ້ຄືປະຕູຂອງພຣະຢາເວ; ຄົນຊອບທັມ
ຈະເຂົ້າໄປທາງນັ້ນ.21ຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນ ພຣະອົງ, ເພາະພຣະອົງຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ, ແລະພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ.
22ຫີນຊຶ່ງຊ່າງກໄດ້ຖິ້ມ ໄດ້ເປັນຫີນມຸມເອກແລ້ວ.23ສິ່ງນີ້ເປັນມາຈາກພຣະຢາເວ; ເປັນສິ່ງອັສະຈັນໃນສາຍຕາຂອງພວກເຮົາ.
24ມື້ນີ້ເປັນມື້ທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງສ້າງ; ເຮົາຈະຊົມຊື່ນແລະຍິນດີໃນວັນນັ້ນ.25ຂຊົງໂຜດເຖີດພຣະເຈົ້າຂ້າ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງປຣະທານຊັຍຊະນະແກ່
ຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງປຣະທານຄວາມສາເລັດແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເຖີດ.
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Psalms 118:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງປະເສີດ

"ຂອບໃຈພຣະຢາເວເພາະວ່າສິ່ງທີ່ດີທີ່ພຣະອົງຊົງເຮັດ"
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ

"ພຣະອົງຊົງຮັກພວກເຮົາຢ່າງສັດຊື່ຕະຫລອດໄປ"
ໃຫ້ອິສະຣາເອນກ່າວ

ຄາວ່າອິດສະຣາເອນຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເວົ້າ"
Psalms 118:3
ໃຫ້ເຊຶ້ອສາຍອາໂຣນກ່າວເຖີດ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ແມ່ນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄອບຄົວ ແລະ
ເຊື້ອສາຍຂອງບຸກຄົນ. ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພວກປະໂລຫິດ,
ເຊິ່ງແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນ. ອດາແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ລູກຫລານຂອງອາໂຣນເວົ້າ" ຫລື "ໃຫ້ພວກປະໂລຫິດເວົ້າ"
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ

"ພຣະອົງຮັກພວກເຮົາຢ່າງສັດຊື່ຕະຫລອດໄປ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ
118:1.
ບັນດາຜູ້ທີ່ຕິດຕາມຢ່າງສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວ

"ຜູ້ທີ່ຢາເກງພຣະຢາເວ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ນະມັດສະການ ພຣະຢາເວ"
Psalms 118:5
ປຣະທານຄວາມໂລ່ງໃຈໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບການຊ່ວຍຊ່ວຍເຂົາຈາກຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຄືກັບວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເອົາລາວຈາກສະຖານທີ່ກັກຂັງໄປສູ່ພື້ນທີ່ກ້ວາງບ່ອນທີ່ລາວສາມາດເຄື່ອນຍ້າຍໄປມາໄດ້ຢ່າງເສລີ.
ມະນຸດຈະເຮັດຫຍັງແກ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້?

ນັກຂຽນຖາມຄາຖາມໂວຫານນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ມະນຸດສາມາດທາຮ້າຍລາວໄດ້ເນື່ອງຈາກວ່າພຣະຢາເວຢູ່ກັບລາວ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ຂ້ອຍ."
ພຣະຢາເວ, ຊົງຢູ່ຝ່າຍຂ້ານ້ອຍປຽບດັ່ງຜູ້ຊ່ວຍຊູຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການທີ່ຈະຢູ່ຝ່າຍຫນຶ່ງແມ່ນການສະແດງອອກທີ່ບ່ສຸພາບເຊິ່ງສະແດງວ່າຄົນນັ້ນເຫັນດີ
ແລະຈະຊ່ວຍເຫລືອຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ຍອມຮັບຂ້ອຍ ແລະ ຈະຊ່ວຍຂ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະເບິ່ງເຫັນຊັຍຊະນະຕ່ຜູ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວແມ່ນຜູ້ທີ່ຈະເອົາຊະນະສັດຕູຂອງນັກຂຽນ,
ໃນຂະນະທີ່ນັກຂຽນເບິ່ງ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເຫັນ ພຣະຢາເວ ເອົາຊະນະຄົນທີ່ກຽດຊັງຂ້ອຍ"
Psalms 118:8
ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວເປັນບ່ອນທີ່ພັກອາໄສ,
ບ່ອນທີ່ຄົນສາມາດໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊອກຫາການປົກປ້ອງຈາກພຣະຢາເວ"
ເຂົ້າລີ້ພັຍຢູ່ໃນພຣະຢາເວ

ຂ້ນີ້ປຽບທຽບກັບຂ້ຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ເບື້ອງຕົ້ນ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນບ່ອນລີ້ໄພ,
ບ່ອນທີ່ຄົນສາມາດປົກປ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊອກຫາການປົກປ້ອງຈາກພຣະຢາວ"
Psalms 118:10
ປະຊາຊາດທັງຫມົດ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ປະເທດ"
ເປັນຕົວແທນຂອງກອງທັບຂອງປະເທດເຫລົ່ານັ້ນ.
ນັກຂຽນໃຊ້ຄາເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຈານວນກອງທັບທີ່ອ້ອມຮອບລາວ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບຂອງຫລາຍປະເທດ"
ໃນພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍອານາດຂອງພຣະຢາເວ"
ຂ້ານ້ອຍທາລາຍພວກເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການເອົາຊະນະກອງທັບສັດຕູຄືກັບວ່າລາວກາລັງຕັດພວກມັນອອກຄືກັບຄົນທີ່ຈະຕັດງ່າຈາກຕົ້ນໄມ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ເອົາຊະນະພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍຄືຝູງເຜິ້ງ

ນັກຂຽນປຽບທຽບກອງທັບສັດຕູກັບເຜິ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນຖືກລ້ອມຮອບຂ້ອຍຄືກັບຝູງເຜິ້ງທີ່ອ້ອມຕົວມາອ້ອມຕົວຄົນ"
ພວກເຂົາໄດ້ສູນສິ້ນໄປຢ່າງໄວຄືໄຟໄຫມ້ກາງພຸ່ມຫນາມ

ຄືກັນກັບພຸ່ມຫນາມແຫ້ງລຸກໄຫມ້ຢ່າງໄວວາ,
ການໂຈມຕີຂອງກອງທັບສັດຕູໄດ້ຖືກດັບສູນໄປຢ່າງໄວວາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການໂຈມຕີຂອງພວກເຂົາແກ່ຍາວພຽງແຕ່ເວລາສັ້ນໆເທົ່ານັ້ນ,
ຄືກັບໄຟທີ່ໄໝ້ຫມາມຢ່າງໄວວາຕາຍ"
Psalms 118:13
ເພື່ອກະແທກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍລົ້ມລົງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງກອງທັບສັດຕູທີ່ພະຍາຍາມເອົາຊະນະລາວຄືກັບວ່າພວກເຂົາພະຍາຍາມຍູ້ລາວລົງພື້ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເອົາຊະນະຂ້ອຍ"
ພຣະຢາເວ ຊົງເປັນກາລັງ ແລະເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ

"ພຣະຢາເວໃຫ້ຂ້ອຍມີຄວາມເຂັ້ມແຂງ ແລະຄວາມສຸກ"
Psalms 118:15
ມີສຽງຍິນດີແລະຊັຍໂຢຢູ່ໃນເຕັນຕ່າງໆ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງທີ່ມ່ວນຊື່ນຂອງໄຊຊະນະໃນເຕັນຂອງຄົນຊອບທາ"
ຫລື
"ຄົນຊອບທາຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີສາລັບໄຊຊະນະໃນເຕັນຂອງພວກເຂົາ"
ມືຂວາຂອງພຣະຢາເວຊົງມີຊັຍ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ມື" ເປັນຕົວແທນອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເອົາຊະນະໂດຍຄວາມແຮງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງລາວ"
ມືຂວາຂອງພຣະຢາເວ ຊົງເປັນທີ່ເຊີດຊູ

ຢູ່ທີ່ນີ້, ການຍົກສູງມືຫນຶ່ງແມ່ນການສະແດງທ່າທາງແຫ່ງໄຊຊະນະ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ຍົກມືຂວາຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ພຣະຢາເວໄດ້ຍົກມືຂວາຂອງພຣະອົງໃນໄຊຊະນະ"
Psalms 118:17
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຕາຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຢູ່

ນັກຂຽນກ່າວແນວຄິດດຽວກັນທັງດ້ານລົບ
ແລະດ້ານບວກເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຈະມີຊີວິດຢູ່ແນ່ນອນ.
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕີສອນຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະຢາເວ ໄດ້ລົງໂທດຂ້ອຍ"
ພຣະອົງບ່ຊົງມອບຂ້ານ້ອຍໄວ້ກັບຄວາມຕາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຕາຍຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງພຣະຢາເວທີ່ສາມາດຂຽນນັກຂຽນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງບ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕາຍ" ຫລື
"ພຣະອົງບ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຂ້າຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 118:19
ຂເປີດປະຕູຄວາມຊອບທັມໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ

"ເປີດປະຕູໃຫ້ຂ້ອຍໂດຍທີ່ຄົນຊອບທາເຂົ້າມາ."
ນີ້ແມ່ນເອກະສານອ້າງເຖິງປະຕູຂອງວິຫານ,
ແລະນັກຂຽນກາລັງກ່າວເຖິງຜູ້ຮັກສາປະຕູ.

26ຜູ້ເຂົ້າມາໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວກເປັນສຸກ; ພວກເຮົາອວຍພອນພວກທ່ານຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.27ພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານຄວາມສະຫວ່າງແກ່ພວກເຮົາ ຈົ່ງມັດເຄື່ອງຖວາຍບູຊາດ້ວຍເຊືອກກັບແທ່ນບູຊາ.28ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍ
ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍຈະຍົກຍ້ອງພຣະອົງ.
29ໂອ, ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ; ເພາະພຣະອົງຊົງປະເສີດເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.
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ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ເປີດໃຫ້ຂ້ອຍສາລັບປະຕູໄຊຂອງພຣະວິຫານ"
ປະຕູຂອງພຣະຢາເວ

"ປະຕູທີ່ນາໄປສູ່ທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື "ປະຕູໄຊຂອງພຣະຢາເວ"
ຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນ ພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ນັກຂຽນເລີ່ມເວົ້າກັບພຣະຢາເວ.
ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ຄວາມລອດ" ສາມາດແປກັບຄາສັບທີ່ເປັນຄາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ກູ້ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ປອດໄພ"
Psalms 118:22
ຫີນຊຶ່ງຊ່າງກໄດ້ຖິ້ມ ໄດ້ເປັນຫີນມຸມເອກແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນຄາສຸພາສິດທີ່ນັກຂຽນໄດ້ໃຊ້ເພື່ອພັນລະນາເຖິງກະສັດ
ຫລືຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ. ສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນຖືວ່າບ່ມີຄ່າ,
ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ.
ເປັນສິ່ງອັດສະຈັນໃນສາຍຕາຂອງພວກເຮົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າອັດສະຈັນໃຈສາລັບພວກເຮົາທີ່ຈະເຫັນ" ຫລື 2)
"ພວກເຮົາຖືວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າອັດສະຈັນໃຈ."
Psalms 118:24
ຊົມຊື່ນແລະຍິນດີ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເຂັ້ມຂອງຄວາມສຸກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດີໃຈຫລາຍ"
Psalms 118:26

ຜູ້ເຂົ້າມາໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວກເປັນສຸກ

ທີ່ນີ້ພວກປະໂລຫິດເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບກະສັດ.
ຜູ້ເຂົ້າມາໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມາໃນອານາດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ພວກເຮົາອວຍພອນພວກທ່ານຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ພວກປະໂລຫິດເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນ.
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ວິຫານ" ຫມາຍເຖິງໂບດວິຫານສະຖານທີ່ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິຫານຂອງພຣະຢາເວ"
ມັດເຄື່ອງຖວາຍບູຊາດ້ວຍເຊືອກ

"ຖີ້ມການເສຍສະລະດ້ວຍເຊືອກ"
ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຕ່ໄປນີ້ນັກຂຽນເລີ່ມເວົ້າອີກຄັ້ງ ແລະເວົ້າກັບພຣະຢາເວໂດຍກົງ.
Psalms 118:29
ໂອ

ນີ້ແມ່ນຄາອຸທານທີ່ຄວນຖືກແປກັບຄາເວົ້າທີ່ເນັ້ນ
ຫນັກອັນໃດອັນຫນຶ່ງທີ່ທ່ານມີໃນພາສາຂອງທ່ານເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນເປັນທາມະຊາດ.
ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ; ເພາະພຣະອົງຊົງປະເສີດ

"ຂອບໃຈພຣະຢາເວເພາະວ່າສິ່ງທີ່ດີທີ່ພຣະອົງເຮັດ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 118:1.
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ

"ພຣະອົງຮັກພວກເຮົາຢ່າງສັດຊື່ຕະຫລອດໄປ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ
118:1.

119
1ບັນດາຜູ້ທີ່ທາງຂອງເຂົາບ່ມີຄວາມຜິດນັ້ນກເປັນສຸກ ຄືຜູ້ທີ່ດາເນີນຕາມຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.2ບັນດາຜູ້ທີ່ຮັກສາຄາສັ່ງອັນຈິງຈັງຂອງພຣະອົງກ
ເປັນສຸກ ຄືຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ.

3ພວກເຂົາບ່ເຮັດຜິດ ພວກເຂົາເດີນຕາມທາງຂອງພຣະອົງ.4ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍເຮັດຕາມຄາສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງ ເພື່ອວ່າພວກຂ້າ
ນ້ອຍຄວນປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງສອນຢ່າງລະມັດຣະວັງ.
5ໂອ, ເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຕັ້ງຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງໃນການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ!6ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະບ່ອັບອາຍ ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຈົດຈ່ຢູ່ທີ່
ຄາສັ່ງສອນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ.
7ຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງດ້ວຍໃຈທ່ຽງຕົງ ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຮຽນຮູ້ຂ້ຄາສັ່ງອັນຊອບທັມທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.8ຂ້ານ້ອຍຈະປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ
ທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ; ຂຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍໄວ້ດຽວດາຍ. ເບັດ.
9ຄົນຫນຸ່ມຈະຮັກສາທາງຂອງຕົນໃຫ້ບຣິສຸດໄດ້ຢ່າງໃດ? ກໂດຍເຊື່ອຟັງ ພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ.10ຂ້ານ້ອຍສະແຫວງຫາພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈ; ຂຢ່າໃຫ້
ຂ້ານ້ອຍຫລົງໄປຈາກຂ້ຄາສັ່ງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
11ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮວບຮວມພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງໄວ້ໃນໃຈ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ.12ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ ພຣະຢາເວ; ຂຊົງ
ສອນກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ.
13ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະກາດດ້ວຍປາກຂອງຂ້ານ້ອຍເຖິງບັນດາກົດຫມາຍອັນຊອບທັມທັງສິ້ນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງໄວ້.14ຂ້ານ້ອຍປິຕິຍິນດີໃນທາງແຫ່ງກົດ
ຫມາຍທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງຫລາຍກວ່າຄວາມມັ່ງມີທັງຫມົດ.
15ຂ້ານ້ອຍຈະຊອກຫາຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ແລະໃສ່ໃຈໃນທາງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.16ຂ້ານ້ອຍປິຕິຍິນດີໃນກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະ
ອົງ; ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ລືມພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ. ກິເມ.
17ຂຊົງເມດຕາຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະມີຊີວິດຢູ່ ແລະປະຕິບັດຕາມພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ.18ຂຊົງເປີດຕາຂ້ານ້ອຍ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະເຫັນ
ບັນດາສິ່ງອັສະຈັນໃນກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.
19ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຕ່າງດ້າວເທິງແຜ່ນດິນ; ຂຢ່າຊົງເຊື່ອງກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ.20ຄວາມປຣາຖນາຂອງຂ້ານ້ອຍກະຫາຍທີ່ຈະ
ຮຽນຮູ້ກົດບັນຍັດອັນຊອບທັມທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງຕະຫລອດເວລາ.
21ພຣະອົງຊົງຕານິຄົນໂອຫັງ, ຄົນທີ່ຖືກສາບ, ຄືຜູ້ທີ່ຫລົງໄປຈາກກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.22ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົ້ນຈາກຄວາມອັບອາຍ ແລະຂາຍຫນ້າ,
ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ.
23ເຖິງແມ່ນວ່າພວກຜູ້ປົກຄອງນັ່ງປຶກສາກັນແລະໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈະຊອກຫາກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.24ກັດບັນຍັດທັງ
ຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງຄົງເປັນຄວາມປິຕິຍິນດີຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນເປັນທີ່ປຶກສາທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ. ດາເລ.
25ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຕິດຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນ! ຂຊົງປຣະທານຊີວິດແກ່ຂ້ານ້ອຍໂດຍພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ.26ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກເຖິງທາງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະພຣະ
ອົງໄດ້ຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງສອນກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ.
27ຂຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈບັນດາທາງແຫ່ງຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະຊອກຫາເຖິງຄາສອນອັນອັສະຈັນຕ່າງໆ ຂອງພຣະ
ອົງ.28ຂ້ານ້ອຍຈົ່ມຢູ່ໃນຄວາມໂສກເສົ້າຢ່າງຍິ່ງ! ຂຊົງເສີມກາລັງຂ້ານ້ອຍໂດຍພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງເຖີດ.
29ຂຊົງຫັນຂ້ານ້ອຍໄປຈາກທາງຫລອກລວງ; ຂຊົງກະຣຸນາສອນກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ.30ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເລືອກທາງແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດ; ຂ້ານ້ອຍ
ຮັກສາກົດບັນຍັດອັນຊອບທັມທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງໄວ້ຕົງຫນ້າຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ.
31ຂ້ານ້ອຍຍືດຫມັ້ນຢູ່ກັບກັດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ; ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຢ່າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ.32ຂ້ານ້ອຍຈະແລ່ນໃນທາງແຫ່ງຂ້
ຄາສັ່ງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ເພາະພຣະອົງຊົງຂະຍາຍຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກວ້າງທີ່ຈະກະທາເຊັ່ນນັ້ນ. ເຮ.
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33ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງສອນຂ້ານ້ອຍ, ເຖິງທາງແຫ່ງກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຮັກສາໄວ້ຈົນເຖິງທີ່ສຸດ.34ຂຊົງປຣະທານ
ຄວາມເຂົ້າໃຈແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ແລະເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະຮັກສາກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງໄວ້; ແລະຂ້ານ້ອຍຈະປະຕິເສດຕາມດ້ວຍສຸດໃຈ.
35ຂຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປໃນທາງແຫ່ງສັນຍາທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຍິນດີທີ່ຈະເດີນໃນທາງນັ້ນ.36ຂຊົງໂນ້ມໃຈຂ້ານ້ອຍເຂົາຫາກົດບັນຍັດທັງ
ຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ ແລະອອກຫ່າງຈາກການໄດ້ມາຊຶ່ງບ່ຊອບທັມ.
37ຂຊົງຫັນສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄປຈາກການເບິ່ງເຫັນສິ່ງທີ່ໄຮ້ຄ່າ; ຂຊົງຮື້ຟື້ນຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນບັນດາທາງຂອງພຣະອົງ.38ຂຊົງເຮັດຕາມພຣະສັນຍາຂອງພ
ຣະອົງຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ທີ່ພຣະອົງມີໄວ້ສາລັບຜູ້ທີ່ຖວາຍກຽຕຂອງພຣະອົງ.
39ຂຊົງເອົາການເຢາະເຍີ້ຍຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍກັງວົນນັ້ນອອກໄປ, ເພາະບັນດາຄາຕັດສິນອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງນັ້ນປະເສີດ.40ເບິ່ງເຖີດ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໂຫຍຫາຄ
ສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງຮື້ຟື້ນຂ້ານ້ອຍໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງເຖີດ. ວາ.
41ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂປຣະທານຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະອົງມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ- ຄືຄວາມລອດຂອງພຣະອົງຕາມພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງ;42ແລ້ວຂ້າ
ນ້ອຍຈະມີຄາຕອບໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍວາງໃຈໃນພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ.
43ຂຢ່າຊົງນາພຣະດາຣັດແຫ່ງຄວາມຈິງໄປຈາກປາກຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ລຖ້າບັນດາກົດບັນຍັດອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງ.44ຂ້ານ້ອຍຈະປະຕິບັດ
ຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ, ສະເຫມີໄປເປັນນິຣັນ.
45ຂ້າພຣະອົງຈະເດີນຢ່າງຫມັ້ນຄົງ, ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ສະແຫວງຫາຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.46ຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວເຖິງພຣະໂອວາດອັນຈິງຈັງຂອງ
ພຣະອົງຕ່ຫນ້າບັນດາກະສັດ ແລະຈະບ່ຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ.
47ຂ້ານ້ອຍປິຕິຍິນດີໃນຂ້ຄາສັ່ງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍຮັກ.48ຂ້ານ້ອຍຈະຊູມືຂອງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນຕ່ຂ້ຄາສັ່ງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍ
ຮັກ; ຂ້ານ້ອຍຈະຊອກຫາກົດຫມາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ. ຊາຍິນ.
49ຂຊົງຣະນຶກເຖິງບັນດາພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານຄວາມຫວັງແກ່ຂ້ານ້ອຍ.50ນີ້ຄືການປອບໂຍນ
ໃນຍາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ: ວ່າພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງນັ້ນໄດ້ຮັກສາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້.
51ຄົນໂອຫັງເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ, ສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຫັນອອກຈາກກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.52ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄິດເຖິງກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ທີ່ມີມາ
ແຕ່ການກ່ອນ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ແລະຂ້ານ້ອຍກປອບໂຍນຕົງເອງ.
53ຄວາມໃຈຮ້າຍອັນຮ້ອນແຮງໄດ້ເກາະຄຸມຂ້ານ້ອຍ ເນື່ອງຈາກຄົນຊົ່ວຜູ້ປະຕິເສດກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.54ກົດຫມາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງໄດ້ເປັນບົດ
ເພງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ໃນບ້ານທີ່ຂ້ານ້ອຍອາສັຍຢູ່ຊົ່ວຄາວ.
55ຂ້ານ້ອຍຄິດເຖິງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງໃນຍາມຄ່າຄືນ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ແລະຂ້ານ້ອຍປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.56ສິ່ງນີ້ແຫລະທີ່ຂ້າ
ນ້ອຍໄດ້ກະທາ ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະຕິບັດຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ. ຫັດ.
57ພຣະຢາເວແມ່ນທຸກສ່ວນຕ່າງໆ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງໃຈທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມພຣະດາຣັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.58ຂ້ານ້ອຍວິງວອນຂຄວາມເມດຕາຂອງພຣະ
ອົງຢ່າງຮ້ອນຮົນດ້ວຍສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງກາຣຸນາແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ຕາມດາຣັດທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້.
59ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກວດສອບບັນດາທາງຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັນຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄປຍັງບັນດາກົດບັນຍັດແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ.60ຂ້ານ້ອຍຮີບເຮັ່ງ
ແລະບ່ໄດ້ຊ້າທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
61ແມ່ນເຊືອກທັງຫລາຍຂອງຄົນຊົ່ວໄດ້ດັກຂ້ານ້ອຍໄວ້; ຂ້ານ້ອຍກບ່ລືມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.62ພທ່ຽງຄືນ ຂ້ານ້ອຍລຸກຂຶ້ນຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ ເນື່ອງ
ດ້ວຍກົດບັນຍັດອັນຊອບທັມທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
63ຂ້ານ້ອຍເປັນມິດກັບທຸກຄົນທີ່ຖວາຍກຽຕພຣະອົງ, ກັບຄົນທັງຫມົດທີ່ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.64ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ແຜ່ນດິນ
ໂລກ, ເຕັມດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງສອນກົດຫມາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ. ທີດ.
65ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດດີຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ຕາມພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ.66ຂຊົງສອນວິຈາຣະນາແລະຄວາມເຂົ້າໃຈແກ່ຂ້ານ້ອຍ
ຢ່າງຖ່ອງແທ້, ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຊື່ອໃນກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
67ເມື່ອກ່ອນຂ້ານ້ອຍໄດ້ທົນທຸກທຣະມານ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລົງເຈີ່ນໄປແຕ່ບັດນິ້ຂ້ານ້ອຍປະຕິບັດຕາມພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ.68ພຣະອົງຊົງດີປະເສີດ, ແລະພ
ຣະອົງຄືຜູ້ນັ້ນທີ່ຊົງກະທາການດີ; ຂຊົງສອນກົດຫມາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ.
69ຄົນໂອຫັງໄດ້ປ້າຍຄວາມບ່ຈິງໃສ່ຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຮັກສາຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ.70ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາແຂ້ງ
ກະດ້າງ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍປິຕິຍິນດີໃນກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.
71ດີແລ້ວທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທຸກຍາກ ເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຮຽນຮູ້ກົດຫມາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.72ຄາສັ່ງສອນຈາກປາກຂອງພຣະອົງສາຫລັບຂ້ານ້ອຍ
ແລ້ວກມີຄ່າຍິ່ງກວ່າທອງຄາແລະເງິນເປັນພັນໆແທ່ງ. ໂຢດ.
73ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງແລະໄດ້ຊົງຕົບແຕ່ງຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງປຣະທານຄວາມເຂົ້າໃຈແກ່ຂ້ານ້ອຍ. ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະຮຽນຮູ້ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະ
ອົງ.74ບັນດາຜູ້ທີ່ຖວາຍກຽຕພຣະອົງຈະຍີນດີເມື່ອພວກເຂົາເຫັນຂ້ານ້ອຍ ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍພົບຄວາມຫວັງໃນພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ.
75ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຮູ້, ວ່າບັນດາກົດບັນຍັດຂອງພຮະອົງນັ້ນຖືກຕ້ອງແລ້ວ, ແລະໃນຄວາມຊື່ສັດນັ້ນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍນັ້ນທຸກຍາກ.76ຂ
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງປອບໂຍນຂ້ານ້ອຍ ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
77ຂຊົງສາແດງຄວາມກາຣຸນາ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະມີຊີວິດຢູ່, ເພາະກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງເປັນຄວາມປິຕິຍິນດີຂອງຂ້ານ້ອຍ.78ຂຊົງໃຫ້ຄົນໂອຫັງອັບອາຍ
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ; ສ່ວນຂ້ານ້ອຍຈະຊອກຫາຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
79ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ຖວາຍພຣະກຽຕພຣະອົງຫັນກັບມາຫາຂ້ານ້ອຍຄືບັນດາຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງນັ້ນ.80ຂໃຫ້ໃຈຂອງຂ້າ
ນ້ອຍໄຮ້ຕານິດ້ວຍການເຄົາຣົບນັບຖືກົດຫມາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ. ກາດ.
81ຂ້ານ້ອຍຫມົດແຮງກັບການລຖ້າທີ່ພຣະອົງອາດຈະມາຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫວັງໃນພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ.82ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຖ້າທີ່ຈະເຫັນພ
ຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງ; ເມື່ອໃດທີ່ພຣະອົງຈະຊົງປອບໂຍນຂ້ານ້ອຍ?
83ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເຫມືອນຖົງຫນັງເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ຖືກກຸມຄວັນ; ຂ້ານ້ອຍບ່ລືມກົດຫມາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.84ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງນ້ອຍຕ້ອງທົນຢູ່ອີກ
ດົນປານໃດ, ເມື່ອໃດທີ່ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດການພິພາກສາພວກກົດຂີ່ຜູ້ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ?
85ຄົນໂອຫັງໄດ້ຂຸດຫລຸມພາງດັກຂ້ານ້ອຍ, ຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຝ່າຝືນກັບກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.86ບັນດາກົດບັນຍັດທັງຫມົດຂອງພຣະອົງກເຊື່ອຖືໄດ້, ຄົນ
ເຫລົ່ານັ້ນຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍຢ່າງບ່ຍຸຕິທັມ; ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ.
87ພວກເຂົາເກືອບເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສູນສິ້ນໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກແລ້ວ,ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ປະຕິເສດຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.88ດ້ວຍຄວາມຮັກຫມັ່ນຄົງ
ຂອງພຣະອົງ, ຂຊົງຮັກສາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພື່ອທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ເຊື່ອຟັງບັນດາພຣະບັນຊາຂອງພຣະອົງ. ຣາເມດ.
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89ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງຊົງດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ; ພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງໄດ້ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງໃນທ້ອງຟ້າ.90ຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງດາຣົງ
ຢູ່ທຸກຊົ່ວຊາດ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງສະຖາປະນາແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະມັນກຍັງຄົງຢູ່.
91ທຸກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ຈົນທຸກວັນນີ້, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໃນກົດບັນຍັດອັນຊອບທັມທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ເພາະທຸກສິ່ງເປັນຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້
ຂອງພຣະອົງ.92ຖ້າກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງບ່ເປັນຄວາມປິຕິຍິນດີຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຄົງໄດ້ພິນາດໄປໃນຄວາມທຸກຍາກແລ້ວ.
93ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ມີທາງລືມຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເລີຍ, ເພາະໂດຍຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍເຫລົ່ານັ້ນ.94ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮັກສາຊີວິດຂ້ານ້ອຍໄວ້, ຂ້າ
ນ້ອຍເປັນຂອງພຣະອົງ, ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດ ເພາະຂ້ານ້ອຍສະແຫວງຫາຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
95ຄົນຊົ່ວຕຣຽມທາລາຍຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະສະແຫວງຫາຄວາມເຂົ້າໃຈໃນກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ.96ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຄີຍເຫັນມາ
ແລ້ວວ່າທຸກສິ່ງມີຂ້ຈາກັດຂອງມັນ, ແຕ່ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງກວ້າງຂວາງໄຮ້ຂີດຈາກັດ.
97ໂອ ຂ້ານ້ອຍຮັກກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງແທ້ໆ! ເປັນຄາວິງວອນຂອງຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດທັງວັນ.98ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສະ
ຫລາດກວ່າສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງນັ້ນຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ.
99ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມເຂົ້າໃຈຫລາຍກວ່າຄຣູທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຊອກຫາກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ.100ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈ
ຫລາຍກວ່າຜູ້ທີ່ອາຍຸໃຫຍ່ກວ່າຂ້ານ້ອຍ; ນີ້ເປັນເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
101ຂ້ານ້ອຍຢັ້ງຕີນໄວ້ຈາກທາງຊົ່ວທຸກຢ່າງ ເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະປະຕິບັດຕາມພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ.102ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຫັນໄປຈາກບັນດາກົດບັນຍັດອັນຊອບ
ທັມຂອງພຣະອົງ, ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງສອນຂ້ານ້ອຍ.
103ບັນດາພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງນັ້ນຊ່າງມີຣົດຊາດຫວານແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ແມ່ນລະ, ຫວານກວ່ານ້າເຜິ້ງເມື່ອເຖິງປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ!104ໂດຍທາງຄາສັ່ງສອນ
ທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ຂ້ານ້ອຍສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ ເພາະສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍກຽດຊັງທາງທີ່ຜິດທັງຫລາຍ. ນັນ.
105ພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງເປັນຕະກຽງແກ່ຕີນຂ້ານ້ອຍ ແລະເປັນຄວາມສະຫວ່າງແກ່ທາງຂອງຂ້ານ້ອຍ.106ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສາບານແລະໄດ້ຢືນຢັນວ່າ, ຂ້າ
ນ້ອຍຈະປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດອັນຊອບທັມທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
107ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ; ຂ້ານ້ອຍທຸກຍາກຫລາຍ, ຂຊົງຮັກສາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້. ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາດ້ວຍພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ.108ຂ້າແດ່ພຣະ
ຢເວ, ຂຊົງຮັບເຄື່ອງບູຊາຖວາຍດ້ວຍຄວາມສະມັກໃຈຈາກປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂຊົງສອນກົດບັນຍັດອັນຊອບທັມທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ.
109ແຕ່ສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍບ່ລືມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.110ຄົນຊົ່ວໄດ້ວາງກັບດັກຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ຫັນເຫຈາກຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
111ຂ້ານ້ອຍຮັບກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງໄວ້ເປັນມຣະດົກຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນນິດ, ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນຄວາມຊື່ນບານແກ່ຈິດໃຈຂ້າ
ນ້ອຍ.112ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຫມັ້ນໃນກົດຫມາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເປັນນິດຈົນເຖິງການອາວະສານ. ຊາເມັກ.
113ຂ້ານ້ອຍກຽດຊັງຄົນສອງໃຈ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຮັກກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.114ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ກາບັງແລະເປັນໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍລຖ້າພຣະດາຣັດ
ຂອງພຣະອົງ.
115ຈົ່ງໄປຈາກເຮົາ, ເຈົ້າຄົນເຮັດຊົ່ວ, ເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ເຮັດຕາມກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.116ຂຊົງຄ້າຈູນຂ້ານ້ອຍໄວ້ຕາມພ
ຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະມີຊີວິດຢູ່ ແລະບ່ອັບອາຍໃນຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ.
117ແລະຂ້ານ້ອຍຈະລອດ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຊອກຫາກົດຫມາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງສະເຫມີ.118ພຣະອົງຊົງປະຕິເສດທຸກຄົນທີ່ຫັນເຫຈາກກົດຫມາຍທັງ
ຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຫລອກລວງແລະເຊື່ອຖືບ່ໄດ້.
119ພຣະອົງຊົງຖິ້ມຄົນຊົ່ວທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກເປັນຄືຂີ້ແຮ່; ເພາະສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍຮັກພຣະໂອວາດອັນຈິງຈັງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.120ຮ່າງກາຍຂ້າ
ນ້ອຍສັ່ນໃນຄວາມເກງກົວພຣະອົງ, ແລະຂ້ານ້ອຍຢາເກງກົດຫມາຍອັນຊອບທັມທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ. ອາຍິນ.
121ຂ້ານ້ອຍເຮັດສິ່ງທີ່ຍຸຕິທັມແລະຖືກຕ້ອງ; ຂຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍໄວ້ກັບຜູ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ.122ຂຊົງຮັບປະກັນສະຫວັດດີພາບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ; ຂ
ຢ່າຊົງໃຫ້ຄົນໂອຫັງກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ.
123ສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເມື່ອຍລ້າ ຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍລຖ້າຄວາມລອດຂອງພຣະອົງ ແລະລຖ້າພຣະດາຣັດອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງ.124ຂຊົງສາແດງຄວາມ
ຊື່ສັດແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງ ພຣະອົງ, ແລະຂຊົງສອນກົດຫມາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ.
125ຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງປຣະທານຄວາມເຂົ້າໃຈແກ່ຂ້ານ້ອຍ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ.126ເຖິງ
ເວລາທີ່ພຣະຢາເວຈະຊົງຈັດການ, ເພາະປະຊາຊົນໄດ້ລະເມີດກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.
127ແນ່ນອນ ຂ້ານ້ອຍຮັກກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ຍິ່ງກວ່າທອງຄາ ຍິ່ງກວ່າທອງບຣິສຸດ.128ເພາະສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈະຕິດຕາມຄາສັ່ງສອນທັງຫມົດ
ຂອງພຣະອົງຢ່າງເຄັ່ງຄັດ, ແລະຂ້ານ້ອຍກຽດຊັງທາງແຫ່ງຄວາມຫລອກລວງທຸກທາງ. ເປ້.
129ບັນດາກົດລະບຽບຂອງພຣະອົງຫນ້າອັສະຈັນ, ນັ້ນຄືເຫດຜົນວ່າເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງເຊື່ອຫມັ້ນໃນບັນດາກົດລະບຽບເຫລົ່ານັ້ນ.130ການເປີດເຜີຍພຣະ
ດາຣັດຂອງພຣະອົງໃຫ້ຄວາມສະຫວ່າງ; ທັງໃຫ້ຄວາມເຂົ້າໃຈແກ່ຄົນທີ່ຂາດປະສົບການ.
131ຂ້ານ້ອຍອ້າປາກແລະເມື່ອຍຫອບ, ເພາະຂ້ານ້ອຍປຣາຖນາກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.132ຂຊົງຫັນມາຫາຂ້ານ້ອຍແລະມີກະຣຸນາຕ່ຂ້ານ້ອຍ,
ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ພຣະອົງຊົງເຄີຍເຮັດຕ່ຜູ້ທີ່ຮັກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງສະເຫມີ.
133ຂຊົງນາຢ່າງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍຕາມພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ; ແຕ່ຂຢ່າຊົງໃຫ້ຄວາມບາບໃດໆ ມີອານາດເຫນືອຂ້ານ້ອຍ.134ຂຊົງໄຖ່ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນການ
ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂອງມະນຸດ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.
135ຂຊົງໃຫ້ມືຂອງພຣະອົງທແສງມາຍັງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະຂຊົງສອນກົດຫມາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ136ບັນດາສາຍທານແຫ່ງນ້າຕາ
ໄຫລລົງມາຈາກສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ ເພາະປະຊາຊົນບ່ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ
137ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງຊອບທັມ, ແລະກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງກທ່ຽງທັມ.138ບັນດາກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານ
ນັ້ນຊອບທັມ ແລະແທ້ຈິງ.
139ຄວາມຮ້າຍກາດໄດ້ທາລາຍຂ້ານ້ອຍ ເພາະພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍລືມພຣະດາຣັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.140ພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງໄດ້ຖືກທົດສອບ
ຫລາຍ, ແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າຮັກສິ່ງນັ້ນ.
141ຂ້ານ້ອຍຕ່າຕ້ອຍແລະຖືກດູຫມິ່ນ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ລືມຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.142ຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງຊອບທັມຖືກຕ້ອງຢູ່ເປັນນິດ,
ແລະກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງກເຊື່ອຖືໄດ້.
143ຄວາມທຸກຍາກແລະຄວາມຣະທົມຂົມຂື່ນໄດ້ມາສູ່ຂ້ານ້ອຍ, ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງຍັງຄົງເປັນຄວາມປິຕິຍິນດີຂອງຂ້ານ້ອຍ.144ກົດບັນຍັດທັງ
ຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງຊອບທັມເປັນນິດ; ຂຊົງປຣະທານຄວາມເຂົ້າໃຈແກ່ຂ້ານ້ອຍເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະມີຊີວິດຢູ່. ໂອບ.
145ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ອອກມາຈາກຫົວໃຈ," ຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຈະຮັກສາກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ.146ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະອົງ; ຂ
ຊົງຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍປອດພັຍ, ແລະຄ່າຄວນເຖິງພຣະດາຣັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ.
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Psalms 119:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ອາລັບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສະບັບທາອິດຂອງຫນັງສືເຮັບເຣີ.
ບັນດາຜູ້ທີ່

"ມັນດີສ່າໃດສາລັບຜູ້ທີ່"
ຜູ້ທີ່ທາງຂອງເຂົາບ່ມີຄວາມຜິດ

ວິທີການທີ່ຄົນເຮົາມີພຶດຕິກາຖືກກ່າວເຖິງເປັນ "ທາງ" ຫລື "ເສັ້ນທາງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີພຶດກາທີ່ບ່ມີຕາຫນິ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ບ່ມີໃຜສາມາດຕາຫນິທີ່ເຮັດຜິດ"
ຜູ້ທີ່ດາເນີນຕາມຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ

ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນທີ່ມີຊີວິດຫລືການປະພຶດແມ່ນຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການຍ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ທີ່ດາລົງຊີວິດຕາມກົດຫມາຍຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງພຣະຢາເວ."
ປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍຄວາມຫມາຍຂອງ "ວິທີການທີ່ບ່ມີໂທດ."
ຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ

ການ "ສະແຫວງຫາ" ພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງການຢາກຮູ້ຈັກພຣະອົງ.
ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຢ່າງຮຸນແຮງ ຫລື ດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເປັນ" ຫລື
"ກັບທຸກຢ່າງໃນພວກເຂົາ" ຫລື "ດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ"
Psalms 119:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດເພງສັນລະເສີນນີ້ສ່ວນຫລາຍແມ່ນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ເກືອບຈະຫມາຍເຖິງພຣະອົງ.

ພວກເຂົາບ່ເຮັດຜິດ

ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາເດີນຕາມທາງຂອງພຣະອົງ

"ພວກເຂົາເດີນໄປໃນທາງຂອງພຣະຢາເວ."
ໃນທີ່ນີ້ພຶດຕິກາຂອງພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນ "ການຍ່າງ," ແລະ
ວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາປະພຶດຕົວແມ່ນເວົ້າເຖິງ
"ວິທີການຂອງພຣະອົງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາປະພຶດຕົວຄືກັບວ່າ
ພຣະຢາເວຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ"
ເຮັດຕາມຄາສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງ

"ເຊື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານປະກາດວ່າພວກເຮົາຄວນເຮັດ"
ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງສອນຢ່າງລະມັດຣະວັງ.

ນີ້ແມ່ນການຮູ້ ແລະເຂົ້າໃຈພຣະບັນຍັດຢ່າງລະມັດລະວັງ
ແລະປະຕິບັດຕາມຂ້ຄາສັ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
Psalms 119:5
ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຕັ້ງຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຖືກຕັ້ງຂຶ້ນໃນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າບ່ມີໃຜສາມາດເຮັດໃຫ້ລາວຍ້າຍໄປໄດ້.
ການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

"ໃນການເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງທ່ານ"
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ອັບອາຍ

ນັກຂຽນບ່ຕ້ອງການທີ່ຈະອາຍໃນເວລາທີ່ລາວຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າ.
ຄາສັ່ງສອນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

"ທັງຫມົດທີ່ທ່ານໄດ້ສັ່ງພວກເຮົາ"
Psalms 119:7
ໃຈທ່ຽງຕົງ

"ຫົວໃຈທີ່ຈິງໃຈ." ຄົນທີ່ຈິງໃຈຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ຫົວໃຈຫມາຍເຖິງຈຸດໃຈກາງຂອງອາລົມໃນຄົນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ

147ຂ້ານ້ອຍລຸກຂຶ້ນ ກ່ອນຮຸ່ງເຊົ້າແລະຮ້ອງຫາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ. ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຫວັງຢູ່ໃນພຣະຄັມ.148ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເປີດອອກກ່ອນທີ່ກາງຄືນຈະມາ
ດັ່ງນັ້ນ,ຂ້ານ້ອຍຈະໄຕ່ຕອງພຣະຄັມຂອງພຣະອົງ.
149ສຽງຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອແຫ່ງພັນທະສັນຍາ; ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີຊີວິດຢູ່, ພຣະຢາເວ, ດັ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ສັນຍາໄວ້ໃນພຣະດາຣັດຂອງະພຣະອົງ.
150ບັນດາຜູ້ທີ່ຖືກກການຂົ່ມເຫັງທັງຫລາຍກັບມາໃກ້ເຮົາ, ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ຫ່າງອອກກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ.
151ພຣະອົງຊົງຢູ່ໃກ້ຊິດຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວ, ແລະພຣະບັດຂອງທ່ານກເປັນນັບຖື,152ດົນນານມາແລ້ວ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮຽນຮູ້ຈາກກົດບັນຍັດແຫ່ງພັນທະສັນ
ຍາຂອງພຣະອົງ. ເຣດ.
153ຂຊົງເບິ່ງຄວາມທຸກທຣະມານຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນແນ່, ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ປະຖິ້ມກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ.154ຂຊົງໂຜດເປັນ
ທະນາຍຄວາມແກ້ຄະດີໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ, ແລະປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນອິສຣະ, ໂຜດຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຕາມທີ່ໄດ້ສັນຍາໄວ້ດ້ວຍ.
155ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະບ່ໄດ້ຖືກຊ່ວຍກູ້ໃຫ້ພົ້ນພັຍ, ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.156ຄວາມເອັນດູຂອງພຣະອົງນັ້ນກຍິ່ງໃຫຍ່, ພຣະຢາເວ,
ໂຜດສາແດງຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງ, ແລະຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົ້ນດ້ວຍເຖີດ.
157ສັດຕຣູ ແລະຜູ້ທີ່ຂົມເຫັງນັ້ນມີຢູ່ຫລວງຫລາຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ລະເລີຍທີ່ຈະເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ. 158ເມື່ອເບິ່ງຄົນທຣະຍົດນີ້ ກຫນ້າເບື່ອ
ເຕັມທີ ເພາະວ່າເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.
159ພຣະອົງຮູ້ວ່າຂ້ານ້ອຍຮັກຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງຫລາຍເທົ່າໃດ; ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດພົ້ນດ້ວຍເຖີດ, ພຣະຢາເວ, ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້
ໃນພັນທະສັນຍາແຫ່ງຄວາມສັດຊື່. 160ແກ່ນແທ້ຂອງກົດບັຍັດລ້ວນແຕ່ເປັນຄວາມຈິງ; ການຕັດສິນອັນຍຸຕິທັມຂອງພຣະອົງກດາຣົງຢູ່ສືບໄປເປັນນິດ. ຊິນ.
161ແມ່ນເຊືອກທັງຫລາຍຂອງຄົນຊົ່ວໄດ້ດັກຂ້ານ້ອຍໄວ້; ຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງ, ຂ້ານ້ອຍກບ່ລືມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.162ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມ
ສຸກເຫລືອຫລາຍ ດັ່ງຄົນທີ່ພົບຊັບສົມບັດມັ່ງຄັ່ງ.
163ຂ້ານ້ອຍກຽດຊັງການຕົວະຍົວະທຸກປະການ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຮັກກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.164ຂ້ານ້ອຍໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງມື້ຫນຶ່ງເຈັດເທື່ອ ຍ້ອນ
ການຕັດສິນອັນຍຸຕິທັມຂອງພຣະອົງ.
165ຄົນທີ່ຮັກກົດບັນຍັດກມີຄວາມປອດພັຍດີ ແລະບ່ມີສິ່ງໃດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງໄດ້.166ຂ້ານ້ອຍລຖ້າພຣະອົງມາໂຜດຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນພັຍ, ພຣະຢາເວ,
ແລະຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ເຮັດຕາມຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.
167ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ, ແລະຮັກຄາສັ່ງສອນນັ້ນຢ່າງສຸດຈິດສຸດໃຈ. 168ຂ້ານ້ອຍຂັບຕາມຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ ແລະຄາ
ແນະນາຂອງພຣະອົງ, ເພາະພຣະອົງຊົງເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດນັ້ນ.
169ຂຊົງໂຜດຟັງສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ, ພຣະຢາເວ; ໂຜດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈໃນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງດ້ວຍເຖີດ. 170ຂ້າ
ນ້ອຍຈະຍ້ອງຍສັນຣະເສີນພຣະອົງຕະລອດໄປ; ໂຜດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ, ຕາມທີ່ໄດ້ຊົງສັນຍາຕາມຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.
171ຂ້ານ້ອຍຈະຍ້ອງສັນຣະເສີນພຣະອົງຕະລອດໄປ, ເພາະພຣະອົງສັ່ງສອນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.172ຂ້າຈະຮ້ອງເພງທີ່ກ່າວເຖິງກົດບັນຍັດ,
ເພາະຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງຖືກຕ້ອງແລະທ່ຽງທັມ.
173ຂມືຂອງພຣະອົງມາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ, ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເລືອກທີ່ຈະເຮັດຕາມຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.174ຂ້ານ້ອຍຄອງຄອຍການໂຜດມາຊ່ວຍຂອງພ
ຣະອົງ, ພຣະຢາເວ, ແລະພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງເປັນຄວາມສຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ.
175ຂຊົງໂຜດຮັກສາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ດ້ວຍ, ແລະຂໃຫ້ຄາແນະນາຂອງພຣະອົງ ຊ່ວຍຊູຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ.176 ຂ້ານ້ອຍຫລົງທາງດັ່ງທີ່ແກະໄດ້ຫລົງທາງໄປ;
ຂຊົງຊອກຫາຂ້ານ້ອຍແນ່ຖ້ອນ, ເຫມືອນດັ່ງຊອກຫາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ເພາະຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ປະຖິ້ມຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງຈັກເທື່ອ.
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"ຄວາມທ່ຽງທາ" ໃນ 25:20. )
ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

"ກົດຫມາຍ" ຫມາຍເຖິງກົດຫມາຍ ຫລືຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ.
Psalms 119:9
BETH. ບ່ມີໃນພຣະຄາພີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສະບັບທີສອງຂອງພາສາເຮັບເຣີ.
ໃນພາສາເຮັບເຣີ, ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ທີ 9-16
ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ຄົນຫນຸ່ມຈະຮັກສາທາງຂອງຕົນໃຫ້ບຣິສຸດໄດ້ຢ່າງໃດ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອແນະນາຄຸນຄ່າໃຫມ່ຕ່ຄາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄາຖາມໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນວິທີ
ທີ່ໄວຫນຸ່ມສາມາດຮັກສາເສັ້ນທາງຂອງຕົນໃຫ້ບລິສຸດ"
ຮັກສາທາງຂອງຕົນໃຫ້ບຣິສຸດ

ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບການດາລົງຊີວິດຕາມກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າວ່າເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຮັກສາໄວ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ດ້ວຍສຸດໃຈ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ຫົວໃຈຫມາຍເຖິງອາລົມ, ຄວາມຮູ້ສຶກ,
ຄວາມປາດຖະຫນາ, ແລະຄວາມປະສົງຂອງມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍຄວາມເປັນທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ກັບທຸກໆຢ່າງໃນຕົວຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ"
ດ້ວຍສຸດຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍ
ຢ່າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຫລົງໄປຈາກຂ້ຄາສັ່ງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ການບ່ເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນການຫລົງທາງໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງເຈົ້າ"
Psalms 119:11
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮວບຮວມພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງໄວ້ໃນໃຈ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈົດຈາຄາສັບຂອງເຈົ້າ."
ຫົວໃຈແມ່ນຮູບເປັນພາຊະນະທີ່ສາມາດຖືສິ່ງທີ່ຄົນຄິດ.
Psalms 119:13
ຫລາຍກວ່າຄວາມມັ່ງມີທັງຫມົດ

"ຫລາຍກວ່າຄວາມຮັ່ງມີທັງຫມົດ"
Psalms 119:15
ຂ້ານ້ອຍຈະຊອກຫາ ... ແລະໃສ່ໃຈ

ຂ້ານ້ອຍຈະຊອກຫາ ... ແລະໃສ່
ໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄວາມຄິດທີ່ຄ້າຍຄືກັນເຊິ່ງມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ,
ເຊິ່ງໄດ້ຖືກເຮັດຊ້າເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ຊອກຫາຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

"ຄິດຢ່າງລະມັດລະວັງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ແນະນາພວກເຮົາ"
ໃສ່ໃຈ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງການຄິດຢ່າງຈະແຈ້ງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຖືກປຶກສາຫາລື.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ຄິດຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ຂ້ານ້ອຍປິຕິຍິນດີ

ເພື່ອຄວາມສຸກ
Psalms 119:17
( ຈີເມວ) ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສະບັບທີສາມຂອງຫນັງສືຍິວ. ໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ 17-24 ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນໄດ້ເອີ້ນຕົວເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ເພື່ອສະແດງຄວາມຖ່ອມຕົວຂອງລາວ.
ຂຊົງເປີດຕາຂ້ານ້ອຍ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະເຫັນ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງການໄດ້ຮັບຄວາມເຂົ້າໃຈ, ຄວາມຮູ້ ແລະ
ສະຕິປັນຍາທີ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກ:
ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຂົ້າໃຈ
ບັນດາສິ່ງອັສະຈັນໃນກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງຄວາມເຂົ້າໃຈໃນກົດຫມາຍວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າງຶດງ້.
ໃນກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ

"ໃນຄາແນະນາຂອງທ່ານ" ຫລື "ໃນຄາສັ່ງຂອງທ່ານ"
Psalms 119:19
ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຕ່າງດ້າວເທິງແຜ່ນດິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຊີວິດສັ້ນຂອງລາວເທິງແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນຕ່າງປະເທດທີ່ຈະບ່ຢູ່ໃນດິນແດນດົນນານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຄືກັບຄົນຕ່າງປະເທດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເວລາສັ້ນໆໃນແຜ່ນດິນ" ຫລື
2)
ຄວາມບ່ຮູ້ຂອງນັກຂຽນໃນກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນຕ່າງປະເທດທີ່ບ່ຮູ້ກົດຫມາຍຂອງແຜ່ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໂງ່ຄືຄົນຕ່າງປະເທດໃນແຜ່ນດິນ"
ຄວາມປຣາຖນາຂອງຂ້ານ້ອຍກະຫາຍທີ່ຈະຮຽນຮູ້

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງລາວທີ່ເຂັ້ມແຂງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງເຈັບປວດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຮູ້ສຶກພາຍໃນຂອງຂ້ານ້ອຍຢາກຮູ້ຫລາຍ" ຫລື
"ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍເຈັບເພາະຂ້ານ້ອຍຢາກຮູ້ຫລາຍ"
Psalms 119:21
ຄົນທີ່ຖືກສາບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1) ພຣະເຈົ້າຈະປ້ອຍດ່າພວກເຂົາ ຫລື
2) ພວກເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຂອງທ່ານ"
ຜູ້ທີ່ຫລົງໄປຈາກກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການບ່ເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເສັ້ນທາງທີ່ສາມາດຫລົງທາງໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຫນີໄປຈາກເສັ້ນທາງແຫ່ງຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ"
ຫລື "ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົ້ນຈາກ

"ຮັກສາຂ້ານ້ອຍຈາກ" ຫລື "ກູ້ຂ້ານ້ອຍຈາກ"
ຄວາມອັບອາຍ ແລະຂາຍຫນ້າ

"ແລະຮູ້ສຶກອາຍ ແລະໂງ່"
Psalms 119:23
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກຜູ້ປົກຄອງນັ່ງປຶກສາກັນແລະໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ

"ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ປົກຄອງວາງແຜນທີ່ຈະທາຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ
ແລະເວົ້າບ່ດີກ່ຽວກັບຂ້ານ້ອຍ"
ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງຄົງເປັນຄວາມປິຕິຍິນດີຂອງຂ້າ

ນ້ອຍ

"ລັດຖະບັນຍັດຂອງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມສຸກຫລາຍ."
ແລະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນເປັນທີ່ປຶກສາທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ລັດຖະດາລັດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາແມ່ນຄືກັບທີ່ປຶກສາທີ່ສະຫລາດແກ່ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ແລະພວກເຂົາໃຫ້ຄາແນະນາທີ່ສະຫລາດແກ່ຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 119:25
(ດາເລັດ) ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສະບັບທີສີ່ຂອງຫນັງສືເຮັບເຣີ. ໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ 25-32 ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຕິດຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ລາວຄິດວ່າລາວຈະຕາຍໃນໄວໆນີ້, ຫລື 2)
ລາວນອນຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນເພາະວ່າລາວມີຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ, ຫລື 3)
ລາວຮູ້ວ່າລາວຕ້ອງການສິ່ງທີ່ບ່ມີຄ່າຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.
ຂຊົງປຣະທານຊີວິດແກ່ຂ້ານ້ອຍໂດຍພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ໃນນີ້ "ຊີວິດ" ຫມາຍເຖິງຈຸດປະສົງ ແລະຄວາມສາຄັນ,
ບ່ພຽງແຕ່ຊີວິດທາງຊີວະພາບເທົ່ານັ້ນ.
ໂດຍພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ

"ຄາ" ຂອງພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ.
ໃນນີ້ມັນຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາໄວ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອີງຕາມຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
ທາງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດ ຫລື
ວິທີການທີ່ລາວປະພຶດຕົວຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເປັນຫົນທາງ ຫລືທາງ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດແລ້ວ"
Psalms 119:27
ຄາສອນອັນອັດສະຈັນຕ່າງໆ

"ຄາສອນທີ່ຫນ້າອັດສະຈັນໃຈ"
ຄວາມໂສກເສົ້າ

"ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າຫລາຍ"
ຂຊົງເສີມກາລັງຂ້ານ້ອຍ

"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂັ້ມແຂງ."
ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຄວາມແຂງແຮງທາງຮ່າງກາຍ
ຫລືຄວາມເຂັ້ມແຂງທາງວິນຍານ.
Psalms 119:29
ຂຊົງຫັນຂ້ານ້ອຍໄປຈາກທາງຫລອກລວງ

ຄາວ່າ "ເສັ້ນທາງ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີການປະພຶດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ້ອງກັນຂ້ານ້ອຍບ່ໃຫ້ຕິດຕາມເສັ້ນທາງຂອງການຫລອກລວງ" ຫລື
"ປ້ອງກັນຂ້ານ້ອຍບ່ໃຫ້ຫລອກລວງ"
ຫລອກລວງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຕົວະ" ຫລື 2) "ເຊື່ອຄວາມຕົວະ"
ຫລື "ປະຕິບັດຕາມຄາຕົວະ".
ທາງແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດ

ບຸກຄົນທີ່ມີພຶດຕິກາ ແລະການກະທາຖືກເວົ້າຄືແນວໃດວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງ
ຫລືວິທີການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຊື່ສັດຕ່ເຈົ້າ"
Psalms 119:31
ຂ້ານ້ອຍຍືດຫມັ້ນຢູ່ກັບກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ການຍຶດຫມັ້ນກັບພວກເຂົາຫມາຍເຖິງການຍຶດຫມັ້ນໃນການເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພຣະເຈົ້າຍຶດຫມັ້ນກັບລັດຖະບັນຍັດຂອງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າຍຶດຫມັ້ນໃນການປະຕິບັດຕາມລັດຖະບັນຍັດຂອງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ.
ຂ້ານ້ອຍຈະແລ່ນໃນທາງແຫ່ງຂ້ຄາສັ່ງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການເອົາໃຈໃສ່ ຫລື
ຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ
ຄືກັບວ່າຄົນຫນຶ່ງກາລັງແລ່ນຢູ່ໃນເສັ້ນທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງເຈົ້າ"
ເພາະພຣະອົງຊົງຂະຍາຍຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຈົ້າຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຫລາຍຂຶ້ນກ່ຽວກັບຄາສັ່ງຂອງເຈົ້າ"
ຫລື 2)
"ເຈົ້າໃຫ້ຄວາມປາຖະຫນາຫລາຍກວ່າເກົ່າແກ່ຂ້ານ້ອຍທີ່ຈະເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງເຈົ້າ"
Psalms 119:33
HE ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສະບັບທີຫ້າຂອງຫນັງສືເຮັບເຣີ. ໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ 33-40 ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງຂອງການອະທິບາຍກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ.
ຈົນເຖິງທີ່ສຸດ

"ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຄົບຖ້ວນ" ຫລື 2)
"ຈົນເຖິງຊີວິດຂອງຂ້ອຍ" ຫລື 3) "ຈົນເຖິງເວລາສຸດທ້າຍ."
ຮັກສາກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ

"ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງເຈົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍຈະປະຕິເສດຕາມດ້ວຍສຸດໃຈ

"ຂ້ານ້ອຍຈະປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຕັ້ງໃຈເຮັດສິ່ງທີ່ກ່າວໄວ້"
ດ້ວຍສຸດໃຈ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເປັນ" ຫລື
"ກັບທຸກຢ່າງໃນຕົວຂ້ອຍ" ຫລື "ດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ"
Psalms 119:35

ຂຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປໃນທາງແຫ່ງສັນຍາທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

"ນາພາຂ້ານ້ອຍຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ສອນຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ."
ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຖືກປຽບທຽບກັບເສັ້ນທາງທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ຂຊົງໂນ້ມໃຈຂ້ານ້ອຍເຂົາຫາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ຫົວໃຈ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຕັ້ງໃຈ,
ຄວາມປາດຖະຫນາ ແລະ ການເລືອກທີ່ນາພາຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຕ້ອງການ"
ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ

"ປະຕິບັດຕາມລັດຖະບັນຍັດຂອງພັນທະສັນຍາຂອງທ່ານ".
ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງການເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ.
ການໄດ້ມາຊຶ່ງບ່ຊອບທັມ

"ຄວາມປາຖະຫນາຂອງຄວາມຮັ່ງມີ."
ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງຄວາມຮັ່ງມີທີ່ໄດ້ຮັບໂດຍວິທີການທີ່ຜິດກົດຫມາຍ
ຫລື ການເຮັດຜິດຕ່ຄົນອື່ນ.
Psalms 119:37
ຂຊົງຫັນສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄປຈາກການເບິ່ງເຫັນສິ່ງທີ່ໄຮ້ຄ່າ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ປາດຖະຫນາທີ່ບ່ມີຄ່ານິລັນດອນ.
ຂຊົງຮື້ຟື້ນຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນບັນດາທາງຂອງພຣະອົງ

"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສາມາດດາລົງຊີວິດຕາມທີ່ເຈົ້າປາດຖະຫນາໃຫ້ຂ້ອຍມີຊີວິດຢູ່"
ຮື້ຟື້ນຂ້ານ້ອຍ

"ເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ອຍເຂັ້ມແຂງ" ຫລື "ໃຫ້ຂ້ອຍມີຄວາມເຂັ້ມແຂງ"
ຂຊົງເຮັດຕາມພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງທີ່ພຣະອົງມີໄວ້

ສາລັບຜູ້ທີ່ຖວາຍກຽຕຂອງພຣະອົງ

"ເຮັດເພື່ອຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໃນສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ສັນຍາໄວ້ວ່າຈະເຮັດເພື່ອຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດທ່ານ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນໄດ້ອ້າງເຖິງຕົນເອງວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອສະແດງຄວາມຖ່ອມຕົວຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
Psalms 119:39
ຂ້ານ້ອຍກັງວົນ

"ຂ້ານ້ອຍຢ້ານຫລາຍ"
ຄາຕັດສິນອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງນັ້ນປະເສີດ

ພຣະເຈົ້າຕັດສິນຢ່າງຖືກຕ້ອງ ແລະ ການຕັດສິນໃຈຂອງພຣະອົງດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຕັດສິນຂອງພຣະອົງແມ່ນຊອບທາ ແລະດີ"
ເບິ່ງເຖີດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ທີ່ນີ້ "ເບິ່ງ" ຫມາຍເຖິງການຮູ້ສະຖານະການ.
ຈຸດສຸມແມ່ນກ່ຽວກັບຄວາມຮູ້ ຫລື ຄວາມເຂົ້າໃຈ,
ແທນທີ່ຈະພຽງແຕ່ສັງເກດ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໂຫຍຫາຄສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຂ້ານ້ອຍຢາກຮູ້ຫລາຍຄາແນະນາຂອງພຣະອົງ" ຫລື 2)
"ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການຫລາຍທີ່ຈະເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເຈົ້າສອນໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດ."
ຂຊົງຮື້ຟື້ນຂ້ານ້ອຍໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງເຖີດ

ຄາວ່າ "ຄວາມຊອບທາ" ແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ ແລະ
ຫມາຍເຖິງການເປັນຄົນຊອບທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟື້ນຟູຂ້ານ້ອຍເພາະວ່າພຣະອົງເຈົ້າເປັນຜູ້ຊົງຊອບທາ"
ຮື້ຟື້ນຂ້ານ້ອຍ

"ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີຊີວິດຢູ່" ຫລື 2)
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເຂັ້ມແຂງ."
Psalms 119:41
ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສະບັບທີ 6 ຂອງຫນັງສືເຮັບເຣີ. ໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ 41-48 ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ຂປຣະທານຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນຄາຮ້ອງຂ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາໃຫ້ຄວາມຮັກທີ່ບ່ມີທີ່ສຸດຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ"
ຄວາມລອດຂອງພຣະອົງ

ທ່ານອາດຈະແຈ້ງຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ຂໃຫ້ຄວາມລອດຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດພົ້ນ"
ຄາຕອບ

"ຄາຕອບ" ຫລື "ຄາສະຫນອງ"
Psalms 119:43
ຂຢ່າຊົງນາພຣະດາຣັດແຫ່ງຄວາມຈິງໄປຈາກປາກຂ້ານ້ອຍ

"ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງການເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຫຍັງກີດຂວາງຂ້ານ້ອຍຈາກການເວົ້າຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງ"
ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ລຖ້າບັນດາກົດບັນຍັດອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງ

"ລຖ້າ" ມີແນວຄິດທີ່ຈະໄວ້ວາງໃຈ,
ມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດຕາມທີ່ພຣະອົງຕັດສິນໃຈ.
ຂ້ານ້ອຍຈະປະຕິບັດຕາມ

"ຂ້ານ້ອຍຈະເຊື່ອຟັງ"
Psalms 119:45
ຂ້າພຣະອົງຈະເດີນຢ່າງຫມັ້ນຄົງ

ການຍ່າງຢ່າງຫມັ້ນຄົງແມ່ນການໃຊ້ຊີວິດຂອງຄົນເຮົາຢ່າງປອດໄພ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຈະຢູ່ຢ່າງປອດໄພໃນພຣະເຈົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສະແຫວງຫາຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ເພື່ອ "ສະແຫວງຫາ" ແມ່ນການຮັບຮູ້, ຫລື
ເຂົ້າໃຈຄາແນະນາຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າຄົນເຮົາຈະເຫັນເຂົາເຈົ້າ.
ພຣະໂອວາດອັນຈິງຈັງຂອງພຣະອົງຕ່ຫນ້າບັນດາກະສັດ

"ຄາສັ່ງທີ່ຮ້າຍແຮງຕ່ກະສັດ" ຫລື "ຄາແນະນາຕ່ກະສັດ"
Psalms 119:47
ຂ້ານ້ອຍປິຕິຍິນດີໃນຂ້ຄາສັ່ງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກດີໃຈໃນການສຶກສາຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ" ຫລື 2)
"ຂ້ານ້ອຍດີໃຈທີ່ຂ້ານ້ອຍມີໂອກາດສຶກສາຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ."
ຊູມືຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ກຽດ,
ທະນຸຖະຫນອມຫລືເຄົາລົບນັບຖືພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
Psalms 119:49
ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສະບັບທີ 7 ຂອງຫນັງສືເຮັບເຣີ. ໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ທີ 49-56 ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ຂຊົງຣະນຶກເຖິງບັນດາພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງ

"ຈົ່ງຈື່ຈາຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 20:3
ນີ້ຄືການປອບໂຍນໃນຍາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ: ວ່າພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ນັ້ນໄດ້ຮັກສາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການປັບໂຄງສ້າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫດຜົນສາລັບຄວາມສະບາຍຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນວ່າຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມທຸກທລະມານຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 119:51
ຄົນໂອຫັງ

ຄານາມນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ມີຄວາມພາກພູມໃຈ"
ເຢາະເຍີ້ຍ

ເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍບາງຄົນ ຫລືບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເບິ່ງຂ້າມ, ສົງໄສ,
ຫລືບ່ໄດ້ຮັບກຽດ
ທີ່ມີມາແຕ່ການກ່ອນ

ນີ້ແມ່ນຂ້ອ້າງອີງໃນເວລາທີ່ລັດຖະບັນຍັດ,
ກົດຫມາຍໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ໂມເຊຫລາຍປີກ່ອນ.
Psalms 119:53
ຄວາມໃຈຮ້າຍອັນຮ້ອນແຮງໄດ້ເກາະຄຸມຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ.
ຄວາມໃຈຮ້າຍສະແດງອອກຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດຈັບຄົນອື່ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
ກົດຫມາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງໄດ້ເປັນບົດເພງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃຊ້ກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງເປັນເນື້ອເພງສາລັບເພງຂອງຂ້ານ້ອຍ"

ຫລື "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງເພງຈາກກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ"
Psalms 119:55
ຂ້ານ້ອຍຄິດເຖິງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຄິດກ່ຽວກັບພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ"
ຂ້ານ້ອຍປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນສານວນເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກະທາ

"ນິໄສຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະຕິບັດຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນສານວນເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຈະປະຕິບັດຕາມຫລືປະຕິບັດຕາມຄາແນະນາເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາແນະນາຂອງພຣະອົງ"
Psalms 119:57
ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສະບັບແປດຂອງອັກສອນເຮັບເຣີ.
ໃນພາສາເຮັບເຣີ, ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ທີ 57-64
ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ພຣະຢາເວແມ່ນທຸກສ່ວນຕ່າງໆ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະອົງຕ້ອງການ.
ເຊັ່ນດຽວກັບຄົນເລວີບ່ໄດ້ຮັບດິນແດນທີ່ກວ້າງຂວາງສາລັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແມ່ນເພື່ອເປັນສ່ວນຂອງພວກເຂົາດັ່ງນັ້ນນັກຂຽນອ້າງວ່າ
ພຣະຢາເວ ເປັນຜູ້ທີ່ພໃຈກັບຄວາມຕ້ອງການຂອງພຣະອົງ.
Psalms 119:59
ຫັນຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ຕີນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ການກັບໃຈ ແລະ
ເລືອກທີ່ຈະເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນຄ້າຍຄືການຫັນຕີນຂອງເຮົາໄປສູ່ເສັ້ນທາງຫນຶ່ງສູ່ເສັ້ນທາງອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປ່ຽນທິດທາງຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຮີບເຮັ່ງແລະບ່ໄດ້ຊ້າ

ນັກຂຽນສະແດງແນວຄິດດຽວກັນທັງດ້ານບວກ ແລະ
ດ້ານລົບເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮີບດ່ວນທີ່ລາວເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
Psalms 119:61
ແມ່ນເຊືອກທັງຫລາຍຂອງຄົນຊົ່ວໄດ້ດັກຂ້ານ້ອຍໄວ້

ໃນການປຽບທຽບນີ້, ຄົນຊົ່ວ ຫລື
ຄົນຊົ່ວໄດ້ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ນັກຂຽນເຮັດບາບຄືກັບຜູ້ລ່າຊອກຫາຈັບສັດກັບດັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ພະຍາຍາມຈັບຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 119:63
ຂ້ານ້ອຍເປັນມິດກັບທຸກຄົນທີ່ຖວາຍກຽຕພຣະອົງ

"ຂ້ານ້ອຍແມ່ນເພື່ອນຂອງທຸກຄົນທີ່ໃຫ້ກຽດເຈົ້າ"
Psalms 119:65
ທີດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍເລກ 9 ຂອງຫນັງສືເຮັບເຣີ. ໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ທີ 65-72 ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນອ້າງເຖິງຕົນເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ກັບຂ້ານ້ອຍ"
ຕາມພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຄາສັນຍາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດກັບນັກຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ສັນຍາໄວ້"
Psalms 119:67
ເມື່ອກ່ອນຂ້ານ້ອຍໄດ້ທົນທຸກທຣະມານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຈັບໃຈ" ຫລື
"ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລົງເຈີ່ນໄປ

ການບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນໄດ້ເດີນໄປໃນທາງທີ່ຜິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ເຊື່ອຟັງເຈົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍປະຕິບັດຕາມພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ
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ໃນນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ"
Psalms 119:69
ຄົນໂອຫັງ

ຄານາມນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນອວດດີ"
ປ້າຍຄວາມບ່ຈິງໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

ປະຊາຊົນເວົ້າຕົວະຫລາຍໆເລື່ອງກ່ຽວກັບບຸກຄົນຫນຶ່ງຖືກເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນເປື້ອນໂດຍການຂະຫຍາຍຄວາມຕົວະລາວ.
ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍຄວາມມຸ້ງຫນັ້ນສົມບູນ" ຫລື "ສົມບູນ"
ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາແຂ້ງກະດ້າງ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງປະຊາຊົນ.
ຄົນທີ່ແຂງກະດ້າງຖືກເວົ້າເຖິງວ່າຫົວໃຈຫລືຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງພວກເຂົາແຂງຄືກ້ອນຫີນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາແຂງກະດ້າງ"
Psalms 119:71
ຄາສັ່ງສອນຈາກປາກຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ປາກ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ຄາແນະນາທີ່ທ່ານໄດ້ເວົ້າແມ່ນ" ຫລື "ຄາແນະນາຂອງພຣະອົງ"
ມີຄ່າຍິ່ງກວ່າທອງຄາແລະເງິນເປັນພັນໆແທ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ວາຈານວນເງິນຈານວນຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ຫລາຍກວ່າຄວາມຮັ່ງມີທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
Psalms 119:73
ບ່ມີໃນພຣະຄາພີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສະບັບທີສິບຂອງຫນັງສືເຮັບເຣີ. ໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ທີ 73-80 ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຫນັງສືໃບລານນີ້.
ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງແລະໄດ້ຊົງຕົບແຕ່ງຂ້ານ້ອຍ

ພຣະເຈົ້າສ້າງບຸກຄົນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ມືຂອງຕົນເພື່ອສ້າງຮູບຮ່າງຂອງບຸກຄົນໃນລັກສະນະທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງອາດຈະປັ້ນດິນເຜົາເປັນວັດຖຸ. .
ມືຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ມື" ສະແດງເຖິງອານາດ ຫລືການກະທາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ"
ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍພົບຄວາມຫວັງໃນພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ. :ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຫມັ້ນໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງເວົ້າ" ຫລື
"ຂ້ອຍເຊື່ອຢ່າງຫມັ້ນໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າ"
Psalms 119:75
ໃນຄວາມຊື່ສັດນັ້ນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍນັ້ນທຸກຍາກ

"ພຣະອົງໄດ້ລົງໂທດຂ້ານ້ອຍເພາະວ່າພຣະອົງຊົງສັດຊື່."
ພຣະເຈົ້າສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ລາງວັນແກ່ຄົນຊອບທາ
ແລະລົງໂທດຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດ,
ສະນັ້ນພຣະອົງຊື່ສັດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າວ່າພຣະອົງຈະເຮັດ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນອ້າງເຖິງຕົນເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ຂ້ອຍ"
Psalms 119:77
ຂຊົງໃຫ້ຄົນໂອຫັງອັບອາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາຄວາມພາກພູມໃຈໃຫ້ເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ມີຄວາມພາກພູມໃຈທີ່ຈະອັບອາຍ"
ຄົນໂອຫັງ

ຄານາມນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ມີຄວາມພາກພູມໃຈ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມພູມໃຈ"
Psalms 119:79
ຫັນກັບມາຫາຂ້ານ້ອຍ

ຄົນທີ່ກັບມາເປັນມິດຕະພາບກັບນັກຂຽນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າເຂົາເຈົ້າຫັນໄປຫາລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມາຫາຂ້ອຍ" ຫລື "ສາມັກຄີກັບຂ້ອຍ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍຕື່ມອີກວ່າຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ນີ້ສະແດງເຖິງຈຸດປະສົງສາລັບຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າກັບຜູ້ຂຽນ.
ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ດັ່ງນັ້ນ" ສາມາດຖືກເພີ່ມເຂົ້າມາເພື່ອສະແດງສິ່ງນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະຮຽນຮູ້ສິ່ງທີ່ທ່ານສັ່ງ"
ຂໃຫ້ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໄຮ້ຕານິ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ ແລະເຈດຕະນາຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດ"
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍອາດຈະບ່ອາຍ"
Psalms 119:81
ບ່ມີໃນພຣະຄາພີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສະບັບທີສິບຂອງອັກສອນເຮັບເຣີ.
ໃນພາສາເຮັບເຣີ, ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ທີ 81-88
ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫວັງໃນພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຫມັ້ນໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າ"
ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຖ້າທີ່ຈະເຫັນພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຕາ" ແມ່ນສະແດງເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍລຖ້າ
ແລະ ລຖ້າເຈົ້າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າສັນຍາໄວ້ວ່າຈະເຮັດ"
Psalms 119:83
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເຫມືອນຖົງຫນັງເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ຖືກກຸມຄວັນ

ຖົງຫນັງເຫລົ້າອະ
ງຸ່ນຖືກທາລາຍໃນເວລາທີ່ມັນແຂວນຢູ່ເປັນເວລາດົນຢູ່ບ່ອນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວັນ.
ນັກຂຽນປຽບທຽບຕົນເອງກັບຫນັງທີ່ຖືກທາລາຍໂດຍຄວັນຢາສູບເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຮູ້ສຶກວ່າບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງນ້ອຍຕ້ອງທົນຢູ່ອີກດົນປານໃດ, ເມື່ອໃດທີ່ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດການ

ພິພາກສາພວກກົດຂີ່ຜູ້ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າລົງໂທດຜູ້ທີ່ຂົ່ມເຫັງລາວ.
ຄາຖາມໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາຢ່າລຖ້າອີກຕ່ໄປ. ລົງໂທດຜູ້ທີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ອຍ."
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ນັກຂຽນອ້າງເຖິງຕົນເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງ"
Psalms 119:85
ຄົນໂອຫັງໄດ້ຂຸດຫລຸມພາງດັກຂ້ານ້ອຍ

ຄົນທີ່ພາກພູມໃຈກາລັງຊອກຫາຈັບນັກຂຽນ ຫລືເຮັດໃຫ້ລາວເຮັດຜິດ.
ນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາລ່າສັດຂຸດຂຸມເພື່ອດັກນັກຂຽນຄືກັບສັດ.
ຄົນໂອຫັງ

ຄານາມນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ມີຄວາມພາກພູມໃຈ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມພູມໃຈ"
Psalms 119:87
ພວກເຂົາເກືອບເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສູນສິ້ນໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸຂຸມໃນການເວົ້າກ່ຽວກັບການຂ້າຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເກືອບຈະຂ້າຂ້ານ້ອຍ"
ດ້ວຍຄວາມຮັກຫມັ່ນຄົງຂອງພຣະອົງ

"ອີງຕາມຄວາມຮັກທີ່ຫມັ້ນຄົງຂອງຣະອົງ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ຄວາມຮັກທີ່ຫມັ້ນຄົງ" ຫລື "ຄວາມສັດຊື່"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາສຸພາສິດ. ອາດແປໄດ້ອີກກວ່າ "ເພາະວ່າຣະ
ອົງຊົງຮັກຂ້ານ້ອຍຢ່າງຊື່ສັດ"
Psalms 119:89
ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສິບສອງລາຂອງອັກສອນເຮັບເຣີ.
ໃນພາສາເຮັບເຣີ, ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ທີ 89-96
ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງຊົງດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ

ໃນນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງສິ່ງໃດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕິດຕ່ກັບຜູ້ຄົນ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເວົ້າຈະເປັນຄວາມຈິງຕະຫລອດໄປ"
ພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງໄດ້ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງໃນທ້ອງຟ້າ

ໃນນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງສິ່ງໃດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕິດຕ່ກັບຜູ້ຄົນ.
ເລື່ອງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວໄວ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ຢືນຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເວົ້າຈະເປັນຄວາມຈິງໃນສະຫວັນຕະຫລອດໄປ"
ດາຣົງຢູ່ທຸກຊົ່ວຊາດ

"ສາລັບຄົນລຸ້ນອະນາຄົດ." ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ຕະຫລອດໄປ."
Psalms 119:91
ທຸກສິ່ງເປັນຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ທຸກສິ່ງທີ່ຖືກສ້າງຂື້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກສິ່ງໃຫ້ບລິການແກ່ທ່ານ" ຫລື
"ທຸກສິ່ງທີ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງທ່ານ"
Psalms 119:93
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ມີທາງລືມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຈື່ຈາຢູ່ສະເຫມີ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮັກສາຊີວິດຂ້ານ້ອຍໄວ້

ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານັກຂຽນເຊື່ອຟັງຄາແນະນາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້ເພາະຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຟັງ"
ເພາະຂ້ານ້ອຍສະແຫວງຫາຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ການພະຍາຍາມຢ່າງຫນັກທີ່ຈະເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄາແນະນາແມ່ນສິ່ງທີ່ຕ້ອງການຄົ້ນຫາ.
Psalms 119:95
ຂ້ານ້ອຍຈະສະແຫວງຫາຄວາມເຂົ້າໃຈ

"ຂ້ານ້ອຍຈະພະຍາຍາມຢ່າງຫນັກເພື່ອໃຫ້ເຂົ້າໃຈ"
ທຸກສິ່ງມີຂ້ຈາກັດຂອງມັນ

"ສັບພະທຸກສິ່ງມີວັນສິ້ນສຸດ"
ແຕ່ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງກວ້າງຂວາງໄຮ້ຂີດຈາກັດ

ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຄວາມຈິງ
ແລະດີພ້ອມທຸກຢ່າງທີ່ກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນຈຸດປະສົງທີ່ກວ້າງຂວາງຈົນວ່າມັນຈະບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ແຕ່ວ່າຄາສັ່ງຂອງທ່ານບ່ມີຂີດຈາກັດ" ຫລື "ແຕ່ວ່າ
ຄາສັ່ງຂອງທ່ານແມ່ນນິລັນດອນ"
Psalms 119:97
ບ່ມີໃນພຣະຄາພີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຕົວອັກສອນສິບສາມຂອງອັກສອນເຮັບເຣີ. ໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ທີ 97-104 ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສະຫລາດກວ່າສັດຕຣູທັງ

ຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄິດເລື້ອຍໆກ່ຽວກັບພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະບັນຍັດເປັນສິ່ງທີ່ນັກຂຽນປະຕິບັດກັບພຣະອົງສະເຫນີ.
Psalms 119:101
ຂ້ານ້ອຍຢັ້ງຕີນໄວ້ຈາກທາງຊົ່ວທຸກຢ່າງ

ການຫລີກລ່ຽງການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນຈະຫລີກລ້ຽງການເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ຊົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລີກລ້ຽງການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ຂ້ານ້ອຍຢັ້ງຕີນໄວ້

ໃນນີ້ "ຕີນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັກສາຕົວເອງ"
ປະຕິບັດຕາມພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ

"ເຊື່ອຟັງຄາເວົ້າຂອງຣະອົງ"
ພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຫັນໄປຈາກບັນດາກົດບັນຍັດອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງ

ການສືບຕ່ເຊື່ອຟັງດາລັດທີ່ຊອບທາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່ານັກຂຽນບ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກລັດຖະບັນຍັດທີ່ຊອບທາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍທີ່ຊອບທາຂອງເຈົ້າສະເຫມີ"

Psalms 119:103
ບັນດາພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງນັ້ນຊ່າງມີຣົດຊາດຫວານແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ແມ່ນ

ລະ, ຫວານກວ່ານ້າເຜິ້ງເມື່ອເຖິງປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ!

ນັກຂຽນມີຄວາມສຸກໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງເວົ້າຄືກັບຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນອາຫານທີ່ໄດ້ຊີມລົດຊາດຫວານຂອງນັກຂຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າແມ່ນດີ ແລະ ຫນ້າຍິນດີ!"
ຂ້ານ້ອຍສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຮຽນຮູ້ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ເພາະສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍກຽດຊັງທາງທີ່ຜິດທັງຫລາຍ

ພຶດຕິກາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນເປັນທາງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຫລືເປັນຫົນທາງ.
Psalms 119:105
ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສິບສີ່ຂອງອັກສອນເຮັບເຣີ. ໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ທີ 105-112 ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງເປັນຕະກຽງແກ່ຕີນຂ້ານ້ອຍ ແລະ ເປັນຄວາມສະ

ຫວ່າງແກ່ທາງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າບອກຄົນໃຫ້ຮູ້ວິທີດາລົງຊີວິດຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງ
ແລະ
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າເປັນແສງສະຫວ່າງທີ່ຊ່ວຍໃຫ້ຄົນນັ້ນຮູ້ວ່າຄວນໄປໃສ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າບອກຂ້ອຍກ່ຽວກັບວິຖີຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສື່ສານກັບຜູ້ຄົນ.
Psalms 119:107
ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາດ້ວຍພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສື່ສານກັບຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ສັນຍາໄວ້ວ່າຈະເຮັດ"
ຈາກປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ປາກ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ.
Psalms 119:109
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນຢູ່ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຊີວິດຂອງນັກຂຽນແມ່ນຢູ່ໃນອັນຕະລາຍສະເຫມີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍມັກຈະພະຍາຍາມຂ້າຂ້ານ້ອຍ"
.
ຂ້ານ້ອຍບ່ລືມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈື່ຈາກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງສະເຫມີ"
ຄົນຊົ່ວໄດ້ວາງກັບດັກຂ້ານ້ອຍ

ຄົນຊົ່ວທີ່ພະຍາຍາມຈັບ ແລະ
ຂ້ານັກຂຽນໄດ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນລ່າສັດຕັ້ງດັກຈັບສັດ.
ຄົນຊົ່ວ

ຄານາມນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ຫັນເຫຈາກຄາສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ການບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່ານັກຂຽນບ່ໄດ້ຍ່າງຫນີຈາກຄາແນະນາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຟັງຄາແນະນາຂອງພຣະອົງ"
Psalms 119:111
ຂ້ານ້ອຍຮັບກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງໄວ້ເປັນມຣະດົກຂອງ

ຂ້ານ້ອຍເປັນນິດ

ນັກຂຽນມັກຮັກ
ແລະປະຕິບັດຕາມລັດຖະທາມະນູນຂອງພຣະເຈົ້າຄືເວົ້າກັບລັດຖະດາລັດດັ່ງກ່າວວ່າເປັນທີ່ດິນ
ຫລືຊັບສິນທີ່ນັກຂຽນຈະສືບທອດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກົດຫມາຍຂອງເຈົ້າຈະເປັນຂອງຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດໄປ" ຫລື
"ລັດຖະບັນຍັດຂອງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງປຽບເຫມືອນມລະດົກທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຮັກສາຕະຫລອດໄປ"
ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນຄວາມຊື່ນບານແກ່ຈິດໃຈຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ຫົວໃຈ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີຄວາມສຸກ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມສຸກໃນພວກເຂົາ"
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຫມັ້ນ

ໃນນີ້ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງນັກຂຽນ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ຫົວໃຈຕັ້ງໃຈ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເປັນຄາເວົ້າ.
ມັນແມ່ນວິທີການເວົ້າຂອງນັກຂຽນທີ່ຖືກການົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ"
ຈົນເຖິງການອາວະສານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທຸກໆຄົນໃນພວກມັນ" 2)
"ຈົນເຖິງທີ່ສຸດຂອງຊີວິດຂອງຂ້ອຍ" ຫລື 3) "ຈົນເຖິງເວລາສຸດທ້າຍ"
Psalms 119:113
ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສິບຫ້າຂອງອັກສອນເຮັບເຣີ. ໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ທີ 113-120 ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ຄົນສອງໃຈ

ຄົນທີ່ບ່ຈິງໃຈ ແລະ
ບ່ຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນມີຈິດໃຈສອງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ບ່ມີຄວາມມຸ້ງຫມັ້ນທີ່ຈະເຊື່ອຟັງທ່ານ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຫມັ້ນ"
ທີ່ກາບັງ

ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ນັກຂຽນມີຄວາມປອດໄພຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນບ່ອນທີ່ນັກຂຽນສາມາດໄປລີ້ຊ່ອນໄດ້.
(ເບິ່ງເພີີ່ມເຕີມ:
ໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ

ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງນັກຂຽນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນເຄື່ອງປ້ອງກັນຂອງນັກຂຽນ.
ຂ້ານ້ອຍລຖ້າພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ລຖ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງລຖ້າຢ່າງບ່ຄາດຝັນ.
ນີ້ມີຄວາມຄິດຂອງຄວາມຫວັງ ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄວ້ໃຈໃນຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າ"
ພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສື່ສານກັບຜູ້ຄົນ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Psalms 119:115
ຂຊົງຄ້າຈູນຂ້ານ້ອຍໄວ້ຕາມພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງ

"ສະຫນັບສະຫນູນຂ້ອຍໂດຍຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າ." ໃນນີ້ "ຄາ"
ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສື່ສານກັບຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມເຂັ້ມແຂງດັ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າວ່າທ່ານຈະ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມເຂັ້ມແຂງຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ສັນຍາໄວ້"
ແລະບ່ອັບອາຍໃນຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ "ຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ສະແດງເຖິງຄວາມໄວ້ວາງໃຈຂອງນັກຂຽນໃນພຣະເຈົ້າ
ແລະຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຜິດຫວັງ. ຫລື
"ຢ່າເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອາຍໂດຍບ່ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າສັນຍາໄວ້ວ່າຈະເຮັດ."
Psalms 119:117
ຂຊົງຄ້າຈູນຂ້ານ້ອຍ

"ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ"
ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຫລອກລວງ ແລະເຊື່ອຖືບ່ໄດ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຕົວະ ແລະ
ບ່ມີໃຜສາມາດໄວ້ວາງໃຈພວກເຂົາ" ຫລື 2)
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນວາງແຜນທີ່ຫລອກລວງແຕ່ພວກເຂົາຈະລົ້ມເຫລວ"
Psalms 119:119
ພຣະອົງຊົງຖິ້ມຄົນຊົ່ວທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກເປັນຄືຂີ້ແຮ່

ຂີ້ແຮ່ແມ່ນສິ່ງເສດເຫລືອ
ຫລືສິ່ງເສດເຫລືອທີ່ບ່ຕ້ອງການໃນຂະບວນການກັ່ນທອງ ຫລືໂລຫະອື່ນໆ.
ພຣະຢາເວເອົາຄົນຊົ່ວອອກໄປຄືກັບວ່າພວກເຂົາຖືກຖີ້ມ.
ຄົນຊົ່ວ

ຄາຄຸນນາມນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄາຄຸນນາມຫນຶ່ງ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຊົ່ວ"
ຄືຂີ້ແຮ່

"ຄືກັບຂີ້ເຫຍື້ອ" ຫລື "ຄືສິ່ງເສດເຫລືອ"
ຮ່າງກາຍຂ້ານ້ອຍສັ່ນໃນຄວາມເກງກົວພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຮ່າງກາຍ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍສັ່ນເພາະຂ້ານ້ອຍຢ້ານພຣະອົງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຂ້ານ້ອຍຢາເກງກົດຫມາຍອັນຊອບທັມທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານັກຂຽນມີຄວາມຢ້ານກົວຕ່ລັດຖະບັນຍັດທີ່ຊອບທາຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່ານັກຂຽນຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າລົງໂທດຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງລາວ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ມີຄວາມລະອຽດ.
Psalms 119:121
ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສິບຫົກສະບັບຂອງພາສາເຮັບເຣີ.
ໃນພາສາເຮັບເຣີ, ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ທີ 121-128
ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ຂຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍໄວ້ກັບຜູ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ

"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ປະຊາຊົນກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ"
ຂຊົງຮັບປະກັນສະຫວັດດີພາບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັບປະກັນສະຫວັດດີການຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຊ່ວຍ ແລະ
ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ຄົນໂອຫັງ

ຄາຄຸນນາມນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄາຄຸນນາມຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມພາກພູມໃຈ" ຫລື "ຄົນທີ່ມີຄວາມພູມໃຈ"
Psalms 119:123
ສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເມື່ອຍລ້າ ຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍລຖ້າ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຕາ" ແມ່ນສະແດງເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຮູ້ສຶກເມື່ອຍເພາະຂ້ອຍລຖ້າ ແລະລຖ້າ"
ຄວາມລອດຂອງພຣະອົງ ແລະລຖ້າພຣະດາຣັດອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມລອດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບທ່ານທີ່ຈະຊ່ວຍຮັກສາຂ້ານ້ອຍຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ສັນຍາໄວ້ວ່າຈະເຮັດ"
ພຣະດາຣັດອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ "ຄາ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສື່ສານກັບຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາສັນຍາທີ່ຊອບທາຂອງເຈົ້າ"
ສາແດງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຫັນ" ຫລື "ສະແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາທີ່ເອີ້ນວ່າ "ຄວາມຊື່ສັດ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມພິເສດ ຫລື ຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຮັກຂ້ານ້ອຍຢ່າງຊື່ສັດ" ຫລື
"ເຈົ້າຊື່ສັດຕ່ຂ້ານ້ອຍເພາະພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"
Psalms 119:125
ຂຊົງປຣະທານຄວາມເຂົ້າໃຈແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ເຈົ້າຢາກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້"
ເຖິງເວລາທີ່ພຣະຢາເວຈະຊົງຈັດການ

ນັກຂຽນກາລັງເວົ້າກັບພຣະຢາເວ ໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ທ່ານຈະກະທາ,ພຣະຢາເວ"
ປະຊາຊົນໄດ້ລະເມີດກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ນີ້ "ແຕກ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ບ່ເຊື່ອຟັງ."
ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າຜູ້ຄົນໄດ້ບ່ເຊື່ອຟັງກົດຫມຍຂອງພຣະເຈົ້າ. .
Psalms 119:127
ຂ້ານ້ອຍຈະຕິດຕາມຄາສັ່ງສອນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງຢ່າງເຄັ່ງຄັດ

ຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງລະມັດລະວັງຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄາແນະນານັ້ນນາຫນ້າຄົນຫນຶ່ງ
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ແລະ ຄົນນັ້ນຕິດຕາມມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຂ້ານ້ອຍປະຕິບັດຕາມຄາແນະນາທັງຫມົດຂອງພຣະອົງຢ່າງລະມັດລະວັງ”
ທາງແຫ່ງຄວາມຫລອກລວງທຸກທາງ

ຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີເວົ້າໄດ້ຄືກັບວ່າເຂົາກາລັງເດີນໄປໃນທາງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆວິທີທີ່ບ່ດີທີ່ບາງຄົນອາໄສຢູ່"
Psalms 119:129
ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສິບເຈັດຂອງອັກສອນເຮັບເຣີ. ໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ທີ 129-136 ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ການເປີດເຜີຍພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງໃຫ້ຄວາມສະຫວ່າງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບຄາເວົ້າເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກພັບ ແລະ
ຄົນທີ່ອະທິບາຍຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງເປີດຜ້ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາອະທິບາຍຂອງຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ມີແສງສະຫວ່າງ" ຫລື
"ເມື່ອມີຄົນອະທິບາຍຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງ, ພວກເຂົາໃຫ້ຄວາມສະຫວ່າງ"
ການເປີດເຜີຍພຣະດາຣັດຂອງພຣະອົງໃຫ້ຄວາມສະຫວ່າງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວທີ່ໃຫ້ປັນຍາແກ່ບຸກຄົນຄືກັບວ່າຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງກາລັງສ່ອງແສງໃຫ້ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາອະທິບາຍຂອງຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຄົນມີປັນຍາ"
Psalms 119:131
ຂ້ານ້ອຍອ້າປາກແລະເມື່ອຍຫອບ, ເພາະຂ້ານ້ອຍປາດທະນາກົດບັນຍັດທັງ

ຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງລາວສາລັບຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າລາວເປັນຫມາກະຫາຍຫານ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມປາຖະຫນາຢ່າງຍິ່ງຕ່ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ" .
ຫັນມາຫາຂ້ານ້ອຍ

ການຫັນໄປສູ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫມາຍເຖິງການເອົາໃຈໃສ່ຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃສ່ໃຈຂ້ອຍ"
ຮັກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັກເຈົ້າ"
Psalms 119:133
ຂຊົງນາຢ່າງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ບາດກ້າວ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ນັກຂຽນໃນຂະນະທີ່ລາວກາລັງຍ່າງ.
ລາວເວົ້າເຖິງວິຖີຊີວິດຂອງລາວ, ຫລືການປະພຶດຂອງລາວ,
ຄືກັບວ່າລາວກາລັງເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີ້ນາຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ສອນຂ້ານ້ອຍກ່ຽວກັບວິທີການດາລົງຊີວິດ"
ຂຢ່າຊົງໃຫ້ຄວາມບາບໃດໆ ມີອານາດເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມບາບ
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນບຸກຄົນທີ່ມີສິດອານາດເຫນືອລາວ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດບາບຢ່າງເປັນປະຈາ" ຫລື 2)
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຄົນບາບປົກຄອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂຊົງໄຖ່ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂອງມະນຸດ

ຄາວ່າການກົດຂີ່ຂູດຮີດສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດຈາກຄົນທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຄົນອື່ນ"
Psalms 119:135
ຂຊົງໃຫ້ມືຂອງພຣະອົງທແສງມາຍັງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະຕິບັດດີຕ່ລາວຄືກັບວ່າໃບຫນ້າຂອງພຣະຢາເວສ່ອງແສງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະທາທີ່ດີຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ບັນດາສາຍທານແຫ່ງນ້າຕາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງນ້າຕາຫລາຍຂອງລາວຄືກັບວ່າແມ່ນກະແສນ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນ້າຕາຫລາຍ"
ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ

"ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງເຈົ້າ"
Psalms 119:137

ບ່ມີໃນພຣະຄາພີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສິບແປດຂອງອັກສອນເຮັບເຣີ. ໃນພາສາເຮັບເຣີ,
ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ທີ 137-144 ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້
ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາ

ຄວາມຫມາຍອື່ນທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ປະຈັກພະຍານ" ຫລື "ກົດຫມາຍ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 78:5.
Psalms 119:139
ຄວາມຮ້າຍກາດໄດ້ທາລາຍຂ້ານ້ອຍ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ ແລະເປັນຄວາມໂງ່ຈ້າ
"ຂ້ານ້ອຍໃຈຮ້າຍທີ່ສຸດ."
ໄດ້ຖືກທົດສອບຫລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທົດສອບຄາສັບຂອງເຈົ້າຫລາຍໆເທື່ອແລ້ວ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າຮັກ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ຄວາມຮັກ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍຮັກ"
Psalms 119:141
ຂ້ານ້ອຍ ... ຖືກດູຫມິ່ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນດູຫນິ່ນຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 119:143
ຄວາມທຸກຍາກແລະຄວາມຣະທົມຂົມຂື່ນໄດ້ມາສູ່ຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນເວົ້າເຖິງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ ແລະ
ຄວາມວິຕົກກັງວົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກເສົ້າໃຈ ແລະ ເສົ້າສະຫລົດໃຈ" ຫລື "ຮ່າງກາຍ ແລະ
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກາລັງທຸກທລະມານ"
Psalms 119:145
ໂອບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຕົວອັກສອນທີເກົ້າສິບເກົ້າຂອງພາສາເຮັບເຣີ.
ໃນພາສາເຮັບເຣີ, ແຕ່ລະຂ້ 145-152 ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ອອກມາຈາກຫົວໃຈ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຄວາມເປັນລາວທັງຫມົດຄືກັບວ່າມັນເປັນພຽງຫົວໃຈຂອງລາວເທົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົບຖ້ວນ"
ພຣະດາຣັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ

ຄວາມຫມາຍອື່ນທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ປະຈັກພະຍານ" ຫລື "ກົດຫມາຍ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 78:5.
Psalms 119:147
ກ່ອນຮຸ່ງເຊົ້າ

"ກ່ອນທີ່ດວງອາທິດຈະປະກົດຕົວກ່ອນ"
ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເປີດອອກກ່ອນທີ່ກາງຄືນຈະມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ໃນວັດທະນະທາເຮັບເຣີ,
ເວລາກາງຄືນມັກຖືກແບ່ງອອກເປັນ 3 ໂມງ ຫລືໄລຍະເວລາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຕື່ນຕະຫລອດຄືນ"
Psalms 119:149
ສຽງຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອແຫ່ງພັນທະສັນຍາ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າຄືກັບສຽງທີ່ລາວເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າເພາະຄວາມສັດຊື່ຂອງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
| Metonymy)
ວກເຂົາໄດ້ຫ່າງອອກກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ

"ພວກເຂົາໄດ້ຫລີກລ້ຽງຈາກກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ພວກເຂົາບ່ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ"
Psalms 119:151
ພຣະບັດຂອງທ່ານກເປັນນັບຖື

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ໄວ້ວາງໃຈ" ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ
"ໄວ້ວາງໃຈ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍສາມາດເຊື່ອຖືຄາສັ່ງຂອງເຈົ້າ"
ກົດບັນຍັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ

ຄວາມຫມາຍອື່ນທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ປະຈັກພະຍານ" ຫລື "ກົດຫມາຍ."
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ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 78:5
ໄດ້ຮຽນຮູ້ຈາກກົດບັນຍັດ

ຜູ້ປະພັນບົດເພງສັນລະເສີນເວົ້າກ່ຽວກັບຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງຕາແຫນ່ງຢູ່ໃນພື້ນດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນເຊື່ອຟັງ"
Psalms 119:153
ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສະບັບທີ 20 ຂອງຕົວອັກສອນເຮັບເຣີ.
ໃນພາສາເຮັບເຣີ, ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ 153-160
ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ຂຊົງເບິ່ງຄວາມທຸກທຣະມານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຄວາມທຸກທລະມານຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ຜູ້ຄົນຈະເຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງວ່າຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຫລາຍປານໃດ"
ຂຊົງໂຜດເປັນທະນາຍຄວາມແກ້ຄະດີໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ

"ປ້ອງກັນຂ້ານ້ອຍຕ່ຜູ້ທີ່ກ່າວຫາຂ້ານ້ອຍ"
ໂຜດຊ່ວຍ

"ປົກປ້ອງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີຊີວິດ
Psalms 119:155
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະບ່ໄດ້ຖືກຊ່ວຍກູ້ໃຫ້ພົ້ນພັຍ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຄວາມລອດຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມລອດ" ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ
"ຮັກສາປົກປ້ອງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະບ່ຊ່ວຍຮັກສາຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
ຄວາມເອັນດູຂອງພຣະອົງນັ້ນກຍິ່ງໃຫຍ່

ໃນນີ້ "ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຈານວນຫລາຍ."
"ທ່ານໄດ້ສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ຜູ້ຄົນຫລາຍໆເທື່ອ" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ເຮັດຄວາມເມດຕາຫລາຍຢ່າງ"
ຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົ້ນດ້ວຍເຖີດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງແມ່ນ
"ເພາະວ່າທ່ານເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ."
Psalms 119:157
ຜູ້ທີ່ຂົມເຫັງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຜູ້ຂົ່ມເຫັງ" ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ
"ຂົ່ມເຫັງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ລະເລີຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຊົາເຊື່ອຟັງ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຊົ່າເຊື່ອ"
ກົດບັນຍັດ

ຄວາມຫມາຍອື່ນທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ປະຈັກພະຍານ" ຫລື "ກົດຫມາຍ."
ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 78:5.
ຄົນທຣະຍົດ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຫລອກລວງ" ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກຄານາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຫລອກລວງ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ທລະຍົດຂ້ອຍ" ຫລື
"ສັດຕູຂອງຂ້ອຍ"
ບ່ເຊື່ອຟັງ

"ບ່ເຊື່ອຟັງ"
Psalms 119:159
ເບິ່ງ

"ແຈ້ງ" ຫລື "ເບິ່ງຂ້ອຍເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນ"
ແກ່ນແທ້ຂອງກົດບັຍັດລ້ວນແຕ່ເປັນຄວາມຈິງ

"ຄາເວົ້າຂອງທ່ານແມ່ນຖືກຕ້ອງແທ້ໆ" ຫລື
"ຄາສັບຂອງທ່ານສາມາດໄວ້ໃຈໄດ້"
Psalms 119:161
ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍຊາວຫ້າສະບັບຂອງອັກສອນເຮັບເຣີ.
ໃນພາສາເຮັບເຣີ, ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ 161-168
ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງ, ຂ້ານ້ອຍກບ່ລືມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຫົວໃຈຄືກັບວ່າມັນສາມາດສັ່ນສະເທືອນ
ແລະ ຢ້ານກົວ. ຫົວໃຈແມ່ນສານວນສາລັບຄົນທັງຫມົດ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍສັ່ນເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍຢ້ານວ່າຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຊື່ອຟັງຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງ"
ຄົນທີ່ພົບຊັບສົມບັດມັ່ງຄັ່ງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ສິ່ງທີ່ທະຫານ ແລະ
ພວກໂຈນເອົາຈາກຜູ້ທີ່ພວກເຂົາເອົາຊະນະໃນການສູ້ຮົບ ຫລື 2)
ສິ່ງທີ່ມີຄ່າຫລື "ສົມບັດ".
Psalms 119:163
ກຽດຊັງການຕົວະຍົວະທຸກປະການ

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍເກືອບຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຽດຊັງຢ່າງແຮງ"
ການຕົວະຍົວະ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບ1) "ຄົນທີ່ຕົວະ"
ຫລື 2) "ຄາເວົ້າທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຄົນເວົ້າ."
Psalms 119:165
ບ່ມີສິ່ງໃດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງໄດ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ບ່ມີຫຍັງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດຜິດ"
ຫລື 2) "ບ່ມີຫຍັງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີບັນຫາ."
Psalms 119:167
ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ

"ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງທີ່ຈິງຈັງຂອງພຣະອົງ"
ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍອື່ນທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ປະຈັກພະຍານ" ຫລື "ກົດຫມາຍ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 119:1.
ຂ້ານ້ອຍຄາແນະນາຂອງພຣະອົງ

"ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຟັງຄາແນະນາຂອງພຣະອົງ"
Psalms 119:169
(ທາ)ບ່ມີໃນພຣະຄາພີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຈົດຫມາຍສະບັບທີຊາວແປດສະບັບຂອງຕົວອັກສອນເຮັບເຣີ.
ໃນພາສາເຮັບເຣີ, ແຕ່ລະແຖວຂອງຂ້ 169-176
ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ໂຜດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈໃນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງດ້ວຍເຖີດ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນເວົ້າເຖິງຄວາມສາມາດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຄືກັບວ່າມັນເປັນຈຸດປະສົງທີ່ແຂງແກ່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຂົ້າໃຈຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ"
ຂ້ານ້ອຍຈະຍ້ອງຍສັນຣະເສີນພຣະອົງຕະລອດໄປ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນເວົ້າເຖິງຄາເວົ້າທີ່ລາວເວົ້າໃນຄາອະທິດຖານຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າເປັນຄົນທີ່ຕ້ອງການເວົ້າກັບກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ເຈົ້າຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Psalms 119:171
ຂ້ານ້ອຍຈະຍ້ອງສັນຣະເສີນພຣະອົງຕະລອດໄປ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງປາກຂອງລາວຄືກັບວ່າມັນເປັນຖັງ
ແລະການສັນລະເສີນເປັນຂອງແຫລວທີ່ສາມາດຖອກອອກໄດ້.
ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ສົບ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຢາກສັນລະເສີນພຣະອົງຫລາຍ"
ຂ້າຈະຮ້ອງເພງ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນນີ້ກ່າວເຖິງລີ້ນຂອງລາວບ່ວ່າຈະເປັນ 1)
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນຫລື 2) ເປັນ
ຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມເປັນລາວທັງຫມົດ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງເພງ"
Psalms 119:173
ຂມືຂອງພຣະອົງມາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ

ມືແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ກະລຸນາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ໄດ້ເລືອກ

"ໄດ້ເລືອກທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ"
ການໂຜດມາຊ່ວຍຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຮັກສາ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຊ່ວຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງເປັນຄວາມສຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
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"ຂ້ານ້ອຍມັກທີ່ຈະເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ"
Psalms 119:175
ຂໃຫ້ຄາແນະນາຂອງພຣະອົງ ຊ່ວຍຊູຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບລັດຖະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດຊ່ວຍລາວໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍອາດຈະຟັງກົດຫມາຍທີ່ຊອບທາຂອງເຈົ້າ ແລະ

ເປັນຄົນສະຫລາດ ແລະ ເຂັ້ມແຂງ"
ຂ້ານ້ອຍຫລົງທາງດັ່ງທີ່ແກະໄດ້ຫລົງທາງໄປ

"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອອກໄປທາງຂອງທ່ານຄືກັບແກະທີ່ອອກຈາກຝູງແກະຂອງມັນ"
ຊອກຫາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

"ເພາະວ່າຂ້ອຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ, ມາຊອກຫາຂ້ອຍ"

Psalms 120:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງທີ່ຄາເວົ້າຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ."
ໃນຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ໃນບັນຫາຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ເມື່ອຂ້ອຍມີບັນຫາ"
ກູ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ຊີວິດ" ເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກູ້ເອົາຂ້ານ້ອຍ"
ຄົນທີ່ຫລອກລວງດ້ວຍຮີມສົບປາກຂີ້ຕົວະຂອງພວກເຂົາ, ແລະການຫລອກ

ລວງດ້ວຍລິ້ນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສົບຂອງພວກເຂົາ" ແລະ "ລີ້ນຂອງພວກເຂົາ"
ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ເວົ້າຕົວະ ແລະຫລອກລວງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຕົວະຂ້ອຍ ແລະພະຍາຍາມຫລອກລວງຂ້ອຍ"
Psalms 120:3
ພຣະອົງຈະລົງໂທດແກ່ພວກເຈົ້າ, ແລະ ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດສິ່ງໃດແກ່ພວກ

ເຈົ້າອີກ, ພວກເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງມີລີ້ນທີ່ຫລອກລວງ?

ນັກຂຽນຖາມວ່ານີ້ແມ່ນຄາຖາມອັນຫນຶ່ງທີ່ຈະອະທິບາຍວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດຫຍັງກັບຄົນຂີ້ຕົວະ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດທ່ານ, ແລະ
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະເຮັດກັບທ່ານ, ທ່ານຜູ້ທີ່ມີລີ້ນທີ່ຕົວະ."
ພວກເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງມີລີ້ນທີ່ຫລອກລວງ

ໃນນີ້ "ລີ້ນທີ່ຫລອກລວງ" ຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ເວົ້າຕົວະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າທີ່ເວົ້າຕົວະ"
ພຣະອົງຈະຊົງລົງໂທດພວກເຈົ້າດ້ວຍລູກທະນູຂອງນັກຮົບ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າລົງໂທດຄົນຂີ້ຕົວະຢ່າງຫນັກຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງຍິງພວກເຂົາດ້ວຍລູກສອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະລົງໂທດທ່ານຢ່າງຮຸນແຮງ,
ຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຍິງທ່ານດ້ວຍລູກສອນຂອງນັກຮົບ"
ແຫລມຄົມໂດຍການເຜົາດ້ວຍຖ່ານຂອງຕົ້ນຊາກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ຄົນເຮົາເອົາປາຍລູກສອນໃສ່ໄຟ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົມ ໂດຍຜ່ານການເຜົາຖ່ານຂອງຕົ້ນຊາກ" .
Psalms 120:5
ຂ້ານ້ອຍອາໃສຊົ່ວຄາວກັບຄົນເມເຊັກ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພັກຢູ່ທ່າມກາງເຕັນຂອງຄົນ

ເຄດາ

ສະຖານທີ່ສອງແຫ່ງນີ້ຫ່າງໄກຈາກກັນ ແລະກັນ.
ນັກຂຽນອາດຈະໃຊ້ຊື່ປຽບທຽບເພື່ອເປັນຕົວແທນການດາລົງຊີວິດໃນທ່າມກາງບັນດາຄົນທີ່ໂຫດຮ້າຍ
ແລະປ່າເຖື່ອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າຂ້ານ້ອຍອາໄສຢູ່ໃນເມເຊັກ ຫລື ໃນບັນດາເຕັນຂອງຄົນ
ເຄດາ" .
ເຕັນຂອງຄົນເຄດາ

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງເຖິງປະຊາຊົນຊາວເຄດາທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຕັນເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຄດາ"
ຂ້ານ້ອຍຮັກສັນຕິພາບ

"ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການຄວາມສະຫງົບ"
ພວກເຂົາຈະເອົາແຕ່ເຮັດສົງຄາມ

"ພວກເຂົາຕ້ອງການສົງຄາມ"

Psalms 121:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)

"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 120:1.
ເງີຍຫນ້າເບິ່ງຂຶ້ນ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເບິ່ງ" ຫລື "ສຸມໃສ່ຄວາມສົນໃຈຂອງຂ້ອຍ."

120 ບົດເພງຂອງເມເຊັກ.1ໃນຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ.2ຂຊົງ
ຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກພວກຄົນທີ່ຫລອກລວງດ້ວຍຮີບສົບປາກຂີ້ຕົວະຂອງພວກເຂົາ, ແລະການຫລອກລວງດ້ວຍລິ້ນຂອງພວກ

ເຂົາ.
3ພຣະອົງຈະລົງໂທດແກ່ພວກເຈົ້າ, ແລະພຣະອົງຈະຊົງເຮັດສິ່ງໃດແກ່ພວກເຈົ້າອີກ, ພວກເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງມີລີ້ນທີ່ຫລອກລວງ?4ພຣະອົງຈະຊົງລົງໂທດພວກເຈົ້າ
ດ້ວຍລູກທະນູຂອງນັກຮົບຊຶ່ງໄດ້ຄັດໃຫ້ແຫລມຄົມໂດຍການເຜົາດ້ວຍຖ່ານຂອງຕົ້ນຊາກ.
5ວິບັດແກ່ຂ້ານ້ອຍ ເພາະຂ້ານ້ອຍອາສັຍຊົ່ວຄາວກັບຄົນເມເຊັກ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພັກຢູ່ທ່າມກາງເຕັນຂອງຄົນເຄດາ. 6ຂ້ານ້ອຍພັກຢູ່ດົນເກີນໄປແລ້ວກັບຜູ້ກຽດ
ຊັງສັນຕິພາບ.7ຂ້ານ້ອຍຮັກສັນຕິພາບ, ແຕ່ເມື່ອຂ້ານ້ອຍເວົ້າ, ພວກເຂົາຈະເອົາແຕ່ເຮັດສົງຄາມ.

121 ບົດເພງຂອງເມເຊັກ.1ຂ້າພຣະອົງຈະເງີຍຫນ້າເບິ່ງຂຶ້ນໄປຍັງພູເຂົາ. ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍຈະມາຈາກໃສ?2ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້າ
ນ້ອຍມາຈາກພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງສ້າງທ້ອງຟ້າແລະແຜ່ນດິນໂລກ.

3ພຣະອົງຈະບ່ຊົງເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງທ່ານລື້ນໄຫລ; ພຣະອົງຜູ້ຊົງປົກປ້ອງທ່ານຈະບ່ຊົງເຄີ້ມຫລັບຫລືຊົງຫລັບສະຫນິດໄປ.4ເບິ່ງເຖີດ, ພຣະອົງຜູ້ຊົງຮັກສາອິ
ສະຣາເອນຈະບ່ຊົງເຄີ່ມຫລັບຫລືຊົງຫລັບສະຫນິດໄປ.
5ພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ພິທັກທ່ານ; ພຣະຢາເວຊົງເປັນຮົ່ມເງົາທີ່ຂວາມືຂອງທ່ານ.6ດວງຕາເວັນຈະບ່ເຮັດອັນຕະຣາຍທ່ານໃນເວລາກາງເວັນ, ຫລືດວງ
ເດືອນກຈະບ່ເປັນອັນຕະຣາຍໃນເວລາກາງຄືນ.
7ພຣະຢາເວຈະຊົງປົກປ້ອງທ່ານໃຫ້ພົ້ນອັນຕະຣາຍທັງຫມົດ, ແລະພຣະອົງຈະຊົງປົກປ້ອງຊີວິດຂອງທ່ານ.8ພຣະຢາເວຈະຊົງປົກປ້ອງໃນທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານກະ
ທາຕັ້ງແຕ່ບັດນີ້ແລະສືບໄປເປັນນິດ.
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ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍຈະມາຈາກໃສ?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສຸມໃສ່ຄວາມສົນໃຈຂອງແຫລ່ງຊ່ວຍເຫລືອຂອງລາວ.
ຄາຖາມໃນເຊີງໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າໃນບ່ອນທີ່ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ອຍມາຈາກໃສ."
ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍມາຈາກພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຄາຕອບຕ່ຄາຖາມທີ່ຜ່ານມາ.
Psalms 121:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີການປ່ຽນບ່ອນນີ້ໄປຫາຄົນທີສອງ. ນີ້ອາດ ຫມາຍຄວາມວ່າ 1)
ນັກຂຽນເລີ່ມເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນ ຫລື 2)
ນັກຂຽນກາລັງອ້າງເຖິງຄົນອື່ນເວົ້າກັບນັກຂຽນ.
ຕີນຂອງທ່ານລື່ນໄຫລ

ການລື່ນໄຫລຂອງຕີນແມ່ນກ່ຽວຂ້ອງກັບການລົ້ມລົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າລົ້ມລົງ"
ຜູ້ຊົງປົກປ້ອງ ... ຜູ້ຊົງຮັກສາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ,
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງບົດບາດຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະຜູ້ປົກປ້ອງ.
ຈະບ່ຊົງເຄີ້ມຫລັບ ... ບ່ຊົງເຄີ້ມຫລັບ ຫລືຊົງຫລັບສະຫນິດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຄົນທີສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດໃນເບື້ອງຕົ້ນ.
ເບິ່ງ

ຄາສັບນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ບ່ຊົງເຄີ່ມຫລັບຫລືຊົງຫລັບສະຫນິດໄປ

ສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອ "ນອນຫລັບ"

ຫມາຍເຖິງຢຸດເຊົາການປົກປ້ອງ.
ຮູບແບບດ້ານລົບເຮັດໃຫ້ຂ້ຄວາມນີ້ເຂັ້ມແຂງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ນອນ ແລະຢຸດປົກປ້ອງທ່ານ" ຫລື "ຈະປົກປ້ອງທ່ານສະເຫມີ"
Psalms 121:5
ພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ພິທັກທ່ານ; ພຣະຢາເວຊົງເປັນຮົ່ມເງົາທີ່ຂວາມືຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ "ຮົ່ມ" ຫມາຍເຖິງການປ້ອງກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຢູ່ຄຽງຂ້າງທ່ານເພື່ອປົກປ້ອງທ່ານຈາກສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານເຈັບປວດ"
ທີ່ຂວາມືຂອງທ່ານ

ໃນທີ່ນີ້ສະແດງອອກຫມາຍຄວາມວ່າຈະຢູ່ໃກ້ ຫລືໃກ້ກັບນັກຂຽນ.
ດວງຕາເວັນຈະບ່ເຮັດອັນຕະລາຍທ່ານໃນເວລາກາງເວັນ, ຫລືດວງ

ເດືອນກຈະບ່ເປັນອັນຕະລາຍໃນເວລາກາງຄືນ

ຄາສັບທີ່ກົງກັນຂ້າມ "ວັນ" ແລະ "ກາງຄືນ" ຫມາຍເຖິງຈຸດສຸດຍອດ ແລະ
ທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນລະຫວ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງທ່ານຈາກອົງປະກອບຕ່າງໆຕະຫລອດເວລາ"
ດວງເດືອນກຈະບ່ເປັນອັນຕະລາຍໃນເວລາກາງຄືນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ "ຈະບ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ເຈົ້າ" ແມ່ນສະແດງຢູ່ບ່ອນນີ້.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ອາດຈະແຈ້ງຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະ ດວງຈັນຈະບ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ເຈົ້າໃນຕອນກາງຄືນ"
Psalms 121:7
ພຣະຢາເວຈະຊົງປົກປ້ອງທ່ານ ... ພຣະອົງຈະຊົງປົກປ້ອງຊີວິດຂອງທ່ານ ... ພ

ຣະຢາເວຈະຊົງປົກປ້ອງໃນທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານກະທາ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ລ້ວນແຕ່ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ການຢ້າຄືນທີ່ເພີ່ມຄວາມເຂັ້ມແຂງໃນດ້ານແນວຄວາມຄິດ.
ຊີວິດຂອງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງນັກຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ"

Psalms 122:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 120:1
ເຢຣລູຊາເລັມເອີຍ; ຕີນທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາກາລັງຢືນຢູ່ພາຍໃນປະຕູຂອງ

ເຈົ້າ!

ນັກຂຽນຢຸດເວົ້າສັ້ນໆກັບຜູ້ຟັງຂອງລາວ
ແລະເວົ້າໂດຍກົງຕ່ເມືອງເຢລູຊາເລັມ.
ເຢລູຊາເລັມຖືກເວົ້າກັບມັນຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດໄດ້ຍິນນັກຂຽນ.
ຕີນທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາກາລັງຢືນຢູ່

ໃນນີ້ "ຕີນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາກາລັງຢືນຢູ່"
ພາຍໃນປະຕູຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ປະຕູ" ຫມາຍເຖິງເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາຍໃນທ່ານ,
ເຢລູຊາເລັມ"
Psalms 122:4
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ

ຕ່ໄປນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ"
ພຣະທີ່ນັ່ງຂອງຣາຊວົງດາວິດ

ໃນນີ້ "ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ"
Psalms 122:6
ຂບັນດາຜູ້ທີ່ຮັກເຈົ້າຈົ່ງມີຄວາມສະຫງົບສຸກ ... ຢູ່ພາຍໃນປ້ອມຂອງເຈົ້າ

ພາກນີ້ກ່າວເຖິງເນື້ອໃນຂອງຄາອະທິຖານທີ່ນັກຂຽນຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ຟັງອະທິຖານ.
ລາວຂໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າໂດຍກົງກັບເມືອງເຢລູຊາເລັມ,
ຄືກັບວ່າເມືອງນັ້ນເປັນຄົນທີ່ສາມາດຟັງພວກເຂົາໄດ້.
ຂຄວາມສະຫງົບສຸກຈົ່ງມີຢູ່ພາຍໃນ ... ຂໃຫ້ມີຄວາມປອດໄພດີຢູ່ພາຍໃນ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເສີມສ້າງເຊິ່ງກັນແລະກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນເຢລູຊາເລັມຈະມີຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບສຸກ"
ພາຍໃນກາແພງທັງຫລາຍທີ່ປ້ອງກັນເຈົ້າ ... ພາຍໃນປ້ອມຂອງເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ເຢລູຊາເລັມໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍກາແພງປ້ອມທີ່ປົກປ້ອງ. ຄາວ່າ
"ກາແພງ" ແລະ "ປ້ອມປາການ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາຍໃນເຢລູຊາເລັມ" .
Psalms 122:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນພາກນີ້, ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງນະຄອນເຢລູຊາເລັມໂດຍກົງ,
ຄືກັບວ່າເມືອງນັ້ນແມ່ນຄົນທີ່ສາມາດຟັງພວກເຂົາໄດ້.

122 ບົດເພງຂອງເມເຊັດ, ຂອງດາວິດ.1ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມີຄວາມຍິນດີ ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ຂໃຫ້ພວກເຮົາໄປຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະ
ຢາເວກັນເຖີດ."2ກຸງເຢຣູຊາເລັມເອີຍ; ຕີນທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາກາລັງຢືນຢູ່ພາຍໃນປະຕູຂອງເຈົ້າ!3ກຸງເຢຣູຊາເລັມ, ໄດ້ຖືກສ້າງໄວ້ຢ່າງນະ

ຄອນທີ່ວາງແຜນໄວ້ຢ່າງຮອບຄອບ!
4ບັນດາເຜົ່າຕ່າງໆ ຂຶ້ນໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ - ຄືບັນດາເຜົ່າຂອງພຣະຢາເວ - ດັ່ງເປັນສັກຂີພະຍານສາລັບອິສະຣາເອນ, ເພື່ອຂອບພຣະຄຸນພຣະນາມຊື່
ຂອງພຣະຢາເວ.5ພຣະທີ່ນັ່ງແຫ່ງການພິພາກສາຕັ້ງຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ຄືພຣະທີ່ນັ່ງຂອງຣາຊວົງດາວິດ.
6ຈົ່ງອະທິຖານຂຄວາມສະຫງົບສຸກໃຫ້ກຸງເຢຣູຊາເລັມວ່າ! "ຂບັນດາຜູ້ທີ່ຮັກເຈົ້າຈົ່ງມີຄວາມສະຫງົບສຸກ.7ຂຄວາມສະຫງົບສຸກຈົ່ງມີຢູ່ພາຍໃນກາແພງທັງ
ຫລາຍທີ່ປ້ອງກັນເຈົ້າ ແລະຂໃຫ້ມີຄວາມປອດພັຍດີຢູ່ພາຍໃນປ້ອມຂອງເຈົ້າ."
8ເພື່ອເຫັນແກ່ພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງແລະຫມູ່ເພື່ອນທັງຫລາຍຂອງເຮົາ ເຮົາຈະເວົ້າວ່າ, "ຂໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກຈົ່ງຢູ່ພາຍໃນເຈົ້າ."9ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະວິຫານ
ຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກເຮົາ ເຮົາຈະສະແຫວງຫາຄວາມດີສາລັບເຈົ້າ.

Page 1269 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ເພື່ອເຫັນແກ່

"ເພື່ອຄວາມຜາສຸກ"
ຂໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກຈົ່ງຢູ່ພາຍໃນເຈົ້າ

"ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານວ່າປະຊາຊົນໃນທ່ານຈະມີຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບສຸກ"

ສະແຫວງຫາຄວາມດີສາລັບເຈົ້າ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມດີ"
ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມປາດຖະຫນາທີ່ຢາກໃຫ້ຜູ້ຄົນປະຕິບັດຕ່ເຈົ້າເປັນຢ່າງດີ"

Psalms 123:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 120:1
ຂ້ານ້ອຍເງີຍຫນ້າຂື້ນ

ນີ້ນັກຂຽນຫມາຍເຖິງຕາຂອງລາວ
ເພາະວ່ານັ້ນແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍທີ່ໃຊ້ສາລັບເບິ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍເບິ່ງເຈົ້າ"
ປະທັບ

ນັ່ງເທິງບັນລັງ ແລະ ປົກຄອງເປັນກະສັດ
ດວງຕາຂອງຄົນຮັບໃຊ້ ... ດວງຕາຂອງຍິງຮັບໃຊ້ ... ດັ່ງນັ້ນດວງຕາທັງຫລາຍ

ຂອງພວກເຮົາກແນມເບິ່ງ

ປະໂຫຍກສາມຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ປະໂຫຍກທີສາມ,
ກ່ຽວກັບຊາວອິດສະຣາເອນ, ຖືກປຽບທຽບກັບວິທີທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້
ແລະແມ່ຍິງເບິ່ງແຍງນາຍ
ແລະແມ່ຍິງຂອງພວກເຂົາເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ. ໃນແຕ່ລະກລະນີ
"ຕາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ.
ມືຂອງເຈົ້ານາຍ ... ມືນາຍຍິງ

ໃນນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງການສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຈັດຫາຂອງເຈົ້ານາຍ ... ການຈັດຫາມືນາຍຍິງ"
ຍິງຮັບໃຊ້

"ຍິງສາວຮັບໃຊ້"
ນາຍຍິງ

ແມ່ຍິງຜູ້ທີ່ມີສິດອານາດໃນໄລຍະເດັກຍິງຮັບໃຊ້ໄດ້
ມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຮົາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມເມດຕາ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນກະທາດ້ວຍຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຮົາ"
Psalms 123:3
ເມດຕາຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມເມດຕາ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການກະທາ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 123:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະທາດ້ວຍຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຮົາ"
ພວກຂ້ານ້ອຍທົນຕ່ ... ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ຮັບ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ,
ສ່ວນທີສອງເພີ່ມຄວາມຮຸນແຮງຂອງສ່ວນທາອິດ.
ພວກຂ້ານ້ອຍທົນຕ່ການຫມິ່ນປະຫມາດ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄວາມອັບປະໂຫຍດແມ່ນເວົ້າວ່າຖ້າຫາກມັນແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສາມາດຕື່ມເຕັມໃສ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ.
"ພວກເຮົາມີຄວາມອັບອາຍຫລາຍ"
ພວກເຮົາຮັບການດູຖູກຂອງຄົນຈອງຫອງຫລາຍເກີນພ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈານວນຫລາຍເກີນໄປ,
ໃນຄວາມຮູ້ສຶກທາງລົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາມີຫລາຍເກີນໄປ"
ຄວາມເຢາະເຍີ້ຍ ... ແລະການດູຖູກ

ມີສອງປະໂຫຍກທີ່ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຖືກເຢາະເຍີ້ຍຫລາຍປານໃດ.
ເຢາະເຍີ້ຍ

ເວົ້າເຢາະເຍີ້ຍ ຫລື ດູຫມິ່ນປະຫມາດ
ຄົນອວດດີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ໂອ້ອວດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຫຍາບຄາຍ
ແລະອວດອົ່ງທະນົງຕົວ"
ຄົນຈອງຫອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນອວດດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ມີຄວາມພາກພູມໃຈ"

Psalms 124:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື

3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 120:1
ຖ້າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງຢູ່ຝ່າຍພວກເຮົາ ... ພວກເຂົາກຈະກືນພວກເຮົາເສຍ

ທັງເປັນ

ນີ້ແມ່ນຄາຖະແຫລງສົມມຸດຖານເຊິ່ງພັນລະນາເຖິງຜົນທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ,
ເພາະວ່າໃນຕົວຈິງແລ້ວພຣະຢາເວແມ່ນຢູ່ຂ້າງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຢູ່ຂ້າງພວກເຮົາ ...
ສະນັ້ນພວກເຂົາບ່ສາມາດກືນພວກເຮົາໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່"

123 ບົດເພງຂອງອາເຊັດ.1ຂ້າແດ່ພຣະອົງຜູ້ປຣະທັບໃນທ້ອງຟ້າ, ຂ້ານ້ອຍເງີຍຫນ້າເບິ່ງພຣະອົງ.2ເບິ່ງເຖີດ, ດວງຕາຂອງຄົນຮັບໃຊ້ ແນມເບິ່ງມືນາຍ
ຂອງພວກເຂົາ, ດວງຕາຂອງຍິງຮັບໃຊ້ ແນມເບິ່ງມືນາຍຍິງຂອງພວກນາງສັນໃດ, ດັ່ງນັ້ນດວງຕາທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາກແນມເບິ່ງພຣະຢາເວພ

ຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ຈົນກວ່າພຣະອົງຈະມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຮົາສັນນັ້ນ.
3ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງໂຜດເມດຕາຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍ, ຂຊົງໂຜດເມດຕາຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍເຖີດ. ເພາະພວກຂ້ານ້ອຍທົນຕ່ການຫມິ່ນປະຫມາດຫລາຍແລ້ວ.
4ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ຮັບຄວາມເຢາະເຍີ້ຍຂອງຄົນອວດດີແລະການດູຖູກຂອງຄົນຈອງຫອງຫລາຍເກີນພແລ້ວ.

124 ບົດເພງຂອງອາເຊັດ; ຂອງດາວິດ.1"ຖ້າພຣະຢາເວ ບ່ໄດ້ຊົງຢູ່ຝ່າຍພວກເຮົາ," ບັດນີ້ຂໃຫ້ອິສະຣາເອນກ່າວວ່າ,2"ຖ້າບ່ແມ່ນພຣະຢາເວ, ຜູ້ໄດ້ຊົງຢູ່
ຝ່າຍພວກເຮົາ ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ພວກເຮົາ,3ເມື່ອຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງພວກເຂົາໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ພວກເຮົາ ພວກເຂົາກຈະກືນພວກ

ເຮົາເສຍທັງເປັນ.
4ກະແສນ້າຄົງໄຫລຖ້ວມພວກເຮົາ; ແລ້ວນ້າກຄົງກວາດພວກເຮົາໄປ.5ແລ້ວນ້າທີ່ໄຫລແຮງຈະໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຈົມນ້າຕາຍ."
6ໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະຢາເວ, ຜູ້ບ່ໄດ້ຊົງຍອມໃຫ້ພວກເຮົາຖືກຈີກດ້ວຍແຂ້ວຂອງພວກເຂົາ.7ພວກເຮົາໄດ້ຫນີລອດໄປໄດ້ເຫມືອນຢ່າງນົກ ພົ້ນ
ຈາກກັບດັກຂອງບັນດາພານນົກ ກັບດັກນັ້ນກໄດ້ຫັກ ແລະພວກເຮົາໄດ້ຫນີລອດໄປໄດ້.
8ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພວກເຮົາຢູ່ໃນພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງສ້າງທ້ອງຟ້າແລະແຜ່ນດິນໂລກ.
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ຖ້າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງຢູ່ຝ່າຍພວກເຮົາ ... ຖ້າບ່ແມ່ນພຣະຢາເວ, ຜູ້ໄດ້ຊົງຢູ່

ຝ່າຍພວກເຮົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າບ່ມີການຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະຢາເວ...
ໂດຍບ່ມີການຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະຢາເວ"
ກືນພວກເຮົາເສຍທັງເປັນ

ຄາປຽບທຽບນີ້ພັນລະນາເຖິງວິທີທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນອາດຈະຕາຍໂດຍວິທີທີ່ສັດຮ້າຍຈະໂຈມຕີສັດທີ່ນ້ອຍກວ່າເພື່ອກືນກິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພວກເຮົາ" .
ເມື່ອຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງພວກເຂົາໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນຕ່ພວກເຮົາ

ໃນນີ້ "ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງສັດຕູທີ່ໃຈຮ້າຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໃຈຮ້າຍກັບພວກເຮົາຫລາຍ!"
Psalms 124:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນສອງຂ້ນີ້ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນກັບນ້າຖ້ວມ.
ນ້າກຄົງກວາດພວກເຮົາໄປ ... ຈະໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຈົມນ້າຕາຍ

ນີ້ສືບຕ່ຄາເວົ້າທີ່ສົມມຸດຖານຈາກຂ້ກ່ອນຫນ້າ.
ມັນອະທິບາຍເຖິງຜົນທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ,
ເພາະວ່າໃນຕົວຈິງພຣະຢາເວຢູ່ຂ້າງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນ້າບ່ໄດ້ກວາດພວກເຮົາໄປ ... ບ່ໄດ້ຈົມພວກເຮົາ"
ນ້າ ... ກະແສນ້າ ... ນ້າທີ່ໄຫລແຮງ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ກວາດພວກເຮົາໄປ ... ໄຫລຖ້ວມພວກເຮົາ ... ພວກເຮົາຈົມນ້າຕາຍ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ນ້າຄົງໄຫລຖ້ວມພວກເຮົາ

ຕ່ໄປນີ້ສັດຕູຂອງນັກຂຽນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນຖືກນ້າຖ້ວມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງພວກເຮົາຈະເອົາຊະນະພວກເຮົາໄດ້ງ່າຍ"
ນ້າກຄົງກວາດພວກເຮົາໄປ

ຕ່ໄປນີ້ສັດຕູຂອງນັກຂຽນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນແມ່ນນ້າຖ້ວມເຊິ່ງຈະເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນຈົມນ້າຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງພວກເຮົາອາດຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຄອບງາ"
ນ້າທີ່ໄຫລແຮງຈະໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຈົມນ້າຕາຍ

ຕ່ໄປນີ້ສັດຕູຂອງນັກຂຽນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າແມ່ນ້າທີ່ໄຫລແຮງເຊິ່ງຈະເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນຈົມນ້າຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ສັດຕູຂອງພວກເຮົາຈະທາລາຍພວກເຮົາ"
Psalms 124:6
ດ້ວຍແຂ້ວຂອງພວກເຂົາ

ສັດຕູຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນສັດປ່າທີ່ຈະທາລາຍຊົນອິດສະຣາເອນໂດຍການກິນພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກທາລາຍຄືກັບວ່າພວກເຮົາໄດ້ກິນສັດປ່າ"
ໄດ້ຫນີລອດໄປໄດ້ເຫມືອນຢ່າງນົກພົ້ນຈາກກັບດັກຂອງບັນດາພານນົກ

ນັກຂຽນໄດ້ພັນລະນາເຖິງການຫນີຈາກສັດຕູຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວເປັນນົກຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ໄດ້ຫນີຈາກການດັກຂອງຜູ້ລ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພົ້ນຈາກສັດຕູຂອງພວກເຮົາຄືກັບນົກຊະນິດຫນີຈາກຈັ່ນຈັບທີ່ນາຍພານໄດ້ວາງໄວ້"
ກັບດັກ

ກັບດັກ ຫລືສາຍສາລັບຈັບສັດ ຫລືນົກນ້ອຍ
ກັບດັກນັ້ນກໄດ້ຫັກ

ດິນຕອນຂອງສັດຕູທີ່ຈະຈັບນັກຂຽນໄດ້ປະສົບຜົນສາເລັດຄືກັບວ່າມັນເປັນແຮ້ວທີ່ຖືກທາລາຍ.

Psalms 125:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 120:1
ບັນດາຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ, ກຄືພູເຂົາຊີໂອນ, ຊຶ່ງບ່ຫວັ່ນໄຫວ, ແຕ່

ດາລົງຢູ່ເປັນນິດ

ຄົນທີ່ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າແມ່ນພູຊີໂອນ.
ພູເຂົາບ່ສາມາດເຄື່ອນຍ້າຍໄດ້.
ພູເຂົາຢູ່ອ້ອມນະຄອນເຢລູຊາເລັມ, ພຣະຢາເວ, ຊົງຢູ່ຮອບປະຊາຊົນຂອງພຣະ

ອົງ ຕັ້ງແຕ່ບັດນີ້ສືບໄປເປັນນິດ

ການປົກປ້ອງຂອງພຣະຢາເວ ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພຣະ
ອົງເປັນພູເຂົາທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບເມືອງເຢລູຊາເລັມ.
ເຢລູຊາເລັມຖືກລ້ອມຮອບດ້ວຍພູຫລາຍຫນ່ວຍ,
ເຊິ່ງປົກປ້ອງມັນຈາກການໂຈມຕີ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄືວ່າເນີນພູທີ່ອ້ອມຮອບເມືອງເຢລູຸຊາເລັມປົກປ້ອງມັນ, ດັ່ງນັ້ນ,
ພຣະຢາເວປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ" .
ບັດນີ້ສືບໄປເປັນນິດ

ໃນນີ້, ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຢູ່ຕະຫລອດເວລາ."

ກະບອງຂອງຄວາມອະທາ

ໃນນີ້ກະບອງຂອງຄວາມອະທາສະແດງເຖິງການປົກຄອງຂອງຄົນຊົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວ" ຫລື "ຜູ້ປົກຄອງທີ່ຊົ່ວ"
Psalms 125:4
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງເຮັດການດີ

ນີ້ແມ່ນຄາຮ້ອງຂ. ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການດີ"
ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ,
ກະລຸນາເຮັດສິ່ງທີ່ດີ" ຫລື "ພຣະຢາເວ, ຂ້ອຍຂຮ້ອງເຈົ້າໃຫ້ເຮັດສິ່ງທີ່ດີ"
ດວງໃຈທີ່ມີຄວາມສັດຊື່ຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້, "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມປາດຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຫັນເຂົ້າຫາ

ການປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງການຫັນຫນີຈາກເສັ້ນທາງທີ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ່ອຍໃຫ້ດີ ແລະໄປ"
ທາງຄົດໂກງຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ວິທີການທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເສັ້ນທາງທີ່ບ່ຊື່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິທີການທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ"
ຈະຊົງພາພວກເຂົາໄປ

ຜູ້ຄົນພາກັນຫນີໄປເພື່ອລົງໂທດພວກເຂົາ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາພາພວກເຂົາໄປລົງໂທດພວກເຂົາ"

125 ບົດເພງຂອງອາເຊັດ.1ບັນດາຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ, ກຄືພູເຂົາຊີໂອນ, ຊຶ່ງບ່ຫວັ່ນໄຫວ, ແຕ່ດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ.2ພູເຂົາຢູ່ອ້ອມນະຄອນເຢຣູຊາ
ເລັມ, ພຣະຢາເວ, ຊົງຢູ່ຮອບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ຕັ້ງແຕ່ບັດນີ້ສືບໄປເປັນນິດ.3ກະບອງຂອງຄວາມອະທັມຈະບ່ປົກຄອງໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນ

ຊອບທັມ. ບ່ສະນັ້ນແລ້ວຄົນຊອບທັມອາດຈະຍື່ນມືເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດ.
4ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງເຮັດການດີຕ່ຄົນດີ, ແລະຕ່ຄົນທີ່ດວງໃຈທີ່ມີຄວາມສັດຊື່ຂອງພວກເຂົາ.5ແຕ່ສາລັບຜູ້ທີ່ຫັນເຂົ້າຫາທາງຄົດໂກງຂອງພວກເຂົາ, ພ
ຣະຢາເວຈະຊົງພາພວກເຂົາໄປພ້ອມກັບຜູ້ເຮັດຊົ່ວທັງຫລາຍ. ຂສັນຕິສຸກຈົ່ງມີຢູ່ໃນອິສະຣາເອນ.

126 ບົດເພງຂອງອາເຊັດ.1ເມື່ອພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຮື້ຟື້ນຊີໂອນກັບສູ່ສະພາບດີ, ພວກເຮົາກເປັນຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຝັນໄປ.
2ແລ້ວປາກຂອງພວກເຮົາກໄດ້ຫົວຂວັນເຕັມທີ ແລະລີ້ນຂອງພວກເຮົາໄດ້ຮ້ອງເພງ. ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັນທ່າມກາງປະຊາຊົນທັງຫລາຍວ່າ, "ພ

ຣະຢາເວໄດ້ຊົງກະທາການອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໃຫ້ພວກເຂົາ."3ພຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງກະທາການອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໃຫ້ພວກເຮົາ; ພວກເຮົາຊ່າງມີຄວາມຍິນດີເຫລືອເກີນ.
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Psalms 126:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 120:1
ຮື້ຟື້ນຊີໂອນ

"ເຮັດໃຫ້ຊີໂອນຮຸ່ງເຮືອງອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
Psalms 126:2
ປາກຂອງພວກເຮົາກໄດ້ຫົວຂວັນ

ສຽງຫົວຖືກເວົ້າເຖິງວ່າປາກຂອງພວກເຂົາເປັນຖັງ ແລະ
ສຽງຫົວຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃນນັ້ນ.
ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າສຽງຫົວນີ້ແມ່ນການຕອບສະຫນອງຕ່ຄວາມສຸກຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຫົວຂວັນສາລັບຄວາມສຸກ"
ລີ້ນຂອງພວກເຮົາໄດ້ຮ້ອງເພງ

ຄາກິລິຍາ "ເຕີມເຕັມ" ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ການຮ້ອງເພງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລິ້ນຂອງພວກເຂົາແມ່ນຖັງບັນຈຸ

ແລະການຮ້ອງເພງຢູ່ໃນມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລີ້ນຂອງພວກເຮົາເຕັມໄປດ້ວຍການຮ້ອງເພງ" ຫລື
"ພວກເຮົາຮ້ອງເພງແຫ່ງຄວາມສຸກ"
ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັນທ່າມກາງປະຊາຊົນ

"ປະຊາຊົນຂອງປະເທດຊາດເວົ້າໃນບັນດາຕົວເອງ."
ການອອກສຽງແມ່ນຖືກນາໃຊ້ກ່ອນນາສະເຫນີສິ່ງທີ່ມັນອ້າງອີງ.
ນີ້ແມ່ນຜິດປົກກະຕິຫລາຍ.
ໄດ້ຊົງກະທາການອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໃຫ້ພວກເຮົາ; ພວກເຮົາຊ່າງມີຄວາມຍິນດີ

ເຫລືອເກີນ

"ພວກເຮົາດີໃຈຫລາຍ,
ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້ເພື່ອພວກເຮົາ!"
Psalms 126:4
ບັນດາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫວ່ານດ້ວຍນ້າຕາ ... ຜູ້ທີ່ຮ້ອງໄຫ້ອອກໄປ ... ໂດຍຫາບ

ຟ່ອນເຂົ້າມາພ້ອມກັບເຂົາດ້ວຍ

ສອງຂ້ນີ້ປຽບທຽບກັນ ແລະກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງມີຄວາມຫມາຍຄືກັນກັບປະໂຫຍກທາອິດ,
ແຕ່ມັນໃຫ້ລາຍລະອຽດເພີ່ມເຕີມ.
ບັນດາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫວ່ານດ້ວຍນ້າຕາ

"ຜູ້ທີ່ຫວ່ານດ້ວຍນ້າຕາ"

Psalms 127:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 120:1
ທ່ານລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າມືດ, ແລ້ວກັບບ້ານຈົນເດິກ

ຄົນທີ່ເຮັດວຽກຫນັກມັກຈະຕ້ອງຕື່ນແຕ່ເຊົ້າ ແລະກັບຄືນບ້ານຊ້າ.
ກິນອາຫານທີ່ໄດ້ຈາກເຮັດວຽກທາງານຫນັກ

ນີ້ແມ່ນສານວນ.
ເຂົ້າຈີ່ມັກຈະເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານທີ່ຄົນເຮົາຕ້ອງການທຸກໆມື້ເພື່ອມີຊີວິດຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອຄວາມຕ້ອງການປະຈາວັນຂອງທ່ານ"

Psalms 127:3
ມລະດົກ

"ຂອງຂວັນ" ຫລື "ການຄອບຄອງທີ່ມີຄ່າ".
ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວເດັກນ້ອຍຈະໄດ້ຮັບມລະດົກຈາກພ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາ.
ມູນມລະດົກຈາກພ່ແມ່ໄປຫາລູກ.
ຂ້ຄວາມນີ້ກ່າວເຖິງເດັກນ້ອຍເປັນມລະດົກຂອງພ່ແມ່.
ລູກທັງຫລາຍທີ່ເກີດເມື່ອພ່ຍັງຫນຸ່ມ, ກຄືລູກທະນູໃນມືນັກຮົບ

ລູກສອນແມ່ນມີຄວາມສາຄັນຫລາຍຕ່ນັກຮົບເພາະວ່າພວກມັນປົກປ້ອງລາວໃນການສູ້ຮົບ.
ເດັກນ້ອຍຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລູກສອນຂອງນັກຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການມີລູກຫລາຍຈະຊ່ວຍປົກປ້ອງທ່ານ"
ລູກທະນູເຕັມແລ່ງກເປັນສຸກ

ຕົວຖັງແມ່ນພາຊະນະສາລັບລູກສອນ.
ມີເດັກນ້ອຍຫລາຍຄົນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າເດັກນ້ອຍແມ່ນລູກສອນຢູ່ໃນລູກທະນູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮືອນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍເດັກນ້ອຍ" ຫລື
"ເດັກນ້ອຍຫລາຍຄົນ"

Psalms 128:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັດ

4ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຮື້ຟື້ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກັບສູ່ສະພາບດີ, ຢ່າງສາຍນ້າໄຫລຄືນມາສູ່ຫ້ວຍໃນເນເກບ.5ບັນດາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫວ່ານດ້ວຍນ້າຕາ
ຈະໄດ້ເກັບດ້ວຍສຽງໂຫ່ຮ້ອງແຫ່ງຄວາມຍິນດີ.6ຜູ້ທີ່ຮ້ອງໄຫ້ອອກໄປ ໂດຍຫາບເມັດພືດເພື່ອຈະຫວ່ານ, ຈະກັບບ້ານດ້ວຍສຽງໂຫ່ຮ້ອງແຫ່ງຄວາມຍິນດີ,
ໂດຍຫາບຟ່ອນເຂົ້າມາພ້ອມກັບເຂົາດ້ວຍ.

127 ບົດເພງຂອງອາເຊັດ, ຂອງໂຊໂລມອນ.1ຖ້າພຣະຢາເວ ບ່ກ່ບ້ານສ້າງເຮືອນ, ບັນດາຜູ້ກ່ສ້າງທັງຫມົດກບ່ມີປະໂຫຍດ, ຖ້າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງພິທັກ
ເມືອງ, ຄົນຍາມທີ່ເຝົ້າຍາມກໃຊ້ການບ່ໄດ້.2ເປັນການເມື່ອຍເປົ່າທີ່ທ່ານລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າມືດ, ແລ້ວກັບບ້ານຈົນເດິກ, ຫລືກິນອາຫານທີ່ໄດ້ຈາກ

ເຮັດວຽກທາງານຫນັກ, ເພາະພຣະຢາເວ, ຈະຊົງປຣະທານແກ່ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກຂະນະທີ່ພວກເຂົານອນຫລັບ.
3ເບິ່ງເຖີດ, ລູກທັງຫລາຍເປັນມຣະດົກຈາກພຣະຢາເວ, ແລະພຣະພອນຂອງທ້ອງກເປັນລາງວັນຈາກພຣະອົງ.4ລູກທັງຫລາຍທີ່ເກີດເມື່ອພ່ຍັງຫນຸ່ມ, ກຄືລູກ
ທະນູໃນມືນັກຮົບ.5ຊາຍໃດມີລູກທະນູເຕັມແລ່ງກເປັນສຸກ. ເຂົາຈະບ່ຕ້ອງອັບອາຍເມື່ອເຂົາຕອບໂຕ້ບັນດາສັດຕຣູຂອງເຂົາທີ່ປະຕູເມືອງ.

128 ບົດເພງຂອງອາເຊັດ.1ທຸກຄົນທີ່ຢ້ານຢາພຣະຢາເວ, ກເປັນສຸກ ຄືຜູ້ທີ່ເດີນໃນທາງຂອງພຣະອົງ.2ສິ່ງທີ່ມືຂອງທ່ານໄດ້ຫາມາ, ທ່ານກຈະປິຕິຍິນດີ;
ແລະທ່ານຈະເປັນສຸກແລະມີຄວາມຈະເຣີນຂຶ້ນ.

3ເມຍຂອງເຈົ້າຈະເປັນຢ່າງຕົ້ນອະງຸ່ນພັນດີ ຫມາກດົກງາມ; ຢູ່ພາຍໃນບ້ານຂອງເຈົ້າ ລູກໆ ຂອງເຈົ້າຈະເປັນຄືບັນດາຕົ້ນຫມາກກອກ ຂະນະທີ່ເຂົານັ່ງ
ຢູ່ອ້ອມໂຕະຂອງເຈົ້າ.4ແມ່ນແລ້ວ, ແນ່ນອນຄົນທີ່ຖວາຍພຣະກຽຕແດ່ພຣະຢາເວ, ຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ.5ຂພຣະຢາເວ, ຊົງອວຍພອນເຈົ້າຈາກຊີໂອນ; ຂ
ໃຫ້ເຈົ້າເຫັນຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງຂອງກຸງເຢຣູຊາເລັມ ຕະຫລອດວັນຄືນແຫ່ງຊີວິດຂອງເຈົ້າ.6ຂໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ມີຊີວິດທີ່ຈະເຫັນລູກຫລານຂອງເຈົ້າ. ຂໃຫ້
ສັນຕິສຸກມີຢູ່ໃນອິສະຣາເອນ.
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ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 120:1
ທຸກຄົນທີ່ຢ້ານຢາພຣະຢາເວ, ກເປັນສຸກ

ປະໂຫຍກນີ້ເກີດຂຶ້ນໃນສຽງທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ
ເພື່ອຫລີກລ້ຽງການອ້າງວ່າພຣະຢາເວ
ມີພັນທະທີ່ຈະອວຍພອນຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດລາວ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະອວຍພອນທຸກຄົນທີ່ໃຫ້ກຽດພຣະອົງ"
ສິ່ງທີ່ມືຂອງທ່ານໄດ້ຫາມາ

ຜູ້ຊາຍສາມາດຖືກອ້າງອີງໃສ່ມືຂອງລາວເພາະວ່ານັ້ນແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍທີ່ລາວເຮັດວຽກກັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ທ່ານໃຫ້" ຫລື "ສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດວຽກເພື່ອ"
ທ່ານຈະເປັນສຸກ ແລະມີຄວາມຈະເລີນຂຶ້ນ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ໄດ້ຮັບພອນ" ແລະ "ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"
ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມໂປດປານຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະອວຍພອນທ່ານ ແລະ ເຮັດໃຫ້ທ່ານຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນສຸກ ແລະ ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"
Psalms 128:3

ເປັນຢ່າງຕົ້ນອະງຸ່ນພັນດີຫມາກດົກງາມ; ຢູ່ພາຍໃນບ້ານຂອງເຈົ້າ

ພັນລະຍາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຄືອທີ່ອອກໄມ້ຫລາຍ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເດັກນ້ອຍເປັນ ຫມາກໄມ້
ແລະເມຍຈະມີລູກເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜະລິດຕະຜົນຫລາຍ ແລະໃຫ້ລູກຫລາຍແກ່ທ່ານ"
ລູກໆຂອງເຈົ້າຈະເປັນຄືບັນດາຕົ້ນຫມາກກອກ

ເດັກນ້ອຍຖືກປຽບທຽບກັບຕົ້ນຫມາກກອກ
ເພາະວ່າວິທີການທີ່ພວກມັນເຕີບໃຫຍ່ຈະອ້ອມຮອບສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ.
ເດັກນ້ອຍຈະອ້ອມໂຕະ ແລະເຮັດໃຫ້ມັນເຕັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະມີລູກຫລາຍຄົນທີ່ຈະເຕີບໃຫຍ່ ແລະຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"
ອ້ອມໂຕະຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ຄອບຄົວເຕົ້າໂຮມກັນກິນ. ປົກກະຕິແລ້ວ,
ທຸກໆຄົນທີ່ກິນຮ່ວມໂຕະຂອງຜູ້ຊາຍແມ່ນຢູ່ພາຍໃຕ້ສິດອານາດ
ຫລືການຄວບຄຸມຂອງລາວ.
ຄົນທີ່ຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະຢາເວ, ຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນຄາກິລິຍາກົງ.
"ພຣະຢາເວຈະເປັນພອນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດພຣະອົງ"
ຕະຫລອດວັນຄືນແຫ່ງຊີວິດຂອງເຈົ້າ

"ຕະຫລອດຊີວິດຂອງທ່ານ"
ຂໃຫ້ສັນຕິສຸກມີຢູ່ໃນອິດສະລາເອນ

"ຂໃຫ້ອິດສະລາເອນມີສັນຕິພາບ"

Psalms 129:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 120:1
ພວກເຂົາຂີດເທິງຫລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນຮອຍບາດແຜ

ການຕັດຈາກການຕີແມ່ນເວົ້າວ່າເປັນການຖອກເທລົງຂອງຄົນໄຖນາ.
ຊາວນາຄົນຫນຶ່ງໄດ້ໄຖນາເລິກເຂົ້າໄປໃນທົ່ງນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູຂອງຂ້ອຍໄດ້ຕັດຂ້ອຍລົງຂ້າງຫລັງຂອງຂ້ອຍ"
ໃຫ້ເປັນດັ່ງຮອຍດິນນາທີ່ຖືກໄຖແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ການປຽບທຽບການໄຖນາ. "ຮອຍ"
ແມ່ນເສັ້ນທີ່ຊາວນາໄຖນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຕັດຍາວ"
Psalms 129:4
ພຣະອົງໄດ້ຊົງແກ້ເຊືອກມັດຂອງຄົນຊົ່ວອອກ

ອິດສະລາເອນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າຖືກຜູກມັດໂດຍຄົນຊົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ປົດປ່ອຍພວກເຮົາຈາກສັດຕູຂອງພວກເຮົາ"
ຂໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ກຽດຊັງຊີໂອນຕ້ອງໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ,ແລະໄດ້ຖອຍກັບໄປ

ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າເປັນຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຈົ່ງກຽດຊັງພວກເຂົາ ແລະເອົາຊະນະພວກເຂົາ"
Psalms 129:6
ຂໃຫ້ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນ ... ຫຍ້າ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງສັດຕູຂອງລາວທີ່ກາລັງຈະຕາຍ ແລະ
ມີຈານວນຫນ້ອຍ.
ພວກມັນປຽບທຽບກັບຫຍ້ານ້ອຍໆທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ເທິງຫລັງຄາຂອງເຮືອນ
ແລະຫ່ຽວແຫ້ງ ແລະບ່ພຽງພທີ່ຈະຕັດ ຫລືມັດໄວ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາອາດຈະຕາຍ
ແລະອາດຈະມີພວກມັນບ່ຫລາຍປານໃດທີ່ພວກເຂົາຈະເປັນຄືກັບຫຍ້າ ...
ຫຍ້າ"
ພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວ, ຊົງດາລົງຢູ່ກັບເຈົ້າທັງຫລາຍ

"ພຣະຢາເວໃຫ້ພອນແກ່ທ່ານ"

129 ບົດເພງຂອງອາເຊັດ.1"ນັບຕັ້ງແຕ່ໄວຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍພວກເຂົາກໄດ້ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ," ໃຫ້ອິສະຣາເອນກ່າວເຖີດວ່າ.2"ນັບຕັ້ງແຕ່ວັຍຫນຸ່ມຂອງ
ຂ້ານ້ອຍພວກເຂົາກໄດ້ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ພວກເຂົາກຍັງເອົາຊະນະຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້.3ພວກເຂົາຂີດເທິງຫລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນຮອຍບາດແຜ;

ໃຫ້ເປັນດັ່ງຮອຍດິນນາທີ່ຖືກໄຖແລ້ວ.
4ພຣະຢາເວເປັນອົງທີ່ຊອບທັມ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງແກ້ເຊືອກມັດຂອງຄົນຊົ່ວອອກ."5ຂໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ກຽດຊັງຊີໂອນຕ້ອງໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ,ແລະໄດ້ຖອຍກັບ
ໄປ.
6ຂໃຫ້ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຫຍ້າທີ່ງອກເທິງຫລັງຄາ ຊຶ່ງຫ່ຽວແຫ້ງໄປກ່ອນທີ່ມັນໃຫຍ່ຂຶ້ນ,7ຊຶ່ງຄົນເກັບກ່ຽວໄດ້ບ່ເຖິງກາມື ຫລືບ່ພທີ່ຈະຮວບມັດເປັນຟ່ອນ
ໄວ້ໃນກາມືຂອງຜູ້ກ່ຽວ.8ຂໃຫ້ຄົນທີ່ຜ່ານໄປເວົ້າວ່າ, "ຂພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວ, ຊົງດາຣົງຢູ່ກັບເຈົ້າທັງຫລາຍ ພວກເຮົາຂອວຍພອນພວກເຈົ້າໃນພຣະ
ນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ."

130 ບົດເພງຂອງອາເຊັດ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຈາກທີ່ເລິກ, ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະອົງ.2ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂຊົງຟັງສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂງ່ຽງຫູ
ຂອງພຣະອົງ ຟັງສຽງເອີ້ນຫາຂຄວາມເມດຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ.

3ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຖ້າພຣະອົງຈະຊົງບັນທຶກຄວາມຊົ່ວໄວ້, ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ໃດຈະຢືນຢູ່ໄດ້?4ແຕ່ພຣະອົງຊົງມີການອະພັຍ ເພື່ອຄົນຈະຢາ
ເກງພຣະອົງ, ຂ້ານ້ອຍລຄອຍພຣະຢາເວ.
5ຂ້ານ້ອຍລຄອຍຖ້າພຣະຢາເວ, ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍລຄອຍຢ່າງຮ້ອນຮົນຢູ່, ແລະຂ້ານ້ອຍໄວ້ວາງໃຈໃນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ.6ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍລຖ້າ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຍິ່ງກວ່າຄົນຍາມລຄອຍຖ້າໃຫ້ເຖິງຮຸ່ງເຊົ້າ.

Page 1273 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Psalms 130:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 120:1
ຈາກທີ່ເລິກ

ຄວາມເສົ້າຂອງຜູ້ຂຽນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຖັງ.
ຄວາມເສົ້າຂອງລາວແມ່ນມາຈາກທາງລຸ່ມຂອງຖັງ.
ຄວາມໂສກເສົ້າມັກຈະຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພາຊະນະທີ່ເຕັມໄປຈາກເທິງຫາລຸ່ມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າຂ້ອຍເສົ້າໃຈຫລາຍ,"
ຂງ່ຽງຫູຂອງພຣະອົງ

ຫູເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ,
ແຕ່ຍ້ອນວ່າຜູ້ຂຽນຮູ້ວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຍິນທຸກສິ່ງ,
ລາວກ່ຮ້ອງຂໃຫ້ພຣະຢາເວຕອບສະຫນອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະລຸນາຟັງ" ຫລື "ກະລຸນາຕອບ"
ຟັງສຽງເອີ້ນຫາຂຄວາມເມດຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຄວາມເມດຕາ" ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ສາມາດມອບໃຫ້ຜູ້ໃດ.
ຜູ້ຂຽນກາລັງຮ້ອງຂໃຫ້ພຣະຢາເວມີຄວາມເມດຕາຕ່ລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຄາອ້ອນວອນຂອງຂ້ອຍ ແລະເມດຕາຂ້ອຍ"
Psalms 130:3
ຜູ້ໃດຈະຢືນຢູ່ໄດ້?

ຜູ້ເວົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມໄຮ້ສາລະຂອງການຄິດວ່າໃຜສາມາດຢືນຢູ່ໃນສະຖານະການນີ້.
ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດຢືນໄດ້."

ຜູ້ໃດຈະຢືນຢູ່ໄດ້

"ຢືນ"
ມັກຈະເປັນຕົວແທນຂອງການຫນີຫລືລອດຊີວິດໃນເວລາທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທາຮ້າຍ.
ໃນກລະນີນີ້, ມັນອາດຈະເປັນການຫລົບຫນີຈາກການຖືກລົງໂທດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດລອດພົ້ນຈາກການລົງໂທດຂອງທ່ານ"
ຫລື "ບ່ມີໃຜສາມາດລອດຊີວິດຈາກການລົງໂທດຂອງທ່ານ"
Psalms 130:5
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ" ເປັນຕົວແທນຂອງນັກຂຽນເພງສັນລະເສີນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ"
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍລຖ້າ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວກາລັງລຖ້າບາງສິ່ງບາງຢ່າງດ້ວຍຄວາມຄາດຫວັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຫວັງ" ຫລື "ຂ້ອຍໄວ້ວາງໃຈ" ຫລື
"ຂ້ອຍປາຖະຫນາບາງສິ່ງບາງຢ່າງ"
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍລຖ້າ ... ຍິ່ງກວ່າຄົນຍາມລຄອຍຖ້າໃຫ້ເຖິງຮຸ່ງເຊົ້າ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາຂອງລາວທີ່ຢາກໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊ່ວຍເຫລືອລາວວ່າໃຫຍ່ກວ່າຄວາມປາດຖະ
ຫນາຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກຫມົດຄືນມີໃນຕອນເຊົ້າ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: [[rc://*/ta//
man/ແປ/figs-simile]])
ຄົນຍາມ

ຄົນພວກນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ເຝົ້າຍາມເມືອງ ຫລືເຂດຕ່ສູ້ກັບສັດຕູ
ຫລືພວກໂຈນ. ໃນນີ້ມັນ
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ຕ້ອງໄດ້ຕື່ນຕົວໃນຕອນກາງຄືນເພື່ອເຮັດສິ່ງນີ້.
Psalms 130:7
ອິດສະຣາເອນ ... ບາບທັງຫມົດຂອງເຂົາ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ... ຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ພວກເຮົາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ... ຂອງພວກເຮົາ"

Psalms 131:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 120:1
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ອວດຕົວ. ແລະຕາຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຈອງຫອງ

ຫົວໃຈ ແລະຕາແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ມີຄວາມພູມໃຈ ຫລື ເປັນຄົນຈອງຫອງ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ມີຄວາມຫວັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ສາລັບຕົວເອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
"ຂ້ານ້ອຍບ່ຄາດຫວັງວ່າຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍບ່ຄິດວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່."
ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເກີນຕົວຂອງຂ້ານ້ອຍ

ສິ່ງທີ່ຍາກເກີນໄປສາລັບບຸກຄົນທີ່ຈະເຂົ້າໃຈໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ເຫນືອຄົນອື່ນ

ຫລືຢູ່ໄກຈາກຄົນທີ່ຈະສາມາດເຂົ້າຫາພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເຂົ້າໃຈຍາກເກີນໄປ"
Psalms 131:2
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍສະຫງົບ ແລະມິດ

ຈິດວິນຍານເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ ຫລືຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວ.
ຄວາມສະຫງົບ
ແລະຄວາມມິດແມ່ນເວົ້າເຖິງການເຮັດໃຫ້ຈິດວິນຍານຂອງຄົນເຮົາຍັງງຽບສະຫງົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍສະຫງົບ ແລະສະຫງົບສຸກ"
ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍພາຍໃນຕົວຂ້ານ້ອຍ

ຈິດວິນຍານເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ ຫລືຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍ"
ເດັກທີ່ຢ່ານົມແລ້ວ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າເຖິງຕົວເອງທີ່ມີຄວາມອີ່ມໃຈ ແລະ
ພັກຜ່ອນຄືກັບວ່າລາວຍັງເປັນເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ຕ້ອງການລ້ຽງລູກດ້ວຍນ້ານົມຈາກແມ່ຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເນື້ອໃນຄືກັບເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ຮ້ອງໄຫ້ຫານົມແມ່ອີກຕ່ໄປແຕ່ນອນຢູ່ໃນອ້ອມແຂນຂອງແມ່ຂອງລາວ"
ຫລື "ເນື້ອໃນ ແລະການພັກຜ່ອນ"

7ອິສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ, ພຣະຢາເວຊົງພຣະເມດຕາ, ແລະພຣະອົງຊົງເຕັມໃຈຢ່າງຍິ່ງທີ່ຈະຍົກໂທດໃຫ້.8ພຣະອົງຄືຜູ້ທີ່ຈະຊົງໄຖ່ອິ
ສະຣາເອນອອກຈາກບາບທັງຫມົດຂອງເຂົາ.

131 ບົດເພງຂອງອາເຊັດ; ຂອງດາວິດ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ອວດຕົວ. ແລະຕາຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຈອງຫອງ ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ມີ
ຄວາມຫວັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ສາລັບຕົວເອງຫລືກັງວົນໃນສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ເກີນຕົວຂອງຂ້ານ້ອຍ.

2ແຕ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍສະຫງົບແລະມິດ; ເຫມືອນເດັກຢ່ານົມຈາກແມ່ຂອງເຂົາ, ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍພາຍໃນຕົວຂ້ານ້ອຍ
ຄືຢ່າງເດັກທີ່ຢ່ານົມແລ້ວ.3ອິສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງຫວັງໃຈໃນພຣະຢາເວເຖີດ ຕັ້ງແຕ່ບັດນີ້ແລະສືບໄປເປັນນິດ.

132 ບົດເພງຂອງອາເຊັດ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຣະນຶກເຖິງດາວິດ ແລະຄວາມລາບາກທັງຫມົດຂອງເພິ່ນເຖີດ.2ຂຊົງຣະນຶກທີ່ິ່ເພິ່ນ ຊົງສາບານຕ່ພຣະ
ຢາເວໄວ້, ເຖິງສິ່ງທີ່ພະອົງຊົງສາບານໄວ້ກັບຜູ້ຊົງຣິດອານາດຂອງຢາໂຄບວ່າ.
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Psalms 132:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 120:1
ຂຊົງລະນຶກເຖິງດາວິດ

"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບດາວິດ"
ລະນຶກເຖິງ

"ຈື່" ຫລື "ຄິດກ່ຽວກັບ"
ຜູ້ຊົງລິດອານາດຂອງຢາໂຄບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
Psalms 132:3
ພະອົງຊົງກ່າວວ່າ

"ກະສັດດາວິດກ່າວ"
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໃຫ້ດວງຕາຂ້ານ້ອຍຫລັບຫລືພັກຜ່ອນ

ການນອນຫລັບ ແລະ
ການພັກຜ່ອນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດໃຫ້ໄດ້. ນີ້ແມ່ນຕາ
ແລະ ຕາເປັນຕົວແທນໃຫ້ກັບຄົນທັງ ຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ຕາຂອງຂ້ອຍນອນຫລັບ
ຫລືສາຍຕາຂອງຂ້ອຍພັກຜ່ອນ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະບ່ນອນຫລືປິດຕາ ແລະ
ພັກຜ່ອນ"
ຈົນກວ່າຂ້ານ້ອຍຈະຫາສະຖານທີ່ສາລັບພຣະຢາເວໄດ້

ການກ່ສ້າງສະຖານທີ່ສາລັບພຣະຢາເວ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງການຊອກຫາສະຖານທີ່ສາລັບພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າຂ້ານ້ອຍຈະສ້າງສະຖານທີ່ສາລັບພຣະຢາເວ"
ຜູ້ຊົງລິດອານາດຂອງຢາໂຄບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
Psalms 132:6
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ໃນເອຟຣາທາ

ຄາວ່າ "ມັນ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງບ່ອນທີ່ສັກສິດຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນເອຟຣາທາ"
ອາດຈະຫມາຍເຖິງບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຢູ່ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບມັນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນ
ເອຟຣາທາໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບບ່ອນທີ່ສັກສິດ" ຫລື "ພວກເຮົາຢູ່ໃນເອຟຣາ
ທາໄດ້ຍິນວ່າຫີບສັກສິດຢູ່ໃນເຢອາຣິມ"
ທົ່ງນາຂອງເຢອາຣິມ

ເຢອາຣິມແມ່ນຊື່ອື່ນສາລັບເມືອງກິຣິອາດ ເຢອາຣິມ.

ນີ້ອາດຫນາຍເຖິງທົ່ງນາທີ່ຢູ່ອ້ອມຕົວເມືອງ.
ພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ນະມັດສະການທີ່ແທ່ນຮອງຕີນຂອງພຣະອົງ

ການນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຢູ່ຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາແມ່ນເວົ້າເຖິງການຄຸເຂົ່າລົງທີ່ຕີນຂອງກະສັດທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງພຣະອົງ.
ສິ່ງນີ້ສື່ສານເຖິງຄວາມຖ່ອມຕົວ ແລະການຍອມຢູ່ໃຕ້ພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະໄປທີ່ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະນະມັດສະການພຣະອົງໃນຖານະເປັນກະສັດ"
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງລຸກຂຶ້ນ, ໄປຍັງທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ

ພະຍັນຊະນະ "ມາ" ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຖີດ,
ໂອ້ພຣະອົງເຈົ້າເອີຍ, ແລະ ມາທີ່ສະຖານທີ່ພັກຜ່ອນຂອງທ່ານ"
ທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ

ສະຖານທີ່ໆພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກໃຫ້ຜູ້ຄົນນະມັດສະການພຣະອົງເວົ້າເຖິງບ່ອນທີ່ພຣະອົງພັກຜ່ອນຫລືອາໄສຢູ່ຕະຫລອດໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ໆທ່ານຢູ່" ຫລື "ຫເຕັນຂອງທ່ານ"
ທັງພຣະອົງແລະຫີບແຫ່ງອານຸພາບຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຂົ້າມາໃນຫີບແຫ່ງກາລັງຂອງເຈົ້າ"
ຫລື 2) "ມາ, ແລະເຮັດໃຫ້ຫີບຂອງກາລັງຂອງເຈົ້າມາ."
ຫີບແຫ່ງອານຸພາບຂອງພຣະອົງ

"ຫີບທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນລິດເດດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ"
Psalms 132:9
ຂໃຫ້ປະໂລຫິດຂອງພຣະອົງສວມຄວາມສັດຊື່

ຄວາມຊື່ສັດແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ປະຊາຊົນຮັບຮູ້ວ່າປະໂລຫິດຂອງທ່ານມີຄວາມຊື່ສັດ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້ຄົນເຫັນວ່າປະໂລຫິດຂອງພຣະອົງເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງສະເຫນີ"
ເພາະເຫັນແກ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 132:1.
ຂຢ່າເມີນຫນ້າຫນີຈາກກະສັດທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເຈີມຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ການຫັນຫນີ" ຫມາຍເຖິງການປະຕິເສດບາງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປະຖິ້ມກະສັດທີ່ເຈົ້າໄດ້ເລືອກໄວ້"
Psalms 132:11
ເຮົາຈະຕັ້ງຄົນຫນຶ່ງໃນເຊຶ້ອສາຍຂອງເຈົ້າໄວ້ເທິງບັນລັງຂອງເຈົ້າ

ການເວົ້າວ່າການເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດກາຍເປັນກະສັດໃນຕາແຫນ່ງຂອງລາວຖືກກ່າວເຖິງວ່າໄດ້ເອົາລາວຂຶ້ນບັນລັງຂອງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຄົນຫນຶ່ງຂອງເຈົ້າປົກຄອງອິດສະຣາເອນໃນບ່ອນຂອງເຈົ້າ"
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດເຊິ່ງຈະຂຶ້ນເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຫລານຂອງທ່ານ"
Psalms 132:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

"ລາວ" "ຂ້ອຍ" ແລະ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ ແລະ "ນາງ"

3ພະອົງຊົງສາບານວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຂົ້າບ້ານ ຫລືເຂົ້າໄປເຖິງທີ່ນອນຂອງຂ້ານ້ອຍ,4ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໃຫ້ດວງຕາຂ້ານ້ອຍຫລັບຫລືພັກຜ່ອນ5ຈົນກວ່າຂ້າ
ນ້ອຍຈະຫາສະຖານທີ່ສາລັບພຣະເວໄດ້, ຄືຜາສາດຂອງອົງຜູ້ຊົງຣິດອານາດຂອງຢາໂຄບ."
6ເບິ່ງເຖີດ, ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ໃນເອຟຣາທາ; ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົບສິ່ງນີ້ໃນທົ່ງນາຂອງເຢອາຣິມພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົບຫີບນີ້.7ພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄປ
ຍັງຜາສາດຂອງພຣະເຈົ້າ; ພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ນະມັສະການທີ່ແທ່ນຮອງຕີນຂອງພຣະອົງ.8ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງລຸກຂຶ້ນ, ໄປຍັງທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະ
ອົງ, ທັງພຣະອົງແລະຫີບແຫ່ງອານຸພາບຂອງພຣະອົງ!
9ຂໃຫ້ປະໂລຫິດຂອງພຣະອົງສວມຄວາມສັດຊື່; ແລະໃຫ້ຜູ້ຈົງຮັກພັກດີຂອງພຣະອົງໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.10ເພາະເຫັນແກ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະ
ອົງ, ຂຢ່າເມີນຫນ້າຫນີຈາກກະສັດທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເຈີມຂອງພຣະອົງ.
11ພຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງສາບານກັບດາວິດ, ເປັນຄາສາບານຊຶ່ງພຣະອົງຈະບ່ຖອນຄືນຄາວ່າ: "ເຮົາຈະຕັ້ງຄົນຫນຶ່ງໃນເຊຶ້ອສາຍຂອງເຈົ້າໄວ້ເທິງບັນລັງຂອງ
ເຈົ້າ.12ຖ້າລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າປະຕິບັດຕາມຄາສັນຍາ, ແລະຂ້ຄາສັ່ງຊຶ່ງເຮົາຈະສອນພວກເຂົາແລ້ວລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຈະນັ່ງເທິງບັນລັງ
ຂອງເຈົ້າເປັນນິດ."
13ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກຊີໂອນ, ພຣະອົງໄດ້ມີພຣະປະສົງຈະໃຫ້ເປັນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ.14"ນີ້ເປັນທີ່ຢູ່ອາສັຍຂອງເຮົາເປັນນິດ. ເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນີ້, ເພາະ
ເຮົາປຣາຖນາເຊັ່ນນັ້ນ.
15ເຮົາຈະອວຍພອນຢ່າງຫລວງຫລາຍແກ່ອາຫານຂອງເມືອງນີ້. ເຮົາຈະໃຫ້ຄົນທຸກຈົນ ຂອງເມືອງນີ້ອີ່ມດ້ວຍອາຫານ.16ເຮົາຈະອວຍພອນທຸກສິ່ງທີ່ປະໂລ
ຫິດກະທາ, ຜູ້ຈົງຮັກພັກດີຂອງເມືອງນີ້ຈະຮ້ອງສຽງດັງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.
17ທີ່ນັ້ນເຮົາຈະເຮັດເຂົາອັນຫນຶ່ງງອກຂຶ້ນມາສາລັບດາວິດ ແລະຕັ້ງຕະກຽງດວງຫນຶ່ງສາລັບຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ຫົດສົງໄວ້ຂອງເຮົາ.18ເຮົາຈະສວມຄວາມອາຍແກ່
ສັດຕຣູຂອງເຂົາ, ແຕ່ເຮົາຈະສວມລາວດ້ວຍມົງກຸດຊຶ່ງຈະເປັ່ງປະກາຍ."
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ຫມາຍເຖິງຊີໂອນ.
ຊີໂອນ ... ນາງ ... ນາງ

ຜູ້ຂຽນໆວ່ານະຄອນຊີໂອນເປັນຜູ້ຍິງ.
ພຣະອົງໄດ້ມີພຣະປະສົງຈະໃຫ້ເປັນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ບ່ອນນັ່ງ" ຫມາຍເຖິງ 1) ບັນລັງຂອງລາວທີ່ລາວຈະປົກຄອງ, ຫລື 2)
ສະຖານທີ່ທີ່ລາວຈະຢູ່.
ພຣະອົງໄດ້ມີພຣະປະສົງຈະໃຫ້ເປັນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ຕ້ອງການຊີໂອນໄວ້ສາລັບບ່ອນນັ່ງຂອງພຣະຢາເວ."
ນີ້ສະແດງໃຫ້ຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມຕົວຈິງ.
ທີ່ຢູ່ອາໃສຂອງເຮົາ

ສະຖານທີ່ໆພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກໃຫ້ຜູ້ຄົນນະມັດສະການພຣະອົງເວົ້າເຖິງບ່ອນທີ່ພຣະອົງພັກຜ່ອນ
ຫລືອາໄສຢູ່ຕະຫລອດໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ໆຂ້ອຍຢູ່" ຫລື
"ຫເຕັນຂອງຂ້ອຍ"
Psalms 132:15
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຈົ້າກ່າວຕ່ໄປເຖິງເມືອງຊີໂອນຄືກັນກັບເມືອງຊີໂອນ.
ຈະອວຍພອນຢ່າງຫລວງຫລາຍ

"ຈະອວຍພອນຊີໂອນຢ່າງອຸດົມສົມບູນ"
ຈະໃຫ້ຄົນທຸກຈົນຂອງເມືອງນີ້ອີ່ມດ້ວຍອາຫານ

ໃນນີ້ "ທຸກຍາກ" ຫມາຍເຖິງຄົນທຸກຍາກໃນຊີໂອນ. "ເຂົ້າຈີ່"
ອາດຈະເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຕອບສະຫນອງປະຊາຊົນຜູ້ທຸກຍາກໃນຊີໂອນໂດຍອາຫານ"
ເຮົາຈະອວຍພອນທຸກສິ່ງທີ່ປະໂລຫິດກະທາ

ຄວາມລອດຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນເຄື່ອງນຸ່ງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກປະໂລຫິດປະພຶດຕົວໃນແບບທີ່ເຫມາະສົມກັບຄົນທີ່ເຮົາໄດ້ກອບກູ້"
ຫລື 2) "ເຮົາຈະຊ່ວຍກອບກູ້ປະໂລຫິດຂອງນາງ"
Psalms 132:17
ເຮົາຈະເຮັດເຂົາອັນຫນຶ່ງງອກຂຶ້ນມາສາລັບດາວິດ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງເຊື້ອສາຍດາວິດຜູ້ມີອານາດ
ຄືກັບວ່າລາວເປັນເຂົາອັນທີ່ມີອານາດສູງຂອງສັດຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດກາຍເປັນກະສັດຫລັງຈາກລາວ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ດາວິດມີເຊື້ອສາຍທີ່ຈະເປັນກະສັດທີ່ມີອານາດ"
ຕັ້ງຕະກຽງດວງຫນຶ່ງສາລັບຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ຫົດສົງໄວ້ຂອງເຮົາ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງການເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດສືບຕ່ປົກຄອງເປັນກະສັດຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນໂຄມໄຟທີ່ຈະສ່ອງແສງຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງຜູ້ຖືກເຈີມຂອງເຮົາສືບຕ່ປົກຄອງເປັນກະສັດ"
ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ຫົດສົງໄວ້ຂອງເຮົາ

"ກະສັດທີ່ເຮົາໄດ້ເລືອກ" ຫລື "ກະສັດທີ່ເຮົາໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້"
ເຮົາຈະສວມຄວາມອາຍແກ່ສັດຕູຂອງເຂົາ

ຄວາມອັບອາຍ ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງ.
ຄວາມອັບອາຍນີ້ຈະເປັນຜົນມາຈາກການສູນເສຍໃນສົງຄາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງເຂົາຖືກອັບອາຍ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງເຂົາເສີຍຫາຍ ແລະອັບອາຍ" .
ຈະສວມລາວດ້ວຍມົງກຸດຊຶ່ງຈະເປັ່ງປະກາຍ

ມົງກຸດເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການປົກຄອງຂອງພຣະອົງ, ແລະ
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັ່ງປະກາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະເປັນກະສັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື
"ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງລາວຈະສະຫວ່າງແຈ້ງ"

Psalms 133:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 120:1
ເບິ່ງເຖີດ

ຄານີ້ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຄວາມສາຄັນຂອງຂ້ຄວາມທີ່ຈະຕາມມາ.
ທີ່ພີ່ນ້ອງອາໃສຢູ່ດ້ວຍກັນ

ສາຍສາພັນລະຫວ່າງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າເປັນອ້າຍນ້ອງກັນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຈະຢູ່ນາກັນຢ່າງສັນຕິຄືກັນກັບອ້າຍນ້ອງ"
Psalms 133:2
ເຫມືອນນ້າມັນຢ່າງດີຢູ່ເທິງຫົວ

ຄວາມດີຂອງຄວາມສາມັກຄີໃນບັນດາປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນຄືກັບນ້າມັນດີທີ່ຖອກລົງເທິງຫົວຂອງອາໂຣນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມສາມັກຄີນີ້ມີຄ່າຫລາຍຄືກັບນ້າມັນທີ່ຖອກລົງເທິງຫົວຂອງອາໂຣນ"
ເຫມືອນນ້າຄ້າງແຫ່ງພູເຂົາເຮີໂມນ

ຄວາມດີຂອງຄວາມສາມັກຄີໃນບັນດາປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນຈະສົດຊື່ນຄືກັບນ້າຕົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສົດຊື່ນຄືກັບນ້າຄ້າງພູເຂົາເຮີໂມນ"
ພູເຂົາເຮີໂມນ

ນີ້ແມ່ນພູໃນປະເທດອິດສະຣາເອນທີ່ມີຫິມະຕົກຕະຫລອດປີທີ່ສູງສຸດ.

Psalms 134:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງຂອງອາເຊັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນໄປເມືອງເຢລູຊາເລັມເພື່ອການສະເຫລີມສະຫລອງ"
ຫລື 2) "ເພງທີ່ຄົນຮ້ອງໃນຂະນະທີ່ຂຶ້ນຂັ້ນໄດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
3) "ເພງເຊິ່ງຄາເວົ້ານັ້ນຄ້າຍຄືຂັ້ນໄດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 120:1
ທ່ານຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວ

"ທຸກໆທ່ານທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ"
ຊູມືຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ຜູ້ຄົນອະທິຖານຫລືສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.
ໄປຍັງສະຖານບຣິສຸດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຕ່ວິຫານ" ຫລື 2)
"ຕ່ສະຖານທີ່ສັກສິດໃນວິຫານ."
Psalms 134:3
ທ້ອງຟ້າ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ທ້ອງຟ້າ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ" ໃນນີ້ສະແດງເຖິງທຸກສິ່ງ.

133 ບົດເພງຂອງອາເຊັດ, ຂອງດາວິດ.1ເບິ່ງເຖີດ, ເປັນການດີແລະຫນ້າຊື່ນໃຈຫລາຍເທົ່າໃດ ທີ່ພີ່ນ້ອງອາສັຍຢູ່ດ້ວຍກັນ!
2ເຫມືອນນ້າມັນຢ່າງດີຢູ່ເທິງຫົວ ໄຫລລົງມາເທິງຫນວດເຄົາ-ຂອງອາໂຣນ, ແລະແລ້ວກໄຫລລົງມາເທິງຄເສື້ອຄຸມຂອງທ່ານ.3ເຫມືອນນ້າຄ້າງແຫ່ງ

ພູເຂົາເຮີໂມນ ຊຶ່ງຕົກລົງມາອາບພູເຂົາຊີໂອນ. ເພາະວ່າທີ່ນັ້ນ ພຣະຢາເວ, ໄດ້ສັນຍາເຖິງພຣະພອນຂອງພຣະອົງ - ຄືຊີວິດຍືນຍາວເປັນນິດ.

134 ບົດເພງຂອງອາເຊັດ.1ມາເຖີດ, ມາຖວາຍສັນຣະເສີນຍ້ອງຍແດ່ພຣະຢາເວ, ທ່ານຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວ, ທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ຊຶ່ງຮັບໃຊ້ໃນ
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວໃນຍາມຄ່າຄືນ.2ຈົ່ງຊູມືຂອງພວກທ່ານຂຶ້ນໄປຍັງສະຖານບຣິສຸດ ແລະຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ.

3ຂພຣະຢາເວໄດ້ຊົງອວຍພອນທ່ານຈາກຊີໂອນ, ພຣະອົງຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຊົງສ້າງທ້ອງຟ້າແລະແຜ່ນດິນໂລກ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຢ່າງໃນສະຫວັນ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ"

Psalms 135:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຈົ່ງສັນລະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ

ຊື່ຂອງພຣະຢາເວ ເປັນຕົວແທນຂອງລາວ. "ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວ"
ຫລື "ສັນລະເສີນພຣະອົງ"
ຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ ໃນພຣະວິຫານຂອງລາວ.
ພຣະຢາເວ ... ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຄົນເຮົາສາມາດເຂົ້າໃຈວ່າຄາວ່າ "ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
Psalms 135:3
ເພາະເປັນເລື່ອງທີ່ຫນ້າຍິນດີທີ່ຈະເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ

"ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມສຸກຈາກການສັນລະເສີນຊື່ຂອງພຣະອົງ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກຢາໂຄບ

"ຢາໂຄບ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງລາວ, ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ເລືອກລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ"
ຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເລືອກອິດສະຣາເອນໃຫ້ເປັນກາມະສິດຂອງລາວ"
ອິດສະຣາເອນເປັນກາມະສິດ

ຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວໄດ້ເລືອກອິດສະຣາເອນໃຫ້ເປັນກາມະສິດຂອງພຣະອົງ" .
Psalms 135:5
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາຊົງເຫນືອກວ່າບັນດາພະທັງຫມົດ

"ຂ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາຊົງຢູ່ເຫນືອກວ່າພະທັງຫມົດ."
ການເປັນໃຫຍ່ກ່ວາບາງສິ່ງບາງຢ່າງຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນສິ່ງທີ່ເຫນືອກວ່າມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃຫຍ່ກວ່າພະເຈົ້າທັງຫມົດ"

Psalms 135:7
ນາລົມອອກຈາກຄັງຂອງພຣະອົງ

ບ່ອນເກັບມ້ຽນແມ່ນບ່ອນທີ່ເກັບມ້ຽນສິ່ງຂອງໄວ້ເພື່ອໃຊ້ໃນອະນາຄົດ.
ພາບນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນລິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະຄວບຄຸມລົມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ລົມພັດແຮງໂດຍພະລັງຂອງລາວ" ອ
Psalms 135:8
ຫມາຍສາຄັນ ແລະ ການອັດສະຈັນ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ກ່າວເຖິງບັນຫາທີ່ຫນ້າອັດສະຈັນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດໃນປະເທດເອຢິບ.
ມາທ່າມກາງເຈົ້າເອຢິບເອີຍ

ຜູ້ຂຽນຄາເພງເວົ້າຄືກັບວ່າປະຊາຊົນອີຢີບຟັງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນບັນດາທ່ານປະຊາຊົນອີຢີບ" ຫລື "ໃນບັນດາປະຊາຊົນອີຢິບ"
ເພື່ອຕ່ສູ້ຟາໂຣ

"ລົງໂທດຟາໂຣ"
Psalms 135:10
ສີໂອນ ... ໂອກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍສອງຄົນ.
Psalms 135:12
ພຣະອົງໄດ້ປະທານແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຮົາ

ຂອງປະທານທີ່ດິນຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ແກ່ຊົນອິດສະລາເອນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນມລະດົກຈາກພ່ກັບລູກຊາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ມອບທີ່ດິນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ພວກເຮົາມີຕະຫລອດໄປ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ມອບທີ່ດິນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ພວກເຮົາເປັນຂອງພວກເຮົາຕະຫລອດໄປ"
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຊື່ຂອງລາວຢູ່ນີ້ສະແດງເຖິງຊື່ສຽງ ຫລື ຊື່ສຽງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊື່ສຽງຂອງທ່ານ" ຫລື "ຊື່ສຽງຂອງທ່ານ"
Psalms 135:19
ພຣະອົງຜູ້ຊົງປະທັບຢູ່ໃນກຸງເຢລູຊາເລັມ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງວ່າພຣະອົງອາໄສຢູ່ເມືອງເຢລູຊາເລັມເພາະວ່າວິຫານທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນນະມັດສະການພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ອາດແປ ໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີພຣະວິຫານຢູ່ກຸງເຢຣູຊາເລັມ"

135
1ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ. ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ. ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງເຖີດ,2ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວເອີຍ, ທ່ານ
ທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ໃນເດີ່ນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກເຮົາ.

3ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ ເພາະພຣະອົງປະເສີດ ຈົ່ງຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ ເພາະເປັນເລື່ອງທີ່ຫນ້າຍິນດີທີ່ຈະເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ4ເພາະ
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກຢາໂຄບໄວ້ສາລັບພຣະອົງເອງແລະຊົງເລືອກອິສະຣາເອນເປັນກາມະສິດຂອງພຣະອົງ.
5ຮູ້ວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂອງເຮົາຊົງເຫນືອກວ່າບັນດາພະເຈົ້າທັງຫມົດ.6ພຣະຢາເວຊົງພໃຈສິ່ງໃດ, ພຣະອົງກຊົງເຮັດສິ່ງນັ້ນ, ໃນທ້ອງຟ້າແລະເທິງແຜ່ນ
ດິນໂລກ ໃນທະເລແລະທີ່ເລິກຂອງມະຫາສະມຸດທັງຫມົດ.
7ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເມກລອຍຂຶ້ນມາຈາກທີ່ໄກໆ, ຊົງເຮັດໃຫ້ຟ້າແລບພຸ່ງເຂົ້າມາພ້ອມກັບຝົນແລະນາລົມອອກຈາກຄັງຂອງພຣະອົງ.
8ພຣະອົງຊົງຂ້າລູກຫົວປີຂອງເອຢິບ, ທັງຂອງຄົນແລະຂອງສັດ.9ພຣະອົງຊົງສົ່ງຫມາຍສາຄັນແລະການອັສະຈັນຕ່າງໆ, ມາທ່າມກາງເຈົ້າ ເອຢິບເອີຍ, ເພື່ອ
ຕ່ສູ້ຟາໂຣແລະຂ້າຣາຊການທັງຫມົດຂອງເຂົາ.
10ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຈມຕີປະຊາຊາດເປັນອັນຫລາຍ ແລະໄດ້ຂ້າບັນດາກະສັດຜູ້ມີອານາດ11ຄືສີໂອນ ກະສັດຂອງຄົນອາໂມ ແລະໂອກ ກະສັດແຫ່ງບາຊານ
ອີກທັງຣາຊອານາຈັກທັງຫມົດແຫ່ງການາອານ.
12ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນມຣະດົກຂອງພວກເຮົາ, ເປັນມລະດົກແກ່ອິສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.13ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ, ດາຣົງຢູ່ເປັນນິດ; ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະກຽດຕິຄຸນຂອງພຣະອົງດາຣົງຢູ່ທຸກຊົ່ວເຊັ່ນອາຍຸ.
14ເພາະພຣະຢາເວຊົງປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງແລະຊົງເມດຕາຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.15ຮູບເຄົາຣົບຂອງບັນດາຊົນຊາດເປັນເງິນແລະທອງຄາ, ເປັນ
ຜົນງານຂອງສີມືມະນຸດທັງຫລາຍ.16ຮູບເຄົາຣົບເຫລົ່ານັ້ນມີປາກ, ແຕ່ພວກມັນເວົ້າບ່ໄດ້, ພວກມັນມີຕາ, ແຕ່ພວກມັນເບິ່ງບ່ໄດ້.17ພວກມັນມີຫູ, ແຕ່ພວກ
ມັນຟັງບ່ໄດ້, ທັງບ່ມີລົມຫາຍໃຈໃນປາກຂອງຮູບເຄົາຣົບເຫລົ່ານັ້ນ.18ຜູ້ທີ່ເຮັດຮູບເຫລົ່ານັ້ນຈະເປັນຄືຮູບເຫລົ່ານັ້ນ, ເຊັ່ນດຽວກັບທຸກຄົນທີ່ວາງໃຈໃນຮູບ
ເຫລົ່ານັ້ນ.
19ເຊື້ອສາຍອິສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງຍ້ອງຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ເຊື້ອສາຍອາໂຣນເອີຍ, ຈົ່ງຍ້ອງຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວເຖີ້ນ,.20ເຊື້ອສາຍເລວີເອີຍ
ຈົ່ງຍ້ອງຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວເຖີດ, ເຈົ້າຜູ້ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະຢາເວເອີຍ, ຈົ່ງຍ້ອງຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວເຖີ້ນ.21ຈົ່ງຍ້ອງຍສັນຣະເສີນແດ່ພ
ຣະຢາເວໃນຊີໂອນ, ຄືພຣະອົງຜູ້ຊົງປຣະທັບຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ. ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເຖີດ.

136
1ໂອ, ຈົ່ງໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ; ເພາະພຣະອົງຊົງປະເສີດ, ເພາະຄວມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.2ໂອ,
ຈົ່ງໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຢູ່ເຫນືອພະເຈົ້າທັງຫລາຍ ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.3ໂອ

, ຈົ່ງໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງຢູ່ເຫນືອເຈົ້າທັງຫລາຍ ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.
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Psalms 136:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ໂອ

ນີ້ແມ່ນຄາອຸທານທີ່ຄວນຖືກແປກັບຄາເວົ້າທີ່ເນັ້ນຫນັກອັນໃດອັນຫນຶ່ງທີ່ທ່ານມີໃນພາສາຂອງທ່ານເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນເປັນທາມະຊາດ.
ພຣະເຈົ້າຢູ່ເຫນືອພະ

ພຣະເຈົ້າຜູ້ໃຫຍ່ກວ່າພະທີ່ຄົນອື່ນນະມັດສະການ
Psalms 136:4
ດ້ວຍຄວາມເຂົ້າໃຈ

ນັ້ນແມ່ນ, ເພາະວ່າລາວສະຫລາດ.
Psalms 136:6
ກາງແຜ່ນດິນໂລກອອກເຫນືອຫ້ວຍນ້າທັງຫລາຍ

ຊາວອິດສະຣາເອນບູຮານຄິດວ່າແຜ່ນດິນໂລກແຫ້ງແລ້ງຢູ່ເທິງທະເລ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວາງແຜ່ນດິນໂລກໄວ້ເທິງນ້າ"
ດວງສະຫວ່າງຂະຫນາດໃຫຍ່

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງແຫລ່ງທີ່ມາຂອງແສງສະຫວ່າງສາລັບແຜ່ນດິນໂລກ,
ໂດຍສະເພາະແມ່ນຕາເວັນ ແລະດວງຈັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດວງອາທິດ
ແລະດວງຈັນແລະດວງດາວ"
Psalms 136:8
ປົກຄອງກາງເວັນ ... ປົກຄອງກາງຄືນ

ດວງອາທິດ, ດວງດາວ ແລະ
ດວງດາວເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຫມາຍເຄື່ອງຫມາຍເວລາກາງເວັນ ... ເພື່ອຫມາຍເວລາກາງເວັນ"
Psalms 136:10
ອອກມາຈາກທ່າມກາງຄົນເອຢິບ

"ຈາກບັນດາປະຊາຊົນຂອງເອຢິບ"
ດ້ວຍມືອັນຊົງຣິດ ແລະແຂນທີ່ເຂັ້ມແຂງທີ່ຍົກຊູຂຶ້ນ

ນີ້ "ມື" ແລະ "ແຂນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ ອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍພະລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
Psalms 136:13
ທະເລແຫ່ງຕົ້ນກົກ

ທະຫານຂອງຟາໂຣໄດ້ຈົມນ້າໃນທະເລ.
ຊົງຂວ້າຟາໂຣ

ຄວາມພ່າຍແພ້ນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນ ກາລັງລົ້ມຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາຊະນະກະສັດຟາໂຣ" ຫລື
"ເອົາຊະນະກະສັດແຫ່ງເອຢີບ"
ຟາໂຣ

ນັ້ນແມ່ນກອງທັບຂອງຟາໂຣ.
Psalms 136:16
ປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າ, ປະຊາກອນຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ, "ປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫມາຍ
ເຖິງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮຽກຮ້ອງຈາກໂລກໃຫ້ມີຄວາມສາພັນພິເສດກັບພຣະອົງ.
ທະເລຊາຍ, ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ທະເຊາຍ ຫລື ຖິ່ນທຸລະກັນດານເປັນທີ່ແຫ້ງແລ້ງຊຶ່ງມີພືດ ແລະ
ຕົ້ນໃມ້ເກີດຂື້ນບ່ຫລາຍ. * ທະເລຊາຍເປັນພື້ນທີ່ໆມີສະພາບ
ພູມີອາກາດແຫ້ງ ແລະ ມີພືດຫລືສັດນອ້ຍ. * ເນື່ອງຈາກສະພາບທີ່ບ່ດີ,
ຈິ່ງມີຄົນບ່ຫລາຍທີ່ສາມາດມີຊີວິດຢູ່ໃນທະເລຊາຍ ດັ່ງນັ້ນຈິ່ງ ຫມາຍເຖີງ
"ຖິ່ນທຸລະກັນດານ" ດ້ວຍ. * "ຖິ່ນທຸລະກັນດານ"
ບົ່ງບອກເຖີງຄວາມຫມາຍຂອງການເປັນທີ່ຫ່າງໄກຮົກຮ້າງ ແລະ
ໂດດດ່ຽວຈາກຜູ້ຄົນ. * ຄານິ້ ສາມາດແປເປັນ "ສະຖານທີ່ຮົກຮ້າງ" ຫລື
"ສະຖານທີ່ຫ່າງໄກ" ຫລື ສະຖານທີ່ບ່ມີໃຜຢູ່ອາໃສ.
ກະສັດ

ຄາວ່າ "ກະສັດ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນຜູ້ປົກຄອງສູງສຸດຂອງເມືອງ,
ລັດຫລືປະເທດໃດຫນຶ່ງ.
Psalms 136:18
ສີໂຫນ ... ໂອກ

ກະສັດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພຽງແຕ່ສອງໃນບັນດາກະສັດຫລາຍອົງທີ່ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນເອົາຊະນະໄດ້.
Psalms 136:21
ຊົງລະນຶກເຖິງ

"ຄິດກ່ຽວກັບພວກເຮົາ"
ຊ່ວຍເຮົາຜູ້ຢູ່ໃນຖານະຕ່າຕ້ອຍ

ສະພາບຂອງຄວາມອາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສະຖານທີ່ທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນເຄີຍຢູ່.
ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງຫລາຍໆຄັ້ງທີ່ສັດຕູຂອງອິດສະລາເອນໄດ້ເອົາຊະນະພວກເຂົາໃນການສູ້ຮົບ
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຮັບການດູແລເມື່ອພວກເຮົາຖືກອາຍ"
Psalms 136:24

4ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ ຜູ້ຊົງກະທາການອັສະຈັນຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫລາຍແຕ່ຜູ້ດຽວ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ-5ຈົ່ງຂອບ
ພຣະຄຸນພຣະອົງ ຜູ້ຊົງສ້າງທ້ອງຟ້າ, ດ້ວຍຄວາມເຂົ້າໃຈ ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.
6ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ ຜູ້ຊົງກາງແຜ່ນດິນໂລກອອກເຫນືອຫ້ວຍນ້າທັງຫລາຍ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ-7ຈົ່ງຂອບ
ພຣະຄຸນພຣະອົງ ຜູ້ຊົງສ້າງດວງສະຫວ່າງຂະຫນາດໃຫຍ່ ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.
8ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ ຜູ້ຊົງສ້າງດວງອາທິດປົກຄອງກາງເວັນ,ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ-9ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງ
ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.
10ພຣະອົງໄດ້ຂ້າບັນດາລູກຫົວປີຂອງເອຢິບ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ-11ແລະຊົງນາອິສະຣາເອນອອກມາຈາກທ່າມ
ກາງຄົນເອຢິບ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ-12ດ້ວຍມືອັນຊົງຣິດແລະແຂນທີ່ເຂັ້ມແຂງທີ່ຍົກຊູຂຶ້ນ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງ
ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.
13ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ ຜູ້ໄດ້ຊົງແຍກທະເລແຫ່ງຕົ້ນກົກ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ ດາຣົງເປັນນິດ-14ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ອິສະຣາ
ເອນຜ່ານໄປທ່າມກາງທະເລນັ້ນ ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ, ດາຣົງເປັນນິດ-15ແຕ່ຊົງຂວ້າຟາໂຣແລະກອງທັບຂອງພະອົງໃນທະເລຕົ້ນ
ກົກ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.
16ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ ຜູ້ຊົງນາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຜ່ານຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນ
ນິດ-17ພຣະອົງໄດ້ຂ້າກະສັດຜູ້ມີອານາດທັງຫລາຍ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.
18ຈົ່ງຂອງພຣະຄຸນພຣະອົງຜູ້ຊົງຂ້າບັນດາກະສັດຜູ້ມີຊື່ສຽງ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ-19ຄືເຈົ້າສີໂຫນ ກະສັດຂອງຄົນ
ອາໂມ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ-20ແລະເຈົ້າໂອກ ກະສັດແຫ່ງບາຊານ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະ
ອົງດາຣົງເປັນນິດ.
21ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ, ຜູ້ຊົງປຣະທານແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນມຣະດົກ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ, ດາຣົງເປັນນິດ
-22ປຣະທານໃຫ້ເປັນມຣະດົກແກ່ອິສະຣາເອນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.23ພຣະອົງຊົງລະນຶກ
ເຖິງແລະຊ່ວຍເຮົາຜູ້ຢູ່ໃນຖານະຕ່າຕ້ອຍ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.
24ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ, ຜູ້ຊົງຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກສັດຕຣູທັງຫລາຍ ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ, ດາຣົງເປັນນິດ-25ພຣະອົງ
ປຣະທານອາຫານແກ່ສິ່ງມີຊີວິດທັງປວງ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ.26ໂອ ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ, ແຫ່ງທ້ອງຟ້າ
ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ ດາຣົງເປັນນິດ.
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ຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກສັດຕູທັງຫລາຍ

ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນມີໄຊຊະນະ ແລະ
ເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີໄຊຊະນະ,
ຄືກັບວ່າໄຊຊະນະແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດມອບໃຫ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາມີໄຊຊະນະເຫນືອສັດຕູຂອງພວກເຮົາ" ຫລື

"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາສາມາດເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຮົາໄດ້"
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງທ້ອງຟ້າ

"ພຣະເຈົ້າທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຫວັນ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າທີ່ບັນດາບຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນນະມັດສະການ"

Psalms 137:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ໃກ້ແຄມນ້າແຫ່ງບາບີໂລນ

"ຖັດຈາກແມ່ນ້າສາຍຫນຶ່ງໃກ້ເມືອງບາບີໂລນ"
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ນັ່ງລົງ ... ຮ້ອງໄຫ້ ... ພວກຂ້ານ້ອຍລະນຶກເຖິງ ... ພວກຂ້າ

ນ້ອຍໄດ້ແຂວນ

ນັກຂຽນບ່ລວມຜູ້ອ່ານ.
ທີ່ຕົ້ນຫລິວທັງຫລາຍທີ່ນັ້ນ

ຕົ້ນໄມ້ຫລິວບ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນປະເທດອິດສະຣາເອນ. "ຕົ້ນຫລິວ"
ຢູ່ທີ່ນີ້ອາດຈະຢືນຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດໃນບາບີໂລນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ເທິງຕົ້ນໄມ້ໃນບາບີໂລນ"
Psalms 137:3
ພວກຂ້ານ້ອຍຮ້ອງເພງ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ເພງ" ແມ່ນການສະແດງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຈັບຕົວພວກເຮົາຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພວກເຮົາຮ້ອງເພງ"
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມສຸກ

"ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາທາທ່າວ່າມີຄວາມສຸກ"
ເພງກ່ຽວກັບຊີໂອນ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງເພງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນເຄີຍໃຊ້ໃນການນະມັດສະການທີ່ວິຫານໃນເມືອງເຢລູຊາເລັມ.
Psalms 137:5
ຖ້າເຮົາລະເລີຍຄວາມຊົງຈາຂອງເຈົ້າ, ເຢລູຊາເລັມ

ນັກຂຽນເວົ້າຄືກັບວ່າເຢລູຊາເລັມກາລັງຟັງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຂ້ອຍປະຕິບັດຄືກັບວ່າຂ້ອຍບ່ຈື່ເຈົ້າ, ເຢລູຊາເລັມ" ຫລື
"ຖ້າຂ້ອຍພະຍາຍາມລືມເຈົ້າ, ເຢລູຊາເລັມ"
ມືຂວາ

ມືສ່ວນໃຫຍ່ໃຊ້ຫລາຍທີ່ສຸດ
Psalms 137:7
ຊົງລະນຶກເຖິງ

"ຈື່" ຫລື "ຄິດກ່ຽວກັບ"
ຊົງລະນຶກເຖິງ, ພຣະຢາເວ, ສິ່ງທີ່ພວກຄົນເອໂດມເຮັດ

ໃນທີ່ນີ້ການຈື່ຈາສິ່ງທີ່ຊາວເອໂດມໄດ້ເຮັດເປັນຕົວແທນລົງໂທດພວກເຂົາສາລັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລົງໂທດຊາວເອໂດມ, ໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ມື້ທີ່ກຸງເຢລູຊາເລັມແຕກ

ເຢລູຊາເລັມຖືກກອງທັບຂອງສັດຕູຈັບຕົວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນໄດ້ລົ້ມລົງແລ້ວ.
ຜູ້ທີ່ຈັບເຢລູຊາເລັມສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມື້ທີ່ເຢລູຊາເລັມຖືກຍຶດໄດ້" ຫລື
"ມື້ທີ່ກອງທັບບາບີໂລນເຂົ້າໄປໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
Psalms 137:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຄາເພງກ່າວເຖິງປະຊາຊົນເມືອງບາບີໂລນຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນຟັງລາວ.
ລູກສາວແຫ່ງບາບີໂລນເອີຍ

ສິ່ງນີ້ສະແດງເຖິງເມືອງບາບີໂລນ ແລະຊາວເມືອງ.
ໃຫ້ຜູ້ນັ້ນເປັນສຸກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າອວຍພອນຄົນນັ້ນ"
ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຕອບແທນເຈົ້າໃຫ້ສະສົມກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດກັບເຮົາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ເຮັດຕ່ຜູ້ອື່ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຫຍັງຄືກັບການຈ່າຍເງິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດກັບເຈົ້າໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດກັບພວກເຮົາ"
ລູກນ້ອຍຂອງເຈົ້າກະແທກລົງກັບກ້ອນຫີນ

"ຕີຫົວຂອງລູກທ່ານໃສ່ກ້ອນຫີນ"

137
1ໃກ້ແຄມນ້າແຫ່ງບາບີໂລນພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ນັ່ງລົງແລະຮ້ອງໄຫ້ເມື່ອພວກຂ້ານ້ອຍຣະນຶກເຖິງຊີໂອນ.2ທີ່ຕົ້ນຫລິວທັງຫລາຍ ທີ່ນັ້ນພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້
ແຂວນພິນເຂົາຄູ່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ.

3ທີ່ນັ້ນຜູ້ທີ່ຈັບພວກຂ້ານ້ອຍເປັນຊະເລີຍໄດ້ບອກໃຫ້, ພວກຂ້ານ້ອຍຮ້ອງເພງ ແລະຜູ້ທີ່ໄດ້ເຍາະເຍີ້ຍພວກຂ້ານ້ອຍ, "ຈົ່ງຮ້ອງເພງກ່ຽວກັບຊີໂອນໃຫ້ພວກ
ເຮົາຟັງແດ່."4ພວກເຮົາຈະຮ້ອງເພງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຢ່າງໃດທີ່ໃນແຜ່ນດິນຕ່າງດ້າວ? ກຸງເຢຣູຊາເລັມເອີຍ.
5ຖ້າເຮົາລະເລີຍຄວາມຊົງຈາຂອງເຈົ້າ, ກຂໃຫ້ມືຂວາຂອງເຮົາລືມສີມືຂອງເຈົ້າ.6ຂໃຫ້ລິ້ນຂອງເຮົາເກາະຕິດເພດານປາກຂອງເຮົາ ຖ້າເຮົາບ່ຣະນຶກເຖິງ
ເຈົ້າອີກຕ່ໄປ, ຖ້າເຮົາບ່ໄດ້ຮັກກຸງເຢຣູຊາເລັມໄປຫລາຍກວ່າຄວາມຍິນດີສູງສຸດຂອງເຮົາ.
7ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຣະນຶກເຖິງສິ່ງທີ່ພວກຄົນເອໂດມເຮັດໃນມື້ທີ່ກຸງເຢຣູຊາເລັມແຕກ. ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງທາລາຍມັນລົງ, ຈົນເຖິງຖານຮາກ
ຂອງມັນເລີຍ."
8ລູກສາວແຫ່ງບາບີໂລນເອີຍ, ເຈົ້າຈະຕ້ອງຖືກລ້າງຜານໃນໄວນີ້ - ໃຫ້ຜູ້ນັ້ນເປັນສຸກ, ຄືຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຕອບແທນເຈົ້າໃຫ້ສະສົມກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດກັບເຮົາ.9ໃຫ້
ຜູ້ນັ້ນເປັນສຸກ, ຄືຜູ້ທີ່ເອົາແລະໂຍນລູກນ້ອຍຂອງເຈົ້າກະແທກລົງກັບກ້ອນຫີນ.

138 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຕ່ຫນ້າພະເຈົ້າທັງຫລາຍ ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນ
ຣະເສີນພຣະອົງ.2ຂ້ານ້ອຍຈະກາບລົງຍັງພຣະວິຫານບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ ແລະຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງ

ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງແລະ. ຄວາມຫນ້າໄວ້ວາງໃຈໄດ້ຂອງພຣະອົງ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຊີດຊູເຮັດໃຫ້ຖ້ອຍຄາແລະພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງສາຄັນຍິ່ງກວ່າ
ສິ່ງໃດໆ. ເ
3ໃນມື້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະອົງ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍກ້າຫານແລະເຂັ້ມແຂງ.4ຂ້າແດ່ພຣະຢາ
ເວ, ກະສັດທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈະຊົງຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ, ເພາະບັນດາກະສັດເຫລົ່ານັ້ນຈະໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຈາກປາກຂອງພຣະອົງ.
5ທ່ານເຫລົ່ານັ້ນຈະຮ້ອງເພງເຖິງກິຈະການຂອງພຣະຢາເວ, ເພາະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວນັ້ນໃຫຍ່ຍິ່ງ.6ເຖິງວ່າພຣະຢາເວຈະຢູ່ສູງສຸດ ພຣະອົງ
ກຍັງເຝົ້າເບິ່ງຄົນຕ່າຕ້ອຍ, ແຕ່ຄົນໂອຫັງພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກແຕ່ໄກແສນໄກໄດ້.
7ແມ່ນຂ້ານ້ອຍຍ່າງຢູ່ກາງອັນຕະຣາຍ, ພຣະອົງຈະຊົງຮັກສາຊີວິດຂ້ານ້ອຍໄວ້; ພຣະອົງຈະຍື່ນມືອອກຕ່ຕ້ານ ຄວາມໂຫດຮ້າຍຂອງສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງ
ຂ້ານ້ອຍ, ແລະມືຂວາຂອງພຣະອົງກຈະຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ.8ພຣະຢາເວ, ຊົງສະຖິດຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍຈົນເຖິງທີ່ສຸດ; ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຄວາມຊື່ສັດ
ແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງດາຣົງເປັນນິດ, ຂຢ່າຊົງປະຖິ້ມຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຂຶ້ນດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງນັ້ນເລີຍ.
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Psalms 138:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຫົວໃຈຢູ່ທີ່ນີ້ສະແດງເຖິງອາລົມ.
ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຈິງໃຈຫລືສົມບູນແມ່ນເວົ້າເຖິງການເຮັດດ້ວຍສຸດໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະຂອບໃຈເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ"
ຕ່ຫນ້າພະທັງຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຖິງວ່າຈະມີຮູບປັ້ນປອມທີ່ມີຢູ່" ຫລື
2) "ກ່ອນການຊຸມນຸມສະຫວັນ," ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ
"ໃນຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບທູດສະຫວັນໃນສະຫວັນ."
ຂ້ານ້ອຍຈະກາບລົງ

ການກົ້ມຕົວລົງແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ສະແດງເຖິງການນະມັດສະການແລະການໃຫ້ກຽດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະນະມັດສະການເຈົ້າ"
ຂອບພຣະຄຸນນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

"ຂອບໃຈທ່ານ"
ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເວົ້າ" ຫລື "ຄາສັ່ງ ແລະຄາສັນຍາຂອງທ່ານ"
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຕົວທ່ານເອງ" ຫລື 2)
"ຊື່ສຽງຂອງພຣະອົງ."
Psalms 138:3

ກະສັດທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ

"ຜູ້ນາທັງຫມົດໃນໂລກ"
ປາກຂອງພຣະອົງ

ສານວນນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ"
Psalms 138:5
ພຣະຢາເວຈະຢູ່ສູງສຸດພຣະອົງກຍັງເຝົ້າເບິ່ງ ຄົນຕ່າຕ້ອຍ

ພຣະຢາເວແມ່ນຢູ່ເໜືອກວ່າການສ້າງທັງຫມົດ ໃນອານາດ, ຕາແຫນ່ງ,
ແລະ ສິດອານາດ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມຄວາມສົນໃຈຂອງລາວແມ່ນກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ຖ່ອມຕົວໃນວິນຍານ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທຸກຄົນ. ນີ້ແມ່ນກົງກັນຂ້າມທີ່ງ່າຍດາຍ.
ຄົນໂອຫັງພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກແຕ່ໄກແສນໄກໄດ້

ການສະແດງອອກນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າບ່ສັດຊື່ຕ່ຄົນທີ່ຈອງຫອງ.
Psalms 138:7
ຍ່າງ

ດາລົງຊີວິດ, ມີຢູ່
ຢູ່ກາງອັນຕະລາຍ

ຢູ່ໃນອັນຕະລາຍຖືກກ່າວເຖິງວ່າຢູ່ໃນສະຖານທີ່ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ.
ພຣະອົງຈະຍື່ນມືອອກຕ່ຕ້ານຄວາມໂຫດຮ້າຍຂອງສັດຕູທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວຈະໂຈມຕີສັດຕູດ້ວຍມືຂອງລາວ.
ຄວາມໂຫດຮ້າຍຂອງສັດຕູທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມໂກດແຄ້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນວັດຖຸແທນຄວາມຮູ້ສຶກ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູຂອງຂ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ໃຈຮ້າຍ"
ໄດ້ຊົງສ້າງຂຶ້ນດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງນັ້ນ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວໄດ້ໃຊ້ມືເພື່ອສ້າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ສ້າງຂື້ນແລ້ວ"
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຂຶ້ນດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ

ສານວນນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຊາດອິດສະຣາເອນ.

Psalms 139:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາລັບຄະນະນັກດົນຕີ

"ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ."
ບົດເພງສັນລະເສີຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ

139 ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງສັນຣະເສີຂອງດາວິດ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງກວດສອບຂ້ານ້ອຍ, ແລະພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກຂ້ານ້ອຍ.2ພ
ຣະອົງຊົງຮູ້ເມື່ອ ຂ້ານ້ອຍນັ່ງລົງແລະເມື່ອຂ້ານ້ອຍລຸກຂຶ້ນ; ພຣະອົງຊົງເຂົ້າໃຈຄວາມຄິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ແຕ່ໄກ.

3ພຣະອົງຊົງສັງເກດທາງເດີນຂອງຂ້ານ້ອຍ; ແລະການນອນຂອງຂ້ານ້ອຍ ພຣະອົງຊົງລື້ງເຄີຍກັບທາງທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ.4ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະ
ກ່ອນທີ່ຈະມີຄາເວົ້າອອກມາ, ພຣະອົງກໄດ້ຊົງຮູ້ຄວາມຫມົດແລ້ວ.5ພຣະອົງຊົງອ້ອມຂ້ານ້ອຍຢູ່ທັງຂ້າງຫລັງແລະຂ້າງຫນ້າ ແລະຊົງວາງມືຂອງພຣະອົງ
ເທິງຂ້ານ້ອຍ.6ຄວາມຮອບຮູ້ຢ່າງນີ້ຫລາຍເກີນໄປສາລັບຂ້ານ້ອຍ; ສູງເກີນໄປ, ແລະຂ້ານ້ອຍບ່ອາດເອື້ອມເຖິງ.
7ຂ້ານ້ອຍຈະຫນີຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງໄປທີ່ໃດໄດ້? ທີ່ໃດທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຫນີຈາກພຣະພັກຂອງພຣະອົງໄດ້ແດ່?8ຖ້າຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນໄປຍັງທ້ອງຟ້າ, ພ
ຣະອົງກສະຖິດທີ່ນັ້ນ; ຖ້າຂ້ານ້ອຍຈະນອນໃນແດນຄົນຕາຍ ເບິ່ງເຖີດ, ພຣະອົງກຊົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
9ຖ້າຂ້ານ້ອຍຈະບິນຫນີດ້ວຍປີກຂອງຮຸ່ງເຊົ້າແລະໄປອາສັຍຢູ່ໃນສ່ວນຂອງສຸດຂອບຂອງຟາກທະເລພຸ້ນ,10ແມ່ນທີ່ນັ້ນ ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຈະຊົງຈູງຂ້າ
ນ້ອຍ, ແລະພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄວ້.
11ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຄວາມມືດຈະບັງເຮົາໄວ້, ແລະຄວາມສະຫວ່າງຮອບເຮົາຈະເປັນກາງຄືນ,"12ແມ່ນຄວາມມືດກບ່ມືດສາລັບພຣະອົງ. ກາງຄືນກ
ສະຫວ່າງຢ່າງກາງເວັນ, ເພາະທັງຄວາມມືດແລະຄວາມສະຫວ່າງເປັນຄືກັນສາລັບພຣະອົງ.
13ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຮ່າງກາຍໃນຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະກອບຂ້ານ້ອຍເຂົ້າກັນໃນທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ.14ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງ, ເພາະພ
ຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຂ້ານ້ອຍຢ່າງອັສະຈັນ. ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍຮູ້ເລື່ອງນີ້ດີ.
15ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຖືກເຊື່ອງໄວ້ຈາກພຣະອົງ, ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກສ້າງຢູ່ໃນທ້ອງ ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກປະດິດຂຶ້ນມາພາຍໃນທີ່ເລິກແຫ່ງໂລກ.16ພຣະ
ອົງຊົງແນມເຫັນຂ້ານ້ອຍຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງ; ມື້ທັງຫມົດທີ່ການົດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍນັ້ນຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງພຣະອົງ ກ່ອນທີ່ວັນໃດໆໃນວັນເຫລົ່ານີ້ຍັງບ່ໄດ້
ເກີດຂຶ້ນ.
17ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະດາຣິຂອງພຣະອົງສາລັບຂ້ານ້ອຍນັ້ນລ້າຄ່າຍິ່ງ, ຮວມກັນເຂົ້າກມາກມາຍຫລວງຫລາຍ!18ຖ້າຂ້ານ້ອຍຈະພະຍາຍາມນັບສິ່ງນັ້ນ,
ພວກມັນກຫລາຍກວ່າເມັດຊາຍ. ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຕື່ນຂຶ້ນ, ຂ້ານ້ອຍກຍັງຄົງຢູ່ກັບພຣະອົງ.
19ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຖ້າພຽງແຕ່ພຣະອົງຈະຊົງຂ້າຄົນອະທັມເຈົ້າຄົນໂຫດຮ້າຍທັງຫລາຍ, ຈົ່ງໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກເຮົາ.20ພວກເຂົາກະບົດຕ່ພຣະອົງແລະກະທາ
ໂດຍການຫລອກລວງ; ພວກສັດຕຣູຂອງພຣະອົງເວົ້າຕົວະ.
21ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ກຽດຊັງຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງບ່? ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ອາຄາດແຄ້ນຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ພຣະອົງບ່?22ຂ້ານ້ອຍກຽດພວກເຂົາຢ່າງສຸດ
ຂີດ; ພວກເຂົາກາຍເປັນສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ.
23ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງກວດຄົ້ນຂ້ານ້ອຍແລະຊົງຮູ້ຈັກຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເຖີດ; ຂຊົງທົດສອບຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງຮູ້ຄວາມຄິດຂອງຂ້ານ້ອຍເຖີດ.24ເບິ່ງວ່າມີ
ທາງຊົ່ວໃດໆ ໃນຂ້ານ້ອຍ, ແລະທີ່ຈະນາຂ້ານ້ອຍໄປໃນທາງນິຣັນດອນ.
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ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ກວດສອບ

"ທົດສອບ"
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍນັ່ງລົງ ແລະ ເມື່ອຂ້ານ້ອຍລຸກຂຶ້ນ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນໃຊ້ການກະທາສອງຢ່າງນີ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງທຸກສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຢ່າງທີ່ຂ້ອຍເຮັດ" ຫລື "ທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບຂ້ອຍ"
Psalms 139:3
ທາງເດີນຂອງຂ້ານ້ອຍ; ແລະການນອນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ "ເສັ້ນທາງ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງພຶດຕິກາຂອງຄົນເຮົາ. "ເສັ້ນທາງ
ແລະການນອນຫລັບຂອງຂ້ອຍ"
ຮ່ວມກັນເປັນຕົວແທນທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບນັກຂຽນເພງສັນລະເສີນ.
ກ່ອນທີ່ຈະມີຄາເວົ້າອອກມາ

ນີ້ "ຄາສັບກ່ຽວກັບລີ້ນ" ສະແດງເຖິງຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນຂ້ອຍຈະເວົ້າຫຍັງ"
ພຣະອົງຊົງອ້ອມຂ້ານ້ອຍຢູ່ທັງຂ້າງຫລັງ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງການມີຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ
ຊົງວາງມືຂອງພຣະອົງເທິງຂ້ານ້ອຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງການນາພາ ແລະການຊ່ວຍເຫລືອ. :
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້ານາພາ ແລະຊ່ວຍຂ້ອຍ"
ຫລາຍເກີນໄປສາລັບຂ້ານ້ອຍ

"ຫລາຍເກີນໄປທີ່ຂ້ອຍຈະເຂົ້າໃຈ"
ມັນສູງເກີນໄປ, ແລະຂ້ານ້ອຍບ່ອາດເອື້ອມເຖິງ

ສູງ ແລະບ່ສາມາດເຂົ້າເຖິງໄດ້ແມ່ນການສະແດງອອກ, ໃນກລະນີນີ້,
ກ່ຽວກັບຄວາມຮູ້ບາງຢ່າງທີ່ມະນຸດບ່ສາມາດມີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເຂົ້າໃຈຍາກເກີນໄປ"
Psalms 139:7
ຂ້ານ້ອຍຈະຫນີຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງໄປທີ່ໃດໄດ້? ... ຂ້ານ້ອຍຈະຫນີ

ຈາກພຣະພັກຂອງພຣະອົງໄດ້ແດ່?

ຄາຖາມສອງຂ້ນີ້ແມ່ນພ້ອມກັນ.
ຜູ້ປະພັນຄາເພງກ່າວວ່າລາວບ່ສາມາດຫນີໄປຈາກທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ສາມາດຫນີຈາກພຣະວິນຍານຂອງເຈົ້າ."
parallelism)
ຖ້າຂ້ານ້ອຍຈະນອນໃນແດນຄົນຕາຍ

"ເຮັດຕຽງນອນຄົນຫນຶ່ງ" ຫມາຍເຖິງການຢູ່ບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ອຍຈະຢູ່ໃນເຊໂອນ"
Psalms 139:9
ຖ້າຂ້ານ້ອຍຈະບິນຫນີດ້ວຍປີກຂອງຮຸ່ງເຊົ້າແລະໄປອາໃສຢູ່ໃນສ່ວນຂອງສຸດ

ຂອບຂອງຟາກທະເລພຸ້ນ

ຜູ້ຂຽນກາລັງອະທິບາຍວ່າບ່ວ່າລາວຈະຢູ່ໃສກ່ຕາມ,
ພຣະເຈົ້າກ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນເຊັ່ນກັນ.
ຖ້າຂ້ານ້ອຍຈະບິນຫນີດ້ວຍປີກຂອງຮຸ່ງເຊົ້າ

ໃນສະໄຫມບູຮານໃກ້ໆກັບທິດຕາເວັນອອກ,
ຕາເວັນມັກຈະນຶກພາບເບິ່ງຄືວ່າມັນມີປີກເຊິ່ງຊ່ວຍໃຫ້ມັນສາມາດບິນຜ່ານທ້ອງຟ້າໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຕາເວັນສາມາດນາຂ້ອຍໄປທົ່ວທ້ອງຟ້າ"
ໃນສ່ວນຂອງສຸດຂອບຂອງຟາກທະເລພຸ້ນ

"ໄກຫລາຍໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກ"
ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄວ້

"ຈະຊ່ວຍຂ້ອຍ"
Psalms 139:11
ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຄວາມມືດຈະບັງເຮົາໄວ້

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງກາງຄືນຄືກັບວ່າມັນເປັນຜ້າຫົ່ມທີ່ສາມາດປົກປິດລາວ.
ກາງຄືນກສະຫວ່າງຢ່າງກາງເວັນ

ກາງຄືນ, ເຊິ່ງມືດມົວ, ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນມີຄວາມສະຫວ່າງ.
Psalms 139:13
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຮ່າງກາຍໃນຂ້ານ້ອຍ

"ພາກສ່ວນພາຍໃນ" ຫມາຍເຖິງອະໄວຍະວະພາຍໃນຂອງບຸກຄົນ,
ແຕ່ໃນນີ້ການສະແດງອອກອາດຈະຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ສ້າງຮ່າງກາຍທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍ
ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍຮູ້ເລື່ອງນີ້ດີ

ນີ້ "ຈິດວິນຍານ"
ອາດຈະຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດທາງດ້ານຈິດວິນຍານຂອງຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນທີ່ແນ່ນອນກ່ຽວກັບຄວາມຮັກ
ແລະການຊີ້ນາຂອງພຣະເຈົ້າ. ຜູ້ແປອາດຈະ, ແນວໃດກ່ຕາມ, ການປິ່ນປົວ
"ຈິດວິນຍານ" ໃນທີ່ນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບຈິດໃຈ ແລະ
ຫົວໃຈຂອງຜູ້ແຕ່ງເພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຮູ້ເລື່ອງນີ້ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງຂ້ອຍ"
Psalms 139:15
ຖືກປະດິດຂຶ້ນມາ

"ສ້າງດ້ວຍຄວາມສັບສົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ທີ່ເລິກແຫ່ງໂລກ

ນີ້ແມ່ນວິທີທາງການເວົ້າກ່ຽວກັບຢູ່ໃນທ້ອງຂອງແມ່
ມື້ທັງຫມົດທີ່ການົດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍນັ້ນຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງພຣະອົງກ່ອນ

ທີ່ວັນໃດໆໃນວັນເຫລົ່ານີ້ຍັງບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວອິດສະຣາເອນບູຮານຄິດວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງແຜນຂອງລາວໄວ້ໃນປຶ້ມ.
Psalms 139:17
ລ້າຄ່າ

"ສາຄັນ" ຫລື "ມີຄຸນຄ່າ"
ຮວມກັນເຂົ້າກມາກມາຍຫລວງຫລາຍ!

"ຄວາມຄິດຂອງທ່ານມີຫລາຍຢ່າງ."
ພວກມັນກຫລາຍກວ່າເມັດຊາຍ

"ພວກເຂົາບ່ສາມາດນັບໄດ້"
Psalms 139:19
ເຈົ້າຄົນໂຫດຮ້າຍທັງຫລາຍ, ຈົ່ງໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກເຮົາ

ຜູ້ຂຽນຄາເພງພຽງແຕ່ທາທ່າເວົ້າໂດຍກົງກັບຜູ້ຊາຍທີ່ຮຸນແຮງເຊິ່ງລາວມີຢູ່ໃນໃຈ.
ຜູ້ແປອາດຕັດສິນໃຈສະແດງຄາສັ່ງນີ້ຕາມຄວາມປາດຖະຫນາ
ພວກເຂົາກະບົດຕ່ພຣະອົງ

"ພວກເຂົາກະບົດຕ່ສິດອານາດຂອງເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າ"
ສັດຕູຂອງພຣະອົງເວົ້າຕົວະ

"ສັດຕູຂອງທ່ານຕົວະທ່ານ"
Psalms 139:21
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ກຽດຊັງຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງບ່? ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້

ອາຄາດແຄ້ນຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ພຣະອົງບ່?

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຄົນທີສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດໃນເບື້ອງຕົ້ນ.
ທັງສອງຄາຖາມນີ້ເຮັດໃຫ້ມີການຖະແຫລງການ.
ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້

ລຸກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານ
Psalms 139:23
ກວດຄົ້ນຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນການຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະເຈົ້າບອກນັກຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່ຽວກັບຄວາມຄິດທີ່ຜິດໃດໆທີ່ລາວອາດຈະມີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາຄົ້ນຫາຂ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້ອຍຂຮ້ອງເຈົ້າໃຫ້ຄົ້ນຫາຂ້ອຍ"
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂຊົງກວດຄົ້ນຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງຮູ້ຈັກຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເຖີດ;

ຂຊົງທົດສອບຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງຮູ້ຄວາມຄິດຂອງຂ້ານ້ອຍເຖີດ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຄົນທີສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດໃນເບື້ອງຕົ້ນ.
ມີທາງຊົ່ວໃດໆ

ນີ້ "ວິທີການ" ຢືນສາລັບພຶດຕິກາ.
ທາງນິຣັນດອນ

ນີ້ "ທາງ" ຫມາຍເຖິງຄວາມໄວ້ວາງໃຈ ແລະການເຊື່ອຟັງໃນພຣະເຈົ້າ.
ຜູ້ໃດທີ່ "ຍ່າງໄປຕາມທາງ" ນີ້ຈະມີຊີວິດຕະຫລອດໄປ.
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Psalms 140:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສາລັບຄະນະນັກດົນຕີ

ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຜູ້ກາກັບການນາໃຊ້ດົນຕີໃນການນະມັດສະການ. "
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ.
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເກີດສົງຄາມ

ທີ່ນີ້ "ການຕ່ສູ້" ອາດຈະຫມາຍເຖິງຄວາມຂັດແຍ່ງໃດໆ,
ລວມທັງການຜິດຖຽງກັນ.
ລີ້ນຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ບາດເຈັບໄດ້ຄືງູພິດ

ຜູ້ທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມຂັດແຍ້ງໂດຍສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກມັນມີລີ້ນຂອງງູ.
ແນ່ນອນ, ງູບ່ໄດ້ທາລາຍລີ້ນຂອງພວກມັນ,
ແຕ່ດ້ວຍການກັດຂອງພວກມັນແລະໂດຍສະເພາະແມ່ນມີພິດ.
ບຸກຄົນທີ່ບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ລີ້ນຂອງລາວຄົມ. ແທນທີ່ຈະ,
ໃນທີ່ນີ້ແນວຄວາມຄິດຂອງລີ້ນແຫຼມແມ່ນການເວົ້າໃນທາງທີ່ຈະກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາ.
ແລະ
ຄວາມຄິດທີ່ວ່າພວກງູມີພາສາທີ່ຄົມຊັດແມ່ນຄວາມຈິງທີ່ວ່າພວກມັນສ່ວນຫລາຍມີພິດ.
Psalms 140:4
ມືຂອງຄົນອະທາ

ນັ້ນແມ່ນອານາດຂອງຄົນຊົ່ວ
ວາງກັບດັກ ... ກາງຕາຫນ່າງ ... ຫ້າງແຮ້ວດັກ

ປະເພດດັກທີ່ແນ່ນອນບ່ສາຄັນກວ່າຄວາມຄິດທີ່ວ່າ "ຄົນຊົ່ວ ...
ຄົນຮຸນແຮງ" ກາລັງວາງແຜນທີ່ຈະສ້າງປັນຫາໃຫ້ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນ.
ຖ້າຜູ້ອ່ານຂອງທ່ານບ່ຮູ້ຫລາຍກ່ຽວກັບການຕິດຕາມ,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງຫລຸດຜ່ອນນີ້ລົງເປັນຫນຶ່ງເສັ້ນ, ເພາະວ່າ
ຫລຸດສອງເສັ້ນຂອງລົງເປັນຫນຶ່ງເສັ້ນໃນ 140:1.
Psalms 140:6
ຟັງສຽງອ້ອນວອນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນການຮຽກຮ້ອງຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງຂ້ອຍດັ່ງທີ່ຂ້ອຍໂທຫາເຈົ້າຕອນນີ້ເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"

ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປັນໂລ້ກາບັງຫົວຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນຍາມສົງຄາມ

ຫົວຂອງຄົນຫນຶ່ງແມ່ນຕົກຢູ່ໃນອັນຕະລາຍທີ່ສຸດໃນລະຫວ່າງການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າປົກປ້ອງຂ້ອຍເມື່ອຂ້ອຍໄປສົງຄາມ"
ຂຢ່າຊົງໃຫ້ຄົນອະທາສົມປາດຖະຫນາ

"ກະລຸນາຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຄົນຊົ່ວມີສິ່ງທີ່ພວກເຂົາປາດຖະຫນາ"
ຄົນອະທາ

ຄາຄຸນນາມທີ່ວ່າ "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ" ສາມາດແປເປັນຄາສັບພະນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວ"
Psalms 140:9
ຍົກຫົວຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມອວດດີ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ອວດດີ"
ຂປ່ອຍໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຮີມສົບປາກຂອງພວກເຂົາເອງປົກຄຸມພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນຄາອະທິຖານທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍປະສົບກັບຄວາມເດືອດຮ້ອນທີ່ພວກເຂົາເກີດຂື້ນຍ້ອນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ.
ສົບປາກຂອງພວກເຂົາເອງ

ບັນຫາທີ່ພວກເຂົາເອງກ່ເກີດມາຈາກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ.
ປົກຄຸມພວກເຂົາ

ນັ້ນແມ່ນ, ຢຸດພວກເຂົາຈາກການກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາອີກຕ່ໄປ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຂໃຫ້ຖ່ານໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ຕົກລົງເທິງພວກເຂົາ, ຈົ່ງໂຍນພວກເຂົາລົງໃນໄຟ

ຮູບພາບຕ່າງໆຂອງໄຟຢືນສາລັບການລົງໂທດທີ່ຮ້າຍແຮງສາລັບຄົນຊົ່ວ.
ບ່ເລິກ

ນີ້ແມ່ນອາດຈະເປັນການອ້າງອີງເຖິງເຊໂອນ, ໂລກຂອງຄົນຕາຍ.
ລິ້ນຂອງຄົນທີ່ໃສ່ຮ້າຍ

ຜູ້ທີ່ເວົ້າຄວາມຊົ່ວຂອງຄົນອື່ນໂດຍບ່ມີເຫດຜົນ
ຫມັ້ນຄົງໃນແຜ່ນດິນ

"ປອດໄພໃນຊີວິດນີ້"
ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໄລ່ລ້າຄົນທາລາຍເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຕາຍໄປ

ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນີ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນແມ່ນຄົນທີ່ແກ້ແຄ້ນຄົນອື່ນ.
Psalms 140:12
ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ຄວາມຍຸຕິທາແກ່ຄົນຂັດສົນ

ໃນທີ່ນີ້ຄວາມຍຸດຕິທາຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດມອບໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະປະຕິບັດໃນແບບທີ່ເຫມາະສົມເພື່ອຊ່ວຍຄົນຂັດສົນ"
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຕ່ທ່ານ

ສາລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ. ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍຈາກຄົນຊົ່ວຮ້າຍ; ຂຊົງປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ຈາກຄົນ
ໂຫດຮ້າຍ.2ພວກເຂົາວາງແຜນຮ້າຍຢູ່ໃນໃຈ; ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເກີດສົງຄາມທຸກມື້.3ລີ້ນຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ບາດເຈັບໄດ້ຄືງູພິດ; ພິດຂອງງູຢູ່ໃນຮິມສົບ
ປາກຂອງພວກເຂົາ. ເສ ລາ
4ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຄຸ້ມຄອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນອະທັມ; ຂຊົງປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ຈາກຄົນໂຫດຮ້າຍ ຜູ້ຄິດແຜນການຈະໃຫ້ຂ້ານ້ອຍລົ້ມ
ລົງ.5ຄົນໂອຫັງໄດ້ວາງກັບດັກສາລັບຂ້ານ້ອຍ; ພວກເຂົາໄດ້ກາງຕາຫນ່າງ; ພວກເຂົາໄດ້ຫ້າງແຮ້ວດັກຂ້ານ້ອຍ. ເສ ລາ
6ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວຕ່ພຣະຢາເວວ່າ, "ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ; ຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂຊົງຮັບຟັງສຽງອ້ອນວອນຂຄວາມເມດຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ."7ຂ້າແດ່ພຣະຢາ
ເວ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງມີອານາດສາມາດຊ່ວຍຂ້າຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນໄດ້; ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປັນໂລ້ກາບັງຫົວຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນຍາມສົງຄາມ.8ຂ້າແດ່ພຣະຢາ
ເວ, ຂຢ່າຊົງໃຫ້ຄົນອະທັມສົມປຣາຖນາ; ຂຢ່າຊົງໃຫ້ແຜນຮ້າຍຂອງພວກເຂົາສາເລັດ. ເສ ລາ
9ຜູ້ທີ່ອ້ອມຂ້ານ້ອຍນັ້ນໄດ້ຍົກຫົວຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນ; ຂປ່ອຍໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຮີມສົບປາກຂອງພວກເຂົາເອງປົກຄຸມພວກເຂົາ.10ຂໃຫ້ຖ່ານໄຟທີ່ລຸກ
ໄຫມ້ຕົກລົງເທິງພວກເຂົາ, ຈົ່ງໂຍນພວກເຂົາລົງໃນໄຟ ລົງໃນບ່ເລິກຈົນຂຶ້ນມາບ່ໄດ້ອີກເລີຍ.11ຂຢ່າໃຫ້ລິ້ນຂອງຄົນທີ່ໃສ່ຮ້າຍຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງໃນແຜ່ນດິນ; ຂ
ໃຫ້ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໄລ່ລ້າຄົນທາລາຍເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຕາຍໄປ.
12ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າ ພຣະຢາເວຈະຊົງພິພາກສາດ້ວຍຄວາມເມດຕາແກ່ຜູ້ທຸກຍາກ, ແລະພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ຄວາມຍຸຕິທັມແກ່ຄົນຂັດສົນ.13ທີ່ຄົນຊອບທັມຈະ
ຂອບພຣະຄຸນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ; ຄົນສັດຊື່ຈະດາຣົງຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ.

141 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາຕ່ພຣະອົງ; ຂຊົງຮີບເຂົ້າມາຫາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ. ຂຊົງຟັງສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາຕ່ພຣະອົງ.2ຂໃຫ້ຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນເຄື່ອງຫອມ; ເພາະຕ່ຫນ້າພຣະອົງ ຂໃຫ້ມືທີ່ຍົກຊູຂຶ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເປັນເຫມືອນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາເວລາແລງ.
3ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຕັ້ງຍາມເຝົ້າປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຊົງເຝົ້າຣະວັງປະຕູຮິມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ.4ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍປຣາຖນາສິ່ງຊົ່ວໃດໆ
ຫລືຮ່ວມໃນກິຈະກາແຫ່ງຄວາມບາບກັບຄົນຜູ້ຊຶ່ງກະທາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ. ແລະຂຢ່າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍກິນຂອງດີໃດໆຂອງພວກເຂົາ.
5ຂໃຫ້ຄົນຊອບທັມຕີຂ້ານ້ອຍ; ແລະເມດຕາຕ່ຂ້ານ້ອຍ. ຂໃຫ້ເຂົາປັບປຸງຂ້ານ້ອຍ; ເຫມືອນນ້າມັນເທິງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂຢ່າໃຫ້ຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍປະຕິ
ເສດທີ່ຈະຍອມຮັບສິ່ງນັ້ນ. ແຕ່ຂໃຫ້ຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ຕ້ານການກະທາຊົ່ວຕ່າງໆ ຂອງພວກເຂົາສະເຫມີ.6ບັນດາຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາຈະຖືກໂຍນ
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Psalms 141:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3)
ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງຄາເພງຂອງດາວິດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
3:1.
ຮ້ອງຫາ

"ຂທ່ານຊ່ວຍເຫລືອ"
ຮີບເຂົ້າມາຫາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ເປັນຄົນທີ່ຈາເປັນຕ້ອງມາຈາກບ່ອນອື່ນເພື່ອຊ່ວຍລາວ.
ສິ່ງທີ່ຜູ້ແຕ່ງຄາເພງຕ້ອງການໃຫ້ພຣະຢາເວສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມາຊ່ວຍຂ້ອຍໄດ້ໄວ"
ຂຊົງຟັງສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາຕ່ພຣະອົງ

"ກະລຸນາຟັງຂ້ອຍເມື່ອຂ້ອຍໂທຫາ" ຫລື
"ຂ້ອຍຂຮ້ອງໃຫ້ເຈົ້າຟັງຂ້ອຍເມື່ອຂ້ອຍໂທຫາ"
ຂໃຫ້ຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນເຄື່ອງຫອມ

"ຂໃຫ້ຄາອະທິຖານຂອງຂ້າພະເຈົ້າກະລຸນາທ່ານໃນທາງທີ່ກິ່ນຫອມຫວານຂອງເຄື່ອງຖວາຍບູຊາເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນພໃຈ"
ຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນຕ້ອງການໃຫ້ ພຣະຢາເວ
ພໃຈກັບລາວເພາະລາວອະທິຖານແລະຍ້ອນຄາເວົ້າຂອງຄາອະທິຖານຂອງລາວ.
ມືທີ່ຍົກຊູຂຶ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ມືທີ່ຂ້ອຍຍົກມືຂື້ນ." ມືຍົກແມ່ນຄາ ອະທິບາຍສາລັບການອະທິຖານ.
ຜູ້ຄົນໄດ້ຍົກມືຂື້ນເມື່ອພວກເຂົາອະທິຖານຫລືຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຍົກມືຂອງທ່ານ" ໃນ 134:1.
ເປັນເຫມືອນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາເວລາແລງ

ຄືກັບສັດທີ່ຖືກເຜົາເທິງແທ່ນບູຊາໃນຕອນແລງ.
ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບວ່າລາວຕ້ອງການໃຫ້ພຣະຢາເວ
ພໃຈກັບລາວຄືກັບລາວກັບຜູ້ທີ່ເອົາສັດມາຖວາຍ. ລາວຕ້ອງການໃຫ້
ພຣະຢາເວພໃຈເພາະຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກາລັງອະທິດຖານ ຫລື
ຍ້ອນຄາເວົ້າຂອງຄາອະທິຖານຂອງລາວ.
Psalms 141:3
ຂຊົງຕັ້ງຍາມເຝົ້າປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນຄາເພງເວົ້າຄືກັບຄາເວົ້າທີ່ຊົ່ວຮ້າຍແມ່ນນັກໂທດທີ່ພະຍາຍາມຫນີອອກຈາກປາກຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາຊ່ວຍຂ້ອຍບ່ໃຫ້ເວົ້າສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ຕັ້ງຍາມເຝົ້າ

"ບອກຄົນໃຫ້ເຝົ້າລະວັງ"
ເຝົ້າລະວັງປະຕູຮິມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນຄາເພງເວົ້າຄືກັບຄາເວົ້າທີ່ຊົ່ວຮ້າຍແມ່ນນັກໂທດທີ່ພະຍາຍາມຫນີອອກຈາກປາກຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາຊ່ວຍຂ້ອຍບ່ໃຫ້ເວົ້າໃນເວລາທີ່ຂ້ອຍບ່ຄວນ"
ຮ່ວມໃນກິດຈະກາແຫ່ງຄວາມບາບ

"ເຮັດບາບ"
ຂອງດີໃດໆ

"ອາຫານພິເສດ"
Psalms 141:5
ຕີຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ປະພັນຄາເພງເວົ້າຄືກັບການຕາຫນິຕິຕຽນຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັ່ງຫ້າມຂ້ອຍ" ຫລື
"ຕີຂ້ອຍເພື່ອຂ້ອຍຈະຟັງເມື່ອລາວແກ້ໄຂຂ້ອຍ"

ມັນຈະເປັນເຫມືອນນ້າມັນເທິງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ເມື່ອລາວຕີຂ້ອຍ, ຂ້ອຍຈະຮູ້ວ່າຜູ້ທີ່ຕີຂ້ອຍແມ່ນໃຈດີກັບຂ້ອຍ"
ເຫມືອນນ້າມັນເທິງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນນັກຂຽນເພງສັນລະເສີນເວົ້າຄືກັບວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງແກ້ໄຂລາວກາລັງເອົານ້າມັນໃສ່ຫົວ
1) ເພື່ອໃຫ້ກຽດລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອລາວແກ້ໄຂຂ້ອຍ,
ຂ້ອຍຈະຮູ້ວ່າຜູ້ທີ່ແກ້ຂ້ອຍແມ່ນຂ້ອຍເຮັດດີຕ່ຂ້ອຍ" ຫລື 2)
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຫົວຂອງລາວດີຂື້ນ.
ຂຢ່າໃຫ້ຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍປະຕິເສດທີ່ຈະຍອມຮັບສິ່ງນັ້ນ

ຫົວແມ່ນທັງຫມົດຂອງບຸກຄົນສາລັບຄົນ.
ເຄື່ອງແຕ່ງດອກໄຟສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໃນແງ່ບວກ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຍອມຮັບມັນດ້ວຍຄວາມຍິນດີ"
ຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ຕ້ານການກະທາຊົ່ວຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາສະເຫມີ

ຄາວ່າ "ການກະທາຊົ່ວ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ເຮັດການກະທາຊົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍອະທິຖານສະເຫມີວ່າ
ພຣະຢາເວຈະຢຸດຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈາກການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ບັນດາຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາຈະຖືກໂຍນລົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ບາງຄົນຈະຖິ້ມຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາລົງ" ຫລື 2)
"ຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາຈະຖິ້ມພວກເຂົາລົງ."
ຍອດຫນ້າຜາສູງ

ພື້ນດິນທີ່ລົງໄປທາງຍາວ
ກະດູກຂອງພວກເຮົາກໄດ້ກະຈາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຄົນເຮົາໄດ້ກະດູກຂອງພວກເຮົາອ້ອມຂ້າງໄປໃນທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ຫລື 2) ເປັນຜົນມາຈາກການຕົກລົງມາຈາກຫນ້າຜາ (141: 6)
"ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາແຕກ ແລະກະດູກຂອງພວກເຮົານອນບ່ສະບາຍ"
Psalms 141:8
ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຈ້ອງໄປຍັງພຣະອົງ

ຕາແມ່ນທັງຫມົດຂອງບຸກຄົນສາລັບຄົນທັງ ຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍກາລັງຊອກຫາສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈະເຮັດ" ຫລື
"ຂ້ອຍຫວັງວ່າເຈົ້າຈະຊ່ວຍຂ້ອຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs synecdoche)
ຂ້ານ້ອຍລີ້ໄພໃນພຣະອົງ

"ຂ້ອຍຂໃຫ້ເຈົ້າປົກປ້ອງຂ້ອຍ" ເບິ່ງວິທີການ "ບ່ອນລີ້ໄພ" ຖືກແປໃນ
118:8.
ດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຈິດວິນຍານແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄົນທັງ ຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍ"
ບ້ວງແຮ້ວທີ່ພວກເຂົາວາງດັກຂ້ານ້ອຍໄວ້

ຜູ້ຂຽນຄາເພງກ່າວເຖິງການຫລອກລວງຜູ້ຊາຍທີ່ດີເພື່ອວ່າຄົນດີຈະເຮັດບາບຫລືດັ່ງນັ້ນຄົນຊົ່ວສາມາດເອົາຊະນະລາວໄດ້ຄືກັບວ່າມັນກາລັງວາງກັບດັກສາລັບສັດ.
ຄາວ່າ "ແຮ້ວ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ປະຊາຊົນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ກາລັງຊອກຫາວິທີທີ່ຈະທາຮ້າຍຂ້ອຍ"
ແຮ້ວ ... ກັບດັກ

ຜູ້ຊ່ຽວຊານດ້ານພຣະຄາພີບ່ເຫັນດີກ່ຽວກັບຄວາມຫມາຍທີ່ແນ່ນອນຂອງຄາເຫລົ່ານີ້.
ມັນຈະເປັນການດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປຫນຶ່ງໃນນັ້ນດ້ວຍຄາສັບສາລັບຕາຫນ່າງ
ຫລືຄອກເຊິ່ງປະກອບດ້ວຍຜູ້ຖືກລ້າ ແລະ ອີກຊະນິດຫນຶ່ງເປັນເຊືອກ
ຫລືເຄືອທີ່ຈັບເອົາຜູ້ຖືກລ້າໂດຍຂາ ຫລືຄ
ຫລືແປທັງສອງຄາໂດຍທົ່ວໄປສາລັບ "ກັບດັກ . " ເບິ່ງວິທີການແປ
ຄາເຫຼົ່ານີ້ໃນ 140:4.
ກັບດັກຂອງຜູ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວ

"ກັບດັກທີ່ຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວໄດ້ການົດ"
ຂໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕົກລົງໄປໃນຕາຫນ່າງຂອງພວກເຂົາເອງ

ລົງມາຈາກຍອດຫນ້າຜາສູງ; ພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າເປັນຖ້ອຍຄາຫນ້າຊື່ນຊົນ.7ພວກເຂົາຈະຕ້ອງເວົ້າວ່າ, "ເຫມືອນກັບເມື່ອຄົນໄຖ
ແລະເຮັດໃຫ້ດິນແຕກ, ດັ່ງນັ້ນກະດູກຂອງພວກເຮົາກໄດ້ກະຈາຍທີ່ປາກແດນຄົນຕາຍສັນນັ້ນ."
8ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຈ້ອງໄປຍັງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ ຂຢ່າຊົງໃຫ້ດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍປາສະ
ຈາກເຄື່ອງປ້ອງກັນ.9ຂຊົງປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍຈາກບ້ວງແຮ້ວທີ່ພວກເຂົາວາງດັກຂ້ານ້ອຍໄວ້, ແລະຈາກກັບດັກຂອງຜູ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວ.
10ຂໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕົກລົງໄປໃນຕາຫນ່າງຂອງພວກເຂົາເອງ ຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍຫນີໄປໄດ້.
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ຜູ້ຂຽນຄາເພງເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຊົ່ວຫລອກລວງຄົນດີຄືກັບວ່າຄົນລ່າສັດກາລັງດັກສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ປ່ອຍໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕົກຢູ່ໃນດັກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເພື່ອດັກຄົນອື່ນ" ຫລື
"ປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ຄົນຊົ່ວວາງແຜນໄວ້ສາລັບຄົນຊອບທາເກີດຂື້ນກັບຄົນຊົ່ວແທນ"

Psalms 142:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຄາແນະນາ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແບບຂອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:1.
ຖ້າ

ສະຖານທີ່ເປີດຢູ່ໃຕ້ພື້ນດິນກວ້າງພສາລັບຄົນຍ່າງອ້ອມຮອບ
ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະຢາເວ ... ຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນຂ

ຄວາມເມດຕາຈາກພຣະຢາເວ

ຖ້າທັງສອງເສັ້ນນີ້ມັນຄືກັນຫລາຍເທົ່າທີ່ຜູ້ອ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມຫມາຍທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ,
ທ່ານສາມາດແປເປັນເສັ້ນດຽວ.
ດ້ວຍສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ໃຊ້ສຽງຂອງຂ້ອຍ"
ລະບາຍຄວາມທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ຫນ້າພຣະອົງ ... ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາເລື່ອງ

ຄວາມລາບາກຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຣະອົງ

ຖ້າທັງສອງເສັ້ນນີ້ມັນຄືກັນຫລາຍເທົ່າທີ່ຜູ້ອ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມທີ່ຫມາຍບ່ຖືກຕ້ອງ,
ທ່ານສາມາດແປເປັນເສັ້ນດຽວ.
ລະບາຍຄວາມທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງການບອກກັບພຣະຢາເວ
ວ່າເປັນຫຍັງລາວໂສກເສົ້າຄືກັບວ່າລາວຖອກນ້າທັງຫມົດອອກຈາກຖັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບອກລາວທັງຫມົດວ່າເປັນຫຍັງຂ້ອຍໂສກເສົ້າ"
ຮ້ອງທູນເລື່ອງຄວາມລາບາກຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ ພຣະອົງ

"ບອກລາວກ່ຽວກັບທຸກສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍກັງວົນ"
Psalms 142:3
ເມື່ອວິນຍານພາຍໃນຂອງຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງ

"ຂ້າພະເຈົ້າອ່ອນແອ" ຫລື "ຂ້າພະເຈົ້າທ້ຖອຍໃຈທີ່ສຸດ"
ພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກທາງຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ເຈົ້າຮູ້ເສັ້ນທາງທີ່ຂ້ອຍຄວນເດີນໄປ."
ຜູ້ປະພັນຄາເພງເວົ້າຄືກັບສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນນັ້ນເດີນໄປ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຮູ້ວິທີທີ່ຂ້ອຍຄວນດາລົງຊີວິດ"
ໃນວິທີທີ່ຂ້ານ້ອຍເດີນໄປພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອງກັບດັກສາລັບຂ້ານ້ອຍໄວ້

ຜູ້ຂຽນຄາເພງເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ຢາກທາຮ້າຍລາວຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງພະຍາຍາມດັກສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາກາລັງວາງແຜນເພື່ອວ່າສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ຂ້ອຍເຮັດພວກເຂົາສາມາດເປັນອັນຕະລາຍຕ່ຂ້ອຍ"
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບ "ຂ້ອຍ."
ຮ້ອງຫາພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນການຮຽກຮ້ອງຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂທຫາເຈົ້າຕອນນີ້ເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການ" ຫລື 2)
"ທັງຫມົດທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການ" ຫລື 3) "ທັງຫມົດທີ່ຂ້ອຍມີ."
ໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ

"ໃນຂະນະທີ່ຂ້ອຍກາລັງມີຊີວິດຢູ່"
Psalms 142:6
ຂຊົງຟັງສຽງຮ້ອງທູນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນການຮຽກຮ້ອງຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:1.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງຂ້ອຍດັ່ງທີ່ຂ້ອຍໂທຫາເຈົ້າຕອນນີ້ເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
ຂ້ານ້ອຍຕົກຕ່າຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຂ້ອຍເປັນຄົນຂັດສົນຫລາຍ" ແລະ 2)
"ຂ້ອຍອ່ອນແອຫລາຍ." ເບິ່ງວິທີການ "ພວກເຮົາຕ່າຫລາຍ" ຖືກແປໃນ
78:7.
ຂຊົງນາດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍອອກຈາກຄຸກ

ນີ້ແມ່ນຄາຮ້ອງຂ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາຂ້ອຍອອກຈາກຄຸກ"
ຂອບພຣະຄຸນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບບຸກຄົນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
5:11. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂອບໃຈສາຫລັບພຣະອົງ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:

142 ຄາແນະນາຂອງດາວິດ, ເມື່ອເພິ່ນ ອະທິຖານຢູ່ໃນຖ້າ;.1ດ້ວຍສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະຢາເວ; ດ້ວຍສຽງ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນຂຄວາມເມດຕາຈາກພຣະຢາເວ.2ຂ້ານ້ອຍລະບາຍຄວາມທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ຫນ້າພຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາ

ເລື່ອງຄວາມລາບາກຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຣະອົງ.
3ເມື່ອວິນຍານພາຍໃນຂອງຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງ, ພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກທາງຂອງຂ້ານ້ອຍ ໃນວິທີທີ່ຂ້ານ້ອຍເດີນໄປ ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອງກັບດັກສາລັບຂ້ານ້ອຍໄວ້.
4ຂ້ານ້ອຍເບິ່ງໄປທາງຂວາຂອງຂ້ານ້ອຍແລະເຫັນວ່າບ່ມີໃຜສົນໃຈຂ້ານ້ອຍ ບ່ມີທາງຫນີສາລັບຂ້ານ້ອຍ; ບ່ມີໃຜສົນໃຈກ່ຽວກັບຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ.5ຂ້າ
ນ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຂ້ານ້ອຍໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນ
ເປັນ.
6ຂຊົງຟັງສຽງຮ້ອງທູນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຕົກຕ່າຫລາຍ; ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກພວກຜູ້ຂົ່ມເຫັງ, ເພາະພວກເຂົາແຂງແຮງເກີນກາລັງ
ຂ້ານ້ອຍ.7ຂຊົງນາດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍອອກຈາກຄຸກ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ. ຄົນຊອບທັມຈະອ້ອມຂ້ານ້ອຍໄວ້
ເພາະພຣະອົງຈະຊົງເຮັດແກ່ຂ້ານ້ອຍຢ່າງດີ."

143 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ຂຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ; ຂຟັງຄາອ້ອນວອນຂອງຂ້ານ້ອຍ. ຕ່ຫນ້າພຣະອົງຊົງສັດຊື່
ແລະຊອບທັມ, ຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍເຖີດ!2ຂຢ່າຊົງຕັດສິນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ເພາະໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງບ່ມີໃຜຊອບທັມເລີຍ.

3ສັດຕຣູໄດ້ໄລ່ກວດດວງວິຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ; ເຂົາໄດ້ຢຽບຢ່າຊີວິດຂ້ານ້ອຍລົງເຖິງດິນ; ເຂົາເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນທີ່ມືດ ເຫມືອນຄົນທີ່ໄດ້ຕາຍດົນແລ້ວ.
4ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກຄອບງາຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ; ໃຈຂ້ານ້ອຍກສິ້ນຫວັງ.
5ຂ້ານ້ອຍຣະນຶກເຖິງສມັຍເກົ່າ; ຂ້ານ້ອຍຊອກຫາສິ່ງກະທາທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍຕຶກຕອງເຖິງພາຣະກິດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ.6ຂ້ານ້ອຍຊູມືຂຶ້ນ
ໄປຍັງພຣະອົງ; ດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍກະຫາຍຫາພຣະອົງຢ່າງແຜ່ນດິນທີ່ແຫ້ງ. ເສລາ
7ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍໂດຍໄວ້ເຖີດ, ເພາະວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍສູນສິ້ນໄປແລ້ວ, ຂຢ່າຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ ບ່ສະນັ້ນຂ້າ
ນ້ອຍຈະເປັນເຫມືອນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລົງໄປຍັງຫລຸມເລິກ.8ຂຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນເຖິງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງໃນເວລາຮຸ່ງເຊົ້າ, ເພາະຂ້າ
ນ້ອຍວາງໃຈໃນພຣະອົງ. ຂຊົງສອນຂ້ານ້ອຍເຖິງທາງທີ່ຄວນເດີນ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຍົກດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຣະອົງ.
9ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍຈາກສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫນີມາລີ້ຢູ່ໃນພຣະອົງ.10ຂຊົງສອນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດຕາມ
ພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ, ເພາະພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າ. ຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂພຣະວິນຍານປະເສີດຂອງພຣະອົງ ຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປໃນດິນແດນແຫ່ງຄວາມ
ຊອບທັມ.
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Psalms 143:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ຄາເພງຂອງດາວິດ
ຂຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄາອະທິຖານຂອງຂ້ອຍ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄົນທີ່ອະທິຖານ. ເບິ່ງວິທີການແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ
39:12. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : "ຟັງຂ້ອຍໃນຂະນະທີ່ຂ້ອຍອະທິຖານຫາເຈົ້າ"
ຫລື "ຈົ່ງເຕັມໃຈທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຂໃຫ້ເຈົ້າເຮັດ"
ຂຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ

"ກະລຸນາເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຂໃຫ້ເຈົ້າເຮັດ"
ຂຢ່າຊົງຕັດສິນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

"ກະລຸນາຢ່າຕັດສິນ" ຫລື "ຂ້ອຍຂຮ້ອງເຈົ້າບ່ໃຫ້ຕັດສິນ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນຄາເພງກ່າວເຖິງຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍ"
ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງບ່ມີໃຜຊອບທາເລີຍ

"ທ່ານບ່ຄິດວ່າໃຜເປັນຄົນຊອບທາ"
Psalms 143:3
ໄລ່ກວດດວງວິຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ໄລ່ຂ້ອຍໃຫ້ພະຍາຍາມຈັບຂ້ອຍ"
ໄດ້ຢຽບຢ່າຊີວິດຂ້ານ້ອຍລົງເຖິງດິນ

"ໄດ້ເອົາຊະນະຂ້ອຍຫມົດແລ້ວ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ)
ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກຄອບງາຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້າພະເຈົ້າອ່ອນແອ" ຫລື "ຂ້າພະເຈົ້າທ້ຖອຍໃຈທີ່ສຸດ"
ໃຈຂ້ານ້ອຍກສິ້ນຫວັງ

"ຂ້ອຍບ່ມີຄວາມຫວັງອີກຕ່ໄປ"
Psalms 143:5
ລະນຶກເຖິງ

"ຄິດກ່ຽວກັບ"
ພາລະກິດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

ຄານາມພາສາອັງກິດ "ຄວາມສາເລັດ" ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ
"ສາເລັດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ທຸກໆສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ ສາເລັດແລ້ວ" ຫລື
"ທຸກໆສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ"
ຊູມືຂຶ້ນໄປຍັງພຣະອົງ

"ອະທິຖານຫາເຈົ້າດ້ວຍມືຂອງຂ້ອຍຍົກມືຂື້ນຢູ່ຂ້າງຂ້ອຍ"
ດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍກະຫາຍຫາພຣະອົງຢ່າງແຜ່ນດິນທີ່ແຫ້ງ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງການຢາກຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວຢູ່ໃນດິນແດນທີ່ງຽບສະຫງົບ
ແລະ ລາວກ່ກາລັງຈະຕາຍຍ້ອນຫິວນ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຢາກຢູ່ກັບເຈົ້າຄືກັບຄົນທີ່ຢູ່ໃນດິນແດນທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງທີ່ຫິວນ້າຫລາຍຢາກໄດ້ນ້າ."
ດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍກະຫາຍຫາພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນຕ້ອງການຮູ້ພຣະຢາເວ.
ຄວາມຕ້ອງການຂອງລາວທີ່ຢາກຮູ້
ພຣະຢາເວແມ່ນຄືກັບຄົນທີ່ຫິວຫລາຍ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຢາກໃຫ້ເຈົ້າ"
ດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຈິດວິນຍານແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບບຸກຄົນ.
ແຜ່ນດິນທີ່ແຫ້ງ

ເປັນດິນແດນທີ່ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໄດ້ຕາຍຍ້ອນບ່ມີນ້າ.
ເສລາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄາສັບດົນຕີທີ່ບອກໃຫ້ຄົນເຮົາຮ້ອງເພັງຫລືຫລິ້ນເຄື່ອງມືຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ການແປບາງພາສາຂຽນພາສາເຮັບເລີ, ແລະ
ການແປບາງສະບັບບ່ລວມເອົາມັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1.
Psalms 143:7
ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ອຍອ່ອນແອ" ຫລື "ຂ້ອຍທ້ຖອຍໃຈຫລາຍ"
ຂຢ່າຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຄາຮ້ອງຂ. "ຂ້ອຍຂຮ້ອງເຈົ້າບ່ໃຫ້ເຊື່ອງຈາກຂ້ອຍ" ຫລື
"ກະລຸນາຢ່າຊ່ອນຈາກຂ້ອຍ"
ຂຢ່າຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງພຣະຢາເວ
ປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ແຕ່ງຄາເພງຮ້ອງຂຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ບ່ຍອມປະຕິບັດຕາມທີ່ຜູ້ຂຽນຄາເພງ.
ຜ້າພັນຫົວນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າເປັນບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງຂ້ອຍ" ຫລື "ກະລຸນາຟັງຂ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະເປັນເຫມືອນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລົງໄປຍັງຫລຸມເລິກ

"ຂ້ອຍຈະກາຍເປັນຄົນທີ່ຕາຍອີກ"
ຂຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນເຖິງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ

"ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງເຈົ້າ"
ຫລື "ບອກຂ້ອຍກ່ຽວກັບຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງເຈົ້າ"
ໃນເວລາຮຸ່ງເຊົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໃນຕອນເຊົ້າ,"
ໃນເວລາທີ່ຫລາຍຄົນຄິດວ່າແມ່ນເວລາທີ່ດີທີ່ສຸດໃນການອະທິຖານ, ຫລື 2)
"ຕອນເຊົ້າ," ທຸກໆມື້.
ສອນຂ້ານ້ອຍ

"ບອກຂ້ອຍ"
ເຖິງທາງທີ່ຄວນເດີ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງວິຖີຊີວິດຂອງຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າເປັນເສັ້ນທາງທີ່ພວກເຂົາເດີນໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິທີທີ່ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ຂ້ອຍມີຊີວິດຢູ່"
ເພາະຂ້ານ້ອຍຍົກດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຂ້ອຍອະທິຖານຫາເຈົ້າ" ຫລື 2)
"ຂ້ອຍເຊື່ອວ່າເຈົ້າຈະນາພາ ແລະປົກປ້ອງຂ້ອຍ."
Psalms 143:9
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫນີມາລີ້ຢູ່ໃນພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຂ້ອຍຫນີໄປຫາເຈົ້າເພື່ອຂ້ອຍຈະປິດບັງ" ແລະ 2)
"ຂ້ອຍຫນີໄປໄປຫາເຈົ້າເພື່ອເຈົ້າຈະເຊື່ອງແລະປົກປ້ອງຂ້ອຍ."
ເຮັດຕາມພຣະໄທຂອງພຣະອົງ

"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຢາກໃຫ້ຂ້ອຍເຮັດ"
ນາຂ້ານ້ອຍໄປໃນດິນແດນແຫ່ງຄວາມຊອບທັມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ດາລົງຊີວິດຢ່າງຊອບທາ" ຫລື 2)
"ຊີວິດຂອງຂ້ອຍຈະບ່ມີປັນຫາ"
ດິນແດນແຫ່ງຄວາມຊອບທັມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການດາລົງຊີວິດທີ່ຊອບທາ ຫລື 2)
"ດິນແດນລະດັບ," ການປຽບທຽບສາລັບຊີວິດທີ່ບ່ມີບັນຫາ.
Psalms 143:11
ເພາະເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ເພາະເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
ຂຊົງກາຈັດສັດຕູທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ສັດຕູຜູ້ທີ່ຕ້ອງການເອົາຊີວິດຂ້ອຍ"
ໃນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງຂຊົງທາລາຍສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ

11ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ; ຂຊົງຮັກສາຊີວິດຂ້ານ້ອຍໄວ້ ໂດຍຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ, ຂຊົງນາດວງວິນຍານຂອງ
ຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກຄວາມຍາກລາບາກ.12ໃນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ ຂຊົງທາລາຍສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂຊົງກາຈັດສັດຕຣູທັງ
ຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍເພາະຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
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"ສະແດງຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງທ່ານໂດຍການຕັດສັດຕູຂອງຂ້ອຍ"
ສັດຕູທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ສັດຕູຂອງຈິດວິນຍານຂອງຂ້ອຍ" ຫລື, ເອົາ "ຊີວິດຂອງຂ້ອຍ"
ເປັນຄາອຸປະມາສາລັບ "ຂ້ອຍ," "ສັດຕູຂອງຂ້ອຍ"

Psalms 144:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດຂຽນຄາເພງ ຫລື 2)
ຄາເພງແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດ ຫລື 3) ຄາເພງແມ່ນຢູ່ໃນແບບຂອງ
ພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຜູ້ທີ່ຮັກສາຂ້ອຍໃຫ້ປອດໄພ" ຫລື 2)
"ຜູ້ທີ່ໃຫ້ຄວາມເຂັ້ມແຂງແກ່ຂ້ອຍ"
ຊົງຝຶກມືທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຮັດສົງຄາມ ແລະຝຶກນິ້ວມືຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃຫ້ເຮັດເສິກ

ຄາວ່າ "ມື" ແລະ "ນິ້ວມື" ແມ່ນສານວນສາລັບ "ຂ້ອຍ". ຖ້າ "ສົງຄາມ"
ແລະ "ການສູ້ຮົບ" ແມ່ນຄາດຽວກັນໃນພາສາຂອງທ່ານ,
ທ່ານສາມາດແປນີ້ເປັນທາງດຽວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຜເປັນຜູ້ຝຶກອົບຮົມຂ້ອຍສາລັບສົງຄາມແລະຝຶກອົບຮົມຂ້ອຍເພື່ອສູ້ຮົບ"
ຫລື "ໃຜເປັນຜູ້ຝຶກອົບຮົມຂ້ອຍເພື່ອສົງຄາມ"
ຄາສັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຜູ້ທີ່ສະແດງໃຫ້ຂ້ອຍເຫັນຄວາມຊື່ສັດຕ່ພັນທະສັນຍາ"
ຫຄອຍສູງ ... ລີ້ໄພ

ຜູ້ຂຽນບົດເພງໃຊ້ການປຽບທຽບຫລາຍຢ່າງເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວຈະປົກປ້ອງລາວ.
ຫຄອຍສູງຂອງຂ້ອຍ

ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າລາວເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ປົກປ້ອງລາວຈາກການໂຈມຕີ.
ພຣະຢາເວແມ່ນຜູ້ທີ່ປົກປ້ອງດາວິດຈາກອັນຕະລາຍ.
ປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບ ພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າລາວເປັນຜູ້ປ້ອງກັນທີ່ປົກປ້ອງທະຫານ. ພຣະຢາເວ
ແມ່ນຜູ້ທີ່ປົກປ້ອງດາວິດຈາກອັນຕະລາຍ. ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 18:2.
ປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ການໄປຫາພຣະຢາເວເພື່ອການປົກປ້ອງແມ່ນເວົ້າເຖິງການເປັນຜູ້ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຂ້ອຍໄປເພື່ອລາວຈະປົກປ້ອງຂ້ອຍ"
ຜູ້ຊົງປາບຊົນຊາດທັງຫລາຍໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ອານາດພຣະອົງ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສາມາດເອົາຊະນະຊາດອື່ນໆ"
Psalms 144:3
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ມະນຸດເປັນຜູ້ໃດນຊຶ່ງພຣະອົງຕ້ອງເອົາໃຈໃສ່ເບິ່ງແຍງ

ເຂົາຫລືລູກຂອງລູກມະນຸດເປັນຜູ້ໃດທີ່ພຣະອົງຊົງຄິດເຖິງເຂົາ?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມະນຸດມີຂະຫນາດນ້ອຍຫລາຍເມື່ອທຽບໃສ່ກັບທຸກຢ່າງນທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດມາ,
ຂ້ອຍແປກໃຈທີ່ເຈົ້າໄດ້ສັງເກດເຫັນມະນຸດ
ແລະເຈົ້າຄິດກ່ຽວກັບລູກຊາຍຂອງມະນຸດ"
ມະນຸດ ... ລູກຂອງມະນຸດ

ສອງຄາສາລັບມະນຸດ.
ເຫມືອນລົມຫາຍໃຈ ... ເຫມືອນເງົາທີ່ຜ່ານໄປ

ນັກຂຽນປຽບທຽບມະນຸດກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຊີວິດຂອງພວກເຂົາສັ້ນເທົ່າໃດ.
Psalms 144:5
ສະເດັດ ... ລົງມາ ... ແຕະຕ້ອງ ... ເຮັດ ... ສົ່ງ ... ກະແຈກກະຈາຍ ...

ຍິງ ... ຂັບໄລ່

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຄວນຖືກແປເປັນຄາບ່ແມ່ນຄາສັ່ງ,
ເພາະວ່າຜູ້ຂຽນຄາເພງຖືວ່າພຣະເຈົ້າໃຫຍ່ກວ່າເຂົາ.
ຂຊົງໂນ້ມທ້ອງຟ້າລົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຈີກທ້ອງຟ້າເປີດ ຫລື 2)
ໂຄ້ງສະຫວັນຄືກັບງ່າທີ່ເປັນຕົ້ນໄມ້ງເມື່ອມີຄົນຍ່າງເທິງມັນ
ຫລືດັງດຽວກົ້ມຫນ້າກ່ອນຍິງລູກສອນ.
ສັບສົນ

"ສະນັ້ນພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າຄວນຄິດແນວໃດ ຫລື ເຮັດຫຍັງ"
Psalms 144:7
ຂຢຽດພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຈາກທີ່ສູງ; ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກວັງ

ນ້າເລິກ

ດາວິດເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ມີນ້າຖ້ວມ
ແລະມີມືທາງດ້ານຮ່າງກາຍທີ່ລາວສາມາດດຶງດາວິດ ອອກຈາກນ້າຖ້ວມ.
ນ້າຖ້ວມແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບບັນຫາທີ່ເກີດຈາກ "ຄົນຕ່າງປະເທດ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຜູ້ທີ່ສາມາດປະຕິບັດໄດ້,
ຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ເອົາຊະນະຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຂອງຂ້ອຍ"
ຈາກພວກມືຄົນຕ່າງຊາດ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກອານາດຂອງຄົນຕ່າງປະເທດ"
ປາກຂອງພວກເຂົາເວົ້າຕົວະ

"ພວກເຂົາເວົ້າຕົວະ"
ມືຂວາຂອງພວກເຂົາບ່ຊື່ຕົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ດາວິດ
ເວົ້າກ່ຽວກັບປະເພນີຂອງການຍົກມືຂວາເພື່ອສາບານວ່າສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາເວົ້າໃນສານແມ່ນເປັນຄວາມຈິງ,
"ພວກເຂົາຕົວະເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາສາບານວ່າຈະເວົ້າຄວາມຈິງ, ຫລື

144 ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.1ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຊົງຝຶກມືທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຮັດສົງຄາມ ແລະຝຶກ
ນິ້ວມືຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຮັດເສິກ.2ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາແລະຊົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຊົງເປັນຫຄອຍສູງ ແລະຊົງ

ເປັນຜູ້ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍເຂົ້າລີ້ພັຍ, ຜູ້ຊົງປາບຊົນຊາດທັງຫລາຍໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ອານາດພຣະອົງ.
3ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ມະນຸດເປັນຜູ້ໃດນຊຶ່ງພຣະອົງຕ້ອງເອົາໃຈໃສ່ເບິ່ງແຍງເຂົາ ຫລືລູກຂອງລູກມະນຸດເປັນຜູ້ໃດທີ່ພຣະອົງຊົງຄິດເຖິງເຂົາ?4ມະນຸດເປັນ
ເຫມືອນລົມຫາຍໃຈ; ວັນເວລາທັງຫລາຍຂອງເຂົາເຫມືອນເງົາທີ່ຜ່ານໄປ.
5ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງໂນ້ມທ້ອງຟ້າລົງແລະສະເດັດລົງມາ; ຂຊົງແຕະຕ້ອງພູເຂົາທັງຫລາຍແລະເຮັດໃຫ້ມີຄວັນຂຶ້ນ.6ຂຊົງສົ່ງໃຫ້ສາຍຟ້າແມບທັງຫລ
າຍອອກໄປແລະເຮັດໃຫ້ພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍກະແຈກກະຈາຍ; ຂຊົງຍິງລູກທະນູຂອງພຣະອົງ ແລະຂັບໄລ່ໃຫ້ພວກມັນສັບສົນ.
7ຂຢຽດພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຈາກທີ່ສູງ; ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກວັງນ້າເລິກ, ໃຫ້ພົ້ນຈາກພວກມືຄົນຕ່າງຊາດ.8ປາກຂອງພວກເຂົາເວົ້າຕົວະ,
ແລະມືຂວາຂອງພວກເຂົາບ່ຊື່ຕຣົງ.
9ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງບົດໃຫມ່ຖວາຍແດ່ພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ; ຂ້ານ້ອຍຈະດິດພິນສິບສາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະອົງ,10ຜູ້ປຣະທານຄວາມພົ້ນແກ່ກະ
ສັດ, ແລະຜູ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໃຫ້ພົ້ນຈາກດາບຊົ່ວຮ້າຍ.11ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍແລະປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນອິສະລະຈາກມືພວກຄົນ
ຕ່າງຊາດ. ປາກຂອງພວກເຂົາເວົ້າຕົວະ, ແລະມືຂວາຂອງພວກເຂົາບ່ຊື່ຕຣົງ.
12ຂໃຫ້ລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ເຕັມຂະຫນາດເມື່ອພວກເຂົາຍັງຫນຸ່ມໆຢູ່, ແລະຂໃຫ້ລູກຍິງຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນເສົາຫົວມຸມ
ທີ່ໄດ້ສະລັກຕາມແບບພະຣາຊວັງ.13ຂໃຫ້ຍຸ້ງສາງຂອງຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຜົນຜະລິດທຸກຊະນິດ, ແລະຂໃຫ້ຝູງແກະຂອງຂ້ານ້ອຍຜະລິດອອກມາເປັນພັນ
ເປັນຫມື່ນທີ່ໃນທ້ອງທົ່ງຂອງຂ້ານ້ອຍເຖີ້ນ.
14ແລ້ວຂໃຫ້ຝູງງົວຂອງພວກຂ້ານ້ອຍມີລູກນ້ອຍຫລວງຫລາຍ. ບ່ມີໃຜພັງເຂົ້າມາໃນກາແພງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້; ຂຢ່າໃຫ້ມີຊະເລີຍແລະສຽງຮ້ອງທຸກ
ໃນຫົນທາງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ.15ຄົນທີ່ຮັບພອນເຊັ່ນນັ້ນເປັນສຸກ ຄວາມສຸກຄືຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າ; ຂອງເຂົາຄືພຣະຢາເວ.
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2)" ມືຂວາ " ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບອານາດ, "ທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາມີ,
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໂດຍການເວົ້າຕົວະ."
Psalms 144:9
ເພງບົດໃຫມ່

"ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເພງທີ່ບ່ມີໃຜເຄີຍຮ້ອງມາກ່ອນ" ຫລື
2) "ເພງທີ່ຂ້ອຍບ່ເຄີຍຮ້ອງມາກ່ອນ."
ພຣະອົ, ຜູ້ປະທານ ... ກະສັດ, ຜູ້ຊົງຊ່ວຍກູ້

"ທ່ານ. ມັນແມ່ນທ່ານຜູ້ທີ່ໃຫ້ ... ກະສັດ. ມັນແມ່ນທ່ານຜູ້ທີ່ຊ່ວຍເຫລືອ"
ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນອື່ນ. "ຂ້ອຍ,ດາວິດ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ"
ຈາກດາບຊົ່ວຮ້າຍ

ດາວິດເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນດາບທີ່ພວກເຂົາໃຊ້ເປັນອາວຸດ. :
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ຈາກຄົນຊົ່ວທີ່ພະຍາຍາມຈະຂ້າລາວ"
ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍ ແລະປ່ອຍຂ້ານ້ອຍ

"ກະລຸນາຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າ ແລະປົດປ່ອຍຂ້າພະເຈົ້າ"
ຈາກມືພວກຄົນຕ່າງຊາດ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປເປັນ 144:7.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຈາກອານາດຂອງຄົນຕ່າງປະເທດ"
ປາກຂອງພວກເຂົາເວົ້າຕົວະ

"ພວກເຂົາເວົ້າຕົວະ." ແປຄາເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປເປັນ 144:7.
ມືຂວາຂອງພວກເຂົາບ່ຊື່ຕົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)

ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບປະເພນີຂອງການຍົກມືຂວາເພື່ອສາບານວ່າສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາເວົ້າໃນສານແມ່ນເປັນຄວາມຈິງ,
"ພວກເຂົາຕົວະເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາສາບານວ່າຈະເວົ້າຄວາມຈິງ, ຫລື
2)" ມືຂວາ " ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບອານາດ, "ທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາມີ,
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໂດຍການເວົ້າຕົວະ." .
Psalms 144:12
ເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ເຕັມຂະຫນາດ

ມີສຸຂະພາບແຂງແຮງ ແລະ ແຂງແຮງ
ເມື່ອພວກເຂົາຍັງຫນຸ່ມໆຢູ່

ທີ່ໃຊ້ເວລາໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນພັດທະນາ
ລູກຍິງຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນເສົາຫົວມຸມທີ່ໄດ້ສະລັກ

"ລູກສາວຂອງພວກເຮົາອາດຈະເປັນຄືເສົາທີ່ຖືກແກະສະຫລັກ"
ເສົາຫົວມຸມທີ່ໄດ້ສະລັກ

"ກະທູ້ທີ່ສວຍງາມເຊິ່ງຖືມູມຂອງເຮືອນຫລັງໃຫຍ່"
ເສົາຫົວມຸມ, ທີ່ໄດ້ສະລັກຕາມແບບພະຣາຊະວັງ

"ເສົາຫີນທີ່ຖືກແກະສະຫລັກເພື່ອເຮັດໃຫ້ພະລາຊະວັງສວຍງາມ"
ເປັນພັນເປັນຫມື່ນທີ່ໃນທ້ອງທົ່ງຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຫລາຍພັນຄົນ - ແມ້ກະທັ້ງຫລາຍສິບພັນຄົນ! -
ແລະຕື່ມຂ້ມູນໃສ່ທົ່ງນາຂອງພວກເຮົາ"
Psalms 144:14
ບ່ມີໃຜພັງເຂົ້າມາໃນກາແພງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້

"ບ່ມີໃຜຈະສາມາດບຸກໂຈມຕີເມືອງຂອງພວກເຮົາໄດ້"
ບ່ມີສຽງຮ້ອງ

"ບ່ມີໃຜຮ້ອງໄຫ້ໃນຄວາມເຈັບປວດ" ຫລື "ບ່ມີໃຜຮ້ອງຂອາຫານ" ຫລື
"ບ່ມີໃຜຮ້ອງຫາຄວາມຍຸດຕິທາ"

Psalms 145:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ບົດເພງສັນລະເສີນຍ້ອງຍຂອງດາວິດ

"ນີ້ແມ່ນບົດເພງສັນລະເສີນທີ່ດາວິດຂຽນໄວ້."
ຍົກຍ້ອງພຣະອົງ

"ບອກຄົນອື່ນວ່າເຈົ້າເປັນຄົນທີ່ປະເສີດສ່າໃດ"
ອວຍພອນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄານາມສາລັບພຣະຢາເວຕົນເອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່
"ຊື່ສຽງອັນຮຸ່ງເຮືອງຂອງລາວ" ຈະຖືກແປໃນ 72:18. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອວຍພອນເຈົ້າ" ຫລື "ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມສຸກ"

ສັນລະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄານາມສາລັບພຣະຢາເວ ຕົນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອງຍທ່ານ" ຫລື "ບອກຄົນອື່ນວ່າທ່ານເກັ່ງຫລາຍ"
Psalms 145:4
ກິຈະການອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

"ສິ່ງທີ່ທ່ານສາມາດເຮັດໄດ້ເພາະວ່າທ່ານແຂງແຮງ"
Psalms 145:6
ຈະເລົ່າເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

"ບອກຄົນອື່ນວ່າເຈົ້າເກັ່ງຫລາຍປານໃດ"
Psalms 145:8
ມີຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຢ່າງອຸດົມ

145 ບົດເພງສັນຣະເສີນຍ້ອງຍ. ຂອງດາວິດ.1ຂ້ານ້ອຍຈະຍົກຍ້ອງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ກະສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນແດ່ພຣະ
ນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.2ທຸກໆມື້ ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນແດ່ພຣະອົງ; ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງຕະ

ຫລອດໄປເປັນນິດ.3ພຣະຢາເວນັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່; ແລະສົມຄວນຈະໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນຢ່າງຍິ່ງ ຄວາມໃຫຍ່ຍິ່ງຂອງພຣະອົງນັ້ນບ່ອາດຈະຮູ້ໄດ້.
4ຄົນຮຸ້ນຫນຶ່ງຈະຍົກຍ້ອງພຣະຣາຊກິດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ໃຫ້ຄົນອີກຮຸ້ນຫນຶ່ງຟັງ ແລະຈະປະກາດກິຈະການອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ.5ຂ້ານ້ອຍຈະ
ຕຶກຕອງເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ໃນສະຫງ່າຣາສີອັນສູງສົ່ງຂອງພຣະອົງ, ແລະໃນພຣະຣາຊກິດຕ່າງໆ ອັນມະຫັສະຈັນຂອງພຣະອົງ.
6ພວກເຂົາຈະກ່າວເຖິງຣິດອານາດແຫ່ງພຣະຣາຊກິດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະເລົ່າເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ.7ເຂົາທັງຫລາຍຈະ
ປະກາດອອກມາເຖິງຄຸນຄວາມດີອັນອຸດົມຂອງພຣະອົງ, ແລະພວກເຂົາຈະຮ້ອງເພງເຖິງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ.
8ພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະຄຸນແລະຄວາມເມດຕາກາຣຸນາ, ຊົງຮ້າຍຊ້າແລະຊົງມີຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄາສັນຍາຢ່າງອຸດົມ.9ພຣະຢາເວຊົງດີຕ່ທຸກຄົນ; ຄວາມ
ເມດຕາຂອງພຣະອົງເປັນພຣະຣາຊກິດຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ.
10ພຣະຣາຊກິດທັງສິ້ນຂອງພຣະອົງຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ; ຜູ້ຈົງຮັກພັກດີທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ, ຈະສັນຣະເສີນແດ່ພຣະອົງ.11ຜູ້
ຈົງຮັກພັກດີທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງຈະກ່າວເຖິງສະຫງ່າຣາສີແຫ່ງຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ, ແລະພວກເຂົາຈະເລົ່າເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ.12

ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ບັນດາມະນຸດຊາດຮູ້ເຖິງພຣະຣາຊກິດອັນຊົງອານຸພາບ ແລະຣັສມີຍອດຢ້ຽມແຫ່ງຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ.
13ພຣະຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງເປັນພຣະຣາຊອານາຈັກນິຣັນດອນ,ແລະການຄອບຄອງຂອງພຣະອົງດາຣົງຢູ່ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ.
14ພຣະຢາເວ ຊົງຊ່ວຍເຫລືອທຸກຄົນທີ່ກາລັງຈະລົ້ມ ແລະຊົງອູ້ມຊູທຸກຄົນທີ່ລົ້ມລົງໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ.15ດວງຕາທຸກດວງເຝົ້າຄອຍພຣະອົງ; ພຣະອົງປຣະທານອາ
ຫານໃຫ້ພວກເຂົາຕົງຕາມເວລາ.16ພຣະອົງຊົງຍື່ນມືຂອງພຣະອົງອອກແລະຊົງໃຫ້ສົມຄວນສິ່ງທີ່ມີຊິວິດອີ່ມຕາມຄວາມປຣາຖນາ.
17ພຣະຢາເວ ຊົງຊອບທັມໃນທຸກທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ ແລະຊົງພຣະຄຸນໃນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງກະທາ.18ພຣະຢາເວ ສະຖິດໃກ້ທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງຫາພຣະ
ອົງ, ຄືທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງຫາພຣະອົງດ້ວຍໃຈຈິງ.19ພຣະອົງປຣະທານຕາມຄວາມປຣາຖນາຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ຖວາຍກຽຕພຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງຟັງສຽງຮ້ອງຫາ
ຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ; ແລະຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນ.
20ພຣະຢາເວ ຊົງເຝົ້າເບິ່ງທຸກຄົນທີ່ຮັກພຣະອົງ, ແຕ່ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍຄົນຊົ່ວທຸກຄົນ.21ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ; ຂມະນຸດ
ຊາດທັງຫມົດຈົ່ງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ, ຕະຫລອດໄປເປັນນິດເຖີດ.

Page 1287 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍເຊິ່ງຜູ້ໃດຈະມີຈານວນຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງລາວ"
ຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງເປັນພຣະຣາຊກິດຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ

"ປະຊາຊົນສາມາດເຫັນລາວສະແດງຄວາມເມດຕາໃນທຸກສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ"
Psalms 145:10
ພຣະຣາຊກິດທັງສິ້ນຂອງພຣະອົງຈະຂອບ ພຣະຄຸນ

"ທຸກໆຄົນທີ່ເຈົ້າໄດ້ສ້າງຈະຂອບໃຈ" ຫລື
"ມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຂອບໃຈ"
Psalms 145:13
ດາລົງຢູ່ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ

"ຍັງຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ"
Psalms 145:14
ຊົງຊ່ວຍເຫລືອທຸກຄົນທີ່ກາລັງຈະລົ້ມ ... ອູ້ມຊູທຸກຄົນທີ່ລົ້ມລົງ

ຜູ້ຂຽນເພງສັນລະເສີນກ່າວເຖິງພຣະຢາເວ
ໃຫ້ກາລັງໃຈຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າລາວກາລັງຊ່ວຍຄົນທີ່ອ່ອນແອທາງຮ່າງກາຍ.
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງແປທັງສອງທາງໂດຍໃຊ້ພຽງແນວດຽວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ຊຸກຍູ້ຜູ້ທີ່ທ້ແທ້ໃຈ"
ດວງຕາທຸກດວງເຝົ້າຄອຍ

"ທຸກຄົນລຖ້າ"
ພຣະອົງຊົງຍື່ນມືຂອງພຣະອົງ

"ທ່ານໃຫ້ຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່"
ຊົງໃຫ້ສົມຄວນສິ່ງທີ່ມີຊິວິດອີ່ມຕາມຄວາມປາດຖະຫນາ

"ທ່ານໃຫ້ທຸກຄົນຫລາຍກວ່າທີ່ເຂົາເຈົ້າຕ້ອງການ

ແລະຫລາຍເທົ່າທີ່ເຂົາເຈົ້າຕ້ອງການ"
Psalms 145:17
ພຣະຢາເວ ຊົງຊອບທັມໃນທຸກທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

"ປະຊາຊົນສາມາດເຫັນໄດ້ຈາກທຸກສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວເຮັດວ່າລາວເປັນຄົນຊອບທາ"
ຊົງພຣະຄຸນໃນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງກະທາ

"ແລະພຣະອົງມີຄວາມກະລຸນາໃນທຸກສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ" ຫລື
"ປະຊາຊົນສາມາດເຫັນໄດ້ຈາກທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເຮັດວ່າລາວມີຄວາມກະລຸນາ"
ສະຖິດໃກ້ທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງຫາພຣະອົງ

"ປະຕິບັດຢ່າງວ່ອງໄວເພື່ອຊ່ວຍຜູ້ທີ່ອະທິຖານ"
ຄືທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງຫາພຣະອົງດ້ວຍໃຈຈິງ

"ຕ່ທຸກຄົນທີ່ບອກຄວາມຈິງເທົ່ານັ້ນເມື່ອພວກເຂົາອະທິຖານ" ຫລື
"ຕ່ທຸກໆຄົນທີ່ລາວໄວ້ວາງໃຈເມື່ອພວກເຂົາອະທິຖານ"
Psalms 145:20
ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະ

"ຂ້ອຍຈະ"
ຈະກ່າວສັນລະເສີນພຣະຢາເວ

"ບອກທຸກຄົນເຮັດແນວໃດດີ ພຣະຢາເວ ແມ່ນ"
ຂມະນຸດຊາດທັງຫມົດຈົ່ງສັນລະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄານາມສາລັບພຣະຢາເວ ຕົນເອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່
"ຊື່ສຽງອັນຮຸ່ງເຮືອງຂອງລາວ" ຈະຖືກແປໃນ 72:18. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ທຸກຄົນອວຍພອນລາວ" ຫລື
"ໃຫ້ທຸກຄົນເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວມີຄວາມສຸກ"

Psalms 146:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ສັນລະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ, ດວງວິນຍານຂອງເຮົາເອີຍ

ນີ້ "ຈິດວິນຍານ" ສະແດງເຖິງຄວາມເປັນຢູ່ພາຍໃນຂອງນັກຂຽນ.
ນັກຂຽນກາລັງສັ່ງໃຫ້ພາຍໃນຂອງຕົນເພື່ອສັນລະເສີນພຣະຢາເວ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະສັນລະເສີນ ພຣະຢາເວດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້ອຍໃຫ້ສັນລະເສີນກັບພຣະຢາເວຕະຫລອດຊີວິດຂອງຂ້ອຍ"
ຕາບເທົ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍມີຊີວິດຢູ່

"ຈົນກວ່າຂ້ອຍຈະຕາຍ" ຫລື "ໃນຂະນະທີ່ຂ້ອຍຢູ່"
Psalms 146:3
ໃນເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້ານາຍ" ຕາງຫນ້າໃຫ້ຜູ້ນາມະນຸດທຸກຄົນ.
ໃນມະນຸດຊາດພວກເຂົານັ້ນບ່ມີຄວາມພົ້ນ

ຄານາມພາສາອັງກິດທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມລອດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນ
"ບັນທຶກ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນບຸກຄົນໃດກ່ຕາມເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດຊ່ວຍທ່ານໄດ້"
ໃນມະນຸດຊາດ

"ໃນມະນຸດ" ຫລື "ໃນຄົນ"
ເມື່ອລົມຫາຍໃຈຂອງເຂົາຫມົດໄປ,

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອອ້າງອີງເຖິງຄົນທີ່ກາລັງຈະຕາຍ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເມື່ອຄົນເຮົາຕາຍ "
ເຂົາກກັບເປັນດິນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງອາດາມມະນຸດຄົນທາອິດຈາກດິນດັ່ງນັ້ນຮ່າງກາຍຂອງຄົນເຮົາຈະເສື່ອມສະພາບ
ແລະ ກາຍເປັນດິນອີກເມື່ອລາວຕາຍ.
Psalms 146:5
ໄດ້ຊົງສ້າງທ້ອງຟ້າ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ

ຄາວ່າ "ສະຫວັນ" ແລະ "ແຜ່ນດິນໂລກ"
ເປັນຕົວແທນຂອງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ມີຢູ່ໃນເອກະພົບທາງດ້ານຮ່າງກາຍ.
ຊົງຮັກສາພຣະສັນຍາໄວ້

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖື"
ສາມາດຖືກກ່າວເປັນການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍັງຄົງເຊື່ອຖືໄດ້"
ຫລື "ຍັງຊື່ສັດ"
Psalms 146:7
ພຣະອົງຊົງກະທາຄວາມຍຸດຕິທາ

"ລາວຕັດສິນໃຈເລື່ອງຕ່າງໆຢ່າງຍຸດຕິທາ"
ເພື່ອຄົນທີ່ຖືກບີບບັງຄັບ

ຄາສັບນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່" ຫລື "ສາລັບຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນກົດຂີ່"
ແກ່ຄົນທີ່ຫິວ

ຄານາມນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຄົນທີ່ຫິວໂຫຍ" ຫລື "ສາລັບຄົນທີ່ຫິວໂຫຍ"
ຊົງເປີດຕາຂອງຄົນຕາບອດ

146
1ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ, ສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ, ດວງວິນຍານຂອງເຮົາເອີຍ.2ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ; ຕາບເທົ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍມີຊີ
ວິດຢູ່ ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍຍັງມີຊີວິດຢູ່.

3ຢ່າວາງໃຈໃນເຈົ້າເມືອງທັງຫລາຍຫລືໃນມະນຸດຊາດ, ເພາະໃນພວກເຂົານັ້ນບ່ມີຄວາມພົ້ນ.4ເມື່ອລົມຫາຍໃຈຂອງເຂົາຫມົດໄປ, ເຂົາກກັບເປັນດິນ; ໃນ
ວັນດຽວກັນນັ້ນແຜນງານຂອງເຂົາກສູນສິ້ນໄປ.
5ຜູ້ທີ່ເປັນສຸກຄືຄົນທີ່ມີພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບເປັນຜູ້ຊ່ວຍເຫລືອ, ຄືຜູ້ທີ່ຄວາມຫວັງຂອງເຂົາຢູ່ໃນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.6ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງສ້າງທ້ອງ
ຟ້າແລະແຜ່ນດິນໂລກ ທະເລ, ແລະທຸກສິ່ງທັງຫມົດຊຶ່ງຢູ່ໃນທີ່ເຫລົ່ານັ້ນ; ພຣະອົງຊົງຮັກສາພຣະສັນຍາໄວ້ເປັນນິດ.
7ພຣະອົງຊົງກະທາຄວາມຍຸຕິທັມເພື່ອຄົນທີ່ຖືກບີບບັງຄັບ ແລະປຣະທານອາຫານແກ່ຄົນທີ່ຫິວ. ພຣະຢາເວຊົງປ່ອຍຜູ້ຖືກຄຸມຂັງໃຫ້ເປັນອິສຣະ;8ພຣະຢາ
ເວ ຊົງເປີດຕາຂອງຄົນຕາບອດ, ພຣະຢາເວ; ຊົງອຸ້ມຊູຜູ້ຖືກກົດຂີ່ໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ; ພຣະຢາເວ ຊົງຮັກພວກຄົນຊອບທັມ.
9ພຣະຢາເວ ຊົງປົກປ້ອງຄົນຕ່າງດ້າວໃນດິນແດນ; ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍຊູເດັກກາພ້າພ່ແລະຍິງມ້າຍ, ແຕ່ພຣະອົງຊົງຂັດຂວາງທາງຂອງຄົນຊົ່ວ.10ພຣະຢາເວ
ຈະຊົງຄອບຄອງເປັນນິດ, ຊີໂອນເອີຍ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຈະຊົງຄອບຄອງທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ. ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ.
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ເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດເຫັນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າ
ພຣະຢາເວກາລັງເປີດຕາຂອງຄົນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດເບິ່ງເຫັນ"
ຄົນຕາບອດ

ຄານາມນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຕາບອດ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຕາບອດ"
ຊົງອຸ້ມຊູຜູ້ຖືກກົດຂີ່ໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ

ພຣະຢາເວໃຫ້ການຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງແມ່ນໄດ້ຖືກເວົ້າຂອງເປັນຖ້າຫາກວ່າທ່ານໄດ້ຊ່ວຍຮ່າງກາຍຄົນທີ່ຈະຢືນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຊ່ວຍຜູ້ທີ່ທ້ແທ້ໃຈ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຊ່ວຍຜູ້ທີ່ອ່ອນແອ"
ຜູ້ຖືກກົດຂີ່

ການກະທານີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມທຸກໂສກຫລືຄວາມທຸກໂສກ.
Psalms 146:9
ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍຊູ

ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍຄົນທີ່ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຍົກພວກເຂົາຂຶ້ນ.
ຊີໂອນເອີຍ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ຊີໂອນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ.
ນັກຂຽນກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນຟັງພຣະ
ອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ, ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຈະປົກຄອງ" ຈະເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະປົກຄອງສາລັບຄົນທຸກລຸ້ນ" ຫລື "ຈະປົກຄອງຕະຫລອດໄປ"

Psalms 147:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ເປັນການດີ

ວັດຖຸອາດຈະສະຫນອງຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນການດີທີ່ຈະຮ້ອງເພງຍ້ອງຍຊົມເຊີຍ"
ສົມຄວນທີ່ຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງ

"ການສັນລະເສີນແມ່ນເຫມາະສົມ" ຫລື
"ການສັນລະເສີນແມ່ນເຫມາະສົມ"
Psalms 147:2
ພຣະອົງຊົງຮັກສາຄົນທີ່ໃຈແຕກສະຫລາຍ ແລະຊົງພັນແຜນໃຫ້ພວກເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂສກເສົ້າ
ແລະຄວາມທ້ຖອຍຂອງປະຊາຊົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບາດແຜທາງຮ່າງກາຍ,
ແລະ ພຣະຢາເວໃຫ້ກາລັງໃຈພວກເຂົາຄືກັບວ່າພຣະອົງ
ກາລັງຮັກສາບາດແຜເຫລົ່ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງ
ຫນູນໃຈໃຫ້ຜູ້ທີ່ໂສກເສົ້າ ແລະ
ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ຫາຍດີຈາກບາດແຜທາງດ້ານຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ"
Psalms 147:4
ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພຣະອົງ ນັ້ນສຸດຈະຊັ່ງຊາໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດວັດຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພຣະອົງບ່ມີຂອບເຂດ"
Psalms 147:6

ພຣະຢາເວ ຊົງຊ່ວຍຊູຜູ້ຖືກຂົ່ມເຫັງ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງພຣະຢາເວ
ໃຫ້ກຽດແກ່ຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂືນຄືກັບວ່າພຣະຢາເວກາລັງຍົກພວກເຂົາຂຶ້ນຈາກພື້ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໃຫ້ກຽດແກ່ຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່"
ພຣະອົງຊົງໂຍນຄົນຊົ່ວລົງເຖິງດິນ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງພຣະຢາເວ
ເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຊ້າຖ່ອມຕົວຄືກັບວ່າພຣະຢາເວກາລັງບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົານອນຢູ່ເທິງພື້ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວອັບອາຍຄົນທີ່ຊົ່ວ"
ດ້ວຍພິນ

"ໃນຂະນະທີ່ຫລິ້ນພິນ"
Psalms 147:8
ແລະແກ່ພວກລູກນົກກາພວກມັນຮ້ອງເມື່ອມັນຫີວໂຫຍ

ປະໂຫຍກຄາເວົ້າສາມາດສະຫນອງໄດ້ຈາກແຖວທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພຣະອົງ
ໃຫ້ອາຫານແກ່ນົກກະຮອກໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້"
ເມື່ອມັນຫີວໂຫຍ

"ເມື່ອພວກເຂົາຮ້ອງຄວນ" ຫລື "ເມື່ອພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້"
Psalms 147:10
ພຣະອົງບ່ໄດ້ພໃຈໃນກາລັງຂອງມ້າ

"ມ້າແຂງແຮງບ່ເຮັດໃຫ້ລາວມີຄວາມສຸກ"
ຂາອັນແຂງແຮງຂອງມະນຸດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຂາທີ່ແຂງແຮງ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍເຊິ່ງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຊາຍສາມາດແລ່ນໄດ້ຢ່າງໄວວາ.
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1ສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ, ເພາະເປັນການດີທີ່ຈະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ເປັນການຫນ້າຊື່ນຊົມ, ແລະສົມຄວນທີ່ຈະສັນຣະ
ເສີນພຣະອົງ.

2ພຣະຢາເວ ຊົງສ້າງກຸງເຢຣູຊາເລັມຂຶ້ນມາໃຫມ່, ພຣະອົງຊົງຮວບຮວມຄົນອິສະຣາເອນທີ່ກະແຈກກະຈາຍໄປ.3ພຣະອົງຊົງຮັກສາຄົນທີ່ໃຈແຕກສະຫ
ລາຍ ແລະຊົງພັນແຜນໃຫ້ພວກເຂົາ.
4ພຣະອົງຊົງນັບຈານວນດາວທັງຫລາຍ, ພຣະອົງຊົງຕັ້ງຊື່ມັນທຸກດວງ.5ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາຍິ່ງໃຫຍ່, ແລະຊົງຣິທານຸພາບຫລາຍ ຄວາມເຂົ້າໃຈ
ຂອງພຣະອົງ, ນັ້ນສຸດຈະຊັ່ງຊາໄດ້.
6ພຣະຢາເວ ຊົງຊ່ວຍຊູຜູ້ຖືກຂົ່ມເຫັງ, ພຣະອົງຊົງໂຍນຄົນຊົ່ວລົງເຖິງດິນ.7ຈົ່ງຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ ຈົ່ງຮ້ອງເພງ
ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກເຮົາດ້ວຍພິນ.
8ພຣະອົງຊົງປົກຄຸມທ້ອງຟ້າດ້ວຍເມກ ແລະຊົງຕຽມຝົນໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກ, ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຫຍ້າງອກເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍ.9ພຣະອົງປຣະທານອາຫານ
ແກ່ສັດ ແລະແກ່ພວກລູກນົກກາພວກມັນຮ້ອງເມື່ອມັນຫີວໂຫຍ.
10ພຣະອົງບ່ໄດ້ພໃຈໃນກາລັງຂອງມ້າ, ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງຍິນດີໃນຂາອັນແຂງແຮງຂອງມະນຸດ.11ພຣະຢາເວ, ຊົງຍິນດີໃນຄົນທີ່ຖວາຍພຣະກຽຕແດ່ພຣະອົງ,
ໃນຄົນທີ່ຫວັງໃນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງ.
12ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ, ກຸງເຢຣູຊາເລັມເອີຍ. ຈົ່ງຍ້ອງຍສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າເຖີດ, ຊີໂອນເອີຍ.13ເພາະພຣະອົງຊົງຮັກສາປະຕູເມືອງຂອງເຈົ້າ
ໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ, ພຣະອົງຊົງອວຍພອນລູກທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້າ.14ພຣະອົງຊົງປຣະທານຄວາມຮັ່ງມີໃນເຂດແດນຂອງເຈົ້າ ຊົງໃຫ້ເຈົ້າອີ່ມດ້ວຍເຂົ້າສາ
ລີທີ່ດີທີ່ສຸດ.
15ພຣະອົງຊົງໃຊ້ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງໄປຍັງແຜ່ນດິນໂລກ, ພຣະຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງແລ່ນໄປຢ່າງວອງໄວ.16ພຣະອົງປຣະທານຫິມະຢ່າງປຸຍຂົນແກະ,
ພຣະອົງຊົງໂຮຍນ້າຄ້າງເຫລື້ອມໆກະຈາຍທົ່ວຫນ້າດິນ.
17ພຣະອົງຊົງໂຍນລູກເຫັບຂອງພຣະອົງລົງມາແຂງເຫມືອນຂີ້ຫີນ, ບ່ມີໃຜຈະທົນທານຄວາມຫນາວຂອງພຣະອົງໄດ້?18ພຣະອົງສົ່ງພຣະບັນຊາຂອງພຣະອົງ
ອອກໄປແລະລະລາຍພວກມັນເສຍ, ພຣະອົງຊົງໃຫ້ລົມຂອງພຣະອົງພັດແລະນ້າກໄຫລຖ້ວມ.
19ພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ, ແກ່ຢາໂຄບ ກົດບັນຍັດແລະກົດຫມາຍແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງແກ່ອິສະຣາເອນ.20ພຣະອົງບ່ໄດ້
ຊົງເຮັດເຊັ່ນນີ້ແກ່ປະຊາຊາດອື່ນໃດ, ແລະພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກບັນດາກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ. ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍທີ່ສາມາດແລ່ນໄດ້ໄວ" ຫລື 2) "ຂາແຂງແຮງ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄວາມແຂງແຮງຂອງຊາຍທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍແຂງແຮງເທົ່າໃດ"
Psalms 147:12
ເຢຣູຊາເລັມ ... ຊີໂອນ

ນັກຂຽນເວົ້າກັບເຢຣູຊາເລັມ, ເຊິ່ງລາວຍັງເອີ້ນວ່າຊີໂອນ,
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນ.
ຊື່ຂອງເມືອງແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ ... ຄົນຊີໂອນ"
ເພາະພຣະອົງຊົງຮັກສາປະຕູເມືອງຂອງເຈົ້າໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ປະຕູເມືອງຂອງເຈົ້າ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຕົວເມືອງທັງຫມົດ.
ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ເຢຣູຊາເລັມປອດໄພຈາກການບຸກລຸກຂອງສັດຕູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າລາວປົກປ້ອງເຢຣູຊາເລັມ"
ພຣະອົງຊົງອວຍພອນ ... ຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເດັກນ້ອຍຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງອວຍພ
ອນເປັນພອນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ"
ພຣະອົງຊົງປຣະທານຄວາມຮັ່ງມີ

"ພຣະອົງນາຄວາມສະຫງົບສຸກ." ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມມີຄວາມຈະເລີນທາງດ້ານວັດຖຸ
ແລະ ທາງດ້ານການເງິນ ຫລື 2) ຄາທີ່ແປວ່າ "ຄວາມຈະເລີນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຄວາມສະຫງົບສຸກ" ແລະ
ພຣະຢາເວຮັກສາເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ປອດໄພຈາກການໂຈມຕີຂອງສັດຕູ.
Psalms 147:15
ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງແລ່ນໄປຢ່າງວອງໄວ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ບັນຍາຍເຖິງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຂ່າວສານທີ່ຍ້າຍອອກໄປຢ່າງໄວວາເພື່ອສົ່ງຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງປຣະທານຫິມະຢ່າງປຸຍຂົນແກະ, ພຣະອົງຊົງໂຮຍນ້າຄ້າງເຫລື້ອມໆ

ກະຈາຍທົ່ວຫນ້າດິນ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ງ່າຍທີ່ພຣະອົງຈະເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ພຣະອົງ
ປົກຄຸມພື້ນດິນດ້ວຍຫິມະຢ່າງງ່າຍດາຍຄືກັບວ່າຄົນປົກຫຸ້ມບາງຢ່າງດ້ວຍຜ້າຂົນສັດ.
ແລະ ພຣະອົງເອົາອາກາດຫນາວອອກໄດ້ງ່າຍເທົ່າທີ່ລົມພັດມາ.
Psalms 147:17
ພຣະອົງຊົງໂຍນລູກເຫັບຂອງພຣະອົງລົງມາແຂງເຫມືອນຂີ້ຫີນ

ພຣະຢາເວກະແຈກກະຈາຍລູກເຫັບໄດ້ຢ່າງງ່າຍດາຍເປັນບຸກຄົນທີ່ຈະກະແຈກກະຈາຍ
ກ້ອນຫີນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໂຍນຫມາກເຫັບໄດ້ຢ່າງງ່າຍ,
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຫີນ"
ພຣະອົງຊົງໂຍນ

"ພຣະອົງສົ່ງ"
ລູກເຫັບ

ກ້ອນນ້ອຍໆທີ່ຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ ຄືກັບຝົນຕົກ
ບ່ມີໃຜຈະທົນທານຄວາມຫນາວຂອງພຣະອົງໄດ້?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນເປັນເລື່ອງຍາກທີ່ຈະອົດທົນກັບສະພາບອາກາດເຢັນທີ່ພຣະຢາເວກ່ໃຫ້ເກີດນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດອາໄສຢູ່ໃນອາກາດເຢັນທີ່ພຣະອົງ
ໄດ້ສົ່ງ."
ພຣະອົງສົ່ງພຣະບັນຊາຂອງພຣະອົງອອກໄປແລະລະລາຍພວກມັນເສຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າເປັນຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຂອງພ
ຣະອົງ. ຄາວ່າ "ຄາສັ່ງ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງສັ່ງໃຫ້ນ້າກ້ອນລະລາຍ"
Psalms 147:19
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ, ແກ່ຢາໂຄບກົດບັນຍັດ ແລະ ກົດ

ຫມາຍແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງແກ່ອິສະຣາເອນ

ສອງແຖວນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ
ເທົ່ານັ້ນຕ່ອິດສະຣາເອນ.
ກົດບັນຍັດ ແລະກົດຫມາຍແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງແກ່ອິສະຣາເອນ

ປະໂຫຍກຄາເວົ້າສາມາດສະຫນອງໄດ້ຈາກແຖວຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ປະກາດໃຊ້ກົດຫມາຍ ແລະ
ລັດຖະບັນຍັດທີ່ຊອບທາຂອງລາວຕ່ອິດສະຣາເອນ"
ກົດບັນຍັດແລະກົດຫມາຍແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ກົດຫມາຍ" ແລະ "ລັດຖະບັນຍັດທີ່ຊອບທາ" ພ້ອມດ້ວຍ "ຄາ"
ໃນແຖວກ່ອນຫນ້ານີ້, ທັງຫມົດແມ່ນກ່າວເຖິງກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ມີຄາສັບທີ່ແຕກຕ່າງກັນສາລັບຂ້ການົດເຫລົ່ານີ້,
ທ່ານອາດຈະສົມທົບສອງແຖວເປັນຫນຶ່ງແຖວ, ໃຊ້ທັງ "ຢາໂຄບ" ຫລື
"ອິດສະຣາເອນ" ສາ ລັບຄົນທີ່ໄດ້ຮັບມັນ.
ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກບັນດາກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ

ປະເທດອື່ນໆບ່ຮູ້ດາລັດຂອງພຣະຢາເວ.

Psalms 148:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຈົ່ງສັນຣະເສີນອົງພຣະຢາເວ; ໃນທ້ອງຟ້າ ... ໃນທີ່ສູງຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງ

"ຈົ່ງສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນ ...
ພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນທ້ອງຟ້າ." ສອງແຖວນີ້ເປັນເສັ້ນຂະຫນານ, ມີປະໂຫຍກ

"ຄວາມສູງ" ເຊິ່ງມີຄວາມຫມາຍຄືກັນກັບ "ສະຫວັນ" ໃນແຖວກ່ອນ.
Psalms 148:3
ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງເຖີດ, ດວງຕາເວັນແລະດວງເດືອນ

ນັກຂຽນເວົ້າກັບດວງອາທິດ ແລະດວງຈັນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ
ແລະສັ່ງໃຫ້ເຂົາສັນລະເສີນພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ດວງອາທິດ ແລະດວງຈັນ, ດັ່ງທີ່ຄົນເຮົາເຮັດ"

148
1ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ. ຈົ່ງສັນຣະເສີນອົງພຣະຢາເວ; ໃນທ້ອງຟ້າຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງ,ໃນທີ່ສູງຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງ.2ບັນດາທູດສະ
ຫວັນທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງ; ບັນດາພົນໂຍທາທັງຫມົດຂອງພຣະອົງທີ່ເມືອງສະຫວັນ.

3ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງເຖີດ, ດວງຕາເວັນແລະດວງເດືອນ; ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງເຖີດ, ພ້ອມດວງດາວທັງຫມົດທີ່ສ່ອງແສງ.4ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງ
ເຖີດ, ທ້ອງຟ້າທີ່ສູງສຸດ ແລະວັງນ້າທັງຫລາຍຊຶ່ງຢູ່ເຫນືອທ້ອງຟ້າດ້ວຍ.
5ຈົ່ງໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງສັ່ງ ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນກໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນມາ.6ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄວ້
ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ; ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານກົດບັນຍັດຊຶ່ງຈະບ່ປ່ຽນແປງ.
7ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ, ຈາກແຜ່ນດິນໂລກເຖີດ ເຈົ້າສັດທະເລຂະຫນາດໃຫຍ່ທັງຫລາຍແລະທີ່ມະຫາສະມຸດເລິກທັງປວງ,8ໄຟກັບລູກເຫັບ, ຫິມະກັບ
ເຫລົ່າເມກ, ລົມພາຍຸເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.
9ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງເຖີດ, ບັນດາພູເຂົາແລະເນີນເຂົາທັງຫມົດ, ຕົ້ນໄມ້ມີຜົນແລະໄມ້ສົນສີດາທັງຫມົດ.10ບັນດາສັດປ່າແລະບັນດາສັດໃຊ້ງານທັງຫມົດ,
ສັດທີ່ເລືອຄານແລະພວກນົກ.
11ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ, ບັນດາກະສັດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະຊົນຊາດທັງຫມົດ, ເຈົ້າເມືອງທັງຫລາຍ ແລະຜູ້ຄອບຄອງທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນ
ໂລກ.12ທັງພວກຊາຍຫນຸ່ມແລະຍິງສາວທັງຫລາຍ, ຜູ້ອາວຸໂສແລະເດັກໆ.
13ຈົ່ງໃຫ້ຄົນທັງຫມົດນີ້ສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະນາມຂອງພຣະອົງ, ເທົ່ານັ້ນທີ່ຄວນໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ ແລະສະຫງ່າຣາສີຂອງ
ພຣະອົງ ຊົງແຜ່ອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກແລະບັນດາທ້ອງຟ້າ.14ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກເຂົາຂອງປະຊາຊົນຂຶ້ນ ເພື່ອໃຫ້ເປັນທີ່ສັນຣະເສີນຂອງຜູ້ຈົງຮັກພັກດີຕ່ພ
ຣະອົງ, ຄືຄົນອິສະຣາເອນຜູ້ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ພຣະອົງ, ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ.
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ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງເຖີດ, ພ້ອມດວງດາວທັງຫມົດທີ່ສ່ອງແສງ

ນັກຂຽນເວົ້າກັບດວງດາວທີ່ເຫລື້ອມຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ ແລະ
ສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ຍົກຍ້ອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ດາວທີ່ຮຸ່ງເຫລື້ອມ, ດັ່ງທີ່ຄົນເຮົາເຮັດ"
ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງເຖີດ, ທ້ອງຟ້າທີ່ສູງສຸດ

ຄາວ່າ "ສະຫວັນສູງສຸດ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງສະຫວັນເອງ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງສະຫວັນຄືກັບວ່າມັນເປັນບຸກຄົນ ແລະ
ສັ່ງໃຫ້ສັນລະເສີນພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ສະຫວັນທີ່ສູງທີ່ສຸດ, ດັ່ງທີ່ຜູ້ຄົນເຮັດ"
ວັງນ້າທັງຫລາຍຊຶ່ງຢູ່ເຫນືອທ້ອງຟ້າດ້ວຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກັບ "ນ້າທີ່ຢູ່ເຫນືອທ້ອງຟ້າ" ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ ແລະ
ສັ່ງໃຫ້ເຂົາສັນລະເສີນພຣະຢາເວ.
ປະໂຫຍກຄາເວົ້າສາມາດສະຫນອງໄດ້ຈາກແຖວຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັນລະເສີນພຣະອົງ, ທ່ານນາ້ທີ່ຢູ່ເຫນືອທ້ອງຟ້າ,
ຄືກັບຄົນເຮົາ"
ວັງນ້າທັງຫລາຍຊຶ່ງຢູ່ເຫນືອທ້ອງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສະຖານທີ່ຢູ່ເຫນືອທ້ອງຟ້າບ່ອນທີ່ມີນ້າເກັບ ແລະ
ຈາກຝົນມາ.
Psalms 148:5
ຈົ່ງໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ພວກເຂົາສັນລະເສີນພຣະຢາເວ"
ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນກໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ສ້າງພວກມັນ"
ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານກົດບັນຍັດຊຶ່ງຈະບ່ປ່ຽນແປງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ຄາສັ່ງທີ່ຖາວອນ" ຫລື
2) "ພຣະອົງໄດ້ອອກຄາສັ່ງວ່າພວກເຂົາຈະບ່ເຊື່ອຟັງ."
ປຣະທານ

"ໃຫ້," ຕາມທີ່ກະສັດໃຫ້
Psalms 148:7
ທີ່ມະຫາສະມຸດເລິກທັງປວງ

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ທຸກໆສັດທີ່ອາໃສຢູ່ໃນຄວາມເລິກຂອງມະຫາສະຫມຸດ.
ອາດແປໄດ້ອິກວ່າ: "ທຸກໆສັດໃນມະຫາສະຫມຸດ"
ໄຟກັບລູກເຫັບ, ຫິມະກັບເຫລົ່າເມກ, ລົມພາຍຸ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງປະກົດການທາມະຊາດເຫລົ່ານີ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ
ແລະ ສັ່ງໃຫ້ເຂົາສັນລະເສີນພຣະຢາເວ.
ລົມພາຍຸເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄາເວົ້າຂອງລາວ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລົມພາຍຸທີ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງ"
Psalms 148:9
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນສືບຕ່ເວົ້າກັບສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນມະນຸດຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ ແລະ
ສັ່ງໃຫ້ເຂົາສັນລະເສີນພຣະຢາເວ.
ບັນດາສັດປ່າ ແລະບັນດາສັດໃຊ້ງານ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ທາມະຊາດ" ແລະ "tame" ແມ່ນກົງກັນຂ້າມ.
ຮ່ວມກັນພວກມັນລວມສັດທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດທັງຫມົດ"
Psalms 148:11
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນສັ່ງໃຫ້ທຸກຄົນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ.
ຊົນຊາດທັງຫມົດ

ຄາວ່າ "ຊົນຊາດທັງຫມົດ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນປະເທດເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງທຸກໆປະເທດ"
ທັງພວກຊາຍຫນຸ່ມ ແລະ ຍິງສາວທັງຫລາຍ, ຜູ້ອາວຸໂສ ແລະ ເດັກໆ

ນັກຂຽນໃຊ້ສອງຄຸນງາມຄວາມດີ, ຫນຶ່ງກ່ຽວຂ້ອງກັບບົດບາດຍິງຊາຍ
ແລະ ຫນຶ່ງ ກ່ຽວຂ້ອງກັບອາຍຸ, ເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງທຸກໆຄົນ.
Psalms 148:13
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ, ເພາະວ່າພຣະອົງດຽວ"
ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງຊົງແຜ່ອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ ແລະບັນດາທ້ອງ

ຟ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະຢາເວ ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະ
ອົງສູງຢູ່ເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກ ແລະສະຫວັນ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກເຂົາຂອງປະຊາຊົນຂຶ້ນ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງ ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ເປັນສຽງຂອງເຂົາ.
ຍົກຫອກສັດເປັນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ສະແດງເຖິງໄຊຊະນະຂອງທະຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງລາວເຂັ້ມແຂງ" ຫລື
"ລາວໄດ້ໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງລາວມີໄຊຊະນະ"
ເພື່ອໃຫ້ເປັນທີ່ສັນຣະເສີນຂອງຜູ້ຈົງຮັກພັກດີຕ່ພຣະອົງ

"ເພື່ອວ່າຄົນສັດຊື່ທຸກຄົນຂອງພຣະອົງຈະສັນລະເສີນພະອົງ"
ຄືຄົນອິສະຣາເອນຜູ້ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ພຣະອົງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວຮັກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຄືກັບວ່າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຢູ່ໃກ້ພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ພຣະອົງຮັກ"

Psalms 149:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນບົດເພງສັນລະເສີນເວົ້າກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າທຸກຄົນ,
ສະນັ້ນທ່ານຄວນໃຊ້ແບບຟອມຄາສັ່ງຫລາຍຄາຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີ.
ເພງບົດໃຫມ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເພງທີ່ທ່ານບ່ເຄີຍຮ້ອງມາກ່ອນ" ຫລື

2) ເພງທີ່ບ່ມີໃຜເຄີຍຮ້ອງມາກ່ອນ.
ຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະອົງ

"ສັນລະເສີນພຣະອົງດ້ວຍເພງ"
Psalms 149:2
ຍິນດີໃນຜູ້ສ້າງຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ປິຕິຍິນດີຍ້ອນວ່າລາວໄດ້ສ້າງພວກເຂົາ" ຫລື 2)
"ປິຕິຍິນດີເພາະວ່າຜູ້ທີ່ສ້າງພວກເຂົາດີ."

149
1ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ, ຈົ່ງຮ້ອງເພງບົດໃຫມ່ຖວາຍພຣະຢາເວ, ຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນພຣະອົງໃນທີ່ຊຸມນຸມຂອງຜູ້ຈົງຮັກພັກດີ.
2ຈົ່ງໃຫ້ອິສະຣາເອນຍິນດີໃນຜູ້ສ້າງຂອງພວກເຂົາ; ໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງຊີໂອນປິຕິຍິນດີ ໃນກະສັດຂອງພວກເຂົາ.3ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາສັນຣະເສີນພຣະ

ນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ ດ້ວຍການເຕັ້ນລາ; ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍຕີກອງແລະພິນ.
4ເພາະພຣະຢາເວຊົງຊື່ນບານໃນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງຍົກຍ້ອງຄົນທີ່ຖ່ອມໃຈດ້ວຍຄວາມພົ້ນ.5ຈົ່ງໃຫ້ຜູ້ຊອບທັມຍິນດີໃນຊັຍຊະນະນີ້; ຈົ່ງໃຫ້
ພວກເຂົາຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຍິນດີເທິງທີ່ນອນຂອງພວກເຂົາ.
6ຈົ່ງໃຫ້ການສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ, ຢູ່ໃນປາກຂອງພວກເຂົາ ແລະໃຫ້ດາບສອງຄົມຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ7ເພື່ອເຮັດການຕອບສະຫນອງຕ່ບັນດາປະຊາຊາດ
ແລະເຮັດການລົງໂທດຊົນຊາດທັງຫລາຍ.
8ພວກເຂົາຈະເອົາພວກໂສ້ລ່າມບັນດາກະສັດຂອງພວກເຂົາ ແລະເອົາຕວນເຫລັກມັດບັນດາຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ.9ພວກເຂົາຈະເຮັດແກ່ເຂົາທັງຫລາຍຕາມ
ຄາພິພາກສາທີ່ບັນທຶກໄວ້ແລ້ວ. ນີ້ເປັນກຽດຕແກ່ຜູ້ຈົງຮັກພັກດີທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ. ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ.
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ປິຕິຍິນດີໃນກະສັດຂອງພວກເຂົາ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ກະສັດຂອງພວກເຂົາ"
ອາດຈະເປັນການອ້າງອີງເຖິງພຣະເຈົ້າ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ດີໃຈເພາະວ່າລາວເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື 2)
"ດີໃຈເພາະວ່າກະສັດຂອງພວກເຂົາດີ."
ສັນລະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄານາມສາລັບພຣະຢາເວ ຕົນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັນລະເສີນພຣະອົງ" ຫລື "ບອກຄົນອື່ນວ່າລາວເປັນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ຕີກອງ

ເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີຫົວຄ້າຍຄືກອງທີ່ສາມາດຕີ
ແລະເຮັດດ້ວຍໂລຫະຕ່າງໆອ້ອມຮອບຂ້າງທີ່ມີສຽງດັງເມື່ອເຄື່ອງດົນຕີສັ່ນ
Psalms 149:4
ຍົກຍ້ອງຄົນທີ່ຖ່ອມໃຈດ້ວຍຄວາມພົ້ນ

"ໃຫ້ກຽດຕິຍົດແກ່ຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວໂດຍການຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາປອດໄພຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ"
ເທິງທີ່ນອນຂອງພວກເຂົາ

"ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົານອນຫລັບຢູ່ໃນຕອນກາງຄືນ"
Psalms 149:6
ຈົ່ງໃຫ້ການສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າຈາກປາກຂອງພວກເຂົາ

ປາກ ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພວກເຂົາພ້ອມທີ່ຈະສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າຢູ່ສະເຫມີ"

ໃຫ້ດາບສອງຄົມຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ

ດາບທີ່ມີຄົມຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ - ຖ້າບ່ຮູ້ຈັກດາບ,
ໃຫ້ໃຊ້ຊື່ຂອງອາວຸດຂອງທ້ອງຖິ່ນ. ຄາວ່າ "ດາບ"
ແມ່ນຄາສັບສາລັບການກຽມພ້ອມໃນການສູ້ຮົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພວກເຂົາພ້ອມທີ່ຈະໄປສູ້ຮົບເພື່ອລາວ"
ບັນດາປະຊາຊາດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ບັນດາປະຊາຊາດ"
ແມ່ນຄາເວົ້າຫຍ້ສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນປະເທດຕ່າງໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດ"
Psalms 149:8
ຕ່ອງໂສ້

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຮັດດ້ວຍໂລຫະຫນັກ
ແລະຈາກັດການເຄື່ອນໄຫວຂອງນັກໂທດ.
ຕ່ວນເຫລັກ

ສາຍໂສ້ຫລືສາຍໂສ້ຄູ່ທີ່ມີລະບົບຕ່ອງໂສ້ລະຫວ່າງທີ່ຈາກັດການເຄື່ອນໄຫວຂອງທັງມື
ຫລື ຕີນຂອງຄົນ.
ຕາມຄາພິພາກສາທີ່ບັນທຶກໄວ້

ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ
ສັ່ງໃຫ້ໂມເຊຂຽນວ່າຜູ້ຄົນຄວນເຮັດກັບຜູ້ທີ່ມີຄວາມຜິດ

Psalms 150:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການຂະຫນານແມ່ນພົບທົ່ວໄປໃນບົດກະວີເຮັບເຣີ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສິ່ງນີ້ສຸມໃສ່ການສັນລະເສີນຫລືການນະມັດສະການແມ່ນຈັດຂື້ນທີ່ໃນວິຫານ.
ຈົ່ງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າໃນສະຖານບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າມັກຖືກເອີ້ນວ່າສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທາມະດາທີ່ສຸດທີ່ຈະໄປນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ.
ກິດຈະການອັນຊົງອານຸພາບທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

"ສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ." “ ການກະ ທາອັນຍິ່ງໃຫຍ່”
ຂອງພຣະເຈົ້າສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າ 1) ທາມະຊາດເຊັ່ນ: ລົມພະຍຸ
ແລະແຜ່ນດິນໄຫວ ຫລື 2) ມະຫັດສະຈັນເຊັ່ນ: ການຮັກສາ
ແລະໄຊຊະນະອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໃນການສູ້ຮົບ.
Psalms 150:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດຟ້ອນນີ້ສຸມໃສ່ການສັນລະເສີນ

ຫລືນະມັດສະການພຣະເຈົ້າດ້ວຍເຄື່ອງດົນຕີ ແລະການເຕັ້ນລາ.
ດ້ວຍຕີກອງ

ເຄື່ອງຕີກອງແມ່ນເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີຫົວຄ້າຍຄືກອງທີ່ສາມາດຕີໄດ້ ແລະ
ມີໂລຫະປະມານອ້ອມຂ້າງທີ່ມີສຽງດັງເມື່ອເຄື່ອງມືສັ່ນ.
ຊິ່ງ

ແຜ່ນໂລຫະບາງໆມົນໆທີ່ຖືກຕີເພື່ອສ້າງສຽງດັງ
Psalms 150:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ແມ່ນຫລາຍກ່ວາໃນຕອນທ້າຍຂອງເພງສັນລະເສີນນີ້.
ມັນແມ່ນຄາຖະແຫລງທີ່ປິດສາລັບທັງຫມົດຂອງປຶ້ມ
5ຂອງບົດເພງສັນລະເສີນ, ເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນຈາກເພງສັນລະເສີນ 107 ແລະ
ສິ້ນສຸດດ້ວຍເພງສັນລະເສີນ 150.
ທຸກສິ່ງທີ່ຫາຍໃຈ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ທຸກຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ແມ່ນການສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ການສ້າງທັງຫມົດທີ່ມີຊີວິດຢູ່ແມ່ນການສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.

ສຸພາສິດ

150
1ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ, ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ; ໃນສະຖານບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.2ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງໃນທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍ ອັນອານຸ
ພາບຂອງພຣະອົງ; ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງ ເຖີດ ເພາະກິຈະການອັນຊົງອານຸພາບທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງເຖີດ ຕາມຄວາມ

ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດຂອງພຣະອົງ,
3ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍສຽງແກ; ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍພິນໃຫຍ່ແລະພິນເຂົາຄູ່.4ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງ ດ້ວຍຕີກອງແລະການເຕັ້ນລາ; ຈົ່ງ
ສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍເຄື່ອງສາຍທັງຫລາຍ ແລະເຄື່ອງເປົ່າທັງຫລາຍ.5ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍສຽງຊິ່ງທັງຫລາຍ; ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍ
ສຽງສາບທັງຫລາຍ.
6ຈົ່ງໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ຫາຍໃຈສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ. ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ.

1
1ບັນດາສຸພາສິດຂອງໂຊໂລໂມນ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງດາວິດ, ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.2ສຸພາສິດເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສອນໃຫ້ຮູ້ຈັກປັນຍາ ແລະການສັ່ງສອນ,
ເພື່ອສອນບັນດາຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈ,3ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຮັບການສັ່ງສອນເພື່ອທີ່ຈະດາລົງຊີວິດໂດຍການກະທາໃນສິ່ງທີ່ຊອບທາ, ຍຸດຕິທາ,
ແລະທ່ຽງທາ.
4ສຸພາສິດເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ປັນຍາແກ່ຄົນຮູ້ຫນ້ອຍ, ແລະໃຫ້ຄວາມຮູ້ ແລະຄວາມຄິດທີ່ສະຫລາດແກ່ບັນດາຄົນຫນຸ່ມ.5ຈົ່ງໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍທີ່ມີປັນຍາໄດ້ຟັງ
ແລະເພີ່ມເຕີມການຮຽນຮູ້ຂອງພວກເຂົາ, ແລະຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຈະໄດ້ການແນະນາ,6ເພື່ອໃຫ້ສຸພາສິດທັງຫລາຍ, ແລະຄາອຸປະມາຕ່າງໆ,
ແລະຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງເຫລົ່າຄົນມີປັນຍາ ແລະຄວາມຫມາຍອັນລັບເລິກຂອງພວກເຂົາ.
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Proverbs 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາທີ 2-33 ແມ່ນກາບກອນ.
ເພື່ອສອນໃຫ້ຮູ້ຈັກປັນຍາ ແລະການສັ່ງສອນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດໃຊ້ຄືນໃຫມ່ໄດ້ເພື່ອວ່າຄານາມມະທາຄື "ປັນຍາ" ແລະ
"ຄາສັ່ງສອນ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາຄຸນນາມ ຫລື ຄາກິລິຍາ.
ອາດກ່າວໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອສອນທ່ານໃຫ້ສະຫລາດ ແລະ
ແນະນາທ່ານກ່ຽວກັບວິທີດາລົງຊີວິດດ້ານສິນທາ"
ເພື່ອສອນບັນດາຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄາເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມ ຫລື ຄາສອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານເຂົ້າໃຈ ຄາສອນທີ່ສະຫລາດ"
ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຮັບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ອ່ານ. ຖ້າມັນເປັນ
ທາມະຊາດໃນພາສາຂອງທ່ານ ທ່ານສາມາດລະບຸວ່າມັນເປັນ "ພວກເຮົາ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບ"
ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຮັບການສັ່ງສອນເພື່ອທີ່ຈະດາລົງຊີວິດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດໃຊ້ຄືນໃຫມ່ໄດ້ ເພື່ອວ່າຄານາມມະທາຄື "ຄາສັ່ງສອນ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດກ່າວໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອສອນທ່ານກ່ຽວກັບວິທີດາລົງຊີວິດ"
Proverbs 1:4
ເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ປັນຍາແກ່ຄົນຮູ້ຫນ້ອຍ

ນີ້ສາມາດໃຊ້ຄືນໃຫມ່ໄດ້ດັ່ງນັ້ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ປັນຍາ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນພາສາທີ່ "ສະຫລາດ".
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍັງສອນໃຫ້ຜູ້ທີ່ຮູ້ຫນ້ອຍວິທີທີ່ຈະສະຫລາດ"
ຄົນຮູ້ຫນ້ອຍ

ບ່ມີປະສົບການ, ອ່ອນ
ໃຫ້ຄວາມຮູ້ ແລະ ຄວາມຄິດທີ່ສະຫລາດແກ່ບັນດາຄົນຫນຸ່ມ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເພື່ອສອນໃຫ້ຄົນໜຸ່ມຮູ້ໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຮູ້ ແລະ

ວິທີທີ່ຈະຮູ້ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເຮັດ"
ການຕັດສິນໃຈ

ຮູ້ສິ່ງທີ່ຄວນເຮັດໃນສະຖານະການໃດຫນຶ່ງ
ໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍທີ່ມີປັນຍາໄດ້ຟັງ ແລະ ເພີ່ມເຕີມການຮຽນຮູ້ຂອງພວກເຂົາ

ໃຫ້ຜູ້ທີ່ມີປັນຍາເອົາໃຈໃສ່ ແລະ ຮຽນຮູ້ຕື່ມອີກ
ແລະ ຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຈະໄດ້ການແນະນາ

ໃຫ້ຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຮຽນຮູ້ຈາກຄາ
ສຸພາສິດເຫລົ່ານີ້ເປັນວິທີການຕັດສິນໃຈທີ່ດີແນວໃດ "
ຄວາມຫມາຍອັນລັບເລິກ

ຄາເວົ້າທີ່ຄົນເຮົາສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ ຫລັງຈາກຄິດກ່ຽວກັບພວກມັນ
Proverbs 1:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ເປັນພ່ສອນລູກ.
ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄວາມຮູ້

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາແມ່ນ "ຄວາມຢ້ານກົວ,", "ເລີ່ມຕົ້ນ," ແລະ
"ຄວາມຮູ້" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນອື່ນຫມົດທ່ານຕ້ອງຢ້ານຢາພຣະຢາເວ ເພື່ອເລີ່ມຮູ້ສິ່ງທີ່ສະຫລາດ"
ຫລື "ທ່ານຕ້ອງໃຫ້ກຽດ ແລະ
ເຄົາລົບນັບຖືພຣະຢາເວກ່ອນເພື່ອຮຽນຮູ້ສິ່ງທີ່ສະຫລາດ"
ຄົນໂງ່ທັງຫລາຍມັກຫມິ່ນປະຫມາດປັນຍາ ແລະ ການສັ່ງສອນ

ຜູ້ທີ່ບ່ເຫັນຄຸນຄ່າສິ່ງທີ່ສະຫລາດ ແລະ ການສອນແມ່ນຄົນໂງ່ "
ຢ່າຖິ້ມຄາສອນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ ທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ບ່ສົນໃຈ" ຫລື "ຢ່າປະຕິເສດ"
ພວກເຂົາຈະເປັນພວງມະໄລທີ່ສະງ່າງາມສາລັບຫົວຂອງເຈົ້າ ແລະ

ເປັນສາຍຄອ້ອມຄຂອງເຈົ້າ

ກົດລະບຽບ ແລະ ຄາແນະນາ ທີ່ພ່ແມ່ສອນລູກຂອງພວກເຂົາແມ່ນມີຄຸນຄ່າ
ແລະ ສາຄັນຫລາຍທີ່ພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບການທີ່ສວຍງາມທີ່ຄົນນຸ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສະຫລາດຄືກັນກັບການໃສ່ພວງມະໄລ
ຢູ່ເທິງຫົວຂອງເຈົ້າ ຫລື ກີ້ຮອບຄຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສວຍງາມ"

7ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄວາມຮູ້ - ຄົນໂງ່ທັງຫລາຍມັກຫມິ່ນປະຫມາດປັນຍາ ແລະ ການສັ່ງສອນ.8ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ,
ຈົ່ງຟັງຄາສັ່ງສອນຂອງພ່ຂອງເຈົ້າ ແລະ ຢ່າຖິ້ມຄາສອນຂອງແມ່ຂອງເຈົ້າ;9ພວກເຂົາຈະເປັນພວງມະໄລທີ່ສະງ່າງາມສາລັບຫົວຂອງເຈົ້າ
ແລະເປັນສາຍຄອ້ອມຄຂອງເຈົ້າ.
10ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຖ້າຄົນບາບພະຍາຍາມຊັກຊວນເຈົ້າໃຫ້ເຮັດບາບຂອງເຂົາ, ຈົ່ງປະຕິເສດທີ່ຈະຕິດຕາມພວກເຂົາ.11ຖ້າພວກເຂົາເວົ້າວ່າ,
"ມາກັບເຮົາເທາະ, ໃຫ້ເຮົາກົ້ມຖ້າເພື່ອເຮັດການຄາດຕະກາ, ໃຫ້ເຮົາລີ້ ແລະທາຮ້າຍປະຊາຊົນຜູ້ບລິສຸດໂດຍບ່ມີເຫດຜົນ.
12ໃຫ້ເຮົາກືນພວກເຂົາທັງເປັນ, ຄືແບບແດນຄົນຕາຍ ກືນເຂົາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງມີສຸຂະພາບດີ, ແລະເຮັດໃຫ້ເຂົາຄືກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕົກລົງໃນຂຸມນະລົກ.
13ເຮົາຈະເຫັນຂອງມີຄ່າທຸກຢ່າງ; ເຮົາຈະບັນຈຸບ້ານຂອງເຮົາໃຫ້ເຕັມດ້ວຍເຄື່ອງທີ່ເຮົາລັກມາຈາກຜູ້ອື່ນ.14ຈົ່ງມາຮ່ວມກັບພວກເຮົາ;
ເຮົາທຸກຄົນຈະມີເງິນຖົງດຽວກັນ."
15ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຢ່າເດີນໃນທາງນັ້ນກັບພວກເຂົາ; ຈົ່ງຢ່າໃຫ້ຕີນຂອງເຈົ້າຕ້ອງວິທີຂອງພວກເຂົາ;16ຕີນຂອງພວກເຂົາແລ່ນໄປຫາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
ແລະພວກເຂົາຟ້າວໄປເຮັດໃຫ້ເລືອດຕົກ.17ເພາະບ່ມີປະໂຫຍດທີ່ຈະກາງຕາຫນ່າງດັກນົກ ໃນຂະນະທີ່ນົກກາລັງບິນຢູ່.
18ຄົນເຫລົ່ານີ້ກົ້ມເພື່ອຂ້າໂຕເອງ - ພວກເຂົາວາງກັບດັກໂຕເອງ.19ດັ່ງນັ້ນທາງຂອງທຸກຄົນທີ່ສະແຫວງຫາຄວາມຮັ່ງມີດ້ວຍວິທີບ່ຍຸດຕິທາ;
ໄດ້ມາໂດຍບ່ຊອບທາ ຄືເອົາຊີວິດຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຄອບຄອງມັນ.
20ປັນຍາໄດ້ຮ້ອງເອີ້ນດ້ວຍສຽງດັງທີ່ຫົນທາງ, ນາງໄດ້ຍົກສຽງຂອງນາງໃນສະຖານທີ່ໂລ່ງແຈ້ງ;21ນາງຮ້ອງສຽງດັງທີ່ຫົວຫົນທາງທີ່ມີສຽງດັງກ້ອງ
ນາງເວົ້າທີ່ທາງເຂົ້າປະຕູເມືອງວ່າ,22"ຄົນໂງ່ຈ້າເອີຍ, ພວກເຈົ້າຈະຮັກຄວາມໂງ່ຈ້າໄປອີກດົນປານໃດ? ດົນປານໃດ, ຄົນທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍ,
ຈະພໃຈໃນການເຢາະເຢີ້ຍ, ພວກຄົນໂງ່ຈະຊັງຄວາມຮູ້ໄປອີກດົນປານໃດ?
23ຈົ່ງຫັນມາສົນໃຈຄາຕັກເຕືອນຂອງເຮົາ; ເຮົາຈະເທຄວາມຄິດຂອງເຮົາໃຫ້ເຈົ້າທັງຫລາຍ; ເຮົາຈະໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາຈະແຈ້ງແກ່ພວກເຈົ້າ.
24ເພາະເຮົາໄດ້ເອີ້ນແລ້ວ, ແຕ່ພວກເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງ; ເຮົາໄດ້ຍື່ນມືອອກ, ແຕ່ບ່ມີໃຜສົນໃຈເລີຍ.
25ແຕ່ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ສົນໃຈຄາແນະນາທຸກຢ່າງຂອງເຮົາ ແລະບ່ສົນໃຈຄາຕັກເຕືອນຂອງເຮົາເລີຍ.
26ເຮົາຈະຫົວຂວັນໃນຄວາມເດືອດຮ້ອນຂອງພວກເຈົ້າ, ເຮົາຈະເຢາະເຢີ້ຍພວກເຈົ້າເມື່ອຄວາມຢ້ານມາຮອດພວກເຈົ້າ
-27ເມື່ອຄວາມຢ້ານຂອງພວກເຈົ້າມາຕາພວກເຈົ້າ ຄືລົມພາຍຸຮ້າຍ ແລະ ຄວາມເດືອດຮ້ອນໄດ້ກວາດເອົາພວກເຈົ້າຄືພາຍຸຫມຸນ, ເມື່ອຄວາມທຸກ
ແລະຄວາມເຈັບປວດໃຈມາຮອດພວກເຈົ້າ.
28ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮ້ອງເອີ້ນເຮົາ, ແລະ ເຮົາຈະບ່ຕອບ; ພວກເຂົາຈະສະແຫວງຫາເຮົາ, ແຕ່ຈະບ່ເຫັນເຮົາ.29ເພາະວ່າພວກເຂົາຊັງຄວາມຮູ້ ແລະ
ບ່ເລືອກເອົາຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວ,30ພວກເຂົາບ່ຍອມຮັບຄາແນະນາຂອງເຮົາເລີຍ, ແລະ ພວກເຂົາຫມິ່ນປະຫມາດຄາຕັກເຕືອນທຸກຢ່າງຂອງເຮົາ.
31ພວກເຂົາຈະກິນຜົນແຫ່ງທາງຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ພວກເຂົາຈະອີ່ມດ້ວຍຜົນຂອງຄວາມຄິດເຫັນຂອງພວກເຂົາເອງ.
32ເພາະການທີ່ຄົນໂງ່ໄດ້ຖືກຂ້າເມື່ອພວກເຂົາຫັນເຫໄປ, ແລະ ການທີ່ຄົນໂງ່ຫລົງເພີດເພີນກທາຮ້າຍຕົນເອງ.33ແຕ່ໃຜກຕາມທີ່ຟັງເຮົາ ຈະຢູ່ຢ່າງປອດໄພ
ແລະ ຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກ ບ່ຢ້ານສິ່ງຮ້າຍໃດໆ."
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ພວງມະໄລ

ວົງມົນທີ່ເຮັດດ້ວຍໃບ ຫລື ດອກໄມ້
ເປັນກີ້ຂອງສາຍຄ

ເຄື່ອງປະດັບທີ່ສວມໃສ່ຄ
Proverbs 1:10
ພະຍາຍາມຊັກຊວນເຈົ້າໃຫ້ເຮັດບາບຂອງເຂົາ

''ພະຍາຍາມຊັກຊວນໃຫ້ທ່ານເຮັດບາບຄືກັບທີ່ພວກເຂົາເຮັດ''
ຈົ່ງປະຕິເສດທີ່ຈະຕິດຕາມພວກເຂົາ

ປະຕິເສດພວກເຂົາ " ຫລື " ບ່ຟັງພວກເຂົາ "
ຖ້າພວກເຂົາເວົ້າວ່າ

ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ເວົ້າຈະຍົກຕົວຢ່າງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຄົນບາບອາດຈະພະຍາຍາມຊັກຊວນຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ເຮັດ.
ລຽນແຖວລຖ້າ

"ເຊື່ອງ ແລະ ລຖ້າເວລາທີ່ເຫມາະສົມ"
Proverbs 1:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 12-14
ຈົບຄາເວົ້າທີ່ຈິນຕະນາການຂອງຄົນບາບທີ່ພະຍາຍາມຊັກຊວນຄົນອື່ນໃຫ້ເຮັດບາບ.
ໃຫ້ເຮົາກືນພວກເຂົາທັງເປັນ,

ຄືແບບແດນຄົນຕາຍກືນເຂົາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງມີສຸຂະພາບດີ

ຄົນບາບເວົ້າເຖິງການຂ້າຄົນທີ່ບລິສຸດ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຊໂອນ ແລະ
ພວກເຂົາຈະເອົາຄົນທີ່ມີຊີວິດ ແລະ
ສຸຂະພາບແຂງແຮງລົງໄປບ່ອນທີ່ຄົນຕາຍໄປ.
ໃຫ້ເຮົາກືນກິນ...ຄືກັບເຊໂອນອອກໄປ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງຫລຸມຝັງສົບຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ກືນກິນມະນຸດ ແລະ
ນາພວກເຂົາລົງໄປສູ່ບ່ອນຕາຍ.
ຄືແບບແດນຄົນຕາຍ ກືນເຂົາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງມີສຸຂະພາບດີ

ຄົນຊົ່ວຄາດຫວັງວ່າຈະທາລາຍຜູ້ເຄາະຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ
ໃນວິທີດຽວກັນກັບເຊໂອນບ່ອນທີ່ຄົນຕາຍ,
ຈະເອົາຄົນທີ່ມີສຸຂະພາບແຂງແຮງໄປນາ.
ເຮັດໃຫ້ເຂົາຄືກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕົກລົງໃນຂຸມນະລົກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ຫມາຍເຖິງນັກທ່ອງທ່ຽວທີ່ຕົກເຂົ້າໄປໃນຂຸມເລິກເຊິ່ງບ່ມີໃຜຈະພົບເຫັນພວກເຂົາ
ຫລື 2) ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຂຸມ" ແມ່ນອີກ ຄາຫນຶ່ງທີ່ມີຄວາມຫມາຍ ວ່າເຊໂອນ ຫລື
ສະຖານທີ່ທີ່ຄົນຕາຍໄປ.
ຈົ່ງມາຮ່ວມກັບພວກເຮົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າຮ່ວມກັບພວກເຮົາ"
ເຮົາທຸກຄົນຈະມີຖົງເງີນດຽວກັນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ກະເປົາເງິນ" ສະແດງເຖິງທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາລັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະແບ່ງປັນທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຮົາລັກມາຢ່າງເທົ່າທຽມກັນ"
ກະເປົາເງີນ

ແມ່ນກະເປົາສາຫລັບໃສ່ເງີນ
Proverbs 1:15
ຢ່າເດີນໃນທາງນັ້ນກັບພວກເຂົາ;

ຈົ່ງຢ່າໃຫ້ຕີນຂອງເຈົ້າແຕະຕ້ອງວິທີຂອງພວກເຂົາ

ເພື່ອຫລີກລ້ຽງການປະພຶດແບບດຽວກັບຄົນບາບທີ່ກ່າວມານັ້ນຄືກັບວ່າລູກຊາຍຈະຫລີກລ້ຽງຈາກການຍ່າງໄປຫລືແມ້ກະທັ້ງການ
ສາພັດໃນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນບາບເດີນໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໄປກັບຄົນບາບ ຫລື ເຮັດສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າເຮັດ"
ຕີນຂອງພວກເຂົາແລ່ນໄປຫາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ຄົນບາບທີ່ມີຄວາມສົນໃຈກະຕືລືລົ້ນໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຖືກກ່າວເຖິງ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງແລ່ນໄປສູ່ຄວາມຊົ່ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ຕີນຂອງພວກເຂົາແລ່ນໄປ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຕີນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາແລ່ນ"
ຟ້າວໄປເຮັດໃຫ້ເລືອດຕົກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເລືອດ” ສະແດງເຖິງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ. ການ“ ເລືອດ”
ຫມາຍເຖິງການຂ້າຄົນ.

ເພາະມັນບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງທີ່ຈະເຜີຍແຜ່ ... ກາລັງສັງເກດເບິ່ງ

ນີ້ແມ່ນເລີ່ມຕົ້ນການປຽບທຽບທີ່ສິ້ນສຸດລົງໃນ 1:18.
ມັນປຽບທຽບສະຕິປັນຍາຂອງນົກທີ່ຫລີກລ້ຽງການໃສ່ກັບດັກທີ່ພວກເຂົາເຫັນກັບຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງຄົນບາບທີ່ຖືກຈັບກັບດັກທີ່ພວກເຂົາເຮັດເພື່ອຕົວເອງ.
Proverbs 1:18
ຄົນເຫລົ່ານີ້ລຽນແຖວລຖ້າເພື່ອຂ້າໂຕເອງ - ພວກເຂົາວາງກັບດັກໂຕເອງ

ນີ້ຈົບການປຽບທຽບເລີ່ມຕົ້ນໃນ 1:15. ພວກຜູ້ຊາຍທີ່
ທາລາຍຕົວເອງໂດຍການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາ
ການົດກັບດັກ ແລະ ຂ້າຕົວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີດວ່າ:
"ແຕ່ຜູ້ຊາຍພວກນີ້ໂງ່ຫລາຍກ່ວານົກ.
ພວກເຂົາຂ້າຕົວເອງດ້ວຍກັບດັກຂອງພວກເຂົາ"
ດັ່ງນັ້ນທາງຂອງທຸກຄົນ

ຊະຕາກາ ຫລື ຈຸດຫມາຍປາຍທາງຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນຍ່າງໄປມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບທຸກໆຄົນ"
ໄດ້ມາໂດຍບ່ຊອບທາ ຄືເອົາຊີວິດຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຄອບຄອງມັນ

ບຸກຄົນທີ່ທາລາຍຕົວເອງໂດຍການພະຍາຍາມຫາຄວາມຮັ່ງມີໂດຍການໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ,
ການລັກ ແລະ ການຫລອກລວງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຜົນປະໂຫຍດທີ່ບ່ຍຸດຕິທາ
ຈະຂ້າຄົນທີ່ເອົາມັນໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄ້າຍຄືກັບຜົນປະໂຫຍດທີ່ບ່ຍຸດຕິທາຈະທາລາຍຜູ້ທີ່ຍຶດຫມັ້ນກັບມັນ"
Proverbs 1:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນ 1: 20-1: 33 ສະຕິປັນຍາຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າແມ່ຍິງເວົ້າກັບຜູ້ຄົນ.
ປັນຍາໄດ້ຮ້ອງເອີ້ນສຽງດັງ

ຖ້າພາສາຂອງເຈົ້າບ່ຍອມໃຫ້ເຈົ້າປະຕິບັດສະຕິປັນຍາ
ຄືກັບແມ່ຍິງທີ່ຮ້ອງໃສ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງ,
ເຈົ້າອາດຈະພະຍາຍາມບາງສິ່ງບາງຢ່າງເຊັ່ນ:
"ແມ່ຕູ້ປັນຍາຮ້ອງອອກສຽງດັງ" ຫລື "ກຽດຕິຍົດນາງສາວແຫ່ງປັນຍາ
ຮ້ອງດັງໆ" ຫລື "ປັນຍາຄືແມ່ຍິງຮ້ອງໄຫ້ດັງໆ "
ໄດ້ຍົກສຽງຂອງນາງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າດ້ວຍສຽງດັງ"
ໃນສະຖານທີ່ໂລ່ງແຈ້ງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຕະຫລາດ" ຫລື "ໃນເມືອງສີ່ຫລ່ຽມເມືອງ"
ທີ່ຫົວຫົນທາງທີ່ມີສຽງດັງກ້ອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຫົວ" ຫມາຍ
ເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ຖະຫນົນຫົນທາງທີ່ຫຍຸ້ງຫລາຍຕັດກັນຫລື 2) "ຫົວ"
ຫມາຍເຖິງຊັ້ນເທິງຂອງ
ກາແພງທີ່ຄົນທີ່ຢູ່ຕາມຖະຫນົນທີ່ບ່ມີສຽງດັງສາມາດເບິ່ງເຫັນ ແລະ
ໄດ້ຍິນຄວາມເວົ້າຂອງປັນຍາ.
ຄົນໂງ່ຈ້າເອີຍ, ພວກເຈົ້າຈະຮັກຄວາມໂງ່ຈ້າໄປອີກດົນປານໃດ?

ປັນຍາໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອ ຕາຫນິຄົນທີ່ບ່ສະຫລາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໂງ່ຕ້ອງຢຸດຮັກຄວາມໂງ່ຈ້າ."
ຄົນທີ່ມີຄວາມຮູ້ຫນ້ອຍ

"ບ່ມີປະສົບການ, ອ່ອນໄວ"
ດົນປານໃດ, ຄົນທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍ, ຈະພໃຈໃນການເຢາະເຢີ້ຍ,

ພວກຄົນໂງ່ຈະຊັງຄວາມຮູ້ໄປອີກດົນປານໃດ?

ປັນຍາໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕິຕຽນຜູ້ເຢາະເຢີ້ຍ ແລະຄົນໂງ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຢາະເຢີ້ຍຕ້ອງຢຸດການເບີກບານມ່ວນຊື່ນ, ແລະ
ຄົນໂງ່ຕ້ອງຢຸດກຽດຊັງຄວາມຮູ້."
Proverbs 1:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປັນຍາສືບຕ່ເວົ້າ.
ຈົ່ງຫັນມາສົນໃຈ

"ຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ເຮົາຈະເທຄວາມຄິດຂອງເຮົາໃຫ້ເຈົ້າທັງຫລາຍ

ສະຕິປັນຍາບອກປະຊາຊົນທຸກຢ່າງທີ່ນາງຄິດກ່ຽວກັບພວກເຂົາ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄວາມຄິດຂອງນາງເປັນຂອງແຫລວທີ່ນາງຈະຖອກອອກ.
ເຮົາຈະໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາຈະແຈ້ງແກ່ພວກເຈົ້າ
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ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄາເວົ້າ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າວ່າຂ້ອຍຄິດແນວໃດ"
ເຮົາໄດ້ຍື່ນມືອອກ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການເອີ້ນຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຫລື
ການເຊື້ອເຊີນບຸກຄົນທີ່ມາ. ອາດແປົໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ເຊີນເຈົ້າມາຫາຂ້ອຍ"
Proverbs 1:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປັນຍາສືບຕ່ເວົ້າ, ອະທິບາຍສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຜູ້ທີ່ບ່ສົນໃຈນາງ.
ເຮົາຈະເຢາະເຢີ້ຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸດ້ວຍ ຄາວ່າ "ເພາະສະນັ້ນ"
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າປັນຍາຂອງຜູ້ຍິງຍິ້ມໃສ່ພວກເຂົາເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ສົນໃຈນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈະຫົວຂວັນ"
ຢູ່ໃນສະຖານະການຂອງທ່ານ

"ເມື່ອສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂື້ນກັບເຈົ້າ"
ເມື່ອຄວາມຢ້ານມາຮອດພວກເຈົ້າ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຢ້ານກົວ"
ສາມາດຖືກກ່າວເປັນນາມສະກຸນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານຢ້ານກົວຫລາຍ"
ເມື່ອຄວາມຢ້ານຂອງພວກເຈົ້າມາຕາພວກເຈົ້າ ຄືລົມພາຍຸຮ້າຍ...

ຄືພາຍຸຫມຸນ...ມາຮອດພວກເຈົ້າ

ສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວທີ່ເກີດຂື້ນກັບປະຊາຊົນຖືກປຽບທຽບກັບພາຍຸທີ່ພັດເຂົ້າມາ
ແລະ ກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມຢ້ານກົວ ແລະ ຄວາມທຸກທລະມານ.
ລົມພາຍຸ

ພາຍຸລົມແຮງຫລາຍເຊິ່ງກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມເສຍຫາຍ
Proverbs 1:28
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ປັນຍາສືບຕ່ເວົ້າ.
ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮ້ອງເອີ້ນເຮົາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນຜູ້ທີ່ບ່ສົນໃຈຂ້ອຍກ່ຈະຮ້ອງຫາຂ້ອຍເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
ເພາະວ່າພວກເຂົາຊັງຄວາມຮູ້

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຮູ້" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ
"ຮຽນຮູ້." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຮຽນຮູ້ທີ່ຈະສະຫລາດ"

ບ່ໄດ້ເລືອກເອົາຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຢ້ານກົວ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ຢ້ານກົວ
ພຣະຢາເວ" ຫລື "ບ່ໄດ້ໃຫ້ກຽດແລະນັບຖື ພຣະຢາເວ"
ຈະບ່ປະຕິບັດຕາມຄາແນະນາຂອງຂ້ອຍ

"ຈະບ່ຍອມຮັບຄາແນະນາຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ປະຕິເສດ
ຄາແນະນາຂອງຂ້ອຍ"
Proverbs 1:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 33 ຈົບຄາເວົ້າຂອງປັນຍາເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ 1:20.
ກິນຜົນແຫ່ງທາງຂອງພວກເຂົາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຶດຕິກາຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນທາງຫລືເສັ້ນທາງ.
ພ້ອມກັນນັ້ນ,
ບຸກຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຜົນຈາກການປະພຶດຂອງພວກເຂົາແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງກິນຫມາກໄມ້ຈາກພຶດຕິກາ
ຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະສົບຜົນສະທ້ອນຈາກການກະທາຂອງພວກເຂົາ"
ແລະ ພວກເຂົາຈະອີ່ມດ້ວຍຜົນຂອງຄວາມຄິດເຫັນຂອງພວກເຂົາເອງ

"ພວກເຂົາຈະກິນຫມາກຜົນຂອງໂຄງການຂອງພວກເຂົາຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະເຕັມ."
ບຸກຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຜົນຂອງແຜນການທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການກິນຫມາກໄມ້ຂອງລະບົບຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະປະສົບຜົນສະທ້ອນຈາກແຜນການທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາເອງ"
ຄົນທີ່ມີຄວາມຮູ້ຫນ້ອຍ

"ບ່ມີປະສົບການ, ອ່ອນໄວ"
ໄດ້ຖືກຂ້າເມື່ອພວກເຂົາຫັນເຫໄປ

ຄົນທີ່ປະຕິເສດສະຕິປັນຍາຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າຄົນນັ້ນຫັນໄປຈາກສະຕິປັນຍາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາຍເພາະວ່າພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຮຽນຮູ້"
ການທີ່ຄົນໂງ່ຫລົງເພີດເພີນກທາຮ້າຍຕົນເອງ.

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມບ່ເອົາໃຈໃສ່" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນ
ຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນໂງ່ຈະຕາຍເພາະພວກເຂົາບ່ສົນໃຈສິ່ງທີ່ຄວນເຮັດ"
ຄວາມບ່ເອົາໃຈໃສ່

ຂາດຄວາມສົນໃຈກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ

Proverbs 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ເປັນພ່ສອນລູກໃຫ້ໃຊ້ກາບກອນ.
ຖ້າເຈົ້າຮັັບຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

2
1ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຖ້າເຈົ້າຮັັບຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງເຮົາ ແລະ ສະສົມບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາໄວ້ກັບເຈົ້າ,2ຈົ່ງງ່ຽງຫູຂອງເຈົ້າຟັງໃນປັນຍາ
ແລະ ຈົ່ງອ່ຽງໃຈຂອງເຈົ້າເຂົ້າຫາຄວາມເຂົ້າໃຈ.

3ຖ້າເຈົ້າຮ້ອງຫາຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະເປັ່ງສຽງຂອງເຈົ້າຫາປັນຍາ,4ຖ້າເຈົ້າສະແຫວງຫາປັນຍາຄືເຈົ້າຫາເງິນ ແລະຊອກຫາຄວາມເຂົ້າໃຈ
ຄືເຈົ້າຊອກຫາຂຸມຊັບທີ່ຖືກເຊື່ອງໄວ້,5ແລ້ວເຈົ້າຈະເຂົ້າໃຈຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວ ແລ້ວເຈົ້າຈະພົບຄວາມຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້າ.
6ເພາະພຣະຢາເວປະທານປັນຍາ, ຈາກປາກຂອງພຣະອົງ ຄວາມຮູ້ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈກອອກມາ.
7ພຣະອົງຊົງສະສົມສະຕິປັນຍາອັນດີເລີດໄວ້ໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍິນດີໃນພຣະອົງ, ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ດາເນີນໃນຄວາມຊື່ສັດ,
8ພຣະອົງຊົງເຝົ້າບັນດາວິຖີແຫ່ງຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະ ພຣະອົງຈະຊົງປົກປ້ອງວິຖີທາງຂອງຄົນເຫລົ່ານັັ້ນທີ່ເຊື່ອສັດທາໃນພຣະອົງ.
9ແລ້ວເຈົ້າຈະເຂົ້າໃຈຄວາມຊອບທາ, ຄວາມຍຸດຕິທາ, ແລະຄວາມທ່ຽງທາ, ແລະທຸກວິຖີທາງທີ່ດີ.10ເພາະປັນຍາຈະເຂົ້າມາໃນໃຈຂອງເຈົ້າ, ແລະ
ຄວາມຮູ້ຈະເປັນທີ່ຫນ້າຍິນດີແກ່ຈິດວິນຍານຂອງເຈົ້າ.
11ຄວາມສະຫລາດຈະຄອຍຄຸ້ມກັນເຈົ້າ, ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈຈະປົກປ້ອງເຈົ້າໄວ້.12ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກທາງຂອງຄົນຊົ່ວ,
ຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນ,13ຜູ້ປະຖິ້ມບັນດາວີຖີແຫ່ງຄວາມຖືກຕ້ອງ ແລະຍ່າງໃນທາງແຫ່ງຄວາມມືດ.
14ພວກເຂົາຍິນດີເມື່ອພວກເຂົາເຮັດຊົ່ວ ແລະ ພອົກພໃຈໃນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນ.15ພວກເຂົາຕິດຕາມວິຖີຂອງຄົນຕົ້ມຕຸນ, ແລະ
ພວກເຂົາເຊື່ອງການຫລອກລວງໃນວິຖີທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
16ປັນຍາ ແລະ ຄວາມຮອບຄອບຈະຊ່ວຍໃຫ້ເຈົ້າພົ້ນຈາກຜູ້ຍິງແພດສະຫຍາ, ພົ້ນຈາກຜູ້ຍິງທີ່ຊອກຫາລວງໃຈ ແລະ ຄາເວົ້າຜິດຕ່າງໆຂອງນາງ.
17ນາງປະຖິ້ມຄູ່ຊີວິດທີ່ນາງໄດ້ຕອນເປັນສາວ ແລະ ລືມພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງນາງ.
18ເພາະບ້ານຂອງນາງດິ່ງລົງສູ່ຄວາມມຣະນາ ແລະ ຫົນທາງທັງຫລາຍຂອງນາງຈະນາເຈົ້າໄປຫາຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃນຂຸມຝັງສົບ.
19ທຸກຄົນທີ່ເຂົົ້າຫານາງກຈະບ່ໄດ້ກັບມາອີກ ແລະ ພວກເຂົາຈະບ່ພົບວິຖີແຫ່ງຊີວິດ.
20ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຈະເດີນໃນທາງຂອງຄົນດີ ແລະ ຕິດຕາມວິຖີຂອງຄົນຊອບທາ.21ເພາະວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ທ່ຽງທາຈະສ້າງບ້ານຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ, ແລະ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສັດຊື່ຈະດາລົງຢູ່ໃນນັ້ນ.22ແຕ່ຄົນອະທາຈະຖືກກາຈັດອອກຈາກແຜ່ນດິນ, ແລະ ຄົນບ່ສັດຊື່ຈະຖືກກາຈັັດອອກໄປ.
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ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄາເວົ້າ" ສະແດງເຖິງຄາສອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານຟັງສິ່ງທີ່ຂ້ອຍ ກາລັງສອນທ່ານ"
ຖ້າເຈົ້າຮັບຖ້ອຍຄາ

ນີ້ແມ່ນເລີ່ມຕົ້ນຊຸດຂອງຂ້ຄວາມທີ່ມີເງື່ອນໄຂເຊິ່ງສະຫລູບໃນ 2: 5.
ຖ້າມັນເປັນທາມະດາສາລັບພາສາຂອງທ່ານ,
ທ່ານສາມາດແປຂ້ຄວາມທີ່ເປັນເງື່ອນໄຂເຫລົ່ານີ້ເປັນ ຄາສັ່ງດັ່ງນັ້ນ.
ສະສົມບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາໄວ້ກັບເຈົ້າ

ການໃຫ້ຄຸນຄ່າສິ່ງທີ່ໄດ້ຮັບການສັ່ງແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືວ່າຄາສັ່ງເປັນຊັບສົມບັດ
ແລະ ບຸກຄົນນັ້ນເປັນບ່ອນທີ່ປອດໄພໃນການເກັບຮັກສາຊັບສົມບັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພິຈາລະນາ ຄາສັ່ງຂອງຂ້ອຍໃຫ້ມີຄ່າເທົ່າກັບສົມບັດ"
ເຮັດໃຫ້ຫູຂອງທ່ານເອົາໃຈໃສ່ກັບປັນຍາ ແລະ

ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງທ່ານເຂົ້າໃຈ

ຖ້າທ່ານແປ 2: 1 ເປັນຄາສັ່ງ, ທ່ານສາມາດແປ 2: 2 ເປັນຄາສັ່ງ,
ຄືກັບໃນ. ຫລື, ຖ້າທ່ານແປ 2: 1 ເປັນຄາເວົ້າທີ່ມີເງື່ອນໄຂ,
ທ່ານກ່ສາມາດແປ 2: 2 ເປັນຄາເວົ້າທີ່ມີເງື່ອນໄຂເຊັ່ນກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານເຮັດໃຫ້ຫູຂອງທ່ານເອົາໃຈໃສ່ກັບປັນຍາແລະເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງທ່ານມີຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ຈົ່ງງ່ຽງຫູຂອງເຈົ້າຟັງ

ນີ້ແມ່ນສັບສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັງຄັບຕົວເອງໃຫ້ຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ສະຕິປັນຍາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເປັນນາມສະກຸນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງສິ່ງທີ່ສະຫລາດທີ່ຂ້ອຍ ກາລັງສອນເຈົ້າ" pnaia
ຈົ່ງອ່ຽງໃຈຂອງເຈົ້າເຂົ້າຫາຄວາມເຂົ້າໃຈ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຫົວໃຈ” ສະແດງເຖິງຈິດໃຈຂອງຄົນເຮົາ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ໂນ້ມອ່ຽງໃຈຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຜູກມັດ ຫລື
ທຸ້ມເທຈິດໃຈຂອງຕົນເອງຢ່າງຫນຶ່ງ ໃຫ້ແກ່ວຽກງານໃດຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະຍາຍາມທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ສະຫລາດ" ຫລື
"ອຸທິດຕົນເອງຢ່າງເຕັມທີ່ເພື່ອເຂົ້າໃຈຄາສອນທີ່ສະຫລາດ"
Proverbs 2:3
ຖ້າເຈົ້າຮ້ອງຫາຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະ ເປັ່ງສຽງຂອງເຈົ້າຫາປັນຍາ

ທັງສອງຄາກ່າວມານີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ມັນໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຂຢ່າງຫນັກແຫນ້ນ
ສາລັບຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານຮ້ອງຂພຣະເຈົ້າຢ່າງຮີບດ່ວນແລະທູນຂຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ຖ້າເຈົ້າຮ້ອງໄຫ້ ... ຖ້າເຈົ້າສະແຫວງຫາ

ນີ້ສືບຕ່ບັນດາຂ້ຄວາມທີ່ມີເງື່ອນໄຂເລີ່ມຕົ້ນໃນ 2: 1. ຖ້າທ່ານແປຂ້ຄວາມ
ໃນ 1: 1-2 ເປັນຄາສັ່ງ, ທ່ານຄວນແປຄາ
ສັ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາສັ່ງຄືກັນກັບໃນ.
ຍົກສຽງຂອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນ ສັບສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຈະເວົ້າອອກສຽງຫລືຮ້ອງ.
ຖ້າເຈົ້າສະແຫວງຫາປັນຍາຄືເຈົ້າຫາເງິນ

ແລະຊອກຫາຄວາມເຂົ້າໃຈຄືເຈົ້າຊອກຫາຂຸມຊັບທີ່ຖືກເຊື່ອງໄວ້

ຄາຖະແຫລງການທັງສອງມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ຕົວຢ່າງເຫລົ່ານີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມພະຍາຍາມອັນໃຫຍ່ຫລວງທີ່ບຸກຄົນຄວນເຮັດເພື່ອເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ສະຫລາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານຊອກຫາຄວາມເຂົ້າໃຈດ້ວຍຄວາມພະຍາຍາມຫລາຍເທົ່າທີ່ທ່ານຄົ້ນຫາວັດຖຸທີ່ມີຄ່າ"
ເຈົ້າຊອກຫາມັນ ... ຄົ້ນຫາຄວາມເຂົ້າໃຈ

ການພະຍາຍາມຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ສະຫລາດເວົ້າໄດ້ຄືກັບວ່າຄວາມເຂົ້າໃຈແມ່ນວັດຖຸທີ່ຄົນຕ້ອງຄົ້ນຫາ.
ເຈົ້າຈະພົບຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ

ເພື່ອປະສົບຜົນສາເລັດໃນການຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າແມ່ນຈຸດປະສົງທີ່ຄົນຄົ້ນຫາຫລັງຈາກຄົ້ນຫາ.
Proverbs 2:6
ຈາກປາກຂອງພຣະອົງ ຄວາມຮູ້ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈກອອກມາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ ພຣະຢາເວ ຫລື ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກ ພຣະຢາເວ
ມາຈາກຄວາມຮູ້ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ" ຫລື "ພຣະຢາເວ
ບອກພວກເຮົາສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງຮູ້ແລະເຂົ້າໃຈ"
ພຣະອົງຊົງສະສົມສະຕິປັນຍາອັນດີເລີດໄວ້ໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍິນດີໃນພຣະອົງ

ພຣະຢາເວ ການສິດສອນສະຕິປັນຍາໃຫ້ແກ່ຜູ້ຄົນ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າປັນຍາແມ່ນລາຍການຫນຶ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ
ເກັບມ້ຽນແລະໃຫ້ປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວສອນສິ່ງທີ່ສະຫລາດແທ້ໆ ຕ່ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວພໃຈ"
ສຽງ

"ເຊື່ອຖືໄດ້"
ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ພຣະຢາເວ
ສາມາດທີ່ຈະປົກປັກຮັກສາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຖ້າຫາກວ່າທ່ານໄດ້ເປັນໄສ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງຜູ້ທີ່"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ດາເນີນໃນຄວາມຊື່ສັດ

ບຸກຄົນທີ່ປະພຶດຕົນດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາ
ກາລັງເດີນໄປໃນຄວາມສັດຊື່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ປະພຶດຕົວດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ດາລົງຊີວິດຕາມທີ່ຄວນ"
ພຣະອົງຊົງເຝົ້າບັນດາວິຖີແຫ່ງຄວາມຍຸດຕິທາ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄວາມຍຸດຕິທາເອງເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຄົນເຮົາປະຕິບັດຢ່າງທ່ຽງທາ" ຫລື 2)
ຊີວິດຂອງຄົນເຮົາຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງຜູ້ທີ່ກະທາຢ່າງທ່ຽງທາ"
ຊົງປົກປ້ອງວິຖີທາງຂອງຄົນເຫລົ່ານັັ້ນ

ຊີວິດຂອງຄົນເຮົາຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເປັນທາງ ຫລືເສັ້ນທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປົກປ້ອງຜູ້ທີ່"
Proverbs 2:9
ຄວາມທ່ຽງທາ

"ຄວາມຍຸຕິທາ"
ທຸກວິຖີທາງທີ່ດີ

ພຶດຕິກາທີ່ສະຫລາດ ແລະເຮັດໃຫ້ ພຣະຢາເວ
ພໃຈແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິທີການດາລົງຊີວິດທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ"
ປັນຍາຈະເຂົ້າມາໃນໃຈຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຫົວໃຈ” ສະແດງເຖິງຄວາມເປັນຢູ່ຂອງບຸກຄົນ.
ຄົນທີ່ກາຍເປັນຄົນສະຫລາດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າປັນຍາຈະເຂົ້າໄປໃນຫົວໃຈຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບສະຕິປັນຍາຫລາຍ" ຫລື
"ເຈົ້າຈະຮຽນຮູ້ວິທີທີ່ຈະສະຫລາດແທ້ໆ"
ເປັນທີ່ຫນ້າຍິນດີແກ່ຈິດວິນຍານຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຈິດວິນຍານ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາໃຫ້ທ່ານ" ຫລຶ "ມ່ວນຊື່ນກັບທ່ານ"
Proverbs 2:11
ຄວາມສະຫລາດຈະຄອຍຄຸ້ມກັນເຈົ້າ, ຄວາມເຂົ້າໃຈຈະປົກປ້ອງເຈົ້າໄວ້

ນີ້ເວົ້າເຖິງ "ຄວາມຮອບຄອບ" ແລະ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດເບິ່ງແຍງຄົນອື່ນໄດ້.
ຄາຖະແຫລງທັງສອງຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າທ່ານຄິດຢ່າງຮອບຄອບ ແລະ
ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ຖືກ ແລະຜິດທ່ານຈະປອດໄພ"
ຄວາມສະຫລາດ

ຄຸນນະພາບຂອງການລະມັດລະວັງໃນການກະທາ ແລະ ການປາກເວົ້າ
ເຝົ້າເບິ່ງ

ເພື່ອປົກປ້ອງ, ປົກປ້ອງ ຫລື ເບິ່ງແຍງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຫລື ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈະຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກທາງຂອງຄົນຊົ່ວ

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງການມີສະຕິປັນຍາ
ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈເຊິ່ງກ່າວເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດຊ່ວຍກູ້ຄົນອື່ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າຕ້ອງຢູ່ຫ່າງຈາກສິ່ງທີ່ຊົ່ວ"
ໃຫ້ພົ້ນຈາກທາງຂອງຄົນຊົ່ວ

ພຶດຕິກາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄວາມຊົ່ວແມ່ນວິທີ ຫລື
ເສັ້ນທາງທີ່ຄົນຍ່າງໄປ.
ຜູ້ປະຖິ້ມບັນດາວີຖີແຫ່ງຄວາມຖືກຕ້ອງ ແລະຍ່າງໃນທາງແຫ່ງຄວາມມືດ

ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຈະບ່ດົນນານບ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງອີກແລ້ວແຕ່ຕັດສິນໃຈເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນເຊົາເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ
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ແລະເລືອກທີ່ຈະເດີນໄປໃນທາງທີ່ມືດມົນ.
ຜູ້ທີ່ປະຖິ້ມ

ຄາວ່າ "ຜູ້ໃດ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເວົ້າຕົວະ.
ປະຖິ້ມ

ອອກຈາກ ແລະ ບ່ກັບຄືນຫາບາງຄົນ ຫລື ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
Proverbs 2:14
ພວກເຂົາຍິນດີ

"ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຄົນດຽວກັນກັບໃນ 2:11.
ພອົກພໃຈໃນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນກັບພາກສ່ວນທາອິດຂອງປະໂຫຍກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍິນດີທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້ວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຊົ່ວ"
ພວກເຂົາຕິດຕາມວິຖີຂອງຄົນຕົ້ມຕຸນ

ຄົນທີ່ຕົວະຜູ້ອື່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາຍ່າງໄປຕາມເສັ້ນທາງຄົດໂຄ້ງ
ຫລື ບິດເບືອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຫລອກລວງຄົນອື່ນ"
ແລະ ພວກເຂົາເຊື່ອງການຫລອກລວງໃນວິຖີທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ຄົນຂີ້ຕົວະເພື່ອຄົນອື່ນຈະບ່ຮູ້ວ່າພວກເຂົາເຮັດຫຍັງ
ຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາປົກຄຸມເສັ້ນທາງຢູ່ເທິງເສັ້ນທາງ
ເພື່ອບ່ມີໃຜສາມາດຕິດຕາມພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພວກເຂົາຕົວະເພື່ອບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຫຍັງ"
Proverbs 2:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ເປັນພ່ສືບຕ່ສອນລູກວ່າ ປັນຍາຈະປົກປ້ອງລາວແນວໃດ.
ປັນຍາ ແລະ ຄວາມຮອບຄອບຈະຊ່ວຍໃຫ້ເຈົ້າພົ້ນ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງປັນຍາ
ແລະຄວາມຮອບຄອບຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ຊ່ວຍຊີວິດຄົນທີ່ມີມັນໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານມີປັນຍາແລະຄວາມຮອບຄອບ,
ທ່ານຈະຊ່ວຍຕົວທ່ານເອງ"
ຄູ່ຊີວິດທີ່ນາງໄດ້ຕອນເປັນສາວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜົວຂອງນາງ, ຜູ້ທີ່ນາງແຕ່ງງານຕອນລາວຍັງຫນຸ່ມ.
ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງນາງ

ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງພັນທະສັນຍາການແຕ່ງງານທີ່ນາງໄດ້ເຮັດກັບສາມີຂອງນາງໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ.
Proverbs 2:18
ບ້ານຂອງນາງດິ່ງລົງສູ່ຄວາມມຣະນາ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ການໄປເຮືອນຂອງນາງ
ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ" ຫລື 2)
"ເສັ້ນທາງສູ່ເຮືອນຂອງນາງແມ່ນເສັ້ນທາງແຫ່ງຄວາມຕາຍ".
ຫົນທາງທັງຫລາຍຂອງນາງຈະນາເຈົ້າໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເສັ້ນທາງສູ່ເຮືອນຂອງນາງຈະນາທ່ານໄປ." ນີ້ຫມາຍເຖິງເສັ້ນທາງ ຫລື

ເສັ້ນທາງທີ່ນາໄປສູ່ເຮືອນຂອງນາງ, ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເວົ້າເຖິງວິຖີຊີວິດຂອງນາງ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ນາງຍ່າງໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິຖີຊີວິດຂອງນາງຈະນາເຈົ້າ"
ຫາຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃນຂຸມຝັງສົບ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງວິນຍານຂອງຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ ແລະ
ເປັນຄາອຸປະມາສາລັບສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງບ່ອນຝັງສົບ"
ເຂົ້າຫານາງ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງນາງເພື່ອນອນກັບນາງ,
ຄືກັບຜູ້ຍິງໂສເພນີ.
ພວກເຂົາຈະບ່ພົບວິຖີແຫ່ງຊີວິດ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພວກເຂົາຈະບ່ກັບມາຢູ່ດິນແດນແຫ່ງການດາລົງຊີວິດ" ຫລື 2)
"ພວກເຂົາຈະບ່ມີຊີວິດທີ່ມີຄວາມສຸກອີກຕ່ໄປ."
Proverbs 2:20
ດັ່ງນັ້ນ

ນັກຂຽນບອກຜົນຂອງການໄດ້ຮັບຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະການຕັດສິນໃຈ.
ເຈົ້າຈະເດີນໃນທາງຂອງຄົນດີ...ຕິດຕາມວິຖີຂອງຄົນຊອບທາ

ການປະພຶດຂອງບຸກຄົນນັ້ນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນ
ກາລັງເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະດາລົງຊີວິດໃນທາງ ... ເຮັດຕາມຕົວຢ່າງ"
ຄົນອະທາຈະຖືກກາຈັດອອກຈາກແຜ່ນດິນ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງເລື່ອງການໂຍກຍ້າຍປະຊາຊົນອອກຈາກແຜ່ນດິນ
ພຣະຢາເວ ຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງຕັດຄົນອອກຈາກຄົນ,
ຄືກັບວ່າຄົນອາດຈະຕັດງ່າຈາກຕົ້ນໄມ້.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະຢາເວຈະກາຈັດຄົນຊົ່ວອອກຈາກແຜ່ນດິນ"
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ…ບ່ສັດຊື່

ນີ້ແມ່ນຄາຄຸນນາມທີ່ເປັນຄານາມ ເຊິ່ງສາມາດລະບຸໄດ້ວ່າເປັນ
ຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ ... ຜູ້ທີ່ບ່ສັດຊື່" ຫລື
"ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ... ຄົນບ່ສັດຊື່"
ຄົນບ່ສັດຊື່ຈະຖືກກາຈັັດອອກໄປ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງເລື່ອງການໂຍກຍ້າຍປະຊາຊົນອອກຈາກແຜ່ນດິນ
ພຣະຢາເວ ຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງຕັດຄົນອອກຈາກຄົນ,
ຄືກັບວ່າຄົນອາດຈະຕັດງ່າຈາກຕົ້ນໄມ້.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະເອົາຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຖືອອກຈາກມັນ"

3
1ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຢ່າລືມຄາສອນຂອງເຮົາ ແລະ ໃຫ້ເຝົ້າຮັກສາຄາສັ່ງສອນຂອງເຮົາໄວ້ໃນໃຈຂອງເຈົ້າ,
2ເພາະຄວາມຍືດຍາວຂອງວັນທັງຫລາຍ ແລະ ປີທັງຫລາຍຂອງຊີວິດ ແລະສັນຕິສຸກຈະເພີ່ມໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ.

3ຢ່າໃຫ້ຄວາມຈົງຮັກພັກດີຕ່ພັນທະສັນຍາ ແລະຄວາມຊື່ສັດປະຖິ້ມເຈົ້າ, ຈົ່ງພັນມັນໄວ້ຮອບຄຂອງເຈົ້າ,
ຈົ່ງຂຽນມັນໄວ້ເທິງແຜ່ນຈາລຶກແຫ່ງຫົວໃຈຂອງເຈົ້າ.4ແລ້ວເຈົ້າຈະຫາຄວາມຊື່ມຊົມ ແລະຊື່ສຽງດີໃນສາຍຕາພຣະເຈົ້າ ແລະໃນສາຍຕາມະນຸດ.
5ຈົ່ງວາງໃຈໃນພຣະຢາເວດ້ວຍສຸດໃຈຂອງເຈົ້າ ແລະຢ່າເພິ່ງພາຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຕົວເຈົ້າເອງ;6ຈົ່ງເຊື່ອຟັງພຣະອົງໃນທຸກວິຖີທາງຂອງເຈົ້າ
ຈົ່ງເຊື່ອຟັງພຣະອົງເອງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ວິຖີຂອງເຈົ້າຊື່ຕົງ.
7ຢ່າເປັນຄົນສະຫລາດໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າເອງ; ຈົ່ງຢາເກງພຣະຢາເວ ແລະຈົ່ງຫັນຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.
8ນີ້ຈະເປັນການຢຽວຢາໃຫ້ແກ່ເຫນື້ອຫນັງຂອງເຈົ້າ ແລະຄວາມສົດຊື່ນແກ່ຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າ.
9ຈົ່ງຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍສັບສິນຂອງເຈົ້າ ແລະດ້ວຍຜົນທາອິດແຫ່ງຜົນຜະລິດທຸກຢ່າງຂອງເຈົ້າ,
10ແລະບ່ອນເກັບເຄື່ອງຂອງເຈົ້າຈະເຕັມລົ້ນ ແລະອ່າງເກັບຂອງເຈົ້າຈະລົ້ນເຫລືອ ດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນຫມັກໃຫມ່.
11ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຢ່າດູຫມິ່ນຄາສັ່ງສອນຂອງພຣະຢາເວ ແລະຢ່າຊັງຄາເຕືອນຂອງພຣະອົງ,12ເພາະພຣະຢາເວຊົງຕີສອນຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກ,
ດັ່ງພ່ຕັກເຕືອນລູກຊາຍທີ່ເຂົາຮັກ.
13ມະນຸດຜູ້ພົບປັນຍາກເປັນສຸກ; ເຂົາໄດ້ຄວາມເຂົ້າໃຈດ້ວຍເຊັ່ນກັນ.14ສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ຮັບຈາກສະຕິປັນຍາຍ່ອມດີກວ່າສິ່ງທີ່ໄດ້ຮັບຜົນຕອບແທນເປັນເງິນ ແລະ
ກາໄລຂອງມັນຍ່ອມດີກວ່າທອງຄາ.
15ປັນຍາລ້າຄ່າກວ່າເພັດພອຍ ແລະ ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເຈົ້າປາຖະຫນາຈະສາມາດປຽບກັບປັນຍາໄດ້ເລີຍ.16ປັນຍາມີຊີວິດຍືນຍາວຢູ່ໃນມືຂວາຂອງນາງ;
ສ່ວນມືຊ້າຍມີຄວາມມັ່ງມີ ແລະກຽດຕິຍົດ.
17ທາງຂອງປັນຍາເປັນທາງຂອງຄວາມກະລຸນາ ແລະ ວິຖີທັງຫມົດຂອງປັນຍາຄືຄວາມສຸກ.18ປັນຍາເປັນຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເອົານາງໄວ້,
ບັນດາຜູ້ທີ່ຢຶດນາງໄວ້ແຫນ້ນຈະມີຄວາມສຸກ.
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Proverbs 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນເວົ້າຄືພ່ທີ່ສອນລູກຂອງລາວໂດຍໃຊ້ກະວີ.
ຢ່າລືມຄາສອນຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ “ຄາສັ່ງ” ສາມາດແປເປັນ ຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າລືມສິ່ງທີ່ຂ້ອຍສັ່ງທ່ານ"
ໃຫ້ເຝົ້າຮັກສາຄາສັ່ງສອນຂອງເຮົາໄວ້ໃນໃຈຂອງເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າໃນແງ່ບວກສິ່ງທີ່ປະໂຫຍກກ່ອນຫນ້ານີ້ເວົ້າໃນແງ່ລົບ.
ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຈິດໃຈ. ຄາວ່າ
ຄາສອນສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈື່ຈາສິ່ງທີ່ຂ້ອຍສອນເຈົ້າສະເຫມີ"
ຄວາມຍືດຍາວຂອງວັນທັງຫລາຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະກ່າວເຖິງການມີຊີວິດຍືນຍາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊີວິດທີ່ຍາວນານ"
Proverbs 3:3
ຢ່າໃຫ້ຄວາມຈົງຮັກພັກດີຕ່ພັນທະສັນຍາ ແລະຄວາມຊື່ສັດປະຖິ້ມເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບ "ຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາ" ແລະ
"ຄວາມໄວ້ວາງໃຈ"
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດອອກຈາກຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ຄາສັ່ງທາງລົບສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າສະເຫມີປະຕິບັດຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາ ແລະ
ມີຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖື"
ຈົ່ງພັນມັນໄວ້ຮອບຄຂອງເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຊື່ສັດ ແລະ ຄວາມຫນ້າ
ເຊື່ອຖືຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸທີ່ບຸກຄົນສາມາດມັດຮອບຄຄືກັບສາຍຄ.
ຮູບພາບຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ລ້າຄ່າທີ່ຄົນນັ້ນສະແດງອອກທາງນອກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະແດງພວກເຂົາຢ່າງພາກພູມໃຈຄືກັບຄົນທີ່ຈະໃສ່ສາຍຄ"
ຈົ່ງຂຽນມັນໄວ້ເທິງແຜ່ນຈາລຶກແຫ່ງຫົວໃຈຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ຫົວໃຈສະແດງເຖິງຈິດໃຈຂອງຄົນເຮົາ.
ຈິດໃຈແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນແທັບເລັດເຊິ່ງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ສາມາດຂຽນຂ້ຄວາມ ແລະ ຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈື່ຈາພວກມັນຢູ່ສະເຫມີ,
ຄືກັບວ່າທ່ານໄດ້ຂຽນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ໃນແທັບເລັດຢ່າງຖາວອນ"
ໃນສາຍຕາມະນຸດ

ນີ້ແມ່ນການເບິ່ງເຫັນຕົວແທນການຕັດສິນໃຈ ຫລື ການປະເມີນຜົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ມະນຸດ"
Proverbs 3:5
ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຕົວແທນໃຫ້ຄົນພາຍໃນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມເປັນທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ"
ຢ່າເພິ່ງພາຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຕົວເຈົ້າເອງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບການເພິ່ງພາຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຕົນເອງຄືກັບວ່າ
"ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ແມ່ນຈຸດປະສົງຫນຶ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດເຮັດໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອີງໃສ່ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງທ່ານເອງ"
ໃນທຸກວິຖີທາງຂອງເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການກະທາຂອງບຸກຄົນນັ້ນ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນຍ່າງໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດ"
ພຣະອົງເອງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ວິຖີຂອງເຈົ້າຊື່ຕົງ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງ ພຣະຢາເວ
ເຮັດໃຫ້ການກະທາຂອງບຸກຄົນມີຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ
ຄືກັບວ່າການກະທາຂອງບຸກຄົນນັ້ນແມ່ນເສັ້ນທາງທີ່ລາວຍ່າງໄປ
ແລະສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ເຮັດໃຫ້ບ່ມີອຸປະສັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະໃຫ້ທ່ານປະສົບຜົນສາເລັດ"
Proverbs 3:7
ຢ່າເປັນຄົນສະຫລາດໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າເອງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຄິດເຫັນຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ
ຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນໄດ້ເຫັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງດ້ວຍຕາຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າສະຫລາດໃນຄວາມຄິດຂອງຕົວເອງ"
ຈົ່ງຫັນຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການບ່ປະພຶດຕົວຊົ່ວ ຄືກັບວ່າມັນຫັນໄປຈາກຄວາມຊົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າກະທາຄວາມຊົ່ວ"
ນີ້ຈະເປັນການຢຽວຢາໃຫ້ແກ່ເຫນື້ອຫນັງຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງຄາແນະນາ ທີ່ນັກຂຽນໃຫ້ໃນຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ຄາວ່າ
“ເນື້ອຫນັງ” ເປັນຕົວແທນຂອງຮ່າງກາຍທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານເຮັດສິ່ງນີ້, ມັນຈະຮັກສາຮ່າງກາຍຂອງທ່ານ"
Proverbs 3:9
ຜົນຜະລິດ

"ການເກັບກ່ຽວ"
ບ່ອນເກັບເຄື່ອງຂອງເຈົ້າຈະເຕັມລົ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາຮ້ານຂາຍເຄື່ອງຂອງເຈົ້າຈະເຕັມຢູ່"
ບ່ອນເກັບເຄື່ອງ

ອາຄານ ຫລື ຫ້ອງທີ່ມີບ່ອນເກັບມ້ຽນອາຫານ
ອ່າງເກັບຂອງເຈົ້າຈະລົ້ນເຫລືອ

ພາຊະນະເກັບມ້ຽນຂອງທ່ານຈະເຕັມທີ່ສຸດ, ຄືກັບວ່າພ້ອມທີ່ຈະເປີດ.

19ພຣະຢາເວຊົງວາງຮາກແຜ່ນດິນໂລກ, ໂດຍພຣະປັນຍາ ພຣະອົງຊົງສະຖາປະນາຟ້າໂດຍຄວາມເຂົ້າໃຈ.20ໂດຍຄວາມຮູ້ຂອງພຣະອົງ
ນາ້ບາດານກພຸ້ງອອກມາ ແລະເມກກໂປຍນ້າຄ້າງລົງມາ.
21ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງເຝົ້າຮັກສາຄວາມຮອບຮູ້, ແລະຄວາມສະຫລາດໄວ້ ແລະຈົ່ງຢ່າໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຄາດສາຍຕາຂອງເຈົ້າ.
22ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນຊີວິດແກ່ຈິດໃຈຂອງເຈົ້າ ແລະເປັນເຄື່ອງປະດັບຂອງການເຊີດຊູທີ່ສວມຮອບຄຂອງເຈົ້າ.
23ແລ້ວເຈົ້າຈະດາເນີນໃນທາງຂອງເຈົ້າຢ່າງປອດໄພ ແລະ ຕີນຂອງເຈົ້າຈະບ່ສະດຸດ;24ເມື່ອເຈົ້ານອນລົງ, ເຈົ້າຈະບ່ຢ້ານເມື່ອເຈົ້ານອນ,
ເຈົ້າກຈະຫລັບສະບາຍ.
25ຢ່າຢ້ານຄວາມຫວາດກົວທີ່ມາຮອດຢ່າງກະທັນຫັນ ຫລື ຢ້ານຄວາມຫາຍຍະນະທີ່ຄົນອະທາເປັນຕົ້ນເຫດ, ເມື່ອມັນມາ,
26ເພາະພຣະຢາເວຈະຊົງຢູ່ຂ້າງເຈົ້າ ແລະ ຈະຊົງປົກປ້ອງຕີນຂອງເຈົ້າຈາກການຖືກຈັບໃນກັບດັກ.
27ຢ່າກີດກັນສິ່ງດີໄວ້ຈາກຜູ້ສົມຄວນຈະໄດ້ຮັບ, ໃນເມື່ອສິ່ງນີ້ຢູ່ໃນອານາດຂອງເຈົ້າທີ່ຈະເຮັດໄດ້.28ຢ່າເວົ້າກັບເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າວ່າ, "ໄປເທາະ
ແລ້ວຈຶ່ງມາໃຫມ່, ແລະມື້ອື່ນຂ້ອຍຈະໃຫ້," ໃນເມື່ອເຈົ້າມີເງິນຢູ່ກັບເຈົ້າແລ້ວ.
29ຢ່າວາງແຜນທາຮ້າຍເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າ ຜູ້ຢູ່ໃກ້ຊິດ ແລະໄວ້ວາງໃຈໃນເຈົ້າ.30ຢ່າໂຕ້ຖຽງກັບໃຜຢ່າງບ່ມີເຫດຜົນ,
ໃນເມື່ອເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງທີ່ທາຮ້າຍເຈົ້າ.
31ຢ່າອິດສາບຸກຄົນທີ່ໂຫດຮ້າຍ ຫລືເລືອກທາງໃດໆຂອງພວກເຂົາເລີຍ.32ເພາະບຸກຄົນທີ່ສ້ໂກງ ເປັນທີ່ຊົງກຽດຊັງຂອງພຣະຢາເວ,
ແຕ່ພຣະອົງຊົງນາຄົນທ່ຽງທາ ເຂົ້າໄວ້ໃນຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນພຣະອົງ.
33ຄາສາບແຊ່ງຂອງພຣະຢາເວ ຢູ່ເທິງບ້ານຂອງບຸກຄົນອະທາ, ແຕ່ພຣະອົງຊົງອວຍພອນບ້ານຂອງຄົນທັງຫລາຍທີ່ຊອບທາ.
34ພຣະອົງຊົງເຢາະເຢີ້ຍຄົນທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍ, ແຕ່ພຣະອົງຊົງປະທານຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ຂອງພຣະອົງແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຖ່ອມຕົວ.
35ຄົນທັງຫລາຍທີ່ມີປັນຍາຈະໄດ້ກຽດເປັນສົມບັດ, ແຕ່ເຫລົ່າຄົນໂງ່ຈະໄດ້ຄວາມອັບປະຍົດຂອງພວກເຂົາ.
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Proverbs 3:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນຂຽນວ່າເປັນພ່ສອນລູກຊາຍຂອງລາວ.
Proverbs 3:13
ມະນຸດຜູ້ພົບປັນຍາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງ "ປັນຍາ" ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ຄົນເຮົາພົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບສະຕິປັນຍາ"
ສິ່ງທີ່ເງິນຈະໃຫ້ໃນການກັບຄືນ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງກາໄລທີ່ຄົນເຮົາສາມາດສ້າງໄດ້ຈາກການຊື້ຂາຍ
ຫລື ການລົງທືນເງິນ.
Proverbs 3:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບປັນຍາຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຜູ້ຍິງ.
ລ້າຄ່າ

ມີຄຸນຄ່າ" ຫລື "ລາຄາແພງ"
ປັນຍາມີຊີວິດຍືນຍາວຢູ່ໃນມືຂວາຂອງນາງ; ສ່ວນມືຊ້າຍມີຄວາມມັ່ງມີ ແລະ

ກຽດຕິຍົດ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຜົນປະໂຫຍດທີ່ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຮັບຈາກການມີສະຕິປັນຍາຄືກັບວ່າສະຕິປັນຍາແມ່ນຜູ້ຍິງທີ່ຖື
ຄຸນລັກສະນະເຫລົ່ານີ້ຢູ່ໃນມືຂອງນາງ ແລະ ສະເຫນີໃຫ້ຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປັນຍາເຮັດໃຫ້ຄົນມີຄວາມຍາວ ແລະ ວັນຮັ່ງມີແລະ
ກຽດຕິຍົດ"
ຄວາມຍືນຍາວຂອງມື້

ຄາສັບນີ້ຫມາຍເຖິງຊີວິດທີ່ຍາວນານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊີວິດຍາວ"
Proverbs 3:17
ທາງຂອງປັນຍາເປັນທາງຂອງຄວາມກະລຸນາ ແລະ

ວິຖີທັງຫມົດຂອງປັນຍາຄືຄວາມສຸກ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງສະຕິປັນຍາ ຄືກັບວ່າມັນເປັນຜູ້ຍິງ
ແລະຜົນປະໂຫຍດທີ່ປັນຍາໃຫ້ບຸກຄົນຄືກັບວ່າສະຕິປັນຍາ
ກາລັງນາຄົນນັ້ນໄປຕາມເສັ້ນທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປັນຍາສະເຫນີຈະປະຕິບັດຕ່ທ່ານດ້ວຍຄວາມກະລຸນາ
ແລະໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກແກ່ທ່ານ"
ປັນຍາເປັນຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເອົານາງໄວ້

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສະຕິປັນຍາຄືກັບວ່າມັນເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ຫມາກທີ່ໃຫ້ຊີວິດ
ແລະຄົນທີ່ໄດ້ຮັບປະໂຫຍດຈາກປັນຍາຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນໄດ້ກິນຫມາກໄມ້ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປັນຍາປຽບ
ເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ທີ່ຄ້າຊູຊີວິດຂອງຜູ້ທີ່ກິນຫມາກໄມ້ຂອງມັນ"
ຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ

"ຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ຊີວິດ" ຫລື "ຕົ້ນໄມ້ທີ່ຫມາກມັນຄ້າຊູຊີວິດ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ຢຶດນາງໄວ້ແຫນ້ນ

ຜູ້ທີ່ຍຶດຫມັ້ນກັບຫມາກຂອງມັນ"
Proverbs 3:19
ພຣະຢາເວຊົງວາງຮາກແຜ່ນດິນໂລກ...ພຣະອົງຊົງສະຖາປະນາຟ້າສະຫວັນ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບ ພຣະຢາເວ ຊົງສ້າງແຜ່ນດິນໂລກ
ແລະຟ້າສະຫວັນຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງວາງຮາກຖານຂອງອາຄານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ ຊົງສ້າງແຜ່ນດິນໂລກ ...
ສ້າງຟ້າສະຫວັນ"
ນ້າບາດານກພຸ້ງອອກມາ

ໃນຄວາມຄິດໃນສະໄຫມບູຮານ, ມີນ້າຢູ່ໃຕ້ໂລກ. ປະໂຫຍກນີ້
ຫມາຍເຖິງພຣະເຢໂຫວາເຮັດໃຫ້ນ້າໄຫລອອກຈາກແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ມະຫາສະຫມຸດ ແລະ ແມ່ນ້າມີຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້າໄຫລວຽນ" ຫລື "ລາວເຮັດໃຫ້ມະຫາສະຫມຸດມີຢູ່"
ນ້າຄ້າງ

ນ້າທີ່ສ້າງຢູ່ໃນພື້ນດິນໃນຕອນກາງຄືນ
Proverbs 3:21
ຈົ່ງຢ່າໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຄາດສາຍຕາຂອງເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການບ່ລືມບາງສິ່ງບາງຢ່າງຄືກັບວ່າມັນສາມາດເຫັນມັນຢູ່ສະເຫມີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າລືມພວກເຂົາ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນຊີວິດແກ່ຈິດໃຈຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ ຄາວ່າຈິດວິນຍານຫມາຍເຖິງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນຈະເປັນຊີວິດສາລັບທ່ານ"
ເປັນເຄື່ອງປະດັບຂອງການເຊີດຊູທີ່ສວມຮອບຄຂອງເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບ "ການຕັດສິນໃຈທີ່ຖືກຕ້ອງ" ແລະ
"ຄວາມຮອບຄອບ" ຄືກັບວ່າພວກມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ
ສາມາດມັດຮອບຄຄືກັບສາຍຄ.
ຮູບພາບຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງເຫລັ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ລ້າຄ່າທີ່ຄົນນັ້ນສະແດງອອກທາງນອກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການສະແດງຄວາມເອື້ອເຟື້ອເຜື່ອແຜ່
ຄ້າຍຄືຄົນຫນຶ່ງຈະປະດັບດ້ວຍສາຍຄ"
ເຄື່ອງປະດັບຂອງຄວາມໂປດປານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຄື່ອງປະດັບທີ່ເອື້ອອານວຍ" ຫລື 2)
"ເຄື່ອງປະດັບທີ່ສະແດງຄວາມໂປດປານຂອງ ພຣະຢາເວ."
Proverbs 3:23
ເຈົ້າຈະດາເນີນໃນທາງຂອງເຈົ້າຢ່າງປອດໄພ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການດາລົງຊີວິດຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ ຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນ
ກາລັງເດີນຕາມເສັ້ນທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະໃຊ້ຊີວິດຂອງເຈົ້າຢ່າງປອດໄພ"
ຕີນຂອງເຈົ້າຈະບ່ສະດຸດ

ຄາວ່າ “ຕີນ” ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ
ຄືກັບວ່າຄົນຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ສະດຸດຈຸດປະສົງໃນເສັ້ນທາງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະບ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດ"
ເມື່ອເຈົ້ານອນລົງ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງນອນຢູ່ໃນຄາສັ່ງທີ່ຈະນອນ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານນອນຫລັບນອນ"
ການຫລັບນອນຂອງເຈົ້າກຈະຫລັບສະບາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການນອນທີ່ສະຫງົບສຸກ
ແລະສົດຊື່ນຄືກັບວ່າມັນໄດ້ຊີມລົດຫວານກັບຄົນນອນຫລັບ. ຄາວ່າ“
ນອນຫລັບ” ສາມາດແປເປັນ ຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການນອນຂອງເຈົ້າຈະເປັນສຸກ" ຫລື
"ເຈົ້າຈະນອນຫລັບຢ່າງສະຫງົບສຸກ"
Proverbs 3:25
ຢ້ານຄວາມຫາຍຍະນະທີ່ຄົນອະທາເປັນຕົ້ນເຫດ, ເມື່ອມັນມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຄົນຊົ່ວເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມເສຍຫາຍ"
ພຣະຢາເວຈະຊົງຢູ່ຂ້າງເຈົ້າ

"ພຣະຢາເວຈະຢູ່ຂ້າງທ່ານ." ບຸກຄົນທີ່ຢືນຄຽງຂ້າງຄົນອື່ນແມ່ນ
ຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຈະຊ່ວຍເຫລືອ ແລະ
ສະຫນັບສະຫນຸນຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະສະຫນັບສະຫນູນ ແລະ ປົກປ້ອງທ່ານ"
ຈະຊົງປົກປ້ອງຕີນຂອງເຈົ້າຈາກການຖືກຈັບໃນກັບດັກ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງບຸກຄົນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ປະສົບໄພອັນຕະລາຍຈາກ
"ການກ່ການຮ້າຍ" ແລະ "ຄວາມຫລົງໄຫລ" ຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນຖືກກັກຂັງ.
ຄາວ່າ“ ຕີນ” ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະປົກປ້ອງທ່ານຈາກຜູ້ທີ່ຢາກທາຮ້າຍທ່ານ"
Proverbs 3:27
ຢ່າກີດກັນສິ່ງດີໄວ້

"ຢ່າກັກສິ່ງທີ່ດີ" ຫລື "ຢ່າກີດກັ້ນການກະທາທີ່ດີ"
ໃນເມື່ອສິ່ງນີ້ຢູ່ໃນອານາດຂອງເຈົ້າທີ່ຈະເຮັດໄດ້

"ເມື່ອທ່ານສາມາດຊ່ວຍໄດ້"
ໃນເມື່ອເຈົ້າມີເງິນຢູ່ກັບເຈົ້າແລ້ວ

"ເມື່ອທ່ານມີເງິນກັບທ່ານດຽວນີ້."
ຄວາມຫມາຍຢູ່ນີ້ແມ່ນວ່າບຸກຄົນມີເງິນທີ່ຈະຊ່ວຍເຫລືອໃນມື້ນີ້,
ແຕ່ບອກເພື່ອນບ້ານໃຫ້ກັບມາມື້ອື່ນ.
Proverbs 3:31
ຢ່າ…ເລືອກທາງໃດຂອງລາວ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລາວບ່ຄວນເລືອກທີ່ຈະຮຽນແບບການກະທາຂອງຄົນທີ່ຮຸນແຮງ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າ ... ເລືອກທີ່ຈະຮຽນແບບວິທີໃດຂອງລາວ"
ບຸກຄົນທີ່ສ້ໂກງ ແມ່ນລັງກຽດກັບພຣະຢາເວ

"ພຣະຢາເວກຽດຊັງຄົນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ບຸກຄົນທີ່ສ້ໂກງ

ຜູ້ທີ່ບ່ສັດຊື່ ຫລື ຫລອກລວງ
ພຣະອົງຊົງນາຄົນທ່ຽງທາເຂົ້າໄວ້ໃນຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນພຣະອົງ

ພຣະຢາເວແບ່ງປັນຄວາມຄິດຂອງລາວກັບຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຄືກັບເພື່ອນສະຫນິດ
ແລະ ໄວ້ວາງໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວແມ່ນເພື່ອນສະຫນິດກັບຄົນທີ່ຊື່ສັດ"
Proverbs 3:33
ຄາສາບແຊ່ງຂອງພຣະຢາເວ ຢູ່ເທິງບ້ານຂອງບຸກຄົນອະທາ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄາສາບແຊ່ງຂອງ ພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ລາວວາງຢູ່ເທິງເຮືອນຂອງຄົນຊົ່ວ. ຄາວ່າ "ເຮືອນ"
ແມ່ນຄາສັບສາລັບຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ສາບແຊ່ງຄອບຄົວຂອງຄົນຊົ່ວ"
ພຣະອົງຊົງອວຍພອນບ້ານຂອງຄົນທັງຫລາຍທີ່ຊອບທາ

ຄາວ່າ “ບ້ານ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ລາວອວຍພອນຄອບຄົວຂອງຄົນຊອບທາ"
ພຣະອົງຊົງປະທານຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງພຣະອົງແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຖ່ອມຕົວ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມໂປດປານຂອງພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ລາວໃຫ້ແກ່ຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວສະແດງຄວາມໂປດປານຂອງລາວຕ່ຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວ" ຫລື
"ລາວມີຄວາມກະລຸນາຕ່ຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວ"
Proverbs 3:35
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ມີປັນຍາຈະໄດ້ກຽດເປັນສົມບັດ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ມີປັນຍາໄດ້ຮັບຊື່ສຽງກຽດຕິຍົດຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ສືບທອດກຽດຕິຍົດເປັນມລະດົກຖາວອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນສະຫລາດຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ" ຫລື
"ຄົນສະຫລາດຈະໄດ້ຮັບຊື່ສຽງທີ່ມີກຽດ"
ເຫລົ່າຄົນໂງ່ຈະໄດ້ຄວາມອັບປະຍົດຂອງພວກເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງເລື່ອງພຣະຢາເວ
ເຮັດໃຫ້ຄວາມອາຍຂອງຄົນໂງ່ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນຕ່ທຸກຄົນຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ກາລັງຍົກຄົນໂງ່ຂຶ້ນເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນເຫັນເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ ຈະເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນເຫັນຄວາມອັບອາຍຂອງຄົນໂງ່"

Proverbs 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນເວົ້າເປັນພ່ສອນລູກຂອງຕົນ.
ຈົ່ງໃສ່ໃຈ

"ຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ເຖິງຄວາມຮອບຮູ້

"ທ່ານຈະຮູ້ວິທີທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ" ຫລື "ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ເຮົາກາລັງໃຫ້ຄາແນະນາທີ່ດີແກ່ພວກເຈົ້າ

"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງສອນເຈົ້າແມ່ນສິ່ງທີ່ດີ"
Proverbs 4:3
ເມື່ອເຮົາເປັນເດັກນ້ອຍຢູ່ກັບພ່ຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍ
ເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ນັກຂຽນເປັນເດັກຍັງມີຊີວິດຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງພ່ລາວ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕອນຂ້ອຍຍັງເປັນເດັກຊາຍທີ່ຮຽນຮູ້ຈາກພ່ຂອງຂ້ອຍ"
ເດັກອ່ອນ ແລະມີພຽງແຕ່ເດັກນ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ອ່ອນນ້ອຍ"
ຫມາຍເຖິງອາຍຸຍັງນ້ອຍທີ່ເດັກນ້ອຍຍັງອ່ອນແອຢູ່.
ມັນປະກອບເປັນສອງຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍດຽວ "ເທົ່ານັ້ນ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເດັກນ້ອຍທີ່ອ່ອນໂຍນ"
ຈົ່ງໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າຢຶດຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໄວ້ໃຫ້ດີ

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນສະແດງເຖິງຈິດໃຈຂອງຄົນເຮົາ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຈື່ຈາຄາ
ເວົ້າຄືກັບວ່າຫົວໃຈກາລັງຍຶດຫມັ້ນກັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈື່ຈາສິ່ງທີ່ຂ້ອຍ ກາລັງສອນເຈົ້າຢູ່ສະເຫມີ"
Proverbs 4:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

4
1ລູກຊາຍ, ທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງຟັງຄາສັ່ງສອນຂອງພ່, ແລະ ຈົ່ງໃສ່ໃຈເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ເຖິງຄວາມຮອບຮູ້.2ເຮົາກາລັງໃຫ້ຄາແນະນາທີ່ດີແກ່ພວກເຈົ້າ;
ຢ່າປະຖິ້ມຄາສອນຂອງເຮົາ.

3ເມື່ອເຮົາເປັນເດັກນ້ອຍຢູ່ກັບພ່ຂອງເຮົາ, ອ່ອນໄວ ແລະ ເປັນລູກຮັກຂອງແມ່ຂອງເຮົາ,4ພ່ໄດ້ສອນເຮົາ ແລະ ໄດ້ເວົ້າກັບເຮົາວ່າ,
"ຈົ່ງໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າຢຶດຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໄວ້ໃຫ້ດີ; ຈົ່ງຮັກສາບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ ແລະ ມີຊີວິດຢູ່.
5ຈົ່ງສະແຫວງຫາປັນຍາ ແລະ ຄວາມຮອບຮູ້; ຢ່າລືມ ແລະ ຢ່າປະຖິ້ມຖ້ອຍຄາແຫ່ງປາກຂອງເຮົາ;6ຢ່າປະຖິ້ມປັນຍາ ແລ້ວນາງຈະຮັກສາເຈົ້າໄວ້;
ຈົ່ງຮັກນາງ ແລ້ວນາງຈະຄຸ້ມຄອງເຈົ້າ.
7ປັນຍາເປັນສິ່ງສາຄັນທີ່ສຸດ, ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງສະແຫວງຫາປັນຍາ ແລະ ຈົ່ງທຸ້ມເທທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າມີ ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ຄວາມຮອບຮູ້ໄວ້.8ຈົ່ງຖະຫນອມປັນຍາໄວ້;
ແລ້ວນາງຈະຍົກຍ້ອງເຈົ້າ ເມື່ອເຈົ້າກອດນາງໄວ້.9ນາງຈະເອົາພວງມະໄລແຫ່ງກຽດຕິຍົດສວມຫົວຂອງເຈົ້າ; ນາງຈະໃຫ້ມົງກຸດທີ່ສວຍງາມແກ່ເຈົ້າ."
10ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງຟັງ, ແລະເອົາໃຈໃສ່ໃນຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງເຮົາ, ແລ້ວເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຊີວິດຍືນຍາວໃນຊີວິດຂອງເຈົ້າ.
11ເຮົາໄດ້ສອນເຈົ້າເລື່ອງທາງແຫ່ງປັນຍາແລ້ວ; ເຮົາໄດ້ນາເຈົ້າໃນຫົນທາງແຫ່ງຄວາມທ່ຽງທາ.12ເມື່ອເຈົ້າກ້າວຍ່າງຕີນເດີນ,
ຈະບ່ມີໃຜຂັດຂວາງທາງຂອງເຈົ້າ ແລະ ຖ້າເຈົ້າວິງວອນ, ເຈົ້າຈະບ່ສະດຸດ.
13ຈົ່ງຢຶດຄາສອນໄວ້ໃຫ້ແຫນ້ນ, ແລະ ຢ່າປ່ອຍໄປ; ຈົ່ງເຝົ້ານາງໄວ້. ເພາະນາງເປັນຊີວິດຂອງເຈົ້າ.14ຢ່າເຂົ້າໄປໃນວີຖີຂອງຄົນອະທາ ແລະ
ຢ່າຍ່າງໄປໃນທາງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດຊົ່ວ.15ຈົ່ງຫລີກຫນີ, ຢ່າຍ່າງເທິງນັ້ນ; ຈົ່ງຫັນກັບອອກໄປສາ ແລະ ຈົ່ງໄປອີກທາງຫນຶ່ງ.
16ເພາະພວກເຂົານອນບ່ຫລັບ ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຊົ່ວ ແລະ ພວກເຂົາຈະຂົ່ມຕາຫລັບບ່ລົງ ຖ້າບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນສະດຸດ.
17ເພາະພວກເຂົາກິນອາຫານແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຄວາມທາລຸນ.
18ແຕ່ວິຖີຂອງຄົນຊອບທາຄືແສງອະລຸນທາອິດທີ່ເລີ່ມສະຫວ່າງຂຶ້ນ; ຊຶ່ງຄ່ອຍໆສ່ອງແສງຈົນຮອດສະຫວ່າງເຕັມທີ່ຂອງກາງເວັນ.
19ທາງຂອງຄົນອະທາກຄືຄວາມມືດ - ພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າຈະສະດຸດອັນໃດ.
20ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງໃສ່ໃຈຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງເຮົາ; ຈົ່ງອ່ຽງຫູຂອງເຈົ້າເຂົ້າຫາຄາເວົ້າຂອງເຮົາ.21ຢ່າໃຫ້ມັນພາດສາຍຕາຂອງເຈົ້າ;
ຈົ່ງຮັກສາມັນໄວ້ພາຍໃນໃຈຂອງເຈົ້າ.
22ເພາະຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງເຮົາເປັນຊີວິດແກ່ຜູ້ຄົ້ນພົບ ແລະ ເປັນພາລະນາໄມແກ່ຮ່າງກາຍທຸກສ່ວນຂອງພວກເຂົາ.23ຈົ່ງລະວັງໃຈຂອງເຈົ້າ ແລະ
ປົກປ້ອງດູແລດ້ວຍຄວາມຫມັ່ນພຽນ, ເພາະຈາກຫົວໃຈນັ້ນເອງໄດ້ເກີດນ້າພຸແຫ່ງຊີວິດ.
24ຈົ່ງຖິ້ມຄາເວົ້າທີ່ເຊື່ອຖືບ່ໄດ້ຈາກເຈົ້າ ແລະໃຫ້ຄາເວົ້າປະຈົບປະແຈງຫ່າງຈາກເຈົ້າ.25ໃຫ້ດວງຕາຂອງເຈົ້າເບິ່ງຊື່ໄປທາງຫນ້າ
ແລະໃຫ້ການຈ້ອງເບິ່ງຂອງເຈົ້າຊື່ຕົງໄປທາງຫນ້າເຈົ້າ.
26ຈົ່ງເຮັດຫົນທາງແຫ່ງຕີນຂອງເຈົ້າໃຫ້ພຽງ; ແລ້ວທາງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າຈະປອດໄພ.27ຢ່າຫັນເຫໄປທາງຂວາ ຫລື ທາງຊ້າຍ,
ຈົ່ງຫັນຕີນຂອງເຈົ້າອອກຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.
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ຜູ້ເປັນພ່ສືບຕ່ສອນລູກຂອງຕົນຕາມສິ່ງທີ່ພ່ສອນ.
ຈົ່ງສະແຫວງຫາປັນຍາ

“ເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອຫາປັນຍາໃຫ້ຕົວເອງ” ຫລື“ ໄດ້ຮັບປັນຍາ”
ຢ່າລືມ

"ຈື່"
ຢ່າປະຖິ້ມ

"ຍອມຮັບ"
ຖ້ອຍຄາແຫ່ງປາກຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
ຢ່າປະຖິ້ມປັນຍາແລ້ວນາງຈະຮັກສາເຈົ້າໄວ້;

ຈົ່ງຮັກນາງແລ້ວນາງຈະຄຸ້ມຄອງເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງປັນຍາຄືກັບວ່າມັນເປັນຜູ້ຍິງທີ່ປົກປ້ອງຄົນທີ່ສັດຊື່ຕ່ລາວ.
ຢ່າປະຖິ້ມປັນຍາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍຶດຫມັ້ນກັບສະຕິປັນຍາ" ຫລື "ສັດຊື່ຕ່ປັນຍາ"
ຮັກລາວ

"ຮັກປັນຍາ"
Proverbs 4:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ເປັນພ່ໄດ້ສອນລູກໃຫ້ຮູ້ສິ່ງທີ່ພ່ສອນ.
ຈົ່ງທຸ້ມເທທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າມີ ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ຄວາມຮອບຮູ້ໄວ້

"ເຂົ້າໃຈຄຸນຄ່າຫລາຍກວ່າສິ່ງທີ່ເຈົ້າເປັນເຈົ້າຂອງ"
ຈົ່ງຖະຫນອມປັນຍາໄວ້

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງສະຕິປັນຍາຄືກັບວ່າມັນເປັນຜູ້ຍິງ ແລະ
ສະຕິປັນຍາໃຫ້ກຽດແກ່ບຸກຄົນຄືກັບວ່າສະຕິປັນຍາໄດ້ຍົກຜູ້ນັ້ນຂຶ້ນສູ່ຕາແຫນ່ງສູງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າທະນຸຖະ ຫນອມສະຕິປັນຍາ,
ນາງຈະໃຫ້ກຽດແກ່ເຈົ້າ"
ທະນຸຖະຫນອມ

ຮູ້ສຶກ ຫລື ສະແດງຄວາມຮັກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ສາລັບບາງຄົນ ຫລື
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ແລ້ວນາງຈະຍົກຍ້ອງເຈົ້າ ເມື່ອເຈົ້າກອດນາງໄວ້

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງສະຕິປັນຍາຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຜູ້ຍິງ ແລະ
ຄົນທີ່ໃຫ້ຄຸນຄ່າສະຕິປັນຍາຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນວາງແຂນຂອງລາວໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານຮັກປັນຍາຢ່າງຫລວງຫລາຍ,
ສະຕິປັນຍາຈະເຮັດໃຫ້ຄົນນັບຖືທ່ານ"
ນາງຈະເອົາພວງມະໄລແຫ່ງກຽດຕິຍົດສວມຫົວຂອງເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງກຽດຕິຍົດທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ
ຈະໄດ້ຮັບຈາກການໄດ້ຮັບສະຕິປັນຍາຄືກັບວ່າສະຕິປັນຍາວາງພວງມາໄລເທິງຫົວຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປັນຍາຈະເປັນຄືກັບພວງມະໄລ
ຢູ່ເທິງຫົວຂອງທ່ານທີ່ສະແດງເຖິງກຽດສັກສີຂອງທ່ານ"
ພວງມາໄລ

ວົງແຫວນທີ່ເຮັດດ້ວຍໃບຫລືດອກໄມ້
ນາງຈະໃຫ້ມົງກຸດທີ່ສວຍງາມແກ່ເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບກຽດຕິຍົດທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຈະໄດ້ຮັບຈາກການໄດ້ຮັບສະຕິປັນຍາຄືກັບວ່າສະຕິປັນຍາວາງມົງກຸດໃສ່ຫົວຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປັນຍາຈະເປັນຄືມົງກຸດທີ່ງົດງາມຢູ່ເທິງຫົວຂອງເຈົ້າ"
Proverbs 4:10
ແລະເອົາໃຈໃສ່ໃນຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

"ຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍສອນເຈົ້າ"
ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຊີວິດຍືນຍາວໃນຊີວິດຂອງເຈົ້າ

"ເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ຫລາຍປີ"
ເຮົາໄດ້ສອນເຈົ້າເລື່ອງທາງແຫ່ງປັນຍາແລ້ວ;

ເຮົາໄດ້ນາເຈົ້າໃນຫົນທາງແຫ່ງຄວາມທ່ຽງທາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການສັ່ງສອນລູກຊາຍຂອງລາວໃຫ້ດາລົງຊີວິດຢ່າງມີປັນຍາຄືກັບວ່າລາວ
ກາລັງນາພາລູກຊາຍຂອງລາວໄປຕາມເສັ້ນທາງທີ່ຄົນຫນຶ່ງອາດຈະພົບປັນຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍກາລັງສອນເຈົ້າກ່ຽວກັບວິທີ
ດາເນີນຊີວິດຢ່າງມີສະຕິປັນຍາ; ຂ້ອຍ ກາລັງອະທິບາຍວິທີການ
ດາລົງຊີວິດທີ່ຖືກຕ້ອງ"

ເມື່ອເຈົ້າກ້າວຍ່າງຕີນເດີນ, ຈະບ່ມີໃຜຂັດຂວາງທາງຂອງເຈົ້າ ແລະ

ຖ້າເຈົ້າວິງວອນ, ເຈົ້າຈະບ່ສະດຸດ

ສອງຫວັກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຕັດສິນໃຈ
ແລະ ການກະທາທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ ເຮັດຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງຍ່າງ ຫລື
ແລ່ນໄປຕາມເສັ້ນທາງ ແລະ ຄົນທີ່ປະສົບຜົນສາເລັດຄືກັບວ່າ
ເສັ້ນທາງບ່ມີອຸປະສັກເຊິ່ງອາດຈະເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນສະດຸດລົ້ມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອທ່ານວາງແຜນບາງຢ່າງ,
ທ່ານຈະປະສົບຜົນສາເລັດໃນການເຮັດມັນ"
Proverbs 4:13
ຈົ່ງຢຶດຄາສອນໄວ້ໃຫ້ແຫນ້ນ, ແລະ ຢ່າປ່ອຍໄປ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ຈື່ຈາ ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ຮຽນຮູ້ຄືກັບວ່າ "ຄາສັ່ງສອນ"
ແມ່ນວັດຖຸທີ່ຄົນນັ້ນສາມາດຍຶດຫມັ້ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສືບຕ່ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສອນເຈົ້າ ແລະ ຢ່າລືມມັນອີກ"
ເພາະນາງເປັນຊີວິດຂອງເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງລະບຽບວິໄນຮັກສາຊີວິດຂອງຄົນນັ້ນຄືກັບວ່າມັນເປັນຊີວິດຂອງຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະມັນຈະຮັກສາຊີວິດຂອງເຈົ້າ"
ຢ່າເຂົ້າໄປໃນວີຖີຂອງຄົນອະທາ ແລະ

ຢ່າຍ່າງໄປໃນທາງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດຊົ່ວ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການກະທາ ຂອງບຸກຄົນນັ້ນຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນ
ກາລັງເດີນຕາມເສັ້ນທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຄົນຊົ່ວເຮັດແລະບ່ເຂົ້າຮ່ວມໃນການກະທາຂອງຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຊົ່ວ"
ຈົ່ງຫລີກຫນີ

"ຫລີກລ້ຽງເສັ້ນທາງຂອງຄົນຊົ່ວ"
Proverbs 4:16
ພວກເຂົານອນບ່ຫລັບຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຊົ່ວ

ນັກຂຽນໃຊ້ການເວົ້າເກີນຈິງເພື່ອສະແດງຄວາມປາຖະຫນາຂອງຄົນຊົ່ວໃນການກະທາ
ທີ່ຊົ່ວ.
ພວກເຂົາຈະຂົ່ມຕາຫລັບບ່ລົງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ນອນບ່ຫລັບຄືກັບວ່າການນອນຫລັບແມ່ນວັດຖຸທີ່ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ລັກໄປຈາກພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົານອນຫລັບບ່ໄດ້"
ຈົນກວ່າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນສະດຸດ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການກ່ຄວາມອັນຕະລາຍຕ່ບຸກຄົນອື່ນຄືກັບວ່າມັນເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນສະດຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະທາຮ້າຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ"
ພວກເຂົາກິນອາຫານແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ

ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຄວາມທາລຸນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເຊິ່ງນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນເຫລົ່ານີ້ປະຕິບັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
ແລະ ຄວາມຮຸນແຮງຢ່າງບ່ຢຸດຢັ້ງຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ກິນ ແລະ
ດື່ມພວກມັນຄືກັນກັບຄົນຫນຶ່ງ ຈະດື່ມເຂົ້າຈີ່ ແລະ ເຫລົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຄືກັບເຂົ້າຈີ່ທີ່ພວກເຂົາກິນ ແລະ
ຄວາມຮຸນແຮງຄືກັນກັບເຫລົ້າທີ່ພວກເຂົາດື່ມ" ຫລື 2)
ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຮັບອາຫານ ແລະ ເຄື່ອງດື່ມໂດຍການກະທາຄວາມຊົ່ວ ແລະ
ຄວາມຮຸນແຮງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາກິນເຂົ້າຈີ່ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໂດຍການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ ແລະ
ດື່ມເຫລົ້າທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໂດຍການໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ"
Proverbs 4:18
ວິຖີຂອງຄົນຊອບທາ...ທາງຂອງຄົນອະທາ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງການກະທັມ ແລະ ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຊອບທັມ ແລະ
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນ "ເສັ້ນທາງ" ຫລື "ທາງ"
ທີ່ພວກເຂົາເດີນໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຊອບທັມ ...
ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຊົ່ວ"
ວິຖີຂອງຄົນຊອບທາຄືແສງອະລຸນທາອິດທີ່ເລີ່ມສະຫວ່າງຂຶ້ນ

ນັກຂຽນປຽບທຽບເສັ້ນທາງຂອງຄົນຊອບທັມ
ກັບດວງອາທິດຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາປອດໄພ
ເພາະວ່າພວກເຂົາມີແສງສະຫວ່າງທີ່ຈະເຫັນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາກາລັງຍ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊອບທັມຍ່າງຕາມເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາຢ່າງປອດໄພ
ເພາະວ່າຕອນເຊົ້າມືດສ່ອງແສງມັນ ແລະ ຮຸ່ງແຈ້ງຂຶ້ນ"
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ແສງອະລຸນທາອິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອາລຸນ ຫລື ແດດຂຶ້ນ
ຈົນກ່ວາຄວາມສົມບູນຂອງມື້ທີ່ມາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາຂອງມື້ທີ່ແສງແດດສ່ອງທີ່ສຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າແສງຕາເວັນຈະຮຸ່ງແຈ້ງທີ່ສຸດ" ຫລື "ຈົນກ່ວາມື້ເຕັມດວງ"
ທາງຂອງຄົນອະທາກຄືຄວາມມືດ

ນັກຂຽນປຽບທຽບວິທີການຂອງຄົນຊົ່ວກັບຄວາມມືດ,
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະຕົກຢູ່ໃນອັນຕະລາຍສະເຫມີເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ມີແສງທີ່ຈະເຫັນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາກາລັງຍ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຍ່າງໄປມາຢ່າງອັນຕະລາຍຕາມເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາ
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ມີແສງທີ່ຈະສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້"
ພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າຈະສະດຸດອັນໃດ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການປະສົບກັບຄວາມອັນຕະລາຍຄືກັບວ່າມັນກາລັງສະດຸດລົ້ມໃນວັດຖຸໃດຫນຶ່ງ
ໃນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນຍ່າງໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາປະສົບກັບຄວາມອັນຕະລາຍແລະ
ໂຊກຮ້າຍ"
Proverbs 4:20
ຈົ່ງໃສ່ໃຈ

"ຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ຈົ່ງອ່ຽງຫູຂອງເຈົ້າເຂົ້າຫາຄາເວົ້າຂອງເຮົາ

ຢູ່ນີ້ ຄາວ່າ "ຫູ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຜູ້ທີ່ກາ ລັງຟັງ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຄືກັບວ່າມັນ
ກາລັງກ້າວຫນ້າ ເພື່ອວ່າຫູຈະໃກ້ຊິດກັບຄົນເວົ້າ. ຄາວ່າ "ຄາເວົ້າ"
ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງດ້ວຍຄວາມເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍ ກາລັງເວົ້າ"
ຢ່າໃຫ້ມັນພາດສາຍຕາຂອງເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງຄືກັບວ່າມັນກາລັງຮັກສາມັນໄວ້ບ່ອນທີ່ຄົນຫນຶ່ງສາມາດເຫັນມັນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຢຸດຄິດກ່ຽວກັບພວກມັນ"
ຈົ່ງຮັກສາມັນໄວ້ພາຍໃນໃຈຂອງເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຈື່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງຄືກັບວ່າມັນ
ກາລັງເກັບໄວ້ຢູ່ໃນໃຈຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈື່ພວກເຂົາຢູ່ສະເຫມີ"
Proverbs 4:22
ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງເຮົາເປັນຊີວິດ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບ
ຄາເວົ້າຂອງລາວທີ່ຮັກສາຊີວິດຂອງຄົນນັ້ນຄືກັບວ່າມັນເປັນຊີວິດຂອງຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍໃຫ້ຊີວິດ"
ແກ່ຜູ້ຄົ້ນພົບ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມເຂົ້າໃຈ
ຄາເວົ້າຂອງລາວຢ່າງເຕັມທີ່ຄືກັບວ່າຄົນຄົ້ນຫາ ແລະ ຊອກຫາພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຜູ້ທີ່ເຂົ້າໃຈ ແລະ ປະຕິບັດກັບພວກເຂົາ"
ເປັນພາລະນາໄມແກ່ຮ່າງກາຍທຸກສ່ວນຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ຜູ້ທີ່ພົບພວກເຂົາ."
ຫົວຂ້ສາລັບປະໂຫຍກນີ້ສາມາດສະຫນອງ ຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍຈະໃຫ້ສຸຂະພາບແກ່ຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ທີ່ພົບພວກມັນ"
ຈົ່ງລະວັງໃຈຂອງເຈົ້າ ແລະ ປົກປ້ອງດູແລ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຈິດໃຈ ແລະ ຄວາມຄິດຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັກສາຈິດໃຈຂອງທ່ານໃຫ້ປອດໄພ ແລະ

ປົກປ້ອງຄວາມຄິດຂອງທ່ານ"
ດ້ວຍຄວາມດຸຫມັ່ນທັງຫມົດ

ດ້ວຍຄວາມພະຍາຍາມຢ່າງບ່ຢຸດຢັ້ງ
ເພາະນັ້ນເອງໄດ້ເກີດນ້າພຸແຫ່ງຊີວິດ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງຫົວໃຈ, ເຊິ່ງແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຈິດໃຈ
ແລະຄວາມຄິດ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາຄືກັບວ່າມັນເປັນລະດູໃບໄມ້ຫລົ່ນທີ່ໄຫລມາຈາກຫົວໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຄວາມຄິດຂອງເຈົ້າມາທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າເວົ້າ
ແລະເຮັດ" ຫລື "ຄວາມຄິດຂອງເຈົ້າກາຫນົດເສັ້ນທາງຊີວິດຂອງເຈົ້າ"
Proverbs 4:24
ຈົ່ງຖິ້ມຄາເວົ້າທີ່ເຊື່ອຖືບ່ໄດ້ຈາກເຈົ້າ

ແລະໃຫ້ຄາເວົ້າປະຈົບປະແຈງຫ່າງຈາກເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການເວົ້າຕົວະ ຫລື
ຕົວະທີ່ຫລອກລວງຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນໂງ່
ແລະຂອງບຸກຄົນທີ່ບ່ໃຊ້ພາສາປະເພດນີ້ຄືກັບວ່າກາຈັດມັນອອກຫ່າງໄກຈາກຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຕົວະແລະຢ່າເວົ້າຕົວະ"
ໃຫ້ດວງຕາຂອງເຈົ້າເບິ່ງຊື່ໄປທາງຫນ້າ

ແລະໃຫ້ການຈ້ອງເບິ່ງຂອງເຈົ້າຊື່ຕົງໄປທາງຫນ້າເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ “ຕາ” ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ກາລັງຊອກຫາ.
ນັກຂຽນເວົ້າຖິງຄົນທີ່ມີຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງເບິ່ງໄປຫນ້າຢູ່ສະເຫມີ
ໂດຍບ່ຕ້ອງຫັນຫນ້າໄປຫາທິດທາງອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງຢູ່ທາງຫນ້າຕະຫລອດເວລາ ແລະ ແກ້ໄຂເບິ່ງໂດຍກົງກ່ອນທ່ານ"
Proverbs 4:26
ຈົ່ງເຮັດຫົນທາງແຫ່ງຕີນຂອງເຈົ້າໃຫ້ພຽງ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ “ຕີນ” ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ ກາລັງຍ່າງ.
ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບການກະທາຂອງບຸກຄົນຄືກັບວ່າລາວ
ກາລັງເດີນຕາມເສັ້ນທາງ, ແລະການວາງແຜນການກະທາ
ເຫລົ່ານັ້ນຢ່າງລະມັດລະວັງຄືກັບວ່າມັນກາລັງເຮັດໃຫ້ລະດັບເສັ້ນທາງນັ້ນດີຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສ້າງເສັ້ນທາງໃນລະດັບທີ່ຈະເດີນໄປ" ຫລື
"ກະກຽມສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການເຮັດ"
ເສັ້ນທາງລະດັບໃດຫນຶ່ງ

"ເສັ້ນທາງທີ່ລຽບງ່າຍ" ຫລື "ເສັ້ນທາງທີ່ສົມບູນແບບ"
ແລ້ວທາງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າຈະປອດໄພ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການກະທາ
ຂອງບຸກຄົນຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງເດີນຕາມເສັ້ນທາງ ແລະ
ການກະທາເຫຼົ່ານັ້ນປະສົບຜົນສາເລັດ ຄືກັບວ່າເສັ້ນທາງດັ່ງກ່າວປອດໄພ
ແລະປອດໄພ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫຼັງຈາກນັ້ນທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດຈະຖືກຕ້ອງ"
ຢ່າຫັນເຫໄປທາງຂວາ ຫລື ທາງຊ້າຍ

ທິດທາງ "ດ້ານຂວາ" ແລະ "ຊ້າຍ" ປະກອບເປັນການລວມຕົວ,
ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນນັ້ນບ່ຄວນອອກຈາກເສັ້ນທາງໃນລະດັບໃດຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ່າງໄປທາງຫນ້າ ແລະ
ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ເສັ້ນທາງກ້າວສູ່ລະດັບ"
ຈົ່ງຫັນຕີນຂອງເຈົ້າອອກຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ “ຕີນ” ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ຍ່າງ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການບ່ປະພຶດຕົວຊົ່ວຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນ ກາລັງຍ່າງຫນີ
ຈາກຄວາມຊົ່ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫັນຫນີຈາກຄວາມຊົ່ວ" ຫລື
"ຫລີກຫນີຈາກຄວາມຊົ່ວ"

5
1ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງຕັ້ງໃຈຟັງປັນຍາຂອງເຮົາ; ຈົ່ງອ່ຽງຫູຂອງເຈົ້າຟັງຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງເຮົາ,2ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ຮຽນຮູ້ເຖິງຄວາມຮອບຄອບ ແລະ
ຮິມສົບຂອງເຈົ້າຈະປົກປ້ອງຄວາມຮູ້.

3ເພາະຮິມສົບຂອງຍິງແພດສະຫຍາກຢົດນ້າເຜິ້ງອອກມາ ແລະປາກຂອງນາງກລຽບນຽນຍິ່ງກວ່ານ້າມັນ,4ແຕ່ໃນທີ່ສຸດນາງກຂົມຢ່າງວລະເພັດ
ຕັດຄືຢ່າງດາບທີ່ຄົມ.
5ຕີນທັງສອງຂອງນາງກ້າວໄປສູ່ຄວາມຕາຍ; ທຸກບາດຕີນຂອງນາງຍ່າງຊື່ໄປຍັງແດນມລະນາ.6ນາງບ່ໄດ້ໃຫ້ຄວາມຄິດກ່ຽວກັບວິຖີແຫ່ງຊີວິດ.
ບາດຕີນຂອງນາງກເລ້ລ້ອນໄປ; ນາງບ່ຮູ້ວ່ານາງກາລັງໄປທີ່ແຫ່ງໃດ.
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Proverbs 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນເວົ້າເປັນພ່ສອນລູກຂອງຕົນ.
ຈົ່ງອ່ຽງຫູຂອງເຈົ້າຟັງ

ນີ້ຄາວ່າ "ຫູ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຜູ້ທີ່ກາລັງຟັງ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຟັງເອົາໃຈໃສ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຄືກັບວ່າກາລັງມຸ້ງຫນ້າໄປຂ້າງຫນ້າ
ເພື່ອໃຫ້ຫູຈະໃກ້ຊິດກັບຄົນເວົ້າ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 4:20.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງດ້ວຍຄວາມຕັ້ງໃຈ"
ການຕັດສິນໃຈ

ຄວາມຮອບຄອບແມ່ນຄຸນນະພາບຂອງການລະມັດລະວັງກ່ຽວກັບການກະທາ
ແລະ ການເວົ້າຂອງຄົນເຮົາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:4.
ຮິມສົບຂອງເຈົ້າຈະປົກປ້ອງຄວາມຮູ້

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ “ສົບ” ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ເວົ້າ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ລະມັດລະວັງ
ພຽງແຕ່ເວົ້າສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມຈິງເທົ່າກັບຮີມສົບຂອງຄົນນັ້ນແມ່ນການປົກປ້ອງຄວາມຮູ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະເວົ້າພຽງແຕ່ສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມຈິງ"
Proverbs 5:3
ຮິມສົບຂອງຍິງແພດສະຫຍາກຢົດນ້າເຜິ້ງອອກມາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ "ຮິມສົບ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງຜູ້ຫລິ້ນຊູ້ ແລະ
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມດຶງດູດໃຈຂອງຄາເວົ້າຂອງນາງຄືກັບວ່າສົບຂອງນາງກາລັງຈຸ່ມນ້າເຜີ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າຂອງຜູ້ຫລິ້ນຊູ້ແມ່ນຫວານ, ຄືກັບການນ້າເຜິ້ງ"
ຫລື 2)
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຈູງໃຈຂອງການຈູບຜູ້ຫລິ້ນຊູ້ຄືກັບວ່າສົບຂອງນາງຈົມລົງດ້ວຍນ້າເຜິ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຈູບຂອງຜູ້ຫລິ້ນຊູ້ແມ່ນຫວານ,
ຄືກັບວ່າສົບຂອງນາງຈົມລົງດ້ວຍນ້າເຜິ້ງ"
ປາກຂອງນາງກລຽບນຽນຍິ່ງກວ່ານ້າມັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ "ປາກ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການເວົ້າຂອງຜູ້ຫລິ້ນຊູ້ ແລະ
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມໂນ້ມນ້າວໃຈຂອງຄາເວົ້າຂອງນາງ
ຄືກັບວ່າປາກຂອງນາງອ່ອນກວ່ານ້າມັນຫມາກກອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງນາງມີຄວາມຄ່ອງແຄ້ວ ແລະ
ອ່ອນໂຍນກວ່ານ້າມັນຫມາກກອກ" ຫລື 2)
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມສຸກຂອງການຈູບຜູ້ຫລິ້ນຊູ້ຄືກັບວ່າປາກຂອງນາງອ່ອນກວ່ານ້າມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຈູບຂອງນາງແມ່ນອ່ອນກ່ວານ້າມັນເວີ"
ແຕ່ໃນທີ່ສຸດນາງກຂົມຢ່າງວລະເພັດ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມອັນຕະລາຍທີ່ມາຈາກການມີຄວາມສາພັນກັບຄົນຫລິ້ນຊູ້ຄືກັບວ່ານາງໄດ້ຊີມລົດຊາດຂົມຄືກັບວລະເພັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ໃນທີ່ສຸດ,
ນາງແມ່ນຄືກັນກັບຫນອນໄມ້ທີ່ມີລົດຊາດຂົມຂື່ນ ແລະ

ຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນອັນຕະລາຍ" .
ຫນອນໄມ້

ຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີລົດຊາດຂົມຂື່ນ
ຕັດຄືຢ່າງດາບທີ່ຄົມ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມເຈັບປວດທີ່ຜູ້ຫລິ້ນຊູ້ຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ມີຄວາມສາພັນກັບນາງຄືກັບວ່ານາງເປັນອາວຸດແຫລມທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຖືກຕັດຂາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງເຮັດໃຫ້ຄົນເປັນບາດແຜ,
ຄືກັບວ່າລາວເປັນດາບທີ່ຄົມຮ້າຍ"
Proverbs 5:5
ຕີນທັງສອງຂອງນາງກ້າວໄປສູ່ຄວາມຕາຍ

ນີ້ “ຕີນຂອງນາງ” ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ຫລິ້ນຊູ້ໃນຂະນະທີ່ນາງຍ່າງໄປ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການປະພຶດຂອງນາງຄືກັບວ່ານາງກາລັງເດີນຕາມເສັ້ນທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງກາລັງເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ"
ຫລື "ວິຖີຊີວິດຂອງນາງນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ"
ທຸກບາດຕີນຂອງນາງຍ່າງຊື່ໄປຍັງແດນມລະນາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການປະພຶດຂອງນາງຄືກັບວ່ານາງ
ກາລັງເດີນຕາມເສັ້ນທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງຍ່າງທຸກທາງໄປສູ່ຊີໂອນ" ຫລື
"ການປະພຶດຂອງນາງພານາງໄປຫາຊີໂອນ"
ນາງບ່ໄດ້ໃຫ້ຄວາມຄິດກ່ຽວກັບວິຖີແຫ່ງຊີວິດ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງພຶດຕິກາທີ່ເຮັດໃຫ້ຊີວິດຄົນຍາວນານຄືກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ນາໄປສູ່ຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງບ່ໄດ້ຄິດກ່ຽວກັບການຍ່າງໄປຕາມເສັ້ນທາງທີ່ນາໄປສູ່ຊີວິດ" ຫລື
"ນາງບ່ສົນໃຈກັບການປະພຶດທີ່ນາໄປສູ່ຊີວິດ" .
ບາດຕີນຂອງນາງກເລ້ລ້ອນໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ນາງຫລົງທາງໄປຄືກັບວ່ານາງໄດ້ສູນເສຍໄປ" ຫລື 2)
"ນາງຍ່າງຕາມທາງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ."
Proverbs 5:7
ດຽວນີ້

ຕ່ໄປນີ້ອາຈານປ່ຽນຈາກການເຕືອນກ່ຽວກັບຜູ້ຫລິ້ນຊູ້ໄປໃຫ້ຄາແນະນາ.
ຈົ່ງຟັງເຮົາ...ຢ່າຫັນໄປຈາກການຟັງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ສະແດງແນວຄິດດຽວກັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ນັກຮຽນເອົາໃຈໃສ່.
ຢ່າຫັນໄປຈາກການຟັງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຢຸດເຊົາການກະທາຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນຫັນໄປຈາກມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຢຸດຟັງ"
ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍແຫ່ງປາກຂອງເຮົາ

ນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ກາລັງເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງເວົ້າ"
ຈົ່ງຮັກສາທາງຂອງເຈົ້າໃຫ້ໄກຈາກນາງ

7ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ບັດນີ້, ຈົ່ງຟັງເຮົາ; ແລະຢ່າຫັນໄປຈາກການຟັງຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍແຫ່ງປາກຂອງເຮົາ.
8ຈົ່ງຮັກສາທາງຂອງເຈົ້າໃຫ້ໄກຈາກນາງ ແລະຢ່າໄປໃກ້ປະຕູບ້ານຂອງນາງ.
9ໂດຍວິທີນັ້ນ ເຈົ້າຈະບ່ມອບກຽດຂອງເຈົ້າໃຫ້ແກ່ຄົນອື່ນໆ ຫລື ໃຫ້ປີທັງຫລາຍແຫ່ງຊີວິດຂອງເຈົ້າແກ່ຄົນໂຫດຮ້າຍ;
10ຄົນແປກຫນ້າທັງຫລາຍຈະບ່ອິ່ມເອມໃຈດ້ວຍຊັບສິນຂອງເຈົ້າ; ແລະ ເຄື່ອງທີ່ໄດ້ມາດ້ວຍນ້າພັກນ້າແຮງຂອງເຈົ້າ ຈະບ່ຕົກໄປໃນບ້ານຂອງຄົນແປກຫນ້າ.
11ໃນບັ້ນປາຍຊີວິດຂອງເຈົ້າ ເຈົ້າຈະຄວນຄາງ ເມື່ອເນື້ອຫນັງ ແລະ ຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າເສື່ອມຫມົດສະພາບໄປ.12ເຈົ້າຈະເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍຊັງການສັ່ງສອນ
ແລະ ຈິດໃຈຂອງຂ້ອຍ ໄດ້ດູຫມິ່ນການຕັກເຕືອນ!
13ຂ້ອຍຈະບ່ເຊື່ອຟັງບັນດາຄູຂອງຂ້ອຍ ຫລືອ່ຽງຫູໃຫ້ແກ່ບັນດາຜູ້ສັ່ງສອນຂອງຂ້ອຍ.14ຂ້ອຍຖືກຂາຍຫນ້າ ໃນທ່າມກາງການປະຊຸມ,
ໃນການຊຸມນຸມໃນຫມູ່ປະຊາຊົນ."
15ຈົ່ງດື່ມນ້າຈາກຖັງເກັບນ້າຂອງເຈົ້າ ແລະດື່ມນ້້າທີ່ໄຫລຈາກບ່ຂອງເຈົ້າເອງ.16ສົມຄວນບ່ທີ່ຈະໃຫ້ນ້າພຸຂອງເຈົ້າໄຫລລົ້ນອອກໄປທຸກທີ່
ແລະໃຫ້ນ້າຂອງເຈົ້າໄຫລໄປທີ່ລານເມືອງ?17ຈົ່ງໃຫ້ມັນເປັນຂອງເຈົ້າແຕ່ຜູ້ດຽວ ແລະບ່ແມ່ນແແກ່ຄົນແປກຫນ້າແກ່ເຈົ້າ.
18ຂໃຫ້ນ້າພຸຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບພອນ ແລະຂໃຫ້ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຢູ່ກັບເມຍຄົນທີ່ເຈົ້າໄດ້ເມື່ອຍັງເປັນບ່າວນັ້ນ,19ເພາະນາງຄືກວາງທີ່ຫນ້າຮັກ
ແລະຄືກວາງໂຕເເມ່ທີ່ງາມສະຫງ່າ. ຈົ່ງໃຫ້ຫນ້າເອິກທັງສອງຂ້າງຂອງນາງເປັນທີ່ເບີກບານໃຈຂອງເຈົ້າຢູ່ທຸກເວລາ;
ຂໃຫ້ເຈົ້າຈົ່ງຈັບໃຈຢູ່ກັບຄວາມຮັກຂອງນາງຢູ່ສະເຫມີ.
20ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈະເພີດເພີນຢູ່ກັບຍິງແພດສະຫຍາຢູ່; ເປັນຫຍັງເຈົ້າໂອບກອດຫາຄວາມສຸກກັບເມຍຂອງຊາຍອື່ນ?
21ພຣະຢາເວຊົງທອດພຣະເນດທຸກສິ່ງທີ່ບຸກຄົນເຮັດ ແລະພຣະອົງຊົງເຝົ້າເບິ່ງຫົນທາງທັງຫມົດຂອງເຂົາ.
22ບຸກຄົນອະທາຈະຖືກດັກດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຕົວເຂົາເອງ; ກັບດັກແຫ່ງບາບຂອງເຂົາກເກາະຕິດເຂົາຈົນແຫນ້ນ.
23ເຂົາຈະຕາຍເພາະເຂົາຂາດການສັ່ງສອນ; ເຂົາຫລົງໄປເພາະຄວາມໂງ່ທັງຫລາຍຂອງເຂົາ.
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ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ເສັ້ນທາງ” ສະແດງເຖິງພຶດຕິກາ ແລະ
ສະພາບການປະຈາວັນຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັກສາຕົວທ່ານຢູ່ໄກຈາກນາງ" ຫລື "ຢູ່ຫ່າງຈາກນາງ"
ຢ່າໄປໃກ້ປະຕູບ້ານຂອງນາງ

ນີ້ “ປະຕູເຮືອນຂອງນາງ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ເຮືອນນັ້ນເອງ.
ມັນອາດຈະເຫມາະສົມກວ່າທີ່ຈະໃຊ້ ຄາວ່າ "ໄປ" ແທນທີ່ຈະ "ມາ"
ເພາະວ່າຄົນສຸດທ້າຍອາດຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ເວົ້າຢູ່ປະຕູເຮືອນຂອງນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າເຂົ້າໄປໃກ້ປະຕູເຮືອນຂອງນາງ" ຫລື
"ຢ່າໄປໃກ້ເຮືອນຂອງນາງ"
Proverbs 5:9
ໂດຍວິທີນັ້ນ

ຖ້າທ່ານເຮັດສິ່ງນີ້.
"ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ລາວຫາກ່ເວົ້າໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້.
ເຈົ້າຈະບ່ມອບກຽດຂອງເຈົ້າໃຫ້ແກ່ຄົນອື່ນໆ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບຄາວ່າ "ກຽດຕິຍົດ" ແມ່ນ 1)
ມັນຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ສູນເສຍຊື່ສຽງທີ່ດີຂອງທ່ານໃນບັນດາຄົນອື່ນ" ຫລື 2)
ມັນຫມາຍເຖິງຄວາມຮັ່ງມີ ແລະ ຊັບສົມບັດຂອງຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະບ່ມອບຊັບສົມບັດຂອງທ່ານໃຫ້ຄົນອື່ນ" ຫລື
3) ມັນຫມາຍ ເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງ ແລະ
ເປັນຕົວແທນຂອງປີທາອິດຂອງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ປະຖິ້ມເວລາທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງຊີວິດຂອງທ່ານໃຫ້ຄົນອື່ນ."
ໃຫ້ປີທັງຫລາຍແຫ່ງຊີວິດຂອງເຈົ້າແກ່ຄົນໂຫດຮ້າຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ເສຍຊີວິດກ່ອນໄວອັນຄວນ,
ອາດຈະເກີດຂື້ນໂດຍການຄາດຕະກາ,
ຄືກັບວ່າປີທີ່ລາວມີຊີວິດຢູ່ເປັນລາຍການທີ່ລາວມອບໃຫ້ຄົນອື່ນ.
ພະຍັນຊະນະອາດຈະສະຫນອງຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລື ໃຫ້ປີຂອງຊີວິດຂອງທ່ານແກ່ຄົນທີ່ໂຫດຮ້າຍ"
ຫລື "ຫລື ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ໂຫດຮ້າຍຂ້າທ່ານໃນຂະນະທີ່ທ່ານຍັງຫນຸ່ມ"
ຄົນໂຫດຮ້າຍ

ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຜົວຂອງຜູ້ຫລິ້ນຊູ້,
ຜູ້ທີ່ຈະປະຕິບັດຢ່າງໂຫດຮ້າຍຕ່ຄົນທີ່ນອນຢູ່ກັບນາງ.
ຄົນແປກຫນ້າທັງຫລາຍຈະບ່ອິ່ມເອມໃຈດ້ວຍຊັບສິນຂອງເຈົ້າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ກິນ ແລະ
ເພີດເພີນກັບຄວາມຮັ່ງມີຂອງຄົນອື່ນຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງກິນເຂົ້າຢູ່ໃນຄວາມຮັ່ງມີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນແປກຫນ້າຈະບ່ເອົາຄວາມຮັ່ງມີທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ"
ເຄື່ອງທີ່ໄດ້ມາດ້ວຍນ້າພັກນ້າແຮງຂອງເຈົ້າຈະບ່ຕົກໄປໃນບ້ານຂອງຄົນແປກຫນ້າ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ແມ່ນສະແດງໃຫ້ຄອບຄົວຂອງບຸກຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ຮັບຈະບ່ເປັນຂອງຄອບຄົວຂອງຄົນແປກຫນ້າ"
Proverbs 5:11
ເນື້ອຫນັງ ແລະ ຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າເສື່ອມຫມົດສະພາບໄປ

ຄາວ່າ “ເນື້ອຫນັງ” ແລະ “ຮ່າງກາຍ” ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າເສຍໄປ" ຫລື "ເຈົ້າເສຍໄປ"
ເສື່ອມຫມົດສະພາບໄປ

ອ່ອນເພຍທາງຮ່າງກາຍ" ຫລື " ອ່ອນເພຍ ແລະ ບ່ມີສຸຂະພາບດີ"
ຂ້ອຍກຽດຊັງຄາແນະນາ … ຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍດູຫມິ່ນການແກ້ໄຂ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ສະແດງແນວຄິດດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນນີ້ບ່ມັກສິ່ງທີ່ຄູໄດ້ເວົ້າ.
ຂ້ອຍຊັງການສັ່ງສອນ

ຄາວ່າ "ເຮັດແນວໃດ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເນັ້ນຫນັກ
ເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຄວາມກຽດຊັງຂອງລາວ. ຄາວ່າ "ຄາແນະນາ"
ສາມາດແປກັບຄາສັບທີ່ເປັນ ຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍກຽດຊັງມັນຫລາຍເມື່ອມີຄົນແນະນາຂ້ອຍ"
ຈິດໃຈຂອງຂ້ອຍໄດ້ດູຫມິ່ນການຕັກເຕືອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ ແລະ
ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວ. ຄາວ່າ "ການແກ້ໄຂ"

ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍຄາເວົ້າທີ່ເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍດູຫມິ່ນປະຊາຊົນເມື່ອເຂົາເຈົ້າແກ້ໄຂຂ້ອຍ"
Proverbs 5:13
ອ່ຽງຫູໃຫ້ແກ່ບັນດາຜູ້ສັ່ງສອນຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ ຄາວ່າ "ຫູ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຜູ້ທີ່ກາລັງຟັງ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຄືກັບວ່າມັນກາລັງກ້າວຫນ້າ
ເພື່ອວ່າຫູຈະໃກ້ຊິດກັບຄົນເວົ້າ. ເບິ່ງວິທີ
ທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 4:20. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງຜູ້ທີ່ແນະນາຂ້ອຍ"
ໃນທ່າມກາງການຊຸມນຸມ, ໃນບັນດາການເຕົ້າໂຮມຜູ້ຄົນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ອ້າງອີງເຖິງຊຸມຊົນຂອງບຸກຄົນທີ່ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນທັງຫມົດ 1)
ເພື່ອນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຫລື 2) ເພື່ອຕັດສິນໃຫ້ລາວເຮັດຜິດ.
Proverbs 5:15
ນ້າຈາກຖັງເກັບນ້າຂອງເຈົ້າ ... ນ້້າທີ່ໄຫລຈາກບ່ຂອງເຈົ້າເອງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຊາຍທີ່ນອນກັບເມຍເທົ່ານັ້ນຄືກັບວ່າລາວດື່ມນ້າຈາກອ່າງນ້າຂອງຕົນເອງຫລືດີ.
ນ້າໄຫລ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງນ້າຈືດ ຫລື ໄຫລຄືກັບວ່ານ້າກາລັງແລ່ນເຂົ້າມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນ້າຈືດ" ຫລື "ນ້າໄຫລ"
ນ້າພຸຂອງເຈົ້າ...ນ້າຂອງເຈົ້າໄຫລໄປທີ່ລານເມືອງ?

ນັກຂຽນຖາມ
ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລູກຊາຍຂອງລາວບ່ຄວນເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາຍນ້າຂອງເຈົ້າບ່ຄວນ ...
ສາຍນ້າຂອງເຈົ້າບ່ຄວນໄຫລໃນບລິເວນສາທາລະນະ."
ລານເມືອງ

ເປີດພື້ນທີ່ໃນເມືອງ ຫລື ເມືອງທີ່ມີຖະຫນົນສອງ ຫລື ຫລາຍແຫ່ງພົບກັນ.
ເປັນສະຖານທີ່ທາມະດາ ສາລັບຄົນທີ່ຈະພົບກັນ ແລະສົນທະນາກັນ.
ໃຫ້ພວກເຂົາເປັນ

ຄາວ່າ “ພວກມັນ” ຫມາຍເຖິງ“ ສາຍນ້າ” ແລະ“ ສາຍນ້າ” ແລະ
ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຢືນຢູ່.
ບ່ແມ່ນແແກ່ຄົນແປກຫນ້າແກ່ເຈົ້າ

"ຢ່າແບ່ງປັນໃຫ້ຄົນແປກຫນ້າ"
Proverbs 5:18
ຂໃຫ້ນ້າພຸຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບພອນ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງພັນລະຍາຂອງລູກຊາຍຄືກັບວ່ານາງເປັນນ້າພຸ.
ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ອວຍພອນ”
ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄວາມສຸກທີ່ຜູ້ຊາຍມີໃນພັນລະຍາຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມສຸກສະເຫມີໄປກັບພັນລະຍາຂອງເຈົ້າ"
ເມຍຄົນທີ່ເຈົ້າໄດ້ເມື່ອຍັງເປັນຫນຸ່ມນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພັນລະຍາທີ່ເຈົ້າແຕ່ງງານຕອນເຈົ້າຍັງຫນຸ່ມ" ຫລື 2)
"ເມຍນ້ອຍຂອງເຈົ້າ."
ນາງຄືກວາງທີ່ຫນ້າຮັກ ແລະຄືກວາງໂຕເເມ່ທີ່ງາມສະຫງ່າ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພັນລະຍາຂອງລູກຊາຍຄືກັບວ່ານາງເປັນ
"ກວາງທີ່ຫນ້າຮັກແພງ ແລະ ເປັນນົກທີ່ມີຄຸນຄ່າ. "ຢູ່ທີ່ນີ້ “ກວາງ” ແລະ
“ກວາງໂຕແມ່” ຫມາຍຄວາມວ່າກວາງເພດແມ່.
ພວກເຂົາແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມງາມທັງໃນຮູບລັກສະນະ
ແລະການເຄື່ອນໄຫວຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງງາມ ແລະ
ມີຄຸນງາມຄວາມດີຄືກວາງ ຫລື ນົກ" ຫລື "ນາງງາມ
ແລະມີຄຸນງາມຄວາມດີຄືກັບກວາງກວາງຜູ້ຍິງ"
ພຣະຄຸນ

ຄານີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະຄຸນ", ແຕ່
"ສວຍງາມໃນຂະນະທີ່ເຄື່ອນຍ້າຍ."
ຈົ່ງໃຫ້ຫນ້າເອິກທັງສອງຂ້າງຂອງນາງເປັນທີ່ເບີກບານໃຈຂອງເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເຕົ້ານົມຂອງຜູ້ເປັນເມຍເຮັດໃຫ້ຄວາມຕ້ອງການທາງເພດຂອງຜົວ
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ແລະເປັນຕົວແທນຂອງຮ່າງກາຍຂອງພັນລະຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ເຕົ້ານົມຂອງນາງພໃຈກັບຄວາມຕ້ອງການຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ປ່ອຍໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງນາງພໃຈກັບຄວາມຕ້ອງການຂອງເຈົ້າ" ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ນັກຂຽນກ່າວເຖິງເຕົ້ານົມຂອງພັນລະຍາເຮັດໃຫ້ຄວາມຕ້ອງການຂອງຜົວເປັນທີ່ພໃຈກັບຄວາມຢາກຂອງຜົວຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກທີ່ຫິວໂຫຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ນົມຂອງນາງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມສຸກຄືກັບເຕົ້ານົມຂອງແມ່ທີ່ເຮັດໃຫ້ລູກເຕັມໄປດ້ວຍອາຫານ"
ຂໃຫ້ເຈົ້າຈົ່ງຈັບໃຈຢູ່ກັບຄວາມຮັກຂອງນາງຢູ່ສະເຫມີ

ຄວາມຕື່ນເຕັ້ນ ແລະ
ຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນຈາກຄວາມຮັກແບບໂລແມນຕິກຂອງເມຍຄົນຫນຶ່ງເວົ້າເຖິງວ່າລາວກາລັງເມົາເຫລົ້າຈາກຄວາມຮັກນັ້ນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ຄວາມຮັກຂອງນາງຄວບຄຸມເຈົ້າຄືກັບເຫຼົ້າຄວບຄຸມຄົນທີ່ເມົາເຫລົ້າ"
ໂດຍຄວາມຮັກຂອງນາງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໂດຍຄວາມຮັກຂອງເຈົ້າສາລັບນາງ"
ຫລື 2) "ໂດຍຄວາມຮັກຂອງນາງທີ່ມີຕ່ເຈົ້າ."
Proverbs 5:20
ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈະເພີດເພີນຢູ່ກັບຍິງແພດສະຫຍາຢູ່;

ເປັນຫຍັງເຈົ້າໂອບກອດຫາຄວາມສຸກກັບເມຍຂອງຊາຍອື່ນ?

ນັກຂຽນຖາມຄາຖາມເຊີງໂວຫານເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລູກຊາຍຂອງລາວບ່ຕ້ອງເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ, ຢ່າຊູ້ກັບຜູ້ຫລິ້ນຊູ້!
ຢ່າກອດເຕົ້ານົມຂອງຜູ້ຍິງທີ່ຜິດສິນລະທາ!"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈະເພີດເພີນຢູ່ກັບຍິງແພດສະຫຍາຢູ່

ຄວາມຕື່ນເຕັ້ນຢ່າງແຮງທີ່ເກີດຂື້ນຈາກຄວາມປາຖະຫນາຂອງຜູ້ຍິງແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າລາວຖືກຈັບໂດຍຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຫລິ້ນຊູ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສົນໃຈ" ຫລື
"ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຫລິ້ນຊູ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສົນໃຈ"
ປັນຫຍັງເຈົ້າຄວນຮັບເອົາເຕົ້ານົມຂອງຜູ້ຍິງທີ່ຜິດສິນລະທາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຕົ້ານົມ” ແມ່ນຕົວແທນຂອງຜູ້ຍິງທີ່ຂາດສິນທາ ແລະ

ຄວາມຫນ້າດຶງດູດທາງເພດຂອງນາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຄວນກອດແມ່ຍິງທີ່ຂາດສິນທາ"
ຜູ້ຍິງທີ່ຂາດສິນທາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ແມ່ຍິງທີ່ບ່ແມ່ນພັນລະຍາຂອງທ່ານ"
ຫລື 2) "ແມ່ຍິງທີ່ເປັນພັນລະຍາຂອງຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ."
ຊົງທອດພຣະເນດທຸກສິ່ງທີ່ບຸກຄົນເຮັດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າຮູ້ທຸກຢ່າງທີ່ທຸກຄົນເຮັດ.
ທຸກເສັ້ນທາງທີ່ລາວເດີນໄປ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການກະທາ ຫລື
ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຄືກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນຍ່າງໄປມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກບ່ອນທີ່ລາວໄປ" ຫລື "ທຸກຢ່າງທີ່ລາວເຮັດ"
Proverbs 5:22
ບຸກຄົນອະທາຈະຖືກດັກດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຕົວເຂົາເອງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວບ່ສາມາດຫລີກລ້ຽງຜົນສະທ້ອນຂອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວຄືກັບວ່າຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນຄົນທີ່ຈັບຄົນຊົ່ວ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຊົ່ວຂອງຕົນເອງຂອງຄົນຊົ່ວຈະຍຶດເອົາລາວ" ຫລື
"ຄົນຊົ່ວຈະບ່ສາມາດຫລີກລ້ຽງຜົນສະທ້ອນຂອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວ"
ກັບດັກແຫ່ງບາບຂອງເຂົາກເກາະຕິດເຂົາຈົນແຫນ້ນ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວບ່ສາມາດຫລີກລ້ຽງຜົນສະທ້ອນຂອງຄວາມບາບຂອງລາວໄດ້ຄືກັບວ່າບາບນັ້ນເປັນດັກທີ່ເຮັດດ້ວຍສາຍເຊືອກເຊິ່ງຄົນນັ້ນຖືກຈັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນບາບຂອງລາວ,
ລາວຈະເປັນຄືກັບສັດທີ່ຖືກຈັບຢູ່ໃນດັກ"
ເຂົາຫລົງໄປເພາະຄວາມໂງ່ທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂງ່ຈ້າທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງລາວ ນາລາວໄປສູ່ທາງທີ່ຜິດ"
ໂດຍຄວາມໂງ່ຈ້າທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງລາວ

"ເພາະວ່າລາວໂງ່ຫລາຍ"

6
1ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຖ້າເຈົ້າເປັນຜູ້ຄ້າປະກັນການຢືມເງິນໃຫ້ເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າ, ຖ້າເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ສັນຍາກັບຄົນແປກຫນ້າ,
2ແລ້ວຖ້າເຈົ້າໄດ້ຕິດບ່ວງເພາະຄາສັນຍາຂອງເຈົ້າ ແລະ ເຈົ້າຈະຖືກຈັບດ້ວຍເພາະຄາເວົ້າທີ່ອອກຈາກປາກຂອງເຈົ້າ.

3ເມື່ອເຈົ້າຕິດກັບເພາະຄາຈາກປາກຂອງເຈົ້າ, ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງເຮັດແບບນີ້ ແລະຊ່ວຍຕົວເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນໄພ,
ເມື່ອເຈົ້າຕົກຢູ່ໃນກາມືເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າ; ຈົ່ງໄປ ແລະ ຖ່ອມຕົວລົງ ແລະວິງວອນຕ່ຫນ້າເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າ.
4ຢ່າໃຫ້ດວງຕາທັງສອງຂ້າງຂອງເຈົ້າຫລັບລົງ ແລະຢ່າໃຫ້ຫນັງຕາຂອງເຈົ້າເລື່ອນລອຍໄປ.
5ຈົ່ງໃຫ້ຕົວຂອງເຈົ້າປອດໄພຄືກວາງຫລີກໂຕຈາກມືຂອງນາຍພານ, ຄືນົກຈາກມືຂອງຄົນຈັບນົກ.
6ເຈົ້າຄົນຂີ້ຄ້ານ, ຈົ່ງໄປເບິ່ງມົດແມ, ວິເຄາະເບິ່ງທາງຂອງມັນ, ແລະ ຈົ່ງມີປັນຍາ.7ໂດຍປາສະຈາກຫົວຫນ້າ, ເຈົ້າຫນ້າທີ່, ຫລື ຜູ້ປົກຄອງ,
8ມັນກຍັງຕຽມອາຫານຂອງມັນໃນລະດູຮ້ອນ ແລະ ໃນລະຫວ່າງລະດູເກັບກ່ຽວມັນສະສົມສະບຽງຂອງມັນ.
9ເຈົ້າຈະນອນຫລັບອີກດົນປານໃດ, ຄົນຂີ້ຄ້ານເອີຍ? ປານໃດເຈົ້າຈະລຸກຂຶ້ນຈາກຫລັບຂອງເຈົ້າ?10"ຫລັບອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ, ເພີ່ມອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ,
ກອດມືຫນ້ອຍຫນຶ່ງເພື່ອພັກຜ່ອນ"11ແລະ ຄວາມທຸກຂອງເຈົ້າຈະມາຄືໂຈນ ແລະຄວາມຂັດສົນຂອງເຈົ້າຈະມາຢ່າງທະຫານຖືອາວຸດ.
12ຄືຄົນບ່ມີຄຸນຄ່າ - ຄົນຊົ່ວ - ທີ່ໃຊ້ຊີວິດດ້ວຍຄາເວົ້າມັກໄປຫາຕົວະ,13ຂະຫຍິບດວງຕາຂອງເຂົາ, ໃຫ້ສັນຍາດ້ວຍຕີນຂອງເຂົາ ແລະນີ້ວຂອງເຂົາກຊີ້ໄປ.
14ເຂົາຄິດປະດິດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນໃຈຂອງເຂົາ; ເຂົາຄິດເປິເປື້ອນສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນຢູ່ທຸກເວລາ.
15ເພາະສະນັ້ນຄວາມຫາຍຍະນະຈະມາຮອດເຂົາຢ່າງກະທັນຫັນ; ພຽງອຶດໃຈເຂົາຈະຖືກທາລາຍໂດຍບ່ມີທາງບັນເທົາ.
16ມີຫົກຢ່າງຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງຊັງ, ມີເຈັດສິ່ງຊຶ່ງເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດສາລັບພຣະອົງ.
17ໄດ້ແກ່ ດວງຕາຂອງບຸກຄົນທີ່ຍິ່ງຍະໂສ, ລິ້ນທີ່ກ່າວຄາຕົວະ, ມືທັງຫລາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງຄົນບຣິສຸດຕ້ອງໄຫລອອກ,18ໃຈທີ່ຄິດແຜນຊົ່ວຮ້າຍ,
ຕີນທັງສອງຂ້າງຊຶ່ງຟ້າວແລ່ນໄປເຮັດຊົ່ວ,19ພະຍານທີ່ຫາຍໃຈອອກມາເປັັນຄາຕົວະ ແລະ ຄົນທີ່ຫວ່ານຄວາມແຕກແຍກໃນຫມູ່ພີ່ນ້ອງ.
20ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງເຝົ້າຮັກສາບັນຍັດຂອງພ່ຂອງເຈົ້າ ແລະຢ່າປະຖິ້ມຄາສອນຂອງແມ່ຂອງເຈົ້າ.21ຈົ່ງມັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ທີ່ໃຈຂອງເຈົ້າສະເຫມີ;
ຈົ່ງຜູກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ອ້ອມຄຂອງເຈົ້າ.
22ເມື່ອເຈົ້າຍ່າງ, ພວກມັນຈະນາເຈົ້າ; ເມື່ອເຈົ້ານອນຫລັບ, ພວກມັນຈະເຝົ້າເຈົ້າ; ແລະ ເມື່ອເຈົ້າຕື່ນ, ພວກມັນຈະສອນເຈົ້າ.
23ເພາະບັນຍັດເປັນການດາເນີນຊີວິດ, ແລະ ຄາສອນເປັນແສງສະຫວ່າງເຍືອງທາງ; ການແກ້ໄຂທີ່ມາດ້ວຍການສັ່ງສອນເປັນວິຖີທາງແຫ່ງຊີວິດ.
24ມັນປົກປ້ອງເຈົ້າໄວ້ຈາກຍິງຊົ່ວຮ້າຍໄດ້, ຈາກຄາເວົ້າອັນລ້ລວງຂອງຍິງແພດສະຫຍາ.25ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າຫລົງສະເຫນ່ຄວາມງາມຂອງນາງ
ແລະຢ່າໃຫ້ນາງຈັບເຈົ້າດ້ວຍຕາເຈົ້າຊູ້ຂອງນາງ.
26ຫລັບນອນກັບຍິງໂສເພນີ ດ້ວຍຄ່າຈ້າງເທົ່າກັບເຂົ້າຈີ່ກ້ອນດຽວກຍັງໄດ້,
ແຕ່ຫລັບນອນກັບເມຍຂອງຜູ້ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງອາດຈະຕ້ອງຊື້ດ້ວຍຊີວິດຂອງເຈົ້າ.27ຄົນເຮົາຈະຫອບໄຟໄວ້ທີ່ຫນ້າເອິກຂອງເຂົາ
ໂດຍບ່ໃຫ້ເສື້ອຜ້າໄຫມ້ໄດ້ບ?
28ຄົນເຮົາຈະຍ່າງເທິງຖ່ານທີ່ຮ້ອນໂດຍບ່ໃຫ້ຕີນທັງສອງຂ້າງຖືກໄຟລວກໄດ້ບ?29ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຊາຍທີ່ຫລັບນອນກັບເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານກເປັນດັ່ງນັ້ນແຫລະ;
ບ່ມີໃຜທີ່ຈະຫລັບນອນກັບນາງແລ້ວຈະບ່ຖືກລົງໂທດ.
30ປະຊາຊົນບ່ດູຖູກຂີ້ລັກ ຖ້າເຂົາລັກເຄື່ອງເພື່ອບັນເທົາຄວາມຢາກເມື່ອເຂົາຫີວ.31ແມ່ນແຕ່ຖ້າເຂົາຖືກຈັບໄດ້, ເຂົາຕ້ອງສົ່ງຄືນເຈັດເທົ່າທີ່ເຂົາໄດ້ລັກໄປ;
ເຂົາຈະຕ້ອງໃຫ້ສິ່ງຂອງທັງຫມົດທີ່ມີຄ່າໃນບ້ານຂອງເຂົາ.
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Proverbs 6:1
ຈັດການເລື່ອງການເງີນຂອງທ່ານ

ສະແດງຢູ່ນີ້ແມ່ນວ່າຄາສັນຍາ ແລະ
ສະພາບການຂອງທ່ານບັງຄັບໃຫ້ທ່ານປະຢັດເງິນຂອງທ່ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ້ອງປະຫຍັດເງິນຈານວນຫນຶ່ງຂອງເຈົ້າ"
ການຄ້າປະກັນສາລັບການກູ້ຢືມຂອງເພື່ອນບ້ານ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານອາດຈະມາຫາທ່ານເພື່ອຂກູ້ຢືມ ຫລື 2)
ເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານຢາກຈະກູ້ຢືມເງິນຈາກຜູ້ອື່ນ,
ແຕ່ທ່ານສັນຍາວ່າຈະຈ່າຍເງິນໃຫ້ຜູ້ກູ້ຢືມຖ້າເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານບ່ສາມາດຈ່າຍໄດ້.
ເພື່ອນບ້ານ

ຄາ ພາສາເຮັບເລີແບບດຽວກັນນີ້ຍັງສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າ "ເພື່ອນ."
ທ່ານໄດ້ວາງກັບດັກໄວ້ສາລັບຕົວທ່ານເອງ

ນີ້ແມ່ນຕົວເລກຂອງຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າວ່າທ່ານກາລັງດັກຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ເຮັດກັບດັກທີ່ທ່ານເອງຖືກຈັບ"
ຄາເວົ້າຈາກປາກຂອງເຈົ້າ

"ສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ທ່ານສັນຍາວ່າຈະເຮັດ."
Proverbs 6:3
ຊ່ວຍຕົວເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນໄພ

ປົກປ້ອງຕົວເອງ" ຫລື "ຊ່ວຍຕົວເອງຈາກບັນຫາເຫລົ່ານີ້"
ເຈົ້າຕົກຢູ່ໃນກາມືເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕົວເລກຂອງການເວົ້າໂດຍໃຊ້ ຄາວ່າ "ມື" ເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ
"ອັນຕະລາຍ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານສາມາດສ້າງຄວາມເສຍຫາຍໃຫ້ທ່ານຖ້າລາວຕ້ອງການ"
ຫລື "ເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານມີອານາດເຫນືອທ່ານ"
ເພື່ອນບ້ານ

"ເພື່ອນ"
Proverbs 6:4
ຢ່າໃຫ້ດວງຕາທັງສອງຂ້າງຂອງເຈົ້າຫລັບລົງ

ແລະຢ່າໃຫ້ຫນັງຕາຂອງເຈົ້າເລື່ອນລອຍໄປ

"ຢ່າເຮັດໃຫ້ຕາຂອງເຈົ້ານອນຫລັບ;
ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຕາຂອງເຈົ້ານອນຫຼັບສະບາຍ."
ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ແລະ
ຖືກເວົ້າຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ວ່າມັນບ່ຄວນຈະເປັນຄົນຂີ້ກຽດແນວໃດ.
ມັນຍັງຖືກກ່າວເຖິງໃນແງ່ລົບ ສາລັບການເນັ້ນຫນັກຕື່ມອີກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຕື່ນ, ແລະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານສາມາດເຮັດໄດ້"
ຕາຂອງທ່ານ ... ຫນັງຕາຂອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນຕົວເລກຂອງການເວົ້າໂດຍໃຊ້ພາກສ່ວນຂອງໃບຫນ້າຂອງທ່ານເພື່ອຫມາຍ
ເຖິງຮ່າງກາຍຂອງທ່ານທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົວທ່ານເອງ ...
ຕົວທ່ານເອງ"
ຊ່ວຍປະຢັດຕົວເອງຄືກັບກວາງຫລີກຫນີຈາກມືຂອງຜູ້ລ່າ

"ຫນີຈາກເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າຄືກັບກວາງທີ່ຫນີຈາກຜູ້ລ່າ"
ກວາງ

ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ໃຫຍ່ ແລະ ບ່ແຂງເຊິ່ງກິນຫຍ້າ ແລະຄົນມັກລ່າສັດ.
ມັນມີຊື່ສຽງສາລັບການແລ່ນຫນີຢ່າງໄວວາ.
ຈາກມືຂອງຜູ້ລ່າ

ມືຂອງຜູ້ລ່າຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ລ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ລ່າ"
ຄ້າຍຄືນົກຈາກມືຂອງຄົນຈັບນົກໄດ້

"ແລະຫນີໄປຄືກັບນົກທີ່ບິນຫນີຈາກຜູ້ລ່ານົກ"
Proverbs 6:6
ເບິ່ງແມ້ ... ພິຈາລະນາ

"ສຶກສາ ... ຄິດກ່ຽວກັບ" ຫລື "ສັງເກດຢ່າງລະມັດລະວັງ ... ໄຕ່ຕອງ
ມົດ

ມົດແມ່ນແມງໄມ້ຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ອາໄສຢູ່ໃຕ້ດິນ ຫລື
ຢູ່ເທິງເນີນພູທີ່ສ້າງດ້ວຍຕົນເອງ. ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ເປັນຫລາຍພັນຄົນ,
ແລະ ພວກເຂົາສາມາດຍົກສິ່ງຂອງທີ່ໃຫຍ່ກວ່າພວກເຂົາ.
ພິຈາລະນາວິທີການຂອງນາງ

ນີ້ແມ່ນຕົວເລກຂອງການເວົ້າໂດຍໃຊ້ "ວິທີ"
ຂອງມົດເພື່ອອ້າງອີງເຖິງພຶດຕິກາຂອງມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພິຈາລະນາເບິ່ງວ່າມົດຈະປະຕິບັດແນວໃດ"
ຜູ້ບັນຊາການ, ເຈົ້າຫນ້າທີ່, ຫລືຜູ້ປົກຄອງ

ສາມຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜມີສິດອານາດຢ່າງເປັນທາງການກ່ຽວກັບມົດສ່ວນບຸກຄົນ.
ມັນກຽມອາຫານໃນລະດູຮ້ອນ ...

ໃນລະດູເກັບກ່ຽວມັນເກັບມ້ຽນສິ່ງທີ່ມັນຈະກິນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ຖືກຊ້າອີກເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມົດມີຄວາມຮັບຜິດຊອບແນວໃດ.
ລະດູຮ້ອນ

ລະດູຮ້ອນແມ່ນເວລາຂອງປີທີ່ຕົ້ນໄມ້ບາງຕົ້ນຮັບຫມາກ.
Proverbs 6:9
ເຈົ້າຈະນອນຫລັບອີກດົນປານໃດ...ປານໃດເຈົ້າຈະລຸກຂຶ້ນຈາກຫລັບຂອງເຈົ້າ?

ອາຈານໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອຮ້າຍຄົນທີ່ຂີ້ຄ້ານເພາະວ່ານອນຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕື່ນນອນ, ຄົນຂີ້ຄ້ານ! ອອກຈາກຕຽງຂອງເຈົ້າສາ!"
ລັບອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ...ກອດມືຫນ້ອຍຫນຶ່ງເພື່ອພັກຜ່ອນ

ນີ້ແມ່ນບັນດາປະເພດທີ່ຄົນຂີ້ຄ້ານເວົ້າ
ຫລັບອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ, ເພີ່ມອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ

ທັງສອງຄາກ່າວນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະນອນຕ່ໄປອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ. ຂ້ອຍຂໃຫ້ນອນຫລັບໄປດົນໆ."
ກອດມືຫນ້ອຍຫນຶ່ງເພື່ອພັກຜ່ອນ

ຜູ້ຄົນມັກຈະພັບມືຂອງພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ນັ່ງຢູ່ເພື່ອພັກຜ່ອນໃຫ້ສະບາຍກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຂ້າມແຂນຂອງຂ້ອຍຢ່າງສະບາຍແລະພັກຜ່ອນຫນ້ອຍຫນຶ່ງ"
ຄວາມທຸກຂອງເຈົ້າຈະມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່
ເພື່ອໃຫ້ຊັດເຈນວ່ານີ້ແມ່ນຜົນມາຈາກການເປັນຄົນຂີ້ຄ້ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານຍັງເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ,
ຄວາມທຸກຍາກຂອງທ່ານຈະມາຮອດ" ຫລື "ໃນຂະນະທີ່ທ່ານນອນ,
ຄວາມທຸກຍາກຈະມາເຖິງ" .
ຄວາມທຸກຂອງເຈົ້າຈະມາຄືໂຈນ

ວິທີການຢ່າງກະທັນຫັນທີ່ຄົນຂີ້ຕົວະກາຍເປັນຄົນທຸກຍາກຄືກັບວິທີທີ່ຄົນຂີ້ລັກມາລັກເອົາສິ່ງຂອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະກາຍເປັນຄົນທຸກຍາກຢ່າງກະທັນຫັນ,
ຄືກັບວ່າມີຄົນຂີ້ລັກມາລັກເອົາທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານມີ"
ແລະຄວາມຂັດສົນຂອງເຈົ້າຈະມາຢ່າງທະຫານຖືອາວຸດ

ວິທີການຢ່າງກະທັນຫັນທີ່ຄົນຂີ້ຕົວະກາຍເປັນຄົນທີ່ຕ້ອງການສິ່ງຕ່າງໆ
ແມ່ນຄ້າຍຄືກັບວິທີທີ່ທະຫານປະກອບອາວຸດເອົາສິ່ງຂອງຈາກຄົນຢ່າງກະທັນຫັນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ຄວາມຕ້ອງການຂອງເຈົ້າຈະມາເຖິງເຈົ້າຄືກັບທະຫານປະກອບອາວຸດ" ຫລື
"ແລະ
ເຈົ້າຈະກາຍເປັນຄົນຂັດສົນຄືກັບວ່າທະຫານປະກອບອາວຸດໄດ້ລັກສິ່ງຂອງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ"
ທະຫານຖືອາວຸດ

"ທະຫານທີ່ມີອາວຸດ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ມີອາວຸດ"
Proverbs 6:12
ຄົນບ່ມີຄຸນຄ່າ - ຄົນຊົ່ວ

32ໃຜທີ່ລ່ວງປະເວນີ ຍ່ອມບ່ມີສາມັນສານຶກ; ໃຜເຮັດແບບນັ້ນກທາຮ້າຍຕົນເອງ.33ເຂົາຈະໄດ້ບາດແຜ ແລະຄວາມອັບປະຍົດ ຄືສິ່ງທີ່ເຂົາສົມຄວນຈະໄດ້ຮັບ
ແລະຄວາມອົດທົນຂອງເຂົາຈະລົບລ້າງບ່ໄດ້ເລີຍ.
34ເພາະຄວາມຫຶງຫວງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍໃຈຮ້າຍ; ເຂົາຈະບ່ສະແດງຄວາມເມດຕາ ເມື່ອເຂົາລົງມືແກ້ແຄ້ນ.35ເຂົາຈະບ່ຍອມຮັບຄ່າຊົດເຊີຍ
ແລະເຂົາຈະບ່ສາມາດຢັບຢັ້ງໄດ້, ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າຈະສະເຫນີໃຫ້ຊັບສິນຫລວງຫລາຍກຕາມ.
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ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນຜູ້ນີ້ບ່ດີປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກ: "ຄົນທີ່ບ່ມີຄ່າ - ຄົນຊົ່ວ"
ທີ່ໃຊ້ຊີວິດດ້ວຍຄາເວົ້າມັກໄປຫາຕົວະ

"ເວົ້າຕົວະເລື້ອຍໆ"
ຂະຫຍິບດວງຕາຂອງເຂົາ, ໃຫ້ສັນຍາດ້ວຍຕີນຂອງເຂົາ

ແລະນີ້ວຂອງເຂົາກຊີ້ໄປ

ປະໂຫຍກທັງສາມຂ້ນີ້ອະທິບາຍວິທີການທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍສື່ສານຢ່າງລັບໆເພື່ອຫລອກລວງຄົນອື່ນ.
ຂະຫຍິບດວງຕາຂອງເຂົາ

ຖ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງມົວ, ລາວຈະປິດຕາເບື້ອງຫນຶ່ງ
ຢ່າງສັ້ນໆເປັນສັນຍານລັບໃຫ້ຄົນອື່ນ.
ນີ້ອາດຈະເປັນສັນຍານຂອງຄວາມໄວ້ວາງໃຈ,
ຄວາມເຫັນດີເຫັນພ້ອມຫລືບາງສິ່ງບາງຢ່າງອື່ນ.
Proverbs 6:14
ເຂົາຄິດປະດິດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

"ລາວວາງແຜນຄວາມຊົ່ວ" ຫລື "ລາວກຽມເຮັດສິ່ງຊົ່ວ"
ຂົາຄິດເປິເປື້ອນສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນຢູ່ທຸກເວລາ

"ລາວເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມບ່ປອງດອງຢູ່ສະເຫມີ" ຫລື
"ລາວກາລັງຊອກຫາຄວາມຂັດແຍ້ງ ແລະ ກາລັງເພີ່ມຂື້ນເລື້ອຍໆ"
ເພາະສະນັ້ນ

"ດ້ວຍເຫດຜົນນັ້ນ"
ຄວາມຫາຍຍະນະຈະມາຮອດເຂົາ

ອັນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໄພພິບັດ ກາລັງໄລ່ລາວຄືກັບຄົນຫລືສັດ, ແລະ
ມັນຈະຈັບລາວໃນໄວໆນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄພພິບັດຂອງລາວຈະຈັບລາວ"
ຄວາມຫາຍຍະນະ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໄພພິບັດທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບລາວ,
ແຕ່ມັນກ່ແມ່ນໄພພິບັດທີ່ລາວເອງໄດ້ກ່ຂຶ້ນ.
ຢ່າງກະທັນຫັນ

ທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ, ແລະ ຫນຶ່ງ
ຫລືທັງສອງຢ່າງສາມາດຖືກປ່ຽນແທນດ້ວຍ "ທັນທີ" ຫລື "ຢ່າງໄວວາ".
Proverbs 6:16
ຫົກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກຽດຊັງ, ເຈັດສິ່ງນັ້ນ

ຂ້ນີ້ທັງຫມົດແມ່ນຂະຫນານດຽວກັນເຊິ່ງເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າກຽດຊັງຫລາຍສິ່ງ
ແລະ ບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ຂ້ດຽວເທົ່ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກຽດຊັງ; ເຈັດສິ່ງທີ່"
ຊຶ່ງເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດສາລັບພຣະອົງ

"ທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຮູ້ສຶກກຽດຊັງ" ຫລື
"ທີ່ເຮັດໃຫ້ທ່ານກຽດຊັງຕາມພຣະອົງ"
Proverbs 6:17
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ກຽດຊັງທີ່ໄດ້ຖືກນາສະເຫນີໃນ
6:16.
ຕາ ... ລີ້ນ ... ມື ... ຫົວໃຈ ... ຕີນ

ທຸກໆສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທົ່ວໄປ.
ທ່ານສາມາດແປແຕ່ລະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກັບ "ຄົນ."
ເລືອດຂອງ

"ຂ້າ" ຫລື "ຄາດຕະກາ"
ແຜນການຊົ່ວຮ້າຍ

"ແຜນການທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ລົມຫາຍໃຈອອກມາຕົວະ

ຕົວເລກຂອງການເວົ້າແບບນີ້ໃຊ້ "ລົມຫາຍໃຈ"
ເພື່ອອ້າງເຖິງການຕົວະຢູ່ຕະຫລອດເວລາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕົວະຕະຫລອດເວລາ"
ຜິດຖຽງກັນ

ແປແບບນີ້ໃນ 6:14.
ຜູ້ທີ່ຫວ່ານຄວາມຂັດແຍ້ງ

ຕົວເລກຂອງການເວົ້າແບບນີ້ແມ່ນການໃຊ້ "ຫວ່ານ"
ເພື່ອອ້າງເຖິງການກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມບ່ລົງລອຍກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມຜິດຖຽງກັນ"
Proverbs 6:20
ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພ່ຂອງເຈົ້າ ... ຢ່າປະຖິ້ມຄາສອນຂອງແມ່ຂອງເຈົ້າ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຢູ່ໃນມືດຽວ ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ໃນທາງກົງກັນຂ້າມ,
ການເນັ້ນຫນັກ ຊ້າແລ້ວຊ້າອີກຕ່ທັງ“ ພ່” ແລະ “ແມ່”
ລວມມີແມ່ຍິງໃນຂະບວນການຮຽນ - ການສອນທັງຫມົດ.
ຢ່າປະຖິ້ມຄາສອນຂອງແມ່ຂອງເຈົ້າ

ຕົວເລກຂອງການປາກເວົ້ານີ້ແມ່ນການໃຊ້ "ປະຖິ້ມ"
ທາງລົບເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຊື່ອຟັງ" ໃນແງ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງຄາສອນຂອງແມ່ຂອງເຈົ້າ"
ຜູກມັດພວກເຂົາໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງທ່ານ; ມັດເຂົາເຈົ້າໄວ້ທີ່ຄຂອງທ່ານ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ. ພວກເຂົາອະທິບາຍຄາສັ່ງ ແລະ
ຄາແນະນາ
ຄືກັບວ່າພວກມັນຖືກຂຽນລົງເພື່ອໃຫ້ທ່ານສາມາດໃສ່ຫລືໃສ່ຮ່າງກາຍຂອງທ່ານເພື່ອເຕືອນທ່ານ.
ຜູກມັດພວກເຂົາໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງທ່ານ

"ຮັກພວກເຂົາ" ຫລື "ຄິດກ່ຽວກັບພວກເຂົາ"
Proverbs 6:22
ເມື່ອເຈົ້າຍ່າງ ... ເມື່ອເຈົ້ານອນຫລັບ ... ເມື່ອເຈົ້າຕື່ນ

ປະໂຫຍກສາມຢ່າງນີ້ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບົດຮຽນມີຄຸນຄ່າຕະຫລອດເວລາ.
ພວກມັນຈະນາເຈົ້າ ...ພວກມັນຈະເຝົ້າເຈົ້າ ... ພວກມັນຈະສອນເຈົ້າ

ການຄ້າງຫ້ອງຂອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າບົດຮຽນມີຄຸນຄ່າສາລັບທຸກໆປະເພດ.
ມັນຍັງເວົ້າເຖິງບົດຮຽນເຫລົ່ານັ້ນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ.
ບັນຍັດ ... ຄາສອນ ... ການແກ້ໄຂທີ່ມາດ້ວຍການສັ່ງສອນ

ປະໂຫຍກສາມຢ່າງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ,
ແລະ ຮ່ວມກັນສະແດງບົດຮຽນປະເພດຕ່າງໆທີ່ພ່ ແລະ ແມ່ສອນ.
ໂຄມໄຟ ... ແສງສະຫວ່າງ ... ວິຖີຊີວິດ

ທັງສາມຢ່າງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຖືກຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າບົດຮຽນເຮັດໃຫ້ຊີວິດດີຂື້ນ ແລະ
ງ່າຍຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ເປັນປະໂຫຍດຄືກັບໂຄມໄຟ ...
ທີ່ເປັນປະໂຫຍດຄືກັບຄວາມສະຫວ່າງໃນຄວາມມືດ ...
ທີ່ຈາເປັນທີ່ຈະຕ້ອງເຮັດຕາມເສັ້ນທາງຂອງຊີວິດ"
Proverbs 6:24
ມັນປົກປ້ອງເຈົ້າໄວ້ຈາກ

ນີ້ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງບົດຮຽນທີ່ພ່ ແລະ ແມ່ສອນໃນເວລາ 6:20.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຊ່ວຍປະຢັດທ່ານຈາກ" ຫລື
"ມັນປົກປ້ອງທ່ານຈາກ"
ຜູ້ຍິງທີ່ຂາດສິນທາ ... ເປັນຍິງທີ່ຂາດສິນທາ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາວ່າ "ການຫລິ້ນຊູ້" ໃນ 5: 3.
ຂາດສິນທາ

"ຊົ່ວຮ້າຍຂາດສິນທາ"
ຄວາມງາມຂອງນາງ

"ສິ່ງທີ່ສວຍງາມກ່ຽວກັບນາງ" ຫລື "ນາງ"
ຈັບ

"ສາມາດຄວບຄຸມ"
ຕາເຈົ້າຊູ້ຂອງນາງ

"ຂົນຕາ"
ຢືນຢູ່ໃນສິ່ງທີ່ສວຍງາມກ່ຽວກັບຮ່າງກາຍຂອງນາງທີ່ນາງໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາທີ່ສວຍງາມຂອງນາງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Proverbs 6:26
ຄ່າຈ້າງເທົ່າກັບເຂົ້າຈີ່ກ້ອນດຽວ

ນີ້ແມ່ນເວົ້າກ່ຽວກັບຄ່າໃຊ້ຈ່າຍທາງວັດຖຸ, ບ່ແມ່ນຄ່າໃຊ້ຈ່າຍທາງວິນຍານ
ຫລື ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍທາງສິນທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເລັກຫນ້ອຍ"
ອາດຈະຕ້ອງຊື້ດ້ວຍຊີວິດຂອງເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພັນລະຍາຂອງຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນຈະທາລາຍຊີວິດຂອງເຈົ້າເພາະວ່າລາວຕ້ອງການຫລາຍຫລື
2) ຜົວຂອງຜູ້ຍິງຄົນອື່ນຈະໄລ່ລ່າເຈົ້າ ແລະ ຂ້າເຈົ້າ.
ຄົນເຮົາຈະຫອບໄຟໄວ້ທີ່ຫນ້າເອິກຂອງເຂົາ ໂດຍບ່ໃຫ້ເສື້ອຜ້າໄຫມ້ໄດ້ບ?
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ການກະທານີ້ຈະເປັນອັນຕະລາຍຫລາຍ ແລະ ກ່ໃຫ້ເກີດອັນຕະລາຍ.
ຄາຕອບທີ່ສົມເຫດສົມຜົນຕ່ຄາຖາມແມ່ນ "ບ່". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ເອົາໄຟຢູ່ໃນເອິກຂອງລາວຈະເຜົາເສື້ອຜ້າຂອງລາວ."
ໂດຍບ່ໃຫ້ເສື້ອຜ້າໄຫມ້

"ໂດຍບ່ທາລາຍ" ຫລື "ແລະບ່ທາລາຍ"
ເສື້ອຜ້າຂອງລາວ

ເຄື່ອງນຸ່ງລາວ ສາລັບລາວທັງຫມົດ.
Proverbs 6:28
ຄົນເຮົາຈະຍ່າງເທິງຖ່ານທີ່ຮ້ອນໂດຍບ່ໃຫ້ຕີນທັງສອງຂ້າງຖືກໄຟລວກໄດ້ບ?

ການຍ່າງເທິງຖ່ານຫີນຮ້ອນຈະເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງຄົນເຮົາຈ່ອຍຜອມ, ສະນັ້ນ
ຄາຕອບທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນ "ບ່." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ຍ່າງເທິງຖ່ານຫີນຮ້ອນຈະມີຕີນທີ່ຖືກຂູດ."
ຍ່າງເທິງຖ່ານທີ່ຮ້ອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຫລິ້ນຊູ້.
ການຍ່າງ

ນັ້ນແມ່ນການຍ່າງຊ້າໆໃນໄລຍະທາງໄກ, ໂດຍບ່ຕ້ອງໃຊ້ວິທີ ຫລື
ວິສະວະກາ.
ຖືກໄຟລວກ

"ໄຟໄຫມ້"
Proverbs 6:30
ດູຖູກຂີ້ລັກ

"ຢ່າຖືວ່າເປັນຄົນຂີ້ລັກໂດຍການດູຖູກ" ຫລື "ຢ່າຄິດວ່າໂຈນເປັນຄົນຊົ່ວ"
ຖ້າລາວຖືກຈັບ

ອັນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈັບລາວ"
ໃນເຮືອນຂອງລາວ

ຕົວເລກການປາກເວົ້ານີ້ກາລັງເວົ້າວ່າທຸກຢ່າງໃນເຮືອນຂອງລາວແມ່ນຂອງທີ່ລາວເປັນເຈົ້າຂອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເປັນເຈົ້າຂອງ"
Proverbs 6:32
ຫນຶ່ງດຽວ

"ບຸກຄົນ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍ"
ສິ່ງທີ່ລາວສົມຄວນໄດ້ຮັບ

"ການລົງໂທດທີ່ເຫມາະສົມສາລັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ"

ຄວາມເສີຍເມີຍຂອງລາວ

ຕົວເລກຂອງການເວົ້າແບບນີ້ແມ່ນການໃຊ້ຄາສັບ "ຄວາມຫນ້າກຽດຊັງ"
ເພື່ອກ່າວເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວທີ່ປະຕິບັດຫນ້າອາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຊົງຈາຂອງການກະທາທີ່ຫນ້າອັບອາຍຂອງລາວ"
ຈະລົບລ້າງບ່ໄດ້ເລີຍ

ຕົວເລກຂອງການປາກເວົ້ານີ້ແມ່ນການໃຊ້ແງ່ລົບ "ຈະບ່ຖືກລົບລ້າງ"
ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງມັນຢູ່ສະເຫມີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຍັງຄົງຢູ່"
chabothuksed
Proverbs 6:34
ໃຈຮ້າຍ

"ໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
ເຂົາຈະບ່ສະແດງຄວາມເມດຕາ

"ລາວ" ແມ່ນເພື່ອນບ້ານທີ່ເມຍໄດ້ຫລິ້ນຊູ້ກັບຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະບ່
ຈາກັດຄວາມເຈັບປວດທີ່ລາວຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານ" ຫລື
"ລາວຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານເຈັບປວດເທົ່າທີ່ລາວສາມາດເຮັດໄດ້"
ເມື່ອເຂົາລົງມືແກ້ແຄ້ນ

"ໃນເວລາທີ່ການແກ້ແຄ້ນຂອງລາວ" ຫລື
"ໃນເວລາທີ່ປັດຈຸບັນມາຮອດເມື່ອລາວສາມາດແກ້ແຄ້ນ
ເຂົາລົງມືແກ້ແຄ້ນ

ຖ້າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງແກ້ແຄ້ນ, ມັນແມ່ນການສ້າງຄວາມເສຍຫາຍໃຫ້ຜູ້ທີ່
ທາຮ້າຍລາວກ່ອນ.
ຄ່າຊົດເຊີຍ

"ການຈ່າຍເງິນ"
ເຂົາຈະບ່ສາມາດຢັບຢັ້ງໄດ້, ເຖິງແມ່ນວ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ສາມາດຈ່າຍເງິນໃຫ້ລາວພຽງພທີ່ຈະປ່ຽນແປງຄວາມຄິດຂອງລາວ"
ບ່ສາມາດຢັບຢັ້ງໄດ້, ເຖິງແມ່ນວ່າ

"ປິດ. ນີ້ຈະເປັນຄວາມຈິງເຖິງແມ່ນວ່າ"
ຂ້ສະເຫນີ

"ໃຫ້" ຫລື "ຄາສັນຍາ"

7
1ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງຮັກສາຖ້ອຍຄາຂອງພ່ ຈົ່ງສະສົມບັນຍັດຂອງພ່ໄວ້ກັບເຈົ້າ.2ຈົ່ງຮັັກສາບັນຍັັດຂອງພ່ ແລະມີຊີວິດຢູ່
ແລະຈົ່ງຮັກສາຄາສອນຂອງພ່ ຄືກັບແກ້ວຕາຂອງເຈົ້າ.3ຈົ່ງພັນມັນໄວ້ທີ່ນີ້ວມືທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ;

ຈົ່ງຂຽນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ເທິງແຜ່ນຈາລຶກແຫ່ງຫົວໃຈຂອງເຈົ້າ.
4ຈົ່ງເວົ້າກັບປັນຍາວ່າ, "ນາງເປັນເອື້ອຍຂອງຂ້ອຍ," ແລະຈົ່ງເອີ້ນຄວາມຮອບຮູ້ວ່າຍາດພີ່ນ້ອງທີ່ສະຫນິດຂອງເຈົ້າ,
5ເພື່ອທີ່ຈະປົກປ້ອງຕົວເຈົ້າໄວ້ຈາກຍິງແພດສະຫຍາ, ຈາກຍິງຊົ່ວຮ້າຍເວົ້າຈາຕົວະຕົ້ມ.
6ທີ່ປະຕູປ່ອງຢ້ຽມເຮືອນຂອງເຮົາ ເຮົາໄດ້ກາລັງເບິ່ງອອກໄປຜ່ານຕາຫນ່າງໄມ້.7ເຮົາໄດ້ເບິ່ງໄປທີ່ຜູ້ຄົນທີ່ໂງ່ຈ້າ, ແລະ
ເຮົາສັງເກດເບິ່ງທ່າມກາງຊາຍຫນຸ່ມທັງຫລາຍ ຄົນທີ່ບ່ມີສາມັນສານຶກ.
8ຄົນຫນຸ່ມຄົນນັ້ນໄດ້ຜ່ານລົງໄປຕາມຫົນທາງໃກ້ຫົວມຸມບ້ານຂອງນາງ, ແລະ ເຂົາໄດ້ຍ່າງໄປທາງບ້ານຂອງນາງ.9ເປັນເວລາມືດຄຶ້ມ, ໃນເວລາຕອນແລງ,
ໃນຕອນກາງຄືນ ແລະ ໃນຄວາມມືດ.
10ບ່ອນນັ້ນ ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງໄດ້ມາເຫັນເຂົາ, ໄດ້ແຕ່ງໂຕຄືໂສເພນີ, ດ້ວຍຫົວໃຈອຸບາຍຫລອກລວງຄົນ.11ນາງແຕ່ງໂຕຢ່າງເລີດໂພ່ນ ແລະ ຕາມໃຈຕົວເອງ;
ຕີນຂອງນາງບ່ຢູ່ກັບບ້ານ.12ບັດນີ້ ຢູ່ທີ່ຫົນທາງ, ແລ້ວກໄປຢູ່ທີ່ຕະຫລາດ, ແລະ ນາງໄດ້ຢືນຄອຍຖ້າຢູ່ຕາມແຈທາງ.
13ດັ່ງນັ້ນນາງໄດ້ໂດດກອດລາວ ແລະ ໄດ້ຈູບລາວ, ນາງໄດ້ເວົ້າກັບລາວຢ່າງບ່ອາຍວ່າ,14"ຂ້ອຍໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງສານບູຊາມື້ນີ້, ຂ້ອຍໄດ້ຖວາຍແກ້ບະແລ້ວ,
15ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ອຍຈຶ່ງອອກມາພົບເຈົ້າ, ສະແຫວງຫາເຈົ້າຢ່າງໃຈຈົດໃຈຈ່, ແລະ ຂ້ອຍໄດ້ພົບເຈົ້າແລ້ວ.
16ຂ້ອຍໄດ້ຄຸມຕຽງຂອງຂ້ອຍແລ້ວດ້ວຍຜ້າຄຸມ, ເປັນຜ້າເລນິນຈາກເອຢິບ.17ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ບ່ອນນອນຂອງຂ້ອຍຫອມດ້ວຍເຄື່ອງໄມ້ຫອມຕ່າງໆ.
18ມາເຖີດ, ໃຫ້ເຮົາມາມີຄວາມສຸກນາກັນຈົນຮອດຮຸ່ງເຊົ້າ; ໃຫ້ເຮົາມາເພີດເພີນໃນຄວາມຮັກກັນຢ່າງເຕັມອີ່ມເຖີດ.
19ເພາະຜົວຂອງຂ້ອຍບ່ໄດ້ຢູ່ບ້ານຂອງເຂົາ; ເຂົາໄດ້ເດີນທາງໄປໄກ.20ເຂົາໄດ້ເອົາເງິນໄປຫນຶ່ງຖົງ;
ເຂົາຈະກັບມາໃນວັນເພັງ."21ດ້ວຍຄາເຊີນຊວນຫລວງຫລາຍ ນາງໄດ້ຫວາດລ້ອມເຂົາ; ນາງຊັກຈູງເຂົາດ້ວຍຄາເວົ້າອ່ອນຫວານ.
22ເຂົາກໄດ້ຕິດຕາມນາງໄປທັນທີ ຄືງົວໂຕຜູ້ໄປສູ່ການຂ້າ, ຄືຢ່າງກວາງເຂົ້າໄປຕິດກັບດັກ,23ຈົນລູກທະນູປັກລົງເລິກຮອດຕັບຂອງມັນ.
ເຂົາເປັນຄືນົກເຂົ້າໄປຫາບ່ວງ. ເຂົາບ່ຮູ້ວ່ານັ້ນມີລາຄາຮອດຊີວິດຂອງເຂົາ ລູກຊາຍທັງຫລາຍເອີຍ.
24ບັດນີ້, ລູກຊາຍຂອງເຮົາ, ຈົ່ງຟັງເຮົາເທີດ; ແລະ ຈົ່ງໃສ່ໃຈຖ້ອຍຄາຈາກປາກຂອງເຮົາ.25ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າຫັນໄປຕາມທາງຂອງນາງ;
ຢ່າຫລົງຢູ່ໃນວິຖີຂອງນາງ.
26ນາງໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເປັນຫລວງຫລາຍລົ້ມລົງຢ່າງໂຫດຮ້າຍ; ເຫຍື່ອແຫ່ງຄວາມຕາຍຂອງນາງກຫລວງຫລາຍນັບບ່ຖ້ວນ.
27ບ້ານຂອງນາງເປັນທາງໄປສູ່ແດນຄວາມຕາຍ; ພວກເຂົາລົງໄປຮອດຫ້ອງນອນມືດທຶບແຫ່ງຄວາມຕາຍ.
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Proverbs 7:1
ຈົ່ງຮັກສາຖ້ອຍຄາຂອງພ່

ການຮັກສານີ້ສະແດງເຖິງການເຊື່ອຟັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງ
ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍ"
ຈົ່ງສະສົມບັນຍັດຂອງພ່ໄວ້ກັບເຈົ້າ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ສາມາດເອົາເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງເກັບຂອງຮ້ານໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົດຈາຄາສັ່ງຂອງຂ້ອຍ"
ຮັກສາຄາແນະນາຂອງຂ້ອຍ

ການຮັກສານີ້ສະແດງເຖິງການເຊື່ອຟັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງຄາແນະນາຂອງຂ້ອຍ"
ຄືກັບແກ້ວຕາຂອງທ່ານ

ຫມາກແອັບເປີ້ນຂອງດວງຕາແມ່ນນັກຮຽນພາຍໃນດວງຕາ,
ເຊິ່ງປົກກະຕິຄົນປົກປ້ອງໂດຍປົກກະຕິໃນເວລາທີ່ວັດຖຸບິນໄປຢູ່ຫນ້າ
ຂອງພວກເຂົາ. ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຫມາກໂປມຂອງດວງຕາ"
ສະແດງເຖິງສິ່ງໃດກຕາມທີ່ຄົນເຮົາເຫັນຄຸນຄ່າ ແລະປົກປ້ອງທີ່ສຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຂອງທີ່ມີຄຸນຄ່າທີ່ສຸດຂອງເຈົ້າ" .
ພັນມັນໃສ່ນິ້ວມືຂອງທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ທີ່ນັກຂຽນຢາກໃຫ້ລູກຊາຍຂອງລາວໃສ່
ຄາສັ່ງບາງຢ່າງຈາກພຣະເຈົ້າໃສ່ແຫວນ ແລະໃສ່ມັນ, ຫລື 2)
ນັກຂຽນຕ້ອງການໃຫ້ລູກຊາຍຈື່ຈາຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າສະເຫມີ,
ຄືກັບວ່າລາວໃສ່ແຫວນທີ່ແນ່ນອນ.
ຈົ່ງຂຽນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ເທິງແຜ່ນຈາລຶກແຫ່ງຫົວໃຈຂອງເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ຫົວໃຈເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຈິດໃຈຂອງຄົນເຮົາ,
ແລະການຈື່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃຫ້ດີກ່ຄືເວົ້າເຖິງວ່າຄົນນັ້ນກາລັງຂຽນມັນຢູ່ເທິງເມັດຫີນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈື່ຄາສັ່ງຂອງຂ້ອຍໄດ້ດີຄືກັບວ່າເຈົ້າ ກາລັງຂຽນມັນຢູ່ໃນຫີນ"
Proverbs 7:4
ເວົ້າກັບປັນຍາວ່າ, "ເຈົ້າເປັນນ້ອງສາວຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ສະຕິປັນຍາຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເປັນຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະຕິປັນຍາໃຫ້ຄຸນຄ່າຄືກັບທີ່ທ່ານຈະຮັກເອື້ອຍຂອງທ່ານ"
ເອີ້ນຄວາມຮອບຮູ້ວ່າຍາດພີ່ນ້ອງທີ່ສະຫນິດຂອງເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ຄຸນນະພາບຂອງຄວາມເຂົ້າໃຈຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນພີ່ນ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕິບັດຄວາມເຂົ້າໃຈຄືກັບທີ່ທ່ານຈະປະຕິບັດຕ່ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ"
ຍິງແພດສະຫຍາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແມ່ຍິງຜູ້ໃດທີ່ຜູ້ຊາຍບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຍິງທີ່ເຈົ້າບ່ຄວນເຮັດຫຍັງກັບ"
ຈາກຍິງຊົ່ວຮ້າຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງທີ່ບ່ຮູ້ຈັກຜູ້ຊາຍ.
ເວົ້າຈາຕົວະຕົ້ມ

ຄາເວົ້າທີ່ມີຈຸດປະສົງເພື່ອຫລອກລວງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ລຽບງ່າຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຜເວົ້າສິ່ງທີ່ຫນ້າຍິນດີແຕ່ຢາກຫລອກລວງເຈົ້າ"
Proverbs 7:6
ທ່ອນໄມ້

ຜ້າຄຸມໃນປ່ອງຢ້ຽມທີ່ເຮັດດ້ວຍລອກບາງໆຂອງໄມ້ທີ່ຂ້າມເຊິ່ງກັນແລະກັນໃນຮູບແບບຊ້າໆທີ່ປະກອບເປັນຮູບສີ່ຫລ່ຽມມົນທົນຕາມຮູບແບບ
ໂງ່

"ບ່ມີປະສົບການ" ຫລື "ອ່ອນ"
Proverbs 7:8
ຫົວມຸມບ້ານຂອງນາງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງແປກຫນ້າ ຄົນໃດຫນຶ່ງ, ດັ່ງທີ່ກ່າວໃນ
7: 4. ນາງກາລັງຢືນຢູ່ແຈທີ່ແນ່ນອນ, ລຖ້າຊາຍທີ່ເຫມາະສົມຜ່ານໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຈທີ່ຄົນແປກຫນ້າ ຍິງກາລັງຢືນຢູ່"
ຫົວມຸມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບ່ອນທີ່ສອງຖະຫນົນພົບກັນ.
ມືດຄຶ້ມ

ຊ່ວງເວລາຂອງມື້ທີ່ມືດມົວ ແລະ ໃກ້ຈະກາຍເປັນກາງຄືນ
Proverbs 7:10
ດ້ວຍຫົວໃຈປອມ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຕັ້ງໃຈ ຫລືແຜນການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະຫລອກລວງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ"
duany huachaipom
ນາງແຕ່ງໂຕຢ່າງເລີດໂພ່ນ

"ນາງໄດ້ເວົ້າລົມຢ່າງແຮງກ້າ ແລະ ກະທາໃນວິທີທີ່ນາງປາດຖະຫນາ"
ຕີນຂອງນາງບ່ໄດ້ຢູ່ເຮືອນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຕີນຂອງນາງ" ເປັນຕົວແທນຂອງແມ່ຍິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງບ່ໄດ້ຢູ່ເຮືອນ"
ນາງໄດ້ຢືນຄອຍຖ້າຢູ່ຕາມແຈທາງ

ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າລາວກາລັງກະກຽມທີ່ຈະດັກຄົນ ຫລື
ສັດ. ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ,
ຄວາມຄິດທີ່ຈະດັກຄົນຢູ່ນີ້ສະແດງເຖິງການຊັກຊວນໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດບາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງລຖ້າທີ່ຈະດັກຄົນອື່ນ" ຫລື
"ນາງລຖ້າພົບຄົນທີ່ນາງສາມາດຊັກຊວນໃຫ້ເຮັດບາບ"
Proverbs 7:13
ນາງ

"ນາງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງທີ່ຖືກແນະນາໃນ 7:10
ໂດດກອດລາວ

"ໄດ້ຈັບລາວໄວ້ຢ່າງແຫນ້ນແຟ້ນ"
ມີໃບຫນ້າແຂງແຮງ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ແຂງແຮງ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງ "ແບບດື້ດ້ານ."
“ໃບຫນ້າທີ່ແຂງແຮງ”
ຫມາຍເຖິງການສະແດງອອກທີ່ແຂງກະດ້າງຕ່ຫນ້າຄົນ.
ສິ່ງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຍິງ ກາລັງເຮັດໃນແບບທີ່ແຂງກະດ້າງ,
ວ່ານາງກາລັງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຕົນຮູ້ວ່າຜິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍການສະແດງອອກທີ່ຫນ້າອາຍໃນໃບຫນ້າຂອງນາງ"
ຂ້ອຍໄດ້ປະຕິຍານຂອງຂ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄາປະຕິຍານ”
ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນສັນຍາວ່າຈະຖວາຍບູຊາແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ເສຍສະຫລະ
ທີ່ຂ້ານ້ອຍສັນຍາໄວ້ກັບພຣະເຈົ້າ"
ຊອກຫາໃບຫນ້າຂອງທ່ານ

ທີ່ນີ້“ ໃບຫນ້າ”
ເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນແລະໂດຍສະເພາະການມີຫນ້າຂອງບຸກຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊອກຫາເຈົ້າ" ຫລື "ຊອກຫາບ່ອນທີ່ເຈົ້າຢູ່"
Proverbs 7:16
ໂຮ່ຍບ່ອນນອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າກັບ

"ກະແຈກກະຈາຍຢູ່ເທິງຕຽງຂອງຂ້ອຍ"
ໄມ້ຫອມ

ໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງຈາກຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີກິ່ນດີ.
ໄຄ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງເທດທີ່ເຮັດຈາກເປືອກຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີກິ່ນ ແລະມີລົດຊາດດີ.
ຂໃຫ້ພວກເຮົາດື່ມຄວາມຮັກຂອງພວກເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ຄວາມສຸກຂອງຄວາມຮັກແບບໂລແມນຕິກແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ຈະດື່ມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມຮັກຕ່ກັນແລະກັນຫລາຍເທົ່າທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງການ"
Proverbs 7:19
ບ່ໄດ້ຢູ່ບ້ານຂອງເຂົາ

"ບ່ໄດ້ຢູ່ເຮືອນ"
ເດືອນເຕັມດວງ

ດວງຈັນໄດ້ຖືກບອກວ່າເຕັມໄປເມື່ອມັນເປັນແຜ່ນມົນທີ່ສົມບູນ,
ສ່ອງແສງຢູ່ທີ່ສະຫວ່າງທີ່ສຸດ.
ນາງໄດ້ຫັນລາວ

ການທີ່ຈະຊັກຊວນຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ກະທາ ໃນວິທີການໃດຫນຶ່ງ
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ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນກາລັງປ່ຽນທິດທາງ ທີ່ຄົນນັ້ນກາລັງຍ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງໄດ້ຊັກຊວນລາວ"
ນາງ ... ນາງ ... ລາວ

ຜູ້ຍິງແມ່ນຜູ້ຍິງທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວທີ່ຢາກນອນກັບ "ລາວ", ຊາຍຫນຸ່ມຄົນນີ້.
ຮີບສົບທີ່ອ່ອນຫວານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ສົບ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ.
ເມື່ອຄົນຫນຶ່ງຖີ້ມຄົນອື່ນໂດຍເວົ້າສິ່ງທີ່ບ່ຈິງໃຈ,
ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ລຽບງ່າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າທີ່ຫລອກລວງ, ຫລອກລວງ"
ນາງໄດ້ລ້ລວງລາວ

"ນາງໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ລາວເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ລາວເຮັດບາບກັບນາງ"
Proverbs 7:22
ເຂົາກໄດ້ຕິດຕາມນາງໄປທັນທີ

ສິ່ງນີ້ເບິ່ງຄືວ່າຫມາຍຄວາມວ່າຊາຍຫນຸ່ມ ຄົນນີ້ໃຊ້ເວລາຫນ້ອຍ
ທີ່ຈະຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວຄວນເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຕັດສິນໃຈໄປຫານາງຢ່າງໄວວາ"
ຄືກັບງົວທີ່ກາລັງຈະ…ຕົກເປັນເຫຍື່ອ

ວິທີທີ່ໂງ່ ແລະ
ບ່ຄາດຄິດຊາຍຫນຸ່ມຕິດຕາມການຫລິ້ນຊູ້ໄດ້ຖືກປຽບທຽບກັບວິທີການທີ່ສັດ
3 ໂຕ ບ່ຮູ້ເຖິງອັນຕະລາຍທີ່ພວກເຂົາມີຢູ່.
ການຂ້າສັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຂ້າສັດເພື່ອຈະກິນຊີ້ນຂອງມັນ.
ກວາງ

ແປສັດນີ້ຄືກັບໃນ 5:18.
ຈົນລູກທະນູປັກລົງເລິກຮອດຕັບຂອງມັນ

ຂ້ຄວາມນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ລ່າໄດ້ດັກກວາງເພື່ອຈະຍິງມັນດ້ວຍລູກສອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກ່ວາຜູ້ລ່າຈະຍິງມັນຢູ່ໃນສ່ວນທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຂອງມັນ"
ຕັບ

ຢູ່ທີ່ນີ້ອະໄວຍະວະນີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພາກສ່ວນທີ່
ສາຄັນທີ່ສຸດຂອງຮ່າງກາຍຂອງກວາງ.
ມີລາຄາຮອດຊີວິດຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າຄົນນີ້ຈະຕາຍຍ້ອນຜົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະຂ້າລາວ" ຫລື "ລາວຈະຕາຍໃນໄວໆນີ້"
Proverbs 7:24
ບັດນີ້

ນີ້ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ຄວາມສົນໃຈຂອງລູກຊາຍຂອງຜູ້ເວົ້າກ່ຽວກັບການສະຫລຸບບົດຮຽນນີ້.
ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າຫັນໄປຕາມທາງຂອງນາງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ວິທີການ" ຫມາຍເຖິງເສັ້ນທາງທີ່ຄົນເລືອກທີ່ຈະເດີນໄປ.
ມັນສະແດງເຖິງພຶດຕິກາຂອງຄົນ, ສິ່ງທີ່ລາວຕັດສິນໃຈເຮັດໃນຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຢູ່ຫ່າງໄກຈາກແນວທາງຂອງຜູ້ຍິງທີ່ຊູ້" ຫລື
"ຢ່າເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າຢາກເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ຍິງປະຕິບັດຜິດ"
ຫົສໃຈຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຫົວໃຈ” ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາປາດຖະຫນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ"
ຢ່າຖືກນາພາໄປໃນເສັ້ນທາງຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄືກັນກັບປະໂຫຍກກ່ອນມັນ.
ມັນເສີມສ້າງການເຕືອນໄພຄັ້ງທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງເພື່ອຈະເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງຂອງນາງ"
Proverbs 7:26
ນາງໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເປັນຫລວງຫລາຍລົ້ມລົງຢ່າງໂຫດຮ້າຍ

ຖືກແທງໂດຍໃຊ້ຫອກ ຫລື ລູກສອນທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ຖືກຂ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫລາຍຄົນລົ້ມຕາຍ"
ບ້ານຂອງນາງເປັນທາງໄປສູ່ແດນຄວາມຕາຍ...ພວກເຂົາລົງໄປຮອດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເສັ້ນທາງ” ສະແດງເຖິງພຶດຕິກາທີ່ຄົນໂງ່ເຂົ້າຮ່ວມ. ເຊໂອນ
ແມ່ນຊື່ສາລັບຄົນຕາຍຂອງໂລກ.
ຫ້ອງນອນມືດທຶບແຫ່ງຄວາມຕາຍ

ສານວນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນຄົນທີ່ຕາຍໄປນອນຫລັບຢູ່ໃນຫ້ອງທີ່ແຕກຕ່າງກັນຫລາຍແຫ່ງໃນເຊໂອນ.

8
1ປັນຍາບ່ໄດ້ຮຽກຮ້ອງບ? ຄວາມເຂົ້າໃຈບ່ໄດ້ເປັ່ງສຽງຂອງນາງບ?2ເທິງຍອດພູສູງ ບ່ອນຂ້າງທາງ, ແລະຕາມສີ່ແຍກ, ປັນຍາໄດ້ຢືນຢູ່.
3ທັງທາງຫນ້າປະຕູຫນ້າເມືອງທັງຫລາຍ, ຄືບ່ອນທາງເຂົ້າທັງຫລາຍ, ປັນຍາໄດ້ຮ້ອງສຽງດັງວ່າ.

4"ນີ້ແມ່ນສາລັບເຈົ້າ, ປະຊາຊົນເອີຍ, ເຮົາເອີ້ນເຈົ້າ; ສຽງເອີ້ນຂອງເຮົາໄປຮອດເຫລົ່າລູກຂອງມະນຸດປະຊາຊາດ.5ເຈົ້າຄົນຜູ້ຊຶ່ງຮູ້ຫນ້ອຍ,
ຈົ່ງຮຽນຮູ້ປັນຍາ; ແລະ ເຈົ້າຄົນໂງ່, ເຈົ້າຕ້ອງໃຫ້ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ.
6ຈົ່ງຟັງ, ເພາະເຮົາຈະເວົ້າຖິງສິ່ງທີ່ມີກຽດ, ແລະເມື່ອປາກຂອງເຮົາເປີດອອກ ເຮົາຈະເວົ້າສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.7ເພາະປາກຂອງເຮົາຈະເວົ້າຄວາມຈິງ,
ແລະຄວາມຊົ່ວເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດຫນ້າຊັງຕ່ປາກຂອງເຮົາ.
8ທຸກຄາຈາກປາກຂອງເຮົານັ້ນຊອບທາ; ໃນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນບ່ບິດເບືອນ ຫລືເວົ້າໄປເວົ້າມາ.9ຄາເຫລົ່ານັ້ນກຖືກຫມົດ ສາລັບບຸກຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈ;
ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາກຖືກຕ້ອງສາລັບຜູ້ພົບຄວາມຮູ້.
10ຈົ່ງຮັບຄາສັ່ງສອນຂອງເຮົາແທນເງິນ; ແລະຈົ່ງຮັບຄວາມຮູ້ແທນທອງຄາເນື້ອດີ.11ເພາະປັນຍາດີກວ່າເພັດພອຍ;
ບ່ມີຊັບສົມບັດໃດຈະເທົ່າທຽມກັບປັນຍາໄດ້ເລີຍ.
12ເຮົາເອງ, ຄືປັນຍາ, ຢູ່ກັບຄວາມສຸຂຸມ, ແລະເຮົາເປັນເຈົ້າຂອງຄວາມຮູ້ ແລະຄວາມສະຫລາດ.
13ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວຄືການກຽດຊັງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ. ເຮົາຊັງຄວາມເຢີ້ຍິ່ງ, ແລະຄວາມຈອງຫອງ,
ແລະທາງຂອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍກັບຄາເວົ້າກັບໄປກັບມາ. ເຮົາຊັງພວກນີ້.
14ເຮົາມີຄາແນະນາທີ່ດີ ແລະ ສະຕິປັນຍາທີ່ຫລັກແລຽມ; ເຮົາເອງເປັນຄວາມຮອບຮູ້; ກາລັງກເປັນຂອງເຮົາ.15ໂດຍເຮົາເອງ
ກະສັດທັງຫລາຍຈຶ່ງໄດ້ປົກຄອງ - ລວມທັງເຫລົ່າຂຸນນາງ, ແລະ ຄົນທັງຫມົດທີ່ປົກຄອງຢ່າງຍຸດຕິທາ.16ໂດຍເຮົາເອງ, ເຈົ້່ານາຍຈຶ່ງປົກຄອງ,
ຂຸນນາງທັງຫລາຍ, ແລະ ທຸກຄົນທີ່ປົກຄອງຢ່າງຍຸດຕິທາ.
17ເຮົາຮັກຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ຮັກເຮົາ, ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະແຫວງຫາເຮົາຢ່າງຕັ້ງໃຈ, ກຈະພົບເຮົາ.18ຄວາມຮັ່ງມີ ແລະ ກຽດສັກສີຢູ່ກັບເຮົາ,
ທັງຊັບສິນນິລັນ ແລະ ຄວາມຊອບທາ.
19ຜົນຂອງເຮົາກດີກວ່າທອງຄາ, ດີກວ່າທອງຄາບຣິສຸດ; ແລະຜົນຜະລິດຂອງເຮົາກດີກວ່າເງິນເນື້ອດີ.20ເຮົາຍ່າງໃນທາງແຫ່ງຄວາມຊອບທາ,
ໃນທ່າມກາງວິຖີແຫ່ງຄວາມຍຸດຕິທາ.21ຜົນທີ່ເກີດຂຶ້ນ, ເຮົາໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮົາຮັກໄດ້ຄອບຄອງຊັບສິນ; ເຮົາຈະບັນຈຸຄັງເງິນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເຕັມ.
22ພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ກາເນີດເຮົາ ເມື່ອຊົງເລີ່ມງານຂອງພຣະອົງ, ເຮົາເປັນສິ່ງທາອິດໃນພຣະຣາຊກິດຂອງພຣະອົງ.23ຕັ້ງແຕ່ດົນນານມາແລ້ວ,
ເຮົາໄດ້ຖືກແຕ່ງຕັ້ງໄວ້ ຈາກເມື່ອສະໄຫມການເລີ່ມຕົ້ນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.
24ກ່ອນມີມະຫາສະຫມຸດ ກ່ອນມີຕານ້າທີ່ນ້າໄຫລຫລວງຫລາຍ, ເຮົາໄດ້ຖືກາເນີດມາແລ້ວ.25ກ່ອນພູເຂົາທັງຫລາຍຖືກວາງຮາກລົງ
ແລະກ່ອນເນີນພູທັງປວງ, ເຮົາກໄດ້ຖືກາເນີດມາແລ້ວ.
26ເຮົາໄດ້ເກີດມາແລ້ວກ່ອນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສ້າງແຜ່ນດິນຫລືໄຮ່ນາ, ຫລືກ່ອນຜົງຂີ້ດິນທາອິດຂອງໂລກ.27ເຮົາໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນແລ້ວ
ເມື້ອພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ, ເມື່ອຊົງລາກເສັ້ນຮອບວົງເທິງພື້ນຜີວຂອງບ່ອນເລິກ.
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Proverbs 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນບົດທີ 8 ສະຕິປັນຍາແມ່ນເວົ້າເຖິງຜູ້ຍິງທີ່ສອນຄົນໃຫ້ຮູ້ວິທີສະຫລາດ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຫລາຍຂ້ໃນບົດທີ 8 ມີຄວາມຄ້າຍຄືກັນ.
ປັນຍາບ່ໄດ້ເອີ້ນອອກມາບ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເຕືອນຜູ້ອ່ານກ່ຽວກັບບາງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນຮູ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປັນຍາເອີ້ນອອກມາ"
ປັນຍາບ່ໄດ້ເອີ້ນອອກມາບ?

ນີ້ສະຕິປັນຍາ ແມ່ນຈິນຕະນາການເປັນຜູ້ຍິງ.
ຖ້າພາສາບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ປຽບທຽບປະເພດນີ້,
ການແປພາສາອື່ນໆທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1)
"ບ່ແມ່ນປັນຍາຄືກັບຜູ້ຍິງທີ່ຖືກເອີ້ນອອກມາບ?" 2)
"ຜູ້ຍິງທີ່ຊື່ວ່າປັນຍາບ່ຮ້ອງອອກມາບ?"
ຄວາມເຂົ້າໃຈບ່ໄດ້ຍົກສູງສຽງຂອງນາງບ?

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ຫມາຍຄວາມວ່າດຽວກັນກັບ "ປັນຍາ."
ປະຕູທີ່ທາງເຂົ້າເມືອງ

ໃນສະໄຫມບູຮານ, ເມືອງຕ່າງໆມັກຈະມີຝານອກພ້ອມປະຕູຢູ່ໃນນັ້ນ.
ປັນຍາໄດ້ຮ້ອງສຽງດັງວ່າ

ສິ່ງນີ້ສືບຕ່ອ້າງເຖິງປັນຍາ, ບຸກຄົນທີ່ເປັນຜູ້ຍິງ.
Proverbs 8:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປັນຍາເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໃນຂ້ 4-36.
ສຽງເອີ້ນຂອງເຮົາໄປຮອດເຫລົ່າລູກຂອງມະນຸດປະຊາຊາດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ສຽງ" ສະແດງເຖິງຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍແມ່ນສາລັບລູກຊາຍຂອງມະນຸດຊາດ"
ລູກຂອງມະນຸດປະຊາຊາດ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບຕົວແທນຂອງມະນຸດທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ແີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນ"
ຄົນໂງ່

"ບ່ມີປະສົບການ, ອ່ອນໄວ"
ຮຽນຮູ້ປັນຍາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ສະຕິປັນຍາ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນສະຫລາດເຊື່ອ ແລະ ວິທີທີ່ລາວປະຕິບັດ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮຽນຮູ້ວິທີທີ່ຄົນສະຫລາດປະຕິບັດ" ຫລື
"ຮຽນຮູ້ສິ່ງທີ່ມັນຫມາຍຄວາມວ່າສະຕິປັນຍາ"
ທ່ານຕ້ອງມີສະຕິເຂົ້າໃຈ

ເພື່ອໃຫ້ເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນມີຈິດໃຈທີ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເລີ່ມເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆດ້ວຍຄວາມຄິດຂອງເຈົ້າ"
Proverbs 8:6
ເມື່ອປາກຂອງເຮົາເປີດອອກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ສະແດງເຖິງປາກຂອງຄົນ, ເຊິ່ງລາວເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຂ້ອຍເປີດປາກຂອງຂ້ອຍເພື່ອເວົ້າ"
ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ

"ເຫມາະສົມ" ຫລື "ພດີ"

ປາກຂອງເຮົາຈະເວົ້າຄວາມຈິງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ປາກ” ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍເວົ້າ"
ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງທີ່ຫນ້າເຊື່ອຖື

"ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງທີ່ຄົນຄວນເຊື່ອ"
ຄວາມຊົ່ວເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດຫນ້າຊັງຕ່ປາກຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ປາກ” ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ ກາລັງເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍກຽດຊັງ" ຫລື
"ເວົ້າສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍກຽດຊັງ"
ຄວາມຊົ່ວເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດຫນ້າຊັງຕ່ປາກຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ສົບ” ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ກາລັງເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍກຽດຊັງ" ຫລື
"ເວົ້າສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍກຽດຊັງ"
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ"
ເປັນຕົວແທນຄາເວົ້າທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.
Proverbs 8:8
ທຸກຄາຈາກປາກຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄາສັບ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມ ຫລື ຄາສອນ. ນອກຈາກນີ້,
"ປາກ" ກ່ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ກາລັງເວົ້າຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍສອນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ບິດເບືອນ

"ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ຊື່ກົງ

"ສັດຊື່ ແລະ ໂປ່ງໃສ"
ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາກຖືກຕ້ອງສາລັບຜູ້ພົບຄວາມຮູ້

ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ຊອກຫາຄວາມຮູ້ຈະເຂົ້າໃຈງ່າຍວ່າຄາເວົ້າຂອງຜູ້ເວົ້າແມ່ນຖືກຕ້ອງ.
ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄາສັບ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມຫລື ຄາສອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຮູ້ສິ່ງທີ່ຖືກ ແລະ
ຜິດຖືກພິຈາລະນາສິ່ງທີ່ຂ້ອຍສອນໃຫ້ຖືກຕ້ອງ"
ກຖືກຕ້ອງ

"ສັດຊື່"
Proverbs 8:10
ຈົ່ງຮັບຄາສັ່ງສອນຂອງເຮົາແທນເງິນ

"ເຈົ້າຄວນພະຍາຍາມຫລາຍກວ່າທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ
ຄາແນະນາຂອງຂ້ອຍຫລາຍກວ່າການຫາເງິນ
ເພາະປັນຍາດີກວ່າເພັດພອຍ;

ບ່ມີຊັບສົມບັດໃດຈະເທົ່າທຽມກັບປັນຍາໄດ້ເລີຍ.

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນປັນຍາ, ບຸກຄົນທີ່ເປັນຜູ້ຍິງ, ບ່ແມ່ນການເວົ້າ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ມັນກ່ເປັນໄປໄດ້ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ປັນຍາກາຍເປັນຜູ້ເວົ້າຢູ່ທີ່ນີ້ເຊັ່ນກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບຂ້ອຍ, ປັນຍາ, ຂ້ອຍດີກ່ວາເຄື່ອງປະດັບ;
ສົມບັດບ່ມີຄ່າເທົ່າກັບຂ້ອຍ"
Proverbs 8:12
ເຮົາເອງ, ຄືປັນຍາ, ຢູ່ກັບຄວາມສຸຂຸມ

ຄວາມລະມັດລະວັງຍັງເປັນຕົວແທນຢູ່ທີ່ນີ້ໃນຖານະບຸກຄົນ.

28ເຮົາໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງສະຖາປານາເມກເບື້ອງເທິງ ແລະຊົງສະຖາປານາຕານ້າພຸຂຶ້ນມາຈາກບ່ອນເລິກ.
29ເຮົາໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນເມື່ອພຣະອົງຊົງການົດຂອບເຂດໃຫ້ທະເລ, ເພື່ອວ່ານ້າຈະບ່ລະເມີດພຣະບັນຊາຂອງພຣະອົງ,
ແລະເມື່ອຊົງມີການຈາກັດສາລັບປັກຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນແຫ້ງ.
30ເຮົາກໄດ້ຢູ່ຂ້າງພຣະອົງແລ້ວ, ຄືຢ່າງນາຍຊ່າງທີ່ຊານານ; ເຮົາເປັນຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີຂອງພຣະອົງທຸກໆມື້,
ມີສຸກທຸກເວລາສະເພາະຫນ້າພຣະພັກພຣະອົງ.31ເຮົາກາລັງມີຄວາມສຸກໃນໂລກຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ, ແລະ
ຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີຂອງເຮົາໃນລູກທັງຫລາຍຂອງມະນຸດປະຊາຊາດ.
32ບັດນີ້, ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງຟັງເຮົາ, ສາລັບຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັກສາທາງຂອງເຮົາກເປັນສຸກ.33ຈົ່ງຟັງຄາສັ່ງສອນຂອງເຮົາ
ແລະຈົ່ງມີປັນຍາ; ແລະຢ່າລະເລີຍ.34ຄົນທີ່ຟັງເຮົາກເປັນສຸກ. ເຂົາຈະເຝົ້າຢູ່ທີ່ປະຕູທັງຫລາຍຂອງເຮົາທຸກມື້, ຖ້າຢູ່ຂ້າງເສົາປະຕູບ້ານທັງຫລາຍຂອງເຮົາ.
35ເພາະໃຜກຕາມທີ່ພົບເຮົາ, ກພົບຊີວິດ, ແລະເຂົາຈະໄດ້ຄວາມຊື່ນຊອບຈາກພຣະຢາເວ.36ແຕ່ຄົນທີ່ບ່ພົບເຮົາກທາຮ້າຍຊີວິດຂອງຕົວເອງ;
ທຸກຄົນທີ່ຊັງເຮົາກຮັກຄວາມຕາຍ."
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ຂ້ອຍມີຄວາມຮູ້ ແລະ ຄວາມຕັ້ງໃຈ

ແນວຄວາມຄິດທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຮູ້" ແລະ "ການຕັດສິນ"
ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍມີຄວາມຮູ້
ແລະຮອບຄອບ" ຫລື "ຂ້ອຍຮູ້ຫລາຍຢ່າງ, ແລະຂ້ອຍລະມັດລະວັງ"
ຄວາມສະຫລາດ

ລະມັດລະວັງໃນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເວົ້າ ແລະ ເຮັດ;
ມີຄວາມລະມັດລະວັງທີ່ຈະບ່ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມເຈັບປວດຫລືເປັນອັນຕະລາຍຕ່ຄົນອື່ນ
ຄາເວົ້າກັບໄປກັບມາ

"ຄາເວົ້າທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ກັບໄປກັບມາ

ຫັນຈາກສິ່ງທີ່ຖືກ
Proverbs 8:14
ຄາແນະນາທີ່ດີ

"ຄາແນະນາທີ່ສະຫລາດ"
ຄາແນະນາ

ໃຫ້ຄາແນະນາທີ່ໃຫ້ການຊ່ວຍເຫລືອບາງຄົນ
ຫລັກແຫລມ

ດີ, ເຊື່ອຖືໄດ້
ຂ້ອຍມີຄວາມຮອບຮູ້

ນີ້ສະຕິປັນຍາຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່ານາງມີຄວາມເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍມີຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ຄົນທີ່ມີອານາດ

ບັນດາຜູ້ມີກຽດ, ເປັນສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ ສາຄັນຂອງຊາດ
Proverbs 8:17
ຄວາມຮັກ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັກແບບອ້າຍນ້ອງ ຫລື ຄວາມຮັກຕ່ໝູ່ເພື່ອນ
ຫລືສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ.
ນີ້ແມ່ນຄວາມຮັກແບບທາມະຊາດຂອງມະນຸດລະຫວ່າງຫມູ່ເພື່ອນຫລື
ຍາດພີ່ນ້ອງ.
ຢ່າງຕັ້ງໃຈ

ດ້ວຍຄວາມພະຍາຍາມຢ່າງລະມັດລະວັງແລະຕ່ເນື່ອງ
ຄວາມຮັ່ງມີ ແລະ ກຽດສັກສີຢູ່ກັບເຮົາ

"ຂ້ອຍມີຄວາມລ້າລວຍແລະກຽດຕິຍົດ"
ທັງຊັບສິນນິລັນ ແລະ ຄວາມຊອບທາ.

ນີ້ອະທິບາຍສິ່ງທີ່ມີຄວາມຫມາຍໂດຍ "ຄວາມຮັ່ງມີແລະ ກຽດຕິຍົດ".
ສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນກັບ ຄາຖະແຫຼງການເຊື່ອມໂຍງ
"ເພາະສະນັ້ນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະສະນັ້ນ,
ຂ້ອຍຈະໃຫ້ຄວາມຮັ່ງມີ ແລະ ຄວາມຊອບທາທີ່ຍືນຍົງແກ່ຜູ້ທີ່ພົບຂ້ອຍ"
ຄວາມຊອບທາ

ຄວາມສາມາດໃນການດາລົງຊີວິດທີ່ຖືກຕ້ອງ"
Proverbs 8:19
ຜົນຂອງເຮົາ

ສິ່ງທີ່ສະຕິປັນຍາຜະລິດຫລືສາເຫດ
ຜົນຜະລິດຂອງເຮົາ

ຜົນປະໂຫຍດ ຫລື ການໄດ້ຮັບທີ່ມາດ້ວຍສະຕິປັນຍາ
ເຮົາຍ່າງໃນທາງແຫ່ງຄວາມຊອບທາ

ການດາເນີນຊີວິດໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍມີຊີວິດທີ່ຖືກຕ້ອງ" ຫລື
"ຂ້ອຍເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ໃນທ່າມກາງວິຖີແຫ່ງຄວາມຍຸດຕິທາ

ສິ່ງນີ້ບອກຕື່ມອີກກ່ຽວກັບຄວາມຫມາຍ ຂອງ
"ເສັ້ນທາງແຫ່ງຄວາມຊອບທາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍເຮັດໃນສິ່ງທີ່ດີເລີດ" ຫລື "ຂ້ອຍເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຄັງເງິນ

ສິ່ງນີ້ແຈ້ງເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບຄວາມຍຸຕິທາ ຂອງ "ເສັ້ນທາງຄວາມຈາເປັນ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍເຮັດສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດ"
"ຂ້ອຍເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ :
Proverbs 8:22

ເມື່ອຊົງເລີ່ມງານຂອງພຣະອົງ

"ຂ້ອຍແມ່ນ ສິ່ງທາອິດທີ່ລາວສ້າງໃນຕອນນັ້ນ"
ໃນຫລາຍອາຍຸທີ່ຜ່ານມາ

"ດົນນານມາແລ້ວ"
ອາຍຸ

ຄາວ່າ "ອາຍຸ" ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາທົ່ວໄປ, ຕ່ໆໄປ.
ຂ້ອຍຖືກສ້າງຂື້ນມາ

ນີ້ສາມາດຖືກໃສ່ເຂົ້າໄປໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຂ້ອຍ"
ຈາກເມື່ອສະໄຫມການເລີ່ມຕົ້ນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ຄວາມຄິດ ຂອງການເລີ່ມຕົ້ນສາມາດຖືກແປເປັນວິທີ ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງແຜ່ນດິນໂລກ"
Proverbs 8:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປັນຍາສືບຕ່ເວົ້າ.
ກ່ອນພູເຂົາທັງຫລາຍຖືກວາງຮາກລົງ

"ກ່ອນທີ່ບັນດາຮາກຖານຂອງພູເຂົາໄດ້ຖືກຈັດໃສ່."
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກໃສ່ເຂົ້າໄປໃນຮູບແບບກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງພື້ນຖານຂອງພູເຂົາ ແລະ
ວາງມັນໄວ້ໃນສະຖານທີ່ ທີ່ເຫມາະສົມ"
Proverbs 8:26
ເຮົາໄດ້ເກີດ ... ຮົາໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນປັນຍາເວົ້າກ່ຽວກັບຕົນເອງ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ໄດ້ເກີດມາ

"ຂ້ອຍມີຊີວິດຢູ່"
ໄດ້ຊົງສ້າງ

ການສ້າງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ກ່ຄືການເຮັດໃຫ້ເປັນພື້ນຖານທີ່ຫມັ້ນຄົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ສ້າງ" ຫລື "ໄດ້ເຮັດ"
ເມື່ອຊົງລາກເສັ້ນຮອບວົງເທິງພື້ນຜີວຂອງບ່ອນເລິກ

ສິ່ງນີ້ ຫມາຍເຖິງການການົດຂອບເຂດ ຈາກັດວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ທີ່ຢູ່ໃນເຮືອຢູ່ກາງທະເລສາມາດເບິ່ງເຫັນຕົວເອງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອລາວຫມາຍ
ໃສ່ຫນ້ານ້າຂອງມະຫາສະຫມຸດວ່າຄົນທີ່ຢູ່ກາງທະເລສາມາດເຫັນໄດ້ໃນທຸກທິດທາງ"
ເລິກ

"ມະຫາສະຫມຸດ"
Proverbs 8:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປັນຍາສືບຕ່ເວົ້າ.
ສະຖາປານາ

ໄດ້ນາເອົາເຂົ້າໄປໃນການເປັນຖາວອນ
ຊົງສະຖາປານາຕານ້າພຸຂຶ້ນມາຈາກບ່ອນເລິກ

ນີ້ສາມາດຖືກໃສ່ເຂົ້າໄປໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າສ້ອມແຊມນ້າໃນບ່ອນເລິກ"
ນ້າພຸຂຶ້ນມາຈາກບ່ອນເລິກ

ຊາວເຮັບເຣີບູຮານຄິດວ່າມະຫາສະຫມຸດໄດ້ມາຈາກນ້າທີ່ຢູ່ທາງລຸ່ມຂອງທະເລ.
ໃນເວລາທີ່ທ່ານໄດ້ການົດຂອບເຂດຈາກັດຂອງຕົນສາລັບທະເລ

"ເມື່ອລາວສ້າງຝັ່ງທະເລສາລັບມະຫາສະຫມຸດ "ຈາກັດສາລັບທະເລ"
ແບ່ງມະຫາສະຫມຸດ ຈາກດິນແຫ້ງແລ້ງ.
ເມື່ອຊົງມີການຈາກັດສາລັບປັກຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນແຫ້ງ

ຄາ ພາສາເເຮັບເລີສາລັບ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ຍັງມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ແຜ່ນດິນ."
ເມື່ອມີການການົດຂອບເຂດພື້ນຖານຂອງພື້ນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ

ນີ້ສາມາດຖືກໃສ່ເຂົ້າໄປໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າການົດຂອບເຂດ ສາລັບພື້ນຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ"
Proverbs 8:30
ເຮົາກໄດ້ຢູ່ຂ້າງພຣະອົງແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນຍັງເວົ້າເຖິງປັນຍາ.
ປັນຍາໃນປັດຈຸບັນກ່າວວ່ານາງຖືກຕ້ອງຢູ່ຄຽງຂ້າງກັບ ພຣະຢາເວ,
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ສະແດງວ່າລາວເປັນຜູ້ຊ່ວຍຂອງລາວໃນການສ້າງໂລກ.
ຢ່າງນາຍຊ່າງທີ່ຊານານ

ນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ໄດ້ຝຶກອົບຮົມມາເປັນເວລາຫລາຍປີໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ມີປະໂຫຍດຫລາຍເຊັ່ນ:
ເຟີນິເຈີ ຫລື ເຮືອນ.
ຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ

"ແຫລ່ງຄວາມສຸກ" ຫລື "ເຫດຜົນທີ່ຈະດີໃຈ"
ທຸກໆມື້

ນີ້ແມ່ນວິທີການສະແດງແນວຄວາມຄິດຂອງການປະຕິບັດນິໄສ ຫລື
ສະພາບການທີ່ຕ່ເນື່ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ" ຫລື
"ຕະຫລອດເວລາ"
ໂລກຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ,

"ໂລກທັງຫມົດທີ່ລາວສ້າງ" ຫລື "ທຸກສິ່ງທີ່ລາວສ້າງ"
ລູກທັງຫລາຍຂອງມະນຸດປະຊາຊາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມະນຸດທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ລາວນາມາສູ່ຄວາມເປັນຢູ່"
Proverbs 8:32
ບັດນີ້

ທັງນີ້ກ່ເພື່ອແນໃສ່ໃຫ້ຄວາມສົນໃຈຂອງເດັກນ້ອຍເຖິງການສະຫລຸບບົດຮຽນນີ້.
ຈົ່ງຟັງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນສະຕິປັນຍາທີ່ເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ຜູ້ທີ່ຮັກສາທາງຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ “ວິທີການຂອງຂ້ອຍ” ສະແດງເຖິງພຶດຕິກາຂອງປັນຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍສອນ" ຫລື
"ຄົນທີ່ເຮັດຕາມຕົວຢ່າງຂອງຂ້ອຍ"
ຢ່າລະເລີຍ

"ຢ່າເອົາໃຈໃສ່" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຈະເອົາໃຈໃສ່ກັບ" ຫລື
"ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຈະປະຕິບັດຕາມ"
ເຝົ້າຢູ່ທີ່ປະຕູທັງຫລາຍຂອງເຮົາທຸກມື້,

ຖ້າຢູ່ຂ້າງເສົາປະຕູບ້ານທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ສະຕິປັນຍາຖືກພັນລະນາວ່າມີເຮືອນ;
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງການ“ ເບິ່ງ” ແມ່ນ 1)
ຄົນທີ່ມີປັນຍາລຖ້າຢູ່ນອກເຮືອນຂອງປັນຍາໃນຕອນເຊົ້າເພື່ອຮັບໃຊ້ນາງ,
ຫລື 2)
ຄົນສະຫລາດລຖ້າຢູ່ນອກເຮືອນຂອງປັນຍາເພື່ອໃຫ້ລາວມາສອນລາວ.
Proverbs 8:35
ພົບຂ້ອຍ ... ພົບຂ້ອຍ ... ກຽດຊັງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສະຕິປັນຍາທີ່ເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ຜູ້ທີ່ລົ້ມເຫຼວ

ຄວາມຄິດທີ່ສົມບູນແມ່ນ "ຜູ້ທີ່ລົ້ມເຫລວໃນການຊອກຫາຂ້ອຍ"
ຊີວິດຂອງຕົນເອງ

ນີ້ "ຊີວິດ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຕົວເອງ.

Proverbs 9:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ເລີ່ມຕົ້ນເປັນຄາອຸປະມາເຊິ່ງສະຕິປັນຍາຖືວ່າເປັນຜູ້ຍິງທີ່ໃຫ້
ຄາແນະນາ ທີ່ດີແກ່ຜູ້ຄົນ.
ປັນຍາໄດ້ສ້າງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສະຕິປັນຍາ
ຄືກັບວ່າແມ່ຍິງໄດ້ສ້າງເຮືອນຂອງຕົນເອງ.
ນາງໄດ້ຂ້າສັດຂອງນາງ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງສັດທີ່ຊີ້ນຈະກິນໃນຄ່າທີ່ສະຕິປັນຍາຈະໃຫ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງໄດ້ຂ້າສັດເພື່ອຊີ້ນໃນອາຫານຄ່າ"
ປະສົມເຫລົ້າທີ່ເຮັດຂອງນາງ

ໃນອິດສະລາແອນບູຮານ, ຜູ້ຄົນມັກຈະປະສົມເຫລົ້າແວງກັບນ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະກຽມເຫລົ້າຂອງນາງໂດຍການປະສົມມັນໃສ່ນ້າ"
ນາງໄດ້ຈັດໂຕະຂອງນາງໄວ້ແລ້ວ

"ນາງໄດ້ກະກຽມໂຕະຂອງນາງ"
Proverbs 9:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫຼົ່ານີ້ເລີ່ມຕົ້ນໃຫ້ຂ່າວສານຂອງປັນຍາ,

ເຊິ່ງມີລັກສະນະເປັນຜູ້ຍິງ.
ນາງໄດ້ສົ່ງຂ້າໃຊ້ຂອງນາງອອກໄປ

ແມ່ຍິງເຫລົ່ານີ້ອອກໄປ ແລະ
ເຊີນຄົນມາຮ່ວມງານລ້ຽງທີ່ປັນຍາໄດ້ກະກຽມໄວ້.
ສາວໃຊ້ຂອງນາງ

ແມ່ຍິງຫນຸ່ມ ຫລື ຍິງສາວທີ່ ກາລັງຮັບໃຊ້ຜູ້ຍິງທີ່ມີຄວາມເຄົາລົບ,
ເປັນຜູ້ໃຫຍ່, ເຊັ່ນວ່າປັນຍາ.
ນາງຮຽກຮ້ອງອອກມາ

"ນາງປະກາດ" ຫລື "ນາງຮຽກຮ້ອງ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງຮຽກຮ້ອງສຽງດັງໆຂອງການເຊື້ອເຊີນຂອງນາງ"
ຈຸດສູງສຸດຂອງເມືອງ

ຄາເຊີນແມ່ນຖືກຮ້ອງຂື້ນຈາກຈຸດສູງສຸດເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຮັບຟັງທີ່ດີທີ່ສຸດ.
ໃຜເປັນຄົນໂງ່? ໃຫ້ ... ຜູ້ທີ່ຂາດສະຕິຮູ້ສຶກຜິດຊອບ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍເຖິງກຸ່ມຄົນດຽວກັນ,
ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການສະຕິປັນຍາຫລາຍຂື້ນໃນຊີວິດຂອງພວກເຂົາ.
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ຖືກກ່າວເຖິງປະຊາຊົນດັ່ງກ່າວທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ໂງ່, ໃຫ້ ... ຜູ້ໃດຂາດສະຕິ"
ເປັນຄົນທີ່ຮູ້ຫນ້ອຍ

9
1ປັນຍາໄດ້ສ້າງບ້ານຂອງນາງແລ້ວ; ນາງໄດ້ແກະສະຫລັກເສົາເຈັດຕົ້ນຈາກຫີນ.2ນາງໄດ້ຂ້າສັດຂອງນາງ; ນາງໄດ້ປະສົມເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງນາງ;
ແລະນາງໄດ້ຈັດໂຕະຂອງນາງໄວ້ແລ້ວ.

3ນາງໄດ້ສາວໃຊ້ຂອງນາງອອກໄປ; ນາງໄດ້ຮ້ອງ ຈາກທີ່ສູງທີ່ສຸດໃນເມືອງວ່າ,4"ໃຜເປັນຄົນທີ່ຮູ້ຫນ້ອຍ? ໃຫ້ເຂົາຫັນເຂົ້າມາບ່ອນນີ້!"
ນາງເວົ້າກັບຜູ້ທີ່ບ່ມີສາມັນສານຶກວ່າ.
5"ມາເຖີດ, ມາກິນເຂົ້າຈີ່ຂອງຂ້ອຍ, ແລະດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຜະສົມ.6ຈົ່ງປະຖິ້ມການກະທາທີ່ຮູ້ຫນ້ອຍສາ;
ແລະມີຊີວິດຢູ່ດາເນີນໃນທາງຂອງຄວາມຮອບຮູ້ນັ້ນເຖີດ.
7ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ກ່າວວ່າຄົນທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍຈະໄດ້ຄວາມອັບປະຍົດ, ແລະຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຕັກເຕືອນຄົນອະທາຈະໄດ້ຮັບການດູຖູກ.
8ຢ່າຕັກເຕືອນຄົນມັກເຢາະເຢີ້ຍ, ເພາະເຂົາຈະຊັງເຈົ້າ.9ຈົ່ງໃຫ້ໂອກາດແກ່ຄົນມີປັນຍາ, ແລະເຂົາຈະມີປັນຍາຫລາຍຂຶ້ນ, ແລະຈົ່ງສອນຄົນຊອບທາ
ແລະເຂົາຈະເພີ່ມພູນໃນການຮຽນຮູ້.
10ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວເປັນທີ່ເລີ່ມຕົ້ນຂອງປັນຍາ, ແລະຄວາມຮູ້ເລື້ອງອົງບຣິສຸດເປັນຄວາມຮອບຮູ້.11ເພາະໂດຍເຮົາ
ວັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະທະວີຂຶ້ນ, ແລະປີທັງຫລາຍແຫ່ງຊີວິດຂອງເຈົ້າຈະເພີ່ມພູນ.12ຖ້າເຈົ້າມີປັນຍາ, ເຈົ້າກມີປັນຍາເພື່ອຕົນເອງ,
ແລະຖ້າເຈົ້າເຢາະເຢີ້ຍ, ເຈົ້າເອງນັ້ນແຫລະກຈະຕ້ອງແບກຮັບພຽງຄົນດຽວ."
13ຜູ້ຍິງໂງ່ນັ້ນກເປັນດັ່ງແມ່ຍິງທີ່ມັກຈົ່ມວ່າ; ນາງອັບປັນຍາ ແລະບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍ.14ນາງນັ່ງຢູ່ບ່ອນປະຕູບ້ານຂອງນາງ, ເທິງບ່ອນນັ່ງຕາມບ່ອນສູງຂອງເມືອງ.
15ນາງໄດ້ເອີ້ນຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ທີ່ຜ່ານໄປຕາມຫົນທາງ, ແກ່ປະຊາຊົນທີ່ຍ່າງຊື່ໄປຕາມທາງຂອງພວກເຂົາວ່າ.
16"ໃຫ້ໃຜກຕາມທີ່ເປັນຄົນຮູ້ຫນ້ອຍ ໃຫ້ເຂົາຫລຽວເຂົ້າມາບ່ອນນີ້," ນາງເວົ້າກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໂງ່ຈ້າວ່າ.17"ນ້າທີ່ລັກມາລົດຊາດກຫວານ,
ແລະອາຫານທີ່ກິນໃນບ່ອນລັບໆກແຊບ."18ແຕ່ເຂົາບ່ຮູ້ວ່າຄົນຕາຍຢູ່ບ່ອນນັ້ນ, ແລະແຂກທີ່ໄດ້ຮັບເຊີນຂອງນາງກຢູ່ໃນວັງເລິກຂອງແດນຄົນຕາຍ.
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"ບ່ມີປະສົບການຫລືອ່ອນໄວ"
ຫັນໄປບ່ອນນີ້

"ອອກຈາກເສັ້ນທາງຂອງລາວ ແລະ ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຂ້ອຍ"
Proverbs 9:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ຂ່າວສານຂອງປັນຍາ.
ມາ ... ກິນ ... ດື່ມ ... ປ່ອຍໃຫ້ ... ດາ ລົງຊີວິດ ... ຍ່າງ

ຄາສັ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄາສັບຫລາຍ;
ປັນຍາກາລັງເວົ້າເຖິງຫລາຍໆຄົນໃນເວລາດຽວກັນ.
ເຫຼົ້າແວງທີ່ຂ້ອຍປະສົມ

ໃນອິດສະລາເອນບູຮານ, ຜູ້ຄົນມັກຈະປະສົມເຫລົ້າແວງກັບນ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະກຽມເຫລົ້າຂອງນາງໂດຍການປະສົມມັນໃສ່ນ້າ"
ປ່ອຍໃຫ້ການກະທາ ທີ່ໂງ່ຂອງທ່ານ

ການກະທາທີ່ໂງ່ໆນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນສະຖານທີ່ທີ່ຄົນຜູ້ຫນຶ່ງສາມາດອອກໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດການກະທາທີ່ໂງ່ຈ້າຂອງທ່ານ"
ການກະທາທີ່ໂງ່

"ການກະທາທີ່ຂາດປະສົບການ ແລະ ບ່ມີຄວາມເປັນມືອາຊີບ"
ເສັ້ນທາງແຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈ

ນີ້ແມ່ນຂັ້ນຕອນຂອງຄວາມເຂົ້າໃຈກ່ຽວກັບສະຕິປັນຍາຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດຕິດຕາມໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລັກສະນະການດາລົງຊີວິດທີ່ຄົນສະຫລາດມີ"
Proverbs 9:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫຼົ່ານີ້ສືບຕ່ຂ່າວສານຂອງປັນຍາ.
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ກ່າວວ່າ…ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຕັກເຕືອນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວເວົ້າແບບດຽວກັນ.
ຜູ້ເຢາະເຢີ້ຍ

ຄົນທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ເວົ້າດູຖູກສິ່ງຂອງຄົນອື່ນ" ຫລື "ຄົນທີ່ມັກເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນເບິ່ງບ່ດີ"
ໄດ້ຮັບການລ່ວງລະເມີດ

"ໄດ້ຮັບການຮັກສາຢ່າງໂຫດຮ້າຍ"
ຜູ້ໃດສັ່ງຫ້າມ

"ຜູ້ໃດແກ້ໄຂ"
ຢ່າຕິຕຽນ

"ບ່ແກ້ໄຂ"
ໃຫ້ກັບຄົນທີ່ມີປັນຍາ, ແລະ ລາວ ... ສອນຄົນຊອບທາ, ແລະ ລາວ

ຄາສັ່ງທັງສອງຢ່າງນີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄາ ຖະແຫລງທີ່ມີເງື່ອນໄຂ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານໃຫ້ຄົນທີ່ມີປັນຍາ, ລາວ ...
ຖ້າທ່ານສອນຄົນທີ່ຊອບທາ, ລາວ"
ໃຫ້ກັບຄົນທີ່ມີປັນຍາ ... ສອນຄົນທີ່ຊອບທາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວເວົ້າແບບດຽວກັນ.
ໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ມີປັນຍາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ຄົນທີ່ມີປັນຍາ.
Proverbs 9:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຈົບຂ້ຄວາມຂອງປັນຍາ.
ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວ

ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 1: 7.
ໂດຍເຮົາວັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະທະວີຂຶ້ນ

ສິ່ງນີ້ອາດຈະຖືກນາໃຊ້ເຂົ້າໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຄູນວັນເວລາຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່ອີກຫຼາຍໆວັນ"
ໂດຍເຮົາ

ປັນຍາ, ບຸກຄົນທີ່ເປັນແມ່ຍິງ, ສືບຕ່ເວົ້າຢູ່ບ່ອນນີ້.
ວັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະທະວີຂຶ້ນ,

ແລະປີທັງຫລາຍແຫ່ງຊີວິດຂອງເຈົ້າຈະເພີ່ມພູນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍ ເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງປັນຍາທີ່ມີປະໂຫຍດອັນຍິ່ງໃຫຍ່.
ປີຂອງຊີວິດຈະຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນທ່ານ

ປັນຍາເວົ້າເຖິງປີຂອງຊີວິດຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸທີ່ມີຕົວຕົນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເພີ່ມປີຂອງຊີວິດໃຫ້ເຈົ້າ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະເພີ່ມປີໃຫ້ຊີວິດເຈົ້າ"
ຫລື "ຂ້ອຍຈະຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ມີຊີວິດຍືນຍາວກວ່າ"
ຖ້າເຈົ້າມີປັນຍາ...ແລະຖ້າເຈົ້າເຢາະເຢີ້ຍ

ຄາເວົ້າສອງຢ່າງນີ້ເບິ່ງຄືວ່າມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄົນສະຫລາດໄດ້ຮັບປະໂຫຍດ
ສາລັບຕົນເອງຍ້ອນປັນຍາຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ຜູ້ທີ່ເຢາະເຢີ້ຍໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນຍ້ອນພຶດຕິກາຂອງພວກເຂົາ.
ເຈົ້າເອງນັ້ນແຫລະກຈະຕ້ອງແບກຮັບ

ນີ້ເວົ້າເຖິງຜົນສະທ້ອນຂອງພຶດຕິກາທີ່ບ່ດີຂອງຄົນເຮົາຄືກັບວ່າມັນເປັນພາລະຫນັກທີ່ຄົນຫນຶ່ງ
ຕ້ອງແບກຫາບຂອງລາວ.
Proverbs 9:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫຼົ່ານີ້ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະພັນລະນາເຖິງຄວາມໂງ່ຈ້າ,
ເຊິ່ງມີລັກສະນະເປັນເພດຍິງເຊັ່ນກັນ.
ຜູ້ຍິງທີ່ໂງ່ຈ້າ

ມັນເປັນໄປໄດ້ທີ່ຈະແປ "ຄວາມໂງ່ຈ້າ" ເປັນຄາອະທິບາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ຍິງໂງ່." ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ຖ້າພາສາຫນຶ່ງ
ອະນຸຍາດໃຫ້ສະຕິປັນຍາເປັນຕົວຂອງຕົວເອງ, ຄືກັບພາກກ່ອນຂອງບົດນີ້,
ມັນອາດຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຄວາມໂງ່ຈ້າເປັນບຸກຄົນນາອີກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມໂງ່ຂອງຜູ້ຍິງ"
ນາງອັບປັນຍາ ແລະ ບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍ

ສານວນສອງຢ່າງນີ້ໂດຍພື້ນຖານຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ,
ເຊິ່ງຊ້າພັດຊ້າອີກເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າແມ່ຍິງໂງ່ທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດແມ່ນແນວໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ນາງອັບປັນຍາ

"ນາງບ່ໄດ້ຮຽນຮູ້ຈາກປະສົບການ" ຫລື "ລາວຍັງຫນຸ່ມ ແລະ ໂງ່"
ຍ່າງຊື່ໄປຕາມທາງຂອງພວກເຂົາວ່າ

ເບິ່ງຄືວ່າເປັນສານວນສາລັບ "ຄິດແຕ່ເລື່ອງຂອງຕົນເອງ" ຫລື
"ຄິດເຖິງທຸລະກິດຂອງຕົນເອງ."
Proverbs 9:16
ຮູ້ຫນ້ອຍ

"ບ່ມີປະສົບການຫລືອ່ອນໄວ"
ໃຫ້ເຂົາຫລຽວເຂົ້າມາບ່ອນນີ້

"ອອກຈາກເສັ້ນທາງຂອງລາວ ແລະ ມາທີ່ນີ້"
ລາວເວົ້າ

ນີ້ແມ່ນແມ່ຍິງທີ່ໂງ່ຈ້າທີ່ຖືກແນະນາ ໃນ 9: 13.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໂງ່ຈ້າ

"ຜູ້ທີ່ບ່ມີປັນຍາ" ຫລື "ຄົນທີ່ບ່ມີປັນຍາ"
ນ້າທີ່ຖືກລັກລອບແມ່ນຫວານ, ແລະ ເຂົ້າຈີ່ທີ່ໄດ້ມາຂອງຄວາມລັບແມ່ນແຊບ

ແມ່ຍິງທີ່ໂງ່ຈ້າເວົ້າເຖິງຄວາມສຸກຂອງນ້າທີ່ຖືກລັກ ແລະ
ເຂົ້າຈີ່ທີ່ລັບເພື່ອບອກຜູ້ຊາຍວ່າຖ້າພວກເຂົານອນຢູ່ກັບນາງ,
ພວກເຂົາຈະມີຄວາມສຸກ.
ສິ່ງດັ່ງກ່າວສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງໃນການປຽບທຽບ:
"ເຈົ້າສາມາດມີຄວາມສຸກກັບຂ້ອຍຄືກັນກັບເຈົ້າມັກນ້າ ທີ່ເຈົ້າໄດ້ລັກ ຫລື
ເຂົ້າຈີ່ທີ່ເປັນຄວາມລັບ"
ວ່າຄົນຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ວ່າຜູ້ຊາຍທີ່ໄປຫານາງຕອນນີ້ ກາລັງຈະຕາຍ"
ໃນວັງເລິກຂອງແດນຄົນຕາຍ

"ເຊໂອນ" ຫມາຍເຖິງໂລກຂອງຄົນຕາຍ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ.

10
1ບັນດາສຸພາສິດຂອງໂຊໂລໂມນ. ລູກຊາຍທີ່ມີປັນຍາເຮັດໃຫ້ພ່ຍິນດີ ແຕ່ລູກຊາຍທີ່ໂງ່ນາຄວາມໂສກເສົ້າມາສູ່ແມ່ຂອງເຂົາ.
2ບັນດາຊັບສິນທີ່ໄດ້ສະສົມໂດຍຄົນອະທາບ່ມີຄ່າ, ແຕ່ການເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທາເຮັດໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍ.

3ພຣະຢາເວຈະບ່ຊົງປ່ອຍໃຫ້ຈິດໃຈຂອງຄົນຊອບທາຫິວກະຫາຍ, ແຕ່ພຣະອົງຈະຊົງປະຕິເສດຄວາມກະຫາຍຂອງຄົນອະທາ.
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Proverbs 10:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີຫຼາຍຂ້ໃນບົດທີ 10 ແມ່ນກົງກັນຂ້າມກັນ (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເສັ້ນຂະຫນານ)
ສຸພາສິດຂອງຊາໂລໂມນ

ຫລັງຈາກການແນະນາບົດ 1-9, ບົດທີ 10 ເລີ່ມຕົ້ນການເກັບກາຄາ
ສຸພາສິດ; ຄາເວົ້າສັ້ນໆທີ່ສອນປັນຍາ.
ສະສົມ

ໄດ້ຮັບໃນໄລຍະທີ່ໃຊ້ເວລາ
ພຣະຢາເວຈະບ່ຊົງປ່ອຍໃຫ້ຈິດໃຈຂອງຄົນຊອບທາຫິວກະຫາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ ເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງມີອາຫານກິນ"
Proverbs 10:4
ມືທີ່ຂີ້ຄ້ານ

"ມື" ສະແດງເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງ ແລະ ຄວາມສາມາດຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະເຮັດວຽກ"
ມືຂອງພາກພຽນ

"ມື" ສະແດງເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງ ແລະ ຄວາມສາມາດຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ເຮັດວຽກຫນັກ"
Proverbs 10:6
ຢູ່ເທິງຫົວ

"ຫົວ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນມອບໃຫ້"
ປາກຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ

"ປາກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າທີ່ຄົນຊົ່ວເວົ້າ"
ກວມເອົາເຖິງ

ເຊື່ອງຄວາມຈິງ
ຊື່

"ຊື່" ສະແດງເຖິງຊື່ສຽງຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຊົງຈາ"
Proverbs 10:8
ມາທາລາຍ

"ຖືກທາລາຍ" ຫລື "ຖືກເຮັດໃຫ້ໄຮ້ປະໂຫຍດ"
ຄົດງ

ບ່ກົງ; ເສຍຫາຍ; ບ່ສັດຊື່; ຫລອກລວງ
Proverbs 10:10
ຜູ້ທີ່ປົກປິດຄວາມຈິງ

"ປົກປິດຄວາມຈິງ"
ແມ່ນສັນຍາລັກທີ່ເປັນຄວາມລັບສາລັບຄວາມໂຫດຮ້າຍຕ່ຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດສັນຍານດ້ວຍທ່າທາງ"
ຈະຖືກຖິ້ມລົງ

ຄົນທີ່ຖືກທາລາຍຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວຖືກຖີ້ມລົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນອື່ນຈະທາລາຍລາວ"
ປາກຂອງບຸກຄົນຊອບທາ

"ຄາເວົ້າຂອງຄົນຊອບທາ"
ແມ່ນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງຂອງຊີວິດ

ຄາເວົ້າຂອງຄົນຜູ້ນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນໄດ້ຮັກສາສັດທີ່ມີຊີວິດຫລືຄົນ,
ເປັນນ້າທີ່ຈະເຮັດໃນພື້ນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ.
ປາກຂອງຄົນອະທາ

"ປາກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງຄົນຊົ່ວ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs metonymy)
ປາກຂອງຄົນອະທາເຊື່ອງຄວາມໂຫດຮ້າຍ

ນັ້ນແມ່ນ, ຄົນຊົ່ວປະກົດວ່າເວົ້າສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ,
ແຕ່ວາງແຜນທີ່ຈະໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງຕ່ຄົນອື່ນ.

4ມືທີ່ຂີ້ຄ້ານເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນຍາກຈົນ, ແຕ່ມືຂອງບຸກຄົນທີ່ດຸຫມັ່ນຂະຫຍັນພຽນເຮັດໃຫ້ຮັ່ງມີ.5ລູກຊາຍທີ່ສະຫລາດກເກັບພືດຜົນໄວ້ໃນລະດູແລ້ງ,
ແຕ່ເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າອັບອາຍແກ່ເຂົາ ຖ້າເຂົານອນຫລັບໃນລະດູເກັບກ່ຽວ.
6ພຣະພອນຫລວງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເທິງຫົວຂອງບຸກຄົນຊອບທາ, ແຕ່ປາກຂອງຄົນອະທາກເຊື່ອງຄວາມໂຫດຮ້າຍ.
7ບຸກຄົນຊອບທາເປັນເຫດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລະລຶກເຖິງເຂົາມີຄວາມສຸກ, ແຕ່ຊື່ຂອງຄົນອະທາຈະເສື່ອມເສຍ.
8ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີປັນຍາຈະຍອມຮັບບັນຍັດທັງຫລາຍ, ແຕ່ຄົນທີ່ເວົ້າໂງ່ໆ ຈະເຖິງຄວາມພິນາດ.9ຄົນທີ່ດາເນີນໃນຄວາມຊື່ສັດກດາເນີນຢ່າງປອດໄພ,
ແຕ່ຜູ້ທີ່ເຮັດທາງຂອງເຂົາໃຫ້ຄົດໂຄ້ງ, ເຂົາກຈະຖືກເປີດເຜີຍ.
10ຜູ້ທີ່ປົກປິດຄວາມຈິງກກ່ຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ, ແຕ່ຜູ້ທີ່ຕັກເຕືອນຢ່າງກ້າຫານຈະສ້າງສັນຕິພາບ.11ປາກຂອງບຸກຄົນຊອບທາເປັນນ້າພຸແຫ່ງຊີວິດ,
ແຕ່ປາກຂອງຄົນອະທາເຊື່ອງຄວາມໂຫດຮ້າຍ.
12ຄວາມກຽດຊັງສ້າງໃຫ້ເກີດຄວາມເດືອດຮ້ອນຜິດຖຽງກັນ, ແຕ່ຄວາມຮັກກປິດບັງການລະເມີດທຸກຢ່າງ.13ປັນຍາຈະເຫັນໄດ້ທີ່ຮິມປາກ
ຂອງບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ, ແຕ່ໄມ້ແສ້ກເຫມາະສົມສາລັບຫລັງຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ.
14ຄົນມີປັນຍາກ່ສະສົມຄວາມຮູ້ໄວ້, ແຕ່ປາກຂອງຄົນໂງ່ນາຄວາມເດືອດຮ້ອນມາໃກ້.15ຊັບສົມບັດຂອງຄົນຮັ່ງມີ ເປັນເມືອງເຂັ້ມແຂງຂອງເຂົາ;
ແຕ່ຄວາມຍາກຈົນຂອງຄົນທຸກເປັນຄວາມເດືອດຮ້ອນຂອງພວກເຂົາ.
16ຄ່າຈ້າງຂອງບຸກຄົນຊອບທານາໄປເຖິງຊີວິດ; ແຕ່ກາໄລຂອງຄົນອະທານາພວກເຂົາໄປສູ່ຄວາມບາບ.17ມີວິຖີທາງໄປສູ່ຊີວິດສາລັບຄົນທີ່ມີລະບຽບວິໄນ,
ແຕ່ຄົນທີ່ປະຕິເສດຄາຕັກເຕືອນກຫລົງຜິດໄປ.
18ໃຜກຕາມທີ່ເຊື່ອງຄວາມກຽດຊັງໄວ້ກມີຮິມປາກທີ່ຂີ້ຕົວະ, ແລະໃຜກຕາມທີ່ໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີຄົນອື່ນກເປັນຄົນໂງ່.19ເມື່ອມີການເວົ້າຫລາຍຄາ,
ການລະເມີດກເກີດຂຶ້ນໄດ້, ແຕ່ຄົນທີ່ລະມັດລະວັງປາກໃນສິ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າ ກເປັນຄົນສະຫລາດ.
20ລີ້ນຂອງບຸກຄົນຊອບທາຄືເງິນເນື້ອດີ; ມີຄຸນຄ່າພຽງເລັກຫນ້ອຍໃນຄວາມຄິດຂອງຄົນອະທາ.21ຮິມປາກຂອງຄົນຊອບທາລ້ຽງຄົນຫລວງຫລາຍ,
ແຕ່ຄົນໂງ່ຕາຍເພາະການຂາດສາມັນສານຶກຂອງພວກເຂົາ.
22ພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຮັ່ງມີ ແລະພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງເພີ່ມຄວາມໂສກເສົ້າເຂົ້າກັບພຣະພອນ.
23ຄວາມອະທາເປັນການລະຫລິ້ນທີ່ຄົນໂງ່ຫລິ້ນເພື່ອຄວາມມ່ວນຊື່ນ, ແຕ່ປັນຍາກເປັນຄວາມເພີດເພີນຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ.
24ຄວາມຢ້ານຂອງຄົນອະທາຈະມາຮອດເຂົາ, ແຕ່ຜູ້ຊອບທາທັງຫລາຍຈະໄດ້ຮັບຕາມໃຈປາຖະຫນາ.25ຄົນອະທາເປັນຄືພາຍຸຫມຸນທີ່ຜ່ານໄປແລ້ວ,
ແລະບ່ມີຄົນອະທາອີກ, ແຕ່ບຸກຄົນຊອບທາຈະມີຮາກຖານທີ່ຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ.
26ຄືນ້າສົ້ມສາຍຊູກັບແຂ້ວ ແລະຄວັນໃນດວງຕາເປັນແນວໃດ, ຄົນກຽດຄ້ານກັບຜູ້ທີ່ໃຊ້ຜູ້ອື່ນກເປັນແນວນັ້່ນ.
27ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວນັ້ນຢຶດຊີວິດໃຫ້ຍາວ, ແຕ່ປີທັງຫລາຍຂອງຄົນອະທາຈະສັ້ນເຂົ້າ.
28ຄວາມຫວັງຂອງປະຊາຊົນຊອບທາ ຄືຄວາມຍິນດີຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ຈານວນປີຂອງຄົນອະທາກຈະສັ້ນເຂົ້າ.
29ທາງຂອງພຣະຢາເວເປັນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງແກ່ຄົນທີ່ດາເນີນຊີວິດແບບບ່ມີທີ່ຕິ, ແຕ່ເປັນຄວາມຫລົ້ມຈົມຂອງຄົນປະພຶດຊົ່ວ.
30ຄົນຊອບທາຈະບ່ມີວັນຫວັ່ນໄຫວ, ແຕ່ຄົນອະທາຈະບ່ໄດ້ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ.
31ສິ່ງທີ່ອອກຈາກປາກຂອງບຸກຄົນຊອບທາ ໃຫ້ຜົນແຫ່ງປັນຍາ, ແຕ່ລີ້ນທີ່ເວົ້າສິ່ງບ່ຈິງຈະຖືກຕັດອອກ.32ຮິມປາກຂອງບຸກຄົນຊອບທາ ຮູ້ຈັກສິ່ງທີ່ດີທີ່ຄວນ,
ແຕ່ປາກຂອງຄົນອະທາ, ພວກເຂົາຮູ້ຈັກແຕ່ສິ່ງທີ່ບ່ຈິງ.
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Proverbs 10:12
ຄວາມຮັກກປິດບັງ

ຄວາມຮັກປະຕິບັດຄືກັບຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ບັນຫາລະຫວ່າງຄົນງຽບສະຫງົບແທນທີ່ຈະກະຕຸ້ນມັນ.
ຮິມປາກຂອງບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

"ສົບ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນສິ່ງທີ່ຄົນທີ່ມີປັນຍາເວົ້າ"
ໄມ້ແສ້ ແມ່ນສາລັບການກັບຄືນໄປບ່ອນ

"ໄມ້ແສ້" ເປັນຕົວແທນຂອງການລົງໂທດທີ່ເຂັ້ມແຂງ, ທາງຮ່າງກາຍແລະ
"ດ້ານຫລັງ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການລົງໂທດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ບ່ມີສະຕິຕ້ອງການລົງໂທດແບບບັງຄັບ."
Proverbs 10:14
ປາກຂອງຄົນໂງ່

"ປາກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາ ເວົ້າຈາກຄົນໂງ່"
ເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງຂອງລາວ

ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມຮັ່ງມີເປັນສະຖານທີ່ປອດໄພ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມປອດໄພຂອງລາວ"
Proverbs 10:16
ຄ່າຈ້າງ… ກາໄລ

ຂ້ການົດເຫລົ່ານີ້ໂດຍປົກກະຕິຫມາຍເຖິງເງິນທີ່ພະນັກງານຫາໄດ້.
ໃນທີ່ນີ້ພວກເຂົາສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຜົນຂອງການເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຫລືເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດ.
ມີເສັ້ນທາງສູ່ຊີວິດ ສາລັບຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຕາມວິໄນ

"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງຄາແນະນາ ທີ່ສະຫລາດຈະມີຊີວິດທີ່ຍາວນານ ແລະ
ມີຄວາມສຸກ"
ແຕ່ຄົນທີ່ປະຕິເສດຄາຕັກເຕືອນກຫລົງຜິດໄປ

"ແຕ່ວ່າຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຄາແນະນາທີ່ສະຫລາດຈະບ່ມີຊີວິດທີ່ດີ"
Proverbs 10:18
ມີຮິມປາກທີ່ຂີ້ຕົວະ

"ສົບ" ເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າຕົວະ"
ການລ່ວງລະເມີດບ່ຂາດ

"ມີບາບຫລາຍ"
Proverbs 10:20
ລີ້ນຂອງຄົນຊອບທາ

"ລີ້ນ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ວ່າຄົນຊອບທາເວົ້າຫຍັງກ່ຕາມ"
ລີ້ນຂອງຄົນຊອບທາ

"ລີ້ນ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ວ່າຄົນຊອບທາເວົ້າຫຍັງກ່ຕາມ"
ສົບຂອງຄົນຊອບທາ

"ສົບ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາ
ເວົ້າຂອງຄົນຊອບທາ"
ບາລຸງ

ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພັດທະນາຫລືແຂງແຮງຂຶ້ນ
Proverbs 10:22
ຄວາມອະທາເປັນການລະຫລິ້ນທີ່ຄົນໂງ່ຫລິ້ນເພື່ອຄວາມມ່ວນຊື່ນ

ເກມແມ່ນກິດຈະກາຫນຶ່ງທີ່ຜູ້ຄົນເຮັດເພື່ອຄວາມສຸກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນໂງ່ພົບຄວາມສຸກໃນຄວາມຊົ່ວ"
Proverbs 10:24
ມາຮອດ

ເອົາຊະນະຄົນ
ຄົນອະທາເປັນຄືພາຍຸຫມຸນ

ເຊັ່ນດຽວກັບລົມພາຍຸມາກວາດລ້າງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງເພື່ອຄົນຊົ່ວຈະຫາຍໄປ.
ຈະມີຮາກຖານທີ່ຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ

"ຮາກຖານ"
ສະແດງພື້ນຖານຫລືຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຄົນເຮົາສ້າງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຍືນຍົງຕະຫຼອດໄປ"
Proverbs 10:26
ຄືນ້າສົ້ມສາຍຊູກັບແຂ້ວ ແລະຄວັນໃນດວງຕາເປັນແນວໃດ,

ຄົນກຽດຄ້ານກັບຜູ້ທີ່ໃຊ້ຜູ້ອື່ນກເປັນແນວນັ້ນ

"ສົ້ມ" ແລະ "ຄວັນ"
ເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ແຂ້ວແລະຕາຂອງຄົນເຈັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການສົ່ງຄົນທີ່ຂີ້ຕົວະໄປປະຕິບັດວຽກງານກ່ເປັນຫນ້າອຸກອັ່ງ ແລະ ບ່ດີ"
ນ້າສົ້ມສາຍຊູ

ຂອງແຫຼວສົ້ມໃຊ້ສາລັບປຸງລົດຊາດຫລືຮັກສາອາຫານ
ປີທັງຫລາຍຂອງຄົນອະທາ

"ປີ" ສະແດງເຖິງເວລາທີ່ຄົນເຮົາອາໄສຢູ່.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີວິດຂອງຄົນຊົ່ວ"
Proverbs 10:28
ຈານວນປີຂອງຄົນອະທາ

ນີ້ "ປີ" ສະແດງເຖິງເວລາທີ່ຄົນເຮົາອາໄສຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີວິດຂອງຄົນຊົ່ວ"
ຈະບ່ມີວັນຫວັ່ນໄຫວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການເຄື່ອນໄຫວແລະເປັນບວກ:
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະປອດໄພ"
Proverbs 10:31
ສິ່ງທີ່ອອກຈາກປາກຂອງບຸກຄົນຊອບທາ

"ປາກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຄາເວົ້າຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ຊອບທາ"
ລີ້ນທີ່ເວົ້າສິ່ງບ່ຈິງຈະຖືກຕັດອອກ

"ລີ້ນ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະປິດປາກຂອງຄົນທີ່ເວົ້າສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ຮິມປາກຂອງບຸກຄົນຊອບທາ ຮູ້ຈັກສິ່ງທີ່ດີທີ່ຄວນ

"ສົບ" ເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊອບທາ
ຮູ້ວິທີເວົ້າທີ່ຍອມຮັບໄດ້"
ປາກຂອງຄົນອະທາ

"ປາກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າຂອງຄົນຊົ່ວ"

11
1ພຣະຢາເວຊົງກຽດຊັງຊິງຕົ້ມຕຸນ, ແຕ່ພຣະອົງຊົງຊົມຊື່ນຍິນດີໃນນ້າຫນັກທີ່ທ່ຽງຕົງ.2ເມື່ອຄວາມອວດເກັ່ງມາຮອດ, ຄວາມອັບປະຍົດກມານາ,
ແຕ່ຄວາມຖ່ອມຕົວມາພ້ອມກັບປັນຍາ.

3ຄວາມສັດຊື່ຂອງຄົນທ່ຽງທາກຍ່ອມນາພວກເຂົາ, ແຕ່ທຸກວິທີຕົວະຕົ້ມຂອງຄົນຫັກຫລັງ ກທາຮ້າຍພວກເຂົາ.
4ຄວາມຮັ່ງມີບ່ມີປະໂຫຍດໃນວັນແຫ່ງພຣະພິໂລດ, ແຕ່ການກະທາທີ່ຊອບທາຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍ.
5ຄວາມຊອບທາຂອງຄົນທີ່ດີພ້ອມ ກເຮັດໃຫ້ທາງຂອງເຂົາຊື່ຕົງ, ແຕ່ຄົນອະທາຈະລົ້ມລົງດ້ວຍຄວາມອະທາຂອງພວກເຂົາເອງ.
6ການປະພຶດຄວາມຊອບທາຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງພພຣະໄທ ປົກປ້ອງພວກເຂົາໃຫ້ປອດໄພ,
ແຕ່ຄົນທີ່ຫັກຫລັງຈະຕິດກັບດັກຂອງຄວາມຢາກຂອງພວກເຂົາ.
7ເມື່ອຄົນອະທາຕາຍ, ຄວາມຫວັງຂອງເຂົາກສະຫລາຍໄປ ແລະຄວາມຫວັງທີ່ໄດ້ເຄີຍມີຢູ່ ໃນກາລັງຂອງເຂົາກສະຫລາຍໄປ.
8ບຸກຄົນຊອບທາໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມລາບາກ ແລະມັນຈະໄປຫາຄົນອະທາແທນ.
9ປາກຂອງບຸກຄົນທີ່ບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າ ທາຮ້າຍເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ, ແຕ່ໂດຍທາງຄວາມຮູ້ຂອງປະຊາຊົນທີ່ຊອບທາ ຈະຊ່ວຍໃຫ້ປອດໄພ.
10ເມື່ອປະຊາຊົນທີ່ຊອບທາຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ, ບ້ານເມືອງກຍິນດີ; ແລະເມື່ອຄົນອະທາພິນາດ, ກມີສຽງໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.
11ໂດຍພອນຂອງຄົນທີ່ຍິນດີໃນພຣະເຈົ້າ, ບ້ານເມືອງກເປັນທີ່ຍ້ອງຍ; ແຕ່ໂດຍປາກຂອງຄົນອະທາ, ບ້ານເມືອງກຫລົ້ມຈົມ.
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Proverbs 11:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີຫລາຍຂ້ໃນບົດທີ 11 ແມ່ນກົງກັນຂ້າມກັນ (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເສັ້ນຂະຫນານ)
ພຣະຢາເວຊົງກຽດຊັງຊິງຕົ້ມຕຸນ

"ຊິງ" ສະແດງເຖິງການວັດແທກທີ່ຖືກຕ້ອງໃນການເຈລະຈາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າກຽດຊັງຊິງຫລອກລວງ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າກຽດຊັງມັນເມື່ອຄົນຫລອກລວງ"
ແຕ່ພຣະອົງຊົງຊົມຊື່ນຍິນດີໃນນ້າຫນັກທີ່ທ່ຽງຕົງ

"ນ້າຫນັກທີ່ຊັດເຈນ" ສະແດງເຖິງຄວາມຖືກຕ້ອງໃນການເຈລະຈາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ລາວມັກໃນວິທີທີ່ຊື່ສັດ" ຫລື
"ແຕ່ລາວກ່ມີຄວາມສຸກເມື່ອຄົນມີຄວາມຊື່ສັດ"
Proverbs 11:3
ຕົວະຕົ້ມ

ຄາຄູນນາມນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຫລອກລວງ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຫລອກລວງ"
ຄວາມຮັ່ງມີບ່ມີປະໂຫຍດໃນວັນແຫ່ງພຣະພິໂລດ

"ມື້ແຫ່ງຄວາມໂກດແຄ້ນ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ເຫດການສະເພາະໃດຫນຶ່ງເຊັ່ນ:
"ວັນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫລື "ວັນພິພາກສາ" ຫລື "ຍຸກສຸດທ້າຍ".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຮັ່ງມີຂອງຄົນເຮົາຈະບ່ເຮັດຫຍັງດີໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າພິພາກສາ."
Proverbs 11:5
ກເຮັດໃຫ້ທາງຂອງເຂົາຊື່ຕົງ

"ມີທິດທາງທີ່ຈະແຈ້ງ"
ຄົນອະທາ...ຄົນທີ່ຫັກຫລັງ

ສ່ວນປະກອບຊື່ເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພາສາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຊົ່ວ ... ຄົນທີ່ຫລອກລວງ"
ຄົນທີ່ຫັກຫລັງຈະຕິດກັບດັກຂອງຄວາມຢາກຂອງພວກເຂົາ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຖືກຈັບໄດ້ໂດຍຄວາມໂລບມາກຂອງພວກເຂົາ"
ຄົນທີ່ຫັກຫລັງ

ພ້ອມທີ່ຈະທລະຍົດຄວາມໄວ້ວາງໃຈ; ທລະມານ; ຫລອກລວງ
Proverbs 11:7
ຄວາມຫວັງທີ່ໄດ້ເຄີຍມີຢູ່

"ຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ລາວມີໃນພະລັງຂອງຕົນເອງ"
ເຂົາກສະຫລາຍໄປ

"ຫາຍໄປ"
ບຸກຄົນຊອບທາໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມລາບາກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຮັກສາຕົວໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ມັນຈະໄປຫາ

"ບັນຫາເກີດຂື້ນ"
Proverbs 11:9
ປາກຂອງບຸກຄົນທີ່ບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າ

"ປາກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງຄົນບ່ມີຄວາມຮັກ"
ບ້ານເມືອງກເປັນທີ່ຍ້ອງຍ

"ເມືອງ" ເປັນຕົວແທນຂອງຊຸມຊົນ ຫລື ກຸ່ມຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຸ່ມຄົນທີ່ກ້າວຫນ້າ" ຫລື "ຊຸມຊົນຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"
ແຕ່ໂດຍປາກຂອງຄົນອະທາ

"ປາກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າຂອງຄົນຊົ່ວ"
Proverbs 11:12
ກປິດເລື້ອງໄວ້ໄດ້

"ປິດບັງ"
ຫມາຍເຖິງການຮັກສາສິ່ງທີ່ປິດບັງໄວ້ໃຫ້ຫຼາຍເທົ່າທີ່ຈະຫລາຍໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ບອກ" ຫລື "ບ່ເວົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງ"
Proverbs 11:14
ປຶກສາ

ຜູ້ທີ່ໃຫ້ຄາແນະນາເປັນຄູ່ມືໃນການປະຕິບັດ; ທີ່ປຶກສາ
Proverbs 11:15
ຜູ້ທີ່ຊັງການຄ້າປະກັນ

"ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດທີ່ຈະໃຫ້"
ປະຊາຊົນໃຈໂຫດຮ້າຍ

ຄົນໂດຍບ່ມີຄວາມສົງສານ ຫລື ເຫັນອົກເຫັນໃຈ; ຄົນໂຫດຮ້າຍ
ລັກເອົາຄວາມຮັ່ງມີ

"ມີຄວາມໂລບມາກກັບຄວາມຮັ່ງມີ"
Proverbs 11:17
ຕົວເຂົາເອງ

"ບຸກຄົນຜູ້ທີ່"
ທີ່ຫວ່ານສິ່ງທີ່ຊອບທາ

ການ “ຫວ່ານ” ຫມາຍເຖິງການກະຈາຍອອກເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຜົນຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະຈາຍສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"

12ຄົນທີ່ດູຖູກເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ ກບ່ມີສາມັນສານຶກ, ແຕ່ຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈກນັ່ງງຽບ.13ບຸກຄົນໃດກຕາມທີ່ທຽວໄປຊຸບຊິບນິນທາ ກເປີດເຜີຍຄວາມລັບ,
ແຕ່ຄົນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໄດ້ ກປິດເລື້ອງໄວ້ໄດ້.
14ບ່ອນໃດບ່ມີການນາພາທີ່ສະຫລາດ, ປະເທດກລົ້ມສະຫລາຍ, ແຕ່ໄຊຊະນະໄດ້ມາໂດຍມີທີ່ປຶກສາຫລາຍ.
15ບຸກຄົນໃດກຕາມ ທີ່ຄ້າປະກັນການກູ້ຢືມໃຫ້ຄົນອື່ນ ຈະຕ້ອງທົນທຸກ, ແຕ່ຜູ້ທີ່ຊັງການຄ້າປະກັນໃນສັນຍາເຊັ່ນນັ້ນ ກປອດໄພ.
16ຜູ້ຍິງທີ່ງາມສະຫງ່າກໄດ້ຮັບກຽດ, ແຕ່ປະຊາຊົນໃຈໂຫດຮ້າຍກລັກເອົາຄວາມຮັ່ງມີ.
17ບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມເມດຕາກໃຫ້ປະໂຫຍດແກ່ຕົວເຂົາເອງ, ແຕ່ຄົນດຸຮ້າຍກເຮັດໃຫ້ໂຕເອງເຈັບ.18ບຸກຄົນອະທາຫລອກຫລວງເພື່ອໄດ້ຄ່າຈ້າງ,
ແຕ່ຄົນທີ່ຫວ່ານສິ່ງທີ່ຊອບທາ ຈະເກັບກ່ຽວຄ່າຈ້າງແຫ່ງຄວາມຈິງ.
19ບຸກຄົນທີ່ສັດຊື່ໃນຄວາມຊອບທາຈະມີຊີວິດຢູ່, ແຕ່ຄົນທີ່ຕິດຕາມຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຈະເຖິງຄວາມຕາຍ.20ພຣະຢາເວຊົງກຽດຊັງພວກຄົນທີ່ມີໃຈບ່ສັດຊື່,
ແຕ່ຊົງພພຣະໄທຄົນທີ່ດາເນີນຊີວິດແບບບ່ມີທີ່ຕິ.
21ເປັນສິ່ງທີ່ແນ່ນອນວ່າ ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຖືກລົງໂທດ, ແຕ່ປະຊາຊົນທີ່ຊອບທາຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້.22ສະຕຣີງາມທີ່ປາສະຈາກການວິເຄາະ
ກຄືຫວ່ງທອງຄາທີ່ດັງຂອງໂຕຫມູ.
23ຄວາມປາຖະຫນາຂອງປະຊາຊົນທີ່ຊອບທາລ້ວນແຕ່ດີ, ແຕ່ປະຊາຊົນອະທາຫວັງໄດ້ແຕ່ພຽງພຣະພິໂລດເທົ່ານັ້ນ.24ມີບາງຄົນທີ່ຫວ່ານແກ່ນພືດ
ເຂົາກຫຍິ່ງມີຫລາຍຂຶ້ນ; ຄົນອື່ນທີ່ບ່ໄດ້ຫວ່ານ ເຂົາກຫຍິ່ງຂັດສົນ.
25ບຸກຄົນທີ່ໃຈກວ້າງ ກຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ ຄົນທີ່ໃຫ້ນ້າກັບຄົນອື່ນ ກໄດ້ນ້າຕອບແທນ.26ປະຊາຊົນສາບແຊ່ງພວກຄົນທີ່ບ່ຂາຍເຂົ້າ,
ແຕ່ພຣະພອນຢູ່ເທິງຫົວຂອງເຂົາ ຜູ້ທີ່ຂາຍເຂົ້າ.
27ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາຄວາມດີ ກເສາະຫາຄວາມຊື່ນຊົມ, ແຕ່ຄົນທີ່ເສາະຫາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍກຈະໄດ້ເຫັນມັນ.
28ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ວາງໃຈໃນຄວາມຮັ່ງມີຈະລົ້ມລະລາຍ, ແຕ່ຄົນຊອບທາຈະຮຸ່ງເຮືອງຄືໃຍໄມ້ຂຽວ.
29ຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງຕົນລາບາກ ຈະຮັບລົມເປັນມຣະດົກ ແລະຄົນໂງ່ຈະເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຄົນທີ່ໃຈມີປັນຍາ.
30ບຸກຄົນທີ່ຊອບທາຈະເປັນຄືຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ, ແຕ່ຄວາມຮຸນແຮງກທາຮ້າຍຊີວິດ.31ເບິ່ງແມ! ຖ້າບຸກຄົນຊອບທາໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ເຂົາຄວນໄດ້ຮັບ; ຄົນອະທາ
ແລະຄົນບາບຈະໄດ້ຮັບຫລາຍຍິ່ງກວ່ານັ້ນຈັກເທົ່າໃດ!
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ຈະເກັບກ່ຽວຄ່າຈ້າງແຫ່ງຄວາມຈິງ

ເພື່ອ "ເກັບກ່ຽວ" ຫມາຍເຖິງການໄດ້ຮັບ ຫລື ການເຕົ້າໂຮມໃນ
"ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:" ຈະໄດ້ຮັບລາງວັນຢ່າງແນ່ນອນ
Proverbs 11:19
ຄົນທີ່

"ຜູ້ທີ່"
ຕິດຕາມຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

"ໄລ່ຕາມຄວາມຊົ່ວ" ຫລື "ສະແຫວງຫາທີ່ຈະເຮັດຄວາມຊົ່ວ"
ພວກຄົນທີ່ມີໃຈບ່ສັດຊື່

"ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກ,
ທັດສະນະຄະຕິແລະແຮງຈູງໃຈຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຄິດຊົ່ວ"
Proverbs 11:21
ຈະຖືກລົງໂທດ

"ຈະຖືກລົງໂທດ"
ຄ້າຍຄືຫ່ວງທອງຄາ ... ໂດຍບ່ມີການວິເຄາະ

ແມ່ຍິງທີ່ສວຍງາມໂດຍບ່ມີການພິຈາລະນາປຽບທຽບກັບແຫວນຄາທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ
ແລະບ່ເຫມາະສົມໃນດັງຫມູ.
ໂດຍບ່ມີການວິເຄາະ

"ໂດຍບ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກທົ່ວໄປ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ໂງ່"
Proverbs 11:23
ບາງຄົນທີ່ຫວ່ານແກ່ນພືດ

"ການຫວ່ານແກ່ນ" ຫມາຍເຖິງການກະກຽມເພື່ອອະນາຄົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ກຽມຕົວເພື່ອອະນາຄົດ"
ກຫຍິ່ງມີຫລາຍຂຶ້ນ

"ຈະໄດ້ຮັບຫລາຍກວ່າເກົ່າ"
ບ່ໄດ້ຫວ່ານ

"ຫວ່ານ" ສະແດງເຖິງການກະກຽມ ສາລັບຜົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ກຽມຕົວ"
Proverbs 11:25
ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ

"ຈະໄດ້ຮັບຫລາຍ"
ຄົນທີ່

"ຄົນໃຈກວ້າງຜູ້ທີ່" ຫລື "ໃຜກ່ຕາມ"
ພວກຄົນທີ່ບ່ຂາຍເຂົ້າ

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍເຖິງຄົນທີ່ຫລົງທາງຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວແທນທີ່ຈະຊ່ວຍຄົນທີ່ຂັດສົນ.
ພຣະພອນຢູ່ເທິງຫົວຂອງເຂົາຜູ້ທີ່ຂາຍເຂົ້າ

"ມົງກຸດ" ສະແດງເຖິງລາງວັນຫລືລາງວັນສາ
ລັບຜູ້ທີ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະຂາຍເມັດພືດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂອງຂັວນທີ່ດີແມ່ນມອບໃຫ້ເປັນມົງກຸດແຫ່ງກຽດຕິຍົດແກ່ຜູ້ທີ່ຂາຍມັນ"
ຫລື "ຜູ້ທີ່ຂາຍມັນແມ່ນໄດ້ຮັບກຽດຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
Proverbs 11:27
ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາ

ຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາດ້ວຍຄວາມພະຍາຍາມຢ່າງລະມັດລະວັງ ແລະ ຕ່ເນື່ອງ
ຈະລົ້ມລະລາຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ນີ້ "ລົ້ມ" ຫມາຍເຖິງການທາລາຍຫລື ລົ້ມເຫລວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຖືກທາລາຍ" ຫລື "ລຖ້າອະນາຄົດທີ່ບ່ດີ"
ຄົນຊອບທາຈະຮຸ່ງເຮືອງຄືໃບໄມ້ຂຽວ

"ໃບ" ສະແດງເຖິງການເຕີບໃຫຍ່ແລະຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊອບທາ
ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງໃນແບບດຽວກັນກັບໃບໄມ້ສີຂຽວທີ່ແຂງແຮງເຕີບໃຫຍ່"
ຄົນຊອບທາຈະຮຸ່ງເຮືອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຊອບທາຈະເຕີບໃຫຍ່ຫລືຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ.
Proverbs 11:29
ຮັບລົມເປັນມຣະດົກ

"ລົມ" ແມ່ນສິ່ງທີ່ບ່ສາມາດຈັບໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຫຍັງສືບທອດ."
Proverbs 11:30
ບຸກຄົນທີ່ຊອບທາຈະເປັນຄືຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ

ຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຖືກປຽບທຽບກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ຊີວິດເປັນຫມາກຂອງມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດຖືກຕ້ອງຈະນາຊີວິດມາສູ່ຕົນເອງແລະຜູ້ອື່ນ"
ຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ

ແປນີ້ໃນ 3:17.
ຫລາຍຍິ່ງກວ່າ

"ຍິ່ງກວ່ານັ້ນອີກ"

12
1ຄົນໃດຮັກການບອກສອນກຮັກຄວາມຮູ້, ແຕ່ຄົນທີ່ຊັງຄາຕັກເຕືອນກເປັນຄົນໂງ່.2ພຣະຢາເວຊົງໂປດປານຄົນດີ,
ແຕ່ພຣະອົງຈະຊົງລົງໂທດຄົນທີ່ວາງແຜນຊົ່ວຮ້າຍ.

3ບຸກຄົນບ່ອາດຈະຕັ້ງຫມັ້ນໄດ້ດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ, ແຕ່ປະຊາຊົນຜູ້ຊອບທາຈະບ່ຖືກເຮັດໃຫ້ຫວັ່ນໄຫວ.4ເມຍທີ່ດີປະເສີດເປັນມົງກຸດຂອງຜົວຂອງນາງ,
ແຕ່ນາງຜູ້ນາຄວາມອັບອາຍມາ ກຄືຄວາມເນົ່າເປື່ອຍໃນກະດູກຂອງຜົວ.
5ແຜ່ນງານຂອງຄົນຊອບທານັ້ນຍຸດຕິທາແຕ່ການຊີ້ແນະຂອງຄົນອາທານັ້ນຫລອກລວງ6ບັນດາຖ້ອຍຄາຂອງຄົນອາທາຫມອບຖ້າສັງຫານຄົນ
ແຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງຄົນທ່ຽງທາຊ່ອຍຊີວິດພວກເຂົາ
7ປະຊາຊົນອະທາຖືກຄວ່າລົງແລະສາບສູນໄປ ແຕ່ບ້ານຂອງບຸກຄົນຊອບທາຈະຍັງດາລົງຢູ່8ບຸກຄົນຈະໄດ້ຄາຍົກຍ້ອງຕາມຄວາມສະຫລາດຂອງເຂົາ
ເເຕ່ຄົນທີ່ໃຈຄົດບ້ຽວກເປັນທີ່ດູຫມິ່ນ
9ການເປັນຄົນທາມະດາ ເເລະທາມາຫາກິນເອງ
ກດີກວ່າການເຮັດທີ່ວ່າໃຫຍ່ໂຕເເຕ່ບ່ມີອາຫານກິນ10ບຸກຄົນທີ່ຊອບທາໃຫ້ຄວາມສົນໃຈຄວາມຕ້ອງການຂອງສັດລ້ຽງຂອງເຂົາ
ເເຕ່ຄວາມສົງສານຂອງຄົນອະທາຄືຄວາມດຸຮ້າຍ
11ຄົນທີ່ເຮັດວຽກໃນທີ່ດິນຂອງເຂົາຈະມີອາຫານບລິບູນ
ເເຕ່ໃຜກຕາມທີ່ໄລ່ຕາມສິ່ງບ່ມີຄ່າຍ່ອມບ່ມີສາມັນສານຶກ12ບຸກຄົນອະທາຢາກໄດ້ສິ່ງທີ່ຄົນຊົ່ວລັກມາຈາກຄົນອື່ນ
ເເຕ່ຜົນຂອງຄົນຊອບທາຈະເກີດຈາກພວກເຂົາເອງ
13ບຸກຄົນຊົ່ວຍ່ອມຕິດບ່ວງໂດຍປາກທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຂົາ
ເເຕ່ບຸກຄົນຊອບທາຫນີພົ້ນຈາກຄວາມລາບາກ14ຈາກຜົນຂອງຄາເວົ້າທັງຫລາຍຂອງບຸກຄົນຈະອີ່ມໃຈດ້ວຍສິ່ງດີ
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບຜົນງານເເຫ່ງມືຂອງເຂົາກໃຫ້ລາງວັນເເກ່ເຂົາ
15ທາງຂອງຄົນໂງ່ນັ້ນຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງເຂົາເອງ ເເຕ່ຄົນມີບັນຫາຍອມຟັງຄາເເນະນາ16ຄົນໂງ່ຍ່ອມສະເເດງຄວາມຮ້າຍອອກໃຫ້ເຫັນຢ່າງໄວວາ
ເເຕ່ຄົນມີປັນຍາບ່ສົນໃຈກັບຄາຄົນຫມິ່ນປະຫມາດ
17ຄົນທີ່ເວົ້າຄວາມຈິງກໃຫ້ການຢ່າງຊື່ສັດ ເເຕ່ຄາພະຍານເທັດ ກໃຫ້ເກີດຄວາມບ່ຍຸດຕິທາ18ຄາເວົ້າທີ່ບ່ຄິດ ເຮັດໃຫ້ເຈັບຊ້າດັ່ງດາບເເທງ
ເເຕ່ຄາເວົ້າທີ່ມີປັນຍາ ປົວເເປງໃຫ້ດີໄດ້
19ປາກທີ່ເວົ້າຊື່ຢູ່ໄດ້ຍືນຍາວ ເເຕ່ປາກທີ່ເວົ້າຕົວະຢືນຢູ່ໄດ້ຊົ່ວຄາວ20ຄວາມຫລອກລວງຢູ່ໃນໃຈຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຄິດເຮັດຊົ່ວ
ເເຕ່ຄວາມຍິນດີມາຍັັງເຫລົ່າຄົນທີ່ເເນະນາໃຫ້ມີສັນຕິພາບ
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Proverbs 12:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ ຕະຫລອດບົດນີ້.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 1-15 ກົງກັນຂ້າມກັບປັນຍາ ແລະ ຄວາມໂງ່ຈ້າ.
ຄົນໃດ

"ບຸກຄົນຜູ້ໃດ"
ຄົນທີ່ຊັງຄາຕັກເຕືອນ

"ຄົນທີ່ບ່ຕ້ອງການຖືກບອກໃຫ້ເຮັດຫຍັງ"
ກເປັນຄົນໂງ່

"ໂງ່" ຫລື "ບ່ສະຫລາດ"
Proverbs 12:3
ບຸກຄົນບ່ອາດຈະຕັ້ງຫມັ້ນໄດ້ດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດກາຍເປັນຄົນປອດໄພ ແລະ
ປອດໄພໄດ້ໂດຍການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ"
ບ່ຖືກເຮັດໃຫ້ຫວັ່ນໄຫວ

"ຫວັ່ນໄຫວ" ຫມາຍເຖິງການຖືກດຶງອອກຈາກພື້ນດິນຄືກັບພືດ ຫລື
ຕົ້ນໄມ້. ສິ່ງນີ້ບ່ສາມາດເກີດຂື້ນກັບຄົນທີ່ເຮັດຖືກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄວາມຫມັ້ນຄົງຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີຮາກເລິກ"
ເມຍທີ່ດີປະເສີດເປັນມົງກຸດຂອງຜົວຂອງນາງ

ເຮືອນຍອດເປັນຕົວແທນກຽດຕິຍົດສູງສຸດທີ່ຄົນເຮົາສາມາດໄດ້ຮັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພັນລະຍາທີ່ດີແມ່ນສັນຍານຂອງກຽດສັກສີທີ່ດີ
ສາລັບຜົວຂອງນາງ."
ນາງຜູ້ນາຄວາມອັບອາຍມາກຄືຄວາມເນົ່າເປື່ອຍໃນກະດູກຂອງຜົວ

ພະຍາດທີ່ກະດູກກະດູກເປັນຕົວແທນຂອງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະທາທີ່ຫນ້າອັບອາຍຂອງເມຍທາລາຍອິດທິພົນແລະຄວາມສຸກຂອງຜົວ"
Proverbs 12:5
ບັນດາຖ້ອຍຄາຂອງຄົນອະທາຫມອບຖ້າສັງຫານຄົນ

ຄາເວົ້າທີ່ຫລອກລວງທີ່ຄົນຊົ່ວເວົ້າເພື່ອທາຮ້າຍຄົນອື່ນຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາ
ກາລັງລຖ້າຂ້າຄົນໂດຍແປກໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຫລອກລວງທີ່ຄົນຊົ່ວເວົ້າຄືກັບຄົນທີ່ລຄອຍຂ້າຄົນໂດຍແປກໃຈ"
ຖ້ອຍຄາຂອງຄົນທ່ຽງທາຊ່ອຍຊີວິດພວກເຂົາ

"ຄາແນະນາ ຈາກຄົນທີ່ສັດຊື່ເຮັດໃຫ້ຄົນປອດໄພ"
ຄົນທ່ຽງທາ

"ຄົນຊອບທາ" ຫລື "ຄົນທີ່ຊື່ສັດ" ຫລື "ຄົນຊອບທາ"
Proverbs 12:7
ປະຊາຊົນອະທາຖືກຄວ່າລົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະໂຄ່ນລົ້ມຄົນຊົ່ວຮ້າຍ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຈະກາຈັດຄົນຊົ່ວອອກຈາກອານາດ"
ບຸກຄົນຈະໄດ້ຄາຍົກຍ້ອງຕາມຄວາມສະຫລາດຂອງເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະສັນລະເສີນຜູ້ທີ່ມີປັນຍາ"
ຄົນທີ່ໃຈຄົດບ້ຽວກເປັນທີ່ດູຫມິ່ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຈະກຽດຊັງຄົນທີ່ຄິດແຕ່ຄວາມຄິດຊົ່ວ" ຫລື

"ຄົນເຮົາຈະກຽດຊັງຄົນທີ່ຖືເອົາສິ່ງທີ່ດີ ແລະ
ບິດເບືອນພວກເຂົາໄປສູ່ຄວາມບ່ດີ"
Proverbs 12:9
ການເປັນຄົນທາມະດາ

"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີກວ່າທີ່ຈະເປັນຄົນທາມະດາ"
ຄືຄວາມດຸຮ້າຍ

"ສາເຫດຂອງຄວາມທຸກ"
Proverbs 12:11
ໂຄງການ

"ແຜນການ" ຫລື "ຫນ້າວຽກ"
ຜົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການກະທາ ແລະ ຄວາມຄິດຂອງບຸກຄົນ.
ເຊັ່ນດຽວກັບຫມາກໄມ້ຢູ່ເທິງຕົ້ນໄມ້ສະແດງວ່າມັນເປັນໄມ້ຊະນິດໃດ,
ໃນລັກສະນະດຽວກັນ ຄາເວົ້າ ແລະ
ການກະທາຂອງບຸກຄົນນັ້ນສະແດງເຖິງລັກສະນະຂອງລາວ.
Proverbs 12:13
ບຸກຄົນຊົ່ວຍ່ອມຕິດບ່ວງໂດຍປາກທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຂົາ

"ໃສ່ກັບດັກ" ຫມາຍເຖິງການຖືກຈັບຢູ່ໃນບ້ວງແຮ້ວຫລືຖືກຫລອກລວງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຄົນຊົ່ວເວົ້າວ່າຈະດັກລາວ"
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບຜົນງານເເຫ່ງມືຂອງເຂົາກໃຫ້ລາງວັນເເກ່ເຂົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ, "ຜົນງານຂອງພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ວຽກງານທີ່ອອກກາລັງກາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບຜົນງານທີ່ລາວໄດ້ໃຫ້ລາງວັນແກ່ລາວ"
Proverbs 12:15
ໃນສາຍຕາຂອງເຂົາເອງ

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດທີ່ລາວມີຈາກການສັງເກດ,
ຈິນຕະນາການ ຫລື ຄວາມຊົງຈາຂອງຕົວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງຕົວເອງ"
ຄາເເນະນາ

ຄາແນະນາທີ່ສະຫລາດ
ຄົນຫມິ່ນປະຫມາດ

"ສະຫລາດ" ຫລື "ມີຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ດີ."
Proverbs 12:17
ຄາເວົ້າທີ່ບ່ຄິດ ເຮັດໃຫ້ເຈັບຊ້າດັ່ງດາບເເທງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ດາບແທງດາບ" ສະແດງເຖິງຄາເວົ້າທີ່ໂຫດຮ້າຍທີ່
ທາຮ້າຍຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າໂດຍບ່ຄິດກ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດຄືກັບວ່າລາວໄດ້ແທງດາບ."
ຄາເວົ້າທີ່ມີປັນຍາ

"ລີ້ນ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຄົນສະຫລາດເວົ້າ"
ປົວເເປງໃຫ້ດີໄດ້

"ຄວາມສະບາຍແລະການຮັກສາ"
Proverbs 12:19
ປາກທີ່ເວົ້າຊື່ຢູ່ໄດ້ຍືນຍາວ

"ສົບ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ສັດຊື່ຍຶດຫມັ້ນຕະຫລອດໄປ"
ປາກທີ່ເວົ້າຕົວະຢືນຢູ່ໄດ້ຊົ່ວຄາວ

21ບ່ມີສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍເກີດຂຶ້ນກັບຄົນຊອບທາ ເເຕ່ຄົນອະທາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມລາບາກ22ພຣະຢາເວຊົງກຽດຊັງປາກທີ່ເວົ້າຕົວະ
ເເຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງຊື່ສັດເປັນຄວາມປິຕິຍິນດີຂອງພຣະອົງ
23ຄົນທີ່ມີປັນຍາເກັບກາຄວາມຮູ້ຢ່າງງຽບໆສາລັບຕົນ
ເເຕ່ຄວາມອັບປັນຍາມັກສະເເດງອອກມາໃຫ້ເຂົາຮູ້24ມືຂອງຄົນດຸຫມັ່ນຈະປົກຄອງເເຕ່ຄົນກຽດຄ້ານຈະຖືກບັງຄັບໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກ
25ຄວາມກວົນກະວາຍໃນໃຈເຮັດໃຫ້ເຂົາຫົດຫູ່ ເເຕ່ຖ້ອຍຄາທີ່ດີເຮັດໃຫ້ເຂົາຍິນດີ26ບຸກຄົນຊອບທາເປັນຜູ້ເເນະນາໃຫ້ກັບຫມູ່ຂອງເຂົາ
ເເຕ່ທາງຂອງຄົນອະທານາໂຕເຂົາໃຫ້ຕ່າລົງ
27ປະຊາຊົນທີ່ກຽດຄ້ານຈະບ່ໄດ້ປີ້ງອາຫານຕາມທີ່ເຂົາຕ້ອງການ
ເເຕ່ຄົນຂະຫຍັນຈະໄດ້ຮັບສົມບັດລ້າຄ່າ28ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍ່າງຕາມວິຖີຂອງຄົນຊອບທາຈະພົບຊີວິດ ເເຕ່ຫົນທາງນັ້ນບ່ມີຄວາມຕາຍ
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"ລີ້ນ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຕົວະຍົວະຍ່ຽວພຽງຊົ່ວໄລຍະຫນຶ່ງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຄົນທີ່ເເນະນາ

ຜູ້ທີ່ໃຫ້ຄາແນະນາ ເປັນຄູ່ມືໃນການປະຕິບັດ; ທີ່ປຶກສາ
Proverbs 12:21
ບ່ມີສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍເກີດຂຶ້ນ

ທາງລົບ, "ບ່" ຈະລົບລ້າງຄວາມຄິດທີ່ວ່າ "ບ່ສະບາຍ"
ພຣະຢາເວຊົງກຽດຊັງປາກທີ່ເວົ້າຕົວະ

"ສົບ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ກຽດຊັງຜູ້ທີ່ເວົ້າຕົວະ"
Proverbs 12:23
ເກັບກາຄວາມຮູ້ຢ່າງງຽບໆສາລັບຕົນ

"ບ່ບອກທຸກຢ່າງທີ່ລາວຮູ້"
ມືຂອງຄົນດຸຫມັ່ນ

"ມື" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດ - ວຽກຂອງລາວ. Aອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນດຸຫມັ່ນ"
ຈະຖືກບັງຄັບໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກ

“ແຮງງານບັງຄັບ”
ແມ່ນອະທິບາຍເຖິງສິ່ງທີ່ບຸກຄົນຕ້ອງເຮັດເຊິ່ງບ່ມີອິດສະຫລະ

ໃນການເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຕົນຕ້ອງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະກາຍເປັນທາດ"
Proverbs 12:25
ຄວາມກວົນກະວາຍ

ຄວາມຮູ້ສຶກບ່ສະບາຍໃຈຢ້ານກົວ, ກັງວົນໃຈ
ເຮັດໃຫ້ເຂົາຫົດຫູ່

"ການຊັ່ງນ້າຫນັກ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງການເອົາພາລະຫນັກໃຫ້ກັບບຸກຄົນດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງບ່ສາມາດເຄື່ອນຍ້າຍໄດ້ຢ່າງອິດສະຫລະ.
ປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຮັດໃຫ້ຄົນໂສກເສົ້າ ຫລືເສົ້າໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ລາວເສີຍໃຈຫລືເສົ້າໃຈ"
ເເຕ່ຖ້ອຍຄາທີ່ດີເຮັດໃຫ້ເຂົາຍິນດີ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ "ເວົ້າ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ເມື່ອຄົນອື່ນເວົ້າດີກັບລາວ,
ລາວມີຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນອີກຄັ້ງ"
Proverbs 12:27
ບ່ໄດ້ປີ້ງອາຫານຕາມທີ່ເຂົາຕ້ອງການ

"ສັດປ່າ" ຫມາຍເຖິງສັດທີ່ຖືກຈັບ ແລະ ຂ້າໃນຂະນະທີ່ລ່າ. ແລະ“ ປີ້ງ”
ແມ່ນວິທີປຸງແຕ່ງອາຫານ.
ສົມບັດລ້າຄ່າ

ຊັບສົມບັດອັນລ້າຄ່າ"

Proverbs 13:1
ລູກຊາຍທີ່ມີປັນຍາຟັງຄາສັ່ງສອນ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ໄດ້ຍິນ" ສະແດງເຖິງການຟັງເພື່ອເຮັດມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຊາຍທີ່ສະຫລາດເຊື່ອຟັງ"
ບ່ຟັງຄາເວົ້າ

ທີ່ນີ້ "ຟັງ" ສະແດງເຖິງຄວາມເອົາໃຈໃສ່ເພື່ອເຮັດມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ຮຽນຮູ້ຈາກການຕານິ" ຫລື "ຈະບ່ເຊື່ອຟັງ,
ເຖິງວ່າຈະມີຄາຕາຫນິຕິຕຽນ"
ຈາກຜົນທີ່ມາຈາກປາກຂອງເຂົາ

ນີ້ "ຫມາກໄມ້" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຄາເວົ້າຂອງປາກລາວ" ຫລື "ຈາກສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ"

ຄວາມຢາກ

ຄວາມປາຖະຫນາ ຫລື ຄວາມມັກ ສາລັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ຄົນທລະຍົດ

ຜູ້ທີ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະທລະຍົດຫລືຫລອກລວງຄົນອື່ນ
Proverbs 13:3
ຈາກປາກເຂົາ

ນີ້ "ປາກ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ"
ຄົນທີ່ເວົ້າຢ່າງບ່ຄິດ

ການເປີດຮີມສົບສະແດງເຖິງການເວົ້າ, ແລະ
ການເປີດກວ້າງໃຫ້ເວົ້າຫລາຍເລື້ອຍໆ ຫລື ຫລາຍເກີນໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າຫລາຍ" ຫລື "ເວົ້າຫລາຍເກີນໄປ"

13
1ລູກຊາຍທີ່ມີປັນຍາຟັງຄາສັ່ງສອນຂອງບິດາເຂົາ, ເເຕ່ຄົນທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍບ່ຟັງຄາເວົ້າ.
2ບຸກຄົນຍິນດີໃນຂອງດີເຫລົ່ານັ້ນຈາກຜົນທີ່ມາຈາກປາກຂອງເຂົາ, ເເຕ່ຄວາມຢາກຂອງຄົນທລະຍົດຄືຄວາມໂຫດຮ້າຍ.

3ຄົນທີ່ລະວັງຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າອອກຈາກປາກເຂົາເເມ່ນຄົນທີ່ຮັກສາຊີວິດຂອງເຂົາ, ເເຕ່ຄົນທີ່ເວົ້າຢ່າງບ່ຄິດເເມ່ນຄົນທີ່ທາລາຍໂຕເອງ.
4ຄວາມຢາກຂອງປະຊາຊົນທີ່ກຽດຄ້ານກມີຢູ່, ເເຕ່ຈະບ່ໄດ້ອີ່ຫຍັງເລີຍ ເເຕ່ຄວາມຢາກຂອງຄົນຂະຫຍັນຈະໄດ້ຮັບການຕອບສະຫນອງຢ່າງສຸດໃຈ.
5ບຸກຄົນຊອບທາບ່ມັກຄົນເວົ້າຂີ້ຕົວະ, ເເຕ່ບຸກຄົນອະທາປະພຶດຫນ້າກຽດຊັງ, ເເລະເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າອາຍ.
6ຄົນຊອບທາຄຸ້ມຄອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທາງຂອງເຂົາຂາດການຕານິ, ເເຕ່ຄວາມອະທາຈະທາລາຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດບາບ.
7ມີບາງຄົນທີ່ວ່າໂຕເອງມັ່ງຄັ່ງ, ເເຕ່ບ່ມີຫຍັງເລີຍ ເເລະບາງຄົນທີ່ໃຫ້ຂອງທຸກສິ່ງ, ເເຕ່ຍັງມັ່ງຄັ່ງຢ່າງເເທ້ຈິງ.
8ຄ່າໄຖຊີວິດຂອງຄົນມັງຄັ່ງຄືຄວາມມັ່ງຄັ່ງຂອງເຂົາ, ເເຕ່ຄົນຍາກຈົນຈະບ່ໄດຍິນຄາຂົ່ມຂູ່ເອົາຄ່າໄຖ່.
9ເເສງສະຫວ່າງຂອງຄົນຊອບທາເປັນດັ່ງໂຄມສ່ອງເເຈ້ງ, ເເຕ່ຄົນຊົ່ວເປັນຕະກຽງທີ່ກາລັງຈະມອດ.10ຄວາມໂອຫັງມີກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມເດືອດຮ້ອນ,
ເເຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັບຟັງຄາເເນະນານັ້ນຄືປັນຍາ.
11ຊັບທີ່ຫາໄດ້ງ່າຍກຫາຍໄປໄວ, ແຕ່ຊັບທີ່ຫາດ້ວຍເຫື່ອໄຄກສະສົມໄວ້ໄດ້.12ເມື່ອຄວາມຫວັງຖືກເລື່ອນອອກໄປ ມັນເຮັດໃຫ້ອ່ອນໃຈ,
ເເຕ່ການປາຖະຫນາເເມ່ນທາມະຊາດເເຫ່ງຊີວິດ.
13ຄົນທີ່ດູຫມິ່ນການສັ່ງສອນກທາລາຍຕົນເອງ, ເເຕ່ຄົນທີ່ນັບຖືບັນຍັດຈະໄດ້ຮັບບາເນັດ.14ຄາສອນຂອງບຸກຄົນມີປັນຍາເປັນນ້າພຸເເຫ່ງຊີວິດ,
ເພື່ອຄົນຫລີກຈາກບ່ວງມລະນາໄດ້.
15ຄວາມສະຫລາດເຮັດໃຫ້ໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານ, ເເຕ່ຫົນທາງຂອງຄົນທລະຍົດນັ້ນບ່ມີິສິ້ນສຸດ.16ຄົນທີ່ຢັ່ງຮູ້ຄິດກ່ອນເຮັດ,
ເເຕ່ຄົນໂງຈ້າເຜີຍເເບຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງຕົນໃຫ້ຄົນອື່ນເຫັນ.
17ຜູ້ສົ່ງຂ່າວທີ່ໄວ້ໃຈບ່ໄດ້ກນາຄວາມເດືອດຮ້ອນມາ, ເເຕ່ວ່າຜູ້ສົ່ງຂ່າວທີ່ເຊື່ອຖືກນາສັນຕິສຸກມາໃຫ້18ຄົນທີ່ເສີຍຕ່ຄາສັ່ງສອນຈະມີຄວາມຍາກຈົນ,
ເເຕ່ກຽດຕິຍົດຈະມາເຖິງຄົນທີ່ສົນໃຈຄາຕັກເຕືອນ.
19ຄວາມປາຖະຫນາທີ່ເປັນຈິງນັ້ນຫວານຊື່ນ ເເກ່ຜູ້ທີ່ປາຖະຫນາ, ເເຕ່ຄວາມຫັນຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງສາລັບຄົນໂງ່.
20ຍ່າງກັບປະຊາຊົນທີ່ມີປັນຍາ ເເລະເຈົ້າຈະກາຍເປັນຄົນທີ່ມີປັນຍາ, ເເຕ່ຫມູ່ຂອງຄົນໂງ່ຈະຕົກຢູ່ໃນອັນຕະລາຍ.
21ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕິດຕາມຄົນບາບ, ເຕ່ສິ່ງດີເປັນລາງວັນຂອງຄົນຊອບທາ.22ບຸກຄົນທີ່ດີຍ່ອມຖິ້ມມລະດົກໃຫ້ລູກຫລານ,
ເເຕ່່ຊັບສົມບັດຂອງຄົນບາບນັ້ນຖືກເກັບໄວ້ ໃຫ້ຄົນຊອບທາ.
23ດິນທີ່ບ່ຖືກໄຖພວນຂອງຄົນຍາກຈົນຜະລິດອາຫານມາກມາຍ, ເເຕ່ມັນຖືກກວາດໄປ ໂດຍຄວາມຍຸດຕິທາ.24ຄົນທີ່ບ່ເອົາໄມ້ເເສ້ຕີລູກຂອງເຂົາ,
ເເຕ່ຄົນທີ່ຮັກລູກຊາຍຂອງເຂົາຍອມຫມັ່ນສອນເຂົາ.
25ບຸກຄົນຊອບທາກິນອາຫານພຽງພຕາມຄວາມຕ້ອງການ, ເເຕ່ທ້ອງຂອງຄົນອະທາກຫິວໂຫຍສະເຫມີ.
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ແປຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 13: 1.
ບ່ໄດ້ອີ່ຫຍັງເລີຍ

"ປາດຖະຫນາຢ່າງແຮງແຕ່ບ່ໄດ້ຮັບຫຍັງເລີຍ"
ຄວາມຢາກຂອງຄົນຂະຫຍັນຈະໄດ້ຮັບການຕອບສະຫນອງຢ່າງສຸດໃຈ

ນີ້ "ຄວາມຢາກອາຫານ" ສະແດງເຖິງຄວາມປາຖະຫນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນດຸຫມັ່ນຈະມີຊີວິດທີ່ເພິ່ງພໃຈຢ່າງອຸດົມສົມບູນ"
ຫລື "ຄວາມດຸຫມັ່ນຈະເຮັດໃຫ້ຄົນມີຄວາມພໃຈຢ່າງອຸດົມສົມບູນ"
ຄົນຂະຫຍັນ

ຄົນທີ່ເຮັດວຽກດ້ວຍຄວາມພະຍາຍາມຢ່າງລະມັດລະວັງ ແລະ ຕ່ເນື່ອງ
Proverbs 13:5
ຫນ້າກຽດຊັງ

ເຊິ່ງກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ
ຄົນຊອບທາຄຸ້ມຄອງ

"ຄວາມຊອບທາ"
ສະແດງເຖິງວິຖີຊີວິດທີ່ໄດ້ຮັບການອະນຸມັດຈາກພຣະຢາເວ.
ຄຸນນະພາບນີ້ເຮັດຄືກັບຄົນທີ່ປົກປ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິຖີຊີວິດທີ່ໄດ້ຮັບການອະນຸມັດຈາກ ພຣະຢາເວ ປົກປ້ອງ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທາງຂອງເຂົາຂາດການຕານິ

ນີ້ "ເສັ້ນທາງ" ສະແດງເຖິງວິທີທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຊີ້ນາຊີວິດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດໃນວິທີການດາລົງຊີວິດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ດາລົງຊີວິດດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ"
ຄວາມອະທາຈະທາລາຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດບາບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ”
ສະແດງເຖິງການປະພຶດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງຊີວິດ.
ຄຸນລັກສະນະນີ້ປະຕິບັດຄືກັບຄົນທີ່ຫັນຫນີຜູ້ທີ່ເຮັດບາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເຮັດໃຫ້ຄົນບາບຫັນໄປຈາກເສັ້ນທາງທີ່ປະສົບຜົນສາເລັດ"
ຫລື "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ທາລາຍຊີວິດຂອງຄົນບາບ"
Proverbs 13:7
ໂຕເອງມັ່ງຄັ່ງ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງລວຍ"
ບ່ໄດ້ຍິນຄາຂົ່ມຂູ່ເອົາຄ່າໄຖ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ບ່ມີໃຜຂົ່ມຂູ່ທີ່ຈະລັກຈາກລາວເພາະວ່າລາວບ່ມີຫຍັງເລີຍທີ່ຄົນຢາກຈະລັກ
ຫລື 2)
ລາວຈະບ່ຟັງເມື່ອຄົນແກ້ໄຂລາວເພາະລາວບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະສູນເສຍຖ້າພວກເຂົາລົງໂທດລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ຟັງຄາຕາຫນິ"
Proverbs 13:9
ເເສງສະຫວ່າງຂອງຄົນຊອບທາເປັນດັ່ງໂຄມສ່ອງເເຈ້ງ

ແສງສະຫວ່າງນັ້ນຫມາຍເຖິງອິດທິພົນຂອງຄົນຊອບທາ ແລະ
ຖືກບັນຍາຍວ່າປະສົບກັບຄວາມຮູ້ສຶກຂອງມະນຸດແຫ່ງຄວາມສຸກ.
ສິ່ງນີ້ຍັງສາມາດສະແດງອອກເປັນແບບຈາລອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອິດທິພົນຂອງຄົນຊອບທາ ສ້າງຄວາມສຸກ"
ຄົນຊົ່ວເປັນຕະກຽງທີ່ກາລັງຈະມອດ

ໂຄມໄຟຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍເປັນຕົວແທນໃຫ້ອິດທິພົນຂອງຄົນຊົ່ວເຫລົ່ານັ້ນ.
ໂຄມໄຟທີ່ຖືກວາງອອກ ຫມາຍຄວາມວ່າອິດທິພົນຂອງພວກມັນຈະຢຸດລົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຈະສູນເສຍອິດທິພົນຂອງພວກເຂົາ"
ຄວາມໂອຫັງມີກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມເດືອດຮ້ອນ

"ຄວາມພາກພູມໃຈສະເຫມີ ເຮັດໃຫ້ເກີດການຂັດແຍ້ງ"
ຮັບຟັງ

"ເອົາໃຈໃສ່" ຫລື "ຕິດຕາມ"
ຄາເເນະນາທີ່ດີ

ຄາແນະນາ ທີ່ເປັນປະໂຫຍດແລະມີກາໄລ
Proverbs 13:11
ຊັບທີ່ຫາໄດ້ງ່າຍກຫາຍໄປໄວ

"ຄວາມຮັ່ງມີຫລຸດລົງ" ຫລື "ຄວາມຮັ່ງມີຫາຍໄປຢ່າງຊ້າໆ"

ເຮັດວຽກດ້ວຍມືຂອງລາວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຮັດວຽກດ້ວຍມືຂອງລາວ"
ຫມາຍເຖິງວຽກທາງດ້ານຮ່າງກາຍແທນທີ່ຈະເຮັດວຽກທາງດ້ານຈິດໃຈ
ຫລື ປະເພດອື່ນໆ. ຫລາຍຄົນໃຫ້ວຽກທາງດ້ານຮ່າງກາຍມີຄຸນຄ່າຕ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດວຽກດ້ວຍຄວາມແຂງແຮງທາງດ້ານຮ່າງກາຍ"
ເຮັດໃຫ້ເງິນຂອງລາວເຕີບໃຫຍ່

ເງິນຖືກປຽບທຽບກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ເຕີບໃຫຍ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ເງິນຂອງລາວເພີ່ມຂື້ນ"
ເມື່ອຄວາມຫວັງຖືກເລື່ອນອອກໄປ

ນີ້ແມ່ນ "ຄວາມຫວັງ" ເປັນຕົວແທນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາຫວັງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຫວັງວ່າມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງແຕ່ບ່ໄດ້ຮັບມັນເປັນເວລາດົນນານ"
ມັນເຮັດໃຫ້ອ່ອນໃຈ

ການທາລາຍຫົວໃຈຂອງບຸກຄົນນັ້ນສະແດງເຖິງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຂອງຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ"
ເເຕ່ການປາຖະຫນາເເມ່ນທາມະຊາດເເຫ່ງຊີວິດ

ມີບາງຄົນໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຫວັງ
ແລະມີຄວາມສຸກຫລາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງຄວາມສາເລັດຂອງຄວາມຫວັງຂອງພວກເຂົາຄືຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມປະສົງທີ່ຍາວນານໄດ້ປຽບຄືຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ"
Proverbs 13:13
ຄົນທີ່ນັບຖືບັນຍັດຈະໄດ້ຮັບບາເນັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະໃຫ້ລາງວັນແກ່ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດຄາສັ່ງ"
ນ້າພຸເເຫ່ງຊີວິດ

ນ້າພຸແມ່ນແຫລ່ງນ້າທີ່ດີ ແລະ ນີ້ສະແດງເຖິງແຫລ່ງຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຫລ່ງຊີວິດທີ່ລ້າລວຍ"
ແຮ້ວແຫ່ງຄວາມຕາຍ

ທີ່ນີ້ “ແຮ້ວ” ສະແດງເຖິງອັນຕະລາຍທີ່ຈະຂ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບດັກທີ່ ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ"
Proverbs 13:15
ເເຕ່ຫົນທາງຂອງຄົນທລະຍົດນັ້ນບ່ມີິສິ້ນສຸດ

ສິ້ນສຸດລົງ - ນີ້ແມ່ນພຶດຕິກາ ຫລື
ການປະພຶດຂອງຄົນທີ່ເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນທາງ ຫລື ເສັ້ນທາງທີ່ຄົນຍ່າງ.
ຄົນທີ່ຖືກທາລາຍໂດຍການຫຼອກລວງຂອງຕົນເອງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາ
ກາລັງຢູ່ໃນເສັ້ນທາງຫລືເສັ້ນທາງທີ່ບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພຶດຕິກາຂອງຄົນຫລອກລວງຈະກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມພິນາດຂອງຕົວເອງ"
ຄົນທລະຍົດ

ນາມສະກຸນນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຂີ້ຕົວະ"
ຄົນໂງ່ຈ້າເຜີຍເເບຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງຕົນໃຫ້ຄົນອື່ນເຫັນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຂະບວນແຫ່" ຫມາຍເຖິງການສະແດງຢູ່ຕ່ ຫນ້າທຸກໆຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນໂງ່ສະແດງຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງລາວຕ່ທຸກໆຄົນ"
Proverbs 13:17
ນາຄວາມເດືອດຮ້ອນມາ

"ບ່ຫນ້າເຊື່ອຖື" ຫລື "ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ"
ທູດພິເສດ

"ທູດ" ຫລື "ທູດ"
ສົນໃຈຄາຕັກເຕືອນ

ແນວຄວາມຄິດຫລືຄວາມຄິດຂອງ "ການແກ້ໄຂ"
ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮຽນຮູ້ເມື່ອມີຄົນແກ້ໄຂລາວ"
Proverbs 13:19
ນັ້ນຫວານຊື່ນ

"ແມ່ນຄວາມຍິນດີ" ຫລື "ເອົາຄວາມສຸກ"
ຜູ້ທີ່ປາຖະຫນາ

ຄວາມປາຖະຫນາຫລືຄວາມມັກສາລັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ຈະຕົກຢູ່ໃນອັນຕະລາຍ

"ຈະປະສົບກັບຄວາມອັນຕະລາຍ" ຫລື "ຈະຖືກທາລາຍ"
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Proverbs 13:21
ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕິດຕາມຄົນບາບ

"ໄພພິບັດ"
ແມ່ນໄດ້ຮັບຄຸນລັກສະນະຂອງມະນຸດຄືກັບຄວາມສາມາດໃນການແລ່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນບາບມີບັນຫາທຸກບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄປ"
ສິ່ງດີເປັນລາງວັນຂອງຄົນຊອບທາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໃຫ້ລາງວັນແກ່ຄົນຊອບທາດ້ວຍຄວາມດີ"
ລູກຫລານ

"ລູກຊາຍຂອງລາວ" ຫລື "ລູກຫລານຂອງລາວ" ຫລື
"ລູກຫລານຂອງລາວ"
ຊັບສົມບັດຂອງຄົນບາບນັ້ນຖືກເກັບໄວ້ ໃຫ້ຄົນຊອບທາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຮັດຖືກຕ້ອງຈະໄດ້ຮັບຄວາມຮັ່ງມີທີ່ຄົນບາບໄດ້ເກັບໄວ້"
Proverbs 13:23
ດິນທີ່ບ່ຖືກໄຖພວນ

"ທົ່ງນາທີ່ບ່ກຽມພ້ອມ ສາລັບການຜະລິດສະບຽງອາຫານ" ຫລື
"ທົ່ງໄຮ່ທົ່ງນາທີ່ບ່ພ້ອມສາລັບປູກ"
ເເຕ່ມັນຖືກກວາດໄປໂດຍຄວາມຍຸດຕິທາ

"ກວາດໄປ" ຫມາຍເຖິງການເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງອອກໄປ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຄວາມບ່ຍຸຕິທາຈະເອົາອາຫານນັ້ນໄປ" ຫລື
"ແຕ່ຄົນທີ່ບ່ຊອບທາກ່ເອົາອາຫານໄປ"
ແມ່ນລະມັດລະວັງທີ່ຈະແນະນາໃຫ້ເຂົາ

"ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຈະສັ່ງສອນລາວ"
Proverbs 13:25
ລາວພໃຈຄວາມຢາກອາຫານຂອງລາວ

"ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງພໃຈ" ຫລື
"ລາວປະຕິບັດຄວາມປາຖະຫນາຂອງລາວ"
ເເຕ່ທ້ອງຂອງຄົນອະທາກຫິວໂຫຍສະເຫມີ

ທີ່ນີ້ "ກະເພາະອາຫານ" ສະແດງເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຫິວໂຫຍຢູ່ສະເຫມີ"

Proverbs 14:1
ສ້າງບ້ານຂອງນາງຂຶ້ນ

"ສ້າງເຮືອນຂອງນາງ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ເຮືອນຂອງນາງດີຂື້ນ"
ເຮືອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ອາດຈະ

ຫມາຍເຖິງເຮືອນຕົວຈິງຂອງນາງ, ນັ້ນແມ່ນອາຄານທີ່ນາງອາໄສຢູ່ ຫລື 2)
ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງນາງ.
ດ້ວຍມືຂອງນາງເອງ

"ມື" ເປັນຕົວແທນຂອງການກະທາທີ່ນາງເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍຕົວເອງ" ຫລື "ໂດຍວິທີທີ່ນາງປະພຶດຕົວ"

14
1ຜູ້ຍິງທີ່ມີປັນຍາສ້າງບ້ານຂອງນງຂຶ້ນ, ເເຕ່ຜູ້ຍິງທີ່ໂງ່ຮື້ບ້ານຂອງຕົນລົງດ້ວຍມືຂອງນາງເອງ.2ຄົນທີ່ດາເນີນຊີວິດຢ່າງທຽ່ງທາຍ່ອມຢາເກງພຣະຢາເວ,
ເເຕ່ຄົນທີ່ທາງຂອງເຂົາຄົດກດູຫມິ່ນພຣະອົງ.

3ໃນປາກຂອງຄົນໂງ່ມີໄມ້ເເຫ້ງຈະລົງໂທດຄວາມຍິ່ງຂອງເຂົາ, ເເຕ່ຮິມສົບຂອງຄົນມີປັນຍາຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາໄວ້.4ທີ່ໃດມີການໃຫ້ອາຫານຝູງງົວ
ທົ່ງຫຍ້າກຫວ່າງເປົ່າ, ເເຕ່ພືດຜົນຫລວງຫລາຍໄດ້ມາດ້ວຍກາລັງຂອງງົວ.
5ພະຍານທີ່ຊື່ສັດບ່ຕົວະ, ເເຕ່ພະຍານທີ່ເຊື່ອຖືບ່ໄດ້ຫາຍໃຈອອກມາເປັນຄາຕົວະ.6ຄົນທີ່ເວົ້າເຢາະເຢີ້ຍສະເເຫວງປັນຍາບ່ພົບ,
ເເຕ່ຄວາມຮູ້ກງ່າຍສາລັບຄວາມເຂົ້າໃຈ.
7ຈົ່ງຍ່າງອອກຈາກຄົນທີ່ໂງ່, ເພາະເຈົ້າຈະບ່ພົບຄວາມຮູ້ຈາກປາກຂອງເຂົາ.8ປັນຍາຂອງບຸກຄົນທີ່ສະຫລາດຮອບຄອບເເມ່ນເຂົ້າທາງເດີນຂອງຕົນເອງ,
ແຕ່ຄວາມໂງ່ຂອງຄົນໂງ່ຄືການຫລອກລວງ.
9ຄົນໂງ່ເຢາະເຢີ້ຍເມື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຊົດໃຊ້ບາບ, ເເຕ່ຄົນທ່ຽງທາເປັນທີ່ໂປດປານ.10ຈິດໃຈຮູ້ຄວາມຂົມຂື່ນຂອງໃຈເອງ
ແລະບ່ມີຄົນເເປກຫນ້າມາເຂົ້າສ່ວນຄວາມຊື່ນບານຂອງມັນ.
11ບ້ານຂອງຄົນອະທາຈະຖືກທາລາຍ, ເເຕ່ເຕັນຂອງປະຊາຊົນທີ່ທ່ຽງທາຈະຮຸ່ງເຮືອງ.12ມີທາງຫນຶ່ງທີ່ຄົນເຮົາຄິດວ່າຖືກ,
ເເຕ່ປາຍທາງນາສູ່ຄວາມຕາຍເທົ່ານັ້ນ.
13ໃຈອາດຈະຫົວເເຕ່ຍັງເສົ້າຫມອງ, ເເຕ່ຄວາມຍິນດີກອາດມີປາຍທາງທີ່ເປັນຄວາມໂສກເສົ້າ.
14ຄົນບ່ມີຄວາມສັດຊື່ຈະໄດ້ຜົນຕອບເເທນຈາກທາງຂອງເຂົາຢ່າງສາສົມ, ເເຕ່ຄົນທີ່ດີກຈະໄດ້ຜົນຕອບເເທນຈາກການກະທາຂອງເຂົາ.
15ຄົນຮູ້ນ້ອຍເຊື່ອທຸກຢ່າງ, ເເຕ່ຄົນມີປັນຍາຄິດກ່ອນກ້າວອອກໄປ, ເເຕ່ຄົນໂງ່ຈ້າເຊື່ອທຸກສິ່ງທີ່ຕົນໄດ້ຍິນ.
16ຄົນມີປັນຍາຍ່ອມເກງຢ້ານເເລະຫນີຈາກສິ່ງຊົົ່ວຮ້າຍ, ແຕ່ຄົນໂງ່ຈ້າຂາດຄວາມຢັບຢັ້ງຈຶ່ງລົງມືເຮັດໄປຢ່າງວ່ອງໄວ.
17ຄົນໂງ່ຂ້າມຢ່າງການເຕືອນຢ່າງຫມັ້ນໃຈ ຄົນທີ່ຢາກຮ້າຍໄວເຮັດສ່ິງທີ່ໂງ່, ແລະບຸກຄົນທີ່ເຈົ້າເລ້ເປັນສິ່ງທີ່ກຽດຊັງ.
18ຄົນທີ່ຮູ້ນ້ອຍໄດ້ຄວາມໂງ່ເປັນມລະດົກ, ເເຕ່ປະຊາຊົນທີ່ຫລັກເເຫລມໄດ້ຄວາມຮູ້ເປັນລາງວັນ.
19ປະຊາຊົນທີ່ຊົ່ວຈະກາບຄົນເລົ່ານັ້ນທີ່ດີ ເເລະເຫລົ່າຄົນອະທາຈະກາບທີ່ປະຕູບ້ານຂອງຄົນຊອບທາ.
20ບຸກຄົນຍາກຈົນນັ້ນເເມ່ນເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນຈະລັງກຽດ, ເເຕ່ປະາຊົນທີ່ມີມັ່ງຄັ່ງກມີສະຫາຍຢ່າງມາກມາຍ.
21ຄົນທີ່ດູຫມິ່ນເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນກເປັນຄົນບາບ, ເເຕ່ຄົນທີ່ສະເດງຄວາມເມດຕາຄົນຍາກຈົນກເປັນພຣະພອນ.22ຄົນທີ່ເຮັດການຊົ່ວນັ້ນບ່ຜິດບ?,
ເເຕ່ຄົນທີ່ຄິດການດີກພົບຄວາມຈົງຮັກພັກດີ ເເລະຄວາມຊື່ສັດ.
23ງານທີ່ເມື່ອຍຍາກທຸກຢ່າງກມີກາໄລ, ເເຕ່ພຽງການເວົ້າເທົ່ານັ້ນ ກນາໄປສູ່ຄວາມຍາກຈົນ24ມົງກຸດຂອງປະຊາຊົນທີ່ມີປັນຍາຄືຄວາມມັ່ງຄັ່ງຂອງພວກເຂົາ,
ເເຕ່ຄວາມໂງ່ຂອງຄົນໂງ່ນັ້ນນາມາຊຶ່ງຄວາມໂງ່ຂອງພວກເຂົາຫລາຍຂຶ້ນເທົ່ານັ້ນ.
25ພະຍານທີ່ເວົ້າຄວາມຈິງຊ່ວຍຊີວິດມາກມາຍ, ເເຕ່ພະຍານທີ່ເວົ້າບ່ມີສິນທາຫາຍໃຈອອກມາເປັນການຕົວະ.
26ຜູ້ທີ່ຢາເກງພະຢາເວ, ເຂົາກມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນໂຕເອງ; ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນເຫມືອນສະຖານທີ່ຫມັ້ນຄົງທີ່ຈະຄຸ້ມກັນລູກຫລານຂອງເຂົາ.
27ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວເປັນນ້າພຸເເຫ່ງຊີວິດ, ເພື່ອໃຫ້ບຸກຄົນຫລີກຈາກບ່ວງເເຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້.
28ຫາກບ່ມີປະຊາຊົນເຈົ້ານາຍກຕາຍ.29ບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມອົດທົນກມີຄວາມເຂົ້າໃຈຫລາຍ, ເເຕ່ບຸກຄົນທີ່ໃຈຮ້າຍໄວກຍົກຍ່ອງຄວາມໂງ່.
30ຈດິໃຈສະຫງົບໃຫ້ຊີວິດເເກ່ເນື້ອຫນັງ, ເເຕ່ຄວາມອິດສາເຮັດໃຫ້ກະດູກພູ.31ຜູ້ກົດຂີ່ຄົນຍາກຈົນກສາບເເຊ່ງພຣະຜູ້ສ້າງຂອງເຂົາ,
ເຕ່ຜູ້ເມດຕາຄົນຂັດສົນກຖວາຍກຽດເເດ່ພຣະອົງ.
32ຄົນອະທາຖືກລາຍຕາມກາຊົ່ວຂອງເຂົາ, ເເຕ່ຄົນຊອບທາມີທີ່ລີ້ໄພເເມ່ນເເຕ່ໃນຄວາມຕາຍ.33ປັນຍາທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໃຈຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ,
ເເຕ່ໃນທ່າມກາງຄົນໂງ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ.
34ຄວາມຊອບທາຢ່າງເຊີດຊູປະເທດຊາດ, ເເຕ່ບາບເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າອາຍຫລາຍ ເເກ່ປະຊາຊົນ.
35ຄວາມໂປດປານຂອງກະສັດຢູ່ທີ່ຂ້າຣາຊການທີ່ເຮັດການຢ່າງຮອບຄອບ, ເເຕ່ພະພິໂຣດຂອງພະອົງກຕົກເເກ່ຜູ້ທີ່ປະພຶດຢ່າງຫນ້າອັບອາຍ.
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ຄົນທີ່...ຄົນທີ່

"ຜູ້ທີ່ ... ຜູ້ທີ່"
ດາເນີນຊີວິດຢ່າງທຽ່ງທາ

"ຍ່າງ" ສະແດງເຖິງການປະພຶດຂອງຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາເນີນຊີວິດຂອງລາວໃນແບບທີ່ທ່ຽງທາ ແລະ ຊື່ສັດ"
ດູຫມິ່ນ

"ບ່ເຄົາລົບຢ່າງຍິ່ງ" ຫລື "ສະແດງວ່າລາວກຽດຊັງ"
ໃນວິທີການຂອງພຣະອົງຫມິ່ນປະຫມາດເຂົາ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່ ແລະ "ລາວ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
Proverbs 14:3
ໃນປາກຂອງ...ຮິມສົບຂອງ

ປາກແລະຮີມສົບທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ.
ລົງໂທດຄວາມຍິ່ງຂອງເຂົາ

ການອອກກາລັງກາຍ ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຕີບໃຫຍ່ອອກຈາກສິ່ງອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຄວາມພາກພູມໃຈຂອງລາວຜະລິດ"
ຄົນສະຫລາດ

ຄານີ້ແມ່ນຕົວຈິງຫລາຍຄາ. "ຄົນສະຫລາດ" ຫລື "ຄົນທີ່ມີປັນຍາ"
ຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາໄວ້

"ຈະຮັກສາພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກອັນຕະລາຍ" ຫລື
"ຈະຮັກສາພວກເຂົາໃຫ້ປອດໄພ"
ການໃຫ້ອາຫານ

"ຮາງ" ແມ່ນພາຊະນະທີ່ທ່ານເອົາອາຫານສາ ລັບສັດ.
ເປັນພືດທີ່ອຸດົມສົມບູນ

"ການເກັບກ່ຽວທີ່ດີ"
ດ້ວຍກາລັງຂອງງົວ

"ຄວາມເຂັ້ມແຂງ"
ສະແດງເຖິງການເຮັດວຽກທີ່ແຂງແຮງເຊິ່ງງົວສາມາດເຮັດໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນວ່າງົວເຮັດວຽກ"
Proverbs 14:5
ຫາຍໃຈອອກມາເປັນຄາຕົວະ

ຕົວເລກຂອງການເວົ້າແບບນີ້ໃຊ້ "ລົມຫາຍໃຈ"
ເພື່ອອ້າງເຖິງການຕົວະຢູ່ຕະຫລອດເວລາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕົວະຕະຫລອດເວລາ" . ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 6:17
ແລະບ່ພົບ

"ແລະປັນຍາບ່ມີ" ຫລື "ແຕ່ວ່າລາວຈະບ່ພົບປັນຍາ"
ກງ່າຍສາລັບ

"ແມ່ນພົບໄດ້ງ່າຍໂດຍ" ຫລື "ຊື້ໂດຍບ່ມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ"
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຮູ້ຮອບຄອບ

"ຄົນທີ່ສະຫລາດ" ຫລື "ຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ"
Proverbs 14:7
ຈາກປາກຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ“ ສົບ” ແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຄາເວົ້າຂອງລາວ" ຫລື "ດ້ວຍຄາເຫັນຂອງລາວ"
ສະຫລາດຮອບຄອບ

ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ມີການຕັດສິນໃຈ ຫລື ຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ດີ
ທາງເດີນຂອງຕົນເອງ

ຄາວ່າ "ທາງ" ສະແດງເຖິງການປະພຶດຂອງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກກວ່າ: "ການປະພຶດຂອງລາວ" ຫລື "ລາວອາໃສຢູ່"
ຄວາມໂງ່ຂອງຄົນໂງ່ຄືການຫລອກລວງ

ຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງຄົນໂງ່ແມ່ນພວກເຂົາຄິດວ່າພວກເຂົາສະຫລາດ,
ເມື່ອພວກເຂົາບ່ມີ.
Proverbs 14:9
ເມື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຊົດໃຊ້ບາບ

ຢູ່ໃນຄວາມຮູ້ສຶກຜິດ" ຫລື "ໃນການຖວາຍຄວາມຜິດ"
ຄວາມຫມາຍທີ່ຢູ່ເບື້ອງຫລັງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນວ່າຄົນໂງ່ບ່ໄດ້ຂໂທດກັບພຣະເຈົ້າ
ຫລື ຜູ້ຊາຍສາລັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດຜິດ.
ເເຕ່ຄົນທ່ຽງທາເປັນທີ່ໂປດປານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຄົນຊອບທາ ມີຄວາມໂປດປານນາກັນ" ຫລື
"ແຕ່ຄວາມໂປດປານຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນປະສົບນາກັນໃນບັນດາຄົນຊອບທາ"
ຄວາມຂົມຂື່ນ

"ຄວາມໂສກເສົ້າ" ຫລື "ຄວາມໂສກເສົ້າເສຍໃຈ"
ບ່ມີຄວາມຊື່ນບານ

"ຜູ້ທີ່ບ່ຮູ້ຈັກລາວ"
Proverbs 14:11
ເຕັນ

ຄາວ່າ "ເຕັນ" ສະແດງເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນພາຍໃນມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົວເຮືອນ"
ຮຸ່ງເຮືອງ

ຄາວ່າ “ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ”
ຫມາຍຄວາມວ່າການເຕີບໃຫຍ່ຢ່າງແຂງແຮງຂອງດອກໄມ້ ແລະ
ດັ່ງນັ້ນມັນກ່ຫມາຍເຖິງສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢ່າງແຂງແຮງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດດີແລະຍາວນານ" ຫລື "ສຸຂະພາບແຂງແຮງ"
ຫລື "ປະສົບຜົນສາເລັດຫລາຍ" .
ມີທາງຫນຶ່ງທີ່ຄົນເຮົາຄິດວ່າຖືກ

ຄາວ່າ "ທາງ" ສະແດງເຖິງການປະພຶດຂອງຊີວິດທີ່ຄົນເຮົາຕິດຕາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຄິດວ່າວິທີການທີ່ພວກເຂົາ
ກາລັງດາລົງຊີວິດແມ່ນວິທີທີ່ຖືກຕ້ອງ"
Proverbs 14:13
ໃຈອາດຈະຫົວ

ຄາວ່າ“ ຫົວໃຈ” ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກ, ທັດສະນະຄະຕິ ແລະ
ແຮງຈູງໃຈຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນເຮົາສາມາດສະແດງຄວາມຫົວເລາະ"
ອັນນີ້ແມ່ນຫຍັງ

"ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງເຂົາ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ລາວມີສິດທີ່ຈະ"
Proverbs 14:15
ຄົນຮູ້ນ້ອຍ

"ບ່ມີປະສົບການ, ອ່ອນໄວ"
ທຸກສິ່ງທີ່ຕົນໄດ້ຍິນ

ຕ່ໄປນີ້ຄວາມຄິດຂອງການຍ່າງເປິດເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການກະທາຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການກະທາຂອງລາວ"
ຫນີຈາກສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ

ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນີ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສະຖານທີ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລີກລ້ຽງການເຮັດຊົ່ວ"
ຂາດຄວາມຢັບຢັ້ງ

"ບ່ສົນໃຈຢ່າງກ້າຫານ"
Proverbs 14:17
ຢາກຮ້າຍໄວ

"ໃຈຮ້າຍໄວ"
ຄົນຮູ້ນ້ອຍ

"ບ່ມີປະສົບການ, ອ່ອນໄວ"
ໄດ້ຄວາມໂງ່ເປັນມລະດົກ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ສືບທອດ” ຫມາຍເຖິງການມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ມີຖາວອນ.
ຄວາມໂງ່

ຄາວ່າ “ຄວາມໂງ່ຈ້າ”
ແມ່ນຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນເຊິ່ງສະແດງເຖິງແນວຄິດທີ່ໂງ່ຈ້າ ແລະ
ການກະທາທີ່ໂງ່ຈ້າ.
ປະຊາຊົນທີ່ຫລັກເເຫລມ

"ຄົນສະຫລາດ"
ໄດ້ຄວາມຮູ້ເປັນລາງວັນ

ໃນທີ່ນີ້ຄວາມຮູ້ຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນເຄື່ອງປະດັບທີ່ສວຍງາມທີ່ໃສ່ຢູ່ເທິງຫົວຂອງຕົວເອງ,
ເຊັ່ນ: ເຄື່ອງປະດັບດ້ວຍເຄື່ອງປະດັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃສ່ຄວາມຮູ້ເປັນຜ້າຂົນຫນູ"
Proverbs 14:19
ກົ້ມກາບລົງ
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ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງກົ້ມຕົວສະແດງຄວາມເຄົາລົບ ແລະ
ກຽດຕິຍົດຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ນີ້ແມ່ນການກະທາ
ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນຜົນດີທັງຫມົດ ຕ່ບຸກຄົນທີ່ມີອິດທິພົນຫລາຍກວ່າ.
ປະຕູບ້ານຂອງຄົນຊອບທາ

ຄາວ່າ “ປະຕູຮົ້ວ” ຫມາຍເຖິງທາງເຂົ້າທີ່ຈະພົບກັບປະຕູອື່ນ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຊົ່ວຈະຕ້ອງລຖ້າຄົນຊອບທາ ແລະ
ອ້ອນວອນເຂົ້າໄປໃນທີ່ປະທັບຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພົບກັບຄົນຊອບທາ."
ບຸກຄົນຍາກຈົນນັ້ນເເມ່ນເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນຈະລັງກຽດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນກຽດຊັງຄົນທຸກຍາກແມ່ນແຕ່ເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນເອງ"
Proverbs 14:21
ຄົນທີ່...ຄົນທີ່

"ບຸກຄົນ ... ບຸກຄົນ"
ຄົນຍາກຈົນ

"ປະຊາຊົນຜູ້ທຸກຍາກ"
ຄົນທີ່ເຮັດການຊົ່ວນັ້ນບ່ຜິດບ?

ຄາຕອບທີ່ສົມມຸດຕິຖານຕ່ຄາຖາມນີ້ແມ່ນ "ແມ່ນແລ້ວ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ວາງແຜນຄວາມຊົ່ວຈະຫລົງທາງໄປ."
ຄົນທີ່ເຮັດການຊົ່ວ

"ຜູ້ທີ່ວາງແຜນຊົ່ວຮ້າຍ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
Proverbs 14:23
ເເຕ່ພຽງການເວົ້າເທົ່ານັ້ນ

"ແຕ່ຖ້າທ່ານເວົ້າພຽງແຕ່" ຫລື "ແຕ່ວ່າໃນເວລາທີ່ທຸກຄົນເວົ້າກ່ເວົ້າ"
ມົງກຸດຂອງປະຊາຊົນ

ຄາວ່າ “ມົງກຸດ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຜົນສາເລັດສູງສຸດທີ່ເປັນໄປໄດ້ ແລະ
ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້ສາລັບທຸກໆຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາງວັນຂອງຄົນທີ່ມີປັນຍາ"
ຄວາມໂງ່ຂອງຄົນໂງ່

ແປປະໂຫຍກນີ້ເປັນໃນ 14: 7.
Proverbs 14:25
ຫາຍໃຈອອກມາເປັນການຕົວະ

ຕົວເລກຂອງການເວົ້າແບບນີ້ໃຊ້ "ລົມຫາຍໃຈ"
ເພື່ອອ້າງເຖິງການຕົວະຢູ່ຕະຫລອດເວລາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ
6:17. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົວະຕະຫຼອດເວລາ"
Proverbs 14:26
ເປັນນ້າພຸເເຫ່ງຊີວິດ

"ນ້າພຸ" ແມ່ນແຫລ່ງນ້າທີ່ອຸດົມສົມບູນ ແລະ ເປັນແຫລ່ງທີ່ມາຂອງຊີວິດນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຫລ່ງຂອງຊີວິດ" .
ຈາກບ່ວງເເຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້

“ແຮ້ວ” ແມ່ນແບບດັກທີ່ໃຊ້ເພື່ອລ່າສັດ ແລະ
ເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງທີ່ຫລອກລວງ ແລະ ເປັນອັນຕະລາຍເຊິ່ງຈະຂ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກດັກທີ່ຈະຂ້າ"

Proverbs 14:28
ຈານວນຫລວງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນຂອງລາວ

"ລາວມີຈັກຄົນໃນກົດລະບຽບ"
ຖືກທາລາຍ

"ເຈົ້າຊາຍບ່ມີຫຍັງ ແລະ ອານາຈັກຂອງລາວຈະລົ້ມລົງ"
ອາລົມຂື້ນໄວ

ອຸ່ນຫະພູມ - ເປັນຄົນທີ່ໃຈຮ້າຍໄວ
Proverbs 14:30
ຈິດໃຈສະຫງົບ

"ແນວຄິດຈິດໃຈທີ່ສະຫງົບສຸກ" ຫລື
"ທັດສະນະຄະຕິທີ່ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ"
ເຮັດໃຫ້ກະດູກພຸ

ຄາວ່າ“ ຮາກ” ສະແດງເຖິງຄວາມເສື່ອມໂຊມຂອງຄົນແລະ“ ກະດູກ”
ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຄົນບ່ດີຕ່ຮ່າງກາຍແລະວິນຍານ"
ຜູ້ທີ່ ... ຜູ້ທີ່

"ບຸກຄົນທີ່ ... ບຸກຄົນທີ່"
ຄາສາບແຊ່ງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຢາກສະແດງຄວາມປາຖະຫນາທີ່ສິ່ງທີ່ບ່ດີຈະເກີດຂື້ນກັບຄົນອື່ນ.
ຄົນທຸກຍາກ ... ຄົນຂັດສົນ

"ຄົນທຸກຍາກ ... ຄົນທີ່ຂັດສົນ"
ສະແດງຄວາມກະລຸນາຕ່

"ມີຄວາມກະລຸນາຕ່" ຫລື "ຊ່ວຍ"
Proverbs 14:32
ຖືກນາລົງມາໂດຍການກະທາ ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຍູ້ດັນ" ຫລື "ການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທາລາຍ"
ປັນຍາທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໃຈ

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກ, ທັດສະນະຄະຕິ ແລະ
ແຮງຈູງໃຈຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປັນຍາແມ່ນຢູ່ໃນທັດສະນະຄະຕິ"
ຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

"ຄົນທີ່ມີສະຕິປັນຍາ"
ສາມາດເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຄົນຮູ້ຈັກລາວ"
Proverbs 14:34
ຫນ້າອາຍ

"ເອົາຄວາມອັບອາຍມາໃຫ້"
ຢ່າງຮອບຄອບ

"ສະຫລາດ"
ຜູ້ທີ່

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຜູ້ທີ່"

15
1ຄາຕອບນຸ້ມນວນຊ່ວຍຢຸດຢັ້ງຄວາມໂກດກ້ຽວ, ເເຕ່ຄາເວົ້າຫຍາບຊ້າຍົວະໃຫ້ໂມໂຫ.2ລີ້ນຂອງປະຊາຊົນມີປັນຍາຍົກຍ່ອງຄວາມຮູ້,
ເເຕ່ປາກຂອງຄົນໂງ່ຍ່ອມເວົ້າເເຕ່ຄວາມໂງ່ອອກມາ.

3ທຸກເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນພຣະຢາເວຊົງຮູ້ເຫັນ, ພຣະອົງເປັນຜູ້ເຝົ້າເບິ່ງຄົນດີເເລະຄົນຊົ່ວ.4ລີ້ນທີ່ຮັກສາເປັນຕົ້ນໄມ້ເເຫ່ງຊີວິດ,
ເເຕ່ລີ້ນເວົ້າຈາທີ່ຫຍາບຄາຍເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈເເຕກສະຫລາຍ.
5ຄົນໂງ່ດູຫມິ່ນຄາສັ່ງສອນຂອງບິດາຂອງເຂົາ, ເເຕ່ຄົນຮຽນຮູ້ຈາກຄາຕັກເຕືອນເປັນຄົນທີ່ສະຫລາດ.6ໃນບ້ານຂອງຄົນຊອບທາມີ ສົມບັດມາກມາຍ,
ເເຕ່ສິ່ງທີ່ຄົນອະທາຫາມາໄດ້ນັ້ນນາຄວາມລາບາກມາໃຫ້ເຂົາ.
7ສົບປາກຂອງຄົນມີປັນຍາກະຈາຍຄວາມຮູ້, ເເຕ່ຄົນໂງ່ຈ້າບ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນ.8ພຣະຢາເວຊົງກຽດຊັງເຄື່ອງບູຊາຂອງຄົນອະທາ,
ເເຕ່ຊົງປິຕິຍິນດີກັບຄາອະທິຖານຂອງຄົນທ່ຽງທາ.
9ພຣະຢາເວກຽດຊັງທາງຂອງຄົນອະທາ, ເເຕ່ພຣະອົງຊົງຮັກຜູ້ຕິດຕາມຄົນຊອບທາ.10ມີການຕິສອນຢ່າງຫນັກສາລັບຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຖິ້ມທາງດີ
ເເລະຄົນທີ່ກຽດຄາຕັກເຕືອນກຈະຕາຍ.
11ເເດນຄົນຕາຍ ເເລະເເດນພິນາດປະກົດເເຈ້ງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ເເລ້ວໃຈຂອງເຫລົ່າລູກຊາຍຂອງມະນຸດຍິ່ງກວ່ານັ້ນຫລາຍຊ່າໃດ?.
12ຄົນທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍຄົນອື່ນບ່ມັກການຕັກເຕືອນ, ເຂົາຈະບ່ໄປຫາຄົນມີປັນຍາ.
13ໃຈຍິນດີເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຊື່ນບານ, ເເຕ່ໃຈທີ່ເປັນທຸກເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈສະຫລາຍ.14ໃຈຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈກັນກສະເເຫວງຫາຄວາມຮູ້,
ເເຕ່ປາກຂອງຄົນໂງ່ກປ້ອນດ້ວຍຄວາມໂງ່.
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Proverbs 15:1
ຄາຕອບນຸ້ມນວນຊ່ວຍຢຸດຢັ້ງຄວາມໂກດກ້ຽວ

ການເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນຢຸດຄວາມໂກດແຄ້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນ
ກາລັງຫັນຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງຄົນນັ້ນໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຕອບຄາຖາມຂອງຄົນຢ່າງສຸພາບອ່ອນຫວານຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງຄົນນັ້ນອ່ອນລົງ"
ເເຕ່ຄາເວົ້າຫຍາບຊ້າຍົວະໃຫ້ໂມໂຫ

ການເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາໃຈຮ້າຍຫລາຍກວ່າເກົ່າແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນກາລັງປຸກ
ຫລື ປຸກຄວາມໂກດແຄ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ເວົ້າຮຸນແຮງເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນໃຈຮ້າຍຫລາຍກວ່າເກົ່າ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ລີ້ນຂອງປະຊາຊົນມີປັນຍາຍົກຍ່ອງຄວາມຮູ້

ນີ້ຄາວ່າ "ລີ້ນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນສະຫລາດຍ້ອງຍຄວາມຮູ້ເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າ"
ມີປັນຍາຍົກຍ່ອງຄວາມຮູ້

"ເຮັດໃຫ້ຄວາມຮູ້ມີຄວາມດຶງດູດ" ຫລື "ນາໃຊ້ຄວາມຮູ້ຢ່າງຖືກຕ້ອງ"
ປາກຂອງຄົນໂງ່ຍ່ອມເວົ້າເເຕ່ຄວາມໂງ່ອອກມາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງປາກຂອງຄົນໂງ່ຄືກັບວ່າມັນເປັນພາຊະນະ ແລະ
ໂງ່ຈ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຂອງແຫລວທີ່ເຕັມໄປໃນພວກມັນ. ເມື່ອຄົນໂງ່ເວົ້າ,
ປາກຂອງພວກເຂົາຖອກນ້າອອກ. ຄາວ່າ “ປາກ”
ແມ່ນຕົວແທນຂອງຜູ້ທີ່ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນໂງ່ມັກເວົ້າໂງ່ຢູ່ສະເຫມີ"
Proverbs 15:3
ທຸກເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນພຣະຢາເວຊົງຮູ້ເຫັນ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ “ຕາ”
ສະແດງເຖິງຄວາມພຣະຢາເວສາມາດໃນການເບິ່ງເຫັນຂອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວເຫັນທຸກຢ່າງ"
ຄົນດີເເລະຄົນຊົ່ວ

ຄາວ່າ "ຊົ່ວ" ແລະ "ດີ" ຫມາຍເຖິງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວ ແລະ
ຄົນດີ"
ລີ້ນທີ່ຮັກສາເປັນຕົ້ນໄມ້ເເຫ່ງຊີວິດ

ຄາວ່າ "ລີ້ນ" ຫມາຍເຖິງການເວົ້າ. ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງ
ຄາເວົ້າຂອງຄົນທີ່ເວົ້າສິ່ງທີ່ຊ່ວຍ
ແລະໃຫ້ກາລັງໃຈຄົນອື່ນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ອາຫານບາລຸງຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າທີ່ດີແມ່ນຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ຊີວິດ"
ເເຕ່ລີ້ນເວົ້າຈາທີ່ຫຍາບຄາຍເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈເເຕກສະຫລາຍ

ຄາວ່າ "ລີ້ນທີ່ຫລອກລວງ" ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າທີ່ຫລອກລວງ ຫລື
ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ. ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ຖືກເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ ຫລື
ຫມົດຫວັງຄືກັບວ່າຈິດໃຈຂອງຄົນນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາເສຍຫາຍໄປ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າທີ່ຫລອກລວງເຮັດໃຫ້ຄົນຫມົດຫວັງ"
Proverbs 15:5
ຄົນຮຽນຮູ້ຈາກຄາຕັກເຕືອນ

ຄາວ່າ "ແກ້" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຮຽນຮູ້ເມື່ອມີຄົນແກ້ໄຂລາວ"
ຄົນທີ່ສະຫລາດ

"ສະຫລາດ"
ສິ່ງທີ່ຄົນອະທາຫາມາໄດ້ນັ້ນນາຄວາມລາບາກມາໃຫ້

ຄາວ່າ "ກາໄລ" ສາມາດແປເປັນຄາສັບທາງວາຈາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຮັ່ງມີທີ່ຄົນຊົ່ວມີລາຍໄດ້ໃຫ້"
Proverbs 15:7
ສົບປາກຂອງຄົນມີປັນຍາກະຈາຍຄວາມຮູ້

ຄາວ່າ “ສົບ” ແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນສະຫລາດເວົ້າ.
ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຮູ້ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນເມັດທີ່ຄົນມີປັນຍາກະແຈກກະຈາຍເມື່ອເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າຂອງຄົນປັນຍາກະຈາຍຄວາມຮູ້"
ຄົນໂງ່ຈ້າບ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ"
ແມ່ນຫມາຍເຖິງສາລັບຄົນໂງ່ຕົວເອງ ແລະ
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ກະແຈກກະຈາຍຄວາມຮູ້ຄືກັບຄົນສະຫລາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນໂງ່ບ່ກະແຈກກະຈາຍຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບ" ຫລື 2)
ຄົນໂງ່ບ່ມີຄວາມຮູ້ໃນຫົວໃຈຂອງເຂົາ, ໂດຍ "ຫົວໃຈ"
ເປັນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄວາມຄິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນໂງ່ບ່ເຂົ້າໃຈຄວາມຮູ້"
ຄົນທ່ຽງທາ

"ຄົນທີ່ດາລົງຊີວິດຢ່າງຖືກຕ້ອງ"
ຊົງປິຕິຍິນດີກັບ

"ພຣະອົງພໃຈ"
Proverbs 15:9
ພຣະຢາເວກຽດຊັງທາງຂອງຄົນອະທາ

ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຊົ່ວແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນເດີນໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວກຽດຊັງທາງທີ່ຄົນຊົ່ວດາລົງຢູ່"
ຜູ້ຕິດຕາມຄົນຊອບທາ

ການມີຄວາມດຸຫມັ່ນໃນການດາລົງຊີວິດທີ່ຖືກຕ້ອງຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນກາລັງໄລ່ຕາມສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມດາລົງຊີວິດຢ່າງຖືກຕ້ອງ"
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຖິ້ມທາງດີ

ນີ້ “ທາງ” ຫມາຍເຖິງເສັ້ນທາງແຫ່ງຄວາມຊອບທາ.
ຄົນທີ່ເຊົາເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວໄດ້ຢຸດຍ່າງໄປໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ.

15ວັນທັງສິ້ນຂອງປະຊາຊົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງກໂຫດຮ້າຍ, ເເຕ່ໃຈລ້າເລີງມີງານລ້ຽງທີ່ບ່ເລີກລາ.16ມີຊັບນ້ອຍເເຕ່ມີຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວ ກມີຊັບມາກ,
ເເຕ່ມີຄວາມວິຕົກກັງວົນຢູ່ດ້ວຍ.
17ກິນຜັກເປັນອາຫານໃນສິ່ງທີ່ມີຄວາມຮັກ ກດີກວ່າຊີ້ນງົວອ້ວນໂດຍມີການກຽດຊັງຢູ່ດ້ວຍ.18ຄົນໂມໂຫຮ້າຍກ່ໃຫ້ເກີດການວິວາດ,
ເເຕ່ຄົນທີ່ໂກດຊ້າກລະງັບການໂຕ້ຖຽງກັນ.
19ທາງຂອງຄົນກຽດຄ້ານເຫມືອນກັບທີ່ ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມວິດພົ້ນຄວາມເດືອດຮ້ອນ, ເເຕ່ວິຖີຂອງຄົນທ່ຽງທາເປັນທາງລຽບ.
20ລູກຊາຍທີ່ມີປັນຍານາຄວາມຍິນດີມາສູ່ພ່ຂອງຕົນ, ເເຕ່ບຸກຄົນທີ່ໂງ່ດູຫມິ່ນປະຫມາດມານດາຂອງຕົນ.
21ຄວາມໂງ່ເປັນຄວາມຍິນດິເເກ່ບຸກຄົນທີ່ຂາດຄວາມສານຶກ, ເເຕ່ຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ ຈະດາເນີນໃນທາງຊື່ຕົງ.
22ເເຜນງານທີ່ປາສະຈາກການປຶກສາຫາລືກຫລົ້ມເຫລວ, ເເຕ່ເມື່ອມີຜູ້ເເນະນາຈານວນຫລາຍເເຜນງານນັ້ນກສາເລັດ.
23ບຸກຄົນຈະພົບຄວາມຍິນດີເມື່ອເຂົາມີຄາຕອບທີ່ຕົງກັບປັນຍາ, ຄາດຽວທີ່ມາຈາກເວລານັ້ນຊ່າງວິເສດເເທ້!24ວິຖີນາຄົນສະຫລາດຂຶ້ນເບື້ອງເທິງ,
ເພື່ອເຂົາຈະໄດ້ຫລີກຫນີຈາກເເດນຄົນຕາຍເບື້ອງລຸ່ມ.
25ພຣະຢາເວຊົງຮື້ຖອນບ້ານຂອງຄົນອວດດີ, ເເຕ່ປົກປ້ອງຊັບສິນຂອງເເມ່ຫມ້າຍ.26ພຣະຢາເວຊົງກຽດຊັງຄວາມຄິດຂອງປະຊາຊົນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ,
ເເຕ່ຄາຊົມຊື່ນນັ້ນບລິສຸດ.
27ວິສາຊີບກເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງເຂົາລາບາກ, ເເຕ່ຄົນທີ່ກຽດສິນບົນຈະມີຊີວິດຢູ່.28ໃຈຂອງບຸກຄົນຊອບທາ ໄຕ່ຕອງກ່ອນວ່າຈະຕອບເເນວໃດ,
ເເຕ່ປາກຂອງຄົນອະທາເເມ່ນເທສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍອອກມາ.
29ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ຫ່າງໄກປະຊາຊົນອະທາ, ເເຕ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງຄົນຊອບທາ.
30ຫນ້າຕາຍິ້ມເເຍມເຮັດໃຫ້ມີຄວາມສຸກເເລະຂ່າວດີເຮັດໃຫ້ສະບາຍຂຶ້ນ.
31ຖ້າເຈົ້າໃຫ້ຄວາມສົນໃຈໃນຄາຕັກເຕືອນໃຫ້ດາເນີນຊີວິດ, ເຈົ້າກຈະຢູ່ທ່າມກາງບຸກຄົນທີ່ມີປັນຍາ.32ຜູ້ທີ່ບ່ຍອມຮັບການແອບສອນກເຮັດໃຫ້ຕົນເຈັບປວດ,
ແຕ່ຜູ້ທີ່ຍອມຮັບການເເອບສອນກຊ່ວຍຕົນໃຫ້ເປັນຄົນສະຫລາດຂຶຶ້ນ.
33ການຢາເກງພຣະຢາເວເປັນການຮຽນຮູ້ໃນຕົວເກີດປັນຍາ ເເລະຄວາມຖ່ອມຕົວມາກ່ອນກຽດຕິຍົດ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນທີ່ຢຸດເຊົາດາລົງຊີວິດຢ່າງຖືກຕ້ອງ"
ຄົນທີ່ກຽດຄາຕັກເຕືອນ

ຄາວ່າ "ແກ້" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ກຽດຊັງມັນເມື່ອຄົນອື່ນແກ້ໄຂລາວ"
Proverbs 15:11
ເເດນຄົນຕາຍ ເເລະເເດນພິນາດປະກົດເເຈ້ງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ເຊໂອນ ແລະ ການທາລາຍ"
ທັງສອງກ່າວເຖິງສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍ. ພຣະຢາເວ
ຮູ້ທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປີດຢູ່ຕ່ຫນ້າ
ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຮູ້ທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບສະຖານທີ່ທີ່ຄົນຕາຍ"
ເເລ້ວໃຈຂອງເຫລົ່າລູກຊາຍຂອງມະນຸດຍິ່ງກວ່ານັ້ນຫລາຍຊ່າໃດ?

ຄາຖາມເຊີງໂວຫານນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່ານັບຕັ້ງແຕ່ພຣະຢາເວຮູ້ທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍ,
ມັນຈະແຈ້ງກວ່າວ່າລາວຮູ້ທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບຫົວໃຈຂອງມະນຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຮູ້ແນ່ນອນເຖິງ
ຫົວໃຈຂອງລູກຊາຍຂອງມະນຸດຊາດ!"
ໃຈຂອງເຫລົ່າລູກຊາຍຂອງມະນຸດຍິ່ງກວ່ານັ້ນ

ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ ແຮງຈູງໃຈ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລູກຫລານມະນຸດຊາດ"
ເປັນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍສາລັບມະນຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຄິດຂອງມະນຸດ"
ຄົນທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍຄົນອື່ນບ່ມັກການຕັກເຕືອນ

ຄາວ່າ "ການແກ້ໄຂ" ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍຮູບແບບຄາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ເຢາະເຢີ້ຍກຽດຊັງເມື່ອຄົນອື່ນແກ້ໄຂລາວ"
ເຂົາຈະບ່ໄປຫາຄົນມີປັນຍາ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະບ່ໄປຫາຄົນສະຫລາດເພື່ອຂຄາແນະນາ ຫລື
ຄາແນະນາຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະບ່ໄປຫາຄົນສະຫລາດເພື່ອຊອກຫາຄາແນະນາຂອງພວກເຂົາ"
Proverbs 15:13
ໃຈຍິນດີເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຊື່ນບານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຄົນເຮົາມີຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນ,
ໃບຫນ້າຂອງລາວມີຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນ"
ເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈສະຫລາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງບຸກຄົນທີ່ທ້ຖອຍໃຈຄືກັບວ່າຈິດໃຈຂອງຄົນນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຖືກທາລາຍ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 15: 3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນທ້ຖອຍໃຈ"
ຫົວໃຈຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຈິດໃຈ ແລະ ຄວາມຄິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈິດໃຈຂອງຄົນທີ່ມີສະຕິປັນຍາ" ຫລື "ຄົນທີ່ແນມເບິ່ງ"
ປາກຂອງຄົນໂງ່ກປ້ອນດ້ວຍຄວາມໂງ່

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ“ ປາກ” ເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນໂງ່ທີ່ປາຖະຫນາ ສິ່ງທີ່ໂງ່ຄືກັບວ່າພວກເຂົາກິນສິ່ງທີ່ໂງ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນໂງ່ຈ້າປາຖະຫນາ
ຄວາມໂງ່ຄືກັບອາຫານທີ່ພວກເຂົາກິນ"
Proverbs 15:15
ວັນທັງສິ້ນຂອງປະຊາຊົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງກໂຫດຮ້າຍ

"ຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງທຸກມື້ຕະຫລອດຊີວິດ"
ໃຈລ້າເລີງມີງານລ້ຽງທີ່ບ່ເລີກລາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ເບີກບານມ່ວນຊື່ນກັບຊີວິດຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງສະຫລອງງານລ້ຽງທີ່ບ່ສິ້ນສຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ເບີກບານມ່ວນຊື່ນກັບຊີວິດ,
ຄືກັບວ່າລາວກາລັງສະຫລອງງານລ້ຽງທີ່ບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ"
ງານລ້ຽງທີ່ບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ

"ງານລ້ຽງນັ້ນທີ່ບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ"
ຄວາມວິຕົກກັງວົນ

"ກັງວົນ"
Proverbs 15:17

ກິນຜັກເປັນອາຫານ

ຜັກສະແດງເຖິງ ອາຫານຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ມີອາຫານຫນ້ອຍຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານນ້ອຍ" ຫລື "ອາຫານຫນ້ອຍຫລາຍ"
ທີ່ມີຄວາມຮັກ

ຄາວ່າ "ຄວາມຮັກ" ສາມາດແປກັບຄາສັບທີ່ເປັນຄາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ຄົນເຮົາຮັກເຊິ່ງກັນແລະກັນ"
ຊີ້ນງົວອ້ວນໂດຍມີການກຽດຊັງຢູ່ດ້ວຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄຂມັນທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຮັບໃຊ້ດ້ວຍຄວາມກຽດຊັງ"
ງົວອ້ວນພີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກງົວທີ່ໄດ້ຮັບອາຫານຫລາຍໆເພື່ອໃຫ້ມັນຈະຕຸ້ຍພີ.
ໃນນີ້ມັນສະແດງເຖິງອາຫານແຊບຫລື ງານລ້ຽງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາບອາຫານທີ່ຫລູຫລາ" ຫລື "ງານລ້ຽງ"
ການກຽດຊັງຢູ່ດ້ວຍ

ຄາວ່າ "ຄວາມກຽດຊັງ" ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍຄາເວົ້າທີ່ເປັນຄາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ຄົນກຽດຊັງກັນ ແລະ ກັນ"
ກ່ໃຫ້ເກີດການວິວາດ

ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີການໂຕ້ຖຽງກັນຫລາຍຂື້ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນກະຕຸ້ນຫລືປຸກໃຫ້ເກີດການໂຕ້ຖຽງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຄົນມີການໂຕ້ຖຽງກັນຫລາຍຂື້ນ"
Proverbs 15:19
ທາງຂອງຄົນກຽດຄ້ານ...ວິຖີຂອງຄົນທ່ຽງທາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຊີວິດຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນຍ່າງໄປມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີວິດຂອງຄົນຂີ້ຄ້ານ ... ຊີວິດຂອງຄົນທີ່ຊື່ຕົງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ທາງຂອງຄົນກຽດຄ້ານເຫມືອນກັບທີ່

ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມວິດພົ້ນຄວາມເດືອດຮ້ອນ

ນັກຂຽນປຽບທຽບວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຊ້າກັບການພະຍາຍາມຍ່າງຜ່ານຮົ້ວຫນາມ.
ທັງສອງເຮັດໃຫ້ຄົນເຈັບເຈັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີວິດຂອງຄົນຂີ້ຄ້ານແມ່ນຄືກັບຄົນທີ່ພະຍາຍາມຍ່າງຜ່ານຮົ້ວຂອງຫນາມ"
ວິຖີຂອງຄົນທ່ຽງທາເປັນທາງລຽບ

ທາງທີ່ລຽບ -
ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພອນຕ່າງໆທີ່ຄົນຊື່ສັດປະສົບໃນຊີວິດຄືກັບວ່າພວກເຂົາ
ກາລັງເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ກ້ຽງດີ.
ສ້າງ-ທາງລຽບ

ທາງດ່ວນ - ນີ້ແມ່ນຖະຫນົນທີ່ກວ້າງ, ຮາບພຽງ,
ແລະບ່ມີອຸປະສັກຫລືສິ່ງຂີດຂວາງ.
Proverbs 15:21
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຈະຍ່າງໄປໃນທາງທີ່ຊື່

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຄືກັບວ່າລາວກາລັງເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ກົງໄປກົງມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ການວາງແຜນຜິດພາດ

"ແຜນການລົ້ມເຫລວ"
ທີ່ປາສະຈາກການປຶກສາຫາລື

"ເມື່ອບ່ມີໃຜໃຫ້ຄາແນະນາ"
ທີ່ປຶກສາ

ຜູ້ທີ່ໃຫ້ຄາແນະນາເປັນຄູ່ມືໃນການປະຕິບັດ
ພວກເຂົາປະສົບຜົນສາເລັດ

"ແຜນການສາເລັດ"
Proverbs 15:23
ຄາຕອບທີ່ຕົງກັບປັນຍາ

"ຄາຕອບທີ່ເຫມາະສົມ" ຫລື "ຄາຕອບທີ່ເຫມາະສົມ"
ຄາດຽວທີ່ມາຈາກເວລານັ້ນຊ່າງວິເສດເເທ້

ຄາອຸທອນນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມແມ່ນດີຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາສັບທີ່ຄົນເວົ້າໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມແມ່ນດີຫລາຍ"
ວິຖີນາຄົນສະຫລາດ...ຈາກເເດນຄົນຕາຍເບື້ອງລຸ່ມ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງວິຖີຊີວິດທີ່ນາໄປສູ່ຊີວິດຄືກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ກ້າວໄປສູ່ຊີວິດ
ແລະ
ວິຖີຊີວິດທີ່ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍຄືກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ນາໄປສູ່ສະຖານທີ່ຄົນຕາຍ.
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Proverbs 15:25
ຊັບສິນ

"ເຮືອນ." ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົວເຮືອນ, ຊັບສິນ ແລະຄວາມຮັ່ງມີ.
ຄາຊົມຊື່ນນັ້ນບລິສຸດ

"ຄາເວົ້າທີ່ດີແມ່ນບລິສຸດ" ຫລື "ຄາເວົ້າທີ່ຍ້ອງຍແມ່ນບລິສຸດ"
Proverbs 15:27
ໃຈຂອງບຸກຄົນຊອບທາ ໄຕ່ຕອງກ່ອນວ່າຈະຕອບເເນວໃດ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈ ແລະຄວາມຄິດ.
ນີ້ສະແດງເຖິງຜູ້ທີ່ຄິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຄິດໄຕ່ຕອງສິ່ງທີ່ຄວນເວົ້າກ່ອນທີ່ລາວຈະຕອບ"
ປາກຂອງຄົນອະທາເເມ່ນເທສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍອອກມາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງປາກຂອງຄົນຊົ່ວຄືກັບວ່າມັນເປັນພາຊະນະ ແລະ
ເວົ້າຄວາມຊົ່ວຄືກັບວ່າມັນເປັນຂອງແຫລວທີ່ເຕັມໄປໃນພວກມັນ.
ເມື່ອຄົນຊົ່ວເວົ້າ, ປາກຂອງພວກເຂົາຖອກນ້າອອກ. ຄາວ່າ “ປາກ”
ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ທີ່ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວມັກເວົ້າຄາຊົ່ວ"
ປາກຂອງຄົນອະທາເເມ່ນເທສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍອອກມາ

ທ່ານອາດຈະແປພາສາທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ເປັນ ທາມະຊາດ ຫລື
ຫລາຍກວ່າເກົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປາກຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍກາຈັດຄວາມຊົ່ວທັງຫມົດຂອງມັນ" ຫລື
"ປາກຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍກາຈັດຄວາມຊົ່ວທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ"
Proverbs 15:29
ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ຫ່າງໄກປະຊາຊົນອະທາ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວບ່ຟັງຄົນຊົ່ວຄືກັບວ່າລາວຢູ່ໄກຈາກພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວບ່ຟັງຄົນຊົ່ວ" ຫລື
"ພຣະຢາເວບ່ຕອບຄົນຊົ່ວ"
ຕາຍິ້ມເເຍ້ມ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການສະແດງຄວາມຍິນດີຕ່
ຫນ້າຄົນຫນຶ່ງຄືກັບວ່າຕາຂອງຄົນນັ້ນສະຫວ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ການສະແດງອອກທີ່ເບີກບານມ່ວນຊື່ນ"
ເຮັດໃຫ້ມີຄວາມສຸກ

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນນັ້ນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ທີ່ມີການສະແດງອອກທີ່ເບີກບານກາຍເປັນຄວາມສຸກຫລື 2)
ຄົນອື່ນຈະກາຍເປັນຄວາມສຸກເມື່ອພວກເຂົາເຫັນຄົນທີ່ມີການສະແດງອອກຢ່າງເບີກບານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຄົນມີຄວາມສຸກ"
ຂ່າວດີເຮັດໃຫ້ສະບາຍຂຶ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ“ ຮ່າງກາຍ” ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການໄດ້ຮັບຂ່າວດີເຮັດໃຫ້ຄົນຮູ້ສຶກດີ"
Proverbs 15:31
ເຈົ້າກຈະຢູ່ທ່າມກາງບຸກຄົນທີ່ມີປັນຍາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄົນເຮົາຈະສືບຕ່ພິຈາລະນາໃຫ້ທ່ານເປັນຄົນສະຫລາດ ຫລື 2)
ທ່ານຈະສືບຕ່ເພີດເພີນກັບການຄົບຫາກັບຄົນທີ່ມີປັນຍາ.
ຍອມຮັບການເເອບສອນ

ຄາວ່າ "ການແອບສອບ" ສາມາດແປໃນຮູບກິລິຍາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງເມື່ອຄົນອື່ນສອນລາວ"
Proverbs 15:33
ການຢາເກງພຣະຢາເວເປັນການຮຽນຮູ້ໃນຕົວເກີດປັນຍາ

ຄາວ່າ "ຄວາມຢ້ານກົວ" ແລະ "ສະຕິປັນຍາ" ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍ
ຄາເວົ້າທີ່ເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຄົນຫນຶ່ງຢ້ານຢາພຣະຢາເວ , ລາວຈະຮຽນຮູ້ທີ່ສະຫລາດ"
ການຢາເກງພຣະຢາເວ

ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 1: 7.
ຄວາມຖ່ອມຕົວມາກ່ອນກຽດຕິຍົດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຕ້ອງໄດ້ຮຽນຮູ້ຄວາມຖ່ອມຕົນກ່ອນທີ່ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ກຽດແກ່ລາວ.

16
1ເເຜນງານຕ່າງໆ ຂອງຈິດໃຈເປັນຂອງບຸກຄົນ, ເເຕ່ພຣະຢາເວປະທານຄາຕອບຈາກພະໂອດຂອງພະອົງ.
2ທາງທຸກສາຍຂອງບຸກຄົນກບລິສຸດໃນສາຍຕາຂອງເຂົາເອງ, ເເຕ່ພຣະຢາເວຊົງກວາດເບິ່ງຈິດໃຈທັງຫລາຍ.

3ຈົງມອບງານຂອງເຈົ້າໄວ້ກັບພຣະຢາເວເເລ້ວເເຜນງານຂອງເຈົ້າຈະສາເລັດ.4ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງມີເປົ້າຫມາຍຂອງມັນ,
ເເມ່ນຄົນອະທາກເພື່ອວັນເເຫ່ງຄວາມລາບາກ.
5ພຣະຢາເວຊົງກຽດຊັງທຸກຄົນທີ່ມີໃຈຫຍາບຊ້າຈອງຫອງ, ເເຕ່ທີ່ເເນ່ນອນພວກເຂົາຈະຫນີການລົງໂທດໄປບ່ໄດ້.6ໂດຍຄວາມຈົງຮັກພັກດີເເລະຄວາມສັດຊື່
ຄວາມບາບຊົ່ວກຖືກລົບລ້າງໄປ ເເລະໂດຍຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວ ປະຊາຊົນຫັນຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄດ້.
7ເມື່ອທາງຂອງມະນຸດເປັນທີ່ໂປດປານເເກ່ພຣະຢາເວ, ພະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ພວກສັດຕູນັ້ນຄືນດີກັບພວກສັດຕູຂອງບຸກຄົນນັ້ນຄືນດີກັບເຂົາໄດ້.
8ມີລາຍໄດ້ພຽງເລັກນ້ອຍພ້ອມກັບມີຄວາມຊອບທາ, ກດີກວ່າມີລາຍໄດ້ຫລາຍກວ່າຄວາມຍຸດຕິທາ.
9ບຸກຄົນວາງເເຜນງານໃນໃຈຂອງເຂົາ, ເເຕ່ພຣະຢາເວຊົງນາງບາດຕີນຂອງເຂົາ.10ຄາຕັດສິນທີ່ສະຫລາດຢູທີ່ປາກຂອງກະສັດ,
ພະໂອດຂອງພຣະອົງຊື່ຕົງໃນການພິພາກສາ.
11ຕາຊັ່ງທັງຫລາຍທີ່ທ່ຽງຕົງມາຈາກພຣະຢາເວ; ຕຸ້ມນ້າຫນັກທັງຫມົດໃນຖົງເປັນພາລະກິດຂອງພະອົງ.
12ເມື່ອບັນດາກະສັດຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບການຕານິ, ເພາະວ່າຣຊາບັນລັງໄດ້ຮັບການສະຖາປານາໄວ້ດ້ວຍຄວາມຊົອບທາ.
13ພຣະເຈົ້າຊົງໂປດປານຮິມສົບທີ່ກ່າວອອກມາຈາກປາກມີຄວາມຊອບທາ ເເລະພຣະອົງຊົງຮັກຜູ້ທີ່ເວົ້າຕົງໄປຕົງມາ.
14ພະພິໂຣດຂອງກະສັດເປັນທູດເເຫ່ງຄວາມຕາຍ, ເເຕ່ຄົນທີ່ມີປັນຍາຈະລະງັບພະພິໂຣດນັ້ນ.
15ໃນຄວາມສະຫງ່າເເຫ່ງພະພັກຂອງກະສັດຄືຊີວິດເເລະຄວາມໂປດປານຂອງພະອົງຄືເມກທີ່ນາຝົນຕົ້ນລະດູມາໃຫ້.
16ໄດ້ປັນຍາທີ່ດີກວ່າໄດ້ທອງຄາສັກເທົ່າໃດ. ເເລະໄດ້ຄວາມຮູ້ກຫນ້າຈະດີກວ່າໄດ້ເງິນ.
17ທາງຫລວງຂອງປະຊາຊົນທີ່ທ່ຽງທາຫລີີກຫນີອອກຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ; ທີ່ຄົນຮັກສາຊີວິດຂອງເຂົາ ກລະເເວດລະວັງທາງຂອງເຂົາ.
18ຄວາມຈອງຫອງມາກ່ອນການຖືກທາລາຍ ເເລະຄວາມເວົ້າຫຍາບຊ້າກນາໄປສູ່ການຫລົ້ມຈົມ.
19ເປັນຄົນຖ່ອມໂຕຢູ່ກັບປະຊາຊົນທີ່ຍາກຈົນ ກດີກວ່າເປັນຫຸ້ນສ່ວນໃນສິ່ງຂອງ ຂອງຄົນອວດດີປຸ້ນມາ.20ຜູ້ໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບການສອນ
ກຈະພົບເເຕ່ສິ່ງທີ່ດີ, ການທີ່ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວຈະໄດ້ຮັບການອວຍພອນ.
21ຄົນມີປັນຍາເອີ້ນໄດ້ວ່າເປັນຄົນມີຄວາມເຂົ້າໃຈເເລະວາຈາອ່ອນຫວານເພີ່ມພະລັງໃນການສອນ.22ປັນຍາເປັນນ້າພຸເເຫ່ງຊີວິດເເກ່ຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງ,
ເເຕ່ການສັ່ງສອນຂອງຄົນໂງ່ເປັນຄວາມໂງ່ຂອງພວກເຂົາ.
23ໃນໃຈຂອງຄົນມີປັນຍາເຮັດໃຫ້ວາຈາຂອງເຂົາຫວານຊື່ນ ເເລະ ເພີ່ມອານາດການສັ່ງສອນເເກ່ປາກຂອງເຂົາ.24ຖ້ອຍຄາຊື່ນຊົມເປັນເຫມືອນຮັງເຜິ້ງ
ເປັນຄວາມຫວານເເກ່ຈິດວິນຍານ ເເລະເປັນການຢຽວຢາລະຫວ່າງກະດູກ.
25ມີທາງຫນຶ່ງຊຶ່ງເຮົາຄິດວ່າຖືກ, ເເຕ່ປາຍທາງຄືຄວາມຕາຍ26ຄວາມຫິວຂອງພະນັກງານເຮັດໃຫ້ເຂົາດຸຫມັ່ນເພາະຄວາມຕ້ອງການ,
ການຕອບສະຫນອງຄວາມຫິວນັ້ນ.
27ຄົນຊົ່ວຮ້າຍເເຈກຢາຍເເນວບ່ດີ ລີ້ນລາວເປັນໄຟດັ່ງທີ່ລຸກໄຫມ້ ດ້ວຍຄາເວົ້າອັນຊົ່ວຊ້າ.28ຄົນເລ່ລ່ຽມກໄຫ້ເກີດອາການຜິດຖຽງກັນ
ຄົນມັກເວົ້າຂວັນນິນທາທາລາຍມິດຕະພາບ.
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Proverbs 16:1
ເເຜນງານຕ່າງໆຂອງຈິດໃຈເປັນຂອງບຸກຄົນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນສະແດງເຖິງຈິດໃຈແລະຄວາມຄິດຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງວາງແຜນໃນຄວາມຄິດຂອງລາວ"
ພຣະຢາເວປະທານຄາຕອບຈາກພະໂອດຂອງພະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະຢາເວ
ກ່າວຄາຕອບຂອງລາວຕ່ແຜນການຂອງບຸກຄົນ,
ຊຶ່ງເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
ພຣະຢາເວກາຫນົດຜົນຂອງແຜນຄົນນັ້ນຫລື 2)
ພຣະຢາເວຊ່ວຍໃຫ້ບຸກຄົນເວົ້າ
ຄາເວົ້າກ່ຽວກັບແຜນການທີ່ລາວໄດ້ວາງໄວ້.
ຄາຕອບຈາກພະໂອດຂອງພະອົງ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນ ຄາອະທິບາຍ ສາລັບຄາ ສັບທີ່ຄົນຫນຶ່ງເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາ ຕອບທີ່ລາວເວົ້າ"
ທາງທຸກສາຍຂອງບຸກຄົນກບລິສຸດໃນສາຍຕາຂອງເຂົາເອງ

ຄາວ່າ "ຕາ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຖືກແລະຜິດ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນ ກາລັງຍ່າງຕາມເສັ້ນທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຄິດວ່າທຸກສິ່ງທີ່ລາວເຮັດແມ່ນບລິສຸດ"
ພຣະຢາເວຊົງກວາດເບິ່ງຈິດໃຈທັງຫລາຍ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ“ ວິນຍານ” ສະແດງເຖິງຄວາມປາຖະຫນາ ແລະ
ແຮງຈູງໃຈຂອງຄົນເຮົາ.
ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຮອບຄອບຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ການພິພາກສາຄວາມປາຖະຫນາ ແລະ
ແຮງຈູງໃຈຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຄືກັບວ່າລາວກາລັງຊັ່ງນ້າໃຈຂອງຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຕັດສິນຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງບຸກຄົນ"
Proverbs 16:3
ເເມ່ນຄົນອະທາກເພື່ອວັນເເຫ່ງຄວາມລາບາກ

ປະໂຫຍກຄາເວົ້າອາດຈະຖືກສະຫນອງ ຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ສາລັບມື້ທີ່ມີບັນຫາ"
Proverbs 16:5
ຄົນທີ່ມີໃຈຫຍາບຊ້າຈອງຫອງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ອວດດີ"
ພວກເຂົາຈະຫນີການລົງໂທດໄປບ່ໄດ້

ສອງຂ້ເສຍໃນປະໂຫຍກນີ້ເນັ້ນຫນັກໃສ່ດ້ານບວກ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວແນ່ນອນຈະລົງໂທດພວກເຂົາ"
ໂດຍຄວາມຈົງຮັກພັກດີເເລະຄວາມສັດຊື່ ຄວາມບາບຊົ່ວກຖືກລົບລ້າງໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຊົດໃຊ້ແທນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໂດຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ
ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈ"
ປະຊາຊົນຫັນຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄດ້

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຜູ້ຄົນບ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຄືກັບວ່າພວກເຂົາຫັນຫນີຈາກຄວາມຊົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນຢຸດການເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ"
Proverbs 16:7
ພະອົງຊົງເຮັດ

"ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້"
ມີລາຍໄດ້ຫລາຍກວ່າ

"ຫາເງິນໄດ້ຫລາຍ"
ຄວາມຍຸດຕິທາ

"ເຮັດຜິດ"

Proverbs 16:9
ບຸກຄົນວາງເເຜນງານໃນໃຈຂອງເຂົາ

ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຈິດໃຈ ແລະ ຄວາມຄິດ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການກະທາຂອງບຸກຄົນນັ້ນຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງເດີນໄປຕາມເສັ້ນທາງນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງວາງແຜນໃນຄວາມຄິດຂອງຕົນວ່າລາວຈະເຮັດຫຍັງ" .
ພຣະຢາເວຊົງນາງບາດຕີນຂອງເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວການົດຜົນໄດ້ຮັບຂອງແຜນການຂອງບຸກຄົນຄືກັບວ່າ
ພຣະຢາເວ ກາລັງບອກຄົນນັ້ນວ່າຈະຍ່າງຢູ່ໃສ.
oracle ແມ່ນຢູ່ໃນປາກຂອງກະສັດ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ“ ສົບ” ແມ່ນຄາອຸປະມາສາ ລັບກະສັດເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ກະສັດກ່າວວ່າແມ່ນ oracle"
oracle ໄດ້

ການຕັດສິນໃຈຈາກພຣະເຈົ້າ, ເປັນຄາ ພິພາກສາອັນສູງສົ່ງ
Proverbs 16:11
ຕາຊັ່ງທັງຫລາຍຕົງມາຈາກພຣະຢາເວ

ພຣະຢາເວຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະ
ຄວາມທ່ຽງທາໃນເວລາດາເນີນທຸລະກິດ. ຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່ໄດ້ໃຊ້ນ້າຫນັກ
ຫນັກ ຫລື ເບົາກວ່າໃນເກັດຂອງພວກເຂົາເພື່ອຈະໄດ້ຮັບຫລາຍຂື້ນເມື່ອຊື້
ຫລື ຂາຍ. .
ຕຸ້ມນ້າຫນັກທັງຫມົດໃນຖົງເປັນພາລະກິດຂອງພະອົງ

ພ່ຄ້າໄດ້ເອົານ້າຫນັກຂອງພວກເຂົາໃສ່ກະເປົາ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະຢາເວໄດ້ການົດວ່ານ້າຫນັກທຸກຊິ້ນຕ້ອງມີນ້າຫນັກ ຫລາຍປານໃດ
ຫລື 2) ພຣະຢາເວມີຄວາມກັງວົນຕ່ນ້າຫນັກທຸກຢ່າງທີ່ພ່ຄ້າໃຊ້.
ນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບການຕານິ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນດູຫມິ່ນ" ຫລື "ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວດູຫມິ່ນ"
ເພາະວ່າຣາຊາບັນລັງໄດ້ຮັບການສະຖາປານາໄວ້ດ້ວຍຄວາມຊົອບທາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ“ ບັນລັງ” ສະແດງເຖິງການປົກຄອງຂອງກະສັດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບກະສັດສ້າງການປົກຄອງຂອງລາວໂດຍການເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
Proverbs 16:13
ຮິມສົບທີ່ກ່າວອອກມາຈາກປາກມີຄວາມຊອບທາ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ“ ສົບ” ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ເວົ້າຄວາມຈິງ"
ພະພິໂຣດຂອງກະສັດເປັນທູດເເຫ່ງຄວາມຕາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງກະສັດທີ່ຄຽດແຄ້ນທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕາຍຄືກັບວ່າຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງກະສັດແມ່ນຂ່າວທີ່ລາວສົ່ງອອກໄປເພື່ອຂ້າຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດທີ່ຄຽດແຄ້ນສາມາດຂ້າຄົນໄດ້"
Proverbs 16:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 15 ກົງກັນຂ້າມກັບຂ້ 14.
ໃນຄວາມສະຫງ່າເເຫ່ງພະພັກຂອງກະສັດຄືຊີວິດ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການສະແດງຄວາມຍິນດີຕ່ຫນ້າກະສັດຄືກັບໃບຫນ້າຂອງລາວທີ່ສະຫວ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອກະສັດມີຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນ,
ປະຊາຊົນມີຊີວິດຢູ່"
ຄວາມໂປດປານຂອງພະອົງຄືເມກທີ່ນາຝົນຕົ້ນລະດູມາໃຫ້

ນັກຂຽນປຽບທຽບກະສັດທີ່ສະແດງຄວາມໂປດປານຕ່ຄົນທີ່ມີເມກເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜົນລະປູກ. ທັງສອງສັນຍາວ່າຈະອວຍພອນຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບ.
ໄດ້ປັນຍາທີ່ດີກວ່າໄດ້ທອງຄາສັກເທົ່າໃດ

ຄາອຸທອນນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າການມີສະຕິປັນຍາດີກວ່າການມີຄາ.

29ຄົນທີ່ມັກໃຊ້ຄວາມຮຸນເເຮງຫລອກລວງຫມູ່ເພື່ອນ ເເລະນາເຂົາເຂົ້າສູ່ຄວາມຈິບ ຫາຍ.30ບຸກຄົນທີ່ຂະຍິບຕາຍິ້ມເເຍ້ມ, ໃຫ້ຄອຍລະວັງເອົາ
ໃນໃຈເຂົາຄິດຮ້າຍຫມາຍເເຕ່ທາລາຍຄົນ.
31ຊີວິດຄົນຍືນຫມັ້ນເປັນບາເນັດ; ຂອງຄົນຊອບທາ ເເລະເປັນມົງກຸດອັນສະຫງ່າລາສີ.32ບຸກຄົນທີ່ອົດທົນດີກວ່າມີອານາດ
ຄວບຄຸມຕົນເອງໄດ້ກດີກວ່າຄວບຄຸມເມືອງທັງຫມົດ.
33ມະນຸດໃຊ້ສະຫລາກຢ່າກຮູ້ຈຸດປະສົງ, ເເຕ່ເເມ່ນພຣະຢາເວເອງທີ່ໃຫ້ຄາຊີ້ຂາດ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີກວ່າທີ່ຈະໄດ້ຮັບປັນຍາຫລາຍກວ່າການໄດ້ຮັບຄາ"
ໄດ້ຄວາມຮູ້ກຫນ້າຈະດີກວ່າໄດ້ເງິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນຄວນເລືອກທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄວາມເຂົ້າໃຈຫລາຍກວ່າການຫາເງິນ"
Proverbs 16:17
ທາງຫລວງຂອງປະຊາຊົນທີ່ທ່ຽງທາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງວິຖີຊີວິດຂອງຄົນຊື່ໆຄືກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຖືກສ້າງຂື້ນ,
ບ່ມີອຸປະສັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິທີການທີ່ຊອບທາທີ່ຄົນຊອບທາດາລົງຊີວິດ"
ຫລີີກຫນີອອກຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຫລີກລ້ຽງ ຫລື
ບ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວອີກຕ່ໄປຄືກັບວ່າມັນຫັນໄປຈາກຄວາມຊົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັກສາພວກເຂົາຈາກການເຮັດຄວາມຊົ່ວ"
ຄວາມເວົ້າຫຍາບຊ້າ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ວິນຍານ" ແມ່ນສະແດງເຖິງທັດສະນະ ແລະ
ທັດສະນະຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທັດສະນະຄະຕິທີ່ຈອງຫອງ"
ການຫລົ້ມຈົມ

"ຄວາມເສຍຫາຍ" ຫລື "ຄວາມລົ້ມເຫລວ"
Proverbs 16:19
ປຸ້ນ

ສິ່ງຂອງທີ່ເອົາມາໃນການສູ້ຮົບ
ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບການສອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ສອນພວກເຂົາ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮຽນຮູ້"
Proverbs 16:21
ຄົນມີປັນຍາເອີ້ນໄດ້ວ່າເປັນຄົນມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

ບຸກຄົນນີ້ຈະມີຊື່ສຽງເປັນຄົນທີ່ມີສະຕິປັນຍາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະເອີ້ນຜູ້ທີ່ມີສະຕິປັນຍາໃນການຄົ້ນພົບຫົວໃຈ" ຫລື
"ຄົນທີ່ມີປັນຍາໃນຫົວໃຈຈະມີຊື່ສຽງວ່າເປັນຄົນທີ່ມີສະຕິປັນຍາ"
ຄົນມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

ໃນທີ່ນີ້ຫົວໃຈສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ ຄວາມຄິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ສະຫລາດ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ສະຫລາດໃນການຄິດຂອງລາວ"
ວາຈາອ່ອນຫວານເພີ່ມພະລັງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບ ຫລື
ດີໃຈຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ມັກລົດຫວານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບ" ຫລື "ຄາເວົ້າທີ່ຫນ້າຍິນດີ"
ປັນຍາເປັນນ້າພຸເເຫ່ງຊີວິດ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ຄືກັບວ່າມັນເປັນນ້າພຸທີ່ໄຫລມາຢ່າງຕ່ເນື່ອງກັບນ້າ ແລະ
ມັນຊ່ວຍຊີວິດຜູ້ທີ່ດື່ມຈາກມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມເຂົ້າໃຈຄືກັບນ້າພຸທີ່ໄຫລມາດ້ວຍນ້າທີ່ໃຫ້ຊີວິດ"
Proverbs 16:23
ໃນໃຈຂອງຄົນມີປັນຍາເຮັດໃຫ້

ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຈິດໃຈ ແລະ ຄວາມຄິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຄິດຂອງຄົນທີ່ມີປັນຍາໃຫ້"
ໃຫ້ວາຈາຂອງເຂົາຫວານຊື່ນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບການເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງລາວສະຫລາດ"
ເເກ່ປາກຂອງເຂົາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາວ່າ “ສົບ” ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບການເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ"
ຖ້ອຍຄາຊື່ນຊົມເປັນເຫມືອນຮັງເຜິ້ງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຖ້ອຍຄາທີ່ມ່ວນຊື່ນເຊິ່ງສາມາດເຮັດໃຫ້ຜູ້ຟັງມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ
ຄືກັບວ່າຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຮັງເຜິ້ງຊືມເຂົ້າກັບນ້າເຜີ້ງສົດໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຊື່ນຊົນ ຄືກັບຮັງເຜິ້ງ"
ເປັນການຢຽວຢາລະຫວ່າງກະດູກ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ “ກະດູກ” ເປັນຕົວແທນຂອງຮ່າງກາຍຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຮັກສາໃຫ້ຮ່າງກາຍ"
Proverbs 16:25
ມີທາງຫນຶ່ງຊຶ່ງເຮົາຄິດວ່າຖືກ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການປະພຶດ ຫລື
ການປະພຶດຂອງບຸກຄົນນັ້ນຄືກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນເດີນທາງໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນຄິດວ່າວິທີການທີ່ລາວກາລັງດາລົງຊີວິດແມ່ນຖືກຕ້ອງ"
ເເຕ່ປາຍທາງຄືຄວາມຕາຍ

ຄາວ່າ "ຂອງມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ທາງ" ໃນເສັ້ນກ່ອນຫນ້າ. “ທາງ”
ນີ້ແມ່ນເສັ້ນທາງທີ່ພາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ.
ຄວາມຫິວຂອງພະນັກງານເຮັດໃຫ້ເຂົາດຸຫມັ່ນເພາະຄວາມຕ້ອງການ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຢາກອາຫານຄືກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ເຮັດວຽກແທນຄົນງານ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ອອກແຮງງານແມ່ນຖືກກະຕຸ້ນໂດຍຄວາມປາຖະຫນ້າຂອງລາວທີ່ຈະກິນເຂົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ອອກແຮງງານເຮັດວຽກເພື່ອຕອບສະຫນອງຄວາມຢາກອາຫານຂອງລາວ"
ການຕອບສະຫນອງຄວາມຫິວນັ້ນ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງ“ ຄວາມອຶດຫິວ”
ຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ແຮງງານສືບຕ່ເຮັດວຽກຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເຮັດວຽກຕ່ໄປເພາະວ່າລາວຫິວເຂົ້າ"
Proverbs 16:27
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍເເຈກຢາຍເເນວບ່ດີ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ພະຍາຍາມຊອກຫາວິທີທີ່ຈະທາຮ້າຍຄົນອື່ນຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນ
ກາລັງຂຸດຢູ່ໃນພື້ນດິນເພື່ອຊອກຫາສິ່ງທີ່ຝັງຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ບ່ມີຄ່າຄວນຊອກຫາຄວາມຫລົງໄຫລ
ຄືກັບວ່າລາວກາລັງຂຸດຫາສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນພື້ນດິນ"
ຊົ່ວຮ້າຍ

"ບ່ມີປະໂຫຍດ" ຫລື "ຄົນຊົ່ວ"
ເເນວບ່ດີ

"ຊົ່ວ" ຫລື "ປັນຫາ"
ລີ້ນລາວເປັນໄຟດັ່ງທີ່ລຸກໄຫມ້ດ້ວຍຄາເວົ້າອັນຊົ່ວຊ້າ

ນັກຂຽນປຽບທຽບວິທີການເວົ້າຂອງຄົນຜູ້ນີ້ທີ່
ທາຮ້າຍຄົນອື່ນກັບວິທີທີ່ໄຟໄຫມ້ສິ່ງຕ່າງໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວທາຮ້າຍຜູ້ຄົນດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງລາວ,
ຄືກັບວ່າມັນກາລັງລຸກໄຫມ້ສິ່ງຂອງທີ່ມັນສາພັດ"
ເວົ້າຂວັນນິນທາ

ຄົນທີ່ນິນທາ ຫລື ເຜີຍແຜ່ຂ່າວລື
Proverbs 16:29
ຄົນທີ່ມັກໃຊ້ຄວາມຮຸນເເຮງຫລອກລວງຫມູ່ເພື່ອນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ນອນຢູ່ກັບເພື່ອນບ້ານເພື່ອໃຫ້ເພື່ອນບ້ານເຂົ້າຮ່ວມກັບລາວໃນການກະທາທີ່ຮຸນແຮງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງຊັກຊວນເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ"
ຄົນທີ່ມັກໃຊ້ຄວາມຮຸນເເຮງ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ປະຕິບັດຄວາມຮຸນແຮງ"
ນາເຂົາເຂົ້າສູ່ຄວາມຈິບຫາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບການກະທາຂອງບຸກຄົນນັ້ນຄືກັບວ່າເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນຍ່າງໄປມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ລາວເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ"
ສູ່ຄວາມຈິບຫາຍ

ນັກຂຽນໃຊ້ສະຖານະພາບເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເສັ້ນທາງນີ້ມັນບ່ດີປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເສັ້ນທາງທີ່ບ່ດີຫລາຍ" ຫລື "ເສັ້ນທາງທີ່ຂີ້ຮ້າຍ"
ບຸກຄົນທີ່ຂະຍິບຕາ...ໃຫ້ຄອຍລະວັງເອົາໃນໃຈເຂົາ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກທາງຫນ້າເຊິ່ງຄົນອາດຈະໃຊ້ເພື່ອສັນຍານແຜນການຂອງພວກເຂົາຕ່ຄົນອື່ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ກະພິບຕາ" ໃນ 10:10.
ຫມາຍເເຕ່ທາລາຍຄົນ

"ຈະເຮັດສິ່ງຊົ່ວ"
Proverbs 16:31
ຊີວິດຄົນຍືນຫມັ້ນເປັນບາເນັດ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຜົມສີເທົາຄືກັບວ່າມັນແມ່ນມົງກຸດ. "ຜົມສີເທົາ"
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ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ສາລັບຄົນເຖົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ມີຊີວິດຍາວນານທີ່ຈະມີຜົມສີເທົາຄືກັບຄົນທີ່ໃສ່ມົງກຸດທີ່ງົດງາມຢູ່ເທິງຫົວຂອງລາວ"
ໄດ້ຮັບມັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງໄດ້ຮັບມັນ"
ຄວບຄຸມຕົນເອງໄດ້ກດີກວ່າ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງບຸກຄົນທີ່ສາມາດຄວບຄຸມອາລົມ ແລະ
ອາລົມຂອງຕົນເອງໄດ້ຄືກັບວ່າລາວປົກຄອງວິນຍານຂອງລາວຄືກັບກະສັດປົກຄອງປະຊາຊົນລາວ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຄວບຄຸມອາລົມຂອງລາວ"
Proverbs 16:33
ມະນຸດໃຊ້ສະຫລາກຢ່າກຮູ້ຈຸດປະສົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງໂຍນເຂົ້າຂອງຕົນໄວ້ໃນຕັ່ງຂອງລາວ"
ເເມ່ນພຣະຢາເວເອງທີ່ໃຫ້ຄາຊີ້ຂາດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະຢາເວ ຕັດສິນໃຈອັນມາກຫລາຍ
ຫລື 2) ມັນບ່ແມ່ນຈານວນຫລາຍ, ແຕ່ພຣະຢາເວແມ່ນຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້
ການົດວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນ.

Proverbs 17:1
ຢ່າງສະຫງົບສຸກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ທີ່ງຽບສະຫງົບ" ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມສະຫງົບສຸກ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອໃຫ້ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ"
ດີກວ່າກິນລ້ຽງໃນງານທີ່ມີຄວາມວຸ້ນວາຍ

ມີຄາທີ່ຂາດຢູ່ນີ້; "ທີ່ຈະຕ້ອງມີ" ຫລື "ຢູ່ໃນ" ອາດຈະຖືກເພີ່ມເຂົ້າມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກວ່າທີ່ຈະຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍງານລ້ຽງທີ່ມີການຖຽງກັນ"
Proverbs 17:3
ເງິນຄາຖືກທົດລອງດ້ວຍໄຟສັນໃດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີການຄາ ແລະ ເງິນທີ່ຖືກປັບປຸງໃຫມ່.
ໂລຫະຖືກກັ່ນຕອງໂດຍການເຮັດຄວາມຮ້ອນໃຫ້ອຸນຫະພູມສູງເພື່ອໃຫ້ມັນລະລາຍ
ແລະຄວາມບ່ສະອາດອາດຈະຖືກກາຈັດອອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄມ້ກາງແຂນແມ່ນໃຊ້ເພື່ອປັບເງິນ ແລະເຕົາໄຟແມ່ນໃຊ້ເພື່ອປັບປຸງຄາ" .
ຖືກທົດລອງ

ຫມ້ທີ່ໂລຫະຖືກລະລາຍໃນອຸນຫະພູມສູງ
ໃຈມະນຸດກຈະຖືກພຣະຢາເວລອງຢູ່ສັນນັ້ນ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວທົດສອບຄົນເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ຢຸດການເປັນຄົນຊົ່ວ
ແລະ ໂງ່ຄືກັບວ່າຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາເປັນໂລຫະທີ່ ພຣະຢາເວ

ກາລັງປັບປຸງເພື່ອກາຈັດທຸກສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວທົດສອບຫົວໃຈຂອງປະຊາຊົນ"
ໃຈ

ໃນທີ່ນີ້ຄົນເຮົາຖືກກ່າວເຖິງໂດຍໃຈຂອງພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນຫນັກຄວາມຄິດ
ແລະ ຄວາມປາຖະຫນາຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນ"
ສິ່ງທີ່ຊົ່ວໆ

ຄາວ່າ “ສົບ” ສາມາດແປເປັນ 1) ສາລັບບຸກຄົນຫລື 2)
ເປັນຄາເວົ້າສາລັບຄາທີ່ອອກມາຈາກສົບເຫລົ່ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວ" ຫລື "ຄາເວົ້າທີ່ຊົ່ວ"
ກມັກຟັງ

"ຟັງ"
ເລື່ອງທີ່ຕົວະຕົ້ມ

ຄາວ່າ "ລິ້ນ" ສາມາດແປເປັນ 1) ສາລັບບຸກຄົນ ຫລື 2)
ເປັນຄາເວົ້າສາລັບຄາທີ່ລິ້ນຜະລິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ທາລາຍ"
ຫລື "ການສົນທະນາທີ່ທາລາຍ"
Proverbs 17:5
ຄົນຍາກຈົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທຸກຍາກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ທຸກຍາກ"
ພຣະຜູ້ສ້າງຂອງເຂົາ

17
1ກິນເຂົ້າເເຫ້ງຢ່າງສະຫງົບສຸກ ໃນບ້ານກດີກວ່າກິນລ້ຽງ ໃນງານທີ່ມີຄວາມວຸ້ນວາຍ.2ຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ສະຫລາດຈະປົກຄອງລູກຊາຍ
ຜູ້ກ່ເລື້ອງຫນ້າອັບອາຍ ເເລະຈະໄດ້ສ່ວນເເບ່ງມລະດົກຄືເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນຫມູ່ພີ່ນ້ອງ.

3ເງິນຄາຖືກທົດລອງດ້ວຍໄຟສັນໃດ, ແຕ່ໃຈມະນຸດກຈະຖືກພຣະຢາເວລອງຢູ່ສັນນັ້ນ.4ຄົນຊົ່ວທີ່ມັກຟັງສິ່ງທີ່ຊົ່ວໆ, ເເລະຄົນຂີ້ຕົວະກມັກຟັງເລື່ອງທີ່ຕົວະຕົ້ມ.
5ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຫຍຽບຫຍາມຄົນຍາກຈົນ ກດູຖູກພຣະຜູ້ສ້າງຂອງເຂົາ ເເລະຜູ້ທີ່ຍິນດີເມື່ອເກີດໄພພິບັດເເກ່ຄົນອື່ນຈະຖືກລົງໂທດກບ່ມີ.
6ບັນດາຫລານທັງຫລາຍເປັນມົງກຸດຂອງຜູ້ສູງໄວ ເເລະບິດາມານດາສັກສີມາສູ່ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ
7ຄົນທີ່ຫນ້ານັບຖືເວົ້າຕົວະບ່ໄດ້ສັນໃດ; ຄົນໂງ່ຈ້າກເວົ້າບ່ເປັນຕາຟັງສັນນັ້ນ.8ສິນບົນຄືເເກ້ວວິເສດໃນສາຍຕາຂອງຜູ້ໃຫ້,
ບ່ວ່າເຂົາຈະໄປທາງໃດກປະສົບຄວາມສາເລັດ.
9ຜູ້ໃຫ້ອະໄພການລະເມີດກມຸ່ງຈະສ້າງມິດຕະພາບ, ເເຕ່ຄົນທີ່ເວົ້າຢ້າຄວາມຜິດຈະເຮັດໃຫ້ຫມູ່ສະນິດເເຍກຈາກກັນ.
10ຄາວ່າກ່າວຄັ້ງດຽວຈະຊຶມເລິກເຂົ້າໄປສາລັບຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈ ຫລາຍກວ່າຄົນຕີຄົນໂງ່ລ້ອຍເທື່ອ.
11ຄົນຊົ່ວຮ້າຍສະເເຫວງຫາເເຕ່ຄວາມຈິບຫາຍ, ດັງນັ້ນຜູ້ສື່ສານດຸຮ້າຍຈະຖືກສົ່ງໄປສູ້ເຂົາ12ໃຫ້ຄົນໄປພົບເເມ່ຫມີທີ່ລູກຖືກລັກໄປ
ຍັງດີກວ່າພົບຄົນໂງ່ໃນຄວາມໂງ່ຂອງເຂົາ.
13ຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຊົ່ວຕອບເເທນຄວາມດີ, ຄວາມຊົ່ວຈະບ່ພາກຈາກບ້ານຂອງຄົນນັ້ນ.14ການຜິດຖຽງກັນກ່ຊ່າເຄື່ອນເລີ່ມເເຕກ,
ຄວນຍຸດຕິເລື່ອງລາວກ່ອນເກີດການຜິດຖຽງກັນ.
15ບຸກຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນອະທາພົ້ນຄວາມຜິດ ເເລະບຸກຄົນທີ່ລົງໂທດຄວາມຊອບທາທັງສອງກເປັນທີ່ກຽດຊັງຕ່ພຣະຢາເວ.
16ເປັນຫຍັງຄົນໂງ່ຈຶ່ງຈ່າຍເງິນເພື່ອຊື້ປັນຍາ, ໃນເມື່ອເຂົາບ່ມີຄວາມສາມາດທີ່ຈະຮຽນຮູ້?.
17ມິດສະຫາຍຍ່ອມຮັກກັນທຸກເວລາ ເເລະພີ່ນ້ອງເກີດມາເພື່ອຊ່ວຍກັນຍາມທຸກຍາກ.18ຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຄິດຍ່ອມໃຫ້ຄາປະຕິຍານ
ເເລະເປັນຜູ້ຄ້າປະກັນເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ.
19ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຮັກການຂັດເເຍ່ງກຮັກຄວາມບາບ, ຄົນຂີ້ສະຫາວກນາໄປຫາຄວາມພິນາດ.20ບຸກຄົນທີ່ໃຈຄົດຈະບ່ພົບສິ່ງດີເລີຍ;
ເເລະບຸກຄົນທີ່ມີລີ້ນຕະຫລົບຕະເເລງຍ່ອມຕົກຢູ່ໃນຄວາມຍາກລາບາກ.
21ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເປັນບິດາມານດາຂອງຄົນໂງ່ຍ່ອມທຸກໂສກ; ເເລະບິດາຂອງຄົນໂງ່ກບ່ມີຄວາມຊື່ນບານ.22ໃຈລ້າເລີງເປັນຢາຢ່າງດີ,
ເເຕ່ຈິດໃຈຊອກຊ້າເຮັດໃຫ້ກະດູກເເຫ້ງ.
23ຄົນອະທາຮັບສິນບົນເປັນການລັບ ເພື່ອບິດເບືອນວິຖີເເຫ່ງຄວາມຍຸດຕິທາ.24ຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຍ່ອມຈັບຈ້ອງເບິ່ງບັນຫາ,
ເເຕ່ຕາຂອງຄົນໂງ່ຢູ່ທີ່ສຸດປາຍຂອງເເຜ່ນດິນໂລກ.
25ລູກຊາຍທີ່ໂງ່ເປັນຄວາມໂສກສະຫລົດໃຈເເກ່ພ່ຂອງເຂົາ ເເລະເປັນຄວາມຂົ່ມຂື່ນເເກ່ແມ່ທີ່ກາເນີດຂອງເຂົາ.26ການລົງໂທດ; ຄົນຊອບທາກບ່ດີ
ການຕີພວກຂ້າຣາຊການເພາະຄວາມຊື່ຕົງກຜິດ.
27ບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມຮູ້ກຢັບຢັ້ງຖ້ອຍຄາຂອງເຂົາ ເເລະບຸກຄົນທີ່ມີຈິດໃຈເຍືອກເຢັນເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ.28ເເມ່ນຄົນໂງ່ຫາກເສີຍກນັບວ່າມີປັນຍາ;
ເມື່ອເຂົາປິດປາກຂອງເຂົາກມີພິກໄຫວ.
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ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ນີ້ກ່ແມ່ນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາທີ່ສາມາດຂຽນເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ສ້າງລາວ"
ເກີດໄພພິບັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມໂຊກຮ້າຍຂອງຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດີອີກວ່າ:
"ໃນຄວາມໂຊກຮ້າຍຂອງຄົນອື່ນ" ຫລື "ໃນບັນຫາຂອງຄົນອື່ນ"
ເປັນມົງກຸດຂອງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພວກຫລານໆຂອງຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່ເປັນສັນຍາລັກໃຫ້ກຽດແກ່ພວກເຂົາຄືກັບວ່າຫລານຂອງພວກເຂົາເປັນມົງກຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາເອົາກຽດຕິຍົດ ແລະ ຄວາມເຄົາລົບມາໃຫ້"
ຜູ້ສູງໄວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນສູງອາຍຸ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫລາຍກວ່າ"
ຫລື "ຜູ້ສູງອາຍຸ"
Proverbs 17:7
ເວົ້າຕົວະບ່ໄດ້

"ຄາເວົ້າທີ່ດີ" ຫລື "ຄາເວົ້າທີ່ດີເລີດ"
ຄົນໂງ່ຈ້າກເວົ້າບ່ເປັນຕາຟັງສັນນັ້ນ

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍເຖິງຄົນຕົວະຕົວເອງວ່າມັນເປັນ "ສົບ" ຂອງພວກເຂົາທີ່ຕົວະ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນມັນກ່ບ່ເຫມາະສົມທີ່ຈະໃຫ້ລາຊະອານາຈັກນອນ"
ສິນບົນຄືເເກ້ວວິເສດໃນສາຍຕາຂອງຜູ້ໃຫ້

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງການໃຫ້ສິນບົນຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ
ທີ່ເຮັດວຽກໂດຍການປຽບທຽບມັນກັບຫີນທີ່ມະຫັດສະຈັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິນບົນເຮັດໄດ້ຄືກ້ອນຫີນທີ່ມະຫັດສະຈັນສາລັບຜູ້ທີ່ໃຫ້"
ບ່ວ່າເຂົາຈະໄປທາງໃດ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງການໃຫ້ສິນບົນຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ
ທີ່ເຮັດວຽກໂດຍການປຽບທຽບມັນກັບຫີນທີ່ມະຫັດສະຈັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິນບົນເຮັດໄດ້ຄືກ້ອນຫີນທີ່ມະຫັດສະຈັນສາລັບຜູ້ທີ່ໃຫ້"
Proverbs 17:9
ການລະເມີດ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈັບ ຫລື ໃຈຮ້າຍຄົນ.
ຄົນທີ່ເວົ້າຢ້າຄວາມຜິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການນາສະຖານະການໃນອະດີດທີ່ເພື່ອນໄດ້ຮັບຄວາມເສຍຫາຍ
ຫລື ກະທາຜິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຮັດຊ້າການກະທາຜິດໃນອະດີດ"
ເເຍກຈາກກັນ

"ແຍກອອກ"
ຄາວ່າກ່າວຄັ້ງດຽວຈະຊຶມເລິກເຂົ້າໄປສາລັບຄົນ…

ຫລາຍກວ່າຄົນຕີຄົນໂງ່ລ້ອຍເທື່ອ

ນີ້ປຽບທຽບວ່າຄາຕາຫນິ
ສົ່ງຜົນກະທົບແນວໃດຕ່ຜູ້ຊາຍທີ່ເຂົ້າໃຈເຖິງຜົນຂອງການຕີທີ່ໂງ່ຈ້າ.
ນີ້ເວົ້າເຖິງຜົນກະທົບຕ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືກັບວ່າມັນສາມາດວັດແທກໄດ້ດ້ວຍຄວາມເລິກເຊິ່ງມັນເຂົ້າໄປໃນພວກມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາຕາຫນິມີຜົນຕ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ ...
ກວ່າຄວາມເຈັບປວດຫນຶ່ງຮ້ອຍໂຕທີ່ມີກັບຄົນໂງ່"
ສາລັບຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈ

"ຄົນທີ່ມີຄວາມຕັດສິນໃຈທີ່ດີ "ຄາວ່າ "ເຂົ້າໃຈ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈ"
ຮ້ອຍເທື່ອ

“ ການຕີຄວາມຜິດຮ້ອຍເທື່ອ”
Proverbs 17:11
ສະເເຫວງຫາເເຕ່ຄວາມຈິບຫາຍ

ຄາວ່າ “ການກະບົດ” ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແຫວງຫາການກະບົດ"
ຜູ້ສື່ສານດຸຮ້າຍຈະຖືກສົ່ງໄປສູ້ເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທູດທີ່ໂຫດຮ້າຍຈະມາຕ່ຕ້ານລາວ"
ຈະຖືກສົ່ງໄປສູ້ເຂົາ

ການຖືກ“ ສົ່ງຕ່”
ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຈະຖືກສົ່ງໄປທາຮ້າຍພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຖືກສົ່ງໄປທາຮ້າຍລາວ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເເມ່ຫມີທີ່ລູກຖືກລັກໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫມີທີ່ຫາກ່ສູນເສຍລູກເສືອຂອງນາງ"
ໃນຄວາມໂງ່ຂອງເຂົາ

ຄາວ່າຄວາມໂງ່ຈ້າສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ສະແດງຄວາມໂງ່ຈ້າ"
Proverbs 17:13
ຄວາມຊົ່ວຈະບ່ພາກຈາກບ້ານຂອງຄົນນັ້ນ

ທີ່ນີ້ “ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ”
ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ບ່ຍອມອອກຈາກເຮືອນຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ອາດຈະຖືກນາມາໃຊ້ເປັນຕົວຫນັງສື,
ແຕ່ມັນຍັງເປັນຄາອຸປະມາສາລັບຄອບຄົວຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ບ່ດີຈະສືບຕ່ເກີດຂຶ້ນກັບລາວ ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ບ່ດີຈະບ່ຢຸດຢັ້ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບລາວ ແລະຄອບຄົວຂອງລາວ"
ການຜິດຖຽງກັນກ່ຊ່າເຄື່ອນເລີ່ມເເຕກ

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບວ່າຄວາມຂັດແຍ່ງແຜ່ໄປຢ່າງງ່າຍດາຍເຖິງວິທີການໄຫລຂອງນ້າໄຫລໄປທົ່ວທຸກບ່ອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການເລີ່ມຕົ້ນຂ້ຂັດແຍ່ງແມ່ນຄ້າຍຄືການສູບນ້າ ແລະ
ປ່ອຍໃຫ້ມັນໄຫລໄປທົ່ວທຸກບ່ອນ"
ເລີ່ມເເຕກອອກ

"ເລີ້ມຕົ້ນ" ຫລື "ຂຶ້ນຕົ້ນ"
Proverbs 17:15
ບຸກຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນອະທາພົ້ນຄວາມຜິດ

ເເລະບຸກຄົນທີ່ລົງໂທດຄວາມຊອບທາ

"ຜູ້ທີ່ປ່ອຍຕົວຄົນຊົ່ວ ແລະ ຜູ້ທີ່ກ່າວໂທດຄົນຊອບທາ"
ພົ້ນຄວາມຜິດ

ພຽງແຕ່ອ້າງອີງ, ປະກາດວ່າຜູ້ໃດບ່ມີຄວາມຜິດ
ເປັນຫຍັງຄົນໂງ່ຈຶ່ງຈ່າຍເງິນເພື່ອຊື້ປັນຍາ,

ໃນເມື່ອເຂົາບ່ມີຄວາມສາມາດທີ່ຈະຮຽນຮູ້?

ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນຫນັກ ວ່າຄົນໂງ່ບ່ຄວນເຮັດແນວນີ້.
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນໂງ່ບ່ຄວນຈ່າຍເງິນເພື່ອຮຽນຮູ້ປັນຍາເພາະວ່າລາວບ່ມີຄວາມສາມາດທີ່ຈະຮຽນຮູ້ມັນ."
Proverbs 17:17
ພີ່ນ້ອງເກີດມາເພື່ອຊ່ວຍກັນຍາມທຸກຍາກ

ຈຸດປະສົງຫນຶ່ງຂອງອ້າຍຄືການຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອຊ່ວຍອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງລາວໃນເວລາທີ່ປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອ້າຍຢູ່ທີ່ນັ້ນສາລັບເວລາທີ່ມີບັນຫາ"
ບ່ມີຄວາມຄິດ

"ບ່ມີການຕັດສິນໃຈທີ່ດີ"
ຍ່ອມໃຫ້ຄາປະຕິຍານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາຫມັ້ນສັນຍາທີ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບການຮັກສາ ແລະ
ມັກຈະເປັນພາລະຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດຄາສັນຍາດັ່ງກ່າວ.
Proverbs 17:19
ໄປຫາຄວາມພິນາດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະເດີນທາງໃກ້ຈະເຂົ້າສູ່ຈຸດທຽບຖານ
ແລະ ຫັກກະດູກ, ອາດຈະຢູ່ໃນຕີນຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ໃຈວ່າຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເດີນທາງ ແລະ
ທາລາຍກະດູກຂອງພວກເຂົາຄາຕີນຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ແນ່ໃຈວ່າຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເດີນທາງ
ແລະເຮັດໃຫ້ຕົນເອງບາດເຈັບ"
ບຸກຄົນທີ່ໃຈຄົດ

"ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກ, ທັດສະນະ
ແລະແຮງຈູງໃຈຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນໃຜທີ່ຫລອກລວງ"
ຫລື "ຜູ້ທີ່ບ່ສັດຊື່"
ມີລີ້ນຕະຫລົບຕະເເລງ

"ລີ້ນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄາເວົ້າຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວົ້າຂີ້ຕົວະ" ຫລື "ເວົ້າຂີ້ຮ້າຍ"
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ຍ່ອມຕົກຢູ່ໃນຄວາມຍາກລາບາກ

"ຕົກຢູ່ໃນບັນຫາ" ການ "ຕົກຢູ່ໃນ"
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຂົ້າໄປໃນສະຖານະການນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະມີຄວາມອັນຕະລາຍ"
Proverbs 17:21
ໃຈລ້າເລີງເປັນຢາຢ່າງດີ

ນີ້ເວົ້າເຖິງຫົວໃຈທີ່ເບີກບານວ່າເປັນຢາດີເພາະວ່າມັນເຮັດໃຫ້ທ່ານຮູ້ສຶກດີຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົວໃຈທີ່ເບີກບານແມ່ນຄ້າຍຄືຢາທີ່ເຮັດໃຫ້ທ່ານຮູ້ສຶກດີຂື້ນ"
ໃຈລ້າເລີງ

"ຫົວໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກ, ທັດສະນະ
ແລະແຮງຈູງໃຈຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຄົນເບີກບານ"
ຈິດໃຈຊອກຊ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ວິນຍານ” ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກ ແລະ
ສະພາບອາລົມຂອງຄົນເຮົາ.
ຈິດໃຈທີ່ເສີຍເມີຍຫມາຍເຖິງສະພາບຈິດໃຈທີ່ບ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶມເສົ້າ"
ເຮັດໃຫ້ກະດູກເເຫ້ງ

ກະດູກຂອງຄົນເຮົາສະແດງອອກເຖິງສຸຂະພາບ ແລະ
ຄວາມແຂງແຮງຂອງຮ່າງກາຍ.
ຖ້າກະດູກຂອງຄົນເຮົາແຫ້ງມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເຈັບຫນັກ ແລະ
ບ່ມີສຸຂະພາບດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຄົນບ່ມີສຸຂະພາບແຂງແຮງ
ແລະ ອ່ອນແອ"
Proverbs 17:23
ເພື່ອບິດເບືອນວິຖີເເຫ່ງຄວາມຍຸດຕິທາ

"ເພື່ອປ້ອງກັນຄວາມຍຸດຕິທາ ຈາກການສະແດງ" ຫລື
"ເພື່ອທາລາຍຄວາມຍຸດຕິທາ"
ຍ່ອມຈັບຈ້ອງເບິ່ງປັນຍາ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຈຸດສຸມຂອງບຸກຄົນຫນຶ່ງ
ໃນການກະທາທີ່ສະຫລາດຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງເບິ່ງສະຕິປັນຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສຸມໃສ່ການກະທາທີ່ສະຫລາດ"
ຕາຂອງຄົນໂງ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນໂງ່ໂດຍຕາຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ລາວກາລັງສຸມໃສ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນໂງ່ແມ່ນ"
ທີ່ສຸດປາຍຂອງເເຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຝັນທີ່ເປັນໄປບ່ໄດ້ຂອງຄົນໂງ່ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາບ່ມີຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພະຍາຍາມສາລັບສິ່ງທີ່ຢູ່ໄກຈາກລາວເທົ່າກັບທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ"
ຫລື "ສຸມໃສ່ສິ່ງທີ່ເປັນໄປບ່ໄດ້" .
Proverbs 17:25
ລູກຊາຍທີ່ໂງ່ເປັນຄວາມໂສກສະຫລົດໃຈເເກ່ພ່ຂອງເຂົາ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງລູກຊາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ພ່ຂອງລາວໂສກເສົ້າຄືກັບລູກຊາຍຂອງລາວເອງທີ່ເປັນ
"ຄວາມທຸກໂສກ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍທີ່ໂງ່ຈ້າເຮັດໃຫ້ຄວາມໂສກເສົ້າກັບພ່"
ລູກຊາຍທີ່ໂງ່...ເເລະ ເປັນຄວາມຂົ່ມຂື່ນເເກ່ແມ່

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງລູກຊາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ແມ່ຂອງລາວມີຄວາມຂົມຂື່ນຄືກັບວ່າລູກຊາຍຕົວເອງ“
ມີຄວາມຂົມຂື່ນ”. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຊາຍທີ່ໂງ່ຈ້າ ...
ແລະນາຄວາມຂົມຂື່ນມາສູ່ຜູ້ຍິງ"
ຜູ້ທີກາເນີດຂອງເຂົາ

"ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກາເນີດລູກ"
ເປັນຄວາມຂົ່ມຂື່ນ

ຄວາມເຈັບປວດທາງດ້ານອາລົມ, ຄວາມໂສກເສົ້າ
ກບ່ດີ... ທັງມັນກ່ບ່ດີ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຜິດຢູ່ສະເຫມີ ... ແລະ ມັນກ່ຊົ່ວ"
ຄົນຊອບທາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງແມ່ນ "ຄົນບລິສຸດ",
ຜູ້ໃດທີ່ຜູ້ອື່ນກ່າວຫາວ່າເປັນອາຊະຍາກາ ທີ່ລາວບ່ໄດ້ກະທາ.
ການຕີ

ຢ່າງຮຸນແຮງ
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຊື່ຕົງ

ຄາວ່າ "ຄວາມຊື່ສັດ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາ ຄຸນນາມວ່າ "ສັດຊື່".
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຊື່ສັດ"
Proverbs 17:27
ກຢັບຢັ້ງຖ້ອຍຄາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວເວົ້າ. ອາດແປໄໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າດ້ວຍສອງສາມຄາ"
ເເມ່ນຄົນໂງ່ຫາກເສີຍກນັບວ່າມີປັນຍາ

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທັງຫລາຍຄິດວ່າຄົນໂງ່ເປັນຄົນສະຫລາດ"
ປິດປາກຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວບ່ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ເວົ້າ"
ເຂົາກມີພິກໄຫວ

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຖືວ່າລາວເປັນຄົນສະຫລາດ"

18
1ຄົນທີ່ພິກໂຕເອງອອກໄປ ກສະເເຫວງຫາສິ່ງທີ່ເຂົາປາຖະຫນາ ເເລ້ວເຂົາມີຄວາມຂັດເເຍ້ງກັບຄວາມພິຈາລະນາທຸກຢ່າງ.
2ຄົນໂງ່ບ່ເພີດເພີນໃນຄວາມເຂົ້າໃຈ, ເເຕ່ເພີດເພີນໃນການສະເເດງຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຂົາເທົ່ານັ້ນ.

3ເມື່ອຄົນອະທາມາເຖິງ, ຄວາມມິ່ນປະຫມາດກມາດ້ວຍ ເເລະມາດ້ວຍຄວາມອັບປະຍົດເເລະຄວາມອົດສູ.
4ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍໃນປາກຂອງເຮົາເປັນນ້າເລິກ; ນ້າພຸເເຫ່ງປັນຍາເປັນທານເເຫ່ງນ້າໄຫລ.
5ການລາອຽງເຂົ້າຂ້າງຄົນອະທານັ້ນບ່ດີ, ການເອົາຄວາມຍຸດຕິທາໄປຈາກຄົນຊອບທາກບ່ດີດ້ວຍ.6ເມື່ອຄົນໂງ່ຈ້າຜິດຖຽງກັນ
ການຊົກຕີກັນກມັກຈະເກີດຂຶ້ນ.
7ປາກຂອງຄົນໂງ່ເປັນສິ່ງທາລາຍຕົວເຂົາເອງ ເເລະປາກຂອງເຂົາກເປັນບ້ວງດັກເຂົາເອງ.8ຖ້ອຍຄາຂອງຄົນທີ່ຊຸບຊິບກຄືອາຫານທີ່ມີລົດຊາດເເຊບ
ແລະມັນລົງເລິກໄປຍັັງສ່ວນຕ່າງໆ ໃນຮ່າງກາຍ.
9ຄົນກຽດຄ້ານໃນການງານ ກເປນທີ່ພີ່ນອງຫລາຍຄົນຊອບທາຫລາຍ.10ພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວເປັນປ້ອມທີ່ເຂັ້ມເເຂງ,
ບຸກຄົນທີ່ຊອບທາເເລ່ນເຂົ້າໄປໃນນັ້ນເເລະປອດໄພ.
11ເເລະໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງຄົນມັ່ງມີເປັນເມືອງ ທີ່ເຂັ້ມເເຂງຂອງເຂົາມັນເປັນຄືກາເເພງທີ່ສູງ.12ກ່ອນທີ່ເຂົາຈະຖືກທາລາຍ,
ເເຕ່ຄວາມຖ່ອມໂຕມາກ່ອນກຽດ.
13ຄົນທີ່ຕອບກ່ອນຈະຟັງ ກເປັນຄວາມໂງ່ ເເລະຄວາມຂາຍຫນ້າເເກ່ເຂົາ.14ຈິດໃຈຂອງບຸກຄົນຈະທົນຕ່ຄວາມເຈັບປ່ວຍໄດ້,
ເເຕ່ຈິດໃຈຂອງຄົນຊ້າໃຜຈະທົນໄດ້?.
15ໃຈຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຍ່ອມໄດ້ຄວາມຮູ້ ເເລະການໄດ້ຟັງຂອງຄົນມີປັນຍາສະເເຫວງຫາຄວາມຮູ້.16ມີຂອງຂວັນໄປພ້ອມໄຂຊ່ອງທາງໃຫ້ຄົນນັ້ນ
ເເລະນາເຂົາມາເຖິງຄົນໃຫຍ່ຄົນໂຕ.
17ຜູ້ເປັນທະນາຍຂອງຕົນກ່ເບິ່ງເປັນຝ່າຍຖືກ ຈົນກວ່າຝ່າຍຕົງຂ້າມຈະມາຄັດຄ້ານເຂົາ.18ການຈັບສະຫລາກເຮັດໃຫ້ ການຜິດກັນສິ້ນສຸດລົງ
ເເລະເເຍກຄູ່ໂຕ້ຖຽງທີ່ມີກາລັງອອກຈາກກັນ.
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Proverbs 18:1
ພິກໂຕເອງອອກໄປ

"ຢູ່ຫ່າງຈາກຄົນອື່ນ"
ມີຄວາມຂັດເເຍ້ງກັບຄວາມພິຈາລະນາທຸກຢ່າງ

ນີ້ເວົ້າເຖິງບຸກຄົນທີ່ບ່ເຫັນດີນາ ການຕັດສິນໃຈທີ່ຖືກຕ້ອງຄືກັບວ່າ
"ການຕັດສິນໃຈທີ່ຖືກຕ້ອງ" ແມ່ນຄົນທີ່ລາວຕ່ສູ້ກັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ເຫັນດີກັບການຕັດສິນໃຈທີ່ຖືກຕ້ອງທັງຫມົດ"
ພິຈາລະນາທຸກຢ່າງ

"ການຕັດສິນໃຈທີ່ດີ" ຫລື "ການເລືອກທີ່ສະຫລາດ".
ຄົນໂງ່ບ່ເພີດເພີນໃນຄວາມເຂົ້າໃຈ, ເເຕ່ເທົ້ານີ້

"ຄົນໂງ່ບ່ສົນໃຈຄວາມເຂົ້າໃຈ, ແຕ່ວ່າພຽງແຕ່ກ່ຽວກັບ"
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນໂງ່ຖືວ່າ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ກົງກັນຂ້າມກັບຄວາມສຸກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນໂງ່ກຽດຊັງຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະ
ມີແຕ່ຄວາມສຸກໃນ"
ເເຕ່ເພີດເພີນໃນການສະເເດງຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຂົາເທົ່ານັ້ນ

ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນໂງ່ພຽງແຕ່ພົບຄວາມສຸກໃນການບອກຄົນອື່ນກ່ຽວກັບຄວາມຮູ້ສຶກ
ແລະ ຄວາມປາຖະຫນາຂອງລາວໃນຫົວໃຈຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ວ່າພຽງແຕ່ໃນການບອກຄົນອື່ນໃນສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງລາວເອງ"
ຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຂົາເທົ່ານັ້ນ

ເນື້ອໃນຂອງຫົວໃຈຂອງບຸກຄົນ ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ
ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ລາວຄິດ"
Proverbs 18:3
ຄວາມມິ່ນປະຫມາດກມາດ້ວຍ

ເເລະມາດ້ວຍຄວາມອັບປະຍົດເເລະຄວາມອົດສູ

ໃນທີ່ນີ້ “ດູຖູກ”, “ຄວາມອາຍ,” ແລະ “ຕາຫນິ”
ແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ເດີນຕາມຄົນຊົ່ວ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຜູ້ຄົນສະແດງຄວາມດູຫມິ່ນຕ່ຄົນຊົ່ວ
ແລະ ເຮັດໃຫ້ລາວຮູ້ສຶກອັບອາຍ ແລະ ຖືກຕາຫນິ. ອາດແປໄດ້ອີດວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຫມິ່ນປະຫມາດລາວ ພ້ອມກັບຄວາມອັບອາຍ ແລະ ການຕາຫນິ"
ຫລື 2) ຄົນຊົ່ວຮ້າຍສະແດງຄວາມດູຫມິ່ນຄົນອື່ນ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ສຶກອັບອາຍ ແລະ ຕາຫນິ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວສະແດງຄວາມດູຫມິ່ນຂອງລາວຕ່ຄົນອື່ນ
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ສຶກອັບອາຍ ແລະ ຕາຫນິ"
ຄວາມອັບປະຍົດ ເເລະ ຄວາມອົດສູ

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງ “ຄວາມອັບອາຍ” ທີ່ຜູ້ຊາຍຄົນຊົ່ວ
ຫລື ຄົນອື່ນໆຮູ້ສຶກ. .
ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍໃນປາກຂອງເຮົາເປັນນ້າເລິກ;...ນ້າພຸເເຫ່ງປັນຍາເປັນທານເເຫ່ງນ້າໄຫລ.

ສາຍທັງສອງເສັ້ນນີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ ແລະ
ມັນກ່ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຊາຍໃນແຖວທາອິດແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ສະຫລາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າຂອງປາກຂອງຄົນທີ່ມີປັນຍາແມ່ນນ້າ ເລິກ; ...
ນ້າພຸແຫ່ງປັນຍາແມ່ນກະແສໄຫລ"
ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍໃນປາກຂອງເຮົາເປັນນ້າເລິກ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄາເວົ້າຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ສະຫລາດມີຄວາມຫມາຍເລິກເຊິ່ງຄືກັບ
ຄາເວົ້າທີ່ເລິກເຊິ່ງ ແລະ ເລິກຄືກັບນ້າເລິກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງປາກຂອງຜູ້ຊາຍແມ່ນເລິກຊຶ້ງຄືກັບນ້າເລິກ" ຫລື
"ຄາເວົ້າຂອງປາກຂອງຜູ້ຊາຍແມ່ນເລິກແລະເລິກເຊິ່ງ"
ປາກຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ຊາຍຄົນນັ້ນອ້າງອີງໂດຍປາກຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂອງຜູ້ຊາຍ"

ນ້າພຸເເຫ່ງປັນຍາເປັນທານເເຫ່ງນ້າໄຫລ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງແຫລ່ງທີ່ມາຂອງປັນຍາທີ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນຄືກັບວ່າມັນເປັນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ.
ຄວາມເບີກບານຂອງລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ
ຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນແມ່ນກະແສນ້າໄຫລ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຫລ່ງຂອງປັນຍາແມ່ນອຸດົມສົມບູນຄືກັບນ້າໄຫລອອກມາ"
Proverbs 18:5
ມັນບ່ດີທີ່ຈະ ... ຕ່ຄົນຊອບທາ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນແບບບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ຈະປະຕິບັດຕ່ຄົນຊົ່ວຕາມທີ່ລາວຄວນ, ແລະ
ເປັນຄົນທີ່ຊອບທາ"
ເມື່ອຄົນໂງ່ຈ້າຜິດຖຽງກັນ

ໃນທີ່ນີ້ຄົນໂງ່ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ສົບ"
ຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຄົນໂງ່ເວົ້າເຮັດໃຫ້"
ນາມາ

"ສາເຫດ"
ປາກຂອງລາວເຊື້ອເຊີນການຊົກຕີກັນ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນໂງ່ເວົ້າສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຢາກຕີລາວຄືກັບວ່າລາວ
ກາລັງເຊື້ອເຊີນພວກເຂົາໃຫ້ຕີລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປາກຂອງລາວເຮັດໃຫ້ຄົນຢາກຕີລາວ"
ປາກຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນໂງ່ເວົ້າວ່າ "ປາກ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ"
Proverbs 18:7
ປາກຂອງຄົນໂງ່...ປາກຂອງເຂົາ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນໂງ່ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ໂງ່ເວົ້າ ... ໂດຍສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ"
ເປັນສິ່ງທາລາຍຕົວເຂົາເອງ

"ຈະທາລາຍລາວ"
ເປັນບ້ວງດັກເຂົາເອງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາ
ແລະບັນຫາສາລັບຕົນເອງຄືກັບວ່າລາວ
ກາລັງດັກຕົວເອງຄືກັບວ່າຜູ້ຊາຍດັກສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະສ້າງບັນຫາໃຫ້ກັບຕົວເອງ"
ຖ້ອຍຄາຂອງຄົນທີ່ຊຸບຊິບກຄືອາຫານທີ່ມີລົດຊາດເເຊບ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄາເວົ້າຂອງນິນທາທີ່ເປັນຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຈະຟັງເບິ່ງຄືວ່າມັນເປັນອາຫານທີ່ແຊບທີ່ຈະກິນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງການນິນທາແມ່ນຢາກຟັງ" ຫຼື
ຖ້ອຍຄາຂອງຄົນທີ່ຊຸບຊິບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້ານິນທາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າທີ່ຄົນເວົ້ານິນທາເວົ້າ"
ອາຫານ

ກິນອາຫານຄານ້ອຍຫນຶ່ງ
ມັນລົງເລິກໄປຍັງສ່ວນຕ່າງໆໃນຮ່າງກາຍ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄາເວົ້າຂອງຄານິນທາທີ່ເຂົ້າໄປໃນຈິດໃຈຂອງຄົນເຮົາ ແລະ
ສົ່ງຜົນກະທົບຕ່ຄວາມຄິດຂອງລາວຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນອາຫານທີ່ກາລັງເຂົ້າໄປໃນກະເພາະອາຫານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນຈິດໃຈຂອງຄົນແລະສົ່ງຜົນກະທົບຕ່ຄວາມຄິດຂອງລາວ"
Proverbs 18:9
ຄົນກຽດຄ້ານໃນການງານ ກເປັນທີ່ພີ່ນ້ອງຫລາຍຄົນຊອບທາ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຜູ້ທີ່ຊ້າບ່ຄືກັນກັບຄົນທີ່ທາລາຍຄືກັບວ່າພວກເຂົາມີຄວາມກ່ຽວຂ້ອງແທ້ໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນກ່ຽວຂ້ອງຢ່າງໃກ້ຊິດກັບ" ຫລື

19ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງອ້າຍນ້ອງກສ່າກັບກາເເພງເມືອງທີ່ເຂັ້ມເເຂງ, ເເຕ່ການຜິດຖຽງກັນກຊ່າກັນກັບເຫລັກໄລປະຕູອັດຕັນຕົນໄວ້.
20ທ້ອງຂອງຄົນຈະອີ່ມດ້ວຍຜົນເເຫ່ງປາກຂອງເຂົາ; ເຂົາຈະເຕັມອີ່ມດ້ວຍຜົນຜະລິດເເຫ່ງປາກຂອງເຂົາ.
21ຄວາມຕາຍເເລະຊີວິດຢູ່ໃນອານາດຂອງລີ້ນ, ເເລະບຸກຄົນນັ້ນທີ່ຮັກລີ້ນກຈະກິນຜົນຂອງມັນ.22ໃຜພົບເມຍກພົບຂອງດີ
ເເລະໄດ້ຄວາມໂປດປານຈາກພຣະຢາເວ.
23ບຸກຄົນຍາກຈົນໃຊ້ຄາອ້ອນວອນ, ເເຕ່ບຸກຄົນຮັ່ງມີຕອບສຽງຫ້ວນໆ.24ຄົນທີ່ກ່າວວ່າເຂົາມີຫມູ່ຫລາຍຊຶ່ງພວກເຂົານາຫາຍຍະນະມາໃຫ້,
ເເຕ່ມີສະຫາຍຍິ່ງກວ່າພີ່ນ້ອງ.
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"ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນກັບ"
ຄ້ານ

"ຂີ້ຄ້ານ" ຫລື "ບ່ສົນໃຈ"
ຜູ້ທີ່ທາລາຍຫລາຍທີ່ສຸດ

ຜູ້ທີ່ທາລາຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ທາລາຍຕະຫລອດເວລາ"
ພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວເປັນປ້ອມທີ່ເຂັ້ມເເຂງ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ
ປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວເປັນຫຄອຍທີ່ແຂງແຮງເຊິ່ງພວກເຂົາສາມາດໄປລີ້ໄພ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ ປົກປ້ອງຄືຫຄອຍທີ່ເຂັ້ມແຂງ" ຫລື
"ພຣະຢາເວປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຄືກັບຫຄອຍທີ່ເຂັ້ມແຂງ"
ພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວ ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍຊື່ຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ"
ຄົນທີ່ຊອບທາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຊອບທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຊອບທາ" ຫລື
"ຄົນຊອບທາ"
ເເລ່ນເຂົ້າໄປໃນນັ້ນເເລະປອດໄພ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ຊອກຫາຄວາມປອດໄພຈາກ ພຣະຢາເວ ແລະ
ພຣະຢາເວ
ປົກປ້ອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າລາວເປັນຫຄອຍທີ່ແຂງແຮງທີ່ພວກເຂົາແລ່ນເຂົ້າມາເພື່ອຄວາມປອດໄພ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລ່ນໄປຫາລາວ ແລະ ພວກເຂົາປອດໄພ" ຫລື
"ຊອກຫາລາວແລະພວກເຂົາປອດໄພ"
Proverbs 18:11
ເເລະໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງຄົນມັ່ງມີເປັນເມືອງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນລ້າລວຍຂື້ນຢູ່ກັບຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວຄືກັບວ່າຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວແມ່ນ
ກາແພງທີ່ປົກປ້ອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຮັ່ງມີຂື້ນຢູ່ກັບຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວເພາະວ່າເມືອງ
ແມ່ນຂຶ້ນກັບກາແພງທີ່ເຂັ້ມແຂງຂອງມັນ"
ຄົນມັ່ງມີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນລວຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນລວຍ"
ເມືອງທີ່ເຂັ້ມເເຂງ

ເປັນເມືອງທີ່ມີກາລັງປ້ອງກັນທີ່ເຂັ້ມແຂງຄືກັບຝາແລະ ຫ
ມັນເປັນຄືກາເເພງທີ່ສູງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນລ້າລວຍເຊື່ອວ່າຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວຈະຮັກສາລາວໃຫ້ປອດໄພຄືກັບກາແພງສູງ
ເຮັດໃຫ້ຄົນພາຍໃນເມືອງປອດໄພ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຄິດວ່າມັນປົກປ້ອງລາວເຊັ່ນດຽວກັນກັບກາແພງສູງ"
ກ່ອນທີ່ເຂົາຈະຖືກທາລາຍ

"ທາອິດຫົວໃຈຂອງຄົນເຮົາມີຄວາມພາກພູມໃຈ,
ແຕ່ຕ່ມາຄວາມລົ້ມເຫລວຂອງລາວ"
ຖືກທາລາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຫລຸດລົງຢ່າງຫລວງຫລາຍຂອງຊື່ສຽງ ຫລື
ສຸຂະພາບຂອງຄົນເຮົາ.
ຫົວໃຈຂອງຄົນ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍຫົວໃຈຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄວາມຄິດ
ແລະຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຫນຶ່ງ"
ຄວາມຖ່ອມໂຕມາກ່ອນກຽດ

ຄາວ່າ "ຄວາມຖ່ອມຕົວ" ອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນ ຄາຄຸນນາມແລະ
ຄາວ່າກຽດຕິຍົດອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນ ຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນຕ້ອງມີຄວາມຖ່ອມຕົວກ່ອນທີ່ລາວຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ"
Proverbs 18:13
ກເປັນຄວາມໂງ່ ເເລະ ຄວາມຂາຍຫນ້າເເກ່ເຂົາ

ຄາວ່າ "ຄວາມໂງ່ຈ້າ" ອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນຄາຄຸນນາມແລະ
ຄາວ່າ "ຫນ້າອາຍ" ອາດຈະສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເປັນຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງລາວ, ແລະ
ລາວຄວນຈະມີຄວາມລະອາຍ"
ຈິດໃຈຂອງບຸກຄົນຈະທົນຕ່ຄວາມເຈັບປ່ວຍໄດ້

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍວິນຍານຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງທັດສະນະຂອງລາວ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ມີຄວາມຫວັງຈະລອດຊີວິດຈາກໂລກໄພໄຂ້ເຈັບ"
ຫລື "ຖ້າຄົນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫວັງໃນຄວາມເປັນຢູ່ພາຍໃນຂອງລາວ,
ລາວຈະຢູ່ລອດໄດ້ຈາກຄວາມເຈັບປ່ວຍ"
ເເຕ່ຈິດໃຈຂອງຄົນຊ້າໃຜຈະທົນໄດ້?

ນີ້ແມ່ນ ຄາຖາມທີ່ເປັນຄາເວົ້າ,
ໂດຍຄາດວ່າຈະໄດ້ຄາຕອບທີ່ມີຫນ້ອຍຄົນທີ່ຮັບຜິດຊອບໄດ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ມັນຍາກຫຼາຍທີ່ຈະແບກຫາບວິນຍານທີ່ແຕກຫັກ."
ຈິດໃຈຂອງຄົນຊາ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເປັນໂລກອຸກໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາລັງອຸກໃຈ"
Proverbs 18:15
ໃຈຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຍ່ອມໄດ້

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ສະຫລາດໄດ້ຖືກອ້າງອີງໂດຍຫົວໃຈຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມປາຖະຫນາທີ່ສະຫລາດທີ່ຈະໄດ້ມາ"
ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ສະຫລາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີປັນຍາ" ຫລື
"ຄົນທີ່ມີປັນຍາ"
ຍ່ອມໄດ້

ຜົນປະໂຫຍດ" ຫລື "ການໄດ້ຮັບ"
ການໄດ້ຟັງຂອງຄົນມີປັນຍາສະເເຫວງຫາຄວາມຮູ້

ໃນທີ່ນີ້ຄົນທີ່ມີປັນຍາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍການໄດ້ຍິນຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ເຖິງສິ່ງທີ່ລາວຢາກຟັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນສະຫລາດຊອກຫາຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບມັນ" .
ຄົນມີປັນຍາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ສະຫລາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີປັນຍາ" ຫລື
"ຄົນທີ່ມີປັນຍາ"
ສະເເຫວງຫາຄວາມຮູ້

ນີ້ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມຮູ້"
ພ້ອມໄຂຊ່ອງທາງໃຫ້

ຄາວ່າ “ເປີດທາງ” ຫມາຍເຖິງການສ້າງໂອກາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາດຈະສ້າງໂອກາດໃຫ້ລາວ"
ນາເຂົາມາເຖິງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເຫັນຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ລາວພົບກັນ" ຫລື "ປ່ອຍໃຫ້ລາວຖືກແນະນາໃຫ້"
Proverbs 18:17
ທາອິດ

"ທີ 1." ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທາອິດທີ່ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທາອິດ"
ການຈັບສະຫລາກ

"ສະຫລາກຫລາຍ"
ເເຍກຄູ່ໂຕ້ຖຽງທີ່ມີກາລັງອອກຈາກກັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຕ່ສູ້ຢ່າງຮຸນແຮງກ່ຽວກັບຂ້ຂັດແຍ່ງ.
ເມື່ອພວກເຂົາແຍກກັນ,
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຕ່ສູ້ກັບການຂັດແຍ້ງຂອງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ເຮັດໃຫ້ຄູ່ແຂ່ງຢຸດການຕ່ສູ້ກັບຂ້ຂັດແຍ່ງຂອງພວກເຂົາ"
Proverbs 18:19
ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງອ້າຍນ້ອງກສ່າກັບກາເເພງເມືອງທີ່ເຂັ້ມເເຂງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ
ໃນການສ້າງສັນຕິພາບກັບອ້າຍທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ເສຍໃຈໂດຍການປຽບທຽບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນການເອົາຊະນະສົງຄາມກັບເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າເຮັດໃຫ້ອ້າຍຂອງເຈົ້າເຮັດຜິດ,
ການຫາທາງທີ່ຈະມີຄວາມສະຫງົບສຸກກັບລາວອີກອາດຈະຍາກກວ່າການສູ້ຮົບເພື່ອເອົາຊະນະເມືອງ"
ການຜິດຖຽງກັນກຊ່າກັນກັບເຫລັກໄລປະຕູອັດຕັນຕົນໄວ້

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນການແກ້ໄຂຂ້ຂັດແຍ່ງໂດຍການປຽບທຽບມັນກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນການ
ທາລາຍຫລັກຂອງປາສາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການແກ້ໄຂການຜິດຖຽງກັນແມ່ນມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຄືກັບການທາລາຍຫລັກຂອງປາສາດ"
ເຫລັກໄລ

ພະລາຊະວັງທີ່ເຂັ້ມແຂງ
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ທ້ອງຂອງຄົນຈະອີ່ມດ້ວຍຜົນເເຫ່ງປາກຂອງເຂົາ;

ເຂົາຈະເຕັມອີ່ມດ້ວຍຜົນຜະລິດເເຫ່ງປາກຂອງເຂົາ

ສາຍສອງເສັ້ນນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າມານັ້ນ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກລວມເຂົ້າກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຮົາພໃຈກັບຜົນຂອງສິ່ງດີໆທີ່ລາວເວົ້າ"
ດ້ວຍຜົນເເຫ່ງປາກຂອງເຂົາ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງສິ່ງດີໆທີ່ຄົນເວົ້າຄືກັບຫມາກໄມ້ທີ່ອອກມາຈາກປາກຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າທີ່ສະຫລາດຂອງລາວ" ຫລື "ຄາ
ເວົ້າທີ່ດີຂອງລາວ"
ທ້ອງຂອງຄົນຈະອີ່ມ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ພໃຈຫລືເນື້ອໃນໂດຍຜົນຂອງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ກິນ
ແລະ ພໃຈກັບອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:" ບຸກຄົນຫນຶ່ງພໃຈ "
ດ້ວຍຜົນຜະລິດເເຫ່ງປາກຂອງເຂົາ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງສິ່ງດີໆທີ່ຄົນເວົ້າວ່າມັນເປັນຫມາກໄມ້ທີ່ຖືກເກັບກ່ຽວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າທີ່ສະຫລາດຂອງລາວ" ຫລື
"ຄາເວົ້າທີ່ດີຂອງລາວ"
ເຂົາຈະເຕັມອີ່ມ

"ລາວພໃຈ"
Proverbs 18:21
ຄວາມຕາຍ ເເລະ ຊີວິດຢູ່ໃນອານາດຂອງລີ້ນ

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລີ້ນສາມາດນາໄປສູ່ຊີວິດແຫ່ງຄວາມຕາຍ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າສາມາດນາໄປສູ່ຊີວິດ ຫລືຄວາມຕາຍ"
ໃນອານາດຂອງລີ້ນ...ທີ່ຮັກລີ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລີ້ນ” ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ ... ຮັກການເວົ້າ"
ຈະກິນຜົນຂອງມັນ

ນີ້ເວົ້າເຖິງບຸກຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຜົນສະທ້ອນຕ່ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າຜົນໄດ້ຮັບແມ່ນຫມາກໄມ້ທີ່ລາວໄດ້ຮັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະໄດ້ຮັບຜົນສະທ້ອນຂອງມັນ"
Proverbs 18:23
ຫມູ່ຫລາຍຊຶ່ງພວກເຂົານາຫາຍຍະນະມາໃຫ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີເພື່ອນຫລາຍຄົນ - ພວກເຂົາຈະນາລາວໄປທາລາຍ" ຫລື
"ຫມູ່ເພື່ອນຫລາຍຄົນ - ຫມູ່ຂອງລາວຈະທາລາຍລາວ"
ຍິ່ງກວ່າ

"ສັດຊື່ກວ່າ" ຫລື "ຈົງຮັກພັກດີກວ່າ"

Proverbs 19:1
ບຸກຄົນຍາກຈົນ

"ມັນເປັນຄົນທີ່ທຸກຍາກກວ່າ"
ຜູ້ດາເນີນໃນສັກສີຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ການດາເນີນຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການ ດາລົງຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນຄວາມຊື່ສັດຂອງລາວ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດທີ່ຊື່ສັດ"

ຄົນທີ່ເວົ້າບິດເບືອນ

ຄາວ່າ "ປາກເວົ້າ" ອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າແບບຂີ້ຕົວະ" ຫລື "ເວົ້າໃນທາງທີ່ບ່ດີ" .
ທີ່ມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນເເຕ່ປາສະຈາກຄວາມຮູ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ພະຍາຍາມເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງໂດຍບ່ມີຄວາມຮູ້ສາລັບວິທີການເຮັດມັນຢ່າງຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດວຽກຫນັກໂດຍບ່ຮູ້ວ່າທ່ານກາລັງເຮັດຫຍັງຢູ່."
ຄົນທີ່ເລັ່ງຕີນມັນຈະອອກມານອກເສັ້ນທາງ

19
1ບຸກຄົນຍາກຈົນຜູ້ດາເນີນໃນສັກສີຂອງເຂົາກດີກວ່າຄົນທີ່ເວົ້າບິດເບືອນ ເເລະເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ.2ເຊັ່ນດຽວກັນກັບສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນ,
ເເຕ່ປາສະຈາກຄວາມຮູ້ ເເລະຄົນທີ່ເລັ່ງຕີນມັນຈະອອກມານອກເສັ້ນທາງ.

3ຄວາມໂງ່ຂອງບຸກຄົນທາລາຍຊີວິດຂອງເຂົາເອງ ເເລະຈິດໃຈຂອງເຂົາກກ້ຽວກາດຕ່ພຣະຢາເວ.4ຊັບສົມບັດເຮັດໃຫ້ມີຫມູ່ຫລວງຫລາຍ,
ເເຕ່ຄົນຍາກຈົນກຖືກເພື່ອນບ້ານຕີຈາກ.
5ພະຍານເວົ້າຕົວະກຈະຖືກລົງໂທດໃນສານ ເເລະຄົນເວົ້າຕົວະຕະຫລອດເວລາຈະຫນີບ່ພົ້ນ.6ຄົນຫລາຍມັກຈະປະຈົບປະເເຈງ ຄົນໃຈກວ້າງ
ເເລະທຸກຄົນກເປັນມິດກັນ.
7ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຄົນຍາກຈົນກຍັງຊັງເຂົາ; ເເລ້ວຫມູ່ຈະຫນີຫ່າງຈາກເຂົາ, ໄປປານໃດ ເເມ່ນເຂົາຕາມໄປວິ່ງວອນ, ເເຕ່ພວກເຂົາກຫາຍຫນ້າກັນໄປຫມົດ.
8ຄົນທີ່ໄດ້ປັນຍາກຮັກຊີວິດຕົນເອງ; ຄົນທີ່ຮັກສາຄວາມເຂົ້າໃຈໄວ້ຈະພົບເເຕ່ສິ່ງດີ.
9ພະຍານເວົ້າຕົວະຈະຖືກລົງໂທດ, ເເຕ່ຄົນເວົ້າຕົວະຕະຫລອດເວລາຈະພິນາດ.10ທີ່ຄົນໂງ່ຈະກິນຢູ່ຢ່າງຫລູຫລາກບ່ເຫມາະສົມຢູ່ເເລ້ວ
ຍິ່ງບ່ເຫມາະຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກທີ່ທາດຈະປົກຄອງເຈົ້ານາຍ.
11ຄວາມສະຫລາດຂອງບຸກຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາຊັງ ເເລະການໃຫ້ອະໄພຄວາມຜິດກເປັນສັກສີເເກ່ເຂົາ.
12ຄວາມຮ້າຍຂອງກະສັດກຄືສຽງຄາລາມຂອງສິງຫນຸ່ມ, ເເຕ່ຄວາມໂປດປານຂອງພະອົງຄືນ້າຄ້າງຢູ່ຫຍ້າ.
13ລູກຊາຍທີ່ໂງ່ຈ້າເປັນຫາຍຍະນະເເກ່ພ່ຂອງເຂົາ ເເລະເມຍມັກຮ້າຍກຄືນ້າໄຫລຢົດບ່ຢຸດ.14ບ້ານກັບຊັບສົມບັດເປັນມລະດົກຈາກພ່,
ເເຕ່ເມຍທີ່ສະຫລາດມາຈາກພຣະຢາເວ.
15ຄວາມກຽດຄ້ານເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນຫລັບສະນິດ, ເເຕ່ຄົນທີ່ບ່ຢາກເຮັດວຽກກ່ຈະຫິວ.16ຄົນທີ່ຮັກສາບັນຍັດຍ່ອມປົກປ້ອງຊີວິດຂອງເຂົາ,
ແຕ່ບຸກຄົນທີ່ບ່ຄານຶງເຖິງທາງຂອງເຂົາກຈະຕາຍ.
17ບຸກຄົນໃດກຕາມທີ່ເມດຕາຄົນຍາກຈົນກໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງຢືມ ເເລະພຣະອົງຈະຕອບເເທນການກະທາຂອງເຂົາ.
18ຈົ່ງຕີສອນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າເມື່ອຂະນະທີ່ຍັງມີຄວາມຫວັງ ເເລະຢ່າຈົງໃຈເຮັດໃຫ້ເຂົາພິນາດໄປ.
19ບຸກຄົນທີ່ໃຈຮ້າຍຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບການລົງໂທດ, ເພາະຖ້າເຈົ້າຊ່ວຍເຂົາເເລ້ວ ເຈົ້າກຈະຕ້ອງຊ່ວຍເຂົາອີກ.20ຈົ່ງຟັງຄາເເນະນາເເລະຮັບການສັ່ງສອນ,
ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ມີປັນຍາຈົນເຖິງວາລະສຸດທ້າຍເເຫ່ງຊີວິດ.
21ໃນໃຈຂອງມະນຸດມີເເຜນງານຫລາຍ, ເເຕ່ຈຸດປະສົງຂອງພຣະຢາເວຈະດາລົງຢູ່.22ຄວາມຈົງຮັກພັກດີຄືສິ່ງທີ່ຫນ້າປາຖະຫນາໃນໂຕມະນຸດ
ເເລະບຸກຄົນຍາກຈົນດີກວ່າຄົນເວົ້າຕົວະ.
23ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວນາປະຊາຊົນໄປສູ່ຊີວິດ, ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຢາເກງພຣະອົງຈະຢູ່ຢ່າງຜາສຸກແລະຈະບ່ມີສິ່ງຮ້າຍໃດໆມາເເຕະຕ້ອງໄດ້.
24ຄົນທີ່ຂີ້ຄ້ານຝັງມືເຂົາໄວ້ໃນຊາມ, ເຂົາບ່ຍອມເເມ່ນເເຕ່ຈະຢິບອາຫານເຂົ້າປາກຂອງເຂົາ.
25ຈົ່ງຕີຄົນທີ່ເວົ້າເຢາະເຢີ້ຍ, ເເລະຄົນຮູ້ນ້ອຍຈະກາຍເປັນໂງ່, ຈົ່ງຕັກເຕືອນຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈເເລະເຂົາຈະໄດ້ຮູ້.
26ຄົນທີ່ປຸ້ນພ່ຂອງເຂົາເເລະຂັບໄລ່ແມ່ຂອງເຂົາ ເປັນລູກຊາຍທີ່ນາຄວາມອັບອາຍເເລະນາຄວາມເຊື່ອມເສຍມາໃຫ້.27ລູກຊາຍເອີຍ,
ຖ້າເຈົ້າບ່ຟັງຄາສັ່ງສອນ, ເຈົ້າກຈະຫລົງໄປຈາກຖ້ອຍຄາເເຫ່ງຄວາມຮູ້.
28ພະຍານສ້ສົນຍ່ອມເຢາະເຢີ້ຍຄວາມຍຸດຕິທາ ເເລະປາກຂອງຄົນອະທາກກືນກິນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ.29ການພິພາກສາມີພ້ອມສາລັບຄົນທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍ
ເເລະການໂບຍຕີມີໄວ້ສາລັບຫລັງຂອງຄົນໂງ່.

Page 1335 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງບຸກຄົນທີ່ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງໄວເກີນໄປ ແລະ
ເຮັດຜິດພາດຄືກັບວ່າແລ່ນໄວເກີນໄປ ແລະ ຂາດເສັ້ນທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ກະທາໄວເກີນໄປເຮັດຜິດ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ກະທາໄວເກີນໄປເຮັດການເລືອກທີ່ບ່ດີ."
Proverbs 19:3
ຈິດໃຈຂອງເຂົາກກ້ຽວກາດ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ຫົວໃຈ"
ຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວກ້ຽວກາດ "
ຊັບສົມບັດເຮັດໃຫ້ມີຫມູ່ຫລວງຫລາຍ

ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ຮັ່ງມີຈະມີຫມູ່ຫລາຍເພາະຄວາມຮັ່ງມີດຶງດູດຄົນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຮັ່ງມີສາມາດຫາໄດ້ຫມູ່ຫລາຍ"
ຄົນຍາກຈົນກຖືກເພື່ອນບ້ານຕີຈາກ

ຄົນທຸກຍາກຖືກແຍກອອກຈາກຫມູ່ຂອງລາວຫລາຍຄົນຍ້ອນຄວາມທຸກຍາກຂອງລາວ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມທຸກຍາກເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາສູນເສຍເພື່ອນຂອງລາວ"
Proverbs 19:5
ພະຍານເວົ້າຕົວະກຈະຖືກລົງໂທດໃນສານ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນແບບບວກ ແລະ ການກະທາ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາແນ່ນອນຈະລົງໂທດພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ຄົນເວົ້າຕົວະຕະຫລອດເວລາຈະຫນີບ່ພົ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະຖືກຈັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຈັບຜູ້ທີ່ທາຮ້າຍຄາຕົວະ"
ຕົວະຕະຫລອດເວລາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລົມຫາຍໃຈ"
ຫມາຍເຖິງການນອນຢູ່ຕະຫລອດເວລາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ
6:17. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົວະຕະຫລອດເວລາ"
ຄົນໃຈກວ້າງ

ຄົນທີ່ມັກຖິ້ມສິ່ງຂອງອອກໄປ
ທຸກຄົນກເປັນມິດກັນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເລັກນ້ອຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເບິ່ງຄືວ່າທຸກຄົນແມ່ນເພື່ອນ" ຫລື "ເກືອບທຸກຄົນແມ່ນເພື່ອນ."
Proverbs 19:7
ເເລ້ວຫມູ່ຈະຫນີຫ່າງຈາກເຂົາໄປປານໃດ!

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນຄາອຸທານ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານີ້ມີແນວໂນ້ມຫລາຍກ່ວາປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະສະນັ້ນຫມູ່ເພື່ອນຂອງລາວຈະກຽດຊັງລາວ
ແລະ ຢູ່ຫ່າງໄກຈາກລາວ!"
ຮັກຊີວິດຕົນເອງ

ໃນທີ່ນີ້ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ຊີວິດ"
ຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ຕົວເອງທີ່ມີຊີວິດຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັກຕົວເອງ"
ຮັກສາຄວາມເຂົ້າໃຈ

"ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ"
Proverbs 19:9
ພະຍານເວົ້າຕົວະຈະຖືກລົງໂທດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນແບບບວກ ແລະ ກົງ.
ແປປະໂຫຍກນີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນ 19: 5. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາແນ່ນອນຈະລົງໂທດພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ເວົ້າຕົວະຕະຫລອດເວລາ

ຕົວເລກຂອງການເວົ້າແບບນີ້ໃຊ້ "ລົມຫາຍໃຈ"
ເພື່ອອ້າງເຖິງການຕົວະຢູ່ຕະຫລອດເວລາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ
6:17. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົວະຕະຫລອດເວລາ"
ບ່ເຫມາະສົມ

"ມັນບ່ຖືກຕ້ອງ"
ຢ່າງຫລູຫລາ

ສະພາບຂອງຄວາມຮັ່ງມີ ແລະ ຄວາມສຸກ

ຍິ່ງບ່ເຫມາະຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເຫມາະສົມຫລາຍສາລັບຂ້າໃຊ້" ຫລື
"ມັນຍິ່ງຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າສາລັບຂ້າທາດ"
Proverbs 19:11
ຄວາມສະຫລາດຂອງບຸກຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາຊັງ

"ບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມຮອບຄອບຊ້າຈະໃຈຮ້າຍ"
ຄວາມສະຫລາດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການຮູ້ສິ່ງທີ່ຄວນເຮັດໃນສະຖານະການສະເພາະໃດຫນຶ່ງ.
ແປຄານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 1: 4.
ກເປັນສັກສີເເກ່ເຂົາ

"ມັນຈະເຮັດໃຫ້ລາວມີກຽດຕິຍົດທີ່ຈະເບິ່ງຂ້າມ" ຫລື
"ຄົນອື່ນຈະຖືວ່າມັນເປັນກຽດຖ້າລາວເບິ່ງຂ້າມ"
ໃຫ້ອະໄພຄວາມຜິດ

ລືມຈຸດປະສົງ
ຄວາມຮ້າຍຂອງກະສັດກຄືສຽງຄາລາມຂອງສິງຫນຸ່ມ

ທີ່ນີ້ສຽງສິງຂອງສິງໂຕຫລາຍເຖິງການໂຈມຕີ.
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງກະສັດທຽບກັບການໂຈມຕີທີ່ບ່ສາມາດຄາດເດົາໄດ້
ແລະ ເປັນອັນຕະລາຍຂອງສິງໂຕຫນຸ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງກະສັດແມ່ນອັນຕະລາຍຄືກັບການໂຈມຕີຂອງສິງໂຕຫນຸ່ມ"
ຄວາມໂປດປານຂອງພະອົງຄືນ້າຄ້າງຢູ່ຫຍ້າ

ຄວາມໂປດປານຂອງກະສັດທຽບໃສ່ກັບນ້າທີ່ສົດຊື່ນທີ່ປາກົດຢູ່ໃນຫຍ້າໃນຕອນເຊົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຄວາມໂປດປານຂອງລາວແມ່ນສົດຊື່ນຄືກັບນ້າຕົກເທິງຫຍ້າ" ຫລື
"ແຕ່ຄວາມໂປດປານຂອງລາວກ່ສົດຊື່ນຄືກັບນ້າ
ຕົກໃນພື້ນດິນໃນຕອນເຊົ້າ"
Proverbs 19:13
ເປັນຫາຍຍະນະເເກ່ພ່ຂອງເຂົາ

"ຈະທາລາຍພ່"
ເມຍມັກຮ້າຍກຄືນ້າໄຫລຢົດບ່ຢຸດ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພັນລະຍາທີ່ຫນ້າລາຄານຄືກັບວ່ານາງກາລັງຈົມນ້າເປັນປະຈາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພັນລະຍາທີ່ຜິດຖຽງກັນ ແມ່ນຫນ້າລາຄານ
ແລະຫຍຸ້ງຍາກຄືກັບການຫົດນ້າຢ່າງບ່ຢຸດຢັ້ງ"
ເມຍມັກຮ້າຍ

"ພັນລະຍາທີ່ໂຕ້ຖຽງ" ຫລື "ພັນລະຍາທີ່ຂັດແຍ້ງກັນ"
ບ້ານກັບຊັບສົມບັດເປັນມລະດົກຈາກພ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເດັກນ້ອຍໄດ້ຮັບມລະດົກເຮືອນແລະຄວາມຮັ່ງມີຈາກພ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາ"
ສະຫລາດ

ແປຄານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 12:23.
ເມຍທີ່ສະຫລາດມາຈາກພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ ໃຫ້ເມຍທີ່ມີຄວາມລະມັດລະວັງ"
Proverbs 19:15
ຄວາມກຽດຄ້ານເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນຫລັບສະນິດ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບວິທີການຂີ້ກຽດເຮັດໃຫ້ຄົນນອນຫລັບຫລາຍຄືກັບວ່າຄວາມຂີ້ເຫງົາເຮັດໃຫ້ຄົນນອນຫລັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມໂລບເຮັດໃຫ້ຄົນນອນຫລັບຫລາຍ" ຫລື
"ຄົນທີ່ຂີ້ຕົວະນອນຫລາຍ"
ກ່ຈະຫິວ

ນີ້ແມ່ນສານວນເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າບ່ກິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ກິນ"
ຫລື "ຫິວເຂົ້າ"
ຮັກສາບັນຍັດ

"ຄາສັ່ງທີ່ລາວຖືກສອນ"
ຍ່ອມປົກປ້ອງຊີວິດຂອງເຂົາ

"ປົກປ້ອງຊີວິດຂອງລາວ"
ທາງຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນເຊິ່ງຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວອາໃສຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິທີການທີ່ລາວອາໃສຢູ່" ຫລື "ວິທີທີ່ລາວອາໃສຢູ່"
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Proverbs 19:17
ບຸກຄົນໃດກຕາມທີ່ເມດຕາຄົນຍາກຈົນກໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງຢືມ

ພຣະຢາເວ
ພິຈາລະນາຄວາມເມດຕາທີ່ສະແດງໃຫ້ຜູ້ທຸກຍາກເປັນຄວາມເມດຕາທີ່ສະແດງຕ່ລາວ.
ຫນຶ່ງໃນວິທີທີ່ຄົນເຮົາມີຄວາມເມດຕາຕ່ຄົນຍາກຈົນແມ່ນການໃຫ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມອບໃຫ້ຄົນທຸກຍາກແມ່ນໃຫ້ແກ່ ພຣະຢາເວ"
ຄົນຍາກຈົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທຸກຍາກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ທຸກຍາກ" ຫລື
"ຄົນທີ່ທຸກຍາກ"
ຍັງມີຄວາມຫວັງ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງໃນຂະນະທີ່ເດັກຍັງຫນຸ່ມ ແລະ ຍັງຈະຍອມຮັບເອົາວິໄນ
ແລະ ຄາແນະນາ. ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງສິ່ງນີ້
ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ລາວຍັງຫນຸ່ມ" ຫລື "ໃນຂະນະທີ່ລາວຍັງສາມາດສອນຢູ່" .
ເເລະຢ່າຈົງໃຈເຮັດໃຫ້ເຂົາພິນາດໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍການລົງໂທດລູກຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຢ່າລົງໂທດລາວຢ່າງຮຸນແຮງຈົນວ່າລາວອາດຈະຕາຍ" ຫລື 2)
ປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍວ່າມັນຈະເປັນແນວໃດຖ້າທ່ານບ່ລົງໂທດລູກຂອງທ່ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານບ່ລົງໂທດລາວທ່ານກາລັງຊ່ວຍລາວທາລາຍຕົວເອງ" .
ຈົງໃຈເຮັດໃຫ້ເຂົາ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເກີດຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເອົາລາວ"
Proverbs 19:19
ບຸກຄົນທີ່ໃຈຮ້າຍ

ຄົນໃຈເຢັນ - ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ໃຈຮ້າຍງ່າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ບ່ຄວບຄຸມອາລົມຂອງລາວ" ຫລື "ຄົນທີ່ໃຈຮ້າຍໄວ"
ຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບການລົງໂທດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ມີຜົນສະທ້ອນຕ່ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນເມື່ອລາວໃຈຮ້າຍ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ຜົນຮ້າຍຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວ" ຫລື
"ຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ຜົນທີ່ລາວເຮັດໃນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວ" .
ເພາະຖ້າເຈົ້າຊ່ວຍເຂົາເເລ້ວ

"ຖ້າເຈົ້າຊ່ວຍລາວ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງການຊ່ວຍລາວໃນເວລາທີ່ລາວໄດ້ກະທາອອກຈາກຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວ.
ຄວາມຫມາຍ ຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານຊ່ວຍກູ້ລາວຫລັງຈາກລາວໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນ".
ຄັ້ງທີສອງ

"ຄັ້ງທີ 2" ຫລື "ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
ຈົ່ງຟັງຄາເເນະນາ ເເລະຮັບການສັ່ງສອນ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນໂດຍພື້ນຖານ ແລະ
ຖືກເວົ້າຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນສາຄັນພຽງໃດ. .
ຈົ່ງຟັງຄາເເນະນາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ທີ່ນີ້ "ການຟັງ" ບ່ໄດ້ຫມາຍ ຄວາມວ່າພຽງແຕ່ຟັງເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ໃຫ້ຮຽນຮູ້ຈາກຄາແນະນາທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບ ແລະ ໃຫ້ເຮັດຕາມມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຄາແນະນາ" ຫລື
"ປະຕິບັດຕາມຄາແນະນາ"
Proverbs 19:21
ໃນໃຈຂອງມະນຸດ

ໃນນີ້ຫົວໃຈ "ຫົວໃຈ" ຖືກໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງ "ຈິດໃຈ"
ເພື່ອເນັ້ນຄວາມປາຖະຫນາຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຈິດໃຈຂອງຄົນ" ຫລື "ທີ່ບຸກຄົນປາຖະຫນາ" .
ຈຸດປະສົງຂອງພຣະຢາເວ

"ຈຸດປະສົງຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື "ແຜນການຂອງພຣະຢາເວ "
ຈະດາລົງຢູ່

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເກີດຂຶ້ນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ"
Proverbs 19:23
ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວນາປະຊາຊົນໄປສູ່ຊີວິດ,

ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຢາເກງພຣະອົງຈະຢູ່ຢ່າງຜາສຸກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່ເປັນເວລາດົນນານຖ້າພວກເຂົາໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຢາເວ .
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຢາເວ
ຈະມີຊີວິດຢູ່ເປັນເວລາດົນນານ; ຜູ້ໃດທີ່ໃຫ້ກຽດພຣະຢາເວຈະພໃຈ"
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ກຽດສັກສີສາລັບພຣະຢາເວ."
ຢາເກງພຣະອົງຈະຢູ່ຢ່າງຜາສຸກ ແລະຈະບ່ມີສິ່ງຮ້າຍໃດໆມາເເຕະຕ້ອງໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພໃຈ;
ບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ລາວເປັນໄພຂົ່ມຂູ່" ຫລື "ພໃຈ; ລາວຈະປອດໄພ"
ຄົນທີ່ຂີ້ຄ້ານ

ແປຄານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 10:26.
ຝັງມືເຂົາໄວ້ໃນຊາມ

"ຈຸ່ມມືຂອງລາວໃສ່ຈານ" ຫລື "ເອົາມືຂອງລາວໃສ່ຈານຂອງລາວ."
ໃນວັດທະນະທາຄາພີ
ຄົນທົ່ວໄປມັກກິນດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາຄືກັບຄົນໃນວັດທະນະທາຫລາຍປະຈຸບັນ.
ເຂົາບ່ຍອມເເມ່ນເເຕ່ຈະຢິບອາຫານເຂົ້າປາກຂອງເຂົາ

ລາວບ່ເອົາມືຂອງລາວກັບປາກຂອງລາວເພາະວ່າລາວຂີ້ຕົວະເກີນໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ວ່າລາວຂີ້ຕົວະເກີນໄປທີ່ຈະເອົາມືຂອງລາວຂຶ້ນປາກຂອງລາວເພື່ອລ້ຽງຕົວເອງ"
Proverbs 19:25
ຈົ່ງຕີຄົນທີ່ເວົ້າເຢາະເຢີ້ຍ, ເເລະຄົນຮູ້ນ້ອຍ

"ຖ້າທ່ານປະທ້ວງເຍາະເຍີ້ຍ, ຄົນໂງ່"
ຈົ່ງຕີ

"ລົງໂທດ"
ຄົນຮູ້ນ້ອຍ

"ບຸກຄົນທີ່ບ່ມີປະສົບການ" ຫລື "ບຸກຄົນທີ່ອ່ອນ"
ໂງ່

ແປຄານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 12:23.
ຈົ່ງຕັກເຕືອນຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈເເລະ

"ຖ້າເຈົ້າປະຕິບັດວິໄນຄົນທີ່ມີຄວາມຮອບຄອບ,"
ຂົາຈະໄດ້ຮູ້

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄວາມຄິດທີ່ບ່ມີຕົວຕົນຂອງຄວາມຮູ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດມີໄດ້ຫຼາຍກວ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະຮູ້ຕື່ມອີກ"
Proverbs 19:26
ນາຄວາມອັບອາຍເເລະນາຄວາມເຊື່ອມເສຍມາໃຫ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ລາວນາມັນມາສູ່ຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາຄວາມອັບອາຍ ແລະ ຕາຫນິໃຫ້ກັບຕົນເອງ" ຫລື
2) ລາວນາເລື່ອງນີ້ມາສູ່ຄອບຄົວຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາຄວາມອັບອາຍ ແລະ ຄາຕາຫນິໃຫ້ກັບຄອບຄົວຂອງລາວ"
ລູກຊາຍເອີຍ, ຖ້າເຈົ້າບ່ຟັງຄາສັ່ງສອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ການຟັງ ແລະ ການເຊື່ອຟັງ" ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນ
"ໄດ້ຍິນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານຢຸດການເອົາໃຈໃສ່ກັບຄາແນະນາ"
ຫລື "ຖ້າທ່ານຢຸດການເຊື່ອຟັງຄາແນະນາ" .
ເຈົ້າກຈະຫລົງໄປຈາກ

"ເຈົ້າຈະປະຖິ້ມ" ຫລື "ເຈົ້າຈະຫັນຫລັງ"
ຖ້ອຍຄາເເຫ່ງຄວາມຮູ້

"ຄວາມຮູ້"
Proverbs 19:28
ປາກຂອງຄົນອະທາກກືນກິນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບວິທີທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍມັກເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໂດຍການເວົ້າວ່າພວກເຂົາກືນກິນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ງ່າຍທີ່ພວກເຂົາກືນອາຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວມັກເຮັດຄວາມຊົ່ວເທົ່າທີ່ພວກເຂົາມັກກິນອາຫານ"
ປາກຂອງຄົນອະທາກກືນກິນ

ໃນທີ່ນີ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ “ປາກ.” ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ຄົນຊົ່ວຮ້າຍກືນກິນ"
ການພິພາກສາມີພ້ອມສາລັບຄົນທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍ ເເລະ

ການໂບຍຕີມີໄວ້ສາລັບ

ຄາວ່າ "ການກ່າວໂທດ" ແລະ "ການຕີ"
ອາດຈະສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ພ້ອມທີ່ຈະກ່າວໂທດໃສ່ຜູ້ເຢາະເຢີ້ຍແລະ ຕີ" .

ການໂບຍຕີມີໄວ້ສາລັບຫລັງ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການໂບຍຕີ
ແມ່ນກຽມພ້ອມສາລັບຫລັງ" ຫລື "ລາວພ້ອມທີ່ຈະຕີຫລັງ"
ການໂບຍຕີ

ຕີດ້ວຍໄມ້ແສ້ຫລືໄມ້ຕີ

Proverbs 20:1
ເຫລົ້າອະງຸ່ນເຮັດໃຫ້ເປັນຄົນມັກເຢາະເຢີ້ຍເເລະການກິນເຫລົ້າກເຮັດໃຫ້ຂວາງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມອັນຕະລາຍຂອງການດື່ມເຫລົ້າຫລາຍເກີນໄປ.
ເຫລົ້າອະງຸ່ນເຮັດໃຫ້ເປັນຄົນມັກເຢາະເຢີ້ຍ

ນີ້ “ເຫລົ້າແວງ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເມົາເຫລົ້າກັບເຫລົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ເມົາເຫລົ້າເມົາກັບການເຢາະເຢີ້ຍ"
ການກິນເຫລົ້າກເຮັດໃຫ້ຂວາງ

ນີ້ “ເຄື່ອງດື່ມທີ່ແຂງແຮງ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເມົາເຫລົ້າກັບເຄື່ອງດື່ມທີ່ແຮງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ເມົາເຫລົ້າກັບເຄື່ອງດື່ມທີ່ແຮງ ກຈະເລີ່ມຕ່ສູ້"
ເຮັດໃຫ້ຂວາງ

ບຸກຄົນທີ່ຕ່ສູ້ຢ່າງຮຸນແຮງ, ໂດຍປົກກະຕິຢູ່ໃນສະຖານທີ່ສາທາລະນະ
ໃຜກຕາມທີ່ກິນເຂົ້າໄປເເລ້ວບ່ມີປັນຍາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດດື່ມຈົນກ່ວາພວກເຂົາບ່ສາມາດຄິດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ"
ທີ່ກິນເຂົ້າໄປເເລ້ວ

ນີ້ "ເຄື່ອງດື່ມ" ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງດື່ມທີ່ມີທາດເຫລົ້າ
ບ່ມີປັນຍາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກົງກັນຂ້າມກັບ "ສະຫລາດ" ເຊິ່ງ "ໂງ່ຈ້າ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂງ່"
ຄວາມຢ້ານຂອງກະສັດຄືກັບຄວາມຢ້ານຂອງສິງຫນຸ່ມ

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບວ່າຄົນເຮົາຢ້ານຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງກະສັດ ແລະ
ວິທີທີ່ພວກເຂົາຢ້ານສິງໂຕອ່ອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງກະສັດເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຢ້ານກົວຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງປະເຊີນຫນ້າກັບສິງໂຕຫນຸ່ມ
ທີ່ກາລັງສັ່ນສະເທືອນພວກເຂົາ"
ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໃຈຮ້າຍ

"ເຮັດໃຫ້ກະສັດຄຽດແຄ້ນ"
ກສ່ຽງຊີວິດຂອງຕົນເອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຖືກຂ້າ. "ຊີວິດ" ຢູ່ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຊີວິດທາງກາຍະພາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຕາຍ"
Proverbs 20:3
ເປັນກຽດ

"ມັນເປັນກຽດ." ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນໃດ ຫນຶ່ງຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ.
ຄົນໂງ່ທຸກຄົນຈະຜິດກັນ

ນີ້ເວົ້າເຖິງການເຂົ້າໄປໃນການໂຕ້ຖຽງຢ່າງໄວວາຄືກັບວ່າການໂຕ້ຖຽງແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນໂງ່ໂດດເຂົ້າມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນໂງ່ຈະໄວ ໃນການໂຕ້ຖຽງ" ຫລື
"ຄົນໂງ່ທຸກຄົນກໄວ ທີ່ຈະເຂົ້າຮ່ວມການໂຕ້ຖຽງ."

20
1ເຫລົ້າອະງຸ່ນເຮັດໃຫ້ເປັນຄົນມັກເຢາະເຢີ້ຍເເລະການກິນເຫລົ້າກເຮັດໃຫ້ຂວາງ, ໃຜກຕາມທີ່ກິນເຂົ້າໄປເເລ້ວບ່ມີປັນຍາ,
2ຄວາມຢ້ານຂອງກະສັດຄືກັບຄວາມຢ້ານຂອງສິງຫນຸ່ມ, ໃຜເຮັດໃຫ້ພະອົງໃຈຮ້າຍກສ່ຽງຊີວິດຂອງຕົນເອງ.

3ທີ່ຈະຫລີກລ້ຽງການວິວາດກເປັນກຽດສາລັບຄົນເຮົາ, ເເຕ່ຄົນໂງ່ທຸກຄົນຈະຜິດກັນ.4ບຸກຄົນທີ່ຂີ້ຄ້ານບ່ໄຖນາໃນລະດູເຮັດນາ;
ເຂົາຈະເບິ່ງພືດຜົນໃນລະດູເກັບກ່ຽວເເຕ່ບ່ພົບຫຍັງເລີຍ.
5ຈຸດປະສົງໃນໃຈຄືນ້າເລິກ, ເເຕ່ຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຈະຫວິດມັນອອກມາໄດ້.6ບຸກຄົນທັງຫລາຍປ່າວຮ້ອງຄວາມຈົງຮັກພັກດີຂອງຕົນເອງ,
ເເຕ່ໃຜຈະຫາຄົນສື່ສັດພົບ?.
7ຄົນຊອບທາດາເນີນໃນຄວາມສັດຊື່ຂອງເຂົາ, ເເລະລູກຫລານທັງຫລາຍຂອງເຂົາທີ່ເກີດຕາມມາເປັນສຸກ.
8ກະສັດຜູ້ນັ່ງເທິງບັນລັງເພື່ອເຮັດຫນ້າທີ່ພິພາກສາ ຊົງເເຍກເເຍະຄວາມຊົ່ວທຸກຢ່າງອອກດ້ວຍຕາຂອງພະອົງ.
9ໃຜຈະເວົ້າໄດ້ວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງໂຕເອງສະອາດເເລ້ວ; ຂ້ານ້ອຍບຣິສຸດພົ້ນບາບເເລ້ວ"?10ຕຸ້ມນ້າຫນັກສ້ສົນເເລະເຄື່ອງຕວງຂີ້ໂກງ
ທັງຄູ່ຕ່າງເປັນທີ່ກຽດຊັງຂອງພຣະຢາເວ.
11ເເມ່ນເເຕ່ເດັກກເຜີຍໂຕເອງອອກມາໂດຍການປະພຶດຂອງເຂົາ, ວ່າສິ່ງທີ່ເຂົາເຮັດບຣິສຸດເເລະຖືກຕ້ອງບ່.12ຫູທີ່ໄດ້ຍິນກັບດວງຕາທີ່ເບິ່ງເຫັນ
ພຣະຢາເວຊົງສ້າງທັງສອງຢ່າງ.
13ຢ່າຮັກການນອນຫລັບ ເກງວ່າເຈົ້າຈະຍາກຈົນ; ຈົງມືນຕາຂອງເຈົ້າ ເເລະເຈົ້າຈະໄດ້ກິນອີ່ມ.14" ຜູ້ຊື້ເວົ້າວ່າ" ຂອງບ່ດີ",
ເເຕ່ເມື່ອເຂົາໄປເເລ້ວເຂົາຈຶ່ງອວດວ່າໂຕຊື້ຂອງໄດ້ຖືກ.
15ທອງຄາເເລະອັນຍະມະນີທີ່ມີຄ່າຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ເເຕ່ປາກທີ່ມີຄວາມຮູ້ກເປັນຂອງລ້າຄ່າຍິ່ງ.16ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຮັບໃຊ້ຫນີ້ສິນຄົນເເປກຫນ້າ,
ເເລະຈົ່ງຍຶດຫມັ້ນໄວ້ໃນເມື່ອເຂົາປະກັນໃຫ້ຜູ້ຍິງເສເພ.
17ອາຫານທີ່ໄດ້ມາຈາກການຫລອກລວງມີລົດຫວານເເກ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ມາ, ເເຕ່ພາຍຫລັງປາກຂອງເຂົາຈະເຕັມໄປດ້ວຍລວດລາຍ.
18ເເຜນການສາເລັດໄດ້ເພາະຄາປຶກສາ ເເລະເມື່ອມີການນາທີ່ສະຫລາດເທົ່ານັ້ນ ຖ້າຄິດຈະກ່ສົງຄາມ.
19ຄົນທີ່ທ່ຽວຊຸບຊິບຍ່ອມເຜີຍຄວາມລັບເເລະດັ່ງນັ້ນຢ່າເຂົ້າສັງຄົມກັບຄົນປາກບອນ.20ຖ້າບຸກຄົນເເຊ່ງພ່ຂອງເຂົາຫລືແມ່ຂອງເຂົາ,
ຊີວິດຂອງເຂົາຈະດັບໃນຄວາມມືດ.
21ມລະດົກທີ່ໄດ້ມາຢ່າງຊິງສຸກກ່ອນເຫີ່ມໃນຕົ້ນ ທີ່ສຸດຂອງປາຍກບ່ເປັນມົງຄົນ.22ຢ່າເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍຈະເເກ້ເເຄ້ນຄວາມຊົ່ວນີ້!" ຈົ່ງລຄອຍພຣະຢາເວ
ພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍເຈົ້າ.
23ພຣະຢາເວຊົງກຽດຊັງຕຸ້ມນ້າຫນັກສ້ສົນ ເເລະຕາຊັ່ງຂີ້ໂກງກບ່ດີ.24ພຣະຢາເວຊົງການົດທາງເດີນຂອງພວກເຂົາ,
ໃຜຈະເຂົ້າໃຈທິດທາງຊີວິດຂອງຕົນເອງໄດ້ຢ່າງໃດ?.
25ຈົ່ງຄິດໃຫ້ດີກ່ອນຈຶ່ງສັນຍາຕ່ພຣະເຈົ້າ, ວ່າຈະຖວາຍບູຊາຕ່ມາອາດສະເສຍໃຈຕາມພາຍຫລັງກໄດ້26ກະສັດທີ່ມີປັນຍາຈະຮູ້ວ່າເເມ່ນໃຜຜິດ
ເເລະລົງໂທດທັນທີໂດຍບ່ມີຄວາມເມດຕາຈັກດີ້.
27ພຣະຢາເວໃຫ້ຈິດໃຈເເລະຈິດສານຶກເເກ່ເຮົາ, ເຮົາບ່ສາມາດປິດບັງຈາກຕົນເອງໄດ້.28ຄວາມຈົງຮັກພັກດີເເລະຄວາມຊື່ສັດພິທັກກະສັດໄວ້;
ເພິ່ນຈະຊົງເຮັດໃຫ້ພະທີ່ນັ່ງຫມັ້ນຄົງດ້ວຍຄວາມຮັກ.
29ສັກສີຂອງບັນດາຄົນຫມຸ່ມຄືກາລັງຂອງພວກເຂົາ ເເຕ່ຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງປະຊາຊົນສູງໄວຄືຜົມຫງອກຂອງພວກເຂົາ.
30ການຕີເຮັດໃຫ້ເກີດບາດເເຜກຊາລະຄວາມຊົ່ວອອກໄປ ເເລະການໂບຍຕີກຊາລະລ້າງສ່ວນເລິກພາຍໃນ.
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ໄຖນາ

ການກະກຽມທີ່ດິນສາລັບການປູກ
ລະດູເຮັດນາ

"ລະດູການປູກ"
ເເຕ່ບ່ພົບຫຍັງເລີຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມັນຈະບ່ມີຫຍັງເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນທົ່ງນາຂອງລາວສາລັບລາວທີ່ຈະເກັບກ່ຽວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຈະບ່ມີຫຍັງກ່ຽວກັບການເກັບກ່ຽວ"
Proverbs 20:5
ຈຸດປະສົງໃນໃຈຄືນ້າເລິກ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍທີ່ຈະເຂົ້າໃຈເຫດຜົນຂອງການກະທາຂອງຄົນເຮົາໂດຍການປຽບທຽບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນການໄປຫານ້າໃນອ່າງເລິກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຈຸດປະສົງໃນຫົວໃຈຂອງມະນຸດຄືກັນກັບການໄປເຖິງນ້າໃນນ້າເລິກ"
ຫລື "ຈຸດປະສົງໃນຫົວໃຈຂອງມະນຸດແມ່ນຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈໄດ້"
ຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

"ບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ຈະຫວິດມັນອອກມາໄດ້

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງການຄິດເຖິງຈຸດປະສົງຂອງຫົວໃຈຂອງມະນຸດຄືກັບວ່າມັນຖືກນ້າອອກຈາກນ້າສ້າງເລິກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເຮັດໃຫ້ຈຸດປະສົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ" ຫລື "ຈະຄິດອອກ"
ຄວາມຈົງຮັກພັກດີ

"ສັດຊື່" ຫລື "ທີ່ເຊື່ອຖືໄດ້"
ເເຕ່ໃຜຈະຫາຄົນສື່ສັດພົບ?

ຄາຕອບທີ່ສົມບູນແບບແມ່ນ
"ມີຫນ້ອຍຄົນທີ່ສາມາດພົບຄົນທີ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນ."
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ມີຜູ້ຊາຍຫນ້ອຍຄົນສາມາດຊອກຫາຄົນທີ່ຊື່ສັດ" ຫລື
"ແຕ່ມັນຍາກທີ່ຈະພົບຄົນທີ່ຊື່ສັດ"
Proverbs 20:7
ດາເນີນໃນຄວາມສັດຊື່ຂອງເຂົາ

ການຍ່າງຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການດາລົງຊີວິດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ
19: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາລົງຊີວິດໂດຍຄວາມຊື່ສັດຂອງລາວ" ຫລື
"ດາລົງຊີວິດທີ່ຊື່ສັດ"
ລູກຫລານທັງຫລາຍຂອງເຂົາທີ່ເກີດຕາມມາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາເຈົ້າ “ຕິດຕາມພະອົງໄປ”
ຕັ້ງແຕ່ພວກເຂົາອາຍຸຕ່າກວ່າລາວ ແລະ ເດັກນ້ອຍລາວ.
ຖ້າຫາກວ່າປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນງຸ່ມງ່າມໃນພາສາຂອງທ່ານມັນອາດຈະຖືກປະໄວ້ໃຫ້ຖືກກ່າວເຖິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຊາຍຂອງລາວຫລັງລາວ" ຫລື
"ພວກລູກຊາຍຂອງລາວ"
ຊົງເເຍກເເຍະຄວາມຊົ່ວທຸກຢ່າງອອກດ້ວຍຕາຂອງພະອົງ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບກະສັດຕັດສິນລະຫວ່າງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍຊະນິດຄືກັບວ່າລາວກາລັງແຍກພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຄົນຊະນິດເມັດພືດຊະນິດຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫັນແລະຈັດປະເພດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ແຕກຕ່າງກັນທີ່ຖືກນາມາຢູ່ຕ່ຫນ້າລາວ"
Proverbs 20:9
ໃຜຈະເວົ້າໄດ້ວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງໂຕເອງສະອາດເເລ້ວ;

ຂ້ານ້ອຍບຣິສຸດພົ້ນບາບເເລ້ວ"?

ຄາຕອບທີ່ສົມບູນແບບຕ່ຄາຖາມນີ້ແມ່ນ "ບ່ມີໃຜສາມາດເວົ້າແບບນັ້ນໄດ້."
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດເວົ້າວ່າຫົວໃຈຂອງລາວສະອາດ ແລະ ລາວພົ້ນຈາກບາບ"
ໃຈຂອງໂຕເອງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ຫົວໃຈ"
ຂອງລາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄວາມຄິດ ແລະ ຄວາມປາຖະຫນາຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົວຂ້ອຍເອງ"
ສະອາດເເລ້ວ

ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຍອມຮັບທາງຝ່າຍວິນຍານຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບຄົນທີ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ຂ້ານ້ອຍບຣິສຸດພົ້ນບາບເເລ້ວ

"ຂ້ອຍບ່ມີບາບ" ຫລື "ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດບາບ"
Proverbs 20:11
ເເມ່ນເເຕ່ເດັກກເຜີຍໂຕເອງອອກມາໂດຍການປະພຶດຂອງເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຜູ້ຄົນຮູ້ຈັກຊາຍຫນຸ່ມ ໂດຍການກະທາຂອງລາວ"
ວ່າສິ່ງທີ່ເຂົາເຮັດບຣິສຸດເເລະຖືກຕ້ອງບ່

"ບ່ວ່າການປະພຶດຂອງລາວບລິສຸດ ແລະ ທ່ຽງທາ ຫລືບ່"
ການປະພຶດຂອງເຂົາ

"ການກະທາຂອງລາວ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ"
ບຣິສຸດເເລະຖືກຕ້ອງບ່

ສອງຄານີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນຫນຸ່ມຄົນນີ້ດີສ່າໃດ.
ພວກມັນສາມາດຖືກລວມເຂົ້າເປັນຫນຶ່ງ ຄາຖ້າຈາເປັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບລິສຸດ"
ຫູທີ່ໄດ້ຍິນກັບດວງຕາທີ່ເບິ່ງເຫັນ

ຄວາມຄິດດຽວກັນນີ້ຊ້າພັດໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຮູ້ສຶກຕົວ.
Proverbs 20:13
ຍາກຈົນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ມາຮອດ"
ຢູ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຫັນປ່ຽນໄປສູ່ສະຖານະການໃຫມ່; ກາຍເປັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາຍເປັນຄົນທຸກຍາກ"
ຈົງມືນຕາຂອງເຈົ້າ

ນີ້ "ການເປີດຕາຄົນຫນຶ່ງ" ແມ່ນເວົ້າເຖິງ "ຕື່ນຕົວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕື່ນຕົວ" ຫລື "ເຕືອນສະຕິ"
ຜູ້ຊື້ເວົ້າວ່າ" ຂອງບ່ດີ" ,ເເຕ່ເມື່ອເຂົາໄປເເລ້ວເຂົາຈຶ່ງອວດວ່າໂຕຊື້ຂອງໄດ້ຖືກ

ນີ້ຜູ້ຊື້ກາລັງວິພາກວິຈານກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້
ຫນຶ່ງກາລັງຂາຍເພື່ອໃຫ້ລາຄາຖືກຈາກລາວ.
ຫລັງຈາກລາວຊື້ແລ້ວລາວກ່ອວດອ້າງກ່ຽວກັບລາຄາທີ່ດີທີ່ລາວໄລ່ຕາມຜູ້ຂາຍໃຫ້.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ບ່ດີ! ບ່ດີ! "ຜູ້ຊື້ເວົ້າວິພາກວິຈານຂອງຜູ້ຂາຍ,
ແຕ່ວ່າຫລັງຈາກທີ່ລາວຊື້ລາວໄປລາວກ່ອວດອ້າງກ່ຽວກັບລາຄາທີ່ຕ່າທີ່ລາວຈ່າຍ"
Proverbs 20:15
ປາກທີ່ມີຄວາມຮູ້ກເປັນຂອງລ້າຄ່າຍິ່ງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄຸນຄ່າຂອງສົບຂອງຄວາມຮູ້ໂດຍການປຽບທຽບພວກມັນກັບເຄື່ອງປະດັບອັນລາ້ຄ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສົບຂອງຄວາມຮູ້ມີຄຸນຄ່າຫລາຍເທົ່າກັບເຄື່ອງປະດັບລາຄາແພງ"
ປາກທີ່ມີຄວາມຮູ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄາເວົ້າ" ຖືກເອີ້ນວ່າ "ສົບ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າທີ່ສະຫລາດ" ຫລື "ຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຮູ້"
ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຮັບໃຊ້ຫນີ້ສິນຄົນເເປກຫນ້າ

ເມື່ອໃຫ້ເງິນກູ້, ຜູ້ໃຫ້ກູ້ຈະເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງຈາກຜູ້ກູ້ຢືມ, ເຊັ່ນ:
ເສື້ອຜ້າ, ເພື່ອເປັນການຄ້າປະກັນການຈ່າຍຄືນ.
ລາວຈະເອົາຄືນຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ຈ່າຍຄືນ.
ຖ້າຜູ້ກູ້ຢືມມີຄວາມທຸກຍາກເກີນໄປ,
ຜູ້ອື່ນອາດຈະໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງແກ່ຜູ້ໃຫ້ກູ້ເປັນການຄ້າປະກັນສາລັບລາວ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາເສື້ອຜ້າເປັນຄວາມປອດໄພຈາກຜູ້ທີ່ຮັບປະກັນວ່າສິ່ງທີ່ຄົນແປກຫນ້າໄດ້ຢືມມາຈະໄດ້ຈ່າຍຄືນ"
ປະກັນໃຫ້

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້
ຫນຶ່ງໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງແກ່ຜູ້ໃຫ້ກູ້ເປັນການ
ຄ້າປະກັນວ່າສິ່ງທີ່ຢືມຈະຖືກຈ່າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັບປະກັນວ່າສິ່ງທີ່ໄດ້ຢືມແລ້ວຈະຖືກຈ່າຍຄືນ" ຫລື
"ສັນຍາວ່າຈະຈ່າຍເງິນກູ້"
ຈົ່ງຍຶດຫມັ້ນໄວ້ໃນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ການ “ຖືບາງສິ່ງໃນຄາຫມັ້ນສັນຍາ”
ຫມາຍເຖິງການຍຶດຫມັ້ນ ໃນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ໃຫ້ເປັນຄາຫມັ້ນສັນຍາ ຫລືສັນຍາວ່າເຂົາຈະຈ່າຍຫນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖືເສື້ອຄຸມຂອງລາວເປັນການຄ້າປະກັນການຈ່າຍຄືນ"
Proverbs 20:17
ອາຫານທີ່ໄດ້ມາຈາກການຫລອກລວງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ເຂົ້າຈີ່ທີ່ຄົນໄດ້ຮັບໂດຍການຫລອກລວງ"
ການຫລອກລວງ

ຄາວ່າ "ຫລອກລວງ" ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍການຫລອກລວງຄົນອື່ນ"
ອາຫານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຂົ້າຈີ່” ຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາຫານ"
ມີລົດຫວານ

"ລົດຊາດດີ"
ເເຕ່ພາຍຫລັງປາກຂອງເຂົາຈະເຕັມໄປດ້ວຍລວດລາຍ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບລົດຊາດອາຫານທີ່ບ່ຫນ້າ
ພໃຈຄືກັບວ່າປາກຂອງລາວເຕັມໄປດ້ວຍຫີນອ່ອນແທນອາຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຫລັງຈາກນັ້ນມັນຈະມີລົດຊາດຄ້າຍຄືຫີນໃນປາກຂອງລາວ" ຫລື
"ແຕ່ວ່າໃນໄວໆນີ້ມັນຈະມີລົດຊາດຄ້າຍຄືຊາຍໃນປາກຂອງລາວ"
ລວດລາຍ

ກ້ອນຫີນນ້ອຍໆ
ເເຜນການສາເລັດໄດ້ເພາະຄາປຶກສາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນສ້າງແຜນການໂດຍອີງໃສ່ຄາແນະນາ"
Proverbs 20:19
ຄົນທີ່ທ່ຽວຊຸບຊິບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດນິນທາຫລາຍ.
ຢ່າເຂົ້າສັງຄົມກັບ

"ທ່ານບ່ຄວນເປັນເພື່ອນກັບ"
ຖ້າບຸກຄົນສາບເເຊ່ງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງສະແດງຄວາມປາຖະຫນາວ່າສິ່ງທີ່ບ່ດີຈະເກີດຂື້ນກັບຄົນອື່ນ.
ຊີວິດຂອງເຂົາຈະດັບໃນຄວາມມືດ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ເສຍຊີວິດຢ່າງກະທັນຫັນແລະບ່ຄາດຝັນຄືກັບວ່າຊີວິດຂອງລາວແມ່ນໂຄມໄຟຖືກດັບສູນໄປໃນຄວາມມືດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີວິດຂອງລາວຈະສິ້ນສຸດລົງຢ່າງກະທັນຫັນຄືກັບແສງຂອງໂຄມໄຟທີ່ຖືກດັບສູນໄປໃນຄວາມມືດ"
ຫລື "ລາວຈະຕາຍຢ່າງກະທັນຫັນ"
ຊີວິດຂອງເຂົາຈະດັບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຄມໄຟຂອງລາວຈະອອກໄປ"
ຊີວິດຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຄມໄຟທີ່ມີແປວໄຟລຸກຢູ່.
ນີ້ແມ່ນແປວໄຟຂອງໂຄມໄຟຫມາຍເຖິງໂຄມໄຟຕົວມັນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແປວໄຟຂອງໂຄມໄຟຂອງລາວ"
ດັບໃນ

ເຮັດໃຫ້ເກີດໄຟລ້າໆ
Proverbs 20:21
ໃນຕົ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ໄດ້ຮັບມລະດົກຂອງລາວກ່ອນທີ່ລາວຄວນຈະໄດ້ຮັບ.
ຄວາມຫມາຍ ເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ອນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ"
ຂ້ອຍຈະເເກ້ເເຄ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຮັດຜິດກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ທ່ານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະລົງໂທດເຈົ້າ"
ຈົ່ງລຄອຍພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີສັດທາວ່າ
ພຣະຢາເວຈະຈັດການກັບສະຖານະການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄວາມເຊື່ອໃນ ພຣະຢາເວ" ຫລື "ຫວັງວ່າໃນພຣະຢາເວ"
Proverbs 20:23
ພຣະຢາເວຊົງກຽດຊັງຕຸ້ມນ້າຫນັກສ້ສົນ ເເລະ ຕາຊັ່ງຂີ້ໂກງກບ່ດີ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍ ເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ວ່າມັນບ່ດີປານໃດ.

ພຣະຢາເວຊົງການົດທາງເດີນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວ ຊີ້ນາບາດກ້າວຂອງຄົນ"
ການົດທາງເດີນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຄົນເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະທາຂອງບຸກຄົນ"
ໃຜຈະເຂົ້າໃຈທິດທາງຊີວິດຂອງຕົນເອງໄດ້ຢ່າງໃດ?

ຄາຕອບທີ່ສົມບູນແບບແມ່ນລາວບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈມັນ.
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນ ຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະສະນັ້ນ, ບຸກຄົນບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈວິທີການຂອງຕົນ"
ເຂົ້າໃຈທິດທາງຊີວິດຂອງຕົນເອງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ທາງລາວ"
ຫມາຍເຖິງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າໃຈວ່າເປັນຫຍັງບາງສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນຊີວິດຂອງລາວ"
Proverbs 20:25
ຈົ່ງຄິດໃຫ້ດີ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຄືກັບວ່າມັນເປັນດັກຫລືເປັນແຮ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເປັນອັນຕະລາຍ"
ເວົ້າຢ່າງຮຸນແຮງ

ເວົ້າບາງສິ່ງບາງຢ່າງໂດຍໄວແລະໂດຍບ່ໄດ້ພິຈາລະນາຢ່າງລະມັດລະວັງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ມັນອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ
ຈະຮູ້ວ່າເເມ່ນໃຜຜິດ

ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ປະຕິຍານຄາປະຕິຍານວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສັກສິດ
ແລະ ອຸທິດໃຫ້ແກ່ ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອຸທິດໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ " ຫລື "ການປະກາດວ່າມັນສັກສິດ"
ໃຜຜິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຊົ່ວ" ຫລື
"ຄົນຊົ່ວ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເເລະລົງໂທດທັນທີໂດຍບ່ມີຄວາມເມດຕາຈັກດີ້

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງກະສັດລົງໂທດຄົນຊົ່ວຮ້າຍຄືກັບວ່າລາວກາລັງຂັບລົດລ້ໃສ່ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າວ່າ: "ແລະລາວລົງໂທດພວກເຂົາຢ່າງຮຸນແຮງ"
ລ້ລົດເຂັນ

"ລົດເຂັນ." ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງມືທີ່ໃຊ້ໃນການທາລາຍເມັດພືດ
ແລະຊ່ວຍແຍກມັນອອກຈາກຜີວຫນັງ.
Proverbs 20:27
ພຣະຢາເວໃຫ້ຈິດໃຈ ເເລະ

ຈິດສານຶກເເກ່ເຮົາ,ເຮົາບ່ສາມາດປິດບັງຈາກຕົນເອງໄດ້

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຈິດໃຈຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຄືກັບວ່າມັນເປັນໂຄມໄຟ.
ຈິດໃຈຂອງຄົນເຮົາຊ່ວຍລາວໃຫ້ເຂົ້າໃຈຕົນເອງພາຍໃນ.
ອາດແປໄເ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ໄດ້ໃຫ້ພວກເຮົາມີຈິດໃຈທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຕົວເອງທີ່ເລິກເຊິ່ງ,
ຄືກັນກັບໂຄມໄຟທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຫັນໃນຄວາມມືດ"
ຄວາມຈົງຮັກພັກດີເເລະຄວາມຊື່ສັດພິທັກກະສັດໄວ້

ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາຂອງກະສັດ
ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ຮັກສາກະສັດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດປົກປ້ອງຕົນເອງໂດຍຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາ
ແລະຄວາມໄວ້ເນື້ອເຊື່ອໃຈ"
ພິທັກກະສັດໄວ້

ຮັກສາກະສັດໃຫ້ພົ້ນຈາກໄພອັນຕະລາຍ
ເພິ່ນຈະຊົງເຮັດໃຫ້ພະທີ່ນັ່ງຫມັ້ນຄົງດ້ວຍຄວາມຮັກ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຮັກຂອງກະສັດຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ຮັບປະກັນການປົກຄອງຂອງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນລັງຂອງລາວໄດ້ຖືກຮັກສາໄວ້ໂດຍຄວາມຮັກຂອງລາວ"
Proverbs 20:29
ການຕີເຮັດໃຫ້ເກີດບາດເເຜກຊາລະຄວາມຊົ່ວອອກໄປ

ເເລະການໂບຍຕີກຊາລະລ້າງສ່ວນເລິກພາຍໃນ

ປະໂຫຍກທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຖືກເວົ້າຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
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ການໃຊ້ການລົງໂທດທາງຮ່າງກາຍເພື່ອແກ້ໄຂຄົນຖືກກ່າວເຖິງວ່າຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
ແລະການທຸບຕີໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວສະອາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ການຕີຄົນທີ່ເຮັດຜິດຈະແກ້ໄຂ ແລະເຮັດໃຫ້ລາວເປັນຄົນທີ່ດີກວ່າ"

Proverbs 21:1
ໃຈຂອງກະສັດຄືສາຍນ້າທີ່ມືຂອງພຣະຢາເວ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຫົວໃຈຂອງກະສັດຄືກັບວ່າມັນແມ່ນ
ຄອງນ້າຊົນລະປະທານໃນບລິເວນທີ່ແຫ້ງແລ້ງໂດຍຜ່ານທີ່ປະຊາຊົນນາເອົານ້າໄປປູກຕົ້ນໄມ້ທີ່ຕ້ອງການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ຄວບຄຸມຫົວໃຈຂອງກະສັດຄືກັບຜູ້ຊາຍຊີ້ນານາ້ເພື່ອການຊົນລະປະທານ"
ໃຈຂອງກະສັດ

ຫົວໃຈແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາຄິດແລະສິ່ງທີ່ລາວຢາກເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຄິດແລະການກະທາຂອງກະສັດ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ກະສັດຄິດແລະສິ່ງທີ່ລາວຢາກເຮັດ"
ທາງທຸກສາຍຂອງມະນຸດກຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງເຂົາເອງ

ຄາວ່າ "ຕາ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຖືກແລະຜິດ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນ ກາລັງຍ່າງຕາມເສັ້ນທາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນຄິດວ່າສິ່ງທີ່ລາວເຮັດແມ່ນດີ"
ຊົງກວາດເບິ່ງຈິດໃຈທັງຫລາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວຕັດສິນໃຈວ່າຄົນຜູ້ຫນຶ່ງປາຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ກາລັງເບິ່ງວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍແລະຕັດສິນໃຈວ່າມັນມີຄຸນນະພາບດີຫລືບ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຈະຕັດສິນສິ່ງລະດົມໃຈ"
Proverbs 21:3
ການປະພຶດຊອບທາ

"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຄິດວ່າຖືກຕ້ອງ"
ການປະພຶດ...ພຽງແຕ່

"ປະຕິບັດຕ່ຜູ້ຄົນຄືກັບທີ່ ພຣະຢາເວ
ຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນປະຕິບັດຕ່ຄົນອື່ນ"
ຍຸດຕິທາເປັນທີ່ໂປດປານຕ່ພຣະຢາເວ

"ພຽງແຕ່ - ພຣະຢາເວຕ້ອງການນີ້ຫລາຍ"
ການຫລອກລວງ ເເລະການອວດດີ

ຄາວ່າ "ຕາ" ແລະ "ຫົວໃຈ"
ແມ່ນຕົວຕົນທັງຫມົດສາລັບຄົນທີ່ຖືວ່າຕົນເອງດີກ່ວາຄົນອື່ນ
ແລະຢາກໃຫ້ຄົນອື່ນຮູ້ມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຢາກໃຫ້ຄົນອື່ນຄິດວ່າຕົນເອງເກັ່ງກວ່າຄົນອື່ນ"
ການຫລອກລວງ

ນີ້ແມ່ນຕົວຕົນທັງຫມົດສາລັບບຸກຄົນທີ່ຢາກໃຫ້ຄົນອື່ນຮູ້ວ່າລາວຄິດວ່າລາວເກັ່ງກວ່າພວກເຂົາ.
ການອວດດີ

ນີ້ແມ່ນຕົວຕົນທັງຫມົດສາລັບຄົນທີ່ຄິດວ່າລາວເກັ່ງກວ່າຄົນອື່ນ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນທີ່ຄວບຄຸມຄົນຊົ່ວຮ້າຍ

ສິ່ງທີ່ຊ່ວຍຄົນຊົ່ວຖືກກ່າວເຖິງຄືໂຄມໄຟ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຊ່ວຍຄົນຊົ່ວຄືກັບໂຄມໄຟຊ່ວຍໃຫ້ເຫັນໃນຄວາມມືດ"
Proverbs 21:5
ຄົນຂະຫຍັນ

ຄາຄຸນນາມນີ້ ສາມາດຖືກແປເປັນນາມວະລີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ດຸຫມັ່ນ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ເຮັດວຽກຫນັກ"
ພາໃຫ້ທຸກໄດ້

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມທຸກຍາກ" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ.

21
1ໃຈຂອງກະສັດຄືສາຍນ້າທີ່ມືຂອງພຣະຢາເວ; ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ນ້າໄຫລໄປໄສກຕາມ ເເຕ່ຈະໂປດ.
2ທາງທຸກສາຍຂອງມະນຸດກຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງເຂົາເອງ. ເເຕ່ພຣະຢາເວຊົງກວາດເບິ່ງຈິດໃຈທັງຫລາຍ.

3ການປະພຶດຊອບທາເເລະຍຸດຕິທາເປັນທີ່ໂປດປານ ເເຕ່ພຣະຢາເວຫລາຍກວ່າເຄື່ອງບູຊາ.4ການຫລອກລວງ ເເລະການອວດດີ
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນບາບກາທີ່ຄວບຄຸມຄົນຊົ່ວຮ້າຍ.
5ເເຜນງານທັງຫລາຍຂອງຄົນຂະຫຍັນນາໄປສູ່ຄວາມມັ່ງຄັ່ງເເນ່ນອນ, ແຕ່ການວາງແຜນຢ່າງໄວວາພາໃຫ້ທຸກໄດ້.6ການຮັບຊັບມາດ້ວຍການຕົວະ
ກຄືຫມອກທີ່ຈາງຫາຍ ເເລະກັບດັກເເຫ່ງຄວາມຕາຍ.
7ຄວາມທາລຸນຂອງຄົນອະທາຈະກວາດພວກເຂົາໄປ, ເພາະພວກເຂົາບ່ຍອມເຮັດສິ່ງທີ່ຍຸດຕິທາ.8ທາງຂອງຄົນບາບຫນານັ້ນຄົດ,
ເເເຕ່ທາງຂອງຄົນບຣິສຸດນັ້ນເຮັດໃຫ້ທາງທ່ຽງຕົງ.
9ໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ຊອກມຸມຂອງດາດຟ້າ ກດີກວ່າຢູ່ຮ່ອມຊາຍຄາບ້ານກັບຜົວເມຍທີ່ມັກຖຽງກັນ.10ຄວາມອະທາຍ່ອມປາຖະຫນາຄວາມຊົ່ວ,
ເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາ.
11ເມື່ອຄົນມັກເຢາະເຢີ້ຍໄດ້ຮັບການລົງໂທດ, ຄົນຮູ້ນ້ອຍຈຶ່ງມີບັນຫາ, ເເລະເມື່ອຄົນມີບັນຫາໄດ້ຮັບການສັ່ງສອນ, ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຄວາມຮູ້.
12ບຸກຄົນຜູ້ຊອບທາວິເຄາະເບິ່ງບ້ານຂອງຄົນອະທາ; ເຂົາຈະນາຄວາມພິນາດມາໃຫ້ຄົນອະທາ.
13ຄົນທີ່ປິດຫູບ່ຟັງສຽງຮ້ອງທຸກຂອງຄົນຈົນ, ເຂົາອງຈະຮ້ອງເຊັ່ນກັນ, ເເຕ່ບ່ມີໃຜຕອບເຂົາ.
14ໃຜໃຈຮ້າຍເຈົ້າຈົ່ງເອົາຂອງຂວັນໃຫ້ລັບໆເເລ້ວຄວາມຮ້າຍນັ້ນກຈະຜ່ອນຄາຍລົງ.
15ເມື່ອມີການປະຕິບັດຢ່າງຍຸດຕິທາບຸກຄົນຊອບທາກຍິນດີ, ເເຕ່ຄົນປະພຶຶດຊົ່ວກຢ້ານເເລະລະເເວງ.16ຄົນທີ່ຫລົງໄປຈາກທາງເເຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈ,
ເຂົາຈະພັກຢູ່ໃນທີ່ຊຸມນຸມຂອງຄົນຕາຍ.
17ຄົນທີ່ຮັກຄວາມບັນເທິງຈະເປັນຄົນຍາກຈົນ, ຄົນທີ່ຮັກເຫລົ້າອະງຸ່ນ ເເລະນ້າມັນຈະບ່ຮັ່ງມີຈັກເທື່ອ.18ຄົນອະທາເປັນຄ່າໄຖ່ບຸກຄົນໆຊອບທາ,
ເເລະຄົນທລະຍົດເປັນຄ່າໄຖ່ປະຊາຊົນຜູ້ທ່ຽງທາ.
19ອາໄສຢູ່ໃນທະເລຊາຍ ກດີກວ່າຢູ່ກັບຜູ້ຍິງທີ່ມັກເເຕ່ຮ້າຍດ່າຜົວຂອງຕົນ ເເລະຈູ້ຈີ້.20ຄົນທີ່ມີປັນຍາເຂົ້າເມືອງຂອງຄົນທີ່ມີກາລັງ,
ເເຕ່ພັງທະລາຍທີ່ມັນຊຶ່ງເຂົາໄວ້ວາງໃຈ.
21ຄົນທີ່ຕິດຕາມຄວາມຊອບທາ ເເລະມີຄວາມກະລຸນາ, ບຸກຄົນຢ່າງນີ້ຈະພົບຊີວິດຄວາມຊອບທາ, ເເລະກຽດຕິຍົດ.
22ຄົນມີປັນຍາປີນເຂົ້າເມືອງຂອງຄົນມີກາລັງ, ເເລະພັງທະລາຍກາແພງທີ່ເຂົາໄວ້ວາງໃຈ.
23ບຸກຄົນໃດກຕາມທີ່ລະວັງປາກເເລະລີ້ນຂອງເຂົາ ກປົກປ້ອງໂຕເອງຈາກຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ.24ຄົນໂອຫັງອວດດີດູຖູກທຸກເເນວ
ການປະພຶດຂອງລາວກລ້ວນຂີ້ສະຫາວທັງນັ້ນ.
25ຄວາມຍາກຂອງຄົນກຽດຄ້ານຂ້າໂຕເຂົາເອງ, ເພາະມືເຂົາບ່ຍອມເຮັດວຽກ.26ບາງຄົນໃຊ້ຊີວິດເພື່ອໂລບມາກໂລພາ,
ເເຕ່ວ່າຄົນຊອບທາສາມາດໃຫ້ດ້ວຍໃຈສັດທາ ເເລະບ່ທວງຄືນ.
27ເຄື່ອງບູຊາຂອງຄົນອະທາເປັນສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງ, ເເລະຫຍິ່ງກວ່ານັ້ນເມື່ອເຂົານາມາດ້ວຍເຈດຕະນາຊົ່ວ.
28ພະຍານຂອງຄົນຂີ້ຕົວະເປັນຄົນທີ່ເຊື່ອຖືບ່ໄດ້ເເລະຈະພິນາດ, ເເຕ່ຄົນທີ່ຟັງຈະເວົ້າໄດ້ທຸກເວລາ.
29ຄົນອະທາໃຫ້ຫນ້າຂອງເຂົາຊາໄປ, ເເຕ່ຄົນທ່ຽງທາວິເຄາະເບິ່ງທາງທັງຫລາຍຂອງເຂົາ.
30ຄວາມເຂົ້າໃຈ ຄວາມຫລັກແຫມ, ແຖມປັນຍາກບ່ມີຄຸນຄ່າ, ແລະ ເອົາຊະນະພຣະຢາເວບ່ໄດ້.31ມ້າກຕຽມໄວ້ເເລ້ວສາລັບວັນເຮັດເສິກ,
ເເຕ່ໄຊຊະນະເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາຍເປັນຄົນຍາກຈົນເທົ່ານັ້ນ"
ການຮັບຊັບມາ

"ຄວາມຮັ່ງມີ"
ການຕົວະ

ລີ້ນແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄາສັບທີ່ຄົນໃຊ້ລີ້ນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວົ້າຄາຕົວະ"
ກຄືຫມອກທີ່ຈາງຫາຍ

ນັກຂຽນປຽບທຽບຄວາມຮັ່ງມີຂອງຄົນທີ່ໄດ້ຮັບໂດຍການຕົວະ
ກັບຫມອກທີ່ຫນີໄປຢ່າງໄວວາໃນຕອນເຊົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫມອກທີ່ຫາຍໄປ"
ເເລະກັບດັກເເຫ່ງຄວາມຕາຍ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມລ້າລວຍທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງໄດ້ຮັບໂດຍການຕົວະຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຂີ້ເຫຍື່ອໃນດັກຂອງຜູ້ລ່າ;
ຄາວ່າ“ ແຮ້ວ” ແມ່ນ ຄາອຸປະມາ ສາລັບປາທີ່ດຶງດູດສັດເຂົ້າໄປໃນແຮ້ວ.
Proverbs 21:7
ຄວາມທາລຸນຂອງຄົນອະທາຈະກວາດພວກເຂົາໄປ

ນັກຂຽນເວົ້າວ່າຄວາມຮຸນແຮງແມ່ນບຸກຄົນທີ່ສາມາດດຶງຄົນອື່ນອອກໄປ.
ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດຄົນຊົ່ວທີ່ທາຮ້າຍເພື່ອນບ້ານທີ່ບລິສຸດຂອງພວກເຂົາເພາະການກະທາທີ່ໂຫດຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.
ຄວາມທາລຸນຂອງຄົນອະທາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຮຸນແຮງ"
ຫມາຍເຖິງການກະທາທີ່ຮຸນແຮງ ຫລື
ສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາເຮັດເພື່ອທາຮ້າຍເພື່ອນບ້ານທີ່ບລິສຸດ. ຄາວ່າ "ຄົນຊົ່ວ"
ແມ່ນຄາຄຸນນາມທີ່ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກຄານາມ, "ຄົນຊົ່ວ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະທາທີ່ໂຫດຮ້າຍທີ່ຄົນຊົ່ວເຮັດເພື່ອທາຮ້າຍເພື່ອນບ້ານທີ່ບລິສຸດຂອງພວກເຂົາ"
ກວາດພວກເຂົາໄປ

"ຈັບພວກເຂົາ ແລະ
ບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາປະກົດຕົວຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າສາມາດຕັດສິນພວກເຂົາໄດ້"
ທາງຂອງຄົນບາບຫນານັ້ນຄົດ

ນີ້ປຽບທຽບວິທີການດາລົງຊີວິດຫນຶ່ງເສັ້ນທາງ
ທີ່ໂງ່ທີ່ທ່ານອາດຈະເດີນທາງ. ນີ້ກ່ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດແມ່ນຄົດງ"
ຄົດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄົດງ” ຫມາຍຄວາມວ່າໂຄ້ງ ຫລື ບ່ຊື່.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຄວາມຜິດທາງສິນທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜິດ"
Proverbs 21:9
ທີ່ຊອກມຸມຂອງດາດຟ້າ

ເຮືອນໃນສະໄຫມນັ້ນມີຫລັງຄາພຽງ.
ຊາວອິດສະຣາແອນບູຮານໄດ້ໃຊ້ເວລາຫລາຍວັນ
ຢູ່ເທິງຫລັງຄາຂອງພວກເຂົາ, ບ່ອນທີ່ມັນມັກຈະເຢັນກວ່າພາຍໃນເຮືອນ,
ແລະ ບາງຄັ້ງຄົນກ່ຈະສ້າງທີ່ພັກອາໄສທີ່ກ້ວາງຂວາງພ
ສາລັບຄົນທີ່ຈະນອນຢູ່ຂ້າງຫນຶ່ງຂອງຫລັງຄາ. .
ທີ່ມັກຖຽງກັນ

ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ມັກຈະໂຕ້ຖຽງ ຫລື ຈົ່ມ
ຄວາມອະທາຍ່ອມປາຖະຫນາຄວາມຊົ່ວ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມຫິວອາຫານຂອງບຸກຄົນ,
ຄວາມປາຖະຫນາທາງຮ່າງກາຍສາລັບອາຫານ ແລະເຄື່ອງດື່ມ,
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນທີ່ສາມາດປາດຖະຫນາສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ. ຄາວ່າ
"ຄົນຊົ່ວ" ແມ່ນຄາຄຸນນາມທົ່ວໄປ ທີ່ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ; ຄາວ່າ "ຊົ່ວ"
ແມ່ນຄາສັບປຽບທຽບສາລັບການກະທາທີ່ຊົ່ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວມີຄວາມປາຖະຫນາ ທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຄືກັນ
ກັບທີ່ພວກເຂົາຢາກກິນ ແລະດື່ມ"
ປາຖະຫນາ

"ຄວາມປາຖະຫນາຢ່າງແຮງ"
ຈຶ່ງບ່ໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມເມດຕາ" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
ຄາວ່າ “ບ່ມີຄວາມເມດຕາ” ສາມາດແປໄດ້ໃນທາງບວກ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ດວງຕາຂອງລາວ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນລາວຕ້ອງການ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວ່າລາວບ່ມີຄວາມກະລຸນາ" ຫລື
"ລາວກ່ມີຄວາມຫມາຍ"
Proverbs 21:11
ເມື່ອຄົນມັກເຢາະເຢີ້ຍໄດ້ຮັບການລົງໂທດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ລົງໂທດຜູ້ເຢາະເຢີ້ຍ."
ຄົນຮູ້ນ້ອຍ

"ບ່ມີປະສົບການ, ອ່ອນໄວ"
ຄົນມັກເຢາະເຢີ້ຍ

"ຄົນທີ່ເຢາະເຢີ້ຍຄົນອື່ນ"
ເມື່ອຄົນມີບັນຫາໄດ້ຮັບການສັ່ງສອນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ສັ່ງສອນຄົນທີ່ສະຫລາດ"
ຈຶ່ງໄດ້ຄວາມຮູ້

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄວາມຮູ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ສາມາດເຂົ້າໃຈ ແລະ ຮັກສາຕົວເອງ.
ບຸກຄົນຜູ້ຊອບທາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄົນຊອບທາ ຫລື 2)
"ພະເຢໂຫວາຜູ້ທີ່ຊອບທາ."
ວິເຄາະເບິ່ງ

"ເອົາໃຈໃສ່ຢ່າງລະມັດລະວັງຕ່"
ເຂົາຈະນາຄວາມພິນາດມາໃຫ້ຄົນອະທາ

ໄພພິບັດນີ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະຖືກນາໄປຫາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວທາລາຍພວກເຂົາ"
Proverbs 21:13
ຄົນທີ່ປິດຫູບ່ຟັງສຽງຮ້ອງທຸກຂອງຄົນຈົນ, ເຂົາອງຈະຮ້ອງເຊັ່ນກັນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຈະບ່ຟັງເມື່ອຄົນທຸກຍາກຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
ບ່ມີໃຜຕອບເຂົາ

ຄາວ່າ "ຕອບ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍ
ສາລັບບຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນຄົນອື່ນຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ ແລະ
ການກະທາທີ່ຈະຊ່ວຍ. ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະເຮັດຫຍັງເພື່ອຊ່ວຍລາວ"
ໃຈຮ້າຍ

"ເຮັດໃຫ້ຄົນໃຈຮ້າຍຮູ້ສຶກດີຂື້ນສະນັ້ນລາວຈຶ່ງບ່ຄຽດແຄ້ນອີກຕ່ໄປ"
Proverbs 21:15
ເມື່ອມີການປະຕິບັດຢ່າງຍຸດຕິທາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຍຸດຕິທາ"
ສາມາດຖືກແປເປັນນາມວະລີ.
ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ປົກຄອງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ໄປທາງເເຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຊີວິດອີກຕ່ໄປຢ່າງສະຫລາດ"
ເຂົາຈະພັກຢູ່ໃນທີ່ຊຸມນຸມຂອງຄົນຕາຍ

"ລາວຈະຢູ່ໃນການຊຸມນຸມຂອງວິນຍານທີ່ຕາຍແລ້ວ"
Proverbs 21:17
ເປັນຄ່າໄຖ່ສາລັບ

ຄາວ່າ "ຄ່າໄຖ່" ແມ່ນຄາປຽບທຽບ ສາລັບຄົນຫນຶ່ງ ທີ່ໃຊ້ແທນຄົນອື່ນ.
ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຖືກລົງໂທດແທນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ຄົນທລະຍົດ

ຄົນທີ່ທາຮ້າຍຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈລາວໂດຍການຕົວະແລະເວົ້າບ່ຖືກຕ້ອງ
ປະຊາຊົນຜູ້ທ່ຽງທາ

"ຄົນຊອບທາ" ຫລື "ຄົນທີ່ສັດຊື່" ຫລື "ພຽງແຕ່ຄົນ"
Proverbs 21:19
ປັນຍາ

ນາມສະກຸນນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນນາມວະລີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນສະຫລາດ"
ເຂົາໄວ້ວາງໃຈ
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"ໃຊ້ພວກມັນທັງຫມົດ"
Proverbs 21:21
ປີນເຂົ້າເມືອງ

"ປີນຂຶ້ນແລະຂ້າມຝາທີ່ລ້ອມຮອບເມືອງ"
ເມືອງຂອງຄົນມີກາລັງ

"ເມືອງທີ່ຜູ້ຊາຍໃຫຍ່ກາລັງດາລົງຊີວິດ" ຫລື
"ເມືອງແຫ່ງນັກຮົບທີ່ມີອານາດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ UDB)
ພັງທະລາຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວ ທາລາຍ"
ກາແພງທີ່ເຂົາໄວ້ວາງໃຈ

"ກາແພງແລະຫອ້ອມເມືອງທີ່ພວກເຂົາບ່ຄິດວ່າມີໃຜຈະສາມາດຜ່ານເຂົ້າໄປໃນເມືອງໄດ້,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຮູ້ສຶກປອດໄພ"
Proverbs 21:23
ບຸກຄົນໃດກຕາມທີ່ລະວັງປາກເເລະລີ້ນ

ທັງ “ປາກ” ແລະ “ລີ້ນ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດລະມັດລະວັງໃນສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ"
ຄົນໂອຫັງອວດດີດູຖູກທຸກເເນວ...ກລ້ວນຂີ້ສະຫາວທັງນັ້ນ

"ທ່ານສາມາດຄາດຫວັງໃຫ້ຄົນທີ່ມີຄວາມພາກພູມໃຈແລະອວດດີປະພຶດຕົວດ້ວຍຄວາມພາກພູມໃຈ"
ໂອຫັງແລະອວດດີດູຖູກ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນເຮົາມີຄວາມພາກພູມໃຈຫລາຍປານໃດ.
ການປະພຶດແມ່ນຊື່ຂອງລາວ

ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄາອະທິບາຍ ສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນຈະເອີ້ນລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ເຍາະເຍີ້ຍແມ່ນສິ່ງທີ່ທ່ານຄວນເອີ້ນລາວ"
Proverbs 21:25
ຄວາມຍາກຂອງຄົນກຽດຄ້ານຂ້າໂຕເຂົາເອງ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາຕ້ອງການຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດຂ້າຄົນຂີ້ຄ້ານ.
ຕ່ໄປນີ້ຄົນທີ່ຂີ້ຄ້ານຕ້ອງການຄວາມກຽດຄ້ານ ແລະ ບ່ເຮັດວຽກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຂີ້ຄ້ານພຽງແຕ່ຢາກບ່ເຮັດວຽກ, ແລະ
ຍ້ອນແນວນັ້ນລາວຈະຕາຍ" ຫລື
"ຄົນຂີ້ກຽດຈະຕາຍຍ້ອນວ່າລາວບ່ຢາກເຮັດວຽກ"
ມືເຂົາບ່ຍອມ

ມືແມ່ນຕົວຕົນທັງຫມົດສາລັບບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວປະຕິເສດ"
ໂລບມາກໂລພາ

"ຕ້ອງການຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຫລື "ຄວາມປາຖະຫນາຢ່າງແຮງ"
ໃຫ້ດ້ວຍໃຈສັດທາ ເເລະ ບ່ທວງຄືນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ບ່ຍຶດຫມັ້ນ" ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ
ແລະສິ່ງທີ່ລາວໃຫ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ລາວຄວນ" ຫລື "ໃຫ້ໂດຍທົ່ວໄປ"

Proverbs 21:27
ເຄື່ອງບູຊາຂອງຄົນອະທາເປັນສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງ

ນັກຂຽນບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງ ພຣະຢາເວຢູ່ນີ້, ຄືກັບໃນ 15: 7,
ແຕ່ຜູ້ອ່ານຄວນເຂົ້າໃຈວ່າແມ່ນຜູ້ທີ່ ພຣະຢາເວ
ກຽດຊັງການເສຍສະລະຂອງຄົນຊົ່ວ.
ຄົນອະທາ

ຄາຄຸນນາມທາມະດາ “ຊົ່ວຮ້າຍ”
ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກນາມວະລີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວ"
ຫລື "ປະຊາຊົນຊົ່ວ"
ເປັນສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງ

"ພຣະຢາເວກຽດຊັງການເສຍສະຫລະຫລາຍກວ່າເກົ່າ"
ຈະເວົ້າໄດ້ທຸກເວລາ

ນີ້ແມ່ນຍ້ອນວ່າປະຊາຊົນຈະບ່ລືມສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
Proverbs 21:29
ໃຫ້ຫນ້າຂອງເຂົາຊາໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທາທ່າວ່າມີຄວາມກ້າຫານ" ຫລື 2)
"ຈະບ່ຟັງການແກ້ໄຂ."
ວິເຄາະເບິ່ງທາງທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

"ແນ່ນອນວ່າສິ່ງທີ່ລາວເຮັດຖືກຕ້ອງເພາະລາວເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າມັນຖືກຕ້ອງກ່ອນທີ່ລາວຈະເຮັດ"
Proverbs 21:30
ຄວາມເຂົ້າໃຈຄວາມຫລັກແຫມ, ແຖມປັນຍາກບ່ມີຄຸນຄ່າ,ແລະ ເອົາຊະນະ

ຄາວ່າ “ມີ” ແມ່ນຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ “
ປັນຍາ,” “ຄວາມເຂົ້າໃຈ,” ແລະ “ຄາແນະນາ.”
ພຣະຢາເວແມ່ນໃຫຍ່ກວ່າສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ທຸກຄົນສາມາດຮູ້ຫລືຄິດຫລືເວົ້າ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະຮຽກຮ້ອງໃຫ້ທ່ານບ່ເຮັດຊ້າອີກ "ບ່ມີ."
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ ຫລື ຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີບຸກຄົນທີ່ສະຫລາດ, ບ່ມີໃຜເຂົ້າໃຈຫຍັງເລີຍ,
ແລະກ່ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ບອກຄົນອື່ນວ່າຄວນເຮັດຫຍັງ" ຫລື "ບ່ມີປັນຍາ,
ຄວາມເຂົ້າໃຈແລະ ຄາແນະນາ"
ເອົາຊະນະພຣະຢາເວບ່ໄດ້

"ທາລາຍພຣະຢາເວ" ຫລື "ເຮັດວຽກຕ່ກັບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງການເຮັດ"
ຫລື "ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວຖືກຕ້ອງ ແລະ ພຣະຢາເວຜິດ"
ມ້າກຕຽມໄວ້ເເລ້ວສາລັບວັນເຮັດເສິກ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກທະຫານກຽມມ້າ ສາລັບວັນສູ້ຮົບ"
ສາລັບວັນເຮັດເສິກ

ຄາວ່າ "ວັນ" ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ອາດຈະຍາວ ຫລື ສັ້ນກວ່າມື້ຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອມີການສູ້ຮົບ"
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ຄືພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ສ້າງພວກເຂົາ.

3ຄົນທີ່ຢັ່ງຮູ້ຍ່ອມເຫັນຄວາມເດືອດຮ້ອນຈະມາເຖິງ ຈຶ່ງຮູ້ຈັກຊ່ອນຊົ້ນຕົນຫລົບຫລີກມັນໄດ້, ແຕ່ຄົນບ່ຄິດຈະຍ່າງກົງເຂົ້າໄປແລະກເສຍໃຈຕ່ມາພາຍຫລັງ.
4ບາເນັດຂອງຄົນຖ່ອມຕົນ, ເເລະຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວ, ຄືຄວາມຮັ່ງມີ ກຽດເເລະຊີວິດ.
5ແຕ່ຄົນຮັກຊີວິດຈະຜີກຫນີຈາກມັນໄດ້.6ຈົ່ງອົບຮົມເດັກນ້ອຍໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະເມື່ອເຂົາເປັນຜູ້ໃຫຍ່ແລ້ວ ເຂົາຈະບ່ຫນີຈາກທາງນັ້ນ.
7ປະຊາຊົນທີ່ຮັ່ງມີທີ່ມີອານາດເຫນືອຄວາມຍາກຈົນ ເເລະຜູ້ຂຢືມກເປັນທາດຂອງຜູ້ໃຫ້ຢືມ.8ຜູ້ຫວ່ານຄວາມອະຍຸດຕິທາຈະເກັບກ່ຽວສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ
ເເລະໄມ້ທີ່ເເຫ້ງຄວາມກ້ຽວກາດຂອງເຂົາຈະສິ້ນໄປ.
9ຄົນເບິ່ງຢ່າງໃຈກວ້າງຂວາງຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ, ເພາະເຂົາເເບ່ງອາຫານຂອງເຂົາເເກ່ຄົນຍາກຈົນ.10ຈົ່ງໄລ່ຄົນມັກເຢາະເຢີ້ຍໄປໃຫ້ຫມົດສີ້ນ;
ເເລ້ວການວິວາດຜິດຖຽງກັນຈະຫມົດໄປ.
11ຜູ້ທີ່ເປັນຫມູ່ກັນກັບກະສັດໄດ້ຕ້ອງມີຄວາມຈິງໃຈ ເເລະເວົ້າຈາສຸພາບອ່ອນຫວານ.12ພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວເຝົ້າຮັກສາຄວາມຮູ້,
ເເຕ່ພຣະອົງທາລາຍຖ້ອຍຄາຂອງຄົນບ່ມີຄວາມເຊື່ອ
13ບຸກຄົນທີ່ຂີ້ຄ້ານເວົ້າວ່າ, "ມີສິ່ງມີສິງໃຫຍ່ຢູ່ຂ້າງນອກ! ຂ້ອຍຈະຖືກຂ້າກາງລານເມືອງ."14ປາກຂອງຄົນຫລິ້ນຊູ້ສູ່ຜົວເມຍເປັນປ່ວງເເຮ້ວເເກ່ຕົນ;
ມັນຄອຍດັກຈັບຄົນທີ່ພຣະຢາເວໂກດຮ້າຍ.
15ຄວາມໂງ່ຕິດຢູ່ໃນໃຈເດັກນ້ອຍ, ເເຕ່ໄມ້ເເສ້ທີ່ຕີສອນຈະໄລ່ຄວາມໂງ່ໃຫ້ຫ່າງຈາກເຂົາ.16ຄົນທີ່ບີບບັງຄັບປະຊາຊົນຍາກຈົນເພື່ອໃຫ້ເຂົາຮັ່ງມີຍິ່ງຂຶ້ນ,
ຫລືຄົນທີ່ໃຫ້ເເກ່ຄົນມັ່ງຄັ່ງ, ຈະມາເຖິງຄວາມຂັດສົນເເນ່ນອນ.
17ຈົ່ງງ່ຽງຫູຂອງເຈົ້າຟັງຖ້ອຍຄາຄົນມີປັນຍາ ເເລະເອົາໃຈໃສ່ຄວາມຮູ້ຂອງເຂົາ,18ເພາະມັນຫນ້າສົນໃຈຖ້າເຈົ້າຈື່ຈາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄວ້,
ເເລະພ້ອມທີ່ຈະເວົ້າອອກມາ.19ເພື່ອເຈົ້າຈະວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ, ຂ້ອຍຈຶ່ງສອນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ເຈົ້າໃນວັນນີ້.

Page 1343 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Proverbs 22:1
ຄວນເລືອກຊື່ສຽງດີ ດີກວ່າຄວາມຮັ່ງມີມາກມາຍ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນຄວນເລືອກຊື່ທີ່ດີຫລາຍກວ່າຊັບສົມບັດອັນຍິ່ງໃຫຍ່"
ຊື່ສຽງດີ

"ຢາກໃຫ້ຄົນອື່ນຄິດວ່າຄົນຫນຶ່ງເປັນຄົນທີ່ດີ"
ຄືກັນຢູ່ຢ່າງຫນຶ່ງ

"ຄືກັນໃນທາງດຽວກັນ" ຫລື "ແມ່ນຄືກັນໃນທາງນີ້"
Proverbs 22:3
ຄົນທີ່ຢັ່ງຮູ້

"ຜູ້ຊາຍທີ່ມີສະຕິປັນຍາ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ມີສະຕິປັນຍາ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ
"ຄວາມຮອບຄອບ" ໃນ 12: 15.
ຄົນບ່ຄິດ

"ຜູ້ທີ່ບ່ມີປະສົບການ ແລະ ຍັງອ່ອນ"
Proverbs 22:5
ຫນາມ ແລະ ແຮ້ວນອນຢູ່ໃນເສັ້ນທາງຂອງຄົນ ທາມະດາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງວິທີການທີ່ຄົນໂງ່ໆດາລົງຊີວິດຄືກັບວ່າເສັ້ນທາງທີ່ຄົນໂງ່ຈະມີບັນຫາເພາະວ່າ
"ຫນາມ" ທາມະຊາດ ແລະ ມະນຸດທີ່ເຮັດເປັນ "ແຮ້ວ."
ແຮ້ວ

ກັບດັກຈັບສັດ
ຄົນເສຍນິໄສ

ຄາຄຸນນາມທາມະດາ ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນນາມວະລີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນໂງ່"
ຄົນຮັກຊີວິດ

ບຸກຄົນທີ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວ
ຈາເປັນຕ້ອງເຮັດເພື່ອວ່າລາວຈະມີຊີວິດຢູ່ເປັນເວລາດົນນານໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນ
ກາລັງເຮັດໃຫ້ໂຈນຢູ່ຫ່າງຈາກວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຢາກມີຊີວິດຢູ່ດົນນານ"
ໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ

ວິທີການເວົ້າຂອງຄົນໃນຊີວິດຄືກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ລາວຍ່າງໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຄວນດາລົງຊີວິດແນວໃດ"
Proverbs 22:7
ຂຢືມ...ໃຫ້ຢືມ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໄດ້ ການົດຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າມັນແມ່ນຫຍັງທີ່ຢືມ ຫລື ໃຫ້ກູ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢືມເງີນ ... ກູ້ເງິນ"
ຜູ້ຫວ່ານຄວາມອະຍຸດຕິທາຈະເກັບກ່ຽວສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ປົກຄອງຫລືຜູ້ມີອາ
ນາດຄົນອື່ນທີ່ປະຕິບັດຕ່ຜູ້ທີ່ມີອານາດຫນ້ອຍ ໂດຍບ່ຍຸດຕທາ
ຄືກັບວ່າລາວກາລັງປູກເມັດພັນທີ່ຈະໃຫ້ເກີດຕົ້ນໄມ້ທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າບຸກຄົນປະຕິບັດຕ່ຜູ້ທີ່ມີອານາດຕ່າກວ່າລາວແມ່ນບ່ຍຸດຕິທາ,
ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວມີບັນຫາໃນພາຍຫລັງ"
ໄມ້ທີ່ເເຫ້ງຄວາມກ້ຽວກາດຂອງເຂົາຈະສິ້ນໄປ

ຄາວ່າ “ໄມ້ເທົ້າ” ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ອານາດ ເຫນືອຄົນອື່ນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ປົກຄອງທີ່ບ່ຍຸດຕິທາຈະສູນເສຍອານາດ
ທີ່ລາວໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ລາວປະຕິບັດຕ່ຄົນອື່ນຢ່າງບ່ເປັນທາ ຫລື 2)

ເມື່ອປະຊາຊົນຕອບສະຫນອງຕ່ຄວາມບ່ຍຸດຕິທາ
ທີ່ລາວໄດ້ເຮັດໂດຍການທາຮ້າຍລາວ, ລາວຈະບ່ມີອານາດ
ທີ່ຈະຢຸດຢັ້ງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະບ່ມີອານາດທີ່ລາວເຄີຍໃຊ້ ເພື່ອທາຮ້າຍຄົນອື່ນອີກ"
ໄມ້ທີ່ເເຫ້ງຄວາມກ້ຽວກາດ

ຄາວ່າ“ ໄມ້ເທົ້າ” ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ອານາດ ເຫນືຄົນອື່ນ.
ຊາຍທີ່ບ່ຍຸດຕິທາກາລັງທາຮ້າຍປະຊາຊົນຜູ້ບລິສຸດຄືກັບວ່າລາວໃຈຮ້າຍກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄມ້ເທົ້າທີ່ລາວເຄີຍໃຊ້ຄືກັບວ່າລາວກາລັງລົງໂທດຜູ້ຄົນ" ຫລື
"ອານາດທີ່ລາວໃຊ້ເພື່ອທາຮ້າຍຄົນອື່ນ"
ຈະສິ້ນໄປ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ ຈາງຫາຍໄປ” ຍັງຖືກນາໃຊ້ຕົ້ນໄມ້ທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງ.
Proverbs 22:9
ຄົນເບິ່ງຢ່າງໃຈກວ້າງຂວາງຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະອວຍພອນໃຫ້ຜູ້ທີ່ມີສາຍຕາທີ່ເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່"
ຄົນເບິ່ງຢ່າງໃຈກວ້າງຂວາງ

ຕາແມ່ນຄາອະທິບາຍ ສາລັບການເຫັນສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງການ, ແລະ
"ສາຍຕາທີ່ເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່" ບ່ພຽງແຕ່ເຫັນແຕ່ໃຫ້ສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນຕ້ອງການ.
ຕາກ່ແມ່ນຕົວຕົນສາລັບຄົນທັງໝົດ. ອາດແປຫໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນໃຈກວ້າງ"
ຫລື "ຄົນທີ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະມອບສິ່ງຂອງໃຫ້ຄົນອື່ນ"
ອາຫານ

ເນື່ອງຈາກເຂົ້າຈີ່ເປັນອາຫານຫລັກ
ສາລັບຄົນຫລາຍຄົນໃນສະໄຫມພຣະຄາພີ, ມັນມັກຈະຖືກ
ນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ເເລ້ວການວິວາດຜິດຖຽງກັນຈະຫມົດໄປ

ຄາກິລິຍາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະບ່ໂຕ້ຖຽງກັນອີກຕ່ໄປ ຫລື
ເວົ້າສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ກັນ ແລະກັນ"
Proverbs 22:11
ມີຄວາມຈິງໃຈ

ມັນແມ່ນຫົວໃຈຂອງລາວເອງທີ່ຄົນນັ້ນຕ້ອງການບລິສຸດ.
ຫົວໃຈແມ່ນຕົວຕົນທັງຫມົດສາລັບຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັກມີຫົວໃຈບລິສຸດ" ຫລື "ຢາກເປັນຄົນບລິສຸດ"
ສຸພາບອ່ອນຫວານ

"ປະເພດ"
ພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວເຝົ້າຮັກສາ

ຕາແມ່ນຕົວຕົນທັງຫມົດສາລັບຄົນ.
ນັກຂຽນເວົ້າຄືກັບວ່າພະເຢໂຫວາມີຕາຄ້າຍຄືກັບຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວເຝົ້າລະວັງ" ຫລື "ພຣະຢາເວປົກປ້ອງຄວາມຮູ້"
ເຝົ້າຮັກສາຄວາມຮູ້

ການຕິດຕາມເບິ່ງແມ່ນຄາເວົ້າສາລັບການປົກປ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປົກປ້ອງຄວາມຮູ້"
ທາລາຍ

"ພັງທະລາຍ"
ຄົນບ່ມີຄວາມເຊື່ອ

ນາມທີ່ເປັນນາມສະກຸນທີ່ຫລອກລວງສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກພາສາ.

20ຂ້ອຍໄດ້ຂຽນໃຫ້ເຈົ້າສາມສິບຕອນ ຄວາມເປັນຄາເຕືອນໃຈ ເເລະຄວາມຮູ້ເເລ້ວບ່ເເມ່ນບ,21ເພື່ອສອນໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ຖ້ອຍຄາເເຫ່ງຄວາມຈິງ, ທີ່ເຊື່ອຖືໄດ້
ເພື່ອເຈົ້າຈະນາຖ້ອຍຄາເເຫ່ງຄວາມຈິງກັບໄປບອກຜູ້ທີ່ໃຊ້ເຈົ້າມາບ່ເເມ່ນບ?
22ຢ່າປຸ້ນຄົນຈົນ ເພາະເຂົາເປັນຄົນຈົນ, ຫລືຢ່າບີບບັງຄັບເຂັນໃຈທີ່ປະຕູເມືອງ.23ເພາະພຣະຢາເວຊົງວ່າຄວາມເເທນພວກເຂົາ,
ເເລະພຣະອົງຈະຂູ່ເອົາຊີວິດຜູ້ທີ່ປຸ້ນພວກເຂົາ.
24ຢ່າເປັນຫມູ່ກັບຄົນມີເເນວຄິດ ເເລະໃຊ້ຄວາມຮຸນເເຮງ,25ຫລືເຈົ້າຈະຮຽນຮູ້ທາງຂອງເຂົາ ເເລະເຈົ້າຈະເອົາໃຈຂອງເຈົ້າເອງໄປຕິດກັບດັກ.
26ຢ່າເປັນຄົົນທີ່ໃນຈາພວກທີ່ໃຫ້ຄາປະຕິຍານ, ຫລືໃນຈາພວກຜູ້ຄ້າປະກັນຫນີ້ສິນ.27ຖ້າເຈົ້າບ່ມີຊາລະຫນີ້ສິນ,
ເເລ້ວຈະມີຫຍັງທີ່ຈະມາຢຶດທີ່ນອນຂອງເຈົ້າໄປຈາກເຈົ້າ.
28ຢ່າຍ້າຍຫລັກເຂດທີ່ບູຮານຊຶ່ງບັນພະບູຫລຸດຂອງເຈົ້າປັກໄວ້.29ເຈົ້າເຫັນຄົນທີ່ມີຝີມືໃນງານຂອງເຂົາບ? ເຂົາຈະຢືນຢູ່ສະເພາະຕ່ຫນ້າກະສັດ, ທັງຫລາຍ
ບ່ເເມ່ນຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າສາມັນຊົນ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຂີ້ຕົວະ." ແປວ່າ "ຫລອກລວງ" ຄືກັບ 11: 3.
Proverbs 22:13
ບຸກຄົນທີ່ຂີ້ຄ້ານເວົ້າວ່າ

ຄາອ້າງອີງທີ່ກ່າວມານັ້ນແມ່ນຄາຕົວະແລະຂ້ແກ້ຕົວທີ່ບ່ເຮັດວຽກ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານແນະນາຄາເວົ້າທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງດ້ວຍວິທີພິເສດ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ປາກຂອງຄົນຫລິ້ນຊູ້ສູ່ຜົວເມຍເປັນປ່ວງເເຮ້ວເເກ່ຕົນ

ຄາວ່າ "ປາກ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄາທີ່ອອກມາຈາກປາກ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງບຸກຄົນທີ່ບ່ສາມາດຫນີໄປໄດ້ໂດຍມີຄົນລົງໂທດລາວ
ສາລັບການກະທາ
ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນໄດ້ລົ້ມລົງໃນຂຸມຄົນທີ່ໄດ້ຂຸດລົງມາຈາກພື້ນດິນເຊິ່ງລາວບ່ສາມາດຫນີໄປໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າໂດຍຄົນຫລິ້ນຊູ້ຈະດຶງດູດໃຈທ່ານ,
ແລະມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າທ່ານໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຂຸມເລິກແລະເປັນອັນຕະລາຍ"
ຄົນຫລິ້ນຊູ້ສູ່ຜົວເມຍ

ແປແບບນີ້ໃນ 5: 3.
ຄົນທີ່ພຣະຢາເວຄຽດຮ້າຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ສັບສົນ”
ຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງລາວເພີ່ມຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວແມ່ນໃຈຮ້າຍ"
ມັນຄອຍດັກຈັບ

ການຜິດສິນລະທາຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາອາດຕົກຢູ່ໃນສະພາບການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາບເພາະການຜິດປະເວນີ"
Proverbs 22:15
ຄວາມໂງ່ຕິດຢູ່ໃນໃຈເດັກນ້ອຍ

"ຫົວໃຈຂອງເດັກເຕັມໄປດ້ວຍສິ່ງທີ່ໂງ່ຈ້າ"
ໄມ້ເເສ້ທີ່ຕີສອນ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພ່ແມ່ທີ່ໃຊ້ວິທີການຕີສອນທຸກຮູບແບບຄືກັບວ່າພ່ແມ່ຕີລູກໂດຍໃຊ້ໄມ້ຕີ.
ໄລ່ຄວາມໂງ່ໃຫ້ຫ່າງຈາກເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າຄືກັບວ່າຄວາມໂງ່ຈ້າແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຄົນອື່ນສາມາດໃຊ້ລູກສອນເພື່ອຂັບຫນີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເຮັດໃຫ້ເດັກສະຫລາດ"
ເພື່ອໃຫ້ເຂົາຮັ່ງມີຍິ່ງຂຶ້ນ

"ກາຍເປັນຄົນລວຍ" ຫລື "ຫາເງີນໄດ້ຫລາຍຂື້ນ"
ຄົນທີ່ໃຫ້ເເກ່ຄົນມັ່ງຄັ່ງ

"ໃຫ້ເງິນແກ່ຄົນລວຍ"
ຈະມາເຖິງຄວາມຂັດສົນເເນ່ນອນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະກາຍເປັນຄົນຍາກຈົນ"
Proverbs 22:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 17 ເລີ່ມຕົ້ນການແນະນາກ່ຽວກັບພາກ ໃຫມ່ຂອງຫນັງສືສຸພາສິດ.
ຈົ່ງງ່ຽງຫູຂອງເຈົ້າຟັງ

ນີ້ຄາວ່າ "ຫູ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຜູ້ທີ່ກາລັງຟັງ.
ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງການຟັງຢ່າງເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ຄືກັບວ່າມັນກາລັງມຸ້ງຫນ້າໄປເພື່ອວ່າຫູຈະໃກ້ຊິດກັບຄົນທີ່ເວົ້າ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຫູຂອງທ່ານໃສ່ຫູ" ໃນ 4:20. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາໃຈໃສ່ແລະຟັງ" ຫລື "ຟັງດ້ວຍຄວາມຕັ້ງໃຈ"
ຖ້ອຍຄາຄົນມີປັນຍາ

"ຄົນທີ່ສະຫລາດເວົ້າຫຍັງ"
ເອົາໃຈໃສ່

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດຈົນສຸດຄວາມສາມາດເພື່ອເຂົ້າໃຈແລະຈື່ຈາ"
ຄວາມຮູ້ຂອງຂ້ອຍ

ຄົນທີ່ເວົ້າແມ່ນອາດຈະເປັນຄືກັນກັບພ່ຈາກ 1: 7. ລາວອາດຈະເວົ້າເຖິງ
"ຄາເວົ້າຂອງຄົນສະຫລາດ" ເປັນ "ຄວາມຮູ້ຂອງຂ້ອຍ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຮູ້ທີ່ຂ້ອຍມີ, ເຊິ່ງຂ້ອຍແບ່ງປັນກັບເຈົ້າ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຮູ້"
ພ້ອມທີ່ຈະເວົ້າອອກມາ

ຄົນທີ່ພ້ອມທີ່ຈະເວົ້າແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ກຽມພ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານສາມາດເວົ້າກ່ຽວກັບພວກເຂົາໄດ້ທຸກເວລາ"

ໃຫ້ເຈົ້າ-ໃນວັນນີ້

"ມື້ນີ້ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້ອຍກາລັງສອນເຈົ້າ,"
ຜູ້ເວົ້າແມ່ນເນັ້ນຫນັກວ່າມັນແມ່ນຜູ້ຟັງ, ບ່ແມ່ນຄົນອື່ນທີ່ລາວກາລັງສອນຢູ່,
ແລະລາວກາລັງສອນຜູ້ຟັງເພາະວ່າຜູ້ຟັງຕ້ອງຮຽນຮູ້.
ຖ້າມັນເປັນເລື່ອງທີ່ງຸ່ມງ່າມໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ຈະເນັ້ນຫນັກໃນວິທີນີ້,
ທ່ານສາມາດເນັ້ນຫນັກໃນທາງອື່ນ ຫລື ຄາວ່າ "ແມ່ນແຕ່ທ່ານ"
ກ່ຍັງບ່ສາມາດແປໄດ້.
Proverbs 22:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫຼົ່ານີ້ ດາເນີນຕ່ໄປແລະສິ້ນສຸດການນາສະເຫນີທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ
22:17.
ຂ້ອຍໄດ້ຂຽນໃຫ້ເຈົ້າ...ເຈົ້າ?

ຄາຖາມຕົວຕົນນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈາເປັນຕ້ອງຮູ້ວ່າຂ້ອຍໄດ້ຂຽນສາລັບເຈົ້າ ... ເຈົ້າ."
ສາມສິບຕອນ

ການແປບາງພາສາອ່ານ, "ຄາເວົ້າທີ່ດີເລີດ."
ຜູ້ທີ່ໃຊ້ເຈົ້າມາ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຟັງແມ່ນ ຫລື ຈະເປັນຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນສົ່ງເພື່ອໃຫ້ໄດ້
ແລະນາເອົາຂ້ມູນຄືນ.
Proverbs 22:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ເລີ່ມຕົ້ນ“ ສາມສິບຄາ” (22:20).
ຢ່າປຸ້ນຄົນຈົນ ... ຫລືຢ່າບີບບັງຄັບ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານີ້ແມ່ນວິທີທີ່ຄົນຫນຶ່ງເວົ້າຢ່າງແຂງແຮງຕ່ຄົນອື່ນ,
ແຕກຕ່າງຈາກກົດລະບຽບທົ່ວໄປທີ່ຄົນເຮົາຄວນເຊື່ອຟັງ,
ທ່ານຄວນໃຊ້ມັນຢູ່ນີ້.
ຄົນຈົນ

ນາມສະກຸນນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທຸກຍາກ" ຫລື "ຄົນທຸກຍາກ"
ບີບບັງຄັບ

ປີ້ງໃຫ້ເປັນແປ້ງ. ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ປະຕິບັດຕ່ຢ່າງບ່ເປັນທາ."
ເຂັນໃຈ

ນາມສະກຸນນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຂັດສົນ" ຫລື "ຄົນທີ່ບ່ມີສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການເພື່ອດາ ລົງຊີວິດ"
ທີ່ປະຕູເມືອງ

ສະຖານທີ່ທີ່ປະຊາຊົນຊື້ແລະຂາຍສິນຄ້າແລະການໂຕ້ຖຽງກັນດ້ານກົດຫມາຍ
ແມ່ນໃຊ້ເປັນຄາເວົ້າສາລັບທຸລະກິດແລະກິດຈະກາທາງກົດຫມາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນສານ"
ພຣະຢາເວຊົງວ່າຄວາມເເທນພວກເຂົາ

ຄາປຽບທຽບແມ່ນຂອງທະນາຍຄວາມທີ່ປ້ອງກັນຄົນຂັດສົນຢູ່ຕ່ຫນ້າຜູ້ພິພາກສາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ຈະປົກປ້ອງຄົນຂັດສົນຈາກຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ພວກເຂົາ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະເຫັນວ່າຄົນຂັດສົນໄດ້ຮັບຄວາມຍຸດຕິທາ"
ພຣະອົງຈະຂູ່ເອົາຊີວິດຜູ້ທີ່ປຸ້ນພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວບ່ແມ່ນໂຈນ,
ແຕ່ຄືກັບຄົນຂີ້ລັກລາວຈະເອົາຊີວິດຈາກຄົນທີ່ບ່ຍອມເລືອກທີ່ຈະໃຫ້ມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະທາລາຍຄົນທີ່ກົດຂີ່ຄົນທຸກຍາກ"
Proverbs 22:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ຄົນທີ່ປົກຄອງດ້ວຍຄວາມຄຽດແຄ້ນ

ຄົນທີ່ບ່ສາມາດຄວບຄຸມຄວາມຄຽດດແຄ້ນຂອງລາວ
ເຈົ້າຈະເອົາໃຈຂອງເຈົ້າເອງໄປຕິດກັບດັກ

ຄົນທີ່ຢາກເປັນຄືຄົນທີ່ຄຽດແຄ້ນແມ່ນຄືກັບສັດທີ່ເອົາໄປໃສ່ກັບດັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະເປັນຄືກັບສັດທີ່ກິນແມງໄມ້ທີ່ຕິດກັບດັກແລະບ່ສາມາດຫນີລອດໄດ້"
Proverbs 22:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ການເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ທີ່ໃນຈາພວກ

ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຈະຕີມືຂອງລາວຕ່ມືຄົນອື່ນເພື່ອຜູກຕົວເອງໃຫ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ຕົກລົງຈະເຮັດ.
ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ເວົ້າເຕືອນຜູ້ທີ່ຟັງບ່ໃຫ້ຈັບມືເປັນວິທີ
ທີ່ຈະສັນຍາວ່າຈະຊາລະຫນີ້ຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ທີ່ໃຫ້ຄາປະຕິຍານ

"ແລະຕົກລົງທີ່ຈະຈ່າຍສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປັນ ຫນີ້ແກ່ຜູ້ອື່ນ"
Proverbs 22:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ການເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ວັດຖຸບູຮານ

ມີອາຍຸຫລາຍ

ຫລັກເຂດທີ່ບູຮານ

ກ້ອນຫີນໃຫຍ່ທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນບ່ອນທີ່ດິນຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງສິ້ນສຸດລົງ
ແລະທີ່ດິນຂອງຄົນອື່ນເລີ່ມຕົ້ນ
ບັນພະບູລຸດ

ບັນພະບຸລຸດ
ເຈົ້າເຫັນຄົນທີ່ມີຝີມືໃນງານຂອງເຂົາບ?

ຄາຖາມທີ່ຕົວຕົນທັງຫມົດນີ້ແມ່ນຕົວຈິງແລ້ວເປັນຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄິດເຖິງຄົນທີ່ທ່ານຮູ້ວ່າແມ່ນຜູ້ທີ່ ຊານານໃນວຽກງານຂອງລາວ"
ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າ

ຮັບໃຊ້, ກາຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງ.
ກະສັດແລະຜູ້ທີ່ສາຄັນອື່ນໆຈະຄິດຢ່າງສູງຕ່ລາວວ່າພວກເຂົາຈະໃຊ້ບລິການຂອງລາວ.

Proverbs 23:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ເຈົ້າຈົ່ງບັງຄັບຕົວໄວ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຕ້ອງລະວັງທີ່ຈະບ່ກິນຫລາຍເກີນໄປ"
ຫລື 2) "ຢ່າກິນຫຍັງເລີຍ"
ຢ່າບຽດບຽນ

"ຢ່າປາດຖະຫນາຢ່າງແຮງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຄວາມຢາກ" ໃນ 21: 9.
ອາຫານໂປດ

ອາຫານພິເສດ ແລະ ລາຄາແພງ"
ມັນແມ່ນອາຫານຂອງຄວາມຕົວະ

ນີ້ແມ່ນສານວນ.
"ລາວກາລັງໃຫ້ມັນແກ່ທ່ານເພື່ອວ່າລາວຈະຫລອກລວງທ່ານໄດ້"
Proverbs 23:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).

ຢ່າເຮັດວຽກຫນັກເກີນໄປ

ຢ່າເຮັດວຽກຫລາຍຈົນວ່າທ່ານເມື່ອຍສະເຫມີ"
ແສງໃຫ້ມັນ

ທີ່ດິນຄືນົກໃນຄວາມຮັ່ງມີ
ແນ່ນອນມັນຈະຍຶດປີກຄ້າຍຄືນົກອິນຊີແລະບິນອອກໄປ

ຄົນທີ່ສູນເສຍຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າຄວາມຮັ່ງມີແມ່ນນົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຮັ່ງມີຈະຫາຍໄປໄວເທົ່າທີ່ຈະເປັນນົກອິນຊີສາມາດບິນໄປໄດ້"
ປີກຄ້າຍຄືນົກອິນຊີ

ປີກຄ້າຍຄືປີກຂອງນົກອິນຊີ
Proverbs 23:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບ ຄາ" (22:20).
ຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີຕາຊົ່ວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເປັນຄົນຂີ້ຄ້ານ,
ຄົນທີ່ບ່ມັກມອບສິ່ງຂອງໃຫ້ຄົນອື່ນ, ຫລື 2) ເປັນຄົນຊົ່ວ.

23
1ເມື່ອເຈົ້ານັ່ງຮັບປະທານກັບຜູ້ຄອບຄອງ, ຈົ່ງສັງເກດໃຫ້ດີວ່າໃຜຢູ່ຂ້າງຫນ້າເຈົ້າ,2ເເລະເຈົ້າຈົ່ງບັງຄັບຕົວໄວ້ຖ້າເຈົ້າເປັນຄົນກິນຫລາຍ.
3ຢ່າໂລບມາກໃນອາຫານທີ່ຄົນຍມາໃຫ້, ລາວອາດເຈດຕະນາເຮັດບ່ດີເເກ່ເຈົ້າກໄດ້.

4ຢ່າເຮັດວຽກຫນັກເກີນໄປເພື່ອຈະມີຄວາມຮັ່ງມີ, ຈົ່ງສະຫລາດພທີ່ຈະຮູ້ວ່າຈະພັກເມື່ອໃດ.5ເພາະວ່າເງິນຂອງເຈົ້າອາດສູນເສຍໃນພິບຕາກໄດ້,
ຄືກັບວ່າມັນມີປີກບິນໄປໄດ້ດັ່ງນົກອິນຊີ.
6ຢ່າກິນອາຫານຂອງຄົນທີ່ມີສາຍຕາຊົ່ວຮ້າຍ ຫລືຄົນໂລບມາກຢາກຫລາຍໃນອາຫານທີ່ດີທີ່ລາວຍົກມາ,7ລາວເວົ້າວ່າເຊີນກິນ ເເລະ"ເອົາຕື່ມອີກກໄດ້",
ເເຕ່ໃຈຂອງເຂົາບ່ໄດ້ຢູ້ກັບເຈົ້າ.8ເຈົ້າຈະສະມັກອາຫານທີ່ເຈົ້າໄດ້ກິນເຂົ້າໄປນັ້ນ ເເລະເສຍຖ້ອຍຄາອ່ອນຫວານຂອງເຈົ້າໄປໂດຍເປົ່າປະໂຫຍດ.
9ຢ່າເວົ້າໃຫ້ຄົນໂງ່ໄດ້ຍິນ, ເພາະເຂົາຈະດູຫມິ່ນປະຫມາດຖ້ອຍຄາຂອງເຈົ້າ.10ຢ່າຍ້າຍຫລັກເຂດເກົ່າເເກ່ ຫລືຢຶດທີ່ດິນຂອງລູກກາພ້າ,
11ເພາະພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງເດັກກາຟ້ານັ້ນເເຂງເເຮງ ເເລະພຣະອົງຈະສູ້ຄວາມກັບເຈົ້າໃນຄະດີຂອງພວກເຂົາ.
12ຈົ່ງເປີດໃຈຮັບຟັງຄາສັ່ງສອນ ເເລະຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາເເຫ່ງຄວາມຮູ້.
13ຢ່າລະເລີຍກາສັ່ງສອນເດັກ, ເພາະຖ້າເຈົ້າຕີສອນເຂົາດ້ວຍໄມ້ ເຂົາຈະບ່ຕາຍ.14ເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ທີ່ຕີເຂົາດ້ວຍໄມ້ ເເລະຊ່ວບຊີວິດເຂົາໃຫ້ພົ້ນເເດນຄົນຕາຍ.
15ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ ຖ້າໃຈເຈົ້າມີປັນຍາ, ເເລ້ວໃຈຂອງຂ້ອຍເອງກຈະຍິນດີດ້ວຍ,16ເມື່ອປາກຂອງເຈົ້າເວົ້າສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ, ຂ້ອຍຈະພາກພູມໃຈ.
17ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າອິດສາຄົນບາບ, ເເຕ່ຈົ່ງຢາເກງພຣະຢາເວຕະຫລອດເວລາເເລະຕ່ເນື່ອງ.18ເພາະເເນ່ນອນມີອານາຄົດສາລັບເຈົ້າ
ເເລະຄວາມຫວັງຂອງເຈົ້າຈະບ່ສະຫລາຍ.
19ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ ເຈົ້າຈົ່ງຟັງ ເເລະຈົ່ງມີປັນຍາ ເເລະຈົ່ງນາໃຈຂອງເຈົ້າໄປໃນທາງນັ້ນ.20ຢ່າມົ້ວສຸມກັບຄົນຂີ້ເຫລົ້າ, ກິນຫລາຍໂພດ,
21ຄົນຂີ້ເມົາເເລະຄົບໂລບຈະເປັນຄົນຍາກຈົນຖ້າເຈົ້າມີເເຕ່ກິນກັບນອນເຈົ້າຈະໄດ້ນຸ່ງໂສ້ງຂາດ.
22ຈົ່ງຟັງພ່ເຈົ້າຜູ້ໃຫ້ກາເນີດເຈົ້າ ເເລະຢ່າຫມິ່ນປະຫມາດແມ່ຂອງເຈົ້າເມື່ອນາງເເກ່.23ຈົ່ງຊື້ຄວາມຈິງ, ເເຕ່ຢ່າຂາຍໄປ, ຈົ່ງຊື້ປັນຍາ, ຄາສັ່ງສອນ,
ເເລະຄວາມຮອບຮູ້.
24ພ່ຂອງຄົນຊອບທາຈະດີໃຈຢ່າງຍິ່ງ, ເເລະຄົນທີ່ໃຫ້ກາເນີດບຸດທີ່ມີປັນຍາຈະມີໃນເຂົາ.25ຈົ່ງໃຫ້ພ່ແລະແມ່ຂອງເຈົ້າຍິນດີ
ຈົ່ງໃຫ້ຜູ້ທີ່ເກີດເຈົ້າພໃຈເເລະດີໃຈ.
26ລູກຊາຍ, ຂອງເຮົາເອີຍ ຂໃຈຂອງເຈົ້າໃຫ້ເຮົາເຖາະ ເເລະໃຫ້ຕາຂອງເຈົ້າຊື່ນຊົມໃນທາງທັງຫລາຍຂອງເຮົາ.27ເພາະຍິງໂສເພນີເປັນຫລຸມເລິກ,
ແລະເປັນບ້ວງແຮ້ວເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍ.28ນາງຫມອບຄອຍຢູ່ເຫມືອນໂຈນ ເເລະນາງເຮັດໃຫ້ມີຄົນບ່ຊື່ຕົງເພີ່ມຂຶ້ນໃນທ່າມກາງມະນຸດ.
29ໃຜທີ່ວິບັດ? ໃຜທີ່ຮ້ອງໃຫ້? ໃຜທີ່ມີເລື່ອງວິວາດຜິດຖຽງກັນ? ໃຜໂວຍວາຍ? ໃຜທີ່ມີເເຜໂດຍບ່ຈາເປັນ? ໃຜທີ່ມີຕາສອງຂ້າງກ່າ?
30ຄົນເຫລົ່ານັ້ນເເລະພວກທີ່ເເຊ່ຢູ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ພວກເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄປລອງດື່ມເຫລົ້າປະສົມ.
31ຢ່າເບິ່ງເຫລົ້າອະຫງຸ່ນເມື່ອມັນມີສີເເດງ, ເມື່ອມັນເປ່ງປະການໃນຈອກ ເເລະມັນໄຫລລົງໄປຢ່າງຄ່ອງຄ.
32ໃນທີ່ສຸດມັນຈະກັດເຫມືອນງູເເລະຝັງເເຂ້ວຄືງູພິດ.33ດວງຕາຂອງເຈົ້າຈະເຫັນສິ່ງເເປກໆ ເເລະໃຈຂອງເຈົ້າຈະເວົ້າຄົດ.
34ເຈົ້າເປັນຄືຄົນທີ່ນອນຢູ່ກາງທະເລ ຫລືນອນຢູ່ຍອດເສົາທີ່ໂດກ ເຈົ້າຈະວ່າວິນວຽນ.35"ພວກເຂົາຕີຂ້ອຍ," ຂ້ອຍບ່ຮູ້ສຶກເຈັບປວດ, ແຕ່ຂ້ອຍຈະຕື່ນມື້ໃດ?
ຂ້ອຍຈະສະເເຫວງຫາການດື່ມອີກ.

Page 1346 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຄົນໂລບມາກ

"ບ່ຕ້ອງການຢ່າງແຮງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຄວາມຢາກ" ໃນ 21: 9.
ອາຫານທີ່ດີ

"ອາຫານພິເສດແລະລາຄາແພງ". ແປເປັນໃນ 23: 1.
ຫົວໃຈຂອງລາວບ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານມ່ວນຊື່ນກັບອາຫານ"
ເຈົ້າຈະຮາກໃຫ້ເດັກນ້ອຍທີ່ເຈົ້າໄດ້ກິນ

ນີ້ແມ່ນປານນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຫວັງວ່າເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ກິນຫຍັງເລີຍ"
ທ່ານຈະໄດ້ເສຍຄ່າຄາຍ້ອງຍຂອງທ່ານ

ຄາຍ້ອງຍເວົ້າຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ມີຄ່າ. ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຍ້ອງຍ"
ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະບ່ມີຄວາມສຸກເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານຈະເວົ້າກ່ຽວກັບລາວແລະອາຫານທີ່ດີ"
Proverbs 23:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ໃນການໄຕ່ສວນຂອງຄົນໂງ່

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການໄດ້ຍິນ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ຄົນໂງ່ສາມາດຟັງທ່ານ"
ວັດຖຸບູຮານ

ມີອາຍຸຫລາຍ. ແປເປັນໃນ 22:28.
ຫີນຊາຍແດນ

ນີ້ແມ່ນກ້ອນຫີນໃຫຍ່ເພື່ອສະແດງບ່ອນທີ່ດິນຂອງຄົນຜູ້ ໜຶ່ງ
ສິ້ນສຸດລົງແລະທີ່ດິນຂອງຄົນອື່ນເລີ່ມຕົ້ນ. ແປໃນ 22:28.
ລຸກລ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຄ່ອຍໆເອົາ ຫລື ເລີ່ມນາໃຊ້ທີ່ດິນ (ຫລືບາງສິ່ງ)
ທີ່ເປັນຂອງຄົນອື່ນ.
ເດັກກາພ້າ

ເດັກນ້ອຍທີ່ພ່ແມ່ແມ່ນເສຍຊີວິດ
ຜູ້ໄຖ່ຂອງພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວ.
ລາວຈະຟ້ອງຮ້ອງພວກເຂົາຕ່ທ່ານ

ຄາປຽບທຽບແມ່ນຂອງທະນາຍຄວາມທີ່ປ້ອງກັນຄົນຂັດສົນຢູ່ຕ່ຫນ້າຜູ້ພິພາກສາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະປົກປ້ອງເດັກກາພ້າຕ່ທ່ານ" ຫລື
"ລາວຈະເຫັນວ່າເດັກກາພ້າໄດ້ຮັບຄວາມຍຸດຕິທາແລະລົງໂທດທ່ານ"
Proverbs 23:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ນາໃຊ້ຫົວໃຈຂອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ແປເປັນໃນ 22:17. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດຈົນສຸດຄວາມສາມາດເພື່ອເຂົ້າໃຈແລະຈື່ຈາ"
ຄາແນະນາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ສິ່ງທີ່ຄົນຮູ້ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແລະສິ່ງທີ່ຜິດບອກທ່ານ" ຫລື 2)
"ສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າແລະເຮັດໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາແກ້ໄຂທ່ານ."
ແລະຫູຂອງທ່ານ

ສາມາດເຕັມໄປດ້ວຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະໃຊ້ຫູຂອງທ່ານ" ຫລື
"ແລະຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ກັບຄາເວົ້າຂອງຄວາມຮູ້

"ກັບຂ້ອຍເມື່ອຂ້ອຍບອກເຈົ້າສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຮູ້"
Proverbs 23:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ຢ່າປະຕິເສດຄາແນະນາຈາກເດັກນ້ອຍ

ຄາກິລິຍາ ຄາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປະຫມາດທີ່ຈະສັ່ງສອນເດັກ" ຫລື
"ຢ່າປະຕິເສດທີ່ຈະສັ່ງສອນເດັກນ້ອຍ"

ລະເລີຍ

ປະຕິເສດທີ່ຈະໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຄົນຫນຶ່ງຮູ້ຈັກຄົນອື່ນຕ້ອງການ
ໄມ້

ໄມ້ເປັນທ່ອນ
ແລະຊ່ວຍຮັກສາຈິດວິນຍານຂອງລາວຈາກເຊໂອນ

ຖ້າຜູ້ຟັງຕີລູກຂອງຕົນດ້ວຍໄມ້ເທົ້າ, ພວກເຂົາຈະບ່ຕາຍຫນຸ່ມ
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ໂງ່ຈ້າຫລືສິ່ງຊົ່ວ. ຄາວ່າ
"ຈິດວິນຍານ"ແມ່ນຄາສັບສາລັບບຸກຄົນ.ເຊໂອນເປັນໂລກຂອງຄົນຕາຍ;
ການໄປສູ່ໂລກແຫ່ງຄວາມຕາຍແມ່ນຄວາມໂລບມາກມາຍ
ສາລັບຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະທ່ານຈະຮັກສາລາວຈາກໂລກຂອງຄົນຕາຍ" ຫລື
"ແລະທ່ານຈະຮັກສາລາວຈາກຄວາມຕາຍ"
Proverbs 23:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່າຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ເມື່ອປາກຂອງທ່ານເວົ້າ

"ສົບຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານເວົ້າ"
Proverbs 23:17
ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຄົນບາບຂອງເຈົ້າອິດສາໃຈ

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຕົວຕົນສາລັບຄົນທັງ ຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຕົວເອງອິດສາຄົນບາບ" ຫລື
"ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າທ່ານບ່ອິດສາຄົນບາບ"
ຄວາມຫວັງຂອງທ່ານຈະບ່ຖືກຕັດອອກົນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຍອມໃຫ້ໃຜຕັດຂາດຄວາມຫວັງຂອງທ່ານ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະຮັກສາຄາສັນຍາທີ່ທ່ານໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບທ່ານ"
Proverbs 23:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ຟັງ - ເຈົ້າ! - ລູກຊາຍຂ້ອຍ

"ຟັງ, ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍຢ່າງລະມັດລະວັງ."
ຜູ້ເວົ້າເວົ້າຄາສັບພິເສດເພື່ອໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຜູ້ຟັງໄດ້ເອົາໃຈໃສ່.
ຈົ່ງນາໃຈຂອງເຈົ້າໄປໃນທາງນັ້ນ

ການຕັດສິນໃຈເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄົນຫນຶ່ງກາລັງສະແດງໃຫ້ຄົນອື່ນເຫັນເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະຕິດຕາມ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າທ່ານເຮັດໃນສິ່ງທີ່ສະຫລາດ"
ກິນອາຫານເປັນຊິ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຄົນທີ່ກິນຊີ້ນຫລາຍກ່ວາພວກເຂົາຕ້ອງການ" ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຕົວຕົນສາລັບ"ຄົນທີ່ກິນອາຫານຫລາຍ ກວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການ."
ກິນກັບນອນເຈົ້າຈະໄດ້ນຸ່ງໂສ້ງຂາດ

ຄາວ່າ“ ເຫງົານອນ” ແມ່ນຄາສັບສາລັບຄົນທີ່ໃຊ້ເວລາກິນອາຫານ ແລະ
ເຄື່ອງດື່ມຫລາຍເກີນໄປ.
ກິດຈະການີ້ເວົ້າໄດ້ຄືກັບວ່າພ່ແມ່ເອົາເຄື່ອງນຸ່ງໃສ່ເດັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາໃຊ້ເວລາກິນແລະດື່ມຫລາຍ,
ພວກເຂົາຈະບ່ເຮັດວຽກຫຍັງ ແລະ ກ່ຈະກາຍເປັນຄົນຍາກຈົນ"
Proverbs 23:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ຢ່າຫມິ່ນປະຫມາດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. "ສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່"
ຈົ່ງຊື້ຄວາມຈິງ, ເເຕ່ຢ່າຂາຍໄປ, ຈົ່ງຊື້ປັນຍາ, ຄາສັ່ງສອນ, ເເລະ

ຄວາມຮອບຮູ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງແມ່ນ "ຊື້ຄວາມຈິງ, ແລະ
ຢ່າຂາຍສະຕິປັນຍາ, ຄາແນະນາຫລືຄວາມເຂົ້າໃຈ." ຄາວ່າ "ຄວາມຈິງ,",
ສະຕິປັນຍາ,"ຄາແນະ ນາ," ແລະ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ"
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ແມ່ນຄາສັບທີ່ບ່ມີຕົວຕົນທີ່ເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນແມ່ນສິ່ງຂອງທາງກາຍຍະພາບທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ
ສາມາດຊື້ແລະຂາຍຢູ່ຕະຫລາດ. ພວກມັນສາມາດຖືກແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງເຮັດເພື່ອໃຫ້ທ່ານຮູ້ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ,
ດັ່ງນັ້ນທ່ານສາມາດສະຫລາດ,
ສະນັ້ນທ່ານສາມາດຮຽນຮູ້ການກະທາ,ແລະທ່ານສາມາດບອກສິ່ງທີ່ດີຈາກສິ່ງທີ່ບ່ດີ;
ຢ່າຄິດເຖິງສິ່ງອື່ນໃດທີ່ສາຄັນກວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ສິ່ງຕ່າງໆ”
Proverbs 23:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫຼົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ພ່ຂອງຄົນຊອບທາຈະປິຕິຍິນດີຢ່າງຍິ່ງ,

ແລະຜູ້ທີ່ຖືລູກທີ່ສະຫລາດຈະມີຄວາມຍິນດີໃນລາວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ ແມ່ນ "ຜູ້ທີ່ຖືລູກທີ່ມີປັນຍາ"
ອະທິບາຍວ່າ "ພ່ຂອງຄົນຊອບທາ" ແມ່ນໃຜ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ່ຂອງຄົນຊອບທາ, ຜູ້ທີ່ຖືລູກທີ່ສະຫລາດ,
ຈະປິຕິຍິນດີຢ່າງຍິ່ງແລະຈະຍິນດີໃນລາວ."
ຈະດີໃຈໃນລາວ

"ຈະດີໃຈເພາະລາວ"
Proverbs 23:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ຂໃຈຂອງເຈົ້າໃຫ້ເຮົາເຖາະ

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຄິດແລະຕັດສິນໃຈເຮັດ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເອົາໃຈໃສ່ຢ່າງລະມັດລະວັງ" ຫລື 2)
"ໄວ້ວາງໃຈຂ້ອຍຢ່າງສົມບູນ."
ໃຫ້ຕາຂອງເຈົ້າຊື່ນຊົມ

ຕາແມ່ນຕົວຕົນສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັງເກດ" ຫລື
"ເບິ່ງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ຍິງໂສເພນີ ... ຜູ້ຍິງທີ່ຂາດສິນທາ

ແມ່ຍິງຜິດສິນທາທາງເພດມີສອງປະເພດ. "ໂສເພນີ" ແມ່ນບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ,
"ເມຍຂອງຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ" ແມ່ນແຕ່ງງານແລ້ວ.
ພວກເຂົາພ້ອມກັນສ້າງຄວາມເມດຕາ
ສາລັບຜູ້ຍິງທີ່ຜິດສິນລະທາທາງເພດ.
ຫລຸມເລິກ ... ບ້ວງແຮ້ວ

ນີ້ແມ່ນສອງສະຖານທີ່ທີ່ງ່າຍທີ່ຈະຕົກລົງໄປແລະຍາກທີ່ຈະອອກຈາກນັ້ນ,
"ຂຸມ" ເພາະວ່າມັນ "ເລິກ" ແລະ "ດີ" ເພາະວ່າມັນ "ແຄບ".
ເປັນບ້ວງແຮ້ວເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍ

ການເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີເຊິ່ງຄົນຫນຶ່ງຈະຖືກລົງໂທດແມ່ນເວົ້າວ່າຕົກຢູ່ໃນສະຖານທີ່ຄັບແຄບເຊິ່ງຄົນຫນຶ່ງຈະຫນີບ່ໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນອນກັບພັນລະຍາຂອງຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນແມ່ນຄືກັບການຕົກລົງໄປໃນອ່າງນ້າແຄບ"
ດີ

ຮູຂຸມໃນດິນທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຂຸດເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຮັບນ້າ
ຫມອບຄອຍຢູ່

ເຊື່ອງໄວ້, ພ້ອມທີ່ຈະໂຈມຕີເມື່ອຜູ້ຖືກເຄາະຮ້າຍເຂົ້າມາ
ຄົນບ່ຊື່ຕົງ

ນາມປະນາມໃນນາມນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນພາສາ ຫລື ຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຫລອກລວງ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ທາຮ້າຍຄົນອື່ນໂດຍການຫລອກລວງພວກເຂົາ"
Proverbs 23:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).

ໃຜທີ່ວິບັດ? ໃຜທີ່ຮ້ອງໃຫ້? ໃຜທີ່ມີເລື່ອງວິວາດຜິດຖຽງກັນ?ໃຜໂວຍວາຍ?

ໃຜທີ່ມີເເຜໂດຍບ່ຈາເປັນ?ໃຜທີ່ມີຕາສອງຂ້າງກ່າ?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອກຽມຜູ້ອ່ານສາລັບຈຸດທີ່ລາວກາລັງຈະເຮັດກ່ຽວກັບບຸກຄົນປະເພດໃດຫນຶ່ງ.
ລາວບ່ໄດ້ຄາດຫວັງວ່າຈະມີຄາຕອບສາລັບແຕ່ລະຄາຖາມ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ໃນການແນະນາບົດຮຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງຂ້ອຍໃນຂະນະທີ່ຂ້ອຍບອກເຈົ້າວ່າຄົນທີ່ມີປັນຫາ, ຄວາມໂສກເສົ້າ,
ການຕ່ສູ້, ການຈົ່ມວ່າ, ບາດແຜໂດຍບ່ມີເຫດຜົນຫຍັງ,
ແລະສາຍຕາທີ່ນອງເລືອດ."
ຕາສອງຂ້າງກ່າ

"ຕາແດງ, ຄ້າຍຄືສີຂອງເລືອດ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນເເລະພວກທີ່ເເຊ່ຢູ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນ,

ພວກເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄປລອງດື່ມເຫລົ້າປະສົມ

ຄາເຫລົ່ານີ້ຕອບຄາຖາມໃນຂ້ 29 ແລະ
ບັນຍາຍເຖິງຄົນທີ່ດື່ມເຫລົ້າຫລາຍ.
ເຫລົ້າປະສົມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເຫລົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນປະສົມເຂົ້າກັນ
ຫລື 2) ເຄື່ອງດື່ມອື່ນໆທີ່ແຂງແຮງກວ່າເຫລົ້າ
Proverbs 23:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບ ຄາ" (22:20).
ໃນທີ່ສຸດ

"ຫລັງຈາກທີ່ເຈົ້າດື່ມມັນ"
ມັນຈະກັດເຫມືອນງູເເລະຝັງເເຂ້ວຄືງູພິດ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ເຫລົ້າເມື່ອມັນແດງ." ຄາວ່າ “ກັດ” ແລະ
“ຕອກ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບຄວາມຮູ້ສຶກຢາກດື່ມເຫລົ້າແວງຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເຮັດໃຫ້ທ່ານຮູ້ສຶກບ່ດີຄືກັບວ່າງູໄດ້ກັດທ່ານ ຫລື
ສິ່ງເສບຕິດໄດ້ຕິດທ່ານ"
ງູພິດ.

ເປັນປະເພດຂອງງູພິດ
ໃຈຂອງເຈົ້າຈະເວົ້າຄົດ

ຫົວໃຈແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນຄິດ ແລະ ຕັດສິນໃຈເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະຄິດກ່ຽວກັບແລະຕັດສິນໃຈເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ເວົ້າຄົດ

ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າແມ່ນຜິດສິນທາ ແລະ ສິ່ງທີ່ບ່ດີ; ສິ່ງທີ່ຊົ່ວ
Proverbs 23:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ມັນແມ່ນການສືບຕ່ຄາອະທິບາຍຂອງຄົນທີ່ເມົາເຫລົ້າ
ນອນຢູ່ຍອດເສົາທີ່ໂດກ ເຈົ້າຈະວ່າວິນວຽນ

ສະຖານທີ່ຢູ່ເທິງຕັ່ງທີ່ຄົນຂີ້ຕົວະສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນອນຢູ່ໃນກະຕ່າໃກ້ກັບປາຍຂອງຫມາກ"
ພວກເຂົາຕີຂ້ອຍ,...ຂ້ອຍບ່ຮູ້ສຶກເຈັບປວດ. ພວກເຂົາຕີຂ້ອຍ,

ແຕ່ຂ້ອຍບ່ຮູ້ສຶກເລີຍ.

ຍ້ອນວ່າຄົນທີ່ເມົາເຫລົ້າບ່ໄດ້ຄິດຢ່າງຈະແຈ້ງ,
ລາວກາລັງຈິນຕະນາການວ່າຄົນກາລັງຕີ ແລະ ຕີລາວຢູ່,
ແຕ່ລາວບ່ຮູ້ສຶກເຈັບ ແລະບ່ສາມາດຈື່ຫຍັງໄດ້.
ແຕ່ຂ້ອຍຈະຕື່ນມື້ໃດ?

ຄົນເມົາເຫລົ້າສົງໄສວ່າລາວຈະຕື່ນຕົວອີກຄັ້ງ;
ໃນເວລາທີ່ຜົນກະທົບຂອງເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈະຢຸດເຊົາ.

24
1ຢ່າອິດສາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຊົ່ວ, ຫລືປາຖະຫນາຢູ່ຮ່ວມກັບພວກເຂົາ.2ເພາະໃຈຂອງພວກເຂົາຄິດເຮັດການທາລຸນ ເເລະປາກຂອງເຂົາເວົ້າຮ້າຍ.
3ໂດຍປັນຍາ ບ້ານຈຶ່ງຖືກສ້າງຂຶ້ນເເລະໂດຍຄວາມເຂົ້າໃຈມັນກຖືກສະຖາປານາໄວ້.4ໂດຍຄວາມຮູ້ຫ້ອງທັງຫລາຍກເຕັມໄປດ້ວຍຊັບລ້າຄ່າ

ເເລະຄວາມມັ່ງຄັ່ງທີ່ຫນ້າຊື່ນຊົມທັງຫມົດ.
5ນັກຮົບເເຫ່ງປັນຍາຍ່ອມມີອານາດຫລາຍ, ເເລະຄົນມີຄວາມຮູ້ກມີກາລັງຫລາຍຂຶ້ນ;6ເພາະໂດຍການນາທີ່ສະຫລາດ ເຈົ້າຈະເຮັດສົງຄາມໄດ້
ໂດຍການສຶກສາຫລາຍຍ່ອມມີໄຊຊະນະ.
7ສາລັບຄົນໂງ່ນັ້ນປັນຍາສູງເກີນໄປ, ຢູ່ໃນປະຕູເມືອງເຂົາບ່ອ້າປາກເວົ້າ.
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Proverbs 24:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ໃຈຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາ"
ປາກຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ“ ສົບຂອງເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາ"
ເວົ້າຮ້າຍ

"ເວົ້າກ່ຽວກັບການສ້າງຄວາມອັນຕະລາຍ" ຫລື
"ເວົ້າກ່ຽວກັບການສ້າງບັນຫາ"
Proverbs 24:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ໂດຍປັນຍາບ້ານຈຶ່ງຖືກສ້າງຂຶ້ນ

ຄານາມ "ປັນຍາ" ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຕ້ອງມີປັນຍາຖ້າພວກເຂົາຕ້ອງການສ້າງເຮືອນທີ່ດີ"
ໂດຍຄວາມເຂົ້າໃຈມັນກຖືກສະຖາປານາໄວ້

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈາເປັນຕ້ອງເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ດີທາງສິນທາ ແລະ ສິ່ງທີ່ບ່ດີທາງສິນທາ
ຖ້າພວກເຂົາຕ້ອງການສ້າງຕັ້ງບ້ານ"
ໂດຍຄວາມຮູ້ຫ້ອງທັງຫລາຍກເຕັມ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຮູ້" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຕ້ອງຮູ້ສິ່ງທີ່ມີຄ່າ ແລະ
ມີຄວາມສຸກຖ້າພວກເຂົາຈະຕື່ມຫ້ອງຂອງພວກເຂົາ"
Proverbs 24:5

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ນັກຮົບເເຫ່ງປັນຍາ

ພາສາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ປັນຍາ" ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກພາສາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັກຮົບທີ່ສະຫລາດ"
ຄົນມີຄວາມຮູ້ກມີກາລັງຫລາຍຂຶ້ນ

ຄານາມບ່ມີຕົວຕົນ “ຄວາມຮູ້” ແລະ “ຄວາມເຂັ້ມແຂງ”
ສາມາດແປເປັນຄາວ່າ “ຮູ້” ແລະ ຄາຄຸນນາມທີ່ “ແຂງແຮງ.”
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ຮູ້ຫລາຍສິ່ງຫລາຍກວ່າເພາະວ່າລາວຮູ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ໂດຍການນາທີ່ສະຫລາດ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານມີຄົນທີ່ມີປັນຍາບອກທ່ານສິ່ງທີ່ຄວນເຮັດ"
ສົງຄາມ

"ຕ່ສູ້"
ທີ່ປຶກສາ

ຜູ້ທີ່ບອກເຈົ້າຫນ້າທີ່ລັດຖະບານວ່າເຈົ້າຫນ້າທີ່ເຫລົ່ານັ້ນຄວນເຮັດຫຍັງ.
Proverbs 24:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບ ຄາ" (22:20).
ຄົນໂງ່ນັ້ນປັນຍາສູງເກີນໄປ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ມັນຍາກເກີນໄປທີ່ຄົນໂງ່ຈະເຂົ້າໃຈ"
ເຂົາອ້າປາກເວົ້າ

ປາກແມ່ນຄາອະທິບາຍ ສາລັບຄາສັບທີ່ມາຈາກປາກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວົ້າ"
Proverbs 24:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບ ຄາ" (22:20).
ຍອດຄົນເຈົ້າເລ່

ເປັນຜູ້ທີ່ຊານານໃນການວາງແຜນຊົ່ວຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

8ຄົນທີ່ວາງເເຜນເຮັດຊົ່ວ ປະຊາຊົນເອີ້ນເຂົາວ່າຍອດຄົນເຈົ້າເລ່.9ຄົນວາງເເຜນທີ່່ເປັນຄົນໂງ່ບາບ ເເລະບຸກຄົນມັກເຢາະເຢີ້ຍເປັນທີ່ກຽດຊັງຕ່ຄົນທັງຫລາຍ.
10ຖ້າເຈົ້າອ່ອນລ້າດ້ວຍຄວາມຢ້ານໃນວັນຍາກລາບາກ, ເເລ້ວກາລັງຂອງເຈົ້າກຫນ້ອຍ.
11ຈົ່ງຊ່ວຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ ເເລະຈົ່ງຢັ້ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກາລັງໂຊເຊໄປສູ່ການຖືກຂ້າ.12ຖ້າເຈົ້າຈະວ່າ,"ເບິ່ງສາ,
ພວກເຮົາບ່ຮູ້ເລື່ງນີ້ເລີຍ," ພຣະອົງພຣະຜູ້ຊົງກວາດຈິດໃຈຈະບ່ທັນຮັບຮູ້ສິ່ງທີ່ເຈົ້າກາລັງເວົ້າບ? ພຣະອົງຜູ້ຊົງຄຸ້ມຄອງຊີວິດຂອງເຈົ້າຈະບ່ຊົງຮູ້ບ?
ເເລະພຣະເຈົ້າຈະບ່ປະທານໃຫ້ເເຕ່ລະຄົນຕາມການກະທາຂອງເຂົາບ?
13ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ ຈົ່ງກິນນ້າເຜິ້ງເພາະເປັນຂອງດີ, ເພາະນ້າເຜິ້ງທີ່ຢົດຈາດຮັງນັ້ນມີລົດຊາດຫວານເເກ່ລີ້ນຂອງເຈົ້າ.
14ປັນຍາກເປັນເຊັ່ນນັ້ນເເກ່ວິນຍານຂອງເຈົ້າ, ຖ້າເຈົ້າພົບປັນຍາກພົບອານາຄົດ ເເລະຄວາມຫວັງຂອງເຈົ້າຈະບ່ສະຫລາຍ.
15ຢ່າດັກຊຸ້ມທາຮ້າຍຄືຄົນອະທາທີ່ທາລາຍທີ່ອາໄສຂອງຄົນຊອບທາ. ຢ່າທາລາຍທີ່ພັກຂອງເຂົາ!16ເພາະບຸກຄົນຊອບທາລົ້ມລົງເຈັດຄັ້ງເເລ້ວລຸກຂຶ້ນອີກ,
ເເຕ່ປະຊາຊົນອະທາຈະລົ້ມລົງໃນຄວາມລາບາກ.
17ຢ່າເສຍໃຈເມື່ອສັດຕູຂອງເຂົາໄດ້ຮັບພິບັດ ເເລະຢ່າໃຫ້ຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຍິນດີເມື່ອເຫັນເຂົາລົ້ມ,18ເກງວ່າພຣະຢາເວຈະຊົງບ່ພພຣະໄທ
ເເລະຊົງຫັນຄວາມກ້ຽວກາດຂອງເຂົາເສຍ.
19ຢ່າວິຕົກກັງວົນເພາະຄວາມບາບ, ເເລະຢ່າອິດສາປະຊາຊົນທີ່ອະທາ.20ເພາະບຸກຄົນຊົ່ວບ່ມີອານາຄົດ ເເລະປະຊາຊົນທີ່ອະທາຈະຖືກດັບສູນ
ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ.
21ຈົ່ງຢາເກງພຣະຢາເວ, ເເລະເກງຢ້ານກະສັດ, ລູກເອີຍ; ຢ່າຄົບຫາກັບບັນດາຄົນກະບົດຕ່ທັງສອງພຣະອົງເລີຍ,
22ເພາະໄພພິບັດເຂົາຈະທາລາຍເຂົາພິບຕາດຽວ ເເລະຜູ້ໃດຈະຮູ້ໄພພິບັດທີ່ຈະມາຈາກທັງສອງນາມາ?
23ຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາກ່າວຂອງຄົນມີປັນຍາດ້ວຍ ການລາອຽງໃນການຕັດສິນຄະດີຄວາມນັ້ນບ່ດີເລີຍ.
24ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ກ່າວເເກ່ຄົນອະທາວ່າ, "ເຈົ້າເປັນບຸກຄົນທີ່ຊອບທາ," ຈະຖືກປະຊາຊົນເເຊ່ງດ່າ ເເລະເຫລົ່າປະຊາຊາດລັງກຽດ.
25ເເຕ່ຜູ້ທີ່ປະນາມຄົນອະທາຈະປິິຕິຍິນດີ ເເລະພອນອັນດີຈະມາຍັງພວກເຂົາ.
26ຄົນທີ່ໃຫ້ຄາຕອບຕົງໄປຕົງມາໃຫ້ຄວາມເປັນຫມູ່ເເທ້ຈາກປາກຂອງເຂົາທີ່ໄດ້ເວົ້າອອກມາ.27ຈົ່ງຕຽມວຽກຂອງເຈົ້າ,
ແລະຈົ່ງເຮັດໃຫ້ມັນພ້ອມສາລັບເຈົ້າໃນນາ ເເລະທີ່ຫລັງຈາກນັ້ນ, ຈຶ່ງຄ່ອຍມີຄອບຄົວ
28ຢ່າເປັນພະຍານປັກປາເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າ ຢ່າງບ່ມີເຫດຜົນເເລະຢ່າລ້ລວງດ້ວຍປາກຂອງເຈົ້າ.29ຢ່າກ່າວວ່າ,
"ຂ້ອຍຈະເຮັດເເກ່ເຂົາຢ່າງທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດເເກ່ຂ້ອຍ; ຂ້ອຍຈະຕອບເເທນເຂົາຕາມການກະທາຂອງເຂົາ."
30ຂ້ອຍຜ່ານໄປທີ່ໄຮ່ນາຂອງຄົນກຽດຄ້ານ, ຂ້າງສວນອະງຸ່ນຂອງຄົນທີ່ບ່ມີສາມັນສານຶກ.31ມີຫນາມງອກເຕັມໄປຫມົດທົ່ວທຸກເເຫ່ງ,
ຫນ້າດິນກປົກຄຸມດ້ວຍຕົ້ນຫນາມ, ເເລະກາເເພງຫີນຂອງມັນກພັງລົງ.
32ເເລ້ວເມື່ອຂ້ອຍເບິ່ງເເລະໄດ້ວິເຄາະ, ຂ້ອຍເຫັນເເລະຂ້ອຍໄດ້ຮັບຄະຕິເຕືອນໃຈ.33ນອນຫນ້ອຍຫນຶ່ງ, ມິດຫນ້ອຍຫນຶ່ງ, ບ່ດອກພັກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ.
34ເເລ້ວຄວາມຍາກຈົນຈະເດີນຂະບວນມາຫາເຈົ້າ, ເເລະຄວາມຍາກຈົນຈະມາຢ່າງທະຫານຖືອາວຸດ.
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"ຄົນທີ່ຫລົງໄຫລ" ຫລື "ຜູ້ສ້າງບັນຫາ"
Proverbs 24:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບ ຄາ" (22:20).
ກາລັງຂອງເຈົ້າກຫນ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານມີຄວາມເຂັ້ມແຂງຫນ້ອຍຫລາຍ" ຫລື "ທ່ານອ່ອນແອແນ່ນອນ"
Proverbs 24:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບ ຄາ" (22:20).
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກນາໄປສູ່

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພວກເຂົາກາລັງເອົາໄປ," ບ່ອນທີ່ "ພວກເຂົາ" ອາດຈະແມ່ນໃຜ,
ແຕ່ອາດຈະແມ່ນເຈົ້າຫນ້າ ທີ່ລັດຖະບານ.
ກາລັງໂຊເຊ

ເວລາຍ່າງບ່ຕັ້ງໃຈແລະເກືອບຫລຸດລົງ.
ຄາເວົ້ານີ້ຍັງຈະອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ຄົນຍ່າງໃນເວລາທີ່ກາລັງຖືກດຶງໄປ.
ໄປສູ່ການຖືກຂ້າ.

ຄານາມ "ການຂ້າສັດ" ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ນັກຂຽນເວົ້າຄືກັບຜູ້ທີ່ເອົາພວກເຂົາໄປຄິດວ່າພວກເຂົາບ່ດີກ່ວາສັດ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີ ຄາສັບສາລັບການຂ້າສັດທີ່ ເຫມາະກັບບ່ອນນີ້,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງການໃຊ້ມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນຈະຂ້າພວກເຂົາຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຈະຂ້າສັດ"
ຖ້າເຈົ້າຈະວ່າ,"ເບິ່ງສາ,...ນີ້ເລີຍ,"ບ່

ນັກຂຽນກາລັງຕອບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜູ້ອ່ານອາດຈະຄິດຜິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານອາດຈະເວົ້າວ່າ, 'ຈົ່ງເບິ່ງ, ... ນີ້,' ແຕ່ວ່າເຮັດ"
ເບິ່ງສາ, ພວກເຮົາ

"ຟັງພວກເຮົາ! ພວກເຮົາ" ຫລື "ແຕ່ພວກເຮົາ" ຫລື
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ, ເພາະວ່າພວກເຮົາ"
ພຣະອົງພຣະຜູ້ຊົງກວາດຈິດໃຈຈະບ່ທັນຮັບຮູ້ສິ່ງທີ່ເຈົ້າກາລັງເວົ້າບ?

ນັກຂຽນຖືວ່າຜູ້ອ່ານຈະຮູ້ຄາຕອບແລະຂໃຫ້ເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຊັ່ງຫົວໃຈເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າ."
ຜູ້ທີ່

ນັກຂຽນຄາດຫວັງວ່າຜູ້ອ່ານຈະຮູ້ວ່າ "ຜູ້ຫນຶ່ງ" ແມ່ນ ພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່"
ກວາດຈິດໃຈ

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍ
ສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາຄິດແລະຄວາມປາຖະຫນາ.
ນັກຂຽນເວົ້າຄືກັບວ່າສິ່ງທີ່ຄົນຄິດແລະຄວາມປາຖະຫນາ
ແມ່ນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍທີ່ຄົນເຮົາສາມາດຊັ່ງນ້າຫນັກໄດ້,
ແລະການຊັ່ງນ້າຫນັກ
ຂອງວັດຖຸແມ່ນການປຽບທຽບການເບິ່ງໃກ້ໆກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງເພື່ອເບິ່ງວ່າມັນດີປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮູ້ດີວ່າສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາຄິດແລະຄວາມປາຖະຫນາດີແທ້ໆ"
ພຣະອົງຜູ້ຊົງຄຸ້ມຄອງຊີວິດຂອງເຈົ້າຈະບ່ຊົງຮູ້ບ?

ນັກຂຽນຖືວ່າຜູ້ອ່ານຈະຮູ້ຄາຕອບແລະຂໃຫ້ເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ປົກປ້ອງຊີວິດທ່ານຮູ້ມັນ."
ພຣະເຈົ້າຈະບ່ປະທານໃຫ້ເເຕ່ລະຄົນຕາມການກະທາຂອງເຂົາບ?

ນັກຂຽນຖືວ່າຜູ້ອ່ານຈະຮູ້ຄາຕອບແລະຂໃຫ້ເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະປະທານສິ່ງທີ່ຕົນສົມຄວນໃຫ້ແກ່ແຕ່ລະຄົນ."
Proverbs 24:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ "ສາມສິບກ່າວວ່າ" (22:20).
ຄວາມຫວັງຂອງເຈົ້າຈະບ່ສະຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກທາງອ້ອມສາມາດແປໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະ ເອົາຄວາມຫວັງຂອງເຈົ້າອອກໄປ" ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກປະຕິເສດທີ່ສາມາດແປເປັນຮູບແບບບວກ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຫວັງຂອງເຈົ້າຈະສືບຕ່ຢ່າງແນ່ນອນ"
Proverbs 24:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ຢ່າດັກຊຸ້ມທາຮ້າຍ

ຄາວ່າ "ນອນຢູ່ໃນການລຄອຍ" ແມ່ນຄາ ເວົ້າທີ່ເປັນຄາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າປິດບັງແລະລຖ້າເວລາທີ່ເຫມາະສົມ." ແປວ່າ“
ນອນລຖ້າ” ຄືກັບ 1:10.
ທີ່ພັກຂອງເຂົາ

ບ້ານຂອງຄົນຊອບທາ
ລຸກຂຶ້ນ

"ກັບມາຂາລາວ" ຫລື "ຢືນຂື້ນ"
ປະຊາຊົນອະທາຈະລົ້ມລົງໃນຄວາມລາບາກ

ນັກຂຽນເວົ້າຄືກັບວ່າ "ຄວາມເດືອດຮ້ອນ"
ແມ່ນຄົນທີ່ສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີຕ່ຄົນອື່ນ.
ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຊ້ຄວາມທຸກທລະມານ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍລົງ"
ຈະລົ້ມລົງ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບຂອງຄົນທີ່ກາລັງຢືນຢູ່ແຕ່ວ່າມີຄົນນາລາວລົງພື້ນດິນຫລືເຮັດໃຫ້ລາວລົ້ມລົງ.
ຄວາມລາບາກ

ເວລາທີ່ສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂື້ນກັບຄົນແລະຊັບສິນຂອງເຂົາເຈົ້າ
Proverbs 24:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບຄາ" (22:20).
ສັດຕູຂອງເຂົາໄດ້ຮັບພິບັດ

"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ດີເກີດຂື້ນກັບສັດຕູຂອງທ່ານ"
ຢ່າໃຫ້ຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຍິນດີ

ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງທີ່ຫນັກແຫນ້ນ. ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຕົວເອງດີໃຈ" ຫລື "ຢຸດຕົວເອງຈາກຄວາມດີໃຈ"
ຊົງຫັນຄວາມກ້ຽວກາດຂອງເຂົາເສຍ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຫັນຫນີຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ບ່ຄວນເຮັດໃຫ້ໃຈຮ້າຍອີກຕ່ໄປ.
ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຈະເຮັດແທນທີ່ຈະສາມາດເຮັດໃຫ້ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດໂກດແຄ້ນລາວແລະໂກດແຄ້ນທ່ານແທນ"
Proverbs 24:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບ ຄາ" (22:20).
ປະຊາຊົນທີ່ອະທາຈະຖືກດັບສູນ ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ

ໂຄມໄຟຖືກນາໃຊ້ເປັນຕົວຢ່າງປຽບທຽບສາລັບຊີວິດ.
ຊີວິດຂອງຄົນຊົ່ວຈະສິ້ນສຸດລົງຄືກັນກັບໂຄມໄຟອອກ.
Proverbs 24:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ "ຄາເວົ້າສາມສິບ ຄາ" (22:20).
ເກງຢ້ານ

ເປັນຄວາມນັບຖືຢ່າງເລິກເຊິ່ງ ແລະ ຫນ້າເກງຂາມຕ່ຜູ້ທີ່ມີສິດອານາດ
ຜູ້ໃດຈະຮູ້ໄພພິບັດທີ່ຈະມາຈາກທັງສອງນາມາ?

ນັກຂຽນຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງໄພພິບັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຮູ້ຂອບເຂດຂອງການທາລາຍທີ່ຈະມາຈາກພວກມັນທັງສອງ."
ທັງສອງ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ ແລະ ກະສັດ
Proverbs 24:23
ຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາກ່າວຂອງຄົນມີປັນຍາ

ປະໂຫຍກນີ້ເລີ່ມຕົ້ນການເກັບກາຄາສຸພາສິດ ໃຫມ່.
ການຕັດສິນຄະດີຄວາມ

ສະຖານະການທີ່ຖືກນາມາຕ່ຫນ້າຜູ້ພິພາກສາເຊິ່ງບາງຄົນຖືກກ່າວຫາວ່າລະເມີດກົດຫມາຍ
Proverbs 24:24
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ກ່າວເເກ່ຄົນອະທາວ່າ,...ຈະຖືກປະຊາຊົນເເຊ່ງດ່າ

Page 1350 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ເເລະເຫລົ່າປະຊາຊາດລັງກຽດ

ຄາວ່າ "ປະເທດ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນປະເທດຕ່າງໆ.
ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະປ້ອຍດ່າທຸກຄົນທີ່ເວົ້າກັບຄົນຊົ່ວ, ... , ແລະ
ປະຊາຊົນຂອງປະເທດອື່ນຈະກຽດຊັງລາວ"
ຄົນອະທາວ່າ...ຄົນທີ່ຊອບທາ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄົນເຮົາບ່ຄວນຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຄົນຊົ່ວເປັນຄົນຊອບທາ ຫລື 2)
ບ່ມີໃຜຄວນກ່າວເຖິງບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດກ່ຽວກັບອາຊະຍາກາທີ່ລາວບ່ມີຄວາມຜິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດຕ່ອາຊະຍາກາ ... ບລິສຸດ"
ຈະປິິຕິຍິນດີ

"ຈະມີຄວາມສຸກຫລາຍ"
ພອນອັນດີຈະມາຍັງພວກເຂົາ

ຂອງຂວັນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດຍ້າຍດ້ວຍຕົນເອງ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມດີ" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະໃຫ້ຂອງຂວັນທີ່ດີແກ່ພວກເຂົາ"
ພອນອັນດີ

"ສິ່ງດີໆ" ຫລື "ພອນຕ່າງໆ"
Proverbs 24:26
ປາກຂອງເຂົາທີ່ໄດ້ເວົ້າອອກມາ

ການຈູບແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມເຄົາລົບແລະການອຸທິດຕົນໃນວັດທະນະທານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງມິດຕະພາບທີ່ແທ້ຈິງ"
Proverbs 24:28
ດ້ວຍປາກຂອງເຈົ້າ

ສົບແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄາສັບທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ໂດຍສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າ"
ຕອບເເທນເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ແກ້ແຄ້ນຕ່ລາວ"
Proverbs 24:30
ຫນາມ

ພືດທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດທີ່ມີປາຍແຫລມ
ຕົ້ນຫນາມ

ພືດທີ່ປົກຄຸມດ້ວຍໃບໄມ້ ແລະ ຂົນ
ມັນກພັງລົງ

"ໄດ້ລົ້ມລົງ"
Proverbs 24:32
ຂ້ອຍໄດ້ຮັບຄະຕິເຕືອນໃຈ

"ຖອດຖອນບົດຮຽນ"
ນອນຫນ້ອຍຫນຶ່ງ...ພັກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ

ເເລ້ວຄວາມຍາກຈົນຈະເດີນຂະບວນມາຫາ

ທ່ານອາດຈະຈາເປັນຕ້ອງຕື່ມໃສ່ຄາທີ່ຖືກຍົກເລີກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານອາດຈະເວົ້າກັບຕົວເອງວ່າ, 'ການນອນຫລັບນອນຫລັບ ...
ຈະພັກຜ່ອນ - ແຕ່ວ່າຄວາມທຸກຍາກຈະມາເຖິງ"
ຄວາມຍາກຈົນຈະເດີນຂະບວນມາຫາເຈົ້າ

ການແປບາງຂ້ທີ່ອ່ານວ່າ "ຄວາມທຸກຍາກເກີດຂື້ນກັບເຈົ້າຄືກັບຄົນຂີ້ລັກ."
ຄວາມທຸກຍາກແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຄົນຫລືສັດທີ່ສາມາດໂຈມຕີຄົນຂີ້ກຽດ.
ຄວາມຍາກຈົນຈະມາຢ່າງທະຫານຖືອາວຸດ

ຄວາມຕ້ອງການຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດໂຈມຕີຄົນຂີ້ກຽດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຕ້ອງການຂອງທ່ານຈະມາເຖິງທ່ານຄືກັບທະຫານປະກອບອາວຸດ"

Proverbs 25:1
ການປົກປິດສິ່ງຕ່າງໆໄວ້

"ເພື່ອຮັກສາບາງເລື່ອງລັບ"

ແຕ່ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່

ການຕັດຄາອອກສາມາດຕື່ມໃສ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ມັນແມ່ນຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງກະສັດ"

25
1ຕ່ໄປນີ້ເປັນບັນດາສຸພາສິດອື່ນໆ ຂອງໂຊໂລໂມນ, ຊຶ່ງຄົນຂອງເຮເຊກີຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາຍໄດ້ຄັດລອກໄວ້.
2ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າຄືການປົກປິດສິ່ງຕ່າງໆໄວ້, ແຕ່ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງກະສັດຄືການຄົ້ນສິ່ງນັ້ນໃຫ້ປາກົດ.3

4ຈົ່ງໄລ່ຂີ້ແຮ່ອອກຈາກເງິນ ແລະ ພວກຊ່າງເງິນຈະສາມາດໃຊ້ເງິນນັ້ນໃນງານຂອງເຂົາໄດ້.5ດັ່ງນັ້ນ, ຈົ່ງໄລ່ປະຊາຊົນອະທາອອກໄປຈາກຫນ້າກະສັດ ແລະ
ພຣະບັນລັງຂອງພຣະອົງຈະຖືກສະຖາປະນາໄວ້ດ້ວຍຄວາມຊອບທາ.
6ຢ່າຍົກຍ້ອງຕົວເອງຕ່ຫນ້າກະສັດແລະຢ່າຢືນຢູ່ໃນທີ່ໄດ້ກາຫນົດໄວ້ໃຫ້ຄົນໃຫຍ່ຄົນໂຕ
7ການທີ່ເຂົາຈະກ່າວກັບເຈົ້າວ່າ, “ເຊີນຂຶ້ນມາທີ່ນີ້,” ກດີກວ່າໃຫ້ເຂົາລົບລູ່ເຈົ້າຕ່ຫນ້າເຈົ້ານາຍ ສິ່ງທີ່ດວງຕາຂອງເຈົ້າເຫັນ.
8ຢ່າດ່ວນນາເຂົ້າມາຍັງໂຮງສານ. ເພາະເຈົ້າຈະເຮັດຢ່າງໃດໃນທີ່ສຸດ ຫາກເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຂາຍຫນ້າ?
9ຈົ່ງລົມເລື່ອງຂອງເຈົ້າກັບເພື່ອນບ້ານເອງ ແລະ ຢ່າເຜີຍຄວາມລັບຂອງອີກຝ່າຍຫນຶ່ງ,10ຫລື ເກງວ່າຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນຈະນາຄວາມອັບອາຍມາສູ່ເຈົ້າ ແລະ
ເລື່ອງບ່ດີກ່ຽວກັບເຈົ້າກຈະບ່ຖືກປິດງຽບຕ່ໄປ.
11ຖ້ອຍຄາທີ່ເວົ້າເວົ້າຖືກກາລະເທຊະ ເຫມືອນຜົນແອບເປີ້ນທອງຄາອ້ອມດ້ວຍເງິນ.12ແຫວນທອງຄາ ຫລື
ເຄື່ອງປະດັບທອງບລິສຸດເປັນເຫມືອນຄາຕັກເຕືອນຂອງຄົນມີປັນຍາແກ່ຫູທີ່ຖ້າຟັງ.
13ຄວາມເຢັນຂອງຫິມະໃນລະດູກ່ຽວເປັນເຊັ່ນໃດ ຜູ້ສື່ສານທີ່ຊື່ສັດຕ່ບຸກຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ໃຊ້ເຂົາ; ເຂົາຍ່ອມເຮັດໃຫ້ຈິດວິນຍານຂອງນາຍຊຸ່ມຊື່ນຢ່າງນັ້ນ.
14ຄົນທີ່ອວດວ່າຈະໃຫ້ຂອງການັນແຕ່ບ່ໄດ້ໃຫ້ ກເຫມືອນເມກແລະລົມທີ່ບ່ມີຝົນ
15ຄວາມອົດກັ້ນສາມາດໂນ້ມນ້າວຜູ້ຄອບຄອງໄດ້ ແລະ ລິ້ນທີ່ອ່ອນຫວານສາມາດໂນ້ມນ້າວໃຈໃຫ້ອ່ອນລົງໄດ້.
16ຖ້າເຈົ້າພົບນ້າຜິ້ງ, ຈົ່ງກິນແຕ່ພດີ - ບ່ເຊັ່ນນັ້ນເກງວ່າເຈົ້າຈະກິນຫລາຍເກີນ, ແລະ ຮາກອອກມາ.17ຢ່າໄປຢຽມເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າເລື່ອຍໆ,
ເກງວ່າເຂົາຈະເອືອມລະອາເຈົ້າ ແລະກຽດຊັງເຈົ້າ.
18ຜູ້ໃດເປັນພະຍານທີ່ຕົວະກ່າວຫາເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ ກເຫມືອນກະບອງທີ່ໃຊ້ໃນສົງຄາມ, ຫລື ດາບ, ຫລື ລູກທະນູແຫລມຄົມກເຊັ່ນດຽວກັນ.
19ການວາງໃຈຄົນບ່ຊື່ໃນວັນຍາກລາບາກ ກເຫມືອນແຂ້ວທີ່ພຸ ຫລື ຕີນທີ່ພິການ.
20ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ຖອດເສື້ອຜ້າອອກໃນມື້ອາກາດຫນາວກດີ, ຫລື ເອົານ້າສົ້ມສາຍຊູມາລາດເທິງເກືອຂອງໂຊດາກດີ,
ເປັນເຫມືອນກັບຄັນທີ່ຮ້ອງເພງໃຫ້ຄົນຫນັກໃຈຟັງ.
21ຖ້າສັດຕູຂອງເຈົ້າຫິວ, ຈົ່ງໃຫ້ອາຫານເຂົາກິນ ແລະ ຖ້າເຂົາກະຫາຍ, ຈົ່ງໃຫ້ນ້າເຂົາດື່ມ,22ເພາະເຈົ້າຈະສຸມຖ່ານທີ່ລຸກລົງໄວ້ເທິງຫົວຂອງເຂົາ ແລະ
ພຣະຢາເວຈະກິນບາເຫນັດແກ່ເຈົ້າ.
23ລົມເຫນືອນາຝົນມາແບບໃດ, ລິ້ນທີ່ນິນທາລັບຫລັງກນາໃບຫນ້າບູດບຶ້ງມາແບບນັ້ນ.24ອາໃສຢູ່ທີ່ມູມບັນດາຟ້າ ດີກວ່າຢູ່ຮ່ວມບ້ານກັບຍິງທີ່ຈູ້ຈີ້.
25ຄືດັ່ງນ້າເຢັນທີ່ໃຫ້ແກ່ຄົນກະຫາຍແບບໃດ, ຂ່າວດີຈາກແດນໄກກເປັນແບບນັ້ນ.26ຄົນຊອບທາທີ່ຍອມແພ້ຄົນອະທາ ກເຫມືອນນ້າພຸທີ່ເປິເປື້ອນ ຫລື
ຖືກທາລາຍ.
27ກິນນ້າຜິ້ງຫລາຍບ່ດີແບບໃດ; ກຄືການສະແຫວງຫາກຽດເລື້ອຍໄປກບ່ດີແບບນັ້ນ.28ຄົນທີ່ຄວບຄຸມຕົນເອງບ່ໄດ້ ກເຫມືອນເມືອງທີ່ຖືກທາລາຍ ແລະ
ບ່ມີກາແພງ.
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ເຫມືອນດັ່ງຟ້າສະຫວັນສາລັບຄວາມສູງແລະແຜ່ນດິນໂລກສາລັບຄວາມເລິກ,

ສະນັ້ນຫົວໃຈຂອງກະສັດບ່ສາມາດຄົ້ນຫາໄດ້

ຫົວໃຈຂອງກະສັດທຽບໃສ່ຂະຫນາດຂອງສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບວ່າບ່ມີໃຜສາມາດວັດແທກຄວາມສູງຂອງສະຫວັນ ຫລື
ຄວາມເລິກຂອງແຜ່ນດິນໂລກ,
ເຖິງແມ່ນວ່າບ່ມີໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈຫົວໃຈຂອງກະສັດໄດ້"
ສະຫວັນ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາເຫັນຢູ່ເຫນືອ ແຜ່ນດິນໂລກ,
ລວມທັງດວງອາທິດ, ດວງຈັນແລະດວງດາວ.
Proverbs 25:4
ຂີ້ແຮ່

ວັດສະດຸໃນໂລຫະທີ່ຄົນເຮົາບ່ຕ້ອງການ ແລະ
ພວກມັນເອົາອອກໂດຍການເຮັດໂລກະເກີດຄວາມຮ້ອນ
ພຣະບັນລັງຂອງພຣະອົງຈະຖືກສະຖາປະນາໄວ້

ບັນລັງແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບອານາດໃນການປົກຄອງ.
ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດຈະຕັ້ງບັນລັງຂອງລາວໂດຍການເຮັດ" ຫລື
"ລາວຈະມີອານາດໃນການປົກຄອງເພາະວ່າລາວເຮັດ"
Proverbs 25:7
ການທີ່ເຂົາຈະກ່າວກັບເຈົ້າວ່າ, “ເຊີນຂຶ້ນມາທີ່ນີ້,”

ຄາວ່າ
“ຂຶ້ນ”ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຍ້າຍໄປຢູ່ສະຖານທີ່ທີ່ໂຕະທີ່ໃກ້ກັບກະສັດ.
ມັນເປັນກຽດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ສາລັບບຸກຄົນທີ່ນັ່ງໃກ້ຊິດກັບກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີກວ່າສາລັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ເຊີນທ່ານມານັ່ງຢູ່ໃກ້ກັບກະສັດ"
ຕ່ຫນ້າເຈົ້ານາຍ

"ຕ່ຫນ້າຄົນສູງສົ່ງ"
ເພາະເຈົ້າຈະເຮັດຢ່າງໃດໃນທີ່ສຸດຫາກເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຂາຍຫນ້າ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ອ່ານພິຈາລະນາຄວາມເປັນໄປໄດ້ທີ່ລາວອາດຈະເຂົ້າໃຈຜິດກັບສະຖານະການ.
ວິທີທີ່ເພື່ອນບ້ານອາດຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ອ່ານອັບອາຍສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະທ່ານຈະບ່ຮູ້ວ່າຈະເຮັດຫຍັງໃນທີ່ສຸດເມື່ອເພື່ອນບ້ານເຮັດໃຫ້ທ່ານອາຍ."
ຫລື "ເພາະວ່າຖ້າເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານມີຄາອະທິບາຍ,
ລາວຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານອັບອາຍ,
ແລະທ່ານຈະບ່ມີຫຍັງເວົ້າທີ່ຈະປ້ອງກັນຕົວທ່ານເອງ."
Proverbs 25:9
ເລື່ອງຂອງເຈົ້າ

"ຄວາມບ່ເຫັນດີຂອງເຈົ້າ"
ຢ່າເຜີຍຄວາມລັບຂອງອີກຝ່າຍຫນຶ່ງ

"ຢ່າແບ່ງປັນຄວາມລັບຂອງເພື່ອນບ້ານກັບຄົນອື່ນ"
ແລະ ເລື່ອງບ່ດີກ່ຽວກັບເຈົ້າກຈະບ່ຖືກປິດງຽບຕ່ໄປ.

ນີ້ “ບົດລາຍງານຊົ່ວຮ້າຍ”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເປັນອັນຕະລາຍທີ່ບຸກຄົນຈະບອກຄົນອື່ນ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ບ່ສາມາດມິດງຽບ" ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະທ່ານຈະບ່ສາມາດຢຸດລາວຈາກການບອກເລົ່າເລື່ອງອື່ນໆທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ທ່ານ"
ຫລື "ແລະ ລາວຈະບອກຄົນຊົ່ວກ່ຽວກັບທ່ານ
ແລະທ່ານຈະບ່ມີຊື່ສຽງອີກຕ່ໄປ"
Proverbs 25:11
ຖ້ອຍຄາທີ່ເວົ້າເວົ້າຖືກກາລະເທຊະເຫມືອນຜົນແອບເປີ້ນທອງຄາອ້ອມດ້ວຍເງິນ

ຄຸນງາມຄວາມດີຂອງ“ ຄາເວົ້າໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ”
ແມ່ນເວົ້າຄືກັບຄວາມງາມທາງຮ່າງກາຍຂອງ“
ຫມາກໂປມຄາໃນການຕັ້ງຄ່າເງິນ.”
ການແປສ່ວນໃຫຍ່ແປຄາປຽບທຽບນີ້ເປັນແບບຈາລອງແລະປ່ຽນຄາສັ່ງຂອງປະໂຫຍກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້ອຍຄາທີ່ເວົ້າໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມແມ່ນງາມຄືກັບຫມາກໂປມຄາໃນການຕັ້ງຄ່າເງິນ"
ຜົນແອບເປີ້ນທອງຄາອ້ອມດ້ວຍເງິນ

ຊາວອິດສະຣາເອນໃນສະໄຫມບູຮານບ່ຮູ້ຫມາກໂປມທີ່ຄົນສ່ວນໃຫຍ່ຮູ້ໃນປະຈຸບັນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຫມາກໂປມ" ຄວນຖືກແປເປັນ
"ການອອກແບບ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການອອກແບບສີທອງທີ່ຖືກແກະສະຫລັກໃສ່ໃນໂຖເງິນ" ຫລື 2)
"ຫມາກໂປມ"
ຫມາຍເຖິງຫມາກໄມ້ຊະນິດອື່ນທີ່ມີສີທອງທີ່ຄົນຫນຶ່ງວາງໃສ່ຈານເງິນຫລືຊາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫມາກໄມ້ສີທອງທີ່ຖືກຈັດໃສ່ໃນໂຖເງິນ"
ຖ້ອຍຄາທີ່ເວົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ນຂ້ຄວາມທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເວົ້າ"
ແຫວນທອງຄາ ຫລື

ເຄື່ອງປະດັບທອງບລິສຸດເປັນເຫມືອນຄາຕັກເຕືອນຂອງຄົນມີປັນຍາແກ່ຫູທີ່ຖ້າຟັງ

ຄຸນຄ່າ ແລະ ຄວາມສາຄັນຂອງ “ຄາຕາຫນິທີ່ສະຫລາດ”
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນມີຄວາມງາມ ແລະຄຸນຄ່າຂອງຄາ.
ການແປສ່ວນໃຫຍ່ແປຄາປຽບທຽບນີ້ເປັນແບບຈາລອງ
ແລະປ່ຽນຄາສັ່ງຂອງປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາຕາຫນິທີ່ສະຫລາດ ສາລັບຫູຟັງທີ່ຟັງແມ່ນງາມ ແລະ
ມີຄ່າຄືກັບແຫວນຄາ ຫລືເຄື່ອງປະດັບທອງ"
ຫູທີ່ຖ້າຟັງ

ຫູແມ່ນທັງຫມົດສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ເຕັມໃຈຟັງ"
Proverbs 25:13
ຄວາມເຢັນຂອງຫິມະໃນລະດູກ່ຽວເປັນເຊັ່ນໃດຜູ້ສື່ສານທີ່ຊື່ສັດ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຂ່າວທີ່ຊື່ສັດຖືກປຽບທຽບກັບ ຫນາວເຢັນຂອງຫິມະ,
ເພາະວ່າທັງສອງມີຄວາມສຸກ.
ຄວາມເຢັນຂອງຫິມະ

ຫິມະຕົກລົງມາແຕ່ເທິງພູ, ແລະ
ການເກັບກ່ຽວໄດ້ເກີດຂື້ນໃນສະພາບອາກາດຮ້ອນ,
ສະນັ້ນນີ້ອາດຈະເປັນການປຽບທຽບສາລັບນ້າເຢັນທີ່ສົດໃສຈາກສາຍນ້າທີ່ສະອາດ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ມີຄາວ່າຫິມະ, ໃຫ້ພິຈາລະນາ "ນ້າ ເຢັນ, ສົດ,
ແລະສະອາດ."
ຫິມະ

ນ້າກ້ອນສີຂາວທີ່ຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າຄ້າຍຄືຝົນຕົກ
ຍ່ອມເຮັດໃຫ້ຈິດວິນຍານຂອງນາຍຊຸ່ມຊື່ນຢ່າງນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວເຮັດໃຫ້ນາຍຂອງຕົນທີ່ອ່ອນເພຍແລະເມື່ອຍລ້າ,
ໃຫ້ລາວເຂັ້ມແຂງແລະພັກຜ່ອນອີກຄັ້ງ.
ຄົນທີ່ອວດວ່າຈະໃຫ້ຂອງການັນແຕ່ບ່ໄດ້ໃຫ້...ບ່ມີ

ການແປສ່ວນໃຫຍ່ແປຄາປຽບທຽບນີ້ເປັນແບບຈາລອງ ແລະ
ປ່ຽນຄາສັ່ງຂອງປະໂຫຍກ.
ຝົນເປັນສິ່ງສາຄັນສາລັບຊາວອິດສະຣາເອນເພາະວ່າມັນມີພຽງແຕ່ຈານວນຫນ້ອຍ
ເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຕົກລົງ, ສະນັ້ນ, ເມກທີ່ບ່ມີຝົນກ່ບ່ມີປະໂຫຍດ ແລະ
ນາຄວາມຜິດຫວັງມາສູ່ຊາວອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ອວດອ້າງ ... ບ່ໃຫ້ຄືກັບເມກ ແລະ ລົມທີ່ບ່ມີຝົນຕົກ" ຫລື
"ຄົນທີ່ອວດຕົວ ... ບ່ໃຫ້ແມ່ນບ່ມີປະໂຫຍດ ແລະ ຄວາມຜິດຫວັງ,
ຄືກັບເມກ ແລະ ລົມທີ່ບ່ມີຝົນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ )
Proverbs 25:15
ລີ້ນທີ່ອ່ອນສາມາດເຮັດໃຫ້ກະດູກແຕກ

ຄາວ່າ "ລີ້ນ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັຄາສັບທີ່ຄົນເວົ້າໂດຍໃຊ້ລີ້ນ. ຄາວ່າ“
ກະດູກ” ແມ່ນຄາ ປຽບທຽບ ສາລັບການຄັດຄ້ານຢ່າງແຮງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບສາມາດເອົາຊະນະການຄັດຄ້ານຢ່າງຮຸນແຮງ"
ດ້ວຍຄວາມອົດທົນຜູ້ປົກຄອງສາມາດຖືກຊັກຊວນ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ມີຄວາມອົດທົນສາມາດຊັກຊວນໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງ" ຫລື
"ຄົນທີ່ມີຄວາມອົດທົນສາມາດເວົ້າກັບຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ປ່ຽນໃຈ"
Proverbs 25:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 16 ກ່າວເຖິງຫລັກທາທົ່ວໄປ, ແລະ ຂ້ທີ 17 ຍົກຕົວຢ່າງສະເພາະ.
ຄວາມຄິດທີ່ຈະກິນນ້າເຜິ້ງຫລາຍເກີນໄປ ແລະ
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ຫລັງຈາກນັ້ນຮາກມັນກ່ເປັນການປຽບທຽບທີ່ເອົາສິ່ງທີ່ດີຫລາຍເກີນໄປ
ແລະເສຍໃຈໃນພາຍຫລັງ.
Proverbs 25:18
ຜູ້ໃດເປັນພະຍານທີ່ຕົວະກ່າວຫາເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນກເຫມືອນກະບອງທີ່ໃຊ້ໃນສົງຄາມ,

ຫລື ດາບ, ຫລື ລູກທະນູແຫລມຄົມກເຊັ່ນດຽວກັນ

ພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຖືກປຽບທຽບກັບອາວຸດສາມຢ່າງທີ່ສາມາດທາຮ້າຍຫລືຂ້າຄົນໄດ້.
ຄົນບ່ຊື່ໃນວັນຍາກລາບາກກເຫມືອນແຂ້ວທີ່ພຸ ຫລື ຕີນທີ່ພິການ

ຄົນໂງ່ຈະຖືກປຽບທຽບກັບສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາສາລັບບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການໄວ້ວາງໃຈໃນຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ຊື່ສັດໃນເວລາທີ່ມີບັນຫາຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານເຈັບຄືກັບແຂ້ວບ່ດີ
ຫລືຕີນທີ່ຫມື່ນ"
Proverbs 25:20
ເກືອຂອງໂຊດາ

ນີ້ແມ່ນແຮ່ທາດຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມຮຸນແຮງ ແລະ
ຟອງໃນເວລາທີ່ພົວພັນກັບອາຊິດເຊັ່ນນ້າສົ້ມ.
ການແປຫລາຍປະເພດແປຄານີ້ວ່າ "ບາດແຜ."
ຮ້ອງເພງ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າປະເພດໃດແດ່ທີ່ນັກຮ້ອງຮ້ອງ:
"ຮ້ອງເພງທີ່ມີຄວາມສຸກ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs explicit)
ຫນັກໃຈ

ຫົວໃຈແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນໂສກເສົ້າ"
Proverbs 25:21
ຖ່ານທີ່ລຸກລົງໄວ້ເທິງຫົວຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ລາວມີສະຕິຮູ້ສຶກຜິດຊອບ
ແລະ ມີຄວາມລະອາຍໃນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ"
Proverbs 25:23
ລົມເຫນືອ

ໃນປະເທດອິດສະຣາເອນ, ລົມຈາກພາກເຫນືອມັກຈະມີຝົນຕົກ.
ຜູ້ແປສາມາດໃຊ້ສັບອື່ນທີ່ແຕກຕ່າງກັນ ເພື່ອສື່ເຖິງຜົນກະທົບດຽວກັນນີ້,
ຍົກຕົວຢ່າງ, "ລົມຫນາວ."
ຄົນທີ່ບອກຄວາມລັບ

ບາງສະບັບອ່ານ "ຄົນທີ່ໃຈຮ້າຍ."
ໃບຫນ້າບູດບຶ້ງ

ໃບຫນ້າແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນໃຈຮ້າຍ"
ແຈຂອງຫລັງຄາ

ເຮືອນໃນສະໄຫມນັ້ນມີຫລັງຄາພຽງ. ຊາວອິດສະຣາເອນບູຮານ
ໄດ້ໃຊ້ເວລາດົນ ຢູ່ເທິງຫລັງຄາຂອງພວກເຂົາ,
ບ່ອນທີ່ມັນມັກຈະເຢັນກວ່າພາຍໃນເຮືອນ, ແລະ
ບາງຄັ້ງຄົນກ່ຈະສ້າງທີ່ພັກອາໄສທີ່ກ້ວາງຂວາງພສາລັບຄົນທີ່ຈະນອນຢູ່ແຈຂອງຫລັງຄາ.
ເມຍທີ່ຜິດຖຽງກັນ

ພັນລະຍາຜູ້ທີ່ມັກຈະໂຕ້ຖຽງ ຫລື ຮ້ອງທຸກ
Proverbs 25:25
ຂ່າວດີຈາກແດນໄກ

ນ້າເຢັນຖືກປຽບທຽບກັບຂ່າວດີທີ່ມີທັງສົດຊື່ນ ແລະມ່ວນຊື່ນ.
ຄົນຊອບທາທີ່ຍອມແພ້ຄົນອະທາ ກເຫມືອນນ້າພຸທີ່ເປິເປື້ອນ ຫລື ຖືກທາລາຍ

ຄົນຫນຶ່ງຄາດຫວັງວ່າລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ ຫລື ນ້າພຸຈະມີນ້າທີ່ໃສ,
ຄືກັນກັບຄົນທີ່ຄາດຫວັງວ່າຊາຍທີ່ຊອບທາຈະຢືນຢູ່ໃນສິ່ງທີ່ລາວເຊື່ອ.
ລະດູໃບໄມ້ປົ່ງຫລື
ນ້າພຸທີ່ມີມົນລະພິດຖືກປຽບທຽບໃສ່ກັບຄົນຊອບທາທີ່ລົ້ມລົງ.
ບ່ມີໃນພຣະຄາ

ບ່ມີໃນພຣະຄາ
Proverbs 25:27
ກິນນ້າຜິ້ງຫລາຍບ່ດີແບບໃດ;

ກຄືການສະແຫວງຫາກຽດເລື້ອຍໄປກບ່ດີແບບນັ້ນ.

ທັງຢາກໃຫ້ຄົນອື່ນໃຫ້ກຽດທ່ານ ແລະ ການກິນນ້າເຜິ້ງແມ່ນດີ,
ແຕ່ທ່ານສາມາດກິນນ້າເຜິ້ງຫລາຍເກີນໄປ, ແລະ
ທ່ານກ່ສາມາດພະຍາຍາມຫລາຍເກີນໄປທີ່ຈະມີຄົນໃຫ້ກຽດທ່ານ.
ບ່ດີແບບໃດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ດີ"
ກຄືການສະແຫວງຫາກຽດເລື້ອຍໄປກບ່ດີແບບນັ້ນ

"ນັ້ນແມ່ນຄ້າຍຄືຄິດສະເຫມີກ່ຽວກັບວິທີທີ່ຄົນອື່ນຄວນໃຫ້ກຽດທ່ານ."
ຄວາມຫມາຍຂອງພາສາດັ້ງເດີມແມ່ນບ່ແນ່ນອນ.
ຄາພີສະບັບແປບາງສະບັບແປນີ້ວ່າ
"ຄືກັບການເວົ້າຍ້ອງຍຊົມເຊີຍຫລາຍເກີນໄປຕ່ຜູ້ຄົນ."
ຄົນທີ່ຄວບຄຸມຕົນເອງບ່ໄດ້ກເຫມືອນເມືອງທີ່ຖືກທາລາຍ ແລະ ບ່ມີກາແພງ.

ການຄວບຄຸມແມ່ນຄ້າຍຄືເມືອງທີ່ມີການລະເມີດແລະ ບ່ມີກາແພງ.
ຖືກທາລາຍ ແລະ ບ່ມີກາແພງ

"ກອງທັບຂອງລາວໄດ້ພັງທະລາຍລົງ ແລະ ທາລາຍ"

26
1ເຫມືອນດັງຫິມະໃນລະດູຮ້ອນ ຫລື ຝົນໃນລະດູເກັບກ່ຽວ, ດັ່ງນັ້ນຄົນໂງ່ກບ່ຄູ່ຄວນກັບກຽດຕິຍົດ.2ນົກກະຈອກບິນເວີນໄປມາ ແລະ
ນົກນາງແອ່ນໂບຍບິນແບບໃດ, ຄາແຊ່ງສາບຢ່າງບ່ສົມຄວນຍ່ອມບ່ເກີດຜົນແບບນັ້ນ.

3ໄມ້ແສ້ມີໄວ້ສາລັບມ້າ ບັງຫຽນມີໄວ້ສາລັບລາ ແລະ ໄມ້ລຽວກມີໄວ້ສາລັບຫລັງຂອງພວກຄົນໂງ່.4ຢ່າຕອບຄົນໂງ່ຕາມຄວາມໂງ່ຂອງເຂົາ ຫລື
ເກງວ່າເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນເຂົາ.
5ຈົ່ງຕອບຄົນໂງ່ ແລະ ຮ່ວມໃນຄວາມໂງ່ຂອງເຂົາ, ເພື່ອເຂົາຈະບ່ກາຍເປັນຄົນມີປັນຍາໃນຄວາມຄິດຂອງເຂົາເອງ.
6ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ສົ່ງຂ່າວໄປດ້ວຍມືຂອງຄົນໂງ່ ກເຫມືອນຕັດຕີນທັງສອງຂ້າງອອກ ແລະ ດື່ມຄວາມຮຸນແຮງ.
7ເຫມືອນດັງຂາທັງສອງຂ້າງຂອງຄົນພິການທີ່ຫ້ອຍຢູ່ແບບໃດ ສຸພາສິດທີ່ຢູ່ໃນປາກຂອງຄົນໂງ່ກເປັນແບບນັ້ນ.8ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດຄົນໂງ່
ກເຫມືອນຄົນທີ່ມັດກ້ອນຫີນໄວ້ກັບກະຖຸນ.
9ຕົ້ນຫນາມຢູ່ໃນມືຄົນຂີ້ເມົາໄຮ້ປະໂຫຍດແບບໃດ ສຸພາສິດທີ່ຢູ່ໃນປາກຂອງຄົນໂງ່ກເປັນແບບນັ້ນ.10ຜູ້ທີ່ຈ້າງຄົນໂງ່ ຫລື ໃຜກຕາມຄົນທີ່ຜ່ານໄປມາ
ກເຫມືອນນັກທະນູທີ່ຍິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທຸກຄົນທີ່ຢູ່ຮອບເຂົາບາດເຈັບ.
11ຫມາທີ່ກັບໄປຫາສິ່ງທີ່ມັນຮາກອອກມາ, ກເຫມືອນຄົນໂງ່ທີ່ເຮັດຄວາມໂງ່ຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ.12ເຈົ້າເຫັນຄົນບາງຄົນທີ່ຄິດວ່າຕົວເອງມີປັນຍາຫລືບ່?
ຍັງມີຄວາມຫວັງໃນຄົນໂງ່ຫລາຍກວ່າໃນເຂົາອີກ.
13ຄົນກຽດຄ້ານເວົ້າວ່າ, “ມີສິງໂຕຢູ່ທີີ່ຫົນທາງ! ມີສິງໂຕຢູ່ທີ່ລານເມືອງ!”14ປະຕູຫັນໄປມາດ້ວຍບານພັບຂອງມັນແບບໃດ,
ດັ່ງນັ້ນຄົນກຽດຄ້ານກເຮັດຢ່າງນັ້ນເທິງທີ່ນອນຂອງເຂົາແບບນັ້ນ.
15ບຸກຄົນທີ່ກຽດຄ້ານຝັງມືຂອງຕົນໃນຊາມ ແລະ ເຂົາເຫມື່ອຍທີ່ຈະເອົາມືກັບມາທີ່ປາກຂອງຕົນ.16ບຸກຄົນທີ່ກຽດຄ້ານເຫັນວ່າຕົນເອງມີປັນຍາຫລາຍກວ່າ
ຄົນເຈັດຄົນທີ່ສະຫລາດສຸຂຸມ.
17ຄົນທ່ີ່ຜ່ານມາແລ້ວໄປມີອາລົມໂກດກັບການຖຽງກັນ, ຊຶ່ງບ່ແມ່ນເລື່ອງຂອງເຂົາ ກເຫມືອນຄົນດຶງຫູທັງສອງຂ້າງຂອງຫມາ.
18ຄົນບ້າທີ່ຍິງລູກທະນູໄຟອອກໄປແບບໃດ,19ກຄືຄົນທີ່ລ້ລວງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ ແລະກ່າວວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍກາລັງເລົ່າເລື່ອງຕະລົກບ່ແມ່ນບ?”
20ເພາະຂາດຟືນ, ໄຟກດັບ; ແລະ ທີ່ໃດບ່ມີຄົນຊຸມຊິບນິນທາ ການຜິດຖຽງກັນກຢຸດໄປ.21ຖ່ານເປັນເຊື້ອເພີງ ແລະ ຟືນເປັນເຊື້ອໄຟແບບໃດ,
ຄົນທີ່ມັກຜິດຖຽງກັນກເປັນເຫດໃຫ້ການຜິດຖຽງລຸກລາມແບບນັ້ນ.
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Proverbs 26:1
ເຫມືອນດັງຫິມະໃນລະດູຮ້ອນ ຫລື ຝົນໃນລະດູເກັບກ່ຽວ

ປົກກະຕິແລ້ວຫິມະຈະບ່ຕົກໃນຊ່ວງລະດູຮ້ອນແລະຝົນກ່ບ່ຕົກໃນໄລຍະເກັບກ່ຽວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນເລື່ອງແປກທີ່ຈະມີຫິມະໃນລະດູຮ້ອນ ຫລື
ຝົນໃນຊ່ວງລະດູເກັບກ່ຽວ"
ດັ່ງນັ້ນຄົນໂງ່ກບ່ຄູ່ຄວນກັບກຽດຕິຍົດ

ຄາສາບແຊ່ງທີ່ບ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ບຸກຄົນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບນົກທີ່ບ່ໄດ້ລົງຈອດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຄາສາບແຊ່ງທີ່ບ່ເຫມາະສົມບ່ໄດ້ຕົກຢູ່ໃນເຄື່ອງຫມາຍຂອງມັນ"
ຄາແຊ່ງສາບຢ່າງບ່ສົມຄວນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸດ້ວຍຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການສາບແຊ່ງຕ່ຄົນທີ່ບ່ສົມຄວນ"
ເກີດຜົນ

ທີ່ດິນ ຫລື ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
Proverbs 26:3
ໄມ້ແສ້ມີໄວ້ສາລັບມ້າບັງຫຽນມີໄວ້ສາລັບລາ ແລະ

ໄມ້ລຽວກມີໄວ້ສາລັບຫລັງຂອງພວກຄົນໂງ່

ໄມ້ຕີ, ໄມ້ຄ້ອນ, ແລະ ໄມ້ເທົ້າແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນໃຊ້ເພື່ອເຮັດມ້າ, ມ້າ, ແລະ
ຄົນໂງ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ.
ບັງຫຽນມີໄວ້ສາລັບລາ

ຂົວເຊືອກແມ່ນເຮັດດ້ວຍສາຍ. ປະຊາຊົນໄດ້ເອົາມັນລົງເທິງຫົວຂອງໂຕລາ
ແລະ ຖືສາຍຫນຶ່ງເພື່ອເຮັດໃຫ້ໂຕລາຫັນໄປຕາມທາງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ.
ໄມ້ລຽວກມີໄວ້ສາລັບຫລັງຂອງພວກຄົນໂງ່

ໃນຄາພີ, ຜູ້ຄົນຈະຕີລູກ ຫລື
ຂ້າໃຊ້ດ້ວຍໄມ້ຕີແມ່ນການຕີເພື່ອສັ່ງສອນພວກເຂົາ.
Proverbs 26:5
ຈົ່ງຕອບຄົນໂງ່ ແລະ ຮ່ວມໃນຄວາມໂງ່ຂອງເຂົາ

ເຂົ້າຮ່ວມໃນຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງຄົນໂງ່ໃນເວລາຕອບລາວສະແດງເຖິງການຕອບລາວໃນທາງທີ່ໂງ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕອບຄົນໂງ່ໂດຍຄວາມໂງ່ຂອງລາວ "ຫລື
"ຕອບຄົນໂງ່"
ເພື່ອເຂົາຈະບ່ກາຍເປັນຄົນມີປັນຍາໃນຄວາມຄິດຂອງເຂົາເອງ

ຕາເປັນຕົວແທນໃຫ້ເຫັນ,
ແລະການເບິ່ງເຫັນເປັນຕົວແທນຄວາມຄິດຫລືການພິພາກສາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າລາວຈະບ່ສະຫລາດຕາມການຕັດສິນຂອງລາວ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າລາວຈະບ່ຖືວ່າຕົວເອງເປັນຄົນສະຫລາດ"
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ສົ່ງຂ່າວໄປດ້ວຍມືຂອງຄົນໂງ່

ນີ້ແມ່ນມືສະແດງເຖິງຄວາມຮັບຜິດຊອບຂອງຄົນໂງ່ໃນການສົ່ງຂ່າວສານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດສົ່ງໂງ່ໄປສົ່ງຂ່າວສານ"
ກເຫມືອນຕັດຕີນທັງສອງຂ້າງອອກ ແລະ ດື່ມຄວາມຮຸນແຮງ

ການຕັດຕີນຂອງຕົນເອງ
ແລະການໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງໃນການດື່ມຫມາຍເຖິງການທາຮ້າຍຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາຮ້າຍຕົວເອງຄືກັບຄົນທີ່ຕັດຕີນຂອງຕົນເອງ ແລະ
ດື່ມຄວາມຮຸນແຮງ"
ດື່ມຄວາມຮຸນແຮງ

ຄວາມຮຸນແຮງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຂອງແຫລວທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງອາດດື່ມ.
Proverbs 26:7
ເຫມືອນດັງຂາ...ສຸພາສິດທີ່ຢູ່ໃນປາກຂອງຄົນໂງ່ກເປັນແບບນັ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ສາມາດໄດ້ຮັບການກາສັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາສຸພາສິດໃນປາກຂອງຄົນໂງ່ແມ່ນຄ້າຍຄືຂາຂອງຄົນທີ່ເປັນອາມະພາດທີ່ຫ້ອຍລົງ"
ຫລື
"ຄາສຸພາສິດທີ່ຢູ່ໃນປາກຂອງຄົນໂງ່ແມ່ນບ່ມີປະໂຫຍດຄືກັບຂາຂອງຄົນທີ່ເປັນອາມະພາດທີ່ຫ້ອຍລົງ"
ຄົນພິການ

ຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດເຫນັງຕີງໄດ້ ຫລື ຮູ້ສຶກທັງຫມົດ ຫລື
ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວ
ຢູ່ໃນປາກຂອງຄົນໂງ່

"ໃນຄາເວົ້າຂອງຄົນໂງ່" ຫລື "ຄົນໂງ່ເວົ້າ"
ຄົນທີ່ມັດກ້ອນຫີນໄວ້ກັບກະຖຸນ

ເພື່ອຖິ້ມກ້ອນຫີນທີ່ຢູ່ໄກ, ປະຊາຊົນເອົາກ້ອນຫີນເຂົ້າໄປໃນກະຖຸນ ແລະ
ແກວ່ງກ້ອນຫີນເພື່ອໃຫ້ກ້ອນຫີນນັ້ນບິນຈາກມັນຢ່າງໄວວາ.
ຜົນຂອງການຖີ້ມຫີນໃສ່ກະຖຸນ ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາຫີນກ້ອນຫີນໃສ່ກະຖຸນເພື່ອບ່ໃຫ້ມັນຖືກໂຍນລົງ"
ໃຫ້ກຽດຄົນໂງ່

"ໃຫ້ກຽດແກ່ຄົນໂງ່"
Proverbs 26:9
ຄືຕົ້ນຫນາມ...ສຸພາສິດທີ່ຢູ່ໃນປາກຂອງຄົນໂງ່ກເປັນແບບນັ້ນ

ວິທີການທັງສອງແມ່ນຄ້າຍຄືກັນສາມາດລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາສຸພາສິດທີ່ເວົ້າໃນປາກຂອງຄົນໂງ່ແມ່ນເປັນອັນຕະລາຍຄືກັບຫນາມທີ່ຖືກໂຍນລົງໄປໃນມືຂອງຄົນຂີ້ເຫລົ້າ"
ຕົ້ນຫນາມຢູ່ໃນມືຄົນຂີ້ເມົາ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຖ້າຄົນທີ່ເມົາເຫລົ້າຖືເອົາຫນາມ,
ຫນາມຈະຕີມືຂອງລາວ, ຫລື 2) ຖ້າຄົນທີ່ເມົາເມົາເມົາແລ້ວ,
ລາວຈະຈັບເອົາຫນາມ ແລະແກວ່ງໃສ່ຄົນ. ສາລັບຄວາມຫມາຍທີສອງ,
ຄາວ່າ“ຫນາມ” ເປັນຕົວແທນຂອງຫນາມ.
ຢູ່ໃນປາກຂອງຄົນໂງ່

"ໃນຄາເວົ້າຂອງຄົນໂງ່" ຫລື "ຄົນໂງ່ເວົ້າ"
ຈ້າງຄົນໂງ່

"ໃຫ້ວຽກແກ່ຄົນໂງ່"
Proverbs 26:11
ຫມາທີ່ກັບໄປຫາສິ່ງທີ່ມັນຮາກອອກມາ

"ຄືຫມາກິນຮາກຂອງຕົນເອງ"
ເຈົ້າເຫັນຄົນບາງຄົນທີ່ຄິດວ່າຕົວເອງມີປັນຍາຫລືບ່?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອນາພາຜູ້ອ່ານໃຫ້ຄິດເຖິງຄົນທີ່ມີປັນຍາໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສະຫລາດໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຄິດວ່າລາວສະຫລາດ",
ແລະໃນນີ້ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄົນນັ້ນບ່ມີປັນຍາແທ້ໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພິຈາລະນາຄົນທີ່ຄິດວ່າຕົນສະຫລາດແຕ່ບ່ແມ່ນ."
ຍັງມີຄວາມຫວັງໃນຄົນໂງ່ຫລາຍກວ່າໃນເຂົາອີກ

"ຄົນໂງ່ສາມາດກາຍເປັນຄົນສະຫລາດໄດ້ງ່າຍກວ່າທີ່ລາວສາມາດເຮັດໄດ້"
Proverbs 26:13
ຄົນກຽດຄ້ານເວົ້າວ່າ, “ມີສິງໂຕຢູ່ທີ່ຫົນທາງ...ຢູ່ລະຫວ່າງທີ່ລານເມືອງ

ຄົນຂີ້ຕົວະເວົ້າຕົວະ ແລະ ເວົ້າວ່າລາວບ່ສາມາດອອກໄປຂ້າງນອກ ແລະ
ເຮັດວຽກໄດ້ເພາະວ່າມີສິງໂຕຢູ່ແຄມທາງ ຫລືລະຫວ່າງບ່ອນເປີດ.
ມີສິງໂຕຢູ່ທີີ່ຫົນທາງ

ແປແບບນີ້ໃນ 22:13.
ຢູ່ທີ່ລານເມືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ຕ່າງໆໃນຕົວເມືອງບ່ອນທີ່ມີຫ້ອງຫລາຍສາລັບຄົນຍ່າງອ້ອມ

22ຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ຊຸບຊິບນິນທາກເຫມືອນຊີ້ນອາຫານແຊບ; ມັນລົງໄປຍັງສ່ວນຕ່າງໆໃນຮ່າງກາຍ.23ປາກທີ່ເຜັດຮ້ອນ ແລະ
ໃຈຊົ່ວກເຫມືອນການເຄືອບເງົາຢູ່ເທິງຫມ້ດິນ.
24ຄົນທີ່ກຽດຊັງຜູ້ອື່ນກກົບເກື່ອນຄວາມຮູ້ສຶກຂອງເຂົາດ້ວຍຮີມຝີປາກຂອງເຂົາ ແລະ ເຂົາເກັບການຫລອກລວງໄວ້ພາຍໃນໃຈເຂົາ.
25ເມື່ອເຂົາເວົ້າເຫມືອນເມດຕາຈິດ, ກຢ່າເຊື່ອເຂົາ ເພາະມີສີ່ງຫນ້າລັງກຽດເຈັດຢ່າງໃນໃຈເຂົາ.26ເຖິງເຂົາຈະປົກປິດຄວາມກຽດຊັງໄວ້ດ້ວຍເລ່
ແຕ່ຄວາມຊົ່ວຂອງເຂົາຈະຖືກເປີດໂປງໃນທີ່ປະຊຸມ.
27ຄົນທີ່ກິ້ງກ້ອນຫີນຂຶ້ນໄປ ມັນຈະກິ້ງກັບມາທັບເຂົາເອງ.28ລິ້ນຂີ້ຕົວະ ກຽດຊັງປະຊາຊົນທີ່ມັນທາລາຍ ແລະ
ປາກທີ່ປະຈົບປະແຈງກນາຄວາມພິນາດມາໃຫ້.
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ຫລື ບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນມາເຕົ້າໂຮມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜນການເມືອງ" ຫລື
"ຖະຫນົນຫົນທາງ"
ບານພັບ

ຊິ້ນໂລຫະທີ່ຕິດປະຕູເຂົ້າກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ແລະເຮັດໃຫ້ສາມາດເປີດແລະປິດໄດ້
ປະຕູຫັນໄປມາດ້ວຍບານພັບຂອງມັນແບບໃດ,

ດັ່ງນັ້ນຄົນກຽດຄ້ານກເຮັດຢ່າງນັ້ນເທິງທີ່ນອນຂອງເຂົາແບບນັ້ນ

ທັງປະຕູແລະຄົນຂີ້ຄ້ານເຄື່ອນຍ້າຍ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄປຍ້າຍອອກໄປບ່ອນໃດເລີຍ.
Proverbs 26:15
ຝັງມືຂອງຕົນໃນຊາມ

"ເອົາມືຂອງລາວເຂົ້າໄປໃນອາຫານເພື່ອເອົາອາຫານ" ຫລື
"ໄປຫາອາຫານ"
ເຂົາເຫມື່ອຍທີ່ຈະເອົາມືກັບມາທີ່ປາກຂອງຕົນ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວເປັນຄົນຂີ້ກຽດຫລາຍ.
ລາວພຽງແຕ່ເອົາມືຂອງລາວໄປໃກ້ອາຫານແລະບ່ກິນອາຫານ.
ບຸກຄົນທີ່ກຽດຄ້ານເຫັນວ່າຕົນເອງມີປັນຍາຫລາຍກວ່າຄົນເຈັດຄົນທີ່ສະຫລາດສຸຂຸມ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຕາຂອງຕົນເອງ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຂີ້ຄ້ານຄິດວ່າລາວສະຫລາດກວ່າຊາຍເຈັດຄົນທີ່ສາມາດຕອບສະຫນອງໄດ້ຢ່າງມີສະຕິ"
Proverbs 26:17
ຄົນທີ່ຜ່ານມາແລ້ວໄປມີອາລົມໂກດກັບການຖຽງກັນ,

ຊຶ່ງບ່ແມ່ນເລື່ອງຂອງເຂົາກເຫມືອນຄົນດຶງຫູທັງສອງຂ້າງຂອງຫມາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດໂອນຊື່ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຍ່າງຂ້າມທີ່ໃຈຮ້າຍໃຫ້ຂ້ຂັດແຍ່ງຂອງຄົນອື່ນແມ່ນຄືກັບຄົນທີ່ຈັບຫູຫມາ"
ກເຫມືອນຄົນດຶງຫູທັງສອງຂ້າງຂອງຫມາ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນວ່າຫມາຈະຄຽດແຄ້ນແລະກັດຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບຄົນທີ່ໃຈຮ້າຍໃຫ້ ຫມາ ໂດຍການຈັບຫູຂອງມັນ"
ຫລື "ຄືກັບຄົນທີ່ຈັບຫູຫມາ ແລະຖືກຫມາກັດ"
ຊຶ່ງບ່ແມ່ນເລື່ອງຂອງເຂົາ ກເຫມືອນຄົນດຶງຫູທັງສອງຂ້າງຂອງຫມາ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນວ່າຄົນຍ່າງຈະເລີ່ມໂຕ້ຖຽງ,
ແລະຄົນທີ່ກາລັງຕ່ສູ້ຈະໃຈຮ້າຍໃຫ້ລາວແລະ ທາຮ້າຍລາວ.
Proverbs 26:18
ຄືຄົນບ້າ...ຄືຄົນທີ່ລ້ລວງ...ກາລັງເລົ່າເລື່ອງຕະລົກບ່ແມ່ນບ?

ທັງຄົນບ້າແລະຜູ້ຫລອກລວງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນເຈັບແຕ່ບ່ຮັບຜິດຊອບຕ່ມັນ.
ຂ້ານ້ອຍກາລັງເລົ່າເລື່ອງຕະລົກບ່ແມ່ນບ

ຜູ້ຫລອກລວງໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າເນື່ອງຈາກວ່າລາວຕະຫລົກພຽງແຕ່ມ່ວນເທົ່ານັ້ນ,
ລາວບ່ຄວນຈະຖືກຕາຫນິວ່າເປັນອັນຕະລາຍຫຍັງທີ່ລາວໄດ້ສ້າງມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍພຽງແຕ່ເວົ້າຕະຫລົກເທົ່ານັ້ນ." ຫລື
"ຢ່າໂທດຂ້ອຍ. ຂ້ອຍພຽງແຕ່ເວົ້າຕະຫລົກເທົ່ານັ້ນ."
Proverbs 26:20
ຄົນຊຸມຊິບນິນທາ

ບຸກຄົນທີ່ເວົ້າຂັວນຫລາຍ
ຖ່ານເປັນເຊື້ອເພີງ ແລະ ຟືນເປັນເຊື້ອໄຟແບບໃດ

ຖ່ານແມ່ນຫຍັງສາລັບຖ່ານແລະສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍໄຟເພື່ອສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຖານະເປັນຖ່ານຈະຊ່ວຍໃຫ້ຖ່ານຫີນເຜົາຜານ
ແລະ ຟືນກ່ຊ່ວຍໃຫ້ໄຟໄຫມ້ໄດ້"
ການຜິດຖຽງລຸກລາມແບບນັ້ນ

ການຈູດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫມາຍເຖິງການຕັ້ງໄຟ.
ການສ້າງຄວາມຂັດແຍ້ງກ່ຽວກັບໄຟແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຕ່ສູ້ຫລືໂຕ້ຖຽງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຕ່ສູ້" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນໂຕ້ຖຽງ"
Proverbs 26:22
ຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ຊຸບຊິບນິນທາກເຫມືອນຊີ້ນອາຫານແຊບ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງການນິນທາເປັນຄວາມປາຖະຫນາ
ທີ່ຈະຟັງຖ້າມັນເປັນອາຫານທີ່ແຊບທີ່ຈະກິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງການນິນທາແມ່ນຢາກຟັງ" ຫລື
ມັນລົງໄປຍັງສ່ວນຕ່າງໆໃນຮ່າງກາຍ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄາເວົ້າທີ່ນິນທາເວົ້າເຖິງການເຂົ້າໄປໃນຈິດໃຈຂອງຄົນເຮົາ

ແລະ
ສົ່ງຜົນກະທົບຕ່ຄວາມຄິດຂອງລາວຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນອາຫານທີ່ກາລັງຈະເຂົ້າໄປໃນກະເພາະອາຫານຂອງລາວ.
ປະໂຫຍກນີ້ເທົ່າໃນຂ້ທີ 18: 7. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນຈິດໃຈຂອງຄົນ ແລະ
ສົ່ງຜົນກະທົບຕ່ຄວາມຄິດຂອງລາວ"
ປາກທີ່ເຜັດຮ້ອນ ແລະ ໃຈຊົ່ວກເຫມືອນການເຄືອບເງົາຢູ່ເທິງຫມ້ດິນ

ການປຽບທຽບນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ເວົ້າສິ່ງຕ່າງໆເພື່ອປິດບັງຄວາມຊົ່ວໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາແມ່ນຄ້າຍຄືກັບຖ້ວຍດິນທີ່ປົກຄຸມຢູ່ໃນແວ່ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນເບິ່ງດີ.
ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ສາມາດໂອນຄືນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ມີຮີມສົບ
ແລະ
ຫົວໃຈທີ່ຊົ່ວຮ້າຍແມ່ນຄ້າຍຄືກັບສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍແຜ່ນດິນໂລກທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍກາວ"
ການເຄືອບເງົາ

"ເຄືອບເງົາງາມທີ່ປົກຄຸມຫມ້ດິນເຜົາ."
ຫມ້ດິນເຜົາແມ່ນພາສະນະລາຄາຖືກ ແລະມີຢູ່ທົ່ວໄປ.
ສະນັ້ນຜູ້ຄົນປົກປິດມັນໂດຍການເຄືອບເງົາເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນເຫລື້ອມ ແລະ
ເບິ່ງຄືວ່າມີລາຄາແພງກວ່າ.
ປາກທີ່ເຜັດຮ້ອນ ແລະ ໃຈຊົ່ວ

ນີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ມີຮີມສົບ ແລະ ຫົວໃຈຊົ່ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ນຄົນທີ່ມີຮີມສົບ ແລະ ຫົວໃຈທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ" ຫລື
"ດັ່ງນັ້ນແມ່ນຄົນທີ່ເວົ້າວ່າງາມແຕ່ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາຊົ່ວ"
ປາກທີ່ເຜັດຮ້ອນ

ຄາວ່າ "ເຜັດຮ້ອນ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ແຮງກ້າ"
ແລະ ຄາວ່າ "ສົບ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບ "ຄາເວົ້າ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການເວົ້າທາງດ້ານອາລົມ" ຫລື "ເວົ້າສິ່ງທີ່ດີ"
ໃຈຊົ່ວ

ຫົວໃຈເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມຄິດ, ທັດສະນະຄະຕິ, ຄວາມປາຖະຫນາ,
ຫລື ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຄິດຊົ່ວ" ຫລື
"ຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຊົ່ວ"
Proverbs 26:24
ກກົບເກື່ອນຄວາມຮູ້ສຶກຂອງເຂົາດ້ວຍຮີມຝີປາກຂອງເຂົາ

ການປອມຕົວຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວຫມາຍ
ເຖິງການຮັກສາຄົນບ່ໃຫ້ຮູ້ວ່າຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວແມ່ນຫຍັງ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສົບຂອງລາວ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເປັນຄາເວົ້າທີ່ລາວເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອງຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວກັບສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ" ຫລື
"ເວົ້າໃນແບບທີ່ຄົນບ່ສາມາດຮູ້ຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ແທ້ຈິງຂອງລາວ"
ເຂົາເກັບການຫລອກລວງໄວ້ພາຍໃນໃຈເຂົາ

ການຫລອກລວງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວກາລັງເກັບຮັກສາຄວາມຫລອກລວງຢູ່ພາຍໃນຕົວເອງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ "ການຫລອກລວງ"
ຫມາຍເຖິງຄາຕົວະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວມັກຄວາມຂີ້ຕົວະຂອງລາວຫລາຍ" ຫລື 2)
ການຂີ້ຕົວະຫມາຍເຖິງແຜນການລັບທີ່ຈະທາຮ້າຍຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວວາງແຜນທີ່ຈະທາຮ້າຍຜູ້ຄົນຢ່າງລັບໆ"
ເຖິງເຂົາຈະປົກປິດຄວາມກຽດຊັງໄວ້ດ້ວຍເລ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈິງຈັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າການຫລອກລວງກວມເອົາຄວາມກຽດຊັງຂອງລາວ" ຫລື
"ເຖິງແມ່ນວ່າລາວປົກຄຸມຄວາມກຽດຊັງຂອງລາວດ້ວຍການຫລອກລວງ"
ເຖິງເຂົາຈະປົກປິດຄວາມກຽດຊັງໄວ້ດ້ວຍເລ່

ການປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ຜູ້ຄົນຮູ້ວ່າລາວກຽດຊັງພວກເຂົາແມ່ນເວົ້າເຖິງການປົກປິດຄວາມກຽດຊັງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າລາວຕົວະເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນບ່ຮູ້ວ່າລາວກຽດຊັງພວກເຂົາ" ຫລື
"ເຖິງແມ່ນວ່າລາວຕົວະເພື່ອວ່າປະຊາຊົນຈະບ່ຮູ້ວ່າລາວກຽດຊັງພວກເຂົາ"
ແຕ່ຄວາມຊົ່ວຂອງເຂົາຈະຖືກເປີດໂປງໃນທີ່ປະຊຸມ

ການຖືກເປີດເຜີຍເປັນຕົວແທນຂອງການຖືກຄົ້ນພົບຫລືຮູ້ຈັກກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນສະພາ"
ຫລື "ສະພາແຫ່ງຈະຄົ້ນພົບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວ"
ທີ່ປະຊຸມ

"ຊຸມຊົນຂອງອິດສະຣາເອນ"
Proverbs 26:27
ຄົນທີ່ກິ້ງກ້ອນຫີນຂຶ້ນໄປ
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ມັນຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນທີ່ຂຸດຂຸມເປັນກັບດັກເພື່ອວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະຕົກລົງໃນມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ຂຸດຂຸມເພື່ອດັກຄົນຈະຕົກເຂົ້າໄປໃນມັນ" ຫລື
"ຖ້າຜູ້ໃດຂຸດຂຸມເພື່ອຈັ່ນຈັບຄົນອື່ນ, ຜູ້ທີ່ຂຸດຂຸມນັ້ນຈະຕົກຢູ່ໃນມັນ"
ມັນຈະກິ້ງກັບມາທັບເຂົາເອງ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຍູ້ກ້ອນຫີນຂະຫນາດໃຫຍ່ເພື່ອໃຫ້ມັນເລື່ອນລົງໄປ
ແລະ ລົງຄົນທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າມີຄົນຍູ້ກ້ອນຫີນເພື່ອໃຫ້ມັນເລື່ອນລົງມາ ແລະ
ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງກ້ອນຫີນ ຈະກິ້ງມັນຂື້ນມາແທນລາວ" ຫລື
"ຖ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງປັ້ນຫີນກ້ອນຫີນເພື່ອວ່າມັນຈະເຮັດໃຫ້ທັບໃສ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ເຈັບ,
ກ້ອນຫີນກ່ທັບໃສ່ລາວເອງ" ( ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ລິ້ນຂີ້ຕົວະກຽດຊັງປະຊາຊົນທີ່ມັນທາລາຍ

ຄາວ່າ "ລີ້ນນອນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ເວົ້າຕົວະ.
ການປັ່ນປ່ວນປະຊາຊົນເປັນຕົວແທນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີບັນຫາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຂີ້ຕົວະກຽດຊັງຜູ້ທີ່ລາວເຈັບໂດຍຕົວະລາວ"
ປາກທີ່ປະຈົບປະແຈງກນາຄວາມພິນາດມາໃຫ້

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ປາກທີ່ເວົ້າໂລດໆ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ຖີ້ມຄົນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄົນທີ່ກະທົບກະເທືອນຄົນອື່ນເຮັດໃຫ້ເກີດບັນຫາ ຫລື 2)
ຄົນທີ່ກະທົບກະເທືອນຄົນອື່ນທາລາຍພວກເຂົາ
ປະຈົບປະແຈງ

ການສັນລະເສີນບາງຄົນໃນແບບທີ່ບ່ຈິງໃຈ,
ຫລືການສັນລະເສີນບາງຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ

Proverbs 27:1
ຢ່າເວົ້າອວດເຖິງມື້ອື່ນ

ນີ້ແມ່ນຄາເຕືອນທີ່ຈະບ່ໂອ້ອວດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ທ່ານຄາດຫວັງວ່າຈະເກີດຂື້ນໃນມື້ອື່ນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເວົ້າຢ່າງພາກພູມໃຈກ່ຽວກັບແຜນການຂອງທ່ານສາລັບມື້ອື່ນ"
ມື້ຫນຶ່ງໆຈະນາຫຍັງມາໃຫ້ແນ່

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເກີດຂື້ນໃນມື້ທີ່ແນ່ນອນຈະຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນມື້ທີ່ຈະນາເຫດການນັ້ນມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນມື້ຫນຶ່ງ" ຫລືຶ
"ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນມື້ອື່ນ"
ປາກຂອງເຈົ້າເອງ...ຮີມຝີປາກຂອງເຈົ້າເອງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງ "ປາກ" ແລະ "ສົບ"
ຄືກັບການເວົ້າເພາະວ່ານັ້ນແມ່ນພາກສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍທີ່ໃຊ້ໃນການເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົວທ່ານເອງ ... ຕົວທ່ານເອງ"
ນຕ່າງດ້າວສັນລະເສີນ; ແລະ ບ່ແມ່ນຮີມຝີປາກຂອງເຈົ້າເອງ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປສາມາດສະຫນອງຈາກປະໂຫຍກກ່ອນຫນ້ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ຄົນແປກຫນ້າຍ້ອງຍເຈົ້າ ແລະ
ບ່ແມ່ນປາກຂອງເຈົ້າເອງ"
Proverbs 27:3

ແຕ່ການຍົວະຍົງຂອງຄົນໂງ່ກຫນັກກວ່າທັງສອງຢ່າງນັ້ນ

ຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຂອງຄວາມອົດທົນກັບຄົນໂງ່ຜູ້ທີ່ກະຕຸ້ນເຈົ້າຖືກເວົ້າເຖິງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກນັ້ນຫນັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະຕຸ້ນຂອງຄົນໂງ່ແມ່ນຍາກທີ່ຈະຍອມຮັບໄດ້ດີກ່ວາພວກເຂົາ" ຫລື
"ມັນເປັນການຍາກທີ່ຈະອົດທົນເມື່ອຄົນໂງ່ຈູງໃຈເຈົ້າຫລາຍກ່ວາມັນແມ່ນຄວາມອົດທົນໃນຂະນະທີ່ແບກພວກເຂົາ"
ແຕ່ການຍົວະຍົງຂອງຄົນໂງ່

"ບັນຫາທີ່ເກີດຈາກຄົນໂງ່." "ການໂຍະຍານ" ຫມາຍເຖິງການກະທາ ຫລື
ຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ໃຈຮ້າຍ ຫລື ເຄືອງຄາຍ.
ຄວາມໃຈຮ້າຍກດຸຮ້າຍ ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍກຖ້ວມທັນ,

ແຕ່ໃຜຈະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຄວາມອິດສາໄດ້?

ຄາກິລິຍາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນຊື່ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ", "ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ແລະ
"ຄວາມອິດສາ" ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ໂກດແຄ້ນແມ່ນໂຫດຮ້າຍ ແລະຄົນທີ່ໂກດແຄ້ນແມ່ນລົ້ນເຫລືອ,
ແຕ່ວ່າຜູ້ໃດສາມາດຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຄົນທີ່ອິດສາ?"
ຄວາມໃຈຮ້າຍ

"ຄວາມໂຫດຮ້າຍ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍກຖ້ວມທັນ

"ການທາລາຍຄວາມໂກດແຄ້ນ."

27
1ຢ່າເວົ້າອວດເຖິງມື້ອື່ນ, ເພາະເຈົ້າບ່ຮູ້ວ່າມື້ຫນຶ່ງໆຈະນາຫຍັງມາໃຫ້ແນ່.2ຈົ່ງໃຫ້ຄົນອື່ນສັນລະເສີນເຈົ້າ ແລະ
ບ່ແມ່ນປາກຂອງເຈົ້າເອງໃຫ້ຄົນຕ່າງດ້າວສັນລະເສີນ; ແລະ ບ່ແມ່ນຮີມຝີປາກຂອງເຈົ້າເອງ.

3ຈົ່ງພິຈາລະນາເບິ່ງຄວາມຫນັກຂອງຫີນ ແລະ ນ້າຫນັກຂອງຊາຍ - ແຕ່ການຍົວະຍົງຂອງຄົນໂງ່ກຫນັກກວ່າທັງສອງຢ່າງນັ້ນ.4ຄວາມໃຈຮ້າຍກດຸຮ້າຍ
ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍກຖ້ວມທັນ, ແຕ່ໃຜຈະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຄວາມອິດສາໄດ້?
5ຕາຫນິກັນຕ່ຫນ້າ ດີກວ່າຮັກທີ່ບ່ສະແດງອອກ.6ບາດແຜທີ່ເກີດເພາະເພື່ອນມິດກເຊື່ອໃຈໄດ້, ແຕ່ການຈູບຂອງສັດຕູນັ້ນຫລາຍເກີນຄວາມເປັນຈິງ.
7ຄົນທີ່ອີ່ມແລ້ວຍ່ອມປະຕິເສດແມ່ນແຕ່ນ້າຜິ້ງ, ແຕ່ສາລັບບຸກຄົນທີ່ຫິວ, ທຸກສິ່ງທີ່ຂົມກກັບຫວານ.8ຄົນທີ່ເລາະຈາກບ້ານຂອງຕົນ
ກເຫມືອນນົກທີ່ເລາະຈາກຮັງຂອງມັນ.
9ນ້າຫອມ ແລະ ເຄື່ອງຫອມເຮັດໃຫ້ໃຈຍິນດີ, ແຕ່ຄວາມອ່ອນຫວານຂອງເພື່ອນມາຈາກຄາແນະນາທີ່ຈິງໃຈ.10ຢ່າຖິ້ມເພື່ອນຂອງເຈົ້າ ແລະ
ເພື່ອນຂອງພ່ເຈົ້າ, ແລະ ຢ່າໄປທີ່ບ້ານພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າໃນວັນທີ່ເຈົ້າພົບຄວາມຫາຍະນະ. ເພື່ອນບ້ານທີ່ຢູ່ໃກ້ ດີກວ່າພີ່ນ້ອງທີ່ຢູ່ໄກ.
11ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງມີປັນຍາ, ແລະຈົ່ງເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຮົາຍິນດີ; ແລ້ວເຮົາຈະຕອບຄົນທີ່ຕາຫນິເຮົາໄດ້.12ຄົນທີ່ສຸຂຸມເຫັນອັນຕະລາຍ ແລະ
ເຊື່ອງຕົວ, ແຕ່ຄົນຮູ້ນ້ອຍຍ່າງເລື່ອຍໄປ ແລະ ເປັນທຸກເພາະສິ່ງນັ້ນ.
13ຈົ່ງຮິບເສື້ອຜ້າຂອງຜູ້ທີ່ຄ້າປະກັນໃຫ້ຄົນແປກຫນ້າ, ແລະ ຈົ່ງຍຶດມັນໄວ້ ເມື່ອເຂົາປະກັນໃຫ້ຜູ້ຍິງຫລາຍໃຈ.
14ຄົນທີ່ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າມືດໄປອວຍພອນເພື່ອນບ້ານດ້ວຍສຽງດັງ, ຄາອວຍນັ້ນຈະກາຍເປັນຄາສາບແຊ່ງ!
15ຍາດຝົນຍົດລົງມາບ່ຢຸດໃນວັນຝົນຕົກພາແບບໃດ ເມຍຂີ້ຜິດຖຽງກເຫມືອນກັນແບບນັ້ນ;16ການຫ້າມນາງກເຫມືອນຫ້າມລົມ
ຫລືພະຍາຍາມຈັບນ້າມັນດ້ວຍມືຂວາ.
17ເຫລັກຝົນເຫລັກໃຫ້ຄົມໄດ້ແບບໃດ; ຄົນຫນຶ່ງກລັບເພື່ອນຂອງຕົນໃຫ້ແຫລມຄົມໄດ້ແບບນັ້ນ.18ຄົນທີ່ດູແລຕົ້ນຫມາກເດື່ອຈະໄດ້ກິນຜົນຂອງມັນ, ແລະ
ຄົນທີ່ຄຸ້ມກັນນາຍຂອງຕົນຈະໄດ້ຮັບກຽດ.
19ສະທ້ອນຫນ້າຄົນແບບໃດ ໃຈຂອງຄົນກສະທ້ອນເຖິງບຸກຄົນແບບນັ້ນ.20ແດນຄົນຕາຍ ແລະ ແດນມລະນາບ່ຮູ້ຈັກອີ່ມ,
ດັ່ງນັ້ນດວງຕາຂອງຄົນເຮົາກບ່ຮູ້ພໃຈ.
21ໄຟອອ້ມມີໄວ້ອ້ອມເງິນ ແລະ ເຕົາຖະລຸງມີໄວ້ຖະລຸງທອງຄາ; ແລ ະບຸກຄົນຈະພິສູດໄດ້ໂດຍຄາຍົກຍ້ອງທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບ.22ເອົາຄົນໂງ່ໃສ່ຄົກຕາດ້ວຍສາກ -
ພ້ອມກັບເມັດເຂົ້າ ຄົນໂງ່ກຍັງໂງ່ຢູ່ນັ້ນເອງ.
23ຈົ່ງແນ່ໃຈເຈົ້າຮູ້ຄວາມທຸກສຸກຂອງຝູງແພະແກະຂອງເຈົ້າ ແລະ ຈົ່ງເອົາໃຈໃສຝູງສັດຂອງເຈົ້າ,24ເພາະຄວາມມັ່ງມີບ່ຍັ່ງຍືນຢູ່ເປັນນິດ
ມົງກຸດຈະບ່ຄົງທົນຢູ່ທຸກຊົ່ວຊາດແມ່ນບ່?25ເມື່ອເຂົາເກັບຫຍ້າແຫ້ງໄປແລ້ວ, ຫຍ້າໃຫມ່ກປາກົດຂຶ້ນ, ແລ້ວຫຍ້າຕາມພູເຂົາຕ່າງໆ
ກຖືກເກັບຮວບຮວມມາເພື່ອໃຫ້ຝູງສັດ.
26ເມື່ອນັ້ນລູກແກະຈະໃຫ້ເສື້ອຜ້າແກ່ເຈົ້າແລະ ແພະກຈະເປັນຄ່ານາ.27ຈະມີນົມແພະພເປັນອາຫານແກ່ເຈົ້າ - ເປັນອາຫານແກ່ຄອບຄົບຂອງເຈົ້າ - ແລະ
ເປັນເຄື່ອງຍັງຊີບແກ່ບັນດາສາວໃຊ້ຂອງເຈົ້າ.

Page 1356 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຄວາມໂກດແຄ້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງບ່ອນນີ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນນ້າຖ້ວມໃຫຍ່.
ແຕ່ໃຜຈະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຄວາມອິດສາໄດ້?

ຄາຖາມນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີໃຜສາມາດຢືນຢູ່ກ່ອນຄວາມອິດສາ.
ມັນສາມາດຖືກນາໃຊ້ເປັນປະໂຫຍກການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ບ່ມີໃຜສາມາດຢືນຢູ່ກ່ອນຫນ້າອິດສາ" .
ໃຜຈະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຄວາມອິດສາໄດ້

ການຢືນຢູ່ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການເປັນຄົນທີ່ເຂັ້ມແຂງ ແລະ
ຕ້ານທານຕ່ການຖືກທາຮ້າຍໂດຍຄົນທີ່ອິດສາທີ່ທາຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ານທານກັບຄົນທີ່ອິດສາ" ຫລື
"ທີ່ຈະແຂງແຮງໃນເວລາທີ່ຄົນອິດສາໂຈມຕີລາວ"
Proverbs 27:5
ຕາຫນິກັນຕ່ຫນ້າ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຕາຫນິ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ຕາຫນິ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນດີກວ່າທີ່ຈະຖືກຕານິຢ່າງເປີດເຜີຍ"
ດີກວ່າຮັກທີ່ບ່ສະແດງອອກ

"ກ່ວາຄວາມຮັກທີ່ບ່ສະແດງອອກຢ່າງເປີດເຜີຍ." ຄາກິລິຍາຄາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ
"ຄວາມຮັກ" ສາມາດແປເປັນຄາສັບທາງວາຈາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ວາທີ່ຈະຮັກຢ່າງລັບໆ"
ບາດແຜທີ່ເກີດເພາະເພື່ອນມິດກເຊື່ອໃຈໄດ້

"ບາດແຜທີ່ເພື່ອນເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ຫນ້າເຊື່ອຖື." ຄາວ່າ “ບາດແຜ”
ໃນນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມເຈັບປວດແລະຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ບຸກຄົນຮູ້ສຶກເມື່ອເພື່ອນຕານິຕິຕຽນຫລືແກ້ໄຂລາວ.
ບາດແຜທີ່ເກີດເພາະເພື່ອນມິດກເຊື່ອໃຈໄດ້

ຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃນຄາຕານິຂອງເພື່ອນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈທີ່ຄາຕານິຂອງລາວເປັນທີ່ຫນ້າເຊື່ອຖື.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມໂສກເສົ້າ,
ການຕິຕຽນຂອງເພື່ອນແມ່ນຫນ້າເຊື່ອຖື"
ແຕ່ການຈູບຂອງສັດຕູນັ້ນຫລາຍເກີນຄວາມເປັນຈິງ

ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າການຈູບຂອງສັດຕູແມ່ນບ່ຫນ້າເຊື່ອຖື.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ການຈູບຫລາຍໆຢ່າງຂອງສັດຕູແມ່ນບ່ຫນ້າເຊື່ອຖື" ຫລື
"ແຕ່ວ່າສັດຕູອາດພະຍາຍາມຫລອກລວງທ່ານໂດຍການຈູບເຈົ້າຢ່າງສຸພາບ"
ຫລື
ຄວາມເປັນຈິງ

"ອຸດົມສົມບູນ" ຫລື "ຫລາຍເກີນໄປ"
Proverbs 27:7
ຄົນທີ່ອີ່ມແລ້ວ

"ຄົນທີ່ພໃຈ" ຫລື "ຄົນທີ່ກິນພທີ່ຈະອີ່ມ"
ຍ່ອມປະຕິເສດແມ່ນແຕ່ນ້າຜິ້ງ

ຕາມປົກກະຕິແລ້ວຮັງເຜິ້ງຈະເປັນສິ່ງທີ່ເພິ່ງປາຖະຫນາ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນສາລັບຜູ້ທີ່ໄດ້ກິນອາຫານອີ່ມທີ່ຈະພໃຈ.
ທຸກສິ່ງທີ່ຂົມກກັບຫວານ

"ທຸກຢ່າງທີ່ຂົມຂື່ນແມ່ນລົດຊາດຫວານ"
ຄົນທີ່ເລາະຈາກບ້ານຂອງຕົນ ກເຫມືອນນົກທີ່ເລາະຈາກຮັງຂອງມັນ

ຄາວ່າ "ຍ່າງໄປມາ" ແລະ "ສາຍລົມ" ຫມາຍ ເຖິງສິ່ງດຽວກັນໃນຂ້ນີ້.
Proverbs 27:9
ນ້າຫອມ

ຄາວ່າ “ນ້າຫອມ” ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານ້າມັນ ຫລື ນ້າມັນທີ່ຕ້ອງການ.
ຮັດໃຫ້ໃຈຍິນດີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຫົວໃຈ” ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກ ຫລື ອາລົມຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຄົນມີຄວາມສຸກ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຄົນມີຄວາມສຸກ"
ຄວາມອ່ອນຫວານຂອງເພື່ອນມາຈາກຄາແນະນາທີ່ຈິງໃຈ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຄວາມຫວານ"
ສະແດງເຖິງຄວາມເມດຕາ. :
"ພວກເຮົາຮັບຮູ້ຄວາມເມດຕາຂອງເພື່ອນຂອງພວກເຮົາໂດຍຄາແນະນາຂອງລາວ"
ຫລື 2) "ຄວາມຫວານ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຊື່ນຊົມກັບຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຊື່ນຊົມກັບເພື່ອນແມ່ນຄາແນະນາຂອງລາວ"
ບ້ານພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ພີ່ນ້ອງ” ແມ່ນຄາອ້າງອີງທົ່ວໄປກ່ຽວກັບຍາດພີ່ນ້ອງ,
ເຊັ່ນວ່າສະມາຊິກຂອງເຜົ່າດຽວກັນ, ຕະກູນ, ຫລືກຸ່ມຄົນ.
ຄວາມຫາຍະນະ

ບັນຫາທີ່ຮ້າຍແລະໂຊກຮ້າຍ
Proverbs 27:11
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຮົາຍິນດີ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຫົວໃຈ” ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກ ຫລື ອາລົມຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີຄວາມສຸກ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີຄວາມສຸກ"
ແລ້ວເຮົາຈະຕອບຄົນທີ່ຕາຫນິເຮົາໄດ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄາຕອບ" ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຕອບຄາຖາມ.
ມັນຫມາຍເຖິງການຕອບສະຫນອງ ຫລື ຕອບກັບຜູ້ທີ່ກາລັງເຢາະເຢີ້ຍ.
ວິທີການນີ້ກ່ຽວຂ້ອງກັບປະໂຫຍກກ່ອນທີ່ມັນຈະສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ອຍຈະຕອບກັບຜູ້ທີ່ເຍາະເຍີ້ຍຂ້ອຍໂດຍບອກລາວກ່ຽວກັບເຈົ້າ"
ຄົນທີ່ສຸຂຸມເຫັນອັນຕະລາຍ ແລະ ເຊື່ອງຕົວ, ແຕ່ຄົນຮູ້ນ້ອຍຍ່າງເລື່ອຍໄປ

ແລະ ເປັນທຸກເພາະສິ່ງນັ້ນ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 22: 3.
ຄົນທີ່ສຸຂຸມ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ມີສະຕິປັນຍາ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ມີສະຕິປັນຍາ"
ຄົນຮູ້ນ້ອຍ

"ປະຊາຊົນທີ່ບ່ມີປະສົບການແລະອ່ອນໄວ"
Proverbs 27:13
ຈົ່ງຮິບເສື້ອຜ້າຂອງຜູ້ທີ່ຄ້າປະກັນໃຫ້ຄົນແປກຫນ້າ

ເມື່ອໃຫ້ເງິນກູ້, ຜູ້ໃຫ້ກູ້ຈະເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງຈາກຜູ້ກູ້ຢືມ, ເຊັ່ນ:
ເສື້ອຜ້າ, ເພື່ອເປັນການຄ້າປະກັນໃນການຈ່າຍຄືນ.
ລາວຈະເອົາຄືນຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ຈ່າຍຄືນ.
ຖ້າຜູ້ກູ້ຢືມມີຄວາມທຸກຍາກເກີນໄປ,
ຜູ້ອື່ນອາດຈະໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງແກ່ຜູ້ໃຫ້ກູ້ເປັນການຄ້າປະກັນສາລັບລາວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 20:15. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາເສື້ອຜ້າເປັນຄວາມປອດໄພຈາກຜູ້ທີ່ຮັບປະກັນວ່າສິ່ງທີ່ຄົນແປກຫນ້າໄດ້ຢືມມາຈະໄດ້ຈ່າຍຄືນ"
ເມື່ອເຂົາປະກັນໃຫ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະມອບສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງໃຫ້ຜູ້ໃຫ້ກູ້ເປັນການຄ້າປະກັນວ່າສິ່ງທີ່ຢືມຈະຖືກຈ່າຍ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 20:15. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບປະກັນວ່າສິ່ງທີ່ໄດ້ຢືມແລ້ວຈະຖືກຈ່າຍຄືນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ໄດ້ສັນຍາວ່າຈະຈ່າຍເງິນກູ້"
ຈົ່ງຍຶດມັນໄວ້

ການ “ຖືບາງສິ່ງໃນຄາຫມັ້ນສັນຍາ”
ຫມາຍເຖິງການຍຶດຫມັ້ນໃນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ເປັນຄາຫມັ້ນສັນຍາ
ຫລື ສັນຍາວ່າເຂົາຈະຈ່າຍຫນີ້. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 20:15.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືເສື້ອຄຸມຂອງລາວເປັນການຄ້າປະກັນການຈ່າຍຄືນ"
ຄົນທີ່ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າມືດໄປອວຍພອນເພື່ອນບ້ານ

"ຖ້າຜູ້ໃດໃຫ້ພອນແກ່ເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ"
ຄາອວຍນັ້ນຈະກາຍເປັນຄາສາບແຊ່ງ!

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອນບ້ານຈະຖືວ່າພອນນັ້ນເປັນຄາສາບແຊ່ງ"
Proverbs 27:15
ຜິດຖຽງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນໃຈຮ້າຍຫລືກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມຂັດແຍ້ງກັນລະຫວ່າງຄົນ.
ຍົດລົງມາບ່ຢຸດ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກວ່າມັນແມ່ນຝົນທີ່ຕົກຢູ່ເລື້ອຍໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຝົນທີ່ຕົກຕະຫລອດເວລາ"
ວັນຝົນຕົກ

"ມື້ທີ່ມີຝົນຕົກຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ການຫ້າມນາງກເຫມືອນຫ້າມລົມ ຫລື ພະຍາຍາມຈັບນ້າມັນດ້ວຍມືຂວາ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກວ່າມັນເປັນເລື່ອງຍາກ ຫລື
ບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງທີ່ຈະພະຍາຍາມ ແລະ
ຢັບຢັ້ງນາງເພາະມັນເປັນການພະຍາຍາມທີ່ຈະຍັບຍັ້ງລົມ ຫລື
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ຈັບນ້າມັນໄວ້ໃນມືຂອງທ່ານ
ການຫ້າມນາງ

"ການຫ້າມນາງ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ນາງຢູ່ໃຕ້ການຄວບຄຸມ."
ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນມັນກາລັງພະຍາຍາມທີ່ຈະຢຸດຢັ້ງລາວຈາກການຜິດຖຽງກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫ້າມນາງຈາກການຜິດຖຽງກັນ"
ຫ້າມລົມ

"ຍັບຍັ້ງລົມ" ຫລື "ຮັກສາລົມໄວ້ຄວບຄຸມ"
Proverbs 27:17
ເຫລັກຝົນເຫລັກໃຫ້ຄົມໄດ້ແບບໃດ;

ຄົນຫນຶ່ງກລັບເພື່ອນຂອງຕົນໃຫ້ແຫລມຄົມໄດ້ແບບນັ້ນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ປຽບທຽບວ່າທາດເຫລັກແລະຜູ້ຊາຍສາມາດປັບປຸງໄດ້ແນວໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຖານະເປັນທາດເຫລັກສາມາດເຮັດໃຫ້ເຫລັກເຫລັກອີກທ່ອນຫນຶ່ງ,
ສະນັ້ນລັກສະນະຂອງຜູ້ຊາຍຈະຖືກປັບປຸງໂດຍການຕິດຕ່ກັບເພື່ອນຂອງລາວ"
ດູແລ

"ດູແລ"
ຄົນທີ່ຄຸ້ມກັນນາຍຂອງຕົນຈະໄດ້ຮັບກຽດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ບົດຈະໃຫ້ກຽດຜູ້ທີ່ປົກປ້ອງລາວ"
Proverbs 27:19
ໃຈຂອງຄົນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມຄິດຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາຄິດ"
ແດນມລະນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ຜູ້ທາລາຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທາລາຍ" a beda
ພໃຈ

"ເຕັມໄປ"
ດວງຕາຂອງຄົນເຮົາ

ຄາວ່າ "ສາຍຕາຂອງຜູ້ຊາຍ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງຜູ້ຊາຍສາລັບສິ່ງທີ່ເຂົາເຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມປາຖະຫນາຂອງຜູ້ຊາຍ"
Proverbs 27:21
ໄຟອອ້ມມີໄວ້ອ້ອມເງິນ ແລະ ເຕົາຖະລຸງມີໄວ້ຖະລຸງທອງຄາ

ຄາວ່າ "ສາຍຕາຂອງຜູ້ຊາຍ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງຜູ້ຊາຍໃນສິ່ງທີ່ເຂົາເຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມປາຖະຫນາຂອງຜູ້ຊາຍ" ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີຄາ
ແລະ ເງິນທີ່ຖືກປັບປຸງໃຫມ່.
ໂລຫະຖືກກັ່ນຕອງໂດຍການເຮັດຄວາມຮ້ອນໃຫ້ອຸນຫະພູມສູງ
ເພື່ອໃຫ້ມັນລະລາຍ ແລະຄວາມບ່ສະອາດອາດຈະຖືກກາຈັດອອກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 17: 3. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖະລຸງໃຊ້ເພື່ອຫລ່ຫລອມເງິນ ແລະ ເຕົາໄຟແມ່ນໃຊ້ເພື່ອປັບປຸງຄາ"
ໄຟອອ້ມມີໄວ້

ພາຊະນະທີ່ໃຊ້ສາລັບສານເຮັດຄວາມຮ້ອນໃຫ້ກັບອຸນຫະພູມສູງຫລາຍ

ເຕົາ

ເຕົາອົບທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຮ້ອນຫລາຍ
ບຸກຄົນຈະພິສູດໄດ້ໂດຍຄາຍົກຍ້ອງທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຄົນຫນຶ່ງຍ້ອງຍຄົນ, ພວກເຂົາຍັງທົດສອບຄົນນັ້ນ"
ເອົາຄົນໂງ່ໃສ່ຄົກ...ຄົນໂງ່ກຍັງໂງ່ຢູ່ນັ້ນເອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຖິງແມ່ນວ່າຄົນໂງ່ຈະຖືກປະສົບກັບຄວາມລາບາກຫລືຄວາມເຈັບປວດ
ສາກ

ເຄື່ອງມືການຍາກທີ່ມີໃນຕອນທ້າຍມີຮູບກົມ, ນາໃຊ້ສາລັບບົດສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໂຖ
Proverbs 27:23
ຈົ່ງແນ່ໃຈເຈົ້າຮູ້ຄວາມທຸກສຸກຂອງຝູງແພະແກະຂອງເຈົ້າ ແລະ

ຈົ່ງເອົາໃຈໃສຝູງສັດຂອງເຈົ້າ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນ
ຫນັກ.
ຝູງສັດ

"ຝູງແກະ"
ຝູງ

"ຝູງແບ້"
ມົງກຸດຈະບ່ຄົງທົນຢູ່ທຸກຊົ່ວຊາດແມ່ນບ່?

ຄາຖາມນີ້ຄາດຫວັງວ່າຄາຕອບທີ່ບ່ດີຈະເຮັດໃຫ້ຈຸດສາຄັນທີ່ການປົກຄອງຂອງຜູ້ປົກຄອງໂລກນີ້ຈະບ່ຢູ່ຕະຫລອດໄປ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມົງກຸດບ່ທົນທານຕ່ຄົນທຸກລຸ້ນ"
ມົງກຸດ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ມົງກຸດ”
ແມ່ນຄາຫຍ້ສາລັບການປົກຄອງຂອງກະສັດປົກຄອງອານາຈັກລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກົດລະບຽບຂອງກະສັດ"
ຫຍ້າຕາມພູເຂົາຕ່າງໆ

"ງອກໃຫມ່ຈະອອກມາ" ຫລື "ຫຍ້າໃຫມ່ເລີ່ມເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນ"
Proverbs 27:26
ຖະແຫລງການເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ທີ 26 ແລະ 27 ໄປພ້ອມກັນກັບຂ້ທີ 23 ເຖິງ 25 ເປັນຄາສຸພາສິດຫນຶ່ງ.
ເມື່ອນັ້ນລູກແກະຈະໃຫ້ເສື້ອຜ້າແກ່ເຈົ້າ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກວ່າຜ້າຂົນສັດ
ແພະກຈະເປັນຄ່ານາ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນເງິນທີ່ໄດ້ຮັບໂດຍການຂາຍແບ້ຈະພຽງພທີ່ຈະຊື້ນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຂາຍແບ້ຂອງທ່ານຈະໃຫ້ລາຄາຂອງສະຫນາມ"
ແກ່ຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ

"ສາລັບຄອບຄົວຂອງທ່ານທັງຫມົດ"
ແລະ ເປັນເຄື່ອງຍັງຊີບແກ່ບັນດາສາວໃຊ້ຂອງເຈົ້າ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນວ່າຍັງຈະມີນົມແບ້ພຽງພເພື່ອລ້ຽງເດັກຍິງຜູ້ຮັບໃຊ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະມັນຈະມີນົມແບ້ເພື່ອລ້ຽງເດັກຍິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ເປັນເຄື່ອງຍັງຊີ

"ອາຫານ"

28
1ປະຊາຊົນທີ່ອະທາແລ່ນຫນີແມ່ນບ່ມີໃຜໄລ່ຕາມ, ແຕ່ປະຊາຊົນຜູ້ຊອບທາຈະກ້າຫານຢ່າງສິງຫນຸ່ມ.2ເມື່ອແຜ່ນດິນເກີດການລະເມີດປັ່ນປ່ວນ,
ກມີຜູ້ຄອບຄອງຫລາຍຄົນ, ແຕ່ໂດຍອາໄສຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈແລະຄວາມຮູ້, ແຜ່ນດິນນັ້ນຈະຍືນຍົງ.

3ບຸກຄົນຍາກຈົນທີ່ຂົ່ມເຫັງປະຊາຊົນທີ່ຍາກຈົນກເຫມືອນຝົນທີ່ຊັດລົງມາທາລາຍພືດຜົນຈົນບ່ມີຫຍັງຈະກິນ.
4ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລະຖິ້ມກົດບັນຍັດຍ່ອມສັນລະເສີນປະຊາຊົນທີ່ຊົ່ວຊ້າ, ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັກສາກົດບັນຍັດຍ່ອມຕ່ສູ້ພວກເຂົາ.
5ຄົນຊົ່ວຮ້າຍບ່ຮູ້ວ່າຄວາມຍຸດຕິທາເປັນຢ່າໃດ, ແຕ່ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວຈະເຂົ້າໃຈທຸກສິ່ງ.6ບຸກຄົນຍາກຈົນທີ່ດາເນີນໃນຄວາມຊື່ສັດຂອງເຂົາ,
ກດີກວ່າບຸກຄົນມັ່ງມີທີ່ຄົດໂກງໃນທາງຂອງເຂົາ.
7ຄົນທີ່ຮັກສາກົດບັນຍັດກເປັນລູກຊາຍທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ, ແຕ່ເພື່ອນຂອງຄົນຕະກະເຮັດໃຫ້ພ່ຂອງເຂົາຂາຍຫນ້າ.
8ຄົນທີ່ມີຊັບສົມບັດຂອງເຂົາດ້ວຍການຂູດຮີດດອກເບີ້ຍ ກໄດ້ຮວບຮວມຊັບນັ້ນໄວ້ໃຫ້ຜູ້ທີ່ເມດຕາປະຊາຊົນທີ່ຍາກຈົນ.
9ຖ້າຜູ້ໃດຫັນຫູຂອງເຂົາບ່ຟັງກັດບັນຍັດ, ແມ່ນຄາອະທິຖານຂອງເຂົາກເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດ.10ຄົນທີ່ນາຄົນທ່ຽງທາຫລົງເຂົ້າໄປໃນທາງຊົ່ວ
ກຈະຕົກລົງໃນຫລຸມຂອງເຂົາເອງ, ແຕ່ຄົນດີພ້ອມຈະໄດ້ຮັບສິ່ງດີເປັນມລະດົກ.
11ບຸກຄົນທີ່ມັ່ງມີອາດມີປັນຍາໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ, ແຕ່ບຸກຄົນທີ່ຍາກຈົນຜູ້ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຈະຮູ້ຈັກຕົວເຂົາຊັດເຈນ.
12ເມື່ອປະຊາຊົນທີ່ມັກຄວາມປິຕິຍີນດີ, ຄວາມຮຸ່ງເຮືອງກມີຫລາຍຂຶ້ນ, ແຕ່ເມື່ອຄົນອະທາມີອານາດ ປະຊາຊົນກເຊື່ອງຕົວ.
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Proverbs 28:1
ເມື່ອແຜ່ນດິນເກີດການລະເມີດປັ່ນປ່ວນ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການລ່ວງລະເມີດ"
ສາມາດຖືກແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າດິນແດນໃດທີ່ລ່ວງລະເມີດ"
ແຜ່ນດິນເກີດການລະເມີດປັ່ນປ່ວນ

ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບບາບຂອງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການລ່ວງລະເມີດຂອງປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນ"
ໂດຍອາໄສຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈແລະຄວາມຮູ້

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນຊາຍຄົນນີ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງຫລືຜູ້ນາ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ແລະ "ຄວາມຮູ້"
ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບຜູ້ຊາຍທີ່ເຂົ້າໃຈແລະຮູ້ວິທີການປົກຄອງ"
Proverbs 28:3
ຂົ່ມເຫັງ

"ຖືກຂົ່ມເຫັງຢ່າງຮຸນແຮງ"
ເຫມືອນຝົນທີ່ຊັດລົງມາທາລາຍພືດຜົນຈົນບ່ມີຫຍັງຈະກິນ

ຄົນທຸກຍາກທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຄົນທຸກຍາກຄົນອື່ນປຽບທຽບກັບຝົນທີ່ຕົກແຮງຈົນເຮັດໃຫ້ບ່ມີຜົນລະປູກ.
ຝົນທີ່ຊັດລົງມາ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຝົນທີ່ຕົກລົງມາຢ່າງຫນັກພທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພືດລົ້ມລົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຝົນທີ່ທາລາຍ"
ລະຖິ້ມກົດບັນຍັດ

"ປະຖິ້ມກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັກສາກົດບັນຍັດ

ການ“ ຮັກສາກົດຫມາຍ”
ຫມາຍເຖິງການເຮັດສິ່ງທີ່ກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າຮຽກຮ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຕ່ສູ້ພວກເຂົາ

ຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄັດຄ້ານຢ່າງແຂງແຮງຫລືຕ້ານພວກມັນ.
Proverbs 28:5
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ

ຄາວ່າ "ຜູ້ຊາຍ" ຫມາຍເຖິງຄົນທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ"
ບ່ເຂົ້າໃຈຄວາມຍຸດຕິທາ

ຄານາມ "ຄວາມຍຸດຕິທາ"
ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດຖືກສະແດງອອກເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ເປັນພຽງ"
ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ

ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຮູ້ຈັກພຣະຢາເວ ແລະ

ກະລຸນາໃຫ້ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຊອກຫາ ພຣະຢາເວ.
ເຂົ້າໃຈທຸກຢ່າງ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາ ພຣະຢາເວ ເຂົ້າໃຈຄວາມຍຸດຕິທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າໃຈຢ່າງສົມບູນວ່າສິ່ງທີ່ເປັນພຽງແຕ່"
ບຸກຄົນຍາກຈົນ…ກດີກວ່າບຸກຄົນມັ່ງມີ

"ມັນເປັນຄົນທີ່ທຸກຍາກ ... ດີກວ່າທີ່ຈະເປັນຄົນລວຍ"
ດາເນີນໃນຄວາມຊື່ສັດຂອງເຂົາ

ນີ້ສະແດງເຖິງບຸກຄົນທີ່ດາລົງຊີວິດດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຊື່ສັດ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາພິເສດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ່າງດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ" ຫລື "ຊີວິດຢ່າງຊື່ສັດ"
ບຸກຄົນມັ່ງມີທີ່ຄົດໂກງໃນທາງຂອງເຂົາ

ຄົນລວຍທີ່ບ່ຊື່ສັດຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາຍ່າງໄປຕາມເສັ້ນທາງຄົດໂຄ້ງຫລືບິດເບືອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ບ່ສັດຊື່ໃນສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ"
Proverbs 28:7
ຄົນທີ່ຮັກສາກົດບັນຍັດ

ການ “ຮັກສາກົດຫມາຍ”
ຫມາຍເຖິງການເຮັດສິ່ງທີ່ກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າຮຽກຮ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເປັນລູກຊາຍທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍທີ່ເຂົ້າໃຈ"
ຕະກະ

"ຄົນທີ່ກິນຫລາຍເກີນໄປ." ຄາວ່າ “ຄົນຕຸ້ຍ” ແມ່ນຄົນທີ່ມັກກິນ ແລະ
ດື່ມຫລາຍເກີນໄປ.
ພ່ຂອງເຂົາຂາຍຫນ້າ

"ເຮັດໃຫ້ພ່ຂອງລາວອັບອາຍ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ພ່ເສຍຊື່ສຽງ"
ມີຊັບສົມບັດຂອງເຂົາ

"ເພີ່ມຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວ"
ການຂູດຮີດດອກເບີ້ຍ

"ຄິດໄລ່ເງິນພິເສດເພື່ອຢືມ"
ດອກເບີ້ຍ

ເງິນທີ່ຜູ້ກູ້ຢືມຈ່າຍສາລັບການນາໃຊ້ເງິນຂອງຜູ້ອື່ນ.
ກໄດ້ຮວບຮວມຊັບນັ້ນໄວ້

"ເອົາຊັບສົມບັດຂອງລາວມາລວມກັນ"
ໃຫ້ຜູ້ທີ່

"ສາລັບຄົນອື່ນ"
ເມດຕາ

ຄວາມຮູ້ສຶກເສົ້າໃຈ ຫລື ຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈທີ່ເຂັ້ມແຂງສາລັບບາງຄົນ.

13ຜູ້ທີ່ປົກປິດຄວາມບາບຂອງເຂົາໄວ້ຈະບ່ຈະເລີນ, ແຕ່ຜູ້ສາລະພາບແລະຖິ້ມມັນຈະໄດ້ຄວາມກາລຸນາ.
14ຄົນທີ່ດາເນີນຊີວິດດ້ວຍຄວາມຢາເກງພຣະເຈົ້າຢູ່ສະເຫມີກເປັນສຸກ, ແຕ່ຄົນທີ່ເຮັດໃຈຂອງເຂົາໃຫ້ແຂງກະດ້າງຈະຕົກໃນຄວາມຍາກລາບາກ.
15ຄົນອະທາທີ່ປົກຄອງປະຊາຊົນຜູ້ຍາກຈົນ ກເຫມືອນສິງໂຕຄາລາມຫລືຫມີໂດດໃສ່ເຫຍື່ອ.
16ຜູ້ຄອບຄອງທີ່ຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈກເປັນຄົນກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຕົວສະກາດ, ແຕ່ຄົນທີ່ກຽດຊັງສິ່ງທີ່ໄດ້ມາໂດຍບ່ຊອບທາຍ່ອມມີຊີວິດຍືນຍາວ.
17ຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດໃນເລື່ອງໂລຫິດຂອງຄົນອື່ນ, ເຂົາຈະຫລົບຫນີໄປຈົນຕາຍ ແລະບ່ມີໃຜຊ່ວຍເຂົາເລີຍ.
18ບຸກຄົນໃດທີ່ດາເນີນຊີວິດຢ່າງໄຮ້ຕານິຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້, ແຕ່ຄົນຄົດໂກງໃນທາງຂອງເຂົາຈະລົ້ມລົງທັນທີ.
19ຄົນທີ່ມຸ່ງເຮັດວຽກໃນທີ່ດິນຂອງເຂົາຈະມີອາຫານພຽງພ, ແຕ່ຄົນທີ່ແລ່ນຕາມສິ່ງໄຮ້ສາລະຈະຍິ່ງຍາກຈົນ.20ຄົນຊື່ສັດຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນຫລວງຫລາຍ,
ແຕ່ຄົນທີ່ຮີບເລັ່ງລວຍທາງລັດຈະຖືກລົງໂທດ.
21ການລາອຽງນັ້ນບ່ດີ, ແຕ່ພຽງແຕ່ອາຫານຕ່ອນຫນຶ່ງກເຮັດໃຫ້ຄົນອາດເຮັດຜິດໄດ້.22ຄົນຕະກະນີ້ເລັ່ງຫາຊັບສົມບັດ,
ແຕ່ບ່ຮູ້ວ່າຄວາມຂັດສົນຈະມາເຖິງເຂົາ.
23ຜູ້ໃດກຕາມຕັກເຕືອນຄົນອື່ນ, ຈະໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານພາຍຫລັງ ຫລາຍກວ່າ ຜູ້ທີ່ໃຊ້ລີ້ນປະຈົບປະແຈງ.24ຄົນທີຂີ້ລັກຊັບຂອງພ່ຫລືແມ່ຂອງຕົນ
ແລະເວົ້າວ່າ, “ຢ່າງນີ້ບ່ຜິດ” ເຂົາກເປັນເພື່ອນຂອງນັກທາລາຍ.
25ຄົນໂລບປຸກປັ້ນໃຫ້ເກີດການຜິດຖຽງ, ແຕ່ຜູ້ທີ່ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ.
26ຄົນທີ່ເຊື່ອໃຈຕົງເອງເປັນຄົນໂງ່ແຕ່ຄົນທີ່ດາເນີນຊີວີດຢ່າງມີປັນຍາຈະປອດໄພ.
27ຜູ້ທີ່ໃຫ້ແກ່ຄົນຍາກຈົນຈະບ່ຂັດສົນ, ແຕ່ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເພີກເສີຍຈະຖືກແຊ່ງສາບຫລາຍ.28ເມື່ອປະຊາຊົນທີ່ອະທາມີອານາດຄົນທັງຫລາຍກເຊື່ອງຕົວ,
ແຕ່ເມື່ອເຂົາທັງຫລາຍພິນາດໄປ ປະຊາຊົນຜູ້ຊອບທາກເພີ້ມຂຶ້ນ,
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Proverbs 28:9
ຖ້າຜູ້ໃດ

"ຖ້າບຸກຄົນ"
ຫັນຫູຂອງເຂົາບ່ຟັງກັດບັນຍັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທັງປວງທີ່ຫັນຫນີຈາກແລະປະຕິເສດກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫັນໄປຈາກການໄດ້ຍິນແລະປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍ"
ແມ່ນຄາອະທິຖານຂອງເຂົາກເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດ

"ແມ່ນແຕ່ຄາອະທິຖານຂອງລາວກ່ຫນ້າ ກຽດຊັງຕ່ພຣະເຈົ້າ."
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບທີ່ເປັນການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າກຽດຊັງການອະທິຖານຂອງລາວ"
ຄົນທີ່ນາຄົນທ່ຽງທາຫລົງເຂົ້າໄປໃນທາງຊົ່ວ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການນາຄົນທີ່ຖືກຕ້ອງໃນທາງທີ່ບ່ດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ຖືກຕ້ອງຕັ້ງຢູ່ໃນທິດທາງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ຄົນທີ່ນາຄົນທ່ຽງທາຫລົງເຂົ້າໄປ ... ເຂົ້າໄປໃນທາງຊົ່ວ ກຈະຕົກລົງ

"ຖ້າຜູ້ໃດຫລອກລວງ ... ທາງຊົ່ວ, ລາວຈະລົ້ມ"
ຄົນທ່ຽງທາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ຊື່ຕົງທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຖືກຕ້ອງ" pin
ກຈະຕົກລົງໃນຫລຸມຂອງເຂົາເອງ

"ຈະຕົກເຂົ້າໄປໃນດັກທີ່ລາວໄດ້ຂຸດໄວ້." ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ
ສາລັບການຈົບລົງໃນບ່ອນທີ່ບ່ດີຄືກັບທີ່ຄົນອື່ນໄດ້ຖືກນາພາໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະສິ້ນສຸດລົງໃນສະຖານທີ່ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍດຽວກັນທີ່ລາວໄດ້ນາພາຄົນອື່ນ"
ຄົນດີພ້ອມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ບ່ມີຕາຫນິໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ"
ຈະໄດ້ຮັບສິ່ງດີເປັນມລະດົກ

"ຈະສືບທອດສິ່ງທີ່ດີ"
Proverbs 28:11
ມີປັນຍາໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຕາຂອງຕົນເອງ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຫລາດໃນຄວາມຄິດຂອງຕົນເອງ" ຫລື
"ຄິດວ່າລາວສະຫລາດ"
ຜູ້ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຜເຂົ້າໃຈ"
ຈະຮູ້ຈັກຕົວເຂົາຊັດເຈນ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທຸກຍາກຈະສາມາດການົດວ່າຄົນລວຍແມ່ນຄົນສະຫລາດແທ້ຫລືບ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເຫັນລັກສະນະທີ່ແທ້ຈິງຂອງລາວ"
ເມື່ອປະຊາຊົນທີ່ມັກຄວາມປິຕິຍີນດີ

"ເມື່ອຄົນຊອບທາ ປະສົບຜົນສາເລັດ" ຫລື "ເມື່ອຄົນຊອບທາຊະນະ"
ເມື່ອຄົນອະທາມີອານາດ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າໃນເວລາທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ຮັບອານາດ ຫລື
ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະປົກຄອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຄົນຊົ່ວຂື້ນເປັນອານາດ"
ຄົນອະທາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວ"
ປະຊາຊົນກເຊື່ອງຕົວ

"ປະຊາຊົນເຂົ້າໄປລີ້ຊ່ອນ."
ວິທີທີ່ປະຊາຊົນຕອບສະຫນອງເມື່ອການລຸກຂຶ້ນຂອງຄົນຊົ່ວຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າປະຊາຊົນປິດບັງຈາກຜູ້ທີ່ມີອານາດ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຖືກປິດບັງຕົວຈິງ.
Proverbs 28:13
ປົກປິດຄວາມບາບຂອງເຂົາ

"ປົກປິດບາບຂອງລາວ."
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ກົງກັນຂ້າມກັບການສາລະພາບແລະການປະຖິ້ມບາບ,
ແລະຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການປົກປິດບາບແທນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປີດເຜີຍ
ຈະເລີນ

"ປະສົບຜົນສາເລັດ" ຫລື "ກ້າວຫນ້າ"
ຜູ້ສາລະພາບແລະຖິ້ມມັນຈະໄດ້ຄວາມກາລຸນາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ຜູ້ທີ່ສາລະພາບ
ແລະປະຖິ້ມພວກເຂົາ."
ຄົນທີ່ດາເນີນຊີວິດດ້ວຍຄວາມຢາເກງພຣະເຈົ້າຢູ່ສະເຫມີກເປັນສຸກ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະອວຍພອນໃຫ້ຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ສະເຫມີດ້ວຍຄວາມເຄົາລົບ"
ດາເນີນຊີວິດດ້ວຍຄວາມຢາເກງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມເຄົາລົບ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຊີວິດທີ່ມີຄວາມເຄົາລົບ"
ຄວາມຢາເກງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຄົາລົບນັບຖືພຣະຢາເວ
ຢ່າງເລິກເຊິ່ງແລະການສະແດງຄວາມເຄົາລົບນັ້ນໂດຍການເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ຄົນທີ່ເຮັດໃຈຂອງເຂົາໃຫ້ແຂງກະດ້າງ

"ຜູ້ທີ່ແຂງກະດ້າງໃຈ"
ຈະຕົກໃນຄວາມຍາກລາບາກ

ນີ້ສະແດງເຖິງການສິ້ນສຸດໃນຄວາມທຸກທລະມານແລະຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຈົບລົງໃນບັນຫາ"
Proverbs 28:15
ຄົນອະທາທີ່ປົກຄອງປະຊາຊົນຜູ້ຍາກຈົນ

ກເຫມືອນສິງໂຕຄາລາມຫລືຫມີໂດດໃສ່ເຫຍື່ອ

ຄົນທີ່ທຸກຍາກທີ່ບ່ມີຄວາມຫວັງກັບຜູ້ປົກຄອງຊົ່ວຮ້າຍປຽບທຽບກັບຄົນທີ່ມີສິ່ງ
ທີ່ຢູ່ກັບພວກເຂົາຫລືຫນີທີ່ໂຈມຕີພວກເຂົາ.
ຫມີໂດດໃສ່ເຫຍື່ອ

ຫມີແມ່ນສັດໃຫຍ່, ມີຂົນແລະເປັນສັດອັນຕະລາຍເຊິ່ງຍ່າງຢູ່ 4
ຂາແລະມີຮອຍ ແລະແຂ້ວແຫລມ.
ຜູ້ຄອບຄອງທີ່ຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ປົກຄອງທີ່ບ່ເຂົ້າໃຈ"
ຄົນກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ

ຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຕ່ຜູ້ຄົນຢ່າງໂຫດຮ້າຍ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງເຂົາເຈົ້າຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍ
ຄົນທີ່ກຽດຊັງສິ່ງທີ່ໄດ້ມາໂດຍບ່ຊອບທາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມເສີຍຊື່ສັດ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ກຽດຊັງຄວາມບ່ຊື່ສັດ"
ມີຊີວິດຍືນຍາວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າການດາລົງຊີວິດຂອງລາວເປັນເວລາຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຊີວິດຍາວກວ່າ" ຫລື 2) ນີ້ແມ່ນສານວນ
ເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າການຂະຫຍາຍໄລຍະເວລາຂອງການປົກຄອງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກົດໄລຍະເວລາດົນກວ່າ" nyud
vanuaelakhonglav
Proverbs 28:17
ໂລຫິດຂອງຄົນອື່ນ

ຄາວ່າ “ເລືອດ” ສະແດງເຖິງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ. ຄາວ່າ “ເລືອດ”
ຫມາຍເຖິງການຂ້າຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ຂ້າຄົນ" ຫລື
"ລາວໄດ້ຂ້າຄົນ"
ຫລົບຫນີໄປ

ຄົນທີ່ແລ່ນຫນີເພື່ອຫລີກລ້ຽງການຖືກຈັບ
ຈົນຕາຍ

"ຈົນກວ່າລາວຈະຕາຍ." ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ"
ບຸກຄົນໃດທີ່ດາເນີນຊີວິດຢ່າງໄຮ້ຕານິຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຮັກສາຄວາມປອດໄພທຸກໆຄົນທີ່ເດີນໄປດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ"
ບຸກຄົນໃດ

"ໃຜກ່ຕາມ"
ທີ່ດາເນີນຊີວິດຢ່າງໄຮ້ຕານິ
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ນີ້ສະແດງເຖິງບຸກຄົນທີ່ດາລົງຊີວິດດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຊື່ສັດ"
ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາສັບພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ່າງດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ" ຫລື "ຊີວິດຢ່າງຊື່ສັດ"
ຄົນຄົດໂກງໃນທາງຂອງເຂົາ

ຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່ຖືກເວົ້າເຖິງວ່າລາວຍ່າງໄປຕາມທາງຄົດໂຄ້ງ ຫລື ບິດເບືອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ບ່ດາລົງຊີວິດດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ"
ຈະລົ້ມລົງທັນທີ

ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວລົ້ມລົງຢ່າງກະທັນຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະທາລາຍຢ່າງກະທັນຫັນ" ຫລື
"ຈະເສີຍຫາຍໄປຢ່າງກະທັນຫັນ"
Proverbs 28:19
ເຮັດວຽກໃນທີ່ດິນຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ຫວ່ານ, ຫວ່ານ ແລະເບິ່ງແຍງຜົນລະປູກຂອງລາວ.
ຄົນທີ່

"ໃຜກ່ຕາມ"
ແລ່ນຕາມສິ່ງໄຮ້ສາລະ

"ໄລ່ຕາມໂຄງການທີ່ບ່ມີຄ່າ."
ຄົນທີ່ຫຍຸ້ງຢູ່ກັບການເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ໄດ້ຜົນຫຍັງກ່ເວົ້າວ່າຖືກໄລ່ຕາມສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ.
ຈະຍິ່ງຍາກຈົນ

ຜູ້ທີ່ຕິດຕາມການກະທາທີ່ບ່ມີຄ່າຄວນຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນອາຫານທີ່ກົງກັນຂ້າມ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມທຸກຍາກ" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະທຸກຍາກຫລາຍ"
ຄົນທີ່ຮີບເລັ່ງລວຍທາງລັດຈະຖືກລົງໂທດ

ຜົນກະທົບທາງລົບສອງເທົ່ານີ້ "ຈະບ່ໄປບ່ພົ້ນ"
ແມ່ນໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດຜູ້ທີ່ຮັ່ງມີຢ່າງວ່ອງໄວ"
ຄົນທີ່ຮີບເລັ່ງລວຍທາງລັດ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນບຸກຄົນນີ້ໄດ້ຮັບຄວາມຮັ່ງມີໂດຍວິທີທີ່ບ່ສັດຊື່ຫລືບ່ສັດຊື່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມຮັ່ງມີຢ່າງໄວວາ"
Proverbs 28:21
ພຽງແຕ່ອາຫານຕ່ອນຫນຶ່ງກເຮັດໃຫ້ຄົນອາດເຮັດຜິດໄດ້

ການໃຫ້ສິນບົນຂະຫນາດນ້ອຍແມ່ນເວົ້າໃນວິທີການທີ່ເວົ້າເກີນໄປທີ່ນີ້ເປັນພຽງແຕ່ເຂົ້າຈີ່ເທົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍຈະເຮັດບາບເພື່ອຫາຜົນປະໂຫຍດຫນ້ອຍທີ່ສຸດ"
ເຮັດຜິດ

"ບາບ"
ຄົນຕະກະ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ເຫັນແກ່ຕົວ."
ນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ບ່ມັກແບ່ງປັນຊັບສິນຂອງຕົນຫລືໃຊ້ຈ່າຍເງິນ.
ເລັ່ງຫາຊັບສົມບັດ

ຄົນຂີ້ຄ້ານເວົ້າຄືກັບວ່າລາວກາລັງໄລ່ຕາມຄວາມຮັ່ງມີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຄວາມໂລບມາກກັບຄວາມຮັ່ງມີ"
ຄວາມຂັດສົນຈະມາເຖິງເຂົາ.

ຜົນຂອງການແຂງຂັນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄວາມທຸກຍາກແມ່ນລື່ນກາຍຄົນທີ່ແຂງກະດ້າງ.
ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມທຸກຍາກ" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະກາຍເປັນຄົນຍາກຈົນທັນທີ"
Proverbs 28:23
ຜູ້ໃດກຕາມຕັກເຕືອນຄົນອື່ນ,

ຈະໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານພາຍຫລັງຫລາຍກວ່າຜູ້ທີ່ໃຊ້ລີ້ນປະຈົບປະແຈງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນການກະທາ,
ດ້ວຍຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມໂປດປານ"
ຖືກສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຮົາຈະມັກຄົນທີ່ຕີສອນລາວຫລາຍກວ່າທີ່ລາວມັກຄົນທີ່ຖີ້ມລາວດ້ວຍລີ້ນຂອງລາວ"
ຜູ້ໃດກຕາມຕັກເຕືອນ

"ຖ້າບຸກຄົນໃດປະຕິບັດວິໄນ"
ໃຊ້ລີ້ນປະຈົບປະແຈງ

ລີ້ນຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫຍ້ໃຫ້ລາວດ້ວຍຄາເວົ້າ"
ປະຈົບປະແຈງ

ສັນລະເສີນບາງຄົນໃນແບບທີ່ບ່ຈິງໃຈ, ຫລື
ຍ້ອງຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ
ຄົນທີຂີ້ລັກຊັບ

"ຜູ້ທີ່ລັກ"
ແລະເວົ້າວ່າ, “ຢ່າງນີ້ບ່ຜິດ”

ນີ້ສາມາດຖືກສະແດງອອກເປັນປະໂຫຍກຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເວົ້າວ່າມັນບ່ແມ່ນບາບ,"
ເປັນເພື່ອນຂອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1) "ເພື່ອນຂອງ" ຫລື 2)
ສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນແບບດຽວກັນກັບ"
Proverbs 28:25
ຄົນໂລບ

ຄົນທີ່ເຫັນແກ່ຕົວຕ້ອງການສິ່ງຕ່າງໆ, ເງິນ ຫລື
ອາຫານຫລາຍກວ່າສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການ
ປຸກປັ້ນໃຫ້ເກີດການຜິດຖຽງ

ການກະທາຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ໂລບມາກໂລພາແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າລາວກາລັງກະຕຸ້ນຫລືປຸກໃຫ້ເກີດການຂັດແຍ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ເກີດການຂັດແຍ້ງ"
ຄົນທີ່ເຊື່ອໃຈຕົນເອງ

ຂື້ນກັບຕົນເອງຂອງຄົນຫນຶ່ງເວົ້າເຖິງຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃນໃຈຂອງຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເພິ່ງພາຕົນເອງ"
ຄົນທີ່

"ບຸກຄົນຜູ້ໃດ"
ຢ່າງໃນປັນຍາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ແມ່ນ
ຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງການດາລົງຊີວິດຢ່າງສະຫລາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີວິດຢ່າງມີປັນຍາ" ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະປະຕິບັດຕາມຄາສອນຂອງຄົນທີ່ສະຫລາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິບັດຕາມຄາສອນທີ່ສະຫລາດ"
Proverbs 28:27
ຜູ້ທີ່

"ບຸກຄົນ"
ຄົນຍາກຈົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທຸກຍາກໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທຸກຍາກ"
ບ່ຂັດສົນ

ຜົນກະທົບທາງລົບຄູ່ນີ້ແມ່ນໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ"
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເພີກເສີຍຈະຖືກແຊ່ງສາບຫລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບທີ່ເປັນການກະທາ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄາສາບແຊ່ງຈາກຄົນຍາກຈົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຍາກຈົນຈະໃຫ້ຄາສາບແຊ່ງຫລາຍຕ່ຜູ້ໃດທີ່ປິດຕາພວກເຂົາ" ຫລື 2)
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄາສາບແຊ່ງຈາກຄົນທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະໃຫ້ຄາສາບແຊ່ງຫລາຍຕ່ຜູ້ໃດທີ່ປິດຕາຄົນທຸກຍາກ" ຫລື 3)
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄາສາບແຊ່ງຈາກພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ຄາສາບແຊ່ງຫລາຍຕ່ຜູ້ໃດທີ່ປິດຕາຄົນທຸກຍາກ"
ຜູ້ໃດ

"ໃຜກ່ຕາມ"
ທີ່ເພີກເສີຍ

ການປິດຕາເປັນຕົວແທນບ່ຕອບສະຫນອງກັບຄວາມຕ້ອງການຂອງຄົນທຸກຍາກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ສົນໃຈ" ຫລື "ເລືອກທີ່ຈະບ່ຊ່ວຍ"
ເມື່ອເຂົາທັງຫລາຍພິນາດໄປ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າໃນເວລາທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ຮັບອານາດ ຫລື
ເລີ່ມຕົ້ນປົກຄອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຄົນຊົ່ວຂື້ນເປັນອານາດ"
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Proverbs 29:1
ຍັງຫົວດື້

"ຕ້ານທານກັບຄາຕາຫນິ"
ຈະຖືກທາລາຍທັນທີ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບທີ່ເປັນການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍລາວຢ່າງກະທັນຫັນ"
ໂດຍບ່ມີທາງແກ້ໄຂ

"ແລະບ່ມີໃຜຈະສາມາດປິ່ນປົວລາວໄດ້."
ຄວາມເຈັບປ່ວຍແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບສະຖານະການທີ່ບ່ດີໃດໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະບ່ມີໃຜຈະຊ່ວຍລາວໄດ້"
ປະຊາຊົນກຄ່າຄວນ

ຜູ້ຄົນປ່ອຍລົມຫາຍໃຈຍາວໆທີ່ສະແດງວ່າພວກເຂົາອ່ອນເພຍ ແລະ
ເສົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະອ່ອນເພຍ ແລະ ໂສກເສົ້າ"
Proverbs 29:3
ດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຍຸດຕິທາ"
ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍການເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເປັນພຽງ" ຫລື
"ໂດຍການສ້າງກົດຫມາຍພຽງແຕ່"
Proverbs 29:5
ປະຈົບປະແຈງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ

ໂດຍບອກໃຫ້ຮູ້ສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງເພື່ອເພື່ອນບ້ານຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ເວົ້າຢາກໃຫ້ລາວເຮັດ
ຍ່ອມກາງຕາຂ່າຍໄວ້ດັກຕີນຂອງເຂົາ

ນັກຂຽນປຽບທຽບຄວາມເວົ້າທີ່ໂງ່ຈ້າຂອງຄົນກັບການຕັ້ງຄົນນັ້ນຂຶ້ນກັບການຖືກກັກຂັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັ້ງດັກຈັບຄົນນັ້ນ"
ໃນຄວາມບາບຂອງບຸກຄົນຊົ່ວຄືກັບດັກ

ເມື່ອຄົນຊົ່ວເຮັດບາບມັນຄືກັບວ່າລາວກາລັງກ້າວເຂົ້າໄປໃນດັກ.
ລາວປາຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີຕ່ຄົນອື່ນ,

ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະໃຊ້ສິ່ງທີ່ລາວເຮັດເພື່ອລົງໂທດລາວ.
Proverbs 29:7
ເຮັດໃຫ້ບ້ານເມື່ອງລຸກເປັນໄຟ

"ຊັກຊວນປະຊາຊົນໃນເມືອງສ້າງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ"
ເຮັດໃຫ້ຄວາມໂກດຮ້າຍສະຫງົບລົງ

ເຮັດໃຫ້ຄົນໃຈຮ້າຍກາຍເປັນຄົນສະຫງົບສຸກ
Proverbs 29:9
ມີເລື່ອງໂຕ້ຖຽງກັບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງຄື "ໄປຕ່ສານ."
ເຂົາທັງຫົວຂວັນແລະບ່ມີຄວາມສະງົບ

ຄົນໂງ່ຈະໃຈຮ້າຍຫລາຍ ແລະ ພະຍາຍາມບ່ໃຫ້ຄົນສະຫລາດເວົ້າ ຫລື
ຜູ້ພິພາກສາຂອງສານບ່ໃຫ້ຕັດສິນ.
ຫົວຂວັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະດັງແລະຕື່ນເຕັ້ນ ແລະ
ເຄື່ອນໄຫວດ້ວຍການເຄື່ອນໄຫວທີ່ມີພະລັງ ຄືກັບລົມພະຍຸທີ່ແຮງ.
ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ບ່ດີ.
ບ່ມີຄວາມສະງົບ.

"ພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດແກ້ໄຂບັນຫາໄດ້"
ສະແຫວງຫາຊີວິດ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕ້ອງການທີ່ຈະຂ້າ."
Proverbs 29:11
ໃສ່ໃຈ

"ຮັບຟັງ." ເບິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 17: 3.
ຂ້າຣາຊການທັງສິ້ນຂອງເຂົາ ກຖ້າເປັນຄົນອາທາ.

ການກະທາຂອງຜູ້ປົກຄອງຖືກກ່າວເຖິງໂດຍກ່າວເຖິງຜົນທີ່ພວກເຂົາຈະກ່ໃຫ້ເກີດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າລາວກາລັງສັ່ງສອນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງຕົນໃຫ້ເປັນຄົນຊົ່ວ"
Proverbs 29:13

29
1ບຸກຄົນທີ່ຖືກຕັກເຕືອນເລື້ອຍໆ ແຕ່ຍັງຫົວດື້ຈະຖືກທາລາຍທັນທີໂດຍບ່ມີທາງແກ້ໄຂ້.2ເມື່ອປະຊາຊົນຜູ້ຊອບທາທະວີເພີມຂຶ້ນ, ປະຊາຊົນກປິຕິຍິນດີ,
ແຕ່ເມື່ອບຸກຄົນທີ່ອະທາປົກຄອງ ປະຊາຊົນກຄ່າຄວນ.

3ຜູ້ໃດທີ່ຮັກປັນຍາຍ່ອມເຮັດໃຫ້ພ່ຂອງຕົນປິຕິຍິນດີ, ແຕ່ຜູ້ທີ່ຄົບຫາຍິງໂສເພນີ້ກຈ່າຍຊັບຈົນຫມົດສິ້ນ.
4ກະສັດຊົງເຮັດໃຫ້ບ້ານເມືອງເປັນປຶກແຜ່ນດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ, ແຕ່ຄົນທີ່ຮັບສິນບົນເຮັດໃຫ້ມັນຈົມລົງ.
5ຄົນທີ່ປະຈົບປະແຈງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ ຍ່ອມກາງຕາຂ່າຍໄວ້ດັກຕີນຂອງເຂົາ.6ໃນຄວາມບາບຂອງບຸກຄົນຊົ່ວຄືກັບດັກ,
ແຕ່ບຸກຄົນຜູ້ຊອບທາຮ້ອງເພງແລະປິຕິຍິນດີ.
7ບຸກຄົນຜູ້ຊອບທາຮຽກຮ້ອງກ່ຽວກັບປະຊາຊົນທີ່ຍາກຈົນ; ບຸກຄົນອະທາບ່ເຂົ້າໃຈຄວາມຮູ້ແບບນີ້.8ຄົນມັກເຢາະເຢີ້ຍເຮັດໃຫ້ບ້ານເມື່ອງລຸກເປັນໄຟ,
ແຕ່ຄົນມີປັນຍາເຮັດໃຫ້ຄວາມໂກດຮ້າຍສະຫງົບລົງ.
9ຖ້າຄົນມີປັນຍາມີເລື່ອງໂຕ້ຖຽງກັບຄົນໂງ່, ຄົນໂງ່ຈ້າກເດືອດ, ເຂົາທັງຫົວຂວັນແລະບ່ມີຄວາມສະງົບ.10ພວກກະຫາຍເລືອດຍ່ອມກຽດຊັງຄົນດີພ້ອມ
ແລະສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງຄົນອື່ນຊື່ຕົງ.
11ຄົນໂງ່ລະບາຍຄວາມໂກດຮ້າຍອອກມາເຕັມທີ່, ແຕ່ຄົນມີປັນຍາຍ່ອມຢັບຢັ້ງໄວ້.12ຖ້າຜູ້ຄອບຄອງໃສ່ໃຈຄາເວົ້າຂີ້ຕົວະ
ຂ້າຣາຊການທັງສິ້ນຂອງເຂົາກຖ້າເປັນຄົນອາທາ.
13ບຸກຄົນຍາກຈົນແລະຜູ້ກົດຂີ່ເຫມືອນກັນຢູ່ຢ່າງຫນຶ່ງ, ຄືພຣະຢາເວປະທານຄວາມສະຫວ່າງແກ່ດວງຕາຂອງຄົນທັງສອງ.
14ຖ້າກະສັດຊົງພິພາກສາຄົນຈົນດ້ວຍຄວາມຈິງ, ພະທີ່ນັ່ງຂອງພະອົງຈະຕັ້ງຢູ່ເປັນນິດ.
15ໄມ້ແສ້ແລະຄາຕັກເຕືອນໃຫ້ປັນຍາແກ່ເດັກທີ່ຖືກປ່ອຍປະລະເລີຍ, ແຕ່ຈະນາຄວາມອັບອາຍມາສູ່ແມ່.16ເມື່ອປະຊາຊົນອະທາເພີ້ມອານາດ,
ການທລະຍົດກເພີ້ມຂຶ້ນ, ແຕ່ປະຊາຊົນຜູ້ຊອບທາຈະເຫັນຄວາມລົ່ມຈົມຂອງຄົນອະທາເຫລົ່ານັ້ນ.
17ຈົ່ງຕີສອນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ ແລະເຂົາຈະໃຫ້ເຈົ້າສະບາຍໃຈ, ເຂົາຈະໃຫ້ຄວາມປິຕິຍິນດີແກ່ເຈົ້າ.18ໃນບ່ອນທີ່ບ່ມີການເຜີຍນິມິດປະຊາຊົນກປ່ອຍຕົວ,
ແຕ່ຄົນທີ່ຮັກສາກົດບັນຍັດຍ່ອມເປັນສຸກ.
19ຄົນຮັບໃຊ້ຈະຮັບການສັ່ງສອນດ້ວຍຄາເວົ້າເທົ່ານັ້ນບ່ໄດ້, ເພາະແມ່ນເຂົາຈະເຂົ້າໃຈ ແຕ່ເຂົາກບ່ເຊື່ອຟັງ.20ເຈົ້າເຫັນຄົນປາກໄວບ່?
ຍັງມີຄວາມຫວັງໃນຄົນໂງ່ຫລາຍກວ່າເຂົາອີກ.
21ຄົນທີ່ຕາມໃຈຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຕົນຕັ້ງແຕ່ນ້ອຍໆ, ໃນທີ່ສຸດຈະພົບວ່າເຂົານາຄວາມຍຸ່ງຍາກມາໃຫ້.22ບຸກຄົນຂີ້ໃຈຮ້າຍເລັ່ງເລົ້າໃຫ້ເກີດການຜິດຖຽງ
ແລະຄົນເຈົ້າອາລົມກເຮັດໃຫ້ເກີດການເຮັດບາບຫລວງຫລາຍ.
23ຄວາມຍິ່ງຂອງບຸກຄົນນາເຂົາໃຫ້ຕ່າລົງ, ແຕ່ຄົນຖ່ອມຕົວຈະໄດ້ຮັບກຽດ.24ຜູ້ສົມຄົບກັບຂີ້ລັກຍ່ອມກຽດຊັງຊີວິດຂອງເຂົາ, ເຂົາໄດ້ຍິນຄາສາບແຊ່ງ
ແຕ່ບ່ເວົ້າຫຍັງເລີຍ.
25ຄວາມຢ້ານກົວຂອງຄົນເຮັດໃຫ້ມີການວາງບ້ວງໄວ້, ແຕ່ຄົນທີ່ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວກປອດໄພ.
26ຄົນຫລວງຫລາຍສະແຫວງຫາຄວາມພໃຈຈາກຜູ້ຄອບຄອງ, ແຕ່ບຸກຄົນຈະໄດ້ຮັບຄວາມຍຸດຕິທາຈາກພຣະຢາເວ.
27ຄົນອະຍຸດຕິທາເປັນທີ່ລັງກຽດແກ່ຄົນຊອບທາ, ແຕ່ຄົນຊື່ຕົງກເປັນທີ່ລັງກຽດແກ່ຄົນອະທາ.
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ຜູ້ກົດຂີ່

ຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຕ່ຜູ້ຄົນຢ່າງໂຫດຮ້າຍ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງເຂົາເຈົ້າຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍ
ພຣະຢາເວປະທານຄວາມສະຫວ່າງແກ່ດວງຕາຂອງຄົນທັງສອງ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ທັງສອງຂອງພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່."
ພຣະທີ່ນັ່ງຂອງພຣະອົງ

ບັນລັງແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບອານາຈັກທີ່ລາວປົກຄອງຈາກບັນລັງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາຈັກລາວ"
Proverbs 29:15
ໄມ້ແສ້ແລະຄາຕັກເຕືອນໃຫ້ປັນຍາ

ນັກຂຽນເວົ້າຄືກັບໄມ້ເທົ້າ
ແລະການຕາຫນິແມ່ນຄົນທີ່ສາມາດໃຫ້ສະຕິປັນຍາເປັນຂອງປະທານທາງຮ່າງກາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພ່ແມ່ໃຊ້ລູກສອນ ແລະ ຕີສອນລູກ,
ເດັກຈະເປັນຄົນສະຫລາດ" ຫລື "ຖ້າພ່ແມ່ປະຕິບັດວິໄນຕ່ລູກ
ແລະບອກລາວເມື່ອລາວເຮັດຜິດ,
ເດັກຈະຮຽນຮູ້ທີ່ຈະໃຊ້ຊີວິດຢ່າງມີສະຕິປັນຍາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: )
ໄມ້ແສ້

ພ່ແມ່ໃນປະເທດອິດສະລາແອນໄດ້ໃຊ້ເຊືອກໄມ້ເປັນເຄື່ອງມືເພື່ອຕີສອນເດັກນ້ອຍໂດຍການຕີພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລະບຽບວິໄນ"
ຕາຫນິ

ເມື່ອບຸກຄົນໃຫ້ຄາຕາຫນິຕ່ບຸກຄົນອື່ນ, ຫລື ຕາຫນິບຸກຄົນນັ້ນ,
ລາວບອກຄົນນັ້ນວ່າລາວບ່ເຫັນດີນາສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນກາລັງເຮັດຢູ່.
ການທລະຍົດກເພີ້ມຂຶ້ນ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການລ່ວງລະເມີດ"
ສາມາດຖືກແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຫລາຍກວ່າຈະລ່ວງລະເມີດ ແລະ
ບາບຂອງພວກເຂົາຈະຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າ"
ຄວາມລົ່ມຈົມຂອງຄົນອະທາເຫລົ່ານັ້ນ.

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການຕົກຕ່າລົງ" ສາມາດຖືກແປກັບຄາວ່າ
"ລົ້ມ," ເຊິ່ງເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບການສູນເສຍອານາດໃນການປົກຄອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານັ້ນລົ້ມລົງ" ຫລື
"ຄົນຊົ່ວເຫລົ່ານັ້ນຈະສູນເສຍອານາດໃນການປົກຄອງ"
Proverbs 29:17
ຄົນທີ່ຮັກສາກົດບັນຍັດຍ່ອມເປັນສຸກ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະອວຍພອນໃຫ້ຜູ້ທີ່ຮັກສາກົດຫມາຍ"
Proverbs 29:19
ຄົນຮັບໃຊ້ຈະຮັບການສັ່ງສອນດ້ວຍຄາເວົ້າເທົ່ານັ້ນບ່ໄດ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ເປັນການກະທາ
"ທ່ານຈະບ່ສາມາດແກ້ໄຂຂ້າທາດໂດຍງ່າຍໆໂດຍເວົ້າກັບລາວ"
ເຈົ້າເຫັນຄົນປາກໄວບ່?

ນັກຂຽນກາລັງໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານສົນໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນສັງເກດເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຜູ້ຊາຍທີ່ຮີບຮ້ອນໃນຄາເວົ້າຂອງລາວ."
Proverbs 29:21
ຄົນທີ່ຕາມໃຈຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຕົນ

"ຜູ້ທີ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້າໃຊ້ຂອງລາວຫລີກລ້ຽງການເຮັດວຽກແລະຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຕ່ຂ້າໃຊ້ຂອງລາວດີກ່ວາລາວປະຕິບັດຕ່ຂ້າໃຊ້ອື່ນໆ"
ໃນທີ່ສຸດ

"ໃນຕອນທ້າຍຂອງຊາວຫນຸ່ມຂອງຂ້າໃຊ້" ຫລື "ເມື່ອຂ້າໃຊ້ເຕີບໃຫຍ່"
ຈະພົບວ່າເຂົານາຄວາມຍຸ່ງຍາກມາໃຫ້

ຄາເຫລົ່ານີ້ແປຄາສັບພາສາເຮັບເລີເຊິ່ງບ່ມີຄວາມຫມາຍຫຍັງແນ່ນອນ.
ບາງຄົນເຂົ້າໃຈມັນຫມາຍຄວາມວ່າຂ້າໃຊ້ຈະອ່ອນແອ,
ຄົນອື່ນວ່າຂ້າໃຊ້ຈະປົກຄອງຄອບຄົວ. ທັງທາງໃດກ່ຕາມ,
ຜູ້ອ່ານຕ້ອງເຂົ້າໃຈວ່າແນ່ນອນວ່າຜູ້ຊາຍຕ້ອງໄດ້ປະຕິບັດວິໄນລູກຊາຍຂອງລາວ
(29:17), ລາວຕ້ອງໄດ້ປະຕິບັດວິໄນຕ່ຂ້າໃຊ້ຂອງລາວ.
ເລັ່ງເລົ້າໃຫ້ເກີດການຜິດຖຽງ

ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີການໂຕ້ຖຽງກັນຫລາຍຂື້ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນກະຕຸ້ນຫລືປຸກໃຫ້ເກີດການໂຕ້ຖຽງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຄົນມີການໂຕ້ຖຽງກັນຫລາຍຂື້ນ" ຫລື

"ເຮັດໃຫ້ຄົນມີການໂຕ້ຖຽງແລະຕ່ສູ້." ຄາສັບຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ
15:17.
ຄົນເຈົ້າອາລົມ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ບຸກຄົນທີ່ເປັນໃຈຮ້າຍໄດ້ຢ່າງງ່າຍດາຍ."
Proverbs 29:23
ຄົນຖ່ອມຕົວຈະໄດ້ຮັບກຽດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍຈະໃຫ້ກຽດແກ່ບຸກຄົນທີ່ມີຈິດວິນຍານທີ່ຖ່ອມຕົວ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ມີຈິດວິນຍານທີ່ຖ່ອມຕົວຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດຈາກມະນຸດ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍໃຫ້ກຽດແກ່ຜູ້ທີ່ມີຈິດໃຈທີ່ຖ່ອມຕົວ"
ກຽດຊັງຊີວິດຂອງເຂົາ

"ກາຍເປັນສັດຕູຂອງຕົນເອງ"
ເຂົາໄດ້ຍິນຄາສາບແຊ່ງແຕ່ບ່ເວົ້າຫຍັງເລີຍ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ປະຊາຊົນໄດ້ເອົາໃຈໃສ່
"ຜູ້ທີ່ຮ່ວມກັບໂຈນ"
ໃນຄາສາບານເພື່ອບອກຄວາມຈິງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວຮູ້ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໂຈນລັກໄປ,
ແລະລາວຮູ້ວ່າລາວຈະຖືກລົງໂທດຖ້າລາວເວົ້າຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວບ່ກ້າທີ່ຈະເປັນພະຍານພາຍໃຕ້ຄາສາບານ" ຫລື
2)
ຄົນບ່ຮູ້ວ່າໂຈນແມ່ນໃຜແຕ່ພວກເຂົາຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພະເຈົ້າສາບແຊ່ງໂຈນ,
ແລະ "ຜູ້ທີ່ແບ່ງປັນ"
ຢ້ານທີ່ຈະສາລະພາບແລະດັ່ງນັ້ນຈິ່ງອອກມາຈາກພາຍໃຕ້
ການສາບແຊ່ງເພາະວ່າລາວຢ້ານໂຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເວົ້າຫຍັງບ່ແມ່ນແຕ່ຫລັງຈາກທີ່ຄົນໄດ້ສາບແຊ່ງລາວ"
ເຂົາໄດ້ຍິນຄາສາບແຊ່ງ ແຕ່ບ່ເວົ້າຫຍັງເລີຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ປະຊາຊົນໄດ້ເອົາໃຈໃສ່
"ຜູ້ທີ່ຮ່ວມກັບໂຈນ"
ໃນຄາສາບານເພື່ອບອກຄວາມຈິງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວຮູ້ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໂຈນລັກໄປ,
ແລະລາວຮູ້ວ່າລາວຈະຖືກລົງໂທດຖ້າລາວເວົ້າຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວບ່ກ້າທີ່ຈະເປັນພະຍານພາຍໃຕ້ຄາສາບານ" ຫລື
2)
ຄົນບ່ຮູ້ວ່າໂຈນແມ່ນໃຜແຕ່ພວກເຂົາຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງໂຈນ,
ແລະ "ຜູ້ທີ່ແບ່ງປັນ" ຢ້ານທີ່ຈະສາລະພາບ ແລະ
ດັ່ງນັ້ນຈິ່ງອອກມາຈາກພາຍໃຕ້ການສາບແຊ່ງເພາະວ່າລາວຢ້ານໂຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເວົ້າຫຍັງບ່ແມ່ນແຕ່ຫລັງຈາກທີ່ຄົນໄດ້ສາບແຊ່ງລາວ"
Proverbs 29:25
ຄວາມຢ້ານກົວຂອງຄົນເຮັດໃຫ້ມີການວາງບ້ວງໄວ້

ຄວາມຢ້ານກົວຕ່ສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະເຮັດແມ່ນຖືກກ່າວເຖິງວ່າກາລັງກ້າວເຂົ້າສູ່ກັບດັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດທີ່ຢ້ານສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນອາດຈະເຮັດຕ່ລາວແມ່ນຄືກັບຄົນທີ່ຕົກຢູ່ໃນດັກ"
ວາງບ້ວງ

ກັບດັກທີ່ຈັບສັດດ້ວຍເຊືອກ
ຄົນທີ່ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວກປອດໄພ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະປົກປ້ອງຜູ້ທີ່ວາງໃຈໃນພຣະອົງ"
ຄົນຫລວງຫລາຍສະແຫວງຫາຄວາມພໃຈຈາກຜູ້ຄອບຄອງ

ຄາວ່າ“ ໃບຫນ້າ”
ແມ່ນຄາຫຍ້ສາລັບຜູ້ປົກຄອງຟັງຜູ້ຄົນບອກລາວວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ລາວເຮັດຫຍັງ
ແລະ ເຮັດຕາມນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລາຍໆຄົນຢາກໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງເອົາໃຈໃສ່ພວກເຂົາ"
ບຸກຄົນຈະໄດ້ຮັບຄວາມຍຸດຕິທາຈາກພຣະຢາເວ

ພຣະຢາເວ, ບ່ແມ່ນຜູ້ປົກຄອງຂອງມະນຸດ,
ເຊິ່ງຈະເຫັນວ່າຜູ້ຄົນປະຕິບັດກັບຄົນຢ່າງທ່ຽງທາ.
Proverbs 29:27
ລັງກຽດ

ຄົນທີ່ຄວນຈະຖືກກຽດຊັງ. ເບິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 3:31.
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Proverbs 30:1
ອາກູ...ຢາເກ ...ອີທີເອນ...ອູສານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອາກູລູກຂອງຢາເກ

ນີ້ແມ່ນລູກຊາຍທີ່ແທ້ຈິງຂອງຢາເກ, ບ່ແມ່ນຫລານ.
ຖ້ອຍຄາ

ຂ່າວສານຈາກພຣະເຈົ້າ
ຕ່ອິທີເອນ, ກັບອີທີເອນແລະອູສານ

"ກັບອິທີເອນ - ນັ້ນແມ່ນ, ໃຫ້ ອີທີເອນ ແລະ ອູສານ"
ແນ່ນອນ

"ແນ່ນອນ" ຫລື "ບ່ມີຄວາມສົງໃສວ່າ"
ຂ້ານ້ອຍກໂງ່ເກີນກວ່າຈະເປັນຄົນ.

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາບ່ເຂົ້າໃຈຫຍັງເລີຍກ່ຽວກັບວິທີ
ທີ່ມະນຸດຄວນຈະເຂົ້າໃຈພວກມັນ"
ແລະຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍຮຽນຮູ້ປັນຍາທັງບ່ມີຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບອົງບລິສຸດ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຮູ້" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລືຂ້ອຍບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍກ່ຽວກັບພຣະຜູ້ບລິສຸດ"
Proverbs 30:4
ໃຜໄດ້...ລົງມາ?ໃຜໄດ້...ມືທັງສອງຂ້າງ? ໃຜໄດ້...ເສື້ອຜ້າ?

ໃຜໄດ້...ແຜ່ນດິນໂລກ?

ນັກຂຽນຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານຄິດກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ
ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຄົນເທົ່າໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜເຄີຍ ... ລົ້ມລົງ.
ບ່ມີໃຜເຄີຍ ... ມື. ບ່ມີໃຜເຄີຍ ... ເສື້ອຄຸມ. ບ່ມີໃຜເຄີຍ ... ໂລກ." ຫລື

"ມີໃຜລົງ ... ໃຜມີ ... ມື? ໃຜມີເສື້ອຄຸມ ... ໃຜມີແຜ່ນດິນໂລກບ?
ບ່ມີໃຜເຄີຍເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເລີຍ."
ສະຫວັນ

ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າອາໃສຢູ່
ລວບລວມລົມໄວ້ໃນມືທັງສອງຂ້າງຂອງເຂົາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງລົມຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດຈັບແລະຈັບໄວ້ໃນມືຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຈັບລົມຢູ່ໃນມືຂອງລາວ"
ໃນມືທັງສອງຂ້າງຂອງເຂົາ

ວິທີທີ່ມືຂອງລາວມີຮູບຮ່າງໃນເວລາທີ່ລາວກາລັງຂູດ, ຍົກຕົວຢ່າງ, ນ້າ
ຫລືດິນຊາຍ. "ມືປູລາວ"
ລວບລວມລົມໄວ້

ໄດ້ນາເອົາວັດຖຸກະແຈກກະຈາຍຂະຫນາດ
ນ້ອຍລົງເປັນທ່ອນຫນຶ່ງເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຍົກອອກ
ສະຖາປະນາທີ່ສຸດປາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ

"ໄດ້ການົດຂອບເຂດຈາກັດສາລັບບ່ອນທີ່ແຜ່ນດິນໂລກສິ້ນສຸດລົງ" ຫລື
"ໄດ້ການົດເຂດແດນສາລັບທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ"
ຜູ້ນັ້ນຊື່ຫຍັງ? ແລະລູກຂອງຜູ້ນັ້ນຊື່ຫຍັງ?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານຕອບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກຊື່ ແລະ ຊື່ຂອງລູກຊາຍຂອງລາວ, ຖ້າທ່ານຮູ້ພວກເຂົາ."
ພວກທ່ານຈະຕ້ອງຮູ້ແນ່.

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ບ່ມີຕົວຕົນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທັງລາວ ແລະ
ຜູ້ອ່ານບ່ຮູ້ຈັກຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ “ຜູ້ໃດ”
ທີ່ຄາຖາມກ່ອນຫນ້ານີ້ສາມາດເຮັດໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາບ່ຄິດວ່າເຈົ້າຮູ້ຈັກໃຜແທ້ໆທີ່ສາມາດເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ."

30
1ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງອາກູລູກຂອງຢາເກ ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເຮັດຕ່ອິທີເອນ, ກັບອີທີເອນແລະອູສານວ່າ:2ຂ້າແຕ່ພຣະເຈົ້າ
ຂ້ານ້ອຍອ່ອນເພຍແລະຫມົດກາລັງ ເພາະຂ້ານ້ອຍກໂງ່ເກີນກວ່າຈະເປັນຄົນ.3ແລະຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຮອບຮູ້ຢ່າງມະນຸດ,

ແລະຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍຮຽນຮູ້ປັນຍາ ທັງບ່ມີຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບອົງບລິສຸດ.
4ໃຜໄດ້ຂຶ້ນສະຫວັນແລະລົງມາ? ໃຜລວບລວມລົມໄວ້ໃນມືທັງສອງຂ້າງຂອງເຂົາ? ໃຜເອົາເສື້ອຜ້າຫ່ນ້າໄວ້?
ໃຜສະຖາປະນາທີ່ສຸດປາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ? ຜູ້ນັ້ນຊື່ຫຍັງ? ແລະລູກຂອງຜູ້ນັ້ນຊື່ຫຍັງ? ພວກທ່ານຈະຕ້ອງຮູ້ແນ່.
5ທຸກຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າພິສູດແລ້ວວ່າຈິງ, ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ້ແກ່ຜູ້ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ.6ຢ່າເພີ້ມຫຍັງເຂົ້າກັບຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ,
ເກງວ່າພຣະອົງຈະຊົງລົງໂທດພວກເຈົ້າ, ແລະຊົງຕັດສິນວ່າພວກເຈົ້າເວົ້າຕົວະ.
7ຂພຣະອົງຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ, ມີສອງຢ່າງກ່ອນຂ້ານ້ອຍຕາຍ.8ຂໃຫ້ຄວາມບ່ຈິງແລະຄາຕົວະໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ,
ຂຢ່າປະທານຄວາມຍາກຈົນຫລືຄວາມຮັ່ງມີແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ຂພຽງປະທານອາຫານທີ່ຈາເປັນແກ່ຂ້ານ້ອຍ.9ເພາະຖ້າຂ້ານ້ອຍມີຫລາຍເກີນໄປ,
ຂ້ານ້ອຍອາດຈະປະຕິເສດພຣະອົງ, ແລະປະຕິເສດພຣະອົງ ແລ້ວເວົ້າວ່າ “ພຣະຢາເວເປັນໃຜ?” ຫລືຖ້າຂ້ານ້ອຍຍາກຈົນ, ຂ້ານ້ອຍອາດຈະລັກ
ແລະລົບລູ່ພຣະນາມພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.
10ຢ່າກ່າວຮ້າຍຄົນຮັບໃຊ້ໃຫ້ນາຍຂອງເຂົາຟັງ, ເກງວ່າເຂົາຈະແຊ່ງເຈົ້າແລະເຈົ້າຈະຕ້ອງຮັບໂທດ.
11ມີຄົນທີ່ແຊ່ງພ່ຂອງພວກເຂົາ ແລະບ່ອວຍພອນແມ່ຂອງພວກເຂົາ.12ມີຄົນທີ່ຄິດວ່າຕົນເອງບລິສຸດໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ,
ແຕ່ບ່ໄດ້ຮັບການຊາລະຄວາມເປິເປື້ອນຂອງພວກເຂົາ.
13ມີຄົນທີ່ດວງຕາສະແດງຄວາມຍິ່ງ, ແລະຫນັງຕາສະແດງຄວາມຖືດີ!14ມີຄົນທີ່ແຂ້ວຂອງເຂົາເປັນດາບ, ແລະແຂ້ວກາມຂອງເຂົາເປັນມີດ,
ເພື່ອຈະທາລາຍຄົນຍາກຈົນຈາກແຜ່ນດິນໂລກ ແລະຄົນຂັດສົນຈາກມະນຸດ.
15ພວກມັນຮ້ອງວ່າ “ເອົາມາ ເອົາມາ” ມີສາມສິ່ງທີ່ບ່ເຄີຍອີ່ມສີ່ສິ່ງທີ່ບ່ເຄີຍເວົ້າວ່າ, “ພແລ້ວ”:16ຄືແດນຄົນຕາຍ, ທ້ອງຂອງຍິງຫມັນ; ແຜ່ນດິນທີ່ບ່ອີ່ມນ້າ;
ແລະໄຟທີ່ບ່ເຄີຍເວົ້າວ່າ, “ພແລ້ວ”17ດວງຕາທີ່ເຢາະເຍີ້ຍພ່ ແລະດູຫມິ່ນບ່ຟັງແມ່, ຈະຖືກຝູງກາແຫ່ງຫຸບເຂົາຈິກອອກໄປ, ແລະລູກນົກແຮ້ງຈະກິນ.
18ມີສາມສິ່ງທີ່ປະຫລາດລ້າສາລັບຂ້ານ້ອຍ, ສີ່ສີ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ເຂົ້າໃຈຄື:19ທ່າທາງຂອງນົກອິນຊີເທິງທ້ອງຟ້າ; ທ່າທາງຂອງງູເທິງຫິນ;
ທ່າທາງຂອງເຮືອໃນທ້ອງທະເລ; ແລະທ່າທາງຂອງຊາຍຫນຸ່ມຕ່ຍິງສາວ.
20ນີ້ເປັນທ່າທາງຂອງຍິງຜູ້ລ່ວງປະເວນີຄື: ນາງກິນ ແລະນາງເຊັດປາກແລະນາງເວົ້າວ່າ, “ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຊົ່ວ.”
21ແຜ່ນດິນສະເທືອນພາຍໃຕ້ສາມສີ່ງ, ແລະມັນບ່ອາດທົນຢູ່ໃຕ້ສີ່ສິ່ງ:22ຄື ທາດເມື່ອໄດ້ເປັນກະສັດ; ຄົນໂງ່ຈ້າເມື່ອກີນອີ່ມ;
23ຍິງທີ່ເປັນທີ່ກຽດຊັງເມື່ອໄດ້ແຕ່ງງານ; ແລະສາວໃຊ້ເມື່ອຂຶ້ນມາແທນທີ່ນາຍຍິງຂອງຕົນ.
24ມີສີ່ສິ່ງໃນໂລກທີ່ນ້ອຍ ແຕ່ມີປັນຍາຫລາຍເຫລືອລົ້ມ:25ມົດ ເປັນສິ່ງມີຊີວິດທີ່ບ່ແຂງແຮງ, ແຕ່ມັນຍັງຕຽມອາຫານຂອງມັນໄວ້ໃນລະດູແລ້ງ;26ຕົວຕຸ່ນ
ເປັນສິ່ງມີຊີວິດທີ່ບ່ມີກາລັງ, ແຕ່ພວກມັນຍັງສ້າງບ້ານຂອງພວກມັນໃນຊອກຫີນ.
27ຕັກແຕນທະເລຊາຍບ່ມີກະສັດ, ແຕ່ມັນທັງຫມົດຍັງຍ່າງຂະບວນເປັນແຖວ.28ຂີ້ກ້ຽມນັ້ນ, ເຈົ້າເອົາສອງມືຂອງເຈົ້າຈັບໄດ້,
ແຕ່ມັນຍັງຢູ່ໃນພະຣາຊວັງຂອງກະສັດ.
29ມີສາມສິ່ງທີ່ຍ່າງຍ້າຍໄດ້ສະງ່າງາມ ມີສີ່ສິ່ງທີ່ຍ່າງໄດ້ສະງ່າງາມ ຄື30ສິງໂຕ, ຊຶ່ງເປັນສັດທີ່ມີກາລັງຫລາຍທີ່ສຸດໃນຫມູ່ສັດປ່າ
ແລະບ່ຍອມຫັນຫລັງໃຫ້ສິ່ງໃດເລີຍ;31ພ່ໄກ່ທີ່ຍ່າງຢູ່; ແບ້ຜູ້; ແລະກະສັດຜູ້ທີ່ກອງທະຫານຂອງພະອົງຢູ່ຄຽງຂ້າງພ. ະອົງ
32ຖ້າເຈົ້າເປັນຄົນໂງ່ຈ້າເວົ້າຍົກຍ້ອງຕົນເອງ, ຫລືຖ້າເຈົ້າຄິດແຜນຊົ່ວ, ຈົ່ງເອົາມືປິດປາກໄວ້.33ເຊັ່ນດຽວກັນກວນນ້ານົມໄດ້ເນີຍ ແລະເມື່ອບິດດັງໄດ້ໂລຫິດ
ການກະທາທີ່ເກີດຂຶ້ນເວລາໂກດຮ້າຍກໄດ້ຄວາມຂັດແຍງ.
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Proverbs 30:5
ພິສູດ

ຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າເຖິງແມ່ນວ່າມັນເປັນໂລຫະທີ່ຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງກາຈັດສ່ວນທີ່ບ່ດີອອກຈາກພວກມັນໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ນຄ້າຍຄືໂລຫະທີ່ມີຄ່າເຊິ່ງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ເອົາວັດຖຸທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດອອກໄປທັງຫມົດ"
ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ້ແກ່ຜູ້ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ

ຄາວ່າ “ໄສ້” ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບສິ່ງທີ່ປົກປ້ອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວປົກປ້ອງຜູ້ທີ່ມາ ແລະ
ຂໃຫ້ລາວປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
ເຂົ້າກັບຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ

ເວົ້າຫລາຍກວ່າທີ່ລາວໄດ້ເວົ້າ
ຊົງຕັດສິນວ່າພວກເຈົ້າເວົ້າຕົວະ.

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະພິສູດວ່າທ່ານເປັນ"
Proverbs 30:7
ຂໃຫ້ຄວາມບ່ຈິງແລະຄາຕົວະໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຄົນເວົ້າຄວາມໂງ່ຈ້າແລະຕົວະກັບຂ້ອຍ" ຫລື 2)
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າຄວາມໂງ່ຈ້າແລະຕົວະ"
ຄວາມບ່ຈິງ

ຄາເວົ້າທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ, ຄາເວົ້າທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ
ຂຢ່າປະທານຄວາມຍາກຈົນຫລືຄວາມຮັ່ງມີແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ນັກຂຽນເວົ້າຄືກັບວ່າ "ຄວາມທຸກຍາກ" ແລະ "ຄວາມຮັ່ງມີ" -
ຄາກິລິຍາທີ່ສາມາດແປວ່າພາສາ -
ແມ່ນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງສາມາດມອບໃຫ້ແກ່ອີກຄົນຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຂ້ອຍເປັນຄົນທຸກຍາກ ຫລື ຮັ່ງມີຫລາຍ"
ຖ້າຂ້ານ້ອຍມີຫລາຍເກີນໄປ, ຂ້ານ້ອຍອາດຈະປະຕິເສດພຣະອົງ

ປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍເຖິງສະພາບການສົມມຸດຖານທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂື້ນແຕ່ເປັນໄປທີ່ຜູ້ຂຽນອາດເປັນຄົນທຸກ.
ຖ້າຂ້ານ້ອຍຍາກຈົນ, ຂ້ານ້ອຍອາດຈະລັກ ແລະລົບລູ່

ປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍເຖິງສະພາບການສົມມຸດຖານທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂື້ນແຕ່ເປັນໄປໄດ້ຖ້ານັກຂຽນກາຍເປັນຄົນບ່ດີ.
ຂ້ານ້ອຍອາດຈະລັກ ແລະລົບລູ່ພຣະນາມພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍອາດຈະເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ຮູ້ວ່າຂ້ອຍລັກສິ່ງຂອງຄິດວ່າບ່ມີພຣະເຈົ້າ"
ຫລື "ຂ້ານ້ອຍອາດຈະທາຮ້າຍຊື່ສຽງຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍການລັກ"
Proverbs 30:10
ກ່າວຮ້າຍ

ເວົ້າຕົວະກ່ຽວກັບຄົນອື່ນດ້ວຍຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຈະທາຮ້າຍລາວ
ເຂົາຈະແຊ່ງ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຈະສາບແຊ່ງ"
ເຈົ້າຈະຕ້ອງຮັບໂທດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມຜິດ"
Proverbs 30:11
ມີຄົນທີ່ແຊ່ງ...ບ່ອວຍພອນແມ່ຂອງພວກເຂົາ....ຄົນລຸ້ນຫນຶ່ງທີ່ເປັນ

"ຄົນລຸ້ນຫນຶ່ງທີ່ສາບແຊ່ງ ... ແລະບ່ອວຍພອນໃຫ້ ... ຄົນລຸ້ນຫນຶ່ງທີ່ເປັນ"
ຊ່ວງລຸ້ນຄົນ

ປະເພດ ຫລື ລະດັບ ຫລື ກຸ່ມ
ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາເອງ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຄິດເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອວ່າພວກເຂົາບລິສຸດ"
ບ່ໄດ້ຮັບການຊາລະຄວາມເປິເປື້ອນຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ “ຊາລະ” ແລະ “ຄວາມເປິເປື້ອນ”
ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ໃຫ້ອະໄພຄົນທີ່ເຮັດບາບ
ຄືກັບວ່າລາວກາລັງລ້າງຄວາມສົກກະປົກອອກຈາກຄົນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຫ້ອະໄພຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ"
Proverbs 30:13
ດວງຕາສະແດງຄວາມຍິ່ງ...ຫນັງຕາສະແດງຄວາມຖືດີ

ການປຽບທຽບສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຄິດວ່າຕົນເອງເກັ່ງກວ່າຄົນອື່ນ.
ຕາຂອງພວກເຂົາສະແດງວ່າພວກເຂົາມີຄວາມພາກພູມໃຈ,
ແລະວິທີທີ່ພວກເຂົາເບິ່ງຄົນອື່ນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າພວກເຂົາດີກ່ວາຄົນອື່ນ.
ມີຄົນທີ່ແຂ້ວຂອງເຂົາເປັນດາບ, ແລະແຂ້ວກາມຂອງເຂົາເປັນມີດ,

ເພື່ອຈະທາລາຍຄົນຍາກຈົນ...ແລະຄົນຂັດສົນ

ຄົນໃນລຸ້ນທີ່ເວົ້າສິ່ງທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຖືກເວົ້າເຖິງ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດປ່າທີ່ມີແຂ້ວ ແລະ
ກະດູກແຂນເຮັດດ້ວຍດາບແລະມີດ, ແລະພວກມັນກິນຄົນຍາກຈົນ
ແລະຄົນຂັດສົນ.
ກະດູກຄາງກະໄຕ

ກະດູກຂອງໃບຫນ້າບ່ອນທີ່ແຂ້ວເຕີບໃຫຍ່
Proverbs 30:15
ຫນອນມີລູກສາວສອງຄົນ

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຕ້ອງການສະເຫນີໄປ.
ອາດແປໄກດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມໂລບມາກມີລູກສາວສອງຄົນ"
ຫນອນ

ຫນອນຊະນິດຫນຶ່ງຂອງແມ່ພະຍາດທີ່ຕິດຕົວເຂົ້າກັບຜິວຫນັງ
ແລະດູດເລືອດ
ພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້ "ໃຫ້ແລະໃຫ້"

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ ແມ່ນ
"ແລະພວກເຂົາທັງສອງມີຊື່ວ່າໃຫ້ຂ້ອຍ."
ມີສາມສິ່ງທີ່ບ່ເຄີຍອີ່ມສີ່ສິ່ງທີ່ບ່ເຄີຍເວົ້າວ່າ, “ພແລ້ວ”

ການໃຊ້ຕົວເລກ "ສາມ" ແລະ "ສີ່" ນີ້ຢູ່ທີ່ນີ້ອາດຈະເປັນອຸປະກອນກະວີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີສີ່ຢ່າງທີ່ບ່ພໃຈ, ຜູ້ທີ່ບ່ເຄີຍເວົ້າວ່າ, 'ພຽງພ'"
ບ່ເຄີຍອີ່ມ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງການສະເຫນີໄປ"
ແຜ່ນດິນທີ່ບ່ອີ່ມນ້າ

ທີ່ດິນທີ່ບ່ມີອາຫານການຜະລິດອີກແລ້ວເພາະວ່າບ່ມີຝົນຕົກຄືກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ບ່ມີນ້າດື່ມພຽງພ.
ດູຫມິ່ນບ່ຟັງແມ່

ຄາວ່າ "ເຊື່ອຟັງ" - ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນເຊິ່ງສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ -
ແມ່ນຄາສັບສາ ລັບແມ່ຕົນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖືວ່າແມ່ຂອງລາວບ່ມີຄ່າ ແລະ ຈະບ່ເຊື່ອຟັງແມ່"
ຕາຂອງເຂົາ ... ລູກນົກແຮ້ງ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າວ່າຄົນນັ້ນຈະຕາຍໂດຍໃຫ້ສອງຮູບພາບກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຄົນທີ່ເສຍຊີວິດໄປຈາກບ່ອນທີ່ຄົນອາໄສຢູ່.
ຈະຖືກຝູງກາແຫ່ງຫຸບເຂົາຈິກອອກໄປ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນົກກະຮອກຂອງຮ່ອມພູຈະພິກຕາຂອງລາວ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຝູງກາ

ນົກສີດາຂະຫນາດໃຫຍ່, ເຫລື້ອມ, ທີ່ກິນພືດ ແລະ ສັດທີ່ຕາຍແລ້ວ
ລູກນົກແຮ້ງຈະກິນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນົກອິນຊີຈະກິນລາວ"
Proverbs 30:18
ມີສາມສິ່ງທີ່ປະຫລາດລ້າ...ສີ່ສີ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ເຂົ້າໃຈ

ການນາໃຊ້ຕົວເລກ "ສາມ" ແລະ "ສີ່"
ຢູ່ທີ່ນີ້ອາດຈະເປັນອຸປະກອນທີ່ເປັນກະວີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງສິ່ງທີ່ຫນ້າງຶດງ້ເກີນໄປ ສາລັບຂ້ານ້ອຍທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ເຂົ້າໃຈ -
ສີ່ຢ່າງນີ້ແມ່ນ:"
ໃນທ້ອງທະເລ

"ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງກາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ກາງທະເລ" ຫລື
"ເທິງທະເລເປີດ"
Proverbs 30:20
ນາງກິນ ແລະນາງເຊັດປາກ

ນີ້ເບິ່ງຄືວ່າທັງສອງເວົ້າເຖິງ ແລະ ການປຽບທຽບສາລັບການຫລິ້ນຊູ້ ແລະ
ຫລັງຈາກນັ້ນກ່ອາບນ້າ.
Proverbs 30:21
ແຜ່ນດິນສະເທືອນພາຍໃຕ້ສາມສີ່ງ, ແລະມັນບ່ອາດທົນຢູ່ໃຕ້ສີ່ສິ່ງ
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ການນາໃຊ້ຕົວເລກ "ສາມ" ແລະ "ສີ່"
ຢູ່ທີ່ນີ້ອາດຈະເປັນອຸປະກອນທີ່ເປັນກະວີ.
"ມີບາງສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ, ວ່າມັນທົນບ່ໄດ້.
ສີ່ຢ່າງນີ້ແມ່ນ:"
ຄົນໂງ່ຈ້າເມື່ອກີນອີ່ມ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນໂງ່ຜູ້ທີ່ມີອາຫານກິນພຽງພ"
ຍິງທີ່ເປັນທີ່ກຽດຊັງເມື່ອໄດ້ແຕ່ງງານ

ນັ້ນແມ່ນ, ປະຊາຊົນກຽດຊັງນາງຢ່າງຖືກຕ້ອງກ່ອນນາງແຕ່ງງານ;
ເມື່ອນາງແຕ່ງງານ, ນາງຈະຮ້າຍແຮງກວ່າທີ່ລາວເຄີຍແຕ່ງງານ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຍິງທີ່ຄົນດີໄດ້ກຽດຊັງໃນເວລາທີ່ນາງແຕ່ງງານ" ຫລື
"ແມ່ຍິງທີ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກເຮືອນເມື່ອນາງແຕ່ງງານ"
ມາແທນທີ່ນາຍຍິງຂອງຕົນ

ກົດລະບຽບຂອງຄົວເຮືອນ
Proverbs 30:24
ຕົວຕຸ່ນ

ສັດທີ່ມີຫູນ້ອຍໆ, ຮູບກົມ, ຂາສັ້ນ, ແລະບ່ມີຫາງ

Proverbs 30:27
ຂີ້ກ້ຽມ

ສັດເລືອຄານຂະຫນາດນ້ອຍມີ 4 ຂາ, ຮ່າງກາຍຍາວແລະຍາວ,
ແລະມີຫາງ
Proverbs 30:29
ມີສາມສິ່ງທີ່ຍ່າງຍ້າຍ...ມີສີ່ສິ່ງທີ່ຍ່າງໄດ້ສະງ່າງາມ

ການນາໃຊ້ຕົວເລກ "ສາມ" ແລະ "ສີ່"
ຢູ່ທີ່ນີ້ອາດຈະເປັນອຸປະກອນທີ່ເປັນກະວີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງສິ່ງທີ່ຍ່າງສະຫງ່າງາມ. ສີ່ຢ່າງນີ້ແມ່ນ:"
ສະງ່າງາມ

ສະຫງ່າຜ່າເຜີຍ ຫລືມີກຽດຕິຍົດ, ຄືກັບກະສັດ
ພ່ໄກ່ທີ່ຍ່າງຢູ່

ໄກ່ຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ຍ່າງດ້ວຍຄວາມພູມໃຈ
Proverbs 30:32
ກວນ

ຢ່າງແຮງກ້າ
ເນີຍ

ນົມສັດທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ກະຕຸ້ນແລະເຮັດໃຫ້ ຫນາ.

Proverbs 31:1
ກະສັດເລມູເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດ.
oracle
ຂ່າວສານຈາກພຣະເຈົ້າ. ແປເປັນໃນ 30: 1.
ແມ່ນຫຍັງ, ລູກຊາຍ, ຂອງແມ່ເອີຍ? ລູກຊາຍແຫ່ງຄາປະຕິຍານຂອງແມ່?

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງຄາຖາມປະໂຫຍກ "ແມ່ນຫຍັງ" ແມ່ນ 1)
"ເຈົ້າກາ ລັງເຮັດຫຍັງຢູ່?" ຫລື "ທ່ານບ່ຄວນເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານກາລັງເຮັດ"
ຫລື 2) "ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າແນວໃດ?" ຫລື "ຟັງສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງບອກເຈົ້າ"

ຫລື 3) "ຢ່າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະເຕືອນເຈົ້າຕ່ໄປ."
ລູກຊາຍ, ຂອງແມ່ເອີຍ...ລູກຊາຍແຫ່ງຄາປະຕິຍານຂອງແມ່

ຜູ້ເວົ້າຕ້ອງການຜູ້ຟັງໃຫ້ສັງເກດຢ່າງລະມັດລະວັງ ແລະ
ເຄົາລົບຄົນທີ່ກາລັງເວົ້າກັບລາວ.
ລູກຊາຍແຫ່ງຄາປະຕິຍານຂອງແມ່

ມົດລູກແມ່ນປະໂຫຍກກົງສາລັບຄົນ.
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບ
ສາລັບສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍທີ່ເດັກນ້ອຍເຕີບໃຫຍ່ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເກີດ.
ຢ່າໃຫ້ກາລັງຂອງເຈົ້າແກ່ພວກຜູ້ຍິງ

31
1ຖ້ອຍຄາຂອງກະສັດເລມູເອນ ຊຶ່ງເປັນຄາສອນທີ່ພະຣາຊຊະນີຂອງພະອົງໄດ້ບອກສອນພະອົງ.2ແມ່ນຫຍັງ, ລູກຊາຍ, ຂອງແມ່ເອີຍ?
ລູກຊາຍແຫ່ງຄາປະຕິຍານຂອງແມ່?3ຢ່າໃຫ້ກາລັງຂອງເຈົ້າແກ່ພວກຜູ້ຍິງ, ຫລືໃຫ້ທາງຂອງເຈົ້າແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ທາລາຍເຫລົ່າກະສັດ.

4ເລມູເອນເອີຍ, ບ່ສົມຄວນທີ່ກະສັດທັງຫລາຍ, ບ່ສົມຄວນທີ່ບັນດາກະສັດຈະກິນເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ຫລືຜູ້ຄອບຄອງຈະຖາມວ່າ, "ເຫລົ້າທີ່ແຮງໆ
ຢູ່ທີ່ໃດ?"5ເກງວ່າພວກເຂົາຈະລືມສິ່ງທີ່ຕາເປັນກົດຫມາຍນັ້ນ, ແລະບິດເບືອນສິດທິຂອງຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ທັງຫລາຍ.
6ຈົ່ງໃຫ້ເຫລົ້າແຮງໆ ແກ່ບຸກຄົນທີ່ກາລັງຈະພິນາດ ແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນແກ່ຜູ້ຂົມຂື່ນໃຈ.7ເຂົາຈະດື່ມແລະຈະລືມຄວາມຍາກຈົນຂອງເຂົາ
ແລະເຂົາຈະບ່ຈົດຈາຄວາມທຸກຂອງເຂົາອີກຕ່ໄປ.
8ຈົ່ງເວົ້າເພື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນໃບ້, ເພື່ອຄະດີຄວາມຂອງທຸກຄົນທີ່ກາລັງຈະພິນາດ.9ຈົ່ງເວົ້າອອກມາແລະພິພາກສາຢ່າງຊອບທາ
ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາແກ່ຄົນຍາກຈົນແລະປະຊາຊົນທີ່ຂັດສົນ.
10ໃຜຈະພົບເມຍທີ່ເລີດປະເສີດ? ຄຸນຄ່າຂອງນາງເລີດລ້າກວ່າເຄື່ອງປະດັບ.11ຫົວໃຈຂອງຜົວຂອງນາງກໄວ້ໃຈນາງ,
ແລະເຂົາຈະບ່ມີທາງເປັນຄົນຍາກຈົນເລີຍ.12ນາງເຮັດສິ່ງດີທັງຫລາຍໃຫ້ເຂົາ ແລະບ່ນາສິ່ງດີທັງຫລາຍໃຫ້ເຂົາ ແລະບ່ນາສິ່ງຮ້າຍ
ຕະຫລອດວັນຄືນແຫ່ງຊີວິດຂອງນາງ.
13ນາງສະແຫວງຫາຂົນແກະແລະຜ້າປ່ານ, ແລະເຮັດວຽກດ້ວຍມືຢ່າງເຕັມໃຈ.14ນາງເປັນເຫມືອນເຮືອທັງຫລາຍຂອງພ່ຄ້າ;
ນາງນາອາຫານຂອງນາງມາຈາກທີ່ໄກ.15ນາງລຸກຂຶ້ນຕັ້ງແຕ່ຍັງມືດຢູ່ ແລະຈັດອາຫານໃຫ້ຄອບຄົວຂອງນາງ, ແລະນາງຈັດງານໃຫ້ແກ່ສາວໃຊ້ຂອງນາງ.
16ນາງເລາະເບິ່ງໄຮນາແລ້ວຊື້ໄວ້, ດ້ວຍຜົນແຫ່ງມືຂອງນາງ ນາງປູກສວນອະງຸ່ນ.17ນາງຄາດເເອວຂອງນາງດ້ວຍກາລັງ
ແລະເຮັດໃຫ້ແຂນຂອງນາງແຂງແຮງ.
18ນາງຮູ້ວ່າສິນຄ້າຫຍັງຈະໄດ້ກາໄລສາລັບນາງ, ຕະຫລອດຄ່າຄືນຕະກຽງຂອງນາງກບ່ດັບ.19ນາງຍື່ນມືອອກຈັບເຄື່ອງປັ່ນຝາຍ, ແລະນາງຍິບດ້າຍ
ນາງຍື່ນມືອອກ.
20ນາງຍືນມືຂອງນາງຊ່ວຍປະຊາຊົນທີ່ຂັດສົນ, ນາງຍືນມືຂອງນາງອອກໄປຊ່ວຍປະຊາຊົນທີ່ຍາກຈົນ.
21ນາງບ່ຢ້ານຫິມະມາເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງນາງຫນາວ, ເພາະທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງນາງສວມເສື້ອສີແດງ.
22ນາງເຮັດຜ້າປູຕຽງສາລັບຕຽງຂອງນາງ, ແລະນາງສວມເສື້ອຜ້າເຮັດດ້ວຍຜ້າເລນິນເນື້ອລະອຽດແລະຜ້າສີມ້ວງ.23ຜົວຂອງນາງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກທີ່ປະຕູເມືອງ,
ເມື່ອເຂົານັ່ງຢູ່ໃນຫມູ່ພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງແຜ່ນດິນ.
24ນາງເຮັດເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມດ້ວຍຜ້າເລນິນໄວ້ຂາຍ, ແລະນາງຂາຍສົ່ງຜ້າຄາດເເອວໃຫ້ແກ່ພ່ຄ້າ.25ນາງໄດ້ສວມອາລົມດ້ວຍກາລັງແລະກຽດຕິຍົດ,
ແລະນາງຫົວຂວັນໃຫ້ແກ່ເຫດການທີ່ຈະມາເຖິງ.
26ນາງອ້າປາກກ່າວດ້ວຍປັນຍາ ແລະກົດລະບຽບທີ່ຄວນອ່ອນຫວານທີ່ລິ້ນຂອງນາງ.27ນາງດູແລຄວາມເປັນຢູ່ໃນຄອບຄົວຢ່າງດີ
ແລະບ່ກິນອາຫານທີ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມກຽດຄ້ານ.
28ລູກໆ ຂອງນາງຕື່ນຂຶ້ນມາແລະກຊົມເຊີຍນາງ, ແລະຜົວຂອງນາງກສັນລະເສີນນາງ, ກ່າວວ່າ,29ຍິງຫລວງຫລາຍເຮັດໄດ້ດີ,
ແຕ່ນາງດີເລີດຍິ່ງກວ່າຍິງທັງຫມົດ.”
30ສະເຫນ່ເປັນຂອງຫລອກລວງ, ແລະຄວາມງາມກບ່ສູນເສຍ ແຕ່ຍິງທີ່ຢາເກງພຣະຢາເວ, ນາງຈະໄດ້ຮັບຄາສັນສະເສີນ.
31ຈົ່ງໃຫ້ນາງຮັບຜົນແຫ່ງນ້າມືຂອງນາງ ແລະໃຫ້ການງານຂອງນາງສັນລະເສີນນາງທີ່ປະຕູເມືອງ.
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"ຢ່າເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອພະຍາຍາມຮ່ວມເພດກັບແມ່ຍິງ,"
ບ່ວ່າຈະຢູ່ນອກການແຕ່ງງານຫລືກັບເຈົ້າສາວ.
ຫລືໃຫ້ທາງຂອງເຈົ້າແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ທາລາຍເຫລົ່າກະສັດ

"ຫລືອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ທີ່ທາລາຍກະສັດໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ທ່ານ"
ໃຫ້ທາງຂອງເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ວິທີທີ່ທ່ານດາລົງຊີວິດຂອງທ່ານ" ຫລື
2) "ວຽກທີ່ທ່ານເຮັດ"
ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ທາລາຍເຫລົ່າກະສັດ

"ຜູ້ຍິງທີ່ຜິດສິນລະທາ" ທີ່ລາວບ່ຄວນໃຫ້ກາລັງແກ່ລາວ
Proverbs 31:4
ເລມູເອນເອີຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ແປເປັນໃນ 31: 1.
ສິ່ງທີ່ໄດ້ຖືກການົດໄວ້

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ອອກຄາສັ່ງ" ຫລື
2) "ສິ່ງທີ່ກະສັດເອງໄດ້ອອກຄາສັ່ງ"
ບິດເບືອນ

"ປ່ຽນ" ຫລື "ບິດ" ຫລື "ປະຕິເສດ"
Proverbs 31:6
ແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ການຕັດຄາສາມາດເຕີມເຕັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ໃຫ້ເຫລົ້າແວງ"
ຜູ້ຂົມຂື່ນໃຈ

"ຈິດວິນຍານຂອງໃຜແມ່ນຂົມຂື່ນ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄວາມທຸກທລະມານ"
ຄວາມຍາກຈົນຂອງເຂົາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມທຸກຍາກ" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວທຸກຍາກຫລາຍປານໃດ"
ຄວາມທຸກຂອງເຂົາ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາສາມາດແປເປັນຂ້ອ້າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ກາລັງເກີດຂື້ນກັບລາວ"
Proverbs 31:8
ຈົ່ງເວົ້າເພື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນໃບ້

ການປາກເວົ້າແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບການໃຊ້ຄາເວົ້າເພື່ອປ້ອງກັນຄົນບລິສຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປ້ອງກັນຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດປ້ອງກັນຕົນເອງ"
ເພື່ອຄະດີຄວາມຂອງທຸກຄົນທີ່ກາລັງຈະພິນາດ

ສາເຫດແມ່ນຄາເວົ້າສາລັບຜູ້ທີ່ມີສາເຫດຂອງມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນຈະປະຕິບັດຕ່ທຸກຄົນທີ່ ກາລັງທາລາຍຢ່າງທ່ຽງທາ"
ເພື່ອຄະດີຄວາມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າສາລັບສາເຫດ" ຫລື "ເວົ້າອອກມາເພື່ອ"
ຄົນຍາກຈົນແລະປະຊາຊົນທີ່ຂັດສົນ.

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ທຸກຍາກ
ແລະ ບ່ສາມາດໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ"
Proverbs 31:10
ໃຜຈະພົບເມຍທີ່ເລີດປະເສີດ?

ນັກຂຽນຖາມຄາຖາມເພື່ອສະແດງວ່າລາວກາລັງເລີ່ມພາກໃຫມ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຜູ້ຊາຍຫລາຍຄົນສາມາດຊອກຫາເມຍທີ່ມີຄວາມສາມາດ." ຫລື
"ບ່ມີຜູ້ຊາຍຫລາຍຄົນສາມາດຊອກຫາເມຍທີ່ມີຄວາມສາມາດເຮັດໄດ້ຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງ."
ຄຸນຄ່າຂອງນາງເລີດລ້າກວ່າເຄື່ອງປະດັບ

"ນາງມີຄ່າຫລາຍກວ່າເຄື່ອງປະດັບ"
ຂົາຈະບ່ມີທາງເປັນຄົນຍາກຈົນເລີຍ

ດອກໄຟນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະມີສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການຢູ່ສະເຫມີ"
Proverbs 31:13
ຂົນແກະ

ຂົນແກະທີ່ໃຊ້ສາລັບເຮັດຜ້າ
ຜ້າປ່ານ

ຕົ້ມໄມ້ທີ່ມີເສັ້ນໃຍທີ່ໃຊ້ໃນການຜະລິດເຮັດຜ້າເລນິນ

ດ້ວຍມືຢ່າງເຕັມໃຈ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນຄາວ່າ "ຄວາມຍິນດີ" ອະທິບາຍເຖິງ 1)
ນາງຮູ້ສຶກແນວໃດໃນເວລາທີ່ນາງເຮັດວຽກ, "ດີໃຈດ້ວຍມືຂອງນາງ," ຫລື
2) ນາງຮູ້ສຶກແນວໃດກ່ຽວກັບຂົນ ແລະຜ້າປ່ານ,
"ດ້ວຍມືຂອງນາງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ນາງມັກເຮັດວຽກກັບ"
ພ່ຄ້າ

ຄົນທີ່ຊື້ ແລະ ຂາຍ
ຈັດງານໃຫ້ແກ່ສາວໃຊ້ຂອງນາງ.

"ບອກຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງນາງວ່າວຽກງານຂອງແຕ່ລະຄົນແມ່ນຫຍັງທີ່ຕ້ອງເຮັດໃນມື້ນັ້ນ"
Proverbs 31:16
ດ້ວຍຜົນແຫ່ງມືຂອງນາງ

ເງິນທີ່ນາງຫາມາຈາກວຽກທີ່ລາວເຮັດດ້ວຍຂົນແກະ ແລະ
ຜ້າເນື້ອລະອຽດດີ
ນາງຄາດເເອວຂອງນາງດ້ວຍກາລັງ

ການໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍສາລັບການກະກຽມເຮັດວຽກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງກຽມຕົວຕົວເອງສາລັບການອອກກາລັງກາຍຫນັກ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ແລະເຮັດໃຫ້ແຂນຂອງນາງແຂງແຮງ

"ແລະນາງເສີມສ້າງແຂນຂອງນາງໂດຍການເຮັດວຽກຂອງນາງ"
Proverbs 31:18
ຮູ້ວ່າ

ເບິ່ງໂດຍການເບິ່ງຢ່າງລະມັດລະວັງ
ຕະຫລອດຄ່າຄືນຕະກຽງຂອງນາງກບ່ດັບ.

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງນາງເຮັດວຽກດົນນານໃນກາງຄືນໃນຂະນະທີ່ມັນມືດ.
ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງ: ນາງບ່ໄດ້ເຮັດວຽກຕະຫລອດຄືນ,
ຕັ້ງແຕ່ເວລາທ່ຽງຄືນຈົນຮອດເຊົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງຈູດໂຄມໄຟຕະຫລອດຄືນໃນຂະນະທີ່ນາງເຮັດວຽກ"
ເຄື່ອງປັ່ນຝາຍ

ເປັນໄມ້ຮາວບາງຫລື ຕິດກັບສົ້ນທີ່ຖືກໃຊ້ໃນການເຮັດກະທູ້
Proverbs 31:20
ຍືນມືຂອງນາງຊ່ວຍປະຊາຊົນທີ່ຂັດສົນ

ມືແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບການຊ່ວຍເຫລືອທີ່ແມ່ຍິງໃຊ້ມືຂອງນາງເພື່ອໃຫ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍຄົນທຸກຍາກ"
ຍືນມືຂອງນາງຊ່ວຍປະຊາຊົນທີ່

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ແປດຽວກັນທີ່ແປວ່າ "ວາງມືນາງ" ໃນ 31:18.
ນາງສວມເສື້ອສີແດງ

ຢູ່ທີ່ນີ້ “ເມັດສີແດງ” ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງສີຂອງຜ້າ,
ແຕ່ວ່າເຄື່ອງນຸ່ງມີລາຄາແພງ ແລະ ອົບອຸ່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີເສື້ອຜ້າລາຄາແພງ, ອົບອຸ່ນ"
ສີແດງ

ສີແດງ, ແຕ່ມີສີສົ້ມ.
Proverbs 31:22
ຜ້າເລນິນ

ຜ້າທີ່ເຮັດດ້ວຍເສັ້ນດ້າຍຜ້າລະອຽດດີ
ຜົວຂອງນາງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ພະຍັນຊະນະ "ຮູ້"
ແມ່ນຄາສັບສາລັບຄວາມເຄົາລົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນນັບຖືຜົວຂອງນາງ"
ເມື່ອເຂົານັ່ງຢູ່ໃນຫມູ່ພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງແຜ່ນດິນ

ສ້າງກົດຫມາຍ ແລະແກ້ໄຂການໂຕ້ຖຽງ
Proverbs 31:24
ຜ້າເລນິນ

ຜ້າທີ່ຜະລິດຈາກເສັ້ນດ້າຍເນື້ອລະອຽດດີ
ຜ້າຄາດເເອວ

ສິ້ນເສື້ອຍາວໆທີ່ສວມໃສ່ຮອບແອວຫລືຂ້າງບ່າໄຫລ່
ນາງໄດ້ສວມອາລົມດ້ວຍກາລັງແລະກຽດຕິຍົດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາ. ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ຄວາມເຂັ້ມແຂງ" ແລະ "ກຽດຕິຍົດ" ສາມາດແປໄດ້ໂດຍຄາຄຸນນາມ
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ແລະ ຄາກິລິຍາຕາມລາດັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນສາມາດເຫັນວ່ານາງແຂງແຮງ,
ແລະດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໃຫ້ກຽດນາງ"
ຫົວຂວັນໃຫ້ແກ່ເຫດການທີ່ຈະມາເຖິງ

ນີ້ແມ່ນອາດຈະເປັນການເວົ້າເກີນຈິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ຢ້ານສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນອະນາຄົດ"
Proverbs 31:26
ນາງອ້າປາກກ່າວດ້ວຍປັນຍາ

ການກະທາຂອງການເປີດປາກຂອງນາງແມ່ນ ຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ໃນການເວົ້າ.
ຄານາມ "ປັນຍາ" ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດແປເປັນຄາສັບຫລື ຄາ ນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງເວົ້າຢ່າງສຸຂຸມ" ຫລື
"ນາງເວົ້າຄາເວົ້າທີ່ສະຫລາດ"
ກົດລະບຽບທີ່ຄວນອ່ອນຫວານທີ່ລິ້ນຂອງນາງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃສ່ລີ້ນຂອງນາງ" ຫມາຍເຖິງການເວົ້າຂອງນາງ,
ເພາະວ່າລີ້ນແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງປາກ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ກົດແຫ່ງຄວາມເມດຕາ"
ຫມາຍເຖິງການສອນຄົນຂອງນາງໃຫ້ມີຄວາມກະລຸນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງສອນຄົນໃຫ້ເປັນຄົນໃຈດີ"
ດູແລຄວາມເປັນຢູ່ໃນຄອບຄົວຢ່າງດີ

ຄາວ່າວິທີການຕ່າງໆຫມາຍເຖິງວິຖີຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຄອບຄົວຂອງນາງທັງຫມົດດາລົງຊີວິດໃນແບບທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ"
ບ່ກິນອາຫານທີ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມກຽດຄ້ານ

ການ “ກິນເຂົ້າຈີ່ຂອງ” ບາງຢ່າງຫມາຍຄວາມວ່າເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງບ່ໄດ້ເຮັດວຽກ"
Proverbs 31:28
ຕື່ນຂຶ້ນມາແລະ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ແທ້ຈິງແລ້ວ "ຕື່ນຂື້ນແລະ" ຫລື 2)
ເປັນຄາປຽບທຽບ, "ກະຕືລືລົ້ນ"

ກຊົມເຊີຍນາງ

ເວົ້າວ່າສິ່ງທີ່ດີໄດ້ເກີດຂື້ນກັບນາງເພາະວ່ານາງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ດີ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະແດງຄວາມຍິນດີກັບນາງ" ຫລື "ເວົ້າວ່າ 'ແມ່ນແລ້ວ, ແມ່!'"
ດີເລີດ

"ເຮັດໄດ້ດີກ່ວາ"
Proverbs 31:30
ສະເຫນ່ເປັນຂອງຫລອກລວງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມສະຫງ່າງາມ"
ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ຍິງທີ່ມີຄວາມກະລຸນາສາມາດຫລອກລວງຜູ້ຄົນ" ຫລື
"ຜູ້ຍິງທີ່ມີນິດໄສດີອາດຈະເປັນຄົນຊົ່ວ"
ຄວາມງາມກບ່ສູນເສຍ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມງາມ" ສາມາດແປເປັນຄາຄຸນນາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຍິງທີ່ງາມຕອນນີ້ຈະບ່ງາມຕະຫລອດເວລາ"
ນາງຈະໄດ້ຮັບຄາສັນສະເສີນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຈະສັນລະເສີນນາງ"
ນາງຮັບຜົນແຫ່ງນ້າມືຂອງນາງ

ເງິນທີ່ນາງຫາມາຈາກວຽກທີ່ລາວເຮັດດ້ວຍຂົນແກະ ແລະ
ຜ້າເນື້ອລະອຽດ
ໃຫ້ການງານຂອງນາງສັນລະເສີນນາງທີ່ປະຕູເມືອງ

ນາງຈະໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍຈາກຜົນງານຂອງນາງ,
ບ່ແມ່ນຈາກຜົນງານຂອງນາງ. ຜູ້ທີ່ “ຢູ່ໃນປະຕູ”
ແມ່ນບຸກຄົນສາຄັນຂອງເມືອງທີ່ດາເນີນທຸລະກິດ ແລະ
ກົດຫມາຍຢູ່ໃກ້ປະຕູເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຄົນທີ່ສາຄັນຂອງເມືອງຈົ່ງຍ້ອງຍນາງຍ້ອນຜົນງານທີ່ນາງໄດ້ເຮັດ"

ປັນຍາຈານ

Ecclesiastes 1:1
ເຫມືອນກັບອາຍຫມອກ, ເຫມືອນກັບສາຍລົມໃນກະແສລົມ

ວະລີສອງປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຈຶ່ງຖືກລວມເຂົ້າກັນ .
ມະນຸດໄດ້ປະໂຫຍດອັນໃດ ... ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ?

"ມະນຸດບ່ໄດ້ປະໂຫຍດອັນໃດເລີຍ ... ພາຍໃຕ້ດວງອາທິດ."

Ecclesiastes 1:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນກາລັງນາສະເຫນີຄວາມເປັນລະບຽບຊີວິດຕາມທັມະຊາດຢ່າງທີ່ລາວເຂົ້າໃຈ.
Ecclesiastes 1:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ກັບການສັງເກດຕາມຄາສັ່ງຂອງທັມະຊາດ.

1
1ຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ເປັນຖ້ອຍຄາຂອງອາຈານ, ຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ ແລະ ກະສັດຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.2ອາຈານໄດ້ເວົ້າດັ່ງນີ້ວ່າ.
"ເຫມືອນກັບອາຍຫມອກ, ເຫມືອນກັບສາຍລົມໃນກະແສລົມ, ທຸກສິ່ງສາລະພັດລ້ວນແຕ່ອະນິຈັງ, ເຫລືອໄວ້ແຕ່ຄາຖາມຫລວງຫລາຍ.3ມະນຸດ

ໄດ້ປະໂຫຍດອັນໃດ ນອກຈາກການທາງານ ຈາກທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາເຮັດຢູ່ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ?
4ຄົນລຸ້ນຫນຶ່ງຈາກໄປ, ແລະ ຄົນອີກລຸ້ນຫນຶ່ງເກີດມາ, ແຕ່ແຜ່ນດິນໂລກຍັງຄົງເປັນນິດ.5ດວງຕາເວັນຂຶ້ນ, ແລະ ດວງຕາເວັນຕົກ ແລ້ວກຟ້າວເຄື່ອນໄປສູ່
ບ່ອນທີ່ມັນຂຶ້ນມາອີກ.6ລົມພັດໄປທາງທິດໃຕ້ ແລະ ພັດວຽນກັບມາໄປທາງທິດເຫນືອ, ລົມພັດວຽນໄປຕາມທາງຂອງມັນ ແລະ ພັດຜ່ານກັບມາອີກ.
7ແມ່ນ້າທຸກສາຍໄຫລໄປສູ່ທະເລ, ແຕ່ທະເລກຍັງບ່ເຄີຍເຕັມ. ແມ່ນ້າໄຫລໄປສູ່ທີ່ໃດກໄຫລໄປສູ່ທີ່ນັ້ນອີກ.8ທຸກສິ່ງສາລະພັດກອ່ອນເມື່ອຍ, ແລະ
ບ່ມີໃຜສາມາດບັນລະຍາຍເລື່ອງນີ້ໄດ້. ຕາກບ່ເຄີຍພໃຈກັບສິ່ທີ່ເບິ່ງເຫັນ, ຫລື ຫູກບ່ອີ່ມກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ຍິນ.
9ອັນໃດກຕາມທີ່ມີຢູ່ແລ້ວກເປັນສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນອີກ, ແລະ ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ເຄີຍເຮັດແລ້ວ ກເປັນສິ່ງທີ່ຈະຕ້ອງເຮັດອີກ. ບ່ມີຫຍັງໃຫມ່ຢູ່ໃຕ້ດວງຕາເວັນ.
10ມີສິ່ງໃດທີ່ອາດຈະເວົ້າໄດ້ວ່າ, “ເບິ່ງແມ! ນີ້ເປັນສິ່ງໃຫມ່'? ອັນໃດກຕາມທີ່ໄດ້ມີຢູ່ແລ້ວ, ກມີຢູ່ເປັນເວລານານກ່ອນພວກເຮົາອີກ.11ເບິ່ງເຫມືອນວ່າບ່ມີ
ຜູ້ໃດຈື່ຈາໄດ້ໃນສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນສະໄຫມກ່ອນ, ແລະ ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ໄດ້ເກີດມາພາຍຫລັງ ແລະ ສິ່ງຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດກເບິ່ງເຫມືອນວ່າຈະບ່ມີການ
ຈົດຈາກັນດ້ວຍ."
12ຂ້ານ້ອຍເປັນອາຈານ, ແລະ ກເຄີຍເປັນກະສັດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ.13ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງໃຈສຶກສາຮ່າຮຽນ ແລະ ຄົ້ນຫາທຸກສິ່ງ
ທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້າດ້ວຍສະຕິປັນຍາ. ການຄົ້ນຫານັ້ນຄືພາລະທີ່ເມື່ອຍຍາກທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານແກ່ລູກຫລານຂອງມະນຸດໃຫ້ວົນຢູ່ກັບງານນັ້ນ.
14ຂ້ານ້ອຍເຄີຍເຫັນການກະທາທຸກຢ່າງທີ່ທາກັນພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ, ແລະ ເບິ່ງເຖີດ, ການງານທັງຫມົດເຫລົ່ານັ້ນ. ກເປັນເຫມືອນອາຍຫມອກ ແລະ ດັ່ງ
ການແລ່ນໄລ່ໄປຕາມລົມ.15ສິ່ງທີ່ຄົດຢູ່ໃຫ້ຊື່ບ່ໄດ້! ສິ່ງທີ່ຂາດຢູ່ກຈະນັບໃຫ້ຄົບບ່ໄດ້.
16ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຄີຍເວົ້າກັບໃຈຕົນເອງວ່າ, "ເບິ່ງດູ, ຂ້ານ້ອຍມີສະຕິປັນຍາຫລາຍ ຍິ່ງກວ່າທຸກຄົນທີ່ຢູ່ກ່ອນ ຂ້ານ້ອຍໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ຈິດໃຈຂອງ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມຮູ້ອັນຍິ່ງໃຫຍ່."17ເພາະເຫດນີ້ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ຕັ້ງໃຈທີ່ຈະຮູ້ສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມບ້າປ່ວງ ແລະ ຄວາມ
ໂງ່ຈ້າດ້ວຍ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມາເຂົ້າໃຈວ່າ ນີ້ກເປັນການກິນລົມກິນແລ້ງຄືກັນ.18ເພາະໃນສະຕິປັນຍາທີ່ອຸດົມສົມບູນນັ້ນ, ກມີຄວາມວິຕົກກັງວົນຫລາຍເທົ່ານັ້ນ,
ແລະ ຜູ້ທີ່ເພີ່ມຄວາມຮູ້ກເພີ່ມຄວາມເສົ້າໂສກ.
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ທຸກສິ່ງສາຣະພັດກອ່ອນເມື່ອຍ

ເນື່ອງຈາກມະນຸດບ່ສາມາດອະທິບາຍເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ໄດ້,
ມັນກຈະເປັນການບ່ມີປະໂຫຍດທີ່ຈະພະຍາຍາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຢ່າງກາຍເປັນຄວາມອິດເມື່ອຍ".
ຕາກບ່ເຄີຍພໃຈກັບສິ່ງທີ່ເບິ່ງເຫັນ

ບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດອະທິບາຍແບບງ່າຍໆໃນສິ່ງທີ່ຕົນເອງເຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຜູ້ໃຜພໃຈໃນສິ່ງທີ່ຕາຂອງລາວເຫັນ"
ຫລື ຫູກບ່ອີ່ມກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ຍິນ

ບ່ມີຜູ້ໃດບ່ສາມາດມີຄາອະທິບາຍແບບງ່າຍໆໃນສິ່ງທີ່ຕົນໄດ້ຍິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະບ່ມີໃຜຜູ້ຫນຶ່ງສະຫລຸບເນື້ອໃນສິ່ງທີ່ຫູຂອງລາວໄດ້ຍິນ".
Ecclesiastes 1:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບ່ມີສິ່ງໃດໃຫມ່ກ່ຽວກັບມະນຸດ ແລະ ກິຈະກາຂອງເຂົາ.
ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ເຄີຍເຮັດແລ້ວ ກເປັນສິ່ງທີ່ຈະຕ້ອງເຮັດອີກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດແມ່ນສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຈະເຮັດໃນອະນາຄົດ"
ມີສິ່ງໃດທີ່ອາດຈະເວົ້າໄດ້ວ່າ, “ເບິ່ງແມ! ນີ້ເປັນສິ່ງໃຫມ່'?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຫຍັງກ່ຽວກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງອາດຈະເວົ້າວ່າ,"ເບິ່ງແມ, ນີ້ແມ່ນສິ່ງໃຫມ່."
ກເບິ່ງເຫມືອນວ່າຈະບ່ມີການຈົດຈາກັນດ້ວຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຄົງຈະບ່ຈື່ພວກເຂົາຄືກັນ".
Ecclesiastes 1:12
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງໃຈ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຕັດສິນໃຈ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຕັ້ງໃຈ".
ສຶກສາຮ່າຮຽນ ແລະ ຄົ້ນຫາທຸກສິ່ງ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກຢ່າງຂະຫຍັນພາກພຽນລາວສຶກສາຮຽນຮູ້.
ແກ່ລູກຫລານຂອງມະນຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມະນຸດ"
ການກະທາທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ຖືກກະທາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຢ່າງທີ່ຄົນເຮົາເຮັດ"
ອາຍຫມອກ

"ຫມອກ" ຫລື "ລົມຫາຍໃຈ." ມັນບ່ໄດ້ຢູ່ດົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊົ່ວຄາວ" ຫລື "ໄຮ້ຄ່າ."
ສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາເຮັດຄືກັບອາຍຫມອກເພາະມັນບ່ໄດ້ຢູ່ດົນ ແລະ
ບ່ມີຄ່າອັນໃດ.
ດັ່ງການແລ່ນໄລ່ໄປຕາມລົມ

ອາຈານບອກວ່າສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາເຮັດຄື ກັບການພະຍາຍາມຈັບລົມ
ຫລືເພື່ອປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ລົມພັດມາ.
ສິ່ງທີ່ຄົດຢູ່ໃຫ້ຊື່ບ່ໄດ້! ສິ່ງທີ່ຂາດຢູ່ກຈະນັບໃຫ້ຄົບບ່ໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນບ່ສາມາດແກ້ໄຂສິ່ງທີ່ບິດເບືອນໄດ້!
ພວກເຂົາບ່ສາມາດນັບສິ່ງທີ່ບ່ມີຢູ່ທີ່ນັ້ນໄດ້!"
Ecclesiastes 1:16
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ຕັ້ງໃຈ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຕັດສິນໃຈ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຕັ້ງໃຈ".
ຄວາມບ້າປ່ວງ ແລະ ຄວາມໂງ່ຈ້າດ້ວຍ

ຄາວ່າ "ຄວາມບ້າປ່ວງ" ແລະ "ຄວາມໂງ່ຈ້າ" ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະ ຫມາຍເຖິງແນວຄິດ ແລະການປະພຶດທີ່ໂງ່ຈ້າ, ຕາມລາດັບ.
ນີ້ກເປັນການກິນລົມກິນແລ້ງຄືກັນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:12.

2
1ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າໃນໃຈວ່າ,  "ມາເທາະ, ຂ້ານ້ອຍຈະລອງເບິ່ງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມສຸກ. ຖ້າຢ່າງນັ້ນກຈົ່ງເພີດເພີນກັບຄວາມສະຫນຸກສະຫນານເຖີດ".
ແຕ່ເບິ່ງແມ, ເລື່ອງນີ້ກເປັນແຕ່ລົມພັດພຽງຊົ່ວຄາວ.2ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບການຫົວຂວັນວ່າ, "ເປັນການໂງ່ຈ້າ," ແລະ ກ່ຽວກັບຄວາມ

ສະຫນຸກສະຫນານ, "ມັນມີປະໂຫຍດອັນໃດ?
3ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄົ້ນເບິ່ງໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ ເຮັດແນວໃດຈຶ່ງຈະເຮັດຕາມໃຈປາຖະຫນາຂອງ ຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຈິດໃຈ
ຂອງຂ້ານ້ອຍນາຂ້ານ້ອຍໄປ ດ້ວຍສະຕິປັນຍາ ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍຍັງຄົງຢຶດຄວາມໂງ່ຈາໄວ້, ຂ້ານ້ອຍກຕ້ອງການທີ່ຈະພົບ ວ່າອັນໃດດີສາລັບຄົນເຮົາ
ທີ່ຈະທາກັນພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້າຕະຫລອດຊີວິດຂອງພວກເຂົາ.
4ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສາເລັດສິ່ງໃຫຍ່ຫລວງຫລາຍ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປຸກເຮືອນຫລາຍຫລັງເພື່ອຕົນເອງ ແລະ ໄດ້ປູກສວນອະງຸ່ນໄວ້ຫລາຍບ່ອນ.5ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສວນ
ຄົວ ແລະ ສວນພັກຜ່ອນຢ່ອນໃຈຕ່າງໆ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປູກຕົ້ນໄມ້ທຸກຊະນິດໄວ້ໃນສວນເຫລົ່ານັ້ນ.6ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຸດສ້າງສະນ້າຫລາຍແຫ່ງ ເພື່ອໃຊ້ຫົດ
ພືດພັນຕົ້ນໄມ້ໃຫ້ເຕີບໂຕ.
7ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊື້ບັນດາຂ້າທາດຊາຍ ແລະ ຍິງໄວ້; ຂ້ານ້ອຍມີບັນຂ້າທາດທີ່ໄດ້ເກີດຢູ່ໃນວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມີຝູງແກະ ແລະ ຝູງງົວທີ່ເປັນສັດລ້ຽງ,
ຫລາຍຍິ່ງກວ່າກະສັດໃດທີ່ໄດ້ປົກຄອງມາກ່ອນຂ້ານ້ອຍໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ.8ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສະສົມເງິນ ແລະ ທອງຄາໄວ້ສາລັບຕົນເອງດ້ວຍ, ແລະ
ຊັບສົມບັດຂອງບັນດາກະສັດ ແລະ ດິນແດນແຄ້ວນຕ່າງໆ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມີບັນດານັກຮ້ອງຊາຍ ແລະ ຍິງໄວ້ສາລັບຕົນເອງ- ແລະ ເມຍນ້ອຍມາກມາຍ
ຊຶ່ງເປັນສິ່ງທີ່ຊອບໃຈຂອງບັນດາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ.
9ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ ແລະ ມັ່ງຄັ່ງກວ່າທຸກຄົນທີ່ເຄີຍຢູ່ມາກ່ອນຂ້ານ້ອຍໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ສະຕິປັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍຍັງຄົງຢູ່ກັບ
ຂ້ານ້ອຍ.10ບ່ວ່າສິ່ງໃດທີ່ໃນຕາຂອງຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາຈະເຫັນ, ຂ້ານ້ອຍກບ່ໄດ້ຫັກຫ້າມຈິດໃຈຈາກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ. ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຫ້າມໃຈຈາກຄວາມ
ສະຫນຸກສະຫນານໃດເລີຍ, ເພາະຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຊື່ນຊົມສາລັບແຮງງານທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ
ແລະຄວາມປິຕິຍິນດີເປັນລາງວັນຂອງຂ້ານ້ອຍສາລັບການງານທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ.
11ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລຽວເບິ່ງທີ່ການກະທາທັງຫມົດທີ່ມືຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສາເລັດ, ແລະ ໃນການງານທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໄປ, ແຕ່ທຸກຢ່າງລ້ວນອານີຈັງ
ແລະ ກິນລົມກິນແລ້ງອີກ. ບ່ມີປະໂຫຍດອັນໃດພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນໃນການງານນັ້ນ.12ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ກັບມາພິຈາລະນາເຖິງສະຕິປັນຍາ, ແລະ
ຄວາມບ້າບ ແລະ ຄວາມໂງ່. ເພາະກະສັດອົງຕ່ໄປ ຜູ້ທີ່ມາພາຍຫລັງກະສັດອົງດັ່ງກ່າວຈະເຮັດອັນໃດທີ່ຍັງເຮັດບ່ສາເລັດໄດ້ຫລືບ່?
13ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ເລີ່ມເຂົ້າໃຈວ່າ ສະຕິປັນຍາໄດ້ປຽບເຫນືອຄວາມໂງ່ຈ້າ, ຊຶ່ງເຫມືອນກັບຄວາມສະຫວ່າງກດີກວ່າຄວາມມືດນັ້ນ.
14ຄົນສະຫລາດໃຊ້ຕາໃນສະຫມອງຂອງເຂົາເບິ່ງບ່ອນທີ່ເຂົາກາລັງໄປ, ແຕ່ຄົນໂງ່ຈ້າເດີນໃນຄວາມມືດ, ຢ່າງໃດກຕາມ ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າມີຊາຕາກາຢ່າງ
ດຽວກັນທີ່ການົດໄວ້ສາລັບທຸກຄົນ.
15ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າໃນໃຈວ່າ, "ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຄົນໂງ່, ກຈະເກີດຂຶ້ນກັບຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ. ເພາະສະນັ້ນຈະມີອັນໃດເຮັດໃຫ້ແຕກຕ່າງ ຖ້າຂ້ານ້ອຍ
ສະຫລາດຫລາຍ?" ຂ້ານ້ອຍສະຫລູບໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ນີ້ກເປັນອະນິຈັງທັງສິ້ນ."16ເພາະຄົນສະຫລາດ, ກເຫມືອນກັບຄົນໂງ່ຈ້າ, ທີ່
ບ່ໄດ້ເປັນທີ່ຈົດຈາໄດ້ນານ. ຕັ້ງແຕ່ມື້ນີ້ໄປ ທຸກສິ່ງກຈະຖືກລືມໄປຍາວນານ. ຄົນສະຫລາດກຕາຍເຫມືອນກັນກັບຄົນໂງ່ຈ້າຕາຍ.
17ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ກຽດຊັງຊີວິດ ເພາະການງານທັງຫມົດທີ່ເຮັດພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນນັ້ນເປັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ບ່ໄດ້ນາຫຍັງເລີຍມາໃຫ້ ຂ້ານ້ອຍ.
ນີ້ເປັນເພາະທຸກສິ່ງລ້ວນແຕ່ອະນິຈັງ ແລະ ເປັນລົມເປັນແລ້ງ.18ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກຽດຊັງຄວາມສາເລັດທຸກຢ່າງ ສາລັບສິ່ງທີ່ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທາງານພາຍໃຕ້
ດວງຕາເວັນນີ້ ເພາະຂ້ານ້ອຍຕ້ອງປະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ເບື້ອງຫລັງໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ມາພາຍຫລັງ ຂ້ານ້ອຍ.
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Ecclesiastes 2:1
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າໃນໃຈວ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍເວົ້າກັບຕົນເອງ"
ຂ້ານ້ອຍຈະລອງເບິ່ງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມສຸກ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຕົນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະລອງເບິ່ງດ້ວຍຕົນເອງ
ກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມສຸກ"
ກຈົ່ງເພີດເພີນກັບຄວາມສະຫນຸກສະຫນານເຖີດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ
ຂ້ານ້ອຍຈະເພີດເພີນກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍພໃຈ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບການຫົວຂວັນວ່າ, "ເປັນການໂງ່ຈ້າ,"

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍເວົ້າວ່າມັນເປັນເລື່ອງໂງ່ຈ້າທີ່ຈະຫົວຂວັນໃນສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານັ້ນ"
ມັນມີປະໂຫຍດອັນໃດ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງ"
Ecclesiastes 2:3
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄົ້ນເບິ່ງໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຄິດຫນັກກ່ຽວກັບ"
ຈຶ່ງຈະເຮັດຕາມໃຈປຣາຖນາ ຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຊ້ເຫລົ້າອະງຸ່ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ຕົນເອງມີຄວາມສຸກ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຈິດໃຈ ຂອງຂ້ານ້ອຍນາຂ້ານ້ອຍໄປດ້ວຍສະຕິປັນຍາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຄົນສະຫລາດໄດ້ສອນຂ້ານ້ອຍ"
ຕະຫລອດຊີວິດຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາບໃດທີ່ພວກເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່"
Ecclesiastes 2:4
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປຸກເຮືອນຫລາຍຫລັງເພື່ອຕົນເອງ ແລະ ໄດ້ປູກສວນອະງຸ່ນໄວ້

ຫລາຍບ່ອນ

ຜູ້ຂຽນອາດຈະບອກຄົນອື່ນໃຫ້ເຮັດວຽກນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມີຄົນປຸກເຮືອນ ແລະ ປູກຕົ້ນອະງຸ່ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ"
ສວນຄົວ ແລະ ສວນພັກຜ່ອນ

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ກ່າວເຖິງຕົ້ນໄມ້ປະດັບທີ່ສວຍງາມ.
ສະນ້າຫລາຍແຫ່ງ ເພື່ອໃຊ້ຫົດພືດພັນ

"ເພື່ອຈັດສັນນ້າໃຫ້ແກ່ປ່າໄມ້"
ປ່າໄມ້ບ່ອນທີ່ຕົ້ນໄມ້ເຕີບໃຫຍ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປ່າໄມ້ທີ່ຕົ້ນໄມ້ເຕີບໃຫ່ຍ"
Ecclesiastes 2:7
ຂ້າທາດທີ່ໄດ້ເກີດຢູ່ໃນວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍມີຂ້າທາດທີ່ເກີດຢູ່ໃນວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້າທາດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ລ້ຽງລູກ ແລະ
ພວກເຂົາກເປັນຂ້າທາດທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຊັບສົມບັດຂອງບັນດາກະສັດ ແລະ ດິນແດນແຄ້ວນຕ່າງໆ

ຫມາຍເຖິງ ຄາ ແລະ

ຄວາມຮັ່ງມີອື່ນໆທີ່ປະເທດໃກ້ຄຽງຖືກບັງຄັບໃຫ້ຈ່າຍໃຫ້ກະສັດອິສະຣາເອນ.
ເມຍນ້ອຍມາກມາຍ ຊຶ່ງເປັນສິ່ງທີ່ຊອບໃຈຂອງບັນດາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງ

ມະນຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຊອບໃຈບັນດາເມຍ ແລະ
ເມຍນ້ອຍທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເຫມືອນກັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຕ້ອງການ".
Ecclesiastes 2:9
ສະຕິປັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍຍັງຄົງຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍສືບຕ່ການປະຕິບັດຢ່າງສະຫລາດ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍສືບຕ່ໃນການເປັນຄົນສະຫລາດ"
ບ່ວ່າສິ່ງໃດທີ່ໃນຕາຂອງຂ້ານ້ອຍປຣາຖນາຈະເຫັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນ ແລະ ປຣາຖນາຈະເຫັນ"
ຂ້ານ້ອຍກບ່ໄດ້ຫັກຫ້າມຈິດໃຈຈາກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍມີເພື່ອຕົນເອງ".
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຫ້າມໃຈຈາກຄວາມສະຫນຸກສະຫນານໃດເລີຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຕົນເອງມີຄວາມສຸກກັບທຸກສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມສຸກ"
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກຊື່ນຊົມຍິນດີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຊົມຊື່ນຍິນດີ"
Ecclesiastes 2:11
ການກະທາທັງຫມົດທີ່ມືຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສາເລັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສາເລັດແລ້ວ"
ລ້ວນອະນິຈັງ ແລະ ກິນລົມກິນແລ້ງອີກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:12.
ຄວາມບ້າບ ແລະ ຄວາມໂງ່ຈ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:16.
ເພາະກະສັດອົງຕ່ໄປ ...

ອົງດັ່ງກ່າວຈະເຮັດອັນໃດທີ່ຍັງເຮັດບ່ສາເລັດໄດ້ຫລືບ່?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອເຈາະຈົງເຖິງຈຸດຢືນຂອງລາວວ່າ
ກະສັດອົງຕ່ໄປຈະບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງອີກ
ທີ່ມີຄຸນຄ່າຫລາຍກວ່າສິ່ງທີ່ລາວເຄີຍເຮັດມາແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບກະສັດອົງຕ່ໄປ ແມ່ນບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ເລີຍ ...
ຊຶ່ງບ່ທັນໄດ້ເຮັດເທື່ອ."
ກະສັດອົງຕ່ໄປ... ຜູ້ທີ່ມາພາຍຫລັງກະສັດ

"ກະສັດ ... ຜູ້ທີ່ສາເລັດໃນການເປັນກະສັດໃນປະຈຸບັນ."
ເລື່ອງນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນໂດຍກະສັດໃນປະຈຸບັນ, ສະນັ້ນ
"ຫລັງຈາກກະສັດ" ຍັງສາມາດແປເປັນ "ຫລັງຂ້ານ້ອຍ"
Ecclesiastes 2:13
ສະຕິປັນຍາໄດ້ປຽບເຫນືອຄວາມໂງ່ຈ້າ, ຊຶ່ງເຫມືອນກັບຄວາມສະຫວ່າງ

ກດີກວ່າຄວາມມືດນັ້ນ

ສະຕິປັນຍາຂອງເຂົາກດີກ່ວາຄວາມໂງ່ຈ້າ, ຄືກັບວ່າ
ຄວາມສະຫວ່າງແມ່ນດີກວ່າຄວາມມືດ.
ຄົນສະຫລາດໃຊ້ຕາໃນສະຫມອງຂອງເຂົາເບິ່ງບ່ອນທີ່ເຂົາກາລັງໄປໃສ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

19ເພາະໃຜຈະຮູ້ວ່າເຂົາຈະເປັນຄົນສະຫລາດຫລື ຄົນໂງ່ຈ້າ? ແຕ່ເຂົາຈະເປັນເຈົ້າຂອງທຸກສິ່ງພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນທີ່ການງານ
ແລະສະຕິປັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງໄວ້. ນີ້ກຄືອະນິຈັງທັງສິ້ນ.20ເພາະສະນັ້ນ ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເລີ່ມໃນການງານທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດພາຍໃຕ້
ດວງຕາເວັນ.
21ເພາະອາດຈະມີຄົນທີ່ເຮັດວຽກດ້ວຍສະຕິປັນຍາ, ດ້ວຍຄວາມຮູ້ຄວາມສາມາດ, ແລະ ຄວາມຊານິຊານານ, ແຕ່ເຂົາຕ້ອງປະທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາມີໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່
ບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດເລີຍ. ນີ້ກເປັນອະນິຈັງ ແລະ ບ່ຖືກຕ້ອງເລີຍ22ເພາະຈະໄດ້ປະໂຫຍດອັນໃດ ທີ່ຄົນເຮົາເຮັດວຽກຫນັກ ແລະພະຍາຍາມຕັ້ງໃຈ
ເຮັດວຽກທີ່ລາບາກຂອງເຂົາໃຫ້ສາເລັດພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ?23ການງານຂອງເຂົາທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດ ແລະຄວາມລະທົມຂົມຂື່ນທຸກວັນ,
ພເຖິງຕອນກາງຄືນ ຈິດໃຈຂອງເຂົາກບ່ພົບຄວາມສະຫງົບ. ນີ້ກເປັນອະນິຈັງທັງສິ້ນ.
24ບ່ມີອັນໃດດີສາລັບຄົນເຮົາກວ່າການກິນແລະ ດື່ມ ແລະ ພໃຈກັບສິ່ງທີ່ດີໃນງານຂອງເຂົາ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນວ່າຄວາມຈິງນີ້ມາຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ
.25ເພາະໃຜຈະສາມາດກິນ ຫລື ຈະມີຄວາມສະຫນຸກສະຫນານໃດໆທີ່ຫ່າງຈາກພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?
26ພຣະເຈົ້າປຣະທານສະຕິປັນຍາ, ແລະ ຄວາມຮູ້ ແລະ ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງພພຣະໄທ. ແຕ່ຢ່າງໃດກດີ, ພຣະອົງ
ປະທານງານທີ່ເກັບຮວບຮວມໃຫ້ກັບຄົນບາບ, ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະຊົງປຣະທານ ສິ່ງນັ້ນໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງພພຣະໄທ. ນີ້ກເປັນອະນິຈັງ ເເລະ 
ກິນລົມກິນແລ້ງດ້ວຍ.
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"ຄົນສະຫລາດຄືກັບຄົນທີ່ໃຊ້ສາຍຕາຂອງເຂົາເພື່ອເບິ່ງວ່າ
ເຂົາກາລັງຈະໄປໃສ"
ໃຊ້ຕາໃນສະຫມອງຂອງເຂົາເບິ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາມາດເບິ່ງ"
ຄົນໂງ່ຈ້າເດີນໃນຄວາມມືດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນໂງ່ຈ້າເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ຍ່າງຢູ່ໃນຄວາມມືດ"
Ecclesiastes 2:15
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າໃນໃຈວ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍເວົ້າກັບຕົນເອງ"
ເພາະສະນັ້ນຈະມີອັນໃດເຮັດໃຫ້ແຕກຕ່າງ ຖ້າຂ້ານ້ອຍສະຫລາດຫລາຍ?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຈຸດຂອງເຂົາວ່າ
ບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍທີ່ຈະເປັນຄົນສະຫລາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນ ມັນບ່ມີຄວາມແຕກຕ່າງຫຍັງເລີຍ
ຖ້າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນສະຫລາດຫລາຍ."
ຂ້ານ້ອຍສະຫລູບໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍສະຫລຸບວ່າ"
ອະນິຈັງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:12.
ເພາະຄົນສະຫລາດ, ກເຫມືອນກັບຄົນໂງ່ຈ້າ, ທີ່ບ່ໄດ້ເປັນທີ່ຈົດຈາໄດ້ນານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຮົາຈະບ່ຈື່ຄົນທີ່ມີປັນຍາດົນນານ, ຄືກັນກັບວ່າ
ພວກເຂົາບ່ຈື່ຄົນໂງ່ຈ້າດົນ"
ທຸກສິ່ງກຈະຖືກລືມໄປຍາວນານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຮົາຈະລືມທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງເປັນເວລາດົນ"
Ecclesiastes 2:17
ການງານທັງຫມົດທີ່ເຮັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວຽກງານທັງຫມົດທີ່ຄົນເຮົາເຮັດ"
ອະນິຈັງ ແລະ ເປັນລົມເປັນແລ້ງ.

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ ໃນ 1:12.
Ecclesiastes 2:19
ເພາະໃຜຈະຮູ້ວ່າ ເຂົາຈະເປັນຄົນສະຫລາດຫລືຄົນໂງ່ຈ້າ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າເຂົາຈະເປັນຄົນສະຫລາດ
ຫລືໂງ່ຈ້າ."
ເຂົາຈະເປັນ

"ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຈະສືບທອດຊັບສົມບັດຂອງຊາໂລໂມນ.
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເລີ່ມຫມົດຫວັງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍເລີ່ມຫມົດຫວັງ"

Ecclesiastes 2:21
ຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

"ພັຍພິບັດອັນໃຫຍ່ຫລວງ"
ເພາະຈະໄດ້ປະໂຫຍດອັນໃດ ທີ່ຄົນເຮົາເຮັດວຽກຫນັກ ແລະ

ພະຍາຍາມຕັ້ງໃຈເຮັດວຽກທີ່ລາບາກຂອງເຂົາໃຫ້ສາເລັດ

ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບຄົນທີ່ເຮັດວຽກຫນັກ ແລະພະຍາຍາມຕັ້ງໃຈ
ເພື່ອເຮັດວຽກຂອງຕົນໃຫ້ສາເລັດພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນບ່ໄດ້ຮັບຫຍັງເລີຍ."
ເຮັດວຽກຫນັກ ແລະພະຍາຍາມຕັ້ງໃຈ

ສອງວະລີນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນເປັນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ ຄົນເຮົາເຮັດວຽກຫນັກປານໃດ.
ພະຍາຍາມຕັ້ງໃຈ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະຍາຍາມຢ່າງເອົາແທ້ເອົາວ່າ"
ຄວາມເຈັບປວດ ແລະຄວາມລະທົມຂົມຂື່ນ

ສອງຄານີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນວ່າວຽກຂອງຄົນນັ້ນມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກສາໃດ.
ຈິດໃຈຂອງເຂົາກບ່ພົບຄວາມສະຫງົບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈິດໃຈຂອງເຂົາບ່ໄດ້ຮັບການພັກຜ່ອນ" ຫລື
"ເຂົາຍັງກັງວົນຢູ່ຕ່ໄປ"
Ecclesiastes 2:24
ຄວາມຈິງນີ້ມາຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຈິງນີ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າ"
ເພາະໃຜຈະສາມາດກິນ ຫລື

ຈະມີຄວາມສະຫນຸກສະຫນານໃດໆທີ່ຫ່າງຈາກພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າບ່ມີໃຜສາມາດກິນຫລືມີຄວາມສຸກໃດໆນອກເຫນືອຈາກພຣະເຈົ້າ."
Ecclesiastes 2:26
ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະຊົງປຣະທານ ສິ່ງນັ້ນໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງພພຣະທັຍ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ອາດຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ ຫລື ຄົນບາບ. ຄາວ່າ "ມັນ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນບາບໄດ້ລວບລວມ ແລະເກັບໄວ້.
ການແປດັ່ງຕ່ໄປນີ້ແມ່ນວິທີຫນຶ່ງຂອງການເວົ້າແບບນີ້
ໂດຍບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງວ່າ
ມັນແມ່ນໃຜແທ້ທີ່ເປັນຄົນເກັບຮັກສາສິ່ງຂອງໄວ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຜູ້ທີ່ບ່ເປັນທີ່ພພຣະທັຍຂອງພຣະເຈົ້າກອາດມີ"
ເປັນອະນິຈັງ ເເລະ ກິນລົມກິນແລ້ງດ້ວຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ ໃນ 1:12.

3
1ມີເວລາທີ່ການົດໄວ້ສາລັບທຸກສິ່ງ, ແລະ ມີລະດູການສາລັບຈຸດມຸ່ງຫມາຍທຸກຢ່າງພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້າ.2ມີເວລາສາລັບໃຫ້ເກີດ ແລະເວລາຕາຍ, ເວລາ
ສາລັບປູກ ແລະ ເວລາສາລັບຫລົກຖິ້ມ,3ມີເວລາສາລັບຂ້າ ແລະ ເວລາສາລັບປິ່ນປົວໃຫ້ດີ, ມີເວລາສາລັບມ້າງລົງ ແລະເວລາສາລັບກ່ສ້າງຂຶ້ນ.

4ມີເວລາທີ່ຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ເວລາທີ່ຫົວ, ມີເວລາໂສກເສົ້າ ແລະ ເວລາຟ້ອນລາ,5ເວລາໂຍນກ້ອນຫີນອອກໄປ ແລະ ເວລາເກັບຮວບຮວມກ້ອນຫີນໄວ້ຄືນ,
ມີເວລາສວມກອດຄົນອື່ນໆ, ແລະ ເວລາເລີກຈາກການໂອບກອດ.
6ມີເວລາສະແຫວງຫາສິ່ງຕ່າງໆ ແລະ ເວລາຢຸດສະແຫວງຫາ, ມີເວລາເກັບສິ່ງຕ່າງໆໄວ້ ແລະເວລາໂຍນສິ່ງຕ່າງໆຖິ້ມໄປ,7ມີເວລາຈີກເສື້ອຜ້າ ແລະ 
ເວລາຫຍິບເສື້ອຜ້າ, ມີເວລາມິດງຽບ ແລະ ເວລາເວົ້າຈາ.
8ມີເວລາສາລັບຮັກ ແລະ ເວລາກຽດຊັງ, ມີເວລາເຮັດສົງຄາມ ແລະ ເວລາສ້າງສັນຕິພາບ.9ຄົນງານໄດ້ປະໂຫຍດຫຍັງ ໃນການເຮັດວຽກງານທັງຫມົດ
ຂອງເຂົາ?10ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນການງານທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານເເກ່ມະນຸດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສາເລັດ.
11ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດທຸກສິ່ງໃຫ້ເຫມາະສົມຕາມເວລາຂອງມັນ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃສ່ຄວາມເປັນນິຣັນການໄວ້ໃນຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ. ແຕ່
ມະນຸດບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈ ພຣະຣາຊກິດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາ, ຕັ້ງແຕ່ປະຖົມມະການ ເຖິງການສຸດທ້າຍຂອງພວກເຂົາ.
12ສາລັບຄົນໃດຫນຶ່ງ ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າບ່ມີອັນໃດດີກວ່າຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະ ການເຮັດດີຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຂົາ -13ແລະ ທຸກຄົນຄວນຈະໄດ້ກິນ ແລະ 
ດື່ມ, ແລະ ເຂົ້າໃຈເຖິງການເພີດເພີນກັບສິ່ງດີທີ່ມາຈາກການງານທັງສິ້ນຂອງເຂົາ. ນີ້ເປັນຂອງປະທານທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
14ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າ ອັນໃດກຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາກຈະດາລົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ. ບ່ມີອັນໃດສາມາດທີ່ຈະເພີ່ມເຂົ້າໄປໄດ້ ຫລື ເອົາອອກໄປໄດ້, ເພາະຄື
ພຣະເຈົ້ານັ້ນເອງ ທີ່ໄດ້ຊົງກະທາ ສິ່ງນັ້ນເພື່ອໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍຈະເຂົ້າມາໃກ້ພຣະອົງດ້ວຍການຖວາຍພຣະກຽດ.15ສິ່ງໃດທີ່ມີຢູ່ແລ້ວ; ສິ່ງໃດທີ່ຈະມີຂຶ້ນ ກ
ໄດ້ມີຢູ່ແລ້ວ. ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ມະນຸດໄດ້ຄົ້ນຫາສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຊ້ອນຢູ່.
16ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຄວາມອະທາທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ, ທີ່ຊຶ່ງຄວນມີຄວາມຍຸດຕິທາ, ແລະ ໃນສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມຊອບທາ, ກມີຄວາມອະທາຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
17ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າໃນໃຈວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາຄົນຊອບທາ ແລະຄົນອະທາໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມສາລັບທຸກເລື່ອງແລະ ການກະທາທຸກຢ່າງ."
18ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວໃນໃຈວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຊົງທົດສອບມະນຸດ ເພື່ອທີ່ຈະຊົງສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າພວກເຂົາກເປັນເຫມືອນກັບສັດ."
19ເພາະຊາຕາກາຂອງລູກຫລານຂອງມະນຸດແລະ ຊາຕາກາຂອງສັດ ກເປັນຊາຕາກາຢ່າງດຽວກັນ. ຄວາມຕາຍຂອງຄົນຫນຶ່ງກຄືຄວາມຕາຍຂອງຄົນອື່ນ.
ການຫາຍໃຈກຄືກັນສາລັບທຸກຄົນ. ມະນຸດບ່ມີອັນໃດໄດ້ປຽບ ເຫນືອກວ່າສັດ ເພາະທຸກສິ່ງກເປັນແຕ່ພຽງອຶດໃຈດຽວບ່ແມ່ນບ?20ທຸກຢ່າງກຈະໄປສູ່ບ່ອນ
ດຽວກັນ. ທຸກຢ່າງມາຈາກຂີ້ຝຸ່ນດິນ, ແລະ ທຸກຢ່າງກກັບໄປເປັນຂີ້ຝຸ່ນດິນ.
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Ecclesiastes 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນປ່ຽນແງ່ມຸມດີໆຂອງຊີວິດຫລາຍຢ່າງ.
ມີເວລາທີ່ການົດໄວ້ສາລັບທຸກສິ່ງ, ແລະ ມີຣະດູການສາລັບຈຸດມຸ່ງຫມາຍທຸກ

ສອງວະລີນີ້ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຖືກລວມເຂົ້າກັນ.
ເກີດ ແລະ ... ຕາຍ ... ຂ້າ ແລະ ... ປິ່ນປົວ

ແມ່ນແງ່ມຸມຕ່າງໆຂອງຊີວິດທີ່ໄດ້ບັນລະຍາຍຈາກຮ້າຍໄປຫາອີກຢ່າງອື່ນ.
ເວລາສາລັບຫລົກຖິ້ມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເວລາທີ່ຈະເກັບກ່ຽວ" ຫລື 2)
"ເວລາທີ່ຈະປູກ" ຫລື 3) "ເວລາທີ່ຈະຫລົກຖິ້ມ."
Ecclesiastes 3:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນປ່ຽນແງ່ມຸມດີໆຂອງຊີວິດຫລາຍຢ່າງ.
ຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ... ຫົວ, ... ໂສກເສົ້າ ແລະ ... ຟ້ອນລາ

ແມ່ນແງ່ມຸມຕ່າງໆຂອງຊີວິດທີ່ໄດ້ບັນລະຍາຍຈາກຮ້າຍໄປຫາອີກຢ່າງອື່ນ.
Ecclesiastes 3:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຜູ້ຂຽນປ່ຽນແງ່ມຸມດີໆຂອງຊີວິດຫລາຍຢ່າງ.
Ecclesiastes 3:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນປ່ຽນແງ່ມຸມດີໆຂອງຊີວິດຫລາຍຢ່າງ.
ຄົນງານໄດ້ປະໂຫຍດຫຍັງ ໃນການເຮັດວຽກງານທັງຫມົດຂອງເຂົາ?

ແມ່ນຄາຖາມທີ່ກະຕຸ້ນຄວາມຄິດຂອງຜູ້ອ່ານໃຫ້ສົນໃຈໃນຫົວຂ້ສົນທະນາຕ່ໄປ.
Ecclesiastes 3:11
ໃສ່ຄວາມເປັນນິຣັນການໄວ້ໃນຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງມະນຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃສ່ຄວາມເປັນນິຣັນໃນຈິດໃຈຂອງມະນຸດ".
Ecclesiastes 3:12
ຄວນເຂົ້າໃຈເຖິງການເພີດເພີນ

ຜູ້ຂຽນກາລັງເນັ້ນເຖິງການຝຶກຝົນຄວາມເພີດເພີນໃນການເຮັດວຽກງານຂອງຄົນໃດຫນຶ່ງ,
ບ່ແມ່ນຄວາມຮູ້ທາງປັນຍາກ່ຽວກັບວິທີການທີ່ຈະເພີດເພີນກັບວຽກງານຂອງຄົນໃດຫນຶ່ງ.

Ecclesiastes 3:14
ສິ່ງໃດທີ່ມີຢູ່ແລ້ວ; ສິ່ງໃດທີ່ຈະມີຂຶ້ນ ກໄດ້ມີຢູ່ແລ້ວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 1: 9.
Ecclesiastes 3:16
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຄວາມອະທັມ ... ຄວາມອະທັມຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ສອງວະລີນີ້ ມີຄວາມຫມາຍອັນດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງການປະພຶດຊົ່ວຮ້າຍເປັນແນວໃດ.
ຄວາມອະທັມຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຮົາມັກພົບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເລື້ອຍໆ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າໃນໃຈວ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍເວົ້າກັບຕົນເອງ"
ທຸກເລື່ອງ ແລະ ການກະທາທຸກຢ່າງ

ສອງວະລີນີ້ ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານເປັນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະອ້າງອີງໃສ່ທຸກໆການກະທາທີ່ຄົນເຮົາເຮັດ.
Ecclesiastes 3:18
ບ່ມີ

ບ່ມີ
Ecclesiastes 3:19
ມະນຸດບ່ມີອັນໃດໄດ້ປຽບເຫນືອກວ່າສັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມະນຸດຊາດບ່ໄດ້ດີກວ່າສັດ"
ເພາະທຸກສິ່ງກເປັນແຕ່ພຽງອຶດໃຈດຽວບ່ແມ່ນບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຢ່າງແມ່ນອຶດໃຈເທົ່ານັ້ນ"
Ecclesiastes 3:21
ຜູ້ໃດຢັ້ງຢືນໄດ້ວ່າວິນຍານ... ໃນແຜ່ນດິນໂລກຫລືບ?

ຜູ້ຂຽນກາລັງອ້າງວ່າ ສັດມີວິນຍານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າວິນຍານ ... ສູ່ແຜ່ນດິນໂລກ."
ບ່ມີສິ່ງໃດດີສາລັບຄົນເຮົາກວ່າການ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 3:12.
ໃຜຈະສາມາດນາ... ພາຍຫລັງເຂົາ?

ບ່ມີຜູ້ໃດໄດ້ລ້ຽງຄົນ ຫລືສັດໃດໆຈາກຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດນາເອົາ ... ຫລັງຈາກເຂົາ."

21ຜູ້ໃດຢັ້ງຢືນໄດ້ວ່າ ວິນຍານຂອງມະນຸດຂຶ້ນໄປສູ່ເບື້ອງເທິງ ແລະວິນຍານຂອງສັດລົງໄປຍັງເບື້ອງລຸ່ມໃນແຜ່ນດິນໂລກຫລືບ?22ເພາະສະນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງ
ສານຶກອີກວ່າ ບ່ມີສິ່ງໃດດີສາລັບຄົນເຮົາກວ່າການເພີດເພີນໃນການງານຂອງເຂົາ, ເພາະນັ້ນຄືຫນ້າທີ່ທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບມອບຫມາຍ. ໃຜຈະສາມາດນາ
ເຂົາກັບມາໄດ້ວ່າມີສິ່ງໃດເກີດຂຶ້ນພາຍຫລັງເຂົາ?

4
1ອີກຄັ້ງທີ່ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ຄິດກ່ຽວກັບການຂົ່ມເຫັງ ທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ກະທາພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ. ແລະເບິ່ງເຖີດ, ນາ້ຕາຂອງຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ, ແລະ
ພວກເຂົາບ່ມີຜູ້ໃດປອບໃຈພວກເຂົາ! ອານາດໄດ້ຢູ່ໃນມືຂອງພວກຄົນທີ່ກົດຂີ່, ແລະ ບ່ມີໃຜປອບໃຈພວກເຂົາ!

2ເພາະສະນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຂສະແດງຄວາມຍິນດີກັບຄົນຕາຍ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ, ແຕ່ບ່ແມ່ນກັບຄົນທີ່ມີຊີວິດ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່.
3ແຕ່ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ໂຊກດີກ່ວາທັງສອງຄົນ ແມ່ນຄົນທີ່ຍັງບ່ເຄີຍມີຊີວິດຢູ່, ຄົນທີ່ຍັງບ່ເຄີຍເຫັນການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃດໆ, ທີ່ໄດ້ກະທາຢູ່ພາຍໃຕ້
ດວງຕາເວັນນີ້.
4ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນການເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກທຸກຢ່າງ ແລະ ຄວາມຊານານໃນການງານ ທຸກຢ່າງ ກເຮັດໃຫ້ເພື່ອນບ້ານຂອງຄົນນັ້ນອິດສາ. ນີ້ກອະນິຈັງ
ແລະ ກິນລົມກິນແລ້ງດ້ວຍ.
5ຄົນໂງ່ຈ້າກຸມມືຂອງເຂົາໄວ້ ແລະບ່ເຮັດວຽກ, ດັ່ງນັ້ນອາຫານຂອງເຂົາກຄືເນື້ອຫນັງຂອງເຂົາເອງ.6ແຕ່ກມີປະໂຫຍດຫລາຍກວ່າສອງກາມື 
ດ້ວຍການທາງານດ້ວຍພະຍາຍາມ ແບບກິນລົມກິນແລ້ງ.
7ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄິດອີກກ່ຽວການໄຮ້ປະໂຫຍດຫລາຍກວ່າ, ມີອານິຈັງຫລາຍກວ່າຢູ່ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ.8ມີຄົນປະເພດຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ຄົນດຽວ. ເຂົາ
ບ່ມີໃຜເລີຍ, ບ່ມີລູກຊາຍ ຫລື ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ. ແຕ່ບ່ເຄີຍຢຸດເຮັດວຽກງານ, ທັງສິ້ນຂອງເຂົາ, ແລະ ຕາຂອງເຂົາກບ່ເຄີຍພໃຈກັບຄວາມຮັ່ງມີທີ່ເພີ້ມພູນຂຶ້
ນ. ເຂົາສົງໃສວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍກາລັງເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກ ແລະ ຫ້າມໃຈຕົນເອງຕ່ຄວາມສະຫນຸກສະຫນານເພື່ອຜູ້ໃດກັນ? ສະຖານະການທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້, ກ
ຄືອະນິຈັງຄືກັນ.
9ສອງຄົນເຮັດວຽກດີກວ່າຄົນດຽວ ພວກເຂົາຮ່ວມກັນກໄດ້ຮັບຜົນຕອບແທນທີ່ດີສາລັບງານຫນັກຂອງພວກເຂົາ.10ເພາະຖ້າຄົນຫນຶ່ງລົ້ມລົງ ອີກຄົນຫນຶ່ງກ
ຊູເພື່ອນຂອງລາວໃຫ້ລຸກຂຶ້ນມາໄດ້. ແຕ່ຄວາມເສົ້າກຍັງຕິດຕາມຄົນທີ່ຢູ່ຄົນດຽວໄປ ເພາະເມື່ອເຂົາລົ້ມລົງກບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະຊູລາວຂຶ້ນ.11ຖ້າສອງຄົນນອນຢູ່
ດ້ວຍກັນ, ພວກເຂົາກອົບອຸ່ນໄດ້, ແຕ່ຄົນທີ່ຢູ່ຄົນດຽວ ຈະອົບອຸ່ນໄດ້ຢ່າງໃດ?
12ຄົນດຽວເອົາຊະນະໄດ້, ແຕ່ສອງຄົນຍ່ອມຕ່ຕ້ານການໂຈມຕີໄດ້, ແລະ ເຊືອກສາມກຽວກບ່ຂາດໄດ້ງ່າຍໆຈັກເທື່ອ.
13ການເປັນຄົນຫນຸ່ມທີ່ຍາກຈົນແຕ່ສະຫລາດກດີກວ່າ ກະສັດເຖົ້າ ແລະ ໂງ່ຈ້າຜູ້ທີ່ບ່ຮູ້ຈັກທີ່ຈະຮັບຟັງຄາເຕືອນອີກຕ່ໄປ.14ນີ້ເປັນຄວາມຈິງ,
ເຖິງແມ່ນວ່າຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນຈະອອກມາຈາກຄຸກມາເປັນກະສັດ, ຫລື ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາໄດ້ເກີດມາເປັນຄົນຍາກຈົນໃນອານາຈັກຂອງເຂົາ.
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Ecclesiastes 4:1
ອານາດໄດ້ຢູ່ໃນມືຂອງພວກຄົນທີ່ກົດຂີ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂອງພວກເຂົາມີສິດອານາດຫລາຍ"
ແຕ່ພວກຄົນທີ່ກົດຂີ່ ແລະ ບ່ມີໃຜປອບໃຈພວກເຂົາ

ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ມີອານາດປົກປ້ອງຜູ້ຖືກກົດຂີ່.
Ecclesiastes 4:2
ໂຊກດີກວ່າທັງສອງຄົນ ແມ່ນຄົນທີ່ຍັງບ່ເຄີຍມີຊີວິດຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຍັງບ່ທັນເກີດມາແມ່ນດີກວ່າທັງສອງຄົນ".
Ecclesiastes 4:4
ເຮັດໃຫ້ເພື່ອນບ້ານຂອງຄົນນັ້ນອິດສາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄວາມອິດສາຂອງເພື່ອນບ້ານຄືສິ່ງທີ່ເພື່ອນບ້ານເຮັດ ຫລື 2)
ຄວາມອິດສາຂອງເພື່ອນບ້ານຄືທັກສະທີ່ເພື່ອນບ້ານມີ.
ອະນິຈັງ ແລະ ກິນລົມກິນແລ້ງດ້ວຍ

ບ່ມີໃຜສາມາດຄວບຄຸມ
ຫລືຄວບຄຸມທິດທາງຂອງລົມໄດ້ຄືກັບຄວບຄຸມພວກສັດໄດ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:12.
Ecclesiastes 4:5
ກຸມມືຂອງເຂົາໄວ້ ແລະບ່ເຮັດວຽກ

ການກຸມມືໄວ້ແມ່ນທ່າທາງທີ່ຂີ້ຄ້ານ ແລະ ເປັນອີກວິທີຫນຶ່ງຂອງການເວົ້າວ່າ
ຄົນນັ້ນປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດວຽກ.
ດັ່ງນັ້ນອາຫານຂອງເຂົາກຄືເນື້ອຫນັງຂອງເຂົາເອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນເຫດນັ້ນ,
ເຂົາເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມເສຍຫາຍແກ່ຕົນເອງ."
ການທາງານດ້ວຍພະຍາຍາມ ແບບກິນລົມກິນແລ້ງ

ບ່ແມ່ນວຽກທຸກຢ່າງເປັນກາໄຣ.
ວຽກບາງຢ່າງບ່ໄດ້ຜົນກາໄຣຄືກັບພະຍາຍາມຄວບຄຸມທິດທາງລົມ.
Ecclesiastes 4:7
ບ່ມີລູກຊາຍ ຫລື ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ

ບຸກຄົນນີ້ບ່ມີຄອບຄົວ.
ຕາຂອງເຂົາກບ່ເຄີຍພໃຈ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາບ່ພໃຈ"
ຂ້ານ້ອຍກາລັງເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກ ແລະ ຫ້າມໃຈຕົນເອງຕ່ຄວາມ

ສະຫນຸກສະຫນານເພື່ອຜູ້ໃດກັນ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີໃຜໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກການເຮັດວຽກຫນັກຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ
ບ່ເພີດເພີນກັບຕົນເອງບ?" ຫລື
"ວຽກຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຫຍັງແກ່ຄົນອື່ນ ແລະ
ຂ້ານ້ອຍກບ່ມີຄວາມສຸກກັບຕົນເອງ."
Ecclesiastes 4:9
ຖ້າສອງຄົນນອນຢູ່ດ້ວຍກັນ, ພວກເຂົາກອົບອຸ່ນໄດ້

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງສອງຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ກັນ ແລະກັນອົບອຸ່ນໃນຄືນທີ່ຫນາວເຢັນ.
ຄົນທີ່ຢູ່ຄົນດຽວ ຈະອົບອຸ່ນໄດ້ຢ່າງໃດ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຮົາບ່ສາມາດອົບອຸ່ນເມື່ອລາວຢູ່ຄົນດຽວ."
Ecclesiastes 4:12
ຍ່ອມຕ່ຕ້ານການໂຈມຕີໄດ້

"ປ້ອງກັນຕົນເອງຈາກການໂຈມຕີໄດ້"
ເຊືອກສາມກຽວກບ່ຂາດໄດ້ງ່າຍໆຈັກເທື່ອ

ເຊືອກຈະບ່ຂາດງ່າຍ - ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ເຊືອກທີ່ເຮັດດ້ວຍເຊືອກສາມເສັ້ນຂາດໄດ້ງ່າຍ"
Ecclesiastes 4:13
ເຂົາໄດ້ເກີດມາເປັນຄົນຍາກຈົນໃນອານາຈັກຂອງເຂົາ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາເກີດເພື່ອພ່ແມ່ທີ່ທຸກຍາກທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນດິນແດນ
ທີ່ເຂົາຈະປົກຄອງໃນວັນຫນຶ່ງຂ້າງຫນ້າ"
Ecclesiastes 4:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແທນທີ່ຈະເລືອກເອົາຄົນຫນຸ່ມທີ່ສະຫລາດ,
ປະຊາຊົນເລືອກເອົາລູກຊາຍຂອງກະສັດຊື່ງອາດຈະບ່ສະຫລາດ.
ມີຊີວິດຢູ່ ແລະ ເດີນໄປມາ

ຄາວ່າ "ມີຊີວິດຢູ່" ແລະ "ຍ່າງໄປມາ" ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ.
ມີຫມາຍຄວາມຢ່າງດຽວກັນ ແລະ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຈຶ່ງຖືກລວມເຂົ້າກັນ.
ປະຊາຊົນທຸກຄົນບ່ພົບຈຸດສິ້ນສຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍຄົນ"
ມັນຊ່າງອະນິຈັງ ແລະ ກິນລົມກິນແລ້ງ.

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:12.

15ແຕ່ຢ່າງໃດກຕາມ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນວ່າ ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ ແລະ ເດີນໄປມາພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນຕ່າງກຈະເຂົ້າຂ້າງຊາຍຫນຸ່ມ ອີກຄົນຫນຶ່ງທີ່ໄດ້ຂຶ້ນ
ເປັນກະສັດ.16ປະຊາຊົນທຸກຄົນກຕ້ອງການເຊື່ອຟັງຕ່ກະສັດອົງໃຫມ່ຢ່າງບ່ສິ້ນສຸດ, ແຕ່ພາຍຫລັງພວກເຂົາຫລາຍຄົນ ກບ່ຍົກຍ້ອງກະສັດອົງນັ້ນອີກຕ່ໄປ.
ແນ່ນອນສະຖານະການເຊັ່ນນີ້ ມັນຊ່າງອະນິຈັງ ແລະ ກິນລົມກິນແລ້ງ.

5
1ຈົ່ງລະວັງ ຄວາມປະພຶດຂອງເຈົ້າໃຫ້ດີ ເມື່ອເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ. ຈົ່ງໄປທີ່ນັ້ນເພື່ອຟັງ. ການຟັງກດີກວ່າຄົນໂງ່ຈ້າຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ
ໃນຂະນະທີ່ບ່ຮູ້ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດໃນຊີວິດນັ້ນເປັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.

2ຢ່າໄດ້ໄວໂພດທີ່ຈະເວົ້າດ້ວຍປາກຂອງເຈົ້າ, ແລະ ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າໄວເກີນໄປ ທີ່ຈະນາບັນຫາຂຶ້ນຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ. ພຣະເຈົ້າສະຖິດໃນສະຫວັນ, ແຕ່
ເຈົ້າຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ. ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າໃຫ້ຫນ້ອຍຄາ.3ຖ້າເຈົ້າມີຫລາຍສິ່ງທີ່ຕ້ອງເຮັດຫລາຍເກີນໄປ ເເລະ
ວຸ້ນວາຍໃຈກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ ເຈົ້າກອາດຈະມີຝັນຮ້າຍ. ຍິ່ງເຈົ້າເວົ້າຖ້ອຍຄາຫລາຍຂຶ້ນເທົ່າໃດ, ເຈົ້າກອາດຈະເວົ້າແຕ່ສິ່ງທີ່ໂງ່ຈ້າຫລາຍຂຶ້ນເທົ່ານັ້ນ.
4ເມື່ອເຈົ້າສາບານຕ່ກັບພຣະເຈົ້າ, ຢ່າຊັກຊ້າທີ່ຈະແກ້ຄາສາບານນັ້ນ, ເພາະພຣະເຈົ້າບ່ຊົງພພຣະໄທໃນຄົນໂງ່ຈ້າ. ຈົ່ງເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ເຈົ້າສາບານໄວ້ວ່າເຈົ້າ
ຈະເຮັດ.5ການທີ່ເຈົ້າບ່ສາບານເລີຍກດີກວ່າ ເຈົ້າສາບານໄວ້ແລ້ວບ່ເຮັດໃຫ້ສາເລັດ.
6ຢ່າໃຫ້ປາກຂອງເຈົ້າເປັນເຫດໃຫ້ເນື້ອຫນັງຂອງເຈົ້າເຮັດບາບ. ຢ່າເວົ້າຕ່ຜູ້ສື່ສານຂອງປະໂຣຫິດວ່າ, "ການສາບານນັ້ນຜິດພາດ." ເປັນຫຍັງຈຶ່ງເຮັດໃຫ້
ພຣະເຈົ້າໂກດຮ້າຍໂດຍການສາບານຢ່າງຜິດໆ, ເລັ່ງລັດໃຫ້ພຣະອົງຊົງທາລາຍການງານໃນມືຂອງເຈົ້າເສຍບ?7ເພາະໃນຄວາມຝັນຫລາຍ
ກເຊັ່ນດຽວກັບໃນຄາເວົ້າຫລວງຫລາຍ, ທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດໃດໆ ກຄືອະນີຈັງ. ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຢາເກງພຣະເຈົ້າ.
8ເມື່ອເຈົ້າເຫັນຄົນຍາກຈົນຖືກຂົ່ມເຫັງ ແລະ ຖືກຕັດຮອນຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະ ການປະຕິບັດຢ່າງທ່ຽງທາໃນແຂວງຂອງເຈົ້າ, ຢ່າປະຫລາດໃຈວ່າ ບ່ມີ
ໃຜຮູ້, ເພາະມີພວກຄົນທີ່ມີອານາດຄອຍເຝົ້າເບິ່ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ພວກເຂົາຢູ່, ແລະ ຍັງມີພວກຄົນທີ່ຢູ່ຊັ້ນຜູ້ໃຫຍ່ກວ່າທີ່ຢູ່ເຫນືອເຂົາອີກ.
9ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ, ກະສັດເອງໄດ້ເອົາຜົນຜະລິດຈາກທົ່ງນາໄປຊຶ່ງເປັນຜົນຜະລິດຂອງແຜ່ນດິນສາລັບທຸກຄົນ.
10ຄົນໃດທີ່ຮັກເງິນ ກຈະບ່ເຄີຍອື່ມໃຈດ້ວຍເງິນ, ແລະ ຄົນໃດທີ່ຮັກຄວາມຮັ່ງມີ ກຍິ່ງຕ້ອງການຫລາຍຂຶ້ນສະເຫມີ. ນີ້ກຄືອະນິຈັງທັງສິ້ນ.11ຍິ່ງຄວາມ
ຮັ່ງມີເພີ່ມພູນຫລາຍຂຶ້ນເທົ່າໃດ, ກມີຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ສູນເສຍໄປຫລາຍຂຶ້ນດ້ວຍສັນນັ້ນ. ຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງຈະໄດ້ປະໂຫຍດອັນໃດໃນຄວາມຮັ່ງມີນັ້ນ
ນອກຈາກໄດ້ແຕ່ເບິ່ງດ້ວຍຕາຂອງເຂົາເທົ່ານັ້ນ?
12ການຫລັບຂອງຄົນເຮັດວຽກຫນັກກເປັນສຸກ, ບ່ວ່າເຂົາຈະກິນຫນ້ອຍ ຫລືຫລາຍ, ແຕ່ ຊັບສົມບັດອັນຫລວງຫລາຍຂອງຄົນຮັ່ງມີ ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຂົາຫລັບ
ສະບາຍ.
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Ecclesiastes 5:1
ຈົ່ງໄປທີ່ນັ້ນເພື່ອຟັງ

ການໄປຟັງ
ແລະຮຽນຮູ້ກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະວິຫານເປັນສິ່ງທີ່ສາຄັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່າການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ
ແຕ່ຍັງສືບຕ່ເຮັດບາບຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າ.
Ecclesiastes 5:2
ເວົ້າດ້ວຍປາກຂອງເຈົ້າ

ເພື່ອຈະໃຫ້ ຄາສັນຍາ ຫລື ຄາປະຕິຍານຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ຢ່າໄດ້ໄວໂພດ..., ແລະ ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າໄວເກີນໄປ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ຈົ່ງໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າໃຫ້ຫນ້ອຍຄາ

"ບ່ຕ້ອງເວົ້າຫລາຍ"
Ecclesiastes 5:4
ເພາະພຣະເຈົ້າບ່ຊົງພພຣະທັຍໃນຄົນໂງ່ຈ້າ

ຄຸນລັກສະນະອັນຫນຶ່ງຂອງຄົນໂງ່ຈ້າແມ່ນ ການເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາ ຫລື
ຄາປະຕິຍານ ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ຈະຮັກສາ ຫລື
ປະຕິບັດຕາມ.
Ecclesiastes 5:6
ຢ່າໃຫ້ປາກຂອງເຈົ້າເປັັນເຫດໃຫ້ເນື້ອຫນັງຂອງເຈົ້າເຮັດບາບ

"ຢ່າໃຫ້ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຮັດບາບ"
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າໂກດຮ້າຍ ...ມືທັງຫລາຍ?

"ມັນຈະເປັນການໂງ່ຈ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງໂກດແຄ້ນ ... ມືທັງຫລາຍ."
ທາລາຍການງານໃນມືຂອງເຈົ້າເສຍ

"ທາລາຍທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າເຮັດ"
ເພາະໃນຄວາມຝັນທັງຫລາຍກເຊັ່ນດຽວ ກັບໃນຄາເວົ້າຫລວງຫລາຍ, ທີ່ບ່ມີ

ປະໂຫຍດໃດໆ ກຄືອະນີຈັງ.

"ການເວົ້າຫລາຍບ່ໄດ້ໃຫ້ຄວາມຫມາຍ,
ຄືກັນກັບຄວາມຝັນທັງຫລາຍທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນເປັນຈິງ."
Ecclesiastes 5:8
ຄົນຍາກຈົນຖືກຂົ່ມເຫັງ ແລະ ຖືກປຸ້ນຈີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຄົນທຸກຍາກແລະ ປຸ້ນຈີ້ພວກເຂົາ"
ຄວາມຍຸຕິທາ ແລະ ການປະຕິບັດຢ່າງທ່ຽງທາ

ຄາວ່າ "ຍຸຕິທັມ" ແລະ "ຖືກຕ້ອງ" ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຢ່າງດຽວກັນ ແລະ
ກ່າວເຖິງການປິ່ນປົວທີ່ຄົນເຮົາສົມຄວນໄດ້ຮັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການປະຕິບັດທີ່ເປັນທາ."
ຢ່າປະຫລາດໃຈ

"ຢ່າແປກໃຈເລີຍ"
ເພາະມີພວກຄົນທີ່ມີອານາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີພວກຄົນທີ່ມີອານາດ"
ຍັງມີພວກຄົນທີ່ຢູ່ຊັ້ນຜູ້ໃຫຍ່ກວ່າທີ່ຢູ່ເຫນືອເຂົາອີກ

ມີຜູ້ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງທີ່ປົກຄອງຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍດ້ວຍສິດອານາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ມີສິດອານາດຫລາຍກວ່າພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ"
ຊຶ່ງເປັນຜົນຜະລິດຂອງແຜ່ນດິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຫານທີ່ແຜ່ນດິນຜະລິດ"
Ecclesiastes 5:10
ຫລາຍຂຶ້ນສະເຫມີ. ນີ້ກຄືອະນິຈັງທັງສິ້ນ

ຄືກັບອາຍນ້າຫມອກທີ່ບ່ມີແກ່ນສານ,
ສະນັ້ນບ່ມີຄວາມເພິ່ງພໃຈໃນຄວາມປຣາຖນາເງິນຄາ.
ຍິ່ງຄວາມຮັ່ງມີເພີ່ມພູນຫລາຍຂຶ້ນເທົ່າໃດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາຍເປັນຄົນທີ່ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງຫລາຍຂຶ້ນ"
ຄົນທີ່ມີເຮັດໃຫ້ສູນເສຍໄປຫລາຍຂຶ້ນດ້ວຍສັນນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສະນັ້ນຄົນນັ້ນກໃຊ້ຈ່າຍເງິນຫລາຍ"
ຫລື 2)
"ດັ່ງນັ້ນກຈະມີຄົນຈານວນຫລາຍທີ່ໃຊ້ຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວດ້ວຍ."
ຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງຈະໄດ້ປະໂຫຍດອັນໃດ ໃນຄວາມຮັ່ງມີນັ້ນ ນອກຈາກ

ໄດ້ແຕ່ເບິ່ງດ້ວຍຕາຂອງເຂົາເທົ່ານັ້ນ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົນປະໂຫຍດດຽວທີ່ເຈົ້າຂອງໄດ້ມາຈາກຄວາມຮັ່ງມີແມ່ນ
ເຂົາສາມາດເບິ່ງມັນໄດ້"
Ecclesiastes 5:12
ການຫລັບຂອງຄົນເຮັດວຽກຫນັກກເປັນສຸກ

ຄົນທີ່ເຮັດວຽກດີ ຫລື
ຊື່ສັດຕ່ວຽກງານສາມາດມີຄວາມເພິ່ງພໃຈກັບຕົນເອງ ໂດຍຮູ້ວ່າ
ເຂົາໄດ້ເຮັດວຽກທີ່ດີໃນມື້ນັ້ນຕາມທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບເງິນຄ່າຈ້າງແລ້ວ.
ບ່ວ່າເຂົາຈະກິນຫນ້ອຍ ຫລື ຫລາຍ

"ບ່ວ່າເຂົາຈະກິນອາຫານຫນ້ອຍ ຫລື ກິນອາຫານຫລາຍ".
ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຂົາຫລັບສະບາຍ

ຄົນຮັ່ງມີບ່ເຄີຍມີຄວາມເພິ່ງພໃຈ ກັບຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຂົາ.
ເຂົາຕື່ນຢູ່ຫມົດຄືນເນື່ອງຈາກຄວາມກັງວົນ ກ່ຽວກັບເງິນຄາຂອງເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ລາວຕື່ນໃນຕອນກາງຄືນ".
Ecclesiastes 5:13
ຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ກັກຕຸນຄວາມລ້າລວຍໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຂອງຄັງສົມບັດ"
ເນື່ອງຈາກຄວາມເຄາະຮ້າຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຜ່ານໂຊກຮ້າຍ" ຫລື 2)
"ຜ່ານທຸຣະກິດທີ່ຫລົ້ມເຫລວ."
ລູກຊາຍຂອງເຂົາເອງ ... ກບ່ເຫລືອຫຍັງໄວ້ໃນມືຂອງເຂົາເລີຍ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນວະລີທີ່ວ່າ "ໃນມືຂອງເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄວາມເປັນເຈົ້າຂອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາບ່ຖີ້ມລູກຊາຍຂອງເຂົາເອງໄວ້"
Ecclesiastes 5:15
ຄົນຫນຶ່ງອອກແຕ່ຕົວເປົ່າສັນໃດ... ເຂົາກຈະຈາກຊີວິດນີ້ໄປແຕ່ໂຕເປົ່າສັນນັ້ນ

ນອກເຫນືອຈາກການທີ່ບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງ, ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ “ໂຕເປົ່າ”
ໄດ້ເນັ້ນເຖິງວ່າ ຄົນເຮົາເກີດມາໂດຍບ່ມີຊັບສົມບັດໃດໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຮົາຈະເປືອຍກາຍ ແລະ ບ່ມີສິ່ງໃດໃນເວລາທີ່ລາວເກີດ ...
ລາວຈະຈາກຊີວິດນີ້ໄປຢ່າງດຽວກັນ"
ເຂົາກຈະຈາກຊີວິດນີ້ໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຈະຕາຍ"

13ສິ່ງສະຫລົດໃຈຫລາຍທີ່ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຢູ່ໃຕ້ດວງຕາເວັນ: ຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ກັກຕຸນຄວາມລາ້ລວຍໄວ້,
ກເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມທຸກຍາກໃຫ້ກັບຕົນເອງ.14ເມື່ອຄົນຮັ່ງມີໄດ້ສູນເສຍຊັບສົມບັດຂອງເຂົາໄປເນື່ອງຈາກຄວາມເຄາະຮ້າຍ,
ລູກຊາຍຂອງເຂົາເອງຜູ້ທີ່ເຂົາໃຫ້ກາເນີດກບ່ເຫລືອຫຍັງໄວ້ໃນມືຂອງເຂົາເລີຍ.
15ຄົນຫນຶ່ງອອກຈາກທ້ອງແມ່ ແຕ່ຕົວເປົ່າສັນໃດ, ເຂົາກຈະຈາກຊີວິດນີ້ໄປແຕ່ຕົວເປົ່າສັນນັ້ນ. ເຂົາບ່ສາມາດເອົາສິ່ງໃດຕິດມືຈາກການງານຂອງເຂົາໄປ
ໄດ້ເລີຍ.16ຄວາມບ່ຖືກຕ້ອງອີກຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ແນ່ນອນຄື ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເກີດມາສັນໃດ, ເຂົາກຕ້ອງຈາກໄປສັນນັ້ນ. ດັ່ງນັ້ນຄົນເຮົາຈະໄດ
້ປະໂຫຍດອັນໃດໃນການເຮັດວຽກຫນັກທີ່ໄດ້ແຕ່ຈັບລົມ?17ເຂົາກິນດ້ວຍຄວາມມືດມົນ ແລະ ຄວາມໂສກເສົ້າຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ ດ້ວຍຄວາມເຈັບປ່ວຍ, ແລະ
ຄວາມໂກດຮ້າຍຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດຂອງເຂົາ.
18ເບິ່ງເຖີດ, ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເຫັນວ່າດີ ແລະ ເຫມາະກຄື: ໃຫ້ກິນ ແລະດື່ມ ແລະເພີດເພີນກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ມາຈາກການງານຂອງເຮົາ, ໃນຂະນະທີ່ເຮົາ
ລາບາກພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດອັນສັ້ນໆນີ້, ທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານແກ່ເຮົາ. ເພາະນີ້ເປັນຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບຂອງມະນຸດ.
19ຄົນໃດທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານຄວາມຮັ່ງມີແລະ ຊັບສົມບັດ ແລະ ຄວາມສາມາດໃນການຮັບສ່ວນແບ່ງຂອງເຂົາ ແລະ ຊົມຊື່ນຍິນດີໃນວຽກງານທີ່ຕົນເຮັດ
- ນີ້ຄຶຂອງຂວັນມາຈາກພຣະເຈົ້າ.20ເພາະເຂົາບ່ຄ່ອຍໄດ້ຄິດເຖິງ ວັນເວລາຂອງເຂົາຫລາຍເທົ່າໃດ, ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ເຂົາ
ວຸ້ນວາຍສັບສົນກັບສິ່ງທີ່ເຂົາເພີດເພີນໃນການເຮັດນັ້ນ.
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ເຂົາບ່ສາມາດເອົາສິ່ງໃດຕິດມື

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາບ່ສາມາດເອົາຫຍັງໄປກັບເຂົາໄດ້ເລີຍ"
ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເກີດມາສັນໃດ, ເຂົາກຕ້ອງຈາກໄປສັນນັ້ນ

ຫມາຍເຖິງການກາເນີດ ແລະ ການຕາຍຂອງຄົນ
ແລະເປັນການສະແດງຄວາມຄິດດຽວກັນກັບຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.
ດັ່ງນັ້ນຄົນເຮົາຈະໄດ້ປະໂຫຍດອັນໃດ ໃນການເຮັດວຽກຫນັກທີ່ໄດ້ແຕ່ຈັບລົມ?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຈຸດຂອງລາວວ່າ ບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງ
ໃນການເຮັດວຽກໃຫ້ກັບອາກາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດໃດໆ ໃນການເຮັດວຽກກັບອາກາດ."
ການເຮັດວຽກຫນັກທີ່ໄດ້ແຕ່ຈັບລົມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພະຍາຍາມທີ່ຈະຈັບລົມ" ຫລື 2)
"ເຮັດວຽກສາລັບອາກາດທີ່ເຂົາຫາຍໃຈ"
ເຂົາກິນດ້ວຍຄວາມມືດມົນ

ໃນຄານີ້ “ຄວາມມືດ” ຫມາຍເຖິງສະຖານະການທີ່ໂສກເສົ້າ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໃນຊ່ວງຊີວິດຂອງເຂົາ
ກິນໃນຄວາມເສົ້າໃຈ" ຫລື 2)
"ໃນຊ່ວງຊີວິດຂອງເຂົາຖືກໃຊ້ໄປກັບຄວາມທຸກໂສກ"
ຄວາມໂສກເສົ້າຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ ດ້ວຍຄວາມເຈັບປ່ວຍ, ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະທົນທຸກທຣະມານຫລາຍ, ໃນການເຈັບປ່ວຍ
ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍ"
Ecclesiastes 5:18
ເບິ່ງເຖີດ

"ເອົາໃຈໃສ່" ຫລື "ຕັ້ງໃຈຟັງ".
ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເຫັນວ່າດີ ແລະ ເຫມາະສົມກຄື

ຄາວ່າ "ດີ" ແລະ "ເຫມາະສົມ" ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ
ມັນມີຫມາຍອັນດຽວກັນ. ຂ້ທີສອງເພີ່ມຄວາມຫມາຍຂອງຂ້ທາອິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນແມ່ນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະເຮັດ."
ຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດອັນສັ້ນໆນີ້, ທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານແກ່ເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາບໃດທີ່ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຮົາມີຊີວິດຢູ່"
ເພາະນີ້ເປັນຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບຂອງມະນຸດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ລາງວັນຂອງມະນຸດ" ຫລື 2)
"ໂຊກຊະຕາຂອງມະນຸດ."
Ecclesiastes 5:19
ຄວາມຮັ່ງມີແລະ ຊັບສົມບັດ

ສອງຄານີ້ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍວ່າເປັນສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາກ່າວເຖິງເງິນ ແລະ
ສິ່ງຂອງຕ່າງໆທີ່ຄົນເຮົາສາມາດຊື້ໄດ້ດ້ວຍເງິນ.
ຮັບສ່ວນແບ່ງຂອງເຂົາ ແລະ ຊົມຊື່ນຍິນດີໃນວຽກງານທີ່ຕົນເຮັດ

ແມ່ນການສະແດງອອກເຖິງຄວາມເພິ່ງພໃຈ ແລະ
ເພີດເພີນກັບວຽກຂອງຂອງຕົນ.
ເພາະເຂົາບ່ຄ່ອຍໄດ້ຄິດເຖິງ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານໃຫ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາບ່ຈື່"
ວັນເວລາຂອງເຂົາຫລາຍເທົ່າໃດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນຊີວິດຂອງເຂົາ"
ວຸ້ນວາຍສັບສົນ

"ເຮັດໂຕບ່ວ່າງ"

Ecclesiastes 6:1
ເປັນສິ່ງທີ່ຮ້າຍແຮງສາລັບມະນຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມລາບາກຕ່ຄົນເຮົາ".
ຄວາມຮັ່ງມີ, ຊັບສົມບັດ

ສອງຄານີ້ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຢ່າງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາກ່າວເຖິງເງິນ ແລະ
ສິ່ງຂອງຕ່າງໆທີ່ຄົນເຮົາສາມາດຊື້ໄດ້ດ້ວຍເງິນ.
ເຂົາຈະບ່ຂາດເຂີນສິ່ງໃດເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາມີທຸກຢ່າງ".
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ປຣະທານຄວາມສາມາດທີ່ຈະຊື່ນຊົມກັບສິ່ງນັ້ນ.

ການໄດ້ມາເຖິງຄວາມຮັ່ງມີ ຫລື ຊັບສິນຕ່າງໆ ແລະ
ບ່ສາມາດມີຄວາມສຸກກັບສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນໄຮ້ສາຣະ.
ນີ້ກອະນິຈັງ, ແລະ ຄວາມທຸກໃຈຢ່າງໂຫດຮ້າຍ.

ການທີ່ບ່ສາມາດມີຄວາມສຸກ ກັບຊັບສົມບັດຂອງຄົນເຮົາ

ແມ່ນຄວາມທຸກທຣະມານໃຈ ຫລື ຄາສາບແຊ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.
Ecclesiastes 6:3
ພ່ທີ່ມີລູກເປັນຮ້ອຍຄົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນພ່ຂອງລູກ 100ຄົນ"
ມີຊີວິດຍືນຍາວ, ເຖິງແມ່ນວ່າວັນເດືອນປີຂອງເຂົາຈະຫລວງຫລາຍ

ສອງວະລີນີ້ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຈຶ່ງຖືກລວມເຂົ້າກັນ.
ໃຈຂອງເຂົາບ່ອີ່ມໃຈດ້ວຍສິ່ງດີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາບ່ມີຄວາມເພິ່ງພໃຈກັບສິ່ງທີ່ດີ"
ເຂົາບ່ໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ຢ່າງມີກຽຕ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ບ່ມີໃຜຝັງເຂົາ" ຫລື 2)
"ບ່ມີໃຜຝັງເຂົາຢ່າງຖືກຕ້ອງ."
ຢ່າງເຊັ່ນແອນ້ອຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເກີດມາໃນຄວາມອະນິຈັງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າງເຊັ່ນແອນ້ອຍເກີດມາບ່ມີຫຍັງເລີຍ".

6
1ມີຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນ ຢູ່ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ, ແລະ ເປັນສິ່ງທີ່ຮ້າຍແຮງສາລັບມະນຸດ.2ພຣະເຈົ້າອາດຈະປຣະທານຄວາມ
ຮັ່ງມີ, ຊັບສົມບັດ ແລະ ກຽດໃຫ້ແກ່ຄົນຫນຶ່ງເພື່ອທີ່ເຂົາຈະບ່ຂາດເຂີນສິ່ງໃດທີ່ເຂົາປາຖະຫນາສາລັບຕົນເອງເລີຍ,

ແຕ່ແລ້ວພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ປຣະທານຄວາມສາມາດທີ່ຈະຊື່ນຊົມກັບສິ່ງນັ້ນ. ຄົນອື່ນກໃຊ້ສິ່ງຕ່າງໆຂອງເຂົາແທນ. ນີ້ກອະນິຈັງ, ແລະ ຄວາມທຸກໃຈຢ່າງ
ໂຫດຮ້າຍ.
3ຖ້າຄົນໃດມີລູກເປັນຮ້ອຍຄົນ ແລະ ມີຊີວິດຍືນຍາວ, ເຖິງແມ່ນວ່າວັນເດືອນປີຂອງເຂົາຈະຫລວງຫລາຍ, ແຕ່ຖ້າໃຈຂອງເຂົາບ່ອີ່ມໃຈດ້ວຍສິ່ງດີ ແລະ ເຂົາ
ບ່ໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ຢ່າງມີກຽດ, ແລ້ວຂ້ານ້ອຍກເວົ້າໄດ້ວ່າ, ເປັນແອນ້ອຍທີ່ຕາຍຕັ້ງແຕ່ເກີດກຍັງດີກວ່າຄົນນັ້ນ.4ຢ່າງເຊັ່ນແອນ້ອຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເກີດ
ມາໃນຄວາມອະນິຈັງ ແລະ ຕາຍໄປໃນຄວາມມືດ, ແລະ ຊື່ຂອງເຂົາກຍັງປິດຊ້ອນຢູ່.
5ແມ່ນວ່າເດັກຄົນນັ້ນບ່ໄດ້ເຫັນດວງຕາເວັນ ຫລື ບ່ຮູ້ສິ່ງໃດເລີຍ, ເດັກຄົນນັ້ນກໄດ້ພັກສະຫງົບທັງໆທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນບ່ໄດ້ພັກ.6ເຖິງແມ່ນວ່າຄົນຫນຶ່ງຈະມີຊີວິດ
ຢູ່ ຮອດສອງພັນປີ ແຕ່ບ່ຮູ້ເຖິງຄວາມສາລານໃຈກັບສິ່ງທີ່ດີທັງຫລາຍ, ເຂົາກໄປໃນທີ່ດຽວກັນເຫມືອນກັບຄົນອື່ນໆ.
7ວຽກງານທັງຫມົດຂອງມະນຸດກເພື່ອປາກຂອງເຂົາ, ແຕ່ຄວາມຢາກຂອງເຂົາກບ່ໄດ້ຮັບຄວາມພໃຈ.8ແທ້ຈິງແລ້ວ, ຄົນມີປັນຍາໄດ້ປຽບອັນໃດເຫນືອ
ຄົນໂງ່ຈ້າແດ່? ຄົນທີ່ຍາກຈົນໄດ້ປຽບອັນໃດເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາຮູ້ຈັກວິທີການປະເຊີນຫນ້າກັບຄົນອື່ນໆ?
9ການພໃຈກັບສິ່ງທີ່ຕາຫລຽວເຫັນກດີກວ່າ ການປາຖະຫນາສິ່ງທີ່ໂຫຍຫາ ດ້ວຍຄວາມຢາກໄດ້ໄປຕາມຕັນຫາ, ຊຶ່ງກແມ່ນອະນີຈັງ ແລະ
ຄວາມພະຍາຍາມແບບກິນລົມກິນແລ້ງ.10ສິ່ງໃດທີ່ມີຢູ່ກໄດ້ຕັ້ງຊື່ເອີ້ນສິ່ງນັ້ນແລ້ວ, ແລະມະນຸດເປັນຢ່າງໃດກໄດ້ຮູ້ກັນຢູ່ແລ້ວ.
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງເປັນການໄຮ້ປະໂຫຍດທີ່ຈະໂຕ້ຖຽງກັບອົງຜູ້ຊົງເປັນຜູ້ພິພາກສາຄົນທັງປວງທີ່ມີຣິດອານາດ.11ຍິ່ງເວົ້າຖ້ອຍຄາຫລາຍເທົ່າໃດກຍິ່ງບ່ມີປະໂຫຍດ
ຫລາຍຂຶ້ນເທົ່ານັ້ນ, ດັ່ງນັ້ນການເປັນມະນຸດໄດ້ປຽບອັນໃດແດ່.12ເພາະໃຜຈະຮູ້ໄດ້ແດ່ວ່າມີຫຍັງດີສາລັບມະນຸດໃນຊີວິດຂອງເຂົາ ໃນຊ່ວງເວລາອະນິຈັງ
ຂອງເຂົາ? ວັນເວລາທີ່ໃກ້ຫມົດລົງຈົນເຖິງວັນທີ່ເຂົາຈາກໄປເຫມືອນກັບເງົາ? ໃຜທີ່ຈະບອກກັບມະນຸດໄດ້ວ່າ ອັນໃດຈະເກີດຂຶ້ນຢູ່ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ
ຫລັງຈາກທີ່ເຂົາຕາຍໄປແລ້ວ?
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ຕາຍໄປໃນຄວາມມືດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄວາມມືດ” ອາດຈະຫມາຍເຖິງໂລກແຫ່ງຄົນຕາຍ ຫລື
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາຍຢ່າງບ່ສາມາດອະທິບາຍໄດ້"
ຊື່ຂອງເຂົາກຍັງປິດຊ້ອນຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຮູ້ຊື່ຂອງມັນ"
Ecclesiastes 6:5
ກໄດ້ພັກສະຫງົບທັງໆທີ່ມະນຸດນັ້ນບ່ໄດ້ພັກ

ເດັກນ້ອຍທີ່ເກີດມາບ່ເຄີຍປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ,
ພວກເຂົາຍັງຄົງພັກຜ່ອນຢ່າງສະຫງົບຢູ່.
ໃນຂະນະທີ່ຄົນເຮົາທີ່ດາຣົງຊີວິດຢູ່ມາໄດ້ຫລາຍປີແລ້ວ
ບ່ໄດ້ມີຄວາມສົນໃຈໃນການຂາດການພັກຜ່ອນ.
ເຖິງແມ່ນວ່າມະນຸດຈະມີຊີວິດຢູ່ຮອດສອງພັນປີ

ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ສະແດງ ໃຫ້ເຫັນວ່າມັນບ່ສາຄັນວ່າ
ຄົນເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ດົນປານໃດ
ຖ້າເຂົາບ່ມີຄວາມສຸກກັບສິ່ງດີໆໃນຊີວິດ.
ສອງພັນປີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "2,000 ປີ"
ແຕ່ບ່ຮູ້ເຖິງຄວາມສາລານໃຈກັບສິ່ງທີ່ດີທັງຫລາຍ

ແມ່ນຈຸດປະສົງ
ທີ່ມະນຸດຕ້ອງຮຽນຮູ້ທີ່ຈະເພີດເພີນກັບສິ່ງດີໆໃນຊີວິດທີ່ສະເຫນີໃຫ້ເຂົາ.
Ecclesiastes 6:7
ເພື່ອປາກຂອງເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາອາຫານໃສ່ປາກລາວ" ຫລື "ກິນເຂົ້າ"
ຄວາມຢາກຂອງເຂົາກບ່ໄດ້ຮັບການເຕີມເຕັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາບ່ພໃຈໃນຄວາມຢາກຂອງເຂົາ"
ຄົນມີປັນຍາໄດ້ປຽບອັນໃດເຫນືອຄົນໂງ່ຈ້າແດ່?

ສະຕິປັນຍາຂອງຄົນສະຫລາດບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມສະດວກສະບາຍເພີ່ມຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນສະຫລາດບ່ໄດ້ປຽບຄົນໂງ່ຈ້າ."
ຄົນທີ່ຍາກຈົນໄດ້ປຽບອັນໃດ ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາຮູ້ຈັກວິທີການຜະເຊີນຫນ້າ

ກັບຄົນອື່ນໆ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ທຸກຍາກບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍ
ແມ້ວ່າເຂົາຈະຮູ້ວິທີທີ່ຈະຜະເຊີນຫນ້າກັບຄົນອື່ນ."
Ecclesiastes 6:9
ສິ່ງທີ່ຕາຫລຽວເຫັນກດີ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງສາມາດເຫັນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ເພາະວ່າເຂົາມີມັນແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາມີແລ້ວ"
ການປຣາຖນາສິ່ງທີ່ໂຫຍຫາ ດ້ວຍຄວາມຢາກໄດ້ໄປຕາມຕັນຫາ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາຕ້ອງການແຕ່ບ່ມີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢາກໄດ້ສິ່ງທີ່ເຂົາບ່ມີ"
ຊຶ່ງກແມ່ນອະນິຈັງ ແລະ ຄວາມພະຍາຍາມແບບກິນລົມກິນແລ້ງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:12.
ສິ່ງໃດທີ່ມີຢູ່ກໄດ້ຕັ້ງຊື່ເອີ້ນສິ່ງນັ້ນແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໄດ້ຕັ້ງຊື່ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ມີຢູ່ແລ້ວ"
ມະນຸດເປັນຢ່າງໃດກໄດ້ຮູ້ກັນຢູ່ແລ້ວ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຄົນເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າ ມະນຸດເປັນຄົນແນວໃດ”

7
1ຊື່ສຽງທີ່ດີກດີກວ່ານ້າຫອມທີ່ລາຄາແພງ, ແລະ ມື້ຕາຍກດີກວ່າມື້ເກີດ.2ການໄປຍັງເຮືອນທີ່ມີການຮ້ອງໄຫ້ກດີກວ່າໄປເຮືອນທີ່ມີການກິນລ້ຽງ, ເພາະ
ການຮ້ອງໄຫ້ຈະເກີດຂຶ້ນກັບທຸກຄົນໃນວາລະສຸດທ້າຍຂອງຊີວິດ, ດັ່ງຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຕ້ອງເກັບເອົາເລື່ອງນີ້ໄວ້ໃນໃຈ.

3ຄວາມໂສກເສົ້າກດີກ່ວາສຽງຫົວ, ເພາະຈາກໃບຫນ້າທີ່ເສົ້າຫມອງ, ພາຍຫລັງກຈະນາມາຊຶ່ງຈິດໃຈທີ່ຍິນດີ.
4ຈິດໃຈຂອງຄົນມີປັນຍາຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ມີການຮ້ອງໄຫ້, ແຕ່ຈິດໃຈຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ ຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ມີງານລ້ຽງ.
5ການຟັງຄາເຕືອນຂອງຄົນມີປັນຍາ ກດີກວ່າການຟັງເພງຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ.6ເພາະສຽງແຕກຂອງຫນາມທີ່ລຸກໄຫມ້ຢູ່ໃຕ້ຫມ້ສັນໃດ, ສຽງຫົວຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ
ກເປັນສັນນັ້ນ. ນີ້ກເປັນອະນີຈັງດ້ວຍ.
7ແທ້ຈິງແລ້ວການບີບບັງຄັບກເຮັດໃຫ້ ຄົນມີປັນຍາໂງ່ຈ້າ, ແລະ ສິນຈ້າງລາງວັນ ກເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈເຊື່ອມຊາມໄປ.
8ບັ້ນປາຍຂອງທຸກສິ່ງກດີກວ່າຕອນເລີ້ມຕົ້ນ; ແລະ ຄົນທີ່ມີຄວາມອົດກັ້ນໃຈກດີກວ່າຄົນທີ່ມີໃຈຈອງຫອງ.9ຢ່າໃຫ້ຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຮ້າຍໄວ,
ເພາະຄວາມຮ້າຍຝັງຢູ່ໃນຈິດໃຈຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ.
10ຢ່າຖາມເລີຍວ່າ, "ເປັນຫຍັງສະໄຫມກ່ອນຈຶ່ງດີກວ່າສະໄຫມນີ້?" ເພາະຄາຖາມນີ້ທີ່ເຈົ້າຖາມບ່ໄດ້ມາຈາກປັນຍາ.
11ປັນຍາກດີເຫມືອນກັບສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆທີ່ເຮົາ ໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກຈາກບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງເຮົາ.
ປັນຍາໃຫ້ປະໂຫຍດຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຫັນດວງຕາເວັນ.12ເພາະປັນຍາໃຫ້ເຄື່ອງປ້ອງກັນເຊັ່ນດຽວກັບເງິນ ທີ່ສາມາດໃຫ້ຄວາມປ້ອງກັນໄດ້, ແຕ່ປະໂຫຍດ
ຂອງຄວາມຮູ້ຄືການທີ່ມີປັນຍາໃຫ້ຊີວິດ ຕ່ຜູ້ທີ່ມີປັນຍານັ້ນຮູ້.
13ຈົ່ງພິຈາລະນາພຣະລາຊກິດຂອງພຣະເຈົ້າ: ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ບາງສິ່ງຄົດໄປແລ້ວ ຜູ້ໃດຈະເຮັດໃຫ້ຊື່ໄດ້ແດ່?
14ເມື່ອຊ່ວງເວລາທີ່ດີ, ກຈົ່ງມີຊີວິດຢ່າງມີຄວາມສຸກໃນຊ່ວງເວລາທີ່ດີນັ້ນ, ແຕ່ເມື່ອເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ເດືອດຮ້ອນ ຈົ່ງພິຈາລະນາດັ່ງນີ້ວ່າ: ພຣະເຈົ້າ
ຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ທັງສອງຢ່າງຄຽງຄູ່ກັນໄປ. ເພາະເຫດນີ້, ຈຶ່ງບ່ມີໃຜຈະຄົ້ນພົບໄດ້ວ່າ ສິ່ງໃດທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນພາຍຫລັງເຂົາ.
15ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງໃນຊີວິດອານິຈັງຂອງຂ້ານ້ອຍນີ້. ມີພວກຄົນຊອບທາທີ່ຈິບຫາຍທັງໆທີ່ມີຄວາມຊອບທາໃນພວກເຂົາ, ແລະ
ມີພວກຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ມີຊີວິດຍືນຍາວທັງໆທີ່ມີຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນພວກເຂົາ.16ຢ່າອວດຕົວເອງວ່າຊອບທາ ແລະ ສະຫລາດໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ. 
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຄວນຈະທາລາຍຕົນເອງເສຍ?
17ຢ່າຊົ່ວຊ້າ ຫລືໂງ່ຈ້າຈົນເກີນໄປ. ເປັນຫຍັງເຈົ້າຄວນຈະຕາຍກ່ອນເຖິງເວລາຂອງເຈົ້າ?18ເປັນການດີທີ່ເຈົ້າຄວນຈະຢຶດເອົາປັນຍານີ້ໄວ້, ແລະ
ທີ່ເຈົ້າຈະບ່ປ່ອຍຄວາມຊອບທາໄປ. ເພາະຄົນທີ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າ ຈະພົບກັບພາລະຫນ້າທີ່ທັງສິ້ນຂອງເຂົາ.
19ປັນຍາມີອານາດຫລາຍໃນຄົນສະຫລາດ ຫລາຍຍິ່ງກວ່າຜູ້ປົກຄອງສິບຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຫນຶ່ງ.20ບ່ມີຄົນຊອບທາຈັກຄົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ທີ່ເຮັດ
ແຕ່ຄວາມດີ ແລະບ່ເຄີຍເຮັດບາບຈັກເທື່ອ.
21ຢ່າໄດ້ຟັງທຸກຄາທີ່ໄດ້ເວົ້າ, ເພາະເຈົ້າອາດຈະໄດ້ຍິນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າປ້ອຍດ່າເຈົ້າຢູ່ກໄດ້.22ທາງດຽວກັນ, ເຈົ້າກຮູ້ຢູ່ແກ່ໃຈຂອງເຈົ້າເອງ
ວ່າເຈົ້າກມັກຈະປ້ອຍດ່າຄົນອື່ນໆເຊັ່ນດຽວກັນ.
23ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພິສູດທັງຫມົດ ນີ້ດ້ວຍປັນຍາ ຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ. "ຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຄົນມີປັນຍາ," ແຕ່ກບ່ໄດ້ຫລາຍໄປກວ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເປັນໄດ້.
24ປັນຍາຢູ່ຫ່າງໄກ ແລະ ເລິກລັບຫລາຍ. ໃຜຈະຄົ້ນພົບປັນຍາໄດ້ແດ່?25ຂ້ານ້ອຍ; ໄດ້ກັບໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຫັນມາຮຽນຮູ້ ແລະ ກວດສອບ ແລະ ຊອກຫາ
ປັນຍາ ແລະ ຄາອະທິບາຍແຫ່ງຄວາມຈິງ, ແລະ ເພື່ອເຂົ້າໃຈວ່າຄວາມຊົ່ວຊ້າຄືຄວາມໂງ່ ແລະຄວາມໂງ່ຈ້າຄືຄວາມບ້າບ.
26ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົບວ່າ ຄວາມຂົມຂື່ນຍິ່ງກວ່າຄວາມຕາຍຄື ຜູ້ຍິງຄົນໃດທີ່ຈິດໃຈຂອງນາງເຕັມດ້ວຍບ່ວງແຮ້ວ ແລະ ຕະຂ່າຍ, ແລະ ແຂນຂອງນາງເປັນ
ເຫມືອນສາຍໂສ້. ຄົນໃດທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງພພຣະໄທກຈະລອດພົ້ນຈາກນາງໄປໄດ້, ແຕ່ພວກຄົນບາບຈະຖືກນາງດັກຈັບເອົາໄປ.
27"ຈົ່ງພິຈາລະນາສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄົ້ນພົບ," ອາຈານກ່າວວ່າ. "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເພີ່ມສິ່ງຫນຶ່ງ ທີ່ຄົ້ນພົບເຂົ້າໄປກັບອີກສິ່ງຫນຶ່ງ ເພື່ອທີ່ຈະຊອກຫາ
ຄາຕອບແຫ່ງຄວາມຈິງ.28ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຍັງຄົງໄດ້ຊອກຫາຕ່ໄປ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍກຍັງບ່ພົບ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົບວ່າ ມີຜູ້ຊາຍທີ່ຊອບທາພຽງຄົນດຽວ, ໃນ
ທ່າມກາງຜູ້ຊາຍພັນຄົນ, ແຕ່ບ່ໄດ້ພົບຜູ້ຍິງຈັກຄົນດຽວ. ໃນທ່າມກາງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດ.
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Ecclesiastes 7:1
ຊື່ສຽງທີ່ດີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊື່ສຽງທີ່ດີ"
ດັ່ງຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຕ້ອງເກັບເອົາເລື່ອງນີ້ໄວ້ໃນໃຈ

ພວກເຂົາຕ້ອງພິຈາຣະນາວ່າ ຊື່ ຫລື ຊື່ສຽງຫຍັງທີ່ພວກເຂົາມີ ແລະ
ພວກເຂົາຈະປະຖິ້ມມັນໄວ້ຂ້າງຫລັງເມື່ອພວກເຂົາຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຕ້ອງຄິດຢ່າງຈິງຈັງກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້."
Ecclesiastes 7:3
ໃບຫນ້າທີ່ເສົ້າຫມອງ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະສົບການທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນໂສກເສົ້າ"
ຊຶ່ງຈິດໃຈທີ່ຍິນດີ

ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ໃນທີ່ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ
ອາຣົມຂອງຄົນເຮົາ.
ຄວາມຍິນດີໄດ້ອະທິບາຍເຖິງສະພາບຂອງຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄວາມສຸກ
ແລະ ຄວາມສະຫງົບສຸກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນວຄິດທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຈິດໃຈຂອງຄົນມີປັນຍາຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ມີການຮ້ອງໄຫ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນມີປັນຍາຈະຄິດຢ່າງເລິກເຊິ່ງກ່ຽວກັບຄວາມຕາຍ"
ແຕ່ຈິດໃຈຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ ຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ມີງານລ້ຽງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຄົນໂງ່ຈ້າຄິດພຽງແຕ່ຢາກມ່ວນຊື່ນໃນເຮືອນຂອງຕົນເອງ"
ຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ມີການຮ້ອງໄຫ້ ... ຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ມີງານລ້ຽງ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນສະຖານທີ່ທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້.
Ecclesiastes 7:5
ການຟັງຄາເຕືອນຂອງຄົນມີປັນຍາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຄົນທີ່ມີປັນຍາເຕືອນສະຕິເຈົ້າ"
ການຟັງເພງຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຟັງຄົນໂງ່ຈ້າຮ້ອງເພງ".
ເພາະສຽງແຕກຂອງຫນາມທີ່ລຸກໄຫມ້ຢູ່ໃຕ້ຫມ້ສັນໃດ,

ສຽງຫົວຂອງຄົນໂງ່ຈ້າກເປັນສັນນັ້ນ

"ສຽງຫົວຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ"
ແມ່ນປຽບທຽບກັບການຈູດຫນາມທີ່ມີສຽງດັງແຕ່ລຸກໄຫມ້ຢ່າງໄວວາ.
Ecclesiastes 7:7
ການບີບບັງຄັບ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງການບີບບັງຄັບໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເອົາເງິນໃຫ້ ຫລື
ເອົາຂອງມີຄ່າອື່ນໆໃຫ້ຜູ້ອື່ນ ເພື່ອວ່າອີກຜູ້ຫນຶ່ງຈະບ່ມາທາຮ້າຍເຂົາ.
ນີ້ຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຜິດ.
ເຮັດໃຫ້ຄົນມີປັນຍາໂງ່ຈ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ປ່ຽນຄົນທີ່ມີປັນຍາໃຫ້ກາຍເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ" ຫລື 2)
"ເຮັດໃຫ້ຄາແນະນາຂອງຄົນມີປັນຍາເບິ່ງຄືຄາແນະນາທີ່ໂງ່ຈ້າ."
ຈິດໃຈເຊື່ອມຊາມໄປ

ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທາລາຍຄວາມສາມາດຂອງຄົນໃນການຄິດ ແລະ
ການຕັດສິນຢ່າງຖືກຕ້ອງ"
Ecclesiastes 7:8
ຄົນທີ່ມີຄວາມອົດກັ້ນໃຈກດີກວ່າຄົນທີ່ມີໃຈຈອງຫອງ

ຄາວ່າ "ຈິດວິນຍານ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງທັສະນະຄະຕິຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນອົດທົນມີຄວາມສຸກດີກວ່າຄົນທີ່ມີຈິດໃຈຈອງຫອງ"
ຫລື
"ທັສະນະຄະຕິຂອງຄົນອົດທົນແມ່ນດີກວ່າທັສະນະຄະຕິທີ່ມີຄວາມຈອງຫອງ"
ຢ່າໃຫ້ຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຮ້າຍໄວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າໂກດແຄ້ນຢ່າງໄວວາ" ຫລື
"ຢ່າມີອາຣົມໂກດຮ້າຍ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍຝັງຢູ່ໃນຈິດໃຈຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ

ຄວາມໂກດຮ້າຍຖືກປຽບທຽບ
ກັບບາງຢ່າງທີ່ອາສັຍຢູ່ພາຍໃນຊີວິດຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນໂງ່ຈ້າເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນ"
Ecclesiastes 7:10
ເປັນຫຍັງສມັຍກ່ອນຈຶ່ງດີກວ່າສມັຍນີ້?

ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວ ຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຈົ່ມກ່ຽວກັບປະຈຸບັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນອະດີດ ສິ່ງຕ່າງໆດີກວ່າທີ່ມັນເປັນຢູ່ໃນຕອນນີ້"
ບ່ແມ່ນຍ້ອນເຈົ້າມີສະຕິປັນຍາທີ່ເຈົ້າຖາມຄາຖາມນີ້

ບຸກຄົນທີ່ຂຽນຂ້ຄວາມນີ້ ບ່ໄດ້ປຽບທຽບກັບເຫດຜົນໃນປະຈຸບັນ
ແລະອະດີດ, ແຕ່ເປັນຫົວຂ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າເຈົ້າມີປັນຍາເຈົ້າຈະບ່ຖາມຄາຖາມນີ້" ຫລື
"ຖາມຄາຖາມນີ້ສະແດງວ່າເຈົ້າບ່ມີປັນຍາ"
Ecclesiastes 7:11
ຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຫັນດວງຕາເວັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່"
ປະໂຫຍກຂອງຄວາມຮູ້ຄືການທີ່ມີປັນຍາ ໃຫ້ຊີວິດຕ່ຜູ້ທີ່ມີປັນຍານັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ທີ່ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາວ່າ "ຄວາມຮູ້" ແລະ
"ປັນຍາ" ເພື່ອຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ, ຫລື 2)
"ປະໂຫຍດຂອງການຮູ້ພູມປັນຍາແມ່ນມັນໃຫ້ຊີວິດ."
ໃຫ້ຊີວິດຕ່ຜູ້ທີ່ມີປັນຍານັ້ນ

"ນັ້ນ" ຫມາຍເຖິງສະຕິປັນຍາ. ຄວາມຮູ້ ແລະ ສະຕິປັນຍາ "ໃຫ້ຊີວິດ"
ໃນວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ. ການເລືອກການລົງທືນທີ່ດີ, ການສ້າງຫມູ່ຄູ່ທີ່ດີ,
ການເລືອກຮູບແບບຊີວິດທີ່ດີ,
ການດາຣົງຊີວິດທີ່ມີຄວາມສະຫງົບສຸກກັບຄົນອື່ນ
ແມ່ນເປັນພຽງບາງວິທີທີ່ສະຕິປັນຍາຈະ “ໃຫ້ຊີວິດ”.
Ecclesiastes 7:13
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ບາງສິ່ງຄົດໄປແລ້ວ ຜູ້ໃດຈະເຮັດໃຫ້ຊື່ໄດ້ແດ່?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດແກ້ໄຂສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົດງ."
Ecclesiastes 7:14
ເມື່ອຊ່ວງເວລາທີ່ດີ ... ເມື່ອເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ເດືອດຮ້ອນ

"ເມື່ອສິ່ງດີໆເກີດຂຶ້ນ ... ເມື່ອສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂຶ້ນ"
ມີຊີວິດຢ່າງມີຄວາມສຸກໃນຊ່ວງເວລາທີ່ດີນັ້ນ

"ມີຄວາມສຸກກັບສິ່ງດີໆເຫລົ່ານັ້ນ"
ຄຽງຄູ່ກັນໄປ

"ໃນເວລາດຽວກັນ"
ສິ່ງໃດທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນພາຍຫລັງເຂົາເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສິ່ງໃດທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ"
ຫລື 2) "ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນໂລກຫລັງຈາກເຂົາຕາຍ" ຫລື 3)
"ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບເຂົາຫລັງຈາກເຂົາຕາຍ".
Ecclesiastes 7:15
ທີ່ຈິບຫາຍທັງໆທີ່ມີຄວາມຊອບທັມໃນພວກເຂົາ

"ເຖິງແມ່ນວ່າ ພວກເຂົາເປັນຄົນຊອບທັມ"
ຊອບທັມ ແລະ ສະຫລາດໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ

ຊອບທັມ, ສະຫລາດໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ - ສອງວະລີນີ້
ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນມີຫມາຍຄວາມຢ່າງດຽວກັນ ແລະ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຈຶ່ງຖືກລວມເຂົ້າກັນ.
ຢ່າອວດຕົນເອງວ່າເປັນຄົນຊອບທັມ

ຊອບທັມ - "ຢ່າຄິດວ່າ ເຈົ້າເປັນຄົນຊອບທັມຫລາຍກວ່າທີ່ເຈົ້າເປັນ"
ສະຫລາດໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຫລາດໃນຄວາມຄິດຂອງຕົນເອງ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຄວນຈະທາລາຍຕົນເອງເສຍ?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອເນັ້ນວ່າການເປັນຄົນຊອບທັມທາລາຍຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະທາລາຍຕົນເອງ."
Ecclesiastes 7:17
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຄວນຈະຕາຍກ່ອນເຖິງເວລາຂອງເຈົ້າ?

29ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົບພຽງເທົ່ານີ້ວ່າ: ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງມະນຸດໃຫ້ເປັນຄົນທ່ຽງທາ, ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ຫລົງໄປສະແຫວງຫາຄວາມຫຍຸ້ງຍາກມາກມາຍ."
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"ບ່ມີເຫດຜົນຫຍັງທີ່ເຈົ້າຈະຕ້ອງເສຍຊີວິດໄວກວ່າທີ່ເຈົ້າຄວນເປັນ."
ຄວນຈະຢຶດເອົາປັນຍານີ້ໄວ້

"ຍຶດຫມັ້ນກັບສະຕິປັນຍານີ້"
ເຈົ້າຈະບ່ປ່ອຍຄວາມຊອບທັມໄປ

"ເຈົ້າບ່ຄວນຢຸດການພະຍາຍາມທີ່ຈະເປັນຄົນຊອບທັມ" ຫລື
"ເຈົ້າຄວນພະຍາຍາມສືບຕ່ເປັນຄົນຊອບທັມ"
ຈະພົບກັບພາຣະຫນ້າທີ່ທັງສິ້ນຂອງເຂົາ

"ຈະເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຄາດຫວັງຈາກເຂົາ."
Ecclesiastes 7:19
ຫລາຍຍິ່ງກວ່າຜູ້ປົກຄອງສິບຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຫນຶ່ງ

ສະຕິປັນຍາຖືກປຽບທຽບກັບຜູ້ປົກຄອງຫລາຍເມືອງ.
ສະຕິປັນຍາສາມາດເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນສາຄັນກວ່າຜູ້ປົກຄອງຫລາຍເມືອງ.
ເຮັດແຕ່ຄວາມດີ ແລະບ່ເຄີຍເຮັດບາບຈັກເທື່ອ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດສິ່ງທີ່ດີ ແລະ ບ່ເຮັດບາບອີກ"
Ecclesiastes 7:21
ທຸກຄາທີ່ໄດ້ເວົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ"
ເຈົ້າກຮູ້ຢູ່ແກ່ໃຈ

"ເຈົ້າເອງກຮູ້ແກ່ໃຈ." ນີ້ "ຕົນເອງ" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ "ເຈົ້າຮູ້."
ເຈົ້າກຮູ້ຢູ່ແກ່ໃຈຂອງເຈົ້າເອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຄວາມຄິດຂອງທ່ານເອງ"
Ecclesiastes 7:23
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພິສູດທັງຫມົດ

"ທັງຫມົດນີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຽນມາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພິສູດ"
ກບ່ໄດ້ຫລາຍໄປກວ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເປັນໄດ້

"ມັນເກີນກວ່າຄວາມສາມາດຂອງຂ້ອຍທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ"
ຢູ່ຫ່າງໄກ ແລະ ເລິກລັບຫລາຍ

ປັນຍາເປັນສິ່ງທີ່ຍາກຈະເຂົ້າໃຈໄດ້. ເມື່ອມີຄວາມເຂົ້າໃຈ,
ມັນມີຂ້ຈາກັດຫລາຍ.
ມັນຕ້ອງການຄວາມເຂົ້າໃຈຢ່າງເລິກຍິ່ງກວ່າຜູ້ຂຽນສາມາດໄດ້ຮັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າໃຈຍາກ"
ໃຜຈະຄົ້ນພົບປັນຍາໄດ້ແດ່?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ ຄາ
ຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນການເຂົ້າໃຈປັນຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈມັນ."
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກັບໃຈ

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຫັນຄວາມຄິດ" ຫລື "ຂ້ອຍຕັ້ງໃຈ"
Ecclesiastes 7:26
ຜູ້ຍິງຄົນໃດທີ່ຈິດໃຈຂອງນາງເຕັມດ້ວຍບ່ວງແຮ້ວ ແລະ ຕະຂ່າຍ, ແລະ ແຂນ

ຂອງນາງເປັນເຫມືອນສາຍໂສ້

ຜູ້ຂຽນເວົ້າວ່າ ຜູ້ຍິງທີ່ຢົ້ວຢວນຄືກັບດັກທີ່ພວກລ່າສັດໃຊ້ເພື່ອຈັບສັດ.
ຄົນທີ່ຈິດໃຈຂອງນາງເຕັມດ້ວຍບ່ວງແຮ້ວ ແລະ ຕະຂ່າຍ

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ແລະອາຣົມ.
ແມ່ນຜູ້ຍິງຄືຜູ້ທີ່ສົນໃຈພຽງແຕ່ຜົນປະໂຫຍດຂອງຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຢາກດັກຈັບຄົນອື່ນ"
ບ່ວງແຮ້ວ ແລະ ຕະຂ່າຍ

ທັງສອງຄານີ້ເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ຄົນດັກຈັບສັດ.
ນາງຄິດກ່ຽວກັບວິທີຕ່າງໆທີ່ຈະດັກຈັບຜູ້ຊາຍຢ່າງຕ່ເນື່ອງໃນການເອົາສິ່ງຂອງຕ່າງໆມາໃຫ້ແກ່ນາງ.
ແຂນຂອງນາງເປັນເຫມືອນສາຍໂສ້

ຄາວ່າ "ມື" ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລືການຄວບຄຸມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຫນີພົ້ນໄດ້"
ພວກຄົນບາບຈະຖືກນາງດັກຈັບເອົາໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງຈະຈັບຄົນບາບ"
Ecclesiastes 7:27
ໄດ້ເພີ່ມສິ່ງຫນຶ່ງ ທີ່ຄົ້ນພົບເຂົ້າໄປກັບອີກສິ່ງຫນຶ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຄົ້ນພົບສິ່ງຫນຶ່ງ ຫລັງຈາກສິ່ງອື່ນ"
ເພື່ອທີ່ຈະຊອກຫາຄາຕອບແຫ່ງຄວາມຈິງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົ້ນພົບເຂົ້າໄປກັບອີກສິ່ງຫນຶ່ງ"
ມີຜູ້ຊາຍທີ່ຊອບທັມພຽງຄົນດຽວ, ໃນທ່າມກາງຜູ້ຊາຍພັນຄົນ

ພົບຄົນຊອບທັມພຽງຄົນດຽວໃນກຸ່ມ 1,000 ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊອບທັມພຽງຄົນດຽວໃນທ່າມກາງ 1,000 ຄົນ"
ຜູ້ຍິງຄົນດຽວໃນທ່າມກາງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດ

ໃນກຸ່ມແມ່ຍິງ 1,000 ຄົນບ່ໄດ້ພົບເຫັນແມ່ຍິງທີ່ຊອບທັມຈັກຄົນເລີຍ.
Ecclesiastes 7:29
ພວກເຂົາໄດ້ຫລົງໄປສະແຫວງຫາຄວາມຫຍຸ້ງຍາກມາກມາຍ."

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງແຜນການທີ່ຜິດບາບຫລາຍຢ່າງ" ຫລື 2)
"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງພວກເຂົາຫຍຸ້ງຍາກ."
ພວກເຂົາໄດ້ຫລົງໄປ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ມະນຸດ".

8
1ໃຜເປັນຄົນມີປັນຍາ? ໃຜຮູ້ໄດ້ວ່າເຫດການຕ່າງໆໃນຊີວິດມີຄວາມຫມາຍວ່າຢ່າງໃດ?. ປັນຍາໃນມະນຸດເຮັດໃຫ້ລາວຍິ້ມແຍ້ມແຈ່ມໃສ, ແລະ
ຄວາມບູດບຶ້ງເທິງໃບຫນ້າຂອງເຂົາກປ່ຽນໄປ.

2ຂ້ານ້ອຍແນະນາທ່ານໃຫ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງກະສັດ ເພາະຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງພະອົງ.3ຢ່າຟ້າວຟັ່ງອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າເພິ່ນ, ແລະ
ຢ່າໄດ້ດື້ດ້ານໃນການສະຫນັບສະຫນູນສິ່ງໃດທີ່ຜິດ. ເພາະກະສັດຊົງເຮັດຕາມທີ່ພະອົງຊົງປະສົງໄວ້.4ຄາສັ່ງຂອງກະສັດມີອານາດ,
ດັ່ງນັ້ນໃຜຈະທູນພະອົງວ່າ, "ພະອົງຊົງກາລັງເຮັດຫຍັງ?"
5ຄົນໃດທີ່ເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງກະສັດ ກບ່ປະສົບອັນຕະລາຍ. ຈິດໃຈຂອງຄົນມີປັນຍາກຮູ້ເຖິງການປະຕິບັດ ແລະ ເວລາຂອງການກະທາທີ່ເຫມາະສົມ.
6ມີຄາຕອບທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະມີວິທີທີ່ຈະຕອບສາລັບທຸກເລື່ອງລາວ, ເພາະຄວາມຍາກລາບາກຕ່າງໆ ຂອງມະນຸດກຫນັກຫນາສາຫັດ.7ບ່ມີຜູ້ໃດຮູ້ຈັກສິ່ງ
ທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນຕ່ໄປໄດ້. ໃຜຈະບອກເຂົາໄດ້ວ່າສິ່ງໃດຈະເກີດຂຶ້ນ.
8ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ເປັນຄົນມີອານາດເຫນືອລົມຫາຍໃຈຂອງເຂົາ, ເພື່ອທີ່ຈະຢຸດລົມຫາຍໃຈນັ້ນແລະ ບ່ມີໃຜມີອານາດເຫນືອວັນຕາຍຂອງເຂົາ,
ບ່ມີໃຜຖືກປົດປະຈາການຈາກກອງທັບໃນຍາມສູ້ຮົບ, ແລະ ຄວາມອະທາ ກຈະບ່ຊ່ວຍຊີວິດຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.9ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສິນໃຈການງານທຸກຢ່າງ; ທີ່ໄດ້
ເກີດຂຶ້ນຢູ່ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ. ມີເວລາຫນຶ່ງເມື່ອຄົນຫນຶ່ງຂົ່ມເຫັງອີກຄົນອື່ນ ເພື່ອທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນເຈັບປວດ.
10ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນພວກຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກຝັງຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ. ພວກເຂົາຖືກນາມາຈາກບລິເວນທີ່ບລິສຸດ ແລະ ຖືກຝັງໄວ້ ແລະປະຊາຊົນກ
ຍົກຍ້ອງກັນໃນເມືອງ ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດການຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານັ້ນ. ນີ້ກໄຮ້ປະໂຫຍດດ້ວຍ.11ເມື່ອການລົງໂທດຕ່ຄົນທີ່ຈະເຮັດຊົ່ວ
ຮ້າຍບ່ໄດ້ດາເນີນການໂດຍໄວ, ກເປັນການຊັກນາຈິດໃຈຂອງມະນຸດໃຫ້ເຮັດຊົ່ວ.
12ເຖິງແມ່ນວ່າຄົນບາບເຮັດຊົ່ວໄວ້ຕັ້ງຮ້ອຍຢ່າງ ແລະ ກຍັງມີຊີວິດຍືນຍາວ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າມັນຈະເປັນການດີ, “ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ຖວາຍກຽດຕ່ພຣະພັກພຣະອົງກັບພວກເຂົາ.13ແຕ່ຈະບ່ເປັນການດີສາລັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍ; ຊີວິດພວກເຂົາຈະບ່ຍືນຍາວ. ວັນເວລາຂອງເຂົາກເປັນເຫມືອນ
ດັ່ງເງົາຊົ່ວຄາວ, ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຢາເກງພຣະເຈົ້າ.
14ມີອະນີຈັງອີກຢ່າງຫນຶ່ງ - ຄືສິ່ງອື່ນໆທີ່ເກີດຂຶ້ນຢູ່ໃນແຜ່ນດິນໂລກ. ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບພວກຄົນຊອບທາກເຫມືອນ ກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບ
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ, ແລະ ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ກເຫມືອນກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຄົນຊອບທາ. ຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່ານີ້ກອະນິຈັງແທ້ໆ.
15ສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຂແນະນາໃຫ້ມີຄວາມສຸກ, ເພາະສາລັບມະນຸດ ບ່ມີສິ່ງໃດຢູ່ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນດີໄປກວ່າການກິນແລະ ດື່ມ ແລະມີຄວາມສຸກ. 
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Ecclesiastes 8:1
ໃຜເປັນຄົນມີປັນຍາ? ໃຜຮູ້ໄດ້ວ່າເຫດການຕ່າງໆໃນ

ຊີວິດມີຄວາມຫມາຍວ່າຢ່າງໃດ?

ຜູ້ຂຽນຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້
ເພື່ອເປັນຄາຖາມນາທີ່ໃຫ້ຄາຕອບໃນສິ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າຕ່ໄປ.
ເຮັດໃຫ້ລາວຍິ້ມແຍ້ມແຈ່ມໃສ

ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ ໃບຫນ້າຂອງຄົນເຮົາຈະສະແດງອອກວ່າ
ເຂົາມີປັນຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງອອກເທິງໃບຫນ້າຂອງເຂົາ"
ຄວາມບູດບຶ້ງເທິງໃບຫນ້າຂອງເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູບລັກສະນະທີ່ໂຫດຮ້າຍຂອງເຂົາ"
Ecclesiastes 8:2
ເພາະຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງພະອົງ

"ຄາສັນຍາທີ່ພະອົງກ່າວຕ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອປົກປ້ອງພະອົງ"
ຢ່າຟ້າວຟັ່ງອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າເພິ່ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຢ່າຮີບຮ້ອນທີ່ຈະອອກຈາກທີ່ປຣະທັບຂອງພະອົງຫລື 2)
ເພື່ອຮັກສາຄວາມສັດຊື່ຕ່ກະສັດ, ຢ່າຮີບຮ້ອນປະຖິ້ມພະອົງເພື່ອຄົນອື່ນ.
ຄາສັ່ງຂອງກະສັດມີອານາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ກະສັດກ່າວວ່າແມ່ນກົດຫມາຍ"
ໃຜຈະທູນພະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດເວົ້າກັບພະອົງ"
ພະອົງຊົງກາລັງເຮັດຫຍັງ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ຄວນເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພະອົງກາລັງເຮັດ."
Ecclesiastes 8:5
ຈິດໃຈຂອງຄົນມີປັນຍາກຮູ້ເຖິງການປະຕິບັດ

"ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນສະຫລາດຮັບຮູ້"
ໃຜຈະບອກເຂົາໄດ້ວ່າສິ່ງໃດຈະເກີດຂຶ້ນ?

ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນເຖິງວ່າບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າ ຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດບອກເຂົາວ່າມີຫຍັງກາລັງຈະມາ."
Ecclesiastes 8:8
ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ເປັນຄົນມີອານາດເຫນືອລົມຫາຍໃຈຂອງເຂົາ,

ເພື່ອທີ່ຈະຢຸດລົມຫາຍໃຈນັ້ນ ... ບ່ມີໃຜມີອານາດເຫນືອວັນຕາຍຂອງເຂົາ

ເຊັ່ນດຽວກັນບ່ມີໃຜມີຄວາມສາມາດທີ່ຈະຢຸດການຫາຍໃຈຂອງຕົນເອງ,
ບ່ມີໃຜສາມາດດາຣົງຊີວິດຕ່ໄປໄດ້ ເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ຈະຕ້ອງຕາຍ.
ຄວາມອະທັມ ກຈະບ່ຊ່ວຍຊີວິດຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ເປັນຂ້າທາດຂອງເຂົາ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງຄວາມອະທັມຄືກັບວ່າມັນເປັນນາຍຜູ້ທີ່ມີຂ້າທາດ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສົນໃຈ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:16.
ວຽກທຸກປະເພດທີ່ເຮັດແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວຽກທຸກຢ່າງທີ່ຄົນເຮົາເຮັດ"
Ecclesiastes 8:10
ພວກຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກຝັງຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ

ຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໄດ້ຖືກຝັງຢ່າງມີກຽຕ. ຫມາຍຄວາມວ່າ
ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາຄວນຖືກໂຍນລົງໃນຕົວເມືອງທີ່ປະຕິເສດຫລືບ່ມີສິ່ງດັ່ງກ່າວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຝັງຄົນຊົ່ວຮ້າຍໃນບ່ອນສາທາຣະນະ"
ພວກເຂົາຖືກນາມາຈາກບຣິເວນທີ່ບຣິສຸດ ແລະ ຖືກຝັງໄວ້ ແລະປະຊາຊົນກ

ຍົກຍ້ອງກັນໃນເມືອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໄດ້ເອົາພວກເຂົາມາຈາກບຣິເວນທີ່ບຣິສຸດ
ແລະ ໄດ້ຝັງພວກເຂົາ ແລະ ຍ້ອງຍພວກເຂົາ"
ເມື່ອການລົງໂທດຕ່ຄົນທີ່ຈະເຮັດຊົ່ວຮ້າຍບ່ໄດ້ດາເນີນການໂດຍໄວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ຄົນທີ່ມີສິດອານາດບ່ປະຕິບັດຕາມຄາຕັດສິນລົງໂທດຕ່ຄວາມຜິດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ກເປັນການຊັກນາຈິດໃຈຂອງມະນຸດ

ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຈຸດປະສົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລ້ລວງມະນຸດ"
Ecclesiastes 8:12
ຮ້ອຍຢ່າງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "100 ຢ່າງ "
ມັນຈະເປັນການດີ ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊີວິດຈະດີໄດ້ ສາລັບຜູ້ທີ່ເຄົາຣົບນັບຖືພຣະເຈົ້າ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຖວາຍກຽຕຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

ກັບພວກເຂົາ

ສອງວະລີນີ້ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍວ່າເປັນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເພື່ອເນັ້ນຫນັກຈຶ່ງຖືກລວມເຂົ້າກັນ.
ຊີວິດພວກເຂົາຈະບ່ຍືນຍາວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຕ່ອາຍຸຂອງເຂົາ"
ວັນເວລາຂອງເຂົາກເປັນເຫມືອນດັ່ງເງົາຊົ່ວຄາວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບຄວາມຍາວຂອງຊີວິດຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຫມືອກັບເງົາທີ່ຜ່ານໄປຢ່າງໄວວາ
ຫລື 2) ຄຸນນະພາບ
ຫລືຄວາມເພີດເພີນໃນຊີວິດຫາຍໄປກັບເງົາຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ,
ບ່ມີແກ່ນສານຫຍັງຕ່ຊີວິດຂອງເຂົາ.
Ecclesiastes 8:14
ມີອະນິຈັງ

"ບ່ມີຄວາມຫມາຍ" ຫລື "ໄຮ້ສາຣະ". ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນແຕ່ບ່ຄວນ. ເຊັ່ນວ່າ
ສິ່ງດີໆທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຄົນຊົ່ວ ແລະ ສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂຶ້ນກັບຄົນດີ.
ຄືສິ່ງອື່ນໆທີ່ເກີດຂຶ້ນຢູ່ໃນແຜ່ນດິນໂລກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງອື່ນທີ່ຜູ້ຄົນເຮັດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຂົາ ທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານໃຫ້ແກ່ເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນເວລາດົນນານທີ່ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ເຂົາມີຊີວິດຢູ່"
Ecclesiastes 8:16
ຄວາມເຂົ້າໃຈ

ນາໃຊ້ຄວາມຄິດ ແລະ
ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຄົນເຮົາຕ່ການຄົ້ນຫາບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:16.
ການງານທີ່ທາກັນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວຽກທີ່ຄົນເຮັດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ອົດຫລັບອົດນອນຕະຫລອດມື້ຕະຫລອດຄືນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍບ່ໄດ້ນອນ"
ການງານທີ່ທາກັນພາຍໃຕ້ດວງອາທິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ວຽກທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດຢູ່ພາຍໃຕ້ດວງອາທິດ" ຫລື 2)
"ວຽກທີ່ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນເຮັດພາຍໃຕ້ດວງອາທິດ."

ຄວາມສຸກນີ້ແຫລະ ທີ່ຈະຄຽງຄູ່ໄປກັບເຂົາ ໃນຂະນະທີ່ເຂົາບຸກບືນເຮັດວຽກຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຂົາ ທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານໃຫ້ແກ່ເຂົາຢູ່ພາຍໃຕ້
ດວງຕາເວັນ.
16ເມື່ອຂ້ານ້ອຍສົນໃຈທີ່ຈະຮູ້ປັນຍາ ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈການງານທີ່ທາກັນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ການງານທີ່ມັກຈະອົດຫລັບອົດນອນຕະຫລອດມື້ຕະຫລອດ
ຄືນ,17ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ພິຈາລະນາ ພຣະຣາຊກິດຂອງພຣະເຈົ້າທັງສີ້ນ, ແລະ ທີ່ມະນຸດບ່ເຂົ້າໃຈການງານທີ່ທາກັນພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ.
ບ່ວ່າມະນຸດຈະພະຍາຍາມເພື່ອຫາຄາຕອບຫລາຍເທົ່າໃດກຕາມ ເຂົາກຈະບ່ພົບຄາຕອບເຫລົ່ານັ້ນ. ເຖິງແມ່ນວ່າຄົນມີປັນຍາຈະເຊື່ອວ່າເຂົາຮູ້, ແຕ່ວ່າ
ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຢ່າງແທ້ຈິງ.
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Ecclesiastes 9:1
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຄິດຕຶກຕອງເຖິງເລື່ອງທັງຫມົດນີ້ຢູ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຄິດຢ່າງເລິກເຊິ່ງກ່ຽວກັບສິ່ງທັງຫມົດນີ້"
ພວກເຂົາທັງຫມົດຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງ "ຄົນຊອບທັມ ແລະສະຫລາດ"
ພ້ອມທັງ "ການກະທາຂອງພວກເຂົາ."
ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ມື" ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງອານາດ ແລະ ສິດອານາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພຣະເຈົ້າ"
Ecclesiastes 9:2
ຄົນທີ່ຊອບທັມ ແລະ ຄົນອະທັມ

ຄົນທີ່ສະອາດ ແລະ ຄົນມີມົນທິນ

ຄົນທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ ແລະ ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຖວາຍບູຊາ

ຄົນດີຕ້ອງ... ຄົນບາບກຕ້ອງ

ຄົນທີ່ສາບານຈະຕ້ອງຕາຍສັນໃດ ຄົນທີ່ຢ້ານກົວທີ່ຈະເຮັດການ

ສາບານກຈະຕ້ອງຕາຍສັນນັ້ນ

Ecclesiastes 9:3
ທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຢ່າງທີ່ຄົນເຮົາເຮັດ"
ຊາຕາກາຢ່າງດຽວກັນ

ຄາວ່າ "ຊາຕາກາ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ.
ຈິດໃຈຂອງມະນຸດເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ແລະ ຄວາມ

ບ້າບກຢູ່ໃນຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ໃນທີ່ນີ້ີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ ອາລົມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມະນຸດແມ່ນເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ແລະ
ຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາກໂງ່ຈ້າ"
ພວກເຂົາກໄປຫາຄົນຕາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄປສະຖານທີ່ຄົນຕາຍ" ຫລື

"ພວກເຂົາຕາຍ".
Ecclesiastes 9:4
ເພາະຄວາມຈາຂອງພວກເຂົາຖືກລືມໄລໄປຫມົດສິ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນລືມພວກເຂົາ"
Ecclesiastes 9:6
ສິ່ງໃດອີກເລີຍທີ່ເກີດຂຶ້ນຢູ່ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາເຮັດພາຍໃຕ້ດວງອາທິດ"
ຈົ່ງກິນອາຫານຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ, ແລະ ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ຂອງເຈົ້າດ້ວຍຈິດໃຈທີ່ມີຄວາມສຸກ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງການມ່ວນຊື່ນ ກັບກິຈະກາພື້ນຖານຂອງຊີວິດ.
ຈົ່ງກິນອາຫານຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກິນອາຫານດ້ວຍຄວາມເບີກບານ"
ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງເຈົ້າດ້ວຍຈິດໃຈທີ່ມີຄວາມສຸກ

ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງອາຣົມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມສຸກ"
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ເສື້ອຜ້າຂອງເຈົ້າຂາວຢູ່ສະເຫມີ ແລະ

ສະໂລມຫົວຂອງເຈົ້າດ້ວຍນ້າມັນ

ການນຸ່ງເສື້ອຂາວ ແລະ ສະໂລມນ້າມັນໃສ່ຫົວ
ຊຶ່ງເປັນສັນຍານຂອງຄວາມຍິນດີ ແລະການສະເຫລີມສະຫລອງ.
ສະໂລມຫົວຂອງເຈົ້າດ້ວຍນ້າມັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາຫົວຂອງເຂົາດ້ວຍນ້າມັນ"
Ecclesiastes 9:9
ຈົ່ງໃຫ້ຊີວິດຂອງເຈົ້າ ໃຫມີຄວາມສຸກຢູ່ກັບເມຍທີ່ເຈົ້າຮັກ

ຄົນໆຫນຶ່ງ ຄວນຮັກເມຍທີ່ລາວມີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເນື່ອງຈາກວ່າ
ເຈົ້າມີເມຍທີ່ເຈົ້າຮັກ, ຢູ່ຮ່ວມກັນຢ່າງມີຄວາມສຸກກັບນາງ".
ມືຂອງເຈົ້າຈັບສິ່ງໃດກຕາມທີ່ຈະເຮັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່: "ສິ່ງທີ່ເຈົ້າສາມາດເຮັດໄດ້"

1ດ້ວຍເຫດສະນີ້ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຄິດຕຶກຕອງເຖິງເລື່ອງທັງຫມົດນີ້ຢູ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອທີ່ຈະເຂົ້າໃຈການກະທາ ກ່ຽວກັບບັນດາຄົນຊອບທາແລະ
ຄົນສະຫລາດ ແລະ ການກະທາຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ. ບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າຄວາມຮັກ ຫລືຄວາມກຽດຊັງຈະມາຫາຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
2ທຸກຄົນມີຊາຕາກາຢ່າງດຽວກັນ. ຊາຕາກາຢ່າງດຽວກັນນັ້ນ ກລຄອຍຄົນທີ່ຊອບທາ ແລະ ຄົນອະທາ, ຄົນດີ, ຄົນທີ່ສະອາດ ແລະ ຄົນມີມົນທິນ, ແລະ
ຄົນທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ, ຄົນດີຕ້ອງຕາຍສັນໃດ, ຄົນບາບກຕ້ອງຕາຍສັນນັ້ນ, ຄົນທີ່ສາບານຈະຕ້ອງຕາຍສັນໃດຄົນທີ່ຢ້ານກົວທີ່ຈະເຮັດການ
ສາບານກຈະຕ້ອງຕາຍສັນນັ້ນ.
3ມີຊາຕາກາການົດໄວ້ສາລັບທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນຢູ່ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນນີ້. ຊາຕາກາຢ່າງດຽວກັນສາລັບທຸກຄົນ. ຈິດໃຈຂອງມະນຸດເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ
ຮ້າຍ, ແລະ ຄວາມບ້າບກຢູ່ໃນຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່, ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາກໄປຫາຄົນຕາຍ.
4ເພາະຄົນໃດທີ່ຢູ່ຮ່ວມກັບ ທຸກຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່, ກມີຄວາມຫວັງ, ເຊັ່ນດຽວກັບຫມາທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່, ກດີກວ່າສິງໂຕທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ.5ເພາະຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ກຮູ້
ວ່າຕົນຈະຕາຍໄປ, ແຕ່ຜູ້ທີ່ຕາຍໄປແລ້ວກບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍ. ພວກເຂົາບ່ມີບາເຫນັດໃດໆອີກຕ່ໄປ ເພາະຄວາມຈາຂອງພວກເຂົາຖືກລືມໄລໄປຫມົດສິ້ນ.
6ຄວາມຮັກ, ຄວາມກຽດຊັງ, ແລະ ຄວາມອິດສາຂອງພວກເຂົາ ໄດ້ສູນຫາຍໄປນານແລ້ວ. ພວກເຂົາຈະບ່ມີສ່ວນກັບສິ່ງໃດອີກເລີຍທີ່ເກີດຂຶ້ນຢູ່ພາຍໃຕ້
ດວງຕາເວັນ.7ຈົ່ງໄປຕາມທາງຂອງເຈົ້າເຖີດ, ຈົ່ງກິນອາຫານຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ, ແລະ ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງເຈົ້າດ້ວຍຈິດໃຈທີ່ມີຄວາມສຸກ, 
ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຫັນຊອບໃນການສະຫລອງການງານທີ່ດີ.8ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ເສື້ອຜ້າຂອງເຈົ້າຂາວຢູ່ສະເຫມີ ແລະສະໂລມຫົວຂອງເຈົ້າດ້ວຍນາ້ມັນ.
9ຈົ່ງໃຫ້ຊີວິດຂອງເຈົ້າ ມີຄວາມສຸກຢູ່ກັບເມຍທີ່ເຈົ້າຮັກ ຕະຫລອດຊີວິດ ອັນອະນິຈັງຂອງເຈົ້າ, ວັນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໃຫ້ກັບເຈົ້າ ຢູ່ພາຍໃຕ້
ດວງຕາເວັນ ຕະຫລອດຊີວິດອັນອະນິຈັງຂອງເຈົ້າ. ນັ້ນຄືລາງວັນໃນຊີວິດສາລັບການງານຂອງເຈົ້າພາຍໃຕ້ດວງອາທິດ.10ມືຂອງເຈົ້າຈັບສິ່ງໃດ
ກຕາມທີ່ຈະເຮັດ, ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນັ້ນຢ່າງເຕັມກາລັງຂອງເຈົ້າ, ເພາະບ່ມີການກະທາ, ຫລື ຄາອະທິບາຍ, ຫລື ຄວາມຮູ້, ຫລື ປັນຍາໃດໆ ໃນແດນຄົນຕາຍ,
ຊຶ່ງທີ່ເຈົ້າກາລັງຈະໄປ.
11ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຫນ້າສົນໃຈຢູ່ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ: ການແຂ່ງຂັນບ່ເປັນຂອງຄົນທີ່ວ່ອງໄວ.  ສົງຄາມບ່ໄດ້ເປັນຂອງຄົນທີ່ມີກາລັງ. ເຂົ້າຈີ່
ບ່ເປັນຂອງຄົນສະຫລາດ. ຄວາມຮັ່ງມີບ່ເປັນຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ. ຄວາມໂປດປານບ່ເປັນຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມຮູ້ . ແຕ່ເວລາ ແລະໂອກາດເກີດຂຶ້ນກັບ
ທຸກໆຄົນ.12ເພາະບ່ມີໃຜຮູ້ເວລາຕາຍຂອງເຂົາ, ເຊັ່ນດຽວກັບປາທີ່ທີ່ຕິດຢູ່ໃນແຫແຫ່ງຄວາມຕາຍ, ຫລືເຊັ່ນດຽວກັບນົກທີ່ຖືກຈັບໃນບ້ວງແຮ້ວ.
ມະນຸດກເຊັ່ນດຽວກັບສັດທີ່ຕິດຢູ່ໃນບ້ວງແຮ້ວແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຕົກຢູ່ກັບພວກເຂົາໃນເວລາທີ່ບ່ຄາດຝັນ.
13ຂ້ານ້ອຍຍັງໄດ້ເຫັນສະຕິປັນຍາມີພາຍໃຕ້ຕາເວັນນີ້ ເບິ່ງຄືຍິ່ງໃຫຍ່ສາລັບຂ້ານ້ອຍ.14ມີເມືອງຫນຶ່ງທີ່ມີຄົນຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນຫນ້ອຍຄົນ, ແລະ ກະສັດ
ຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ອົງຫນຶ່ງໄດ້ມາໂຈມຕີເມືອງນັ້ນ ແລະ ເພິ່ນປິດລ້ອມເມືອງນັ້ນໄວ້ ແລະ ໄດ້ສ້າງຂັນໄດລ້ອມຮອບໂຈມຕີເມືອງນັ້ນ.
15ໃນຂະນະນັ້ນໄດ້ພົບເຫັນຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຍາກຈົນໃນເມືອງນັ້ນ, ລາວເປັນຄົນມີສະຕິປັນຍາ, ເປັນຄົນຊ່ວຍເມືອງນັ້ນໃຫ້ລອດດວ້ຍປັນຍາຂອງລາວ. ແຕ່
ພາຍຫລັງກບ່ມີຜູ້ໃດຄິດເຖິງຊາຍຍາກຈົນຄົນນັ້ນເລີຍ.
16ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງພສະຫລູບໄດ້ວ່າ, "ປັນຍາດີກວ່າກາລັງ, ແຕ່ປັນຍາຂອງຊາຍຍາກຈົນ ຄົນນັ້ນຖືກດູຫມິ່ນປະຫມາດ, ແລະ ບ່ມີໃຜຟັງຖ້ອຍຄາຂອງ
ລາວ."
17ຖ້ອຍຄາຂອງຄົນມີປັນຍາ ທີ່ເວົ້າຄ່ອຍໆທີ່ໄດ້ຍິນ ກດີກວ່າການຮ້ອງຂອງຜູ້ປົກຄອງຄົນໃນທ່າມກາງພວກຄົນໂງ່ຈ້າ.18ປັນຍາດີກວ່າອາວຸດສົງຄາມ, ແຕ່
ຄົນບາບຄົນດຽວສາມາດທາລາຍຄວາມດີໄດ້ຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
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ເພາະບ່ມີການກະທາ, ຫລື ຄາອະທິບາຍ, ຫລື ຄວາມຮູ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວບ່ເຮັດວຽກ ຫລື ອະທິບາຍ ຫລື
ຄວາມຮູ້ ຫລື ມີປັນຍາໃດໆ".
Ecclesiastes 9:11
ແຕ່ເວລາ ແລະໂອກາດເກີດຂຶ້ນກັບທຸກໆຄົນ

"ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ ແລະ
ເມື່ອມັນເກີດຂຶ້ນມັນສົ່ງຜົນກະທົບຕ່ພວກເຂົາທັງຫມົດ"
ເກີດຂຶ້ນກັບທຸກໆຄົນ

ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກເຂົາທັງຫມົດ" ຫມາຍເຖິງເຊື້ອຊາດ, ການສູ້ຮົບ, ເຂົ້າຈີ່,
ຄວາມຮັ່ງມີ, ແລະຄວາມໂປດປານ.
ເຊັ່ນດຽວກັບປາ... ເຊັ່ນດຽວກັບນົກ.... ເຊັ່ນດຽວສັດ, ມະນຸດ

ຄວາມຕາຍແຂນຄຕົວມະນຸດທຸກບາດຍ່າງ ເມື່ອພວກເຂົາບ່ຄາດຄິດ,
ຄືກັນກັບຄົນຈັບສັດ ເມື່ອພວກເຂົາບ່ຄາດຝັນ.
ໃນເວລາແຫ່ງຄາວຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຕົກຢູ່ກັບພວກເຂົາຢ່າງກະທັນຫັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ໃນສະຖານະການທີ່ບ່ດີທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາຢ່າງກະທັນຫັນ" ຫລື 2)
"ໂດຍຄວາມຕາຍທີ່ເກີດຂຶ້ນກະທັນຫັນພວກເຂົາ."

Ecclesiastes 9:13
ໃນຂະນະນັ້ນໄດ້ພົບເຫັນ ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຍາກຈົນໃນເມືອງນັ້ນ,

ລາວເປັນຄົນມີສະຕິປັນຍາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເມືອງນັ້ນ,
ປະຊາຊົນໄດ້ພົບເຫັນຄົນຈົນທີ່ມີປັນຍາ," ຫລື "ຄົນຈົນສະຫລາດ,
ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ"
Ecclesiastes 9:16
ປັນຍາຂອງຊາຍຍາກຈົນ ຄົນນັ້ນຖືກດູຫມິ່ນປະຫມາດ

ຍ້ອນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນທຸກຍາກ, ປະຊາຊົນບ່ຮູ້ຄຸນຄ່າຂອງຊາຍຜູ້ມີປັນຍາ,
ແລະບ່ໃຫ້ກຽຕລາວຍ້ອນປັນຍາຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນດູຫມິ່ນປັນຍາຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ທຸກຍາກ"
ບ່ມີໃຜຟັງຖ້ອຍຄາຂອງລາວ

ພວກເຂົາປະຊາຊົນຢຸດຟັງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ຟັງໃນສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ" ຫລື
"ພວກເຂົາບ່ຍອມຮັບເອົາຄາແນະນາຂອງລາວ"
Ecclesiastes 9:17
ທີ່ໄດ້ຍິນດີກວ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າໃຈດີກວ່າ".

Ecclesiastes 10:1
ແມງໄມ້ຕາຍ... ຍ່ອມເຮັດໃຫ້ມີກິ່ນເຫມັນ

ຄືກັບແມງໄມ້ທີ່ສາມາດທາລາຍກິ່ນນ້າຫອມ, ດັ່ງນັ້ນ
ຄວາມໂງ່ຈ້າສາມາດທາລາຍຊື່ສຽງຂອງຄົນທີ່ມີປັນຍາ ແລະກຽດຕິຍົດໄດ້.
ຈິດໃຈຂອງຄົນມີປັນຍາຄົນຫນຶ່ງ ...ຈິດໃຈຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ

ໃນນີ້ ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈ ຫລື ຄວາມຕັ້ງໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິທີທີ່ຄົນສະຫລາດຄິດ ... ທາງທີ່ຄົນໂງ່ຈ້າຄິດ"
ນາໄປທາງຂວາ ... ນາໄປທາງຊ້າຍ

ແມ່ນ ຄາວ່າ "ຂວາ" ແລະ "ຊ້າຍ" ຫມາຍຖິງສິ່ງທີ່ຖືກ ແລະຜິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັກເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ...
ມັກຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ຄວາມຄິດຂອງລາວກຂາດສະຕິ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ".
Ecclesiastes 10:4

ຖ້າອາຣົມຮ້າຍຂອງຜູ້ເປັນນາຍ ເພີ່ມຂຶ້ນຕ່ເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຜູ້ປົກຄອງໃຈຮ້າຍໃຫ້ເຈົ້າ"
Ecclesiastes 10:5
ຄົນໂງ່ຈ້າໄດ້ຮັບມອບຕາແຫນ່ງສູງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ປົກຄອງໃຫ້ຕາແຫນ່ງຜູ້ນາແກ່ຄົນໂງ່ຈ້າ"
ຄົນທີ່ປະສົບຜົນສາເລັດໄດ້ຮັບມອບຕາແຫນ່ງທີ່ຕ່າຕ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໃຫ້ຕາແຫນ່ງຕ່າຕ້ອຍແກ່ຜູ້ຊາຍທີ່ປະສົບຜົນສາເລັດ"
Ecclesiastes 10:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ການເຮັດວຽກບ່ໄດ້ປາສະຈາກຄວາມສ່ຽງ.
ອາດຈະບາດເຈັບເພາະຫີນນັ້ນໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ້ອນຫີນເຫລົ່ານັ້ນສາມາດເຮັດໃຫ້ລາວບາດເຈັບໄດ້"
Ecclesiastes 10:10

10
1ແມງໄມ້ຕາຍຍ່ອມເຮັດໃຫ້ນ້າຫອມມີ່ກິ່ນເຫມັນໄດ້ສັນໃດ, ຄວາມໂງ່ຈ້າພຽງແຕ່ເລັກນ້ອຍກມີອານາດເຫນືອປັນຍາ ແລະ ກຽດຕິຍົດໄດ້ສັນນັ້ນ. 
2ຈິດໃຈຂອງຄົນມີປັນຍາຄົນຫນຶ່ງ ນາໄປທາງຂວາ, ແລະ ຈິດໃຈຂອງຄົນໂງ່ຈ້ານາໄປທາງຊ້າຍ.3ເມື່ອຄົນໂງ່ຈ້າເດີນລົງມາຕາມຖະຫນົນ,

ຄວາມຄິດຂອງລາວກຂາດສະຕິ, ຊຶ່ງເປັນການເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນຮູ້ວ່າຕົນເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ.
4ຖ້າອາລົມຮ້າຍຂອງຜູ້ເປັນນາຍ ເພີ້ມຂຶ້ນຕ່ເຈົ້າ, ຢ່າປະຖິ້ມການງານຂອງເຈົ້າ. ຄວາມໃຈເຢັນຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງສະຫງົບລົງໄດ້.
5ມີຄວາມຊົ່ວຮ້າຍອີກຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຢູ່ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ, ຄືຄວາມຜິດພາດຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ເກີດມາຈາກຜູ້ປົກຄອງ:6ຄົນໂງ່ຈ້າໄດ້ຮັບ
ມອບຕາແຫນ່ງສູງ, ໃນຂະນະທີ່ຄົນທີ່ມີຄວາມສາມາດໄດ້ຮັບມອບຕາແຫນ່ງທີ່ຕ່າຕ້ອຍ.7ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນພວກທາດຮັບໃຊ້ກາລັງຂີ່ມ້າ, ແລະ
ພວກຄົນທີ່ມີຄວາມສາມາດກາລັງຍ່າງເທິງພື້ນດິນເຫມືອນຢ່າງທາດຮັບໃຊ້.
8ຜູ້ໃດທີ່ຂຸດຫລຸມໄວ້ ຜູ້ນັ້ນກສາມາດຈະຕົກລົງໄປໃນຫລຸມນັ້ນໄດ້, ແລະ ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ຜູ້ໃດພັງກາແພງ, ງູອາດຈະຕອດເຂົາໄດ້.9ຜູ້ໃດສະກັດຫີນ ຜູ້ນັ້ນ
ອາດຈະບາດເຈັບເພາະຫີນນັ້ນໄດ້, ແລະ ຜູ້ໃດຕັດໄມ້ຜູ້ນັ້ນກປະສົບອັນຕະລາຍຈາກໄມ້ນັ້ນໄດ້.
10ຖ້າໃບມີດເຫລັກທີ່ປູ້ແລ້ວ, ແລະ ຄົນບ່ຝົນມັນໃຫ້ຄົມ, ແລ້ວເຂົາກຕ້ອງໃຊ້ແຮງຫລາຍຂຶ້ນ, ແຕ່ປັນຍາໃຫ້ປະໂຫຍດເພື່ອຄວາມສາເລັດ.11ຖ້າງູຕອດກ່ອນ
ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ມັນເຊື່ອຟັງ, ກບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງ ສາລັບຫມງູແລ້ວ.
12ຖ້ອຍຄາຈາກປາກຂອງຄົນມີປັນຍາກມີພຣະຄຸນ, ແຕ່ຮີມສົບຂອງຄົນໂງ່ຈ້າກກືນກິນຕົນເອງ.
13ຖ້ອຍຄາທີ່ເລີ້ມຕົ້ນເຜີເວົ້າອອກມາຈາກປາກຂອງຄົນໂງ່ງ່າວສັນໃດ, ຄວາມໂງ່ກອອກມາສັນນັ້ນ ແລະ ໃນຕອນຈົບປາກຂອງເຂົາກເຜີເວົ້າ
ອອກມາດ້ວຍຄວາມບ້າບຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ.14ຄົນໂງ່ຈ້າເວົ້າຖ້ອຍຄາບ່ຊາ້ຊາກ, ແຕ່ບ່ມີຜູ້ໃດຮູ້ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ. ໃຜຈະຮູ້ໄດ້ວ່າມີຫຍັງຈະເກີດຂຶ້ນຕາມຫລັງເຂົາ
?
15ການເຮັດວຽກຫນັກຂອງຄົນໂງ່ຈ້າກເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອິດເມື່ອຍ, ເພາະພວກເຂົາບ່ຮູ້ແມ່ນແຕ່ທາງທີ່ຈະໄປໃນເມືອງ.
16ແຜ່ນດິນເອີຍ, ວິບັດແກ່ເຈົ້າ, ຖ້າກະສັດຂອງເຈົ້າຍັງຫນຸ່ມນ້ອຍຢູ່, ແລະ ຖ້າບັນດາຜູ້ນາ ຂອງເຈົ້າເລີ່ມລ້ຽງສະຫລອງກັນແຕ່ງເຊົ້າ!17ແຕ່ແຜ່ນດິນເອີຍ,
ຄວາມສຸກມີແກ່ເຈົ້າ, ຖ້າກະສັດຂອງພວກເຈົ້າເປັນລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້ານາຍ, ແລະ ຖ້າພວກຜູ້ນາຂອງເຈົ້າກິນໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ,
ເພື່ອໃຫ້ມີກາລັງດ ບ່ແມ່ນເພື່ອຄວາມເມົາມາຍ!
18ເພາະຄວາມຂີ້ຄ້ານ ຫລັງຄາຈຶ່ງເພພັງລົງ, ແລະ ເພາະມືທີ່ຂີ້ຄ້ານຮ້ານເຮືອນນັ້ນຈຶ່ງມີຮູຮົ່ວ.19ການກິນລ້ຽງເຮັດໃຫ້ມີການສຽງຫົວ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນ
ນາມາຊຶ່ງຄວາມມ່ວນຊື່ນສາບານໃຈຕ່ຊີວິດ, ແລະ ເງິນກເຮັດໃຫ້ໄດ້ທຸກສິ່ງທີ່ຕ້ອງການ.
20ຢ່າສາບແຊ່ງກະສັດ, ແມ່ນແຕ່ຢູ່ໃນໃຈກຕາມ, ແລະ ຢ່າສາບແຊ່ງຄົນຮັ່ງມີ ໃນຫ້ອງນອນສ່ວນຕົວຂອງເຈົ້າ. ເພາະນົກໃນທ້ອງຟ້າ
ຈະຄາບຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າໄປ; ໂຕທີ່ມີປີກຈະແຜ່ກະຈາຍເລື່ອງລາວນັ້ນ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາສຸພາສິດບາງຂ້
ປັນຍາໃຫ້ປະໂຫຍດເພື່ອຄວາມສາເລັດ

ຄົນສະຫລາດອາດຈະເຮັດໃຫ້ຝົນມີດຂອງລາວໃຫ້ຄົມຂຶ້ນ ແລະ
ເພື່ອຈະບ່ຕ້ອງໄດ້ອອກແຮງຫລາຍ.
ກ່ອນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ມັນເຊື້ອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ອນທີ່ຫມງູຈະເຮັດໃຫ້ມັນເຊື້ອງ"
Ecclesiastes 10:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສືບຕ່ຄາສຸພາສິດ.
ຖ້ອຍຄາຈາກປາກຂອງຄົນມີປັນຍາກມີພຣະຄຸນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຄົນສະຫລາດເວົ້າແມ່ນເປັນຄວາມກະຣຸນາ"
ຮີມສົບຂອງຄົນໂງ່ຈ້າກກືນກິນຕົນເອງ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ກືນ" ເປັນປະໂຫຍກຂອງການທາລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຄົນໂງ່ຈ້າເວົ້າເປັນການທາລາຍຕົນເອງ"
Ecclesiastes 10:13
ຖ້ອຍຄາທີ່ເລີ່ມຕົ້ນເຜີເວົ້າອອກມາຈາກປາກຂອງຄົນໂງ່ຈ້າສັນໃດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ຄົນໂງ່ຈ້າເລີ່ມເວົ້າ"
ໃນຕອນຈົບ ປາກຂອງເຂົາກເຜີເວົ້າອອກມາ ດ້ວຍຄວາມບ້າບຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອເຂົາເວົ້າຈົບ, ເຂົາກເວົ້າຄວາມບ້າທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ຄົນໂງ່ຈ້າເວົ້າຖ້ອຍຄາບ່ຊ້າຊາກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນໂງ່ຈ້າມັກເວົ້າຫລາຍ"
ບ່ມີຜູ້ໃດຮູ້ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 8:5
ໃຜຈະຮູ້ໄດ້ວ່າມີຫຍັງຈະເກີດຂຶ້ນຕາມຫລັງເຂົາ?

ຜູ້ຂຽນຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອເນັ້ນວ່າ
ບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກເຂົາ."
Ecclesiastes 10:15
ການເຮັດວຽກຫນັກຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ

"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ສຶກອິດເມື່ອຍຫລາຍ".
ເພາະພວກເຂົາບ່ຮູ້ແມ່ນແຕ່ທາງທີ່ຈະໄປໃນເມືອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ທີ່ໂງ່ຈ້າຈະຮູ້ສຶກອິດເມື່ອຍຈາກການເຮັດວຽກຫນັກ
ຈົນບ່ສາມາດຊອກຫາທາງຂອງລາວໄດ້, ຫລື 2)
ຄົນໂງ່ຈ້າຈະເມື່ອຍຈາກການເຮັດວຽກຫນັກເກີນໄປ
ເພາະວ່າລາວບ່ຮູ້ທາງກັບບ້ານ.
Ecclesiastes 10:16

ແຜ່ນດິນເອີຍ, ວິບັດແກ່ເຈົ້າ ... ແຜ່ນດິນເອີຍ, ຄວາມສຸກມີແກ່ເຈົ້າ

ໃນຂ້ນີ້, ຜູ້ຂຽນກາລັງເວົ້າເຖິງປະເທດຄືກັບວ່າ ມັນເປັນຄົນ.
ຖ້າກະສັດຂອງເຈົ້າຍັງຫນຸ່ມນ້ອຍຢູ່

ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ ກະສັດບ່ມີປະສົບການ ຫລື ບ່ມີຄວາມເປັນຜູ້ໃຫຍ່.
ໃນບາງສະບັບທີ່ທັນສມັຍ, ແຕ່ແປຄວາມຫມາຍພາສາເຮັບເຮີວ່າ
"ຜູ້ຮັບໃຊ້."
ເລີ່ມລ້ຽງສະຫລອງກັນແຕ່ງເຊົ້າ

ສິ່ງດັ່ງກ່າວ ຫມາຍຄວາມວ່າ ບັນດາຜູ້ນາມີຄວາມກັງວົນຕ່ການມີຊວ່ງ
ເວລາທີ່ດີກັບຜູ້ນາປະເທດ.
ກະສັດຂອງພວກເຈົ້າເປັນລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້ານາຍ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍຄວາມວ່າ
ລູກຊາຍໄດ້ຮັບການອົບຮົມຈາກຜູ້ປົກຄອງໃນການເປັນກະສັດທີ່ດີ.
Ecclesiastes 10:18
ເພາະຄວາມຂີ້ຄ້ານ ຫລັງຄາຈຶ່ງເພພັງລົງ

ຄົນຂີ້ຄ້ານບ່ຮູ້ຈັກດູແລຮັກສາເຮືອນຊານທີ່ຕົນຢູ່ເປັນປະຈາ.
ເພາະມືທີ່ຂີ້ຄ້ານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າຄົນຂີ້ຄ້ານ"
ການກິນລ້ຽງເຮັດໃຫ້ມີການສຽງຫົວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຮົາກະກຽມອາຫານເພື່ອສຽງຫົວ"
ເຫລົ້າອະງຸ່ນນາມາຊຶ່ງຄວາມມ່ວນຊື່ນສາລານໃຈຕ່ຊີວິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫລົ້າອະງຸ່ນຊ່ວຍໃຫ້ຄົນມີຄວາມສຸກກັບຊີວິດ"
ເງິນກເຮັດໃຫ້ໄດ້ທຸກສິ່ງທີ່ຕ້ອງການ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເງິນສະຫນອງໃຫ້ທຸກໆຄວາມຕ້ອງການ" ຫລື 2)
"ເງິນສະຫນອງໃຫ້ທັງອາຫານ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນ."
Ecclesiastes 10:20
ແມ່ນແຕ່ຢູ່ໃນໃຈກຕາມ

"ແມ້ແຕ່ໃນຄວາມຄິດຂອງທ່ານ"
ຄົນຮັ່ງມີ ໃນຫ້ອງນອນຂອງເຈົ້າ

"ຄົນຮັ່ງມີ ເມື່ອທ່ານຢູ່ໃນຫ້ອງນອນຂອງທ່ານ." ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ
ເຈົ້າບ່ຄວນສາບແຊ່ງຄົນຮັ່ງມີ
ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າຈະຢູ່ໃນສະຖານທີ່ສ່ວນຕົວທີ່ບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນກຕາມ.
ເພາະນົກໃນທ້ອງຟ້າ ... ຈະແຜ່ກະຈາຍເລື່ອງລາວນັ້ນ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຈຶ່ງຖືກລວມເຂົ້າກັນ. ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຕົວຢ່າງປຽບທຽບຂອງນົກ
ເພື່ອເວົ້າວ່າ ຄົນທີ່ຈະຄົ້ນພົບສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າ, ນີ້ເປັນອີກວິທີ່ຫນຶ່ງ ຫລື
ອີກທາງຫນຶ່ງ.

Ecclesiastes 11:1
ຈົ່ງໂຍນເຂົ້າຈີ່ຂອງເຈົ້າລົງເທິງນ້າ, ເພາະຫລັງຈາກນັ້ນອີກຫລາຍວັນເຈົ້າຈະ

ພົບມັນອີກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)

ທີ່ບຸກຄົນຄວນມີຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ກັບຊັບສົມບັດຂອງລາວ ແລະ
ຈາກນັ້ນກຈະໄດ້ຮັບຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ຈາກຄົນອື່ນ , ຫລື 2)
ທີ່ບຸກຄົນຄວນລົງທຶນຊັບພະຍາກອນຂອງຕົນຢູ່ຕ່າງປະເທດ ແລະ ຈະໄດ້ຜົນ
ກາໄຣຈາກມັນ.

11
1ຈົ່ງໂຍນເຂົ້າຈີ່ຂອງເຈົ້າລົງເທິງນ້າ, ເພາະຫລັງຈາກນັ້ນອີກຫລາຍວັນເຈົ້າຈະພົບມັນອີກ.2ຈົ່ງແບ່ງມັນໃຫ້ອີກເຈັດຄົນ,
ເຖິງແມ່ນຈະເຖິງແປດຄົນກຕາມ, ເພາະເຈົ້າບ່ຮູ້ວ່າອັນຕະລາຍຊະນິດໃດຈະເກີດຂຶ້ນເທິງໂລກນີ້.3ຖ້າເມກເຕັມດ້ວຍຝົນ, ເມກເຫລົ່ານັ້ນກຈະເທຝົນລົງ

ມາ ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະ ຖ້າຕົ້ນໄມ້ລົ້ມລົງໄປທາງທິດເຫນືອຫລືທາງທິດໃຕ້, ຕົ້ນໄມ້ລົ້ມລົງທີ່ໃດກຕາມມັນກຍັງຄົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
4ຜູ້ໃດທີ່ເຝົ້າຫລຽວເບິ່ງລົມກຈະບ່ຫວ່ານພືດ, ແລະຜູ້ໃດທີ່ເຝົ້າຫລຽວເບິ່ງເມກກຈະບ່ເກັບກ່ຽວ.5ເຈົ້າບ່ຮູ້ວ່າທາງຂອງລົມ ຫລືກະດູກຂອງເດັກອ່ອນ
ເຕີບໂຕໃນມົດລູກຂອງ ແມ່ຍິງທີ່ຕັ້ງທ້ອງໄດ້ສັນໃດ, ເຈົ້າກຈະບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈພຣະຣາຊກິດຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງສ້າງສັບພະທຸກສິ່ງສັນນັ້ນ.
6ໃນຕອນເຊົ້າ ຈົ່ງຫວ່ານເມັດພືດຂອງເຈົ້າ; ຈົ່ງເຮັດວຽກງານດ້ວຍມືຂອງເຈົ້າ, ຈົນເຖິງຄາ່ຕາມຄວາມຈາເປັນ ເພາະເຈົ້າບ່ຮູ້ດອກວ່າອັນໃດມັນຈະເລີນ,
ບ່ວ່າຈະເປັນຕອນເຊົ້າ ຫລືຕອນແລງ, ຫລື ສິ່ງນີ້ ຫລືສິ່ງນັ້ນ, ຫລືທັງສອງຢ່າງຈະດີເຫມືອນກັນ.7ແທ້ຈິງແສງສະຫວ່າງເຮັດໃຫ້ສົດຊື່ນ, ແລະ
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າພໃຈຕ່ໃນຕາທີ່ຫລຽວເຫັນດວງຕາເວັນ.8ຖ້າຫາກຄົນໃດມີຊີວິດ ຢູ່ມາກມາຍຫລາຍປີ, ກຂໃຫ້ເຂົາມີ ຄວາມສຸກຕະຫລອດປີເຫລົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ໃຫ້ເຂົາຄິດກ່ຽວກັບວັນແຫ່ງຄວາມມືດ. ທີ່ຈະມາເຖິງເພາະວັນແຫ່ງຄວາມມືດກຈະມີຫລວງຫລາຍ, ທຸກສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກອະນີຈັງ.
9ຄົນຫນຸ່ມເອີຍ, ຈົ່ງຊື່ນບານໃນຄວາມຫນຸ່ມແຫນ້ນຂອງເຈົ້າ. ຈົ່ງຕາມຫາຄວາມປາຖະຫນາທີ່ດີໃນຈິດໃຈຂອງເຈົ້າ, ແລະ ສິ່ງ
ໃດກຕາມໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າ. ແຕ່ຢ່າງໃດກຕາມ, ຈົ່ງຮູ້ວ່າ ພຣະເຈົ້າຈະນາເຈົ້າໄປສູ່ການພິພາກສາ ສາລັບທຸກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
10ຈົ່ງໄລ່ຄວາມຮ້າຍອອກໄປຈາກໃຈຂອງເຈົ້າ, ແລະ ຢ່າໃສ່ໃຈກັບຄວາມເຈັບປວດໃດໆໃນຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າ, ເພາະໄວຫນຸ່ມແລະ
ກາລັງຂອງໄວນັ້ນກອານີຈັງ.
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ຈົ່ງແບ່ງມັນໃຫ້ອີກເຈັດຄົນ, ເຖິງແມ່ນຈະເຖິງແປດຄົນກຕາມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເພື່ອແບ່ງປັນຊັບສິນຂອງເຈົ້າກັບຫລາຍໆຄົນ, ຫລື 2)
ເພື່ອລົງທືນຊັບພະຍາກອນຂອງເຈົ້າໃນຫລາຍໆບ່ອນ.
ເຈັດ, ເຖິງແມ່ນຈະເຖິງແປດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "7, ແມ່ນແຕ່ 8" ຫລື "ຫລາຍ"
ເພາະເຈົ້າບ່ຮູ້ວ່າອັນຕະລາຍຊະນິດໃດຈະເກີດຂຶ້ນເທິງໂລກນີ້

ປະໂຫຍກຕ່ໄປນີ້ທີ່ວ່າ "ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນໂລກ"
ຫລື "ໃນສັງຄົມ."
ເມກເຫລົ່ານັ້ນກຈະເທຝົນລົງມາ ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ວະລີຕ່ໄປນີ້ທີ່ວ່າ "ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຢູ່ເທິງພື້ນດິນ."
ໄປທາງທິດເຫນືອຫລືທາງທິດໃຕ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທິດທາງໃດກຕາມ".
Ecclesiastes 11:4
ຜູ້ໃດທີ່ເຝົ້າຫລຽວເບິ່ງລົມກຈະບ່ຫວ່ານພືດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຊາວກະສິກອນຜູ້ໃດທີ່ເອົາໃຈໃສ່ເລື່ອງລົມຈະບ່ໄດ້ປູກຝັງ
ເມື່ອລົມພັດໄປໃນທິດທາງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ" ຫລື 2)
"ຊາວກະສິກອນຜູ້ໃດໃສ່ໃຈເລື່ອງລົມຫລາຍກຈະບ່ໄດ້ປູກຝັງເລີຍ."
ຜູ້ໃດທີ່ເຝົ້າຫລຽວເບິ່ງເມກກຈະບ່ເກັບກ່ຽວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຊາວກະສິກອນຜູ້ໃດໃສ່ໃຈເລື່ອງເມກກຈະບ່ໄດ້ເກັບກ່ຽວ
ເມື່ອຝົນກາລັງຈະຕົກ" ຫລື 2)
"ຊາວກະສິກອນຜູ້ໃດໃສ່ໃຈຫລາຍເລື່ອງເມກກຈະບ່ໄດ້ເກັບກ່ຽວ".
ກະດູກຂອງເດັກອ່ອນເຕີບໂຕສັນໃດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ວິທີທີ່ເດັກນ້ອຍເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ" ຫລື 2)
ຕາມຄວາມແທ້ຈິງ, "ວິທີກະດູກຂອງເດັກນ້ອຍເຕີບໃຫຍ່."
Ecclesiastes 11:6
ເຮັດວຽກງານດ້ວຍມືຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສືບຕ່ເຮັດວຽກ"
ບ່ວ່າຈະເປັນຕອນເຊົ້າ ຫລື ຕອນແລງ, ຫລື ສິ່ງນີ້ ຫລື ສິ່ງນັ້ນ

ສອງວະລີນີ້ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນມີຄວາມຫມາຍຢ່າງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນວ່າ ວຽກງານຂອງຄົນເຮົາອາດຈະຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ,
ບ່ວ່າລາວຈະໄດ້ເຮັດໃນເວລາໃດກຕາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ວ່າແນວພັນທີ່ເຈົ້າປູກໃນຕອນເຊົ້າຫລື ແນວພັນທີ່ເຈົ້າປູກໃນຕອນແລງ."
ແສງສະຫວ່າງເຮັດໃຫ້ສົດຊື່ນ

ຄາວ່າ "ແສງສະຫວ່າງ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການສາມາດເບິ່ງດວງອາທິດ
ແລະ ເພາະສະນັ້ນ ຈຶ່ງມີຊີວິດຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມສາມາດເບິ່ງດວງຕາເວັນແມ່ນເຮັດໃຫ້ສົດຊື່ນ" ຫລື

"ການມີຊີວິດຢູ່ເຮັດໃຫ້ສົດຊືື່ນ."
ໃນຕາທີ່ຫລຽວເຫັນດວງຕາເວັນ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຢ່າງດຽວກັນກັບວະລີທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບບຸກຄົນທີ່ຈະເບິ່ງດວງອາທິດ" ຫລື
"ທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່."
ຄວາມສຸກຕະຫລອດປີເຫລົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງປີທີ່ຄົນເຮົາມີຊີວິດຢູ່.
ວັນແຫ່ງຄວາມມືດທີ່ຈະມາເຖິງ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ “ຄວາມມືດ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈັກມື້ທີ່ເຂົາຈະຕາຍ."
ທີ່ຈະມາເຖິງເພາະວັນແຫ່ງຄວາມມືດກຈະມີຫລວງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ວັນແຫ່ງຄວາມມືດ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າ ເຂົາຈະຕາຍເປັນເວລາຫລາຍມື້ຫລາຍກວ່າທີ່ເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່"
ຫລື "ເພາະວ່າ ເຂົາຈະຕາຍຕະຫລອດໄປ."
ທຸກສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ທຸກຢ່າງທີ່ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກຄວາມຕາຍ" ຫລື 2)
"ທຸກຢ່າງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ."
Ecclesiastes 11:9
ຈົ່ງຊື່ນບານໃນຄວາມຫນຸ່ມແຫນ້ນຂອງເຈົ້າ. ຈົ່ງຕາມຫາ

ຄວາມປຣາຖນາທີ່ດີໃນຈິດໃຈຂອງເຈົ້າ

ສອງວະລີນີ້ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຢ່າງດຽວກັນ
ແລະເພື່ອເນັ້ນຫນັກຈຶ່ງຖືກລວມເຂົ້າກັນ.
ຈົ່ງຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຊື່ນບານ

ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖິງອາລົມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄວາມຊື່ນບານ"
ຈົ່ງຕາມຫາຄວາມປຣາຖນາທີ່ດີໃນຈິດໃຈຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງຈິດໃຈ ຫລື ອາລົມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແຫວງຫາສິ່ງທີ່ດີໆທີ່ເຈົ້າປຣາຖນາ" ຫລື
"ໄລ່ຕາມສິ່ງທີ່ດີໆທີ່ເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງໃຈສະແຫວງຫາ".
ສິ່ງໃດກຕາມໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນເປັນຄວາມປຣາຖນາຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນວ່າດີທີ່ສຸດ"
ພຣະເຈົ້າຈະນາເຈົ້າໄປສູ່ການພິພາກສາ ສາລັບທຸກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຮັບຜິດຊອບຕ່ທຸກໆການກະທາຂອງເຈົ້າ".
ຈົ່ງໄລ່ຄວາມໂກດຮ້າຍອອກໄປຈາກໃຈຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິເສດໃນການທີ່ຈະໂກດຮ້າຍ"

12
1ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ ຈົ່ງລະນຶກເຖິງພຣະຜູ້ສ້າງຂອງເຈົ້າ ໃນໄວຫນຸ່ມຂອງເຈົ້າ, ກ່ອນທີ່ວັນແຫ່ງຄວາມຍາກລາບາກຈະມາເຖິງ, ແລະກ່ອນປີທັງຫລາຍ
ຈະມາເຖິງ ເມື່ອເຈົ້າເວົ້າວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຍິນດີໃນປີເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ,”2ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ກ່ອນທີ່ແສງສະຫວ່າງຂອງດວງອາທິດແລະ ດວງເດືອນ 

ແລະ ຫມູ່ດາວຈະມືດໄປ ແລະເມກຫມອກອັນມືດຄຶ້ມກັບມາພາຍຫລັງຈາກຝົນຕົກ.
3ນັ້ນເປັນເວລາເມື່ອຍາມເຝົ້າພະຣາຊວັງຈະສັ່ນສະເທືອນ, ແລະ ຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງຈະຫລັງໂກ່ງລົງ, ແລະ ພວກຜູ້ຍິງຢຸດໂມ້ແປ້ງ
ເພາະພວກເຂົາມີຢູ່ຫນ້ອຍ, ເເລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫລຽວອອກໄປນອກປ່ອງຢ້ຽມ ກຫລຽວເຫັນບ່ແຈ້ງອີກຕ່ໄປ.
4ນັ້ນຈະເປັນເວລາທີ່ປະຕູເຫລົ່ານັ້ນຖືກປິດໃນຫົນທາງ, ແລະ ສຽງຂອງການໂມ້ແປ້ງກຢຸດໄປ, ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍໄດ້ຫວາດກວາ ຕ່ສຽງຂອງນົກ, ແລະ
ສຽງຮ້ອງເພງຂອງຍິງສາວໄດ້ຈາງຫາຍໄປ.
5ນັ້ນຈະເປັນ ເວລາເມື່ອຄົນທັງຫລາຍ ຈະເລີ່ມຢ້ານຄວາມສູງ ແລະ ອັນຕະລາຍຕ່າງໆຕາມຫົນທາງ, ແລະ ເມື່ອຕົ້ນອາມອນອອກດອກ, ເເລະ ເມື່ອ
ຕັກແຕນເຄື່ອນໂຕເອງ ໄປຢ່າງຊ້າໆ, ແລະ ເມື່ອຄວາມປາຖະຫນາຕາມທາມະຊາດໄດ້ຫມົດລົງ. ແລ້ວມະນຸດກໄປຍັງບ້ານອັນຖາວອນຂອງເຂົາ, ແລະ 
ຄົນທີ່ໄວ້ທຸກເຫລົ່ານັ້ນ ກເດີນໄປຕາມຖະຫນົນຫົນທາງ.
6ເຈົ້າຈົ່ງລະນຶກເຖິງພຣະຜູ້ສ້າງຂອງເຈົ້າກ່ອນ ທີ່ສາຍເງິນຈະຂາດ, ຫລືຊາມທອງຄາຈະຕົກລົງແລະ ຫັກ, ຫລືໄຫນ້າຈະແຕກກະຈາຍໄປທີ່ນາ້ພຸ,
ຫລືລ້ຕັກນາ້ທີ່ນາ້ສ້າງຈະເພ,7ກ່ອນທີ່ຂີ້ຝຸ່ນດິນຈະກັບມາສູ່ແຜ່ນດິນໂລກຕາມເດີມ, ແລະຈິດວິນຍານນັ້ນກຈະກັບຄືນໄປຫາພຣະເຈົ້າ ຜູ້ຊົງປຣະທານໃຫ້
ນັ້ນ.
8ອາຈານກ່າວວ່າ, "ອະນິຈັງ," "ທຸກສິ່ງລ້ວນແຕ່ອະນິຈັງ."9ອາຈານເປັນຄົນມີປັນຍາ ແລະ ເພິ່ນໄດ້ສອນຄວາມຮູ້ໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ. ເພິ່ນໄດ້ສຶກສາ ແລະ
ພິຈາລະນາໄຕ່ຕອງ ແລະລຽບລຽງສຸພາສິດໄວ້ຢ່າງຖ້ວນຖີ່.
10ອາຈານໄດ້ຄົ້ນຫາຄວາມຊັດເຈນ, ທີ່ໃຊ້ໃນການຂຽນຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມຈິງທັງຫມົດໄວ້ຢ່າງຊື່ສັດ.11ຄາເວົ້າຂອງຄົນມີປັນຍາເປັນເຫມືອນກັບໄມ້ເທົ້າອັນ
ແຫລມຄົມ. ຄາເວົ້າຂອງບັນດາເຈົ້ານາຍໃນສຸພາສິດຕ່າງໆທີ່ຮວບຮວມໄວ້ ທີ່ຊຶ່ງຜູ້ລ້ຽງຄົນຫນຶ່ງໄດ້ສອນ ກເຫມືອນກັບຕະປູທີ່ຕອກເລິກລົງໄປ.
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Ecclesiastes 12:1
ຈົ່ງຣະນຶກເຖິງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່"
ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຍິນດີໃນປີເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ປີ."
Ecclesiastes 12:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນບັນຍາຍເຖິງເຮືອນທີ່ມີກິຈະກາຕ່າງໆໄດ້ຢຸດ. ນີ້ປະກົດວ່າ
ເປັນການປຽບທຽບ ສາລັບຮ່າງກາຍຂອງມະນຸດເມື່ອເຖົ້າແກ່ລົງ.
ພວກຜູ້ຍິງຢຸດໂມ້ແປ້ງ ເພາະພວກເຂົາມີຢູ່ຫນ້ອຍ

"ຜູ້ຍິງທີ່ໂມ້ແປ້ງໄດ້ຢຸດການຜະລິດເມັດພືດ
ເພາະວ່າມັນມີຈານວນຫນ້ອຍໃນພວກເຂົາ"
Ecclesiastes 12:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນສືບຕ່ການປຽບທຽບຂອງລາວ.
ປະຕູເຫລົ່ານັ້ນຖືກປິດໃນຫົນທາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນປິດປະຕູທີ່ນາໄປສູ່ຖະຫນົນ"
ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍໄດ້ຫວາດກົວຕ່ສຽງຂອງນົກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອສຽງຂອງນົກເລີ່ມຮ້ອງຂຶ້ນ
ເຮັດໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍຕື່ນ"
Ecclesiastes 12:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນສືບຕ່ການປຽບທຽບຂອງລາວ.
ເມື່ອຄວາມປຣາຖນາຕາມທັມະຊາດໄດ້ຫມົດລົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຄົນເຮົາບ່ຕ້ອງການສິ່ງທີ່
ພວກເຂົາເຄີຍເຮັດແບບທັມະຊາດອີກຕ່ໄປ"
ເມື່ອຕົ້ນອາມອນອອກດອກ

"ຕົ້ນໄມ້ອາມອນ" ແມ່ນຕົ້ນໄມ້ທີ່ອອກດອກໃນຣະດູຫນາວ
ດ້ວຍດອກໄມ້ສີຂາວ.
ແລ້ວມະນຸດກໄປຍັງບ້ານອັນຖາວອນຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ.
ຄົນທີ່ໄວ້ທຸກເຫລົ່ານັ້ນ ກເດີນໄປຕາມຖະຫນົນຫົນທາງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຜູ້ທີ່ເສົ້າໂສກເດີນໄປຕາມທ້ອງຖະຫນົນ
ເພື່ອໄປຮ່ວມພິທີສົ່ງສະການ, ຫລື 2)
ຜູ້ທີ່ເປັນຄົນໂສກເສົ້າຈະເດີນເທິງຖະຫນົນໄປເຮືອນຂອງຜູ້ທີ່ກາລັງຊອມໃຈ.
Ecclesiastes 12:6
ຈົ່ງຣະນຶກເຖິງ

"ຈື່ຈາ"
ກ່ອນທີ່ສາຍເງິນຈະຂາດ, ... ຫລື ລ້ຕັກນ້າສ້າງຈະເພ

ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບຄວາມຕາຍກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ແຕກຫັກ.
ຄວາມຕາຍຈະທາລາຍຮ່າງກາຍໃນທັນທີທັນໃດ
ຊຶ່ງເຫມືອນກັບຄົນເຮົາບັງເອີນເຮັດສິ່ງຕ່າງໆແຕກຫັກໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງໃຊ້ມັນຢູ່.

ສາຍເງິນຈະຂາດ

"ມີຄົນຕັດສາຍເງິນ"
ຊາມທອງຄາຈະຕົກລົງ ແລະ ຫັກ

"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດໃຫ້ຊາມຄາແຕກ"
ໄຫນ້າຈະແຕກກະຈາຍໄປ

"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທາລາຍເຄື່ອງເຈາະຂຸມ"
ຕີນລ້ຕັກນ້າສ້າງຈະເພ

"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທາລາຍຕີນລ້ຕັກນ້າ"
ຂີ້ຝຸ່ນດິນຈະກັບມາສູ່ແຜ່ນດິນໂລກຕາມເດີມ

ຄາວ່າ "ຂີ້ຝຸ່ນ" ໃນທີ່ນີ້ ແມ່ນຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍຂອງມະນຸດທີ່ເສື່ອມໂຊມ.
Ecclesiastes 12:8
ທຸກສິ່ງລ້ວນແຕ່ອະນິຈັງ

"ທຸກຢ່າງຢູ່ພຽງແຕ່ຊົ່ວຄາວເທົ່ານັ້ນ, ຄືກັບອາຍຫມອກທີ່ຫາຍໄປ."
ພິຈາຣະນາໄຕ່ຕອງ ແລະລຽບລຽງສຸພາສິດໄວ້ຢ່າງຖ້ວນຖີ່

"ຄິດຫລາຍກ່ຽວກັບ ແລະ ຈັດແຈງ" ຫລື "ຄິດຫລາຍກ່ຽວກັບແລະ
ຂຽນລົງ".
Ecclesiastes 12:10
ຄາເວົ້າຂອງຄົນມີປັນຍາ ... ໄດ້ສອນດ້ວຍຜູ້ລ້ຽງຄົນຫນຶ່ງ

ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບອາຈານຄຣູຄື ຜູ້ທີ່ໃຊ້ຄາເວົ້າຂອງລາວ
ເພື່ອແນະນາໂດຍໃຊ້ເຄື່ອງມືໃນການນາພາຝູງແກະຂອງລາວ.
ຄາເວົ້າຂອງຄົນມີປັນຍາເປັນເຫມືອນກັບໄມ້ເທົ້າ

"ຄົນທີ່ມີປັນຍາກະຕຸ້ນໃຫ້ພວກເຮົາປະຕິບັດ,
ຄືກັບໄມ້ແຊ້ງຫວາຍທີ່ຕ້ອນສັດໃຫ້ເຄື່ອນຍ້າຍ."
ເປັນເຫມືອນກັບຕະປູອັນແຫລມຄົມຂອງຄາເວົ້າບັນດາເຈົ້ານາຍໃນສຸພາສິດ

ຕ່າງໆທີ່ຮວບຮວມໄວ້

"ເຫມືອນກັບວ່າ ເຈົ້າສາມາດອາສັຍຕະປູທີ່ຖືກຕອກລົງເລິກ,
ເຈົ້າສາມາດເຊື່ອຖືສຸພາສິດທີ່ຂຽນໂດຍຄົນມີປັນຍາ."
ຄາເວົ້າຂອງບັນດາເຈົ້ານາຍໃນສຸພາສິດຕ່າງໆທີ່ຮວບຮວມໄວ້

"ຄາເວົ້າຂອງຜູ້ທີ່ຊ່ຽວຊານໃນການລວບລວມຄາສຸພາສິດ".
ທີ່ຊຶ່ງຜູ້ລ້ຽງຄົນຫນຶ່ງໄດ້ສອນ

"ຊຶ່ງຜູ້ລ້ຽງຄົນຫນຶ່ງໄດ້ສອນ"
Ecclesiastes 12:12
ການເຮັດຫນັງສືຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ທີ່ບ່ເປັນການສິ້ນສຸດ

"ປະຊາຊົນຈະບ່ຢຸດທີ່ຈະເຮັດປຶ້ມຫລາຍຫົວ".
ກພາໃຫ້ຮ່າງກາຍອ່ອນເພຍ

"ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາອິດເມື່ອຍ"
Ecclesiastes 12:13
ຕອນຈົບຂອງເລື່ອງນີ້

"ຂ້ສະຫລຸບສຸດທ້າຍກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້".
ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ຟັງທຸກສິ່ງແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນທຸກຢ່າງແລ້ວ"

ຍອດເພງ

12ລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ, ຈົ່ງລະວັງບາງສິ່ງໃຫ້ຫລາຍຂຶ້ນອີກ: ການເຮັດຫນັງສືຫລວງຫລາຍ, ທີ່ບ່ເປັນການສິ້ນສຸດ ແລະ ການຮຽນຫລາຍໂພດກພາ
ໃຫ້ຮ່າງກາຍອ່ອນເພຍ.
13ຕອນຈົບຂອງເລື່ອງນີ້ ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ຟັງທຸກສິ່ງແລ້ວ, ຄືເຈົ້າຕ້ອງຢາເກງພຣະເຈົ້າ ແລະເຮັດຕາມຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ, ເພາະສິ່ງນີ້ເປັນຫນ້າທີ່ທັງສິ້ນຂອງ
ມະນຸດ.14ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງນາການກະທາທຸກຢ່າງເຂົ້າສູ່ການພິພາກສາ ພ້ອມດ້ວຍທຸກສິ່ງທີ່ເຊື່ອງຢູ່ບ່ວ່າດີຫລືຊົ່ວ.

1
1ບົດເພງຂອງທຸກໆບົດເພງ, ເຊິ່ງເປັນຂອງໂຊໂລໂມນ. ຍິງສາວກາລັງເວົ້າກັບຄົນຮັກຂອງນາງ2ໂອ້, ທ່ານຈະຈູບຂ້າພະ
ເຈົ້າດ້ວຍການຈູບຈາກປາກຂອງທ່ານ, ເພາະວ່າຄວາມຮັກຂອງທ່ານນັ້ນດີກວ່າເຫລົ້າອະງຸ່ນ.3ນ້າມັນແຫ່ງການຊົງເຈີມຂອງທ່ານມີກິ່ນຫອມແຫ່ງຄວາມ

ຍິນດີ; ນາມຊື່ຂອງທ່ານແມ່ນຄືກັບນ້າຫອມທີ່ກາລັງລິນໄຫລ, ເພື່ອວ່າຍິງສາວທັງຫລາຍນັ້ນຈະຫລົງຮັກທ່ານ.4ຂໃຫ້ພາຂ້າພະເຈົ້າໄປກັບທ່ານ, ແລະ
ພວກເຮົາຈະແລ່ນໄປ. ຜູ້ຍິງທີ່ເວົ້າກັບຕົວເອງ ກະສັດໄດ້ພາຂ້າພະເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຂອງທ່ານ. ຜູ້ຍິງກາລັງເວົ້າກັບຄົນຮັກຂອງເຂົາ ຂ້າພະເຈົ້າດີໃຈ; ຂ້າ
ພະເຈົ້າມີຄວາມຍິນດີກ່ຽວກັບທ່ານ; ຂໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າສະເຫລີມສະຫລອງຄວາມຮັກຂອງທ່ານ; ມັນດີກ່ວາເຫລົ້າອາງຸ່ນ.
ມັນເປັນເລື່ອງທາມະຊາດທີ່ຜູ້ຍິງຄົນອື່ນຄວນເຄົາລົບທ່ານ. ຍິງນັ້ນເວົ້າກັບແມ່ຍິງຄົນອື່ນໆ.
5ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນດາຄ້າແຕ່ກຫນ້າຮັກ, ພວກທ່ານບັນດາບຸດສາວຂອງບັນດາບັນພະບຸລຸດແຫ່ງນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ — ຜິວດາ
ຄ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັບຜ້າເຕັ້ນຂອງຄົນເກດາ, ຫນ້າຮັກຄືກັບຜ້າກັ້ງຂອງໂຊໂລໂມນ.6ຢ່າຕັ້ງໃຈເບິ່ງຂ້າພະເຈົ້າເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າດາຄ້າ,
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Song of Solomon 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສ່ວນທີຫນຶ່ງຂອງພຣະຄາພີເລີ່ມຕົ້ນໃນ 1: 2.
ບົດເພງຂອງທຸກໆບົດເພງ

"ເພງທີ່ດີທີ່ສຸດ" ຫລື "ເພງທີ່ດີເລີດທີ່ສຸດ"
ເຊິ່ງເປັນຂອງໂຊໂລໂມນ

"ເຊິ່ງແມ່ນກ່ຽວກັບໂຊໂລໂມນ" ຫລື "ທີ່ໂຊໂລໂມນໄດ້ແຕ່ງ"
ນ້າມັນເເຫ່ງການຊົງເຈີມຂອງທ່ານ

"ນ້າມັນທີ່ທ່ານໃສ່ເທິງຮ່າງກາຍຂອງທ່ານ"
ມີກິ່ນຫອມເເຫ່ງຄວາມຍິນດີ

"ມີກິ່ນຫອມດີ"
ນາມຊື່ຂອງທ່ານແມ່ນຄືກັບນ້າຫອມທີ່ກາລັງລິນໄຫລ

ແມ່ຍິງຮັບຮູ້ວ່າຄົນຮັກຂອງນາງມີຊື່ສຽງດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊື່ຂອງທ່ານແມ່ນສິ່ງທີ່ງົດງາມ
ຄືກັບກິ່ນຂອງນ້າມັນທີ່ມີຄົນຫນຶ່ງຖອກເທລົງ."
ຂໃຫ້ພາຂ້າພະເຈົ້າໄປກັບທ່ານ

"ເອົາຂ້າພະເຈົ້າມາພ້ອມກັບທ່ານ." ຄາວ່າ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຄົນຮັກ.
ພວກເຮົາຈະແລ່ນໄປ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງແມ່ຍິງຫນຸ່ມພ້ອມກັນກັບຄົນຮັກຂອງນາງ.
ກ່ຽວກັບເຈົ້າ

"ເພາະວ່າເຈົ້າ"
ຂໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າສະເຫລີມສະຫລອງ

"ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສັນລະເສີນ"
ມັນເປັນເລື່ອງທາມະຊາດທີ່ຜູ້ຍິງຄົນອື່ນຄວນເຄົາລົບທ່ານ

"ທຸກຄົນທີ່ຮັກທ່ານ ແມ່ນຖືກຕ້ອງ"
Song of Solomon 1:5
ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນດາຄ້າແຕ່ກຫນ້າຮັກ

"ຜິວຂອງຂ້າພະເຈົ້າດາ, ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າກ່ຍັງງາມ"
ຄ້າຍຄືກັບຜ້າເຕັ້ນຂອງຄົນເກດາ

ຊົນເຜົ່າທີ່ຢູ່ໃນເມືອງເກດາໄດ້ໃຊ້ຫນັງແບ້ດາເພື່ອສ້າງເຮືອນຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ ກາລັງປຽບທຽບຜິວຫນັງຂອງນາງຢູ່ເຕັນເຫລົ່ານີ້.
ຫນ້າຮັກຄືກັບຜ້າກັ້ງໂຊໂລໂມນ

ນາງປຽບທຽບຜິວຫນັງຂອງນາງກັບຜ້າມ່ານທີ່ສວຍງາມທີ່ໂຊໂລໂມນຜະລິດສາລັບພະຣາຊະວັງຂອງຕົນເອງ
ຫລື ສາລັບວິຫານ.
Song of Solomon 1:7
ລ້ຽງຝູງແກະຂອງທ່ານ

"ລ້ຽງສັດລ້ຽງຂອງທ່ານ"
ເອົາຝູງແກະຂອງທ່ານໄປໄວ້

"ຝູງແກະຂອງເຈົ້ານອນຢູ່"

Song of Solomon 1:8
ຈົ່ງຕິດຕາມຝູງແກະຂອງຂ້ອຍ

"ຕິດຕາມນາຫລັງຝູງແກະ"
ຕິດຕາມ

ເຄື່ອງຫມາຍຂອງຝູງແກະຢູ່ພື້ນດິນ
ປ່ອຍໃຫ້ຝູງແບ້ຫນຸ່ມຂອງເຈົ້າ

"ລ້ຽງແບ້ຫນຸ່ມຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ປ່ອຍໃຫ້ແບ້ ຫນຸ່ມຂອງເຈົ້າກິນ"
Song of Solomon 1:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກຂອງຜູ້ຍິງຄົນນີ້ເວົ້າຕ່ໄປ.
ທີ່ຮັກ

"ຄົນທີ່ຂ້ອຍຮັກ"
ມ້າແມ່ໃນທ່າມກາງລົດມ້າຂອງກະສັດຟາໂຣ

ຄົນຮັກປຽບທຽບຍິງຫນຸ່ມຄົນນີ້ກັບມ້າແມ່ທີ່ສວຍງາມ.
ລົດມ້າຂອງກະສັດຟາໂຣ

"ມ້າຂອງກະສັດຟາໂຣທີ່ດຶງລົດມ້າ"
ພ້ອມກັບລູກຕຸ້ມເງິນ

"ດ້ວຍລູກຕຸ້ມເງິນ"
Song of Solomon 1:12
ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງພະອົງ

"ນັ່ງຢູ່ໂຕະພະອົງ"
ນ້າຫອມນາຣະດາ ກມີກິ່ນຫອມໄປ

"ສົ່ງກິ່ນຫອມຂອງມັນ"
ນ້າຫອມນາຣະດາ

ນ້າມັນທີ່ຄົນໄດ້ຮັບຈາກນ້າມັນຫອມນາຣະດາທີ່ມີລາຄາແພງ ຫລື
ດອກໄມ້ນ້າຫອມ (ຕົ້ນວາເລີລຽນມີດອກໄມ້ສີບົວ ຫຼື ສີຂາວນ້ອຍໆ) ແລະ
ໄດ້ໃຊ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜິວຂອງພວກເຂົາອ່ອນນຸ່ມຊຸ່ມຊື່ນເພື່ອໃຫ້ມີກິ່ນຫອມ.
ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄື

"ສາລັບຂ້ອຍ, ທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍແມ່ນຄື"
ນອນລົງລະຫວ່າງເອິກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນຍາມຄ່າຄືນ

"ນອນຢູ່ລະຫວ່າງເຕົ້ານົມຂອງຂ້ອຍຕະຫລອດຄືນ."
ແມ່ຍິງເອົາຢາງໄມ້ຫອມທີ່ມີລາຄາແພງຫນ້ອຍຫນຶ່ງໃສ່ຢູ່ລະຫວ່າງເຕົ້ານົມຂອງພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ພວກມັນມີກິ່ນຫອມຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.
ຊ່ດອກທຽນກິ່ງ

ດອກໄມ້ຈາກຕົ້ນໄມ້ທະເລຊາຍຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ຄົນໃຊ້ເຮັດເປັນນ້າຫອມ
Song of Solomon 1:15
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເນັ້ນຫນັກໃສ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ"
ດວງຕາຂອງເຈົ້າປຽບເຫມືອນດວງຕາຂອງນົກກາງແກ

ນົກກາງແກແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມບລິສຸດ, ທາມະຊາດ,
ຄວາມອ່ອນໂຍນ ແລະ ຄວາມຮັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

ເພາະວ່າແສງຕາເວັນໄດ້ເຜົາໄຫມ້ ຂ້າພະເຈົ້າ. ບັນດາບຸດຊາຍຂອງມານດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າຕ່າງກຄຽດແຄ້ນຂ້າພະເຈົ້າ; ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ຂ້າພະ
ເຈົ້າເບິ່ງແຍງສວນອະງຸ່ນ, ແຕ່ສວນອະງຸ່ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເບີ່ງແຍງ.
7ບອກຂ້າພະເຈົ້າແດ່, ທ່ານຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ. ທ່ານລ້ຽງຝູງແກະຂອງທ່ານຢູ່ໃສ? ທ່ານເອົາຝູງແກະຂອງທ່ານໄປໄວ້ບ່ອນໃດໃນຍາມຕອນທ່ຽງ?
ເປັນຫຍັງຂ້າພະເຈົ້າ ຈຶ່ງເປັນຄືຄົນພະເນຈອນເດີນໄປຂ້າງໆຝູງແກະຂອງທ່ານ? ຄົນຮັກຂອງນາງກາລັງຕອບນາງ.
8ຖ້າຫາກທ່ານບ່ຮູ້, ຍິງທີ່ງາມທີ່ສຸດໃນບັນດາຍິງທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງຕິດຕາມຝູງແກະຂອງຂ້ອຍ, ແລະ ປ່ອຍໃຫ້ຝູງແບ້ຫນຸ່ມຂອງເຈົ້າເລັມຫ
ຍ້າຢູ່ໃກ້ເຕັນຂອງຜູ້ລ້ຽງແກະ.
9ທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍເອີຍ, ຂ້ອຍປຽບທຽບເຈົ້າ ກັບມ້າແມ່ໃນທ່າມກາງລົດມ້າຂອງກະສັດຟາໂຣ.10ແກ້ມຂອງເຈົ້ານັ້ນງົດງາມດ້ວຍເຄື່ອງປະດັບ,
ລາຄຂອງເຈົ້າຕົກແຕ່ງດ້ວຍສາຍຄເພັດ.11ຂ້ອຍຈະເຮັດເຄື່ອງປະດັບທອງຄາໃຫ້ກັບເຈົ້າ ພ້ອມກັບລູກຕຸ້ມເງິນ ໃຫ້ກັບນາງດ້ວຍ.
ຍິງນັ້ນກາລັງເວົ້າກັບຕົວນາງເອງ
12ໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າຊີວິດໄດ້ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງພະອົງ, ນ້າຫອມນາຣະດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າກມີກິ່ນຫອມໄປ.13ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນຄືກັບຫ່ຢາຂີ້ເຜິ້ງ
ທີ່ນອນລົງລະວ່າງເອິກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນຍາມຄ່າຄືນ.14ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ເປັນຄືຊ່ດອກທຽນກິ່ງໃນສວນອະງຸ່ນແຫ່ງເມືອງເອນເກດີ. ເຈົ້າຊ່າງ
ງົດງາມເຫລືອເກີນຄົນຮັກຂອງຂ້ອຍ. ຄົນຮັກຂອງນາງກາລັງເວົ້າເຖິງນາງ.
15ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າງົດງາມ, ທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍ; ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າງົດງາມ; ດວງຕາຂອງເຈົ້າປຽບເຫມືອນດວງຕາຂອງນົກກາງແກ. ຍິງກາລັງເວົ້າເຖິງທີ່ຮັກຂອງນາງ.
16ເບິ່ງເຖີດ, ທ່ານຊ່າງເປັນຄົນເຈົ້າຊູ້ເຫລືອເກີນ, ທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ທ່ານຊ່າງເປັນຄົນເຈົ້າຊູ້ຫລວງຫລາຍ. ພັນໄມ້ຂຽວສົດກ
ປູໄວ້ທີ່ຕຽງນອນຂອງພວກເຮົາ.17ຊື່ເຮືອນຂອງພວກເຮົາເປັນກິ່ງແປກສີດາ, ແລະ ຫລັງຄາເຮືອນຂອງພວກເຮົາຄືຕົ້ນແປກສາມໃບ.
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"ຕາຂອງເຈົ້າອ່ອນໂຍນ ແລະ ຫນ້າຮັກຄືກັບດວງຕາຂອງນົກກາງແກ.
Song of Solomon 1:16
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເນັ້ນຫນັກ ໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ"
ເຈົ້າຊູ້

"ເປັນຕາເບິ່ງ" ຫລື "ຫນ້າຮັກ" ຫລື "ງາມ"
ພັນໄມ້ຂຽວສົດ

ພືດທີ່ມີສີຂຽວ, ຊຸ່ມ ແລະ ເຕີບໃຫຍ່ຢ່າງອຸດົມສົມບູນ.
ປູໄວ້ທີ່ຕຽງນອນຂອງພວກເຮົາ

"ແມ່ນຕຽງນອນຂອງພວກເຮົາ."

ແມ່ຍິງໄດ້ພັນລະນາເຖິງວິທີທີ່ພວກເຂົານອນເທິງຕົ້ນໄມ້ທີ່ງອກງາມຢູ່ທາງນອກເບິ່ງຄືວ່າພວກເຂົານອນເທິງຕຽງ
ຂື່ເຮືອນຂອງພວກເຮົາເປັນກິ່ງແປກສີດາ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ພັນລະນາເຖິງປ່າໄມ້ວ່າມັນເປັນຄືເຮືອນຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກິ່ງງ່າຂອງຕົ້ນໄມ້ ສົນສີດາ
ແມ່ນຄ້າຍຄືກັບຂື່ເຮືອນຂອງພວກເຮົາ.
ຂື່

ໄມ້ທ່ອນໃຫຍ່ທີ່ສະຫນັບສະຫນູນສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງເຮືອນ
ຫລັງຄາເຮືອນຂອງພວກເຮົາຄືຕົ້ນແປກສາມໃບ

"ແລະ ຕົ້ນແປກສາມໃບແມ່ນຄ້າຍຄືຫລັງຄາເຮືອນຂອງພວກເຮົາ"
ໂຄງຫລັງຄາເຮືອນ

ທ່ອນໄມ້ທີ່ຍຶດມຸງຫລັງຄາເຮືອນ

Song of Solomon 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າເປັນພຽງແຕ່ດອກໄມ້ຢູ່ໃນທົ່ງພຽງ

ຜູ້ຍິງປຽບທຽບຕົນເອງກັບດອກໄມ້ໃນທົ່ງພຽງເພື່ອໃຫ້ເນັ້ນໜັກວ່ານາງເປັນສາວທາມະດາ
ແລະ
ມີຄວາມອ່ອນໂຍນມາຈາກຊົນນະບົດເຊິ່ງບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບຄວາມສົນໃຈຢ່າງຫລວງຫລາຍຈາກຄົນຮັກຂອງນາງ.
ທົ່ງພຽງ

ພື້ນທີ່ຂອງດິນທີ່ຮາບພຽງ, ບ່ມີຕົ້ນໄມ້, ແລະ ປູກຫຍ້າ ແລະ
ດອກໄມ້ຫລາຍຊະນິດ
ເປັນພຽງດອກລິນລີ້ໃນຮ່ອມພູ

ຜູ້ຍິງປຽບທຽບຕົນເອງກັບດອກລິນລີ້ຢູ່ໃນຮ່ອມພູດ້ວຍເຫດຜົນດຽວກັນທີ່ນາງປຽບທຽບຕົນເອງກັບດອກໄມ້ໃນທົ່ງພຽງ.
ດອກລິນລີ້

ດອກໄມ້ທີ່ມີກິ່ນຫອມຫວານເຊິ່ງມີຮູບຄ້າຍຄືແກ
ຮ່ອມພູ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນທີ່ຮາບພຽງຂະຫນາດໃຫຍ່ຢູ່ລະຫວ່າງພູ.
ເປັນດັ່ງດອກລິນລີ້ດອກຫນຶ່ງ .... ຄົນໃນປະເທດຂອງຂ້ອຍ.

ຜູ້ຊາຍຫມາຍຄວາມວ່າຍິງຄົນດັ່ງກ່າວມີຄວາມສວຍງາມ ແລະ
ມີຄ່າຫລາຍກວ່າຍິງສາວອື່ນໆທັງຫມົດ,
ຄືກັນກັບດອກລິນລີ້ທີ່ມີຄວາມສວຍງາມ ແລະ

ມີຄ່າຫລາຍກ່ວາພຸ່ມໄມ້ທີ່ມີຫນາມທັງຫມົດທີ່ອ້ອມຮອບມັນ.
ທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 9.
ບັນດາບຸດສາວຂອງຄົນໃນປະເທດຂອງຂ້ອຍ.

"ຍິງສາວຄົນອື່ນໆ
Song of Solomon 2:3
ຄືກັນກັບຕົ້ນຫມາກຈອງ .... ຊາຍຫນຸ່ມທັງຫລາຍ

ເປັນຕົ້ນຫມາກຈອງແມ່ນມີຄວາມສະດວກສະບາຍ ແລະ
ມີຄວາມສຸກຫລາຍກ່ວາຕົ້ນໄມ້ອື່ນໆໃນປ່າດັ່ງນັ້ນທີ່ຮັກຂອງຍິງນັ້ນກແມ່ນມີຄວາມສະບາຍ
ແລະ ມີຄວາມສຸກຫລາຍກວ່າຊາຍຫນຸ່ມຜູ້ອື່ນໆ.
ຕົ້ນຫມາກຈອງ

ຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ຫມາກສີເຫລືອງນ້ອຍໆທີ່ມີລົດຊາດຫວານຫລາຍ
ຂ້າພະເຈົ້ານັ່ງລົງກ້ອງຮົ່ມເງົາຂອງມັນດ້ວຍຄວາມຍິນດີຫລາຍ

ຍິງນັ້ນເຫັນວ່າມີຄວາມປິຕິຍິນດີ
ແລະຄວາມສະດວກສະບາຍຫລາຍໃນການຢູ່ໃກ້ຄົນທີ່ນາງຮັກ.
ຫມາກຂອງມັນນັ້ນຫອມຫວານຕ່ການຊິມລົດຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ແມ່ຍິງປຽບທຽບຄວາມເພີດເພີນໃຈຂອງຄົນຮັກຂອງນາງກັບຫມາກໄມ້ຫວານ.
ຫໂຮງສາລັບງານລ້ຽງ

ເປັນຫ້ອງທີ່ມີຂະໜາດໃຫຍ່ຫລາຍ
ເປັນບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ຮັບປະທານອາຫານທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ

2
1ຂ້າພະເຈົ້າເປັນພຽງດອກໄມ້ໃນທົ່ງພຽງ, ເປັນພຽງດອກລິນລີ້ໃນຮ່ອມພູ. ຊາຍນັ້ນກາລັງເວົ້າກັບນາງ2ທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍ,
ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຈຶ່ງເປັນດັ່ງດອກລິນລີ້ດອກຫນຶ່ງ, ໃນທ່າມກາງຫນາມທັງຫລາຍ, ໃນທ່າມກາງບັນດາບຸດສາວຂອງຄົນໃນປະເທດຂອງຂ້ອຍ.

ຍິງນັ້ນກາລັງເວົ້າເຖິງຕົວນາງເອງ
3ຄືກັນກັບຕົ້ນຫມາກຈອງ ທີ່ເກີດຢູ່ທ່າມກາງຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍໃນປ່າສັນໃດ, ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າກຢູ່ທ່າມກາງຊາຍຫນຸ່ມທັງຫລາຍສັນນັ້ນ.
ຂ້າພະເຈົ້ານັ່ງລົງກ້ອງຮົ່ມເງົາຂອງມັນດ້ວຍຄວາມຍິນດີຫລາຍ, ແລະ ຫມາກຂອງມັນນັ້ນຫອມຫວານຕ່ການຊິມລົດຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.4ລາວໄດ້ນາຂ້າ
ພະເຈົ້າມາທີ່ຫໂຮງສາລັບງານລ້ຽງ, ແລະ ປ້າຍຂອງລາວຂຽນວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນຄວາມຮັກ. ຍິງນັ້ນກາລັງເວົ້າກັບທີ່ຮັກຂອງລາວ.
5ຂດົນໃຈຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍເຄັກອະງຸ່ນອົບແຫ້ງ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າສົດຊື່ນດ້ວຍຫມາກຈອງ. ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າອ່ອນແອລົງດ້ວຍຄວາມຮັກ.
ຍິງນັ້ນກາລັງເວົ້າກັບຕົວນາງເອງ6ມືຊ້າຍຂອງລາວປະຄອງຫົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ມືຂວາຂອງລາວໂອບກອດຂ້າພະເຈົ້າໄວ້. ຍິງນັ້ນກາລັງເວົ້າກັບຍິງອື່ນ
7ຂ້ອຍຕ້ອງການໃຫ້ສັນຍາແກ່ເຈົ້າ, ບັນດາລູກສາວແຫ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ໂດຍຝູງເຢືອງ ແລະ ເຫລົ່າກວາງໂຕເເມ່ໃນທົ່ງນາທັງຫລາຍ, ທີ່ພວກ
ເຈົ້າຈະບ່ລົບກວນຄວາມສາພັນຮັກຂອງພວກເຮົາຈົນກວ່າມັນຈະຜ່ານໄປ. ຍິງນັ້ນກາລັງເວົ້າກັບຕົວນາງເອງ
8ມີສຽງຂອງຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ! ໂອ້, ລາວມາທີ່ນີ້, ໂດຍກາລັງໂດດຂ້າມພູເຂົາທັງຫລາຍ, ກາລັງເຕັ້ນຂ້າມເນີນເຂົາຕ່າງໆ.9ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເປັນ
ດັ່ງເຍືອງໂຕຫນຶ່ງ ຫລື ກວາງຫນຸ່ມ; ເບິ່ງແມ, ລາວກາລັງຢືນຢູ່ດ້ານຫລັງກາແພງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ການແນມເບິ່ງຜ່ານປ່ອງຢ້ຽມ,
ຄ່ອຍໆປະກົດຕົວຜ່ານຊ່ອງທາງນັ້ນ.
10ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຖີດ, ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຜູ້ງົດງາມທີ່ສຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ມາກັບຂ້າພະເຈົ້າເຖີດ.
11ເບິ່ງແມ, ລະດູຫນາວຜ່ານພົ້ນໄປ; ລະດູຝົນເຊົາຕົກ ແລະ ຜ່ານພົ້ນໄປ.
12ດອກໄມ້ທັງຫລາຍໄດ້ປະກົດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນ; ເປັນເວລາສາລັບການຕັດກິ່ງ ແລະ ສຽງຮ້ອງເພງຂອງນົກທັງຫລາຍໄດ້ມາຮອດແລ້ວ, ແລະ
ພວກເຮົາໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຫລົ່ານົກກາງແກຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຮົາ.13ຕົ້ນຫມາກເດື່ອໄດ້ໃຫ້ຫມາກ ສີຂຽວສຸກງອມ, ແລະ ຕົ້ນອະງຸ່ນທັງຫລາຍກເບັ່ງ
ບານ; ພວກມັນໄດ້ສົ່ງກິ່ນຫອມຂອງພວກມັນ. ລຸກຂຶ້ນເຖີດ, ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຜູ້ງົດງາມຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ມາກັບຂ້າພະເຈົ້າ.
14ແມ່ນົກເຂົາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຢູ່ໃນໂງ່ນຫີນ, ໃນໂງ່ນທີ່ລັບລີ້ຂອງພູຜາ, ຂໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນໃບຫນ້າຂອງທ່ານ. ຂໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຂອງທ່ານ,
ເພາະວ່າສຽງຂອງທ່ານຊ່າງມ່ວນ ແລະ ອ່ອນຫວານ, ແລະ ໃບຫນ້າຂອງທ່ານກຫນ້າຮັກ." ຍິງນັ້ນກາລັງເວົ້າກັບຕົວນາງເອງ
15ຈົ່ງຈັບຫມາຈອກມາໃຫ້ພວກຂ້າພະເຈົ້າ, ຫມາຈອກໂຕນ້ອຍທີ່ທາລາຍສວນອະງຸ່ນ, ເພາະວ່າສວນອະງຸ່ນຂອງພວກຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເບັ່ງບານ.
16ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເປັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຂອງລາວ; ລາວປ່ອຍໃຫ້ຝູງສັດລ້ຽງກິນຫຍ້າຢູ່ທ່າມ
ກາງດອກລິນລີ້ດ້ວຍຄວາມເບີກບານໃຈ. ຍິງນັ້ນກາລັງເວົ້າກັບຄົນຮັກຂອງລາວ17ຟ້າວໄປເຖີດ, ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ກ່ອນທີ່ຈະສາຍລົມພັດໄຫວ
ແຫ່ງຮຸ່ງອາລຸນ ແລະ ເງົາທັງຫລາຍຈະຈາງໄປ. ຟ້າວໄປເຖີດ; ຂຈົ່ງເປັນຄືກັບເຢືອງ ຫລື ກວາງຫນຸ່ມເທິງພູເຂົາອັນເຂັ້ມແຂງເຖີດ.
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ມ່ວນຊື່ນໃນການຢ້ຽມຢາມກັນແລະກັນ
ແລະ ປ້າຍຂອງລາວ

"ປ້າຍ"
ແມ່ນຜ້າແພຂະໜາດໃຫຍ່ທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ຈັບຂຶ້ນຢູ່ຕ່ຫນ້າກອງທັບເພື່ອນາຫນ້າ
ແລະ ສ້າງຄວາມກ້າຫານໃຫ້ແກ່ຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນໆ
ປ້າຍຂອງລາວຂຽນວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນຄວາມຮັກ

ຍິງຄົນນີ້ມີຄວາມກັງວົນທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນຫງານລ້ຽງ,
ແຕ່ຄວາມຮັກຂອງຄົນຮັກຂອງນາງໄດ້ສະແດງໃຫ້ນາງເຫັນທາງ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ນາງມີຄວາມກ້າຫານທີ່ຈະເຂົ້າໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຄວາມຮັກຂອງລາວໄດ້ນາພາຂ້ອຍ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີຄວາມກ້າຫານຄືກັບປ້າຍ."
Song of Solomon 2:5
ຂດົນໃຈຂ້າພະເຈົ້າ

"ຄືນກາລັງຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ໃຫ້ພະລັງແກ່ຂ້ອຍ"
ເຄັກອະງຸ່ນອົບແຫ້ງ

"ໂດຍການໃຫ້ຂ້ອຍກິນເຂົ້າຫນົມເຄັກທີ່ເຮັດຈາກອະງຸ່ນທີ່ຕິດກັນເປັນແຜ່ນແປ້ງ"
ຫລື "ໂດຍເອົາໃຫ້ເຂົ້າໜົມເຄັກອະງຸ່ນໃຫ້ຂ້ອຍ"
ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າສົດຊື່ນດ້ວຍຫມາກຈອງ

"ສະຫນັບສະຫນູນຂ້າພະເຈົ້າໂດຍການເອົາ ຫມາກຈອງໃຫ້ຂ້ອຍ" ຫລື
"ຊ່ວຍຂ້ອຍໂດຍເອົາຫມາກຈອງໃຫ້ຂ້ອຍ
ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າອ່ອນແອລົງດ້ວຍຄວາມຮັກ

"ເພາະວ່າຄວາມຮັກຂອງຂ້ອຍແຮງຫລາຍ ຈົນຂ້ອຍຮູ້ສຶກອ່ອນແອ."
ມືຊ້າຍ ... ມືຂວາ

"ແຂນຊ້າຍ .... ແຂນຂວາ"
ໂອບກອດຂ້າພະເຈົ້າໄວ້

"ກອດຂ້ອຍ"
Song of Solomon 2:7
ບັນດາລູກສາວເເຫ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

"ຍິງສາວຂອງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
ໂດຍຝູງເຢືອງ ແລະ ເຫລົ່າກວາງໂຕເເມ່ໃນທົ່ງນາທັງຫລາຍ

ສັດເຫລົ່ານີ້ໃນທົ່ງນາມີຄວາມລະອາຍ ແລະ ຂີ້ອາຍ,
ແຕ່ປະສົບກັບເສລີພາບຢ່າງແທ້ຈິງ.
ຝູງເຢືອງ

ສັດທີ່ມີລັກສະນະຄ້າຍຄືກວາງ ແລະ ໄວ, ຈ່ອຍຜອມ, ແລະ ຂີ້ອາຍ
ໃນທົ່ງນາ

"ທີ່ອາໄສຢູ່ຊົນນະບົດ"
ທີ່ພວກ

ເຈົ້າຈະບ່ລົບກວນຄວາມສາພັນແຫ່ງຮັກຂອງພວກເຮົາຈົນກວ່າມັນຈະຜ່ານໄປ

"ຈະບ່ຂັດຂວາງພວກເຮົາໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາສ້າງຄວາມຮັກຈົນກວ່າພວກເຮົາຈະສາເລັດ.
ລົບກວນ

"ຂັດຂວາງ" ຫລື "ລົບກວນ"
Song of Solomon 2:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນເລີ່ມພາກທີສອງຂອງປື້ມຫົວນີ້
ໂອ້, ລາວມາທີ່ນີ້

ຄາວ່າ "ໂອ້" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມຫມາຍໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ"
ກາລັງໂດດຂ້າມພູເຂົາທັງຫລາຍ, ກາລັງເຕັ້ນຂ້າມເນີນເຂົາຕ່າງໆ

"ໂດດໄປຕາມເທິງພູ, ແລ່ນຢ່າງໄວວາເທິງເນີນພູ."
ຄົນຮັກຍິ່ງແລ່ນຢ່າງໄວວາ ແລະ ຄືດັ່ງໂຕເຍືອງ, ແມ່ນແຕ່ຢູ່ເທິງສັນພູ ແລະ
ພູເຂົາ.
ເປັນດັ່ງເຍືອງໂຕຫນຶ່ງ ຫລື ກວາງຫນຸ່ມ

ຜູ້ຍິງປຽບທຽບຄົນຮັກຂອງນາງກັບເຍືອງ ຫລື
ກວາງຫນຸ່ມເພາະວ່າລາວມີຄວາມວ່ອງໄວ, ສວຍງາມ, ແລະ
ສະຫງ່າງາມຄືກັບສັດເຫລົ່ານີ້.
ເຍືອງໂຕຫນຶ່ງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ເຍືອງ" ໃນ 8: 2.
ກວາງຫນຸ່ມໂຕຫນຶ່ງ

"ກວາງຫນຸ່ມ" ຫລື "ກວາງຊາຍຫນຸ່ມ"
ເບິ່ງແມ້, ລາວກາລັງຢືນຢູ່

ຄາວ່າ “ເບິ່ງແມ້” ຢູ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຍິງນັ້ນໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ຫນ້າສົນໃຈ.
ດ້ານຫລັງກາແພງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ອີກດ້ານຫນຶ່ງຂອງກາແພງຂອງພວກເຮົາ." ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ຢູ່ໃນເຮືອນ ແລະ
ຄົນຮັກຂອງນາງແມ່ນຢູ່ນອກເຮືອນ.
ກາແພງຂອງພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງແມ່ຍິງ ແລະ
ຄົນອື່ນໆໃນເຮືອນກັບນາງ.
ແນມເບິ່ງຜ່ານປ່ອງຢ້ຽມ

"ລາວເບິ່ງຜ່ານເຂົ້າໄປໃນປ່ອງຢ້ຽມ"
ຄ່ອຍໆປະກົດຕົວຜ່ານຊ່ອງທາງນັ້ນ.

"ລາວເບິ່ງຜ່ານໄມ້ແຕະນັ້ນ"
ແຕະໄມ້

ໄມ້ຍາວທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ສານປະກອບເຂົ້າກັນເພື່ອສ້າງຝາປິດສາລັບປ່ອງຢ້ຽມ
ຫລື ທາງເຂົ້າອື່ນໆ
Song of Solomon 2:10
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຖີດ

"ລຸກຂຶ້ນ"
ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 9.
ເບິ່ງແມ, ລະດູຫນາວ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມຫມາຍໃຫ້ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ"
ລະດູຝົນເຊົາຕົກ ແລະ ຜ່ານພົ້ນໄປ

ໃນປະເທດອິດສະຣາເອນ, ມັນມີຝົນຕົກພຽງແຕ່ໃນລະດູຫນາວ.
Song of Solomon 2:12
ດອກໄມ້ທັງຫລາຍໄດ້ປາກົດຕົວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານສາມາດເຫັນດອກໄມ້" ຫລື
"ປະຊາຊົນສາມາດເບິ່ງດອກໄມ້ໄດ້."
ເທິງແຜ່ນດິນ

"ທົ່ວແຜ່ນດິນນີ້"
ເປັນເວລາສາລັບການຕັດກິ່ງ

"ລະດູການສາລັບຄົນຄວນຕັດກິ່ງກ້ານອອກ"
ແລະ ສຽງຮ້ອງເພງຂອງນົກທັງຫລາຍ

"ແລະ ສາລັບນົກກຮ້ອງເພງ"
ການຕັດກິ່ງ

ການຕັດກິ່ງງ່າໄມ້ ຈາກຕົ້ນໄມ້ ເພື່ອວ່າມັນຈະອອກຫມາກຫລາຍຂຶ້ນ ຫລື
ເບິ່ງງາມຂຶ້ນ
ໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຫລົ່ານົກກາງແກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າສາມາດໄດ້ຍິນສຽງນົກກາງແກຮ້ອງອ້ແອ້" ຫລື
"ຄົນເຮົາສາມາດໄດ້ຍິນສຽງຂອງນົກກາງແກ"
ຕົ້ນອະງຸ່ນທັງຫລາຍກເບັ່ງບານ

"ຕົ້ນອະງຸ່ນອອກດອກ" ຫລື "ມີດອກໄມ້"
ພວກມັນໄດ້ສົ່ງ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງດອກເບັ່ງບານທີ່ມີຢູ່ເທິງເຄືອ.
ກິ່ນຫອມ

"ກິ່ນຫວານ"
Song of Solomon 2:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກຂອງຍິງນັ້ນກາລັງເວົ້າ.
ແມ່ນົກເຂົາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຄົນຮັກຂອງຍິງນັ້ນປຽບທຽບຍິງກັບນົກເຂົາເພາະວ່ານາງມີໃບຫນ້າທີ່ສວຍງາມ
ແລະ ມີສຽງທີ່ມ່ວນອອນຊອນຄືກັບນົກເຂົາ
ແລະເພາະວ່າລາວຕ້ອງຢູ່ກັບນາງໃນສະຖານທີ່
ທີ່ຢູ່ໄກຈາກຄົນອື່ນຄືກັນກັບນົກເຂົາອາໄສຢູ່ບ່ອນທີ່ຫ່າງໄກຈາກຜູ້ຄົນ.
ຢູ່ໃນໂງ່ນຫີນ

"ບ່ອນທີ່ລັບລີ້ຂອງຫນ້າຜາ."
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ແມ່ນເປັນຮອຍແຕກໃຫຍ່ໆຂອງຫນ້າຜາຢູ່ດ້ານຂ້າງຂອງໂງ່ນຫີນ.
ໃນໂງ່ນທີ່ລັບລີ້ຂອງພູຜາ

"ໃນສະຖານທີ່ລັບລີ້ຢູ່ເທິງພູທີ່ສູງຊັນ."
ປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍສະຖານທີ່ທີ່ຄົນຮັກຕ້ອງການຢາກເຫັນໃບຫນ້າຂອງຍິງນັ້ນ.
ໃບຫນ້າຂອງທ່ານ

"ຮູບລັກສະນະຂອງທ່ານ" ຫລື "ຮູບແບບຂອງທ່ານ" ຫລື
"ທ່ານເບິ່ງຄືຫຍັງ"
Song of Solomon 2:15
ຫມາຈອກ

ນີ້ຍັງສາມາດຖືກແປເປັນ "ຫມາໄນ"
ສັດເຫລົ່ານີ້ມີລັກສະນະຄ້າຍຄືຫມານ້ອຍ ແລະ
ມັກຖືກໃຊ້ໃນບົດກະວີຄວາມຮັກເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງຊາຍຫນຸ່ມທີ່ມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະທາລາຍຍິງຫນຸ່ມ.
ສາລັບພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ອາດຫມາຍເຖິງ 1) ແມ່ຍິງ ແລະ ຄົນຮັກຂອງລາວ ຫລື
2) ແມ່ຍິງ ແລະ ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງຄອບຄົວຂອງລາວ.
ຫມາຈອກໂຕນ້ອຍ

"ຫມາຈອກຫນຸ່ມ."
ຫມາຈອກໃຫ້ກາເນີດລູກນ້ອຍຂອງພວກມັນໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ
ເມື່ອເຄືອອະງຸ່ນອອກດອກເບັ່ງບານ.
ທີ່ທາລາຍ

"ຫັກພັງ" ຫລື "ທາລາຍ." ຫມາຈອກ ແລະ ຫມາໄນກ່ທາ
ລາຍສວນອະງຸ່ນໂດຍການຂຸດຂຸມ ແລະກິນເຄືອອະງຸ່ນ ແລະ ຫມາກ.
ສິ່ງນີ້ຍັງສາມາດເປັນຕົວແທນຂອງຊາຍຫນຸ່ມຜູ້ທີ່ຫລອກລວງຍິງໜຸ່ມ.
ກາລັງເບັ່ງບານ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເປັນຕົວແທນຂອງແມ່ຍິງຫນຸ່ມທີ່ກຽມພ້ອມສາລັບການແຕ່ງງານ
ແລະ ການມີລູກ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:12.
Song of Solomon 2:16
ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈ້າແມ່ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ຄົນຮັກຂອງຂ້ອຍເປັນຂອງຂ້ອຍ"
ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຂອງລາວ

"ແລະຂ້າພະເຈົ້າກຂຶ້ນກັບລາວ"
ລາວປ່ອຍໃຫ້ຝູງສັດລ້ຽງ

"ລ້ຽງ" ຫລື "ກິນຫຍ້າ."
ຍິງນັ້ນປຽບທຽບຄົນທີ່ລາວຮັກທີ່ສຸດກັບສັດທີ່ກິນພືດໃນທ່າມກາງດອກລິນລີ່,
ຄືກັບເຍືອງ ຫລື ກວາງຫນຸ່ມ.
ຮຸ່ງອາລຸນ

ໃນເວລາຫນຶ່ງຂອງມື້ທີ່ຕາເວັນກາລັງຮຸ່ງຂຶ້ນ
ເງົາທັງຫລາຍຈະຈາງໄປ

ຍິງຄົນນີ້ອະທິບາຍກ່ຽວກັບເງົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງແລ່ນຫນີຈາກແສງແດດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງົາຫາຍໄປ."
ຄືກັບເຢືອງ ຫລື ກວາງຫນຸ່ມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 8.
ຄືກັບເຢືອງ ຫລື ກວາງຫນຸ່ມ

ສັດຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກວາງ ແລະ ທີ່ມີຫອນຍາວ
ກວາງ

ກວາງຜູ້ໂຕໃຫຍ່
ຫຍາບ

"ຫີນ" ຫລື "ຫຍາບ"

Song of Solomon 3:1
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລຖ້າຄົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ; ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຊອກລາວ

ນີ້ໄດ້ຖືກຢ້າຄືນສາລັບການເນັ້ນຫນັກຕື່ມອີກ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຊອກລາວ, ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ເຫັນ

"ກາລັງຢາກຢູ່ກັບລາວ" ຫລື "ມີຄວາມປາດຖະຫນາທີ່ຈະພົບລາວ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລຖ້າຄົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຜູ້ທີ່ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ອຍຮັກ" ໃນ 1:7.
ໄປທົ່ວເມືອງ

"ຍ່າງຜ່ານໄປໃນເມືອງ"
ໄປຕາມຫົນທາງ ແລະ ເດີ່ນກວ້າງທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ເດີ່ນກວ້າງມົນທົນ"
ສະແດງເຖິງເຂດໃຈກາງຂອງເມືອງບ່ອນທີ່ຖະຫນົນ ຫລື
ຫົນທາງມາຮ່ວມກັນ. ມັນມັກຈະເປັນພື້ນທີ່ທີ່ຄົນຂາຍສິນຄ້າ,

ເປັນຕະຫລາດ ແລະ ສະຖານທີ່ທີ່ຄົນມາລົມກັນ.
ຊອກຫາ

"ຄົ້ນຕາມຫາ"
Song of Solomon 3:3
ພວກຄົນເຝົ້າຍາມ

ຜູ້ຊາຍທີ່ມີຫນ້າທີ່ປ້ອງກັນຕົວເມືອງໃນຍາມກາງຄືນເພື່ອຮັກສາຄວາມປອດໄພໃຫ້ປະຊາຊົນ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງກວດກາໃນເມືອງ

"ຜູ້ທີ່ກາລັງຈະເດີນທາງໄປຜ່ານເມືອງ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ກາລັງຍ່າງອ້ອມເມືອງ"
ຫ້ອງນອນ

"ຫ້ອງສາລັບ ຫລັບນອນ"
ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກາເນີດຂ້າພະເຈົ້າ

"ຜູ້ທີ່ຖືພາຂ້າພະເຈົ້າ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ອຸ້ມຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ໃນທ້ອງຂອງນາງ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງແມ່ຂອງລາວ.

3
1ໃນຕອນກາງຄືນເທິງຕຽງນອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລຖ້າຄົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ; ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຊອກລາວ, ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ເຫັນ.2ຂ້າພະ
ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບຕົວເອງວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຈະລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄປທົ່ວເມືອງ, ໄປຕາມຫົນທາງ ແລະ ເດີ່ນກ້ວາງທັງຫລາຍ; ຂ້າພະເຈົ້າຊອກຫາຄົນຮັກຂອງຂ້າ

ພະເຈົ້າ." ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຊອກຫາລາວ, ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ພົບລາວ.
3ພວກຄົນເຝົ້າຍາມໄດ້ພົບກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງກວດກາໃນເມືອງ. ຂ້າພະເຈົ້າຖາມພວກເຂົາວ່າ, "ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນຄົນຮັກຂອງຂ້າ
ພະເຈົ້າຫລືບ?"4ໃນຂະນະດຽວເທົ່ານັ້ນຫລັງຈາກທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຜ່ານພວກເຂົາມາ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ພົບກັບຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ດວງໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າຮັກ. ຂ້າພະເຈົ້າ
ໄດ້ຈັບລາວໄວ້ ແລະ ຈະບ່ຍອມປ່ອຍໃຫ້ລາວໄປບ່ອນໃດຈົນກວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ນາລາວເຂົ້າມາໃນເຮືອນຂອງແມ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ເຂົ້າມາ
ໃນຫ້ອງນອນຂອງຜູ້ທີ່ໃຫ້ກາເນີດຂ້າພະເຈົ້າ. ຍິງນັ້ນກາລັງເວົ້າກັບອີກຍິງອື່ນ
5ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກທ່ານສັນຍາ, ບັນດາລູກສາວຂອງບັນດາບັນພະບຸລຸດແຫ່ງນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ໂດຍ ຝູງເຍືອງ ແລະ ເຫລົ່າກວາງໂຕ
ແມ່ໃນທົ່ງ, ທີ່ພວກທ່ານຈະບ່ລົບກວນຄວາມສາພັນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈົນກວ່າມັນຈະຜ່ານໄປ. ຍິງສາວນັ້ນກາລັງເວົ້າກັບຕົວນາງເອງ
6ສິ່ງທີ່ຈະຂື້ນມາຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຄືກັບລາຫມອກຄວັນ, ສົ່ງກິ່ນຫອມດ້ວຍຢາງໄມ້ຫອມ ແລະ ກາຍານ, ດ້ວຍແປ້ງທັງຫມົດທີ່ຂາຍໂດຍພ່ຄ້າ?
7ເບິ່ງເຖີດ, ມັນຄືຕຽງນອນຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ; ນັກຮົບທັງຫົກສິບຄົນຢູ່ອ້ອມຮອບ, ເຫລົ່າທະຫານຫົກສິບຄົນຂອງອິສະຣາເອນ.
8ພວກເຂົາຊ່ຽວຊານໃນເລື່ອງດາບ ແລະ ມີຄວາມຊານານໃນການສູ້ຮົບ. ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນມີດາບຂອງເຂົາໄວ້ເຫນັບໂຕ, ມ
ີແຂນທີ່ຕ່ສູ້ກັບຄວາມເປັນຫນ້າຢ້ານກົວໃນເວລາກາງຄືນ.9ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງສ້າງພະບັນລັງຂອງພະອົງຈາກຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ແຫ່ງເລບານອນເພື່ອພະ
ອົງເອງ.
10ເສົາຂອງມັນເຮັດຈາກເງິນ; ດ້ານຫລັງແມ່ນເຮັດດ້ວຍທອງຄາ, ແລະ ບ່ອນນັ່ງຊົງໃຊ້ຜ້າສີມ່ວງ. ມຸມພາຍໃນຊົງຖືກປະດັບປະດາດ້ວຍຄວາມຮັກໂດຍບັນ
ດາລູກສາວຂອງບັນພະບຸລຸດແຫ່ງນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ. ຍິງສາວນັ້ນກາລັງເວົ້າກັບຍິງແຫ່ງເມືອງເຢຣຸຊາເລັມ11ຟ້າວໄປເຖີດ, ບັນດາລູກສາວແຫ່ງບັນພະບຸ
ລຸດຂອງຊີໂອນ, ແລະ ຈົ່ງຫລຽວເບິ່ງກະສັດໂຊໂລໂມນ, ຜູ້ເຊິ່ງກາລັງສວມໃສ່ມົງກຸດທີ່ມານດາຂອງພະອົງໄດ້ໃສ່ໃຫ້ແກ່ພະອົງໃນວັນແຕ່ງງານ,
ໃນວັນແຫ່ງຄວາມສຸກໃນຊີວິດຂອງພະອົງ.
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Song of Solomon 3:5
ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກທ່ານສັນຍາ .... ຈົນກວ່າມັນຈະຜ່ານໄປ.

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 7.
Song of Solomon 3:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນເລີ່ມຕົ້ນພາກທີສາມຂອງປຶ້ມຫົວນີ້
ສິ່ງທີ່ຈະຂື້ນມາຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ມີກຸ່ມຄົນເດີນທາງຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄປຍັງເຢຣູຊາເລັມ.
ເນື່ອງຈາກວ່າຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຢູ່ໃນຮ່ອມພູຈແດນ ແລະ
ເມືອງເຢຣູຊາເລັມແມ່ນຢູ່ເທິງພູສູງ,
ປະຊາຊົນຕ້ອງໄດ້ຂຶ້ນໄປເພື່ອຈະໄປເຖິງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຄືກັບລາຫມອກຄວັນ

ເນື່ອງຈາກວ່າປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂີ້ຝຸ່ນຫລາຍຂຶ້ນໃນອາກາດໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງ,
ຂີ້ຝຸ່ນເບິ່ງຄືກັບຄວັນໃນໄລຍະທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບລາຫມອກຄວັນຈະເພີ່ມຂຶ້ນ."
ສົ່ງກິ່ນຫອມດ້ວຍຢາງໄມ້ຫອມ ແລະ ກາຍານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວັນທີ່ມີກິ່ນຫອມຫວານຂອງຢາງໄມ້ຫອມ ແລະ
ມີກິ່ນຫອມຢູ່ອ້ອມມັນ."
ດ້ວຍແປ້ງທັງຫມົດທີ່ຂາຍໂດຍພ່ຄ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະກິ່ນຄວັນຫວານຂອງຜົງແປ້ງທັງຫມົດທີ່ພ່ຄ້າຂາຍ."
ແປ້ງ

ຝຸ່ນລະອອງທີ່ດີຂຶ້ນໂດຍການເຮັດສິ່ງທີ່ແຂງ
ເບິ່ງເຖີດ

ຄາສັບນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນໃນເວລາຜູ້ເວົ້າຄົ້ນພົບຄາຕອບຕ່ຄາຖາມໃນຂ້ 6.
ມັນຄືຕຽງນອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຕຽງນອນທີ່ມີຜ້າຄຸມທີ່ສາມາດຍ້າຍໄດ້ຈາກສະຖານທີ່ຫນຶ່ງໄປບ່ອນອື່ນ.
ນັກຮົບທັງຫົກສິບຄົນຢູ່ອ້ອມຮອບ, ເຫລົ່າທະຫານຫົກສິບຄົນຂອງອິດສະຣາ

ເອນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ ກ່າວເຖິງຫົກສິບຄົນຄືກັນ. ປະໂຫຍກທີສອງຊີ້ແຈງວ່າ

"ນັກຮົບ" ແມ່ນ "ທະຫານອິດສະຣາເອນ."
ນັກຮົບ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຕ່ສູ້
Song of Solomon 3:8
ການສູ້ຮົບ

"ໃນການສົງຄາມ"
ມີແຂນທີ່ຕ່ສູ້ກັບ

"ເພື່ອປ້ອງກັນ" ຫລື "ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບ"
ຄວາມເປັນຫນ້າຢ້ານກົວໃນເວລາກາງຄືນ

ນີ້ສະແດງເຖິງອັນຕະລາຍໃດໆ
ທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນໃນເວລາມືດຂອງກາງຄືນ, ຄືກັບພວກໂຈນ.
ພະບັນລັງ

ຕັ່ງທີ່ມີເສົາຍາວເຊິ່ງຄົນເຄີຍນາໃຊ້ຫາມບຸກຄົນທີ່ສາຄັນ
Song of Solomon 3:10
ເສົາຂອງມັນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງຕັ່ງພະບັນລັງຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ.
ເສົາ

ຄາວ່າ “ເສົາ” ຢູ່ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຊິ້ນສ່ວນຂອງໄມ້ທີ່ຍຶດຕູບຜ້າ
ອ້ອມຮອບຕັ່ງຂອງພະອົງ.
ມຸມພາຍໃນແມ່ນ

"ພາຍໃນຂອງມັນແມ່ນ"
ຖືກປະດັບປະດາດ້ວຍຄວາມຮັກ

"ເຮັດໃຫ້ງາມດ້ວຍຄວາມຮັກ" ຫລື "ປັກແສ່ວດ້ວຍຄວາມຮັກ".
ສິ່ງດັ່ງກ່າວສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກແມ່ຍິງໄດ້ເຮັດໃຫ້ລົດຄັນດັ່ງກ່າວສວຍງາມໃນທາງທີ່ພິເສດເພື່ອສະແດງຄວາມຮັກຂອງພວກເຂົາຕ່ໂຊໂລໂມນ.
ຈົ່ງຫລຽວເບິ່ງກະສັດໂຊໂລໂມນ

"ເບິ່ງໄປທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນ." ຄາວ່າ "ຫລຽວເບິ່ງ"
ຫມາຍເຖິງການເບິ່ງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຫລື ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເປັນເວລາດົນນານ,
ໂດຍປົກກະຕິມີຄວາມຮູ້ສຶກທາງດ້ານອາລົມທີ່ເຂັ້ມແຂງ.
ກາລັງສວມໃສ່ມົງກຸດ

"ໃສ່ມົງກຸດ"

Song of Solomon 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ໂອ, ເຈົ້າຊ່າງ

4
1ໂອ, ເຈົ້າຊ່າງງົດງາມ, ຄົນຮັກຂອງຂ້ອຍ; ເຈົ້າງົດງາມເຫລືອຫລາຍ. ດວງຕາຂອງເຈົ້າປຽບເຫມືອນດັ່ງດວງຕາຂອງນົກກາງແກທີ່ຢູ່ທາງຫລັງຜ້າຄຸມ
ຫນ້າຂອງນາງ. ເສັ້ນຜົມຂອງນາງເປັນຄືຝູງແບ້ກາລັງລົງໄປຈາກພູກິເລອາດ.

2ແຂ້ວຂອງນາງເປັນຄືກັບຝູງແກະໂຕແມ່ທີ່ຫາກຕັດຂົນໃຫມ່ອອກ, ມາຈາກສະຖານທີ່ຊະລ້າງ. ແຕ່ລະໂຕມີຝາແຝດ, ແລະ ບ່ມີຈັກໂຕໃນພວກມັນທີ່
ຖືກເຮັດໃຫ້ສູນເສຍໄປ.
3ຮີມສົບຂອງນາງປຽບເຫມືອນລູກຕຸ້ມສີແດງ; ປາກຂອງນາງຊ່າງຫນ້າຮັກ. ແກ້ມຂອງນາງກ່ຄ້າຍຄືກັບຫມາກພິລາເຄິ່ງປ່ຽງຢູ່ດ້ານຫລັງຜ້າຄຸມຫນ້າ
ຂອງນາງ.
4ລາຄຂອງນາງຄ້າຍຄືຫຄອຍຂອງດາວິດທີ່ຖືກສ້າງດ້ວຍຫີນຈັດວາງເປັນແຖວ, ພ້ອມດ້ວຍແຜ່ນຈາລຶກຫລາຍພັນແຜ່ນທີ່ວາງເທິງນັ້ນ, ຄືແຜ່ນຈາລຶກທັງ
ຫມົດຂອງເຫລົ່າທະຫານ.5ເຕົ້ານົມທັງສອງຂ້າງຂອງນາງເປັນຄືກັນກັບລູກກວາງສອງໂຕ, ຄືກັນກັບເຍືອງຝາແຝດ, ທີ່ເລັມກິນຫຍ້າຢູ່ທ່າມກາງສວນລິນລີ້.
6ຈົນກ່ວາຮຸ່ງເຊົ້າຈະມາເຖິງ ແລະ ເງົາທັງຫລາຍຈະຈາງໄປ, ຂ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາແຫ່ງຢາງໄມ້ຫອມ ແລະ ໄປທີ່ໂນນພູແຫ່ງກາຍານ.
7ເຈົ້າຊ່າງງົດງາມໃນທຸກດ້ານ, ທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍ ແລະ ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຫນ້າຕານິພາຍໃນໂຕເຈົ້າ.
8ເຈົ້າສາວຂອງຂ້ອຍ. ມາກັບຂ້ອຍຈາກເລບານອນເຖີດ. ຂມາກັບຂ້ອຍຈາກເລບານອນ; ມາຈາກທີ່ສູງທີ່ສຸດຂອງອາມານາ, ຈາກຈຸດສູງສຸດຂອງເສນີ ແລະ
ເຮີໂມນ, ຈາກຖ້າຂອງເຫລົ່າຣາຊະສີສິງ, ຈາກພູເຂົາທີ່ເປັນຖ້າເສືອດາວທັງຫລາຍ.
9ເຈົ້າໄດ້ລັກຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍໄປແລ້ວ, ນ້ອງສາວຂອງຂ້ອຍ, ເຈົ້າສາວຂອງຂ້ອຍ, ເຈົ້າໄດ້ລັກຫົວໃຈຂ້ອຍໄປ, ໂດຍການເບິ່ງຂ້ອຍພຽງແຕ່ຄັ້ງດຽວ,
ດ້ວຍເພັດຫນຶ່ງເມັດທີ່ຢູ່ເທິງລາຄຂອງເຈົ້າ.
10ຄວາມຮັກຂອງເຈົ້າຊ່າງງົດງາມເຫລືອເກີນ, ນ້ອງສາວຂອງຂ້ອຍ, ເຈົ້າສາວຂອງຂ້ອຍ! ຄວາມຮັກຂອງເຈົ້າກດີກວ່າເຫລົ້າອະງຸ່ນຫລວງຫລາຍ, ແລະ
ກິ່ນນ້າຫອມຂອງເຈົ້າກຫອມກວ່າກິ່ນເຄື່ອງເທດໃດໆ.11ເຈົ້າສາວຂອງຂ້ອຍ, ຮີມສົບຂອງນາງ, ເປັນຢອດນ້າເຜິ້ງ; ຄືນ້າເຜີ້ງ ແລະ ນ້ານົມທີ່
ຢູ່ພາຍໃຕ້ລີ້ນຂອງນາງ; ກິ່ນຫອມຂອງເສື້ອຜ້າຂອງນາງຄ້າຍຄືກິ່ນຫອມແຫ່ງເລບານອນ.
12ນ້ອງສາວຂອງຂ້ອຍ, ເຈົ້າສາວຂອງຂ້ອຍເປັນດັ່ງສວນທີ່ຫວງຫ້າມ, ເປັນສວນທີ່ປິດກັ້ນເອົາໄວ້, ເປັນນ້າພຸທີ່ຖືກປະທັບຕາປິດໄວ້.13ກິ່ງຕ່າງໆຂອງເຈົ້າເປັນ
ດັ່ງກັບສວນຕົ້ນຫມາກພິລາ, ທີ່ມີຫມາກລົດຊາດດີເລີດຢ່າງຫລວງຫລາຍ ແລະ ມີຕົ້ນທຽນກັບນາຣະດາ,14ມີໄມ້ຫອມ ແລະ ຕົ້ນໄມ້ອ້ຫອມ, ຕົ້ນໃບເຕີຍ
ແລະ ອົບເຊີຍ, ພ້ອມກັບເຄື່ອງຫອມທຸກຊະນິດ, ຢາງໄມ້ຫອມ ແລະ ຫວ້ານຫາງແຂ້ພ້ອມກັບເຄື່ອງຫອມທີ່ດີທີ່ສຸດ.
15ເຈົ້າເປັນຄືກັນກັບສວນນ້າພຸ, ບ່ນ້າດື່ມທີ່ສົດຊື່ນ, ແມ່ນ້າທີ່ກາລັງໄຫລລົງມາຈາກເລບານອນ. ຍິງສາວກາລັງເວົ້າກັບທີ່ຮັກຂອງນາງ16ຕື່ນເຖີດ,
ລົມທິດເຫນືອ; ມາເຖີດ, ລົມທິດໃຕ້; ພັດເຂົ້າມາໃນສວນຂອງຂ້າພະເຈົ້າເພື່ອວ່າເຄື່ອງຫອມຂອງມັນຈະສົ່ງກິ່ນຫອມໄປທົ່ວ. ຂໃຫ້ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະ
ເຈົ້າເຂົ້າມາໃນສວນຂອງລາວ. ແລະ ກິນຫມາກໄມ້ລົດຊາດທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງມັນເຖີດ.
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ງົດງາມ....ດວງຕາຂອງເຈົ້າປຽບເຫມືອນດັ່ງດວງຕາຂອງນົກກາງແກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:15.
ເສັ້ນຜົມຂອງນາງ .... ຈາກພູກິເລອາດ.

ແບ້ມັກຈະເປັນສີດາ ແລະ
ເມື່ອພວກມັນຍ່າງໄປເທິງພູເຂົາຂົນຂອງພວກມັນຈະເບິ່ງຄ້າຍຄືຄື້ນຍາວຂອງຜົມຂອງແມ່ຍິງ.
Song of Solomon 4:2
ແຂ້ວຂອງນາງເປັນຄືກັບຝູງແກະໂຕແມ່ທີ່ຫາກຕັດຂົນໃຫມ່ອອກ

ຫລັງຈາກແກະຖືກຕັດຂົນ, ພວກມັນຖືກລ້າງ ແລະ
ຜິວຂອງພວກມັນເບິ່ງຄືວ່າຂາວຫລາຍ.
ປະໂຫຍກນີ້ປຽບທຽບຄວາມຂາວຂອງແຂ້ວຂອງແມ່ຍິງກັບຄວາມສະຫວ່າງຂອງຂົນແກະສີຂາວຫລັງຈາກພວກມັນຖືກຕັດຂົນອອກ.
ຝູງແກະໂຕແມ່ທີ່ຫາກຕັດຂົນໃຫມ່ອອກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຝູງແກະແມ່ ທີ່ຖືກຕັດຂົນໂດຍຄົນ."
ມາຈາກສະຖານທີ່ຊະລ້າງ

ຫມາຍເຖິງແກະແມ່ກາລັງລຸກອອກຈາກນ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ກາລັງລຸກອອກຈາກນ້າຫລັງຈາກຄົນໄດ້ລ້າງພວກເຂົາແລ້ວ."
ແຕ່ລະໂຕມີຝາແຝດ

ແກະມັກຈະໃຫ້ເກີດລູກແກະສອງໂຕໃນເວລາດຽວ.
ລູກແກະຝາແຝດເຫລົ່ານີ້ມັກຈະເບິ່ງກັນແລະກັນ.
ແຂ້ວຂອງແມ່ຍິງແຕ່ລະຄົນມີແຂ້ວທີ່ກົງກັນຢູ່ທາງຂ້າງຂອງປາກຂອງນາງ.
ສະນັ້ນມັນຄ້າຍຄືແຂ້ວແຕ່ລະຄູ່ມີຄູ່ແຝດຄືກັບລູກແກະ.
ບ່ມີຈັກໂຕໃນພວກມັນທີ່ຖືກເຮັດໃຫ້ສູນເສຍໄປ

ບ່ມີແຂ້ວເຫລັ້ມໃດຂອງນາງສູນເສຍແຂ້ວທີ່ກົງກັນໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ.
ແມ່ຍິງບ່ໄດ້ສູນເສຍແຂ້ວໃດໆ.
ສູນເສຍໄປ

ເພື່ອໄດ້ສູນເສຍຄົນທີ່ຮັກໄປຜູ້ທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດ.
Song of Solomon 4:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກສືບຕ່ຍ້ອງຍຍິງຄົນດັ່ງກ່າວ.
ແມ່ນຄ້າຍຄືລູກຕຸ້ມຂອງເມັດສີແດງ

ປະໂຫຍກນີ້ປຽບທຽບສີຂອງສົບຂອງຜູ້ຍິງກັບລູກຕຸ້ມສີເເດງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນສີແດງເຂັ້ມ ຄ້າຍຄືລູກຕຸ້ມສີເເດງ."
ສີແດງ

ເປັນສີແດງເຂັ້ມທີ່ຄ້າຍຄືກັບສີຂອງເລືອດ
ຊ່າງຫນ້າຮັກ

"ແມ່ນງາມ"
ຄ້າຍຄືກັບຫມາກພິລາເຄິ່ງປ່ຽງ

ຫມາກພິລາແມ່ນກ້ຽງ, ມົນ, ແລະ ມີສີແດງທີ່ອຸດົມສົມບູນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນສີບົວ ແລະ ມົນຄືສອງປ່ຽງຂອງຫມາກພິລາ."
ດ້ານຫລັງຜ້າຄຸມຫນ້າຂອງນາງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4: 1.
Song of Solomon 4:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກສືບຕ່ຍ້ອງຍຍິງນັ້ນ.
ລາຄຂອງນາງຄ້າຍຄື

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄແມ່ນຍາວ ແລະ ສວຍງາມຄືກັບ."
ຂອງດາວິດ

"ທີ່ດາວິດໄດ້ສ້າງ"
ສ້າງດ້ວຍຫີນຈັດວາງເປັນແຖວ

ແມ່ຍິງມີສາຍຄທີ່ປົກຫຸ້ມຄຂອງພວກເຂົາ ດ້ວຍການຕົບແຕ່ງເປັນແຖວ.
ຄົນຮັກປຽບທຽບການປະດັບປະດາເຫລົ່ານີ້
ກັບແຖວກ້ອນຫີນຢູ່ເທິງຫຄອຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ມີກ້ອນຫີນຫລາຍແຖວ."
ດ້ວຍແຜ່ນຈາລຶກຫລາຍພັນແຜ່ນ

ຄົນຮັກປຽບທຽບການປະດັບປະດາຂອງສາຍຄຂອງຜູ້ຍິງ ແລະ
ກັບໂລ່ທີ່ຫ້ອຍຢູ່ເທິງຫຄອຍ.
ຫລາຍພັນແຜ່ນ

"1,000 ແຜ່ນຈາລຶກ"
ແຜ່ນຈາລຶກທັງຫມົດຂອງເຫລົ່າທະຫານ

"ແຜ່ນຈາລຶກທັງຫມົດເປັນຂອງນັກຮົບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ຄືກັນກັບລູກກວາງສອງໂຕ, ຄືກັນກັບເຍືອງຝາແຝດ

ເຕົ້ານົມຂອງຍິງນັ້ນມີຄວາມສວຍງາມ, ເປັນຄູ່ ແລະ
ອ່ອນນຸ້ມຄືກັນກັບກວາງນ້ອຍສອງໂຕ ຫລື ກວາງອ່ອນສອງໂຕ.
ຝາແຝດ

ລູກຂອງແມ່ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກາເນີດລູກສອງໂຕໃນເວລາດຽວກັນ
ລູກກວາງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ກວາງ" ໃນ 2: 7.
ທີ່ເລັມກິນຫຍ້າຢູ່ທ່າມກາງສວນລິນລີ້

"ກິນພືດຕົ້ນດອກລິນລີ້." ລູກກວາງທີ່ສວຍງາມ ແລະ
ກວ້າງອ່ອນກ່ຍິ່ງສວຍງາມກວ່າ ເມື່ອດອກລິນລີ້ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກມັນ.
Song of Solomon 4:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກສືບຕ່ຍ້ອງຍຍິງນັ້ນ
ຈົນກ່ວາຮຸ່ງເຊົ້າຈະມາເຖິງ ແລະ ເງົາທັງຫລາຍຈະຈາງໄປ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປພາສາໃນແຖວທີ 2:16 ບ່ອນທີ່ຄາສັບຄ້າຍຄືກັບຄາສັບນີ້.
ຂ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາແຫ່ງຢາງໄມ້ຫອມ ແລະ ໄປທີ່ໂນນພູແຫ່ງກາຍານ

ຄົນຮັກສະແດງຄວາມປາຖະຫນາຂອງລາວ
ທີ່ເພີດເພີນກັບເຕົ້ານົມຂອງຍິງນັ້ນໂດຍການປຽບທຽບກັບພູເຂົາຫລືເນີນພູທີ່ລາວມັກ.
ເຕົ້ານົມຂອງນາງມົນ ແລະ ໂນນຄືພູເຂົາ ຫລື ເນີນພູ.
ພວກມັນມີກິ່ນຫອມຄືກິ່ນຢາງໄມ້ຫອມ ແລະ ກາຍານ.
ພູເຂົາແຫ່ງຢາງໄມ້ຫອມ

"ພູເຂົາທີ່ເຮັດດ້ວຍຢາງໄມ້ຫອມ" ຫລື "ພູເຂົາທີ່ມີຢາງໄມ້ຫອມຢູ່ເທິງ"
ເຈົ້າຊ່າງງົດງາມໃນທຸກດ້ານ

"ທຸກໆສ່ວນຂອງເຈົ້າແມ່ນງາມ" ຫລື "ທຸກທ່ານແມ່ນງາມ
ທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 9.
Song of Solomon 4:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກສືບຕ່ເວົ້າກັບແມ່ຍິງຄົນນັ້ນ.
ມາກັບຂ້ອຍ ... ເສືອດາວທັງຫລາຍ

ຄົນຮັກຕ້ອງການໃຫ້ເຈົ້າສາວຂອງລາວມາຢູ່ກັບລາວທີ່ຢູ່ຫ່າງຈາກປ່າ ແລະ
ເປັນສະຖານທີ່ອັນຕະລາຍ. ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບ ແລະ
ຄູ່ບ່າວສາວບ່ໄດ້ຢູ່ໃນພູເຂົາເຫລົ່ານີ້ ຫລື ດ້ວຍຖ້າເຫລົ່ານີ້.
ຈາກເລບານອນ

"ຫ່າງຈາກເລບານອນ"
ອາມານາ

ຊື່ພູເຂົາຢູ່ໃກ້ເມືອງດາມາສກາດ
ເສນີ

ຊື່ຂອງພູເຂົາໃຫ້ກັບອາມານາ ແລະ ເຮີໂມນ.
ບາງຄົນຄິດວ່າສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງພູເຂົາດຽວກັນກັບເຮີໂມນ.
ຖ້າ

ສະຖານທີ່ເປັນບ່ອນທີ່ມີສິງໂຕ ແລະ ເສືອດາວອາໄສຢູ່, ຄືກັບຖ້າ ຫລືຂຸມ
Song of Solomon 4:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກສືບຕ່ເວົ້າກັບແມ່ຍິງຄົນນັ້ນ.
ໄດ້ລັກຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍໄປແລ້ວ

ລາວກາລັງເວົ້າວ່າຄວາມສະເຫນ່ຫາ ແລະ
ຄວາມຮັກຂອງລາວໃນຕອນນີ້ເປັນຂອງນາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຈັບຄວາມຮັກຂອງຂ້ອຍ."
ນ້ອງສາວຂອງຂ້ອຍ

ແມ່ຍິງທີ່ເປັນທີ່ຮັກຂອງຄົນຮັກຄືກັບນ້ອງສາວຂອງລາວ.
ພວກເຂົາບ່ແມ່ນອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງກັນແທ້ຈິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ຄົນຮັກຂອງຂ້ອຍ"
ໂດຍການເບິ່ງຂ້ອຍພຽງແຕ່ຄັ້ງດຽວ, ດ້ວຍເພັດຫນຶ່ງເມັດທີ່ຢູ່ເທິງລາຄຂອງເຈົ້າ

ທັງດວງຕາຂອງແມ່ຍິງ ແລະ
ເຄື່ອງປະດັບຂອງນາງດຶງດູດຄົນຮັກຂອງນາງມາໃຫ້ຫານາງ.
Song of Solomon 4:10
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກສືບຕ່ຍ້ອງຍແມ່ຍິງນັ້ນ.
ຄວາມຮັກຂອງເຈົ້າຊ່າງງົດງາມເຫລືອເກີນ

"ຄວາມຮັກຂອງເຈົ້າດີເລີດ"
ນ້ອງສາວຂອງຂ້ອຍ, ເຈົ້າສາວຂອງຂ້ອຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4: 9.
ຄວາມຮັກຂອງເຈົ້າກດີກວ່າເຫລົ້າອະງຸ່ນຫລວງຫລາຍ

ເສັ້ນເຫລົ່ານີ້ເຮັດຊ້າກັບຄວາມຄິດອັນດຽວກັນໃນຄາສັບແຕກຕ່າງເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ກິ່ນນ້າຫອມຂອງເຈົ້າກຫອມກວ່າກິ່ນເຄື່ອງເທດໃດໆ

"ກິ່ນຂອງນ້າມັນຂອງທ່ານດີກວ່າກິ່ນຂອງເຄື່ອງເທດໃດໆ."
ກິ່ນຫອມ ... ນ້າຫອມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 1: 1.
ເຄື່ອງເທດ

ພືດແຫ້ງຫລືເມັດທີ່ມີກິ່ນ ຫລື ລົດຊາດດີ
ຮີມສົບຂອງນາງ...ທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ລີ້ນຂອງນາງ

ສາຍເຫລົ່ານີ້ເຮັດຊ້າຄວາມຄິດອັນດຽວກັນໃນຄາສັບຕ່າງໆເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ເຈົ້າສາວຂອງຂ້ອຍ, ຮີມສົບຂອງນາງ, ເປັນຢອດນ້າເຜິ້ງ

ຄົນຮັກຄິດວ່າການຈູບຂອງແມ່ຍິງແມ່ນຫວານຄືກັບນ້າເຜິ້ງ; ຫລື ,
ເພາະວ່າຄາເວົ້າທີ່ນາງເວົ້າແມ່ນຫວານຄືກັບນ້າເຜິ້ງ.
ນ້າເຜີ້ງ ແລະ ນົມແມ່ນຢູ່ພາຍໃຕ້ລີ້ນຂອງທ່ານ

ຄົນຮັກຄິດວ່າການຈູບຂອງຜູ້ຍິງແມ່ນຫວານຄືນົມ ແລະ ນ້າເຜິ້ງ; ຫລື
ວ່ານາງເວົ້າຄາທີ່ຫວານເທົ່າກັບນົມ ແລະ ນ້າເຜິ້ງ.
ກິ່ນຫອມຂອງເສື້ອຜ້າຂອງນາງຄ້າຍຄືກິ່ນຫອມແຫ່ງເລບານອນ

"ກິ່ນຂອງເສື້ອຜ້າຂອງເຈົ້າແມ່ນຄືກັບກິ່ນຂອງເລບານອນ."
ຕົ້ນໄມ້ສົນສີດາຫລາຍຕົ້ນໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນປະເທດເລບານອນ.
ຕົ້ນໄສົນສີດາມີກິ່ນທີ່ດີ, ສະນັ້ນ, ເລບານອນຈະມີກິ່ນຫອມ ແລະ ສົດຊື່ນ.
Song of Solomon 4:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກສືບຕ່ຍ້ອງຍແມ່ຍິງນັ້ນ
ນ້ອງສາວຂອງຂ້ອຍ, ເຈົ້າສາວຂອງຂ້ອ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4: 9.
ເປັນສວນທີ່ປິດກັ້ນເອົາໄວ້

"ແມ່ນສວນທີ່ຖືກປິດກັ້ນ."
ຄົນຮັກປຽບທຽບແມ່ຍິງກັບສວນທີ່ຖືກກັກຂັງເພາະວ່າລາວເປັນຂອງລາວ
ແລະ ມີພຽງລາວທີ່ສາມາດມີຄວາມສຸກກັບນາງໄດ້.
ລາວຍັງອາດຈະເວົ້າວ່ານາງຍັງເປັນຄົນບລິສຸດທີ່ລາວຍັງບ່ທັນຊື່ນຊົມ.
ເປັນນ້າພຸທີ່ຖືກປະທັບຕາປິດໄວ້

ຄົນຮັກປຽບທຽບແມ່ຍິງຄົນນັ້ນດ້ວຍລະດູໃບໄມ້ປົ່ງທີ່ປິດສະຫນາດ້ວຍເຫດຜົນດຽວກັນທີ່ລາວປຽບທຽບນາງກັບສວນທີ່ຖືກປິດກັ້ນ.
ກິ່ງຕ່າງໆຂອງເຈົ້າ... ທີ່ມີຫມາກລົດຊາດດີເລີດຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ຄົນຮັກໄດ້ອະທິບາຍວ່າຜູ້ຍິງຄົນນີ້ດີເລີດຂະຫນາດໃດໂດຍການອະທິບາຍວ່ານາງເປັນສວນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍສິ່ງມະຫັດສະຈັນ.
ສວນ

ສະຖານທີ່ທີ່ມີຕົ້ນໄມ້ຫລາຍຕົ້ນປູກຮ່ວມກັນ

ກັບຫມາກໄມ້ທີ່ເລືອກ

"ກັບຫມາກໄມ້ຊະນິດດີທີ່ສຸດ"
ຕົ້ນທຽນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:12.
ຕົ້ນນາຣະດາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:12.
ໄມ້ຫອມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:12
ຕົ້ນໄມ້ອ້ຫອມ

ເຄື່ອງເທດທີ່ມາຈາກພາກສ່ວນທີ່ແຫ້ງຈາກກະທູ້ສີເຫລືອງຢູ່ໃຈກາງຂອງດອກໄມ້
ຕົ້ນໃບເຕີຍ

ນີ້ແມ່ນຕົ້ນລີ້ນທີ່ມີກິ່ນທີ່ຫນ້າຍິນດີເຊິ່ງຄົນເຄີຍໃຊ້ເຮັດນ້າມັນທາ.
ອົບເຊີຍ

ເຄື່ອງເທດທີ່ເຮັດຈາກເປືອກຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ຄົນໃຊ້ເຮັດອາຫານ
ຢາງໄມ້ຫອມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:12.
ຫວ້ານຫາງແຂ້

ຕົ້ນໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ມີກິ່ນຫວານຫລາຍ
ພ້ອມກັບເຄື່ອງຫອມທີ່ດີທີ່ສຸດ.

"ທຸກເຄື່ອງເທດທີ່ດີທີ່ສຸດ"
Song of Solomon 4:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກສືບຕ່ຍ້ອງຍແມ່ຍິງນັ້ນ
ເຈົ້າເປັນຄືກັນກັບສວນນ້າພຸ

"ທ່ານເປັນຄືກັບບ່ນ້າພຸໃນສວນ."
ຄົນຮັກໄດ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ດີເລີດໂດຍການປຽບທຽບນາງກັບນ້າທີ່ດີ.
ນ້າດື່ມທີ່ສົດຊື່ນ

ນ້າທີ່ດື່ມໄດ້
ແມ່ນ້າທີ່ກາລັງໄຫລລົງມາຈາກເລບານອນ

ເພາະວ່າປະເທດເລບານອນມີພູເຂົາປົກຫຸ້ມດ້ວຍຕົ້ນໄມ້,
ສາຍນ້າຈາກເລບານອນຈະສະອາດ ແລະ ເຢັນດີ.
ຕື່ນເຖີດ ... ມັນຈະສົ່ງກິ່ນຫອມໄປທົ່ວ

ແມ່ຍິງນັ້ນເວົ້າກັບລົມທິດເຫນືອ ແລະ ລົມທິດໃຕ້ຄ້າຍຄືກັບຄົນ.
ຕື່ນເຖິດ

"ເລີ່ມຕົ້ນເຄື່ອນຍ້າຍ"
ເຂົ້າມາໃນສວນຂອງລາວ

ຜູ້ຍິງຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍຂອງນາງໂດຍການເວົ້າກ່ຽວກັບສວນ.
ເຄື່ອງຫອມຂອງມັນຈະສົ່ງກິ່ນຫອມໄປທົ່ວ

"ສົ່ງກິ່ນທີ່ຫອມຂອງພວກມັນອອກມາ"
ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ...ໄມ້ລົດຊາດທີ່ດີທີ່ສຸດ

ແມ່ຍິງກາລັງເຊື້ອເຊີນຄົນຮັກຂອງນາງໃຫ້ມີຄວາມສຸກກັບລາວຄືກັບເມຍຂອງລາວ.
ຫມາກໄມ້ລົດຊາດທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງມັນ

"ຫມາກໄມ້ປະເສີດ"

5
1ຂ້ອຍໄດ້ເຂົ້າມາໃນສວນຂອງຂ້ອຍແລ້ວ, ນ້ອງສາວຂອງຂ້ອຍເອີຍ, ເຈົ້າສາວຂອງຂ້ອຍ; ຂ້ອຍໄດ້ທ້ອນໂຮມຢາງໄມ້ຫອມພ້ອມກັບເຄື່ອງຫອມຂອງ
ຂ້ອຍ. ຂ້ອຍໄດ້ກິນຮັງເຜິ້ງກັບນ້າເຜິ້ງຂອງຂ້ອຍ; ຂ້ອຍໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນພ້ອມກັບນ້ານົມຂອງຂ້ອຍ. ຫມູ່ກາລັງເວົ້າກັບຄົນຮັກ, ຈົ່ງກິນ ແລະ ດື່ມສາ

ສຸດທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍ ຈົນກວ່າເມົາໃນຄວາມຮັກ. ຍິງຫນຸ່ມກາລັງເວົ້າກັບຕົວນາງເອງ
2ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ນອນຫລັບໄປ, ແຕ່ຫົວໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າຍັງຄົງຕື່ນຢູ່ໃນຄວາມຝັນ. ມີສຽງເຄາະປະຕູຂອງຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ມີສຽງເວົ້າວ່າ,
“ເປີດປະຕູໃຫ້ຂ້ອຍເຖີດ, ນ້ອງສາວຂອງຂ້ອຍ, ແມ່ນົກກາງແກຂອງຂ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ບລິສຸດຂອງຂ້ອຍ, ເພາະວ່າຫົວຂອງຂ້ອຍກປຽກໄປດ້ວຍນ້າຫມອກ,
ເສັ້ນຜົມຂອງຂ້ອຍຊຸ່ມໄປດ້ວຍລະອອງນ້າໃນຍາມກາງຄືນ."
3“ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ແກ້ເສື້ອຄຸມຂອງຂ້າພະເຈົ້າອອກແລ້ວ; ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງໃສ່ມັນກັບເຂົ້າໄປອີກຫລືບ? ຂ້າພະເຈົ້າລ້າງຕີນ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ; ຂ້າພະ
ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງຂ້າພະເຈົ້າເປື້ອນອີກຫລືບ?”4ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອົາມືເຂົ້າມາເພື່ອເປີດໄລປະຕູ, ແລະ ຫົວໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າກຮ້ອນ
ຮົນເພາະລາວ.
5ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລຸກຢືນຂຶ້ນເພື່ອເປີດປະຕູໃຫ້ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ; ມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າປຽກຊຸ່ມໄປດ້ວຍຢາງໄມ້ຫອມ,
ນິ້ວມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າຊຸ່ມຊື່ນດ້ວຍຢາງໄມ້ຫອມ, ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈັບທີ່ປະຕູນັ້ນ.
6ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເປີດປະຕູໃຫ້ກັບຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແຕ່ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຫນີໄປແລ້ວ. ຂ້າພະເຈົ້າຕົກຕະລຶງ; ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີຄວາມຫວັງເລີຍ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຊອກຫາລາວ, ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າກຫາບ່ພົບລາວ; ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເອີ້ນຫາລາວ, ແຕ່ລາວກບ່ຕອບຂ້າພະເຈົ້າ.
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Song of Solomon 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ຂ້ອຍໄດ້ເຂົ້າມາ

ມັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງວ່າຄົນຮັກຂອງຍິງນັ້ນກາລັງເວົ້າຢູ່.
ມາໃນສວນຂອງຂ້ອຍແລ້ວ

ຜູ້ຊາຍອະທິບາຍວ່າຜູ້ຍິງເປັນສວນ.
ໃນຄືນຂອງການແຕ່ງງານຂອງພວກເຂົາ,
ຜູ້ຊາຍສຸດທ້າຍສາມາດມີຄວາມສຸກກັບແມ່ຍິງຢ່າງເຕັມທີ່.
ລາວພັນລະນາເລື່ອງນີ້ວ່າເຂົ້າມາໃນສວນຂອງລາວ.
ເອື້ອຍຂອງຂ້ອຍ

ຜູ້ຊາຍເອີ້ນແມ່ຍິງວ່າເປັນນ້ອງສາວຂອງລາວເພາະລາວຮັກລາວຫຼາຍຄືກັບວ່າລາວຈະຮັກນ້ອງສາວຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຂ້ອຍຮັກ."
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮວບຮວມເອົາຢາຊະນິດຫນຶ່ງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ...ພ້ອມດ້ວຍນົມຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຜູ້ຊາຍໃຊ້ຮູບເຫຼົ່ານີ້ຈາກສວນເພື່ອຊີ້ບອກວ່າລາວສາມາດເພີດເພີນກັບຫລາຍໆດ້ານທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງແມ່ຍິງ.
ເຄື່ອງເທດ

ພືດທີ່ມີກິ່ນ ຫຼືລົດຊາດທີ່ເຂັ້ມຂົ້ນ
Song of Solomon 5:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກທີສີ່ຂອງປຶ້ມທີ່ເລີ່ມຕົ້ນ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແມ່ຍິງຫນຸ່ມໃຊ້ຄາເວົ້າສຸພາບເພື່ອອະທິບາຍຄວາມຝັນຂອງນາງເພື່ອໃຫ້ສາມາດຕີຄວາມຫມາຍໄດ້ສອງທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ:
1)
ແມ່ຍິງອະທິບາຍຄວາມຝັນກ່ຽວກັບຄືນຫນຶ່ງເມື່ອຄົນຮັກຂອງນາງມາຢ້ຽມຢາມລາວຢູ່ເຮືອນ;
ແລະ 2)
ຜູ້ຍິງອະທິບາຍຄວາມຝັນກ່ຽວກັບການເລີ່ມຕົ້ນນອນກັບຄົນຮັກຂອງນາງ.
ແຕ່ຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍຕື່ນເຕັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຈິດໃຈຂອງຂ້ອຍກ່ຕື່ນຂື້ນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຂ້ອຍມີການເຄື່ອນໄຫວ."
ເປີດອອກໃຫ້ຂ້ອຍ

ແຕ່ມັນຍັງສາມາດຖືກຕີຄວາມວ່າເປັນການຮ້ອງຂທາງເພດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປີດປະຕູໃຫ້ຂ້ອຍ" ຫລື "ເປີດໂຕເຈົ້າໃຫ້ຂ້ອຍ"
ເອື້ອຍຂອງຂ້ອຍ

ໄລຍະແຫ່ງຄວາມຮັກແພງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4: 9.
ທີ່ຮັກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 9.
ນົກກາງແກຂອງຂ້ອຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:14
ຜູ້ທີ່ບລິສຸດຂອງຂ້ອຍ

"ຜູ້ທີ່ສົມບູນແບບຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ຄົນທີ່ຊື່ສັດຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຄົນທີ່ບລິສຸດຂອງຂ້ອຍ"
ນ້າຫມອກ

ຢອດນ້າ ຫລື
ນ້າຫມອກທີ່ເກີດຂື້ນໃນເວລາທີ່ເຢັນໃນຕອນກາງຄືນເມື່ອອຸນຫະພູມຫລຸດລົງ
ຜົມຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ມີຄວາມຊຸ່ມໃນຕອນກາງຄືນ

ອາກາດໃນຕອນກາງຄືນທີ່ປຽກຊຸ່ມເຮັດໃຫ້ຜົມຂອງຜູ້ຊາຍປຽກເພາະວ່າລາວກາລັງຢືນຢູ່ທາງນອກ.
ຫົວຂອງຂ້ອຍກປຽກໄປດ້ວຍນ້າຫມອກ, ເສັ້ນຜົມຂອງຂ້ອຍຊຸ່ມໄປດ້ວຍລະ

ອອງນ້າໃນຍາມກາງຄືນ

ສອງແຖວນີ້ຫມາຍ ເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
Song of Solomon 5:3
ເສື້ອຄຸມ

ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມບາງໆທີ່ຄົນເຮົາສວມໃສ່ບັງຜິວຫນັງຂອງພວກເຂົາ
ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງໃສ່ມັນກັບເຂົ້າໄປອີກຫລືບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງການແຕ່ງຕົວອີກ."
ຂ້າພະເຈົ້າລ້າງຕີນ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ

ການຕີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ແມ່ຍິງຫນຸ່ມໄດ້ລ້າງຕີນຂອງນາງເພື່ອວ່ານາງຈະສາມາດເຂົ້ານອນ ຫລື 2)
ຄາວ່າ "ຕີນ" ແມ່ນບາງຄັ້ງໃຊ້ເປັນຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບ
ອ້າງເຖິງສ່ວນຕົວຂອງຜູ້ຍິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍລ້າງຕົວເອງ."
ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອົາມືເຂົ້າມາເພື່ອເປີດໄລປະຕູ

ການຕີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄົນຮັກເຂົ້າໄປໃນເຮືອນໂດຍຜ່ານຂຸມໃນປະຕູເພື່ອເປີດປະຕູເຮືອນຫລື 2)
ນີ້ໄດ້ອະທິບາຍເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນຂອງການກະທາ ທາງເພດ.
ໃນສະພາບການນີ້, "ມື" ເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງສ່ວນຕົວຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີການແປຄານີ້ໃນ 1:12.
ໄລປະຕູ

"ລ໋ອກປະຕູ"
Song of Solomon 5:5
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລຸກຢືນຂຶ້ນເພື່ອເປີດປະຕູໃຫ້ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ແມ່ຍິງຫນຸ່ມໄດ້ອອກຈາກຕຽງເພື່ອໃຫ້ຄົນຮັກຂອງນາງເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຫລື
2)
"ຂ້ອຍໄດ້ກະກຽມຕົວເອງເພື່ອເປີດໃຈຕົນເອງໃຫ້ມີເພດສາພັນກັບຄົນທີ່ຂ້ອຍຮັກ."
ມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ... ນິ້ວມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ມື" ແລະ "ນິ້ວມື" ອາດຈະຫມາຍເຖິງອະໄວຍະວະເພດຂອງຜູ້ຍິງ.
ຊຸ່ມຊື່ນດ້ວຍຢາງໄມ້ຫອມ

"ດ້ວຍນ້າຢາງໄມ້ຫອມ"
Song of Solomon 5:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແມ່ຍິງຫນຸ່ມສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຄວາມຝັນຂອງນາງ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເປີດປະຕູໃຫ້ກັບຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເປີດຕົວເອງໃຫ້ກັບຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ."

7ພວກຄົນຍາມທີ່ເຝົ້າກວດກາອ້ອມເມືອງ ໄດ້ພົບຂ້າພະເຈົ້າ; ພວກເຂົາໄດ້ທຸບຕີ ແລະ ທາຮ້າຍຂ້າພະເຈົ້າ; ພວກຄົນຍາມທີ່ເຝົ້າຢູ່ເທິງກາ
ແພງກໄດ້ເອົາເສື້ອຄຸມຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄປ. ຍິງສາວກາລັງເວົ້າກັບຍິງໃນເມືອງນັ້ນ
8ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການຄາສັນຍາ, ບັນດາລູກສາວແຫ່ງນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ຖ້າຫາກພວກທ່ານເຫັນຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ບອກລາວວ່າຂ້າພະເຈົ້າກາ
ລັງເຈັບປ່ວຍຍ້ອນຄວາມຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ລາວ. ຍິງໃນເມືອງນັ້ນກາລັງເວົ້າກັບຍິງສາວ
9ຄົນຮັກຂອງເຈົ້າດີກ່ວາຜູ້ຊາຍຜູ້ເປັນຄົນຮັກຂອງຄົນອື່ນແນວໃດ, ເຈົ້າເປັນຜູ້ງົດງາມໃນບັນດາຍິງສາວທັງຫລາຍ? ເປັນຫຍັງຄົນຮັກຂອງເຈົ້າຈ
ຶ່ງດີກ່ວາຄົນຮັກຂອງຄົນອື່ນ, ທີ່ເຈົ້າຈຶ່ງຂຮ້ອງພວກເຮົາໃຫ້ສັນຍາເຊັ່ນນີ້? ຍິງສາວກາລັງເວົ້າກັບຍິງໃນເມືອງນັ້ນ
10ທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າສະຫງ່າງາມ ແລະ ຜິວແດງກ່າ, ໂດດເດັ່ນໃນທ່າມກາງຄົນນັບສິບພັນ.11ຫົວຂອງເຂົາເປັນຄືກັບທອງຄາທີ່ບລິສຸດທີ່ສຸດ;
ເສັ້ນຜົມຂອງເຂົາຫຍິກງ ແລະ ເປັນສີດາຄ້າຍຄືກັບກາ.
12ດວງຕາຂອງເຂົາ ຄ້າຍຄືດວງຕາຂອງນົກກາງແກທີ່ຢູ່ຂ້າງກະແສນ້າ, ອາບດ້ວຍນ້ານົມ, ຍຶດຕິດໄວ້ຄ້າຍຄືເພັດ.
13ແກ້ມຂອງເຂົາປຽບເຫມືອນກັບແທ່ນເຄື່ອງຫອມ, ມີກິ່ນຫອມຂອງພືດພັນ. ຮີມສົບຂອງເຂົາປຽບເຫມືອນສວນລິນລີ້, ຍ້ອຍດ້ວຍຢາງໄມ້ຫອມ.
14ແຂນຂອງເຂົາປຽບເຫມືອນທອງຄາລ້ອມຮອບດ້ວຍເພັດ; ທ້ອງຂອງທ່ານຄ້າຍຄືງາຊ້າງອ້ອມຮອບດ້ວຍໄພລິນ.
15ຂາຂອງເຂົາຄືກັບເສົາຫີນອ່ອນ, ມີຖານເປັນທອງຄາ ບຣິສຸດ; ຮູບລັກສະນະຂອງເຂົາຄືກັບເລບານອນ, ດັ່ງກັບຕົ້ນແປກທີ່ດີສວຍງາມ.
16ປາກຂອງເຂົາແມ່ນຫວານທີ່ສຸດ; ເຂົາເປັນຄົນທີ່ຫນ້າຮັກໂດຍແທ້. ນີ້ຄືຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ນີ້ຄືຫມູ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ບັນດາລູກສາວແຫ່ງນະ
ຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ.
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ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:12.
ຂ້າພະເຈົ້າຕົກຕະລຶງ; ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີຄວາມຫວັງເລີຍ

"ຈິດວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເສຍໄປ, ເມື່ອລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອລາວໄດ້ເວົ້າ, ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ສຶກ
ຄືກັບວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຕາຍແລ້ວ."
Song of Solomon 5:7
ພວກຄົນຍາມ

ຜູ້ທີ່ເຝົ້າຍາມ ແລະ ກວດກາເມືອງໃນຍາມກາງຄືນ
ໄດ້ພົບຂ້າພະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຍິງຫນຸ່ມ.
ທຸບຕີຂ້າພະເຈົ້າ

"ຕີຂ້ອຍ" ຫລື "ທຸບຂ້ອຍ"
ທາຮ້າຍຂ້າພະເຈົ້າ

"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຮັບບາດເຈັບ"
ພວກຄົນຍາມທີ່ເຝົ້າຢູ່ເທິງກາແພງ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ປົກປ້ອງກາແພງ"
ເສື້ອຄຸມ

ເສື້ອກັນຫນາວກາງແຈ້ງທີ່ຄົນນຸ່ງເຄື່ອງນຸ່ງອື່ນໃສ່ຮ່າງກາຍສ່ວນເທິງຂອງພວກເຂົາ
ເມື່ອພວກເຂົາອອກໄປປະກາດໃຊ້ໃນບ່ອນສາທາລະນະ.
Song of Solomon 5:8
ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການຄາສັນຍາ, ບັນດາລູກສາວແຫ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານໄດ້ແປວ່າ "ຂ້ອຍຢາກໃຫ້ເຈົ້າສັນຍາ,
ບັນດາລູກສາວຂອງເຢຣູຊາເລັມ," ໃນ 2: 7.
ເຈັບປ່ວຍຍ້ອນຄວາມຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ລາວ

ຄວາມຮັກຂອງນາງມີຫລາຍຈົນເຮັດໃຫ້ນາງຮູ້ສຶກບ່ສະບາຍ.
Song of Solomon 5:9
ເຈົ້າເປັນຜູ້ງົດງາມໃນບັນດາຍິງສາວທັງຫລາຍ

ວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ຜູ້ຍິງງາມທີ່ສຸດ" ໃນ 1: 8.
ເປັນຫຍັງຄົນຮັກຂອງເຈົ້າຈຶ່ງດີກ່ວາຄົນຮັກຂອງຄົນອື່ນ

"ສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ຮັກຂອງເຈົ້າດີກວ່າ"
ທີ່ເຈົ້າຈຶ່ງຂຮ້ອງພວກເຮົາໃຫ້ສັນຍາເຊັ່ນນີ້

"ແລະ ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າໃຫ້ພວກເຮົາສາບານນີ້"
ສັນຍາເຊັ່ນນີ້

ເບິ່ງຄາສາບານໃນ 5: 8.
Song of Solomon 5:10
ສະຫງ່າງາມ ແລະ ຜິວແດງກ່າ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າແມ່ຍິງກາລັງອະທິບາຍຜິວຫນັງຂອງຄົນຮັກນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຜິວທີ່ຮຸ່ງເຮືອງແລະຮຸ່ງເຮືອງ"
ສະຫງ່າງາມ

"ມີສຸຂະພາບສົມບູນ" ຫລື "ບລິສຸດ."
ຄົນຮັກຍິ່ງມີຜິວທີ່ບ່ມີປັນຫາຫຍັງເລີຍ.
ແດງ

ເປັນສີທີ່ມີສຸຂະພາບດີຂອງຜິວຫນັງທີ່ມີສີນ້າຕານປົນແດງ
ໂດດເດັ່ນໃນທ່າມກາງຄົນນັບສິບພັນ

"ດີທີ່ສຸດຂອງ 10,000." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດີກວ່າຄົນອື່ນ" ຫລື
"ບ່ມີໃຜອື່ນຄືກັບລາວ."
ຫົວຂອງເຂົາເປັນຄືກັບທອງຄາທີ່ບລິສຸດທີ່ສຸດ

ຫົວຂອງຄົນຮັກແມ່ນມີຄ່າສາລັບຜູ້ຍິງຄືກັບຄາທີ່ບລິສຸດທີ່ສຸດ.
ກາ

ນົກຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ມີຂົນສີດາ
Song of Solomon 5:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຍິງໜຸ່ມຄົນນີ້ສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຜູ້ທີ່ນາງຮັກ.
ດວງຕາຂອງເຂົາ ຄ້າຍຄືດວງຕາຂອງນົກກາງແກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຕາຂອງທ່ານເປັນຄືກັບນົກເຂົາ" ໃນ 1:15.
ຂ້າງກະແສນ້າ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ອາດຈະໃຊ້ຮູບພາບນີ້

ເພື່ອເວົ້າວ່າຕາຂອງຄົນຮັກຂອງນາງມີຄວາມຊຸ່ມຊື່ນຄືກັບກະແສນ້າ.
ອາບດ້ວຍນ້ານົມ

"ລ້າງຕົວເອງໃນນ້ານົມ." ນົກກາງແກເປັນໂຕແທນໃຫ້ແກ່ນັກຮຽນທີ່ຮັກ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຖືກລ້ອມຮອບດ້ວຍຕາອື່ນໆຂອງລາວ, ເຊິ່ງມີສີຂາວຄືກັບນົມ.
ຍຶດຕິດໄວ້ຄ້າຍຄືເພັດ

ຕາຂອງລາວງາມຫລາຍຈົນເບິ່ງຄ້າຍຄືເຄື່ອງປະດັບທີ່ຊ່າງຫັດຖະກາໄດ້ຈັດວາງໄວ້ຢ່າງລະມັດລະວັງ.
Song of Solomon 5:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ງຫນຸ່ມຄົນນີ້ສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຜູ້ທີ່ນາງຮັກ.
ແກ້ມຂອງເຂົາ...ກິ່ນຫອມຂອງພືດພັນ

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍວ່າແກ້ມຂອງລາວ
ປຽບເຫມືອນຕຽງຂອງເຄື່ອງເທດເພາະວ່າພວກມັນທັງສອງມີກິ່ນຫອມດີ.
ມີກິ່ນຫອມຂອງພືດພັນ

"ທີ່ເຮັດໃຫ້ມີກິ່ນທີ່ດີເລີດ."
ແທ່ນເຄື່ອງຫອມ

ສວນຫລື ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງສວນທີ່ຜູ້ຄົນປູກເຄື່ອງຫອມ
ຮີມສົບຂອງເຂົາປຽບເຫມືອນສວນລິນລີ້

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ອາດຈະປຽບທຽບສົບຂອງລາວກັບດອກລິນລີ້ເພາະວ່າມັນງາມ
ແລະ ມີກິ່ນຫອມດີ.
ດອກລິນລີ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:16.
ຍ້ອຍດ້ວຍຢາງໄມ້ຫອມ

"ນັ້ນຈ້າດ້ວຍຢາງໄມ້ຫອມທີ່ດີທີ່ສຸດ." ສົບຂອງລາວມີຄວາມຊຸ່ມຊື່ນ ແລະ
ມີກິ່ນອັນມະຫັດສະຈັນຄືກັນກັບຢາງໄມ້ຫອມ.
Song of Solomon 5:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຍິງຫນຸ່ມຄົນນີ້ສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຜູ້ທີ່ນາງຮັກ.
ແຂນຂອງເຂົາປຽບເຫມືອນທອງຄາລ້ອມຮອບດ້ວຍເພັດ

"ແຂນຂອງລາວແມ່ນກະບອກທອງຄາທີ່ມີເຄື່ອງປະດັບຢູ່ທົ່ວ."
ຜູ້ຍິງໃຊ້ຮູພາບນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າແຂນຂອງລາວສວຍງາມ ແລະ ມີຄ່າ.
ທ້ອງຂອງທ່ານຄ້າຍຄືງາຊ້າງອ້ອມຮອບດ້ວຍໄພລິນ

"ທ້ອງຂອງລາວແມ່ນຄືງາຊ້າງກ້ຽງທີ່ມີເພັດໄພລິນອ້ອມຮອບທັງຫມົດ."
ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໃຊ້ຮູບພາບນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າທ້ອງຂອງລາວສວຍງາມ ແລະ ມີຄ່າ.
ງາຊ້າງ

ງາຂາວ ຫລື ແຂ້ວຂອງສັດທີ່ຄ້າຍຄືກັບກະດູກ.
ປະຊາຊົນໃຊ້ງາຊ້າງເພື່ອເຮັດສິນລະປະທີ່ລຽບລູ ແລະ ເງົາງາມ.
ໄພລິນ

ໄພລິນແມ່ນປະເພດຫນຶ່ງຂອງຫີນທີ່ຈະແຈ້ງ ແລະ ມີຄຸນຄ່າ. ໄພ
ລິນປະເພດນີ້ ອາດຈະມີສີເຫລືອງ ຫລືສີທອງ.
Song of Solomon 5:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຍິງຫນຸ່ມຄົນນີ້ສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຜູ້ທີ່ນາງຮັກ.
ຂາຂອງເຂົາຄືກັບເສົາຫີນອ່ອນ

ຂາຂອງລາວແຂງແຮງ ແລະ ສວຍງາມຄືກັບເສົາຫີນອ່ອນ.
ຫີນອ່ອນ

ເປັນກ້ອນຫີນທີ່ແຂງແຮງທີ່ມີຫລາຍສີແຕກຕ່າງກັນ ແລະ ຄົນ ແລະ
ຫລ່ຫລອມເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນກ້ຽງງາມດີ
ມີຖານເປັນທອງຄາ ບຣິສຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ມີຖານທອງຄາບລິສຸດເປັນພື້ນຖານຂອງພວກມັນ."
ຕີນຂອງລາວມີຄຸນຄ່າ ແລະ
ລ້າຄ່າຄືກັບຖານຂອງຄາບລິສຸດທີ່ສະຫນັບສະຫນູນເສົາຫີນອ່ອນ.
ຮູບລັກສະນະຂອງເຂົາຄືກັບເລບານອນ

"ລາວເບິ່ງຄືວ່າເລບານອນ."
ເລບານອນແມ່ນເຂດທີ່ສວຍງາມຫລາຍເຊິ່ງມີພູເຂົາ ແລະ
ຕົ້ນໄມ້ຫລາຍຕົ້ນ.
ດັ່ງກັບຕົ້ນແປກທີ່ດີສວຍງາມ

"ເປັນທີ່ປາຖະຫນາຄືກັບຕົ້ນໄມ້ສົນສີດາ" ຫລື
"ທີ່ດີເລີດຄືກັບຕົ້ນໄມ້ສົນສີດາ
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Song of Solomon 5:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຍິງຫນຸ່ມຄົນນີ້ສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຜູ້ທີ່ນາງຮັກ.
ປາກຂອງເຂົາແມ່ນຫວານທີ່ສຸດ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໃຊ້ຮູບພາບນີ້ເພື່ອພັນລະນາການຈູບທີ່ຫວານຂອງຜູ້ທີ່ນາງຮັກຫລືຄາເວົ້າທີ່ຫວານໆທີ່ລາວເວົ້າ.
ເຂົາເປັນຄົນທີ່ຫນ້າຮັກໂດຍແທ້

"ທຸກໆສ່ວນຂອງສິ່ງທີ່ຫນ້າຮັກ" ຫລື "ລາວທັງຫມົດແມ່ນຫນ້າຮັກ"

ນີ້ຄືຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ນີ້ຄືຫມູ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ສິ່ງນີ້" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ຫາກ່ຈົບລົງ.
ທ່ານຍັງສາມາດແປປະໂຫຍກນີ້ວ່າ "ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນທີ່ຂ້ອຍຮັກເປັນ,
ແລະ ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ເພື່ອນຂອງຂ້ອຍເປັນ."
ບັນດາລູກສາວແຫ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 5.

Song of Solomon 6:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງ: ແລະ
ຄົນຮັກຂອງເຈົ້າໄປທາງທິດໃດແລ້ວ

"ຄົນທີ່ທ່ານຮັກໄປທາງໃດ"
ຜູ້ທີ່ງາມທີ່ສຸດໃນທ່າມກາງຍິງສາວທັງຫລາຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 8.
ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ຊອກຫາລາວຮ່ວມກັນກັບເຈົ້າໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບອກພວກເຮົາ,
ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະສາມາດຊອກຫາລາວກັບທ່ານ."
Song of Solomon 6:2
ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລົງໄປທີ່ສວນຂອງລາວ

ເບິ່ງຄາອະທິບາຍຂອງຮູບພາບນີ້ໃນ 5:1.
ໄປທີ່ແທ່ນບູຊາເຄື່ອງຫອມ

ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປ "ແທ່ນບູຊາເຄື່ອງຫອມ" ໃນ 5:13.
ຜູ້ທີ່ຮັກໄດ້ມາສາພັດກັບສະເຫນ່ທາງດ້ານຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ຍິງ
ທີ່ມີຄວາມງົດງາມຄືກັບເຄື່ອງຫອມ.
ໄດ້ພາສັດໄປກິນຫຍ້າໃນທ່າມກາງປ່າລິນລີ້

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໃຊ້ຮູບພາບເຫລົ່ານີ້
ເພື່ອຊີ້ບອກວ່າຜູ້ທີ່ນາງຮັກເປັນທີ່ຫນ້າຊື່ນຊົມໃນນາງ.
ລ້ຽງສັດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ລາວລ້ຽງສັດ" ໃນ 2:16.
ເກັບດອກລິນລີ້

"ເພື່ອເກັບດອກລິນລີ້"
ດອກລິນລີ້

ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:16.
ຂ້າພະເຈົ້າເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,

ແລະຜູ້ທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເປັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປວ່າ "ທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍແມ່ນຂອງຂ້ອຍ, ແລະ
ຂ້ອຍແມ່ນເປັນຂອງລາວ" ໃນ 2:16.
ລາວໄດ້ພາສັດໄປກິນຫຍ້າໃນທ່າມກາງປ່າລິນລີ້ດ້ວຍຄວາມມ່ວນຊື່ນ

ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:16.
Song of Solomon 6:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນເລີ່ມຕົ້ນພາກທີຫ້າຂອງປື້ມ
ເຈົ້າເປັນຄົນທີ່ງົດງາມຄືກັບເມືອງຕີຣະຊາ, ຄົນຮັກຂອງຂ້ອຍເອີຍ, ຫນ້າ

ຮັກຄືກັບນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ

ຄົນຮັກປຽບທຽບຄວາມງາມ ແລະ
ຄວາມພໃຈຂອງແມ່ຍິງກັບຕົວເມືອງທີ່ສວຍງາມ ແລະ ມີຄວາມສຸກ.
ຫນ້າຮັກ

ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 5.
ດົນໃຈຢ່າງຫນ້າເກງຂາມຄືກັບກອງທັບທີ່ມີທຸງປະດັບ

ເປັນແຮງບັນດານໃຈໃຫ້ເປັນກອງທັບທີ່ມີປ້າຍ -
ຄວາມງາມຂອງຜູ້ຍິງມີພະລັງຫລາຍຈົນເຮັດໃຫ້ຄົນຮັກຮູ້ສຶກສິ້ນຫວັງ,
ຄືກັບວ່າມີກອງທັບເຂົ້າມາໃກ້ລາວ.
Song of Solomon 6:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກສືບຕ່ຍ້ອງຍຜູ້ຍິງນັ້ນ.
ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສັບສົນ

"ເຮັັດໃຫ້ຂ້ອຍເປັນຕາຢ້ານ."
ສາຍຕາຂອງຜູ້ຍິງແມ່ນສວຍງາມຈົນເຮັດໃຫ້ຄົນຮັກຮູ້ສຶກສັບສົນ ແລະ
ຢ້ານກົວເພາະວ່າລາວບ່ສາມາດຕ້ານທານກັບອານາດຂອງພວກມັນໄດ້.
ເສັ້ນຜົມຂອງເຈົ້າ...ລົງມາຈາກເນີນພູກິເລອາດ.

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຜົມຂອງເຈົ້າ ... ຈາກເນີນພູກິເລອາດ" ໃນ 4: 1.
Song of Solomon 6:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

6
1ຄົນຮັກຂອງນາງໄປຢູ່ໃສຫລື, ຜູ້ທີ່ງາມທີ່ສຸດໃນທ່າມກາງຍິງສາວທັງຫລາຍ? ຄົນຮັກຂອງເຈົ້າໄປທາງທິດໃດແລ້ວ, ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ຊອກຫາລາວ
ຮ່ວມກັນກັບເຈົ້າໄດ້? ຍິງສາວເວົ້າກັບຕົວເອງ

2ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລົງໄປທີ່ສວນຂອງລາວ, ໄປທີ່ແທ່ນບູຊາເຄື່ອງຫອມ, ເພື່ອພາສັດໄປກິນຫຍ້າຢູ່ໃນສວນ ແລະ ເກັບດອກລິນລີ້.3ຂ້າພະ
ເຈົ້າເປັນຂອງຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າກເປັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ; ລາວໄດ້ພາສັດໄປກິນຫຍ້າໃນທ່າມກາງປ່າລິນລີ້ດ້ວຍຄວາມ
ມ່ວນຊື່ນ. ຄົນຮັກຂອງຍິງເວົ້າກັບນາງ
4ເຈົ້າເປັນຄົນທີ່ງົດງາມຄືກັບເມືອງ ຕີຣະຊາ, ຄົນຮັກຂອງຂ້ອຍເອີຍ, ຫນ້າຮັກຄືກັບນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ດົນໃຈຢ່າງຫນ້າເກງ
ຂາມຄືກັບກອງທັບທີ່ມີທຸງປະດັບ.
5ຂຈົ່ງປ່ອຍວາງສາຍຕາຂອງເຈົ້າໄປຈາກຂ້ອຍເຖີດ, ເພາະມັນເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສັບສົນ. ເສັ້ນຜົມຂອງເຈົ້າຄືກັບຝູງແບ້ທີ່ກາລັງລົງມາຈາກເນີນພູກິເລອາດ.
6ແຂ້ວຂອງນາງຄືກັບຝູງແກະໂຕແມ່ທີ່ກາລັງຂື້ນມາຈາກສະຖານທີ່ຊາລະລ້າງ. ແຕ່ລະໂຕມີລູກແຝດ, ແລະ ບ່ມີໂຕໃດໃນພວກມັນຖືກເຮັດໃຫ້ສູນເສຍໄປ.
7ແກ້ມຂອງເຈົ້າຄືກັບຫມາກພິລາຜ່າເຄິ່ງປ່ຽງທີ່ຢູ່ດ້ານຫລັງຜ້າຄຸມຫນ້າຂອງນາງ. ຄົນຮັກຂອງນາງກາລັງເວົ້າກັບເຂົາເອງ
8ມີຣາຊີນີຫົກສິບຄົນ, ມີເມຍນ້ອຍອີກແປດສິບຄົນ, ແລະ ຍິງສາວອີກຫລວງຫລາຍທີ່ນັບບ່ຖ້ວນ.9ແມ່ນົກກາງແກຂອງຂ້ອຍ, ນາງຜູ້ທີ່ບ່ມີທີ່ຕິຕຽນ,
ນາງເປັນຜູ້ດຽວ, ນາງເປັນລູກສາວຄົນພິເສດຂອງແມ່ຂອງນາງ; ນາງເປັນທີ່ໂປດປານແກ່ຜູ້ຍິງທີ່ໃຫ້ກາເນີດນາງ. ບັນດາ
ລູກສາວແຫ່ງປະຊາກອນໃນປະເທດຂອງຂ້ອຍໄດ້ເຫັນນາງ ແລະ ເອີ້ນນາງວ່າຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະພອນ; ພະຣາຊີນີທັງຫລາຍ ແລະ ເມຍນ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້
ເຫັນນາງດ້ວຍເຊັ່ນກັນ, ແລະ ພວກເຂົາກໄດ້ຍ້ອງຍນາງ: ພະຣາຊີນີທັງຫລາຍ ແລະ ເມຍນ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ກ່າວວ່າ
10“ໃຜຄືຜູ້ນີ້ທີ່ປະກົດຕົວຄ້າຍຄືຮຸ່ງອາລຸນຕອນເຊົ້າ, ງົດງາມຄືດັ່ງດວງຈັນ, ສະຫວ່າງຄືກັບດວງອາທິດ, ດົນໃຈຢ່າງຫນ້າເກງຂາມຄືກັບກອງທັບທີ່ປະ
ດັບດ້ວຍທຸງຫລື? ຄົນຮັກຂອງນາງເວົ້າກັບຕົນເອງ
11ຂ້າພະເຈົ້າລົງໄປທີ່ສວນຕົ້ນຖົ່ວເພື່ອເບິ່ງຕົ້ນອ່ອນເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນຮ່ອມພູນັ້ນ, ເພື່ອເບິ່ງເຄືອອະງຸ່ນແຕກຍອດ, ແລະ ດອກຫມາກພິລາເບັ່ງບານ.12ຂ້າພະເຈົ້າ
ມີຄວາມສຸກຫລາຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ສຶກວ່າຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຂີ່ລົດມ້າຂອງເຈົ້າຊາຍອົງຫນຶ່ງ. ຄົນຮັກຂອງນາງເວົ້າກັບນາງ
13ຫລຽວກັບໄປ, ຫລຽວກັບໄປເຖີດ, ເຈົ້າຜູ້ເປັນຍິງທີ່ດີພ້ອມ; ຂໃຫ້ຫລຽວກັບໄປ, ຫລຽວກັບໄປເຖີດ ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ເບິ່ງເຈົ້າ.
ຍິງສາວກາລັງເວົ້າເຖິງຄົນຮັກຂອງນາງ ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຢາກເບິ່ງຂ້ອຍ, ຍິງທີ່ພຽບພ້ອມ, ຂ້ອຍກາລັງຟ້ອນລາໃນທ່າມກາງຄົນຟ້ອມສອງແຖວ.
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ຄົນຮັກສືບຕ່ຍ້ອງຍຜູ້ຍິງນັ້ນ.
ແກ້ມຂອງເຈົ້າຄືກັບຫມາກພິລາຜ່າເຄິ່ງປ່ຽງທີ່ຢູ່ດ້ານຫລັງຜ້າຄຸມ

ຫນ້າຂອງນາງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4: 3.
Song of Solomon 6:8
ມີຣາຊີນີຫົກສິບຄົນ, ມີເມຍນ້ອຍອີກແປດສິບຄົນ

"ມີພະຣາຊິນີ 60 ຄົນ, ມີເມຍນ້ອຍອີກ80 ຄົນ."
ຍິງສາວອີກຫລວງຫລາຍທີ່ນັບບ່ຖ້ວນ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ບ່ມີຕົວເລກ"
ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີໃຜສາມາດນັບພວກມັນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ຍິງຫນຸ່ມຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ແມ່ນົກກາງແກຂອງຂ້ອຍ, ນາງຜູ້ທີ່ບ່ມີທີ່ຕິຕຽນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ນົກກາງແກຂອງຂ້ອຍ ແລະ
ນາງຜູ້ທີ່ບ່ມີທີ່ຕິຕຽນຂອງຂ້ອຍ" ໃນ 5:2.
ນາງເປັນຜູ້ດຽວ,

"ເປັນເອກະລັກ" ຫລື "ແມ່ນຫນຶ່ງໃນປະເພດໃດຫນຶ່ງ."
ຄົນຮັກແມ່ນປຽບທຽບຍິງນັ້ນກັບຜູ້ຍິງຄົນອື່ນໆ.
ເຖິງວ່າຈະມີແມ່ຍິງທີ່ດີເລີດຫລາຍ,
ແຕ່ແມ່ຍິງຄົນນີ້ໂດດເດັ່ນທີ່ສຸດໃນບັນດາຄົນອື່ນໆທັງຫມົດ.
ນາງເປັນລູກສາວຄົນພິເສດຂອງແມ່ຂອງນາງ

"ນາງແມ່ນລູກສາວທີ່ເປັນເອກະລັກຂອງແມ່" ຫລື
"ນາງແມ່ນລູກສາວຂອງແມ່ຂອງລາວເຊິ່ງເປັນຫນຶ່ງໃນບັນດາປະເພດຫນຶ່ງ"
ຜູ້ຍິງທີ່ໃຫ້ກາເນີດນາງ

"ແມ່ຍິງຜູ້ທີ່ໃຫ້ກາເນີດລູກ." ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງແມ່ຂອງລາວ.
ເອີ້ນນາງວ່າຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະພອນ

"ແລະ ໄດ້ປະກາດວ່າສິ່ງຕ່າງໆໄດ້ດີໂດຍສະເພາະສາລັບນາງ" ຫລື
"ກ່າວວ່ານາງໂຊກດີ"
Song of Solomon 6:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສິ່ງທີ່ບັນດາຣາຊະນີ ແລະ ບັນດາເມຍນ້ອຍໄດ້ກ່າວເຖິງແມ່ຍິງຫນຸ່ມຄົນນີ້.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,

ບາງສະບັບຄິດວ່າຄົນຮັກຂອງຜູ້ຍິງເວົ້າກາລັງເວົ້າຢູ່ໃນຂ້ນີ້ເຊັ່ນກັນ.
ໃຜຄືຜູ້ນີ້ທີ່ປະກົດຕົວຄ້າຍຄືຮຸ່ງອາລຸນຕອນເຊົ້າ

ພວກເຂົາກາລັງໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າຍິງຫນຸ່ມຄົນນີ້ແມ່ນຫນ້າປະຫລາດໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນແມ່ຍິງທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈ!
ນາງເຂົ້າມາເບິ່ງຄືກັບຕອນເຊົ້າ."
ດົນໃຈຢ່າງຫນ້າເກງຂາມຄືກັບກອງທັບທີ່ປະດັບດ້ວຍທຸງຫລື

ແຮງບັນດານໃຈໃນຖານະເປັນກອງທັບທີ່ປະດັບດ້ວຍທຸງ -
ຄວາມງາມຂອງແມ່ຍິງແມ່ນມີພະລັງຫລາຍຈົນເຮັດໃຫ້ແມ່ຍິງຜູ້ອື່ນຮູ້ສຶກຫມົດຫວັງ,
ຄືກັບວ່າມີກອງທັບເຂົ້າມາໃກ້ພວກເຂົາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6: 4.
Song of Solomon 6:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກຈົບການເວົ້າກັບຕົວເອງ.
ທີ່ສວນ

. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:12.
ຕົ້ນອ່ອນເຕີບໃຫຍ່

"ຕົ້ນອ່ອນ" ຫລື "ຫນ່ໃໝ່"
ແຕກຍອດ

"ໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ແຕກຍອດຂອງພວກມັນ."
ຍອດແມ່ນພາກສ່ວນຂະຫນາດນ້ອຍຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ເປີດອອກເປັນດອກໄມ້.
ເບັ່ງບານ

"ກາລັງບານດອກໄມ້ຂອງພວກເຂົາ"
ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມສຸກຫລາຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ສຶກວ່າຂ້າພະ

ເຈົ້າກາລັງຂີ່ລົດມ້າຂອງເຈົ້າຊາຍອົງຫນຶ່ງ.

ຄົນຮັກໃຊ້ຮູບພາບນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າລາວມີຄວາມສຸກຫລາຍ.
Song of Solomon 6:13
ຫລຽວກັບໄປ, ຫລຽວກັບໄປເຖີດ

"ກັບມາ, ກັບຄືນມາ." ນີ້ໄດ້ຖືກຊ້າສາລັບການເນັ້ນຫນັກໃສ່.
ໄດ້ເບິ່ງ

ເບິ່ງຢ່າງຕັ້ງໃຈໃນບາງສິ່ງບາງຢ່າງເປັນເວລາຫນຶ່ງ
ຂ້ອຍກາລັງຟ້ອນລາໃນທ່າມກາງຄົນຟ້ອນສອງແຖວ

ມັນຈະເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າງຶດງ້ທີ່ໄດ້ເຫັນແມ່ຍິງຟ້ອນລາກັບນັກເຕັ້ນອື່ນໆ.

Song of Solomon 7:1
ຕີນຂອງເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃນເກີບສາຍພາຍນັ້ນແມ່ນງົດງາມເຫລືອເກີນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍການສືບຕ່ຈາກ 6:13
ວ່າຜູ້ຮັກຂອງແມ່ຍິງກາລັງອະທິບາຍເຖິງນາງໃນເວລາທີ່ລາວເຕັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕີນຂອງເຈົ້າສວຍງາມຫຼາຍໃນເກີບເຈົ້າດັ່ງທີ່ເຈົ້າເຕັ້ນ."

ບຸດສາວຂອງເຈົ້າຊາຍເອີຍ

ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຍິງບ່ໄດ້ເກີດມາໃນວົງຕະກູນ, ແຕ່ວິທີການທີ່ນາງເບິ່ງ
ແລະການກະທາເຮັດໃຫ້ນາງເບິ່ງຄືວ່າເປັນລູກສາວຂອງເຈົ້າຊາຍ. /
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຜູ້ທີ່ມີຄຸນລັກສະນະທີ່ສູງສົ່ງ" ຫຼື
"ເຈົ້າທີ່ສະຫງ່າງາມ."
ຕົ້ນຂາຂອງເຈົ້າຊ່າງໂຄ້ງງາມຄືກັບເພັດ

7
1ຕີນຂອງເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃນເກີບສາຍພາຍນັ້ນແມ່ນງົດງາມເຫລືອເກີນ, ບຸດສາວຂອງເຈົ້າຊາຍເອີຍ! ຕົ້ນຂາຂອງເຈົ້າຊ່າງໂຄ້ງງາມຄືກັບເພັດ,
ດັ່ງສີມືຂອງຊ່າງຜູ້ຊ່ຽວຊານ.

2ສາຍບືຂອງເຈົ້າຄືກັບອ່າງວົງມົນ; ທີ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນປະສົມແລ້ວມີບ່ເຄີຍຂາດຈັກເທື່ອ. ຫນ້າທ້ອງຂອງເຈົ້າ ຄືກັບກອງເຂົ້າສາລີທີ່ຖືກອ້ອມຮອບດ້ວຍດອກລິນ
ລີ້ມີຢູ່ຫລວງຫລາຍ.
3ເຕົ້ານົມທັງສອງຂອງເຈົ້າຄືກັນກັບລູກກວາງນ້ອຍສອງໂຕ, ຄືກັນກັບເຍືອງແຝດ.4ລາຄຂອງນາງຄືກັບຫຄອຍງາຊ້າງ;
ດວງຕາຂອງນາງຄືກັບສະນ້າໃນເມືອງເຮັດຊະໂບນທີ່ປະຕູເມືອງບັດຣັບບິມ. ດັງຂອງເຈົ້າຄືກັບຫຄອຍໃນເລບານອນທີ່ປິ່ນໄປທາງເມືອງດາມັສກັດ.
5ຫົວຂອງເຈົ້າຄືກັບອູດ; ເສັ້ນຜົມຂອງເຈົ້າເປັນສີມ່ວງເຂັ້ມ. ຣາຊາຖືກຈັບໃຫ້ເປັນຊະເລີຍໂດຍຜົມເປຍນັ້ນ.6ທີ່ຮັກ, ເຈົ້າງົດງາມ ແລະ ຫນ້າຮັກເຫລືອເກີນ,
ໃນຄວາມສົດໃສຂອງເຈົ້າ!
7ຮູບຮ່າງຂອງເຈົ້ານັ້ນສູງສະງ່າງາມຄືກັບຕົ້ນຕານ, ແລະ ເຕົ້ານົມຂອງເຈົ້າຄືກັບພວງຫມາກໄມ້.8ຂ້ອຍຄິດ, “ຂ້ອຍຢາກປີນຂຶ້ນໄປເທິງຕົ້ນຕານນັ້ນ;
ຂ້ອຍຈະຈ່ອງງ່າໄມ້ຂອງມັນ.” ຂໃຫ້ເຕົ້ານົມຂອງນາງເປັນຄືພວງຫມາກອະງຸ່ນ. ແລະ ຂໃຫ້ກິ່ນຫອມຂອງດັງຂອງເຈົ້າຫອມຫວນດັ່ງຫມາກຈອງ.
9ຂໃຫ້ປາກຂອງເຈົ້າເປັນຄືເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ດີທີ່ສຸດ, ໄຫລລິນຢ່າງຄ່ອງແຄ້ວເຖິງຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ໄຫລລິນລົງມາເຖິງຮີມສົບ ແລະ
ແຂ້ວຂອງພວກເຮົາ. ຍິງສາວເວົ້າກັບທີ່ຮັກຂອງເຂົາ
10ຂ້າພະເຈົ້າເປັນກາມະສິດຂອງຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ເຂົາປາຖະຫນາຂ້າພະເຈົ້າ.11ມາເຖີດ, ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,
ຂໃຫ້ພວກເຮົາອອກໄປທີ່ຊົນນະບົດ; ຂໃຫ້ພວກເຮົາໃຊ້ເວລາກາງຄືນທັງຫມົດໃນຫມູ່ບ້ານເຫລົ່ານັ້ນ.
12ຂໃຫ້ພວກເຮົາລຸກແຕ່ເຊົ້າເພື່ອໄປທີ່ສວນອະງຸ່ນ; ຂໃຫ້ພວກເຮົາເບິ່ງເຫັນເຄືອແຕກຍອດ, ໄດ້ເຫັນການເບັ່ງບານຂອງພວກມັນ, ແລະ ຫມາກພິລາທີ່ຢູ່
ໃນດອກໄມ້. ຢູ່ທີ່ນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈະມອບຄວາມຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ແກ່ທ່ານ.
13ພືດພັນສົ່ງກິ່ນຫອມຫວນ; ຢູ່ປະຕູທີ່ພວກເຮົາກາລັງພັກອາໃສຢູ່ນັ້ນກມີຫມາກໄມ້ທີ່ດີທີ່ສຸດທຸກຊະນິດ, ທັງໃຫມ່ ແລະເກົ່າ, ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເກັບສະສົມເອົ
າໄວ້ເພື່ອທ່ານ, ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
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ຮູບຊົງຂອງຂາຂອງຜູ້ຍິງແມ່ນຄ້າຍຄືກ້ອນຫີນທີ່ລ້າຄ່າທີ່ສວຍງາມເຊິ່ງຊ່າງຝີມືທີ່ຊານານໄດ້ແກະສະຫຼັກອອກເປັນຮູບຊົງທີ່ສົມບູນແບບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເສັ້ນໂຄ້ງຂອງຂາຂອງເຈົ້າສວຍງາມຄືກັບເສັ້ນໂຄ້ງທີ່ສວຍງາມຂອງເຄື່ອງປະດັບທີ່ຊ່າງຝີມືຝີມືໄດ້ເຮັດ."
ຕົ້ນຂາຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ຂາ”
ຫມາຍເຖິງສະໂພກຂອງຜູ້ຍິງແລະສ່ວນຂອງຂາທີ່ຢູ່ເຫນືອຫົວເຂົ່າຂອງນາງ.
Song of Solomon 7:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກສາວນ້ອຍຂອງລາວສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຄົນທີ່ລາວຮັກ.
ສາຍບືຂອງເຈົ້າຄືກັບອ່າງວົງມົນ

ສາຍບືຂອງຜູ້ຍິງມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືກັບຊາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປຸ່ມຫນ້າທ້ອງຂອງທ່ານມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືກັບໂຖມົນ."
ສາຍບື

ຈຸດທີ່ຕັ້ງຢູ່ໃນກະເພາະອາຫານ,
ເຊິ່ງເປັນຮອຍທີ່ເຫຼືອຈາກສາຍແຮ່ທີ່ຕິດເດັກນ້ອຍກັບແມ່ຂອງລາວ
ທີ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນປະສົມແລ້ວມີບ່ເຄີຍຂາດຈັກເທື່ອ

ປະຊາຊົນໄດ້ນາໃຊ້ໂຖໃຫຍ່ໃສ່ນ້າເຫລົ້າປົນກັບນ້າຫລືຫິມະໃນງານລ້ຽງ.
ຜູ້ຄົນມັກດື່ມລົດຊາດຂອງເຫລົ້າໃນງານລ້ຽງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍອາດຈະມີຄວາມສຸກກັບຄວາມງາມຂອງມັນຢູ່ສະເຫມີ" ຫຼື
"ຂໃຫ້ປະຊາຊົນຊື່ນຊົມກັບຄວາມງາມຂອງມັນຢູ່ສະເຫມີ."
ຫນ້າທ້ອງຂອງເຈົ້າປຽບເຫມືອນເມັດເຂົ້າສາລີ

ປະຊາຊົນຄິດວ່າສີເຂົ້າສາລີແມ່ນສີທີ່ງາມທີ່ສຸດຂອງຜິວຫນັງ ແລະ
ວ່າເຂົ້າຫນົມປັງສາລີແມ່ນງາມຫຼາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ້ອງຂອງເຈົ້າມີສີສັນທີ່ສວຍງາມ ແລະ ມີຮູບກົມມົນຄ້າຍຄືກັບເຂົ້າສາລີ."
ຄືກັບກອງເຂົ້າສາລີທີ່ຖືກອ້ອມຮອບດ້ວຍດອກລິນລີ້ມີຢູ່ຫລວງຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນບັນດາເມັດຂອງເຂົ້າສາລີຫລັງຈາກທີ່ຄົນເຮົາປັ່ນເຂົ້າເປືອກ ແລະ
ຫວ່ານເຂົ້າສາລີ.
ລ້ອມຮອບດ້ວຍດອກລິນລີ້

ດອກໄມ້ທີ່ສວຍງາມເຮັດໃຫ້ເປືອກຂອງເຂົ້າສາລີເບິ່ງຄືວ່າສວຍງາມກວ່າເກົ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນມີດອກກຸຫລາບຢູ່ທົ່ວມັນ."
ດອກລິິນລີ້

ດອກໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງ
Song of Solomon 7:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກສາວນ້ອຍຂອງລາວສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຄົນທີ່ລາວຮັກ.
ເຕົ້ານົມທັງສອງຂອງເຈົ້າຄືກັນກັບລູກກວາງນ້ອຍສອງໂຕ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:4.
ລາຄຂອງນາງຄືກັບຫຄອຍງາຊ້າງ

ຄົນຮັກປຽບທຽບຄຂອງນາງກັບຫຄອຍທີ່ເຮັດດ້ວຍງາຊ້າງ.
ງາຊ້າງ

ງາຂາວຫລືງາຂອງສັດທີ່ຄ້າຍຄືກັບກະດູກ.
ປະຊາຊົນໃຊ້ງາຊ້າງເພື່ອເຮັດໃຫ້ສິລະປະ ແລະເຮັດໃຫ້ສິ່ງຕ່າງໆງາມຂຶ້ນ.
ວງຕາຂອງນາງຄືກັບສະນ້າໃນເມືອງເຮັດຊະໂບນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕາຂອງທ່ານແຈ່ມໃສແລະສ່ອງແສງຄ້າຍຄືກັບຫນອງນ້າໃນເຮັດຊະໂບນ."
ເຮັດຊະໂບນ

ຊື່ຂອງເມືອງໃນພາກຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ອາບນ້າ ຣັບບິມ

ຊື່ຂອງເມືອງ
ດັງແມ່ນຄ້າຍຄືຫຄອຍໃນເລບານອນ

ດັງຂອງນາງຍາວ ແລະ ຊື່ຄືກັນກັບຫຄອຍສູງແລະກົງ
ທີ່ເບິ່ງໄປສູ່ເມືອງດາມາເຊ

"ທີ່ອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນເບິ່ງໄປທີ່ເມືອງດາມາເຊ"
Song of Solomon 7:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຄົນທີ່ລາວຮັກ.
ຫົວຂອງເຈົ້າຄືກັບອູດ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ຖືກປຽບທຽບກັບພູເຂົາທີ່ລຸກຂຶ້ນສູງກວ່າສິ່ງອື່ນໆທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບ.

ສີມ່ວງເຂັ້ມ

ການແປທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສີດາເຂັ້ມ" ຫຼື 2) "ສີແດງເຂັ້ມ."
ຣາຊາຖືກຈັບໃຫ້ເປັນຊະເລີຍໂດຍຜົມເປຍນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົມຂອງເຈົ້າທີ່ຫ້ອຍລົງແມ່ນງາມຫຼາຍຈົນກະສັດບ່ສາມາດຢຸດຕິການຊົມເຊີຍ."
ຜົມເປຍ

ກຸ່ມຂອງຜົມທີ່ຫ້ອຍລົງຈາກຫົວຂອງແມ່ຍິງ.
ນອກນັ້ນທ່ານຍັງສາມາດແປຄາສັບນີ້ວ່າ "ລັອກ" ຫລິື "ແຫວນ" ຫລື
"ແຫວນແຫວນ."
Song of Solomon 7:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ລາວຢາກເຮັດກັບຄົນທີ່ລາວຮັກ.
ຮູບຮ່າງຂອງເຈົ້ານັ້ນສູງສະງ່າງາມຄືກັບຕົ້ນ ຕານ

"ທ່ານຢືນຄືກັບຕົ້ນຕານ." ຜູ້ຍິງສູງ, ຢືນກົງ, ແລະມີສະເຫນ່ ຄືກັບຕົ້ນຕານ.
ຕົ້ນຕານ

ເປັນຕົ້ນໄມ້ສູງ, ຊື່ທີ່ຜະລິດຫມາກຫວານ, ສີນ້າຕານ, ແລະ ຫນຽວ
ທີ່ເຕີບໃຫຍ່ເປັນກຸ່ມ
ເຕົ້ານົມຂອງທ່ານຄືກັບພວງຫມາກໄມ້

ວັນຕົ້ນປາມໄດ້ຂະຫຍາຍຕົວຢູ່ໃນຊ່ຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ສຸດ
ແລະງາມທີ່ວາງສາຍລົງຈາກຕົ້ນໄມ້.
ຂ້ອຍຢາກປີນຂຶ້ນ ... ງ່າຂອງມັນ

ຜູ້ຊາຍຕ້ອງການອູ້ມແມ່ຍິງ.
ຂໃຫ້ເຕົ້ານົມຂອງທ່ານເປັນດັ່ງຫມາກອະງຸ່ນ

ຜູ້ຊາຍຕ້ອງການທີ່ຈະແຕະນົມຂອງນາງທີ່ແຂງແກ່ນແຕ່ອ່ອນຄືກັນກັບຫມາກອະງຸ່ນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍນ້າຂອງພວກມັນ.
ຂໃຫ້ກິ່ນຫອມຂອງດັງຂອງເຈົ້າຫອມຫວນດັ່ງຫມາກຈອງ

"ລົມຫາຍໃຈອາດຈະມາຈາກດັງຂອງເຈົ້າມີກິ່ນຄືກັບຫມາກຈອງ ."
ຫມາກຈອງ

ຫມາຍເຖິງ ໝາກໄມ້ທີ່ແຊບ, ມີສີເຫລືອງ, ມີລົດຫວານ.
Song of Solomon 7:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄົນຮັກສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງສິ່ງທີ່ລາວຢາກເຮັດກັບຄົນທີ່ລາວຮັກ.
ຂໃຫ້ປາກຂອງເຈົ້າເປັນນ້າອະງຸ່ນທີ່ດີທີ່ສຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າຢາກຊີມປາກຂອງເຈົ້າຄືກັບເຫລົ້າທີ່ດີທີ່ສຸດ.
ຂໃຫ້ປາກຂອງເຈົ້າເປັນນ້າອະງຸ່ນທີ່ດີທີ່ສຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຢາກຊີມປາກຂອງເຈົ້າຄືກັບເຫລົ້າທີ່ດີທີ່ສຸດ.
ໄຫລລິນຢ່າງຄ່ອງແຄ້ວຕ່ຄົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ

"ທີ່ໄຫລໄປຢ່າງສະບາຍ ສາລັບຄົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ."
ຄົນຮັກມັກຍິ້ມແບບຍິ້ມແຍ້ມແຈ່ມໃສຂອງຜູ້ຍິງ.
ໄຫລລິນລົງມາເຖິງຮີມສົບ ແລະ ແຂ້ວຂອງພວກເຮົາ

"ທີ່ໄຫລໄປທົ່ວປາກແລະແຂ້ວຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ຫຼື
"ເລື່ອນໃສ່ສົບແລະແຂ້ວຂອງພວກເຮົາ."
Song of Solomon 7:10
ຂ້ອຍແມ່ນຜູ້ທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ຂ້ອຍເປັນຂອງຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ໃນ 6: 2.
ແລະພຣະອົງປະສົງຂ້າພະເຈົ້າ

"ແລະລາວມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນກ່ຽວກັບຂ້ອຍ" ຫຼື
"ແລະລາວກ່ຕ້ອງການຂ້າພະເຈົ້າ"
Song of Solomon 7:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າກັບຜູ້ທີ່ນາງຮັກ.
ລຸກແຕ່ເຊົ້າ

"ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າ" ຫລື "ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າ"
ເຫັນການເບັ່ງບານ

"ກາລັງເລີ່ມຕົ້ນດອກໄມ້"
ດອກໄມ້

ດອກໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເຈົ້າແມ່ນເປີດ
ຢູ່ໃນດອກ

"ມີດອກໄມ້ເປີດຕົ້ນ"
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ຂ້ອຍຈະໃຫ້ຄວາມຮັກແກ່ເຈົ້າ

"ຂ້ອຍຈະສະແດງຄວາມຮັກຂອງຂ້ອຍໃຫ້ເຈົ້າ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະສ້າງຄວາມຮັກກັບເຈົ້າ"
Song of Solomon 7:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າກັບຜູ້ທີ່ນາງຮັກ.
ເຄື່ອງບັງຄັບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ກິ່ນທີ່ແຂງແຮງແຕ່ເປັນສຸກ.
ກິ່ນດັ່ງກ່າວມີຄວາມເປັນພິດ
ແລະກະຕຸ້ນເລັກນ້ອຍເຊິ່ງເພີ່ມຄວາມຢາກເຮັດໃຫ້ຮັກ.

ໃຫ້ກິ່ນຂອງພວກເຂົາ

"ຜະລິດກິ່ນຂອງພວກມັນ"
ຢູ່ທີ່ປະຕູ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າປະຕູແມ່ນເຮືອນຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າງເທິງປະຕູເຂົ້າບ້ານຂອງພວກເຮົາ" ຫລື "ປະຕູເຮືອນຂອງພວກເຮົາ."
ແມ່ນທຸກປະເພດຂອງ ຫມາກໄມ້ທີ່ເລືອກ, ທັງໃຫມ່ແລະເກົ່າ

"ແມ່ນຫມາກໄມ້ທຸກຊະນິດທີ່ດີທີ່ສຸດ, ທັງ ຫມາກໄມ້ເກົ່າ
ແລະຫມາກໃຫມ່"
ເກັບຮັກສາໄວ້ສາລັບທ່ານ

"ບັນທຶກໄວ້ ສາລັບທ່ານ" ຫລື "ຖືກປົກປ້ອງສາຫລັບທ່ານ"

Song of Solomon 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ເຈົ້າເປັນຄືກັບອ້າຍຂອງຂ້ອຍ

ຜູ້ຍິງປາດຖະຫນາວ່າລາວສາມາດສະແດງຄວາມຮັກຂອງນາງ
ໃນທີ່ສາທາລະນະຍ້ອນວ່າລາວສາມາດມີຄວາມສາພັນກັບນ້ອງຊາຍຂອງນາງ.
ນາງບ່ໄດ້ເວົ້າວ່າຜູ້ຍິງຖືກອະນຸຍາດໃຫ້ສ້າງຄວາມຮັກກັບອ້າຍຂອງນາງ.
ທ່ານຢູ່ນອກ

"ທ່ານຢູ່ໃນທີ່ສາທາລະນະ"
ຂ້ອຍສາມາດຈູບເຈົ້າ

ແມ່ຍິງອາດຈະຈູບອ້າຍຂອງລາທີ່ແກ້ມ ເພື່ອທັກທາຍລາວ.
ຈະດູຖູກຂ້ອຍ

"ຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຮູ້ສຶກອາຍ"
Song of Solomon 8:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຍິງຫນຸ່ມຄົນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າກັບຄົນຮັກຂອງນາງ.
ຂ້ອຍຈະພາເຈົ້າ ແລະ ພາເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງແມ່ຂ້ອຍ

ຖ້າຄົນຮັກເປັນອ້າຍຂອງນາງ, ນາງສາມາດພາລາວໄປທີ່ຄອບຄົວ.
ນີ້ແມ່ນເລື່ອງທາມະດາໃນວັດທະນະທານັ້ນແລະຍັງມີຢູ່ໃນບາງມື້ນີ້.
ຂ້ອຍຈະພາເຈົ້າ ແລະ ພາເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງແມ່ຂ້ອຍ

ຖ້າຄົນຮັກເປັນອ້າຍຂອງນາງ, ນາງສາມາດພາລາວໄປທີ່ຄອບຄົວ.
ນີ້ແມ່ນເລື່ອງ ທາ ມະດາໃນວັດທະນະທານັ້ນແລະຍັງມີຢູ່ໃນບາງມື້ນີ້.
ແລະເຈົ້າຈະສອນຂ້ອຍ

ນີ້ຍັງສາມາດແປເປັນ "ແລະນາງຈະສອນຂ້ອຍ."
ເນື່ອງຈາກວ່າຜູ້ຍິງບ່ມີປະສົບການໃນການສ້າງຄວາມຮັກ,
ນາງຈຶ່ງນຶກພາບວ່າຄົນຮັກຫລືແມ່ຂອງລາວຈະສອນວິທີຮັກນາງ.
ຂ້ອຍຈະເອົາເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກເຄື່ອງເທດໃຫ້ເຈົ້າດື່ມ ແລະ

ນ້າຫມາກພິລາຂອງຂ້ອຍ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໃຊ້ຮູບພາບເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເວົ້າວ່ານາງຈະໃຫ້ຕົວເອງກັບຄົນຮັກຂອງນາງແລະສ້າງຄວາມຮັກກັບລາວ.
ຂ້ອຍຈະເອົາເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກເຄື່ອງເທດໃຫ້ເຈົ້າດື່ມ ແລະ

ນ້າຫມາກພິລາຂອງຂ້ອຍ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໃຊ້ຮູບພາບເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເວົ້າວ່ານາງຈະໃຫ້ຕົວເອງກັບຄົນຮັກຂອງນາງ
ແລະ ສ້າງຄວາມຮັກກັບລາວ.
ຂ້ອຍຈະເອົາເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກເຄື່ອງເທດໃຫ້ເຈົ້າດື່ມ

ແລະນ້າຫມາກພິລາຂອງຂ້ອຍ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໃຊ້ຮູບພາບເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເວົ້າວ່ານາງຈະໃຫ້ຕົວເອງກັບຄົນຮັກຂອງນາງແລະສ້າງຄວາມຮັກກັບລາວ.
ເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກເຄື່ອງເທດ

"ເຫລົ້າອະງຸ່ນກັບເຄື່ອງເທດ" ຫລື "ເຫລົ້າທີ່ມີເຄື່ອງເທດໃນມັນ"
ນີ້ສະແດງເຖິງອານາດທີ່ເປັນພິດຂອງການສ້າງຄວາມຮັກ.
ນ້າໝາກພິລາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

8
1ຂ້າພະເຈົ້າປາຖະຫນາໃຫ້ທ່ານເປັນຄືກັນກັບອ້າຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູຈາກນົມຂອງແມ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ. ຫລັງຈາກນັ້ນ ເມື່ອຂ້າພະ
ເຈົ້າໄດ້ພົບທ່ານຢູ່ທາງນອກ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະສາມາດຈູບທ່ານ, ແລະ ບ່ມີໃຜສາມາດຫມິ່ນປະຫມາດຂ້າພະເຈົ້າໄດ້.

2ຂ້າພະເຈົ້າຈະນາ ແລະ ພາທ່ານເຂົ້າມາໃນເຮືອນຂອງແມ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ທ່ານຈະສອນຂ້າພະເຈົ້າ. ຂ້າພະເຈົ້າຈະມອບເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະ ນ້າ
ຫມາກພິລາໃຫ້ທ່ານດື່ມ. ຍິງສາວເວົ້າເຖິງນາງເອງ3ມືຊ້າຍຂອງລາວວາງຢູ່ກ້ອງຫົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ມືຂວາຂອງລາວກກອດຂ້າພະເຈົ້າ. ຍິງນັ້ນເວົ້າ
ກັບຍິງອື່ນ
4ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກທ່ານສັນຍາ, ລູກຍິງຂອງບັນພະບູລຸດແຫ່ງນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມທັງຫລາຍ, ທີ່
ພວກທ່ານຈະບ່ລົບກວນຄວາມສາພັນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈົນກວ່າມັນຈະຜ່ານໄປ. ຍິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເວົ້າວ່າ
5ຜູ້ນີ້ແມ່ນໃຜທີ່ອອກມາຈາກຖິ່ນທຸລະກັນດານ, ທີ່ມາກັບຄົນຮັກຂອງນາງ? ຍິງສາວເວົ້າກັບຄົນຮັກຂອງນາງ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປຸກທ່ານຢູ່ກ້ອງຕົ້ນຫມາກຈອງ;
ຢູ່ທີ່ນັ້ນແມ່ຂອງທ່ານໄດ້ຖືພາທ່ານ; ຢູ່ທີ່ນັ້ນນາງໄດ້ໃຫ້ກາເນີດທ່ານ.
6ຂໃຫ້ຕັ້ງຂ້າພະເຈົ້າໄວ້ເປັນດັ່ງກາປະທັບທີ່ຫົວໃຈຂອງທ່ານ, ຄືກາປະທັບທີ່ເທິງແຂນຂອງທ່ານ, ເພາະວ່າຄວາມຮັກນັ້ນເຂັ້ມແຂງຄືກັບຄວາມຕາຍ.
ຄວາມເຊື່ອອັນແຮງກ້າເປັນຄ້າຍຄືແດນແຫ່ງຄົນຕາຍທີ່ບ່ເຄີຍສີ້ນສຸດ; ແປວໄຟຂອງມັນກໄດ້ລະເບີດອອກ; ມັນເປັນໄຟທີ່ຮຸນແຮງ, ໄຟທີ່ຮ້ອນກວ່າໄຟໃດໆ.
7ນ້າທີ່ເພີ່ມຂຶ້ນຢ່າງກະທັນຫັນບ່ສາມາດດັບໄຟແຫ່ງຄວາມຮັກໄດ້, ຫລື ນ້າຖ້ວມກບ່ສາມາດພັດພາມັນໄປໄດ້. ຖ້າຜູ້ຊາຍທີ່ຍອມມອບຊັບສົມ
ບັດທັງຫມົດໃນບ້ານຂອງຕົນເພື່ອແລກກັບຄວາມຮັກ. ຂ້ສະເຫນີນັ້ນກຈະເປັນທີ່ບ່ຄວນເຄົາລົບຢ່າງຍິ່ງ. ອ້າຍຂອງບັນດາຍິງສາວກ່າວຕ່ກັນ
8ພວກຂ້າພະເຈົ້າມີນ້ອງສາວນ້ອຍໆ, ແລະ ເຕົ້ານົມຂອງນາງບ່ໃຫຍ່ເຕັມທີ່. ພວກເຮົາສາມາດເຮັດສິ່ງໃດເພື່ອນ້ອງສາວຂອງພວກເຮົາໃນມື້
ທີ່ນາງຈະຮັບຄາສັນຍາໃນການແຕ່ງງານຫລື?
9ຖ້າຫາກວ່ານາງເປັນກາແພງ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະສ້າງຫຄອຍເງິນຢູ່ເທິງນາງ. ຖ້າຫາກວ່ານາງເປັນປະຕູ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະປະດັບນາງດ້ວຍໄມ້ສົນ. ຍິງສາວກາລັງ
ເວົ້າກັບຕົວນາງເອງ
10ຂ້າພະເຈົ້າເປັນກາແພງ, ແຕ່ເຕົ້ານົມຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄ້າຍຄືຫຄອຍທີ່ເປັນປ້ອມປາການໃນເວລານີ້; ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນເປັນຜູ້ໃຫຍ່ຢ່າງເຕັ
ມທີ່ແລ້ວໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ.
11ໂຊໂລໂມນມີສວນອະງຸ່ນແຫ່ງຫນຶ່ງຢູ່ທີບາອານຮາໂມນ. ເຂົາໄດ້ເອົາໃຫ້ຄົນເຊົ່າ ທີ່ຈະເບິ່ງແຍງຮັກສາສວນອະງຸ່ນນັ້ນ.
ແຕ່ລະຄົນຕ້ອງນາຫນຶ່ງພັນມາແລກປ່ຽນກັບຫມາກຂອງມັນ.12ສວນອະງຸ່ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າກເປັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ; ເງິນຫນຶ່ງພັນນັ້ນເປັນຂອງທ່ານ,
ໂຊໂລໂມນຜູ້ທີ່ເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ເງິນສອງຮ້ອຍເປັນຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ໄດ້ເບິ່ງແຍງຮັກສາສວນເພື່ອແລກປ່ຽນກັບຫມາກຂອງມັນ. ຄົນ
ຮັກຂອງນາງກ່າວກັບນາງ
13ທ່ານຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສວນຕ່າງໆ, ຫມູ່ໆຂອງຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຟັງສຽງຂອງທ່ານ; ຂໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນສຽງຂອງທ່ານດ້ວຍເຊັ່ນກັນ. ຍິງສາວ
ເວົ້າກັບຄົນຮັກຂອງນາງ
14ຈົ່ງຟ້າວເຖີດ, ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ຂເປັນຄືກັບເຍືອງໂຕຫນຶ່ງ ຫລື ກວາງຫນຸ່ມໂຕຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ເທິງພູເຂົາແຫ່ງເຄື່ອງຫອມ.
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ແມ່ຍິງເປັນຕົວແທນຂອງແຫຼວຫວານຂອງນາງເອງທີ່ມີສານສະກັດຈາກຫມາກໄມ້.
ມືຊ້າຍຂອງລາວ ... ໂອບກອດຂ້ອຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ມືຊ້າຍຂອງລາວຢູ່ໃຕ້ຫົວຂອງຂ້ອຍ,
ແລະມືຂວາຂອງລາວກອດຂ້ອຍ" ໃນ 2: 5.
Song of Solomon 8:4
ຂ້ອຍຕ້ອງການເຈົ້າ ... ຊາຍເຢຣູຊາເລັມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 7.
ວ່າທ່ານຈະ ... ຈົນກວ່າມັນຈະສິ້ນສຸດລົງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 7.
Song of Solomon 8:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກທີຫົກຂອງປື້ມ, ພາກສຸດທ້າຍ
ຜູ້ນີ້ແມ່ນໃຜທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງ

"ເບິ່ງແມ່ຍິງທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈນີ້ເມື່ອນາງລຸກຂຶ້ນ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 6:10.
ຂ້ອຍຕື່ນເຈົ້າ

"ຂ້ອຍຕື່ນເຈົ້າ" ຫລື "ຂ້ອຍປຸກເຈົ້າ"
ຕົ້ນໄມ້ສີແດດໄຫມ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 3.
ຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ພາຍໃຕ້ຕົ້ນໄມ້ສີແດດໄຫມ້ໄດ້
ນາງໄດ້ສົ່ງທ່ານ

"ນາງໄດ້ເຈາະເຈົ້າ"
Song of Solomon 8:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຍິງຫນຸ່ມຄົນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າກັບຄົນຮັກຂອງນາງ.
ຕັ້ງຂ້າພະເຈົ້າເປັນປະທັບຕາໃສ່ຫົວໃຈຂອງທ່ານ,

ຄືກັບປະທັບຕາໃສ່ແຂນຂອງທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເນື່ອງຈາກວ່າປະທັບຕາມີຄວາມສາຄັນຫລາຍ,
ຜູ້ຄົນໄດ້ຮັກສາພວກມັນໄວ້ຢູ່ອ້ອມຄຫຼືຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາຢູ່ສະເຫມີ.
ຜູ້ຍິງຕ້ອງການຢູ່ກັບຄົນຮັກຂອງນາງຄືກັນກັບປະທັບຕາ. ຫຼື 2)
ປະທັບຕາສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໃຜເປັນເຈົ້າຂອງສິ່ງທີ່ມີກາປະທັບຢູ່ນັ້ນ.
ແມ່ຍິງຕ້ອງການຕົວເອງເປັນປະທັບຕາຢູ່ໃນຫົວໃຈ
ແລະແຂນຂອງຄົນຮັກຂອງນາງເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທຸກໆຄວາມຄິດ,
ອາລົມແລະການກະທາ ຂອງລາວເປັນຂອງນາງ.
ເພາະວ່າຄວາມຮັກນັ້ນເຂັ້ມແຂງຄືກັບຄວາມຕາຍ

ຄວາມຕາຍແມ່ນແຂງແຮງຫຼາຍ
ເພາະມັນຊະນະຄົນທີ່ມີອານາດທີ່ສຸດໃນໂລກ.
ເປັນທີ່ບ່ມີຄວາມຫມາຍຄືກັບເຊໂອນ

"ເຄັ່ງຄັດຄືກັບເຊໂອນ."
ເຊໂອນບ່ຍອມໃຫ້ຜູ້ຄົນກັບມາມີຊີວິດອີກຫລັງຈາກພວກເຂົາໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ.
ຄວາມຮັກຍັງຄົງຢູ່ຄືກັນກັບເຊໂອນເພາະມັນບ່ເຄີຍປ່ຽນແປງ.
ແປວໄຟຂອງມັນລຸກ ໄໝ້ ... ໄຟອື່ນໆ

ຄວາມຮັກມີພະລັງຫລາຍຄືກັບໄຟ.
ລະເບີດອອກ

"ໄຫມ້ທັນທີ"
Song of Solomon 8:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຍິງຫນຸ່ມຄົນນີ້ສືບຕ່ເວົ້າກັບຄົນຮັກຂອງນາງ.
ນ້າທີ່ເພີ່ມຂຶ້ນບ່ສາມາດັບໄຟເເຫ່ງຄວາມຮັກໄດ້

ຄວາມຮັກແມ່ນແຂງແຮງດີທີ່ມັນຄ້າຍຄືກັບໄຟທີ່ຮ້ອນຈົນບ່ສາມາດເອົາອອກໄປໄດ້ເຖິງແມ່ນວ່າຈະມີມະຫາສະຫມຸດເຕັມໄປດ້ວຍນ້າ.
ນ້າທີ່ເພີ່ມຂຶ້ນບ່ສາມາດດັບໄຟເເຫ່ງຄວາມຮັກໄດ້

ຄວາມຮັກແມ່ນແຂງແຮງດີທີ່ມັນຄ້າຍຄືກັບໄຟທີ່ຮ້ອນຈົນບ່ສາມາດເອົາອອກໄປໄດ້ເຖິງແມ່ນວ່າຈະມີມະຫາສະຫມຸດເຕັມໄປດ້ວຍນ້າ.
ນ້າເພີ່ມຂື້ນ

"ມະຫາສະຫມຸດຂອງນ້າ" ຫລື "ຈານວນມະຫາສານຂອງນ້າ"
ບ່ສາມາດດັບໄຟ

"ບ່ສາມາດດັບສູນໄດ້" ຫລື "ບ່ສາມາດປົດອອກ"

ຫລື ນ້າຖ້ວມກບ່ສາມາດພັດພາມັນໄປໄດ້

ຄວາມຮັກບ່ເຄີຍປ່ຽນແປງ ແລະ
ຢູ່ສະເຫມີຄືເກົ່າສະນັ້ນມັນຄ້າຍຄືກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ແມ່ນ
ແຕ່ນ້າຖ້ວມທີ່ມີພະລັງສາມາດເຄື່ອນ ເຫນັງໄດ້.
ນ້າຖ້ວມ

ໃນປະເທດອິດສະຣາເອນ, ນ້າຈາກຝົນຈະໄຫຼເຂົ້າໄປໃນຮ່ອມພູເລິກ ແລະ
ແຄບ. ສິ່ງນີ້ສ້າງກະແສນ້າທີ່ມີພະລັງຫລາຍຈົນສາມາດຍ້າຍຫີນ
ແລະຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່. ເຖິງແມ່ນວ່າໃນທຸກມື້ນີ້,
ບາງຄັ້ງນ້າໄດ້ຖ້ວມຂົວທີ່ແຮງຫລາຍ.
ກວາດມັນໄປ

"ເອົາມັນໄປ" ຫຼື "ລ້າງມັນອອກ"
ຖ້າຜູ້ຊາຍໃຫ້ ... ຂ້ສະເຫນີດັ່ງກ່າວກ່ຈະຖືກດູຖູກ

"ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຊາຍ ... ລາວກ່ຈະຖືກດູຖູກຢ່າງແທ້ຈິງ."
ຖ້າຜູ້ຊາຍໃຫ້ ... ຂ້ສະເຫນີດັ່ງກ່າວກ່ຈະຖືກດູຖູກ

"ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຊາຍ ... ລາວກ່ຈະຖືກດູຖູກຢ່າງແທ້ຈິງ."
ຊັບສົມບັດທັງຫມົດໃນເຮືອນຂອງລາວ

"ທຸກສິ່ງທີ່ລາວເປັນເຈົ້າຂອງ"
ສາລັບຄວາມຮັກ

"ເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄວາມຮັກ" ຫລື "ເພື່ອຊື້ຄວາມຮັກ"
ຂ້ສະເຫນີດັ່ງກ່າວຈະຖືກດູຖູກ

"ຜູ້ຄົນຈະດູຖູກລາວຢ່າງສົມບູນ" ຫລື "ຜູ້ຄົນຈະເຢາະເຢີ້ຍລາວ"
Song of Solomon 8:8
little sister ນ້ອງສາວ

"young sister" "ເອື້ອຍ ຫນຸ່ມ"
she will be promised in marriage ນາງຈະຖືກສັນຍາໃນການແຕ່ງງານ

AT: "a man comes and wants to marry her." AT:
"ຜູ້ຊາຍມາແລະຢາກແຕ່ງງານກັບນາງ."
Song of Solomon 8:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອ້າຍນ້ອງຂອງແມ່ຍິງຫນຸ່ມຍັງສືບຕ່ເວົ້ານາກັນ.
ຖ້ານາງເປັນກາແພງ ... ກະດານໄມ້ໄຜ່

ເພາະວ່າເຕົ້ານົມຂອງນາງມີຂະຫນາດນ້ອຍ,
ນາງມີຫນ້າເອິກຄ້າຍຄືຝາຜະຫນັງ ຫລືປະຕູແປ້ນ.
ພວກອ້າຍຕັດສິນໃຈໃຫ້ເຄື່ອງປະດັບຕົກແຕ່ງນາງເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ເອື້ອຍຂອງນາງງາມກວ່າເກົ່າ.
ຈະປະດັບນາງ

"ຈະຕົກແຕ່ງນາງ"
Song of Solomon 8:10
ເຕົ້ານົມຂອງຂ້າພະເຈົ້າດຽວນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືຫຄອຍ

ເຕົ້ານົມຜູ້ຍິງແມ່ນສູງຄືກັບຫຄອຍ.
ສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າມີອາຍຸເຕັມແລ້ວໃນສາຍຕາຂອງລາວ

ດຽວນີ້ນາງທີ່ຮັກແພງເຫັນວ່ານາງເປັນຜູ້ຍິງທີ່ມີການພັດທະນາຢ່າງເຕັມທີ່,
ແລະເຮັດໃຫ້ລາວພໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍມີຄວາມສຸກກັບຄົນທີ່ຂ້ອຍຮັກ"
ໃນສາຍຕາຂອງລາວ

ນີ້“ ຕາຂອງລາວ” ຫມາຍເຖິງຄົນຮັກຂອງນາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ລາວ"
Song of Solomon 8:11
ບາອານຮາໂມນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງຫນຶ່ງທາງພາກເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ. .
ເຊົ່າສວນອະງຸ່ນ

"ເຊົ່າອອກສວນອະງຸ່ນ"
ຜູ້ທີ່ຈະຮັກສາມັນ

"ຕ່ຄົນທີ່ຈະເບິ່ງແຍງມັນ"
ແຕ່ລະຄົນຕ້ອງເອົາເງິນຈານວນຫນຶ່ງພັນຊາເກມາແລກປ່ຽນສາຫລັບຫມາກຂອງມັນ

"ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນຄວນຈະໃຫ້ເງິນຫນຶ່ງພັນຊາເກແກ່ໂຊໂລໂມນເພື່ອເປັນການຈ່າຍເງິນໃຫ້
ຫມາກໄມ້ຂອງສວນອະງຸ່ນ."
ເພື່ອເອົາເງິນຫນຶ່ງພັນຊາເກ

ນາເອົາເງີນ 1,000 ຊາເກ."

Page 1398 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ສວນອະງຸ່ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ແມ່ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ

"ຂ້ອຍຮັບຜິດຊອບສວນອະງຸ່ນຂອງຂ້ອຍ."
ຜູ້ຍິງຫມາຍເຖິງຕົນເອງເປັນສວນອະງຸ່ນຄືກັບໃນ 1: 5.
ເງິນພັນຊາເກເປັນຂອງເຈົ້າ, ຊາໂລໂມນທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍ

ຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນໃຫ້ສິດຜົນກາໄລຂອງສວນອະງຸ່ນແກ່ໂຊໂລໂມນເຖິງແມ່ນວ່າມັນເປັນຂອງນາງແລະນາງສາມາດມອບໃຫ້ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ນາງຕ້ອງການ.
Song of Solomon 8:13
ສາລັບສຽງຂອງທ່ານ

"ກັບສຽງຂອງທ່ານ"
ໃຫ້ຂ້ອຍເປັນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຈະໄດ້ຍິນຄືກັນ

"ຂໃຫ້ຂ້ອຍໄດ້ຍິນມັນ." ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍ ເຖິງສຽງຂອງແມ່ຍິງ.
Song of Solomon 8:14
ຂເປັນຄືກັບເຍືອງໂຕຫນຶ່ງ ຫລື ກວາງຫນຸ່ມໂຕຫນຶ່ງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:16.
ພູເຂົາເເຫ່ງເຄື່ອງຫອມ

"ພູເຂົາທີ່ມີເຄື່ອງເທດທົ່ວພວກມັນ."
ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໃຊ້ຮູບພາບນີ້ເພື່ອເຊີນຄົນຮັກຂອງນາງມີຄວາມສຸກກັບນາງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ຄົນຮັກໃຊ້ຮູບພາບກ່ຽວກັບພູຫີນປູນປະດັບປະດາແລະພູເຂົາທີ່ມີທາດອີງຮັງໃນ
4: 6.

ເອຊາຢາ

1
1ນິມິດຂອງເອຊາຢາຜູ້ເປັນບຸດຊາຍຂອງອາໂມດ, ທີ່ລາວໄດ້ເຫັນກ່ຽວກັບຢູດາ ແລະ ນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ໃນການປົກຄອງຂອງອຸດຊີຢາ, ໂຢທາມ,
ອາຮາດ, ແລະ ເຮເຊກີຢາ, ບັນດາກະສັດຂອງຢູດາ.

2ຟ້າສະຫວັນເອີຍ, ຈົ່ງຟັງ, ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ; ຈົ່ງງ່ຽງຫູຟັງເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ: "ເຮົາໄດ້ຖະຫນຸຖະຫນອມ ແລະ ລ້ຽງດູລູກໆ,
ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ກະບົດຕ່ເຮົາ.3ງົວຍັງຮູ້ຈັກເຈົ້າຂອງມັນ, ແລະ ລາຍັງຮູ້ຮາງຫຍ້າຂອງນາຍຂອງມັນ, ແຕ່ອິດສະຣາເອນບ່ຮູ້ຈັກ, ອິດສະຣາເອນບ່ເຂົ້າໃຈ."
4ວິບັດ! ແກ່ປະເທດ, ພວກຄົນບາບ, ຊົນຊາດທີ່ແບກພາລະຫນັກດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຊ້າ, ລູກຫລານຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ, ພວກບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທີ່ເຮັດຄວາມເຊື່ອມ
ເສຍ! ພວກເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມພຣະຢາເວ, ພວກເຂົາໄດ້ດູຫມິ່ນອົງບຣິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ, ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໂຕອອກຫ່າງຈາກພຣະອົງ.
5ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຍັງຖືກຂ້ຽນຕີຢູ່ອີກ? ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງຖືກກະບົດຂຶ້ນເລື້ອຍໆ? ທັງຫົວກເຈັບໄປຫມົດ, ທັງຈິດໃຈກອ່ອນແອ.
6ຕັ້ງແຕ່ຝາຕີນຈົນຮອດຫົວບ່ມີພາກສ່ວນໃດທີ່ບ່ໄດ້ຮັບບາດເຈັບເລີຍ; ມີແຕ່ບາດແຜ, ແລະຮອຍຟົກຊ້າ, ແລະບາດແຜທີ່ຍັງບ່ເຊົາດີເທື່ອ;
ບາດແຜເຫລົ່ານັ້ນບ່ໄດ້ຖືກປິດໄວ້, ບ່ໄດ້ເຮັດຄວາມສະອາດ, ບ່ໄດ້ຫ່ຜ້າ ຫລື ໄດ້ຮັບການຮັກສາດ້ວຍນ້າມັນ.
7ປະເທດຂອງພວກເຈົ້າກຖືກທາລາຍ; ບັນດາເມືອງຂອງພວກເຈົ້າກຖືກເຜົາໄຫມ້; ສ່ວນທົ່ງນາຂອງ—ພວກເຈົ້າ, ພວກຊາວຕ່າງດ້າວກຈະທາລາຍ—ໄປຕ່
ຫນ້າພວກເຈົ້າຖືກປະຖິ້ມໃຫ້ເປົ່າຮ້າງ, ແລະຖືກທາລາຍໂດຍພວກຊາວຕ່າງດ້າວ.8ບຸດສາວຂອງຊີໂອນໄດ້ຖືກຖີ້ມໄວ້ຄືກັບຕູບໃນສວນອະງຸ່ນ, ຄືກັບຖຽງ
ໄຮ່ໃນສວນຫມາກແຕງ, ຄືກັບເມືອງທີ່ຖືກປິດລ້ອມໄວ້.
9ຖ້າຫາກພຣະຢາເວຈອມໂຢທາບ່ໄດ້ຊົງປະປ່ອຍຄົນສ່ວນເລັກນ້ອຍໄວ້ໃຫ້ກັບພວກເຮົາ, ພວກເຮົາກຈະເປັນຄືກັບເມືອງໂຊໂດມ,
ພວກເຮົາຈະເປັນຄືກັບເມືອງໂກໂມຣາ.
10ພວກຜູ້ປົກຄອງເມືອງໂຊໂດມ; ຈົ່ງຟັງຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ, ພວກຊາວເມືອງໂກໂມຣາ: ຈົ່ງຟັງກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ,11ພຣະຢາ
ເວກ່າວວ່າ. "ເຄື່ອງບູຊາຫລວງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າທີ່ຖວາຍແກ່ເຮົາມີຫຍັງແດ່?" "ເຮົາໄດ້ມີແກະໂຕຜູ້, ແລະ ໄຂມັນຂອງສັດຕຸ້ຍພີເປັນ
ເຄື່ອງເຜົາຖວາຍບູຊາພຽງພແລ້ວ; ແລະເຮົາບ່ພໃຈໃນເລືອດຂອງບັນດາງົວຫນຸ່ມ, ແກະໂຕຜູ້, ຫລືແບ້.
12ເມື່ອພວກເຈົ້າມາເຂົ້າເຝົ້າຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ, ໃຜໄດ້ຮຽກຮ້ອງສິ່ງນີ້ຈາກເຈົ້າ, ໃຫ້ຢຽບຢາ່ເຂົ້າມາໃນພື້ນທີ່ຂອງເຮົາ?13ຢ່ານາເອົາເຄື່ອງບູ
ຊາທີ່ບ່ມີຄ່າຫຍັງມາອີກ; ເຄື່ອງຫອມກເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງສາລັບເຮົາ; ເຮົາບ່ອາດທົນທານຕ່ການຊຸມນຸມທີ່ຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຄື
ການຊຸມນຸມຂອງມື້ເທດສະການການສະຫລອງວັນເດືອນອອກໃຫມ່ ແລະ ວັນຊະບາໂຕ.
14ເຮົາກຽດຊັງເທດສະການສະລ້ຽງວັນອອກໃຫມ່ ແລະ ເທດສະການລ້ຽງສະຫລອງຕາມການົດຂອງພວກເຈົ້າ; ການຊຸມນຸມເຫລົ່ານັ້ນເປັນພາລະແກ່ເຮົາ;
ເຮົາອິດເຫມື່ອຍເຫລືອທີ່ຈະອົດທົນກັບເທດສະການເຫລົ່ານັ້ນແລ້ວ.15ດ້ວຍເຫດນີ້ເມື່ອໃດທີ່ພວກເຈົ້າແບມືຂອງພວກເຈົ້າອອກໃນການອະທິຖານ, ເຮົາ
ຈະປິດຕາຂອງເຮົາຈາກພວກເຈົ້າ; ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຈົ້າຈະຖວາຍຄາອະທິຖານຫລວງຫລາຍ, ເຮົາກຈະບ່ຟັງ; ມືຂອງພວກເຈົ້າເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດ.
16ຈົ່ງຊະລ້າງ, ຈົ່ງລ້າງຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າໃຫ້ສະອາດ; ຈົ່ງເອົາການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຈົ້າອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກສາຍຕາຂອງເຮົາ;
ຈົ່ງຢ່າເຮັດຄວາມຊົ່ວ;17ຈົ່ງຮຽນຮູ້ທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ດີ; ຈົ່ງຊອກຫາຄວາມຍຸດຕິທາ, ຈົ່ງຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່, ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາຕ່ລູກທີ່ກາພ້າພ່, ແລະ
ປົກປ້ອງແມ່ຫມ້າຍ.”
18ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ; “ມາເຖີດ, ແລະໃຫ້ພວກເຮົາມາເວົ້າຄວາມກັນ,“ “ເຖິງແມ່ນວ່າບາບຂອງເຈົ້າຈະເປັນຄືກັບສີແດງເຂັ້ມ, ມັນກຈະຂາວຄືກັບຫິມະ;
ເຖິງແມ່ນວ່າຈະເປັນສີແດງຄືກັບຜ້າແດງເຂັ້ມ, ກຈະຂາວເທົ່າກັບຂົນແກະ.
19ຖ້າພວກເຈົ້າເຕັມໃຈ ແລະ ເຊື່ອຟັງ, ພວກເຈົ້າກຈະໄດ້ກິນອາຫານທີ່ດີແຫ່ງແຜ່ນດິນ,20ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າປະຕິເສດ ແລະ ກະບົດ, ດາບກຈະລ້າງຜານພວກ
ເຈົ້າ,” ເພາະວ່າພຣະໂອດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ແລ້ວ.
21ເມືອງທີ່ສັດຊື່ໄດ້ກາຍເປັນເມືອງໂສເພນີໄດ້ແນວໃດຫລື! ເມືອງທີ່ເຄີຍເຕັມແຕ່ຄວາມຍຸຕິທາ—ເມືອງທີ່ເຕັມດ້ວຍຄວາມຊອບທາ, ແຕ່ຕອນນີ້ເມືອງ
ນັ້ນເຕັມໄປດ້ວຍພວກຄາດຕະກອນ.22ເງິນຂອງພວກເຈົ້າບ່ບຣິສຸດ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າກປະສົມດ້ວຍນ້າ.
23ພວກເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຈົ້າກເປັນພວກກະບົດ ແລະ ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງພວກໂຈນ; ທຸກໆຄົນມັກຮັບສິນບົນ ແລະ ແລ່ນນາຜົນຕອບແທນ.
ພວກເຂົາບ່ປົກປ້ອງລູກທີ່ກາພ້າພ່, ຫລືຄະດີຂອງແມ່ຫມ້າຍກບ່ໄດ້ມາຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ.
24ເພາະສະນັ້ນ ນີ້ແມ່ນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຢທາ, ອົງຜູ້ຊົງຣິດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ: “ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ພວກເຂົາ!
ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນຕ່ສັດຕູຂອງເຮົາ, ແລະ ລ້າງແຄ້ນຕ່ສັດຕູຂອງເຮົາດ້ວຍຕົວເຮົາເອງ;25ຮົາຈະຢື່ນມືຂອງເຮົາມາຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ, ເພື່ອຊະລ້າງສິ່ງສົກກະ
ປົກຂອງເຈົ້າອອກໄປຄືກັບຊະລ້າງດ້ວຍນ້າດ່າງ, ແລະເອົາສິ່ງສົກກະປົກທັງຫມົດຂອງເຈົ້າອອກໄປ.
26ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກຜູ້ພິພາກສາຂອງພວກເຈົ້າເປັນຄືກັນກັບແຕ່ກ່ອນ, ແລະ ພວກທີ່ປຶກສາຂອງພວກເຈົ້າເປັນຄືກັບຕອນເລີ່ມຕົ້ນ; ຫລັງຈາກທີ່
ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຖືກເອີ້ນວ່າເມືອງແຫ່ງຄວາມຊອບທາ, ເມືອງສັດຊື່."
27ຊີໂອນຈະໄດ້ຮັບການຖືກໄຖ່ດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ, ແລະ ຜູ້ທີ່ກັບໃຈໃນເມືອງນັ້ນດ້ວຍຄວາມຊອບທາ.28ພວກກະບົດ ແລະ
ພວກຄົນບາບຈະຖືກທາລາຍໄປພ້ອມກັນ, ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປະຖິ້ມພຣະຢາເວກຈະຖືກທາລາຍໄປເຊັ່ນກັນ.
29“ເພາະວ່າພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍໃນຕົ້ນໂອກສັກສິດທີ່ພວກເຈົ້າປາຖະຫນາ, ແລະ
ພວກເຈົ້າຈະມີຄວາມອັບອາຍໃນສວນທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເລືອກ.30ເພາະວ່າພວກເຈົ້າຈະເປັນຄືກັບຕົ້ນໄມ້ໂອກທີ່ໃບຫ່ຽວແຫ້ງໄປ, ແລະ ຄືກັບສວນທີ່ບ່ມີນ້າ.
31ຄົນທີ່ແຂງແຮງກຈະຄືກັບເຊື້ອໄຟ, ແລະ ວຽກງານຂອງລາວກຈະຄືກັບປະກາຍໄຟ; ທັງສອງຢ່າງກຈະເຜົາໄຫມ້ໄປພ້ອມກັນ, ແລະ
ບ່ມີໃຜສາມາດດັບມັນໄດ້."
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Isaiah 1:1
ນິມິດຂອງເອຊາຢາ ... ທີ່ລາວໄດ້ເຫັນ

ນີ້ແມ່ນນິມິດຂອງເອຊາຢາ ... ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສາແດງແກ່ລາວ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສາແດງແກ່ເອຊາຢາ"
ອາໂມດ

ອາໂມດແມ່ນພ່ຂອງເອຊາຢາ.
ຢູດາ ແລະ ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

"ຢູດາ" ຫມາຍເຖິງອານາຈັກອິດສະຣາເອນພາກໃຕ້. "ເຢຣູຊາເລັມ"
ເປັມເມືອງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຢູດາ ແລະ
ເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື "ປະຊາຊົນຢູດາ ແລະເຢຣູຊາເລັມ"
ໃນການປົກຄອງຂອງອຸດຊີຢາ, ໂຢທາມ, ອາຮາດ, ແລະ ເຮເຊກີຢາ, ບັນ

ດາກະສັດຂອງຢູດາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ ແລະ ຫມາຍເຖິງເວລາເມື່ອແຕ່ລະກະສັດໄດ້ປົກຄອງນັ້ນ.
ພວກເຂົາປົກຄອງຈາກກະສັດອົງຫນຶ່ງຫາອີກອົງຫນຶ່ງ,
ທັງຫມົດບ່ແມ່ນເວລາດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອອຸດຊີຢາ,
ໂຢທາມ, ອາຮາດ, ແລະ ເຮເຊກີຢາເປັນກະສັດໃນຢູດາ"
Isaiah 1:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|Parallelism)
ຟ້າສະຫວັນເອີຍ, ຈົ່ງຟັງ, ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ; ຈົ່ງງ່ຽງຫູຟັງ

ເຖິງແມ່ນວ່າບັນດາຄາທານວາຍເຫລົ່ານີ້
ມີຄວາມຫມາຍສາລັບປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຢູດາໃຫ້ໄດ້ຍິນ,
ເອຊາຢາຮູ້ວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຟັງ. ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ລາວເວົ້າໃນເຊີງໃຫ້ຄົນຄິດ, ຜ່ານຄາວ່າ "ຟ້າສະຫວັນ" ແລະ
"ແຜ່ນດິນໂລກ" ຈະສາມາດຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າໄດ້, ຫລື 2) ຄາວ່າ
"ຟ້າສະຫວັນ" ແລະ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ເປັນຄາປຽບທຽບ ແລະ
ໃຫ້ຄວາມຫມາຍສາລັບທຸກຊີວິດໃນທຸກທີ່ທຸກບ່ອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຟ້າສະຫວັນ ...
ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ອາໄສໃນແຜ່ນດິນໂລກ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|
Apostrophe ແລະ|Personification ແລະ|Merism)
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ສາແດງແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງຫນ້າການແປຄາສັບກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ ເພື່ອເບິ່ງວິທີການແປນີ້.
ເຮົາໄດ້ຖະຫນຸຖະຫນອມ ... ບ່ເຂົ້າໃຈ

ຖ້ອຍຄາຕ່າງໆທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້ານັ້ນ ແລະ
ແມ່ນເອຊາຢາເປັນຜູ້ກາລັງເວົ້າກັບອິດສະຣາເອນເພື່ອພຣະຢາເວ.
ເຮົາໄດ້ຖະຫນຸຖະຫນອມ ແລະ ລ້ຽງດູລູກໆ

ພຣະຢາເວເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງເປັນອາຫານ ແລະ
ຊາວອິດສະຣາເອນເປັນລູກໆຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ລ້ຽງດູປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຢູດາເຫມືອນພວກເຂົາເປັນລູກໆຂອງເຮົາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|
Metaphor)
ລາຍັງຮູ້ຮາງຫຍ້າຂອງນາຍຂອງມັນ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງ ເພື່ອໃຫ້ເຂົ້າໃຈຂ້ມູນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາຮູ້ຮາງຫຍ້າຂອງນາຍຂອງມັນ" ຫລື
"ລາຮູ້ວ່າບ່ອນໃດນາຍຂອງມັນຈະກຽມອາຫານມັນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|
Ellipsis)
ແຕ່ອິດສະຣາເອນບ່ຮູ້ຈັກ, ອິດສະຣາເອນບ່ເຂົ້າໃຈ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງ "ແຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນບ່ຮູ້ຈັກເຮົາ,
ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈວ່າ ເຮົາເປັນຜູ້ລ້ຽງດູພວກເຂົາຢູ່."
ອິດສະຣາເອນ

ນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຢູດາເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງປະເທດອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|Metonymy)
Isaiah 1:4

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ແກ່ປະເທດ, ພວກຄົນບາບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ເອຊາຢາເວົ້າສອງຢ່າງທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ຽວກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ, ພວກເຈົ້າຜູ້ເປັນຄົນບາບເອີຍ"
ຫລື 2) ພຣະອົງກາລັງເວົ້າພຽງແຕ່ສິ່ງດຽວກ່ຽວກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົນຊາດຂອງຄົນບາບທັງຫລາຍເອີຍ"
ຊົນຊາດທີ່ແບກພາລະຫນັກດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຊ້າ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຫນັກຫລາຍທີ່ຜູ້ຄົນອາດແບກຫາບຢູ່ຊຶ່ງປຽບທຽບສາລັບບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຖົງຫນັກເທິງບ່າຂອງພວກເຂົາທີ່ເຮັດໃຫ້ມັນຍາກທີ່ພວກເຂົາຈະຍ່າງໄປໄດ້"
ລູກຫລານຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ

ຄາວ່າ "ລູກຫລານ"
ເປັນການປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ໄດ້ຕາມສິ່ງທີ່ຄົນອຶ່ນໆໄດ້ເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຄືກັນກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຄົນອຶ່ນເຮັດນັ້ນ"
ເຮັດຄວາມເຊື່ອມເສຍ

"ເຮັດໃນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ"
ພວກເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມພຣະຢາເວ

"ພວກເຂົາໄດ້ຫນີຫ່າງໄກຈາກພຣະຢາເວ"
ໄດ້ດູຫມິ່ນ

"ໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ" ຫລື "ໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະເຄົາລົບນັບຖື"
ອິດສະຣາເອນ

ຢູດາໄດ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໂຕອອກຫ່າງຈາກພຣະອົງ

ຜ່ານຊ່ວງເວລາຫນຶ່ງພວກເຂົາເຄີຍເປັນເພື່ອນກັນ,
ບັດນີ້ພວກເຂົາປະຕິບັດກັບພຣະອົງເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກກັບພຣະອົງ.
Isaiah 1:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຍັງຖືກຂ້ຽນຕີຢູ່ອີກ? ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງຖືກກະບົດຂຶ້ນ

ເລື້ອຍໆ?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອຕາຫນິປະຊາຊົນຢູດາ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຍັງຄົງເຮັດສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງລົໂທດພວກເຈົ້າສາລັບ.
ພວກເຈົ້າຍັງສືບຕ່ກະບົດຕ່ສູ້ພຣະອົງ."
ພວກທ່ານ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກທ່ານ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຢູດາ ແລະ
ເປັນຈານວນຫລາຍ.
ທັງຫົວກເຈັບໄປຫມົດ, ທັງຈິດໃຈກອ່ອນແອ

ນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນກັບຄົນຜູ້ທີ່ຖືກຂ້ຽນຕີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນອີກຄົນຫນຶ່ງ ຜູ້ທີຫົວມີບາດແຜ
ແລະ ຜູ້ທີມີຫົວໃຈອ່ອນແອດ້ວຍ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງຜູ້ທີ່ຫມົດທັງຄວາມຄິດ ແລະ ຫົວໃຈເຈັບປ່ວຍ"
ບ່ມີພາກສ່ວນໃດທີ່ບ່ໄດ້ຮັບບາດເຈັບເລີຍ

ສາມາດເວົ້າໃນແງ່ບວກໄດ້.
ມັນສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້ເຊັ່ນກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກພາກສ່ວນຂອງພວກເຈົ້າຖືກເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດຫມົດ" ຫລື
"ບາງຄົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົ້າເຈັບທຸກພາກສ່ວນຂອງພວກເຈົ້າ"
ບາດແຜເຫລົ່ານັ້ນບ່ໄດ້ຖືກປິດໄວ້, ບ່ໄດ້ເຮັດຄວາມສະອາດ, ບ່ໄດ້ຫ່ຜ້າ ຫລື

ໄດ້ຮັບການຮັກສາດ້ວຍນ້າມັນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ອິດສະຣາເອນ
ໂດຍບາດແຜທາງດ້ານກາຍຍາພາບ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ບ່ມີໃຜປົກປິດບາດແຜ, ທາຄວາມສະອາດ, ບ່ໄດ້ພັນແຜ, ຫລື
ໄດ້ຮັບການຮັກສາດ້ວຍນ້າມັນ"
Isaiah 1:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ປະເທດຂອງພວກເຈົ້າກຖືກທາລາຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍປະເທດຂອງພວກເຈົ້າ" ຫລື
"ເຫລົ່າສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ທາລາຍປະເທດຂອງພວກເຈົ້າ"
ບັນດາເມືອງຂອງພວກເຈົ້າກຖືກເຜົາໄຫມ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ເຜົາຜານບັນດາເມືອງຂອງພວກເຈົ້າ"
ສ່ວນທົ່ງນາຂອງ—ພວກເຈົ້າ, ພວກຊາວຕ່າງດ້າວກຈະທາລາຍ

"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ບ່ມາຈາກປະເທດຂອງພວກເຈົ້າເອງ
ຈະລັກພືດພັນຈາກທົ່ງນາຂອງພວກເຈົ້າໃນຂະນະທີ່ພວກເຈົ້າເບິ່ງຢູ່"
ຖືກປະຖິ້ມໃຫ້ເປົ່າຮ້າງ

"ຄວາມເປົ່າຮ້າງ ແລະ ການຖືກປະຖິ້ມ."
ນີ້ແມ່ນສານວນຂອງນາມມະທາສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນເປັນສານວນແຫ່ງການກະທາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍແຜ່ນດິນ ແລະ
ບ່ມີຈັກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ແລະຖືກທາລາຍໂດຍພວກຊາວຕ່າງດ້າວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຕ່າງດ້າວຈະທາລາຍປະເທດຂອງພວກເຈົ້າ" ຫລື
"ທະຫານຕ່າງຊາດຈະເອົາປົກຄອງພວກເຈົ້າຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
ບຸດສາວຂອງຊີໂອນໄດ້ຖືກຖີ້ມໄວ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ປະຖິ້ມລູກສາວຂອງຊີໂອນ"
ບຸດສາວຂອງຊີໂອນ

"ລູກສາວ" ຂອງເມືອງຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຊີໂອນ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຊີໂອນ"
ໄດ້ຖືກຖີ້ມໄວ້ຄືກັບຕູບໃນສວນອະງຸ່ນ, ຄືກັບຖຽງໄຮ່ໃນສວນຫມາກແຕງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ໄດ້ກາຍເປັນຕູບທີ່ຢູ່ໃນສວນອະງຸ່ນ
ຫລື ຄືກັບຖຽງຢູ່ໃນສວນຫມາກແຕງ" ຫລື 2)
"ໄດ້ຖືກປະຖິ້ມຕາມທີ່ໄດ້ປະຖິ້ມຕູບໃນສວນອະງຸ່ນ ຫລື
ຖຽງໃນສວນຫມາກແຕງເມື່ອລາວເກັບຜົນລະປູກແລ້ວ"
ຄືກັບ ... ຫມາກແຕງ, ຄືກັບເມືອງທີ່ຖືກປິດລ້ອມໄວ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ "ເຫມືອນຫມາກແຕງ.
ນາງໄດ້ລ້ອມເມືອງໄວ້"
Isaiah 1:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ຖ້າຫາກພຣະຢາເວ

ການບັນລະຍາຍບາງສິ່ງບາງຢ່າງນີ້ສາມາດເກີດຂຶ້ນໃນອາດິດແຕ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ.
ປະປ່ອຍຄົນສ່ວນເລັກນ້ອຍ

"ຜູ້ລອດຊີວິດສ່ວນເລັກນ້ອຍ"
ພວກເຮົາ ... ພວກເຮົາ

ທີ່ນີ້ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ
ແລະລວມທັງປະຊາຊົນຢູດາທັງຫມົດ ແລະເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກເຮົາກຈະເປັນຄືກັບເມືອງໂຊໂດມ, ພວກເຮົາຈະເປັນຄືກັບເມືອງໂກໂມຣາ

ວິທີທີ່ຢູດາຈະເປັນເຫມືອນເມືອງໂຊໂດມ ແລະ
ເມືອງໂກໂມຣາສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍພວກເຮົາ.
ເຫມືອນດັ່ງທີ່ພຣະອົງທາລາຍເມືອງຕ່າງໆຂອງໂຊໂດມ ແລະໂກໂມຣາ"
Isaiah 1:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ພວກຜູ້ປົກຄອງເມືອງໂຊໂດມ ... ພວກຊາວເມືອງໂກໂມຣາ

ເອຊາຢາປຽບທຽບປະຊາຊົນຢູດາກັບໂຊໂດມ
ແລະໂກໂມຣາເພື່ອເນັ້ນຫນັກພວກເຂົາບາບຫນາຫລາຍຂະຫນາດໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຜູ້ປົກຄອງຜູ້ທີ່ບາບຫນາເຫມືອນປະຊາຊົນໂຊໂດມ ...
ພວກເຈົ້າປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍເຫມືອນກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂກໂມຣາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເຄື່ອງບູຊາຫລວງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າທີ່ຖວາຍແກ່ເຮົາມີຫຍັງແດ່?

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕາຫນິປະຊາຊົນ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງບູຊາຫລວງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງກັບເຮົາ!"
Isaiah 1:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ໃຜໄດ້ຮຽກຮ້ອງສິ່ງນີ້ຈາກເຈົ້າ, ໃຫ້ຢຽບຢາ່ເຂົ້າມາໃນພື້ນທີ່ຂອງເຮົາ?

ຄາວ່າ "ຢຽບຢ່າ" ຫມາຍຄວາມວ່າ ຢຽບເທິງ
ແລະເຮັດໃຫ້ຫມຸ່ນດ້ວຍຕີນຂອງຄົນນັ້ນ.
ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕາຫນິປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຢູດາ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜບອກພວກເຈົ້າໃຫ້ມາຢຽບຢ່າອ້ອມຮອບລານຂອງເຮົາ!
ຢ່ານາເອົາເຄື່ອງບູຊາທີ່ບ່ມີຄ່າຫຍັງມາອີກ

"ຢ່າໄດ້ນາຂອງຂວັນອັນບ່ມີຄ່າມາໃຫ້ເຮົາອີກຕ່ໄປ"
ເຄື່ອງຫອມກເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງສາລັບເຮົາ

ທີ່ນີ້ແມ່ນຄານາມມະທາ "ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງ"
ສາມາດສະແດງອອກໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາ "ກຽດຊັງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາກຽດຊັງເຄື່ອງຫອມທີ່ປະໂລຫິດເຜົາຖວາຍແກ່ເຮົາ"
ເຮົາບ່ອາດທົນທານຕ່ການຊຸມນຸມທີ່ຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານີ້ໄດ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ເຮົາບ່ສາມາດອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຈົ້າມາຊຸມນຸມພ້ອມກັນເພາະວ່າສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດ"
ຫລື 2)
"ເຮົາບ່ສາມາດອະນຸຍາດໃຫ້ຕົວເຮົາເອງເບິ່ງພວກເຈົ້າມາຊຸມນຸມພ້ອມກັນເພາະວ່າສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດ."
Isaiah 1:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ເທດສະການສະລ້ຽງວັນອອກໃຫມ່ ແລະ ເທດສະການລ້ຽງສະຫລອງຕາມກາ

ນົດຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ວັນອອກໃຫມ່"
ເປັນການປຽບທຽບສາລັບການຫລອງວັນອອກໃຫມ່.
ພວກເຂົາສາມາດເປັນການປຽບທຽບເຖິງເທດສະການສະຫລອງເປັນປະຈາທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເທດສະການຂອງພວກເຈົ້າ ຂອງວັນອອກໃຫມ່ ແລະ
ເທດສະການ ແລະເທດສະການສະຫລອງເປັນປະຈາອຶ່ນໆ."
ວັນອອກໃຫມ່

ວັນອອກໃຫມ່ແມ່ນເມື່ອດວງຈັນສ່ອງແສງອອກທາອິດຫລັງຈາກມີຄວາມມືດ.
ເຮົາອິດເຫມື່ອຍເຫລືອທີ່ຈະອົດທົນກັບເທດສະການເຫລົ່ານັ້ນແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຮູ້ສືກກ່ຽວກັບເທດສະການສະຫລອງຂອງປະຊາຊົນເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນວັດຖູຫນັກໃນການຍົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເປັນຂອງຫນັກ
ເຮົາເມື່ອຍໃນການຍົກຫລາຍ"
ເຮົາຈະປິດຕາຂອງເຮົາຈາກພວກເຈົ້າ

ສານວນນີ້ເປັນວິທີທາງໃນການເວົ້າ "ເຮົາຈະບ່ເບິ່ງເຈົ້າ" ຫລື
"ເຮົາຈະບ່ໃສ່ໃຈພວກເຈົ້າ"
ມືຂອງພວກເຈົ້າເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດ

ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພຣະເຈົ້າບ່ຟັງຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາ.
ເລືອດນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ຄວາມຮຸນແຮງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຕ່ສູ້ປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເພາະວ່າມັນເປັນເຫມືອນມືຂອງພວກເຈົ້າ
ທີ່ປົກຄຸມໄປດ້ວຍເລືອດຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຈົ້າໄດທາຮ້າຍນັ້ນ" ຫລື
"ເພາະວ່າພວກເຈົ້າມີຄວາມຜິດຂອງຄວາມຮຸນແຮງນັ້ນ"
Isaiah 1:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ເອຊາຢາເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ຈົ່ງຊະລ້າງ, ຈົ່ງລ້າງຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າໃຫ້ສະອາດ

ທີ່ນີ້ ພຣະເຈົ້າປຽບທຽບກັນຄົນທີ່ຢຸດເຮັດບາບ
ກັບຄົນທີ່ລ້າງຮ່າງກາຍຂອງລາວນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງກັບໃຈໃຫມ່
ແລະ ລ້າງບາບຈາກໃຈຂອງພວກເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບການລ້າງສິ່ງສົກກະປົກອອກຈາກຮ່າງກາຍຂອງພວກເຈົ້າ"
ຈົ່ງເອົາການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຈົ້າອອກໄປໃຫ້

ພົ້ນຈາກສາຍຕາຂອງເຮົາ

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ບອກພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ ໃນບ່ອນໃດເລີຍ,
ແຕ່ໃຫ້ຢຸດເຊົາເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ ຕາມທີ່ເຮົາເຫັນເຈົ້າກາລັງເຮັດຢູ່ນັ້ນ"
ຈົ່ງຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່

ພຣະເຈົ້າເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຄົນອຶ່ນ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຄົດ ທີ່ຄວາມຈະຊື່,
ແລະພຣະອົງໄດ້ເອີ້ນພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດໃຫ້ວັດຖຸເຫລົ່ານັ້ນຊື່ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ.
ຄານາມມະທາ "ການກົດຂີ່" ສາມາດແປໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຫມັ້ນໃຈວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ມີຄົນຊ່ວຍ
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຢຸດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທົນທຸກທລະມານ
ຕາມທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດກັບພວກເຂົາ"
ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາຕ່ລູກທີ່ກາພ້າພ່

"ຈົ່ງຍຸດຕິທາກັບຜູ້ທີ່ບ່ມີພ່"
ປົກປ້ອງແມ່ຫມ້າຍ

"ປົກປ້ອງຍິງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຜົວໄດ້ຕາຍແລ້ວ"
Isaiah 1:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ມາເຖີດ, ແລະໃຫ້

ພຣະຢາເວຊົງພຣະຄຸນ ແລະຊົງມີຄວາມຮັກ
ເຊີນປະຊາຊົນຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງກາລັງຈະເວົ້າ. "ໂຜດຟັງເຮົາ. ໃຫ້" ຫລື
"ຈົ່ງໃສ່ໃຈ; ເຮົາຕ້ອງການຊ່ວຍພວກເຈົ້າ. ໃຫ້"
ໃຫ້ພວກເຮົາມາເວົ້າຄວາມກັນ

"ໃຫ້ພວກເຮົາຄິດກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ນາກັນ" ຫລື
"ພວກເຮົາຈາເປັນຕ້ອງໂອລົມກັນໃນເລື່ອງນີ້" ຫລື
"ພວກເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດ?"
ພຣະຢາເວເຊີນປະຊາຊົນໃຫ້ສົນທະນາກັນໃນອານາຄົດ. ທີ່ນີ້ຄາວ່າ
"ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ ແລະລວມທັງປະຊາຊົນຢູດາ.
ເຖິງແມ່ນວ່າບາບຂອງເຈົ້າຈະເປັນຄືກັບສີແດງເຂັ້ມ, ມັນກຈະຂາວຄືກັບຫິມະ;

ເຖິງແມ່ນວ່າຈະເປັນສີແດງຄືກັບຜ້າແດງເຂັ້ມ, ກຈະຂາວເທົ່າກັບຂົນແກະ

ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ປະຊາຊົນເປັນເຫມືອນດັ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງນຸ່ງເຄື່ອງ
ທີ່ຄວາມຈະເປັນສີຂາວເຫມືອນຂົນແກະ ແລະ
ຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບເລືອດສີແດງເຂັ້ມທີ່ຢູ່ເທິງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາ.
ຖ້າພຣະຢາເວຍົກໂທດຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ,
ມັນຈະເປັນເຫມືອນກັບວ່າ
ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາຈະກັບຄືນມາຂາວອີກເທື່ອຫນຶ່ງ.
ເປັນຄືກັບສີແດງເຂັ້ມ

ສີແດງປະກາຍຄືກັບຜ້າແດງເຂັ້ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແດງປະກາຍ"
ຂາວຄືກັບຫິມະ

ຫລາຍເທື່ອສີຂາວເປັນພາບສາລັບຄວາມບຣິສຸດ ຫລື ຖືກຊາລະໃຫ້ບຣິສຸດ.
"ຫິມະ"
ຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເປັນເຫມືອນນ້າແຂງທີຕົກລົງມາເປັນຝົນ
ທີ່ຂາວຫລາຍ. ເມື່ອນີ້ແມ່ນເປັນເວົ້າເຖິງບາງສິງບາງຢ່າງທີ່ຂາວຫລາຍ,
ເຈົ້າສາມາດແທ່ນທີ່ມັນກັບບາງສິ່ງອຶ່ນທີ່ເປັນສີຂາວ:
"ຂາວເຫມືອນເປືອກຫອຍ" ຫລື "ຂາວເຫມືອນນົກເຂົາ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາຈະຮັບການອະໄພ.
ສີແດງຄືກັບຜ້າແດງເຂັ້ມ

ຜ້າເປັນສີດາແດງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາແດງ"
ຂາວເທົ່າກັບຂົນແກະ

ຂົນແມ່ນຂົນຂອງແກະ ຫລື ແບ້.
ວິທີທີ່ພວກມັນຈະເປັນຂົນແກະສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂາວເຫມືອນຂົນແກະ"
Isaiah 1:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ຖ້າພວກເຈົ້າເຕັມໃຈ ແລະ ເຊື່ອຟັງ

ທີ່ນີ້ "ເຕັມໃຈ" ແລະ "ເຊື່ອຟັງ"
ຖືກໃຊ້ໃຫ້ລວມເຂົ້າກັນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຄິດດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພວກເຈົ້າເຕັມໃຈທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ"
ພວກເຈົ້າກຈະໄດ້ກິນອາຫານທີ່ດີແຫ່ງແຜ່ນດິນ

"ແຜ່ນດິນຈະຜະລິດອາຫານທີ່ດີສາລັບພວກເຈົ້າເພື່ອທີ່ຈະກິນ"
ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າປະຕິເສດ ແລະ ກະບົດ

"ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ ແລະຢືນການທີ່ຈະບ່ເຊື່ອຟັງເຮົາ"
ດາບກຈະລ້າງຜານພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ດາບ" ຫມາຍເຖິງເຫລົ່າສັດຕູຂອງຢູດາ. ຄືກັນກັບຄາວ່າ
"ລ້າງຜານ" ປຽບທຽບກັບເຫລົ່າສັດຕູທີ່ຈະມາຂ້າພວກເຂົາ
ເຫມືອນດັ່ງສັດປ່າທີ່ໂຈນຕີ ແລະກິນສັດໂຕອຶ່ນໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫລົ່າສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າຈະຂ້າພວກເຈົ້າ"
ເພາະວ່າພຣະໂອດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ແລ້ວ

ຄາວ່າ "ພຣະໂອດ" ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າ ແລະ
ສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້ານັ້ນຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າ" ຫລື "ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າວ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ"
Isaiah 1:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ເມືອງທີ່ສັດຊື່ແນວໃດ

ການປະກາດນີ້ ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ຄວາມໂສກເສົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງວິທີທີ່ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ, ຜູ້ທີ່ເຄີຍເປັນຄົນສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ໄດ້ກາຍເປັນເມືອງໂສເພນີ

ເອຊາຢາປຽບທຽບປະຊາຊົນກັບຍິງໂສເພນີ ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ສັດຊື່ຕ່ຜົວຂອງນາງ
ແຕ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ລັບນອນກັບຊາຍອຶ່ນເພື່ອເອົາເງິນ.
ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າຕ່ໄປອີກແລ້ວ
ແຕ່ໄດ້ນະມັດສະການບັນດາພະທຽມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະທາເຫມືອນຍິງໂສເພນີ"
ເມືອງທີ່ເຄີຍເຕັມແຕ່ຄວາມຍຸຕິທາ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ ແລະປະຊາຊົນເອງ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ໄດ້ຂຽນພຣະຄາພີ
ສ່ວນໃຫຍ່ແລ້ວອ້າງອີງເມືອງຕ່າງໆເປັນເຫມືອນຜູ້ຍິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມຍຸຕິທາ ແລະໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ແຕ່ຕອນນີ້ເມືອງນັ້ນເຕັມໄປດ້ວຍພວກຄາດຕະກອນ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ ແລະປະຊາຊົນເອງ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ໄດ້ຂຽນພຣະຄາພີ
ສ່ວນໃຫຍ່ແລ້ວອ້າງອີງເມືອງຕ່າງໆເປັນເຫມືອນຜູ້ຍິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ບັດນີ້ ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມເປັນພວກຄາດຕະກອນ"
ເງິນຂອງພວກເຈົ້າບ່ບຣິສຸດ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າກປະສົມດ້ວຍນ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ ທີ່ເອຊາຢາໃຊ້ເງິນແລະ
ເຫລົ້າອະງຸ່ນປຽບທຽບສາລັບ 1) "ພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນເງິນ
ທີ່ບ່ບຣິສຸດອີກຕ່ໄປ, ແລະເຫມືອນເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ປະສົມກັບນ້າ," ຫລື 2)
ການກະທາດີທີ່ປະຊາຊົນເຄີຍເຮັດເປັນປະຈາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າເຄີຍເຮັດສິ່ງທີ່ດີ,
ແຕ່ບັດນີ້ຊົ່ວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມດີຂອງພວກເຈົ້າຫມົດຄຸນຄ່າ."
ເງິນ ... ບ່ບຣິສຸດ

ບາງຄົນທີ່ທາຄວາມສະອາດເງິນເລື່ອຍໆ
ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນມັນຈະບ່ສ່ອງແສງປະກາຍອີກເລີຍ.
ເຫລົ້າອະງຸ່ນ ... ນ້າ

ເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ມີນ້າຢູ່ນັ້ນລົດແຊບຈະຫນ້ອຍລົງ ແລະ
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ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງບ່ໄດ້ດີໄປກວ່ານ້າ.
Isaiah 1:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ພວກເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຈົ້າກເປັນພວກກະບົດ

"ພວກຜູ້ນາຂອງພວກເຈົ້າເຈົ້າກກະບົດຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າ"
ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງພວກໂຈນ

"ພວກເຂົາເປັນເພື່ອນກັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ລັກຈາກຄົນອຶ່ນໆ"
ສິນບົນ ... ຜົນຕອບແທນ

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ໃຫ້ "ສິນບົນ"
ເຫມືອນກັບການໃຫ້ຂອງຂວັນແກ່ຜູ້ປົກຄອງທີ່ບ່ສັດຊື່
ດັ່ງບັນດາຜູ້ປົກຄອງຈະກະທາສິ່ງບ່ຍຸດຕິທາ. ຜູ້ປົກຄອງຮັບ
"ຜົນຕອບແທນ"
ເປັນຂອງຂວັນຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກກົດຫມາຍທີ່ບ່ຍຸດຕິທາ
ທີ່ບັນດາຜູ້ປົກຄອງໄດ້ສົ່ງຕ່ມາໃຫ້.
ແລ່ນນາຜົນຕອບແທນ

ຄົນທີ່ປາຖະຫນາຢ່າງແຮງກ້າ
ໃຫ້ຄົນບາງຄົນໃຫ້ສິນບົນກັບລາວຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຜົນຕອບແທນກາລັງແລ່ນຫນີໄປ
ແລະຄົນນັ້ນກາລັງແລ່ນນາມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນທີ່ປາຖະຫນາໃຫ້ບາງຄົນຈ່າຍເງິນໃຫ້ກັບພວກເຂົາໃນການຕັດສິນທີ່ບ່ສັດຊື່ນັ້ນ"
ພວກເຂົາບ່ປົກປ້ອງລູກທີ່ກາພ້າພ່

"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ປົກປ້ອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ມີພ່ແລ້ວ"
ຫລືຄະດີຂອງແມ່ຫມ້າຍກບ່ໄດ້ມາຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

"ບ່ໄດ້ຟັງພວກເຂົາເມື່ອບັນດາຍິງຫມ້າຍໄປຫາພວກເຂົາເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອໃຫ້ຕ່ສູ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດກົດຫມາຍ"
ຫລື "ແລະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຊ່ວຍຍິງຫມ້າຍ ຜູ້ທີ່ໄປຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ
ໃຫ້ຕ່ສູ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດກົດຫມາຍ"
Isaiah 1:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເລີ່ມຕົ້ນກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ເພາະສະນັ້ນ

"ເພາະຍ້ອນເຫດຜົນນັ້ນ"
ນີ້ແມ່ນການປະກາດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ຄານາມມະທາ "ການປະກາດ" ສາມາດແປໃນຮູບແບບກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າປະກາດ"
ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນຕ່ສັດຕູຂອງເຮົາ, ແລະ ລ້າງແຄ້ນຕ່ສັດຕູຂອງເຮົາດ້ວຍຕົວເຮົາ

ເອງ

ທັງສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຄືກັນ. ຄາວ່າ
"ແກ້ແຄ້ນຕ່ສັດຕູຂອງເຮົາ" ເວົ້າເພີ່ມເຕີມເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກາລັງເຮັດຢູ່
ພຣະອົງຕ້ອງເຮັດກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມາຕ່ສູ້ພຣະອົງ
ເພື່ອວ່າພຣະອົງສາມາດມີຄວາມສຸກໄດ້. ຄາວ່າ "ລ້າງແຄ້ນຕ່ສັດຕູຂອງເຮົາ
"
ເວົ້າເຫມືອນເພີ່ມເຕີມຂອງການລົງຢ່າງຍຸດຕິທາຂອງພຣະຢາເວຕ່ເຫລົ່າສັດຕູຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ຕ່ສູ້ເຮົາ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຫນ່າໃຈເຮົາ
ສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ເຮັດການຕ່ສູ້ເຮົາ ແລະ
ເຮົາຈະລົງໂທດເຫລົ່າສັດຕູຂອງເຮົາດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ"
ເຮົາຈະຢື່ນມືຂອງເຮົາມາຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ
ຊຶ່ງພຣະອົງຈະໃຊ້ລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເລີ່ມໃຊ້ຣິດອານາດຂອງເຮົາທັງຫມົດຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ"
ເພື່ອຊະລ້າງສິ່ງສົກກະປົກຂອງເຈົ້າອອກໄປຄືກັບຊະລ້າງດ້ວຍນ້າດ່າງ

ທີ່ນີ້ເປັນຂະບວນການໃນການທີ່ພຣະເຈົ້າ
ຖອນຄວາມບາບຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ນາງແຍກໂລຫະຈາກສິ່ງຕ່າງໆທີ່ປະສົມມັນຢູ່ນັ້ນ. ຄາວ່າ "ນ້າດ່າງ"
ເພີ່ມການປຽບທຽບອີກຢ່າງຫນຶ່ງເຂົ້າໄປ, ເພາະວ່ານ້າດ່າງ
ແມ່ນຖືກໃຊ້ໃນສະບູ, ບ່ແມ່ນໃນໂລຫະບລິສຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຫມືອນຟັງທີ່ຖອນເອົາສິ່ງສົກກະປົກອອກຈາກເງິນ,
ເຮົາຈະຖອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດອອກຈາກທ່າມກາງພວກເຈົ້າ.

ສິ່ງສົກກະປົກ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງສົກກະປົກ ແລະ ສິ່ງອຶ່ນໆອີກທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເອົາອອກຈາກໂລກະ
ເພື່ອວ່າໂລຫະຈະບລິສຸດ.
Isaiah 1:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ແຕ່ກ່ອນ ... ກັບຕອນເລີ່ມຕົ້ນ

ເຫລົ່ານີ້ບາງສອງທາງທີ່ເວົ້າກ່ຽວກັບ ພາກສ່ວນທາອິດ ຫລື
ຕອນເລີ່ມຕົ້ນປະຫວັດສາດຂອງອິດສະຣາເອນ,
ເມື່ອຕອນທາອິດທີ່ອິດສະຣາເອນຈະກາຍມາເປັນຊາດ.
ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຖືກເອີ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະເອີ້ນພວກເຈົ້າ"
ເມືອງແຫ່ງຄວາມຊອບທາ, ເມືອງສັດຊື່

ທີ່ນີ້ "ເມືອງ" ແລະ "ເມືອງ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນຜູ້ຊອບທາ ແລະ ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າ"
Isaiah 1:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ຊີໂອນຈະໄດ້ຮັບການຖືກໄຖ່ດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ, ແລະ

ຜູ້ທີ່ກັບໃຈໃນເມືອງນັ້ນດ້ວຍຄວາມຊອບທາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ພຣະຢາເວຈະໄຖ່ຊີໂອນ
ຍ້ອນວ່າປະຊາຊົນຢູ່ທີ່ນັ້ນ ເຮັດສິ່ງທີ່ຍຸດຕິທາ,
ແລະພຣະອົງຈະໄຖ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກັບໃຈໃຫມ່
ເພາະວ່າພວກເຂົາເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າຖືກຕ້ອງ" ຫລື 2)
"ພຣະຢາເວຈະໄຖ່ຊີໂອນ ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງຍຸດຕິທາ, ແລະ
ພຣະອົງຈະໄຖ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ກັບໃຈໃຫມ່
ເພາະວ່າພຣະອົງແມ່ນຄວາມຊອບທາ"
ຊີໂອນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບ "ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງພູເຂົາຊີໂອນ.
ພວກກະບົດ ແລະ ພວກຄົນບາບຈະຖືກທາລາຍໄປພ້ອມກັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ທີ່ກະບົດ ແລະເຮັດບາບຕ່ສູ້ພຣະອົງ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປະຖິ້ມພຣະຢາເວກຈະຖືກທາລາຍໄປເຊັ່ນກັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະຢາເວຈະປະຖິ້ມຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫັນຫລັງຫນີໄປຈາກພຣະອົງ"
ຫລື "ແລະພຣະຢາເວຈະຂ້າຜູ້ທີ່ປະຕິເສດພຣະອົງທັງຫມົດ"
Isaiah 1:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ຕົ້ນໂອກສັກສິດ ... ສວນ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ຕ່າງໆທີ່ປະຊາຊົນຢູດາໄດ້ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ.
ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ

ບາງສະບັບອ່ານຄືກັນກັບວ່າ "ພວກເຈົ້າຈະຫນ້າແດງເພາະວ່າ."
ຄົນຫນ້າແດງ ແມ່ນຫນ້າຂອງລາວຮ້ອນ ແລະ ແດງ,
ສ່ວນຫລາຍຍ້ອນວ່າລາວຮູ້ສືກວ່າລາວໄດ້ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຜິດແລ້ວ.
ເພາະວ່າພວກເຈົ້າຈະເປັນຄືກັບຕົ້ນໄມ້ໂອກທີ່ໃບຫ່ຽວແຫ້ງໄປ, ແລະ

ຄືກັບສວນທີ່ບ່ມີນ້າ

ເມື່ອນ້າໃຫ້ຊີວິດແກ່ຕົ້ນໄມ້ ແລະ ສວນ.
ປະຊາຊົນໄດ້ຕັດພວກເຂົາເອງອອກຈາກພຣະຢາເວ,
ຜູ້ຊົງປຣະທານຊີວິດໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
Isaiah 1:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ຄົນທີ່ແຂງແຮງ
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"ຄົນທີ່ແຂງແຮງ" ຫລື "ຜູ້ໃດກຕາມທີມີອານາດຫລາຍ"
ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເປັນຄົນສາຄັນ ແລະ
ເປັນຜູ້ທີ່ມີອິດທິພົນຕ່ປະຊາຊົນຄົນອຶ່ນໆ.
ເຊື້ອໄຟ

ວັດຖຸແຫ້ງທີ່ໄວໄຟ

ແລະ ບ່ມີໃຜສາມາດດັບມັນໄດ້

ນີ້ແມ່ນການປຽບຂອງການກະທາຂອງຄົນ ຫລື
ການກະທາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເປັນການເຮັດໃຫ້ຕິດໄຟເທິງເຊື້ອໄຟ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ມັນຢູ່ເທິງໄຟ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການງານຂອງລາວຈະຖືກຈຸດສະນວນເພື່ອເລີ່ມຕົ້ນໄຫມ້ໄຟ"

Isaiah 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ຢູດາ ແລະ ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

"ຢູດາ" ແລະ "ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
ເປັນການປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຢູດາ ແລະເຢຣູຊາເລັມ"
ໃນວາລະສຸດທ້າຍ

"ໃນອານາຄົດ"
ພູເຂົາແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຈະຖືກສ້າງຕັ້ງຂື້ນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ 1) "ເຫມືອນເປັນການອະທິບາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູເຂົາຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຈະຢືນຢູ່" ຫລື 2)
ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະສ້າງຕັ້ງພູເຂົາຂຶ້ນ
ເທິງທີ່ນັ້ນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນ"
ພູເຂົາແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຈະຖືກສ້າງຕັ້ງຂື້ນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ 1) ເຫມືອນເປັນຄາອະທິບາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູເຂົາແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຈະລຸກຂື້ນ" ຫລື
ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພຣະຢາເວຈະສ້າງຕັ້ງພູເຂົາ
ເທິງທີ່ນັ້ນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນ"
ເປັນພູເຂົາທີ່ສູງທີ່ສຸດຂອງບັນດາພູເຂົາທັງຫລາຍ

ເອຊາຢາເວົ້າເຖິງຄວາມສາຄັນເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຄວາມສູງທາງກາຍຍາພາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພູເຂົາທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດກວ່າພູເຂົາທັງຫລາຍ" ຫລື
"ສະຖານທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດໃນໂລກ"
ພູເຂົານີ້ຈະຖືກຍົກຂຶ້ນໄປເທິງເນີນພູເຂົາທັງຫລາຍ

ເອຊາຢາເວົ້າເຖິງການໃຫ້ກຽດເຫມືອນກັບວ່າມັນແມ່ນຄວາມສູງທາງກາຍຍາພາບ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ 1) ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ກຽດປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ນະມັດສະການທີ່ນັ້ນ ຫລາຍກວ່າວ່າ
ພຣະອົງຈະໃຫ້ກຽດຄົນອຶ່ນໆອີກດ້ວຍ"
ແລະ ບັນດາປະຊາຊາດ

ໃນນີ້ "ປະຊາຊາດ"
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເຖິງປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະປະຊາຊົນຈາກປະຊາຊາດທັງຫມົດ"
ຈະຫລັ່ງໄຫລມາສູ່ພູເຂົານີ້.

ປະຊາຊົນທົ່ວໂລກຈະໄປທີ່ພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວ
ປຽບທຽບກັບແມ່ນ້າໄຫລ.

2
1ສິ່ງຕ່າງໆກ່ຽວກັບຢູດາ ແລະ ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ທີ່ເອຊາຢາບຸດຊາຍຂອງອາໂມດໄດ້ເບີ່ງເຫັນໃນນິມິດ,2ໃນວາລະສຸດທ້າຍຈະເປັນດັ່ງນີ້ ພູເຂົາ
ແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຈະຖືກສ້າງຕັ້ງຂື້ນເປັນພູເຂົາທີ່ສູງທີ່ສຸດຂອງບັນດາພູເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະພູເຂົານີ້ຈະຖືກຍົກຂຶ້ນໄປເທິງເນີນພູເຂົາທັງ

ຫລາຍ, ແລະ ບັນດາປະຊາຊາດຈະຫລັ່ງໄຫລມາສູ່ພູເຂົານີ້.
3ຊົນຊາດຫລວງຫລາຍຈະມາ ແລະ ກ່າວວ່າ, “ມາເຖີດ, ໃຫ້ພວກເຮົາຂຶ້ນໄປເທິງພູຂອງພຣະຢາເວ, ໄປທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ, ເພື່ອພ
ຣະອົງຈະຊົງສອນທຸກວິທີທາງຂອງພຣະອົງແກ່ພວກເຮົາ, ແລະ ພວກເຮົາຈະເດີນໃນທາງພຣະເມດຕາຂອງພຣະອົງ.” ເພາະວ່າທາມະບັນ
ຍັດຈະອອກມາຈາກຊີໂອນ, ແລະ ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຈະອອກມາຈາກນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ.
4ພຣະອົງຈະຊົງຕັດສິນລະຫວ່າງປະຊາຊາດ ແລະ ຈະຊົງຕັດສິນຄວາມໃຫ້ແກ່ຊົນຊາດຫລວງຫລາຍ; ພວກເຂົາຈະເອົາດາບຂອງພວກເຂົາໃຫ້
ເປັນຫມາກສົບໄຖນາ, ແລະ ຕີຫອກຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຂກ່ຽວ; ປະຊາຊາດຈະບ່ຍົກດາບຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊາດ, ແລະ ພວກເຂົາກຈະບ່ຝຶກຊ້ອມໃນ
ການເຮັດສົງຄາມອີກຕ່ໄປ.
5ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບເອີຍ, ມາເຖີດ, ແລະຂໃຫ້ພວກເຮົາເດີນໄປໃນຄວາມສະຫວ່າງຂອງພຣະຢາເວ.
6ເພາະວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມຊົນຊາດຂອງພວກເຈົ້າ, ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບເອີຍ, ເພາະວ່າພວກເຂົາຍັງເຕັມໄປດ້ວຍປະເພນີຈາກທິດຕາເວັນອອກ ແລະ
ເຕັມໄປດ້ວຍພວກຜູ້ທານວຍຄືກັບພວກຟີລິດສະຕີນ, ແລະ ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຈັບມືທັກທາຍກັບພວກບຸດຊາຍຂອງພວກຄົນຕ່າງດ້າວ.
7ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍເງິນ ແລະ ຄາ, ແລະ ຄວາມຮັ່ງມີຂອງພວກເຂົາບ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ; ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຝູງມ້າ, ແລະ
ເຕັມໄປດ້ວຍລົດມ້າເສຶກຂອງພວກເຂົາບ່ມີສິ້ນສຸດ.8ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຮູບເຄົາຣົບ;
ພວກເຂົາຂາບໄຫວ້ງານຫັດຖະກາທີ່ເຮັດດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາເອງ, ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ນິ້ວຂອງພວກເຂົາເອງໄດ້ເຮັດຂຶ້ນມາ.
9ປະຊາຊົນຈະກົ້ມຂາບລົງ, ແລະ ແຕ່ລະຄົນຈະລົ້ມລົງ; ເພາະສະນັ້ນຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນມາ.10ຈົ່ງໄປທີ່ບ່ອນເຕັມດ້ວຍຜາຫີນ ແລະ ລີ້
ຕົວຢູ່ໃນພື້ນດິນໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຢ້ານກົວຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ຈາກຣັດສະຫມີແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ.11ຕາທີ່ຍິ່ງຈອງຫອງຂຶ້ນຈະຖືກເຮັດໃຫ້
ຕົກຕ່າລົງ, ແລະ ພວກຄົນທີ່ໂອ້ອວດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ, ແລະ ພຣະຢາເວພຣະອົງດຽວທີ່ສົມຄວນແກ່ການສັນລະເສີນໃນມື້ນັ້ນ.
12ເພາະຈະມີມື້ແຫ່ງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາທີ່ຈະຕ່ສູ້ກັບທຸກຄົນທີ່ອວດຕົວ ແລະ ຈອງຫອງຂຶ້ນ, ແລະ ຕ່ສູ້ກັບທຸກຄົນທີ່ໂອຫັງ - ແລະ
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຕົກຕາ່ລົງ-13ແລະ ຕ່ສູ້ກັບຕົ້ນສົນສີດາແຫ່ງເລບານອນທຸກຕົ້ນທີ່ສູງ ແລະ ຍົກຕົວຂຶ້ນ, ແລະ ໄດ້ຕ່ສູ້ກັບຕົ້ນໂອກທຸກໆຕົ້ນຂອງບາຊານ.
14ໃນວັນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາຈະຕ່ສູ້ກັບພູເຂົາສູງທັງຫມົດ, ແລະ ໄດ້ຕ່ສູ້ກັບເນີນພູທັງຫມົດທີ່ຍົກຕົວເອງຂຶ້ນ,15ແລະ ຕ່ສູ້ກັບຕຶກສູງທຸກແຫ່ງ, ແລະ
ຕ່ສູ້ກັບກາແພງທີ່ແຂງແຮງທັງຫມົດ,16ແລະ ຕ່ສູ້ກັບກາປັ່ນທັງຫມົດຂອງທາຊິດ, ແລະ ຕ່ສູ້ກັບເຮືອທີ່ສວຍງາມທີ່ລອຍລາຢູ່.
17ຄວາມຈອງຫອງຂອງມະນຸດຈະຖືກຖອຍລົງໃຫ້ຕົກຕາ່ລົງ, ແລະ ຄວາມໂອຫັງຂອງມະນຸດຈະລົ້ມລົງ;
ພຣະຢາເວພຣະອົງດຽວທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນໃນມື້ນັ້ນ.18ຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຈະສູນສີ້ນໄປ.19ມະນຸດຈະໄປຍັງຖາ້ພູຜາຕ່າງໆ.
ແລະຮູຂອງພື້ນດິນ, ໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ຈາກພຣະສີຣິແຫ່ງສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງ,
ເມື່ອພຣະອົງຊົງລຸກຂຶ້ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກຢ້ານກົວ
20ໃນວັນນັ້ນ, ຜູ້ຄົນຈະຖິ້ມຮູບເຄົາລົບທີ່ເຮັດດ້ວຍເງິນ ແລະ ຄາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຂຶ້ນເອງມາເພື່ອນະມັດສະການຖິ້ມໄປ–
ພວກເຂົາຈະໂຍນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນລົງໄປຫາໂມ້ ແລະ ເຈຍ.21ພວກເຂົາຈະໄປລີ້ຢູ່ໃນຮອຍແຕກໃນຫີນຜາ.
ແລະຜາເປື້ອນໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຢ້ານກົວຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ຈາກສະຫງ່າລາສີຂອງລັດສະຫມີພາບຂອງພຣະອົງ,
ພຣະອົງໄດ້ລຸກຂຶ້ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກຢ້ານກົວ.22ຈົ່ງເລີກໄວ້ວາງໃຈໃນມະນຸດ, ຜູ້ທີ່ລົມຫາຍໃຈທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນດັງຂອງລາວ,
ເພາະລາວມີຄຸນຄ່າຫຍັງແດ່?
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ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າມີຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍຈະມາ,
ບ່ແມ່ນພຽງຄົນຫນ້ອຍເທົ່ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຫລັ່ງໄຫລເຫມືອນແມ່ນ້າທີ່ມາຫາພູເຂົ້ານີ້" ຫລື "ຈະໄປຫາມັນ"
Isaiah 2:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ຢາໂຄບ, ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງສອນ ... ພວກເຮົາຈະເດີນ

ຄວາມຫມາຍອື່ນອີກທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ "ຢາໂຄບ, ພຣະອົງຈະສອນ ...
ແລະ ພວກເຮົາຈະເດີນຕາມ"
ພຣະອົງຈະຊົງສອນທຸກວິທີທາງຂອງພຣະອົງແກ່ພວກເຮົາ, ແລະ ພວກ

ເຮົາຈະເດີນໃນທາງພຣະເມດຕາຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ວິທີທາງ" ແລະ "ທາງ"
ແມ່ນປຽບທຽບກັບການດາເນີນຊີວິດຂອງຄົນ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານຄາວ່າທາງມີຄວາມຫມາຍດຽວ
ຄືສາລັບຄົນຍ່າງໄປໄດ້, ເຈົ້າອາດຈະເຊື່ອມສານວນເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າດ້ວຍກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະສອນພວກເຮົາເຖິງພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ
ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ"
ເພາະວ່າທາມະບັນຍັດຈະອອກມາຈາກຊີໂອນ, ແລະ ພຣະຄາຂອງພຣະຢາ

ເວຈະອອກມາຈາກນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄືກັນ.
ເອຊາຢາເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າຊົນຊາດທັງຫມົດ
ຈະເຂົ້າໃຈວ່າຄວາມຖືກພົບໃນເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນຊີໂອນຈະສອນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ
ປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມຈະສອນພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ"
ເພາະວ່າທາມະບັນຍັດຈະອອກມາຈາກຊີໂອນ

"ເພາະວ່າທາມະບັນຍັດຈະອອກມາຈາກຊີໂອນ."
ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ທາມະບັນຍັດເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເຫມືອນແມ່ນ້າ
ທີ່ສາມາດເຄື່ອນທີ່ໂດຍບ່ມີຄົນໃດໄດ້ເຮັດຫຍັງກັບມັນເລີຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ພວກເຂົາສອນທາມະບັນຍັດຈະອອກມາຈາກຊີໂອນ"
ຫລື "ພຣະຢາເວຈະປະກາດທາມະບັນຍັດຂອງພຣະອົງມາຈາກຊີໂອນ"
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຈະອອກມາຈາກນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ

"ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຈະອອກມາຈາກນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ"
ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເຫມືອນແມ່ນ້າ
ທີ່ສາມາດເຄື່ອນທີ່ໂດຍບ່ມີຄົນໃດໄດ້ເຮັດຫຍັງກັບມັນເລີຍ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນແຈ່ມແຈ້ງເຂົ້າໃຈງ່າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ພວກເຂົາສອນພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຈະອອກມາຈາກເຢຣູຊາເລັມ"
ຫລື "ພຣະຢາເວຈະປະກາດພຣະຄາຂອງພຣະອົງຈາກເຢຣູຊາເລັມ"
Isaiah 2:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ພຣະອົງຈະຊົງຕັດສິນ

"ພຣະຢາເວຈະຊົງຕັດສິນ"
ຈະຊົງຕັດສິນຄວາມ

"ຈະແກ້ໄຂຄະດີ"
ພວກເຂົາຈະເອົາດາບຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຫມາກສົບໄຖນາ, ແລະ

ຕີຫອກຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຂກ່ຽວ

ປະຊາຊົນຂອງບັນດາປະຊາຊາດຈະຫັນອາວຸດສົງຄາມຂອງພວກເຂົາປ່ຽນມາເປັນອຸປະກອນສາລັບປູກຟັງ.
ດາບ ... ຫອກ ... ດາບ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນການປຽບທຽບເຖິງ ອາວຸດທຸກປະເພດ.
ຫມາກສົບໄຖນາ ... ຂກ່ຽວ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເປັນຕົວແທນສາລັບອຸປະກອນທຸກປະເພດທີ່
ປະຊາຊົນໃຊ້ກິດຈະກາທີ່ມີສັນຕິພາບ.
ພວກເຂົາຈະເອົາດາບຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຫມາກສົບໄຖນາ

ພວກເຂົາຈະເຮັດດາບຂອງພວກເຂົາ ໃຫ້ເປັນອຸປະກອນການກະເສດ."

ຫມາກສົບໄຖນາເປັນຮູບຊົງແບນ ທີ່ຄົນໃຊ້ໃນການຂຸດດິນ
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະສາມາດປູກພືດໃນທີ່ນັ້ນ.
ແລະ ຕີຫອກຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຂກ່ຽວ

"ພວກເຂົາຈະຕີຫອກໃຫ້ກາຍເປັນຂກ່ຽວ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະເຮັດຫອກໃຫ້ເປັນອຸປະກອນການກະເສດ."
ຂກ່ຽວເປັນເຫມືອນມິດ ທີ່ຄົນໃຫ້ຕັດງ່າໄມ້ທີ່ບ່ຕ້ອງການອອກ.
ປະຊາຊາດຈະບ່ຍົກດາບຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊາດ

ບ່ມີຊົນຊາດໃດ ທີ່ຈະຍົກດາບຕ່ສູ້ອີກຊົນຊາດນັ້ນ."
ດາບເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບສົງຄາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊົນຊາດຫນຶ່ງຈະບ່ເຮັດສົງຄາມຕ່ສູ້ກັບອີກຊົນຊາດຫນຶ່ງ"
ພວກເຂົາກຈະບ່ຝຶກຊ້ອມໃນການເຮັດສົງຄາມອີກຕ່ໄປ

"ພວກເຂົາກຈະບ່ຝຶກຊ້ອມໃນການເຮັດສົງຄາມອີກຕ່ໄປ."
ຜູ້ຂຽນຄາດຫວັງໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຊື່ອວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ຝຶກຊ້ອມກ່ອນເຮັດສົງຄາມຕ່ສູ້ກັນພວກເຂົາຕ່ສູ້
ແລະ ທີ່ບາງຄົນຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮັບການຝຶກຊ້ອມຕ່ສູ້.
Isaiah 2:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນ 2:5 ເອຊາຢາເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ, ແລະ ໃນ 2:6
ລາວເວົ້າກັບພຣະຢາເວ.
ໃນເວລາດຽວກັນລາວເວົ້າໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ

"ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ" ຄາວ່າ "ເຮືອນ"
ເປັນການປຽບສາລັບຄົນຢູ່ໃນເຮືອນ, ຄອບຄົວ. ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຢາໂຄບ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງຊົນຊາດຢູດາ, ແຕ່ມັນຈະເປັນການດີທີ່ສຸດຈະໃຊ້
"ຢາໂຄບ" ໃນທີ່ນີ້.
ມາເຖີດ

ຄາຫນູນໃຈທີ່ສຸພາບໃຫ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ເວົ້າກາລັງບອກໃຫ້ຜູ້ຟັງເຮັດ
ຂໃຫ້ພວກເຮົາເດີນໄປໃນຄວາມສະຫວ່າງຂອງພຣະຢາເວ

ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ປະຊາຊົນຮູ້ຈັກ ແລະ
ແລະແລ້ວເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເດີນໃນຄວາມມືດກັບແສງຕະກຽງ
ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້ນັ້ນ
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາສາມາດເຫັນທາງເດີນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ພວກເຮົາຮຽນຮູ້ວິທີທີ່
ພຣະຢາເວຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຮົາດາເນີນຊີວິດຢູ່
ແລະແລ້ວດາເນີນໃນທາງນັ້ນ"
ເພາະວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມຊົນຊາດຂອງພວກເຈົ້າ

"ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມປະຊາຊົນຂອງຂອງເຮົາ"
ແລະບ່ໄດ້ໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ. ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະອົງ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ ແລະ ດັ່ງນັ້ນເປັນຈານວນຫນ້ອຍ.
ພວກເຂົາຍັງເຕັມໄປດ້ວຍປະເພນີຈາກທິດຕາເວັນອອກ

ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ປະຊາຊົນເປັນເຫມືອນ
ອຸປະກອນທີ່ສາມາດບັນຈຸໃຫ້ເຕັມ
ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍບາງສິ່ງບາງຢ່າງຈາກທິດຕາເວັນອອກ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ທີ່ລາວເວົ້າຢ່າງໄດ້ 1)
ການກະທາທີ່ຊາວຕາເວັນອອກເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕະຫລອດເວລາ
ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສໃນແຜ່ນດິນທິດຕາເວັນອອກຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດ"
ຫລື 2) ປະຊາຊົນ,
ໂດຍສະເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ອ້າງທີ່ຈະເວົ້າກັບຄົນຕາຍ,
ຜູ້ໄດ້ມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ ທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີພະເຈົ້າຫລາຍຢ່າງຫລວງຫລາຍໄດ້ມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ
ແລະບັດນີ້ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນແລ້ວ"
ພວກຜູ້ທານວຍ

ປະຊາຊົນຜູ້ອ້າງຕົນເອງວ່າພວກເຂົາສາມາດບອກອານາຄົດໂດຍການເບິ່ງສິ່ງຕ່າງທີ່ພາກສ່ວນຂອງສັດ
ແລະ ໃບໄມ້
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຈັບມືທັກທາຍກັບພວກບຸດຊາຍຂອງພວກຄົນຕ່າງດ້າວ.

ຈັບມືທັກທາຍເປັນພາບເລັ່ງເຖິງການເປັນມິດ ແລະ ສັນຕິພາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເຮັດສັນຍາສັນຕິພາບ ແລະ
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ເຮັດວຽກຮ່ວມກັນກັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ບ່ແມ່ນຄົນອິດສະຣາເອນ"
Isaiah 2:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າກັບພຣະຢາເວໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍເງິນ ...

ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຝູງມ້າ ...

ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຮູບເຄົາຣົບ

ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າແຜ່ນແມ່ນພາຊະນະບັນຈຸ
ຊຶ່ງໃນບາງຄົນໄດ້ວາງເງິນ, ມ້າ, ແລະຮູບເຄົາລົບ. ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນ"
ເປັນການປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາເອງ, ແລະ ຄາວ່າ
"ເຕັມໄປດ້ວຍ"
ເປັນການປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງສິ່ງຂອງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງເງິນຫລາຍ ...
ພວກເຂົາຍັງເປັນເຈົ້າຂອງມ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍ ...
ພວກເຂົາຍັງເປັນເຈົ້າຂອງຮູບເຄົາລົບຢ່າງຫລວງຫລາຍເຊັ່ນກັນ"
ງານຫັດຖະກາທີ່ເຮັດດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາເອງ, ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ນິ້ວ

ຂອງພວກເຂົາເອງໄດ້ເຮັດຂຶ້ນມາ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ຄວາມຫມາຍເກືອບຄືກັນ ແລະ ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ
ເທບເຫລົ່ານີ້ບ່ແມ່ນພະເຈົ້າແທ້.
ຖ້າໃນພາສາຂອງບ່ມີຖ້ອຍຄາທົ່ວໄປເຫລົ່ານີ້ສາລັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບາງຄົນໄດ້ເຮັດ,
ທ່ານສາມາດເຊື່ອມຕ່ສອງສານວນເຫລົ່າໃຫ້ເປັນອັນດຽວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເອງໄດ້ເຮັດຂຶ້ນມາ"
ງານຫັດຖະກາທີ່ເຮັດດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາເອງ

ຄາວ່າ "ມື" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ງານຫັດຖະກາຈາກພວກເຂົາເອງ" ຫລື
"ງານຂອງພວກເຂົາເອງ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາ"
ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ນິ້ວຂອງພວກເຂົາເອງໄດ້ເຮັດຂຶ້ນມາ

ຄາວ່າ "ນິ້ວ" ເປັນການປຽບທຽບເຖິງປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດກັບນິ້ວຂອງພວກເຂົາເອງ"
Isaiah 2:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນ 2:9 ເອຊາຢາເວົ້າກັບພຣະຢາເວ. ໃນ 2:10-11
ເອຊາຢາເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ໃນເວລາດຽວກັນລາວເວົ້າໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ປະຊາຊົນຈະກົ້ມຂາບລົງ, ແລະ ແຕ່ລະຄົນຈະລົ້ມລົງ

ການຢູ່ໃນທີ່ຕ່າຈົນເຖິງດິນ ເປັນຕົວແທນທີ່ປະຊາຊົນ
ຜູ້ທີ່ທີ່ຖ່ອມຕົວຢ່າງຫມົດສິ້ນ ເພາະວ່າພວກເຂົາຮັບຮູ້ວ່າ
ພວກເຂົາທັງຫມົດໄວ້ວາງໃຈໃນສິ່ງທີ່ອັບປະໂຫຍດ, ແລະ
ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຮັດສິ່ງຫນຶ່ງສິ່ງໃດ ເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາໄດ້.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ປະຊົນອັບອາຍ,
ແລະພວກເຂົາຈະຮັບຮູ້ວ່າ ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄວ້ວາງໄວ້ໃຈທັງຫມົດນັ້ນ
ເປັນສິ່ງທີ່ອັບປະໂຫຍດ"
ປະຊາຊົນ

ເປັນມະນຸດ, ແຕ່ດື້ດ້ານເຫມືອນສັດ
ແຕ່ລະຄົນ

"ແຕ່ລະຄົນ"
ຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນມາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນມາ" ເປັນການປຽບທຽບວ່າ
ພຣະຢາເວຍົກໂທດໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໄດ້ຍົກໂທດໃຫ້ພວກເຂົາ"
ຈົ່ງໄປທີ່ບ່ອນເຕັມດ້ວຍຜາຫີນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ ຄືວ່າປະຊາຊົນຄວນເຂົ້າໄປໃນ 1)
ຖ້າທີ່ມີບ່ອນຊຸ່ມເທິງເນີນພູ ຫລື 2)
ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ທ່າມກາງມີຫີນໃຫຍ່ຫລາຍ ຊຶ່ງເປັນບ່ອນລີ້ນັ້ນ.
ລີ້ຕົວຢູ່ໃນພື້ນດິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ ຄືປະຊາຊົນຄວນລີ້ 1)

ໃນຮູໃຫຍ່ທາມະຊາດທີ່ຢູ່ໃນພື້ນດິນ ຫລື 2)
ໃນນ້າສ້າງທີ່ພວກເຂົາຂຸດໃນພື້ນດິນນັ້ນ.
ໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຢ້ານກົວຂອງພຣະຢາເວ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມຢ້ານກົວ" ສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ໂດຍຄາກິລິຍາໄດ້ "ກາລັງຢ້ານກົວຢູ່." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ຫນີຈາກພຣະພັກທີ່ກາລັງຫນ້າຢ້ານກົວຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື
"ຈາກພຣະຢາເວ
ເພາະວ່າພວກເຈົ້າຈະມີຄວາມຢ້ານຢ່າງສຸດຂີດຕ່ພຣະອົງ"
ຈາກຣັດສະຫມີແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ

ຄວາມງົດງາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ຣິດອານາດທີ່ພຣະອົງມີໃນຖານະກະສັດ"
ຫລື "ຄວາມສັດຊື່ໃນຄວາມເປັນມະຫາລາດຂອງພຣະອົງ."
ການແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 2:9.
ຕາທີ່ຍິ່ງຈອງຫອງຂຶ້ນຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ

"ພຣະຢາເວນາເອົາຕາທີ່ຍິ່ງຈອງຫອງຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ" ຜູ້ຊາຍທີ່ມີ
"ຕາທີ່ຈອງຫອງ" ເປັນການເບິ່ງວ່າເຫນືອກວ່າທຸກຄົນ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນວ່າ ລາວດີກວ່າທຸກຄົນ.
ປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ນີ້ ມີຄວາມຜິດຂອງການຄິດວ່າ
ພວກເຂົາດີກວ່າພຣະຢາເວ, ແລະ
ວິທີທີ່ພວກເຂົາເບິ່ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນະມັດສະການພຣະຢາເວ,
ເປັນການປຽບສະລັບຄວາມອວດຕົວຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດອັບອາຍ
ເພາະວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າ ພວກເຂົາດີກວ່າໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງເປັນ"
ພວກຄົນທີ່ໂອ້ອວດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ

"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ໂອ້ອວດ ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເອງອັບອາຍ."
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະນາຄົນທີ່ໂອ້ອວດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ"
"ຄວາມໂອ້ອວດຂອງຄົນ"
ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມຈອງຫອງຂອງປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະນາປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຈອຫອງໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ"
ພຣະຢາເວພຣະອົງດຽວທີ່ສົມຄວນແກ່ການສັນລະເສີນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະສັນລະເສີນພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນ"
ໃນມື້ນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນວັນທີ່ພຣະຢາເວຈະພິພາກສາລົງໂທດທຸກຄົນ"
Isaiah 2:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ຄົນທີ່ອວດຕົວ ແລະ ຈອງຫອງຂຶ້ນ

ຄົນຜູ້ທີ່ "ຈອງຫອງຂຶ້ນ" ເປັນຄວາມໂອ້ອວດ ແລະ
ເບິ່ງຕົວເອງດີກວ່າຄົນອຶ່ນໆ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຜທີ່ອວດຕົວ ແລະ
ໃຜທີ່ຍົກຕົວເອງຂຶ້ນເຫນືອຄົນອຶ່ນໆ" ຫລື "ໃຜທີ່ອວດຕົວ
ແລະຄົນວ່າລາວດີກວ່າຄົນອຶ່ນໆ"
ຄົນທີ່ອວດຕົວ ... ຄົນທີ່ໂອຫັງ

ບາງຄົນຜູ້ທີ່ໂອຫັງເວົ້າ ແລະ ກະທາເຫມືອນວ່າລາວດີກວ່າຄົນອຶ່ນໆ.
ສອງສານວນມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ ແລະ ຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດພວກເຂົາ.
ແລະ ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ

"ແລະທຸກຄົນທີ່ອວດຕົວຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕ່າລົງ."
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະເຮັດລາວຖ່ອມຕົວລົງ"
ຕ່ສູ້ກັບຕົ້ນສົນສີດາແຫ່ງເລບານອນທຸກຕົ້ນທີ່ສູງ ...

ໄດ້ຕ່ສູ້ກັບຕົ້ນໂອກທຸກໆຕົ້ນຂອງບາຊານ.

"ມື້ແຫ່ງພຣະຢາເວຈອມໂຢທານັ້ນ" ຈະເປັນການຕ່ສູ້ຕົ້ນສົນສີດາ ແລະ
ຕົ້ນໂອກ. ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ຕົ້ນໄມ້ເຫລົ່ານີ້
ເປັນການປຽບທຽບເຖິງປະຊາຊົນທີ່ໂອ້ອວດ
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ຜູ້ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຈະພິພາກສານັ້ນ ຫລື 2)
ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍຕົ້ນໄມ້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້ຢ່າງແນ່ນອນ.
Isaiah 2:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ລາວສືບຕ່ອະທິບາຍວ່າ ຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນໃນວັນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
ແລະ ໄດ້ຕ່ສູ້

ໃນ 2:14-16 ເອຊາຢາເວົ້າເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ຄົນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງ
ປະຊາຊົນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂອ້ອວດ ທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຖ່ອມຕົວລົງ
ຫລື 2)
ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດທີ່ຢູ່ລາຍການທີ່ເວົ້າມານັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
ພູເຂົາ ... ເນີນພູ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້
ເປັນການຄາປຽບທຽບສາລັບການໂອ້ອວດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພວກມັນປາກົດຄືກັນຢູ່ໃນ 2:1.
ທີ່ຍົກຕົວເອງຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັ້ນເປັນທີ່ສູງຫລາຍ"
ຕຶກສູງ ... ກາແພງທີ່ແຂງແຮງ

ເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງ ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ປະຊາຊົນສ້າງ
ອ້ອມຮອບເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
ເພື່ອພວກເຂົາສາມາດປົກປ້ອງພວກເຂົາເອງຈາກການຕ່ສູ້ຂອງເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ພວກມັນເປັນການປຽບທຽບສາລັບຄວາມໂອ້ອວດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ
ແລະ ເຊື່ອວ່າພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການພຣະຢາເວ ແລະ
ສາມາດຢືນທົນການລົງໂທດໃດໆກ່ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຈັດການກັບພວກເຂົາ
ສາລັບຄວາມບາບຂອງພວກເຂົານັ້ນ.
ກາແພງທີ່ແຂງແຮງ

"ກາແພງທີ່ບ່ມີສິ່ງໃດສາມາດທາລາຍມັນລົງໄດ້ງ່າຍໆ ຫລື ຜ່ານມັນໄປໄດ້"
ກາປັ່ນທັງຫມົດຂອງທາຊິດ ... ເຮືອທີ່ສວຍງາມທີ່ລອຍລາຢູ່

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງເຮືອໃຫຍ່ ທີ່ປະຊາຊົນໃຊ້ສັນຈອນທາງໄກ
ເທິງຫນ້ານ້າທະເລ ແລະນາສິ່ງຂອງຕ່າງໆມາເມືອງຕ່າງໆດ້ວຍ.
ກາປັ່ນທັງຫມົດຂອງທາຊິດ

"ເຮືອທີ່ພວກເຂົາໄປທາຊິດ"
Isaiah 2:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ລາວສືບຕ່ອະທິບາຍວ່າ ຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນໃນວັນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
ຄວາມຈອງຫອງຂອງມະນຸດຈະຖືກຖອຍລົງໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະນາທຸກຄົນທີ່ຈອງຫອງໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ" ຫລື
"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ຈອງຫອງຖ່ອມຕົວລົງ"
ຄວາມໂອຫັງຂອງມະນຸດຈະລົ້ມລົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມໂອຫັງ"
ສາມາດຖືກແປໃນຮູບແບບຄາຄຸນນາມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ທີ່ເປັນຄົນໂອຫັງຈະຢຸດໂອຫັງ"
ພຣະຢາເວພຣະອົງດຽວທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະສັນລະເສີນພຽງພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນ."
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 2:9.
ຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຈະສູນສີ້ນໄປ

"ຮູບເຄົາລົບທັງຫມົດຈະຫາຍສາບສູນໄປ" ຫລື
"ຈະບ່ມີຮູບເຄົາລົບອີກຕ່ໄປ"
ມະນຸດຈະໄປ ... ຈາກຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວ

ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມະນຸດຈະໄປ ...
ລົບລີ້ຈາກຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວໃຫຍ່"
ຖ້າພູຜາຕ່າງໆ

"ຖ້າທີ່ຢູ່ໃນພູຜາຕ່າງໆ." ເຫລົ່ານີ້ເປັນຫີນໃຫຍ່, ບ່ຫີນນ້ອຍໆ
ທີ່ສາມາດຈັບໄວ້ໃນມືໄດ້.
ຈາກຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ

ຈາກພຣະສີຣິແຫ່ງສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງ

ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 2:9.
ຈາກຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວຂອງພຣະຢາເວ

"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຢ້ານກົວຕ່ພຣະຢາເວຫລາຍ"
ຈາກພຣະສີຣິແຫ່ງສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ສະຫງ່າລາສີ" ເປັນການອະທິບາຍເຖິງ"ຄວາມງົດງາມ"
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມງົດງາມທີ່ພຣະອົງມີໃນຖານະກະສັດ"
ເມື່ອພຣະອົງຊົງລຸກຂຶ້ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກຢ້ານກົວ

"ເມື່ອພຣະຢາເວລຸກຂຶ້ນຈັດການ ແລະ ເຮັດກັບຄົນໃນໂລກ
ຈະເປັນຕາຫນ້າຢ້ານກົວພຣະອົງຫລາຍທີ່ສຸດ."
Isaiah 2:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາໃນຮູບແບບຂອງກາບກອນ.
ລາວສືບຕ່ອະທິບາຍວ່າ ຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນໃນວັນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
ໄປຫາໂມ້ ແລະ ເຈຍ

ໂມ້ເປັນສັດນ້ອຍໆທີ່ຂຸດດິນ ແລະອາໄສຢູ່ໃນພື້ນດິນ. ສ່ວນ
ເຈຍເປັນສັດທີ່ບິນໄດ້ ທີ່ບາງເທື່ອກ່ອາໄສຢູ່ໃນຖ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫາບັນດາສັດ"
ຮອຍແຕກໃນຫີນຜາ ... ຜາເປື້ອນ

ຖ້າໃນພາສາຂອງພວກທ່ານ ບ່ມີສອງຄາວ່າ "ຮອຍແຕກ" ແລະ
"ຜາເປື້ອນ" ໃຫ້ວ່າງເວັ້ນລະຫວ່າງສອງພາກສ່ວນຂອງຫີນ
ເມື່ອມັນແຍກຈາກກັນ,
ເຈົ້າສາເຮັດເຊື່ອມສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າດ້ວຍກັນໃຫ້ເປັນຫນຶ່ງດຽວ.
ຈາກຄວາມຢ້ານກົວຂອງພຣະຢາເວ

ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຢ້ານກົວຕ່ພຣະຢາເວຫລາຍ.
ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 2:17.
ຈາກສະຫງ່າລາສີຂອງລັດສະຫມີພາບຂອງພຣະອົງ

ຄວາມງົດງາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ຣິດອານາດທີ່ພຣະອົງມີໃນຖານະກະສັດ"
ຫລື "ຄວາມສັດຊື່ໃນຄວາມເປັນມະຫາລາດຂອງພຣະອົງ."
ການແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 2:9.
ພຣະອົງໄດ້ລຸກຂຶ້ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກຢ້ານກົວ

"ເມື່ອພຣະຢາເວລຸກຂຶ້ນຈັດການ ແລະ ເຮັດກັບຄົນໃນໂລກ
ຈະເປັນຕາຫນ້າຢ້ານກົວພຣະອົງຫລາຍທີ່ສຸດ."
ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 2:17.
ຜູ້ທີ່ລົມຫາຍໃຈທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນດັງຂອງລາວ

ຜູ້ທີ່ລົມຫາຍໃຈໃນດັງຂອງລາວ - ດັງຄືຄວາມອ່ອນແອ ແລະ
ຮູດັງແມ່ນບ່ງາມ, ດັ່ງນັ້ນດັງເປັນການປຽບທຽບເຖິງປະຊາຊົນ,
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມອ່ອນແອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມອ່ອນແອ່ ແລະ
ຈະຕາຍ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຫາຍໃຈເຂົ້າທາງຮູດັງເພື່ອໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່"
ຮູດັງ

ຮູ້ທີ່ຢູ່ໃນດັງ ຊຶ່ງຜ່ານການຫາຍໃຈຂອງຄົນ.
ເພາະລາວມີຄຸນຄ່າຫຍັງແດ່?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນຄວາມຈາຂອງປະຊາຊົນ
ເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພວກເຂົາຄວນຮູ້ຢູແລ້ວ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າມະນຸດບ່ຄຸນຄ່າຫຍັງເລີຍ!" ຫລື
"ເພາະວ່າມະນຸດບ່ມີຄຸນຄ່າອັນໃດເລີຍ!"

3
1ຈົ່ງເບິ່ງ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ, ຈະຊົງເອົາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ ແລະ ການຈຸນເຈືອອອກໄປຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຢູດາ.
ຄືສະບຽງອາຫານ ແລະ ນາ້ດື່ມທັງຫມົດ;2ນັກຮົບທີ່ກ້າຫານ, ຜູ້ພິພາກສາ, ສາດສະດາ, ຜູ້ທານວາຍ, ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ, ແລະ ຜູ້ໃຫຍ່;

3ນາຍກອງຫ້າສິບຄົນ, ຄົນທີ່ປະຊາຊົນເຄົາລົບນັບຖື, ທີ່ປຶກສາ, ຊ່າງຫັດຖະກາທີ່ມີສີມື, ແລະ ຄົນໃຊ້ເວດມົນທີ່ຊານານ.
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Isaiah 3:1
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມເຂົ້າເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນເຖິງສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ມັນສາມາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ຈົ່ງຟັງ" ຫລື "ແທ້ຈິງ."
ຊ່ວຍເຫລືອ ແລະ ການຈຸນເຈືອ

ສອງຄາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຄ້າຍ່າງ, ທີ່ຄົນໃຊ້ອີງເພື່ອຄ້າ.
ນີ້ແມ່ນແນວຄວາມຄິດທີ່ເວົ້າເຖິງການຢືນ
ສາລັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງການຫລາຍທີ່ສຸດເພື່ອທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່; ອາຫານ
ແລະນ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆສິ່ງທີ່ສະຫນັບສະຫນູນພວກເຈົ້າ" ຫລື
"ທຸກໆສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າເພີ່ງພານັ້ນ
ນັກຮົບທີ່ກ້າຫານ ... ຄົນໃຊ້ເວດມົນທີ່ຊານານ

ນີ້ແມ່ນລາຍການຂອງຈາພວກຂອງປະຊາຊົນທີ່ ຄົນອຶ່ນໆໄວ້ວາງໃຈ.
ເມື່ອພວກເຂົາບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງ ຄົນແຕ່ລະຄົນ,
ພວກເຂົາສາມາຖືກແປທັງຫມົດເປັນຄານາມຈານວນຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັກຮົບທີ່ກ້າຫານທັງຫລາຍ ...
ຄົນໃຊ້ເວດມົນທີ່ຊານານທັງຫລາຍ"
ຜູ້ທານວາຍ

ປະຊາຊົນຜູ້ອ້າງຕົນເອງວ່າພວກເຂົາສາມາດບອກອານາຄົດໂດຍການເບິ່ງສິ່ງຕ່າງທີ່ພາກສ່ວນຂອງສັດ
ແລະ ໃບໄມ້. ເບິ່ງການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 2:5.
ນາຍກອງຫ້າສິບຄົນ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງນາຍກອງຜູ້ທີ່ບັງຄັບບັນຊາທະຫານຫ້າສິບຄົນ.
ສາມາດຖືກແປໃຫ້ເປັນຂ້ມູນທົ່ວໄປໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫົວຫນ້າທະຫານ" ຫລື "ຜູ້ນາກອງກາລັງທະຫານ"
ຫ້າສິບ

"50"
Isaiah 3:4
ເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງຄົນຫນຸ່ມໃຫ້ເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ, ແລະ

ຄົນຫນຸ່ມຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຂົາ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ຄວາມຫມາຍພື້ນຖານເປັນສິ່ງດຽວກັນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງຄົນຫນຸ່ມໃນຖະເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ຄົນຫນຸ່ມເຫລົ່ານັ້ນຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຂົາ" ຫລື 2) "ຄົນຫນຸ່ມ"
ເປັນການປຽບທຽບສາລັບຄົນສາມັນ ແລະ ຄົນໂງ່ຈ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງພວກຜູ້ນາທີ່ຢູ່ເຫນືອພວກເຂົາ ຜູ້ທີ່ບ່ເປັນຜູ້ໃຫຍ່,
ເຫມືອນຄົນຫນຸ່ມ, ແລະ
ພວກຜູ້ນາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຂົາ"
ເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງຄົນຫນຸ່ມ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຍັງສາມາດເຮັດປະໂຫຍກນີ້ຊັດເຈນຂຶ້ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າ,
"ເຮົາຈະຕັ້ງຄົນຫນຸ່ມໃນຖານະເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ""
ປະຊາຊົນຈະຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ, ທຸກຄົນຈະຖືກບີບບັງຄັບຈາກຄົນອື່ນ; ແລະ

ທຸກຄົນຈະຖືກເພື່ອນບ້ານໃກ້ຄຽງກົດຂີ່ຂູດຮີດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນທີ່ຈະເປັນຄົນໃຈດາກັບຄົນອຶ່ນໆ ແລະ
ຈະຂົ່ມເຫັງເພື່ອບ້ານຂອງຕົນ"
ດູຫມິ່ນ

"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ປາດສະຈາກການໃຫ້ກຽດ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຜູ້ຊຶ່ງບ່ຄົນເຄົາລົບນັບຖື"
ຜູ້ທີ່ມີກຽດ

ປະຊາຊົນພ້ອມກັບໃຫ້ກຽດ" ຫລື "ປະຊາຊົນຜູ້ຊຶ່ງທຸກໆຄົນໃຫ້ກຽດ"
Isaiah 3:6
ໃຫ້ຊາກປະຫລັກຫັກພັງນີ້ຕົກຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ສະແດງເຖິງສິດອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັບຜິດຊອບໃນການທາລາຍຊາກຫັກພັງນີ້" ຫລື
"ປົກຄອງເຫນືອການທາລາຍນີ້"

4"ເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງຄົນຫນຸ່ມໃຫ້ເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ຄົນຫນຸ່ມຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຂົາ.5ປະຊາຊົນຈະຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ,
ທຸກຄົນຈະຖືກບີບບັງຄັບຈາກຄົນອື່ນ; ແລະ ທຸກຄົນຈະຖືກເພື່ອນບ້ານໃກ້ຄຽງກົດຂີ່ຂູດຮີດ; ເດັກນ້ອຍຈະດູຫມິ່ນຜູ້ທີ່ອາວຸໂສກວ່າ, ແລະ
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະທ້າທາຍຜູ້ທີ່ມີກຽດ.
6ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຊາຍຈະຖືກອ້າຍຂອງລາວຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພ່ ແລະ ເວົ້າວ່າ, 'ເຈົ້າມີເສື້ອຄຸມ; ຈົ່ງມາເປັນຜູ້ປົກຄອງຂອງພວກເຮົາເຖີດ, ແລະ
ໃຫ້ຊາກປະຫລັກຫັກພັງນີ້ຕົກຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ.'7ໃນມື້ນັ້ນເຂົາຈະຮ້ອງ ແລະ ກ່າວວ່າ, 'ຂ້ອຍຈະບ່ເປັນຜູ້ຮັກສາ; ຂ້ອຍບ່ມີອາຫານຫລືເສື້ອຜ້າ.
ພວກເຈົ້າຢ່າແຕ່ງຕັ້ງຂ້ອຍໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງປະຊາຊົນເລີຍ.'"
8ເພາະວ່າເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ສະດຸດ, ແລະຢູດາກລົ້ມລົງ, ເພາະຄາເວົ້າ ແລະ ການກະທາ ຂອງພວກເຂົາຕ່ສູ້ພຣະຢາເວ,
ທ້າທາຍຕ່ພຣະເນດແຫ່ງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ.9ການສະແດງອອກເທິງໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາກເປັນພະຍານປັກປາຕ່ພວກເຂົາ; ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າເຖິງຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບເມືອງໂຊໂດມ; ພວກເຂົາບ່ໄດ້ປິດບັງຫຍັງເລີຍ. ວິບັດຈຶ່ງມີແກ່ພວກເຂົາ!
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ໄພວິບັດມາສູ່ຕົນເອງຢ່າງເຕັມທີ່.
10ຈົ່ງບອກຄົນຊອບທາວ່າພວກເຂົາຈະໄປໄດ້ດີ, ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະກິນຜົນຂອງການກະທາຂອງພວກເຂົາ.11ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ຄົນອະທາ!
ສິ່ງທີ່ບ່ດີຈະເກີດຂຶ້ນກັບເຂົາ, ເພາະການຕອບແທນທີ່ມືຂອງເຂົາໄດ້ກະທາ.12ຊົນຊາດຂອງເຮົາເອີຍ, ເດັກນ້ອຍກເປັນຜູ້ບີບບັງຄັບພວກເຂົາ, ແລະ
ພວກຜູ້ຍິງກປົກຄອງເຫນືອພວກເຂົາ. ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນາທາງພວກເຈົ້າໄດ້ນາພວກເຈົ້າໃຫ້ຫລົງທາງໄປ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ການນາທາງຂອງພວກເຈົ້າສັບສົນ.
13ພຣະຢາເວຊົງຢືນຂຶ້ນເພື່ອເປັນຜູ້ກ່າວໂທດ; ພຣະອົງກາລັງຢືນເພື່ອຊົງກ່າວໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.14ແລະ ພວກຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ: “ເຈົ້າໄດ້ ທາ
ລາຍສວນອະງຸ່ນແລ້ວ. ຂອງທີ່ຮິບມາຈາກຄົນຍາກຈົນແມ່ນຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າ.15ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງບີບບັງຄັບປະຊາຊົນຂອງເຮົາ
ແລະກະທາການທລະມານຕ່ຄົນທຸກຍາກ?” ນີ້ແມ່ນ ຄາ ປະກາດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ.
16ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ ເພາະວ່າພວກລູກສາວຂອງຊີໂອນນັ້ນຈອງຫອງ, ຍ່າງຊູຄໄປຕາມເສັ້ນທາງ, ແລະ ສົ່ງສາຍຕາເຈົ້າຊູ້,
ຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍ່າງໄປຢ່າງຫມັ້ນໃຈ ແລະ ສັ່ນຕີນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ມີສຽງດັງ,17ເພາະສະນັ້ນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເກີດພະຍາດຂີ້ຫິດ
ເທິງຫົວຂອງພວກລູກສາວຂອງຊີໂອນ, ແລະ ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຈົ້າເປັນຄົນຫົວລ້ານ.
18ໃນວັນນັ້ນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະເອົາເຄື່ອງປະດັບອັນງົດງາມທີ່ຂ້ຕີນຂອງພວກເຂົາໄປ, ອີກທັງແຂບຮັດຫົວ, ແລະ ເຄື່ອງປະດັບທີ່ມີຮູບພະຈັນສ້ຽວ,
19ຕຸ້ມຫູ, ສາຍແຂນ, ແລະຜ້າປົກຫນ້າ;20ຜ້າຄາດຫົວ, ສ້ອຍຂ້ຕີນ, ຜ້າຄາດແອວ, ແລະ ອົບນາ້ຫອມ, ແລະ ຕະກຸດ.
21ພຣະອົງຈະເອົາແຫວນແລະພອຍທີ່ເກາະທີ່ດັງໄປ;22ເຄື່ອງນຸ່ງສາລັບໃສ່ອອກງານ, ເສື້ອຄຸມ, ຜ້າປົກຫນ້າ, ແລະ ກະເປົາຖື;23ກະຈົກຖືສ່ອງ, ຜ້າປ່ານ,
ຜ້າປົກຫົວ, ແລະ ເສື້ອຊັ້ນນອກ.
24ມັນຈະມີພຽງແຕ່ກິ່ນເຫນົ່າເຫມັນແທນນ້າຫອມ; ແລະ ຈະມີແຕ່ເຊືອກຮັດແທນຜ້າຄາດແອວ; ຫລືຈະມີແຕ່ຫົວລ້ານແທນຜົມທີ່ຈະຈັດຊົງຢ່າງດີ, ແລະ
ຈະມີແຕ່ການນຸ່ງຫົ່ມດ້ວຍຜ້າກະສອບແທນເສື້ອຄຸມ; ແລະ ຈະມີແຕ່ຄວາມອັບອາຍແທນຄວາມສວຍງາມ.25ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເຈົ້າຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ,
ແລະ ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງຂອງພວກເຈົ້າຈະລົ້ມລົງໃນສົງຄາມ.26ປະຕູນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະເປັນທຸກ ແລະ ໂສກເສົ້າ; ແລະ ນາງຈະອ້າງວ້າງແລະ
ນັ່ງລົງເທິງພື້ນດິນ.
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ຊາກປະຫລັກຫັກພັງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ຕຶກອາຄານໃນເມືອງຂອງເຢຣູຊາເລັມຢ່າງຫລວງຫລາຍ ຫລື
ຫລາຍທີ່ສຸດຈະຖືກທາລາຍ ຫລື 2)
ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມບ່ມີຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ ຫລື
ໃນຖານະພາບການເປັນຜູ້ນາບ່ມີອີກຕ່ໄປແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງນີ້, ຊຶ່ງຢູ່ພາຍໃຕ້ຊາກປະຫລັກຫັກພັງ"
ຂ້ອຍຈະບ່ເປັນຜູ້ຮັກສາ

ການແກ້ໄຂບັນຫາຂອງປະຊາຊົນເວົ້າກັບວ່າເປັນການຮັບສາພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່, ເຮົາບສາມາດແກ້ໄຂບັນຫານີ້" ຫລື "ບ່,
ເຮົາບ່ສາມາດຊ່ວຍເຈົ້າໄດ້"
Isaiah 3:8
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ປະກາດພຣະທາເລີ່ມໃຫ້ຄວາມເຫັນກ່ຽວກັບສະຖານະການີ້.
ເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ສະດຸດ, ແລະຢູດາກລົ້ມລົງ

ການບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ການສະດຸດ
ແລະການລົ້ມລົງ.
ພຣະເນດແຫ່ງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ພຣະເນດ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເອງ, ຜູ້ທີ່ເປັນສະຫງ່າຣາສີ.
ການສະແດງອອກເທິງໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາກເປັນພະຍານປັກປາຕ່ພວກເຂົາ

ການສະແດງອອກເຖິງຄວາມໂອຫັງ
ທີ່ໃບຫນ້າຂອງປະຊາຊົນຜູ້ເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ສາມາດເປັນພະຍານຕ່ສູ້ຄວາມໂອ້ອວດຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການສະແດງອອກເທິງໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາເຖິງຄວາມອວດຕົວ
ສະແດງວ່າພວກເຂົາຕ່ຕ້ານພຣະຢາເວ"
ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າເຖິງຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບເມືອງໂຊໂດມ;

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ປິດບັງຫຍັງເລີຍ

ໃນນີ້ປະຊາຊົນຢູດາຖືກເວົ້າເປັນເຫມືອນກັບປະຊາຊົນໂຊໂດມ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາອວດອ້າງກ່ຽວກັບຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາຢ່າງເປີດເຜີຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນເຫມືອນກັບປະຊາຊົນໂຊໂດມ,
ພວກເຂົາເວົ້າກ່ຽວກັບບາບຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ໃຫ້ທຸກໆຄົນຮູ້ຈັກກ່ຽວກັບພວກເຂົາ"
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ໄພວິບັດມາສູ່ຕົນເອງຢ່າງເຕັມທີ່

ໄພພິບັດຍັງກາລັງມາ, ແຕ່ປະຊາຊົນໄດ້ແລ້ວ
ໃນສິ່ງທີ່ຈະເປັນໃຫ້ໄພພິບັດມາ.
ເຫດທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດໄພພິບັດຖືກເວົ້າໃນທີ່ນີ້ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນໄພພິບັດໃນຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນພວກເຂົາໄດ້ທຸກສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເກີດໄພພິບັດ"
Isaiah 3:10
ຈົ່ງບອກຄົນຊອບທາວ່າພວກເຂົາຈະໄປໄດ້ດີ

"ຈົ່ງບອກຜູ້ຄົນທີ່ກາລັງເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ
ທີ່ເຮົາຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ດີຕອບຄົນນັ້ນ"
ຄົນຊອບທາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຊອບທາໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຜູ້ຊອບທາ"
ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະກິນຜົນຂອງການກະທາຂອງພວກເຂົາ

ການກະທາຖືກເວົ້າເຫມືອນ ວ່າພວກມັນເປັນຕົ້ນໄມ້
ທີ່ໃຫ້ຜົນທີ່ສາມາດກິນໄດ້. ຜົນແມ່ນການຕອບແທນໃນສິ່ງດີທີ່ໄດ້ກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າ
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຂອງຕອບແທນຂອງພວກເຂົາ
ໃນການກະທາດີຂອງພວກເຂົານັ້ນ" ຫລື "ເພາະວ່າ
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບບາເຫນັດຂອງພວກເຂົາ ສາລັບສິ່ງດີຕ່າງໆທີ່
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ"
ພວກເຂົາຈະກິນຜົນຂອງການກະທາຂອງພວກເຂົາ

ຂ້ຄວາມພາສາເຮັບເຣີ ເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາແທນນາມທີ່ເປັນຈານວນຫລາຍ,
ແຕ່ພວກມັນຫມາຍເຖິງ ຄົນໃດກ່ຕາມທີ່ເປັນຄົນຊອບທາ.
ນາຍແປສາມາດເລືອກໃຊ້ພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຈານວນຫນ້ອຍໄດ້:
"ລາວຈະກິນຜົນຂອງການກະທາຂອງລາວ."
ເພາະການຕອບແທນທີ່ມືຂອງເຂົາໄດ້ກະທາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງການກະທາທີ່ຄົນໆຫນຶ່ງໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະລັບສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຄົນໆຫນຶ່ງໄດ້ເຮັດກັບຄົນອື່ນ
ຈະຖືກເຮັດກັບລາວເຊັ່ນກັນ"
ຊົນຊາດຂອງເຮົາ ... ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ເອຊາຢາກາລັງເວົ້າ ແລະ "ຂອງເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ, ຫລື 2) ພຣະຢາເວກາລັງເວົາ ແລະ "ຂອງເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ເດັກນ້ອຍກເປັນຜູ້ບີບບັງຄັບພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ຄົນຫນຸ່ມໄດ້ກາຍເປັນ
ພວກຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ ແລະ ພວກເຂົາກົດຂີ່ປະຊາຊົນ" ຫລື
"ພວກຜູ້ນາເປັນຂອງພວກເຂົາບ່ເປັນຜູ້ໃຫຍ່ ເຫມືອນກັບເດັກນ້ອຍ ແລະ
ກົດຂີ່ປະຊາຊົນ."
ພວກຜູ້ຍິງກປົກຄອງເຫນືອພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ພວກຜູ້ຍິງປົກຄອງເຫນືອປະຊາຊົນ"
ຫລື 2) "ພວກຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາກອ່ອນແອເຫມືອນກັບຜູ້ຍິງ."
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນາທາງພວກເຈົ້າໄດ້ນາພວກເຈົ້າໃຫ້ຫລົງທາງໄປ ແລະ

ເຮັດໃຫ້ການນາທາງຂອງພວກເຈົ້າສັບສົນ

ມັນເປັນທາມະດາໃນຄົນບູຮານໃນຕາເວັນອອກກາງທີ່ເວົ້າ
ເຫມືອນກັບວ່າບັນດາຜູ້ນາຊົນຊາດ ເຫມືອນກັບພວກເຂົາເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະ.
ເຫມືອນຜູ້ລ້ຽງແກະນາຝູງແກະໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ດີໃຫ້ປອດໄພ,
ພວກຜູ້ນາຄວນສອນປະຊາຊົນເຖິງຄວາມຈິງ ແລະ
ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ພວກຜູ້ນາຢຸດາບ່ໄດ້ເຮັດຢ່າງນີ້ເລີຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຜູ້ນາຂອງເຈົ້າເປັນເຫມືອນພວກຜູ້ລ້ຽງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ
ຜູ້ໄດ້ນາພວກເຈົ້າໃຫ້ຫັນຫນີຈາກທາງດີ ແລະ
ບ່ໄດ້ສາແດງທາງບ່ອນທີ່ພວກເຈົ້າຈະໄປນັ້ນ"
Isaiah 3:13
ພຣະຢາເວຊົງຢືນຂຶ້ນເພື່ອເປັນຜູ້ກ່າວໂທດ;

ພຣະອົງກາລັງຢືນເພື່ອຊົງກ່າວໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ການຕັດສິນໃຈຂອງພຣະຢາເວທີ່ຈະທາຮ້າຍປະຊາຊົນ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະຢາເວໄດ້ນາການກ່າວໂທດໃນຫ້ອງສານຕັດສິນນັ້ນ
ຕ່ສູ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ພາກສ່ວນທີ່ສອງຂອງແຖວນີ້
ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ເຫມືອນກັບກັບພາກສ່ວນທາອິດນັ້ນ,
ແຕ່ການເວົ້າຄືວ່າເກືອບສິ້ນສຸດໄປແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນເຫມືອນພຣະຢາເວໄດ້ເຂົ້າປະຈາທີ່
ບ່ອນຂອງພຣະອົງໃນຫ້ອງສານຕັດສິນ ແລະ
ປະຊາຊົນໄດ້ຖືກກ່າວໂທດແລ້ວ"
ຢືນຂຶ້ນເພື່ອເປັນຜູ້ກ່າວໂທດ

ການຕັດສິນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ເປັນວັດຖຸທີ່ອັນຫນຶ່ງທີ່ສາມນາຄົນເຂົ້າມາດ້ວຍການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະແຈ້ງການເຖິງການຕັດສິນຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ຈະປະກາດເຖິງການຕັດສິນຂອງພຣະອົງ"
ເຈົ້າໄດ້ທາລາຍສວນອະງຸ່ນແລ້ວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພວກຜູ້ອາວຸໂສ ແລະ ພວກຜູ້ປົກຄອງ.
ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນສວນອະງຸ່ນ. ເຫມືອນບາງຄົນຜູ້ທີ່ລົ້ມແຫລວ
ໃນການດູແລສວນອະງຸ່ນ
ເພື່ອທີ່ວ່າເຫລົ່າອະງຸ່ນຈະບ່ມີຫມາກອະງຸ່ນອີກຕ່ໄປ, ພວກຜູ້ອາວຸໂສ ແລະ
ພວກຜູ້ນາເປັນຄົນເຮັດໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນທ້ຖອຍຈາກການຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງເຮົາເປັນເຫມືອນສວນອະງຸ່ນ,
ແລະເຈົ້າໄດທາລາຍມັນເສຍ"
ຂອງທີ່ຮິບມາຈາກຄົນຍາກຈົນແມ່ນຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າ

"ສິ່ງຂອງທີ່ເຈົ້າເອົາມາຈາກຄົນຍາກຈົນ ແມ່ນຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າ"
ຄົນຍາກຈົນ

ນີ້ເປັນພຽງຊີ່ຄຸນນາມສາມາດແປໃຫ້ເປັນຄາຄຸນນາມໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຍາກຈົນ"
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງບີບບັງຄັບປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ແລະ
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ກະທາການທລະມານຕ່ຄົນທຸກຍາກ?

ພຣະຢາເວຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອກ່າວໂທດພວກຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນ.
ການກ່າວໂທດສາມາດສະແດງໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໂກດຮ້າຍກັບເຈົ້າຜູ້ເປັນຄົນຊົ່ວເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ບີບບັງຄັບປະຊາຊົນຂອງເຮົາ
ແລະ ໄດ້ກະທາການທລະມານຕ່ຄົນຍາກຈົນ!"
ບີບບັງຄັບປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ການເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນທົນທຸກທລະມານ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າການບີບບັງຄັບພວກເຂົາພ້ອມກັບຂອງຫນັກຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຈດາທາຮ້າຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາ"
ກະທາການທລະມານຕ່ຄົນທຸກຍາກ

ການເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນທົນທຸກທລະມານ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຢຽບຫນ້າຂອງພວກເຂົາລົງສູ່ພື້ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາຮ້າຍຄົນຍາກຈົນ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທົນທຸກທລະມານ"
Isaiah 3:16
ພວກລູກສາວຂອງຊີໂອນ

ຊີໂອນ, ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້າເຫມືອນກັບເປັນຜູ້ຍິງກັບ ລູກສາວຂອງນາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຍິງຂອງຊີໂອນ"
ຍ່າງຊູຄໄປ

ນີ້ຄວາມຫມາຍໃນທາງຄວາມໂອຫັງ.
ສົ່ງສາຍຕາເຈົ້າຊູ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງວິທີທີ່ຜູ້ຍິງເບິ່ງຜູ້ຊາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະຍາຍາມທີ່ໃຫ້ຊາຍເກີດຄວາມປະທັບໃຈກັບວິທີທີ່ພວກເຂົາເບິ່ງພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນ"
ຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍ່າງໄປຢ່າງຫມັ້ນໃຈ

"ຄ່ອຍໆຍ່າງໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍ່າງໄປນັ້ນ"
ແລະ ສັ່ນຕີນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ມີສຽງດັງ

"ເຫມືອນດັ່ງສາຍຄ້ອງທີ່ພວກເຂົາທີມັດໄວ້ທີ່ຂ້ຕີນ" ຫລື
"ດັ່ງທີ່ກະດິງຢູ່ທີ່ຂ້ຕີນຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ມີສຽງດັງ"
Isaiah 3:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການສືບຕ່ອະທິບາຍວິທີທີ່ພຣະຢາເວຈະພິພາກສາຍິງຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະເອົາອອກ

ທີ່ນີ້ "ເອົາອອກ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງເຫດທີ່ເຮັດຄົນອຶ່ນເອົາບາງສິ່ງບາງອອກໄປ"
ເຄື່ອງປະດັບອັນງົດງາມທີ່ຂ້ຕີນ

ເປັນການຕົກແຕ່ງທີ່ຜູ້ຍິງສວມໃສ່ທີ່ຂ້ຕີນ, ເຫນືອຕີນຫນ້ອຍດຽວເທົ່ານັ້ນ.
ແຂບຮັດຫົວ

ເປັນການຕົກແຕ່ງທີ່ຜູ້ຍິງສວມໃສ່ທີ່ເຫນືອຫົວ ແລະ ຜົມ
ເຄື່ອງປະດັບທີ່ມີຮູບພະຈັນສ້ຽວ

"ເປັນຮູບພະຈັນສ້ຽວທີ່ປະຊາຊົນສວມໃສ່
ໂດຍມີຄວາມເຊື່ອວ່າພວກມັນຈະປົກປັກຮັກສາຄົນນັ້ນຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
ຕຸ້ມຫູ

ເຄື່ອງປະດັບທີ່ຫ້ອຍໄວ້ທີ່ຫູ ຫລື ເຫນືອຫູໄປ
ສາຍແຂນ

ເປັນການຕົກແຕ່ງທີ່ຜູ້ຍິງສວມໃສ່ຢູ່ທີ່ແຂນໃກ້ກັບມື
ຜ້າປົກຫນ້າ

ເປັນສິ້ນສ່ວນທີ່ບາງຫລາຍຖືກໃຊ້ໃນການປົກປິດຫົວ ແລະ ຫນ້າຂອງຜູ້ຍິງ
ຜ້າຄາດຫົວ

ຍາວ, ເປັນສິ້ນສ່ວນທີ່ບາງທີ່ຜູ້ຍິງໃຊ້ພັນອ້ອມຮອບຫົວ ຫລື ຜົມ
ສ້ອຍຂ້ຕີນ

ເຫລົ້ານີ້ເປັນການຕົກແຕ່ງທີ່ຜູ້ຍິງສວມໃສ່ທີ່ໃກ້ຕີນ.
ຫລາຍເທື່ອສ້ອຍມັດຢູ່ດ້ານລຸ່ມ ເພື່ອໃຫ້ເກີດສຽງນຸ້ມນວນມ່ວນຫູ.
ຜ້າຄາດແອວ

ເປັນສິ້ນສ່ວນຂອງເຄື່ອງນຸ່ງທີປະຊາຊົນໃຊ້ສວມໃສ່ອ້ອມຮອບແອວ ຫລື
ອ້ອມຮອບຫນ້າເອີກ.
ອົບນ້າຫອມ

ເປັນກ໋ອງນ້ອຍ ຫລື ຖົງບັນຈຸນ້າຫອມ ທີ່ຜູ້ຍິງສວມໃສ່ສາຍແຂນ ຫລື
ສາຍອ້ອມຮອບຄຂອງພວກເຂົາດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງມີກິ່ນຫອມດີ
ຕະກຸດ

ເຄື່ອງປະດັບທີ່ຄົນສວມໃສ່ ໂດຍມີຄວາມເຊື່ອວ່າ ມັນຈະນາໃຫ້ມີໂຊກດີ
Isaiah 3:21
ແຫວນ

ເປັນເຄື່ອງປະດັບສວມໃສ່ນິ້ວ
ພອຍທີ່ເກາະທີ່ດັງໄປ

ເປັນເຄື່ອງປະດັບທີ່ສວມໃສ່ໃນ ຫລື ຜ່ານດັງ
ເຄື່ອງນຸ່ງສາລັບໃສ່ອອກງານ

ຍາວ, ເຄື່ອງນຸ່ງພ້ອມກັບເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່
ສວມໃສ່ເຫນືອເຄື່ອງນຸ່ງສ່ວນອຶ່ນສາລັບທຸກໆທີ່ສາມາດເຫັນໄດ້
ເສື້ອຄຸມ

ເຄື່ອງນຸ່ງເຫນືອບ່າຢູ່ທາງດ້ານນອກຂອງເຄື່ອງນຸ່ງ
ຜ້າປົກຫນ້າ

ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 3:18.
ກະເປົາຖື

ກະເປົາທີ່ໃຊ້ໃນຫິ້ວສິ່ງນ້ອຍໆຕ່າງໆ
ກະຈົກຖືສ່ອງ

ດ້ານຫນ້ານ້ອຍໆ, ຈັບດ້ວຍມືຫນຶ່ງ ແລະ ໃຊ້ເບິ່ງຕົນເອງເທິງກະຈົກນັ້ນ.
ຜ້າປ່ານ

ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ນຸ່ມນວນໂດຍຄົນລວຍມັກໃສ່
ຜ້າປົກຫົວ

ເຄື່ອງນຸ່ງ ຫລື ຫມວກນ້ອຍທີ່ສວມໃສ່ເທິງຫົວ
ເສື້ອຊັ້ນນອກ

ເຄື່ອງປະດັບທີ່ຜູ້ຍິງສວມໃສ່ເປັນເສືອຊັ້ນນອກ ອ້ອມຮອບຮ່າງກາຍຂອງຕົນ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ນາງງົດງາມ
Isaiah 3:24
ຜ້າຄາດແອວ

ເປັນສິ້ນສ່ວນຂອງເຄື່ອງນຸ່ງ ທີປະຊາຊົນໃຊ້ສວມໃສ່ອ້ອມຮອບແອວ ຫລື
ອ້ອມຮອບຫນ້າເອີກ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 3:18.
ເຊືອກຮັດ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງເຊືອກ ທີ່ເຫລົ່າສັດຕຣູຈະມັດປະຊາຊົນຊາວຢູດາ
ເມື່ອພວກເຂົາຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ. ຫລື ມັນອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ
ເຢຣູຊາເລັມຈະບ່ມີສິ່ງໃດ ທີຈະນຸ່ງ ແຕ່ສວມໃສ່ເຊືອກມັດໄວ້.
ຫົວລ້ານແທນຜົມທີ່ຈະຈັດຊົງຢ່າງດີ

ຫົວລ້ານແທນຜົມທີ່ຈະຈັດຊົງ - "ຜົມງາມໆ,
ຫົວຂອງພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຫົວລ້ານ"
ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເຈົ້າຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ, ແລະ

ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງຂອງພວກເຈົ້າຈະລົ້ມລົງໃນສົງຄາມ

ການລົ້ມລົງເປັນຕົວແທນເຖິງການຂ້າຟັນ,
ແລະດາບເປັນຕົວແທນເຖິງສົງຄາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເຈົ້າ ຈະຖືກຂ້າໃນສົງຄາມ, ແລະ
ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງຈະຖືກຂ້າໃນສົຄາມເຊັ່ນກັນ" ຫລື
"ເຫລົ່າສັດຕຣູຈະຂ້າພວກທະຫານຂອງເຈົ້າໃນສົງຄາມ"
ປະຕູນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະເປັນທຸກ ແລະ ໂສກເສົ້າ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບປະຕູເມືອງທີ່ໂສກເສົ້າ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນປະຊາຊົນ
ທີ່ເຫມືອນກັບວ່າປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເປັນທຸກໃນທີ່ສາທາລະນະ
ໃກ້ກັບປະຕູນະຄອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມຈະນັ່ງລົງທີ່ປະຕູນະຄອນ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້ ແລະ
ໂສກເສົ້າໄຫວ້ທຸກ"
ນາງຈະອ້າງວ້າງແລະ ນັ່ງລົງເທິງພື້ນດິນ

ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ,
ຜູ້ຊຶ່ງບ່ໃຜຈະປົກປ້ອງເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ, ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນເມືອງເອງ ແລະ ພວກເຂົາເປັນຜູ້ຍິງທີ່ນັ່ງລົງພື້ນດິນ
ເພາະວ່າຫມູ່ເພື່ອນຂອງນາງທັງຫມົດໄດ້ປະຖິ້ມນາງເສຍແລ້ວ.
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Isaiah 4:1
ໃຫ້ເຮົາໃສ່ຊື່ຂອງທ່ານ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງ "ໃຫ້ເຮົາແຕ່ງງານກັບເຈົ້າ."
ກິ່ງຂອງພຣະຢາເວຈະງົດງາມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ກິ່ງ"
ເປັນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນເຖິງພືດພັນພຣະຢາເວຈະເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ມັນໃຫຍ່ໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພືດພັນໃນອິດສະຣາເອນເປັນທີ່ງົດງາມ" ຫລື 2)
"ກິ່ງ" ເປັນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງພຣະເມຊີອາ.
ຈະງົດງາມ ແລະ ມີສະຫງ່າລາສີ

"ຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມງົດງາມ ແລະ ມີສະຫງ່າລາສີ"
ຜົນລະໄມ້ຂອງແຜ່ນດິນຈະມີລົດແຊບ

ແລະໃຫ້ຄວາມປິຕິຍິນດີສາລັບຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນໃນອິດສະຣາເອນ

"ຜົນລະໄມ້"
ບາງເທື່ອອາດຈະເປັນຕົວແທນເຖິງອາຫານທີ່ຜະລິດໄດ້ໃນແຜ່ນດິນ, ແລະ
ບາງເທື່ອມັນເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະພອນຝ່າຍຈິດວິນຍານ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຜະລິດອາຫານດີອີກເທື່ອຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຍັງຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນຈະມີຄວາມສຸກກັບອາຫານທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ມາຈາກແຜ່ນດິນ"
ຫລື 2)
ໃນອານາຄົດພຣະເມຊີອາຈະນາພຣະພອນຝ່າຍຈິດວິນຍານກັບປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນ.
Isaiah 4:3
ມີຜູ້ທີ່ເຫລືອໃຫ້ຢູ່ໃນຊີໂອນ ແລະ ຜູ້ທີ່ຍັງຄົງເຫລືອຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ທັງສອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມີຜູ້ທີ່"
ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ ແຕ່ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໂດຍທົ່ວໄປ
ຜູ້ທີ່ຍັງຄົງມີຊີວິດຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນຜູ້ທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ"
ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນໃຫ້ບລິສຸດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະເອີ້ນພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຄົນບຣິສຸດ"
ຫລື "ຈະກາຍເປັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ທຸກຄົນທີ່ຖືກບັນທຶກໄວ້ວ່າມີຊີວິດຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນຜູ້ທີ່ມີຊື່ທີ່ຖືກຈົດໄວ້ໃນບັນຊີຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ"
ເມື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ຈະຊົງຊາລະລ້າງຄວາມເປິເປື້ອນຂອງລູກຍິງທັງຫລາຍຂອງຊີໂອນ

ການເວົ້ານີ້ສະແດງອອກໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມບາບ
ເປັນເຫມືອນຄວາມເປີເປື້ອນທາງຮ່າງກາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຍົກຄວາມບາບຂອງລູກສາວຂອງຊີໂອນແລ້ວ
ເຫມືອນກັນກັບບາງຄົນໄດ້ຊາລະລ້າງສິ່ງສົກກະປົກໃຫ້ຫມົດໄປ"
ລູກຍິງທັງຫລາຍຂອງຊີໂອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ພວກຜູ້ຍິງຂອງເຢຣູຊາເລັມ ຫລື 2)
ປະຊາຊົນຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ແລະ ຈະຊາລະຄາບໂລຫິດຈາກທ່າມກາງກຸງເຢຣູຊາເລັມ

"ຄາບໂລຫິດ" ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທ່ນເຖິງຄວາມຮຸນແຮງ ແລະ ການຂ້າຟັນກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຈະເອົາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ
ຜູ້ທີ່ທາຮ້າຍປະຊາຊົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ"
ໂດຍວິນຍານແຫ່ງການພິພາກສາ ແລະ ວິນຍານແຫ່ງແປວໄຟ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຍົກຄວາມຜິດບາບຈາກເຢຣູຊາເລັມ. ທີ່ນີ້
"ວິນຍານ" ເປັນຕົວແທນຂອງກິດຈະກາການຕັດສິນ
ແລະການເຜົາຜານດ້ວຍໄຟຢ່າງແນ່ນອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍການພິພາກສາ ແລະ ໂດຍໄຟທີ່ເຜົາຜານ"
ວິນຍານແຫ່ງການພິພາກສາ

ູຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດປະຊາຊົນ ຫລື
2) ພຣະຢາເວຈະປະກາດວ່າປະຊາຊົນມີຄວາມຜິດ.
ວິນຍານແຫ່ງແປວໄຟ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ນີ້ເປັນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະຢາເວຈະຍົກໂທດໃຫ້ແກ່ພວກຄົນບາບຈາກ
ຊີໂອນເຫມືອນກັບໄຟທີ່ຊາລະຄວາມບ່ບຣິສຸດ ຫລື 2) "ໄຟທີ່ເຜົາຜານ"
ເປັນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນເຖິງການທາລາຍໂດຍທົ່ວໄປ
ຂອງພວກຄົນບາບທັງຫມົດ.
Isaiah 4:5
ເປັນສິ່ງທີ່ປົກຄຸມເຫນືອພຣະສະຫງ່າຣາສີທັງສິ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ສິ່ງທີ່ປົກປ້ອງສະຫງ່າຣາສີຂອງເມືອງ,
ຫລື 2)
ສິ່ງທີ່ປ້ອງກັນຂອງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະປົກປ້ອງເມືອງຖ້າຄວາມຫມາທາອິດຕິດຕາມມາ,
ແລ້ວມັນອາດຈະຂະຫຍາຍຄວາມຫມາຍທີ່ວ່າເມືອງເປັນສະຫງ່າຣາສີເພາະວ່າພຣະຢາເວສະຖິດຢູ່ໃນນັ້ນ.
ສິ່ງທີ່ປົກຄຸມ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງ ທີ່ເປັນການຫ້ອຍເຫນືອບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ໃຫ້ປົກຄຸມເພື່ອປົກປ້ອງ.

4
1ໃນມື້ນັ້ນຜູ້ຊາຍເຈັດຄົນຈະຢຶດຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄວ້ແລະກ່າວວ່າ," ເຮົາຈະກິນອາຫານຂອງເຮົາເອງ, ເຮົາຈະສວມໃສ່ເສື້ອຜ້າຂອງເຮົາເອງ.
ແຕ່ຂພຽງໃຫ້ເຮົາໃສ່ຊື່ຂອງທ່ານ ເພື່ອເອົາຄວາມອັບອາຍຂອງເຮົາອອກໄປ."2ໃນວັນນັ້ນກິ່ງຂອງພຣະຢາເວຈະງົດງາມ ແລະ ມີສະຫງ່າລາສີ, ແລະ

ຜົນລະໄມ້ຂອງແຜ່ນດິນຈະມີລົດແຊບ ແລະໃຫ້ຄວາມປິຕິຍິນດີ ສາລັບຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນໃນອິດສະຣາເອນ.
3ຈະເກີດມີຜູ້ທີ່ເຫລືອໃຫ້ຢູ່ໃນຊີໂອນ ແລະ ຜູ້ທີ່ຍັງຄົງເຫລືອຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມຈະໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນໃຫ້ບລິສຸດ,
ທຸກຄົນທີ່ຖືກບັນທຶກໄວ້ວ່າມີຊີວິດຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ.4ເຫດການນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເມື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ຈະຊົງຊາລະລ້າງຄວາມເປິເປື້ອນຂອງລູກຍິງທັງຫລາຍຂອງຊີໂອນ, ແລະ ຈະຊາລະຄາບໂລຫິດຈາກທ່າມກາງກຸງເຢຣູຊາເລັມ,
ໂດຍວິນຍານແຫ່ງການພິພາກສາ ແລະ ວິນຍານແຫ່ງແປວໄຟ.
5ແລ້ວພຣະຢາເວຈະຊົງສ້າງເມກ ແລະ ຄວັນໃນຕອນກາງເວັນ, ແລະ ແສງສ່ອງສະຫວ່າງຂອງແປວໄຟໃນຕອນກາງຄືນ; ເຫນືອທົ່ວທຸກແຫ່ງຂອງພູຊີໂອນ,
ແລະ ເຫນືອສະຖານທີ່ຊຸມນຸມຂອງເມືອງນັ້ນ; ຊຶ່ງຈະເປັນສິ່ງທີ່ປົກຄຸມເຫນືອພຣະສະຫງ່າຣາສີທັງສິ້ນ.
6ສິງນັ້ນຈະເປັນຮົ່ມເງົາເພື່ອບັງແດດຈາກຄວາມຮ້ອນໃນຕອນກາງເວັນ, ແລະ ເປັນທີ່ລີ້ໄພທີ່ກາບັງຈາກພະຍຸ ແລະ ຝົນ.

5
1ຂໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຮ້ອງເພງເພື່ອຜູ້ທີ່ເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ເພງຂອງຜູ້ທີ່ເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າກ່ຽວກັບສວນອະງຸ່ນຂອງລາວ. ຜູ້ທີ່ເປັນທີ່ຮັກຂອງ
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມີສວນອະງຸ່ນສວຍນຫນຶ່ງຢູ່ເທິງພູເຂົາທີ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນຫລາຍ.2ລາວໄດ້ຂຸດສວນນັ້ນ, ແລະ ໄດ້ເອົາກ້ອນຫີນອອກໄປ, ແລະ

ໄດ້ປູກສວນນັ້ນດ້ວຍແນວອະງຸ່ນພັນເຄືອທີ່ດີ. ລາວໄດ້ສ້າງຫຄອຍຫລັງຫນຶ່ງໄວ້ຢູ່ກາງສວນນັ້ນ, ແລະ ຍັງໄດ້ສ້າງບ່ອນເຮັດເຫລົ້າອະງຸ່ນໄວ້ນາ.
ລາວໄດ້ລຖ້າໃຫ້ສວນນັ້ນອອກຫມາກອະງຸ່ນ, ແຕ່ວ່າມັນກອອກຫມາກມີແຕ່ຫມາກອະງຸ່ນສົ້ມເທົ່ານັ້ນ.
3ເພາະສະນັ້ນ, ບັດນີ້ປະຊາວນະຄອນເຢຣູຊາເຣັມ ແລະ ຊາວຢູດາ, ຕັດສິນລະຫວ່າງຂ້າພະເຈົ້າກັບສວນອະງຸ່ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.4ມີຫຍັງທີ່
ຈະສາມາດເຮັດກັບສວນອະງຸ່ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອີກ, ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ກັບສວນນັ້ນ? ເມື່ອຂ້າພະ
ເຈົ້າຄາດຫວັງວ່າສວນນັ້ນຈະຜະລິດຫມາກອະງຸ່ນ, ແຕ່ເປັນຫຍັງມັນຈຶ່ງອອກເປັນຫມາກອະງຸ່ນສົ້ມໄດ້?
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Isaiah 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາກ່າວຄາອຸປະມາກ່ຽວກັບຊາວກະເສດ ແລະ
ສວນອະງຸ່ນຂອງລາວ. ຊາວກະເສດເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ສວນອະງຸ່ນເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊົນຢູດາ,
ອານາຈັກທາງໃຕ້ຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຜູ້ທີ່ເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ເພື່ອນທີ່ຮັກຂອງເຮົາເອີຍ"
ຢູ່ເທິງພູເຂົາທີ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນຫລາຍ

"ເທິງເນີນພູເຂົາບ່ອນທີ່ພືດພັນສາມາດປູກໄດ້ດີທີ່ສຸດ"
ລາວໄດ້ຂຸດສວນນັ້ນ

"ລາວໄດ້ກຽມດິນ."
ນີ້ເປັນການສະແດງທີ່ມີຄວາມຫມາຍໃນການໃຊ້ອຸປະກອນຂຸດລົງໄປໃນດິນເພື່ອກຽມດິນເພື່ອສາລັບການປູກ.

ລາວໄດ້ສ້າງຫຄອຍຫລັງຫນຶ່ງໄວ້ຢູ່ກາງສວນນັ້ນ

"ລາວໄດ້ສ້າງຕຶກສູງຫລັງຫນຶ່ງ
ໄວ້ຢູ່ກາງສວນອະງຸ່ນເພື່ອໄວ້ສອດແນມສວນນັ້ນ."
ບາງຄົນຈະຢືນຢູ່ເທິງຂອງຫຄອຍ ສອດແນມສວນອະງຸ່ນ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ຫມັ້ນໃຈວ່າບ່ມີສັດ ຫລື ຄົນເຂົ້າໄປໃນສວນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຂອງປະໂຫຍກສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ສ້າງບ່ອນເຮັດເຫລົ້າອະງຸ່ນໄວ້ນາ

"ຂຸດສ້າງໄວ້ບີບເຫລົ້າອະງຸ່ນໄວ້ນາ."
ສ້າງບ່ອນບີບເຫລົ້າອະງຸ່ນເປັນບ່ອນຕ່າທີ່ສະກັດຫີນຢູ່ໃນພື້ນດິນບ່ອນທີ່ຄົນງານຈະຍ່າງເທິງຫມາກອະງຸ່ນເພື່ອຢຽບພວກມັນດ້ວຍຕີນ,
ເພື່ອບີບນ້າອະງຸ່ນອອກມາ.
ຫມາກອະງຸ່ນສົ້ມເທົ່ານັ້ນ

"ຫມາກອະງຸ່ນທີ່ບ່ມີຄຸນຄ່າ" ຫລື "ຫມາກອະງຸ່ນທີ່ລົດຊາດບ່ດີ"
Isaiah 5:3

5ບັດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າຈະບອກກັບພວກທ່ານວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະເຮັດແນວໃດກັບສວນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ: ຂ້າພະເຈົ້າຈະຍ້າຍຮົ້ວກັ້ນອອກໄປ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະ
ປ່ຽນສວນນັ້ນໃຫ້ກາຍເປັນທົ່ງຫຍ້າ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະທາລາຍກາແພງລົງ, ແລະ ສວນນັ້ນຈະຖືກຢຽບຢ້າ.6ຂ້າພະເຈົ້າຈະປ່ອຍໃຫ້ມັນຫວ່າງເປົ່າ, ແລະ
ສວນນັ້ນຈະບ່ຖືກພວນດິນ ຫລື ຂຸດອີກ. ແຕ່ກົງກັນຂ້າມ, ຕົ້ນໄມ້ ແລະ ຫນາມຈະປົ່ງຂຶ້ນ. ຂ້າພະເຈົ້າຍັງຈະສັ່ງໃຫ້ເມກບ່ໃຫ້ຝົນຕົກເທິງມັນ.
7ສາລັບສວນອະງຸ່ນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ແມ່ນເຊື້ອສາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ແລະ ຄົນຢູດາເປັນສິ່ງທີ່ປູກໄວ້ຂອງພຣະອົງທີ່ຊົງພພຣະໄທ, ພຣະອົງ
ໄດ້ຊົງລຖ້າຄວາມຍຸດຕິທາ, ແຕ່ແທນທີ່ຈະເປັນຢ່າງນັ້ນ, ກົງກັນຂ້າມກັບມີແຕ່ການຂ້າ; ເມື່ອຊົງລຖ້າຄວາມຊອບທາ, ກມີແຕ່, ສຽງ
ການຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.
8ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ທີ່ລວມເຮືອນ ແລະ ເຮືອນເຂົ້ານາກັນ, ຜູ້ທີ່ລວມທົ່ງນາ ແລະ ທົ່ງນາເຂົ້ານາກັນ, ຈົນບ່ມີບ່ອນຫວ່າງເຫລືອຢູ່ເລີຍ,
ແລະມີພຽງແຕ່ພວກທ່ານເທົ່ານັ້ນທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນີ້!9ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໄດ້ຊົງກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, ມີຫລາຍຫລັງຄາເຮືອນຈະເປົ່າຮ້າງ,
ເຖິງວ່າຈະເປັນບ້ານໃຫຍ່ໂຕ ແລະ ຫນ້າຊື່ນຊົມ, ກປາສະຈາກຜູ້ຢູ່ອາໄສ.10ເພາະສວນອະງຸ່ນສິບແອກຈະໃຫ້ຜົນຜະລິດພຽງແຕ່ຫນຶ່ງອາບເທົ່ານັ້ນ, ແລະ
ແນວພັນຫນຶ່ງໂຮເມີຈະໃຫ້ຜົນຜະລິດພຽງແຕ່ໜຶ່ງເອເຟ.
11ວິບັດແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າມືດເພື່ອມາຫາເຫລົ້າດື່ມ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງຄົງຄ້າງຢູ່ຈົນຮອດເດິກດື່ນຈົນກ່ວາເຫລົ້າອະ
ງຸ່ນຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພິນາດໄປ.12ພວກເຂົາໄດ້ຈັດງານລ້ຽງດ້ວຍສຽງພິນໃຫຍ່, ພິນສອງຄູ່, ລະນາດ, ຄຸຍ, ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ລະ
ລຶກເຖິງວຽກງານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະພວກເຂົາກບ່ໄດ້ພິຈາລະນາເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ເຮັດດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ.
13ເພາະສະນັ້ນ ຊົນຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າຕ່ມາໄດ້ຕົກເປັນຊະເລີຍເພາະຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ; ພວກຜູ້ນາທີ່ມີກຽດສັກສີຂອງພວກເຂົາກຫິວໂຫຍ, ແລະ
ພວກປະຊາຊົນທົ່ວໄປກບ່ມີຫຍັງຈະດື່ມ.14ເພາະສະນັ້ນ ແດນຄົນຕາຍກໄດ້ເປັນສາເຫດໃຫ້ຄວາມກະຫາຍຂອງມັນຫລາຍຂື້ນ ແລະ
ອ້າປາກຂອງມັນກວ້າງຂຶ້ນອີກ; ພວກຄົນສູງສັກ, ປະຊາຊົນ, ພວກຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ພວກສາມາເລເທເມົາ ແລະ ຜູ້ຄົນເຫລົ່າ
ນັ້ນທີ່ມີຄວາມສຸກໃນບັນດາພວກເຂົາ, ກໄດ້ຕົກລົງໄປໃນທີ່ດິນແດນຂອງຄົນຕາຍ.
15ມະນຸດຈະຖືກບີບບັງຄັບໃຫ້ກົ້ມຕົວລົງ, ແລະ ມະນຸດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ; ໃນຕາຂອງຄົນທີ່ຍິ່ງຈອງຫອງຈະຖືກທາລາຍ.16ພຣະຢາ
ເວຈອມໂຢທາຈະຊົງເປັນທີ່ສັນລະເສີນໃນຄວາມຍຸດຕິທາຂອງພຣະອົງ, ແລະ ພຣະເຈົ້າອົງບຣິສຸດຈະຊົງສາແດງຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະ
ອົງເອງໂດຍຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງ.17ຈາກນັ້ນຝູງແກະຈະຫາກິນຄືກັນກັບເປັນທົ່ງຫຍ້າຂອງພວກມັນເອງ, ແລະ ໃນຊາກຫັກພັງ,
ພວກລູກແກະກຈະເລັມຫຍ້າຄືກັນກັບຄົນຕ່າງຊາດ. "ແລະ ຢູ່ໃນຊາກຫັກພັງຂອງຄົນຮັ່ງມີ, ລູກແກະຈະລ້ຽງສັດ.
18ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ດຶງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄປໃສ່ສາຍເຊືອກທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ ແລະ ພວກຄົນທີ່ດຶງລາກຄວາມບາບໄປຄືກັບວ່າມັນເປັນ
ເຊືອກໂຍງກວຽນ.19ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເວົ້າວ່າ, "ຂໃຫ້ພຣະອົງຈົ່ງກະທາຢ່າງຟ້າວຝັງ, ຂໃຫ້ພຣະອົງກະທາໂດຍໄວ, ເພື່ອພວກເຮົາຈ
ະສາມາດເຫັນໄດ້ວ່າມີຫຍັງເກີດຂື້ນ, ແລະ ໃຫ້ແຜນການຂອງອົງບຣິສຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນມາເຖີດ, ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ຮູ້ແຜນການເຫລົ່ານັ້ນ."
20ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເອີ້ນຄວາມຊົ່ວວ່າຄວາມດີ, ແລະ ເອີ້ນຄວາມດີວ່າຄວາມຊົ່ວ; ພວກທີ່ຖືວ່າຄວາມມືດເປັນຄວາມສະຫວ່າງ, ແລະ ຄວາມສະ
ຫວ່າງເປັນຄວາມມືດ; ພວກທີ່ຖືວ່າຄວາມຂົມຂື່ນຄືຄວາມຫວານ, ແລະ ຄວາມຫວານຄືຄວາມຂົມຂື່ນ!21ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມສະຫລາດໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ, ແລະ ຜູ້ທີ່ມີສະຕິປັນຍາຮອບຄອບໃນຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຕົນເອງ!
22ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ເກັ່ງໃນການດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ແລະ ພວກນາຍຈ້າງທີ່ເກັ່ງໃນການປະສົມເຫລົ້າ;23ຜູ້ທີ່ປ່ອຍຕົວຄົນອະທາສາລັບຄ່າຕອບ
ແທນ, ແລະ ການຖອນສິດຂອງຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດ!
24ເພາະສະນັ້ນ ແປວໄຟເຜົາຜານຕເຂົ້າສັນໃດ, ແລະ ຫຍ້າແຫ້ງຍຸບລົງໄປໃນແປວໄຟສັນໃດ, ຮາກຂອງພວກເຂົາກຈະເນົ່າເປື່ອຍ, ແລະ ຄວາມເບັ່ງ
ບານຂອງພວກເຂົາກຈະປິວໄປຄືກັບຜົງຂີ້ຝຸ່ນສັນນັ້ນ. ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ປະຕິເສດພຣະບັນຍັດຂອງອົງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ,
ແລະເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ດູຫມິ່ນພຣະຄາຂອງອົງຜູ້ບຣິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ.
25ເພາະສະນັ້ນ ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນຕ່ຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງໄດ້ຢຽດພຣະຫັດອອກຕ່ສູ້ພວກເຂົາ ແລະ
ລົງໂທດພວກເຂົາ. ພູເຂົາທັງຫລາຍກສັ່ນສະເທືອນ, ແລະ ຊາກສົບຂອງພວກເຂົາຄ້າຍຄືກອງຂີ້ເຫຍື້ອຕາມຖະຫນົນ. ໃນເຫດການທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້,
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງບ່ໄດ້ບັນເທົາລົງ, ແຕ່ກົງກັນຂ້າມ, ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກ.
26ພຣະອົງຈະໃຫ້ສັນຍານແກ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກອອກໄປ ແລະ ຊົງຜິວພຣະໂອດກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສຸດປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ເບິ່ງເຖີດ,
ພວກເຂົາຈະມາໃນທັນທີ ແລະ ມາຢ່າງວ່ອງໄວ.
27ໃນບັນດາພວກເຂົາບ່ມີຄົນໃດທີ່ອ່ອນເພຍ ຫລື ສະດຸດລົ້ມ; ບ່ມີໃຜນອນບ່ຫລັບ ຫລື ນອນຫລັບ. ບ່ມີສາຍແອວຂອງພວກເຂົາທີ່ຫລຸດໄປ, ບ່
ມີສາຍເກີບຂອງພວກເຂົາທີ່ຂາດໄປ.28ລູກສອນ ແລະ ຄັນທະນູທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາຖືກໂຄ້ງຂຶ້ນແລ້ວ; ສຽງກີບມ້າທັງຫລາຍຄ້າຍຄືຫີນເຫລັກໄຟ, ແລະ
ລ້ລົດມ້າເສິກຂອງພວກເຂົາຄ້າຍຄືພະຍຸ.
29ສຽງຮ້ອງໂຫຍຫວນຂອງພວກເຂົາຈະເປັນຄືກັບສິງໂຕ; ພວກເຂົາຈະຮ້ອງຄາລາມ ຄືກັບສິງໂຕຫນຸ່ມ. ພວກເຂົາຈະຮ້ອງຄາລາມ ແລະ ຄຸ້ມເອົາເຫຍື່ອ
ແລະ ລາກມັນໄປບ່ອນທີ່ບ່ມີໃຜສາມາດຊ່ວຍໃຫ້ລອດໄດ້.30ໃນມື້ນັ້ນພວກເຂົາຈະຄາລາມຕ່ເຫຍື່ອນັ້ນຄືກັບສຽງນອງຂອງທະເລ.
ຖ້າຫາກໃຜເບິ່ງຂ້າມດິນແດນນັ້ນ, ເຂົາຈະເຫັນຄວາມມືດ ແລະ ຄວາມທຸກໃຈ; ແມ່ນແຕ່ແສງສະຫວ່າງກຈະຖືກເມກເຮັດໃຫ້ມືດໄປ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຄາອຸປະມາຂອງສວນອະງຸ່ນ, ເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນ,
ຜູ້ທີ່ເປັນຕົວແທນຄືພຣະເຈົ້າ, ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຂອງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ຢູດາກ່ຽວກັບສວນອະງຸ່ນຂອງພຣະອົງ.
ບັດນີ້ປະຊາວນະຄອນເຢຣູຊາເຣັມ ແລະ ຊາວຢູດາ

ການສະແດງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທັງຫມົດຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະ ຢູດາ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາສາມາດແປໃຫ້ເປັນຄານາມຈານວນຫລາຍໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າທັງຫມົດຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ຢູດາ"
ເຢຣູຊາເຣັມ ... ຢູດາ

"ຢູດາ" ເປັນຊື່ຂອງອານາຈັກທາງໃຕ້ຂອງອິດສະຣາເອນ, ແລະ
ເຢຣູຊາເລັມເປັນເມືອງຫລວງ.
ຕັດສິນລະຫວ່າງຂ້າພະເຈົ້າກັບສວນອະງຸ່ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ແນວຄວາມຄິດຂອງການແຍກສອງສິ່ງ
ມັກຖືກໃຊ້ໃນການສະແດງແນວຄວາມຄິດຂອງການເລືອກສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັດສິນຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດຖືກຕ້ອງ, ເຮົາ ຫລື
ສວນອະງຸ່ນຂອງເຮົາ"
ມີຫຍັງທີ່ຈະສາມາດເຮັດກັບສວນອະງຸ່ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອີກ, ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າ

ຍັງບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ກັບສວນນັ້ນ?

ເຈົ້າຂອງສວນໃຊ້ຄາຖາມນີ້
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກ່ຽວກັບສ່ວນອະງຸ່ນຂອງລາວ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ເຮັດທຸກໆສິ່ງທີ່ເຮົາສາມາດເຮັດໄດ້
ສາລັບສວນອະງຸ່ນຂອງເຮົາ!"
ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຄາດຫວັງວ່າສວນນັ້ນຈະຜະລິດຫມາກອະງຸ່ນ,

ແຕ່ເປັນຫຍັງມັນຈຶ່ງອອກເປັນຫມາກອະງຸ່ນສົ້ມໄດ້?

ເຈົ້າຂອງສວນໃຊ້ຄາຖາມນີ້
ເພື່ອເວົ້າເຖິງສວນອະງຸ່ນຂອງລາວຈະເກີດຫມາກອະງຸ່ນທີ່ດີ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ສວນເກີດຫມາກອະງຸ່ນທີ່ດີ,
ແຕ່ສວນພັດເກີດແຕ່ຫມາກອະງຸ່ນສົ້ມ"
Isaiah 5:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຄາອຸປະມາຂອງເອຊາຢາ, ເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບ
ສວນອະງຸ່ນຂອງລາວ.
ຍ້າຍຮົ້ວກັ້ນອອກໄປ

"ຈົ່ງເອົາຮົ້ວກັ້ນອອກໄປພຸ່ມໄມ້." ຮົ້ວກັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ອ້ອມຮອບພຸ່ມໄມ້ ຫລື
ຕົ້ນໄມ້ທີ່ນ້ອຍທີ່ ໄດ້ຖືກປູກເພື່ອທີ່ຈະປົກປ້ອງສ່ວນ ຫລື
ບາງຊະນິດຂອງສະຖານທີ່ນັ້ນ, ທີ່ນີ້ "ຮົ້ວກັນ" ຫມາຍເຖິງພຸ່ມຫນາມ
ທີ່ຖືກປູກໃຫ້ໃຫຍ່ຂຶ້ນຝາຫີນ ອ້ອມຮອບສວນອະງຸ່ນ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະປ່ຽນສວນນັ້ນໃຫ້ກາຍເປັນທົ່ງຫຍ້າ

"ເຮົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ສັດໄປທີ່ນັ້ນ ແລະກິນມັນ."
ນີ້ແມ່ນທົ່ງຫຍ້າບ່ອນທີລ້ຽງສັດທັຫລາຍ.
ສວນນັ້ນຈະຖືກຢຽບຢ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາສັດທັງຫລາຍຈະຢຽບຢ້າມັນລົງ"
ຂ້າພະເຈົ້າຈະປ່ອຍໃຫ້ມັນຫວ່າງເປົ່າ

"ເຮົາຈະທາລາຍມັນ"
ສວນນັ້ນຈະບ່ຖືກພວນດິນ ຫລື ຂຸດອີກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໃຜຈະພວນດິນ ຫລື ຂຸດອີກ" ຫລື
"ບ່ມີໃຜຈະຕັດງ່າອອກ ທີ່ຈະບ່ຈາເປັນອອກ, ແລະ ບ່ມີໃຜຈະດູແລດິນ"
ແຕ່ກົງກັນຂ້າມ, ຕົ້ນໄມ້ ແລະ ຫນາມຈະປົ່ງຂຶ້ນ

ຕົ້ນໄມ້
ແລະຫມາປົ່ງຂຶ້ນມັກຖືກໃຊ້ເປັນເຫມືອນສັນຍາລັກຂອງການທາລາຍເມືອງຕ່າງໆ
ແລະ ແຜ່ນດິນ.
Isaiah 5:7

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາອະທິບາຍຄາອຸປະມາຂອງສວນອະງຸ່ນ.
ສາລັບສວນອະງຸ່ນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ແມ່ນເຊື້ອສາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

"ສາລັບສວນອະງຸ່ນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
ແມ່ນເຊື້ອສາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນສວນອະງຸ່ນຂອງພຣະຢາເວ,
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງບັນດາທະຫານເທວະດານັ້ນ"
ເຊື້ອສາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ບັນດາຊົນຊາດ ແລະ ກຸ່ມເຜົ່າຕ່າງໆ
ຖືກເວົ້າໃນພຣະຄາພີເຫມືອນກັບວ່າເຂົາເປັນເຮືອນຕ່າງໆ, ນັ້ນແມ່ນ,
ຄອບຄົວຕ່າງໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ຄົນຢູດາເປັນສິ່ງທີ່ປູກໄວ້ຂອງພຣະອົງທີ່ຊົງພພຣະໄທ

ປະຊາຊົນຢູດາເປັນເຫມືອນສວນອະງຸ່ນທີ່ໃຫ້ປະຊາຊົນພໃຈໄດ້"
ຄົນຢູດາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄົນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງຢູດາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຢູດາ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງລຖ້າຄວາມຍຸດຕິທາ, ແຕ່ແທນທີ່ຈະເປັນຢ່າງນັ້ນ, ກົງກັນຂ້າມ

ກັບມີແຕ່ການຂ້າ

ນີ້ສາມາດປ່ຽນເປັນຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວ "ຄວາມຍຸດຕິທາ"
ສາມາດສະແດງໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້ "ເຮັດສິ່ງທີ່ຍຸດຕິທາ."
ຄານາມທີ່ບມີຕົວຕົນ "ການຂ້າ" ສາມາດສະແດງເຫມືອນກັບວ່າ
"ໄດ້ຂ້າເຊິ່ງກັນ ແລະກັນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວລຖ້າສາລັບປະຊາຊົນທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງເປັນທາ,
ແຕ່ພວກເຂົາຂ້າເຊິ່ງກັນແລະກັນແທນ"
ຄວາມຍຸດຕິທາ

ສານວນ "ພຣະອົງລຖ້າ" ຖືກປະປ່ອຍແຕ່ມັນສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້,
ຄວາມເຂົ້າໃຈຂ້ມູນນີ້
ສາມາດຖືກເພີ່ມເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງລຖ້າຄວາມຊອບທາ" ຫລື
"ພຣະອົງລຖ້າໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ແຕ່, ສຽງການຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ

"ແຕ່, ສຽງການຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
ເຫດຜົນທີ່ປະຊາຊົນຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທນທີ່,
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ມີຄວາມອ່ອນແອໄດ້ຮ້ອງຂໃຫ້ບາງຄົນເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາເພາະຄົນອື່ນກ່ລັງຈະຂ້າພວກເຂົາ" .
ສຽງການຮ້ອງຂ

ການສະແດງອອກນີ້
ຄວາມຫມາຍແມ່ນການຮ້ອງອອກສຽງຫລາຍເທື່ອຢ່າງແນ່ນອນ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: gs_genericnoun)
Isaiah 5:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາແຈ້ງການເຖິງ ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ທີ່ລວມເຮືອນ ແລະ ເຮືອນເຂົ້ານາກັນ, ຜູ້ທີ່ລວມທົ່ງນາ ແລະ

ທົ່ງນາເຂົ້ານາກັນ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ທີ່ລວມເຮືອນ ແລະ ເຮືອນຫລາຍຂຶ້ນ, ຜູ້ທີ່ລວມທົ່ງນາ
ແລະ ທົ່ງນາຫລາຍຂຶ້ນ." ເອຊາຢາເດົາເອົາວ່າ ຜູ້ອ່ານຂອງລາວຮູ້ວ່າ
ກົດຫມາຍຂອງ
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 1:9.
ກປາສະຈາກຜູ້ຢູ່ອາໄສ

"ບ່ມີຜູ້ໃດອາໄສຢູ່ໃນມັນ"
ສວນອະງຸ່ນສິບແອກ

ສວນອະງຸ່ນສິບແອກ -
ຂະຫນາດຂອງສວນອະງຸ່ນແມ່ນຖືກແທນໂດຍຈານວນງົວທີ່ສາມາດໄຖໄດ້ໃນມື້ດຽວ.
ງົວສອງໂຕ ແຕ່ລະໂຕຈະເຊື່ອມຕ່ກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສວນອະງຸ່ນທີ່ມີຂະຫນາດໃຫຍ່ພສາລັບງົວ 10 ຄູ່ທີ່ຈະໄຖມັນ"
ຫນຶ່ງອາບ
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"ຫນຶ່ງອາບຂອງເຫລົ້າອະງຸ່ນ" ຫລື "22 ລິດຂອງເຫລົ້າອະງຸ່ນ"
ແນວພັນຫນຶ່ງໂຮເມີຈະໃຫ້ຜົນຜະລິດພຽງແຕ່ໜຶ່ງເອເຟ

"220 ລິດຂອງເມັດພືດຈະຜະລິດພຽງແຕ່ 22 ລິດຂອງເມັດພືດເທົ່ານັ້ນ."
ຫນຶ່ງໂຮເມີເທົ່າກັບສິບເອຟາ.
Isaiah 5:11
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າມືດເພື່ອມາຫາເຫລົ້າດື່ມ ...

ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງຄົງຄ້າງຢູ່ຈົນຮອດເດິກດື່ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຫມົດມື້,
ມີແຕ່ດື່ມຂອງມື່ນເມົາເທົ່ານັ້ນ.
ຈົນກ່ວາເຫລົ້າອະງຸ່ນຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພິນາດໄປ

ທີ່ນີ້ເວົ້າເຖິງອານາດຂອງເຫລົ່າອະງຸ່ນທີ່ເຮັດໃຫ້ນັກດື່ມມືນເມົາຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພິນາດໄປທີ່ວ່າຕັ້ງພວກເຂົາຂຶ້ນເທິງໄຟ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກວ່າພວກເຂົາເມົາດ້ວຍເຫລົ່າອະງຸ່ນ"
ສຽງພິນໃຫຍ່, ພິນສອງຄູ່, ລະນາດ, ຄຸຍ, ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ເຄື່ອງດົນຕຣີເຫລົ່ານີ້ ແລະ
ເຫລົ້າອະງຸ່ນຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນພໃຈກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍການສະຫລອງຢ່າງໃຫຍ່ໂຕ.
ກອງແຊ່ງ

ເປັນເຄື່ອງດົນຕຣີທີ່ເທິງຫົວມີກອງຢູ່ ສາມາດຖືກຖືກຕີພ້ອມດ້ວຍມື,
ມັນເປັນຊິ້ນສ່ວນຂອງໂລຫະທີ່ອ້ອມຮອບດ້ານຂ້າງທີ່ອ້ອມຮອບເມື່ອຜູ້ຫລີ້ນເຄື່ອງດົນຕຣີນີ້ສັ່ນມັນ.
ກອງແຊ່ງເປັນເຄື່ອງທີ່ນ້ອຍພທີ່ຈະໃຫ້ຜູ້ຫລີ້ຈັບໄດ້ ແລະ
ສັ່ນມັນດ້ວຍມືດຽວເທົ່ານັ້ນ.
ໄດ້ລະລຶກ

"ເອົາຈິງເອົາໃນການຄິດກ່ຽວກັບ"
ໄດ້ເຮັດດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກປ່ຽນດັ່ງທີ່ໃນນີ້ແມ່ນຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ໄດ້ເຮັດ"
ເປັນການສະແດງເຫມືອນກັບເປັນຄາກິຣິຍາ "ໄດ້ເຮັດ" ຫລື "ໄດ້ສ້າງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງ"
ໄດ້ເຮັດດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ຄາປຽບທຽບນີ້ "ມື" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນ ຜູ້ທີໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ"
Isaiah 5:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ບອກເຖິງວ່າມີຫຍັງຈະເກີດຂຶ້ນກັບປະຊາຊົນຍ້ອນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ຊົນຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າຕ່ມາໄດ້ຕົກເປັນຊະເລີຍ

ໃນການທານວາຍເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດມັກຈະຫມາຍຄວ່າພວກມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ.
ສາມາດເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າຄາພະຍາກອນຈະເກີດມາເປັນຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫລົ່າສັດຕຣູຈາກປະເທດອຶ່ນຈະນາປະຊາຊົນຂອງເຮົາ,
ອິດສະຣາເອນໄປ, ເຫມືອນດັ່ງທາດ"
ເພາະຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ

ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ ສາມາດເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈພຣະຢາເວ ຫລື ກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ"
ເພາະສະນັ້ນແດນຄົນຕາຍກໄດ້ເປັນສາເຫດໃຫ້ຄວາມກະຫາຍຂອງມັນ

ຫລາຍຂື້ນ ແລະ ອ້າປາກຂອງມັນກວ້າງຂຶ້ນອີກ

ສານວນນີ້ຖືກເວົ້າວ່າແດນຄົນຕາຍ, ຊຶ່ງທີ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ອຸໂມງຝັງສົບ,
ໃຫ້ແກ່ສັດທີ່ພ້ອມທີ່ກິນສັດອຶ່ນອີກຢູ່ແລ້ວ. ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຫລາຍ,
ຫລາຍຄົນຈະຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຕາຍເປັນເຫມືອນຄວາມຫີວໂຫຍຂອງສັດທີ່ໄດ້ເປີດປາກກວ້າງທີ່ຈະກີນຫລາຍຄົນຫມົດໄປເສຍ"
ພວກຄົນສູງສັກ, ປະຊາຊົນ, ພວກຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ພວກສາມາເລ

ເທເມົາ ແລະ ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຄວາມສຸກໃນບັນດາພວກເຂົາ,

ກໄດ້ຕົກລົງໄປໃນທີ່ດິນແດນຂອງຄົນຕາຍ

ຜູ້ປະກາດພຣະທາເວົ້າເຖິງອານາຄົດເຫມືອນກັບວ່າມັນກາລັງເກີດຂຶ້ນໃນເວລານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຫລາຍໆຄົນ,
ຄົນສາຄັນຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຄົນທາມະດາ, ບັນດາຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ
ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພໃຈກັບການຮ່ວມຂອງຝູງສັດຮ້າຍ,
ຈະເຂົ້າໄປໃນແດນຄົນຕາຍ"
Isaiah 5:15
ມະນຸດຈະຖືກບີບບັງຄັບໃຫ້ກົ້ມຕົວລົງ, ແລະ ມະນຸດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ

ສານວນຖືກໃຊ້ເຂົ້າກັນ ມີຄວາມຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ

ຖືກໃຊ້ເພື່ອລວມມັນເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເທົ່ານັ້ນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນກົ້ມຂາບລົງ
ແລະຕົກຕ່າລົງ." ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມທີ່ຄາສັບຄ້າຍຄືກັນໃນ 2:9.
ມະນຸດຈະຖືກບີບບັງຄັບໃຫ້ກົ້ມຕົວລົງ, ແລະ ມະນຸດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ

ເຫດການໃນອານາຄົດ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ພວກມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ.
ມະນຸດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ

ກົ້ມຂາບລົງມັກເປັນສັນຍາລັກເຖິງຄວາມຖ່ອມໃຈ.
ໃນຕາຂອງຄົນທີ່ຍິ່ງຈອງຫອງຈະຖືກທາລາຍ

ການເບິ່ງຕ່າ ມັກຖືກໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກຂອງຄວາມອັບອາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຕາຂອງຄົນທີ່ຍິ່ງຈອງຫອງຈະອັບອາຍ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຍິ່ງຈອງຫອງຈະຖືກອັບອັບ."
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມທີ່ຄາສັບຄ້າຍຄືກັນໃນ 2:9.
ຍິ່ງຈອງຫອງ

ຍິ່ງຈອງຫອງທີ່ນີ້, ເປັນຄົນທີ່ໂອ້ອວດ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາຢູ່ສູງກວ່າຄົນອຶ່ນໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມໂອ້ອວດ"
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາຈະຊົງເປັນທີ່ສັນລະເສີນໃນຄວາມຍຸດຕິທາຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະສັນລະເສີນພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
ເພາະວ່າພຣະອົງຊົາວຄວາມຍຸດຕິທາ"
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 1:9.
ຈະຊົງເປັນທີ່ສັນລະເສີນ

ເປັນທີ່ສັນລະເສີນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ເປັນທີ່ຖືກຍົກໃຫ້ສູງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເປັນທີ່ນັບຫນ້າຖືຕາຢ່າງສູງ"
ຝູງແກະຈະຫາກິນຄືກັນກັບເປັນທົ່ງຫຍ້າຂອງພວກມັນເອງ

ພຣະຢາເວຈະທາລາຍເມືອງເຢຣູຊາເລັມ, ຊຶ່ງຖືກເອີ້ນວ່າ "ສວນອະງຸ່ນ"
ໃນ 5:1. ມັນຈະກາຍເປັນບ່ມີຫຍັງດີ
ນອກຈາກຫຍ້າສາລັບຝູງແກະໃນທີ່ນັ້ນເທົ່ານັ້ນ.
ເລັມຫຍ້າ

ກິນຫຍ້າ
ພວກລູກແກະກຈະເລັມຫຍ້າຄືກັນກັບຄົນຕ່າງຊາດ

ນັ້ນແມ່ນ, ພວກລູກແກະຈະເລັມຫຍ້າທີ່ນັ້ນ.
ແຜ່ນດິນຈະບ່ມີປະໂຫຍກຫຍັງ ສາລັບໃຊ້ເຮັດອັນອຶ່ນອີກ.
Isaiah 5:18
ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ຄົນເຫລົ່າ

ນັ້ນທີ່ດຶງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄປໃສ່ສາຍເຊືອກທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ ແລະ

ພວກຄົນທີ່ດຶງລາກຄວາມບາບໄປຄືກັບວ່າມັນເປັນເຊືອກໂຍງກວຽນ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ພວກມັນຖືກເວົ້າວ່າປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ສືບຕ່ເຮັດບາບດ້ວຍຄວາມຕັ້ງໃຈເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງໃຊ້ກາລັງຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດໃນການດືງຂອງຫນັກໃນລລົດມ້າ.
ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດພວກເຂົາສາລັບຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິບັດແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມຢ່າງຫນັກເຮັດການບາບ
ເຫມືອນກັບຄົນທີ່ດືງລົດມ້າດ້ວຍເຊືອກນັ້ນ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເວົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ສືບຕ່ເຮັດບາບ
ໃຫ້ແຜນການຂອງອົງບຣິສຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນມາເຖິງ

ແຜນການຂອງພຣະເຈົ້າຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດມາໂດຍພວກເຂົາເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ອົງບຣິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນເຮັດໃຫ້ແຜນການຂອງພຣະອົງສາເລັດສາ"
ອົງບຣິສຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ການແປ "ອົງບຣິສຸດ" ເຫມືອນກັນໃນ 5:15.
Isaiah 5:20
ພວກທີ່ຖືວ່າຄວາມມືດເປັນຄວາມສະຫວ່າງ, ແລະ ຄວາມສະ

ຫວ່າງເປັນຄວາມມື ... ພວກທີ່ຖືວ່າຄວາມຂົມຂື່ນຄືຄວາມຫວານ, ແລະ

ຄວາມຫວານຄືຄວາມຂົມຂື່ນ

ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນເຫມືອນກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ວ່າ
"ຜູ້ເອີ້ນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍວ່າເປັນຄວາມດີ,
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ແລະຄວາມດີວ່າເປັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ" ສີ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນກົງກັນຂ້າມກັນ
ແລະ ປະຊາຊົນຮູ້ຈັກຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງພວກມັນ, ແຕ່ບາງຄົນຕົວະ
ແລະ ເວົ້າວ່າສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆເປັນຄວາມດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເອີ້ນຄວາມມືດວ່າເປັນຄວາມສະຫວ່າງ
ແລະ ຄວາມສະຫວ່າງແມ່ນຄວາມມືດ.
ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເອີ້ນຄວາມຂົມຂື່ນ
ວ່າເປັນຄວາມຫວານ ແລະ ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຫວານວ່າເປັນຂົມຂື່ນ"
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມສະຫລາດໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ

ການປຽບທຽບທີ່ນີ້ "ສາຍຕາ" ຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຄິດວ່າ
ພວກເຂົາເປັນຄົນສະຫລາດ"
ແລະ ຜູ້ທີ່ມີສະຕິປັນຍາຮອບຄອບໃນຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຕົນເອງ!

"ແລະ ຄິດວ່າພວກເຂົາເຂົ້າໃຈທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ"
Isaiah 5:22
ຜູ້ທີ່ປ່ອຍຕົວຄົນອະທາສາລັບຄ່າຕອບແທນ

ສານວນນີ້ຖືກເວົ້າກ່ຽວກັບການກິນສິນບົນການຕັດສິນໃນສານຂອງກົດຫມາຍ.
ປ່ອຍຕົວຄົນອະທາ

"ປະກາດວ່າຄົນມີຄວາມຜິດວ່າຄົນບ່ມີຄວາມຜິດ"
ການຖອນສິດຂອງຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດ

"ບ່ໄດ້ປະຕິບັດກັບຄົນບ່ມີຄວາມຜິດຢ່າງເປັນທາ"
Isaiah 5:24
ແປວໄຟເຜົາຜານ

"ແປວໄຟຂອງກອງໄຟ" ຫລື "ແປວໄຟ"
ແປວໄຟເຜົາຜານຕເຂົ້າສັນໃດ, ແລະ ຫຍ້າແຫ້ງຍຸບລົງໄປໃນແປວໄຟສັນໃດ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວຄວາມຫມາຍແມ່ນຄືກັນ.
ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດປະຊາຊົນໃນຄາອະທິບາຍໃນ 5:18.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫມືອນກັບໄຟທີ່ເຜົາຜານຕເຂົ້າ ແລະ ຫຍ້າ"
ຕເຂົ້າ

"ຕເຂົ້າແຫ້ງ"
ຮາກຂອງພວກເຂົາກຈະເນົ່າເປື່ອຍ, ແລະ ຄວາມເບັ່ງ

ບານຂອງພວກເຂົາກຈະປິວໄປຄືກັບຜົງຂີ້ຝຸ່ນສັນນັ້ນ

ເອຊາຢາເວເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ ເປັນເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນພືດພັນທີ່ແຫ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຕາຍເຫມືອນກັບພືດທີ່ຮາກຂອງມັນເນົ່າເປື່ອຍ ແລະ
ຄວາມເບັ່ງບານກັບກາຍແຫ້ງໄປ ແລະ ປົວໄປໃນລົມນັ້ນ"
Isaiah 5:25
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນ

ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ
ເຫມືອນກັນກັບໄຟ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໂກດຮ້າຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ"
ພຣະອົງໄດ້ຢຽດພຣະຫັດອອກຕ່ສູ້ພວກເຂົາ ແລະ ລົງໂທດພວກເຂົາ

ຜູ້ປະການພຣະທາເວົ້າກ່ຽວກັບອານາຄົດ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ.
ລາວເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ຄາພະຍາກອນກາຍມາເປັນຄວາມຈິງຢ່າາງແນ່ນອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະລົງໂທດພວກເຂົາ
ດ້ວຍຣິດອານາດແຫ່ງພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ"
ໄດ້ຢຽດພຣະຫັດອອກຕ່ສູ້ພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ" ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ສາແດງຣິດອານາດຂອງພຣະອົງຕ່ສູ້ພວກເຂົາ"
ຊາກສົບ

"ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ຊາກສົບຂອງພວກເຂົາຄ້າຍຄືກອງຂີ້ເຫຍື້ອຕາມຖະຫນົນ

ຮ່າງກາຍຂອງຄົນຕາຍຖືກອະນຸຍາດໃຫ້ຢາຍຢູ່ຕາມຖະຫນົນຫົນທາງເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນເປັນຂີ້ເຫຍື້ອເທົ່ານັ້ນ.
ຄວາມຫມາຍນີ້ຄືຫລາຍຄົນຈະຕາຍແຕ່ວ່າບ່ຄົນຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອໄວ້ອາໄລພວກເຂົາ.
ຄາວ່າ "ຂີ້ເຫຍື້ອ" ສາມາດແປໃຫ້ເຫມືອນກັບວ່າ "ປະຕິເສດ" ຫລື
"ຂີ້ສັດ"
ໃນເຫດການທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້, ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງບ່ໄດ້ບັນເທົາລົງ,

ແຕ່ກົງກັນຂ້າມ, ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກ

"ເຖິງແມ່ນວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ. ພຣະອົງຍັງໂກດຮ້າຍຢູ່
ແລະ ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ"
ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ການຄວບຄຸມ. ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະຢາເວເປັນຄົນຫນຶ່ງກ່ຽວກັນການຕີອີກຄົນຫນຶ່ງດ້ວຍກາປັ້ນ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ພຣະຢາເວລົງໂທດອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຍັງພ້ອມທີ່ຈະສືບຕ່
Isaiah 5:26
ພຣະອົງຈະໃຫ້ສັນຍານແກ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກອອກໄປ ແລະ

ຊົງຜິວພຣະໂອດກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສຸດປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ເອຊາຢາເວົ້າຄືກັນໃນສອງວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ພຣະເຈົ້າເຮັດເຫລົ່າທະຫານຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆທີ່ຢູ່ໄກຈາກ ຢູດາມາ
ແລະໂຈມຕີ ຖືກເວົ້າວ່າພຣະອົງຍົກທຸງຂຶ້ນ ແລະ ຊົງຜິວພຣະໂອດ
ເອີ້ນພວກເຂົາມາຢູດາ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເອີ້ນຫາທະຫານຈາກຊົນຊາດຕ່າງໆ ທີ່ຢູ່ໄຫໄກຈາກຢູດາ
ແລະບອກພວກເຂົາໃຫ້ມາ"
ຊົງຜິວພຣະໂອດ

ສຽງ, ສຽງສູງຂອງຄົນເຮັດມາຈາກປາກຂອງພວກເຂົາ ເອີ້ນຄົນ ຫລື
ເອີ້ນສັດທີ່ມັນຢູ່ຫາໄກ
ພວກເຂົາຈະມາ

"ທະຫານສັດຕຣູຈະມາ"
ໃນທັນທີ ແລະ ມາຢ່າງວ່ອງໄວ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວເປັນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ
ວ່ອງໄວປານໃດທີ່ພວກເຂົາຈະມານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າງວ່ອງໄວຫລາຍ"
Isaiah 5:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ອະທິບາຍກ່ຽບທະຫານທີ່ຈະມາໂຈມຕີຢູດາ.
ລາວເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນຢູ່ທີ່ນັ້ນແລ້ວ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ISA 5:26)
ອ່ອນເພຍ ... ສະດຸດລົ້ມ ... ນອນບ່ຫລັບ ... ນອນຫລັບ

ສີ່ຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຂະບວນການຈາກຄວາມອ່ອນເພຍຈາກວຽກງານຈົນວ່າບ່ສາມາດຍ່າງໄດ້ດີ,
ຈົນວ່າບ່ສາມາດຕື່ນຢູ່, ຈົນເຖິງນອນຫລັບເຕັມຮູບແບບ,
ດັ່ງນັ້ນທັງສີ່ຄວນປາກົດຢູ່ໃນການແປ.
ບ່ມີສາຍແອວຂອງພວກເຂົາທີ່ຫລຸດໄປ

ທະຫານຮັກເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາແຫນ້ນຢູ່ເພື່ອມັນຈະງ່າຍກວ່າໃນການເຄື່ອນໄຫວ
ແລະ ຕ່ສູ້.
ບ່ມີສາຍເກີບຂອງພວກເຂົາທີ່ຂາດໄປ

"ສາຍຮັດເກີບຂອງພວກເຂົາ"
ສຽງກີບມ້າທັງຫລາຍຄ້າຍຄືຫີນເຫລັກໄຟ

"ສຽງກີບມ້າທັງຫລາຍຄ້າຍຄືຫີນແຂງ."
ເອຊາຢາປຽບທຽບຕິນຂອງມ້າກັບຫີນເຫລັກໄຟ,
ຊຶ່ງເປັນຫີນແຂງທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ເກີດປະກາຍໄຟເມື່ອສາພັດມັນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ເອຊາຢາປຽບທຽບກີບຕິນມ້າຫີນເຫລັກໄຟ
ເພື່ອອະທິບາຍເຖິງພາບຄວາມຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວຂອງຕິນຂອງພວກມັນຊຶ່ງເປັນເຫດໃຫ້ເກີດປະກາຍໄຟເມື່ອພວກມັນແລ່ນ
ຫລື 2) ເອຊາຢາປຽບທຽບກີບຕິນມ້າຫີນເຫລັກໄຟ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນເຖິງວ່າ
ຄວາມແຂງແຮງຂອງກີບຕິນມ້າຫີນເຫລັກໄຟຊຶ່ງສາມາດເຮັດໃຫ້ມ້າເຮັດໃນສິ່ງໃດກໄດ້
ຕາມທີ່ນາຍຂອງພວກມັນຕ້ອງການໃຫ້ພວກມັນເຮັດ.
ແລະ ລ້ລົດມ້າເສິກຂອງພວກເຂົາຄ້າຍຄືພະຍຸ

ເອຊາຢາປຽບທຽບລ້ລົດມ້າເຫມືອນກັບພາຍຸ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍທີ່ວ່າພວກມັນຈະທາລາຍທຸກໆສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນເສັ້ນທາງຂອງພວກມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ລ້ຂອງລົດມ້າຈະປິ່ນເຫມືອນກັນກັບລົມພາຍຸ"
ລ້ລົດມ້າເສິກ

ລ້ເຫລົ່ານີ້ມັກເປັນແຜ່ນເຫລັກທີ່ຄົມຕິດພວກມັນທີ່ຈະຕັດທຸກໆຄົນໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ
ໃນຂະນະທີ່ລົດມ້າຜ່ານມາຫາ.
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Isaiah 5:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງທະຫານວ່າ ຈະໂຈມຕີຢູດາ (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
5:26)
ສຽງຮ້ອງໂຫຍຫວນຂອງພວກເຂົາຈະເປັນຄືກັບສິງໂຕ; ພວກເຂົາຈະຮ້ອງຄາ

ລາມ ຄືກັບສິງໂຕຫນຸ່ມ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວຄວາມຫມາຍເປັນສິ່ງດຽວກັນ.
ເອຊາຢາປຽບທຽບລະຫວ່າງທະຫານຂອງສັດຕຣູກັບສິງໂຕຫນຸ່ມທີ່ຫມາຍເຖິງສຽງໂຫຍຫວນຂອງພວກມັນໃນການໂຈມຕີຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢູດາຮ້ອງອອກມາດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທະຫານຂອງພວກເຂົາຮ້ອງໂຫຍຫວນໃນສົງຄາມພວກເຂົາມີສຽງຮ້ອງເຫມືອນກັບສຽງຄາລາມຂອງສິງໂຕຫນຸ່ມ"
ສິງໂຕຫນຸ່ມ

ອາຍຸຫນຸ່ມນ້ອຍເປັນການປຽບທຽບເຖິງກາລັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິງໂຕທີ່ກາລັງເຂັ້ມແຂງທີ່ສຸດ"
ພວກເຂົາຈະຮ້ອງຄາລາມ ແລະ ຄຸ້ມເອົາເຫຍື່ອ

ເອຊາຢາປຽບທຽບກັບວ່າສັດຕຣູຂ້າປະຊາຊົນຢູດາກັບສິງໂຕຂ້າສັດທີ່ອ່ອນແອກວ່າ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)

ສິ່ງຮ້ອງດັງເຫມືອນສຽງຄາລາມກ່ອນທີ່ພວກມັນຈະຂ້າ, ຫລື 2)
ຜູ້ຂຽນໃຊ້ສອງຖ້ອຍຄານີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ຮ້ອງຄາລາມ

ບັນດາສັດທີ່ອີກສັດໂຕຫນຶ່ງຕ້ອງການທີຈະຈັບ ແລະ ຂ້າເສຍ.
ບ່ມີໃຜສາມາດຊ່ວຍໃຫ້ລອດໄດ້

"ແລະບ່ມີໃຜຈະສາມາດເຮັດໃຫ້ພວກມັນລອດພົ້ນໄດ້"
ຈະຄາລາມ ... ສຽງນອງຂອງທະເລ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄາສັບດຽວກັນຖືກແປ "ເຮັດສຽງຂູ່" ໃນຂ້ 29.
ໃຊ້ໃສຄາສັບໃນພາສາຂອງທານສາລັບສຽງຂອງເຄື່ອນໃນລົມພາຍຸ ຫລື
ຝົນຕົກແຮງ ຫລື ບາງເຫດການໃນທາມະຊາດທີ່ມີສຽງແຫ່ງຄວາມຢ້ານ.
ແມ່ນແຕ່ແສງສະຫວ່າງກຈະຖືກເມກເຮັດໃຫ້ມືດໄປ

ຄວາມມືດທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມທົນທຸກທລະມານ ແລະ ພະຍາໂລຄາ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມກມືດຫນາຈະປິດກັ້ນແສງສະຫວ່າງຂອງຕາເວັນໄດ້"

Isaiah 6:1
ພຣະອົງຊົງສູງ ແລະ ສູງຍິ່ງກວ່າສິ່ງອື່ນໃດ

ຄາວ່າ "ສູງ" ແລະ "ສູງຍິ່ງກວ່າ" ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າບັນລັງທີ່ສູງ
ແລະ ເຫນືອທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງອ້ອມຮອບມັນ.
ຄວາມສູງຂອງບັນລັງເປັນຕົວແທນເຖິງວິທີທີ່ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ
ຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເປັນຢູ່.
ເຕັມໃນພຣະວິຫານ

"ເຕັມໃນຣາຊະວັງ."
ເຫນືອພຣະອົງຂຶ້ນໄປຄືພວກເຊລາພິມ

ຄາວ່າ "ພວກເຊລາພິມ" ເປັນຄານາມຈານວນຫລາຍຂອງເຊເລ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າປະທັບຢູ່ເທິງບັນລັງ ແລະ
ພວກເຊລາພິມຢືນຢູ່ ຫລື
ບິນໃກ້ກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພ້ອມທີ່ຈະຮັບໃຊ້ພຣະອົງ.
ພວກເຊລາພິມ

ຄານີ້ແນະນາສັດທີ່ມີຊີວິດອາດຈະປະກົດເປັນໄຟທີ່ກາລັງລຸກໄຫມ້ຢູ່ ຫລື
ປາກົດເປັນງູ. ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າຢ່າງແນ່ນອນວ່າ ສິ່ງທີ່
"ພວກເຊລາພິມ" ມີຄວາມຫມາຍວ່າ, ທ່ານສາມາດແປຄານີ້ເຫມືອນ
"ສັດທີ່ມີປີກ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ມີປີກມີຊີວິດ" ຫລື ທ່ານສາມາດຢືມຄາສັບ ແລະ

ໃຊ້ມັນໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ແຕ່ລະຕົນມີປີກຫົກປີກ

"ເຊລາແຕ່ລະຕົນມີຫົກປີກ" ຫລື "ສັດທີ່ມີຊີວິດມີຫົກປີກ"
ປົກຄຸມຫນ້າຂອງຕົນເອງດ້ວຍປີກສອງປີກ,

ແລະປົກຄຸມຕີນຂອງຕົນດ້ວຍປີກສອງປີກ, ແລະ

ລາວໄດ້ບິນໄປດ້ວຍປີກສອງປີກ

ຄາວ່າ "ປີກ" ແລະ "ເຊລາ" ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບສອງປີກແຕ່ລະເຊລາປົກຄຸມຫນ້າ, ແລະ ກັບສອງປີກປົກຄຸມຕິນ, ແລະ
ກັບອີກສອງປີກລາວບິນໄປ"
Isaiah 6:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ອະທິບາຍນິມິດຂອງລາວ.
ແຕ່ລະຕົນກຮ້ອງອອກມາຫາກັນ ແລະ ກັນ ແລະ ກ່າວວ່າ

"ພວກເຊລາພິມກຮ້ອງອອກມາຫາກັນ ແລະ ກັນ ແລະ ກ່າວວ່າ" ຫລື
"ສັດທີ່ມີປີກກຮ້ອງອອກມາຫາກັນ ແລະ ກັນ"
ບຣິສຸດ, ບຣິສຸດ, ບຣິສຸດ, ຄືພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ເວົ້າຊ້າໃນຄາວ່າ "ບຣິສຸດ"
ສາມເທື່ອຊີ້ບອກໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າຊົງບຣິສຸດຢ່າງຫມົດຈົດ.

6
1ໃນປີທີ່ກະສັດອຸດຊີຢາໄດ້ສິ້ນຊີວິດ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້ານັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງ; ພຣະອົງຊົງສູງ ແລະ ສູງຍິ່ງກວ່າສິ່ງອື່ນໃດ, ແລະ
ເສື້ອຄຸມຂອງພຣະອົງເຕັມໃນພຣະວິຫານ.2ເຫນືອພຣະອົງຂຶ້ນໄປຄືພວກເຊລາພິມ; ແຕ່ລະຕົນມີປີກຫົກປີກ; ແຕ່ລະຕົນປົກຄຸມຫນ້າຂອງຕົນ

ເອງດ້ວຍປີກສອງປີກ, ແລະປົກຄຸມຕີນຂອງຕົນດ້ວຍປີກສອງປີກ, ແລະ ລາວໄດ້ບິນໄປດ້ວຍປີກສອງປີກ.
3ແຕ່ລະຕົນກຮ້ອງອອກມາຫາກັນ ແລະ ກັນ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ບຣິສຸດ, ບຣິສຸດ, ບຣິສຸດ, ຄືພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ! ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດເຕັມໄປດ້ວຍພ
ຣະຣັດສະຫມີຂອງພຣະອົງ."
4ພື້ນຖານຂອງປະຕູທັງຫລາຍກສັ່ນສະເທືອນຍ້ອນວ່າສຽງຮ້ອງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກາລັງຮ້ອງອອກມາ, ແລະ ພຣະນິເວດກເຕັມໄປດ້ວຍຄວັນ.
5ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າກໄດ້ກ່າວວ່າ, “ວິບັດແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ! ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຖິງຄາວຕາຍແລ້ວ ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນທີ່ມີປາກບ່ສະອາດ, ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນບັນດາຊົນຊາດທີ່ມີປາກບ່ສະອາດ, ເພາະວ່າຕາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນອົງກະສັດ, ອົງພຣະຢາເວ, ອົງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ!"
6ແລ້ວເສຣາພິມຕົນຫນຶ່ງໄດ້ບິນມາຫາຂ້າພະເຈົ້າ; ຊຶ່ງມີຖ່ານໄຟຮ້ອນແຮງຢູ່ໃນມື, ທີ່ໄດ້ເອົາຄີມຄີບອອກມາຈາກແທ່ນບູຊາ.7ເພິ່ນໄດ້ສາພັດປາກຂອງຂ້າພະ
ເຈົ້າດ້ວຍຖ່ານໄຟນັ້ນ ແລະ ກ່າວວ່າ, “ເບິ່ງເຖີດ, ສິ່ງນີ້ໄດ້ສາພັດປາກຂອງທ່ານແລ້ວ; ຄວາມຜິດບາບຂອງທ່ານໄດ້ຖືກເອົາອອກໄປແລ້ວ, ແລະ
ຄວາມບາບຂອງທ່ານໄດ້ຖືກຊາລະລ້າງໃຫ້ສະອາດແລ້ວ."
8ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຈະໃຊ້ຜູ້ໃດໄປ; ຜູ້ໃດຈະໄປແທນພວກເຮົາໄດ້?" ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ທູນວ່າ, "ຂ້າພະ
ອົງຢູ່ທີ່ນີ້ ຂຊົງໃຊ້ຂ້າພະອົງໄປເຖີດ."9ພຣະອົງໄດ້ຕັດວ່າ, “ຈົ່ງໄປເຖີດ ແລ້ວບອກກັບຊົນຊາດນີ້ວ່າ, 'ຈົ່ງຟັງ, ແຕ່ບ່ເຂົ້າໃຈ; ຈົ່ງເບິ່ງ, ແຕ່ຈະເບິ່ງບ່ເຫັນ.'
10ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງຊົນຊາດນີ້ບ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກ, ແລະ ເຮັດໃຫ້ຫູຂອງພວກເຂົາເຄັ່ງຕຶງ, ແລະ ເຮັດໃຫ້ຕາຂອງພວກເຂົາບອດໄປ, ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ
ພວກເຂົາອາດຈະເຫັນດ້ວຍຕາຂອງພວກເຂົາ, ໄດ້ຍິນດ້ວຍຫູຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ເຂົ້າໃຈດ້ວຍຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ, ແລ້ວຫັນກັບມາ ແລະ
ໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ດີ."
11ຫຼັງຈາກນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ທູນວ່າ, “ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ອີກດົນປານໃດ?” ພຣະອົງໄດ້ຕອບວ່າ, "ຈົນກ່ວາເມືອງທັງຫລາຍຈະຖືກທາລາຍເປັນ
ຊາກ, ແລະ ບ່ມີຜູ້ຄົນອາໄສຢູ່, ແລະ ບ້ານເຮືອນກບ່ມີປະຊາຊົນ, ແລະ ແຜ່ນດິນນັ້ນໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຄວາມເປົ່າປ່ຽວຢ່າງສີ້ນເຊິງ,12ແລະ
ຈົນກ່ວາພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງຊົນຊາດນັ້ນອອກໄປໄກ, ແລະ ບ່ອນເປົ່າຫວ່າງຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນກກວ້າງຂວາງ.
13ເຖິງແມ່ນວ່າຍັງເຫລືອຫນຶ່ງໃນສິບຂອງຊົນຊາດນັ້ນຢູ່ໃນເມືອງນີ້, ເມືອງນີ້ຈະຖືກທາລາຍອີກ; ຄືກັບຕົ້ນແປກ ຫລື ຕົ້ນໂອກທີ່ຖືກຕັດລົງມາ ແລະ
ລາຕົ້ນຂອງມັນຍັງຄົງຢູ່, ແກ່ນພັນທີ່ບຣິສຸດກແມ່ນຢູ່ໃນເຫງົ້າຂອງມັນ."
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາເປັນຜູ້ບຣິສຸດເຫນືອກວ່ານາມຊື່ອຶ່ນອີກ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາບຣິສຸດຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດເຕັມໄປດ້ວຍພຣະຣັດສະຫມີຂອງພຣະອົງ

ການເວົ້ານີ້ເຫມືອນກັບວ່າແຜ່ນດິນໂລກເປັນພາຊະນະ ແລະ
ພຣະຣັດສະຫມີກເປັນເຫມືອນເຕັມຢູ່ໃນພາຊະນະນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆສິ່ງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
ເປັນຫລັກຖານເຖິງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ"
Isaiah 6:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ອະທິບາຍນິມິດຂອງລາວ.
ພື້ນຖານຂອງປະຕູທັງຫລາຍ

ກສັ່ນສະເທືອນຍ້ອນວ່າສຽງຮ້ອງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກາລັງຮ້ອງອອກມາ

"ເມື່ອພວກເຊລາພິມຮ້ອງອອກມາ, ສຽງຂອງພວກເຂົາສັ່ນຢູ່ທາງເຂົ້າປະຕູ
ແລະຮາກຖານຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ"
ພຣະນິເວດກເຕັມໄປດ້ວຍຄວັນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຄວັນກເຕັມຢູ່ໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
"ແລະຄວັນກເຕັມຢູ່ໃນຣາຊະວັງ"
ວິບັດແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ! ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຖິງຄາວຕາຍແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນບັນຫາອັນໃຫຍ່ແລ້ວ!
ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເປັນຕາຫນ່າຍຈະເກີດຂຶ້ນກັບຂ້ານ້ອຍແລ້ວ"
ທີ່ມີປາກບ່ສະອາດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ເປັນຕົວແທນເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນຫນຶ່ງເວົ້າ. ແລະ,
ປະຊາຊົນເວົ້າເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ບ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະເຈົ້າຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຮີບສົບເປັນຕົວແທນຮ່າງກາຍທີ່ບສະອາດ.
ອົງພຣະຢາເວ, ອົງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ພຣະຢາເວ, ຜູ້ປົກຄອງຂອງເຫລົ່າທະຫານເທວະດາ"
ຕາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຕາ" ເປັນຕົວແທນຄົນຫນຶ່ງຄົນທຸກຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນ"
Isaiah 6:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ອະທິບາຍນິມິດຂອງລາວ.
ພວກເຊລາພິມ

ຄານີ້ແນະນາສັດທີ່ມີຊີວິດອາດຈະປະກົດເປັນໄຟທີ່ກາລັງລຸກໄຫມ້ຢູ່ ຫລື
ປາກົດເປັນງູ. ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າຢ່າງແນ່ນອນວ່າ ສິ່ງທີ່
"ພວກເຊລາພິມ" ມີຄວາມຫມາຍວ່າ, ທ່ານສາມາດແປຄານີ້ເຫມືອນ
"ສັດທີ່ມີປີກ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ມີປີກມີຊີວິດ" ຫລື ທ່ານສາມາດຢືມຄາສັບ ແລະ
ໃຊ້ມັນໃນພາສາຂອງທ່ານ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຂອງຄາສັບນີ້ໃນ 6:1.
ຄີມຄີບ

ອຸປະກອນທີ່ໃຊ້ຈັບ ຫລື ຍຶດວັດຖຸ
ຄວາມຜິດບາບຂອງທ່ານໄດ້ຖືກເອົາອອກໄປແລ້ວ, ແລະ

ຄວາມບາບຂອງທ່ານໄດ້ຖືກຊາລະລ້າງໃຫ້ສະອາດແລ້ວ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວເວົ້າສິ່ງດຽວກັນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ເອົາຄວາມຜິດບາບຂອງເຈົ້າໄປແລ້ວ
ແລະ ໄດ້ຍົກໂທດຄວາມບາບຂອງເຈົ້າແລ້ວ"
ຄວາມຜິດບາບຂອງທ່ານໄດ້ຖືກເອົາອອກໄປແລ້ວ

ພຣະຢາເວຈະບ່ຖືຄົນຜິດຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ "ຄວາມຜິດບາບ"
ເປັນວັດຖຸທີ່ໃຜບາງຄົນສາມາດເອົາອອກໄປຈາກອີກບາງຄົນໄດ້.
Isaiah 6:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ອະທິບາຍນິມິດຂອງລາວ.
ສຽງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວວ່າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ສຽງ" ເປັນຕົວແທນເຖິງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເວົ້າ"
ເຮົາຈະໃຊ້ຜູ້ໃດໄປ

ມັນຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວຈະສົ່ງບາງຄົນໄປກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຊ້ຜູ້ໃດໄປເປັນຜູ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ
ແກ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ"
ຜູ້ໃດຈະໄປແທນເຮົາໄດ້

ມັນຄືກັບວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ ແລະ
ມີສະມາຊິກທີ່ໃຫ້ຄາປືກສາອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງສະຫວັນ.
ຊົນຊາດນີ້

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ຈົ່ງຟັງ, ແຕ່ບ່ເຂົ້າໃຈ; ຈົ່ງເບິ່ງ, ແຕ່ຈະເບິ່ງບ່ເຫັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ຕອບສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການ
"ບ່ເຂົ້າໃຈ" ແລະ "ບ່ຮັບຮູ້" ສິ່ງທີ່ແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ມັນເກີດຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຈະບ່ຟັງ,
ແຕ່ພຣະຢາເວຈະບ່ໃຫ້ພວກເຈົ້າເຂົ້າໃຈ;
ພວກເຈົ້າຈະເບິ່ງຢ່າງລະມັດລະວັງ,
ແຕ່ພຣະຢາເວຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຈົ້າເຂົ້າໃຈ. " ຫລື 2)
ຕອບສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການ "ຟັງ" ແລະ ເບິ່ງ"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງແນວຄວາມຄິດຂອງ "ຖ້າ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຈົ້າຟັງແຕ່ຈະບ່ເຂົ້າໃຈ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຈົ້າລະມັດລະວັງ, ພວກເຈົ້າຈະບ່ເຂົ້າໃຈໄດ້"
ຈົ່ງຟັງ, ແຕ່ບ່ເຂົ້າໃຈ; ຈົ່ງເບິ່ງ, ແຕ່ຈະເບິ່ງບ່ເຫັນ

ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງເຂົ້າໃຈໃນຂ້ມູນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ, ແຕ່ບ່ເຂົ້າໃຈຄວາມຫມາຍຂອງມັນ; ;
ຈະເບິ່ງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກາລັງເຮັດຢູ່,
ແຕ່ຈະເບິ່ງບ່ເຫັນສິ່ງທີ່ມັນເປັນຄວາມຫມາຍ"
Isaiah 6:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກເອຊາຢາທີ່ ລາວຕ້ອງເຮັດ ເມື່ອພຣະຢາເວສົ່ງລາວໄປ
ເທດສະຫນາແກ່ປະຊົນ.
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງຊົນຊາດນີ້ບ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຄິດຂອງຄົນ.
ຄົນຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຄິດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງ ແລະບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈ ແລະ
ສົນໃຈກ່ຽວສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ຫົວໃຈຂອງລາວບ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້
ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ຄວາມຄິດຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ປູ້ໄປ"
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງຊົນຊາດນີ້

ມັນອາດຈະຖືກແປໃຫ້ເປັນທາມະຊາດໃນຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ແລະ "ນີ້"
ເຫມືອນເປັນຈານວນຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້"
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈ ... ບ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກ

ຄາສັ່ງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງເອຊາຢາ
ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເຂົ້າໃຈຫນ້ອຍລົງ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາລົດຄວາມຮູ້ສຶກລົງ ເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກາລັງເຮັດຢູ່.
ເຮັດໃຫ້ຫູຂອງພວກເຂົາເຄັ່ງຕຶງ, ແລະ ເຮັດໃຫ້ຕາຂອງພວກເຂົາບອດໄປ

"ເຮັດໃຫ້ຫູຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດໄດ້ຍິນ, ແລະ ເຮັດໃຫ້ຕາຂອງພວກ
ເຂົາບ່ສາມາດເຫັນໄດ້." ເອຊາຢາເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນບ່ເຂົ້າໃຈ
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ຫລື ສິ່ງທີ່ພຣະອົງກາລັງຈະເຮັດ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ເອຊາຢາເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫູຫນວກ ແລະ
ຕາບອດໄປ.
ພວກເຂົາອາດຈະເຫັນດ້ວຍຕາຂອງພວກເຂົາ, ໄດ້ຍິນດ້ວຍຫູຂອງພວກເຂົາ

ປະຊາຊົນບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈ ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ສິ່ງທີ່ພຣະອົງກາລັງເຮັດ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ປະຊາຊົນສາມາດສາພັດດ້ານກາຍຍາພາບ ເພື່ອທີ່ຈະເບິ່ງ ແລະໄດ້ຍິນ.
ເຂົ້າໃຈດ້ວຍຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໃຈ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຄິດຂອງຄົນ.
ເຂົ້າໃຈເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງໆແທ້ຈິງ ແລະ
ສົນໃຈກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ກາລັງຈະເກີດຂຶ້ນ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ປະຊາຊົນເຂົ້າໃຈໄດ້ດ້ວຍຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ແລ້ວຫັນກັບມາ
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ການກັບໃຈໃຫມ່ ແລະ ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ປະຊາຊົນຫັນກັບດ້ານກາຍຍາພາບມາຫາພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕິດຕາມເຮົາອີກ" ຫລື
"ແລ້ວເລີ່ມຕົ້ນໄວ້ວາງໃຈໃນເຮົາອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
ໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ດີ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຮັກສາພວກເຂົາ"
Isaiah 6:11
ຈົນກ່ວາເມືອງທັງຫລາຍຈະຖືກທາລາຍເປັນຊາກ, ແລະ ບ່ມີຜູ້ຄົນອາໄສຢູ່,

ແລະ ບ້ານເຮືອນກບ່ມີປະຊາຊົນ

"ຈົນກ່ວາເມືອງທັງຫມົດ ແລະ ບ້ານເຮືອນທັງຫລາຍ ຈະຖືກທາລາຍເປັນ
ຊາກ ແລະ ບ່ມີຜູ້ຄົນອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ"
ແຜ່ນດິນນັ້ນໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຄວາມເປົ່າປ່ຽວຢ່າງສີ້ນເຊິງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຕົກຢູ່ໃນ"
ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງຍິ່ງກາຍເປັນວ່າຮ້າຍກວ່າເກົ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນດິນກາຍເປັນເປົ່າປ່ຽວຢ່າງສີ້ນເຊິງ"
ຈົນກ່ວາພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງຊົນຊາດນັ້ນອອກໄປໄກ, ແລະ ບ່ອນເປົ່າ

ຫວ່າງຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນກກວ້າງຂວາງ

ທີ່ນີ້ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະອົງເອງເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກ່ວາເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ໄດ້ສົ່ງປະຊາຊົນທັງຫມົດ

ນັ້ນອອກໄປໄກຈາກແຜ່ນດິນ, ເພື່ອວ່າບ່ມີຜູ້ໃດເຫລືອຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
Isaiah 6:13
ເມືອງນີ້ຈະຖືກທາລາຍອີກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫລົ່າທະຫານຈະທາລາຍດິນແດນອິດສະຣາເອນອີກ"
ຄືກັບຕົ້ນແປກ ຫລື ຕົ້ນໂອກທີ່ຖືກຕັດລົງມາ ແລະ ລາຕົ້ນຂອງມັນຍັງຄົງຢູ່,

ແກ່ນພັນທີ່ບຣິສຸດກແມ່ນຢູ່ໃນເຫງົ້າຂອງມັນ

ຄວາມຫມາຍເຊັ່ນນີ້ ທີ່ຫລັງຈາກພຣະຢາເວທາລາຍອິດສະຣາເອນ,
ພຣະອົງຈະຍັງແຍກປະຊາຊົນຈາກທ່າມກາງຊາວອິດສະຣາເອນ
ເພື່ອໃຫ້ຮັບໃຊ້ພຣະອົງ.
ຕົ້ນແປກ

ປະເພດຂອງຕົ້ນໂອກ
ລາຕົ້ນ ... ເຫງົ້າ

ລາຕົ້ນເປັນກາເນີດຫລັກຂອງຕົ້ນໄມ້. ເຫງົ້າເປັນພາກສວນຂອງຕົ້ນທີ່
ຍັງເຫລືອໃນພື້ນດິນ ຫລັງຈາກຕົ້ນໄມ້ຖືກຕັດລົງ.
ແກ່ນພັນທີ່ບຣິສຸດ

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຈະຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ
ຫລັງຈາກເຫລົ່າທະຫານທາລາຍອິດສະຣາເອນ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາແຍກແກ່ນພັນບຣິສຸດ.

Isaiah 7:1
ໃນລະຫວ່າງການປົກຄອງຂອງອາຮາດ ... ກະສັດແຫ່ງຢູດາ

"ເມື່ອອາຮາດ ... ເປັນກະສັດຢູດາ" ນີ້ແມ່ນ
ເມື່ອເຫດການໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ.

ເຣຊິນ ... ເປກາ ... ເຣມາລີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ເຣຊິນ ... ແລະ ເປກາ ... ໄດ້ຂື້ນໄປ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຫມືອນກັບ ບັນດາກະສັດເປັນທະຫານທີ່ພວກເຂົາໄດ້ນາໄປ.

7
1ໃນລະຫວ່າງການປົກຄອງຂອງອາຮາດ ລູກຊາຍຂອງໂຢທາມຜູ້ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງອຸດຊີຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ເຣຊິນກະສັດແຫ່ງອາຣາມ, ແລະ
ເປກາລູກຊາຍຂອງກະສັດເຣມາລີຢາ, ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ໄດ້ຂື້ນໄປເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເພື່ອໄປສູ້ຮົບກັບເມືອງນັ້ນ,

ແຕ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດຕ່ສູ້ເພື່ອເອົາຊະນະເມືອງນັ້ນໄດ້.2ເມື່ອມີຄົນລາຍງານເລື່ອງຕ່ຣາຊວົງຂອງດາວິດວ່າອາຣາມໄດ້ຮ່ວມມືກັບເອຟາອິມແລ້ວ.
ຫົວໃຈຂອງພຣະອົງ ແລະ ໃຈຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງກສັ່ນສະເທືອນຄືກັບຕົ້ນໄມ້ໃນປ່າທີ່ສັ່ນໄຫວໃນກະແສລົມ.
3ຈາກນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບເອຊາຢາວ່າ, "ຈົ່ງອອກໄປກັບເອຊາຢາຊຸບລູກຊາຍຂອງທ່ານເພື່ອໄປເຝົ້າອາຮາດທີ່ປາຍທ່ສົ່ງນ້າຂອງສະນ້າທາງເທິງ,
ເທິງເສັ້ນທາງໄປຫາພື້ນທີ່ຂອງຊ່າງຊັກເຄື່ອງ.4ຈົ່ງບອກລາວວ່າ, 'ຈົ່ງລະວັງໃຫ້ດີ, ຈົ່ງສະຫງົບໄວ້, ຢ່າຢ້ານກົວຫລືຢ່າໃຫ້ດົ້ນຟືນທີ່ໃກ້ຈະ
ມອດທັງສອງອັນນີ້ມາຂົ່ມຂູ່ໄດ້, ຈາກຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຣຊິນ ແລະ ອາຣາມ, ແລະ ຈາກເປກາລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ.
5ອາຣາມ, ເອຟາອິມ, ແລະລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາໄດ້ວາງແຜນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຕ່ທ່ານ; ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ,6ຂໃຫ້ພວກເຮົາໂຈມຕີຢູດາ ແລະ ເຮັດໃຫ້ເມືອງ
ນັ້ນຢ້ານ, ແລະ ໃຫ້ພວກເຮົາບຸກລຸກເຂົ້າໄປໃນເມືອງນັ້ນ ແລະ ແຕ່ງຕັ້ງລູກຊາຍຂອງຕາເບເອນ, ໃຫ້ເປັນກະສັດຂອງພວກເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ."
7ພຣະຢາເວພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, "ມັນຈະບ່ເປັນແບບນັ້ນ; ມັນຈະບ່ເກີດຂື້ນ,8ເພາະຫົວຂອງອາຣາຄືດາມາເຊ, ແລະ ຫົວຂອງດາມາເຊຄືເຣຊິນ.
ເອຟຣາອິມຈະຖືກເຮັດໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍໄປ ແລະ ຈະບ່ເປັນຊົນຊາດອີກຕ່ໄປພາຍໃນຫົກສິບ-ຫ້າປີ,9ຫົວຂອງເອຟຣາອິມກຄືຊາມາເຣຍ, ແລະ
ຫົວຂອງຊາມາເຣຍກຄືລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ. ຖ້າທ່ານບ່ຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ, ທ່ານກຈະຍັງບ່ປອດໄພແນ່ນອນ.""'
10ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບອາຮາດອີກວ່າ,11“ຈົ່ງທູນຂເຄື່ອງຫມາຍສາຄັນຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ; ຈົ່ງທູນຖາມເຄື່ອງຫມາຍສາຄັນ
ນັ້ນໃນບ່ອນເລິກ ຫລື ໃນບ່ອນທີ່ສູງເຫນືອຂື້ນໄປກໄດ້."12ແຕ່ອາຮາດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ທູນຂ, ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ທົດລອງພຣະຢາເວ."
13ສະນັ້ນເອຊາຢາຈຶ່ງທູນຕອບວ່າ, "ຣາຊວົງຂອງດາວິດ. ຂຊົງຟັງການທີ່ພຣະອົງທົດສອບຄວາມອົດທົນຂອງປະຊາຊົນນັ້ນຍັງບ່ພຫລື? ພຣະ
ອົງຍັງຕ້ອງທົດສອບຄວາມອົດທົນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະອົງອີກດ້ວຍຫລື?14ເພາະສະນັ້ນ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອງຈະປະທານຫມາຍສາຄັນແກ່ພຣະອົງ
ແລະ ປະຊາຊົນຢ່າງຫນຶ່ງ: ເບິ່ງເຖີດ, ຍິງສາວຄົນຫຶ່ນງຈະຖືພາ, ແລະ ໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ, ແລະຈະເອີ້ນຊື່ຂອງລາວວ່າ ເອມານູເອນ.
15ລາວຈະກິນນົມຂຸ້ນ ແລະ ນ້າເຜິ້ງ ເມື່ອຮອດເວລາທີ່ລາວຮູ້ຈັກການປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວ ແລະ ເລືອກຄວາມດີ.
16ເພາະວ່າກ່ອນເດັກຊາຍຄົນນັ້ນຈະຮູ້ຈັກປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວ ແລະ ເລືອກຄວາມດີ,
ແຜ່ນດິນທີ່ເປັນຂອງກະສັດທັງສອງອົງທີ່ພະອົງຊົງຢ້ານກົວຈະຖືກປະຖິ້ມ.17ພຣະຢາເວຈະນາເອົາເວລານັ້ນມາເຫນືອພຣະອົງ, ເຫນືອຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ,
ແລະ ເຫນືອຣາຊະວົງຂອງພຣະບິດາຂອງພຣະອົງທີ່ບ່ຄືກັບຄັ້ງໃດ ຕັ້ງແຕ່ເອຟຣາອິມໄດ້ແຍກຈາກຢູດາ-ພຣະຢາເວຈະນາກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍມາເຫນືອ
ພຣະອົງ.”
18ໃນເວລານັ້ນ ພຣະຢາເວຈະຊົງຜິວປາກເອີ້ນແມງວັນໂຕຫນຶ່ງມາຈາກແມ່ນ້າຂອງເອຢິບທີ່ຫ່າງໄກ, ແລະ ເອີ້ນເຜິ້ງໂຕຫນຶ່ງຈາກແຜ່ນດິນຂອງອັດຊີເຣຍ.
19ພວກມັນທັງຫມົດຈະມາ ແລະ ລີ້ຢູ່ໃນຮ່ອມພູທັງຫມົດ, ໃນຮ່ອມຫິນ, ເທິງຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີຫນາມທັງຫມົດ, ແລະ ເທິງທົ່ງຫຍ້າທັງຫມົດ.
20ໃນເວລານັ້ນ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງໂກນຫົວ ແລະ ຂົນຂາ; ດ້ວຍມີດໂກນທີ່ຖືກເຊົ່າມາຈາກອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າເອຟຣາດ-
ຄືກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ-ເຊິ່ງຈະແຖເອົາຫນວດເຄົາອອກໄປດ້ວຍ.21ໃນວັນນັ້ນ, ຄົນຫນຶ່ງຈະລ້ຽງງົວໂຕແມ່ຫນຶ່ງໂຕ ແລະ ແກະສອງໂຕໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່,
22ແລະເພາະວ່າພວກມັນຈະໃຫ້ນົມຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ລາວຈະກິນນົມຂົ້ນ, ເພາະວ່າທຸກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນຈະກິນນົມຂົ້ນ ແລະ ນ້າເຜິ້ງ.
23ໃນເວລານັ້ນ, ບ່ອນໃດທີ່ເຄີຍມີເຄືອອະງຸ່ນຫນຶ່ງພັນເຄືອ ເຊິ່ງມີຄ່າເປັນເງິນຫນຶ່ງພັນເຊເຂວ, ກຈະບ່ມີຫຍັງເຫລືອເລີຍ ນອກຈາກພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດ
ທີ່ມີຫນາມ.24ຜູ້ຄົນຈະໄປທີ່ນັ້ນເພື່ອລ່າດ້ວຍລູກສອນ, ເພາະວ່າແຜ່ນດິນທັງຫມົດຈະເປັນພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດມີຫນາມ.
25ພວກເຂົາຈະຢູ່ຫ່າງໄກຈາກທຸກໆພູທີ່ຖືກຂຸດດ້ວຍຊ້ວນ, ເພາະຄວາມຢ້ານກົວພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດທີ່ມີຫນາມ;
ແຕ່ແຜ່ນດິນນັ້ນຈະເປັນບ່ອນທີ່ມີຝູງງົວ ແລະ ຝູງແກະເລັມຫຍ້າ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຣຊິນ ... ແລະ ເປກາ ... ເຫລົ່າທະຫານນາຂຶ້ນໄປ"
ເພື່ອໄປສູ້ຮົບກັບເມືອງນັ້ນ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າ ເຫມືອນກັບວ່າ ເມືອງເອງ
ເປັນປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສໃນເມືອງນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສົງຄາມຕ່ສູ້ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ"
ມີຄົນລາຍງານເລື່ອງຕ່ຣາຊະວົງຂອງດາວິດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດໄດ້ຍິນລາຍງານ" ຫລື
"ບາງຄົນໄດ້ລາຍງານເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ"
ຣາຊະວົງຂອງດາວິດ

ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບຄອບຄົວຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດອາຮາດ ແລະ ຜູ້ໃຫ້ຄາປືກສາຂອງພະອົງ"
ອາຣາມໄດ້ຮ່ວມມືກັບເອຟາອິມແລ້ວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ອາຣາມ" ແລະ "ເອຟຣາອິມ"
ຫມາຍເຖິງບັນດາກະສັດຂອງພວກເຂົາ. ເອຟຣາອິມຖືກໃຊ້ໃນທີ່ນີ້
ຫມາຍເຖິງ ອານາຈັກຝ່າຍເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ ເຣຊິນ, ກະສັດອາຣາມໄດ້ຊ່ວຍເປກາ,
ກະສັດອິດສະຣາເອນ"
ຫົວໃຈຂອງພຣະອົງ ແລະ ໃຈຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ

ກສັ່ນສະເທືອນຄືກັບຕົ້ນໄມ້ໃນປ່າທີ່ສັ່ນໄຫວໃນກະແສລົມ

ການສັ່ນສະເທືອນຂອງຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາກ່ຽວກັບຂ່າວນີ້ຖືກປຽບທຽບເຖິງວິທີທີ່ຕົ້ນໄມ້ສັ່ນສະເທືອນເມື່ອຖືກລົມພັດຜ່ານພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາຮາດ ແລະ ປະຊາຊົນຢ້ານກົວຢ່າງໃຫຍ່"
Isaiah 7:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຂຽນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບລາວເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບອີກບາງຄົນ.
ເອຊາຢາຊຸບ

ນັກແປອາດຈະເພີ່ມຄາອະທິບາຍທີ່ວ່າ, "ຊື່ຂອງ ເອຊາຢາຊຸບ
ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ພວກທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ຈະກັບມາອີກ.'"
ຄວາມຫມາຍຖືກມອບເພື່ອໃຫ້ຄວາມຫວັງແກ່ອາຮາດ.
ທີ່ປາຍທ່ສົ່ງນ້າຂອງສະນ້າທາງເທິງ

"ບ່ອນທີ່ນ້າເຂົ້າໄປໃນສະນ້າດ້ານເທິງ"
ປາຍທ່ສົ່ງນ້າ

ການເຮັດທ່ສົ່ງນ້າ ຫລື ອຸໂມງທີ່ຄົນເຮັດຊຶ່ງຜ່ານການໄຫລຂອງນ້າ
ເທິງເສັ້ນທາງໄປ

ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີຄາວ່າ ເສັ້ນທາງ ຫລື
ຖະຫນົນທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ສະດວກ ໂດຍການຖົມບ່ອນທີ່ຕ່າ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ບ່ອນສູງຕ່າລົງ, ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນໃນທີ່ນີ້ດ້ວຍ.
ພື້ນທີ່ຂອງຊ່າງຊັກເຄື່ອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ເຫມາະສົມ
ຊຶ່ງໂດຍປະຊາຊົນໄດ້ເອີ້ນພື້ນທີ່ ຫລື 2) ນີ້ແມ່ນຄານາມທາມະດາ
ທີ່ປະຊາຊົນໃຊ້ໃນການເວົ້າກ່ຽວກັບພື້ນທີ່, "ພື້ນທີ່ຂອງຊ່າງຊັກເຄື່ອງ" ຫລື
"ພື້ນທີ່ບ່ອນທີ່ຜູ້ຍິງຊັກຜ້າຂົນແກະ" ຫລື
"ພື້ນທີ່ບ່ອນທີ່ພວກຜູ້ຍິງຊັກເຄື່ອງນຸ່ງ."
ພື້ນທີ່ຂອງຊ່າງຊັກເຄື່ອງ

ຊ່າງຊັກເຄື່ອງອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ 1) ຊາຍຜູ້ທີ່ຊັກຜ້າຂົນແກະ
ທີ່ບາງຄົນໄດ້ຕັດມາຈາກແກະນັ້ນ "ພື້ນທີ່ບ່ອນທີ່ຊ່າງຊັກຂົນແກະ," ຫລື 2)
ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຊັກສິ່ງເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ເປີ້ເປື້ອນ,
"ພື້ນທີ່ຊັກເຄື່ອງນຸ່ງຂອງຊ່າງຊັກ"
ຈົ່ງບອກລາວ

"ບອກອາຮາດ"
ຢ່າຢ້ານກົວຫລືຢ່າໃຫ້ດົ້ນຟືນທີ່ໃກ້ຈະມອດທັງສອງອັນນີ້ມາຂົ່ມຂູ່ໄດ້,

ຈາກຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຣຊິນ ແລະ ອາຣາມ, ແລະ

ຈາກເປກາລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ

ພຣະເຈົ້າປຽບທຽບເຣຊິນ ແລະ ເປກາ ກາລັງເຜົາໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ
ຊຶ່ງໄຟໄດ້ມອດໄປແລ້ວ ແລະ ເປັນເຫດໃຫ້ເກີດຄວັນໃນເວລານີ້.
ພຣະເຈົ້າກາລັງເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພວກເຂົາເປັນບ່ໄດ້ປະຕິບັດຢ່າງແທ້ຈິງແກ່ຢູດາ.

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າໄດ້ໃຫ້ເຣຊິນ ແລະ ເປກາເຮັດໃຫ້ພະອົງຢ້ານເລີຍ;
ຄວາມໂກດຮ້າຍທີ່ເຜົາຜານຂອງພວກເຂົາ ເຫມືອນກັບວ່າ
ໄຫມ້ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າເທົ່ານັ້ນ ຊຶ່ງໄຟໄດ້ມອດແລ້ວ ແລະ
ມີພຽງແຕ່ຄວັນເທົ່ານັ້ນ"
ຢ້ານກົວຫລືຢ່າໃຫ້ດົ້ນຟືນ

ຄາວ່າ "ຢ້ານກົວ" ແລະ "ດົ້ນຟືນ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ສາມາດແປໃຫ້ເປັນຄາດຽວເທົ່ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ້ານກົວ"
Isaiah 7:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກເອຊາຢາສິ່ງທີ່ລາວຄວນບອກອາຮາດ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ISA 7:3)
ອາຣາມ, ເອຟາອິມ, ແລະ ລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ

ຄາວ່າ "ອາຣາມ" ແລະ "ເອຟຣາອິມ"
ຫມາຍເຖິງບັນດາກະສັດຂອງແຜ່ນດິນເຫລົ່ານັ້ນ. ຍັງ "ເອຟຣາອິມ"
ຫມາຍເຖິງອານາຈັກທາງເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຣຊິມກະສັດອາຣາມ ແລະ ເປກາລູກຊາຂຂອງເຣມາລີຢາ,
ກະສັດອິດສະຣາເອນ"
ເຣມາລີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ການແປນີ້ເຫມືອນກັນໃນ 7:1.
ໄດ້ວາງແຜນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຕ່ທ່ານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ທ່ານ" ເປັນເອກກະພົດ ແລະ ຫມາຍເຖິງອາຮາດ
ລູກຊາຍຂອງຕາເບເອນ

ມັນບ່ຮູ້ວ່າຊາຍຄົນນີ້ເປັນໃຜ.
Isaiah 7:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກເຖິງສິ່ງທີ່ ລາວຄວນບອກອາຮາດ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 
ISA 7:3)
ແລະ ຫົວຂອງດາມາເຊຄືເຣຊິນ

"ແລະ ກະສັດດາມາເຊຄືເຣຊິນ, ຜູ້ທີ່ເປັນຊາຍຜູ້ອ່ອນແອ"
ຫົກສິບ-ຫ້າປີ

ຫ້າປີ - "65 ປີ"
ເອຟຣາອິມຈະຖືກເຮັດໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍໄປ ແລະ ຈະບ່ເປັນຊົນຊາດອີກຕ່ໄປ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເອຟຣາອິມ"
ຫມາຍເຖິງອານາຈັກທາງເຫນຶອຂອງອິດສະຣາເອນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານຈະທາລາຍເອຟຣາອິມ, ແລະ
ຈະບ່ໄດ້ເປັນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອີກຕ່ໄປ"
ຫົວຂອງຊາມາເຣຍກຄືລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ

ນີ້ຄວາມຫມາຍທີ່ວ່າ ເປກາເປັນກະສັດຂອງຊາມາເຣຍ ແລະ
ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດຊາມາເຣຍຄື ເປກາ,
ເປັນຜູ້ຊາຍຜູ້ທີ່ອ່ອນແອ"
ຖ້າທ່ານບ່ຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ, ທ່ານກຈະຍັງບ່ປອດໄພແນ່ນອນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບແງ່ບວກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ນສືບຕ່ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານໃນເຮົາ,
ທ່ານຈະຍັງຈະປອດໄພຢ່າງແນ່ນອນ"
ຖ້າທ່ານບ່ຢູ່ໃນ

"ພຽງແຕ່ທ່ານທີ່ຍັງເຫລືອ"
Isaiah 7:10
ຈົ່ງທູນຖາມເຄື່ອງຫມາຍສາຄັນນັ້ນໃນບ່ອນເລິກ ຫລື ໃນບ່ອນທີ່ສູງເຫນືອຂື້ນ

ໄປກໄດ້

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາວ່າ "ບ່ອນເລິກ" ແລະ "ບ່ອນທີ່ສູງ"
ຫມາຍເຖິງອາຮາດສາມາດທູນຖາມພຣະອົງສາລັບສິ່ງໃດກໄດ້.
ເລິກ ... ສູງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ເລີກ" ແລະ "ສູງ" ສາມາດຖືກແປເປັນຄາອະທິບາຍ.
"ສະຖານທີ່ຕ່າງໆທີ່ໄກຢູ່ດ້ານລຸ່ມທ່ານ ... ສະຖານທີ່ທີ່ຢູ່ໄກເຫນືອທ່ານ"
ຈະບ່ທູນຂ

"ຈະບ່ທູນຂພຣະຢາເວ ເພື່ອຫມາຍສາຄັນການອັດສະຈັນ"
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Isaiah 7:13
ຣາຊະວົງຂອງດາວິດ

ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ເປັນການປຽບທຽບກັບ ຄອບຄົວຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ.
ເບິ່ງການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 7:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດອາຮາດ,
ທ່ານ ແລະ ບັນດາທີ່ປືກສາຂອງທ່ານດ້ວຍ"
ຂຊົງຟັງການທີ່ພຣະອົງທົດສອບຄວາມອົດທົນຂອງປະຊາຊົນນັ້ນຍັງບ່ພຫລື? ພ

ຣະອົງຍັງຕ້ອງທົດສອບຄວາມອົດທົນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະອົງອີກດ້ວຍຫລື?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ
ກະສັດໄດ້ເຮັດບາບຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ທົດລອງຄວາມອົດທົນຂອງປະຊາຊົນ!
ບັດນີ້ທ່ານແຮງທົດລອງຄວາມອົດທົນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາດ້ວຍ!"
ຍິງສາວຄົນຫນຶ່ງຈະຖືພາ, ແລະ ໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

ບາງສະບັບໃນບູຮານ ແລະ ບາງສັບບັບຊົ່ວຄາວແປວ່າ,
"ຍິ່ງພົມມະຈາລີຈະຖືພາ," ໃນຂະນະທີ່ການແປອຶ່ນອີກ
"ຍິງສາວຄົນຫນຶ່ງຈະຖືພາ."
ຈະເອີ້ນຊື່ຂອງລາວວ່າເອມານູເອນ

ຜູ້ແປອາດເພີ່ມຄາອະທິບາຍດ້ານລຸ່ມກ່າວວ່າ :
"ຊື່ເອມານູເອນຫມາຍຄວາມວ່າ 'ພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບພວກເຮົາ."
ລາວຈະກິນນົມຂຸ້ນ ແລະ ນ້າເຜິ້ງ

ເມື່ອຮອດເວລາທີ່ລາວຮູ້ຈັກການປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວ ແລະ ເລືອກຄວາມດີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ໂດຍເວລາທີ່ເດັກນ້ອຍນັ້ນໃຫຍ່ພທີ່ຈະກິນນົມຂຸ້ນ ແລະ ນ້າເຜີ້ງ,
ລາວຈະສາມາດປະຕິເສດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ ເລືອກໃນສິ່ງທີ່ດີ.
ນີ້ແມ່ນເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າເດັກນ້ອຍຕັ້ງແຕ່ຍັງຫນຸ່ມນ້ອຍ
ເມື່ອລາວຮູ້ຈັກເລືອກສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແທນການເລືອກສິ່ງທີ່ຜິດ ຫລື 2)
"ໂດຍເວລາທີເດັກນ້ອຍນັ້ນໃຫຍ່ພທີ່ຈະປະຕິເສດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ
ເລືອກເອົາສິ່ງທີ່ດີ, ລາວຈະກິນນົມຂຸ້ນແລະ ນ້າເຜີ້ງ."
ປະຊາຊົນຢູດາຈະລະນືກໄດ້ວ່າເດັກນ້ອຍຄົນນີ້ມີຄວາມຮັບຜິດຊອບສາລັບການເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຕັ້ງແຕ່ອາຍຸ
12 ປີ. ການເນັ້ນຫນັກນີ້ທີວ່າພາຍໃນເວລາສິບສອງປີ

ປະຊາຊົນຈະກິນນົມຂຸ້ນ ແລະ ນ້າເຜີ້ງ
ເພາະວ່າຄົນສ່ວນໃຫຍ່ຂອງອິດສະຣາເອນ ຈະຖືກຂ້າ ແລະ
ຖືກຈັບໄປເປັນທາດ.
ນົມຂຸ້ນ

ນົມທີ່ປະຊາຊົນເຮັດມັນໃຫ້ນຸ່ມແຂງ
ການປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວ ແລະ ເລືອກຄວາມດີ

"ການປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ ເລືອກທີ່ຈະເຮັດຄວາມດີ"
Isaiah 7:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາເຖິງຫມາຍສາຄັນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະມອບໃຫ້ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ.
ປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວ ແລະ ເລືອກຄວາມດີ

"ປະຕິເສດກະທາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ ເລືອກທີ່ຈະເຮັດຄວາມດີ."
ການແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 7:13.
ພະອົງຊົງຢ້ານກົວ

"ພະອົງຢ້ານກົວ." ທີ່ນີ້ "ພະອົງ" ເປັນຄານາມ ແລະຫມາຍເຖິງອາຮາດ
ຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຢູດາ.
ເອຟຣາອິມໄດ້ແຍກຈາກຢູດາ

"ປະຊາຊົນເອຟຣາອິນໄດ້ແຍກອອກຈາກປະຊາຊົນຢູດາ"
Isaiah 7:18
ໃນເວລານັ້ນ

ກ່ອນທີ່ເດັກນ້ອຍຮູ້ຈັກເຖິງການປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ
ເລືອກການດີ (7:13)
ພຣະຢາເວຈະຊົງຜິວປາກ

"ພຣະຢາເວຈະເອີ້ນ" ຫລື "ພຣະຢາເວຈະຮ້ອງປະຊຸມ"
ເອີ້ນແມງວັນໂຕຫນຶ່ງມາຈາກແມ່ນ້າຂອງເອຢິບທີ່ຫ່າງໄກ, ແລະ ເອີ້ນເຜິ້ງໂຕ

ຫນຶ່ງຈາກແຜ່ນດິນຂອງອັດຊີເຣຍ

"ສາລັບທະຫານຂອງເອຢິບ ແລະ ອັດຊີເຣຍ, ແລະ
ເຫລົ່າທະຫານຂອງພວກເຂົາຈະຢູ່ທຸກທີ່ທຸກບ່ອນເຫມືອນດັ່ງຝູງແມງວັນ

ແລະ ຝູງເຜິ້ງ"
Isaiah 7:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງເວລາ
ເມື່ອທະຫານອັດຊີເຣຍຈະບຸກໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງໂກນຫົວ ແລະ ຂົນຂາ; ດ້ວຍມີດ

ໂກນທີ່ຖືກເຊົ່າມາຈາກອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າເອຟຣາດ-

ຄືກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ

ຄາວ່າ "ມີດໂກນ" ເປັນພາບປຽບທຽບສາລັບກະສັດອັດຊີເຣຍ ແລະ
ທະຫານຂອງພະອົງ,ແລະ ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບກະສັດ ເຫມືອນກັບວ່າ
ກະສັດເປັນຊາຍຜູ້ທີ່ຈະເຮັດວຽກງານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ແລ້ວເຮັດເງິນຈາກພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະເອີ້ນກະສັດອັດຊີເຣຍ
າກອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າເອຟຣາດ
ເພື່ອເຮັດວຽກເພື່ອພຣະອົງໃນການໂກນພວກເຈົ້າ"
ທີ່ຖືກເຊົ່າມາຈາກອີກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ພຣະອົງໄດ້ນາມາ"
ຫົວ ... ຂົນຂາ ... ຄືກັນ ... ຫນວດເຄົາ

ມັນເປັນເລື່ອງຫນ້າອັບອາຍຫລາຍທີ່ ບາງຄົນຖືກໂກນເທິງສຸດຂອງຫົວ;
ມັນແຮງຮ້າຍໄປກວ່ານັ້ນອີກຄືມີບາງຄົນໂກນ "ຂົນຂາ";
ມັນຮ້າຍແຮງທີ່ສຸດທີ່ບາງຄົນໂກນຫນວດເຄົາທັງຫມົດ.
ຫົວ ... ຂົນຂາ ... ຫນວດເຄົາ

ເອຊາຢາບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງຫົວຂອງຜູ້ໃດ, ຜົມ, ແລະ
ຫນວດເຄົາທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະໂກນ, ແຕ່ອາຮາດ ແລະ
ຜູ້ອ່ານຈະເຂົ້າໃຈທີ່ວ່າ ເປັນຄົນໆນີ້;
ຜູ້ຊາຍເປັນການປຽບທຽບເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢູດາ.
ຫົວ

"ຜົມເທິງຫົວ"
ຂົນຂາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າທີ່ສຸພາບເຫມືອນກັບວ່າຂົນລຸ່ມກວ່າຮ່າງກາຍ ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບຂົນຂາ.
ເຊິ່ງຈະແຖເອົາຫນວດເຄົາອອກໄປດ້ວຍ

"ໃບມີດຈະແຖເອົາຫນວດເຄົາອອກໄປດ້ວຍ."
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານຈາເປັນຕ້ອງໃຊ້ບຸກຄົນເປັນຫົວເລື່ອງຂອງ "ຈະແຖ... ,"
ທ່ານສາມາດເວົ້າວ່າ, "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະແຖເອົາຫນວດເຄົາອອກໄປ."
ເພາະວ່າພວກມັນຈະໃຫ້ນົມຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ລາວຈະກິນນົມຂົ້ນ,

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ສາມາດຖືກແປວ່າເປັນເຫດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າ ພວກເຂົາຈະໃຫ້ນົມຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
Isaiah 7:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງເວລາ ເມື່ອທະຫານຈາກອັດຊີເຣຍ
ຈະໂຈມຕີແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
ບ່ອນໃດທີ່ເຄີຍມີເຄືອອະງຸ່ນຫນຶ່ງພັນເຄືອ ... ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດທີ່ມີ

ຫນາມ

"ມີເຄືອອະງຸ່ນ 1,000 ເຄືອ." ທີ່ເປັນ ເມື່ອເອຊາຢາໄດ້ຂຽນ,
ມີສວນອະງຸ່ນຫລາຍ, ໃນບາງສວນເຫລົ່ານັ້ນ ເຄືອອະງຸ່ນ 1,000 ຫລື
ຫລາຍກວ່ານັ້ນແດ່ລະສວນນັ້ນ. ລາວເວົ້າວ່າ ສວນອະງຸ່ນເຫລົ່ານີ້
ຈະເຕັມໄປດ້ວຍພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດທີ່ມີຫນາມ.
ເປັນເງິນຫນຶ່ງພັນເຊເຄນ

"ເງິນ 1,000 ເຊເຄນ." ຫນຶ່ງເຊເຄນແມ່ນຄ່າແຮງງານສີ່ມື້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເງິນ 1,000 ຫລຽນ"
ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດທີ່ມີຫນາມ

ຄາວ່າ "ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ" ແລະ "ພືດທີ່ມີຫນາມ"
ທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ບ່ມີຄ່າ, ພືດທີ່ມີຫນາມ.
ມັນບ່ຈາເປັນທີ່ຈະ້ອງແປທັງສອງຄາສັບນີ້ທີ່ວ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟຸ່ມຫນາມ" ຫລື "ຟຸ່ມໄມ້ຫນາມ"
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ເພາະວ່າແຜ່ນດິນທັງຫມົດຈະເປັນພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດມີຫນາມ

ດ້ວຍເຫດໃດທີ່ຜູ້ໄລ່ລ່າໄດ້ມາຫາ ແຜ່ນດິນເຫລົ່ານີ້
ສາມາດຖືກເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າ
ຈະບ່ມີຫຍັງເລີຍໃນແຜ່ນດິນເຫລົ່ານີ້ ມີແຕ່ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ, ພືດມີຫນາມ,
ແລະ ສັດປ່າເທົ່ານັ້ນ"

ພວກເຂົາຈະຢູ່ຫ່າງໄກຈາກທຸກໆພູທີ່ຖືກຂຸດດ້ວຍຊ້ວນ,

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະອາໄສຢູຫ່າງໄກຈາກເນີນພູທັງຫລາຍ
ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກຽມດິນເພື່ອປູກພືດ"

Isaiah 8:1
ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະເອີ້ນພວກພະຍານທີ່ສັດຊື່

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າ:
"ເຮົາຈະເອີ້ນພວກຄົນສັດຊື່ມາເປັນພະຍານ" ຫລື 2) ເອຊາຢາກາລັງເວົ້າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເອີ້ນພວກຄົນສັດຊື່ມາເປັນພະຍານ" ຫລື 3)
ພຣະຢາເວກາລັງອອກຄາສັ່ງໃຫ້ເອຊາຢາວ່າ:
"ເອີ້ນພວກຄົນສັດຊື່ມາເປັນພະຍານ."
Isaiah 8:3
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໄປຫາຜູ້ປະກາດພຣະຄາຍິງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງວ່າ
ເອຊາຢາແຕ່ງງານກັບຜູ້ປະກາດພຣະຄາຍິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້ານອນກັບເມຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຜູ້ປະກາດພຣະຄາຍິງ"
ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍຈະຂົນເອົາຊັບສິນຂອງດາມາເຊ ແລະ ສິ່ງຂອງທີ່ຢຶດມາ

ໄດ້ຂອງຊາມາເຣຍໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດອັດຊີເຣຍຈະຂົນເອົາຊັບສິນຂອງດາມາເຊ
ແລະ ຊາມາເຣຍໄປ"
Isaiah 8:5

ເພາະວ່າຜູ້ຄົນພວກນີ້ໄດ້ປະຕິເສດນ້າແຫ່ງຊີໂອລາທີ່ໄຫລອອກມາ

ຄາວ່າ "ນ້າແຫ່ງຊີໂອລາ"
ເປັນການປຽບທຽບເຖິງກົດບັນຍັດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນວ່າ ປະຊາຊົນພວກນີ້
ໄດ້ປະຕິເສດກົດບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ,
ຊຶ່ງເປັນເຫມືອນນ້ານິ່ງຂອງຊີໂອລາ"
ຜູ້ຄົນພວກນີ້

"ປະຊາຊົນກຸ່ມນີ້."
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານຈາເປັນຕ້ອງເປັນຈານວນຫລາຍໃນທີ່ນີ້,
ທ່ານສາມາດແປສານວນນີ້ ແລະ ຕາມມາດ້ວຍກິລິຍາ
"ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ປະຕິເສດ ... ຍິນດີ."
ແລະ ຍິນດີກັບເຣຊິນ ແລະ ລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ

ຄວາມຫມາຍເຕັມສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຍິນດີທີ່ເຫລົ່າທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍໄດ້ເອົາຊະນະເຣຊິນ,
ກະສັດອາຣາມ, ແລະ ເປກາ, ລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ,
ກະສັດອິດສະຣາເອນ." ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 7:1.
ດັ່ງນັ້ນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະອົງເອງ
ເປັນເຫມືອນວ່າພຣະອົງເປັນອີກບາງຄົນເພື່ອເຕືອນປະຊາຊົນວ່າພຣະອົງເປັນໃຜ.

8
1ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, "ຈົ່ງນາເອົາແຜ່ນຈາລຶກຂະຫນາດໃຫຍ່ມາ ແລະ ຂຽນໃສ່ເທິງນັ້ນວ່າ, 'ມາເຮີຊາລານຫັດສະບັດ.'2ຂ້າພະ
ເຈົ້າຈະເອີ້ນພວກພະຍານທີ່ສັດຊື່, ຄືປະໂລຫິດອູຣີຢາ, ແລະ ເຊຄາຣີຢາລູກຊາຍຂອງເຢເບເຣກີຢາມາເປັນພະຍານສາລັບຂ້າພະເຈົ້າ."

3ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໄປຫາຜູ້ປະກາດພຣະຄາຍິງ, ແລະ ນາງໄດ້ຖືພາ ແລະ ໄດ້ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, "ຈົ່ງ
ເອີ້ນຊື່ຂອງລາວວ່າ 'ມາເຮີຊາລານຫັດສະບັດ'4ເພາະວ່າກ່ອນທີ່ເດັກຊາຍຄົນນັ້ນຈະເອີ້ນວ່າ, 'ພ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,' ແລະ, 'ແມ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້,'
ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍຈະຂົນເອົາຊັບສິນຂອງດາມາເຊ ແລະ ສິ່ງຂອງທີ່ຢຶດມາໄດ້ຂອງຊາມາເຣຍໄປ."
5ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າອີກວ່າ,6"ເພາະວ່າຜູ້ຄົນພວກນີ້ໄດ້ປະຕິເສດນ້າແຫ່ງຊີໂອລາທີ່ໄຫລອອກມາ, ແລະ ຍິນດີກັບເຣຊິນ ແລະ
ລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ,7ດັ່ງນັ້ນ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະນານ້າຂອງແມ່ນ້ານັ້ນ, ທີ່ມີອານາດ ແລະ ອຸດົມສົມບູນຂື້ນມາເຫນືອພວກເຂົາ,
ຄືກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ ແລະ ສະຫງ່າລາສີທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ. ນ້ານັ້ນຈະໄຫລລົ້ນລາຄອງທຸກແຫ່ງ ແລະ ຖ້ວມແຄມຝັ່ງຂອງລາຄອງນັ້ນ.
8ແມ່ນ້ານັ້ນຈະໄຫລໄປສູ່ຢູດາ, ນ້າຖ້ວມ ແລະ ກະແສຍັງສືບຕ່ໄຫລໄປ, ຈົນກ່ວານ້ານັ້ນຈະຮອດຄຂອງຂ້າພະເຈົ້າ. ເອມານູເອນເອີຍ, ປີກຂອງນ້າທີ່ກາງ
ອອກຈະເຕັມໄປທົ່ວແຜ່ນດິນອັນກວ້າງໃຫຍ່ຂອງທ່ານ."
9ປະຊາຊົນທັງຫລາຍຈະຖືກທາລາຍເປັນຕ່ອນໆ. ປະເທດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກ: ຈົ່ງຟັງ, ຈົ່ງຖືອາວຸດຂອງຕົນເອງເພື່ອເຮັດສົງຄາມ ແລະ ຖືກທາລາຍເປັນ
ຕ່ອນໆ;10ຈົ່ງວາງແຜນການ, ແຕ່ວ່າມັນຈະບ່ມີການກະທາໃດໆເລີຍ; ຈົ່ງອອກຄາສັ່ງ, ແຕ່ມັນກຈະບ່ມີການປະຕິບັດ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າສະ
ຖິດຢູ່ກັບພວກເຮົາ.
11ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, ດ້ວຍມືອັນເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະອົງຢູ່ຂ້າງເທິງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ
ໄດ້ຊົງເຕືອນຂ້າພະເຈົ້າບ່ໃຫ້ຍ່າງໄປໃນທາງຂອງຊົນຊາດນີ້.12ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ຊົນຊາດນີ້ເອີ້ນວ່າການສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດ, ຢ່າເອີ້ນວ່າການສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດ
ທ່ານຈະບ່ຢ້ານກົວສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຢ້ານ, ແລະ ຢ່າຫວາດຫວັ່ນ.13ພຣະຢາເວຈອມໂຍທານີ້ແຫລະທີ່ຈະຖວາຍພຣະກຽດໃຫ້ເປັນອົງບຣິສຸດ; ພຣະອົງຊົງ
ເປັນຜູ້ທີ່ທ່ານຕ້ອງຢ້ານກົວ, ແລະ ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ທີ່ທ່ານຕ້ອງຫວາດຫວັ່ນ.
14ພຣະອົງຈະເປັນສະຖານທີ່ນະມັດສະການ; ແຕ່ພຣະອົງຈະເປັນຫີນທີ່ກະທົບ, ແລະ ເປັນສີລາທີ່ເຮັດໃຫ້ສະດຸດ-
ສາລັບເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນທັງສອງເຊື້ອສາຍ, ແລະ ພຣະອົງຈະກາຍເປັນກັບດັກ ແລະ ບ່ວງແຮ້ວຕ່ປະຊາຊົນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
15ຫລາຍຄົນຈະສະດຸດລົງເທິງຫີນ ແລະ ລົ້ມລົງ ແລະ ແຕກຫັກ, ແລະ ຕິດຢູ່ບ່ວງແຮ້ວ ແລະ ຈັບໂຕໄປ.
16ຈົ່ງຮັກສາຄາເວົ້າຂອງພະຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄວ້, ຈົ່ງປະທັບຕາ ແລະ ບັນທຶກໄວ້ຢ່າງເປັນທາງການ, ແລະ ຈົ່ງເອົາມັນໃຫ້ພວກສາວົກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
17ຂ້າພະເຈົ້າຈະລຖ້າພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ເຊື່ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ; ຂ້າພະເຈົ້າຈະລຖ້າພຣະອົງ.18ຈົ່ງເບິ່ງ,
ຂ້າພະເຈົ້າກັບພວກລູກຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະທານໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເປັນເຄື່ອງຫມາຍສາຄັນ ແລະ ການ
ອັດສະຈັນໃນອິດສະຣາເອນຈາກພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ຜູ້ຊິ່ງປະທັບຢູ່ເທິງພູເຂົາຊີໂອນ.
19ພວກເຂົາຈະບອກທ່ານວ່າ, "ຈົ່ງປຶກສາກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ຄົນໃຊ້ເວດມົນ," ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮ້ອງສຽງຈ໋ອກແຈ໋ກ ແລະ ຈົ່ມມົນ. ແຕ່ຊົນຊາດຫນຶ່ງ
ບ່ຄວນທີ່ຈະປຶກສາກັບພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາບ? ພວກເຂົາຄວນຈະປຶກສາຄົນຕາຍແທນຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ບ?20ຖ້າພວກເຂົາບ່ເວົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນຕ່ກົດບັນຍັດ
ແລະ ຕ່ຄາເວົ້າຂອງພະຍານ, ນັ້ນແມ່ນຍ້ອນວ່າພວກເຂົາບ່ມີຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງແສງອາລຸນເລີຍ.
21ພວກເຂົາຈະຜ່ານເຂົາແຜ່ນດິນໄປດ້ວຍຄວາມທຸກຍາກລາບາກ ແລະ ຄວາມອຶດຢາກຢ່າງແສນສາຫັດ. ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຫິວ, ພວກເຂົາຈະໃຈຮ້າຍ
ແລະ ສາບແຊ່ງກະສັດ ແລະ ພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ, ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເງີຍຫນ້າຂອງພວກເຂົາຂື້ນໄປ.22ພວກເຂົາຈະແນມເບິ່ງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ
ຈະເຫັນຄວາມທຸກຍາກ, ຄວາມມືດ, ແລະ ຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈ. ພວກເຂົາຈະຖືກຂັບໄລ່ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງຄວາມມືດ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ, ເຮົາ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເປັນ"
ຂື້ນມາເຫນືອພວກເຂົາ

ຄາກິລິຍາເປັນ "ນາຂຶ້ນມາ"; ຄາກິລິຍາວິເສດເປັນ "ເຫນືອພວກເຂົາ."
ເຫນືອພວກເຂົາ

"ເທິງປະຊາຊົນຢູດາ"
ນ້າຂອງແມ່ນ້ານັ້ນ, ທີ່ມີອານາດ ແລະ ອຸດົມສົມບູນຂື້ນມາເຫນືອພວກເຂົາ,

ຄືກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ ແລະ ສະຫງ່າລາສີທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

ແມ່ນ້າເປັນພາບເຖິງທະຫານອັດຊີເຣຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຈາກອັດຊີເຣຍ, ຊຶ່ງມີອານາດຫລາຍເຫມືອນແມ່ນ້າຍິ່ງໃຫຍ່"
ແມ່ນ້າ

ແມ່ນ້າເອຟຣາຣັດໃນອັດຊີເຣຍ
Isaiah 8:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງ
ທະຫານອັດຊີເຣຍເຫມືອນແມ່ນ້າທີ່ຈະໄຫລຖ້ວມຢູດາ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
8:5)
ແມ່ນ້ານັ້ນຈະໄຫລໄປສູ່ຢູດາ, ນ້າຖ້ວມ ແລະ ກະແສຍັງສືບຕ່ໄຫລໄປ,

ຈົນກ່ວານ້ານັ້ນຈະຮອດຄຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍເປັນເຫມືອນນ້າໄຫລຖ້ວມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫລົ່າທະຫານຫລວງຫລາຍຈະມາເຫມືອນດັ່ງແມ່ໄຫລຂຶ້ນມາຖ້ວມຄຂອງພວກເຈົ້າ"
ແມ່ນ້າ

ແມ່ນ້າເອຟຣາຣັດໃນອັດຊີເຣຍ.
ນີ້ເປັນການປຽບທຽບເຖິງພວກທະຫານຊາວອັດຊີເຣຍ,
ຜູ້ຈະມາຈາກເຮືອນຂອງພວກເຂົາ ໂດຍຜ່ານທາງແມ່ນ້າເອຟຣາຣັດ
ປີກຂອງນ້າທີ່ກາງອອກຈະເຕັມໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ເຫມືອນ "ແມ່ນ້າ" ໃນການຍົກຂຶ້ນ
ເອມານູເອນ

ນັກແປອາດຈະເພີ່ມຄາອະທິບາຍທີ່ວ່າ:
"ພຣະນາມເອມານູເອນຫມາຍຄວາມວ່າ 'ພຣະເຈົ້າສະຖິດກັບພວກເຮົາ."
ການແປນີ້ເຫມືອນກັນໃນ 7:13.
Isaiah 8:9
ປະຊາຊົນທັງຫລາຍຈະຖືກທາລາຍເປັນຕ່ອນໆ.

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະທາລາຍພວກສັດຕູຂອງເຈົ້າໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ"
ຈົ່ງຟັງ, ປະເທດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກ

ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ປະຊາຊົນໃນປະເທດອຶ່ນທັງຫລາຍ
ສາມາດໄດ້ຍິນພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຟັງ,
ພວກເຈົ້າປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກທັງຫລາຍ"
ຈົ່ງຖືອາວຸດຂອງຕົນເອງເພື່ອເຮັດສົງຄາມ ແລະ ຖືກທາລາຍເປັນຕ່ອນໆ

ພື້ນຖານນີ້ ເປັນສິ່ງດຽວກັນ, ເວົ້າສອງຄັ້ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າສາມາດຕຽມຕົວພວກເຈົ້າເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ,
ແຕ່ເຮົາຈະເອົາຊະນະພວກເຈົ້າ"
ຈົ່ງວາງແຜນການ, ແຕ່ວ່າມັນຈະບ່ມີການກະທາໃດໆເລີຍ; ຈົ່ງອອກຄາສັ່ງ,

ແຕ່ມັນກຈະບ່ມີການປະຕິບັດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າສາມາດກຽມຕົວໂຈມຕີຢຸດາ,
ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະບ່ປະສົບຜົນສາເລັດ"
ມັນຈະບ່ມີການກະທາໃດໆເລີຍ ... ມັນກຈະບ່ມີການປະຕິບັດ

ການ "ນາອອກໄປ" ເປັນແຜນການ ຫລື
ຄາສັ່ງເຖິງສິ່ງທີ່ເຮັດກັບຄົນຜູ້ທີ່ວາງແຜນ ຫລື
ອອກຄາສັ່ງຕ້ອງໃຫ້ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນເຮັດ. ເຫດຜົນເຫລົ່ານີ້
ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະບ່ສາມາດເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າວາງທີ່ຈະເຮັດໄດ້ ...
ບັນດາທະຫານຂອງພວກເຈົ້າຈະບ່ສາມາດເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດໄດ້."
Isaiah 8:11
ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, ດ້ວຍມືອັນເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະ

ອົງຢູ່ຂ້າງເທິງຂ້າພະເຈົ້າ

"ພຣະຢາເວເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍໃນທາງທີ່ມີຣິດອາດຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ແລະ ໄດ້ຊົງເຕືອນຂ້າພະເຈົ້າບ່ໃຫ້ຍ່າງໄປໃນທາງຂອງຊົນຊາດນີ້

ນີ້ເປັນການບັນທືກທາງອ້ອມທີ່ເວົ້າເຖິງຈຸດຈົບໃນ 8:17. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະໄດ້ເຕືອນຂ້ານ້ອຍ ແລະ ກ່າວວ່າ,
"ຢ່າໄດ້ເຮັດເຫມືອນປະຊາຊົນພວກນີ້.'"
ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ຊົນຊາດນີ້ເອີ້ນວ່າການສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດ,

ຢ່າເອີ້ນວ່າການສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດ

ປະຊາຊົນຈິນຕະນາການທີ່ເປັນການສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກະວົນກະວາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໄດ້ກະວົນກະວາຍເຫມືອນປະຊາຊົນ
ຜູ້ທີ່ຄິດວ່າບາງຄົນພະຍາຍາມທີ່ຈະເຮັດອັນຕະລາຍຕ່ພວກເຂົາຕະຫລອດ"
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທານີ້ແຫລະທີ່ຈະຖວາຍພຣະກຽດໃຫ້ເປັນອົງບຣິສຸດ; ພ

ຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ທີ່ທ່ານຕ້ອງຢ້ານກົວ, ແລະ ພຣະອົງຊົງ

ເປັນຜູ້ທີ່ທ່ານຕ້ອງຫວາດຫວັ່ນ

ຖ້າທ່ານແປສິ່ງນີ້ເປັນປະໂຫຍກກົງ,
ທ່ານຍັງສາມາດແປມັນພຣະຢາເວເວົ້າໃນຕົວຄົນທາອິດວ່າ:
"ແຕ່ວ່າທ່ານຈະພິຈາລະນາເຮົາ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເປັນຜູ້ບລິສຸດ. ແລະ
ເຈົ້າຈະຢ້ານແລະຢາເກງເຮົາ”
Isaiah 8:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເລົ່າຄືນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວທາງອ້ອມທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ
8:11.
ສາມາດຖືກແປເຫມືອນກັນເລົ່າຄືນກັບວ່າພຣະຢາເວເວົ້າກັບຄົນທາອິດ.
ພຣະອົງຈະເປັນສະຖານທີ່ນະມັດສະການ

ຄາວ່າ "ສະຖານທີ່ນະມັດສະການ" ເປັນການປຽບທຽບເຖິງວ່າ
ພຣະຢາເວຮັກສາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃຫ້ປອດໄພ ແລະ
ປົກປ້ອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາເມື່ອພວກເຂົາໄປກັບພຣະອົງ"
ພຣະອົງຈະເປັນຫີນທີ່ກະທົບ, ແລະ ເປັນສີລາທີ່ເຮັດໃຫ້ສະດຸດ

ຄາວ່າ "ຫີນທີ່ກະທົບ" ແລະ "ສີລາທີ່ເຮັດໃຫ້ສະດຸດ"
ທັງສອງເປັນການປຽບທຽບເຖິງວ່າ
ພຣະຢາເວທາອັນຕະລາຍແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ. ບາງການແປ
"ກະທົບ" ແລະ "ສະດຸດ" ເຫມືອນກັບວ່າ "ສະດຸດ" ແລະ "ລົ້ມລົງ";
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະທາລາຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
ເຫມືອນຫີນຕ່ສູ້ ຊຶ່ງປະຊາຊົນກະທົບດ້ວຍຕິນຂອງພວກເຂົາ ແລະ ສະດຸດ,
ແລະ ເຫມືອນດັ່ງຫີນທີເປັນເຫດໃຫ້ປະຊາຊົນສະດຸດລົ້ມລົງ"
ພຣະອົງຈະກາຍເປັນກັບດັກ ແລະ ບ່ວງແຮ້ວຕ່ປະຊາຊົນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ຄາວ່າ "ກັບດັກ" ແລະ "ບ່ວງແຮ້ວ" ຄວາມຫມາຍສ່ວນໃຫຍ່ແລ້ວຄືກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ
ເມື່ອພຣະຢາເວຕັດສິນທີ່ຈະລົງໂທດປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ
ພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດຫນີໄປໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະວາງກັບດັກຈັບປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດຫນີໄປຈາກພຣະອົງໄດ້"
ກັບດັກ

ເປັນອຸປະກອນທີ່ຈັບນົກດ້ວຍຕາຫນ່າງ ຫລື ກະຕ່າ
ບ່ວງແຮ້ວ

ເປັນກັບດັກທີ່ຈັບ ແລະ ຍືດຂາຂອງສັດ ຫລື ດັງ
ຫລາຍຄົນຈະສະດຸດລົງເທິງຫີນ ແລະ ລົ້ມລົງ ແລະ ແຕກຫັກ, ແລະ ຕິດຢູ່ບ່

ວງແຮ້ວ ແລະ ຈັບໂຕໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຫລາຍຄົນຈະສະດຸດເຫນືອຫີນນີ້, ແລະ
ເມື່ອພວກເຂົາລົ້ມລົງພວກເຂົາຈະບ່ລຸກຂື້ນໄດ້. ແລະ
ປະຊາຊົນຫລາຍຄົນຈະຢຽບເຂົ້າໄປໃນກັບດັກ, ແລະ
ພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດຫນີອອກໄປໄດ້"
ຕິດຢູ່ບ່ວງແຮ້ວ ແລະ ຈັບໂຕໄປ.

ສອງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຈະຖືກຈັບໃນກັບດັກນັ້ນ.
Isaiah 8:16
ຈົ່ງຮັກສາຄາເວົ້າຂອງພະຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄວ້, ຈົ່ງປະທັບຕາ ແລະ ບັນ
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ທຶກໄວ້ຢ່າງເປັນທາງການ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ຫນັງສືມ້ວນຖືກປິດຢ່າງແຫນ້ນຫນາພ້ອມດ້ວຍຖ້ອຍຄາທີ່ຂຽນໃສ່ເທິ່ງທີ່ນັ້ນ"
ຄາເວົ້າຂອງພະຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ... ພວກສາວົກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ມັນບ່ແຈ່ມແຈ້ງວ່າ ຜູ້ໃດເວົ້າຄາວ່າ "ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງໃຜ.
ມັນອາດຈະເປັນເອຊາຢາ ຫລື ພຣະຢາເວ.
ມັນເປັນການດີທີໃຈໃສ່ຄາຄຸນນາມຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານຈະອະນຸຍາດໃຫ້ມັນມີ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະລຖ້າພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ.
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ

"ພຣະພັກ"
ຂອງພຣະຢາເວເປັນການປຽບທຽບສາລັບພຣະພອນຂອງພຣະອົງ ຫລື
ເປັນທີພພຣະໄທ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເອົາພຣະພອນຂອງພຣະອົງອອກໄປຈາກເຊື້ອາຍຂອງຢາໂຄບ" ຫລື
"ຜູ້ກຕາມບ່ເບິ່ງດ້ວຍຄວາມພໃຈກັບເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ"
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຂ້າພະເຈົ້າກັບພວກລູກຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະທານໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເປັນເຄື່ອງຫມາຍສາຄັນ ແລະ ການ

ອັດສະຈັນໃນອິດສະຣາເອນ

"ຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ
ພວກລູກຊາຍທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນເປັນເຄື່ອງຫມາຍ
ເພື່ອເຕືອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ." ພວກລູກຊາຍຊື່ວ່າລູກຊາຍຊື່ ເອຊາ
ຢາຮູບ" ແລະ ມາເຊີ - ຊາລາ - ຮັດ - ບັດ, ຊຶ່ງຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາ
ເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. (ເບິ່ງ: 7: 3 ແລະ 8: 1)
Isaiah 8:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາກາລັງເວົ້າຢູ່.
ພວກເຂົາຈະບອກທ່ານວ່າ, "ຈົ່ງປຶກສາກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ຄົນໃຊ້ເວດມົນ,"

ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮ້ອງສຽງຈ໋ອກແຈ໋ກ ແລະ ຈົ່ມມົນ. ແຕ່ຊົນຊາດຫນຶ່ງ

ບ່ຄວນທີ່ຈະປຶກສາກັບພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາບ?

ຖ້າພວກເຂົາບ່ເວົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນຕ່ກົດບັນຍັດ ແລະ ຕ່ຄາເວົ້າຂອງພະຍານ!

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກແມ່ນ 1) "ພວກເຂົາຈະເວົ້າກັບເຈົ້າວ່າ,
'ປຶກສາກັບຫມດູ ແລະ ຄົນປັນຍາຊົນ, ຜູ້ທີ່ຊວດມົນແລະທ່ອງຄາຖາ.
ປະຊາຊົນບ່ຄວນປຶກສາເທບພະເຈົ້າທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາບ?
ພວກເຂົາຄວນປຶກສາຄົນຕາຍແທນຄົນມີທີ່ຍັງຊີວິດ ເພື່ອການສອນ ແລະ
ປະຈັກພະຍານ. ’” ຫລື 2)“ ເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າກັບເຈົ້າວ່າ,‘
ປຶກສາກັບຫມດູ ແລະ ຄົນປັນຍາຊົນ, ຜູ້ທີ່ຊວດມົນແລະທ່ອງຄາຖາ,
'ປະຊາຊົນບ່ຄວນປຶກສາພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາບ?
ພວກເຂົາຄວນປຶກສາຄົນຕາຍແທນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ບ? ກົດຫມາຍ ແລະ
ການເວົ້າຄາພະຍານ!"
ພວກເຂົາຈະບອກທ່ານວ່າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ. ຄາວ່າ "ທ່ານ" ເປັນຈານວນຫລາຍ
ແລະ ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈພຣະຢາເວ.

ຈົ່ງປຶກສາກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ຄົນໃຊ້ເວດມົນ

"ຖາມຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ຄົນໃຊ້ເວດມົນເຖິງສິ່ງທີ່ ພວກເຈົ້າຄວນເຮັດນັ້ນ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ຄົນໃຊ້ເວດມົນ

ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ ອ້າງຕົນເອງວ່າສາມາດເວົ້າກັບ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວນັ້ນ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮ້ອງສຽງຈ໋ອກແຈ໋ກ ແລະ ຈົ່ມມົນ

ຄາວ່າ "ຮ້ອງສຽງຈ໋ອກແຈ໋ກ" ແລະ "ຈົ່ມມົນ" ຫມາຍເຖິງສຽງທີ່ ຜູ້ຮັບໃຊ້
ແລະ ຄົນໃຊ້ເວດມົນເຮັດ
ເມື່ອພວກເຂົາພະຍາຍາມທີ່ຈະເວົ້າກັບຄົນຕາຍນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ ຜູ້ເວົ້າສຽງສື່ມ ແລະ ຈົ່ມມົນ
ຊຶ່ງຖ້ອຍແຫ່ງເວດມົນຂອງພວກເຂົາ ທີ່ພະຍາຍາມ ແລະ
ເວົ້າກັບຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວນັ້ນ"
ສຽງຈ໋ອກແຈ໋ກ

ເຮັດສຽງເຫມືອນນົກ
ແຕ່ຊົນຊາດຫນຶ່ງບ່ຄວນທີ່ຈະປຶກສາກັບພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາບ?

ພວກເຂົາຄວນຈະປຶກສາຄົນຕາຍແທນຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ບ?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເປັນການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ປະຊາຊົນສາມາດປືກສາກັບພຣະເຈົ້າ ແທນທີ່ການກະທາອັນໂງ່ງ່າວທີ່
ຈະພະຍາຍາມສື່ສານກັບຄົນຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ປະຊາຊົນຄວາມທູນຖາມພຣະຢາເວໃຫ້ແນະນາພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາບ່ຄວນທີ່ຈະສະແຫວງຫາຄາຕອບ
ຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ."
ຕ່ກົດບັນຍັດ ແລະ ຕ່ຄາເວົ້າຂອງພະຍານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ເອົາໃຈໃສ່ໃນຄາແນະນາຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຄາສອນດ້ວຍ" ຫລື 2)
"ແລ້ວພວກເຈົ້າຕ້ອງຈົດຈາໄວ້ເຖິງການສອນ ແລະ
ການເປັນພະຍານທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ນັ້ນ." (8:16).
ກົດບັນຍັດ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາການແປຄືກັນກັບໃນ "ຈົດບັນທືກທາງລັດທະການ" ໃນ
8:16.
ຄາເວົ້າຂອງພະຍານ

ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 8:16.
ຖ້າພວກເຂົາບ່ເວົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ

"ຖ້າພວກເຂົາບ່ກ່າວຖ້ອຍຄາແຫ່ງ ກົດບັນຍັດ ແລະ ຄາພະຍານແລ້ວ"
ນັ້ນແມ່ນຍ້ອນວ່າພວກເຂົາບ່ມີຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງແສງອາລຸນເລີຍ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນ ຜູ້ທີ່ບ່ຮູ້ຈັກກັບພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາຍ່າງໃນຄວາມມືດ
ໂດຍປາສະຈາກແສງສະຫວ່າງໃດໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນເພາະວ່າ ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຄົນ ທີຫລົງຫາຍໃນຄວາມມືດ"
Isaiah 8:21
ຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈ

"ຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ເປັນຫນ່າຍຫລາຍ"
ພວກເຂົາຈະຖືກຂັບໄລ່ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງຄວາມມືດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະຂັບໄລ່ຄວາມມືດຢ່າງສິ້ນເຊິງ"

9
1ຄວາມໂສກເສົ້າຈະເລື່ອນຫາຍໄປຈາກເມືອງທີ່ກາລັງທຸກລະທົມ. ໃນໄລຍະຜ່ານມາພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເຊບູລຸນ ແລະ ນັບທາຣີ
ເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ, ແຕ່ຕ່ມາພຣະອົງຈະເດີນທາງໄປສູ່ທະເລອີກຝັ່ງຂອງຟາກແມ່ນ້າຈແດນ, ຄືຄາລີເລຂອງບັນດາປະຊາຊາດນັ້ນໃຫ້ຮຸ່ງເຮືອງ.2ຊົນ

ຊາດທີ່ໄດ້ຍ່າງຢູ່ໃນຄວາມມືດໄດ້ເຫັນຄວາມສະຫວ່າງຍິ່ງໃຫຍ່; ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ,
ແສງສະຫວ່າງສ່ອງມາໃສ່ພວກເຂົາ.
3ພຣະອົງໄດ້ຊົງທະວີຄູນຈານວນປະຊາຊາດນັ້ນ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງເພີ່ມພູນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງພວກເຂົາຫລາຍຂື້ນ.
ພວກເຂົາມີຄວາມປິຕິຍິນດີຕ່ພຣະພັກພຣະອົງໃນລະດູການເກັບກ່ຽວ, ຄືກັບຜູ້ທີ່ມີຄວາມສຸກໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາສາມາດແບ່ງປັນສ່ວນທີ່ຢຶດມາໄດ້.
4ເພາະວ່າແອກອັນເປັນພາລະຫນັກຂອງລາວ, ແລະ ໄມ້ຄານທີ່ຢູ່ເທິງບ່າຂອງລາວ, ແລະ ໄມ້ເທົ້າຂອງຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ລາວ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ
ໃຫ້ກະແຈກກະຈາຍໄປຄືກັນກັບໃນວັນເວລາຂອງພວກມີດາອານ.5ເພາະວ່າເກີບທະຫານທຸກໆຄູ່ທີ່ຢຽບໃນຄວາມສັບສົນວຸ່ນວາຍ ແລະ
ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ຖືກເກືອກຢູ່ໃນເລືອດ, ຈະຖືກເຜົາເປັນເຊື້ອເພີງແກ່ໄຟ.
6ເດັກນ້ອຍຄົນຫນຶ່ງຈະເກີດມາເພື່ອພວກເຮົາ, ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຊົງປະທານແກ່ພວກເຮົາ; ແລະ ການຄອບຄອງຈະຢູ່ເທິງບ່າຂອງທ່ານ; ແລະ
ຈະເອີ້ນນາມຊື່ຂອງທ່ານວ່າເປັນທີ່ປຶກສາມະຫັດສະຈັນ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ມີອານາດສູງສຸດ, ພະບິດານິລັນດອນ, ແລະ ອົງສັນຕິລາດ.7ການປົກ
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Isaiah 9:1
ຄວາມໂສກເສົ້າຈະເລື່ອນຫາຍໄປຈາກເມືອງທີ່ກາລັງທຸກລະທົມ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນ ຜູ້ທີ່ຫລົງເສຍຝ່າຍຈິດວິນຍານ
ເຫມືອນກັບວ່າ ພວກເຂົາກາລັງຍ່າງຢູ່ໃນຄວາມມືດຢ່າງຫມົດສິ້ນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະເຄື່ອນຍ້າຍຄວາມມືດຫນາ
ຈາກນາງຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄວາມທຸກລະທົມ"
ຄວາມໂສກເສົ້າ

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເປັນບາງສ່ວນ ຫລື ຄວາມມືດຢ່າງຫມົດສິ້ນ."
ການແປເຫມືອນກັບທີ່ທ່ານແປຄາວ່າ ""ຄວາມໂສກເສົ້າໃຈ" ໃນ 8:21.
ເມືອງທີ່ກາລັງທຸກລະທົມ

"ນາງຜູ້ກາລັງທົນທຸກທລະມານໃນຄວາມເຈັບປວດອັນໃຫຍ່ ແລະ
ຄວາມໂສກເສົ້າ." ນີ້ເປັນການປ່ຽບທຽບຢ່າງແນ່ນອນ
ສາລັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ໃນໄລຍະຜ່ານມາພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເຊບູລຸນ ແລະ ນັບທາຣີ

ເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ

"ແຜ່ນດິນ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຂົງເຂດນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນອາດິດ,
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນ ເຊບູລຸນ ແລະ
ນັບທາລີຖ່ອມຕົວລົງ"
ແຕ່ຕ່ມາພຣະອົງຈະເດີນທາງໄປສູ່ທະເລອີກຝັ່ງຂອງຟາກແມ່ນ້າຈແດນ, ຄືຄາ

ລີເລຂອງບັນດາປະຊາຊາດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງຄາລີເລ
ຊຶ່ງເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ໃນອານາຄົດ,
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະໃຫ້ກຽດປະຊາຊົນຄາລີເລຂອງບັນດາປະຊາຊາດ,
ຊຶ່ງເປັນເສັ້ນທາງລະຫວ່າງກາງໄປ ທະເລເມດີເຕຣາເນ ແລະແມ່ນ້າຈແດນ"
ຄາລີເລຂອງບັນດາປະຊາຊາດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ບັນດາປະຊາຊາດ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຈາກຊາດອຶ່ນທີມາອາໄສຢູ່ໃນ ຄາລີເລ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາລີເລ, ບ່ອນທີ່ມີຄົນຕ່າງດ້າວອາໄສຢູ່"
ໄດ້ຍ່າງຢູ່ໃນຄວາມມືດ ... ທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນທີ່ດາເນີນຊີວິດໃນບາບ
ແລະທົນທຸກທລະມານຍ້ອນສິ່ງນັ້ນ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ

ພວກເຂົາກາລັງຍ່າງໄປໃນຄວາມມືດ ຫລື
ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ.
ຄວາມສະຫວ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ ... ແສງສະຫວ່າງສ່ອງມາໃສ່

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມສະຫວ່າງ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຫວັງ ແລະ
ການປົດປ່ອຍໃຫ້ເປັນອິດສະຫລະ.
ແຜ່ນດິນຂອງເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ

ສານວນ "ເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ຄວາມມືດມິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນດິນຂອງຄວາມມືດທີ່ສຸດ"
Isaiah 9:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງເວລາ ເມື່ອພຣະເຈົ້າຈະປົກປ້ອງອິດສະຣາເອນ.
ຜ່ານເຫດການເຫລົ່ານີ້ ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງທະວີຄູນຈານວນປະຊາຊາດນັ້ນ; ພຣະ

ອົງໄດ້ຊົງເພີ່ມພູນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງພວກເຂົາຫລາຍຂື້ນ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ແຕ່ເອຊາຢາລວມຕົວລາວເອງ
ເຫມືອນເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຈະເພີ່ມພູມປະຊາຊົນຂອງພວກເຮົາ ແລະ
ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງພວກເຮົາດ້ວຍ"
ພວກເຂົາມີຄວາມປິຕິຍິນດີຕ່ພຣະພັກພຣະອົງໃນລະດູການເກັບກ່ຽວ,

ຄືກັບຜູ້ທີ່ມີຄວາມສຸກໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາສາມາດແບ່ງປັນສ່ວນທີ່ຢຶດມາໄດ້

"ພວກເຂົາຈະປິຕິຍິນດີ ຕ່ຫນ້າພຣະພັກພຣະອົງ
ເຫມືອນປະຊາຊົນປິຕິຍິນດີ ເມື່ອພວກເຂົາລວບລວມພືດຜົນຂອງພວກເຂົາ
ຫລື ເມື່ອສົງຄາມສິ້ນສຸດລົງ ແລະ
ພວກທະຫານໄດ້ແບ່ງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍືດມານັ້ນ"
Isaiah 9:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງເວລາ ເມື່ອພຣະເຈົ້າຈະປົກປ້ອງອິດສະຣາເອນ.
ຜ່ານເຫດການເຫລົ່ານີ້ ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດ
ເພາະວ່າແອກອັນເປັນພາລະຫນັກຂອງລາວ ... ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ

ໃຫ້ກະແຈກກະຈາຍໄປຄືກັນກັບໃນວັນເວລາຂອງພວກມີດາອານ

ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ຊາວອິດສະຣາເອນ,
ຜູ້ທີ່ເປັນທາດຂອງຊາວອັດຊີເຣຍ, ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນງົວທີ່ໃສ່ແອກໄວ້. ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດ,

ຄອງຂອງທ່ານຈະເພີ່ມຂື້ນ ແລະ ຈະມີສັນຕິລາດທີ່ບ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ, ເມື່ອພຣະອົງປົກຄອງເທິງບັນລັງຂອງດາວິດ, ແລະ ເຫນືອຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ,
ເພື່ອສ້າງຕັ້ງ ແລະ ເຊີດຊູໄວ້ດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະ ດ້ວຍຄວາມຊອບທາຕັ້ງແຕ່ບັດນີ້ໄປຈົນຊົ່ວນິລັນ. ແຮງກະຕຸ້ນຂອງອົງພຣະຢາເວຈອມໂຍ
ທາຈະເຮັດດັ່ງນີ້.
8ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ພຣະວັດຈະນະມາຕ່ສູ້ຢາໂຄບ, ແລະ ພຣະວັດຈະນະນັ້ນໄດ້ຕົກລົງສູ່ອິດສະຣາເອນ.9ປະຊາຊົນທັງຫມົດຈະຮູ້, ແມ່ນແຕ່ເອຟຣາອິມ
ແລະ ຊາວຊາມາເຣຍ, ຜູ້ທີ່ກ່າວດ້ວຍຄວາມອວດອົ່ງ ແລະ ດ້ວຍໃຈຈອງຫອງວ່າ,10“ກ້ອນດິນຈີ່ເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຖືກທາລາຍແລ້ວ,
ແຕ່ພວກເຮົາຈະສ້າງດ້ວຍຫີນແກະສະຫຼັກ; ບັນດາຕົ້ນຫມາກເດື່ອໄດ້ຖືກຕັດລົງແລ້ວ, ແຕ່ພວກເຮົາຈະເອົາຕົ້ນແປກສີດາມາແທນທີ່ພວກມັນ."
11ດ້ວຍເຫດນີ້ ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ເຣຊິນທີ່ເປັນສັດຕູຂອງລາວຂື້ນມາຕ່ສູ້ກັບລາວ, ແລະ ຈະກະຕຸ້ນສັດຕູຂອງລາວ,12ຄືຄົນຂອງອາຣາມໃນ
ທິດຕາເວັນອອກ, ແລະ ພວກຟີລິດສະຕີນຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກ. ພວກເຂົາຈະອ້າປາກຂອງພວກເຂົາ ແລະ ກືນກິນອິດສະຣາເອນ.
ໃນເຫດການທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້, ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງກບ່ບັນເທົາລົງ; ແຕ່ວ່າພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກຢູ່.
13ແຕ່ປະຊາຊົນກຈະບ່ກັບມາຫາຜູ້ທີ່ຊົງຕີພວກເຂົາ, ແລະ ພວກເຂົາກຈະບ່ສະແຫວງຫາອົງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ.14ດ້ວຍເຫດນີ້ ພຣະຢາເວຈະຊົງຕັດຫົວ
ແລະ ຫາງອອກຈາກອິດສະຣາເອນ, ທັງງ່າປາມ ແລະ ຕົ້ນກົກ, ໃນມື້ດຽວ.15ພວກຜູ້ນາ ແລະ ຄົນສູງສົ່ງຄືຫົວ; ແລະ ພວກສາດສະດາທີ່ສອນບ່ຖືກຕ້ອງກ
ຄືຫາງ.
16ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນາພາຊົນຊາດນີ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫລົງທາງ, ແລະ ພວກຄົນທີ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ນາໄປກຖືກກືນກິນ.17ເພາະສະນັ້ນ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະບ່ພໃຈກັບພວກຄົນຫນຸ່ມ ຂອງພວກເຂົາ ແລະ ພຣະອົງຈະບ່ມີຄວາມເມດຕາຕ່ລູກທີ່ກາພ້າພ່ ແລະ ແມ່ຫມ້າຍຂອງພວກເຂົາ,
ເພາະວ່າທຸກຄົນລ້ວນບ່ມີພຣະເຈົ້າ ແລະ ເປັນຄົນຊົ່ວ, ແລະ ທຸກໆປາກເວົ້າສິ່ງຕ່າງໆທີ່ໂງ່ຈ້າ. ໃນເຫດການທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້, ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະ
ອົງກຈະບ່ບັນເທົາລົງ; ແຕ່ວ່າ, ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຍຽດອອກຢູ່.
18ຄວາມອະທາກຈະເຜົາຜານຄືກັບໄຟ; ມັນເຜົາຜານພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດທີ່ມີຫນາມ; ມັນເຜົາໄຫມ້ພຸ່ມໄມ້ທີ່ທືບຫນາໃນປ່າ,
ເຊິ່ງກໃຫ້ເກີດເປັນກຸ່ມຄວັນຂື້ນມາ.19ຍ້ອນຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ແຜ່ນດິນນັ້ນກຖືກ ໄຫມ້, ແລະ ຊົນຊາດນັ້ນ
ກເປັນຄືກັບນ້າມັນໃຫ້ເຊື້ອໄຟ. ບ່ມີໃຜໄວ້ຊີວິດພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ.
20ພວກເຂົາຈະຈັບເອົາອາຫານໄວ້ຢູ່ໃນມືຂວາ ແຕ່ກຍັງຄົງຫິວໂຫຍຢູ່; ພວກເຂົາຈະກິນອາຫານຢູ່ໃນມືຊ້າຍແຕ່ກຈະບ່ອີ່ມ. ແຕ່ລະຄົນຈະກິນກະ
ທັ້ງເນື້ອຫນັງຂອງແຂນຕົນເອງ.21ມານາເຊຈະກືນກິນເອຟຣາອິມ, ແລະ ເອຟຣາອິມ, ກຈະກືນກິນມານາເຊ; ແລະ ພວກເຂົາຈະຕ່ສູ້ກັບຢູດາຮ່ວມກັນ.
ໃນເຫດການທັງຫມົດນີ້, ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງກບ່ໄດ້ບັນເທົາລົງ; ກົງກັນຂ້າມ, ແຕ່ວ່າພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກຢູ່.
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ແຕ່ລາວເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າ ເຫມືອນກັນໃນວັນຂອງ ພວກມີດີເອນ,
ພວກເຈົ້າຈະປົດປ່ອຍໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ເປັນອິດສະຫລະຈາກການເປັນທາດ
ຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂອງພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ ຍ້າຍແອກຈາກບ່າຂອງສັດນັ້ນ"
ເພາະວ່າແອກອັນເປັນພາລະຫນັກຂອງລາວ ... ບ່າຂອງລາວ ...

ຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ລາວ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າແອກອັນເປັນພາ
ລະຫນັກຂອງພວກເຂົາ ... ບ່າຂອງພວກເຂົາ ... ຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂອງພວກເຂົາ
ໄມ້ຄານທີ່ຢູ່ເທິງບ່າຂອງລາວ

ໄມ້ຄານເປັນອີກສ່ວນຫນຶ່ງຂອງ ແອກທີ່ຢູ່ເຫນືອບາງຂອງງົວນັ້ນ.
ໄມ້ຄານ

ຄວາມຫມາຍອຶ່ນອີກທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ຄື "ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ", ເປັນໄມ້ຍາວ
ທີ່ຄົນໃຊ້ມັນເພື່ອຕີງົວ ເພື່ອໃຫ້ພວກມັນຈະໄດ້ເຮັດວຽກ ແລະ
ເປັນພາບເລັງເຖິງອານາດຂອງຄົນໆຫນຶ່ງ
ທີ່ຈະປົກຄອງປະຊາຊົນຄົນອື່ນໆອີກ.
ໄມ້ເທົ້າຂອງຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ລາວ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບວ່າ ອານາດຂອງຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ ໄດ້ຢູ່ເຫນືອປະຊາຊົນຢູດາ
ເຫມືອນກັບວ່າ ມັນເປັນທ້ອນໄມ້ທີ່ຖືກໃຊ້ ໂດຍຄົນຫນຶ່ງ ເພື່ອຈະຕີງົວ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກມັນຈະເຮັດວຽກ.
ກັນກັບໃນວັນເວລາຂອງພວກມີດາອານ

ຄາວ່າ "ວັນ" ເປັນສານວນທີ່
ສາມາດຫມາຍເຖິງເຫດການຫນຶ່ງທີ່ຈະໃຊ້ເວລາຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງມື
ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນເມື່ອພວກເຈົ້າເອົາຊະນະຊາວມີດີອານ"
ເກີບທະຫານທຸກໆຄູ່ທີ່ຢຽບໃນຄວາມສັບສົນວຸ່ນວາຍ ແລະ

ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ຖືກເກືອກຢູ່ໃນເລືອດ, ຈະຖືກເຜົາເປັນເຊື້ອເພີງແກ່ໄຟ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຈະເຜົາຜານເກີບທະຫານທຸກໆຄູ່ ແລະ
ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາ, ຊຶ່ງຖືກປົກຄຸ້ມໄປດ້ວຍເລືອດ"
ຈະຖືກເຜົາເປັນເຊື້ອເພີງແກ່ໄຟ

ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງເພີ່ມເຕີມຂຶ້ນ
ໂດຍແປມັນໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຜົາຜານ,
ພວກເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເກີບ ແລະ ເຄື່ອງນຸ່ງ ເປັນເພີງສາລັບໄຟ"
Isaiah 9:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງເວລາ ເມື່ອພຣະເຈົ້າຈະປົກປ້ອງອິດສະຣາເອນ.
ຜ່ານເຫດການເຫລົ່ານີ້ ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດ
ເດັກນ້ອຍຄົນຫນຶ່ງຈະເກີດມາເພື່ອພວກເຮົາ, ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຊົງປະທານ

ແກ່ພວກເຮົາ

ສອງສານວນນີ້ພື້ນຖານແລ້ວຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງລວມກັນກັບຜູ້ເວົ້າ ແລະ ຜູ້ຟັງດ້ວຍ ແລະ
ດັ່ງນັ້ນເພື່ອໃຫ້ສະຫລູບລວມເຂົ້າກັນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະປຣະທານເດັກນ້ອຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ"
ການຄອບຄອງຈະຢູ່ເທິງບ່າຂອງທ່ານ

"ພຣະອົງຈະມີສິດທິອານາດປົກຄອງເຫມືອນກະສັດ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຮັບຜິດໃນການປົກຄອງ"
ທີ່ປຶກສາ

ຄົນຫນຶ່ງຜູ້ທີ່ແນະນາພວກກະສັດ
ການປົກຄອງຂອງທ່ານຈະເພີ່ມຂື້ນ ແລະ ຈະມີສັນຕິລາດທີ່ບ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ

"ເຫມືອນກັບເວລາທີ່ຜ່ານໄປພຣະອົງຈະປົກຄອງເຫນືອປະຊາຊົນ
ຫລາຍຂຶ້ນ ແລະ ຫລາຍຂຶ້ນ ແລະ ສາມາດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາ
ອາໄສຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບສຸກ ຫລາຍຂຶ້ນ ແລະ ຫລາຍຂຶ້ນ"
ປົກຄອງເທິງບັນລັງຂອງດາວິດ

ການແຕ່ງຕັ້ງເທິງ "ບັນລັງຂອງດາວິດ" ເປັນການປຽບທຽບເຖິງ

ການມີສິດທິອານາດອັນຊອບທາໃນການປົກຄອງ;
ພຽງແຕ່ເຊື້ອາຍຂອງດາວິດທີ່ສາມາດເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ມີສິດທິອານາດອັນຊອບທາໃນການປົກຄອງ
ເຫມືອນກັບເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ"
ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອສ້າງຕັ້ງ ແລະ ເຊີດຊູໄວ້ດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ

ແລະ ດ້ວຍຄວາມຊອບທາ

ນີ້ສາມາດຖືກແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຣາ
ຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງຈະສ້າງຕັ້ງ ແລະ ປົກປ້ອງຣາ
ຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ, ແລະ ພຣະອົງຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ຽງທາ ແລະ
ຍຸດຕິທາເທົ່ານັ້ນ"
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 1:9.
Isaiah 9:8
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ພຣະວັດຈະນະມາຕ່ສູ້ຢາໂຄບ, ແລະ ພຣະວັດຈະ

ນະນັ້ນໄດ້ຕົກລົງສູ່ອິດສະຣາເອນ

"ພຣະວັດຈະນະຖືກສົ່ງມາ" ການເວົ້ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເວົ້າຕ່ສູ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ຢາໂຄບ ... ອິດສະຣາເອນ ... ເອຟຣາອິມ ... ຊາວຊາມາເຣຍ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນອານາຈັກອິດສະຣາເອນຝ່າຍເຫນືອ.
ປະຊາຊົນທັງຫມົດຈະຮູ້, ແມ່ນແຕ່ເອຟຣາອິມ ແລະ ຊາວຊາມາເຣຍ

ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຮູ້ນັ້ນສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ປະຊາຊົນທັງຫມົດຈະຮູ້ຈັກທີ່ວ່າ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນພວກເຂົາແລ້ວ, ເຖິງແມ່ນວ່າ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເອຟຣາອິມ ແລະ ຊາມາເຣຍ" 
ກ້ອນດິນຈີ່ເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຖືກທາລາຍແລ້ວ,

ແຕ່ພວກເຮົາຈະສ້າງດ້ວຍຫີນແກະສະຫລັກ; ບັນ

ດາຕົ້ນຫມາກເດື່ອໄດ້ຖືກຕັດລົງແລ້ວ, ແຕ່ພວກເຮົາຈະເອົາຕົ້ນແປກສີ

ດາມາແທນທີ່ພວກມັນ

ຄວາມຫມາຍເຕັມສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະແທນທີ່ກ້ອນຫີນທາມະດາ
ຂອງການທາລາຍເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຮົາດ້ວຍຫີນແກະສະຫລັກລາຄາແພງ,
ແລະ ພວກເຮົາຈະປູກບັນດາຕົ້ນແປກສີດາຍິ່ງໃຫຍ່ບ່ອນທີ່ບັນ
ດາຕົ້ນຫມາກເດື່ອໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ມານັ້ນ"
Isaiah 9:11
ດ້ວຍເຫດນີ້ ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ເຣຊິນທີ່ເປັນສັດຕູຂອງລາວຂື້ນ

ມາຕ່ສູ້ກັບລາວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຣຊິນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງທະຫານຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍເຫດນີ້, ພຣະຢາເວຈະນາເຣຊິນ ແລະ
ທະຫານຂອງພະອົງມາຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ເຣຊິນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງວິທີ່ການແປ ເຣຊິນ ເພິ່ມເຕີມໃນ 7:1.
ແລະ ຈະກະຕຸ້ນສັດຕູຂອງລາວ

ສານວນທີ່ວ່າ "ກະຕຸ້ນ"
ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງປຸກປັ່ນໃຫ້ພວກເຂົາມາໂຈມຕີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພຣະຢາເວຈະເປັນເຫດໃຫ້ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງອິດສະຣາເອນມາບຸກໂຈມຕີ"
ພວກເຂົາຈະອ້າປາກຂອງພວກເຂົາ ແລະ ກືນກິນອິດສະຣາເອນ

"ກືນກິນ" ເປັນວິທີທີ່ສັດຮ້າຍກິນເຫຍື່ອຂອງພວກມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນດັ່ງສັດປ່າກິນເຫຍື່ອຂອງພວກມັນ,
ທະຫານຂອງສັດຕຣູຈະທາລາຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ໃນເຫດການທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້, ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງກບ່ບັນເທົາລົງ;

ແຕ່ວ່າພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

"ເຖິງແມ່ນວ່າໃນເຫດການທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ ທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ,
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງກບ່ບັນເທົາລົງ; ແຕ່ວ່າພຣະຫັດຂອງພຣະ
ອົງ." ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 5:25.
ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກຢູ່.
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ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງກ່ຽວກັບການຕີອີກຄົນຫນຶ່ງ
ດ້ວຍກາປັ່ນຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບການທີ່ພຣະຢາເວລົງໂທດອິດສະຣາເອນ.
ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 5:25. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະຍັງຄົງພ້ອມທີ່ຈະລົງໂທດພວກເຂົາຢູ່"
Isaiah 9:13
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 1:9.
ຫົວ ແລະ ຫາງ

ເອຊາຢາອະທິບາຍຄາອຸປະມາໃນຂ້ 15. "ຫົວ"
ເປັນພາກສ່ວນຂອງຫນຶ່ງຂອງສັດ ຄົນຫນຶ່ງຕ້ອງການເປັນ, ເປັນ" ເປັນຜູ້ນາ
ແລະ ຊາຍທີ່ມີຕະກຸນສູງສັກ," ແລະ ຄາວ່າ "ຫາງ"
ເປັນພາກສ່ວນທີ່ເປີ້ເປື້ອນຂອງສັດ, ເປັນ
"ຜູ້ປະກາດພຣະທາທີ່ສອນຄວາມຕົວະແທນ."
ງ່າປາມ ແລະ ຕົ້ນກົກ

"ງ່າປາມ" ເກີດຂຶ້ນສູງຢູ່ເທິງຕົ້ນໄມ້ ແລະ
ເປັນການປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເປັນຄົນສາຄັນ ແລະ
ເປັນຜູ້ປົກຄອງຄົນອຶ່ນ. ຄາວ່າ "ຕົ້ນກົກ" ໃຫຍ່ຂຶ້ນແຄມນ້າ ແລະ
ເປັນການປຽບທຽບວ່າປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເປັນຄົນທຸກຍາກ ແລະ ບ່ສາຄັນ ແລະ
ຖືກປົກຄອງໂດຍຄົນອຶ່ນໆ.
Isaiah 9:16
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນາພາຊົນຊາດນີ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫລົງທາງ

ພວກຜູ້ນາເປັນເຫດໃຫ້ປະຊາຊົນບ່ເຊື່ອຟັງ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກຜູ້ນາໄດ້ນາພາພວກເຂົາໄປທາງທີ່ຜິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນເປັນເຫດເຮັດໃຫ້
ປະຊາຊົນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ"
ພວກຄົນທີ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ນາໄປກຖືກກືນກິນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ ພວກເຂົານາກາຍເປັນວ່າ ມີຄວາມສັບສົນດ້ວຍ" ຫລື 2)
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພຣະຢາເວຈະທາລາຍ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນາພາພວກເຂົາ"
ທຸກໆປາກເວົ້າສິ່ງຕ່າງໆທີ່ໂງ່ຈ້າ

ຄາວ່າ "ປາກ" ຫມາຍເຖິງຄົນຫນຶ່ງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນເວົ້າສິ່ງຕ່າງໆທີ່ໂງ່ຈ້າ"
ໃນເຫດການທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້, ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງກຈະບ່ບັນເທົາ

ລົງ; ແຕ່ວ່າ, ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

"ເຖິງແມ່ນວ່າໃນເຫດການທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ ທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ,
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງກບ່ບັນເທົາລົງ; ແຕ່ວ່າພຣະຫັດຂອງພຣະ
ອົງ." ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 5:25.
ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຍຽດອອກຢູ່

ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງກ່ຽວກັບການຕີອີກຄົນຫນຶ່ງດ້ວຍກາປັ່ນຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບການທີ່ພຣະຢາເວລົງໂທດອິດສະຣາເອນ.

ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 5:25. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະຍັງຄົງພ້ອມທີ່ຈະລົງໂທດພວກເຂົາຢູ່"
Isaiah 9:18
ຄວາມອະທາກຈະເຜົາຜານຄືກັບໄຟ; ມັນເຜົາຜານພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດ

ທີ່ມີຫນາມ; ມັນເຜົາໄຫມ້ພຸ່ມໄມ້ທີ່ທືບຫນາໃນປ່າ

ຄວາມອະທາຂອງປະຊາຊົນທີ່ໄດ້ເຮັດນັ້ນ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາຖືກໄຟກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມພິນາດຈິບຫາຍ.
ໄຟນີ້ ເຜົາຜານແມ່ນແຕ່ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດທີ່ມີຫນາມ,
ພືດທີ່ໃຫຍ່ໃນສະຖານທີ່ຕ່າງໆ ບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ຕ່ໄປອີກແລ້ວ,
ແລະ "ພຸ່ມໄມ້ທີ່ທືບ
ຫນາໃນປ່າເປັນບ່ອນທີ່ບ່ມີໃຜອາໄສຢູ່ເພາະວ່າມັນໄດ້ຖືກທາລາຍແລ້ວສະຖານທີ່ຕ່າງໆບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນອາໄສຢູ່.
ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດທີ່ມີຫນາມ

ຄາວ່າ "ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ" ແລະ "ພືດທີ່ມີຫນາມ"
ທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ບ່ມີຄ່າ, ພືດທີ່ມີຫນາມ.
ມັນບ່ຈາເປັນທີ່ຈະ້ອງແປທັງສອງຄາສັບນີ້ທີ່ວ່າ.
ເຍິ່ງການແປຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 7: 23. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟຸ່ມໄມ້ຫນາມ"
ຍ້ອນຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ແຜ່ນດິນນັ້ນກຖືກ ໄຫມ້

ການແປ "ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ" ເຫມືອນໃນ 1:9.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫມືອນໄຟທີ່ເຜົາຜານແຜ່ນດິນ,
ຄວາມຕັ້ງໃຈໃນຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ຈະທາລາຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ບ່ມີໃຜໄວ້ຊີວິດພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ

"ບ່ມີໃຜເຮັດສິ່ງຫນຶ່ງສິ່ງໃດອີກເພື່ອຊ່ວຍເຫລື່ອຄົນອຶ່ນໃຫ້ຫນີໄປໄດ້"
Isaiah 9:20
ພວກເຂົາຈະຈັບເອົາອາຫານໄວ້ຢູ່ໃນມືຂວາ ... ຢູ່ໃນມືຊ້າຍ

ການສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມຫມາຍນີ້
ທີ່ປະຊາຊົນຈະຈັບເອົາອາຫານບ່ອນໃດກຕາມທີ່ພວກເຂົາສາມາດຄົ້ນພົບໄດ້.
ແຕ່ລະຄົນຈະກິນກະທັ້ງເນື້ອຫນັງຂອງແຂນຕົນເອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ປະຊາຊົນຈະຫີ້ວໂຫຍຫລາຍທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການທີ່ຈະກິນ ຫລື
ຈະກິນແມ່ນແຕ່ແຂນຂອງພວກເຂົາເອງ ຫລື 2) ຄາວ່າ "ແຂນ"
ເປັນການປຽບທຽບສາລັບຄົນທີ່ເປັນເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນເອງ.
ໃນເຫດການທັງຫມົດນີ້, ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງກບ່ໄດ້ບັນເທົາລົງ; ກົງ

ກັນຂ້າມ, ແຕ່ວ່າພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

"ເຖິງແມ່ນວ່າ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ. ພຣະອົງຍັງໂກດຮ້າຍຢູ່
ແລະ ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ." ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 5:25.
ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກຢູ່

ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງກ່ຽວກັບການຕີອີກຄົນຫນຶ່ງ
ດ້ວຍກາປັ່ນຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບການທີ່ພຣະຢາເວລົງໂທດອິດສະຣາເອນ.
ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 5:25. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະຍັງຄົງພ້ອມທີ່ຈະລົງໂທດພວກເຂົາຢູ່"

10
1ວິບັດແກ່ຜູ້ທີ່ອອກກົດຫມາຍທີ່ບ່ເປັນທາ ແລະ ຂຽນບົດບັນຍັດທີ່ບ່ຍຸດຕິທາ.2ພວກເຂົາຂັບໄລ່ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຄວາມຍຸດຕິທາ,
ລັກເອົາສິດຂອງຄົນທຸກຍາກຂອງຊາດຂອງພວກເຮົາ, ຍຶດຊັບສິນຂອງແມ່ຫມ້າຍ, ແລະ ເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍກາພ້າພ່ເປັນເຫຍື່ອຂອງພວກເຂົາ

3ພວກເຈົ້າຈະເຮັດແນວໃດໃນວັນພິພາກສາ? ໃນເວລາທີ່ການທາລາຍມາຈາກດິນແດນທີ່ຫ່າງໄກ? ພວກເຈົ້າຈະຫນີໄປຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກໃຜ, ແລະ
ເຈົ້າຈະປະຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າຢູ່ບ່ອນໃດ?4ບ່ມີຫຍັງຄົງເຫລືອເລີຍ, ແລະ ເຈົ້າກຫມູບຢູ່ທ່າມກາງບັນດານັກໂທດ ຫລື ລົ້ມລົງຢູ່ໃນບັນດາຜູ້ຄົນທີ່ຖືກຂ້າ.
ໃນເຫດການທັງຫມົດນີ້, ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງກບ່ບັນເທົາລົງໄດ້; ແຕ່ມືຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກຢູ່.
5ວິບັດແກ່ຊາວອັດຊີເຣຍແມ່ນໃຜເປັນຜູ້ຄຶງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງຂ້ອຍ
ແລະແມ່ນຕົ້ນໄມ້ທີ່ພວກເຮົາໃຊ້ເປັນເຄື່ອງມືເພື່ອຕ້ານກັບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຮົາ 6ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງລາວຕ່ຕ້ານກັບຄົນທີ່ຈອງຫອງ ແລະ
ໄດ້ຕ່ສູ້ກັບຜູ້ຄົນທີ່ຮັບຜິດຊອບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຮົາຂ້າພະເຈົ້າສັ່ງໃຫ້ລາວເອົາຂອງທີ່ຝັງມາ. ເອົາໂຈນ
ແລະຢຽບພວກເຂົາຄືກັບຂີ້ຕົມຢູ່ຕາມຖະໜົນ
7ແຕ່ນີ້ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ລາວຕັ້ງໃຈ, ແລະ ລາວກ່ບ່ຄິດແບບນີ້. ແຕ່ການທາລາຍ ແລະ ກາຈັດເຊື້ອຊາດຕ່າງໆທັງຫລາຍກຢູ່ໃນໃຈຂອງລາວ.8ເພາະລາວເວົ້າ,
"ບັນດາເຈົ້າຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າທັງຫມົດແມ່ນກະສັດບ່ແມ່ນບ?9ເມືອງການໂນ ບ່ຄືກັນກັບເມືອງກາເກມິດບ? ເມືອງຮາມັດບ່ຄືກັນກັບອາປາດບ?
ເມືອງຊາມາເຣຍບ່ຄືກັນກັບເມືອງດາມາເຊບ?
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Isaiah 10:1
ຜູ້ທີ່ອອກກົດຫມາຍທີ່ບ່ເປັນທາ ແລະ ຂຽນບົດບັນຍັດທີ່ບ່ຍຸດຕິທາ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອອກກົດຫມາຍ ແລະ
ອັກສອນທີ່ບ່ທ່ຽງທາສາລັບທຸກໆຄົນ"
ພວກເຂົາຂັບໄລ່ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຄວາມຍຸດຕິທາ,

ລັກເອົາສິດຂອງຄົນທຸກຍາກຂອງຊາດຂອງພວກເຮົາ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ໄດ້ໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາແກ່ຄົນທຸກຍາກ ແລະ
ຄົນຍາກຈົນ ທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ"
ຄົນທຸກຍາກ

"ຄົນທຸກຍາກ"
ຍຶດຊັບສິນຂອງແມ່ຫມ້າຍ

"ຢຶດເອົາທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຈາກພວກຜູ້ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ຕາຍແລ້ວ"
ເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍກາພ້າພ່ເປັນເຫຍື່ອຂອງພວກເຂົາ

ເອຊາຢາປຽບທຽບກາພ້າພ່ກັບສັດທີ່ສັດອຶ່ນອີກໄລ່ລ່າ ແລະ ກິນມັນ.
ນີ້ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າກາພ້າພ່ເປັນຄົນບ່ມີອານາດ ແລະ
ຕັດສິນສາມາດທາອັນຕະລາຍກັບພວກເຂົານັ້ນງ່າຍຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ທາອັນຕະລາຍແກ່ເດັກນ້ອຍຜູ້ທີ່ບ່ມີພ່ແມ່ເຫມືອນກັບສັດ
ທີ່ໄລ່ລ່າເຫຍື່ອຂອງມັນ"

ເປັນເຫຍື່ອ

ແປ "ເຫຍື່ອ" ເຫມືອນກັບໃນ 5:29.
Isaiah 10:3
ພວກເຈົ້າຈະເຮັດແນວໃດໃນວັນພິພາກສາ ... ທີ່ຫ່າງໄກ?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມນີ້
ເພື່ອຕານິຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຢູດາທີ່ໄດ້ທາຮ້າຍຄົນຍາກຈົນ ແລະ
ຄົນອ່ອນແອດ້ວຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າບ່ສາມາດເຮັດອັນໃດໄດ້ໃນວັນພິພາກສາ ... ທີ່ຫ່າງໄກ!"
ວັນພິພາກສາ

"ໃນມື້ເມື່ອພຣະຢາເວມາພິພາກສາພວກເຈົ້າ" ຫລື "ໃນມື້
ເມື່ອພຣະຢາເວລົງໂທດພວກເຂົ້າ"
ພວກເຈົ້າຈະຫນີໄປຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກໃຜ, ແລະ

ເຈົ້າຈະປະຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າຢູ່ບ່ອນໃດ?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຢູດາທີ່ໄດ້ທາຮ້າຍຄົນຍາກຈົນ ແລະ ຄົນອ່ອນແອດ້ວຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຈະບ່ມີບ່ອນຫນີໄປຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ,
ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ມີບ່ອນເຊື່ອງປະຊັບສົມບັດຂອງພວກເຈົ້າ!"
ບ່ມີຫຍັງຄົງເຫລືອເລີຍ

"ບ່ມີຫຍັງຄົງເຫລືອໃຫ້ພວກເຈົ້າເຮັດ"
ແລະ ເຈົ້າກຫມູບຢູ່ທ່າມກາງບັນດານັກໂທດ ຫລື

ລົ້ມລົງຢູ່ໃນບັນດາຜູ້ຄົນທີ່ຖືກຂ້າ

10ເຫມືອນດັ່ງມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ເອົາຊະນະອານາຈັກທັງຫມົດ,
ທີ່ບູຊາຮູບເຄົາລົບຮູບປັ້ນຂອງເຂົາແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຮູບເຄົາລົບເຫລົ່ານັ້ນຂອງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ເມືອງຊາມາເຣຍ,11ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ເຮັດກັບເຢຣູຊາເລັມ
ແລະ ຮູບເຄົາລົບຂອງເມືອງຄືກັນກັບທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດຕ່ຊາມາເຣຍ ແລະຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຄ່າຂອງເມືອງນັ້ນບ?"
12ເມື່ອພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສາ ເລັດວຽກຂອງລາວຢູ່ເທິງພູສີໂອນ ແລະ
ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມຂ້າພະເຈົ້າຈະລົງໂທດຄາເວົ້າຈາກຫົວໃຈທີ່ໜ້າພູມໃຈຂອງບັນດາກະສັດອັດຊີເຣຍແລະສາຍຕາທີ່ໜ້າພູມໃຈຂອງພວກເຂົາ. 
13ເພາະລາວເວົ້າ "ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດດ້ວຍສຸດກາລັງແລະດ້ວຍປັນຍາຂອງຂ້ອຍ. ຂ້ອຍມີຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍ້າຍຊາຍແດນຂອງປະຊາຊົນອອກໄປຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລັກຊັບຂອງເຂົາເຈົ້າ. ແລະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເອົາຊະນະປະຊາຊົນຄືກັນກັບງົວຫນຸ່ມ
14ມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າມີຊັບສົມບັດຂອງປະຊາຊາດຄືກັບເອົາຈາກຮັງນົກ. ແລະ ຜູ້ຄົນຈະເກັບໄຂ່ນົກທີ່ປະໄວ້ໄວ້ແນວໃດ?
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເກັບກາແຜ່ນດິນທັງໝົດແລ້ວ. ບ່ມີໃຜຍ້າຍປີກຂອງລາວໄປ. ຫລືເປີດປາກຂອງພວກເຂົາຫລືເຮັດສຽງດັງ."
15ຕັດທອນລາຍຈ່າຍສາມາດໂອ້ອວດຕົວເອງກັບຄົນທີ່ໃຊ້ມັນເປັນເຄື່ອງມືບ? ສຽງທີ່ເຫັນແລ້ວຈະຍ້ອງຍຕົວເອງດີກ່ວາຜູ້ທີ່ໃຊ້ບ?
ມັນແມ່ນຄືກັບໄມ້ເທົ້າທີ່ຍົກຄົນໃຫ້ຈັບມັນຫລືບ່. ຫລືຄືກັບວ່າມີໄມ້ຂະໜາດໜຶ່ງ, ຄົນໜຶ່ງ ຈະຍົກມັນໄດ້ບ? 16ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້
ພຣະເຈົ້າຢາເວຈະສົ່ງຄວາມຜອມຈ່ອຍໃຫ້ບັນດານັກຮົບທີ່ດີເລີດຂອງລາວ. ແລະ ພາຍໃຕ້ກຽດສັກສີຂອງລາວຈະມີລຸກໄໝ້ຄ້າຍຄືໄຟ
17ແສງສະຫວ່າງຂອງອິດສະຣາເອນຈະຖືກໄຟໄຫມ້. ແລະ ຜູ້ບລິສຸດຂອງພຣະອົງຈະເປັນແປວໄຟ. ໄຟນັ້ນຈະໄໝ້
ແລະພວນຕົ້ນໄມ້ໜາມຂອງມັນແລະພຸ່ມໄມ້ ໜາມໃນມື້ດຽວ.18ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະທາ ລາຍສະຫງ່າລາສີຂອງປ່າໄມ້ຂອງລາວ
ແລະແຜ່ນດິນອຸດົມສົມບູນຂອງລາວລວມທັງຈິດໃຈແລະຮ່າງກາຍມັນຈະເປັນຄືກັບທີ່ຊີວິດຂອງຄົນເຈັບໄດ້ຫາຍໄປ.
19ຕົ້ນໄມ້ທັງໝົດທີ່ຍັງຄົງຢູ່ໃນປ່າຂອງລາວຈະສັ້ນລົງ. ຈົນກ່ວາເດັກສາມາດນັບເລກໄດ້
20ໃນວັນນັ້ນ, ຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່, ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບທີ່ໄດ້ລອດຊີວິດ, ຈະບ່ພຶງພາອາໄສຜູ້ທີ່ໂຈມຕີພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ,
ແຕ່ຈະພຶງພາໃນພຣະຢາເວ, ອົງບຣິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນດ້ວຍຈິງໃຈ.21ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງຢາໂຄບຈະກັບມາຫາພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດ.
22ເພາະເຖິງແມວ່າຊົນຊາດຂອງເຈົ້າ, ອິດສາຣະເອນ, ເປັນດັ່ງດິນຊາຍທີ່ຢູ່ແຄມທະເລ, ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນຈະກັບມາ.
ການທາລາຍນັ້ນໄດ້ຖືກກາຫນົດໄວ້ແລ້ວ, ຕາມທີ່ຄວາມຊອບທາຢ່າງເຫລືອລົ້ນຕ້ອງການ.23ເພາະພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຢທາ,
ຈະເຮັດການທາລາຍຕາມທີ່ກາຫນົດໄວ້ຕະຫລອດທົົ່ວແຜ່ນດິນ.
24ດ້ວຍເຫດນີ້ ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຢທາກ່າວວ່າ, "ຊົນຊາດຂອງເຮົາຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຊີໂອນເອີຍ, ຢ່າຢ້ານກົວຄົນອັດຊີເຣຍ.
ເຂົາຈະຕີພວກເຈົ້າດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນ ແລະ ຍົກໄມ້ຂອງເຂົາມາຕ່ສູ້ກັບພວກເຈົ້າ, ເຫມືອນຢ່າງທີ່ຄົນເອຢິບໄດ້ເຮັດນັ້ນ.25ຢ່າຢ້ານເຂົາເລີຍ,
ເພາະອີກບ່ດົນຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຮົາທີ່ມີຕ່ພວກເຈົ້າຈະສິ້ນສຸດລົງ, ແລະຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຮົາຈະມຸ່ງໄປສູ່ການທາລາຍຂອງເຂົາ."
26ແລ້ວພຣະຢາເວຈອມໂຢຈະໃຊ້ໄມ້ແສ້ຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ, ເຫມືອນກັບຕອນທີ່ພຣະອົງຊົງໂຈມຕີຄົນມີເດຍທີ່ຫີນແຫ່ງໂອເຣັບ.
ພຣະອົງຈະຊົງຍົກໄມ້ຄ້ອນຂອງພຣະອົງຂຶ້ນມາເຫນືອທະເລແລະ ຈະຊົງຍົກຂຶ້ນຢ່າງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດໃນເອຢິບ.27ໃນວັນນັ້ນ,
ພາລະຫນັກຂອງເຂົາຈະຖືກຍົກອອກຈາກບ່າຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ແອກຂອງເຂົາອອກຈາກຄຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ
ແອກນັ້ນຈະຖືກທາລາຍເພາະຄວາມຕຸ້ຍ.
28ສັດຕູໄດ້ມາເຖິງອາອີແລ້ວ ແລະ ໄດ້ຜ່ານມິກໂຣນໄປແລ້ວ; ເຂົາໄດ້ເກັບອາຫານຂອງເຂົາໄວ້ທີ່ມິກມາດ.29ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າມຜ່ານຫົນທາງນັ້ນມາແລ້ວ
ແລະ ພວກເຂົາພັກອາໃສທີ່ເກບາ. ຣາມາກຕົວສັ່ນ ແລະ ກິເບອາຂອງໂຊນກຫນີໄປແລ້ວ.
30ລູກສາວຂອງການລີມເອີຍ! ຈົ່ງຮ້ອງສຽງດັງ, ໄລຊາເອີຍ! ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມສົນໃຈ ເຈົ້າອານາທົດທີ່ຫນ້າເມດຕາ!31ມັດເມນາກາລັງຫນີໄປ, ແລະ
ຊາວເມືອງເກບິມກຫນີໄປຫາທີ່ປອດໄພ.32ມື້ນີ້ເອງທີ່ເຂົາຈະຢຸດຢູ່ທີ່ເມືອງໂນບ ແລະ ສັ່ນກາປັ້ນຂອງເຂົາ ເຂົ້າໃສ່ພູເຂົາລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນ,
ເຂົ້າໃສ່ເນີນເຂົາແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ.
33ເບິ່ງເຖີດ, ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຢທາຈະຊົງຕັດກິ່ງດ້ວຍການທາລາຍທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ; ບັນດາຕົ້ນໄມ້ທີ່ສູງທີ່ສຸດຈະຖືກໂຄ່ນລົງມາ, ແລະ
ຄົນສູງສັັກຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕ່າລົງ.34ພຣະອົງຈະຊົງຕັດພຸ່ມໄມ້ຫນາທຶບໃນປ່າລົງມາດ້ວຍຂວານ, ແລະ ເລບານອນໃນຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງເຂົາຈະລົ້ມລົງ.
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"ແລະ
ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຈົ້າຈະເອົາພວກເຈົ້າໄປເຫມືອນເປັນນັກໂທດ ຫລື
ຈະຂ້າພວກເຈົ້າ"
ໃນເຫດການທັງຫມົດນີ້, ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງກບ່ບັນເທົາລົງໄດ້

"ເຖິງແມ່ນວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ. ພຣະອົງຍັງໂກດຮ້າຍຢູ່
ແລະ ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ." ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 5:25.
ມືຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກຢູ່

ເອຊາຢາເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງກ່ຽວກັບການຕີອີກຄົນຫນຶ່ງດ້ວຍກາປັ່ນຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບການທີ່ພຣະຢາເວລົງໂທດອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະຍັງຄົງພ້ອມທີ່ຈະລົງໂທດພວກເຂົາຢູ່"
ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 5:25.
Isaiah 10:5
ວິບັດ

ຖ້ອຍຄານີ້ເປັນການຫມາຍເຫດການເລີ່ມຕົ້ນຂອງການປະກາດຂອງພຣະເຈົ້າ
ກ່ຽວກັບການລົງໂທດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຕ່ສູ້ອັດຊີເຣຍ.
ຊາວອັດຊີເຣຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດອັດຊີເຣຍ.
ແມ່ນໃຜເປັນຜູ້ຄຶງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງຂ້ອຍ

ແລະແມ່ນຕົ້ນໄມ້ທີ່ພວກເຮົາໃຊ້ເປັນເຄື່ອງມືເພື່ອຕ້ານກັບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຮົາ

ສານວນທັງສອງຢ່າງນີ້ ພື້ນຖານແລ້ວຄວາມຫມາຍເຫມືອນກັນ.
ພຣະຢາເວປຽບທຽບກະສັດຂອງອັດຊີເຣຍກັບອາວຸດທີ່
ຄົນຫນຶ່ງຖືໄວ້ໃນມືຂອງລາວ ແລະຕີຄົນອື່ນໆ.
ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າກະສັດອັດຊີເຣຍ ແລະ
ທະຫານຂອງພຣະອົງເປັນອຸປະກອນຂອງພຣະຢາເວ
ທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອລົງໂທດອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເປັນເຫມືອນອາວຸດທີ່ຢູ່ໃນມືຂອງເຮົາ
ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະໃຊ້ໃນການສາແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງ ... ຂ້າພະເຈົ້າສັ່ງໃຫ້ລາວ

ຄາວ່າ "ລາວ" ອ້າງອິງເຖິງກະສັດອັດຊີເຣຍ. ແຕ່ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງວ່າ
ພຣະເຈົ້າສົ່ງກະສັດມາເທົ່ານັ້ນ;
ພຣະອົງສົ່ງລາວມາພ້ອມກັບທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະສົ່ງທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍ ... ເຮົາໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາ"
ຕ່ຕ້ານກັບຄົນທີ່ຈອງຫອງ ແລະ

ໄດ້ຕ່ສູ້ກັບຜູ້ຄົນທີ່ຮັບຜິດຊອບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຮົາ

"ເພື່ອໂຈມຕີຊົນຊາດທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍ ປະຊາຊົນທີ່ໂອ້ອວດ
ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາໂກດຮ້າຍຢ່າງຫລວງຫລາຍນັ້ນ"
ຜູ້ຄົນທີ່ຮັບຜິດຊອບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຮົາ

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ
ເຫມືອນກັບທາດເເຫລວທີ່ຫລາຍເກີນກວ່າທີ່ພາຊະນະໃດໆຈະໃສ່ໄດ້;
"ປະຊາຊົນ" ພະຍາຍາມທີ່ຈະຍົກພາຊະນະນີ້, ແຕ່ມັນຫນັກຫລາຍ, ແລະ
ພຣະຢາເວສືບຕ່ເທທາດແຫລວ ເຖິງແມ່ນມັນເລີ່ມລົ້ນອອກມາແລ້ວກຕາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບຜູ້ນັ້ນທີ່ ເຮົາສືບຕ່ໂກດຮ້າຍ
ເຖິງແມ່ນວ່າຫລັງຈາກທີ່ເຮົາໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາແລ້ວກຕາມ"
ເອົາຂອງທີ່ຝັງມາ

"ເອົາທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາມີ"
ເອົາໂຈນ

ເອົາປະຊາຊົນເປັນເຫມືອນເຫຍື່ອ. ເບິ່ງການແປ "ເຫຍື່ອ" ເພີ່ມເຕີມໃນ
5:29.
ຢຽບພວກເຂົາຄືກັບຂີ້ຕົມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ພຣະຢາເວປຽບທຽບທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍໂຈມຕີປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກັບການຢຽບຂີ້ຕົມ
ຜູ້ທີ່ບ່ສົນໃຈໃນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຂີ້ຕົມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຽບພວກເຂົາຈົນພວກເຂົາກາຍເປັນເຫມືອນຂີ້ຕົມ" ຫລື 2)
ຄົນກາລັງຢຽບຢ້າປະຊາຊົນຄົນອື່ນທີ່ພວກເຂົາກາລັງນອນລົງໃນຂີ້ຕົມ ແລະ
ບ່ສາມາດລຸກຂື້ນໄດ້.
ນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບການເອົາຊະນະພວກເຂົາຢ່າງສິ້ນເຊິງນັ້ນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາຊະນະພວກເຂົາຢ່າງສິ້ນເຊິງ"
Isaiah 10:7

ແຕ່ນີ້ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ລາວຕັ້ງໃຈ, ແລະ ລາວກ່ບ່ຄິດແບບນີ້

ຄວາມຫມາຍຂອງຄາວ່າ "ນີ້" ແລະ "ແບບນີ້"
ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ກະສັດອັດຊີເຣຍບ່ໄດ້ຕັ້ງໃຈເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາບອກລາວ, ບ່ໄດ້ຄິດວ່າ
ເຮົາກາລັງໃຊ້ລາວໃຫ້ເປັນເຫມືອນອາວຸດຂອງເຮົາ"
ການທາລາຍ ແລະ ກາຈັດເຊື້ອຊາດຕ່າງໆທັງຫລາຍກຢູ່ໃນໃຈຂອງລາວ

ຄາວ່າ "ການທາລາຍ" ແລະ "ກາຈັດ" ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ຊຶ່ງຖືກໃຊ້ເພື່ອສາລັບການເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕ້ອງການທີ່ຈະທາລາຍປະຊາຊາດທັງຫລາຍຢ່າງຫມົດສິ້ນໄປ"
ບັນດາເຈົ້າຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າທັງຫມົດແມ່ນກະສັດບ່ແມ່ນບ?

ກະສັດອັດຊີເຣຍໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນເຖິງສິ່ງທີ່ພະອົງເຊື່ອວ່າທຸກໆຄົນຮູ້ແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ຕັ້ງພວກນາຍຮ້ອຍຂອງທະຫານຂອງກະສັດ
ເຫນືອແຜ່ນດິນທັງຫລາຍທີ່ເຮົາໄດ້ຢຶດຄອງນັ້ນ!"
ເມືອງການໂນບ່ຄືກັນກັບເມືອງກາເກມິດບ? ເມືອງຮາມັດບ່ຄືກັນກັບອາປາດບ?

ເມືອງຊາມາເຣຍບ່ຄືກັນກັບເມືອງດາມາເຊບ?

ກະສັດອັດຊີເຣຍໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສາລັບເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງການໂນບ່ໄດ້ແຕກຕ່າງຈາກເມືອງກາເກມິດ.
ເມືອງຮາມັດບ່ໄດ້ແຕກຕ່າງຈາກ ເມືອງອາປາດ.
ເມືອງຊາມາເຣຍບ່ໄດ້ແຕກຕ່າງຈາກເມືອງດາມາເຊບ.
ເຮົາໄດ້ຢືດຄອງພວກເຂົາທັງຫມົດ!"
ເມືອງການໂນ ... ເມືອງກາເກມິດ ... ເມືອງຮາມັດ ... ເມືອງອາປາດ

ເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ.
Isaiah 10:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າຄືນເຖິງສິ່ງທີກະສັດອັດຊີເຣຍເວົ້າ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
10:7)
ເຫມືອນດັ່ງມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ເອົາຊະນະ

"ມື" ເປັນການອ້າງອິເຖິງກາລັງທາງທະຫານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນທະຫານທີ່ຊົງອະນຸພາບຂອງເຮົາ ໄດ້ເອົາຊະນະມາແລ້ວ" ຫລື
"ເຫມືອນດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ຢືດຄອງມາແລ້ວ"
ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດອັດຊີເຣຍ.
ທີ່ບູຊາຮູບເຄົາລົບຮູບປັ້ນຂອງເຂົາແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ

ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເຊື່ອໃນ ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຮູບເຄົາລົບ
ສາແດງເຖິງວິທີທີ່ອານາຈັກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ໄດ້ສ້າງມັນໃຫ້ເປັນ.
ກະສັດອັດຊີເຣຍເວົ້າວ່າເພາະວ່າບັນດາຮູບເຄົາລົບໃນເຢຣູຊາເລັມບ່ໄດ້ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຮູບເຄົາລົບຢູ່ໃນອານາຈັກອຶ່ນໆທີ່ລາວໄດ້ເອົາຊະນະມາແລ້ວ,
ເຢຣູຊາເລັມຈະເຊື່ອມຖອຍທີ່ຈະສາມາດເອົາຊະນະລາວ
ຫລາຍໄປກວ່າໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເປັນ.
ຮູບເຄົາລົບຂອງເມືອງຄືກັນກັບທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດຕ່ຊາມາເຣຍ ແລະ

ຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຄ່າ

ຄາວ່າ "ຊາມາເຣຍ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ, ແລະ
"ນາງ" ຫມາຍເຖິງເມືອງຂອງຊາມາເຣຍ. ເມືອງຕ່າງໆ ແລະ
ຊົນຊາດຕ່າງໆຖືກເວົ້າເຖິງເລື້ອຍໆ ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນພວກຜູ້ຍິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດບປະຊາຊົນໃນເມືອງຊາມາເຣຍ ແລະ
ຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຄຸນຄ່າຂອງພວກເຂົາ"
ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ເຮັດກັບເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຮູບເຄົາລົບຂອງເມືອງຄືກັນບ?

ກະສັດອັດຊີເຣຍໃຊ້ຄາຖາມນີ້
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າລາວຈະສາມາດຢືດຄອງປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຢ່າງແນ່ນອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດຄືກັນກັບເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ບັນດາຮູບເຄົາລົບຂອງນາງໄດ້ຢ່າງແນ່ນອນ!"
Isaiah 10:12
ເມື່ອພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສາ ເລັດວຽກຂອງລາວຢູ່ເທິງພູສີໂອນ ແລະ

ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະລົງໂທດ

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະອົງເອງ
ເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງເປັນອີກບຸກຄົນຫນຶ່ງ. "ເມື່ອເຮົາ,
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ໄດ້ເຮັດສາເລັດວຽກຂອງເຮົາເທິງພູເຂົາ ຊີໂອນ ແລະ
ທີ່ເຢຣູຊາເລັມ, ເຮົາຈະລົງໂທດ"
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ວຽກຂອງລາວ ... ແລະ ເທິງ

ວຽກຂອງການລົງໂທດລາວ. "ການລົງໂທດ ... ແລະ ການລົງໂທດ"
ຂ້າພະເຈົ້າຈະລົງໂທດຄາເວົ້າຈາກຫົວໃຈທີ່ໜ້າພູມໃຈຂອງບັນດາກະສັດອັດຊີເຣຍແລະສາຍຕາທີ່ໜ້າພູມໃຈຂອງພວກເຂົາ

"ເຮົາຈະລົງໂທດກະສັດອັດຊີເຣຍ ສາລັບຄວາມຈອງຫອງ
ໃນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ລາວເວົ້າ ແລະ ເບິ່ງໃນຄວາມໂອ້ອວດເທິງໃບຫນ້າຂອງລາວ"
ເພາະລາວເວົ້າ

"ເພາະກະສັດອັດຊີເຣຍໄດ້ເວົ້າ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍ້າຍຊາຍແດນຂອງປະຊາຊົນອອກໄປ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ໄດ້ຫມາຍເຖິງກະສັດອັດຊີເຣຍ.
ພະອົງໄດ້ເປັນຜູ້ນາທະຫານຂອງຊາວອັດຊີເຣຍ ແລະ
ໄດ້ຄວາມດີຄວາມຊອບສາລັບສິ່ງທີ່ທະຫານໄດ້ເຮັດໃນຕາມຄາສັ່ງຂອງພະອົງນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານອງເຮົາໄດ້ຍ້າຍເຂດແດນຂອງປະຊາຊົນ"
ຄືກັນກັບງົວຫນຸ່ມ

"ແຂງແຮງເຫມືອນກັບງົວຫນຸ່ມ" ບາງສະບັບໃນພຣະຄາພີອ່ານວ່າ,
"ເຫມືອນຊາຍຜູ້ແຂງແຮງ."
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເອົາ

"ຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ທະຫານຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ນາ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລັກຊັບຂອງເຂົາເຈົ້າ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ກະສັດອັດຊີເຣຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງປະເທດຕ່າງໆທີ່ລາວໄດ້ຢືດຄອງນັ້ນອັບອາຍ
ຫລື 2) ລາວໄດ້ປົດບັນດາກະສັດຂອງບັນດາປະຊາຊາດ
ເພື່ອພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ປົກຄອງອີກຕ່ໄປ.
Isaiah 10:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າຄືນກ່ຽວກັບກະສັດອັດຊີເຣຍ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
10:12)
ມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າມີຊັບສົມບັດ

ມືເປັນການປຽບທຽບເຖິງອານາດຂອງກະສັດ ຫລື ທະຫານຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນອານາດຂອງຂ້ອຍໄດ້ມີຊັບສິນສົມບັດ" ຫລື
"ທະຫານຂອງຂ້ອຍໄດ້ຊັບສົມບັດ"
ມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າມີຊັບສົມບັດຂອງປະຊາຊາດຄືກັບເອົາຈາກຮັງນົກ

ກະສັດອັດຊີເຣຍປຽບທຽບຊັບສົມບັດຂອງບັນດາປະຊາຊາດ
ເຫມືອນດັ່ງຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເອົາພວກໄຂ່ທັງຫລາຍອອກມາຈາກຮັງນົກ.
ນີ້ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າທີ່ທີ່ພະອົງ ແລະ
ທະຫານຂອງພະອົງໄດ້ຢືດຄອງອານາຈັກເຫລົ່ານັ້ນຕ່າງໆນັ້ນ
ມັນງ່າຍຫລາຍສາລັບພະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຂອງເຮົາໄດ້ຂະໂມຍເອົາຄວາມຮັ່ງຈາກບັນດາປະຊາຊາດ
ຊຶ່ງມັນງ່າຍເຫມືອນກັບວ່າຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເອົາໄຂ່ນົກມາຈາກຮັ່ງນົກນັ້ນເອງ"
ແລະ ຄົນຫນຶ່ງທີ່ເກັບໄຂ່ນົກຈານວນຫລວງຫລາຍ,

ຂ້າພະເຈົ້າກເປັນຜູ້ນັ້ນທີ່ໄດ້ເກັບກາແຜ່ນດິນໂລກທັງໝົດແລ້ວ

"ແລະ
ເຫມືອນດັ່ງຄົນຫນຶ່ງທີ່ເກັບໄຂ່ນົກຈາກຮັງນົກເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ
ເມື່ອນົກບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອປົກປ້ອງພວກມັນ,
ຂ້າພະເຈົ້າກໄດ້ເອົາຊັບສົມບັດຂອງທຸກໆຊົນຊາດໄປ"
ບ່ມີໃຜຍ້າຍປີກຂອງລາວໄປ. ຫລືເປີດປາກຂອງພວກເຂົາຫລືເຮັດສຽງດັງ

ນີ້ເປັນການປຽບທຽບຊົນຊາດຕ່າງໆກັບນົກທີ່ນັ່ງຢ່າງມິດງຽບໃນຂະນະທີ່ໄຂ່ຂອງນາງຖືກເອົາໄປ.
ນີ້ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າຊົນຊາດຕ່າງໆບ່ມີອັນໃດໃນຂະນະທີ່ທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍໄດ້ເອົາຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເຫມືອນກັບນົກທີ່ບ່ສົ່ງສຽງ ຫລື
ພືເຫມືອນປີກນົກເມື່ອບາງຄົນລັກໄຂ່ຂອງນາງໄປ.
ບັນດາປະຊາຊາດບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເອົາຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາໄປ"
Isaiah 10:15
ຕັດທອນລາຍຈ່າຍສາມາດໂອ້ອວດຕົວເອງກັບຄົນທີ່ໃຊ້ມັນເປັນເຄື່ອງມືບ?

ສຽງທີ່ເຫັນແລ້ວຈະຍ້ອງຍຕົວເອງດີກ່ວາຜູ້ທີ່ໃຊ້ບ?

ຜູ້ເວົ້າໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອຕິຕຽນກະສັດອັດຊີເຣຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂວານສາມາດໂອ້ອວດຕົວເອງກັບຄົນທີ່ໃຊ້ມັນເປັນເຄື່ອງມືໄດ້. ແລະ
ເລື່ອຍບ່ໄດ້ຍ້ອງຍຕົວເອງດີກວ່າຜູ້ທີ່ໃຊ້ມັນຕັດ."
ເລື່ອຍ

ເປັນວັດຖຸທີ່ຄົມໃຊ້ໃນການຕັດໄມ້.

ມັນແມ່ນຄືກັບໄມ້ເທົ້າທີ່ຍົກຄົນໃຫ້ຈັບມັນຫລືບ່.

ຫລືຄືກັບວ່າມີໄມ້ຂະໜາດໜຶ່ງ, ຄົນໜຶ່ງ ຈະຍົກມັນໄດ້ບ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກໃຊ້ເພື່ອເສີມຄວາມຫມາຍຂອງສອງຄາຖາມກ່ອນຫນ້າມັນ.
ນີ້ສາມາດຖືກແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ບ່ວ່າຈະປັນໄມ້ຄ້ອນ ຫລື ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າທີ່ຍົກຄົນນັ້ນ ຜູ້ທີ່ຍົກມັນ"
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້

ພຣະເຈົ້າຢາເວຈະສົ່ງຄວາມຜອມຈ່ອຍໃຫ້ບັນດານັກຮົບທີ່ດີເລີດຂອງລາວ

ມັນບ່ແຈ້ງວ່າ ພຣະຢາເວ ຫລື ເອຊາຢາ ກາລັງເວົ້າຢູ່.
ສາມາດຖືກປ່ຽນດັ່ງຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນທີ່ວ່າ "ຄວາມຜອມຈ່ອຍ"
ເປັນການສະແດງໃຫ້ເຫັນເຫມືອນເປັນກິລິຍາໄດ້ "ເຮັດໃຫ້ອ່ອນເພຍ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້ເຮົາ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ,
ຈະສົ່ງຄວາມອ່ອນເພຍໃຫ້ບັນດານັກຮົບທີ່ດີເລີດຂອງກະສັດ"
ພາຍໃຕ້ກຽດສັກສີຂອງລາວຈະມີລຸກໄໝ້ຄ້າຍຄືໄຟ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບການລົງໂທດຂອງພຣະອົງຄ້າຍຄືໄຟໄຫມ້.
ນີ້ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ
ການລົງໂທດຂອງພຣະອົງຈະທາລາຍຜູ້ຢືດຄອງທັງຫມົດ ແລະ
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງອານາຈັກອັດຊີເຣຍຢ່າງຫມົດສິ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະທາລາຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ
ເຫມືອນກັບວ່າເຮົາໄດ້ເລີ່ມເຜົາທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ ໃນສິ່ງທີ່ລາວໂອ້ອວດນັ້ນ"
Isaiah 10:17
ແສງສະຫວ່າງຂອງອິດສະຣາເອນຈະຖືກໄຟໄຫມ້

ສານວນທີ່ວ່າ "ຄວາມສະຫວ່າງຂອງອິດສະຣາເອນ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ມັນບ່ແຈ້ງວ່າ ພຣະຢາເວ ຫລື ເອຊາຢາ
ກາລັງເວົ້າຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ຄວາມສະຫວ່າງຂອງອິດສະຣາເອນ, ຈະກາຍເປັນເຫມືອນໄຟ"
ໄຟ

"ໄຟ" ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ
ຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວໃນການທາລາຍທຸກສິ່ງ
ທີ່ບ່ໄດ້ໃຫ້ກຽດພຣະອົງ.
ຜູ້ບລິສຸດຂອງພຣະອົງຈະເປັນແປວໄຟ

"ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ຜູ້ບຣິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ ຈະກາຍເປັນແປວໄຟ."
ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມໃນ "ອົງບຣິສຸດ" ໃນ 1:4.
ໄຟນັ້ນຈະໄຫມ້ ແລະ ພວນຕົ້ນໄມ້ຫນາມຂອງມັນແລະພຸ່ມໄມ້ຫນາມ

"ໄຟຈະເຜົາຜານ ແລະ ກືນກິນກະສັດອັດຊີເຣຍຂອງພວກຕົ້ນໄມ້ຫນາມ
ແລະ ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ.
ນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີ່ງ່າຍສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ຈະທາລາຍພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະທາລາຍຊາວອັດຊີເຣຍເຫມືອນໄຟທີ່ເຜົາໄຫມ້ພວກຕົ້ນໄມ້ຫນາມ
ແລະ ພຸ່ມໄມ້ຫນາມດ້ວຍ"
ໄມ້ຫນາມຂອງມັນ ... ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ

ຄາວ່າ "ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ" ແລະ "ພືດທີ່ມີຫນາມ"
ທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ບ່ມີຄ່າ, ພືດທີ່ມີຫນາມ.
ມັນບ່ຈາເປັນທີ່ຈະຕ້ອງແປທັງສອງຄາສັບນີ້ທີ່ວ່າ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 7:23. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟຸ່ມໄມ້ຫນາມ"
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະທາລາຍສະຫງ່າລາສີຂອງປ່າໄມ້ຂອງລາວ ແລະ

ແຜ່ນດິນອຸດົມສົມບູນຂອງລາວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ພຣະຢາເວຈະທາລາຍສະຫງ່າລາສີຂອງປ່າໄມ້ ແລະ
ແຜ່ນດິນທີ່ອຸດົມສົມບູນໃນປະເທດອັດຊີເຣຍ" ຫລື 2)
"ພຣະຢາເວຈະທາລາຍທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍເຫມືອນດັ່ງໄຟທີເຜົາຜານປ່ານໄມ້ຢ່າງໃຫຍ່
ແລະ ແຜ່ນດິນທີ່ອຸດົມສົມບູນ."
ທັງຈິດໃຈແລະຮ່າງກາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ນີ້ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍສະຫງ່າລາສີຂອງປ່າໄມ້ ແລະ
ແຜ່ນດິນທີ່ອຸດົມສົມບູນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າງຫມົດສິນ" ຫລື 2)
ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍປະຊາຊົນອັດຊີເຣຍຢ່າງຫມົດສິ້ນ.
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ສານວນທີ່ວ່າ "ທັງຈິດໃຈ ແລະ ຮ່າງກາຍ"
ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນຂອງວິນຍານ ແລະ ພາຍສ່ວນກາຍຍາພາບຂອງຄົນ.
ມັນຈະເປັນຄືກັບທີ່ຊີວິດຂອງຄົນເຈັບໄດ້ຫາຍໄປ

ນີ້ປຽບທຽບເຖິງ ປ່າໄມ້ ແລະ ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງແຜ່ນຂອງອັດຊີເຣຍ
ຫລື ທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍທີ່ເຈັບປ່ວຍເຫມືອນກັບວ່າລາວນອນຕິດຕຽງຢູ່.
ນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງສາມາດກາຍມາເປັນຄວາມອ່ອນແອ
ແລະ ກາລັງຈະຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຊາຍທີ່ເຈັບປ່ວຍຜູ້ທີ່ອ່ອນເພຍ ແລະຕາຍ"
ຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດທີ່ຍັງຄົງຢູ່ໃນປ່າຂອງລາວຈະສັ້ນລົງ

"ຕົ້ນໄມ້ທີ່ຍັງເຫລືອຈາກຕົ້ນໄມ້ໃນປ່າຂອງກະສັດຈະເຫລືອຫນ້ອຍຫລາຍ"
Isaiah 10:20
ໃນວັນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາເມື່ອພຣະເຈົ້າເຮັດສິ່ງຕ່າງໆທີ່ໄດ້ບັນຍາຍໃນ 10:15.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເວລານັ້ນ"
ທີ່ໄດ້ລອດຊີວິດ

ຄວາມຫມາຍນີ້ ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ໄດ້ຫນີຈາກທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍ"
ຈະບ່ພຶງພາອາໄສຜູ້ທີ່ໂຈມຕີພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ

"ຈະບ່ເພິງພາກະສັດອັດຊີເຣຍ, ຜູ້ໄດ້ທາອັນຕະລາຍພວກເຂົາ"
ອົງບຣິສຸດ

ແປຄືກັນໃນ 1:4.
Isaiah 10:22
ຊົນຊາດຂອງເຈົ້າ, ອິດສາຣະເອນ, ເປັນດັ່ງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຂອງເຈົ້າ" ເປັນເອກກະພົດ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະເຈົ້າເວົ້າກັບເອຊາຢາ ແລະ
"ຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ
ອິດສະຣາເອນເປັນ" ຫລື 2) ເອຊາຢາ ຫລື
ພຣະເຈົ້າເວົ້າກັບຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ ແລະ "ຂອງເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ, ໂອ້
ອິດສະຣາເອນ, ເປັນ"
ເປັນດັ່ງດິນຊາຍທີ່ຢູ່ແຄມທະເລ

ນີ້ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ ມີປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈານວນຫວງຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຈານວນຫລາຍເກີນກວ່າທີ່ຈະນັບໄດ້,
ເຫມືອນດັ່ງດິນຊາຍທີ່ຢູ່ແຄມທະເລ"
ການທາລາຍນັ້ນໄດ້ຖືກກາຫນົດໄວ້ແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ກາຫນົດໄວ້ແລ້ວວ່າ
ພຣະອົງຈະທາລາຍ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນເປັນສ່ວນໃຫຍ່"
ຕາມທີ່ຄວາມຊອບທາຢ່າງເຫລືອລົ້ນຕ້ອງການ

ນີ້ສາມາດຖືກແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ຕ້ອງສາເລັດສາລັບຄວາມຊອບທາອັນສົມບູນແບບ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຕ້ອງເຮັດສິ່ງນີ້ ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງຊອບທາຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
ຈະເຮັດການທາລາຍຕາມທີ່ກາຫນົດໄວ້ຕະຫລອດທົ່ວແຜ່ນດິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ທາລາຍທຸກໆສິ່ງໃນແຜ່ນດິນເຫມືອນກັບວ່າພະອົງໄດ້ຕັດສິນໃຈທີ່ຈະໄດ້ແລ້ວ"
ຫລື 2)
"ທະລາຍປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນເຫມືອນດັ່ງພຣະອົງໄດ້ຕັດສິນໃຈທີ່ຈະເຮັດແລ້ວ."
ທີ່ກາຫນົດໄວ້

"ຕັດສິນໃຈ"
Isaiah 10:24
ຄົນອັດຊີເຣຍ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ ແລະ ທະຫານຂອງພະອົງ
ເຫມືອນດັ່ງພະອົງເປັນຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດອັດຊີເຣຍ ແລະ ທະຫານຂອງພະອົງ"
ເຂົາຈະຕີພວກເຈົ້າດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນ ແລະ ຍົກໄມ້ຂອງເຂົາມາຕ່ສູ້ກັບພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ຊາວອັດຊີເຣຍ"
ເປັນຕົວຢ່າງທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍ ແລະ ທະຫານຂອງພະອົງ.

ຄາວ່າ "ໄມ້ຄ້ອນ" ແລະ "ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ"
ຫມາຍເຖິງທອນໄມ້ທີ່ຄົນໃຊ້ເປັນແສ້ ເພື່ອຕີສັດ ແລະ ຄົນອຶ່ນ.
ເອຊາຢາເວົ້າໃນທາງຂອງຊາວອັດຊີເຣຍຈະປົກຄອງເຫມືອນ
ຊາວອິດສະຣາເອນ ເຫມືອນຊາວອັດຊີເຣຍກາລັງຕີ
ຊາວອິດສະຣາເອນດ້ວຍໄມ້ແສ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອັດຊີເຣຍຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຈົ້າ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນທາດ"
ຄົນເອຢິບໄດ້ເຮັດ

ຄວາມຫມາຍເຕັມ ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນຊາວເອຢິບໄດ້ປົກຄອງເຫນືອບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນທາດ"
ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຮົາຈະມຸ່ງໄປສູ່ການທາລາຍຂອງເຂົາ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການທາລາຍ" ສາມາດຖືກແປໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະທາລາຍລາວ ເພາະວ່າເຮົາໂກດຮ້າຍກັບລາວ"
Isaiah 10:26
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ແປເຫມືອນກັນໃນ 1:9.
ຈະໃຊ້ໄມ້ແສ້ຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ

"ຈະຕີຊາວອັດຊີເຣຍດ້ວຍໄມ້ແສ້." ພຣະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ໃຊ້ໄມ້ແສ້ແທ້ໆ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າໃນການລົງໂທດຊາວອັດຊີເຣຍຢ່າງຮຸນແຮງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະລົງໂທດອັດຊີເຣຍຢ່າງຮຸນແຮງ
ເຫມືອນກັບມັນເປັນໄມ້ແສ້"
ເຫມືອນກັບຕອນທີ່ພຣະອົງຊົງໂຈມຕີຄົນມີເດຍທີ່ຫີນແຫ່ງໂອເຣັບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊືວ່າ
ກີເດໂອນໃຫ້ເອົາຊະທະຫານມີດີອານ.
ພຣະອົງຈະຊົງຍົກໄມ້ຄ້ອນຂອງພຣະອົງຂຶ້ນມາເຫນືອທະເລແລະ

ຈະຊົງຍົກຂຶ້ນຢ່າງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດໃນເອຢິບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມື່ອ ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ນ້າຂອງທະເລແດງ
ແຍກອອກເພື່ອໃຫ້ອິດສະຣາເອນສາມາດຫນີໄປໄດ້
ຈາກທະຫານຊາວເອຢິບ ແລະດັ່ງທີ່ທະຫານຊາວເອຢິບໄດ້ຈົມນ້າຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ພຣະອົງຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ຫນີໄປຈາກທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍ
ເຫມືອນດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍ
ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າຫນີຈາກທະຫານເອຢິບນັ້ນ"
ພາລະຫນັກຂອງເຂົາຈະຖືກຍົກອອກຈາກບ່າຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ

ແອກຂອງເຂົາອອກຈາກຄຂອງພວກເຈົ້າ

"ພຣະຢາເວຍົກພາລະຫນັກ ທີ່ອັດຊີເຣຍໄດ້ວາງໃສ່ບ່າຂອງພວກເຈົ້າ,
ແລະ ພຣະອົງຈະເອົາແອກຂອງພວກເຂົາອອກຈາກຄຂອງພວກເຈົ້າ."
ສອງສານວນນີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ຄາວ່າ "ພາລະຫນັກ"
ແລະ "ແອກ" ຫມາຍເຖິງການເປັນທາດ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະຍ້າຍຊາວອັດຊີເຣຍ
ຜູ້ທີ່ໄດ້ມາຕ່ຕ້ານພວກເຈົ້າ ແລະ
ຈະຢຸດພວກເຂົາຈາກການເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນທາດພວກເຂົາ"
ແອກນັ້ນຈະຖືກທາລາຍເພາະຄວາມຕຸ້ຍ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການແນະນາທີ່ວ່າ
ຄຂອງສັດທີ່ໃສ່ແອກຈະກາຍເປັນວ່າ ບ່ພດີກັບແອກອີກຕ່ໄປເພາະມັນຕຸ້ຍ.
ການປຽບທຽບນີ້ ແມ່ນສາລັບອິດສະຣາເອນທີ່ຈະກັບມາເຂັ້ມແຂງອີກ
ທີ່ຊາວອັດຊີເຣຍຈະບ່ສາມາດປົກຄອງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄຂອເຈົ້າຈະຕຸ້ຍຂຶ້ນ
ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ແອກຖືກທາລາຍໄປ" ຫລື "ເຈົ້າຈະເຂັ້ມແຂງຫລາຍຈົນວ່າ
ເຈົ້າຈະບ່ເປັນທາດຂອງຊາວອັດຊີເຣຍອີກຕ່ໄປ"
Isaiah 10:28
ໄດ້ມາເຖິງ ... ໄດ້ຜ່ານ ... ໄດ້ເກັບ ... ໄດ້ຜ່ານຫົນທາງ ... ອາໃສທີ່ ...

ກຕົວສັ່ນ ... ກຫນີໄປ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບວ່າ ເຫດການເຫລົ່ານີ້ໃນອານາຄົດ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນຜ່ານມາແລ້ວ.
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ອາອີ ... ມິກໂຣນ ... ມິກມາດ ... ເກບາ ... ຣາມາ ... ກິເບອາ

ເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດແມ່ນ ເມືອງຕ່າງໆ ແລະ ບ້ານຕ່າງໆ
ໃກ້ຄຽງກັບເຢເຣຊາເລັມ ທີ່ທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍໄດ້ຜ່ານໄປ ແລະ
ໄດ້ສ້າງບັນຫາໃນທີ່ນັ້ນ.
ຣາມາກຕົວສັ່ນ ແລະ ກິເບອາຂອງໂຊນກຫນີໄປແລ້ວ

"ປະຊາຊົນຣາມາກຕົວສັ່ນ ແລະ ປະຊາຊົນໃນກີເບອາຂອງໂຊນໄດ້ຫນີ"
Isaiah 10:30
ລູກສາວຂອງການລີມ

ຄາວ່າ "ລູກສາວ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເມືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການລີມ" ຫລື "ປະຊາຊົນການລີມ"
ການລີມ ... ໄລຊາ ... ອານາທົດ ... ມັດເມນາ ... ເກບິມ ... ໂນບ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ ແລະ ບ້ານຕ່າງໆ
ທີ່ຢູ່ໃກ້ກັບເຢຣູຊາເລັມ ທີ່ທີ່ທະຫານອັດຊີເຣຍໄດ້ ເດີນທາງຜ່ານມາ
ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເກີດຄວາມຢ້ານກົວ.
ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້.
ເຂົາຈະຢຸດຢູ່ທີ່ເມືອງໂນບ ແລະ ສັ່ນກາປັ້ນຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຂົາ" ແລະ "ຂອງເຂົາ" ອ້າງອິງເຖິງກະສັດອັດຊີເຣຍ ແລະ
ທະຫານຂອງພະອົງ. ປະຊາຊົນຈະສັ່ນກາປັ່ນຂອງພວກເຂົາ
ໃສ່ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂົ່ມຂູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍຈະຢຸດທີ່ເມືອງໂນບ ແລະ ຂົ່ມຂູ່"
ພູເຂົາລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນ, ເຂົ້າໃສ່ເນີນເຂົາແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພູເຂົາ" ແລະ "ເນີນເຂົາ"
ເປັນການປຽບທຽບສາລັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນທີ່ພູເຂົາຊີໂອນ ແລະ
ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເນີນພູເຂົາໃນເຢຣູຊາເລັມ" ຄາວ່າ
"ພູເຂົາລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນ"
ສ່ວນໃຫຍ່ແລ້ວຄວາມຫມາຍຄືກັນເຫມືອນຄາວ່າ
"ເນີນພູຂອງເຢຣູຊາເລັມ." ເບິ່ງວິທີທີ່ພວກມັນແປໃນ 2:14.
Isaiah 10:33
ເບິ່ງເຖີດ

ນີ້ສາມາດຖືກແປເຫມືອນ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ຫລື "ຈົ່ງຟັງ" ຫລື
"ຈົ່ງໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ."
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ແປຄືກັນໃນ 1:9.
ຈະຊົງຕັດກິ່ງ ... ແລະ ເລບານອນໃນຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງເຂົາຈະລົ້ມລົງ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບ ທະຫານອັດຊີເຣຍ

ເຫມືອນເປັນຕົ້ນໄມ້ສູງໃຫຍ່ໃນເລບານອນ.
ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍທະຫານເຫມືອນ
ປະຊາຊົນຕັດຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ຂອງເລບານອນ, ນີ້ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ
ເຖິງແມ່ນວ່າທະຫານຈະເຂັ້ມແຂງກຕາມ,
ພຣະເຈົ້າມີຣິດອານາດທີ່ຈະທາລາຍມັນໄດ້.
ຈະຊົງຕັດກິ່ງ

"ຈະຕັດກິ່ງໃຫຍ່ທັງຫລາຍຂອງຕົ້ນໄມ້ຕ່າງໆ." ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນແຈ້ງຂຶ້ນນັ້ນ
ນີ້ຫມາຍເຖິງທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍ,
ມັນສາມາດແປໃຫ້ເປັນເຫມືອນການປຽບທຽບ:
ພຣະອົງຈະທາລາຍທະຫານອັດຊີເຣຍ
ເຫມືອນຄົນແຂງແຮງທີ່ຕັດກິ່ງໃຫຍ່ຂອງຕົ້ນໄມ້ນັ້ນ.
ດ້ວຍການທາລາຍທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ

ນີ້ສາມາດປ່ຽນຄາສັບເພື່ອທີ່ ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວ "ທາລາຍ"
ເປັນການສະແດງໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາ "ເຮັດໃຫ້ສຽງດັງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກກິ່ງຈະຢຽບລົງເທິງພື້ນດິນ ແລະ
ເຮັດສຽງໃຫ້ເປັນຕາຫນ້າຢ້ານກົວ" ຫລື "ກິ່ງຕ່າງໆທີ່ຈະຕົກລົງເຖິງດິນ
ກັບສຽງດັງຫລາຍ"
ບັນດາຕົ້ນໄມ້ທີ່ສູງທີ່ສຸດຈະຖືກໂຄ່ນລົງມາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງຈະຕັດຕົ້ນໄມ້ທີ່ສູງສຸດລົງ"
ບັນດາຕົ້ນໄມ້ທີ່ສູງທີ່ສຸດ

ນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ບັນດາທະຫານທີ່ແຂງແຮງທີ່ສຸດ."
ຄົນສູງສັັກຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕ່າລົງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະນາຄົນສູງສັກໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ"
ຄົນສູງສັັກ

"ຈອງຫອງ"
ຕັດພຸ່ມໄມ້ຫນາທຶບໃນປ່າລົງມາດ້ວຍຂວານ

"ຕົ້ມໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ຫນາທືບໃນປ່າ."
ນີ້ອາດຈະເປັນການປຽບທຽບສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ທີ່ບ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ.
ເລບານອນໃນຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງເຂົາຈະລົ້ມລົງ

"ປ່າຂອງເລບານອນຈະບ່ເປັນທີ່ໃຫຍ່ໂຕອີກ."
ອາດເປັນເຫມືອນການປຽບທຽບສາລັບທະຫານຊາວອັດຊີເຣຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະເອົາຊະນະທະຫານອັດຊີເຣຍ,
ທີ່ເຂັ້ມແຂງ"

11
1ຫນ່ຫນຶ່ງຈະງອກມາຈາກຕຂອງເຈຊີ, ແລະກິ່ງຫນຶ່ງທີ່ງອກອອກມາຈາກຮາກຂອງເຂົາຈະເກີດຜົນ.
2ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວຈະສະຖິດຢູ່ເທິງທ່ານ, ຄືພຣະວິນຍານແຫ່ງປັນຍາແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈ, ພຣະວິນຍານແຫ່ງການສອນແລະ ຣິດເດດ,

ພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມຮູ້ ແລະຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວ.
3ຄວາມຢາເກງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເປັນຄວາມປິຕິຍິນດີຂອງທ່ານ; ທ່ານຈະບ່ພິພາກສາຕາມສິ່ງທີ່ຕາຂອງທ່ານເບິ່ງເຫັນ, ແລະ
ຈະບ່ຕັດສິນຕາມສິ່ງທີ່ຫູຂອງທ່ານໄດ້ຍິນ.4ແຕ່ທ່ານຈະພິພາກສາຄົນຍາກຈົນ ດ້ວຍຄວາມຊອບທາ
ແລະຕັດສິນໃຫ້ກັບຄົນຕ່າຕ້ອຍຂອງແຜ່ນດິນຢ່າງເປັນທາ. ທ່ານຈະຕີແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນຈາກປາກຂອງທ່ານ, ແລະ
ທ່ານຈະປະຫານຄົນອາທາດ້ວຍລົມຈາກຮີມຝີປາກຂອງທ່ານ.5ຄວາມຊອບທາຈະເປັນສາຍຄາດເອວຂອງທ່ານ, ແລະ
ຄວາມສັດຊື່ຈະເປັນສາຍຄາດສະໂພກຂອງທ່ານ.
6ຫມາປ່າຈະຢູ່ກັບລູກແກະ, ແລະ ເສືອດາວຈະນອນຢູ່ກັບລູກແກະ, ລູກງົວ, ສິງໂຕຫນຸ່ມ ແລະ ລູກງົວຕຸ້ຍ, ຈະຢູ່ນາກັນ. ເດັກນ້ອຍໆຈະນາພວກມັນໄປ.
7ແມ່ງົວກັບຫມີຈະຫາກິນນາກັນ, ແລະ ລູກໆຂອງພວກມັນຈະນອນຢູ່ນາກັນ. ສິງໂຕຈະກິນຟາງເຫມືອນກັບງົວຜູ້.
8ເດັກເກີດໃຫມ່ຈະຫລິ້ນຢູ່ທີ່ປາກຮູຂອງງູ, ແລະ ເດັກທີ່ເຊົ່ານົມຈະເອົາມືຂອງເຂົາວາງເທິງຮັງຂອງງູພິດ.9ພວກມັນຈະບ່ເຮັດເຈັບປວດຫລື
ທາລາຍກັນທົວທັງພູເຂົາບລິສຸດຂອງເຮົາ; ເພາະແຜ່ນດິນໂລກຈະເຕັມດ້ວຍຄວາມຮູ້ຂອງພຣະຢາເວ, ເຫມືອນນ້າທີ່ປົກຄຸມທະເລ.
10ໃນວັນນັ້ນ, ຮາກຂອງເຈຊີຈະຕັ້ງຂຶ້ນເປັນທຸງສັນຍານແກ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍ. ບັນດາປະຊາຊົນຈະສະແຫວງຫາພຣະອົງ, ແລະ
ສະຖານທີ່ພັກຜ່ອນຂອງພຣະອົງຈະຮຸ່ງເຮືອງ.11ໃນວັນນັ້ນ,
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງຢືນມືຂອງພຣະອົງອີກຄັ້ງເພື່ອນາຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງຊົນຊາດຂອງພຣະອົງກັບຄືນມາ ຜູ້ທີ່ຍັງຄົງຢູ່ໃນອັດຊີເຣຍ, ເອຢິບ, ປັດໂຣດ,
ເອລາມ, ຊິນາ, ຮາມັດ, ແລະ ເກາະຕ່າງໆໃນທະເລ.
12ພຣະອົງຈະຊົງຍົກທຸງສັນຍານໃຫ້ແກ່ຊົນຊາດຕ່າງໆ ແລະ
ຈະຊົງຮວບຮວມຄົນທີ່ຖືກຂັບໄລ່ໄປຂອງອິດສະຣາເອນແລະຊົົງຮວບຮວມຄົນຢູດາຍທີ່ກະແຈກກະຈາຍໄປຈາກທັງສີ່ມຸມຂອງແຜ່ນດິນໂລກ13ພຣະອົງຈະຊົງຫັນຄວາມອິດສາຂອງເອຟຣາອິມໄປ
ແລະຄວາມເປັນສັດຕູຂອງຢູດາຍຈະຖືກຕັດອອກໄປ ເອຟຣາອິມຈະບ່ອິດສາຢູດາຍ ແລະຢູດາຍຈະບ່ເປັນສັດຕູກັບເອຟຣາອິມອີກຕ່ໄປ
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Isaiah 11:1
ຫນ່ຫນຶ່ງຈະງອກມາຈາກຕຂອງເຢຊີ ...

ກິ່ງຫນຶ່ງທີ່ງອກອອກມາຈາກຮາກຂອງເຂົາຈະເກີດຜົນ

ເອຊາຢາເວົ້າກັບເຢຊີ ແລະ
ເຊື້ອສາຍຂອງລາວເຫມືອນກັບວ່າຕົ້ນໄມ້ທີ່ໄດ້ຖືກຕັດແລ້ວ.
ທັງສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ບອກກ່ຽວກັບເຊື້ອສາຍເຢຊີຈະມາເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫນ່ຫນຶ່ງຈະງອກມາຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເຢຊີ ...
ດັ່ງທີ່ເຊື້ອສາຍຂອງເຢຊີຈະກາຍເປັນກະສັດ
ເຫມືອນສິ່ງທີ່ເຫລືອໄວ້ຂອງອິດສະຣາເອນ"
ຕຂອງເຢຊີ

ຕເປັນສິ່ງເຫລືອຈາກຕົ້ນໄມ້ຫລາຍຈາກມັນຖືກຕັດໃຫ້ລົ້ມລົງແລ້ວ.
"ຕຂອງເຢຊີ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງສິ່ງທີ່ເຫລືອຂອງອານາຈັກທີ່ລູກຊາຍຂອງເຢຊີ
ເມື່ອດາວິດກາຍເປັນກະສັດຂອງ.
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວຈະສະຖິດຢູ່ເທິງທ່ານ

ສະຖິດຢູ່ເທິງທ່ານ ເປັນຕົວແທນຂອງການຢູ່ກັບທ່ານ ແລະ
ຊ່ວຍເຫລືອທ່ານ. ຄາວ່າ "ທ່ານ"
ເປັນຕົວແທນຂອງຫນຶ່ງໃນຜູ້ທີກາຍເປັນກະສັດ.
ພຣະວິນຍານແຫ່ງປັນຍາ ... ພຣະວິນຍານແຫ່ງການສອນ ...

ພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມຮູ້ ... ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດ ຫລື
ປະສິດຕິພາບທີ່ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວຈະປະທານໃຫ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພຣະອົງຈະເປັນເຫດໃຫ້ລາວມີສະຕິເປັນຍາ
ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈ, ການສອນ ແລະ ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່, ຄວາມຮູ້ ແລະ
ການຢາເກງພຣະຢາເວ"
Isaiah 11:3
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງກະສັດ.
ທ່ານຈະບ່ພິພາກສາຕາມສິ່ງທີ່ຕາຂອງທ່ານເບິ່ງເຫັນ

ສານວນ "ສິ່ງທີ່ຕາຂອງທ່ານເບິ່ງເຫັນ" ຫມາຍເຖິງການເບິ່ງເຫັນສິ່ງຕ່າງໆ
ທີ່ບ່ສາຄັນສາລັບການຕັດສິນວ່າຄົນຢ່າງຖືກຕ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ຕັດສິນຄົນຢ່າງງ່າຍໆ ໂດຍເບິ່ງສິ່ງທີ່ຄົນນັ້ນວ່າເປັນຄົນແນວໃດ"
ຈະບ່ຕັດສິນຕາມສິ່ງທີ່ຫູຂອງທ່ານໄດ້ຍິນ

"ຈະບ່ຕັດສິນຕາມສິ່ງທີ່ຫູຂອງທ່ານໄດ້ຍິນ" ນີ້ແມ່ນສານວນ
"ສິ່ງທີ່ຫູຂອງທ່ານໄດ້ຍິນ"
ຫມາຍເຖິງການໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າກ່ຽວກັບອີກຄົນຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ຈະບ່ຕັດສິນຢ່າງງ່າຍໆ
ໂດຍການໄດ້ຍິນສິ່ງຄົນອຶ່ນເວົ້າກ່ຽວກັບລາວ"
ຄົນຍາກຈົນ ... ຄົນຕ່າຕ້ອຍ ... ຄົນອະທາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ມີຖານະຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຍາກຈົນ ... ຄົນຕ່າຕ້ອຍ ... ຄົນອະທາ"
ທ່ານຈະຕີແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນຈາກປາກຂອງທ່ານ ...

ທ່ານຈະປະຫານຄົນອາທາດ້ວຍລົມຈາກຮີມຝີປາກຂອງທ່ານ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ທ່ານຈະຕີແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນຈາກປາກຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ຕີພວກເຂົາດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນຈາກປາກຂອງທ່ານ
ເປັນຕົວແທນເຖິງການຕັດສິນພວກເຂົາ, ແລະ
ການຕັດສິນຈະນາໄປສູ່ການລົງໂທດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະຕັດສິນປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະ

ພວກເຂົາຈະຖືກລົງໂທດ"
ທ່ານຈະປະຫານຄົນອະທາດ້ວຍລົມຈາກຮີມຝີປາກຂອງທ່ານ

"ລົມຈາກຮີມຝີປາກຂອງທ່ານ" ເປັນຕົວແທນເຖິງການຕັດສິນພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະຕັດສິນຄົນອະທາ, ແລະພວກເຂົາຈະຖືກຂ້າ"
ສາຍຄາດເອວຂອງທ່ານ ... ສາຍຄາດສະໂພກຂອງທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ສາຍຮັດຖືກໃຊ້ໃຫ້ຜູ້ທີ່ນຸ່ງເຄື່ອງນັ້ນປອດໄພ
ເພື່ອລາວຈະສາມາດເຮັດວຽກໄດ້, ຫລື 2)
ສາຍຮັດຢູ່ດ້ານລຸ່ມຂອງເຄື່ອງນຸ່ງ, ຫລື 3)
ສາຍຮັດເປັນສາຍສະໂພກທີ່ກະສັດອົງຫນຶ່ງຈະສວມໃສ່ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງສິດທິອານາດ.
ຄວາມຊອບທາຈະເປັນສາຍຄາດເອວຂອງທ່ານ

ການສວມໃສ່ຄວາມຊອບທາເຫມືອນກັບສາຍເເອວເປັນຕົວແທນເຖິງການເປັນຄົນຊອບທາ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ຄວາມຊອບທາຂອງກະສັດຈະເຮັດໃຫ້ພຣະອົງສາມາດປົກຄອງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງຈະເປັນເຫມືອນສາຍເອວອ້ອມຮອບເອວ"
ຫລື 2)
ຄວາມຊອບທາຈະສາແດງສິດທິອານາດຂອງພຣະອົງເພື່ອການປົກຄອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະປົກຄອງດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ"
ຄວາມສັດຊື່ຈະເປັນສາຍຄາດສະໂພກຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ "ຈະເປັນ" ເຂົ້າໃຈໃນນີ້ວ່າເປັນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມສັດຊື່ຈະເປັນສາຍຄາດສະໂພກຂອງທ່ານ"
ຄວາມສັດຊື່ຈະເປັນສາຍຄາດສະໂພກຂອງທ່ານ

ການສວມໃສ່ຄວາມສັດຊື່ເຫມືອນເປັນສາຍເອວເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມສັດຊື່.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ຄວາມສັດຊື່ຂອງກະສັດຈະເຮັດໃຫ້ພຣະອົງສາມາດປົກຄອງໄດ້ ຫລື 2)
ຄວາມສັດຊື່ຈະສາແດງສິດທິອານາດຂອງພຣະອົງເພື່ອການປົກຄອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງຈະເປັນສາຍຄາດສະໂພກຂອງທ່ານ" ຫລື
"ພຣະອົງຈະປົກຄອງດ້ວຍຄວາມສັດຊື່"
Isaiah 11:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາບັນຍາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໂລກຈະເປັນຢ່າງໃດ
ເມື່ອກະສັດອົງນີ້ມາປົກຄອງ. ຈະມີສັນຕີພາບໃນໂລກຢ່າງແທ້ຈິງ.
ນີ້ຖືກສະແດງໂດຍ ສັນຕີພາບທີ່ມີຢູ່ໃນທ່າມກາງສັດທັງຫລາຍ.
ສັດທີ່ປົກກະຕິແລ້ວຂ້າສັດໂຕອຶ່ນ ແຕ່ສັດນັ້ນຈະບ່ຂ້າພວກມັນ ແລະ
ພວກເຂົາຈະປອດໄພຮ່ວມກັນ.
ຫມາປ່າ ... ເສືອດາວ ... ສິງໂຕຫນຸ່ມ ... ຫມີ ... ສິງໂຕ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍເຖິງສັດເຫລົ່ານີ້ໂດຍທົ່ວໄປແລ້ວ,
ບ່ໄດ້ເຈາະຈົງວ່າຫມາປ່າ ຫລື ເສືອດາວ.
ເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດສັດທີ່ແຂງແຮງທີ່ໂຈມຕີ ແລະ ກິນບັນດາສັດອຶ່ນໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກຫມາປ່າ ... ພວກເສືອດາວ ...
ພວກສິງໂຕຫນຸ່ມ ... ພວກຫມີ ... ພວກສິງໂຕ"
ລູກແກະ ... ລູກແບ້ຫນຸ່ມ ... ລູກງົວ ... ລູກງົວຕຸ້ຍ ... ແມ່ງົວ ... ງົວຜູ້

ສານວນຫມາຍເຖິງສັດເຫລົ່ານີ້ໂດຍທົ່ວໄປ, ມັນບ່ແມ່ນແກະ ຫລື ແບ້.
ສັດເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດກິນຫຍ້າ ແລະ ເຟືອງ. ສັດຈາພວກອຶ່ນທີ່ໂຈມຕີ ແລະ
ກິນພວກມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາລູກແກະ ...
ບັນດາລູກແບ້ຫນຸ່ມ ... ບັນດາລູກງົວ ... ບັນດາລູກງົວຕຸ້ຍ ...
ບັນດາແມ່ງົວ ... ບັນດາງົວຜູ້"
ເສືອດາວ

14ແຕ່ພວກເຂົາຈະໂນມລົງເຫນືອເຂົາຂອງພວກຟີລິດສະຕິນທາງຕາເວັນຕົກ ແລະ
ພວກເຂົາຈະຮ່ວມກັນປົນຊົນຊາດທາງຕາເວັນອອກພວກເຂົາຈະໂຈມຕີເອໂດມແລະໂມອາບ ແລະ
ຄົນອາໂມເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ15ພຣະຢາເວຈະຊົງທາລາຍອ່າວຂອງທະເລແຫ່ງອີຢິບໃຫ້ສິ້ນຊາກດ້ວບລົມທີ່ຮ້ອນຜ່າວຂອງພຣະອົງ
ພຣະອົງຈະຊົງໂບກມືຂອງພຣະອົງເຫນືອແມ່ນ້າຢູເຟນຕີ ແລະ ຈະຊົງແຍກແມ່ນ້ານັ້ນໃຫ້ເປັນລາທານເຈັດສາຍເພື່ອໃຫ້ຄົນທີ່ໃສ່ເກີບຍ່າງຂ້າມໄປໄດ້
16ຈະມີທາງຫລວງສາລັບຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງຊົນຊາດຂອງພຣະອົງທີ່ກັບມາຈາກອັດຊີເຣຍ,
ຢ່າງທີ່ເຄີຍມີສາລັບຄົນອິດສະຣາເອນໃນຕອນທີ່ພວກເຂົາຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ.
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ແມວໃຫຍ່ພ້ອມກັບຂົນສີເຫລື່ອງ ແລະ ເປັນຈຸດສີດາ ທີ່ຂ້າ ແລະ
ກິນບັນດາສັດອຶ່ນ
ລູກງົວ, ສິງໂຕຫນຸ່ມ ແລະ ລູກງົວຕຸ້ຍ, ຈະຢູ່ນາກັນ

ສານວນ "ຈະເປັນ" ຖືກເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກງົວ, ສິງໂຕ,
ແລະ ລູກງົວຕຸ້ຍຈະຢູ່ນາກັນ"
ຫມີ

ເປັນສັດທີ່ໃຫຍ່ໂຕຫລາຍພ້ອມກັບຂົນທີ່ຫນາ ແລະ ເຫລັບຄົມທີ່ຂ້າ ແລະ
ກິນບັນດາສັດອື່ນ
ເດັກນ້ອຍໆຈະນາພວກມັນໄປ

ເດັກນ້ອຍໆ ຈະເບິ່ງແຍງພວກມັນ ແລະ ນາພວກມັນໄປສະຖານທີ່ທີ່ດີ
ເພື່ອດື່ມນ້າ ແລະ ກິນຫຍ້າ ຫລື ເຟືອງ.
ຈະຫາກິນນາກັນ

"ຈະກິນຫຍ້າຮ່ວມກັນ"
ລູກໆຂອງພວກມັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກໆຂອງບັນດາສັດທີ່ພວກມັນຫາກເກີດໃຫມ່.
Isaiah 11:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງ ສັນຕີສຸກຢ່າງສິ້ນເຊິງໃນໂລກ
ເມື່ອກະສັດປົກຄອງ.
ເດັກເກີດໃຫມ່ຈະຫລິ້ນຢູ່ທີ່ປາກຮູຂອງງູ

ມັນສາມາດຖືກເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງທີ່ວ່າ ເດັກເກີດໃຫມ່ຈະປອດໄພ ເພາະວ່າ
ງູຈະບ່ກັດມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເດັກເກີດໃຫມ່ຈະຫລິ້ນຢ່າງປອດໄພ ເຫນືອຮູຂອງງູນັ້ນ"
ງູ ... ຮັງຂອງງູພິດ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງ ງູພິດໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກງູ ... ຮັງຂອງງູພິດທັງຫລາຍ"
ເດັກທີ່ເຊົ່ານົມ

ເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ໄດ້ກິນນົມແມ່ຂອງມັນອີກ.
ທົ່ວທັງພູເຂົາບຣິສຸດຂອງເຮົາ

"ພູເຂົາບລິສຸດ" ແມ່ນພູເຂົາຊີໂອນ, ໃນເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເທິງພູເຂົາບຣິສຸດທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວ"
ແຜ່ນດິນໂລກຈະເຕັມດ້ວຍຄວາມຮູ້ຂອງພຣະຢາເວ

ສານວນ "ຄວາມຮູ້ຂອງພຣະຢາເວ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກກັບ ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ຈັກກັບພຣະຢາເວ" ຫລື
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ຈັກວ່າ ພຣະຢາເວຈະປົກຄຸມໂລກນີ້"
ເຫມືອນນ້າທີ່ປົກຄຸມທະເລ

ສານວນນີ້ ຖືກໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງວິທີ່ຈະເຕັມແຜ່ນດິນໂລກ
ຈະເປັນປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກກັບພຣະຢາເວ. ມັນແຈ່ມແຈ້ງກວ່າວ່າ
ມັນເປັນຄາສັບທີ່ຄ້າຍຄືກັນ ໃນສານວນທີ່ຜ່ານມາກ່ອນຫນ້າສານວນນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫມືອນດັ່ງທະເລເຕັມໄປດ້ວຍນ້າ"
Isaiah 11:10
ຮາກຂອງເຈຊີ

ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍເຢຊີ ແລະ
ເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດຜູ້ທີ່ຈະກາຍເປັນກະສັດ ທີ່ຖືກບອກໃນ 11:1.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເຊື້ອສາຍຂອງເຢຊີເປັນກະສັດ" ຫລື
"ກະສັດທີ່ມາຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເຢຊີ"
ຈະຕັ້ງຂຶ້ນເປັນທຸງສັນຍານແກ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ທຸງສັນຍານເປັນທຸງທີ່ກະສັດຈະຍົກຂຶ້ນເພື່ອເປັນສັນຍານສາລັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເຫັນມັນ
ແລະ ມາຫາພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເປັນເຫມືອນສັນຍານສາລັບປະຊາຊົນທັງຫລາຍ" ຫລື
"ຈະເປັນທີ່ດືງດູດຕາຂອງປະຊາຊົນໃຫ້ມາຫາພຣະອົງ"
ຊົນຊາດທັງຫລາຍ

"ປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງຢືນມືຂອງພຣະອົງອີກຄັ້ງ

ເພື່ອນາຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ

ມື້ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະໃຊ້ຣິດອານາດຂອງພຣະອົງອີກເທື່ອຫນຶ່ງ
ເພື່ອນາບັນດາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງທີ່ຍັງເຫລືອໃຫ້ກັບຄືນມາ"
ປັດໂຣດ ... ເອລາມ ... ຮາມັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Isaiah 11:12
ພຣະອົງຈະຊົງຍົກທຸງສັນຍານໃຫ້ແກ່ຊົນຊາດຕ່າງໆ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປນໄປໄດ້ 1)
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງຍົກທຸງສັນຍານໃຫ້ແກ່ຊົນຊາດຕ່າງໆ" ຫລື 2)
"ກະສັດຈະຊົງຍົກທຸງສັນຍານໃຫ້ແກ່ຊົນຊາດຕ່າງໆ."
ທຸງສັນຍານໃຫ້ແກ່ຊົນຊາດຕ່າງໆ

ທຸງສັນຍານສາລັບບັນດາປະຊາຊາດຈະໄດ້ເຫັນ" ຫລື
"ທຸງທີ່ຈະເອີ້ນເອົາຊົນຊາດຕ່າງໆມາຫາພຣະອົງເອງ"
ຄົນຢູດາຍທີ່ກະແຈກກະຈາຍໄປ

"ຄົນຢູດາຍທີ່ກະແຈກກະຈາຍໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
ຈາກທັງສີ່ມຸມຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ແຜ່ນດິນໂລກເປັນຮູບພາບ ເຫມືອນກັບວ່າມີສີ່ມູມ, ແລະ
ມູມເຫລົ່ານັ້ນເປັນສະຖານທີ່ຢູ່ໄກຈາກກັນຫລາຍ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກທີ່ທຸກບ່ອນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
ບ່ອນທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນອາດຈະເປັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າຈະຈາກສະຖານທີ່ຕ່າງໆທີ່ໄກສຸດໆຂອງໂລກກຕາມ" ຫລື
"ຈາກທົ່ວໂລກທັງຫມົດ"
ພຣະອົງຈະຊົງຫັນຄວາມອິດສາຂອງເອຟຣາອິມໄປ

ເອຟຣາອິມທີ່ນີ້
ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງອານາຈັກອິດສະຣາເອນດ້ານເຫນືອ. ຄານາມ
"ຄວາມອິດສາ" ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄຸນນາມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະຢຸດປະຊາຊົນເອຟຣາອິມບ່ໃຫ້ອິດສາ"
ຢູດາຈະບ່ເປັນສັດຕູກັບເອຟຣາອິມອີກຕ່ໄປ

ຢູດາທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນອານາຈັກທາງໃຕ້.
ສານວນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະຢຸດປະຊາຊົນຢູດາຈາກການເປັນສັດຕູກັນ"
ຫລື "ພຣະອົງຈະຢຸດປະຊາຊົນຢູດາຈາກການກຽດຊັງກັນ"
Isaiah 11:14
ພວກເຂົາຈະໂນມລົງເຫນືອເນີນເຂົາຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ
ຢູດາເປັນພາບເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນນົກທີ່ບິນຕົກລົງຢ່າງໄວວາເພື່ອໂຈມຕີຄົນ
ຫລື ສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະໄປຢ່າງໄວວາເພື່ອທີ່ພວກຟີລິດສະຕິນຈະໂຈມຕີປະຊາຊົນຢູ່ທີ່ເນີນພູທີ່ນັ້ນ"
ອ່າວຂອງທະເລແຫ່ງເອຢິບ

"ອ່າວ" ເປັນສະຖານທີໃຫຍ່ທີ່ນ້າອ້ອມຮອບແຜ່ນດິນທີ່ນັ້ນ.
ດ້ວຍລົມທີ່ຮ້ອນຜ່າວຂອງພຣະອົງພຣະອົງຈະຊົງໂບກມືຂອງພຣະອົງເຫນືອແມ່ນ້າເອີຟຣັດ

ການໂບກມືຂອງພຣະອົງເຫນືອບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ເປັນຕົວແທນຂອງຣິດອານາດຂອງພຣະອົງໃນການປ່ຽນແປງມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ
ພຣະອົງຈະເປັນເຫດໃຫ້ລົມຮ້ອນພັນເຫນືອແມ່ນ້າເອີຟຣາຣັດ."
ດ້ວບລົມທີ່ຮ້ອນຜ່າວຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນລົມ ແຮງ ຫລື
ຮ້ອນທີ່ເຮັດໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃນແມ່ນ້າຈົນແຫ້ງໄປ.
ເພື່ອໃຫ້ຄົນທີ່ໃສ່ເກີບຍ່າງຂ້າມໄປໄດ້

"ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນຂ້າມເຫນືອມັນໄປ ໃນຂະນະທີ່ໃສ່ເກີບຂອງພວກເຂົາຢູ່"
Isaiah 11:16
ຈະມີທາງຫລວງ

ທາງຫລວງເປັນທາງໃຫຍ່ ທີ່ຫລາຍຄົນສາມາດເດີນທາງໄດ້.
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດເສັ້ນທາງຫນຶ່ງ"
ໃນຕອນທີ່ພວກເຂົາຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ

"ເມື່ອພວກເຂົາຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບນັ້ນ"
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Isaiah 12:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງສິ່ງທີ່ວ່າມັນຈະເປັນຢ່າງໃດເມື່ອກະສັດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກໃຫ້ມາປົກຄອງ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 11:1)
ໃນວັນນັ້ນ

ມັນສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງເຖິງ ເວລາເມື່ອມັນຖືກອ້າງອິງເຖິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເວລານັ້ນ" ຫລື "ເມື່ອກະສັດປົກຄອງ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງກໄດ້ຫັນກັບໄປແລ້ວ

ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດຫັນຫນີ ແລະ ຫນີໄປໄດ້.
ມັນຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຢຸດເຊົາໂກດຮ້າຍແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະບ່ໂກດຮ້າຍຂ້ານ້ອຍອີກຕ່ໄປ"
ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ພຣະເຈົ້າເປັນເຫດໃຫ້ຄວາມລອດແກ່ບາງຄົນ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຄວາມລອດພົ້ນນັ້ນ.
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມລອດພົ້ນ"
ສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນເປັນຄານາມໄດ້ "ຜູ້ໄຖ່" ຫລື ເປັນຄາກິລິຍາ
"ໄຖ່". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າເປັນຄວາມລອດພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຫລື "ພຣະເຈົ້າເປັນພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ດຽວທີ່ໄຖ່ຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະຢາເວຊົງເປັນກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ພຣະເຈົ້າເປັນເຫດໃຫ້ບາງຄົນເຂັ້ມແຂງຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນກາລັງຂອງພວກເຂົາ.
ແລະບົດເພງ

ຄາວ່າ "ບົດເພງ" ຢູ່ນີ້ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນຮ້ອງເພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຄົນທີ່ຮ້ອງເພງຢ່າງມ່ວນຊື່ນ"
ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ

"ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"

Isaiah 12:3
ເຈົ້າຈະຕັກນ້າຈາກບ່ນ້າແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນທີ່ຖືກຊ່ວຍເຫລືອເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາໃນທາງທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນທີ່ປະຊາຊົນຈະໄດ້ນ້າອອກມາຈາກນ້າສ້າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຊື່ນບານເມື່ອພຣະອົງຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າ,
ເຫມືອນກັບປະຊາຊົນຊື່ນບານເມື່ອພວກເຂົາຕັກນ້າຈາກນ້າສ້າງ"
ຮ້ອງຫາພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຮ້ອງຫາພຣະອົງເປັນຕົວແທນເຖິງການສັນລະເສີນພຣະອົງ ຫລື
ທູນຂພຣະອົງໃຫ້ຊ່ວຍເຫລືອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັນລະເສີນພຣະອົງດ້ວຍສຽງດັງ" ຫລື
"ຮ້ອງຫາພຣະອົງໃຫ້ຊ່ວຍເຫລືອເຈົ້າ"
ຈົ່ງປະກາດບັນດາວຽກງານທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ຄານາມທີ່ "ວຽກງານ" ສາມາດສະແດງອອກໃຫ້ເຫັນດ້ວຍສານວນ
"ສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກປະຊາຊົນເຖິງສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດນັ້ນ"
ຈົ່ງປ່າວຮ້ອງວ່າພຣະນາມຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງປ່າວຮ້ອງວ່າພຣະອົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ" ຫລື
"ຈົ່ງປ່າວຮ້ອງວ່າພຣະອົງຊົງຍິ່ງໃຫຍ່"
Isaiah 12:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບອກເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຈະເວົ້າ ເມື່ອກະສັດປົກຄອງນັ້ນ.
ເພາະອົງບຣິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນຜູ້ຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ

"ເພາະອົງບຣິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ, ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ຊົງຍິ່ງໃຫຍ່"
ຫລື "ເພາະອົງບຣິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ
ພຣະອົງຊົງຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ"

12
1ໃນວັນນັ້ນ ເຈົ້າຈະກ່າວວ່າ "ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ ຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ ເພາະເຖິງແມ້ວ່າພຣະອົງຈະໃຈຮ້າຍຕ່ຂ້ານ້ອຍ
ແຕ່ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງກໄດ້ຫັນກັບໄປແລ້ວ ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຫັນໄປແລ້ວ

ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງປອບໂຍນຂ້ານ້ອຍ2ເບິ່ງເຖີດພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຄວາມຮອດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະວາງໃຈ ແລະ ບ່ຢ້ານເລີຍ
ເພາະພຣະຢາເວແມ່ນແລ້ວພຣະຢາເວຊົງເປັນກາລັງແລະບົດເພງຂອງຂ້ານ້ອຍພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຮອດຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ"
3ເຈົ້າຈະຕັກນ້າຈາກບ່ນ້າແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ4ໃນວັນນັ້ນ ເຈົ້າຈະເວົ້າວ່າ
"ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະຢາເວແລະຮ້ອງຫາພຣະນາມຂອງພຣະອົງຈົ່ງປະກາດບັນດາວຽກງານທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍຈົ່ງປ່າວຮ້ອງວ່າພຣະນາມຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ
5ຈົົ່ງຮ້ອງເພງແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາວຽກທີ່ຫນ້າສັນລະເສີນ; ຈົ່ງໃຫ້ເລື່ອງນີ້ເປັນທີ່ຮູ້ກັນທົວແຜ່ນດິນໂລກ.6ຊາວຊີໂອນເອີຍ,
ຈົ່ງຮ້ອງສຽງດັງ ແລະ ໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ ເພາະອົງບຣິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນຜູ້ຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ."

13
1ຄາປະກາດກ່ຽວກັບບາບີໂລນຕາມທີ່ອິດສາລູກຊາຍຂອງອາມອນໄດ້ຮັບຄື2ຈົ່ງງຕັ້ງທຸງສັນຍານຂຶ້ນເທິງພູເຂົາຫົວໂລ້ນ
ຈົ່ງງຮ້ອງສຽງດັງຕ່ພວກເຂົາຈົ່ງໂບກມືຂອງເຈົ້າຮ້ອງຫາພວກເນຂົາເຂົ້າໄປໃນປະຕູເມືອງຂອງບັນດາເຈົ້ານາຍ3ເຮົາໄດ້ບັນຊາພວກຄົນທີ່ບລິສຸດຂອງເຮົາແມ່ນແລ້ວເຮົາໄດ້ຮ້ອງຫາບັນດານັກຮົບຂອງເຮຮົາຮວມທັງຜູ້ທີ່ຍິນດີໃນຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຮົາໃຫ້ຈັດການຕາມຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຮົາ
4ສຽງຂອງມວນຊົນໃນພູເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ, ເຫມືອນສຽງຂອງຄົນຫລວງຫລາຍ!
ສຽງອຶກກະທຶກຂອງບັນດາຣາຊອານາຈັກເປັນເຫມືອນກັບຊົນຊາດຫລວງຫລາຍທີ່ຮວມຕົວເຂົ້າດ້ວຍກັນ! ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາກາລັງ
ລະດົມກອງທັບເພື່ອເຮັດສົງຄາມ.5ພວກເຂົາມາຈາກປະເທດທີ່ຫ່າງໄກ, ມາຈາກສຸດຂອບຟ້າ.
ນີ້ເປັນການທີ່ພຣະຢາເວຈະທາລາຍທົ່ວທັງແຜ່ນດິນດ້ວຍເຄື່ອງມືແຫ່ງການພິກພາກສາ.
6ຮ້ອງຄວນຄາງດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດ, ເພາະວັນແຫ່ງພຣະຢາເວໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ; ວັນນັ້ນຈະມາດ້ວຍການທາລາຍຈາກອົງຜູ້ຊົງຣິດອານາດ.7ເພາະສະນັ້ນ
ມືທຸກມືຈະອ່ອນແຮງ, ແລະ ໃຈຂອງທຸກຄົນຈະສະລາຍລົງ.8ພວກເຂົາຈະຕົກໃຈຢ້ານ; ຄວາມເຈັບປວດ ແລະ ຄວາມທຸກທລະມານຈະຍຶດກຸມພວກເຂົາໄວ້,
ເຫມືອນກັບຜູ້ຍິງກາລັງເກີດລູກພວກເຂົາຈະເບິ່ງກັນ ແລະກັນດ້ວຍຄວາມປະຫລາດໃຈ; ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາຈະເຫມືອນກັບແສງໄຟ.
9ເບິ່ງເຖີດ, ວັນແຫ່ງພຣະຢາເວຈະມາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍແຮງ ແລະ ຄວາມໃຈຮ້າຍຢ່າງຖ້ວມລົ້ນ, ເພື່ອທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເປັນທີ່ຮ້າງເປົ່າ ແລະ
ເພື່ອທາລາຍພວກຄົນບາບຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນ.10ເຫລົ່າດວງດາວເທິງທ້ອງຟ້າ ແລະ ກຸ່ມດາວຕ່າງໆ ຈະບ່ຊ່ອງແສງ. ດວງອາທິດຈະມືດໄປຕັ້ງແຕ່ຕອນຮຸ່ງເຊົ້າ,
ແລະດວງຈັນຈະບ່ຊ່ອງແສງ.
11ເຮົາຈະລົງໂທດໂລກນີ້ຕ່ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍແລະ ການອະທາຂອງໂລກນີ້ ແລະ ຕ່ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງພວກເຂົາ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມເຢີ້ຍິ່ງຂອງຄົນຈອງຫອງສິ້ນສຸດລົງ ແລະ ຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຍິ່ງຍະໂສຂອງຄົນທີ່ໂຫດຮ້າຍຕົກຕ່າລົງ.
12ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກຜູ້ຊາຍຫາຍາກຍິ່ງກວ່າຫາທອງຄາ ແລະ ມະນຸດກຈະຫາຍາກກວ່າທອງຄາບລິສຸດແຫ່ງໂອຟີ.
13ເພາະສະນັ້ນ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ທ້ອງຟ້າສັ່ນສະເທືອນ, ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນອອກຈາກທີ່ຂອງມັນ,
ໂດຍຄວາມໂກດຮ້າຍຮຸນແຮງຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ, ແລະ ໃນວັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງຂອງພຣະອົງ.14ເຫມືອນກັບລະມັ່ງທີ່ຖືກລ່າ
ຫລືເຫມືອນກັບແກະທີ່ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ, ທຸກຄົນຈະຫັນກັບໄປຍັງຊົນຊາດຂອງຕົນເອງ ແລະ ທຸກຄົນຈະຫນີໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງຕົນເອງ.
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Isaiah 13:1
ກ່ຽວກັບບາບີໂລນ

ຊື່ຂອງເມືອງ ມີຄວາມຫມາຍສາລັບປະຊາຊົນໃນບາບີໂລນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນບາບີໂລນ"
ອາໂມດ

ອາໂມດເປັນພ່ຂອງເອຊາຢາ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 1:1.
ຈົ່ງງຮ້ອງສຽງດັງຕ່ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງທະຫານຈາກປະເທດອຶ່ນອີກ.
ປະຕູເມືອງຂອງບັນດາເຈົ້ານາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ປະຕູເມືອງຂອງບາບີໂລນບ່ອນທີ່ບັນດາເຈົ້ານາຍອາໄສຢູ່" ຫລື
"ປະຕູຂອງເຮືອນຫລັງໃຫຍ່ຂອງພວກເຈົ້ານາຍ"
ບັນດາເຈົ້ານາຍ

"ຄົນທີ່ຖືກນັບຖື" ຫລື "ຜູ້ປົກຄອງ"
ພວກຄົນທີ່ບລິສຸດຂອງເຮົາ

"ພວກຄົນທີ່ເຮົາແຍກອອກໃຫ້ບຣິສຸດສາລັບເຮົາເອງ" ຫລື
"ທະຫານທີ່ເຮົາໄດ້ແຍກອອກສາລັບເຮົາເອງ"
ເຮົາໄດ້ຮ້ອງຫາບັນດານັກຮົບຂອງເຮົາລວມທັງໃຫ້ຈັດການຕາມຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ

ໃຫ້ຈັດການຕາມຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນເຖິງການລົງໂທດປະຊາຊົນຍ້ອນຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ເອີ້ນທະຫານຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ຈະມາລົງໂທດບາບີໂລນເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາໂກດຮ້າຍ"
ເຖິງແມ່ນວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນຍິນດີໃນຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຮົາ

"ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ທີ່ຍິນດີໃນຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່."
ຍ້ອນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງມີຄວາມຄວາມຍິນດີສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າປະຊາຊົນຂອງເຮົາ
ຜູ້ທີ່ຍິນດີໃນຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ເພາະສິ່ງຕ່າງໆຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດນັ້ນ"
Isaiah 13:4
ສຽງຂອງມວນຊົນໃນພູເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ, ເຫມືອນສຽງຂອງຄົນຫລວງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ຈະເປັນ" ຖືກເຂົ້າໃຈ. ສານວນ "ທະວີຄູນ" ແລະ
"ຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຄວາມຫມາຍຄືສິ່ງດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີສຽງຂອງມວນຊົນຢ່າງຫລວງຫລາຍໃນພູເຂົາທັງຫລາຍ" ຫລື
"ມີສຽງຂອງຄົນຈານວນມະຫືມາໃນພູເຂົາທັງຫລາຍ"
ສຽງອຶກກະທຶກຂອງບັນດາຣາຊອານາຈັກເປັນເຫມືອນກັບຊົນຊາດຫລວງຫລາຍທີ່ຮວມຕົວເຂົ້າດ້ວຍກັນ

ຄາວ່າ "ມີ" ຖືກເຂົ້າໃຈ. ຄາວ່າ "ຣາຊະອານາຈັກທັງຫລາຍ" ແລະ
"ບັນດາປະເທດທັງຫລາຍ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີສຽງອຶກກະທຶກນຶກນອງແຫ່ງຄວາມສັບສົນຂອງຫລາຍອານາຈັກໄດ້ລວມຕົວເຂົ້າກັນ"
ກາລັງ ລະດົມກອງທັບ

"ກາລັງລວມຕົວ"
ມາຈາກສຸດຂອບຟ້າ

"ຈາກສະຖານທີ່ໄກສຸດຂອບຟ້າຫລືກວ່ານັ້ນ" ຫລື
"ຈາກສະຖານທີ່ໆໄກແສນໄກ"
ເຄື່ອງມືແຫ່ງການພິພາກສາ

ເຫລົ່າທະຫານທີ່ພຣະເຈົ້າກາລັງສົ່ງໄປໂຈມຕີ ບາບີໂລນ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນເປັນອາວຸດ. "ການພິພາກສາ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານທີ່ພຣະອົງຈະໃຊ້ລົງໂທດບາບີໂລນ"
Isaiah 13:6

ຮ້ອງຄວນຄາງ

"ຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ"
ວັນແຫ່ງພຣະຢາເວໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ ກາລັງຈະເກີດຂຶ້ນ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນກາລັງມາໃກ້ແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວັນແຫ່ງພຣະຢາເວຈະເກີດຂຶ້ນໄວໆນີ້"
ວັນນັ້ນຈະມາດ້ວຍການທາລາຍຈາກອົງຜູ້ຊົງຣິດອານາດ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍຄວາມວ່າ ວັນແຫ່ງພຣະຢາເວ.
"ມັນມາກັບການທາລາຍ"
ຫມາຍຄວາມວ່າການທາລາຍຈະເກີດຂຶ້ນໃນວັນນັ້ນ.
"ການທາລາຍຈາກອົງຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຈະທາລາຍພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນວັນນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າ
ຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຈະທາລາຍພວກເຂົາ"
ມືທຸກມືຈະອ່ອນແຮງ

ນີ້ສະແດງວ່າ ປະຊາຊົນທັງຫມົດອ່ອນແຮງຫລາຍ ແລະ
ບ່ສາມາດທີ່ຈະເຮັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງໄດ້.
ໃຈຂອງທຸກຄົນຈະສະລາຍລົງ

ປະຊາຊົນຈະຢ້ານກົວເສຍຂວັນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າໃຈຂອງພວກເຂົຈະສະລາຍລົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນຢ້ານກົວເສຍຂວັນ"
ຄວາມເຈັບປວດ ແລະ ຄວາມທຸກທລະມານຈະຍຶດກຸມພວກເຂົາໄວ້

ປະຊາຊົນຮູ້ສືກເຈັບປວດຢ່າງກະທັນຫັນ ແລະ ຄວາມເຈັບປວດ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເປັນຄວາມທຸກທລະມານທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຈັບພວກມັນໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະຮູ້ສືກເຖິງຄວາມເຈັບປວດຢ່າງກະທັນຫັນ
ແລະ ຄວາມທຸກທລະມານດ້ວຍ"
ເຫມືອນກັບຜູ້ຍິງກາລັງເກີດລູກພວກເຂົາ

ໃນວຽກງານນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງການເກີດລູກນ້ອຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນຍິງທີ່ໃຫ້ເກີດລູກ" ຫລື
"ເຫມືອນຄວາມເຈັບປວດຂອງຍິງທີ່ກາລັງເກີດລູກ"
ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາຈະເຫມືອນກັບແສງໄຟ

ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາຮ້ອນ ແລະ
ແດງຖືກເວົ້າໃຫ້ເປັນເມືອນວ່າພວກມັນກາລັງເຜົາໄຫມ້ຢູ່.
ເຫດຜົນທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ ສາລັບໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາທີ່ຮ້ອນ 1)
ປະຊາຊົນຢ້ານຫລາຍ ຫລື 2) ປະຊາຊົນຮູ້ສືກອັບອາຍຫລາຍ ຫລື 3)
ປະຊາຊົນຮ້ອງໃຫ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາຈະຮ້ອນ
ແລະ ແດງ"
Isaiah 13:9
ວັນແຫ່ງພຣະຢາເວຈະມາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍແຮງ ແລະ

ຄວາມໃຈຮ້າຍຢ່າງຖ້ວມລົ້ນ

ການມາຂອງວັນກັບ ຄວາມໂກດຮ້າຍແຮງ ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍ
ຫມາຍເຖິງວ່າ ຈະມີຄວາມໂກດຮ້າຍແຮງ ແລະ
ຄວາມໂກດຮ້າຍຄວາມໃນວັນນັ້ນ. ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ຄວາມໂກດຮ້າຍແຮງ" ແລະ "ຄວາມໂກດຮ້າຍ"
ສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນເປັນຄາຄຸນນາມ "ໃຈຮ້າຍເປັນຟືນເປັນໄຟ" ແລະ
"ໃຈຮ້າຍ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວັນແຫ່ງພຣະຢາເວ,
ພຣະອົງຈະໃຈຮ້າຍເປັນຟືນເປັນໄຟ ແລະ ໃຈຮ້າຍຢ່າງສຸດຂິດ"
ຄວາມໃຈຮ້າຍຢ່າງຖ້ວມລົ້ນ

15ທຸກຄົນທີ່ຖືກພົບຈະຖືກຂ້າ, ແລະ ທຸກຄົນທີ່ຖືກຈັບໄດ້ກຈະຕາຍດ້ວຍດາບ.16ພວກເດັກເກີດໃຫມ່ຂອງພວກເຂົາຈະຖືກຟາດລົງເປັນຕ່ອນໆ
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຂົາ. ບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຂົາຈະຖືກປົ້ນ ແລະ ເມຍຂອງພວກເຂົາຈະຖືກຂົ່ມຂືນ.
17ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາກາລັງເລັ່ງໃຫ້ຄົນມີເດຍມາໂຈມຕີພວກເຂົາ, ຜູ້ທີ່ບ່ສົນໃຈເລື່ອງເງິນ, ແລະພວກເຂົາບ່ຍິນດີໃນທອງຄາ.
18ລູກທະນູຂອງພວກເຂົາຈະປັກລົງທີ່ພວກຄົນຫນຸ່ມ. ພວກເຂົາຈະບ່ມີຄວາມສົງສານຕ່ພວກເດັກແລກເກີດ ແລະ ຈະບ່ໄວ້ຊີວິດພວກເດັກນ້ອຍ.
19ແລ້ວບາບີໂລນ, ຊຶ່ງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງທີ່ສຸດໃນບັນດາຣາຊອານາຈັກທັງຫລາຍ, ຄວາມງົດງາມທີ່ຄົນເຄນເດຍພາກພູມໃຈ,
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງທາລາຍເຫມືອນກັບເມືອງໂຊໂດມ ກັບເມືອງໂກໂມຣາ.20ຈະບ່ມີຜູ້ໃດເຂົ້າໄປອາໃສ ຫລືອາໃສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນ.
ຄົນອາຣັບຈະບ່ກາງເຕັນຂອງເຂົາທີ່ນັ້ນ, ແລະ ຜູ້ລ້ຽງແກະຈະບ່ໃຫ້ຝູງສັດພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
21ແຕ່ພວກສັດປ່າແຫ່ງທະເລຊາຍຈະນອນລົງທີ່ນັ້ນ. ບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຂົາຈະເຕັມໄປດ້ວຍເຈຍ; ແລະ ນົກກະຈອກເທດ ແລະ
ແບ້ປ່າຈະກະໂດດໂລດເຕັ້ນຢູ່ທີ່ນັ້ນ.22ຫມາຈິ້ງຈອກຈະເຫົ່າຫອນຢູ່ໃນບັນດາເມືອງປ້ອມຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ຫມາປ່າຈະຢູ່ໃນວັງທີ່ສວຍງາມ
ເວລາຂອງເມືອງນັ້ນກໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ, ແລະ ວັນຂອງເມືອງນັ້ນຈະບ່ລ່າຊ້າອີກຕ່ໄປ.
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ຄວາມໂກດຮ້າຍທີ່ຖືກເວົ້າເຖິງໃນທີ່ນີ້ ເປັນເຫມືອນຫນຶ່ງໃນຜູ້ທີ່ໂກດຮ້າຍ
ເປັນເຫມືອນພາຊະນະໃສ່ຄວາມໂກດຮ້າຍຈົນເຕັມ.
ຄວາມໂກດຮ້າຍຢ່າງຖ້ວມລົ້ນຫມາຍເຖິງວ່າ
ພຣະອົງໂກດຮ້າຍຢ່າງສຸດຂິດ.
ເພື່ອທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເປັນທີ່

ສາມາດຜັນປ່ຽນຄາເວົ້ານີ້ໄດ້ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ຮ້າງເປົ່າ" ເປັນການສະແດງອອກກັບກິລິຍາ "ເຮັດໃຫ້ລົ້ມສະຫລາຍ".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນລົ້ມສະຫລາຍ"
ເຫລົ່າດວງດາວເທິງທ້ອງຟ້າ ແລະ ກຸ່ມດາວຕ່າງໆ

"ພວກດາວໃນທ້ອງຟ້າ"
ຈະບ່ສ່ອງແສງ

ໃຫ້ຄວາມແສງສະຫວ່າງ ເປັນຕົວແທນເຖິງ "ສ່ອງແສງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ສ່ອງແສງ"
ດວງອາທິດຈະມືດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຕາເວັນມືດໄປ" ຫລື
"ຕາເວັນຈະມືດໄປ"
Isaiah 13:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະເຮັດໃນວັນຂອງພຣະຢາເວ.
ໂລກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ປະຊາຊົນຂອງໂລກ."
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ... ຄວາມຈອງຫອງ ...

ສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ມີຖານະຊົນຊັ້ນເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ... ຄົນຈອງຫອງ ... ຄົນໂຫດຮ້າຍ"
ໂຫດຮ້າຍ

"ຄົນອາມະຫິດ"
ຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຍິ່ງຍະໂສຂອງຄົນທີ່ໂຫດຮ້າຍຕົກຕ່າລົງ

ການຕົກຕ່າລົງສ່ວນຫລາຍເປັນຕົວແທນເຖິງການຖ່ອມໃຈ.
ນາຄົນທີ່ຍິ່ງຍະໂສລົງມາ
ເປັນຕົວແທນເຖິງການເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖ່ອມໃຈລົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຈະເຮັດໃຫ້ຄົນໂຫດຮ້າຍຖ່ອມໃຈລົງ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກຜູ້ຊາຍຫາຍາກຍິ່ງກວ່າຫາທອງຄາ

ຍ້ອນຫຍັງຈຶ່ງຈະມີຄົນຫນ້ອຍດຽດເທົ່ານັ້ນ ທີ່ເວົ້າຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຫລາຍຄົນຕາຍ
ທີ່ຄົນມີຊີວິດຢູ່ກຫາຍາກຍິ່ງກວ່າຫາທອງຄາ"
ພວກຜູ້ຊາຍຫາຍາກຍິ່ງກວ່າຫາທອງຄາ ...

ມະນຸດກຈະຫາຍາກກວ່າທອງຄາບລິສຸດແຫ່ງໂອຟີ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວຄືສິ່ງດຽວກັນ.
ທອງຄາບລິສຸດແຫ່ງໂອຟີ

ໂອຟີເປັນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ ບ່ອນທີ່ມີຄາບຣິສຸດ.
Isaiah 13:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ເຫມືອນກັບລະມັ່ງທີ່ຖືກລ່າ ຫລື ເຫມືອນກັບແກະທີ່ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ

"ເຫມືອນກັບລະມັ່ງທີ່ແລ່ນຫນີເມື່ອປະຊາຊົນໄລ່ລ່າພວກມັນ, ແລະ
ເຫມືອນກັບແກະທີ່ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງທີ່ແລ່ນຫນີຈາກພວກສັດຮ້າຍ"
ລະມັ່ງ

ເປັນສັດທີ່ຄ້າຍຄືກັນກັບກວາງ. ທີ່ປະຊາຊົນໄລ່ລ່າ, ແລະ
ບາງເທື່ອພວກສັດຮ້າຍໂຈມຕີ ແລະ ຂ້າພວກມັນ.
ເຫມືອນກັບແກະທີ່ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ

ແກະທີ່ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ ບ່ມີຄົນປົກປ້ອງພວກມັນ ຈາກພວກສັດຮ້າຍທີ່ໂຈມ ແລະ
ຂ້າພວກມັນ.
Isaiah 13:15
ທຸກຄົນທີ່ຖືກພົບຈະຖືກຂ້າ ... ທຸກຄົນທີ່ຖືກຈັບໄດ້ກຈະຕາຍດ້ວຍດາບ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຈະຂ້າທຸກໆຄົນດ້ວຍດາບ ທີ່ພວກເຂົາຄົ້ນພົບ"

ພວກເດັກເກີດໃຫມ່ຂອງພວກເຂົາຈະຖືກຟາດລົງເປັນຕ່ອນໆ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຈະຟາດພວກເດັກເກີດໃຫມ່ເປັນຕ່ອນໆ" ຫລື
"ສັດຕູຈະຕີພວກເດັກເກີດໃຫມ່ຂອງພວກເຂົາຈະວ່າພວກເຂົາຕາຍ"
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຂົາ

"ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເບິ່ງຢູ່"
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄດ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນວ່າພ່ແມ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍພວກລູກນ້ອຍເກີດໃຫມ່ໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ພ່ແມ່ຂອງພວກເຮົາເບິ່ງຢ່າງບ່ມີຄວາມຫວັງ"
ບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຂົາຈະຖືກປຸ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ມີຄ່າຈະຖືກລັກຈາກເຮືອນຂອງພວກເຂົາ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຈະລັກທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ມີຄ່າ
ຈາກເຮືອນຂອງປະຊາຊົນທັງຫລາຍ"
ເມຍຂອງພວກເຂົາຈະຖືກຂົ່ມຂືນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຫລົ່າສັດຕູຈະໂຈມຕີພວກຜູ້ຍິງ ແລະ
ບັງຄັບພວກເຂົາໃຫ້ມີເພດສາພັນກັບພວກເຂົາ. ຄາວ່າ "ຈະເປັນ"
ຖືກເຂົ້າໃຈໄດ້.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກສະແດງອອກໃຫ້ເຫັນໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມຍຂອງພວກເຂົາຈະຖືກຂົ່ມຂືນ" ຫລື
"ພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈະຂົ່ມຂືນເມຍຂອງພວກເຂົາ."
Isaiah 13:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ເຮົາກາລັງເລັ່ງໃຫ້ຄົນມີເດຍມາໂຈມຕີພວກເຂົາ

ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຕ້ອງການເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ການເລັ່ງພວກເຂົາຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາກາລັງເຮັດໃຫ້ຄົນມີເດຍຕ້ອງທີ່ຈະມາໂຈມຕີພວກເຂົາ"
Isaiah 13:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງທີ່ສຸດໃນບັນດາຣາຊອານາຈັກທັງຫລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາຈັກທີ່ປະຊາຊົນສ່ວນໃຫຍ່ເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ"
ຄວາມງົດງາມທີ່ຄົນເຄນເດຍພາກພູມໃຈ

ຄາວ່າ "ພາກພູມໃຈ" ສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນກັບ "ຈອງຫອງ"
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມງົດງາມທີ່ຄົນເຄນເດຍພູມໃຈທີ່ສຸດ"
ຈະຊົງທາລາຍ

"ຈະຖືກທາລາຍ"
ເຫມືອນກັບເມືອງໂຊໂດມ ກັບເມືອງໂກໂມຣາ

"ເຫມືອນດັ່ງທີ່ເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂກໂມຣາທີ່ຖືກທາລາຍ."
ເບິ່ງວິທີການແປຊື່ເມືອງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ໃນ 1:9.
ຈະບ່ມີຜູ້ໃດເຂົ້າໄປອາໃສ ຫລືອາໃສຢູ່ໃນ

ສອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍສິ່ງດຽວກັນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໃຜຈະອາໄສໃນມັນ"
ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນ

ສານວນ "ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນ"
ຫມາຍເຖິງຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນຜູ້ທີ່ຈະອາໄສໃນອານາຄົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕະຫລອດໄປ" "ອີກຕ່ໄປ"
ຄົນອາຣັບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນອາຣັບໂດຍທົ່ວໄປ, ບ່ແມ່ນຄົນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອາຣັບ" ຫລື "ປະຊາຊົນອາຣັບ"
Isaiah 13:21
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບບາບີໂລນ.
ຈະນອນລົງທີ່ນັ້ນ
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"ຈະນອນລົງໃນບາບີໂລນ"
ບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຂົາ

"ບ້ານເຮືອນຂອງປະຊາຊົນ"
ເຈຍ

ເຈຍເປັນນົກປ່າ ທີ່ອອກລ່າເຫຍື່ອໃນເວລາກາງຄືນ.
ນົກກະຈອກເທດ

ນົກກະຈອກເທດເປັນນົກໃຫຍ່ ທີ່ແລ່ນໄວ ແລະ ບ່ສາມາດບິນ.
ຫມາຈິ້ງຈອກ

ຫມາຈິ້ງຈອກເປັນສັດຮ້າຍ ທີ່ເບິ່ງຄືຫມາ ແລະ ກິນສັດອຶ່ນ.
ສຽງຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ ເຫມືອນສຽງຄົນຫົວເລາະ.
ແລະ ຫມາປ່າຈະຢູ່ໃນວັງທີ່ສວຍງາມ

ຄາວ່າ "ຈະຮ້ອງໄຫ້" ຖືກເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ແລະຫມາປ່າຈະຮ້ອງໄຫ້ໃນວັງທີ່ສວຍງາມ"
ຫມາປ່າ

ຫມາປ່າ
ເວລາຂອງເມືອງນັ້ນກໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ, ແລະ

ວັນຂອງເມືອງນັ້ນຈະບ່ລ່າຊ້າອີກຕ່ໄປ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
"ເວລາຂອງນາງ" ແລະ "ວັນຂອງນາງ" ທັງສອງຫມາຍເຖິງເວລາ
ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກສາລັບບາບີໂລນ ຈະທາລາຍ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວລາທີ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນກັບປະຊາຊົນບາບີໂລນໃກ້, ແລະ
ຈະບ່ມີສິ່ງໃດຢຸດມັນໄດ້"

14
1ພຣະຢາເວຈະຊົງເມດຕາຕ່ຢາໂຄບ; ພຣະອົງຈະຊົງເລືອກອິດສະຣາເອນອີກ ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກັບຄືນສູ່ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເອງ.
ພວກຄົນຕ່າງຊາດຈະສົມທົບກັບພວກເຂົາ ແລະ ພົວພັນຕົວພວກເຂົາເອງກັບເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ.

2ຊົນຊາດທັງຫລາຍຈະນາພວກເຂົາມາຍັງທີ່ຂອງພວກເຂົາເອງ ແລ້ວເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນຈະຮັບພວກເຂົາມາເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍ ແລະ
ຍິງໃນແຜ່ນດິນຂອງພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາຈະຈັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນເປັນຊະເລີຍ, ຄືພວກທີ່ໄດ້ເຄີຍຈັບພວກເຂົາເປັນຊະເລີຍ, ແລະ
ພວກເຂົາຈະປົກຄອງເຫນືອພວກຄົນທີ່ເຄີຍບີບບັງຄັບພວກເຂົາ.
3ໃນວັນທີ່ພຣະຢາເວປຣະທານໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຢຸດພັກຈາກຄວາມທຸກ ແລະ ຈາກຄວາມເຈັບປວດ, ແລະ
ຈາກງານຍາກກາກກາທີ່ພວກເຈົ້າຖືກບີບບັງຄັບໃຫ້ເຮັດ,4ພວກເຈົ້າຈະຮ້ອງບົດເພງເຢາະເຢີ້ຕ່ກະສັດຂອງບາບີໂລນວ່າ,
"ຜູ້ທີ່ບີບບັງຄັບໄດ້ມາເຖິງຈຸດຈົບໄດ້ຢ່າງໃດນ, ຄວາມໂຫດຮ້າຍທີ່ຫຍ້າຍິ່ງໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ!
5ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຫັກໄມ້ປະລອງຂອງຄົນອະທາ, ແລະຊົງຫັກໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງຜູ້ປົກຄອງເຫລົ່ານັ້ນ,
6ທີ່ໄດ້ຕີຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມໂຫດຮ້າຍດ້ວຍການທຸບຕີແບບບ່ຢຸດຢັ້ງ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ປົກຄອງຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມໃຈຮ້າຍ,
ດ້ວຍການຕີແບບບ່ຢັ້ງມື.
7ທົ່ວທັງໂລກກຢຸດພັກ ແລະ ງຽບສະງົບຢູ່ ພວກເຂົາເລີ່ມການສະຫລອງດ້ວຍການຮ້ອງເພງ.8ແມ່ນແຕ່ຕົ້ນສົນສາມໃບກຊື່ນຊົມຍິນດີເຫນືອເຈົ້າ
ກັບບັນດາຕົ້ນສົນສີດາແຫ່ງເລບານອນ; ພວກມັນກ່າວວ່າ, 'ຕັ້ງແຕ່ເຈົ້າໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ ກບ່ມີຄົນຕັດໄມ້
ຂຶ້ນໄປຕັດພວກເຮົາລົງມາເລີຍ.'9ແດນຄົນຕາຍຢູ່ເບື້ອງລຸ່ມກຕື່ນເຕັ້ນທີ່ຈະພົບກັບເຈົ້າເມື່ອເຈົ້າໄປທີ່ນັ້ນ. ມັນປຸກຄົນຕາຍໃຫ້ມາຮັບເຈົ້າ
ຄືກະສັດທັງປວງຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ກະສັດທັງປວງຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍລຸກຂຶ້ນຈາກບັນລັງຂອງພວກເຂົາ.
10ພວກເຂົາຈະເວົ້າ ແລະ ກ່າວກັບເຈົ້າວ່າ, 'ເຈົ້າໄດ້ກາຍເປັນຄົນອ່ອນແອເຫມືອນກັບພວກເຮົາ. ເຈົ້າໄດ້ກາຍເປັນເຫມືອນກັບເຮົາ.
11ຄວາມສະງ່າງາມຂອງເຈົ້າໄດ້ຖືກນາລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍ ດ້ວຍສຽງດົນຕີເຄື່ອງສາຍຂອງເຈົ້າ. ພວກໂຕດັກແດ້ຈະແຜ່ຂະຫຍາຍຢູ່ໃຕ້ຕົວເຈົ້າ, ແລະ
ພວກໂຕຫນອນຈະປົກຄຸມເຈົ້າ.'
12ເຈົ້າຕົກລົງມາຈາກຟ້າສະຫວັນໄດ້ຈັ່ງໃດນ, ດາວປະຈາຮຸ່ງ, ລູກຊາຍແຫ່ງຮຸ່ງອາລຸນ! ເຈົ້າຖືກໂຄ່ນລົງມາສູ່ພື້ນດິນແລ້ວນ,
ເຈົ້າຜູ້ພິຊິດຊົນຊາດທັງຫລາຍ!13ເຈົ້າໄດ້ຄິດໃນໃຈຂອງເຈົ້າວ່າ, 'ເຮົາຈະຂຶ້ນໄປຍັງຟ້າສະຫວັນ,
ເຮົາຈະຕັ້ງບັນລັງຂອງເຮົາເຫນືອດວງດາວທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາຈະນັ່ງເທິງພູເຂົາແຫ່ງການຊຸມນຸມກັນ, ໃນທີ່ສຸດປາຍໄກທາງທິດເຫນືອນັ້ນ.
14ເຮົາຈະຂຶ້ນໄປເຫນືອຄວາມສູງຂອງເມກ; ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຕົວຂອງເຮົາເອງເປັນເຫມືອນອົງພຣະເຈົ້າສູງສຸດ.'
15ແຕ່ຕອນນີ້ເຈົ້າໄດ້ຖືກນາລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍ, ໄປຍັງຂຸມເລິກທີ່ສຸດ.16ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຫັນເຈົ້າຈະຈ້ອງເບິ່ງທີ່ເຈົ້າ
ແລະພວກເຂົາຈະໃຫ້ຄວາມສົນໃນຕົວເຈົ້າ. ພວກເຂົາຈະກ່າວວ່າ. 'ຊາຍຄົນນີ້ຫລືທີ່ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ,
ຜູ້ທີ່ໂງ່ຈ້າຣາຊອານາຈັກທັງຫລາຍ,17ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ໂລກນີ້ເຫມືອນກັບຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານດ ຜູ້ທີ່ທາລາຍເມືອງຕ່າງໆ ແລະ
ບ່ຍອມປ່ອຍໃຫ້ຊະເລີຍຂອງເຂົາກັບບ້ານ?'
18ກະສັດທັງປວງຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ, ພວກເຂົາທຸກຄົນຕ່າງນອນລົງຢ່າງມີກຽດ, ຕ່າງກຢູ່ໃນອຸບໂມງຝັງສົບຂອງຕົນເອງ.
19ແຕ່ເຈົ້າຖືກໂຍນອອກໄປຈາກຫລຸມຝັງສົບຂອງເຈົ້າເຫມືອນກັບກິ່ງໄມ້ທີ່ຖືກໂຍນອອກໄປ. ພວກຄົນຕາຍກປົກຄຸມເຈົ້າເຫມືອນກັບເສື້ອຄຸມ,
ຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກແທງດ້ວຍດາບ, ຄົນທີ່ລົງໄປຍັງຫີນແຫ່ງຂຸມນະລົກ.20ເຈົ້າຈະບ່ມີສ່ວນຮ່ວມໃນງານຝັງສົບກັບພວກເຂົາ,
ເພາະເຈົ້າໄດ້ທາລາຍແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ຂ້າຊົນຊາດຂອງເຈົ້າ. ລູກຫລານຂອງຄົນເຮັດຊົ່ົວຈະບ່ມີໃຜກ່າວເຖິງອີກເລີຍ."
21ຈົ່ງຕຽມການສັງຫານລູກໆ ຂອງເຂົາເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ, ດ້ວຍເຫດນີ້ ຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນມາ
ແລະຄອບຄອງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ເຮັດໃຫ້ທົ່ວທັງໂລກນີ້ເຕັມໄປດ້ວຍເມືອງຕ່າງໆ.22ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ,
"ເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນສູ້ກັບພວກເຂົາ, ເຮົາຈະຕັດຊື່ເຊື້ອສາຍ ແລະ ລູກຫລານອອກໄປຈາກບາບີໂລນ" ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
23"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເມືອງນັ້ນຖືກຍຶດຄອງດ້ວຍພວກນົກເຄົ້າ, ແລະເຮັດໃຫ້ເປັນສະນ້າ, ແລະ ເຮົາຈະກວາດເມືອງນັ້ນດ້ວຍໄມ້ກວາດແຫ່ງການທາລາຍ" -
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ.
24ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ຊົງປະຕິຍານວ່າ, "ເຮົາໄດ້ວາງແຜນໄວ້ຢ່າງໃດ, ມັນກຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງນັ້ນ; ແລະ ເຮົາໄດ້ມຸ່ງຫມາຍໄວ້ຢ່າງໃດ
ມັນກຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນ:25ເຮົາຈະຕີຄົນອັດຊີເຣຍໃຫ້ແຕກໃນມືຂອງເຮົາ, ແລະ ຈະຢຽບຢ້າເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຝ່າຕີນເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍຂອງເຮົາ.
ແລ້ວແອກຂອງເຂົາຈະຖືກຍົກອອກໄປຈາກພວກເຂົາແລະ ພາລະຫນັກຂອງເຂົາອອກໄປຈາກບ່າຂອງພວກເຂົາ."
26ນີ້ເປັນແຜນງານທີ່ໄດ້ວາງໄວ້ແລ້ວຕ່ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ, ແລະ ນີ້ເປັນມືທີ່ຍົກຂຶ້ນເຫນືອຊົນຊາດທັງຫລາຍ.
27ເພາະພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໄດ້ຊົງວາງແຜນນີ້ໄວ້; ໃຜຈະຢຸດຢັ້ງພຣະອົງໄດ້? ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຍົກຂຶ້ນແລ້ວ, ແລະໃຜຈະເຮັດໃຫ້ມືນັ້ນກັບມາໄດ້?
28ໃນປີທີ່ກະສັດອາຮາດໄດ້ຕາຍ ຄາປະກາດນີ້ໄດ້ມາເຖິງວ່າ:29ຄົນຟີລິດສະຕິນເອີຍ ພວກເຈົ້າທັງຫມົດ, ຢ່າປິຕິຍິນດີທີ່ໄມ້ຄ້ອນທີ່ໄດ້ຕີພວກເຈົ້າຫັກລົງແລ້ວ.
ເພາະງູໂຕຫນຶ່ງຈະເຕີບໃຫຍ່ມາຈາກຮາກເຫງົ້າຂອງງູພິດ, ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາຈະເປັນໂຕມັງກອນ.
30ລູກຫົວປີຂອງຄົນທຸກຈົນຈະລ້ຽງຝູງແກະຂອງພວກເຂົາໃນທົ່ງຫຍ້າຂອງເຮົາ, ແລະ ຄົນຂັດສົນຈະນອນລົງຢ່າງປອດໄພ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຮາກເຫງົ້າຂອງພວກເຈົ້າຕາຍດ້ວຍການແຫ້ງແລ້ງກັນດານອາຫານ ທີ່ຈະສັງຫານຄົນທີ່ລອດຊີວິດທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ.
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Isaiah 14:1
ພຣະຢາເວຈະຊົງເມດຕາຕ່ຢາໂຄບ

ທີ່ນີ້ "ຢາໂຄບ" ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະມີພຣະຄຸນຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ"
ພົວພັນຕົວພວກເຂົາເອງກັບເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ

ຄົວເຮືອນຂອງຢາໂຄບ ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ,
ຊາວອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາມັກຄີກັບເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ"
ຊົນຊາດທັງຫລາຍຈະນາພວກເຂົາມາຍັງທີ່ຂອງພວກເຂົາເອງ

"ຊົນຊາດທັງຫລາຍຈະນາເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ
ກັບໄປສູ່ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ"
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ, ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ"
ພວກເຂົາຈະຈັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນເປັນຊະເລີຍ,

ຄືພວກທີ່ໄດ້ເຄີຍຈັບພວກເຂົາເປັນຊະເລີຍ

"ທະຫານຊາວອິດສະຣາເອນຈະຈັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນເປັນຊະເລີຍ, ຄືເຫລົ່ານັ້ນ
ຜູ້ທີທີ່ໄດ້ເຄີຍຈັບຊາວອິດສະຣາເອນເປັນຊະເລີຍ"
Isaiah 14:3
ໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຢຸດພັກຈາກຄວາມທຸກ ແລະ ຈາກຄວາມເຈັບປວດ

ຄາວ່າ "ຂອງເຈົ້າ" ເປັນເອກກະພົດ,
ແຕ່ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ພ້ອມທັງ "ຄວາມທຸກ" ແລະ
"ຄວາມເຈັບປວດ" ພື້ນຖານແລ້ວຄວາມຫມາຍແມ່ນຄືກັນ ແລະ
ຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເຈັບປວດ
ຜູ້ທີ່ບີບບັງຄັບໄດ້ມາເຖິງຈຸດຈົບໄດ້ຢ່າງໃດນ

"ຜູ້ບີບບັງຄັບໄດ້ມາເຖິງຈຸດຈົບ." ນີ້ເປັນຄາອຸທານ.
ທີ່ຈອງຫອງໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ

ຄາວ່າ "ວິທີ" ແລະ "ໄດ້" ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິທີທີ່ຄວາມຈອງຫອງໄດ້ສິ້ນສຸດລົງນັ້ນ" ຫລື "ຄວາມຈອງຫອງ ແລະ
ຄວາມໂມໂຫໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ"
ທີ່ຈອງຫອງໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ

"ຈອງຫອງຢ່າງຮຸນແຮງ" ຫມາຍເຖິງກະສັດບາບີໂລນ ເປັນຄວາມອວດຕົວ
ແລະ ເຮັດກັບຊົນຊາດອື່ນໆຢ່າງໂຫດຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂຫດຮ້າຍຂອງພະອົງໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ" ຫລື
"ພະອົງບ່ສາມາດບັງຄັບປະຊາຊົນອີກຕ່ໄປ" .
Isaiah 14:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງບົດເພງເຢາະເຢີ້ຍທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຈະຮ້ອງຕ່ກະສັດບາບີໂລນ.
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຫັກໄມ້ປະລອງຂອງຄົນອະທາ

ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງຄົນອະທາແນ່ນອນຫມາຍເຖິງໄມ້ທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕີປະຊາຊົນຄົນອຶ່ນ.
ຫັກໄມ້ຄ້ອນເທົ້າເປັນຕົວແທນເຖິງການທາລາຍອານາດຂອງພວກເຂົາ
ທີ່ເຮັດກັບປະຊາຊົນຢ່າງໂຫດຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະທາລາຍອານາດຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
ຊົງຫັກໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງຜູ້ປົກຄອງເຫລົ່ານັ້ນ

ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າເປັນຕົວແທນເຖິງອານາດຂອງຜູ້ປົກຄອງທີ່ຈະປົກຄອງ.
ຫັກໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ ເປັນຕົວແທນເຖິງການທາລາຍອານາດຂອງຜູ້ປົກຄອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ທາລາຍອານາດຂອງພວກຜູ້ປົກຄອງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ທີ່ໄດ້ຕີຊົນຊາດທັງຫລາຍ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ຕີຊົນຊາດທັງຫລາຍ."
ຄົນຊົ່ວຕີຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງພວກເຂົາ.
ດ້ວຍການທຸບຕີແບບບ່ຢຸດຢັ້ງ

"ໂດຍບ່ການຢຸດຢັ້ງ" ຫລື "ອີກຄັ້ງ ແລະ ອີກຄັ້ງ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ປົກຄອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ປົກຄອງຊົນຊາດອຶ່ນໆທັງຫລາຍ"
ດ້ວຍການຕີແບບບ່ຢັ້ງມື

"ການໂຈມຕີກພວກເຂົາໂດຍບ່ຢຸດຢັ້ງເລີຍ"
Isaiah 14:7
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເປັນສ່ວນຂອງເພງເຢາະເຢີ້ຍທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຈະຮ້ອງຕ່ກະສັດບາບີໂລນ.
ທົ່ວທັງໂລກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ແມ່ນແຕ່ຕົ້ນສົນສາມໃບກຊື່ນຊົມຍິນດີເຫນືອເຈົ້າກັບບັນດາຕົ້ນສົນສີດາແຫ່ງເລບານອນ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບຕົ້ນໄມ້ເຫມືອນກັບພວກມັນເປັນປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ສາມາດຊື່ນຊົມຍິນດີ.
ການເນັ້ນຫນັກນີ້ມັນເປັນສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ລາຍທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຢຸດກະສັດບາບີໂລນ
ທີ່ເຖິງແມ່ນວ່າທາມະຊາດຍັງຊື່ນຊົມຍິນດີ ຖ້າມັນສາມາດເປັນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະເປັນເຫມືອນປ່າໄມ້ສົນສີດາ ແລະ
ປ່າຕົ້ນສົນສາມໃບຂອງເລບານອນທີ່ຊື່ນຊົມຍິນດີເຫນືອເຈົ້າ"
ຊື່ນຊົມຍິນດີເຫນືອເຈົ້າ

ຍ້ອນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີ ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊື່ນຊົມຍິນດີທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າອານາດຫລຸດລົງ"
ຕັ້ງແຕ່ເຈົ້າໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ

ໃຫ້ຕົກຕ່າລົງເປັນຕົວແທນເຖິງຖືກເຮັດໃຫ້ອານາດຫລຸດລົງ ແລະ ບ່ສາຄັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພວກເຈົ້າໄດ້ກາຍມາໃຫ້ອານາດຫລຸດລົງນັ້ນ"
ແດນຄົນຕາຍຢູ່ເບື້ອງລຸ່ມກຕື່ນເຕັ້ນທີ່ຈະພົບກັບເຈົ້າ

ແດນຄົນຕາຍຖືກເວົ້າກັບຄົນຜູ້ທີ່ມີຮ້ອນຮົນຢາກຈະພົບກັບແຂກຂອງລາວ.
ນີ້ອ້າງອີງວ່າກະສັດທີ່ຕາຍໄປນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແດນຄົນຕາຍເຫມືອນຜູ້ຮັບແຂກຮ້ອນຮົນຢາກພົບກັບເຈົ້າ"
ມັນປຸກຄົນຕາຍໃຫ້ມາຮັບເຈົ້າ ຄືກະສັດທັງປວງຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

"ມັນປຸກຄົນຕາຍໃຫ້ມາຮັບເຈົ້າ, ຄືກະສັດທັງປວງຂອງແຜ່ນດິນໂລກ."
ແດນຄົນຕາຍຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເປັນຄົນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດປຸກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຕາຍທັງປວງຂອງແຜ່ນດິນໃນແດນມຣະນາປຸກຄົນຕາຍເພື່ອທີ່ຈະພົບກັບເຈົ້າ"
Isaiah 14:10
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເປັນສ່ວນຂອງເພງເຢາະເຢີ້ຍ
ທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຈະຮ້ອງຕ່ກະສັດບາບີໂລນ.
ພວກເຂົາຮ້ອງກ່ຽວກັບກະສັດໄດ້ຕາຍໃນແດນມຣະນາ ຈະເວົ້າກັບລາວ.
ພວກເຂົາຈະເວົ້າ ແລະ ກ່າວກັບເຈົ້າວ່າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງບັນດາກະສັດທີ່ຕາຍຢູ່ໃນແດນມຣະນາ,
ແລະ ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງກະສັດບາບີໂລນ.
ຄວາມສະງ່າງາມຂອງເຈົ້າໄດ້ຖືກນາລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍ

ບັນດາກະສັດທີ່ຕາຍ ຈະເວົ້າກັບກະສັດບາບີໂລນວ່າ
ບ່ມີຄວາມສະງ່າງາມອີກຕ່ໄປ ເຫມືອນກັບວ່າ
ຄວາມສະງ່າງາມຂອງທ່ານໄດ້ຖືກນາລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍ"
ດ້ວຍສຽງດົນຕີເຄື່ອງສາຍຂອງເຈົ້າ

ປະຊາຊົນຈະເຮັດສຽງດົນຕີເຄື່ອງສາຍເພື່ອໃຫ້ກຽດກະສັດ.
ຄວາມຕາຍຂອງບັນດາກະສັດຈະເວົ້າກັບຄົນທີ່ບ່ໄດ້ໃຫ້ກຽດກະສັດບາບີໂລນດ້ວຍດົນຕີອີກຕ່ໄປເຫມືອນກັບວ່າ
ດົນຕີໄປຍັງແດນຄົນຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່າມກາງສຽງຄົນທີ່ຫລີ້ນດົນຕີເພື່ອໃຫ້ກຽດເຈົ້າ"
ພວກໂຕດັກແດ້ຈະແຜ່ຂະຫຍາຍຢູ່ໃຕ້ຕົວເຈົ້າ

ພວກໂຕດັກແດ້ໃຕ້ຊາກສົບຂອງລາວ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສາດປູ ຫລື ຕຽງນອນ.

31ປະຕູເມືອງເອີຍ, ຈົ່ງຄວນຄາງ, ເມືອງເອີຍ ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້, ຟີລິດສະຕິນເອີຍ. ພວກເຈົ້າ ທຸກຄົນຈະລະລາຍໄປ ສະເພາະເມກຄວັນອອກມາຈາກທາງເຫນືອ
ແລະ ບ່ມີໃຜທີ່ແຕກອອກຈາກແຖວຂອງຕົນເລີຍ.32ແລ້ວຄົນຈະຕອບພວກຄົນສົ່ງສານຂອງຊົນຊາດນັ້ນວ່າຢ່າງໃດ? ກວ່າ
ພຣະຢາເວໄດ້ວາງຖານຮາກຊີໂອນໄວ້, ແລະຄົນທີ່ທົນທຸກຂອງຊົນຊາດຂອງພຣະອົງຈະພົບທີ່ລີ້ໄພໃນທີ່ນັ້ນ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້ານອນເທິງຕຽງຂອງພວກໂຕດັກແດ້" ຫລື
"ເຈົ້ານອນລົງເທິງໂຕດັກແດ້ຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ພວກໂຕຫນອນຈະປົກຄຸມເຈົ້າ

ພວກໂຕຫນອນເຫມືອນຮ່າງກາຍຂອງລາວ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກມັນປົກຄຸມລາວເຫມືອນກະຜ້າຫົ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກໂຕຫນອນປົກຄຸມເຈົ້າເຫມືອນຜ້າຫົ່ມ" ຫລື
"ມີພວກຫນອນທັງຫມົດເຫນືອຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າ"
Isaiah 14:12
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເປັນສ່ວນຂອງເພງເຢາະເຢີ້ຍ
ທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຈະຮ້ອງໃສ່ກະສັດບາບີໂລນ.
ເຈົ້າຕົກລົງມາຈາກຟ້າສະຫວັນໄດ້ຈັ່ງໃດນ, ດາວປະຈາຮຸ່ງ,

ລູກຊາຍແຫ່ງຮຸ່ງອາລຸນ!

ດາວປະຈາຮຸ່ງເປັນດາວທີ່ສ່ອງສະຫວ່າງເຈີດຈ້າ ທີ່ຂຶ້ນກ່ອນຕອນເຊົ້າ.
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະຫມາຍເຖິງ ກະສັດບາບີໂລນໃນ
ຄວາມຫມາຍຂອງດາວນີ້ ເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ
ລາວເຄີຍຍິ່ງໃຫຍ່ມາກ່ອນ, ແຕ່ບັດນີ້ລາວກັບບ່ໄດ້ເປັນແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນດາວສະຫວ່າງຢ່າງເຈີດຈ້າຍາມເຊົ້າ,
ແຕ່ເຈົ້າໄດ້ຕົກລົງຈາກທ້ອງຟ້າແລ້ວ"
ເຈົ້າຖືກໂຄ່ນລົງມາສູ່ພື້ນດິນແລ້ວນ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະເວົ້າກັບກະສັດບາບີໂລນ ເຫມືອນກັບວ່າ
ລາວເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ຖືກຕັດລົງແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າພ່າຍແພ້ເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ ທີ່ບາງຄົນໄດ້ຕັດລົງມາສູ່ພື້ນດິນ"
ເຮົາຈະນັ່ງເທິງພູເຂົາແຫ່ງການຊຸມນຸມກັນ

ສິ່ງນີ້ບອກກ່ຽວກັບຕານານຂອງຜູ້ວິເສດຄົນບູຮານໃກ້ກັບທິດຕາເວັນອອກຮູ້ດີ,
ທີ່ພະເຈົ້າປອມຂອງຊາວການາອານພົບເພື່ອປືກສາຢູ່ເທິງຍອດພູທາງພາກເຫນືອຂອງຊີເຣຍ.
ການນັ່ງລົງເທິງພູເຂົາເປັນຕົວແທນເຖິງການປົກຄອງກັບພະເຈົ້າປອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະປົກຄອງເທິງພູເຂົາ
ບ່ອນທີ່ພະເຈົ້າປອມຊຸມນຸມກັນ"
ໃນທີ່ສຸດປາຍໄກທາງທິດເຫນືອນັ້ນ

"ໃນສະຖານທີທິດເຫນືອສຸດ"
ພູເຂົາໃນທິດເຫນືອເປັນການເອິ້ນວ່າຊາພອນ.
ບາງສະບັບທັນສະໄຫມເວົ້າວ່າ "ໃນທີ່ສຸດປາຍໄກດ້ານຫນຶ່ງຂອງຊາພອນ."
Isaiah 14:15
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງບົດເພງເຢາະເຢີ້ຍ
ທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຈະຮ້ອງໃສ່ກະສັດບາບີໂລນ.
ແຕ່ຕອນນີ້ເຈົ້າໄດ້ຖືກນາລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ບັດນີ້ ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງເຈົ້າລົງມາສູ່ແດນຄົນຕາຍ"
ຊາຍຄົນນີ້ຫລື

ປະຊາຊົນຈະໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອ ຕາຫນິກະສັດບາບີໂລນ, ຫລື
ສະແດງວ່າຄວາມຕົກໃຈຂອງພວກເຂົາ ທີ່ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນ, ນີ້ບ່ແມ່ນຊາຍຄົນນັ້ນ"
ທີ່ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນຂະນະທີທະຫານຂອງກະສັດບຸກໂຈມຕີ
ເພື່ອຢຶດຄອງປະຊາຊົນ, ຫລື 2)
ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ສັ່ນສະເທືອນໃນຄວາມຢ້ານກົວຕ່ລາວ.
ເຮັດໃຫ້ຣາຊອານາຈັກທັງຫລາຍສັ່ນສະເທືອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ
"ການຢືດຄອງອານາຈັກຕ່າງໆ" ຫລື 2) ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບ
"ປະຊາຊົນຢ້ານຈົນຕົວສັ່ນຕ່ອານາຈັກຕ່າງໆ."
ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ໂລກນີ້ເຫມືອນກັບຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ບ່ອນປະຊາຊົນອາໄສຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
Isaiah 14:18
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເປັນສ່ວນຂອງເພງເຢາະເຢີ້ຍ
ທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຈະຮ້ອງຕ່ກະສັດບາບີໂລນ.
ພວກເຂົາທຸກຄົນຕ່າງນອນລົງຢ່າງມີກຽດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາທີ່ຖືກຝັງໄວ້ໃນທາງທີ່ໃຫ້ກຽດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາກະສັດທັງຫມົດ ຜູ້ທີ່ໄດ້ຕາຍໄປ
ຖືກຝັງໄວ້ໃນທາງທີ່ມີກຽດນັ້ນ"
ແຕ່ເຈົ້າຖືກໂຍນອອກໄປຈາກຫລຸມຝັງສົບຂອງເຈົ້າ

ຖືກຖິ້ມອອກຈາກຫລຸມຝັງສົບ ເປັນຕົວແທນເຖິງບ່ໄດ້ຝັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ເຈົ້າບ່ໄດ້ຖືກຝັງ.
ຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າຖືກປະປ່ອຍເທິງພື້ນດິນ"
ເຫມືອນກັບກິ່ງໄມ້ທີ່ຖືກໂຍນອອກໄປ

ກິ່ງໄມ້ທີ່ຖືກຖິ້ມອອກໄປ ເປັນຕົວແທນເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ມີຄຸນຄ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫມືອນກິ່ງໄມ້ທີ່ບ່ມີຄຸນຄ່າ ທີ່ຄົນໂຍນມັນຖິ້ມໄປ"
ພວກຄົນຕາຍກປົກຄຸມເຈົ້າເຫມືອນກັບເສື້ອຄຸມ

ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງຮ່າງກາຍຂອງຄົນຕາຍ
ເປັນທີ່ສຸດຂອງຊາກສົບຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນດາຊາກສົບຄົນຕາຍປົກຄຸມຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າຢ່າງຫມົດສິ້ນ" ຫລື
"ບັນດາຊາກສົບທະຫານທີ່ຕາຍ ເຕັງເທິງຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກແທງດ້ວຍດາບ

ນີ້ບອກເຖິງວ່າ ຜູ້ໃດ "ຄວາມຕາຍ" ເປັນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກ.
ເປັນການຖືກແທງດ້ວຍດາບ ເປັນຕົວແທນເຖິງການຖືກຂ້າໃນສົງຄາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂ້າໃນສົງຄາມ"
ຄົນທີ່ລົງໄປຍັງຫີນແຫ່ງຂຸມນະລົກ

ຂຸມຫມາຍເຖິງນະລົກ, ຫລື ຂຸມໃຫຍ່ໃນພື້ນດິນ
ບ່ອນທີ່ມີຊາກສົບຄົນຕາຍຫລາຍທີ່ເປັນບ່ອນຖິ້ມຂີ້ເຫຍື້ອ.
ເຈົ້າຈະບ່ມີສ່ວນຮ່ວມໃນງານຝັງສົບກັບພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງບັນດາກະສັດອຶ່ນອີກ ຜູ້ທີ່ໄດ້ຕາຍ
ແລະຖືກຝັງໄວ້ຢ່າງສົມກຽດ. ລວມພວກເຂົາໃນການຝັງ
ເປັນຕົວແທນເຖິງການຝັງເຫມືອນພວກເຂົາເປັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະບ່ຖືກຝັງເຫມືອນບັນດາກະສັດອື່ນໆທີ່ຖືກຝັງນັ້ນ"
ລູກຫລານຂອງຄົນເຮັດຊົ່ົວຈະບ່ມີໃຜກ່າວເຖິງອີກເລີຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໃຜຈະເວົ້າອີກຕ່ໄປກ່ຽວເຊື້ອສາຍຂອງຄົນເຮັດຊົ່ວຮ້າຍ"
Isaiah 14:21
ຈົ່ງຕຽມການສັງຫານລູກໆຂອງເຂົາ

ສາມາດຖືກປ່ຽນດັ່ງຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການສັງຫານ"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນພ້ອມກັບຄາກິລິຍາ "ຂ້າ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງກຽມພ້ອມຂ້າລູກໆຂອງກະສັດບາບີໂລນ"
ເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ

ສາມາດຖືກປ່ຽນເປັນຄາໃຫມ່ໄດ້ ເພື່ອໃຫ້ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນພ້ອມກັບຄາກິລິຍາ
"ໄດ້ເຮັດບາບຢ່າງຫລວງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າ
ເຊື້ອສາຍຂອງບິດາຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ"
ຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນມາ

ທີ່ນີ້ "ລຸກຂຶ້ນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງ ການກາຍມາເປັນຄົນມີອານາດຫລາຍ ຫລື
ການໂຈມຕີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະບ່ອານາດຫລາຍ"
ຫລື "ດັ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະບ່ໂຈມຕີ"
ຄອບຄອງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງການຄວບຄຸມຂອງປະຊາຊົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ,
ໃນກຣະນີນີ້ໂດຍການຢືດຄອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາການຄວບຄຸມປະຊາຊົນອອກຈາກແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
"ການຢືດຄອງປະຊາຊົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ແລະ ເຮັດໃຫ້ທົ່ວທັງໂລກນີ້ເຕັມໄປດ້ວຍເມືອງຕ່າງໆ

ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງເຫດທີ່ເຮັດໃຫ້ໂລກມີຫລາຍເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະສ້າງເມືອງທັງຫມົດເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນສູ້ກັບພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວ່າ ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ຕ່ສູ້ພວກເຂົາ. ອຄາວ່າ
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"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນບາບີໂລນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໂຈມຕີພວກເຂົາ" ຫລື "ເຮົາຈະສົ່ງປະຊາຊົນໃຫ້ໂຈມຕີພວກເຂົາ"
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ສາມາດຖືກປ່ຽນຄາດັ່ງມັນເປັນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ນີ້ຄືຄາປະກາດ" ເປັນການສະແດງເປັນຄາກິລິຍາ "ປະກາດ" ຫລື
"ເວົ້າຢ່າງເຄັ່ງຂຶມ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ປະກາດອອກໄປ" ຫລື
"ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດຢ່າງເຄັ່ງຂຶມ"
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 1:9.
ເຮົາຈະຕັດຊື່ເຊື້ອສາຍ ແລະ ລູກຫລານອອກໄປຈາກບາບີໂລນ

"ຕັດ" ເປັນຕົວແທນເຖິງການທາລາຍ. ທີນີ້ "ບາບີໂລນ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນບາບີໂລນ. ຄາວ່າ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງ
ຊື່ສຽງຂອງບາບີໂລນ ຫລື ບາບີໂລນເອງເຫມືອນອານາຈັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະທາລາຍບາບີໂລນ,
ພ້ອມກັບລູກໆຂອງປະຊາຊົນ ແລະ ຫລານໆດ້ວຍ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເມືອງນັ້ນ

ຄາວ່າ "ນາງ" ເປັນຕົວແທນເຖິງເມືອງບາບີໂລນ.
ເມືອງຕ່າງໆຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ຖ້າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຍິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດກັບມັນຄືກັນ"
ເມືອງນັ້ນຖືກຍຶດຄອງດ້ວຍພວກນົກເຄົ້າ

ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງສັດປ່າທີອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ ເພາະບ່ຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນບ່ອນທີ່ມີພວກນົກເຄົ້າຢູ່" ຫລື
"ເປັນບ່ອນທີ່ສັດປ່າຢູ່"
ແລະເຮັດໃຫ້ເປັນສະນ້າ

ມີເຫດທີ່ເປັນຫນອງ ຫລື ບຶງຂອງບ່ນ້າໄຫລ
ບ່ອນທີ່ເມືອງເປັນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ເຮັດເມືອງໃນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະໃນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ມີບຶງຂອງບ່ນ້າໄຫລ"
ເຮົາຈະກວາດເມືອງນັ້ນດ້ວຍໄມ້ກວາດແຫ່ງການທາລາຍ

ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງການທາລາຍບາບີໂລນຢ່າງສິ້ນເຊິງ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ມັນບ່ມີຢູ່ອີກຕ່ໄປ ເຫມືອນກັບຝຸ່ນທີ່ບ່ມີຄ່າທີ່ປັດມັນຫນີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະທາລາຍມັນຢ່າງສິ້ນເຊິງ,
ເຫມືອນກັບການປັດມັນດ້ວຍກ້ານຟອຍ"
Isaiah 14:24
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 1:9.
ເຮົາໄດ້ວາງແຜນໄວ້ຢ່າງໃດ, ມັນກຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງນັ້ນ; ແລະ

ເຮົາໄດ້ມຸ່ງຫມາຍໄວ້ຢ່າງໃດ ມັນກຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ ເຮົາໄດ້ວາງແຜນນັ້ນ
ຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ"
ເຮົາຈະຕີຄົນອັດຊີເຣຍໃຫ້ແຕກໃນມືຂອງເຮົາ

ຕີໃຫ້ແຕກ ເປັນແທນເຖິງ ການເອົາຊະນະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເອົາຊະນະຊາວອັດຊີເຣຍໃນດິນແດນຂອງເຮົາ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫຊາວອັດຊີເຣຍໃນແຜ່ນດິນຂອງເຮົານັ້ນ ຖືກພ່າຍແພ້"
ຄົນອັດຊີເຣຍ

ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງກະສັດອັດຊີເຣຍ ແລະ ທະຫານຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດອັດຊີເຣຍ ແລະ ທະຫານຂອງພະອົງ" ຫລື
"ທະຫານອັດຊີເຣຍ"
ຈະຢຽບຢ້າເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຝ່າຕີນ

ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງການເອົາຊານະລາວຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
ແລ້ວແອກຂອງເຂົາຈະຖືກຍົກອອກໄປຈາກພວກເຂົາແລະ

ພາລະຫນັກຂອງເຂົາອອກໄປຈາກບ່າຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸກັບຄາກິລິຍາຂອງການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວເຮົາຈະຍົກແອກອອກຈາກພວກເຂົາແລະ
ພາລະຫນັກຈາກບ່າຂອງພວກເຂົາ"
ແລ້ວແອກຂອງເຂົາຈະຖືກຍົກອອກໄປຈາກພວກເຂົາແລະ

ພາລະຫນັກຂອງເຂົາອອກໄປຈາກບ່າຂອງພວກເຂົາ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ຍົກແອກ ແລະ
ພາລະຫນັກ
ເປັນຕົວແນເຖິງການເຮັດຄົນເປັນອິດສະຫລະຈາກການເປັນທາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວເຮົາຈະປົດປ່ອຍຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກການເປນທາດ
ເຖິງອັດຊີເຣຍ ເຫມືອນການເຄືອນຍ້າຍພາລະອັນຫນັກຫນາ
ອອກຈາກບາຂອງພວກເຂົາ"
ແອກຂອງເຂົາ ... ພາລະຫນັກຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ຂອງເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ ອັດຊີເຣຍ.
ຍົກອອກໄປຈາກ ... ອອກໄປຈາກບ່າຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Isaiah 14:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາດຈະເປັນເອຊາຢາກາລັງເວົ້າ ຫລື ມັນອາດເປັນພຣະຢາເວເວົ້າເອງ.
ນີ້ເປັນແຜນງານທີ່ໄດ້ວາງໄວ້ແລ້ວຕ່ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ

ແນວຄວາມຄິດຂອງ "ການຕັ້ງໃຈ"
ສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ນີ້ແມ່ນແຜນການທີ່
ພຣະເຈົ້າຕັ້ງໃຈສາລັບແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ"
ແລະ ນີ້ເປັນມືທີ່ຍົກຂຶ້ນເຫນືອຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ພຣະເຈົ້າພ້ອມຈະລົງໂທດຊົນຊາດທັງຫລາຍ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກມືຂອງພຣະອົງ ເພື່ອຕີພວກເຂົາ. ຄາວ່າ "ມື"
ອາດຍັງເປັນຕົວແທນເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະນີ້ແມ່ນຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ ເພື່ອລົງໂທດຊົນຊາດທັງຫມົດ"
ຫລື "ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດຊົນຊາດຕ່າງໆ"
ໃຜຈະຢຸດຢັ້ງພຣະອົງໄດ້?

ຄາຖາມນີ້ ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າ ບ່ມີໃຜສາມາດຢຸດຢັ້ງພຣະຢາເວໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດຢຸດຢັ້ງພຣະອົງໄດ້"
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ການແປເຫມືອນກັນໃນ 1:9.
ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຍົກຂຶ້ນແລ້ວ

ການເປັນຕົວແທນນີ້ທີ່ພຣະຢາເວນັ້ນ ພ້ອມທີ່ຈະລົງໂທດຊົນຊາດຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງພ້ອມທີ່ຈະລົງໂທດພວກເຂົາ"
ໃຜຈະເຮັດໃຫ້ມືນັ້ນກັບມາໄດ້?

ຄາຖາມນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເວົ້າວ່າບ່ໃຜສາມາດຫັນພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າກັບມາໄດ້.
ການຫັນພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າກັບມາ
ເປັນຕົວແທນເຖິງການຢຸດຢັ້ງພຣະອົງຈາກລົງໂທດຊົນຊາດຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜທີ່ສາມາດຫັນມັນກັບມາໄດ້." ຫລື
"ບ່ມີໃຜສາມາດຢຸດພຣະອົງຈາກລົງໂທດພວກເຂົາ."
Isaiah 14:28
ທີ່ໄມ້ຄ້ອນທີ່ໄດ້ຕີພວກເຈົ້າຫັກລົງແລ້ວ

ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າທີ່ຕີພວກຟີລິດສະຕິນເປັນຕົວແທນເຖິງກະສັດ
ຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງທະຫານຂອງພະອົງໄປໂຈມຕີພວກເຂົາ. ມັນຫັກລົງ
ເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຕາຍ ຫລື ການພ່າຍແພ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດນັ້ນ ໄດ້ສົ່ງທະຫານຂອງພະອົງຕ່ສູ້ເຈົ້ານັ້ນ ຕາຍແລ້ວ" ຫລື
"ທະຫານທີ່ໂຈມຕີເຈົ້າຖືກເຮັດໃຫ້ພ່າຍແພ້ແລ້ວ"
ເພາະງູໂຕຫນຶ່ງຈະເຕີບໃຫຍ່ມາຈາກຮາກເຫງົ້າຂອງງູພິດ ...

ເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາຈະເປັນໂຕມັງກອນ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ທັງສອງເປັນພາບຂອງເຊື້ອສາຍງູພິດ
ແຮ່ງອັນຕະລາຍຫລາຍກວ່າງູພິດທົ່ວໄປ. ພວກເຂົາເປັນຕົວແທນເຖິງ
ຜູ້ສາເລັດຂອງກະສັດເປັນຫລາຍກວ່າຣິດອານາດ ແລະ
ໂຫດຮ້າຍກວ່າກະສັດອົງທາອິດ.
ງູພິດ

ປະເພດຂອງງູພິດ
ງູພິດທີ່ເຄື່ອນໄຫວໄວ

ຄາວ່າ "ກາລັງລຸກໄຫມ້" ແນ່ນອນຫມາຍເຖິງງູພິດກັດ ແລະ ຄາວ່າ
"ພິບຕາດຽວ" ຫມາຍເຖິງຄວາມໄວຂອງການເຄື່ອນໄຫວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມໄວຂອງການເຄື່ອນໄຫວຂອງງູພິດນັ້ນ"
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ລູກຫົວປີຂອງຄົນທຸກຈົນ

ນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນຍາກຈົນທີ່ສຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຍາກຈົນທີ່ສຸດ" ຫລື "ຄວາມຍາກຈົນທີ່ສຸດຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຮາກເຫງົ້າຂອງພວກເຈົ້າຕາຍດ້ວຍການແຫ້ງແລ້ງກັນດານອາຫານ

ທີ່ຈະສັງຫານຄົນທີ່ລອດຊີວິດທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ.

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຮາກເຫງົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຟີລິດສະຕິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຂ້າປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າດ້ວຍການກັນດານອາຫານ
ທີ່ຈະປະຫານຜູ້ລອດຊີວິດທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ"
Isaiah 14:31
ປະຕູເມືອງ, ຈົ່ງຄວນຄາງ, ເມືອງເອີຍ ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້,

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປະຕູເມືອງ" ແລະ "ເມືອງ"
ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ໃນປະຕູເມືອງ ແລະ ໃນເມືອງຕ່າງໆ. "
ຈົ່ງຄວນຄາງ, ພວກເຈົ້າປະຊາຊົນທີ່ປະຕູເມືອງ,
ພວກເຈົ້າປະຊາຊົນໃນເມືອງຕ່າງໆ"
ພວກເຈົ້າທຸກຄົນຈະລະລາຍໄປ

ການລະລາຍໄປເປັນຕົວແທນເຖິງເຫມາະສົມກັບຄວາມອ່ອນແອຍ້ອນຄວາມຢ້ານກົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຈະອ່ອນແອພ້ອມກັບຄວາມຢ້ານ"
ເພາະເມກຄວັນອອກມາຈາກທາງເຫນືອ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຫລວງຫລາຍມາຈາກທິດເຫນືອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເພາະຈາກທິດເຫນືອທະຫານມາເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍພ້ອມກັບເມກຄວັນ"
ເມກຄວັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງຝຸ່ນເມກທີ່ທະຫານໄດ້ເຕີມເຕັມຂະນະທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງເທິງທາງດິນແຫ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຝຸ່ນເມກ" ຫລື 2)
ມີຄວັນຫລາຍເພາະວ່າສິ່ງທັງຫມົດທີ່ທະຫານທາລາຍ ແລະ
ເຜົາຜານເສຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວັນຫລາຍ"
ທີ່ແຕກອອກຈາກແຖວຂອງຕົນເລີຍ

"ບ່ມີໃຜທີ່ບ່າງແຕກແຖວໂດຍການຍ່າງຊ້າໆຕາມຫລາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ"
ແລ້ວຄົນຈະຕອບພວກຄົນສົ່ງສານຂອງຊົນຊາດນັ້ນວ່າຢ່າງໃດ?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອແນະນະການທາລາຍວິທີທີ່ອິດສະຣາເອນຄວນເວົ້າກັບຄົນສົ່ງສານນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ພວກເຮົາຈະຕອບຜູ້ສົ່ງສານຂອງຟີລິດສະຕິນ."
ພຣະຢາເວໄດ້ວາງຖານຮາກຊີໂອນໄວ້

"ພຣະຢາເວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຊີໂອນ"
ແລະຄົນທີ່ທົນທຸກ

"ແລະໃນທີ່ນັ້ນ" ຫລື "ທີ່ນັ້ນ"
ຄົນທີ່ທົນທຸກຂອງຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ

"ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຂອງພຣະອົງຜູ້ທີ່ໄດ້ທົນທຸກ"

Isaiah 15:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຫດການໃນຄາພະຍາກອນທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດຖືກບັນຍາຍເຫມືອນວ່າກາລັງເກີດຂຶ້ນເວລານີ້
ຫລື ໃນອາດິດ. ນີ້ເນັ້ນຫນັກທີ່ວ່າເຫດການຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
ຄາປະກາດ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະກາດ" ຫລື "ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຈາກພຣະຢາເວ"
ເມືອງອາຣະ ... ເມືອງກີຣະ ... ຄົນດີໂບນ ... ເມືອງເນໂບ ... ເມືອງເມເດບາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ ແລະ ຕົວເມືອງໃນໂມອາບ.
ເມືອງອາຣະຂອງໂມອາບຖືກເຮັດໃຫ້ຫວ່າງເປົ່າ ແລະ ຖືກທາລາຍ

ຄາວ່າ "ຖືກເຮັດໃຫ້ຫວ່າງເປົ່າ ແລະ "ຖືກທາລາຍ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າເມືອງນີ້ຈະຖືກທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊິງ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກທະຫານຂອງສັດຕູຈະທາລາຍເມືອງອາຣະຂອງໂມອາບ"
ໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງທີ່ສູງເພື່ອຮ້ອງໄຫ້

ທີ່ນີ້ "ຂຶ້ນໄປຍັງທີ່ສູງ" ຫມາຍເຖິງວິຫານ ຫລື
ແທນບູຊາທີ່ສ້າງຂຶ້ນເທິງພື້ນທີ່ສູງເຫມືອນເປັນເນີນພູ ຫລື ຂ້າງພູເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຶ້ນໄປວິຫານເທິງເນີນພູເພື່ອຮ້ອງໄຫ້"
ໂມອາບຄ່າຄວນເຖິງເມືອງເນໂບ ແລະ ເມືອງເມເດບາ

ສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ປະຊາຊົນໂມອາບຈະຮ້ອງໄຫ້ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບເມືອງຕ່າງໆຂອງເນໂບ
ແລະ ເມດາບາ"
ຫົວຂອງພວກເຂົາທຸກຄົນກຖືກໂກນອອກຈົນໂລ້ນ ແລະ

ຫນວດຂອງພວກເຂົາທຸກຄົນກຖືກຕັດອອກ

ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າແທ້ໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະໂກນຫົວຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ຕັດຫນວດຂອງພວກເຂົາອອກ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້ຄວນຄາງ"
Isaiah 15:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ກ່າວຄາທານວາຍກ່ຽວກັບປະຊາຊົນໂມອາບ.
ພຣະເຈົ້າບັນລະຍາຍເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດເຫມືອນກັບວ່າມັນກາລັງເກີດຂຶ້ນແລ້ວໃນປັດຈຸບັນ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 15:1)
ພວກເຂົາສວມໃສ່ຜ້າກະສອບ

ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າແທ້ໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາສວມໃສ່ຜ້າກະສອບ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້ໄວ້ທຸກ"
ເມືອງເຮັດສະໂບນ ... ເມືອງເອເລອາເລ ... ເມືອງຢາຮາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ ແລະ ຕົວເມືອງຕ່າງໆດ້ວຍ.
ເມືອງເຮັດສະໂບນ ແລະ ເມືອງເອເລອາເລ ຮ້ອງຫາຂ

ຊື່ເມືອງເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆ.
"ປະຊາຊົນຂອງເມືອງເຮັດສະໂບນ ແລະ ເມືອງເອເລອາເລ ຮ້ອງຫາຂ"

15
1ຄາປະກາດກ່ຽວກັບໂມອາບ. ເມືອງອາຣະຂອງໂມອາບຖືກເຮັດໃຫ້ຫວ່າງເປົ່າ ແລະ ຖືກທາລາຍ; ໃນຄືນດຽວຢ່າງແນ່ນອນ,
ເມືອງກີຣະຂອງໂມອາບຖືກເຮັດໃຫ້ຫວ່າງເປົ່າ ແລະຖືກທາລາຍໃນຄືນດຽວຢ່າງແນ່ນອນ.2ພວກເຂົາໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງພຣະວິຫານ,

ຄົນດີໂບນໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງທີ່ສູງເພື່ອຮ້ອງໄຫ້; ໂມອາບຄ່າຄວນເຖິງເມືອງເນໂບ ແລະ ເມືອງເມເດບາ. ຫົວຂອງພວກເຂົາທຸກຄົນກຖືກໂກນອອກຈົນໂລ້ນ ແລະ
ຫນວດຂອງພວກເຂົາທຸກຄົນກຖືກຕັດອອກ.
3ພວກເຂົາສວມໃສ່ຜ້າກະສອບຢູ່ຕາມຫົນທາງທຸກຄົນຄ່າຄວນນ້າຕານອງ ທັງເທິງຫລັງຄາບ້ານຂອງພວກເຂົາ ແລະ ໃນລານເມືອງ.4ເມືອງເຮດໂບນ ແລະ
ເມືອງເອເລອາເລ ຮ້ອງຫາຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ; ສຽງຂອງພວກເຂົາໄດ້ຍິນໄປໄກເຖິງເມືອງຢາຮາດ. ດັ່ງນັ້ນ
ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຖືອາວຸດຂອງໂມອາບກຮ້ອງຫາຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ; ພວກເຂົາສັ່ນສະທ້ານຢູ່ພາຍໃນຕົວເອງ.
5ຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຮ້ອງໄຫ້ອອກມາເພື່ອໂມອາບ; ພວກຜູ້ລີ້ໄພຂອງເມືອງນັ້ນໄດ້ຫນີໄປຍັງເມືອງໂຊອາ ແລະ ໄປຍັງເມືອງເອັກລາດ ເຊລິດຊີຢາ.
ພວກເຂົາຂຶ້ນໄປຕາມທາງທີ່ຂຶ້ນໄປຍັງເມືອງລູຫິດ ຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນ. ພວກເຂົາຮ້ອງຄ່າຄວນສຽງດັງເຖິງການຖືກທາລາບຕາມຫົນທາງທີ່ໄປຍັງໂຮໂຣນາອິມ.
6ບັນດາລານ້າແຫ່ງນິມຣິມໄດ້ແຫ້ງໄປ; ຫຍ້າກຫ່ຽວແຫ້ງ ແລະ ຫຍ້າທີ່ຂຶ້ນໃຫມ່ກຕາຍ; ບ່ມີພືດຂຽວສົດອີກແລ້ວ.7ຄວາມອຸດົມສົມບູນ ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ປູກ
ແລະ ເກັບສະສົມໄວ້ ພວກເຂົາໄດ້ຂົນຂ້າມລາທານແຫ່ງຕົ້ນຫລິວໄປ.
8ການຮ້ອງໄຫ້ໄດ້ກະຈາຍໄປທົ່ວເຂດແດນຂອງໂມອາບ; ການຄ່າຄວນທີ່ໄກໄປເຖິງເມືອງເອັກລາອີມ ແລະ ເມືອງເບເອເຣລີມ.
9ເພາະບັນດາລານ້າຂອງເມືອງດີໂມນເຕັມດ້ວຍເລືອດ; ແຕ່ເຮົາຈະເພີ່ມໄພໃຫ້ກັບເມືອງດີໂມນຫລາຍກວ່ານີ້.
ສິງໂຕຈະທາຮ້າຍພວກຄົນທີ່ຫນີຮອດໄປຈາກໂມອາບ ແລະ ພວກຄົນທີ່ຍັງຄົງເຫລືອຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນດ້ວຍ.
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ພວກເຂົາສັ່ນສະທ້ານຢູ່ພາຍໃນຕົວເອງ.

ການສັ່ນສະທ້ານທາງກາຍຍາພາບ ເປັນການປຽບທຽບເຖິງຄວາມຢ້ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານຢ່າງສິ້ນເຊິງ"
Isaiah 15:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ກ່າວຄາທານວາຍກ່ຽວກັບປະຊາຊົນໂມອາບ.
ພຣະເຈົ້າບັນລະຍາຍເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນກາລັງເກີດຂຶ້ນແລ້ວໃນປັດຈຸບັນ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 15:1)
ຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຮ້ອງໄຫ້ອອກມາເພື່ອໂມອາບ

ຫົວໃຈ ເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າຂອງລາວນັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາວ
ເຫມືອນກັບວ່າ ຫົວໃຈຂອງລາວຮ້ອງໄຫ້ອອກມາ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໂສກເສົ້າແທ້ໆ ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບໂມອາບ"
ພວກຜູ້ລີ້ໄພຂອງເມືອງນັ້ນໄດ້ຫນີໄປ

"ພວກຜູ້ລີ້ໄພຈາກໂມອາບຈະຫນີໄປ." ພວກຜູ້ລີ້ໄພເປັນການປຽບເຖິງຄົນ
ທີ່ແລ່ນຫນີ ເພື່ອທີ່ສັດຕູຈະບ່ຈັບລາວໄປ.
ເມືອງໂຊອາ ... ເມືອງເອັກລາດ ເຊລິດຊີຢາ ... ເມືອງລູຫິດ ...

ໂຮໂຣນາອິມ ... ນິມຣິມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ ແລະ ຕົວເມືອງຕ່າງໆ.
ການຖືກທາລາຍຕາມຫົນທາງ

ນີ້ສາມາດຖືກປ່ຽນເປັນຄາທີ່ມາຈາກຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ຖືກທາລາຍ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນເປັນຄາກິລິຍາ "ການທາລາຍ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າ ເມືອງຂອງພວກເຂົາຖືກທາລາຍ"
ຄວາມອຸດົມສົມບູນ

"ທຸກໆສິ່ງ"
ລາທານແຫ່ງຕົ້ນຫລິວໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແມ່ນ້າທີ່ທາງຊາຍແດນດ້ານໃຕ້ຂອງໂມອາບ.

Isaiah 15:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ກ່າວຄາທານວາຍກ່ຽວກັບປະຊາຊົນໂມອາບ.
ພຣະເຈົ້າບັນລະຍາຍເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນກາລັງເກີດຂຶ້ນແລ້ວໃນປັດຈຸບັນ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 15:1)
ການຮ້ອງໄຫ້ໄດ້ກະຈາຍໄປທົ່ວເຂດແດນຂອງໂມອາບ

ການຮ້ອງໄຫ້ຂອງປະຊາຊົນ ແລະ
ຄົນອື່ນທີ່ໄດ້ຍິນມັນຖືກເວົ້າວ່າການຮ້ອງໄຫ້ໄດ້ກະຈາຍໄປທົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທັງຫມົດຕະຫລອດທົ່ວເຂດແດນຂອງໂມອາບຮ້ອງໄຫ້ອອກມາ"
ການຄ່າຄວນທີ່ໄກໄປເຖິງເມືອງເອັກລາອີມ ແລະ ເມືອງເບເອເຣລີມ

ຄາວ່າ "ໄດ້ກະຈາຍໄປ" ຖືກເຂົ້າໃຈໃນໄດ້. ປະຊາຊົນຄ່າຄວນ ແລະ
ປະຊາຊົນຄົນອື່ນໄດ້ຍິນ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າການຄ່າຄວນໄດ້ກະຈາຍໄປເຖິງເມືອງເອັກລາອີມ
ແລະ ເມືອງເບເອເຣລີມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຄ່າຄວນໄດ້ກະຈາຍໄປໄກຈົນເຖິງເມືອງເອັກລາອີມ ແລະ
ເມືອງເບເອເຣລີມ" ຫລື "ເຖິງແມ່ນວ່າປະຊາຊົນເມືອງເອັກລາອີມ ແລະ
ເມືອງເບເອເຣລີມໄດ້ຍິນສຽງຄ່າຄວນ"
ເມືອງເອັກລາອີມ ... ເມືອງເບເອເຣລີມ ... ເມືອງດີໂມນ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຂອງເມືອງຕ່າງໆ ແລະ ຕົວເມືອງຕ່າງໆ.
ດີໂມນເປັນເມືອງຫລວງຂອງປະເທດໂມອາບ. ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມມີ
"ດີໂບນ" ແທນທີ່ "ດີໂມນ"
ແຕ່ເຮົາຈະເພີ່ມໄພໃຫ້ກັບເມືອງດີໂມນຫລາຍກວ່ານີ້

ທີ່ນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ຍັງຫມາຍເຖິງ, "ເທິງດີໂມນ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່!:
"ແຕ່ເຮົາແຮ່ງຈະເຮັດໃຫ້ເກີດບັນຫາຂຶ້ນຕື່ມອີກສາລັບປະຊາຊົນດີໂມນ."

Isaiah 16:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ກ່າວຄາທານວາຍກ່ຽວກັບປະຊາຊົນໂມອາບ.
ພຣະເຈົ້າບັນລະຍາຍເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດເຫມືອນກັບວ່າມັນກາລັງເກີດຂຶ້ນແລ້ວໃນປັດຈຸບັນ.
ຂ້ທີ່ຫນຶ່ງ
ແມ່ນອາດຈະກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເວົ້າກັບພວກຜູ້ປົກຄອງຂອງໂມອາບ

ເຊິ່ງເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະເວົ້າຕ່ກັນ ແລະ ກັນ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 15:1)
ສົ່ງພວກແກະໂຕຜູ້ໄປຍັງຜູ້ປົກຄອງແຜ່ນດິນ

ຊາວໂມອາບຈະສົ່ງພວກແກະໂຕຜູ້ໃຫ້ແກ່ກະສັດຢູດາ ເພື່ອທີ່ວ່າ
ພະອົງຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກທະຫານຂອງສັດຕູ.
ເມືອງເສລາ

ນີ້ເປັມຊື່ເມືອງ.

16
1ຈົ່ງສົ່ງພວກແກະໂຕຜູ້ໄປຍັງຜູ້ປົກຄອງແຜ່ນດິນຈາກເມືອງເສລາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ໄປຍັງພູເຂົາຂອງລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນ.2ພວກນົກທີ່ຖືກໄລ່
ເຮັດໃຫ້ກະແຈກກະຈາຍໄປ, ພວກຜູ້ຍິງຂອງໂມອາບທີ່ຢູ່ທີ່ທ່ານ້າຂອງແມ່ນ້າອາກໂນນກເປັນຢ່າງນັ້ນ.

3"ຈົ່ງໃຫ້ຄາແນະນາ, ຈົ່ງເຮັດການຖ້າຢ່າງເປັນທາ; ຈົ່ງໃຫ້ຮົ່ມເງົາເຫມືອນກາງຄືນໃນເວລາທ່ຽງວັນ; ຈົ່ງເຊື່ອງພວກຜູ້ລີ້ໄພ; ຢ່າຫັກຫລັງພວກຜູ້ລີ້ໄພ.
4ຈົ່ງໃຫ້ພວກລີ້ໄພຈາກໂມອາບ, ອາໃສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າເປັນທີ່ເຊື່ອງໃຫ້ກັບພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກຜູ້ທາລາຍ." ເພາະການບີບບັງຄັບຈະຢຸດໄປ, ແລະ
ການທາລາຍຈະຫມົດສິ້ນໄປ, ພວກຄົນທີ່ຢຽບຢ້າຈະຫາຍໄປຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນ.
5ບັນລັງຈະຖືກສະຖາປະນາໃນພັນທະສັນຍາອັນສັດຊື່; ແລະ ຄົນຫນຶ່ງຈາກເຕັນຂອງດາວິດຈະປະທັບຢ່າງສັດຊື່ທີ່ນັ້ນ. ພຣະອົງຈະພິພາກສາຢ່າງທີ່
ພຣະອົງສະແຫວງຫາຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະ ເຮັດຢ່າງຊອບທາ.
6ພວກເຮົາໄດ້ຍິນເຖິງຄວາມທະນົງຕົວຂອງໂມອາບ, ຄວາມຈອງຫອງ, ການໂອ້ອວດ, ແລະ ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຂົາ.
ແຕ່ການໂອ້ອວດຂອງເຂົາເປັນຖ້ອຍຄາທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ.7ດັ່ງນັ້ນໂມອາບຈຶ່ງຄ່າຄວນເຖິງໂມອາບ - ພວກເຂົາທຸກຄົນຄ່າຄວນ! ຮ້ອງໄຫ້,
ເຖິງຂະຫນົມເຄັກຫມາກລະແຊງ ຂອງເມືອງກີເຣ-ຮາເຣເສັດ ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ຖືກທາລາຍຈົນສິ້ນຊາກ.
8ທົ່ງນາຂອງເມືອງເຮັດຊະໂບນກຫ່ຽວແຫ້ງເຊັ່ນດຽວກັບສວນອະງຸ່ນຂອງເມືອງສິບມາ.
ພວກຜູ້ປົກຄອງຊົນຊາດທັງຫລາຍໄດ້ຢຽບຢ້າສວນອະງຸ່ນທີ່ຄັດເລືອກໄວ້ທີ່ແຜ່ໄປເຖິງເມືອງຢາເຊ ແລະ ແຜ່ກະຈາຍໄປຍັງທະເລຊາຍ.
ຫນ່ຂອງມັນກຂະຫຍາຍອອກໄປຢ່າງກວ້າງຂວາງ; ພວກມັນໄດ້ຂ້າມທະເລໄປ.
9ຂ້າພະເຈົ້າຈະຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນພ້ອມກັບເມືອງຢາເຊ ເຖິງສວນອະງຸ່ນຂອງສິບມາ ຢ່າງແນ່ນອນ. ຂ້າພະເຈົ້າຈະຫົດນ້າເມືອງເຮັດຊະໂບນ, ແລະ
ເມືອງເອເລອາເລ ດ້ວຍນ້າຕາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ. ເພາະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢຸດໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ ໃຫ້ກັບສວນຜົນລະໄມ້ລະດູຮ້ອນຂອງທ່ານ ແລະ
ການເກັບກ່ຽວ.10ຄວາມຍິນດີ ແລະ ຄວາມຊື່ນບານໄດ້ຖືກເອົາໄປຈາກສວນຜົນລະໄມ້; ແລະ ບ່ມີການຮ້ອງເພງ, ຫລືໂຫ່ຮ້ອງໃນສວນຫມາກອະງຸ່ນ.
ບ່ມີໃຜບີບໃຫ້ເຫລ້າອະງຸ່ນອອກໃນບ່ບີບອະງຸ່ນ, ເພາະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢຸດໂຫ່ຮ້ອງເຖິງຄົນທີ່ບີບອະງຸ່ນ.
11ດັ່ງນັ້ນຈິດໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ເຫມືອນພີນເຖິງໂມອາບ, ແລະ ພາຍໃນຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮ້ອງໃຫ້ເຖິງກີຣະເຮເຣັດ.
12ເມືື່ອໂມອາບເອງໄດ້ເມື່ອຍລ້າຢ່າງທີ່ສຸດຢູ່ທີ່ສະຖານສູງ ແລະເຂົ້າໄປຍັງວິຫານຂອງເຂົາເພື່ອອະທິຖານ, ຄາອະທິຖານຂອງເຂົາຈະບ່ເກີດຜົນແຕ່ຢ່າງໃດ.
13ນີ້ເປັນຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບໂມອາບມາກ່ອນຫນ້ານີ້.14ພຣະຢາເວກ່າວອີກວ່າ, "ພາຍໃນສາມປີ,
ຄວາມຮັ່ງມີອັນມະຫາສານຂອງໂມອາບຈະສູນສິ້ນໄປ; ແມ້ວ່າຈະມີປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍ, ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ນັ້ນຈະຫນ້ອຍຫລາຍ ແລະ
ບ່ມີຄວາມສາຄັນ."
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ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນ

ຄາວ່າ "ລູກສາວ" ຂອງເມືອງຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງເມືອງ.
ເບິ່ງການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 1:7. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຊີໂອນ"
ຫລື "ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຊີໂອນ"
ພວກນົກທີ່ຖືກໄລ່ ເຮັດໃຫ້ກະແຈກກະຈາຍໄປ,

ພວກຜູ້ຍິງຂອງໂມອາບທີ່ຢູ່ທີ່ທ່ານ້າຂອງແມ່ນ້າອາກໂນນກເປັນຢ່າງນັ້ນ

ປະຊາຊົນໂມອາບທັງຫມົດ, ຊຶ່ງລວມທັງພວກຜູ້ຍິງ,
ຖືກບັງຄັບໃຫ້ຫນີຈາກບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນດັ່ງ ພວກນົກບ່ມີເຮືອນຢູ່,
ພວກຜູ້ຍິງຂອງໂມອາບຈະຫນີຂ້າມແມ່ນ້າ ໄປຫາອີກແຜ່ນດິນຫນຶ່ງ"
ພວກນົກທີ່ຖືກໄລ່, ເຮັດໃຫ້ກະແຈກກະຈາຍໄປ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
Isaiah 16:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ກ່າວຄາທານວາຍກ່ຽວກັບປະຊາຊົນໂມອາບ.
ພຣະເຈົ້າບັນລະຍາຍເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດເຫມືອນກັບວ່າມັນກາລັງເກີດຂຶ້ນແລ້ວໃນປັດຈຸບັນ.
ຂ້ທີ 3 ແລະ 4
ແມ່ນອາດກ່າວເຖິງຖ້ອຍຄາທີ່ພວກຜູ້ປົກຄອງຊາວໂມອາບສົ່ງມາຍັງກະສັດຢູດາ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 15:1)
ຈົ່ງໃຫ້ຮົ່ມເງົາເຫມືອນກາງຄືນໃນເວລາທ່ຽງວັນ

ຄວາມຮ້ອນໃນເວລາທ່ຽງວັນເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມທົນທຸກຂອງຊາວໂມອາບ
ຈົກພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ຮົ່ມເງົາ
ເປັນຕົວແທນເຖິງການປົກປ້ອງຈາກເຫລົ່າສັດຕູ.
ປຽບທຽບຮົ່ມເງົາໃນເວລາກາງຄືນ
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການການປົກປ້ອງຢ່າງແຂງແຮງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປົກປ້ອງພວກເຮົາຢ່າງສິ້ນເຊິງ
ຈາກພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາເຫມືອນກັບຮົ່ມເງົາປົກ້ອງປະຊາຊົນຈາກຕາເວັນຮ້ອນ"
ຈົ່ງໃຫ້ພວກລີ້ໄພຈາກໂມອາບ, ອາໃສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າເປັນທີ່ເຊື່ອງ

"ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກລີ້ໄພຈາກໂມອາບມາອາໄສຢູ່ກັບເຈົ້າ." ທີ່ນີ້
"ພວກເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຢູດາ.
ເຊື່ອງໃຫ້ກັບພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກຜູ້ທາລາຍ

ຈັດຫາສະຖານທີ່ບ່ອນຫລົບລີ້ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າບ່ອນລີ້ໄພ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ພວກເຂົາມີສະຖານທີ່ຫລົບລີ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພະຍາຍາມທາລາຍພວກເຂົາ"
ຫລື "ເຊື່ອງພວກເຂົາຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕ້ອງຈາກຈະທາລາຍພວກເຂົາ"
Isaiah 16:5
ບັນລັງຈະຖືກສະຖາປະນາໃນພັນທະສັນຍາອັນສັດຊື່

ທີ່ນີ້ "ບັນລັງ" ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດໃນການປົກຄອງເຫມືອນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະເປັນຄວາມສັດຊື່ ຕ່ພັນທະສັນຍາ ແລະ
ພຣະອົງຈະຕັ້ງກະສັດ"
ຄົນຫນຶ່ງຈາກເຕັນຂອງດາວິດຈະປະທັບຢ່າງສັດຊື່ທີ່ນັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຕັນຂອງດາວິດ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄອບຄົວຂອງດາວິດ.
ລວມເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງລາວດ້ວຍ. ນັ່ງເທິງບັນລັງ
ເປັນຕົວແທນເຖິງການປົກຄອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຈະປົກຄອງຢ່າງສັດຊື່"
ຢ່າງທີ່ ພຣະອົງສະແຫວງຫາຄວາມຍຸດຕິທາ

ສະແຫວງຫາຄວາມຍຸດຕິທາ ເປັນຕົວແທນເຖິງ
ຕ້ອງການທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຍຸດຕິທາ.
Isaiah 16:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ກ່າວຄາທານວາຍກ່ຽວກັບປະຊາຊົນໂມອາບ.
ພຣະເຈົ້າບັນລະຍາຍເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນກາລັງເກີດຂຶ້ນແລ້ວໃນປັດຈຸບັນ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 15:1)
ພວກເຮົາໄດ້ຍິນເຖິງຄວາມທະນົງຕົວຂອງໂມອາບ, ຄວາມຈອງຫອງ,

ການໂອ້ອວດ, ແລະ ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ຂອງໂມອາບ" ແລະ "ຂອງລາວ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໂມອາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາໄດ້ຍິນວ່າປະຊາຊົນໂມອາບຈອງຫອງ ແລະ

ໂອຫັງ, ອວດອ້າງ ແລະ ໂກດຮ້າຍ"
ພວກເຮົາໄດ້ຍິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ເອຊາຢາກາລັງເວົ້າຢູ ແລະ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຕົວລາວເອງ ແລະ ປະຊາຊົນຢູດາ ຫລື 2)
ພຣະເຈົ້າກາລັງເວົ້າຢູ່ ແລະ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ແຕ່ການໂອ້ອວດຂອງເຂົາເປັນຖ້ອຍຄາທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ

ແຕ່ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າກ່ຽວກັບພວກເຂົາເອງຫມາຍເຖິງບ່ມີຫຍັງ" ຫລື
"ແຕ່ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໂອ້ອວດນັ້ນ ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ"
ດັ່ງນັ້ນໂມອາບຈຶ່ງຄ່າຄວນເຖິງໂມອາບ - ພວກເຂົາທຸກຄົນຄ່າຄວນ

"ໂມອາບ" ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນໂມອາບ. "ດັ່ງນັ້ນ
ປະຊາຊົນໂມອາບທັງຫມົດຈະຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັ່ງ
ເຖິງສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ"
ເຖິງຂະຫນົມເຄັກຫມາກລະແຊງຂອງເມືອງກີເຣ-ຮາເຣເສັດ

"ເພາະວ່າ ບ່ມິຂະຫນົມເຄັກຫມາກລະແຊງໃນເມືອງກີເຣ-ຮາເຣເສັດ"
ຂະຫນົມເຄັກຫມາກລະແຊງ

ຄາສັບເຮັບເຣີ ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຂະຫນົມເຄັກຫມາກລະແຊງ"
ຫລື "ພວກຜູ້ຊາຍ."
ເມືອງກີເຣ-ຮາເຣເສັດ

"ເມືອງກີເຣ-ຮາເຣເສັດ" ເປັນຊື່ຂອງເມືອງ.
Isaiah 16:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ກ່າວຄາທານວາຍກ່ຽວກັບປະຊາຊົນໂມອາບ.
ພຣະເຈົ້າບັນລະຍາຍເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນກາລັງເກີດຂຶ້ນແລ້ວໃນປັດຈຸບັນ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 15:1)
ເມືອງເຮັດຊະໂບນ

ຊື່ເມືອງນີ້ເຫມືນກັນກັບທ່ານແປໃນ 15:3.
ເມືອງສິບມາ ... ເມືອງຢາເຊ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ເມືອງຕ່າງໆ.
ພວກຜູ້ປົກຄອງຊົນຊາດທັງຫລາຍໄດ້ຢຽບຢ້າສວນອະງຸ່ນ

ແຜ່ນດິນໂມອາບເປັນທີ່ຮູ້ຈັກວ່າສາລັບສວນອະງຸ່ນ.
ທີ່ນີ້ພຣະເຈົ້າບັນຍາຍເຖິງດິນແດນໂມອາບ
ເຫມືອນຫນຶ່ງໃນສວນອະງຸ່ນໃຫຍ່. ນີ້ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າພວກຜູ້ປົກຄອງ,
ຊຶ່ງຫມາຍເຖິງພວກທະຫານ, ທາລາຍທຸກໆສິ່ງໃນໂມອາບຢ່າງສິ້ນເຊິງ.
Isaiah 16:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ບັນຍາຍຂອງແຜ່ນດິນໂມອາບ ເຫມືອນຫນຶ່ງໃນສວນອະງຸ່ນໃຫຍ່
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 16:8).
ພຣະເຈົ້າບັນຍາຍເຖິງເຫດການຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດ
ເຫມືອນພວກມັນເກີດຂື້ນໃນປັດຈຸບັນ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນ

ໃນ 16:9-10 ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຫົດນ້າເມືອງເຮັດຊະໂບນດ້ວຍນ້າຕາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າເຖິງ ຄວາມເຈັບປວດຢ່າງເລິກເຊິງ
ສາລັບສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້ ເຫມືອນກັບວ່າ ພຣະອົງຮ້ອງໄຫ້ຫລາຍ ແລະ
ນ້າຕາຂອງລາວຫລາຍ ຈະຕົກລົງເທິງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຮ້ອງໄຫ້ຫລາຍສາລັບເຈົ້າ"
ເມືອງຢາເຊ ... ສິບມາ

ການແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ ຂອງເມືອງຕ່າງທີ່ເຈົ້າໃນ 16:8.
ເມືອງເຮັດຊະໂບນ ... ເມືອງເອເລອາເລ

ການແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ ຂອງເມືອງຕ່າງທີ່ເຈົ້າໃນ 15:3.
ເພາະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢຸດໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ

ໃຫ້ກັບສວນຜົນລະໄມ້ລະດູຮ້ອນຂອງທ່ານ ແລະ ການເກັບກ່ຽວ

"ໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ" ເປັນຕົວແທນເຖິງ
ປະຊາຊົນຮ້ອງຫາສາລັບຄວາມຍິນດີ
ກ່ຽວກັບການເກັບກ່ຽວຫມາກໄມ້ຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າ ສິ່ງທີ່ເຮົາຈະເຮັດ, ເຈົ້າຈະຮ້ອງຫາຄວາມຍິນດີ
ເມື່ອພວກເຈົ້າເກັບກ່ຽວ ຢູ່ໃນທົ່ງນາຂອງຫມາກໄມ້ລະດູຮ້ອນ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢຸດໂຫ່ຮ້ອງເຖິງຄົນທີ່ບີບອະງຸ່ນ
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ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໂຫ່ຮ້ອງ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຍິນດີຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ບີບຫມາກອະງຸ່ນ
ເພື່ອໃຫ້ເປັນເຫລົ່າອະງຸ່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫດສະນັ້ນ
ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ບີບຫມາກອະງຸ່ນຈະບ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ"
Isaiah 16:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາພະຍາກອນນີ້ສືບຕ່ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນໂມອາບ.
ພຣະເຈົ້າບັນຍາຍເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດເຫມືອນກັບວ່າມັນກາລັງເກີດຂຶ້ນແລ້ວໃນປັດຈຸບັນ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 15:1)
ດັ່ງນັ້ນຈິດໃຈຂອງເຮົາໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ເຫມືອນພີນເຖິງໂມອາບ

ສານວນທີ່ວ່າ "ຈິດໃຈຂອງເຮົາ" ເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະຢາເວ ແລະ
ຄວາມຮູ້ສຶກໂສກເສົ້າຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງປຽບທຽບເຖິງ
ສັນຍານຂອງພຣະອົງ ກັບສຽງເພງທີ່ຮ້ອງປົນກັບສຽງພິນ"
ໂມອາບ ... ໂມອາບເອງ ... ຂອງເຂົາ

ຖ້ອຍຄາທັງຫມົດຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໂມອາບ.

ພາຍໃນເຮົາໄດ້ຮ້ອງໃຫ້ເຖິງກີຣະເຮເຣັດ

ສານວນ "ພາຍໃນເຮົາໄດ້" ເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະຢາເວ. ຄາວ່າ
"ການຫັນໃຈໃຫຍ່" ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈຈາກສານວນທີ່ຜ່ານມາ
ເບິ່ງການແປນີ້ກີຣະເຮເຣັດໃນ 16:6. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພາຍໃນເຮົາກຖອນໃຈສາລັບ ກີຣະເຮເຣັດ" ຫລື
"ເຮົາໂສກເສົ້າສາລັບປະຊາຊົນຂອງກີຣະເຮເຣັດ"
ຄາອະທິຖານຂອງເຂົາຈະບ່ເກີດຜົນແຕ່ຢ່າງໃດ

"ຄາອະທິຖານທັງຫລາຍຈະບ່ໄດ້ຮັບຄາຕອບ"
Isaiah 16:13
ນີ້ເປັນຖ້ອຍຄາ

"ນີ້ເປັນຂ່າວສານ." ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງພຣະອົງໄດ້ເວົ້າທັງຫມົດ ໃນ
15:1-16:12.
ກ່ຽວກັບໂມອາບ

ຄາວ່າ "ໂມອາບ" ຫມາຍເຖິງ ປະຊາຊົນໂມອາບ.
ຄວາມຮັ່ງມີອັນມະຫາສານຂອງໂມອາບຈະສູນສິ້ນໄປ

"ປະເທດໂມອາບຈະບ່ມີສະຫງ່າຣາສີອີກຕ່ໄປ"

Isaiah 17:1
ກ່ຽວກັບເມືອງດາມາເຊ

ເມືອງດາມາເຊເປັນຊື່ຂອງເມືອງ. ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 7:7.
ບັນດາເມືອງຂອງອາໂຣເອີນຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຮົກຮ້າງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
"ປະຊາຊົນທັງຫມົດຈະປະຖິ້ມເມືອງຕ່າງໆຂອງອາໂຣເອີນ"
ບ່ມີໃຜຈະເຮັດໃຫ້ພວກມັນຕົກໃຈຢ້ານໄດ້

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງພວກແກະ.
ບັນດາເມືອງປ້ອມປາການຈະຫາຍໄປຈາກເອຟຣາອິມ

ເອຟຣາອິມເປັນເຜົ່າໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນອິດສະຣາເອນ.
ທີ່ນີ້ມັນເປັນຕົວແທນເຖິງອານາຈັກອິດສະຣາເອນທາງເຫນືອທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຂັ້ມແຂງຈະຫາຍໄປຈາກອິດສະຣາເອນ"
ຈະບ່ສູນຫາຍໄປ

ນີ້ບ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະຫາຍໄປ,
ແຕ່ວ່າເມືອງຕ່າງໆຈະຖືກທາລາຍ.
ຣາຊອານາຈັກຂອງເມືອງດາມາເຊ

ຄາວ່າ "ຈະສູນຫາຍໄປ" ຖືກເຂົ້າໃຈໃນສານວນທີ່ແລ້ວມາ. ດາມາເຊ
ເປັນບ່ອນທີ່ກະສັດອາຣາມປົກຄອງຢູ່.
ຣາຊະອານາຈັກຈະສູນຫາຍໄປເປັນຕົວແທນເຖິງກະສັດຈະບ່ມີອານາດທີ່ສັດຊື່ອີກຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຣາຊະອານາຈັກຈະຫາຍໄປຈາກດາມາເຊ" ຫລື
"ຈະບ່ມີອານາດທີ່ສັດຊື່ໃນດາມາເຊ"
ອາຣາມ

ອາຣາມ ເປັນຊື່ຂອງປະເທດການແປຢູ່ໃນ 7:1.
ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນກັບສະຫງ່າລາສີຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ

ເມື່ອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນບ່ມີສະຫງ່າລາສີອີກຕ່ໄປແລ້ວ,
ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຍັງເຫລືອຂອງອາຣາມ
ກຈະບ່ມີສະຫງ່າລາສີອີກຕ່ໄປເຫມືອນກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະບ່ມີສະຫງ່າລາສີ, ເຫມືອນກັນກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ຫລື
"ເຮົາຈະນາຄວາມອັບອາຍມາເທິງພວກເຂົາເຫມືອນທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ການນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 14:21.
Isaiah 17:4

17
1ຄາປະກາດກ່ຽວກັບເມືອງດາມັສກັດ.2ບັນດາເມືອງຂອງອາໂຣເອີນຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຮົກຮ້າງ. ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນຈະເປັນທີ່ສາລັບຝູງແກະນອນ, ແລະ
ບ່ມີໃຜຈະເຮັດໃຫ້ພວກມັນຕົກໃຈຢ້ານໄດ້.3ບັນດາເມືອງປ້ອມປາການຈະຫາຍໄປຈາກເອຟາຣິມ, ຣາຊອານາຈັກຈະຫາຍໄປຈາກເມືອງດາມັສກັດ,

ແລະ ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງອາຣາມ - ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນກັບສະຫງ່າລາສີຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ - ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ.
4ເຫດການຈະມາເຖິງໃນວັນນັ້ນ ທີ່ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຢາໂຄບຈະເບົາບາງລົງ, ແລະ ຄວາມຕຸ້ຍພີຂອງເນື້ອຫນັງຂອງເຂົາຈະຈ່ອຍຜອມລົງໄປ.
5ມັນຈະເປັນເຫມືອນກັບຕອນທີ່ຄົນເກັບກ່ຽວຮວບຮວມຕົ້ນເຂົ້າທີ່ຕັ້ງຢູ່, ແລະ ແຂນຂອງເຂົາກ່ຽວຮວງເຂົ້າ.
ມັນຈະເປັນເຫມືອນຕອນທີ່ຄົນເກັບຮວງເຂົ້າໃນຫຸບເຂົາເຣຟາອິມ.
6ການເກັບຮວງເຂົ້າຈະເຫລືອຢູ່, ແຕ່ຢ່າງໃດກຕາມ, ກຈະເຫມືອນຕອນທີ່ຕົ້ນຫມາກກອກເທດຖືກສັ່ນ: ລູກຫມາກກອກເທດສອງ ຫລື
ສາມລູກເທິງຍອດສູງສຸດ, ສີ່ ຫລື ຫ້າລູກທີ່ຢູ່ໃນກິ່ງທີ່ສູງສຸດຂອງຕົ້ນໄມ້ຜົນດົກ - ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
7ໃນວັນນັ້ນຄົນທັງຫລາຍຈະເບິ່ງໄປຍັງພຣະຜູ້ສ້າງຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ສາຍຕາຂອງພວກເຂົາຈະເບິ່ງອົງບຣິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ.
8ພວກເຂົາຈະບ່ເບິ່ງແທ່ນບູຊາເຫລົ່ານັ້ນ, ທີ່ເປັນຜົນງານຈາກມືຂອງພວກເຂົາ, ຫລື ພວກເຂົາຈະບ່ເບິ່ງສິ່ງທີ່ນິ້ວມືຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ, ທີ່ເປັນອາເຊຣາ
ຫລື ຮູບປັ້ນຂອງດວງອາທິດ.
9ໃນວັນນັ້ນເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງຂອງພວກເຂົາຈະເຫມືອນກັບປ່າດົງເທິງເນີນເຂົາທີ່ຖືກຖິ້ມຮ້າງເທິງຍອດສຸດຂອງຮ່ອມເຂົາທີ່ໄດ້ຖືກປະຕິເສດເພາະເຫດຄົນອິດສະຣາເອນ
ແລະ ນັ້ນຈະກາຍເປັນທີ່ຮົກຮ້າງ.
10ເພາະເຈົ້າໄດ້ລືມພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນຂອງເຈົ້າ, ແລະ ບ່ສົນໃຈຕ່ຫີນເຂັ້ມແຂງຂອງເຈົ້າ. ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຈະປູກຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຄວາມຍິນດີ, ແລະ
ເລີ່ມປັກກິ່ງອະງຸ່ນທີ່ໄດ້ຮັບມາຈາກຄົນຕ່າງດ້າວ.11ໃນວັນນັ້ນ ເຈົ້າຈະປູກ ແລະລ້ອມຮົ້ວໄວ້ ແລະ ໄຖ. ໃນບ່ຊ້າຜົນລະປູກຂອງເຈົ້າຈະງອກຂຶ້ນ,
ແຕ່ການເກັບກ່ຽວຈະບ່ໄດ້ຜົນໃນວັນແຫ່ງຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະ ຄວາມເສຍໃຈຢ່າງຫມົດຫວັງ.
12ວິບັດ! ສຽງອຶກກະທຶກຂອງຄົນຫລວງຫລາຍ, ທີ່ດັ່ງສະນັ່ນເຫມືອນສຽງຄະນອງຂອງທະເລ, ແລະ ການຈູ່ໂຈມຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ,
ທີ່ຈູ່ໂຈມເຂົ້າມາເຫມືອນກັບນ້າມີພະລັງມະຫາສານທີ່ໄຫລບ່າລົງມາຢ່າງວ່ອງໄວ!
13ຊົນຊາດທັງຫລາຍຈະເປັ່ງສຽງກີກຮ້ອງເຫມືອນກັບນ້າຫລວງຫລາຍທີ່ໄຫລບ່າຢ່າງວ່ອງໄວ, ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງກາລາບພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາຈະຫນີໄປໄກໆ ແລະຈະຖືກໄລ່ຕາມເຫມືອນກັບໃບໄມ້ທີ່ແຫ້ງຕາຍແລ້ວຕ່ຫນ້າລົມເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍ ແລະ
ເຫມືອນກັບໃບໄມ້ແຫ້ງທີ່ປິວໄປຕ່ຫນ້າລົມພາຍຸ14ໃນຕອນແລງເບິ່ງແມ້ຊ່າງຫນ້າຢ້ານ
ກ່ອນທີ່ຈະຮຸ່ງເຊົ້າເຂົາທັງຫລາຍກຈະຫາຍໄປແລ້ວນີ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຊິງສັບພວກເຮົາຄົນຫລວງຫລາຍເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປົ້ນພວກເຮົາ
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ເຫດການຈະມາເຖິງໃນວັນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ ຖືກໃຊ້ທີ່ນີ້ ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ.
ຖ້າໃນພາສາໄດ້ມີທາງທີ່ຈະເຮັດຢ່າງນີ້, ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນໃນທີ່ນີ້ດ້ວຍ.
ທີ່ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຢາໂຄບຈະເບົາບາງລົງ, ແລະ

ຄວາມຕຸ້ຍພີຂອງເນື້ອຫນັງຂອງເຂົາຈະຈ່ອຍຜອມລົງໄປ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຢາໂຄບ" ຫມາຍເຖິງຣາຊະອານາຈັກຂອງອິດສະຣາເອນ.
ອິດສະຣາເອນຈະບ່ມີສະຫງ່າຣາສີອີກຕ່ໄປ. ແຕ່ມັນຈະອ່ອນແອ ແລະ
ຍາກຈົນ.
ມັນຈະເປັນເຫມືອນກັບຕອນທີ່ຄົນເກັບກ່ຽວຮວບຮວມຕົ້ນເຂົ້າທີ່ຕັ້ງຢູ່ ...

ໃນຫຸບເຂົາເຣຟາອິມ

ຈະບ່ຫຍັງເຫລືອໃນແຜ່ນດິນຫລັງຈາກພຣະເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຫຸບເຂົາເຣຟາອິມ

ນີ້ແມ່ນເນີນພູເຂົາ ບ່ອນທີ່ປົກກະຕິແລ້ວ ປະຊາຊົນໄດ້ປູກ ແລະ
ໄດ້ເກັບກ່ຽວອາຫານຫລາຍ.
Isaiah 17:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ປຽບປະເທດອິດສະຣາເອນ ກັບທົ່ງນາຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ເກັບກ່ຽວແລ້ວ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 17:4)
ການເກັບຮວງເຂົ້າຈະເຫລືອຢູ່

ຄາວ່າ "ຮວງເຂົ້າ" ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຈະຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຈະເຫລືອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຫນ້ອຍດຽວ"
ກຈະເຫມືອນຕອນທີ່ຕົ້ນຫມາກກອກເທດຖືກສັ່ນ

ປະຊາຊົນເກັບກ່ຽວ ຕົ້ນຫມາກກອກເທດ ໂກນການສັ່ນພວກມັນ
ເພື່ອທີ່ຫມາກກອກເທດຈະຕົກອອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນຫມາກກອກເທດທີ່ເຫລືອຢູ່
ເທິງຕົ້ນຫມາກກອກເທດຫລັງຈາກທີ່ຄົນໄດ້ເກັບກ່ຽວພວກມັນແລ້ວ"
ສີ່ ຫລື ຫ້າ

ຄາວ່າ "ຫມາກກອກເທດ" ຖືກເຂົ້າໃຈຈາກສານວນກ່ອນຫນ້ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສີ່ ຫລື ຫ້າ ຫມາກກອກເທດ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ການແປນີ້ຄືກັນກັບໃນ 14:21.
ຄົນທັງຫລາຍຈະເບິ່ງໄປຍັງພຣະຜູ້ສ້າງຂອງພວກເຂົາ ...

ຈະເບິ່ງອົງບຣິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງໄປຫາພຣະເຈົ້າ ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມຫວັງ
ທີ່ພຣະອົງຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທັຫລາຍຈະຫວັງຢູ່ທີ່ພຣະຜູ້ສ້າງຂອງພວກເຂົາ,
ອົງບຣິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ, ຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ"
ຄົນທັງຫລາຍຈະເບິ່ງໄປ

ຄາວ່າ "ຄົນທັງຫລາຍ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນໂດຍທົ່ວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະເບິ່ງ"
ສາຍຕາຂອງພວກເຂົາຈະເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ສາຍຕາ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຜູ້ເບິ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະເບິ່ງ" ຫລື "ປະຊາຊົນຈະເບິ່ງ"
ອົງບຣິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 1:4.
Isaiah 17:8
ພວກເຂົາຈະບ່ເບິ່ງແທ່ນບູຊາເຫລົ່ານັ້ນ

ການເບິ່ງເຖິງແທ່ນບູຊາເຫລົ່ານັ້ນ ເປັນຕົວແທນເຖິງ
ການນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບກັບມີຄວາມຫວັງວ່າ
ຮູບເຄົາລົບຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະບ່ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ ທີ່ແທ່ນບູຊາຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະບ່ໄປທີ່ແທ່ນບູຊາຂອງພວກເຂົາ
ແລະຂຕ່ຮູບເຄົາລົບເພື່ອໃຫ້ຊ່ວຍພວກເຂົາ"

ທີ່ເປັນຜົນງານຈາກມືຂອງພວກເຂົາ

ການເວົ້າເຖິງມື ທີ່ນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າ ປະຊາຊົນໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາຕ່າງໆ ແລະ
ຮູບເຄົາລົບຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ສ້າງໂດຍພວກເຂົາເອງ"
ພວກເຂົາຈະບ່ເບິ່ງສິ່ງທີ່ນິ້ວມືຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ ... ເປັນອາເຊຣາ ຫລື

ຮູບປັ້ນຂອງດວງອາທິດ

ສານວນທີສອງ ເປັນການ
ທີ່ໄດ້ຖືກປະຕິເສດ ເພາະເຫດຄົນອິດສະຣາເອນ

ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຜູ້ທີ່ປະຖິ້ມແຜ່ນດິນເຫລົ່ານີ້.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ຊາວຮີວີ ແລະ ຊາວອາໂມໄດ້ຫນີ
ພາຍຫລັງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ມາ"
Isaiah 17:10
ເພາະເຈົ້າໄດ້ລືມ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ຄາວ່າ "ໄດ້ລືມ"
ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມຈື່ຈາພຣະເຈົ້າອີກແລ້ວ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະອົງອີກຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງອີກຕ່ໄປ"
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນຂອງເຈົ້າ

"ພຣະເຈົ້າຜູ້ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຈົ້າ"
ແລະ ບ່ສົນໃຈຕ່ຫີນເຂັ້ມແຂງຂອງເຈົ້າ

ນີ້ເປັນການປຽບທຽບພຣະເຈົ້າເປັນຫີນໃຫຍ່ຊຶ່ງປະຊາຊົນ
ໃນບ່ຊ້າຜົນລະປູກຂອງເຈົ້າຈະງອກຂຶ້ນ

"ຈະບ່ມີຜົນລະປູກຫລາຍສາລັບເຈົ້າທີ່ຈະເກັບກ່ຽວອີກ"
Isaiah 17:12
ສຽງອຶກກະທຶກຂອງຄົນຫລວງຫລາຍ,

ທີ່ດັ່ງສະນັ່ນເຫມືອນສຽງຄະນອງຂອງທະເລ

ສຽງອຶກກະທຶກເປັນສຽງແຊວດັງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສຽງປະຊາຊົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ທີ່ເປັນສຽງດັງເຫມືອນທະເລ"
ການຈູ່ໂຈມຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ,

ທີ່ຈູ່ໂຈມເຂົ້າມາເຫມືອນກັບນ້າມີພະລັງມະຫາສານທີ່ໄຫລບ່າລົງມາຢ່າງວ່ອງໄວ

ທະຫານຂອງເຫລົ່າສັດຕູ ໄດ້ປາກົດເປັນຜູ້ທີ່ມີອານາດບັງຄັບ
ທີ່ວ່າບ່ມີໃຜສາມາດຢຸດໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊົນຊາດທັງຫລາຍຟ້າວມາຈູ່ໂຈມ ເຫມືອນນ້າມີພະລັງອັນມະຫາສານ"
ການຈູ່ໂຈມຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ຊົນຊາດທັງຫລາຍ" ຫມາຍເຖິງ ທະຫານຂອງຊົນຊາດເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຈູ່ໂຈມຂອງບັນດາທະຫານສັດຕູ"
ເຫມືອນກັບໃບໄມ້ທີ່ແຫ້ງຕາຍແລ້ວຕ່ຫນ້າລົມເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍ ...

ເຫມືອນກັບໃບໄມ້ແຫ້ງທີ່ປິວໄປຕ່ຫນ້າລົມພາຍຸ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ເຫລົ່າທະຫານຂອງສັດຕູ
ເບິ່ງຄືວ່າມີອານາດຫລາຍແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະຢຸດພວກເຂົາ ແລະ
ສົ່ງພວກເຂົາໄປໃຫ້ຫ່າງໄກເສຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນກັບໃບໄມ້ທີ່ແຫ້ງຕາຍ ເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍ
ທີ່ລົມໄດ້ພັດໄປຫ່າງໄກເສຍ ... ເຫມືອນກັບໃບໄມ້ແຫ້ງຕາຍທີ່ເບົາ ແລະ
ປິວໄປໃນຂະນະທີ່ລົມພາຍຸປາກົດ"
ນີ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນເປັນສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ"
ຊິງສັບພວກເຮົາ ...ປຸ້ນພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ ແລະ ປະຊາຊົນຢູດາ.

18
1ວິບັດແກ່ແຜ່ນດິນທີ່ມີສຽງກະພືຂອງປີກ, ຊຶ່ງຢູ່ຕາມແມ່ນ້າແຫ່ງເອທີໂອເປຍ;2ຜູ້ທີ່ສົ່ງບັນດາທູດທັງຫລາຍມາທາງທະເລ, ໃນເຮືອຕົ້ນກົກເທິງນ້າ.
ຈົ່ງໄປເຖີດ, ເຈົ້າພວກຜູ້ສື່ສານທີ່ຮ້ອງໄວເອີຍ, ໄປຍັງຊົນຊາດທີ່ຕົວສູງ ແລະ ຜິວພັນກ້ຽງໃສ, ໄປຍັງຊົນຊາດທີ່ທັງໃກ້ ຫລືໄກຕ່າງເກງກົວ,

ຊົນຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງ ແລະ ຢຽບຢ້າລົງ, ຊຶ່ງແຜ່ນດິນຂອງເຂົາຖືກແບ່ງດ້ວຍແມ່ນ້າ.
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Isaiah 18:1
ວິບັດແກ່ແຜ່ນດິນທີ່ມີສຽງກະພືຂອງປີກ, ຊຶ່ງຢູ່ຕາມແມ່ນ້າແຫ່ງເອທີໂອເປຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ "ສຽງກະພືຂອງປີກ" 1) ປີກ
ເປັນຕົວແທນຂອງເຮືອທີ່ແລ່ນໄປເທິງຫນ້ານ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິບັດແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ ອາໄສຢູ່ແຜ່ນດິນ
ຊຶ່ງຢູ່ຕາມແມ່ນ້າແຫ່ງເອທີໂອເປຍ,
ຊຶ່ງເຮືອທັງຫລາຍເປັນເຫມືອນແມງໄມ້ເທິງນ້າ" ຫລື " 2)
ສຽງກະພືຂອງປີກ
ເປັນຕົວແທນເຖິງສຽງດັງຂອງແມງໄມ້ທີ່ເກີດມາຈາກສຽງປີກ,
ອາດຈະເປັນຝູງຕັກແຕນ.
ມາທາງທະເລ

ແມ່ນ້າໄນກວ້າງຫລາຍ , ແລະ ປະຊາຊົນໃນເອຢິບ ແລະ
ເອທິໂອເປຍຫມາຍເຖິງ "ທະເລ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເທິງແມ່ນ້າໃຫຍ່"
ຫລື "ຕາມລອງແມ່ນ້າໄນ"
ໃນເຮືອຕົ້ນກົກເທິງນ້າ

ຕົ້ນກົກເປັນພືດທີ່ໃຫຍ່ຂຶ້ນຕາມແຄມນ້າໄນ.
ຄົນໄດ້ມັດຕົ້ນກົກເຂົ້າດ້ວຍກັນເຮັດໃຫ້ເປັນເຮືອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮືອຈາກຕົ້ນກົກ" ຫລື "ເຮັດເຮືອມາຈາກຕົ້ກກົກ"
ຊົນຊາດທີ່ຕົວສູງ ແລະ ຜິວພັນກ້ຽງໃສ ... ຊົນຊາດທີ່ທັງໃກ້ ຫລື

ໄກຕ່າງຢາເກງ ... ຊົນຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງ ແລະ ຢຽບຢ້າລົງ,

ຊຶ່ງແຜ່ນດິນຂອງເຂົາຖືກແບ່ງດ້ວຍແມ່ນ້າ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ ບັນຍາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດຫນຶ່ງ.
ຊົນຊາດທີ່ຕົວສູງ ແລະ ຜິວພັນກ້ຽງໃສ

ຄາວ່າ "ຊົນຊາດ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດ"
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົນຊາດທີ່ຄົນຕົວສູງ ແລະ ຜິວພັນກ້ຽງໃສ"
ຊົນຊາດທີ່ທັງໃກ້ ຫລື ໄກຕ່າງຢາເກງ

ຄາວ່າ "ໄກ" ແລະ "ໃກ້" ເປັນການໃຊ້ຮ່ວມເຂົ້າກັນຫມາຍເຖິງ
"ທຸກໆບ່ອນ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຢາເກງຈາກທົ່ວທຸກບ່ອນ"
ຫລື "ປະຊາຊົນທຸກຄົນໃນແຜ່ນດິນໂລກທີ່ຢາເກງ"
ຊົນຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງ ແລະ ຢຽບຢ້າລົງ

ຢຽບຢ້າລົງເປັນຕົວແທນຂອງການປົກຄອງຊົນຊາດອຶ່ນໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົນຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງ ແລະ ປົກຄອງຊົນຊາດອຶ່ນ"
ຖືກແບ່ງດ້ວຍແມ່ນ້າ

ແນ່ນອນຫມາຍເຖິງ
ແມ່ນ້າຫລາຍສາຍທີ່ໄຫລຜ່ານຊົນຊາດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ແບ່ງໃຫ້ເປັນຫລາຍພາກ.
Isaiah 18:3
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ 3 ໄດ້ບອກເຮົາເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໃນ 18:1
ຕ້ອງເວົ້າກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນໂລກ.
ພວກເຈົ້າທຸກຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ໃນໂລກນີ້ ... ພວກເຈົ້າທີ່ອາໃສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທັງຫມົດໃນພວກເຈົ້າປະຊາຊົນເທິງແຜນດິນໂລກ"
ເມື່ອສັນຍານໄດ້ ຖືກຍົກຂຶ້ນເທິງພູເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ, ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ; ແລະ

ເມື່ອສຽງແກເປົ່າຂຶ້ນ, ຈົ່ງຟັງເຖີດ

ສັນຍານ ແລະ ສຽງແກເປົ່າເປັນການເອີ້ນປະຊາຊົນເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ.

ຄາສັ່ງໃຫ້ເບິ່ງ ແລະ ຟັງຄາສັ່ງເພື່ອໃຫ້ໃສ່ໃຈ ແລະ
ກຽມພ້ອມເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງໃສ່ໃຈເມື່ອສັນຍານຖືກຍົກຂຶ້ນເທິງພູເຂົາ ແລະ ສຽງແກຖືກເປົ່າ"
ເມື່ອສັນຍານໄດ້ ຖືກຍົກຂຶ້ນເທິງພູເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ, ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ

ສັນຍານເປັນທຸງທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອເອີ້ນປະຊາຊົນເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງໃສ່ໃຈເມື່ອພວກເຈົ້າເບິ່ງທຸງສົງຄາມເທິງພູເຂົາ"
ເມື່ອແຕ່ແກເປົ່າຂຶ້ນ, ຈົ່ງຟັງເຖີດ.

ແກຖືກໃຊ້ເພື່ອເອີ້ນປະຊາຊົນເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງໃສ່ໃຈເມື່ອພວກເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງແກໃຫ້ເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ"
Isaiah 18:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາອຸບປະມາຂອງຊາວສວນທີ່ຢູ່ໃນສວນອະງຸ່ນ
ເພື່ອບັນຍາຍເຖິງສິ່ງທີ່ ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດກັບຊົນຊາດນັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
ຊົນຊາດນັ້ນເປັນເອທິໂອເປຍ ຫລື ສັດຕູຂອງເອທິໂອເປຍ.
ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າ

"ພຣະຢາເວເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍ." ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ.
ເຮົາຈະສັງເກດເບິ່ງຈາກທີ່ອາໃສຂອງເຮົາຢ່າງງຽບໆ

ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະສັງເກດເບິ່ງ
ສາມາຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກທີ່ຊັດເຈນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະສັງເກດເບິ່ງຊົນຊາດນັ້ນຢ່າງງຽບໆຢູ່ທີເຮືອນຂອງເຮົາ" ຫລື
"ຈາກທີ່ເຮືອນຂອງເຮົາ,
ເຮົາຈະເບິ່ງສີ່ທີ່ປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດນັ້ນເຮັດຢ່າງງຽບໆ"
ເຫມືອນກັບຄວາມຮ້ອນທີ່ຮ້ອນຂຶ້ນ,

ເມື່ອຢູ່ໃນແສງແດດເຫມືອນກັບເມກຫມອກທີ່ຢູ່ທ່າມກາງຄວາມຮ້ອນໃນລະດູເກັບກ່ຽວ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວິທີ່ພຣະເຈົ້າເບິ່ງຊົນຊາດນັ້ນຢ່າງງຽບໆ.
ກ່ອນທີ່ຈະເຖິງລະດູເກັບກ່ຽວ

"ກ່ອນການເກັບກ່ຽວຫມາກອະງຸ່ນ"
ເມື່ອດອກໄມ້ບານຜ່ານພົ້ນໄປແລ້ວ

ມັນສາມາດຖືກລະບຸທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງດອກຂອງຫມາກອະງຸ່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອດອກຂອງຫມາກອະງຸ່ນໄດ້ຜ່ານພົ້ນໄປແລ້ວ"
ພຣະອົງຈະຊົງຕັດກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ຖ້າຊາວນາໃຊ້ກິ່ງໃຫມ່ທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຫມາກ, ລາວຈະຕັດມັນອອກໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວນາຈະຕັດກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເກີດຜົນຖິ້ມ"
ມີດຕັດກິ່ງໄມ້

ມີດຕັດກິ່ງໄມ້ ເປັນມີດທີ່ຄົນໃຊ້ຕັດກິ່ງອອກຈາກເຄືອ ຫລື ພືດຊະນິດອຶ່ນ.
ພຣະອົງຈະຊົງຕັດພວກກິ່ງທີ່ແຜ່ຂະຫຍາຍລົງໄປ ແລະ ເອົາອອກໄປ

ຊາວນາເບິ່ງຕອນກິ່ງມັນໃຫຍຂຶ້ນຫລາຍເກີນໄປ ແລະ
ຮັກສາເຄືອງຸ່ນທີ່ໃຫ້ຫມາກອະງຸ່ນຫລາຍ. ພຣະອົງຈະຕັດມັນອອກ ແລະ
ໂຍນມັນຖິ້ມໄປ.
Isaiah 18:6
ກິ່ງໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນຈະຖືກຝັງໄວ້ນາກັນ

ພຣະເຈົ້າເບິ່ງຄືປ່ຽນການເວົ້າຄາອຸບປະມາເວົ້າໃນທາງທີ່ກົງຫລາຍຂຶ້ນກ່ຽວກັບຊົນຊາດນັ້ນ.

3ພວກເຈົ້າທຸກຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ໃນໂລກນີ້ ແລະພວກເຈົ້າທີ່ອາໃສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ເມື່ອສ/ນຍານໄດ້ ຖືກຍົກຂຶ້ນເທິງພູເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ, ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ; ແລະ
ເມື່ອແຕ່ແກເປົ່າຂຶ້ນ, ຈົ່ງຟັງເຖີດ.
4ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າ, "ເຮົາຈະສັງເກດເບິ່ງຈາກທີ່ອາໃສຂອງເຮົາຢ່າງງຽບໆ ເຫມືອນກັບຄວາມຮ້ອນທີ່ຮ້ອນຂຶ້ນ,
ເມື່ອຢູ່ໃນແສງແດດ ເຫມືອນກັບເມກຫມອກທີ່ຢູ່ທ່າມກາງຄວາມຮ້ອນໃນລະດູເກັບກ່ຽວ.5ກ່ອນທີ່ຈະເຖິງລະດູເກັບກ່ຽວ,
ເມື່ອດອກໄມ້ບານຜ່ານພົ້ນໄປແລ້ວ, ແລະ ດອກໄມ້ກກາຍເປັນຜົນອະງຸ່ນກາລັງສຸກ, ພຣະອົງຈະຊົງຕັດກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະ
ພຣະອົງຈະຊົງຕັດພວກກິ່ງທີ່ແຜ່ຂະຫຍາຍລົງໄປ ແລະ ເອົາອອກໄປ.
6ກິ່ງໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນຈະຖືກຝັງໄວ້ນາກັນໃຫ້ແກ່ບັນດານົກທີ່ພູເຂົາທັງຫລາຍ ແລະ ໃຫ້ແກ່ສັດຕ່າງໆຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.
ພວກນົກຈະກິນພວກມັນໃນລະດູຮ້ອນ, ແລະ
ສັດທັງປວງເທິງແຜ່ນດິນຈະກິນພວກມັນໃນລະດູຫນາວ."7ໃນເວລານັ້ນຂອງຖວາຍຈະຖືກນາມາຍັງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ຈາກພວກຄົນທີ່ຕົວສູງແລະ
ຜິວກ້ຽງໃສ, ຈາກຊົນຊາດທີ່ທັງຄົນຢູ່ໃກ້ແລະ ຢູ່ໄກຕ່າງເກງກົວ, ຊົນຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງແລະ ຢ້ຽບຢ້າລົງ, ຊຶ່ງແຜ່ນດິນຂອງເຂົາຖືກແບ່ງດ້ວຍແມ່ນ້າ,
ໄປຍັງສະຖານທີ່ແຫ່ງພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໄປຍັງພູເຂົາຊີໂອນ.
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ນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຂ້າຄົນຕາຍຈະຖືກປະຖິ້ມໄວ້ນາກັນ" ຫລື
"ເຫມືອນດັ່ງກິ່ງຕ່າງໆທີ່ຖືກຕັດ ແລະ ຖືກໂຍນຖິ້ມໄກ,
ຊາກສົບຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂ້າຈະຖືກປະຖິ້ມໄວ້ເທິງພື້ນດິນ"
ພວກນົກຈະກິນພວກມັນໃນລະດູຮ້ອນ

"ນົກຈະກິນກພວກມັນໃນລະຫວ່າງລະດູຮ້ອນ." ຄາວ່າ "ນົກ"
ຫມາຍເຖິງນົກທີ່ກິນຊາກສົບຄົນຕາຍ.
ໃຫ້ແກ່ສັດຕ່າງໆຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

"ສັດປ່າທຸກປະເພດ"
ຈະກິນພວກມັນໃນລະດູຫນາວ

"ຈະກິນພວກມັນໃນລະດູຫນາວ"
ຈາກພວກຄົນທີ່ຕົວສູງແລະ ຜິວກ້ຽງໃສ ... ຊົນຊາດທີ່ທັງຄົນຢູ່ໃກ້ ແລະ

ຢູ່ໄກຕ່າງເກງກົວ ... ຊົນຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງແລະ ຢ້ຽບຢ້າລົງ,

ຊຶ່ງແຜ່ນດິນຂອງເຂົາຖືກແບ່ງດ້ວຍແມ່ນ້າ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ ບັນຍາຍເຖິງປະຊາຊົນຊາດຫນຶ່ງ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ທ່ານແປສານວນເຫລົ່ານີ້ໃນ 18:1.
ຈາກພວກຄົນທີ່ຕົວສູງແລະ ຜິວກ້ຽງໃສ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສູງ ແລະ ຜິວກ້ຽງໃສດີ"
ຊົນຊາດທີ່ທັງຄົນຢູ່ໃກ້ ແລະ ຢູ່ໄກຕ່າງເກງກົວ

ຄາວ່າ "ໄກ" ແລະ "ໃກ້" ຖືກໃຊ້ນາກັນຫມາຍເຖິງ "ທຸກທີ່ທຸກບ່ອນ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຢາເກງທຸກໆບ່ອນ" ຫລື
"ປະຊາຊົນທຸກໆຄົນໃນແຜ່ນດິນໂລກຈະຢາເກງ"
ຊົນຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງ ແລະ ຢ້ຽບຢ້າລົງ

ຢຽບຢ້າລົງ ເປັນຕົວແທນຂອງການປົກຄອງຊົນຊາດອຶ່ນໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົນຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງ ແລະ ປົກຄອງຊົນຊາດອຶ່ນ"
ໄປຍັງສະຖານທີ່ແຫ່ງພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄປຍັງພູເຂົາຊີໂອນ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູເຂົາຊີໂອນ, ບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາສະຖິດຢູ່"

Isaiah 19:1
ເບິ່ງເຖີດ

"ເບິ່ງເຖີດ" ຫລື "ຈົ່ງຟັງເຖີດ"
ນີ້ເປັນຄາສັບທີ່ເພີ່ມເຕີມເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຖິງສິ່ງທີ່ຖືກເວົ້າຕ່ໄປ.

ພຣະຢາເວຊົງປະທັບເທິງເມກທີ່ວ່ອງໄວ

ພຣະຢາເວເບິ່ງຄືວ່າ ເປັນພາບໃນທີ່ນີ້
ໃນກາຂີ່ເມກເຫມືອນກັບວ່າຂີ່ເທີງລົດມ້າ.
ບັນດາຮູບເຄົາລົບຂອງເອຢີບກສັ່ນໄຫວຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

19
1ຄາປະກາດກ່ຽວກັບເອຢິບ. ເບິ່ງເຖີດ, ພຣະຢາເວຊົງປະທັບເທິງເມກທີ່ວ່ອງໄວ ແລະກາລັງມາຍັງເອຢິບ;
ບັນດາຮູບເຄົາລົບຂອງເອຢີບກສັ່ນໄຫວຕ່ຫນ້າພຣະອົງ, ແລະ ໃຈຂອງຄົນເອຢິບກລະລາຍໄປພາຍໃນຕົວຂອງພວກເຂົາ.

2"ເຮົາຈະປຸກໃຫ້ຄົນເອຢີບຕ່ສູ້ກັບຄົນເອຢິບ: ຄົນຫນຶ່ງຈະຕ່ສູ້ກັບພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ, ແລະ ຄົນຫນຶ່ງຈະຕ່ສູ້ກັບເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ; ເມືອງຈະຕ່ສູ້ກັບເມືອງ
ແລະ ຣາຊອານາຈັກຈະຕ່ສູ້ກັບຣາຊອານາຈັກ.
3ຈິດໃຈຂອງຄົນເອຢິບຈະອ່ອນເປືອຍຈາກພາຍໃນ. ເຮົາຈະທາລາຍຄາປຶກສາຂອງເຂົາແມ່ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ສະແຫວງຫາຄາປຶກສາ,
ຈາກບັນດາຮູບເຄົາລົບ, ວິນຍານຂອງຄົນຕາຍ ຄົນຊົງ, ແລະ ຫມຜີ.4ເຮົາຈະມອບຄົນເອຢິບໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້ານາຍທີ່ໂຫດຮ້າຍ
ແລະກະສັດທີ່ເຂັ້ມແຂງຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຂົາ - ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຢທາ."
5ນ້າໃນທະເລຈະຫົດແຫ້ງໄປ, ແລະ ແມ່ນ້າຈະແຫ້ງລົງ ແລະ ບ່ມີນ້າຢູ່ເລີຍ.6ແມ່ນ້າທັງຫລາຍຈະເນົ່າເຫມັນ.
ລາທານທັງຫລາຍຂອງເອຢິບຈະຫົດແຫ້ງລົງ, ແລະ ພວກຕົ້ນກົກ ແລະ ຕົ້ນອ້ກຈະຫ່ຽວແຫ້ງໄປ.
7ພວກຕົ້ນກົກທີ່ຢູ່ຮິມແມ່ນ້ານິນ, ໃກ້ປາກແມ່ນ້ານິນ, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ຫວ່ານລົງໃນທົ່ງນາຮິມແມ່ນ້ານິນກຈະແຫ້ງໄປ, ກາຍເປັນຜົງດິນ ແລະ ປິວໄປ.
8ພວກຊາວປະມົງຈະຄ່າຄວນ ແລະໂສກເສົ້າ, ແລະ ຜູ້ທີ່ໂຍນເບັດອອກໄປແມ່ນ້ານິນຈະໂສກເສົ້າ, ແລະ ພວກຄົນທີ່ໂຍນແຫ ລົງໄປໃນນ້າຈະເສົ້າໃຈ.
9ພວກຄົນງານທີ່ສາງຕົ້ນປ່ານ ແລະພວກຄົນຕ່າຜ້າຂາວກຈະອ່ອນແຮງ.10ພວກຄົນເຮັດງານຜ້າຂອງເອຢິບຈະຖືກບີບຄັ້ນ;
ທຸກຄົນທີ່ທາງານເພື່ອຄ່າຈ້າງຈະເສົ້າໃຈຢູ່ພາຍໃນຕົວພວກເຂົາ.
11ພວກເຈົ້ານາຍຂອງເມືອງໂຊອານກໂງ່ງ່າວ. ຄາແນະນາຂອງບັນດາທີ່ປຶກສາທີ່ສະຫລາດທີ່ສຸດຂອງຟາໂຣກໄຮ້ປະໂຫຍດ.
ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບຟາໂຣແນວໃດວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍເປັນບຸດຊາຍຂອງພວກນັກປາດຜູ້ສະຫລາດ,
ເປັນລູກຊາຍຂອງບັນດາກະສັດບູຮານ?"12ແລ້ວພວກນັກປາດຂອງເຈົ້າຢູ່ທີ່ໃດ? ຂໃຫ້ພວກເຂົາບອກເຈົ້າ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຮູ້ວ່າພຣະຢາເວຈອມໂຢທາຊົງວາງແຜນຫຍັງກ່ຽວກັບເອຢິບໄວ້.
13ພວກເຈົ້ານາຍຂອງເມືອງໂຊອານກກາຍເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ, ພວກເຈົ້ານາຍຂອງມາຟິດກຖືກຫລອກແລ້ວ; ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເອຢິບຫລົງທາງໄປ,
ຜູ້ທີ່ເປັນເສົາຫລັກຂອງບັນດາເຜົ່າຕ່າງໆຂອງປະເທດນັ້ນ.14ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະປົນວິນຍານແຫ່ງການບິດເບືອນລົງໄປໃນທ່າມກາງຊົນຊາດນັ້ນ, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ນາເອຢິບໃຫ້ຫລົງທາງໄປໃນການກະທາທຸກຢ່າງ, ເຫມືອນກັບຄົນເມົາທີ່ໂຊເຊຢູ່ໃນຮາກຂອງເຂົາ.
15ບ່ມີໃຜຈັກຄົນທີ່ຈະເຮັດຫຍັງເພື່ອເອຢິບໄດ້, ບ່ວ່າຈະເປັນຫົວ ຫລື ຫາງ, ກິ່ງຕົ້ນປາມ ຫລື ຕົ້ນກົກ.
16ໃນວັນນັ້ນ, ຄົນເອຢິບຈະເປັນເຫມືອນກັບພວກຜູ້ຍິງ. ພວກເຂົາຈະຕົວສັ່ນ ແລະ ຢ້ານກົວ ເພາະມືທີ່ໄດ້ຍົກຂຶ້ນແລ້ວຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
ທີ່ພຣະອົງຊົງຍົກຂຶ້ນເຫນືອພວກເຂົາ.17ແຜ່ນດິນຢູດາຈະກາຍເປັນເຫດໃຫ້ຄົນເອຢິບໂຊເຊ. ເມື່ອຄົນໃດກຕາມໄດ້ລະນຶກເຖິງພວກເຂົາໃນຊົນຊາດນັັ້ນ,
ພວກເຂົາກຈະຢ້ານກົວ, ເພາະແຜນງານຂອງພຣະຢາເວ, ທີ່ພຣະອົງກາລັງຊົງວາງແຜນຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ.
18ໃນວັນນັ້ນ ຈະມີເມືອງຫ້າເມືອງໃນແຜ່ນດິນເອຢິບທີ່ເວົ້າພາສາເຮັບເຣີ ແລະ ສາບານທີ່ຈະຈົ່ງຮັກພັກດີຕ່ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ.
ຫນຶ່ງໃນເມືອງເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກຮ້ອງວ່າເມືອງແຫ່ງດວງອາທິດ.
19ຈະມີແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວແທ່ນຫນຶ່ງຢູ່ກາງແຜ່ນດິນຂອງເອຢິບ, ແລະ ເສົາຫີນຫນຶ່ງແດ່ພຣະຢາເວທີ່ເຂດພົມແດນ.20ຊຶ່ງຈະເປັນຫມາຍສາຄັນ ແລະ
ເປັນພຣະຍານແດ່ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ. ເມື່ອພວກເຂົາຮ້ອງທູດຕ່ພຣະຢາເວເພາະເຫດບັນດາຜູ້ທີ່ບີບບັງຄັບ,
ພຣະອົງຈະຊົງສົ່ງຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນແລະ ຜູ້ປົກປ້ອງຄົນຫນຶ່ງມາໃຫ້ພວກເຂົາ, ແລະ ຜູ້ນັ້ນຈະຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາ.
21ພຣະຢາເວຈະຊົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກຕ່ເອຢິບ, ແລະ ຄົນເອຢິບຈະຍອມຮັບພຣະຢາເວໃນວັນນັ້ນ. ພວກເຂົາຈະນະມັດສະການດ້ວຍເຄື່ອງຖວາຍ ແລະ
ເຄື່ອງບູຊາຕ່າງໆ, ແລະ ຈະເຮັດການສາບານແລະ ແກ້ຄາສາບານເຫລົ່ານັ້ນຕ່ພຣະຢາເວ.22ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເອຢິບທົນທຸກ, ການທົນທຸກ ແລະ
ການຮັກສາໃຫ້ຫາຍ. ພວກເຂົາຈະກັບມາຫາພຣະຢາເວ; ພຣະອົງຈະຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຈະຮັກສາພວກເຂົາໃຫ້ຫາຍ.
23ໃນວັນນັ້ນ ຈະມີທາງດ່ວນຈາກເອຢິບໄປຍັງອັດຊີເຣຍ, ແລະ ຄົນອັດຊີເຣຍຈະມາຍັງເອຢິບ, ແລະ ຄົນເອຢິບຈະໄປຍັງອັດຊີເຣຍ; ແລະ
ຄົນເອຢິບຈະນະມັດສະການຮ່ວມກັບຄົນອັດຊີເຣຍ.
24ໃນວັນນັ້ນ, ອິດສະຣາເອນຈະເປັນຫນຶ່ງໃນສາມກັບເອຢິບ ແລະ ອັດຊີເຣຍ, ຊຶ່ງເປັນພຣະພອນໃນທ່າມກາງແຜ່ນດິນໂລກ;
25ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາຈະຊົງອວຍພອນພວກເຂົາ ແລະກ່າວວ່າ, "ຄວາມສຸກຈົ່ງມີແກ່ເອຢິບ, ຊົນຊາດຂອງເຮົາ; ແກ່ອັດຊີເຣຍຜົນງານແຫ່ງມືຂອງເຮົາ;
ແລະ ແກ່ອິດສະຣາເອນ, ມລະດົກຂອງເຮົາ."
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ຮູບເຄົາລົບ ຖືກບັນຍາຍເຫມືອນກັບວ່າ
ມີຄວາມຮູ້ສືກຢ້ານກົວໃນຂະນະທີ່ປາກົດຕົວຕ່ພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮູບເຄົາລົບຂອງເອຢິບສັ່ນໄຫວໃນຄວາມຢ້ານຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ"
ແລະ ໃຈຂອງຄົນເອຢິບກລະລາຍໄປພາຍໃນຕົວຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າໃຈລະລາຍໄປເປັນຕົວແທນເຖິງການສູນເສຍຄວາມກ້າຫານຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ຊາວເອຢິບບ່ມີຄວາມກ້າຫານອີກຕ່ໄປ"
ຄົນຫນຶ່ງຈະຕ່ສູ້ກັບເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ

ຄາວ່າ "ຈະຕ່ສູ້" ຖືກເຂົ້າໃຈຈາກສານວນທີ່ຜ່ານມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍທີ່ຈະຕ່ສູ້ຕ່ເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນເອງ"
ເມືອງຈະຕ່ສູ້ກັບເມືອງ

ຄາວ່າ "ເມືອງ" ເປັນຕົວແທນເຖິງ ປະຊາຊົນຂອງເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນເມືອງຫນຶ່ງຈະຕ່ສູ້ປະຊາຊົນອີກເມືອງຫນຶ່ງ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຈາກຕ່າງເມືອງຈະຕ່ສູ້ເຊີ່ງກັນແລະກັນ"
ຣາຊອານາຈັກຈະຕ່ສູ້ກັບຣາຊອານາຈັກ

ຄາວ່າ "ຈະເປັນ" ຫລື "ຈະຕ່ສູ້" ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈໃນສານວນທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຣາຊະອານາຈັກຈະຕ່ສູ້ກັບຣາຊະອານາຈັກ" ຫລື
"ຣາຊະອານາຈັກຈະຕ່ສູ້ກັບຣາຊະອານາຈັກ"
ຣາຊອານາຈັກຈະຕ່ສູ້ກັບຣາຊອານາຈັກ

ຄາວ່າ "ຣາຊະອານາຈັກ" ຫມາຍເຖິງ ຣາຊະອານາຈັກນ້ອງກວ່າໃນເອຢິບ.
ມັນຖືກເອີ້ນວ່າ ແຂວງ. ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຂອງຣາຊະອານາຈັກ
ຫລື ແຂວງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈາກແຂວງຫນຶ່ງຈະຕ່ສູ້ປະຊາຊົນຈາກອີກແຂວງຫນຶ່ງ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຕ່າງແຂວງ ຈະຕ່ສູ້ປະຊາຊົນອີກແຂວງຫນຶ່ງ"
Isaiah 19:3
ຈິດໃຈຂອງຄົນເອຢິບຈະອ່ອນເປືອຍຈາກພາຍໃນ.

ເຮົາຈະທາລາຍຄາປຶກສາຂອງເຂົາ

ຊົນຊາດເອຢິບຖືກເວົ້າໃນທີ່ເຫມືອນເປັນຄົນ.
ຈິດໃຈຂອງຄົນເອຢິບຈະອ່ອນເປືອຍຈາກພາຍໃນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກສະແດງໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງເອຢິບອ່ອນແອຢູ່ພາຍໃນ"
ເຮົາຈະທາລາຍຄາປຶກສາຂອງເຂົາ

ເຮົາສາມາດປ່ຽນຄາສັບນີ້ ດັ່ງທີ່ມັນເປັນຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄາປືກສາ"
ຖືກສະແດງເຫມືອນເປັນຄາກິລິຍາ "ໃຫ້ຄາແນະນາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໃຫ້ຄາແນະນາກະສັດສັບສົນ"
ແມ່ນວ່າ

"ເຖິງແມ່ນ" ຫລື "ເຖິງແມ່ນວ່າ"
ຄົນຊົງ ... ຫມຜີ

ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ ອ້າງຕົນວ່າສື່ສານກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ເຮົາຈະມອບຄົນເອຢິບໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້ານາຍທີ່ໂຫດຮ້າຍ

ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະມອບຊາວເອຢິບໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງເຈົ້ານາຍທີ່ໂຫດຮ້າຍ"
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຢທາ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄາປະກາດ" ສາມາດຖືກແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ໄດ້ກ່າວດັ່ງແຫລະ"
Isaiah 19:5
ນ້າໃນທະເລຈະຫົດແຫ້ງໄປ, ແລະ ແມ່ນ້າຈະແຫ້ງລົງ ແລະ ບ່ມີນ້າຢູ່ເລີຍ

ຊາວເອຢິບຫມາຍເຖິງແມ່ນ້າໄນເຫມືອນ "ທະເລ." ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້
ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍອັນດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ນ້າໄນຈະແຫ້ງຢ່າງສິ້ນເຊິງ"
ຈະເນົ່າເຫມັນ

"ຈະເນົ່າມີກິ່ນເຫມັນ" ຫລື "ກິ່ນເຫມັນ"
ຫົດແຫ້ງລົງ

"ຫລຸດລົງຕ່າ"
ພວກຕົ້ນກົກ ແລະ ຕົ້ນອ້ກຈະຫ່ຽວແຫ້ງໄປ

"ຕົ້ນກົກ" ແລະ "ຕົ້ນອ້" ຫມາຍເຖິງປະເພດຂອງພືດທີ່ຢູ່ໃນນ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພືດທີ່ຢູ່ຕາມລອງແມ່ນ້າຈະຕາຍ ແລະ ເນົ່າເປື່ອຍ"

Isaiah 19:7
ທຸກສິ່ງທີ່ຫວ່ານລົງໃນທົ່ງນາຮິມແມ່ນ້ານິນ

"ທົ່ງທີ່ໃກ້ກັບແມ່ນ້າໄນ ບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນປູກພືດນັ້ນ"
ພວກຊາວປະມົງຈະຄ່າຄວນ ແລະໂສກເສົ້າ, ແລະ

ຜູ້ທີ່ໂຍນເບັດອອກໄປແມ່ນ້ານິນຈະໂສກເສົ້າ, ແລະ ພວກຄົນທີ່ໂຍນແຫ

ລົງໄປໃນນ້າຈະເສົ້າໃຈ

ສາມສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ຖ້າຈາເປັນ,
ເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາຈະໂສກເສົ້າ ສາມາດຖືກເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກຊາວປະມົງ ຜູ້ຈັບປາດ້ວຍເບັດ ຫລື
ມ່ອງຈະຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ
ໂຍນເບັດອອກໄປແມ່ນ້ານິນ

ເພື່ອທີ່ຈະເຈັບປາ, ບາງຄົນໃສ່ອາຫານໃສ່ເບັດ, ມັດເບັດຕິດກັບສາຍ, ແລະ
ໂຍນເບັດລົງໄປໃນນ້າ, ເມື່ອປາພະຍາຍາມທີ່ຈະກິນອາຫານ,
ເບັດຈະຄາປາກຂອງມັນ, ແລະ ຄົນດືງປາຂຶ້ນມາຈາກນ້າ.
ໂຍນ

"ໂຍນ"
ພວກຄົນທີ່ໂຍນແຫລົງໄປໃນນ້າ

ເພື່ອທີ່ຈະຈັບປາ, ບາງຄົນໂຍນແຫລົງໄປໃນນ້າ.
ເມື່ອປາຖືກເຈັບຢູ່ໃນແຫນັ້ນ, ພວກເຂົາຈະດືງແຫ
ພ້ອມກັບປາອອກຈາກນ້າ.
Isaiah 19:9
ພວກຄົນງານທີ່ສາງຕົ້ນປ່ານ ແລະພວກຄົນຕ່າຜ້າຂາວກຈະອ່ອນແຮງ.

ພວກຄົນເຮັດງານຜ້າຂອງເອຢິບຈະຖືກບີບຄັ້ນ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ຖ້າຈາເປັນ,
ເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາຈະໂສກເສົ້າ ສາມາເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກຄົນງານທີ່ສາງຜ້າປ່ານຂອງເອຢິບ
ຈະຖືກເຮັດໃຫ້ເສຍຫນ້າ ເພາະວ່າບ່ມີຕົ້ນປ່ານ"
ພວກຄົນງານທີ່ສາງຕົ້ນປ່ານ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດວຽກໃນການສາງຕົ້ນປ່ານ"
ສາງຕົ້ນປ່ານ

ຕົ້ນປ່ານເປັນພືນທີໃຫຍ່ຢູ່ຕາມແຄມແມ່ນ້າໄນ.
ປະຊາຊົນສາງເອົາເສັ້ນໄຍອອກຈາກລາຕົ້ນມັນ,
ແລະໃຊ້ພວກມັນເພື່ອເຮັດມັນເປັນເສັ້ນຕ່າເປັນຜ້າເລນິນ.
ຈະອ່ອນແຮງ

"ຈະຖືກອັບອາຍ"
ພວກຄົນເຮັດງານຜ້າຂອງເອຢິບ

"ປະຊາຊົນຂອງເອຢິບ ຜູ້ທີ່ເຮັດເສື້ອຜ້າ"
ຈະຖືກບີບຄັ້ນ

ມັນຖືກບີບບັງຄັບ ເປັນຕົວແທນສາທ້ໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຖືກເຮັດໃຫ້ທ້ໃຈ"
ທາງານເພື່ອຄ່າຈ້າງ

"ເຮັດວຽກເພື່ອຄ່າຈ້າງ"
ຈະເສົ້າໃຈຢູ່ພາຍໃນຕົວພວກເຂົາ

"ຈະຮູ້ສືກເສົ້າໃຈຫລາຍ"
Isaiah 19:11
ພວກເຈົ້ານາຍຂອງເມືອງໂຊອານກໂງ່ງ່າວ.

ຄາແນະນາຂອງບັນດາທີ່ປຶກສາທີ່ສະຫລາດທີ່ສຸດຂອງຟາໂຣກໄຮ້ປະໂຫຍດ

ສອງສານວນ ທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນຄວາມຫມາຍ.
ອາດຈະເປັນພວກເຈົ້າຊາຍຂອງໂຊອານ
ທີ່ເປັນຜູ້ທີ່ໃຫ້ຄາປືກສາທີ່ສະຫລາດ ຫລື ຟາຣາໂຣ, ຫລື
ພວກເຂົາເປັນອີກກຸ່ມຄົນຫນຶ່ງ ທີ່ຖືກສະແດງໃຫ້ເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ.
ເມືອງໂຊອານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງທາງເຫນືອຂອງເອຢິບ.
ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບຟາໂຣແນວໃດ ... ບັນດາກະສັດ?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຕານິຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນເອຢິບ
ທີ່ອ້າງຕົວວ່າເປັນຄົນສະຫລາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເວົ້າຢ່າງໂງ່ງ່າວຕ່ຟາຣາໂອ ... ບັນດາກະສັດ."
ແລ້ວພວກນັກປາດຂອງເຈົ້າຢູ່ທີ່ໃດ?
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ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຕາຫນິຄົນສະຫລາດ. ຄາວ່າ "ຂອງເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຟາຣາໂອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ມີຄົນສະຫລາດອີກຕ່ໄປ."
ຫລື "ຄົນສະຫລາດຂອງເຈົ້າເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ."
ຂໃຫ້ພວກເຂົາບອກເຈົ້າ ແລະ

ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຮູ້ວ່າພຣະຢາເວຈອມໂຢທາຊົງວາງແຜນຫຍັງກ່ຽວກັບເອຢິບໄວ້

ເອຢາຊາກາລັງໃຫ້ຄວາມຫມາຍວ່າ
ຄົນສະຫລາດຄວນທີ່ຈະສາມາດເຂົ້າໃຈແຜນການຂອງພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ເອຊາຢາບ່ໄດ້ເຊື່ອພວກເຂົາວ່າເປັນຄົນສະຫລາດແທ້ໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພວກເຂົາເປັນຄົນສະຫລາດແທ້,
ພວກເຂົາຈະສາມາດບອກພວກເຈົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ
ມີແຜນການຫຍັງກັບເອຢິບ"
Isaiah 19:13
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເອຢິບຫລົງທາງໄປ,

ຜູ້ທີ່ເປັນເສົາຫລັກຂອງບັນດາເຜົ່າຕ່າງໆ

ພວກເຈົ້າຊາຍຂອງໂຊອານ ແລະ ມາຟິດ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນຫີນເສົາເອກຂອງຕົວຕືກ
ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນສ່ວນສາຄົນຂອງຊຸມຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຜູ້ນາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເອຢິບຫລົງທາງໄປ"
ພວກເຈົ້ານາຍຂອງເມືອງໂຊອານ

ໂຊອານເປັນເມືອງທາງເຫນືອຂອງເອຢິບ. ເບິ່ງການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ
19:11.
ມາຟິດ

ນີ້ເປັນເມືອງ ໃນພາກເຫນືອຂອງເອຢິບ.
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເອຢິບຫລົງທາງໄປ

ຄາວ່າ "ເອຢິບ" ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນເອຢິບ. ຫລົງທາງໄປ
ເປັນຕົວແທນເຖິງການເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເອຢິບຫລົງທາງໄປ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເອຢິບເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜິດ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະປົນວິນຍານແຫ່ງການບິດເບືອນລົງໄປໃນທ່າມກາງຊົນຊາດນັ້ນ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ ເຫມືອນກັບວ່າ
ເອຢິບເປັນຈອກເຫລົ່າອະງຸ່ນ. ລາວເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະຢາເວເປັນເຫດໃຫ້ຄວາມຄິດຂອງພວກຜູ້ນາບິດເບືອນໄປ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ຄວາມຄິດບິດເບືອນຂອງພວກເຂົາ
ເປັນຂອງເຫລວທີ່ພຣະຢາເວປະສົມກັບເຫລົ້າອະງຸ່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຕັດສິນພວກເຂົາ ໂດຍຄວາມຄິດບິດເບືອນຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື "ພຣະຢາເວຈະຕັດສິນເອຢິບ ໂດຍຄວາມຄິດບິດເບືອນຂອງຜູ້ນາ,
ເຫມືອນເຄື່ອງດື່ມເສບຕິດ ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄວາມຄິດຂອງຄົນສັບສົນ"
ການບິດເບືອນ

"ບ່ຖືກຕ້ອງ" ຫລື "ຄວາມສັບສົນ"
ທ່າມກາງຊົນຊາດນັ້ນ

ຄາວ່າ "ຂອງນາງ" ຫມາຍເຖິງເອຢິບ. ຊົນຊາດບາງເທື່ອຖືກເວົ້າວ່າ
ພວກເຂົາເປັນພວກຜູ້ຍິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາຍໃນເອຢິບ"
ພວກເຂົາໄດ້ນາເອຢິບໃຫ້ຫລົງທາງໄປ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພວກຜູ້ນາບັນຍາຍໃນຂ້ທີ່ຜ່ານມາ. ຄາວ່າ
"ເອຢິບ" ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນເອຢິບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຊາຍໄດ້ນາປະຊາຊົນເອຢິບໃຫ້ຫລົງທາງໄປ"
ໄດ້ນາເອຢິບໃຫ້ຫລົງທາງໄປ

ການນາປະຊາຊົນໃຫ້ຫລົງໄປເປັນຕົວແທນເຖິງການມີອິດທິພົນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜິດ.
ເຫມືອນກັບຄົນເມົາທີ່ໂຊເຊຢູ່ໃນຮາກຂອງເຂົາ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນເອຢິບເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດເຫມືອນກັບວ່າພກວເຂົາກາລັງຍ່າງໂຊເຊ
ເຫມືອນກັບຄົນເມົາເຫລົ້າ.
ບ່ວ່າຈະເປັນຫົວ ຫລື ຫາງ

ຄາວ່າ "ຫົວ" ເປັນພາກສ່ວນຮ່າງກາຍຂອງສັດທີຄົນຢາກເປັນ,
ເປັນຕົວແທນເຖິງຜູ້ນາ. "ຫາງ" ເປັນການກົງກັນຂ້າມ ແລະ
ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຕາມມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ວ່າຈະເປັນຜູ້ນາ ຫລື ຜູ້ຕາມ"
ກິ່ງຕົ້ນປາມ ຫລື ຕົ້ນກົກ

"ກິ່ງຕົ້ນປາມ" ໃຫຍ່ຂຶ້ນສູງເທິງຕົ້ນໄມ້ ແລະ ເປັນຕົວແທນຂອງ

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຮັ່ງມີ ແລະ ສາຄັນ. "ຕົ້ນກົກ" ໃຫຍ່ໃນຢູ່ໃນນ້າຕື້ນ
ແລະເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນ ຜູ້ທີ່ຍາກຈົນ ແລະ ບ່ສາຄັນ.
ເບິ່ງວິທີການແປສານວນທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 9:13. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນສາຄັນ ຫລື ບ່ສາຄັນ" ຫລື "ບ່ວ່າຄົນຮັ່ງມີ ຫລື
ຄົນຍາກຈົນ"
Isaiah 19:16
ຄົນເອຢິບຈະເປັນເຫມືອນກັບພວກຜູ້ຍິງ

ນີ້ເຫນັ້ນຫນັກວ່າ ປະຊາຊົນເອຢິບຈະຢ້ານກົວ ແລະ ບ່ມີຄວາມຫວັງ
ເມື່ອພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດພວກເຂົາ.
ເພາະມືທີ່ໄດ້ຍົກຂຶ້ນແລ້ວຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ທີ່ພຣະອົງຊົງຍົກຂຶ້ນເຫນືອພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ ຍົກມືຕ່ສູ້ພວກເຂົາ
ເປັນຕົວແທນເຖິງການລົງໂທດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ໄດ້ຍົກມືອັນຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່
ເພື່ອລົງໂທດພວກເຂົາ"
ແຜ່ນດິນຢູດາຈະກາຍເປັນເຫດໃຫ້ຄົນເອຢິບໂຊເຊ

"ແຜ່ນດິນຢູດາ" ແລະ "ເອຢິບ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້, ຊາວເອຢິບທັງຫລາຍຈະໂຊເຊ
ເພາະວ່າພວກເຂົາຢ້ານກົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຢູດາຈະເຮັດໃຫ້ຊາວເອຢິບທັງຫລາຍໂຊເຊ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຢູດາຈະເປັນເຫດໃຫ້ຊາວເອຢິບທັງຫລາຍ
ຢ້ານກົວຢ່າງຮຸນແຮງຫລາຍ"
ເມື່ອຄົນໃດກຕາມໄດ້ລະນຶກເຖິງພວກເຂົາໃນຊົນຊາດນັ້ນ,

ພວກເຂົາກຈະຢ້ານກົວ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວເອຢິບ ແລະ "ນາງ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຢູດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ຄົນເຫລົ່າຄືນໃຫ້ຊາວເອຢິບ
ເລື່ອງລາວຂອງປະຊາຊົນຢູດາ, ຊາວເອຢິບຈະຢ້ານກົວຫລາຍ"
Isaiah 19:18
ຈະມີເມືອງຫ້າເມືອງໃນແຜ່ນດິນເອຢິບທີ່ເວົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນຫ້າເມືອງຂອງຊາວເອຢິບຈະເວົ້າ"
ພາສາເຮັບເຣີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພາສາເຮັບເຣີ, ເປັນພາສາຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ
ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນການາອານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພາສະຂອງປະຊາຊົນການາອານ"
ສາບານທີ່ຈະຈົ່ງຮັກພັກດີ

"ສັນຍາວ່າຈະຈົງຮັກພັກດີ"
ຫນຶ່ງໃນເມືອງເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກຮ້ອງວ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະເອີ້ນຫນຶ່ງໃນເມືອງເຫລົ່ານີ້"
ຖືກຮ້ອງວ່າເມືອງແຫ່ງດວງອາທິດ

ມັນບ່ແຈ່ມແຈ້ງໃນຖ້ອຍຄາເປັນພາສາເຮັບເຣີ ຖືກແປ "ດວງອາທິດ" ທີ່ນີ້ວ່າ
"ຕາເວັນ" ຫລື "ການທາລາຍ"
ມັນບ່ແຈ່ມແຈ້ງເຖິງຊື່ທີ່ບອກພວກເຮົາກ່ຽວກັບເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງຖືກເອີ້ນວ່າ "ເມືອງດວງຕາເວັນ" ຫລື "ເມືອງຖືກເອີ້ນວ່າ
'ເມືອງແຫ່ງການທາລາຍ"
Isaiah 19:19
ເສົາຫີນຫນຶ່ງແດ່ພຣະຢາເວທີ່ເຂດພົມແດນ

ສານວນ "ເຂດພົມແດນ" ຫມາຍຖິງເຂດພົມແດນຂອງເອຢິບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເສົາຫີນຫນຶ່ງ ຕ່ພຣະຢາເວທີ່ເຂດພົມແດນຂອງເອຢິບ"
ຊຶ່ງຈະເປັນຫມາຍສາຄັນ ແລະ

ເປັນພຣະຍານແດ່ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຫມາຍສາຄັນ" ແລະ "ເປັນພະຍານ"
ສາມາດສະແດງໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້ "ສະແດງ" ແລະ "ພິສຸດ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທນບູຊາຈະສະແດງ ແລະເປັນຂ້ພິສູດວ່າ
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາເປັນຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ"
ແດ່ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ
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ພຣະຢາເວເປັນຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນເອຢິບ
ທີ່ນະມັດສະການພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ ນະມັດສະການພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ"
ເມື່ອພວກເຂົາຮ້ອງທູນ

"ເມື່ອຊາວເອຢິບທັງຫລາຍຮ້ອງທູນ"
ເພາະເຫດບັນດາຜູ້ທີ່ບີບບັງຄັບ

"ເພາະເຫດທີ່ປະຊາຊົນເຮັດກັບພວກເຂົາຢ່າງໂຫດຮ້າຍ" ຫລື "ເພາະເຫດ
ຄົນອຶ່ນເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທົນທຸກ"
ພຣະອົງຈະຊົງສົ່ງຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນ ແລະ ຜູ້ປົກປ້ອງຄົນຫນຶ່ງ

ພຣະຢາເວຈະສົ່ງຄົນມາຊ່ວຍ ແລະ ປົກປ້ອງຊາວເອຢິບທັງຫລາຍ"
ຜູ້ນັ້ນຈະຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວຈະຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຊ່ວຍກູ້ຊາວເອຢິບທັງຫລາຍຈາກຜູ້ບິບບັງຄັບຂອງພວກເຂົາ"
Isaiah 19:21
ພຣະຢາເວຈະຊົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກຕ່ເອຢິບ

ຄາວ່າ "ເອຢິບ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເອຢິບ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເອຢິບຮູ້ຈັກກັບພຣະອົງ"
ຈະຍອມຮັບພຣະຢາເວ

"ຈະຍອມຮັບຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ" ຫລື
"ຈະເຫັນດ້ວຍກັບຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ"
ພວກເຂົາຈະນະມັດສະການ

ວັດຖຸຂອງການນະມັດສະການຂອງພວກເຂົາ
ສາມາດຖືກເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວ"
ຈະເຮັດການສາບານແລະ ແກ້ຄາສາບານເຫລົ່ານັ້ນຕ່ພຣະຢາເວ

"ຈະເຮັດສັນຍາຕ່ພຣະຢາເວ ແລະ ຮັກສາພວກມັນ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະເຮັດສັນຍາຕ່ພຣະຢາເວ ແລະ
ພວກເຂົາຈະເຮັດໃນສິ່ງພວກເຂົາໄດ້ສັນຍາໄວ້"
ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເອຢິບທົນທຸກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເອຢິບ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຊາວເອຢິບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເອຢິບເປັນທຸກ"
ທົນທຸກ

"ຕີ" ຫລື "ລົງໂທດ"
ການທົນທຸກ ແລະ ການຮັກສາໃຫ້ຫາຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຖືກເຂົ້າໃຈໃນສານວນນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທົນທຸກ ແລະ ປິ່ນປົວພວກເຂົາໃຫ້ຫາຍດີ"
ການທົນທຸກ ແລະ ການຮັກສາໃຫ້ຫາຍ

ສານວນນີ້ເຊື່ອມໂຍງກັບສານວນກ່ອນຫນ້ານີ້

ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້ດ້ວຍຖ້ອຍຄາ "ຫລັງຈາກ" ແລະ "ຍັງ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຫລັງຈາກພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທົນທຸກ
ແລະ ພຣະອົງຍັງຈະປິ່ນປົວພວກເຂົາໃຫ້ຫາຍດີເຊັ່ນກັນ"
Isaiah 19:23
ຈະມີທາງດ່ວນ

ທາງດ່ວນ ເປັນທາງໃຫຍ່ທີ່ມີຄົນເດີນທາງຫລາຍ.
ອັດຊີເຣຍຈະມາ

"ຊາວອັດຊີເຣຍ" ຫມາຍເຖິງຄົນມາຈາກອັດຊີເຣຍ, ແຕ່ເປັນຕົວແທນຂອງ
ທຸກໆຄົນຈາກອັດຊີເຣຍ ຜູ້ທີ່ມາຈາກເອຢິບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອັດຊີເຣຍທັງຫລາຍຈະມາ"
ແລະ ຄົນເອຢິບຈະໄປຍັງອັດຊີເຣຍ

ຄາວ່າ "ຈະມາ" ຖືກເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຊາວເອຢິບຈະມາຈາກອັດຊີເຣຍ"
ຄົນເອຢິບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນມາຈາກເອຢິບ,
ແຕ່ເປັນຕົວແທນເຖິງທຸກຄົນທີ່ມາຈາກອັດຊີເຣຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວເອຢິບທັງຫລາຍ"
ຄົນເອຢິບຈະນະມັດສະການຮ່ວມກັບຄົນອັດຊີເຣຍ

ວັດຖຸຂອງການນະມັດສະການຂອງພວກເຂົາ
ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວເອຢິບທັງຫລາຍ
ແລະ ຊາວອັດຊີເຣຍທັງຫລາຍຈະມານະມັດສະການພຣະຢາເວ"
Isaiah 19:24
ອິດສະຣາເອນຈະເປັນຫນຶ່ງໃນສາມກັບເອຢິບ ແລະ ອັດຊີເຣຍ

ຊື່ຂອງສາມຊົນຊາດເປັນຕົວແທນເຖິງ ປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວອິດສະຣາເອນຈະເປັນທີ່ສາມກັບ ຊາວເອຢິບ
ແລະ ຊາວອັດຊີເຣຍ"
ເປັນຫນຶ່ງໃນສາມກັບ

"ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄດ້ 1) "ຮ່ວມເຂົ້າກັນກັບ" ຫລື 2)
"ເປັນທີສາມຂອງພຣະພອນກັບ" ຫລື 3) "ເທົ່າກັນ"
ຄວາມສຸກຈົ່ງມີແກ່ເອຢິບ, ຊົນຊາດຂອງເຮົາ;

ແກ່ອັດຊີເຣຍຜົນງານແຫ່ງມືຂອງເຮົາ; ແລະ ແກ່ອິດສະຣາເອນ,

ມລະດົກຂອງເຮົາ

ຊື່ສາມຊົນຊາດນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດເຫລົ່ານັ້ນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ອວຍພອນເຈົ້າ, ປະຊາຊົນເອຢິບ,
ເພາະເຈົ້າເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ແລະ ເຮົາໄດ້ອວຍພອນເຈົ້າ,
ປະຊາຊົນອັດຊີເຣຍ, ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ສ້າງເຈົ້າ, ແລະ
ເຮົາໄດ້ອວຍພອນເຈົ້າ, ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ,
ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ມຣະດົກຂອງເຈົ້າປອດໄພ"
ຜົນງານແຫ່ງມືຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ການກະທາ.

Isaiah 20:1
ທາດທັນ

ຊື່ຂອງຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍ
ຊາກໂກນ

ຊື່ຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍ

ເຂົາໄດ້ສູ້ຮົບກັບເມືອງອາສະໂດດ ແລະ ຍຶດເມືອງນັ້ນໄດ້

ອາສະໂດ ຫມາຍເຖິງທະຫານຂອງອາສະໂດດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຈະຕ່ສູ້ກັບທະຫານອາສະໂດດ ແລະ ເອົາຊະນະມັນ"
ຍ່າງເປືອຍກາຍ ແລະ ຕີນເປົ່າ

"ຍ່າງໄປທົ່ວໂດຍບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງ ແລະ ບ່ມີເກີບ." ທີນີ້ຄາວ່າ "ເປືອຍກາຍ"

20
1ໃນປີທີ່ທາດທັນໄດ້ມາຍັງເມືອງອາສະໂດດ, ເມື່ອຊາກໂກນກະສັດແຫ່ງຊີເຣຍໄດ້ສົ່ງເຂົາມາ, ເຂົາໄດ້ສູ້ຮົບກັບເມືອງອາສະໂດດ ແລະ
ຍຶດເມືອງນັ້ນໄດ້.2ໃນເວວລານັ້ນ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໂດຍເອຊາຢາ ລູກຊາຍຂອງອາໂມດວ່າ, "ຈົ່ງໄປແລະ ແກ້ຜ້າກະສອບອອກຈາກເອວຂອງເຈົ້າ,

ແລະ ຖອດເກີບອອກຈາກຕີນຂອງເຈົ້າ." ເຂົາກໄດ້ເຮັດຕາມນັ້ນ, ຄືຍ່າງເປືອຍກາຍ ແລະ ຕີນເປົ່າ.
3ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຊັ່ນດຽວກັນກັບເອຊາຢາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາໄດ້ຍ່າງເປືອຍກາຍ ແລະຕີນເປົ່າເປັນເວລາສາມປີ, ນີ້ເປັນຫມາຍສາຄັນແລະ
ລາງບອກເຫດກ່ຽວກັບເອຢິບ ແລະ ກ່ຽວກັບເອທີໂອເປຍ -4ໃນວີທີດຽວກັນນີ້ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ ຈະນາພວກຊະເລີຍຂອງເອຢິບໄປ, ແລະ
ຄົນທີ່ຖືກກວາດຕ້ອນໄປຂອງເອທີໂອເປຍ, ທັງຄົນຫນຸ່ມສາວ ແລະ ຄົນແກ່ ຈະເປືອຍກາຍ, ແລະ ຕີນເປົ່າ ແລະ ເປີດກົ້ນ, ທີ່ເປັນຄວາມອັບອາຍຂອງເອຢິບ.
5ພວກເຂົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ທ້ຖອຍ ແລະ ອັບອາຍ, ເພາະເອທີໂອເປຍເປັນຄວາມຫວັງຂອງພວກເຂົາ ແລະ ເອຢິບກເປັນພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພວກເຂົາ.
6ພວກຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ຊາຍຝັ່ງທະເລເຫລົ່ານີ້ ຈະກ່າວໃນວັນນັ້ນວ່າ, 'ແທ້ຈິງແລ້ວ, ນີ້ເຄີຍເປັນແຫລ່ງແຫ່ງຄວາມຫວັງຂອງພວກເຮົາ,
ຊຶ່ງພວກເຮົາໄດ້ຫນີໄປຂໃຫ້ຊ່ວຍເຫລືອໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກກະສັດ ແຫ່ງອັດຊີເຣຍ, ແລະ ຕອນນີ້ ພວກເຮົາຈະຫນີລອດໄປໄດ້ຢ່າງໃດ?"'

Page 1450 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ແນ່ນອນຫມາຍເຖິງການສວມໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງພາຍໃນເທົ່ານັ້ນ.
Isaiah 20:3
ແລະ ລາງບອກເຫດ

"ແລະ ເປັນການເຕືອນ"
ກ່ຽວກັບເອຢິບ ແລະ ກ່ຽວກັບເອທີໂອເປຍ

ສະຖານທີ່ຊຶ່ງຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນເອຢິບ ແລະ ປະຊາຊົນເອທິໂອເປຍ"
ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ ຈະນາພວກຊະເລີຍ

ກະສັດສັ່ງທະຫານຂອງພະອົງເຮັດວຽກນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດອັດຊີເຣຍ ຈະໃຫ້ທະຫານຂອງພະອົງນາພວກຊະເລີຍໄປ"
ຈະນາພວກຊະເລີຍຂອງເອຢິບໄປ, ແລະ

ຄົນທີ່ຖືກກວາດຕ້ອນໄປຂອງເອທີໂອເປຍ

ມັນສາມາດຖືກລະບູຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງວ່າພວກເຂົາຈະໂຈມຕີກ່ອນ ແລະ
ຈັບປະຊາຊົນເປັນຊະເລີຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະໂຈມຕີເອຢິບ ແລະ
ເອທິໂອເປຍ ແລະ ຈັບປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ ແລະ
ນາພວກເຂົາໄປ"
ທີ່ເປັນຄວາມອັບອາຍຂອງເອຢິບ

ເອຢິບຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເອຢິບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງຈະນາຄວາມອັບອາຍມາເທິງປະຊາຊົນເອຢິບ"
Isaiah 20:5

ທ້ຖອຍ ແລະ ອັບອາຍ

"ຢ້ານກົວ ແລະ ເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ"
ເພາະເອທີໂອເປຍເປັນຄວາມຫວັງຂອງພວກເຂົາ ແລະ

ເອຢິບກເປັນພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມຫວັງ ແລະ
ສະຫງ່າຣາສີຫມາຍເຖິງຄວາມໄວ້ວາງໃຈຂອງພວກເຂົາໃນອານາດທາງທະຫານຂອງປະເທດຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າ
ພວກເຂົາໄດ້ໄວ້ວາງໃຈໃນອານາດທາງທະຫານຂອງເອທິໂອເປຍ ແລະ
ເອຢິບ"
ພວກຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ຊາຍຝັ່ງທະເລເຫລົ່ານີ້

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເຂດພົມແດນຂອງທະເລເມດີເຕຣະເນ
ຊຶ່ງພວກເຮົາໄດ້ຫນີໄປຂໃຫ້ຊ່ວຍເຫລືອໃຫ້ລອດພົ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ພວກເຮົາຫນີໄປ
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະຊ່ວຍເຫລືອພວກເຮົາ"
ຕອນນີ້ ພວກເຮົາຈະຫນີລອດໄປໄດ້ຢ່າງໃດ?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນວ່າວິທີທາງຄວາມຫມົດຫວັງຂອງ
ສະຖານະການຂອງພວກເຂົາທີ່ເປັນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັດນີ້
ຈະບ່ມີທາງສາລັບພວກເຮົາຈະຫນີໄປໄດ້!"

Isaiah 21:1
ຄາປະກາດ

"ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະກາດ" ຫລື "ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ"
ກ່ຽວກັບທະເລຊາຍໃກ້ທະເລ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນບາບີໂລນ
ເຫມືອນກັບຢູ່ໃນທີ່ແຫ້ງແລ້ງກັນດານ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດມັນໃຫ້ຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງກັນດານກຕາມ.
ນີ້ເປັນເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຜູ້ທີອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ
ທີ່ຈະເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໃນໄວໆນີ້"
ເຫມືອນພາຍຸຫມູນທີ່ພັດຊັດຜ່ານເນເກບ

ເອຊາຢາປຽບທຽບທະຫານທີ່ຈະມາໂຈມຕີປະຊາຊົນ

ເຫມືອນກັບພາຍຸປົນກັບລົມພັດແຮງ. ພວກມັນຈະມາຢ່າງໄວວາ ແລະ
ຮຸນແຮງຫລາຍ.
ຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ຄາວ່າ "ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ຫມາຍເຖິງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຂອງຢູດາ.
ຈາກແຜ່ນດິນທີ່ຫນ້າຢ້ານ

ທະຫານເປັນມາຈາກປະຊາຊົນທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມຢ້ານກົວຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.
ມີນິມິດຫນຶ່ງໄດ້ຊົງປຣະທານແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວສາແດງແກ່ຂ້ານ້ອຍເປັນນິມິດທີ່ກວນໃຈ"
ຄົນທລະຍົດກຍ່ອມເຮັດການທລະຍົດ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫລອກລວງຈະຫລອກລວງຕ່"
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1ຄາປະກາດກ່ຽວກັບທະເລຊາຍໃກ້ທະເລ. ເຫມືອນພາຍຸຫມູນທີ່ພັດຊັດຜ່ານເນເກບ ພັດມາຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ຈາກແຜ່ນດິນທີ່ຫນ້າຢ້ານ.
2ມີນິມິດຫນຶ່ງໄດ້ຊົງປຣະທານແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ: ທີ່ເຮັດໃຫ້ເປັນທຸກ ຄົນທລະຍົດກຍ່ອມເຮັດການທລະຍົດ, ແລະ ຄົນທາລາຍກຍ່ອມທາລາຍ.

ເອລາມເອີຍ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໂຈມຕີ; ມີເດຍເອີຍ, ຈົ່ງລ້ອມໄວ້ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ການຄ່າຄວນຂອງເມືອງນັ້ນສິ້ນສຸດລົງ.
3ເພາະສະນັ້ນ ບັ້ນເອວຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງເຕັມດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດ; ຄວາມເຈັບປວດເຫມືອນຢ່າງຜູ້ຍິງເຈັບທ້ອງເກີດລູກໄດ້ເກາະກຸມຂ້າພະເຈົ້າ;
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໂນ້ນຕົວລົງເພາະສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນ; ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກະວົນກະວາຍໃຈກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເຫັນ.4ໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າກສັ່ນ,
ຂ້າພະເຈົ້າຕົວສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານ. ຕອນຄ່າ, ຄືເວລາໃນແຕ່ລະມື້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າມັກ, ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານກົວ.
5ພວກເຂົາຕຽມໂຕະໄວ້, ພວກເຂົາປູພົມ ແລະ ກິນ ແລະ ດື່ມ; ເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ຈົ່ງເຈີມໂລ້ຂອງພວກທ່ານດ້ວຍນ້າມັນ.
6ເພາະນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, "ຈົ່ງໄປເຖີດ, ຈົ່ງຕັ້ງຍາມຄົນຫນຶ່ງໄວ້; ເຂົາຕ້ອງແຈ້ງສິ່ງທີ່ເຂົາເຫັນໃຫ້ຮູ້.
7ເມື່ອເຂົາເຫັນລົດມ້າ, ຄົນມ້າຄູ່ຫນຶ່ງ, ບັນດາຄົນຂີ່ລາ, ແລະ ຄົນຂີ່ອູດ, ແລ້ວເຂົາຕ້ອງໃຫ້ຄວາມສົນໃຈ ແລະ ຕື່ນຕົວຢ່າງຫລາຍ."
8ຄົນຍາມຄົນນັ້ນຮ້ອງວ່າ, "ເຈົ້ານາຍເອີຍ, ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຕະຫລອດວັນເທິງຫຄອຍ,
ແລະຂ້າພະເຈົ້າຢືນປະຈາທີ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ຕະຫລອດຄືນ."9ລົດມ້າຄັນຫນຶ່ງພ້ອມກັບຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ແລະ ພົນມ້າຄູ່ຫນຶ່ງມາທີ່ນີ້ເຂົາຮ້ອງວ່າ,
"ບາບີໂລນແຕກແລ້ວ, ແຕກແລ້ວ, ແລະ ບັນດາຮູບແກະສະລັກທັງຫມົດຂອງພະຂອງເມືອງນັ້ນໄດ້ແຕກຫັກລົງເທິງພື້ນດິນ."
10ພວກຄົນທີ່ຖືກນວດ ແລະ ຖືກຝັດຮ່ອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ພວກເດັກໆໃນລານນວດເຂົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ!
ສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນຈາກພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດແກ່ພວກເຈົ້າ.
11ຄາປະກາດກ່ຽວກັບດູມານ. ຄົນຫນຶ່ງຮ້ອງຖາມຂ້າພະເຈົ້າຈາກເຊອິວ່າ, "ຄົນຍາມເອີຍ, ຄືນນີ້ຍັງອີກດົນປານໃດ? ຄົນຍາມເອີຍ,
ຄືນນີ້ຍັງອີກດົນປານໃດ?"12ຄົນຍາມໄດ້ຕອບວ່າ, "ເວລາເຊົ້າມາເຖິງ ແລະ ເວລາກາງຄືນກມາດ້ວຍ. ຖ້າເຈົ້າຕ້ອງການຖາມ, ກຈົ່ງຖາມເຖີດ; ແລະ
ກັບມາອີກ."
13ຄາປະກາດກ່ຽວກັບອາຣາເບຍກ ບັນດາກອງຂະບວນຂອງຄົນອາຣາເບຍເອີຍ. ພວກເຈົ້າຄ້າງຄືນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານອາຣາເບຍ.
14ຊາວແຜ່ນດິນເທມາເອີຍ ຈົ່ງເອົານ້າມາໃຫ້ກັບຄົນທີ່ກະຫາຍ; ຈົ່ງມາພົບກັບພວກລີ້ໄພພ້ອມກັບອາຫານ.15ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຫນີໄປຈາກດາບ,
ຫນີຈາກດາບທີ່ຊັກອອກມາ, ຫນີຈາກຄັນທະນູທີ່ໂກ່ງຢູ່, ແລະ ຫນີຈາກການເຮັດການສູ້ຮົບຢ່າງຫນັກ.
16ເພາະນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າ, "ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫມົດຂອງຄົນເດດານຈະສິ້ນສຸດລົງພາຍໃນປີດຽວ,
ຕາມປີລູກຈ້າງຫນຶ່ງປີຈະໄດ້ເຫັນການນີ້.17ພວກນັກລົບຂອງຄົນເດດານຈະຍັງຄົງເຫລືອຢູ່ ແຕ່ພົນທະນູພຽງບ່ຈັກຄົນເທົ່ານັ້ນ, "ເພາະພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ກ່າວໄວ້ແລ້ວ.
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ຄົນທາລາຍກຍ່ອມທາລາຍ

"ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີທາລາຍຈະທາລາຍຕ່"
ເອລາມເອີຍ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໂຈມຕີ; ມີເດຍເອີຍ, ຈົ່ງລ້ອມໄວ້

ໃນນິມິດທີ່ໄດ້ຊົງປະທານແກ່ເອຊາຢາ,
ພຣະເຈົ້າເວົ້າກັບທະຫານຂອງເອລາມ ແລະ ມີເດຍ
ເຫມືອນກັບພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນກາລັງຟັງລາວຢູ່.
ເອລາມເອີຍ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໂຈມຕີ; ມີເດຍເອີຍ, ຈົ່ງລ້ອມໄວ້

ມັນຖືກເຂົ້າໃນວ່າພວກເຂົາກາລັງຈະໂຈມຕີຊາວບາບີໂລນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຂຶ້ນໄປ ແລະ ໂຈມຕີຊາວບາບີໂລນ,
ເຈົ້າຜູ້ເປັນທະຫານຂອງເອລາມ; ຈົ່ງໄປ ແລະ ຈົ່ງລ້ອມຊາວບາບີໂລນໄວ້,
ເຈົ້າທະຫານຂອງຊາວມີເດຍເອີຍ"
ເອລາມ ... ມີເດຍ

ຄາວ່າ "ເອລາມ" ແລະ "ມີເດຍ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງທະຫານຈາກສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ການຄ່າຄວນຂອງເມືອງນັ້ນສິ້ນສຸດລົງ

ຄາວ່າ "ຂອງນາງ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນທັງຫມົດຜູ້ທີ່ທົນທຸກຍ້ອນຊາວບາບີໂລນນັ້ນ.
ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢຸດຄ່າຄວນເມື່ອທະຫານເອລາມ ແລະ
ມີເດຍທາລາຍຊາວບາບີໂລນເສຍ.
Isaiah 21:3
ບັ້ນເອວຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງເຕັມດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດ

ນິມິດທີ່ເອຊາຢາເຫັນເປັນສິ່ງທີ່ກວນໃຈລາວ
ຈົນເປັນເຫດໃຫ້ລາວເຈັບປວຍທາງກາຍ.
ທີ່ນີ້ລາວໄດ້ບັນຍາຍເຖິງຄວາມຈັບປວດ ແລະ
ບັ້ນເອວທີ່ຢູ່ໃນພາກສ່ວນກາງຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວ.
ຄວາມເຈັບປວດເຫມືອນຢ່າງຜູ້ຍິງເຈັບທ້ອງເກີດລູກໄດ້ເກາະກຸມຂ້າພະເຈົ້າ

ເອຊາຢາປຽບທຽບຄວາມເຈັບປວດຂອງລາວກັບ
ຄວາມເຈັບປວດທີ່ຜູ້ຍິງເຈັບທ້ອງເກີດລູກ. ນີ້ເນັ້ນວ່າ
ການເຈັບປວດຫລາຍທີ່ລາວຮູ້ສຶກຢູ່.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໂນ້ນຕົວລົງເພາະສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໂນ້ນຕົວລົງໃນຄວາມເຈັບປວດ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກະວົນກະວາຍໃຈກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເຫັນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນນັ້ນກວນໃຈຂ້ານ້ອຍຫລາຍທີ່ສຸດ"
ໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າກສັ່ນ, ຂ້າພະເຈົ້າຕົວສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານ

"ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ນຖືກຕີຢ່າງໄວວາ ແລະຂ້ານ້ອຍກາລັງສັ່ນຢ້ານຢູ່"
Isaiah 21:5
ພວກເຂົາຕຽມ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພວກຜູ້ນາຂອງບາບີໂລນ.
ຕຽມໂຕະໄວ້

ທີ່ນີ້ "ໂຕະ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງອາຫານທີ່ປະຊາຊົນຈະກິນໃນເທດສະການສະຫລອງ.
ເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ

ຄາວ່າ "ເຈົ້ານາຍທັງລາຍ" ຫມາຍເຖິງໂດຍທົ່ວໄປເຖິງຄົນທີ່ມີສິດທິອານາດ
ແລະ ບ່ຈາເປັນຕ້ອງແມ່ນພວກລູກຊາຍຂອງກະສັດທັງຫລາຍ.
ຈົ່ງເຈີມໂລ້ຂອງພວກທ່ານດ້ວຍນ້າມັນ

ພວກທະຫານຈະ
Isaiah 21:6
ຈົ່ງຕັ້ງຍາມຄົນຫນຶ່ງໄວ້

"ບອກຄົນຍາມທີ່ຢືນຢູເທິງກາແພງຂອງເຢຣູຊາເລັມ"
ລົດມ້າ, ຄົນມ້າຄູ່ຫນຶ່ງ

"ທະຫານທີ່ຂີ່ລົດມ້າ, ມ້າຫນຶ່ງຄູ່ທີ່ດຶງມັນໄປ"
Isaiah 21:8
ເຈົ້ານາຍເອີຍ, ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຕະຫລອດວັນເທິງຫຄອຍ

"ເຈົ້ານາຍ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີສິດທິອານາດທີ່ສັ່ງຄົນຍາມທີ່ຢືນຢູ່ເທິງກາແພງຂອງເຢຣູຊາເລັມ.

ບາບີໂລນແຕກແລ້ວ, ແຕກແລ້ວ

ບາບີໂລນພ່າຍແພ້ຢ່າງຫມົດສິ້ນໂດຍພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າບາບີໂລນແຕກແລ້ວ.
ທີ່ນີ້ "ບາບີໂລນ" ປຽບທຽບເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນບາບີໂລນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນບາບີໂລນພ່າຍແພ້ຢ່າງສິ້ນເຊິງ"
ແຕກແລ້ວ, ແຕກແລ້ວ

ຄາວ່າ "ແຕກແລ້ວ"
ເວົ້າຊ້າເພື່ອເນັ້ນວ່າປະຊາຊົນບາບີໂລນຖືກເອົາຊະນະຈາກພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
Isaiah 21:10
ພວກຄົນທີ່ຖືກນວດ ແລະ ຖືກຝັດຮ່ອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,

ພວກເດັກໆໃນລານນວດເຂົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ!

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທົນທຸກຍ້ອນຊາວບາບີໂລນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າປະຊາຊົນເປັນເມັດເຂົ້າທີ່ຖືກນວດ
ແລະຖືກຝັດຮ່ອນ.
ພວກຄົນທີ່ຖືກນວດ

ຄາວ່າ "ຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ.
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ແປຄືກັນໃນຂ້ທີ 1:9.
Isaiah 21:11
ຄາປະກາດ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະກາດ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາທີ່ມາຈາກພຣະຢາເວ"
ກ່ຽວກັບດູມານ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງເອໂດມ. ຄາວ່າ "ດູມານ"
ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຂອງດູມານ" ຫລື "ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຂອງເອໂດມ"
ຄົນຫນຶ່ງຮ້ອງຖາມຂ້າພະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ.
ເຊອິ

ນີ້ແມ່ນຊື່ພູເຂົາທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງເອໂດມ.
ຄົນຍາມເອີຍ, ຄືນນີ້ຍັງອີກດົນປານໃດ? ຄົນຍາມເອີຍ, ຄືນນີ້ຍັງອີກດົນປານໃດ?

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າຊ້າ
ເນັ້ນວ່າຄົນກາລັງຖາມຄາຖາມທີ່ເປັນການກະວົນກະວາຍ ແລະ ກັງວົນ.
ຖ້າເຈົ້າຕ້ອງການຖາມ, ກຈົ່ງຖາມເຖີດ; ແລະ ກັບມາອີກ

"ຖາມຂ້ານ້ອຍບັດນີ້ເຖິງສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການຈະຮູ້,
ແຕ່ຍັງກັບມາອີກຢູ່ແລະຖາມຄືນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
Isaiah 21:13
ຄາປະກາດ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະກາດ" ຫລື "ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ"
ກ່ຽວກັບອາຣາເບຍ

ອາຣາເບຍຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງອາຣາເບຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຂອງອາຣາເບຍ"
ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານອາຣາເບຍ

ອາຣາເບຍບ່ມີປ່າໄມ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄກຈາກທາງໃນອາຣາເບຍ" ຫລື
"ອອກຈາກພູ່ມໄມ້ຂອງອາຣາເບຍ"
ມາໃຫ້ກັບຄົນ

ກຸ່ມຈົນຄົນທີ່ເດີນທາງນາກັນ
ດານອາຣາເບຍ

ນີ້ແມ່ນກຸ່ມປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອາຣາເບຍ.
ແຜ່ນດິນເທມາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງໃນອາຣາເບຍ.
ພວກລີ້ໄພ

ພວກລີ້ໄພເປັນຄົນທີ່ແລ່ນຫນີເພື່ອທີ່ວ່າສັດຕູຂອງລາວຈະບ່ສາມາດຈັບລາວໄດ້.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີທີ່ເຈົ້າແປໃນ 15:5.
ພ້ອມກັບອາຫານ

ຄາວ່າ "ອາຫານ" ເປັນຕົວແທນເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ຫນີໄປຈາກດາບ, ຫນີຈາກດາບທີ່ຊັກອອກມາ, ຫນີຈາກຄັນທະນູທີ່ໂກ່ງຢູ່

"ທີ່ນີ້ "ດາບ" ແລະ "ຄັນທະນູ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງພວກທະຫານທີ່ໂຈມຕີພວກທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຕມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ຈາກເຫລົ່າສັດຕູຂອງພວກເຂົາຜູ້ທີ່ໂຈມຕີພວກເຂົາພ້ອມດ້ວຍດາບ ແລະ
ຄັນທະນູ"
ຫນີຈາກການເຮັດການສູ້ຮົບຢ່າງຫນັກ

ຄວາມຢ້ານຫລາຍແທ້ໆ ແລະ
ການທົນທຸກທີ່ເປັນປະສົບການໃນລະຫວ່າງສົງຄາມ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າສົງຄາມເປັນວັດຖຸທີ່ຫນັກເທິງປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຄວາມຢ້ານຫລາຍແທ້ໆຂອງສົງຄາມ"

Isaiah 21:16
ຕາມປີລູກຈ້າງຫນຶ່ງປີຈະໄດ້ເຫັນການນີ້

"ເຫມືອນຄ່າຈ້າງຂອງລູກຈ້າງຈະນັບມື້ຂອງປີ."
ຄົນງານຮັບຈ້າງນັບວັນຢ່າງລະມັດລະວັງທີ່ລາວຈະໄດ້ຄ່າຈ້າງຕາມເວລາທີ່ລາວເຮັດວຽກນັ້ນຢ່າງຖືກຕ້ອງ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງເກດາຈະຖືກເອົາຊະນະໃນຫນຶ່ງປີຢ່າງແນ່ນອນ.
ຂອງເກດາ

ນີ້ແມ່ນຂົງເຂດໃນອາຣາເບຍ. ເກດາເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຂອງເກດາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂອງປະຊາຊົນຂອງເກດາ"

Isaiah 22:1
ຄາປະກາດ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະກາດ" ຫລື "ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ"
ກ່ຽວກັບເນີນພູເຂົາແຫ່ງນິມິດ

ຄາວ່າ "ເນີນພູເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເນີນພູເຂົາ,
ທີ່ແມ່ນ, ເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ຽວກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນເນີນພູເຂົາແຫ່ງນິມິດ" ຫລື
"ກ່ຽວກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ"
ເພາະເຫດໃດທີ່ພວກເຈົ້າທຸກຄົນຈຶ່ງໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງຫລັງຄາບ້ານ?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຮ້າຍໃຫ້ປະຊາຊົນຢູດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນໄປ ແລະຢືນຢູເທິງຫລັງຄາບ້ານຂອງພວກເຈົ້າ."

ເມືອງທີ່ມີສຽງດັງອຶກກະທຶກ

"ເມືອງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍປະຊາຊົນກາລັງສະຫລອງຢູ່"
ພວກຄົນຕາຍຂອງພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກທະຫານຂອງສັດຕູບ່ໄດ້ຂ້າປະຊາຊົນຂອງພວກເຈົ້າ"
ດ້ວຍດາບ

ຄາວ່າ "ດາບ" ເປັນຕົວແທນຂອງພວກທະຫານຜູ້ທີ່ຕ່ສູ້ໃນສົງຄາມ.
Isaiah 22:3
ແຕ່ພວກເຂົາກຖືກຈັບໄດ້ໂດຍບ່ຕ້ອງໃຊ້ຄັນທະນູ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.

22
1ຄາປະກາດກ່ຽວກັບຮ່ວມເຂົາແຫ່ງນິມິດ: ເພາະເຫດໃດທີ່ພວກເຈົ້າທຸກຄົນຈຶ່ງໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງຫລັງຄາບ້ານ?
2ເພາະເຫດທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຍິນເມືອງທີ່ມີສຽງດັງອຶກກະທຶກ, ນະຄອນທີ່ເຕັມດ້ວຍຄວາມລື່ນເລີງບ? ພວກຄົນຕາຍຂອງພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ,

ແລະ ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຕາຍໃນສົງຄາມ.
3ພວກຜູ້ປົກຄອງທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຫນີໄປນາກັນ, ແຕ່ພວກເຂົາກຖືກຈັບໄດ້ໂດຍບ່ຕ້ອງໃຊ້ຄັນທະນູ; ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ຖືກຈັບດ້ວຍກັັນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ຫນີໄປໄກແລ້ວ.4ເພາະສະນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຢ່າເບິ່ງຂ້າພະເຈົ້າ ຂ້າພະເຈົ້າຈະຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງຂົມຂື່ນ
ຢ່າພະຍາຍາມປອບໂຍນຂ້າພະເຈົ້າກ່ຽວກັບການທາລາຍຊົນຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າເລີຍ"
5ເພາະມີວັນແຫ່ງຄວາມວຸ້ນວາຍ ການຢ້ຽບຢ້າ ແລະຄວາມສັບສົນວຸ້ນວາຍຕ່ ແລະພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຍທາໃນຮ່ວມພູແຫ່ງນິມິດ
ກາແພງຈະຖືກທາລາຍລົງ
ແລະປະຊາຊົນຮ້ອງອອກໄປເຖິງພູເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ6ເອລາມຈັບແລ່ງທະນູພ້ອມກັບພວກພົນຂັບແລະພວກພົນມ້າແລະວາງໂລ້ໄວ້ໂດຍບ່ໄດ້ຄຸມ7ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບບັນດາຮ່ວມພູເຂົາທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງເຈົ້າຈະເຕັມໄປດ້ວຍລົດມ້າສຶກ
ແລະພົນມ້າຈະຢືນປະຈາຕາແຫນ່ງທີ່ປະຕູເມືອງ
8ພຣະອົງໄດ້ຊົງເອົາການປົກປ້ອງຂອງຢູດາຍໄປແລ້ວ ແລະໃນວັນນັ້ນ
ພວກເຈົ້າໄດ້ເບິ່ງຫາອາວຸດໃນສາງ9ພວກເຈົ້າໄດ້ເຫັນຊ່ອງຊຶ່ງຂອງນະຄອນດາວິດທີ່ມີຢູ່ຫລວງຫລາຍ ແລະພວກເຈົ້າໄດ້ເກັບກັກນ້າໃນສະລ້າງໄວ້
10ພວກເຈົ້າໄດ້ນັບຈານວນບ້ານເຮືອນຂອງກຸງເຢລູຊາເລັມ
ແລະພວກເຈົ້າໄດ້ຮື້ບ້ານເຫລົ່ານັ້ນມາເສີມກາແພງ11ພວກເຈົ້າໄດ້ສ້າງທີ່ເກັບນ້າໄວ້ລະຫວ່າງກາແພງທັງສອງດ້ານສາຫລັບນ້າຂອງສະເກົ່າ
ແຕ່ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ລະນຶກເຖິງຜູ້ສ້າງເມືອງນີ້ ຜູ້ທີ່ໄດ້ວາງແຜນເມືອງນັ້ນມດົນແລ້ວ
12ໃນວັນນັ້ນ ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຍທາໄດ້ຊົງຮ້ອງໃຫ້ມີການຄ່າຄວນ ຄວາມໂສ້ເສົ້າ
ແຖຫົວແລະການໃສ່ຜ້າກະສອບ13ແຕ່ເບິ່ງເຖີດກັບມີການສະຫລອງແລະຄວາມຍິນດີ ມີການຂ້າຝູງງົວແລະສັງຫານຝູງແກະ
ການກິນເນື້ອແລະການດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ ໃຫ້ພວກເຮົາກິນ ແລະດື່ມເຖີດ
ເພາະມື້ອື່ນພວກເຮົາຈະຕາຍ14ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ຊົງສາແດງເຫດການນີ້ໃນຫູຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
"ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບການອະໄພຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າາຍນີ້ຢ່າງແນ່ນອນ ຈົນກວ່າພວກເຈົ້າຈະຕາຍ" ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຍທາກ່າວດັງນີ້
15ພຮະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຍທາກ່າງດັ່ງນີ້ວ່າ "ຈົ່ງໄປຫາເຈົ້າພະນັກງານຄົນນີ້ ໄປຫາເຊັບນາ
ຜູ້ທີ່ດູແລຣາຊສານັກແລະກ່າວວ່າ16ເຈົ້າກາລັງເຮັດຫຍັງທີ່ນີ້ແລະໃຜໄດ້ອານຸຍາດໃຫ້ເຈົ້າເຈາະອຸບມຸງສາຫລັບຕົວເຈົ້າເອງ
ເຈາະລຸມຝັງສົບເທິງທີ່ສູງແລະແກະສະລັກສ່ວນທີ່ເຫລືອໃນຫີນນັ້ນ?"'
17ເບິງແມ້ ຄົນທີ່ມີອານາດ ພຣະຢາເວຈະຊົງໂຍນເຈົ້າອອກໄປ ແລະຈະຊົງທາລາຍເຈົ້າ
ພຣະອົງຈະຊົງຍຶດຕົວເຈົ້າໄວ້ແນ່ນ18ພຣະອົງຈະຊົງຫມຸນຕົວເຈົ້າຮອບແລ້ວຮອບອີກຢ່າງແນ່ນອນ
ແລະຂວ້າງເຈົ້າເຫມືອນຫມາກບານໄປຍັງດິນແດນທີ່ກວ້າງໃຫຍ່ ເຈົ້າຈະຕາຍທີ່ນັ້ນ ແລະຄວາມພູມໃຈຂອງລົດມ້າສຶກຂອງເຈົ້າຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ເຈົ້າຈະເປັນຄວາມອັບອາຍຕ່ບ້ານຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ19ເຈົ້າຈະຖືກດຶງໃຫ້ຕົກຕ່ລົງ
20ຄືເອລີອາກິມລູກຊາຍຂອງຮິນກີຢາ21ເຮົາຈະເອົາເສຶ້ອຍົດຂອງເຈົ້າມາສວມໃຫ້ເຂົາ ແລະຈະເອົາສາຍແອວຂອງເຈົ້າມາຄາດໃຫ້ເຂົາ
ແລະເຮົາຈະມອບອານາດຂອງເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງເຂົາ
ເຂົາຈະເປັນພ່ຂອງຊາວກຸງເຢຣູຊາເລັມແລະວົງວານຂອງຢູດາ22ເຮົາຈະມອບກະແຈຂອງຣາຊວົງດາວິດເທິງບ່າຂອງເຂົາ ເຂົາຈະເປີດ
ແລະບ່ມີໃຜຈະປິດໄດ້ ເຂົາຈະປິດ ແລະບ່ມີໃຜຈະເປີດໄດ້
23ເຮົາຈະຍຶດເຂົາໄວ້ ຕອກມຸດໄວ້ໃນທີ່ຫມັ່ນຄົງ
ແລະເຂົາຈະເປັນທີ່ນັ່ງທີ່ມີກຽດຂອງວົງວານຂອງພ່ຂອງເຂົາ24ພວກເຂົາຈະແຂວນກຽດຕິຍົດທັງຫມົດຂອງວົງວານຂອງພ່ຂອງເຂົາໄວ້ທີ່ເຂົາ
ແລະເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາ ເຄື່ອງໃຊ້ນ້ອຍໆທຸກໃບຕັ້ງແຕ່ຖ້ວຍໄປຈົນເຖິງໂຖທັງຫມົດ
25ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາວ່າ ໃນມື້ນັ້ນ ມຸດທີ່ຕອກລົງໃນທີ່ຫມັ່ນຄົງຈະທານບ່ໄຫວ ແລະຈະຖອນອອກໄປແລະລົ້ມລົງ
ແລະພາລະຫນັກທີ່ກ່ຢູ່ເທິງນັ້ນກຈະຖືກຕັດອອກ ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ແລ້ວ
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ສັດຕູໄດ້ຈັບພວກຜູ້ປົກຄອງຂອງພວກເຈົ້າ
ເຖິງແມ່ນວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນບ່ໄດ້ຖືຄັນທະນຸມາ"
ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ຖືກຈັບດ້ວຍກັນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູໄດ້ຈັບພວກເຂົາທຸກຄົນດ້ວຍກັນ"
ເພາະສະນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ

ຄາວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ.
ຊົນຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າເລີຍ

ຄາວ່າ "ລູກສາວ" ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນ ແລະ
ອາດຈະຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສືກຂອງເອຊາຢາຂອງຄວາມຮັກທີ່ມີສາລັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍຮັກ" ຫລື
"ຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Isaiah 22:5
ເພາະມີວັນ

ຄາວ່າ "ວັນ" ຫມາຍເຖິງການົດເວລາທີ່ຍາວນານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະຈະມີເວລາຫນຶ່ງ"
ຄວາມວຸ້ນວາຍ ການຢ້ຽບຢ້າ ແລະຄວາມສັບສົນວຸ້ນວາຍຕ່

ແລະພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຍທາ

"ເມື່ອພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະເຮັດໃຫ້ຕົກໃຈ, ຢ້ຽບຢ້າລົງ, ແລະ
ຄວາມສັບສົນ"
ການຢ້ຽບຢ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ນີ້ຫມາຍເຖິງຍ່າງຂອງພວກທະຫານ
ຫລື 2) ປະຊາຊົນໂດຍທົ່ວໄປກາລັງແລ່ນເຮັດໃຫ້ຕົກໃຈ ແລະ
ບ່ແນ່ໃຈວ່າຈະໄປທາງໃດ.
ໃນຮ່ອມພູແຫ່ງນິມິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ. ເບິ່ງການແປເພີ່ມເຕີມໃນ 22:1.
ປະຊາຊົນຮ້ອງອອກໄປເຖິງພູເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ປະຊາຊົນໃນພູເຂົາທັງຫລາຍຈະໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ການຮ້ອງອອກໄປຂອງປະຊາຊົນຈະສົ່ງສຽງສະທ້ອນທົ່ວພູເຂົາທັງຫລາຍ"
ເອລາມຈັບແລ່ງທະນູພ້ອມກັບພວກພົນຂັບ

ແລ່ງທະນູແມ່ນຖົງໃສ່ລູກທະນູ ແລະ
ເປັນຕົວແທນຂອງອາວຸດຂອງນັກຍິງທະນູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກທະຫານຂອງເອລາມເອົາຄັນທະນູແລະລູກທະນູຂອງພວກເຂົາໄປນາ"
ກີເຣນອນລົງເທິງໂລ້ທີ່ບ່ຫຍັງຫຸ້ມ

ຄາວ່າ "ກີເຣ" ເປັນຕົວແທນເຖິງພວກທະຫານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກທະຫານຂອງກີເຣຈະເອົາໂລ້ອອກຈາກການປົກຄຸ້ມ"
ກີເຣ

ກີເຣເປັນເມືອງໃນມີເດຍ.
ຮ່ອມພູເຂົາທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ.
ເອຊາຢາລວມຕົວລາວເອງ
ເຫມືອນກັບເປັນຫນຶ່ງໃນປະຊາຊົນຂອງເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່ອມພູທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງພວກເຮົາ"
Isaiah 22:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເວລາໃນອານາຄົດ
ເມື່ອທະຫານຈະໂຈມຕີປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ. ຄາກິລິຍາທີ່ເປັນອາດີດ
ສາມາດຖືກແປໃຫ້ເປັນກາລະອານາຄົດໃນຄາກິລິຍາ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເອົາການປົກປ້ອງຂອງຢູດາຍໄປແລ້ວ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ການປົກປ້ອງ"
ສາມາດຖືກແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະເອົາທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ປົກປ້ອງປະຊາຊົນຢູດານັ້ນອອກໄປເສຍ"
ໃນວັນນັ້ນ ພວກເຈົ້າໄດ້ເບິ່ງຫາອາວຸດ

ທີນີ້ສານວນ "ເບິ່ງຫາ" ຫມາຍເຖິງໄວ້ວາງໃຈໃນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອປ້ອງກັນຕົວພວກເຈົ້າເອງ
ໃນຣາຊະວັງຂອງປ່າໄມ້

ນີ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງພຣະວິຫານໃນເຢຣູຊາເລັມ

ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາກັບມ້ຽນອາວຸດຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ເກັບກັກນ້າໃນສະລ້າງໄວ້

ປະຊາຊົນຈະກັກນ້າໄວ້າ
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະເອົາໄວ້ດື່ມໃຫ້ມັນພຽງພໃນຂະນະທີ່ພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາລ້ອມເມືອງ.
Isaiah 22:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງເວລາໃນອານາຄົດ
ເມື່ອທະຫານຈະໂຈມຕີປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ນັບຈານວນບ້ານເຮືອນ

ທີ່ນີ້ "ໄດ້ນັບຈານວນ"
ຫມາຍເຖິງພວກເຂົາໄດ້ສາຫລວດເບິ່ງບ້ານເຮືອນທີ່ຊອກອຸປະກອນເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາໃນການສ້າງກາແພງເມືອງຄືນໃຫມ່.
ພວກເຈົ້າໄດ້ສ້າງທີ່ເກັບນ້າໄວ້

"ພວກເຈົ້າໄດ້ສ້າງສະຖານທີ່ເກັບໄວ້"
ລະຫວ່າງກາແພງທັງສອງດ້ານ

ມັນບ່ແຈ້ງ ເຖິງສອງກາແພງທີ່ເອຊາຢາຫມາຍເຖິງ.
ປະເດັ່ນຫລັກແມ່ນວ່າພວກເຂົາສ້າງຫນອງເກັບນ້າໄວ້ຢູ່ພາຍໃນກາແພງເມືອງ.
ຜູ້ສ້າງເມືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
Isaiah 22:12
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ແປຄືກັນກັບ 1:9.
ແຖຫົວ

ເປັນສັນຍານຂອງການຄ່າຄວນ ແລະການໂສກເສົ້າ.
ໃຫ້ພວກເຮົາກິນ ແລະດື່ມເຖີດ ເພາະມື້ອື່ນພວກເຮົາຈະຕາຍ

ຄາວ່າ "ກິນ ແລະ ດື່ມ" ເປັນຕົວແທນເຖິງງານລ້ຽງສັງສັນ ແລະ
ເຮັດຕາມໃຈຕົນເອງໃນເລື່ອງອາຫານ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາອາດຈະມີຄວາມມ່ວນຊື່ນໃນເວລານີ້ໂດຍການກິນ
ແລະດື່ມຕາມທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງການ, ເພາະວ່າພວກເຮົາຈະຕາຍໃນໄວໆນີ້"
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ຊົງສາແດງເຫດການນີ້ໃນຫູຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຫູ" ເປັນຕົວແທນເຖິງເອຊາຢາເຫມືອນດັ່ງວ່າທັງຫມົດ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ເປີດເຜີຍສິ່ງນີ້ໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ"
ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບການອະໄພຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າາຍນີ້ຢ່າງແນ່ນອນ

ຈົນກວ່າພວກເຈົ້າຈະຕາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນເຮົາຈະໃຫ້ອະໄພຈາກຄວາມບາບເຫລົ່ານີ້ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດນັ້ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຈົ້າຕາຍ"
ຈົນກວ່າພວກເຈົ້າຈະຕາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ພຣະຢາເວຈະບ່ໃຫ້ອະໄພພວກເຂົາ,
ເຖິງແມ່ນວ່າຫລັງຈາກພວກເຂົາຕາຍໄປແລ້ວ ຫລື 2)
ພຣະຢາເວຈະບ່ໃຫ້ອະໄພພວກເຂົາຈົນກວ່າພວກເຂົາຕາຍ.
Isaiah 22:15
ເຊັບນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຈັດການຂອງຣາຊະວັງຂອງກະສັດໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ຜູ້ທີ່ດູແລຣາຊສານັກ

"ຣາຊະສານັກ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຣາຊະວັງເຫລົ່ານັ້ນຂອງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຜູ້ດູແລຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ເຮັດວຽກຢູ່ຣາຊະວັງ"
ເຈົ້າກາລັງເຮັດຫຍັງທີ່ນີ້ແລະໃຜໄດ້ອານຸຍາດໃຫ້ເຈົ້າ ... ໃນຫີນນັ້ນ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອດ່າເຊັບນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ມີສິດ ... ໃນຫີນນັ້ນ!"
ເຈາະອຸບມຸງ ... ເຈາະລຸມຝັງສົບ ... ແກະສະລັກສ່ວນທີ່ເຫລືອ

ສາມສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງການສ້າງອຸບມຸງບ່ອນຝັງສົບ.
ເທິງທີ່ສູງ

ຄົນທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດໃນອິດສະຣາເອນໄດ້ຝັງຢູ່ໃນບ່ອນສູງທີ່ສຸດ.
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Isaiah 22:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າກັບເຊັບນາ.
ພຣະອົງຈະຊົງຫມຸນຕົວເຈົ້າຮອບແລ້ວຮອບອີກຢ່າງແນ່ນອນ

ແລະຂວ້າງເຈົ້າເຫມືອນຫມາກບານໄປຍັງດິນແດນທີ່ກວ້າງໃຫຍ່

ພວກທະຫານສັດຕູຈະມາ ແລະນາຕົວເຊັບນາ ເຫມືອນກັບວ່າ
ເປັນຊະເລີຍໃນດິນແດນ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະຢາເວໄດ້ໂຍນລາວເຫມືນຫມາກບານເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນອຶ່ນ.
ເຈົ້າຈະເປັນຄວາມອັບອາຍຕ່ບ້ານຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ບ້ານ" ເປັນແທນຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກໃນວັງຂອງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະຖືກເຮັດອັບອາຍສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນວັງຂອງນາຍຂອງເຈົ້າ"
ເຮົາຈະໄລ່ເຈົ້າອອກຈາກຫ້ອງການຂອງເຈົ້າ ແລະ ຕາແຫນ່ງຂອງເຈົ້າ.

ເຈົ້າຈະຖືກດືງໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ເຊັບນາບ່ໄດ້ເຮັດວຽກໃນວັງຂອງກະສັດ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວໂຍນລາວລົງເຖິງພື້ນດິນ.
ເຈົ້າຈະຖືກດືງໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະດືງເຈົ້າໃຫ້ຕ່າລົງຈາກຕາແຫນ່ງທີ່ມີກຽດນັ້ນ"
Isaiah 22:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າກັບເຊັບນາ.
ມັນຈະມາເຖິງແນນ່ອນໃນວັນນັ້ນ

ຄາວ່າ "ວັນນັ້ນ" ເປັນຕົວແທນຂອງເວລາໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເກີດໃນເວລານັ້ນ"
ເອລີອາກິມ ... ຮິນກີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຮົາຈະເອົາເສຶ້ອຍົດຂອງເຈົ້າມາສວມໃຫ້ເຂົາ

ແລະຈະເອົາສາຍແອວຂອງເຈົ້າມາຄາດໃຫ້ເຂົາ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ເອລີອາກິມຢຶດຕາແຫນ່ງຂອງເຊັບນາໃນວັງຂອງກະສັດ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ພຣະຢາເວໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງຂອງເຊັບນາໃນເອລີອາກິມ
ທີ່ເປັນຕົວແທນເຖິງສິດທິອານາດຂອງລາວໃນວັງຂອງກະສັດ.
ເສຶ້ອຍົດ ... ສາຍແອວຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າເສື້ອຍົດແລະສາຍແອວເປັນຕົວແທນເຖິງສິດທິອານາດໃນວັງຂອງກະສັດ.
ສາຍແອວ

ນີ້ເປັນສ່ວນຂອງການນຸ່ງເຄື່ອງ
ທີຄົນສວມໃສ່ອ້ອມຮອບແອວຫລືຂ້າມຜ່ານຫນ້າເອີກ.
ແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 3:18.
ໃນມືຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ມື" ເປນຕົວແທນເຖິງອານາດ ແລະ ການຄວບຄຸມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເຂົາ"
ເຂົາຈະເປັນພ່

ເອລີອາກິມເປັນຫ່ວງ
ແລະປົກປ້ອງປະຊາຊົນຢູດາຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າລາວເປັນພ່ຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະເຫມືອນພ່ຂອງພວກເຂົາ"
ວົງວານຂອງຢູດາ

ຄາວ່າ "ວົງວານ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງປະຊາຊົນຢູດາ"
ເຮົາຈະມອບກະແຈຂອງຣາຊວົງດາວິດເທິງບ່າຂອງເຂົາ ... ບ່ມີໃຜຈະເປີດໄດ້

ຄາວ່າ "ກະແຈ" ເປັນຕົວແທນເຖິງສິດທິອານາດ.
ການເວົ້ານີ້ເຫມືອນກັບວ່າເອລີອາກິມມີສິດທິອານາດທີ່ບ່ມີໃຜສາມາດຕ່ສູ້ໄດ້
ເຫມືອນກັບວ່າລາວມີກະແຈໄຂວັງ ແລະ ບ່ມີໃຜສາມາດປິດ ຫລື

ເປິດປະຕູໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະມອບໃຫ້ລາວບລິຫານຈັດການກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດວຽກໃນວັງຂອງກະສັດ,
ແລະ ເມື່ອລາວຕັດສິນໃຈບ່ມີໃຜຈະສາມາດຕ່ຕ້ານພະອົງໄດ້"
Isaiah 22:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບັນຍາຍກ່ຽວກັບເອລີອາກິມ,
ຜູ້ທີ່ຈະແທນທີ່ເຊັບນາໃນວັງຂອງກະສັດ.
ເຮົາຈະຍຶດເຂົາໄວ້, ຕອກມຸດໄວ້ໃນທີ່ຫມັ່ນຄົງ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ສິດທິອານາດຂອງເອລີອາກິມເຂັ້ມແຂງ
ແລະປອດໄພໃນວັງຂອງກະສັດ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເອລີອາກິມເປັນເຫລັກມຸດ
ແລະພຣະຢາເວຈະຕັ້ງລາວໃຫ້ຫມັ້ນຄົງໃນວັງທີ່ມີກາແພງ.
ເຂົາຈະເປັນທີ່ນັ່ງທີ່ມີກຽດຂອງວົງວານຂອງພ່ຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ນັ່ງທີ່ມີກຽດ" ເປັນຕົວແທນເຖິງສະຖານທີ່
ໆມີກຽດ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອລີອາກິມຈະນາກຽດມາສູ່ຄອບຄົວຂອງລາວ"
ວົງວານຂອງພ່ຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ວົງວານ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄອບຄົວບິດາຂອງລາວ" ຫລື "ຄອບຄົວຂອງລາວ"
ພວກເຂົາຈະແຂວນກຽດຕິຍົດທັງຫມົດຂອງວົງວານຂອງພ່ຂອງເຂົາໄວ້ທີ່ເຂົາ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຄົວຄົວທັງຫມົດຂອງເອລີອາກິມ
ຈະເປັນທີ່ນັບຫນ້າຖືຕາຍ້ອນເອລີອາກິມ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເອລີອາກິມເປັນເຫລັກມຸດທີ່ແຂວນເທິງເຫລັກມຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະໃຫ້ກຽດແກ່ຄອບຄົວຂອງລາວທັງຫມົດຍ້ອນລາວ"
ເຄື່ອງໃຊ້ນ້ອຍໆທຸກໃບຕັ້ງແຕ່ຖ້ວຍໄປຈົນເຖິງໂຖທັງຫມົດ

ນີ້ສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບເອລີອາກິມເຫມືອນເປັນເຫລັກມຸດ.
ເຊື້ອສາຍຂອງລາວຈະເປັນເຫມືອນຖ້ວຍທີ່ແຂວນເທິງເຫລັກມຸດ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງລາວທີຈະຖືກໃຫ້ກຽດຍ້ອນລາວ.
ຖ້ວຍໄປຈົນເຖິງໂຖທັງຫມົດ

ຖ້ວຍເປັນເຄື່ອງໃຊ້ນ້ອຍກວ່າການອັນໃສ່ນ້າ.
ໂຖເປັນເຄື່ອງໃຊ້ທີໃຫຍ່ກວ່າເພື່ອໃສ່ນ້າ.
Isaiah 22:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ໃຫ້ພາບຈາກຂ້ພຣະຄາພີທີ່ຜ່ານມາ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 22:23)
ໃນມື້ນັ້ນ

ຄາວ່າ "ມື້" ເປັນຕົວແທນຂອງເວລາທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລານັ້ນ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ແປຄືກັນ 14:21.
ມຸດທີ່ຕອກລົງໃນທີ່ຫມັ່ນຄົງຈະທານບ່ໄຫວ ... ຈະຖືກຕັດອອກ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ເຊັບນາສູນເສຍສິດທິອານາດຂອງລາວໃນວັງຂອງກະສັດ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ເຊັບນາເປັນເຫລັກມຸດໃນກາແພງທີແຕກອອກແລ້ວ
ແລະ ຕົກລົງເຖິງພື້ນດິນ.
ນີ້ເນັ້ນວ່າເຊັບນາຄິດວ່າສິດທິອານາດຂອງລາວປອດໄພ
ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະຍົກຍ້າຍລາວອອກໄປ.
ພາລະຫນັກທີ່ກ່ຢູ່ເທິງນັ້ນກຈະຖືກຕັດອອກ

ຄາວ່າ "ພາລະຫນັກ" ເປັນຕົວແທນເຖິງອານາດຂອງເຊັບນາ
ແລະສິດທິອານາດຂອງລາວ.
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນພຽງວັດຖຸທີ່ແຂວນເທິງເຫລັກມຸດເປັນຕົນແທນເຖິງເຊັບນາ.
ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ເຊັບນາສູນເສຍອານດ ແລະ
ສິດທິອານາດຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າບາງຄົນໄດ້ຕັດວັດຖຸທີ່ແຂວນເທິງເຫລັກມຸດອອກໄປ.

23
1ຄາປະກາດກ່ຽວກັບຕີເຣ ເຮືອທັງຫລາຍຂອງເມືອງຕາກຊິດເອີຍ ຈົງຄ່າຄວນເຖີດເພາະບ່ມີທັງບ້ານແລະທ່າເຮືອເລີຍ
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍກ່ຽວກັບເມືອງນີ້ຈາກແຜ່ນດິນໄປໄຊປຣັດ ບັນດາຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ຕາມຊາຍຝັ່ງທະເລເອີຍ2ຈົ່ງງຽບໄວ້

ພ່ຄ້າແຫ່ງເມືອງຊີໂດນຜູ້ທີ່ເດີນທາງຂ້າມທະເລມາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າອີ່ມ3ເຂົ້າຈາກເອຢິບໄດ້ຂ້າມນ້າຫລວ ງຫລາຍມາ
ຜົນທີ່ເກັບກ່ຽວໄດ້ແຫ່ງແມ່ນ້ານິນໄດ້ເປັນ ຜົນພະລິດຂອງເມືອງນັ້ນ ແລະເມືອງນັ້ນໄດ້ກາຍເປັນແຫ່ງຄ້າຂາຍຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ
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Isaiah 23:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບອກເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ພິພາກສາຕ່ສູ້ຊົນຊາດຕ່າງໆໃນ
13:1-23:18
ຄາປະກາດກ່ຽວກັບຕີເຣ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະກາດກ່ຽວກັບຕີເຣ"
ເຮືອທັງຫລາຍຂອງເມືອງຕາກຊິດເອີຍ ຈົ່ງຄ່າຄວນ

ທີ່ນີ້ "ເຮືອທັງຫລາຍ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄົນເທິງເຮືອທັງຫລາຍ.
ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຢູ່ເທິງເຮືອຂອງຕາກຊິດ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາສາມາດໄດ້ຍິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງໄຫ້ຄ່າຄວນອອກມາໃນຄວາມຫມົດຫວັງຂອງເຈົ້າຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນເຮືອທັງຫລາຍຂອງຕາກຊິດ"
ທ່າເຮືອ

ຂົງເຂດຂອງທະເລທີ່ໃກ້ກັບແຜ່ນດິນ ແລະປອດໄພສາລັບເຮືອທັງຫລາຍ
ໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍກ່ຽວກັບເມືອງນີ້ຈາກແຜ່ນດິນໄປໄຊປຣັດ

ສານວນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບຕີເຣ
ເມື່ອພວກເຂົາຢູ່ໃນດິນແດນໄຊປຣັດ"
ຈົ່ງງຽບໄວ້, ເຈົ້າທີ່ອາໄສຢູ່ແຄມທະເລ

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ແຄມທະເລເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາສາມາດໄດ້ຍິນລາວ.
ຈົ່ງງຽບໄວ້

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ທີ່ນີ້ຄາວ່າມິດງຽບຫມາຍເຖິງອາການຂອງການຊ໋ອກ
ແລະປະຫລາດໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຊ໋ອກ"
ແຄມທະເລ

"ແຄມທະເລ" ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນທີໃກ້ ແລະອ້ອມຮອບທະເລແລະ
ມະຫາສະຫມຸດ. ທີ່ນີ້ມັນຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂພນີເຊຍ
ຊຶ່ງເປັນພົມແດນຂອງທະເລເມດີເຕຣາເນ.
ພ່ຄ້າແຫ່ງເມືອງຊີໂດນຜູ້ທີ່ເດີນທາງຂ້າມທະເລມາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າອີ່ມ

ຄາວ່າ "ພ່ຄ້າ" ຫມາຍເຖິງ "ພ່ຄ້າຫລາຍຄົນ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກພ່ຄ້າຂອງຊີໂດນ, ຜູ້ທີ່ເດີນທາງເຫນືອທະເລ,
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຮັ່ງມີ"
ເຂົ້າຈາກສີໂຫນໄດ້ຂ້າມນ້າຫລວງຫລາຍມາຜົນທີ່ເກັບກ່ຽວໄດ້

ສີໂຫນເປັນຊື່ຂອງເນີນພູເຂົາໃກ້ກັບແມ່ນ້ານິນ
ໃນເອຢິບຮູ້ກັນດີວ່າມັນຜະລິດຜົນລະປູກໄດ້ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຄົນໄດ້ເດີນທາງທະເລກວ້າງໃຫຍ່ເພື່ອຂົນສົ່ງເຂົ້າມາຈາກສີໂຫນໃນເອຢິບ"
ຜົນທີ່ເກັບກ່ຽວໄດ້ແຫ່ງແມ່ນ້ານິນໄດ້ເປັນ ຜົນພະລິດຂອງເມືອງນັ້ນ

ເຂົ້າຖືກເກັບກ່ຽວໃກ້ແມ່ນ້ານິນ
ແລະຂົນສົ່ງຂຶ້ນເທິງແມ່ນ້າແລະແລ້ວໄປທີ່ໂພນິເຊຍ.
ຜົນຜະລິດຂອງເມືອງ

"ຜົນຜະລິດ." ມັນເປັນການທາມະດາຫມາຍເຖິງແມ່ນ້າເຫມືອນ "ເມືອງ."
ເມືອງນັ້ນໄດ້ກາຍເປັນແຫ່ງຄ້າຂາຍຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ການຄ້າເປັນກິດຈະກາຂອງການຊື້ ແລະການຂາຍສິ່ງຂອງຕ່າງໆ. ທີ່ນີ້
"ຊົນຊາດທັງຫລາຍ" ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເປັນບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນຈາກຊົນຊາດອື່ນໆທັງຫລາຍ
ຈະມາຊື້ແລະຂາຍສິ່ງຂອງຕ່າງໆ"
Isaiah 23:4
ເພາະທະເລໄດ້ເວົ້າໄວ້ແລ້ວ ຜູ້ທີ່ມີອານາດແຫ່ງທະເລ ...

ເບິ່ງແຍງພວກຍິງສາວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ພຣະຢາເວບັນຍາຍເຖິງເມືອງຕີເຣ
ເຫມືອນແມ່ຜູ້ທີ່ເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຜູ້ໃນເມືອງກັບລູກສາວຂອງນາງ
ຫລື 2) ພຣະຢາເວບັນຍາຍເຖິງທະເລເມດີເຕຣາເນເຫມືອນກັບເວົ້າວ່າ.
ປະຊາຊົນຕີເຣຖືວ່າທະເລເປັນພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ພ່ຂອງພວກເຂົາ. ໃນຄວາມຫມາຍທີ່ຜູ້ເວົ້າຄ່າຄວນ
ເພາະວ່າລຸກໆຖືກທາລາຍແລ້ວ.
Isaiah 23:6
ຈົ່ງຂ້າມໄປຍັງເມືອງຕາກຊິດ

"ເຮັດຫົນທາງໄປເມືອງຕາກຊິດ"
ຕາກຊິດເປັນແຜ່ນດິນທີ່ໄກທີ່ສຸດປະຊາຊົນຕີເຣເດີນທາງໄປເພື່ອເຮັດທຸລະກິດ.
ມັນຈະເປັນພຽງແຕ່ສະຖານທີ່ໆປອດໄພສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຈະຫນີຈາກເມືອງຕີເຣ.
ເມືອງທີ່ເຕັມດ້ວຍຄວາມຮື່ນເຮິງເອີຍ ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດກັບເຈົ້າບ

ເມືອງທີ່ມີຕົ້ນກາເນີດມາແຕ່ສະໄຫມໂບຮານ ... ເພື່ອຕັ້ງຖິ່ນຖານ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນເມືອງຕີເຣ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປຖືກແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບເຈົ້າ
ຜູ້ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານໃນເມືອງບູຮານຂອງຕີເຣ ...
ເພື່ອຕັ້ງຖິ່ນຖານ."
ເມືອງທີ່ເຕັມດ້ວຍຄວາມຮື່ນເຮິງ

ຄາວ່າ "ເມືອງ" ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

4ຊີໂດນເອີຍ; ຜູ້ທີ່ມີອານາດແຫ່ງທະເລ ຈົ່ງອັບອາຍເຖີດ, ເພາະທະເລໄດ້ເວົ້າໄວ້ແລ້ວວ່າ, "ເຮົາບ່ເຄີຍເຈັບທ້ອງ ແລະ ບ່ເຄີຍເກີດລູກ, ແລະ
ບ່ເຄີຍລ້ຽງດູພວກຄົນຫນຸ່ມ ຫລືເບິ່ງແຍງພວກຍິງສາວ."5ເມື່ອຂ່າວຄາວນັ້ນມາເຖິງເອຢິບ, ພວກເຂົາກຈະເສົ້າໃຈກ່ຽວກັບຕີເຣ.
6ພວກຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ຕາມຊາຍຝັ່ງທະເລເອີຍ ຈົ່ງຂ້າມໄປຍັງເມືອງຕາກຊິດສາ ຈົ່ງຄ່າຄວນເຖີດ7ເມືອງທີ່ເຕັມດ້ວຍຄວາມຮື່ນເຮິງເອີຍ
ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດກັບເຈົ້າບ ເມືອງທີ່ມີຕົ້ນກາເນີດມາແຕ່ສະໄຫມໂບຮານ ເມືອງທີ່ຕີນຂອງມັນໄດ້ພາໄປໄກເພື່ອຕັ້ງຖິ່ນຖານໃນແດນຕ່າງດ້າວ?
8ໃຜໄໄດ້ວາງແຜນນີ້ຕ່ສູ້ກັບຕີເຣ ຜູ້ທີ່ໃຫ້ມົງກຸດທັງຫລາຍ ພວກພ່ຄ້າຂອງໃຜທີ່ເປັນພວກເຈົ້ານາຍ
ພວກຄົນຄ້າຂາຍຂອງໃຜທີ່ເປັນບັນດາຄົນທີ່ມີກຽດໃນແຜ່ນດິນໂລກ?
9ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຢ້ຍິ່ງແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫມົດຂອງເມືອງນີ້ໄດ້ຮັບຄວາມອັບປະຍົດ
ແລະເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ມີກຽດເທິງແຜ່ນດິນໂລກໃນເມືອງນີ້ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ
10ລູກສາວແຫ່ງເມືອງຕາກຊິດເອີຍ ຈົ່ງໄຖທີ່ດິນຂອງເຈົ້າ ຢ່າງຄົນທີ່ໄຖແມ່ນ້ານິນ
ບ່ມີຕະຫລາດຄ້າຂາຍໃນຕີເຣອີກຕ່ໄປແລ້ວ11ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຍືນມືອອກເຫນືອທະເລນັ້ນແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງສັ່ນຣາຊອານາຈັກເຫລົ່ານັ້ນ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາກ່ຽວກັບໂຟນີເຊຍ ໃຫ້ທາລາຍປ້ອມປາການທັງຫລາຍ12ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ "ລູກສາວພົມມະຈາລີແຫ່ງຊີໂດນຜູ້ຖືກບີບບັງຄັບເອີຍ
ເຈົ້າຈະບ່ມ່ວນໃຈອີກຕ່ໄປ ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນຈົ່ງຂ້າມໄປຍັງໄຊປຣັດ ແຕ່ເຈົ້າກຈະບ່ໄດ້ພັກສະງົບທີ່ນັ້ນ
13ຈົ່ງເບິ່ງແຜ່ນດິນຂອງຄົນບາບີໂລນ ຊົນຊາດນີ້ໄດ້ສິ້ນສຸດແລ້ວ ຄົນອັດຊີເຣຍໄດ້ເຮົດໃຫ້ເມືອງນັ້ນຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າເປັນທີ່ຢູ່ຂອງສັດປ່າ
ພວກເຂົາໄດ້ກ່ເຊິງເທິນຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນ ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍວັງທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນຈົນຫມົດສິ້ນ ພວກເຂົາໄດ້
ເຮັດໃຫ້ເມືອງນັ້ນເປັນກອງຊາກເພພັງ14ບັນດາເຮືອແຫ່ງເມືອງຕາກຊິດເອີຍ ຈົ່ງຄ່າຄວນເຖີດ ເພາະທີ່ລີ້ໄພຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກທາລາຍແລ້ວ
15ໃນວັນນັ້ນ ເມືອງຕີເຣຈະຖືກລືມໄປເປັນເວລາເຈັດສິບປີ ເຫມືອນກັບອາຍຸຂອງກະສັດອົງຫນຶ່ງ ຫລັງຈາກທີ່ສິ້ນສຸດເຈັດສິບປິແລ້ວ
ຈະມີບາງຢ່າງເກີດຂຶ້ນໃນຕີເຣເຫມືອນກັບໃນບົດເພງຂອງຍິງໂສເພນີ16ຍິງງາມເມືອງທີ່ຖືກທີ່ຖືກລືມເອີຍ ຈົ່ງຈັບພີນ ຍ່າງໄປທົ່ວເມືອງ ຈົ່ງຫລິ້ນພີນຢ່າງມ່ວນ
ຮ້ອງເພງຫລາຍໆ ເພງ ເພື່ອໃຫ້ຄົນລະນຶກເຖິງເຈົ້າໄດ້ອີກ
17ເມື່ອເວລານັ້ນມາເຖິງຫລັງຈາກເຈັດສິບປີແລ້ວ ພຣະຢາເວຈະຊົງຊ່ວຍຕີເຣ
ແລະເມືອງນັ້ນຈະເລີ່ມຫາເງິນອີກໂດຍການເຮັດວຽກຢ່າງກັບຍິງໂສເພນີຄົນຫນຶ່ງແລະເມືອງນັ້ນຈະຄ້າຂາຍກັບທຸກຣາຊອານາຈັກຂອງແຜ່ນດິນໂລກ18ຜົນກາໄລແລະລາຍໄດ້ຂອງເມືອງນັ້ນຈະເປັນຂອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ
ລາຍໄດ້ເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ຖືກສະສົມຫລືເກັບໄວ້ໃນຄັງ ເພາະກາໄລຂອງເມືອງນັ້ນຈະມອບໃຫ້ແກ່ພວກຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ
ແລະຈະໃຊ້ຈ່າຍເພື່ອຈັດຫາອາຫານຢ່າງອຸດົມໃຫ້ກັບພວກເຂົາແລະເພື່ອພວກເຂົາຈະມີເສື້ອຜ້າທີ່ມີຄຸນນະພາບດີທີ່ສຸດດ້ວຍ
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"ຄວາມຊື່ນບານຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຕີເຣ"
ທີ່ຕີນຂອງມັນໄດ້ພາໄປໄກເພື່ອຕັ້ງຖິ່ນຖານໃນແດນຕ່າງດ້າວ

ຄາວ່າ "ຕີນ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໄປສະຖານທີ່ໄກອາໄສແລະຫາເງິນ"
ຂອງນາງໄປໄກ

ຄາວ່າ "ຂອງນາງ"
ຫມາຍເຖິງເມືອງຕີເຣຊຶ່ງເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຕີເຣ.
Isaiah 23:8
ໃຜໄດ້ວາງແຜນນີ້ຕ່ສູ້ກັບຕີເຣ ... ໃນແຜ່ນດິນໂລກ?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕານິຕີເຣ. ຄາວ່າ "ນີ້"
ຫມາຍເຖິງແຜນການຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອທາລາຍຕີເຣ
ຊຶ່ງເອຊາຢາໄດ້ບັນຍາຍໄວ້ໃນ 23:1-7. ຄາວ່າ "ຕີເຣ"
ຍັງຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຕີເຣດ້ວຍ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນແມ່ນພຣະຢາເວຜູ້ທີ່ໄດ້ວາງແຜນທາລາຍປະຊາຊົນຕີເຣ ...
ຂອງແຜ່ນດິນໂລກ."
ຜູ້ທີ່ໃຫ້ມົງກຸດທັງຫລາຍ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມົງກຸດ" ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງຄົນ
ເຫມືອນຜູ້ປົກຄອງເຫນືອປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃຫ້ອານາດແກ່ຄົນເພື່ອປົກຄອງເຫນືອຄົນອຶ່ນ"
ພວກພ່ຄ້າຂອງໃຜທີ່ເປັນພວກເຈົ້ານາຍ

ພວກພ່ຄ້າຖືກປຽບທຽບກັບພວກເຈົ້ານາຍ ເພື່ອເນັ້ນວ່າ
ພວກມີອານາດຫລາຍປານໃດເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ໄປດິນແດນອຶ່ນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນພວກພ່ຄ້າເຫມືອນເປັນພວກເຈົ້ານາຍເລີຍ"
ໃຜທີ່ເປັນບັນດາຄົນທີ່ມີກຽດໃນແຜ່ນດິນໂລກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຜເປັນພວກພ່ຄ້າຂອງປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກໃຫ້ກຽດສູງສຸດ"
ເພື່ອລົດກຽດຄວາມຍິ່ງຈອງຫອງຂອງນາງແລະສະຫງ່າຣາສີຂອງນາງທັງຫມົດ

"ເພື່ອລົດກຽດພວກເຂົາເພາະວ່າພວກເຂົາໂອ້ອວດສະຫງ່າຣາສີຂອງພວກເຂົາເອງ"
ຄວາມຍິ່ງຈອງຫອງຂອງນາງ ... ສະຫງ່າຣາສີຂອງນາງ ...

ທຸກຄົນທີ່ໃຫ້ກຽດນາງ

ຄາວ່າ "ຂອງນາງ" ຫມາຍເຖິງເມືອງຕີເຣ
ຊຶ່ງເປັນຕົວແທນປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຈອງຫອງຂອງພວກເຂົາ ... ສະຫງ່າຣາສີຂອງພວກເຂົາ ...
ຜູ້ໃຫ້ກຽດສັກສີຂອງພວກເຂົາ"
Isaiah 23:10
ລູກສາວແຫ່ງເມືອງຕາກຊິດເອີຍ ຈົ່ງໄຖທີ່ດິນຂອງເຈົ້າ ຢ່າງຄົນທີ່ໄຖແມ່ນ້ານິນ

ບ່ມີຕະຫລາດຄ້າຂາຍໃນຕີເຣອີກຕ່ໄປແລ້ວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປ 1) ເອຊາຢາບອກປະຊາຊົນຕາກຊິດ
ໃຫ້ເລີ່ມປູກຟັງ ໃນເມື່ອພວກເຂົາບ່ໄດ້ຄ້າຂາຍກັບຕີເຣອີກຕ່ໄປແລ້ວ ຫລື 2)
ເອຊາຢາບອກປະຊາຊົນຕາກຊິດໃຫ້ພວກເຂົາປົດປ່ອຍຕົນເອງອອກຈາກການຄວບຄຸມຂອງຕີເຣ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜ່ານດິນແດນຂອງພວກເຈົ້າເຫມືອນແມ່ນ້າ,
ລູກສາວຂອງຕາກຊິດ. ປະຊາຊົນຕີເຣຈະບ່ມີອານາດອີກຕ່ໄປ"
ລູກສາວແຫ່ງເມືອງຕາກຊິດ

"ລູກສາວ" ຂອງເມືອງເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຂອງເມືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຕາກຊິດ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຕາກຊິດ"
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຍືນມືອອກເຫນືອທະເລນັ້ນແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງສັ່ນຣາຊອານາຈັກເຫລົ່ານັ້ນ

ພຣະຢາເວໃຊ້ຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ ເພື່ອຄວບຄຸມທະເລ
ແລະປະຊາຊົນຂອງອານາຈັກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ຖືເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະຢາເວໄດ້ຍືນມືຂອງພຣະອົງອອກ ແລະສັ່ນຣາຊະອານາຈັກຕ່າງໆ.
ໄດ້ຊົງຍືນມືອອກເຫນືອທະເລນັ້ນ

ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຄວບຄຸມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ສາແດງຣິດອານາດເຫນືອນທະເລ"
ພົມມະຈາລີແຫ່ງຊີໂດນຜູ້ຖືກບີບບັງຄັບ

"ລູກສາວພົມມະຈາລີ" ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຊີໂດນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຊີໂດນ,
ເພາະວ່າປະຊາຊົນອື່ນໆຈະບີບບັງຄັບພວກເຈົ້າ"
Isaiah 23:13
ຈົ່ງເບິ່ງແຜ່ນດິນຂອງຄົນບາບີໂລນ

"ເຄນເດຍ" ເປັນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບຊາວບາບີໂລນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບແຜ່ນດິນຂອງຊາວບາບີໂລນ" ຫລື
"ເບິ່ງສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບຊາວບາບີໂລນ"
ວັງທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນ

ທະຫານທີ່ສ້ອງຫຄອຍ ຫລື ຂັ້ນໄດດິນຂຶ້ນໂຈມຕີເຫນືອກາແພງຂອງເມືອງ.
ບັນດາເຮືອແຫ່ງເມືອງຕາກຊິດເອີຍ ຈົ່ງຄ່າຄວນເຖີດ

ຄາວ່າ "ເຮືອ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄົນທີ່ຢູ່ໃນເຮືອ.
ເບິ່ງການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 23:1.
ເພາະທີ່ລີ້ໄພຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກທາລາຍແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະພວກສັດຕູໄດ້ທາລາຍບ່ອນລີ້ໄພຂອງພວກເຈົ້າ"
Isaiah 23:15
ໃນວັນນັ້ນ

ຄາວ່າ "ວັນ" ເປັນຕົວແທນສາລັບເວລາທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລານັ້ນ" ຫລື "ແລ້ວ"
ເມືອງຕີເຣຈະຖືກລືມໄປເປັນເວລາເຈັດສິບປີ

ເມື່ອປະຊາຊົນຈະບ່ໄປທີຕີເຣອີກເພື່ອຊື້ ແລະ ຂາຍສິ່ງຂອງຕ່າງໆ.
ມັນຈະເປັນເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ລືມກ່ຽວກັບເມືອງນີ້ໄປແລ້ວ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບເຈັດສິບປີມັນຈະເຫມືອນກັບວ່າຄົນທັງຫລາຍໄດ້ລືມກ່ຽວກັບຕີເຣແລ້ວ"
ເປັນເວລາເຈັດສິບປີ

"ເປັນເວລາ 70 ປີ"
ເຫມືອນກັບອາຍຸຂອງກະສັດອົງຫນຶ່ງ

ຄາວ່າ "ວັນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງເວລາທີ່ຫລາຍກວ່າ.
ອາຍຸສະເລ່ຍທີ່ກະສັດຈະມີຊີວິດຢູ່ແມ່ນປະມານ 70 ປີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນກັບອາຍຸຂອງກະສັດອົງຫນຶ່ງ" ຫລື
"ຊຶ່ງດົນເທົ່າກັບອາຍຸຂອງກະສັດອົງຫນຶ່ງທີ່ມີຊີວິດຢູ່"
ເຫມືອນກັບໃນບົດເພງຂອງຍິງໂສເພນີ ... ເພື່ອໃຫ້ຄົນລະນຶກເຖິງເຈົ້າໄດ້ອີກ

ການເວົ້ານີ້ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຕີເຣ ເຫມືອນກັບພວກເຂົາເປັນຍິງໂສເພນີ.
ເຫມືອນກັບຍິງໂສເພນີທີ່ບ່ມີຊື່ສຽງອີກຕ່ໄປທີ່ອາດຈະຮ້ອງເພງຕາມທາງເພື່ອຊອກຫາຄົນຮັກເກົ່າໃນອາດີດ,
ປະຊາຊົນຕີເຣຈະພະຍາຍາທີ່ໃຫ້ປະຊາຊົນຈາກຊົນຊາດອຶ່ນໆກັບມາຫາພວກເຂົາ
ເພື່ອໃຫ້ສືບຕ່ເປັນພ່ຄ້າເພື່ອທີ່ວ່າປະຊາຊົນຕີເຣຈະຮັ່ງມີ ແລະ
ມີອານາດອີກເທື່ອຫນຶ່ງ.
ເພື່ອໃຫ້ຄົນລະນຶກເຖິງເຈົ້າໄດ້ອີກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອໃຫ້ຄົນລະນຶກເຖິງເຈົ້າໄດ້" ຫລື
"ເພື່ອໃຫ້ຄົນກັບຄືນມາຫາເຈົ້າ"
Isaiah 23:17
ເມື່ອເວລານັ້ນມາເຖິງ

ສານວນນີ້ຖືກໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນທີ່ຈະເກີດຂື້ນ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານສາມາດເຮັດຢ່າງນີ້ໄດ້,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນໄດ້ນະທີ່ນີ້ດ້ວຍ.
ເຈັດສິບປີ

"70 ປີ"
ພຣະຢາເວຈະຊົງຊ່ວຍຕີເຣ

ຄາວ່າ "ຕີເຣ" ເປັນຕົວແທນປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຕີເຣ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະຊ່ວຍປະຊາຊົນຕີເຣ"
ເມືອງນັ້ນຈະເລີ່ມຫາເງິນອີກໂດຍການເຮັດວຽກຢ່າງກັບຍິງໂສເພນີຄົນຫນຶ່ງ ...

ຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ເອຊາຢາປຽບທຽບປະຊາຊົນຕີເຣກັບຍິງໂສເພນີ.
ເຫມືອນກັບຍິງໂສເພນີທີ່ຂ້າຕົວເອງເພື່ອໃຫ້ຈະເງິນຈາກຊາຍໃດກຕາມ,
ປະຊາຊົນຕີເຣຈະຊື້ແລະຂາຍອານາຈັກທັງຫມົດອີກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ແລະເຫມືອນຍິງໂສເພນີພວກເຂົາຈະຊື້ແລະຂາຍອານາຈັກທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ"
ລາຍໄດ້ເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ຖືກສະສົມຫລືເກັບໄວ້ໃນຄັງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກພ່ຄ້າຈະບ່ສະສົມເງິນຂອງພວກເຂົາໄວ້ໄກ"
ພວກຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງແລະຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ"
ເພື່ອຈັດຫາອາຫານຢ່າງອຸດົມໃຫ້ກັບພວກເຂົາແລະເພື່ອພວກເຂົາຈະມີເສື້ອຜ້າທີ່ມີຄຸນນະພາບດີທີ່ສຸດດ້ວຍ

"ເພື່ອພວກເຂົາຈະມີອາຫານພຽງພທີ່ຈະກິນ
ແລະເສື້ອຜ້າຈະໃຊ້ຢ່າງມີຄຸນນະພາບດີ"

Isaiah 24:1
ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກວ່າງເປົ່າ

ເພື່ອເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກວ່າງເປົ່າ" ຫລື
"ທາລາຍທຸກໆສິ່ງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ເຫດການນັ້ນຈະເກີດຂຶ້ນເກີດ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຫດການທີ່ສາຄັນ.
ຖ້າໃນພາສາທ່ານມີວິທີສາລັບການເຮັດແບບນີ້. ຂໃຫ້ໃສ່ມັນໃນທີ່ນີ້ດ້ວຍ.
ຈະເກີດກັບ ...ຢ່າງໃດກຈະເກີດກັບ

ສິ່ງທີພຣະຢາເວຈະເຮັດບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທີ່, ແຕ ມັນຖືກເຂົ້າໃຈໄດ້.
ນີ້ສະແດງວ່າພຣະເຈົ້າຈະປະຕິບັດກັບທຸກຄົນໂດຍວິທີນີ້ຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫມືອນດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວກະຈັດກະຈາຍ ...
ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະກັດກະຈາຍ"
ປະໂຣຫິດ ... ເກີດກັບຜູ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດ

ໃນ 24:2 ເອຊາຢາໄດ້ຈົດບັນທືກບາງລາຍຊື່ຂອງຊົນຊັ້ນຂອງປະຊາຊົນ.
ພວກເຂົາສາມດເວົ້າໃຫ້ຄາແທນນາມຈານວນຫລາຍໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກປະໂຣຫິດ ... ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບດອກເບ້ຍ"
ລູກຫນີ້

"ຄົນທີ່ຕິດຫນີ້ຄົນອຶ່ນ." ຄາວ່າ "ດອກເບ້ຍ"
ຫມາຍເຖິງເງິນທີ່ເກີນກວ່າບາງຄົນຈະຈ່າຍ ຕາມທີ່ລາວໄດ້ຢືມເງິນມານັ້ນ.
ຜູ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດ

"ຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງເງິນນັ້ນ"

Isaiah 24:3
ແຜ່ນດິນໂລກຈະຖືກທາລາຍລ້າງຈົນສິ້ນຊາກແລະຖືກປົ້ນຈົນຫມົດສິ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະທາລາຍລ້າງແຜ່ນດິນໂລກຈົນສິ້ນຊາກ
ແລະ ພຣະອົງຈະເຄື່ອນຍ້າຍທຸກໆສິ່ງພ້ອມກັບຂອງມີຄ່າດ້ວຍ.
ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຄາສັ່ງນີ້ໄວ້ແລ້ວ

ຄາວ່າ "ຄາສັ່ງ" ເປັນຕົວແທນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າວ່າພຣະອົງຈະຊົງເຮັດ"
ໂລກນີ້ກຫ່ຽວແຫ້ງແລະທະລາຍໄປ,

ພວກຄົນສູງສັກຂອງແຜ່ນດິນໂລກກສູນສິ້ນໄປ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆສິ່ງເທິງແຜ່ນດິນໂລກຈະຫ່ຽວແຫ້ງໄປ
ແລະຕາຍໄປດ້ວຍ"
ແຜ່ນດິນໂລກ ... ໂລກນີ້

ທັງສອງເຫລົ່ານີ້ ເປັນຕົວແທນເຖິງທຸກໆສິ່ງທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ແຜ່ນດິນໂລກເປັນມົນທິນເນື່ອງຈາກຜູ້ທີ່ຢູ່ອາໃສໃນ

ປະຊາຊົນມີບາບ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກບ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະເຈົ້າຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກທາງຕາແນມເຫັນນີ້ເປັນມົນທິນໄປ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກເປັນມົນທິນໄປ"
ພວກເຂົາໄດ້ລະເມີດກົດບັນຍັດໄດ້ຝືນກົດເກນ ແລະໄດ້ຫັກຄາສັນຍານິລັນນັ້ນ

24
1ເບິ່ງເຖີດພຣະຢາເວຈະຊົງທາລາຍແຜ່ນດິນໂລກແລະຊົງເຮັດໃຫ້ວ່າງເປົ່າທັງຊົງທາລາຍພື້ນຜິວຂອງໂລກ ແລະ
ຊົງເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢູ່ອາໃສເທິງໂລກນີ້ກະແຈກກະຈາຍໄປ2ເຫດການນັ້ນຈະເກີດຂຶ້ນເກີດກັບປະຊາຊົນຢ່າງໃດກຈະເກີດກັບປະໂຣຫິດຢ່ານັ້ນເກີດກັບຄົນຮັບໃຊ້ຢ່າງໃດກຈະເກີດກັບເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາຢ່າງນັ້ນເກີດກັບສາວໃຊ້ຢ່າງໃດກຈະເກີດກັບນາຍຜູ້ຍິງຂອງນາງຢ່າງນັ້ນເກີດກັບຜູ້ຊຶ້ຢ່າງໃດກຈະເກີດກັບຜູ້ຂາຍຢ່າງນັ້ນເກີດກັບເຈົ້າຫນີ້ຢ່າງໃດກຈະເກີດກັລລູກຫນີ້ຢ່າງນັ້ນ
ເກີດກັບຜູ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດ
3ແຜ່ນດິນໂລກຈະຖືກທາລາຍລ້າງຈົນສິ້ນຊາກແລະຖືກປົ້ນຈົນຫມົດສິ້ນເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຄາສັ່ງນີ້ໄວ້ແລ້ວແຜ່ນດິນໂລກແຫ້ງຜາກແລະຫ່ຽວ4ໂລກນີ້ກຫ່ຽວແຫ້ງແລະທະລາຍໄປພວກຄົນສູງສັກຂອງແຜ່ນດິນໂລກກສູນສິ້ນໄປ5ແຜ່ນດິນໂລກເປັນມົນທິນເນື່ອງຈາກຜູ້ທີ່ຢູ່ອາໃສໃນໂລກນີ້ເພາະພວກເຂົາໄດ້ລະເມີດກົດບັນຍັດໄດ້ຝືນກົດເກນ
ແລະໄດ້ຫັກຄາສັນຍານິລັນນັ້ນ
6ເພາະສະນັ້ນຄາສາບແຊ່ງກກືນກິນໂລກນີ້ ແລະຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນໂລກກຖືກພົບວ່າມີຄວາມຜິດຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນໂລກຈຶ່ງຖືກເຜົາຜານ
ແລະເຫລືອຢູ່ພຽງບ່ຈັກຄົນ7ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ກຫົດແຫ້ງໄປກົກອະງຸ່ນກຫ່ຽວແຫ້ງຜູ້ທີ່ໃຈມ່ວນຊື່ນທຸກຄົນກຄ່າຄວນ
8ສຽງຄວາມສຸກຂອງກອງກຢຸດໄປ
ແລະຄວາມມ່ວນຊື່ນຂອງພວກຄົນທີ່ຮື່ນເຮິງສຽງອ່ອນຊ້ອຍຂອງພິນກງຽບໄປ9ພວກເຂົາບ່ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແລະຮ້ອງເພງອີກຕ່ໄປ
ແລະນ້າເມົາກຂົມຕ່ພວກຄົນທີ່ດື່ມມັນ
10ເມືອງທີ່ສັບສົນວຸ່ນວາຍນັ້ນໄດ້ພັງທະລາຍລົງບ້ານເຮືອນທຸກຫລັງໄດ້ປິດແລະຮ້າງເປົ່າ11ມີສຽງຮ້ອງໃຫ້ຕາມທາງເນື່ອງຈາກເຫລົ້າອະງຸ່ນຄວາມຊື່ນບານທັງຫມົດກມືດມິດໄປຄວາມຍິນດີຂອງແຜ່ນດິນໄດ້ສູນໄປແລ້ວ
12ເຫລືອໄວ້ແຕ່ຄວາມວ່າງເປົ່າໃນເມືອງແລະປະຕູເມືອງກຖືກທາລາຍເປັນຊາກປັກຫັກພັງ13ເພາະນີ້ເປັນເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບແຜ່ນດິນໂລກທັງສິ້ນທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍເຫມືອນກັບຕອນທີ່ສັ່ນຕົ້ນຫມາກກອກເຫມືອນກັບການເກັບເລັມຕອນທີ່ເກັບພວງອະງຸ່ນແລ້ວ
14ພວກເຂົາຈະເປັ່ງສຽງຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນແລະໂຫ່ຮ້ອງເຖິງພຣະສະງ່າງາມຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ຈະໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຈາກທະເລ15ເພາະສະນັ້ນຈົ່ງຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະຢາເວໃນທາງທິດຕາເວັນອອກ ແລະ ຈົ່ງຖວາຍພຣະສິຣິແດ່
ພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນໃນເກາະຕ່າງໆໃນທະເລ
16ເຮົາໄດ້ຍິນສຽງເພງຈາກທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກວ່າ "ພຣະສິຣິມິແດ່ພຣະອົງຜູ້ຊົງຊອບທາ" ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ
"ວິບັດແກ່ຂ້າພະເຈົ້າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອ່ອນລ້າໄປຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອ່ອນລ້າໄປແລ້ວຄົນທລະຍົດກໄດ້ເຮັດການທລະຍົດແມ່ນແລ້ວຄົນທີ່ທລະຍົດໄດ້ເຮັດການທລະຍົດຢ່າງຍິ່ງ"
17ຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ
ຄວາມເປັນຕາຢ້ານລຸມພາງແລະກັບດັກມາເຖິງພວກເຈົ້າ18ຄົນໃດທີ່ຫນີຈາກສຽງຂອງຄວາມເປັນຕາຢ້ານກຈະຕົກລົງໄປໃນລຸມພາງນັ້ນ ແລະ
ຄົນທີ່ຂຶ້ນມາຈາກລຸມພາງນັ້ນກຈະຖືກຈັບໃນກັບດັກບ່ອງຢ້ຽມຂອງທ້ອງຟ້າຈະເປີດອອກ ແລະ ຖານຮາກຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈະສັ່ນສະເທືອນ
19ແຜ່ນດິນໂລກຈະແຕກສະລາຍຈົນສິ້ນຊາກແຜ່ນດິນໂລກຈະແຕກອອກເປັນຕອນ
ແຜ່ນດິນໂລກຈະສັ່ນສະເທືອນຢ່າງຮຸນແຮງ20ແຜ່ນດິນໂລກຈະໂຊເຊເຫມືອນກັບຄົນເມົາ
ແລະມັນຈະໂຍກໄປຂ້າງຫລັງແລະຂ້າງຫນ້າເຫມືອນກັບຕູບຄວາມບາບຂອງໂລກກຫນັກຢູ່ເທິງໂລກ ແລະ ໂລກຈະລົ້ມລົງແລະບ່ລຸກຂຶ້ນອີກເລີຍ
21ເຫດການນັ້ນຈະເກີດຂຶ້ນໃນວັນທີ່ພຣະຢາເວຈະຊົງລົງໂທດບລິວານຂອງພວກທີ່ຢູ່ສູງເທິງທີ່ສູງ ແລະ
ບັນດາກະສັດຂອງແຜ່ນດິນໂລກເທິງໂລກນີ້22ພວກເຂົາຈະຖືກຮວມເຂົ້າດ້ວຍກັນເປັນພວກນັກໂທດໃນຄຸກໃຕ້ດິນ ແລະ ຈະຖືກຂັງໄວ້ໃນຄຸກ
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນຫລາຍມື້ພວກເຂົາກຈະຖືກ ລົງໂທດ23ແລ້ວດວງຈັນຈະອົດສູ ແລະດວງອາທິດຈະຂາຍຫນ້າ
ເພາະພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະຊົງຄອງຣາດເທິງພູເຂົາຊີໂອນແລະ ໃນກຸງເຢຣູສາເລັມ ແລະ ຕ່ຫນ້າພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງພຣະອົງດ້ວຍພຣະສິຣິ

Page 1458 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະກົດເກນ, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ຫັກພັນທະສັນຍານິລັນຂອງພຣະເຈົ້າ"
Isaiah 24:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງເວລາໃນອານາຄົດ
ເມື່ອພຣະເຈົ້າຈະພິພາກສາໂລກນີ້.
ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາບາງເທື່ອບັນຍາຍເຖິງເຫດການໃນອານາຄົດ
ເຫມືອນກັບວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນອາດີດ ຫລື ໃນປັດຈຸບັນ.
ນີ້ເນັ້ນວ່າເຫດການຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
ຄາສາບແຊ່ງກກືນກິນໂລກນີ້

ພຣະຢາເວກາລັງສາບແຊ່ງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ກາລັງທາລາຍມັນ
ເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຄາສາບແຊ່ງເປັນເຫມືອນສັດຮ້າຍທີ່ກືນກິນແຜ່ນດິນໂລກຢ່າງສິ້ນຊາກ
ຫລື ໄຟທີ່ເຜົາຜານແຜ່ນດິນໂລກຢ່າງສິ້ນເຊິງ.
ແລະຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນໂລກກຖືກພົບວ່າມີຄວາມຜິດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະຢາເວຈະປະກາດວ່າປະຊາຊົນນັ້ນມີຄວາມຜິດ"
Isaiah 24:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງເວລາໃນອານາຄົດ
ເມື່ອພຣະເຈົ້າຈະພິພາກສາໂລກນີ້.
ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາບາງເທື່ອບັນຍາຍເຖິງເຫດການໃນອານາຄົດ
ເຫມືອນກັບວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນອາດີດ ຫລື ໃນປັດຈຸບັນ.
ນີ້ເນັ້ນວ່າເຫດການຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
ກອງແຊ່ງ ... ພິນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຄື່ອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 5:11.
Isaiah 24:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງເວລາໃນອານາຄົດ
ເມື່ອພຣະເຈົ້າຈະພິພາກສາໂລກນີ້.
ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາບາງເທື່ອບັນຍາຍເຖິງເຫດການໃນອານາຄົດ
ເຫມືອນກັບວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນອາດີດ ຫລື ໃນປັດຈຸບັນ.
ນີ້ເນັ້ນວ່າເຫດການຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
ເມືອງທີ່ສັບສົນວຸ່ນວາຍນັ້ນໄດ້ພັງທະລາຍລົງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະຫັກເມືອງລົງດ້ວຍສັບສົນວຸ່ນວາຍນັ້ນ"
ເມືອງທີ່ສັບສົນວຸ່ນວາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄດ້ 1)
ເມືອງຢູ່ໃນຄວາມສັບສົນວຸ່ນວາຍກ່ອນທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຫັກມັນລົງ;
ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ, ລັດຖະບານກກິນສິນບົນ,
ແລະເມືອງກເຕັມໄປດ້ວຍການກິນດື່ມແລະງານລ້ຽງ, ຫລື 2)
ເມືອງຈະເປັນຢູ່ໃນຄວາມສັບສົນວຸ່ນວາຍຫລັງຈາກທີພຣະເຈົ້າຫັກມັນລົງ.
ກາແພງແລະຕືກຈະເຄີຍເປັນຕືກເຂັ້ມແຂງແລະສູງບັດນີ້ຢູ່ໃນຄວາມພິນາດເຖິງພື້ນດິນ.
ກັບຄວາມຫມາຍມັນບ່ມີຄວາມສາຄັນເຫມືອນກັບວ່າເມືອງຫນຶ່ງ.
ມັນຫມາຍເຖິງເມືອງຕ່າງໆໂດຍທົ່ວໄປ.
ບ້ານເຮືອນທຸກຫລັງໄດ້ປິດແລະຮ້າງເປົ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະປິດເຮືອນຂອງພວກເຂົາ
ແລະປະປ່ອຍໃຫ້ເຮືອນຂອງເຂົາຫວ່າງເປົ່າ"
ເນື່ອງຈາກເຫລົ້າອະງຸ່ນ

"ເນື່ອງຈາກບ່ມີເຫລົ້າອະງຸ່ນ"
ຄວາມຊື່ນບານທັງຫມົດກມືດມິດໄປຄວາມຍິນດີຂອງແຜ່ນດິນໄດ້ສູນໄປແລ້ວ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຊື່ນບານຈະໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ"
ຄວາມຍິນດີຂອງແຜ່ນດິນ

ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
Isaiah 24:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງເວລາໃນອານາຄົດ
ເມື່ອພຣະເຈົ້າຈະພິພາກສາໂລກນີ້.
ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາບາງເທື່ອບັນຍາຍເຖິງເຫດການໃນອານາຄົດ
ເຫມືອນກັບວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນອາດີດ ຫລື ໃນປັດຈຸບັນ.
ນີ້ເນັ້ນວ່າເຫດການຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
ເຫລືອໄວ້ແຕ່ຄວາມວ່າງເປົ່າໃນເມືອງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມວ່າງເປົ່າ" ສາມາດຖືກລະບຸເປັນ
"ວ່າງເປົ່າ" ຫລື "ເປົ່າ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມືອງເປັນທີ່ວ່າງເປົ່າ" ຫລື
"ເມືອງຖືກປະປ່ອຍໃຫ້ເປັນທີ່ວ່າງເປົ່າ"
ໃນເມືອງ

ນີ້ບ່ມແມ່ນເຈາະຈົງໃສ່ເມືອງໃດຫນຶ່ງ ແຕ່ເມືອງຕ່າງໆໂດຍທົ່ວໄປ.
ເຫມືອນກັບຕອນທີ່ສັ່ນຕົ້ນຫມາກກອກເຫມືອນກັບການເກັບເລັມຕອນທີ່ເກັບພວງອະງຸ່ນແລ້ວ

ການປຽບທຽບຊົນຊາດຕ່າງໆ ຫລັງຈາກພຣະຢາເວທາລາຍລ້າງແຜ່ນດິນ
ຕາມທີ່ຕົ້ນໄມ້ແລະຫມາກອະງຸ່ນຫລັງຈາກຫມາກໄມ້ຂອງພວກເຂົາທີ່ໄດ້ເກັບແລ້ວ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງຈະມີປະຊາຊົນທີ່ຫນ້ອຍດຽວທີ່ປະປ່ອຍໃຫ້ເຫລືອຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ.
Isaiah 24:14
ພວກເຂົາຈະເປັ່ງສຽງຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນແລະໂຫ່ຮ້ອງເຖິງພຣະສະງ່າງາມຂອງພຣະຢາເວ

ສານວນ "ເປັ່ງສຽງຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນ"
ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການເວົ້າສຽງດັງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຮ້ອງ ແລະ
ໂຫ່ຮ້ອງກ່ຽວກັບຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງພຣະຢາເວ"
ພວກເຂົາຈະ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່ຫລັງຈາກທີ່ພຣະຢາເວທາລາຍລ້າງແຜ່ນດິນໂລກແລ້ວ.
ແລະ ຈະໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຈາກທະເລ

ຄາວ່າ "ທະເລ"
ຫມາຍເຖິງທະເລເມດີເຕຣາເນຊຶ່ງເປັນຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກທີ່ໄປທາງທະເລຈະໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ"
ເພາະສະນັ້ນຈົ່ງຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະຢາເວໃນທາງທິດຕາເວັນອອກ

ສານວນ "ໃນທາງທິດຕາເວັນອອກ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ.
ເອຊາຢາສັ່ງປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນກັບລາວ.
ແຕ່,
ລາວກາລັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນໃນອານາຄົດຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຈົ້າທາລາຍລ້າງແຜ່ນດິນໂລກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະສະນັ້ນທຸກໆຄົນຈາກດິນແດນທີ່ແສນໄກທາງທິດຕາເວັນອອກ
ຈະຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະຢາເວ."
ເກາະຕ່າງໆໃນທະເລ ຈົ່ງຖວາຍພຣະສິຣິແດ່

ເອຊາຢາກາລັງສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນຜູ້ທີອາໄສຢູເທິງເກາະຕ່າງໆໃນທະເລເມດີເຕຣາເນ
ເຫມືອນກັບພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນກັບລາວ. ແຕ່,
ລາວກາລັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນໃນອານາຄົດຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຈົ້າທາລາຍລ້າງແຜ່ນດິນໂລກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະທຸກໆຄົນໃນເກາະຕ່າງໆຈະຖວາຍພຣະສິຣິແດ່"
ພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະຢາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແດ່ພຣະຢາເວ"
Isaiah 24:16
ເຮົາໄດ້ຍິນສຽງ

ທີ່ນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ ແລະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເອຊາຢາບັນຍາຍບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃນອານາຄົດເຫມືອນກັບວ່າມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະໄດ້ຍິນ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອ່ອນລ້າໄປ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອ່ອນລ້າໄປ

ເອຊາຢາເວົ້າສານວນນີ້ຊ້າຄືນເພື່ອເນັ້ນວ່າຄວາມທົນທຸກທລະມານຂອງລາວ.
ລາວເປັນຫ່ວງຫລາຍ
ເພາະວ່າລາວເຫັນປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ໄດ້ຫລອກລວງຄົນອຶ່ນ ແລະ
ບ່ໄດ້ເຮັດຕາມສິ່ງພວກເຂົາໄດ້ສັນຍາວ່າຈະເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນວ່າອ່ອນເພຍຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ຄົນທລະຍົດກໄດ້ເຮັດການທລະຍົດແມ່ນແລ້ວ
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ຄົນທີ່ທລະຍົດໄດ້ເຮັດການທລະຍົດຢ່າງຍິ່ງ

ເອຊາຢາເວົ້າສານວນນີ້ຊ້າຄືນເພື່ອເນັ້ນວ່າຄວາມທົນທຸກທລະມານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງແລ້ວ,
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫລອກລວງຄົນອຶ່ນບັດນີ້ກຖືກຫລອກລວງເຊັ່ນກັນ" ຫລື
"ແທ້ຈິງ, ຜູ້ທີ່ຫລອກລວງໄດ້ເຮັດການຫລອກລວງຢ່າງຫລາຍ"
Isaiah 24:17
ຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ

ຄວາມເປັນຕາຢ້ານລຸມພາງແລະກັບດັກມາເຖິງພວກເຈົ້າ

"ພວກເຈົ້າປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈະມີປະສົບການກັບຄວາມຢ້ານກົວຈົນຕົວສັ່ນ,
ໃນລຸມພາງ ແລະກັບດັກດ້ວຍ"
ລຸມພາງນັ້ນ ແລະ ຄົນທີ່ຂຶ້ນມາຈາກລຸມພາງ ... ຖືກຈັບໃນກັບດັກ

ຄາວ່າ "ລຸມພາງ" ແລະ "ກັບດັກ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງສິ່ງບ່ດີທັງຫມົດທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບປະຊາຊົນ.
ປະຊາຊົນຈະແລ່ນຫນີໄກຈາກສິ່ງທີ່ບ່ດີອັນຫນຶ່ງແຕ່ພວກເຂົາຈະປະສົບກັບສິ່ງບ່ດີອີກອັນໃຫມ່.
ສຽງຂອງຄວາມເປັນຕາຢ້ານ

"ສຽງແຫ່ງຄວາມຢ້ານກົວຈົນຕົວສັ່ນ"
ຖືກຈັບໃນກັບດັກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບດັກຈະຈັບລາວໄວ້"
ປ່ອງຢ້ຽມຂອງທ້ອງຟ້າຈະເປີດອອກ

ການເວົ້ານີ້ກ່ຽວກັບຈານວນຫ່າຝົນທີ່ຈະຕົກມາຈາກທ້ອງຟ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວຈະເປີດປ່ອງຢ້ຽມໃນທ້ອງຟ້າ
ແລະ ປ່ອຍໃຫ້ມີການຖອກເທນ້າຜ່ານມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ້ອງຟ້າຈະເປີດແຍກອອກ ແລະຫ່າຝົນໃຫຍ່ຈະຕົກລົງມາຢ່າງຫນັກ"
ຖານຮາກຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈະສັ່ນສະເທືອນ

ຄາວ່າ "ຖານຮາກ"
ປົກກະຕິແລ້ວຫມາຍເຖິງໂຄງສ້າງຂອງຫີນທີ່ໃຫ້ກາຍຄ້າຕົວອາຄານຈາກພື້ນດິນໄປ.
ທີ່ນີ້ບັນຍາຍຄ້າຍຄືກັນໃນໂຄງສ້າງທີ່ຄິດວ່າມັນເປັນການຄ້າ
ແລະຢືດແຜ່ນດິນໂລກໃຫ້ຢູ່ບ່ອນຂອງມັນ.
ເອຊາຢາເວົ້າແມ່ນແຕ່ໂຄງສ້າງທີ່ຢືດແຜ່ນດິນໂລກບ່ໃຫ້ສັ່ນສະເທືອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນດິນໂລກຈະສັ່ນເທືອນຢ່າງຮຸນແຮງຫລາຍ" ຫລື
"ຈະມີແຜ່ນດິນໄຫວຢ່າງຮຸນແຮງຫລາຍ"
Isaiah 24:19
ແຜ່ນດິນໂລກຈະແຕກສະລາຍຈົນສິ້ນຊາກແຜ່ນດິນໂລກຈະແຕກອອກເປັນຕອນ

ແຜ່ນດິນໂລກຈະສັ່ນສະເທືອນຢ່າງຮຸນແຮງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນດິນໂລກຈະແຕກ ແລະແຍກອອກຈາກກັນ;
ແຜ່ນດິນໂລກຈະສັ່ນສະເທືອນຢ່າງຮຸນແຮງຫລາຍ"
ແຜ່ນດິນໂລກຈະໂຊເຊເຫມືອນກັບຄົນເມົາ

ແລະມັນຈະໂຍກໄປຂ້າງຫລັງແລະຂ້າງຫນ້າເຫມືອນກັບຕູບ

ການປຽບທຽບເຫລົ່ານີ້
ເນັ້ນວ່າວິທີທີ່ແຜ່ນດິນໂລກຈະສັ່ນສະເທືອນໄປໆມາໆ.

ຄວາມບາບຂອງໂລກກຫນັກຢູ່ເທິງໂລກ ແລະ

ໂລກຈະລົ້ມລົງແລະບ່ລຸກຂຶ້ນອີກເລີຍ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເຖິງແຜ່ນດິນໂລກເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຄົນແລະຄວາມຜິດບາບເປັນເຫມືອນວັດຖຸທີ່ຫນັກຫລາຍ.
ທີ່ຄົນຫນຶ່ງພະຍາຍາມທີ່ຈະຍົກນ້າຫນັກທີ່ຫນັກຫລາຍນັ້ນແຕ່ຄວາມຫນັກນັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນລົ້ມລົງ
ແລະ ບ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນຢືນໄດ້.
ແຜ່ນດິນໂລກທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວທາລາຍແຜ່ນດິນໂລກຍ້ອນຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຜິດບາບຂອງປະຊາຊົນນັ້ນມີຢ່າງຫລວງຫລາຍ
ແລະ ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຈະທາລາຍແຜ່ນດິນໂລກເສຍ, ແລະ
ແຜ່ນດິນໂລກຈະເປັນເຫມືອນກັບຄົນຫນຶ່ງທີ່ລົ້ມລົງ ແລະ
ບ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນໄດ້"
Isaiah 24:21
ເຫດການນັ້ນຈະເກີດຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຫດການທີ່ສາຄັນ.
ຖ້າໃນພາສາທ່ານມີວິທີສາລັບການເຮັດແບບນີ້, ຂໃຫ້ໃສ່ມັນໃນທີ່ນີ້ດ້ວຍ.
ໃນວັນທີ່

ຄາວ່າ "ວັນ" ຫມາຍເຖິງເວລາໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລານັ້ນທີ່"
ພວກທີ່ຢູ່ສູງເທິງທີ່ສູງ

ຄາວ່າ "ສູງ" ຫລື "ສູງສຸດ"
ເປັນຄາສັບທີ່ຫມາຍເຖິງຄວາມຫລາຍຂອງຈານວນຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ທີ່ນີ້ມັນຫມາຍເຖິງວິນຍານຊົ່ວຢູ່ໃນສະຫວັນທະຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກວິນຍານຊົ່ວທັງຫລາຍ" ຫລື
"ພວກເທວະດາທີ່ໄດ້ກະບົດຕ່ສູ້ພຣະອົງ"
ເທິງທີ່ສູງ

ຄາວ່າ "ສູງ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຟ້າສະຫວັນ ຫລື ທ້ອງຟ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຟ້າສະຫວັນ" ຫລື "ໃນທ້ອງຟ້າ"
ພວກເຂົາຈະຖືກຮວມເຂົ້າດ້ວຍກັນເປັນພວກນັກໂທດໃນຄຸກໃຕ້ດິນ ແລະ

ຈະຖືກຂັງໄວ້ໃນຄຸກ

ຄາວ່າ "ຄຸກໃຕ້ດິນ" ຫມາຍເຖິງຫ້ອງມືດ ຫລືລຸມໄດ້ໃຫ້ເປັນຄຸກ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະລວບລວມພວກເຂົາເຂົ້າໄປດ້ວຍກັນເຫມືອນເປັນພວກນັກໂທດຂອງລາວ
ແລະ ໃສ່ກອນລ໋ອກພວກເຂົາໃນຄຸກໃຕ້ດິນ"
ພວກເຂົາກຈະຖືກລົງໂທດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດພວກເຂົາ"
ແລ້ວດວງຈັນຈະອົດສູ ແລະດວງອາທິດຈະຂາຍຫນ້າ

ດວງອາທິດ ແລະ ດວງຈັນຖືກບັນຍາຍເຫມືອນກັບເປັນຄົນ
ຜູ້ທີ່ຖືກອັບອາຍຢູ່ຕ່ຫນ້າຄົນອື່ນທີ່ມີອານາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ.
ໃນການຊົງສະຖິດຢູ່ຂອງພຣະຢາເວ, ຄວາມສະຫວ່າງຂອງດວງຈັນ ແລະ
ດວງອາທິດເບິ່ງຄືວ່າຄວາມສະຫວ່າງຈະຫນ້ອຍກວ່າ.
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6ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະຊົງຈັດງານລ້ຽງແກ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍເທິງພູເຂົານີ້ງານລ້ຽງເທິງທີ່ກາບັງເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເຕັມດ້ວຍໄຂມັນເຫລົ້າອະງຸ່ນຢ່າງດີ
ແລະ
ຊີ້ນນຸ້ມ7ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍສິ່ງທີ່ປົກຄຸມເທິງຊົນຊາດທັງຫມົດເທິງພູເຂົານີ້ຜ້າທ່ໃຍທີ່ປົກຄຸມບັນດາປະຊາຊົນ8ພຣະອົງຈະຊົງກືນຄວາມຕາຍຕະຫລອດໄປ
ແລະ
ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງເຊັດນ້າຕາຈາກທຸກໃບຫນ້າພຣະອົງຈະຊົງນາຄວາມອັບອາຍຂອງຊົນຊາດຂອງພຣະອົງອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ແລ້ວ
9ໃນມື້ນັ້ນເຂົາຈະກ່າວກັນວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ ນີ້ຄືພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາພວກເຮົາໄດ້ລຖ້າພຣະອົງ
ແລະພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ລອດນີ້ຄືພຣະຢາເວພວກເຮົາໄດ້ລຖ້າພຣະອົງພວກເຮົາຈະຍີນດີແລະປິຕິໃນຄວາມລອດພົ້ນຂອງພຣະອົງ"10ເພາະມືພຣະຢາເວຈະພັກສະງົບເທິງພູເຂົານີ້
ແລະໂມອາບຈະຖືກຢຽບຢ້າລົງໃນທີ່ຂອງເຂົາເຫມືອນກັບຟາງທີ່ຖືກຢຽບຢ້າລົງໃນລຸມທີ່ເຕັມດ້ວຍມູນສັດ
11ພວກເຂົາຈະກາງມືອອກໃນທ່າມກາງລຸມນັ້ນເຫມືອນກັບຄົນລອຍນ້າກາງມືຂອງເຂົາລອຍນ້າແຕ່ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຢ້ຍິ່ງຂອງພວກເຂົາຕົກຕ່າລົງທັງໆທີ່ພວກເຂົາມີຝີມືທີ່ຊານານ12ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ກາແພງປາການສູງຂອງເຈົ້າຕ່າລົງມາເຖິງພື້ນດິນຈົນເຖິງຝຸ່ນດິນ
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Isaiah 25:1
ຂ້ານ້ອຍຈະສັນລະເສີນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັນລະເສີນພຣະອົງ"
ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ໄດ້ວາງແຜນໄວ້ດົນມາແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະອົງໄດ້ວາງໄວ້ດົນນານມາແລ້ວ"
ໃນຄວາມສັດຊື່ຢ່າງສົມບູນ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ "ຄວາມສັດຊື່" ສາມາດຖືກລະບຸເຫມືອນ
"ສັດຊື່." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນວ່າພຣະອົງຊົງສັດຊື່ຢ່າງສົມບູນນີ້"
ເມືອງ

ນີ້ແມ່ນບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງເມືອງໃດເມືອງຫນຶ່ງ.
ມັນຫມາຍເມືອງຕ່າງໆໂດຍທົ່ວໄປ.
ທີ່ປ້ອມຂອງພວກຄົນຕ່າງດ້າວ

"ປ້ອມເປັນຂອງພວກຄົນຕ່າງດ້າວ"
ເມືອງຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ໂຫດຮ້າຍຈະເກງກົວ

ຄາວ່າ "ເມືອງ" ແລະ "ຊົນຊາດທັງຫລາຍ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ.
Isaiah 25:4
ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ປອດໄພ ... ເປັນທີ່ກາບັງ ... ເປັນທີ່ກາບັງຈາກພາຍຸ ...

ຮົ່ມເງົາກັນຄວາມຮ້ອນ

ພຣະຢາເວປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະອົງເປັນສະຖານທີ່ທີ່ປະຊາຊົນສາມາດເຂົ້າໄປເພື່ອຈະປອດໄພ
ແລະໄດ້ຮັບການເລົ້າໂລມໃຈ.
ເມື່ອລົມຫາຍໃຈຂອງຄົນໂຫດຮ້າຍເປັນເຫມືອນພາຍຸຊັດກາແພງ

ຄົນໂຫດຮ້າຍຕ່ຕ້ານປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລົມພາຍຸທີ່ຊັດໃສ່ກາແພງ.
ເມື່ອລົມຫາຍໃຈ

"ເມື່ອລົມ" ຫລື "ເມື່ອຫ່າລົມທີ່ພັດມາຢ່າງຮຸນແຮງ"
ຄົນໂຫດຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນໂຫດຮ້າຍ" ຫລື
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໂຫດຮ້າຍ"
ເປັນເຫມືອນຄວາມຮ້ອນໃນແຜ່ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ

ການປຽບທຽບນີ້
ພວກສັດຕຣູຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າກັບຄວາມຮ້ອນທີ່ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນແຫ້ງແລ້ງ.
ການເນັ້ນນີ້ເຖິງພວກສັດຕູໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າທົນທຸກຫລາຍປານໃດ.
ເປັນເຫມືອນຄວາມຮ້ອນເບົາລົງ ...

ພວກຄົນໂຫດຮ້າຍກໄດ້ຮັບການຕອບສະຫນອງ

ພຣະຢາເວໄດ້ຢຸດປະຊາຊົນທີ່ໂຫດຮ້າຍ ຈາກການຮ້ອງເພງ ແລະ
ໂອ້ອວດຖືກປຽບທຽບກັບການຈັດຕຽມຮູບຊົງຂອງເມກຂອງມື້ທີ່ຮ້ອນຫລາຍ.
ການເນັ້ນນີ້ ທີ່ພຣະຢາເວເລົ້າໂລມໃຈປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ໂດຍການໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຢຸດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທົນທຸກອີກ.
ເປັນເຫມືອນຄວາມຮ້ອນເບົາລົງໂດຍຮູບຊົງເຫມືອນເມກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫມືອນກັບເມື່ອເມກໄດ້ຜ່ານຫົວໄປແລະບັນເທົາຈາກຄວາມຮ້ອນ"
ບົດເພງຂອງພວກຄົນໂຫດຮ້າຍກໄດ້ຮັບການຕອບສະຫນອງຢ່າງນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະຢຸດປະຊາຊົນທີ່ໂຫດຮ້າຍຈາກການຮ້ອງເພງ"
Isaiah 25:6
ເທິງພູເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ ຫລື ພູເຂົາຊີໂອນ.
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ແປຄືກັນກັບໃນ 1:9.
ງານລ້ຽງທີ່ເຕັມດ້ວຍໄຂມັນ

ຄາວ່າ "ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຂມັນ" ຫມາຍເຖິງອາຫານທີ່ດີທີ່ສຸດ.
ງານລ້ຽງທີ່ມີເຫລົ້າອະງຸ່ນຢ່າງດີ

"ເຫລົ້າອະງຸ່ນມັກໄວ້ດົນທີ່ສຸດ" ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ດີທີ່ສຸດ.
ສິ່ງທີ່ປົກຄຸມເທິງຊົນຊາດທັງຫມົດເທິງພູເຂົານີ້ຜ້າທ່ໃຍທີ່ປົກຄຸມບັນດາປະຊາຊົນ

ຄວາມຕາຍ, ການທົນທຸກທລະມານ, ແລະ
ຄວາມໂສກເສົ້າຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກມັນເປັນເມກມືດຫລືໄຍແມງມູມທີ່ປົກຄຸມທຸກໆຄົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ພຣະອົງຈະຊົງກືນຄວາມຕາຍ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງກີນກິນຄວາມຕາຍແລ້ວ.
ຈະຊົງນາຄວາມອັບອາຍຂອງຊົນຊາດຂອງພຣະອົງອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຈະບ່ອັບອາຍອີກຕ່ໄປ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຄວາມອັບອາຍເປັນວັດຖຸທີ່ພຣະຢາເວຈະເອົາໄປໃຫ້ໄກແສນໄກ.
Isaiah 25:9
ເຂົາຈະກ່າວກັນວ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະເວົ້າວ່າ"
ໃນມື້ນັ້ນ

ຄາວ່າ "ມື້" ເປັນຕົວເຖິງເວລາໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລານັ້ນ"
ເພາະມືພຣະຢາເວຈະພັກສະງົບເທິງພູເຂົານີ້

ຄາວ່າ "ມື" ເປັນຕົວແທນເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ສາລັບພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ວາງເທິງ "ພູເຂົາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະອົງຈະປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວຈະຢູ່ເທິງພູເຂົານີ້" ຫລື
"ຍ້ອນເທິງພູເຂົາຊີໂອນພຣະຢາເວຈະປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ໂມອາບຈະຖືກຢຽບຢ້າລົງໃນທີ່ຂອງເຂົາເຫມືອນກັບຟາງທີ່ຖືກຢຽບຢ້າລົງໃນລຸມທີ່ເຕັມດ້ວຍມູນສັດ

ພຣະຢາເວຈະທາລາຍປະຊາຊົນໂມອາບ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງຈະຢຽບຢ້າເທິງພວກເຂົາ ແລະ
ບີບບີ້ພວກເຂົາ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເຖິງວິທີທີ່ປະຊາຊົນຢຽບເຟືອງເພື່ອປົນມັນເຂົ້າກັນກັບຝຸ່ນສັດ.
ໂມອາບຈະຖືກຢຽບຢ້າລົງໃນທີ່ຂອງເຂົາ

ໂມອາບທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໂມອາບ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະຢຽບຢ້າປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນໂມອາບ"
Isaiah 25:11
ພວກເຂົາຈະກາງມືອອກໃນ ... ມືຂອງເຂົາລອຍນ້າ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເນັ້ນວ່າ
ວິທີທີ່ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນໂມອາບຕ່າລົງຢ່າງຮ້າຍແຮງຫລາຍຂະຫນາດໃດ.
ພວກເຂົາຈະກາງມືຂອງພວກເຂົາອອກໃນຂີ້ສັດ
ເຫມືອນນັກລອຍນ້າໄດ້ກາງມືຂອງລາວອອກໃນນ້ານັ້ນ.
ພວກເຂົາຈະກາງມືອອກໃນທ່າມກາງລຸມນັ້ນ

"ປະຊາຊົນໂມອາບຈະຊຸກມືຂອງພວກເຂົາລົງໄປໃນຂີ້ສັດ"
ຄົນລອຍນ້າກາງມືຂອງເຂົາລອຍນ້າ

"ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ລອຍນ້າ"
ຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຈອງຫອງຂອງພວກເຂົາຕົກຕ່າລົງ

ພຣະຢາເວໄດ້ນາຄວາມຈອງຫອງຂອງຄົນຕົກຕ່າລົງ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ຄວາມຈອງຫອງເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຢູ່ສູງ ແລະ
ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນລົງມາຢູ່ຢ່າງຕົກຕ່າລົງ.
ພວກເຂົາມີຝີມືທີ່ຊານານ

ຄາວ່າ "ມື" ເປັນຕົວແທນເຖິງອານາດເພື່ອທີ່ຈະເຮັດ ຫລື
ສ້າງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເຈດຕະນາຮ້າຍຂອງການທີ່ພວກເຂົາສ້າງສິ່ງທີ່ຕ່າງໆທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື
"ໃນເຈດຕະນາຂອງສິ່ງຕ່າງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ກາແພງປາການສູງຂອງເຈົ້າຕ່າລົງມາເຖິງພື້ນດິນຈົນເຖິງຝຸ່ນດິນ

ການເວົ້ານີ້ຂອງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ທະຫານນາກາແພງທັງຫລາຍລົງ
ເຫມືອນກັບວ່າລາວເອງກາລັງຈະນາພວກເຂົາລົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະສົ່ງທະຫານລົງມາຈາກທີ່ສູງຂອງກາແພງປ້ອມປາການລົງເຖິງດິນ,
ຈົນເຖິງຝຸ່ນດິນ"
ກາແພງປາການສູງຂອງເຈົ້າ
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ຄາວ່າ "ຂອງເຈົ້າ" ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນໂມອາບ.
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໃນບຸກຄົນທີສາມເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ຄວາມຫມັ້ນຄົງກັບຂ້ພຣະຄາພີທີ່ຜ່ານມາ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປ້ອມປາການທີ່ສູງຂອງພວກເຂົາ"

Isaiah 26:1
ໃນມື້ນັ້ນ

ຄາວ່າ "ມື້" ເປັນຕົວແທນຂອງເວລາໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລານັ້ນ"
ເຂົາຈະຮ້ອງເພງນີ້ໃນແຜ່ນດິນຢູດາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນຢູດາຈະຮ້ອງເພງນີ້"
ເຮົາມີເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມລອດເປັນກາແພງແລະແນວປ້ອງກັນຂອງເມືອງນັ້ນ

ຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອປົກປ້ອງ ແລະ
ຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຄວາມລອດຂອງພຣະອົງເປັນກາແພງປ້ອງກັນຂອງເມືອງໄວ້.
ຊົນຊາດທີ່ຊອບທາຈະຮັກສາຄວາມເຊື່ອ

ຄາວ່າ "ຊົນຊາດ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊອບທາແລະຄົນສັດຊື່"
Isaiah 26:3
ຈິດໃຈທີ່ຍັງຄົງຢູ່ໃນພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄວາມຄິດຂອງຄົນ. ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ
"ພຣະອົງ" ເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະຢາເວ. ສານວນ
"ຈິດໃຈທີ່ຍັງຄົງຢູ່ໃນພຣະອົງ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງ
"ຄົນຜູ້ທີ່ຍັງສືບຕ່ຄິດກ່ຽວກັບພຣະອົງ"
ພຣະຢາເວ

ຢາແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວຊົງເປັນຫີນນິລັນ

ພຣະຢາເວມີອານາດທີ່ຈະປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງຊົງເປັນຫີນທີ່ສູງ
ບ່ອນທີ່ຄົນທັງຫລາຍສາມາດຫນີຈາກພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
Isaiah 26:5

ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ພວກທີ່ດາເນີນຊີວິດຢ່າງໂອ້ອວດຕົກຕ່າລົງ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໂອ້ອວດຖ່ອມຕົວລົງໄດ້
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ຄົນຈອງຫອງຢູ່ສູງຂຶ້ນໄປ ແລະ
ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕົກຕ່າລົງມາ.
ເມືອງທີ່ມີປ້ອມປາການ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງຕ່າງໆທີ່ມີປ້ອມປາການໂດຍທົ່ວໄປ
ບ່ໄດ້ເຈາະຈົງເມືອງໃດເມືອງຫນຶ່ງ.
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຕ່າລົງ ... ພຣະອົງຈະລົດຕ່າລົງ

ພຣະຢາເວກາລັງເຮັດໃຫ້ທະທານມາທາລາຍເມືອງຕ່າງໆທີ່ມີປ້ອມປາການ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວຈະເຮັດສິ່ງນີ້ດ້ວຍຕົວຂອງພຣະອົງເອງ.
ເມືອງນັ້ນຈະຖືກຢຽບຢ້າລົງໂດຍຕີນຂອງຄົນຈົນ ແລະ ການຢຽບຂອງຄົນຂັດສົນ

ທັງສອງປະໂຫຍກຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຈົນ ແລະ
ຄົນຖືກບິບບັງຄັບຈະຢ້ຽບຢ້າເມືອງໃຫ້ພິນາດໄປ"
Isaiah 26:7
ທາງຂອງຄົນຊອບທາກຜ່ານໄປໄດ້ ...

ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ທາງຂອງຄົນຊອບທາຕົງໄປ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ປະຊາຊົນເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາຍ່າງໄປໃນທາງຂອງພຣະອົງ.
ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຫມັ້ນໃຈໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ນັ້ນຖືກຕ້ອງ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ທາງດິນພຽງ
ແລະເຮັດໃຫ້ຊື່ກົງໄປສາລັບພວກເຂົາ.
ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວພວກເຮົາລຖ້າພຣະອົງໃນທາງແຫ່ງການພິພາກສາຂອງພຣະອົງ

ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເຮັດໄດ້ພິພາກສາໃຫ້ຖືກຕ້ອງ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຍາງໄປໃນທາງຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາລຖ້າພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ,

26
1ໃນມື້ນັ້ນເຂົາຈະຮ້ອງເພງນີ້ໃນແຜ່ນດິນຢູດານ

ເຮົາມີເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງເມືອງຫນຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມລອດເປັນກາແພງແລະແນວປ້ອງກັນຂອງເມືອງນັ້ນ2ຈົ່ງເປີດປະຕູເມືອງເພື່ອໃຫ້ຊົນຊາດທີ່ມັກທີ່ຮັກສາຄວາມເຊື່ອໄວ້ໄດ້ເຂົ້າມາຂ້າງໃນ
3ຈິດໃຈທີ່ຍັງຄົງຢູ່ໃນພຣະອົງຈະຊົງປົກປ້ອງເຂົາໄວ້ໃນຄວາມສະງົບສຸກຢ່າງສົມບູນເພາະເຂົາວງາງໃຈໃນພຣະອົງ4ຈົ່ງວາງໃຈໃນພຣະຢາເວຕະຫລອດໄປເພາະໃນພຣະຢາເວ
ພຣະຢາເວຊົງເປັນຫີນນິລັນ
5ເພາະພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ພວກທີ່ດາເນີນຊີວິດຢ່າງຢ້ຍິ່ງຕົກຕ່າລົງພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເມືອງທີ່ມີປ້ອມປາການລົດຕ່າລົງພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຕ່າລົງເຖິງພື້ນດິນ
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເມືອງນັ້ນຕ່າລົງຈົນເຖິງຝຸ່ນດິນ6ເມືອງນັ້ນຈະຖືກຢຽບຢ້າລົງໂດຍຕີນຂອງຄົນຈົນແລະການຢຽບຂອງຄົນຂັດສົນ
7ທາງຂອງຄົນຊອບທາກຜ່ານໄປໄດ້ດ້ວຍດີຂ້າແຕ່ອົງຜູ້ຊົງຊອບທາພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ທາງຂອງຄົນຊອບທາຕົງໄປ8ແມ່ນແລ້ວ
ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວຂ້າພຣະອົວທັງຫລາຍລຖ້າພຣະອົງໃນທາງແຫ່ງການພິກພາກສາຂອງພຣະອົງພຣະນາມຂອງພຣະອົງແລະເປັນທີລະນຶກຂອງພຣະອົງເປັນຄວາມປາດທະນາຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ9ຂ້ານ້ອຍປາດທະນາພຣະອົງໃນຕອນກາງຄືນແມ່ນແລ້ວວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍພາຍໃນຂ້ານ້ອຍສະແຫວງຫາພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຮ້ອນຮົນເພາະເມື່ອການພິກພາກສາຂອງພຣະອົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນໂລກນີ້ກໄດ້ຮຽນຮູ້ເຖິງຄວາມຊອບທາ
10ຂຊົງສາແດງພຣະກາຣຸນາແກ່ຄົນອາທາ ແຕ່ເຂົາຈະບ່ຮຽນຮູ້ເຖິງຄວາມຊອບທາເຂົາເຮັດການອາທາໃນແຜ່ນດິນທ່ຽງທາ
ແລະບ່ເຫັນພຣະສະງ່າງາມຂອງພຣະຢາເວ
11ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ
ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຊູຂຶ້ນແລ້ວແຕ່ພວກເຂົາກເບິ່ງບ່ເຫັນແຕ່ພວກເຂົາຈະເຫັນຄວາມຮ້ອນໃຈຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ຊົນຊາດນັ້ນແລະຖືກເຮັດໃຫ້ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍເພາະໄຟຂອງພວກສັດຕູຂອງພຣະອົງຈະເຜົາຜານພວກເຂົາ12ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວພຣະອົງຈະຊົງນາຄວາມສະງົບສຸກມາໃຫ້ແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍເພາະແທ້ຈິງແລ້ວພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດການກະທາທັງຫມົດເພື່ອພວກຂ້ານ້ອຍແລ້ວຫມົດແລ້ວດ້ວຍ
13ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍພວກເຈົ້ານາຍຄົນອື່ນໆນອກເຫນືອຈາກພຣະອົງໄດ້ປັກຄອງເຫນືອຈາກພຣະອົງໄດ້ປົກຄອງເຫນືອພວກຂ້ານ້ອຍແຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍສັນລະເສີນພຣະນາມຂອງພຣະອົງພຽງຜູ້ດຽວ14ພວກເຂົາຕາຍແລ້ວພວກເຂົາຈະບ່ມີຊີວິດອີກພວກເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວພວກເຂົາຈະບ່ບຸກຂຶ້ນມາແທ້ຈິງແລ້ວພຣະອົງໄດ້ເຂົ້າມາພິພາກສາ
ແລະທາລາຍພວກເຂົາ ແລະ ເຮັດໃຫ້ອານຸສະຫວັນທຸກຢ່າງຂອງພວກເຂົາພິນາດໄປ
15ພຣະອົງໄດ້ຊົງເພີ່ມພູນຊົນຊາດນັ້ນຂຶ້ນ
ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວພຣະອົງໄດ້ຊົງເພີ່ມພູນຊົນຊາດນັ້ນຂຶ້ນພຣະອົງຊົງໄດ້ຮັບກຽດພຣະອົງໄດ້ຊົງຂະຍາຍເຂດແດນທຸກດ້ານຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນອອກໄປ
16ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວພວກເຂົາໄດ້ເບິ່ງທີ່ພຣະອົງໃນເວລາຍາກລາບາກພວກເຂົາໄດ້ອະທິຖານສຽງແຜ່ວເບົາເມື່ອການຕີສອນຂອງພຣະອົງຢູ່ເທິງພວກເຂົາ17ຍິງທີ່ຖືພາໃກ້ເຖິງເວລາທີ່ນາງເກີດລູກເມື່ອນາງເຈັບປວດແລະຮ້ອງອອກມາດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດໃນການເກີດລູກເປັນຢ່າງໃດພວກຂ້ານ້ອຍເປັນຢ່າງນັ້ນຕ່ຫນ້າພຣະອົງອົງຜູ້ເປັນເຈົ້າ
18ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືພາພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຈັບປວດໃນການເກີດລູກແຕ່ມັນເປັນເຫມືອນກັບວ່າພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເກີດແຕ່ລົມເທົ່ານັ້ນພວກຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ນາຄວາມລອດມາເຖິງແຜ່ນດິນໂລກ
ແລະ ຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນໂລກນີ້ກບ່ໄດ້ເກີດ
19ພວກຄົນຕາຍຂອງພຣະອົງຈະມີຊີວິດອີກສົບຂອງພວກເຂົາຈະລຸກຂຶ້ນພວກເຈົ້າທີ່ອາໃສຢູ່ໃນຝຸ່ນດິນຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນແລະຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານເພາະນ້າຄ້າງຂອງພຣະອົງເປັນນ້າຄ້າງແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງແລະ
ແຜ່ນດິນໂລກຈະນາພວກຄົນຕາຍເປັນຂຶ້ນມາ
20ຈົ່ງໄປເຖີດຊົນຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອີຍຈົ່ງເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຂອງພວກເຈົ້າແລະເປີດປະຕູ
ຈົ່ງເຊື່ອງຕົວຢູ່ຈັກຫນ້ອຍຫນຶ່ງຈົນກວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຈະຜ່ານໄປ21ເພາະເບິ່ງເຖີດພຣະຢາເວຈະອອກມາຈາກທີ່ຢູ່ຂອງພຣະອົງເພື່ອລົງໂທດຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນໂລກຕ່ຄວາມຊົ່ງຮ້າຍຂອງພວກເຂົາແຜ່ນດິນໂລກຈະເປີດເຜີຍໃຫ້ເຫັນການລັ່ງໂຣຫິດ
ແລະຈະບ່ປິດບັງຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າຂອງມັນໄວ້ອີກຕ່ໄປ
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ຂະນະທີ່ພວກເຮົາສືບຕ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງພິພາກສາວ່າຖືກຕ້ອງ"
ການພິພາກສາຂອງພຣະອົງ

"ຂອງກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ຂອງຄາສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງ"
ພວກເຮົາລຖ້າ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດຜູ້ທີ່ຊອບທາກາລັງເວົ້າກັບພຣະຢາເວ.
ພຣະອົງພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ແລະ

ເປັນທີລະນຶກຂອງພຣະອົງເປັນຄວາມປາດຖະນາຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ແລະ "ທີລະນຶກ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະລັກສະນະຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະຢາເວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມປາດຖະຫນາພຽງສິ່ງດຽວຂອງພວກເຮົາຄືເພື່ອໃຫ້ກຽດພຣະອົງ"
ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍພາຍໃນຂ້ານ້ອຍສະແຫວງຫາພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຮ້ອນຮົນ

ຄວາມຕ້ອງການທີ່ຈະຮູ້ຈັກກັບພຣະຢາເວ
ແລະກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງດີກວ່ານີ້ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຄົນສະແຫວງຫາເພື່ອທີ່ຈະພົບກັບພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການຮູ້ຈັກກັບພຣະອົງດີຂຶ້ນຢ່າງຮ້ອນຮົນ"
ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍພາຍໃນຂ້ານ້ອຍສະແຫວງຫາພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຮ້ອນຮົນ

ຄາວ່າ "ວິນຍານ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຜູ້ເວົ້າທັງຫມົດຕົນຕົວຂອງລາວ.
Isaiah 26:10
ຂຊົງສາແດງພຣະກາຣຸນາແກ່ຄົນອະທັມ

ແຕ່ເຂົາຈະບ່ຮຽນຮູ້ເຖິງຄວາມຊອບທາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະຢາເວສະແດງພຣະກະລຸນນາແກ່ຄົນອະທັມ,
ພວກເຂົາຍັງບ່ຮຽນຮູ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຄົນອະທັມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນອະທັມໂດຍທົ່ວໄປ.
ໃນແຜ່ນດິນທ່ຽງທາ

ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນແຜ່ນດິນບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ບ່ເຫັນພຣະສະງ່າງາມຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ເຫັນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງການຮັບຮູ້ຈັກກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໄດ້ຍອມຮັບຮູ້ວ່າພຣະຢາເວນັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່"
Isaiah 26:11
ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຊູຂຶ້ນ

ພຣະຢາເວກຽມພ້ອມທີ່ຈະລົງໂທດຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມືຂອງພຣະອົງຖືກຍົກ ແລະກາລັງຈະຕີຄົນຊົ່ວຮ້າຍ.
ແຕ່ພວກເຂົາກເບິ່ງບ່ເຫັນ

"ແຕ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະບ່ເປັນທີ່ສົນໃຈ"
ພວກເຂົາຈະເຫັນຄວາມຮ້ອນໃຈຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ຊົນຊາດນັ້ນ

ຄາວ່າ "ເຫັນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງການຍອມຮັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຍອມຮັບທີ່ພຣະອົງຮ້ອນຮົນຢາກທີ່ຈະອວຍພອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ຖືກເຮັດໃຫ້ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ອັບອາຍ"
ໄຟຂອງພວກສັດຕູຂອງພຣະອົງຈະເຜົາຜານພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວລົງໂທດ ແລະ ທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ
ພວກສັດຕູຂອງພຣະອົງຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງຈະສົ່ງໄຟທີ່ຈະເຜົາຜານພວກເຂົາຢ່າງຫມົດສິ້ນໄປ.
ໄຟຂອງພວກສັດຕູຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຂອງ"
ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງໄຟທີ່ເປັນຂອງສັດຕູແຕ່ເປັນໄຟທີ່ຖືກໃຊ້ໂດຍຕັ້ງໃຈທີ່ຈະຕ່ສູ້ກັບສັດຕູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄຟຂອງພຣະອົງຈະເຜົາຜານພວກເຂົາຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
ໃຫ້ແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ພວກຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ
ແລະລວມທັງປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຊອບທາ.
Isaiah 26:13

ແຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍສັນລະເສີນພຣະນາມຂອງພຣະອົງພຽງຜູ້ດຽວ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ພວກເຮົາຈະສັນລະເສີນພຣະອົງພຽງຜູ້ດຽວ"
ພວກເຂົາຈະບ່ບຸກຂຶ້ນມາ

"ພວກເຂົາຈະບ່ກັບຄືນມາສູ່ຊີວິດ"
ເຮັດໃຫ້ອານຸສະຫວັນທຸກຢ່າງຂອງພວກເຂົາພິນາດໄປ

ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຈົດຈາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະອົງທາລາຍ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມຊົງຈາພິນາດ ແລະ
ຕາຍໄປ.
Isaiah 26:15
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເພີ່ມພູນຊົນຊາດນັ້ນຂຶ້ນ

ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວພຣະອົງໄດ້ຊົງເພີ່ມພູນຊົນຊາດນັ້ນຂຶ້ນ

ຂ້ນີ້ຖືກເວົ້າຊ້າສາລັບການເນັ້ນຫນັກ. ຄາວ່າ "ຊົນຊາດ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ເພີ່ມຈານວນຂອງປະຊາຊົນໃນຊາດຂອງພວກເຮົາຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
Isaiah 26:16
ພວກເຂົາໄດ້ເບິ່ງທີ່ພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ນີ້ແມ່ນລວມທັງເອຊາຢານາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ເບິ່ງທີ່ພຣະອົງ"
ເບິ່ງທີ່ພຣະອົງ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງພວກເຂົາໄດ້ຂຄວາມເຊື່ອເຫລືອຈາກພຣະຢາເວ.
ເມື່ອການຕີສອນຂອງພຣະອົງຢູ່ເທິງພວກເຂົາ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການຕີສອນ" ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະອົງຕີສອນພວກເຂົາ"
ຍິງທີ່ຖືພາ ... ຮ້ອງອອກມາດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດໃນການເກີດລູກ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບປະຊາຊົນກັບຍິງທີ່ກາລັງເກີດລູກຢູ່.
ນີ້ເນັ້ນວ່າຄວາມທົນທຸກຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ຮ້ອງໄຫ້ເມື່ອພຣະຢາເວໄດ້ຕີສອນພວກເຂົາ.
Isaiah 26:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ປຽບທຽບຄວາມທົນຂອງປະຊາຊົນຢູດາເຫມືອນກັບຍິງເຈັບປວດໃນການເກີດລູກ.
ແຕ່ມັນເປັນເຫມືອນກັບວ່າພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເກີດແຕ່ລົມເທົ່ານັ້ນ

"ແຕ່ມັນເປັນເຫມືອນກັບວ່າພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເກີດແຕ່ລົມເທົ່ານັ້ນ" ຫລື
"ມັນເປັນເຫມືອນກັບວ່າພວກເຮົາບ່ໄດ້ໃຫ້ກາເນີດຫຍັງເລີຍ.
ນີ້ເປັນການປຽບທຽບເພື່ອເນັ້ນວ່າການທົນທຸກຂອງປະຊາຊົນຜົນໄດ້ຮັບຄືບ່ຫຍັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ບ່ຜົນດີອັນໃດອອກມາຈາກມັນ"
ພວກຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ນາຄວາມລອດມາເຖິງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ

ຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນໂລກນີ້ກບ່ໄດ້ເກີດ

ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນໂລກ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ຄວາມຫມາຍບ່ແຈ່ມແຈ້ງ,
ແຕ່ມັນເບິ່ງມີຄວາມຫມາຍຄືວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນບ່ສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາເອງໄດ້
ຫລື ຊົນຊາດອຶ່ນໄດ້ການເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາໃນສົງຄາມ.
ພວກຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ນາຄວາມລອດມາເຖິງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ສາມາດຖືກປ່ຽບເປັນຄາສັບໃຫມ່ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ຄວາມລອດ" ຖືກສະແດງໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາ "ຊ່ວຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ແລະ ຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນໂລກນີ້ກບ່ໄດ້ເກີດ

"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຂອງໂລກລົ້ມລົງໃນສົງຄາມ"
Isaiah 26:19
ພວກຄົນຕາຍຂອງພຣະອົງຈະມີຊີວິດອີກ

ນີ້ສາມາດຖືກສັບປ່ຽນຊື່ຂອງຄາຄຸນນາມ "ຕາຍ"
ຖືກສະແດງອອກໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາ "ໄດ້ຕາຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຜູ້ທີ່ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວຈະກັບມີຊີວິດອີກ"
ພວກຄົນຕາຍຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄດ້ 1)"ຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ ຫລື
"ຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
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ຖ້າພວກເຈົ້າເລືອກສອງຢ່າງນີ້ທ່ານຈົ່ງແປເຫມືອນວ່າ
"ພວກຄົນຕາຍຂອງພວກເຮົາ"
ລຸກຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກັບຄົນຕາຍໃຫ້ເປັນຄືນຂຶ້ນມາສູ່ຊີວິດ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຖືກປຸກໃຫ້ຕື່ນຈາກນອນ.
ພວກເຈົ້າທີ່ອາໃສຢູ່ໃນຝຸ່ນດິນ

ນີ້ແມ່ນວິທີທາງທີ່ສຸພາບທີ່ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີເປັນຄົນຕາຍແລະຖືກຝັງໄວ້"
ເພາະນ້າຄ້າງຂອງພຣະອົງເປັນນ້າຄ້າງແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ

ພຣະຢາເວສະແດງອອກຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງດ້ວຍຄວາມເມດຕາ ແລະ
ກາລັງນາພວກເຂົາກັບຄືນສູ່ຊີວິດ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຫມອກທີ່ເຮັດໃຫ້ພືດພັນມີຊີວິດ.
ເພາະນ້າຄ້າງຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ຂອງພຣະອົງ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວແລະນີ້ແມ່ນນ້າຫນອກທີ່ພຣະຢາເວໃຫ້ ຫລື 2)
"ຂອງພວກເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນແລະ
ນີ້ແມ່ນນ້າຫມອກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບມາຈາກພຣະຢາເວ.
ນ້າຄ້າງແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ຄວາມສະຫວ່າງ"
ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນຕາຍເປັນຄືນມາສູ່ຊີວິດອີກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນ້າຫມອກຈາກພຣະຢາເວ" ຫລື 2)
"ຄວາມສະຫວ່າງ"

ຫມາຍເຖິງເວລາຕອນເຊົ້າເມື່ອນ້າຫມອກຢູ່ເທິງພືດພັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນ້າຫມອກໃນຕອນເຊົ້າ"
ແຜ່ນດິນໂລກຈະນາພວກຄົນຕາຍເປັນຂຶ້ນມາ

"ແຜ່ນດິນໂລກຈະເກີດຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ."
ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຄົນຕາຍເປັນຄືນມາສູ່ຊີວິດອີກ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ໃຫ້ກາເນີດຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວເປັນຄືນຂຶ້ນມາຈາກຕາຍຈາກແຜ່ນດິນໂລກ"
Isaiah 26:20
ຊົນຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອີຍ

ຄາວ່າ "ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ. ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ "ຊົນຊາດ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຈົນກວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຈະຜ່ານໄປ

ແປຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມໂກດຮ້າຍ" ເປັນເຫມືອນຄາຄຸນນາມ
"ໂກດຮ້າຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າພຣະຢາເວບ່ໂກດຮ້າຍກັບພວກເຮົາອີກຕ່ໄປແລ້ວ"
ແຜ່ນດິນໂລກຕ່ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາແຜ່ນດິນໂລກ

ຈະເປີດເຜີຍໃຫ້ເຫັນການລັ່ງໂຣຫິດ

ແລະຈະບ່ປິດບັງຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າຂອງມັນໄວ້ອີກຕ່ໄປ

ພຣະຢາເວເປີດເຜີຍໃຫ້ຂ້າຕະກອນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
ດັ່ງກັບວ່າພຣະອົງສາມາດລົງໂທດພວກຂ້າຕະກອນ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ແຜ່ນດິນໂລກເອງຈະເປີດເຜີຍທຸກໆຄົນຜູ້ທີ່ໄດ້ຂ້າຄົນມາແລ້ວ.

Isaiah 27:1
ໃນມື້ນັ້ນ

ຄາວ່າ "ມື້" ເປັນຕົວແທນຂອງເວລາໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລານັ້ນ"
ພຣະຢາເວຈະຊົງລົງໂທດ ດ້ວຍດາບທີ່ແຂ້ງແກ່ງໃຫຍ່ ແລະຮ້າຍກາດ

ພຣະຢາເວມີຣິດອານາດທີ່ຈະທາລາຍພວກສັດຕູຂອງພຣະອົງຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງມີດາບທີ່ໃຫຍ່
ແລະ ແຂງແຮງ
ສັດຮ້າຍທີ່ຢູ່ໃນທະເລ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງເລວີອາທານ.
ສວນອະງຸ່ນເອີຍຈົ່ງຮ້ອງເພງ

"ຮ້ອງເພງກ່ຽວກັບສວນອະງຸ່ນຂອງເຫລົ້າອະງຸ່ນ."
ການເວົ້ານີ້ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ

ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສວນອະງຸ່ນທີ່ເກີດຜົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ້ອງເພງກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນສວນອະງຸ່ນ ທີ່ເກີດຫມາກອະງຸ່ນສາລັບເຫລົ້າອະງຸ່ນ"
ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ເປັນຜູ້ປົກປ້ອງ

"ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ເປັນຜູ້ປົກປ້ອງສວນອະງຸ່ນ"
ທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນ

ຄາວ່າ "ກາງເວັນ" ແລະ "ກາງຄືນ" ຖືກເຊື່ອມເຂົ້າກັນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງ
"ທຸກໆເວລາ." "ທຸກໆເວລາ" ຫລື "ສືບຕ່ໄປເລື້ອຍໆ"
Isaiah 27:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າສືບຕ່ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສວນອະງຸ່ນ (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 27:1).

27
1ໃນມື້ນັ້ນ ພຣະຢາເວຈະຊົງລົງໂທດເລວີອາທັນຄືມັງກອນຮ້າຍທີ່ບິນຢູ່ນັ້ນ ດ້ວຍດາບທີ່ແຂ້ງແກ່ງໃຫຍ່ ແລະຮ້າຍກາດ ເລວີອາທັນຄືມັງກອນຮ້າຍທີ່ຂົດໂຕຢູ່
ແລະພຣະອົງຈະຊົງຂ້າສັດຮ້າຍທີ່ຢູ່ໃນທະເລ2ໃນມື້ນັ້ນ
ສວນອະງຸ່ນເອີຍຈົ່ງຮ້ອວງເພງເຖິງສວນນັ້ນວ່າ3"ເຮົາຢາເວເປັນຜູ້ປົກປ້ອງສວນນັ້ນເຮົາຮົດນ້າໃຫ້ມັນທຸກເວລາເຮົາເຝົ້າດູແລມັນທັງກາງຄືນແລະກາງເວັນເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ໃຜມາເຮັດອັນຕະລາຍມັນ
4ໂອ ເຮົາບ່ໄດ້ຄ້ຽດທີ່ມີພຸ່ມໄມ້ຫນາມແລະພວກຕົ້ນຫນາມ
ໃນການສູ້ຮົບເຮົາຈະກ້າວຍ່າງອອກໄປຕ່ສູ້ກັບພວກມັນເຮົາຈະເຜົາພວກມັນທັງຫມົດດ້ວຍກັນ5ເວັ້ນແຕ່ພວກມັນໄດ້ເຂົ້າໃຈເຖິງການປົກປ້ອງຂອງເຮົາໄວ້
ແລະສ້າງສັນຕິພາບກັບເຮົາໃຫ້ພວກມັນເຮັດສັນຕິພາບກັບເຮົາ
6ໃນມື້ນັ້ນທີ່ຈະມາເຖິງຢາໂຄບຈະຢັ່ງຮາກອິດສະຣາເອນຈະເບັ່ງບານແລະແຕກຫນ່ ແລະພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພື້ນດິນເຕັ້ມດ້ວຍຜົນ"
7ພຣະຢາເວໄດ້ໂຈມຕີຢາໂຄບແລະອິດສະຣາເອນເຫມືອນຢ່າງທີ່ພຣະອົງໄດ້ໂຈມຕີຊົນຊາດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໂຈມຕີພວກເຂົາບ?
ຢາໂຄບແລະອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກຂ້າເຫມືອນຢ່າງໃນການສັງຫານຊົນຊາດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າບ?8ເຄື່ອງມືແທ້ໆທີ່ພຣະອົງຊົງໃຊ້ຕ່ສູ້
ຄືການໄລ່ຢາໂຄບແລະອິດສະຣາເອນໄປ ພຣະອົງໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ພວກເຂົາໄປດ້ວຍລົມຮຸນແຮງ ໃນວັນທີ່ມີລົມຕະວັນອອກ
9ເພາະສະນັ້ນໃນການເຮັດເຊັ່ນນີ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຢາໂຄບຈະຖືກລົບລ້າງອອກໄປ
ເພາະນີ້ຈະເປັນຜົນຢ່າງເຕັມທີ່ໃນການກາຈັດຄວາມບາບຂອງເຂົາອອກໄປເມື່ອເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ຫິນຂອງແທ່ນບູຊາທັງຫມົດເປັນເຫມືອນຫິນປູນແລະທຸບໃຫ້ແຕກເປັນຕ່ອນໆ
ແລະ ບ່ມີເສົາອາເຊຣາຫລືແທ່ນເຜົາເຄື່ອງຫອມຍັງຄົງຕັ້ງຢູ່ເລີຍ
10ເພາະເມືອງປ້ອມປາການກຮ້າງເປົ່າແລະທີ່ຢູ່ອາໃສກຮົກຮ້າງແລະຖືກຖິ້ມເຫມືອນຖິ່ນທຸກລະກັນດານ ລູກງົວຈະຫາກິນຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ແລະມັນນອນລົງແລະກິນກິ່ງຂອງມັນຈົນຫມົດ11ເມື່ອກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຫ່ຽວແຫ້ງພວກມັນກຈະຖືກຫັກອອກໄປ ພວກຜູ້ຍິງຈະມາແລະເອົາມັນໄປກ່ໄຟ
ເພາະນີ້ບ່ແມ່ນຊົນຊາດທີ່ເຂົ້າໃຈ ເພາະສະນັ້ນ ພະຜູ້ສ້າງຂອງພວກເຂົາຈະບ່ຊົງອີ່ຕົນພວກເຂົາ ແລະພະອົງຜູ້ຊົງສ້າງພວກເຂົາຈະບ່ມີເມດຕາຕ່ພວກເຂົາ
12ເມື່ອມາເຖິງວັນທີ່ພຣະຢາເວຈະຊົງນວດເຂົ້າຕັ້ງແຕ່ແມ່ນ້າເອີຟຣັດໄປຈົນເຖິງວາດີແຫ່ງເອຢິບ ແລະ ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນເອີຍ ເຈົ້າ,
ຈະຖືກຮວບຮວມເຂົ້າມາເທື່ອລະຄົນ.13ໃນວັນນັ້ນ ແກໃຫຍ່ຈະຖືກເປົ່າ; ແລະພວກຄົນທີ່ກາລັງພິນາດໃນແຜ່ນດິນອັດຊີເຣຍຈະມາ, ແລະ
ພວກທີ່ຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປໃນແຜ່ນດິນເອຢິບຈະມາ, ພວກເຂົາຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວເທິງພູເຂົາສັກສິດໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
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ເຮົາບ່ໄດ້ໂກດຮ້າຍ, ທີ່ມີພຸ່ມໄມ້ຫນາມແລະພວກຕົ້ນຫນາມ!

ໃນການສູ້ຮົບເຮົາຈະກ້າວຍ່າງອອກໄປຕ່ສູ້ກັບພວກມັນ

"ເຮົາບ່ໄດ້ໂກດຮ້າຍ, ຖ້າມີພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພວກຕົ້ນຫນາມ!
ເຮົາຈະກ້າວຍ່າງອອກໄປຕ່ສູ້ກັບພວກມັນໃນສົງຄາມ"
ເຮົາບ່ໄດ້ໂກດຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນຖືກເຂົ້າໃຈວ່າ
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ໂກດຮ້າຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອີກຕ່ໄປແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາບ່ໄດ້ໂກດຮ້າຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາອີກຕ່ໄປແລ້ວ"
ທີ່ມີພຸ່ມໄມ້ຫນາມແລະພວກຕົ້ນຫນາມ

ພວກສັດຕູຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ
ພວກຕົ້ນຫນາມໃຫຍ່ຂຶ້ນໃນສວນອະງຸ່ນ.
ພຸ່ມໄມ້ຫນາມແລະພວກຕົ້ນຫນາມ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 5:5.
ໃນການສູ້ຮົບເຮົາຈະກ້າວຍ່າງອອກໄປຕ່ສູ້ກັບພວກມັນ

ພຣະຢາເວຕ່ສູ້ພວກສັດຕູຂອງພຣະອົງ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງເປັນນັກຮົບໃນກອງທະຫານ.
ເຮົາຈະກ້າວຍ່າງອອກໄປຕ່ສູ້ກັບພວກມັນ;

ເຮົາຈະເຜົາພວກມັນທັງຫມົດດ້ວຍກັນ

ທີ່ນີ້ເອຊາຢາເຊື່ອມພາບສອງຢ່າງເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າດ້ວຍກັນ
ເພື່ອເວົ້າກັບພວກສັດຕູຂອງພຣະຢາເວ.
ພຣະອົງເວົ້າກັບພວກເຂົາເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ
ພວກຕົ້ນໄມ້ຫນາມ ແຕ່ຍັງເຫມືອນກັບພວກທະຫານໃນກອງທັບ.
ເວັ້ນແຕ່ພວກມັນໄດ້ເຂົ້າໃຈເຖິງການປົກປ້ອງຂອງເຮົາໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກສັບປ່ຽນເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ການປົກປ້ອງ" ຖືກສະແດງເປັນຄາກິລິຍາ "ປົກປ້ອງ"ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວັ້ນແຕ່ພວກເຂົາຂໃຫ້ເຮົາປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
ສ້າງສັນຕິພາບກັບເຮົາ; ໃຫ້ພວກມັນເຮັດສັນຕິພາບກັບເຮົາ

"ແລະພວກເຂົາຂທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງສັນຕິພາບກັບ;
ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກກັບເຮົາ"
Isaiah 27:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າສືບຕ່ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສວນອະງຸ່ນ (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 27:1).
ໃນມື້ນັ້ນທີ່ຈະມາເຖິງ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບວັນນັ້ນ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເດີນທາງມາເຖິງບາງບ່ອນໃດຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນອານາຄົດ"
ຢາໂຄບຈະຢັ່ງຮາກ; ອິດສະຣາເອນຈະເບັ່ງບານແລະແຕກຫນ່

ພຣະຢາເວອວຍພອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຈະອຸດົມຮັ່ງມີ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຄືອອະງຸ່ນທີ່ຮາກຂອງມັນໃຫຍ່ ແລະ
ດອກຂອງມັນເບັ່ງບານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນຈະອຸດົມຮັ່ງມີ
ເຫມືອນເຄືອອະງຸ່ນໄດ້ຢັ່ງຮາກ ແລະດອກເບັ່ງບານ"
ຢາໂຄບ ... ອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ "ຢາໂຄບ" ແລະ "ອິດສະຣາເອນ"
ເປັນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ.
ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພື້ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍຜົນ

ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອຸດົມຮັ່ງມີຢ່າງໃຫຍ່
ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະສາມາດຊ່ວຍເຫລືອຄົນອຶ່ນໆ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຄືອອະງຸ່ນທີ່ໃຫຍ່ຂຶ້ນຫລາຍເພື່ອເກີດຜົນຫລາຍ
ທີ່ຈະປົກຄຸມໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ.
Isaiah 27:7
ພຣະຢາເວໄດ້ໂຈມຕີຢາໂຄບແລະອິດສະຣາເອນເຫມືອນຢ່າງທີ່ພຣະອົງໄດ້ໂຈມຕີຊົນຊາດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໂຈມຕີພວກເຂົາບ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອປຽບທຽບໃຫ້ເຫັນພາບຄວາມຮຸນແຮງຂອງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ລົງໂທດບັນດາຊົນຊາດທີ່ເປັນສັດຕູຮຸນແຮງກວ່າ

ທີ່ພຣະອົງໄດ້ລົງໂທດປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ."
ຢາໂຄບ ... ອິດສະຣາເອນ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ.
ຢາໂຄບແລະອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກຂ້າເຫມືອນຢ່າງໃນການສັງຫານຊົນຊາດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າບ?

ຄາຖາມນີ້ຄືກັນ
ຖືກໃຊ້ເພື່ອປຽບທຽບໃຫ້ເຫັນພາບຄວາມຮຸນແຮງຂອງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວບ່ຂ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ເຫມືອນກັບພວກເຂົາຂ້າພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈາກບັນດາຊົນຊາດອຶ່ນໆ."
ເຄື່ອງມືແທ້ໆທີ່ພຣະອົງຊົງໃຊ້ຕ່ສູ້

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະຢາເວລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຫລາຍເທົ່າທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສາມາດຖືກວັດແທກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາຫລາຍເທົ່າພວກເຂົ້າຕ້ອງການ"
ຄືການໄລ່ຢາໂຄບແລະອິດສະຣາເອນໄປ

ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືສົ່ງຊາວອິດສະຣາເອນໄປ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ພວກເຂົາໄປດ້ວຍລົມຮຸນແຮງ ໃນວັນທີ່ມີລົມຕະວັນອອກ

ຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວໃນການຂັບໄລ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໄປປະເທດຂອງຄົນຕ່າງຊາດ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວໃຊ້ລົມພັດພວກເຂົາໄປປະເທດຂອງຄົນຕ່າງຊາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປ
ເຫມືອນກັບລົມຈາກທິດຕາເວັນອອກ"
Isaiah 27:9
ສະນັ້ນໃນການເຮັດເຊັ່ນນີ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ເຊັ່ນນີ້"
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວສົ່ງປະຊາຊົນໄປໃນການເນລະເທດ
ໃນຂະນະທີ່ເອຊາຢາໄດ້ກ່າວເຖິງໃນຂ້ພຣະຄາພີທີ່ຜ່ານມາ ຫລື 2)
"ເຊັ່ນນີ້"
ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງເອຊາຢາຈະອ້າງເຖິງໃນສ່ວນຕ່ໄປຂອງຂ້ 9.
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຢາໂຄບຈະຖືກລົບລ້າງອອກໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະກາຈັດຄວາມບາບອອກຈາກຊາວອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອາໄພຄວາມບາບຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ"
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຢາໂຄບ ... ໃນການກາຈັດຄວາມບາບຂອງເຂົາອອກໄປ

ຄາວ່າ "ຢາໂຄບ" ເປັນຕົວແທນເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ ...
ກາຈັດຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ"
ເພາະນີ້ຈະເປັນ

ຄາວ່າ "ນີ້" ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງເອຊາຢາຈະບັນຍາຍຕ່ໄປໃນຂ້ 9.
ຜົນຢ່າງເຕັມທີ່ໃນ

ການເວົ້ານີ້ກ່ຽວກັບຜົນຂອງການກະທາເຫມືອນກັບວ່າຜົນລະປູກທີ່ໃຫຍ່ຂຶ້ນເຫມືອນກັບຢູ່ເທິງຕົ້ນໄມ້ຫລືເຄືອອະງຸ່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜົນທີ່ໄດ້ຮັບ"
ເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ຫິນຂອງແທ່ນບູຊາທັງຫມົດເປັນເຫມືອນຫິນປູນແລະທຸບໃຫ້ແຕກເປັນຕ່ອນໆ

ແລະ ບ່ມີເສົາອາເຊຣາຫລືແທ່ນເຜົາເຄື່ອງຫອມຍັງຄົງຕັ້ງຢູ່ເລີຍ

ຄາວ່າ "ເຂົາ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງຢາໂຄບຜູ້ທີ່ເປັນຕົວແທນເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະທາລາຍແທ່ນບູຊາທັງຫມົດຢ່າງຫມົດສິ້ນ
ຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຖວາຍບູຊາແກ່ພະເຈົ້າປອມ, ແລະ
ພວກເຂົາຈະຍ້າຍຮູບເຄົາລົບອາເຊຣາທັງຫມົດ ແລະ
ເທິງແທ່ນບູຊາເປັນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຜົ່າເຄື່ອງຫອມບູຊາແກ່ພວກພະເຈົ້າປອມ"
Isaiah 27:10
ເພາະເມືອງປ້ອມປາການ ... ກິນກິ່ງຂອງມັນຈົນຫມົດ

ທີ່ນີ້ເອຊາຢາບັນຍາເຖິງເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ. ນີ້ເນັ້ນວ່າມັນຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
ເພາະເມືອງປ້ອມປາການກຮ້າງເປົ່າ
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ແລະທີ່ຢູ່ອາໃສກຮົກຮ້າງແລະຖືກຖິ້ມເຫມືອນຖິ່ນທຸກລະກັນດານ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມືອງຕ່າງໆທີ່ເຂັ້ມແຂງ ແລະ
ໄດ້ມີຫລາຍຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນພວກມັນ
ຈະເປັນທີ່ວ່າງເປົ່າເຫມືອນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ເມືອງປ້ອມປາການ ... ທີ່ຢູ່ອາໃສ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງເມືອງໃດຫນຶ່ງສະເພາະເຈາະຈົງ ຫລື
ຄົນທີ່ອາໄສແຕ່ເມືອງຕ່າງໆ ແລະ ຄົນທີ່ຢູ່ອາໄສໃນທົ່ວໄປ.
ລູກງົວຈະຫາກິນຢູ່ທີ່ນັ້ນ ແລະມັນນອນລົງແລະກິນກິ່ງຂອງມັນຈົນຫມົດ

ຄາວ່າ "ລູກງົວ" ເປັນຕົວແທນເຖິງລູກງົວຫລືງົວໃນໂດຍທົ່ວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກງົວຈະຫາກິນ, ແລະທີ່ນັ້ນພວກມັນຈະນອນລົງ
ແລະກິນ"
ເມື່ອກິ່ງ ... ບ່ແມ່ນຊົນຊາດທີ່ເຂົ້າໃຈ

ປະຊາຊົນຈະອ່ອນແອຫລາຍຍ້ອນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ
ດັ່ງນັ້ນພວກສັດຕູຈຶ່ງສາມາດທາລາຍພວກເຂົາຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນກິ່ງທີ່ແຫ້ງທີ່ຜູ້ຍິງໄດ້ຫັກອອກຈາກຕົ້ນໄມ້ແລ້ວ.
ເມື່ອກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຫ່ຽວແຫ້ງພວກມັນກຈະຖືກຫັກອອກໄປ

ພວກຜູ້ຍິງຈະມາແລະເອົາມັນໄປກ່ໄຟ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອກິ່ງຕ່າງແຫ້ງໄປ,
ພວກຜູ້ຍິງຈະມາແລະຫັກພວກມັນອອກໄປ ແລະ ດັງໄຟດ້ວຍກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ"
ບ່ແມ່ນຊົນຊາດທີ່ເຂົ້າໃຈ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ເຂົ້າໄດ້ດີຂຶ້ນຕື່ມອີກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ບ່ແມ່ນປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເຂົ້າໃຈພຣະຢາເວ ແລະ ກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ"
ຊົນຊາດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ປະຊາຊົນ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ຫລື 2) "ປະຊາຊົນ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆຂອງຄົນຕ່າງຊາດ
ຜູ້ທີ່ບິບບັງຄັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເພາະສະນັ້ນ ພະຜູ້ສ້າງຂອງພວກເຂົາຈະບ່ຊົງອີ່ຕົນພວກເຂົາ

ແລະພະອົງຜູ້ຊົງສ້າງພວກເຂົາຈະບ່ມີເມດຕາຕ່ພວກເຂົາ

ທັງສອງຂ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ, ພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ສ້າງພວກເຂົາມາ,
ຈະບ່ມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຂົາ"

Isaiah 27:12
ເມື່ອມາເຖິງວັນ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ.
ໃນວັນນັ້ນ

ຄາວ່າ "ວັນ" ເປັນຕົວແທນຂອງເວລາໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລານັ້ນ"
ພຣະຢາເວຈະຊົງນວດເຂົ້າ

ພຣະຢາເວລວບລວມປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ເພື່ອນາພວກເຂົາກັບຄືນມາຈາກບັນຊົນຊາດຂອງຄົນຕ່າງຊາດເພື່ອກັບຄືນມາແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງຈະຊົງນວນເຂົ້າເພື່ອແຍກເຂົ້າອອກຈາກແກບ.
ຕັ້ງແຕ່ແມ່ນ້າເອີຟຣັດໄປຈົນເຖິງວາດີແຫ່ງເອຢິບ

ເອຊາຢາກ່າວເຖິງແມ່ນ້າເອີຟຣັດ ແລະ ວາດີແຫ່ງເອຢິບ
ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະນາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກັບຄືນາ
ຜູ້ທີ່ໄດ້ພະເນຈອນໄປໃນແຜ່ນດິນໃກ້ແມ່ນ້າເຫລົ່ານັ້ນ,
ຄືອັດຊີເຣຍແລະເອຢິບ. ແມ່ນ້າເອີຟຣັດຢູ່ທາງອິດສະຣາເອນທາງເຫນືອ,
ແລະວາດີຂອງເອຢິບເປັນອິດສະຣາເອນທາງໃຕ້.
ວາດີແຫ່ງເອຢິບ

"ຫ້ວຍນ້ອຍໆຂອງເອຢິບ"
ເຈົ້າ ... ຈະຖືກຮວບຮວມເຂົ້າມາເທື່ອລະຄົນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະຮວບຮວມພວກເຈົ້າມາເທື່ອລະຄົນ"
ແກໃຫຍ່ຈະຖືກເປົ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາງຄົນຈະເປົ່າແກສຽງດັງຫລາຍ"
ພວກຄົນທີ່ກາລັງພິນາດໃນແຜ່ນດິນອັດຊີເຣຍຈະມາ, ແລະ

ພວກທີ່ຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປໃນແຜ່ນດິນເອຢິບຈະມາ

ຄວາມເຂົ້າໃຈໃນຂ້ມູນ ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກເນລະເທດ
ແລະກາລັງຈະຕາຍໃນແຜ່ນດິນຂອງອັດຊີເຣຍ ແລະ
ແຜ່ນດິນຂອງເອຢິບຈະກັບຄືນມາແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນອີກ"
ພູເຂົາສັກສິດ

"ພູເຂົາບຣິສຸດ" ແມ່ນພູເຂົາຊີໂອນ, ໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 11:8.

28
1ວິບັດແກ່ມົງກຸດດອກໄມ້ທີ່ຫນ້າພູມໃຈທີ່ພວກຂີ້ເມົາແຫ່ງອິດສະຣາເອນແຕ່ລະຄົນຕ່າງກສວມໃສ່ກັນ ແລະ
ແກ່ດອກໄມ້ທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງຈາກຄວາມງາມສະງ່າຂອງມັນມົງກຸດດອກໄມ້ທີ່ວາງເທິງຍອດຮ່ວມພູທີ່ຂຽວອຸມທຸມຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຄອບງາດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ

2ເບິ່ງເຖີດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສົ່ງຜູ້ທີ່ມີກາລັງແລະແຂ້ງແຮງເຫມືອນພາຍຸລູກເຫັບ
ແລະເຫມືອນລົມພາຍຸແຫ່ງການທາລາຍເຫມືອນກັບຝົນຊັດສາດແລະນ້າທີ່ໄຫລບ່າ ແລະເຂົາຈະໂຍນມົງກຸດດອກໄມ້ແຕ່ລະອັນລົງໄປຍັງພື້ນດິນ
3ມົງກຸດດອກໄມ້ທີ່ຫນ້າພູມໃຈຂອງພວກຂີ້ເມົາແຫ່ງອິດສະຣາເອນຈະຖືກຢຽບຢ້າຢູ່ພາຍໃຕ້ຝ່າຕີນ4ດອກໄມ້ແຫ່ງຄວາມງາມສະງ່າຂອງເຂົາທີ່ກາລັງຫ່ຽວແຫ້ງຢູ່ເທິງຍອດຂອງຮ່ອມພູທີ່ອຸດົມຈະເປັນເຫມືອນຜົນແລກສຸກກ່ອນລະດູຮ້ອນເມື່ອມີຄົນເຫັນມັນຂະນະທີ່ມັນຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາແລ້ວເຂົາກຮີບກິນມັນທັນທີ
5ໃນມື້ນັ້ນພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະຊົງເປັນມົງກຸດສວຍງາມແລະເປັນມົງກຸດທີ່ງົດງາມແກ່ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ6ຈະຊົງເປັນວິຍານແຫ່ງຄວາມຍຸດຕິທາໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ນັ່ງໃນການພິພາກສາ
ແລະ ຊົງເສີມກາລັງແກ່ຄົນທີ່ຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາທີ່ປະຕູເມືອງ
7ບ່ພຽງແຕ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະຊວນເຊດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະຍັງໂຊເຊດ້ວຍເມໄຮດ້ວຍປະໂຣຫິດແລະຜູ້ເຜີຍຄາສັ່ງກຊວນເຊດ້ວຍເມໄຮ
ແລະພວກເຂົາກຖືກຄອບງາດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ
ພວກເຂົາໂຊເຊດ້ວຍເມໄຮເຮັດໃຫ້ສົງໃສໃນນິມິດແລະເອັນອຽງໃນການຕັດສິນຄວາມ8ແທ້ຈິງແລ້ວໂຕະທຸກໂຕລ້ວນເຕັມດ້ວຍຮາກ
ຈຶ່ງບ່ມີທີ່ໃດສະອາດເລີຍ
9ເຂົາຈະສອນຄວາມຮູ້ໃຫ້ກັບໃຜ? ແລະເຂົາຈະອະທິບາຍຖ້ອຍຄາໃຫ້ກັບໃຜ? ໃຫ້ກັບພວກທີ່ຫາເຊົ່ານົມບຫລືພວກທີ່ຫາອອກຈາກອົກແມ່ບ?
10ເພາະຖ້ອຍຄານັ້ນຈະເປັນເຫມືອນກັບຕຄາສັ່ງຊ້ອນຄາສັ່ງຄາສັ່ງຊ້ອນຄາສັ່ງກົດບັນຍັດຊ້ອນກົດບັນຍັດກົດບັນຍັດຊ້ອນກົດບັນຍັດທີ່ນີ້ຫນ້ອຍຫນຶ່ງ ແລະ
ທີນັ້ນອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ
11ແທ້ຈິງເຂົາຈະເວົ້າກັບຊົນຊາດນີ້ດ້ວຍຮີມຝີປາກທີ່ມັກເຍາະເຢີ້ ແລະ ດ້ວຍລີ້ນຂອງຄົນຕ່າງດ້າວ12ໃນສະໄຫມກ່ອນພຣະອົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ
"ນີ້ເປັນການຢຸດພັກຈົ່ງໃຫ້ການຢຸດພັກແກ່ຄົນທີ່ເມື່ອຍລ້າ ແລະ ນີ້ເປັນການເຮັດໃຫ້ສົດຊື່ນ" ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ຟັງ
13ເພາະສະນັ້ນຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວຈະເປັນເຊັ່ນນີ້ຕ່ພວກເຂົາຄືເປັນຄາສັ່ງຊ້ອນຄາສັ່ງຄາສັ່ງຊ້ອນຄາສັ່ງກົດບັນຍັດຊ້ອນກົດບັນຍັດກົດບັນຍັດຊ້ອນກົດບັນຍັດທີ່ນີ້ຫນ້ອຍຫນຶ່ງທີ່ນັ້ນຫນ້ອຍຫນຶ່ງເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄປແລະລົ້ມລົງງາຍຫລັງ
ແລະ ຈະແຕກຫັກຕິດບ່ວງດັກແລະຖືກຈັບໄປ
14ດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ມັກເຍາະເຢີ້ຈົ່ງຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວເຈົ້າຜູ້ທີ່ປົກຄອງເຫນືອຊົນຊາດນີ້ທີ່ຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ15ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນເພາະພວກເຈົ້າກ່າວວ່າ
"ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຄາສັນຍາກັບຄວາມຕາຍແລ້ວ ແລະ ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຂ້ຕົກລົງກັບແດນຄົນຕາຍ
ດັ່ງນັ້ນເມື່ອໄພພິບັດໄຫລບ່າລົງມາມັນຈະບ່ມາເຖິງພວກເຮົາເພາະພວກເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ການຕວະເປັນທີ່ລີ້ໄພຂອງເຮົາ
ແລະເອົາການຫລອກລວງເປັນທີ່ກາບັງ"
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Isaiah 28:1
ວິບັດແກ່ມົງກຸດດອກໄມ້ທີ່ຫນ້າພູມໃຈ ...

ວາງເທິງຍອດຮ່ວມພູທີ່ຂຽວອຸມທຸມຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຄອບງາດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ

"ມົງກຸດດອກໄມ້" ເປັນມົງກຸດທີ່ເຮັດມາຈາກດອກໄມ້.
ທີ່ນີ້ມັນເປັນຕົວແທນເຖິງເມືອງຊາມາເຣຍ,
ເມືອງຫລວງຂອງອິດສະຣາເອນ,
ຊຶ່ງນັ່ງເທິ່ງຢຸ່ເທິງເນີນພູເປັນດິນອຸດົມສົມບູນ.
ຊາມາເຣຍແລະປະຊາຊົນຖືກທາລາຍ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າດອກໄມ້ໃນມົງກຸດດອກໄມ້ຈະເຖົ້າແກ່
ແລະບ່ງາມອີກຕ່ໄປ.
ເບິ່ງເຖີດ

"ຈົ່ງຟັງ" ຫລື "ຈົ່ງໃສ່ໃຈໃນ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຄອບງາດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ

"ຜູ້ທີ່ເມົາເຫລົ້າອະງຸ່ນ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສົ່ງຜູ້ທີ່ມີກາລັງແລະແຂງແຮງ

ທີນີ້ "ຜູ້ທີ່" ຫມາຍເຖິງກະສັດຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່
ຍັງເປັນຕົວແທນເຖິງທະຫານທີແຂງແຮງຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສົ່ງກະສັດກັບທະຫານທີ່ແຂງແຮງຂອງພຣະອົງ"
ພາຍຸຫມາກເຫັບ

"ພາຍຸຫມາກເຫັບ"
ຫລືພາຍຸຫມາກເຫັບເກີດຂຶ້ນເມື່ອຊິ້ນສ່ວນຕ່າງໆຂອງນ້າແຂງຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ.
ທີ່ນີ້ມັນເປັນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າທະຫານສັດຕູທີ່ພຣະຢາເວຈະສົ່ງມາທາລາຍປະຊາຊົນຊາມາເຣຍ.
ເຂົາຈະໂຍນມົງກຸດດອກໄມ້ແຕ່ລະອັນລົງໄປຍັງພື້ນດິນ

ກະສັດແລະອານາດທາງທະຫານຂອງພຣະອົງໄດ້ທາລາຍປະຊາຊົນຊາມາເຣຍ
ແລະເມືອງຂອງພວກເຂົາຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າກະສັດຈະໂຍນມົງກຸດດອກໄມ້ຂອງຄົນລົງພື້ນດິນ.
Isaiah 28:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນ
ແລະເມຶອງຊາມາເຣຍເຫມືອນກັບພວກເຂົາເປັນມົງກຸດດອກໄມ້.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 28:1)
ມົງກຸດດອກໄມ້ທີ່ຫນ້າພູມໃຈຂອງພວກຂີ້ເມົາແຫ່ງອິດສະຣາເອນຈະຖືກຢຽບຢ້າຢູ່ພາຍໃຕ້ຝ່າຕີນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານສັດຕູຈະຢຽບຢ້າພວກຂີ້ເມົາສະມາເຣຍ
ເຫມືອນກັບວ່າການຢຽບຢ້າດອກໄມ້ຢູ່ໃຕ້ຕິນຂອງພວກເຂົາ"
ມົງກຸດດອກໄມ້ທີ່ຫນ້າພູມໃຈ ... ອິດສະຣາເອນ ...

ເທິງຍອດຂອງຮ່ອມພູທີ່ອຸດົມ

"ມົງກຸດດອກໄມ້" ເປັນມົງກຸດທີ່ເຮັດມາຈາກດອກໄມ້.
ທີ່ນີ້ມັນເປັນຕົວແທນເຖິງເມືອງຊາມາເຣຍ,

ເມືອງຫລວງຂອງອິດສະຣາເອນ,
ຊຶ່ງນັ່ງເທິ່ງຢຸ່ເທິງເນີນພູເປັນດິນອຸດົມສົມບູນ.
ຈະເປັນເຫມືອນຜົນແລກສຸກກ່ອນ ... ຮີບກິນມັນທັນທີ

ການເວົ້ານີ້ທະຫານສັດຕູ ການເບິ່ງຄວາມງາມຂອງຊາມາເຣຍ ແລະ
ການປຸ້ນຢ່າງໄວວາ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຜູ້ທີ່ເບິ່ງເຫັນຜົນແລກສຸກກ່ອນ ແລະ
ຮີບກິນມັນທັນທີ.
Isaiah 28:5
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ແປຄືກັນກັບໃນ 1:9.
ຈະຊົງເປັນມົງກຸດສວຍງາມແລະເປັນມົງກຸດທີ່ງົດງາມ

ພຣະຢາເວເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະອົງເປັນມົງກຸດທີ່ສວຍງາມທີ່ຄົນໃຫ້ກຽດພຣະອົງ
ເຫມືອນກະສັດແທ້ຂອງພວກເຂົາຈະສວມໃສ່.
ມົງກຸດສວຍງາມແລະເປັນມົງກຸດທີ່ງົດງາມ

ເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມົງກຸດສວຍງາມ"
ຊົນຊາດ,

ຈະຊົງເປັນວິນຍານແຫ່ງຄວາມຍຸດຕິທາໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ນັ່ງໃນການພິພາກສາ ແລະ

ຊົງເສີມກາລັງ

ນີ້ສາມາດສັບປ່ຽນດັ່ງຄານາມທີ່ເປັນາມມະທາ ທີ່ວ່າ "ຄວາມຍຸດຕິທາ"
ຖືກສະແດງໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາ "ເປັນຄວາມຍຸດຕິທາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນ. ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພວກຜູ້ປົກຄອງໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາ
ແລະຊົງເສີມກາລັງ"
ວິນຍານແຫ່ງຄວາມຍຸດຕິທາ

ຄົນຜູ້ທີ່ມີ "ວິນຍານແຫ່ງຄວາມຍຸດຕິທາ"
ເປັນຄົນທີ່ຜູ້ທີ່ມີບຸກຂະລິກຂອງຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະ ເປັນຄົນຍຸດຕິທາ.
ນັ່ງໃນການພິພາກສາ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີສິດທິອານາດເພື່ອທີ່ຈະພິພາກສາ.
ແລະ ຊົງເສີມກາລັງແກ່ຄົນທີ່ຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາທີ່ປະຕູເມືອງ

ທີ່ນີ້ "ຫັນກັບມາ" ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການເອົາຊະນະໃນສົງຄາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພວກທະຫານເຂັ້ມແຂງເຫມືອນດັ່ງທີ່ພວກເຂົາເອົາຊະນະພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ
ເມື່ອພວກສັດຕູໂຈມຕີເມືອງຂອງພວກເຂົາ"
Isaiah 28:7
ບ່ພຽງແຕ່ຄົນເຫລົ່ານີ້

"ບ່ພຽງແຕ່ພວກຜູ້ນາ"
ປະໂຣຫິດແລະຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

ນີ້ບ່ແມ່ນຫມາຍເຖິງສະເພາະແຕ່ປະໂລຫິດຫລືຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.

16ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວວ່າ
"ເບິ່ງເຖີດເຮົາຈະວາງຫິນຖານຮາກໃນຊີໂອນຫິນທີ່ທົດສອບແລ້ວຫິນມຸມເອກທີ່ລ້າຄ່າຮາກຖານທີ່ຫມັ່ນຄົງຜູ້ໃດທີ່ເຊື່ອຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ
17ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາເປັນໄມ້ວັດແລະຄວາມຊອບທາເປັນສາຍດິ່ງລູກເຫັບຈະກວາດທີ່ລີ້ໄພແຫ່ງການຕວະອອກໄປແລະນ້າທ່ວມຈະໄຫບບ່າລົ້ນທີ່ລົບລີ້ນັ້ນ
18ຄາສັນຍາຂອງພວກເຈົ້າກັບຄວາມຕາຍຈະຖືກຍົກເລິກ ແລະ ຂ້ຕົກລົງກັບແດນຄົນຕາຍຈະບ່ຄົງຢູ່
ເມື່ອນ້າໄຫລແຮງຮາກໄຫລຜ່ານນ້າກຈະທ່ວມພວກເຈົ້າ19ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ມັນໄຫລຜ່ານໄປ ມັນກຈະທ່ວມເຈົ້າ ມັນຈະຜ່ານໄປເຊົ້າແລ້ວເຊົ້າອີກ ແລະ
ມັນຈະມາທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນເມື່ອໄດ້ເຂົ້າໃຈຖ້ອຍຄານັ້ນແລ້ວມັນກຈະເຮັດໃຫ້ຢ້ານກົວ
20ເພາະທີ່ນອນກສັ້ນເກີນໄປສາຫລັບຄົນທີ່ຈະຢຽດຕົວເທີງນັ້ນ ແລະ
ຜ້າຫົ່ມກແຄບເກີນໄປສາຫລັບເຂົາທີ່ຈະຫົ່ມຕົວເຂົາເອງໄດ້ຫມົດ"21ພຣະຢາເວຈະຊົງລຸກຂຶ້ນເຫມືອນທີ່ເທິງພູເຂົາເປຣາຊີມພຣະອົງຈະຊົງເຮັ່ງພຣະອົງເອງເຫມືອນໃນຮ່ວມພູກີເບໂອນເພື່ອຊົງເຮັດການກະທາຂອງພຣະອົງການກະທາທີ່ແປກປະຫລາດຂອງພຣະອົງ
ແລະ ການກະທາວຽກທີ່ແປກປະຫລາດຂອງພຣະອົງ
22ເພາະສະນັ້ນຢ່າເຍາະເຢີ້ບ່ສະນັ້ນໂຊ້ລາມຂອງເຈົ້າຈະຮັດແນ່ນຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນຈາກພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຍທາເລື່ອງກົດຫມາຍແຫ່ງການທະລາຍເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
23ຈົ່ງຕັ້ງໃຈແລະຟັງສຽງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ24ຈົ່ງຕັ້ງໃຈແລະຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຂ້າພະເຈົ້າຊາວນາທີ່ໄຖນາທັງມື້ເພື່ອທີ່ຈະວ່ານເຂົາໄຖແຕ່ພື້ນດິນເທົ່ານັ້ນບ?
ເຂົາຈະຍັງຄົງເຮັດໃຫ້ດິນແຕກລະອຽດແລະຄາດທີ່ນາຕ່ໄປບ?
25ເມື່ອເຂົາໄດ້ຕຽມດິນແລ້ວເຂົາຈະບ່ວ່ານເມັດົ້ນຂີ້ຫມິ້ນວ່ານຜັກຊີປູກເຂົ້າສາລີເປັນແຖວ ແລະ ປູກເຂົ້າບາເລໃນທີ່ຂອງມັນ
ແລະປູກເຂົ້າສະເປໄວ້ຕາມຂອບບ?26ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຊົງສອນເຂົາພຣະອົງຊົງສອນເຂົາຢ່າງສະຫລາດ
27ຍິ່ງກວ່ານັ້ນເມັດຂີ້ຫນິ້ນບ່ຖືກນວດດ້ວຍເລື່ອນນວດເຂົ້າຫລືໃຊ້ລ້ກວຽນກິ້ງທັບ ແຕ່ເຂົາຕີຂີ້ຫນິ້ນດ້ວຍໄມ້ຟອຍ ແລະ
ເຂົາທຸບດ້ວຍໄມ້ຕະບອງ28ເຂົ້າຖືກບົດເພື່ອເຮັດເປັນຂະຫນົມປັງແຕ່ໄມ້ຕ້ອງລະອຽດຈົນເກີນໄປ ແລະ ເຖິງແມ້ນວ່າລ້ຂອງກວຽນ ແລະ
ພວກມ້າຂອງເຂົາທັບມັນໃຫ້ແຕກພວກມ້າຂອງເຂົາກຢ່າມັນບ່ໄດ້
29ເລື່ອງນີ້ກມາຈາກພຣະຢາເວຈອມໂຍທາດ້ວຍຜູ້ຊົງອັດສະຈັນໃນການໃຫ້ຄາປຶກສາແລະຊົງເປັນເລີດໃນພຣະປັນຍາ
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ມັນຫມາຍເຖິງພວກປະໂລກຫິດ ແລະພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມໂດຍທົ່ວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກປະໂຣຫິດແລະພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ"
ຊວນເຊດ້ວຍເມໄຮ ແລະພວກເຂົາກຖືກຄອບງາດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນວ່າພວກປະໂລຫິດ
ແລະພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາບ່ສາມາດເຮັດງານຂອງພວກເຂົາ
ເພາະວ່າພວກເຂົາເມົາເຫລົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຊເຊໄປມາຍ້ອນວ່າພວກເຂົາເມົາເຫລົ້າ" 
ພວກເຂົາກຖືກຄອບງາດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ການດື່ມເຫລົ້າຂອງພວກເຂົາທີ່ຫລາຍເກີນ
ຈົນພວກເຂົາບ່ສາມາດຄິດຢ່າງເຫມາະສົມອີກຕ່ໄປ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເຫລົ້າອະງຸ່ນຄອບງາພວກເຂົາ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫລົ້າອະງຸ່ນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສັບສົນ"
ພວກເຂົາໂຊເຊດ້ວຍເມໄຮເຮັດໃຫ້ສົງໃສໃນນິມິດ ແລະ

ເອັນອຽງໃນການຕັດສິນຄວາມ

ເຫມືອນກັບພວກເຂົາເມົາເຫລົ້າຫລາຍຈົນວ່າຍ່າງຢ່າງໂຊເຊ,
ພວກເຂົາເມົາຫລາຍເກີນໄປຈົນວ່າພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈນິມິດຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ພວກເຂົາຫລືຕັດສິນໃຈເຮັດໃນສິ່ງທີ່ດີ.
Isaiah 28:9
ເຂົາຈະສອນຄວາມຮູ້ໃຫ້ກັບໃຜ? ແລະເຂົາຈະອະທິບາຍຖ້ອຍຄາໃຫ້ກັບໃຜ?

ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
ແລະພວກປະໂລຫິດທີ່ຂີ້ເມົາໃຊ້ເປັນຄາຖາມນີ້ເພື່ອວິຈານເອຊາຢາ,
ຜູ້ທີ່ກາລັງພະຍາຍາມທີ່ຈະປັບປຸງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ແລະພວກປະໂລຫິດທີ່ເມົາເຫລົ້ານັ້ນເວົ້າວ່າ,
'ເອຊາຢາບ່ຄວນພະຍາຍາມທີ່ສຈະສອນພວກເຂົາກ່ຽວກັບຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ!"
ໃຫ້ກັບພວກທີ່ຫາເຊົ່ານົມບຫລືພວກທີ່ຫາອອກຈາກອົກແມ່ບ?

ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
ແລະພວກປະໂລຫິດທີ່ຂີ້ເມົາໃຊ້ເປັນຄາຖາມນີ້ເພື່ອວິຈານເອຊາຢາ,
ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຮູ້ສືກວ່າລາວປະຕິບັດກັບພວກເຂົາເຫມືອນກັບພວກເຂົາເປັນເດັກນ້ອຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ຄວນເຮັດກັບພວກເຮົາເຫມືອນກັບວ່າພວກເຮົາເປັນເດັກນ້ອຍ!"
ເພາະຖ້ອຍຄານັ້ນຈະເປັນເຫມືອນກັບຄາສັ່ງຊ້ອນຄາສັ່ງ, ຄາສັ່ງຊ້ອນຄາສັ່ງ;

ກົດບັນຍັດຊ້ອນກົດບັນຍັດ, ກົດບັນຍັດຊ້ອນກົດບັນຍັດ; ທີ່ນີ້ຫນ້ອຍຫນຶ່ງ ແລະ

ທີນັ້ນອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ

ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ແລະພວກປະໂລຫິດທີ່ຂີ້ເມົາວິຈານເອຊາຢາ
ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຮູ້ສືກວ່າເອຊາຢາກາລັງເວົ້າຊ້າບັນຍັດທາມະດາ
ເຫມືອນກັບລາວກາລັງເວົ້າກັບເດັກນ້ອຍ.
Isaiah 28:11
ຈະເວົ້າກັບຊົນຊາດນີ້ດ້ວຍຮີມຝີປາກທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍ ແລະ

ດ້ວຍລີ້ນຂອງຄົນຕ່າງດ້າວ

ທີ່ນີ້ "ຮິມຝີປາກ" ແລະ "ລີ້ນ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງຄົນຕ່າງດ້າວຜູ້ທີ່ເວົ້າໃນພາສາທີ່ແຕກຕ່າງຈາກຊາວອິດສະຣາເອນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າທະຫານຊາວອັດຊີເຣຍຈະໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະເວົ້າກັບປະຊາຊົນພວກນີ້
ຜ່ານພວກທະຫານຂອງສັດຕູຜູ້ທີ່ຈະເວົ້າພາສາຕ່າງຊາດ"
ຮີມຝີປາກທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍ

"ຮີມຝີປາກກະຕຸກກະຕັກ"
ນີ້ເປັນການຢຸດພັກ

ຄານາມທີ່ເປັນາມມະທາ "ການຢຸດພັກ"
ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນຄາຄຸນນາມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ຢຸດພັກ"
ໃຫ້ການຢຸດພັກແກ່ຄົນທີ່ເມື່ອຍລ້າ

ຄານາມທີ່ເປັນາມມະທາ "ການຢຸດພັກ"
ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເມື່ອຍລ້າເຂົ້າມາແລະ ຢຸດພັກຜ່ອນ"
ນີ້ເປັນການເຮັດໃຫ້ສົດຊື່ນ

ຄານາມທີ່ເປັນາມມະທາ "ການເຮັດໃຫ້ສົດຊື່ນ"
ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າສົດຊື່ນໄດ້"
Isaiah 28:13
ເພາະສະນັ້ນຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ຂ້ຄາສັ່ງ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຖ້ອຍຄາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະສະນັ້ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ"
ເພາະຖ້ອຍຄານັ້ນຈະເປັນເຫມືອນກັບຄາສັ່ງຊ້ອນຄາສັ່ງ, ຄາສັ່ງຊ້ອນຄາສັ່ງ;

ກົດບັນຍັດຊ້ອນກົດບັນຍັດ, ກົດບັນຍັດຊ້ອນກົດບັນຍັດ; ທີ່ນີ້ຫນ້ອຍຫນຶ່ງ ແລະ

ທີນັ້ນອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເປັນ ສິ່ງທີ່ພວກປະໂລຫິດ
ແລະພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ຂີ້ເມົາໃຊ້ເພື່ອວິຈານເຖິງສິ່ງທີ່ເອຊາຢາສັ່ງສອນພວກເຂົາ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ໃນ 28:9.
ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄປແລະລົ້ມລົງງາຍຫລັງ ແລະ

ຈະແຕກຫັກຕິດບ່ວງດັກແລະຖືກຈັບໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອທີ່ວ່າທະຫານອັດຊີເຣຍຈະມາແລະເອົາຊະນະພວກເຂົາ
ແລະຈັບພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ"
ໄປແລະລົ້ມລົງງາຍຫລັງ, ແລະ ຈະແຕກຫັກຕິດກັບດັກແລະຖືກຈັບໄປ

ປະຊາຊົນເສຍໄຊໃນສົງຄາມຕ່ທະຫານຂອງສັດຕູຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າປະຊາຊົນລົ້ມລົງງາຍຫລັງ
ແລະ ແຕກຫັກ.
ຕິດກັບດັກ

ທະຫານຂອງສັດຕູຈັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາຖືກກັບດັກຂອງນາຍພານທີ່ຈັບສັດໃນຕາຫນ່າງດັກຈັບສັດນັ້ນ.
Isaiah 28:14
ຈົ່ງຟັງຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ

ເອຊາຢາບັດນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພວກຜູ້ນາຂອງເຢຣູຊາເລັມ. ທີ່ນີ້ "ຂ້ຄາສັ່ງ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງຖ້ອຍຄາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ"
ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຄາສັນຍາກັບຄວາມຕາຍແລ້ວ ແລະ

ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຂ້ຕົກລົງກັບແດນຄົນຕາຍ

ທັງສອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມມຫມາຍຄືກັນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ພວກຜູ້ນາຂອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ໃຊ້ເວດມົນ
ຫລືພວກຫມດູທີ່ພະຍາຍາມທີ່ຈະເຮັດຂ້ຕົກລົງກັບບັນພະເຈົ້າປອມຂອງສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍ
ເພື່ອທີ່ພະເຈົ້າເຫລົ່ານີ້ຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກການກາລັງຈະຕາຍ ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເຖິງການເວົ້າຂອງຜູ້ນາໄດ້ມີຂ້ຕົກລົງກັບພວກຜູ້ນາເອຢິບ.
ພວກຜູ້ນາຂອງເຢຣູຊາເລັມເຊື່ອຫມັ້ນທີ່ຊາວເອຢິບຈະປົກປ້ອງຊາວເອຢິບວ່າຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຂ້ຕົກລົງກັບພວກພະເຈົ້າປອມຂອງສະຖານແຫ່ງຄວາມຕາຍ.
ດັ່ງນັ້ນເມື່ອໄພພິບັດໄຫລບ່າລົງມາ, ມັນຈະບ່ມາເຖິງພວກເຮົາ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເຖິງການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ ແລະການລົງໂທດ
ເຫມືອນກັບວ່າໄມ້ແສ້ຈະຕີປະຊາຊົນ.
ແລະໄມ້ແສ້ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່ານ້າຖ້ວມ ຈະໄຫລ່ຜ່ານເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜົນໄດ້ຮັບຄື, ເມື່ອທຸກໆຄົນທີ່ທົນທຸກທລະມານ
ແລະກາລັງຈະຕາຍ, ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະທາລາຍພວກເຮົາໄດ້"
ເພາະພວກເຮົາໄດ້ຕົວະໃນທີ່ລີ້ໄພຂອງພວກເຮົາ

ແລະເອົາການຫລອກລວງເປັນທີ່ກາບັງ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. "ຕົວະ" ແລະ
"ການຫລອກລວງ"
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ຄົນສາມາດໄປລີ້ໄພໄດ້.
ພວກຜູ້ນາໃນເຢຣູຊາເລັມຈະບ່ເວົ້າວ່າ ພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈໃນການຕົວະ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອວ່າພວກເຂົາປອດໄພຢ່າງແທ້ຈິງ.
ແຕ່ເອຊາຢາຮູ້ວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ປອດໄພ,
ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈໃນການຕົວະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບການຕົວະ
ແລະການຫລອກລວງໄດ້ກາຍເປັນບ່ອນທີ່ພວກເຮົາລີ້ໄພຈາກອັນຕະລາຍໄດ້"
ການຕວະເປັນທີ່ລີ້ໄພຂອງເຮົາ ... ເອົາການຫລອກລວງເປັນທີ່ກາບັງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ພວກຜູ້ນາໄວ້ວາງໃຈໃນການຕົວະຂອງພວກເຂົາເອງ
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ທີ່ວ່າພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາເອງ ຫລື 2)
ພວກຜູ້ນາໄວ້ວາງໃຈໃນພັນທະສັນຍາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບພວກພະເຈົ້າທຽມ
ຂອງສະຖານແຫ່ງຄົນຕາຍທີ່ຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາໃຫ້ປອດໄພ ຫລື 3)
ພວກຜູ້ນາໄວ້ວາງໃຈທີ່ຈະຕົກລົງວ່າ
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊາວເອຢິບຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາໃຫ້ປອດໄພ.
Isaiah 28:16
ເບິ່ງເຖີດ

"ຈົ່ງຟັງສິ່ງນີ້"
ເຮົາຈະວາງຫິນຖານຮາກໃນຊີໂອນຫີນ ... ຮາກຖານທີ່ຫມັ່ນຄົງ

ພຣະຢາເວສົ່ງຄົນທີ່ແຂງແຮງເພື່ອຊ່ວຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວກາລັງວາງຮາກຖານທີ່ຫມັ່ນຄົງສາລັບຕືກນັ້ນ.
ຫີນທີ່ທົດສອບແລ້ວ

"ຫີນທີ່ແຂງແລ້ວ"
ຮາກຖານທີ່ຫມັ່ນຄົງ

"ເສົາຄ້າທີ່ຫມັ່ນຄົງ"
ຜູ້ໃດທີ່ເຊື່ອຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ

"ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນຮາກຖານຫີນນີ້ຈະບ່ເສຍໃຈ"
Isaiah 28:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ປຽບກັບສິ່ງພຣະອົງຈະເຮັດເພື່ອປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມ
ເພື່ອເປັນຜູ້ສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນເປັນຕືກ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 28:16)
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາເປັນໄມ້ວັດແທກແລະຄວາມຊອບທາເປັນສາຍດິ່ງ

ພຣະຢາເວທົດລອງພວກເຂົາຕາມຄວາມຍຸດຕິທາຂອງພຣະອົງ
ແລະຄວາມຊອບທາເພື່ອພິສູດວ່າ ປະຊາຊົນມີຄວາມຍຸດຕິທາ
ແລະຄວາມຊອບທາ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ສ້າງທີ່ໃຊ້ອຸປະກອນເພື່ອພິສຸດບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ວັດແທກລວງຍາວ
ແລະຂັ້ນຕອນທີ່ສົມບູນ.
ໄມ້ວັດແທກ

ຜູ້ສ້າງໃຊ້ໄມ້ວັດແທກເພື່ອໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ
ລວງຍາວຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງນັ້ນຖືກຕ້ອງ.
ສາຍດິ່ງ

ຜູ້ສ້າງໃຊ້ສາຍດິ່ງເພື່ອໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ ບາງສິ່ງບາງຢ່າງນັ້ນຊື່ແລະເຖິງຂັ້ນ.
ຫມາກເຫັບຈະກວາດອອກໄປ

ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫມາກເຫັບຈານວນຫລວງຫລາຍຕົກລົງມາ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ມັນຖືກກວາດອອກໄປດ້ວຍນ້າຖ້ວມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາຍຸຫມາກເຫັບຈະທາລາຍ"
ຫມາກເຫັບ ... ນ້າຖ້ວມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ການປຽບທຽບເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງອັນໃດກໄດ້ໂດຍທົ່ວໄປ
ຈະເຮັດໃຫ້ການການທາລາຍ ຫລື 2)
ເຫລົ່ານີ້ເປັນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງທະຫານຂອງສັດຕູທີ່ວ່າ
ພຣະຢາເວຈະສົ່ງມາທາລາຍປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ.
ຫມາກເຫັບ

ຊິ້ນສ່ວນທີ່ແຂງຂອງນ້າກ້ອນທີ່ຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ
ຈະນອນລົງໃນບ່ອນລີ້ໄພ ... ບ່ອນລົບລີ້

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບ "ນອນລົງ"
ເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນເປັນສະຖານທີ່ທີ່ຄົນໄປລີ້ໄດ້.
ພວກມັນເປັນຕົວແທນເຖິງສິ່ງທີ່ພວກຜຸ້ນາຂອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ໄວ້ວາງໃຈເພື່ອຮັກສາພວກເຂົາໃຫ້ປອດໄພຈາກການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວໄດ້.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ພວກຜູ້ນາໄວ້ວາງໃຈໃນບ່ອນລີ້ໄພທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເອງປອດໄພ
ຫລື 2)
ພວກຜູ້ນາໄວ້ວາງໃຈພັນທະສັນຍາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກັບພະເຈົ້າປອມຂອງບ່ອນທີ່ພວກຄົນຕາຍຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາໃຫ້ປອດໄພ
ຫລື 3) ພວກຜູ້ນາໄວ້ວາງໃຈທີ່ຈະເຮັດຂ້ຕົກລົງ
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບຊາວເອຢິບຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາໃຫ້ປອດໄພ.
ເບິ່ງການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມທີສານວນທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 28:14.
Isaiah 28:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຂອງເຢຣູຊາເລັມ.

ຄາສັນຍາຂອງພວກເຈົ້າກັບຄວາມຕາຍຈະຖືກຍົກເລິກ ແລະ

ຂ້ຕົກລົງກັບແດນຄົນຕາຍຈະບ່ຄົງຢູ່

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຍົກເລີກພັນທະສັນຍາກັບຄວາມຕາຍຂອງເຈົ້າ,
ແລະເຮົາຈະຍົກເລີກຂຕົກລົງຂອງແດນຄົນຕາຍ"
ຄາສັນຍາກັບຄວາມຕາຍ ... ຂ້ຕົກລົງກັບແດນຄົນຕາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ພວກຜູ້ນາເຢຣູຊາເລັມໄດ້ໃຊ້ເວດມົນ
ຫລື
ພວກຫມດູເພື່ອເຮັດຂ້ຕົກລົງກັບພະເຈົ້າປອມຂອງປະຊາຊົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວດັ່ງທີ່ພວກພະເຈົ້າປອມສັນຍາວ່າປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກຄວາມຕາຍ
ຫລື 2) ນີ້ແມ່ນເປັນການປຽບທຽບທີ່ເວົ້າກ່ຽວກັບພວກຜູ້ນາຂອງເອຢິບ.
ພວກຜູ້ນາເຢຣູຊາເລັມໄວ້ວາງໃຈໃນຊາວເອຢິບຈະປົກປ້ອງເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຂ້ຕົກລົງກັບບັນດາພະເຈົ້າຂອງສະຖານແຫ່ງຄວາມຕາຍ.
ເບິ່ງການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ 28:14.
ຈະບ່ຄົງຢູ່

"ຈະບ່ຫມັ້ນຄົງຢູ່"
ເມື່ອນ້າຖ້ວມໄຫລຜ່ານຢ່າງຮຸນແຮງ

ຄວາມຫາຍທີ່ອາດເປັນໄດ້ 1) "ນ້າຖ້ວມ"
ເປັນການປຽບທຽບໃຫ້ເຫັນພາບທີ່ເປັນຕົວແທນເຖິງສິ່ງໃດກຕາມໂດຍທົ່ວໄປ
ຈະເຮັດໃຫ້ເກີດການທາລາຍ ຫລື 2) "ນ້າຖ້ວມ"
ເປັນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງທະຫານສັດຕູທີ່ພຣະຢາເວຈະສົ່ງມາທາລາຍປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ.
ນ້າກຈະຖ້ວມພວກເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະຖ້ວມພວກເຈົ້າ" ຫລື
"ມັນຈະທາລາຍພວກເຈົ້າ"
ຜ່ານໄປເຊົ້າແລ້ວເຊົ້າອີກ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆວັນ"
ທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ທັງຫມົດຕະຫລອດມື້"
Isaiah 28:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ.
ເພາະທີ່ນອນກສັ້ນເກີນໄປສາຫລັບຄົນທີ່ຈະຢຽດຕົວເທີງນັ້ນ ແລະ

ຜ້າຫົ່ມກແຄບເກີນໄປສາຫລັບເຂົາທີ່ຈະຫົ່ມຕົວເຂົາເອງໄດ້ຫມົດ

ນີ້ແມ່ນຄາສຸພາສິດຢ່າງແນ່ນອນທີ່ປະຊາຊົນຮູ້ແລ້ວໃນເວລານັ້ນ.
ມັນຫມາຍເຖິງສິ່ງພວກເຂົາເຊື່ອວ່າຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກ
ການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຜິດຫວັງ
ເຫມືອນກັບວ່າຕຽງນອນທີ່ສັ້ນເກີນໄປ ຫລື ຜ້າຫົ່ມທີ່ມັນແຄບເກີນໄປ.
ພຣະຢາເວຈະຊົງລຸກຂຶ້ນ

ພຣະຢາເວກຽມພ້ອມທີ່ຈະກະທາການຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງກາລັງນັ່ງຢູ
ແລະແລ້ວພຣະອົງກລຸກຂຶ້ນ.
ພູເຂົາເປຣາຊີມ ... ຮ່ວມພູກີເບໂອນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າເອົາຊະພວກທະຫານຂອງສັດຕູດ້ວຍການອັດສະຈັນ.
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັ່ງພຣະອົງເອງ

"ພຣະອົງຈະໂກດຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງຫລາຍ"
ພຣະອົງການກະທາທີ່ແປກປະຫລາດຂອງພຣະອົງ ...

ການທາງານທີ່ແປກປະຫລາດຂອງພຣະອົງ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ນີ້ແມ່ນວຽກງານທີ່ແປກປະຫລາດ
ຍ້ອນວ່າພຣະເຈົ້າໃຊ້ທະຫານຕ່າງຊາດມາເອົາຊະນະປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ
ແທ່ນທີ່ຈະຊ່ວຍປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມເອົາຊະນະພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
Isaiah 28:22
ບັດນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ມັນຖືກໃຊ້ໃຫ້ດືງຄວາມສົນໃຈເຖິງຈຸດທີ່ສາຄັນທີ່ຈະຕາມມາພາຍຫລັງ.
ໂຊ້ລາມຂອງເຈົ້າຈະຮັດແຫນ້ນ

ພຣະຢາເວລົງໂທດປະຊາຊົນຫລາຍກວ່າຄວາມຮຸນແຮງ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ໂຊ້ລາມພວກເຂົາແຫນ້ນຫລາຍ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະໂຊ້ລາມພວກເຈົ້າແຫນ້ນຫລາຍ" ຫລື
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"ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າຫລາຍກວ່າຄວາມຮຸນແຮງ"
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຍທາ

ແປເຫມືອນກັບໃນ 1:9.
ກົດຫມາຍແຫ່ງການທາລາຍເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ສາມາດຖືກສັບປ່ຽນເຫມືອນດັ່ງຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນທີ່ວ່າ "ການທາລາຍ"
ຖືກສະແດງເຫມືອນເປັນຄາກິລິຍາ "ທາລາຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະອົງຈະທາລາຍປະຊາຊົນທົ່ວທັງດິນແດນ"
Isaiah 28:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການເລີ່ມຕົ້ນຄາອຸປະມານີ້ສິ້ນສຸດລົງໃນ 28:29.
ຈົ່ງຕັ້ງໃຈແລະຟັງສຽງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ;

ຈົ່ງຕັ້ງໃຈແລະຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ສານວນທີ່ສອງຖືກໃຊ້ເພື່ອເສີມສານວນທາອິດ.
ຟັງສຽງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ສຽງ" ເປັນຕົວແທນເຖິງສິ່ງທີ່ເອຊາຢາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າ"
ຖ້ອຍຄາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ທີນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຂ່າວສານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງຂ່າວສານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ຊາວນາທີ່ໄຖນາທັງມື້ເພື່ອທີ່ຈະວ່ານເຂົາໄຖແຕ່ພື້ນດິນເທົ່ານັ້ນບ?

ເຂົາຈະຍັງຄົງເຮັດໃຫ້ດິນແຕກລະອຽດແລະຄາດທີ່ນາຕ່ໄປບ?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຄິດຢ່າງເລີກເຊິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວນາບ່ໄດ້ໄຖນາດິນຕະຫລອດເວລາ
ໂດຍປາດສະຈາກການຫວ່ານເມັດພືດລົງໄປ."
Isaiah 28:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບອກຖິງຄາອຸບປະມາກ່ຽວກັບປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ.
ເມື່ອເຂົາໄດ້ຕຽມດິນແລ້ວ

"ເມື່ອຊາວນາໄດ້ຕຽມດິນແລ້ວ"
ເຂົາບ່ໄດ້ຫວ່ານເມັດຂີ້ຫມິ້ນ, ຫວ່ານຜັກຊີ, ປູກເຂົ້າສາລີເປັນແຖວ ແລະ

ປູກເຂົ້າບາເລໃນທີ່ຂອງມັນ ແລະປູກເຂົ້າໄວ້ຕາມຂອບບ?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມຄິດຢ່າງເລິກເຊິງ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານບ່ມີຄາສັບສາລັບແຕ່ເມັດພື້ນເຫລົ່ານີ້,
ພວກມັນສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນໃນຮູບແບບໂດຍທົ່ວໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຈະປູກເມັດພື້ນແຕ່ລະຊະນິດໂດຍຖືກວິທີ
ແລະໃນສະຖານທີ່ຕ່າງໆທີ່ເຫມາະສົມ."
ຂີ້ຫມິ້ນ ... ຜັກຊີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຕ່າງໆຂອງພືດທີ່ເປັນເຄື່ອງເທດ.
ນາຍແປອາດນາສະເຫນີພວກມັນໂດຍທົ່ວໄປ

ເຫມືອນກັບເມັດພືດທີ່ເປັນເຄື່ອງເທດທີ່ໃຊ້ເຄື່ອງເທດໃນອາຫານ.
ເຂົ້າສາລີ ... ເຂົ້າບາເລ ... ເຂົ້າສະເປ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດເປັນພືດທີ່ເມັດ.
ນາຍແປອາດນາສະເຫນີພວກມັນໃນທາງທົ່ວໄປເຫມືອນເປັນເມັດເຂົ້າທົ່ວໄປ.
ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຊົງສອນເຂົາ; ພຣະອົງຊົງສອນເຂົາຢ່າງສະຫລາດ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຊ່ວຍຊາວນາໃຫ້ຮູ້ວິທີທີ່ຈະດູແລພືດພັນແຕ່ລະປະເພດ"
Isaiah 28:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບອກເຖິງຄາອຸປະມາຂອງປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ.
ເມັດຂີ້ຫມິ້ນບ່ຖືກນວດດ້ວຍເລື່ອນນວດເຂົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວນາບ່ໄດ້ແຍກເມັດຂີ້ຫມິ້ນຈາກພືດທີ່ມີນ້າຫນັກຫລາຍ"
ຂີ້ຫມິ້ນ

ແປຄືກັນກັບໃນ 28:25.
ຫລືໃຊ້ລ້ກວຽນກິ້ງທັບ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລືໃຊ້ລ້ທີ່ຫນັກກິ້ງມາທັບເມັດຂີ້ຫມິ້ນ"
ຂີ້ຫມິ້ນ

ແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 28:25.
ແຕ່ເຂົາຕີຂີ້ຫມິ້ນດ້ວຍໄມ້ຟອຍ ແລະ ເຂົາທຸບດ້ວຍໄມ້ຕະບອງ

ເອຊາຢາບັນຍາຍເຖິງວິທີທາງທີ່ຖືກຕ້ອງສາລັບ ຊາວນາທີ່ແຍກເມັດພືດ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ເຂົາຈະຕີຂີ້ຫມິ້ນດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນ,
ແລະລາວຕີຂີ້ຫມິ້ນດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ"
ເຂົ້າຖືກບົດເພື່ອເຮັດເປັນເຂົ້າຈີ່ ແຕ່ໄມ້ຕ້ອງລະອຽດຈົນເກີນໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າຖືກບົດເພື່ອເຮັດເປັນເຂົ້າຈີ່
ແຕ່ມັນຕ້ອງລະອຽດຈົນເກີນໄປ"
Isaiah 28:29
ເລື່ອງນີ້ກມາ ... ຊົງເປັນເລີດໃນພຣະປັນຍາ

ນີ້ແມ່ນສະຫລູບຄາອຸປະມາທີ່ເລີ່ມຕັ້ງແຕ່ໃນ 28:23.
ຄວາມຫມາຍຂອງບົດຮຽນຂອງຄາອຸປະມາທີ່ພວກຊາວນາທີ່ສະຫລາດພ
ຈະຟັງຄາແນະນາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບການປູກຝັງ ແລະ
ການຟາດເຂົ້າ. ແຕ່ພວກຜູ້ນາເຢຣູຊາເລັມໂງ່ຈ້າ
ຕ່ການຟັງຄາແນະນາຂອງພຣະຢາເວທີ່
ພຣະອົງກາລັງເວົ້າຜ່ານທາງເອຊາຢາ.
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ແປຄືກັນກັບໃນ 1:9

29
1ວິບັດແກ່ເຢຮູຊາເລັມ ເຢຣູຊາເລັມເອີຍ
ເມືອງທີ່ກາວິດເຄີຍລ້ອມໄວ້ຈົ່ງເພີ່ມປີຕ່ປີຈົ່ງໃຫ້ມີງານເທດສະການລວນກັບມາອີກ2ແຕ່ເຮົາຈະລ້ອມເຢຣູຊາເລັມໄວ້ ແລະ

ເມືອງນັ້ນຈະໂສກເສົ້າແລະຄ່າຄວນ ແລະ ເມືອງນັ້ນຈະເປັນເຫມືອນເຢຣູຊາເລັມ
3ເຮົາຈະຕັ້ງຄ່າຍເປັນວົງລ້ອມສູ້ຮົບກັບເຈົ້າແລະຈະລ້ອມຕ່ສູ້ເຈົ້າດ້ວຍຮົ້ວເຫລັກ ແລະ ເຮົາຈະຕັ້ງປ້ອມຂຶ້ນສູ້ກັບເຈົ້າ4ເຈົ້າຈະຖືກ ເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ ແລະ
ຈະເວົ້າຈາກພື້ນດິນຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າຈະມາຈາກເບື້ອງຕ່າຈາກຝຸ່ນດິນ ສຽງຂອງເຈົ້າຈະເຫມືອນກັບຜີທີ່ອອກມາຈາກພື້ນດິນ ແລະ
ຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າຈະແຜ່ວເບົາຈາກຝຸ່ນດິນ
5ຄົນລວງຫລາຍທີ່ເປັນພວກຜູ້ຮຸກຮານເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນຝຸ່ນດິນ ແລະ
ຝູງຊົນຂອງພວກທີ່ໂຫດຮ້າຍຈະເປັນເຫມືອນແກລົບທີ່ກະຈາຍໄປມັນຈະເກີດຂຶ້ນໃນທັນທີພຽງແປບດຽວ6ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະມາຫາເຈົ້າດ້ວຍຟ້າຮ້ອງດ້ວຍແຜ່ນດິນໄຫວດ້ວຍສຽງດັງສະນັ່ນດ້ວຍລົມແຮງແລະພາຍຸກ້າ
ແລະດ້ວຍເປວໄຟທີ່ເຜົາ
7ມັນຈະເປັນເຫມືອນກັບຄວາມຝັນ
ນິມິດໃນຕອນກາງຄືນຄົນຫລວງຫລາຍຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍຈະຕ່ສູ້ກັບເຢຣູຊາເລັມແລະທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງຂອງເມືອງນັ້ນພວກເຂົາຈະສູ້ຮົບກັບເມືອງນັ້ນແລະບັນດາປ້ອມປາການຂອງເມືອງນັ້ນແລະຢຽບຢ້າເມືອງນັ້ນ8ມັນຈະເປັນເຫມືອນກັບຄົນຫິວທີ່ຝັນວ່າເຂົາກາລັງກິນຢູ່ແຕ່ເມື່ອເຂົາຕື່ນຂຶ້ນມາກະເພາະຂອງເຂົາກວ່າງເປົ່າມັນຈະເປັນເຫມືອນກັບຄົນທີ່ກະຫາຍທີ່ຝັນວ່າເຂົາກາລັງດື່ມຢູ່ແຕ່ເມື່ອເຂົາຕື່ນຂຶ້ນມາເຂົາກອ່ອນເປືອຍດ້ວຍຄວາມກະຫາຍທີ່ຍັງບ່ເຊົ່າໄປແມ່ນແລ້ວເພາະຈະເປັນຊົນຊາດຈານວນຫລາຍທີ່ຕ່ສູ້ກັບພູເຂົາຊີໂອນ
9ຈົ່ງເຮັດຕົວເອງໃຫ້ພິສະວົງ ແລະ
ຕົກຕະລຶງຈົ່ງເຮັດຕົວເອງໃຫ້ມືດບອດແລະເປັນຄົນຕາບອດຈົ່ງມືນເມົາແຕ່ບ່ແມ່ນດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນຈົ່ງໂຊເຊໄປແຕ່ບ່ແມ່ນດ້ວຍເມໄຮ10ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເທວິນຍານແຫ່ງການຫລັບສະນິດລົງມາເທິງພວກເຈົ້າພວກຜູ້ເຜີຍຂ້ຄາສັ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງປິດຕາຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ
ແລະ ພວກຜູ້ທານາຍພຣະອົງໄດ້ຊົງຄຸມຫົວຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ
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Isaiah 29:1
ວິບັດແກ່ອາຣິເອນ

ທີ່ນີ້ "ອາຣິເອນ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຂອງອາຣິເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຮ້າຍແຮງຫລາຍເທົ່າໃດມັນຈະເກີດຂຶ້ນສາລັບປະຊາຊົນຂອງອາຣິເອນ"
ອາຣິເອນ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບເຢຣູຊາເລັມ, ແລະມັນຫມາຍເຖິງ "ແທ່ນບູຊາ."
ການແປທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ນີ້ "ອາຣິເອນ" ຫລາຍກວ່າ "ເຢຣູຊາເລັມ"
ຫລັງຈາກທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ອາຣິເອນ" ເປັນຄວາມສາຄັນໃນ 29:2.
ເມືອງທີ່ດາວິດ

"ດາວິດຢູ່ໃນ" ຫລື "ດາວິດອາໄສຢູ່"
ປີຕ່ປີຈົ່ງໃຫ້ມີງານເທດສະການລ້ວນກັບມາອີກ

"ຈົ່ງຖືງານເທດສະການຂອງພວກເຈົ້າປີຕ່ປີ."
ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກທີ່ກະແທກແດກດັນ.
ພຣະຢາເວບອກປະຊາຊົນໃຫ້ສືບຕ່ສະຫລອງງານເທດສະການຂອງພວກເຂົາ
ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຖວາຍບູຊາແດ່ພຣະອົງ,
ແຕ່ພຣະອົງຮູ້ວ່າມັນຈະບ່ປ້ອງກັນພວກເຂົາຈາກການທາລາຍຂອງພຣະອົງ.
ເຮົາຈະລ້ອມໄວ້

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖີງພຣະຢາເວ.
ນີ້ແມ່ນເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ທະຫານສັດຕູລ້ອມເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄວ້.
ເມືອງນັ້ນຈະ

ທີ່ນີ້ "ເມືອງ" ຫມາຍເຖີງອາຣິເອນ,
ຊຶ່ງເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຂອງເອຣີເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນເອຣີເອນຈະ"
ໂສກເສົ້າແລະຄ່າຄວນ

ຄາວ່າ "ໂສກເສົ້າ" ແລະ "ຄ່າຄວນ" ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ
ແລະ ເນັ້ນວ່າຄວາມຮຸນແຮງຂອງການໂສກເສົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະໂສກເສົ້າຢ່າງເລິກເຊິ່ງ"
ເຫມືອນເຢຣູຊາເລັມ

ນາງແປອາດຈະເພີ່ມຄາອະທິບາຍດ້ານໃຕ້ເວົ້າວ່າ, "ຊື່ອາຣີເອນຫມາຍເຖິງ
'ແທ່ນບູຊາ.'"
Isaiah 29:3
ເຮົາຈະຕັ້ງຄ່າຍເປັນວົງລ້ອມສູ້ຮົບກັບເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖີງພຣະຢາເວ.
ນີ້ແມ່ນເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ທະຫານສັດຕູລ້ອມເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະສັ່ງທະຫານຂອງສັດຕູຂອງເຈົ້າມາລ້ອມເຈົ້າໄວ້"
ຮົ້ວເຫລັກ ... ຕັ້ງປ້ອມ

"ຮົ້ວເຫລັກ"
ນີ້ແມ່ນຫຄອຍຂອງພວກທະຫານໄດ້ສ້າງເພື່ອໂຈມຕີເມືອງຕ່າງໆທີ່ມີກາແພງສູງ.
ຍັງຄາວ່າ "ຕັ້ງປ້ອມ"
ຫມາຍເຖິງອາວຸດຕ່າງໆທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງພວກທະຫານທີ່ສ້າງຂຶ້ນເພື່ອໂຈມຕີເມືອງຕ່າງໆ.
ເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່າລົງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຕົກຕ່າລົງ" ຫລື
"ສັດຕູຂອງເຈົ້າຈະຖ່ອມຕົວລົງ"
ແລະ

ຈະເວົ້າຈາກພື້ນດິນຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າຈະມາຈາກເບື້ອງຕ່າຈາກຝຸ່ນດິນສຽງຂອງເຈົ້າຈະເຫມືອນກັບຜີທີ່ອອກມາຈາກພື້ນດິນ

ແລະ ຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າຈະແຜ່ວເບົາຈາກຝຸ່ນດິນ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ພວກມັນເນັ້ນວ່າປະຊາຊົນຜູ້ເວົ້າດ້ວຍຖ້ອຍຄາໂອ້ອວດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ອ່ອນແອ
ແລະ ໂສກເສົ້າຫລັງຈາກທີ່ສັດຕູໄດ້ເອົາຊະນະພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຈົ້າຈະເວົ້າພ້ອມກັບຄວາມອ່ອນແອດ້ວຍສຽງສື່ມເທົ່ານັ້ນ
ເຫມືອນວິນຍານເວົ້າມາຈາກບ່ອນຄົນຕາຍອາໄສຢູ່ນັ້ນ"
Isaiah 29:5
ຄົນຫລວງຫລາຍທີ່ເປັນພວກຜູ້ຮຸກຮານເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນຝຸ່ນດິນ ແລະ

ຝູງຊົນຂອງພວກທີ່ໂຫດຮ້າຍຈະເປັນເຫມືອນແກລົບທີ່ກະຈາຍໄປ

ນີ້ແມ່ນເນັ້ນເຖິງວ່າຄວາມອ່ອນແອ
ແລະບ່ສາຄັນຂອງທະຫານທີ່ຮຸກຮານຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຍົກຍ້າຍຄົນຫລວງຫລາຍ ຜູ້ທີ່ຮຸກຮານຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ
ຝູງຊົນຂອງພວກທີ່ໂຫດຮ້າຍ"
ຄົນຫລວງຫລາຍທີ່ເປັນພວກຜູ້ຮຸກຮານເຈົ້າ

"ພວກທະຫານຫລວງຫລາຍທີ່ຈະໂຈມຕີພວກເຈົ້າ"
ພວກທີ່ໂຫດຮ້າຍຈະເປັນເຫມືອນແກບ

ນາຍແປສາມາດເຮັດໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາ "ຈະເປັນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກທະຫານຜູ້ທີ່ສະແດງກັບພວກເຈົ້າໂດຍໄຮ້ຄວາມເມດຕາຈະເປັນເຫມືອນກັບແກບ"

11ການສາແດງທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາເຖິງພວກເຈົ້າເປັນຖ້ອຍຄາຂອງຫນັງສືທີ່ປິດພະນຶກໄວ້ຕ່ພວກເຈົ້າ ທີ່ຄົນທັງຫລາຍຈະໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ອ່ານອອກແລະກ່າວວ່າ
"ຈົ່ງອ່ານນີ້" ເຂົາກຈະກ່າວວ່າ "ເຮົາອ່ານບ່ໄດ້ ເພາະມັນຖືກປິດພະນຶກໄວ້"12ຖ້າຫນັງສືເລັມນັ້ນໄດ້ໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ອ່ານບ່ອອກ ແລະກ່າວວ່າ
"ຈົ່ງອ່ານນີ້"ເຂົາກຈະກ່າວວ່າ "ເຮົາອ່ານບ່ອອກ"
13ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ
"ຊົນຊາດນີ້ມາໃກ້ເຮົາດ້ວຍປາກຂອງພວກເຂົາແລະໃຫ້ກຽດເຮົາດ້ວຍຮີມຝີປາກຂອງພວກເຂົາແຕ່ໃຈຂອງພວກເຂົາຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເຮົາກຽດທີ່ພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ເຮົາເປັນພຽງກົດບັນຍັດຂອງມະນຸດທີ່ໄດ້ສອນກັນມາ14ເພາະສະນັ້ນ
ເບິ່ງເຖີດ ເຮົາຈະລົງມືເຮັດສິ່ງມະຫັດສະຈັນທ່າມກາງຊົນຊາດນີ້ ອັດສະຈັນແລ້ວອັດສະຈັນອີກ ປັນຍາຂອງຄົນມີ ປັນຍາຂອງພວກເຂົາຈະພິນາດໄປ
ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຈະຫາຍໄປ"
15ວິບັດແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອງແຜນງານຂອງພວກເຂົາໄວ້ລຶກໆ ຈາກພຣະຢາເວແລະການກະທາຕ່າງໆ ຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃນຄວາມມືດ ພວກເຂົາກ່າວວ່າ
"ໃຜຈະເຫັນເຮົາ ແລະໃຜຈະຮັູຈັກເຮົາ?"
16ພວກເຈົ້າເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ ຫນ້າມືເປັນຫລັງມື ຈະຖືວ່າຊ່າງປັ້ນຫມ້ເປັນເຫມືອນກັບດິນຫນຽວບ ເພື່ອວ່າສິ່ງທີ່ຖືກສ້າງຈະເວົ້າເຖິງເຂົາຜູ້ທີ່ສ້າງມັນຂຶ້ນມາວ່າ
"ເຂົາບ່ໄດ້ສ້າງເຮົາ" ບ ສິ່ງທີ່ຖືກປັ້ນເວົ້າເຖິງເຂົາຜູ້ທີ່ປັ້ນມັນວ່າ "ເຂົາບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ?"
17ໃນເວລາແປບດຽວ ເລບານອນຈະກາຍເປັນທຸ່ງນາ ແລະທຸ່ງນານັ້ນຈະກາຍເປັນປ່າ18ໃນມື້ນັ້ນ ຄົນຫູນວກຈະໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງຫນັງສື ແລະຕາຂອງຄົນ
ຕາບອດຈະເບິ່ງເຫັນໃນທີ່ມືດທຶບ19ຄົນທີ່ຖືກບີບບັງຄັບຈະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະຢາເວອີກຄັ້ງ ແລະຄົນຍາກຈົນ
ທ່າມກາງມະນຸດຈະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ
20ເພາະຄົນໂຫດຮ້າຍຈະຫມົດໄປ ແລະຄົນມັກເຍາະເຢີ້ຈະຫາຍໄປ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທຸກຄົນທີ່ຮັກໃນການເຮັດຊົ່ວຈະຖືກຕັດອອກ21ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງກາຍເປັນຜູ້ກະທາຜິດດ້ວຍຄາດຽວ
ພວກເຂົາວາງບ່ວງດັກຄົນທີ່ສະແຫວງຫາຄວາມຍຸດຕິທາທີ່ປະຕູເມືອງແລະເຮັດໃຫ້ຄົນຊອບທາຕົກຕ່າລົງດ້ວຍການຕວະທີ່ເປົ່າປະໂຫຍດ
22ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວຜູ້ໄດ້ຊົງໄຖ່ອັບຣາຮາມ ພຣະຢາເວກ່າວກ່ຽວກັບເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບດັ່ງນີ້ວ່າ "ຢາໂຄບຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍອີກຕ່ໄປ
ແລະໃບຫນ້າຂອງເຂົາຈະບ່ຊີດລົງອີກຕ່ໄປ23ແຕ່ເມື່ອເຂົາເຫັນລູກຫລານຂອງເຂົາ ຊຶ່ງເປັນຜົນງານແຫ່ງມືຂອງເຮົາ
ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ນາມຂອງເຮົາສັກສິດ ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ນາມຂອງອົງບລິສຸດຂອງຢາໂຄບສັກສິດ
ແລະພວກເຂົາຈະຍືນໃນຄວາມຫນ້າເກງຂາມຂອງພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ24ພວກຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈຜິດໃນຈິດໃຈຈະມີ ຄວາມເຂົ້າໃຈຫລາຍຂຶ້ນ
ແລະພວກຄົນທີ່ມັກຈົ່ມກຈະຮຽນຄວາມຮູ້"
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ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະມາຫາເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະມາຊ່ວຍພວກເຈົ້າ" ຫລື 2)
"ພຣະຢາເວຈະມາລົງໂທດພວກເຈົ້າ."
Isaiah 29:7
ມັນຈະເປັນເຫມືອນກັບຄວາມຝັນ ນິມິດໃນຕອນກາງຄືນ

ສານວນ "ນິມິດໃນຕອນກາງຄືນ" ເປັນສິ່ງດຽວກັນກັບ "ຄວາມຝັນ."
ສອງສານວນເນັ້ນວ່າ
ໃນໄວໆນີ້ຈະເປັນເຫມືອນທະຫານທີຮຸກຮານທີ່ບ່ເຄີຍມາທີ່ນັ້ນ.
ຄົນຫລວງຫລາຍຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

"ທະຫານຈານວນຫລວງຫລາຍຈາກທຸກຊົນຊາດທັງຫມົດ"
ຕ່ສູ້ກັບເຢຣູຊາເລັມ

ຊື່ "ອາຣີເອນ" ເປັນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບເຢຣູຊາເລັມ,
ແລະມັນເປັນຕົວແທນເຖີງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ. ເບິ່ງວິທີ່ທີ່ທານແປ
"ອາຣີເອນ" ໃນ 29:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ສູ້ປະຊາຊົນເອຣີເອນ"
ກາບັງເຂັ້ມແຂງຂອງເມືອງນັ້ນ.

ພວກເຂົາຈະສູ້ຮົບກັບເມືອງນັ້ນແລະບັນດາປ້ອມປາການຂອງເມືອງນັ້ນແລະຢຽບຢ້າເມືອງນັ້ນ

ຄາວ່າ "ເມືອງ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງອາຣີເອນຊຶ່ງເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາບັງເຂັ້ມແຂງຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາຈະໂຈມຕີເມືອງເອຣີເອນ ແລະ ການປ້ອງກັນ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢູ່ໃນຄວາມເຈັບປວດຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ"
ມັນຈະເປັນເຫມືອນກັບຄົນຫິວທີ່ຝັນວ່າເຂົາກາລັງກິນຢູ່ ... ທີ່ຍັງບ່ເຊົ່າໄປ

ການປຽບທຽບເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍເຖິງສັດຕູຄາດຫວັງທີ່ຈະມີໄຊຊະນະ
ແຕ່ພວກເຂົາຈະລົ້ມແຫລວ
ຍ້ອນວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາຢືດຄອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້.
ແມ່ນແລ້ວເພາະຈະເປັນຊົນຊາດຈານວນຫລາຍທີ່ຕ່ສູ້ກັບພູເຂົາຊີໂອນ

ທີ່ນີ້ "ພູເຂົາຊີໂອນ" ເປັນຕົວແທນເຖີງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນແລ້ວ,
ນີ້ຈະເປັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບພວກທະຫານທີ່ມາຈາກຊົນຊາດຕ່າງໆ
ຜູ້ທີ່ມາສູ້ຮົບຕ່ສູ້ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງພູເຂົາຊີໂອນ"
Isaiah 29:9
ຈົ່ງເຮັດຕົວເອງໃຫ້ພິສະວົງ ແລະ ຕົກຕະລຶງ

ຄາວ່າ "ຕົວເອງ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ.
ຍ້ອນພວກເຂົາຕົກຕະລຶງ ສາມາດຖືກເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຕົກຕະລຶງເຖິງສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກພວກເຈົ້າ"
ຈົ່ງເຮັດຕົວເອງໃຫ້ມືດບອດ

ປະຊາຊົນປະຕິເສດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕາບອດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍັງສືບຕ່ປະຕິເສດ
ແລະມືດບອດຝ່າຍວິນຍານໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງສາແດງແກ່ພວກເຈົ້າ"
ຈົ່ງມືນເມົາແຕ່ບ່ແມ່ນດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ; ຈົ່ງໂຊເຊໄປ, ແຕ່ບ່ແມ່ນດ້ວຍເມໄຮ

ປະຊາຊົນບ່ມີຄວາມຄິດ ແລະບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກາລັງກະທາການຢູ່
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ພວກເຂົາມືນເມົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຄົນບ່ມີຄວາມຄິດເຫມືອນກັບຄົນມືນເມົາ,
ແຕ່ມັນບ່ແມ່ນເພາະຍ້ອນພວກເຈົ້າເມົາເຫລົ້າອະງຸ່ນ ຫລື ເບຍ"
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເທວິນຍານແຫ່ງການຫລັບສະນິດ

ທີ່ນີ້ "ວິນຍານຂອງ" ຫມາຍເຖິງ "ມີບຸກຂະລິກຂອງຄົນ"
ເປັນການນອນຫລັບ. ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຫລັບສະຫນິດ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ "ວິນຍານ"
ເປັນຂອງແຫລວທີ່ເຂົາສາມາດຖອກມັນອອກໄປໃສ່ຄົນໄດ້. ຄາວ່າ
"ຫລັບສະຫນິດ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກ
ແລະບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກາລັງເຮັດຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫດຜົນທີ່ພວກເຈົ້າເປັນຄົນບ່ມີຄວາມຄິດ
ຍ້ອນວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ວິນຍານຫລັບສະນິດແລ້ວ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປິດຕາຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ ແລະ

ພວກຜູ້ທານາຍພຣະອົງໄດ້ຊົງຄຸມຫົວຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເປັນຄົນບ່ມີຄວາມຄິດ
ແລະບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະອົງກາລັງເຮັດຢູ່ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປິດຕາຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ ແລະ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຄຸມຫົວຂອງພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດເຫັນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເປັນເຫມືອນວ່າ
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປິດຕາຂອງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມແລ້ວ ແລະ
ພວກຜູ້ທານາຍພຣະອົງໄດ້ຊົງຄຸມຫົວຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ"
Isaiah 29:11
ການສາແດງທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາເຖິງພວກເຈົ້າເປັນຖ້ອຍຄາຂອງຫນັງສືທີ່ປິດພະນຶກໄວ້

ນີ້ແມ່ນຜູ້ປະກາດພຣະທັມອຶ່ນໆອີກໃນເຢຣູຊາເລັມ
ທີ່ບ່ສາມາດໄດ້ຍິນຫລືເຂົ້າໃຈຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທັງຫມົດທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສາແດງທີ່ມາເຖິງພວກເຈົ້າເຫມືອນກັບມັນຖືກຕີຕຣາປະທັບໃນປື້ມນັ້ນແລ້ວ."
ປິດພະນຶກໄວ້ຕ່ພວກເຈົ້າ ທີ່ຄົນທັງຫລາຍຈະໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ອ່ານອອກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຕຣາປະທັບ.
ທີ່ຄົນຫນຶ່ງອາດຈະເອົາຕຣາປະທັບອອກຈາກປື້ມນັ້ນ
ເພື່ອທີ່ບາງຄົນຈະສາມາດອ່ານມັນໄດ້"
ຖ້າຫນັງສືເຫລັມນັ້ນໄດ້ໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ອ່ານບ່ອອກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຄົນຫນຶ່ງເອົາຫນັງສືເຫລັມນັ້ນໄດ້ໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ອ່ານບ່ອອກ"
Isaiah 29:13
ຊົນຊາດນີ້ມາໃກ້ເຮົາດ້ວຍປາກຂອງພວກເຂົາ ແລະ

ໃຫ້ກຽດເຮົາດ້ວຍຮີມຝີປາກຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ປາກ" ແລະ "ຮີມຝີປາກ" ເປັນຕົວແທນເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນເວົ້າ.
ໃນທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງການເວົ້າບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ແຕ່ຄວາມຈິງແລ້ວບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຢ່າງນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມທາທ່ານະມັດສະການເຮົາ ແລະ
ໃຫ້ກຽດເຮົາດ້ວຍສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າເທົ່ານັ້ນ"
ແຕ່ໃຈຂອງພວກເຂົາຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ"
ເປັນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມຄິດແລະຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນນັ້ນ.
ປະຊາຊົນບ່ອຸທິດຕົນແດ່ພຣະຢາເວຢ່າງແທ້ຈິງ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ໃຈຂອງພວກເຂົາຫ່າງໄກຈາກພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ໃຫ້ກຽດເຮົາໃນຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ອຸທິດຕົນແດ່ເຮົາຢ່າງແທ້ຈິງ"
ກຽດທີ່ພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ເຮົາເປັນພຽງກົດບັນຍັດຂອງມະນຸດທີ່ໄດ້ສອນກັນມາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໃຫ້ກຽດເຮົາຍ້ອນພຽງແຕ່ສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນບອກພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດເທົ່ານັ້ນ"
ເພາະສະນັ້ນ ເບິ່ງເຖີດ ເຮົາຈະລົງມືເຮັດສິ່ງມະຫັດສະຈັນທ່າມກາງຊົນຊາດນີ້

ອັດສະຈັນແລ້ວອັດສະຈັນອີກ

ຢເພາະສະນັ້ນ, ເບິ່ງແມແລະເບິ່ງເຖີດ!
ເຮົາຈະລົງມືເຮັດສິ່ງມະຫັດສະຈັນແລະສິ່ງຕ່າງໆທີ່ອັດສະຈັນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ
ທີ່ພວກເຈົ້າຈະບ່ສາມາດອະທິບາຍໄດ້"
ປັນຍາຂອງຄົນມີປັນຍາຂອງພວກເຂົາຈະພິນາດໄປ, ແລະ

ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຈະຫາຍໄປ

ທັງສອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ພຣະຢາເວສາແດງສິ່ງທີ່ຄົນມີປັນຍາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈ ຫລື
ອະທິບາຍສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເຮັດຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ສະຕິປັນຍາຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈຈະຫາຍໄປ.
Isaiah 29:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ອາດຈະເປັນການເວົ້າຂອງເອຊາຢາ ຫລື
ມັນອາດຈະສືບຕ່ເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໃນ 29:13-14.
ທີ່ເຊື່ອງແຜນງານຂອງພວກເຂົາໄວ້ລຶກໆຈາກພຣະຢາເວ

ປະຊາຊົນພະຍາຍາມທີ່ວາງແຜນງານໂດຍປາດສະຈາກການກັບຮູ້ຂອງພຣະຢາເວ
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ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອງແຜນງານຂອງພວກເຂົາໃນສ່ວນເລິກທີ່ສຸດບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວບ່ສາມາດເຫັນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມທີ່ຈະເຊື້ອງແຜນງານຂອງພວກເຂົາຈາກພຣະຢາເວ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາທີ່ຈະປົກປິດພຣະຢາເວເຖີງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດນັ້ນ"
ການກະທາຕ່າງໆ ຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃນຄວາມມືດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຢ່າງລັບລີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຢູ່ໃນຄວາມມືດ
ເພື່ອວ່າຈະບ່ຄົນເຫັນພວກເຂົາໄດ້"
ໃຜຈະເຫັນເຮົາ ແລະໃຜຈະຮັູຈັກເຮົາ?

ພວກເຂົາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນວ່າພວກເຂົາເຊື່ອວ່າບ່ມີຜູ້ໃດຮູ້ຈັກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜ, ແມ່ນແຕ່ພຣະຢາເວເອງ, ຈະເຫັນພວກເຮົາ
ຫລື ຮູ້ຈັກສິ່ງພວກເຮົາກາລັງເຮັດຢູ່!"
Isaiah 29:16
ພວກເຈົ້າເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ ຫນ້າມືເປັນຫລັງມື

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການບິດເບືອນສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ກົງກັນຂ້າມຂອງທາງທີ່ພວກເຂົາຄວນເຮັດ" ຫລື
"ພວກບິດເບືອນຄວາມຈິງ"
ຈະຖືວ່າຊ່າງປັ້ນຫມ້ເປັນເຫມືອນກັບດິນຫນຽວບ,

ເພື່ອວ່າສິ່ງທີ່ຖືກສ້າງຈະເວົ້າເຖິງເຂົາຜູ້ທີ່ສ້າງມັນຂຶ້ນມາ ...

"ເຂົາບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ?"

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສ້າງມະນຸດ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ຈະຖືວ່າຊ່າງປັ້ນຫມ້ເປັນເຫມືອນກັບດິນຫນຽວ ... "ເຂົາບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ?"

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ໃຊ້ເພື່ອຕາຫນິປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າງຊັດເຈນ, ຊ່າງປັ້ນຫມ້ບ່ຄວນຖືເຫມືອນກັບວ່າດິນຫນຽວ ...
'ເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ."
Isaiah 29:17
ເລບານອນຈະກາຍເປັນທຸ່ງນາ, ແລະທຸ່ງນານັ້ນຈະກາຍເປັນປ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ນີ້ແມ່ນຕາມຕົວອັກສອນ ແລະ
ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ຕົ້ນໄມ້ປ່າທີ່ໃຫຍ່ຂຶ້ນຢູ່ໃນເລບານອນ
ກາຍເປັນທົ່ງນາທີ່ເກີດຜົນຫລາຍ ຫລື 2) ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບແລະ
ປ່າດົງໃຫຍ່ຂອງເລບານອນເປັນຕົວແທນເຖິງຜູ້ບີບບັງຄັບມີອານາດຫລາຍ,
ແລະ ພືດຜົນທີ່ໃຫຍ່ໃນທົ່ງນາງ ແລະ
ກາຍເປັນເປັນປ່າບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນທົ່ວໄປທົນທຸກທລະມານ. ນີ້ຫມາຍເຖິງ
ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີອານາດຫລາຍຕົກຕ່າລົງ,
ແຕ່ພຣະອົງຈະໃຫ້ກຽດຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທົນທຸກທລະມານ.
ເລບານອນຈະກາຍເປັນທຸ່ງນາ

ທີ່ນີ້ "ເລບານອນ"
ເປັນຕົວແທນເຖິງຕົ້ນສົນສີດາໃຫຍ່ຢູ່ໃນປ່າດົງໃນເລບານອນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຫັນປ່ຽນປ່າດົງຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເລບານອນນີ້ໃຫ້ກາຍເປັນທົ່ງນາ"
ຄົນຫູນວກຈະໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງຫນັງສື, ແລະຕາຂອງຄົນ

ຕາບອດຈະເບິ່ງເຫັນໃນທີ່ມືດທຶບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ນີ້ແມ່ນຕາມຕົວອັກສອນ ແລະ
ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຫູນວກໄດ້ຍິນ ແລະຄົນຕາບອດໄດ້ເຫັນຮຸ່ງອີກ
ຫລື 2) ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງ
ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນສາມາດໄດ້ຍິນ
ແລະເຂົ້າໃຈຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ ຫລື 3)
ມັນອາດຫມາຍເຖິງທາງເລືອກທັງ 1 ແລະ 2.
ຕາບອດຈະເບິ່ງເຫັນໃນທີ່ມືດທຶບ

ທີ່ນີ້ "ຕາ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຫມົດຕົນຕົວຂອງຄົນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕາບອດ"
ຄົນທີ່ຖືກບີບບັງຄັບຈະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະຢາເວອີກຄັ້ງ ແລະຄົນຍາກຈົນ

ທ່າມກາງມະນຸດຈະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທຸກຈົນ ແລະ

ຄົນທີຖືກບີບບັງຄັບຈະມີຄວາມສຸກອີກ ຍ້ອນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ,
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ, ໄດ້ເຮັດແລ້ວ"
Isaiah 29:20
ເພາະຄົນໂຫດຮ້າຍຈະຫມົດໄປ

ຊື່ຂອງຄາຄຸນນາມ "ຄົນໂຫດຮ້າຍ" ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄຸນນາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບປະຊາຊົນທີ່ໂຫດຮ້າຍຈະຫມົດໄປ" ຫລື
"ສາລັບທີ່ນັ້ນຈະບ່ມີຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
ແລະຄົນມັກເຢາະເຢີ້ຍຈະຫາຍໄປ

ຊື່ຂອງຄາຄຸນນາມ "ຄົນມັກເຢາະເຢີ້ຍ" ສາມາດຖືກແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຢາະເຢີ້ຍຈະຫາຍໄປ" ຫລື
"ແລະປະຊາຊົນທີ່ມັກດູຖູກຫາຍໄປ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທຸກຄົນທີ່ຮັກໃນການເຮັດຊົ່ວຈະຖືກຕັດອອກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຕັດຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັກໃນການເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍອອກໄປ"
ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງກາຍເປັນຜູ້ກະທາຜິດດ້ວຍຄາດຽວ

ທີ່ນີ້ "ຄາ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄາພະຍານໃນສານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເວົ້າໃນສານສາລັບຜູ້ທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ
ແມ່ນຄວາມຜິດຂອງການເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜິດ"
ພວກເຂົາວາງບ່ວງດັກຄົນທີ່ສະແຫວງຫາຄວາມຍຸດຕິທາທີ່ປະຕູເມືອງແລະເຮັດໃຫ້ຄົນຊອບທາຕົກຕ່າລົງດ້ວຍການຕວະທີ່ເປົ່າປະໂຫຍດ

ຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຮັດສິ່ງໃດກຕາມ ພວກເຂົາສາມາດຢຸດຄົນດີ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກກັບດັກ
ເຫມືອນກັບນາຍພານຈັບເຫຍືອຂອງເຂົາ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຕົວະແລະພະຍາຍາມທີ່ຈະຢຸດຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ຕ້ອງການເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຍຸດຕິທາແລະຖືກຕ້ອງ"
ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາຄວາມຍຸດຕິທາທີ່ປະຕູເມືອງ

ປະຕູເມືອງມັກເປັນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ ພວກຜູ້ນາຕັດສິນໃຈໃນທາງການ.
Isaiah 29:22
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ

ທີ່ນີ້ "ເຊື້ອສາຍ" ເປັນຕົວແທນເຖີງຄົນໃນຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ"
ຜູ້ໄດ້ຊົງໄຖ່ອັບຣາຮາມ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄດ້ ເມື່ອພຣະຢາເວໄດ້ເອີ້ນອັບຣາຮາມ
ຈາກເຮືອນໃນປະເທດຂອງລາວ
ແລະສົ່ງລາວກັບໄປຍັງແຜ່ນດິນພັນທະສັນຍາ.
ຢາໂຄບຈະບ່ໄດ້ອີກຕ່ໄປ ... ໃບຫນ້າຂອງເຂົາ ...

ເຂົາເຫັນລູກຫລານຂອງເຂົາ

"ທີ່ນີ້ "ຢາໂຄບ" ເປັນຕົວແທນເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຈະບ່ອີກຕ່ ... ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາ ...
ພວກເຂົາເຫັນລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ"
ໃບຫນ້າຂອງເຂົາຈະບ່ຊີດລົງ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງ ພວກເຂົາຈະບ່ຢ້ານອີກຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະບ່ຢ້ານອີກຕ່ໄປ"
ແຕ່ເມື່ອເຂົາເຫັນລູກຫລານຂອງເຂົາ, ຊຶ່ງເປັນຜົນງານແຫ່ງມືຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ມື" ເປັນຕົວແທນເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ
ແລະກິດຈະການຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຂົາເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ລູກຫລານທັງຫມົດ ເຮົາຈະມອບພວກເຂົາ
ແລະທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດແລ້ວ"
ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງເຮົາບລິສຸດ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມ" ເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະໃຫ້ກຽດເຮົາ"
ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ນາມຂອງອົງບລິສຸດຂອງຢາໂຄບສັກສິດ

ທີ່ນີ້ "ນາມ" ເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວອ້າງອິງເຖິງພຣະອົງເອງເຫມືອນກັບວ່າ
"ອົງບລິສຸດຂອງຢາໂຄບ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະໃຫ້ກຽດເຮົາ,
ອົງບລິສຸດຂອງຢາໂຄບ"
ຂອງພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ພຣະເຈົ້າອ້າງອີງພຣະອົງເອງເຫມືອນກັບວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ"
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ພວກຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈຜິດໃນຈິດໃຈຈະມີ

ທີ່ນີ້ "ຈິດໃຈ" ເປັນຕົວແທນເຖິງພາຍໃນທີ່ຄົນນັ້ນເປັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຄວາມຜິດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄິດ" ຫລື
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຄວາມຜິດໃນທ່າທີຂອງພວກເຂົາ"
ຄວາມເຂົ້າໃຈຫລາຍຂຶ້ນ

ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຫລາຍຂຶ້ນ
ເພື່ອອະທິບາຍສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຈະເລີ່ມຕົ້ນເຂົ້າໃຈພຣະຢາເວແລະກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ"
ພວກຄົນທີ່ມັກຈົ່ມກຈະຮຽນຄວາມຮູ້

ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຫລາຍຂຶ້ນ
ເພື່ອອະທິບາຍສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະຮັບຮູ້ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ ມັກຈົ່ມກຈະເລີ່ມຕົ້ນຮູ້ຈັກວ່າ
ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສອນພວກເຂົານັ້ນເປັນຄວາມຈິງ"

30
1ວິບັດແກ່ລູກຫລານທີ່ກະບົດ, "ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ. "ພວກເຂົາວາງແຜນຕ່າງໆ, ແຕ່ບ່ໄດ້ມາຈາກເຮົາ;
ພວກເຂົາເຮັດສັນຍາກັບຊົນຊາດອື່ນໆ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບການແນະນາຈາກ ວິນຍານຂອງເຮົາ, ເພາະສະນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງເພີ່ມບາບເຂົ້າກັບບາບ.

2ພວກເຂົາໄດ້ອອກເດີນທາງລົງໄປຍັງເອຢິບ, ແຕ່ບ່ໄດ້ບອກຂຄາປຶກສາຂອງເຮົາ. ພວກເຂົາ ສະແຫວງຫາການຄຸ້ມຄອງຈາກຟາໂລ ແລະ
ຫາທີ່ກາບັງໃຕ້ຮົ່ມເງົາຂອງເອຢິບ.
3ເພາະສະນັ້ນ ການຄຸ້ມຄອງຂອງຟາໂລຈະເປັນຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ ທີ່ກາບັງໃຕ້ຮົ່ມເງົາຂອງເອຢິບຈະເປັນຄວາມຂາຍຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າ,
4ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາຢູ່ທີ່ໂຊອານ ແລະ ບັນດາຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານໄດ້ມາຍັງຮາເນັດ.5ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ
ເພາະຊົນຊາດທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍເຫລືອບ ໃຫ້ປະໂຫຍດເລີຍ, ມີແຕ່ຄວາມອັບອາຍ ແລະ ຄົນຂາຍຫນ້າ."
6ຄາປະກາດກ່ຽວກັບບັນດາສັດປ່າແຫ່ງເນກຽບ ພວກເຂົາໄດ້ຂົນສັບສິນຂອງພວກເຂົາໄປເທິງຫລັງແບ້ ແລະຂົນສັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາໄປເທິງໂຫນກອູດ
ຜ່ານໄປຕາມແຜ່ນດິນທີ່ຍາກລາບາກແລະອັນຕະລາຍ ທີີ່ມີສິງໂຕຕົວເມຍແລະສິ່ງໂຕ ງູພິດແລະງູແມວເຊົາ
ໄປຍັງຊົນຊາດທີ່ຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາບ່ໄດ້7ເພາະຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງອີ່ຢິບກໄຮ້ຄ່າ ເພາະສະນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຮ້ອງປະເທດນັ້ນວ່າຮາເຫັບຜູ້ທີ່ນັ່ງຊື່
8ບັດນີ້ ຈົ່ງໄປເຖີດ ຈົ່ງຂຽນລົງເທິງແຜ່ນຈາລຶກຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ ແລະຈາລຶກໄວ້ເທິງຫນັງສືມ້ວນ
ເພື່ອວ່າມັນຈະຖືກເກັບຮັກສາໄວ້ເພື່ອເປັນພະຍານໃນເວລາທີ່ຈະມາເຖິງ9ເພາະຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຊົນຊາດທີ່ກະບົດລູກຫລານທີ່ຕວະ
ລູກຫລານທີ່ບ່ຟັງຄາສັ່ງສອນຂອງພຣະຢາເວ
10ພວກເຂົາກ່າວກັບພວກຫມດູວ່າ "ຢ່າເບິ່ງເລີຍ" ແລະກ່າວກັບພວກຜູ້ເຜີຍຂ້ຄາສັ່ງວ່າ "ຢ່າເຜີຍຂ້ຄາສັ່ງຄວາມຈິງຕ່ເຮົາເລີຍ
ຈົ່ງກ່າວຖ້ອຍຄາທີຍົກຍເຮົາຈົ່ງເຜີຍຂ້ຄາສັ່ງພາບມາຍາ11ຈົ່ງຫັນໄປ ໃຫ້ພົ້ນທາງນີ້ ຈົ່ງຫັນໄປຈາກວິຖີນີ້
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ອົງບລິສຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ຊົງຢຸດກ່າວຕ່ຫນ້າພວກເຮົາ"
12ດ້ວຍເຫດນີ້ ອົງບລິສຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນຈຶ່ງກ່າວວ່າ "ເພາະພວກເຈົ້າປະຕິເສດ
ຖ້ອຍຄານີ້ແລະວາງໃຈໃນການບີບບັງຄັບແລການຫລອກລວງແລະພັກອາໃສສິ່ງນີ້13ເພາະສະນັ້ນຄວາມບາບນີ້ຈະເປັນເຫມືອນກັບສ່ວນທີ່ແຕກທີ່ພ້ອມຈະລົ້ມລົງມາຕ່ພວກເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບຮອຍໂປ່ງອອກມາໃນກາແພງສູງທີ່ຈະພັງລົງມາໃນທັນທີ ໃນເວລາແປບດຽວ"
14ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ມັນພັງເຫມືອນກັບເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ແຕກຫັກຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້ ພຣະອົງຈະບ່ຊົງເກັບມັນໄວ້
ເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ພົບເສດຊິ້ນສ່ວນຈັກອັນຫນຶ່ງທີ່ຈະຕັກໄຟຈາກຂ້າງເຕົາ ຫລືໃຊ້ຕັກນ້າຈາກບ່ເກັບນ້າໄດ້
15ເພາະນີ້ຄືສິ່ງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນກ່າວວ່າ
"ພວກເຈົ້າຈະປອດໄພໃນການຫັນກັບແລະການຢຸດພັກໃນຄວາມງຽບສະງົບແລະໃນຄວາມໄວ້ວາງໃຈຈະເປັນກາລັງຂອງພວກເຈົ້າ
ແຕ່ພວກເຈົ້າກບ່ຍອມເຮັດຕາມ16ພວກເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ 'ບ່ເອົາ ເພາະເຮົາຈະຂີ່ມ້າຫນີໄປ' ເພາະສະນັ້ນ ພວກເຈົ້າກຈະຫນີໄປ ແລະວ່າ
'ພວກເຮົາຈະຂີ່ມ້າທີ່ໄວສຸດ' ເພາະສະນັ້ນ ພວກຄົນທີ່ໄລ່ຕາມພວກເຈົ້າກຈະໄວສຸດ
17ຄົນຫນຶ່ງພັນຄົນຈະຫນີໄປເພາະຄາຂູ່ ຂອງຄົົນໆດຽວ ເພາະຄາຂູ່ຂອງຄົນຫ້າຄົນ
ພວກເຈົ້າຈະຫນີໄປຈົນຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນກັບເສົາທຸງເທິງຍອດເຂົາ ຫລືເຫມືອນກັບທຸງເທິງເນີນເຂົາ"
18ແຕ່ພຣະຢາເວກາລັງຊົງລຖ້າທີ່ຈະກະຣຸນາຕ່ພວກເຈົ້າ ເພາະສະນັ້ນ ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງພ້ອມທີ່ຈະສາແດງເມດຕາຕ່ພວກເຈົ້າ
ເພາະພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຍຸດຕິທາ ທຸກຄົນທີ່ລຖ້າພຣະອົງກເປັນສຸກ19ເພາະຊົນຊາດຫນຶ່ງຈະອາໃສຢູ່ໃນຊີໂອນ ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ
ແລະພວກເຈົ້າຈະບບ່ຮ້ອງໃຫ້ອີກຕ່ໄປ ພຣະອົງຈະຊົງກະຣຸນາຕ່ສຽງຮ້ອງໃຫ້ຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນເມື່ອພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນ
ພຣະອົງຈະຊົງຕອບພວກເຈົ້າ
20ເຖິງແມ້ນວ່າພຣະຢາເວປະທານເຂົ້າຫນົມປັງແຫ່ງຄວາມຍາກລາບາກແລະນ້າແຫ່ງຄວາມທຸກໃຈແກ່ພວກເຈົ້າ ແມ້ນສະນັ້ນ
ພະອາຈານຂອງພວກເຈົ້າຈະບ່ຊົງເຊືອງພຣະອົງເອງອີກຕ່ໄປ
ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະເຫັນພະອາຈານຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍຕາຂອງພວກເຈົ້າເອງ21ເມື່ອພວກເຈົ້າຫັນໄປທາງຂວາ ຫລືເມື່ອພວກເຈົ້າຫັນໄປທາງຊ້າຍ
ຫູຂອງພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຍິນຄາຂ້າງຫລັງພວກເຈົ້າວ່າ "ນີ້ເປັນຫົນທາງ ຈົ່ງຍ່າງໃນທາງນີ້"
22ພວກເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ບັນດາຮູບແກະສະລັກຊຸບເງິນຂອງພວກເຈົ້າ ແລະຮູບຫລ່ທອງຄາຂອງພວກເຈົ້າເຊື່ອມຄວາມສັກສິດ
ພວກເຈົ້າຈະຂວ້າງພວກມັນຖິ້ມໄປເຫມືອນກັບຜ້າຊັບປະຈາເດືອນ ພວກເຈົ້າຈະກ່າວຍກັບພວກມັນວ່າ "ໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກທີ່ນີ້"
23ພຣະອົງຈະປະທານຝົນໃຫ້ກັບເມັດພື້ດທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ວ່ານເທິງດິນ ແລະອາຫານຈາກພື້ນດິນຢ່າງບລິບູນ ແລະພື້ດຜົນເຫລົ່ານັ້ນຈະອຸດົມສົມບູນ
ໃນມື້ນັ້ນຝູງງົວຂອງເຈົ້າຈະຫາກິນໃນທຸ່ງຫຍ້າກວ້າງມໃຫຍ່24ບັນດາງົວແລະແບ້ທີ່ໄຖນາ ຈະກິນອາຫານຢ່າງດີ
25ເທິງພູເຂົາສູງທຸກລູກແລະເທິງເນີນເຂົາທຸກເນີນ ຈະມີລາຫ້ວຍແລະລາທານທີ່ມີນ້າໄຫລໃນມື້ທີ່ມີການເຂັ່ນຂ້າຄັ້ງໃຫຍ່
ເມື່ອຫຄອຍເຫລົ່ານັ້ນພັງລົງມາ26ແສງ ຂອງດວງຈັນຈະເປັນເຫມືອນກັບແສງຂອງດວງອາທິດ ແລະແສງຂອງດວງອາທິດຈະສະຫວ່າງຂຶ້ນເປັນເຈັດເທົ່າ
ເຫມືອນກັບແສງສະຫວ່າງຂອງເຈັດມື້
ພຣະຢາເວຈະພັນຮອຍແຜຂອງຊົນຊາດຂອງພຣະອົງແລະຊົງຮັກສາຮອຍຊ້າຂອງພວກເຂົາທີ່ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ບາດເຈັບ
27ເບິ່ງເຖີດ ພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວມາຈາກທີ່ໄກ ເຜົາຜານດ້ວຍໃຈຮ້າຍແລະດ້ວຍຄວັນຫນາທຶບ ໃນໃຈຂອງພຣະອົງຈະເຕັມດ້ວຍຄວາມໃຈຮ້າຍ
ແລະຊິວຫາຂອງພຣະອົງເປັນເຫມືອນໄຟທີ່ເຜົາຜານ28ລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງຈະເປັນເຫມືອນກະແສນ້າແຮງຮາກທີ່ຖ້ວມທັບມາເຖິງຄ
ເພື່ອຝັດຮ່ອນຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຕະແກງຮ່ອນແຫ່ງການທາລາຍ
ລົົມພຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງເປັນບັງທີ່ຂາກັນໄກຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫລົງທາງໄປ
29ພວກເຈົ້າຈະມີບົດເພງເຫມືອນຢ່າງໃນຄືນທີ່ມີເທດສະການລ້ຽງສັກສິດໄດ້ຈັດຂຶ້ນແລະມີໃຈຍິນດີໃນເຫມືອນຢ່າງທີ່ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຕາມສຽງຂະລຸ່ຍໄປຍັງພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວ
ໄປຍັງຫີນແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
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Isaiah 30:1
ລູກຫລານທີ່ກະບົດ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດສັບປ່ຽນຄາໄດ້ດັ່ງຄານາມທີບ່ມີຕົວຕົນທີ່ວ່າ "ຄາປະກາດ"
ຖືກສະແດງເຫມືອນເປັນຄາກິລິຍາ "ຄາກ່າວຢ່າງເປັນທາງການ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດຢ່າງເປັນທາງການ"
ພວກເຂົາວາງແຜນຕ່າງໆ, ແຕ່ບ່ໄດ້ມາຈາກເຮົາ

ນີ້ສາມາດສັບປ່ຽນຄາໄດ້ ດັ່ງທີ່ເປັນາມມະທາ ທີ່ວ່າ "ແຜນຕ່າງໆ"
ຖືກລະບຸເຫມືອນເປັນຄາກິລິຍາໄດ້ "ແຜນງານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາວາງແຜນເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂຄາແນະນາຈາກເຮົາ
ເຖິງສິ່ງທີ່ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບການແນະນາຈາກວິນຍານຂອງເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ວິນຍານຂອງເຮົາບ່ແນະນາພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາຈຶ່ງເພີ່ມບາບເຂົ້າກັບບາບ

ການສືບຕ່ເຮັດບາບຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຄວາມບາບເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດຖືກກອງກັນ
ແລະກັນຂຶ້ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາສືບຕ່ຄວາມບາບຫລາຍຂຶ້ນແລະຫລາຍຂຶ້ນ"
ພວກເຂົາສະແຫວງຫາການຄຸ້ມຄອງຈາກຟາໂລ

ນີ້ສາມາດສັບປ່ຽນຄາໄດ້ດັ່ງຄານາມທີ່ເປັນາມມະທາທີ່ວ່າ "ການຄຸ້ມຄອງ"
ຖືກສະແດງເຫມືອນເປັນຄາກິລິຍາໄດ້ "ປົກປ້ອງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຂໃຫ້ຟາໂລປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
ຫາທີ່ກາບັງໃຕ້ຮົ່ມເງົາຂອງເອຢິບ

ການປົກປ້ອງຂອງເອຢິບຈາກພວກທະຫານຂອງສັດຕູ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຮົ່ມເງົາທີ່ປົກປ້ອງບາງຄົນຈາກຄວາມຮ້ອນຈາກເຜົາໄຫມ້ຂອງຕາເວັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈໃນຊາວເອຢິບວ່າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາປອດໄພ"
Isaiah 30:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ເພາະສະນັ້ນການຄຸ້ມຄອງຂອງຟາໂລຈະເປັນຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຈົ້າ,

ແລະ ທີ່ກາບັງໃຕ້ຮົ່ມເງົາຂອງເອຢິບຈະເປັນຄວາມຂາຍຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດສັບປ່ຽນຄາໄດ້ ດັ່ງຄານາມທີ່ເປັນາມມະທາທີ່ວ່າ
"ການຄຸ້ມຄອງ," "ຄວາມອັບອາຍ" ແລະ "ຄວາມຂາຍຫນ້າ"
ຖືກສະແດງເຫມືອນເປັນຄາຄຸນນາມ ຫລື ຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະສະນັ້ນ
ພວກເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍຍ້ອນພວກເຈົ້າໄວ້ວາງໃຈວ່າຟາໂລຈະປົກປ້ອງພວກເຈົ້າ;
ພວກເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຂາຍຫນ້າ
ຍ້ອນພວກເຈົ້າໄວ້ວາງໃຈໃນຊາວເອຢິບໃຫ້ຮັກສາພວກເຈົ້າໃຫ້ປອດໄພນັ້ນ"
ທີ່ກາບັງໃຕ້ຮົ່ມເງົາຂອງເອຢິບ

ການຄຸ້ມຄອງຂອງເອຢິບຈາກພວກທະຫານຂອງສັດຕູຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຮົ່ມເງົາທີ່ປົກປ້ອງບາງຄົນຈາກຄວາມຮ້ອນຈາກການເຜົາໄຫມ້ຂອງຕາເວັນ.
ພວກເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຈົ້ານາຍ" ຫມາຍເຖິງຂ້າຣາຊະການ ຫລື ທ່ານທູດ,
ບ່ຈາເປັນຕ້ອງແມ່ນພວກລູກຊາຍຂອງກະສັດ.
ຂອງພວກເຈົ້າ ... ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາທີ່ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຢູດາ.

ໂຊອານ ... ຮາເນັດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງໃນພາກເຫນືອຂອງເອຢິບ.
ໄດ້ມາຍັງຮາເນັດ

ທີ່ນີ້ "ມາ" ສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາວ່າ "ຫາຍໄປແລ້ວ."
ເພາະຊົນຊາດ

"ຍ້ອນປະຊາຊົນເອຢິບ"
Isaiah 30:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ຄາປະກາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ຄາປະກາດ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະກາດ"
ມີສິງໂຕແມ່ແລະສິງໂຕ, ງູພິດແລະງູໄຟບິນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພວກສັດຈາພວກຕ່າງໆໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ມີສິງໂຕແມ່ ແລະສິງໂຕອາໄສຢູ, ບ່ອນທີ່ມີງູພິດ ແລະງູໄຟບິນຢູ່ນັ້ນ"
ງູໄຟບິນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ໄຟ" ຫມາຍເຖິງງູພິດກັດ ແລະ ຄາວ່າ "ບິນ"
ຫມາຍເຖິງເປັນຊ່ວງເວລາທີ່ໄວຫລາຍ. ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມວິທີການແປນີ້ໃນ
14:28.
ຂົນຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາໄປ

"ປະຊາຊົນຢູດາຈະຂົນຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາໄປ"
ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຮ້ອງປະເທດນັ້ນວ່າຣາຫັບ, ຜູ້ທີ່ນັ່ງຊື່ໆ

ນີ້ແມ່ນເລື່ອງລາວທີ່ໂດ່ງດັງຫລາຍກ່ຽວກັບສັດໃຫຍ່ໃນທະເລຊື່ວ່າ ຣາຫັບ.
ຊື່ວ່າຣາຫັບແມ່ນຫມາຍເຖິງ "ກາລັງ" ຫລື "ໂອ້ອວດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາເອີ້ນເອຢິບຜູ້ໂອ້ອວດ ເປັນຜູ້ທີ່ຫຍັງບ່ໄດ້"
Isaiah 30:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບເອຊາຢາ.
ບັດນີ້

ຄານີ້ຖືກໃຊ້ທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດຢຸດພັກເລື່ອງລາວໃນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວຢູດາ.
ທີ່ນີ້ພຣະອົງບອກເອຊາຢາໃຫ້ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

"ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນຢູດາ"
ໃນເວລາທີ່ຈະມາເຖິງ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບເວລາເຫມືອນກັບວ່າເດີນທາງມາ ແລະ
ມາເຖິງສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນກາລະອານາຄົດ"
ລູກຫລານທີ່ຕົວະ, ລູກຫລານທີ່ບ່ຟັງຄາສັ່ງສອນຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຫລານຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ສາມາດຖືກແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຮັດເຫມືອນກັບລູກຫລານຜູ້ທີ່ຕົວະແລະບ່ໄດ້ຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງສອນນັ້ນ"
Isaiah 30:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ຈົ່ງຫັນໄປໃຫ້ພົ້ນທາງນີ້, ຈົ່ງຫັນໄປຈາກວິຖີນີ້

ເບິ່ງວ່າຫລາຍປານໃດທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງປະຕິບັດຕົນຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັດເປັນທາງຫລືເສັ້ນທາງທີ່ຄົນເດີນໄປ.
ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຄົນນັ້ນໄດ້ຫັນໄປຈາກທາງຂອງພຣະຢາເວ.
ອົງບລິສຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 1:4.

30ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນໄດ້ຍິນສຽງອັນຊົງພະລັ່ງຂອງພຣະອົງ ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ເຫັນການຟາດຫູຂອງພຣະອົງລົງມາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຢ່າງ
ຮຸນແຮງແລະດ້ວຍເປວໄຟ ດ້ວຍລົມພາຍຸ ພາຍຸຝົນແລະລູກເຫັບ
31ເພາະສຽງຂອງພຣະຢາເວຄົນອັດຊີເຣຍຈະຖືກເຮັດໃຫ້ກະແຈກກະຈາຍໄປ
ພຣະອົງຈະຊົງຕີພວກເຂົາດ້ວຍໄມ້32ທຸກຈັງວະຂອງໄມ້ລຽວທີ່ໃຊ້ລົງໂທດຊຶ່ງພຣະຢາເວຈະຊົງຫວດບົດພວກເຂົາຈະເຂົ້າກັນກັບສຽງດົນຕີຂອງກອງແລະພິນເຂົາຄູ່
ຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງສູ້ຮົບແລະຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ
33ເພາະທີ່ສາຫລັບເຜົາກໄດ້ຕຽມໄວ້ດົນແລ້ວ ແທ້ຈິງແລ້ວ ທີ່ນັ້ນໄດ້ຖືກຕຽມໄວ້ສາຫລັບກະສັດ ແລະພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ມັນລຶກແລະກວ້າງ
ກອງນັ້ນກພ້ອມດ້ວຍໄຟແລະຟືນຫລວງຫລາຍ ລົມຫາຍໃຈແຫ່ງພຣະຢາເວເຫມືອນກັບຈະຈູດໄຟໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ
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Isaiah 30:12
ອົງບລິສຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 1:4.
ເຈົ້າປະຕິເສດຖ້ອຍຄານີ້

ທີ່ນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຂ້ຄວາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າປະຕິເສດຂ້ຄວາມນີ້"
ວາງໃຈໃນການບີບບັງຄັບ ແລະການຫລອກລວງ ແລະພັກອາໄສສິ່ງນີ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ພວກຜູ້ນາຂອງຢູດາໄວ້ວາງໃຈໃນພວກຜູ້ນາຂອງຊາວເອຢິບ
ຜູ້ປົກຄອງຄົນອື່ນດ້ວຍການບີບບັງຄັບ ແລະການຫລອກລວງ ຫລື 2)
ພວກຜູ້ນາຂອງຢູດາໄດ້ບີບບັງຄັບແລະໄດ້ຫລອກລວງປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາເອງ
ເພື່ອທີ່ຈະເອົາເງິນຂອງພວກເຂົາໄປ
ແລະສົ່ງມັນໄປໃຫ້ພວກຜູ້ນາຊາວເອຢິບເຫມືອນຄ່າໃຊ້ຈ່າຍສາລັບການປົກປ້ອງ.
ພັກອາໄສສິ່ງນີ້

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ການກົດຂີ່ ແລະ ກົນອຸບາຍ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາກອາໄສຢູ່ໃນພວກມັນ"
ພັກອາໄສ

ນີ້ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງໄວ້ວາງໃຈ ຫລື ເພິ່ງພາບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ເພາະສະນັ້ນຄວາມບາບນີ້ຈະເປັນເຫມືອນກັບສ່ວນທີ່ແຕກ ...

ໃນເວລາແປບດຽວ

ການປຽບທຽບນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍຢູດາຢ່າງໄວວາຍ້ອນຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ.
ເປັນເຫມືອນກັບສ່ວນທີ່ແຕກທີ່ພ້ອມຈະລົ້ມລົງ

ມັນຖືກເຂົ້າໃຈວ່າ ນີ້ແມ່ນຊິ້ນສ່ວນທີ່ແຕກຂອງກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນເຫມືອນຊິ້ນສ່ວນທີ່ແຕກຂອງກາແພງທີ່ພ້ອມທີ່ຈະລົ້ມລົງ"
ຮອຍໂປ່ງອອກມາໃນກາແພງສູງທີ່ຈະພັງລົງມາໃນທັນທີ

ນີ້ສາມາດສັບປ່ຽນຄາໄດ້ດັ່ງຄານາມທີ່ເປັນາມມະທາທີ່ວ່າ "ພັງລົງ"
ຖືກສະແດງໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້ "ລົ້ມລົງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຈະລົ້ມລົງໃນທັນທີ"
ໃນທັນທີໃນເວລາແປບດຽວ

ເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນເຖິງວິທີທີ່ກາແພງພັງລົງຢ່າງໄວວາ.
Isaiah 30:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາບັນຍາຍເຖີງວິທີທີ່ພຣະຢາເວຈະທາລາຍປະຊາຊົນຂອງຢູດາ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 30:12)
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ມັນພັງ

ທີ່ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງສ່ວນໃນກາແພງທີ່ກາລັງຈະລົ້ມລົງ.
ສ່ວນໃນກາແພງທີ່ເປັນການປຽບທຽບວ່າ
ເປັນຕົວແທນເຖິງປະຊາຊົນຢູດາແລະຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາຖືກເວົ້າເຖິງໃນ
30:12.
ເຫມືອນກັບເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ແຕກຫັກຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້

ການປຽບທຽບນີ້ຫມາຍເຖິງຊິ້ນສ່ວນຂອງກາແພງຈະແຕກຫັກ
ຢ່າງໄວວາແລະສິ້ນເຊິງ ເຫມືອນກັນກັບໂຖເຈກັນດິນທີ່ລົ້ມລົງເຖິງພື້ນ.
ຊ່າງປັ້ນຫມ້

ຊ່າງປັ້ນຫມ້ແລະໂຖອອກມາຈາກດິນ.
ຈະບ່ໃຫ້ພົບ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະສາມາດຊອກໄດ້" ຫລື "ຈະບ່ມີໃຜຢູ່"
ເສດຊິ້ນສ່ວນຈັກອັນຫນຶ່ງທີ່ຈະຕັກ

"ເສດຊິ້ນສ່ວນທີ່ໃຫຍ່ພທີ່ຈະຕັກ"
ໄຟຈາກຂ້າງເຕົາ

ຄາວ່າ "ໄຟ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຂີ້ເທົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂີ້ເທົ່າຈາກເຕົາໄຟ"
Isaiah 30:15
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 1:4.
ຈະປອດໄພໃນການຫັນກັບແລະການຢຸດພັກໃນຄວາມງຽບສະງົບ

ການກັບໃຈໃຫມ່ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນເປັນການຫັນກັບທາງກາຍຍາພາບຫາພຣະຢາເວ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າພວກສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ
ຖ້າກັບໃຈໃຫມ່ແລະຢຸດພັກ ຮັບຮູ້ວ່າເຮົາເປັນຜູ້ດູແລພວກເຈົ້າຢູ່"
ການຢຸດພັກ

ມັນແມ່ນຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຢຸດພັກຜ່ອນຍ້ອນວ່າພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈທີ່ພຣະຢາເວຈະດູແລພວກເຂົາ.
ໃນຄວາມງຽບສະງົບແລະໃນຄວາມໄວ້ວາງໃຈຈະເປັນກາລັງຂອງພວກເຈົ້າ

ຄວາມງຽບສະຫງົບທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງບ່ໄດ້ກັງວົນ ແລະກະວົນກະວາຍ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ກະວົນກະວາຍ
ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະເຂັ້ມແຂງຖ້າພວກເຈົ້າພັກສະງົບ ແລະໄວ້ວາງໃຈໃນເຮົາ"
ເຮົາຈະຂີ່ມ້າຫນີໄປ

ປາກົດວ່າພວກມ້າເຫລົ່ານີ້ທີ່ປະຊາຊົນຢູດາໄດ້ຮັບມາຈາກຊາວເອຢິບນັ້ນ.
Isaiah 30:17
ຄົນຫນຶ່ງພັນຄົນຈະຫນີໄປເພາະຄາຂູ່ ຂອງຄົົນໆດຽວ

ເພາະຄາຂູ່ຂອງຄົນຫ້າຄົນ

ຄາວ່າ "ທະຫານ" ຖືກເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຫນຶ່ງພັນຄົນຈະຫນີໄປເພາະຄາຂູ່ຂອງທະຫານສັດຕູຄົນດຽວເທົ່ານັ້ນ;
ຄາຂູ່ຂອງຄົນຫ້າຄົນຈະເຮັດໃຫ້ທະຫານຂອງພວກເຈົ້າທັງຫມົດຫນີໄປ"
ຫນຶ່ງພັນ

"1,000"
ຈົນຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນກັບເສົາທຸງເທິງຍອດເຂົາ

ຫລືເຫມືອນກັບທຸງເທິງເນີນເຂົາ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຫລືອປະຊາຊົນຫນ້ອຍດຽວຢູ່ທີນັ້ນ
ທີ່ວ່າພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນເສົາທຸງເສົາດຽວທີ່ຢູ່ເທິງຍອດຂອງເນີນພູເຂົາ.
Isaiah 30:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ພວກເຈົ້າຈະ ... ຂອງພວກເຈົ້າ ... ຊົງຕອບພວກເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຈະອາໄສຢູ່ໃນຊີໂອນ.
ພຣະອົງຈະຊົງຕອບພວກເຈົ້າ

"ພຣະອົງຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າ"
Isaiah 30:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ເຂົ້າຈີ່ແຫ່ງຄວາມຍາກລາບາກ ແລະນ້າແຫ່ງຄວາມທຸກໃຈ

ທີ່ນີ້ "ເຂົ້າຈີ່" ແລະ "ນ້າ" ເຮັດຂຶ້ນມາເປັນອາຫານຂອງຄົນທຸກຍາກທີ່ສຸດ.
ສານວນທັງຫມົດເປັນຕົວແທນເຖີງເວລາຍາກລາບາກ
ແລະຄວາມທຸກຍາກຂອງປະຊາຊົນ.
ອາຈານຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ພວກເຈົ້າຈະເຫັນພະອາຈານຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍຕາຂອງພວກເຈົ້າເອງ

ທີ່ນີ້ "ດ້ວຍຕາ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄົນທັງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າເອງຈະເຫັນອາຈານຂອງພວກເຈົ້າ"
ຫູຂອງພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຍິນ

ທີ່ນີ້ "ຫູ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຄົນທັງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຍິນ"
ຄາຂ້າງຫລັງພວກເຈົ້າວ່າ

ທີ່ນີ້ "ຄາ" ເປັນຕົວແທນເຖິງການເວົ້າຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເວົ້າຫລັບຫລັງພວກເຈົ້າໂດຍເວົ້າວ່າ"
ນີ້ເປັນຫົນທາງ ຈົ່ງຍ່າງໃນທາງນີ້

ພຣະຢາເວຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງປະຕິບັດຕົນຢ່າງດີ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນທາງ ຫລື ເສັ້ນທາງ.
ການເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຄົນ
ທີ່ສາມາດຍ່າງໄປໃນທາງຂອງພຣະອົງໄດ້.
ເມື່ອພວກເຈົ້າຫັນໄປທາງຂວາ ຫລືເມື່ອພວກເຈົ້າຫັນໄປທາງຊ້າຍ

ການບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຄົນຫັນໄປທາງຊ້າຍ ຫລື
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ຫັນໄປທາງຂວາອອກຈາກທາງຂອງພຣະຢາເວ.
Isaiah 30:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ພວກເຈົ້າຈະໂຍນພວກມັນຖິ້ມໄປເຫມືອນກັບຜ້າຊັບປະຈາເດືອນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງພວກເຂົາຈະໂຍນຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາໃຫ້ໄກ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນເປັນຂີ້ເຫຍື້ອ.
ພວກເຈົ້າຈະກ່າວກັບພວກມັນວ່າ "ໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກທີ່ນີ້"

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບພວກຮູບເຄົາລົບ ເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນໄດ້ຍິນ
ແລະ ລຸກຂຶ້ນແລະຫນີໄປຈາກສະຖານທີ່ນີ້.
ພຣະຢາເວຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຈະບ່ມີຄວາມຈາເປັນ ຫລື
ຕ້ອງການພວກຮູບເຄົາລົບອີກຕ່ໄປ.
Isaiah 30:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ພຣະອົງຈະປະທານ

"ພຣະຢາເວຈະປະທານ"
ອາຫານຈາກພື້ນດິນຢ່າງບລິບູນ

ທີ່ນີ້ "ອາຫານ" ເປັນຕົວແທນເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ພື້ນດິນຜະລິດອາຫານຢ່າງຫລວງຫລາຍສາລັບພວກເຈົ້າເພື່ອກິນ"
ໃນມື້ນັ້ນ

ທີ່ນີ້ "ມື້" ເປັນຕົວແທນເຖິງຊ່ວງເວລາໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລານັ້ນ"
ທີ່ໄດ້ຖືກຟາດເຂົ້າດ້ວຍຊວ້ານແລະສ້ອມ

ຊວ້ານແລະສ້ອມຖືກໃຊ້ໃນການໂນເຂົ້າໃນອາກາດ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ລົມພັດຂີ້ແກບໄປ, ເຫລືອໄວ້ພຽງແຕ່ສ່ວນທີ່ສາມາດກິນໄດ້.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຟາດເຂົ້າດ້ວຍຊວ້ານແລະສ້ອມ"
Isaiah 30:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ເທິງພູເຂົາສູງທຸກຫນ່ວຍ ... ແສງສະຫວ່າງຂອງເຈັດມື້

ເອຊາຢາບັນຍາເຖິງສິ່ງທີ່ຈະຮັບມືກັບສະຖານະການຫລັງຈາກທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດຂອງພຣະອົງປອດໄພແລ້ວ.
ຜ່ານພາສາທີ່ວ່ານີ້ອາດຖືກເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ,
ຄວນແປນີ້ໃຫ້ເຫມືອນກັບເອຊາຢາໄດ້ບັນຍາຍໄວ້ນັ້ນ.
ໃນມື້ທີ່ມີການເຂັ່ນຂ້າຄັ້ງໃຫຍ່ ເມື່ອຫຄອຍເຫລົ່ານັ້ນພັງລົງມາ

"ເມື່ອພຣະຢາເວປະຫານພວກສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ
ແລະເຮັດໃຫ້ອຫຄອຍອັນເຂັ້ມແຂງຂອງພວກເຂົາພັງລົງມານັ້ນ"
ໃນມື້ທີ່

ທີ່ນີ້ "ມື້" ເປັນຕົວແທນເຖິງຊ່ວງເວລາໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລານັ້ນ"
ແສງຂອງດວງອາທິດຈະສະຫວ່າງຂຶ້ນເປັນເຈັດເທົ່າເຫມືອນກັບແສງສະຫວ່າງຂອງເຈັດມື້

ແສງຂອງດວງອາທິດຈະສ່ອງແສງສະຫວ່າງຂຶ້ນເຫມືອນດວງອາທິດເຈັດຫນ່ວຍ"
ຫລື "ແສງຂອງດວງອາທິດຈະສະຫວ່າງຂຶ້ນເທົ່າກັບວັນຫນຶ່ງ
ເຫມືອນກັບເປັນແສງສະຫວ່າງປົກກະຕິເຈັດມື້"
ພຣະຢາເວຈະພັນຮອຍແຜຂອງຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ ແລະ

ຊົງຮັກສາຮອຍຊ້າຂອງພວກເຂົາທີ່ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ບາດເຈັບ

ພຣະຢາເວເລົ້າໂລມປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ແລະເຮັດໃຫ້ການທົນທຸກທລະມານຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຈົບສິ້ນໄປ
ເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງຈະພັນຮອຍແຜເທິງບາດແຜຂອງພວກເຂົາ.
Isaiah 30:27
ພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ ... ເຫມືອນໄຟທີ່ເຜົາຜານ

ພຣະຢາເວໂກດຮ້າຍຢ່າງສຸດໆ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງເປັນໄຟທີ່ເຜົາຜານອັນໃຫຍ່.
ພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວມາ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມ" ເປັນຕົວແທນເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວມາ"
ຮິມຝີປາກຂອງພຣະອົງຈະເຕັມດ້ວຍຄວາມໃຈຮ້າຍ

ແລະລິ້ນຂອງພຣະອົງເປັນເຫມືອນໄຟທີ່ເຜົາຜານ

ທີ່ນີ້ "ຮິມຝີປາກ" ແລະ "ລິ້ນ"
ເປັນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນເຖີງການເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ. ແລະ,
ພຣະຢາເວເວົ້າດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນໃຫຍ່ ແລະດ້ວຍຣິດອານາດທີ່
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ລິ້ນຂອງພຣະອົງເປັນໄຟ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພຣະອົງເວົ້າທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
ເຫມືອນກັບໄຟທີ່ທາລາຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ"
ລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງຈະເປັນເຫມືອນກະແສນ້າແຮງ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບການອອກມາລົມປາກຂອງພຣະຢາເວ
ກັບນ້າຖ້ວມທີ່ເນັ້ນວ່າ ຣິດອານາດເພື່ອທີ່ຈະທາລາຍ.
ຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຕະແກງຮ່ອນແຫ່ງການທາລາຍ

ພຣະຢາເວແຍກປະຊາຊົນຂອງບັນດຊົນຊາດທັງຫລາຍ
ແລະທາລາຍຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະຢາເວໄດ້ວາງຕະແກງຮ່ອນໄວ້ເທິງຊົນຊາດທັງຫລາຍ.
ນີ້ສາມາດຖືກແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະແຍກແລະທາລາຍຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈາກປະຊາຊົນຂອງບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ"
ລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງເປັນບັງທີ່ຂາກັນໄກຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫລົງທາງໄປ

ພຣະຢາເວມີຣິດອານາດທີ່ເຮັດໃຫ້ແຜນການຂອງປະຊາຊົນລົ້ມແຫລວຫລື
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກທາລາຍຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງເປັນບັງທີ່ຂາກັນໄກຂອງປະຊາຊົນອອກຈາກທາງຖືກຕ້ອງຂອງມັນ.
ບັງທີ່ຂາກັນໄກຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

"ຂາກັນໄກ" ເປັນຊິ້ນສ່ວນທີ່ຄົນສວມໃສ່ທີ່ຫົວຂອງມ້າເພື່ອນາທາງມັນ.
ຂາກັນໄກແຍກອອາກມາເປັນຊິ້ນສ່ວນນ້ອຍເອີ້ນວ່າ "ຂາ"
ທີ່ໄປກັບປາກຂອງມ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັງທີ່ຂາກັນໄກເທິງຫົວຂອງປະຊາຊົນທັງຫລາຍ" ຫລື
"ບັງທີ່ຂາກັນໄກຂອງປະຊາຊົນ"
Isaiah 30:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ພວກເຈົ້າຈະມີບົດເພງ

ນີ້ສາມາດຖືກສັບປ່ຽນດັ່ງຄານາມທີ່ເປັນາມມະທາ "ບົດເພງ"
ຖືກລະບຸໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຈະຮ້ອງເພງ"
ເຫມືອນຢ່າງໃນຄືນທີ່ມີເທດສະການລ້ຽງສັກສິດໄດ້ຈັດຂຶ້ນ

ນີ້ເປັນການປຽບທຽບທີ່ເນັ້ນເຖິງຄວາມສຸກທີ່ປະຊາຊົນຈະມີ.
ມີເທດສະການລ້ຽງສັກສິດໄດ້ຈັດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພວກເຈົ້າຖືງານລ້ຽງສັກສິດນັ້ນ"
ແລະມີໃຈຍິນດີ

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ເປັນຕົວແທນເຖິງພາຍໃນທີ່ເປັນຂອງຄົນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຈົ້າຈະມີຄວາມຍິນດີ"
ເຫມືອນຢ່າງທີ່ຄົນຫນຶ່ງ ... ຫີນແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເຖິງວິທີທີ່ປະຊາຊົນຈະມີຄວາມສຸກ.
ໄປຍັງຫີນແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ພຣະຢາເວມີຣິດອານາດທີ່ຈະປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງເປັນຫີນຊຶ່ງປະຊາຊົນຂຶ້ນໄປແລະຫນີໄປຈາກພວກສັດຕູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປຍັງຫີນແຫ່ງການປົກປ້ອງຂອງອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ຊຶ່ງເປັນເຫມືອນຫີນແຫ່ງການປົກປ້ອງສາລັບອິດສະຣາເອນ"
Isaiah 30:30
ຊົງເຮັດໃຫ້ເຫັນການຟາດຫູຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ແຂນ" ເປັນຕົວແທນເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະຊົງສາແດງຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ
ໂດຍການທາລາຍພວກສັດຕູຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊົງສາແດງວ່າພຣະອົງຊົງຣິດອານາດໂດຍການທາລາຍພວກສັດຕູຂອງພຣະອົງ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງແລະດ້ວຍເປວໄຟ

ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າມັນປະພາຍຸຫລືເປັນໄຟ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຄວາມໂກດຮ້າຍທີ່ເປັນເຫມືອນລົມພາຍຸ ແລະ ເປັນເຫມືອນເປວໄຟ"
ຫລື "ໃນຄວາມໂກດຮ້າຍອັນໃຫຍ່ຫລວງ"
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ດ້ວຍລົມພາຍຸ, ພາຍຸຝົນ , ແລະຫມາກເຫັບ

"ພາຍຸທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍລົມ, ຝົນ, ແລະຫມາກເຫັບ"
ຫມາກເຫັບ

ຊິ້ນສ່ວນທີ່ແຂງຂອງນ້າກ້ອນທີ່ຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ
Isaiah 30:31
ເພາະສຽງຂອງພຣະຢາເວ, ຄົນອັດຊີເຣຍຈະຖືກເຮັດໃຫ້ກະແຈກກະຈາຍໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະເມື່ອພຣະຢາເວເວົ້າ,
ພຣະອົງຈະກະແຈກກະຈາຍທະຫານຂອງອັດຊີເຣຍໄປ"
ຄົນອັດຊີເຣຍຈະຖືກເຮັດໃຫ້ກະແຈກກະຈາຍໄປ

ເອຊາຢາເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຢ້ານຂອງອັດຊີເຣຍ
ເຫມືອນກັບວ່າອັດຊີເປັນວັດຖຸທີ່ສຽງຂອງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ກະແຈກກະຈາຍໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອັດຊີເຣຍຈະຢ້ານກົວຈົນຕົວສັ່ນ"
ຄົນອັດຊີເຣຍ

ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງພວກທະຫານອັດຊີເຣຍ.
ທຸກຈັງວະຂອງໄມ້ແສ້ທີ່ໃຊ້ລົງໂທດຊຶ່ງພຣະຢາເວຈະຊົງຂ້ຽນຕີພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ທະຫານຊາວອັດຊີເຣຍພ່າຍແພ້ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວຈະຂ້ຽນຕີຊາວອັດຊີເຣຍດ້ວຍໄມ້ແສ້.
ຈະເຂົ້າກັນກັບ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຢູດາຈະລວມພົນເຂົ້າກັນກັບມັນ"
ກອງແຊ່ງ

ເປັນເຄື່ອງດົນຕຣີທີ່ເທິງຫົວມີກອງຢູ່ ສາມາດຖືກຖືກຕີພ້ອມດ້ວຍມື,
ມັນເປັນຊິ້ນສ່ວນຂອງໂລຫະທີ່ອ້ອມຮອບດ້ານຂ້າງທີ່ອ້ອມຮອບເມື່ອຜູ້ຫລີ້ນເຄື່ອງດົນຕຣີນີ້ສັ່ນມັນ.

ກອງແຊ່ງເປັນເຄື່ອງທີ່ນ້ອຍພທີ່ຈະໃຫ້ຜູ້ຫລີ້ຈັບໄດ້ ແລະ
ສັ່ນມັນດ້ວຍມືດຽວເທົ່ານັ້ນ. ເບິ່ງການແປນີ້ເຫມືອນກັນກັບໃນ 5:11.
ພຣະອົງຊົງສູ້ຮົບແລະຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ທະຫານຊາວອັດຊີເຣຍພ່າຍແພ້
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນນັກຮົບຜູ້ທີ່ຈະຕ່ສູ້ກັບທະຫານສັດຕູ.
Isaiah 30:33
ເພາະທີ່ສາຫລັບເຜົາກໄດ້ຕຽມໄວ້ດົນແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ຕຽມສະຖານທີ່ຫນຶ່ງໄວ້ສາລັບການເຜົາດົນນານມາແລ້ວ"
ທີ່ສາລັບເຜົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງຄາວ່າ "ໂທແພັດ"
ໂທແພັດເປັນສະຖານທີ່ໃນເນີນພູເຂົາຮິນໂນມ, ທາງໃຕ້ຂອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຄັ້ງຫນຶ່ງປະຊາຊົນໃນທີ່ນີ້ເຄີຍເຜົາພວກລູກຫລານເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພະເຈົ້າປອມ.
ທີ່ນັ້ນໄດ້ຖືກຕຽມໄວ້ສາລັບກະສັດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ ທີ່ຫມາຍເຖິງກະສັດອັດຊີເຣຍ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ຕຽມມັນສາລັບກະສັດຂອງອັດຊີເຣຍ"
ກອງນັ້ນກພ້ອມດ້ວຍໄຟແລະຟືນຫລວງຫລາຍ

"ກອງນັ້ນກພ້ອມດ້ວຍໄຟແລະຟືນຫລວງຫລາຍທີ່ພ້ອມສາລັບໄຟ"
ລົມຫາຍໃຈແຫ່ງພຣະຢາເວເຫມືອນກັບຈະຈູດໄຟໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ

ການເວົ້ານີ້ກ່ຽວກັບ ລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະຢາເວເຫມືອນກັບວ່າ
ແມ່ນ້າແຫ່ງໄຟທີ່ຈະຈູດໄຟໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ.

Isaiah 31:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ລົງໄປຍັງເອຢິບ

ສານວນ "ລົງໄປ" ຖືກໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ຍ້ອນວ່າ
ເອຢິບຢູ່ລະດັບພູມສາດຕ່າກວ່າເຢຣູຊາເລັມ.
ຄົນທີ່ລົງໄປ

"ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຂອງຢູດາຜູ້ທີ່ລົງໄປ"
ເພິ່ງພາມ້າທັງຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເພິ່ງພາໃນມ້າທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະຊ່ວຍພວກເຂົາເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເພິ່ງພາບັນດາມ້າຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພິ່ງພາບັນດາມ້າຂອງພວກເຂົາ"
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 1:4.
ພວກເຂົາກບ່ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວເລີຍ

"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂພຣະຢາເວຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ"

ພຣະອົງຈະຊົງນາໄພພິບັດມາ

ຄາວ່າ "ນາ" ຫມາຍເຖີງ "ເຮັດໃຫ້." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ໄພພິບັດເກີດຂຶ້ນ"
ຈະບ່ຊົງຖອນຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ

ສານວນທີ່ວ່າ "ຖອນຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ"
ເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຄົນນັ້ນບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ສາເລັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດນັ້ນເຫມືອນກັບວ່າຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າແລ້ວ
ເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະອົງດືງກັບມາຫາພຣະອົງເອງ.
ທີ່ນີ້ການເວົ້າວ່າພຣະຢາເວຈະບ່ໄດ້ສິ່ງນີ້,
ຫມາຍເຖິງວ່າພຣະອົງຈະເຕີມເຕັມໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າໄວ້ແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າວ່າພຣະອົງຈະເຮັດນັ້ນ"
ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້

"ລົງໂທດ"
ວົງວານທີ່ເຮັດຊົ່ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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1ວິບັດແກ່ພວກຄົນທີ່ລົງໄປຍັງອີ່ຢິບເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອແລະພິ່ງພາມ້າທັງຫລາຍ ແລະວາງໃຈໃນບັນດາລົດມ້າສຶກ (ເພາະມີຫລວງຫລາຍ)
ແລະວາງໃຈໃນພວກພົນມ້າ (ເພາະມີນັບບ່ຖ້ວນ)2ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ໃສ່ໃຈກັບອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ອີກທັງພວກເຂົາກບ່ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວເລີຍ ແຕ່ພຣະອົງຊົງສະຫລາດແລະພຣະອົງຈະຊົງນາໄພພິບັດມາ ແລະຈະບ່ຊົງຖອນຂ້ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ
ພຣະອົງຈະຊົງລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັບວົງວານທີ່ເຮັດຊົ່ວ ແລະຕ່ສູ້ກັບພວກຜູ້ທີ່ຊ່ວຍເຫລືອຂອງພວກຄົນທີ່ເຮັດບາບ
3ເອຢິບເປັນມະນຸດ ບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າ, ມ້າທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາເປັນເລືອດເນື້ອ ແລະ ບ່ແມ່ນວິນຍານ. ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງຍືນມືອອກ
ຄົນທີ່ຊ່ວຍເຫລືອກຈະລົ້ມ ແລະ ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອຈະລົ້ມລົງ; ທັງສອງກຈະພິນາດໄປດ້ວຍກັນ.
4ພຣະຢາເວກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍດັ່ງນີ້ວ່າ "ເຫມືອນກັບສິງໂຕຫລືສິງໂຕຫນຸ່ມທີ່ ຄາຮາມຢູ່ເຫນືອເຫຍື່ອຂອງມັນ
ເມື່ອພວກຜູ້ລ້ຽງແກະກຸ່ມຫນຶ່ງໄດ້ຖືກຮ້ອງໃຫ້ມາ ຕ່ສູ້ກັບມັນ ແຕ່ມັນກບ່ຫວັ່ນຢ້ານຕ່ສຽງຂອງພວກເຂົາ ອີກທັງບ່ຄານຫນີໄປຈາກສຽງຂອງພວກເຂົາ
ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະມາເພື່ອສູ້ຮົບເທິງພູເຂົາຊີໂອນ ເທິງເນີນເຂົານັ້ນ
5ເຫມືອນກັບນົກທີ່ບິນເປັນຝູງ ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະຊົງປົກປ້ອງກຸງເຢຣູຊາເລັມ
ພຣະອົງຈະຊົງປົກປ້ອງແລະຊ່ວຍຊີວິດຂະນະທີ່ພຣະອົງຜ່ານຂ້າມເມືອງນັ້ນແລະປົກປ້ອງເມືອງນັ້ນໄວ້6ປະຊາກອນອິດສະຣາເອນເອີຍ
ຈົ່ງກັບມາຫາພຣະອົງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຫັນໄປຈາກ
ພຣະອົງຢ່າງສິ້ນເຊິງ7ເພາະໃນມື້ນັ້ນແຕ່ລະຄົນຈະກາຈັດຮູບເຄົາລົບເງິນແລະຮູບເຄົາຮົບທອງຄາຂອງເຂົາທີ່ໄດ້ສ້າງດ້ວຍມືທີ່ເຕັມດ້ວຍບາບຂອງພວກເຈົ້າເອງ8ຄົນອັດຊີເຣຍຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ
ດາບທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດໂດຍມະນຸດຈະລ້າງຜານເຂົາ ເຂົາຈະຫນີຈາກດາບນັ້ນ
ແລະພວກຄົນຫນຸ່ມຂອງເຂົາຈະຖືກບັງຄັບໃຫ້ເຮັດວຽກຫນັກ9ພວກເຂົາຈະສູນເສຍຄວາມຫມັ້ນໃຈໄປຫມົດສິ້ນ ເພາະຄວາມຢ້ານກົວ
ແລະພວກເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາຈະຢ້ານເມື່ອເບິ່ງເຫັນທຸງແຫ່ງສົງຄາມຂອງພຣະຢາເວ ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
ຜູ້ທີ່ໄຟຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນຊີໂອນ ແລະຜູ້ທີ່ເຕົາເຜົາຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ"
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"ຫມົດທຸກຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆ"
Isaiah 31:3
ເອຢິບເປັນມະນຸດ

ເອຢິບທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພວກທະຫານເອຢິບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກທະຫານຂອງຊາວເອຢິບເປັນມະນຸດ"
ມ້າທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາເປັນເລືອດເນື້ອ ແລະ ບ່ແມ່ນວິນຍານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ມ້າຂອງພວກເຂົາເປັນພຽງແຕ່ມ້າເທົ່ານັ້ນ ແລະ
ບ່ແມ່ນວິນຍານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມ້າຂອງພວກເຂົາເປັນພຽງແຕ່ມ້າເທົ່ານັ້ນ;
ພວກມັນບ່ມີຣິດອານາດຂອງບັນດາວິນຍານທັງຫລາຍ!"
ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງຍືນມືອອກ

ຄາວ່າ "ມື" ມັກຖືກໃຊ້ເພື່ອອ້າງອິງເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະກິດຈະການຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພຣະຢາເວໃຊ້ຣິດອານາດຂອງພຣະອົງຕ່ສູ້ພວກເຂົາ"
ຄົນທີ່ຊ່ວຍເຫລືອກຈະລົ້ມ ແລະ ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອຈະລົ້ມລົງ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ການລົ້ມ
ແລະລົ້ມລົງເປັນການປຽບທຽບເຖີງການລົ້ມລົງ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສອງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນຄື: ເຮົາຈະທາລາຍເອຢິບ,
ຜູ້ທີ່ຊ່ວຍເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາຈະທາລາຍເຈົ້າ, ຜູ້ຊຶ່ງເອຢິບຊ່ວຍ"
ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ກາລັງສະແຫວງຫາການຊ່ວຍເຫລືອ"
Isaiah 31:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເວົ້າກັບເອຊາຢາ.
ເຫມືອນກັບສິງໂຕ ... ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

"ເຫມືອນກັບສິງໂຕ ... ໃນທາງດຽວກັນກັບພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ."
ທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ພຣະອົງຈະປົກປ້ອງປະຊາຊົນທີ່ເປັນຂອງພຣະອົງ
ແລະ
ບ່ຢ້ານກົວຫນີໄປໂດຍການປຽບທຽບພຣະອົງເຫມືອນກັບສິງໂຕຜູ້ທີ່ປົກປ້ອງເຫຍືອຂອງມັນ.
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະມາເພື່ອສູ້ຮົບ ... ເທິງເນີນພູເຂົານັ້ນ

ມັນອາດເຮັດໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງຍິ່ງຂຶ້ນ
ຖ້າພວກເຈົ້າຍິ່ງເສັ້ນກ່ອນຫນ້າເສັ້ນທາອິດ:
"ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະສົ່ງການຕ່ສູ້ເທິງພູເຂົາຊີໂອນ, ເທິງເນີນພູເຂົາ,
ເຫມືອນສິງໂຕ, ແມ່ນແຕ່ສິງຫນຸ່ມ"
ເຫມືອນກັບສິງໂຕ ຫລື ສິງໂຕຫນຸ່ມ

"ສິງໂຕແມ່ ຫລື ຜູ້ຂ້າສິງໂຕ."
ນີ້ແມ່ນເວົ້າຊ້າທັງສອງສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມຮ້າຍກາດຂອງສິງໂຕ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິງໂຕ"

ຄາຣາມ

ເຕືອນຄົນອຶ່ນໃຫ້ຢູ່ຫ່າງໆໄກຈາກ.
ເມື່ອພວກຜູ້ລ້ຽງແກະກຸ່ມຫນຶ່ງໄດ້ຖືກຮ້ອງໃຫ້ມາ ຕ່ສູ້ກັບມັນ

ສານວນ "ເອີ້ນອອກມາຕ່ສູ້ມັນ"
ຫມາຍເຖິງສົ່ງສຽງຮ້ອງໄລ່ສິງໂຕໃຫ້ຫນີໄປ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອບາງຄົນສົ່ງພວກຜູ້ລ້ຽງແກະເພື່ອໄລ່ສິງໂຕໃຫ້ຫນີໄປ"
ຈາກສຽງຂອງພວກເຂົາ

ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະຈະຮ້ອງອອກສຽງເພື່ອພະຍາຍາມແລະໄລ່ສິງໂຕໃຫ້ຫນີໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຮ້ອງດັງທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງຂຶ້ນນັ້ນ"
ຈະມາ

"ຈະລົງມາ" ນີ້ຫມາຍເຖິງລົງມາຈາກສະຫວັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະລົງມາຈາກສະຫວັນ"
ເທິງພູເຂົາຊີໂອນ ເທິງເນີນເຂົານັ້ນ

ທັງສອງສານວນຫມາຍເຖິງພູເຂົາຊີໂອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູເຂົາຊີໂອນ"
Isaiah 31:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າຢູ່.
ເຫມືອນກັບນົກທີ່ບິນເປັນຝູງ,

ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະຊົງປົກປ້ອງກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ທາງທີ່ນີ້ວ່າ ພຣະຢາເວປົກປ້ອງເຢຣູຊາເລັມຖືກປຽບທຽບກັບທາງທີ່
ແມ່ນົກປົກປ້ອງລູກນົກຂອງມັນໃນຮັ່ງຂອງພວກມັນ.
ພຣະອົງຈະຊົງປົກປ້ອງ ແລະ

ຊ່ວຍຊີວິດຂະນະທີ່ພຣະອົງຜ່ານຂ້າມເມືອງນັ້ນແລະປົກປ້ອງເມືອງນັ້ນໄວ້

ນີ້ແມ່ນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ວິທີທີ່ພຣະຢາເວປົກປ້ອງແລະຊ່ວຍເຢຣູຊາເລັມ,
ບັນຍາຍເຖິງລາວເຫມືອນກັບນົກທີ່ບິນເຫນືອເມືອງນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະປົກປ້ອງ ແລະຊ່ວຍເມືອງນັ້ນຈາກສັດຕູຂອງມັນ"
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 1:9.
ກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ຫມາຍເຖີງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ"
ຈົ່ງກັບມາຫາພຣະອົງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຫັນໄປ

"ຈົ່ງກັບມາຫາຜູ້ທີ່ຕ່ສູ້ ຜູ້ຊຶ່ງພວກເຈົ້າໄດ້ກະບົດນັ້ນ"
ດ້ວຍມືທີ່ເຕັມດ້ວຍບາບຂອງພວກເຈົ້າເອງ

ທີ່ນີ້ປະຊາຊົນຖືກອ້າງອີງໂດຍ "ມື" ຂອງພວກເຂົາ"
ເນັ້ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບນັ້ນກໂດຍການເຮັດດ້ວຍມືຂອງພວກເຈົ້າເອງ"
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1ເບິ່ງເຖີດກະສັດອົງຫນຶ່ງຈະຄອບຄອງດ້ວຍຄວາມຊອບທາ ແລະ
ບັນດາເຈົ້ານາຍຈະປົກຄອງດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ2ແຕ່ລະຄົນຈະເປັນເຫມືອນທີ່ກາບັງຈາກກົມ ແລະ
ທີ່ຄຸ້ມກັນຈາກພາຍຸເຫມືອນກັບລາທານນ້າທັງຫລາຍໃນທີ່ແຫ້ງແລ້ງເຫມືອນກັບຮົ່ມເງົາ
ຂອງຫີນໃຫຍ່ໃນແຜ່ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ3ແລ້ວຕາຂອງພວກຄົນທີ່ເຫັນຈະບ່ມົວໄປແລະຫູຂອງພວກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນຈະຟັງຢ່າງຕັ້ງໃຈ
4ຄົນທີ່ຫຸນຫັນພະລັນແລ່ນຈະຄິດຢ່າງຮອບຄອບດ້ວຍຄວາມເຂົ້າໃຈ
ແລະຄົນທີ່ຕິດອ່າງຈະເວົ້າຊັດຖ້ອຍຊັດຄາແລະສະລານ5ຄົນໂງ່ຈະບ່ຖືກຮ້ອງກວ່າຄົນມີກຽດອີກຕ່ໄປ
ອີກທັງຄົນທີ່ຫລອກລວງກຈະບ່ໄດ້ຖືກຮ້ອງວ່າຄົນສາຄັນອີກຕ່ໄປ6ເພາະຄົນໂງ່ເວົ້າຄວາມໂງ່ຈ້າ
ແລະໃຈຂອງເຂົາກວາງແຜນຊົ່ວຮ້າຍແລະການກະທາອາທາແລະເຂົາເວົ້າບ່ຖືກຕ້ອງກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ ເຂົາເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ຫິວບ່ມີຫຍັງເລີຍ
ແລະເຂົາເຮັດໃຫ້ຄົນກະຫາຍຂາກນ້າດື່ມ
7ວິທີການທັງຫລາຍຂອງຄົນຫລອກລວງກຊົ່ວຮ້າຍເຂົາວາງແຜນອາທາເພື່ອທາລາຍ
ຄົນຈົນດ້ວຍການຕວະຕ່າງໆແມ້ນແຕ່ເມື່ອຄົນຈົນຄົນນັ້ນເວົ້າສິ່ງທີ່ຖືກາຕ້ອງ8ແຕ່ຄົນທີ່ຊື່ຕົງເຮັດແຜນງານທີ່ຊື່ຕົງ ແລະ
ເພາະການກະທາທີ່ຊື່ຕົງຂອງເຂົາແລ້ວເຂົາຈະຢືນຢັດຢູ່ໄດ້
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Isaiah 32:1
ເບິ່ງເຖີດ

ຄານີ້ຖືກໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອດືງຄວາມສົນໃຈຂອງຄົນເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຟັງ"
ແຕ່ລະຄົນຈະເປັນເຫມືອນທີ່ກາບັງຈາກກົມ ແລະ ທີ່ຄຸ້ມກັນຈາກພາຍຸ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເຖິງກະສັດ ແລະ
ບັນດາເຈົ້ານາຍຜູ້ທີປົກປ້ອງປະຊາຊົນເຫມືອນເປັນທີ່ກາບັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຜູ້ປົກຄອງຈະປົກປ້ອງປະຊາຊົນເຫມືອນເປັນທີ່ກາບັງໃນລົມພາຍຸນັ້ນ"
ເຫມືອນກັບລາທານນ້າທັງຫລາຍໃນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ

ນີ້ແມ່ນອີກການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງພວກຜູ້ປົກຄອງຈະຈັດຫາຄວາມຈາເປັນຂອງປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຈັດຫາສາລັບປະຊາຊົນເຫມືອນດັງແມ່ນ້າທັງຫລາຍຢູ່ໃນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ"
ເຫມືອນກັບຮົ່ມເງົາ ຂອງຫີນໃຫຍ່ໃນແຜ່ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ

ນີ້ແມ່ນອີກການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງພວກຜູ້ປົກຄອງຈະຈັດຕຽມໃຫ້ປະຊາຊົນສະບາຍໃຈ
ແລະພັກຜ່ອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຈັດຕຽມໃຫປະຊາຊົນໄດ້ພັກຜ່ອນ
ເຫມືອນກັບວ່າເປັນຫີນໃຫຍ່ທີ່ໃຫ້ຮົ່ມເງົາສາລັບຄົນທີ່ອິດເຫມື່ອຍອ່ອນແຮງ"
ແລ້ວຕາ ... ຢ່າງຕັ້ງໃຈ

ທັງສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ເນັ້ນວ່າພວກຜູ້ນາຈະສາມາດເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຈະບ່ມົວໄປ

"ຈະເຫັນຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງ"
Isaiah 32:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງປະຊາຊົນຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຟື້ນຟູພວກຜູ້ປົກຄອງທີ່ຊອບທາໃນຢູດາ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 32:1)
ຫຸນຫັນພະລັນແລ່ນ ... ຕິດອ່າງ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ເຮັດຢ່າງຫຸນຫັນພັນແລ່ນ ແລະ
ປະຊາຊົນຜູ້ຕິດອ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຫຸນຫັນພັນແລ່ນ ...
ຄົນທີ່ຕິດອ່າງ"
ຄົນໂງ່ຈະບ່ຖືກຮ້ອງກວ່າຄົນມີກຽດອີກຕ່ໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະໃຫ້ກຽດຄົນໂງ່"
ເພາະຄົນໂງ່ເວົ້າຄວາມໂງ່ຈ້າ ແລະໃຈຂອງເຂົາກວາງແຜນຊົ່ວຮ້າຍ

"ຄົນໂງ່" ເປັນຕົວແທນເຖີງຄົນໂງ່ຈ້າ, ຍັງ "ໂງ່ຈ້າ" ແລະ "ຊົ່ວຮ້າຍ"
ອາດຖືກສະແດງເປັນຄາຄຸນນາມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຄົນໂງ່ເວົ້າແຕ່ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ໂງ່ຈ້າ
ແລະໃຈຂອງລາວວາງແຜນໃນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ໃຈຂອງເຂົາກວາງແຜນຊົ່ວຮ້າຍ

ທີ່ນີຄົນໂງ່ຈ້າຖືກອ້າງອິງເຖິງເຫມືອນກັບວ່າໃຈຂອງລາວ
ເນັ້ນວ່າພາຍໃຈຄວາມຄິດພາຍໃນຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວວາງແຜນຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆໃນໃຈຂອງລາວ"

ຄົນທີ່ຫລອກລວງກຈະບ່ໄດ້ຖືກຮ້ອງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
"ຄົນທີ່ຫລອກລວງ" ຫມາຍເຖິງຄົນຜູ້ທີ່ມັກຫລອກລວງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ຄົນໃດທີ່ສະແດງຄວາມເຄົາລົບນັບຖືພວກຄົນທີ່ຫລອກລວງນັ້ນ"
ເຂົາເຮັດໃຫ້

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນໂງ່ຈ້າ.
ຄົນທີ່ຫິວບ່ມີຫຍັງເລີຍ

"ຄົນທີ່ຫິວ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອຶດຫິວ.
ພວກເຂົາຫິວຍ້ອນວ່າພວກເຂົາມີທ້ອງທີ່ວ່າງເປົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີອຶດຫິວມີທ້ອງທີ່ວ່າງເປົ່າ"
ເຂົາເຮັດໃຫ້ຄົນກະຫາຍຂາດນ້າດື່ມ

"ຄົນກະຫາຍ" ຫມາຍເຖິງຄົນຜູ້ທີ່ກະຫາຍນ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ຄົນກະຫາຍບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະດື່ມໄດ້"
Isaiah 32:7
ຂອງຄົນຫລອກລວງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຜູ້ທີ່ຫລອກລວງຄົນອຶ່ນໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຫລອກລວງຄົນ"
ເພື່ອທາລາຍ ຄົນຈົນດ້ວຍການຕວະຕ່າງໆ

"ຈົນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທຸກຈົນ. ພ້ອມທັງສານວນ "ທາລາຍ"
ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງການຂ້າພວກເຂົາ
ແຕ່ທາຮ້າຍພວກເຂົາໂດຍເວົ້າຕົວະກ່ຽວກັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອທາຮ້າຍຄົນຍາກຈົນໂດຍການເວົ້າຕົວະ"
ເຂົາຈະຢືນຢັດຢູ່ໄດ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ເຂົາຈະປະສົບຄວາມສາເລັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະປະສົບຄວາມສາເລັດ"
Isaiah 32:9
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ

"ຈົ່ງລຸກຢືນຂຶ້ນ" ຫລື "ຈົ່ງໃສ່ໃຈ"
ຢູ່ຢ່າງສະບາຍ

"ປອດໄພ" ຫລື "ທີ່ໄຮ້ກັງວົນ"
ສຽງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ເອຊາຢາຫມາຍເຖິງຕົວລາວເອງໂດຍແມ່ນສຽງຂອງລາວທີ່ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ເຫັນເຖິງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍເວົ້າ"
ຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງພວກເຈົ້າຈະຫມົດໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ເອຊາຢາຍັງເວົ້າກ່ຽວກັບພວກເຂົາ
ບ່ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈເຫມືອນກັບວ່າຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງພວກເຂົາເປັນສິ່ງທີ່ຈັບຕ້ອງໄດ້ທີ່ເປັນວັດຖຸທີ່ແຕກຫັກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຈະບ່ຫມັ້ນໃຈອີກຕ່ໄປ"
ຜົນອະງຸ່ນຈະບ່ໄດ້ຜົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທີ່ຈະບ່ມີຫມາກອະງຸ່ນທີ່ດີເພື່ອເກັບພືດຜົນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ມີຫມາກອະງຸ່ນສາລັບເພື່ອເກັບພືດຜົນອີກຕ່ໄປ"
ການເກັບພືດຜົນກຈະບ່ມາເຖິງ

9ພວກຜູ້ຍິງທີ່ຢູ່ຢ່າງສະບາຍເອີຍຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະ
ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງຂ້າພະເຈົ້າພວກລູກສາວທີ່ໄຮ້ກັງວົນຈົ່ງຟັງຂ້າພະເຈົ້າ10ເພາະໃນເວລາອີກປີປາຍໆຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງພວກເຈົ້າຈະຫມົດໄປພວກຜູ້ຍິງທີ່ໄຮ້ກັງວົນເອີຍເພາະການເກັບຜົນອະງຸ່ນຈະບ່ໄດ້ຜົນ
ການເກັບພື້ດຜົນກຈະບ່ມາເຖິງ
11ພວກຜູ້ຍິງທີ່ຢູ່ຢ່າງສະບາຍເອີຍຈົ່ງຕົວສັ່ນ ຈົ່ງເຫນື່ອຍຍາກພວກຄົນທີ່ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈຈົ່ງຖອດເສື້ອຜ້າທີ່ງົດງາມຂອງພວກເຈົ້າອອກ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ຕົວພວກເຈົ້າເປືອຍເປົ່າຈົ່ງເອົາຜ້າກະສອບຄາດເອວພວກເຈົ້າໄວ້12ພວກເຈົ້າຈະຮ້ອງໃຫ້ຄ່າຄວນເພາະໄຮ່ນາທີ່ແສນສຸກເພາະຕົ້ນອະງຸ່ນລູກດົກ13ແຜ່ນດິນຂອງຊົນຊາດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະມີພື້ດທີ່ມີຫນາມແລະພຸ່ມໄມ້ຫນາມງອກຂຶ້ນມາ
ແມ້ນແຕ່ໃນບ້ານເຮືອນທັງຫມົດທີ່ເຄີຍມ່ວນຊື່ນໃນເມືອງທີ່ເຮຮ່າ
14ເພາະພຣະຣາຊວັງຈະຖືກຖິ້ມເມືອງທີ່ມີຄົນຫນາແຫນ້ນກຈະຮ້າງເປົ່າເນີນເຂົາ ແລະ ຫຄອຍຈະກາຍເປັນຖ້າຕະຫລອດໄປ
ກາຍເປັນທີ່ເຮາຮ່າຂອງພວກແບ້ປ່າກາຍເປັນທຸ່ງຫຍ້າຂອງຝູງສັດ15ຈົນກວ່າຈະຊົງເທພຣະວິນຍານຈາກເບື້ອງເທິງລົງມາເຫນືອພວກເຮົາ ແລະ
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຈະກາຍເປັນໄຮ່ນາທີ່ອຸດົມສົມບູນ ແລະ ໄຮ່ນາທີ່ອຸດົມສົມບູນຈະຖືວ່າເປັນປ່າ
16ແລ້ວຄວາມຍຸດຕິທາຈະອາໃສຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ແລະ
ຄວາມຊອບທາຈະອາໃສຢູ່ໃນທຸ່ງນາທີ່ອຸດົມສົມບູນ17ຜົນງານຂອງຄວາມຊອບທາຈະເປັນສັນຕິສຸກ ແລະ ຜົນຂອງຄວາມຊອບທາ
ຄືຄວາມງຽບສະງົບແລະຄວາມຫມັ້ນໃຈຕະຫລອດໄປ18ຊົນຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະອາໃສໃນທີ່ພັກອາໃສດ້ວຍຄວາມສະງົບສຸກໃນບ້ານເຮືອນທີ່ປອດໄພແລະໃນທີ່ພັກທີ່ງຽບສະງົດ
19ແຕ່ເຖິງແມ້ນວ່າມີລູກເຫັບຕົກແລະປ່າຖືກທາລາຍໄປ ແລະເມືອງກພິນາດໄປຈົນສິ້ນຊາກ20ພວກເຈົ້າທີ່ວ່ານພື້ດຢູ່ແຄມລະທານນ້າທຸກແຫ່ງກຈະເປັນສຸກ
ພວກເຈົ້າທີ່ປ່ອຍງົວແລະແບ້ຂອງພວກເຈົ້າອອກໄປຫາກິນ
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"ເວລາສາລັບການເກັບພືດຜົນຈະບ່ເກີດຂຶ້ນ"
Isaiah 32:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າ.
ຈົ່ງຢ້ານກົວຈົນຕົວສັ່ນສາ

"ຢ້ານກົວຈົນຕົວສັ່ນ"
ຢ່າງສະບາຍ

"ປອດໄພ" ຫລື "ທີ່ໄຮ້ກັງວົນ"
ຈົ່ງຖອດເສື້ອຜ້າທີ່ງົດງາມຂອງພວກເຈົ້າອອກ ແລະ

ເຮັດໃຫ້ຕົວພວກເຈົ້າເປືອຍເປົ່າ

ທີ່ນີ້ "ເປືອຍເປົ່າ" ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງການເປືອຍກາຍ,
ແຕ່ບ່ໄດ້ສວມໃສ່ຈຸດຕ່າສຸດເພື່ອປົກປິດຄືນກັນກັບຊຸດຊັ້ນໃນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຖອດເຄື່ອງນຸ່ງດີອອກ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເອງບ່ໄດ້ສວມໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ" ຫລື
"ຈົ່ງຖອດເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ເຄື່ອງນຸ່ງແຟນຊີຂອງເຈົ້າອອກເສຍ"
ຈົ່ງເອົາຜ້າກະສອບຄາດເອວພວກເຈົ້າໄວ້

ນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກຂອງຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະການຄ່າຄວນເສຍໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງສວມໃສ່ຜ້າກະສອບຄາດເອວໃນຂະນະທີ່ພວກເຈົ້າໂສກເສົ້າ"
ພວກເຈົ້າຈະຮ້ອງໃຫ້ຄ່າຄວນ, ເພາະໄຮ່ນາທີ່ແສນສຸກເພາະຕົ້ນອະງຸ່ນລູກດົກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງຫລາຍ
ເຫມືອນກັບວ່າຄວາໂສກເສົ້າໃນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບພືດຜົນຂອງທົ່ງນາແລະສວນອະງຸ່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະຄ່າຄວນຍ້ອນວ່າສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບທົ່ງນາທີ່ຫນ້າຊື່ນຊົມຂອງເຈົ້າ
ແລະຜົນອະງຸ່ນນັ້ນ"
ພືດມີຫນາມແລະພຸ່ມໄມ້ຫນາມ

ແປຄືກັນກັບໃນ 5:5.
ບ້ານເຮືອນທັງຫມົດທີ່ເຄີຍມ່ວນຊື່ນ

ບ້ານເຮືອນທັງຫລາຍຖືກບັນຍາຍເຫມືອນກັບຄວາມມ່ວນຊື່ນຫລາຍ
ຍ້ອນວ່າປະຊາຊົນມ່ວນຊື່ນໃນພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ້ານເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ
ບ່ອນທີ່ພວກເຈົ້າເຄີຍມີຄວາມມ່ວນຊື່ນຫລາຍນັ້ນ"
ໃນເມືອງທີ່ເຮຮ່າ

"ເມືອງແຫ່ງຄວາມມ່ວນຊື່ນຂອງພວກເຈົ້າ" ຄາວ່າ "ເຮຮ່າ"
ຫມາຍເຖິງສະເຫລີມສະຫລອງ ແລະງານລ້ຽງສັງສັນ.
Isaiah 32:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າ.
ເພາະພຣະຣາຊວັງຈະຖືກຖິ້ມ, ເມືອງທີ່ມີຄົນຫນາແຫນ້ນກຈະຮ້າງເປົ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າປະຊາຊົນຈະປະຖິ້ມຣາຊະວັງ ແລະ
ຝູງຊົນຈະປະຖິ້ມເມືອງ"
ເນີນພູເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການສ້າງປ້ອມເທິງຍອມຂອງເນີນພູເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ້ອມເທິງພູເຂົາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: fig_metonymy)
ເນີນພູເຂົາ ແລະ ຫຄອຍຈະກາຍເປັນຖ້າຕະຫລອດໄປ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບປ້ອມ ແລະຫຄອຍຖືກປະຖິ້ມ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນກາຍເປັນຖ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເນີນພູເຂົາ
ແລະຫຄອຍຈະກາຍເປັນວ່າຖືກປະຖິ້ມແລະຮ້າງເປົ່າ"
ກາຍເປັນທີ່ເຮຮ່າຂອງພວກໂຕລປ່າ, ກາຍເປັນທົ່ງຫຍ້າຂອງຝູງສັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພວກສັດເຫລົ່ານີ້
ຈະເພີດເພີນກັບຫຍ້າທີ່ເຕີບໂຕຂຶ້ນທ່າມກາງປ້ອມແລະຫຄອຍທີ່ຖືກປະຖິ້ມນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກໂຕລປ່າ ແລະຝູງແກະຈະກິນຫຍ້າທີ່ນັ້ນ"

ຕະຫລອດໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເປັນເວລາດົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນເວລາດົນນານແທ້ໆ"
ຈົນກວ່າຈະຊົງເທພຣະວິນຍານຈາກເບື້ອງເທິງລົງມາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກວ່າພຣະຢາເວຊົງເທພຣະວິນຍານລົງມາ"
ພຣະວິນຍານຈາກເບື້ອງເທິງລົງມາເຫນືອພວກເຮົາ

ການເວົ້ານີ້ກ່ຽວກັບພຣະຢາເວຊົງປະທານພຣະວິນຍານແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ເຫມືອນກັບວ່າພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງເປັນທາດແຫລວທີ່ພຣະອົງສາມາດເທລົງເທິງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະວິນຍານຖືກຊົງປະທານມາໃຫ້ພວກເຮົາແລ້ວ"
ຈາກເບື້ອງເທິງ

ສະຫວັນທີ່ນີ້ຖືກອ້າງອິງເຖິງເຫມືອນ "ຈາກເບື້ອງເທິງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກສະຫວັນ"
ໄຮ່ນາທີ່ອຸດົມສົມບູນຈະຖືວ່າເປັນປ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງໄດ້.
ນີ້ແມ່ນການປຽບເຖິງວິທີ່ພືດຜົນໃນທົ່ງນາຢ່າງອຸດົມສົມບູນຢ່າງເຫລືອລົ້ນໂດຍການປຽບທຽບພວກມັນກັບປ່າຕຶບຫນາ,
ປ່າຫນາແຫນ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະເວົ້າກັບທົ່ງນາທີ່ອຸດົມສົມບູນວ່າໄດ້ເຕີບໂຕຂຶ້ນເປັນເຫມືອນປ່າຕຶບຫນາ"
ຫລື "ທົ່ງນາທີ່ພືດຜົນອຸດົມສົມບູນຈະມີຢ່າງເຫລືອລົ້ນ"
Isaiah 32:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ຄວາມຍຸດຕິທາຈະອາໄສ ... ຄວາມຊອບທາຈະອາໄສຢູ່

ເອຊາຢາບັນຍາຍເຖິງ "ຄວາມຍຸດຕິທາ" ແລະ "ຄວາມຊອບທາ"
ເຫມືອນກັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້.
ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້
ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຍຸດຕິທາແລະຖືກຕ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະເຮັດໃສິ່ງທີ່ຍຸດຕິທາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
ແລະປະຊາຊົນຈະສະແດງໃນທາງທີ່ຊອບທາໃນດິນທີ່ອຸດົມສົມບູນໃນທົ່ງນາ"
ຜົນງານຂອງຄວາມຊອບທາຈະເປັນສັນຕິສຸກ ແລະ ຜົນຂອງຄວາມຊອບທາ

ຄືຄວາມງຽບສະງົບແລະຄວາມຫມັ້ນໃຈຕະຫລອດໄປ

ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ເປັນຄາອຸບປະມາ
ແລະທັງສອງໃຫ້ຜົນຂອງຄວາມຊອບທາ.
ເຫລົ່ານີ້ສາມາດເຊື່ອມເຂົ້າດ້ວຍກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົນຂອງປະຊາຊົນທີ່ກະທາຢ່າງຊອບທາ ແມ່ນວ່າຈະມີສັນຕິສຸກ,
ແລະຄວາມງຽບສະງົບ, ແລະຄວາມຫມັ້ນໃຈຕະຫລອດໄປ"
ທີ່ພັກອາໄສ

"ສະຖານທີ່"
Isaiah 32:19
ຫມາກເຫັບ

ແປເຫມືອນກັນກັບໃນ 28:1.
ປ່າຖືກທາລາຍໄປ ແລະເມືອງກພິນາດໄປຈົນສິ້ນຊາກ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນທາລາຍປ່າໄມ້ ແລະທາລາຍເມືອງຢ່າງສິ້ນຊາກ"
ພວກເຈົ້າທີ່ວ່ານພື້ດຢູ່ແຄມລະທານນ້າທຸກແຫ່ງກຈະເປັນສຸກ,

ພວກເຈົ້າທີ່ປ່ອຍງົວແລະລຂອງພວກເຈົ້າອອກໄປຫາກິນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງການອວຍພອນຂອງພຣະຢາເວ
ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ ແລະການເວົ້າເຫມືອນກັນສິ່ງທີ່ວ່າ
ເປັນສິ່ງປົກກະຕິສາລັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະອວຍພອນພວກເຈົ້າ,
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຈົ້າທີ່ວ່ານພືດຢູ່ແຄມແມ່ນ້າທຸກແຫ່ງ ແລະ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຈົ້າທີ່ປ່ອຍງົວແລະລຂອງພວກເຈົ້າອອກໄປຫາກິນໃນທົ່ງຫຍ້ານັ້ນ"

33
1ວິບັດແກ່ເຈົ້າ, ຜູ້ທາລາຍທີ່ບ່ເຄີຍຖືກທາລາຍ! ວິບັດແກ່ຄົນທລະຍົດທີ່ພວກເຂົາບເຄີຍຖືກທລະຍົດ! ເມື່ອເຈົ້າຢຸດທາລາຍ, ເຈົ້າກ່ຈະຖືກທາລາຍ,
ເມື່ອເຈົ້າຢຸດທລະຍົດ ພວກເຂົາກ່ຈະທລະຍົດເຈົ້າ.

2ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຢາເວ, ຂຊົງໂຜດເມດຕາຕ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ; ພວກຂ້ານ້ອຍລຖ້າພຣະອົງ; ຂຊົງເປັນແຂນໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍໃນທຸກໆເຊົ້າ,
ຂຊົງເປັນຄວາມລອດພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍໃນເວລາຍາກລາບາກ.
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Isaiah 33:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າຮູບແບບກາບກອນສາລັບພຣະຢາເວແກ່ຊາວອັດຊີເຣຍ.
ຜູ້ທາລາຍທີ່ບ່ເຄີຍຖືກທາລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຄົນບ່ໄດ້ທາລາຍ"
ເຈົ້າກ່ຈະຖືກທາລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນອຶ່ນໆຈະບ່ທາລາຍພວກເຈົ້າ"
ພວກເຂົາກ່ຈະທລະຍົດ

"ຄົນອຶ່ນຈະທລະຍົດ"
Isaiah 33:2
ເປັນແຂນໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ແຂນຂອງພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງກາລັງຂອງພຣະອົງ.
ການເວົ້ານີ້ກ່ຽວກັບພຣະຢາເວເສີມກາລັງພວກເຂົາ
ເຫມືອນກັບວ່າພຣະຢາເວຈະໃຊ້ກາລັງຂອງພຣະອົງກະທາການເພື່ອພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ກາລັງແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ"
ໃນທຸກໆເຊົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຕະຫລອດທັງວັນ, ບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ຕອນເຊົ້າເທົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆວັນ"
ຄວາມລອດພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາສັບທີ່ຫາຍໄປ "ເປັນ" ອາດເພີ່ມຄາວ່າເປັນ. ຄາວ່າ "ຄວາມລອດພົ້ນ"
ຍັງອາດຖືກສະແດງໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາວ່າ "ຊ່ວຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຄວາມລອດພົ້ນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍ"
ໃນເວລາຍາກລາບາກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາເມື່ອພວກເຂົາປະສົບກັບບັນຫາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຮົາປະສົບກັບບັນຫາທັງຫລາຍ"
Isaiah 33:3
ເມື່ອມີສຽງດັງສະຫນັ່ນ ຊົນຊາດທັງຫລາຍກຫນີໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ "ສຽງດັງສະຫນັ່ນ" ແມ່ນ 1)
ມັນຫມາຍເຖິງສຽງຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຫນີຈາກສຽງອັນດັງຂອງພຣະອົງນັ້ນ" ຫລື 2)
ມັນຫມາຍເຖິງສຽງທະຫານຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຫນີໄປຈາກສຽງທະຫານຂອງພຣະອົງ"
ລຸກຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເລີ່ມຕົ້ນເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເລີ່ມຕົ້ນປະຕິບັດການ"
ຊົນຊາດທັງຫລາຍກ່ກະແຈກກະຈາຍໄປ.

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊົນຊາດທັງຫລາຍກກະແຈກຈາຍໄປ"
ຊັບສິນທີ່ມີຢູ່ຂອງພວກເຈົ້າຖືກນາມາຮວມກັນຄືກັບຮວບຮວມຝູງຕັກກະແຕນ;

ຄົນທັງຫລາຍກຈະໂດດຂຸບມັນຄືກັບຝູງຕັກກະແຕນໂດດ.

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເຖິງວິທີທີ່ວ່ອງໄວ
ແລະຄວາມຮ້ອນຮົນຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວຄືເມື່ອພວກເຂົາຮວບຮວມຊັບສິນຈາກພວກສັດຕູເພື່ອທີ່ຄວາມຮ້ອນຮົນຂອງຝູງຕັກແຕນເມື່ອພວກມັນຮວບຮວມອາຫານ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງພວກເຈົ້າຈະຮວບຮວມຊັບສິນຈາກພວກສັດຕູ
ກັບຄວາມຮຸນແຮງ ຄືກັນໃນຂະນະທີ່ຝູງຕັກແຕນຜູ້ທີ່ກິນພືດພັນສີຂຽວນັ້ນ"
Isaiah 33:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

3ເມື່ອມີສຽງດັງສະຫນັ່ນ ຊົນຊາດທັງຫລາຍກຫນີໄປ, ເມື່ອພຣະອົງຊົງລຸກຂຶ້ນ, ຊົນຊາດທັງຫລາຍກ່ກະແຈກກະຈາຍໄປ.
4ຊັບສິນທີ່ມີຢູ່ຂອງພວກເຈົ້າຖືກນາມາຮວມກັນຄືກັບຮວບຮວມຝູງຕັກກະແຕນ; ຄົນທັງຫລາຍກຈະໂດດຂຸບມັນຄືກັບຝູງຕັກກະແຕນໂດດ.
5ພຣະຢາເວ ຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ. ພຣະອົງຊົງປະທັບໃນທີ່ສູງສຸດ. ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ ຊີໂອນ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະ ຄວາມຊອບທາ.
6ພຣະອົງຈະຊົງເປັນຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນເວລາຂອງພວກເຈົ້າ, ຊົງເປັນຄວາມລອດພົ້ນ, ສະຕິປັນຍາ, ແລະຄວາມຮອບຮູ້;
ຄວາມຢາເກງພຣະເຈົົ້າແມ່ນຊັບສົມບັດຂອງເຂົາ.
7ເບິ່ງເຖີດ, ຄະນະທູດຂອງພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້ຢູ່ຕາມທາງ; ແລະ ພວກນັກການທູດທີ່ຫວັງໃຫ້ມີສັນຕິພາບກຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງຂົມຂື່ນ.
8ທາງຫລວງທັງຫລາຍກວ່າງເປົ່າ; ບ່ມີພວກຄົນເດີນທາງອີກເລີຍ ພັນທະສັນຍາຕ່າງໆ ກ່ຖືກຫັກລົງ, ພວກພະຍານກຖືກດູຖູກ,
ແລະມວນມະນຸດກບ່ໄດ້ຮັບການນັບຖື.
9ແຜ່ນດິນນັ້ນກໂສກເສົ້າ ແລະ ຫ່ຽວແຫ້ງໄປ; ເລບານອນກອັບອາຍແລະຫ່ຽວແຫ້ງໄປ; ຊາໂຣນ ກເປັນດັ່ງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງ; ແລະ ບາຊານ ແລະ ກາເມນ
ໃບໄມ້ກຫລົ່ນລົງຈາກຕົ້ນຫມົດ.
10ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງກ່າວວ່າ, "ບັດນີ້ເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນ; ບັດນີ້ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການເຊີດຊູ; ບັດນີ້ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ.11ພວກເຈົ້າຖືພາແຕ່ຂີ້ແກບ
ແລະພວກເຈົ້າກອອກລູກມາເປັນຕເຂົ້າ; ລົມຫາຍໃຈຂອງພວກເຈົ້າເປັນໄຟທີ່ຈະເຜົາຜານພວກເຈົ້າ.12ພວກປະຊາຊົນຈະຖືກເຜົາເປັນປູນຂາວ,
ຄືກັບຝຸ່ມໄມ້ຫນາມທີ່ຖືກຕັດລົງ ແລະ ຖືກເຜົາໄຟ.
13ພວກເຈົ້າທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກ, ຈົ່ງຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດແລ້ວ; ແລະ, ພວກເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃກ້, ຈົ່ງຮັບຮູ້ເຖິງອານາດຂອງເຮົາ".14ພວກຄົນບາບໃນ ຊີໂອນ ຢ້ານກົວ;
ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ຄອບງາພວກຄົນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ. ຜູ້ໃດໃນພວກເຮົາຢູ່ກັບໄຟທີ່ຮ້ອນແຮງໄດ້?
ຜູ້ໃດໃນພວກເຮົາຢູ່ກັບການເຜົາໄຫມ້ໄດ້ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ?
15ຄົນທີ່ຍ່າງດ້ວຍຄວາມຊອບທາ ແລະ ເວົ້າຢ່າງຊື່ສັດ; ຄົນທີ່ດູຫມິ່ນ ຜົນປະໂຫຍດທີ່ໄດ້ຈາການກົດຂີ່ຂູດຮີດ, ຜູ້ຈະປະຕິເສດທີ່ຈະຮັບສິນບົນ,
ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ວາງແຜນການກະທາສິ່ງຜິດທີ່ຮ້າຍແຮງ, ແລະ ບ່ເບິ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.16ເຂົາຈະສ້າງເຮືອນຂອງເຂົາເທິ່ງບ່ອນສູງ;
ບ່ອນປ້ອງກັນຂອງເຂົາຈະເປັນປ້ອມປະການຫິນ, ອາຫານແລະນ້າຂອງເຂົາຈະມີຢ່າງແນ່ນອນ.
17ດວງຕາຂອງພວກເຈົ້າຈະເຫັນກະສັດຜູ້ຊົງສະງ່າງາມ; ພວກເຂົາຈະເຫັນແຜ່ນດິນທີ່ກວ້າງຂວາງ.18ຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຈະລະລຶກເຖິງຄວາມຢ້ານກົວນັ້ນ;
ນັກຂຽນຢູ່ບ່ອນໃດ, ຄົນທີ່ຊັ່ງຈານວນເງິນຢູ່ບ່ອນໃດ? ຄົນນັບຈານວນຫຄອຍເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ບ່ອນໃດ?19ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ເຫັນຊົນຊາດທີ່ເປັນສັດຕູອີກຕ່ໄປ,
ຊົນຊາດທີ່ມີພາສາແປກໆອອກໄປ, ຜູ້ທີ່ພວກເຈົ້າຟັງບ່ເຂົ້າໃຈ.
20ຈົ່ງເບິ່ງ ທີ່ຊີໂອນ, ເມືອງແຫ່ງເທດສະການງານລ້ຽງຂອງພວກເຮົາ; ດວງຕາຂອງເຈົ້າຈະເຫັນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ ເປັນບ່ອນອາໃສທີ່ສະງົບ,
ຈະບ່ມີການຍ້າຍຜ້າເຕັ້ນອີກຕ່ໄປ, ຫລັກສຽບຈະບ່ຖືກຖອນຂຶ້ນມາ ອີກທັງຈະບ່ມີເຊືອກຂອງຜ້າເຕັ້ນເສັ້ນໃດທີ່ຂາດເລີຍ.21ແຕ່ພຣະຢາເວ
ຜູ້ຊົງສະງ່າງາມຈະສະຖິດກັບເຮົາ ໃນທີ່ເຊິ່ງມີແມ່ນ້າລາທານອັນກວ້າງໃຫຍ່, ໃນສະຖານທີ່ຂອງແມ່ນ້າ ແລະ ສາຍນ້າ ທີ່ກວ້າງໃຫຍ່. ຈະບ່ມີ
ເຮືອຮົບທີ່ຕິດກັບທະເລສາມາດເດີນທາງໄປໄດ້, ແລະ ບ່ມີ ເຮືອຮົບລາໃຫຍ່ ລາ ໃດຈະແລ່ນຜ່ານໄປ.
22ເພາະພຣະຢາເວ ຊົງເປັນຜູ້ພິພາກສາຂອງພວກເຮົາ, ພຣະຢາເວ ຊົງເປັນຜູ້ບັນຍັດກົດຫມາຍຂອງພວກເຮົາ,
ເພາະພຣະຢາເວຊົງເປັນກະສັດຂອງພວກເຮົາ; ພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ລອດພົ້ນ.
23ເຊືອກກາງຜ້າໃບເຮືອຂອງພວກເຈົ້າກຍານ; ເຊືອກເຫລົ່ານັ້ນບ່ສາມາດຍຶດເສົາກະໂດງ; ຂອງເຮືອໃຫ້ຢູ່ໃນບ່ອນຂອງມັນໄດ້;
ເມື່ອມີການແບ່ງສັບສົມບັດທີ່ຢຶດມາຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ຄົນຂາພິການກຈະລາກຂອງທີ່ຍຶດມານັ້ນໄປໄດ້.24ພວກຊາວເມືອງຈະບ່ເວົ້າວ່າ "ຂ້ອຍປ່ວຍໃຂ້ຢູ່"
ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການອະໄພໃຫ້ກັບຄວາມຜິດບາບຂອງເຂົາ.
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ເອຊາຢາເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ພຣະຢາເວ ຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວນັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຄົນອຶ່ນໆ"
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ ຊີໂອນ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະ

ຄວາມຊອບທາ

ການເວົ້ານີ້ກ່ຽວກັບວ່າ
ພຣະຢາເວປົກຄອງຊີໂອນດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາຂອງພຣະອົງ
ແລະຄວາມຊອບທາ
ເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ເຕີມເຕັມຊີໂອນດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາແລະຄວາມຊອບທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະປົກຄອງຊີໂອນດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາແລະຄວາມຊອບທາ"
ພຣະອົງຈະຊົງເປັນຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນເວລາຂອງພວກເຈົ້າ

ການເວົ້າກ່ຽວກັບວ່າ ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງປອດໄພ
ເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງຫມັ້ນຄົງໃນເວລາຂອງພວກເຈົ້າ. ຄາສວນທີ່ວ່າ
"ເວລາຂອງພວກເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຊີວິດຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າປອດໄພຕະຫລອດທັງຫມົດຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ"
ຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນເວລາຂອງພວກເຈົ້າ, ຊົງເປັນຄວາມລອດພົ້ນ,

ສະຕິປັນຍາ, ແລະຄວາມຮອບຮູ້

ຄາທີ່ຫາຍໄປອາດເພີ່ມໃຫ້ເປັນ. "ຄວາມລອດພົ້ນ"
ສາມາດຖືກສະແດງໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາ "ຊ່ວຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ພຣະອົງຈະປະທານຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງຄວາມລອດພົ້ນ, ສະຕິປັນຍາ,
ແລະຄວາມຮອບຮູ້" ຫລື "ພຣະອົງຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າ ແລະ
ປະທານສະຕິປັນຍາໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ, ແລະຄວາມຮອບຮູ້ດ້ວຍ"
ຄວາມຢາເກງພຣະເຈົ້າແມ່ນຊັບສົມບັດຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເຖິງຄວາມຢາເກງຕ່ພຣະຢາເວ
ເຫມືອນກັບວ່າເປັນຊັບສົມບັດທີ່ພຣະຢາເວປະທານໃຫ້ຄົນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການທົບທວນວ່າພຣະຢາເວຈະເປັນເຫມືອນຊັບສິນທີ່ມີຄ່າທີ່ພຣະອົງຈະປະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ"
ຫລື
"ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວຈະເປັນເຫມືອນຊັບສິນທີ່ມາຄຸນຄ່າສາລັບພວກເຈົ້າ"
Isaiah 33:7
ເບິ່ງເຖີດ

ຄານີ້ຖືກໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອດືງຄວາມສົນໃຈປະຊາຊົນເຖິງສິ່ງທີ່ຈະຖືກເວົ້າຕ່ໄປນັ້ນ.
ມັນຖືກໃຊ້ໃນທີ່ເພື່ອຫມາຍເຫດການໃຫມ່ໃນພາກສ່ວນຕ່າງໆຂອງປື້ມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຟັງ"
ຄະນະທູດ

"ພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານ"
ພວກນັກການທູດທີ່ຫວັງໃຫ້ມີສັນຕິພາບກຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງຂົມຂື່ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນ
ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ພົບກັບຄວາມສາເລັດໃນການສ້າງສັນຕິພາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກນັກການທູດຫວັງທີ່ສ້າງສັນຕິສຸກ
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ພົບກັບຄວາມສາເລັດ
ແລະຍ້ອນເຫດນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງຂົມຂື່ນ"
ທາງຫລວງທັງຫລາຍກວ່າງເປົ່າ; ບ່ມີພວກຄົນເດີນທາງອີກເລີຍ

ທັງສອງສານວນເນັ້ນວ່າ ຈະບ່ມີຄົນເດີນທາງໄປຕາມທາງຫລວງ.
ເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃຫ້ເຊື່ອມຕ່ກັນ ແລະ
ຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະບ່ເດີນທາງຕາມທາງຫລວງອີກຕ່ໄປ"
ພັນທະສັນຍາຕ່າງໆ ກ່ຖືກຫັກລົງ, ພວກພະຍານກຖືກດູຖູກ,

ແລະມວນມະນຸດກບ່ໄດ້ຮັບການນັບຖື

ນີ້ແມ່ນຂ້ຄວາມອາດຫມາຍເຖິງເງື່ອນໄຂທົ່ວໄປຂອງສິນບົນໃນອິດສະຣາເອນ,
ຫລື ມັນອາດຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດຂອງຊົນຊາດນັ້ນ
ທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນໃນສັນຕິພາບລະຫວ່າງສັນທິສັນຍາກັບອັດຊີເຣຍ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໄດ້ຫັກພັນທະສັນຍາຕ່າງໆ,
ປະຊາຊົນໄດ້ປະຕິເສດຄາພະຍານພວກພະຍານ,
ແລະປະຊາຊົນກບ່ໄດ້ນັບຖືເຊິ່ງກັນແລະກັນ"

Isaiah 33:9
ແຜ່ນດິນນັ້ນກໂສກເສົ້າ ແລະ ຫ່ຽວແຫ້ງໄປ

ການເວົ້ານີ້ກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ໂສກເສົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນແຫ້ງແລ້ງແລະພືດພັນຂອງມັນຈະປິ່ວໄປໄກ"
ເລບານອນກອັບອາຍແລະຫ່ຽວແຫ້ງໄປ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບຕົນໄມ້ຂອງເລບານອນທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງແລະຊຸດໂຊມ
ເຫມືອນກັບວ່າເລບານອນເປັນຄົນໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົ້ນໄມ້ຂອງເລບານອນຫ່ຽວແຫງແລະຊຸດໂຊມໄປ"
ຊາໂຣນ ... ບາຊານ ... ກາເມນ

ຕົ້ນໄມ້ຫລາຍ ແລະດອກໄມ້ຫລາຍທີ່ເຄີຍເຕີບໂຕໃນສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້.
ຊາໂຣນກເປັນດັ່ງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງ

ນີ້ແມ່ນປຽບທຽບຄວາມແຫ້ງແລ້ງຂອງຊາໂຣນທີ່ເປັນເຫມືອນດັ່ງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາໂຣນທີ່ເປັນເຫມືອນດັ່ງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ບາຊານ ແລະ ກາເມນ ໃບໄມ້ກຫລົ່ນລົງຈາກຕົ້ນຫມົດ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າບາຊານ ແລະ ກາເມນເປັນຕົ້ນໄມ້ຂອງພວກມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ມີຕົ້ນໄມ້ເຫລືອຢູ່ໃນບາຊານ
ແລະກາເມນອີກຕ່ໄປ"
Isaiah 33:10
ລຸກຂຶ້ນ

"ຢືນຂຶ້ນ." ທີ່ນີ້ແມ່ນຄາທີ່ຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນ.
ໃນກລະນີນີ້ພຣະຢາເວກາລັງເປັນທີ່ຍ້ອງຍດ້ວຍພຣະອົງເອງ.
ບັດນີ້ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການເຊີດຊູ; ບັດນີ້ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ສອງສານວນເຫລົ່ານີ້ ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວຈະຖືກຍົກຍ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັດນີ້ເຮົາຈະຍົກຍ້ອງນາມຂອງເຮົາ
ແລະໃຫ້ເຫັນວ່າເຮົາສົມຄວນສາລັບທຸກຄົນຈະໃຫ້ກຽດເຮົາ"
ພວກເຈົ້າຖືພາແຕ່ຂີ້ແກບ ແລະພວກເຈົ້າກອອກລູກມາເປັນຕເຂົ້າ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບຊາວອັດຊີເຣຍທີ່ໄດ້ວາງແຜນການ
ເຫມືອນກັບວ່າຖືພາແລະເກີດລູກ ເຫມືອນກັບແຜນການຂອງພວກເຂົາ
ເຫມືອນກັບແມ່ທີ່ເກີດລູກ. ນີ້ການເວົ້າເຖິງແຜນການທີ່ໃຊ້ການບ່ໄດ້
ປຽບທຽບພວກມັນກັບເປັນຕເຂົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າວາງແຜນທີ່ໃຊ້ການບ່ໄດ້ເຫມືອນກັບເປັນຂີ້ແກບແລະຕເຂົ້າ"
ຕເຂົ້າ

"ເຟື່ອງ"
ລົມຫາຍໃຈຂອງພວກເຈົ້າເປັນໄຟທີ່ຈະເຜົາຜານພວກເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ແມ່ນແຜນການຂອງຊາວອັດຊີເຣຍ ຖືກອ້າງອີງເຫມືອນກັບວ່າ
"ເປັນລົມຫາຍໃຈ."
ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບແຜນການຂອງພວກເຂົາທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍ
ເຫມືອນກັບວ່າແຜນການຂອງພວກເຂົາຈະເຜົາຊາກຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜນການຂອງພວກເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຕາຍ"
ພວກປະຊາຊົນຈະຖືກເຜົາເປັນປູນຂາວ, ຄືກັບຝຸ່ມໄມ້ຫນາມທີ່ຖືກຕັດລົງ ແລະ

ຖືກເຜົາໄຟ

ນີ້ປຽບທຽບເຖິງວິທີຊາກສົບຄົນຕາຍທີ່ຈະຖືກເຜົາຜານໃນວິທີທີ່ເຜົາຜານຕົ້ນໄມ້ຫນາມຈະຖືກເຜົາຜານເສຍ.
ພ້ອມກັບ, ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄຟຈະເຜົາຜານຊາກສົບຄົນຕາຍ
ເພື່ອຕັດລົງໃນທາງດຽວກັນກັບຊາວນາຕັດຕົ້ນໄມ້ຫນາມລົງ ແລະ
ເຜົາຜານພວກມັນເສຍ"
ປູນຂາວ

ຂີ້ເຖົ່າຈາກການເຜົາຜານກະດູກ
Isaiah 33:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ພວກເຈົ້າທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກ, ຈົ່ງຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດແລ້ວ; ແລະ, ພວກເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃກ້,

ຈົ່ງຮັບຮູ້ເຖິງອານາດຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາວ່າ "ຢູ່ຫ່າງໄກ" ແລະ "ຢູ່ໃກ້"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທັງຫມົດ. ຄາວ່າ "ອານາດ"
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ສາມາດຖືກສະແດງກັບຄາຄຸນນາມໄດ້ "ມີອານາດຍິ່ງໃຫຍ່."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທັງຫມົດທຸກທີ່ທຸກບ່ອນໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດ
ແລະຮັບຮູ້ວ່າເຮົາມີອານາດຍິ່ງໃຫຍ່"
ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ຄອບງາພວກຄົນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍມີຄວາມຢ້ານກົວ ເຫມືອນກັບວ່າ
ຄວາມຢ້ານກົວຂອງພວກເຂົາເປັນສັດຕູທີ່ຄອບງາພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກຄອບງາໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວຈົນຕົວສັ່ນ"
ຜູ້ໃດໃນພວກເຮົາ ... ເຜົາໄຫມ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ຄົນບາບໃນຊີໂອນຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ໃຜທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຮົາ ...
ເຜົາໄຫມ້"
ຜູ້ໃດໃນພວກເຮົາຢູ່ກັບໄຟທີ່ຮ້ອນແຮງໄດ້?

ຜູ້ໃດໃນພວກເຮົາຢູ່ກັບການເຜົາໄຫມ້ໄດ້ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບເຫລົ່ານີ້
ພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນແລະເນັ້ນວ່າບ່ມີໃຜທີ່ສາມາດດາເນີນຊີວິດກັບໄຟໄດ້.
ໄຟທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜທີ່ສາມາດມີຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມຮ້ອນຂອງໄຟທີ່ເຜົາຜານ!
ບ່ມີໃຜທີ່ສາມາດຢູ່ການເຜົາໄດ້ຕະຫລອດໄປເປັນນິດດອກ!" ຫລື
"ບ່ມີໃຜທີສາມາດທົນຕ່ການພິພາກຂອງພຣະຢາເວ,
ມັນເປັນເຫມືອນໄຟໄຫມ້ນິລັນ!"
ຢູ່ກັບການ

"ອາໄສຢູ່ໃນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ບ່ມີໃຜມີເຮືອນຢູ່
Isaiah 33:15
ຄົນທີ່ຍ່າງ

ທີ່ນີ້ການຍ່າງຫມາຍເຖິງການດາເນີນຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຜູ້ທີ່ດາເນີນຊີວິດ"
ຄົນທີ່ດູຫມິ່ນຜົນປະໂຫຍດທີ່ໄດ້ຈາການກົດຂີ່ຂູດຮີດ

ສານວນຂອງຄານາມ "ຜົນປະໂຫຍດທີ່ໄດ້ຈາກການກົດຂີ່ຂູດຮີດ"
ສາມາດສະແດງໃຫ້ເປັນສານວນຂອງຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຄວາມຮັ່ງທີ່ມາຈາກການທາອັນຕະລາຍຄົນອຶ່ນໆ"
ແລະ ບ່ເບິ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

"ເບິ່ງ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການອະນຸຍາດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ"
ບ່ອນສູງ

ທີ່ຫມາຍເຖິງເນີນພູເຂົາທີ່ສູງ ຫລື ເທິງພູເຂົາສູງນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເທິງເນີນພູເຂົາສູງ" ຫລື "ເທິງພູເຂົາສູງ"
ປ້ອມປະການຫິນ

ການເວົ້ານີ້ກ່ຽວກັບຂອບເຂດຫີນຫລາຍ ທີ່ງ່າຍແກ່ການປ້ອງກັນຕົວ
ຖືກເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນເປັນປ້ອມປາການທີ່ແທ້ຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງຫີນໃຫຍ່ຫລາຍ"
ຈະມີຢ່າງແນ່ນອນ

"ຈະພ້ອມທີ່ຈະເອົາມາໃຊ້ໄດ້ຕະຫລອດເວລາ"
Isaiah 33:17
ດວງຕາຂອງພວກເຈົ້າຈະເຫັນ ... ພວກເຂົາຈະເຫັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທ່ານຜູ້ຊົມໂດຍ "ດວງຕາ" ຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະເຫັນ ... ພວກເຈົ້າຈະເບິ່ງເຫັນ"
ກະສັດຜູ້ຊົງສະງ່າງາມ

ຊຸດຄຸມທາງການຂອງກະສັດ ຖືກອ້າງອິງເຫມືອນວ່າ
"ຄວາມສະງ່າງາມຂອງພະອົງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດໃນຊຸດຄຸມອັນສະງ່າງາມຂອງພະອົງ"
ຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຈະລະລຶກເຖິງຄວາມຢ້ານກົວນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທ່ານຜູ້ຊົມໂດຍຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຂອງພວກເຂົາ.
"ຄວາມຢ້ານກົວ" ຫມາຍເຖິງສົງຄາມຂອງພວກເຂົາກັບຊາວອັດຊີເຣຍ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບູໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈື່ຈາຄວາມຢ້ານກົວທີ່ຊາວອັດຊີເຣຍເຮັດກັບພວກເຈົ້າ
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ບຸກໂຈມຕີນັ້ນ."

ນັກຂຽນຢູ່ບ່ອນໃດ, ຄົນທີ່ຊັ່ງຈານວນເງິນຢູ່ບ່ອນໃດ?

ຄົນນັບຈານວນຫຄອຍເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ບ່ອນໃດ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບເຫລົ່ານີ້ຖືກຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າ
ຂ້າຣາຊະການຊາວອັດຊີເຣຍຫມົດໄປແລ້ວ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກຂຽນໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
" ຂ້າຣາຊະການຊາວອັດຊີເຣຍຜູ້ທີ່ນັບເງິນພາສີອາກອນ
ທີ່ພວກເຮົາຖືກບັງຄັບໃຫ້ຈ່າຍແກ່ພວກເຂົາໄດ້ຫາຍໄປແລ້ວ!
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນັບຫຄອຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາໄດ້ຈາກໄປແລ້ວ!"
ທີ່ຊັ່ງຈານວນເງິນ

ເງິນເປັນໂລຫະທີ່ມີຄ່າ; ຄຸນຄ່າຂອງມັນຖືກຊັ່ງໂດຍຊີງຊັ່ງນ້າຫນັກ.
ຊົນຊາດທີ່ມີພາສາແປກໆອອກໄປ

"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບຄົນເປັນພາສາແປກໆອອກໄປ"
ເຂົ້າໃຈ

"ເຂົ້າໃຈ"
Isaiah 33:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ເມືອງແຫ່ງເທດສະການງານລ້ຽງຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມີເທດສະການແລະພິທີສະຫລອງໃນເມືອງນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງບ່ອນທີ່ພວກເຮົາໄດ້ມີເທດສະການຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ພວກເຂົາເມືອງບ່ອນທີ່ພວກເຮົາສະເຫລີມສະຫລອງເທດສະການຂອງພວກເຮົາ"
ດວງຕາຂອງເຈົ້າຈະເຫັນ

ປະຊາຊົນຖືກອ້າງອິງໂດຍ "ດວງຕາ"
ຂອງພວກເຂົາເນັ້ນວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຫັນຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະເຫັນ"
ຈະບ່ມີການຍ້າຍຜ້າເຕັ້ນອີກຕ່ໄປ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຊີໂອນເປັນທີ່ປອດໄພ ແລະຖືກກຕັ້ງຢ່າງດີ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນເຕັ້ນທີ່ປອດໄພ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ
ແລະຖືກຂຽນໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນທີ່ປອດໄພ, ເຫມືອນເຕັ້ນທີ່ບ່ມີໃຜຈະສາມາດເຄື່ອນຍ້າຍໄດ້"
ຫລັກສຽບຈະບ່ຖືກຖອນຂຶ້ນມາ

ອີກທັງຈະບ່ມີເຊືອກຂອງຜ້າເຕັ້ນເສັ້ນໃດທີ່ຂາດເລີຍ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບວ່າຊີໂອນກັບເຕັ້ນທີ່ປອດໄພ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັກສຽບເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ມີໃຜດືງອອກໄດ້ ແລະ
ເຊືອກຂອງຜ້າເຕັ້ນນັ້ນຈະບ່ມີໃຜທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຂາດໄດ້"
ພຣະຢາເວ ຜູ້ຊົງສະງ່າງາມຈະສະຖິດກັບເຮົາ

ໃນທີ່ເຊິ່ງມີແມ່ນ້າລາທານອັນກວ້າງໃຫຍ່, ໃນສະຖານທີ່ຂອງແມ່ນ້າ ແລະ

ສາຍນ້າ ທີ່ກວ້າງໃຫຍ່

ທີ່ນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາແລະລວມທັງປະຊາຊົນຢູດາ.
ການເວົ້າເຖິງຄວາມປອດໄພຂອງການມີຊີວິດກັບພຣະຢາເວ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ແມ່ນ້າໄຫລອ້ອມຮອບມັນເພື່ອທີ່ພວກສັດຕູຈະບ່ສາມາດໂຈມຕີໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ ຜູ້ຊົງສະງ່າງາມຈະສະຖິດກັບເຮົາ,
ແລະພວກເຮົາຈະປອດໄພເຫມືອນກັບພວກເຮົາຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ອ້ອມຮອບພວກເຮົາດ້ວຍແມ່ນ້າທັງຫລາຍ"
ເດີນທາງໄປໄດ້

"ຈະເດີນທາງແມ່ນ້າ"
Isaiah 33:22
ຂອງພວກເຮົາ ... ພວກເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາແລະລວມທັງປະຊາຊົນຢູດາ.
Isaiah 33:23
ຊືອກກາງຜ້າໃບເຮືອຂອງພວກເຈົ້າກຍານ;

ເຊືອກເຫລົ່ານັ້ນບ່ສາມາດຍຶດເສົາກະໂດງ; ຂອງເຮືອໃຫ້ຢູ່ໃນບ່ອນຂອງມັນໄດ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄດ້: 1)
ທະຫານຊາວອັດຊີເຣຍເປັນເຫມືອນເຮືອທີ່ບ່ເຄື່ອນໄຫວໄດ້ຜ່ານນ້າ:
ເຊືອກທີ່ມັດເສົາກະໂດງ ແລະເຮືອໃບທີ່ໄດ້ສູນເສຍ ແລະບ່ມີສາຄ້າ,
ດັ່ງທີ່ເຮືອໃບໃຊ້ການບ່ໄດ້
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ເສົາກະໂດງ

ເສົາສູງທີ່ຄ້າຈູນເຮືອ
ເຮືອ

ຊິ້ນສ່ວນຂອງຜ້າທີ່ເຕີມເຕັມດ້ວຍລົມ ແລະເຄື່ອນໄຫວເຮືອຜ່ານນ້າ
ເມື່ອມີການແບ່ງສັບສົມບັດທີ່ຢຶດມາຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພວກເຂົາແບ່ງຊັບສົມບັດ"

ຄົນຂາພິການ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ສາມາດຍ່າງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຂາພິການ"
ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການອາໄພໃຫ້ກັບຄວາມຜິດບາບຂອງເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອາໄພບາບຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ"

Isaiah 34:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກາລັງກ່າວເປັນຮູບແບບກາບກອນ.
ແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ຊັບພະສິ່ງໃນນັ້ນ ຕ້ອງຟັງ, ໂລກ ແລະ

ທຸກສິ່ງທີ່ມາຈາກໂລກ

ຢູ່ທີ່ນີ້ແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າຈາເປັນຕ້ອງຟັງພຣະຢາເວເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນຢູ່ພາຍໃຕ້ສິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ສອງສານວນຂອງຄາອຸປະມານີ້ແມ່ນຄາສັບສາລັບປະຊາຊົນທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທຸກສະຖານທີ່ທົ່ວໂລກ,
ທຸກຄົນຕ້ອງຟັງໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າ"
ໂລກ, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ມາຈາກໂລກ

ນີ້ແມ່ນສານວນຂອງຄາອຸປະມາຄັ້ງທີສອງ.
ຄາຕ່າງໆທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນປະສານວນນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂລກ, ແລະທຸກຢ່າງທີ່ມາຈາກມັນຕ້ອງຟັງ"
ພຣະອົງຊົງທາລາຍພວກເຂົາຈົນສິ້ນ,

ພຣະອົງໄດ້ມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ການຂ້າຟັນ.

ພວກຜູ້ທານາຍມັກເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນອະນາຄົດຄືກັບວ່າມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງເຫດການຈະເກີດຂຶ້ນແນ່ນອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍພວກເຂົາຈົນສິ້ນ,
ພຣະອົງໄດ້ມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ການຂ້າຟັນ"
Isaiah 34:3
ຊາກສົບຂອງພວກເຂົາຈະຖືກແກວ່ງອອກໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜທີ່ຈະຝັງສົບຂອງພວກເຂົາ"
ຄວາມຕາຍຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະດູດເລືອດຂອງພວກເຂົາ.

ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະນອງເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດຂອງພວກເຂົາ.
ທ້ອງຟ້າຈະຖືກມ້ວນຄືກັບຫນັງສືມ້ວນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ນີ້ເປັນການປຽບທຽບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຈະເຮັດກັບທ້ອງຟ້າກັບຄົນທີ່ມ້ວນຫນັງສື.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະມ້ວນທ້ອງຟ້າໃນແບບດຽວກັນກັບທີ່ຄົນມ້ວນຫນັງສື"
ດວງດາວທັງຫມົດເທິງທ້ອງຟ້າຈະຫາຍໄປ,

ຄືກັບໃບທີ່ຫລົ່ນລົງຈາກເຄືອຫມາກອາງຸ່ນ, ແລະ

ຄືກັບຫນ່ວຍຫມາກເດື່ອທີ່ສຸກຫລົ່ນລົງຈາກຕົ້ນ

ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງແມ່ນວ່າສິ່ງຕ່າງໆຢູ່ໃນທ້ອງຟ້າທີ່ຜູ້ຄົນຄິດວ່າຈະຢູ່ບ່ອນນັ້ນຕະຫລອດໄປກ່ຈະຫລົ່ນລົງຢ່າງງ່າຍດາຍຄືກັບໃບໄມ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະດວງດາວທັງຫມົດຈະຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າຄືກັບໃບທີ່ຫລົ່ນລົງຈາກເຄືອຫມາກອະງຸ່ນ
ຫລື ຫນ່ວຍຫມາກເດື່ອຫລົ່ນລົງຈາກຕົ້ນ"
Isaiah 34:5
ເພາະເມື່ອດາບຂອງເຮົາຈະດື່ມຈົນອີ່ມໃນສະຫວັນແລ້ວ

ພຣະຢາເວຊົງອະທິບາຍຕົນເອງເປັນນັກຮົບທີ່ຖືດາບ. ສານວນທີ່ວ່າ
"ດື່ມຈົນອີ່ມ"
ເວົ້າກ່ຽວກັບດາບຂອງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າມັນເປັນບຸກຄົນທີ່ໄດ້ກິນ

34
1ປະຊາຊາດທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງເຂົ້າມາໃກ້, ແລະຟັງ; ຊົນຊາດທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງຕັ້ງໃຈຟັງ! ແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ຊັບພະສິ່ງໃນນັ້ນ, ຕ້ອງຟັງ, ໂລກ
ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ມາຈາກໂລກ.2ເພາະພຣະຢາເວ ຊົງໂກດຮ້າຍແກ່ປະຊາຊາດທັງຫມົດ, ແລະ ຊົງລົງໂທດຕ່ກອງທັບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ,

ພຣະອົງຊົງທາລາຍພວກເຂົາຈົນສິ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ການຂ້າຟັນ.
3ຊາກສົບຂອງພວກເຂົາຈະຖືກແກວ່ງອອກໄປ. ກິ່ນຂອງຊາກສົບຈະເຫມັນປົກຄຸມທົ່ວທຸກຫົນທຸກແຫ່ງ; ແລະ
ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະນອງເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດຂອງພວກເຂົາ.4ດວງດາວທັງຫມົດເທິງທ້ອງຟ້າຈະຫາຍໄປ, ແລະ ທ້ອງຟ້າຈະຖືກມ້ວນຄືກັບຫນັງສືມ້ວນ, ແລະ
ດວງດາວທັງຫມົດຈະຈາງຫາຍໄປ, ຄືກັບໃບທີ່ຫລົ່ນລົງຈາກເຄືອຫມາກອາງຸ່ນ, ແລະ ຄືກັບຫນ່ວຍຫມາກເດື່ອທີ່ສຸກຫລົ່ນລົງຈາກຕົ້ນ.
5ເພາະເມື່ອດາບຂອງເຮົາຈະດື່ມຈົນອີ່ມໃນສະຫວັນແລ້ວ; ເບິ່ງແມະ, ບັດນີ້ມັນຈະຕົກລົງມາຍັງ ເອໂດມ,
ມາຍັງຊົນຊາດທີ່ເຮົາໄດ້ການົດໃວ້ເພື່ອການທາລາຍ.6ດາບຂອງພຣະຢາເວ ຈະຈຸ່ມດ້ວຍເລືອດ ແລະ ອາບດ້ວຍໄຂມັນ,
ເຊິ່ງຈຸ່ມດ້ວຍເລືອດຂອງບັນດາລູກແກະ ແລະ ແບ້, ອາບດ້ວຍໄຂມັນຂອງໄຕ ຂອງແກະໂຕຜູ້, ເພາະພຣະພຣະຢາເວ ມີການຖວາຍບູຊານີ້ໃນ
ເມືອງໂບຊະຣາ ແລະ ການສັງຫານຄັ້ງໃຫຍ່ຈະເກີດໃນແຜ່ນດິນ ເອໂດມ.
7ງົວປ່າທັງຫລາຍຈະຖືກຂ້າພ້ອມກັນກັບພວກຂອງມັນ, ແລະ ງົວຫນຸ່ມກຈະຖືກຂ້າພ້ອມກັນກັບງົວແກ່ກວ່າ. ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຈະເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດ,
ແລະ ດິນຂອງພວກເຂົາຈະປຽກຊຸ່ມໄປດ້ວຍໄຂມັນ.
8ເພາະມັນຈະເປັນວັນແຫ່ງການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ປີທີ່ພຣະອົງຈະຕອບແທນພວກເຂົາຍ້ອນເຫດຜົນຂອງ ຊີໂອນ.9ແມ່ນ້າທັງຫລາຍຂອງ
ເອໂດມ ຈະກາຍເປັນຢາງຫມາຕອຍ, ດິນຈະກາຍເປັນມາດ, ແລະ ແຜ່ນດິນຈະເກີດໄຟໄຫມ້ລຸກຢູ່.10ມັນຈະລຸກໄຫມ້ທັງເວັນແລະທັງຄືນ;
ຄວັນຂອງມັນຈະລອຍຂຶ້ນຕະຫລອດໄປ; ມັນຈະເປັນແຜ່ນດິນທີ່ວ່າງເປົ່າຢູ່ທຸກຍຸກທຸກສະໄຫມ; ຈະບ່ມີໃຜຜ່ານໄປບ່ອນນັ້ນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
11ແຕ່ບັນດານົກປ່າ ແລະ ສັດປ່າຈະອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ, ນົກເຂົາ ແລະ ກາ ຈະສ້າງຮັງຂອງພວກມັນໃນນັ້ນ,
ພຣະອົງຈະດຶງສາຍແທກເສັ້ນທາງແຫ່ງຄວາມພິນາດ ແລະ ສາຍພານແຫ່ງການທາລາຍ.
12ບັນດາຜູ້ມີກຽດຂອງມັນຈະບ່ມີຫຍັງເຫລືອເລີຍທີ່ຈະເອີ້ນວ່າອານາຈັກ, ແລະບັນດາເຈົ້ານາຍຂອງທີ່ນັ້ນທັງຫມົດຈະບ່ມີອີກເລີຍ.
13ຕົ້ນຫນາມຈະປົ່ງຂຶ້ນຕາມພະຣາຊວັງຂອງບ່ອນນັ້ນ, ເຄຶອຕາແຍແລະເຄືອກະຊັບຈະເກີດອ້ອມຮອບປ້ອມປາການ, ມັນຈະເປັນບ່ອນຢູ່ຂອງຫມາປ່າ ແລະ
ເປັນບ່ອນຂອງນົກກະຈອກເທດ.14ພວກສັດປ່າ ແລະ ຫມາຈິ້ງຈອກຈະມາພົບກັນບ່ອນນັ້ນ, ແລະ ພວກແບ້ປ່າຈະຮ້ອງຫາກັນ.
ພວກສັດທີ່ຫາກິນຕອນກາງຄືນຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ ແລະ ຫາບ່ອນອາໄສສາລັບພວກມັນເອງ.15ນົກເຄົ້າຈະເຮັດຮັງຝັກໄຂ່ອອກລູກ, ແລະ
ລ້ຽງລູກຂອງມັນຢູ່ບ່ອນນັ້ນ. ແມ່ນແລ້ວ, ພວກແຮ້ງຈະລວມໂຕກັນຢູ່ບ່ອນນັ້ນ, ຕ່າງກຢູ່ກັບຄູ່ຂອງມັນ.
16ຈົ່ງຄົ້ນຫາຫນັງສືມ້ວນຂອງພຣະຢາເວ; ບ່ມີຈັກໂຕດຽວໃນພວກມັນເຫລົ່ານີ້ຈະຫາຍໄປ. ບ່ມີໂຕໃດຈະຂາດຄູ່;
ເພາະພຣະໂອດຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້, ແລະພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງກຊົງຮວບຮວມພວກມັນໄວ້.17ພຣະອົງຊົງຈັບສະຫລາກບ່ອນຕ່າງໆ
ໃຫ້ກັບພວກມັນ, ແລະ ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງກໄດ້ວັດແທກໃຫ້ກັບພວກມັນດ້ວຍເຊືອກແທກ. ພວກມັນຈະໄດ້ກາມະສິດຕະຫລອດໄປ;
ພວກມັນຈະຢູ່ອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນທຸກຍຸກທຸກສະໄຫມ.
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ແລະອີ່ມໃຈ.
ພຣະຢາເວໃຊ້ຮູບພາບນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນຈະມີການທາລາຍລ້າງຢ່າງຫນັກໃນສະຫວັນ
ແລະເວົ້າເຖິງຄວາມສາເລັດຂອງມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຂ້ອຍສາເລັດການທາລາຍສິ່ງຕ່າງໆໃນສະຫວັນ"
ເບິ່ງແມະ

ຄານີ້ໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ຟັງ
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຈິນຕະນາການກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ກາລັງເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ" ຫລື "ແລະຫລັງຈາກນັ້ນ"
ບັດນີ້ມັນຈະຕົກລົງມາຍັງ ເອໂດມ,

ມາຍັງຊົນຊາດທີ່ເຮົາໄດ້ການົດໃວ້ເພື່ອການທາລາຍ.

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງດາບຂອງພຣະຢາເວ.
ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາກ່ຽວກັບພຣະຢາເວທີ່ຍັງທາລາຍສິ່ງຕ່າງໆດ້ວຍດາບຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະມາລົງໂທດປະຊາຊົນເອໂດມ,
ຊົນຊາດທີ່ເຮົາໄດ້ການົດໃວ້ເພື່ອທາລາຍ"
ກັບ ເອໂດມ

ເອໂດມຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກັບປະຊາຊົນຊົນໃນເອໂດມ"
ດາບຂອງພຣະຢາເວ ຈະຈຸ່ມດ້ວຍເລືອດ ແລະ

ອາບດ້ວຍໄຂມັນ...ຂອງແກະໂຕຜູ້

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວຂ້າປະຊາຊົນຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນປະໂລຫິດທີ່ຖວາຍສັດບุຊາ.
ພຣະອົງເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍການອະທິບາຍດາບຂອງປະໂລຫິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: “
ພຣະຢາເວຊົງຖວາຍພວກເຂົາຄືກັບປະໂລຫິດຖວາຍສັດ,
ຊຶ່ງດາບຍົດດ້ວຍເລືອດ ແລະ ໄຂມັນຂອງລູກແກະ, ແບ້, ແລະແກະໂຕຜູ້"
ເພາະພຣະຢາເວ ມີການຖວາຍບູຊານີ້ໃນ ເມືອງໂບຊະຣາ ແລະ

ການສັງຫານຄັ້ງໃຫຍ່ຈະເກີດໃນແຜ່ນດິນ ເອໂດມ

ຄາວ່າ "ການຖວາຍ" ແລະ "ການສັງຫານ"
ອາດຈະຖືກສະແດງເປັນຄາກິລິຍາຢູ່ທີ່ນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະຢາເວ
ຈະຖວາຍບູຊາປະຊາຊົນຫລາຍຄົນໃນເມືອງໂບຊະຣາ ແລະ
ຂ້າປະຊາຊົນຫລາຍຄົນໃນແຜ່ນດິນເອໂດມ"
ເມືອງໂບຊະຣາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງທີ່ສາຄັນຢູ່ໃນເອໂດມ
Isaiah 34:7
ງົວປ່າທັງຫລາຍຈະຖືກຂ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ,
ພຣະຢາເວ, ຈະຂ້າງົວປ່າ"
ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຈະເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດ

ນີ້ເປັນການອະທິບາຍເຖິງປະລິມານເລືອດທີ່ຈະຊື່ມລົງສູ່ພື້ນດິນໂດຍການປຽບທຽບດິນແດນກັບຄົນທີ່ເມົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຈະຖືກຊື່ມໄປດ້ວຍເລືອດ"
ດິນຂອງພວກເຂົາຈະປຽກຊຸ່ມໄປດ້ວຍໄຂມັນ.

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ດິນ” ຫມາຍຄວາມວ່າຂີ້ຝຸ່ນຢູ່ພື້ນດິນ.
ນີ້ອະທິບາຍເຖິງປະລິມານຂອງໄຂມັນທີ່ຈະຊຶມເຂົ້າໄປໃນຂີ້ຝຸ່ນໂດຍປຽບທຽບກັບຄົນທີ່ກາຍເປັນຄົນຕຸ້ຍຈາກການກິນໄຂມັນສັດຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂີ້ຝຸ່ນຈະເຕັມໄປດ້ວຍໄຂມັນຂອງສັດ"
Isaiah 34:8
ມັນຈະເປັນວັນແຫ່ງການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ "ວັນ" ແມ່ນສານວນສາລັບຈຸດໃນເວລາໃດຫນຶ່ງ;
ມັນບ່ແມ່ນຕາມຕົວອັກສອນ "ວັນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນເວລາທີ່ພຣະຢາເວແກ້ແຄ້ນ"
ພຣະອົງຈະຕອບແທນພວກເຂົາຍ້ອນເຫດຜົນຂອງ ຊີໂອນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງຈະແກ້ແຄ້ນພວກເຂົາສາລັບວິທີທີ່ພວກເຂົາເຄີຍເຮັດສົງຄາມຕສູ້ກັບປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະໃຫ້ການລົງໂທດແກ່ພວກເຂົາທີ່ພວກເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດກັບຜູ້ຄົນຂອງຊີໂອນ"
ແມ່ນ້າທັງຫລາຍຂອງ ເອໂດມ

ຈະກາຍເປັນຢາງຫມາຕອຍ...ຈະເກີດໄຟໄຫມ້

ນ້າ ແລະ ທີ່ດິນກາຍເປັນສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດສາລັບການດື່ມ ຫລື
ການປູກອາຫານເພາະມັນຖືກເຜົາ ແລະປົກຄຸມຢູ່ໃນຢາງຫມາຕອຍ
ແລະກາມະທັນເວົ້າຄືກັບວ່າແມ່ນ້າ

ແລະດິນຂອງພວກມັນຈະກາຍເປັນຢາງຫມາຕອຍ ແລະກາມະທັນແທ້ໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນ້າທີ່ຢູ່ໃນເອໂດມຈະເຕັມໄປດ້ວຍຢາງຫມາກຕອຍ
ແລະພື້ນດິນຈະຖືກປົກຄຸມດ້ວຍກາມະທັນທີ່ເຜົາໄຫມ ແລະ ໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້"
ຂີ້ຝຸ່ນຂອງນາງ ... ດິນແດນຂອງນາງ

"ຂີ້ຝຸ່ນຂອງເອໂດມ ... ດິນແດນຂອງເອໂດມ"
ຢາງຫມາຕອຍ

ຫນາ, ສານສີດາທີ່ໄຫມ້ເປັນເວລາດົນ
ມັນຈະລຸກໄຫມ້ທັງເວັນ ແລະທັງຄືນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕະຫລອດເວລາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະລຸກໄຫມ້ຕະຫລອດທັງກາງຄືນ ແລະກາງເວັນ" ຫລື
"ມັນຈະລຸກໄຫມ້ຕະຫລອດເວລາ, ທັງກາງຄືນ ແລະ ຫມົດມື້"
ຈາກລຸ້ນສູ່ລຸ້ນ

ສານວນ "ລຸ້ນສູ່ລຸ້ນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທຸກລຸ້ນທີ່ຈະມີຊີວິດໃນອະນາຄົດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 13:19. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ"
Isaiah 34:11
ຈະອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ

"ຈະອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນເອໂດມ"
ນົກເຂົາ

ແປສິ່ງນີ້ຕາມໃນ 13:21.
ກາ

ນີ້ແມ່ນນົກສີດາຂະຫນາດໃຫຍ່.
ມັນເປັນການຍາກທີ່ຈະລະບຸຊະນິດຂອງນົກທີ່ຊັດເຈນບາງຊະນິດທີ່ໄດ້ກ່າວມາໃນຂ້ນີ້.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ພວກມັນທັງຫມົດແມ່ນນົກທີ່ມັກອາໄສຢູ່ໃນສະຖານທີ່
ທີ່ບ່ມີປະຊາຊົນ,
ສະນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງສະແດງສັນຍາລັກຂອງສະຖານທີ່ທີ່ຮ້າງ.
ໃນມັນ

"ຢູ່ບ່ອນນັ້ນ." ນີ້ຫມາຍເຖິງເອໂດມ.
ພຣະອົງຈະດຶງສາຍແທກເສັ້ນທາງແຫ່ງຄວາມພິນາດ ແລະ

ສາຍພານແຫ່ງການທາລາຍ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ສ້າງຢ່າງລະມັດລະວັງໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ເກີດມີການທາລາຍໃນເອໂດມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະວັດແທກດິນແດນນັ້ນຢ່າງລະມັດລະວັງ;
ພຣະອົງຈະວັດແທກມັນເພື່ອຕັດສິນໃຈວ່າບ່ອນໃດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມພິນາດ
ແລະການທາລາຍ"
ເສັ້ນວັດແທກ...ສາຍພານ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຄື່ອງມືຂອງຜູ້ກ່ສ້າງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ
ຄາທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 28:17.
ບັນດາຂຸນນາງຂອງນາງ ... ເຈົ້າຊາຍຂອງນາງ

"ພວກຂຸນນາງແຫ່ງເອໂດມ ... ເຈົ້າຊາຍແຫ່ງເອໂດມ"
ເຈົ້າຊາຍຂອງນາງຈະບ່ມີຄ່າຫຍັງເລີຍ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເກີນຈິງ
ຕ່ພວກເຈົ້າຊາຍທີ່ສູນເສຍຖານະກະສັດໂດຍກ່າວວ່າພວກເຂົາຈະບ່ເປັນຫຍັງເລີຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຊາຍທັງຫມົດຂອງນາງຈະບ່ປົກຄອງອີກຕ່ໄປ"
Isaiah 34:13
ຕົ້ນຫນາມ...ເຄືອຕາແຍ...ເຄືອກະຊັບ

ນີ້ແມ່ນຫຍ້າທັງຫມົດທີ່ມີຫນາມ.
ຫນາມຂອງເຄືອຕາແຍມີສານພິດທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດອາການຄັນ.
ຫມາປ່າ...ນົກກະຈອກເທດ...ພວກສັດປ່າ...ຫມາຈິ້ງຈອກ...ນົກເຄົ້າ

ແປຊື່ຂອງສັດເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 13:21.
ພວກສັດທີ່ຫາກິນຕອນກາງຄືນ

ພວກສັດທີ່ຕື່ນ ແລະ ເຄື່ອນໄຫວໃນຕອນກາງຄືນ
ພວກແຮ້ງ

ນົກທີ່ຂ້າສັດໂຕນ້ອຍເພື່ອເປັນອາຫານ
Isaiah 34:16
ຄົ້ນຫາຫນັງສືມ້ວນຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຫນັງສືມ້ວນຂອງພຣະຢາເວ"
ຫມາຍຄວາມວ່າມັນມີຂ້ຄວາມທີ່ກ່າວໂດຍພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອ່ານຢ່າງລະມັດລະວັງສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນຫນັງສືມ້ວນນີ້ທີ່ມີຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ"
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ບ່ມີຈັກໂຕດຽວໃນພວກມັນເຫລົ່ານີ້

"ບ່ແມ່ນຫນື່ງໃນພວກສັດ"
ບ່ມີໂຕໃດຈະຂາດຄູ່

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າທີ່ເປັນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດແຕ່ລະໂຕຈະມີຄູ່"
ພຣະໂອດຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້

ພຣະຢາເວຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ພຣະໂອດ"
ຂອງພຣະອົງເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້"
ພຣະອົງຊົງຈັບສະຫລາກບ່ອນຕ່າງໆ ໃຫ້ກັບພວກມັນ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງການຕັດສິນໃຈຂອງພຣະຢາເວວ່າຈະເຮັດບ່ອນໃຫ້ສັດອາໄສຢູ່ຄືກັບວ່າ

ພຣະອົງໄດ້ຈັບສະຫລາກສາລັບສະຖານທີ່ຂອງພວກມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ການົດບ່ອນທີ່ພວກມັນຈະອາໄສຢູ່"
ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງກໄດ້ວັດແທກໃຫ້ກັບພວກມັນດ້ວຍເຊືອກແທກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ຄົນໄດ້ວັດແທກສິ່ງຕ່າງໆໃນຍຸກສະໄຫມພຣະຄາພີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພຣະອົງໄດ້ມອບບ່ອນອາໄສແກ່ພວກສັດ"
ພວກມັນຈະຢູ່ອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນທຸກຍຸກທຸກສະໄຫມ.

ສານວນຄາວ່າ "ທຸກຍຸກທຸກສະໄຫມ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທຸກລຸ້ນທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່ໃນອະນາຄົດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສານວນ "ທຸກຍຸກທຸກສະໄຫມ" ໃນບົດ 13:19.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະຢູ່ຕະຫລອດໄປ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະຢູ່ຕະຫລອດເວລາ"

Isaiah 35:1
ຖິ່ນທຸລະກັນດານ ແລະ ອາຣາບາຈະຍິນດີ; ແລະ ທະເລຊາຍຈະປິຕິຍິນດີ

ສານວນສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍພື້ນຖານຄືກັນ.
ບັນດາສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້ໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າມີຄວາມຍິນດີ,
ຄືກັບບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມສຸກ, ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຮັບນ້າ
ແລະກາລັງອອກດອກເບັ່ງບານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນຄືກັບຖິ່ນທຸລະກັນດານ ແລະຊາວອາຣາບາມີຄວາມຍິນດີ ແລະ
ທະເລຊາຍຈະປິຕິຍິນດີ"
ແລະເບັ່ງບານ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງບັນດາພືດໃນທະເລຊາຍທີ່ກາລັງອອກດອກເບັ່ງບານຄືກັບທະເລຊາຍຕົວມັນເອງທີ່ກາລັງອອກດອກເບັ່ງບານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພືດຂອງມັນຈະອອກດອກເບັ່ງບານ"
ເຫມືອນດັ່ງດອກກຸຫລາບ. ມັນຈະອອກດອກຢ່າງອຸດົມສົມບູນ

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບວິທີການທີ່ພືດໃນທະເລຊາຍອອກດອກເບັ່ງບານຄືກັບດອກກຸຫລາບທີ່ມີດອກເປັນຈານວນຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະເລຊາຍຈະປູກພືດໃຫມ່ ແລະຕົ້ນໄມ້ໃຫມ່ໆ"
ແລະປິຕິຍິນດີດ້ວຍຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນ ແລະ ຮ້ອງເພງ

ນີ້ເວົ້າເຖິງທະເລຊາຍຄືກັບວ່າມັນມີຄວາມສຸກ ແລະຮ້ອງເພງຄືກັບຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງມີຄວາມປິຕິຍິນດີ
ແລະ ຮ້ອງເພງ!"
ມັນຈະໄດ້ຮັບສະຫງ່າລາສີຂອງເລບານອນ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ທະເລຊາຍນັ້ນເບິ່ງຄືກັບເລບານອນທີ່ມີຄວາມສະຫງ່າງົດງາມຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງມອບສະຫງ່າລາສີແກ່ທະເລຊາຍຂອງເລບານອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະມອບສະຫງ່າລາສີແຫ່ງເລບານອນ"
ຫລື "ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ມັນສະຫງ່າງົດງາມຄືກັນກັບເລບານອນ"
ຄວາມສວຍງາມຕາຂອງກາເມນ ແລະ ຊາໂຣນ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ນອກຈາກນີ້,
ສິ່ງນີ້ຍັງເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ທະເລຊາຍເບິ່ງສວຍງາມຄືກັບກາເມນ
ແລະ
ຊາໂຣນຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ມອບທະເລຊາຍກັບຄວາມສວຍງາມຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມສວຍງາມຂອງກາເມນ ແລະ
ຊາໂຣນຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ມັນ" ຫລື

"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ມັນສວຍງາມຕາຄືກັບກາເມນ ແລະ ຊາໂຣນ"
ລັດສະຫມີຂອງພຣະຢາເວ, ພຣະສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.

ສານວນສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນໂດຍທົ່ວໄປ ແລະ
ເນັ້ນຫນັ້ກເຖິງພະລັກສະນະຂອງພຣະຢາເວ.
Isaiah 35:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາກາລັງເວົ້າກັບຊາວຢູດາ.
ຈົ່ງເສີມກາລັງແກ່ມືທີ່ອ່ອນແຮງ, ແລະ

ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຫົວເຂົ່າທີ່ສັ່ນນັ້ນໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ.

ຄາວ່າ "ມືອ່ອນແຮງ" ແລະ "ຫົວເຂົ່າທີ່ສັ່ນ"
ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມຢ້ານກົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ກັບມືທີ່ອອ່ນແຮງ ແລະ
ຫົວເຂົ່າທີ່ສັ່ນຈາກຄວາມຢ້ານກົວ"
ຄົນທີ່ມີຈິດໃຈຢ້ານກົວ

ໃນທີ່ນີ້ຄົນເຮົາຖືກກ່າວເຖິງໂດຍຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ,
ເຊິ່ງເນັ້ນເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກພາຍໃນຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຢ້ານກົວ"
ເບິ່ງແມ

ນີ້ແມ່ນສານວນ.
ຄານີ້ໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ຟັງໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ກາລັງເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຟັງ"
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າຈະມາດ້ວຍການແກ້ແຄ້ນ,

ດ້ວຍການຕອບແທນຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການໃຊ້ຄາສັບຄືນໃຫມ່
ເພື່ອວ່າຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ"ການແກ້ແຄ້ນ" ແລະ "ການຕອບແທນ"
ແມ່ນສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ "ລົງໂທດ." ຄາວ່າ "ການແກ້ແຄ້ນ" ແລະ
"ການຕອບແທນ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດສັດຕູຂອງຢູດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຈະລົງໂທດສັດຕູຂອງເຈົ້າໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
Isaiah 35:5

35
1ຖິ່ນທຸລະກັນດານ ແລະ ອາຣາບາຈະຍິນດີ; ແລະ ທະເລຊາຍຈະປິຕິຍິນດີ ເບັ່ງບານ ເຫມືອນດັ່ງດອກກຸຫລາບ. ມັນຈະອອກດອກຢ່າງອຸດົມສົມບູນ,
2ປິຕິຍິນດີດ້ວຍຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນ ແລະ ຮ້ອງເພງ; ມັນຈະໄດ້ຮັບສະຫງ່າລາສີຂອງເລບານອນທັງຄວາມສວຍງາມຕາ, ຂອງກາເມນ ແລະ

ຊາໂຣນ; ພວກເຂົາຈະເຫັນລັດສະຫມີຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ພຣະສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
3ຈົ່ງເສີມກາລັງແກ່ມືທີ່ອ່ອນແຮງ, ແລະ ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຫົວເຂົ່າທີ່ສັ່ນນັ້ນໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ.4ຈົ່ງເວົ້າກັບຄົນທີ່ມີຈິດໃຈຢ້ານກົວວ່າ, "ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງເຖີດ, ຢ່າຢ້ານເລີຍ!
ເບິ່ງແມພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າຈະມາດ້ວຍການແກ້ແຄ້ນ, ດ້ວຍການຕອບແທນຂອງພຣະເຈົ້າ. ພຣະອົງຈະສະເດັດມາແລະຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນ."
5ແລ້ວຕາຂອງຄົນຕາບອດຈະເບິ່ງເຫັນ, ແລະ ຫູຂອງຄົນຫູຫນວກຈະໄດ້ຍິນ.6ແລ້ວຄົນຂາພິການຈະໂດດເຕັ້ນຄືກັບໂຕກວາງ, ແລະ
ລີ້ນຂອງຄົນປາກກືກຈະຮ້ອງເພງ, ເພາະນ້າໄດ້ໄຫລຂຶ້ນມາໃນອາຣາບາ, ແລະ ແມ່ນ້າທັງຫລາຍຈະເກີດຂຶ້ນໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.
7ດິນຊາຍທີ່ຖືກແຜດເຜົາຈະກາຍເປັນສະນ້າ, ແລະ ພື້ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງຈະກາຍເປັນນ້າພຸ, ໃນທີ່ອາໄສຂອງຫມາປ່າ, ບ່ອນທີ່ພວກມັນເຄີຍນອນຢູ່,
ຈະກາຍເປັນຕົ້ນຫຍ້າກັບຕົ້ນໂອກແລະຕົ້ນອ້.
8ຈະມີທາງຫລວງສາຍຫນຶ່ງທີ່ເອີ້ນວ່າທາງບລິສຸດ, ຄົນທີ່ມີຄວາມບາບຈະບ່ເດີນໄປທາງນັ້ນ. ແຕ່ຈະເປັນທາງສາລັບຄົນທີ່ເດີນໃນທາງນັ້ນ,
ບ່ມີຄົນໂງ່ຄົນໃດຈະໄປທາງນັ້ນ.9ຈະບ່ມີສິງໂຕຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ຈະບ່ມີສັດດຸຮ້າຍອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ, ຈະບ່ເຫັນພວກມັນຢູ່ບ່ອນນັ້ນ,
ແຕ່ວ່າຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງໄຖ່ຈະຍ່າງໄປທີ່ນັ້ນ.
10ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການໄຖ່ຂອງພຣະຢາເວຈະກັບມາ ແລະ ຮ້ອງລາທາເພງຢູ່ ພູເຂົາຊີໂອນ, ແລະຄວາມສຸກອັນເປັນນິດຈະຢູ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ;
ຄວາມປິຕິຍິນດີ ແລະ ຄວາມສຸກຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ; ຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະ ຄວາມຂົມຂື່ນຈະຫາຍໄປ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ເລີ່ມຕົ້ນ
ການອະທິບາຍເຖິງອະນາຄົດອັນຮຸ່ງເຮືອງສາລັບປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຕາຂອງຄົນຕາບອດຈະເບິ່ງເຫັນ

"ຄົນຕາບອດ" ຫມາຍເຖິງຄົນຕາບອດ. ພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ຕາ"
ຂອງພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນຫນັກການຮັກສາຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຕາບອດຈະເບີ່ງເຫັນ"
ຄົນຫູຫນວກຈະໄດ້ຍິນ

"ຄົນຫູຫນວກ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຍິນ. ພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ຫູ"
ຂອງພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນຫນັກການຮັກສາຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຫູຫນວກຈະໄດ້ຍິນ"
ຄົນຂາພິການຈະໂດດເຕັ້ນຄືກັບໂຕກວາງ

ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຍ່າງຈະສາມາດໂດດໄດ້.
ຄວາມສາມາດໃນການໂດດເຕັ້ນຂອງລາວແມ່ນເວົ້າເກີນຈິງໂດຍເວົ້າວ່າລາວສາມາດໂດດຄືໂຕກວາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຂາພິການຈະກະໂດດສູງ"
ລີ້ນຂອງຄົນປາກກືກຈະຮ້ອງເພງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເວົ້າບ່ໄດ້. ພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ລີ້ນ"
ຂອງພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນການຮັກສາຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນປາກກືກຈະຮ້ອງເພງ"
ແມ່ນ້າທັງຫລາຍຈະເກີດຂຶ້ນໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ນ້າຈະໄຫລໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ"
ດິນຊາຍທີ່ຖືກແຜດເຜົາຈະກາຍເປັນສະນ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫນອງນ້າຈະປາກົດຢູ່ໃນດິນຊາຍຮ້ອນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະນ້າຈະປາກົດຢູ່ໃນດິນຊາຍທີ່ກາລັງລຸກໄຫມ້ຢູ່"
ພື້ນດິນທີ່ຫີວກະຫາຍ

ໃນທີ່ນີ້ພື້ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງຖືກອະທິບາຍວ່າກາລັງຫິວກະຫາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພື້ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ"
ພື້ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງຈະກາຍເປັນນ້າພຸ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານ້າພຸຈະປາກົດຂື້ນຢູ່ໃນພື້ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນ້າພຸຈະປາກົດຂຶ້ນຢູ່ໃນພື້ນດິນທີ່ຫິວກະຫາຍນ້າ"
ຫມາປ່າ

ແປຄານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 13:21.
ຕົ້ນໂອກ ແລະຕົ້ນອ້.

ພືດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພືດທີ່ເຕີບໃຫຍ່ໃນພື້ນທີ່ປຽກຊຸ່ມ.
Isaiah 35:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງອະນາຄົດອັນຮຸ່ງເຮືອງສາລັບປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຈະມີທາງຫລວງສາຍຫນຶ່ງທີ່ເອີ້ນວ່າທາງບລິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເສັ້ນທາງຫລວງຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນທີ່ມີຊື່ວ່າທາງບລິສຸດ"
ທາງຫລວງ

ແປຄານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 11:16.
ຄົນທີ່ມີຄວາມບາບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ສະອາດ.
ບຸກຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າບ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບທາງວິນຍານຫລືມີມົນທິນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ບ່ສະອາດ" ຫລື "ຄົນທີ່ບ່ຍອມຮັບພຣະເຈົ້າ"
ຄົນທີ່ເດີນໃນທາງນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ທີ່ນີ້ "ຍ່າງ" ຫມາຍເຖິງ "ການດາເນີນຊີວິດ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ມີຊີວິດທີ່ບລິສຸດ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ດາເນີນຊີວິດໃນທາງທີ່ບລິສຸດ " ຫລື "
ຜູ້ທີ່ດາເນີນຊີວິດທີ່ບລິສຸດ"
ພວກເຂົາຈະບ່ພົບໃນທາງນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະພົບພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ໄຖ່

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ໄຖ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຖືກໄຖ່"
ຫລື "ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ໄຖ່"
Isaiah 35:10
ການໄຖ່ຂອງພຣະຢາເວ

ການ “ໄຖ່” ຫມາຍເຖິງການ “ກູ້ເອົາ”. ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່
ພຣະຢາເວໄດ້ກູ້ເອົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ເອົາ"
ຄວາມສຸກອັນເປັນນິດຈະຢູ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ

ການຫົວຂອງບຸກຄົນນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງທັງຫມົດຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະມີຄວາມສຸກຕະຫລອດໄປ"
ຄວາມປິຕິຍິນດີ ແລະ ຄວາມສຸກ...ຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະ ຄວາມຂົມຂື່ນ

ຄາວ່າ "ຄວາມປິຕິຍິນດີ" ແລະ "ຄວາມສຸກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
"ຄວາມໂສກເສົ້າ" ແລະ "ຄວາມຂົມຂື່ນ".
ຮ່ວມເຂົ້າກັນພວກມັນເນັ້ນເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງອາລົມເຫລົ່ານີ້.
ຄວາມປິຕິຍິນດີ ແລະ ຄວາມສຸກຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ຖືກຄອບງາດ້ວຍຄວາມດີໃຈ ແລະ
ຄວາມສຸກໂດຍການໃຊ້ອາລົມເຫລົ່ານີ້ກັບຄຸນນະພາບຂອງຄວາມ
ສາມາດໃນການເອົາຊະນະໃຜບາງຄົນໂດຍການບັງຄັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຖືກຄອບງາດ້ວຍຄວາມປິຕິຍິນດີ ແລະ ຄວາມສຸກ"
ຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະ ຄວາມຂົມຂື່ນຈະຫາຍໄປ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນທີ່ບ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າ
ແລະຄວາມຂົມຂື່ນອີກຕ່ໄປໂດຍໃຫ້ຄວາມຮູ້ສຶກເຫລົ່ານີ້ແກ່ຄວາມສາມາດຂອງມະນຸດໃນການແລ່ນຫນີໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະບ່ໂສກເສົ້າ ແລະ ຂົມຂື່ນອີກຕ່ໄປ"

36
1ໃນປີທີສິບສີ່ຂອງຣາຊການກະສັດເຮເຊກິຢາ, ເຊັນນາເກຣິບ, ກະສັດແຫ່ງອັດຊິເຣຍ, ໄດ້ບຸກໂຈມຕີບັນດາເມືອງປ້ອມປ້ອງກັນທັງຫມົດຂອງ ຢູດາຍ ແລະ
ໄດ້ຢຶດເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ.2ແລ້ວກະສັດຂອງອັດຊິເຣຍ ໄດ້ຊົງສັ່ງຜູ້ບັນຊາການທະຫານຈາກເມືອງລາກິດມາຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເພື່ອມາເຝົ້າກະສັດ
ເຮເຊກິຢາພ້ອມກັບກອງທັບໃຫຍ່, ເຂົາໄດ້ມາເຖິງທີ່ຮາງລະບາຍນ້າຂອງສະບ່ອນສູງ, ຢູ່ທາງຫລວງໄປຫາບ່ອນຊັກຜ້າ, ແລະ ຢືນຢູ່ໃກ້ບ່ອນນັ້ນ.
3ພວກຂ້າຣາຊການອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ໄດ້ອອກເຈາກເມື່ອງໄປເພື່ອເຈລະຈາກັບພວກເຂົາຄືເອລີອາກິມ, ລູກຊາຍຂອງຮິນກີຢາຜູ້ຮັບຜິດຊອບຣາຊວັງ;
ເຊັບນາເລຂາທິການ, ແລະໂຢອາລູກຊາຍຂອງອາສັບຜູ້ຂຽນບັນທຶກຄາຕັດສິນທາງຣາຊການ.
4ຜູ້ບັນຊາການທະຫານໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງບອກເຮເຊກີຢາວ່າກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່, ຄືກະສັດແຫ່ງອັດຊິເຣຍ, ກ່າວວ່າ,
'ເຈົ້າຫມັ້ນໃຈຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາຫຜູ້ໃດ?5ເຈົ້າເວົ້າພຽງແຕ່ຄາເວົ້າທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ, ເຈົ້າເວົ້າວ່າມີທີ່ປຶກສາ ແລະ ກາ ລັງຮົບສາລັບສົງຄາມ.
ດຽວນີ້ເຈົ້າໄວ້ໃຈໃຜ? ມີໃຜທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າກ້າກະບົດຕ່ເຮົາ?
6ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າໄວ້ວາງໃຈໃນປະເທດເອຢິບ, ທີ່ເຈົ້າໃຊ້ເປັນໄມ້ຄັນເທົ້າເປັນຕົ້ນກົກທີ່ແຕກແລ້ວ, ແຕ່ຖ້າມີຄົນກາເທິງໄມ້ນັ້ນມັນກຈະປັກແລະແທງມືຂອງເຂົາ,
ຟາໂຣກະສັດຂອງ ເອຢິບຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນຕ່ຄົນທີ່ວາງໃຈໃນຕົວເຂົາ.7ແຕ່ຖ້າເຈົ້າເວົ້າກັບເຮົາວ່າ,"ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ,"
ກ່ຍ້ອນພຣະອົງບ່ແມ່ນຫລືທີ່ເຮເຊກີຢາໄດ້ຮື້ທາລາຍສະຖານສູງ ແລະ ແທ່ນບູຊາຂອງພະອົງຖິ້ມໄປ, ແລະ ເຂົາກ່າວກັບຢູດາຍ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມວ່າ,
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງນະມັດສະການຕ່ຫນ້າແທ່ນບູຊານີ້ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ ບ"?
8ເພາະສະນັ້ນບັດນີ້, ຂ້ອຍຕ້ອງການຍື່ນຂ້ສະເຫນີທີ່ດີຈາກກະສັດຂອງ ອັດຊິເຣຍ. ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ,
ຂ້ອຍຈະເອົາມ້າສອງພັນໂຕໃຫ້ແກ່ເຈົ້າຖ້າຫາກເຈົ້າຫາຄົນທີ່ຈະຂີ່ມ້າເຫລົ່ານັ້ນໄດ້.
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Isaiah 36:1
ໃນປີທີສິບສີ່

"ປີທີ່ 14"
ກະສັດເຮເຊກິຢາ

ແປຊື່ຂອງກະສັດອົງນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1: 1.
ເຊັນນາເກຣິບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ.
ເຊັນນາເກຣິບ...ໄດ້ບຸກໂຈມຕີບັນດາເມືອງປ້ອມປ້ອງກັນ

ກອງທັບຂອງເຊັນນາເກຣິບໄດ້ບຸກໂຈມຕີບັນດາເມືອງຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊັນນາເກຣິບ ແລະກອງທັບຂອງລາວ ...
ໄດ້ໂຈມຕີທຸກໆເມືອງທີ່ມີປ້ອມປ້ອງກັນ"
ຜູ້ບັນຊາການທະຫານ

ພຣະຄາພີບາງສະບັບແປຄານີ້ວ່າ "ພະຮັບຊາເຄ."
ນີ້ແມ່ນຄາພາສາອັດຊີຣຽນສາລັບຜູ້ນາທະຫານທີ່ມີຕາແຫນ່ງສູງທີ່ສຸດໃນອັດຊີເຣຍ.
ເມືອງລາກິດ

ນີ້ແມ່ນເມືອງທີ່ຕັ້ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກສຽງໃຕ້ຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ຮາງລະບາຍນ້າຂອງສະບ່ອນສູງ, ຢູ່ທາງຫລວງໄປຫາບ່ອນຊັກຜ້າ

ແປຄານີ້ຄືໃນ 7: 3.
ເອລີອາກິມ...ຮິນກີຢາ

ແປຊື່ຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 22:20.
ເຊັບນາ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 22:15.
ອາສັບ ... ໂຢອາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Isaiah 36:4
ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ

"ກ່າວກັບເອລີອາກິມ, ເຊັບນາ, ແລະໂຢອາ"
ເຈົ້າຫມັ້ນໃຈຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກຜູ້ໃດ?

ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອທ້າທາຍເຮເຊກີຢາ ແລະ
ກ່າວວ່າລາວບ່ມີແຫລ່ງຂ້ມູນທີ່ດີສາລັບຄວາມຫມັ້ນໃຈ.
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ທ່ານບ່ມີແຫລ່ງທີ່ຫນ້າເຊື່ອຖືໄດ້ສາລັບຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງເຈົ້າ."
ມີທີ່ປຶກສາ ແລະກາລັງຮົບສາລັບສົງຄາມ

"ເຈົ້າມີສະພາ ແລະກາລັງທີ່ຈະເຮັດສົງຄາມ." ສານວນທີ່ວ່າ “
ກາລັງສາລັບສົງຄາມ” ຫມາຍເຖິງການມີກອງທັບທີ່ໃຫ່ຍ
ແລະເຂັ້ມແຂງພຽງພດ້ວຍອາວຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານມີສະພາທະຫານພຽງພ, ຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງ,
ແລະອາວຸດທີ່ຈະເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ"
ດຽວນີ້ເຈົ້າໄວ້ໃຈໃຜ? ມີໃຜທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າກ້າກະບົດຕ່ເຮົາ?

ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໃຊ້ຄາຖາມໃນການເຍາະເຍີ້ຍເຮເຊກີຢາເພາະເຊື່ອວ່າລາວມີກາລັງທີ່ຈະກະບົດ.
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ວ່າທ່ານຈະໄວ້ໃຈໃຜ,
ທ່ານຈະບ່ມີຄວາມກ້າຫານທີ່ຈະກ້າກະບົດຕ່ເຮົາ."
Isaiah 36:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ແມ່ນຂ່າວສານຕ່ຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍທີ່ມີຕ່ເຮເຊກີຢາ.
ຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານກາລັງເວົ້າ
ເຖິງຂ່າວສານກັບຄົນຂອງເຮເຊກີຢາ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 36:4)
ເບິ່ງແມ

ເຊັນນາເກຣິບໃຊ້ສານວນນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງ
ເຮເຊກີຢາຕ່ສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຟັງ"
ໄວ້ວາງໃຈໃນປະເທດເອຢິບ

ທີ່ນີ້ “ ປະເທດເອຢີບ” ຫມາຍຖິງກອງທັບເອຢີບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄວ້ວາງໃຈໃນກອງທັບເອຢີບ"
ໄມ້ຄັນເທົ້າເປັນຕົ້ນກົກທີ່ແຕ່ກແລ້ວ, ແຕ່ຖ້າມີຄົນກາເທິງໄມ້ນັ້ນມັນກຈະປັກ

ແລະແທງມືຂອງເຂົາ,

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງປະເທດເອຢິບ, ໂດຍສະເພາະກອງທັບ
ແລະກະສັດຟາໂຣເອງ,
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຕົ້ນກົກທີ່ແຕ່ກແລ້ວເພື່ອເນັ້ນວ່າການພຶງພາພວກເຂົາຈະບ່ຊ່ວຍພວກເຂົາແຕ່ຈະເປັນອັນຕະລາຍແກ່ພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບການຍ່າງດ້ວຍໄມ້ຄັນເທົ້າຕົ້ນກົກທີ່ແຕ່ກແລ້ວ,
ມັນຈະກຈະປັກ ແລະແທງມືຂອງເຂົາ,"
ຕົ້ນກົກທີ່ແຕກແລ້ວ

9ແມ່ນແຕ່ນາຍກອງຜູ້ເລັກນ້ອຍທີ່ຜູ້ຫນຶ່ງຂອງພວກຂ້າຣາຊການຂອງເຈົ້ານາຍຂ້ອຍ ເຈົ້າຈະຕ້ານທານໄດ້ແນວໃດ?
ເຈົ້າໄດ້ວາງໃຈໃນເອຢິບສາລັບບັນດາລົດມ້າ ແລະ ພວກທະຫານມ້າ!10ແລ້ວຕອນນີ້, ຂ້ອຍໄດ້ເດີນທາງມາທີ່ນີ້ເພື່ອຕ່ສູ້ ແລະ
ທາລາຍແຜ່ນດິນນີ້ໂດຍປາສະຈາກຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະຢາເວຊັ້ນບ? ພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້ອຍວ່າ, "ຈົ່ງໂຈມຕີແຜ່ນດິນນີ້ ແລະ
ທາລາຍມັນເສຍ."'"
11ແລ້ວເອລີອາກິມລູກຊາຍຂອງຮິນກິຢາ, ແລະ ເຊັບນາ, ແລະ ໂຢອາທີ່ໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ບັນຊາການທະຫານວ່າ,
"ກະລຸນາເວົ້າກັບພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເປັນພາສາ, ອາຣາມິກ, ເລີຍເພາະພວກເຮົາເຂົ້າໃຈ.
ພາສານັ້ນຢ່າເວົ້າກັບພວກເຮົາເປັນພາສາຢູດາຍໃຫ້ເຂົ້າຫູປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ເທິງກາແພງເລີຍ."12ແຕ່ຜູ້ບັນຊາການທະຫານໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍມາຫາເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ເຈົ້າເພື່ອຈະເວົ້າຖ້ອຍຄານີ້ບ່?
ພະອົງບ່ໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍມາຫາພວກຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງກາແພງຜູ້ທີ່ຈະຕ້ອງກິນຂີ້ແລະກິນຍ່ຽວຂອງພວກເຂົາເອງພ້ອມກັບເຈົ້າບ?"
13ແລ້ວຜູ້ບັນຊາການທະຫານໄດ້ຢືນຂຶ້ນແລະ ຮ້ອງຂຶ້ນດ້ວຍສຽງດັງເປັນພາສາເຮັບເຣີ, ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງກະສັດ ອັດຊິເຣຍ,
ກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່.14ກະສັດໄດ້ກ່າວວ່າ, ' ຢ່າໃຫ້ ເຮເຊກິຢາຫລອກລວງພວກເຈົ້າ, ເພາະເຂົາຈະບ່ສາມາດຊ່ວຍຫຍັງພວກເຈົ້າໄດ້.
15ຢ່າຟັງເຮເຊກິຢາທີ່ບອກໃຫ້ພວກເຈົ້າວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ, ໂດຍກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວຈະຊົງຊ່ວຍເຫລືອພວກເຮົາຢ່າງແນ່ນອນ;
ເມືອງນີ້ຈະບ່ຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດ ອັດຊິເຣຍ.'"
16ຢ່າຟັງ ເຮເຊກິຢາ, ເພາະກະສັດຂອງ ອັດຊິເຣຍ ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: 'ຈົ່ງເຮັດສັນຍາສັນຕິພາບກັບເຮົາ ແລະ ອອກມາຫາເຮົາ.
ແລ້ວພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນຈະກິນຫມາກອາງຸ່ນຂອງຕົນ ແລະ ຈາກຕົ້ນຫມາກເດື່ອຂອງຕົນເອງ, ແລະ ດື່ມນ້າໃນອ່າງຂອງຕົນເອງ.
17ພວກເຈົ້າຈະເຮັດແບບນີ້ຈົນກວ່າເຮົາຈະມາແລະເອົາຕົວພວກເຈົ້າໄປຍັງແຜ່ນດິນທີ່ຄືກັບແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າເອງ, ຄືແຜ່ນດິນທີ່ມີເຂົ້າ ແລະ
ເຫລົ້າອາງຸ່ນໃຫມ່, ແຜ່ນດິນທີ່ມີເຂົ້າຈີ່ ແລະ ສວນຫມາກອະງຸ່ນ"
18ຢ່າໃຫ້ ເຮເຊກິຢາເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຫລົງຜິດໄປ, ໂດຍກ່າວວ່າ,' ພຣະຢາເວຈະຊົງຊ່ວຍພວກເຮົາ,
ມີພະເຈົ້າອົງໃດຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກພະຫັດຂອງກະສັດອັດຊິເຣຍໄດ້ບ?19ພະເຈົ້າຂອງເມືອງຮາມັດ ແລະ
ເມືອງອັກປັດ ຢູ່ບ່ອນໃດ? ພະເຈົ້າຂອງເມືອງເສຟາກວາອິມ ຢູ່ບ່ອນໃດ? ພວກເຂົາຊ່ວຍ ຊາມາເຣຍຈາກອານາດຂອງເຮົາໄດ້ບ?
20ມີພະເຈົ້າອົງໃດທ່າມກາງພະເຈົ້າທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນເຫລົ່ານີ້ທີ່ຊ່ວຍກູ້ແຜ່ນດິນຈາກອານາດຂອງເຮົາໄດ້,
ແລ້ວພຣະຢາເວຈະຊ່ວຍນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ບ?"
21ແຕ່ປະຊາຊົນຍັງມິດຢູ່ແລະບ່ຕອບ, ເພາະຄາສັ່ງຂອງກະສັດວ່າ, "ຢ່າໂຕ້ຕອບເຂົາ"22ແລ້ວເອລີອາກິມລູກຊາຍຂອງຮິນກິຢາ, ຜູ້ຮັບຜິດຊອບຣາຊະວັງ,
ເຊັບນາຜູ້ເປັນເລຂາທິການ, ແລະ ໂຢອາລູກຊາຍຂອງອາສັບ ຜູ້ບັນທຶກ, ໄດ້ມາເຂົ້າເຝົ້າເຮເຊກິຢາດ້ວຍເສື້ອຜ້າທີ່ຈີກຂາດ, ແລະ
ໄດ້ກາບທູນຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ບັນຊາການທະຫານໃຫ້ພະອົງຊົນຮູ້.
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ຕົ້ນກົກເປັນລາຕົ້ນທີ່ຍາວ ແລະບາງໆຂອງພືດຄ້າຍຄືກັບຫຍ້າສູງ.
ຖ້າຫາກມັນແຕກ ຫລື ເສຍຫາຍມັນບ່ສາມາດຮັບນ້າຫນັກຍັງໄດ້.
ໄມ້ຄັນເທົ້າ

ນີ້ແມ່ນໄມ້ທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຈະໃຊ້ເພື່ອປະຄັບປະຄອງໃນເວລາຍ່າງ,
ເຮັດດ້ວຍກິ່ງໄມ້ປະເພດໃດກ່ໄດ້ທີ່ພົບຢູ່ຕາມທາງ.
ກ່ຍ້ອນພຣະອົງບ່ແມ່ນຫລືທີ່ເຮເຊກີຢາໄດ້ຮື້ທາລາຍສະຖານສູງ ແລະ

ແທ່ນບູຊາຂອງພະອົງຖິ້ມໄປ ... ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"?

ລາວເປັນກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍນາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ໃນການເຍາະເຍີ້ຍປະຊາຊົນ
ແລະ ບົງບອກເຖິງວ່າພຣະຢາເວຊົງໂກດຮ້າຍ
ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຮເຊກີຢາໄດ້ເຮັດ ແລະ ຈະບ່ປົກປ້ອງພວກເຂົາ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮເຊກີຢາໄດ້ຮື້ທາລາຍສະຖານສູງ
ແລະ ແທ່ນບູຊາຖິ້ມໄປ ... ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື "
ລາວແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮເຊກີຢາດູຖູກໂດຍການຮື້ທາລາຍທີ່ສູງ ແລະ
ແທ່ນບູຊາຂອງລາວ ... ເຢຣູຊາເລັມ."
ຂົາກ່າວກັບຢູດາຍ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມວ່າ,

"ພວກເຈົ້າຕ້ອງນະມັດສະການຕ່ຫນ້າແທ່ນບູຊານີ້ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ. "ຢູດາ" ແລະ "ເຢຣູຊາເລັມ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ບອກປະຊາຊົນຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມວ່າ
ພວກເຂົາຕ້ອງນະມັດສະການທີ່ແທ່ນບູຊານີ້ໃນເຢຣູຊາເລັມເທົ່ານັ້ນ."
Isaiah 36:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ຍັງສືບຕ່ເປັນຂ່າວສານແຫ່ງກະສັດອັດຊີເຣຍຕ່ເຮເຊກີຢາໂດຍການເວົ້າກັບຄົນຂອງເຮເຊກີຢາ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 36:4)
ມ້າສອງພັນໂຕ

"ມ້າ 2000 ໂຕ"
ຖ້າຫາກເຈົ້າຫາຄົນທີ່ຈະຂີ່ມ້າເຫລົ່ານັ້ນໄດ້.

ຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານສືບຕ່ເຍາະເຍີ້ຍເຮເຊກີຢາ ແລະ
ກອງທັບຂອງລາວຢ່າງຕ່ເນື່ອງໂດຍອ້າງວ່າລາວບ່ມີທະຫານຈານວນຫລາຍຄົນ.
Isaiah 36:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ຍັງສືບຕ່ເປັນຂ່າວສານແຫ່ງກະສັດອັດຊີເຣຍຕ່ເຮເຊກີຢາໂດຍການເວົ້າກັບຄົນຂອງເຮເຊກີຢາ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 36:4)
ທ່ານຈະສາມາດຕ້ານທານກັບນາຍກອງຜູ້ເລັກນ້ອຍຄົນດຽວ ...

ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ແນວໃດ?

ຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານຍັງສືບຕ່ເຢາະເຢີ້ຍເຮເຊກີຢາ ແລະ
ກອງທັບຂອງລາວ. ເມື່ອລາວເວົ້າວ່າ "ເຈົ້າ," ຫມາຍເຖິງເຮເຊກີຢາ,
ໂດຍແທ້ຈິ່ງແລ້ວລາວເວົ້າເຖິງກອງທັບຂອງເຮເຊກີຢາ.
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບຂອງເຈົ້າບ່ສາມາດເອົາຊະນະນາຍກອງຄົນໜຶ່ງ ... ຄົນຮັບໃຊ້."
ແລ້ວຕອນນີ້, ຂ້ອຍໄດ້ເດີນທາງມາທີ່ນີ້ເພື່ອຕ່ສູ້ ແລະ

ທາລາຍແຜ່ນດິນນີ້ໂດຍປາສະຈາກຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະຢາເວຊັ້ນບ?

ຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານໃຊ້ຄາຖາມອີກຂ້ຫນຶ່ງ
ເພື່ອເຢາະເຢີ້ຍເຮເຊກີຢາ ແລະປະຊາຊົນຢູດາ.
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍມາທີ່ນີ້ດ້ວຍ ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ
ເພື່ອທາລາຍນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ."
ໂດຍປາສະຈາກພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພຣະຢາເວ" ຫມາຍເຖິງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍໂດຍປາສະຈາກຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ"
ຕ່ສູ້ ແລະ ທາລາຍແຜ່ນດິນນີ້ ... ໂຈມຕີແຜ່ນດິນນີ້ ແລະ ທາລາຍມັນເສຍ.

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊົນ
ແລະກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມພິນາດໃນສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່.
ແຜ່ນດິນທີ່ກ່າວເຖິງນີ້ແມ່ນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ສູ້ປະຊາຊົນນີ້ ແລະ ທາລາຍແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ ...
ໂຈມຕີຄົນເຫລົ່ານີ້ ແລະ ທາລາຍແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ"
Isaiah 36:11

ເອລີອາກິມ ... ຮິນກິຢາ ... ເຊັບນາ

ແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 22:20.
ເຊັບນາ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 22:15.
ໂຢອາ ... ຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ແລະປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຫົວໜ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານ"
ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 36: 1.
"ກະລຸນາເວົ້າກັບພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

ເອລີອາກິມ, ເຊັບນາ,
ໂຢອາຫມາຍເຖິງຕົນເອງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານ.
ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ສຸພາບເພື່ອເວົ້າກັບຜູ້ທີ່ມີສິດອານາດສູງກວ່າ.
ພາສາອາຣາມຽນ, ອາຣາມິກ

"ອາຣາມຽນ" ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ. "ອາຣາມິກ"
ແມ່ນຊື່ພາສາຂອງພວກເຂົາ.
ໃຫ້ເຂົ້າຫູປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ເທິງກາແພງ

ສານວນ "ເວົ້າໃຫ້ເຂົ້າຫູຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າເວົ້າໃນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາສາມາດໄດ້ຍິນທ່ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງກາແພງອາດຈະໄດ້ຍິນພວກເຮົາ"
ຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງກາແພງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກາລັງຢືນຢູ່ເທິງກາແພງ.
ດ້ານເທິງຂອງກາແພງກວ້າງ ແລະເປັນບ່ອນທີ່ຄົນສາມາດນັ່ງຫລືຢືນໄດ້.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ເທິງກາແພງ"
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍມາຫາເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ

ເຈົ້າເພື່ອຈະເວົ້າຖ້ອຍຄານີ້ບ່?

ຫົວຫນ້າບັນຊາການທະຫານໃຊ້ຄາຖາມນີ້
ເພື່ອເນັ້ນວ່າຂ່າວສານຂອງເພິ່ນແມ່ນສາລັບປະຊາຊົນຢູດາທັງຫມົດ.
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນ,
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍມາເວົ້າຂ້ຄວາມນີ້ກັບເຈົ້າ
ແລະທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນ."
ພະອົງບ່ໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍມາຫາພວກຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງກາແພງ, ຜູ້ທີ່ຈະຕ້ອງ ...

ເຈົ້າບ?

ຫົວຫນ້າບັນຊາການທະຫານໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນໃສ່ການດູຖູກຂອງລາວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍໄປຫາທຸກໆຄົນທີ່ໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້,
ຜູ້ທີ່ຈະຕ້ອງ ... ເຈົ້າ."
ທີ່ຈະຕ້ອງກິນຂີ້ ແລະກິນຍ່ຽວຂອງພວກເຂົາເອງພ້ອມກັບເຈົ້າ.

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຫນ້າລັງກຽດທີ່ສຸດ.
ລາວກາລັງຫມາຍເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະຕ້ອງກິນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະບ່ມີຫຍັງກິນເພາະວ່າເມືອງຂອງພວກເຂົາຈະຖືກໂຈມຕີ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນໄວໆນີ້ຈະຕ້ອງກິນຂີ້
ແລະກິນຍ່ຽວຂອງພວກເຂົາເອງຄືກັນກັບທ່ານ,
ເພາະວ່າທ່ານຈະບ່ມີຫຍັງກິນອີກ"
Isaiah 36:13
ຫົວຫນ້າບັນຊາການທະຫານ

ແປປະໂຫຍກນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 36: 1.
ເມືອງນີ້ຈະບ່ຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດອັດຊິເຣຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະບ່ຍອມມອບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍ"
ມືຂອງກະສັດ

"ມື" ຂອງກະສັດຫມາຍ ເຖິງ "ການຄວບຄຸມ" ຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຄວບຄຸມກະສັດ"
Isaiah 36:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນຢູດາຕ່ໄປ.
ຈົ່ງເຮັດສັນຍາສັນຕິພາບກັບເຮົາ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຕົກລົງຢ່າງເປັນທາງການ
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ເພື່ອປະຕິບັດຢ່າງສັນຕິພາບຕ່ກັນ ແລະ ກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພວກເຮົາຕົກລົງກັນວ່າຈະມີຄວາມສະຫງົບສຸກ"
ອອກມາຫາເຮົາ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມເຖິງການຍອມຈານົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍອມແພ້ຕ່ຂ້ອຍ"
ຈົນກວ່າເຮົາຈະມາ ແລະເອົາໄປ

ຕ່ໄປນີ້ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍກາລັງອ້າງເຖິງກອງທັບຂອງລາວເປັນຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກ່ວາກອງທັບຂອງຂ້ອຍຈະມາ ແລະເອົາໄປ"
ແຜ່ນດິນທີ່ມີເຂົ້າ ແລະ ເຫລົ້າອາງຸ່ນໃຫມ່, ແຜ່ນດິນທີ່ມີເຂົ້າຈີ່ ແລະ

ສວນຫມາກອະງຸ່ນ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນວ່າແຜ່ນດິນທີ່ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຈະເປັນແນວໃດ.
ແຜ່ນດິນທີ່ມີເຂົ້າ ... ແຜ່ນດິນທີ່ມີເຂົ້າຈີ່

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແຜ່ນດິນຂອງພວກເຕັມໄປດ້ວຍຊັບພະຍາກອນທາມະຊາດເຊັ່ນ:
ເມັດພືດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນແດນທີ່ມີເມັດພືດຫລາຍ ...
ແຜ່ນແດນທີ່ມີເຂົ້າຈີ່ຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
Isaiah 36:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານຍັງສືບຕ່ກ່າວຂ່າວສານຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍຕ່ປະຊາຊົນຢູດາຕ່ໄປ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 36:16)
ມີພະເຈົ້າອົງໃດຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກ ...

ກະສັດອັດຊິເຣຍໄດ້ບ?

ຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານໃຊ້ຄາຖາມນີ້ໃນການເຍາະເຍີ້ຍປະຊາຊົນຢູດາ.
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີພະເຈົ້າຂອງປະຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ຊ່ວຍຊພວກເຂົາໃຫ້ຫລອດພົ້ນຈາກ ...
ກະສັດອັດຊີເຣຍໄດ້."
ມືຂອງກະສັດ

ການຄວບຄຸມຂອງກະສັດແມ່ນຖືກເອີ້ນວ່າ "ມື" ຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຄວບຄຸມຂອງກະສັດ"
ພະເຈົ້າຂອງເມືອງຮາມັດ ແລະ ເມືອງອັກປັດ ຢູ່ບ່ອນໃດ?

ພະເຈົ້າຂອງເມືອງເສຟາກວາອິມ ຢູ່ບ່ອນໃດ? ພວກເຂົາຊ່ວຍ

ຊາມາເຣຍຈາກອານາດຂອງເຮົາໄດ້ບ?

ຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ໃນການເຢາະເຢີ້ຍປະຊາຊົນຢູດາ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ອາດຈະລວມເຂົ້າກັນ ແລະຂຽນເປັນປະໂຫຍກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາພະຂອງ ເມືອງຮາມັດ,ເມືອງອັກປັດ,
ເມືອງເສຟາກວາອິມ, ແລະ
ຊາມາເຣຍບ່ໄດ້ຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຫລອດພົ້ນຈາກພະລັງອານາດຂອງເຮົາ."
ເມືອງຮາມັດ ... ເມືອງອັກປັດ

ແປຊື່ຂອງເມືອງເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 10: 7.
ເມືອງເສຟາກວາອິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ມີພະເຈົ້າອົງໃດທີ່ຊ່ວຍກູ້ໄດ້ແດ່ ...

ຄືກັບວ່າພຣະຢາເວຈະສາມາດຊ່ວຍນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈາກອານາດຂອງເຮົາໄດ້?

ຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານໃຊ້ຄາຖາມນີ້ໃນການເຢາະເຢີ້ຍປະຊາຊົນຢູດາ.
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີພະເຈົ້າອົງໃດທີ່ໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດ ... ແລະ
ພຣະຢາເວຈະບ່ຊົງຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ຫລອດພົ້ນໃນນະຄອນເຢລູຊາເລັມຈາກອານາດຂອງເຮົາ."
ແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
Isaiah 36:21
ເອລີອາກິມ ... ຮິນກິຢາ ... ເຊັບນາ ... ໂຢອາ ... ອາສັບ

ແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 36: 1.
ຜູ້ຮັບຜິດຊອບຣາຊະວັງ,

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວເປັນຜູ້ດູແລຮັບຜິດຊອບວຽກງານຂອງຄົວເຮືອນໃນຣາຊະວັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຮັບຜິດຊອບດູແລຣາຊະວັງ"
ດ້ວຍເສື້ອຜ້າທີ່ຈີກຂາດ

ຂ້າຣາຊະການຂອງເຮເຊກິຢາໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫມາຍຂອງການໄວທຸກ
ແລະ ຄວາມທຸກໂສກ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍເສື້ອຜ້າທີ່ຈີກຂາດເພາະວ່າພວກເຂົາມີຄວາມທຸກໂສກໃຈທີ່ສຸດ"

37
1ຕ່ມາເມື່ອກະສັດເຮເຊກິຢາໄດ້ຍິນຄາຖວາຍລາຍງານຂອງພວກເຂົາແລ້ວ, ພະອົງໄດ້ຖີ້ມເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ, ແລະ
ຊົງປົກຄຸມພະອົງເອງດ້ວຍເຄື່ອງນຸ່ງຜ້າກະສອບ, ແລະເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.2ພະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ເອລີອາກິມຜູ້ຮັບຜິດຊອບຣາຊວັງ,

ແລະ ເຊັບນາຜູ້ເປັນເລຂາທິການ, ແລະບັນດາພວກປະໂລຫິດອາວຸໂສ,
ເຊິ່ງທຸກໆຄົນໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງທີ່ເຮັດດ້ວຍຜ້າກະສອບໄປຫາເອຊາຢາຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອາໂມດ, ຜູ້ທານວາຍ.
3ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ, "ເຮເຊກິຢາ ກ່າວວ່າ," ມື້ນີ້ແມ່ນວັນແຫ່ງຄວາມທຸກໃຈ, ວັນທີ່ຖືກປະນາມ ແລະ ວັນແຫ່ງຄວາມອັບປະຍົດອົດສູ,
ຄືກັບວ່າເດັກກາລັງຈະເກີດ, ແຕ່ຜູ້ເປັນແມ່ບ່ມີກາລັງທີ່ຈະເບັ່ງລູກຂອງນາງໃຫ້ເກີດມາ.
4ບາງທີພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າຈະຊົງໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານ,
ຊຶ່ງກະສັດອັດຊີເຣຍຜູ້ເປັນເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາໄດ້ໃຊ້ເຂົາໄປເພື່ອຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ແລະ
ຈະສັ່ງຫ້າມຄາເວົ້າທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຍິນ. ບັດນີ້ຈົ່ງຍົກຄາອະທິຖານຂອງທ່ານສາລັບພວກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ທີ່ຍັງຄອຍຢູ່ທີ່ນີ້. '"
5ດັ່ງນັ້ນພວກຂ້າຣາຊການຂອງກະສັດເຮເຊກິຢາໄດ້ມາຫາເອຊາຢາ,6ແລະ ເອຊາຢາໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ຈົ່ງເວົ້າກັບເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າວ່າ:
'ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ,"ຢ່າຊູ່ຢ້ານຄາເວົ້າທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນ, ດ້ວຍຄາເວົ້າເຊິ່ງພວກຂ້າຣາຊການຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍໄດ້ດູຖູກເຮົາ.7ຈົ່ງເບິ່ງ,
ເຮົາຈະໃສ່ວິນຍານຫນຶ່ງໃນຕົວຂອງລາວ, ແລະລາວຈະໄດ້ຍິນຂ່າວທີ່ສາຄັນ ແລະ ກັບໄປຫາແຜ່ນດິນຂອງລາວ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວລົ້ມລົງດ້ວຍດາບໃນດິນແດນຂອງລາວເອງ. '""
8ແລ້ວຜູ້ບັນຊາການທະຫານໄດ້ກັບຄືນໄປແລະພົບກະສັດອັດຊີເຣຍກາລັງສູ້ຮົບກັບ ເມືອງລິບນາ,
ເພາະວ່າພະອົງໄດ້ຍິນວ່າກະສັດໄດ້ຫນີໄປຈາກເມືອງລາກິດ.9ແລ້ວເຊັນນາເກອາຣິບໄດ້ຍິນວ່າກະສັດຕີຣາກາຂອງປະເທດເອທິໂອເປຍ ແລະ
ເອຢີບໄດ້ຮວມໂຕກັນຕ່ສູ້ກັບພະອົງ, ດັ່ງນັ້ນພະອົງຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາເຮເຊກິຢາດ້ວຍຂ້ຄວາມທີ່ວ່າ:10"ຈົ່ງເວົ້າກັບເຮເຊກິຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາຍວ່າ,
'ຢ່າໃຫ້ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຜູ້ທີ່ທ່ານໄວ້ວາງໃຈຫລອກລວງທ່ານ, ໂດຍກ່າວວ່າ, "ເຢຣູຊາເລັມຈະບ່ຖືກມອບໃວ້ໃນກາມືຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍ."
11ເບິ່ງເຖີດ, ທ່ານໄດ້ຍິນແລ້ວສິ່ງທີ່ກະສັດຂອງອັດຊີເຣຍໄດ້ເຮັດກັບດິນແດນທັງຫມົດໂດຍທາລາຍພວກເຂົາຈົນຫມົດສິ້ນ.
ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອບ?12ບັນດາພະຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ,
ຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງເຮົາໄດ້ທາລາຍຄື: ໂກຊານ, ຮາຣານ, ເຣເຊັບ, ແລະ ປະຊາຊົນເອເດນໃນເມືອງເຕລາສາ?
13ກະສັດຂອງເມືອງຮາມັດ, ກະສັດແຫ່ງອັກປັດ, ກະສັດໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງເມືອງເສຟາກວາອິມ, ເມືອງເຮນາ, ແລະ ເມືອງອີວາຢູ່ບ່ອນໃດ? '"
14ເຮເຊກິຢາໄດ້ຮັບຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ຈາກມືຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານແລະອ່ານມັນ. ຫລັງຈາກນັ້ນພະອົງໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນໄປໃນພຣະວິຫານຂອງ ພຣະຢາເວ
ແລະຊົງເປີດຈົດຫມາຍຕ່ຫນ້າພຣະອົງ.15ເຮເຊກິຢາ ໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວວ່າ:16"ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ,
ພຣະອົງຜູ້ຊົງປະທັບເຫນືອທູດສະຫວັນ, ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າອົງດຽວເຫນືອອານາຈັກທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ
ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ.
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Isaiah 37:1
ໄດ້ຍິນຄາຖວາຍລາຍງານ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເວົ້າແບບນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາລອງນາໃຊ້ທີ່ນີ້ໄດ້.
ພະອົງໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ, ແລະ ຊົງປົກຄຸມພະອົງເອງດ້ວຍຜ້າກະສອບ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການໄວ້ທຸກ ແລະ ຄວາມທຸກໂສກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ ແລະ
ຊົງນຸ່ງຮົ່ມຜ້າກະສອບເພາະວ່າພະອົງມີຄວາມທຸກໂສກຫລາຍ"
ເອລີອາກິມ ... ເຊັບນາ

ແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 36: 1.
ຜູ້ຮັບຜິດຊອບຣາຊະວັງ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ແປວ່າລາວເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບດູແລວຽກງານຂອງຣາຊະວັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັບຜິດຊອບດູແລຣາຊະວັງ"
ຊົງປົກຄຸມພະອົງເອງດ້ວຍຜ້າກະສອບ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການໄວ້ທຸກ ແລະ ຄວາມທຸກໂສກ.
Isaiah 37:3
ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ

ພວກຄົນທີ່ສົ່ງໂດຍເຮເຊກິຢາກ່າວຕ່ເອຊາຢາ "
ຄືກັບວ່າເດັກກາລັງຈະເກີດ,

ແຕ່ຜູ້ເປັນແມ່ບ່ມີກາລັງທີ່ຈະເບັ່ງລູກຂອງນາງໃຫ້ເກີດມາ

ການປຽບທຽບນີ້ເຮັດຂື້ນເພື່ອເນັ້ນວ່າພວກເຂົາກາລັງຢູ່ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ຍາກລາບາກຫລາຍ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານຫລາຍຄືກັບມື້ທີ່ເດັກນ້ອຍພ້ອມທີ່ຈະເກີດ,
ແຕ່ຜູ້ເປັນແມ່ບ່ມີກາລັງທີ່ຈະເບັ່ງລູກຂອງນາງໃຫ້ເກີດມາ"
ບາງທີພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າຈະຊົງໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາ

ເຮເຊກິຢາກາລັງແນະນາໂດຍທາງອ້ອມວ່າຖ້າປະຊາຊົນອະທິຖານ
ພຣະຢາເວອາດຈະຟັງ
ແລະເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານກ່າວ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາ ເວົ້ານີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງທີຖ້າທ່ານອະທິຖານຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາທູນຂ່"
ຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານ

ແປປະໂຫຍກນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 36: 1.
ເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກະສັດເປັນນາຍໃຫຍ່ຂອງຫົວຫນ້າຜູ້ບັນຊາການທະຫານ
ແລະຈະສັ່ງຫ້າມຄາເວົ້າທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຍິນ

ສານວນຕ່ໄປນີ້ທີ່ວ່າ "ຄາເວົ້າທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ຍິນ"
ແມ່ນເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ກ່າວ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຈະສັ່ງຫ້າມກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໃນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເວົ້າ"
ຍົກຄາອະທິຖານຂອງທ່ານ

17ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ຂໂຜດຊົງຫງ່ຽງຫູ, ແລະ ຊົງຟັງສຽງພວກຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເທີ້ນ. ຂພຣະອົງຊົງເປີດຕາ, ແລະຊົງເບິ່ງ, ແລະ
ຊົງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຊັນນາເກຣິບ, ທີ່ລາວໄດ້ສົ່ງມາເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຈົ້າທີ່ມີຊີວິດຢູ່.18ຂ້າແດ່, ພຣະຢາເວ,
ມັນເປັນຄວາມຈິງທີ່ບັນດາກະສັດຂອງອັດຊີເຣຍໄດ້ທາລາຍປະຊາຊາດທັງຫມົດ ແລະ ດິນແດນຂອງພວກເຂົາ.
19ພວກເຂົາໄດ້ເອົາພະທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນເຕົາໄຟ, ເພາະວ່າສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນບ່ແມ່ນພະເຈົ້າແຕ່ເປັນຜົນງານຂອງມືມະນຸດ,
ເປັນພຽງແຕ່ໄມ້ແລະຫີນ. ດັ່ງນັ້ນຊາວອັດຊີເຣຍຈຶ່ງໄດ້ທາລາຍສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.20ເພາະສະນັ້ນບັດນີ້, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ,
ຂຊົງຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກອານາດຂອງເຂົາ,
ເພື່ອວ່າອານາຈັກທັງຫມົດເທິງແຜ່ນດິນໂລກຈະຮູ້ວ່າພຣະອົງພຽງຜູ້ດຽວທີ່ຊົງເປັນພຣະຢາເວ."
21ແລ້ວເອຊາຢາລູກຊາຍຂອງອາມອດ ໄດ້ສົ່ງຂ້ຄວາມເຖິງເຮເຊກິຢາ, ກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນກ່າວວ່າ,
'ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ອະທິຖານຕ່ເຮົາເຖິງເລື່ອງ ເຊັນນາເກຣິບກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ,22ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບລາວວ່າ: "
ຍິງສາວບລິສຸດຂອງສີໂອນດູຫມິ່ນເຈົ້າ ແລະ ຫົວຂັວນເຍາະເຍີ້ຍເຈົ້າຫມິ່ນປະຫມາດເຈົ້າ; ລູກສາວຂອງເຢຣູຊາເລັມສັ່ນຫົວຂອງນາງຕ່ເຈົ້າ.
23ເຈົ້າໄດ້ທ້າທາຍ ແລະ ດູຖູກຜູ້ໃດ? ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນສຽງຂອງເຈົ້າ ແລະ ສົ່ງສາຍຕາຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມອວດອົ່ງຕ່ຜູ້ໃດແດ່?
ຕ່ພຣະອົງຜູ້ບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ.
24ເຈົ້າໄດ້ທ້າທາຍອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໂດຍພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ດ້ວຍລົດຮົບຢ່າງຫລວງຫລາຍຂອງຂ້ອຍ,
ຂ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປເຖິງບ່ອນສູງຂອງພູເຂົາທັງຫລາຍ, ໄປຈົນເຖິງທີ່ສູງທີ່ສຸດຂອງເລບານອນ. ຂ້ອຍຈະຕັດຕົ້ນສົນສີດາທີ່ສູງຂອງມັນລົງ, ແລະ
ຕົ້ນໄມ້ປະດັບທີ່ສວຍງາມຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແລະ ຂ້ອຍຈະເຂົ້າໄປໃນບ່ອນສູງທີ່ສຸດຂອງມັນ, ເຂົ້າໄປໃນປ່າເລິກທີ່ສຸດ.25ຂ້ອຍໄດ້ຂຸດນ້າສ້າງ ແລະ ດື່ມນ້າ;
ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້າທຸກສາຍຂອງປະເທດເອຢິບແຫ້ງໄປພາຍໃຕ້ຕີນຂອງຂ້ອຍ.'
26ເຈົ້າບ່ໄດ້ຍິນບວ່າເຮົາໄດ້ການົດໄວ້ແຕ່ດົນນານມາແລ້ວ ແລະ ໄດ້ປະຕິບັດມັນມາແລ້ວໃນສະໄຫມບູຮານ? ດຽວນີ້ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນຜ່ານໄປແລ້ວ.
ເຈົ້າຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງທັງຫລາຍພັງທະລາຍລົງກາຍເປັນຊາກຫັກພັງ.27ປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາ, ກອ່ອນກາລັງ, ຫມົດຫວັງ ແລະ
ອັບອາຍ. ພວກເຂົາເປັນພືດໃນທົ່ງນາ, ເປັນຫຍ້າອ່ອນ, ຫຍ້າຢູ່ເທິງຫລັງຄາຫລືໃນທົ່ງນາ, ກ່ອນທີ່ຈະມີລົມຕາເວັນອອກ.
28ແຕ່ເຮົາຮູ້ຈັກການນັ່ງຂອງເຈົ້າ, ການອອກໄປຂອງເຈົ້າ, ການເຂົ້າມາຂອງເຈົ້າ, ແລະຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຈົ້າທີ່ມີຕ່ເຮົາ.
29ຍ້ອນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຈົ້າທີ່ມີຕ່ເຮົາ, ແລະ ເພາະວ່າຄວາມຈອງຫອງຂອງເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າມາເຖິງຫູຂອງເຮົາ,
ເຮົາຈະເອົາຂຂອງເຮົາເກາະໃສ່ດັງຂອງເຈົ້າ, ແລະ ເອົາບັງຫຽນຂອງເຮົາໃສ່ປາກເຈົ້າ; ເຮົາຈະຫັນເຈົ້າກັບຕາມທາງທີ່ເຈົ້າມາ."
30ນີ້ຈະເປັນເຄື່ອງຫມາຍສາລັບເຈົ້າ: ໃນປີນີ້ເຈົ້າຈະກິນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນເອງຈາກທາມະຊາດ, ແລະໃນປີທີສອງຈະກິນສິ່ງທີ່ເກີດຈາກນັ້ນ.
ແຕ່ໃນປີທີສາມເຈົ້າຕ້ອງປູກ ແລະ ເກັບກ່ຽວ, ຈົ່ງປູກຕົ້ນອະງຸ່ນແລະກິນຫມາກຂອງມັນ.
31ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງເຊື້ອສາຍຢູດາຍທີ່ມີຊີວິດລອດຈະຢັ່ງຮາກລົງອີກຄັ້ງ ແລະ ເກີດຜົນ.32ເພາະວ່າຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຈະອອກມາຈາກເຢຣູຊາເລັມ;
ຄົນທີ່ລອດຊີວິດອອກຈາກພູສີໂອນ. ຄວາມຮ້ອນຮົນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະຊົງເຮັດສິ່ງນີ້. '"
33ເພາະສະນັ້ນ, ພຣະຢາເວກ່າວກ່ຽວກັບກະສັດອັດຊີເຣຍດັ່ງນີ້ວ່າ: "ລາວຈະບ່ເຂົ້າມາໃນເມືອງນີ້, ຫລືຍິງລູກສອນມາທີ່ນີ້.
ອີກທັງລາວຈະບ່ຖືໂລ່ມາຕ່ຫນ້າເມືອງນີ້ຫລືສ້າງທາງຂຶ້ນອ້ອມຮອບເພື່ອຕ່ສູ້ກັບເມືອງນີ້.34ທາງທີ່ລາວມານັ້ນຈະເປັນທາງດຽວກັນທີ່ລາວຈະຈາກໄປ,
ລາວຈະບ່ເຂົ້າໄປໃນເມືອງນີ້ ນີ້ແມ່ນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
35ເພາະວ່າເຮົາຈະປົກປ້ອງເມືອງນີ້ແລະກອບກູ້ເມືອງນີ້, ເພາະເຫັນແກ່ເຮົາເອງ ແລະ ເພື່ອເຫັນແກ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ."
36ແລ້ວເທວະດາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ອອກໄປໂຈມຕີຄ້າຍທະຫານອັດຊີເຣຍ, ເຮັດໃຫ້ທະຫານເສຍຊີວິດ185.000 ຄົນ. ເມື່ອພວກຜູ້ຊາຍລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າ,
ຊາກສົບຂອງຄົນຕາຍເດຍລະດາດຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ.37ດັ່ງນັ້ນກະສັດເຊັນນາເກອາຣິບກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ອອກຈາກປະເທດອິດສະຣາເອນ ແລະ
ກັບເມືອບ້ານ ແລະ ໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ເມືອງນິເນເວ.
38ຕ່ມາ, ໃນຂະນະທີ່ພະອົງກາລັງຂາບໄຫວ້ນີຊະໂລກພະຂອງຕົນໃນວິຫານ, ອັດຣາເມເລັກແລະຊາເຣເຊລູກຊາຍຂອງລາວໄດ້ຂ້າລາວດ້ວຍດາບ.
ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ຫນີເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນອາຣາຣັດ. ແລ້ວເອສາຮັດໂດນລູກຊາຍຂອງລາວໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງແທນ.
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ການອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ
ແມ່ນໄດ້ຖືກອະທິບາຍດ້ວຍວິທີນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າພຣະຢາເວຢູ່ໃນສະຫວັນ.
ຄາອະທິຖານຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດຍົກຂື້ນໄປສູ່ທ້ອງຟ້າໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອະທິຖານ"
ສາລັບພວກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ທີ່ຍັງຄອຍຢູ່ທີ່ນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຖືກປະໄວ້ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບພວກເຮົາສອງສາມຄົນທີ່ຍັງຢູ່ນີ້"
Isaiah 37:5
ເຮົາຈະໃສ່ວິນຍານຫນຶ່ງໃນຕົວຂອງລາວ, ແລະລາວຈະໄດ້ຍິນຂ່າວທີ່ສາຄັນ

ແລະ ກັບໄປຫາແຜ່ນດິນຂອງລາວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃສ່ວິນຍານຫນຶ່ງໃນຕົວຂອງລາວ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງມີອິດຕິພົນຕ່ລາວໃນຕັດສິນໃຈໂດຍສະເພາະ.
ຄາວ່າວິນຍານທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງທັດສະນະຄະຕິ ຫລື ຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ເຂັ້ມແຂງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະມີອິດທິພົນຕ່ລາວດັ່ງນັ້ນເມື່ອລາວໄດ້ຍິນຂ່າວສານສາຄັນ,
ລາວຈະກັບໄປຫາແຜ່ນດິນຂອງລາວ"
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາສັບນີ້ແມ່ນສານວນ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງປະຊາຊົນຕ່ສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຟັງ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວລົ້ມລົງດ້ວຍດາບໃນດິນແດນຂອງລາວເອງ

ຄາວ່າ "ລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ"
ແມ່ນສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າສັດຕູຂອງລາວຈະຂ້າລາວດ້ວຍດາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງລາວເອງ,
ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງລາວຂ້າລາວດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ"
Isaiah 37:8
ເມືອງລາກິດ

ແປຊື່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ແປໃນ 36: 1.
ເຊັນນາເກອາຣິບ

ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 36: 1.
ເມືອງລິບນາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງທີ່ຢູ່ທາງພາກໃຕ້ຂອງຢູດາ.
ຕີຣາກາກະສັດຂອງປະເທດເອທິໂອເປຍ ແລະ

ເອຢີບໄດ້ຮວມໂຕກັນຕ່ສູ້ກັບພະອົງ

"ຕີຣາກາກະ" ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ລາວໄດ້ລະດົມກອງທັບຂອງລາວເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາກຽມພ້ອມສູ້ຮົບ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດຕີຣາກາກະແຫ່ງເອທິໂອເປຍ
ແລະເອຢິບໄດ້ລະດົມກອງທັບຂອງລາວ"
ຕ່ສູ້ກັບພະອົງ

ຄາວ່າ "ພະອົງ" ຫມາຍເຖິງເຊັນນາເກອາຣິບ.
ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງການຕ່ສູ້ກັບກອງທັບຂອງເຊັນນາເກອາຣິບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຕ່ສູ້ກັບກອງທັບຂອງເຊັນນາເກອາຣິບ"
ເຢຣູຊາເລັມຈະບ່ຖືກມອບໃວ້ໃນກາມືຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍ.

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ຄາວ່າ “ມື”
ຫມາຍເຖິງອານາດທາງການທະຫານຂອງກະສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດອັດຊີເຣຍ
ແລະກອງທັບຂອງລາວຈະບ່ຊະນະເຈົ້າໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
Isaiah 37:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ຍັງເປັນຂ່າວສານຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍທີ່ມີຕ່ເຮເຊກິຢາ.
ເບິ່ງເຖີດ, ທ່ານໄດ້ຍິນແລ້ວສິ່

ນີ້ເປັນສານວນ. ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ"
ຢູ່ນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເພີ່ມການເນັ້ນຫນັກໃສ່ສິ່ງທີ່ຖືກເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ຍິນຢ່າງແນ່ນອນ"
ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອບ?

ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໃຊ້ຄາຖາມນີ້ໃນການເຍາະເຍີ້ຍເຮເຊກິຢາ ແລະ
ກອງທັບຂອງລາວ. ນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນທ່ານກ່ຈະບ່ຫລອດເຊັ່ນກັນ." ຫລື
"ແນ່ນອນວ່າບ່ມີໃຜຈະຊ່ວຍທ່ານໄດ້ເຊັ່ນກັນ!"
ບັນດາພະຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ ... ເມືອງເຕລາສາ ?

ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໃຊ້ຄາຖາມນີ້ໃນການເຢາະເຢີ້ຍເຮເຊກິຢາ
ແລະກອງທັບຂອງລາວ. ນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆບ່ໄດ້ຊ່ວຍກູ້ຊາດຕ່າງໆທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງຂ້ອຍໄດ້ທາລາຍ ...
ເມືອງເຕລາສາ!"
ທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງເຮົາໄດ້ທາລາຍ

ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ທາລາຍເມືອງຕ່າງໆທີ່ໄດ້ລະບຸໄວ້ໂດຍການເອົາຊະນະດ້ວຍກອງທັບຂອງພວກເຂົາ.
ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ“ ບັນພະບຸລຸດ” ຫມາຍເຖິງພ່ ແລະ
ບັນພະບຸລຸດຄົນອື່ນໆຂອງລາວທີ່ເປັນກະສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາໄດ້ທາລາຍດ້ວຍກອງທັບຂອງພວກເຂົາ"
ໂກຊານ... ຮາຣານ... ເຣເຊັບ... ເອເດນ ... ເມືອງເຕລາສາ ...

ເມືອງເຮນາ ... ເມືອງອີວາ

ນີ້ແມ່ນບັນດາສະຖານທີ່ເຊິ່ງພວກອັດຊີຣຽນໄດ້ຍຶດເອົາ.
ກະສັດ ... ໃນເມືອງອີວາຢູ່ບ່ອນໃດ? '"

ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໃຊ້ຄາຖາມນີ້ໃນການເຍາະເຍີ້ຍເຮເຊກິຢາ ແລະ
ກອງທັບຂອງລາວ. ນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຍັງໄດ້ເອົາຊະນະກະສັດ ... ອິວາ!"
ເມືອງຮາມັດ ... ເມືອງແຫ່ງອັກປັດ, ເມືອງເສຟາກວາອິມ

ແປຊື່ຂອງເມືອງເຫລົ່ານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 36:18.
Isaiah 37:14
ຈາກມືຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານ

ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ “ມື”
ຂອງພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາໄດ້ມອບມັນເປັນການສ່ວນຕົວໃຫ້ກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ຜູ້ສົ່ງຂ່າວມອບໃຫ້ພະອົງ"
ພະອົງໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນໄປໃນພຣະວິຫານຂອງ ພຣະຢາເວ

ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຢູ່ໃນສະຖານທີ່ສູງທີ່ສຸດໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລມ,
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງມີຄາວ່າ “ ຂຶ້ນ”.
ຊົງເປີດຈົດຫມາຍຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

"ຊົງເປີດຈົດຫມາຍຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ".
ການຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຖືວ່າຄືກັນກັບການຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະພັກພຣະຢາເວ.
ຈົດຫມາຍແມ່ນຫນັງສືທີ່ສາມາດເປີດ ແລະແຜ່ອອກໄດ້.
ພຣະອົງຜູ້ຊົງປະທັບເຫນືອທູດສະຫວັນ

ທີ່ນີ້ເຮເຊກິຢາກາລັງເວົ້າກເຖິງພຣະຢາເວທີ່ປະທັບຢູ່ໃນພຣະວິຫານ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຜູ້ທີ່ຢູ່ທີ່ນີ້ກັບເຫລົ່າທູດສະຫວັນ"
ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າອົງດຽວ

"ພຽງແຕ່ພຣະອົງເທົ່ານັ້ນຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ"
ເຫນືອອານາຈັກທັງຫມົດ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງການມີອານາດ ແລະ
ປົກຄອງເຫນືອອານາຈັກທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີອານາດຢູ່ເຫນືອ
ອານາຈັກທັງຫມົດ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ.

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງໄດ້ສ້າງທຸກຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ສ້າງທຸກຢ່າງ"
Isaiah 37:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຮເຊກິຢາໄດ້ສືບຕ່ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ
ທີ່ລາວໄດ້ສົ່ງມາ

ເຮເຊກິຢາກາລັງອ້າງອີງເຖິງຈົດຫມາຍຈາກເຊັນນາເກຣິບ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂ້ຄວາມທີ່ລາວໄດ້ສົ່ງ"
ຂໂຜດຊົງຫງ່ຽງຫູ

"ອຽງຫູຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ຊົງຫັນຫົວຂອງພຣະອົງ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຫັນຫົວຂອງພຣະອົງເພື່ອໃຫ້ພຣະອົງສາມາດໄດ້ຍິນບາງສິ່ງບາງຢ່າງໄດ້ດີຂື້ນ.
ເຊັນນາເກຣິບ
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ແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 36: 1.
ປະຊາຊາດທັງຫມົດ ແລະ ດິນແດນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງ.
ບັນດາກະສັດໄດ້ທາລາຍດິນແດນທີ່ຢູ່ໃກ້ຄຽງຫລາຍແຫ່ງ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນແຜ່ນດິນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍປະເທດ ແລະ
ດິນແດນຂອງພວກເຂົາ"
Isaiah 37:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຮເຊກິຢາໄດ້ສືບຕ່ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ
ເພາະວ່າສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນບ່ແມ່ນພະເຈົ້າແຕ່ເປັນຜົນງານຂອງມືມະນຸດ,

ເປັນພຽງແຕ່ໄມ້ແລະຫີນ

ສິ່ງນີ້ເນັ້ນວ່າມະນຸດສ້າງຮູບປັ້ນເຫລົ່ານີ້
ດ້ວຍມືຂອງຕົນເອງແລະດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງບ່ມີຄ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກມັນແມ່ນພະເຈົ້າປອມທີ່ມະນຸດເຮັດຈາກໄມ້ ແລະ ຫີນ"
ຈາກອານາດຂອງເຂົາ

"ຈາກອານາດແຫ່ງກະສັດອັດຊີເຣຍ"
ອານາຈັກທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນອານາຈັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນອານາຈັກ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພຣະອົງພຽງຜູ້ດຽວທີ່ຊົງເປັນພຣະຢາເວ

"ມີພຽງແຕ່ພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ, ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ"
Isaiah 37:21
ສົ່ງຂ້ຄວາມ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານໄປຫາກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສົ່ງຄົນໄປສົ່ງຂ້ຄວາມ"
ແມ່ນຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າ

"ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້"
ຫົວຂັວນເຍາະເຍີ້ຍເຈົ້າຫມິ່ນປະຫມາດເຈົ້າ

"ຫົວຂວັນເຈົ້າ" ຫລື "ເຢາະເຢີ້ຍເຈົ້າ"
ສັ່ນຫົວຂອງນາງ

ນີ້ແມ່ນການສະແດງທ່າທາງຂອງການເຢາະເຢີ້ຍ.
ຍິງສາວບລິສຸດຂອງສີໂອນ ... ລູກສາວຂອງເຢຣູຊາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
"ລູກສາວ" ຂອງເມືອງຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໄດ້ແນວໃດໃນ 1: 7.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຊີໂອນ ...
ປະຊາຊົນແຫ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
ເຈົ້າໄດ້ທ້າທາຍ ແລະ ດູຖູກຜູ້ໃດ? ... ຕ່ພຣະອົງຜູ້ບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ.

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ໃນການເຢາະເຢີ້ຍກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ທ້າທາຍ ແລະ ດູຖູກພຣະຢາເວ, ທ່ານໄດ້ຮ້ອງ
ແລະກະທາຢ່າງໂອ້ອວດຕ່ພຣະອົງຜູ້ບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ!"
ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນສຽງຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເວົ້າດັງໆຄືກັບສຽງຂອງຄົນນັ້ນເປັນວັດຖຸທີ່ພວກເຂົາຍົກສູງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ຮ້ອງອອກມາ"
ສົ່ງສາຍຕາຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມອວດອົ່ງ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍເຖິງການເບິ່ງບາງສິ່ງບາງຢ່າງຢ່າງພາກພູມໃຈ,
ໂດຍພິຈາລະນາຕົວທ່ານເອງວ່າສາຄັນກວ່າທີ່ເຈົ້າຄວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງດ້ວຍຄວາມອວດອົ່ງ" ຫລື "ກະທາຢ່າງພາກພູມໃຈ"
Isaiah 37:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ຍັງເປັນຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວຕ່ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ.
ໂດຍພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງໄປຫາເຮເຊກິຢາດ້ວຍຂ້ຄວາມ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂ້ຄວາມທີ່ທ່ານໄດ້ສົ່ງກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ຂ້ອຍໄດ້ໄປແລ້ວ ... ຂ້ອຍຈະຕັດ ... ຂ້ອຍຈະເຂົ້າໄປ ...

ຂ້ອຍໄດ້ຂຸດ ...ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຫ້ງ ... ຕີນຂອງຂ້ອຍ

ທີ່ນີ້ເຊັນນາເກຣິບເວົ້າເຖິງຕົວເອງທີ່ເອົາຊະນະສິ່ງຫລາຍຢ່າງ.
ລາວກາລັງເອົາຊະນະພວກເຂົາດ້ວຍກອງທັບ ແລະ ລົດຮົບຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະຕັດ ... ພວກເຮົາຈະເຂົ້າໄປ ...
ພວກເຮົາໄດ້ຂຸດ ... ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຫ້ງ ... ຕີນຂອງພວກເຮົາ"
ຕົ້ນສົນສີດາທີ່ສູງ

"ຕົ້ນສົນສີດາທີ່ສູງຂອງເລບານອນ"
ຕົ້ນໄມ້ປະດັບທີ່ສວຍງາມ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປະດັບສວຍງາມ" ຫມາຍເຖິງປ່າໄມ້ທີ່ຫນາແຫນ້ນ
ແລະເຕັມໄປດ້ວຍຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີແຂງແຮງດີ.
ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມເຂົ້າມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເຂົ້າໄປໃນປ່າທີ່ມີໝາກໄມ້ຫລາຍທີ່ສຸດ"
ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້າທຸກສາຍຂອງປະເທດເອຢິບແຫ້ງໄປພາຍໃຕ້ຕີນຂອງຂ້ອຍ

ຢູ່ທີ່ນີ້ເຊັນນາເກຣິບແມ່ນເວົ້າເກີນຄວາມຈິງຂອງການເອົາຊະນະຂອງລາວ
ແລະເດີນທາງຂ້າມແມ່ນ້າຂອງອີຢີບໂດຍອ້າງວ່າໄດ້ໄດ້ເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້າແຫ້ງເມື່ອເວລາທີ່ລາວໄດ້ເດີນກອງທັບຜ່ານພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຍ່າງຂ້າມແມ່ນ້າທັງຫມົດຂອງອີຢີບຄືກັບວ່າພວກມັນແຫ້ງຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງຂ້ອຍ"
Isaiah 37:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ຍັງເປັນຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວຕ່ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ.
ເຈົ້າບ່ໄດ້ຍິນບວ່າ ... ສະໄຫມບູຮານ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນເຊັນນາເກຣິບເຖິງຂ້ຄວາມທີ່ລາວຄວນຈະຮູ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນທ່ານເຄີຍໄດ້ຍິນວ່າ ... ໃນສະໄຫມບູຮານ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
gs_rquestion)
ເຈົ້າຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງທັງຫລາຍພັງທະລາຍລົງກາຍເປັນຊາກຫັກພັງ.

ພຣະຢາເວໄດ້ວາງແຜນໄວ້ສາລັບກອງທັບຂອງເຊັນນາເກຣິບເພື່ອທາລາຍເມືອງຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ວາງແຜນວ່າກອງທັບຂອງເຈົ້າຈະທາລາຍເມືອງຕ່າງໆ
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກາຍເປັນຊາກຫັກພັງ"
ເຂັ້ມແຂງ

ແຂງແຮງ ແລະໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງຢ່າງຫນ້າແຫນ້ນ
ພຽງຄວາມເຂັ້ມແຂງພຽງເລັກນ້ອຍ

"ຜູ້ອ່ອນກາລັງ"
ຫມົດຫວັງ

"ທ້ແທ້"
ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນຜ່ານໄປ

ສານວນວທີ່ວ່າ "ນາບາງສິ່ງບາງຢ່າງຜ່ານໄປ"
ຫມາຍຄວາມວ່າການເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ສະເພາະເຈາະຈົງເກີດຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍກາລັງເຮັດໃຫ້ມັນເກີດຂື້ນ" ຫລື
"ຂ້ອຍກາລັງເຮັດໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂື້ນ"
ພວກເຂົາເປັນພືດໃນທົ່ງນາ, ເປັນຫຍ້າອ່ອນ,

ຫຍ້າຢູ່ເທິງຫລັງຄາຫລືໃນທົ່ງນາ, ກ່ອນທີ່ຈະມີລົມຕາເວັນອອກ.

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມອ່ອນແອ
ແລະມີຄວາມສ່ຽງຂອງເມືອງຕ່ຫນ້າກອງທັບແຫ່ງອັດຊີເຣຍໂດຍການປຽບທຽບຕົວເມືອງໃສ່ກັບຫຍ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງຕ່າງໆອ່ອນແອຄືກັບຫຍ້າໃນທົ່ງນາຢູ່ຕ່ຫນ້າກອງທັບຂອງເຈົ້າ.
ພວກມັນອ່ອນແອຄືກັນກັບຫຍ້າທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ເທິງຫລັງຄາເຮືອນ ແລະ
ຖືກລົມຮ້ອນພັດຈາກທິດຕາເວັນອອກ."
ກ່ອນທີ່ຈະມີລົມຕາເວັນອອກ

ລົມຕາເວັນອອກຮ້ອນ ແລະ ແຫ້ງຈາກທະເລຊາຍ ແລະ
ພືດຕາຍເມື່ອມັນພັດ.
Isaiah 37:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ຍັງເປັນຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວຕ່ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ.
ແຕ່ເຮົາຮູ້ຈັກການນັ່ງຂອງເຈົ້າ, ການອອກໄປຂອງເຈົ້າ, ການເຂົ້າມາຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກິດຈະກາທັງຫມົດຂອງຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຮູ້ທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າເຮັດ"
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຈົ້າທີ່ມີຕ່ເຮົາ
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ຄາວ່າ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິທີທີ່ທ່ານໂກດແຄ້ນຕ່ຂ້ອຍ"
ຄວາມຈອງຫອງຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນ "ຄວາມຈອງຫອງ"
ຂອງກະສັດຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າທີ່ໂອອວດຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າທີ່ໂອອວດຂອງເຈົ້າ"
ຄວາມຈອງຫອງຂອງເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າມາເຖິງຫູຂອງເຮົາ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວໄດ້ຍິນຄາເວົ້າຂອງກະສັດຄືກັບວ່າຄາເວົ້າຂອງກະສັດແມ່ນບາງສິ່ງທີ່ເດີນທາງໄປທີ່ຫູຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ຍິນເຈົ້າເວົ້າຢ່າງຈອງຫອງ"
ເຮົາຈະເອົາຂຂອງເຮົາເກາະໃສ່ດັງຂອງເຈົ້າ, ແລະ

ເອົາບັງຫຽນຂອງເຮົາໃສ່ປາກເຈົ້າ

ບຸກຄົນຫນື່ງໃຊ້ຂ ແລະ ບັງຫຽນເພື່ອນາສັດໄປມາ.
ນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວຄວບຄຸມກະສັດຄືກັບວ່າກະສັດເປັນສັດທີ່ພຣະຢາເວສາມາດຄວບຄຸມໄດ້ດ້ວຍຂ
ແລະບັງຫຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຄວບຄຸມເຈົ້າຄືກັບຄົນທີ່ຄວບຄຸມສັດຂອງລາວໂດຍເອົາຂໃສ່ດັງ
ແລະ ເອົາບັງຫຽນຂອງເຮົາໃສ່ປາກຂອງມັນ"
ເຮົາຈະຫັນເຈົ້າກັບຕາມທາງທີ່ເຈົ້າມາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ກະສັດກັບຄືນປະເທດບ້ານເກີດຂອງຕົນເອງ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບັງຄັບໃຫ້ເຈົ້າກັບຄືນປະເທດຂອງເຈົ້າເອງ"
Isaiah 37:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ຍັງເປັນຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວຕ່ກະສັດເຮເຊກິຢາ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 37:21)
ເຄື່ອງຫມາຍສາລັບເຈົ້າ

"ເຄື່ອງຫມາຍສາລັບເຈົ້າ, ເຮເຊກິຢາ." ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄານາມ
ແລະ ຫມາຍເຖິງເຮເຊກິຢາ.
ເຈົ້າຈະກິນ ... ເຈົ້າຕ້ອງປູກ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງຢູດາ.
ປີທີສອງສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ

"ປີທີ່ 2"
ໃນປີທີສອງ

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນປີທີສອງທ່ານຈະກິນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນເອງ"
ສິ່ງທີ່ເກີດຈາກນັ້ນ

"ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນເອງຈາກນັ້ນ," ຫລື "ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນເອງຈາກທາມະຊາດ"
Isaiah 37:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ຍັງເປັນຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວຕ່ກະສັດເຮເຊກິຢາ.
ທີ່ເຫລືອຢູ່

"ທີ່ເຫລືອ"
ແມ່ນສ່ວນຫນື່ງຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຍັງເຫລືອຫລັງຈາກສ່ວນທີ່ເຫລືອຫາຍໄປ.
ໃນນີ້ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນຢູດາ.
ເຊື້ອສາຍຢູດາຍ

ທີ່ນີ້ "ເຊື້ອສາຍ" ຂອງຢູດາຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ"
ຈະຢັ່ງຮາກລົງອີກຄັ້ງ ແລະ ເກີດຜົນ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງຊາວຢູດາຍກາລັງຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນພືດທີ່ຢັ່ງຮາກ ແລະເກີດຜົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ຢັ່ງຮາກ ແລະເກີດຜົນ"
ຈາກເຢຣູຊາເລັມ; ຄົນທີ່ລອດຊີວິດອອກຈາກພູສີໂອນຈະອອກມາ

ປະໂຫຍກສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ

ແລະຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄົນທີ່ເຫລືອທີ່ຈະລອດຊີວິດ.
ຄວາມຮ້ອນຮົນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະຊົງເຮັດສິ່ງນີ້

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເຮັດບາງສິ່ງເພາະຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພຣະອົງຄືກັບວ່າ
“ຄວາມກະຕືລືລົ້ນ” ຂອງພຣະອົງກາລັງເຮັດສິ່ງຕ່າງໆຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພຣະອົງ,
ພຣະຢາເວຈະເຮັດສິ່ງນີ້" ຫລື "ພຣະຢາເວຈະເຮັດສິ່ງນີ້
ເພາະຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພຣະອົງ"
Isaiah 37:33
ລາວຈະບ່ເຂົ້າມາ ... ອີກທັງລາວຈະບ່ຖືໂລ່ມາ

ຕ່ໄປນີ້ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍຫມາຍເຖິງລາວເອງ ແລະກອງທັບຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບຂອງລາວຈະບ່ມາ ...
ອີກທັງພວກເຂົາຈະບ່ຖືໂລ່ມາ"
ຖືໂລ່

"ຖືໂລ"
ອ້ອມຮອບ

ມີຂີ້ຕົມຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ສ້າງຂື້ນກັັບກາແພງເມືອງເຊິ່ງຊ່ວຍໃຫ້ກອງທັບສາມາດຢຶດເມືອງໄດ້ດີຂື້ນ.
ລາວໄດ້ມາທີ່ນີ້ ... ລາວຈະບ່ເຂົ້າມາ

ທີ່ນີ້ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍຫມາຍເຖິງລາວເອງ ແລະກອງທັບຂອງພະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາມາ ... ພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າມາ"
ນີ້ແມ່ນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ຄານີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການຂຽນຂຶ້ນເພື່ອຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ການປະກາດ" ແມ່ນສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ "ເວົ້າຢ່າງຈິງຈັງ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 14:21. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ປະກາດ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ"
Isaiah 37:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ເພື່ອເຫັນແກ່

"ສາເຫດ"
Isaiah 37:36
ເຮັດໃຫ້ເສຍຊີວິດ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງການຂ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຂ້າ"
ເຊັນນາເກອາຣິບກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ອອກຈາກປະເທດອິດສະຣາເອນ

ແລະ ກັບເມືອບ້ານ ແລະ ໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ເມືອງນິເນເວ

ທີ່ນີ້ກະສັດເຊັນນາເກອາຣິບຫມາຍເຖິງທັງລາວ ແລະກອງທັບຂອງລາວ.
ພວກເຂົາທັງຫມົດໄດ້ຫນີຈາກປະເທດອິດສະຣາເອນແລ້ວກັບເມືອບ້ານອັດຊີເຣຍ.
ກະສັດເຊັນນາເກອາຣິບໄດ້ກັບຄືນໄປເມືອງນິເນເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດເຊັນນາເກອາຣິບ ແລະ
ກອງທັບຂອງລາວໄດ້ອອກຈາກອິດສະຣາເອນແລ້ວກັບບ້ານ, ແລະ
ກະສັດເຊັນນາເກອາຣິບໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ເມືອງນິເນເວ"
ກະສັດເຊັນນາເກອາຣິບ

ແປຊື່ຂອງຄົນນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 36: 1.
Isaiah 37:38
ໃນຂະນະທີ່ພະອົງກາລັງຂາບໄຫວ້

"ໃນຂະນະທີ່ກະສັດເຊັນນາເກອາຣິບກາລັງຂາບໄຫວ້"
ນີຊະໂລກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພະເຈົ້າປອມ.
ອັດຣາເມເລັກ ... ຊາເຣເຊ ... ເອສາຮັດໂດນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ດ້ວຍດາບ

"ດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ"

38
1ໃນເວລານັ້ນເຮເຊກິຢາ ໄດ້ເຈັບປ່ວຍຈົນເຖິງຂັ້ນໃກ້ຈະເສຍຊີວິດ. ດັ່ງນັ້ນເອຊາຢາລູກຊາຍຂອງອາມອດ, ຜູ້ທານວາຍ, ໄດ້ມາຫາເພິ່ນ,
ແລະກ່າວກັບລາວວ່າ, "ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ,' ຈົ່ງຈັດການບ້ານເຮືອນຂອງເຈົ້າໃຫ້ຮຽບຮ້ອຍ; ເພາະວ່າເຈົ້າຈະຕາຍ,

ເຈົ້າຈະບ່ມີຊີວິດຢູ່."2ແລ້ວເຮເຊກິຢາໄດ້ຫັນຫນ້າເຂົ້າຂ້າງຝາແລະອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ.3ເພິ່ນໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂ້າແດ່, ພຣະຢາເວ,
ຂຊົງໂພດລະນຶກເຖິງການທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ດາເນີນຕ່ພະພັກພຣະອົງຢ່າງສັດຊື່ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ
ການທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງເຈົ້າ." ແລ້ວເຮເຊກິຢາໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງແຮງ.
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Isaiah 38:1
ຈົ່ງຈັດການບ້ານເຮືອນຂອງເຈົ້າໃຫ້ຮຽບຮ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການກະກຽມຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ
ແລະຜູ້ທີ່ຮັບຜິດຊອບວຽກງານຂອງເຈົ້າເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮູ້ສິ່ງທີ່ຕ້ອງເຮັດຫລັງຈາກເຈົ້າຕາຍໄປ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນບອກຄົນໃນຣາຊະວັງຂອງເຈົ້າວ່າເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດຫຍັງຫລັງຈາກເຈົ້າໄດ້ຕາຍໄປ"
ລະນຶກ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການຈື່ຈາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່"
ດາເນີນຕ່ພະພັກພຣະອົງຢ່າງສັດຊື່

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ທີ່ນີ້ "ດາເນີນ" ຫມາຍເຖິງ "ດາເນີນຊີວິດ".
ປະໂຫຍກຫມາຍເຖິງວ່າຈະດາເນີນຊີວິດໃນແນວທາງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວພພຣະໄທ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງຊື່ສັດຕ່ຫນ້າພຣະອົງ" ຫລື
"ຮັບໃຊ້ພຣະອົງຢ່າງສັດຊື່"
ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ “ໃຈ”
ຫມາຍເຖິງຄວາມເປັນຢູ່ພາຍໃນເຊິ່ງສະແດງເຖິງການອຸທິດຕົນຢ່າງສົມບູນແບບຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍສິ່ງທີ່ຢູ່ພາຍໃນທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ດ້ວຍການອຸທິດຕົນທີ່ສົມບູນແບບຂອງຂ້ອຍ"
ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງເຈົ້າ

ສານວນນີ້ "ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຄິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງພພຣະໄທ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະອົງຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ດີ"
Isaiah 38:4
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອແນະນາບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກພວກຜູ້ທານວາຍ
ຫລືປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວກ່າວຂ້ຄວາມນີ້" ຫລື "ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້"
ເບິ່ງແມ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ມັນໃຊ້ເພື່ອຂໃຫ້ຜູ້ຟັງເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຟັງ"
ສິບຫ້າປີ

"15 ປີ"
ກາມືຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍ,

ນີ້ແມ່ນ "ກາມື" ຂອງກະສັດຫມາຍເຖິງອານາດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາດຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ"
Isaiah 38:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບເວົ້າກັບເຮເຊກິຢາຕ່ໄປ.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ.
ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາສັບນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ຟັງໃຫ້ຕ່ສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຟັງ"
ຂັ້ນບັນໄດຂອງອາຮາດ

ຂັ້ນບັນໄດເຫລົ່ານີ້ຖືກກ່າວດ້ວຍວິທີ່ນີ້ເພາະວ່າພວກມັນຖືກສ້າງຂຶ້ນໃນຂະນະທີ່ອາຮາດເປັນກະສັດ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນນີ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
Isaiah 38:9
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ມາເຖິງເຄິ່ງທາງ

"ກ່ອນທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເຖົ້າແກ່." ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕາຍໃນໄວກາງຄົນ,
ກ່ອນຈະເຖົ້າແກ່.
ຂ້ານ້ອຍຈະເຂົ້າໄປຍັງປະຕູຂອງແດນຄົນຕາຍ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຕາຍຄືກັບວ່າແດນຄົນຕາຍເປັນອານາຈັກທີ່ມີປະຕູຍ່າງເຂົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະຕາຍ ແລະ ໄປແດນຄົນຕາຍ"
ຂ້ານ້ອຍຖືກສົ່ງໄປທີ່ນັ້ນຈາກປີເດືອນທີ່ເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະມີຊີວິດຢູ່ທຸກປີຂ້ອຍຈະໄປບ່ອນຝັງສົບ"
ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ

"ຄົນເປັນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ໃນແຜ່ນດິນທີ່ມະນຸດຍັງມີຊີວິດຢູ່" ຫລື "ໃນໂລກນີ້ທີ່ມະນຸດມີຊີວິດຢູ່"

4ຕ່ມາຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງ ເອຊາຢາ, ກ່າວວ່າ:5“ ຈົ່ງໄປເວົ້າກັບເຮເຊກິຢາ, ຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາວ່າ, 'ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າຂອງດາວິດເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ, ກ່າວວ່າດັ່ງນີ້: ເຮົາໄດ້ຍິນຄາ ອະທິຖານຂອງເຈົ້າແລ້ວ, ແລະເຮົາໄດ້ເຫັນນ້າຕາຂອງເຈົ້າ. ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະຕ່ຊີວິດຂອງເຈົ້າໃຫ້ອີກສິບຫ້າປີ.6ແລ້ວເຮົາຈະຊ່ວຍເຫລືອເຈົ້າແລະເມືອງນີ້ໃຫ້ພົ້ນຈາກກາມືຂອງກະສັດອັດຊີເຣຍ, ແລະເຮົາຈະປົກປ້ອງເມືອງນີ້.
7ນີ້ຈະເປັນເຄື່ອງຫມາຍສາຄັນຈາກພຣະຢາເວ, ມາເຖິງພວກເຈົ້າວ່າເຮົາຈະເຮັດຕາມທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາໄວ້.8ຈົ່ງເບິ່ງ,
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເງົາຂອງຂັ້ນບັນໄດຂອງອາຮາດໄດ້ສ້າງຖອຍຄືນໄປສິບຂັ້ນ. '"ດ້ວຍເຫດນີ້,
ເງົາຂອງຂັ້ນບັນໄດທີ່ເດໄປທາງຫນ້າຈຶ່ງໄດ້ຍ້ອນຫລັງກັບໄປອີກສິບຂັ້ນ.
9ນີ້ແມ່ນຄາອະທິຖານເປັນລາຍລັກອັກສອນຂອງກະສັດເຮເຊກິຢາໃນຢູດາຍ, ເມື່ອເພິ່ນປ່ວຍແລະໄດ້ຫາຍດີແລ້ວ:
10"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວວ່າຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ມາເຖິງເຄິ່ງທາງທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເຂົ້າໄປຍັງປະຕູຂອງແດນຄົນຕາຍ;
ຂ້ານ້ອຍຖືກສົ່ງໄປທີ່ນັ້ນຈາກປີເດືອນທີ່ເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ.11ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວວ່າຈະບ່ໄດ້ເຫັນພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ,
ບ່ໄດ້ເຫັນພຣະຢາເວຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ; ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໄດ້ເຫັນໂລກມະນຸດຫລືຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນໂລກອີກຕ່ໄປ.
12ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກເອົາໄປແລະນາໄປຈາກຂ້ານ້ອຍຄືກັບເຕັນຂອງຜູ້ລ້ຽງແກະ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມ້ວນຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນດັ່ງຄົນຕ່າຜ້າ;
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັດຂ້ານ້ອຍອອກຈາກຫູກຕ່າຜ້າ; ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍສິ້ນສຸດລົງ; ລະຫວ່າງກາງເວັນແລະກາງຄືນ.
13ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຂຶ້ນຈົນຮອດຕອນເຊົ້າ; ພຣະອົງຊົງຫັກກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍຄືກັບສິງໂຕ.
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍສິ້ນສຸດລົງລະຫວ່າງກາງເວັນແລະກາງຄືນ.
14ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຈອກແຈກຄືກັບນົກແອ່ນ; ຂ້ານ້ອຍຂັນຄືກັນກັບນົກເຂົາ; ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍອິດເມື່ອຍກັບການເບິ່ງໄປເບຶ້ອງເທິງ. ຂ້າແດ່. ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ຂ້ານ້ອຍຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ; ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ.15ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າຫຍັງໄດ້? ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍ, ແລະໄດ້ຊົງເຮັດແບບນັ້ນ,
ຂ້ານ້ອຍຈະຍ່າງຊ້າໆຕະຫລອດປີເດືອນຂອງຂ້ານ້ອຍເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ.
16ຂ້າແຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຄວາມທຸກຍາກທີ່ພຣະອົງປະທານໃຫ້ເປັນສິ່ງທີ່ດີສາລັບຂ້ານ້ອຍ; ຂໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ກັບຄືນມາສູ່ຂ້ານ້ອຍ;
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຟື້ນຟູຊີວິດແລະສຸຂະພາບຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ.17ການໄດ້ພົບກັບຄວາມໂສກເສົ້າເຊັ່ນນັ້ນເປັນຜົນດີຕ່ຂ້ານ້ອຍ.
ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກຂຸມແຫ່ງການທາລາຍ; ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງແກວ່ງຄວາມບາບທັງຫມົດດຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເບື້ອງຫລັງຂອງພຣະອົງ.
18ເພາະວ່າແດນຂອງຄົນຕາຍບ່ຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ; ຄວາມຕາຍບ່ໄດ້ສັນລະເສີນພຣະອົງ;
ພວກຄົນທີ່ລົງໄປໃນຂຸມນັ້ນບ່ມີຄວາມຫວັງໃນຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ.19ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່, ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່, ເຂົາຄືຜູ້ທີ່ຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ,
ດັ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເຮັດທຸກວັນນີ້; ຜູ້ເປັນບິດາບອກໃຫ້ລູກໆໄດ້ຮູ້ຈັກເຖິງຄວາມສັດຈິງຂອງພຣະອົງ.
20ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດ, ແລະ
ພວກເຮົາຈະສະຫລອງດ້ວຍການຮ້ອງເພງສັນລະເສີນຕະຫບອດຊີວິດຂອງພວກເຮົາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ."
21"ຂໃຫ້ພວກເຂົາເອົາແປ້ງທີ່ເຮັດດ້ວຍຫມາກເດື່ອມາວາງໃສ່ບ່ອນທີ່ເຈັບປວດ, ແລະ ເພິ່ນຈະຫາຍດີປົກກະຕິ."22ເຮເຊກິຢາ ໄດ້ກ່າວອີກວ່າ,“
ສິ່ງໃດຈະເປັນຫມາຍສາຄັນທີ່ເຮົາຄວນຈະຂຶ້ນໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ?
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Isaiah 38:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດເຮເຊກິຢາສືບຕ່ຂຽນຄາອະທິຖານຂອງລາວ.
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກເອົາໄປແລະນາໄປຈາກຂ້ານ້ອຍຄືກັບເຕັນຂອງຜູ້ລ້ຽງແກະ

ນີ້ເປັນການເຖິງວິທີທີ່ພຣະຢາເວກາລັງສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງກະສັດເຮເຊກິຢາຢ່າງໄວວາ
ໂດຍການປຽບທຽບມັນກັບວິທີທີ່ຄົນລ້ຽງແກະຍົກເຕັນຂອງເຂົາອອກຈາກພື້ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເອົາຊີວິດຂອງຂ້າຂ້ອຍໄປຈາກຂ້າຂ້ອຍຢ່າງໄວວາຄືຄົນລ້ຽງແກະເອົາມ້ຽນເຕັນຂອງເຂົາ
ແລະອຸ້ມມັນໄປ"
ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກເອົາໄປ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເອົາຊີວິດຂອງຂ້າຂ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມ້ວນຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນດັ່ງຄົນຕ່າຜ້າ;

ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັດຂ້ານ້ອຍອອກຈາກຫູກຕ່າຜ້າ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງກະສັດເຮເຊກິຢາໂດຍການປຽບທຽບກັບວິທີການຄົນຕາຜ້າທີ່ຕັດຜ້າຕາຈາກຫູກ
ແລະ ມ້ວນມັນຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າກາລັງສິ້ນສຸດຊີວິດຂ້າຂ້ອຍຢ່າງວອງໄວ,
ຄືກັບຜູ້ຕາຜ້າທີ່ຕັດຜ້າຂອງລາວຈາກຜ້າຫູກເມື່ອມັນສາເລັດແລ້ວ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັດ

ທີ່ນີ້ "ພຣະອົງ" ແມ່ນຄານາມ ແລະ ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຫູກຕ່າຜ້າ

ອຸປະກອນທີ່ໃຊ້ໃນການຕາເສັ້ນດ້າຍເຂົ້າກັນເພື່ອເຮັດເປັນຜ້າແພ
ພຣະອົງຊົງຫັກກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍຄືກັບສິງໂຕ

ກະສັດເຮເຊກິຢາກ່າວເຖິງວິທີທີ່ລາວມີຄວາມເຈັບປວດຢ່າງຫນັກໂດຍການປຽບທຽບກັບການຈີກຮ່າງກາຍຂອງລາວອອກເປັນຕ່ອນໆໂດຍສິງໂຕ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ານ້ອຍຄືກັບວ່າຂ້ອຍກາລັງຖືກສິງໂຕຈີກຢູ່"
Isaiah 38:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດເຮເຊກິຢາສືບຕ່ຂຽນຄາອະທິຖານຂອງລາວ.
ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຈອກແຈກຄືກັບນົກແອ່ນ; ຂ້ານ້ອຍຂັນຄືກັນກັບນົກເຂົາ

ທັງສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ
ແລະພວກເຂົາໄດ້ເນັ້ນເຖິງສຽງຮ້ອງຂອງກະສັດເຮເຊກິຢາທີ່ໂສກເສົ້າແລະຫນ້າສົງສານສາໃດ.
ນົກຈອກແຈັກ ແລະນົກເຂົາແມ່ນປະເພດຂອງນົກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສຽງຮ້ອງຂອງຂ້າຂ້ອຍມີຄວາມຫນ້າສົງສານ--
ມັນຟັງຄືກັບສຽງຮ້ອງຈອກແຈກຂອງນົກແອ່ນ ແລະ
ສຽງຂັນຄືກັນກັບນົກເຂົາ"
ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ ກະສັດເຮເຊກິຢາອ້າງເຖິງຕົວເຂົາເອງວ່າ “ຕາ”
ຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອເນັ້ນວ່າລາວກາລັງຊອກຫາບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍ"
ກັບການເບິ່ງໄປເບຶ້ອງເທິງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດເຮເຊກິຢາເບິ່ງໄປທີ່ສະຫວັນເພື່ອໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍລາວ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການລຖ້າຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກສະຫວັນ" ຫລື
"ການລຖ້າໃຫ້ພຣະອົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມເຈັບປ່ວຍຂອງຂ້ານ້ອຍກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າຫຍັງໄດ້?

ກະສັດເຮເຊກິຢາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າລາວບ່ມີຫຍັງເຫລືອທີ່ຈະເວົ້າ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ຂ້ອຍບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະເວົ້າ."
ຂ້ານ້ອຍຈະຍ່າງຊ້າໆ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ທີ່ນີ້ “ຍ່າງ” ຫມາຍເຖິງການດາເນີນຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະເປັນຢ່າງຄົນຖ່ອມຕົວ"
ຕະຫລອດປີເດືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊີວິດທີ່ເຫລືອຂອງລາວ.
ຄວາມຫມາຍຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນໄດ້.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ

"ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ" ຫລື
"ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍເສຍໃຈຫລາຍ"
Isaiah 38:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດເຮເຊກິຢາສືບຕ່ຂຽນຄາອະທິຖານຂອງລາວ.
ຂໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ກັບຄືນມາສູ່ຂ້ານ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະອົງມອບຊີວິດຂອງຂ້ອຍຄືນສູ່ຂ້ານ້ອຍ"
ຈາກຂຸມແຫ່ງການທາລາຍ

ກະສັດເຮເຊກິຢາບ່ໄດ້ຕາຍແຕ່ລາວໃກ້ຈະຕາຍແລ້ວ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວຊ່ວຍລາວໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຄວາມຕາຍແລະໄປສູ່ຂຸມແຫ່ງການທາລາຍ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຕາຍ"
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງແກວ່ງຄວາມບາບທັງຫມົດດຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເບື້ອງຫລັງຂອງພຣະອົງ

ກະສັດເຮເຊກິຢາເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວໃຫ້ອະໄພບາບຂອງລາວຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸທີ່
ພຣະຢາເວຊົງແກວ່ງໄວ້ເບື້ອງຫລັງຂອງພຣະອົງ ແລະລືມໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຂ້້ນ້ອຍທັງຫມົດ ແລະ
ບ່ຄິດເຖິງພວກມັນອີກຕ່ໄປ"
Isaiah 38:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດເຮເຊກິຢາສືບຕ່ຂຽນຄາອະທິຖານຂອງລາວ.
ເພາະວ່າແດນຂອງຄົນຕາຍບ່ຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ;

ຄວາມຕາຍບ່ໄດ້ສັນລະເສີນພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ແດນຂອງຄົນຕາຍ" ແລະ "ຄວາມຕາຍ" ຫມາຍເຖິງ "ຄົນຕາຍ".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນແດນຂອງຄົນຕາຍພຣະຄຸນພຣະອົງ;
ຄົນທີ່ຕາຍບ່ໄດ້ສັນລະເສີນພຣະອົງ"
ພວກຄົນທີ່ລົງໄປໃນຂຸມນັ້ນ

"ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລົງໄປສູ່ບ່ອນຂຸມຝັງສົບ"
ບ່ມີຄວາມຫວັງໃນຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ

"ບ່ມີຄວາມຫວັງໃນຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ." ທີ່ນີ້ "ຂອງພຣະອົງ"
ແມ່ນຄານາມ ແລະ ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່, ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່

ກະສັດເຮເຊກິຢາເວົ້າປະໂຫຍກນີ້ຊ້າຄືນໃຫມ່ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມີພຽງແຕ່ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ເທົ່ານັ້ນ,
ບ່ແມ່ນຄົນທີ່ຕາຍ, ສາມາດຂອບຄຸນພຣະຢາເວ.
Isaiah 38:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດເຮເຊກິຢາສືບຕ່ຂຽນຄາອະທິຖານຂອງລາວ.
ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລາວກາລັງໄດ້ຮັບຄວາມລອດຈາກຄວາມຕາຍ.
ມັນສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍບ່ໃຫ້ຕາຍ"
ພວກເຮົາຈະສະຫລອງ

ທີ່ນີ້“ ພວກເຮົາ” ຫມາຍເຖິງກະສັດເຮເຊກິຢາ ແລະຊາວຢູດາ.
Isaiah 38:21
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ.
ສິ່ງນີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເອຊາຢາ ແລະເຮເຊກິຢາ.
ຂໃຫ້ພວກເຂົາ

"ຂໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ເຮເຊກິຢາ"
ແປ້ງທີ່ເຮັດດ້ວຍຫມາກເດື່ອ

ສິ່ງນີ້ຖືກໃຊ້ເປັນຢານ້າມັນຫມາກເດື່ອ.
ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຊ້ນ້າມັນໝາກເດື່ອ"
ບ່ອນທີ່ເຈັບປວດ
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ບລິເວນທີ່ເຈັບປວດຕາມຜິວຫນັງທີ່ຕິດເຊື້ອ

Isaiah 39:1
ເມໂຣດັກ ບາລາດານ ... ບາລາດານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຮເຊກິຢາຊົງພໃຈກັບສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຂອງກະສັດມາຮອດ,
ເເຮເຊກິຢາພໃຈກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເອົາມາໃຫ້"
ເພິ່ນໄດ້ຊົງໃຫ້ຜູ້ສົ່ງສານເບິ່ງຄັງຂອງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ມີຄ່າ

"ລາວໄດ້ໃຫ້ຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ມີຄ່າທີ່ລາວມີ"
ຄັງ

ອາຄານບ່ອນທີ່ເກັບມ້ຽນສິນຄ້າ
ຂອງທັງຫມົດທີ່ພົບເຫັນຢູ່ໃນສາງຂອງເພິ່ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນຄັງຂອງລາວ"
ບ່ມີສິ່ງໃດໃນພະຣາຊວັງ, ຫລືໃນອານາຈັກທັງຫມົດຂອງເພິ່ນ,

ທີ່ເຮເຊກິຢາບ່ໄດ້ຊົງໃຫ້ພວກເຂົາເບິ່ງ

ສິ່ງນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມສິ່ງທີ່ວ່າເຮເຊກິຢາໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາເບີ່ງຫລາຍຢ່າງ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນທຸກຢ່າງ. ນອກຈາກນີ້, ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮເຊກິຢາໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາເບີ່ງເກືອບທຸກຢ່າງໃນຄັງ
ແລະໃນວັງຂອງລາວ"
Isaiah 39:3
ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຢູ່ໃນວັງຂອງເຮົາ.

ບ່ມີສິ່ງໃດໃນບັນດາສິ່ງທີ່ມີຄ່າຂອງເຮົາທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາເບິ່ງ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
ແລະຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເຮເຊກິຢາໄດ້ສະແດງໃຫ້ພວກຜູ້ຊາຍເຫັນຫລາຍສາໃດ.
ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຢູ່ໃນວັງຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິ່ງເລັກນ້ອຍຍ້ອນວ່າເຮເຊກິຢາໄດ້ສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນຫລາຍຢ່າງ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນທຸກຢ່າງໃນຣາຊວັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເກືອບຫມົດທຸກຢ່າງໃນວັງຂອງເຮົາ"
ບ່ມີສິ່ງໃດໃນບັນດາສິ່ງທີ່ມີຄ່າຂອງເຮົາທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາເບິ່ງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນທຸກໆສິ່ງທີ່ມີຄ່າໃນວັງຂອງເຮົາ"
Isaiah 39:5
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ແປປະໂຫຍກນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 1:9.
ຖ້ອຍຄາ

"ຂ້ຄວາມ"
ເບິ່ງແມ

ຄານີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເປັນສານວນເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງເຮເຊກິຢາຕ່ສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ຈົ່ງຟັງ "
ເມື່ອທຸກສິ່ງໃນວັງຂອງເຈົ້າ ... ຈະຖືກນາໄປສູ່ບາບີໂລນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອກອງທັບສັດຕູຈະຍຶດເອົາທຸກຢ່າງໃນວັງຂອງເຈົ້າ ...
ກັບໄປເມືອງບາບີໂລນ"
Isaiah 39:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວຕ່ເຮເຊກິຢາ.
ພວກລູກຊາຍທັງຫລາຍທີ່ເກີດມາຈາກເຈົ້າ

"ພວກລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ"
ພວກເຂົາຈະເອົາລູກຊາຍຂອງເຈົ້າໄປ

"ຊາວບາບີໂລນຈະເອົາພວກເຂົາໄປ"
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1ໃນເວລານັ້ນເມໂຣດັກບາລາດານລູກຊາຍຂອງບາລາດານ, ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ໄດ້ສົ່ງຈົດຫມາຍແລະເຄື່ອງບັນນາການມາໃຫ້ເຮເຊກິຢາ;
ເພາະລາວໄດ້ຍິນວ່າເຮເຊກິຢາໄດ້ປ່ວຍແລະໄດ້ຫາຍດີແລ້ວ.2ເຮເຊກິຢາຊົງພໃຈກັບສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້;

ເພິ່ນໄດ້ຊົງໃຫ້ຜູ້ສົ່ງສານເບິ່ງຄັງຂອງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ມີຄ່າຂອງເພິ່ນຄື, ເງິນ, ຄາ, ເຄື່ອງເທດ, ແລະ ນ້າມັນອັນລ້າຄ່າ, ບ່ອນເກັບມ້ຽນອາວຸດຂອງເພິ່ນ, ແລະ
ຂອງທັງຫມົດທີ່ພົບເຫັນຢູ່ໃນສາງຂອງເພິ່ນ. ບ່ມີສິ່ງໃດໃນພະຣາຊວັງ, ຫລືໃນອານາຈັກທັງຫມົດຂອງເພິ່ນ, ທີ່ເຮເຊກິຢາບ່ໄດ້ຊົງໃຫ້ພວກເຂົາເບິ່ງ.
3ແລ້ວເອຊາຢາຜູ້ທານວາຍໄດ້ມາເຂົ້າເຝົ້າກະສັດ ເຮເຊກິຢາແລະຖາມເພິ່ນວ່າ, "ຄົນເຫລົ່ານີ້ເວົ້າຫຍັງກັບພະອົງ? ພວກເຂົາມາຈາກໃສ?"
ເຮເຊກິຢາກ່າວວ່າ, "ພວກເຂົາມາຫາເຮົາຈາກປະເທດທີ່ຫ່າງໄກຂອງບາບີໂລນ."4ເອຊາຢາຖາມວ່າ, "ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຫຍັງຢູ່ໃນວັງຂອງພະອົງ?"
ເຮເຊກິຢາຕອບວ່າ, "ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຢູ່ໃນວັງຂອງເຮົາ. ບ່ມີສິ່ງໃດໃນບັນດາສິ່ງທີ່ມີຄ່າຂອງເຮົາທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາເບິ່ງ."
5ແລ້ວເອຊາຢາໄດ້ກ່າວກັບ ເຮເຊກິຢາວ່າ,“ ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ:6ເບິ່ງແມ, ວັນເວລາກາລັງຈະມາເຖິງເມື່ອທຸກສິ່ງໃນວັງຂອງເຈົ້າ,
ສິ່ງຂອງຕ່າງໆທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງເຈົ້າເກັບໄວ້ຈົນຮອດທຸກວັນນີ້, ຈະຖືກນາໄປສູ່ບາບີໂລນ. ບ່ມີສິ່ງໃດຈະເຫລືອຢູ່ເລີຍ, ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
7ພວກລູກຊາຍທັງຫລາຍທີ່ເກີດມາຈາກເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ເຈົ້າເອງເປັນບິດາພວກເຂົາຈະເອົາລູກຊາຍຂອງເຈົ້າໄປ,
ແລະພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຂັນທີໃນພະຣາຊວັງຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ.'"8ແລ້ວເຮເຊກິຢາໄດ້ກ່າວກັບເອຊາຢາວ່າ,
"ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວທີ່ທ່ານເວົ້ານັ້ນດີ." ເພາະພຣະອົງຊົງຄິດວ່າ, "ຈະມີຄວາມສະຫງົບສຸກແລະຫມັ້ນຄົງໃນສະໃຫມຂອງເຮົາ."

40
1ພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກເຈົ້າກ່າວວ່າ,"ຈົ່ງປອບໃຈແລະປອບໂຍນຜູ້ຄົນຂອງເຮົາ.2"ຈົ່ງເວົ້າກັບ ເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍຄວາມເຫັນໃຈ;
ແລະປະກາດກັບເມືອງນັ້ນວ່າສົງຄາມຂອງເມືອງນັ້ນໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ, ປະກາດວ່າຄວາມຜິດບາບຂອງເມືອງນັ້ນໄດ້ຖືກອະໄພແລ້ວ,

ປະກາດວ່າເມືອງນັ້ນໄດ້ຮັບໂທດສາລັບຄວາມຜິດບາບທັງຫມົດຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວເປັນສອງເທົ່າແລ້ວ."
3ມີສຽງຫນຶ່ງຮ້ອງອອກມາວ່າ, "ຈົ່ງຕຽມທາງຂອງພຣະຢາເວ; ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ
ຈົ່ງເຮັດທາງຫລວງສາລັບພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນອາຣາບານໃຫ້ຊື່ໄປ."4ຮ່ອມພູທຸກແຫ່ງຈະຖືກຍົກໃຫ້ສູງຂຶ້ນ,
ແລະທຸກພູເຂົາແລະເນີນພູຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕ່າລົງ; ແລະແຜ່ນດິນທີ່ແຂງແລະຫຍາບຈະຖືກປ່ຽນໃຫ້ເປັນດິນອ່ອນ,
ແລະບ່ອນສູງໆຕາ່ໆຈະເຮັດໃຫ້ຮາບພຽງ;5ແລະພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວຈະຖືກເປີດເຜີຍ, ແລະທຸກຄົນຈະຫລຽວເຫັນພ້ອມກັນ;
ເພາະພຣະໂອດຂອງ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໃວ້ແລ້ວ.
6ມີສຽງຫນຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງຮ້ອງແມ." ອີກສຽງຫນຶ່ງຕອບວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຄວນຮ້ອງອັນໃດ?" ມະນຸດທັງປວງເປັນເຫມືອນຕົ້ນຫຍ້າ,
ແລະຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາປຽບເຫມືອນດອກໄມ້ໃນທົ່ງນາ.7ຕົ້ນຫຍ້າກ່ຫ່ຽວແຫ້ງແລະດອກໄມ້ຈະລົ່ນລົງເມື່ອລົມປານຂອງ
ພຣະຢາເວເປົ່າມາຖືກມັນ; ແນ່ນອນມະນຸດຊາດກຄືຕົ້ນຫຍ້າ.8ຕົ້ນຫຍ້າກຫ່ຽວແຫ້ງ, ແລະດອກໄມ້ກລົ່ນລົງ,
ແຕ່ວ່າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາຈະຢືນຢູ່ຕະຫລອດໄປ."
9ຈົ່ງຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາສູງ, ຊີໂອນ, ຜູ້ນາຂ່າດີ. ຈົ່ງກ່າວກັບເມືອງທັງຫລາຍຂອງ, ເຢຣູຊາເລັມ. ຈົ່ງພາກັນໄປປະກາດຂ່າວດີຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ຈົ່ງບອກກັບເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາຍວ່າ, ຢ່າຢ້ານກວາສິ່ງໃດ "ນີ້ແມ່ນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ!"10ຈົ່ງເບິ່ງ,
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Isaiah 40:1
ຈົ່ງປອບໃຈແລະປອບໂຍນ

ຄາວ່າ “ປອບໃຈ” ເວົ້າຊ້າຄືນໃຫມ່ອີກເພື່ອຄວາມເນັ້ນຫນັກ.
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າກ່າວວ່າ

ທີ່ນີ້ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງພວກຜູ້ທານວາຍບອກໃຫ້ປອບໃຈປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຈົ່ງເວົ້າກັບເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍຄວາມເຫັນໃຈ

ພວກຜູ້ທານວາຍກ່າວເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າເປັນຜູ້ຍິງຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ອະໄພ.
ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈຶ່ງເປັນເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເວົ້າອ່ອນໂຍນຕ່ປະຊາຊົນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ "
ປະກາດກັບເມືອງນັ້ນວ່າ ... ສົງຄາມຂອງເມືອງນັ້ນ ...

ຄວາມຜິດບາບຂອງເມືອງນັ້ນ ... ໄດ້ຮັບໂທດ ... ຄວາມຜິດບາບທັງຫມົດ

ຄາແທນນາມເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມແຕ່ອາດຈະມີການປ່ຽນແປງຖ້າ
"ປະຊາຊົນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ" ໄດ້ຮັບການຮັບຮອງວ່າເປັນຄາແປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະກາດແກ່ພວກເຂົາ ... ສົງຄາມຂອງພວກເຂົາ ...
ຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ ... ບາບຂອງພວກເຂົາ"
ສົງຄາມຂອງເມືອງນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄືຄາວ່າ "ສົງຄາມ" ຫມາຍເຖິງ 1)
ການສູ້ຮົບທາງທະຫານ ຫລື 2) ການບັງຄັບໃຊ້ແຮງງານ.
ຄວາມຜິດບາບຂອງເມືອງນັ້ນໄດ້ຖືກອະໄພແລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ອະໄພຄວາມຜິດບາບຂອງເມືອງນັ້ນ"
ຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ພຣະຫັດ” ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກພຣະຢາເວ"

Isaiah 40:3
ມີສຽງຫນຶ່ງຮ້ອງອອກມາວ່າ

ຄາ ວ່າ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ຮ້ອງອອກມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນຮ້ອງອອກມາ"
ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ

ຈົ່ງເຮັດທາງຫລວງສາລັບພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນອາຣາບານໃຫ້ຊື່ໄປ

ເສັ້ນສອງເສັ້ນນີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ ແລະ ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ປະຊາຊົນກຽມພ້ອມຕົນເອງສາລັບຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະຢາເວກ່ເວົ້າຄືກັບວ່າກາລັງກະກຽມເສັ້ນທາງສາລັບພຣະຢາເວເພື່ອເດີນທາງຕ່ໄປ.
ອາຣາບານ

ແປຄານີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 35: 1.
ຮ່ອມພູທຸກແຫ່ງຈະຖືກຍົກໃຫ້ສູງຂຶ້ນ,

ແລະທຸກພູເຂົາແລະເນີນພູຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕ່າລົງ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ປະຊາຊົນຈະກຽມທາງດ່ວນສາລັບພຣະຢາເວໃນແບບໃດ.
ພວກເຂົາສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍົກສູງທຸກຮ່ອມພູ, ແລະ ຍົກລະດັບທຸກໆພູ ແລະເນີນພູ"
ຮ່ອມພູທຸກແຫ່ງຈະຖືກຍົກໃຫ້ສູງຂຶ້ນ

ການເຮັດໃຫ້ລະດັບຮ່ອມພູກັບສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງພື້ນດິນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນກາລັງຍົກຮ່ອມພູຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຮ່ອມພູຈະເຕີ່ມເຕັມໄປ"
ແລະພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວຈະຖືກເປີດເຜີຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະຢາເວຈະເປີດເຜີຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ"
ເພາະພຣະໂອດຂອງ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໃວ້ແລ້ວ

ຄາວ່າ “ພຣະໂອດ” ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໃວ້ແລ້ວ"
Isaiah 40:6

ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສະເດັດມາເຫມືອນກັບນັກຮົບທີ່ມີໄຊຊະນະ, ແລະຣິດທານຸພາບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງກຄອບຄອງເພື່ອພຣະອົງ. ເບິ່ງເຖີດ,
ລາງວັນຂອງພຣະອົງແມ່ນຢູ່ກັບພຣະອົງ, ແລະພວກຄົນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກໄປຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ.
11ພຣະອົງຈະຊົງລ້ຽງຝູງແກະຂອງພຣະອົງເຫມືອນຜູ້ລ້ຽງແກະ, ພຣະອົງຈະຊົງຮວບຮວມລູກແກະເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ໃນອ້ອມກອດຂອງພຣະອົງ,
ແລະຊົງອູ້ມມັນໄວ້ໃນເອິກຂອງພຣະອົງ, ແລະຈະຊົງຄ່ອຍໆນາແກະທີ່ກາລັງລ້ຽງລູກອ່ອນຂອງມັນໄປ.
12ຜູ້ໃດແທກມະຫາສະຫມຸດໄດ້ດ້ວຍອົ້ງມືຂອງຕົນ, ຫລືວັດແທກທ້ອງຟ້າດ້ວຍຝາມືຂອງຕົນ, ເອົາຜົງຂີ້ດິນຂອງແຜ່ນດິນໂລກໄວ້ໃນກະຈາດ,
ຊັ່ງນາ້ຫນັກພູເຂົາທັງຫລາຍດ້ວຍຊິງ, ຫລືຊັ່ງເນີນພູດ້ວຍຕາຊູບ?
13ມີໃຜແດ່ທີ່ຍັ່ງຮູ້ເຖິງພຣະໄທຂອງພຣະຢາເວ, ຫລືໃຫ້ຄາແນະນາພຣະອົງຄືກັບເປັນທີ່ປຶກສາຂອງພຣະອົງໄດ້?
14ພຣະອົງເຄີຍໄດ້ຮັບຄາແນະນາຈາກຜູ້ໃດຫລື? ມີໃຜສອນວິທີທີ່ຖືກຕ້ອງໃນການເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ, ແລະສອນຄວາມຮູ້ໃຫ້ພຣະອົງ,
ຫລືສະແດງໃຫ້ພຣະອົງເຫັນທາງແຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈແດ່?
15ຈົ່ງເບິ່ງ, ປະຊາຊາດທັງຫລາຍປຽບເຫມືອນກັບນ້າຢອດດຽວຢູ່ໃນຖັງເກັບນ້າ, ແລະຖືວ່າເປັນຄືຂີ້ຝຸ່ນຢູ່ເທິງຊິງສັ່ງ; ເບິ່ງແມ,
ພຣະອົງຊົງສັ່ງເກາະທັງຫລາຍຄືກັບຂີ້ເທົ່າ.16ເລບານອນບ່ພທີ່ຈະເປັນນ້າມັນເຊື້ອໄຟ,
ອີກທັງສັດປ່າທັງຫລາຍມັນກບ່ພເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາສາລັບການເຜົາຖວາຍ.17ປະຊາຊາດທັງຫມົດບ່ພຽງພຕ່ຫນ້າພຣະອົງ;
ພຣະອົງຖືວ່າພວກເຂົາບ່ມີຫຍັງເລີຍ.
18ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະປຽບທຽບພຣະເຈົ້າກັບຜູ້ໃດ? ພວກເຈົ້າຈະສົມທຽບພຣະອົງກັບຮູບເຄົາລົບໃດ?19ຮູບເຄົາລົບ! ທີ່ຊ່າງຫັດຖະກາຄົນຫນຶ່ງປັ້ນມັນຂຶ້ນມາ:
ຊ່າງທອງຄາໄດ້ຊຸບມັນດ້ວຍທອງຄາແລະປະດິດໂສ້ເງິນໃຫ້ກັບມັນ.20ຄົນເລືອກໄມ້ທີ່ບເນົ່າເພື່ອເຮັດເຄື່ອງບູຊາ;
ເຂົາຊອກຫາຊ່າງທີ່ມີຝີມືເພື່ອເຮັດຮູບເຄົາລົບທີ່ເຫນັງຕີງໄປມາບ່ໄດ້.
21ພວກເຈົ້າຍັງບ່ຮູ້ບ? ພວກເຈົ້າຍັງບ່ເຄິຍໄດ້ຍິນບ? ບ່ມີໃຜບອກພວກເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນບ?
ພວກເຈົ້າຍັງບ່ເຂົ້າໃຈຕັ້ງແຕ່ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກບ?22ພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ປະທັບຢູ່ເຫນືອຂອບຟ້າຂອງແຜ່ນດິນໂລກ;
ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ແມ່ນຄືກັບຝູງຕັກແຕນຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງດຶງທ້ອງຟ້າຄືກັບຜ້າກັ້ງແລະກາງທ້ອງຟ້າອອກເປັນເຕັນທີ່ຈະອາໄສຢູ່.
23ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງບ່ມີຫຍັງເລີຍ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງແຜ່ນດິນໂລກຫມົດຄວາມສາຄັນ.24ພວກເຂົາຍັງບ່ທັນຈະປູກ, ຍັງບ່ທັນຈະຫວ່ານ,
ລາຕົ້ນຂອງພວກມັນບ່ທັນຈະຢັ່ງຮາກລົງໃນພື້ນດິນ, ເມື່ອພຣະອົງຊົງປາບພວກມັນແລະພວກມັນກ່ຫ່ຽວແຫ້ງ,
ແລະລົມກພັດພວກມັນອອກໄປຄືກັບເຟືອງເຂົ້າ.
25ອົງບລິສຸດກ່າວວ່າ. ເມື່ອນັ້ນພວກເຈົ້າຈະປຽບທຽບເຮົາກັບຜູ້ໃດ, ມີໃຜແດ່ທີ່ສາຄັນເຫມືອນພຣະອົງໄດ້?"26ຈົ່ງເງີຍຫນ້າຂຶ້ນທ້ອງຟ້າ!
ໃຜໄດ້ສ້າງດວງດາວທັງຫມົດນີ້? ພຣະອົງນາພາການອອກແບບຂອງພວກມັນອອກມາແລະເອີ້ນດວງດາວທັງຫມົດຕາມຊື່ຂອງມັນ.
ໂດຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຣິດເດດຂອງພຣະອົງ, ແລະ ໂດຍກາລັງຂອງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ, ຈຶ່ງບ່ມີດວງດາວຈັກດວງຂາດຫາຍໄປ.
27ຢາໂຄບ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າ, ແລະ ອິດສະຣາເອນ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງປະກາດວ່າ, "ທາງຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກປິດບັງໄວ້ຈາກພຣະຢາເວ, ແລະ
ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງບ່ສົນໃຈກ່ຽວກັບຄວາມຕ້ອງການຂອງຂ້ານ້ອຍບ່"?28ພວກເຈົ້າບ່ເຄີຍຮູ້ຈັກບ? ພວກເຈົ້າບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນບ? ພຣະຢາເວ,
ຊົງເປັນພຣະເຈົ້ານິລັນດອນ, ຜູ້ຊົງສ້າງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ, ຜູ້ບ່ຊົງອິດເມື່ອຍຫລືອ່ອນເພຍ; ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພຣະອົງບ່ມີຂີດຈາກັດ.
29ພຣະອົງປະທານກາລັງໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ອິດເມື່ອຍ; ແລະ ປະທານເຮື່ອແຮງໃຫ້ຄົນທີ່ອ່ອນແອ.30ແມ່ນແຕ່ຄົນຫນຸ່ມສາວບາງຄົນຈະອິດເມື່ອຍ ແລະ ອ່ອນເພຍ,
ແລະ ຄົນຫນຸ່ມສາວຈະສະດຸດແລະລົ້ມລົງ.31ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລຄອຍພຣະຢາເວຈະໄດ້ຮັບກາລັງໃຫມ່; ພວກເຂົາຈະບິນຂຶ້ນດ້ວຍປີກເຫມືອນນົກອິນຊີ;
ພວກເຂົາຈະແລ່ນ ແລະ ບ່ອ່ອນເພຍ; ພວກເຂົາຈະຍ່າງ ແລະ ບ່ອິດເມື່ອຍ.
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ມະນຸດທັງປວງເປັນເຫມືອນຕົ້ນຫຍ້າ

ຄາວ່າ“ມະນຸດທັງປວງ” ຫມາຍເຖິງຄົນເຮົາ.
ຜູ້ເວົ້າແມ່ນເວົ້າເຖິງມະນຸດຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫຍ້າ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາທັງສອງຕາຍຢ່າງໄວວາ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທັງປວງເປັນຄືຫຍ້າ"
ຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາປຽບເຫມືອນດອກໄມ້ໃນທົ່ງນາ

ຜູ້ເວົ້າປຽບທຽບຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາຂອງຄົນກັບດອກໄມ້ທີ່ເບັ່ງບານ
ແລະແລ້ວຕາຍຢ່າງໄວວາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາທັງໝົດຂອງພວກເຂົາຈະສິ້ນສຸດລົງຢ່າງໄວວາ,
ຄືກັນກັບດອກໄມ້ໃນທົ່ງນາທີ່ຕາຍຢ່າງໄວວາ"
ຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາຫລື 2)
ຄວາມງາມ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາ"
ແນວໃດໃນບົດທີ່ 16: 5.
ເມື່ອລົມປານຂອງ ພຣະຢາເວເປົ່າມາຖືກມັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເມື່ອພຣະຢາເວເປົ່າຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງໃສ່ມັນ" ຫລື 2)
"ເມື່ອພຣະຢາເວສົ່ງລົມພັດໄປ."
ມະນຸດຊາດກຄືຕົ້ນຫຍ້າ

ຜູ້ເວົ້າແມ່ນເວົ້າເຖິງມະນຸດຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫຍ້າ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາທັງສອງຕາຍຢ່າງໄວວາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຮົາຕາຍໄວຄືກັນກັບຫຍ້າ"
ແຕ່ວ່າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາຈະຢືນຢູ່ຕະຫລອດໄປ

ຜູ້ເວົ້າແມ່ນເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວໄວ້ຢືນຢູ່ຕະຫລອດໄປຄືກັບວ່າຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງຢືນຢູ່ຕະຫລອດໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາກ່າວຈະຢູ່ຢືນຢູ່ຕະຫລອດໄປ"
Isaiah 40:9
ຈົ່ງຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາສູງ, ຊີໂອນ, ຜູ້ນາຂ່າວດີ

ນັກຂຽນເວົ້າເຖິງຊີໂອນຄືກັບວ່າມັນເປັນຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານທີ່ປະກາດຂ່າວດີຈາກຍອດພູ.
ຈົ່ງຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາສູງ

ຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານມັກຈະຢືນຢູ່ເທິງດິນທີ່ສູງ, ເຊັ່ນພູເຂົາ,
ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍຍໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາປະກາດ.
ຊີໂອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຊີໂອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າປະຊາຊົນຊາວຊີໂອນ"
ເຢຣູຊາເລັມ. ເຈົ້າຜູ້ນາຂ່າວດີ

ນັກຂຽນກ່າວເຖິງ ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານທີ່ປະກາດຂ່າວດີ.
ຣິດທານຸພາບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງກຄອບຄອງເພື່ອພຣະອົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຣິດທານຸພາບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ສະແດງເຖິງພະລັງອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະອົງກຄອບຄອງດ້ວຍພະລັງອານາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ລາງວັນຂອງພຣະອົງແມ່ນຢູ່ກັບພຣະອົງ ...

ພວກຄົນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກໄປຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

ປະໂຫຍກສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍແມ່ນລາງວັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງກາລັງນາເອົາຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍມາກັບພຣະອົງເປັນລາງວັນຂອງພຣະອົງ"
Isaiah 40:11
ພຣະອົງຈະຊົງລ້ຽງຝູງແກະຂອງພຣະອົງເຫມືອນຜູ້ລ້ຽງແກະ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຝູງແກະ
ແລະ ພຣະອົງເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເບິ່ງແຍງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະລ້ຽງຝູງແກະຂອງຕົນ"
Isaiah 40:12
ຜູ້ໃດໄດ້ແທກ ... ຫລືຊັ່ງເນີນພູດ້ວຍຕາຊູບ?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ຄາດຫວັງຄາຕອບທາງລົບ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າມີພຽງແຕ່ພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜນອກຈາກພຣະຢາເວໄດ້ວັດແທກ ...
ແລະເນີນພູດ້ວຍຕາຊູ."

ແທກມະຫາສະຫມຸດໄດ້ດ້ວຍອົ້ງມືຂອງຕົນ

ພຣະຢາເວຊົງຮູ້ວ່ານ້າຢູ່ໃນມະຫາສະຫມຸດຫລາຍປານໃດເຊິງພຣະຢາເວໄດ້ຖືນ້າຢູ່ໃນອົ້ງມືຂອງພຣະອົງ.
ວັດແທກທ້ອງຟ້າດ້ວຍຝາມືຂອງຕົນ

"ຝາມື"
ແມ່ນການວັດແທກຄວາມຍາວລະຫວ່າງນິ້ວໂປ້ແລະນິ້ວກ້ອຍເມື່ອແບຝາມືອອກ.
ພຣະຢາເວຮູ້ຄວາມຍາວຂອງທ້ອງຟ້າເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ວັດແທກດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງເອງ.
ເອົາຜົງຂີ້ດິນຂອງແຜ່ນດິນໂລກໄວ້ໃນກະຈາດ

ພຣະຢາເວຮູ້ວ່າມີຂີ້ດິນຫລາຍປານໃດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ຖືກເວົ້າອອກມາຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຫີ້ວມັນເອົາມັນກະຈາດ.
ຊັ່ງນ້າຫນັກພູເຂົາທັງຫລາຍດ້ວຍຊິງ, ຫລືຊັ່ງເນີນພູດ້ວຍຕາຊູບ?

ພຣະຢາເວຮູ້ວ່າພູເຂົາຫນັກຫລາຍສາໃດຄືກັບວ່າພຣະອົງຊັງພວກເຂົາຊິງ
ແລະ ຕາຊູ.
Isaiah 40:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເປັນເອກະລັກຂອງພຣະຢາເວ.
ມີໃຜແດ່ທີ່ຍັ່ງຮູ້ເຖິງພຣະໄທຂອງພຣະຢາເວ,

ຫລືໃຫ້ຄາແນະນາພຣະອົງຄືກັບເປັນທີ່ປຶກສາຂອງພຣະອົງໄດ້?

ຄາຖາມທີ່ຄາດຫວັງຄາຕອບໃນທາງລົບນີ້
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜສາມາດເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜເຂົ້າໃຈຈິດໃຈຂອງພຣະຢາເວ,
ແລະບ່ມີໃຜແນະນາພຣະອົງໃນຖານະເປັນທີ່ປຶກສາຂອງພຣະອົງ."
ທີ່ຍັ່ງຮູ້ເຖິງພຣະໄທຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ“ ພຣະໄທ”
ຫມາຍເຖິງບ່ພຽງແຕ່ຄວາມຄິດຂອງພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນແຕ່ຮ່ວມເຖິງຄວາມປາຖະຫນາ
ແລະແຮງຈູງໃຈຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.
ພຣະອົງເຄີຍໄດ້ຮັບຄາແນະນາຈາກຜູ້ໃດຫລື?

ຄາຖາມທີ່ຄາດຫວັງຄາຕອບໃນທາງລົບນີ້
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜເຄີຍເຮັດສິ່ງນີ້ມາກ່ອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງບ່ເຄີຍໄດ້ຮັບຄາແນະນາຈາກໃຜເລີຍ."
ມີໃຜສອນວິທີທີ່ຖືກຕ້ອງໃນການເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ,

ແລະສອນຄວາມຮູ້ໃຫ້ພຣະອົງ,

ຫລືສະແດງໃຫ້ພຣະອົງເຫັນທາງແຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈແດ່?

ຄາຖາມທີ່ຄາດຫວັງຄາຕອບໃນທາງລົບນີ້
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜເຄີຍເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສອນພຣະອົງເຖິງວິທີທີ່ຖືກຕ້ອງໃນການເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ.
ບ່ມີໃຜສອນຄວາມຮູ້ໃຫ້ພຣະອົງ.
ບ່ມີໃຜສະແດງວິທີການເຮັດຄວາມເຂົ້າໃຈແກ່ພຣະອົງ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
igs_rquestion)
Isaiah 40:15
ຈົ່ງເບິ່ງ ... ເບິ່ງແມ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງຕ່ໄປນີ້.
ປະຊາຊາດທັງຫລາຍປຽບເຫມືອນກັບນ້າຢອດດຽວຢູ່ໃນຖັງເກັບນ້າ,

ແລະຖືວ່າເປັນຄືຂີ້ຝຸ່ນຢູ່ເທິງຊິງສັ່ງ

ພວກຜູ້ທານວາຍປຽບທຽບປະຊາຊາດກັບການຢອດນ້າ
ແລະຂີ້ດິນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາມີຂະຫນາດນ້ອຍ ແລະບ່ສາ
ຄັນແນວໃດຕ່ພຣະຢາເວແນວໃດ.
ເຫມືອນກັບນ້າຢອດດຽວຢູ່ໃນຖັງເກັບນ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຢອດນ້າທີ່ຕົກລົງໃສ່ຖັງເກັບນ້າ ຫລື 2)
ນ້າທີ່ໄຫລອອກຈາກຖັງເກັບນ້າ.
ຖືວ່າເປັນຄືຂີ້ຝຸ່ນຢູ່ເທິງຊິງສັ່ງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະຢາເວຖືວ່າພວກເຂົາເປັນພຽງຂີ້ດິນຢູ່ໃນຊິງສັ່ງ"
ພຣະອົງຖືວ່າພວກເຂົາບ່ມີຫຍັງເລີຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຖືວ່າພວກເຂົາບ່ມີຫຍັງເລີຍ"
Isaiah 40:18
ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະປຽບທຽບພຣະເຈົ້າກັບຜູ້ໃດ?

ພວກເຈົ້າຈະສົມທຽບພຣະອົງກັບຮູບເຄົາລົບໃດ?

ເອຊາຢາໃຊ້ສອງຄາຖາມທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີຮູບເຄົາລົບທີ່ສາມາດປຽບທຽບກັບພຣະເຈົ້າໄດ້.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜທີ່ເຈົ້າສາມາດປຽບທຽບກັບພຣະເຈົ້າໄດ້.
ບ່ມີຮູບເຄົາລົບທີ່ເຈົ້າສາມາດປຽບທຽບພຣະເຈົ້າໄດ້. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
gs_parallelism)
ພວກເຈົ້າ

ຄານີ້ແມ່ນຄາພະຫູຟົດ ແລະຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຊ່າງຫັດຖະກາຄົນຫນຶ່ງປັ້ນມັນຂຶ້ນມາ: ຊ່າງທອງຄາໄດ້ໂອບມັນດ້ວຍທອງຄາ

ແລະະ ດິດໂສ້ເງິນໃຫ້ກັບມັນ

"ຊ່າງທີ່ມີຄວາມຊານິຊານານປັ້ນມັນຂື້ນມາ,
ອີກຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຊຸບມັນດ້ວຍທອງຄາ, ແລະ ປະດິດໂສ້ເງິນໃຫ້ກັບມັນ"
Isaiah 40:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຈົ້າຍັງບ່ຮູ້ບ? ພວກເຈົ້າຍັງບ່ເຄິຍໄດ້ຍິນບ?

ບ່ມີໃຜບອກພວກເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນບ?

ພວກເຈົ້າຍັງບ່ເຂົ້າໃຈຕັ້ງແຕ່ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກບ?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ປະຊາຊົນຄວນຮູ້ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະຢາເວໃນຖານະພຣະຜູ້ສ້າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຮູ້ ແລະເຄີຍໄດ້ຍິນຢ່າງແນ່ນອນ!
ມັນໄດ້ຖືກບອກມາຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນ;
ພວກເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າໃຈຕັ້ງແຕ່ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລ!"
ບ່ມີໃຜບອກພວກເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີໃຜບ່ໄດ້ບອກທ່ານຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນບ?"
ຕັ້ງແຕ່ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ພວກຜູ້ທານວາຍເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວທີ່ສ້າງແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າແຜ່ນດິນໂລກເປັນສິ່ງທີ່ກ່ສ້າງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ວາງຮາກຖານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ພຣະຢາເວ ສ້າງແຜ່ນດິນໂລກ"
ພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ປະທັບຢູ່ເຫນືອຂອບຟ້າຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ພວກຜູ້ທານວາຍເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວປົກຄອງແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າພຣະຢາເວກາລັງນັ່ງເທິງບັນລັງເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກ.
ບັນດາຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ແມ່ນຄືກັບຝູງຕັກແຕນຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

ພວກຜູ້ທານວາຍປຽບທຽບວິທີການທີ່ພຣະຢາເວຊົງພິຈາລະນາຄວາມເປັນມະນຸດໃນແບບຝູງຕັກແຕນ.
ຕັກແຕນມີຂະຫນາດນ້ອຍສາລັບມະນຸດ,
ມະນຸດກ່ຂະຫນາດນ້ອຍແລະອ່ອນແອຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງດຶງທ້ອງຟ້າຄືກັບຜ້າກັ້ງແລະກາງທ້ອງຟ້າອອກເປັນເຕັນທີ່ຈະອາໄສຢູ່

ເສັ້ນສອງເສັ້ນນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ພວກຜູ້ທານວາຍກ່າວເຖິງພຣະຢາເວທີ່ສ້າງຟ້າສະຫວັນຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ສ້າງເຕັນທີ່ອາໄສຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວກາງທ້ອງຟ້າອອກຢ່າງງ່າຍດາຍຄືກັບຄົນເຮົາຈະກາງຜ້າກັງອອກ
ຫລື ຕັ້ງເຕັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່"
Isaiah 40:23
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງບ່ມີຫຍັງເລີຍ

"ພຣະຢາເວຊົງຫລຸດລົງ"
ຈົ່ງເບິ່ງ ... ຈົ່ງເບິ່ງ ... ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນກັບສິ່ງຕ່ໄປນີ້.
ພວກເຂົາຍັງບ່ທັນຈະປູກ ... ແລະພວກມັນກ່ຫ່ຽວແຫ້ງ,

ພວກຜູ້ທານວາຍກ່າວເຖິງບັນດາຜູ້ປົກຄອງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນພຽງພືດຊະນິດໃຫມ່ທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງເມື່ອເວລາລົມຮ້ອນພັດມາ.
ພວກເຂົາຍັງບ່ທັນຈະປູກ ... ຍັງບ່ທັນຈະຫວ່ານ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ອ້າງເຖິງຈຸດທີ່ພືດຫລືແກ່ນພືດຖືກວາງລົງສູ່ພື້ນດິນ.
ພວກເຂົາສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທັນທີ່ທີ່ຈະມີຄົນປູກພວກມັນ ... ທັນທີທີ່ຜູ້ມີຄົນຫວ່ານພວກມັນ"
ລົມກພັດພວກມັນ

ພວກຜູ້ທານວາຍເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວກາຈັດບັນດາພວກຜູ້ປົກຄອງອອກຈາກອານາດຄືກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນລົມທີ່ເຜົ້າໄຫມ້ພືດ
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກມັນຫ່ຽວແຫ້ງ.
ລົມກພັດພວກມັນອອກໄປຄືກັບເຟືອງເຂົ້າ

ຄາອຸປະມານີ້ຂະຫຍາຍຄາອຸປະມາຊອງພວກຜູ້ປົກຄອງເປັນພືດ ແລະ
ພຣະຢາເວເປັນລົມທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫ່ຽວແຫ້ງ.
ລົມແຫ່ງການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວລົກຕົ້ນໄມ້ທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງໄປຢ່າງງ່າຍດາຍຄືກັບລົມພັດເຟືອງເຂົ້າ.
Isaiah 40:25

ພວກເຈົ້າຈະປຽບທຽບເຮົາກັບຜູ້ໃດ, ມີໃຜແດ່ທີ່ສາຄັນເຫມືອນພຣະອົງໄດ້?

ພຣະຢາເວໃຊ້ສອງຄາຖາມທີ່ຫວັງຄາຕອບໃນທາງລົບນີ້ທີ່ຄ້າຍຄືກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜຄືກັບພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜທີ່ທ່ານສາມາດປຽບທຽບເຮົາໄດ້.
ບ່ມີໃຜທີ່ເຮົາເບິ່ງຄ້າຍຄືກັບ."
ຜູ້ໄດ້ສ້າງດວງດາວທັງຫມົດນີ້?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ນາໜ້າເຊິ່ງຫວັງຄາຕອບຄື, ພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ສ້າງດວງດາວທັງຫມົດນີ້!"
ພຣະອົງນາພາການອອກແບບຂອງພວກມັນອອກມາ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ການອອກແບບ"
ຫມາຍເຖິງການປະກອບແບບທາງທະຫານ.
ພວກຜູ້ທານວາຍກ່າວເຖິງດວງດາວຕ່າງໆຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນທະຫານທີ່ພຣະຢາເວຊົງບັນຊາໃຫ້ປະກົດຕົວ.
ໂດຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຣິດເດດຂອງພຣະອົງ, ແລະ

ໂດຍກາລັງຂອງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ

ສານວນທີ່ວ່າ “ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຣິດເດດຂອງພຣະອົງ” ແລະ
“ກາລັງຂອງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ”
ເປັນຂ້ສົງໄສທີ່ເນັ້ນຫນັກເຖິງພະລັງຣິດເດດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຣິດເດດ
ແລະກາລັງຂອງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ"
ຈຶ່ງບ່ມີດວງດາວຈັກດວງຂາດຫາຍໄປ.

ປະໂຫຍກໃນທາງລົບນີ້ນີ້ເນັ້ນຫນັກໄປທາງນບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆດວງດາວປະກົກຕົວ"
Isaiah 40:27
ຢາໂຄບ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າ, ແລະ ປະກາດ, ອິດສະຣາເອນ ...

ການພິສູດຄວາມຈິງບ່"?

ຄາຖາມເນັ້ນວ່າພວກເຂົາບ່ຄວນເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "'ທ່ານບ່ຄວນເວົ້າ, ໂອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ...
ການພິສູດຄວາມຈິງ'."
ຢາໂຄບ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າ, ແລະ ປະກາດ, ອິດສະຣາເອນ

ສານວນທັງສອງຂ້ນີ້ກ່າວເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າເວົ້າວ່າ, ໂອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ທາງຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກປິດບັງໄວ້ຈາກພຣະຢາເວ

ພຣະຢາເວບ່ຮູ້ວ່າຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນກັບພວກເຂົາຫາກພຣະຢາເວບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນຖະຫນົນຫົນທາງໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວບ່ຮູ້ວ່າຈະເກີດຫຍັງຂື້ນກັບຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງບ່ສົນໃຈກ່ຽວກັບຄວາມຕ້ອງການຂອງຂ້ານ້ອຍບ່"?

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ສົນໃຈຄົນອື່ນປະຕິບັດຕ່ຂ້ອຍຢ່າງບ່ຍຸຕິທາ" ຫລື
2) "ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ສົນໃຈທີ່ຈະປະຕິບັດຕ່ຂ້ອຍຢ່າງທ່ຽງ ທາ."
ພວກເຈົ້າບ່ເຄີຍຮູ້ຈັກບ? ພວກເຈົ້າບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນບ?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຄວນຮູ້ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນບົດ 40:21. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນທ່ານຮູ້ ແລະເຄີຍໄດ້ຍິນ!"
ທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

ສະຖານທີ່ຕ່າງໆເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ຢູ່ໄກອອກໄປແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບ່ອນທີ່ແຜ່ນດິນໂລກຈະສິ້ນສຸດ.
ສານວນນີ້ຍັງປະກອບມີຄວາມກົມກຽວ
ແລະຫມາຍເຖິງຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງໃນລະຫວ່າງປາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ສະຖານທີ່ທີ່ໄກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື "ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
Isaiah 40:29
ພຣະອົງປະທານກາລັງໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ອິດເມື່ອຍ; ແລະ

ປະທານເຮື່ອແຮງໃຫ້ຄົນທີ່ອ່ອນແອ.

ສອງຈາຈຸດນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວເສີມກາລັງຜູ້ທີ່ບ່ມີກາລັງ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
gs_parallelism)
ພຣະອົງປະທານກາລັງ

"ພຣະຢາເວໃຫ້ຄວາມເຂັ້ມແຂງ"
ພວກເຂົາຈະບິນຂຶ້ນດ້ວຍປີກເຫມືອນນົກອິນຊີ

ຜູ້ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບກາລັງຈາກພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າເຮົາຜູ້ຄົນສາມາດບິນໄດ້ເຫມືອນນົກອິນຊີບິນ.
ນົກອິນຊີແມ່ນນົກຊະນິດຫນື່ງທີ່ມັກໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກຂອງຄວາມແຂງແຮງແລະພະລັງ.
ພວກເຂົາຈະແລ່ນ ແລະ ບ່ອ່ອນເພຍ; ພວກເຂົາຈະຍ່າງ ແລະ ບ່ອິດເມື່ອຍ.
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ສອງຈາຈຸດນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມເຂັ້ມແຂງຈາກພຣະຢາເວແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາສາມາດແລ່ນແລະຍ່າງໂດຍບ່ອິດເມື່ອຍ.

Isaiah 41:1
ຈົ່ງຟັງແລະມິດງຽບຕ່ຫນ້າເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຮົາ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ແຜ່ນດິນຊາຍຝັ່ງທະເລ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເກາະດອນ ແລະ
ໃນດິນແດນທີ່ມີສາຍແດນຕິດກັບ ຫລື ຢູ່ເທິງທະເລເມດີເຕີເຣແນ.
ຈົ່ງໃຫ້ປະຊາຊາດສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃຫມ່

ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 40:29.
ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າມາໃກ້ ແລະ ໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າ;

ຂໃຫ້ພວກເຮົາເຂົ້າມາໃກ້ກັນເພື່ອໂຕ້ຖຽງກັນຂ້ພິພາກສາ

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງແມ່ນເພື່ອເນັ້ນຫນັກປະໂຫຍກທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າມາໃກ້ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າ ແລະ
ຫາເຫດຜົນກັບເຮົາ"

41
1"ແຜ່ນດິນຊາຍຝັ່ງທະເລເອີຍ, ຈົ່ງຟັງແລະມິດງຽບຕ່ຫນ້າເຮົາ; ຈົ່ງໃຫ້ປະຊາຊາດສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃຫມ່; ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າມາໃກ້ ແລະ
ໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າ; ຂໃຫ້ພວກເຮົາເຂົ້າມາໃກ້ກັນເພື່ອໂຕ້ຖຽງກັນຂ້ພິພາກສາ.2ຜູ້ໃດໄດ້ປຸກລະດົມຄົນຜູ້ຫນຶ່ງມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ,

ແລະເອີ້ນທ່ານດ້ວຍຄວາມຊອບທາ ມາເພື່ອເຮັດຫນ້າທີ່ຂອງທ່ານ? ພຣະອົງຊົງມອບບັນດາປະຊາຊາດໃຫ້ແກ່ທ່ານແລະຊ່ວຍລາວໃນການໂຄ່ນລົ້ມກະສັດ.
ທ່ານເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຂີ້ຝຸ່ນດ້ວຍດາບຂອງທ່ານ, ຄືກັບຕເຂົ້າທີ່ປິວໄປດ້ວຍຄັນທະນູຂອງທ່ານ.
3ທ່ານໄລ່ຕິດຕາມພວກເຂົາແລະຜ່ານໄປດ້ວຍຄວາມປອດໄພ, ໂດຍເສັ້ນທາງທີ່ວ່ອງໄວທີ່ຕີນຂອງທ່ານເກືອບບ່ໄດ້ຍຽບລົງໄປ.
4ໃຜໄດ້ປະຕິບັດແລະເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາເລັດ? ຜູ້ໃດໄດ້ເອີ້ນຄົນທຸກຊົນຊາດຕັ້ງແຕ່ປະຖົມມະການ? ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ຜູ້ເປັນເບື້ອງຕົ້ນ ແລະ
ເປັນເບື້ອງປາຍ, ເຮົາແມ່ນຜູ້ນັ້ນ.
5ແຜ່ນດິນທັງຫລາຍໄດ້ເຫັນແລະຢ້ານກົວ; ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ; ພວກເຂົາຫຍັບມາໃກ້ແລະເຂົ້າມາ.6ທຸກຄົນຊ່ວຍເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ,
ແລະທຸກຄົນເວົ້າແກ່ກັນແລະກັນວ່າ, 'ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງເຖີດ.'7ດັ່ງນັ້ນຊ່າງໄມ້ກໃຫ້ກາລັງໃຈຊ່າງຄາ,
ແລະຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກກັບໄມ້ຄ້ອນກໃຫ້ກາລັງໃຈຄົນທີ່ເຮັດວຽກກັບທັ່ງຕີເຫລັກ, ໂດຍກ່າວເຖິງການເຊື່ອມໂລຫະວ່າ, 'ດີແລ້ວ.'
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ມັນຫມັ້ນຄົງດ້ວຍຕະປູພື່ອບ່ໃຫ້ມັນລົ້ມລົງ
8ແຕ່ວ່າເຈົ້າ, ອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ຢາໂຄບຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເລືອກໄວ້, ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມສະຫາຍຂອງເຮົາ.
9'ເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຮົານາມາຈາກທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເອີ້ນຈາກບ່ອນຫ່າງໄກ, ແລະຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, 'ເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ;'
ເຮົາໄດ້ເລືອກເຈົ້າແລ້ວແລະບ່ໄດ້ປະຕິເສດເຈົ້າ.
10ຢ່າຢ້ານເລີຍ, ເພາະເຮົາຢູ່ກັບເຈົ້າ. ຢ່າຕົກໃຈ. ເພາະເຮົາເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ, ເຮົາຈະເສີມກາລັງຂອງເຈົ້າ, ເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າ
ແລະເຮົາຈະຊູເຈົ້າດ້ວຍມືຂວາອັນຊອບທາຂອງເຮົາ.
11ເບິ່ງແມ, ທຸກຄົນທີ່ຄຽດແຄ້ນຕ່ເຈົ້າພວກເຂົາຈະອັບອາຍແລະຂາຍຫນ້າ, ພວກຄົນທີ່ບີບບັງຄັບເຈົ້າພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຄວາມວ່າງເປົ່າແລະພິນາດ.
12ເຈົ້າຈະຊອກຫາ ແລະ ຈະບ່ພົບພວກຄົນທີ່ຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າ; ພວກຄົນທີ່ເຮັດສົງຄວາມກັບເຈົ້າຈະເປັນຄືຄວາມວ່າງເປົ່າບ່ມີເຫລືອຢູ່ເລີຍ.13ເພາະເຮົາ,
ຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ, ຈະຊູມືຂວາຂອງເຈົ້າ, ແລະ ກ່າວກັບເຈົ້າວ່າ, 'ຢ່າສູ່ຢ້ານ; ເຮົາກາລັງຊ່ວຍເຈົ້າ. '
14ຢ່າຢ້ານກົວເລີຍ, ຢາໂຄບ, ແລະພວກອິດສະຣາເອນ; ເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້ານີ້ແມ່ນ ຄາ ປະກາດຂອງພຣະຢາເວ, ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງເຈົ້າ,
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ.15ຈົ່ງເບິ່ງ, ເຮົາກາລັງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຫມືອນດັ່ງແປ້ນຟາດເຂົ້າທີ່ທັງຄົມ, ທັງໃຫມ່ ແລະມີສອງຄົມ;
ເຈົ້າຈະຟາດແລະທາລາຍພູເຂົາທັງຫລາຍລົງ; ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເນີນພູມຸ່ນທະລາຍກາຍເປັນຂີ້ຝຸ່ນໄປທັງສິ້ນ.
16ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເນີນເຂົາທັງຫຼາຍເປັນເຫມືອນຂີ້ແກບ; ເຈົ້າຈະຝັດຮ່ອນພວກມັນ,
ແລະລົມກຈະພັດມັນໄປເສຍລົມຈະເຮັດໃຫ້ພວກມັນກະຈັດກະຈາຍໄປ, ເຈົ້າຈະປິຕິຍິນດີໃນພຣະຢາເວ,
ເຈົ້າຈະຊົມຊື່ນຍິນດີໃນອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ.
17ຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງແລະຄົນຂັດສົນສະແຫວງຫານ້າ, ແຕ່ມັນບ່ມີ, ແລະລີ້ນຂອງພວກເຂົາກແຕກແຫ້ງເພາະຄວາມຫິວກະຫາຍ; ເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ຈະຕອບຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາ; ເຮົາ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ, ຈະບ່ປະຖິ້ມພວກເຂົາ.18ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ກະແສນ້າໄຫລລົງມາຕາມເປີ້ນພູ, ແລະ
ນ້າທີ່ໄຫລອອກມາຢູ່ກາງຮ່ອມພູ; ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ທະເລຊາຍກາຍເປັນຫນອງນ້າ, ແລະ ດິນແຫ້ງແລ້ງໃຫ້ກາຍເປັນນ້າພຸໄຫລອອກມາ.
19ເຮົາຈະໃຫ້ຕົ້ນແປກເກີດໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ຕົ້ນກະຖິນເທດ, ແລະ ຕົ້ນນ້າມັນຫອມ, ແລະ ຕົ້ນຫມາກກອກເທດ.
ເຮົາຈະວາງຕົ້ນສົນຢູ່ທົ່ງພຽງທະເລຊາຍ, ໂດຍມີຕົ້ນໄມ້ແປກແລະໄມ້ປ່ອງ.20ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອປະຊາຊົນຈະໄດ້ເຫັນ, ຮັບຮູ້ ແລະ
ເຂົ້າໃຈດ້ວຍກັນວ່າພຣະຫັດຂອງ ພຣະຢາເວ ໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້, ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ສ້າງສິ່ງນີ້.
21ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງນາຄະດີຂອງເຈົ້າມາ," ກະສັດຢາໂຄບກ່າວວ່າ: "ຈົ່ງສະເຫນີການໂຕ້ຖຽງທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງເຈົ້າສາລັບຮູບເຄົາລົບຂອງເຈົ້າມາ,
"22ຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາໂຕ້ຖຽງກັນເອງ; ໃຫ້ພວກເຂົາກ້າວອອກມາທາງຫນ້າ ແລະປະກາດກັບພວກເຮົາວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂື້ນ,
ເພື່ອພວກເຮົາອາດຈະຮູ້ເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ດີ. ໃຫ້ພວກເຂົາບອກພວກເຮົາກ່ຽວກັບການປະກາດທີ່ໄດ້ທານວາຍໄວ້ກ່ອນຫນ້ານີ້,
ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ໄຕ່ຕອງຄາປະກາດເຫລົ່ານັ້ນແລະຮູ້ວ່າຄາປະກາດເຫລົ່ານັ້ນສາເລັດໄດ້ຢ່າງໃດ.
23ຈົ່ງບອກເລື່ອງຕ່າງໆກ່ຽວກັບອະນາຄົດ, ເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຮູ້ຖ້າວ່າພວກທ່ານເປັນເທບພະເຈົ້າ; ເຮັດບາງສິ່ງທີ່ດີຫລືຊົ່ວຮ້າຍ,
ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມຢ້ານກົວແລະຈົດຈາ.24ຈົ່ງເບິ່ງ, ຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຈົ້າກຫວ່າງເປົ່າ ແລະ ການກະທາຂອງເຈົ້າພວກກຫວ່າງເປົ່າ;
ຄົນທີ່ເລືອກພວກເຈົ້າກຫນ້າລັງກຽດ.
25ເຮົາໄດ້ໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງຂຶ້ນມາຈາກພາກເຫນືອ, ແລະລາວໄດ້ມາແລ້ວ; ເຮົາເອີ້ນຜູ້ທີ່ຮ້ອງອອກຫານາມຂອງເຮົາຈາກທາງຕາເວັນຂຶ້ນ,
ແລະລາວຈະຢຽບຢ່າບັນດາຜູ້ປົກຄອງຄືກັບຂີ້ຕົມ, ຄືກັບຊ່າງປັ້ນຫມ້ທີ່ກາລັງຢຽບດິນຫນຽວ.26ຜູ້ໃດປະກາດເລື່ອງນີ້ໄວ້ຕັ້ງແຕ່ປະຖົມມະການ,
ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ຮູ້? ກ່ອນເວລານີ້, ເພື່ອພວກເຮົາຈະເວົ້າວ່າ, "ທ່ານເວົ້າຖືກ" ແທ້ຈິງແລ້ວບ່ມີໃຜໃນພວກເຂົາໄດ້ອອກ ຄາສັ່ງດັ່ງກ່າວ, ແມ່ນແລ້ວ,
ບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນວ່າເຈົ້າເວົ້າຫຍັງ.
27ເຮົາໄດ້ກ່າວກັບຊີໂອນເທື່ອທາອິດວ່າ,“ ເບິ່ງນີ້ພວກເຂົາຢູ່ບ່ອນນີ້;” ເຮົາໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປເຢຣູຊາເລັມ.28ເມື່ອເຮົາຫລຽວເບິ່ງ, ກ່ບ່ມີໃຜເລີຍ,
ບ່ມີໃຜຈັກຄົນໃນພວກເຂົາທີ່ສາມາດໃຫ້ຄາປຶກສາທີ່ດີໄດ້, ໃນເມື່ອເຮົາຖາມ, ໃຜທີ່ສາມາດຕອບຄາຖາມໄດ້.29ຈົ່ງເບິ່ງ, ພວກເຂົາທຸກຄົນກຫວ່າງເປົ່າ,
ແລະການກະທາຂອງພວກເຂົາບ່ມີຫຍັງເລີຍ; ຮູບຫລ່ໂລຫະຂອງພວກເຂົາກເປັນແຕ່ລົມແລະຄວາມຫວ່າງເປົ່າ.
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ຜູ້ໃດໄດ້ປຸກລະດົມຄົນຜູ້ຫນຶ່ງມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ,

ແລະເອີ້ນທ່ານດ້ວຍຄວາມຊອບທາມາເພື່ອເຮັດຫນ້າທີ່ຂອງທ່ານ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ນາຄົນນີ້ຈາກທິດຕາເວັນອອກໄດ້ຮັບໄຊຊະນະ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາແມ່ນຜູ້ທີ່ເອີ້ນຜູ້ນາທີ່ມີອານາດນີ້ມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ລາວໄດ້ຮັບໃຊ້ຢ່າງດີ."
ພຣະອົງຊົງມອບບັນດາປະຊາຊາດໃຫ້ແກ່ທ່ານ

"ເຮົາຊົງມອບບັນດາປະຊາຊາດໃຫ້ແກ່ລາວ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະມອບບັນດາປະຊາຊາດໃຫ້ແກ່ລາວ"
ທ່ານເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຂີ້ຝຸ່ນດ້ວຍດາບຂອງທ່ານ,

ຄືກັບຕເຂົ້າທີ່ປິວໄປດ້ວຍຄັນທະນູຂອງທ່ານ

ປະເທດທີ່ມາມາຈາກທິດຕາເວັນອອກຈະເອົາຊະນະຖືກປຽບທຽບຄືກັບຂີ້ຝຸ່ນ
ແລະຕເຝືອງ,
ທັງສອງເພາະວ່າພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຄົນນ້ອຍຫລາຍຄືກັບສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ
ແລະ
ເພາະວ່າກອງທັບຂອງລາວຈະກະແຈກກະຈາຍພວກເຂົາໄດ້ຢ່າງງ່າຍດາຍ.
Isaiah 41:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຍັງຕ່ເວົ້າກັບແຜ່ນດິນຊາຍຝັ່ງທະເລ ແລະປະເທດຕ່າງໆ.
ທ່ານໄລ່ຕິດຕາມພວກເຂົາແລະຜ່ານໄປດ້ວຍຄວາມປອດໄພ,

"ຜູ້ນາຈາກທິດຕາເວັນອອກໄລ່ຕາມປະຊາຊາດ"
ໂດຍເສັ້ນທາງທີ່ວ່ອງໄວທີ່ຕີນຂອງທ່ານເກືອບບ່ໄດ້ຍຽບລົງໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ລາວ ແລະ
ກອງທັບຂອງລາວເຄື່ອນຍ້າຍຢ່າງວ່ອງໄວຄືກັບວ່າວ່າຕີນຂອງລາວເກືອບຈະບ່ແຕະຕ້ອງພື້ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍເສັ້ນທາງທີ່ລາວເຄື່ອນທີໄປດ້ວຍຄວາມໄວສູງ"
ຫລື 2) "ຕີນ" ແມ່ນຄາອຸປະມາ
ແລະສານວນທີ່ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່ານີ້ແມ່ນເສັ້ນທາງທີ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເດີນທາງມາກ່ອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍເສັ້ນທາງທີ່ລາວບ່ເຄີຍເດີນທາງມາກ່ອນ"
ໃຜໄດ້ປະຕິບັດແລະເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາເລັດ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ປະຕິບັດແລະເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາເລັດ."
ຜູ້ໃດໄດ້ເອີ້ນຄົນທຸກຊົນຊາດຕັ້ງແຕ່ປະຖົມມະການ?

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ທຸກຊົນຊາດ” ເປັນຕົວແທນປະຫວັດສາດຂອງມະນຸດທັງຫມົດ,
ເຊິ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສ້າງ ແລະນາພາຕະລອດປະຫວັດສາດ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບໃນທາງລົບນີ້ຄື, ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ລວບລວມຄົນທຸກຊົນຊາດຕັ້ງແຕ່ປະຖົມມະການ."
ປະຕິບັດ ແລະ ເຮັດສາເລັດ

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວເປັນສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວແມ່ນຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ຜູ້ເປັນເບື້ອງຕົ້ນ ແລະ ເປັນເບື້ອງປາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ທີ່ພຣະຢາເວຊົງດາລົງຢູ່ກ່ອນການຊົງສ້າງ ແລະ
ຈະມີຢູ່ໃນຕອນທ້າຍຂອງການຊົງສ້າງຫລື 2)
ທີ່ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ກ່ອນມະນຸດລຸ້ນທາອິດຂອງມະນຸດ ແລະ
ຈະຢູ່ໃນລຸ້ນສຸດທ້າຍຂອງມະນຸດ.
Isaiah 41:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຍັງຕ່ເວົ້າ.
ແຜ່ນດິນຊາຍຝັ່ງທະເລທັງຫລາຍ ... ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຖານທີ່ເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຊາຍຝັ່ງທະເລ ...
ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ"
ແຜ່ນດິນຊາຍຝັ່ງທະເລທັງຫລາຍ

ທ່ານສາມາດແປ "ເກາະ" ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປ "ແຜ່ນດິນຊາຍຝັ່ງທະເລ"
ໃນ 41: 1.
ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

ສະຖານທີ່ຕ່າງໆຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ຢູ່ໄກອອກໄປແມ່ນຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າແມ່ນບ່ອນທີ່ແຜ່ນດິນໂລກສິ້ນສຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ທີ່ໄກຂອງແຜ່ນດິນໂລກ"
ພວກເຂົາຫຍັບມາໃກ້ແລະເຂົ້າມາ

ຄວາມສົງໄສນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນເຕົ້າໂຮມກັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາມາເຕົ້າໂຮມກັນ"
ທັ່ງຕີເຫລັກ

ທັ່ງເຫລັກທີ່ບຸກຄົນຕີເຫລັກດ້ວຍຄ້ອນຕີ
ໂດຍກ່າວເຖິງການເຊື່ອມໂລຫະວ່າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ ການເຊື່ອມໂລຫະ”
ຫມາຍເຖິງຂັ້ນຕອນການຍຶດຄາໄວ້ກັບໄມ້ໃນເວລາທີ່ຄົນງານກາລັງເຮັດສາເລັດຮູບເຄົາລົບ.
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ມັນຫມັ້ນຄົງດ້ວຍຕະປູເພື່ອບ່ໃຫ້ມັນລົ້ມລົງ.

ໃນທີ່ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງຮູບເຄົາລົບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.
Isaiah 41:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຍັງຕ່ເວົ້າ.
ເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຮົານາມາຈາກທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ,

ແລະຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເອີ້ນຈາກບ່ອນຫ່າງໄກ

ສອງແຖວນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວກາລັງນາເອົາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກັບໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຈາກປະເທດທີ່ຫ່າງໄກ.
ທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

ສະຖານທີ່ຕ່າງໆຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ຢູ່ໄກອອກແມ່ນຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນບ່ອນທີ່ແຜ່ນດິນໂລກຈະສິ້ນສຸດ.
ແປປະໂຫຍກນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປເປັນບົດ 41: 5. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະຖານທີ່ທີ່ໄກສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ"
ເຮົາໄດ້ເລືອກເຈົ້າແລ້ວແລະບ່ໄດ້ປະຕິເສດເຈົ້າ

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານຄືກັນ.
ສານວນທີ່ສອງແມ່ນໃນແງ່ລົບໃນສານວນອິດແມ່ນໃນແງ່ບວກ.
Isaiah 41:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະຊູເຈົ້າດ້ວຍມືຂວາອັນຊອບທາຂອງເຮົາ.

ພຣະຢາເວສ້າງຊົງເສີມກາລັງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໄດ້ເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຈັບພວກເຂົາດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ.
ມືຂວາອັນຊອບທາຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ ມືຂວາ” ສະແດງເຖິງພະລັງຂອງພຣະຢາເວ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ມືຂວາຂອງພຣະຢາເວແມ່ນຊອບທາ
ເພາະວ່າພຣະອົງຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງສະຢູ່ສະເຫມີໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາດອັນຊອບທາຂອງເຮົາ" ຫລື 2)
ມືຂວາຂອງພຣະຢາເວ
ແມ່ນໄຊຊະນະໃນການທີ່ພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບໄຊຊະນະໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງເຮັດຢູ່ສະເໝີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະລັງໄແຫ່ງຊຊະນະຂອງເຮົາ"
Isaiah 41:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ທຸກຄົນທີ່ຄຽດແຄ້ນຕ່ເຈົ້າພວກເຂົາຈະອັບອາຍແລະຂາຍຫນ້າ

"ທຸກຄົນທີ່ຄຽດແຄ້ນກັບເຈົ້າຈະອັບອາຍ ແລະ ຂາຍຫນ້າ"
ອັບອາຍ ແລະຂາຍຫນ້າ

ຄາສອງຄາມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວເປັນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຂົາ.
ພວກຄົນທີ່ບີບບັງຄັບເຈົ້າພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຄວາມວ່າງເປົ່າແລະພິນາດ.

"ຜູ້ທີ່ບັງຄັບເຈົ້າຈະກາຍເປັນຄວາມວ່າງເປົ່າ ແລະ ພິນາດ"
Isaiah 41:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາ ... ຈະຊູມືຂວາຂອງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວຊົງຊ່ວຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຈັບມືຂວາຂອງພວກເຂົາ.
Isaiah 41:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຢາໂຄບເຈົ້າເປັນເຫມືອນໂຕຫນອນ, ແລະພວກອິດສະຣາເອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ ຢາໂຄບ” ແລະ“ ພວກອິດສະຣາເອນ”
ຫມາຍເຖິງຄົນດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າພວກອິດສະຣາເອນທີ່ເຫມືອນໂຕຫນອນ"
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ຢາໂຄບເຈົ້າເປັນເຫມືອນໂຕຫນອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດເຫັນຂອງປະຊາຊາດອື່ນກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຫລື 2)
ວ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດເຫັນຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ຕົວເອງ.
ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຄວາມໄຣດຽງສາຂອງພວກເຂົາເປັນເຫມືອນໂຕຫນອນ.
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ຄານີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການຂຽນຄືນເພື່ອໃຫ້ເປັນສານວນຄານາມ
"ການປະກາດ" ແມ່ນການສະແດງອອກຂອງຄາກິລິຍາ "ປະກາດ" ຫລື
"ເວົ້າຢ່າງຈິງຈັງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວປະກາດ" ຫລື
"ພຣະຢາເວເວົ້າຢ່າງຈິງຈັງ"
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 1: 4.
ເຮົາກາລັງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຫມືອນດັ່ງແປ້ນຟາດເຂົ້າທີ່ທັງຄົມ ...

ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເນີນພູມຸ່ນທະລາຍກາຍເປັນຂີ້ຝຸ່ນ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນສາມາດເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາໄດ້ຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງເຮັດໃຫ້ປະຊາຊາດເປັນດັ່ງແປ້ນຟາດເຂົ້າທີ່ທັງຄົມເຊິ່ງຈະປັບລະດັບພູເຂົາສູງ.
ແປ້ນຟາດເຂົ້າທີ່ທັງຄົມ

ແປ້ນຟາດເຂົ້າທີ່ທັງຄົມແມ່ນກະດານທີ່ມີຫນາມແຫລມເຊິ່ງບາງຄົນຈະລາກມັນຢູ່ເທິງສວນເຂົ້າບາເລເພື່ອແຍກເມັດອອກຈາກແກບ.
ມີສອງຄົມ

ຄົມ - ນີ້ຫມາຍເຖິງຂອບຂອງຫມາມທີ່ຕິດຢູ່ແປ້ນຟາດເຂົ້າ. ພວກມັນມີ
"ສອງຄົມ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກມັນມີຄວາມແຫລມຄົມຫລາຍ.
ເຈົ້າຈະຟາດແລະທາລາຍພູເຂົາທັງຫລາຍລົງ

ແທນທີ່ຈະເປັນແປ້ນຟາດເຂົ້າ, ປະຊາຊົນອິດສະລາເອນຈະຟາດພູເຂົາ,
ເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງບັນດາປະຊາຊາດທີ່ມີອາ
ນາດເຊິ່ງເປັນສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະຟາດສັດຕູຂອງທ່ານ ແລະ
ທາລາຍພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເມັດພືດ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະແຂງແຮງຄືກັບພູເຂົາ"
ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເນີນພູມຸ່ນທະລາຍກາຍເປັນຂີ້ຝຸ່ນ

ແຖວນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັບແຖວທີ່ຜ່ານມາ
ແຕ່ສະແດງຂັ້ນຕອນຕ່ໄປໃນຂະບວນການເກັບກ່ຽວເຂົ້າເມັດພືດ. ເນີນພູ,
ເຊິ່ງເປັນຕົວແທນສັດຕູຂອງພວກອິດສະຣາເອນ,
ທີ່ຈະເປັນຄືກັບຂີ້ຝຸ່ນທີ່ບ່ມີຄ່າ.
Isaiah 41:16
ປະໂຫຍກທີ່ເຊື່ອມຕ່ກັນ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຊ້ຄາປຽບທຽບຂອງການແຍກເມັດເຂົ້າພືດອອກແກບເພື່ອອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ອິດສະຣາເອນຈະເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ເຈົ້າຈະຝັດຮ່ອນພວກມັນ ... ລົມຈະເຮັດໃຫ້ພວກມັນກະຈັດກະຈາຍໄປ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງພູເຂົາ ແລະເນີນພູໃນບົດ 41:14.
ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຂັ້ນຕອນຕ່ໄປໃນຂະບວນການຕັດຟາດເມັດພືດ,
ໃນນັ້ນເມັດພືດຈະະຖືກພັດເພື່ອໃຫ້ແກບຫມົດໄປ.
ສັດຕູຂອງພວກອິດສະຣາເອນຈະຫາຍໄປຄືກັບແກບທີ່ຖືກພັດໄປຕາມສາຍລົມ.
ລົມກຈະພັດມັນໄປເສຍ; ລົມຈະເຮັດໃຫ້ພວກມັນກະຈັດກະຈາຍໄປ

ສານວນທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລົມຈະພັດພວກມັນອອກໄປ"
Isaiah 41:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຄົນທີ່ມີຄວາມຕ້ອງການຢ່າງແຮງກ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາຫິວກະຫາຍນ້າຫລາຍ,
ແລະການຈັດຕຽມຂອງພຣະອົງສາລັບພວກເຂົາຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ນ້າປາກົດຂື້ນໃນສະຖານທີ່ປົກກະຕິແລ້ວຈະບ່ປາກົດ.
Isaiah 41:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ
ຕົ້ນກະຖິນເທດ ... ຕົ້ນນ້າມັນຫອມ, ແລະ ຕົ້ນຫມາກກອກເທດ

ນີ້ແມ່ນປະເພດຂອງຕົ້ນໄມ້.
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພຣະຫັດ” ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້"

Isaiah 41:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້, ພຣະຢາເວກາລັງເຍາະເຍີ້ຍຜູ້ຄົນ ແລະ
ຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ.
ພຣະອົງກາລັງທ້າທາຍຮູບເຄົາລົບເພື່ອບອກສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນອະນາຄົດ,
ແຕ່ພຣະອົງຮູ້ວ່າມັນບ່ສາມາດເຮັດໄດ້.
Isaiah 41:23
ປະໂຫຍກທີ່ເຊື່ອມຕ່ກັນ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃນການເຍາະເຍີ້ຍຮູບເຄົາລົບ
ແລະຜູ້ທີ່ນະມັດສະການມັນ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 41:21)
ເຮັດບາງສິ່ງທີ່ດີຫລືຊົ່ວຮ້າຍ

ຄາວ່າ "ດີ" ແລະ "ຊົ່ວ" ກ່ເປັນການລວມຕົວ
ແລະເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງໃດກ່ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດຫຍັງກ່ໄດ້ເລີຍ"
ຄົນທີ່ເລືອກພວກເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາພະຫູພົດ ແລະ ຫມາຍເຖິງບັນດາຮູບເຄົາລົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ເລືອກຮູບເຄົາລົບ"
Isaiah 41:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງຂຶ້ນມາ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ລ້ຽງຄົນນັ້ນຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງ"
ຈາກທາງຕາເວັນຂຶ້ນ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງທິດຕາເວັນອອກ, ທິດທາງທີ່ດວງຕາເວັນຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກທິດຕາເວັນອອກ"
ຜູ້ທີ່ຮ້ອງອອກຫານາມຂອງເຮົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ບຸກຄົນນີ້ຮ້ອງຂ່ພຣະຢາເວສາລັບຄວາມສາເລັດຂອງລາວ ຫລື 2)
ບຸກຄົນນີ້ນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ລາວຈະຢຽບຢ່າບັນດາຜູ້ປົກຄອງ

ການເອົາຊະນະບັນດາຜູ້ປົກຄອງຂອງປະເທດອື່ນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືວ່າພວກເຂົາກາລັງຖືກຢຽບຢູ່ໃຕ້ຕີນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະເອົາຊະນະບັນດາຜູ້ປົກຄອງ"
ຄືກັບຊ່າງປັ້ນຫມ້ທີ່ກາລັງຢຽບດິນຫນຽວ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບວິທີທີ່ບຸກຄົນນີ້ຈະຢຽບບັນດາຜູ້ປົກຄອງຄົນອື່ນກັບວິທີການທີ່ຊ່າງປັ້ນຫນ້ຢຽບດິນເພື່ອຜະສົມກັບນ້າ.
ຜູ້ໃດປະກາດເລື່ອງນີ້ໄວ້ຕັ້ງແຕ່ປະຖົມມະການ, ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ຮູ້?

ກ່ອນເວລານີ້, ເພື່ອພວກເຮົາຈະເວົ້າວ່າ, "ທ່ານເວົ້າຖືກ"

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍຮູບເຄົາລົບທີ່ຄົນບູຊາ.
ຄາຕອບທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນ 1) ຮູບເຄົາຣົບບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລະ 2)
ພຣະຢາເວແມ່ນຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຮູບເຄົາລົບໃດປະກາດເລື່ອງນີ້ຕັ້ງແຕ່ປະຖົມມະການ,
ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ຮູ້. ແລະບ່ມີໃຜປະກາດເລື່ອງນີ້ກ່ອນເວລາ,
ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະເວົ້າວ່າ, 'ທ່ານເວົ້າຖືກ.'"
ແທ້ຈິງແລ້ວບ່ມີໃຜໃນພວກເຂົາໄດ້ອອກ ຄາສັ່ງດັ່ງກ່າວ, ແມ່ນແລ້ວ,

ບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນວ່າເຈົ້າເວົ້າຫຍັງ

"ແທ້ຈິງແລ້ວ, ບ່ມີຮູບເຄົາລົບໃດໆໄດ້ອອກ ຄາສັ່ງດັ່ງກ່າວ. ແທ້ຈິງແລ້ວ,
ບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນວ່າຮູບເຄົາລົບເວົ້າຫຍັງ"
Isaiah 41:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ບ່ມີໃຜຈັກຄົນໃນພວກເຂົາ

"ບ່ມິຮູບເຄົາລົບແມນແຕ່ອົງໜຶ່ງ"
ຮູບຫລ່ໂລຫະຂອງພວກເຂົາກເປັນແຕ່ລົມແລະຄວາມຫວ່າງເປົ່າ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຄວາມບ່ມີຄ່າຂອງຮູບປັ້ນຄືກັບວ່າຮູບເຄົາລົບນັ້ນແຄ່ລົມ
ແລະ ບ່ມີຫຍັງເລີຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາບ່ມີຄ່າຫຍັງເລີຍ"
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Isaiah 42:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຈົ່ງເບິ່ງ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

"ເບິ່ງແມ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ" ຫລື "ນີ້ແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ"
ຜູ້ທີ່ເຮົາປິຕິຍິນດີໃນເຂົາ

"ກັບຄົນທີ່ເຮົາມີຄວາມສຸກຫລາຍ"
Isaiah 42:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຕົ້ນອ້ຊ້າແລ້ວເຂົາຈະບ່ຫັກ, ແລະ ໃສ້ຕະກຽງທີ່ໃກ້ຈະຫມົດເຂົາຈະບ່ດັບ

ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ອ່ອນແອ
ແລະສິ້ນຫວັງຄືກັບວ່າພວກເຂົາຖືກຂະຍີ້ໃຫ້ຫັກ ແລະໃສ້ຕະກຽງ.
ຕົ້ນອ້ຊ້າ

ຕົ້ນອ້ຊ້າເປັນຕົ້ນຍາວ ແລະ ບາງໆຂອງພືດທີ່ຄ້າຍຄືຫຍ້າສູງ.
ຖ້າມັນຖືກຫັກ, ມັນບ່ສາມາດຮັບນ້າຫນັກໄດ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ຝນບົດ 36:6.

ເຂົາຈະບ່ຫັກ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍຈະບ່ຫັກ"
ຊາຍຝັ່ງທະເລ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເກາະດອນ
ແລະໃນດິນແດນທີ່ມີສາຍແດນຕິດກັບ ຫລືຢູ່ເທິງທະເລເມດີເຕີເຣແນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນບົດ 41: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ຊາຍຝັ່ງທະເລ"
Isaiah 42:5
ຜູ້ທີ່ສ້າງຟ້າສະຫວັນແລະຄຶງພວກມັນໄວ້, ເປັນຜູ້ສ້າງແຜ່ນດິນໂລກ

ພວກຜູ້ທານວາຍເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວດ້ວຍການສ້າງຟ້າສະຫວັນ
ແລະແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າຟ້າສະຫວັນ
ແລະແຜ່ນດິນໂລກເປັນຜ້າທີ່ພຣະຢາເວຄຶງອອກ.
ຜູ້ທີ່ປະທານລົມຫາຍໃຈແກ່ຜູ້ຄົນທັງປວງເທິງໂລກ, ແລະ

ຜູ້ທີປະທານຊີວິດໃຫ້ແກ່ພວກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານຄືກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວໃຫ້ຊີວິດແກ່ທຸກໆຄົນ. ຄາວ່າ "ລົມຫາຍໃຈ"
ແມ່ນຄາຕົວແທນສາລັບຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

42
1ຈົ່ງເບິ່ງ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ຜູ້ທີ່ເຮົາສະຫນັບສະຫນູນ; ຜູ້ທີ່ເລືອກສັນຂອງເຮົາ, ຜູ້ທີ່ເຮົາປິຕິຍິນດີໃນເຂົາ..
ເຮົາໄດ້ເອົາວິນຍານຂອງເຮົາໃສ່ໃວ້ໃນເຂົາ; ເຂົາຈະນາຄວາມຍຸດຕິທາມາສູ່ປະຊາຊາດທັງຫລາຍ.2ເຂົາຈະບ່ຮ້ອງ ແລະ ບ່ສົ່ງສຽງດັງ, ແລະ

ຈະບ່ສົ່ງສຽງຂອງລາວອອກໄປຕາມຖະຫນົນ.
3ຕົ້ນອ້ຊ້າແລ້ວເຂົາຈະບ່ຫັກ, ແລະ ໃສ້ຕະກຽງທີ່ໃກ້ຈະຫມົດເຂົາຈະບ່ດັບ, ເຂົາຈະປະຕິບັດຄວາມຍຸດຕິທາຢ່າງສັດຊື່.
4ເຂົາຈະບ່ອ່ອນເພຍຫລືທ້ຖອຍໃຈຈົນກວ່າເຂົາຈະໄດ້ສ້າງຄວາມຍຸດຕິທາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ; ແລະຊາຍຝັ່ງທະເລລຖ້າກົດບັນຍັດຂອງເຂົາ.
5ນີ້ຄືສິ່ທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ - ຜູ້ທີ່ສ້າງຟ້າສະຫວັນແລະຄຶງພວກມັນໄວ້, ເປັນຜູ້ສ້າງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ບັງເກີດຂຶ້ນໃນໂລກ,
ຜູ້ທີ່ປະທານລົມຫາຍໃຈແກ່ຜູ້ຄົນທັງປວງເທິງໂລກ, ແລະ ຜູ້ທີປະທານຊີວິດໃຫ້ແກ່ພວກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ກ່າວດັ່ງນີ້:6ເຮົາ, ຄືພຣະຢາເວ,
ໄດ້ເອີ້ນເຈົ້າມາດ້ວຍຄວາມຊອບທາ ແລະ ຈະຈັບມືຂອງເຈົ້າໄວ້ ແລະ ຕັ້ງເຈົ້າໄວ້ເປັນເຫມືອນພັນທະສັນຍາແກ່ຊົນຊາດນັ້ນ,
ເປັນແສງສະຫວ່າງແກ່ຄົນຕ່າງດ້າວ,
7ເພື່ອເປີດຕາຂອງຄົນຕາບອດ, ເພື່ອປົດປ່ອຍນັກໂທດທັງຫລາຍອອກຈາກຄຸກ, ແລະປົດປ່ວຍພວກຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ໃນຄວາມມືດຈາກເຮືອນຈາ.
8ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ນັ້ນຄືນາມຂອງເຮົາ;
ແລະເຮົາຈະບ່ໃຫ້ສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາແກ່ຄົນອື່ນຫລືບ່ໃຫ້ການສັນລະເສີນຂອງເຮົາແກ່ຮູບເຄົາລົບແກະສະຫລັກ.9ເບິ່ງແມ, ສິ່ງເກົ່າກໄດ້ລ່ວງເລີຍໄປ,
ບັດນີ້ ເຮົາຈະປະກາດເຖິງສິ່ງໃຫມ່ໆ. ກ່ອນທີ່ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະເກີດຂື້ນເຮົາ ຈະບອກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແກ່ເຈົ້າ."
10ຈົ່ງຮ້ອງເພງບົດໃຫມ່ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ແລະ ຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະອົງຈາກສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ; ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ລົງໄປທະເລ, ແລະ
ທຸກສິ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ, ທັງແຜ່ນດິນແຄມທະເລ, ແລະ ຄົນທັງຫລາຍທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.11ຈົ່ງໃຫ້ທະເລຊາຍ ແລະເມືອງທັງຫລາຍເປັ່ງສຽງຮ້ອງ,
ບັນດາຫມູ່ບ້ານທີ່ເຊິງຄົນເມືອງເກດາດາລົງຊີວິດ, ຈົ່ງໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ! ຈົ່ງໃຫ້ຊາວເມືອງເສລາຮ້ອງເພງ;
ໃຫ້ພວກເຂົາໂຫ່ຮ້ອງຈາກພູເຂົາທັງຫລາຍ.
12ຂໃຫ້ພວກເຂົາຖວາຍພຣະສິລິແດ່ພຣະຢາເວ ແລະ ປະກາດຄາສັນລະເສີນພຣະອົງໃນເຂດແຄມຝັ່ງທະເລ.13ພຣະຢາເວຈະສະເດັດອອກໄປຢ່າງນັກຮົບ;
ພຣະອົງຈະກະຕຸ້ນຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພຣະອົງຄືກັບເປັນຄົນແຫ່ງສົງຄາມ. ພຣະອົງຈະເປັ່ງພຣະສຸລະສຽງ, ແມ່ນແລ້ວ,
ພຣະອົງຈະເປັ່ງສຽງຮ້ອງຂອງພຣະອົງອອກໄປ; ພຣະອົງຈະຊົງສະແດງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງຕ່ສັດຕູຂອງພຣະອົງ.
14ເຮົາໄດ້ມິດງຽບມາເປັນເວລາດົນນານແລ້ວ; ເຮົາຍັງໄດ້ຢຸດແລະຍັບຍັ້ງຕົນເອງໄວ້; ບັດນີ້, ເຮົາຈະຮ້ອງອອກມາຄືກັບແມ່ຍິງທີ່ກາລັງອອກລູກ;
ແລະຫາຍໃຈຖີ່ແລະຫອບ.15ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພູເຂົາແລະເນີນພູທັງຫລາຍຮ້າງເປົ່າແລະເຮັດໃຫ້ພືດຜັກຂອງພວກເຂົາຫ່ຽວແຫ້ງໄປ;
ແລະເຮົາຈະປ່ຽນແມ່ນ້າໃຫ້ເປັນເກາະຕ່າງໆແລະຈະເຮັດໃຫ້ນ້າເຫືອດແຫ້ງໄປ.
16ເຮົາຈະນາຄົນຕາບອດໄປຕາມທາງທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກ; ເຮົາຈະພາພວກເຂົາໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມມືດເປັນຄວາມສະຫວ່າງຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ, ແລະເຮັດໃຫ້ທີ່ຄົດງໃຫ້ຊື່ຕົງ. ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ແລະເຮົາຈະບ່ປະຖິ້ມພວກເຂົາ.
17ພວກເຂົາຈະກັບຄືນໄປ, ພວກເຂົາຈະອັບອາຍຢ່າງທີ່ສຸດ, ຄືຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນຮູບເຄົາລົບແກະສະຫລັກ, ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບຮູບຫລ່ໂລຫະວ່າ,
"ທ່ານທັງຫລາຍແມ່ນພະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ."
18ເຈົ້າພວກຄົນຫູຫນວກ, ຈົ່ງຟັງ, ແລະພວກເຈົ້າຄົນຕາບອດຈົ່ງເບິ່ງ, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນ.19ຜູ້ໃດເປັນຄົນຕາບອດບ່ແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາບ?
ຫລືໃຜທີ່ເປັນຄົນຫູຫນວກເຫມືອນກັບຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຂອງເຮົາທີ່ເຮົາສົ່ງໄປບ? ຜູ້ທີ່ຕາບອດເຫມືອນກັບຜູ້ທີ່ມີສ່ວນຮ່ວມງານພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ,
ຫລືຄົນຕາບອດຄືຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ?
20ພວກເຈົ້າເຫັນຫລາຍຢ່າງ, ແຕ່ບ່ເຂົ້າໃຈ; ຫູກເປີດອອກ, ແຕ່ບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນ.21ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງພພຣະໄທຄືການສັນລະເສີນຄວາມຍຸຕິທາ
ຂອງພຣະອົງແລະເຮັດໃຫ້ກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບກຽດ.
22ແຕ່ນີ້ແມ່ນຊົນຊາດທີ່ຖືກລັກ ແລະ ປຸ້ນຈີ້; ພວກເຂົາທັງຫມົດຕິດກັບດັກໃນຂຸມ, ຖືກຈັບຢູ່ໃນຄຸກ;
ພວກເຂົາໄດ້ກາຍມາເປັນຂອງທີ່ຖືກຢຶດທີ່ບ່ມີໃຜຊ່ວຍພວກເຂົາ, ແລະບ່ມີຜູ້ໃດເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງນາພວກເຂົາກັບຄືນມາ!"
23ໃນບັນດາພວກເຈົ້າຜູ້ໃດຈະຟັງເລື່ອງນີ້? ໃຜຈະຟັງແລະໄດ້ຍິນໃນອະນາຄົດ?24ຜູ້ໃດມອບຢາໂຄບໃຫ້ແກ່ພວກໂຈນ,
ແລະມອບຄົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ແກ່ພວກໂຈນປຸ້ນ? ບ່ແມ່ນພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ພຣະອົງ,
ຜູ້ເຊິ່ງພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະດາເນີນໄປໃນທາງຂອງພຣະອົງ, ແລະປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງບ?
25ເພາະສະນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງຊົງເທພຣະພິໂລດຮ້າຍແຮງລົງມາເທິງຂອງພວກເຂົາ, ດ້ວຍສົງຄາມແຫ່ງການທາລາຍລ້າງ.
ມັນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີໄຟອ້ອມຕົວພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາກບ່ຣຮັບຮູ້ມັນ; ມັນໄດ້ເຜົາໄຫມ້ພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຍອມເອົາໃຈໃສ່.
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"ໃຫ້ຊີວິດແກ່ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ໄດ້ເອີ້ນເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ “ ເຈົ້າ” ແມ່ນຄາພະຫູພົດ ແລະ ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງ ພຣະຢາເວ.
ເຮົາຈະ ... ຕັ້ງເຈົ້າໄວ້ເປັນເຫມືອນພັນທະສັນຍາແກ່ຊົນຊາດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພັນທະສັນຍາ” ແມ່ນຄາຕົວແທນສາລັບຜູ້ທີ່ສ້າງ ຫລື
ໄກ່ເກ່ຍພັນທະສັນຍາ. )
ເປັນແສງສະຫວ່າງແກ່ຄົນຕ່າງດ້າວ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການເຮັດໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ປົດປ່ອຍຊົນຊາດຕ່າງໆໃຫ້ພົ້ນຈາກການເປັນຂ້າທາດຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວເປັນແສງສະຫວ່າງທີ່ສ່ອງໃນບ່ອນມືດເພື່ອຄົນຕ່າງຊາດ.
Isaiah 42:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຊົງສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈະເຮັດ.
ເພື່ອເປີດຕາຂອງຄົນຕາບອດ

ເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້ຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າຕາຂອງພວກເຂົາກາລັງເປີດອອກ.
ອີກຢ່າງຫນື່ງ,
ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງທີ່ປົດປ່ອຍຜູ້ທີ່ຖືກຂັງຄຸກຢ່າງຜິດໆຄືກັບວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງກາລັງຟື້ນຟູສາຍຕາຄົນຕາບອດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ຄົນຕາບອດສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້"
ເພື່ອປົດປ່ອຍນັກໂທດທັງຫລາຍອອກຈາກຄຸກ,

ແລະປົດປ່ວຍພວກຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ໃນຄວາມມືດຈາກເຮືອນຈາ.

ສານວນສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານຄືກັນ.
ຄາກິລິຍາອາດຈະໃຫ້ໃນສານວນທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອປ່ອຍນັກໂທດອອກຈາກຄຸກ, ແລະ
ປ່ອຍຕົວຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ໃນຄວາມມືດອອກຈາກເຮືອນຈາ ທີ່ພວກເຂົາຖືກກັກຂັງຢູ່"
Isaiah 42:8
ຫລືບ່ໃຫ້ການສັນລະເສີນຂອງເຮົາແກ່ຮູບເຄົາລົບແກະສະຫລັກ

ຄາກິລິຍາອາດຈະມາຈາກສານວນທີ່ຜ່ານມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"
ແລະເຮົາຈະບ່ແບ່ງປັນຄາສັນລະເສີນຂອງເຮົາກັບຮູບເຄົາລົບແກະສະຫລັກ"
ການສັນລະເສີນຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການສັນລະເສີນທີ່ພຣຢາເວໄດ້ຮັບຈາກປະຊາຊົນ.
ເຮົາຈະບອກແກ່ເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນເປັນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Isaiah 42:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຊົງສືບຕ່ເວົ້າ.
ທະເລ, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ, ທັງແຜ່ນດິນແຄມທະເລ, ແລະ

ຄົນທັງຫລາຍທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ແລະທຸກໆສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫມົດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທະເລ,
ແລະທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ແຜ່ນດິນແຄມທະເລ"
ຈົ່ງໃຫ້ທະເລຊາຍ ແລະເມືອງທັງຫລາຍເປັ່ງສຽງຮ້ອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທະເລຊາຍ ແລະຕົວເມືອງຕ່າງໆ.
ເມືອງເກດາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຫນື່ງທາງພາກເຫນືອຂອງປະເທດອາຣັບ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ໃນບົດ 21:16
ເມືອງເສລາ

ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສ່ຢູ່ໃນເມືອງເສລາ - ເສລາແມ່ນເມືອງໃນປະເທດເອໂດມ.
Isaiah 42:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຊົງສືບຕ່ເວົ້າ.
ຂໃຫ້ພວກເຂົາຖວາຍພຣະສິລິ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລ.
ພຣະຢາເວຈະສະເດັດອອກໄປຢ່າງນັກຮົບ; ຄືກັບເປັນຄົນແຫ່ງສົງຄາມ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບກັບນັກຮົບ
ຜູ້ທີ່ກຽມພ້ອມທີ່ຈະເອົາຊະນະສັດຕູຂອງປະຊາຊົນພຣະອົງ.
ພຣະອົງຈະກະຕຸ້ນຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄວາມກະຕືລືລົ້ນ”
ຫມາຍເຖິງຄວາມກະຕືລືລົ້ນທີ່ນັກຮົບປະສົບໃນເວລາທີ່ລາວກາລັງຈະໄປສູ້ຮົບ.
ພຣະຢາເວຊົງກະຕຸ້ນຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພຣະອົງເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ກວນມັນຄືກັບລົມກວນຄື້ນຟອງນ້າ.
Isaiah 42:14

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຊົງສືບຕ່ເວົ້າ
ເຮົາໄດ້ມິດງຽບມາເປັນເວລາດົນນານແລ້ວ;

ເຮົາຍັງໄດ້ຢຸດແລະຍັບຍັ້ງຕົນເອງໄວ້

ສອງແຖວນີ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ການບ່ເຄື່ອນໄຫວ້ຂອງ
ພຣະຢາເວນັ້ນຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນຄວາມມິດງຽບ ແລະ ຄວາມນິ່ງ.
ເຮົາຍັງໄດ້ຢຸດແລະຍັບຍັ້ງຕົນເອງໄວ້

ສອງສານວນວນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວເປັນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ສະແດງຕົວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ເກັບຕົວເອງບ່ໃຫ້ເຮັດຫຍັງ"
ເຮົາຈະຮ້ອງອອກມາຄືກັບແມ່ຍິງທີ່ກາລັງອອກລູກ; ແລະຫາຍໃຈຖີ່ແລະຫອບ

ກິດຈະກາຂອງພຣະຢາເວໃນຖານະນັກຮົບຮ້ອງອອກມາທຽບປຽບໃສ່ກັບແມ່ຍິງຖືພາທີ່ຮ້ອງໄຫ້ຈາກຄວາມເຈັບປວດຕອນກາລັງເກີດລູກ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງການກະທາທີ່ບ່ສາມາດຫລີກລ່ຽງໄດ້ຢ່າງກະທັນຫັນ
ຫລັງຈາກທີ່ບ່ມີການເຄື່ອນໄຫວໃດໆໃນຊ່ວງໄລຍະຫນື່ງ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພູເຂົາແລະເນີນພູທັງຫລາຍຮ້າງເປົ່າ ...

ຈະເຮັດໃຫ້ນ້າບຶງເຫືອດແຫ້ງໄປ

ພຣະຢາເວໃຊ້ພາສາປຽບທຽບນີ້ເພື່ອອະທິບາຍເຖິງພະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງເພື່ອເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພຣະອົງ.
ບຶງນ້າ

ບຶງນ້າເປັນບ່ອນທີ່ເປັນຕົມ, ດິນປຽກທີ່ມີຫນອງນ້າ.
Isaiah 42:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຊົງສືບຕ່ເວົ້າ
ເຮົາຈະນາຄົນຕາບອດໄປຕາມທາງທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກ;

ເຮົາຈະພາພວກເຂົາໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍໂດຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະນາຄົນຕາບອດໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້"
ຄົນຕາບອດ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງທີ່ບ່ມີຄວາມສິ້ນຫວັງຄືກັບວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນເພາະວ່າພວກເຂົາຕາບອດ.
ທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພວກເຂົາບ່ເຄີຍເດີນທາງ" ຫລື 2)
"ເຊິ່ງພວກເຂົາບ່ຄຸ້ນເຄີຍ."
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມມືດເປັນຄວາມສະຫວ່າງຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງປະຊາຊົນຂອງລາວທີ່ບ່ມີຄວາມສິ້ນຫວັງຄືກັບວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດເຫັນເພາະວ່າພວກເຂົາຍ່າງໄປໃນຄວາມມືດ,
ແລະການຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະອົງ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງເຮັດໃຫ້ແສງສະຫວ່າງສ່ອງໃນຄວາມມືດ.
Isaiah 42:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຊົງສືບຕ່ເວົ້າ
ພວກເຂົາຈະກັບຄືນໄປ, ພວກເຂົາຈະອັບອາຍຢ່າງທີ່ສຸດ

ການປະຕິເສດຜູ້ທີ່ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບນັ້ນແມ່ນເວົ້າຄືກັນກັບກາລັງບັງໃຫ້ພວກເຂົາຫັນກັນ
ແລະ ຫັນໄປຍັງທິດທາງກົງກັນຂ້າມ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະປະຕິເສດພວກເຂົາ ແລະ ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ"
Isaiah 42:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຊົງສືບຕ່ເວົ້າ
ເຈົ້າພວກຄົນຫູຫນວກ ... ຄົນຕາບອດ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຈົ້າ" ແມ່ນພະຫູພົດ ແລະຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຄວາມລົ້ມເຫລວຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະຟັງພຣະອົງ ແລະ
ເຊື່ອຟັງພຣະອົງຄືກັບວ່າພວກເຂົາຫູຫນວກ ແລະ ຕາບອດ.
ຜູ້ໃດເປັນຄົນຕາບອດບ່ແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາບ?

ຫລືໃຜທີ່ເປັນຄົນຫູຫນວກເຫມືອນກັບຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຂອງເຮົາທີ່ເຮົາສົ່ງໄປບ?

ພຣະຢາເວຖາມຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບເຫລົ່ານີ້ເພື່ອດ່າປະຊາຊົນຂອງພະອົງ
ແລະກ່າວເນັ້ນວ່າບ່ມີໃຜຕາບອດຫລືຫູຫນວກຄືກັນກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຕາບອດຄືກັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ.
ບ່ມີໃຜຫູຫນວກຄືກັບຜູ້ຮັບສົ່ງຂ່າວສານທີ່ເຮົາສົ່ງໄປ."
ຜູ້ທີ່ຕາບອດເຫມືອນກັບຜູ້ທີ່ມີສ່ວນຮ່ວມງານພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ,

ຫລືຄົນຕາບອດຄືຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ?
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ພຣະຢາເວຖາມຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບເຫລົ່ານີ້ເພື່ອດ່າປະຊາຊົນຂອງພະອົງ
ແລະກ່າວເນັ້ນວ່າບ່ມີໃຜຕາບອດຫລືຫູ ຫນວກຄືກັນພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຕາບອດຄືກັນກັບຜູ້ທີ່ມີສ່ວນຮ່ວມງານພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ.
ບ່ມີໃຜຕາບອດຄືກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ."
Isaiah 42:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ພວກເຈົ້າເຫັນຫລາຍຢ່າງ, ແຕ່ບ່ເຂົ້າໃຈ

"ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຈົ້າຈະເຫັນຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງ,
ແຕ່ພວກເຈົ້າບ່ເຂົ້າໃຈວ່າຄງາມຫມາຍຂອງມັນ"
ຫູກເປີດອອກ, ແຕ່ບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນ

ຄວາມສາມາດໃນການໄດ້ຍິນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າຫູເປີດອອກ. ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ
"ໄດ້ຍິນ" ຫມາຍເຖິງຄວາມເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງທີ່ໄດ້ຍິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໄດ້ຍິນ, ແຕ່ວ່າບ່ມີໃຜເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ"
ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງພພຣະໄທຄືການສັນລະເສີນຄວາມຍຸຕິທາ

ຂອງພຣະອົງແລະເຮັດໃຫ້ກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບກຽດ

"ພຣະຢາເວມີຄວາມຍິນດີທີ່ຈະໃຫ້ໃນແກ່ຄວາມຍຸດຕິທາຂອງພຣະອົງໂດຍການເຮັດໃຫ້ກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບກຽດ"
ສ່ວນທີສອງຂອງສານວນອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດພາກສວ່ນທາອິດສາເລັດ.
Isaiah 42:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຊົງສືບຕ່ເວົ້າ
ແຕ່ນີ້ແມ່ນຊົນຊາດທີ່ຖືກລັກ ແລະ ປຸ້ນຈີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ສັດຕູໄດ້ລັກ ແລະ ປຸ້ນຈີ້ປະຊາຊົນພວກນີ້"
ລັກ ແລະ ປຸ້ນຈີ້

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າສັດຕູໄດ້ປຸ້ນຈີ້ເອົາພວກເຂົາແນວໃດ.
ພວກເຂົາທັງຫມົດຕິດກັບດັກໃນຂຸມ, ຖືກຈັບຢູ່ໃນຄຸກ

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຄືກັນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູໄດ້ກັກພວກເຂົາທັງຫມົດໄວ້ໃນຂຸມ ແລະ
ຈັບພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍໄວ້ໃນຄຸກ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
igs_activepassive)
Isaiah 42:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຊົງສືບຕ່ເວົ້າ
ບັນດາພວກເຈົ້າຜູ້

ທີ່ນີ້ "ພວກເຈົ້າ" ແມ່ນຄາພະຫຸພົດ
ແລະຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຜູ້ໃດມອບຢາໂຄບໃຫ້ແກ່ພວກໂຈນ,

ແລະມອບຄົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ແກ່ພວກໂຈນປຸ້ນ?

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ເອຊາຢາໃຊ້ຄານີ້ເປັນຄາຖາມນາຫນ້າເພື່ອເນັ້ນຄາຕອບທີ່ລາວຈະໃຫ້ໃນສານວນຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບອກພວກເຈົ້າວ່າໃຜໄດ້ມອບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ແກ່ພວກໂຈນ
ແລະພວກໂຈນປຸ້ນ."
ບ່ແມ່ນພຣະຢາເວ ... ປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງບ?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວພຽງອົງດຽວມີຄວາມຮັບຜິດຊອບຕ່ສະຖານະການຂອງອິດສະຣາເອນ,
ແລະອະທິບາຍເຫດຜົນທີ່ວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນພຣະຢາເວແນ່ນອນວ່າ ... ປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ.
ຜູ້ທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ພຣະອົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ແລະເອຊາຢາ.
ຜູ້ເຊິ່ງພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະດາເນີນໄປໃນທາງຂອງພຣະອົງ,

ແລະປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງບ?

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຍັງຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ແລະເອຊາຢານາອີກ. ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ໃນທາອິດການເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວແມ່ນເວົ້າ
ຄືກັບວ່າມັນກາລັງເດີນໄປຢູ່ໃນເສັ້ນທາງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງໃຫ້ເຂົາເຂົາຍ່າງ.
Isaiah 42:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນດາພວກເຈົ້າຜູ້
ເພາະສະນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງ

"ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວຈຶ່ງ"
ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງເທພຣະພິໂລດຮ້າຍແຮງລົງມາເທິງຂອງພວກເຂົາ

ເອຊາຢາເວົ້າເຖິງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຂອງແຫລວທີ່ສາມາດຖອກອອກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງພຣະພິໂລດຮ້າຍແຮງຂອງພຣະອົງຕ່ພວກເຂົາ"
ລົງມາເທິງພວກເຂົາ

"ລົງມາເທິງພວກເຂົາ." ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ,
ແຕ່ເອຊາຢາຍັງລວມເອົາຕົວເອງເປັນສ່ວນຫນື່ງຂອງປະຊາຊົນຢູ່.
ດ້ວຍສົງຄາມແຫ່ງການທາລາຍລ້າງ

ຄາວ່າ “ ການທາລາຍລ້າງ” ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍການທາລາຍລ້າງພວກເຂົາດ້ວຍສົງຄາມ"
ມັນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີໄຟອ້ອມຕົວພວກເຂົາ ... ມັນໄດ້ເຜົາໄຫມ້ພວກເຂົາ

ເອຊາຢາເວົ້າເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນທີ່ຮ້າຍແຮງຂອງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າມັນເປັນໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ປະຊາຊົນ.
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຍອມເອົາໃຈໃສ່.

ໃຫ້ຄວາມສົນໃຈແກ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ແລະ
ການຮຽນຮູ້ຈາກມັນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນກາລັງວາງສິ່ງນັ້ນໄວ້ໃນໃຈຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບສົນໃຈ" ຫລື
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮຽນຮູ້ຈາກມັນ"

43
1ແຕ່ບັດນີ້ ຢາໂຄບເອີຍ ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງເຈົ້າ, ແລະອິດສະຣາເອນເອີຍ ພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງປັ້ນເຈົ້າກ່າວວ່າ: "ຢ່າຢ້ານເລີຍ,
ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ໄຖ່ເຈົ້າ; ເຮົາໄດ້ເອີ້ນເຈົ້າຕາມຊື່ຂອງເຈົ້າ, ເຈົ້າເປັນຂອງເຮົາ.

2ເມື່ອເຈົ້າຍ່າງຂ້າມນ້າ, ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ; ແລະເມື່ອຂ້າມແມ່ນ້າທັງຫລາຍ, ນ້າກ່ຈະບ່ໄຫລຖ້ວມເຈົ້າ. ເມື່ອເຈົ້າຍ່າງຜ່ານໄຟເຈົ້າຈະບ່ຖືກເຜົາໄຫມ້,
ແລະແປວໄຟຈະບ່ທາລາຍເຈົ້າ.3ເພາະວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ, ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ, ພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຈົ້າ.
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ປະເທດເອຢິບເປັນຄ່າໄຖ່ຂອງເຈົ້າ, ໃຫ້ເອທິໂອເປຍ ແລະ ເສບາເປັນການແລກປ່ຽນກັບເຈົ້າ.
4ເພາະວ່າເຈົ້າມີຄ່າແລະພິເສດໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ, ເຮົາຮັກເຈົ້າ; ສະນັ້ນເຮົາຈະໃຫ້ຊົນຊາດນັ້ນເພື່ອແລກປ່ຽນກັບເຈົ້າ,
ແລະຊົນຊາດອື່ນໆເພື່ອແລກກັບຊີວິດຂອງເຈົ້າ.5ຢ່າຢ້ານກົວເລີຍ, ເພາະວ່າເຮົາຢູ່ກັບເຈົ້າ;
ເຮົານາເອົາລູກຫລານຂອງເຈົ້າມາຈາກທິດຕາເວັນອອກແລະຈະເຕົ້າໂຮມເຈົ້າຈາກທິດຕາເວັນຕົກ.
6ເຮົາຈະເວົ້າກັບເຂດພາກເຫນືອວ່າ, 'ຈົ່ງມອບພວກເຂົາມາ; ແລະເວົ້າກັບທາງທິດໃຕ້ວ່າ, 'ຢ່າຢຶດໃຜໄວ້; 'ຈົ່ງນາເອົາລູກຊາຍຂອງເຮົາຈາກແດນໄກ,
ແລະລູກສາວຂອງເຮົາມາຈາກເຂດຫ່າງໄກຂອງແຜ່ນດິນໂລກ,7ທຸກຄົນຜູ້ເຊິ່ງເຮົາໄດ້ເອີ້ນໂດຍຊື່ຂອງເຮົາ, ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງຂື້ນເພື່ອພຣະສິຣິຂອງເຮົາ,
ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ປັ້ນ, ແມ່ນແລ້ວ, ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງໄວ້.
8ຈົ່ງນາຄົນທີ່ຕາບອດອອກມາ, ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາມີຕາ, ແລະນາຄົນຫູຫນວກອອກມາ, ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາມີຫູ.
9ປະຊາຊາດທັງຫມົດໄດ້ມາຊຸມນຸມກັນ, ແລະຊົນຊາດທັງຫລາຍໄດ້ມາປະຊຸມກັນ.
ມີຜູ້ໃດໃນບັນດາພວກເຂົາທີ່ໄດ້ແຈ້ງເລື່ອງນີ້ແລະບອກເຫດການກ່ອນຫນ້ານີ້ແກ່ເຮົາໄດ້?
ໃຫ້ພວກເຂົານາເອົາພະຍານຂອງພວກເຂົາມາພິສູດດ້ວຍຕົນເອງ, ໃຫ້ພວກເຂົາຟັງແລະຢືນຢັນວ່າ 'ມັນແມ່ນຄວາມຈິງ.'
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Isaiah 43:1
ພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງເຈົ້າ, ຢາໂຄບເອີຍ, ແລະພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງເຈົ້າ,

ອິດສະຣາເອນເອີຍ

ສອງຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ສ້າງເຈົ້າ,
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
Isaiah 43:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເມື່ອເຈົ້າຍ່າງຂ້າມນ້າ ... ນ້າກ່ຈະບ່ໄຫລຖ້ວມເຈົ້າ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຄວາມທຸກທລະມານ ແລະ
ປະສົບການທີ່ຍາກລາບາກຄືກັບວ່າພວກມັນແມ່ນນ້າເລິກ ແລະ
ແປວໄຟທີ່ຜູ້ຄົນຍ່າງໄປ. ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ນ້າ" ແລະ "ແປວໄຟ"
ສ້າງເປັນການລວມຕົວ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງສະພາບການທີ່ຫຍຸ້ງຍາກໃດຫນຶ່ງ.
ເມື່ອເຈົ້າຍ່າງຂ້າມນ້າ, ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ; ແລະເມື່ອຂ້າມແມ່ນ້າທັງຫລາຍ,

ນ້າກ່ຈະບ່ໄຫລຖ້ວມເຈົ້າ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຈະບ່ໄດ້ຮັບອັນຕະລາຍຫຍັງເລີຍເພາະວ່າພຣະຢາເວຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
ເຈົ້າຈະບ່ຖືກເຜົາໄຫມ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະບ່ເຜົາໄຫມ້ເຈົ້າ"
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ປະເທດເອຢິບເປັນຄ່າໄຖ່ຂອງເຈົ້າ, ໃຫ້ເອທິໂອເປຍ ແລະ

ເສບາເປັນການແລກປ່ຽນກັບເຈົ້າ.

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວຈະອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນ
ເອົາຊະນະຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້ແທນອິດສະຣາເອນ.
ເສບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຊົນຊາດ.
Isaiah 43:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເພາະວ່າເຈົ້າມີຄ່າແລະພິເສດໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ“ ມີຄ່າ” ແລະ “ພິເສດ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາໃຫ້ຄວາມສາຄັນກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຫລາຍເທົ່າໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າເຈົ້າມີຄ່າຫລາຍສາລັບເຮົາ"
ສະນັ້ນເຮົາຈະໃຫ້ຊົນຊາດນັ້ນເພື່ອແລກປ່ຽນກັບເຈົ້າ, ແລະ

ຊົນຊາດອື່ນໆເພື່ອແລກກັບຊີວິດຂອງເຈົ້າ

ສານວນທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍຈະປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູເອົາຊະນະຊົນຊາດອື່ນແທນເຈົ້າ"
ເຮົານາເອົາລູກຫລານຂອງເຈົ້າມາຈາກທິດຕາເວັນອອກແລະຈະເຕົ້າໂຮມເຈົ້າຈາກທິດຕາເວັນຕົກ

ບັນດາທິດທາງ "ຕາເວັນອອກ" ແລະ "ຕາເວັນຕົກ" ກການລວມຕົວ ແລະ
ເປັນຕົວແທນຈາກທຸກທິດທາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົານາເອົາລູກຫລານຂອງເຈົ້າມາຈາກທຸກທິດທາງ"
Isaiah 43:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເຮົາຈະເວົ້າກັບເຂດພາກເຫນືອ ... ທາງທິດໃຕ້ວ່າ

ພຣະຢາເວເວົ້າກັບ "ພາກເຫນືອ" ແລະ "ພາກໃຕ້"
ຄືກັບວ່າເປັນຜູ້ບັນຊາປະຊາຊາດຕ່າງໆຢູ່ໃນສະຖານທີ່ເຫລົ່ານັ້ນ.
ລູກຊາຍ ... ລູກສາວຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງປະຊາຊົນທີ່ເປັນຂອງພຣະອົງຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ເປັນລູກຂອງພຣະອົງ.
ທຸກຄົນຜູ້ເຊິ່ງເຮົາໄດ້ເອີ້ນໂດຍຊື່ຂອງເຮົາ

ບ່ອນນີ້ຜູ້ເຊິງໄດ້ຖືກເອີ້ນໂດຍຊື່ຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນື່ງເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນນັ້ນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ເຮົາເອີ້ນໂດຍຊື່ຂອງເຮົາ" ຫລື "ທຸກຄົນທີ່ເປັນຂອງເຮົາ"
ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ປັ້ນ, ແມ່ນແລ້ວ, ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງໄວ້.

ທັງສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ໄດ້ສ້າງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Isaiah 43:8
ຄົນທີ່ຕາບອດ ... ຄົນຫູຫນວກ

ພຮະຢາເວກ່າວເຖິງຜູ້ທີ່ບ່ຟັງ ຫລືບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງພວກເຂົາຄືຄົນຕາບອດ

10ພວກເຈົ້າເປັນພະຍານຂອງເຮົາ," ພຣະຢາເວຊົງປະກາດວ່າ, "ແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາເຊິ່ງເຮົາໄດ້ເລືອກໄວ້, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ຈັກແລະເຊື່ອໃນເຮົາ,
ແລະເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາແມ່ນຜູ້ນັ້ນ. ກ່ອນຫນ້າເຮົາຈະບ່ມີເທບພະເຈົ້າອົງໃດຖືກປັ້ນຂຶ້ນມາ, ແລະພາຍຫລັງເຮົາກຈະບ່ມີອີກເລີຍ.11ເຮົາເອງ,
ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ແລະບ່ມີພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດອື່ນໃດນອກຈາກເຮົາ.
12ເຮົາໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ຮູ້, ໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດ, ແລະໄດ້ປະກາດໃຫ້ຮູ້ ແລະ ບ່ມີພະເຈົ້າອື່ນໃດທ່າມກາງພວກເຈົ້າ. ພວກເຈົ້າເປັນພະຍານຂອງເຮົາ,"
ພຣະຢາເວຊົງປະກາດດັ່ງນີ້ວ່າ, "ເຮົາຄືພຣະເຈົ້າ.13ຕັ້ງແຕ່ມື້ນີ້ເປັນຕົ້ນໄປເຮົາເປັນຜູ້ນັ້ນ, ແລະ ບ່ມີໃຜສາມາດຊ່ວຍຄົນໃດໃຫ້ລອດຈາກມືຂອງເຮົາໄດ້.
ເຮົາກະທາການ, ແລະ ໃຜຈະເຮັດໃຫ້ມັນກັບຄືນມາໄດ້?"
14ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງພວກເຈົ້າ, ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນຊົງກ່າວວ່າ: "ເພາະເຫັນແກ່ພວກເຈົ້າເຮົາຈະສົ່ງໄປບາບີໂລນ ແລະ
ນາພວກເຂົາທັງຫມົດໃຫ້ເປັນພວກຜູ້ລີ້ໄພ, ແລະ ປ່ຽນສຽງແຫ່ງຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງຊາວບາບີໂລນໃຫ້ເປັນບົດເພງແຫ່ງຄວາມໂສກເສົ້າ.
15ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ອົງບລິສຸດຂອງພວກເຈົ້າ, ພຣະຜູ້ສ້າງຂອງອິດສະຣາເອນ, ເປັນກະສັດຂອງພວກເຈົ້າ."
16ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ (ຜູ້ທີ່ໄດ້ເປີດທາງໄປສູ່ທະເລແລະເສັ້ນທາງໃນນ້າທີ່ໄຫລແຮງ,17ຜູ້ທີ່ໄດ້ນາລົດຮົບແລະມ້າອອກມາ, ທະຫານ ແລະ
ກອງທັບທີ່ມີອານາດອອກມາ, ພວກເຂົາໄດ້ຈົມລົງໄປພ້ອມກັນ; ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຂື້ນມາອີກເລີຍ; ພວກເຂົາໄດ້ສູນສິ້ນໄປ ມອດດັບໄປຄືໃສ້ຕະກຽງ.)
18"ຢ່າຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງເກົ່າເຫລົ່ານີ້, ຢ່າຄິດເຖິງສິ່ງຕ່າງທີ່ດົນນານມາແລ້ວ.19ຈົ່ງເບິ່ງ, ເຮົາກາລັງຈະເຮັດສິ່ງໃຫມ່ໆ, ດຽວນີ້ມັນເລີ່ມຕົ້ນເກີດຂື້ນແລ້ວ,
ເຈົ້າບ່ເຫັນສິ່ງນັ້ນບ? ເຮົາຈະສ້າງຫົນທາງໃນທະເລຊາຍແລະສາຍນ້າທັງຫລາຍໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.
20ບັນດາສັດປ່າໃນທົ່ງຫຍ້າຈະໃຫ້ກຽດເຮົາ, ຫມາປ່າແລະນົກກະຈອກເທດ, ເພາະວ່າເຮົາໃຫ້ນ້າໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ແລະແມ່ນ້າໃນທະເລຊາຍ,
ເພື່ອສາລັບຊົນຊາດທີ່ເຮົາເລືອກຈະໄດ້ດື່ມກິນ,21ຊົນຊາດນີ້ຜູ້ເຊິ່ງເຮົາໄດ້ປັ້ນເພື່ອເຮົາເອງ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະກ່າວຂານຄາສັນລະເສີນເຮົາ.
22ແຕ່ເຈົ້າບ່ໄດ້ຮ້ອງຮຽກຫາເຮົາ, ຢາໂຄບ; ເຈົ້າບ່ໄດ້ອິດເມື່ອຍເພື່ອເຮົາເລີຍ, ອິດສະຣາເອນເອີຍ.
23ເຈົ້າບ່ໄດ້ນາເອົາແກະໂຕໃດຂອງເຈົ້າມາເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາຫລືຖວາຍກຽດເຮົາດ້ວຍເຄື່ອງບູຊາຂອງເຈົ້າ.
ເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າແບກພາລະເລື່ອງເຄື່ອງບູຊາ, ຫລືເຮັດໃຫ້ເຈົ້າອິດເມື່ອຍດ້ວຍຄວາມຕ້ອງການເຄື່ອງຫອມ ເຈົ້າບ່ໄດ້ນາເງິນໄປຊື້ໄມ້ກິ່ນຫອມມາ.
24ອີກທັງພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເອົາໄຂມັນຂອງເຄື່ອງບູຊາຂອງເຈົ້າມາໃຫ້ເຮົາ; ແຕ່ວ່າເຈົ້າເປັນພາລະແກ່ເຮົາດ້ວຍຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ,
ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາເບື່ອ ຫນ່າຍກັບການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຈົ້າ.
25ເຮົາເອງ, ແມ່ນແລ້ວ, ເຮົາແມ່ນຜູ້ທີ່ລົບລ້າງການກະທາຜິດຂອງເຈົ້າເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງເຮົາເອງ; ແລະ
ເຮົາຈະບ່ຈົດຈາຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ.26ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ເຮົາລະນຶກເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນຂໃຫ້ພວກເຮົາໂຕ້ຖຽງກັນ;
ນາສະເຫນີເຫດຜົນຂອງທ່ານ, ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະພິສູດວ່າບລິສຸດ.
27ບັນພະບຸລຸດຄົນທາອິດຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບ, ແລະພວກຜູ້ນາຂອງເຈົ້າກ່ໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ເຮົາ.28ສະນັ້ນ, ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້ານາຍທີ່ບລິສຸດເປັນມົນທິນ;
ເຮົາຈະມອບຢາໂຄບໃຫ້ເຮັດການທາລາຍທີ່ສົມບູນ, ແລະອິດສະຣາເອນກໃຫ້ແກ່ການດູຫມິ່ນທີ່ຫນ້າອັບປະຍົດອົດສູ."
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ແລະຫູຫນວກ.
ມີຜູ້ໃດໃນບັນດາພວກເຂົາທີ່ໄດ້ແຈ້ງເລື່ອງນີ້

ແລະບອກເຫດການກ່ອນຫນ້ານີ້ແກ່ເຮົາໄດ້?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ໃຊ້ພະເຈົ້າທີ່ບັນດາປະຊາຊາດນະມັດສະການ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບບົ່ງບອກວ່າບ່ມີໃຜໃນພວກເຂົາສາມາດເຮັດສິ່ງນີ້ໄດ້.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນ ປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີພະເຈົ້າອົງໃດຂອງພວກເຂົາສາມາດບອກເລື່ອງນີ້ ຫລື
ປະກາດໃຫ້ພວກເຮົາເຖິງເຫດການກ່ອນຫນ້ານີ້."
ບອກເຫດການກ່ອນຫນ້ານີ້ແກ່ເຮົາ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະບອກກ່ຽວກັບເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນໃນອະດີດກ່ອນທີ່ມັນຈະເກີດຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະກາດໃຫ້ພວກເຮົາຮູ້ເຖິງເຫດການກ່ອນຫນ້ານີ້ກ່ອນທີ່ມັນຈະເກີດຂື້ນ"
ໃຫ້ພວກເຂົານາເອົາພະຍານຂອງພວກເຂົາມາພິສູດດ້ວຍຕົນເອງ,

ໃຫ້ພວກເຂົາຟັງແລະຢືນຢັນວ່າ 'ມັນແມ່ນຄວາມຈິງ.'

ພຣະຢາເວທ້າທາຍບັນດາພະເຈົ້າທີ່ປະຊາຊາດຕ່າງໆນະມັດສະການໃຫ້ເປັນພະຍານ
ເຊິ່ງຈະເປັນພະຍານວ່າພວກເຂົາສາມາດເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້,
ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະອົງຮູ້ວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດເຮັດໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະເຈົ້າເຫລົ່ານີ້ບ່ມີພະຍານຫລັກຖານໃດໆ
ທີ່ຈະພິສູດວ່າພວກເຂົາຖືກຕ້ອງ, ພະຍານຕ່າງໆທີ່ຈະຟັງ ແລະຢືນຢັນວ່າ,"
ມັນແມ່ນຄວາມຈິງ '"
Isaiah 43:10
ພວກເຈົ້າ ... ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາພະຫູພົດ ແລະຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ສານວນທີ່ວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊາດ, ໂດຍລວມ.
ກ່ອນຫນ້າເຮົາ ... ພາຍຫລັງເຮົາ

ໃນການເວົ້າດ້ວຍວິທີການນີ້,
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເວົ້າວ່າມັນມີເວລາແລ້ວກ່ອນທີ່ພຣະອົງຊົງມີຕົວຕົນຢູ່ ຫລື
ມັນຈະຍັງມີເວລາຫລັງຈາກພຣະອົງຈະບ່ຊົງມີຕົວຕົນຢູ່.
ພຣະອົງຢືນຢັນວ່າພຣະອົງເປັນນິລັນດອນ ແລະ
ພະເຈົ້າທີ່ປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດອື່ນນະມັດສະການບ່ໄດ້ເປັນແບບນັ້ນ.
ກ່ອນຫນ້າເຮົາບ່ມີເທບພະເຈົ້າອົງໃດຖືກປັ້ນຂຶ້ນມາ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ປັ້ນຂຶ້ນມາ"
ສະແດງວ່າພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າເຖິງຮູບເຄົາລົບທີ່ຄົນໄດ້ເຮັດຂື້ນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີພະເຈົ້າອົງໃດທີ່ມະນຸດເຄີຍປັ້ນຂຶ້ນມາກ່ອນຫນ້າເຮົາ"
ແລະພາຍຫລັງເຮົາກຈະບ່ມີອີກເລີຍ

"ແລະກ່ບ່ມີພະເຈົ້າອົງໃດໃນພະເຫລົ່ານີ້ຈະມີຢູ່ພາຍຫລັງເຮົາ"
ເຮົາເອງ, ເຮົາຄືພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ແມ່ນເວົ້າຊ້າຄືນອີກເພື່ອເນັ້ນການສຸມໃສ່ໄປທີ່ພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາພຽງອົງດຽວເທົ່ານັ້ນຄືພຣະຢາເວ" ຫລື
"ເຮົາເອງຄືພຣະຢາເວ"
ບ່ມີພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດອື່ນໃດນອກຈາກເຮົາ.

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາເປັນພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດພຽງຜູ້ດຽວ" ຫລື
"ເຮົາເປັນອົງດຽວທີ່ສາມາດຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ລອດໄດ້"
Isaiah 43:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ບ່ມີໃຜສາມາດຊ່ວຍຄົນໃດໃຫ້ລອດຈາກມືຂອງເຮົາໄດ້

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ ມື” ຫມາຍເຖິງພະລັງອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດຊ່ວຍຊີວິດຜູ້ໃດອອກຈາກພະລັງອານາດຂອງເຮົາ"
ໃຜຈະເຮັດໃຫ້ມັນກັບຄືນມາໄດ້?

ພຮະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອບອກວ່າບ່ມີໃຜສາມາດຫັນມືຂອງພຣະອົງຄືນໄດ້.
ມັນສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ການຫັນມືກັບຄືນຂອງພຣະອົງຫມາຍເຖິງການຢຸດພຣະອົງບ່ໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ເບິ່ງວ່າທ່ານໄດ້ແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ແນວໃດໃນບົດ 14:26.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດເຮັດໃຫ້ມັນກັບຄືນໄດ້." ຫລື

"ບ່ມີໃຜສາມາດຢຸດເຮົາໄດ້."
Isaiah 43:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 1: 4.
ເຮົາຈະສົ່ງໄປບາບີໂລນ ແລະ ນາພວກເຂົາທັງຫມົດ

ຈຸດປະສົງຄາກິລິຍາຂອງ "ສົ່ງ" ອາດຈະມີການແປແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍສົ່ງກອງທັບໄປບາບີໂລນ"
ນາພວກເຂົາທັງຫມົດໃຫ້ເປັນພວກຜູ້ລີ້ໄພ

"ນາພາຊາວບາບີໂລນທັງຫມົດໃຫ້ເປັນພວກຜູ້ລີ້ໄພ"
ຜູ້ລີ້ໄພ

ຜູ້ລີ້ໄພແມ່ນຄົນທີ່ຫນີໄປເພື່ອວ່າສັດຕູຂອງລາວຈະບ່ຈັບຕົວລາວ.
Isaiah 43:16
ຜູ້ທີ່ໄດ້ເປີດທາງ ... ມອດດັບໄປຄືໃສ້ຕະກຽງ

ໃນຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ເອຊາຢາໄດ້ກ່າວເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນຫລັງຈາກການອົບພະຍົບຈາກປະເທດເອຢິບ,
ໃນເວລາທີ່ພຣະຢາເວແຍກທະເລໃຫ້ຊາວອິດສະລາເອນຍ່າງຜ່ານເທິງພື້ນດິນແຫ້ງ
ແຕ່ຫລັງຈາກນັ້ນກ່ໄດ້ໃຫ້ກອງທັບອີຢີບຈົມລົງ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນໄດ້.
ພວກເຂົາໄດ້ຈົມລົງໄປພ້ອມກັນ; ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຂື້ນມາອີກເລີຍ

ການຕາຍແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນກາລັງລົ້ມລົງຢູ່ກັບພື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ຕາຍໄປພ້ອມກັນ;
ພວກເຂົາຈະບ່ມີຊີວິດອີກຕ່ໄປ"
ພວກເຂົາໄດ້ສູນສິ້ນໄປ ມອດດັບໄປຄືໃສ້ຕະກຽງ.)

ຄົນທີ່ກາລັງຈະຕາຍໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນໃສ້ຕະກຽງທີ່ກາລັງຖືກຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງຈູດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີວິດຂອງພວກເຂົາໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ,
ຄືກັບຄົນທີ່ມອດແປວໄຟຂອງທຽນມີ່ກາລັງໄຫມ້"
Isaiah 43:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຢ່າຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງເກົ່າເຫລົ່ານີ້, ຢ່າຄິດເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ດົນນານມາແລ້ວ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາບ່ຕ້ອງກັງວົນກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນອະດີດ.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ນີ້ແມ່ນສານວນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່"
ເຈົ້າບ່ເຫັນສິ່ງນັ້ນບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສອນປະຊາຊັນອິດສະຣາເອນ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັຄຊາຕອບນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນເຈົ້າໄດ້ສັງເກດເຫັນມັນແລ້ວ."
Isaiah 43:20
ບັນດາສັດປ່າໃນທົ່ງຫຍ້າຈະໃຫ້ກຽດເຮົາ, ຫມາປ່າແລະນົກກະຈອກເທດ

ສັດຢູ່ທີ່ນິ້ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ.
ຫມາປ່າ ແລະ ນົກກະຈອກເທດ

ສັດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງຂອງສັດປະເພດຕ່າງໆທີ່ຈະຖວາຍກຽດແດ່ພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ສັດເຫລົ່ານີ້ໃນບົດ 13:21.
ສາມາດເພີ່ມຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫມາປ່າ ແລະ ນົກກະຈອກເທດຈະຖວາຍກຽດເຮົາ"
Isaiah 43:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
Isaiah 43:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ກິ່ນຫອມຫວານຂອງເຄື່ອງເທດ

ເຄື່ອງເທດ - ນີ້ແມ່ນພືດທີ່ມີກິ່ນຫອມທີ່ໃຊ້ເພື່ອເຮັດນ້າມັນທາ.
ມັນບ່ໄດ້ປູກຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ
ສະນັ້ນຜູ້ຄົນຕ້ອງຊື້ມັນຈາກປະເທດອື່ນ.
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ເປັນພາລະແກ່ເຮົາດ້ວຍຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ,

ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາເບື່ອຫນ່າຍກັບການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຈົ້າ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເບື່ອຫນ່າຍຂອງພຣະຢາເວ
ທີ່ມີກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ເປັນພາລະແກ່ເຮົາດ້ວຍຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

"ລົບກວນເຮົາດ້ວຍບາບຂອງເຈົ້າ"
Isaiah 43:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເຮົາເອງ, ແມ່ນແລ້ວ, ເຮົາ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ແມ່ນເວົ້າຊ້າແລ້ວຊ້ອີກເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາພຽງຜູ້ດຽວ"
ຜູ້ທີ່ລົບລ້າງການກະທາຜິດຂອງເຈົ້າ

ການໃຫ້ອະໄພບາບແມ່ນໄດ້ຖືກເວົ້າເຖິງໃນຖານະ 1)
ລົບລ້າງພວກເຂົາອອກ ຫລືເຊັດພວກເຂົາອອກໄປ ຫລື 2)
ລືບການຈົດບັນທຶກທີ່ຂອງຄວາມບາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໃຫ້ອະໄພຄວາມຜິດຂອງເຈົ້າຄືກັບຄົນທີ່ເຊັດສິ່ງໃດສິ່ງຫນື່ງ ອອກໄປ"
ຫລື "ຜູ້ທີ່ໃຫ້ອະໄພການກະທາຜິດຂອງເຈົ້າ
ຄືກັບຄົນທີ່ລົບການບັນທຶກຄວາມບາບ"
ເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງເຮົາເອງ

"ເພື່ອກຽດສັກສີຂອງເຮົາເອງ" ຫລື "ເພື່ອຊື່ສຽງຂອງເຮົາເອງ"
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ເຮົາລະນຶກເຖິງ

"ຈື່"

ນາສະເຫນີເຫດຜົນຂອງທ່ານ, ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະພິສູດວ່າບລິສຸດ.

ພຣະຢາເວທ້າທາຍປະຊາຊົນໃຫ້ສະແດງຫລັກຖານວ່າພວກເຂົາບ່ມີຄວາມຜິດຕ່ຂ້ກ່າວຫາທີ່ພຣະອົງໄດ້ເອົາມາຟອ້ງຕ່ພວກເຂົາ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະອົງຮູ້ວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດເຮັດໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາສະເຫນີເຫດຜົນຂອງທ່ານ,
ແຕ່ທ່ານບ່ສາມາດພິສູດຕົນເອງທ່ານໄດ້ວ້າເປັນຄົນບລິສຸດ"
ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະພິສູດວ່າບລິສຸດ.

ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ທ່ານອາດຈະພິສູດຕົນເອງວ່າບລິສຸດ"
Isaiah 43:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ບັນພະບຸລຸດຄົນທາອິດຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ກ່ຕັ້ງອິດສະຣາເອນ
ແລະອາດຈະເປັນຕົວແທນຂອງອັບຣາຮາມ ຫລືຢາໂຄບ.
ເຮົາຈະມອບຢາໂຄບໃຫ້ເຮັດການທາລາຍທີ່ສົມບູນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ມອບ”
ຫມາຍເຖິງການເອົາຜູ້ໃດຜູ້ຫນື່ງຢູ່ພາຍໃຕ້ອານາດຂອງຄົນອື່ນ. ຄານາມ
"ການທາລາຍ" ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍຄາສັບທາງວາຈາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູທາລາຍຢາໂຄບຢ່າງສົມບູນ"
ອິດສະຣາເອນກໃຫ້ແກ່ການດູຫມິ່ນທີ່ຫນ້າອັບປະຍົດອົດສູ

ຄາກິລິຍາອາດມາຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາເຊິ່ງປະໂຫຍກນີ້ມັນຂະຫນານກັນ.
ຄານາມທີ່ວ່າ“ ຄວາມອັບປະຍົດອົດສູ”
ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍຄາສັບທາງວາຈາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຕູດູຫມິ່ນ ແລະ ເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນອັບອາຍ"
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1ບັດນີ້ຈົ່ງຟັງ, ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ແລະອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເລືອກໄວ້2ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ, ຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງເຈົ້າ ແລະ
ຊົງປັ້ນເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ໃນທ້ອງ ແລະ ຜູ້ທີ່ຈະຊ່ວຍເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ: "ຢ່າຢ້ານເລີຍ, ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ; ແລະເຈົ້າ, ເຢຊູຣູນ,

ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້.
3ເພາະເຮົາຈະຫົດນ້າໃສ່ພື້ນດິນທີ່ຂາດນ້າ, ແລະກະແສນ້າໄຫລລົງສູ່ພື້ນດິນແຫ້ງ; ເຮົາຈະຖອກພຣະວິນຍານຂອງເຮົາລົງເທິງເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ,
ແລະຖອກເທພຣະພອນຂອງເຮົາລົງເທິງເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ.4ພວກເຂົາຈະປົ່ງຂຶ້ນມາທ່າມກາງຕົ້ນຫຍ້າຄືກັນກັບຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຕາມແຄມສາຍນ້າ.
5ຄົນຫນຶ່ງຈະເວົ້າວ່າ, 'ຂ້ອຍເປັນຂອງພຣະຢາເວ, ແລະອີກຄົນຫນຶ່ງຈະເອີ້ນຊື່ຂອງຢາໂຄບ, ແລະອີກຜູ້ຫນຶ່ງຈະຂຽນໃສ່ມືຂອງລາວວ່າ'
ເປັນຂອງພຣະຢາເວ,' ແລະເອີ້ນຊື່ຂອງເຂົາເອງດ້ວຍນາມຂອງອິດສະຣາເອນ."
6ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນແລະພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງເຂົາ, ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາກ່າວວ່າ: "ເຮົາເປັນເບື້ອງຕົ້ນ, ແລະ
ເຮົາເປັນເບື້ອງປາຍ; ແລະບ່ມີພຣະເຈົ້າອື່ນໃດນອກຈາກເຮົາ.
7ແມ່ນໃຜທີ່ເປັນຄືເຮົາ?
ໃຫ້ລາວປະກາດເລື່ອງນີ້ແລະອະທິບາຍໃຫ້ເຮົາຟັງເຫດການທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນຕັ້ງແຕ່ເຮົາໄດ້ສະຖາປະນາປະຊາຊົນຄົນບູຮານຂອງເຮົາ,
ແລະໃຫ້ພວກເຂົາບອກເຖິງເຫດການທີ່ຈະມາເຖິງ.
8ຢ່າສູ່ຢ້ານຫລືກົວເລີຍ. ເຮົາໄດ້ປະກາດໃຫ້ທ່ານຮູ້ມາດົນນານແລ້ວ, ແລະໄດ້ປະກາດເລື່ອງນີ້ໃຫ້ຮູ້ກັນແລ້ວບ່ແມ່ນບ? ພວກເຈົ້າເປັນພະຍານຂອງເຮົາ:
ມີພຣະເຈົ້າອື່ນໃດນອກເຫນືອຈາກເຮົາບ? ບ່ມີພຣະສີລາອື່ນ; ເຮົາບ່ເຄີຍຮູ້ຈັກເລີຍ."
9ທຸກຄົນທີ່ປັ້ນຮູບເຄົາລົບລ້ວນແຕ່ບ່ມີຫຍັງເລີຍ; ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາພໃຈເປັນສິ່ງທີ່ບ່ມີຄ່າຫຍັງເລີຍ;
ບັນດາພະຍານຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດເຫັນຫລືຮູ້ຫຍັງເລີຍ, ແລະພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ.
10ຜູ້ໃດຈະປັ້ນເທບພະເຈົ້າຫລືຫລ່ຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຄ່າແດ່?
11ເບິ່ງແມ, ພັກພວກຂອງເຂົາທຸກຄົນຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ; ຊ່າງຫັດຖະ ກາກເປັນພຽງມະນຸດເທົ່ານັ້ນ. ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຢືນຢູ່ນາກັນ;
ພວກເຂົາຈະກົ້ມຂາບລົງດ້ວຍຄວາມຢ້ານແລະຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ.
12ຊ່າງຕີເຫລັກເຮັດວຽກດ້ວຍເຄື່ອງມືຂອງລາວ, ສ້າງມັນຂຶ້ນມາ, ເຮັດວຽກຢູ່ເຫມືອນເປັນກ້ອນຖ່ານ.
ລາວຂຶ້ນຮູບມັນດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນແລະເຮັດດ້ວຍແຂນທີ່ແຂງແຮງຂອງເຂົາເມື່ອເຂົາຫິວເຂົ້າ, ກາລັງຂອງລາວກອ່ອນແອລົງ;
ລາວບ່ດື່ມນ້າເລີຍແລະເລີ່ມຫມົດແຮງ.
13ຊ່າງໄມ້ໄດ້ແທກໄມ້ດ້ວຍເຊືອກແທກ, ແລະເຮັດເຄື່ອງຫມາຍມັນດ້ວຍເຫລັກເເຫລມ.
ເຂົາຂຶ້ນຮູບມັນດ້ວຍເຄື່ອງມືຂອງເຂົາແລະຫມາຍມັນດ້ວຍເຂັມທິດ. ເຂົາເຮັດໃຫ້ມັນມີຮູບຮ່າງຕາມແບບຂອງມະນຸດ, ຄືກັບມະນຸດທີ່ສະຫງ່າງາມ,
ເພື່ອໃຫ້ມັນຢູ່ໃນເຮືອນ.
14ເຂົາຕັດຕົ້ນສົນສີດາ, ຫລືເລືອກຕົ້ນສົນສາມໃບຫລືຕົ້ນໂອກ. ເຂົາເລືອກເອົາຕົ້ນໄມ້ໃນປ່າ. ເຂົາປູກຕົ້ນໄມ້ແປກຕົ້ນຫນຶ່ງແລະຝົນກເຮັດໃຫ້ມັນເຕີບໃຫຍ່.
15ແລ້ວຄົນກໃຊ້ມັນເພື່ອເປັນໄຟແລະເຮັດໃຫ້ຕົວເອງອົບອຸ່ນ. ແມ່ນແລ້ວ, ເຂົາໄດ້ກກອງໄຟແລະປີ້ງເຂົ້າຈີ່.
ຫລັງຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ສ້າງຮູບພະຈາກມັນແລະກາບໄຫວ້; ເຂົາເຮັດຮູບເຄົາລົບຂຶ້ນມາຮູບຫນຶ່ງແລ້ວກາບໄຫວ້ມັນ.16ເຂົາເຜົາໄມ້ສ່ວນຫນຶ່ງເພື່ອໃຫ້ເປັນໄຟ,
ປີ້ງຊີ້ນຂອງເຂົາເທິງໄຟ. ເຂົາກິນແລະພໃຈ. ເຂົາເຮັດໃຫ້ຕົວເອງອົບອຸ່ນແລະເວົ້າວ່າ, "ອ້າວ, ຂ້ອຍອົບອຸ່ນ, ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນໄຟແລ້ວ."
17ດ້ວຍໄມ້ສ່ວນທີ່ເຫລືອເຂົາເຮັດເປັນຮູບເທບພະເຈົ້າ, ຮູບແກະສະຫລັກຂອງເຂົາ; ເຂົາກົ້ມຂາບແລະເຄົາລົບມັນ, ແລະອະທິຖານຕ່ມັນໂດຍກ່າວວ່າ,
"ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ, ເພາະພະອົງຊົງເປັນພະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ."
18ພວກເຂົາບ່ຮູ້ແລະບ່ເຂົ້າໃຈ, ເພາະວ່າດວງຕາຂອງພວກເຂົາມືດບອດແລະເບິ່ງບ່ເຫັນ, ແລະໃຈຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດຮັບຮູ້ໄດ້.
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Isaiah 44:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ"
ຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງເຈົ້າ ແລະ ຊົງປັ້ນເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ໃນທ້ອງ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການສ້າງປະເທດຊາດອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງປັ້ນປະຊາຊາດຂື້ນຄືເດັກນ້ອຍທີ່ຢູ່ໃນທ້ອງຂອງແມ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງເຈົ້າ, ດັ່ງທີ່ເຮົາປັ້ນແອນ້ອຍຢູ່ໃນທ້ອງ"
ແລະເຈົ້າ, ເຢຊູຣູນ, ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້.

ຄາກາກິລິຍາອາດມາຈາກສານວນທີ່ຜ່ານມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຈົ້າ, ເຢຊູຣູນ, ຜູ້ທີ່ເຮົາເລືອກ, ບ່ຕ້ອງຢ້ານກົວ"
ເຢຊູຣູນ

ສິ່ງນີ້ຍັງຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Isaiah 44:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເພາະເຮົາຈະຫົດນ້າໃສ່ພື້ນດິນທີ່ຂາດນ້າ,

ແລະກະແສນ້າໄຫລລົງສູ່ພື້ນດິນແຫ້ງ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການໃຫ້ພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພຮະອົງກາລັງເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກ
ແລະໃຫ້ສາຍນ້າໄຫລລົງສູ່ພື້ນດິນແຫ້ງ.
ພື້ນດິນທີ່ຂາດນ້າ

ພື້ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ຫິວນ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພື້ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ"
ເຮົາຈະຖອກພຣະວິນຍານຂອງເຮົາລົງເທິງເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການໃຫ້ພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງແກ່ປະຊາຊົນຄືກັບວ່າພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງເປັນຂອງແຫຼວທີ່ພຣະອົງຖອກເທລົງໃສ່ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະໃຫ້ພຣະວິນຍານຂອງເຮົາແກ່ລູກຫລານຂອງເຈົ້າ"
ແລະຖອກເທພຣະພອນຂອງເຮົາລົງເທິງເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ

ກາກິລະຍາອາດມາຈາກສານວນກ່ອນຫນ້ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຮົາຈະຖອກເທພຣະພອນເທິງລູກຫລານຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ແລະເຮົາຈະໃຫ້ພອນແກ່ລູກຫລານຂອງເຈົ້າ"
ພວກເຂົາຈະປົ່ງຂຶ້ນມາທ່າມກາງຕົ້ນຫຍ້າຄືກັນກັບຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຕາມແຄມສາຍນ້າ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ
ແລະທະວີຄູນເວົ້າໄດ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນພືດທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຍ້ອນວ່າພວກມັນມີນ້າອຸດົມສົມບູນ.

ຕົ້ນພຸ້ມໄມ້

ຕົ້ນພຸ້ມໄມ້ແມ່ນຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີກິ່ງງ່າບາງໆທີ່ເຕີບໃຫຍ່ໃກ້ແມ່ນ້າ.
Isaiah 44:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ອີກຄົນຫນຶ່ງຈະເອີ້ນຊື່ຂອງຢາໂຄບ

"ຄົນອື່ນຈະຈະເອີ້ນລາວເປັນລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ"
ເອີ້ນຊື່ຂອງເຂົາເອງດ້ວຍນາມຂອງອິດສະຣາເອນ

"ເອີ້ນຕົວເອງວ່າເປັນລູກຫລານຂອງອິດສະຣາເອນ"
Isaiah 44:6
ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງເຂົາ

"ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງອິດສະຣາເອນ"
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 1: 9.
ເຮົາເປັນເບື້ອງຕົ້ນ, ແລະ ເຮົາເປັນເບື້ອງປາຍ

ສານວນນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງທາມະຊາດນິລັນດອນຂອງພຣະຢາເວ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຮົາແມ່ນຜູ້ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນທຸກສິ່ງ,
ແລະເຮົາແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງສິ້ນສຸດລົງ" ຫຼື 2)
"ເຮົາເປັນຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ສະເຫມີ,
ແລະເຮົາກ່ເປັນຜູ້ທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່ສະຕະລອດໄປ"
Isaiah 44:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ແມ່ນໃຜທີ່ເປັນຄືເຮົາ? ໃຫ້ລາວປະກາດເລື່ອງນີ້

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜຄືພຣະອົງ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າໃຜຄິດວ່າຕົວເອງເປັນຄືກັນກັບພຣະອົງ, ໃຫ້ລາວປະກາດ"
Isaiah 44:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຢ່າສູ່ຢ້ານຫລືກົວເລີຍ

ພຣະຢາເວໃຊ້ສອງສານວນທີ່ຄ້າຍຄືກັນເພື່ອເສີມກາລັງຄາຫນູນໃຈຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ຕ້ອງຢ້ານ"
ເຮົາໄດ້ປະກາດໃຫ້ທ່ານຮູ້ມາດົນນານແລ້ວ,

ແລະໄດ້ປະກາດເລື່ອງນີ້ໃຫ້ຮູ້ກັນແລ້ວບ່ແມ່ນບ?

19ບ່ມີໃຜຄິດ, ທັງພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈແລະເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍໄດ້ເຜົາໄມ້ສ່ວນຫນຶ່ງໃນກອງໄຟ; ແມ່ນແລ້ວ,
ຂ້ອຍຍັງໄດ້ປິ້ງເຂົ້າຈີ່ໃສ່ຖ່ານຂອງມັນດ້ວຍຂ້ອຍໄດ້ປີ້ງຊີ້ນເທິງຖ່ານຂອງມັນແລະກິນ ບັດນີ້,
ຂ້ອຍຄວນຈະເຮັດໄມ້ສ່ວນຫນຶ່ງເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງເພື່ອທີ່ຈະນະມັດສະການບ? ຂ້ອຍຄວນກົ້ມຂາບໄມ້ບ?"
20ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າເຂົາກາລັງກິນຂີ້ເຖົ່າ; ຫົວໃຈທີ່ຫລອກລວງຂອງເຂົາໄດ້ນາເຂົາໃຫ້ຫລົງຜິດ. ເຂົາບ່ສາມາດຊ່ວຍຊີວິດຂອງຕົນເອງໄດ້,
ຫລືເຂົາບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ, "ສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນມືຂວາຂອງຂ້ອຍແມ່ນພຣະເຈົ້າປອມ."
21ຈົ່ງຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ຢາໂຄບ, ແລະອິດສະຣາເອນ, ເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ: ເຮົາໄດ້ສ້າງເຈົ້າ; ອິດສະຣາເອນເອີຍ
ເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາເຮົາຈະບ່ລືມເຈົ້າ.22ເຮົາໄດ້ກາຈັດ, ການກະບົດຂອງເຈົ້າ, ຄືກັບເມກທີ່ຫນາທຶບ, ແລະລົບລ້າງຄວາມບາບ,
ທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າເຫມືອນກັບເມກ; ຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາ, ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ໄຖ່ພວກເຈົ້າແລ້ວ.
23ຟ້າສະຫວັນເອີຍຈົ່ງຮ້ອງເພງ, ເພາະພຣະຢາເວຊົງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ແລ້ວ; ທີ່ເລິກຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈົ່ງໂຫ່ຮ້ອງ, ພູເຂົາທັງຫລາຍຈົ່ງເປັ່ງສຽງຮ້ອງເພງ,
ປ່າໄມ້ແລະຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນໃນປ່ານັ້ນດ້ວຍ; ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໄຖ່ຢາໂຄບແລ້ວ, ແລະ ຈະສະແດງພຣະສິຣິຂອງພຣະອົງໃນອິດສະຣາເອນ.
24ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຊົງປັ້ນເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງກ່າວວ່າ: "ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ຜູ້ດຽວທີ່ໄດ້ສ້າງທຸກສິ່ງ,
ຜູ້ທີ່ຄຶງຟ້າສະຫວັນ, ຜູ້ດຽວທີ່ໄດ້ສ້າງແຜ່ນດິນໂລກ.
25ເຮົາຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄາທານວາຍຂອງຜູ້ເວົ້າທີ່ໄຮ້ສາລະເປັນຄວາມວ່າງເປົ່າແລະຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກຄົນທີ່ອ່ານຄາທານວາຍຕ່າງໆໄດ້ຮັບຄວາມອັບປະຍົດ;
ເຮົາຄືຜູ້ທີ່ໂຄ່ນລົ້ມປັນຍາຂອງຄົນສະຫລາດແລະເຮັດໃຫ້ຄາປຶກສາຂອງພວກເຂົາບ່ມີປະໂຫຍດ.
26ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ຮັບຮອງຄາເວົ້າຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຄາທານວາຍຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງພຣະອົງເກີດຂຶ້ນຈິງ,
ຜູ້ທີ່ກ່າວເຖິງເມືອງເຢລູຊາເລັມວ່າ, 'ເມືອງນັ້ນຈະມີຄົນອາໄສຢູ່, 'ແລະບັນດາເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາຍ, 'ພວກເຂົາຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່,
ແລະເຮົາຈະຍົກສູງຊາກປະຫລັກຫັກພັງຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນຂຶ້ນ'27ຜູ້ໃດທີ່ເວົ້າກັບທະເລເລິກວ່າ 'ຈົ່ງເຫືອດແຫ້ງໄປ, ແລະ
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ກະແສນ້າຂອງເຈົ້າເຫືອດແຫ້ງໄປ.'
28ພຣະຢາເວຄືພຣະອົງຜູ້ທີ່ກ່າວເຖິງໄຊຣັດວ່າ, 'ລາວເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງເຮົາ, ລາວຈະເຮັດຕາມຄວາມປະສົງທຸກຢ່າງຂອງເຮົາ;
ລາວຈະອອກດາລັດກ່ຽວກັບເມືອງເຢຣູຊາເລັມວ່າ, 'ເມືອງນັ້ນຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່, ແລະກ່າວເຖິງພຣະວິຫານວ່າ, 'ຈົ່ງວາງຮາກຖານຂອງພຣະວິຫານໄວ້.
'"
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ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ທານວາຍເຫດການທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນໃນຕອນນີ້.
ນີ້ສາມາດແປເປັນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ຄາວ່າ "ປະກາດ"
ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຄືກັນ "ໃຫ້ຮູ້" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ປະກາດເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ກັບພວກເຈົ້າຮູ້ດົນແລ້ວ."
ມີພຣະເຈົ້າອື່ນໃດນອກເຫນືອຈາກເຮົາບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມອີກເທື່ອຫນື່ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີພຣະເຈົ້າອົງອື່ນ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປເປັນ ປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີພຣະເຈົ້າອື່ນໃດນອກເຫນືອຈາກເຮົາ."
ບ່ມີພຣະສີລາອື່ນ

ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງພຣະອົງເອງຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນກ້ອນຫີນໃຫຍ່ທີ່ຄົນສາມາດຊອກຫາທີ່ພັກອາໄສໄດ້.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງມີອານາດປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
Isaiah 44:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ
ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາພໃຈເປັນສິ່ງທີ່ບ່ມີຄ່າຫຍັງເລີຍ

"ຮູບເຄົາລົບທີ່ພວກເຂົາພໃຈເປັນສິ່ງທີ່ບ່ມີຄ່າຫຍັງເລີຍ "
ບັນດາພະຍານຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດເຫັນຫລືຮູ້ຫຍັງເລີຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບເຫລົ່ານີ້ແລະຜູ້ທີ່ອ້າງວ່າເປັນພະຍານເຖິງພະລັງຂອງຮູບເຄົາລົບ.
ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຄວາມສາມາດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງຂອງພວກເຂົານັ້ນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຕາບອດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນພະຍານສາລັບຮູບເຄົາລົບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັບຄົນຕາບອດທີ່ບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍ"
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະອັບອາຍ" ຫຼື
"ຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ"
ຜູ້ໃດຈະປັ້ນເທບພະເຈົ້າຫລືຫລ່ຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຄ່າແດ່?

ພຣະຢາເວກາລັງໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິຜູ້ທີ່ສ້າງຮູບເຄົາລົບ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີແຕ່ຄົນໂງ່ເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະປັ້ນເທບພະເຈົ້າຫລືຫລ່ຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຄ່າຫຍັງ."
ເທບພະເຈົ້າຫລືຫລ່ຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຄ່າຫຍັງ

ຄາວ່າ "ບ່ມີຄ່າຫຍັງ"
ບ່ໄດ້ຈາແນກຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຄ່າຈາກຮູບເຄົາລົບທີ່ມີຄ່າ,
ເພາະວ່າຮູບເຄົາລົບທັງຫມົດບ່ມີຄ່າຫຍັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປັ້ນຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີຄ່າຫຍັງ"
Isaiah 44:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ພັກພວກຂອງເຂົາທຸກຄົນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ຫມາຍເຖິງສະມາຄົມຂອງຊ່າງຫັດຖະກາຜູ້ທີ່ເຮັດຮູບເຄົາລົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນທີ່ເປັນຊ່າງຫັດຖະກາ" ຫລື 2)
ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ມີສ່ວນຮ່ວມກັບຮູບເຄົາລົບໂດຍການນະມັດສະການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄົນທີ່ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ"
ຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະມີຄວາມອັບອາຍ"
ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຢືນຢູ່ນາກັນ

"ຂໃຫ້ພວກເຂົາທັງຫມົດມາເຕົ້າໂຮມກັນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະພັກເຮົາ"
ພວກເຂົາຈະກົ້ມຂາບລົງ

"ພວກເຂົາຈະຢ້ານກົວ." ການ “ ກົ້ມຂາບ”
ແມ່ນການກົ້ມຫນ້າລົງດວ້ຍຄວາມຢ້ານກົວ.
Isaiah 44:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ສ້າງມັນຂຶ້ນມາ

"ປັ້ນຮູບເຄົາລົບ" ຫຼື "ການສ້າງຮູບເຄົາລົບ"
Isaiah 44:13
ດ້ວຍເຊືອກແທກ

ສາຍເຊືອກໃຊ້ເພື່ອວັດແທກຮູບຊົງຂອງຮູບເຄົາລົບຢູ່ໃນໄມ້.
ເຫລັກເເຫລມ

ສິ່ງນີ້ແມ່ນເຄື່ອງມືທີ່ຄົມແຫລມໃນການຂູດໄມ້ເພື່ອໃຫ້ຊ່າງຫັດຖະກາສາມາດເຫັນຕາແຫນ່ງບ່ອນທີ່ຈະຕັດ.
ເຂັມທິດ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງມືທີ່ມີສອງເຂັມທີ່ໃຊ້ເພື່ອຊ່ວຍເຮັດເຄື່ອງຫມາຍຢູ່ໃນໄມ້ເພື່ອເຮັດຮູບເຄົາລົບ.
Isaiah 44:14
ເຂົາຕັດ

"ຊ່າງໄມ້ຕັດລົງ" ຫລື "ຊ່າງແກະສະຫຼັກໄມ້ຕັດລົງ"
ຕົ້ນໄມ້ແປກ

ຕັ້ນໄມ້ທີ່ສູງແລະຂຽວຕະຫລອດປີ

Isaiah 44:15
ແລ້ວຄົນກໃຊ້ມັນ

"ຄົນທີ່ໃຊ້ໄມ້"
ເຂົາເຮັດຮູບເຄົາລົບຂຶ້ນມາຮູບຫນຶ່ງແລ້ວກາບໄຫວ້ມັນ

ສ່ວນນີ້ຂອງປະໂຫຍກເວົ້າໂດຍພື້ນຖານຄືກັບຄາທາອິດທີ່ເນັ້ນຫນັກຄາວ່າມັນ.
Isaiah 44:18
ເພາະວ່າດວງຕາຂອງພວກເຂົາມືດບອດແລະເບິ່ງບ່ເຫັນ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງການນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບຄືກັບວ່າພວກເຂົາຕາບອດ.
ເພາະວ່າດວງຕາຂອງພວກເຂົາມືດບອດ

ທີ່ນີ້ “ ດວງຕາຂອງພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຕາບອດ"
ໃຈຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດຮັບຮູ້ໄດ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໃຈ" ແມ່ນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຈິດໃຈ
ແລະຄວາມຄິດຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້"
Isaiah 44:19
ບັດນີ້, ຂ້ອຍຄວນຈະເຮັດ ... ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງເພື່ອທີ່ຈະນະມັດສະການບ?

ຂ້ອຍຄວນກົ້ມຂາບໄມ້ບ? "

ພຣະຢາເວກ່າວວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ຄວນຖາມຕົນເອງດ້ວຍຄາ ຖາມເຫລົ່ານີ້.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຄາດຫວັງຄາຕອບໃນທາງລົບນີ້ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນໂງ່ຈະເຮັດສີາງເຫລົ່ານີ້ຈ້າແນວໃດ.
ຄາ ຖາມເຫຼົ່ານີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕອນນີ້ຂ້ອຍບ່ຄວນເຮັດ ...
ບາງສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງເພື່ອທີ່ຈະນະມັດສະການ.
ຂ້ອຍບ່ຄວນກົ້ມຂາບນະມັດສະການໃຫ້ໄມ້ທ່ອນ."
Isaiah 44:20
ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າເຂົາກາລັງກິນຂີ້ເຖົ່າ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງບຸກຄົນທີ່ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງກິນຂີ້ເຖົ່າທີ່ຖືກເຜົາຈາກໄມ້ທີ່ລາວເຮັດຮູບເຄົາລົບນັ້ນ.
ເຊັ່ນດຽວກັບການກິນຂີ້ເຖົ່າບ່ໄດ້ເປັນປະໂຫຍດແກ່ບຸກຄົນ,
ແລະການນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບກ່ເຊັ່ນກັນ.
ຫົວໃຈທີ່ຫລອກລວງຂອງເຂົາໄດ້ນາເຂົາໃຫ້ຫລົງຜິດ

ຫົວໃຈເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ຢູ່ພາຍໃນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຫລົງຜິດເພາະວ່າລາວຖືກຫລອກລວງ"
ເຂົາບ່ສາມາດຊ່ວຍຊີວິດຂອງຕົນເອງໄດ້

"ຜູ້ທີ່ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບບ່ສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້"
Isaiah 44:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ຢາໂຄບ, ແລະອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກຢາໂຄບ, ອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນລູກຫລານຂອງອິດສະຣາເອນ"
ເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາເຮົາຈະບ່ລືມເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບ່ລືມເຈົ້າ"
ເຮົາໄດ້ກາຈັດ, ການກະບົດຂອງເຈົ້າ, ຄືກັບເມກທີ່ຫນາທຶບ, ແລະ

ລົບລ້າງຄວາມບາບ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ລົບບາບຂອງພວກເຂົາອອກໄປຢ່າງໄວວາ
ແລະງ່າຍຄືລົມທີ່ສາມາດພັດເມກໄປ.
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ແລະຄືກັບເມກ, ຄວາມບາບຂອງເຈົ້າ

ຄເກິລິຍາອາດມາຈາກປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ຄືກັບເມກ, ເຮົາໄດ້ຍົກຄວາມບາບຂອງເຈົ້າ"
Isaiah 44:23
ຟ້າສະຫວັນເອີຍຈົ່ງຮ້ອງເພງ ... ພຣະສິຣິຂອງພຣະອົງໃນອິດສະຣາເອນ.

ຕ່ໄປນີ້ເອຊາຢາເວົ້າເຖິງສ່ວນຕ່າງໆຂອງການສ້າງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ
ແລະບັນຊາໃຫ້ພວກເຂົາຍ້ອງຍພຣະຢາເວ.
ທີ່ເລິກຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

"ເຈົ້າເປັນສ່ວນທີ່ຕາສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ."
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ເລິກທີ່ສຸດເທິງແຜ່ນດິນໂລກເຊັ່ນ: ຖ້າຫລືຮ່ອມພູ
ແລະ ຮ່ວມຕົວກັນເປັນ "ຟ້າສະຫວັນ" ໃນປະໂຫຍກກ່ອນຫລື 2)
ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍ.
Isaiah 44:24
ພຣະຜູ້ໄຖ່

ແປຄານີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 41:14.
ຜູ້ທີ່ຊົງປັ້ນເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການສ້າງປະເທດຊາດຂອງອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າການກຕົວຂອງປະຊາຊາດຄືກັບວ່າປະຊາຊາດກາລັງປັ້ນຕົວຂື້ນຄືກັບເດັກຢູ່ໃນທ້ອງຂອງແມ່.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນບັດ 44: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຜູ້ທີ່ສ້າງທ່ານ, ຄືກັບທີ່ເຮົາປັ້ນແອນ້ອຍໃນຂະນະຢູ່ໃນທ້ອງ"
ຜູ້ດຽວທີ່ໄດ້ຄຶງຟ້າສະຫວັນ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການສ້າງຟ້າສະຫວັນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜ້າທີ່ພຣະອົງຍືດອອກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນບົດ 42:5.
ຄາທານວາຍຕ່າງໆ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານບົ່ງບອກໃຫ້ເຫັນວ່າຄົນເຮົາເຄີຍພະຍາຍາມ
ທານວາຍອະນາຄົດ.
ຜູ້ເວົ້າທີ່ໄຮ້ສາລະເປັນຄວາມວ່າງເປົ່າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ບ່ມີຄວາມຫມາຍ.
Isaiah 44:26
ຜູ້ທີ່ຮັບຮອງຄາເວົ້າຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ

ເຮັດໃຫ້ຄາທານວາຍຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງພຣະອົງ

ພຣະຢາເວແມ່ນກາລັງສິ່ງດຽວກັນສອງເທື່ອເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເປັນພຣະຢາເວພຽງອົງດຽວເທົ່ານັ້ນ,
ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄາທານວາຍສາເລັດເປັນຈິງ.
ຄາເວົ້າຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ... ຄາທານວາຍຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ “ ຄາເວົ້າ” ແລະ“ ການທານວາຍ”
ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງປະກາດ ...
ສິ່ງທີ່ຜູ້ສື່ສານຂອງພຣະອົງປະກາດ"
ເມືອງນັ້ນຈະມີຄົນອາໄສຢູ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄດ້ໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນອີກ"
ພວກເຂົາຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຜູ້ຄົນຈະສ້າງພວກເຂົາຄືນໃໝ່"
ເຮົາຈະຍົກສູງຊາກປະຫລັກຫັກພັງຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນຂຶ້ນ

ຄາວ່າ“ ຊາກປະຫລັກຫັກພັງ” ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ຖືກທາລາຍ.
ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຈະໃຫ້ພວກເຂົາສ້າງຄືນໃຫມ່ຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຍົກພວກເຂົາຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະສ້າງໃໝ່ໃນສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນໄດ້ທາລາຍ"
Isaiah 44:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ລາວເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງໄຊຣັດຜູ້ປົກຄອງ
ແລະປົກປ້ອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າໄຊຣັດແມ່ນຜູ້ລ້ຽງຂອງພວກເຂົາ.
ເມືອງນັ້ນຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ປະຊາຊົນສ້າງເມືອງຄືນໃຫ່ມ"
ຈົ່ງວາງຮາກຖານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ປະຊາຊົນວາງຮາກຖານຂອງມັນ"

45
1ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວກັບໄຊຣັດຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຈີມ, ຜູ້ທີ່ເຮົາຊູມືຂວາຂອງລາວໄວ້, ເພື່ອທີ່ຈະປາບບັນດາປະຊາຊາດທີ່ຢູ່ຂ້າງຫນ້າລາວ,
ເພື່ອປົດອາວຸດກະສັດທັງຫລາຍ, ແລະເປີດປະຕູທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າລາວ, ເພື່ອທີ່ປະຕູເມືອງເຫລົ່ານັ້ນຍັງຄົງເປີດຢູ່:

2"ເຮົາຈະໄປຂ້າງຫນ້າເຈົ້າແລະຈະເຮັດໃຫ້ພູເຂົາທັງຫລາຍຮາບພຽງ; ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເປັນປະຕູທອງເຫລືອງທັງຫລາຍແຕກເປັນຕ່ອນໆ ແລະ
ຕັດຫ້ອງຂັງເຫລັກ ເປັນທ່ອນໆ,3ແລະ ເຮົາຈະມອບຊັບສົມບັດແຫ່ງຄວາມມືດ ແລະ ຄວາມຮັ່ງມີທີ່ເຊື່ອງໄວ້ໃຫ້ເຈົ້າ, ເພື່ອເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົານິແລະຄື,
ພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ເອີ້ນເຈົ້າຕາມຊື່ຂອງເຈົ້າ, ເຮົາ, ຄືພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ.
4ເພາະເຫັນແກ່ຢາໂຄບເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາແລະອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ເຮົາເລືອກໄວ້, ເຮົາໄດ້ເອີ້ນເຈົ້າຕາມຊື່ຂອງເຈົ້າ: ໃຫ້ຕາແຫນ່ງແຫງກຽດແກ່ເຈົ້າ,
ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກເຮົາ.5ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ແລະບ່ມີຜູ້ອື່ນອີກ; ບ່ມີພຣະເຈົ້າອື່ນໃດນອກຈາກເຮົາ. ເຮົາຈະຂັດອາວຸດໃຫ້ເຈົ້າເພື່ອສູ້ຮົບ,
ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກເຮົາ;6ເພື່ອຄົນທັງຫລາຍຈະຮູ້ຕັ້ງແຕ່ທີ່ດວງຕາເວັນຂຶ້ນແລະຈາກທິດຕາເວັນຕົກວ່າບ່ມີພຣະເຈົ້າອື່ນໃດນອກຈາກເຮົາ:
ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ແລະບ່ມີຜູ້ໃດອີກ.
7ເຮົາປະກອບແສງສະຫວ່າງແລະສ້າງຄວາມມືດ; ເຮົານາຄວາມສະຫງົບສຸກມາໃຫ້ແລະສ້າງໄພພິບັດ; ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ,
ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ.8ທ້ອງຟ້າເອີຍ, ຈົ່ງໂຮຍຝົນລົງມາຈາກເບື້ອງເທິງ! ໃຫ້ທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍຫລັ່ງຝົນແຫ່ງຄວາມຊອບທາລົງມາ.
ຂໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ຊຶມຊັບເອົາຄວາມຊອບທານັ້ນ, ເພື່ອໃຫ້ຄວາມລອດພົ້ນຈະປົ່ງອອກມາ, ແລະຄວາມຊອບທາຈະເກີດຂື້ນມາດ້ວຍກັນ.
ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ໄດ້ສ້າງພວກມັນທັງສອງຢ່າງ.
9ວິບັດແກ່ຜູ້ໃດທີ່ໂຕ້ຖຽງກັບຜູ້ທີ່ໄດ້ປັ້ນເຂົາ, ແກ່ຜູ້ທີ່ເປັນເຫມືອນຫມ້ດິນຫນ່ວຍຫນຶ່ງທ່າມກາງຫມ້ດິນທັງຫລາຍໃນແຜ່ນດິນ!
ດິນຫນຽວຈະເວົ້າກັບຊ່າງປັ້ນຫມ້ດິນວ່າ, 'ທ່ານກາລັງເຮັດຫຍັງ?' ຫລື 'ຜົນງານຂອງທ່ານບ່ມີຫູຫິ້ວເຊັ່ນນັ້ນບ'?
10ວິບັດແກ່ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບບິດາວ່າ, 'ເຈົ້າເປັນພ່ແບບໃດ?' ຫລືເວົ້າກັບຜູ້ຍິງວ່າ, 'ເຈົ້າກາລັງຈະເກີດລູກແມ່ນຫຍັງ?'
11ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ, ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ, ພຣະຜູ້ສ້າງຂອງເຂົາກ່າວວ່າ:
'ເປັນຫຍັງເຈົ້າຖາມຄາຖາມກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຮົາຈະເຮັດສາລັບບຸດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ? ເຈົ້າບອກໃຫ້ເຮົາເຮັດສິ່ງທີ່ກ່ຽວກັບວຽກຂອງມືຂອງເຮົາຊັ້ນບ? '
12'ເຮົາໄດ້ສ້າງແຜ່ນດິນໂລກແລະສ້າງມະນຸດຢູ່ເທິງໂລກນັ້ນ. ມືຂອງເຮົາເອງນີ້ແຫລະທີ່ໄດ້ຄຶງທ້ອງຟ້າ, ແລະເຮົາໄດ້ສັ່ງໃຫ້ດວງດາວທຸກດວງປະກົດຂຶ້ນ.
13ເຮົາໄດ້ປຸກປັ່ນໄຊຣັດດ້ວຍຄວາມຊອບທາ, ແລະ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເສັ້ນທາງທັງຫລາຍຂອງລາວສະດວກ. ລາວຈະສ້າງເມືອງຂອງເຮົາ;
ລາວຈະປ່ອຍໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງເຮົາທີ່ເປັນຊະເລີຍໄດ້ກັບບ້ານ, ແລະບ່ແມ່ນເພື່ອຄ່າຈ້າງຫລືສິນບົນ'”.
14ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, "ລາຍໄດ້ຈາກປະເທດເອຢິບແລະສິນຄ້າຂອງເອທິໂອເປຍກັບຊາວເສບາ, ຜູ້ຊາຍທີ່ຮູບຮ່າງສູງ,
ຈະຖືກນາມາຫາເຈົ້າ, ພວກເຂົາຈະເປັນຂອງເຈົ້າ. ພວກເຂົາຈະຕິດຕາມຫລັງເຈົ້າ, ພວກເຂົາຈະເຂົ້າມາພ້ອມໂສ້ທວນ. ພວກເຂົາຈະກົ້ມກາບເຈົ້າ!
ແລະອ້ອນວອນເຈົ້າວ່າ, 'ແນ່ນອນວ່າພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານ,
ແລະບ່ມີຜູ້ໃດອີກນອກຈາກພຣະອົງ."'15ແທ້ຈິງພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຊື່ອງຕົວພຣະອົງເອງ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ, ພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດ.
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Isaiah 45:1
ຜູ້ທີ່ເຮົາຊູມືຂວາ

ການຊ່ວຍເຫລືອໄຊຣັດ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ລາວປະສົບຜົນສາເລັດເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຈັບມືຂວາຂອງລາວ.
Isaiah 45:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບໄຊຣັດ
ແລະຈະເຮັດໃຫ້ພູເຂົາທັງຫລາຍຮາບພຽງ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການຍົກອຸປະສັກອອກທີ່ກີດຂວາງຄວາມສາເລັດຂອງໄຊຊະນະ
ຄືກັບລະດັບພູເຂົາຕ່າງໆຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ.
ພູເຂົາທັງຫລາຍ

ພາສາເຮັບເຣີທີ່່ໃຊ້ທີ່ໃຊ້ໃນຂ້ຄວາມແມ່ນຫາຍາກ ແລະ
ມີຄວາມຫມາຍທີ່ບ່ແນ່ນອນ. ບາງສະບັບທີ່ທັນສະ ໄຫມມີ
"ສະຖານທີ່ທີ່ຫົກຮ້າງ" ຫລື "ສະຖານທີ່ຄົດໂຄ້ງ."
ເຫລັກເສັ້ນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫລັກເສັ້ນທີ່ຢູ່ເທິງປະຕູທອງເຫລືອງ.
ຊັບສົມບັດແຫ່ງຄວາມມືດ

ຄາວ່າ “ຄວາມມືດ” ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ເປັນຄວາມລັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສົມບັດໃນບ່ອນມືດ" ຫລື "ສົມບັດໃນບ່ອນລັບ"
Isaiah 45:4
ຂ້ມູມທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບໄຊຣັດ
ຢາໂຄບ ... ອິດສະຣາເອນ

ທັງສອງນີ້ກ່າວເຖິລູກຫລານອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະຂັດອາວຸດໃຫ້ເຈົ້າເພື່ອສູ້ຮົບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຮົາຈະສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ເຈົ້າສາລັບການສູ້ຮົບ" ຫລື 2)
"ເຮົາຈະຂັດອາວຸດໃຫ້ເຈົ້າສາລັບການສູ້ຮົບ."
ຕັ້ງແຕ່ທີ່ດວງຕາເວັນຂຶ້ນ, ແລະ ຈາກທິດຕາເວັນຕົກ

ຍ້ອນວ່າດວງອາທິດຂື້ນໃນທາງທິດຕາເວັນອອກ,
ສານວນນີ້ສ້າງຄວາມກົມກຽວ ແລະມີຄວາມຫມາຍຢູ່ທົ່ວທຸກມຸມໂລກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກທຸກໆບ່ອນໃນໂລກ"
Isaiah 45:7
ຂ້ມູມທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ
ເຮົາປະກອບແສງສະຫວ່າງແລະສ້າງຄວາມມືດ;

ເຮົານາຄວາມສະຫງົບສຸກມາໃຫ້ ແລະສ້າງໄພພິບັດ;

ການສະແດງອອກທັງສອງສານວນນີ້
ເປັນການຢ້າວ່າພຣະຢາເວເປັນພຣະຜູ້ສ້າງສາລັບທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ.

ທ້ອງຟ້າເອີຍ, ຈົ່ງໂຮຍຝົນລົງມາຈາກເບື້ອງເທິງ ...

ຄວາມຊອບທາຈະເກີດຂື້ນມາດ້ວຍກັນ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຄວາມຊອທາຂອງພຣະອົງຄືກັບຝົນທີ່ຕົກມາສູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ,
ແລະຄວາມຊອບທາ
ແລະຄວາມລອດຂອງພຣະອົງຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ທ້ອງຟ້າເອີຍ

ພຣະຢາເວຫັນຄວາມສົນໃຈຈາກປະຊາຊົນພຣະອົງຊົວຄາວ ແລະ
ເລີ່ມເວົ້າກັບສະຫວັນ.
Isaiah 45:9
ຂ້ມູມທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ແກ່ຜູ້ທີ່ເປັນເຫມືອນຫມ້ດິນຫນ່ວຍຫນຶ່ງທ່າມກາງຫມ້ດິນທັງຫລາຍໃນແຜ່ນດິນ

ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງພຣະອົງເອງຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຊ່າງຫມ້, ແລະ
ຜູ້ທີ່ຈະໂຕຖຽງກັບພຣະອົງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນ
ແລະມະນຸດຄົນອື່ນໆເປັນດັ່ງຫມ້ດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບຫມ້ດິນຫນ່ວຍຫນຶ່ງທ່າມກາງຫມ້ດິນອື່ນໆທີ່ກະແຈກກະຈາຍຢູ່ພື້ນດິນ"
ຫມ້ດິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຫມ້ດິນເຜົາ" ຫລື 2)
"ຊິ້ນສ່ວນຂອງຫມ້ດິນເຜົາທີ່ແຕກຫັກ."
ດິນຫນຽວຈະເວົ້າກັບຊ່າງປັ້ນຫມ້ດິນວ່າ ... ເຊັ່ນນັ້ນບ'?

ພຣະຢາເວຖາມຄາຖາມນີ້ຕາຫນິຜູ້ທີ່ໂຕ້ຖຽງກັບພຣະອົງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດິນຫນຽວບ່ຄວນເວົ້າກັບຊ່າງປັ້ນຫມ້ດິນ ... ເຊັ່ນນັ້ນ!
'"
Isaiah 45:10
ຂ້ມູມທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ຕາຫນິຄົນທີ່ໂຕ້ຖຽງກັບພຣະອົງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງເຮັດ.
ວິບັດແກ່ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບບິດາວ່າ ... ເຈົ້າກາລັງຈະເກີດລູກແມ່ນຫຍັງ?'

ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງຜູ້ທີ່ຈະໂຕ້ຖຽງກັບພຣະອົງ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເດັກນ້ອຍ
ທີ່ຍັງບ່ເກີດຜູ້ທີ່ໂຕ້ຖຽງກັບພ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາເອງ.
ເຈົ້າເປັນພ່ແບບໃດ? ... ເຈົ້າກາລັງຈະເກີດລູກແມ່ນຫຍັງ?'

ເດັກນ້ອຍທີ່ຍັງບ່ທັນເກີດຖາມຄາຖາມ ທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ ເຫລົ່ານີ້
ເພື່ອດູຖູກພ່ແມ່ຂອງລາວທີ່ໃຫ້ກາເນີດລາວ.
ສິ່ງເຫລົ່າສາມາດແປໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນເປັນພ່ຂອງຂ້ອຍ ... ເຈົ້າຄວນຈະໃຫ້ກາເນີດຂ້ອຍ." ຫລື
"ເຈົ້າບ່ໄດ້ເປັນພ່ທີ່ລ້ຽງຂ້ອຍຢ່າງຖືກຕ້ອງ ...
ເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ໃຫ້ກາເນີດຂ້ອຍຢ່າງຖືກຕ້ອງ."
Isaiah 45:11
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

16ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍແລະກຽດຊັງກັນ; ຜູ້ທີ່ແກະສະຫລັກຮູບເຄົາຣົບຈະເດີນໄປໃນຄວາມອັບອາຍ.
17ແຕ່ອິດສະຣາເອນຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດຈາກພຣະຢາເວດ້ວຍຄວາມລອດອັນເປັນນິດ;
ພວກເຈົ້າຈະບ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບຄວາມລະອາຍຫລືອັບປະຍົດອົດສູອີກເລີຍ.
18ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ, ຜູ້ທີ່ສ້າງຟ້າສະຫວັນ, ພຣະເຈົ້າອົງທ່ຽງແທ້ທີ່ໄດ້ສ້າງແຜ່ນດິນໂລກແລະສ້າງມັນໄວ້, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງສະຖາປະນາມັນໄວ້.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງສ້າງມັນໃຫ້ເປັນຄວາມວ່າງເປົ່າ, ແຕ່ຊົງຕັ້ງພຣະໄທໃຫ້ມັນເປັນບ່ອນຢູ່ອາໄສ:“ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ແລະບ່ມີຜູ້ໃດອີກ.
19ເຮົາບ່ໄດ້ເວົ້າໃນບ່ອນລັບ, ຫລືໃນບ່ອນທີ່ເຊື່ອງໄວ້; ເຮົາບ່ໄດ້ເວົ້າກັບເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບວ່າ, 'ຈົ່ງສະແຫວງຫາເຮົາໃນຄວາມວ່າງເປົ່າ!'
ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ເວົ້າຢ່າງຈິງໃຈ; ເຮົາປະກາດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
20ຈົງຊຸມນຸມພວກເຈົ້າເອງແລະເຂົ້າມາ! ຈົ່ງເຕົ້າໂຮມກັນ, ຊາວອົບພະຍົບຈາກທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ! ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມຮູ້,
ພວກຄົນທີ່ຖືຮູບແກະສະຫລັກແລະອະທິຖານຕ່ເທບພະເຈົ້າທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນໄດ້.
21ຈົ່ງເຂົ້າມາໃກ້ແລະແຈ້ງໃຫ້ເຮົາຮູ້, ຈົ່ງເອົາຫລັກຖານມາ! ໃຫ້ພວກເຂົາສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດ. ໃຜໄດ້ສະແດງສິ່ງນີ້ມາຕັ້ງແຕ່ດົນນານມາແລ້ວ?
ຜູ້ໃດທີ່ປະກາດເລື່ອງນີ້? ເຮົາເອງພຣະຢາເວ, ບ່ແມ່ນບ? ບ່ມີພຣະເຈົ້າອື່ນໃດນອກຈາກເຮົາ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ທ່ຽງທາແລະພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດ;
ບ່ມີໃຜນອກຈາກເຮົາ.
22ຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາແລະຮັບຄວາມລອດ, ທີ່ສຸດປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ; ເພາະວ່າເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າ, ແລະບ່ມີຜູ້ໃດອີກ.23ເຮົາປະຕິຍານດ້ວຍຕົວເຮົາເອງ,
ໂດຍກ່າວ ບັນຍັດອັນທ່ຽງທາຂອງເຮົາ, ແລະຈະບ່ຄືນຄາ: 'ທຸກຫົວເຂົ່າຈະຄຸເຂົ່າຕ່ເຮົາ, ທຸກລີ້ນຈະປະຕິຍານຕ່ເຮົາ.
24ພວກເຂົາຈະເວົ້າເຖິງເຮົາວ່າ, "ໃນພຣະຢາເວພຽງຜູ້ດຽວທີ່ມີຄວາມລອດພົ້ນແລະຄວາມເຂັ້ມແຂງ." ""
ພວກເຂົາທຸກຄົນຜູ້ທີຄຽດແຄ້ນພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ.25ໃນພຣະຢາເວ ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຜູ້ຊອບທາ;
ພວກເຂົາຈະພູມໃຈໃນພຣະອົງ.
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ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 1: 4.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຖາມຄາຖາມກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຮົາຈະເຮັດສາລັບບຸດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ?

ເຈົ້າບອກໃຫ້ເຮົາເຮັດສິ່ງທີ່ກ່ຽວກັບວຽກຂອງມືຂອງເຮົາຊັ້ນບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມຕ່າງໆເພື່ອຕານິຄົນທີ່ໂຕ້ຖຽງກັບພຣະອົງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຖາມເຮົາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຮົາເຮັດເພື່ອລູກໆຂອງເຮົາ.
ຢ່າບອກເຮົາວ່າ ... ມືຂອງຂ້ອຍ."
ບຸດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ວຽກຂອງມືຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ມື” ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີເຮົາໄດ້ເຮັດ"
Isaiah 45:12
ຂ້ມູມທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ມືຂອງເຮົາເອງນີ້ແຫລະ

ຄາວ່າ “ມື” ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ . ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ມັນແມ່ນເຮົາຜູ້ທີ່"
ທີ່ໄດ້ຄຶງທ້ອງຟ້າ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການຊົງສ້າງທອງຟ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜ້າທີ່ພຮະອົງຢືດອອກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນບົດ 42: 5.
Isaiah 45:13
ຂ້ມູມທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ເຮົາໄດ້ປຸກປັ່ນໄຊຣັດດ້ວຍຄວາມຊອບທາ

ຄາວ່າ "ຄວາມຊອບທາ" ຫມາຍເຖິງການກະທາທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ທີ່ພຣະຢາເວ
ໄດ້ປຸກປັ່ນໄຊຣັດເພື່ອໃຫ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ຫລື 2)
ພຣະຢາເວຊົງຖືກຕ້ອງທີ່ໄດ້ປຸກປັ່ນໄຊຣັດ.
ເຮົາໄດ້ປຸກປັ່ນໄຊຣັດ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການເຮັດໃຫ້ໄຊຣັດປະພຶດຕົວຄືກັບວ່າພຣະອົງກາາລັງປຸກປັ້ນລາວຈາກການນອນຫລັບ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເສັ້ນທາງທັງຫລາຍຂອງລາວສະດວກ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການກາຈັດອຸປະສັກ ແລະ ເຮັດໃຫ້ໄຊຣັດ
ປະສົບຄວາມສາເລັດ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງເຮັດໃຫ້ເສັ້ນທາງທີ່ໄຊຣັດຢ່າງໄປຢ່າງສະດວກສະບາຍ.
ລາວຈະສ້າງເມືອງຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ.
ແລະບ່ແມ່ນເພື່ອຄ່າຈ້າງຫລືສິນບົນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄ່າຈ້າງ" ແລະ "ສິນບົນ" ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ໄຊຣັດຈະບ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຜົນປະໂຫຍດເລື່ອງເງິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະລາວຈະບ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເງິນ"
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 1: 9.
Isaiah 45:14
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,

"ລາຍໄດ້ຈາກປະເທດເອຢິບແລະສິນຄ້າຂອງເອທິໂອເປຍກັບຊາວເສບາ,

ຜູ້ຊາຍທີ່ຮູບຮ່າງສູງ, ຈະຖືກນາມາຫາເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນແຫ່ງອີຢີບ, ເອທິໂອເປຍ, ແລະຄົນທີ່ສູງຂອງຊາວເສບາ,
ຈະນາເອົາລາຍໄດ້ແລະສິນຄ້າຂອງພວກເຂົາມາໃຫ້ເຈົ້າ"
ລາຍໄດ້ຈາກປະເທດເອຢິບ

"ລາຍໄດ້ຂອງອີຢິບ"
ຊາວເສບາ

ພວກນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ມາຈາກປະເທດເສບາ.
ນາມາຫາເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມ.
Isaiah 45:16
ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍແລະກຽດຊັງກັນ;

ຜູ້ທີ່ແກະສະຫລັກຮູບເຄົາຣົບຈະເດີນໄປໃນຄວາມອັບອາຍ

ສອງແຖວນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ,
ແຖວທີ່ສອງແມ່ນອະທິບາຍຫົວຂ້ທີຫນື່ງໃຫ້ກະຈ່າງແຈ້ງ.

ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍແລະກຽດຊັງກັນ

ຄາວ່າ "ອັບອາຍ" ແລະ "ກຽດຊັງ"
ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມອັບອາຍ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທັງຫມົດມີຄວາມລະອາຍຢ່າງແທ້ຈິງ"
ຈະເດີນໄປໃນຄວາມອັບອາຍ

ການດາເນີນຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມອັບອາຍຢ່າງຕ່ເນື່ອງ
ແມ່ນຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າກາລັງເດີນໄປໃນຄວາມອັບອາຍ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະອັບອາຍຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ແຕ່ອິດສະຣາເອນຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດຈາກພຣະຢາ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຊ່ວຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ" )
ພວກເຈົ້າຈະບ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບຄວາມລະອາຍຫລືອັບປະຍົດອົດສູອີກເລີຍ

ຄາວ່າ “ພວກເຈົ້າ” ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ຄາວ່າ
"ລະອາຍ" ແລະ "ອັບປະຍົດອົດສູ"
ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຄືກັນ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ມີໃຜເຮັດໃຫ້ເຈົ້າອັບອາຍອີກຈັກເທື່ອ"
Isaiah 45:18
ບ່ແມ່ນສິ່ງເສດເຫລືອ

"ບ່ໃຫ້ວ່າງເປົ່າ." ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ສິ່ງເສດເຫລືອ"
ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ວ່າງເປົ່າ, ແຫ້ງແລ້ງ.
ແຕ່ຊົງຕັ້ງພຣະໄທໃຫ້ມັນເປັນບ່ອນຢູ່ອາໄສ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພຣະອົງແຕ່ຊົງອອກແບບມາເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນສາມາດອາໄສຢູ່ໄດ້"
Isaiah 45:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
Isaiah 45:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ຊາວອົບພະຍົບ

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ໄດ້ຫນີຈາກບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອວ່າສັດຕູຈະບ່ຈັບ
ຫລື ຂ້າພວກເຂົາ
Isaiah 45:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອົບພະຍົບ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 45:20)
ໃຫ້ພວກເຂົາສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຊາວອົບພະຍົບຈາກບັນດາປະເທດທີ່ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ.
ໃຜໄດ້ສະແດງສິ່ງນີ້ມາຕັ້ງແຕ່ດົນນານມາແລ້ວ? ຜູ້ໃດທີ່ປະກາດເລື່ອງນີ້?

ເຮົາເອງພຣະຢາເວ, ບ່ແມ່ນບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງ
ເປັນຜູ້ທີ່ບອກພວກເຂົາວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂື້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບອກເຈົ້າວ່າແມ່ນໃຜໄດ້ສະແດງສິ່ງນີ້ມາຕັ້ງແຕ່ດົນນານແລ້ວ.
ເຮົາຈະບອກເຈົ້າວ່າໃຜແມ່ນຄົນປະກາດເລື່ອງນີ້. ແມ່ນເຮົາເອງ,
ພຣະຢາເວ."
Isaiah 45:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາແລະຮັບຄວາມລອດ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫັນມາຫາເຮົາແລະເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າ"
ທີ່ສຸດປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ສະຖານທີ່ຕ່າງໆເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ຢູ່ໄກອອກໄປແມ່ນຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າເປັນບ່ອນທີ່ແຜ່ນດິນໂລກສິ້ນສຸດລົງ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍເຖິງຄວາມເມດຕາເຊັ່ນກັນແລະຫມາຍເຖິງຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນທີ່ຢູ່ໃນລະຫວ່າງບ່ອນທີ່ແຜ່ນດິນໂລກສິ້ນສຸດລົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ທີ່ໄກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫຼື
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"ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
ທີ່ສຸດປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ;

ສານວນຕ່ໄປນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ “
ສຸດປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.” ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ບ່ອນທີ່ໄກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື "ເຈົ້າທັງຫມົດ
ທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ທຸກຫົວເຂົ່າຈະຄຸເຂົ່າຕ່ເຮົາ, ທຸກລີ້ນຈະປະຕິຍານຕ່ເຮົາ

ຄາວ່າ "ຫົວເຂົ່າ" ແລະ "ລີ້ນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນຈະຄຸເຂົ່າຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ,
ແລະທຸກຄົນຈະປະຕິຍານ"

Isaiah 45:24
ຈະເວົ້າ

ປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກກາລັງເວົ້າ.
ໃນພຣະຢາເວ

ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຜູ້ຊອບທາ

ຄາວ່າ "ຊອບທາ" ບ່ໄດ້ອ້າງເຖິງໃຫ້ອະໄພບາບຂອງພວກເຂົາ,
ແຕ່ເປັນການພິສູດໃຫ້ປະເທດຕ່າງໆເຫັນວ່າອິດສະຣາເອນມີສິດທີ່ຈະນະມັດສະການພຣະອົງ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະສະແດງໃຫ້ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນທຸກຄົນເຫັນ" ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະພິສູດໃຫ້ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ"

Isaiah 46:1
ພະເບັນ ກົ້ມຕ່າລົງ, ພຣະເນໂບ ກໂນ້ມຕົວລົງ; ຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ ...

ສາລັບສັດທີ່ອ່ອນເພຍ

ເອຊາຢາເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ວາງຮູບເຄົາລົບຂອງພຣະເບັນ ແລະ
ພະເນໂບລົງໄປໃນລົດກວຽນ
ເພື່ອຂົນສົ່ງຄືກັບວ່າພະເຫລົ່ານີ້ຖືກສ້າງຂື້ນເພື່ອ "ກົ້ມຂາບ" ແລະ
"ໂນ້ມຕົວ." ພະທັງສອງນີ້ແມ່ນຮູບພະຂອງຄວາມອັບອາຍ.
ພະເບັນ ... ພະເນໂບ

ນີ້ແມ່ນພະເຈົ້າຫລັກສອງອົງ ທີ່ຊາວບາບີໂລນນະມັດສະການ.
ຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ

ຮູບເຄົາລົບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເບັນ ແລະ ພະເນໂບ
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຊ່ວຍຮູບເຄົາລົບ

"ພະເບັນ ແລະ ພະເນໂບບ່ສາມາດກອບກູ້ຮູບຮ່າງຂອງພວກເຂົາໄດ້"
ພວກເຂົາເອງກໄດ້ຕົກໄປສູ່ການເປັນຊະເລີຍ

ເອຊາຢາເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ຖືຮູບປັ້ນເຫລົ່ານີ້ຄືກັບພະເຈົ້າປອມທີ່ພວກເຂົາເປັນຕົວແທນກາລັງຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ.
Isaiah 46:3
ຈົ່ງຟັງເຮົາ

ທີ່ນີ້ “ ຂ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ອູ້ມມາຕັ້ງແຕ່ກ່ອນທີ່ເຈົ້າເກີດ, ໄດ້ຖືກປະຕິບັດຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງ

ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນບຸກຄົນ,
ແລະເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະເທດຊາດຄືກັບວ່າມັນໄດ້ເກີດມາ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|Metaphor)
ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ອູ້ມມາ

ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງການຊ່ວຍເຫລືອ ແລະ
ການຊ່ວຍເຫລືອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງນາພວກເຂົາໄປ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຜທີ່ຂ້ອຍໄດ້ອູ້ມ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|Metaphor ແລະ|Active or

Passive)
ເຮົາຄືຜູ້ນັ້ນເຖິງແມ່ນເຈົ້າຈະແກ່ລົງ, ເຮົາກຈະອູ້ມເຈົ້າ,

ແລະອູ້ມຈົນກວ່າຜົມຂອງເຈົ້າຫງອກ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ
ທີ່ເຖົ້າແກ່ຄືກັບວ່າເຂົາເປັນຜູ້ເຖົ້າແກ່ທີ່ມີຜົມງອກ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: |
Metaphor)
Isaiah 46:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເຈົ້າຈະປຽບເຮົາກັບໃຜ? ເຈົ້າຄິດວ່າເຮົາຄ້າຍຄືກັບໃຜ,

ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະເອົາມາປຽບທຽບກັນ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜຄືກັບພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜທີ່ເຈົ້າສາມາດປຽບທຽບເຮົາໄດ້.
ເຮົາບ່ຄືກັນກັບໃຜ, ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະເອົາມາປຽບທຽບກັນ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|
Rhetorical Question)
ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະເອົາມາປຽບທຽບກັນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອທີ່ເຈົ້າຈະເອົາມາປຽບທຽບພວກເຮົາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:|Active or
Passive)
Isaiah 46:7
ພວກເຂົາຍົກມັນ

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຮັດຮູບເຄົາລົບແລະ "ມັນ"
ຫມາຍເຖິງຮູບເຄົາລົບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຂື້ນ.
Isaiah 46:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
Isaiah 46:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

46
1ພຣະເບັນ ກົ້ມຕ່າລົງ, ພຣະເນໂບ ກໂນ້ມຕົວລົງ; ບັນດາສັດຕ່າງໆ ແລະ ສັດທີ່ເປັນພາຫະນະໄດ້ແກ່ພວກຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາໄປ.
ຮູບເຄົາລົບເຫລົ່ານີ້ທີ່ພວກເຈົ້າຂົນໄປຖືເປັນພາລະຫນັກສາລັບສັດທີ່ອ່ອນເພຍ.2ພວກເຂົາໂນ້ມຕົວລົງຕາ່, ແລະຄຸເຂົ່າລົງດ້ວຍກັນ;

ພວກເຂົາບ່ສາມາດຊ່ວຍຮູບເຄົາລົບເຫລົ່ານັ້ນໄດ້, ແລະພວກເຂົາເອງກໄດ້ຕົກໄປສູ່ການເປັນຊະເລີຍ.
3ຈົ່ງຟັງເຮົາ, ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ, ສ່ວນທີ່ເຫລືອຢູ່ທັງຫມົດຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ອູ້ມມາຕັ້ງແຕ່ກ່ອນທີ່ເຈົ້າເກີດ,
ໄດ້ຖືກປະຕິບັດຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງ.4ເຮົາຄືຜູ້ນັ້ນເຖິງແມ່ນເຈົ້າຈະແກ່ລົງ, ເຮົາກຈະອູ້ມເຈົ້າ, ແລະອູ້ມຈົນກວ່າຜົມຂອງເຈົ້າຫງອກ.
ເຮົາໄດ້ສ້າງເຈົ້າແລະເຮົາຈະແບກເຈົ້າ; ເຮົາຈະອູ້ມເຈົ້າແລະເຮົາຈະຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າ.
5ເຈົ້າຈະປຽບເຮົາກັບໃຜ? ເຈົ້າຄິດວ່າເຮົາຄ້າຍຄືກັບໃຜ, ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະເອົາມາປຽບທຽບກັນ?6ຄົນທັງຫລາຍເອົາເງິນຄາຈາກກະເປົາ ແລະ
ຊັ່ງມັນເທິງຊິງຊັ່ງ. ພວກເຂົາຈ້າງໂລຫະຄົນຫນຶ່ງ, ແລະ ໃຫ້ລາວເຮັດໃຫ້ມັນຂຶ້ນເປັນພະເຈົ້າອົງຫນຶ່ງ; ພວກເຂົາກົ້ມກາບໄຫວ້ມັນ.
7ພວກເຂົາຍົກມັນໃສ່ບ່າຂອງພວກເຂົາແລະແບກມັນໄປ; ພວກເຂົາຕັ້ງມັນໄວ້ໃນບ່ອນຂອງມັນ, ແລະມັນຢືນຢູ່ບ່ອນນັ້ນແລະບ່ເຄື່ອນຍ້າຍໄປຈາກທີ່ນັ້ນ.
ພວກເຂົາຮ້ອງຫາມັນ, ແຕ່ມັນບ່ສາມາດຕອບຫລືຊ່ວຍຄົນໃດຈາກຄວາມລາບາກຂອງເຂົາໄດ້.
8ຈົ່ງຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້; ຢ່າລະເລີຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ພວກກະບົດ!9ຈົ່ງຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ກ່າວມາກ່ອນຫນ້ານີ້, ໃນສະໄຫມກ່ອນ,
ເພາະວ່າເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າ, ແລະບ່ມີໃຜອີກ, ເຮົາຄືພຣະເຈົ້າ, ແລະບ່ມີໃຜຄືກັບເຮົາ.
10ເຮົາບອກຈຸດຈົບໃຫ້ຮູ້ໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ, ແລະບອກກ່ອນລ່ວງຫນ້າສິ່ງທີ່ຍັງບ່ທັນເກີດຂຶ້ນ; ເຮົາເວົ້າວ່າ "ແຜນການຂອງເຮົາຈະເກີດຂື້ນ,
ແລະເຮົາກຈະເຮັດຕາມທີ່ເຮົາປະສົງ."11ເຮົາເອີ້ນນົກທີ່ເປັນເຫຍື່ອຈາກທາງທິດຕາເວັນອອກ, ຜູ້ທີ່ເຮົາເລືອກມາຈາກແດນໄກ; ແມ່ນແລ້ວ,
ເຮົາໄດ້ເວົ້າແລ້ວ; ເຮົາກຈະກະທາໃຫ້ສາເລັດ; ເຮົາໄດ້ມີຈຸດປະສົງໄວ້ແລ້ວ, ເຮົາກຈະເຮັດເຊັ່ນກັນ.
12ພວກເຈົ້າຊົນຊາດທີ່ແຂງກະດ້າງເອີຍ ຈົ່ງຟັງເຮົາ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ໄກຈາກການເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທາ.13ເຮົາກາລັງນາຄວາມຊອບທາຂອງເຮົາມາໃກ້;
ມັນບ່ໄດ້ຢູ່ໄກເລີຍ, ແລະຄວາມລອດຂອງເຮົາບ່ໄດ້ລຖ້າ; ແລະເຮົາຈະໃຫ້ຄວາມລອດແກ່ຊີໂອນແລະຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງເຮົາຕ່ອິດສະຣາເອນ.
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ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ເຮົາບອກຈຸດຈົບໃຫ້ຮູ້ໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ,

ແລະບອກກ່ອນລ່ວງຫນ້າສິ່ງທີ່ຍັງບ່ທັນເກີດຂຶ້ນ

ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວນີ້ແມ່ນເຮັດຊ້າຄືນແນວຄິດດຽວກັນເພື່ອເນັ້ນຢ້າ.
ກາກິລິຍາຈາກສານວນທາອິດອາດຈະອະທີ່ບາຍສານວນທີ່ສອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາປະກາດຈຸດຈົບໃຫ້ຮູ້ໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ,
ແລະເຮົາປະກາດກ່ອນຫລວງຫນ້າສິ່ງທີ່ຍັງບ່ທັນໄດ້ເກີດຂື້ນ"
ເຮົາເອີ້ນນົກທີ່ເປັນເຫຍື່ອຈາກທາງທິດຕາເວັນອອກ

ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງໄຊຣັດຄືກັບວ່າລາວເປັນ "ນົກທີ່ລ່າເຫຍື່ອ."
ຄືກັບນົກຊະນິດຫນື່ງທີ່ຈັບເຫຍື່ອຂອງມັນຢ່າງວ່ອງໄວ,
ດັ່ງໄຊຣັດທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມຈຸດປະສົງຂອງພຣະຢາເວຢ່າງວ່ອງໄວເພື່ອເອົາຊະນະບັນດາປະຊາຊາດ.

ເຮົາໄດ້ເວົ້າແລ້ວ; ເຮົາກຈະກະທາໃຫ້ສາເລັດ; ເຮົາໄດ້ມີຈຸດປະສົງໄວ້ແລ້ວ,

ເຮົາກຈະເຮັດເຊັ່ນກັນ.

ສິ່ງນີ້ເຮັດຊ້າຄືນຄວາມຄິດດຽວກັນ ເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
Isaiah 46:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໄກຈາກການເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທາ

ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນທີ່ເຮັດຜິດ
ຢ່າງແຂງກະດ້າງຄືກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ຫ່າງໄກ ຈາກການເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ຄວາມລອດຂອງເຮົາບ່ໄດ້ລຖ້າ

ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງການຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຢ່າງວ່ອງໄວຄືກັບວ່າຄວາມລອດຂອງພຣະອົງເປັນຄົນທີ່ບ່ລຖ້າທີ່ຈະມີການປະຕິບັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະບ່ລຖ້າທີ່ຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າ"

Isaiah 47:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນບົດນີ້,
ພຣະຢາເວກ່າວກັບບາບີໂລນກ່ຽວກັບຄວາມຫາຍຍະນະຂອງນາງ
ຄືກັບວ່າລາວເປັນລາຊິນີ ທີ່ຮັບຄວາມອັບອາບ.
ນັ່ງຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນ ... ທິດາພົມມະຈາລີຂອງບາບີໂລນເອີຍ;

ຈົ່ງນັ່ງເທິງພື້ນດິນ ... ລູກສາວຂອງຊາວເຄເດຍເອີຍ.

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຄືກັນ.
ການນັ່ງຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມອັບອາຍ.
ທິດາພົມມະຈາລີຂອງບາບີໂລນເອີຍ ... ລູກສາວຂອງຊາວເຄເດຍເອີຍ

ສານວນທັງສອງນີ້ກ່າວເຖິງເມືອງບາບີໂລນ
ເຊິ່ງເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນດັງລູກສາວ. ວ່າເມືອງທີ່ແມ່ນ "ລູກສາວ"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງວ່າຜູ້ຄົນຄິດແບບໃດກັບນາງ.
ບ່ມີບັນລັງ

ຄາວ່າ “ບັນລັງ” ຫມາຍເຖິງອານາດໃນການປົກຄອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ບ່ມີອານາດໃນການປົກຄອງ"
ເຈົ້າຈະບ່ຖືກເອີ້ນວ່າງົດງາມແລະອ່ອນໂຍນອີກຕ່ໄປ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະບ່ເອີ້ນທ່ານວ່າງົດງາມ ແລະ ອ່ອນໂຍນອີກຕ່ໄປ"
ງົດງາມແລະອ່ອນໂຍນ

ສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາພັນລະນາເຖິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ສວຍງາມ ແລະ
ອາໄສຢູ່ໃນຄວາມຫລູຫລາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສວຍງາມຫລາຍ" ຫລື
"ຫລູຫລາຫລາຍ"
ໂມ້

ກ້ອນຫີນຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ໃຊ້ເພື່ອບົດເມັດພືດ
Isaiah 47:3
ປະໂຫຍກການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບບາບີໂລນກ່ຽວກັບການຕົກຕ່າຂອງນາງ
ຄືກັບວ່າລາວເປັນລາຊິນີທີ່ຮັບຄວາມອັບອາຍ.

47
1ທິດາພົມມະຈາລີຂອງບາບີໂລນເອີຍ; ຈົ່ງລົງໄປແລະນັ່ງຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນ, ລູກສາວຂອງຊາວເຄເດຍເອີຍ. ຈົ່ງນັ່ງເທິງພື້ນດິນໂດຍບ່ມີບັນລັງ,
ເຈົ້າຈະບ່ຖືກເອີ້ນວ່າງົດງາມແລະອ່ອນໂຍນອີກຕ່ໄປ.2ຈົ່ງເອົາໂມ້ມາແລະໂມ້ແປ້ງສາ; ຈົ່ງຖອດຜ້າຄຸມຫນ້າຂອງເຈົ້າອອກໄປ,

ຈົ່ງຖົກເສື້ອຄຸມຍາວຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ, ຢ່າປົກຄຸມຂາຂອງເຈົ້າ, ຈົ່ງລຸຍຂ້າມສາຍນ້າທັງຫລາຍໄປ.
3ຄວາມເປືອຍກາຍຂອງເຈົ້າຈະຖືກເປີດເຜີຍ, ແມ່ນແລ້ວ, ເຂົາຈະເຫັນຄວາມຫນ້າອັບອາຍຂອງເຈົ້າ:
ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນແລະຈະບ່ໄວ້ຊີວິດແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ.4ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງພວກເຮົາ, ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຄືພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ,
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ.5ທິດາຂອງຊາວເຄເດຍເອີຍ; ຈົ່ງນັ່ງຢູ່ໃນຄວາມງຽບແລະຈົ່ງເຂົ້າໄປໃນຄວາມມືດ
ເພາະວ່າເຂົາຈະບ່ຖືກເອີ້ນວ່າລາຊິນີແຫ່ງອານາຈັກອີກຕ່ໄປ.
6ເຮົາໄດ້ໃຈຮ້າຍກັບຊົນຊາດຂອງເຮົາ; ເຮົາໄດ້ທາລາຍມລະດົກຂອງເຮົາເປັນມົນທິນແລະມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າ,
ແຕ່ເຈົ້າບ່ໄດ້ສະແດງຄວາມເມດຕາແກ່ພວກເຂົາ; ເຈົ້າໄດ້ເອົາແອກທີ່ຫນັກໃສ່ເທິງຄົນແກ່.7ເຈົ້າກ່າວວ່າ,
"ຂ້ອຍຈະປົກຄອງຕະຫລອດໄປໃນຖານະກະສັດທີ່ມີອານາດສູງສຸດ." ເຈົ້າບ່ໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້,
ແລະເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ພິຈາລະນາເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ຈະຈົບລົງຢ່າງໃດ.
8ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້, ຈົ່ງຟັງເລື່ອງນີ້ເຈົ້າຜູ້ທີ່ຮັກຄວາມສຸກແລະນັ່ງຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ; ເຈົ້າຜູ້ທີ່ເວົ້າໃນໃຈຂອງເຈົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍມີຢູ່ແລ້ວ,
ແລະບ່ມີຜູ້ໃດອີກທີ່ຄ້າຍຄືຂ້ອຍ; ຂ້ອຍຈະບ່ນັ່ງເປັນແມ່ຫມ້າຍ, ແລະ
ຂ້ອຍຈະບ່ປະສົບກັບການສູນເສຍລູກທັງຫລາຍໄປ."9ແຕ່ສອງສິ່ງນີ້ຈະມາຫາເຈົ້າໃນເວລາດຽວໃນມື້ດຽວ: ການສູນເສຍລູກ ແລະ ເປັນແມ່ຫມ້າຍ;
ພວກເຂົາຈະມາຫາເຈົ້າດ້ວຍກອງກາລັງເຕັມຂະຫນາດ, ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າຈະມີເວດມົນຄາຖາແລະເຄື່ອງລາງຂອງຂັງຫລາຍຢ່າງກ່ຕາມ.
10ເຈົ້າໄດ້ໄວ້ວາງໃຈໃນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າ; ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ບ່ມີໃຜເຫັນຂ້ອຍ"; ສະຕິປັນຍາແລະຄວາມຮູ້ຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຫລົງທາງ,
ແຕ່ເຈົ້າເວົ້າໃນໃຈຂອງເຈົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍມີຢູ່, ແລະບ່ມີຜູ້ອື່ນອີກຄືກັບຂ້ອຍ."11ໄພພິບັດຈະມາເຖິງເຈົ້າ;
ເຈົ້າຈະບ່ສາມາດຂັບໄລ່ມັນອອກໄປດ້ວຍຄາຖາອາຄົມຂອງເຈົ້າ. ການທາລາຍລ້າງຈະຕົກລົງມາເທິງເຈົ້າ; ເຈົ້າຈະບ່ສາມາດປັດເປົ່າມັນອອກໄປໄດ້.
ໄພພິບັດຈະໂຈມຕີເຈົ້າຢ່າງກະທັນຫັນ, ກ່ອນທີ່ເຈົ້າຈະຮູ້ມັນ.
12ຈົ່ງສືບຕ່ຢູ່ໃນການໃຊ້ເວດມົນຂອງເຈົ້າແລະຄາຖາອາຄົມຫລວງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ທີ່ເຈົ້າໄດ້ທ່ອງຈາຢ່າງສັດຊື່ມາແຕ່ຍັງນ້ອຍ;
ບາງທີເຈົ້າຈະປະສົບຜົນສາເລັດ, ບາງທີເຈົ້າອາດຈະເຮັດໃຫ້ໄພພິບັດຈາກໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກໄດ້.
13ເຈົ້າເບື່ອຫນ່າຍກັບການປຶກສາຫາລືຫລາຍຢ່າງຂອງເຈົ້າ; ຂໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຢືນຢັດແລະຊ່ວຍພວກເຈົ້າ -
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດແຜນທີ່ຂອງຟ້າສະຫວັນແລະສຶກສາເບິ່ງດວງດາວ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ແຈ້ງວັນຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າໃຫ້ຮູ້ -
ໃຫ້ພວກເຂົາຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ລອດຈາກສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບເຈົ້າ.
14ເບິ່ງແມ, ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຕເຟືອງ. ໄຟຈະເຜົາໄຫມ້ພວກເຂົາ. ພວກເຂົາຈະຊ່ວຍຕົວເອງໃຫ້ພົ້ນຈາກພະລັງຂອງແປວໄຟບ່ໄດ້.
ບ່ມີຖ່ານຫີນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອົບອຸ່ນແລະບ່ມີໄຟໃຫ້ພວກເຂົານັ່ງຝີງ!15ພວກຄົນທີ່ເຈົ້າເຄີຍເຮັດວຽກນາ ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນແບບນີ້ຕ່ເຈົ້າ,
ແລະເຈົ້າໄດ້ຊື້ແລະຂາຍກັບພວກເຂົາເມື່ອເຈົ້າຍັງຫນຸ່ມ, ແລະພວກເຂົາທັງຫມົດຍັງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ໂງ່ຈ້າຂອງພວກເຂົາ;
ແລະເມື່ອເຈົ້າຮ້ອງຫາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ, ບ່ມີໃຜສາມາດຊ່ວຍເຈົ້າໄດ້."
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ຄວາມເປືອຍກາຍຂອງເຈົ້າຈະຖືກເປີດເຜີຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະຕ້ອງເປືອຍກາຍ"
ເຂົາຈະເຫັນຄວາມຫນ້າອັບອາຍຂອງເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຫນ້າອັບອາຍ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ສຸພາບນຸ່ມນວນສາລັບຊິ້ນສ່ວນຄວາມລັບຂອງຄົນເຮົາ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະເຫັນຄວາມອັບອາຍຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຈະເຫັນສ່ວນຄວາມລັບຂອງທ່ານ"
ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງພວກເຮົາ

"ຂອງພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ ແລະປະຊາຊົນແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານໄດ້ແປ "ພຣະຜູ້ໄຖ່" ໃນ 41:14.
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບດຽວກັບ ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 1:24.
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 5:15.
ທິດາຂອງຊາວເຄເດຍເອີຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງບາບີໂລນ ເຊິ່ງເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນລູກສາວ.
ວ່າເມືອງນີ້ເປັນ "ລູກສາວ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຊາວເຄເດຍ
ຄິດແນວໃດກັບນາງ. ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ
41: 1.
ເພາະວ່າເຂົາຈະບ່ຖືກເອີ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຄົນຈະບ່ເອີ້ນເຈົ້າອີກຕ່ໄປ"
ລາຊິນີແຫ່ງອານາຈັກ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງເມືອງບາບີໂລນເປັນເມືອງຫລວງຂອງອານາຈັກແຫ່ງບາບີໂລນ
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນກະສັດຜູ້ທີ່ປົກຄອງຫລາຍອານາຈັກ.
Isaiah 47:6
ປະໂຫຍກການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວບາບີໂລນກ່ຽວກັບການຕົກຕ່າຂອງນາງ
ຄືກັບວ່າລາວເປັນລາຊິນີທີ່ຮັບຄວາມອັບອາຍ.
ເຮົາໄດ້ໃຈຮ້າຍ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ເຮົາໄດ້ທາລາຍມລະດົກຂອງເຮົາເປັນມົນທິນ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ
ເປັນສົມບັດພິເສດຂອງພຣະອົງ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນມລະດົກ ຫລື
ຊັບສິນຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາທາລາຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາທີ່ເປັນມົນທິນ,
ເຊິ່ງແມ່ນຊັບສິນພິເສດຂອງເຮົາ"
ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ມື” ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມຂອງບາບີໂລນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ພາຍໃຕ້ອານາດຂອງທ່ານ"
ເຈົ້າໄດ້ເອົາແອກທີ່ຫນັກໃສ່ເທິງຄົນແກ່

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຊາວບາບີໂລນ
ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຄົນແກ່ຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ປະຕິບັດ
ກັບຄົນແກ່ຄືກັບງົວຄວາຍ ແລະ ເອົາແອກທີ່ຫນັກໃສ່ຄຂອງພວກເຂົາ.
ຂ້ອຍຈະປົກຄອງຕະຫລອດໄປໃນຖານະກະສັດທີ່ມີອານາດສູງສຸດ

ບາບີໂລນກ່າວເຖິງການປົກຄອງຖາວອນໃນປະເທດຫລາຍໆປະເທດ
ຄືກັບວ່ານາງເປັນລາຊິນີທີ່ຈະປົກຄອງຕະຫລອດໄປ.
ເຈົ້າບ່ໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການຄິດຢ່າງລະມັດລະວັງ ກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ຄືກັບວ່າມັນກາລັງວາງສິ່ງນັ້ນໄວ້ໃນໃຈຂອງຄົນ ຫນື່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ໄດ້ພິຈາລະນາສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
Isaiah 47:8
ປະໂຫຍກການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວບາບີໂລນ
ກ່ຽວກັບການຕົກຕາຂອງນາງຄືກັບວ່ານາງເປັນລາຊິນີທີ່ຮັບຄວາມອັບອາຍ.

ເຈົ້າຜູ້ທີ່ຮັກຄວາມສຸກ

"ເຈົ້າຜູ້ຫລູຫລາ." ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຫລູຫລາຫລາຍຢ່າງ
ທີ່ຊາວບາບີໂລນມັກ.
ນັ່ງຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຜິດໆຂອງຊາວບາບີໂລນ
ໃນການຄິດວ່ານາງຈະບ່ສູນເສຍຕາແຫນ່ງຄວາມຫມັ້ນຄົງ
ແລະກຽດຕິຍົດຂອງນາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດຄິດວ່າເຈົ້າປອດໄພ"
ຂ້ອຍຈະບ່ນັ່ງເປັນແມ່ຫມ້າຍ ... ສູນເສຍລູກທັງຫລາຍໄປ

ຊາວບາບີໂລນເຊື່ອວ່າປະເທດອື່ນ
ຈະບ່ສາມາດເອົາຊະນະນາງໄດ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່ານາງຈະບ່ເປັນເມຍ ຫລື
ບ່ເຄີຍສູນເສຍລູກ.
ຂ້ອຍຈະບ່ນັ່ງເປັນແມ່ຫມ້າຍ

"ຂ້ອຍຈະບ່ມີກາຍເປັນແມ່ຫມ້າຍ"
ໃນເວລາດຽວໃນມື້ດຽວ

"ທັນທີທັນໃດໃນເວລາດຽວກັນ"
Isaiah 47:10
ປະໂຫຍກການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວບາບີໂລນ
ກ່ຽວກັບການຕົກຕ່າຂອງນາງຄືກັບວ່ານາງເປັນລາຊິນີທີ່ຮັບຄວາມອັບອາຍ.
ເຈົ້າເວົ້າໃນໃຈຂອງເຈົ້າວ່າ

ຄາວ່າ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງພາຍໃນຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເວົ້າກັບຕົວເອງ"
ໄພພິບັດຈະມາເຖິງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງໄພພິບັດຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນທີ່ຈັບຊາວບາບີໂລນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະປະສົບກັບໄພພິບັດ"
ການທາລາຍລ້າງຈະຕົກລົງມາເທິງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວກ່າວວ່າຊາວບາບີໂລນຖືກທາລາຍ
ຄືກັບວ່າແມ່ນວັດຖຸທີ່ຕົກໃສ່ເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະປະສົບກັບການທາລາຍ" ຫລື "ຄົນອື່ນຈະທາລາຍເຈົ້າ"
ໄພພິບັດຈະໂຈມຕີເຈົ້າຢ່າງກະທັນຫັນ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຊາວບາບີໂລນປະສົບກັບໄພພິບັດຄືກັບວ່າໄພພິບັດແມ່ນຄົນທີ່ໂຈມຕີເມືອງບາບີໂລນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະປະສົບກັບຄວາມຫາຍະນະ"
Isaiah 47:12
ປະໂຫຍກການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວບາບີໂລນ
ກ່ຽວກັບການຕົກຕ່າຂອງນາງຄືກັບວ່ານາງເປັນລາຊີນີທີ່ຮັບຄວາມອັບອາຍ.
ຈົ່ງສືບຕ່ຢູ່ໃນການໃຊ້ເວດມົນຂອງເຈົ້າ ...

ບາງທີເຈົ້າອາດຈະເຮັດໃຫ້ໄພພິບັດຈາກໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກໄດ້

ພຣະຢາເວເຢາະເຢີ້ຍເມືອງບາບີໂລນ
ໂດຍການບອກໃຫ້ນາງຝຶກເວດມົນຂອງນາງຕ່ໄປເພື່ອຮັກສາສິ່ງທີ່ບ່ດີອອກໄປ,
ແຕ່ພຣະອົງຮູ້ວ່າມັນຈະບ່ຊ່ວຍນາງ.
Isaiah 47:14
ປະໂຫຍກການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວບາບີໂລນ ກ່ຽວກັບການຕົກຕ່າຂອງນາງ
ຄືກັບວ່ານາງເປັນລາຊິນີທີ່ຮັບຄວາມອັບອາຍ.
ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຕເຟືອງ. ໄຟຈະເຜົາໄຫມ້ພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບບັນດາພວກເວດມົນ ແລະ ພວກໃຊ້ເວດມົນ
ເປັນເຫມືອນກັບເຟືອງທີ່ລຸກໄຫມ້ຢ່າງໄວວາ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະທາລາຍພວກເຂົາຢ່າງງ່າຍດາຍ
ຄືກັບໄຟທີ່ເຜົາໄຫມ້ຕເຟືອງ, ແລະ
ພວກເຂົາບ່ມີອານາດທີ່ຈະສາມາດຊ່ວຍຊາວບາບີໂລນໄດ້.
ພະລັງຂອງແປວໄຟ

ຄາວ່າ "ມື" ສະແດງເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະລັງຂອງແປວໄຟ"
ບ່ມີຖ່ານຫີນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອົບອຸ່ນແລະບ່ມີໄຟໃຫ້ພວກເຂົານັ່ງຝີງ

ພຣະຢາເວເນັ້ນຫນັກວ່ານີ້ແມ່ນໄຟແຫ່ງການທາລາຍ
ໂດຍບອກວ່າມັນບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາຈະໃຊ້ ເພື່ອໃຫ້ຮ່າງກາຍອົບອຸ່ນ.

Page 1518 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Isaiah 48:1
ຈົ່ງຟັງເລື່ອງນີ້

"ຟັງຂ້ຄວາມຂອງເຮົາ." ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າຢູ່.
ຄົວເຮືອນຂອງຢາໂຄບ

ຄາວ່າ "ຄົວເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ"
ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນໂດຍຊື່ວ່າອິດສະຣາເອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ທຸກຄົນເອີ້ນວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ໄດ້ມາຈາກເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ

ສານວນນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາແມ່ນເຊື້ອສາຍໂດຍກົງຂອງຢູດາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນລູກຫລານຂອງຢູດາ"
ຮ້ອງຂຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ

"ຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ"
ພວກເຂົາເອີ້ນຕົນເອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເອີ້ນຕົວເຈົ້າເອງວ່າ"
ເມືອງບລິສຸດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ແປປະໂຫຍກນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 1: 9.
Isaiah 48:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ອອກມາຈາກປາກຂອງເຮົາ

"ປາກ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ກ້າມເນື້ອຄຂອງເຈົ້າແຂງຄືກັບເຫລັກ,

ແລະຫນ້າຜາກຂອງເຈົ້າຄືກັບທອງເຫລືອງ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບຄວາມແຫນ້ນຂອງກ້າມຄ
ແລະຄວາມແຂງຂອງຫນ້າຜາກຂອງພວກເຂົາກັບຄວາມແຂງຂອງທາດເຫລັກ
ແລະທອງແດງ. ຢູ່ທີ່ນີ້, ການມີຄແຫນ້ນ ຫລື
ຫນ້າຜາກແຂງແມ່ນຄາປຽບທຽບໃສ່ຄົນທີ່ມີໃຈແຂງກະດ້າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າຄຂອງເຈົ້າເປັນເຫລັກ ແລະ
ຫົວຂອງເຈົ້າເປັນທອງເຫລືອງ"
ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ແຈ້ງເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ລ່ວງຫນ້າ;

ເຮົາໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ກ່ອນທີ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂື້ນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າແບບດຽວກັນເປັນຄັ້ງທີ່ສອງເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
Isaiah 48:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.

48
1ຈົ່ງຟັງເລື່ອງນີ້, ຄົວເຮືອນຂອງຢາໂຄບ, ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນໂດຍຊື່ວ່າອິດສະຣາເອນ, ແລະໄດ້ມາຈາກເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ;

ເຈົ້າຜູ້ທີ່ປະຕິຍານຕົນໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວແລະຮ້ອງຂຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ, ແຕ່ບ່ແມ່ນດ້ວຍຈິງໃຈຫລືດ້ວຍຄວາມປະພຶດຊອບທາ.
2ເພາະວ່າພວກເຂົາເອີ້ນຕົນເອງວ່າເປັນປະຊາກອນຂອງເມືອງບລິສຸດແລະວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ.
ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຄືພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ.
3"ເຮົາໄດ້ປະກາດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຮູ້ມາຕັ້ງແຕ່ດົນນານມາແລ້ວ; ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ອອກມາຈາກປາກຂອງເຮົາ, ແລະເຮົາໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນທີ່ຮູ້ກັນ;
ເຮົາໄດ້ປະຕິບັດຢ່າງທັນທີທັນໃດ, ແລະກ່ເປັນໄປຕາມນັ້ນ.4ເພາະວ່າເຮົາຮູ້ວ່າດື້ດ້ານ, ກ້າມເນື້ອຄຂອງເຈົ້າແຂງຄືກັບເຫລັກ,
ແລະຫນ້າຜາກຂອງເຈົ້າຄືກັບທອງເຫລືອງ,5ເພາະສະນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ແຈ້ງເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ລ່ວງຫນ້າ;
ເຮົາໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ກ່ອນທີ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂື້ນ, ເພື່ອເຈົ້າຈະບ່ສາມາດເວົ້າວ່າ, 'ຮູບເຄົາລົບຂອງຂ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້,' ຫລື
'ຮູບແກະສະຫລັກຂອງຂ້ອຍແລະຮູບຫລ່ຂອງຂ້ອຍໄດ້ດົນບັນດານສິ່ງເຫລົ່ານີ້.'
6ເຈົ້າໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ; ຈົ່ງເບິ່ງຫລັກຖານທັງຫມົດນີ້; ແລະເຈົ້າ, ເຈົ້າຈະບ່ຍອມຮັບສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າແມ່ນຄວາມຈິງບ? ຈາກນີ້ຕ່ໄປ,
ເຮົາກາລັງສະແດງໃຫ້ເຈົ້າເຫັນສິ່ງໃຫມ່ໆ, ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເຊື່ອງໄວ້ທີ່ເຈົ້າບ່ເຄີຍຮູ້.7ຕອນນີ້, ແລະບ່ແມ່ນຕັ້ງແຕ່ກ່ອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ,
ພວກເຂົາກາຍມາເປັນຄົນເດີມ, ແລະກ່ອນມື້ນີ້ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຈະບ່ສາມາດເວົ້າວ່າ 'ແມ່ນແລ້ວ,
ຂ້ອຍຮູ້ກ່ຽວກັບສົ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ.'
8ເຈົ້າບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນ; ເຈົ້າບ່ເຄີຍຮູ້; ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ຖືກເປີດເຜີຍລ່ວງຫນ້າໃຫ້ເຂົ້າຫູຂອງເຈົ້າມາກ່ອນ.
ເພາະເຮົາໄດ້ຮູ້ວ່າເຈົ້າເຕັມດ້ວຍຄວາມຫລອກລວງຫລາຍຢ່າງ, ແລະຮູ້ວ່າເຈົ້າໄດ້ເປັນຄົນກະບົດຕັ້ງແຕ່ເກີດມາ.
9ເພາະເຫັນແກ່ນາມຂອງເຮົາເຮົາຈະອົດກັ້ນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຮົາໄວ້, ແລະເພາະເຫັນແກ່ກຽດຕິຍົດຂອງເຮົາ ເຮົາຈະຢັບຢັ້ງຈາກການທາລາຍເຈົ້າ.
10ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ຊາລະເຈົ້າໃຫ້ບລິສຸດແລ້ວ, ແຕ່ບ່ເຫມືອນກັບເງິນ; ເຮົາໄດ້ຊາລະລ້າງເຈົ້າໃຫ້ສະອາດຢູ່ໃນເຕົາໄຟແຫ່ງຄວາມລາບາກ.
11ເພາະເຫັນແກ່ເຮົາເອງ, ເຮົາຈະກະທາການເພື່ອປະໂຫຍດຂອງເຮົາເອງ; ເຮົາຈະຍອມເຮັດໃຫ້ນາມຂອງເຮົາເຊື່ອມເສຍໄດ້ແນວໃດ?
ເຮົາຈະບ່ໃຫ້ກຽດຕິຍົດຂອງເຮົາແກ່ຄົນອື່ນ.
12ຈົ່ງຟັງເຮົາ, ຢາໂຄບ, ແລະອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ເຮົາເອີ້ນວ່າ: ເຮົາຄືຜູ້ນັ້ນ; ເຮົາເປັນເບື້ອງຕົ້ນ, ເຮົາກເປັນເບື້ອງປາຍດ້ວຍ.13ແມ່ນແລ້ວ,
ມືຂອງເຮົາເອງໄດ້ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະມືຂວາຂອງເຮົາໄດ້ກາງທ້ອງຟ້າອອກ; ເມື່ອເຮົາຮ້ອງພວກມັນ, ພວກມັນກຢືນຂື້ນພ້ອມກັນ.
14ຈົ່ງເຕົ້າໂຮມຕົວພວກເຈົ້າເອງ, ພວກເຈົ້າທຸກຄົນ, ແລະຈົ່ງຟັງ! ໃນບັນດາພວກເຈົ້າຜູ້ໃດປະກາດເລື່ອງເຫລົ່ານີ້?
ຜູ້ຊ່ວຍຂອງພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຈຸດປະສົງຂອງພຣະອົງທີ່ຕ່ສູ້ກັບບາບີໂລນສາເລັດ. ເຂົາຈະປະຕິບັດຕາມຄວາມປະສົງຂອງພຣະຢາເວຕ່ຊາວເຄເດຍ.
15ເຮົາເອງ, ເຮົາໄດ້ເວົ້າແລ້ວ, ແມ່ນແລ້ວ, ເຮົາໄດ້ເອີ້ນເຂົາແລ້ວ, ເຮົາໄດ້ນາເຂົາມາ, ແລະເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ສາເລັດ.
16ຈົ່ງເຂົ້າມາໃກ້ເຮົາ, ຈົ່ງຟັງເລື່ອງນີ້: ຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນເຮົາບ່ໄດ້ເວົ້າໃນທີ່ລີ້ລັບ; ເມື່ອມັນເກີດຂື້ນ, ເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
"ບັດນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍມາພ້ອມກັບພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງ.
17ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງເຈົ້າ, ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນກ່າວວ່າ, "ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ສອນເຈົ້າໃຫ້ຮູ້ວິທີທີ່ຈະປະສົບຄວາມສາເລັດ, ຜູ້ທີ່ນາເຈົ້າໃນທາງທີ່ເຈົ້າຄວນຈະໄປ.18ຖ້າເຈົ້າພຽງແຕ່ເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາ!
ເມື່ອນັ້ນຄວາມສະຫງົບສຸກແລະຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຈົ້າຈະໄຫລເຫມືອນກັບແມ່ນ້າ, ແລະຄວາມລອດຂອງເຈົ້າເປັນເຫມືອນກັບຄື້ນຂອງທະເລ.
19ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າກຈະຫລວງຫລາຍດັ່ງເມັດຊາຍ, ແລະລູກຫລານໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າຈະຫລວງຫລາຍເທົ່າກັບເມັດຊາຍ;
ຊື່ຂອງພວກເຂົາຈະບ່ຖືກຕັດອອກແລະຈະບ່ຖືກລົບລ້າງອອກໄປຈາກຕ່ຫນ້າຂອງເຮົາ.
20ຈົ່ງອອກມາຈາກບາບີໂລນ! ຈົ່ງຫນີຈາກຊາວເຄເດຍ! ດ້ວຍມີສຽງລະຄັງຮ້ອງປະກາດເລື່ອງນີ້! ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ເລື່ອງນີ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ,
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ເລື່ອງນີ້ອອກໄປຍັງທີ່ສຸດປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ! ຈົ່ງເວົ້າວ່າ, 'ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໄຖ່ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງແລ້ວ.'
21ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຫິວນ້າເມື່ອພຣະອົງຊົງນາຫນ້າພວກເຂົາຜ່ານທະເລຊາຍ; ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ນ້າໄຫລອອກຈາກສີລາໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ;
ພຣະອົງຊົງແຍກສີລາໃຫ້ເປີດອອກ, ແລະນ້າກໄຫລອອກມາ.22ບ່ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ ສາລັບຄົນອະທາເລີຍ- ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້
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ເຈົ້າຈະບ່ຍອມຮັບສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າແມ່ນຄວາມຈິງບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຮ້າຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເພາະບ່ໄດ້ຍ້ອມຮັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນຮູ້ວ່າແມ່ນຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນຄົນແຂງກະດ້າງ
ແລະຈະບ່ຍອມຮັບສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າວ່າແມ່ນຄວາມຈິງ."
Isaiah 48:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ຖືກເປີດເຜີຍລ່ວງຫນ້າໃຫ້ເຂົ້າຫູຂອງເຈົ້າມາກ່ອນ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການອະທິບາຍບາງສິ່ງບາງຢ່າງຄືກັບວ່າມັນກາລັງຖືກເປີດເຜີຍ.
ຄາວ່າ "ຫູ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ກາລັງຟັງ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາບ່ໄດ້ອະທິບາຍເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ມາກ່ອນ"
ຕັ້ງແຕ່ເກີດມາ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະເທດຊາດຄືກັບວ່າມັນແມ່ນການກາເນີດຂອງມັນ.
Isaiah 48:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເພາະເຫັນແກ່ນາມຂອງເຮົາເຮົາຈະອົດກັ້ນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຮົາໄວ້.

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ນາມ" ຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງຊື່ສຽງຂອງເຮົາເຮົາຈະຊ້າຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຮົາ"
ເພາະເຫັນແກ່ກຽດຕິຍົດຂອງເຮົາ ເຮົາຈະຢັບຢັ້ງຈາກການທາລາຍເຈົ້າ

ພາກສ່ວນຫນື່ງຂອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງໂດຍພື້ນຖານຄືກັນກັບພາກສ່ວນທາອິດ.
ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ຊາລະເຈົ້າໃຫ້ບລິສຸດແລ້ວ, ແຕ່ບ່ເຫມືອນກັບເງິນ;

ເຮົາໄດ້ຊາລະລ້າງເຈົ້າໃຫ້ສະອາດຢູ່ໃນເຕົາໄຟແຫ່ງຄວາມລາບາກ.

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການໃຊ້ຄວາມທຸກລາບາກ
ເພື່ອຊາລະລ້າງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນໂລຫະທີ່ມີຄ່າ
ແລະ
ຄວາມທຸກທລະມານແມ່ນເຕົາຫລອມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊາລະລ້າງພວກເຂົາ.
ເຮົາຈະຍອມເຮັດໃຫ້ນາມຂອງເຮົາເຊື່ອມເສຍໄດ້ແນວໃດ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງບ່ສາມາດປ່ອຍໃຫ້ນາມຂອງຕົນເຊື່ອມເສຍ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າເຮົາບ່ສາມາດປ່ອຍໃຫ້ຜູ້ໃດເຮັດໃຫ້ນາມຂອງເຮົາເຊື່ອມເສຍໄດ້."
Isaiah 48:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຢາໂຄບ, ແລະອິດສະຣາເອນ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ກ່າວເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາເປັນເບື້ອງຕົ້ນ, ເຮົາກເປັນເບື້ອງປາຍດ້ວຍ.

ສານວນນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງທາມິຊາດນິລັນດອນຂອງພຣະຢາເວ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຮົາແມ່ນຜູ້ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນທຸກສິ່ງ,
ແລະເຮົາແມ່ນຜູ້ທີ່ໃຫ້ທຸກສິ່ງສິ້ນສຸດລົງ" ຫລື 2)
"ເຮົາເປັນຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ສະເຫມີ,
ແລະເຮົາກ່ເປັນຜູ້ທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່ຕະລອດໄປ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນບົດ 44: 6.
ມືຂອງເຮົາເອງໄດ້ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ,

ແລະມືຂວາຂອງເຮົາໄດ້ກາງທ້ອງຟ້າອອກ

ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງພຮະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະເຮົາໄດ້ກາງທ້ອງຟ້າອອກ"
ຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ຄາວ່າ "ຮາກຖານ"
ໂດຍປົກກະຕິຫມາຍເຖິງໂຄງສ້າງກ້ອນຫີນທີ່ໃຫ້ການສະຫນັບສະຫນູນອາຄານຈາກຊັ້ນລຸ່ມ.
ໃນນີ້ມັນອະທິບາຍເຖິງໂຄງສ້າງທີ່ຄ້າຍຄືກັນທີ່ຄິດວ່າຈະສະຫນັບສະຫນູນ
ແລະ ຍຶດແຜ່ນດິນໂລກໄວ້. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນບົດ 24:17.
ກາງທ້ອງຟ້າອອກ

ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງການສ້າງຟ້າສະຫວັນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜ້າທີ່ພຣະຢາເວຢືດອອກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນບົດ 42: 5.
ເມື່ອເຮົາຮ້ອງພວກມັນ, ພວກມັນກຢືນຂື້ນພ້ອມກັນ.

ຢືນຂື້ນເມື່ອພຣະຢາເວຮ້ອງແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການກຽມພ້ອມທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງແຜ່ນດິນໂລກ
ແລະທ້ອງຟ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາສາມາດຟັງ ແລະ ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ເມື່ອເຮົາຮ້ອງພວກມັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເມື່ອເຮົາຂ້ອຍເອີ້ນແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ
ຟ້າສະຫວັນ" ຫລື 2) "ເມື່ອເຮົາເອີ້ນດວງດາວໃນສະຫວັນ."
Isaiah 48:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ໃນບັນດາພວກເຈົ້າຜູ້ໃດປະກາດເລື່ອງເຫລົ່ານີ້?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຮູບເຄົາລົບບ່ໄດ້ບອກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູບເຄົາລົບຂອງເຈົ້າບ່ໄດ້ບອກເລື່ອງນີ້ກັບເຈົ້າ."
ຜູ້ຊ່ວຍຂອງພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຈຸດປະສົງຂອງພຣະອົງທີ່ຕ່ສູ້ກັບບາບີໂລນສາເລັດ.

ເຂົາຈະປະຕິບັດຕາມຄວາມປະສົງຂອງພຣະຢາເວຕ່ຊາວເຄເດຍ

ຄາວ່າ "ຜູ້ຊ່ວຍ" ຫມາຍເຖິງໄຊຣັດ.
ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ຄວາມປະສົງຂອງອົງ

"ຄວາມປະສົງຂອງພຣະຢາເວ"
ເຮົາເອງ, ເຮົາ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ເວົ້າຊ້າອີກສາລັບການເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາເອງ"
Isaiah 48:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເຮົາບ່ໄດ້ເວົ້າໃນທີ່ລີ້ລັບ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງແລະຊັດເຈນ"
ໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ບ່ຮູ້ຈັກຂອງພຣະຢາເວ,
ອາດຈະແມ່ນເອຊາຢາຫລືໄຊຣັດ ຫລື ພຣະເມຊີອາທີ່ໄດ້ສັນຍາໄວ້.
Isaiah 48:17
ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງເຈົ້າ ... ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພຣະຜູ້ໄຖ່

ແປຄານີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 41:14.
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 1: 4.
ຜູ້ທີ່ນາເຈົ້າໃນທາງທີ່ເຈົ້າຄວນຈະໄປ.

ພຣະຢາເວສອນປະຊາຊົນໃຫ້ຮູ້ວິທີ ທີ່ພວກເຂົາຄວນຈະດາເນີນຊີວິດ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງນາພາພວກເຂົາໃຫ້ເດີນໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ຖ້າເຈົ້າພຽງແຕ່ເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວອະທິບາຍບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ທີ່ສາມາດເກີດຂຶ້ນແຕ່ບ່ໄດ້ເກີດ.
ເມື່ອນັ້ນຄວາມສະຫງົບສຸກ ແລະ

ຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຈົ້າຈະໄຫລເຫມືອນກັບແມ່ນ້າ,

ແລະຄວາມລອດຂອງເຈົ້າເປັນເຫມືອນກັບຄື້ນຂອງທະເລ

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ໃນທັງສອງ,
ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງອິດສະຣາເອນໄດ້ຮັບພອນອັນອຸດົມສົມບູນ
ຄືກັບວ່າພອນເຫລົ່ານັ້ນໄຫລຄືກັບນ້າ.
ຄວາມລອດຂອງເຈົ້າເປັນເຫມືອນກັບຄື້ນຂອງທະເລ

ຄາກິລິຍາອາດມາຈາກສານວນທີ່ຜ່ານມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມລອດຂອງເຈົ້າຈະໄຫລຄືຄື້ນຂອງທະເລ"
Isaiah 48:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງອະທິບາຍສະຖານະການທີ່ສົມມຸດຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າກຈະຫລວງຫລາຍດັ່ງເມັດຊາຍ,

ແລະລູກຫລານໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າຈະຫລວງຫລາຍເທົ່າກັບເມັດຊາຍ

ທັງສອງຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຈະມີລູກຫລານຫລາຍກ່ວາພວກເຂົາຈະນັບໄດ້.
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ລູກຫລານໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເດັກນ້ອຍເຊິ່ງປະເທດຊາດໃຫ້ກາເນີດ.
ຊື່ຂອງພວກເຂົາຈະບ່ຖືກຕັດອອກແລະຈະບ່ຖືກລົບລ້າງອອກໄປ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ຖືກທາລາຍນັ້ນຖືກເວົ້າເຖິງ
ຄືກັບວ່າຊື່ຂອງພວກເຂົາຖືກຕັດອອກໄປ,
ຄືກັບວ່າຄົນຫນື່ງຈະຕັດແຜ້ຫລືຕັດກິ່ງໄມ້ຈາກຕົ້ນໄມ້, ຫລືຖືກລົບອອກ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບ່ຕັດຊື່ແລະລົບລ້າງຊື່ຂອງພວກເຂົາອອກໄປ"
ຊື່ຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຜູ້ທີ່ຈະໃຊ້ ຊື່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາ"
ຕັດອອກແລະຈະບ່ຖືກລົບລ້າງອອກໄປ

ການສະແດງອອກສອງສານວນນີ້ໃນສະພາບ
ການນີ້ຫມາຍເຖິງການທາລາຍປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖືກທາລາຍ"

Isaiah 48:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ທີ່ສຸດປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ສະຖານທີ່ຕ່າງໆເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ຢູ່ໄກອອກໄປແມ່ນເວົ້າເຖິງບ່ອນທີ່ແຜ່ນດິນໂລກສິ້ນສຸດລົງ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມ ຫມາຍເຖິງຄວາມເມດຕາເຊັ່ນກັນ
ແລະຫມາຍເຖິງຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນໃນລະຫວ່າງແຜ່ນດິນໂລກສິ້ນສຸດລົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປຍັງທຸກສະຖານທີ່ໄກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
"ໄປທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ"
ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
Isaiah 48:21
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຫິວນ້າ ... ນ້າກໄຫລອອກມາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫດການຫນື່ງໃນປະຫວັດສາດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນໃນເວລາທີ່ພຣະຢາເວເບິ່ງແຍງພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນທະເລຊາຍ
ຫລັງຈາກຫນີອອກຈາກປະເທດອີຢີບ.

49
1ຈົ່ງຟັງເຮົາ, ແຜ່ນດິນແຄມທະເລເອີຍ! ບັດນີ້ປະຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກຈົ່ງຕັ້ງໃຈຟັງຂ້ອຍ. ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເອີ້ນຊື່ຂ້ອຍ,
ຕັ້ງແຕ່ແມ່ຂອງຂ້ອຍໄດ້ນາຂ້ອຍເຂົ້າມາສູ່ໂລກນີ້.2ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ປາກຂອງຂ້ອຍເປັນຄືດາບແຫລມ;

ພຣະອົງເຊື່ອງຂ້ອຍໄວ້ໃນຮົ່ມເງົາພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເປັນລູກສອນຂັດມັນ;
ພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງຂ້ອຍໄວ້ໃນແລ່ງທະນູຂອງພຣະອົງ.
3ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບຂ້ອຍວ່າ, "ເຈົ້າແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ອິດສະຣາເອນຜູ້ເຊິ່ງເຮົາສາແດງພຣະສິລິຂອງເຮົາຜ່ານທາງເຈົ້າ."4ແຕ່ຂ້ອຍໄດ້ຕອບວ່າ,
"ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍຄິດວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ອອກແຮງງານຢ່າງບ່ມີປະໂຫຍດ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃຊ້ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກັບຄວາມຫວ່າງເປົ່າ,
ແຕ່ຄວາມຍຸດຕິທາຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນຢູ່ກັບພຣະຢາເວ, ແລະລາງວັນຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ."
5ບັດນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ - ພຣະອົງຜູ້ຊົງປັ້ນຂ້ານ້ອຍຕັ້ງແຕ່ເກີດໃຫ້ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອຟື້ນຟູຢາໂຄບກັບຄືນມາຫາພຣະອົງອີກຄັ້ງ,
ເພື່ອທີ່ຈະຮວບຮວມອິດສະຣາເອນມາຫາພຣະອົງ, ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບກຽດກຽດໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ,
ແລະພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊົງເປັນກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ.6ແລະພຣະອົງເວົ້າວ່າ, "ການເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ ທີ່ຈະສະຖາປານບັນດາເຜົ່າຂອງຢາໂຄບ,
ແລະຟື້ນຟູບັນດາຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດຂອງອິດສະຣາເອນ. ເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍເກີນໄປສາລັບເຈົ້າ,. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນແສງສະຫວ່າງແກ່ຄົນຕ່າງຊາດ,
ເພື່ອທີ່ເຈົ້າຈະເປັນຄວາມລອດຂອງເຮົາໄປຍັງສຸດປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ."
7ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ, ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງອິດສະຣາເອນ, ອົງບລິສຸດຂອງພວກເຂົາ, ບອກດັ່ງນີ້, ຕ່ຜູ້ທີ່ຊີວິດຂອງເຂົາຖືກດູຫມິ່ນແລະກຽດຊັງ,
ຈາກຊົນຊາດທັງຫລາຍ, ແລະຂ້າໃຊ້ຂອງບັນດາຜູ້ປົກຄອງ, "ກະສັດທັງຫລາຍຈະເຫັນເຈົ້າແລະລຸກຂຶ້ນ, ພວກເຈົ້ານາຍຈະເຫັນເຈົ້າແລະກົ້ມຂາບລົງ,
ເພາະວ່າພຣະຢາເວຜູ້ຊົງສັດຊື່, ອີກທັງຊົງເປັນອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ເລືອກເຈົ້າໄວ້."
8ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ໃນເວລານັ້ນເຮົາຕັ້ງໃຈສະແດງຄວາມພໃຈຂອງເຮົາ ເຮົາຈະຕອບເຈົ້າ, ແລະໃນວັນແຫ່ງຄວາມລອດເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າ;
ເຮົາຈະປົກປ້ອງເຈົ້າ, ແລະໃຫ້ເຈົ້າເປັນພັນທະສັນຍາສາລັບປະຊາຊົນ, ເພື່ອສ້າງສາແຜ່ນດິນນັ້ນຂຶ້ນໃຫມ່, ເພື່ອມອບທີ່ຮ້າງເປົ່າເປັນມລະດົກ.
9ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບນັກໂທດວ່າ, 'ຈົ່ງອອກມາ;' ແລະເວົ້າຕ່ຜູ້ຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄຸກມືດວ່າ, 'ຈົ່ງສະແດງຕົວຂອງພວກເຈົ້າເອງ.' ພວກເຂົາຈະລ້ຽງສັດຕາມແຄມຖະ
ຫນົນ, ແລະຢູ່ທຸກບ່ອນທີ່ເປັນຮົ່ມແມ່ນບ່ອນລ້ຽງສັດຂອງພວກເຂົາ.
10ພວກເຂົາຈະບ່ຫິວໂຫຍຫລືກະຫາຍ; ອີກທັງຄວາມຮ້ອນຫລືແສງຕາເວັນຈະບ່ໂຈມຕີພວກເຂົາ,
ເພາະວ່າພຣະອົງຜູ້ທີ່ມີຄວາມເມດຕາສົງສານຕ່ພວກເຂົາຈະນາພວກເຂົາໄປ; ພຣະອົງຈະນາພາພວກເຂົາໄປສູ່ຫ້ວຍນ້າ.
11ເເລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພູເຂົາທັງຫລາຍກາຍເປັນຖະຫນົນ, ແລະເຮັດໃຫ້ລະດັບເສັ້ນທາງຫລວງຮາບລຽບ."
12ເບິ່ງແມ, ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະມາຈາກແດນໄກ, ບາງຄົນມາຈາກທິດເຫນືອ ແລະ ທິດຕາເວັນຕົກ; ແລະບາງຄົນຈະມາຈາກແຜ່ນດິນຊີນິມ.13ຟ້າສະຫວັນເອີຍ,
ຈົ່ງຮ້ອງເພງ, ແລະແຜ່ນດິນໂລກເອີຍຈົ່ງຊືນຊົມຍິນດີພູເຂົາທັງຫລາຍເອີຍຈົ່ງເປັ່ງສຽງຮ້ອງເພງ ເພາະພຣະຢາເວປອບໂຍນຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ, ແລະ
ຈະມີຄວາມເມດຕາສົງສານຕ່ຄວາມທຸກລາບາກຂອງເຂົາ.
14ແຕ່ຊີໂອນກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວໄດ້ປະຖິ້ມຂ້ອຍແລ້ວ, ແລະອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງລືມຂ້ອຍແລ້ວ."15"ແມ່ຍິງຈະລືມລູກອ່ອນ,
ຂອງນາງທີ່ຍັງກິນນົມຢູ່ໃນເອິກຂອງນາງໄດ້ບ, ດັ່ງນັ້ນນາງຈະບ່ມີຄວາມເມດຕາສົງສານລູກຊາຍທີ່ລາວເກີດມາບ? ແມ່ນແລ້ວ, ພວກເຂົາອາດຈະລືມໄດ້,
ແຕ່ເຮົາຈະບ່ລືມເຈົ້າ.
16ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ຈາລຶກຊື່ຂອງເຈົ້າໄວ້ໃນຝາມືຂອງເຮົາ; ກາແພງເມືອງຂອງເຈົ້າຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາຕະຫລອດໄປ.
17ບຸດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າກາລັງຮີບຮ້ອນກັບມາ, ໃນຂະນະທີ່ພວກທີ່ທາລາຍພວກເຈົ້າຈະຫນີໄປ.18ຈົ່ງຫລຽວເບິ່ງອ້ອມໆ ແລະ ເບິ່ງ,
ພວກເຂົາກາລັງເຕົ້າໂຮມກັນແລະມາຫາພວກເຈົ້າ.
ນີ້ແມ່ນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວເຮົາມີຊີວິດຢູ່ແນ່ສັນໃດເຈົ້າຈະນຸ່ງເຄື່ອງຂອງພວກເຂົາຄືກັນກັບເຄື່ອງປະດັບສັນນັ້ນ, ແລະ
ເຈົ້າຈະດຶງພວກເຂົາມາເຫມືອນກັບເຈົ້າສາວຂອງເຈົ້າ.
19ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າຈະເປັນບ່ອນທີ່ຮ້າງເປົ່າແລະຮົກຮ້າງ, ເປັນດິນແດນທີ່ຊາກປະຫລັກຫັກພັງ, ບັດນີ້ເຈົ້າຈະນ້ອຍເກີນໄປສາລັບຜູ້ທີ່ຢູ່ອາໄສຢູ່,
ແລະຜູ້ຄົນທີ່ລ້າງຜານເຈົ້າຈະຢູ່ຫ່າງໄກ.20ບຸດທັງຫລາຍທີ່ເກີດໃນຊ່ວງເວລາທີ່ພວກເຈົ້າທຸກໃຈທີ່ສູນສຽຍບຸດຂອງເຈົ້າຈະເວົ້າໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຍິນວ່າ
'ສະຖານທີ່ນີ້ຄັບແຄບເກີນໄປສາລັບພວກເຮົາ, ຈົ່ງສ້າງທີ່ຢູ່ສາລັບພວກເຮົາ, ເພື່ອທີ່ພວກເຮົາຈະໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ນີ້.'
21ເເລ້ວເຈົ້າຈະຖາມຕົວເອງວ່າ, 'ແມ່ນໃຜໄດ້ເກີດບຸດເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ? ຂ້ອຍໄດ້ທຸກໃຈເພາະສູນເສຍບຸດແລະເປັນຫມັນ,
ຖືກເນລະເທດເປັນຊະເລີຍແລະພັດພາກກັນ. ໃຜໄດ້ລ້ຽງດູເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້? ເບິ່ງແມ, ຂ້ອຍຖືກປະຖິ້ມໄວ້ຢູ່ຄົນດຽວ; ຄົນເຫລົ່ານີ້ມາແຕ່ໃສ? '"
22ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,“ ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະຊູມືຂອງເຮົາຂຶ້ນຕ່ບັນດາປະຊາຊາດ; ເຮົາຈະຍົກທຸງສັນຍານຕ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍ.
ພວກເຂົາຈະນາເອົາລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນອ້ອມກອດຂອງພວກເຂົາແລະແບກລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າມາເທິງບ່າຂອງພວກເຂົາ.
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Isaiah 49:1
ຈົ່ງຟັງເຮົາ

ທີ່ນີ້ “ເຮົາ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ.
ແຜ່ນດິນແຄມທະເລ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ປາກຂອງຂ້ອຍເປັນຄືດາບແຫລມ

ຄາວ່າ "ປາກ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຄາເວົ້າທີ່ລາວເວົ້າ.
ຄາເວົ້າຂອງລາວຖືກປຽບທຽບກັບດາບທີ່ແຫລມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຈະມີປະສິດຕິຜົນດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍມີປະສິດທິຜົນຄືກັບດາບແຫລມ"
ພຣະອົງເຊື່ອງຂ້ອຍໄວ້ໃນຮົ່ມເງົາພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າຊົງປົກປ້ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ
ຊົງຮັກສາຈຸດປະສົງຄວາມລັບຂອງພຣະອົງຖືກເວົ້າຖິງຄືວ່າມືພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວຊົງເປັນເງົາເຫນືອລາວ.
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເປັນລູກສອນຂັດມັນ;

ພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງຂ້ອຍໄວ້ໃນແລ່ງທະນູຂອງພຣະອົງ.

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວສາມາດປະຕິບັດຈຸດປະສົງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຢ່າງມີປະສິດທິຜົນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ນັ້ນເປັນລູກສອນແຫລມ
ແລະ ໃຫມ່.
ພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງຂ້ອຍໄວ້ໃນແລ່ງທະນູຂອງພຣະອົງ.

ພຣະຢາເວປົກປ້ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ
ຮັກສາຈຸດປະສົງຂອງພຣະອົງຢ່າງລັບໆຄືກັບວ່າພຣະຢາເວຊົງຮັກສາລາວໄວ້ໃນແລ່ງທະນູ.
ແລ່ງທະນູ

ກ່ອງທີ່ໃຊ້ໃນການໃສ່ລູກທະນູ
Isaiah 49:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ"
ເຈົ້າແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ອິດສະຣາເອນ

"ເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ຜູ້ທີ່ເຮົາເອີ້ນອິດສະຣາເອນ"
Isaiah 49:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ເພື່ອທີ່ຈະຮວບຮວມອິດສະຣາເອນມາຫາພຣະອົງ

ສານວນສ່ວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍ ຄືກັນກັບພາກສ່ວນກ່ອນຫນ້ານີ້.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອນາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກັບ ຄືນມາຫາຕົວພຣະອົງເອງ"
ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບກຽດກຽດໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ “ຕາ” ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ ຫລື ຄວາມຄິດເຫັນຂອງພຣະຢາເວ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ກຽດຂ້ອຍ"
ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊົງເປັນກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄວາມເຂັ້ມແຂງແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຖືກເວົ້າເຖິງ
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເອງຊົງເປັນກາລັງຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃຫ້ກາລັງແກ່ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເສີມກາລັງຂ້ານ້ອຍ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນແສງສະຫວ່າງແກ່ຄົນຕ່າງຊາດ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ນາຂ່າວສານຂອງພຣະຢາເວໄປຍັງຄົນຕ່າງຊາດແລະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ເຂົ້າໃຈມັນຖືກເວົ້າ
ຄືກັບວ່າພຣະຢາເວຊົງສ້າງແສງສະຫວ່າງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້
ເພື່ອສ່ອງແສງໃນບັນດາຄົນຕ່າງຊາດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນບົດ 42: 5.
ສຸດປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ສະຖານທີ່ຕ່າງໆຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ຢູ່ໄກອອກໄປແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງບ່ອນທີ່ແຜ່ນດິນໂລກສິ້ນສຸດລົງ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍເຖິງຄວາມເມດຕາເຊັ່ນກັນ ແລະ
ຫມາຍເຖິງຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງໃນລະຫວ່າງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ທຸກສະຖານທີ່ໄກສຸດທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
"ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
Isaiah 49:7
ພຣະຜູ້ໄຖ່

ແປຄານີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 41:14.
ຕ່ຜູ້ທີ່ຊີວິດຂອງເຂົາຖືກດູຫມິ່ນ, ກຽດຊັງຈາກຊົນຊາດທັງຫລາຍ,

ແລະຂ້າໃຊ້ຂອງບັນດາຜູ້ປົກຄອງ

ຄາວ່າ “ ຊີວິດ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຜູ້ທີ່ປະຊາຊົນດູຫມິ່ນ, ຕ່ຜູ້ທີ່ປະຊາຊາດກຽດຊັງ ແລະ ຖືເປັນທາດ"
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ແປປະໂຫຍກນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 1: 4.
Isaiah 49:8
ໃນເວລານັ້ນເຮົາຕັ້ງໃຈສະແດງຄວາມພໃຈຂອງເຮົາ ເຮົາຈະຕອບເຈົ້າ,

ແລະໃນວັນແຫ່ງຄວາມລອດເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ.
ເຮົາຈະຕອບເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ.
ໃນວັນແຫ່ງຄວາມລອດ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ວັນ" ຫມາຍເຖິງເວລາສະເພາະ ແລະ ບ່ແມ່ນມືທີ່ມີ 24
ຊົ່ວໂມງ. ຄາວ່າຄວາມລອດພົ້ນສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຮອດເວລາທີ່ເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າ"
ໃຫ້ເຈົ້າເປັນພັນທະສັນຍາສາລັບປະຊາຊົນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ພັນທະສັນຍາ” ແມ່ນຄາຈາລອງສາລັບຜູ້ທີ່ສ້າງ ຫລື
ໄກ່ເກ່ຍພັນທະສັນຍາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນບົດ
42: 5. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ທ່ານເປັນຜູ້ໄກ່ເກ່ຍຂອງພັນທະສັນຍາກັບປະຊາຊົນ"
ເພື່ອສ້າງສາແຜ່ນດິນນັ້ນຂຶ້ນໃຫມ່

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ແຜ່ນດິນ”
ຫມາຍເຖິງບັນດາຕົວເມືອງໃນດິນແດນທີ່ຖືກທາລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອສ້າງສາສະຖານທີ່ທີ່ຖືກທາລາຍໃນແຜ່ນດິນ"
ເພື່ອມອບທີ່ຮ້າງເປົ່າເປັນມລະດົກ.

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງແຜ່ນດິນຄືກັບວ່າມັນເປັນມລະດົກທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຮັບເປັນກາມະສິດຖາວອນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຕ້ອງໂອນທີ່ດິນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈັດສັນເນື້ອທີ່ດິນທີ່ຖືກ
ທາລາຍໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນມູນມລະດົກຂອງພວກເຂົາ"
Isaiah 49:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.

23ກະສັດທັງຫລາຍຈະເປັນພ່ອຸປະຖາຂອງເຈົ້າ, ແລະຣາຊິນີທັງຫລາຍຈະເປັນແມ່ລ້ຽງຂອງເຈົ້າ;
ພວກເຂົາຈະກົ້ມຂາບເຈົ້າຈົນໃບຫນ້າພວກເຂົາຕິດກັບພື້ນດິນແລະເລຍຂີ້ຝຸ່ນຢູ່ຕີນຂອງເຈົ້າ; ແລະເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ;
ບັນດາຜູ້ທີ່ລຖ້າເຮົາຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ."
24ຈະເອົາຂອງທີ່ຖືກຢຶດມາໄດ້ຈາກພວກນັກຮົບບ, ຫລືພວກທີ່ຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍຈາກຄວາມໂຫດຮ້າຍໄດ້ບ?25ແຕ່ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້,“ ແມ່ນແລ້ວ,
ພວກທີ່ຖືກຈັບໄປຈະຖືກເອົາໄປຈາກນັກຮົບ, ແລະຂອງທີ່ຢຶດມາຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້
ເພາະເຮົາຈະຕ່ສູ້ກັບສັດຕູຂອງເຈົ້າແລະຊ່ວຍບຸດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າໃຫ້ລອດ.
26ເຮົາຈະລ້ຽງຜູ້ຄົນທີ່ກົດຂີ່ເຈົ້າດ້ວຍເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຂົາເອງ; ແລະພວກເຂົາຈະມຶນເມົາດ້ວຍເລືອດຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບວ່າເປັນເຫລົ້າອະງຸ່ນ.
ເມື່ອນັ້ນມະນຸດຊາດທັງປວງຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເປັນພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດຂອງເຈົ້າແລະເປັນພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງເຈົ້າ,
ແລະອົງຣິດທານຸພາບຂອງຢາໂຄບ."
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ພວກເຂົາຈະລ້ຽງສັດຕາມແຄມຖະຫນົນ,

ແລະຢູ່ທຸກບ່ອນທີ່ເປັນຮົ່ມແມ່ນບ່ອນລ້ຽງສັດຂອງພວກເຂົາ.

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ຢ່າງອິດສະຫລະ ແລະ
ຮຸ່ງເຮືອງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຝູງແກະ
ທີ່ມີທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
Isaiah 49:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາຈະບ່

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອີກທັງຄວາມຮ້ອນຫລືແສງຕາເວັນຈະບ່ໂຈມຕີພວກເຂົາ,

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຮ້ອນ" ອະທິບາຍຄາວ່າ "ດວງອາທິດ."
ປະຊາຊົນທຸກທລະມານຈາກຄວາມຮ້ອນຂອງແສງຕາເວັນ
ໄດ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຄວາມຮ້ອນກະທົບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະບ່ທົນທຸກຈາກຄວາມຮ້ອນຂອງແສງແດດ"
ເພາະວ່າພຣະອົງຜູ້ທີ່ມີຄວາມເມດຕາສົງສານຕ່ພວກເຂົາ ...

ພຣະອົງຈະນາພາພວກເຂົາໄປ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງພຣະອົງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ພຣະອົງເວົ້າເຖິງການປົກປ້ອງປະຊາຊົນ ແລະ
ເບິ່ງແຍງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ລ້ຽງຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ, ຜູ້ທີ່ມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຂົາ ...
ເຮົາຈະນາພາພວກເຂົາ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພູເຂົາທັງຫລາຍກາຍເປັນຖະຫນົນ,

ແລະເຮັດໃຫ້ລະດັບເສັ້ນທາງຫລວງຮາບລຽບ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການນາພາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຢ່າງປອດໄພ ແລະ
ກາຈັດອຸປະສັກຕ່າງໆຈາກເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງປ່ຽນພູເຂົາໃຫ້ເປັນຫົນທາງ
ແລະເສັ້ນທາງຫລວງຮາບລຽບ.
Isaiah 49:12
ແຜ່ນດິນຊີນິມ

ທີ່ຕັ້ງຂອງສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້ແມ່ນບ່ແນ່ນອນ,
ແຕ່ມັນອາດຈະຫມາຍເຖິງເຂດທີ່ຢູ່ທາງພາກໃຕ້ຂອງປະເທດເອຢິບ.
ຈົ່ງຮ້ອງເພງ, ຟ້າສະຫວັນເອີຍ, ແລະຈົ່ງຊືນຊົມຍິນດີແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ;

ຈົ່ງເປັ່ງສຽງຮ້ອງເພງ, ຈົ່ງຊືນຊົມຍິນດີພູເຂົາທັງຫລາຍເອີຍ!

ເອຊາຢາປ່ຽນຄວາມສົນໃຈຂອງລາວຈາກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ
ເວົ້າກັບຟ້າສະຫວັນ, ແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະ
ພູເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ.
Isaiah 49:14
ແຕ່ຊີໂອນກ່າວວ່າ

ຄາວ່າ "ຊີໂອນ" ແມ່ນອີກຊື່ຫນື່ງສາລັບເຢຣູຊາເລັມ.
ເອຊາຢາເວົ້າເຖິງເມືອງນັ້ນ ຄືກັບວ່າເປັນຍິງທີ່ຖືກພຣະຢາເວລືມລາວ.
ແມ່ຍິງຈະລືມລູກອ່ອນ, ຂອງນາງທີ່ຍັງກິນນົມຢູ່ໃນເອິກຂອງນາງໄດ້ບ,

ດັ່ງນັ້ນນາງຈະບ່ມີຄວາມເມດຕາສົງສານລູກຊາຍທີ່ລາວເກີດມາບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃຫ້ເຂົ້າໃຈວ່າພຣະອົງຈະບ່ມີມື້ລືມພວກເຂົາ
ຫລື ຢຸດການດູແລພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຍິງຈະບ່ລືມລູກທີ່ກິນນົມຂອງນາງ ຫລື
ຢຸດເບິ່ງແຍງລູກຊາຍທີ່ນາງໄດ້ເກີດມາ."
Isaiah 49:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຊີໂອນ.
ເຮົາໄດ້ຈາລຶກຊື່ຂອງເຈົ້າໄວ້ໃນຝາມືຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການອຸທິດຕົນທີ່ບ່ປ່ຽນແປງຂອງພຣະອົງຕ່ຊີໂອນ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຂຽນຊື່ຂອງນາງໃສ່ຝາມືຂອງພຣະອົງ.
ກາແພງເມືອງຂອງເຈົ້າຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາຕະຫລອດໄປ

ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງການຄິດກ່ຽວກັບຊີໂອນຢູ່ສະເຫມີ
ຄືກັບກາແພງເມືອງຂອງນາງຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງຢູ່ສະເຫມີ. ຄາວ່າ “ກາແພງ”
ແມ່ນແມ່ນຄາຕົວແທນສາລັບເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຄິດເຖິງກາແພງເມືອງຂອງເຈົ້າຢ່າງຕ່ເນື່ອງ" ຫລື

"ເຮົາຄິດເຖິງເຈົ້າຢູ່ສະເຫມີ"
ບຸດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າກາລັງຮີບຮ້ອນກັບມາ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ກາລັງກັບຄືນມາອາໄສຢູ່ເຢຣູຊາເລັມ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງເມືອງນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພົນລະເມືອງຂອງເຈົ້າກາລັງຮີບຮ້ອນກັບມາ"
ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ແນ່ສັນໃດ

ນີ້ແມ່ນສູດຄາສາບານທີ່ພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ເພື່ອຮັບປະກັນຄວາມຈິງຂອງສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ.
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການຂຽນຄືນເພື່ອວ່າຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການປະກາດ"
ໄດ້ຖືກສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ "ປະກາດ" ຫລື "ເວົ້າຢ່າງຈິງຈັງ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນບົດ 14:21. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວປະກາດ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ"
ເຈົ້າຈະນຸ່ງເຄື່ອງຂອງພວກເຂົາຄືກັນກັບເຄື່ອງປະດັບ; ເຈົ້າຈະດຶງພວກເຂົາມາ,

ເຫມືອນກັບເຈົ້າສາວ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຊາວເມືອງຊີໂອນ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຄື່ອງປະດັບທີ່ເມືອງສວມໃສ່
ເພື່ອສະແດງຄວາມສວຍງາມແລະຄວາມສຸກຂອງນາງ.
ເຈົ້າຈະດຶງພວກເຂົາມາ, ເຫມືອນກັບເຈົ້າສາວ

ພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງສານວນສາມາດຊີ້ແຈງໄດ້ຈາກແຖວກ່ອນຫນ້ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະໃສ່ພວກມັນ,
ຄືກັບເຈົ້າສາວສວມໃສ່ເຄື່ອງປະດັບ"
Isaiah 49:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຊີໂອນຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຜູ້ຍິງ.
ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າຈະເປັນບ່ອນທີ່ຮ້າງເປົ່າແລະຮົກຮ້າງ

ຄາວ່າ "ຮ້າງເປົ່າ" ແລະ "ຮົກຮ້າງ"
ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນວ່າສັດຕູໄດ້ທາລາຍຊີໂອນ ແລະ ປ່ອຍໃຫ້ມັນຫວ່າງເປົ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າຈະຮົກຮ້າງຢ່າງສົມບູນ"
ຜູ້ຄົນທີ່ລ້າງຜານເຈົ້າ

ສັດຕູທີ່ທາລາຍຊີໂອນແມ່ນຖືກເຖິງ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ກືນກິນມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ທາລາຍເຈົ້າ"
ບຸດທັງຫລາຍທີ່ເກີດໃນຊ່ວງເວລາທີ່ພວກເຈົ້າທຸກໃຈທີ່ສູນສຽຍບຸດຂອງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງເວລາທີ່ປະຊາຊົນແຫ່ງກຸງເຢຣູຊາເລັມຖືກເນລະເທດ
ຄືກັບວ່າເມືອງນັ້ນສູນເສຍລູກຫລານຂອງນາງ.
ຜູ້ທີ່ເກີດມາໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນຖືກເນລະເທດຖືກເວົ້າເຖິງວ່າເປັນເດັກນ້ອຍໃນເມືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຈະອາໄສຢູ່ກັບເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ເກີດມາໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນຖືກເນລະເທດ"
ສະຖານທີ່ນີ້ຄັບແຄບເກີນໄປສາລັບພວກເຮົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ
ຊຶ່ງເມືອງຈະນ້ອຍເກີນໄປສາລັບພວກເຂົາທົງຫມົດທີ່ຈະອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.
Isaiah 49:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຊີໂອນຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຜູ້ຍິງ.
ແມ່ນໃຜໄດ້ເກີດບຸດເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ?

ຊີໂອນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ກາລັງກັບຄືນໄປອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ
ຄືກັບວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນເປັນລູກຂອງນາງ.
ຄາຖາມຂອງຊີໂອນສະແດງຄວາມປະຫລາດດໃຈຂອງນາງ
ທີ່ຕອນນີ້ມີເດັກນ້ອຍ ຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ເປັນຂອງນາງ.
ຂ້ອຍໄດ້ທຸກໃຈເພາະສູນເສຍບຸດແລະເປັນຫມັນ,

ຖືກເນລະເທດເປັນຊະເລີຍແລະພັດພາກກັນ

ຊີໂອນອະທິບາຍຕົນເອງວ່າເປັນຜູ້ຍິງທີ່ບ່ສາມາດມີລູກໄດ້ຫລາຍ.
ນາງສະແດງເຖິງເຫດຜົນທີ່ເຮັດໃຫ້ນາງປະຫລາດໃຈຫລາຍ.
ຂ້ອຍໄດ້ທຸກໃຈເພາະສູນເສຍບຸດແລະເປັນຫມັນ

"ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມໂສກເສົ້າກັບລູກທີ່ຕາຍແລ້ວ ແລະບ່ສາມາດມີລູກອີກ"
ຖືກເນລະເທດເປັນຊະເລີຍແລະພັດພາກກັນ

"ຂ້ອຍຖືກສົ່ງໄປ, ໂດຍບ່ມີຜົວ"
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ໃຜໄດ້ລ້ຽງດູເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້? ເບິ່ງແມ, ຂ້ອຍຖືກປະຖິ້ມໄວ້ຢູ່ຄົນດຽວ;

ຄົນເຫລົ່ານີ້ມາແຕ່ໃສ? '"

ອີກເທື່ອຫນື່ງຊີໂອນໃຊ້ຄາຖາມ ເພື່ອສະແດງຄວາມປະຫລາດໃຈຂອງນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງແມ, ຂ້ອຍຖືກປະໄວ້ໃຫ້ຢູ່ຄົນດຽວ;
ດຽວນີ້ເດັກນ້ອຍທັງຫມົດທີ່ຂ້ອຍບ່ໄດ້ລ້ຽງດູນີ້ໄດ້ມາຫາຂ້ອຍ."
Isaiah 49:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຊີໂອນຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຜູ້ຍິງ.
ພຣະອົງຊົງອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ນາງສາມາດມີລູກເປັນຈາ
ນວນຫລວງຫລາຍ.
ເຮົາຈະຊູມືຂອງເຮົາຂຶ້ນຕ່ບັນດາປະຊາຊາດ;

ເຮົາຈະຍົກທຸງສັນຍານຕ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຍົກມືແລະສັນຍານພ້ອມກັບທຸງໃຫ້ປະຊາຊົນບັນດາປະເທດທີ່ຈະມາ"
ພວກເຂົາຈະນາເອົາລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນອ້ອມກອດຂອງພວກເຂົາແລະແບກລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າມາເທິງບ່າຂອງພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ຈະອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລມຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງເມືອງ.
ພຣະອົງຍັງເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນຂອງປະເທດອື່ນ
ທີ່ຊ່ວຍຊາວອິດສະຣາເອນໃຫ້ກັບຄືນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງແບກຊາວອິດສະຣາເອນໄວ້.
Isaiah 49:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຊີໂອນຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຜູ້ຍິງ.
ກະສັດທັງຫລາຍຈະເປັນພ່ອຸປະຖາຂອງເຈົ້າ, ແລະ

ຣາຊິນີທັງຫລາຍຈະເປັນແມ່ລ້ຽງຂອງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ຈະອາໄສຢູ່ໃນຊີໂອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງເມືອງ.
ຄາສັບທີ່ວ່າ "ພ່ອຸປະຖາ" ແລະ "ແມ່ລ້ຽງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍ
ແລະຜູ້ຍິງທີ່ມີຄວາມຮັບຜິດຊອບໃນການເບິ່ງແຍງເດັກນ້ອຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາກະສັດ
ແລະພວກຣາຊິນີຂອງປະເທດອື່ນໆຈະຈັດຕ້ຽມໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ອາໄສຂອງເຈົ້າ"
ພວກເຂົາຈະກົ້ມຂາບເຈົ້າຈົນໃບຫນ້າພວກເຂົາຕິດກັບພື້ນດິນແລະເລຍຂີ້ຝຸ່ນຢູ່ຕີນຂອງເຈົ້າ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ອະທິບາຍເຖິງທ່າທາງທີ່ຜູ້ຄົນໃຊ້ເພື່ອສະແດງເຖິງການຍອມຈານົນຢ່າງສົມບູນຕ່ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາ.
ເລຍຂີ້ຝຸ່ນຢູ່ຕີນຂອງເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ວ່ານີ້ແມ່ນການສະແດງອອກຢ່າງແທ້ຈິງຂອງການຍອມຈານົນທີ່ບຸກຄົນນັ້ນເລຍຂີ້ຝຸ່ນອອກຈາກຕີນຂອງຜູ້ບັງຄັບບັນຊາ
ຫລື ຈາກພື້ນດິນທີ່ຕີນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາຢືນຢູ່ ຫລື 2)
ວ່ານີ້ແມ່ນສານວນທີ່ອະທິບາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ກົ້ມຫົວຕົວເອງຕ່ຫນ້າຜູ້ບັງຄັບບັນຊາ.
ຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ

ມັນສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້ເຊັ່ນກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ອັບອາຍ" ຫລື "ຈະບ່ຜິດຫວັງ"

Isaiah 49:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຊີໂອນຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຜູ້ຍິງ.
ຈະເອົາຂອງທີ່ຖືກຢຶດມາໄດ້ຈາກພວກນັກຮົບບ,

ຫລືພວກທີ່ຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍຈາກຄວາມໂຫດຮ້າຍໄດ້ບ?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສະແດງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນການເອົາສິ່ງໃດຈາກທະຫານທີ່ຜູ້ຍິ່ງໃຫ່ຍຫລືນັກຮົບທີ່ແຂງແຮງ.
ມັນສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້ເຊັ່ນກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບຸກຄົນໃດຫນື່ງບ່ສາມາດເອົາສິ່ງທີ່ຢຶດໄດ້ຈາກນັກຮົບ ຫລື
ກູ້ເອົາຊະເລີຍຈາກທະຫານທີ່ໂຫດຮ້າຍ."
ຂອງທີ່ຖືກຢຶດມາໄດ້

ບັນດາວັດຖຸມີຄ່າທີ່ເອົາມາຈາກຜູ້ແພ້ໃນການສູ້ຮົບ
ພວກທີ່ຖືກຈັບໄປຈະຖືກເອົາໄປຈາກນັກຮົບ,

ແລະຂອງທີ່ຢຶດມາຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້

ພຣະຢາເວກ່າວວ່າພຣະອົງຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນເຮັດບ່ໄດ້.
ມັນສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້ເຊັ່ນກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເອົາຊະເລີຍຈາກນັກຮົບ,
ແລະເຮົາຈະຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຜູ້ທີ່ຖືກທາລາຍ"
ເຮົາຈະ ... ຊ່ວຍບຸດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າໃຫ້ລອດ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ຈະອາໄສຢູ່ໃນຊີໂອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງເມືອງ.
Isaiah 49:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບຊີໂອນຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນ.
ເຮົາຈະລ້ຽງຜູ້ຄົນທີ່ກົດຂີ່ເຈົ້າດ້ວຍເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຂົາເອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຈະມີຄວາມຫິວໂຫຍຈົນພວກເຂົາຈະກິນເນື້ອຫນັງຂອງຫມູ່ເພື່ອນຂອງພວກເຂົາທີ່ຕາຍໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ກົດຂີ່ເຈົ້າກິນເນື້ອຂອງຕົວເອງ" ຫລື
2)
ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຜູ້ກົດຂີ່ທີ່ຕ່ສູ້ແລະທາລາຍຕົວເອງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງກິນຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ກົດຂີ່ເຈົ້າ
ທາລາຍຕົວເອງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງກິນເນື້ອຂອງຕົວເອງ"
ພວກເຂົາຈະມຶນເມົາດ້ວຍເລືອດຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບວ່າເປັນເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຈະຫິວນ້າຈົນພວກເຂົາດື່ມເລືອດຂອງຫມູ່ເພື່ອນຂອງພວກເຂົາທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາຈະດື່ມເລືອດຫມູ່
ເພື່ອນຂອງພວກເຂົາແລະເປັນຄືກັບຄົນທີ່ອ່ອນແອທີ່ເມົາເຫລົ້າ" ຫລື 2)
ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຜູ້ກົດຂີ່ແລະທາລາຍຕົວເອງຄືກັບວ່າພວກເຂົາດື່ມເລືອດຂອງພວກເຂົາເອງ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາຈະຫລັ່ງເລືອດຫມູ່ເພື່ອນຂອງພວກເຂົາຫລາຍ
ຈົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງເມົາເຫລົ້າ"

50
1ພຣະຢາເວ ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, "ຫນັງສືປະຮ້າງທີ່ເຮົາໄດ້ປະຮ້າງກັບແມ່ຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ? ເຮົາໄດ້ຂາຍເຈົ້າໃຫ້ກັບພວກເຈົ້າຫນີ້ຄົນໃດ? ເບິ່ງແມ,
ເຈົ້າຖືກຂາຍຍ້ອນຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ແລະຍ້ອນການກະບົດຂອງເຈົ້າ, ແມ່ຂອງເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຖືກໄລ່ໄປ.

2ເປັນຫຍັງເຮົາໄດ້ມາແລ້ວແຕ່ບ່ມີໃຜຢູ່ທີ່ນັ້ນເລີຍ? ເປັນຫຍັງເຮົາໄດ້ເອີ້ນແລ້ວແຕ່ບ່ມີໃຜຕອບ? ມືຂອງເຮົາສັ້ນເກີນໄປທີ່ຈະໄຖ່ເຈົ້າໄດ້ບ?
ເຮົາບ່ມີຣິດອານາດຫຍັງທີ່ຈະຊ່ອຍກູ້ເຈົ້າໄດ້ບ? ເບິ່ງແມ, ເມື່ອເຮົາກ່າວນາບຂູ່ ເຮົາເຮັດໃຫ້ທະເລເຫືອດແຫ້ງໄປ;
ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້າກາຍເປັນທະເລຊາຍ; ປາໃນແມ່ນ້າເຫລົ່ານັ້ນຕາຍຍ້ອນຂາດນ້າ ແລະ ເນົ່າເປື່ອຍ.3ເຮົາຫົ່ມທ້ອງຟ້າດ້ວຍຄວາມມືດ;
ເຮົາຫຸ້ມມັນດ້ວຍຜ້າກະສອບ."
4ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ປະທານລີ້ນໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຄົນຫນຶ່ງໃນບັນດາຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການສັ່ງສອນ,
ເພື່ອໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເວົ້າຖ້ອຍຄາທີ່ຊູໃຈຕ່ຄົນທີ່ອ່ອນແຮງ; ພຣະອົງຊົງປຸກຂ້ານ້ອຍຢູ່ທຸກໆຕອນເຊົ້າ;
ພຣະອົງຊົງປຸກຫູຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ໄດ້ຍິນເຫມືອນກັບຄົນຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການສັ່ງສອນ.
5ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເປີດຫູຂອງຂ້ອຍ, ແລະຂ້ອຍບ່ໄດ້ເປັນພວກຄົນທລະຍົດ, ອີກທັງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກພຣງອົງ.
6ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັນຫລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກັບພວກຄົນທີ່ທຸບຕີຂ້ານ້ອຍ, ແລະປິ່ນແກ້ມໃຫ້ຜູ້ທີ່ດຶງຫນວດຂອງຂ້ານ້ອຍອອກ;
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຊື່ອງຫນ້າຈາກການກະທາທີ່ຫນ້າອັບອາຍແລະການຖົ່ມນ້າລາຍ.
7ເພາະວ່າພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄດ້; ເພາະສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ;
ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຫີນເຫລັກໄຟ, ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ.
8ພຣະອົງຜູ້ທີ່ຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ຊອບທາຊົງຢູ່ໃກ້. ຜູ້ໃດຈະຕ່ຕ້ານກັບຂ້ານ້ອຍ? ໃຫ້ເຮົາຢືນຂຶ້ນແລະປະເຊີນຫນ້າກັນ.
ໃຜເປັນຜູ້ກ່າວຫາຂ້ານ້ອຍ? ໃຫ້ລາວເຂົ້າມາໃກ້ຂ້ານ້ອຍ.9ຈົ່ງເບິ່ງ, ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ.
ຜູ້ໃດຈະປະກາດວ່າຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຜິດ? ເບິ່ງແມ, ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະຫມົດໄປຄືກັນກັບເສື້ອຜ້າ; ແມງໄມ້ຈະກັດກິນພວກເຂົາເສຍ.
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Isaiah 50:1
ຫນັງສືປະຮ້າງທີ່ເຮົາໄດ້ປະຮ້າງກັບແມ່ຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຊີໂອນ
ຄືກັບວ່າເມືອງນັ້ນເປັນແມ່ຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ ແລະ
ສົ່ງປະຊາຊົນໃຫ້ໄປເປັນຊະເລີຍ
ຄືກັບວ່າລາວກາລັງຢ່າຮ້າງກັບແມ່ຂອງພວກເຂົາ. (ເບີ່ງເພີ່ມເຕີ່ມ:|
Metaphor)
ຫນັງສືປະຮ້າງທີ່ເຮົາໄດ້ປະຮ້າງກັບແມ່ຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?

ພຣະຢາເວຖາມຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ເພື່ອຜູ້ຄົນຈະສ້າງ
"ໃບຢັ້ງຢືນການຢ່າຮ້າງ,"
ເຊິ່ງຈະໃຫ້ເຫດຜົນວ່າເປັນຫຍັງພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໃຫ້ໄປເປັນຊະເລີຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະແດງໃບຢັ້ງຢືນການຢ່າຮ້າງທີ່ເຮົາໄດ້ຢ່າຮ້າງກັບແມ່ຂອງເຈົ້າ." (ເບີ່ງເພີ່ມເຕີ່ມ:|
Rhetorical Question)
ເຮົາໄດ້ຂາຍເຈົ້າໃຫ້ກັບພວກເຈົ້າຫນີ້ຄົນໃດ?

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການສົ່ງປະຊາຊົນໄປເປັນຊະເລີຍ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຂາຍພວກເຂົາ. (ເບີ່ງເພີ່ມເຕີ່ມ:|Metaphor)
ເຮົາໄດ້ຂາຍເຈົ້າໃຫ້ກັບພວກເຈົ້າຫນີ້ຄົນໃດ?

ພຣະຢາເວຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າພຣະອົງບ່ໄດ້ຂາຍພວກເຂົາເພາະວ່າພຣະອົງເປັນຫນີ້ໃຫ້ແກ່ເຈົ້າຫນີ້.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຄິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາບ່ໄດ້ຂາຍເຈົ້າເພາະເຮົາເປັນຫນີ້ໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນື່ງ." (ເບີ່ງເພີ່ມເຕີ່ມ:|
Rhetorical Question ແລະ|Assumed Knowledge and Implicit
Information)
ເຈົ້າຖືກຂາຍຍ້ອນຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ,

ແລະຍ້ອນການກະບົດຂອງເຈົ້າ, ແມ່ຂອງເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຖືກໄລ່ໄປ.

ພຣະຢາເວໃຫ້ເຫດຜົນໃນການສົ່ງປະຊາຊົນໄປເປັນຊະເລີຍເຊິ່ງພຣະອົງໄດ້ເວົ້າຄືກັບວ່າ
ພຣະອົງໄດ້ຂາຍພວກເຂົາ ແລະຢ່າຮ້າງກັບແມ່ຂອງພວກເຂົາ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ຂາຍເຈົ້າຍ້ອນບາບຂອງເຈົ້າ,
ແລະຂ້ອຍໄດ້ຢ່າຮ້າງແມ່ຂອງເຈົ້າຍ້ອນການກະບົດຂອງເຈົ້າ" (ເບີ່ງເພີ່ມເຕີ່ມ:|
Metaphor ແລະ|Active or Passive)
Isaiah 50:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເປັນຫຍັງເຮົາໄດ້ມາແລ້ວແຕ່ບ່ມີໃຜຢູ່ທີ່ນັ້ນເລີຍ?

ເປັນຫຍັງເຮົາໄດ້ເອີ້ນແລ້ວແຕ່ບ່ມີໃຜຕອບ?

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານຄືກັນ.
ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າປະຊາຊົນຖືກເນລະເທດໄປເປັນຊະເລີຍເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຕອບຮັບພຣະອົງ,
ບ່ແມ່ນຍ້ອນວ່າພຮະອົງບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອເຮົາມາຫາເຈົ້າ, ເຈົ້າຄວນຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແຕ່ເຈົ້າບ່ໄດ້ຢູ່.
ເມື່ອເຮົາຊົງເອີ້ນຫາເຈົ້າ, ເຈົ້າຄວນຕອບ, ແຕ່ເຈົ້າບ່ໄດ້ຕອບ." ຫລື
"ເມື່ອເຮົາມາລົມກັບເຈົ້າ, ເຈົ້າບ່ໄດ້ຕອບເຮົາເລີຍ."
ມືຂອງເຮົາສັ້ນເກີນໄປທີ່ຈະໄຖ່ເຈົ້າໄດ້ບ?

ເຮົາບ່ມີຣິດອານາດຫຍັງທີ່ຈະຊ່ອຍກູ້ເຈົ້າໄດ້ບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ສອງຄາຖາມທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ ເພື່ອຕາຫນິປະຊາຊົນ
ເພາະພວກເຂົາເຊື່ອວ່າພຣະອົງບ່ເຂັ້ມແຂງພທີ່ຈະຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນວ່າມືຂອງເຮົາມັນບ່ສັ້ນເກີນໄປທີ່ຈະໄຖ່ເຈົ້າ,
ແລະ ເຮົາມີອານາດທີ່ຈະຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າ!" ຫລື
"ແນ່ນອນເຮົາມີອານາດທີ່ຈະຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າຈາກສັດຕູຂອງເຈົ້າ."
ມືຂອງເຮົາສັ້ນເກີນໄປບ່

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ມື” ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວບ່ມີກາລັງພຽງພຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມືຂອງພຣະອົງສັ້ນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ແຂງແຮງພ"
ເຮົາບ່ມີຣິດອານາດຫຍັງບ

"ເຮົາບ່ມີອານາດບ"
ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້າກາຍເປັນທະເລຊາຍ

ພຮະຢາເວກ່າວເຖິງແມ່ນ້າທີ່ແຫ້ງແລ້ງຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງປ່ຽນພວກມັນໃຫ້ກາຍເປັນທະເລຊາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້າແຫ້ງແລ້ງຄືທະເລຊາຍ"
ປາໃນແມ່ນ້າເຫລົ່ານັ້ນຕາຍຍ້ອນຂາດນ້າ ແລະ ເນົ່າເປື່ອຍ

"ປາຂອງພວກມັນຕາຍ ແລະ ເນົ່າເປື່ອຍເພາະຂາດນ້າ." ຄາວ່າ "ພວກມັນ"
ຫມາຍເຖິງທະເລ ແລະແມ່ນ້າ.
ເຮົາຫົ່ມທ້ອງຟ້າດ້ວຍຄວາມມືດ; ເຮົາຫຸ້ມມັນດ້ວຍຜ້າກະສອບ

ສອງສານວນວນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຄືກັນ.
ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການເຮັດໃຫ້ທ້ອງຟ້າມືດຄື້ມຄືກັບວ່າພຣະອົງນຸ່ງເສື້ອໃຫ້ມັນດ້ວຍຜ້າກະສອບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາເຮັດໃຫ້ທ້ອງຟ້າມືດ,
ຄືກັບວ່າມັນກາລັງສວມໃສ່ຜ້າກະສອບ"
Isaiah 50:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າ.
ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ປະທານລີ້ນໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຄົນຫນຶ່ງໃນບັນດາຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການສັ່ງສອນ

ຄາວ່າ "ລີ້ນ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
1)
ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ລາວເວົ້າໄດ້ຄືກັບຄົນທີ່ຮຽນຮູ້ທີ່ຈະເວົ້າຢ່າງຄ່ອງແຄ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເປັນຜູ້ເວົ້າທີ່ມີຄວາມຊານິຊານານ"
ຫລື 2) ພຣະຢາເວໄດ້ສອນລາວໃຫ້ເວົ້າຫຍັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສອນຂ້ອຍ"
ພຣະອົງຊົງປຸກຫູຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ໄດ້ຍິນ

ຄາວ່າ “ຫູຂອງຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ລາວໄດ້ຍິນ ແລະ
ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງສັ່ງສອນລາວຖືກເວົ້າ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງຊົງປຸກຫູຂອງລາວຈາກການນອນຫລັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງເວົ້າ"
ໃນບັນດາຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການສັ່ງສອນ

ຄົນຮັບໃຊ້ໃຊ້ປຽບທຽບຕົນເອງກັບນັກຮຽນທີ່ຮຽນຮູ້ຈາກຄູຂອງລາວ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຄືກັບຜູ້ທີ່ຮຽນຮູ້ຈາກຄູຂອງລາວ" ຫລື
2) "ຄືກັບຄົນທີ່ພຣະອົງໄດ້ສອນ"
Isaiah 50:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເປີດຫູຂອງຂ້ອຍ

ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຍິນແລະເຂົ້າໃຈໄດ້ຄືກັບວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເປີດຫູຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຮະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສາມາດຟັງແລະເຂົ້າໃຈພຣະອົງ"
ແລະຂ້ອຍບ່ໄດ້ເປັນພວກຄົນທລະຍົດ,

ອີກທັງຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກພຣງອົງ

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຄືກັນ.
ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວໄດ້ຖືກເວົ້າ
ຄືກັບວ່າມັນຫັນຫລັງໃສ່ພຣະອົງ. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນແງ່ບວກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັນຫລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກັບພວກຄົນທີ່ທຸບຕີຂ້ານ້ອຍ,

ແລະປິ່ນແກ້ມໃຫ້ຜູ້ທີ່ດຶງຫນວດຂອງຂ້ານ້ອຍອອກ

ການອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນທຸບຕີລາວ

10ໃຜແດ່ໃນພວກເຈົ້າທີ່ຢ້ານກົວພຣະຢາເວ? ມີໃຜຟັງສຽງຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ? ໃຜທີ່ຍ່າງໃນຄວາມມືດທຶບທີ່ບ່ມີແສງສະຫວ່າງ?
ເຂົາຄວນໄວ້ວາງໃຈໃນນາມຂອງພຣະຢາເວ ແລະເພິ່ງພາພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.
11ຈົ່ງເບິ່ງ, ພວກເຈົ້າທຸກຄົນທີ່ຈູດໄຟ, ຜູ້ທີ່ຄາດຕົນເອງດ້ວຍຄົບໄຟ: ຈົ່ງຍ່າງດ້ວຍແສງສະຫວ່າງຂອງໄຟຂອງພວກເຈົ້າແລະໃນແປວໄຟທີ່ເຈົ້າໄດ້ກ່ຂຶ້ນ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບຈາກເຮົາ: ຄືເຈົ້າຈະນອນລົງໃນບ່ອນແຫ່ງຄວາມເຈັບປວດ.
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ແລະດຶງຫນວດຂອງລາວແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າກາລັງຫັນຫລັງ ແລະ
ປິ່ນແກ້ມໃຫ້ພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຄົນຕີຂ້ານ້ອຍຢູ່ດ້ານຫລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ
ດຶງຫນວດອອກຈາກແກ້ມຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຊື່ອງຫນ້າຈາກການກະທາທີ່ຫນ້າອັບອາຍ ແລະການຖົ່ມນ້າລາຍ

ການເຊື່ອງໃບຫນ້າ ຫມາຍເຖິງການປົກປ້ອງຕົນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ປ້ອງກັນຕົວເອງເມື່ອພວກເຂົາເຢາະເຢີ້ຍຂ້ອຍ
ແລະຖົມນ້າລາຍໃສ່ຂ້ອຍ"
Isaiah 50:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ເພາະສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ;

ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ຖືກປະຕິບັດໃນທາງທີ່ບ່ດີ,
ລາວຈະບ່ອັບອາຍເພາະລາວໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍຈະບ່ອັບອາຍ"
ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຫີນເຫລັກໄຟ

ຄາວ່າ “ຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ມີຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງ
ຄືກັບໃບຫນ້າຂອງລາວແຂງກະດ້າງ ຄືກັບຫີນເຫລັກໄຟ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະນະຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຕັ້ງໃຈແທ້ໆ"
ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າຂ້ານ້ອຍຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ແນມເບິ່ງໄປໃນອະນາຄົດດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ,
ໃນການເອີ້ນຂອງພຣະຢາເວ. ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ"
Isaiah 50:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າ.
ຜູ້ໃດຈະຕ່ຕ້ານກັບຂ້ານ້ອຍ? ໃຫ້ເຮົາຢືນຂຶ້ນ ... ໃຜເປັນຜູ້ກ່າວຫາຂ້ານ້ອຍ?

ໃຫ້ລາວເຂົ້າມາ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜສາມາດກ່າວຫາລາວວ່າຜິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຜູ້ໃດຈະຕ່ຕ້ານເຮົາ, ໃຫ້ພວກເຮົາຢືນຂື້ນ ...
ຖ້າຜູ້ໃດຈະກ່າວຫາເຮົາ, ໃຫ້ລາວເຂົ້າມາ"
ຜູ້ໃດຈະປະກາດວ່າຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຜິດ?

ຜູ້ຮັບໃຊ້ໆຄາຖາມນີ້ເພື່ອຢືນຢັນວ່າບ່ມີໃຜສາມາດປະກາດວ່າລາວມີຄວາມຜິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດປະກາດວ່າຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຜິດ."
ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະຫມົດໄປຄືກັນກັບເສື້ອຜ້າ;

ແມງໄມ້ຈະກັດກິນພວກເຂົາເສຍ.

ບ່ມີຜູ້ໃດເຫລືອທີ່ຈະກ່າວຫາຜູ້ຮັບໃຊ້ວ່າມີຄວາມຜິດຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຜູ້ທີ່ກ່າວຫາເປັນເສື້ອຜ້ານຸ່ງທີ່ບາງໆ
ແລະຖືກມອດກັດກິນ.
Isaiah 50:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຮັບໃຊ້ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ໃຜແດ່ໃນພວກເຈົ້າທີ່ຢ້ານກົວພຣະຢາເວ?

ມີໃຜຟັງສຽງຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ?

ໃຜທີ່ຍ່າງໃນຄວາມມືດທຶບທີ່ບ່ມີແສງສະຫວ່າງ?

ເຂົາຄວນໄວ້ວາງໃຈໃນນາມຂອງພຣະຢາເວ ... ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.

ຜູ້ຮັບໃຊ້ໆຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອລະບຸຄົນທີ່ລາວເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃນບັນດາທ່ານຢ້ານກົວພຣະຢາເວ ແລະ
ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ,
ແຕ່ລາວຍ່າງໃນຄວາມມືດທີ່ບ່ມີແສງ, ຫລັງຈາກນັ້ນລາວຄວນ ...
ພຣະເຈົ້າຂອງລາວ."
ຟັງສຽງຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ສຽງ" ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ຍ່າງໃນຄວາມມືດທຶບທີ່ບ່ມີແສງສະຫວ່າງ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ກາລັງທຸກທລະມານ ແລະ
ຮູ້ສຶກຫມົດຫວັງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຍ່າງຢູ່ໃນຄວາມມືດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາລັງທົນທຸກທລະມານ ແລະ ຮູ້ສຶກຫມົດຫວັງ"
ໄວ້ວາງໃຈໃນນາມຂອງພຣະຢາເວ ແລະເພິ່ງພາພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຄືກັນ. ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ
"ພຣະນາມ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວເອງ.
ການໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນກາລັງເພິ່ງພາພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງລາວ"
Isaiah 50:11
ພວກເຈົ້າທຸກຄົນທີ່ຈູດໄຟ ... ແປວໄຟທີ່ເຈົ້າໄດ້ກ່ຂຶ້ນ

ນີ້ຍັງສືບຕ່ການປຽບທຽບຈາກຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້ຂອງຄົນທີ່ຍ່າງຢູ່ໃນຄວາມມືດ.
ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ຄົນທີ່ພະຍາຍາມດາເນີນຊີວິດຕາມສະຕິປັນຍາຂອງຕົນເອງແທນທີ່ຈະເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ
ຖືກເວົ້າເຖິງ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈູດໄຟຂອງຕົນເອງ ແລະ
ຖືໂຄມໄຟເພື່ອຈະໄດ້ເຫັນໃນຄວາມມືດ.
ເຈົ້າຈະນອນລົງໃນບ່ອນແຫ່ງຄວາມເຈັບປວດ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ນອນລົງ” ຫມາຍເຖິງການຕາຍ.
ເວົ້າເຖິງການຕາຍທີ່ເຈັບປວດເວົ້າ
ຄືກັບວ່າກາລັງນອນຢູ່ບ່ອນທີ່ເຂົາເຈົ້າຈະປະສົບກັບຄວາມເຈັບປວດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຕາຍດ້ວຍຄວາມທຸກທລະມານຫລາຍ"

51
1ຈົ່ງຟັງເຮົາ, ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ດາເນີນຕາມຄວາມຊອບທາ, ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ:
ຈົ່ງເບິ່ງກ້ອນຫີນທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ສະກັດມາແລະເບິ່ງບ່ຫີນຈາກບ່ອນທີ່ພວກໄດ້ຂຸດນັ້ນ.

2ຈົ່ງເບິ່ງອັບຣາຮາມບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ ຊາຣາຜູ້ທີ່ຄອດພວກເຈົ້າອອກມາ; ເພາະວ່າຕອນທີ່ລາວຢູ່ຄົນດຽວ, ເຮົາໄດ້ເອີ້ນລາວ.
ເຮົາໄດ້ອວຍພອນລາວ ແລະ ເຮັດໃຫ້ລາວມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ.
3ແມ່ນແລ້ວ, ພຣະຢາເວຈະຊົງເລົ້າໂລມຊີໂອນ; ພຣະອົງຈະຊົງເລົ້າໂລມບັນດາທີ່ຮ້າງເປົ່າທຸກແຫ່ງຂອງລາວ;
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຂອງລາວກາຍເປັນສວນເອເດນ,
ແລະເຂດທົ່ງພຽງທະເລຊາຍຂ້າງຮ່ອມພູແມ່ນ້າຈແດນໃຫ້ເປັນເຫມືອນອຸທະຍານຂອງພຣະຢາເວ; ເຊິ່ງຈະພົບຄວາມສຸກແລະຄວາມຍິນດີໃນນາງ,
ອີກທັງການຂອບພຣະຄຸນແລະສຽງຂອງການຮ້ອງເພງ.
4ຊົນຊາດຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງຕັ້ງໃຈຟັງເຮົາ; ແລະປະຊາຊົນຂອງເຮົາເອີຍຈົ່ງຟັງເຮົາ, ເພາະເຮົາຈະອອກກົດບັນຍັດ,
ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາຂອງເຮົາເປັນຄວາມສະຫວ່າງໃຫ້ແກ່ປະຊາຊາດທັງຫລາຍ.5ຄວາມຊອບທາຂອງເຮົາຢູ່ໃກ້ແລ້ວ;
ຄວາມພົ້ນຂອງເຮົາຈະອອກໄປ, ແລະແຂນຂອງເຮົາຈະພິພາກສາບັນດາປະຊາຊາດ, ແຜ່ນດິນແຄມທະເລຈະລຄອຍເຮົາ,
ພວກເຂົາຈະລຄອຍຢ່າງຮ້ອນຮົນເພາະແຂນຂອງເຮົາ.
6ຈົ່ງເງີຍຫນ້າຂອງເຈົ້າຂຶ້ນສູ່ທ້ອງຟ້າແລະແນມເບິ່ງແຜ່ນດິນໂລກທາງລຸ່ມ, ເພາະທ້ອງຟ້າຈະຫາຍໄປເຫມືອນກັບຄວັນ,
ແຜ່ນດິນໂລກຈະເຊື່ອມໂຊມລົງເຫມືອນກັບເສື້ອຜ້າ, ແລະຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ຈະຕາຍໄປເຫມືອນກັບແມງວັນ.
ແຕ່ຄວາມລອດຂອງເຮົາຈະດາລົງຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແລະຄວາມຊອບທາຂອງເຮົາຈະບ່ຢຸດເຮັດວຽກເລີຍ.
7ຈົ່ງຟັງເຮົາ, ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ຮູ້ວ່າແມ່ນຫຍັງຄືຄວາມຊອບທາ, ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ມີກົດບັນຍັດຂອງເຮົາຢູ່ໃນໃຈ: ຢ່າຢ້ານກົວຄາເຢາະເຢີ້ຍຂອງມະນຸດ,
ແລະຢ່າທ້ໃຈຈາກການຢຽບຫຍາມຂອງພວກເຂົາ.8ເພາະໂຕແມງໄມ້ຈະກິນພວກເຂົາເຫມືອນກິນເສື້ອຜ້າ, ແລະໂຕຫນອນຈະກິນພວກເຂົາຄືກິນຂົນແກະ;
ແຕ່ຄວາມຊອບ ທາຂອງເຮົາຈະຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ, ແລະຄວາມລອດຂອງເຮົາຈະໄປສູ່ທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ."
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Isaiah 51:1
ຈົ່ງຟັງເຮົາ,

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຈົ່ງເບິ່ງກ້ອນຫີນ ... ເບິ່ງບຫີນຈາກບ່ອນທີ່ພວກໄດ້ຂຸດນັ້ນ

ການເບິ່ງສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງສະແດງເຖິງການຄິດກ່ຽວກັບມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄິດກ່ຽວກັບຫີນ ... ແລະການຂຸດຄົ້ນຫີນ"
ກ້ອນຫີນທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ສະກັດມາແລະເບິ່ງບ່ຫີນຈາກບ່ອນທີ່ພວກໄດ້ຂຸດນັ້ນ.

ພຣະເຈົ້າເວົ້າເຖິງປະຊາຊາດອິດສະຣາເອນ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຕຶກທີ່ເຮັດດ້ວຍຫີນ ແລະ
ຄືກັບວ່າບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາເປັນຫີນ ຫລື
ບຫີນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຕັດພວກເຂົາ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ເປັນເຫນືອກ້ອນຫີນທີ່ເຈົ້າຖືກສະກັດ ແລະ ບຫີນທີ່ເຈົ້າຖືກຕັດມາ"
ກ້ອນຫີນທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ສະກັດມາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ້ອນຫີນທີ່ເຮົາໄດ້ສະກັດເຈົ້າ"
ສະກັດ

"ຕັດດ້ວຍໄມ້ເຫລັກແກະສະລັກ" ຫລື "ຕັດ"
ເບິ່ງບຫີນຈາກບ່ອນທີ່ພວກໄດ້ຂຸດນັ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກບຫີນທີ່ເຮົາຕັດເຈົ້າມາ"
Isaiah 51:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ອັບຣາຮາມບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນພ່ຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອັບຣາຮາມ, ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ" ຫລື
"ອັບຣາຮາມ, ແມ່ນບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າ"
ຊາຣາຜູ້ທີ່ຄອດພວກເຈົ້າອອກມາ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງດມຍຂອງອັບຣາຮາມ

ຄືກັບວ່ານາງເປັນແມ່ຂອງພວກເຂົາ ແລະໄດ້ເກີດພວກເຂົາມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມຍຂອງອັບຣາຮາມ, ຊາຣາ,
ເຊິ່ງພວກທ່ານທັງຫມົດແມ່ນລູກຫລານ"
ຕອນທີ່ລາວຢູ່ຄົນດຽວ

ຫມາຍຄວາມວ່າຕອນທີ່ລາວຍັງບ່ມີລູກເທື່ອ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອລາວບ່ມີລູກ"
ເຮັດໃຫ້ລາວມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ
ຄືກັບອັບຣາຮາມເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງລາວມີຫລາຍ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ລາວມີລູກຫລານຫລາຍ"
Isaiah 51:3
ພຣະຢາເວຈະຊົງເລົ້າໂລມຊີໂອນ

ເມືອງແຫ່ງຊີໂອນ, ເຊິ່ງເອີ້ນວ່າເຢຣູຊາເລັມ,
ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຊີໂອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະປອບໂຍນປະຊາຊົນແຫ່ງຊີໂອນ"
ພຣະອົງຈະຊົງເລົ້າໂລມບັນດາທີ່ຮ້າງເປົ່າທຸກແຫ່ງຂອງລາວ

"ພຣະອົງຈະປອບໂຍນປະຊາຊົນທີ່ອາໃສຢູ່ໃນບ່ອນເປົ່າຫວ່າງທຸກແຫ່ງຂອງລາວ"
ທີ່ຮ້າງເປົ່າທຸກແຫ່ງຂອງລາວ ... ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຂອງລາວ ...

ເຂດທົ່ງພຽງທະເລຊາຍ

"ພຣະອົງຈະປອບໂຍນຜູ້ຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ໃນບ່ອນເປົ່າຫວ່າງທຸກແຫ່ງຂອງລາວ"
ບັນດາທີ່ຮ້າງເປົ່າທຸກແຫ່ງ

ສະຖານທີ່ທີ່ໄດ້ຖືກທາລາຍ
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຂອງລາວກາຍເປັນສວນເອເດນ,

ແລະເຂດທົ່ງພຽງທະເລຊາຍ ... ເປັນເຫມືອນອຸທະຍານຂອງພຣະຢາເວ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ຫວ່າງໃນອິດສະຣາເອນສວຍງາມ.
ໃນຄາພະຍາກອນ,
ເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດມັກຈະຖືກອະທິບາຍວ່າມັນແມ່ນໃນອະດີດ.
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຈະເກີດຂຶ້ນແນ່ນອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຂອງລາວຄືກັບສວນເອເດນ

9ຈົ່ງຕື່ນ, ຕື່ນຂຶ້ນເຖີດ, ຈົ່ງສວມຕົວເອງດ້ວຍກາລັງ, ດ້ວຍແຂນຂອງພຣະຢາເວ. ຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນເຫມືອນໃນສະໄຫມກ່ອນ,
ຢ່າງເຊື້ອຊາດທັງຫລາຍໃນສະໃຫມໂບຮານ. ພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ທາລາຍຣາຮາບບ່ແມ່ນບ, ພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ແທງອະສູນຮ້າຍບ່ແມ່ນບ?
10ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ທະເລເຫືອດແຫ້ງໄປຄືນ້າທິ່ເລິກນັ້ນແລະຊົງເຮັດໃຫ້ບ່ອນເລິກຂອງທະເທນັ້ນກາຍເປັນທາງແກ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງໄຖ່ໃຫ້ຜ່ານໄປບ່ແມ່ນບ?
11ພວກທີ່ໄດ້ຊົງໄຖ່ໄວ້ຂອງພຣະຢາເວຈະກັບມາແລະມາຮອດຊີໂອນດ້ວຍສຽງຮ້ອງແຫ່ງຄວາມຊື່ນບານແລະດ້ວຍຄວາມຍິນດີເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາຕະຫລອດໄປ
ຄວາມປິຕິຍິນດີແລະຄວາມສຸກຈະເຕັມລົ້ນໃນພວກເຂົາ, ແລະຄວາມໂສກເສົ້າແລະຄວາມທຸກໃຈຈະຫນີຈາກໄປ.
12ເຮົາ, ເຮົາ, ເຮົາແມ່ນຜູ້ທີ່ປອບໂຍນເຈົ້າ. ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຢ້ານມະນຸດ, ຜູ້ທີ່ຈະຕ້ອງຕາຍ,
ບັນດາລູກຫລານຂອງມະນຸດຜູ້ທີ່ຖືກສ້າງມາເຫມືອນກັບຕົ້ນຫຍ້າ?
13ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ລືມພຣະຢາເວພຣະຜູ້ສ້າງຂອງເຈົ້າ, ຜູ້ໄດ້ກາງທ້ອງຟ້າອອກແລະຊົງວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ?
ເຈົ້າຍັງຢູ່ໃນສະພາບທີ່ຫວາດກົວທຸກໆມື້ຍ້ອນຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງຜູ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງເມື່ອເຂົາຕັ້ງໃຈທີ່ຈະທາລາຍ.
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງນັ້ນຢູ່ໃສເດ?
14ຄົນທີ່ກົ້ມຕົວລົງ, ພຣະຢາເວຈະຊົງຮີບຈະປົດປ່ອຍ; ເຂົາຈະບ່ຕາຍແລະບ່ລົງໄປໃນຂຸມນັ້ນ, ແລະເຂົາຈະບ່ຂາດເຂີນອາຫານ.
15ເພາະວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ກວນທະເລໃຫ້ປັ່ນປ່ວນເພື່ອໃຫ້ຄື້ນທະເລຄະນອງສຽງ -
ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຄືພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ.
16ເຮົາໄດ້ໃສ່ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໄວ້ໃນປາກຂອງເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາໄດ້ປົກຄຸມເຈົ້າໄວ້ໃນຮົ່ມເງົາມືຂອງເຮົາ, ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະຕັ້ງທ້ອງຟ້າ,
ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະ ເວົ້າກັບຊີໂອນວ່າ,' ເຈົ້າເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ. '"
17ຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນ, ຕື່ນຂຶ້ນເຖີດ, ຈົ່ງຢືນຂຶ້ນເຖີດ, ເຢຣູຊາເລັມເອີຍ, ເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ດື່ມຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວຈາກຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ;
ເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ດື່ມຈາກຖ້ວຍນັ້ນ, ຈາກຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂຊເຊລົງໄປຈົນເຖິງກົ້ນຕະກອນ.
18ບ່ມີໃຜໃນບັນດາພວກລູກຊາຍທີ່ນາງເກີດມານັ້ນທີ່ຈະນາທາງນາງໄດ້; ບ່ມີໃຜໃນບັນດາລູກຊາຍທັງຫມົດທີ່ໄດ້ດຶງເອົາມືຂອງນາງໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ.
19ຄວາມຍາກລາບາກສອງສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນກັບເຈົ້າ - ໃຜຈະໂສກເສົ້າກັບເຈົ້າແດ່? ຄືຄວາມຫວ່າງເປົ່າແລະການຖືກທາລາຍ, ແລະ
ການອຶດອາຫານແລະຄົມດາບ. ຜູ້ໃດຈະປອບໂຍນເຈົ້າແດ່?20ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າໄດ້ລົ້ມລົງ; ພວກເຂົານອນຢູ່ທຸກແຈຖະຫນົນທຸກແຫ່ງ,
ເຫມືອນກັບກວາງຕິດຕາຫນ່າງ; ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ, ດ້ວຍອານາດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
21ແຕ່ບັດນີ້ຈົ່ງຟັງເລື່ອງນີ້, ເຈົ້າຜູ້ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງແລະມຶນເມົາ, ແຕ່ບ່ໄດ້ເມົາດ້ວຍເຫລົ້າອາງຸ່ນ:22ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຈົ້າ,
ຜູ້ຊົງສູ້ຄະດີເພື່ອປະຊາຊົນ, ຂອງພຣະອົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ," ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ເອົາຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂຊເຊອອກໄປຈາກມືຂອງເຈົ້າແລ້ວ
ຄືຖ້ວຍນັ້ນທີ່ເປັນຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ - ເພື່ອທີ່ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ດື່ມມັນອີກຕ່ໄປ.
23ເຮົາຈະໃສ່ມັນໄວ້ໃນມືຂອງຜູ້ທີ່ທລະມານເຈົ້າ, ພວກຄົນທີ່ໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້າວ່າ, 'ຈົ່ງນອນລົງ, ເພື່ອພວກເຮົາຈະຍ່າງຂ້າມຕົວເຈົ້າ';
ເຈົ້າຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຫລັງຂອງເຈົ້າເຫມືອນພື້ນດິນແລະເປັນເຫມືອນຖະຫນົນເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຈະຍ່າງຢຽບໄປເທິງເຈົ້າ."
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ແລະເຂດທົ່ງພຽງທະເລຊາຍຂອງລາວ...
ເປັນເຫມືອນອຸທະຍານຂອງພຣະຢາເວ
ຈະພົບຄວາມສຸກແລະຄວາມຍິນດີໃນນາງ

ຄວາມສຸກ ແລະ ຄວາມປິຕິຍິນດີຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ຖືກພົບເຫັນຢູ່ທີ່ນັ້ນຫມາຍເຖິງການຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະມີຄວາມສຸກ ແລະ ຄວາມຍິນດີໃນຊີໂອນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
Isaiah 51:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງຕັ້ງໃຈຟັງເຮົາ; ແລະປະຊາຊົນຂອງເຮົາເອີຍຈົ່ງຟັງເຮົາ,

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາຊ່ວຍກັນເສີມສ້າງຄາສັ່ງໃຫ້ຟັງ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາຂອງເຮົາເປັນຄວາມສະຫວ່າງໃຫ້ແກ່ປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄວາມຍຸດຕິທາຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຕົວແທນກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ,
ແລະແສງສະຫວ່າງຫມາຍຄວາມຮູ້ໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນບັນດາປະເທດຈະເຂົ້າໃຈ ແລະ
ປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກົດຫມາຍຂອງເຮົາຈະສອນປະຊາຊາດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ" ຫລື
"ປະຊາຊາດຈະຮູ້ກົດຫມາຍຂອງເຮົາ"
ຄວາມຊອບທາຂອງເຮົາຢູ່ໃກ້ແລ້ວ

ຄວາມຄິດຂອງ "ໃກ້" ແມ່ນຕົວແທນ "ໄວໆນີ້."
ຄວາມຊອບທາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃກ້ຫມາຍເຖິງພຣະອົງຈະຊົງສາແດງຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງໃນໄວໆນີ້.
ພຣະອົງຈະເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍການເຮັດຕາມຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ ແລະ
ຊ່ວຍຊີວິດປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະສະແດງຄວາມຊອບທາຂອງເຮົາໃນໄວໆນີ້"
ຄວາມພົ້ນຂອງເຮົາຈະອອກໄປ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງການຊ່ວຍຊີວິດປະຊາຊົນໃຫ້ລອດ
ຄືກັບວ່າຄວາມລອດຂອງພຣະອົງເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດອອກໄປຫາພວກເຂົາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຊ່ວຍຊີວິດປະຊາຊົນ"
ແຂນຂອງເຮົາຈະພິພາກສາບັນດາປະຊາຊາດ

ທີ່ນີ້ແມ່ນແຂນພຣະເຈົ້າສະແດງເຖິງອານາດຂອງພຣະອົງ,
ແລະການພິພາກສາຫມາຍເຖິງການປົກຄອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະປົກຄອງປະເທດຊາດດ້ວຍອານາດຂອງເຮົາ"
ແຜ່ນດິນແຄມທະເລ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລຫ່າງໄກກັນຂ້າມທະເລ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລ" ຫລື
"ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນຂ້າມທະເລ"
ພວກເຂົາຈະລຄອຍຢ່າງຮ້ອນຮົນເພາະແຂນຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ແມ່ນແຂນຂອງພຣະເຈົ້າສະແດງເຖິງສິ່ງ ທີ່ພຣະອົງຈະເຮັດ.
ໃນນີ້ມັນຫມາຍເຖິງພຣະອົງຈະຊ່ວຍຊີວິດຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະລຖ້າໃຫ້ເຮົາເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງກະຕືລືລົ້ນ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະລຖ້າເຮົາໃຫ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດກະຕືລືລົ້ນ"
Isaiah 51:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງເງີຍຫນ້າຂອງເຈົ້າຂຶ້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ

ການຍົກດວງຕາຫມາຍເຖິງການເບິ່ງບາງສິ່ງບາງຢ່າງຢູ່ຂ້າງເທິງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເບິ່ງທ້ອງຟ້າ"
ເຫມືອນກັບຄວັນ ... ເຫມືອນກັບເສື້ອຜ້າ ... ເຫມືອນກັບແມງວັນ

ສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງຕ່າງໆ
ທີ່ສູນຫາຍໄປຢ່າງໄວວາແລະງ່າຍດາຍ ຫລື ກາຍເປັນສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ.
ຄວາມລອດຂອງເຮົາຈະດາລົງຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

"ຄວາມລອດ"
ຂອງພຣະເຈົ້າໃນນີ້ສະແດງເຖິງຜົນຂອງຄວາມລອດຂອງພຣະອົງ,
ນັ້ນກ່ແມ່ນເສລີພາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າ,
ເຈົ້າຈະເປັນອິດສະຫລະຕະຫລອດໄປ"
ຄວາມຊອບທາຂອງເຮົາຈະບ່ຢຸດເຮັດວຽກເລີຍ

“ຄວາມຊອບທາ”

ຂອງພຣະເຈົ້າໃນທີ່ນີ້ສະແດງການປົກຄອງຢ່າງຊອບທາຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກົດອັນຊອບທາຂອງເຮົາຈະບ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ" ຫລື
"ເຮົາຈະປົກຄອງຢ່າງຊອບທາຕະຫລອດໄປ"
Isaiah 51:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ມີກົດບັນຍັດຂອງເຮົາຢູ່ໃນໃຈ

ການມີກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນໃຈຫມາຍເຖິງການຮູ້ກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະ ຢາກປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຮູ້
ແລະເຄົາລົບກົດບັນຍັດຂອງເຮົາ"
ຢ່າທ້ໃຈຈາກການຢຽບຫຍາມຂອງພວກເຂົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ຢ່າສູນເສຍຄວາມກ້າຫານຂອງທ່ານ ເມື່ອພວກເຂົາທາຮ້າຍເຈົ້າ"
ເພາະໂຕແມງໄມ້ຈະກິນພວກເຂົາເຫມືອນກິນເສື້ອຜ້າ,

ແລະໂຕຫນອນຈະກິນພວກເຂົາຄືກິນຂົນແກະ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄົນທີ່ທາຮ້າຍຜູ້ທີ່ຊອບທາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເສື້ອຜ້າຂົນສັດ,
ແລະ ພວກເຂົາກາລັງຖືກທາລາຍຄືກັບແມງໄມ້ທີ່ກິນພວກມັນ.
ຄວາມຊອບທາຂອງເຮົາຈະຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ

“ຄວາມຊອບທາ”
ຂອງພຣະເຈົ້າໃນນີ້ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະອົງຢ່າງຊອບທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກົດບັນຍັດອັນຊອບທາຂອງເຮົາຈະຢູ່ຕະຫລອດໄປ"
ຫລື "ເຮົາຈະປົກຄອງຢ່າງຊອບທາຕະຫລອດໄປ"
ຄວາມລອດຂອງເຮົາຈະໄປສູ່ທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ

"ຄວາມລອດ"
ຂອງພຣະເຈົ້າໃນນີ້ສະແດງເຖິງຜົນຂອງຄວາມລອດຂອງພຣະອົງ,
ເຊິ່ງແມ່ນອິດສະຫລະພາບ. ຈະໄປ “ສູ່ທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ”
ສະແດງເຖິງຄວາມຍືນຍົງຕະຫລອດໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າ, ແລະເຈົ້າຈະເປັນອິດສະຫລະຕະຫລອດໄປ"
Isaiah 51:9
ຈົ່ງຕື່ນ, ຕື່ນຂຶ້ນເຖີດ, ຈົ່ງສວມຕົວເອງດ້ວຍກາລັງ, ດ້ວຍແຂນຂອງພຣະຢາເວ

ປະຊາຊົນຮ້ອງຂແຂນຂອງພຣະຢາເວຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາຢ່າງຮີບດ່ວນຄືກັບວ່າແຂນຂອງພຣະອົງເປັນຄົນ.
ມັນເປັນການແປກທີ່ຈະເວົ້າຕ່ແຂນ,
ສິ່ງນີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການແກ້ໄຂໂດຍກົງກັບພຣະຢາເວແທນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຕື່ນ, ຕື່ນຂື້ນເຖີດ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ແລະສວມເສື້ອແຂນຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມເຂັ້ມແຂງ"
ຈົ່ງຕື່ນ, ຕື່ນຂຶ້ນເຖີດ ... ດ້ວຍແຂນຂອງພຣະຢາເວ

ປະຊາຊົນເວົ້າຄືກັບວ່າແຂນຂອງພຣະຢາເວກາລັງນອນຫລັບເພາະວ່າບ່ໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ແຂນຊ່ວຍພວກເຂົາ. ຄາວ່າ “ຈົ່ງຕື່ນ”
ຊ້າແລ້ວຊ້າອີກເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າຢ່າງຮີບດ່ວນ.
ຈົ່ງສວມຕົວເອງດ້ວຍກາລັງ

ກາລັງຖືກເວົ້າເຖິງ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນເຄື່ອງນຸ່ງບາງຊະນິດທີ່ປະຊາຊົນຈະສວມໃສ່ເພື່ອເສີມສ້າງຕົວເອງໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງແຂງແຮງ"
ບ່ແມ່ນພຣະອົງບ່ທີ່ເປັນຜູ້ທີ່ຂະຍີ້ອະສູນຮ້າຍໃນທະເລ, ຜູ້ທີ່ແທງມັງກອນ?

ຜູ້ເວົ້າໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງອານາດຂອງພຣະຢາເວ
ໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ຂິຍີ້ອະສູນໃນທະເລ, ພຣະອົງຜູ້ທີ່ແທງມັງກອນ."
ອະສູນຮ້າຍໃນທະເລ ... ມັງກອນ

ທັງສອງສັດນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ພວກເຂົາອ້າງເຖິງ ຣາຮາບ,
ເຊິ່ງເປັນງູໃນດຶກດາບັນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທະເລ,
ເຊິ່ງມັນອາດຈະເປັນສັນຍາລັກໃຫ້ແກ່ປະເທດຊາດຂອງອີຢີບ ຫລື
ເປັນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຄວາມສັບສົນວຸ່ນວາຍ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ທະເລເຫືອດແຫ້ງ ...

ແກ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງໄຖ່ໃຫ້ຜ່ານໄປ

ອີກເທື່ອຫນື່ງ,
ຜູ້ເວົ້າໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງອານາດຂອງພຣະຢາເວໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວເປີດທະເລແດງເພື່ອໃຫ້ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນຂ້າມຜ່ານ
ແລະ ຫນີ້ຈາກກອງທັບຂອງອີຢີບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ທະເລເຫືອດແຫ້ງ ...
ແກ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງໄຖ່ໃຫ້ຜ່ານໄປ."
Isaiah 51:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນຫລາຍກັບບົດ 35:10.
ຊົງໄຖ່ໄວ້ຂອງພຣະຢາເວ

ຊົງ “ ໄຖ່” ຫມາຍເຖິງການ“ ກູ້ເອົາ”.
ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຊ່ວຍຊີວິດ"
ດ້ວຍຄວາມຍິນດີເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາຕະຫລອດໄປ

ໃນທີ່ນີ້ໃຊ້ຫົວຄົນເພື່ອຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະມີຄວາມຍິນດີຕະຫລອດໄປ"
ຄວາມຊື່ນບານແລະດ້ວຍຄວາມຍິນດີ ... ຄວາມໂສກເສົ້າແລະຄວາມທຸກໃຈ

ຄາວ່າ "ຄວາມຊື່ນບານ" ແລະ "ຄວາມຍິນດີ"
ຫມາຍເຖິງໂດຍພື້ນຖານແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ, ຄືກັບ "ຄວາມໂສກເສົ້າ" ແລະ
"ຄວາມທຸກໃຈ."
ພວກມັນເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງອາລົມເຫລົ່ານີ້.
ຄວາມຊື່ນບານແລະດ້ວຍຄວາມຍິນດີເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ຖືກຄອບງາໂດຍຄວາມຊື່ນບານ
ແລະຄວາມຍິນດີໂດຍການໃຫ້ອາລົມເຫລົ່ານີ້ມີຄຸນນະພາບຂອງຄວາມສາມາດໃນການທີ່ຈະເອົາຊະນະຄົນໃດຄົນຫນື່ງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຖືກຄອບງາໂດຍຄວາມຍິນດີແລະຄວາມຊື່ນບານ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະຊື່ນບານແລະຍິນດີທີ່ສຸດ"
ຄວາມໂສກເສົ້າແລະຄວາມທຸກໃຈຈະຫນີຈາກໄປ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນທີ່ບ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະ
ທຸກໃຈອີກຕ່ໄປໂດຍການເວົ້າເຖິງອາລົມເຫລົ່ານີ້
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາສາມາດແລ່ນຫນີ້ໄປໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະບ່ໂສກເສົ້າ ແລະ ທຸກໃຈອີກຕ່ໄປ"
Isaiah 51:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາ, ເຮົາ, ເຮົາແມ່ນຜູ້ທີ່

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ເວົ້າຊ້າແລ້ວຊ້າອີກເພື່ອເປັນການເນັ້ນຫນັກ.
ຖ້າຄາເວົ້ານີ້ຜິດທາມະຊາດໃນພາສາຂອງທ່ານ,
ການເວົ້າຊ້ານັ້ນກ່ບ່ຈາເປັນຕ້ອງໃຊ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍແມ່ນຜູ້ທີ່"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຢ້ານມະນຸດ ... ເຫມືອນກັບຕົ້ນຫຍ້າ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ນີ້ເນັ້ນວ່າຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ຄວນຢ້ານມະນຸດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າຢ້ານມະນຸດ ... ເຫມືອນກັບຕົ້ນຫຍ້າ."
ຜູ້ທີ່ຖືກສ້າງມາເຫມືອນກັບຕົ້ນຫຍ້າ

ສນວນນີ້ປຽບທຽບມະນຸດກັບຕົ້ນຫຍ້າເພື່ອເນັ້ນວ່າຊີວິດຂອງພວກເຂົາສັ້ນ
ແລະ ພວກເຂົາຈະຕາຍຢ່າງໄວວາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ ແລະ
ຕາຍຢ່າງໄວວາຄືກັບຕົ້ນຫຍ້າ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຈະຫ່ຽວແຫ້ງ ແລະ
ຫາຍໄປຄືກັບຕົ້ນຫຍ້າ"
ຜູ້ທີ່ຖືກສ້າງມາເຫມືອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ຜູ້ທີ່ເປັນເຫມືອນ"
Isaiah 51:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ລືມພຣະຢາເວ ... ແຜ່ນດິນໂລກ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າພວກເຂົາບ່ຄວນລືມພຣະຢາເວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນລືມພຣະຢາເວ ... ແຜ່ນດິນໂລກ."
ພຣະຢາເວພຣະຜູ້ສ້າງ

ແປຊື່ນີ້ໃຫ້ກັບພຣະຢາເວຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 17: 6.
ຜູ້ໄດ້ກາງທ້ອງຟ້າອອກ

"ຜູ້ທີ່ກາງທ້ອງຟ້າອອກ." ສິ່ງນີ້ເວົ້າພຮະຢາເວໄດ້ສ້າງຟ້າສະຫວັນ

ຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງຍືດພວກມັນອອກມາໃນທາງດຽວກັນຜູ້ຫນື່ງຈະກາງເສື້ອລາມຂະຫນາດໃຫຍ່ອອກມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ກາງຟ້າສະຫວັນຄືກັບກາງເສື້ອລາມ"
ຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ຄາວ່າ "ຮາກຖານ"
ໂດຍປົກກະຕິຫມາຍເຖິງໂຄງສ້າງກ້ອນຫີນທີ່ໃຫ້ການສະຫນັບສະຫນູຕຶກອາຄານຈາກຊັ້ນລຸ່ມ.
ໃນນີ້ມັນອະທິບາຍເຖິງໂຄງສ້າງທີ່ຄ້າຍຄືກັນທີ່ຄິດວ່າຈະສະຫນັບສະຫນູນແລະຍຶດຄອງແຜ່ນດິນໂລກໄວ້.
ແປປະໂຫຍກນີ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 24:17.
ຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງຜູ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງເມື່ອເຂົາຕັ້ງໃຈທີ່ຈະທາລາຍ

"ຄວາມຄຽດແຄ້ນອັນແຮງຂອງຜູ້ກົດຂີ່ໃນເວລາທີ່ລາວຕັດສິນໃຈທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເກີດການທາລາຍລ້າງ"
ຄວາມຄຽດແຄ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ“ຄຽດແຄ້ນ” ຫມາຍຄວາມວ່າ “ ຮຸນແຮງ” ຫລື “ ຢ່າງໃຫຍ່”.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຄຽດແຄ້ນອັນໃຫຍ່ຫລວງ"
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງນັ້ນຢູ່ໃສເດ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າປະຊາຊົນບ່ຄວນຢ້ານຜູ້ທີ່ຕ້ອງການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ.
ຜູ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂອງພວກເຂົາບ່ເປັນໄພຂົ່ມຂູ່ຕ່ພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.
ນີ້ອາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງຜູ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງບ່ແມ່ນໄພຂົ່ມຂູ່ເຈົ້າ!"
Isaiah 51:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຄົນທີ່ກົ້ມຕົວລົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນທາດຂອງຊາວບາບີໂລນ.
ສານວນນີ້ອະທິບາຍວິທີທີ່ພວກມັນເຮັດວຽກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າທາດ"
ຂຸມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຸມຂອງບ" ຫຼື "ຂຸມຝັງສົບ"
ເຂົາຈະບ່ຂາດເຂີນເຂົ້າຈີ່

ທີ່ນີ້“ ເຂົ້າຈີ່” ເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໃນທາງການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະບ່ມີອາຫານ"
ຜູ້ທີ່ກວນທະເລໃຫ້ປັ່ນປ່ວນ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ທະເລເຄື່ອນເຫນັງ ແລະ
ຄື້ນກ່ຈະຊັດສູງຂື້ນ ແລະ
ລົງຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງກະຕຸ້ນທະເລຄືກັບຄົນຫນື່ງຂົ້ນບາງສິ່ງໃນຊາມດ້ວຍບ່ວງໃຫຍ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ທະເລປັ່ນປ່ວນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ທະເລຍັບຂື້ນຍັບລົງ"
ຄື້ນທະເລຄະນອງສຽງ

ສຽງຄາຣາມແມ່ນສຽງທີ່ມີສຽງດັງ ແລະ
ດັງມາຈາກບາງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຢູ່ເຊັ່ນ: ຫມີຫລືສິງໂຕ.
ທີ່ນີ້ຄື້ນໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າມັນເຮັດໃຫ້ສຽງຊົງມີພະລັງນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄື້ນຂອງມັນເກີດຊັດຂື້ນລົງສຽງດັງ"
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ແປຊື່ນີ້ໃຫ້ກັບພຣະຢາເວຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 1: 9.
Isaiah 51:16
ເຮົາໄດ້ໃສ່ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໄວ້ໃນປາກຂອງເຈົ້າ

ນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວບອກເອຊາຢາວ່າຈະເວົ້າແນວໃດຖ້າຄາ
ເວົ້າຂອງລາວເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍທີ່
ພຣະຢາເວໄດ້ວາງໄວ້ໃນປາກຂອງເອຊາຢາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ບອກເຈົ້າວ່າເຈົ້າຄວນເວົ້າຫຍັງ"
ເຮົາໄດ້ປົກຄຸມເຈົ້າໄວ້ໃນຮົ່ມເງົາມືຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ “ມື” ຂອງພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງພະລັງຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ເວົ້າເຖິງພຮະຢາເວປົກປ້ອງເອຊາຢາ
ຄືກັບວ່າມືຂອງພຣະອົງກາລັງປົກຄຸມລາວເພື່ອປົກປ້ອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະລັງງານຂອງເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າປອດໄພ" ຫລື
"ເຮົາໄດ້ປົກປ້ອງເຈົ້າ ແລະ ຮັກສາເຈົ້າໃຫ້ປອດໄພ"
ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະຕັ້ງທ້ອງຟ້າ

ຄາວ່າ “ຕັ້ງ” ຫມາຍເຖິງການສ້າງສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງໃນພື້ນດິນ.
ຕ່ໄປນີ້ພຣະຢາເວການົດສະຫວັນໄວ້ຢ່າງແນ່ນອນຖືກເວົ້າເຖິງ
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ຄືວ່າຟ້າສະຫວັນເປັນຄືເຕັ້ນທີ່ພຣະອົງຈະກາງອອກ ແລະ
ຕັ້ງມັນໄວ້ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອເຮົາຈະສ້າງສະຫວັນ"
ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ຄາວ່າ "ຮາກຖານ"
ໂດຍປົກກະຕິຫມາຍເຖິງໂຄງສ້າງກ້ອນຫີນທີ່ໃຫ້ການສະຫນັບສະຫນູນຕຶກອາຄານຈາກຊັ້ນລຸ່ມ.
ໃນນີ້ມັນອະທິບາຍເຖິງໂຄງສ້າງທີ່ຄ້າຍ ຄືກັນທີ່ຄິດວ່າຈະສະຫນັບສະຫນູນ
ແລະ ຍຶດຄອງແຜ່ນດິນໂລກໄວ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສານວນທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນບົດ 24:17.
Isaiah 51:17
ຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນ, ຕື່ນຂຶ້ນເຖີດ, ຈົ່ງຢືນຂຶ້ນເຖີດ, ເຢຣູຊາເລັມເອີຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຢຣູຊາເລັມ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ພຣະຢາເວເວົ້າກັບປະຊາຊົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນກາລັງຟັງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນ, ຕື່ນຂຶ້ນເຖີດ, ຈົ່ງຢືນຂຶ້ນເຖີດ, ພວກເຈົ້າປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ"
ຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນ, ຕື່ນຂຶ້ນເຖີດ, ຈົ່ງຢືນຂຶ້ນເຖີດ

"ຈົ່ງຕື່ນຕົວແລະລຸກຂຶ້ນ." ການເວົ້າຊ້າຄາວ່າ "ຕື່ນ" ໄດ້ເນັ້ນ
ຫນັກເຖິງຄວາມຮີບດ່ວນຂອງການຮ້ອງທີ່ຈະປຸກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ມັນບ່ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອປຸກພວກເຂົາຈາກການນອນຫລັບທີ່ແທ້ຈິ່ງ.
ເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ດື່ມຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ ...ຈາກຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂຊເຊ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມຈາກຊາມທີ່ເຕັ້ມໄປດວ້ຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.
ແລະເມື່ອພວກເຂົາດື່ມຈາກຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພວກພຣະອົງ,
ພວກເຂົາກ່ໂຊເຊ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ດື່ມເຫລົ້າເປັນຈານວນຫລາຍ.
ລົງໄປຈົນເຖິງກົ້ນຕະກອນ

ຄາວ່າ "ຕະກອນ"
ຫມາຍເຖິງຊິ້ນສ່ວນແຂງຢູ່ທາງລຸ່ມຂອງພາຊະນະທີ່ມີທາດແຫລວໃນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລົງໄປຫາດ້ານລຸ່ມສຸດ"
ຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ

ໃນທີ່ນີ້ພຣະຢາເວຖືກກ່າວເຖິງໂດພຣະຫັດຂອງພຣະອົງເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ເອົາຖ້ວຍໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ພຣະອົງໄດ້ມອບໃຫ້ທ່ານ"
ຈາກຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂຊເຊ

"ຈາກຈອກທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າໂຊເຊ ຄືກັບວ່າເຈົ້າເມົາເຫລົ້າອະງຸ່ນ"
ໂຊເຊ

ຍ່າງບ່ຊື່, ຫຼືສະດຸດໃນເວລາຍ່າງ
ບ່ມີໃຜ ...ທີ່ຈະນາທາງນາງໄດ້; ບ່ມີໃຜ ... ດຶງເອົາມືຂອງນາງ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍອັນດຽວກັນ ແລະ ສາມາດລວມເຂົ້າກັນໄດ້.
ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງການທີ່ເຢຣູຊາເລັມກາລັງສິ້ນຫວັງ
ຄືກັບວ່າເມືອງນີ້ເປັນຜູ້ຍິງທີ່ຂີ້ເມົ້າບ່ມີລູກຊາຍເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ນາງຍ່າງໄປຢ່າງປອດໄພ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ມີໃຜທີ່ຈະຊ່ວຍເຈົ້າ!
ເຈົ້າຄືກັບແມ່ຍິງເຖົ້າທີ່ຂີ້ເມົ້າບ່ມີລູກຊາຍທີ່ຈະຈັບມືຂອງນາງ ແລະ
ນາທາງນາງ"
Isaiah 51:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສຶບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ໃຜຈະໂສກເສົ້າກັບເຈົ້າແດ່? ... ຜູ້ໃດຈະປອບໂຍນເຈົ້າແດ່?

ເອຊາຢາໃຊ້ຄາຖາມນີ້
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າດຽວນີ້ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະຮ້ອງໄຫ້ກັບພວກເຂົາ ຫລື
ປອບໂຍນພວກເຂົາ. ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ອາດຈະຂຽນເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ບ່ມີໃຜທີ່ຈະໂສກເສົ້າກັບເຈົ້າ ...
ບ່ມີໃຜທີ່ຈະປອບໂຍນເຈົ້າ."
ຄວາມຍາກລາບາກສອງສິ່ງນີ້

ບັນຫາທັງສອງນັ້ນກ່າວເຖິງສອງສານວນຕ່ໄປນີ້:
"ຄວາມຫວ່າງເປົ່າແລະການຖືກທາລາຍ" ແລະ "ຄວາມອຶດຢາກ
ແລະດາບ."
ຄວາມຫວ່າງເປົ່າແລະການຖືກທາລາຍ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງການທາລາຍລ້າງແຜ່ນດິນທີ່ເກີດຈາກກອງທັບຝ່າຍກົງກັນຂ້າມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ເມືອງຂອງທ່ານຫວ່າງເປົ່າ

ແລະ ຖືກທາລາຍ"
ການອຶດອາຫານແລະຄົມດາບ

ຄາວ່າ “ຄວາມອຶດຢາກ” ແລະ “ຄົມດາບ”
ອະທິບາຍເຖິງບັນຫາທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບປິຊາຊົນ. “ຄົມດາບ” ຫມາຍເຖິງ“
ສົງຄາມ”. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຫລາຍຄົນໄດ້ເສຍຊີວິດຍ້ອນຄວາມອຶດຫິວ ແລະ ສົງຄາມ"
ພວກເຂົານອນຢູ່ທຸກແຈຖະຫນົນທຸກແຫ່ງ

ນີ້ແມ່ນເລື່ອງທົ່ວໄປ,
ນັ້ນຫມາຍຄວາມວ່າເດັກນ້ອຍຫລາຍຄົນຈະນອນຢູ່ຕາມຖະຫນົນ,
ແຕ່ບ່ຈາເປັນຕ້ອງຢູ່ທຸກແຈຖະ ຫນົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົານອນຢູ່ຕາມຖະຫນົນ"
ເຫມືອນກັບກວາງຕິດຕາຫນ່າງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງເດັກນ້ອຍທີ່ກາລັງຈະຫມົດແຮງກາລັງ ແລະສິ້ນຫວັງ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນກວາງທີ່ຖືກກັບດັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາສິ້ນຫວັງ, ຄືກັບກວາງທີ່ຕິດໃນຕາຫນ່າງ" ຫລື
"ສິ້ນຫວັງຄືກັບກວາງທີ່ຖືກກັບດັກ"
ກວາງ

ນີ້ແມ່ນສັດ, ຄ້າຍຄືກັບກວາງ, ເຊິ່ງມີເຂົາແລະແລ່ນໄວຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກວາງ"
ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ,

ດ້ວຍອານາດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.

“ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ” ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ
ລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຍ້ອນຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຕ່ພວກເຂົາ.
ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນທີ່ຖືກລົງໂທດຢ່າງຫນັກຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ.
ອີກຢ່າງຫນຶ່ງຄາວ່າ “ຕາຫນິ” ສາມາດຂຽນເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຖືກລົງໂທດຢ່າງໂຫດຮ້າຍຈາກພຣະຢາເວ
ເພາະວ່າພຣະອົງໂກດຮ້າຍພວກເຂົາ ແລະໄດ້ຕາຫນິພວກເຂົາ"
Isaiah 51:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເຈົ້າຜູ້ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງແລະມຶນເມົາ

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາວ່າ "ຜູ້ຖືກ" ທີ່ນີ້ເພື່ອອ້າງເຖິງຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງທຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງປະຊາຊົນ ແລະຄົນຂີ້ເມົາ"
ມຶນເມົາ, ແຕ່ບ່ໄດ້ເມົາດ້ວຍເຫລົ້າອາງຸ່ນ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ເມົາເຫລົ້າເພາະວ່າພວກເຂົາກາລັງທຸກທລະມານຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ເມົາຈາກການຖືກບັງຄັບໃຫ້ດື່ມຈາກຖ້ວຍຂອງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າທີ່ເມົາເຫລົ້າຈາກການດື່ມເຫລົ້າອະງຸນທີ່ເຮັດຈາກຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂກດແຄ້ນຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ"
ຫລື "ທີ່ເຈົ້າເມົາເຫລົ້າ, ເພາະເຈົ້າຕ້ອງທຸກທລະມານຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ເອົາຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂຊເຊອອກໄປຈາກມືຂອງເຈົ້າແລ້ວ -

ຄືຖ້ວຍນັ້ນ, ທີ່ເປັນຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ -

ເພື່ອທີ່ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ດື່ມມັນອີກຕ່ໄປ.

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວວ່າຈະບ່ໂກດຮ້າຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອີກຕ່ໄປຄືກັບວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງຂອງຖ້ວຍທີ່ພຣະອົງກາລັງເອົາໄປຈາກພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະບ່ໂກດຮ້າຍຕ່ເຈົ້າອີກຕ່ໄປ. ເບິ່ງແມ,
ເຮົາໄດ້ເອົາຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂຊເຊອອກໄປຈາກມືຂອງເຈົ້າ, ຄືຖ້ວຍນັ້ນ,
ທີ່ເປັນຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ —
ເພື່ອທີ່ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ດື່ມມັນອີກຕ່ໄປ.
ເບິ່ງແມ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ຟັງໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຟັງ"
ຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂຊເຊ

ຄາວ່າ“ ຖວ້ຍ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຈອກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນບົດ 51:17.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້ວຍເຫລົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນໂຊເຊ"
ຖ້ວຍນັ້ນທີ່ເປັນຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການລົງໂທດປະຊາຊົນຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມຈາກຖ້ວຍທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນບົດ 51:17.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້ວຍທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ" ຫລື
"ຈອກທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ"
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Isaiah 51:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສຶບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເຮົາຈະໃສ່ມັນໄວ້ໃນມືຂອງຜູ້ທີ່ທລະມານເຈົ້າ

ນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວທີ່ລົງໂທດສັດຕູຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຈະບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມຈາກຈອກທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.
ເຮົາຈະໃສ່ມັນໄວ້ໃນມືຂອງຜູ້ທີ່ທລະມານເຈົ້າ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າການວາງໃສ່ຈອກແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາພຣະຢາເວຈະບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຈອກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບັງຄັບໃຫ້ຜູ້ທລະມານຂອງເຈົ້າດື່ມຈາກເຫລົ້າອະງຸນຈາກຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ"

ຜູ້ທີ່ທລະມານເຈົ້າ

ຄາວ່າ“ ຜູ້ທລະມານ” ອາດຈະສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໄດ້ທລະມານເຈົ້າ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າປະສົບຄວາມທົນທຸກທລະມານ"
ຈົ້າຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຫລັງຂອງເຈົ້າເຫມືອນພື້ນດິນແລະເປັນເຫມືອນຖະຫນົນເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຈະຍ່າງຢຽບໄປເທິງເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບວິທີທີ່ສັດຕູຂອງພວກເຂົາຍ່າງຢູ່ເທິງຫລັງຂອງພວກເຂົາຄືກັບວິທີທີ່ຄົນຍ່າງໄປຕາມຖະຫນົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້ານອນຢູ່ເທິງຖະຫນົນຫົນທາງເພື່ອໃຫ້ສັດຕູຂອງເຈົ້າສາມາດຍ່າງຢູ່ເທິງຫລັງເຈົ້າ"

Isaiah 52:1
ຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນ, ຕື່ນຂຶ້ນເຖີດ

ຄານີ້ເວົ້າຊ້າເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ແລະ ສະແດງເຖິງຄວາມຮີບດ່ວນ.
ເອຊາຢາພະຍາຍາມປຸກປະຊາຊົນໃຫ້ຕື່ນເວົ້າຄືກັບວ່າລາວກາລັງພະຍາຍາມປຸກເຂົາເຈົ້າໃຫ້ຕື່ນຈາກການນອນຫລັບ.
ຈົ່ງສວມໃສ່ກາລັງຂອງເຈົ້າ

ການເປັນຄົນເຂັ້ມແຂງອີກເທື່ອຫນື່ງແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງ
ຄືກັບວ່າເປັນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ຄົນເຮົາສວມໃສ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງເຂັມແຂງ"
ຊີໂອນເອີຍ ... ກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ອ້າງເຖິງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
ເອຊາຢາກາລັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນກາລັງຟັງລາວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນຊີໂອນ ... ປະຊາຊົນກຸງເຢຣູຊາເລັມ"
ຄົນທີ່ບ່ເຂົ້າພິທີຕັດຫລືຜູ້ທີ່ເປັນມົນທິນ

ຄາຄຸນສັບເຫລົ່ານີ້ສາມາດລະບຸເປັນຄາຄຸນສັບໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ບ່ເຂົ້າພິທີຕັດ ຫລື ຜູ້ທີ່ເປັນມົນທິນ"
ມົນທິນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ສະອາດ.
ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ຫລືເປັນມົນທິນທາງຝ່າຍວິນຍານຖືກເວົ້າເຖິງ
ຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນບ່ສະອາດທາງຮ່າງກາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບບ່ໄດ້"
ເຂົ້າມາໃນເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"

ຫມາຍເຖິງກຸງເຢຣູຊາເລັມເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈກັນວ່າຄົນທີ່ບ່ເຂົ້າພິທີຕັດ
ແລະມົນທິນຈະເຂົ້າມາໃນເມືອງເພື່ອໂຈມຕີປະຊາຊົນ.
ສາມາດເພີ່ມຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າເມືອງຂອງເຈົ້າເພື່ອໂຈມຕີເຈົ້າ"
Isaiah 52:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສຶບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຈົ່ງສັ່ນຂີ້ຜຸ່ນດິນອອກຈາກຕົວເຈົ້າເອງ; ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະນັ່ງ, ເຢຣູຊາເລັມເອີຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຢຣູຊາເລັມ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ, ນັ່ງລົງ
ແລະສັ່ນຂີ້ຝຸ່ນອອກຈາກຕົວເຈົ້າເອງ"
ຈົ່ງປົດໂສ້ອອກຈາກຄຂອງເຈົ້າ, ຊະເລີຍ

ມັນອະທິບາຍໃຫ້ເຫັນວ່າປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ໃສ່ສາຍໂສ້ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນຂ້າທາດໃນຂະນະທີ່ຖືກເນລະເທດໃນບາບີໂລນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.
ທິດາຂອງຊີໂອນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. "ທິດາ" ຂອງເມືອງຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນເມືອງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນບົດ 1: 7. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຊີໂອນ"
ຫລື "ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຊີໂອນ"
ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກຂາຍໄປເປົ່າໆ, ແລະພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການໄຖ່ໂດຍບ່ໃຊ້ເງິນ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນເຈົ້າຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຍ້ອນວ່າພຣະເຈົ້າເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ຊອບທາພຣະອົງສາມາດໃຫ້ພວກເຂົາໄປຫລືເອົາພວກເຂົາຄືນໄດ້ທຸກເວລາເມື່ອພຣະອົງຕ້ອງການ.

52
1ຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນ, ຕື່ນຂຶ້ນເຖີດ, ຊີໂອນເອີຍ; ຈົ່ງສວມໃສ່ກາລັງຂອງເຈົ້າ, ກຸງເຢຣູຊາເລັມ, ເມືອງບລິສຸດເອີຍ;
ຈົ່ງໃສ່ເສື້ອຜ້າທີ່ສວຍງາມຂອງເຈົ້າເພາະວ່າຄົນທີ່ບ່ເຂົ້າພິທີຕັດຫລືຜູ້ທີ່ເປັນມົນທິນຈະບ່ເຂົ້າມາໃນເຈົ້າອີກຕ່ໄປ.

2ຈົ່ງສັ່ນຂີ້ຜຸ່ນດິນອອກຈາກຕົວເຈົ້າເອງ; ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະນັ່ງ, ເຢຣູຊາເລັມເອີຍ, ທິດາຂອງຊີໂອນທີ່ເປັນຊະເລີຍ, ຈົ່ງປົດໂສ້, ອອກຈາກຄຂອງເຈົ້າ.
3ເພາະພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ," ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກຂາຍໄປເປົ່າໆ, ແລະພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການໄຖ່ໂດຍບ່ໃຊ້ເງິນ."
4ເພາະສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້: ໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄດ້ລົງໄປໃນເອຢີບເພື່ອອາໄສຢູ່ຊົ່ວຄາວ;
ແລະອັດຊີເຣຍໄດ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາເມື່ອບ່ດົນມານີ້.
5ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວວ່າ, ບັດນີ້ ເຮົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງທີ່ນີ້ເພື່ອເບິ່ງວ່າປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄດ້ຖືກເອົາໂຕໄປໂດຍເປົ່າໆບ?
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວວ່າຜູ້ຄົນທີ່ປົກຄອງພວກເຂົາກ່ເຍາະເຍີ້ຍ ແລະ ນາມຂອງເຮົາກຖືກຫມິ່ນປະຫມາດເລື້ອຍມາຕະຫລອດວັນຍັ່ງຄາ່.
6ສະນັ້ນຊົນຊາດຂອງເຮົາຈະຮູ້ຈັກຊື່ຂອງເຮົາ; ພວກເຂົາຈະຮູ້ໃນມື້ນັ້ນເຊິ່ງເຮົາເປັນຜູ້ດຽວທີ່ກ່າວວ່າ "ແມ່ນແລ້ວ, ຄືເຮົາເອງນີ້ແຫລະ!"
7ບັນດາຕີນຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານທີ່ນາຂ່າວດີເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍຊ່າງງົດງາມແທ້ນ, ຜູ້ທີ່ປະກາດສັນຕິສຸກ, ຜູ້ທີ່ນາຂ່າວດີ, ຜູ້ປະກາດຂ່າວແຫ່ງຄວາມລອດ,
ຜູ້ທີ່ກ່າວກັບສີໂອນວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຊົງຄອບຄອງ!"8ຈົ່ງຟັງເຖີດ, ຄົນຍາມຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ເປັ່ງສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາພ້ອມກັນຮ້ອງດ້ວຍຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນ, ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະເຫັນດ້ວຍຕາທຸກດວງຂອງພວກເຂົາ, ພຣະຢາເວສະເດັດກັບມາຍັງຊີໂອນ.
9ຈົ່ງເປັ່ງສຽງຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານດ້ວຍກັນ, ເຈົ້ານະຄອນເຢລູຊາເລັມເອີຍ; ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລົ້າໂລມຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ,
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໄຖ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມແລ້ວ.10ພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ຊົງເຜີຍໃຫ້ເຫັນແຂນທີ່ບລິສຸດຂອງພຣະອົງຕ່ໜ້າ ປະຊາຊາດທັງປວງ;
ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກຈະເຫັນຄວາມລອດພົ້ນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
11ຈົ່ງອອກຈາກ, ອອກໄປເຖີດ, ອອກໄປຈາກບ່ອນນັ້ນ; ຢ່າແຕະຕ້ອງສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນ; ຈົ່ງອອກໄປຈາກທ່າມກາງເມືອງນັ້ນ,
ພວກເຈົ້າທີ່ຂົນພາຊະນະທັງຫລາຍຂອງພຣະຢາເວຈົ່ງຊາລະລ້າງຕົວໃຫ້ບລິສຸດ.12ເພາະພວກເຈົ້າບ່ຕ້ອງຟ້າວຟັ່ງອອກໄປ,
ຫລືພວກເຈົ້າບ່ຕ້ອງອອກໄປແບບຢ້ານກົວ; ເພາະວ່າ ພຣະຢາເວ ຈະສະເດັດນາຫນ້າພວກເຈົ້າ;
ແລະພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນຈະເປັນກອງຫລັງຂອງພວກເຈົ້າ.
13ເບິ່ງແມ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຈະກະທາການຢ່າງມີປັນຍາ; ເຂົາຈະສູງເດັ່ນແລະໄດ້ຮັບການຍົກຊູ, ແລະເຂົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ່ອງ.
14ໃນຫລາຍຄົນມີຄວາມຕື່ນຕົກໃຈຕ່ເຈົ້າສັນໃດ ຮູບຮ່າງຫນ້າຕາຂອງເຈົ້າກຫນ້າກຽດຊັງກວ່າມະນຸດຄົນອື່ນສັນນັ້ນ,
ແລະຮູບຮ່າງຂອງເຈົ້າບ່ໄດ້ເປັນຄືກັບມະນຸດອີກຕ່ໄປ.
15ແມ່ນວ່າຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຫລາຍຊົນຊາດງຶດງ້ ແລະ ກະສັດທັງຫລາຍກຈະປາກບ່ອອກຍ້ອນເຂົາ.
ເພາະພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ບ່ມີໃຜເຄີຍບອກພວກເຂົາ, ແລະ ພວກເຂົາຈະເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນ.
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ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຂາຍພວກເຈົ້າໂດຍບ່ມີຄ່າຫຍັງ,
ແລະເຮົາຈະໄຖ່ເຈົ້າໂດຍບ່ຕ້ອງເສຍເງິນ"
Isaiah 52:4
ໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຕອນເລີ່ມຕົ້ນ”
ຫມາຍເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນປະຫວັດສາດຂອງອິດສະຣາເອນຍ້ອນວ່າພວກເຂົາໄດ້ເປັນປະຊາຊົນທາອິດ.
ລົງໄປໃນເອຢີບ

"ໄປປະເທດເອຢິບ." ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະໃຊ້ສານວນທີ່ວ່າ "ລົງໄປ"
ເມື່ອເວົ້າເຖິງການເດີນທາງຈາກການາອານໄປສູ່ປະເທດອີຢີບ.
ອັດຊີເຣຍໄດ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ

ອັດຊີເຣຍຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງອັດຊີເຣຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອັດຊີເຣຍໄດ້ປະຕິບັດຕ່ພວກເຂົາຢ່າງໂຫດຮ້າຍ"
Isaiah 52:5
ບັດນີ້ເຮົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງທີ່ນີ້ ...

ເບິ່ງວ່າປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄດ້ຖືກເອົາໂຕໄປໂດຍເປົ່າໆບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນສົນໃຈກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງກາລັງຈະເວົ້າ.
ຄາຖາມທີບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັດນີ້ຈົ່ງເບິ່ງສິ່ງທີ່ ກາລັງເກີດຂື້ນ ...
ປະຊາຊົນຂອງເຮົາຖືກຈັບໂຕໄປອີກໂດຍເປົ່າໆ."
ເຮົາເອງນີ້ແຫລະ—ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຮົາເອງນີ້ແຫລະ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ,
"ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາເອງນີ້ແຫລະ
—ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮົາປະກາດ—ເຮົາເອງນີ້ແຫລະ" ຫລື 2) ເອຊາຢາກ່າວວ່າ,
"ນີ້ແມ່ນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາເອງນີ້ແຫລະ,"ພຣະຢາເວກ່າວ, "ເຮົາເອງນີ້ແຫລະ"
ເບິ່ງວ່າປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄດ້ຖືກເອົາໂຕໄປໂດຍເປົ່າໆ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍເຫັນສັດຕູຈັບຄົນຂອງເຮົາໄປໂດຍເປົ່າໆ"
ໂດຍເປົ່າໆ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໂຕເປົ່າໆ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວບາບີໂລນໄດ້ເອົາປະຊາຊົນໄປໂດຍບ່ຍຸຕິທາແລະບ່ມີເຫດຜົນ
ຫລື 2) ນີ້ຍັງສືບຕ່ການປຽບທຽບມາຈາກບົດ 52: 2
ບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນເຈົ້າຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນແລະສາມາດມອບພວກເຂົາໃຫ້ໂດຍບ່ມີຫຍັງເລີຍ.
ຜູ້ຄົນທີ່ປົກຄອງພວກເຂົາກ່ເຍາະເຍີ້ຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວບາບີໂລນຜູ້ທີ່ໄດ້ເອົາຊະນະປະຊາຊົນ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ບາງສະບັບມີ,
"ຜູ້ທີ່ປົກຄອງພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້ຄາຄວນ." ສາລັບສະບັບນີ້,
ຂ້ຄວາມນີ້ກ່າວເຖິງຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນໃນການເປັນຊະເລີຍ.
ນາມຂອງເຮົາກຖືກຫມິ່ນປະຫມາດເລື້ອຍມາຕະຫລອດວັນຍັ່ງຄາ

ທີ່ນີ້ “ນາມ” ສະແດງເຖິງຊື່ສຽງຂອງພຣະຢາເວ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຝົ້າຍາມສັດຕູຈະໄລ່ຄົນຂອງເຮົາອອກໄປເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດຕ່ເຮົາເລື້ອຍໆ"
ສະນັ້ນຊົນຊາດຂອງເຮົາຈະຮູ້ຈັກຊື່ຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຊື່” ສະແດງເຖິງຊື່ສຽງຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນນັ້ປະຊາຊົນຂອງເຮົາຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນໃຜແທ້"
Isaiah 52:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາກາລັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ບັນດາຕີນຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານທີ່ນາຂ່າວດີເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍຊ່າງງົດງາມແທ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຕີນ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ສົ່ງຂ່າວທີ່ກາລັງຍ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ສວຍງາມທີ່ໄດ້ເຫັນຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານອອກມາເທິງພູເຂົາເພື່ອປະກາດຂ່າວດີ"
ກ່າວກັບຊີໂອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຊີໂອນ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນຊີໂອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ປະຊາຊົນຊີໂອນ"
ເປັ່ງສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງອອກມາດັງໆ"
ດ້ວຍຕາທຸກດວງຂອງພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຕາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນໃນພວກເຂົາ"
Isaiah 52:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເຈົ້ານະຄອນເຢລູຊາເລັມທີ່ຫັກພັງເອີຍ

ເອຊາຢາເວົ້າເຖິງຊາກຫັກພັງຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດຊື່ນຊົມຍິນດີ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມຜູ້ທີ່ພ່າຍແພ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນບັນດາຊາກຫັກພັງຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໄຖ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຢຣູຊາເລັມ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ຊົງໄຖ່ປະຊາຊົນຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
ເຜີຍໃຫ້ເຫັນແຂນທີ່ບລິສຸດຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ແຂນ” ຫມາຍເຖິງພະລັງຂອງພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວຊົງສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນທຸກຊາດເຫັນວ່າພຣະອົງບລິສຸດ ແລະ
ມີພະລັງແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າພຣະຢາເວເປັນນັກຮົບ
ຜູ້ທີ່ຖອດເສື້ອຄຸມຂອງພຣະອົງ, ແຂນຂອງພຣະອົງອອກໄປສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົງສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມບລິສຸດ ແລະ
ພະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ"
ປະຊາຊາດທັງປວງ; ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປະຊາຊາດທັງປວງ" ແລະ "ແຜ່ນດິນໂລກ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຂອງທຸກຊາດໃນທົ່ວໂລກ.
Isaiah 52:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຈົ່ງອອກຈາກ, ອອກໄປເຖີດ

ຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າຊ້າແລ້ວຊ້າອີກນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຕ້ອງອອກໄປຢ່າງແນ່ນອນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າບ່ຈາເປັນຕ້ອງກ່ຕາມ.
ອອກໄປຈາກບ່ອນນັ້ນ

ສົມມຸດວ່າມີຄວາມຮູ້ວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນຂ້າທາດໃນບາບີໂລນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນທີ່ເຈົ້າເປັນຂ້າທາດ"
ຢ່າແຕະຕ້ອງສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ນັ້ນແມ່ນບ່ເຫມາະສົມທີ່ຈະແຕະຕ້ອງ
ຫລື ກິນແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນມົນທິນທາງຮ່າງກາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າແຕະຕ້ອງສິ່ງໃດທີ່ພຣະຢາເວບ່ຍອມຮັບ"
ຈົ່ງອອກໄປຈາກທ່າມກາງເມືອງນັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍບາບີໂລນ.
ພຣະຢາເວ ຈະສະເດັດນາຫນ້າພວກເຈົ້າ;

ແລະພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນຈະເປັນກອງຫລັງຂອງພວກເຈົ້າ

ພຣະຢາເວປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນນັກຮົບທີ່ນາຫນ້າປະຊາຊົນ
ແລະ ນັກຮົບທີ່ຢູ່ເບື້ອງຫລັງຂອງປະຊາຊົນເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາ.
Isaiah 52:13
ເຂົາຈະສູງເດັ່ນແລະໄດ້ຮັບການຍົກຊູ, ແລະເຂົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ່ອງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ສອງສານວນນີ້ທີ່ວ່າ
"ສູງເດັ່ນແລະຍົກສູງ" ແລະ "ຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ່ອງ"
ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມານສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວຈະໃຫ້ກຽດແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນບົດ 33:10.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຫ້ກຽດອັນສູງສົງແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ"
ຕື່ນຕົກໃຈຕ່ເຈົ້າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ຜູ້ແປພາສາອາດຈະຕັດສິນໃຈປ່ຽນ "ເຈົ້າ" ມາເປັນ
"ລາວ".
ຮູບຮ່າງຫນ້າຕາຂອງເຈົ້າກຫນ້າກຽດຊັງກວ່າມະນຸດຄົນອື່ນ

ມັນອະທິບາຍໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ບ່ວມຊ້າຍ້ອນວ່າສັດຕູຕີລາວຢ່າງໂຫດຮ້າຍ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູຂອງລາວຕີຮ່າງກາຍຂອງລາວຢ່າງໂຫດຮ້າຍຈົນເບິ່ງລາວບ່
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ຄືວ່າເປັນມະນຸດອີກຕ່ໄປ"
Isaiah 52:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຫລາຍຊົນຊາດງຶດງ້

ຜູ້ຮັບໃຊ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນບັນດາປະຊາຊາດຍອມຮັບຕ່ພຣະຢາເວຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ເປັນປະໂລຫິດທີ່ຊິດເລືອດໃສ່ເຄື່ອງບູຊາເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ຫລື ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະຢາເວ.
ຈະງຶດງ້

ພາສາເຮັບເຣີໄດ້ແປວ່າ "ງຶດງ້" ຢູ່ນີ້ຍັງສາມາດແປເປັນ "ຄວາມແປກໃຈ"
ຫລື "ຕົກໃຈ" ເຊິ່ງບາງສະບັບຂອງພຣະຄາພີເຮັດ.

ຫລາຍຊົນຊາດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ປະຊາຊາດ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງປະເທດຕ່າງໆ.
ກະສັດທັງຫລາຍກຈະປາກບ່ອອກ

ສານວນທີ່ວ່າ "ປິດປາກຂອງພວກເຂົາ" ແມ່ນສານວນເວົ້າຫຍ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດຈະຢຸດເວົ້າ" ຫລື "ກະສັດຈະມິດງຽບ"
ໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ບ່ມີໃຜບອກພວກເຂົາ" ຫລື
"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ມີໃຜບອກພວກເຂົາ"

Isaiah 53:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ເອຊາຢາໄດ້ອະທິບາຍເຖິງເຫດການທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນອະນາຄົດຄືກັບວ່າມັນໄດ້ເກີດຂື້ນໃນອະດີດ.
ນີ້ໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຈະເກີດຂື້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາໄດ້ອະທິບາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຕ່ໄປ.
ມີໃຜໄດ້ເຊື່ອສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນຈາກພວກເຮົາ

ສິ່ງທີ່ເອຊາຢາຫາກ່ຄົ້ນພົບນັ້ນມັນຫນ້າງຶດງ້ຫລາຍຈົນລາວສົງໄສວ່າບັນດາຜູ້ທີ່ຖືກເນລະເທດຈະເຊື່ອຫລືບ.
"ພວກເຮົາ" ປະກອບມີລາວ ແລະ ຜູ້ທີ່ຖືກເນລະເທດນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຍາກສາລັບຄົນທີ່ຈະເຊື່ອສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຍິນ"
ແຂນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສາແດງຕ່ຜູ້ໃດ?

ແຂນຫມາຍເຖິງອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະຢາເວ ໄດ້ເປີດເຜີຍອານາດຂອງພຣະອົງຕ່ປະຊາຊົນ."
ລາວໄດ້ເຕີບໂຕຂຶ້ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວເຫມືອນກັບຕົ້ນອ່ອນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລາວ”
ກມາຍຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າເຊິ່ງເອຊາຢາປຽບທຽບກັບຕົ້ນໄມ້ອ່ອນ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຈະປະກົດຕົວອ່ອນແອ.
ຫນ່ທີ່ແຕກອອກມາຈາກພື້ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ

"ພື້ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ" ເປັນດິນທີ່ແຂງ ແລະ
ແຫ້ງເຊິ່ງຈະບ່ຍ້ອມໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ເຕີບໃຫຍ່ ແລະ

ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວທີ່ຈະມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອອກຈາກສະຖານະການທີ່ເປັນໄປບ່ໄດ້"
Isaiah 53:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາໄດ້ອະທິບາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຕ່ໄປ. (ເບີ່ງເພີ່ມເຕີ່ມ:
53:1)
ທ່ານໄດ້ຖືກຄົນທັງຫລາຍດູຫມິ່ນແລະຖືກປະຕິເສດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຖືວ່າລາວບ່ມີຫຍັງເລີຍ ແລະ ປະຕິເສດລາວ"
ຄົນທີ່ໂສກເສົ້າ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ຮູ້ເລື່ອງຄວາມທຸກໂສກເສົ້າທຸກຊະນິດ"
ຄົນຫນຶ່ງທີ່ຄົນທັງຫລາຍຫັນຫນ້າຫນີ

"ຫນ້າ" ຫມາຍເຖິງຄວາມສົນໃຈບຸກຄົນຫລືມິດຕະພາບ.
ການເຊື່ອງໃບຫນ້າຂອງຄົນຫນື່ງຫມາຍເຖິງການຫັນຫນີ
ຈາກຜູ້ໃດຜູ້ຫນື່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຄົນທີ່ປະຊາຊົນທີ່ຫັນຫນ້າຫນີ"
ທ່ານໄດ້ຖືກດູຫມິ່ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຖືວ່າລາວບ່ມີຄ່າ"
Isaiah 53:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

53
1ມີໃຜໄດ້ເຊື່ອສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນຈາກພວກເຮົາ, ແລະ ແຂນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສາແດງຕ່ຜູ້ໃດ?
2ເພາະທ່ານໄດ້ເຕີບໂຕຂຶ້ນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວເຫມືອນກັບຕົ້ນອ່ອນ, ແລະເຫມືອນຫນ່ທີ່ແຕກອອກມາຈາກພື້ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ;

ທ່ານບ່ມີຮູບຮ່າງທີ່ງົດງາມຫລືສະຫງ່າງາມ; ເມື່ອພວກເຮົາໄດ້ເຫັນທ່ານ, ບ່ມີຄວາມງາມທີ່ຈະດຶງດູດພວກເຮົາ.
3ທ່ານໄດ້ຖືກຄົນທັງຫລາຍດູຫມິ່ນແລະຖືກປະຕິເສດ; ເປັນຄົນທີ່ໂສກເສົ້າ, ແລະຜູ້ທີ່ຄຸ້ນເຄີຍກັບຄວາມເຈັບປວດ.
ເຫມືອນກັບຄົນຫນຶ່ງທີ່ຄົນທັງຫລາຍຫັນຫນ້າຫນີ, ທ່ານໄດ້ຖືກດູຫມິ່ນ; ແລະພວກເຮົາຖືວ່າທ່ານບ່ມີຄວາມສາຄັນ.
4ແຕ່ແນ່ນອນທ່ານໄດ້ແບກຫາບຄວາມເຈັບປ່ວຍຂອງເຮົາແລະແບກຄວາມທຸກທລະມານຂອງເຮົາໄປ;
ແຕ່ພວກເຮົາຄິດວ່າທ່ານກາລັງຖືກລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ, ຖືກຕີຈາກພຣະເຈົ້າ, ແລະທຸກທລະມານ.
5ແຕ່ທ່ານໄດ້ຖືກແທງຍ້ອນການກະທາທີ່ທລະຍົດຂອງພວກເຮົາ; ທ່ານໄດ້ຖືກຂ້ຽນຕີເພາະວ່າຄວາມບາບຂອງພວກເຮົາ.
ການລົງໂທດເພື່ອໃຫ້ເຮົາມີຄວາມສະຫງົບສຸກຕົກຢູ່ເທິງທ່ານ, ແລະດ້ວຍບາດແຜຂອງທ່ານພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ດີ.
6ພວກເຮົາທຸກຄົນເປັນເຫມືອນແກະທີ່ຫລົງທາງໄປ; ພວກເຮົາແຕ່ລະຄົນໄດ້ຫັນໄປຕາມທາງຂອງຕົນເອງ,
ແລະພຣະຢາເວໄດ້ວາງຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຮົາທັງທຸກຄົນໄວ້ເທິງຕົວທ່ານ.
7ທ່ານໄດ້ຖືກບີບບັງຄັບ; ແຕ່ເມື່ອທ່ານໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງ, ທ່ານບ່ໄດ້ເປີດປາກຂອງທ່ານ; ຄືກັບລູກແກະທີ່ຖືກນາໄປສູ່ການຂ້າ,
ແລະເຫມືອນແກະທີ່ມິດງຽບຢູ່ຕ່ຫນ້າຜູ້ທີ່ຕັດຂົນຂອງມັນສັນໃດ, ທ່ານກ່ບ່ໄດ້ເປີດປາກຂອງທ່ານເລີຍສັນນັ້ນ.
8ທ່ານໄດ້ຖືກລົງໂທດດ້ວຍການບີບບັງຄັບແລະການພິພາກສາທ່ານຖືກຕັດສິນລົງໂທດ; ມີໃຜໃນພວກຄົນຍຸກສະໄຫມນັ້ນໄດ້ຄິດກ່ຽວກັບທ່ານອີກຕ່ໄປແດ່?
ແຕ່ທ່ານຖືກຕັດອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ; ເນື່ອງຈາກວ່າການກະທາຜິດຂອງຊົນຊາດຂອງຂ້ານ້ອຍການລົງໂທດຈຶ່ງຕົກຢູ່ເທິງທ່ານ.
9ພວກເຂົາວາງສົບຂອງທ່ານໄວ້ກັບພວກອາດຊະຍາກອນ, ພວກເຂົາໄດ້ວາງຄວາມຕາຍຂອງທ່ານໄວ້ກັບພວກຄົນຮັ່ງມີ,
ເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານບ່ໄດ້ເຮັດຄວາມຮຸນແຮງໃດໆ ແລະ ບ່ມີຄາຫລອກລວງໃດໆໃນປາກຂອງທ່ານເລີຍ.
10ແຕ່ເປັນຄວາມປະສົງຂອງພຣະຢາເວທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານບວບຊ້າແລະເຈັບປ່ວຍ. ເມື່ອທ່ານໄດ້ເອົາຊີວິດຂອງທ່ານເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ,
ທ່ານຈຶ່ງໄດ້ເຫັນເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານມີອາຍຸຍາວໄກ, ແລະພຣະປະສົງຂອງພຣະຢາເວຈະສາເລັດຜ່ານທາງທ່ານ.
11ຫລັງຈາກຄວາມທຸກທລະມານໃນຊີວິດຂອງທ່ານ, ທ່ານຈະເຫັນຄວາມສະຫວ່າງແລະພໃຈໂດຍຄວາມຮູ້ຂອງທ່ານ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຊອບທາຂອງເຮົາຈະຊ່ວຍຄົນໃຫ້ລອດຢ່າງຫລວງຫລາຍ; ທ່ານຈະແບກຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາໄປ.
12ເພາະສະນັ້ນເຮົາຈະມອບສ່ວນຂອງທ່ານໃຫ້ແກ່ທ່ານທ່າມກາງຄົນຄົນຫລວງຫລາຍ, ແລະທ່ານຈະແບ່ງຂອງທີ່ຢຶດມານັ້ນກັບຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ,
ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ສາແດງຕົວເອງສູ່ຄວາມຕາຍແລະຖືກນັບເຂົ້າກັບຄົນທລະຍົດ.
ທ່ານໄດ້ແບກຮັບເອົາຄວາມຜິດບາບຂອງຄົນຫລວງຫລາຍແລະທ່ານໄດ້ອະທິຖານອ້ອນວອນເພື່ອພວກຄົນທລະຍົດ.
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ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຕ່ໄປ.
(ເບີ່ງເພີ່ມເຕີ່ມ: 53:1)
ທ່ານໄດ້ແບກຫາບຄວາມເຈັບປ່ວຍຂອງເຮົາແລະແບກຄວາມທຸກທລະມານຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ແບກຫາບ” ຫລື
ແບກຫາບເອົາເປັນຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນເຊັ່ນວ່າຄວາມເຈັບປ່ວຍແລະຄວາມໂສກເສົ້າສະແດງເຖິງການນາເອົາໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເອົາຄວາມເຈັບປ່ວຍ ແລະ
ຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພວກເຮົາໄປສູ່ຕົວລາວເອງ"
ແຕ່ພວກເຮົາຄິດວ່າທ່ານກາລັງຖືກລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ,

ຖືກຕີຈາກພຣະເຈົ້າ, ແລະທຸກທລະມານ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຍັງຄິດວ່າພຣະເຈົ້າລົງໂທດ ແລະ ທລະມານລາວ"
Isaiah 53:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຕ່ໄປ.
(ເບີ່ງເພີ່ມເຕີ່ມ: 53:1)
ແຕ່ທ່ານໄດ້ຖືກແທງຍ້ອນການກະທາທີ່ທລະຍົດຂອງພວກເຮົາ;

ທ່ານໄດ້ຖືກຂ້ຽນຕີເພາະວ່າຄວາມບາບຂອງພວກເຮົາ

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ຮັບການທົນທຸກເພາະຄວາມບາບຂອງປະຊາຊົນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຍອມໃຫ້ສັດຕູແທງລາວ ແລະ ຂ້າລາວເພາະບາບຂອງພວກເຮົາ"
ການລົງໂທດເພື່ອໃຫ້ເຮົາມີຄວາມສະຫງົບສຸກຕົກຢູ່ເທິງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສັນຕິສຸກກັບພຣະເຈົ້າ. ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຍອມຮັບເອົາການລົງໂທດນີ້ເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມຮົ່ມເຢັນ"
ດ້ວຍບາດແຜຂອງທ່ານພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ດີ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ຮັກສາພວກເຮົາດ້ວຍຄວາມທຸກທລະມານຈາກບາດແຜຂອງລາວ"
Isaiah 53:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຕ່ໄປ.
(ເບີ່ງເພີ່ມເຕີ່ມ: 53:1)
ພວກເຮົາທຸກຄົນເປັນເຫມືອນແກະທີ່ຫລົງທາງໄປ

ແກະມັກຈະອອກຈາກເສັ້ນທາງທີ່ຜູ້ລ້ຽງແກະນາພວກມັນໄປ.
ເອຊາຢາຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຮົາເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງການແທນທີ່ຈະເປັນຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຮົາທັງທຸກຄົນ

“ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ”
ຂອງພວກເຮົາໃນນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມຜິດຂອງບາບຂອງພວກເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຮົາທຸກຄົນ"
Isaiah 53:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຕ່ໄປ.
(ເບີ່ງເພີ່ມເຕີ່ມ: 53:1)
ທ່ານໄດ້ຖືກບີບບັງຄັບ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິບັດຕ່ລາວຢ່າງໂຫດຮ້າຍ"
ທ່ານບ່ໄດ້ເປີດປາກຂອງທ່ານ

"ປາກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ການເປີດປາກຫມາຍເຖິງການເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວບ່ໄດ້ປະທ້ວງ"
ຄືກັບລູກແກະທີ່ຖືກນາໄປສູ່ການຂ້າ,

ແລະເຫມືອນແກະທີ່ມິດງຽບຢູ່ຕ່ຫນ້າຜູ້ທີ່ຕັດຂົນຂອງມັນ

ເອຊາຢາປຽບທຽບຜູ້ຮັບໃຊ້ກັບລູກແກະ ແລະ
ຝູງແກະເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຈະມິດງຽບໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຄົນທາຮ້າຍແລະເຮັດໃຫ້ລາວອັບອາຍຂາຍຫນ້າ.
ຄືກັບລູກແກະທີ່ຖືກນາໄປສູ່ການຂ້າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບລູກແກະທີ່ມິດງຽບຄືກັບຄົນທີ່ຂ້າມັນ"
Isaiah 53:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຕ່ໄປ.
(ເບີ່ງເພີ່ມເຕີ່ມ: 53:1)
ທ່ານໄດ້ຖືກລົງໂທດດ້ວຍການບີບບັງຄັບແລະການພິພາກສາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິບັດຕ່ລາວຢ່າງໂຫດຮ້າຍ, ຕັດສິນແລະຖືກປະຫມາມ"
ການບີບບັງຄັບ

ພາສາເຮັບເຣີທີ່ແປທີ່ນີ້ວ່າ "ການບີບບັງຄັບ" ຖືກແປໂດຍບາງສະບັບວ່າ
"ການຈັບກຸມ". ສາລັບສະບັບດັ່ງກ່າວ,
ຄວາມຄິດແມ່ນວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຈະຖືກຈັບຕົວແລ້ວຖືກຕັດສິນແລະຖືກປະຫນາມ.
ມີໃຜໃນພວກຄົນຍຸກສະໄຫມນັ້ນໄດ້ຄິດກ່ຽວກັບທ່ານອີກຕ່ໄປແດ່?

ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜຄິດກ່ຽວກັບລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈາກຄົນລຸ້ນລາວເອົາໃຈໃສ່ ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບລາວ" ຫລື
"ບ່ມີໃຜໃນບັນດາຄົນຍຸກສະໄຫມຂອງລາວດູແລ ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບລາວ"
ມີໃຜໃນພວກຄົນຍຸກສະໄຫມນັ້ນໄດ້ຄິດກ່ຽວກັບທ່ານອີກຕ່ໄປແດ່?

ມີຫລາຍສະບັບແປຂ້ນີ້ໃນພາສາເຮັບເຣີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ:
"ມີໃຜຈະເວົ້າຫຍັງກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງລາວ?" ຫລື
"ໃຜສາມາດເວົ້າຫຍັງກ່ຽວກັບຊະຕາກາຂອງລາວ?"
ແຕ່ທ່ານຖືກຕັດອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ

"ຕັດອອກ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລາວໄດ້ຕາຍ" ຫລື "ແຕ່ວ່າຄວາມຕາຍໄດ້ເອົາລາວໄປ"
ຂອງຊົນຊາດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ບ່ມີຄາຫລອກລວງໃດໆໃນປາກຂອງທ່ານເລີຍ

"ປາກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ໄດ້ຫລອກລວງໃຜໃນເວລາທີ່ລາວເວົ້າ"
Isaiah 53:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຕ່ໄປ.
(ເບີ່ງເພີ່ມເຕີ່ມ: 53:1)
ທ່ານຈຶ່ງໄດ້ເຫັນເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຊື້ອສາຍ”
ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ອະໄພເພາະການເສຍສະຫລະຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້.
ທ່ານມີອາຍຸຍາວໄກ

ນີ້ເວົ້າເຖິງການເຮັດໃຫ້ລາວມີຊີວິດຢູ່ເປັນເວລາຫລາຍຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງມີຊີວິດອີກ"
ພຣະປະສົງຂອງພຣະຢາເວຈະສາເລັດຜ່ານທາງທ່ານ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດສາເລັດຈຸດປະສົງຂອງພຣະອົງໂດຍຜ່ານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ຫລັງຈາກຄວາມທຸກທລະມານໃນຊີວິດຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ ຊີວິດຂອງທ່ານ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ປະສົບກັບຄວາມທົນທຸກ"
ທ່ານຈະເຫັນຄວາມສະຫວ່າງ

ມີຫລາຍສະບັບທີ່ເຂົ້າໃຈ "ແສງສະຫວ່າງ" ຢູ່ນີ້ເພື່ອຢືນຢັດເພື່ອຊີວິດ.
ນັ້ນແມ່ນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຈະມີຊີວິດອີກ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຊອບທາຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ທ່ານຈະແບກຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ

“ແບກ” ທີ່ນີ້ເພື່ອດາ້ນີນການ ແລະ
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຮະຢາເວທີ່ຮັບເອົາຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະຮັບເອົາຄວາມຮູ້ສຶກຜິດໄປທີ່ຕົນເອງ"
Isaiah 53:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ອະທິບາຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ.
ເພາະສະນັ້ນເຮົາຈະມອບສ່ວນຂອງທ່ານໃຫ້ແກ່ທ່ານທ່າມກາງຄົນຄົນຫລວງຫລາຍ,

ແລະທ່ານຈະແບ່ງຂອງທີ່ຢຶດມານັ້ນກັບຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ. “ ສ່ວນ”
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ແລະ“ ຫລວງຫລາຍ”
ຫມາຍເຖິງກະສັດຫລັງຈາກການສູ້ຮົບໄດ້ຮັບໄຊຊະນະໄດ້ແບ່ງປັນການຍຶດເອົາຫລືລາງວັນກັບກອງທັບຂອງລາວ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ກຽດແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວຢ່າງຫລວງຫລາຍຍ້ອນການເສຍສະລະຂອງລາວ.
ຄົນຫລວງຫລາຍ

ມີຫລາຍສະບັບຕີຄວາມຫມາຍສານວນນີ້ວ່າ "ຫລາຍໆຄົນ" ຫລື
"ຄົນທີ່ເຂັມແຮງ."
ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ສາແດງຕົວເອງສູ່ຄວາມຕາຍ

"ສະແດງອອກ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີຄວາມສ່ຽງຫລືບ່ມີການປ້ອງກັນ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວວາງຕົວເອງໃນສະຖານະການທີ່ລາວຈະຕ້ອງຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຍອມຮັບຢ່າງເຕັມໃຈເຖິງຄວາມເປັນໄປໄດ້ຂອງຄວາມຕາຍ"
ແລະຖືກນັບເຂົ້າກັບຄົນທລະຍົດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນປະຕິບັດຕ່ລາວໃນຖານະເປັນຄົນມີຄະດີອາຍາ"

Isaiah 54:1
ຍິງທີ່ເປັນຫມັນເອີຍ ... ລູກທັງຫລາຍຂອງຍິງທີ່ແຕ່ງງານ

ພຣະຢາເວບອກປະຊາຊົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ມີຄວາມປິຕິຍິນດີເພາະວ່າຈະມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມອີກເທື່ອຫນື່ງຄືກັບວ່າພຣະຢາເວກາລັງບອກຜູ້ຍິງທີ່ເປັນຫນັນວ່ານາງກາລັງຈະມີລູກຫລາຍຄົນ.
ຈົ່ງເປັ່ງສຽງຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຍິນດີແລະຮ້ອງອອກສຽງດັງໆ,

ເຈົ້າຜູ້ທີ່ບ່ເຄີຍເຈັບທ້ອງອອກລູກ

ປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນກັບພາກສ່ວນທາອິດຂອງປະໂຫຍກ.
ເພາະບັນດາລູກຂອງແມ່ຮ້າງກຫລາຍກ່າວ

ເຫດການທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນອະນາຄົດຈະຖືກກ່າວເຖິງ
ຄືກັບວ່າມັນໄດ້ເກີດຂື້ນໃນອະດີດ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າເຫດການດັ່ງກ່າວຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບລູກຂອງຍິງແມ່ຮ້າງຈະມີຫລາຍຂື້ນ"
ລູກຂອງແມ່ຮ້າງ

ທີ່ນີ້ “ແມ່ຮ້າງ” ຫມາຍຄວາມວ່າຍິງທີ່ຖືກສາມີປະຕິເສດ ແລະປະຖິ້ມນາງ.
Isaiah 54:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ.
ຈົ່ງສ້າງເຕັນຂອງເຈົ້າໃຫ້ໃຫຍ່ໂຕ ... ເສີມເສົາປັກມຸດຂອງເຈົ້າໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ

ນີ້ຍັງສືບຕ່ການປຽບທຽບທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນບົດ 54: 1.
ພຣະຢາເວບອກປະຊາຊົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ກຽມພ້ອມເພາະວ່າພຣະຢາເວຈະເພີ່ມຈານວນຄົນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ສູງຂື້ນ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງບອກຜູ້ຍິງໃຫ້ຕັ້ງເຕັ້ນຂອງຕົນໃຫ້ກວ້າງກວ່າເກົ່າເພື່ອໃຫ້ມີພື້ນທີ່ກວ້າງສາລັບເດັກນ້ອຍຫລາຍຄົນ.

ເພາະພວກເຈົ້າຈະຂະຫຍາຍອອກໄປ

ຢູ່ທີ່ນີ້ “ເຈົ້າ” ແມ່ນຄາເອກະພົດ ແລະຫມາຍເຖິງແມ່ຍິງທີ່ເປັນຫມັນ.
ນາງເປັນຕົວແທນຂອງລູກຫລານທັງຫມົດຂອງນາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບພວກເຈົ້າແລະລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າຈະຂະຫຍາຍອອກໄປ"
ຈະຄອບຄອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຊົນຊາດ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເອົາຊະນະປະຊາຊົນຂອງຊົນຊາດອື່ນ"
Isaiah 54:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຊາວເຢຣູຊາເລັມ.
ເຈົ້າຈະລືມຄວາມອັບອາຍຂອງໄວສາວຂອງເຈົ້າແລະລືມຄວາມອັບປະຍົດຂອງການຖືກປະຖິ້ມຂອງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວບອກປະຊາຊົນວ່າໃນອະນາຄົດພວກເຂົາຈະບ່ຄິດເຖິງຄວາມອັບອາຍ
ທີ່ພວກເຂົາເຄີຍປະສົບໃນເວລາທີ່ສັດຕູຂອງພວກເຂົາເອົາຊະນະພວກເຂົາ
ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພຣະຢາເວກາລັງບອກຜູ້ຍິງວ່ານາງຈະບ່ຄິດເຖິງຄວາມອັບອາຍ
ຈາກການບ່ສາມາດມີລູກໄດ້ ແລະ ຜົວຂອງນາງປະຖິ້ມນາງໄປ.
Isaiah 54:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ.
ເພາະວ່າພຣະຜູ້ສ້າງແມ່ນສາມີຂອງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວຊົງຮັກ ແລະ ຫ່ວງໃຫ່ຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຖືກເວົ້າເຖິງ

54
1"ຈົ່ງຮ້ອງເພງເຖີດ, ຍິງທີ່ເປັນຫມັນເອີຍ, ເຈົ້າຜູ້ທີ່ບ່ເຄີຍໄດ້ເກີດລູກ; ຈົ່ງເປັ່ງສຽງຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຍິນດີແລະຮ້ອງອອກສຽງດັງໆ,
ເຈົ້າຜູ້ທີ່ບ່ເຄີຍເຈັບທ້ອງອອກລູກ. ເພາະບັນດາລູກຂອງແມ່ຮ້າງກຫລາຍກ່າວລູກທັງຫລາຍຂອງຍິງທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວ."

2“ ຈົ່ງສ້າງເຕັນຂອງເຈົ້າໃຫ້ໃຫຍ່ໂຕແລະຂະຫຍາຍຜ້າກັ້ງເຕັນຂອງເຈົ້າອອກໄປໃຫ້ໄກໆ, ຢ່າຢັ້ງໄວ້;
ຈົ່ງຕ່ເຊືອກຂອງເຈົ້າໃຫ້ຍາວຂຶ້ນແລະເສີມເສົາປັກມຸດຂອງເຈົ້າໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ3ເພາະພວກເຈົ້າຈະຂະຫຍາຍອອກໄປທາງຂວາມືແລະທາງຊ້າຍມື,
ແລະເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະຄອບຄອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ ແລະຕັ້ງຖິ່ນຖານທີ່ຢູ່ໃນຕົວເມືອງທີ່ຖືກທາລາຍຂຶ້ນມາໃຫມ່.
4ຢ່າຢ້ານເລີຍເພາະວ່າເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ, ແລະຢ່າທ້ຖອຍເພາະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມຫນ້າກຽດຊັງ;
ເຈົ້າຈະລືມຄວາມອັບອາຍຂອງໄວສາວຂອງເຈົ້າແລະລືມຄວາມອັບປະຍົດຂອງການຖືກປະຖິ້ມຂອງເຈົ້າ.
5ເພາະວ່າພຣະຜູ້ສ້າງແມ່ນສາມີຂອງເຈົ້າ; ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຄືພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ. ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນເປັນພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງເຈົ້າ;
ພຣະອົງຊົງພຣະນາມວ່າພຣະເຈົ້າຂອງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ.
6ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເອີ້ນເຈົ້າຄືນມາດັ່ງພັນລະຍາທີ່ຖືກປະຖິ້ມແລະໂສກເສົ້າໃນຈິດວິນຍານ,
ເຫມືອນກັບຜູ້ຍິງທີ່ແຕ່ງງານແຕ່ຕອນຍັງເປັນສາວແລະຖືກປະຖິ້ມ," ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້.
7"ໃນໄລຍະເວລາສັ້ນໆເຮົາໄດ້ປະຖິ້ມເຈົ້າ, ແຕ່ເຮົາຈະຮວບຮວມເຈົ້າດ້ວຍຄວາມເມດຕາສົງສານຍິ່ງຫນັກ.
8ເຮົາໄດ້ເຊື່ອງຫນ້າຂອງເຮົາຈາກເຈົ້າໃນໄລຍະເວລາຫນຶ່ງດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນໃຫຍ່,
ແຕ່ດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍານິລັນດອນເຮົາຈະມີຄວາມເມດຕາຕ່ເຈົ້າ. ພຣະຢາເວ ຜູ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້.
9ເພາະສາລັບເຮົານີ້ເປັນເຫມືອນນ້າຖ້ວມສະໄຫມຂອງໂນອາ: ເຮົາໄດ້ປະຕິຍານວ່ານ້າສະໄຫມໂນອາຈະບ່ຖ້ວມແຜ່ນດິນໂລກອີກສັນໃດ,
ເຮົາກ່ຈະປະຕິຍານວ່າເຮົາຈະບ່ໂກດຮ້າຍເຈົ້າຫລືຕານິເຈົ້າສັນນັ້ນ.10ເຖິງແມ່ນວ່າພູເຂົາທັງຫລາຍຈະເຈີ່ນລົງແລະເນີນພູທັງຫລາຍຈະສັ່ນສະເທືອນ,
ແຕ່ຄວາມຮັກທີ່ຫມັ້ນ ຄົງຂອງເຮົາຈະບ່ຫນີໄປຈາກເຈົ້າ, ແລະພັນທະສັນຍາສັນແຫ່ງສັນຕິສຸກຂອງເຮົາຈະບ່ສັ່ນໄຫວ - ພຣະຢາເວ
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມເມດຕາກະລູນາຕ່ເຈົ້າກ່າວດັງນີ້.
11ເຈົ້າຜູ້ທຸກໃຈ, ຜູ້ຖືກລົມພາຍຸພັດແລະຜູ້ທີ່ຍາກລາບາກ, ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະເຮັດທາງເດີນຂອງເຈົ້າດ້ວຍຫີນມລະກົດ,
ແລະວາງຮາກຖານຂອງເຈົ້າດ້ວຍໄພລິນ.12ເຮົາຈະສ້າງບັນດາເມືອງຂອງເຈົ້າດ້ວຍທັບທິມແລະປະຕູຮົ້ວຂອງເຈົ້າດ້ວຍຫີນປະກາຍ,
ແລະສ້າງກາແພງດ້ານນອກຂອງເຈົ້າດ້ວຍຫີນທີ່ສວຍງາມ.
13ແລ້ວພຣະຢາເວຈະຊົງສອນບຸດທຸກຄົນຂອງເຈົ້າ; ແລະບຸດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະມີຄວາມສະຫງົບສຸກຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
14ເຮົາຈະສ້າງເຈົ້າຄືນໃຫມ່ດ້ວຍຄວາມຊອບທາ. ເຈົ້າຈະບ່ປະສົບກັບການຖືກຂົ່ມເຫັງອີກຕ່ໄປ, ເພາະວ່າເຈົ້າຈະບ່ຢ້ານກົວ,
ແລະບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຢ້ານກົວຈະມາໃກ້ເຈົ້າ.
15ເບິ່ງແມ, ຖ້າຜູ້ໃດປຸກປັ່ນໃຫ້ເກີດຄວາມຍາກລາບາກ, ມັນຈະບ່ໄດ້ເກີດມາຈາກເຮົາ; ຜູ້ໃດທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາກັບເຈົ້າຈະລົ້ມລົງໃນຄວາມພ່າຍແພ້.
16ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ສ້າງຊ່າງຝີມື, ຜູ້ທີ່ເປົ່າໄຟຈາກຖ່ານ ແລະ ແລະເຮັດໃຫ້ເກີດອາວຸດເປັນຜົນງານຂອງເຂົາ, ແລະເຮົາໄດ້ສ້າງຜູ້ທາລາຍເພື່ອທີ່ຈະທາລາຍ.
17ບ່ມີອາວຸດໃດໆທີ່ເຮັດຂຶ້ນເພື່ອຕ່ສູ້ເຈົ້າຈະສາເລັດໄດ້; ແລະ ເຈົ້າຈະລົງໂທດທຸກຄົນທີ່ກ່າວຫາເຈົ້າ. ນີ້ແມ່ນມລະດົກຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງ ພຣະຢາເວ,
ແລະການປົກປ້ອງຈາກເຮົາ - ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ."

Page 1535 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຄືກັບວ່າພຣະອົງຊົງເປັນສາມີຂອງພວກເຂົາ.
ພຣະຜູ້ສ້າງ

ແປແບບດຽວກັນທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 17: 6.
ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ແປແບບດຽວກັນທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 1:24.
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ແປແບບດຽວກັນທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 5:15.
ພຣະຜູ້ໄຖ່

ແປແບບດຽວກັນທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 41:14.
ພຣະອົງຊົງພຣະນາມວ່າພຣະເຈົ້າຂອງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງແມ່ນພຣະເຈົ້າຂອງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ"
ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເອີ້ນເຈົ້າຄືນມາດັ່ງພັນລະຍາ ...

ເຫມືອນກັບຜູ້ຍິງທີ່ແຕ່ງງານແຕ່ຕອນຍັງເປັນສາວແລະຖືກປະຖິ້ມ

ພຣະຢາເວຊົງປ່ອຍໃຫ້ປະຊາຊົນພຣະອົງອອກໄປສູ່ການເນລະເທດ
ແລ້ວນາພວກເຂົາກັບມາເວົ້າ
ຄືກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນສາມີທີ່ໄດ້ປະຕິເສດເມຍຂອງພຣະອົງ
ແຕ່ດຽວນີ້ຍອມຮັບເອົານາງ.
ໂສກເສົ້າໃນຈິດວິນຍານ

ທີ່ນີ້ "ຈິດວິນຍານ" ສະແດງເຖິງຄວາມເປັນຢູ່ພາຍໃນຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະໂສກເສົ້າ" ຫລື "ແລະເສຍໃຈ"
Isaiah 54:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ.
ຄວາມໂກດຮ້າຍອັນໃຫຍ່

ພຣະຢາເວຊົງພຣະພິໂຣດຫລາຍຖືກເວົ້າເຖິງ
ຄືກັບວ່າພຣະພິໂຣດຄືກັບນ້າຖ້ວມທີ່ຖ້ວມທົ່ມປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອເຮົາມີຄວາມໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
ເຮົາໄດ້ເຊື່ອງຫນ້າຂອງເຮົາຈາກເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ເຊື່ອງຫນ້າຂອງເຮົາ"
ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ແລະ ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາທຸກທລະມານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາປະຖິ້ມເຈົ້າແລ້ວ"
ແຕ່ດ້ວຍຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍານິລັນດອນ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມສັດຊື່" ສາມາດຖືກກ່າວໄດ້ວ່າ "ສັດຊື່."
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເພາະວ່າເຮົາຊື່ສັດຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຈົ້າ" ຫລື
"ແຕ່ຍ້ອນວ່າເຮົາມີຄວາມສັດຊື່ສະເຫມີທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາສັນຍາວ່າຈະເຮັດ"
ພຣະຢາເວ ຜູ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້

ຕ່ໄປນີ້ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບຕົນເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທາອິດໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າເວົ້າກັບເຈົ້າ"
Isaiah 54:9
ນ້າສະໄຫມຂອງໂນອາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງນ້າຖ້ວມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດ ໃນສະໄຫມຂອງໂນອາ.
ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະເຈີ່ນລົງແລະເນີນພູທັງຫລາຍຈະສັ່ນສະເທືອນ,

ແຕ່ຄວາມຮັກທີ່ຫມັ້ນຄົງຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວອະທິບາຍເຖິງສະພາບການສົມມຸດຕິຖານເພື່ອອະທິບາຍວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂື້ນ
ເຖິງແມ່ນວ່າເງື່ອນໄຂເຫລົ່ານັ້ນຈະຖືກບັນລຸ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າພູເຂົາຈະເຈື່ອນລົງ ແລະ ເນີນພູສັ່ນສະເທືອນ,
ຄວາມຮັກທີ່ຫນັ້ນຄົງຂອງເຮົາ"
ເນີນພູທັງຫລາຍຈະສັ່ນສະເທືອນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເນີນພູອາດຈະສັ່ນສະເທືອນ"
ຄວາມຮັກທີ່ຫມັ້ນ ຄົງຂອງເຮົາຈະບ່ຫນີໄປຈາກເຈົ້າ

ພຣະຢາເວຍັງຄົງຮັກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ ຈະບ່ຫັນຫນີຈາກປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະບ່ຢຸດຮັກເຈົ້າ"
ພັນທະສັນຍາສັນແຫ່ງສັນຕິສຸກຂອງເຮົາຈະບ່ສັ່ນໄຫວ

ພຣະຢາເວບ່ຊົງຍົກເລີກພັນທະສັນຍາ
ຂອງພຣະອົງກັບປະຊາຊົນຖືກເວົ້າເຖິງ
ຄືກັບວ່າພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງແມ່ນວັດຖຸຫນຶ່ງທີ່ຈະບ່ສັ່ນສະເທືອນ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຮົາຈະບ່ຍົກເລີກພັນທະສັນຍາສັນແຫ່ງຕິພາບຂອງເຮົາ" ຫລື
"ແລະເຮົາຈະໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກແກ່ເຈົ້າ
ຕາມທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາໄວ້ໃນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ"
ພຣະຢາເວ ຜູ້ທີ່ມີຄວາມເມດຕາກະລູນາຕ່ເຈົ້າກ່າວດັງນີ້

ຕ່ໄປນີ້ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບຕົນພຣະອົງເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທາອິດໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ກະທາດ້ວຍຄວາມເມດຕາ, ກ່າວວ່າ"
Isaiah 54:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ.
ຜູ້ທຸກໃຈ

ຢູ່ທີ່ນີ້ພຣະຢາເວກ່າວກັບເມືອງເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຟັງພຣະອົງຢູ່.
ເຢຣູຊາເລັມທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຜູ້ທຸກໃຈປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ"
ຜູ້ຖືກລົມພາຍຸ-ພັດ

ພັດ - ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງປະຊາຊົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາ
ຖືກລົມພັດໄປອ້ອມໆ ແລະ ໄດ້ຮັບຄວາມເສຍຫາຍຍ້ອນລົມແລະ ພາຍຸ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນໄດ້ຮັບບາບເຈັບ ແລະ ບ່ມີຄວາມຫນັ້ນຄົງ.
ຜູ້ທີ່ຍາກລາບາກ

"ບ່ມີຄວາມສະບາຍ"
ເຮົາຈະເຮັດທາງເດີນຂອງເຈົ້າດ້ວຍຫີນມລະກົດ ...

ກາແພງດ້ານນອກຂອງເຈົ້າດ້ວຍຫີນທີ່ສວຍງາມ

ພຣະຢາເວອະທິບາຍໃນເງື່ອນໄຂອຸດົມຄະຕິວ່າ
ພຣະອົງຈະຟື້ນຟູເມືອງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ມັນສວຍງາມອີກຄັ້ງນັ້ນໄດ້ແນວໃດ.
ເຖິງແມ່ນວ່າພາສາທີ່ໃຊ້ອາດຈະຖືກເວົ້າເກີນຈິ່ງ,
ແຕ່ທ່ານຄວນແປຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ອະທິບາຍມັນໄວ້. 
ຫີນມລະກົດ ... ໄພລິນ ... ທັບທິມ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນແກ້ວຫີນອັນຍະມະນີທີ່ມີຄ່າ.
ຫີນມລະກົດເປັນສີຟ້າອ່ອນຫາສີຂຽວອ່ອນ, ໄພລິນເປັນສີຟ້າເຂັ້ມ, ແລະ
ທັບທິມເປັນສີແດງຫາສີບົວ
Isaiah 54:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ.
ແລ້ວພຣະຢາເວຈະຊົງສອນບຸດທຸກຄົນຂອງເຈົ້າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະຢາເວຈະສອນລູກຂອງເຈົ້າທຸກຄົນ"
ໂດຍພຣະຢາເວ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຕົວພຣະອົງເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ມັນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທາອິດໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍເຮົາ, ພຣະຢາເວ"
ເຮົາຈະສ້າງເຈົ້າຄືນໃຫມ່ດ້ວຍຄວາມຊອບທາ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຊອບທາ"
ສາມາດຖືກກ່າວເປັນຄາຄຸນນາມວ່າ "ຊອບທາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຂັ້ມແຂງອີກຄັ້ງ ເພາະເຈົ້າຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຊອບທາ"
ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຢ້ານກົວຈະມາໃກ້ເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີຜູ້ໃດໃນເມືອງ ຫລື
ຄົນນອກເມືອງຈະເຮັດໃຫ້ຊາວເມືອງເຢຣູຊາເລັມຢ້ານກົວອີກຕ່ໄປ.
Isaiah 54:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ.
ປຸກປັ່ນໃຫ້ເກີດຄວາມຍາກລາບາກ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາ" ຫລື
"ຄວາມຍາກລາບາກໃຫ້ແກ່ທ່ານ"
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ຈະລົ້ມລົງໃນຄວາມພ່າຍແພ້

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະເອົາຊະນະພວກເຂົາໃນການສູ້ຮົບ"
Isaiah 54:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ.
ບ່ມີອາວຸດໃດໆທີ່ເຮັດຂຶ້ນເພື່ອຕ່ສູ້ເຈົ້າຈະສາເລັດໄດ້

ສັດຕູທີ່ບ່ປະສົບຜົນສາເລັດໃນການຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າ
ອາວຸດຂອງພວກເຂົາຈະບ່ປະສົບຜົນສາເລັດ
ໃນການຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ.

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູອາດຈະປະກອບອາວຸດໂຈມຕີເຈົ້າແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ຊະນະເຈົ້າ"
ນີ້ແມ່ນມລະດົກຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງ ພຣະຢາເວ

ບາເນັດທີ່ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະອົງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາງວັນນັ້ນແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບເປັນມລະດົກ.
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຕົວເອງໃນຮູບແບບບຸກຄົນທີສາມ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໃນບຸກຄົນທາອິດໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ປະກາດ"

Isaiah 55:1
ປະໂຫຍກການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຊາວເຢຣູຊາເລັມ
ໃນການເນລະເທດໂດຍຜ່ານເອຊາຢາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງການອວຍພອນປະຊາຊົນຢ່າງອິດສະລະ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງຂາຍອາຫານ ແລະ
ເຄື່ອງດື່ມໃຫ້ຄົນທີ່ຂັດສົນໂດຍບ່ເສຍຄ່າ.
ມາ ... ຈົ່ງມາ

ການເວົ້າຊ້າຂອງຄານີ້ 4 ຄັ້ງເພີ່ມຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ຮີບດ່ວນຕ່ ຄາເຊີນ.
ຈົ່ງຊື້ເຫລົ້າອາງຸ່ນ ແລະ ນາ້ນົມໂດຍບ່ຕ້ອງເສຍເງິນ ແລະ

ບ່ຕ້ອງເສຍຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ

ມີຄວາມຮູ້ສຶກປະຊົດໃນປະໂຫຍກນີ້ເພາະວ່າໂດຍປົກກະຕິແລ້ວຄົນເຮົາຕ້ອງໃຊ້ເງິນເພື່ອຊື້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງພຣະຄຸນ
ທີ່ຫນ້າງຶດງ້ຂອງພຣະຢາເວໃນການໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໂດຍບ່ເສຍຄ່າຫຍັງ.
Isaiah 55:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງໃຊ້ເງິນສາລັບສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນອາຫານ

ພຣະຢາເວຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕາຫນິປະຊາຊົນ.
ພຣະອົງເວົ້າກ່າວເຖິງປະຊາຊົນທີ່ສະແຫວງຫາຄວາມສຸກນອກເຫນືອຈາກພຮະຢາເວຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຊື້ສິ່ງຂອງເພື່ອທີ່ຈະກິນໂດຍບ່ແມ່ນອາຫານ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ຄວນໃຊ້ເງິນຊື້ໃນສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນອາຫານ."
ຈຶ່ງໃຊ້ເງິນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການນັບຫລຽນເງິນເພື່ອຈະຈ່າຍໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນື່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈ່າຍເງີນ"
ສາລັບສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນອາຫານ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ“ ເຂົ້າຈີ່” ຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນໄດ້ຊື້ສິ່ງຂອງ ທີ່ກິນທີ່ບ່ແມ່ນອາຫານແທ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບສິ່ງທີ່ກິນທີ່ບ່ແມ່ນອາຫານແທ້"
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ແຮງງານສາລັບສິ່ງທີ່ບ່ເຮັດໃຫ້ອີ່ມໃຈ?

ພຣະຢາເວຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕາຫນິປະຊາຊົນ.
ພຣະອົງເວົ້າເຖິງພວກເຂົາທີ່ສະແຫວງຫາຄວາມສຸກ
ທີ່ນອກເຫນືອນຈາກພຣະຢາເວຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຫາເງິນເພື່ອຊື້ສິ່ງທີ່ບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນເຮັດວຽກເພື່ອຫາເງິນ
ເພື່ອໃຊ້ຈ່າຍໃນສິ່ງທີ່ບ່ພໃຈ."
ກິນສິ່ງທີ່ດີ, ແລະເຮັດໂຕພວກເຈົ້າເອງໃຫ້ປິຕິຍິນດີໃນອາຫານອັນດີ

ປະຊາຊົນທີ່ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວເພື່ອຮັບພອນ ແລະ
ຄວາມສຸກແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາກາລັງກິນອາຫານທີ່ດີ
ທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມສຸກ.
ໃນອາຫານອັນດີ

ຄາວ່າ “ອັນດີ” ຫມາຍເຖິງຊີ້ນທີ່ມີໄຂມັນຫລາຍໃນນັ້ນ
ແລະເປັນສານວນໃນການຫາອາອານອັນດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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1"ມາເຖີດ, ທຸກຄົນຜູ້ທີ່ຫິວນ້າ, ຈົ່ງມາບ່ອນທີ່ມີນ້າ, ແລະເຈົ້າຜູ້ທີ່ບ່ມີເງິນ, ຈົ່ງມາ, ຊື້ແລະກິນເຂົ້າເຖີດ! ຈົ່ງຊື້, ເຫລົ້າອາງຸ່ນ ແລະ
ນາ້ນົມໂດຍບ່ຕ້ອງເສຍເງິນ ແລະ ບ່ຕ້ອງເສຍຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ.

2ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງໃຊ້ເງິນສາລັບສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນອາຫານ, ແລະເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ແຮງງານສາລັບສິ່ງທີ່ບ່ເຮັດໃຫ້ອີ່ມໃຈ?
ຈົ່ງຕັ້ງໃຈຟັງເຮົາແລະກິນສິ່ງທີ່ດີ, ແລະເຮັດໂຕພວກເຈົ້າເອງໃຫ້ປິຕິຍິນດີໃນອາຫານອັນດີ.
3ຈົ່ງອ່ຽງຫູຂອງພວກເຈົ້າແລະມາຫາເຮົາ! ຈົ່ງຟັງ, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່! ເຮົາຈະເຮັດພັນທະສັນຍານິລັນດອນກັບພວກ ເຈົ້າ:
ຕາມສັນຍາທີ່ວາງໃຈໄດ້, ແລະຄວາມຮັກທີ່ຊື່ສັດຂອງເຮົາຕ່ດາວິດ.4ຈົ່ງເບິ່ງ, ເຮົາໄດ້ຕັ້ງເຂົາໄວ້ເປັນພະຍານຕ່ປະຊາຊາດທັງຫລາຍ,
ທັງເປັນຜູ້ນາແລະຜູ້ບັນຊາການແກ່ປະຊາຊົນທັງຫລາຍ.
5ເບິ່ງແມ, ພວກເຈົ້າຈະເອີ້ນຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກ;
ແລະປະຊາຊາດທີ່ບ່ຮູ້ຈັກພວກເຈົ້າຈະແລ່ນມາຫາພວກເຈົ້າເພາະວ່າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ,
ຜູ້ທີ່ຊົງໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບກຽດ."
6ຈົ່ງສະແຫວງຫາພຣະຢາເວໃນຂະນະທີ່ຈະພົບພຣະອົງໄດ້; ຈົ່ງຮ້ອງຫາພຣະອົງໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງຢູ່ໃກ້ໆ.7ຂໃຫ້ຄົນອະທາປະຖິ້ມທາງຂອງເຂົາ,
ແລະ ໃຫ້ຄົນບາບປະຖິ້ມຄວາມຄິດຂອງເຂົາ. ໃຫ້ເຂົາກັບຄືນມາຫາ ພຣະຢາເວ, ແລະ ພຣະອົງຈະຊົງເມດຕາສົງສານເຂົາ, ແລະ ມາຫາພຣະເຈົ້າ,
ຂອງພວກເຮົາຜູ້ທີ່ຈະໃຫ້ອະໄພເຂົາຢ່າງເຫລືອລົ້ນ.
8"ເພາະວ່າຄວາມຄິດຂອງເຮົາບ່ແມ່ນຄວາມຄິດຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະທາງຂອງພວກເຈົ້າກບ່ແມ່ນທາງຂອງເຮົາ,
ນີ້ແມ່ນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ9ເພາະວ່າທ້ອງຟ້າສູງກວ່າແຜ່ນດິນໂລກສັນໃດ, ທາງຂອງເຮົາກສູງກວ່າທາງຂອງພວກເຈົ້າ,
ແລະຄວາມຄິດຂອງເຮົາກສູງກວ່າຄວາມຄິດຂອງພວກເຈົ້າສັນນັ້ນ.
10ເພາະເຫມືອນຝົນແລະຫິມະຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ ແລະ ບ່ກັບຄືນໄປບ່ອນນັ້ນອີກນອກຈາກຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກປຽກຊຸ່ມແລະເຮັດໃຫ້ມັນເກີດຜົນ
ແລະ ແຕກຫນ່ແລະໃຫ້ເມັດພັນແກ່ຊາວນາຜູ້ທີ່ຫວ່ານແລະໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ແກ່ຜູ້ທີ່ກິນ:
11ເຊັ່ນດຽວກັນຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາທີ່ອອກຈາກປາກຂອງເຮົາຖ້ອຍຄານັ້ນຈະບ່ກັບຄືນມາຫາເຮົາໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດ, ແຕ່ຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ເຮົາປາຖະຫນາ
ສາເລັດ, ແລະຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ໃຊ້ໄປເຮັດນັ້ນສາເລັດ.
12ເພາະວ່າພວກເຈົ້າຈະອອກໄປດ້ວຍຄວາມປິຕິຍິນດີແລະຖືກນາພາໄປຢ່າງສະຫວັດດີພາບ;
ພູເຂົາແລະເນີນພູຕ່າງໆຈະຮ້ອງອອກມາດ້ວຍສຽງຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ, ແລະຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນໃນທົ່ງນາຈະຕົບມື.
13ຕົ້ນສົນຈະເກີດຂຶ້ນແທນໃນບ່ອນທີ່ມີພຸ່ມຫນາມ, ແລະຕົ້ນນ້າມັນຫອມຈະປົ່ງແທນຕົ້ນຫນາມ, ແລະມັນຈະເປັນຢ່າງນັ້ນແກ່ພຣະຢາເວ,
ແກ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ, ເຊິ່ງຈະເປັນຫມາຍສາຄັນອັນຕະຫລອດໄປທີ່ຈະບ່ຖືກຕັດອອກເລີຍ."
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"ດ້ວຍອາຫານທີ່ດີທີ່ສຸດ"
Isaiah 55:3
ຈົ່ງອ່ຽງຫູຂອງພວກເຈົ້າ

ການຟັງຫລືການໃຫ້ຄວາມສົນໃຈໃສ່ກັບໃຜບາງຄົນແມ່ນເວົ້າ
ຄືກັບວ່າມັນອ່ຽງຫູໄປຫາຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາໃຈໃສ່"
ຄວາມຮັກທີ່ຊື່ສັດຂອງເຮົາຕ່ດາວິດ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຮັກທີ່ສັດຊື່ ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບດາວິດ"
ເຮົາໄດ້ຕັ້ງເຂົາໄວ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສາລັບກະສັດດາວິດໃນອະດີດ ຫລື 2)
ມັນຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດຜ່ານລູກຫລານຂອງດາວິດ.
Isaiah 55:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ.
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ແປສານວນນີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ແປໃນບົດ 1: 4.
Isaiah 55:6
ຈົ່ງສະແຫວງຫາພຣະຢາເວໃນຂະນະທີ່ຈະພົບພຣະອົງໄດ້

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວໃນຂະນະທີ່ທ່ານຍັງສາມາດພົບພຣະອົງ"
ຂໃຫ້ຄົນອະທາປະຖິ້ມທາງຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ຄົນອະທາ" ຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວ.
ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຄົນຊົ່ວວ່າຈະບ່ເຮັດບາບອີກຕ່ໄປຄືກັບວ່າພວກເຂົາຢຸດຍ່າງຕາມເສັ້ນທາງ
ທີ່ພວກເຂົາກາລັງຍ່າງໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍປ່ຽນວິຖີຊີວິດຂອງພວກເຂົາ"
ໃຫ້ຄົນບາບປະຖິ້ມຄວາມຄິດຂອງເຂົາ

ຄາກິລິຍາອາດມາຈາກສານວນທີ່ຜ່ານມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ປ່ອຍໃຫ້ຄົນທີ່ເຮັດບາບອອກຈາກຄວາມຄິດຂອງລາວ"
ຄວາມຄິດຂອງເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ວິທີທີ່ລາວຄິດ" ຫລື 2)
"ແຜນການຂອງລາວ"
ພຣະອົງຈະຊົງເມດຕາສົງສານເຂົາ

"ແລະພຣະຢາເວຈະສົວສານເຂົາ"
ແລະມາຫາພຣະເຈົ້າ

ຄາກິລິຍາອາດມາຈາກສານວນທາອິດໃນປະໂຫຍກນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະໃຫ້ລາວກັບຄືນໄປຫາພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ"
Isaiah 55:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ.
ນີ້ແມ່ນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການຂຽນຄືນເພື່ອໃຫ້ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ
"ຄາປະກາດ" ສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ "ປະກາດ" ຫລື
"ເວົ້າຢ່າງຈິງຈັງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນບົດ
14:21. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຮະຢາເວໄດ້ກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ"
ເພາະວ່າທ້ອງຟ້າສູງກວ່າແຜ່ນດິນໂລກສັນໃດ,

ທາງຂອງເຮົາກສູງກວ່າທາງຂອງພວກເຈົ້າ,

ແລະຄວາມຄິດຂອງເຮົາກສູງກວ່າຄວາມຄິດຂອງພວກເຈົ້າສັນນັ້ນ

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງເຮັດ ແລະ
ວິທີທີ່ພຣະອົງຄິດວ່າເຫນືອກ່ວາ ຫລື ສູງກ່ວາສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາເຮັດແລະຄິດ,
ຄືກັນກັບທ້ອງຟ້າສູງກວ່າແຜ່ນດິນໂລກຫລາຍ.

Isaiah 55:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ.
ເພາະເຫມືອນຝົນແລະຫິມະ ... ບ່ກັບຄືນໄປບ່ອນນັ້ນ

ນີ້ອາດແມ່ນຄາອະທິບາຍຂອງຝົນແລະຫິມະທີ່ລະເຫີຍໄປ.
ເຊັ່ນດຽວກັນຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ ...

ຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ໃຊ້ໄປເຮັດນັ້ນສາເລັດ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະອົງຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ພຣະອົງສົ່ງອອກໄປເປັນຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຂອງພຣະອົງເພື່ອເຮັດວຽກງານໃຫ້ສາເລັດ.
ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາທີ່ອອກຈາກປາກຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ “ປາກ” ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາວົ້າ"
ຖ້ອຍຄານັ້ນຈະບ່ກັບຄືນມາຫາເຮົາໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດ

ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍຂອງຄາວ່າກັບຄືນມາຫາພຣະຢາເວ
ຫມາຍຄວາມວ່າວຽກງານທີ່ພຣະຢາເວຊົງສົ່ງໄປນັ້ນໃຫ້ສາ ເລັດແລ້ວ.
ວ່າມັນຈະບ່ກັບຄືນ "ໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດ"
ຫມາຍຄວາມວ່າມັນຈະບ່ລົ້ມເຫລວໃນການເຮັດວຽກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະບ່ລົ້ມເຫລວທີ່ຈະເຮັດວຽກງານຂອງຕົນໃຫ້ສາເລັດ"
ແຕ່ຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ເຮົາປາຖະຫນາ ສາເລັດ,

ແລະຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ໃຊ້ໄປເຮັດນັ້ນສາເລັດ

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າ ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວຈະເກີດຂຶ້ນຢູ່ສະເຫມີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງທີ່ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ສາເລັດ ແລະ
ສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນ"
Isaiah 55:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ.
ຖືກນາພາໄປຢ່າງສະຫວັດດີພາບ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮົາຈະນາເຈົ້າໄປຢ່າງສະຫວັດດີພາບ"
ພູເຂົາແລະເນີນພູຕ່າງໆຈະຮ້ອງອອກມາດ້ວຍສຽງຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ,

ແລະຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນໃນທົ່ງນາຈະຕົບມື

ພຣະຢາເວເວົ້າເຖິງພູເຂົາ, ເນີນພູ, ແລະ
ຕົ້ນໄມ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ມີສຽງ ແລະມື,
ສະເຫລີມສະຫລອງໃນຂະນະທີ່ພຣະຢາເວຊ່ວຍເຫລືອປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ຕົ້ນສົນຈະເກີດຂຶ້ນແທນໃນບ່ອນທີ່ມີພຸ່ມຫນາມ,

ແລະຕົ້ນນ້າມັນຫອມຈະປົ່ງແທນຕົ້ນຫນາມ

ຄາວ່າ “ພຸ່ມຫນາມ” ແລະ“ ຕົ້ນຫນາມ”
ຫມາຍເຖິງພືດທີ່ມີຫນາມທີ່ມີຫນາມປົ່ງຢູ່ເທິງພວກມັນ. ຄາສັບທີ່ວ່າ
"ຕົ້ນສົນ" ແລະ "ຕົ້ນນ້າມັນຫອມ"
ຫມາຍເຖິງຊະນິດຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ຂຽວຕະຫລອດປີ.
ຕົ້ນໄມ້ຫນາມເປັນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຫລົງໄຫລ,
ໃນຂະນະທີ່ປ່າດົງດິບເປັນສັນຍາລັກຊີວິດ ແລະຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ.
ແກ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຊື່ສຽງຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ເພື່ອກຽດຕິຍົດຂອງພຣະອົງ"
ຈະບ່ຖືກຕັດອອກເລີຍ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສິ້ນສຸດລົງຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນຖືກຕັດອອກ,
ຄືກັບກິ່ງໄມ້ທີ່ຖືກຕັດອອກຈາກຕົ້ນໄມ້ ຫລື
ສິ້ນສ່ວນຂອງຜ້າທີ່ຖືກຕັດອອກຈາກເສື້ອຜ້າ.
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງນັ້ນຈະບ່ສິ້ນສຸດ" ຫລື "ທີ່ຈະຢູ່ຕະຫລອດໄປ"

56
1ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງຖືຮັກສາສິ່ງທີ່ຊອບທາ, ຈົ່ງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຍຸດຕິທາ; ເພາະຄວາມລອດຂອງເຮົາມາໃກ້ແລ້ວ, ແລະຄວາມຊອບ
ທາຂອງເຮົາຈະໄດ້ສາແດງອອກມາ.2ຄວາມສຸກມີແກ່ຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງນີ້, ແລະຜູ້ທີ່ຢຶດມັນໄວ້ແຫນ້ນ. ເຂົາຖືຮັກສາວັນສະບາໂຕ,

ບ່ເຮັດໃຫ້ວັນນັ້ນເປັນມົນທິນ, ແລະຮັກສາມືຂອງເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກການເຮັດຊົ່ວໃດໆ.”
3ຢ່າໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດຜູ້ທີ່ໄດ້ກາຍມາເປັນຜູ້ຕິດຕາມພຣະຢາເວເວົ້າວ່າ, "ພຣະຢາເວ ຈະຊົງແຍກຂ້ອຍອອກຈາກຊົນຊາດຂອງພຣະອົງຢ່າງແນ່ນອນ."
ຂັນທີກບ່ຄວນເວົ້າວ່າ,“ ເບິ່ງແມ, ຂ້ອຍເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງ.”
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Isaiah 56:1
ເພາະຄວາມລອດຂອງເຮົາມາໃກ້ແລ້ວ,

ແລະຄວາມຊອບທາຂອງເຮົາຈະໄດ້ສາແດງອອກມາ.

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນໄວໆນີ້
ເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າ ແລະ ສະແດງໃຫ້ເຈົ້າເຫັນວ່າເຮົາເປັນຄົນຊອບທາ"
ຜູ້ທີ່ຢຶດມັນໄວ້ແຫນ້ນ

ຄາວ່າ “ຢຶດມັນໄວ້ແຫນ້ນ”
ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການສືບຕ່ສັງເກດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ລະມັດລະວັງທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້ຢູ່ສະເຫມີ"
ຮັກສາມືຂອງເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກການເຮັດຊົ່ວໃດໆ

ຄາວ່າ “ມື” ຫມາຍເຖິງການກະທາ ຫລື ພຶດຕິກາຂອງບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ"
Isaiah 56:3
ເບິ່ງແມ, ຂ້ອຍເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຂັນທີອາດຈະຄິດວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ພິການຍ້ອນຈາກການຕັດອັນທະ
Isaiah 56:4
ໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາແລະພາຍໃນກາແພງຂອງເຮົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພາຍໃນກາແພງຂອງພຣະວິຫານຂອງເຮົາ"
ທີ່ຈະບ່ຖືກຕັດອອກເລີຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັ້ນຈະບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ" ຫລື "ທີ່ຈະບ່ມີວັນລືມ"
Isaiah 56:6
ຜູ້ທີ່ຜູກພັນຕົນເອງກັບພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ.
ຜູ້ທີ່ຮັກພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

"ພຣະນາມ" ຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງ ແລະ ບຸກຄົນຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຮັກພຣະຢາເວ"

ພູເຂົາບລິສຸດ

ແປແບບນີ້ໃນບົດ 11: 8.
ຈະຍອມຮັບເທິງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຍອມຮັບເທິງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ"
ເພາະວິຫານຂອງເຮົາຈະຖືກເອີ້ນວ່າເປັນວິຫານແຫ່ງການອະທິຖານ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິຫານຂອງເຮົາຈະເປັນບ່ອນອະທິຖານ"
Isaiah 56:9
ພວກເຈົ້າສັດປ່າທັງຫລາຍໃນທົ່ງຈົ່ງມາແລະກິນຢ່າງເຕັມທີ່,

ທັງພວກເຈົ້າສັດປ່າທັງຫລາຍໃນປ່າອີກດ້ວຍ

ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນກອງທັບຂອງປະເທດອື່ນໆ
ໂດຍປຽບທຽບພວກເຂົາກັບສັດທີ່ຈະມາໂຈມຕີປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຄົນເຝົ້າຍາມຂອງພວກເຂົາທຸກຄົນຕາບອດໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນບ່ສາມາດ ຫລື
ບາງທີບ່ຕ້ອງການຢາກເຫັນສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂື້ນໃນສັງຄົມ.
ພວກເຂົາທຸກຄົນເປັນດັ່ງຫມາທີ່ມິດງຽບທີ່ເຫົ່າບ່ໄດ້

ພວກຜູ້ນາຄວນຈະເປີດປາກຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຕັກເຕືອນປະຊາຊົນ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດ.
ການປຽບທຽບຜູ້ໃດຜູ້ຫນື່ງກັບຫມາໃນສັງຄົມນີ້ແມ່ນການດູຖູກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ພວກເຂົາຝັນ, ແລະນອນລົງ ພວກເຂົາຮັກໃນການນອນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກຜູ້ນາບ່ໄດ້ນາເອົາຖ້ອຍຄາຄາເຕືອນຂອງພຣະເຈົ້າມາສູ່ອິດສະຣາເອນ
ແຕ່ມັກຄວາມສະດວກສະບາຍ.
Isaiah 56:11
ຫມາຍເຫດທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງຜູ້ນາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງປະຊາຊົນພຣະອົງ.
ຫມາທີ່ຫິວອາຫານ

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ປຽບທຽບຜູ້ນາທີ່ບ່ດີຂອງອິດສະຣາເອນກັບຫມາ.

4ເພາະພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,“ ພວກຄົນເທືອຍທີ່ຖືວັນຊະບາໂຕຂອງເຮົາ ແລະ ເລືອກສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາພໃຈ, ແລະ ຍຶດຫມັ້ນໃນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ,
5ເຮົາຈະຕັ້ງອານຸສອນສະຖານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາແລະພາຍໃນກາແພງຂອງເຮົາ, ທີ່ດີກວ່າການມີບັນດາບຸດຊາຍແລະບຸດຍິງ.
ເຮົາຈະມອບອະນຸສອນສະຖານນິລັນດອນໃຫ້ພວກເຂົາທີ່ຈະບ່ຖືກຕັດອອກເລີຍ.
6ເຊັ່ນດຽວກັບພວກຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຜູກພັນຕົນເອງກັບພຣະຢາເວ - ເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະອົງ, ແລະຜູ້ທີ່ຮັກພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ,
ແລະນະມັດສະການພຣະອົງ, ທຸກໆຄົນທີ່ຖືຮັກສາວັນສະບາໂຕ ແລະ ຜູ້ທີ່ບ່ເຮັດໃຫ້ວັນນັ້ນເປັນມົນທິນ, ແລະຜູ້ທີ່ຍຶດຫມັ້ນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ,
7ເຮົາຈະນາພວກເຂົາໄປສູ່ພູເຂົາບລິສຸດຂອງເຮົາ ແລະ ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມສຸກຢູ່ໃນວິຫານແຫ່ງການອະທິຖານຂອງເຮົາ;
ເຮົາຈະຍອມຮັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາແລະເຄື່ອງຖວາຍບູຊາທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາເທິງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ.
ເພາະວິຫານຂອງເຮົາຈະຖືກເອີ້ນວ່າເປັນວິຫານແຫ່ງການອະທິຖານສາລັບທຸກປະຊາຊາດ,
8ນີ້ແມ່ນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ເຕົ້າໂຮມຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປ -
ເຮົາຍັງຈະຮວບຮວມຄົນອື່ນໆມາເພີ່ມຕື່ມເຂົ້າກັບພວກເຂົາດ້ວຍ."
9ພວກເຈົ້າສັດປ່າທັງຫລາຍໃນທົ່ງຈົ່ງມາແລະກິນຢ່າງເຕັມທີ່, ທັງພວກເຈົ້າສັດປ່າທັງຫລາຍໃນປ່າອີກດ້ວຍ!
10ຄົນເຝົ້າຍາມຂອງພວກເຂົາທຸກຄົນຕາບອດໄປ, ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ. ພວກເຂົາທຸກຄົນເປັນດັ່ງຫມາທີ່ມິດງຽບທີ່ເຫົ່າບ່ໄດ້. ພວກເຂົາຝັນ, ແລະນອນລົງ
ພວກເຂົາຮັກໃນການນອນ.
11ຫມາທີ່ຫິວອາຫານ; ພວກເຂົາບ່ເຄີຍພຽງພ; ພວກເຂົາເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ; ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ຫັນໄປຕາມທາງຂອງຕົນເອງ,
ແຕ່ລະຄົນລ້ວນແຕ່ຢາກໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດທີ່ບ່ຍຸດຕິທາ.12ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ມາເຖີດ," ໃຫ້ພວກເຮົາດື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນ. ມື້ອື່ນກຈະເຫມືອນກັບມື້ນີ້,
ທີ່ເປັນມື້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຫລືອຄະນານັບ. ".

57
1ຄົນຊອບທາຈິບຫາຍໄປ, ແຕ່ບ່ມີໃຜໃສ່ໃຈເລື່ອງນີ້, ແລະຜູ້ຄົນສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາຈະຖືກຮວບຮວມເອົາໄປ,
ແຕ່ບ່ມີໃຜເຂົ້າໃຈວ່າຄົນຊອບທາຖືກເຕົ້າໂຮມເອົາໄປຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.2ເຂົາເຂົ້າໄປໃນສັນຕິສຸກ;

ພວກເຂົາພັກສະຫງົບຢູ່ໃນຕຽງນອນຂອງພວກເຂົາ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ດາເນີນໃນຄວາມທ່ຽງທາຂອງພວກເຂົາ.
3ແຕ່ຈົ່ງເຂົ້າມາທີ່ນີ້ພວກເຈົ້າລູກຊາຍຂອງແມ່ມົດ, ພວກລູກຫລານຂອງຄົນຫລິ້ນຊູ້ ແລະຜູ້ຍິງທີ່ເປັນໂສເພນີ.
4ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍກາລັງເຍາະເຍີ້ຍຢ່າງສະຫນຸກສະຫນານຕ່ຜູ້ໃດ? ພວກເຈົ້າກາລັງອ້າປາກແລະແລບລີ້ນໃສ່ຜູ້ໃດ?
ພວກເຈົ້າເປັນລູກຂອງການທລະຍົດ, ເປັນລູກຂອງການຫລອກລວງບ່ແມ່ນບ?
5ພວກເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຕົນເອງອົບອຸ່ນຂຶ້ນດ້ວຍການນອນຢູ່ນາກັນພາຍໃຕ້ຕົ້ນໂອກ, ພາຍໃຕ້ຕົ້ນໄມ້ຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ,
ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ຂ້າບຸດທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ໃນກົ້ນແມ່ນ້າທີ່ເຫືອດແຫ້ງ, ພາຍໃຕ້ໂງ່ນຫີນທີ່ຍື່ນອອກມາ.
6ໃນບັນດາຫີນທີ່ກ້ຽງຂອງຮ່ອມພູແມ່ນ້າເປັນສິ່ງທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ເຈົ້າ. ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນສິ່ງຂອງທີ່ເປັນຂອງຖວາຍຂອງພວກເຈົ້າ.
ພວກເຈົ້າຖອກເຄື່ອງດື່ມບູຊາຂອງເຈົ້າເທິງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ນາເຄື່ອງທັນຍະບູຊາມາຖວາຍ. ເຮົາຄວນຈະຍິນດີໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່?
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Isaiah 57:1
ຜູ້ຄົນສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາ

"ຄົນທີ່ທ່ຽງທາ ແລະ ຮັກສາກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຄົນທີ່ຈົງຮັກພັກດີຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ຈະຖືກຮວບຮວມເອົາໄປ ... ພັກສະຫງົບຢູ່ໃນຕຽງນອນຂອງພວກເຂົາ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ກ່າວເຖິງຄວາມຕາຍ.
ຄົນຊອບທາຖືກເຕົ້າໂຮມເອົາໄປຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຄົນຊອບທາຈະຕາຍ, ແລະ
ພຣະຢາເວຊົງນາພວກເຂົາອອກຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ"
ເຂົາເຂົ້າໄປໃນສັນຕິສຸກ

"ຄົນຊອບທາເຂົ້າສູ່ສັນຕິສຸກ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ດາເນີນໃນຄວາມທ່ຽງທາຂອງພວກເຂົາ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
Isaiah 57:3
ແຕ່ຈົ່ງເຂົ້າມາທີ່ນີ້

ພຣະເຈົ້າກາລັງຊົງເອີ້ນປະຊາຊົນທີ່ບ່ສັດຊື່ທຸກຄົນ ໃຫ້ມາຢູ່ຕ່
ຫນ້າພຣະອົງເພື່ອພຣະອົງຈະໄດ້ຕັດສິນໃຈພວກເຂົາໃນທາງກົງກັນຂ້າມກັບຄາສັນຍສາລັບຄົນຊອບທາທີ່ມາກ່ອນ.
ລູກຊາຍຂອງແມ່ມົດ

ນີ້ແມ່ນການດູຖູກທີ່ຮ້າຍແຮງຕ່ຜູ້ຄົນທີ່ປະຕິບັດການເວດມົນເພາະວ່າເວດມົນ
ແລະ ມາຍະກົນລວມເຖິງຮູບປັ້ນ.
ພວກລູກຫລານຂອງຄົນຫລິ້ນຊູ້ ແລະຜູ້ຍິງທີ່ເປັນໂສເພນີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຫລິ້ນຊູ້ທີ່ເກີດຂື້ນຈິງ ແລະ ຈິດວິນຍານ.
ພວກເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມການນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ ແລະ
ດຽວນີ້ໄດ້ນະມັດສະການພະເຈົ້າ ແລະ
ຮູບປັ້ນອື່ນໆພ້ອມດ້ວຍການຄ້າໂສເພນີທີ່ແທ້ຈິງໃນພິທີກາຊາວການາອານ.
ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍກາລັງເຍາະເຍີ້ຍຢ່າງສະຫນຸກສະຫນານຕ່ຜູ້ໃດ?

ພວກເຈົ້າກາລັງອ້າປາກແລະແລບລີ້ນໃສ່ຜູ້ໃດ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມຕ່າງໆດູຖູກຄົນທີ່ກາລັງເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງໂດຍການນະມັດສະການພະປອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າກາລັງເຍາະເຍີ້ຍເຮົາ ແລະ
ສະຫນຸກສະຫນານໂດຍການເອາ້ປາກຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງກວ້າງ ແລະ
ແລບລີ້ນ!"
ພວກເຈົ້າເປັນລູກຂອງການທລະຍົດ, ເປັນລູກຂອງການຫລອກລວງບ່ແມ່ນບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມອີກຄາຖາມຫນື່ງເພື່ອດຸຮ້າຍປະຊາຊົນ.
ສິ່ງນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງການກາເນີດຂອງພວກເຂົາແຕ່ກ່ຽວກັບຫມາຍເຖິງສະພາບຈິດວິນຍານຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າເປັນລູກຂອງການທລະຍົດ,
ເປັນລູກຂອງການຫລອກລວງ!"
Isaiah 57:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ໄປ.
ພວກເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຕົນເອງອົບອຸ່ນຂຶ້ນ ... ພາຍໃຕ້ໂງ່ນຫີນ

ທຸກໆການກະທາເຫລົ່ານີ້ແມ່ນກ່ຽວຂ້ອງກັບການຂາບໄຫວ້ຮູບເຄົາລົບ.
ຕົ້ນໂອກເປັນຕົ້ນໄມ້ສັກສິດສາລັບຊາວການາອານ.
ປະຊາຊົນຄິດວ່າກິດຈະກາດັ່ງກ່າວຈະຊ່ວຍເພີ່ມຄວາມອຸດົມສົມບູນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນແລະທີ່ດິນ.
Isaiah 57:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ໄປ.
ສິ່ງທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ເຈົ້າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.
ຄວາມຫມາຍທີ່ແທ້ຈິງໃນພາສາເຮັບເຣີແມ່ນບ່ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັ້ນແມ່ນສ່ວນຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ນັ້ນແມ່ນມູນມລະດົກຂອງເຈົ້າ"
ເຮົາຄວນຈະຍິນດີໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່?

ພຣະຢາເວໃຊຄາຖາມເພື່ອຕານິປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາພໃຈ."
Isaiah 57:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ໄປ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ຈັດຕຽມບ່ອນນອນຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການນອນຮ່ວມກັບຍິງໂສເພນີເຊິ່ງເປັນສ່ວນ
ຫນື່ງຂອງການນະມັດສະການພະປອມ.
ຢູ່ເທິງພູສູງ

ປະຊາຊົນສ່ວນຫຼາຍມັກໄປຢູ່ເທິງເນີນພູແລະພູເຂົາເພື່ອນະມັດສະການພະປອມ.
ພວກເຂົາຄິດວ່ານັ້ນແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ດີທີ່ສຸດສາລັບການນະມັດສະການ.
ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງເມືອງເຢຣູຊາເລັມເຊັ່ນກັນ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາກັບພວກເຂົາ

"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດສັນຍາກັບພວກເຂົາ"

7ພວກເຈົ້າໄດ້ຈັດຕຽມບ່ອນນອນຂອງພວກເຈົ້າໄວ້ຢູ່ເທິງພູສູງ; ແລະພວກເຈົ້າກຂຶ້ນໄປບ່ອນນັ້ນເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທັງຫລາຍດ້ວຍ.
8ພວກເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງສັນຍາລັກຂອງພວກເຈົ້າໄວ້ຢູ່ຂ້າງຫລັງປະຕູແລະເສົາປະຕູເຫລົ່ານັ້ນ; ພວກເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາ, ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປືອຍກາຍ, ແລະຂຶ້ນໄປ;
ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ບ່ອນນອນຂອງພວກເຈົ້າກວ້າງຂຶ້ນ. ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາກັບພວກເຂົາ; ພວກເຈົ້າຮັກບ່ອນນອນຂອງພວກເຂົາ;
ພວກເຈົ້າໄດ້ເຫັນສ່ວນທີ່ເປັນສ່ວນຕົວຂອງພວກເຂົາ.
9ພວກເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປຫາພະໂມເລັກພ້ອມກັບນ້າມັນຫອມ; ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ນ້າຫອມທະວີຫລາຍຂຶ້ນ. ພວກເຈົ້າໄດ້ສົ່ງທູດຂອງພວກເຈົ້າໄປແດນໄກ;
ພວກເຈົ້າໄດ້ລົງໄປຍັງແດນຄົນຕາຍ.10ພວກເຈົ້າໄດ້ອິດເມື່ອຍຈາກການເດີນທາງອັນຍາວໄກ, ແຕ່ພວກເຈົ້າກບ່ເຄີຍເວົ້າວ່າ "ມັນບ່ມີຄວາມຫວັງ."
ພວກເຈົ້າໄດ້ພົບເຫັນຊີວິດຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ; ສະນັ້ນພວກເຈົ້າຈຶ່ງບ່ອ່ອນແອລົງ.
11"ພວກເຈົ້າກາລັງກັງທຸກຮ້ອນເຖິງຜູ້ໃດ? ພວກເຈົ້າຢ້ານໃຜຫລາຍຈົນເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າກະທາການຢ່າງຫລອກລວງ,
ຫລາຍຈົນພວກເຈົ້າບ່ລະນຶກເຖິງເຮົາຫລືຄິດເຖິງເຮົາບ? ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ມິດງຽບມານານ, ພວກເຈົ້າຈຶ່ງບ່ຢ້ານກົວເຮົາອີກຕ່ໄປ.
12ເຮົາຈະປະກາດທຸກການກະທາທີ່ຊອບທາຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ບອກເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດ, ແຕ່ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ຊ່ວຍພວກເຈົ້າ.
13ໃນເວລາທີ່ພວກເຈົ້າຮ້ອງຂ, ກໃຫ້ບັນດາຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຈົ້າທີ່ສະສົມໄວ້ຊ່ວຍກູ້ພວກເຈົ້າ. ແຕ່ລົມຈະພັດພາພວກມັນໄປຫມົດ,
ລົມຫາຍໃຈດຽວກຈະຫອບພວກມັນໄປຫມົດ. ແຕ່ເຂົາຜູ້ທີ່ລີ້ໄພໃນເຮົາ, ຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມລະດົກ ແລະ ໄດ້ກາມະສິດໃນພູເຂົາບລິສຸດຂອງເຮົາ.
14ເຂົາຈະເວົ້າວ່າ,“ ຈົ່ງສ້າງຂຶ້ນ, ສ້າງຂຶ້ນເຖີດ! ຈົ່ງເປີດທາງ! ຈົ່ງເອົາກ້ອນຫິນທີ່ເຮັດໃຫ້ສະດຸດອອກໄປຈາກເສັ້ນທາງຂອງຊົນຊາດຂອງເຮົາ!
'15ເພາະວ່ານີ້ຄືອົງຜູ້ສູງເດັ່ນແລະສູງສົ່ງ, ຜູ້ຊົງດາລົງຢູ່ນິລັນດອນ, ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຄືບລິສຸດ, ຜູ້ທີ່ກ່າວວ່າ "ເຮົາດາລົງຢູ່ໃນທີ່ສູງສົ່ງແລະບລິສຸດ,
ຢູ່ກັບຜູ້ທີ່ມີວິນຍານທີ່ບອບຊ້າແລະຖ່ອມໃຈ, ເພື່ອຟື້ນຟູວິນຍານຂອງພວກຄົນທີ່ຖ່ອມໃຈ, ແລະເພື່ອຟື້ນຟູຈິດໃຈຂອງຜູ້ທີ່ສານຶກຜິດ.
16ເພາະເຮົາຈະບ່ກ່າວໂທດຢູ່ຕະຫລອດໄປ, ແລະເຮົາຈະບ່ມີຄວາມໂກດຮ້າຍຕະຫລອດໄປ, ເພາະວ່າຈິດວິນຍານຂອງມະນຸດຈະອ່ອນກາລັງຕ່ຫນ້າເຮົາ,
ຄືຊີວິດທັງຫລາຍທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງຂຶ້ນມາ.17ຍ້ອນຄວາມຜິດບາບຈາກຄວາມຮຸນແຮງຂອງເຂົາເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ, ແລະເຮົາໄດ້ລົງໂທດເຂົາ;
ເຮົາໄດ້ເຊື່ອງໃບຫນ້າ ຂອງເຮົາແລະໂກດຮ້າຍ, ແຕ່ເມື່ອເຂົາກັບມາຍັງທາງແຫ່ງໃຈຂອງເຂົາແລ້ວ.
18ເຮົາໄດ້ເຫັນທາງຂອງເຂົາແລ້ວ, ແຕ່ເຮົາຈະຮັກສາເຂົາໃຫ້ຫາຍດີ. ເຮົາຈະນາເຂົາແລະເລົ້າໂລມແລະຫນູນໃຈຜູ້ຄົນທີ່ໂສກເສົ້າເສຍໃຈເຖິງເຂົາ,
19ແລະເຮົາໄດ້ສ້າງຜົນຈາກຮິມສົບປາກ. ສັນຕິສຸກ, ສັນຕິສຸກ, ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໄກ ແລະ ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃກ້ ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ,
ເຮົາຈະຮັກສາພວກເຂົາໃຫ້ຫາຍດີ.
20ແຕ່ຄົນອະທາຄືກັນກັບທະເລທີ່ປັ່ນປ່ວນບ່ສາມາດນິ້ງສະຫງົບໄດ້, ແລະນ້າທະເລນັ້ນກເຮັດໃຫ້ມີຕົມແລະຂີ້ຕົມໄຫລຂຶ້ນມາ.
21ບ່ມີສັນຕິສຸກສາລັບຄົນອະທາ. ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້."
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Isaiah 57:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ໄປ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ລົງໄປຍັງແດນຄົນຕາຍ

ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ໄປທີ່ແດນຄົນຕາຍ, ໂລກຂອງຄົນຕາຍຢ່າງແທ້ຈິງ.
ແຕ່ພຣະຢາເວກາລັງຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າປະຊາຊົນເຕັມໃຈທີ່ຈະໄປທຸກບ່ອນເພື່ອຊອກຫາພະເຈົ້າໃຫມ່ເພື່ອນະມັດສະການ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ພົບເຫັນຊີວິດຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ

ຫຼັງຈາກທີ່ພະຍາຍາມຢ່າງຫນັກ,
ບັນດານັກບູຊາຮູບປັ້ນເຫັນວ່າພວກເຂົາຍັງມີກາລັງທີ່ຈະສືບຕ່ດາເນີນຕ່ໄປ.
ທີ່ນີ້ "ມື" ເທົ່າກັບ "ຄວາມເຂັ້ມແຂງ" ຫລື "ຄວາມສາມາດ."
Isaiah 57:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ໄປ.
ພວກເຈົ້າກາລັງກັງທຸກຮ້ອນເຖິງຜູ້ໃດ?

ພວກເຈົ້າຢ້ານໃຜຫລາຍຈົນເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າກະທາການຢ່າງຫລອກລວງ ...

ເຖິງເຮົາບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຕານິປະຊາຊົນຢ້ານກົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ທ່ານຕ້ອງມີຄວາມຢ້ານກົວກ່ຽວກັບຮູບເຄົາລົບເຫລົ່ານີ້ເພື່ອໃຫ້ທ່ານປະຕິບັດຢ່າງຫລອກລວງ ...
ເຖິງເຮົາ!"
ຫລາຍຈົນພວກເຈົ້າບ່ລະນຶກເຖິງເຮົາຫລືຄິດເຖິງເຮົາ

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກວ່າ,
ເຖິງແມ່ນວ່າປະຊາຊົນຄວນຈະຈື່ ຈາພຣະຢາເວ, ພວກເຂົາກ່ບ່ໄດ້ຈືຈາ.
ເຮົາຈະປະກາດທຸກການກະທາທີ່ຊອບທາຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ

ບອກເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າປະຊົດ,
ເອີ້ນການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາທີ່ເອີ້ນວ່າຄວາມຊອບທາ.
Isaiah 57:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ໄປ.
ໃຫ້ບັນດາຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຈົ້າທີ່ສະສົມໄວ້ຊ່ວຍກູ້ພວກເຈົ້າ

ພຣະຢາເວກາລັງເຍາະເຍີ້ຍປະຊາຊົນ ແລະ ຮູບເຄົາລົບຂອງເຂົາ.
ພຣະອົງບອກຮູບປັ້ນຕ່າງໆໃຫ້ຊ່ວຍຊີວິປະຊາຊົນເຖິງແມ່ນວ່າພຣະອົງຮູ້ວ່າພວກເຂົາເຮັດບ່ໄດ້.
ລົມຈະພັດພາພວກມັນໄປຫມົດ,

ລົມຫາຍໃຈດຽວກຈະຫອບພວກມັນໄປຫມົດ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າແບບດຽວກັນໃນສອງວິທີ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຮູບປັ້ນນັ້ນສິ້ນຫວັງ ແລະບ່ມີຄ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລົມ, ຫລື ແມ່ນແຕ່ລົມຫາຍໃຈ, ຈະພັດພວກເຂົາອອກໄປ"
ພູເຂົາບລິສຸດ

“ ພູເຂົາບລິສຸດ” ແມ່ນພູເຂົາຊີໂອນ, ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນບົດ 11: 8.
Isaiah 57:14
ຈົ່ງສ້າງຂຶ້ນ, ສ້າງຂຶ້ນເຖີດ! ຈົ່ງເປີດທາງ!

ຈົ່ງເອົາກ້ອນຫິນທີ່ເຮັດໃຫ້ສະດຸດອອກໄປຈາກເສັ້ນທາງຂອງຊົນຊາດຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວເນັ້ນຫນັກແລະຮີບດ່ວນເປີດຫົນທາງ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ຫົນທາງຮາບພຽງສາລັບປະຊາຊົນຈະກັບຄືນມາຫາພຣະອົງ ແລະ
ບ່ມີອຸປະສັກທີ່ຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວ. ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງບົດ 40: 3.
ເພາະວ່ານີ້ຄືອົງຜູ້ສູງເດັ່ນແລະສູງສົ່ງຜູ້ທີ່ກ່າວວ່າ

ຄາວ່າ "ສູງເດັ່ນ" ແລະ "ສູງສົງ" ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມ
ຫມາຍອັນດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວທີ່ສູງສົ່ງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນບົດ 6: 1 ແລະ 33:10.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສານວນທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນບົດ 52:13.
ເພື່ອຟື້ນຟູວິນຍານຂອງພວກຄົນທີ່ຖ່ອມໃຈ,

ແລະເພື່ອຟື້ນຟູຈິດໃຈຂອງຜູ້ທີ່ສານຶກຜິດ

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວຈະເພີ່ມກາລັງ ແລະ
ຊຸກຍູ້ຜູ້ທີ່ຖ່ອມຕົວຕ່ຫນ້າພຣະອົງ.
ວິນຍານ ... ຈິດໃຈ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ ອາລົມຂອງບຸກຄົນ, ບ່ແມ່ນວິນຍານ
ແລະ ຈິດໃຈທີ່ແທຈິງ.
Isaiah 57:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເຮົາໄດ້ເຊື່ອງໃບຫນ້າອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍອມແພ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງແລະບ່ໄດ້ຊ່ວຍຫລືອວຍພອນພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.
ເຂົາກັບມາຍັງທາງແຫ່ງໃຈຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວອິດສະລາແອນໄດ້ສືບຕ່ປະຕິເສດພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງຕ່ພະປອມ.
ທີ່ນີ້ "ກັບມາ" ແລະ "ທາງ" ແມ່ນຄາສັບທີ່ສະແດງເຖິງແຮງຈູງໃຈ ແລະ
ຄວາມຮູ້ສຶກ.
Isaiah 57:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ທາງຂອງເຂົາ

"ວິທີການຂອງພວກເຂົາ." ທີ່ນີ້“ ເຂົາ” ກມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເລົ້າໂລມແລະຫນູນໃຈຜູ້ຄົນທີ່ໂສກເສົ້າເສຍໃຈເຖິງເຂົາ

"ເຮົາຈະເລົາໂລມໃຈແລະຫນູນໃຈຜູ້ທີ່ຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈກັບຄວາມທຸກທລະມານຂອງປະຊາຊົນຍ້ອນການກະທາທີ່ຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ"
ເຮົາໄດ້ສ້າງຜົນຈາກຮິມສົບປາກ

ທີ່ນີ້ “ຜົນຈາກຮິມສົບປາກ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຮົາເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສັນລະເສີນ ແລະ ຂອບຄຸນເຮົາ"
ສັນຕິສຸກ, ສັນຕິສຸກ, ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໄກ

"ເຮົາໄດ້ສ້າງສັນຕິສຸກກັບພວກເຂົາຜູ້ທີ່ຢູ່ໄກ." ຄາວ່າ "ສັນຕິສຸກ"
ແມ່ນເວົ້າຊ້າແລ້ວຊ້າອີກເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
Isaiah 57:20
ແຕ່ຄົນອະທາຄືກັນກັບທະເລທີ່ປັ່ນປ່ວນ ... ມີຕົມແລະຂີ້ຕົມ

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍກັບຄືນນ້າຊັດໃນຊາຍຝັ່ງ
ທີ່ເຮັດໃຫ້ນ້າເປື້ອນ.

58
1"ຈົ່ງຮ້ອງດັງໆ; ຢ່າຈົ່ງສຽງໄວ້, ຈົ່ງເປັ່ງສຽງຂອງເຈົ້າໃຫ້ດັງຄືກັບສຽງແກ, ຈົ່ງປະເຊີນຫນ້າປະຊາຊົນຂອງເຮົາພ້ອມກັບການທລະຍົດຂອງພວກເຂົາ,
ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບພ້ອມກັບຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ.

2ແຕ່ພວກເຂົາກຍັງສະແຫວງຫາເຮົາທຸກໆວັນແລະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບທາງຂອງເຮົາ,
ຄືກັບປະຊາຊາດຫນຶ່ງທີ່ປະຕິບັດຄວາມຊອບທາແລະບ່ປະຖິ້ມກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາຂໃຫ້ເຮົາຕັດສິນທີ່ຊອບທາ;
ພວກເຂົາຍິນດີໃນຄວາມຄິດກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າທີ່ສະເດັດເຂົ້າມາໃກ້.
3ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ 'ເປັນຫຍັງພວກເຮົາໄດ້ອົດອາຫານ, ແຕ່ພຣະອົງບ່ຊົງເບິ່ງ? ເປັນຫຍັງພວກເຮົາໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງ, ແຕ່ວ່າພຣະອົງບ່ສົນພຣະໄທ? ' ຈົ່ງເບິ່ງ,
ໃນມື້ທີ່ພວກເຈົ້າຖືສິນອົດອາຫານ, ພວກເຈົ້າກເຮັດຕາມໃຈຂອງເຈົ້າເອງແລະກົດຂີ່ຂົ່ມເຫົງຄົນງານທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ.
4ເບິ່ງແມ, ການອົດອາຫານຂອງພວກເຈົ້າກພຽງເພື່ອໂຕ້ຖຽງກັນ, ແລະຕ່ສູ້ຊຶ່ງກັນແລະກັນ;
ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ອົດອາຫານໃນມື້ນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ສຽງຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຍິນໄປເຖິງເບຶ້ອງເທິງ.5ນີ້ຄືການອົດອາຫານແບບທີ່ເຮົາຕ້ອງການຄື:
ມື້ເພື່ອໃຫ້ຄົນຖ່ອມຕົວລົງ, ເພື່ອໃຫ້ເຂົາກົ້ມຫົວລົງຄືກັບຕົ້ນອ້ແລະປູຜ້າກະສອບແລະຂີ້ເຖົ່າຢູ່ພາຍໃຕ້ຕົວເຂົາເອງແທ້ບ?
ພວກເຈົ້າເອີ້ນການກະທາເຊັ່ນນີ້ວ່ານີ້ແມ່ນການອົດອາຫານ, ແລະເປັນມື້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງພພຣະໄທແທ້ບ?
6ເຮົາເລືອກການອົດອາຫານຢ່າງນີ້: ຄືການປົດປ່ອຍຄວາມຜູກພັນທີ່ອະທາ, ການແກ້ສາຍເຊືອກຂອງແອກອອກໄປ,
ການປົດປ່ອຍຄົນທີ່ຊອກຊ້າລະກາໃຈໃຫ້ເປັນອິດສະລະ, ແລະຫັກແອກທັງຫມົດເສຍບ່ແມ່ນບ?
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Isaiah 58:1
ຈົ່ງເປັ່ງສຽງຂອງເຈົ້າໃຫ້ດັງຄືກັບສຽງແກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມຮ້ອງອກກສຽງດັງ. ທີ່ນີ້ “ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ.
ຈົ່ງປະເຊີນຫນ້າປະຊາຊົນຂອງເຮົາພ້ອມກັບການທລະຍົດຂອງພວກເຂົາ,

ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບພ້ອມກັບຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຄືກັນ.
ພວກເຂົາຮ່ວມກັນເລັ່ງດ່ວນທີ່ຈະປະເຊີນຫນ້າກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ.
Isaiah 58:3
ເປັນຫຍັງພວກເຮົາໄດ້ອົດອາຫານ; ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, 'ແຕ່ພຣະອົງບ່ຊົງເບິ່ງ?

ເປັນຫຍັງພວກເຮົາໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງ, ແຕ່ວ່າພຣະອົງບ່ສົນພຣະໄທ?'

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຈົ່ມຕ່ພຣະເຈົ້າເພາະວ່າພວກເຂົາຮູ້ສຶກວ່າພຣະອົງບ່ສົນໃຈພວກເຂົາ.
Isaiah 58:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໂດຍຕອບຄາຖາມທີ່ທ້າທາຍຂອງພວກເຂົາ.
ເບິ່ງແມ

"ເບິ່ງແມ!" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່."
ພຣະຢາເວປະເຊີນຫນ້າກັບຄາຖາມຂອງພວກເຂົາໂດຍບອກພວກເຂົາໃຫ້ເອົາໃສ່ໃຈ.
ກາປັ້ນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ

"ກາປັ້ນຄົນຊົ່ວ." ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຕ່ສູ້ກັນຢ່າງໂຫດຮ້າຍ.
"ກາປັ້ນ" ສະແດງເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນທີ່ຮຸນແຮງທາງຮ່າງກາຍ.
ນີ້ຄືການອົດອາຫານແບບທີ່ເຮົາຕ້ອງການຄື ... ຢູ່ພາຍໃຕ້ຕົວເຂົາເອງແທ້ບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອດຸຮ້າຍປະຊາຊົນ.
ພວກເຂົາປະຕິບັດຄືກັບວ່າພວກເຂົາຖ່ອມຕົວຕ່ພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ພວກເຂົາກ່ທາຮ້າຍຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ບ່ແມ່ນການອົດອາຫານແບບທີ່ເຮົາຕ້ອງການ ... ຢູ່ພາຍໃຕ້ຕົວເຂົາເອງ."
ມື້ເພື່ອໃຫ້ຄົນຖ່ອມຕົວລົງ, ເພື່ອໃຫ້ເຂົາກົ້ມຫົວລົງຄືກັບຕົ້ນອ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນກົ້ມຕົວລົງ, ແຕ່ລາວບ່ຖ່ອມຕົວລົງແທ້ໆ. ຄາວ່າ
“ຕົ້ນອ້” ເປັນຕົວແທນຂອງຕົ້ນອ່ອນທີ່ງໄດ້ງ່າຍ.
ພວກເຈົ້າເອີ້ນການກະທາເຊັ່ນນີ້ວ່ານີ້ແມ່ນການອົດອາຫານ,

ແລະເປັນມື້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງພພຣະໄທແທ້ບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອດຸຮ້າຍປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນເຈົ້າບ່ຄິດວ່າການອົດອາຫານແບບນີ້ຈະເຮັດເຮົາພໃຈ!"
Isaiah 58:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ການອົດອາຫານຢ່າງນີ້ເຮົາເລືອກ ... ຫັກແອກທັງຫມົດເສຍບ່ແມ່ນບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມຫນື່ງເພື່ອສອນປະຊາຊົນກ່ຽວກັບການອົດອາຫານແບບໃດທີ່ພຣະອົງພໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນການອົດອາຫານທີ່ເຮົາເລືອກໄວ...

ຫັກແອກທັງຫມົດເສຍ."
ຄືການປົດປ່ອຍຄວາມຜູກພັນທີ່ອະທາ, ການແກ້ສາຍເຊືອກຂອງແອກອອກໄປ,

ການປົດປ່ອຍຄົນທີ່ຊອກຊ້າລະກາໃຈໃຫ້ເປັນອິດສະລະ,

ແລະຫັກແອກທັງຫມົດເສຍ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຄວນຊ່ວຍຄົນ
ທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍທາຮ້າຍ ແລະ ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ.
ມັນບ່ແມ່ນເພື່ອ ... ເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າບ່ແມ່ນບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມອື່ນເພື່ອສອນປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນແມ່ນເພື່ອ ... ເຮືອນພວກຂອງເຈົ້າ."
ຫັກເຂົ້າຈີ່ຂອງພວກເຈົ້າ

ສານວນນີ້ສະແດງເຖິງການເລີ່ມກິນອາຫານໂດຍເຈົ້າພາບ
ກາລັງຫັກເຂົ້າຈີ່ເປັນສ່ວນໆ.
Isaiah 58:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເມື່ອນັ້ນແສງສະຫວ່າງຂອງເຈົ້າພຸ້ງອອກມາຄືກັບດວງຕາເວັນຂຶ້ນ

"ພຸ້ງອອກ" ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ແສງໄຟເລີ່ມຮຸ່ງແຈ້ງ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້າພວກເຂົາຊ່ວຍຄົນທີ່ຂາດເຂີນ,
ການກະທາຂອງພວກເຂົາຈະເປັນຄືກັບແສງທີ່ຄົນອື່ນຈະເຫັນ,
ຄືກັບເວລາທີ່ຕາເວັນຂຶ້ນ ຫລັງຈາກຄາຄືນທີ່ມືດມິດ.
ຫລືຄວາມສະຫວ່າງອາດຈະຫມາຍເຖິງຄວາມສະຫວ່າງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ສ່ອງແສງມາຍັງພວກເຂົາແລະອວຍພອນພວກເຂົາ.
ແລະການຢຽວຢາຮັກສາຂອງພວກເຈົ້າຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງໄວວາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະອວຍພອນ ແລະ ຟື້ນຟູພວກເຂົາໃຫ້ໄວ,
ຄືກັບວ່າບາດແຜຈະຫາຍດີໄວ.
ຄວາມຊອບທາຂອງພວກເຈົ້າຈະຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ,

ແລະພຣະສິລິຂອງພຣະຢາເວຈະເປັນຜູ້ປົກປ້ອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງປະຊາຊົນແຫ່ງອິດສະຣາເອນໃນຂະນະ
ທີ່ພວກເຂົາຫນີອອກຈາກປະເທດເອຢິບ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາອີກຄັ້ງຖ້າພວກເຂົາຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ຄວາມຊອບທາຂອງພວກເຈົ້າ

ການສະແດງອອກໃນພາສາເຮັບເຣີນີ້ສາມາດຕີຄວາມຫມາຍວ່າເປັນຜູ້ໃຫ້ຄວາມຊອບທາ
ຫລື ແມ່ນແຕ່ໄຊຊະນະ. ໃນສາລະບານນີ້,
ການສະແດງອອກນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມຈານວນຫນື່ງມີການຕີຄວາມນີ້.
Isaiah 58:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.

7ການອົດອາຫານທີ່ເປັນການຫັກເຂົ້າຈີ່ຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ກັບຄົນທີ່ຫິວໂຫຍແລະນາເອົາຄົນຍາກຈົນແລະບ່ມີທີ່ຢູ່ອາໄສເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າບ່ແມ່ນບ?”
ເມື່ອພວກເຈົ້າເຫັນຄົນທີ່ເປືອຍກາຍ, ພວກເຈົ້າຄວນຈະນຸ່ງເສື້ອຜ້າໃຫ້ເຂົາ, ແລະພວກເຈົ້າບ່ຄວນເຊື່ອງຕົວພວກເຈົ້າຈາກຍາດພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າເອງ.
8ເມື່ອນັ້ນແສງສະຫວ່າງຂອງເຈົ້າພຸ້ງອອກມາຄືກັບດວງຕາເວັນຂຶ້ນ, ແລະການຢຽວຢາຮັກສາຂອງພວກເຈົ້າຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງໄວວາ;
ຄວາມຊອບທາຂອງພວກເຈົ້າຈະຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ, ແລະພຣະສິລິຂອງພຣະຢາເວຈະເປັນຜູ້ປົກປ້ອງເຈົ້າ.
9ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະຮ້ອງຂ, ແລະພຣະຢາເວຈະຊົງຕອບ; ພວກເຈົ້າຈະຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ, ແລະພຣະອົງຈະເວົ້າຕອບວ່າ, "ເຮົາຢູ່ທີ່ນີ້."
ຖ້າພວກເຈົ້າເອົາແອກອອກໄປຈາກທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ອີກທັງນິ້ວມືທີ່ກ່າວຮ້າຍ, ແລະຄາເວົ້າອະທາອອກໄປ,
10ຖ້າພວກເຈົ້າເອງໄດ້ຈັດຫາໃຫ້ຄົນທີ່ອຶດຫິວແລະຄົນຂັດສົນທີ່ທຸກໃຈໃຫ້ອີ່ມ; ຈາກນັ້ນແສງສະຫວ່າງຂອງພວກເຈົ້າຈະຮຸ່ງແຈ້ງໃນຄວາມມືດ,
ແລະຄວາມມືດຂອງພວກເຈົ້າຈະເປັນຄືກັບຕອນກາງເວັນ.
11ແລ້ວພຣະຢາເວຈະຊົງນາພາພວກເຈົ້າເລື້ອຍໄປແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າອີ່ມຫນາໃນເຂດແດນທີ່ຊຶ່ງບ່ມີນ້າ,
ແລະພຣະອົງຈະເສີມກະດູກຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ແຂງແຮງ. ພວກເຈົ້າຈະເປັນຄືກັບສວນທີ່ມີນ້າຫົດ, ແລະເຫມືອນກັບນ້າພຸທີ່ໄຫລບ່ເຄີຍຂາດສາຍ.
12ບາງຄົນໃນພວກເຈົ້າຈະສ້າງສິ່ງປະຫລັກຫັກພັງບູຮານຂຶ້ນມາໃຫມ່; ພວກເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຊາກຫັກພັງຂອງຫລາຍຊົ່ວອາຍຸຄົນຟື້ນຄືນມາໃຫມ່;
ພວກເຈົ້າຈະຖືກເອີ້ນວ່າ "ຜູ້ສ້ອມແປງກາແພງ," "ຜູ້ຟື້ນຟູຖະຫນົນທີ່ຈະດາລົງຊີວິດຕ່ໄປ."
13ສົມມຸດວ່າພວກເຈົ້າຫັນຕີນຂອງພວກເຈົ້າຈາກການເດີນທາງໃນວັນສະບາໂຕ, ແລະຫັນຈາກການເຮັດຕາມໃຈຂອງພວກເຈົ້າເອງໃນວັນບລິສຸດຂອງເຮົາ.
ສົມມຸດວ່າພວກເຈົ້າເອີ້ນວັນສະບາໂຕເປັນວັນປິຕິຍິນດີ, ແລະພວກເຈົ້າເອີ້ນເລື່ອງທີ່ກ່ຽວກັບພຣະຢາເວວ່າບລິສຸດແລະມີກຽດ.
ສົມມຸດວ່າພວກເຈົ້າໃຫ້ກຽດແກ່ວັນສະບາໂຕໂດຍການປະຈາກວຽກງານຂອງພວກເຈົ້າເອງ,
ແລະໂດຍການບ່ຊອກຫາຄວາມສຸກຂອງຕົວເອງແລະໂດຍບ່ເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພວກເຈົ້າເອງ.
14"ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະຢາເວ; ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປໃນທີ່ສູງຂອງແຜ່ນດິນໂລກ;
ເຮົາຈະລ້ຽງເຈົ້າຈາກມລະດົກຂອງຢາໂຄບບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າ - ເພາະວ່າ ພຣະໂອດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແລ້ວ.
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ຈາກນັ້ນແສງສະຫວ່າງຂອງພວກເຈົ້າຈະຮຸ່ງແຈ້ງໃນຄວາມມືດ,

ແລະຄວາມມືດຂອງພວກເຈົ້າຈະເປັນຄືກັບຕອນກາງເວັນ

"ແສງສະຫວ່າງຂອງພວກເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງຄວາມເມດຕາທີ່ຈະເປັນຕົວຢ່າງໃຫ້ແກ່ທຸກໆຄົນ,
ແລະ "ຄວາມມືດ", ການກະທາທີ່ບ່ດີ, ຈະຖືກເອົາຊະນະໂດຍການກະ
ທາທີ່ດີຂອງພວກເຂົາ.
Isaiah 58:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າອີ່ມຫນາໃນເຂດແດນທີ່ຊຶ່ງບ່ມີນ້າ

ຄາວ່າ "ນ້າ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການສາລັບຊີວິດ
ທີ່ອຸດົມສົມບູນ
ເຖິງແມ່ນວ່າສະພາບແວດລ້ອມອອ້ມຂ້າງພວກເຂົາບ່ມີພຽງພກຕາມ.
ພວກເຈົ້າຈະເປັນຄືກັບສວນທີ່ມີນ້າຫົດ

ຄາວ່າ "ສວນທີ່ຫົດນ້າ" ຫມາຍເຖິງຄວາມອຸດົມສົມບູນ ແລະ
ມີຫລາຍລົ້ນເຫລື່ອ
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະມີທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຕາມທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ.
ເຫມືອນກັບນ້າພຸ, ຜູ້ທີ່ໄຫລບ່ເຄີຍຂາດສາຍ

"ແຫ່ລງນ້າພຸ"
ຫມາຍເຖິງແຫ່ລງຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນແຜ່ນດິນທີ່ມີນ້າມີຄ່າ.
Isaiah 58:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.

ພວກເຈົ້າຈະຖືກເອີ້ນວ່າ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະເອີ້ນຫາເຈົ້າ"
Isaiah 58:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ພວກເຈົ້າຫັນຕີນຂອງພວກເຈົ້າຈາກການເດີນທາງໃນວັນສະບາໂຕ,

ແລະຫັນຈາກການເຮັດຕາມໃຈຂອງພວກເຈົ້າເອງໃນວັນບລິສຸດຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ “ຕີນ” ຫມາຍເຖິງການເດີນທາງ ແລະ
ການເຮັດວຽກທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ເຮັດໃນວັນອື່ນໆ.
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ເດີນທາງໄກ ຫລື ເຮັດວຽກໃນມື້ພັກຜ່ອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຢຸດການເດີນທາງ ແລະ
ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຢາກເຮັດໃນວັນຊະບາໂຕ, ວັນສັກສິດຂອງເຮົາ"
Isaiah 58:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປໃນທີ່ສູງຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຍົກສູງປະເທດໃຫ້ມີຊື່ສຽງ ແລະ ອາ
ນາດໃນການຕອບສະຫນອງຕ່ການດາເນີນຊີວິດຢ່າງຊອບ ທາ.
ເພາະວ່າ ພຣະໂອດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແລ້ວ

ຄາວ່າ "ພຣະໂອດ" ເປັນສັນຍະລັກເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວໄວ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າມັນ"
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1ຈົ່ງເບິ່ງ, ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວບ່ໄດ້ສັ້ນເກີນກວ່າທີ່ຈະຊ່ວຍໃຫ້ເຈົ້າລອດບ່ໄດ້; ຫລືຫູຂອງພຣະອົງກບ່ໄດ້ຕຶງເກີນກວ່າທີ່ຈະບ່ໄດ້ຍິນ.
2ແຕ່ການກະທາທີ່ຜິດບາບຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ແຍກພວກເຈົ້າຈາກພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ,

ແລະຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງປິດບັງພຣະພັກພຣະອົງຈາກພວກເຈົ້າແລະຈາກການໄດ້ຍິນພວກເຈົ້າ.
3ເພາະມືຂອງພວກເຈົ້າເປື້ອນດ້ວຍເລືອດແລະນິ້ວມືຂອງພວກເຈົ້າເປື້ອນດ້ວຍບາບ. ປາກຂອງພວກເຈົ້າເວົ້າຕົວະ ແລະ ລີ້ນຂອງພວກເຈົ້າເວົ້າກ່າວຮ້າຍ.
4ບ່ມີຜູ້ໃດຮຽກຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊອບທາແລະບ່ມີຜູ້ໃດສູ້ຄະດີຂອງເຂົາດ້ວຍຄວາມຈິງ. ພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈໃນຖ້ອຍຄາທີ່ໄຮ້ສາລະ, ແລະ ເວົ້າຕົວະ;
ພວກເຂົາຕັ້ງທ້ອງດ້ວຍຄວາມລາບາກແລະເກີດຄວາມບາບອອກມາ.
5ພວກເຂົາຟັກໄຂ່ຂອງງູພິດແລະຖັກແສ່ວໃຍຂອງແມງມຸມ. ໃຜກຕາມທີ່ກິນໄຂ່ຂອງພວກເຂົາກຈະຕາຍ,
ແລະຖ້າໄຂ່ຖືກເຮັດໃຫ້ແຕກມັນຈະອອກມາເປັນງູພິດ.
6ໃຍຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດໃຊ້ເຮັດເປັນເຄື່ອງນຸ່ງບ່ໄດ້ອີກທັງພວກເຂົາບ່ສາມາດຫົ່ມໂຕເອງດ້ວຍຜົນງານຂອງພວກເຂົາໄດ້.
ຜົນງານຂອງພວກເຂົາແມ່ນຜົນງານຂອງຄວາມບາບ, ແລະການກະທາຂອງຄວາມຮຸນແຮງແມ່ນຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ.
7ຕີນຂອງພວກເຂົາແລ່ນໄປຫາຄວາມຊົ່ວ,
ແລະພວກເຂົາກແລ່ນໄປເຮັດໃຫ້ຄົນບ່ມີຄວາມຜິດຫລັ່ງເລືອດຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາແມ່ນຄວາມຄິດຂອງບາບ;
ຄວາມຮຸນແຮງແລະການທາລາຍແມ່ນຫົນທາງຂອງພວກເຂົາ.8ພວກເຂົາບ່ຮູ້ເສັ້ນທາງແຫ່ງສັນຕິສຸກ, ແລະບ່ມີຄວາມຍຸດຕິທາໃນເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເສັ້ນທາງຄົດລ້ຽວ; ໃຜກຕາມທີ່ເດີນໄປຕາມເສັ້ນທາງເຫລົ່ານີ້ກບ່ຮູ້ຈັກສັນຕິສຸກ.
9ສະນັ້ນຄວາມຍຸດຕິທາຈຶ່ງຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພວກເຮົາ, ອີກທັງຄວາມຊອບທາກບ່ມາເຖິງພວກເຮົາ. ພວກເຮົາລຄອຍຄວາມສະຫວ່າງ, ແຕ່ເຫັນຄວາມມືດ;
ພວກເຮົາຊອກຫາຄວາມສະຫວ່າງ, ແຕ່ພວກເຮົາຍ່າງໃນຄວາມມືດ.10ພວກເຮົາຊອກຫາກາແພງເຫມືອນຄົນຕາບອດ ເຫມືອນກັບພວກຄົນທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ.
ພວກເຮົາສະດຸດລົ້ມລົງໃນຕອນກາງເວັນຄືກັນກັບເປັນຕອນຄ່າ, ພວກເຮົາເປັນເຫມືອນກັບຄົນຕາຍໃນທ່າມກາງບັນດາຄົນທີ່ແຂງແຮງ.
11ພວກເຮົາຮ້ອງຄາງເຫມືອນຫມີແລະຄວນຄາງເຫມືອນນົກພິລາບ; ພວກເຮົາລຄອຍຄວາມຍຸດຕິທາ, ແຕ່ບ່ມີເລີຍ; ພວກເຮົາລຄອຍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ,
ແຕ່ມັນຢູ່ໄກຈາກພວກເຮົາ.
12ເພາະການທລະຍົດຫລາຍຢ່າງຂອງພວກເຮົາແມ່ນຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ, ແລະຄວາມບາບຂອງພວກເຮົາກປັກປາຕ່ພວກເຮົາ;
ເພາະການທລະຍົດຂອງພວກເຮົາຢູ່ກັບພວກເຮົາ, ແລະພວກເຮົາຮູ້ຈັກຄວາມບາບຂອງພວກເຮົາດີ.13ພວກເຮົາໄດ້ທລະຍົດ,
ດ້ວຍການປະຕິເສດພຣະຢາເວແລະຫັນຫນີຈາກການຕິດຕາມພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ. ພວກເຮົາໄດ້ເວົ້າເຖິງການກົດຂີ່ແລະເຮັດໃຫ້ຫັນເຫໄປ,
ການຈົ່ມວ່າທີ່ເກີດມາຈາກໃຈແລະຖ້ອຍຄາທີ່ເວົ້າຕົວະ.
14ຄວາມຍຸດຕິທາໄດ້ຖືກບັງຄັບເອົາໄປ, ແລະຄວາມຊອບທາຢືນຢູ່ຫ່າງໄກ; ເພາະຄວາມຈິງໄດ້ລົ້ມລົງຢູ່ໃນກາງເມືອງ, ແລະຄວາມທ່ຽງທາກເຂົ້າມາບ່ໄດ້.
15ຄວາມສັດຈິງໄດ້ຫາຍໄປ, ແລະຜູ້ທີ່ຫັນຫນີໄປຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍກເຮັດໃຫ້ຕົວເອງຕົກເປັນເຫຍື່ອ.
ພຣະຢາເວໄດ້ເຫັນມັນແລະຊົງບ່ພພຣະໄທທີ່ບ່ມີຄວາມຍຸດຕິທາ.
16ພຣະອົງຊົງເຫັນວ່າບ່ມີຜູ້ໃດເລີຍ, ແລະປະຫລາດໃຈວ່າບ່ມີໃຜທີ່ຈະອອນວອນພື່ອ.
ເພາະສະນັ້ນແຂນຂອງພຣະອົງເອງຈຶ່ງນາເອົາຄວາມລອດມາໃຫ້ພຣະອົງ, ແລະຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງໄດ້ເຊີດຊູພຣະອົງໃວ້.
17ພຣະອົງໄດ້ສວມໃສ່ຄວາມຊອບທາເປັນເກາະປ້ອງກັນເອິກແລະສວມຫມວກເຫລັກແຫ່ງຄວາມລອດໃວ້ເທິງຫົວຂອງພຣະອົງ.
ພຣະອົງຊົງນຸ່ງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງການແກ້ແຄ້ນແລະສວມໃສ່ເສື້ອຄຸມຄວາມກະຕືລືລົ້ນ.18ພຣະອົງຊົງຕອບແທນພວກເຂົາຕາມສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກະທາ,
ຄືການພິພາກສາດ້ວຍພຣະພິໂລດຕ່ພວກສັດຕູຂອງພຣະອົງ, ແລະການແກ້ແຄ້ນຕ່ສັດຕູຂອງພຣະອົງ,
ແລະການລົງໂທດຕ່ຫມູ່ເກາະຕ່າງໆເປັນການຕອບແທນພວກເຂົາ.
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Isaiah 59:1
ຈົ່ງເບິ່ງ

"ເບິ່ງແມ!" "ເຈົ້າຄວນຮູ້!" ພຣະຢາເວບອກປະຊາຊົນໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່.
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວບ່ໄດ້ສັ້ນ

"ພຣະຫັດ" ຫມາຍເຖິງພະລັງ ແລະ ຄວາມສາມາດ. ມື "ສັ້ນ" ບ່ມີອານາດ
ແລະ ຄວາມສາມາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວມີຄວາມສາມາດຢ່າງສີ້ນເຊີງ"
ຂອງພວກເຈົ້າ ... ພວກເຈົ້າ

ຄາຄຸນນາມພະຫູພົດເຫລົ່ານີ້
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດຣາເອນເປັນກຸ່ມດຽວ.
ຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງປິດບັງພຣະພັກພຣະອົງຈາກພວກເຈົ້າ

"ພຣະພັກ" ຫມາຍເຖິງການມີຢູ່ ແລະ ເບິ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຫັນຫນີຈາກພວກເຈົ້າ"
Isaiah 59:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເພາະມືຂອງພວກເຈົ້າເປື້ອນດ້ວຍເລືອດແລະນິ້ວມືຂອງພວກເຈົ້າເປື້ອນດ້ວຍບາບ

ທີ່ນີ້ "ມື" ແລະ "ນິ້ວມື" ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຜິດ
ໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ໂຫດຮ້າຍແລະຜິດບາບ. "ຂອງພວກເຈົ້າ"
ແມ່ນຄາພະຫູພົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວດເຈົ້າໄດ້ກະທາຄວາມບາບທີ່ຮຸນແຮງ"
ປາກຂອງພວກເຈົ້າເວົ້າຕົວະ ແລະ ລີ້ນຂອງພວກເຈົ້າເວົ້າກ່າວຮ້າຍ

ພາກສ່ວນຕ່າງໆຂອງຮ່າງກາຍທີ່ເວົ້າເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າເວົ້າຕົວະແລະສິ່ງທີ່ເປັນອັນຕະລາຍ"
ພວກເຂົາຕັ້ງທ້ອງດ້ວຍຄວາມລາບາກແລະເກີດຄວາມບາບອອກມາ

"ການຖືພາ" ແລະ "ການເກີດລູກ"
ໄດ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີທີ່ພວກເຂົາວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດບາບຢ່າງລະມັດລະວັງ.
ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ຍັງຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກເພື່ອເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດບາບ"
Isaiah 59:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຍັງຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາເຮັດໂດຍໃຊ້ຄາປຽບທຽບຂອງງູພິດ
ແລະ ໃຍແມງມຸມ.
ພວກເຂົາຟັກໄຂ່ຂອງງູພິດ

ໄຂ່ຂອງງູທີ່ເປັນພິດກ່ຈະພັກເປັນງູທີ່ອັນຕະລາຍກວ່າ. "ງູພິດ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
ທີ່ປະຊາຊົນເຮັດສິ່ງທີ່ອັນຕະລາຍນັບມື້ນັບຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຮັດຄວາມຊົ່ວທີ່ແຜ່ລາມອອກໄປ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍຂຶ້ນ"
ຖັກແສ່ວໃຍຂອງແມງມຸມ

ສິ່ງນີ້ສະແດງເຖິງການກະທາຂອງຄົນ ທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜະລິດສິ່ງຕ່າງໆ ແລະ ກິດຈະກາທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ"
ໃຜກຕາມທີ່ກິນໄຂ່ຂອງພວກເຂົາກຈະຕາຍ,

ແລະຖ້າໄຂ່ຖືກເຮັດໃຫ້ແຕກມັນຈະອອກມາເປັນງູພິດ

ການກິນໄຂ່ທີ່ເປັນພິດຈະຂ້າຄົນທີ່ກິນໄຂ່ ແລະ
ສະແດງເຖິງການທາລາຍຕົວເອງ. ການທາລາຍໄຂ່ນັ້ນເຮັດໃຫ້ງູພິດນ້ອຍ
ອອກມາ ແລະ ເປັນຕົວແທນການທາລາຍທີ່ແຜ່ກະຈາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກິດຈະກາທີ່ພວກເຂົາເຮັດຈະທາລາຍພວກມັນ ແລະ
ຈະແຜ່ລາມໄປສູ່ການທາລາຍຄົນອື່ນ"

ຖ້າໄຂ່ຖືກເຮັດໃຫ້ແຕກ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າໃຜຜູ້ໃດເຮັດໃຫ້ໄຂ່ແຕກ"
ໃຍຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດໃຊ້ເຮັດເປັນເຄື່ອງນຸ່ງບ່ໄດ້ອີກທັງພວກເຂົາບ່ສາມາດຫົ່ມໂຕເອງດ້ວຍຜົນງານຂອງພວກເຂົາໄດ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດຖືກປົກປິດ
ແລະ ປິດບັງຄືກັນກັບໃຍແມງມຸມທີ່ບ່ສາມາດໃຊ້ເປັນເຄື່ອງນຸ່ງ ແລະ
ປົກປິດຄົນອື່ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາຈະຖືກເບິ່ງວ່າວ່າບ່ມີປະໂຫຍດ"
ໃຍຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດໃຊ້ເຮັດເປັນເຄື່ອງນຸ່ງ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ສາມາດນຸ່ງເຄື່ອງດ້ວຍໃຍແມງມຸມຂອງພວກເຂົາ"
ການກະທາຂອງຄວາມຮຸນແຮງແມ່ນຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດ ແລະ
ພະລັງໃນການເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ແລະ
ດັ່ງນັ້ນຈື່ງເປັນຄວາມຮັບຜິດຊອບຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຮຸນແຮງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ"
Isaiah 59:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຕີນຂອງພວກເຂົາແລ່ນໄປຫາຄວາມຊົ່ວ

ຄາວ່າ "ຕີນ" ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດໃນການໄປ ແລະ "ແລ່ນ"
ຫມາຍເຖິງການເຮັດຢ່າງໄວວາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄວໃນການເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ"
ແມ່ນຫົນທາງຂອງພວກເຂົາ

"ຫົນທາງ" ຫມາຍເຖິງວິຖີຊີວິດຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເຮັດທຸກຢ່າງ"
ບ່ມີຄວາມຍຸດຕິທາໃນເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາ

"ເສັ້ນທາງ" ຫມາຍເຖິງວິຖີຊີວິດຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ເຄີຍເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຊອບທາ" ຫລື
"ທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດແມ່ນບ່ຍຸດຕິທາ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເສັ້ນທາງຄົດລ້ຽວ

“ເສັ້ນທາງຄົດລ້ຽວ” ຫມາຍເຖິງວິຖີຊີວິດທີ່ເສື່ອມເສຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເວົ້າແລະເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ສັດຊື່.
ພວກເຂົາເປັນຄົນຂີ້ຕົວະຫລອກລວງ"
Isaiah 59:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຄວາມຍຸດຕິທາຈຶ່ງຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ ແລະ ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
"ຫ່າງໄກ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຍຸຕິທາຫາຍໄປ ແລະ ຍາກທີ່ຈະໄດ້ຮັບ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຍຸຕິທາ
ຫາຍໄປແລະຍາກຫລາຍທີ່ຈະໄດ້ຮັບ"
ພວກເຮົາລຄອຍຄວາມສະຫວ່າງ, ແຕ່ເຫັນຄວາມມືດ;

ພວກເຮົາຊອກຫາຄວາມສະຫວ່າງ, ແຕ່ພວກເຮົາຍ່າງໃນຄວາມມືດ

ແຕ່ລະສານວນເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນ
ກາລັງລຖ້າຄວາມດີຂອງພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ເບິ່ງຄືວ່າພຣະອົງໄດ້ປະຖິ້ມພວກເຂົາແລ້ວ.
ພວກເຮົາຊອກຫາກາແພງເຫມືອນຄົນຕາບອດ ... ເຫມືອນກັບຄົນຕາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເພາະວ່າພຣະເຈົ້າ ບ່ໄດ້ມາຫາພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາຮູ້ສຶກຫມົດຫວັງ, ບ່ພົບເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ

19ເພາະສະນັ້ນພວກເຂົາຈະຢ້ານກົວພຣະນາມຂອງອົງພຣະຢາເວຈາກທິດຕາເວັນຕົກ, ແລະຢ້ານກົວພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງຈາກທາງຕາເວັນຂື້ນ;
ເພາະວ່າພຣະອົງຈະສະເດັດມາຄືກັບກະແສນ້າໄຫລແຮງ, ໂດຍລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະຢາເວ.20“
ພຣະຜູ້ໄຖ່ຈະສະເດັດມາຍັງຊີໂອນແລະມາຫາຜູ້ທີ່ຫັນກັບຈາກການກະທາທີ່ທລະຍົດຂອງພວກເຂົາໃນຢາໂຄບ - ນີ້ແມ່ນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
21ສ່ວນເຮົາເອງ, ນີ້ແມ່ນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບພວກເຂົາ -ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, ຈິດວິນຍານຂອງເຮົາຜູ້ຊຶ່ງຢູ່ເຫນືອພວກເຈົ້າ,
ແລະຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາທີ່ເຮົາໄດ້ໃສ່ໄວ້ໃນປາກຂອງພວກເຈົ້າຈະບ່ພາກອອກຈາກປາກຂອງພວກເຈົ້າຫລືຈະບ່ພາກອອກຈາກປາກຂອງບຸດທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ,
ຫລືຈະບ່ພາກອອກຈາກປາກຂອງລູກຫລານທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ - ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ - ຕັ້ງແຕ່ບັດນີ້ໄປແລະຕະຫລອດໄປເປັນນິດ."
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ຄວາມສິ້ນຫວັງໃນອະນາຄົດ, ບ່ມີຄວາມຫວັງທີ່ຈະມີຊີວິດທີ່ດີ.
Isaiah 59:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ພວກເຮົາຮ້ອງຄາງເຫມືອນຫມີແລະຄວນຄາງເຫມືອນນົກພິລາບ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ອ້າງເຖິງສຽງທີ່ປະຊາຊົນເຮັດ
ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນທຸກແລະໂສກເສົ້າ.
Isaiah 59:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ການທລະຍົດຫລາຍຢ່າງຂອງພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາແລະປະຊາຊົນແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
ຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

ຄາວ່າ “ພຣະອົງ” ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຄວາມບາບຂອງພວກເຮົາກປັກປາຕ່ພວກເຮົາ

ເອຊາຢາໄດ້ອະທິບາຍເຖິງຄວາມຜິດບາບໃນຖານະເປັນບຸກຄົນທີ່ໄປຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ
ເພື່ອປະກາດວ່າປະຊາຊົນມີຄວາມຜິດ.
ເພາະການທລະຍົດຂອງພວກເຮົາຢູ່ກັບພວກເຮົາ

"ກັບພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງການຢັ່ງຮູ້ຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະພວກເຮົາຢັ່ງຮູ້ເຖິງການລ່ວງລະເມີດຂອງພວກເຮົາ"
Isaiah 59:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຄວາມຍຸດຕິທາໄດ້ຖືກບັງຄັບເອົາໄປ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂັບຄວາມຍຸຕິທາກັບຄືນມາ"
ຄວາມຍຸດຕິທາ ... ຄວາມຊອບທາ ... ຄວາມຈິງ ... ຄວາມທ່ຽງທາ

ນີ້ແມ່ນແນວຄວາມຄິດທີ່ເອຊາຢາ
ອະທິບາຍວ່າເປັນການກະທາຕົວຄືກັບຄົນ.
Isaiah 59:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ພຣະອົງຊົງເຫັນວ່າບ່ມີຜູ້ໃດເລີຍ,

ແລະປະຫລາດໃຈວ່າບ່ມີໃຜທີ່ຈະອອນວອນພື່ອ

"ພຣະຢາເວໄດ້ຕົກໃຈທີ່ບ່ມີຜູ້ໃດຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ທີ່ທຸກຍາກ." ຫລື
"ພຣະຢາເວປະຫລາດໃຈ ທີ່ບ່ມີໃຜມາຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ທີ່ທຸກຍາກ."
ແຂນຂອງພຣະອົງເອງຈຶ່ງນາເອົາຄວາມລອດມາໃຫ້ພຣະອົງ

"ແຂນ" ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດແລະພະລັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໃຊ້ພະລັງຂອງຕົນພຣະອົງເອງ ເພື່ອຊ່ວຍປະຊາຊົນ"
ຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງໄດ້ເຊີດຊູພຣະອົງໃວ້

“ ຄວາມຊອບທາ” ແມ່ນຄຸນລັກສະນະຫນື່ງທີ່ກະທາຄືກັບຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະອົງໄດ້ເຮັດຖືກຕ້ອງຕາມທີ່ພຣະອົງເຄີຍເຮັດມາຕະຫລອດເວລາ"
Isaiah 59:17
ພຣະອົງໄດ້ສວມໃສ່ຄວາມຊອບທາເປັນເກາະປ້ອງກັນເອິກແລະສວມຫມວກເຫລັກແຫ່ງຄວາມລອດໃວ້ເທິງຫົວຂອງພຣະອົງ.

ພຣະອົງຊົງນຸ່ງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງການແກ້ແຄ້ນແລະສວມໃສ່ເສື້ອຄຸມຄວາມກະຕືລືລົ້ນ

“ ເກາະປ້ອງກັນເອິກ,” “ ຫມວກເຫລັກ,” “ ນຸ່ງເຄື່ອງນຸ່ງ,” ແລະ“
ເສື້ອຄຸມ” ແມ່ນຊຸດສາລັບສົງຄາມ ແລະ ການຕ່ສູ້.
ເອຊາຢາໄດ້ອະທິບາຍເຖິງພຣະຢາເວວ່າການເອົາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມາລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ເສື້ອຄຸມ

ເສື້ອຄຸມ, ທີ່ຫລວມໆ
ພຣະອົງຊົງຕອບແທນພວກເຂົາ

ເອຊາຢາກາລັງອະທະບາຍເຖິງເຫດການໃນອະນາຄົດ
ຄືກັບວ່າມັນໄດ້ເກີດຂື້ນໃນອະດີດ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມັນຈະເກີດຂື້ນແນ່ນອນ.
Isaiah 59:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຈົ່ງຢ້ານກົວພຣະນາມຂອງອົງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ “ ພຣະນາມ” ຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງ ແລະ
ຄຸນລັກສະນະຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢາເກງພຣະຢາເວ"
ຈາກທິດຕາເວັນຕົກ ... ຈາກທາງຕາເວັນຂື້ນ

ເອຊາຢາປະສົມປະສານຄາເຫລົ່ານີ້
ເພື່ອຫມາຍເຖິງຄົນໃນທົ່ວທຸກມຸມທົ່ວໂລກ.
ເພາະວ່າພຣະອົງຈະສະເດັດມາຄືກັບກະແສນ້າໄຫລແຮງ

ຮ່ອມພູທີ່ແຄບໃນຢູດາແມ່ນແຫ້ງແລ້ງເກືອບທັງຫມົດຕະຫລອດທັງປີແລ້ວຝົນກ່ຕົກຢ່າງກະທັນຫັນ,
ຝົນຕົກຫນັກໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກາຍເປັນນ້າທີ່ໄຫລຢ່າງວ່ອງໄວ.
ເມື່ອເຫດການນັ້ນກ່ເກີດມີສຽງດັ່ງ ແລະ ລົມແຮງກ້າ.
ໂດຍລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະຢາເວ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິງລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະຢາເວພັດໄປ"
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການຂຽນຄືນ ເພື່ອຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການປະກາດ"
ແມ່ນສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ "ປະກາດ" ຫລື "ເວົ້າຢ່າງຈິງຈັງ."
ແປແບບດຽວກັນນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປສານວນທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນບົດ 14:21.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ"
Isaiah 59:21
ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາທີ່ເຮົາໄດ້ໃສ່ໄວ້ໃນປາກຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການໃຫ້ບາງສິ່ງແກ່ບາງຄົນໃນການເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ຄວາມທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າເວົ້າ"

60
1ຈົ່ງລຸກຂື້ນ, ສ່ອງແສງ; ເພາະແສງສະຫວ່າງຂອງເຈົ້າໄດ້ມາແລ້ວ, ແລະພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຂື້ນມາເຫນືອເຈົ້າແລ້ວ.
2ເຖິງແມ່ນວ່າຄວາມມືດຈະປົກຄຸມທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະຄວາມມືດຈະປົກຄຸມບັນດາປະຊາຊາດ; ແຕ່ພຣະຢາເວຈະຊົງຂຶ້ນມາເຫນືອເຈົ້າ,

ແລະຈະເຫັນພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງເຫນືອເຈົ້າ.3ບັນດາປະຊາຊາດຈະມາຍັງແສງສະຫວ່າງຂອງເຈົ້າ,
ແລະບັນດາກະສັດທັງຫລາຍຈະມາຍັງຄວາມສະຫວ່າງສຸກໄສຂອງເຈົ້າທີ່ກາລັງຂຶ້ນມາ.
4ຈົ່ງເບິ່ງໄປອ້ອມຮອບເຖີດ. ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ລວມຕົວກັນແລະມາຫາເຈົ້າ. ພວກລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຈະມາຈາກແດນໄກ,
ແລະພວກເຂົາຈະອູ້ມລູກສາວຂອງເຈົ້າໃວ້ໃນອ້ອມແຂນຂອງພວກເຂົາ.5ເມື່ອນັ້ນເຈົ້າຈະຫລຽວເບິ່ງແລະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສຸກໃຈ,
ແລະຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຈະມີຄວາມປິຕິຍິນດີ, ເພາະວ່າຄວາມມັງຄັ້ງຂອງທະເລຈະຖືກຖອກເທອອກມາໃຫ້ເຈົ້າ,
ຊັບສົມບັດຂອງບັນດາປະຊາຊາດຈະມາຍັງເຈົ້າ.
6ຂະບວນລົດອູດຈະຫຸ້ມລ້ອມເຈົ້າ, ຄືພວກອູດຈາກມິດີອານ ແລະ ເອຟາ; ພວກເຂົາທັງຫມົດດຈະມາຈາກເຊບາ;
ພວກເຂົາຈະນາເອົາທອງຄາແລະກາຍານມາ, ແລະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.7ຝູງແກະ ທັງຫມົດຂອງເກດາຈະຖືກເຕົ້າໂຮມມາຍັງພວກເຈົ້າ,
ບັນດາແກະໂຕຜູ້ຂອງເນບາໂຢດຈະຮັບໃຊ້ຕາມຄວາມຕ້ອງການຂອງເຈົ້າ; ພວກມັນຈະເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຫນ້າພໃຈຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ;
ແລະເຮົາໃຫ້ຈະພຣະວິຫານທີ່ສະຫງ່າງາມຂອງເຮົາໄດ້ຮັບກຽດ.
8ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໃຜທີ່ບິນມາເຫມືອນເມກ, ແລະເຫມືອນນົກພິລາບທີ່ກັບມາຍັງທີ່ພັກອາໄສຂອງພວກມັນ?
9ບັນດາແຜ່ນດິນແຄມທະເລຫລຽວຫາເຮົາແລະເຮືອທັງຫລາຍຂອງເມືອງທາຊາກນາຫນ້າ, ເພື່ອນາເອົາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈາກແດນໄກ,
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Isaiah 60:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຈົ່ງລຸກຂື້ນ, ສ່ອງແສງ; ເພາະແສງສະຫວ່າງຂອງເຈົ້າໄດ້ມາແລ້ວ,

ແລະພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຂື້ນມາເຫນືອເຈົ້າແລ້ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຫນ້າຍິນດີທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສາລັບຊາວເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຕອນນີ້ພວກເຂົາສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມຮຸ່ງໂລດໂດຍຜ່ານສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ
ແລະ ເວົ້າ ແລະມີຄວາມຫວັງໃນອະນາຄົດ.
Isaiah 60:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາກາລັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ລາວສືບຕ່ການປຽບທຽບກ່ຽວກັບ "ແສງສະຫວ່າງ." (ເບິ່ງເພີ້ມເຕີມ:
60:1)
ເຖິງແມ່ນວ່າຄວາມມືດຈະປົກຄຸມທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ,

ແລະຄວາມມືດຈະປົກຄຸມບັນດາປະຊາຊາດ

ທັງສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ພວກເຂົາກ່າວເຖິງ
"ຄວາມມືດທາງວິນຍານ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນອື່ນໆໃນໂລກຈະບ່ຮູ້ຈັກພຣະຢາເວ ຫລື
ວິທີທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະອົງພໃຈ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການຕັດສິນອັນສັກສິດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແຕ່ພຣະຢາເວຈະຊົງຂຶ້ນມາເຫນືອເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແສງສະຫວ່າງແຫ່ງການສະຖິດຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າຈະປະກົດຕົວສາລັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ,
ແລະຈະສະແດງວິທີທີ່ພວກເຂົາຄວນໄປທາງໃດ.
ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງເຫນືອເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດຕ່າງໆ
ຈະເຫັນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງຢູ່ເຫນືອພວກເຈົ້າ"
Isaiah 60:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ພຣະຢາເວເລີ່ມເວົ້າ.

ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ລວມຕົວກັນ

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນສວ່ນທີ່ເຫລືອ
ເຊິ່ງຈະມາເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອກັບຄືນໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກເຂົາຈະອູ້ມລູກສາວຂອງເຈົ້າໃວ້ໃນອ້ອມແຂນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະອູ້ມລູກສາວ ຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ໃນອ້ອມແຂນຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື "ພວກເຂົາຈະອູ້ມລູກສາວຂອງເຈົ້າໃສ່ເທິງສະໂພກຂອງພວກເຂົາ"
ເມື່ອນັ້ນເຈົ້າຈະຫລຽວເບິ່ງແລະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສຸກໃຈ,

ແລະຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຈະມີຄວາມປິຕິຍິນດີ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຈະມີຄວາມສຸກຫລາຍ
ເພາະສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ຄວາມມັງຄັ້ງຂອງທະເລ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັ່ງມີ ແລະ
ສິນຄ້າທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໂດຍທາງຂົນສົ່ງທາງນ້າ,
ບາງທີອາດມາຈາກແຄມທະເລເມດີເຕຣາເນ.
ຈະຖືກຖອກເທອອກມາໃຫ້ເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍວ່າຄວາມອຸດົມສົມບູນຈະເປັນຄືກັບນ້າທີ່ພຸ້ງໄຫລອອກມາ.
Isaiah 60:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ພວກອູດ

"ພວກອູດຫນຸ່ມ"
ເອຟາ ... ເກດາ ... ເນບາໂຢດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ບັນດາເຂດໃນອາຣັບ.
ຝູງແກະ ທັງຫມົດຂອງເກດາຈະຖືກເຕົ້າໂຮມມາຍັງພວກເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຂອງເກດາຈະລວບລວມຝູງສັດລ້ຽງຂອງພວກເຂົາເພື່ອພວກເຈົ້າ"
ບັນດາແກະໂຕຜູ້ຂອງເນບາໂຢດຈະຮັບໃຊ້ຕາມຄວາມຕ້ອງການຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຕ້ອງການຂອງພວກເຂົາໃນການເສຍສະຫລະ.
ພວກມັນຈະເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຫນ້າພໃຈຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ

ເງິນແລະທອງຄາຂອງພວກເຂົາມາພ້ອມກັບພວກເຂົາດ້ວຍ, ເພາະພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວາພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ,
ແລະສາລັບອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ, ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບກຽດ.
10ພວກບຸດຊາຍຂອງຄົນຕ່າງຊາດຈະສ້າງກາແພງຂອງເຈົ້າຄືນໃຫມ່, ແລະບັນດາກະສັດຂອງພວກເຂົາຈະຮັບໃຊ້ເຈົ້າ;
ເຖິງແມ່ນວ່າເຮົາໄດ້ລົງໂທດເຈົ້າເພາະຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຮົາ, ແຕ່ວ່າເຮົາຈະມີຄວາມເມດຕາກາລຸນາຕ່ເຈົ້າດ້ວຍຄວາມໂປດປານຂອງເຮົາ.
11ປະຕູເມືອງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຍັງຈະເປີດຢູ່ຕະຫລອດເວລາ; ປະຕູເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ຖືກປິດທັງກາງເວັນຫລືກາງຄືນ,
ເພື່ອໃຫ້ກະສັດທັງຫລາຍໄດ້ນາຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງບັນດາປະຊາຊາດເຂົ້າມາ.
12ແທ້ຈິງແລ້ວ, ບັນດາປະຊາຊາດແລະຣາຊອານາຈັກທີ່ບ່ຮັບໃຊ້ເຈົ້າຈະພິນາດໄປ; ປະຊາຊາດເຫລົ່ານັ້ນຈະຖືກທາລາຍຫມົດສີ້ນ.
13ສະຫງ່າຣາສີຂອງເລບານອນຈະມາຍັງເຈົ້າ, ລວມທັງຕົ້ນສົນສາມໃບ, ຕົ້ນສົນສີດາຕົ້ນໄມ້ແປກ,
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ນະມັດສະການຂອງເຮົາສວຍງາມ; ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ວາງຕີນຂອງເຮົາໄດ້ຮັບກຽດ.
14ພວກເຂົາຈະມາຫາເຈົ້າແລະກົ້ມຂາບລົງ ພວກລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈະໂນມໂຕລົງຄານັບເຈົ້າ; ພວກເຂົາຈະກົ້ມຂາບລົງທີ່ຕີນຂອງເຈົ້າ;
ພວກເຂົາຈະເອີ້ນເຈົ້າວ່າເມືອງແຫ່ງພຣະຢາເວ, ຊີໂອນແຫ່ງອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ.
15ແທນການທີ່ເຈົ້າຍັງຄົງຖືກປະຖິ້ມແລະຖືກກຽດຊັງ, ໂດຍບ່ມີໃຜຜ່ານເຂົ້າມາຍັງເຈົ້າ, ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າພູມໃຈຕະຫລອດໄປເປັນນິດ,
ເປັນຄວາມຊື່ນບານຈາກຄົນລຸ້ນຫນຶ່ງຫາຄົນລຸ້ນຫນຶ່ງ.16ເຈົ້າຈະດື່ມນົມຂອງບັນດາປະຊາຊາດ, ແລະຈະໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູທີ່ເອິກຂອງກະສັດທັງຫລາຍ;
ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາຄືພຣະຢາເວເປັນພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດ ແລະ ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງເຈົ້າ, ອົງຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຢາໂຄບ.
17ເຮົາຈະນາເອົາຄາມາແທນທອງສາຣິດ, ເຮົາຈະນາເອົາເງິນມາແທນເຫລັກ; ຈະນາທອງສາຣິດມາແທນໄມ້, ຈານາເຫລັກມາແທນກ້ອນຫີນ.
ເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງຄວາມສະຫງົບສຸກໃຫ້ເປັນເຈົ້າເມືອງຂອງເຈົ້າ, ແລະຄວາມຍຸດຕິທາເປັນພວກຜູ້ປົກຄອງຂອງເຈົ້າ.18ຈະບ່ໄດ້ຍິນເຖິງ
ຄວາມທາລຸນໃນແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ, ແລະບ່ໄດ້ຍິນເຖິງການລ້າງຜານ, ຫລືການເຮັດໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍໄປພາຍໃນເຂດແດນຂອງເຈົ້າ;
ແຕ່ເຈົ້າຈະເອີ້ນກາແພງຂອງເຈົ້າວ່າຄວາມລອດ, ແລະເອີ້ນປະຕູເມືອງຂອງເຈົ້າວ່າການສັນລະເສີນ.
19ດວງຕາເວັນຈະບ່ເປັນແສງສະຫວ່າງຂອງເຈົ້າໃນຕອນກາງເວັນອີກຕ່ໄປ, ອີກທັງດວງເດືອນຈະບ່ເປັນຄວາມສະຫວ່າງສຸກໄສແກ່ເຈົ້າອີກຕ່ໄປ; ແຕ່
ພຣະຢາເວຊົງເປັນຄວາມສະຫວ່າງຂອງເຈົ້າຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແລະພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຈະຊົງເປັນສະຫງ່າຣາສີຂອງເຈົ້າ.
20ດວງຕາເວັນຂອງເຈົ້າຈະບ່ຕົກອີກຕ່ໄປ, ແລະດວງເດືອນຂອງເຈົ້າຈະບ່ຖອຍກັບແລະຫາຍໄປອີກ;
ເພາະວ່າພຣະຢາເວຈະເປັນຄວາມສະຫວ່າງອັນເປັນນິດຂອງເຈົ້າ, ແລະວັນແຫ່ງຄວາມທຸກໂສກຂອງເຈົ້າຈະສິ້ນສຸດລົງ.
21ຊົນຊາດຂອງເຈົ້າຈະເປັນຄົນຊອບທາ; ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນກາມະສິດຕະຫລອດໄປ, ກິ່ງທີ່ເຮົາປູກ,
ຜົນງານແຫ່ງມືຂອງເຮົາທີ່ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ໄດ້ຮັບກຽດ.22ຜູ້ເລັກນ້ອຍຈະກາຍເປັນພັນຄົນ, ແລະຄົນເລັກນ້ອຍຈະການເປັນປະຊາຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງ;
ເຮົາເອງຄືພຣະຢາເວ, ຈະປະຕິບັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ສາເລັດຢ່າງວ່ອງໄວເມື່ອເຖິງເວລາ.
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"ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ຈະຍອມຮັບພວກເຂົາຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ"
Isaiah 60:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໃຜທີ່ບິນມາເຫມືອນເມກ, ແລະ

ເຫມືອນນົກພິລາບທີ່ກັບມາຍັງ ທີ່ພັກອາໄສຂອງພວກມັນ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມ ແລະ ພາບບົດກະວີເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຢູ່ນີ້.
ພຣະອົງປຽບທຽບທ່າເຮືອກັບເມກ ແລະນົກ.
ນີ້ກ່ແມ່ນພາບຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ
ກັບຄືນສູ່ປະເທດທີ່ພວກເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງແມ,
ເຮົາເຫັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງຄ້າຍຄືເມກເຄື່ອນຍ້້າຍຢ່າງວອ່ງໄວ ແລະ
ຄືນົກເຂົາທີ່ກັບຄືນສູ່ບ່ອນພັກເຊົາຂອງພວກມັນ."
ແຜ່ນດິນແຄມທະເລ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລ ແລະ
ອະທິບາຍພື້ນທີ່ຂອງເຂດແຄມຝັ່ງທະເລຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ເບິ່ງອອກໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈາກເຂດແຄມຝັ່ງທະເລ"
ເຮືອທັງຫລາຍຂອງເມືອງທາຊາ

ການສະແດງອອກແບບນີ້ມັກຈະຫມາຍເຖິງເຮືອຂົນສົ່ງສິນຄ້າຂະຫນາດໃຫຍ່ເຫມາະສາລັບການເດີນໄລຍະທາງຍາວ.
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ແປຂ້ນີ້ໃນບົດ 1: 4.
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບກຽດ

"ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ກຽດພວກເຈົ້າ, ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
Isaiah 60:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ປະຕູເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ຖືກປິດທັງກາງເວັນຫລືກາງຄືນ

ຄາວ່າ "ກາງວັນ" ແລະ "ກາງຄືນ" ຮ່ວມກັນຫມາຍເຖິງ "ຕະຫຼອດເວລາ."
ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະປິດພວກມັນເລີຍ"
ເພື່ອໃຫ້ກະສັດທັງຫລາຍໄດ້ນາຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງບັນດາປະຊາຊາດເຂົ້າມາ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງປະເທດຕ່າງໆ
ອາດຈະນາເອົາຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາພ້ອມກັບກະສັດຂອງພວກເຂົາມາ"
Isaiah 60:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ປະຊາຊາດເຫລົ່ານັ້ນຈະຖືກທາລາຍຫມົດສີ້ນ

ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະທາລາຍປະຊາຊົນຂອງປະເທດເຫລົ່ານັ້ນຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
ສະຫງ່າຣາສີຂອງເລບານອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເລບານອນມີຊື່ສຽງໃນເລື່ອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ສວຍງາມ,
ໂດຍສະເພາະແມ່ນຕົ້ນສົນ ແລະ ຕົ້ນສີດາ.
ການການົດທີ່ແນ່ນອນຂອງຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດແມ່ນບ່ຮູ້.
ສະຖານທີ່ວາງຕີນຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
Isaiah 60:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ອົງບລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

ແປຂ້ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 1: 4.
Isaiah 60:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ບ່ມີໃຜຜ່ານເຂົ້າມາຍັງເຈົ້າ

"ກັບທຸກຄົນທີ່ຫລີກລ້ຽງແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ກັບຄົນຕ່າງຊາດທັງຫມົດທີ່ຫລີກລ້ຽງແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ"
ເຈົ້າຈະດື່ມນົມຂອງບັນດາປະຊາຊາດ,

ແລະຈະໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູທີ່ເອິກຂອງກະສັດທັງຫລາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັ່ງມີ ແລະ ຄວາມອຸດົມສົມບູນທີ່ຈະຖືກ
ນາມາຈາກປະເທດຕ່າງຊາດ.
ຂ້ທັງສອງເວົ້າຄືນຄວາມຄິດດຽວກັນເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
ພຣະຜູ້ໄຖ່

ແປຄານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 41:14.
ອົງຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຢາໂຄບ

ແປຄານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນບົດ 49:26.
Isaiah 60:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ຈະນາທອງສາຣິດມາແທນໄມ້, ຈານາເຫລັກມາແທນກ້ອນຫີນ

ພຣະຢາເວຈະມອບວັດຖຸປຸກສ້າງທີ່ມີຄ່າຫລາຍກວ່າເກົ່າແກ່ພວກເຂົາໃນຕອນນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກ: "ແທນທີ່ຈະເປັນໄມ້, ເຮົາຈະເອົາທອງສາຣິດມາແທນ,
ແລະແທນທີ່ຈະເປັນຫີນ, ເຮົາຈະນາເຫລັກມາແທນ"
ເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງຄວາມສະຫງົບສຸກໃຫ້ເປັນເຈົ້າເມືອງຂອງເຈົ້າ,

ແລະຄວາມຍຸດຕິທາເປັນພວກຜູ້ປົກຄອງຂອງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວອະທິບາຍເຖິງ "ຄວາມສະຫງົບສຸກ" ແລະ "ຄວາມຍຸດຕິທາ"
ໃນຖານະເປັນຜູ້ປົກຄອງຂອງມະນຸດ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມັນຈະມີຄວາມສະຫງົບສຸກ ແລະ
ຄວາມຍຸດຕິທາໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນຢ່າງສົມບູນ.
ຈະບ່ໄດ້ຍິນເຖິງ ຄວາມທາລຸນໃນແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ມີການລາຍງານຄວາມຮຸນແຮງໃນແຜ່ນແດນຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ"
ແຕ່ເຈົ້າຈະເອີ້ນກາແພງຂອງເຈົ້າວ່າຄວາມລອດ,

ແລະເອີ້ນປະຕູເມືອງຂອງເຈົ້າວ່າການສັນລະເສີນ

ວັດຖຸທາງດ້ານຮ່າງກາຍມີຊື່ຂອງຄຸນນະສົມບັດທາງວິນຍານ.
ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະເປັນສະຖານທີ່ປອດໄພ, ແລະ
ປະຊາຊົນຢູ່ທີ່ນັ້ນກ່ຈະສັນລະເສີນພຣະຢາເວ.
Isaiah 60:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ພຣະຢາເວຊົງເປັນຄວາມສະຫວ່າງຂອງເຈົ້າຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ທັງສອງຂ້ນີ້ເວົ້າຊ້າຄືນຄວາມຄິດດຽວກັນນີ້ ເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
ດວງຕາເວັນຈະບ່ເປັນແສງສະຫວ່າງຂອງເຈົ້າໃນຕອນກາງເວັນອີກຕ່ໄປ,

ອີກທັງດວງເດືອນຈະບ່ເປັນຄວາມສະຫວ່າງສຸກໄສແກ່ເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

ດວງເດືອນຈະບ່ຫາຍໄປຢ່າງແນ່ນອນ.
ນີ້ແມ່ນການເວົ້າວ່າເມື່ອປຽບທຽບກັບແສງສະຫວ່າງຂອງພຣະຢາເວ,
ແສງສະຫວ່າງຂອງດວງຕາເວັນ ແລະ
ດວງຈັນຈະບ່ສາມາດປຽບທຽບໄດ້ເລີຍ.
Isaiah 60:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ກິ່ງທີ່ເຮົາປູກ, ຜົນງານແຫ່ງມືຂອງເຮົາ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍໃກ້ຄຽງກັນ ແລະ
ຖືກເວົ້າຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ກິ່ງທີ່ເຮົາປູກ

ພຣະຢາເວກາລັງປຽບທຽບປະຊາຊົນກັບຍອດອ່ອນທີ່ເກີດຂື້ນທີ່ພຣະອົງປູກຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນຊາວສວນ.
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງວາງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
ໄວ້ໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ. ນີ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມຫວັງແກ່ປະຊາຊົນ.
ຜົນງານແຫ່ງມືຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວຊົງປຽບທຽບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກັບສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍສີມືຂອງເຄື່ອງຫັດຖະກາຂອງພຣະອົງ.
ທີ່ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ໄດ້ຮັບກຽດ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນທັງປວງຈະສັນລະເສີນເຮົາ"
ເປັນພັນ

"1,000"
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Isaiah 61:1
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສະຖິດຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະວິນຍານ"
ທີ່ນີ້ແມ່ນພຣະວິນຍານບລິສຸດຂອງພຣະຢາເວອົງທີ່ຂັບເຄື່ອນຫລືກະຕຸ້ນບຸກຄົນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນບົດ 11: 1 ຫຼືໃນບົດ 42: 1.
ຄົນທີ່ທຸກໃຈ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ທຸກຍາກ, ຜູ້ທີ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ,
ຫລືຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຜູ້ທີ່ມີບັນຫາ
ທີ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດເອົາຊະນະດ້ວຍຕົວເອງ.
ເພື່ອປະກາດອິດສະຫລະພາບໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ຖືກຈັບເປັນສະເລີຍ, ແລະ

ການເປີດຄຸກໃຫ້ຜູ້ທີ່ຖືກກັກຂັງ

ສອງສານວນນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາກ່າວວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອິດສະລະພາບແກ່ພວກທີ່ຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍຢ່າງແນ່ນອນ.
Isaiah 61:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ປີແຫ່ງຄວາມໂປດປານຂອງພຣະຢາເວ, ວັນແຫ່ງການແກ້ແຄ້ນ

ທັງສອງສານວນນີ້ກ່າວເຖິງຊ່ວງເວລາດຽວກັນ. "ປີ" ແລະ "ວັນ"
ທັງສອງແມ່ນຕົວຢ່າງສະເພາະ ທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫ່ຍ.
ປີແຫ່ງຄວາມໂປດປານຂອງພຣະຢາເວ

"ເວລາທີ່ພຣະຢາເວຊົງສະແດງຄວາມເມດຕາກະລຸນາຕ່ປະຊາຊົນຂອງພະອົງ"
Isaiah 61:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ເພື່ອທີ່ຈະໃຫ້ ... ເພື່ອໃຫ້

ເອຊາຢາໄດ້ເວົ້າສິ່ງນີ້ຊ້າໆເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
ແຜພັນຫົວ

"ຜ້າພັນຫົວ" ຫລື "ຜ້າຄຸມຫົວທີ່ສວຍງາມ."
ນີ້ແມ່ນຜ້າຍາວທີ່ພັນຢູ່ອ້ອມຫົວ.
ນ້າມັນແຫ່ງຄວາມຄວາມຍິນດີ ... ເສື້ອຄຸມແຫ່ງການສັນລະເສີນ

ປະຊາຊົນໃສ່ນ້າມັນໃນຕົນເອງ ແລະ
ນຸ່ງເສື້ອຄຸມຍາວງາມໆໃນຊ່ວງເວລາສະຫລອງ ແລະ

ມີຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນ.
ທີ່ຈິດວິນຍານທີ່ທ້ແທ້

"ໃນສະຖານທີ່ຂອງຄວາມໂສກເສົ້າ" ຫຼື "ໃນສະຖານທີ່ຂອງຄວາມທຸກໃຈ"
ຕົ້ນໂອກແຫ່ງຄວາມຊອບທາ, ທີ່ພຣະຢາເວຊົງປູກໄວ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນແຂງແຮງແລະເຂັ້ມແຂງ.
ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຊີວິດຂອງປະຊາຊົນອາດຈະສັນລະເສີນພຣະອົງ"
Isaiah 61:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ເວົ້າຢ່າງຕ່ເນື່ອງ ໂດຍໃຊ້ເສັ້ນຂະຫນານໃນແຕ່ລະແຖວ.
Isaiah 61:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ໃນແຕ່ລະແຖວດວ້ຍຄວາມເທົ່າທຽມກັນ.
ພວກເຈົ້າຈະຖືກເອີ້ນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະເອີ້ນຫາເຈົ້າ"
ພວກເຈົ້າຈະມີເປັນສອງເທົ່າ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງສອງເທົ່າຂອງທີ່ດິນ.
ພວກເຂົາຈະປິຕິຍິນດີໃນສ່ວນແບ່ງຂອງພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາຈະ ...

ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ ... ຈະເປັນຂອງພວກເຂົາ

ສິ່ງນີ້ຍັງຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະປິຕິຍິນດີກັບສ່ວນແບ່ງຂອງເຈົ້າ ... ເຈົ້າຈະ ...
ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ ... ຈະເປັນຂອງພວກເຈົ້າ"
Isaiah 61:8
ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນບັນດາປະຊາຊາດ, ແລະ

ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ສອງຫົວຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

61
1ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສະຖິດຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ,
ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຈີມຂ້ານ້ອຍໄວ້ເພື່ອປະກາດຂ່າວດີແກ່ຄົນທີ່ທຸກໃຈ. ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄປຮັກສາໃຈຄົນທີ່ຊອກຊາ້ລະກາໃຈ,

ເພື່ອປະກາດອິດສະຫລະພາບໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ຖືກຈັບເປັນສະເລີຍ, ແລະ ການເປີດຄຸກໃຫ້ຜູ້ທີ່ຖືກກັກຂັງ.
2ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍໄປເພື່ອປະກາດປີແຫ່ງຄວາມໂປດປານຂອງພຣະຢາເວ, ວັນແຫ່ງການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ,
ແລະເພື່ອເລົ້າໂລມທຸກຄົນທີ່ເສົ້າໂສກ.
3ພຣະອົງໄດ້ຊົງສົ່ງຂ້ານ້ອຍໄປເພື່ອທີ່ຈະໃຫ້ພວກຄົນທີ່ໂສກເສົ້າໃນຊີໂອນ - ເພື່ອໃຫ້ພວງມາໄລເແທນທີ່ຂີ້ເຖົ່າແກ່ພວກເຂົາ,
ໃຫ້ນ້າມັນແຫ່ງຄວາມຄວາມຍິນດີແທນທີ່ຄວາມເສົ້າໂສກໃຈ, ໃຫ້ເສື້ອຄຸມແຫ່ງການສັນລະເສີນແທນທີ່ຈິດວິນຍານທີ່ທ້ແທ້,
ເພື່ອຈະເອີ້ນພວກເຂົາວ່າຕົ້ນໂອກແຫ່ງຄວາມຊອບທາ, ທີ່ພຣະຢາເວຊົງປູກໄວ້, ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ.
4ພວກເຂົາຈະສ້າງຊາກປະຫລັກຫັກພັງເກົ່າແກ່ຄືນໃຫມ່; ພວກເຂົາຈະຟື້ນຟູທີ່ຮ້າງເປົ່າໃນອະດີດຂຶ້ນ.
ພວກເຂົາຈະຟື້ນຟູບັນດາເມືອງທີ່ປະຫລັກຫັກຟັງຂຶ້ນມາ, ຄືທີ່ຮ້າງເປົ່າແຕ່ກ່ອນມາຫລາຍຊົ່ວອາຍຸຄົນ.5ພວກຄົນຕ່າງຊາດຈະຢືນແລະລ້ຽງແບ້ ແກະ
ຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະພວກລູກຊາຍຂອງຄົນຕ່າງຊາດຈະເຮັດວຽກໃນທົ່ງນາແລະສວນອະງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າ.
6ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການຂະຫນານນາມວ່າເປັນປະໂລຫິດຂອງພຣະຢາເວ; ພວກເຂົາຈະເອີ້ນພວກເຈົ້າວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
ພວກເຈົ້າຈະກິນຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງບັນດາປະຊາຊາດ, ແລະພວກເຈົ້າຈະອວດອ້າງຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາ.
7ພວກເຈົ້າຈະມີເປັນສອງເທົ່າແທນທີ່ຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຈົ້າ; ແລະພວກເຂົາຈະປິຕິຍິນດີໃນສ່ວນແບ່ງຂອງພວກເຂົາແທນທີ່ຄວາມອັບອາຍ.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະມີສ່ວນແບ່ງໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເປັນສອງເທົ່າ; ຄວາມຍິນດີອັນເປັນນິດຈະເປັນຂອງພວກເຂົາ.
8ເພາະເຮົາຄື, ພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ຮັກຄວາມຍຸດຕິທາ, ແລະກຽດຊັງການກົດຂີ່ແລະອາຊະຍາກາທີ່ຮຸນແຮງ. ເຮົາຈະຕອບແທນພວກເຂົາຢ່າງຊື່ສັດ, ແລະ
ເຮົາຈະເຮັດພັນທະສັນຍາຕະຫລອດໄປກັບພວກເຂົາ.9ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນບັນດາປະຊາຊາດ, ແລະ
ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ. ທຸກຄົນທີ່ເຫັນພວກເຂົາຈະຈົດຈາພວກເຂົາໄດ້ວ່າ,
ພວກເຂົາແມ່ນປະຊາຊົນທີ່ພຣະຢາເວຊົງອວຍພອນ.
10ຂ້ານ້ອຍຈະປິຕິຍິນດີຢ່າງຍິ່ງຕ່ພຣະຢາເວ; ຂ້ານ້ອຍຈະຍິນດີຢ່າງຍິ່ງໃນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງສວມຂ້ານ້ອຍດວ້ຍເສື້ອຜາ້ແຫ່ງຄວາມລອດ; ພຣະອົງໄດ້ສວມເສື້ອຄຸມແຫ່ງຄວາມຊອບທາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ,
ເຫມືອນກັບເຈົ້າບ່າວປະດັບຕົວເອງດ້ວຍຜ້າພັນຫົວ, ແລະເຫມືອນເຈົ້າສາວທີ່ປະດັບຕົວເອງດ້ວຍເພັດພອຍຂອງນາງ.
11ເພາະວ່າແຜ່ນດິນໂລກຈະເຮັດໃຫ້ຫນ່ຂອງມັນປົ່ງຂຶ້ນມາ, ແລະໃນສວນເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ປູກໃນນັ້ນປົ່ງຂຶ້ນມາຢ່າງໃດ,
ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຊອບທາແລະການສັນລະເສີນເກີດຂື້ນມາຕ່ຫນ້າປະຊາຊາດທັງຫມົດຢ່າງນັ້ນ.
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"ປະຊາຊົນຈາກປະເທດອື່ນຈະຮູ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ"
ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສົມມຸດວ່າພະຍັນຊະນະດຽວກັນກັບຄາສັບກ່ອນຫນ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນບັນດາປະຊາຊົນ"
Isaiah 61:10
ຂ້ານ້ອຍຈະປິຕິຍິນດີຢ່າງຍິ່ງຕ່ພຣະຢາເວ

"ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ເວົ້າວ່າ
ເປັນບຸກຄົນຫນື່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຟື້ນຟູ.
ຊົງສວມຂ້ານ້ອຍດວ້ຍເສື້ອຜ້າແຫ່ງຄວາມລອດ;

ພຣະອົງໄດ້ສວມເສື້ອຄຸມແຫ່ງຄວາມຊອບທາ

ປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າເວົ້າໃນຖານະເປັນບຸກຄົນຫນື່ງ
ທີ່ຕອນນີ້ມີຄວາມລອດ ແລະ ຄວາມຊອບທັມ
ຕາມທີ່ຮູບລັກສະນະທີ່ແຕກຕ່າງຂອງພວກເຂົາເບິ່ງເຫັນໄດ້ ສາລັບທຸກຄົນ.
“ ເສື້ອຜ້າ” ແລະ“ ເສື້ອຄຸມ” ແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ທຸກຄົນສາມາດເຫັນ.

ເຫມືອນກັບເຈົ້າບ່າວປະດັບຕົວເອງດ້ວຍຜ້າພັນຫົວ, ແລະ

ເຫມືອນເຈົ້າສາວທີ່ປະດັບຕົວເອງດ້ວຍເພັດພອຍຂອງນາງ

ການປຽບທຽບນີ້ໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ເວົ້າ
ແມ່ນມີຄວາມສຸກຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ມີຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນ,
ມີຄວາມຊົມເຊີຍ.
ຜ້າພັນຫົວ

ແປສິ່ງນີ້ໃນບົດ 61: 3.
ເພາະວ່າແຜ່ນດິນໂລກຈະເຮັດໃຫ້ຫນ່ຂອງມັນປົ່ງຂຶ້ນມາ, ແລະ

ໃນສວນເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ປູກໃນນັ້ນປົ່ງຂຶ້ນມາ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າແບບດຽວກັນໃນສອງວິທີ່.
ຄວາມຈິງທີ່ວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າບອກວ່າພຣະອົງຈະເຮັດຫຍັງມັນຈະເກີດຂື້ນຢ່າງແນ່ນອນເມື່ອທຽບກັບຄວາມຈິງທີ່ວ່າ
ເມັດພືດມັນຈະງອກຂື້ນຫລັງຈາກປູກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບເມັດພືດທີ່ປູກໃນສວນທີ່ງອກອອກຈາກດິນ ແລະເຕີບໃຫຍ່"
ຄວາມຊອບທາແລະການສັນລະເສີນເກີດຂື້ນມາ

ການສະແດງອອກນີ້ອະທິບາຍເຖິງຄຸນນະທາເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຕີບໃຫຍ່ມາຈາກແກ່ນຄືກັບພືດ.

Isaiah 62:1
ເພາະເຫັນແກ່ຊີໂອນເຮົາຈະບ່ມິດງຽບ ແລະ

ເພາະເຫັນແກ່ກຸງເຢລູຊາເລັມເຮົາຈະບ່ມິດງຽບໄປ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ນີ້ແມ່ນ "ຊີໂອນ" ແລະ
"ເຢຣູຊາເລັມ"
ທັງສອງເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເຫັນແກ່ປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມເຮົາຈະບ່ມິດງຽບ"
ເຮົາຈະບ່ມິດງຽບ

ມັນເປັນໄປໄດ້ຫຼາຍກວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ.
ຈົນກວ່າຄວາມຊອບທາຂອງນະຄອນນີ້ຈະອອກມາຢ່າງສະຫວ່າງສົດໃສ,

ແລະຄວາມລອດຂອງນະຄອນນີ້ຈະອອກໄປຄືກັບໂຄມໄຟ

ທັງສອງຫົວຂ້ໄດ້ໃຫ້ຄວາມຫນັ້ນໃຈແກ່ປະຊາຊົນວ່າໃນທີ່ສຸດພຣະເຈົ້າຈະສະເດັດມາ
ແລະ ຊ່ວຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ
ຈະປາກົດຂື້ນຄືກັບແສງສະຫວ່າງ.

Isaiah 62:3
ເຈົ້າຈະເປັນມົງກຸດອັນງົດງາມຢູໃນມືຂອງພຣະຢາເວ,

ແລະຜ້າພັນຫົວຂອງກະສັດໃນມືຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນການເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ພວກເຂົາເວົ້າວ່ານະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະກາຍເປັນເມືອງແຫ່ງລາຊະອານາຈັກພາຍໃຕ້ພະລັງ
ແລະສິດອານາດໃນ
ບ່ມີອີກຕ່ໄປ ... ຈະບ່ມີການເວົ້າ, "ບ່ອນຮ້າງເປົ່າ."

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນຖືກລວມເຂົ້າກັນ ເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
ຈະບ່ມີການເວົ້າກ່ຽວກັບເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະບ່ເວົ້າກ່ຽວກັບເຈົ້າອີກຕ່ໄປ"
ແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າຈະບ່ຖືກເອີ້ນວ່າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະປະຊາຊົນຈະບ່ເວົ້າກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ"

62
1ເພາະເຫັນແກ່ຊີໂອນເຮົາຈະບ່ມິດງຽບແລະເພາະເຫັນແກ່ກຸງເຢລູຊາເລັມເຮົາຈະບ່ມິດງຽບໄປ,
ຈົນກວ່າຄວາມຊອບທາຂອງນະຄອນນີ້ຈະອອກມາຢ່າງສະຫວ່າງສົດໃສ, ແລະຄວາມລອດຂອງນະຄອນນີ້ຈະອອກໄປຄືກັບໂຄມໄຟຍາມຄາ່ມືດ.
2ປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະໄດ້ເຫັນຄວາມຊອບທາຂອງເຈົ້າ, ແລະກະສັດທັງຫມົດດຈະເຫັນສະຫງ່າລາສີຂອງເຈົ້າ.
ເຂົາຈະເອີ້ນເຈົ້າດ້ວຍນາມໃຫມ່ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກໃຫ້.
3ເຈົ້າຈະເປັນມົງກຸດອັນງົດງາມຢູໃນມືຂອງພຣະຢາເວ, ແລະເປັນມົງກຸດໃນມືຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າດ້ວຍ.4ຄົນຈະບ່ມີການເວົ້າກ່ຽວກັບເຈົ້າອີກຕ່ໄປວ່າ,
"ຜູ້ຖືກປະຖິ້ມໄວ້"; ຫລືແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າຈະບ່ຖືກເອີ້ນວ່າ, "ບ່ອນຮ້າງເປົ່າ." ອີກຕ່ໄປແທ້ຈິງແລ້ວ, ເຈົ້າຈະຖືກເອີ້ນວ່າ
"ຄວາມຍິນດີຂອງເຮົາແມ່ນຢູ່ໃນນາງ," ແລະເອີ້ນແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າວ່າ "ແຕ່ງງານແລ້ວ," ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຢາເວມີຄວາມປິຕິຍິນດີໃນເຈົ້າ, ແລະ
ແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າຈະແຕ່ງງານ.
5ແທ້ຈິງແລ້ວ, ຊາຍຫນຸ່ມແຕ່ງງານກັບຍິງສາວຢ່າງໃດ, ບັນດາພວກລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຈະແຕ່ງງານກັບເຈົ້າຢ່າງນັ້ນ,
ແລະເຈົ້າບ່າວມີຄວາມປິຕິຍິນດີກັບເຈົ້າສາວຂອງລາວຢ່າງໃດ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຈະປິຕິຍິນດີກັບເຈົ້າຢ່າງນັ້ນ.
6ເຮົາໄດ້ວາງຜູ້ເຝົ້າຍາມຢູ່ເທິງກາແພງຂອງເຈົ້າ, ເຢຣູຊາເລັມ; ພວກເຂົາຈະບ່ງຽບສຽງເລີຍບ່ວ່າໃນຕອນກາງເວັນຫລືຕອນກາງຄືນ.
ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ຄອຍເຕືອນຄວາມຈາຂອງພຣະຢາເວຈະຕ້ອງບ່ຢຸດພັກ.
7ຢ່າຍອມໃຫ້ພຣະອົງຊົງຢຸດພັກຈົນກວ່າພຣະອົງໄດ້ສ້າງກຸງເຢຣູຊາເລັມຂຶ້ນມາໃຫມ່ແລະເຮັດໃຫ້ເມືອງນັ້ນເປັນທີ່ສັນລະເສີນໃນແຜ່ນດິນໂລກ.
8ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະຕິຍານໂດຍໃຊ້ມືຂວາຂອງພຣະອົງແລະແຂນແຫ່ງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງວ່າ,“ ວ່າເຮົາຈະບ່ເອົາເຂົ້າຂອງເຈົ້າເປັນອາຫານ
ສາລັບສັດຕູຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ. ພວກຄົນຕ່າງຊາດຈະບ່ໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນໃຫມ່ຂອງເຈົ້າ ເຊິ່ງເຈົ້າໄດ້ເຮັດວຽກມານັ້ນ.
9ເພາະວ່າຜູ້ທີ່ເກັບກ່ຽວເຂົ້າຈະໄດ້ກິນເຂົ້າແລະສັນລະເສີນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ແລະຜູ້ທີ່ເກັບຫມາກອະງຸ່ນຈະດື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນຢູ່ໃນສະຖານທີ່ນະມັດສະການທີ່ບລິສຸດຂອງເຮົາ."
10ຈົ່ງຜ່ານເຂົ້າມາເຖີດ, ຈົ່ງຜ່ານປະຕູເຂົ້າມາ! ຈົ່ງກຽມທາງໄວ້ໃຫ້ຊົນຊາດນີ້! ຈົ່ງສ້າງຂຶ້ນມາ, ຈົ່ງສ້າງທາງຫລວງ!
ຈົ່ງເກັບກວດຫີນເຫລົ່ານັ້ນອອກໄປເສຍ! ຈົ່ງຍົກສູງທຸງສັນຍານໃຫ້ແກ່ບັນດາປະຊາຊາດ!
11ເບິ່ງແມ, ພຣະຢາເວຊົງປະກາດໄປຍັງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ, "ຈົ່ງກ່າວແກ່ທິດາຂອງຊີໂອນວ່າ: ຈົ່ງເບິ່ງ,
ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດຂອງເຈົ້າກາລັງສະເດັດມາ! ເບິ່ງແມ, ລາງວັນຂອງພຣະອົງກຢູ່ກັບພຣະອົງ
ແລະຄ່າຕອບແທນຂອງພຣະອົງຈະໄປຢູ່ຕພຣະພັກຂອງພຣະອົງ12ພວກເຂົາຈະເອີ້ນພວກເຈົ້າວ່າ, "ຊົນຊາດບລິສຸດ; ຜູ້ໄດ້ຮັບການຊົງໄຖ່ຂອງພຣະຢາເວ",
ແລະເຈົ້າຈະຖືກເອີ້ນວ່າ "ຫນ້າປາຖະຫນາ ເມືອງທີ່ບ່ຖືກປະຖີ້ມ;
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ແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າຈະແຕ່ງງານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຮະຢາເວຈະຮັກ ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ
ຈະຢູ່ຄຽງຂ້າງພວກເຂົາຄືກັນກັບສາມີ.
Isaiah 62:5
ຊາຍຫນຸ່ມແຕ່ງງານກັບຍິງສາວຢ່າງໃດ,

ບັນດາພວກລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຈະແຕ່ງງານກັບເຈົ້າຢ່າງນັ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກລູກຊາຍ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນແລະ "ເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຢູດາ, ແຜ່ນດິນແຫ່ງອິດສະຣາເອນ. ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນ
ຈະເຂົ້າຄອບຄອງແຜ່ນດິນດັ່ງທີ່ຜູ້ຊາຍຈະຄອບຄອງເອົາເມຍສາວຂອງລາວ.
ເຈົ້າບ່າວມີຄວາມປິຕິຍິນດີກັບເຈົ້າສາວຂອງລາວຢ່າງໃດ,

ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຈະປິຕິຍິນດີກັບເຈົ້າຢ່າງນັ້ນ

ສິ່ງນີ້ເນັ້ນເຖິງຄວາມສຸກຂອງພຣະເຈົ້າ
ກ່ຽວກັບຄວາມສາພັນຂອງພຣະອົງກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
Isaiah 62:6
ເຮົາໄດ້ວາງ

ທີ່ນີ້“ ເຮົາ” ອາດຈະຫມາຍເຖິງເອຊາຢາຫລືພຣະຢາເວ.
ຜູ້ເຝົ້າຍາມຢູ່ເທິງກາແພງຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພວກຜູ້ທານວາຍ, ເຈົ້າຫນ້າທີ່, ຫລືທູດສະຫວັນ,
ຜູ້ທີ່ອະທິຖານເພື່ອປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມຢູ່ສະເຫມີ
ຄືກັບຜູ້ເຝົ້າຍາມທີ່ປົກປ້ອງເມືອງຢູ່ສະເຫມີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ
"ຜູ້ເຝົ້າຍາມ" ໃນບົດ 52: 7 ແລະ 56: 9.
ພວກເຂົາຈະບ່ງຽບສຽງເລີຍບ່ວ່າໃນຕອນກາງເວັນຫລືຕອນກາງຄືນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກາລັງອ້ອນວອນຕ່ພຣະຢາເວຢ່າງເນື່ອງຫລືເອີ້ນຫາກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາກາ
ລັງອະທິຖານຢ່າງຈິງຈັງຕ່ພຣະຢາເວຕະຫລອດຫມົດມື້"
ຢ່າຍອມໃຫ້ພຣະອົງຊົງຢຸດພັກ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
Isaiah 62:8
ໂດຍໃຊ້ມືຂວາຂອງພຣະອົງແລະແຂນແຫ່ງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ

ມືຂວາແລະແຂນເປັນຕົວແທນຂອງພະລັງ ແລະ ຣິດອານາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກແດ່: "ໂດຍພະລັງ ແລະ ຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ"
ເຮົາຈະບ່ເອົາເຂົ້າຂອງເຈົ້າເປັນອາຫານ ສາລັບສັດຕູຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູເອົາຊະນະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ແລະ ເອົາເຂົ້າຂອງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.
ບາງທີສັດຕູເອົາອາດເອົາເຂົ້າໃນອະດີດມາໃຊ້ເປັນອາກອນ ຫລື
ລ້ຽງກອງທັບຂອງຕົນເອງ.
ເຮົາຈະບ່ເອົາເຂົ້າຂອງເຈົ້າເປັນອາຫານ ສາລັບສັດຕູຂອງເຈົ້າ ...

ຄົນຕ່າງຊາດຈະບ່ໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນໃຫມ່ຂອງເຈົ້າ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກການົດຂື້ນມາເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ ແລະ
ສາເລັດບລິບູນ.

ຜູ້ທີ່ເກັບກ່ຽວເຂົ້າ ... ຜູ້ທີ່ເກັບຫມາກອະງຸ່ນ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກການົດຂື້ນມາ ເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ ແລະ
ສາເລັດບລິບູນ.
Isaiah 62:10
ຈົ່ງຜ່ານເຂົ້າມາເຖີດ, ຈົ່ງຜ່ານປະຕູເຂົ້າມາ

ສານວນທີ່ວ່າ "ຈົ່ງຜ່ານ"
ແມ່ນຖືກເວົ້າຊ້າໆເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຮີບດ່ວນ.
ຈົ່ງສ້າງຂຶ້ນມາ, ຈົ່ງສ້າງທາງຫລວງ

ຄາວ່າ "ສ້າງ" ແມ່ນຖືກເວົ້າຊ້າໆເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວ
ຕ້ອງການທາງທີ່ ຖືກກຽມໄວຢ່າງຮີບດ່ວນ. "ທາງຫລວງ"
ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ປະຊາຊົນສາມາດກັບຄືນມາ. ນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນກັບບົດ
40: 3 ແລະ 57:14.
ຈົ່ງເກັບກວດຫີນເຫລົ່ານັ້ນ

"ເອົາກ້ອນຫີນອອກຈາກທາງ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນກ້ຽງ."
ກ້ອນຫີນເປັນຕົວແທນຂອງທຸກໆອຸປະສັກໃນການເດີນທາງໄວ.
ຈົ່ງຍົກສູງທຸງສັນຍານໃຫ້ແກ່ບັນດາປະຊາຊາດ

ທຸງສັນຍານຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ທີ່ຈະດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຄົນອື່ນ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຊົງເອີ້ນປະຊາຊົນຂອງປະເທດອື່ນໆໃຫ້ສັງເກດແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ
ແລະ
ເບິ່ງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ສາເລັດຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້.
Isaiah 62:11
ເບິ່ງແມ

"ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່!"
ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

ສະຖານທີ່ຕ່າງໆເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ທີ່ຢູ່ໄກອອກໄປແມ່ນຖືກເວົ້າ
ຄືກັບວ່າເປັນບ່ອນທີ່ແຜ່ນດິນໂລກຈະສິ້ນສຸດ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍເຖິງຄວາມເມດຕາເຊັ່ນກັນ ແລະ
ຫມາຍເຖິງຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງໃນລະຫວ່າງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນບົດ 40:27. ຢູ່
"ຢູ່ສະຖານທີ່ໄກ່ທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື "ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
ທິດາຂອງຊີໂອນ

ຄາວ່າ "ທິດາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ
ເບິ່ງແມ, ລາງວັນຂອງພຣະອົງກຢູ່ກັບພຣະອົງ ແລະ

ຄ່າຕອບແທນຂອງພຣະອົງຈະໄປຢູ່ຕພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

ຫົວຂ້ເຫລົ່ານີ້ເປັນແນວຄິດດຽວກັນເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສານວນ ທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນບົດ 40: 9.
ເຈົ້າຈະຖືກເອີ້ນ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້ເຊັ່ນກັນ,
"ພວກເຂົາຈະເອີ້ນຫາເຈົ້າ"

63
1ນີ້ແມ່ນໃຜນທີ່ມາຈາກເອໂດມ, ຜູ້ທີ່ນຸ່ງເສື້ອຜ້າສີແດງຈາກເມືອງໂບສະຣາ, ຜູ້ນັ້ນແມ່ນໃຜນທີ່ສວມເຄື່ອງທົງຂອງກະສັດ,
ຜູ້ທີ່ກ້າວເດີນມາດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈເພາະອານຸພາບອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ? ນີ້ຄືເຮົາເອງ, ທີ່ກ່າວດ້ວຍຄວາມຊອບ

ທາແລະເຕັມໃປດ້ວຍຣິດທານຸພາບທີ່ສາມາດຊ່ວຍໃຫ້ລອດໄດ້.2ເປັນຫຍັງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງຈຶ່ງເປັນສີແດງ, ແລະ
ເປັນຫຍັງເຄື່ອງນຸ່ງເຫລົ່ານັ້ນເບິ່ງຄືວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງຢຽບຫມາກອະງຸ່ນຢູ່ໃນຖັງຢຽບຫມາກອະງຸ່ນມາ?
3ເຮົາໄດ້ຢຽບຫມາກອາງຸ່ນຢູ່ໃນຖັງຢຽບຫມາກອາງຸ່ນພຽງຜູ້ດຽວ, ແລະບ່ມີຜູ້ໃດຈາກປະຊາຊາດທັງຫລາຍໄດ້ຢູ່ຮ່ວມກັບເຮົາເລີຍ.
ເຮົາໄດ້ຢຽບຢາ່ພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ.
ແລະເລືອດຂອງພວກເຂົາກເປິເປື້ອນຢູ່ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງເຮົາແລະເຮັດໃຫ້ເສື້ອຜ້າຂອງເຮົາເປື້ອນເຕັມໄປຫມົດ.
4ເພາະເຮົາໄດ້ເບິ່ງໄປທາງຫນ້າເຖິງວັນແຫ່ງການແກ້ແຄ້ນ, ແລະປີແຫ່ງການໄຖ່ເຮົາໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ.
5ເຮົາໄດ້ຫລຽວເບິ່ງ, ແລະບ່ມີໃຜຈັກຄົນຊ່ວຍເຫລືອ. ເຮົາແປກໃຈທີ່ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະຊ່ວຍເລີຍ, ແຕ່ແຂນຂອງເຮົາເອງໄດ້ນາເອົາໄຊຊະນະມາໃຫ້ເຮົາ,
ແລະຄວາມໂກດຮ້າຍຮຸນແຮງຂອງເຮົາໄດ້ຂັບເຄື່ອນເຮົາ.
6ເຮົາໄດ້ຢຽບຢ່າຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງເຮົາແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມຶນເມົາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ,
ແລະເຮົາໄດ້ຖອກໂລຫິດຂອງພວກເຂົາລົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
7ຂ້ານ້ອຍຈະບອກກ່ຽວກັບການກະທາຂອງຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ການກະທາທີ່ຫນ້າສັນລະເສີນຂອງພຣະຢາເວ.
ຂ້ານ້ອຍຈະບອກເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດເພື່ອພວກເຮົາ, ແລະຄວາມດີງາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງພຣະກາຮຸນານີ້ຕ່ພວກເຮົາຍ້ອນຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງ, ແລະດ້ວຍການກະທາທີ່ສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
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Isaiah 63:1
ນີ້ແມ່ນໃຜນທີ່ມາຈາກເອໂດມ ... ເມືອງໂບສະຣາ

ເອຊາຢາເວົ້າໃນຖານະຜູ້ເຝົ້າຍາມໂດຍໃຊ້ຮູບແບບຄາຖາມ ແລະ
ຄາຕອບເພື່ອນາສະເຫນີຂ້ມູນນີ້ກ່ຽວກັບການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວຕ່ເອໂດມ,
ສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ,ພຣະຢາເວ, ມາຈາກເອໂດມ,
ນຸ່ງເຄື່ອງສີແດງຈາກໂບສະຣາ"
ເມືອງໂບສະຣາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຫລວງຂອງເອໂດມ.
ນີ້ຄືເຮົາເອງ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ເປັນຫຍັງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງຈຶ່ງເປັນສີແດງ, ແລະ ເປັນຫຍັງ ...

ຢຽບຫມາກອະງຸ່ນມາ?

ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສີແດງໃນເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເບິ່ງຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຢຽບຫມາກອະງຸ່ນໃນບຍຽບເຫລົ້າອະງຸນ."
ຢຽບຫມາກອະງຸ່ນ

ບຢຽບນ້າອະງຸ່ນແມ່ນສະຖານທີ່
ທີ່ແກະສະຫລັກອອກຈາກໂງ່ນຫີນຢູ່ໃນພື້ນດິນ
ເຊິ່ງຄົນງານຢຽບຫມາກອະງຸ່ນໂດຍເອົາຕີນຂອງພວກເຂົາລົງຢຽບ,
ເພື່ອທີ່ຈະເອົານ້າອະງຸ່ນອອກມາ.
Isaiah 63:3
ເຮົາມີຫມາກອາງຸ່ນຢຽບ

ທີ່ນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ພາບນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວທາລາຍສັດຕູຂອງພຣະອົງ.
ເພາະເຮົາໄດ້ເບິ່ງໄປທາງຫນ້າເຖິງວັນແຫ່ງການແກ້ແຄ້ນ

ທີ່ນີ້ "ວັນ" ຫມາຍເຖິງຊ່ວງໄລຍະເວລາຫນື່ງ.
ການແກ້ແຄ້ນ

ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດຢ່າງເຫມາະສົມ ເພື່ອໃຫ້ເກີດຄວາມຍຸດຕິທາ.
ການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະອົງແຕກຕ່າງຈາກຄວາມຊົ່ສຮ້າຍຂອງມະນຸດ.
ປີແຫ່ງການໄຖ່ເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ປີ"
ຫມາຍເຖິງເວລາສະເພາະທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ການົດໄວ້ສາລັບການຟື້ນຟູອິດສະຣາເອນ.
Isaiah 63:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເວົ້າຕ່ໄປ.
ແຕ່ແຂນຂອງເຮົາເອງ

ທີ່ນີ້ "ແຂນ" ຫມາຍເຖິງພະລັງ.
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມຶນເມົາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕົກຕະລຶງ ແລະ
ຫມົດສະຕິເພາະຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະ
ການລົງໂທດຢ່າງເຕັມທີ່ຂອງພຣະອົງ.
ເຮົາໄດ້ຖອກໂລຫິດຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ “ເລືອດ” ຫມາຍເຖິງຊີວິດຂອງສັດຕູຂອງພຣະຢາເວ
ທີ່ກາລັງພຸ່ງອອກມາເພື່ອພວກເຂົາຈະຕາຍ.
Isaiah 63:7
ຂ້ານ້ອຍຈະບອກ

ທີ່ນີ້ “ຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ.
ໄດ້ຊົງເຮັດເພື່ອພວກເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາ ແລະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Isaiah 63:9
ເນຶ່ອງຈາກຄວາມທຸກຍາກລາບາກທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ

"ເນຶ່ອງຈາກຄວາມທຸກຍາກລາບາກທັງຫມົດຂອງພວກເຮົາ." ທີ່ນີ້
“ຂອງພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເອຊາຢາໄດ້ລວມເອົາຕົວເອງ ເປັນສະມາຊິກຂອງປະຊາຊົນ.
ພຣະອົງຊົງເປັນທຸກເຊັ່ນກັນ

ທີ່ນີ້ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ທູດສະຫວັນຈາກທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນຕົວແທນຜູ້ທີ່ຖືກສົ່ງມາຈາກທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງໄດ້ຊູພວກເຂົາຂຶ້ນແລະອູ້ມພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວ່າເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ປົກປ້ອງ ແລະ
ຊ່ວຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈາກຊາວອີຢີບເມື່ອຫລາຍປີກ່ອນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນ.

8ເພາະພຣະອົງໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ແນ່ນອນວ່າພວກເຂົາແມ່ນຊົນຊາດຂອງເຮົາ, ບຸດທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ບ່ທລະຍົດ."
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປັນຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດຂອງພວກເຂົາ.
9ພຣະອົງຊົງເປັນທຸກ ເນຶ່ອງຈາກຄວາມທຸກຍາກລາບາກທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ,
ແລະທູດສະຫວັນຈາກທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດ. ໃນຄວາມຮັກແລະຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ຊູພວກເຂົາຂຶ້ນແລະອູ້ມພວກເຂົາໃຫ້ຜ່ານພົ້ນມາໄດ້ຕະຫລອດສະໄຫມໂບຮານ.
10ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ທລະຍົດແລະເຮັດໃຫ້ພຣະວິນຍານບລິສຸດຂອງພຣະອົງຊົງເສຍພຣະໄທ.
ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງກາຍເປັນສັດຕູຂອງພວກເຂົາແລະຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ.
11ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໄດ້ຄິດລະລຶກເຖິງໂມເຊໃນສະໃຫມບູຮານ. ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຢູ່ໃສ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ນາພວກເຂົາຂຶ້ນມາຈາກທະເລພ້ອມດ້ວຍຜູ້ລ້ຽງຝູງແກະຂອງພຣະອົງ? ພຣະເຈົ້າຢູ່ໃສ, ຜູ້ທີ່ວາງພຣະວິນຍານບລິສຸດຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນພວກເຂົາ?
12ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊົງໃສ່ພຣະວິນຍານບລິສຸດຂອງພຣະອົງໄວ້ທ່າມກາງພວກເຂົາຢູ່ໃສ,
ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຣິດອານາດອັນຮຸ່ງເຮືອງຂອງພຣະອົງໄປພ້ອມກັບມືຂວາຂອງໂມເຊ, ແລະຜູ້ຊົງແຍກນ້າອອກຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ,
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະນາມນິລັນດອນຂອງພຣະອົງເອງຊົງຢູ່ທີ່ໃດ?13ພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ທີ່ໃດ, ຜູ້ທີ່ພາພວກເຂົາຜ່ານນ້າເລິກມາໄດ້?
ເຫມືອນກັບມ້າທີ່ແລ່ນຢູ່ເທິງພື້ນດິນທີ່ຮາບພຽງ, ເພື່ອພວກເຂົາບ່ໄດ້ສະດຸດເລີຍ.
14ເຫມືອນຝູງສັດທີ່ລົງໄປໃນຮ່ອມພູສັນໃດ, ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຫ້ພວກເຂົາພັກສະງົບສັນນັ້ນ.
ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງຊົງນາພາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ສັນລະເສີນ.
15ຂຊົງເບິ່ງລົງມາຈາກສະຟ້າຫວັນແລະຊົງໃສ່ພະໄທຈາກທີ່ປະທັບອັນບລິສຸດແລະສະຫງ່າງາມຂອງພຣະອົງ.
ຄວາມກະຕືລືລົ້ນແລະການກະທາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງຢູ່ໃສ?
ຄວາມສົງສານແລະພຣະກາລຸນາຂອງພຣະອົງໄດ້ຖືກຢຶດໄປຈາກພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.16ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງເປັນພຣະບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ,
ເຖິງແມ່ນວ່າອັບຣາຮາມບ່ຮູ້ຈັກພວກຂ້ານ້ອຍ, ແລະອິດສະຣາເອນຈື່ພວກຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.' ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຕັ້ງແຕ່ສະໃຫມບູຮານຄື 'ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງພວກເຮົາ'
17ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຫລົງທາງໄປຈາກທາງຂອງພຣະອົງແລະເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍແຂງກະດ້າງ,
ຈົນວ່າພວກຂ້ານ້ອຍບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ? ຂຊົງກັບຄືນມາເພາະເຫັນແກ່ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ຄືເຜົ່າທັງຫລາຍອັນເປັນມູນມລະດົກຂອງພຣະອົງ.
18ຊົນຊາດຂອງພຣະອົງໄດ້ຄອບຄອງສະຖານບລິສຸດຂອງພຣະອົງເປັນເວລາສັ້ນໆ, ແຕ່ຕ່ມາສັດຕູຂອງພວກຂ້ານ້ອຍກຢຽບຢ່າສະຖານທີ່ນັ້ນ.
19ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ກາຍເປັນຄືກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ພຣະອົງບ່ເຄີຍປົກຄອງຄືກັນກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ບ່ເຄີຍຖືກເອີ້ນໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.”
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Isaiah 63:10
ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ທລະຍົດ

"ແຕ່ວ່າພວກເຮົາໄດ້ກະບົດ." ທີ່ນີ້ “ ພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເອຊາຢາໄດ້ລວມເອົາຕົວເອງເປັນສະມາຊິກຂອງປະຊາຊົນ.
ພຣະວິນຍານບລິສຸດຂອງພຣະອົງ

"ພຣະວິນຍານບລິສຸດຂອງພຣະຢາເວ"
Isaiah 63:11
ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ

"ພວກເຮົາໄດ້ເວົ້າ." ທີ່ນີ້“ ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເອຊາຢາໄດ້ລວມເອົາຕົວເອງເປັນສະມາຊິກຂອງປະຊາຊົນ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ນາພວກເຂົາຂຶ້ນມາຈາກທະເລ

ເລື່ອງຂອງພຣະຢາເວຢ່າງອັດສະຈັນທີ່ໄດ້ແຍກທະເລແດງເພື່ອໃຫ້ຊົນອິດສະຣາເອນສາມາດຂ້າມ
ແລະ ຫນີຈາກຊາວອີຢີບຖືວ່າເປັນຄວາມຮູ້.
ຜູ້ລ້ຽງຝູງແກະຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ນາທັງຫລາຍບາງຄັ້ງຖືກເອີ້ນວ່າ "ຜູ້ລ້ຽງແກະ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນພຣະອົງ"
Isaiah 63:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຣິດອານາດອັນຮຸ່ງເຮືອງຂອງພຣະອົງໄປພ້ອມກັບມືຂວາຂອງໂມເຊ

ທີ່ນີ້ “ມືຂວາ” ສະແດງເຖິງພະລັງຂອງພຣະຢາເວຜ່ານທາງໂມເຊ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມັນແມ່ນອານາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ໂມເຊສາມາດແຍກນ້າທະເລແດງ.
ເຫມືອນກັບມ້າທີ່ແລ່ນຢູ່ເທິງພື້ນດິນທີ່ຮາບພຽງ,

ເພື່ອພວກເຂົາບ່ໄດ້ສະດຸດເລີຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນອິດສະລາເອນຫມັ້ນໃຈໃນຖານະເປັນມ້າໃນປະເທດທີ່ເປີດເດີນທາງໄປສູ່ອິດສະຣາເອນຈາກປະເທດເອຢິບ.
Isaiah 63:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ເຫມືອນຝູງສັດທີ່ລົງໄປໃນຮ່ອມພູສັນໃດ ... ພັກສະງົບ

ພາບນີ້ເຫັນວ່າງົວກາລັງຈະເຂົ້າໄປໃນຮ່ອມພູບ່ອນ ທີ່ມີຫຍ້າຂຽວ ແລະ ນ້າ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າຊົງນາພາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ
ເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ.
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ສັນລະເສີນ

ທີ່ນີ້ “ ພຣະນາມແຫ່ງການສັນລະເສີນ” ຫມາຍເຖິງກຽດ
ແລະຊື່ສຽງຂອງຄົນຫນື່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າພຣະອົງມີຊື່ສຽງ ທີ່ມີກຽດສາລັບຕົວພຣະອົງເອງ"
Isaiah 63:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຄວາມກະຕືລືລົ້ນແລະການກະທາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງຢູ່ໃສ?

ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສະແດງຄວາມຮູ້ສຶກ ແລະ

ຄວາມກັງວົນຢ່າງເລິກເຊິ່ງ ເພາະເບິ່ງຄືວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາ.
ຄາຖາມທີ່ບ່ຫວັງຄາຕອບນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ເຫັນຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພຣະອົງ ແລະ
ການກະທາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ!"
ຄວາມສົງສານແລະພຣະກາລຸນາຂອງພຣະອົງໄດ້ຖືກຢຶດໄປຈາກພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ຢຶດຄວາມສົງສານ ແລະ
ຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈຈາກພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ"
ເຖິງແມ່ນວ່າອັບຣາຮາມບ່ຮູ້ຈັກພວກຂ້ານ້ອຍ,

ແລະອິດສະຣາເອນຈື່ພວກຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້

ບັນພະບຸລຸດຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນເຫລົ່ານີ້ຈະບ່ສາມາດລະບຸລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ
ເພາະວ່າພວກເຂົາປ່ຽນແປງຫລາຍ. "ອັບຣາຮາມ" ແລະ "ອິດສະຣາເອນ"
ເປັນຕົວແທນຂອງອະດີດທີ່ຫ່າງໄກຫລາຍ.
Isaiah 63:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,

ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຫລົງທາງໄປຈາກທາງຂອງພຣະອົງແລະເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍແຂງກະດ້າງ,

ຈົນວ່າພວກຂ້ານ້ອຍບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ?

ຕ່ໄປນີ້ນັກຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສະແດງການຈົ່ມຂອງປະຊາຊົນຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ,
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຫລົງທາງໄປຈາກທາງຂອງພຣະອົງ ແລະ
ກາຍເປັນຄົນແຂງກະດ້າງຈົນພວກເຮົາຈະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ."
ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຫລົງທາງໄປຈາກທາງຂອງພຣະອົງ

ການບ່ເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວຖືກເວົ້າເຖິງ
ຄືກັບວ່າຄົນທີ່ຫລົງທາງໄປຈາກເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜິດ"
ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍແຂງກະດ້າງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຕ່ຕ້ານການສອນຂອງພຣະຢາເວໂດຍປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງແລະເຊື່ອຟັງ.
ທີ່ນີ້“ ໃຈ” ສະແດງເຖິງແຮງຈູງໃຈ, ຄວາມຮູ້ສຶກ ແລະ
ຄວາມປາຖະຫນາຂອງພວກເຂົາ.
Isaiah 63:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຜູ້ທີ່ບ່ເຄີຍຖືກເອີ້ນໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. "ພຣະນາມ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມສາພັນໃນຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ບ່ເຄີຍເປັນຂອງຄອບຄົວຂອງພຣະອົງ"
ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ກາຍເປັນ ... ຖືກເອີ້ນໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມຕີຄວາມຫມາຍຂ້ນີ້ແຕກຕ່າງກັນ:
"ພວກເຮົາຄືກັບຄົນທີ່ທ່ານບ່ໄດ້ປົກຄອງ,
ຄືກັບຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຖືກເອີ້ນໂດຍຊື່ຂອງພຣະອົງ."

64
1"ໂອ້, ຖ້າພຣະອົງໄດ້ຊົງແຍກທ້ອງຟ້າສະຫວັນແລະສະເດັດລົງມາ! ພູເຂົາທັງຫລາຍກສັ່ນສະເທືອນຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ,
2ເຫມືອນຕອນທີ່ໄຟໄຫມ້ກອງໄມ້, ຫລືຕອນທີ່ໄຟເຮັດໃຫ້ນ້າຟົດ. ໂອ້,

ເພື່ອໃຫ້ພວກສັດຕູຈະໄດ້ຮູ້ຈັກພຣະນາມຂອງພຣະອົງເພື່ອບັນດາປະຊາຊາດຈະໂຕສັ່ນຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ!
3ກ່ອນຫນ້ານີ້, ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງອັດສະຈັນຕ່າງໆທີ່ພວກເຮົາຄາດບ່ເຖິງ, ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດລົງມາ,
ແລະພູເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ສັ່ນສະເທືອນຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ.4ຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມໂບຮານມາບ່ມີຜູ້ໃດໄດ້ຍິນຫລືຮັບຮູ້,
ຫລືເຄີຍໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າໃດດ້ວຍຕານອກເຫນືອຈາກພຣະອົງ, ຜູ້ທີ່ກະທາສິ່ງຕ່າງໆເພື່ອຜູ້ທີ່ລຄອຍພຣະອົງ.
5ພຣະອົງສະເດັດມາຊ່ວຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ປິຕິຍິນດີໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທາ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລະນຶກເຖິງທາງຂອງພຣະອົງແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂກດຮ້າຍເມື່ອພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຜິດບາບ. ພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອໃນທາງຂອງພຣະອົງສະເຫມີ.
6ເພາະວ່າພວກຂ້ານ້ອຍທຸກຄົນເປັນຄົນເຫມືອນຜູ້ທີ່ເປັນມົນທິນ, ແລະການກະທາທີ່ຊອບທາທຸກຢ່າງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍກເຫມືອນດັ່ງຜ້າເສັດທີ່ສົກກະປົກ.
ພວກຂ້າພຣະອົງທຸກຄົນໄດ້ຫ່ຽວແຫ້ງໄປເຫມືອນໃບໄມ້; ຄວາມຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງພວກຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນລົມທີ່ຫອບພວກຂ້ານ້ອຍໄປ.
7ບ່ມີຜູ້ໃດຮ້ອງທູນຕ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມຈະຢຶດພຣະອົງໄວ້.
ເພາະພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງຈາກພວກຂ້ານ້ອຍແລະເຮັດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍສູນເສຍໄປໃນມືຂອງຄວາມຜິດບາບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ.
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Isaiah 64:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະຢາເວຕ່ໄປ. (ເບິ່ງເພີ້ມເຕີມ:
63:11)
ໂອ້, ຖ້າພຣະອົງໄດ້ຊົງ

ເອຊາຢາແນະນາຄວາມປາຖະຫນານີ້ຕ່ຫນ້າພຣະພັກພຣະຢາເວໃນປະຫວັດສາດທີ່ຜ່ານມາຂອງພວກເຂົາດ້ວຍຄາອຸທອນທີ່ແຮງກ້າ.
ໄດ້ຊົງແຍກທ້ອງຟ້າສະຫວັນ

ຖ້າຫາກວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສະແດງພຣະອົງເອງຢ່າງໃຫ່ຍຫລາຍໂດຍການຈີກເປີດທ້ອງຟ້າ.
ຄາວ່າ "ແຍກອອກ" ຫມາຍເຖິງການຈີກເສື້ອຜ້າເປັນສິ້ນສ່ວນ.
ພູເຂົາທັງຫລາຍກສັ່ນສະເທືອນ

ພູເຂົາຈະສັ່ນສະເທືອນຄືກັບແຜ່ນດິນໄຫວ.
ເຫມືອນຕອນທີ່ໄຟໄຫມ້ກອງໄມ້, ຫລືຕອນທີ່ໄຟເຮັດໃຫ້ນ້າຟົດ

ນີ້ອາດຈະເນັ້ນຫນັກວ່າມັນການປະກົດຕົວຂອງພຣະເຈົ້າງ່າຍສາໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ພູເຂົາ
ແລະ ຜູ້ຄົນສັ່ນສະເທືອນ.
Isaiah 64:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະຢາເວຕ່ໄປ.
ຕາບ່ເຄີຍໄດ້ເຫັນ

"ຕາ" ຫມາຍເຖິງການເຫັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະບ່ມີໃຜເຄີຍເຫັນ"
Isaiah 64:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະຢາເວຕ່ໄປ.
ລະນຶກເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຈື່".
Isaiah 64:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະຢາເວຕ່ໄປ.
ແລະການກະທາທີ່ຊອບທາທຸກຢ່າງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍກເຫມືອນດັ່ງຜ້າເສັດທີ່ສົກກະປົກ

“ຜ້າເສັດທີ່ສົກກະປົກ”
ແມ່ນຜ້າທີ່ຜູ້ຍິງໃຊ້ໃນຊ່ວງເວລາຫນື່ງເດືອນເມື່ອນາງມີເລືອດອອກມາຈາກທ້ອງຂອງນາງ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມພະຍາຍາມທັງຫມົດ
ຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະໄທນັ້ນບ່ສາເລັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຫນ້າຕົກໃຈ.
ພວກຂ້າພຣະອົງທຸກຄົນໄດ້ຫ່ຽວແຫ້ງໄປເຫມືອນໃບໄມ້

ເອຊາອີປຽບທຽບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກັບໃບໄມ້ທີ່ແຫ້ງເມື່ອມັນຕາຍ.
ຄວາມຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ,ເປັນເຫມືອນລົມ,

ທີ່ຫອບພວກຂ້ານ້ອຍໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບາບຂອງພວກເຂົາ, ໃນຊຸມຊົນ,
ແມ່ນສາເຫດຂອງຄວາມລົ້ມເຫລວຂອງພວກເຂົາ.
ເອຊາຢາປຽບທຽບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍກັບສາຍລົມວ່າເປັນພະລັງແຫ່ງຄວາມທຸກທລະມານຂອງພວກເຂົາໃນການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວ .
ພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງຈາກພວກຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍອມແພ້ຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງແລະປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາທຸກທລະມານ.
Isaiah 64:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະຢາເວຕ່ໄປ.
ພວກຂ້ານ້ອຍແມ່ນດິນຫນຽວ. ພຣະອົງຊົງເປັນຊ່າງປັ້ນ; ແລະ

ພວກຂ້ານ້ອຍທຸກຄົນແມ່ນຜົນງານແຫ່ງຝີພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງປະຊາຊົນແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
ຈົດຈາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈື່ຈາອະດີດ.
ຂຊົງໂປດເບິ່ງພວກຂ້ານ້ອຍທຸກຄົນ

ເອຊາຢາຂ່ໃຫ້ພຣະຢາເວໃສ່ໃຈຕ່ສະຖານະການຂອງພວກເຂົາ.
Isaiah 64:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະຢາເວຕ່ໄປ.
ເມືອງທີ່ບລິສຸດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງໄດ້ກາຍເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ສິ່ງດັ່ງກ່າວເນັ້ນຫນັກວ່າບັນດາຕົວເມືອງຖືກທາລາຍແລະບ່ມີຜູ້ໃດອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ພຣະວິຫານອັນບລິສຸດແລະສວຍງາມຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ,

ທີ່ຊຶ່ງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະອົງ,

ໄດ້ຖືກໄຟເຜົາທາລາຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູໄດ້ທາລາຍພຣະວິຫານອັນບລິສຸດແລະສວຍງາມຂອງພວກເຮົາ,
ບ່ອນທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາໄດ້ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະອົງ, ໂດຍໄຟ"
ພຣະອົງຍັງຊົງຢັບຢັ້ງຢູ່ໄດ້ຢ່າງໃດ?

ພຣະອົງຍັງຊົງງຽບແລະເຮັດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍຕະຫລອດໄປໄດ້ຢ່າໃດ?

ພວກເຂົາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສະແດງຄວາມທ້ແທ້ໃຈເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຍັງບ່ມາຊ່ວຍພວກເຂົາເທື່ອ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາຢ່າຢັບຢັ້ງຢູ່, ໂອ້ພຣະຢາເວ, ຂຢ່າຊົງມິດງຽບ
ແລະ ຮັດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍຕະຫລອດໄປ!"

8ຂ້າແດ່, ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະບິດາຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ; ພວກຂ້ານ້ອຍແມ່ນດິນຫນຽວ. ພຣະອົງຊົງເປັນຊ່າງປັ້ນ;
ແລະພວກຂ້ານ້ອຍທຸກຄົນແມ່ນຜົນງານແຫ່ງຝີພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ.9ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຢ່າໄດ້ໂກດຮ້າຍເກີນໄປ,
ຫລືຈົດຈາຄວາມບາບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຢູ່ສະເຫມີ. ຂຊົງໂປດເບິ່ງພວກຂ້ານ້ອຍທຸກຄົນວ່າ, ເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
10ເມືອງທີ່ບລິສຸດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງໄດ້ກາຍເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ; ຊີໂອນກກາຍເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ,
ເຢຣູຊາເລັມກາຍເປັນບ່ອນທີ່ຮົກຮ້າງຫວ່າງເປົ່າ.11ພຣະວິຫານອັນບລິສຸດແລະສວຍງາມຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ,
ທີ່ຊຶ່ງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະອົງ, ໄດ້ຖືກໄຟເຜົາທາລາຍ, ແລະທຸກສິ່ງທີ່ເປັນທີ່ຮັກຍິ່ງກເປັນຊາກປະຫລັກຫັກພັງ.
12ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຍັງຊົງຢັບຢັ້ງຢູ່ໄດ້ຢ່າງໃດ? ພຣະອົງຍັງຊົງງຽບແລະເຮັດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍຕະຫລອດໄປໄດ້ຢ່າໃດ?"

65
1"ເຮົາພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະຕອບຄາພາວັນນາອະທິຖານພວກຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຂນັ້ນ; ເຮົາພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະໃຫ້ພວກຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຊອກຫານັ້ນໄດ້ພົບ, ເຮົາເວົ້າວ່າ,"
ເຮົາຢູ່ທີ່ນີ້! ເຮົາຢູ່ທີ່ນີ້! ຕ່ປະຊາຊາດທີ່ບ່ໄດ້ເອີ້ນຕາມພຣະນາມຂອງເຮົາ2ເຮົາໄດ້ຍື່ນມືຂອງເຮົາອອກໄປຕະຫລອດວັນແກ່ຊົນຊາດທີ່ດື້ດ້ານ,

ຜູ້ທີ່ດາເນີນໃນທາງທີ່ບ່ດີ, ຜູ້ທີ່ດາເນີນຕາມຄວາມຄິດແລະແຜນການຂອງຕົນເອງ!
3ພວກເຂົາແມ່ນຊົນຊາດທີ່ເຮັດຜິດຕ່ເຮົາຕະຫລອດເວລາ, ຄືການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທັງຫລາຍໃນສວນຕ່າງໆ, ແລະເຜົາເຄື່ອງຫອມເທິງກ້ອນດິນຈີ່.
4ພວກເຂົານັ່ງຢູ່ທ່າມກາງບ່ອນຝັງສົບແລະເຝົ້າລະວັງຕະຫລອດຄືນ, ແລະກິນຊີ້ນຫມູພ້ອມກັບນ້າແກງຂອງຊີ້ນທີ່ຫນ້າລັງກຽດໃນຈານຂອງພວກເຂົາ.
5ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, 'ຈົ່ງຢືນຢູ່ໄກໆ, ຢ່າເຂົ້າມາໃກ້ຂ້ອຍ, ເພາະຂ້ອຍບລິສຸດກວ່າເຈົ້າ.' ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນຄວັນໃນຮູດັງຂອງເຮົາ,
ເປັນໄຟທີ່ລຸກໃຫມ້ຢູ່ຕະຫລອດມື້.
6ເບິ່ງແມ, ມີຄາທີ່ຂຽນໄວ້ຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາວ່າ: ເຮົາຈະບ່ມິດງຽບອີກຕ່ໄປ, ເພາະວ່າເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນພວກເຂົາ;
ເຮົາຈະຕອບແທນພວກເຂົາໄວ້ໃນຕັກຂອງພວກເຂົາ.7ເພາະຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ ແລະຄວາມບາບຂອງບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ,"
ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ." ເຮົາຈະຕອບແທນພວກເຂົາສາລັບເຄື່ອງຫອມບູຊາເທິງພູເຂົາ ແລະ ສາລັບການກ່າວຄາຫຍາບຊ້າຕ່ເຮົາເທິງເນີນພູທັງຫລາຍ.
ດ້ວຍເຫດນີ້ເຮົາຈະຕວງການກະທາໃນອະດີດຂອງພວກເຂົາລົງໃນຕັກຂອງພວກເຂົາ."
8ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວກ່າວວ່າ, "ເມື່ອນ້າອະງຸ່ນພົບໄດ້ໃນພວງອະງຸ່ນເມື່ອຄົນຫນຶ່ງກ່າວວ່າ, 'ຢ່າທາລາຍມັນເລີຍ,
ເພາະວ່າຍັງມີສິ່ງທີ່ດີໃນຕົວມັນຢູ່ສັນໃດ,' ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຮົາຈະເຮັດເພື່ອເຫັນແກ່ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ: ເຮົາຈະບ່ທາ ລາຍພວກເຂົາຈົນຫມົດສິ້ນສັນນັ້ນ.
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Isaiah 65:1
ເຮົາພ້ອມແລ້ວ

ທີ່ນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ເຮົາໄດ້ຍື່ນມືຂອງເຮົາອອກໄປຕະຫລອດວັນແກ່ຊົນຊາດທີ່ດື້ດ້ານ

"ການຍື່ນມືຂອງເຮົາອອກໄປ"
ແມ່ນການສະແດງທ່າທາງຂອງບຸກຄົນເພື່ອສະແດງການຮ້ອງຂ ຫລື
ການຂຮ້ອງທີ່ແຮງກ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ຮ້ອງຂຕ່ປະຊາຊົນທີ່ດື້ດ້ານຢ່າງຕ່ເນື່ອງ
ເພື່ອໃຫ້ຮັບຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກເຮົາ."
Isaiah 65:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ໃນສວນຕ່າງໆ ... ເທິງກ້ອນດິນຈີ່

ສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້ອ້າງເຖິງສະຖານທີ່ການາອານເພື່ອນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ.
ແທ່ນບູຊາທີ່ສັກສິດຂອງເຂົາເຈົ້າແມ່ນເຮັດດ້ວຍດິນຈີ່,
ເຊິ່ງພຣະຢາເວຊົງຫ້າມແທ່ນບູຊາຂອງພຣະອົງ.
ແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວແມ່ນເຮັດດ້ວຍຫີນ.
ພວກເຂົານັ່ງຢູ່ທ່າມກາງບ່ອນຝັງສົບແລະເຝົ້າລະວັງຕະຫລອດຄືນ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງການປຶກສາຫາລືກັບຄົນຕາຍ,
ເປັນວິທີ່ການປະຕິບັດທີ່ພຣະຢາເວຊົງຫ້າມ.
ກິນຊີ້ນຫມູ

ພຣະຢາເວບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກິນຊີ້ນຫມູ.
Isaiah 65:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນຄວັນໃນຮູດັງຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງລາຄານຢ່າງຕ່ເນື່ອງ

ກັບຄວັນທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຫາຍໃຈຝືດ.
ເປັນໄຟທີ່ລຸກໃຫມ້ຢູ່ຕະຫລອດມື້

ພຣະຢາເວປຽບທຽບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກັບໄຟທີ່ລຸກບ່ແຮງກໃຫ້ເກີດຄວັນອອກໂດຍບ່ຢຸດເຊິ່ງມັນເປັນທີ່ລະຄາຍເຄືອງ.
Isaiah 65:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຕ່ໄປ.
ເບິ່ງແມ, ມີຄາທີ່ຂຽນໄວ້

"ສັງເກດແລະເອົາໃຈໃສ່"
ໄວ້ໃນຕັກຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດພວກເຂົາໃນລະດັບສູງສຸດ.
ການສະແດງອອກນີ້ປຽບທຽບພຣະຢາເວລົງໂທດປະຊາຊົນໃຫ້ຢຽບຂາຂອງພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົານັ່ງຢູ່.
Isaiah 65:8
ເມື່ອນ້າອະງຸ່ນພົບໄດ້ໃນພວງອະງຸ່ນ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນພວງຫມາກອະງຸ່ນທີ່ຍັງມີນ້າທີ່ດີໃນຕົວມັນ.
ເມື່ອນ້າອະງຸ່ນພົບໄດ້ໃນພວງ

ນີ້ສສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານພົບນ້າອະງຸ່ນຢູ່ໃນພວງ"
ເຮົາຈະບ່ທາລາຍພວກເຂົາຈົນຫມົດສິ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະປ່ອຍບາງຄົນໃນພວກເຂົາທີ່ຊອບທັມ"
Isaiah 65:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ພູເຂົາທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ສູງສຸດຂອງເຢຣູຊາເລັມແລະທົ່ວແຂວງຢູເດທັງຫມົດ.
ເມືອງຊາໂຣນ

ນີ້ແມ່ນເຂດທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດທີ່ອຸດົມສົມບູນ.

9ເຮົາຈະນາເຊື້ອສາຍມາຈາກຢາໂຄບແລະພວກຄົນຈາກຢູດາຜູ້ທີ່ຈະຄອບຄອງພູເຂົາທັງຫລາຍຂອງເຮົາ.
ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເລືອກໄວ້ຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນກາມະສິດແລະບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຈະອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.10ເມືອງຊາໂຣນຈະກາຍເປັນທົ່ງຫຍ້າສາລັບຝູງແບ້,
ແກະ, ແລະຮ່ອມພູອາໂຄຈະເປັນບ່ອນພັກຜ່ອນຂອງຝູງສັດ, ເພື່ອຊົນຊາດຂອງເຮົາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາເຮົາ.
11ແຕ່ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ປະຖິ້ມພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ລືມພູເຂົາທີ່ບລິສຸດຂອງເຮົາ, ຜູ້ທີ່ຈັດງານລ້ຽງໃຫ້ແກ່ພະຊາຕາ,
ແລະຕື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນປະສົມຈົນເຕັມຈອກໃຫ້ແກ່ພະທີ່ເອີ້ນຊື່ວ່າພະລິຄິດ.
12ເຮົາຈະລິຄິດພວກເຈົ້າໃຫ້ແກ່ດາບ, ແລະພວກເຈົ້າທຸກຄົນຈະກົ້ມຫົວລົງຕ່ຜູ້ສັງຫານ, ເພາະວ່າເມື່ອເຮົາໄດ້ເອີ້ນພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າກບ່ຕອບ;
ເມື່ອເຮົາໄດ້ເວົ້າ, ພວກເຈົ້າກບ່ໄດ້ຟັງ. ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ ແລະ ເລືອກທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາບ່ພໃຈ."
13ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວວ່າ,“ ເບິ່ງແມ, ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຈະໄດ້ກິນ, ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະຫິວໂຫຍ; ເບິ່ງແມ,
ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຈະໄດ້ດື່ມ, ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະຫິວກະຫາຍ; ເບິ່ງແມ, ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຈະປິຕິຍິນດີ ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ,
14ເບິ່ງແມ, ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຈະໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີເພາະຄວາມຍິນດີຂອງຫົວໃຈ,
ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະຮ້ອງໄຫ້ເພາະຄວາມເຈັບປວດຂອງຫົວໃຈ, ແລະຈະຮ້ອງໄຫ້ຍ້ອນວິນຍານທີ່ຊອກຊ້າ.
15ພວກເຈົ້າຈະປະຖິ້ມຊື່ຂອງເຈົ້າໄວ້ເບຶ້ອງຫລັງເປັນຄາສາບແຊ່ງແກ່ພວກຄົນທີ່ເລືອກໄວ້ຂອງເຮົາທີ່ຈະເວົ້າວ່າ; ເຮົາເອງ,
ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຂ້າພວກເຈົ້າ; ເຮົາຈະເອີ້ນບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາດ້ວຍນາມອື່ນ.
16ຜູ້ໃດທີ່ອອກສຽງອວຍພອນໃນແຜ່ນດິນໂລກຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນຈາກເຮົາ, ຜູ້ເປັນພຣະເຈົ້າອົງທ່ຽງແທ້. ຜູ້ໃດສາບານເທິງແຜ່ນດິນໂລກເຮົາ,
ຜູ້ເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຈິງ, ກຈະປະຕິຍານເພາະຄວາມທຸກຍາກແຕ່ກ່ອນຈະຖືກລືມໄປ, ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະຖືກປິດບັງໄວ້ຈາກສາຍຕາຂອງເຮົາ.
17ເພາະສະນັ້ນ ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະສ້າງທ້ອງຟ້າໃຫມ່ແລະແຜ່ນດິນໂລກໃຫມ່; ແລະຈະບ່ມີການຈົດຈາຫລືລະນຶກເຖິງສິ່ງເກົ່າກ່ອນ.
18ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະຍິນດີແລະເບີກບານໃຈຕະຫລອດໄປໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະສ້າງຂຶ້ນ. ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະສ້າງເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ເປັນຄວາມປິຕິຍິນດີ,
ແລະສ້າງປະຊາຊົນຂອງເມືອງນັ້ນເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ.19ເຮົາຈະປິຕິຍິນດີເຫນືອກຸງເຢຣູຊາເລັມແລະຈະຍິນດີເຫນືອຊົນຊາດຂອງເຮົາ;
ຈະບ່ໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໄຫ້ແລະຄາຄວນຂອງຄວາມທຸກໃຈໃນເມືອງນັ້ນອີກຕ່ໄປ.
20ຈະບ່ມີເດັກເກີດໃຫມ່ທີ່ມີຊີວິດພຽງແຕ່ສອງສາມມື້ຢູ່ບ່ອນນັ້ນອີກຕ່ໄປ; ຫລືຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່ຈະບ່ຕາຍກ່ອນຄົບການົດເວລາຂອງເຂົາ.
ຜູ້ທີ່ຕາຍເມື່ອອາຍຸຫນຶ່ງຮ້ອຍປີກຈະຖືວ່າເປັນຄົນຫນຸ່ມ. ຜູ້ໃດທີ່ອາຍຸບ່ເຖິງຮ້ອຍປີກຈະຖືວ່າເປັນຄົນທີ່ຖືກສາບແຊ່ງ.
21ພວກເຂົາຈະສ້າງບ້ານເຮືອນແລະອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ພວກເຂົາຈະປູກຕົ້ນອະງຸ່ນແລະກິນຫມາກຂອງມັນ.
22ພວກເຂົາຈະບ່ສ້າງເຮືອນແລະໃຫ້ຄົນອື່ນອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນອີກຕ່ໄປ; ພວກເຂົາຈະບ່ປູກແລະຄົນອື່ນຈະກິນ;
ເພາະວ່າອາຍຸຂອງຕົ້ນໄມ້ຈະເປັນຄືອາຍຸຂອງຊົນຊາດຂອງເຮົາ. ຄົນທີ່ເຮົາເລືອກເຮົາຈະໃຊ້ຜົນງານຂອງມືຂອງພວກເຂົາໄປຍາວນານ.
23ພວກເຂົາຈະບ່ອອກແຮງງານຢ່າງບ່ມີປະໂຫຍດ, ຫລືບ່ເກີດລູກທີ່ເຮັດໃຫ້ຜິດຫວັງ.
ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນບຸດຫລານຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບພຣະພອນຈາກພຣະຢາເວ, ແລະເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາກຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
24ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະຮ້ອງຫາ, ເຮົາຈະຕອບ; ແລະໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍັງເວົ້າຢູ່, ເຮົາຈະຟັງ.25ຫມາປ່າແລະລູກແກະຈະຫາກິນຢູ່ນາກັນ,
ແລະສິງໂຕຈະກິນເຟືອງຄືກັນກັບງົວ; ແຕ່ຜົງຂີ້ດິນຈະເປັນອາຫານຂອງງູ, ພວກມັນຈະບ່ ທາຮ້າຍຫລືທາລາຍກັນອີກຕ່ໄປທົ່ວເທິງພູເຂົາອັນບລິສຸດຂອງເຮົາ,
ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້.
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ຮ່ອມພູອາໂຄ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຮ່ອມພູທີ່ອາດຕັ້ງແຕ່ເຢຣູຊາເລັມໄປທາງໃຕ້ຂອງເມືອງເຢຣີໂຄ.
ນີ້ຍັງເປັນພື້ນທີ່ລ້ຽງສັດທີ່ອຸດົມສົມບູນ.
Isaiah 65:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ພູເຂົາທີ່ບລິສຸດຂອງເຮົາ

ແປຂ້ນີ້ຕາມໃນບົດ 11: 8.
ຜູ້ໃດທີ່ຈັດຕ້ຽມໂຕະ ... ແລະະຕື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນປະສົມ

ປະຊາຊົນຈະນາເອົາອາຫານ ແລະ
ເຄື່ອງດື່ມມາວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າຮູບເຄົາລົບເຊິ່ງເປັນສ່ວນຫນື່ງ
ຂອງການນະມັດສະການຂອງພວກເຂົາ.
ເຫລົ້າອາງຸ່ນປະສົມ

ເຫລົ້າອະງຸ່ນປະສົມກັບເຄື່ອງເທດ
ພະຊາຕາ ... ພະລິຄິດ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພະປອມ. ພວກເຂົາຍັງຖືກເອີ້ນວ່າ "ພະເຈົ້າ" ແລະ
"ພະຊະຕາມີນິ."
Isaiah 65:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ.
ເຮົາຈະລິຄິດພວກເຈົ້າໃຫ້ແກ່ດາບ

“ ດາບ”
ຫມາຍເຖິງອາວຸດສົງຄາມທີ່ພຣະຢາເວຈະໃຊ້ເພື່ອລົງໂທດຜູ້ທີ່ບ່ຕອບສະຫນອງຕ່ການຮຽກຮ້ອງຂອງພຣະຢາເວ.
ເມື່ອເຮົາໄດ້ເອີ້ນພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າກບ່ຕອບ; ເມື່ອເຮົາໄດ້ເວົ້າ,

ພວກເຈົ້າກບ່ໄດ້ຟັງ

ຫົວຂ້ທັງສອງຫມາຍເຖິງອັນດຽວກັນ ແລະ
ຖືກເວົ້າຊ້າໆເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
Isaiah 65:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ.
ເບິ່ງແມ, ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

"ຈົ່ງສັງເກດແລະເອົາໃຈໃສ່" ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຄືນນີ້ເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະຮ້ອງໄຫ້ເພາະຄວາມເຈັບປວດຂອງຫົວໃຈ,

ແລະຈະຮ້ອງໄຫ້ຍ້ອນວິນຍານທີ່ຊອກຊ້າ

ຫົວຂ້ເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນແລະການເວົ້າຊ້າແມ່ນເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
ວິນຍານທີ່ຊອກຊ້າ.

ການສະແດງອອກນີ້ປຽບທຽບຄວາມຮູ້ສຶກ
ຂອງຄວາມຜິດຫວັງທີ່ຫນ້າຢ້ານ ແລະ
ຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ຮ້າຍແຮງຕ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜິດປົກກະຕິຍ້ອນຄວາມກົດດັນສູງ.
Isaiah 65:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ.
ຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນຈາກເຮົາ, ຜູ້ເປັນພຣະເຈົ້າອົງທ່ຽງແທ້

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ,
ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ເວົ້າຄວາມຈິງຢູ່ສະເຫມີ, ຈະອວຍພອນລາວ"
ຄວາມທຸກຍາກແຕ່ກ່ອນຈະຖືກລືມໄປ ... ຈະຖືກປິດບັງໄວ້

ຄວາມທຸກຍາກແຕ່ກ່ອນຈະຖືກລືມໄປ ...
ຈະຖືກປິດບັງໄວ້ຫົວຂ້ເຫລົ່ານີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະລືມຄວາມທຸກຍາກເກົ່າໆ ໃນອະດີດ,
ເພາະວ່າຄວາມທຸກຍາກເຫລົ່ານີ້ຈະຫມົດໄປຈາກຄວາມຊົງຈາຂອງເຮົາ"
ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະຖືກປິດບັງໄວ້ຈາກສາຍຕາຂອງເຮົາ.

"ປິດບັງຈາກສາຍຕາຂອງເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມສົນໃຈແລະຄວາມຊົງຈາຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະບ່ຄິດເຖິງພວກເຂົາອີກ"
Isaiah 65:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ເບິ່ງແມ

"ສັງເກດ! ເອົາໃຈໃສ່!"
ທ້ອງຟ້າໃຫມ່ແລະແຜ່ນດິນໂລກໃຫມ່

ທັງສອງເປັນສຸດຍອດທີ່ຍັງເປັນຕົວແທນທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນລະຫວ່າງນັ້ນ.
ຈະບ່ມີການຈົດຈາຫລືລະນຶກເຖິງສິ່ງເກົ່າກ່ອນ

ທັງສອງຫົວຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ຄິດເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນອະດີດ"
ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະຍິນດີ

ທີ່ນີ້ “ ພວກເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ທຸກຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຈະບ່ໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໄຫ້ແລະຄາຄວນຂອງຄວາມທຸກໃຈໃນເມືອງນັ້ນອີກຕ່ໄປ

ທ່ານສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໄຫ້ແລະຄາຄວນຄວາມທຸກໂສກຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນອີກຕ່ໄປ."
Isaiah 65:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນທີ່ສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ.
ຫນຶ່ງຮ້ອຍປີ

"100 ປີ"
ຈະຖືວ່າເປັນຄົນຫນຸ່ມ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຈະຖືວ່າລາວເປັນຄົນຫນຸ່ມ"
ຈະຖືວ່າເປັນຄົນທີ່ຖືກສາບແຊ່ງ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຈະຖືວ່າຄົນນີ້ຖືກສາບແຊ່ງ"
Isaiah 65:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນທີ່ສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ.
ເພາະວ່າອາຍຸຂອງຕົ້ນໄມ້ຈະເປັນຄືອາຍຸຂອງຊົນຊາດຂອງເຮົາ

"ວັນ" ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາຂອງຊີວິດຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບປະຊາຊົນຂອງເຮົາຈະມີຊີວິດຕາບເທົ່າທີ່ຕົ້ນໄມ້ຈະມີຊີວິດຢູ່"
ພວກເຂົາເປັນບຸດຫລານຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບພຣະພອນຈາກພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເປັນລູກຫລານຂອງຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ອວຍພອນ"
Isaiah 65:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນທີ່ສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ.
ພູເຂົາອັນບລິສຸດຂອງເຮົາ

ແປຂ້ນີ້ຕາມໃນບົດ 11: 8.

66
1ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້, "ຟ້າສະຫວັນເປັນບັນລັງຂອງເຮົາ, ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກແມ່ນບ່ອນວາງຕີນຂອງເຮົາ. ແລະ
ພຣະນິເວດທີ່ພວກເຈົ້າຈະສ້າງສາລັບເຮົາຢູ່ໃສ? ບ່ອນທີ່ເຮົາຈະພັກຜ່ອນຢູ່ໃສ?

2ມືຂອງເຮົາໄດ້ສ້າງສິ່ງທັງຫມົດນີ້; ນັ້ນການທີ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນມາ - ນີ້ແມ່ນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ. ຄົນນີ້ແລະທີ່ເຮົາຍອມຮັບ,
ຄືຜູ້ທີ່ມີຈິດວິນຍານທີ່ແຕກສະຫລາຍແລະສານຶກຜິດ, ແລະຜູ້ທີ່ຕົວສັ່ນຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ.
3ຜູ້ທີ່ຂ້າງົວກຂ້າຄົນນາ; ຜູ້ທີ່ຖວາຍບູຊາລູກແກະກຫັກຄຂອງຫມາດ້ວຍ; ຜູ້ທີ່ຖວາຍເມັດພືດເປັນເຄື່ອງບູຊາກຖວາຍເລືອດຫມູດ້ວຍ;
ຜູ້ທີ່ຖວາຍອານຸສອນເຄື່ອງຫອມກອວຍພອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍດ້ວຍ. ພວກເຂົາໄດ້ເລືອກຕາມທາງຂອງຕົນເອງ,
ແລະພວກເຂົາກຍິນດີໃນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຂອງພວກເຂົາ.
4ໃນທາງດຽວກັນເຮົາຈະເລືອກການລົງໂທດຂອງພວກເຂົາເອງ; ເຮົາຈະນາ ເອົາສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຢ້ານກົວມາໃຫ້ພວກເຂົາ, ເພາະວ່າເມື່ອເຮົາເອີ້ນແລ້ວ,
ບ່ມີໃຜຕອບ; ເມື່ອເຮົາເວົ້າແລ້ວ, ບ່ມີໃຜຟັງ. ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງເຮົາແລະເລືອກທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາບ່ພໃຈ."
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Isaiah 66:1
ຟ້າສະຫວັນເປັນບັນລັງຂອງເຮົາ, ແລະ

ແຜ່ນດິນໂລກແມ່ນບ່ອນວາງຕີນຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບສະຫວັນກັບບັນລັງ ແລະ
ແຜ່ນດິນໂລກໃຫ້ເປັນບ່ອນວາງຕີນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່ສ່າໃດ.
ພຣະນິເວດທີ່ພວກເຈົ້າຈະສ້າງສາລັບເຮົາຢູ່ໃສ?

ບ່ອນທີ່ເຮົາຈະພັກຜ່ອນຢູ່ໃສ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມະນຸດບ່ສາມາດສ້າງບ່ອນຢູ່ໃຫ້ພຣະອົງຢູ່ໄດ້.
Isaiah 66:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ມືຂອງເຮົາໄດ້ສ້າງສິ່ງທັງຫມົດນີ້

ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງພະລັງແລະອານາດຂອງພຣະຢາເວ,
ບ່ແມ່ນເນື້ອຫນັງຮ່າງກາຍຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ແມ່ນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ແປສິ່ງນີ້ຕາມໃນບົດ 14:21.
ຜູ້ທີ່ມີຈິດວິນຍານທີ່ແຕກສະຫລາຍແລະສານຶກຜິດ

ຄາວ່າ “ແຕກສະຫລາຍ” ແລະ“ ສານຶກຜິດ”
ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ອ່ອນນ້ອມຖ່ອມຕົວ ແລະ
ຜູ້ທີ່ທົນທຸກທລະມານຍ້ອນຄວາມເຊື່ອຂອງລາວ.
Isaiah 66:3

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຜູ້ທີ່ຂ້າ ... ກອວຍພອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍດ້ວຍ

ຫົວຂ້ສີ່ຂ້ນີ້ໄດ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີການທີ່ແຕກຕ່າງກັນທີ່ຄົນຊົ່ວປະຕິບັດ ແລະ
ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
ພວກເຂົາໄດ້ເລືອກຕາມທາງຂອງຕົນເອງ

"ພວກເຂົາໄດ້ເລືອກທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ລະເມີດວິທີທາງຂອງພຣະຢາເວ"
Isaiah 66:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ສາຍຕາ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວພິຈາລະນາພຶດຕິກາຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ເຮົາຖືວ່າເປັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ"
Isaiah 66:5
ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຈົ່ງໄດ້ຮັບກຽດ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະຢາເວ" ຫລື
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເປັນທີ່ຍ້ອງຍສັນລະເສີນ"
ແຕ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

5ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ, ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ຕົວສັ່ນຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ,
"ບັນດາພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ກຽດຊັງແລະແຍກພວກເຈົ້າອອກໄປເພາະເຫັນແກ່ນາມຂອງເຮົາໄດ້ກ່າວວ່າ," ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຈົ່ງໄດ້ຮັບກຽດ,
ແລ້ວພວກເຮົາຈະເຫັນຄວາມຊື່ນບານຂອງພວກເຈົ້າ, 'ແຕ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ.
6ສຽງອຶກກະທຶກຂອງການສູ້ຮົບແມ່ນອອກມາຈາກເມືອງນັ້ນ, ສຽງມາຈາກພຣະວິຫານ, ສຽງຂອງພຣະຢາເວທີ່ກາລັງຊົງແກ້ແຄ້ນພວກສັດຕູຂອງພຣະອົງ.
7ກ່ອນທີ່ນາງຈະເຈັບທ້ອງ, ນາງກເກີດລູກ; ກ່ອນທີ່ຄວາມເຈັບປວດຈະມາເຖິງນາງ, ນາງໄດ້ເກີດລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ.8ໃຜເຄີຍໄດ້ຍິນເລື່ອງເຊັ່ນນີ້?
ຜູ້ໃດເຄີຍໄດ້ເຫັນສິ່ງດັ່ງກ່າວ? ແຜ່ນດິນຈະເກີດຂຶ້ນໃນມື້ດຽວບ? ປະຊາຊາດຫນຶ່ງຈະຖືກສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນໃນເວລາດຽວໄດ້ບ? ແຕ່ທັນທີທີ່ຊີໂອນເລີ່ມເຈັບທ້ອງ,
ນາງກເກີດລູກທັງຫລາຍຂອງນາງ.
9ເຮົານາເອົາເດັກນັ້ນອອກມາເມື່ອເຖິງການົດເກີດແລະຈະບ່ຍອມໃຫ້ເດັກຄົນນັ້ນເກີດໄດ້ບ? ຫລືເຮົານາເດັກມາເຖິງເວລາທີ່ຈະເກີດແລ້ວຈະຢັບຢັ້ງໄວ້ໄດ້ບ?
ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງຖາມດັ່ງນີ້. ຝ່າຍເຮົາທີ່ໃຫ້ເກີດລູກ ແລະ ຈະປິດທ້ອງບ່ໃຫ້ເກີດໄດ້ບ? ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ."
10ຈົ່ງປິຕິຍິນດີກັບເຢຣູຊາເລັມແລະຍິນດີກັບນາງ, ພວກເຈົ້າທຸກໆຄົນທີ່ຮັກແພງນາງ; ຈົ່ງປິຕິຍິນດີກັບນາງ, ພວກເຈົ້າທຸກຄົນທີ່ໄວ້ທຸກໃຫ້ກັບນາງ!
11ເພາະວ່າພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບລ້ຽງດູແລະອີ່ມໃຈ; ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການເລົ້າໂລມຢູ່ໃນອ້ອມເອິກຂອງນາງ;
ເພາະວ່າເຈົ້າຈະດື່ມສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ເຕັມທີ່ແລະຈະປິຕິຍິນດີກັບສະຫງ່າຣາສີຢ່າງມາກມາຍຂອງນາງ.
12ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,“ ເຮົາຈະຂະຫຍາຍຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງມາເຫນືອນາງຄືກັບແມ່ນ້າ, ແລະສັບສົມບັດຂອງບັນດາປະຊາຊາດຄືກັບກະແສນ້າ
ໄຫລ. ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູຢູ່ຂ້າງນາງ ແລະຖືກອູ້ມໄວ້ໃນອ້ອມແຂນຂອງນາງ ແລະຢຽບຢູ່ເທິງຫົວເຂົ່າຂອງນາງ.
13ມານດາປອບໂຍນລູກຂອງຕົນສັນໃດ ເຮົາກ່ປອບໂຍນພວກເຈົ້າສັນນັ້ນ ແລະພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການປອບໂຍນໃນກຸງເຢລູຊາເຣັມ.
14ພວກເຈົ້າຈະເຫັນສິ່ງນີ້, ແລະໃຈຂອງພວກເຈົ້າຈະປິຕິຍິນດີ, ແລະກະດູກຂອງພວກເຈົ້າຈະປົ່ງອອກຄືກັບຫຍ້າອ່ອນ.
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ແຕ່ພຣະອົງຈະຊົງສາແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຕ່ພວກສັດຕູຂອງພຣະອົງ.
15ເພາະເບິ່ງແມ, ພຣະຢາເວຈະສະເດັດມາດ້ວຍໄຟ, ແລະບັນດາລົດຮົບຂອງພຣະອົງຈະມາເຫມືອນລົມພາຍຸ
ເພື່ອນາຄວາມຮ້ອນແຮງແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງແລະການສັ່ງນາບຂູ່ຂອງພຣະອົງມາດ້ວຍແປວໄຟ.
16ເພາະວ່າພຣະຢາເວຊົງທາການພິພາກສາມະນຸດຊາດດ້ວຍໄຟແລະດາບຂອງພຣະອົງ. ພວກຄົນທີ່ພຣະຢາເວຊົງຂ້າຈະມີຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
17ພວກເຂົາໄດ້ຊາລະຕົນເອງແລະເຮັດໃຫ້ຕົນເອງບລິສຸດ, ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະເຂົ້າໄປໃນສວນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້,
ເພື່ອຕິຕາມຄົນທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກຄົນທີ່ກິນຊີ້ນຫມູແລະສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຄືກັບຫມູ. "ພວກເຂົາຈະມາເຖິງຈຸດຈົບ - ນີ້ແມ່ນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
18ເພາະເຮົາຮູ້ຈັກການກະທາແລະຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາ. ເວລານັ້ນຈະມາເຖິງເມື່ອເຮົາຈະເຕົ້າໂຮມທຸກປະຊາຊາດແລະທຸກພາສາ.
ພວກເຂົາຈະມາແລະຈະເຫັນສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາ.19ເຮົາຈະຕັ້ງຫມາຍສາຄັນແຫ່ງອານາດໄວ້ທ່າມກາງພວກເຂົາ.
ແລ້ວເຮົາຈະສົ່ງຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດຈາກພວກເຂົາໄປຍັງບັນດາປະຊາຊາດ: ໄປຍັງທາຊິດ, ພຸດ, ແລະ ລຸດ, ບັນດານັກທະນູແລະຄົນຍິງທະນູຂອງພວກເຂົາ,
ໄປຫາ ຕູຍານ ຍາວານ, ແລະໄປຍັງເເຜ່ນດິນຊາຍທະເລທີ່ຫ່າງໄກ. ທີ່ພວກເຂົາບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບເຮົາ ຫລືໄດ້ເຫັນພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາ.
ພວກເຂົາຈະປະກາດສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາໃນບັນດາປະຊາຊາດ.
20ພວກເຂົາຈະນາເອົາພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າທຸກຄົນກັບມາຈາກປະຊາຊາດທັງຫມົດ, ມາເປັນເຄື່ອງບູຊາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາຈະມາໂດຍມ້າ,
ແລະໂດຍລົດຮົບ, ໂດຍກວຽນ, ລົດມ້າ, ໂດຍລ, ແລະໂດຍອູດທັງຫລາຍມາຍັງກຸງເຢລູຊາເລັມພູເຂົາທີ່ບລິສຸດຂອງເຮົາ - ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້.
ເພາະຊົນຊາດອິດສະຣາເອນຈະນາ ເຄື່ອງທັນຍະບູຊາໃສ່ໃນພາສະນະທີ່ສະອາດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
21ເຮົາຈະເລືອກເອົາບາງຄົນໃນຄົນເຫລົ່ານີ້ມາເປັນປະໂລຫິດແລະພວກເລວີ ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້,
22ເພາະວ່າທ້ອງຟ້າໃຫມ່ແລະແຜ່ນດິນໂລກໃຫມ່ທີ່ເຮົາຈະສ້າງຂຶ້ນຈະດາລົງຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາສັນໃດ ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າຈະຄົງດາລົງຢູ່,
ແລະຊື່ຂອງພວກເຈົ້າຈະດາລົງຢູ່ສັນນັ້ນ.23ຈາກເດືອນຫນຶ່ງເຖິງເດືອນຕ່ໄປ, ແລະຈາກວັນຊະບາໂຕຫນຶ່ງເຖິງວັນຊະບາໂຕຕ່ໄປ,
ປະຊາຊົນທັງຫມົດຈະມາຂາບໄຫວ້ເຮົາ, ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້:
24ພວກເຂົາຈະອອກໄປ ແລະ ເຫັນສົບຂອງພວກຄົນທີ່ໄດ້ກະບົດຕ່ເຮົາ, ເພາະວ່າຫນອນທີ່ກັດກິນພວກເຂົາມັນຈະບ່ຕາຍ,
ແລະໄຟທີ່ເຜົາຜານພວກເຂົາມັນຈະບ່ດັບ; ແລະ ມັນຈະເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຕ່ມະນຸດທຸກຄົນ."
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"ແຕ່ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ"
Isaiah 66:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວອະທິບາຍເຖິງການລົງໂທດສາລັບຄວາມຫນ້າຊື່ໃຈຄົດຂອງຜູ້ນະມັດສະການ.
ສຽງອຶກກະທຶກຂອງການສູ້ຮົບ

ສຽງຫມາຍເຖິງການຕ່ສູ້ທີ່ແທ້ຈິງ
ທີ່ກາລັງເກີດຂື້ນໃນພຣະວິຫານໃນຂະນະທີ່ ພຣະຢາເວ
ຊົງກະທາການລົງໂທດ.
Isaiah 66:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ກ່ອນທີ່ນາງຈະເຈັບທ້ອງ, ນາງກເກີດລູກ;

ກ່ອນທີ່ຄວາມເຈັບປວດຈະມາເຖິງນາງ, ນາງໄດ້ເກີດລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບຊີໂອນຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຜູ້ຍິງທີ່ກາ ລັງຈະເກີດລູກ.
ເຖິງແມ່ນວ່າຊີໂອນໄດ້ຖືກທາລາຍ ແລະ
ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນອີກຕ່ໄປ,
ແຕ່ພຣະຢາເວສັນຍາໂດຍບ່ມີການຊັກຊ້າ ແລະ
ດ້ວຍຄວາມພະຍາຍາມພຽງເລັກຫນ້ອຍປະຊາຊາດທັງຫມົດຈະມາຈາກນາງ.
ໃຜເຄີຍໄດ້ຍິນເລື່ອງເຊັ່ນນີ້? ຜູ້ໃດເຄີຍໄດ້ເຫັນສິ່ງດັ່ງກ່າວ?

ແຜ່ນດິນຈະເກີດຂຶ້ນໃນມື້ດຽວບ?

ປະຊາຊາດຫນຶ່ງຈະຖືກສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນໃນເວລາດຽວໄດ້ບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເຫດການນີ້ຈະບ່ຄືເຫດການໃດໆ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສ້າງຄວາມກົດດັນ
ຈົນກະທັງຊີໂອນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໃນທີ່ສຸດຊີ.
Isaiah 66:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບເຢຣູຊາເລັມຕ່ໄປຄືກັບວ່າເປັນແມ່.
(ເບິ່ງເພີ້ມເຕີມ: 66:7)
ເຮົານາເດັກມາເຖິງເວລາທີ່ຈະເກີດແລ້ວ ... ເກີດໄດ້ບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງ
ຈະບ່ລົ້ມເຫລວທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມຄາສັນຍາ
ຂອງພຣະອົງຕ່ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ.
Isaiah 66:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າເປັນແມ່ແລະຊາວເມືອງເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເດັກນ້ອຍເກີດໃຫ່ມ.
(ເບິ່ງເພີ້ມເຕີມ: 66:7)
ເພາະວ່າພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບລ້ຽງດູແລະອີ່ມໃຈ;

ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການເລົ້າໂລມຢູ່ໃນອ້ອມເອິກຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຢຣູຊາເລັມຈະເປັນສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມປອດໄພ ແລະ
ຄວາມສະດວກສະບາຍສາລັບປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະນາງຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າອີ່ມໃຈກັບນົມຂອງນາງ;
ນາງຈະເລົ້າໂລມໃຈພວກທ່ານດ້ວຍເອິກຂອງນາງ"
Isaiah 66:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບເຢຣູຊາເລັມຕ່ໄປຄືກັບວ່າເປັນແມ່.
(ເບິ່ງເພີ້ມເຕີມ: 66:7)
ຄືກັບແມ່ນ້າ ... ຄືກັບກະແສນ້າໄຫລ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນບັນດາປະຊາຊາດຕ່າງໆນາເອົາຊັບສົມບັດເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ,
ເຊິ່ງມັນຈະຖາວອນເປັນເຫມືອນດັ່ງແມ່ນ້າແລະມີຄວາມອຸດົມສົມບູນ.
ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູຢູ່ຂ້າງນາງ

ແລະຖືກອູ້ມໄວ້ໃນອ້ອມແຂນຂອງນາງ ແລະຢຽບຢູ່ເທິງຫົວເຂົ່າຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຢຣູຊາເລັມຈະເປັນສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມປອດໄພແລະສະດວກສະບາຍສາລັບປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຖືກອູ້ມໄວ້ໃນອ້ອມແຂນຂອງນາງ ແລະຢຽບຢູ່ເທິງຫົວເຂົ່າຂອງນາງ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງຈະອູ້ມເຈົ້າໄວ້ໃນອ້ອມແຂນຂອງນາງ ແລະ
ໂຍກເຈົ້າທີ່ເຂົ່າດ້ວຍຄວາມຍິນດີ"
ເຮົາກ່ປອບໂຍນພວກເຈົ້າ,

ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການປອບໂຍນໃນກຸງເຢລູຊາເຣັມ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈະປອບໂຍນເຈົ້າຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
Isaiah 66:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາກາລັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນທີ່ສັດຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ກະດູກຂອງພວກເຈົ້າຈະປົ່ງອອກ

"ກະດູກ" ຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍທັງຫມົດເປັນສ່ວນຫນື່ງຂອງມັນ.
ຈະປົ່ງອອກຄືກັບຫຍ້າອ່ອນ

"ຫຍ້າອ່ອນ" ເຕີບໃຫຍ່ໄວ ແລະ ແຂງແຮງ ແລະປຽບທຽບກັບສຸຂະພາບ
ແລະ ຄວາມແຂງແຮງຂອງຄົນທີ່ສັດຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ “ມື” ຫມາຍເຖິງພະລັງອານາດຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະເປີດເຜີຍພະລັງຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
Isaiah 66:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາກາລັງເວົ້າກັບປະຊາຊົນທີ່ສັດຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຈະສະເດັດມາດ້ວຍໄຟ

ການປະກົດຕົວຂອງພຣະຢາເວໃນພຣະສັນຍາເດີມ
ມັກມາພ້ອມກັບໄຟເຊິ່ງສະແດງເຖິງຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະ
ການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ. "
ເຫມືອນລົມພາຍຸ

ພະຍຸເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການກະທາ
ທີ່ຊົງພະລັງຂອງພຣະຢາເວເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄາຕັດສິນຂອງພຣະອົງ
ມີປະສິດຕິຜົນ.
ດ້ວຍດາບຂອງພຣະອົງ

“ ດາບ”
ແມ່ນຫນື່ງໃນອາວຸດທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການຕສູ້ແລະການຂ້າທັງຫມົດ.
ພວກຄົນທີ່ພຣະຢາເວຊົງຂ້າຈະມີຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຂ້າຫລາຍຄົນ"
Isaiah 66:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອຊາຢາຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາໄດ້ຊາລະຕົນເອງ

"ພວກເຂົາ"
ແມ່ນຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພຣະຢາເວແຕ່ລະເມີດກົດຂອງພຣະອົງ.
ເຂົ້າໄປໃນສວນເຫລົ່າ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ປະຊາຊົນຈະໄປນາມັດສະການຮູບເຄົາລົບ.
ຄົນທີ່ຢູ່ທ່າມກາງ

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍເຖິງຜູ້ນາຂອງຜູ້ທີ່ໄປນາມັດສະການຮູບເຄົາລົບ.
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ແປຂ້ນີ້ຕາມໃນບົດ 14:21.
Isaiah 66:18
ເພາະເຮົາຮູ້ຈັກ

ທີ່ນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ການກະທາຂອງພວກເຂົາ ... ຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ “ຂອງພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ນະມັດສະການທີ່ຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ
ເຊິ່ງພຣະຢາເວໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ກ່ອນຫນ້ານີ້.
ພຸດ ... ລຸດ ... ຕູຍານ ... ຍາວານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາເຂດພື້ນທີ່ ທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກຈາກແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
Isaiah 66:20
ພວກເຂົາຈະນາເອົາ

ທີ່ນີ້ “ ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ລອດຊີວິດ ແລະ
ເປັນພະຍານໃຫ້ກັບປະຊາຊາດຕ່າງໆ.
ພວກເຂົາຈະກັບໄປເຢຣູຊາເລັມກັບຊາວອິດສະລາແອນທີ່ຖືກເນລະເທດ.
ພູເຂົາທີ່ບລິສຸດ
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ແປຂ້ນີ້ຕາມໃນບົດ 11: 8.
Isaiah 66:22
ທ້ອງຟ້າໃຫມ່ແລະແຜ່ນດິນໂລກໃຫມ່

ແປຂ້ນີ້ຕາມໃນບົດ 65:17.
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ແປຂ້ນີ້ຕາມໃນບົດ 14:21.
Isaiah 66:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສິ້ນສຸດການເວົ້າ.
ພວກເຂົາຈະອອກໄປ

ທີ່ນີ້ “ ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທຸກຄົນ, ຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ສັດຊື່
ແລະ ຄົນຕ່າງຊາດ, ຜູ້ທີ່ມານະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ຫນອນ ... ແລະໄຟ

ຫົວຂ້ທັງສອງອະທິບາຍເຖິງຄວາມຄິດດຽວກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວ.
ຫນອນທີ່ກັດກິນພວກເຂົາ

ຫນອນເຫລົ່ານີ້ສະແດງເຖິງຄວາມສະຍອງຂວັນແຫ່ງການພຸພັງ ແລະ
ເນົ່າເປື່ອຍເຊິ່ງເປັນການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວຕ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ.
ໄຟທີ່ເຜົາຜານ

ໄຟຍັງຫມາຍເຖິງການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ.
ມັນຈະບ່ດັບ

ສິ່ງສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຜົາໄຫມ້ຕະຫລອດໄປ"
ມະນຸດທຸກຄົນ

ການສະແດງອອກນີ້ແມ່ນໃຫ້ເຫັນເຖິງສິ່ງມີຊີວິດທີ່ຖືກສ້າງຂື້ນທັງຫມົດ
ທີ່ຫົດຕົວຈາກຄວາມຕາຍ.

ເຢເຣມີຢາ

Jeremiah 1:1
ຮິນກີຢາ ... ອາໂມນ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ອານາໂທດ

ຊື່ຂອງເມືອງ
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອແນະນາບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກຜູ້ປະກາດພຣະທາ
ຫລື ຄົນຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຂ້ຄວາມນີ້"
ຫລື "ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້"
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງລາວໃນພຣະທາພີພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງຫນ້າການແປຄານີ້ກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ ເພື່ອເບິ່ງວິທີການແປຄານີ້.
ໄດ້ມາເຖິງລາວ

"ໄດ້ມາເຖິງເຢເຣມີຢາ"
ທີ່ສິບສາມ ... ສິບເອັດ

ການຄອງລາດຂອງພຣະອົງ

"ການຄອງລາດຂອງໂຢສີຢາ"
ໄດ້ມາ

"ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ"
ເດືອນທີຫ້າ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີຫ້າຂອງປະຕິທິນຂອງຊາວຢິວ.
ມັນແມ່ນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກລະກົດ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນສິງຫາຕາມປະຕິທິນຂອງຊາວຕາເວັນຕົກ.
ແຫ່ງລາຊະການເຊເດກີຢາ

"ການປົກຄອງຂອງກະສັດເຊເດກີຢາ"
Jeremiah 1:4

1
1ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຂອງເຢເຣມີຢາ ລູກຊາຍຮິນກີຢາ, ຜູ້ເປັນປະໂລຫິດຄົນຫນຶ່ງ ທີ່ຢູ່ເມືອງອານາໂທດ ໃນແຜ່ນດິນຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນ.
2ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງເຢເຣມີຢາ ໃນຣາຊະການໂຢສີຢາ ລູກຊາຍຂອງກະສັດອາໂມນ,

ກະສັດແຫ່ງຢູດາໃນປີທີສິບສາມແຫ່ງການຄອງລາດຂອງພຣະອົງ.3ຕ່ມາເມື່ອເຢໂຮຢາກີມ ລູກຊາຍຂອງໂຢສີຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ຈົນເຖິງເດືອນທີຫ້າ
ປີທີ່ສິບເອັດແຫ່ງລາຊະການ ເຊເດກີຢາ, ໂອລົດຂອງໂຢສີຢາແຫ່ງຢູດາ, ເມື່ອມີການກວາດຕ້ອນປະຊານະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມໄປເປັນຊະເລີຍ.
4ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ຂ້າພະເຈົ້າວ່າ,5“ກ່ອນເຮົາໄດ້ເປັນຮ່າງຕົວຕົນຂອງເຈົ້າຂຶ້ນໃນທ້ອງແມ່, ເຮົາໄດ້ເລືອກເຈົ້າ; ກ່ອນເຈົ້າເກີດຈາກທ້ອງແມ່
ເຮົາກໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໄວ້; ແລະເຮົາໄດ້ສະຖາປະນາໃຫ້ເຈົ້າເປັນຜູ້ປະກາດພຣະຄາແກ່ບັນດາປະຊາຊາດ.”6ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ທູນຕອບວ່າ, “ເບິ່ງເຖີດ,
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ! ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າຈະເວົ້າຢ່າງໃດ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຍັງນ້ອຍເກີນໄປ.”
7ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງບອກຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, “ຢ່າເວົ້າວ່າ, 'ເຈົ້າຍັງນ້ອຍເກີນໄປ.' ເພາະເຈົ້າຈະຕ້ອງໄປຫາປະຊາຊົນທຸກແຫ່ງທີ່ເຮົາໃຊ້ເຈົ້າໄປ,
ແລະເຈົ້າຈະຕ້ອງບອກທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງເຈົ້າ!8ຢ່າຢ້ານຄົນເຫລົ່ານັ້ນ, ເພາະເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າເພື່ອຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
9ແລ້ວ ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເດ່ພຣະຫັດ, ມາໃສ່ປາກຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະໄດ້ຊົງກ່າວຕ່ຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, “ເບິ່ງແມ,
ເຮົາໄດ້ເອົາຖ້ອຍຄາເວົ້ຂອງເຮົາໃສ່ໃນປາກຂອງເຈົ້າ.10ໃນມື້ນີ້ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າມີອານາດເຫນືອປະຊາຊົນ ແລະ ເຫນືອຣາຊະອານາຈັກທັງຫລາຍ,
ເພື່ອໃຫ້ຖອນຮາກ ແລະຮື້ຖິ້ມເສຍ, ໃຫ້ທາລາຍ ແລະໃຫ້ລົ້ມລົງ, ໃຫ້ສ້າງຂຶ້ນ ແລະໃຫ້ປູກ.”
11ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຊົງກ່າວຊົງກ່າວຕ່ຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, “ເຢເຣມີຢາເອີຍ ເຈົ້າໄດ້ເຫັນຫຍັງ?” ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ທູນຕອບວ່າ,
“ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນງ່າຂອງຕົ້ນຫມາກບົກ.”12ແລ້ວພຣະຢາເວຊົງບອກຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, “ເຈົ້າເຫັນຖືກແລ້ວ,
ເພາະເຮົາກາລັງເຝົ້າເບິ່ງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາເພື່ອໃຫ້ນາໄປປະຕິບັດໃຫ້ສາເລັດ.”
13ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງຂ້າພະເຈົ້າຄັ້ງທີສອງ, ຊົງກ່າວອີກວ່າ, “ເຈົ້າເຫັນຫຍັງ?” ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ທູນຕອບວ່າ,
“ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຫມ້ຫນ່ວຍຫນຶ່ງ, ມັນກາລັງຟົດເດືອດ, ປາກຫມ້ນັ້ນປິ່ນມາຈາກທາງທິດເຫນືອ.”14ແລ້ວພຣະອົງຊົງກ່າວຕ່ຂ້າພະເຈົ້າວ່າ,
“ເຫດຮ້າຍຈະປະທຸຂຶ້ນຈາກທາງທິດເຫນືອ ມາເຫນືອຄົນທັງປວງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນີ້.
15ເພາະເຮົາກາລັງເອີ້ນທຸກຕະກູນແຫ່ງຣາຊະອານາຈັກທິດເຫນືອ, ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະກາດດັ່ງນີ້ແຫລະ. ພວກເຂົາກຈະມາ,
ແລະຕ່າງກຈະຕັ້ງກອງທັບບັນຊາການຂອງຕົນໄວ້ຕ່ຫນ້າປະຕູນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ຕ່ສູ້ກັບກາແພງທີ່ອ້ອມຮອບ, ແລະຕ່ສູ້ກັບເມືອງອື່ນໆຂອງຢູດາ.
16ເຮົາຈະກ່າວຄາພິພາກສາຂອງເຮົາຕ່ຄົນທັງຫລາຍໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ ດ້ວຍວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ຄືໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາ,
ແລະໄດ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມບູຊາຖວາຍແກ່ພະອື່ນ, ແລະໄດ້ນະມັດສະການສິ່ງທີ່ມືຂອງພວກເຂົາສ້າງຂຶ້ນເອງ.
17ຈົ່ງຕຽມຕົວເຈົ້າໃຫ້ພ້ອມ! ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນໄປບອກແກ່ພວກເຂົາທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງເຈົ້ານັ້ນ. ຢ່າຕົກໃຈຢ້ານພວກເຂົາ,
ບ່ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຢ້ານກົວຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ!18ເບິ່ງເຖີດ! ມື້ນີ້ເຮົາເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນເມືອງມີປ້ອມເປັນເສົາເຫລັກ
ແລະກາແພງທັງຫລາຍເປັນທອງແດງ, ເພື່ອຈະຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນທັງຫມົດແລະ—ສູ້ກັບກະສັດຂອງຊາວຢູດາ, ສູ້ກັບຂ້າລາຊະການ, ສູ້ກັບບັນດາປະໂລຫິດ,
ແລະສູ້ກັບປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນ.19ພວກເຂົາຈະຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າ, ແຕ່ຈະບ່ຊະນະເຈົ້າ, ເພາະເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ ເພື່ອຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າໄວ້—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
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ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ກ່າວຕ່ຂ້າພະເຈົ້າວ່າ

"ມາຮອດເຢເຣມີຢາ"
ເປັນຮ່າງຕົວຕົນ

"ພັດທະນາ" ຫລື "ກ່ເປັນຮູບຮ່າງ"
Jeremiah 1:7
ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງບອກຂ້າພະເຈົ້າວ່າ

"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ"
Jeremiah 1:9
ເຮົາໄດ້ເອົາຖ້ອຍຄາເວົ້ຂອງເຮົາໃສ່ໃນປາກຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບຂ້ຄວາມຂອງຂ້ອຍໃຫ້ເຈົ້າເພື່ອເວົ້າກັບປະຊາຊົນ."
ຖອນຮາກ

ດຶງຕົ້ນໄມ້ອອກຈາກພື້ນດິນ, ກົງກັນຂ້າມກັບ "ປູກ"
ຮື້ຖິ້ມເສຍ

ກົງກັນຂ້າມກັບ "ກ່ສ້າງ"
ໃຫ້ທາລາຍ ແລະໃຫ້ລົ້ມລົງ

ເຢເຣມີໃຊ້ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້, ຊຶ່ງມີຄວາມຫມາຍເກືອບຄືກັນ,
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂື້ນແນ່ນອນ.
Jeremiah 1:11
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຊົງກ່າວຊົງກ່າວຕ່

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນງ່າຂອງຕົ້ນຫມາກບົກ

ພຣະຢາເວສະແດງໃຫ້ເຢເຣມີຢາມີວິໄສທັດຝ່າຍວິນຍານ.
ຕົ້ນຫມາກບົກ

ຕົ້ນໄມ້ປະເພດຖົ່ວ
ເພາະເຮົາກາລັງເຝົ້າເບິ່ງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ

ຄາພາສາຢິວສາລັບ "ຫມາກບົກ" ແລະ "ເຝົ້າເບິ່ງ" ມີສຽງເກືອບຄືກັນ.
ພຣະເຈົ້າຢາກໃຫ້ເຢເຣມີຈື່ຈາວ່າພຣະເຈົ້າຢາກໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງປະສົບຜົນສາເລັດທຸກໆ
ຄັ້ງທີ່ລາວເຫັນກ້ານກິ່ງຕົ້ນຫມາກບົກ.
Jeremiah 1:13
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
Jeremiah 1:15
ທຸກຕະກູນ

ຜູ້ນາຂອງອານາຈັກເຫນືອທັງຫມົດເຫລົ່ານັ້ນ
ຈະຕັ້ງກອງທັບບັນຊາການຂອງຕົນໄວ້ຕ່ຫນ້າປະຕູ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະນັ່ງພິພາກສາຢູ່ທາງເຂົ້າເມືອງ"
ກ່າວຄາພິພາກສາຂອງເຮົາຕ່ຄົນທັງຫລາຍ

"ປະກາດວ່າເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາແນວໃດ"
Jeremiah 1:17
ຢ່າຕົກໃຈຢ້ານ ... ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຢ້ານກົວ

"ຢ່າຕົກໃຈຢ້ານກົວ ... ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຢ້ານກົວ"
ຢ້ານກົວ

ເຮັດໃຫ້ແຕກຫັກເປັນປ່ຽງນ້ອຍໆ
ເບິ່ງເຖີດ!

"ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່!"
ທາດເຫລັກ ...ທອງແດງ

ວັດສະດຸທີ່ແຂງແຮງທີ່ສຸດທີ່ຮູ້ຈັກໃນສະໄຫມນັ້ນ
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.

2
1ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງຂ້າພະເຈົ້າວ່າ,2"ຈົ່ງໄປ ແລະປະກາດໃຫ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຍິນ. ດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ເຮົາຍັງລະນຶກເຖິງຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາ ຄາວເມື່ອເຈົ້າຍັງຫນຸ່ມຂອງເຈົ້າໄດ້, ຄວາມຮັກທີ່ເຈົ້າມີຕ່ເຮົາຕອນເຈົ້າຫມັ້ນ,

ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຕິດຕາມເຮົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ໃນແຜ່ນດິນທີ່ບ່ໄດ້ປູກຝັງ.3ອິດສະຣາເອນນັ້ນບລິສຸດຕ່ພຣະຢາເວ,
ຄືເປັນຫມາກຜົນຮຸ່ນທາອິດຈາກການເກັບກ່ຽວຂອງພຣະອົງ! ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ກິນຜົນນັ້ນກ່ມີຄວາມຜິດ; ຄວາມພິນາດຈິ່ງໄດ້ມາເຖິງພວກເຂົາ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.'"
4ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ, ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ ແລະ ທຸກຕະກູນໃນບັນດາເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.5ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ,
"ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ ເຫັນວ່າເຮົາໄດ້ເຮັດຜິດຫຍັງ, ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ພາກັນຫນີຈາກເຮົາ? ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ນັບຖືຮູບເຄົາລົບອັນບ່ມີປະໂຫຍດ ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ກາຍເປັນສິ່ງບ່ມີປະໂຫຍດເອງຊ້າ?6ພວກເຂົາກບ່ໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ໃສ, ຜູ້ໄດ້ຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ອອກຈາກປະເທດເອຢິບ?
ພຣະຢາເວຢູ່ໃສຜູ້ໄດ້ຊົງນາພວກເຮົາຜ່ານຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ເຂົ້າສູ່ດິນແດນອາຣາບາ ແລະ ຂຸມເຫວທັງຫລາຍ, ໃນດິນແດນແຫ້ງແລ້ວ ແລະ
ມືດທຶບ, ໃນແຜ່ນດິນທີ່ບ່ມີຄົນຜ່ານໄປ ແລະບ່ມີມະນຸດອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ?'.
7ແຕ່ເຮົາໄດ້ນາພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນດິນແດນທີ່ອຸດົມສົມບູນ, ເພື່ອກິນຜົນລະປູກ ແລະ ບັນດາສິ່ງທີ່ດີ! ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າ
ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງເຮົາເປັນມົນທິນ, ແລະເຮັດໃຫ້ມຣະດົກຂອງເຮົາເປັນສິ່ງນ່າລັງກຽດ!8ພວກປະໂລຫິດບ່ໄດ້ກ່າວວ່າ,
'ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ທີ່ໃດ?' ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຊ່ຽວຊານເລື່ອງທາມະບັນຍັດກບ່ໄດ້ໃສ່ໃຈເຮົາ! ບັນດາຜູ້ປົກຄອງກເປັນກະບົດຕ່ສູ້ເຮົາ.
ຜູ້ປະກາດພຣະທັມກປະກາດໃນນາມຂອງພະບາອານ ແລະ ຕິດຕາມສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ.
9ດ້ວຍເຫດນີ້ ເຮົາຈຶ່ງຍັງຄົງໂຕ້ແຍ້ງກັບເຈົ້າ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ແລະເຮົາຈະກ່າວໂທດບັນດາລູກຫລານຂອງເຈົ້າ.10ດັ່ງນັ້ນ
ຈົ່ງຂ້າມໄປຕາມລຽບຝັ່ງຂອງກິດຕີມແລະເບິ່ງ. ຫລືສົ່ງຄົນໄປທີ່ເມືອງເກດາ ແລະ ພິຈາລະນາເບິ່ງຖີ່ຖ້ວນ ແລະເບິ່ງວ່າເຄີຍມີເຫມືອນຢ່າງນີ້ແດ່ບ?
11ມີຊົນຊາດໃດແດ່ເຄີຍປ່ຽນພະທັງຫລາຍຂອງຕົນ, ເຖິງແມ່ນວ່າພະເຫລົ່ານັ້ນບ່ແມ່ນພະກດີ? ແຕ່ໄພ່ພົນຂອງເຮົາໄດ້ເອົາສັກສີຂອງເຮົາ
ແລກກັບສິ່ງບ່ສາມາດຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ.
12ທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍ, ຈົ່ງສັ່ນສະທ້ານ, ເພາະດ້ວຍສິ່ງນີ້! ຈົ່ງຕື່ນຕົກໃຈ ແລະຈົ່ງເປົ່າຮ້າງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
13ເພາະວ່າໄພ່ພົນຂອງເຮົາໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍສອງຢ່າງຄື: ພວກເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາຜູ້ເປັນບ່ນ້າທີ່ມີຊີວິດ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຂຸດນ້າສ້າງສາລັບຕົນເອງ,
ແຕ່ເປັນນ້າສ້າງທີ່ແຕກຂັງນ້າບ່ໄດ້.
14“ອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ເປັນຂ້າທາດຫລື? ເຂົາເປັນທາດທີ່ເກີດມາໃນເຮືອນຂອງນາຍຂອງເຂົາບ່ແມ່ນຫລື? ດັ່ງນັ້ນເປັນຫຍັງເຂົາຈຶ່ງເປັນຂອງປຸ້ນ?
15ບັນດາສິງຫນຸ່ມໄດ້ຮ້ອງແຜດສຽງໃສ່ເຂົາ. ພວກມັນໄດ້ແຜດສຽງດັງຫລາຍ ແລະພວກມັນໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງເຂົາຮ້າງເປົ່າ.
ເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາກຖືກທາລາຍບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່.16ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ຊາວເມືອງເມັມຟິດ ແລະເມືອງຕະປັນເຂດ
ໄດ້ໂກນຫົວກະມ່ອມຂອງເຈົ້າແລ້ວ.17ພວກເຈົ້າຫາເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ມາໃສ່ຕົວເຈົ້າເອງບ່ແມ່ນຫລື ໂດຍການປະຖີ້ມພຣະຢາເວຂອງເຈົ້າ,
ເມື່ອພຣະອົງນາເຈົ້າໄປຕາມທາງ?
18ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າໄດ້ອັນໃດຈາກການທີ່ລົງໄປປະເທດເອຢິບ ເພື່ອຈະດື່ມນ້າໃນແມ່ນ້ານິນບ? ຫລືເຈົ້າໄດ້ອັນໃດຈາກການລົງໄປທີ່ໄປປະເທດອັດຊີເຣຍ
ແລະດື່ມນ້າໃນແມ່ນ້າເອຟຣາດບ?19ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງເຈົ້າຈະຕີສອນເຈົ້າເອງ, ແລະຄວາມບ່ສັດຊື່ຂອງເຈົ້າຈະຕາຫນິເຈົ້າ. ເພາະສະນັ້ນເຈົ້າຈົ່ງຄິດເຖິງມັນ
ແລະ ເຂົ້າໃຈເຖີດວ່າມັນເປັນຄວາມຊົ່ວ ແລະຄວາມຂົມຂື່ນ ເມື່ອເຈົ້າປະຖີ້ມພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະບ່ຢ້ານກົວເຮົາອີກຕ່ໄປເລີຍ—
ນີ້ແມ່ນພຣະຄາຂອງພຣະເຢເວຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ.
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Jeremiah 2:1
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ເຖິງຂ້າພະເຈົ້າວ່າ

ເຖິງເຢເຣມີຢາ
ຈົ່ງໄປ ແລະ ປະກາດໃຫ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໃນເຢຣູຊາເລັມ"
ໃນນາມຂອງທ່ານ

"ເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງທ່ານ" ຫລື "ໃນຄວາມສົນໃຈຂອງທ່ານ"
ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຕິດຕາມເຮົາ

"ເມື່ອພວກເຮົາຕົກລົງກັນຄັ້ງທາອິດວ່າພວກເຮົາຈະແຕ່ງງານກັນ,"
ເມື່ອຊາວອິດສະຣາເອນຮັກພຣະອົງ ແລະ ຊື່ສັດຕ່ພຣະອົງ
ໃນແຜ່ນດິນທີ່ບ່ໄດ້ປູກຝັງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດິນແດນທີ່ບ່ມີໃຜກ້າແກ່ນ" ຫລື
"ດິນແດນທີ່ບ່ມີພືດເຕີບໃຫຍ່ໄດ້"
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 2:4
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ ແລະ ທຸກຕະກູນໃນບັນດາເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານທັງຫມົດຂອງຢາໂຄບ"
ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າເຫັນວ່າເຮົາໄດ້ເຮັດຜິດຫຍັງ,

ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ພາກັນຫນີຈາກເຮົາ?

ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ນັບຖືຮູບເຄົາລົບອັນບ່ມີປະໂຫຍດ ແລະ

ພວກເຂົາໄດ້ກາຍເປັນສິ່ງບ່ມີປະໂຫຍດເອງຊ້າ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດຕ່ບັນພະບຸລຸດຂອງເຈົ້າ,

ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ຕ່ຕ້ານເຮົາໂດຍການບ່ເຊື່ອຟັງເຮົາ ແລະ
ເລີ່ມນັບຖືຮູບປັ້ນທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ
ແລະກາຍມາເປັນຕົວຂອງຕົວເອງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ!"
ບ່ມີປະໂຫຍດ

"ບ່ມີຄ່າ"
ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ໃສ, ຜູ້ໄດ້ຊົງຊ່ວຍພວກເຮົາ.......ປະເທດເອຢິບ?

ພຣະຢາເວຢູ່ໃສ, ໃຜທີ່ນາພາພວກເຮົາ ... ມີຊີວິດຢູ່?

"ພວກເຮົາຄວນຮຽນຮູ້ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດ.
ພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ໄດ້ນາພວກເຮົາ ... ເອຢິບ, ແລະ
ພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ນາພາພວກເຮົາ ... ດາລົງຊີວິດ."
Jeremiah 2:7
ແຕ່ເຮົາໄດ້ນາພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນດິນແດນທີ່ອຸດົມສົມບູນ, ເພື່ອກິນຜົນລະປູກ

ແລະ ບັນດາສິ່ງທີ່ດີ!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ທີ່ນັ້ນທ່ານໄດ້ເຮັດບາບ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ດິນແດນທີ່ເຮົາມອບໃຫ້ທ່ານເປັນມົນທິນ!"
ພວກປະໂລຫິດບ່ໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ທີ່ໃດ?'

ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຊ່ຽວຊານເລື່ອງທາມະບັນຍັດກບ່ໄດ້ໃສ່ໃຈເຮົາ!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ພວກປະໂລຫິດ
ແລະພວກຜູ້ນາສາສະຫນາທັງຫລາຍບ່ຕ້ອງການຮູ້ຈັກເຮົາ."
ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ທີ່ໃດ?

"ພວກເຮົາຕ້ອງເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ!"
ບັນດາຜູ້ປົກຄອງກເປັນກະບົດຕ່ສູ້ເຮົາ

"ບັນດາຜູ້ນາກໄດ້ເຮັດບາບຕ່ສູ້ເຮົາ"
ບັນດາຜູ້ປົກຄອງ

"ບັນດາຜູ້ນາ"
ແລະ ຕິດຕາມສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

20ເພາະເຮົາໄດ້ຫັກແອກຂອງເຈົ້າທີ່ມີເຫິງນານແລ້ວນັ້ນ; ເຮົາໄດ້ທາລາຍໂຊ້ທີ່ຖ່ວງດຶງເຈົ້າບ່. ເຈົ້າຍັງໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ຮັບໃຊ້ພຣະອົງ'
ເພາະເຈົ້າໄດ້ກົ້ມຂາບໄຫວ້ເທິງເນີນພູສູງທຸກແຫ່ງ ແລະກ້ອງຕົ້ນໄມ້ບ່ອນສັກສິດ, ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດປະຫມາດເຫມືອນຍິງໂສເພນີ.
21ເຮົາໄດ້ປູກເຈົ້າໄວ້ເຫມືອນກັບຕົ້ນອະງຸ່ນພັນດີ, ເຫມືອນແນວພືດຢ່າງດີທີ່ສຸດ. ແຕ່ແລ້ວເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງກາຍເປັນເຫມືອນອະງຸ່ນພັນຕ່າບ່ມີຄ່າ?
22ເຖິງແມ່ນເຈົ້າຈະລ້າງຕົວຂອງເຈົ້າດ້ວຍນ້າຢາ ແລະໃສ່ສະບູຫລາຍໆ, ແຕ່ຮອຍຄວາມເປິເປື້ອນຈາກຄວາມຜິດບາບຂອງເຈົ້າກຍັງປະກົດຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ—
ນີ້ແມ່ນພຣະຄາຂອງພຣະເຢເວຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ.
23ເຈົ້າຈະເວົ້າໄດ້ຢ່າງໃດວ່າ, 'ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຜິດ! ເວົ້າວ່າບ່ເຄີຍຂາບໄຫວ້ພະບາອານ'? ຈົ່ງເບິ່ງທ່າທາງຂອງເຈົ້າໃນຮ່ອມພູເບິ່ງດຸ!
ຈົ່ງສານຶກວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບຫຍັງແດ່—ເຈົ້າເປັນເຫມືອນອູດສາວທີ່ກາລັງຄຶກຄະນອງຢູ່ບ່ເປັນສຸກ,24ເຫມືອນລປ່າທີ່ຄຸ້ນເຄີຍກັບຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ,
ໄດ້ສູດລົມຫາຍໃຈດ້ວຍຄວາມຢາກຖືເຊີງຢ່າງຮຸນແຮງຂອງພວກມັນ! ໃຜຈະລະງັບຄວາມຕ້ອງການຂອງມັນໄດ້?
ລເຖິກກບ່ຈາເປັນຕ້ອງແຕ່ງຕົວງາມແລ້ວໄລ່ຕາມນາງ ໃນລະດູຕິດເຊີງ; ລແມ່ຈະປະກົດໃຫ້ເຫັນເລື້ອຍ.25ເຈົ້າຈົ່ງຫ້າມຕີນຂອງເຈົ້າ ຢ່າແລ່ນຈົນເກີບເຮ່ຍ
ແລະ ຄແຫ້ງ! ແຕ່ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າວ່າ, ‘ບ່ເປັນຫຍັງດອກ! ເພາະຂ້າຮັກຄົນແປກຫນ້າ ແລະຂ້າພະເຈົ້າຈະຕິດຕາມໄປ!’
26ເມື່ອຂີ້ລັກນັ້ນຖືກຈັບຍ່ອມລະອາຍສັນໃດ, ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນກຈະລະອາຍສັນນັ້ນ—ທັງຕົວເຂົາ, ກະສັດ, ເຈົ້ານາຍ, ປະໂລຫິດ,
ແລະຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງເຂົາ.27ຄົນເຫລົ່ານີ້ ທີ່ເວົ້າກັບຕົ້ນໄມ້ວ່າ, ‘ທ່ານເປັນພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ,’ ແລະເວົ້າກັບກ້ອນຫີນວ່າ,
‘ທ່ານເປັນຜູ້ໃຫ້ກາເນີດຂອງຂ້ານ້ອຍ.’ ຍ້ອນເຈົ້າປະຖິ້ມເຮົາ ແລະ ບ່ຕ່າວມາຫາເຮົາ. ແຕ່ເມື່ອເຈົ້າຕົກທຸກໄດ້ຍາກ ພວກເຈົ້າກ່າວ່າ,
'ຂຊົງລຸກຂຶ້ນຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໃຫ້ພົ້ນແດ່ທ້ອນ.’28ແລ້ວບັນດາພະຂອງເຈົ້ານັ້ນຢູ່ໃສ ຊຶ່ງເປັນພະທີ່ເຈົ້າສ້າງໄວ້ສາລັບຕົວເອງ?
ຖ້າມັນຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນໄດ້ ກຈົ່ງໃຫ້ມັນຊ່ວຍຕີ້, ເມື່ອເຖີງເວລາຕົກທຸກໄດ້ຍາກຂອງເຈົ້າ, ຊາວຢູດາເອີຍ ພວກເຈົ້າເມືອງຕ່າງໆຫລາຍເທົ່າໃດ
ເຈົ້າກມີພະຫລາຍທ່ນັ້ນ!
29ເຈົ້າທັງຫລາຍຈະມາໂຕ້ແຍ້ງເຮົາເຮັດຫຍັງ? ເຈົ້າໄດ້ກະບົດຕ່ສູ້ເຮົາຫມົດທຸກຄົນແລ້ວ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
30ເຮົາໄດ້ລົງໂທດຕີລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າ. ພວກເຂົາບ່ຍອມຮັບເອົາການດັດສ້າງນັ້ນ.
ດາບຂອງເຈົ້າເອງໄດ້ຂ້າຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງຕົນເຫມືອນສິງໂຕຮ້າຍກາດ!31ຄົນຍຸກນີ້ເອີຍ, ພວກເຈົ້າທັງຫມົດຈົ່ງຕັ້ງໃຈພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ!
ເຮົາເປັນເຫມືອນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານແກ່ອິດສະຣາເອນຫລື? ຫລືເຫມືອນແຜ່ນດິນທີ່ເປັນມືດທຶບບ? ເປັນຫຍັງໄພ່ພົນຂອງເຮົາຈຶ່ງກ່າວວ່າ,
‘ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນອິດສະຫລະ, ຂ້າພະອົງຈະບ່ມາຫາພຣະອົງອີກ'?
32ສາວປອດຈະລືມເຄື່ອງເອ້ຂອງຕົນໄດ້ບ, ເຈົ້າສາວຈະລືມເຄື່ອງແຕ່ງຕົວຂອງຕົນໄດ້ບ? ແຕ່ໄພ່ພົນຂອງເຮົາໄດ້ລືມເຮົາເປັນຈານວນວັນທີ່ນັບບ່ຖ້ວນ!
33ພວກເຈົ້າຮູ້ຈັກວິທີຍົວະເຍົ້າໃຫ້ຄົນມາຫລົງຮັກໄດ້ຢ່າງແນບນຽນ. ອີກທັງພວກເຈົ້າຍັງສອນວິທີຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ຍິງຊົ່ວ.
34ເສື້ອຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ເປິເປື້ອນດ້ວຍເລືອດ ຂອງຄົນທຸກຍາກທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດຕິດຢູ່, ພວກເຈົ້າໄດ້ຈັບຄົນທີ່ບ່ເຄີຍລັກ ຂອງໃນເຮືອນພວກເຈົ້າ.
35ແຕ່ເຖິງຈະມີເລື່ອງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ ພວກເຈົ້າກຍັງເວົ້າວ່າ, ‘ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີຄວາມຜິດເລີຍ; ແລະເວົ້າວ່າ ພຣະອົງບ່ຄຽດຮ້າຍຂ້າພະເຈົ້າອີກແລ້ວ.’
ເບິ່ງແມ! ເຮົາພຣະຢາເວຈະນາພວກເຈົ້າສູ່ການພິພາກສາ ຍ້ອນພວກເຈົ້າເວົ້າວ່າ,
‘ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດບາບ.’36ດ້ວຍເຫດໃດພວກເຈົ້າຈຶ່ງຫັນເຫປ່ຽນເສັ້ນທາງຂອງພວກເຈົ່າ? ເອຢິບຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າອັບອາຍ,
ເຫມືອນດັ່ງອັດຊີເຣຍເຄີຍເຮັດໃຫ້ເຈົ້າອັບອາຍມາແລ້ວນັ້ນ.37ເຊັ່ນດຽວກັນກັບພວກເຈົ້າຈະໄດ້ອອກໄປຈາກທີ່ນັ້ນ ໂດຍເອົາມາກຸມຫົວຂອງເຈົ້າໄວ້,
ເພາະພຣະຢາເວຊົງປະຖິ້ມບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ເຈົ້າໄວ້ວາງໃຈ, ພວກເຈົ້າຈະຈະເລີນຂຶ້ນຍ້ອນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພວກເຂົາ.”
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"ແລະອະທິຖານຕ່ບັນດາພຣະເຈົ້າທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາໄດ້"
ໄດ້ຕິດຕາມ

"ໄດ້ເຊື່ອຟັງ"
Jeremiah 2:9
ດ້ວຍເຫດນີ້ເຮົາຈຶ່ງຍັງຄົງໂຕ້ແຍ້ງກັບເຈົ້າ

"ເພາະສະນັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າຍັງຈະກ່າວຫາເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ"
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 7
ບັນດາລູກຫລານຂອງເຈົ້າ

"ລູກຫລານໃນອະນາຄົດຂອງທ່ານ"
ຈົ່ງຂ້າມໄປຕາມລຽບຝັ່ງຂອງກິດຕີມ

"ເດີນທາງຂ້າມມະຫາສະຫມຸດ ແລະ ໄປທີ່ເກາະກິດຕີມ "
ກິດຕີມ

ໄຊປຣັດ
ເກດາ

ແຜ່ນດິນທີ່ຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງອິດສະຣາເອນ
ມີຊົນຊາດໃດແດ່ເຄີຍປ່ຽນພະທັງຫລາຍຂອງຕົນ, ......ພະກດີ?

"ທ່ານຈະເຫັນວ່າບ່ມີປະເທດໃດທີ່ເຄີຍປ່ຽນ ... ພະເຈົ້າ."
ສັກສີຂອງເຮົາ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເອງເຊິ່ງເປັນ "ກຽດສັກສີ"
ຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ສິ່ງບ່ສາມາດຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ.

"ບັນດາພະເຈົ້າທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ."
Jeremiah 2:12
ທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍ, ຈົ່ງສັ່ນສະທ້ານ, ເພາະດ້ວຍສິ່ງນີ້! ຈົ່ງຕື່ນຕົກໃຈ

ແລະຈົ່ງເປົ່າຮ້າງ

ຜູ້ເວົ້າກາລັງຫັນ ແລະ ເວົ້າສູ່ສະຫວັນຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນ.
ປະຖິ້ມເຮົາຜູ້ເປັນບ່ນ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຖິ້ມຂ້ອຍ, ນ້າພຸຂອງພວກເຂົາ"
ໄດ້ຂຸດນ້າສ້າງສາລັບຕົນເອງ

ຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຖືກປຽບທຽບກັບນ້າສ້າງທີ່ພຸພັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍການນະມັດສະການພະເຈົ້າທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ"
ນ້າສ້າງ

"ຂຸມເລິກສາລັບເກັບນ້າ"
Jeremiah 2:14
ອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ເປັນຂ້າທາດຫລື?

ເຂົາເປັນທາດທີ່ເກີດມາໃນເຮືອນຂອງນາຍຂອງເຂົາບ່ແມ່ນຫລື?

ດັ່ງນັ້ນເປັນຫຍັງເຂົາຈຶ່ງເປັນຂອງປຸ້ນ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຊາວອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ເກີດມາເປັນຂ້າໃຊ້;
ແຕ່ດຽວນີ້ເຈົ້າຖືກສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າຖືກປຸ້ນຈີ້."
ເປັນຫຍັງເຂົາຈຶ່ງເປັນຂອງປຸ້ນ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງເຈົ້າກ່ໄດ້ຖືກກວດໄປໂດຍການບັງຄັບ?"
ບັນດາສິງຫນຸ່ມໄດ້ຮ້ອງແຜດສຽງໃສ່ເຂົາ. ພວກມັນໄດ້ແຜດສຽງດັງຫລາຍ

ແລະພວກມັນໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງເຂົາຮ້າງເປົ່າ.

ເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາກຖືກທາລາຍບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງເຈົ້າໄດ້ໂຈມຕີເຈົ້າດັງຄືກັບສິງໂຕຫນຸ່ມ.
ພວກມັນໄດ້ທາລາຍດິນແດນຂອງເຈົ້າ ແລະ
ຈູດເມືອງຕ່າງໆຂອງເຈົ້າເພື່ອບ່ໃຫ້ຜູ້ໃດອາໄສຢູ່ໄດ້."
ບັນດາສິງຫນຸ່ມໄດ້ຮ້ອງແຜດສຽງ

ສຽງຮ້ອງແມ່ນສຽງດັງທີ່ຮ້ອງອອກມາໂດຍສັດປ່າ.
ຄົນອາໄສຢູ່

ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເມືອງໃດຫນຶ່ງ
ຊາວເມືອງເມັມຟິດ ແລະເມືອງຕະປັນເຂດ

ເມືອງໃນປະເທດເອຢິບ
ໄດ້ໂກນຫົວກະມ່ອມຂອງເຈົ້າແລ້ວ

ຊາວເອຢີບໂກນຫົວຂອງພວກຂ້າໃຊ້ຂອງພວກເຂົາ
ເພື່ອຫມາຍເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນທາດ.

ໄດ້ໂກນຫົວກະມ່ອມຂອງເຈົ້າແລ້ວ

ຂ້ຄວາມພາສາເຮັບເຣີຖືກແປໃນບາງສະບັບໃນພາສາສະໄຫມໃຫມ່ວ່າ
"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ກະໂຫລກຫົວຂອງທ່ານແຕກ."
ພວກເຈົ້າຫາເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ມາໃສ່ຕົວເຈົ້າເອງບ່ແມ່ນຫລືໂດຍການປະຖີ້ມພຣະຢາເວຂອງເຈົ້າ,

ເມື່ອພຣະອົງນາເຈົ້າໄປຕາມທາງ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເຮັດສິ່ງນີ້ໃຫ້ແກ່ຕົວທ່ານເອງໂດຍການປະຖິ້ມພຣະຢາເວຂອງທ່ານ,
ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງກາລັງນາພາທ່ານ."
Jeremiah 2:18
ດັ່ງນັ້ນ,

ເຈົ້າໄດ້ອັນໃດຈາກການທີ່ລົງໄປປະເທດເອຢິບເພື່ອຈະດື່ມນ້າໃນແມ່ນ້ານິນບ?

ຫລືເຈົ້າໄດ້ອັນໃດຈາກການລົງໄປທີ່ໄປປະເທດອັດຊີເຣຍ ແລະ

ດື່ມນ້າໃນແມ່ນ້າເອຟຣາດບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນເດີນທາງໄປເມືອງຊີໂຮນເພື່ອສ້າງພັນທະມິດກັບຜູ້ປົກຄອງເອຢິບ.
ທ່ານບ່ຄວນເດີນທາງໄປແມ່ນ້າເອຟຣາດບ
ເພື່ອເປັນພັນທະມິດກັບປະເທດອັດຊີເຣຍ!
ແມ່ນ້ານິນບ

ເຂດແດນທາງຕາເວັນຕົກສຽງໃຕ້ຂອງການາອານ, ແມ່ນ້າທີ່ແຫ້ງ
ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງເຈົ້າຈະຕີສອນເຈົ້າເອງ,

ແລະຄວາມບ່ສັດຊື່ຂອງເຈົ້າຈະຕາຫນິເຈົ້າ.

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການລົງໂທດຂອງພວກເຂົາແມ່ນມາຈາກພຶດຕິກາທີ່ຊົ່ວຊ້າຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນວ່າເຈົ້າເປັນຄົນຊົ່ວ ແລະ ບ່ສັດຊື່,
ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າ."
ມັນເປັນຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຄວາມຂົມຂື່ນ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ຂົມຂື່ນ" ອະທິບາຍວ່າ "ຄົນຊົ່ວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍຂົມຂື່ນ" ຫລື "ມັນເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ສຸດ."
ຢ້ານກົວ

ຄວາມຢ້ານກົວອັນຍິ່ງໃຫຍ່
Jeremiah 2:20
ເພາະເຮົາໄດ້ຫັກແອກຂອງເຈົ້າທີ່ມີເຫິງນານແລ້ວນັ້ນ;

ເຮົາໄດ້ທາລາຍໂຊ້ທີ່ຖ່ວງດຶງເຈົ້າບ່. ເຈົ້າຍັງໄດ້ກ່າວວ່າ,

'ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ຮັບໃຊ້ພຣະອົງ'

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດົນນານມາແລ້ວເຮົາໄດ້ປ່ອຍເຈົ້າອອກຈາກການເປັນຂ້າທາດ,
ແຕ່ເຈົ້າຍັງປະຕິເສດທີ່ຈະນະມັດສະການເຮົາ!"
ເພາະເຈົ້າໄດ້ກົ້ມຂາບໄຫວ້ເທິງເນີນພູສູງທຸກແຫ່ງ

ແລະກ້ອງຕົ້ນໄມ້ບ່ອນສັກສິດ,

ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດປະຫມາດເຫມືອນຍິງໂສເພນີ.

"ທ່ານໄດ້ກົ້ມຂາບຮູບເຄົາລົບບູຊາ ແລະ
ນະມັດສະການພວກເຂົາຄືກັບເມຍທີ່ຜິດປະຕິບັດຕ່ຜົວຂອງນາງ"
ຖ່ວງດຶງ

ຕ່ອງໂສ້ທີ່ໃຊ້ໃນການຍັບຍັ້ງຄົນ ຫລື ສັດ
ກ້ອງ

ບ່ອນຕ່າກວ່າ
ເຮົາໄດ້ປູກເຈົ້າໄວ້ເຫມືອນກັບຕົ້ນອະງຸ່ນພັນດີ, ເຫມືອນແນວພືດຢ່າງດີທີ່ສຸດ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ເລີ່ມຕົ້ນທ່ານດ້ວຍສິ່ງທີ່ດີ."
ໄດ້ປູກເຈົ້າ

ການຈັດວາງໃນພື້ນທີ່ການຂະຫຍາຍຕົວ
ເປັນເຄືອອະງຸ່ນທີ່ບ່ສັດຊື່ຈາກຕ່າງດ້າວ!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ກາຍເປັນຄືເຄືອທີ່ເນົ່າ ແລະໄຮ້ຄ່າ."
ບ່ສັດຊື່

ຜູ້ກະບົດ, ບ່ສັດຊື່
ຮອຍຄວາມເປິເປື້ອນຈາກຄວາມຜິດບາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຍັງມີຄວາມຜິດໃນການເຮັດບາບ"
ຮອຍຄວາມເປິເປື້ອນ

ໃນການນາໃຊ້ຄາວ່າຮອຍເປື້ອນນີ້ສະແດງເຖິງການເຕືອນສະຕິໃນຄວາມຜິດບາບຂອງອິດສະຣາເອນ
ນີ້ແມ່ນພຣະຄາຂອງພຣະເຢເວ
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ເບິ່ງວິທີທ່ານໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 7
Jeremiah 2:23
ໄດ້ຕິດຕາມ

"ນະມັດສະການ"
ຈົ່ງເບິ່ງທ່າທາງຂອງເຈົ້າໃນຮ່ອມພູເບິ່ງດຸ!

ຈົ່ງສານຶກວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບຫຍັງແດ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງເບິ່ງສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນຮ່ອມພູທີ່ຢູ່ນອກເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ເຈົ້າແລ່ນກັບມາໄລ່ຕາມຫລັງແລະ ຄືກັບອູດສາວທີ່ບ່ຮູ້ບ່ອນທີ່ນາງໄປ."
ຄຶກຄະນອງ

"ໄວ" ຫລື "ດ່ວນ"
ເຫມືອນລປ່າທີ່ຄຸ້ນເຄີຍກັບຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ,

ໄດ້ສູດລົມຫາຍໃຈດ້ວຍຄວາມຢາກຖືເຊີງຢ່າງຮຸນແຮງຂອງພວກມັນ!

ໃຜຈະລະງັບຄວາມຕ້ອງການຂອງມັນໄດ້?

ລເຖິກກບ່ຈາເປັນຕ້ອງແຕ່ງຕົວງາມແລ້ວໄລ່ຕາມນາງ ໃນລະດູຕິດເຊີງ;

ລແມ່ຈະປະກົດໃຫ້ເຫັນເລື້ອຍ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນຄືກັບລາທີ່ເປັນຍິງສາວ,
ອາໄສຢູ່ໃນທະເລຊາຍ.
ໃນເວລາທີ່ນາງມີຄວາມຮ້ອນນາງບ່ສາມາດຄວບຄຸມໄດ້ ແລະ
ລົມຫາຍໃຈຢູ່ຕະຫລອດເວລາເພື່ອຊອກຫາຄູ່ຄອງ,
ຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ໄດ້ໄລ່ຕາມນາງ ເພາະວ່ານາງຈະມາຫາ ພວກເຂົາ. "
ກະເຊືອກກະສົນ

"ຄວາມປາຖະຫນາອັນແຮງກ້າສາລັບ"
ຫອນ

ຫາຍໃຈຍາກ ແລະ ໄວ
ເຈົ້າຈົ່ງຫ້າມຕີນຂອງເຈົ້າ ຢ່າແລ່ນຈົນເກີບເຮ່ຍ ແລະ ຄແຫ້ງ!

ແຕ່ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າວ່າ, ‘ບ່ເປັນຫຍັງດອກ! ເພາະຂ້າຮັກຄົນແປກຫນ້າ

ແລະຂ້າພະເຈົ້າຈະຕິດຕາມໄປ!’

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານໃຫ້ຢຸດຢູ່ທີ່ນີ້ ແລະ
ຕິດຕາມພະປອມຕ່າງໆ,
ເພາະວ່າທຸກໆຢ່າງນັ້ນມັນເຮັດໃຫ້ເກີບຂອງເຈົ້າຂາດ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ທ່ານຫິວກະຫາຍນ້າຫລາຍ. ແຕ່ທ່ານເວົ້າກັບຂ້ອຍວ່າ,
'ພວກເຮົາບ່ສາມາດຢຸດຕົວເອງໄດ້. ພະບາອານເຫລົ່ານີ້ ແລະ
ບູຊາພວກມັນ!'"
ຄແຫ້ງ

ຢູ່ໃນພາວະຕ້ອງການນ້າ
ຄົນແປກຫນ້າ

ຄົນທີ່ບ່ເຄີຍພົບມາກ່ອນ
Jeremiah 2:26
ເມື່ອຂີ້ລັກນັ້ນຖືກຈັບ

"ເມື່ອລາວຖືກຈັບໄດ້"
ພວກເຂົາ

"ຜູ້ຄົນ"
ຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ເວົ້າກັບຕົ້ນໄມ້ວ່າ, ‘ທ່ານເປັນພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ,’ ແລະ

ເວົ້າກັບກ້ອນຫີນວ່າ, ‘ທ່ານເປັນຜູ້ໃຫ້ກາເນີດຂອງຂ້ານ້ອຍ.’

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນພວກນີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບຊາກໄມ້ທີ່ຖືກແກະສະຫລັກວ່າ,
"ເຈົ້າແມ່ນພ່ຂອງຂ້ອຍ" ແລະ ກັບຫີນແກະສະຫລັກວ່າ,
"ເຈົ້າເປັນຜູ້ໃຫ້ກາເນີດຂ້ອຍ.""
ຍ້ອນເຈົ້າປະຖິ້ມເຮົາ ແລະ ບ່ຕ່າວມາຫາເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຫັນຫນີ ແລະ ບ່ນະມັດສະການເຮົາ" ຫລື
"ພວກເຂົາຫັນມາໃຫ້ເຮົາເຫັນແຕ່ດ້ານຫລັງຂອງພວກເຂົາ,
ບ່ແມ່ນຫນ້າຂອງພວກເຂົາ" .
ຂຊົງລຸກຂຶ້ນຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໃຫ້ພົ້ນແດ່ທ້ອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຂຊົງມາ ແລະ
ຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ."
Jeremiah 2:29
ເຈົ້າທັງຫລາຍຈະມາໂຕ້ແຍ້ງເຮົາເຮັດຫຍັງ?

ເຈົ້າໄດ້ກະບົດຕ່ສູ້ເຮົາຫມົດທຸກຄົນແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອິດສະຣາເອນທ່ານອ້າງວ່າຂ້ອຍຜິດເມື່ອເຮົາບ່ໄດ້ຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າເມື່ອເຈົ້າຮ້ອງຫາເຮົາ,
ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າຍັງສືບຕ່ເຮັດຜິດຕ່ເຮົາ."
ທາລາຍ

ສາມາດເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມເສຍຫາຍເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ
ຄົນຍຸກນີ້ເອີຍ, ພວກເຈົ້າທັງຫມົດຈົ່ງຕັ້ງໃຈພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮືອນຢູດາ,
ເຈົ້າຕ້ອງເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ."
ເຮົາເປັນເຫມືອນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານແກ່ອິດສະຣາເອນຫລື? ຫລື

ເຫມືອນແຜ່ນດິນທີ່ເປັນມືດທຶບບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາເຄີຍປະຖິ້ມເຈົ້າໃນທະເລຊາຍຫລືປ່ອຍເຈົ້າໄວ້ໃນດິນແດນມືດບ?"
ເປັນຫຍັງໄພ່ພົນຂອງເຮົາຈຶ່ງກ່າວວ່າ,

‘ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນອິດສະຫລະ,

ຂ້າພະອົງຈະບ່ມາຫາພຣະອົງອີກ'?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຫຍັງທ່ານເວົ້າວ່າ,
'ພວກເຮົາສາມາດໄປບ່ອນທີ່ພວກເຮົາຢາກໄປ ແລະ
ບ່ນະມັດສະການພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ'?
ຍ່າງໄປມາ

ຍ້າຍອ້ອມໄປມາ ຫລື ໄປສະຖານທີ່ຕ່າງໆ
ຕາມປົກກະຕິແລ້ວຈະໄປໂດຍບ່ມີຈຸດປະສົງ ຫລື ທິດທາງທີ່ແນ່ນອນ.
Jeremiah 2:32
ສາວປອດຈະລືມເຄື່ອງເອ້ຂອງຕົນໄດ້ບ,

ເຈົ້າສາວຈະລືມເຄື່ອງແຕ່ງຕົວຂອງຕົນໄດ້ບ?

ພຣະຢາເວກາລັງປະນາມປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ລືມພຣະອົງ
ວັນທີ່ນັບບ່ຖ້ວນ

"ເປັນເວລາທີ່ຍາວນານ"
ພວກເຈົ້າຮູ້ຈັກວິທີຍົວະເຍົ້າໃຫ້ຄົນມາຫລົງຮັກໄດ້ຢ່າງແນບນຽນ.

ອີກທັງພວກເຈົ້າຍັງສອນວິທີຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ຍິງຊົ່ວ.

ພຣະຢາເວ
ກາລັງກ່າວວ່າຊາວອິດສະຣາເອນວ່າພວກເຂົາຊານານໃນການຕິດຕາມເທບພະເຈົ້າປອມເຊິ່ງພວກເຂົາສາມາດສະແດງອອກຄືກັບຍິງໂສເພນີທີ່ຈະໄປຫາລູກຄ້າຂອງນາງ
ເສື້ອຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ເປິເປື້ອນດ້ວຍເລືອດ

ຂອງຄົນທຸກຍາກທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດຕິດຢູ່.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານມີຄວາມຜິດໃນການຂ້າຄົນທຸກຍາກ ແລະ
ຄົນບລິສຸດ, ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ເຈົ້າ."
ພຣະຢາເວກາລັງກ່າວວ່າຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຂ້າຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງກັບພວກເຂົາ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ຈັບຄົນທີ່ບ່ເຄີຍລັກຂອງໃນເຮືອນພວກເຈົ້າ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ໄດ້ຄົ້ນພົບຄົນຂີ້ລັກເຫລົ່ານີ້"
Jeremiah 2:35
ຂ້າພະເຈົ້າ

"ພວກເຮົາ"
ແນ່ນອນພຣະອົງບ່ຄຽດຮ້າຍຂ້າພະເຈົ້າອີກແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນ
ພຣະຢາເວຈະຢຸດການໂກດແຄ້ນກັບພວກເຮົາ."
ການພິພາກສາ

"ການລົງໂທດທີ່ຫນັກຫນ່ວງ"
ເນື່ອງຈາກ

"ເພາະວ່າ"
ຂ້ານ້ອຍມີ

"ພວກເຮົາມີ"
ດ້ວຍເຫດໃດພວກເຈົ້າຈຶ່ງຫັນເຫປ່ຽນເສັ້ນທາງຂອງພວກເຈົ້າ?

ພຣະຢາເວ
ກາລັງກ່າວຫາຊາວອິດສະຣາເອນເພາະວ່າພວກເຂົາປ່ຽນຈາກອານາຈັກຫນຶ່ງໄປສູ່ອານາຈັກອື່ນເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອແຕ່ບ່ໄດ້ເພິ່ງອາໄສພຣະເຈົ້າໃຫ້ຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ.
ຫັນເຫ

ໂດຍບ່ມີເຍື້ອໄຍ ຫລື ຄວາມເປັນຫ່ວງ
ຜິດຫວັງ

ຮູ້ສຶກເສົ້າໃຈ ຫລື ບ່ດີໃຈເພາະກະສັດອີຢີບບ່ເຫັນດີທີ່ຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາ.
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ເຈົ້າຈະໄດ້ອອກໄປຈາກທີ່ນັ້ນ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະໄດ້ອອກໄປຈາກປະເທດເອຢິບ"
ປະຕິເສດ

ເສົ້າໃຈເພາະວ່າເຈົ້າບ່ໄດ້ຮັບຄາສັນຍາຫຍັງກ່ຽວກັບການຊ່ວຍເຫລືອຂອງເອຢີບ.
ມືກຸມໃສ່ຫົວຂອງທ່ານ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ຮູ້ວ່າຄົນຫນຶ່ງກາລັງຢູ່ໃນຄວາມທຸກໂສກ

Jeremiah 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຕ່ໄປໃນບົດກ່ອນຫນ້າ, ເຢເຣມີຢາ 2
ແຜ່ນດິນນັ້ນຈະບ່ເປິເປື້ອນຫລວງຫລາຍບ?’

3
1“ຖ້າຜູ້ຊາຍຄົນໃດປະຮ້າງເມຍຂອງຕົນ ແລະນາງກໄປຈາກລາວເສຍ ແລະໄປເປັນເມຍຂອງຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ, ລາວຈະກັບໄປຫານາງບ?
ແຜ່ນດິນນັ້ນຈະບ່ເປິເປື້ອນຫລວງຫລາຍບ?’ ພວກເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ຊີວິດເຫມືອນຍິງໂສເພນີທີ່ຫລິ້ນຊູ້ກັບຄົນຮັກຫລາຍຄົນແລ້ວ;

ແລ້ວເຈົ້າຈະກັບມາຫາເຮົາອີກຫລື?”—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.2ຈົ່ງແຫງນຫນ້າຂຶ້ນສູ່ບັນດາບ່ອນທີ່ສູງນັ້ນ ແລະເບິ່ງແມ!
ມີບ່ອນໃດແດ່ທີ່ພວກເຈົ້າມີເພດສາພັນນອກສົມຣົດ? ພວກເຈົ້າໄດ້ນັ່ງຄອຍຖ້າຄົນຮັກຂອງເຈົ້າຢູ່ທີ່ແຄມທາງ,
ເຫມືອນຄົນອາຫລັບໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ. ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເປິເປື້ອນ ດ້ວຍການເປັນໂສເພນີ ແລະຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
3ເພາະສະນັ້ນ ຝົນຈຶ່ງໄດ້ຖືກລະງັບເສຍ ແລະຝົນປາຍລະດູຈຶ່ງຂາດໄປ. ແຕ່ພວກເຈົ້າມີຫນ້າທີ່ຍິ່ງຍະໂສ, ເຫມືອນກັບຜູ້ຍິງບ່ສັດຊື່.
ພວກເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະຮູ້ສຶກລະອາຍ.4ພວກເຈົ້າຫາກຈະຮ້ອງເຮົາບ່ແມ່ນຫລືວ່າ, ‘ພຣະບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ!
ພຣະອົງຊົງເປັນສະຫາຍຕັ້ງແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງຫນຸ່ມຂອງຂ້າພະເຈົ້າ!5ພຣະອົງຈະຊົງມີຄວາມໂກດຮ້າຍຢູ່ເປັນນິດບ?
ພຣະອົງຈະຊົງໂກດຮ້າຍຢູ່ຈົນເຖິງທີ່ສຸດປາຍບ?’ ເບິ່ງແມ! ພວກເຈົ້າອອກຄາເວົ້າແລ້ວ, ແຕ່ພວກເຈົ້າກຍັງເຮັດຄວາມຊົ່ວຊ້າທຸກຢ່າງ
ຊຶ່ງພວກເຈົ້າເຮັດໄດ້!”
6ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນລາຊະການຂອງກະສັດໂຢສີຢາວ່າ, “ເຈົ້າເຫັນອິດສະຣາເອນຜູ້ບ່ສັດຊື່ເຮັດຫຍັງ?
ນາງຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາສູງທຸກຫນ່ວຍ ແລະ ກ້ອງຕົ້ນໄມ້ຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ, ແລ້ວບ່ອນນັ້ນນາງກປະພຶດເຫມືອນກັບຍິງໂສເພນີ.7ເຮົາໄດ້ກ່າວວ່າ,
‘ຫລັງຈາກທີ່ນາງເຮັດທຸກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ, ນາງຈະກັບມາຫາເຮົາ,’ ແຕ່ນາງກບ່ກັບມາ. ແລ້ວຢູດານ້ອງສາວທີ່ທລະຍົດນັ້ນກໄດ້ເຫັນສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
8ດັ່ງນັ້ນເຮົາເຫັນວ່າ, ໃນທານອງດຽວກັນທີ່ອິດສະຣາເອນຜູ້ບ່ສັດຊື່ ໄດ້ລ່ວງປະເວນີ ແລະເຮົາໄດ້ໄລ່ນາງໄປ ພ້ອມກັບໃຫ້ຫນັງສືຢ່າຮ້າງ,
ຢູດານ້ອງສາວທີ່ທລະຍົດຂອງນາງກບ່ຢ້ານກົວເລີຍ; ນາງກກັບໄປເຮັດຕົວເອງເປັນໂສເພນີດ້ວຍເຊັ່ນດຽວກັນ.
9ເພາະເຫັນວ່າການໄດ້ໄປເປັນໂສເພນີຂອງນາງຍັງຖືເປັນເລື່ອງເລັກນ້ອຍ; ນາງກໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເປິເປື້ອນໄປ, ແລະນາງໄດ້ໄປລ່ວງປະເວນີກັບກ້ອນຫີນ
ແລະຕົ້ນໄມ້.10ແລ້ວພາຍຫລັງນາງເຮັດໄປທັງຫມົດເຊັ່ນນີ້ແລ້ວ, ຢູດານ້ອງສາວທີ່ທລະຍົດຂອງນາງກໄດ້ຫັນກັບມາຫາເຮົາ, ແຕ່ບ່ໄດ້ດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈ,
ແຕ່ທາທ່າເຮັດເປັນກັບມາ,”—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
11ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, “ອິດສະຣາເອນຜູ້ບ່ສັດຊື່ຍັງສະແດງຕົວວ່າຊອບທາຍິ່ງກວ່າຢູດາທີ່ທລະຍົດ!12ຈົ່ງໄປ
ແລະປະກາດຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ ທາງທິດເຫນືອ. ກ່າວວ່າ, ‘ອິດສະຣາເອນຜູ້ບ່ສັດຊື່ເອີຍ, ຈົ່ງກັບມາເຖີດ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ເຮົາຈະບ່ໃຫ້ຄວາມຮ້າຍຂອງເຮົາຢູ່ເຫນືອພວກເຈົ້າ. ເພາະເຮົາມີຄວາມສັດຊື່—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຮົາຈະບ່ຮ້າຍເປັນນິດ.
13ພຽງແຕ່ຍອມຮັບຄວາມຜິດຂອງພວກເຈົ້າວ່າ, ພວກເຈົ້າໄດ້ລະເມີດຕ່ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ;
ພວກເຈົ້າໄດ້ແບ່ງໃຈກັບບັນດາຄົນແປກຫນ້າທີ່ກ້ອງຕົ້ນໄມ້ຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ! ເພາະພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ!—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.14ຈົ່ງກັບມາເຖີດ, ໄພ່ພົນທີ່ບ່ສັດຊື່ທັງຫລາຍເອີຍ!—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຮົາເປັນສາມີຂອງພວກເຈົ້າ!
ເຮົາຈະຮັບພວກເຈົ້າຈາກເມືອງລະຄົນ, ແລະຈາກຕະກູນລະສອງຄົນ, ແລະເຮົາຈະນາພວກເຈົ້າມາເຖິງຊີໂອນ!
15ເຮົາຈະໃຫ້ຜູ້ລ້ຽງແກະຄົນທີ່ເຮົາພໃຈແກ່ພວກເຈົ້າ, ຜູ້ຊຶ່ງຈະລ້ຽງພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຮູ້ ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ.
16ແລ້ວສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ເມື່ອພວກເຈົ້າທະວີຂຶ້ນ ແລະເກີດຜົນໃນແຜ່ນດິນໃນເວລາເຫລົ່ານັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະບ່ກ່າວອີກຕ່ໄປວ່າ, “ຫີບພັນທະສັນຍາແຫ່ງພຣະຢາເວ!” ເລື່ອງນີ້ຈະບ່ມີຂຶ້ນໃນໃຈຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ;
ຫລືຈະບ່ມີໃຜລະນຶກໄດ້, ຈະບ່ເຮັດຜິດພາດອີກເລີຍ ແລະຈະບ່ມີການກະທາເຊັ່ນນີ້ອີກເລີຍ.’
17ໃນເທື່ອນັ້ນ ພວກເຂົາຈະເອີ້ນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມວ່າ, ‘ນີ້ເປັນພຣະທີ່ນັ່ງຂອງພຣະຢາເວ,’ ແລະ
ບັນດາປະຊາຊາດຈະຮວບຮວມກັນເຂົ້າມາຫາພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກເຂົາຈະບ່ດາເນີນໃນຄວາມແຂງກະດ້າງໃນຫົວໃຈຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.18ໃນເວລານັ້ນ,
ເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາຈະຍ່າງມາກັບເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ. ພວກເຂົາຈະຮ່ວມກັນມາຈາກແຜ່ນດິນຝ່າຍເຫນືອ
ມາຍັງແຜ່ນດິນຊຶ່ງເຮົາມອບໃຫ້ແກ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນມຣະດົກ.
19ແຕ່ສາລັບເຮົາ, ເຮົາກ່າວວ່າ, ‘ເຮົາຈະຕັ້ງພວກເຈົ້າໄວ້ທ່າມກາງລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຮົາຢ່າງໃດດີຫນ,
ແລະໃຫ້ແຜ່ນດິນທີ່ຫນ້າປາດຖະຫນາແກ່ພວກເຈົ້າເປັນມຣະດົກທີ່ສວຍງາມທີ່ສຸດກວ່າສິ່ງອື່ນໃດໃນບັນດາປະຊາຊາດ!’ ເຮົາກ່າວວ່າ,
‘ພວກເຈົ້າຈະເອີ້ນເຮົາວ່າ “ພຣະບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ”.’ ເຮົາຈະບ່ໄດ້ກ່າວວ່າ ພວກເຈົ້າຈະບ່ຫັນຫລັງກັບຈາກການຕິດຕາມເຮົາ.
20ເຊັ່ນດຽວກັບເມຍທລະຍົດຖິ້ມຜົວຂອງນາງສັນໃດ ພວກເຈົ້າກໄດ້ທລະຍົດຕ່ເຮົາສັນນັ້ນ, ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນເອີຍ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
21ຈະໄດ້ຍິນສຽງມາຈາກບ່ອນໂລ່ງ, ເປັນສຽງຮ້ອງໄຫ້ ແລະສຽງອ້ອນວອນຂອງປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນ!
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຫັນທິດການດາເນີນຊີວິດຂອງຕົນເສຍແລ້ວ; ພວກເຂົາໄດ້ລືມພຣະຢາເວພຣະຂອງພວກດຂົາ.22“ຈົ່ງກັບມາເຖີດ,
ປະຊາຊົນທີ່ບ່ສັດຊື່ເອີຍ! ເຮົາຈະຮັກສາຄວາມບ່ສັດຊື່ຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ຫາຍດີ!” “ເບິ່ງແມ! ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍມາຫາພຣະອົງແລ້ວ,
ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນພຣະຢາເວພຣະຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ!
23ແທ້ຈິງໂນນພູກເປັນແຕ່ສິ່ງຫລອກຫລວງ, ສຽງທີ່ສັບສົນຈາກພູເຂົາຫລາຍຫນ່ວຍກເຊັ່ນດຽວກັນ;
ແທ້ຈິງຄວາມພົ້ນຂອງອິດສະຣາເອນນັ້ນຢູ່ໃນພຣະຢາເວພຣະຂອງພວກເຮົາ.24ແຕ່ວ່າ
ສິ່ງທີ່ຫນ້າອັບອາຍນັ້ນໄດ້ກັດກິນສິ່ງທັງປວງທີ່ບັນພະບູລຸດຂອງເຮົາທີ່ໄດ້ລົງແຮງເຮັດໄວ້ຕັ້ງແຕ່ເຮົາຍັງເປັນເດັກນ້ອຍຢູ່ຄື—ຝູງແກະ, ຝູງງົວ, ລູກຊາຍ,
ແລະບຸດສາວທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ!25ໃຫ້ເຮົານອນລົງຈົມໃນຄວາມອັບອາຍຂອງເຮົາ. ແລະໃຫ້ຄວາມອັບປະຍົດຄຸມເຮົາໄວ້,
ເພາະເຮົາໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວພຣະພວກເຈົ້າຂອງເຮົາ! ທັງຕົວເຮົາ ແລະ ບັນພະບູລຸດຂອງເຮົາ, ຕັ້ງແຕ່ເຮົາເປັນຫນຸ່ມຢູ່ຈົນທຸກມື້ນີ້,
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ!”
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງບ່ສະອາດເລີຍ."
ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນນີ້!

"ດິນແດນນີ້ຄືກັບແມ່ຍິງຄົນນັ້ນ!" ນັ້ນແມ່ນ,
ພຣະຢາເວເອົາປະຊາຊົນຢູດາກັບຄືນປຽບຄືກັບຜູ້ຊາຍເອົາເມຍກັບຄືນທີ່ລາວໄດ້ຢ່າຮ້າງກ່ອນ
ຫນ້ານີ້.
ພວກເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ຊີວິດເຫມືອນຍິງໂສເພນີທີ່ຫລິ້ນຊູ້

"ທ່ານໄດ້ໃຫ້ຄວາມຮັກ ແລະ
ຄວາມໄວ້ວາງໃຈຂອງທ່ານຕ່ຮູບປັ້ນປຽບເຫມືອນວິທີການທີ່ຍິງໂສເພນີໄດ້ມອບຮ່າງກາຍໃຫ້ຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ແມ່ນຜົວຂອງນາງ"
ເຈົ້າຈະກັບມາຫາເຮົາອີກຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບ່ຍອມຮັບເຈົ້າເມື່ອເຈົ້າພະຍາຍາມກັບມາຫາເຮົາ."
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 7.
ຈົ່ງແຫງນຫນ້າຂຶ້ນ

"ຫລຽວຂຶ້ນເບິ່ງ"
ມີບ່ອນໃດແດ່ທີ່ພວກເຈົ້າມີເພດສາພັນນອກສົມຣົດ?

"ເຈົ້າເປັນຄືກັບຜູ້ຍິງທີ່ໄປທົ່ວທຸກບ່ອນ ແລະ ໃຫ້ຜູ້ຊາຍກຸມແລະ
ນອນກັບລາວ!"
ຄົນອາຫລັບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມໂຈນປຸ້ນຢູ່ປະເທດອາຣັບ.
Jeremiah 3:3
ເຫມືອນກັບຜູ້ຍິງບ່ສັດຊື່

ນອນກັບຄູ່ນອນຫລາຍຄົນ
ເບິ່ງເຖີດ!

"ເອົາໃຈໃສ່" ຫລື "ຕັ້ງໃຈຟັງ"
Jeremiah 3:6
ນາງຂຶ້ນໄປ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄປ
ເທິງພູເຂົາສູງທຸກຫນ່ວຍ ແລະ ກ້ອງຕົ້ນໄມ້ຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ,

ຂື້ນເທີງຍອດເນີນພູ ແລະ ກ້ອງຮົ່ມຕົ້ນໄມ້ແມ່ນເປັນສະຖານທີ່ທົ່ວໄປ
ສາລັບການນະມັດສະການຮູບປັ້ນ.
ແລ້ວຢູດານ້ອງສາວທີ່ທລະຍົດນັ້ນກໄດ້ເຫັນສິ່ງເຫລົ່ານີ້.

"ປະຊາຊົນຢູດາ, ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງເຮົາ, ໄດ້ເຫັນ"
Jeremiah 3:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ອິດສະຣາເອນຜູ້ບ່ສັດຊື່

"ອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຢຸດການເຊື່ອຟັງເຮົາຢ່າງສີ້ນເຊີງ"
ໄດ້ລ່ວງປະເວນີ

ບ່ສັດຊື່
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.

Jeremiah 3:13
ຜູ້ລ້ຽງແກະຄົນທີ່ເຮົາພໃຈ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ຜູ້ທີຮັກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຮັກ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຢາກເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍພໃຈ."
Jeremiah 3:16
ຈະທະວີຂຶ້ນ ແລະເກີດຜົນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ເກີດຜົນ"
ແມ່ນສັບສານວນເປັນວິທີການເວົ້າທີ່ສື່ເຖີງການທີ່ພວກເຂົາຈະ "ເພີ່ມຂື້ນ"
ດ້ານຈານວນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເພີ່ມຂື້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍດ້ານຈານວນ."
Jeremiah 3:17
ເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາຈະຍ່າງມາກັບເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

"ປະຊາຊົນຢູດາຈະຢູ່ນາກັນ ກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
Jeremiah 3:19
ແຕ່ສາລັບເຮົາ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ
ໃຫ້ກຽດທ່ານເປັນລູກຊາຍຂອງເຮົາ ... ຄືກັບແມ່ຍິງ

ການປ່ຽນແປງນີ້ຈາກເພດຊາຍໄປເປັນເພດຍິງແມ່ນມີຄວາມສາຄັນຫລາຍ.
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 3:21
ໄດ້ຍິນສຽງ

"ຜູ້ຄົນໄດ້ຍິນສຽງດັງ"
ສຽງຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ສຽງອ້ອນວອນ

"ການຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ການອ້ອນວອນດ້ວຍສຽງດັງ"
ເບິ່ງແມ!

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
Jeremiah 3:23
ໂນນພູກເປັນແຕ່ສິ່ງຫລອກຫລວງ

ປະຊາຊົນຄາດຫວັງໃຫ້ມີການນາພາ ແລະ
ໄດ້ຮັບຈາກການນະມັດສະການຮູບປັ້ນແຕ່ໄດ້ພົບແຕ່ການຫລອກຫລວງ.
ໃຫ້ເຮົານອນລົງຈົມໃນຄວາມອັບອາຍຂອງເຮົາ.

ແລະໃຫ້ຄວາມອັບປະຍົດຄຸມເຮົາໄວ້

ວະລີເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຮູ້ແກ່ໃຈ
ກ່ຽວກັບພຶດຕິກາທີ່ຫນ້າອັບອາຍຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມອັບອາຍເກີນບັນຍາຍ."
ຕັ້ງແຕ່ເຮົາເປັນຫນຸ່ມ

"ການເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະເທດຊາດ"
ສຽງຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າ"

4
1ຖ້າເຈົ້າຢາກຈະກັບມາ ອິດສະຣາເອນເອີຍ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຈົ້າກຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາ.
ຖ້າເຈົ້າຍອມເອົາສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງນັ້ນໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກຫນ້າເຮົາເສຍ ແລະຢ່າຫນີຫ່າງຈາກເຮົາໄປ,2ເຈົ້າຈະຕ້ອງຊື່ສັດ, ຍຸດຕິທາ,

ແລະຊອບທາເມື່ອເຈົ້າສາບານວ່າ, ‘ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ັສັນໃດ.’ ແລ້ວບັນດາປະຊາຊາດທັງປວງກຈະໃຫ້ພອນກັນໃນພຣະອົງ,
ແລະໃນພຣະອົງພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະໄດ້ຮຸ່ງເຮືອງ.”3ເພາະພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບແຕ່ລະບຸຄົນໃນຢູດາ ແລະໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມວ່າ:
“ຈົ່ງໄຖດິນນາຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະຢ່າຫວ່ານລົງກາງຟຸ່ມຫນາມ.
4ຈົ່ງເຂົ້າພິທີຕັດຕົວເຈົ້າເອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ, ແລະຈົ່ງຕັດຫນັງຫຸ້ມປາຍຫົວໃຈຂອງເຈົ້າສາ, ພວກຜູ້ຊາຍຢູດາທັງຫລາຍ
ແລະຊາວນະຄອນເຢຣູຊາເລັມທັງຫລາຍເອີຍ, ຢ້ານວ່າຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງເຮົາຈະເຜົາໄຫມ້ເຫມືອນໄຟ, ແລະໄຟນັ້ນຈະເຜົາໄຫມ້ໂດຍບ່ມີໃຜມອດໄດ້
ເນື່ອງຈາກການປະພຶດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.5ຈົ່ງປະກາດໃນຢູດາ ແລະຈົ່ງເຮັດໃຫ້ໄດ້ຍິນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ຈົ່ງກ່າວວ່າ,
“ຈົ່ງເປົ່າແກໃນແຜ່ນດິນ.” ຈົ່ງຮ້ອງປະກາດດັງໆວ່າ, “ຈົ່ງມາໂຮມກັນ. ໃຫ້ເຮົາເຂົ້າໄປບັນດາເມືອງທີ່ມີປ້ອມປ້ອງກັນ.”6ຈົ່ງຍົກທຸງຂຶ້ນ
ແລະມຸ່ງຫນ້າໄປຍັງຊີໂອນ, ແລະຈົ່ງຮີບແລ່ນໄປໃຫ້ປອດໄພ! ຈົ່ງຢ່າລຖ້າ, ເພາະເຮົາກາລັງນາຄວາມຈິບຫາຍມາຈາກທິດເຫນືອ
ແລະເປັນການທາລາຍອັນໃຫຍ່ຫລວງ.
7ສິງໂຕຫນຶ່ງກາລັງອອກມາຈາກບ່ອນລີ້ຊ້ອນຂອງມັນແລ້ວ ແລະບາງຄົນທີ່ກາລັງຈະທາລາຍບັນດາປະຊາຊາດກກາລັງຍົກອອກມາແລ້ວ.
ເຂົາກາລັງຈະອອກໄປຈາກສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ ນາເອົາຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວໄປຫາແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ, ເພື່ອທາລາຍເມືອງຕ່າງໆໃຫ້ຫມົດສິ້ນໄປ
ຂອງເຈົ້າຈະຖືກປະຮ້າງເປົ່າ, ບ່ມີໃຜອາໄສຢູ່ເລີຍ.8ດ້ວຍເຫດນີ້ ຈົ່ງນຸ່ງຜ້າປ່ານເນື້ອຫຍາບໄຫວ້ທຸກ, ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ຄວນຄາງ ແລະຮ້ອງວ່າ
ເພາະຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງຂອງພຣະຢາເວ ບ່ໄດ້ຫັນຫນີໄປຈາກເຮົາ.
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Jeremiah 4:1
ຖ້າທ່ານກັບຄືນ, ອິດສະຣາເອນ

"ຖ້າເຈົ້າຈະກັບມາຫາເຮົາ, ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ຫລື
"ຖ້າເຈົ້າຈະປ່ຽນແປງການປະພຶດຂອງເຈົ້າ, ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ "
ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍກຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1)
ນີ້ແມ່ນການເວົ້າຊ້າຄືນຂອງວະລີທາອິດ: "ຖ້າເຈົ້າຈະກັບມາຫາເຮົາ,"
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລ້ວກັບມາຫາເຮົາ" ຫລື
"ຫລັງຈາກນັ້ນກ່ເລີ່ມນະມັດສະການເຮົາອີກເທື່ອຫນຶ່ງ," ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງ, "ແລ້ວຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາ."
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ຖ້າເຈົ້າຍອມເອົາສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງນັ້ນໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກຫນ້າເຮົາເສຍ ແລະ

ຢ່າຫນີຫ່າງຈາກເຮົາໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຮູບປັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບຄວາມກຽດຊັງຢ່າງແຮງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາຮູບປັ້ນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຂອງເຈົ້າອອກຈາກທີ່ປະທັບຂອງເຮົາ"
ຢ່າຫນີຫ່າງຈາກເຮົາໄປ

"ຫນີຫ່າງ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມບ່ສັດຊື່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງຊື່ສັດຕ່ເຮົາ"

ຈົ່ງໄຖດິນນາຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະຢ່າຫວ່ານລົງກາງຟຸ່ມຫນາມ

ພຣະເຈົ້າບອກປະຊາຊົນໃຫ້ກຽມຊີວິດຂອງເຂົາເຈົ້າຄືກັບຊາວກະສິກອນກະກຽມພື້ນທີ່ປູກຝັງ.
Jeremiah 4:4
ຈົ່ງເຂົ້າພິທີຕັດຕົວເຈົ້າເອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ,

ແລະຈົ່ງຕັດຫນັງຫຸ້ມປາຍຫົວໃຈຂອງເຈົ້າສາ

ພຣະຢາເວອະທິບາຍການອຸທິດຕົນຂອງປະຊາຊົນຕ່ພຣະອົງໃນສັນຍາລັກທາງດ້ານຮ່າງກາຍ
ຂອງພັນທະສັນຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອຸທິດຕົນເອງດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈແດ່ພຣະຢາເວ."
ຈົ່ງເຂົ້າພິທີຕັດ ... ຈົ່ງຕັດຫນັງຫຸ້ມປາຍຫົວໃຈຂອງເຈົ້າສາ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພ້ອມກັນພວກມັນເນັ້ນຫນັກເຖິງຄາສັ່ງ.
ຈົ່ງເຂົ້າພິທີຕັດຕົວເຈົ້າເອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງເຂົ້າພິທີຕັດຕົວເຈົ້າເອງຕ່ ແດ່ພຣະຢາເວ"
ຢ້ານວ່າຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງເຮົາຈະເຜົາໄຫມ້ເຫມືອນໄຟ

ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວປຽບຄືກັບໄຟທີ່ທາລາຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ເຮົາເຮັດເພາະວ່າເຮົາໃຈຮ້າຍຈະເປັນຄືກັບໄຟ."
ຈົ່ງປະກາດໃນຢູດາ ແລະຈົ່ງເຮັດໃຫ້ໄດ້ຍິນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກມັນພ້ອມກັນເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄາສັ່ງ.
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ໄດ້ຍິນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

9ແລ້ວສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນໃນມື້ນັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ໃນມື້ນັ້ນທັງກະສັດ ແລະ ພວກເຈົ້ານາຍຈະເສຍຊີວິດ.
ບັນດາປະໂລຫິດຈະຕະລຶງຕົກໃຈ, ແລະຜູ້ປະກາດພຣະທັມທັງຫລາຍກຈະຢ້ານກົວ.”10ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງທູນວ່າ, “ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ແນ່ນອນວ່າພຣະອົງຊົງຫລອກລວງຊົນຊາດນີ້ ແລະ ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມວ່າ, ‘ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈະຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ.’
ແຕ່ທີ່ຈິງດາບໄດ້ມາເຖິງຊີວິດຂອງພວກເຂົາ.”
11ໃນເທື່ອນັ້ນ ຈະໄດ້ກ່າວແກ່ຊົນຊາດນີ້ ແລະ ແກ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໂດຍກ່າວວ່າ, “ລົມຮ້ອນຈາກບ່ອນສູງທັງຫລາຍຂອງທະເລຊາຍ
ຈະພັດມາຕາມເສັ້ນທາງສູ່ລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ. ມັນຈະບ່ມາຝັດ ຫລືມາຊາລະພວກເຂົາ.12ກະແສລົມມາແຮງເກີນກວ່ານັ້ນອີກ
ຈະມາໂດຍຄາສັ່ງຂອງເຮົາ, ແລະ ເຮົາເອງຈະເປັນຜູ້ກ່າວຄາຕັດສິນຕ່ພວກເຂົາ.
13ເບິ່ງແມ, ເຂົາກາລັງຈູ່ໂຈມເຫມືອນບັນດາເມກ, ແລະພວກລົດມ້າຮົບເສິກຂອງເຂົາເຫມືອນລົມພາຍຸ. ມ້າທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໄວຍິ່ງກວ່ານົກອິນຊີ.
ວິບັດແກ່ພວກເຮົາ, ເພາະວ່າເຮົາຈະຕ້ອງຈິບຫາຍ!14ຈົ່ງລ້າງຈິດໃຈຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເອີຍ,
ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະລອດພົ້ນໄດ້. ດົນປານໃດທີ່ຄວາມຄິດເລິກໆ ຂອງເຈົ້າຈະເຊົາຄິດແຕ່ເລື່ອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ?15ເພາະວ່າມີສຽງປະກາດມາຈາກເມືອງດານ,
ແລະ ຄວາມຈິບຫາຍທີ່ກາລັງຈະມາທີ່ໄດ້ຍິນຈາກພູເຂົາເອຟຣາອິມ.
16ຈົ່ງໃຫ້ບັນດາປະຊາຊາດຄິດເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້: ເບິ່ງແມ, ນີ້ນະ ຈົ່ງປະກາດແກ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມວ່າ ບັນດາຜູ້ອ້ອມກາລັງມາຈາກແຜ່ນດິນໄກ
ໂຫ່ຮ້ອງໃນການໂຈມຕີເຂົ້າໃສ່ຫົວເມືອງຕ່າງໆຂອງ ຢູດາ.17ພວກເຂົາທັງຫລາຍເຫມືອນພວກຜູ້ເບິ່ງແຍງທົ່ງນາ
ທີ່ກຽມດິນໄວ້ເພາະປູກທີ່ອ້ອມນາງໄວ້ອ້ອມຮອບ, ເພາະວ່ານາງໄດ້ກະບົດຕ່ເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ—
18ແລະການດາເນີນຊີວິດ ພ້ອມກັບການກະທາທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ ໄດ້ນາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕ່ເຈົ້າ. ນີ້ຈະເປັນການລົງໂທດຂອງເຈົ້າ.
ມັນຈະຫນ້າຢ້ານຂະຫນາດໃດ! ມັນຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າສະເທືອນໃຈທີ່ສຸດ.”
19ດວງໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ! ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ! ຂ້ານ້ອຍແສນລະທົມ ແສນລະທົມໃນຈິດໃຈ. ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກສັ່ນຢູ່ພາຍໃນ.
ຂ້ານ້ອຍຈະຢູ່ມີດເສີຍບ່ໄດ້ ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງເຂົາສັດ, ແລະສຽງປຸກຂອງສົງຄາມ.20ຄວາມຈິບຫາຍໄລ່ຕິດຕາມຄວາມຈິບຫາຍ;
ເພາະແຜ່ນດິນທັງຫມົດກຖືກຖິ້ມຮ້າງ. ບັນດາເຕັ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກທາລາຍໄປໂດຍທັນໃດ,
ແລະຊົ່ວຂະນະດຽວຜ້າມ່ານເຕັ້ນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຫມົດກ້ຽງໄປ.
21ຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງເບິ່ງອີກດົນປານໃດ ຈຶ່ງຈະເຫັນທຸງໄຊ? ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຍິນສຽງເຂົາສັດຫລືບ?22ເພາະຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ—
ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກເຮົາ. ພວກເຂົາເປັນລູກຫລານທີ່ໂງ່ຈ້າ ແລະພວກເຂົາບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ. ພວກເຂົາຊານານໃນການເຮັດຊົ່ວ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກທີ່ຈະເຮັດດີ.
23ຂ້ານ້ອຍ ເບິ່ງແຜ່ນດິນໂລກ. ເບິ່ງແມ! ເປັນທີ່ຮ້າງ ແລະວ່າງເປົ່າ. ເພາະທ້ອງຟ້ານັ້ນກບ່ມີຄວາມສະຫວ່າງ.24ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເບິ່ງ ບັນດາໂນນພູ. ເບິ່ງແມ,
ມັນກາລັງສັ່ນສະເທືອນ, ແລະເນີນພູທັງຫມົດກແກວ່ງໄປແກວ່ງມາ.25ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເບິ່ງ. ເບິ່ງແມ, ບ່ມີມະນຸດເລີຍ
ແລະນົກທັງປວງແຫ່ງທ້ອງຟ້າໄດ້ຫນີໄປແລ້ວ.26ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເບິ່ງ. ເບິ່ງແມ, ຮົ້ວສວນໄຮ່ນາກເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ແລະເມືອງທັງຫມົດກຫັກພັງໄປ
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ຕ່ຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮ້ອນແຮງຂອງພຣະອົງ.”
27ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ແຜ່ນດິນທັງຫມົດຈະເປັນບ່ອນຮ້າງເປົ່າ. ແຕ່ເຮົາກຈະບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຖິງອາວະສານເທື່ອ.28ເພາະດ້ວຍເຫດຜົນນີ້,
ແຜ່ນດິນໂລກຈະໄວ້ທຸກ ແລະທ້ອງຟ້າເບື້ອງເທິງຈະດາມືດ. ເພາະເຮົາໄດ້ປະກາດຄວາມຕັ້ງໃຈໄວ້ແລ້ວ; ເຮົາຈະບ່ປ່ຽນໃຈ; ຫລືຖອຍຫລັງກັບ
ຈົນກວ່າທຸກຢ່າງຈະສາເລັດ.29ທຸກເມືອງຈະຫນີຈາກສຽງທະຫານມ້າ ແລະບັນດານັກທະນູ ພ້ອມກັບທະນູ; ພວກເຂົາແລ່ນເຂົ້າໄປຢູ່ໃນປ່າທັງຫລາຍ.
ຊາວເມືອງທຸກແຫ່ງປີນໄປຕາມສະຖານທີ່ເປັນພູເຂົາ, ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນກຖືກປະຖິ້ມ ເພາະບ່ມີມະນຸດຜູ້ໃດອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ.
30ບັດນີ້ເຈົ້າກຖືກຖິ້ມຮ້າງ, ພວກເຈົ້າຈະເຮັດຫຍັງ? ເພາະເຖິງວ່າເຈົ້າປະດັບຕົວດ້ວຍເຄື່ອງສີແດງ, ແລະເອ້ຕົວດ້ວຍເຄື່ອງປະດັບ ທອງຄາ,
ແລະເຮັດໃຫ້ດວງຕາທັງສອງໃຫ້ກວ້າງດ້ວຍສີແຕ້ມ, ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ເຄີຍປາດຖະຫນາໃນຕົວເຈົ້າ ບັດນີ້ກປະຕິເສດເຈົ້າ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ.31ເພາະເຮົາໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດ, ແສນທລະມານຄືກັບຍິງຈະເກີດລູກຫົວປີ,
ສຽງຮ້ອງແຫ່ງລູກສາວຊີໂອນ. ນາງແທບຈະຂາດໃຈ. ນາງຢຽດມືຂອງນາງອອກຮ້ອງວ່າ, ‘ວິບັດແກ່ຂ້ານ້ອຍ! ຈິດໃຈຂ້ານ້ອຍກອ່ອນເພຍ
ເພາະເຫດຂ້າຕະກອນນີ້.’”
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຍິນ"
ຄວາມຈິບຫາຍ ... ການທາລາຍອັນໃຫຍ່ຫລວງ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ການພັງທະລາຍອັນຍິ່ງໃຫຍ່" ການົດວ່າ "ໄພພິບັດ"
ຈະເປັນແນວໃດ.
ມາຈາກທິດເຫນືອ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບສັດຕູທີ່ມາຈາກທິດເຫນືອ.
Jeremiah 4:7
ສິງໂຕຫນຶ່ງກາລັງອອກມາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບທີ່ມີອານາດ ແລະ ບ່ມີຄວາມເມດຕາ"
ບ່ອນລີ້ຊ້ອນ

ພຸ່ມໄມ້ທີ່ເກີດຂື້ນຢ່າງຕືບຫນາ
ກາລັງຍົກອອກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເລີ່ມເດີນຂະບວນເດີນທາງ"
ຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວ

ຄວາມຢ້ານກົວ, ຢ້ານກົວ, ແລະອາການຊ໋ອກ
ໄຫວ້ທຸກ

ສຽງຮ້ອງທີ່ຍາວ ແລະ ຍາວນານຂອງຄວາມໂສກເສົ້າ
ແລະການກັບໃຈຍ້ອນໄດ້ເຮັດບາບ.
Jeremiah 4:9
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 7.
ແຕ່ທີ່ຈິງດາບໄດ້ມາເຖິງຊີວິດຂອງພວກເຂົາ

"ສັດຕູຂອງພວກເຮົາກຽມພ້ອມທີ່ຈະຂ້າພວກເຮົາດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ"
Jeremiah 4:11
ຈະໄດ້ກ່າວ

"ພຣະຢາເວຈະເວົ້າ"
ລົມຮ້ອນຈາກບ່ອນສູງທັງຫລາຍຂອງທະເລຊາຍ ...

ກະແສລົມມາແຮງເກີນກວ່ານັ້ນອີກ

ສັດຕູທີ່ໂຫດຮ້າຍ ແລະ ບ່ມີຄວາມເມດຕາກາລັງມາ.
ລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ປະເທດຊາດໄດ້ຖືກປຽບທຽບກັບບ່າວສາວທີ່ພິເສດໃນຮູບແບບທີ່ຫນ້າຮັກ.
ມັນຈະບ່ມາຝັດ ຫລືມາຊາລະພວກເຂົາ

ຄາວ່າ “ຝັດ” ແລະ “ຊາລະ” ທັງສອງຫມາຍເຖິງການກາຈັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ
ແລະ ປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງທີ່ດີເຂົ້າມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະບ່ຍົກເອົາບາບຂອງພວກເຂົາໄປ."
ລົມ ... ຈະມາໂດຍຄາສັ່ງຂອງເຮົາ

ນີ້ “ຄາສັ່ງ” ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ກາລັງສັ່ງໃຫ້ລົມມາ.
ໂດຍຄາສັ່ງຂອງເຮົາ

ສານວນນີ້ໃນພາສາເຮັບເຣີຖືກແປໃນບາງສະບັບ ສະໄຫມໃຫມ່ວ່າ
"ສາລັບເຮົາ" ຫລື "ຈາກເຮົາ."
ເປັນຜູ້ກ່າວຄາຕັດສິນຕ່ພວກເຂົາ.

"ປະກາດການລົງໂທດຂອງພວກເຂົາ"
Jeremiah 4:13
ເບິ່ງແມ, ເຂົາກາລັງຈູ່ໂຈມເຫມືອນບັນດາເມກ,

ແລະພວກລົດມ້າຮົບເສິກຂອງເຂົາເຫມືອນລົມພາຍຸ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງຂະຫຍາຍຄວາມແກ່ປະໂຫຍກທາອິດ.
ວິບັດແກ່ພວກເຮົາ, ເພາະວ່າເຮົາຈະຕ້ອງຈິບຫາຍ

ປະຊາຊົນເວົ້າແນວນີ້ເມື່ອເຫັນກອງທັບສັດຕູເຂົ້າມາໃກ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ປະຊາຊົນເວົ້າ. "ພວກເຮົາຈະຖືກທາລາຍແນ່ນອນ."
ຈົ່ງລ້າງຈິດໃຈຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ,

ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເອີຍ

ພຣະເຈົ້າເຕືອນປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ກັບໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວກ່າວກັບປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ,
'ຈົ່ງປ່ຽນແປງການກະທາຂອງເຈົ້າເສຍ."
ມີສຽງປະກາດມາ

"ຜູ້ສົ່ງຂ່າວກາລັງປະກາດ"
ຄວາມຈິບຫາຍທີ່ກາລັງຈະມາທີ່ໄດ້ຍິນ

"ປະຊາຊົນໄດ້ຍິນໄພພິບັດທີ່ຈະມາເຖິງ"
ຈາກເມືອງດານ....ພູເຂົາເອຟຣາອິມ

ປະຊາຊົນຈະຮັບຮູ້ວ່າສະຖານທີ່ເຫລົ່ານັ້ນສະແດງໃຫ້ເຫັນ
ຄາເຕືອນນີ້ໃກ້ຈະມາເຖິງແລ້ວ.
Jeremiah 4:16
ພວກເຂົາທັງຫລາຍເຫມືອນພວກຜູ້ເບິ່ງແຍງທົ່ງນາທີ່ກຽມດິນໄວ້ເພາະປູກທີ່ອ້ອມນາງໄວ້ອ້ອມຮອບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະລ້ອມລ້ອມທົ່ວເມືອງ"
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ມັນຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າສະເທືອນໃຈທີ່ສຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກວດລ້າງທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າຮັກ"
Jeremiah 4:19
ດວງໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ! ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ!

ຂ້ານ້ອຍແສນລະທົມແສນລະທົມໃນຈິດໃຈ.ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກສັ່ນຢູ່ພາຍໃນ.

"ຂ້ານ້ອຍຕົກຢູ່ໃນຄວາມເຈັບປວດ, ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກອຸກໃຈ."
ແສນລະທົມ

ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັບສົນ, ຄວາມຮຸນແຮງ, ຫລື ຄວາມບ່ເປັນລະບຽບ;
ບ່ຫມັ້ນຄົງຫລື ບ່ສະທຽນ
ຄວາມຈິບຫາຍໄລ່ຕິດຕາມຄວາມຈິບຫາຍ

"ຜູ້ຄົນບອກເຖິງເມືອງຫນຶ່ງຫລັງຈາກເມືອງຫນຶ່ງຖືກທາ ລາຍ"
ແຜ່ນດິນທັງຫມົດກຖືກຖິ້ມຮ້າງ

"ສັດຕູທາລາຍແຜ່ນດິນ"
ຫເຕັນ ແລະ ເຕັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າ “ຫເຕັນ” ແລະ “ເຕັນ” ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ເຕັນຂອງຂ້ອຍ ແລະ
ຜ້າມ່ານພາຍໃນເຕັນຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ສະຖານທີ່ທີ່ຂ້ອຍອາໄສຢູ່."
Jeremiah 4:21
ຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງເບິ່ງອີກດົນປານໃດຈຶ່ງຈະເຫັນທຸງໄຊ?

ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຍິນສຽງເຂົາສັດຫລືບ?

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງຂະຫຍາຍຄວາມຄິດແກ່ປະໂຫຍກທາອິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຫວັງວ່າສົງຄາມນີ້ຈະສິ້ນສຸດລົງໃນໄວໆນີ້."
ຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງປະຊາຊົນ

"ປະຊາຊົນໂງ່ຈ້າ"
Jeremiah 4:23
ຂ້ານ້ອຍເບິ່ງແຜ່ນດິນໂລກ. ເບິ່ງແມ!

ນີ້ແມ່ນການເຊື້ອເຊີນໃຫ້ເຢເຣມີເບິ່ງນິມິດທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ແກ່ລາວ.
ເປັນທີ່ຮ້າງ ແລະ ວ່າງເປົ່າ

ວິໄສທັດນີ້ແມ່ນຄາພະຍາກອນກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນຈະເປັນແນວໃດ
ຫລັງຈາກທີ່ປະຊາຊົນທັງຫມົດຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ.
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
Jeremiah 4:27
ແຜ່ນດິນໂລກຈະໄວ້ທຸກ ແລະ ທ້ອງຟ້າເບື້ອງເທິງຈະດາມືດ

ເຢເຣມີຢາໄດ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ
ໂດຍກ່າວວ່າແຜ່ນດິນໂລກສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.
ທະຫານມ້າ

ກຸ່ມທະຫານຂີ່ມ້າ
ທຸກເມືອງຈະຫນີ ... ຊາວເມືອງທຸກແຫ່ງປີນໄປຕາມສະຖານທີ່ເນີນສູງ

ສິ່ງດັ່ງກ່າວເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນທຸກຄົນຈະແລ່ນຫນີ.
ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນກຖືກປະຖິ້ມເພາະບ່ມີມະນຸດຜູ້ໃດອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ.

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງຂະຫຍາຍຄວາມແກ່ປະໂຫຍກທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ມີຜູ້ໃດຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ."
Jeremiah 4:30
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ເຈົ້າປະດັບຕົວດ້ວຍເຄື່ອງສີແດງ ... ເຄື່ອງປະດັບທອງຄາ ...

ດວງຕາທັງສອງ ... ສີແຕ້ມ

"ເຈົ້າແຕ່ງຕົວເປັນໂສເພນີ"
ເອ້ຕົວ

"ຕົກແຕ່ງ" ຫລື "ເພີ່ມເຄື່ອງປະດັບພິເສດ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເບິ່ງຄືວ່າຫນ້າສົນໃຈ ຫລື ແພງຂຶ້ນ"
ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ເຄີຍປາດຖະຫນາໃນຕົວເຈົ້າ ບັດນີ້ກປະຕິເສດເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າປະເທດອື່ນໆ ອິດສະຣາເອນໄດ້ເພິ່ງອາໄສຄວາມຮັ່ງມີ

ແລະ ທຸລະກິດຈະປະຕິເສດພວກເຂົາ
ເມື່ອພວກເຂົາເຫັນການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແສນທລະມານຄືກັບຍິງຈະເກີດລູກ

"ຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຖືກປຽບທຽບຄືກັບຄວາມເຈັບປວດ ແລະ
ຄວາມທຸກທລະມານຂອງແມ່ຍິງໃນຂະນະທີ່ກາລັງເກີດລູກ"
ວິບັດແກ່ຂ້ານ້ອຍ

"ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍສະລາຍໄປຍ້ອນຄວາມໂສກເສົ້າ"

5
1“ຈົ່ງແລ່ນໄປແລ່ນຢູ່ໃນຖະຫນົນຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ; ຈົ່ງຄົ້ນຕາມລານເມືອງ, ເຊັ່ນກັນ. ແລ້ວເບິ່ງ ແລະຄິດກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້:
ຖ້າເຈົ້າຈະຫາຜູ້ຊາຍ ຫລືໃຜຜູ້ຫນຶ່ງ ຄົນທີ່ເຮັດການຍຸດຕິທາ ແລະ ສະແຫວງຫາຄວາມຈິງ, ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ອະໄພໂທດໃຫ້ແກ່ເຢຣູຊາເລັມ.

2ເຖິງແມ່ນພວກເຂົາກ່າວວ່າ, ‘ຕາບໃດທີ່ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່,’ ພວກເຂົາກຍັງປະຕິຍານບ່ຈິງ.”3ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະເນດຂອງພຣະອົງຊົງຫາຄວາມຈິງບ່ແມ່ນຫລື? ພຣະອົງຊົງຂ້ຽນຕີປະຊາຊົນ, ແຕ່ພວກເຂົາກບ່ຮູ້ສຶກເຈັບປວດ.
ພຣະອົງຊົງລ້າງຜານພວກເຂົາຢ່າງສິ້ນເຊີງ, ແຕ່ພວກເຂົາກຍັງປະຕິເສດທີ່ຈະຮັບການແກ້ໄຂ. ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫນ້າຂອງຕົນແຂງກະດ້າງຍິ່ງກວ່າຫີນ,
ເພາະພວກເຂົາບ່ຍອມກັບໃຈ.
4ແລ້ວຂ້ານ້ອຍເວົ້າວ່າ, “ແນ່ນອນ ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນປະຊະຊົນທີ່ຍາກຈົນ. ພວກເຂົາໂງ່ຈ້າ, ເພາະບ່ຮູ້ຈັກເສັ້ນທາງຂອງພຣະຢາເວ,
ບ່ຮູ້ຈັກພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.5ຂ້ານ້ອຍຈະໄປຫາພວກຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ມີຄວາມສາຄັນ ແລະຈະປະກາດຄາສອນຂອງພຣະເຈົ້າກັບພວກເຂົາ,
ເພາະຢ່າງຫນ້ອຍພວກເຂົາຮູ້ຈັກເສັ້ນທາງຂອງພຣະຢາເວ, ແລະຮູ້ຈັກພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.” ແຕ່ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ຫັກແອກເສຍ;
ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍແອກຂອງພວກເຂົາເຊັ່ນກັນ; ພວກເຂົາໄດ້ຫັກໂສ້ທີ່ຜູກມັດພວກເຂົາກັບພຣະເຈົ້າ.6ເພາະສະນັ້ນ
ໂຕສິງຈາກປ່າຈະມາຈຸ່ໂຈມພວກເຂົາ. ຫມາປ່າຈາກ ອາຣາບາ ຈະທາລາຍພວກເຂົາ. ເສືອດາວຈະມາຕ່ຕ້ານຫົວເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
ໃຜກຕາມທີ່ອອກໄປຈາກເມືອງຂອງເຂົາ ຈະຖືກຈີກເປັນຕ່ອນໆ. ເພາະການລະເມີດຂອງເຂົາກເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ. ການປະພຶດບ່ສັດຊື່
ຂອງພວກເຂົາກບ່ມີຂ້ຈາກັດ.
7ເປັນຫຍັງເຮົາຄວນຈະໃຫ້ອະໄພປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້? ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາແລ້ວ ແລະ
ໄດ້ສາບານໂດຍສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນພະເຈົ້າທັງຫລາຍ. ເຮົາໄດ້ລ້ຽງພວກເຂົາໃຫ້ອີ່ມ, ແຕ່ພວກເຂົາກໄດ້ລ່ວງປະເວນີ ແລະ
ກຍົກຂະບວນກັນໄປທີ່ເຮືອນຂອງຍິງໂສເພນີ.8ພວກເຂົາເຫມືອນກັບມ້າທີ່ຮ້ອນຮົນ. ພວກເຂົາໄດ້ທ່ອງທ່ຽວໄປເພື່ອຫາຄູ່ນອນ.
ທຸກຄົນຕາງກຮ້ອງຫາເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ.”9ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈະບ່ຄວນລົງໂທດພວກເຂົາບ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ແລະເຮົາບ່ຄວນທີ່ຈະແກ້ແຄ້ນເອງແກ່ປະຊາຊາດທີ່ເປັນແບບນີ້ຫລື?
10ຈົ່ງໄປເທີ້ນ ໄປຕາມແຖວຕົ້ນອະງຸ່ນຂອງນາງ ແລະ ທາລາຍເສຍ. ແຕ່ຢ່າໃຫ້ເຖິງການທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ ແກ່ພວກໃນເທື່ອດຽວ.
ຕັດເອົາກິ່ງກ້ານຂອງມັນອອກ, ເນື່ອງຈາກເຄືອນັ້ນບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະຢາເວ.11ເພາະເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ
ແລະເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາໄດ້ທລະຍົດຕ່ເຮົາແລ້ວ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.12ພວກເຂົາເວົ້າຂີ້ຕົວະໃນເລື່ອງພຣະຢາເວ ແລະພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ,
“ພຣະອົງຈະບ່ໄດ້ຊົງກະທາປະການໃດ; ບ່ມີການຮ້າຍອັນໃດຈະເກີດຂຶ້ນກັບເຮົາ, ແລະເຮົາຈະບ່ເຫັນດາບ ຫລື ການອຶດຫິວອາຫານ.
13ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມກຈະກາຍເປັນພຽງລົມ, ພຣະທັມບ່ມີໃນຄົນເຫລົ່ານັ້ນ, ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງຂໃຫ້ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ ຈົ່ງເປັນຢ່າງນັ້ນແກ່ພວກເຂົາເຖີດ.”
14ເພາະສະນັ້ນ, ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາຈຶ່ງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້, ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະວາງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໃນປາກຂອງພວກເຈົ້າ. ມັນຈະເປັນເຫມືອນໄຟ, ແລະປະຊາຊົນຊາດນີ້ເປັນເຫມືອນຟືນ! ໄຟນັ້ນຈະເຜົາຜານພວກເຂົາເສຍ.
15ເບິ່ງແມ! ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນເອີຍ, ເຮົາຈະນາປະຊາຊາດຈາກແດນໄກມາສູ້ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ເປັນປະຊາຊາດທີ່ຫມັ້ນຄົງ, ແລະເປັນຊົນຊາດດຶກດາບັນ! ເປັນຊົນຊາດທີ່ພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ພາສາຂອງເຂົາ, ພວກເຈົ້າກບ່ເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາຈະເວົ້າຫຍັງ.
16ແຫລ່ງທະນູຂອງເຂົາເຫມືອນຂຸມຝັງສົບເປີດອອກ. ພວກເຂົາເປັນນັກຮົບທຸກຄົນ.17ພວກເຂົາຈະກິນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າກ່ຽວໄດ້, ພວກເຂົາຈະກິນລູກຊາຍ
ແລະລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍເຊັ່ນກັນ, ແລະກິນອາຫານຂອງເຈົ້າ. ພວກເຂົາຈະກິນຝູງແກະຝູງງົວຂອງພວກເຈົ້າ; ພວກເຂົາຈະກິນຜົນຈາກເຄືອອະງຸ່ນ
ແລະຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດຂອງພວກເຈົ້າ. ພວກເຂົາຈະທາລາຍຕົວເມືອງທີ່ມີປ້ອມຂອງພວກເຈົ້າ ຊຶ່ງພວກເຈົ້າວາງໃຈນັ້ນ.
18ແມ່ນແຕ່ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ກ່າວດັ່ງນີ້—ເຮົາກຍັງບ່ທາລາຍເຈົ້າໃຫ້ເຖິງອາວະສານ.19ເມື່ອພວກເຈົ້າ, ອິດສະຣາເອນ
ແລະຢູດາ, ກ່າວວ່າ, ‘ເປັນຫຍັງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍຈຶ່ງຊົງເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ເຮົາ?’ ແລ້ວເຈົ້າ, ເຢເຣມີຢາ, ຈະກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ,
‘ເພາະເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາ ໄປບົວລະບັດພະຕ່າງດ້າວໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ,
ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຈະຕ້ອງໄປບົວລະບັດຄົນຕ່າງຊາດໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງບ່ແມ່ນຂອງພວກເຈົ້າ.’
20ຈົ່ງປະກາດຂ້ຄວາມຕ່ເຊື້ອສາຍຢາໂຄບ ແລະຈົ່ງປະກາດເລື່ອງນີ້ໃຫ້ໄດ້ຍິນໃນຢູດາ. ກ່າວວ່າ,21'ຈົ່ງຟັງສິ່ງນີ້, ປະຊາຊົນທີ່ໂງ່ຈ້າ ແລະຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ;
ຜູ້ມີດວງຕາແຕ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ, ຜູ້ມີຫູແຕ່ຟັງບ່ໄດ້ຍິນ.22ເຈົ້າບ່ຢາເກງເຮົາຫລື—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ຫລືເຈົ້າບ່ຕົວສັ່ນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາບ?
ເຮົາຜູ້ວາງກອງດິນຊາຍໄວ້ເປັນເຂດອ້ອມທະເລ, ເປັນເຄື່ອງກີດຂວາງເປັນນິດບ່ໃຫ້ຜ່ານໄປໄດ້—ເຖິງວ່າຄື້ນຈະຊັດ, ກເອົາຊະນະບ່ໄດ້.
ແມ່ນຄື້ນຈະຄະນອງ, ກຂ້າມໄປບ່ໄດ້.
23ແຕ່ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ມີໃຈດື້ດ້ານ. ເຂົາໄດ້ຫັນເຫໃນການກ່ກະບົດ ແລະຈາກໄປເສຍ.24ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຄິດໃນໃຈຂອງຕົນເອງວ່າ,
“ໃຫ້ພວກເຮົາຢາເກງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ຜູ້ຊົງປະທານຝົນ—ຄືຝົນຕົ້ນລະດູ ແລະຝົນປາຍລະດູໃນເວລາ—ທີ່ຖືກຕ້ອງຕາມລະດູການ,
ຊົງຮັກກົດເກນຂອງອາທິດແຫ່ງການເກັບກ່ຽວ ໄວ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ.”25ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫັນເຫໄປເສຍ.
ບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າກກັນສິ່ງທີ່ດີໄວ້ເສຍຈາກພວກເຈົ້າ.
26ເພາະຄົນອະທາຈະໄດ້ພົບທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ. ພວກເຂົາຄອຍຖ້າເຫມືອນຄົນດັກນົກລີ້ຢູ່; ພວກເຂົາວາງກັບດັກໄວ້ ແລະ ເຂົາດັກຈັບປະຊາຊົນ.
27ເຫມືອນກັບຕຸ້ມທີ່ມີນົກເຕັມ, ເຮືອນຂອງພວກເຂົາກເຕັມດ້ວຍຄວາມທລະຍົດ. ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໃຫຍ່ໂຕ ແລະ ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ.
28ພວກເຂົາຈຶ່ງອ້ວນພີ; ເພາະພວກເຂົາສະແດງອອກວ່າກິນຢູ່ດີ. ພວກເຂົາລ້າຫນ້າໃນເລື່ອງການເຮັດຄວາມຊົ່ວ.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ແກ້ຕາງໃນຄະດີຂອງປະຊາຊົນ, ຫລືໃນຄະດີຂອງລູກກາພ້າ. ພວກເຂົາຈະເລີນກ້າວຫນ້າ ເຖິງວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາ
ແກ່ຜູ້ທີ່ຂັດສົນ.29ຄວນທີ່ເຮົາຈະບ່ລົງໂທດເຂົາ ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫລື—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ແລະບ່ຄວນທີ່ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນປະຊາຊາດທີ່ເປັນເຊັ່ນນີ້ຫລື?
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Jeremiah 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາ ກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຈົ່ງແລ່ນໄປແລ່ນຢູ່

"ຮີບຟ້າວມາອ້ອມຮອບ"
ແລ້ວເບິ່ງ ແລະຄິດກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

"ຈົ່ງເບິ່ງ ແລະ ຊອກຫາ"
ຕາມລານເມືອງ

ເປັນສະຖານທີ່ເປີດກວ້າງ ແລະ ເປີດໃນກາງເມືອງ
ທີ່ຄົນສາມາດເຕົ້າໂຮມກັນ.
ຖ້າເຈົ້າຈະຫາຜູ້ຊາຍ ຫລືໃຜຜູ້ຫນຶ່ງ

"ບ່ວ່າທ່ານຈະສາມາດຊອກຫາຄົນຫນຶ່ງໄດ້"
ຄົນທີ່ເຮັດການຍຸດຕິທາ

"ຄົນທີ່ເຮັດການຍຸດຕິທາ"
ເຖິງແມ່ນພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນເຢຣູຊາເລັມ.
ຕາບໃດທີ່ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່

ປະຊາຊົນໃຊ້ຄາປະໂຫຍກນີ້ເມື່ອເຮັດຄາສາບານຢ່າງຈິງຈັງເພື່ອຂໃຫ້ພຣະຢາເວລົງໂທດພວກເຂົາຖ້າພວກເຂົາລະເມີດຄາສາບານ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4: 1.
ພຣະເນດຂອງພຣະອົງຊົງຫາຄວາມຈິງຫລື

ເຢເຣມີຢາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງການແທ້ໆແມ່ນຄວາມສັດຊື່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ຄົນສັດຊື່."
ພຣະອົງຊົງຂ້ຽນຕີປະຊາຊົນ, ແຕ່ພວກເຂົາກບ່ຮູ້ສຶກເຈັບປວດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານລົງໂທດປະຊາຊົນ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ເອົາໃຈໃສ່."
ພຣະອົງຊົງລ້າງຜານພວກເຂົາຢ່າງສິ້ນເຊີງ

"ໄດ້ທາລາຍຢ່າງສີ້ນເຊີງ"
ທີ່ຈະຮັບການແກ້ໄຂ

"ເພື່ອຮຽນຮູ້ຈາກບົດຮຽນຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫນ້າຂອງຕົນແຂງກະດ້າງຍິ່ງກວ່າຫີນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາກາຍເປັນຄົນແຂງກະດ້າງຫລາຍ."
Jeremiah 5:4
ແລ້ວຂ້ານ້ອຍເວົ້າວ່າ

ເຢເຣມີຢາກາລັງເວົ້າ
ແຕ່ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ຫັກແອກເສຍ;

ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍແອກຂອງພວກເຂົາເຊັ່ນກັນ;

ພວກເຂົາໄດ້ຫັກໂສ້ທີ່ຜູກມັດພວກເຂົາກັບພຣະເຈົ້າ.

ແອກ ແລະ ສາຍໂສ້ເປັນຕົວແທນຂອງກົດຫມາຍ ທີ່ຜູກມັດພຣະເຈົ້າ
ແລະປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ເພາະສະນັ້ນ ໂຕສິງ ... ຫມາປ່າ ... ເສືອດາວຈະມາຕ່ຕ້ານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສັດທີ່ເປັນອັນຕະລາຍທີ່ສາມາດຂ້າຄົນໄດ້.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສັດປ່າຈະມາທາລາຍຄົນ " ຫລື 2)
"ກອງທັບຂອງສັດຕູຈະມາຂ້າຄົນ"
ຈາກປ່າ

ພຸ່ມໄມ້ທີ່ເກີດຕິດກັນເປັນພຸ່ມຕຶບຫນາ
ຫມາປ່າ

ຫມາປ່າອັນຕະລາຍ
ລີ້ຕົວ

"ລຖ້າ"
ເສືອດາວ

ແມວໃຫຍ່ອັນຕະລາຍ
ບ່ມີຂ້ຈາກັດ

ບ່ສາມາດຈະນັບໄດ້
Jeremiah 5:7
ເປັນຫຍັງເຮົາຄວນຈະໃຫ້ອະໄພປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະອົງບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະໃຫ້ອະໄພຄົນເຫລົ່ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ, ຂ້ອຍບ່ສາມາດໃຫ້ອະໄພຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້."
ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້

ປະຊາຊົນຊາວເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າ ມັນເປັນຜູ້ຍິງທີ່ມີລູກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ."
ເຮົາໄດ້ລ້ຽງພວກເຂົາໃຫ້ອີ່ມ

"ຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ."
ກຍົກຂະບວນກັນໄປທີ່ເຮືອນຂອງຍິງໂສເພນີ

"ແລະໄດ້ເຂົ້າໄປໃນກຸ່ມໃຫຍ່ໄປທີ່ເຮືອນຂອງໂສເພນີ"
ທີ່ຮ້ອນຮົນ

"ຊ່ວງເວລາທີ່ພ້ອມຈະຫາຄູ່"
ຄູ່ນອນ

ໃນເວລາທີ່ສັດປະສົມພັນ ຫລືນອນຮ່ວມກັນເພື່ອການສືບພັນ
ທຸກຄົນຕາງກຮ້ອງຫາເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ

ມ້າເພດຜູ້ຮ້ອງສຽງດັງຊອກຫາມ້າແມ່ ເມື່ອພວກມັນຢາກປະສົມພັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນພະຍາຍາມນອນກັບເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານ."
ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈະບ່ຄວນລົງໂທດພວກເຂົາບ...ແລະ

ເຮົາບ່ຄວນທີ່ຈະແກ້ແຄ້ນເອງແກ່ປະຊາຊາດທີ່ເປັນແບບນີ້ຫລື?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາ
ກາລັງເຮັດຢູ່ນັ້ນບ່ດີ, ລາວຈະບ່ມີຄວາມເມດຕາ ແລະ
ຢຸດຕິການລົງໂທດພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາ ...
ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນພວກເຂົາດ້ວຍຕົວເອງຢ່າງແນ່ນອນ."
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 5:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ໄປຕາມແຖວຕົ້ນອະງຸ່ນຂອງນາງ

"ລຸກຂຶ້ນເທິງກາແພງຂອງນາງ." ພຣະຢາເວປຽບທຽບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ກັບສວນອະງຸ່ນທີ່ມີກາແພງອ້ອມມັນ.
ຂື້ນໄປ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບສັດຕູຂອງຜູ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ແຕ່ຢ່າໃຫ້ເຖິງການທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ

"ຢ່າທາລາຍພວກມັນຈົນຫມົດກ້ຽງ"
ຕັດເອົາກິ່ງກ້ານຂອງມັນອອກ, ເນື່ອງຈາກເຄືອນັ້ນບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະຢາເວ.

ພຣະຢາເວປຽບທຽບວ່າສັດຕູໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມຈະກາຈັດປະຊາຊົນຂອງນາງແນວໃດ
ກັບຄົນທີ່ຕັດງ່າຈາກເຄືອອະງຸ່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາຈັດຄົນຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດ ເພາະວ່າມັນບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະຢາເວ."
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ ແລະເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະຢູດາ."
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ພວກເຂົາໄດ້ທລະຍົດຕ່ເຮົາແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ຍັງສາມາດຖືກແປເປັນ "ພວກເຂົາໄດ້ຕົວະເຮົາ."
ພຣະອົງຈະບ່ໄດ້ຊົງກະທາປະການໃດ

"ພຣະຢາເວບ່ມີຢູ່ຈິງ." ນີ້ຍັງສາມາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ພຣະອົງຈະບ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫລື "ພຣະອົງບ່ສາມາດເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ບ່ມີການຮ້າຍອັນໃດຈະເກີດຂຶ້ນກັບເຮົາ, ແລະເຮົາຈະບ່ເຫັນດາບ ຫລື

ການອຶດຫິວອາຫານ.

30ສິ່ງທີ່ຫນ້າຕົກໃຈ ແລະຫນ້າຢ້ານກົວ ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນແຜ່ນດິນ.31ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ໄດ້ປະກາດພຣະທັມບ່ຈິງ
ແລະບັນດາປະໂລຫິດກປົກຄອງຕາມອານາດຂອງພວກເຂົາ. ປະຊາຊົນຂອງເຮົາກມັກແບບນີ້ ແຕ່ແມ່ນຫຍັງຈະເກີດຂຶ້ນໃນວາລະສຸດທ້າຍມາເຖິງ?’”
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ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ເວົ້າເຖິງສິ່ງດຽວກັນ,
ປະໂຫຍກທີສອງແມ່ນເວົ້າສະເພາະເຈາະຈົງກ່າວປະໂຫຍກທາອິດ.
ບ່ມີການຮ້າຍອັນໃດຈະເກີດຂຶ້ນກັບເຮົາ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສິ່ງບ່ດີຈະບ່ເກີດຂື້ນກັບພວກເຮົາ."
ແລະເຮົາຈະບ່ເຫັນດາບ ຫລື ການອຶດຫິວອາຫານ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກເຮົາຈະບ່ປະສົບກັບສົງຄາມຫລື
ຄວາມອຶດຢາກ."
Jeremiah 5:14
ເພາະພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ.
ໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້,

ເບິ່ງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າເຫລົ່ານີ້ໄດ້ໃນ 5:10.
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ເຮົາຈະວາງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໃນປາກຂອງພວກເຈົ້າ. ມັນຈະເປັນເຫມືອນໄຟ

"ເຮົາກາລັງຈະເຮັດຄາເວົ້າທີ່ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າເວົ້າໃນນາມເຮົາລຸກເປັນໄຟ"
ປາກຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງເຢເຣມີຢາ. "ເພື່ອໃຫ້ທ່ານເວົ້າ"
ປະຊາຊົນຊາດນີ້

ປະຊາຊົນຊາວອິດສະຣາເອນ
ໄຟນັ້ນຈະເຜົາຜານພວກເຂົາເສຍ

"ໄຟຈະລຸກໄຫມ້ຊາວອິດສະຣາເອນ" ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ
ຈະທາລາຍປະຊາຊົນຄືກັບໄຟລຸກໄຫມ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າເຈົ້າຈະທາລາຍຊາວອິດສະຣາເອນ
ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ເວົ້າຄາເວົ້າຂອງເຮົາ"
ສູ້ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ

"ທາຮ້າຍເຈົ້າ." ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 4.
ເປັນປະຊາຊາດທີ່ຫມັ້ນຄົງ, ແລະເປັນຊົນຊາດດຶກດາບັນ!

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າປະເທດມີຢູ່ດົນປານໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນປະເທດທີ່ເກົ່າແກ່ ແລະ ຍືນຍົງທີ່ສຸດ!"
ເປັນປະຊາຊາດທີ່ຫມັ້ນຄົງ

"ປະເທດທີ່ຍືນຍົງ" ຫລື "ຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງ"
ເປັນຊົນຊາດທີ່ພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ພາສາຂອງເຂົາ,

ພວກເຈົ້າກບ່ເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາຈະເວົ້າຫຍັງ.

ວະລີທີສອງເວົ້າໃນແງ່ລົບແຕ່ຫມາຍເຖີງສິ່ງດຽວກັນທີ່ປະໂຫຍກທາອິດເວົ້າໃນແງ່ບວກ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ພາສາຂອງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຊາດນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນແມ່ນປະເທດທີ່ເຈົ້າຈະບ່ເຂົ້າໃຈພາສາ."
Jeremiah 5:16
ແຫລ່ງທະນູຂອງເຂົາເຫມືອນຂຸມຝັງສົບເປີດອອກ

ລູກສອນທີ່ມາຈາກລູກທະນູເຮັດໃຫ້ຄົນຕາຍເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ
ແລະ ສົ່ງພວກເຂົາໄປທີ່ຝັງສົບຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາດນັ້ນຈະໃຊ້ລູກສອນເພື່ອຂ້າຄົນເປັນ ຈານວນຫລວງຫລາຍ."
ແຫລ່ງທະນູ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງຊາດທີ່ພຣະຢາເວ
ຈະນາມາໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ.
ລູກທະນູ

ສິ່ງຢຶດຕິດກັບລູກສອນ
ພວກເຂົາຈະກິນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າກ່ຽວໄດ້

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນກອງທັບຂອງປະເທດນັ້ນຈະກິນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຄາດວ່າຈະເກັບກ່ຽວໄດ້."
ພວກເຂົາຈະກິນ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງຊາດນັ້ນ.
ພວກເຂົາຈະທາລາຍຕົວເມືອງທີ່ມີປ້ອມຂອງພວກເຈົ້າຊຶ່ງພວກເຈົ້າວາງໃຈນັ້ນ.

ດາບເປັນຕົວແທນຂອງອາວຸດຕ່າງກັນທັງຫມົດທີ່ຜູ້ຄົນໃຊ້ໃນສົງຄາມ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະໃຊ້ອາວຸດຂອງພວກເຂົາ
ເພື່ອເອົາຊະນະເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງຂອງເຈົ້າ."
ຊຶ່ງພວກເຈົ້າວາງໃຈນັ້ນ

"ທ່ານຄິດວ່າທ່ານເຂັ້ມແຂງພທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານປອດໄພ"
Jeremiah 5:18
ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ "ວັນເວລານັ້ນ"
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ປະເທດທີ່ຫ່າງໄກຈະມາໂຈມຕີປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ຍັງບ່ທາລາຍເຈົ້າໃຫ້ເຖິງອາວະສານ

"ຈະບ່ຖືກທາລາຍ"
ມັນຈະເກີດຂື້ນເມື່ອທ່ານ

"ເມື່ອເຈົ້າ" ຫລື "ເມື່ອມັນເກີດຂື້ນທີ່ເຈົ້າ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງກອງທັບຕ່າງປະເທດມາໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ.
ບົວລະບັດພະຕ່າງດ້າວ

ມີຫລາຍສະບັບແປວ່າ “ບູຊາພະເຈົ້າຕ່າງປະເທດ”
ແຕ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການນະມັດສະການພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
Jeremiah 5:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງປະກາດເລື່ອງນີ້

"ບອກເລື່ອງນີ້"
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 4.
ໃຫ້ໄດ້ຍິນໃນຢູດາ

"ປະກາດມັນຢູ່ທີ່ຢູດາ"
ປະຊາຊົນທີ່ໂງ່ຈ້າ ແລະ ຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ

"ຄົນທີ່ບ່ມີຈິດໃຈ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້."
ຜູ້ມີດວງຕາແຕ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າມີຕາແຕ່ເຈົ້າບ່ເຫັນວ່າເຮົາ ກາລັງເຮັດຫຍັງຢູ່"
ຜູ້ມີຫູແຕ່ຟັງບ່ໄດ້ຍິນ.

"ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ເຈົ້າມີຫູແຕ່ເຈົ້າບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງບອກເຈົ້າ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ເຈົ້າບ່ຢາເກງເຮົາຫລື ... ຕ່ຫນ້າເຮົາບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນເປັນຄົນໂງ່ທີ່ສຸດເພາະພວກເຂົາບ່ຢ້ານກົວຕ່ພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນໂງ່ທີ່ເຈົ້າບ່ຢ້ານກົວເຮົາ ... ຕ່ຫນ້າເຮົາ!"
ຫລືເຈົ້າບ່ຕົວສັ່ນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລືຕົວສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວເພາະເຮົາ."
ເຮົາຜູ້ວາງກອງດິນຊາຍໄວ້ເປັນເຂດອ້ອມທະເລ

"ເຮົາໄດ້ຕັ້ງດິນຊາຍເປັນເຂດຊາຍແດນ ສາລັບທະເລ"
ເປັນເຄື່ອງກີດຂວາງເປັນນິດບ່ໃຫ້ຜ່ານໄປໄດ້

"ຂອບເຂດຈາກັດນິລັນດອນທີ່ມັນບ່ສາມາດຂ້າມ"
ຄື້ນຈະຊັດຂື້ນ ແລະ ລົງ

"ຄື້ນຊັດໄປ ແລະ ມາ"
ບ່ລະເມີດມັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ປະສົບຜົນສາເລັດໃນການຕີຍາດເອົາຊາຍແດນ."
Jeremiah 5:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ມີໃຈດື້ດ້ານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຂງກະດ້າງ ແລະ ກະບົດ."
ເຂົາໄດ້ຫັນເຫໃນການກ່ກະບົດ ແລະຈາກໄປເສຍ

"ພວກເຂົາຫັນຫນີ ແລະ ຈາກໄປ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງ ຫລື ຟັງ."
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຄິດໃນໃຈຂອງຕົນເອງ
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ຄິດເຖິງຕົວເອງ."
ຊົງຮັກກົດເກນຂອງອາທິດແຫ່ງການເກັບກ່ຽວໄວ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ

"ແລະ ຮັບປະກັນໃຫ້ພວກເຮົາແນ່ໃຈວ່າ
ອາທິດຂອງການເກັບກ່ຽວຈະເກີດຂື້ນເມື່ອພວກເຂົາຄາດວ່າຈະໄດ້"
ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ ແລະ ຊາວຢູດາ.
ບາບຂອງເຈົ້າ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ຝົນ ແລະ ການເກັບກ່ຽວ
Jeremiah 5:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ເພາະຄົນອະທາຈະໄດ້ພົບທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ພົບຄົນຊົ່ວໃນບັນດາປະຊາຊົນຂອງເຮົາ."
ພວກເຂົາວາງກັບດັກໄວ້ ແລະ ເຂົາດັກຈັບປະຊາຊົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຕັ້ງກົດເກນຕ່າງໆເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາສາມາດໃຊ້ປະໂຫຍດຈາກຄົນ."
ພວກເຂົາຈຶ່ງໃຫຍ່ໂຕ ແລະ ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ

"ພວກເຂົາກາຍເປັນຄົນທີ່ມີອານາດ ແລະ ຮັ່ງມີ"
ເພາະພວກເຂົາສະແດງອອກວ່າກິນຢູ່ດີ

ເປັນ - "ແລະ ເງົາງາມ" ຫລື "ແລະ ກ້ຽງງາມ." ປະຊາຊົນເບິ່ງກ້ຽງງາມ
ເພາະໄຂມັນຫນາຂອງພວກເຂົາ ໄດ້ເຊື່ອງກະດູກຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາລ້າຫນ້າໃນເລື່ອງການເຮັດຄວາມຊົ່ວ

"ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍກວ່າຄວາມຊົ່ວ."
ໃນຄະດີຂອງລູກກາພ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄະດີໃນສານທີ່ເດັກກາພ້າຮ້ອງຂໃຫ້ມີຄວາມຍຸຕິທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ໃຫ້ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອສູ້ຄະດີຂອງເດັກກາພ້າ."
ຄວນທີ່ເຮົາຈະບ່ລົງໂທດເຂົາ ... ປະຊາຊາດທີ່ເປັນເຊັ່ນນີ້ຫລື?

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ດັ່ງນັ້ນຄວນບ່ທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດ ...
ຊົນຊາດທີ່ເປັນແບບນີ້?" ເບິ່ງເພີ່ມໃນຂ້ 5:7.
Jeremiah 5:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ສິ່ງທີ່ຫນ້າຕົກໃຈ ແລະຫນ້າຢ້ານກົວ ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

"ສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານ ແລະ ຫນ້າເກງຂາມໄດ້ເກີດຂຶ້ນ"
ໃນແຜ່ນດິນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນແຜ່ນດິນຂອງອິດສະຣາເອນ"
ໄດ້ປະກາດພຣະທັມບ່ຈິງ

"ໄດ້ປະກາດພຣະທັມຕົວະ"
ຕາມອານາດຂອງພວກເຂົາ

"ອີງຕາມທິດທາງຂອງບັນດານັກທານວຍ"
ແຕ່ແມ່ນຫຍັງຈະເກີດຂຶ້ນໃນວາລະສຸດທ້າຍມາເຖິງ?

"ແຕ່ວ່າເຈົ້າຈະເຮັດຫຍັງໃນຕອນທ້າຍຂອງສິ່ງທັງຫມົດນີ້?"
ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຈະເສຍໃຈທີ່ເປັນຄົນຊົ່ວເມື່ອພວກເຂົາຖືກລົງໂທດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ວ່າທ່ານຈະພົບຄວາມທຸກຍາກ ແລະ
ເສຍໃຈກັບການປະພຶດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້ເມື່ອມັນຈົບລົງດ້ວຍການລົງໂທດບ?"
ໃນວາລະສຸດທ້າຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ “ສຸດທ້າຍ”
ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດທີ່ເປັນຜົນມາຈາກສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ເຮັດ.

6
1ຈົ່ງໄປຫາຄວາມປອດໄພ, ປະຊາຊົນເບັນຢາມິນເອີຍ, ໂດຍການຫນີໄປຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ຈົ່ງເປົ່າແກໃນເມືອງເຕໂກອາ.
ຈົ່ງຍົກສັນຍານໄຟຂຶ້ນໄວ້ເທິງເບັດຮັກເຄເຣັມ, ເພາະເຫດຮ້າຍກາລັງປາກົດຂຶ້ນຈາກທາງທິດເຫນືອ; ຄືການທາລາຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງກາລັງມາ.

2ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນ, ຍິງສາວທີ່ສວຍງາມ ແລະ ບອບບາງ, ກາລັງຈະຖືກທາລາຍ.3ບັນດາຜູ້ລ້ຽງແກະພ້ອມກັບຝູງແກະຈະມາຫາພວກເຂົາ;
ພວກເຂົາຈະຕັ້ງເຕັ້ນອ້ອມນາງໄວ້; ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນກຈະດູແລພວກມັນດ້ວຍມືຂອງເຂົາເອງ.
4“ຈົ່ງອຸທິດຕົວຂອງພວກເຈົ້າກັບບັນດາເທບພະເຈົ້າທັງຫລາຍ ເພື່ອຕຽມເຮັດສົງຄາມ. ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ໃຫ້ເຮົາໂຈມຕີຕອນທ່ຽງວັນ. ຫນ້າເສຍດາຍ
ເພາະວ່າກາງເວັນຄ້ອຍໄປເສຍແລ້ວ, ເງົາຂອງເວລາຄ່າກກາລັງຈະຕົກ.5“ແຕ່ໃຫ້ພວກເຮົາເຂົ້າໂຈມຕີຕອນກາງຄືນ
ແລະໃຫ້ທາລາຍບັນດາປ້ອມອັນເຂັ້ມແຂງຂອງນາງເສຍ.”
6ເພາະພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: “ຈົ່ງປ້າບັນດາຕົ້ນໄມ້ຂອງນາງລົງ ແລະກອງລ້ອມຍຶດນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ນີ້ແຫລະນະຄອນທີ່ຕ້ອງຖືກໂຈມຕີ, ເພາະວ່າມັນເປັນເມືອງທີ່ມີແຕ່ການບີບບັງຄັບຂົ່ມເຫງ.7ເຫມືອນບ່ນ້າທີ່ມີນ້າສະອາດໄຫລອອກມາ ສັນໃດ,
ດັ່ງນັ້ນເມືອງນີ້ກເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມຊົ່ວຂຶ້ນເລື້ອຍໆ ສັນນັ້ນ. ຄວາມທາລຸນ ແລະ ການທາລາຍກມີໃຫ້ໄດ້ຍິນສະເຫມີພາຍໃນນາງ;
ຄວາມເຈັບປວດເສົ້າໂສກ ແລະ ຄວາມບາດເຈັບກປະກົດຕ່ເຮົາສະເຫມີ.8ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເອີຍ, ຈົ່ງຮັບຄາຕັກເຕືອນເຖີດ,
ຢ້ານວ່າຈິດໃຈເຮົາຈະຫວິດຕົວໄປເສຍຈາກພວກເຈົ້າ, ຫລືເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນບ່ອນຮ້າງເປົ່າ, ເປັນແຜ່ນດິນປາດສະຈາກຄົນອາໄສ.'"
9ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະກວາດຕ້ອນຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນຢ່າງແນ່ນອນ
ເຫມືອນກັບສວນອະງຸ່ນ. ຈົ່ງຍື່ນມືຂອງເຈົ້າອອກໄປ ເພື່ອເກັບຫມາກອະງຸ່ນຈາກກິ່ງທັງຫລາຍຂອງມັນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ.”10ຂ້ານ້ອຍຄວນຈະປະກາດ
ແລະໃຫ້ຄາຕັກເຕືອນແກ່ຜູ້ໃດ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເຊື່ອຟັງ? ເບິ່ງແມ! ຫູທັງສອງຂ້າງຂອງເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ;
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຈະໃຫ້ຄວາມສົນໃຈໄດ້! ເບິ່ງແມ! ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວໄດ້ໄປຫາພວກເຂົາ ເພື່ອຕັກເຕືອນພວກເຂົາ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການຟັງ.”
11ແຕ່ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວເຕັມໄປຫມົດ. ຂ້ານ້ອຍເມື່ອຍເກີນທີ່ຈະເກັບມັນໄວ້ອີກແລ້ວ. ພຣະອົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ,
“ຈົ່ງຖອກອອກຫົດເດັກນ້ອຍຢູ່ຕາມຖະຫນົນ ແລະ ຫົດພວກຄົນຫນຸ່ມທີ່ຊຸມນຸມກັນຢູ່. ເພາະວ່າຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຈະຕ້ອງເອົາໄປພ້ອມກັບເມຍຂອງພວກເຂົາ;
ແລະທັງຄົນເຖົ້າທຸກຄົນກຈະຕ້ອງລາບາກໃນປີຂອງພວກເຂົາ.12ບ້ານເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຈະຕ້ອງຍົກໃຫ້ເປັນຂອງຄົນອື່ນ, ທັງໄຮ່ນາ ແລະ
ເມຍຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັນ. ເພາະເຮົາຈະຢຽດມືຂອງເຮົາອອກຕ່ສູ້ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເຖິງແຜ່ນດິນນັ້ນ”—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
13ພຣະຢາເວຊົງປະກາດວ່າ ຕັ້ງແຕ່ຄົນທີ່ຕ່າຕ້ອຍທີ່ສຸດຈົນເຖິງຄົນໃຫຍ່ໂຕທີ່ສຸດ, ທຸກຄົນໂລບຢາກໄດ້ໂດຍສ້ໂກງ.
ຕັ້ງແຕ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຕະຫລອດເຖິງປະໂລຫິດ, ທຸກຄົນປະພຶດຫລອກຫລວງ.14ພວກເຂົາໄດ້ຮັກສາບາດແຜ
ຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາແຕ່ພຽງເລັກນ້ອຍ, ກ່າວວ່າ, ‘ສັນຕິສຸກ, ສັນຕິສຸກ,’ ເມື່ອບ່ມີສັນຕິສຸກເລີຍ.15ເມື່ອພວກເຂົາເຮັດການຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງ
ພວກເຂົາອັບອາຍບ? ພວກເຂົາບ່ອັບອາຍເລີຍ; ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກວ່າຢ່າງໃດຈຶ່ງຈະຂາຍຫນ້າ! ເພາະສະນັ້ນ
ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງທ່າມກາງພວກທີ່ລົ້ມລົງແລ້ວ; ເມື່ອເຮົາລົງໂທດພວກເຂົາ ພວກເຂົາກຈະລົ້ມ, ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
16ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ຈົ່ງຢືນຢູ່ທີ່ທາງສີ່ແຍກແລະເບິ່ງໃຫ້ດີ; ຈົ່ງຖາມຫາທາງໂບຮານນັ້ນວ່າ, ‘ທາງດີຢູ່ໃສ?’ ແລ້ວໃຫ້ຍ່າງເຂົ້າໄປໃນທາງນັ້ນ
ແລະພວກເຈົ້າຈະພົບຄວາມສະຫງົບສຸກ. ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເວົ້າວ່າ, ‘ພວກເຮົາຈະບ່ຍ່າງເຂົ້າໄປໃນທາງນັ້ນ.’17ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຄົນເຝົ້າຍາມໄວ້ສາລັບພວກເຈົ້າ
ເພື່ອຟັງສຽງແກ. ແຕ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເວົ້າວ່າ, ‘ພວກເຮົາຈະບ່ຟັງ.’18ດ້ວຍເຫດນີ້, ຊາດຕ່າງໆເອີຍ, ຈົ່ງຟັງ!
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Jeremiah 6:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ຈົ່ງໄປຫາຄວາມປອດໄພ

"ຈົ່ງຫາທີ່ລີ້ໄພ"
ຈົ່ງເປົ່າແກໃນເມືອງເຕໂກອາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຕໂກອາ
ກະກຽມທີ່ຈະຖືກໂຈມຕີ"
ເຕໂກອາ

ຊື່ຂອງເມືອງຫນຶ່ງ ຕັ້ງຢູ່ປະມານ 18
ກິໂລແມັດທາງພາກໃຕ້ຂອງເຢຣູຊາເລັມ. ຊື່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ການເປົ່າແກດ້ວຍສຽງດັງ."
ຈົ່ງຍົກສັນຍານໄຟຂຶ້ນໄວ້ເທິງເບັດຮັກເຄເຣັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ
ເບັດຮັກເຄເຣັມກຽມທີ່ຈະຖືກລ້ອມ"
ເບັດຮັກເຄເຣັມ

ຊື່ຂອງເມືອງຫນຶ່ງ ຕັ້ງຢູ່ປະມານ 10 ກິໂລແມັດທາງໃຕ້ຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຊື່ຫມາຍເຖິງ "ສະຖານທີ່ຂອງສວນອະງຸ່ນ."
ສັນຍານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັນຍານທີ່ຈະເຕືອນປະຊາຊົນວ່າອັນຕະລາຍກາລັງຈະມາເຖິງ."
ເພາະເຫດຮ້າຍກາລັງປາກົດຂຶ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັບຕັ້ງແຕ່ປະຊາຊົນເຫັນວ່າໄພພິບັດຈະມາເຖິງ."
ການທາລາຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ

"ການທາລາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນ, ຍິງສາວທີ່ສວຍງາມ ແລະ ບອບບາງ

ພຣະຢາເວອະທິບາຍເຢຣູຊາເລັມເບິ່ງຄືວ່າລາວເປັນແມ່ຍິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກສາວຂອງສີໂອນຜູ້ທີ່ຄ້າຍຄືຍິງທີ່ສວຍງາມ ແລະ
ອ່ອນໂຍນ."
ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 4:30.
ບັນດາຜູ້ລ້ຽງແກະພ້ອມກັບຝູງແກະຈະມາຫາພວກເຂົາ

ບັນດາກະສັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງເລື້ອຍໆວ່າເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງຄົນຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ກະສັດ ແລະ
ທະຫານຂອງພວກເຂົາຈະລ້ອມເມືອງເຢຣູຊາເລັມ."
ພວກເຂົາຈະຕັ້ງເຕັ້ນອ້ອມນາງໄວ້

"ອ້ອມຮອບໃກ້ກັບຕົວນາງ"
Jeremiah 6:4

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດຈາກກອງທັບທີ່ກາລັງໂຈມຕີກາລັງເວົ້າກັບພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງລາວ.
ຈົ່ງອຸທິດຕົວຂອງພວກເຈົ້າກັບບັນດາເທບພະເຈົ້າທັງຫລາຍ

ເພື່ອຕຽມເຮັດສົງຄາມ

ກອງທັບບຸກໂຈມຕີພະຍາຍາມ
ຮັບປະກັນວ່າພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃນໄລຍະສົງຄາມໂດຍການເຮັດພິທີກາ
ແລະ ການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຽມຕົວກຽມພ້ອມສົງຄາມໂດຍການ ຊາລະລ້າງຕົນເອງ ແລະ
ຖວາຍບູຊາແກ່ພະເຈົ້າ."
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ

"ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ"
ຕອນທ່ຽງວັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຕອນທ່ຽງວັນເຖິງວ່າມັນຈະຍັງຮ້ອນຫລາຍກຕາມ"
ກາງເວັນຄ້ອຍໄປເສຍແລ້ວ

"ກາງເວັນກາລັງສີ້ນສຸດລົງ"
ກາລັງຈະຕົກ

"ກາລັງຂະຫຍາຍອອກໄປ"
ຕອນກາງຄືນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເວລາກາງຄືນເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະມືດ."
ບັນດາປ້ອມອັນເຂັ້ມແຂງຂອງນາງ

"ປ້ອມປາການທີ່ເຂັ້ມແຂງຂອງເຢຣູຊາເລັມ"
Jeremiah 6:6
ຈົ່ງປ້າບັນດາຕົ້ນໄມ້

"ຕັດຕົ້ນໄມ້." ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບກອງທັບທີ່ຈະໂຈມຕີເຢຣູຊາເລັມ.
ກອງລ້ອມຍຶດ

"ອ້ອມຮອບຕົວເມືອງ."
ສິ່ງສົກກະປົກເຫລົ່ານີ້ຈະຊ່ວຍໃຫ້ສັດຕູໂຈມຕີກາແພງເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້.
ເພາະວ່າມັນເປັນເມືອງທີ່ມີແຕ່ການບີບບັງຄັບຂົ່ມເຫງ

"ເພາະວ່າປະຊາຊົນໃນເມືອງນັ້ນແມ່ນກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງເຊິ່ງກັນແລະກັນ"
ຫມືອນບ່ນ້າທີ່ມີນ້າສະອາດໄຫລອອກມາ ສັນໃດ,

ດັ່ງນັ້ນເມືອງນີ້ກເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມຊົ່ວຂຶ້ນເລື້ອຍໆ ສັນນັ້ນ

ບ່ນ້າສ້າງຄວນຜະລິດນ້າສັນໃດ. ເຊັ່ນດັ່ງນ້າສ້າງທີ່ຍັງມີນ້າຢູ່,
ເມືອງເຢຣູຊາເລັມຍັງຄົງຢູ່ກັບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງມັນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າໃນເວລາທີ່ພຣະຢາເວລົງໂທດມັນ.
ຄວາມທາລຸນ ແລະ ການທາລາຍກມີໃຫ້ໄດ້ຍິນສະເຫມີພາຍໃນນາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ຍິນຄວາມຮຸນແຮງ ແລະ
ການຫລອກລວງໃນຕົວນາງ."

ຮັບຮູ້ເທີ້ນວ່າອັນໃດຈະເກີດຂຶ້ນແກ່ພວກເຂົາ.19ຈົ່ງຟັງເທີ້ນ, ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ! ເບິ່ງແມ, ເຮົາກາລັງຈະນາເອົາໄພພິບັດມາຍັງປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້—
ຜົນແຫ່ງຄວາມຄິດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ ຫລືບັນຍັດຂອງເຮົາ, ແຕ່ພວກເຂົາພັດປະຕິເສດເສຍ.”
20“ກາຍານທີ່ຂຶ້ນມາຈາກເມືອງເຊບາ ຈະເປັນປະໂຫຍດອັນໃດແກ່ເຮົາ? ຫລືກິ່ນຫອມທັງຫລາຍຈາກເມືອງໄກມາໃຫ້ເຮົາ ເພື່ອຫຍັງ?
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ຍັງບ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບສາລັບເຮົາເອງ, ຫລືສັດບູຊາຂອງເຈົ້າ ກບ່ເປັນທີ່ພໃຈເຮົາ.21ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຢາເວກກ່າວວ່າດັ່ງນີ້ວ່າ,
‘ເບິ່ງແມ, ເຮົາກາລັງຈະວາງເຄື່ອງສະດຸດໄວ້, ໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ຕາສະດຸດ—ທັງພ່ ແລະ ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ. ທັງຜູ້ພັກອາໄສ ແລະ
ເພື່ອນບ້ານກຈະຈິບຫາຍຄືກັນ.”22ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ, ປະຊາຊົນກາລັງມາຈາກປະເທດທາງທິດເຫນືອ.
ເພາະວ່າປະຊາຊາດຍິ່ງໃຫຍ່ຊາດຫນຶ່ງຖືກບຸກລະດົມ ໃຫ້ມາຈາກສ່ວນໄກສຸດຂອງແຜ່ນດິນ.
23ພວກເຂົາທັງຫລາຍຖືຫນ້າທະນູ ແລະ ຫອກທັງຫລາຍ. ພວກເຂົາໂຫດຮ້າຍ ແລະຂາດຄວາມເມດຕາ. ສຽງມ້າຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບສຽງຄື້ນທະເລ
ແລະພວກເຂົາກາລັງຂີ່ມ້າຕຽມພ້ອມເຫມືອນທະຫານຮົບເສິກ, ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ.’”24ເຮົາໄດ້ຍິນຂ່າວກ່ຽວກັບພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ.
ມືທັງຫລາຍຂອງເຮົາກອ່ອນເພຍລົງ. ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ມາຄອບງາພວກເຮົາ ເຫມືອນຜູ້ຍິງຈະອອກລູກ.
25ຢ່າຍ່າງອອກໄປໃນທົ່ງນາເຫລົ່ານັ້ນ ຫລືຍ່າງໄປຕາມຖະຫນົນຕ່າງໆ ເພາະບັນດາດາບຂອງສັດຕູ ແລະ
ຄວາມຢ້ານກົວກມີຢູ່ທຸກດ້ານ.”26ລູກສາວຂອງໄພ່ພົນຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງນຸ່ງເຄື່ອງໄວ້ທຸກ ແລະ ກິ້ງເກືອກຢູ່ໃນຂີ້ເທົ່າໄຟຂອງການເຜົາສົບລູກໂທນຂອງເຈົ້າ.
ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນທີ່ສຸດສາລັບເຈົ້າເອງ, ເພາະວ່າຜູ້ທາລາຍຈະເຂົ້າໂຈມຕີໃນທັນທີທັນໃດ.
27“ເຮົາໄດ້ສ້າງເຈົ້າ, ເຢເຣມີຢາເອີຍ, ເປັນຜູ້ທົດລອງທ່າມກາງໄພ່ພົນຂອງເຮົາ ເຫມືອນກັບການທົດລອງໂລຫະ, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ກວດສອບ ແລະ
ທົດລອງທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.28ພວກເຂົາທັງຫມົດເປັນປະຊາຊົນທີ່ດື້ດ້ານ, ຜູ້ທີທຽວໄປທົ່ວ ເພື່ອປັ່ນປ່ວນຄົນອື່ນ.
ພວກເຂົາຫົວແຂງເຫມືອນທອງຄາ ແລະເຫລັກກ້າ, ປະພຶດຊົ່ວຊ້າທັງນັ້ນ.29ເຄື່ອງເປົ່າລົມຂອງພວກເຂົາ ເປົ່າຢ່າງດຸເດືອດດ້ວຍໄຟທີ່ເຜົາຜານພວກເຂົາ;
ເຫລັກກຖືກຫລອມໃນແປວໄຟ. ແຕ່ກບ່ມີປະໂຫຍດ, ເພາະຄວາມຊົ່ວກຍັງບ່ໄດ້ສູນຫາຍໄປເລີຍ.30ພວກເຂົາຈະຖືກເອີ້ນວ່າເງິນໃຊ້ບ່ໄດ້,
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະຖິ້ມພວກເຂົາແລ້ວ.”
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ຄວາມເຈັບປວດເສົ້າໂສກ ແລະ ຄວາມບາດເຈັບກປະກົດຕ່ເຮົາສະເຫມີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາເຫັນເລື້ອຍໆເຖິງຄວາມເຈັບປ່ວຍແລະ
ຄວາມທຸກທລະມານ."
ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເອີຍ, ຈົ່ງຮັບຄາຕັກເຕືອນເຖີດ

ພຣະຢາເວເວົ້າກັບເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮຽນຮູ້ຈາກການລົງໂທດຂອງເຈົ້າ,
ເຈົ້າຊາວເຢຣູຊາເລັມເອີຍ."
ແຜ່ນດິນປາດສະຈາກຄົນອາໄສ

"ແຜ່ນດິນທີ່ບ່ມີປະຊາຊົນອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນມັນ"
Jeremiah 6:9
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະກວາດຕ້ອນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນຢ່າງແນ່ນອນ

ເຫມືອນກັບສວນອະງຸ່ນ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບຜູ້ຄົນທີ່ຍັງຄົງເຫລືອຢູ່
ພາຍຫລັງສັດຕູໄດ້ທາລາຍອິດສະຣາເອນແລ້ວ
ເວົ້າກັບຫມາກອະງຸ່ນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນສວນອະງຸ່ນທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ເກັບກ່ຽວແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າພວກເຂົາຈະກັບມາໂຈມຕີຜູ້ຄົນທີ່ຍັງຄົງຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ
ພາຍຫລັງພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍມັນແລ້ວ."
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງສັດຕູທີ່ພຣະຢາເວສົ່ງໄປເພື່ອ
ທາລາຍອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງຍື່ນມືຂອງເຈົ້າອອກໄປ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບສັດຕູຜູ້ທີ່ໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງຍື່ນມືຂອງເຈົ້າອອກໄປ

ເພື່ອເກັບຫມາກອະງຸ່ນຈາກກິ່ງທັງຫລາຍຂອງມັນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມາໂຈມຕີປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ຍັງຄົງຢູ່."
ຂ້ານ້ອຍຄວນເວົ້າກັບໃຜ

ເຢເຣມີຢາກາລັງເວົ້າ.
ຂ້ານ້ອຍຄວນຈະປະກາດ ແລະ ໃຫ້ຄາຕັກເຕືອນແກ່ຜູ້ໃດ

ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເຊື່ອຟັງ

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະບ່ຍອມຟັງລາວ
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະລອດຈາກການໂຈມຕີຂອງສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜລອດເພື່ອໃຫ້ເຮົາເວົ້າ ແລະ
ເຕືອນຜູ້ທີ່ເຂົາອາດຈະຟັງຄາຂອງເຮົາ."
ເບິ່ງແມ!

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ເພື່ອເນັ້ນຄາເວົ້າທີ່ລາວເວົ້າ.
ຫູທັງສອງຂ້າງຂອງເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງ" ຫລື
"ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ."
ຫູທັງສອງຂ້າງຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
Jeremiah 6:11
ແຕ່ຂ້ານ້ອຍ

ເຢເຣມີຢາກາລັງເວົ້າ.
ມີຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວເຕັມໄປຫມົດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໃຈຮ້າຍພ້ອມກັນກັບ ພຣະຢາເວ."
ຂ້ານ້ອຍເມື່ອຍເກີນທີ່ຈະເກັບມັນໄວ້ອີກແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍອິດເມື່ອຍຈາກການບ່ສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງ ພຣະຢາເວ"
ຈົ່ງຖອກອອກຫົດເດັກນ້ອຍຢູ່ຕາມຖະຫນົນ

"ເດັກນ້ອຍຢູ່ໃນຖະຫນົນ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງເດັກນ້ອຍທຸກຄົນໃນເມືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ເດັກນ້ອຍໃນເມືອງ"
ເພາະວ່າຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຈະຕ້ອງເອົາໄປພ້ອມກັບເມຍຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າສັດຕູຈະຈັບຜູ້ຊາຍກັບເມຍຂອງລາວ."
ທັງຄົນເຖົ້າທຸກຄົນກຈະຕ້ອງລາບາກໃນປີຂອງພວກເຂົາ

"ຄົນທີ່ມີອາຍຸຫລາຍປີ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ເຖົ້າແກ່ຫລາຍ." ມັນເສີມສ້າງປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄົນເຖົ້າ".

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນທີ່ມີອາຍຸຫລາຍ."
ຈະຕ້ອງຍົກໃຫ້ເປັນຂອງຄົນອື່ນ

"ຈະກາຍເປັນການຄອບຄອງຂອງຄົນອື່ນ"
ທັງໄຮ່ນາ ແລະ ເມຍຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທັງດິນຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ບັນດາແມ່ຍິງຂອງພວກເຂົາຈະກາຍເປັນການຄອບຄອງຂອງຄົນອື່ນ."
ເພາະເຮົາຈະຢຽດມືຂອງເຮົາອອກຕ່ສູ້ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເຖິງແຜ່ນດິນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະເຮົາຈະໃຊ້ກາລັງຂອງເຮົາໂຈມຕີປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ."
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 6:13
ຕັ້ງແຕ່ຄົນທີ່ຕ່າຕ້ອຍທີ່ສຸດຈົນເຖິງຄົນໃຫຍ່ໂຕທີ່ສຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນທີ່ຍັງລອດ,
ຕັ້ງແຕ່ຜູ້ທີ່ມີອານາດຕ່າທີ່ສຸດ ຈົນເຖິງຜູ້ມີອານາດສູງສຸດ."
ທຸກຄົນໂລບຢາກໄດ້ໂດຍສ້ໂກງ

"ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີຕ່ຄົນອື່ນເພື່ອຫາເງິນ"
ບາດແຜ ຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

"ບັນຫາຮ້າຍແຮງທີ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົາມີ"
ພຽງເລັກນ້ອຍ

ພວກຜູ້ທານວຍ ແລະ
ບັນດາປະໂລຫິດປະຕິບັດຕ່ບາບຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບາດແຜນ້ອຍໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືວ່າມັນບ່ຮ້າຍແຮງ."
‘ສັນຕິສຸກ, ສັນຕິສຸກ,’ ເມື່ອບ່ມີສັນຕິສຸກເລີຍ.

"ທັງຫມົດແມ່ນດີ! ທັງຫມົດແມ່ນດີ! ' ແຕ່ວ່າມັນບ່ດີ"
ເມື່ອພວກເຂົາເຮັດການຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງ ພວກເຂົາອັບອາຍບ?

"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບທີ່ຮ້າຍແຮງ, ແລະພວກເຂົາກ່ບ່ໄດ້ອາຍ"
ພວກເຂົາບ່ອັບອາຍເລີຍ; ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກວ່າຢ່າງໃດຈຶ່ງຈະຂາຍຫນ້າ!

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດແກ່ປະໂຫຍກທາອິດ.
"ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມລະອາຍໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຖືກຂ້າຕາຍ."
ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງ

"ຈະສະດຸດລົ້ມ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະສູນຫາຍໄປ" ຫລື
"ຈະສູນເສຍອານາດຂອງພວກເຂົາ ແລະ ກາຍເປັນຄວາມສິ້ນຫວັງ."
Jeremiah 6:16
ຈົ່ງຢືນຢູ່ທີ່ທາງສີ່ແຍກ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຢືນຢູ່ທີ່ທາງສີ່ແຍກ ... ພວກເຮົາຈະບ່

ເສັ້ນທາງ ແລະ ຖະຫນົນຫມາຍເຖິງວິຖີຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ.
ພຣະຢາເວຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຖາມສິ່ງທີ່ຄວນຈະເປັນ
ວິທີທາງທີ່ດີໃນການດາລົງຊີວິດ ແລະ ໃຫ້ພວກເຂົາດາລົງຊີວິດແບບນັ້ນ.
ຈົ່ງຖາມຫາທາງໂບຮານ

"ຖາມກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານໄດ້ເຮັດ"
ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຄົນເຝົ້າຍາມໄວ້ສາລັບພວກເຈົ້າ ... ຈະບ່ຟັງ.

ພຣະຢາເວອະທິບາຍເຖິງຜູ້ທານວຍ ໃນຖານະເປັນຄົນເຝົ້າຍາມ
ທີ່ຖືກສົ່ງໄປເຕືອນສິ່ງອັນຕະລາຍແກ່ປະຊາຊົນ.
ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຄົນເຝົ້າຍາມໄວ້ສາລັບພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເພື່ອຟັງສຽງແກ

"ຟັງສຽງຂອງສຽງແກ."
ພຣະຢາເວກາລັງສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຄາຕັກເຕືອນ
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາຜ່ານຜູ້ປະກາດພຣະທາ.
ດ້ວຍເຫດນີ້, ຊາດຕ່າງໆເອີຍ, ຈົ່ງຟັງ!

ຮັບຮູ້ເທີ້ນວ່າອັນໃດຈະເກີດຂຶ້ນແກ່ພວກເຂົາ. ຈົ່ງຟັງເທີ້ນ, ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ!

ເບິ່ງແມ
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ສາມປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້
ກາລັງບອກປະຊາຊົນຂອງປະເທດອື່ນໆໃຫ້ເປັນພະຍານເຖິງສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວຈະເຮັດກັບຜູ້ຄົນທີ່ກະບົດຂອງເມືອງຢູດາ.
"ເຂົ້າຊົນຊາດອື່ນໆເຫັນວ່າເຮົາຈະເຮັດຫຍັງຕ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ"
ເຮົາກາລັງຈະນາເອົາໄພພິບັດມາຍັງປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້

"ອີກບ່ດົນເຮົາຈະລົງໂທດຄົນພວກນີ້ຢ່າງຮຸນແຮງ"
ເຈົ້າຜູ້ເປັນພະຍານ

"ທ່ານຜູ້ທີ່ເປັນພະຍານ"
ຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງຟັງເທີ້ນ, ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ, ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ."
ຜົນແຫ່ງຄວາມຄິດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາວ່າ “ຫມາກຜົນ”
ເປັນວິທີການອ້າງອີງເຖິງຜົນຂອງຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄພພິບັດແມ່ນຜົນມາຈາກຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາ."
ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ ຫລື ບັນຍັດຂອງເຮົາ,

ແຕ່ພວກເຂົາພັດປະຕິເສດເສຍ.

"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາບອກພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດ."
Jeremiah 6:20
ກາຍານທີ່ຂຶ້ນມາຈາກເມືອງເຊບາຈະເປັນປະໂຫຍດອັນໃດແກ່ເຮົາ?

ຫລືກິ່ນຫອມທັງຫລາຍຈາກເມືອງໄກມາໃຫ້ເຮົາເພື່ອຫຍັງ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງການກາຍານທີ່ມາຈາກເມືອງເຊບາ ຫລື
ນ້າມັນຫອມຈາກແຜ່ນດິນທີ່ຢູ່ໄກ."
ກິ່ນຫອມທັງຫລາຍ

ກິ່ນຫອມນີ້ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ ເພື່ອນະມັດສະການພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະວິຫານ.
ບ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບສາລັບເຮົາເອງ

"ບ່ເປັນທີ່ພໃຈເຮົາ" ຫລື "ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາມີຄວາມສຸກ"
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມຫມາຍໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ"
ເຮົາກາລັງຈະວາງເຄື່ອງສະດຸດໄວ້, ໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ຕາສະດຸດ

"ຂ້ອຍກາລັງຈະວາງອຸປະສັກຢູ່ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນນີ້."
ພຣະຢາເວອະທິບາຍເຖິງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຕ່າງໆທີ່ລາວຈະໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າເປັນ
"ການຕາສະດຸດ."
ການຕາສະດຸດ

ຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ
ເຫນືອມັນ

"ເຫນືອພວກມັນ"
ທັງພ່ ແລະ ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ່ແລະລູກຊາຍ ທັງສອງສະດຸດລົ້ມ."
ທັງຜູ້ພັກອາໄສ ແລະ ເພື່ອນບ້ານ

"ເພື່ອນບ້ານ ແລະ ຫມູ່ພື່ອນຂອງພວກເຂົາ"
ຖືກບຸກລະດົມ ໃຫ້ມາຈາກສ່ວນໄກສຸດຂອງແຜ່ນດິນ

"ໄດ້ກາຍເປັນການບຸກລະດົມເພື່ອທີ່ຈະມາຈາກສະຖານທີ່ໄກໄປທາງທິດເຫນືອ"
Jeremiah 6:23
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຖື

"ພວກເຂົາຈະຖື" ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນໃນກອງທັບຂອງຊາດ
ທີ່ຈະມາຈາກພາກເຫນືອ.
ສຽງມ້າຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບສຽງຄື້ນທະເລ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສຽງທີ່ພວກເຂົາເຮັດມີສຽງດັງຄ້າຍຄືກັບສຽງມະຫາສະຫມຸດ."
ຕຽມພ້ອມເຫມືອນທະຫານຮົບເສິກ

"ກອງທັບໄດ້ຮັບການຈັດຕັ້ງເພື່ອໃຫ້ຜູ້ຊາຍກຽມພ້ອມສູ້ຮົບ"
ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ

"ຕ່ສູ້ເຈົ້າ, ທິດາແຫ່ງຊີໂອນ" ຫລື "ເພື່ອໂຈມຕີເຈົ້າ, ທິດາຂອງຊີໂອນ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ລູກສາວຂອງຊີໂອນ" ໃນຂ້ 4:30.
ເຮົາໄດ້ຍິນຂ່າວກ່ຽວກັບພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ອາດຫມາຍເຖິງ ເຢເຣມີຢາ
ເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນຢູດາທັງຫມົດ.
ມືທັງຫລາຍຂອງເຮົາກອ່ອນເພຍລົງ

"ອ່ອນເພຍເພາະວ່າພວກເຮົາກັງວົນໃຈ"
ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ມາຄອບງາພວກເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍ."
ເຫມືອນຜູ້ຍິງຈະອອກລູກ

"ຄືກັບຜູ້ຍິງທີ່ກາລັງເກີດລູກ"
Jeremiah 6:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ອາດຈະແມ່ນພຣະຢາເວເວົ້າກັບລູກສາວຂອງສີໂອນຜູ້ທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ລູກສາວຂອງໄພ່ພົນຂອງເຮົາເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:11.
ຈົ່ງນຸ່ງເຄື່ອງໄວ້ທຸກ ແລະ

ກິ້ງເກືອກຢູ່ໃນຂີ້ເທົ່າໄຟຂອງການເຜົາສົບລູກໂທນຂອງເຈົ້າ.

"ຕົກຢູ່ໃນຄວາມທຸກໂສກ"
ເພາະວ່າຜູ້ທາລາຍຈະເຂົ້າໂຈມຕີໃນທັນທີທັນໃດ

"ເພາະວ່າກອງທັບສັດຕູຈະເຂົ້າມາໂຈມຕີພວກເຮົາໃນທັນທີທັນໃດ."
ເຢເຣມີຢາ ກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຕ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງ ເຢຣູຊາເລັມ.
Jeremiah 6:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າ.
ເປັນຜູ້ທົດລອງທ່າມກາງໄພ່ພົນຂອງເຮົາ ເຫມືອນກັບການທົດລອງໂລຫະ

"ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ຈະທົດສອບປະຊາກອນຂອງເຮົາ." ພຣະຢາເວກາລັງປຽບທຽບ
ເຢເຣມີຢາ ວ່າເປັນຄົນທີ່ທົດສອບເງິນເພື່ອຊອກຫາວ່າບລິສຸດແນວໃດ.
ຜູ້ຄົນເປັນຄືກັບເງິນທີ່ ເຢເຣມີຢາ ກາລັງທົດສອບ ແລະ
ບາບຂອງພວກເຂົາແມ່ນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດໃນເງິນນັ້ນ.
ຈະໄດ້ກວດສອບ

"ຈະໄດ້ພົບ"
ຫົນທາງຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ."
ຜູ້ທີທຽວໄປທົ່ວ ເພື່ອປັ່ນປ່ວນຄົນອື່ນ

"ແລະ ຫມິ່ນປະມາດຄົນອື່ນຕະຫລອດເວລາ"
ທອງຄາ ແລະເຫລັກກ້າ

ໂລຫະເຫລົ່ານີ້ບ່ແມ່ນເງິນທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງການ.
ເງິນສະແດງເຖິງຄວາມຊອບທາທີ່ ພຣະຢາເວປາຖະຫນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ສະອາດ ແລະ ຊົ່ວຊ້າ."
ເຄື່ອງເປົ່າລົມຂອງພວກເຂົາ ເປົ່າຢ່າງດຸເດືອດດ້ວຍໄຟທີ່ເຜົາຜານພວກເຂົາ;

ເຫລັກກຖືກຫລອມໃນແປວໄຟ.

ໄຟທີ່ຫລອມເງິນນັ້ນຮ້ອນຫລາຍຈົນວ່າມັນຈະເຜົາຜານ.
(ເຕົາສູບລົມແມ່ນອຸປະກອນທີ່ໃຊ້ໃນການລະບາຍອາກາດເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍເປົ່າລົມເຂົ້າໄປໃນເຕົາໄຟທີ່ເຜົາ
ໄຫມ້). ຜູ້ຫລອມເພີ່ມນ້າແຮ່ເງິນເຂົ້າໄປ
ເພື່ອກັ່ນເອົາສິ່ງເຈືອປົນທີ່ບ່ສະອາດອອກ,
ແຕ່ຜູ້ຫລອມພັດກາລັງຂາດແຮ່ເງິນ.
ປະໂຫຍກເຫລົ່າານີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ຫລອມເງິນ
ກາລັງເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອກັ່ນເງິນ.
ເຫລັກກຖືກຫລອມໃນແປວໄຟ

"ຜູ່ຫລອມຍັງສືບຕ່ຫລອມຕ່ໄປ"
ເພາະຄວາມຊົ່ວກຍັງບ່ໄດ້ສູນຫາຍໄປເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າສ່ວນທີ່ບ່ດີບ່ຫາຍໄປ."
ພວກເຂົາຈະຖືກເອີ້ນວ່າເງິນໃຊ້ບ່ໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນຈະເອີ້ນພວກເຂົາວ່າ 'ເງິນທີ່ບ່ມີຄ່າ'"
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1ພຣະທາຈາກພຣະຢາເວໄດ້ມາຮອດເຢເຣມີຢາວ່າ,2“ຈົ່ງໄປຢືນຢູ່ທີ່ປະຕູພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
ແລ້ວຮ້ອງປະກາດຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວວ່າເຫລົ່ານີ້! ວ່າ, ‘ຈົ່ງຟັງພຣະທາຂອງພຣະຢາເວ, ບັນດາຊາວຢູດາທັງປວງ,
ເຈົ້າທັງຫລາຍຜູ້ເຂົ້າປະຕູເຫລົ່ານີ້ມາ ເພື່ອຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
3ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ, ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້: ຈົ່ງປ່ຽນທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ກະທາການດີ,
ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນີ້ຕ່ໄປ.4ຢ່າໃຫ້ຕົວພວກເຈົ້າເຊື່ອຄາຕົວະເຫລົ່ານີ້ທີ່ວ່າ, “ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ!
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ! ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.”
5ເພາະວ່າຖ້າພວກເຈົ້າປ່ຽນທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງຈິງຈັງ ແລະເຮັດການດີ; ຖ້າເຈົ້າໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາລະຫວ່າງມະນຸດ
ແລະເພື່ອບ້ານຂອງຕົນຢ່າງເຕັມທີ—6ຖ້າເຈົ້າບ່ຂົ່ມເຫັງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ, ພ້ອມທັງລູກກາພ້າ, ຫລືແມ່ຫມ້າຍ
ແລະເຮັດໃຫ້ເລືອດຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດຕ້ອງລັ່ງອອກໃນສະຖານທີ່ສັກສິດນີ້, ແລະບ່ຕິດຕາມບັນດາພະອື່ນໆ ໄປໃຫ້ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ພວກເຈົ້າເອງ—
7ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນີ້ຕ່ໄປ, ໃນດິນແດນທີ່ເຮົາໄດ້ຍົກໃຫ້ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ໂບຮານ ແລະຕະຫລອດໄປເປັນນິດນັ້ນ.
8ເບິ່ງແມ! ພວກເຈົ້າກາລັງໄວ້ໃຈໃນຄາຕົວະທັງຫລາຍ ທີ່ບ່ໄດ້ຊ່ວຍເຈົ້າເລີຍ.9ເຈົ້າຈະລັກສິ່ງຂອງ, ຂ້າຄົນ, ແລະລ່ວງປະເວນີຫລື?
ເຈົ້າຈະສາບານດ້ວຍຄາບ່ຈິງ ແລະຖວາຍບູຊາແກ່ພະບາອານ ແລະຂາບໄຫວ້ພະອື່ນໆ ທີ່ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍບ່ຮູ້ຈັກຫລື?
10ແລ້ວເຈົ້າກມາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາແຫ່ງນີ້ ຊຶ່ງເອີ້ນອອກນາມຊື່ຂອງເຮົາແລ້ວກເວົ້າວ່າ,
“ພວກເຮົາທັງຫລາຍໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້ແລ້ວ.” ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າສາມາດເຮັດສິ່ງ ທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດອີກຫລື?11ໃນພຣະວິຫານ,
ຊຶ່ງເອີ້ນອອກນາມຊື່ຂອງເຮົາ, ໄດ້ກາຍເປັນຖ້າຂອງພວກໂຈນ ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຈົ້າໄປແລ້່ວຫລື? ແຕ່ນີ້ນະ, ຕົວເຮົາໄດ້ເຫັນເອງ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.’
12‘ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງໄປຍັງສະຖານທີ່ຂອງເຮົາຊຶ່ງເຄີຍຢູ່ໃນເມືອງຊີໂລ, ບ່ອນທີ່ເຮົາໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຊື່ຂອງເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນແຕ່ຕອນເລີ່ມຕົ້ນ,
ແລະຈົ່ງເບິ່ງສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ກະທາຕ່ສະຖານທີ່ນັ້ນ ຍ້ອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງອິດສະຣາເອນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ.13ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້,
ການທີ່ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດສິ່ງປວງທັງສິ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້າຫລາຍເທື່ອຫລາຍທີແລ້ວກດີ,
ແຕ່ພວກເຈົ້າກຍັງບ່ຍອມຟັງ. ເຮົາໄດ້ເອີ້ນພວກເຈົ້າ, ແຕ່ພວກເຈົ້າກບ່ຕອບ.14ດ້ວຍເຫດນີ້, ສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດຕ່ເມືອງຊີໂລນັ້ນ,
ເຮົາຈະເຮັດຕ່ພຣະວິຫານນີ້ບ່ອນທີ່ເຮົາໄດ້ເອີ້ນນາມຊື່ຂອງເຮົາ, ວິຫານຊຶ່ງພວກເຈົ້າໄດ້ວາງໃຈນັ້ນ, ສະຖານທີ່ຊຶ່ງເຮົາຍົກໃຫ້ບັນພະບູລຸດທັງຫລາຍ
ຂອງພວກເຈົ້າ.15ເພາະເຮົາຈະຂັບໄລ່ພວກເຈົ້າອອກໄປ ຈາກສາຍພຣະເນດຂອງເຮົາ ເຫມືອນຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ໄລ່ບັນດາຍາດພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າໄປ,
ຄືບັນດາເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງຊາວເອຟຣາອິມ.’
16ສ່ວນເຈົ້າ, ເຢເຣມີຢາເອີຍ, ຢ່າອ້ອນວອນສາລັບຊົນຊາດນີ້, ແລະຢ່າຮ້ອງໄຫ້ໂອຍຄາງໂສກເສົ້າ ຫລື ຢ່າອ້ອນວອນໃນນາມຂອງພວກເຂົາ,
ແລະຢ່າຂຮ້ອງເຮົາເພື່ອຕົວເຈົ້າເອງ, ເພາະວ່າເຮົາຈະບ່ຟັງເຈົ້າ.17ເຈົ້າບ່ເຫັນຫລືວ່າ ພວກເຂົາທັງຫລາຍກາລັງເຮັດອັນໃດໃນເມືອງທັງຫລາຍຂອງຢູດາ
ແລະຕາມຖະຫນົນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ?18ພວກເດັກນ້ອຍກກາລັງເກັບຟືນ ແລະພວກພ່ທັງຫລາຍກກາລັງດັງໄຟ! ແລະພວກຜູ້ຍິງກກາລັງນວດແປ້ງ
ເພື່ອເຮັດເຂົ້າຫນົມຫວານຖວາຍແກ່ເຈົ້າຍິງແຫ່ງຟ້າ ແລະເທເຄື່ອງດື່ມຖວາຍແກ່ພະອື່ນໆ ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະກວນໃຫ້ເຮົາໃຈຮ້າຍ.
19ພວກເຂົາກາລັງກວນໂມໂຫເຮົາແທ້ໆ ຫລື? —ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ບ່ແມ່ນກວນໂມໂຫພວກເຂົາເອງ,
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍຫລື?20ດ້ວຍເຫດນັ້ນ ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ, ຄວາມຮ້າຍ
ແລະຄວາມໂມໂຫອັນຮຸນແຮງຂອງເຮົາຈະເທລົງໃສ່ສະຖານທີ່ນີ້, ທັງຄົນ ແລະສັດ, ຕົ້ນໄມ້ຢູ່ຕາມທົ່ງ ແລະເຄື່ອງປູກເທິງແຜ່ນດິນ.
ມັນຈະລຸກໄຫມ້ເຜົາຜານເສຍ ແລະຈະມອດບ່ໄດ້.’
21ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ຈົ່ງເພີ່ມເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ທັງຕົວເຂົ້າກັບເຄື່ອງບູຊາຂອງເຈົ້າ ແລະ ຊີ້ນຈາກພວກເຂົາ.
22ເພາະເມື່ອເຮົາໄດ້ນາບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າອອກມາຈາກປະເທດເອຢິບນັ້ນ, ເຮົາບ່ໄດ້ຮຽກຮ້ອງອັນໃດຈາກພວກເຂົາ.
ເຮົາບ່ໄດ້ໃຫ້ຄາສັ່ງພວກເຂົາກ່ຽວກັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະເຄື່ອງບູຊາ.23ເຮົາພຽງແຕ່ໃຫ້ຄາສັ່ງນີ້ເທົ່ານັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງເຮົາ,
ແລະເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ ແລະ ເຈົ້າຈະໄດ້ເປັນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ. ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງດາເນີນໃນທາງທັງຫລາຍທີ່ເຮົາກາລັງບັນຊາເຈົ້າ,
ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ."
24ແຕ່ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງ ຫລືເອົາໃຈໃສ່ເລີຍ. ພວກເຂົາມີແຕ່ປະພຶດໄປຕາມແຜນການຄວາມດື້ດ້ານ ຂອງຈິດໃຈຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ, ສະນັ້ນ
ພວກເຂົາຈຶ່ງຍ່າງຖອຍຫລັງ, ບ່ຍ່າງໄປຫນ້າ.25ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້,
ເຮົາໄດ້ໃຊ້ບັນດາພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງເຮົາ, ໄປຫາພວກເຈົ້າຢູ່ສະເຫມີ.26ແຕ່ພວກເຈົ້າບ່ເຊື່ອຟັງ. ພວກເຂົາບ່ເອົາໃຈໃສ່ເລີຍ.
ພວກເຂົາແຮງຍິ່ງເປັນຄົນດື້ດ້ານ. ພວກເຈົາໄດ້ປະພຶດຊົ່ວ ກວ່າບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າອີກ.’
27ດ້ວຍເຫດນີ້ ຈົ່ງປະກາດຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ສູ່ພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ຟັງ. ຈົ່ງປະກາດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ຍອມຕອບເຈົ້າ.
28ຈົ່ງເວົ້າແກ່ພວກເຂົາວ່າ ນີ້ເປັນຊົນຊາດທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ ແລະ ບ່ຍອມຮັບເອົາການຕັກເຕືອນ. ຄວາມສັດຊື່ຈະສູນຫາຍ
ແລະ ຖືກຕັດຂາດຈາກປາກພວກເຂົາແລ້ວ.
29ຈົ່ງຕັດຜົມຂອງເຈົ້າອອກ ແລະແຖຫົວຂອງເຈົ້າ, ແລະແກວ່ງຜົມຂອງເຈົ້າຖີ້ມໄປ. ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ບົດເພັງອາໄລສົບເທິງທີ່ໂລ່ງ.
ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະຕິເສດ ແລະໄດ້ຊົງປະຖີ້ມຄົນຮຸ່ນນີ້ດ້ວຍຄວາມຮ້າຍຂອງພຣະອົງແລ້ວ.
30ເພາະເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ພວກເຂົາໄດ້ເອົາສິ່ງທີ່ເຮົາກຽດຊັງມາວາງໄວ້ໃນວິຫານ ຊຶ່ງເອີ້ນອອກນາມຊື່ຂອງເຮົາ, ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມີມົນທິນ.
31ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ສ້າງສະຖານທີ່ສູງຂອງໂຕເຟັດ ໄວ້ໃນຮ່ອມພູເບັນຮິນໂນມ. ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຈະໄດ້ເຜົາບູຊາລູກຊາຍ
ແລະລູກຍິງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາດ້ວຍໄຟ—ເປັນສິ່ງທີ່ເຮົາ ແລະບ່ເຄີຍສັ່ງ, ແລະບ່ເຄີຍນຶກໃຫ້ເຂົາກະທາຢ່າງນີ້ເລີຍ.32ດັ່ງນັ້ນ ເບິ່ງແມ,
ເວລານັ້ນຈະມາເຖິງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເມື່ອເຂົາຈະບ່ໄດ້ເອີ້ນວ່າທີ່ນັ້ນອີກວ່າໂຕເຟັດ ຫລື ຮ່ອມພູເບັນຮິນໂນມ ອີກຕ່ໄປ.
ມັນຈະເອີ້ນວ່າຮ່ອມພູແຫ່ງການຂ້າຟັນກັນ; ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຝັງສົບທັງຫລາຍໃນໂຕເຟັດ ຈົນກວ່າບ່ມີບ່ອນຝັງເຫລືອແລ້ວ.
33ບັນດາປະຊາຊົນນີ້ຈະກາຍເປັນອາຫານຂອງບັນດານົກໃນທ້ອງຟ້າ ແລະຂອງສັດປ່າເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ຈະບ່ມີໃຜຂັບໄລ່ພວກມັນໄປເສຍໄດ້.
34ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເປັນຈຸດຈົບຂອງເມືອງຕ່າງໆ ຂອງຢູດາ ແລະຖະຫນົນຕ່າງໆ ຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ສຽງຂອງຄວາມມ່ວນຊື່ນຍິນດີ
ແລະສຽງສາລານຂອງພວກເຈົ້າບ່າວ ແລະພວກເຈົ້າສາວຈະບ່ມີ, ເພາະແຜ່ນດິນນັ້ນຈະກາຍເປັນທີ່ຮ້າງເປົ່າ.”
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Jeremiah 7:1
ພຣະທາຈາກພຣະຢາເວໄດ້ມາຮອດເຢເຣມີຢາວ່າ

"ນີ້ແມ່ນຂ້ຄວາມທີ່ພຣະຢາເວສົ່ງໄປຫາເຢເຣມີຢາ"
ຖ້ອຍຄານີ້

ຂ້ຄວາມທີ່ພຣະຢາເວມອບໃຫ້ກັບເຢເຣມີຢາ
ຈົ່ງໄປຢືນ ... ປະກາດ

ພຣະຢາເວກາລັງໃຫ້ຄາສັ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ເຢເຣມີຢາ.
ເພື່ອຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວ

"ເພື່ອທີ່ຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວ"
Jeremiah 7:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຂ້ຄວາມທີ່ພຣະຢາເວຕ້ອງການໃຫ້
ເຢເຣມີຢາມອບໃຫ້ແກ່ຊາວຢູດາ.
ຈົ່ງປ່ຽນທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ກະທາການດີ

"ນາໃຊ້ຊີວິດທີ່ດີ ແລະ ເຮັດສິ່ງທີ່ດີ"
ຢູ່ທີ່ນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ, ເຊິ່ງມີພຣະວິຫານເປັນສູນກາງ.
ໃຫ້ຕົວພວກເຈົ້າເຊື່ອຄາຕົວະເຫລົ່ານີ້ທີ່ວ່າ

"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຕົວເອງໄວ້ວາງໃຈໃນຄາເວົ້າທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ ໂດຍການເວົ້າ"
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ! ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ!

ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ!

ປະຊາຊົນເລົ່າປະໂຫຍກນີ້ສາມຄັ້ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຈຸດຫມາຍ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ, ນັບຕັ້ງແຕ່ພຣະວິຫານເປັນຂອງພຣະຢາເວ,
ພຣະອົງຈະສາມາດປົກປ້ອງວິຫານ ແລະ ປະຊາຊົນຢູດາຈະປອດໄພ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
ສະນັ້ນມັນແນ່ນອນວ່າບ່ມີໃຜສາມາດທາລາຍມັນໄດ້ ແລະ
ພວກເຮົາກ່ປອດໄພ."
Jeremiah 7:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວທີ່ໃຫ້ແກ່ຊາວຢູດາ.
ຖ້າເຈົ້າໃຫ້ຢ່າງເຕັມທີ

"ຖ້າທ່ານຕົວຈິງ"
ປ່ຽນທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງຈິງຈັງ ແລະເຮັດການດີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7:3.
ຖ້າເຈົ້າໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາລະຫວ່າງມະນຸດ

"ຖ້າທ່ານປະຕິບັດຕ່ຜູ້ຄົນອື່ນຢ່າງຍຸດຕິທາ"
ຖ້າເຈົ້າບ່ຂົ່ມເຫັງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ

"ປະຕິບັດຕ່ຄົນຕ່າງດ້າວຢ່າງຍຸດຕິທາ"
ລູກກາພ້າ

ເດັກນ້ອຍທີ່ພ່ຂອງພວກເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດ
ເຮັດໃຫ້ເລືອດຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດຕ້ອງລັ່ງອອກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຂ້າຄົນທີ່ບລິສຸດ."
ບ່ຕິດຕາມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່ານະມັດສະການ."
ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ພວກເຈົ້າເອງ

"ດັ່ງນັ້ນສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂື້ນກັບເຈົ້າ"
ສະຖານທີ່ນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ, ເຊິ່ງມີພຣະວິຫານເປັນສູນກາງ.
ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່

"ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າຢູ່"
ແລະຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

"ແລະໃນອະນາຄົດຕະຫລອດໄປ"
Jeremiah 7:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນຢູດາ
ຜ່ານທາງຜູ້ປະກາດພຣະຄາເຢເຣມີຢາ.
ເບິ່ງແມ!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄາຖາມຕ່ໄປນີ້ມີຄວາມ

ສາຄັນຫລາຍ.
ພວກເຈົ້າກາລັງໄວ້ໃຈໃນຄາຕົວະທັງຫລາຍ ທີ່ບ່ໄດ້ຊ່ວຍເຈົ້າເລີຍ

"ເຈົ້າຄິດວ່າເຮົາຈະຊ່ວຍເຢຣູຊາເລັມ
ເພາະວ່າເຮົາຈະປົກປ້ອງວິຫານຂອງເຮົາ. ແຕ່ນັ້ນແມ່ນຄາຕົວະ!"
ເຈົ້າຈະລັກສິ່ງຂອງ, ຂ້າຄົນ, ແລະລ່ວງປະເວນີຫລື?

"ທ່ານລັກ, ຂ້າ, ແລະ ຫລິ້ນຊູ້"
ເຈົ້າຈະສາບານດ້ວຍຄາບ່ຈິງ ແລະຖວາຍບູຊາແກ່ພະບາອານ

ແລະຂາບໄຫວ້ພະອື່ນໆ ທີ່ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍບ່ຮູ້ຈັກຫລື?

"ທ່ານຕົວະແມ້ແຕ່ຢູ່ໃນຄາສາບານຂອງທ່ານ
ແລະນະມັດສະການພະບາອານ ແລະ ພະເຈົ້າອົງໃຫມ່ອື່ນໆ."
ແລ້ວເຈົ້າກມາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາແຫ່ງນີ້ຊຶ່ງເອີ້ນອອກນາມຊື່ຂອງເຮົາແລ້ວກເວົ້າວ່າ,

“ພວກເຮົາທັງຫລາຍໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້ແລ້ວ.”

ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດອີກຫລື?

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເຈົ້າມາຮອດວິຫານຂອງເຮົາ ແລະ ເວົ້າວ່າ
'ພຣະຢາເວຈະຊ່ວຍພວກເຮົາ"
ເພື່ອວ່າທ່ານຈະສາມາດສືບຕ່ເຮັດບາບຢ່າງຫລວງຫລາຍ."
ໃນພຣະວິຫານ, ຊຶ່ງເອີ້ນອອກນາມຊື່ຂອງເຮົາ, ໄດ້ກາຍເປັນຖ້າຂອງພວກໂຈນ

ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຈົ້າໄປແລ້່ວຫລື?

"ວິຫານນີ້ແມ່ນ ... ຖ້າແຫ່ງຫນຶ່ງໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າ!" ຫລື
"ທ່ານປະຕິບັດຄືກັບວ່າທ່ານຄິດວ່າວິຫານຂອງເຮົາ ...
ຄວນເປັນສະຖານທີ່ທີ່ພວກໂຈນສາມາດໄປລີ້ຊ່ອນ!"
ໂຈນ

"ໂຈນ" ຫລື "ຄົນທີ່ລັກສິ່ງຂອງຈາກຄົນອື່ນ"
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ JER 1:7.
Jeremiah 7:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບຢູດາ ໂດຍຜ່ານຜູ້ທານວາຍເຢເຣມີຢາ.
ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຈື່ຈາ" ຫລື "ດັ່ງນັ້ນຄິດກ່ຽວກັບ"
ການທີ່ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດສິ່ງປວງທັງສິ້ນ

"ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງ"
ຫລາຍເທື່ອຫລາຍທີແລ້ວກດີ

"ອີກຄັ້ງ ແລະ ອີກຄັ້ງ"
Jeremiah 7:16
ຢ່າອ້ອນວອນສາລັບຊົນຊາດນີ້, ແລະຢ່າຮ້ອງໄຫ້ໂອຍຄາງໂສກເສົ້າ ຫລື

ຢ່າອ້ອນວອນໃນນາມຂອງພວກເຂົາ, ແລະຢ່າຂຮ້ອງເຮົາເພື່ອຕົວເຈົ້າເອງ,

ເພາະວ່າເຮົາຈະບ່ຟັງເຈົ້າ.

ຂ້ 4 ຂ້ນີ້ເວົ້າຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າອະທິຖານຫາເຮົາເພື່ອຂໃຫ້ເຮົາອວຍພອນຄົນເຫລົ່ານີ້"
ຢ່າຮ້ອງໄຫ້ໂອຍຄາງໂສກເສົ້າ

"ຢ່າຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ"
ຢ່າອ້ອນວອນສາລັບຊົນຊາດນີ້

"ເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ໃນຄວາມສົນໃຈຂອງພວກເຂົາ"
ຢ່າຂຮ້ອງເຮົາ

"ຢ່າຖາມເຮົາ"
ກວນໃຫ້ເຮົາໃຈຮ້າຍ

"ຈະເຮັດໃຫ້ເຮົາໃຈຮ້າຍ"
Jeremiah 7:19
ພວກເຂົາກາລັງກວນໂມໂຫເຮົາແທ້ໆ ຫລື?.....ພວກເຂົາເອງ,

ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍຫລື?

"ເຮັດໃຫ້ເຮົາມີຄວາມເດືອດຮ້ອນແທ້ໆບ? ...
ພວກເຂົາກ່ສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນ"
ພວກເຂົາກາລັງກວນໂມໂຫເຮົາແທ້ໆ ຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ໄດ້ສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນໃຫ້ເຮົາແທ້ໆ."
ບ່ແມ່ນກວນໂມໂຫພວກເຂົາເອງ,

ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ພວກເຂົາມີບັນຫາໃນຕົວເອງໂດຍການກະທາທີ່ຫນ້າອັບອາຍຂອງພວກເຂົາ."
ເບິ່ງແມ

ຄາສັບນີ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ, ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງດ້ວຍຄວາມລະມັດລະວັງ ເພາະວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ສາຄັນ"
ຄວາມໂມໂຫອັນຮຸນແຮງຂອງເຮົາຈະເທລົງໃສ່ສະຖານທີ່ນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງສະຖານທີ່ນີ້."
ຄວາມຮ້າຍ ແລະຄວາມໂມໂຫ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງລາວ.
ມັນຈະລຸກໄຫມ້

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ ແລະ
ຄວາມໂມໂຫຂອງພຣະຢາເວ".
ຈະມອດບ່ໄດ້

"ບ່ເຄີຍຢຸດການເຜົາໄຫມ້" ຫລື "ບ່ເຄີຍຢຸດໃຈຮ້າຍ"
Jeremiah 7:21
ຈົ່ງເພີ່ມເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ທັງຕົວເຂົ້າກັບເຄື່ອງບູຊາຂອງເຈົ້າ ແລະ

ຊີ້ນຈາກພວກເຂົາ

ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະຢາເວຕ້ອງການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ,
ພຣະອົງບ່ຕ້ອງການການການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ
ເພາະວ່າປະຊາຊົນຍັງຄົງບ່ເຊື່ອຟັງພາຍຫລັງເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານ.
Jeremiah 7:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເຕືອນປະຊາຊົນຢູດາ
ເຖິງວິທີທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ກະບົດ.
ຕາມແຜນການຄວາມດື້ດ້ານ ຂອງຈິດໃຈຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ

"ອີງຕາມແຜນການຂອງພວກເຂົາເອງ ເພາະວ່າພວກເຂົາຊົ່ວ ແລະ
ແຂງກະດ້າງ"
ສະນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງຍ່າງຖອຍຫລັງ, ບ່ຍ່າງໄປຫນ້າ

"ແລະດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຫັນຫລັງໄປຈາກເຮົາ ແລະ
ບ່ແມ່ນຫັນຫນ້າຂອງພວກເຂົາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະເອົາໃຈໃສ່ເຮົາ,
ແທນທີ່ຈະເຊື່ອຟັງຂ້ອຍ."
ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງເຮົາ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາທັງຫມົດ"
ໄປຫາພວກເຈົ້າຢູ່ສະເຫມີ

"ສົ່ງພວກເຂົາຢ່າງພາກພຽນທຸກໆມື້"
ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງເຮົາ, ໄປຫາພວກເຈົ້າ

ຄາ ວ່າ“ ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຢູດາ ແລະ
ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາ.
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທຸກຄົນເຄີຍມີຊີວິດຢູ່ຕັ້ງແຕ່ບັນພະບຸລຸດ
ຂອງພວກເຂົາອອກມາຈາກປະເທດເອຢິບ.
ພວກເຂົາແຮງຍິ່ງເປັນຄົນດື້ດ້ານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິເສດທີ່ບ່ຍອມຟັງ."
ພວກເຈົາໄດ້ປະພຶດຊົ່ວ ກວ່າ

"ແຕ່ລະລຸ້ນຄົນຍິ່ງເຮັດຊົ່ວຮ້າຍກວ່າເກົ່າ"
Jeremiah 7:27
ດ້ວຍເຫດນີ້ຈົ່ງປະກາດຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ສູ່ພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ຟັງ.

ຈົ່ງປະກາດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ຍອມຕອບເຈົ້າ.

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ເວົ້າຄືກັນ,
ປະໂຫຍກທີສອງເນັ້ນຫນັກໃສ່ຂ້ຄວາມຂອງປະໂຫຍກທາອິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກຜູ້ປະກາດຂ້ຄວາມຂອງເຮົາໃຫ້ພວກເຂົາຟັງແຕ່ວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຟັງ
ແລະ ປ່ຽນແນວທາງຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ."
ສຽງຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:23.
ຄວາມສັດຊື່ຈະສູນຫາຍ ແລະ ຖືກຕັດຂາດຈາກປາກພວກເຂົາແລ້ວ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດແກ່ປະໂຫຍກທາອິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນພຽງແຕ່ເວົ້າຕົວະເທົ່ານັ້ນ"
Jeremiah 7:29
ລູກຊາຍຂອງຢູດາ

"ລູກຫລານຂອງຢູດາ"
ຖືກປະຕິເສດ ແລະ ປະຖິ້ມ

ສອງ ຄາ ນີ້ມີຄວາມ ໝາຍ ທີ່ຄ້າຍຄືກັນແລະເນັ້ນ ໜັກ ວ່າ ພຣະຢາເວ
ຈະບ່ມີຫຍັງອີກຕ່ກັບປະຊາຊົນ.
ປະຖິ້ມໄວ້

"ປ່ອຍໃຫ້ຢູ່ຄົນດຽວ" ຫລື "ບ່ສົນໃຈ"
ໃນສາຍຕາຂອງຂ້ອຍ

"ໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ" ຫລື "ໃນຄວາມຄິດຂອງເຮົາ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 7:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆ ທີ່ປະຊາຊົນຢູດາໄດ້ເຮັດ.
ສະຖານທີ່ສູງຂອງໂຕເຟັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ເສຍສະລະເດັກນ້ອຍຂອງພວກເຂົາໄປເທບພະເຈົ້າປອມໂດຍການເຜົາພວກເຂົາດ້ວຍໄຟ.
ໄວ້ໃນຮ່ອມພູເບັນຮິນໂນມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຮ່ອມພູທາງທິດໃຕ້ຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ຖວາຍບູຊາພະປອມ.
ດ້ວຍໄຟ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນໄຟເປັນການຖວາຍບູຊາ."
ບ່ເຄີຍນຶກໃຫ້ເຂົາກະທາຢ່າງນີ້ເລີຍ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເຮົາກ່ບ່ເຄີຍຄິດທີ່ຈະສັ່ງມັນ"
ດັ່ງນັ້ນ ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເຫັນ" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ"
ເວລານັ້ນຈະມາເຖິງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ຫນຶ່ງໃນອະນາຄົດ."
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ເມື່ອເຂົາຈະບ່ໄດ້ເອີ້ນວ່າທີ່ນັ້ນອີກວ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະບ່ເອີ້ນມັນອີກຕ່ໄປ."
ຮ່ອມພູແຫ່ງການຂ້າຟັນກັນ

"ຮ່ອມພູຂອງການຂ້າ"
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຝັງສົບທັງຫລາຍ

"ປະຊາຊົນຢູດາຝັງຄົນຕາຍ"
ບ່ມີບ່ອນຝັງເຫລືອແລ້ວ

"ບ່ມີບ່ອນຫວ່າງເລີຍ"
Jeremiah 7:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ຊາກສົບ

"ສົບຄົນຕາຍ"
ບັນດາປະຊາຊົນນີ້

ປະຊາຊົນຂອງຢູດາ
ບັນດານົກໃນທ້ອງຟ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ນົກໃນທ້ອງຟ້າ" ໃນ 4:23.
ສັດປ່າເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

"ສັດປ່າຂອງແຜ່ນດິນ"
ຂັບໄລ່ພວກມັນໄປເສຍໄດ້

"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກມັນຢ້ານກົວຫນີອອກໄປ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສິ້ນສຸດລົງ

"ຂ້ອຍຈະຍົກອອກຈາກ"
ສຽງຂອງຄວາມມ່ວນຊື່ນຍິນດີ ແລະສຽງສາລານ

"ສຽງຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມສຸກ ແລະ ມີຄວາມຊື່ນບານ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

Page 1576 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນມີຄວາມສຸກ"
ສຽງຮ້ອງຂອງເຈົ້າບ່າວ ແລະ ເຈົ້າສາວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວ"

Jeremiah 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາຫາກ່ໄດ້ບອກປະຊາຊົນຢູດາວ່າ
ແມ່ນຫຍັງຈະເກີດຂື້ນກັບແຜ່ນດິນ.
ໃນເທື່ອນັ້ນ

ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ເຫດການໃນ 7:31 7:33 ເກີດຂື້ນ.
ນີ້ແມ່ນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 7.
ພວກເຂົາຈະນາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຈະທາລາຍເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍ

"ບັນລາຊະຣົດຂອງຢູດາ"
ຈະກະຈາຍກະດູກເຫລົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງກະດູກຂອງຊາວຢູດາ.
ສິ່ງຕ່າງໆໃນທ້ອງຟ້າເຫລົ່ານີ້ທີ່ພວກເຂົາຕິດຕາມ ແລະ ບົວລະບັດ

"ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຢູ່ໃນທ້ອງຟ້າທີ່ພວກເຂົາຮັກ ແລະ ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃຊ້."
ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວຢູດາ.
ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ຕິດຕາມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອຟັງຢ່າງຊື່ສັດ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຍ່າງຕາມ" ໃນ 2: 23.
ແລະສະແຫວງຫາ

"ແລະ ວ່າພວກເຂົາໄດ້ສອບຖາມ"
ກະດູກເຫລົ່ານີ້ຈະບ່ມີໃຜຮວບຮວມ ຫລືຝັງອີກເທື່ອ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະເອົາກະດູກຂອງພວກເຂົາໄປຝັງໄວ້."
ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຂີ້ສັດ

ພຣະຢາເວແມ່ນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຈະບ່ເປັນທີ່ຕ້ອງການແນວໃດ.
ເຫມືອນຂີ້ສັດ

"ຄ້າຍຄືຝຸ່ນ" ຫລື "ຄ້າຍຄືປຸຍ"
ຢູ່ຕາມພື້ນດິນ

"ທົ່ວພື້ນດິນ"

8
1“ໃນເທື່ອນັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ພວກເຂົາຈະນາກະດູກຂອງບັນດາກະສັດຢູດາ ແລະກະດູກພວກເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍຂອງຢູດາ,
ກະດູກປະໂລຫິດ ແລະກະດູກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ແລະກະດູກທັງຫລາຍຂອງຊາວເມືອງເຢຣູຊາເລັມມາຈາກອຸບໂມງຝັງສົບ.

2ແລ້ວພວກເຂົາຈະກະຈາຍກະດູກເຫລົ່ານັ້ນ ອອກຕ່ຫນ້າດວງຕາເວັນ ແລະດວງເດືອນ ແລະດວງດາວທັງຫມົດໃນທ້ອງຟ້າ;
ສິ່ງຕ່າງໆໃນທ້ອງຟ້າເຫລົ່ານີ້ທີ່ພວກເຂົາຕິດຕາມ ແລະ ບົວລະບັດ, ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ຕິດຕາມ ແລະໄດ້ສະແຫວງຫາ, ແລະທີ່ພວກເຂົາໄດ້ນະມັດສະການ.
ກະດູກເຫລົ່ານີ້ຈະບ່ມີໃຜຮວບຮວມ ຫລືຝັງອີກເທື່ອ. ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຂີ້ສັດຢູ່ຕາມພື້ນດິນ.3ຕາມສະຖານທີ່ທັງຫມົດທີ່ເຮົາໄດ້ຂັບໄລ່ພວກເຂົາໄປ,
ພວກເຂົາຈະເລືອກເອົາຄວາມຕາຍ ແທນທີ່ຈະເລືອກເອົາມີຊີວິດສາລັບພວກເຂົາ, ທຸກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຈາກຊົນຊາດຊົ່ວຮ້າຍນີ້—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ.
4ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍວ່າ, ‘ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເມື່ອໃຜກຕາມທີ່ລົ້ມລົງ ເຂົາຈະບ່ລຸກຂຶ້ນອີກບ?
ຖ້າຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດກຕາມຫລົງຫາຍໄປ, ເຂົາຈະບ່ຖອຍຫລັງກັບມາບ?5ເປັນຫຍັງຊົນຊາດນີ້, ເຢຣູຊາເລັມ, ຈຶ່ງໄດ້ຫັນໄປໃນຄວາມບ່ຊື່ສັດຢູ່ເລື້ອຍໆ?
ພວກເຂົາຍຶດການຫລອກລວງໄວ້ຫມັ້ນ ແລະປະຕິເສດບ່ຍອມຫັນກັບ.
6ເຮົາໄດ້ຕັ້ງໃຈ ແລະຄອຍຖ້າຟັງ, ແຕ່ພວກເຂົາກໄດ້ເວົ້າສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ; ບ່ມີຄົນໃດກັບໃຈຈາກຄວາມຊົ່ວຂອງຕົນ, ບ່ມີໃຜທີ່ກ່າວວ່າ,
‘ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງໄປແລ້ວ?’ ທຸກຄົນຫັນໄປຕາມທາງທີ່ຕົນປາດຖະຫນາ, ເຫມືອນກັບມ້າແລ່ນເຂົ້າໄປໃນສົງຄາມ.
7ເຖິງວ່ານົກຍາງເທິງຟ້າຍັງຮູ້ຈັກເວລາການົດຂອງມັນ; ແລະນົກເຂົາ, ນົກນາງແອ່ນ, ແລະນົກກຽນ ພວກມັນໄດ້ອົບພະຍົບຕາມເວລາຂອງມັນ,
ແຕ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ບ່ຮູ້ຈັກກົດຫມາຍຂອງພຣະຢາເວ.
8ເຈົ້າຈະເວົ້າໄດ້ຢ່າງໃດວ່າ, ‘ເຮົາມີປັນຍາ ເພາະວ່າພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວກຢູ່ກັບເຮົາ?’ ທີ່ຈິງແລ້ວ, ເບິ່ງແມ!
ບິກຂຽນຂອງພວກອາລັກໄດ້ຫລອກຫລວງເຫລົ່າພວກອາລັກໄດ້ສ້າງຖ້ອຍຄາຫລອກຫລວງ.9ພວກຄົນມີປັນຍາຈະຕ້ອງອັບອາຍ. ພວກເຂົາຈະຕົກໃຈຢ້ານ
ແລະຖືກຈັບຕົວໄປ. ເບິ່ງແມ! ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິເສດ ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ, ດັ່ງນັ້ນ ປັນຍາຂອງເຂົາພວກເຂົາກບ່ມີປະໂຫຍດ.10ເພາະສະນັ້ນ
ເຮົາຈະໃຫ້ເມຍຂອງພວກເຂົາຕົກໄປເປັນຂອງຄົນອື່ນ ແລະໃຫ້ໄຮ່ນາທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຕົກແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ຈະຍຶດເອົາ
ເພາະວ່າຕັ້ງແຕ່ຄົນທີ່ຕ່າຕ້ອຍທີ່ສຸດເຖິງຄົນທີ່ໃຫຍ່ໂຕທີ່ສຸດ, ທຸກຄົນໂລບຢາກໄດ້ກາໄລ! ຕັ້ງແຕ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ເຖິງປະໂລຫິດ,
ທຸກຄົນກເຮັດການສ້ໂກງ.
11ພວກເຂົາໄດ້ຮັກສາບາດແຜແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາແຕ່ພຽງເລັກນ້ອຍ, ກ່າວວ່າ ‘ສັນຕິສຸກ, ສັນຕິສຸກ,’ ໃນເມື່ອບ່ມີສັນຕິສຸກເລີຍ.
12ພວກເຂົາອັບອາຍຫລືບເມື່ອຍເຂົາເຮັດການຫນ້າກຽດຊັງ? ພວກເຂົາອັບອາຍເລີຍ; ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກອັບອາຍເລີຍ! ເພາະສະນັ້ນ
ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງທ່າມກາງພວກທີ່ລົ້ມແລ້ວ, ພວກເຂົາຈະລົ້ມຄວ້າລົງເມື່ອເຮົາລົງໂທດເຂົາທັງຫລາຍ, ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
13ເຮົາຈະເອົາພວກເຂົາອອກໄປຢ່າງສີ້ນເຊີງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຄືອອະງຸ່ນຈະບ່ມີຫມາກ ຫລື ຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດບ່ມີຜົນ.
ໃບກຈະຫ່ຽວແຫ້ງໄປ, ແລະ ສິ່ງໃດທີ່ເຮົາໃຫ້ພວກເຂົາກຈະສູນຫາຍໄປຈາກພວກເຂົາ.”
14ເປັນຫຍັງເຮົາຈຶ່ງນັ່ງຢູ່ທີ່ນີ້? ຈົ່ງພາກັນມາ; ໃຫ້ພວກເຮົາ ເຂົ້າໄປໃນບັນດາຫົວເມືອງທີ່ມີປ້ອມ, ແລະ ເຮົາຈະຢູ່ມິດໆທີ່ນັ້ນໃນຄວາມຕາຍ.
ເພາະພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຈະຊົງໃຫ້ເຮົານັ່ງມິດ. ພຣະອົງຈະໃຫ້ເຮົາດື່ມຍາພິດ, ເພາະພວກເຮົາໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ.
15ພວກເຮົາຫວັງຫາສັນຕິສຸກ, ແຕ່ບ່ມີຄວາມດີຫຍັງມາເລີຍ. ພວກເຮົາຫວັງຫາເວລາຮັກສາໃຫ້ດີ, ແຕ່ເບິ່ງແມ, ມີແຕ່ຄວາມຄວາມຕື່ນຕົກໃຈ.
16ສຽງຄຶກຄະນອງແຫ່ງມ້າຂອງລາວກໄດ້ຍິນມາຈາກເມືອງດານ. ແຜ່ນດິນທັງຫມົດກຫວັ່ນໄຫວ ດ້ວຍສຽງຮ້ອງຂອງກອງທັບມ້າຂອງລາວ.
ເພາະພວກມັນກັບມາ ແລະກິນແຜ່ນດິນ ແລະສິ່ງທັງປວງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນຈົນຫມົດທັງເມືອງ, ທັງເມືອງແລະຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ.17ເພາະ ເບິ່ງແມ,
ເຮົາກາລັງສົ່ງງູເຂົ້າມາທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ຄືງູພິດທັບທາງ ຊຶ່ງຈະຜູກມັດດ້ວຍມົນບ່ໄດ້ ພວກມັນຈະກັດພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ—
ພຣະຢາເວປະກາດດັ່ງນີ້ແຫລະ.”
18ຄວາມທຸກເສົ້າໂສກຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ, ແລະຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກປ່ວຍຢູ່.19ເບິ່ງແມ! ມີສຽງກີດຮ້ອງຂອງລູກສາວແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ
ຈາກດິນແດນຫ່າງໄກ! ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ສະຖິດໃນຊີໂອນແລ້ວບ? ກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນບ່ຢູ່ໃນນັ້ນແລ້ວບ?
ເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງຍົວະໃຫ້ເຮົາໂກດຮ້າຍດ້ວຍຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ ແລະດ້ວຍພະຕ່າງດ້າວຂອງພວກເຂົາ?
20ລະດູກ່ຽວກຜ່ານໄປ, ລະດູແລ້ງກສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ. ແຕ່ເຮົາທັງຫລາຍກບ່ລອດພົ້ນ.21ເຮົາຮູ້ສຶກເຈັບປວດເພາະບາດແຜແຫ່ງລູກສາວປະຊາຊົນຂອງເຮົາ.
ເຮົາຈຶ່ງເຈັບປວດ. ເຮົາເສົ້າຫມອງຫົວໃຈໃນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ ທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບນາງ; ເຮົາຢ້ານກົວ.22ບ່ມີຫວ້ານຢາຮັກໃນກິເລອາດຫລື?
ບ່ມີແພດຫມຮັກສາພະຍາດບ່ອນນັ້ນຫລື? ເປັນຫຍັງການຮັກສາລູກສາວແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາຈຶ່ງບ່ໄດ້ຜົນ?
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ພວກເຂົາຈະເລືອກເອົາຄວາມຕາຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວຢູດາ.
ພວກເຂົາຈະເລືອກເອົາຄວາມຕາຍແທນທີ່ຈະເລືອກເອົາມີຊີວິດສາລັບພວກເຂົາ,

ທຸກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຈາກຊົນຊາດຊົ່ວຮ້າຍນີ້

"ຜູ້ທີ່ຍັງເຫລືອຈາກຄອບຄົວທີ່ຊົ່ວນີ້ຈະຕ້ອງຕາຍແທນທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່"
Jeremiah 8:4
ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງເວົ້າ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບເຢເຣມີຢາ.
ກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ

"ຕ່ປະຊາຊົນຢູດາ"
ເມື່ອໃຜກຕາມທີ່ລົ້ມລົງ ເຂົາຈະບ່ລຸກຂຶ້ນອີກບ?

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າເມື່ອມີຄົນລົ້ມລົງ, ລາວຈະກັບຄືນມາ." .
າຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດກຕາມຫລົງຫາຍໄປ, ເຂົາຈະບ່ຖອຍຫລັງກັບມາບ?

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງສູນເສຍໄປ,
ລາວພະຍາຍາມກັບຄືນສູ່ເສັ້ນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ."
ເປັນຫຍັງຊົນຊາດນີ້, ເຢຣູຊາເລັມ, ຈຶ່ງໄດ້ຫັນໄປໃນຄວາມບ່ຊື່ສັດຢູ່ເລື້ອຍໆ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າວິທີການທີ່ປະຊາຊົນຢູດາປະຕິບັດບ່ມີຄວາມຫມາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ມີຄວາມຫມາຍຫຍັງເລີຍວ່າປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມນີ້
ໄດ້ຫັນໄປສູ່ຄວາມບ່ສັດຊື່ຖາວອນ."
ເຢຣູຊາເລັມ

ຄາວ່າ "ເຢຣູຊາເລັມ" ຫມາຍເຖິງຊາວຢູດາ.
ພວກເຂົາຍຶດການຫລອກລວງໄວ້ຫມັ້ນ

"ສືບຕ່ນະມັດສະການພະປອມ" ຫລື "ຍຶດຕິດການຕົວະ"
Jeremiah 8:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ບ່ໄດ້ເວົ້າສິ່ງຖືກຕ້ອງ

"ບ່ໄດ້ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຈາກຄວາມຊົ່ວຂອງຕົນ

"ຍ້ອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງໄປແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ."
ທຸກຄົນຫັນໄປຕາມທາງທີ່ຕົນປາດຖະຫນາ

"ປະຊາຊົນທັງຫມົດຍັງດາເນີນການຊົ່ວຕ່ໄປ."
ພຣະຢາເວປຽບທຽບຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະເຮັດຄວາມຊົ່ວກັບການແລ່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທັງຫມົດສືບຕ່ກະຕືລືລົ້ນກະທາຄວາມຊົ່ວຄືກັນ."
ເຫມືອນກັບມ້າແລ່ນເຂົ້າໄປໃນສົງຄາມ.

ປະຊາຊົນມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນທີ່ສຸດທີ່ຈະເຮັດຄວາມຊົ່ວຄືກັບມ້າທີ່ແລ່ນໄປສູ່ການສູ້ຮົບ
ເພາະວ່າມັນມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນການສູ້ຮົບ.
ມ້າ

ຄາວ່າ “ມ້າ” ຫມາຍເຖິງມ້າເພດຜູ້.
ເຖິງວ່ານົກຍາງເທິງຟ້າຍັງຮູ້ຈັກເວລາການົດຂອງມັນ; ແລະນົກເຂົາ,

ນົກນາງແອ່ນ, ແລະນົກກຽນ

"ນົກຮູ້ເວລາທີ່ພວກມັນຄວນຈະອົບພະຍົບຍ້າຍອອກຈາກເຂດທີ່ຫນາວເຢັນ
ເພື່ອໄປຫາເຂດທີ່ອົບອຸ່ນ.
ນົກຍາງ....ນົກເຂົາ, ນົກນາງແອ່ນ, ແລະນົກກຽນ

ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນນົກປະເພດຕ່າງໆທີ່ບິນໄປບ່ອນອົບອຸ່ນກ່ອນທີ່ບ່ອນນັ້ນຈະຫນາວເຢັນ.
ພວກມັນໄດ້ອົບພະຍົບຕາມເວລາຂອງມັນ

"ໄປຈາກບ່ອນທີ່ຫນາວເຢັນຫາບ່ອນທີ່ອົບອຸ່ນ"
Jeremiah 8:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ເຈົ້າຈະເວົ້າໄດ້ຢ່າງໃດວ່າ, ‘ເຮົາມີປັນຍາ

ເພາະວ່າພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວກຢູ່ກັບເຮົາ?’

"ເປັນຫຍັງທ່ານເວົ້າວ່າ, ພວກເຮົາສະຫລາດ! ແລະ
ພວກເຮົາມີກົດຫມາຍຂອງພຣະຢາເວ?" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ທ່ານບ່ຄວນເວົ້າວ່າທ່ານສະຫລາດ ແລະ ທ່ານມີກົດຫມາຍຂອງ
ພຣະຢາເວ."
ເຈົ້າຈະເວົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ

ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຢູດາ.
ບິກຂຽນຂອງພວກອາລັກໄດ້ຫລອກຫລວງເຫລົ່າພວກອາລັກໄດ້ສ້າງຖ້ອຍຄາຫລອກຫລວງ.

ບິກແມ່ນຕົວແທນຂອງຄາສັບ ທີ່ພວກທາມະຈານຂຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ພວກທາມະຈານໄດ້ຂຽນໄວ້ໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານມີແນວຄິດທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງກ່ຽວກັບກົດບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ."
ພວກຄົນມີປັນຍາຈະຕ້ອງອັບອາຍ

"ຜູ້ຊາຍເຫຼົ່ານີ້ທີ່ຄິດວ່າພວກເຂົາສະຫລາດຈະຮູ້ສຶກອາຍ"
ພວກເຂົາຈະຕົກໃຈຢ້ານ ແລະຖືກຈັບຕົວໄປ

"ສັດຕູຈະເອົາຊະນະພວກເຂົາ ແລະ ຈັບພວກເຂົາໄປ"
ດັ່ງນັ້ນປັນຍາຂອງເຂົາພວກເຂົາກບ່ມີປະໂຫຍດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນສະຕິປັນຍາຂອງພວກເຂົາ
ຈຶ່ງບ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຜົນດີຫຍັງເລີຍ."
ພວກເຂົາຕົກແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ຈະຍຶດເອົາ

"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຈະຄອບຄອງທີ່ດິນຂອງພວກເຂົາ"
ເພາະວ່າຕັ້ງແຕ່ຄົນທີ່ຕ່າຕ້ອຍທີ່ສຸດ ... ທຸກຄົນກເຮັດການສ້ໂກງ.

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:13.
Jeremiah 8:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງທ່າມກາງພວກທີ່ລົ້ມແລ້ວ, ພວກເຂົາຈະລົ້ມຄວ້າລົງ......

ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:13.
ໃບກຈະຫ່ຽວແຫ້ງ

"ໃບໄມ້ຈະແຫ້ງ"
ແລະ ສິ່ງໃດທີ່ເຮົາໃຫ້ພວກເຂົາກຈະສູນຫາຍໄປຈາກພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍໃນພາສາຢິວແມ່ນບ່ແນ່ນອນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຮົາໄດ້ໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ,
ແຕ່ວ່າປະຊາຊົນຂອງເຮົາບ່ເຊື່ອຟັງຄາແນະນາ" ຫລື 2) "ດັ່ງນັ້ນ,
ເຮົາໄດ້ມອບປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ສັດຕູຂອງພວກເຂົາ,
ດັ່ງນັ້ນສັດຕູຂອງພວກເຂົາກ່ສາມາດຢຽບພວກເຂົາ."
Jeremiah 8:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໂດຍບອກພວກເຮົາວ່າປະຊາຊົນຢູດາຈະເວົ້າຫຍັງໃນເວລາແຫ່ງການລົງໂທດຂອງພວກເຂົາ.
ເປັນຫຍັງເຮົາຈຶ່ງນັ່ງຢູ່ທີ່ນີ້?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ຄວນຢູ່ທີ່ນີ້."
ຈົ່ງພາກັນມາ; ໃຫ້ພວກເຮົາເຂົ້າໄປໃນບັນດາຫົວເມືອງທີ່ມີປ້ອມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:4.
ເມືອງທີ່ມີປ້ອມ

"ບັນດາເມືອງທີ່ມີກາແພງສູງ ແລະ ມີທະຫານປ້ອງກັນ"
ແລະ ພວກເຮົາຈະມິດງຽບຢູ່ໃນຄວາມຕາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ພວກເຮົາຈະຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ."
ເພາະພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຈະຊົງໃຫ້ເຮົານັ່ງມິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາຈະປະຫານພວກເຮົາ."
ພຣະອົງຈະໃຫ້ເຮົາດື່ມຍາພິດ

"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາດື່ມຍາພິດ"
ຫມາຍເຖິງການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແຕ່ເບິ່ງແມ, ມີແຕ່

"ແຕ່ຈົ່ງເຂົ້າໃຈເທີດ, ວ່າມັນຈະມີ"
ແຕ່ບ່ມີຄວາມດີຫຍັງມາເລີຍ

"ແຕ່ຈະບ່ມີຫຍັງດີເກີດຂື້ນ"
Jeremiah 8:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບການລົງໂທດທີ່ມາສູ່ຢູດາ.
ສຽງຄຶກຄະນອງແຫ່ງມ້າຂອງລາວກໄດ້ຍິນມາຈາກເມືອງດານ
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນເມືອງດານໄດ້ຍິນສຽງຂອງກອງທັບສັດຕູເຂົ້າມາໂຈມຕີຢູດາ."
ກອງທັບມ້າ

ມ້າເພດຜູ້
ແຜ່ນດິນທັງຫມົດກຫວັ່ນໄຫວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ"
ດ້ວຍສຽງຮ້ອງຂອງກອງທັບມ້າຂອງລາວ

"ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນສຽງມ້າທີ່ແຂງແຮງຂອງສັດຕູ"
ດ້ວຍສຽງຮ້ອງ

ສຽງມ້າທີ່ສົ່ງສຽງຮ້ອງ
ເພາະພວກມັນກັບມາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງກອງທັບທີ່ບຸກລຸກ.
ແລະກິນແຜ່ນດິນ

"ແລະ ທາລາຍແຜ່ນດິນ."
ເຮົາກາລັງສົ່ງງູເຂົ້າມາທ່າມກາງພວກເຈົ້າ,

ງູແມ່ນຕົວແທນຂອງກາລັງທະຫານຂອງສັດຕູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາກາລັງສົ່ງທະຫານສັດຕູມາສູ້ຮົບກັບເຈົ້າ."
ຄືງູພິດທັບທາງ ຊຶ່ງຈະຜູກມັດດ້ວຍມົນບ່ໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ງູພິດທີ່ເຈົ້າບ່ສາມາດໄລ່ມັນຫນີໄດ້ດ້ວຍເວດມົນ."
ງູພິດ

ເປັນງູສະນິດຫນຶ່ງທີ່ມີພິດຮ້າຍແຮງ ແລະ ມີແຂ້ວເປັນຈານວນຫລາຍ
ພວກມັນຈະກັດພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກມັນຈະໂຈມຕີທ່ານ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະທາລາຍທ່ານ."
ນີ້ແມ່ນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 8:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາ ແລະ ພຣະຢາເວມີການສົນທະນາກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ຄວາມທຸກເສົ້າໂສກຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ, ແລະ

ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກປ່ວຍຢູ່.

ຂ້ພຣະຄາພີທີ່ຍາກໃນພາສາເຮັບເຣີນີ້ຖືກຕີຄວາມໃນຫລາຍແບບໂດຍພຣະຄາພີສະບັບໄຫມ່.
ຄວາມໂສກເສົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ

ຄາວ່າ "ຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງເຢເຣມີຢາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍເສົ້າໃຈຫລາຍ."
ແລະຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກປ່ວຍຢູ່.

ຄາວ່າ "ຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງເຢເຣມີຢາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກບ່ສະບາຍໃນເລິກຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ເບິ່ງແມ!

ມີສຽງກີດຮ້ອງຂອງລູກສາວແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາຈາກດິນແດນຫ່າງໄກ!

ເຢເຣມີຢາ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ຄວາມຫມາຍວ່າທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ປະຊາຊົນຢູດາຮຽກຮ້ອງອອກຈາກການເປັນຊະເລີຍ
ໃນແຜ່ນດິນທີ່ຫ່າງໄກ" ຫລື 2)
"ປະຊາຊົນຢູດາຮຽກຮ້ອງອອກມາຈາກທົ່ວແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ."
ລູກສາວແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ອິດສະຣາເອນຖືກປຽບທຽບເປັນລູກສາວ.
ບ່ແມ່ນ Yahweh ໃນສີໂອນ

ເຢຣູຊາເລັມຖືກເອີ້ນວ່າສີໂອນ.
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ສະຖິດໃນຊີໂອນແລ້ວບ?

ກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນບ່ຢູ່ໃນນັ້ນແລ້ວບ?

ເຢເຣມີບອກສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຢູດາກາລັງເວົ້າ.
ຄາຖາມສອງຂ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າປະຊາຊົນຢູດາ
ກາລັງສົງໄສວ່າເປັນຫຍັງ ພຣະຢາເວຈຶ່ງບ່ຊ່ວຍພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນຫຍັງພຣະຢາເວຈຶ່ງບ່ຊ່ວຍພວກເຮົາຖ້າພຣະອົງເປັນກະສັດໃນເຢຣູຊາເລັມ?"
ເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງຍົວະໃຫ້ເຮົາໂກດຮ້າຍດ້ວຍຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ

ແລະດ້ວຍພະຕ່າງດ້າວຂອງພວກເຂົາ?

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງ ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ເຮົາຊ່ວຍພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາຈະບ່ເຮັດຜິດຕ່ສູ້ເຮົາໂດຍການນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ."
Jeremiah 8:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບຕ່ເວົ້າ ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ລະດູກ່ຽວກຜ່ານໄປ

"ເວລາເກັບກ່ຽວໄດ້ສິ້ນສຸດແລ້ວ"
ແຕ່ເຮົາທັງຫລາຍກບ່ລອດພົ້ນ

ເຢເຣມີຢາບອກສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຢູດາ ກາລັງເວົ້າ. ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຊາວຢູດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ລອດ."
ຂ້ອຍເຈັບປວດເພາະຄວາມເຈັບປວດຂອງລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂ້ອຍ

ຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງເຢເຣມີຢາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກອຸກໃຈຫລາຍເພາະວ່າປະຊາຊົນຢູດາ
ກາລັງປະສົບກັບສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານ."
ບ່ມີຫວ້ານຢາຮັກໃນກິເລອາດຫລື? ບ່ມີແພດຫມຮັກສາພະຍາດບ່ອນນັ້ນຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຢາຢູ່ໃນກີເລອາດ! ມີແພດຢູ່ໃນເມືອງກິເລອາດ!"
ເປັນຫຍັງການຮັກສາລູກສາວແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາຈຶ່ງບ່ໄດ້ຜົນ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົາມີບາດແຜທາງວິນຍານທີ່ຢາ
ແລະ ແພດບ່ສາມາດປິ່ນປົວໄດ້."

9
1ໂອ ຖ້າພຽງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນແຫລ່ງນ້າ, ແລະດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນບ່ນ້າພຸແຫ່ງນ້າຕາກຈະດີ! ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ທັງກາງເວັນ
ແລະກາງຄືນ ເພາະລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ຖືກຂ້າ.2ໂອ ຖ້າຂ້ານ້ອຍມີບ່ອນພັກສາລັບຄົນເດີນທາງ ຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານກຈະດີ,

ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ໄປຈາກຊົນຊາດຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກພວກເຂົາເສຍ, ເພາະພວກເຂົາທັງຫມົດເປັນຄົນລ່ວງປະເວນີ,
ແລະເປັນຫມູ່ຄົນທີ່ມັກທລະຍົດ!3ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ພວກເຂົາງລີ້ນຂອງຕົນເຫມືອນກັບຄັນທະນູ ເພື່ອກ່າວຄວາມບ່ຈິງ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນໂດຍສັດຈະຂອງພວກເຂົາທີ່ແຂງແຮງຂຶ້ນໃນແຜ່ນດິນ ເພາະພວກເຂົາອອກຈາກຄວາມຊົ່ວຢ່າງນີ້ໄປສູ່ຄວາມຊົ່ວເຊັ່ນນັ້ນ.
ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກເຮົາ.”
4ຂໃຫ້ພວກເຈົ້າ, ແຕ່ລະຄົນລະວັງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ ແລະຢ່າວາງໃຈໃນພີ່ນ້ອງຄົນໃດເລີຍ. ເພາະວ່າພີ່ນ້ອງທຸກຄົນຈະເປັນຄົນຫລອກລວງ,
ແລະເພື່ອນບ້ານທຸກຄົນຈະທຽວໄປເປັນຄົນນິນທາໃສ່ຮ້າຍຜູ້ອື່ນ.5ແຕ່ລະຄົນຈະຫລອກລວງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ ແລະບ່ມີໃຜຈະເວົ້າຄວາມຈິງຈັກຄົນດຽວ.
ບັນດາລີ້ນຂອງພວກເຂົາສອນໃຫ້ເວົ້າຂີ້ຕົວະ. ພວກເຂົາເມື່ອຍລ້າໃນການເຮັດຄວາມຊົ່ວຊ້າ.6ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່ທ່າມກາງການຫລອກລວງ;
ໃນທ່າມກາງການຫລອກລວງຂອງພວກເຂົາ ປະຕິເສດທີ່ຈະຮູ້ຈັກເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
7ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະຫລອມພວກເຂົາ ແລະທົດລອງພວກເຂົາ, ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງອື່ນໄດ້ແນວໃດ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ?8ລີ້ນຂອງພວກເຂົາຄົມເຫມືອນລູກທະນູ; ພວກເຂົາເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ບ່ສັດຊື່. ດ້ວຍປາກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
ພວກເຂົາກ່າວເລື່ອງສັນຕິກັບເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ, ແຕ່ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາໄດ້ວາງແຜນການຄອຍຖ້າດັກຢູ່.9ຄວນທີ່ເຮົາຈະບ່ລົງໂທດພວກເຂົາ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ແລະບ່ຄວນ ຫລືທີ່ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນຊົນຊາດທີ່ເປັນຢ່າງນີ້?
10ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງແຫ່ງການໂສກເສົ້າ ແລະຄວນຄາງສາລັບພູເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະເພງງານສົບຈະຖືກຮ້ອງເພາະທົ່ງຫຍ້າເຫລົ່ານັ້ນ
ເພາະວ່າມັນຖືກເຜົາເສຍ. ບ່ມີຜູ້ໃດຜ່ານໄປມາ ບ່ໄດ້ຍິນສຽງສັດລ້ຽງຮ້ອງ. ທັງນົກໃນອາກາດ ແລະ ສັດໄດ້ຫນີໄປເສຍແລ້ວ.11ດັ່ງນັ້ນ
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Jeremiah 9:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ແລະ ເຢເຣມີຢາສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ຖ້າພຽງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນແຫລ່ງນ້າ,

ແລະດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນບ່ນ້າພຸແຫ່ງນ້າຕາກຈະດີ!

ເຢເຣມີຢາກາລັງເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຫວັງວ່າຂ້ານ້ອຍສາມາດຜະລິດນ້າຕາໄດ້ຫລາຍຂື້ນ!"
ກາງເວັນ ແລະກາງຄືນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕະຫລອດເວລາ."
ລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ຖືກຂ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:11.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ສັດຕູໄດ້ຂ້າ."
ຖ້າມີພຽງຄົນທີ່ຈະໃຫ້ຂ້ອຍ

ເຢເຣມີຢາກາລັງເວົ້າຢູ່. "ຂ້ານ້ອຍຫວັງວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະໃຫ້ຂ້ອຍ"
ມີບ່ອນພັກສາລັບຄົນເດີນທາງຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານກຈະດີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອາຄານສາລັບຄົນທີ່ເດີນທາງໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ,
ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາສາມາດຢຸດພັກ ແລະ ນອນຄ້າງຄືນ.
ຈະໄດ້ໄປຈາກຊົນຊາດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ອອກຈາກປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຄົນທີ່ມັກທລະຍົດ

"ກຸ່ມຄົນທີ່ທລະຍົດຄົນອື່ນ"
ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ

ເບິ່ງທ່ານແປຂ້ຄວາມຄ້າຍຄືກັນໃນ 1:7.
ພວກເຂົາງລີ້ນຂອງຕົນເຫມືອນກັບຄັນທະນູ ເພື່ອກ່າວຄວາມບ່ຈິງ,

ການເວົ້າຕົວະແມ່ນເວົ້າຈາກການເວົ້າຂອງຄົນຊົ່ວ. ອີກຢ່າງ ຫນຶ່ງ,
ເພາະວ່າຄາເວົ້າທີ່ເວົ້າຕົວະບ່ສາມາດກັບມາໄດ້,
ການເວົ້າຕົວະແມ່ນເວົ້າກັບລູກສອນ.

ຜູ້ຊາຍຍິງທະນູຕ້ອງຍົກຕີນຫນ້າຂອງພວກເຂົາເພື່ອຍຶດຄັນທະນູ,
ດັ່ງນັ້ນຄົນຂີ້ຕົວະຈຶ່ງຖືກກ່າວເຖິງບ່ອນນີ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຮ່າງລູກທະນູຂອງພວກເຂົາໂດຍການໃຊ້ລີ້ນຂອງພວກເຂົາ.
ແຕ່ບ່ແມ່ນໂດຍສັດຈະຂອງພວກເຂົາ

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະຢາເວ."
ບ່ແມ່ນໂດຍສັດຈະຂອງພວກເຂົາ

ສານວນນີ້ໃນພາສາເຮັບເຣີຖືກແປໂດຍບາງສະບັບສະໄຫມ່ ວ່າ
"ພວກເຂົາບ່ມີອານາດໃນຄວາມຈິງ."
ພວກເຂົາອອກຈາກຄວາມຊົ່ວຢ່າງນີ້ໄປສູ່ຄວາມຊົ່ວເຊັ່ນນັ້ນ

ການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຫລັງຈາກທີ່ເວົ້າອີກຢ່າງຫນຶ່ງຄືກັບວ່າຄົນຮ້າຍໄດ້ໄປຈາກການກະທາໃດຫນຶ່ງໄປຫາອີກອັນຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາສືບຕ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຊ້າ"
Jeremiah 9:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ເຢເຣມີຢາກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ແຕ່ລະຄົນ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຊາວຢູດາ.
ລະວັງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ ແລະຢ່າວາງໃຈໃນພີ່ນ້ອງຄົນໃດເລີຍ

"ຈົ່ງລະມັດລະວັງຢ່າໄວ້ວາງໃຈພີ່ນ້ອງຊາວອິດສະຣາເອນ
ແລະຢ່າໄວ້ວາງໃຈພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ"
ເພື່ອນບ້ານທຸກຄົນຈະທຽວໄປເປັນຄົນນິນທາໃສ່ຮ້າຍຜູ້ອື່ນ

ການເວົ້າຕົວະກ່ຽວກັບກັນ ແລະ
ກັນຢ່າງເປັນທາມະດາແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນກາລັງຍ່າງໄປມາໃນຄາເວົ້າທີ່ຂີ້ຕົວະ.
ແຕ່ລະຄົນຈະຫລອກລວງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ ແລະ

ບ່ມີໃຜຈະເວົ້າຄວາມຈິງຈັກຄົນດຽວ.

"ປະຊາຊົນທຸກຄົນເຍາະເຍີ້ຍເຊິ່ງກັນ ແລະກັນ ແລະ ບ່ເວົ້າຄວາມຈິງ"
ບັນດາລີ້ນຂອງພວກເຂົາສອນໃຫ້ເວົ້າຂີ້ຕົວະ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາສອນສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ."
ພວກເຂົາເມື່ອຍລ້າໃນການເຮັດຄວາມຊົ່ວຊ້າ.

ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຢຣູຊາເລັມເປັນກອງສິ່ງຫັກພັງ, ເປັນບ່ອນຢູ່ຂອງຫມາປ່າ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຫົວເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາ ເປັນບ່ອນຮ້າງເປົ່າ
ບ່ມີຄົນອາໄສ.”12ໃຜເປັນຄົນມີປັນຍາພຽງພທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຄວາມນີ້ໄດ້? ມີຜູ້ໃດທີ່ປາກຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ຕົນ, ແລະລາວຈຶ່ງປະກາດຄວາມນັ້ນໄດ້?
ເຫດໃດແຜ່ນດິນຈຶ່ງພັງທະລາຍ ແລະຖືກເຜົາເສຍເຫມືອນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານທີ່ບ່ມີໃຜຜ່ານໄປມາ?
13ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, “ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ປະຖິ້ມບັນຍັດຂອງເຮົາ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຕັ້ງໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ, ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ
ຫລືດາເນີນຕາມນັ້ນ.14ເພາະພວກເຂົາໄດ້ດາເນີນຕາມໃຈດື້ດ້ານຂອງຕົນເອງ
ແລະໄດ້ຕິດຕາມພວກພະບາອານເຫມືອນຢ່າງທີ່ບັນພະບູລຸດໄດ້ສັ່ງສອນພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດ.
15ສະນັ້ນ ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ຈຶ່ງກ່າວວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ, ເຮົາກາລັງຈະໃຫ້ຊົນຊາດນີ້ກິນເຄືອເຂົາຮ
ແລະໃຫ້ດື່ມນ້າທີ່ເປັນພິດ.16ເຮົາຈະກະຈາຍພວກເຂົາໄປທ່າມກາງຊົນຊາດ ທີ່ຕົວເຂົາເອງ ຫລືບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກ.
ເຮົາຈະສົ່ງດາບໃຫ້ໄລ່ຕາມພວກເຂົາທັງຫລາຍ ຈົນກວ່າເຮົາຈະໄດ້ເຜົາຜານພວກເຂົາຈົນຫມົດສິ້ນ.”
17ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ຈົ່ງພິຈາລະນາເບິ່ງ ແລະ ເອີ້ນນາງຮ້ອງໄຫ້ມາ; ຈົ່ງໃຫ້ພວກນາງມາ.
ໃຫ້ຄົນໄປນາພວກຜູ້ຍິງມືອາຊີບໃນການສົ່ງສຽງຮ້ອງຄາງໃຫ້ພວກນາງມາ.18ປ່ອຍໃຫ້ພວກນາງຮີບມາ ແລະ ຮ້ອງຄາງເພື່ອເຮົາທັງຫລາຍ,
ເພື່ອດວງຕາຂອງພວກນາງຈະມີນ້າຕາໄຫລ ແລະ ຫນັງຕາຂອງເຮົາຈະມີນ້າຕາໄຫລອອກມາ.
19ເພາະໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຄາງຈະໄດ້ຍິນໃນຊີໂອນ, ‘ພວກເຮົາຈິບຫາຍແລ້ວ. ພວກເຮົາສຸດແສນຈະອັບອາຍ, ເພາະພວກເຮົາຕ້ອງປະຖິ້ມແຜ່ນດິນ
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍບ່ອນຢູ່ອາໄສທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາລົງ.’20ດັ່ງນັ້ນພວກຜູ້ຍິງເອີຍ, ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ
ໃຫ້ໃຈຈົດຈ່ໃນພຣະທັມຈາກປາກຂອງພຣະອົງ. ແລ້ວຈົ່ງສອນບົດເພັງງານສົບແກ່ລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ
ຈົ່ງສອນບົດເພງແຫ່ສົບແກ່ເພື່ອນບ້ານຜູ້ຍິງແຕ່ລະຄົນ.
21ເພາະຄວາມຕາຍໄດ້ເຂົ້າມາທາງປ່ອງຢ້ຽມທັງຫລາຍຂອງເຮົາ; ມັນເຂົ້າມາໃນວັງທັງຫລາຍຂອງເຮົາ. ມັນທາລາຍພວກເດັກນ້ອຍ ຈາກຂ້າງນອກ,
ແລະຕັດພວກຄົນຫນຸ່ມ ອອກເສຍຈາກລານເມືອງ.22ຈົ່ງປະກາດວ່າ, ‘ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ບັນດາສົບຂອງຄົນຈະກອງລະເນລະນາດເຫມືອນຂີ້ສັດຕາມພື້ນທົ່ງນາ ແລະເຫມືອນຟ່ອນເຂົ້າທີ່ລົ້ມຕາມຫລັງຜູ້ກ່ຽວ,
ແລະບ່ມີຜູ້ໃດຈະເກັບຮວບຮວມພວກມັນ.’”
23ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ຢ່າໃຫ້ຜູ້ມີປັນຍາອວດໃນສະຕິປັນຍາຂອງລາວ, ຫລືຢ່າໃຫ້ຊາຍສະກັນອວດໃນຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງລາວ.
ຢ່າໃຫ້ຄົນຮັ່ງມີອວດໃນຄວາມລ້າລວຍຂອງລາວ.24ເພາະຖ້າຜູ້ໃດອວດໃນສິ່ງໃດ, ກໃຫ້ເປັນຢ່າງນີ້, ຄືການທີ່ຕົນເຂົ້າໃຈ ແລະ ຮູ້ຈັກເຮົາ
ເພາະວ່າເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງສະແດງພັນທະສັນຍາທີ່ສັດຊື່, ຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະຄວາມຊອບທາໃນໂລກ. ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແຫລະທີ່ເຮົາພໃຈ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
25“ເບິ່ງແມ, ວັນເຫລົ່ານັ້ນກາລັງມາເຖິງແລ້ວ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ເມື່ອເຮົາຈະລົງໂທດບັນດາຜູ້ທີ່ຮັບພິທີຕັດພຽງເພາະເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຂົາ.26ເຮົາຈະລົງໂທດຄົນເອຢິບ ແລະຄົນຢູດາ, ຄົນເອໂດມ,
ປະຊາຊົນຂອງອາໂມນ, ຄົນໂມອາບ ແລະປະຊາຊົນທຸກຄົນທີ່ຕັດຜົມເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາຈົນສັ້ນ. ເພາະປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ,
ແລະ ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນກບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດທາງໃຈ.”
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"ພວກເຂົາເມື່ອຍຈາກການເຮັດບາບຫລາຍ"
ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່ທ່າມກາງການຫລອກລວງ

ພະເຢໂຫວາກາລັງເວົ້າກັບເຢເຣມີຢາ.
ການດາລົງຊີວິດໃນບັນດາຄົນຂີ້ຕົວະແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນກາລັງອາໄສຢູ່ທ່າມກາງການຫລອກລວງ.
ໃນທ່າມກາງການຫລອກລວງຂອງພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຮູ້ຈັກເຮົາ

"ໂດຍການເວົ້າຄວາມຕົວະທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້,
ປະຊາຊົນຢູດາປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງຂ້ານ້ອຍ ຄືກັບເຊື່ອຝັງພຣະເຈົ້າ."
ນີ້ແມ່ນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 9:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:11.
ລີ້ນຂອງພວກເຂົາຄົມເຫມືອນລູກທະນູ

ລີ້ນເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນເຈັບເພາະຄາຕົວະໃນແບບດຽວກັນທີ່ລູກສອນຄົມເຮັດໃຫ້ມະນຸດເຈັບໄດ້ເຊັ່ນກັນ.
ດ້ວຍປາກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາພວກເຂົາກ່າວເລື່ອງສັນຕິກັບເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເວົ້າດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກກັບເພື່ອນບ້ານ."
ແຕ່ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາໄດ້ວາງແຜນການຄອຍຖ້າດັກຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການແທ້ໆ
ແມ່ນການທາລາຍເພື່ອນບ້ານ."
ຄວນທີ່ເຮົາຈະບ່ລົງໂທດພວກເຂົາ......ແລະບ່ຄວນຫລືທີ່ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນຊົນຊາດທີ່ເປັນຢ່າງນີ້?

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 5:7
Jeremiah 9:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາຕ່ໄປ. ໃນຂ້ 12,
ເຢເຣມີຢາມີຄາເຫັນ.
ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງ ... ສາລັບທົ່ງຫຍ້າເຫລົ່ານັ້ນ

ພຣະຢາເວ ກາລັງເປັນທຸກຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ
ຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ເສຍຊີວິດ.
ທົ່ງຫຍ້າ

"ທົ່ງນາທີ່ສັດລ້ຽງ"
ເພາະວ່າມັນຖືກເຜົາເສຍ

"ເພາະວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ເຜົາທົ່ງຫຍ້າ ແລະ ທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດ."
ບ່ມີຜູ້ໃດຜ່ານໄປມາ ບ່ໄດ້ຍິນສຽງສັດລ້ຽງຮ້ອງ

"ບ່ມີໃຜຈະໄດ້ຍິນສຽງສັດລ້ຽງ"
ເປັນບ່ອນຢູ່ຂອງຫມາປ່າ

"ສະຖານທີ່ສາລັບພວກໂຈນລົບລີ້"
ຫມາປ່າ

ຫມາປ່າທີ່ໂຫດຮ້າຍ
ເປັນບ່ອນຮ້າງເປົ່າ ບ່ມີຄົນອາໄສ

"ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ບ່ມີຜູ້ຄົນອາໄສຢູ່"
ໃຜເປັນຄົນມີປັນຍາພຽງພທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຄວາມນີ້ໄດ້?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຜູ້ທານວາຍຂອງທ່ານມີປັນຍາແທ້ໆ,
ພວກເຂົາຄວນຮູ້ວ່າເປັນຫຍັງດິນແດນຈຶ່ງຖືກທາລາຍ."
ມີຜູ້ໃດທີ່ປາກຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ຕົນ,

ແລະລາວຈຶ່ງປະກາດຄວາມນັ້ນໄດ້?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພຣະຢາເວເວົ້າກັບຜູ້ທານວາຍຂອງທ່ານແທ້ໆ,
ພວກເຂົາຄວນຈະສາມາດບອກທ່ານສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບການທາລາຍແຜ່ນດິນ."
ເຫດໃດແຜ່ນດິນຈຶ່ງພັງທະລາຍ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຜູ້ທານວາຍຂອງທ່ານບ່ສະຫລາດ ແລະ
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າເປັນຫຍັງດິນຢູ່ໃນສະພາບຫັກພັງ."
Jeremiah 9:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາຕ່ໄປ.

ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ປະຖິ້ມບັນຍັດຂອງເຮົາ

"ແຜ່ນດິນຖືກທາລາຍເພາະວ່າປະຊາຊົນຢູດາບ່ຍອມເຊື່ອຟັງ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍບອກພວກເຂົາ."
ຫລືດາເນີນຕາມນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລືໃຊ້ຊີວິດຕາມແບບທີ່ເຮົາບອກໃຫ້ພວກເຂົາດາລົງຊີວິດ."
ພວກເຂົາໄດ້ດາເນີນຕາມໃຈດື້ດ້ານຂອງຕົນເອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ດື້ດ້ານ ແລະ
ດາລົງຊີວິດແບບທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ."
ແລະໄດ້ຕິດຕາມພວກພະບາອານ

"ແລະໄດ້ນະມັດສະການພະປອມຕ່າງໆ"
Jeremiah 9:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາຕ່ໄປ.
ເຄືອເຂົາຮ

ຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີລົດຊາດຂົມຂື່ນ
ເຮົາຈະກະຈາຍພວກເຂົາໄປທ່າມກາງຊົນຊາດ

"ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ອຍຈະບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາອອກຈາກທີ່ນີ້ແລະ
ອາໄສຢູ່ໃນຫລາຍໆປະເທດທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ເຮົາຈະສົ່ງດາບໃຫ້ໄລ່ຕາມພວກເຂົາທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະສົ່ງກອງກາລັງທະຫານໄປສູ້ຮົບກັບພວກເຂົາ."
Jeremiah 9:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກປະຊາຊົນຢູດາໃຫ້ໄຫວ້ທຸກ ຍ້ອນການທາ
ລາຍແຜ່ນດິນທີ່ຈະມາເຖິງ.
ຈົ່ງພິຈາລະນາເບິ່ງ ແລະ ເອີ້ນນາງຮ້ອງໄຫ້ມາ; ຈົ່ງໃຫ້ພວກນາງມາ.

ໃຫ້ຄົນໄປນາພວກຜູ້ຍິງມືອາຊີບໃນການສົ່ງສຽງຮ້ອງຄາງໃຫ້ພວກນາງມາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາແມ່ຍິງຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຝຶກໃນການໄຫວ້ທຸກ ແລະ
ເອົາແມ່ຍິງເຫລົ່ານັ້ນມາທີ່ນີ້."
ເອີ້ນນາງຮ້ອງໄຫ້ມາ

"ເອີ້ນຜູ້ຍິງທີ່ເປັນນັກຮ້ອງມືອາຊີບໃນງານສົບ"
ປ່ອຍໃຫ້ພວກນາງຮີບມາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບອກພວກຜູ້ຍິງໃຫ້ມາ."
ໃຫ້ຄົນໄປນາພວກຜູ້ຍິງມືອາຊີບໃນການສົ່ງສຽງຮ້ອງຄາງໃຫ້ພວກນາງມາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສົ່ງຄົນອອກໄປເອີ້ນເອົາແມ່ຍິງທີ່ມີຄວາມຊານານ."
ປ່ອຍໃຫ້ພວກນາງຮີບມາ ແລະ ຮ້ອງຄາງເພື່ອເຮົາທັງຫລາຍ

ພຣະຢາເວກ່າວສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຢູດາຈະກ່າວໃນເວລາທີ່ຄວາມພິນາດມາເຖິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບອກໃຫ້ແມ່ຍິງຮີບຮ້ອນແລະ
ຮ້ອງເພງໄຫວ້ທຸກສາລັບພວກເຮົາ."
ເພື່ອດວງຕາຂອງພວກນາງຈະມີນ້າຕາໄຫລ ແລະ

ຫນັງຕາຂອງເຮົາຈະມີນ້າຕາໄຫລອອກມາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈະຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງແຮງ."
Jeremiah 9:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ເພາະໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຄາງຈະໄດ້ຍິນໃນຊີໂອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນກາລັງຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງແຮງໃນເຢຣູຊາເລັມ."
ພວກເຮົາຈິບຫາຍແລ້ວ

ພຣະຢາເວບອກສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຢູດາຈະເວົ້າເມື່ອແຜ່ນດິນຖືກທາລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຮູ້ສຶກອຸກໃຈຫລາຍ."
ພວກເຮົາສຸດແສນຈະອັບອາຍ, ເພາະພວກເຮົາຕ້ອງປະຖິ້ມແຜ່ນດິນ

ເພາະພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍບ່ອນຢູ່ອາໄສທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາລົງ.

"ຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຮົາຍິ່ງໃຫຍ່, ເພາະວ່າສັດຕູໄດ້ ທາ
ລາຍບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຮົາ ແລະ
ພວກເຮົາຕ້ອງໄດ້ອອກຈາກແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ"
ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ
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ໃຫ້ໃຈຈົດຈ່ໃນພຣະທັມຈາກປາກຂອງພຣະອົງ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫທາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນຄາສັ່ງໃຫ້ຟັງສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວເວົ້າ.
ແລ້ວຈົ່ງສອນບົດເພັງງານສົບແກ່ລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ

ຈົ່ງສອນບົດເພງແຫ່ສົບແກ່ເພື່ອນບ້ານຜູ້ຍິງແຕ່ລະຄົນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກວ່າການຕອບຮັບທີ່ຖືກຕ້ອງຕ່ຂ້ຄວາມຂອງການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວແມ່ນຄວາມທຸກໂສກອັນໃຫຍ່ຫລວງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນສອນຄົນອື່ນເຖິງວິທີທີ່ໄຫວ້ທຸກ."
Jeremiah 9:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຢູດາ.
ເພາະຄວາມຕາຍໄດ້ເຂົ້າມາທາງປ່ອງຢ້ຽມທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວກ່າວສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຢູດາຈະກ່າວ
ເມື່ອພຣະອົງທາລາຍແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ.
ປະຊາຊົນຢູດາຈະປຽບທຽບຄວາມຕາຍກັບຄົນທີ່ສາມາດປີນຂຶ້ນປ່ອງຢ້ຽມ
ເພື່ອໂຈມຕີຄົນພາຍໃນເຮືອນ.
ໃນພະລາຊະວັງ

ເຮືອນທີ່ຫລູລາບ່ອນທີ່ກະສັດອາໄສຢູ່. ຄວາມຕາຍຈະມາເຖິງຄົນຮັ່ງມີ ແລະ
ທຸກຍາກຄືກັນ.
ມັນທາລາຍພວກເດັກນ້ອຍຈາກຂ້າງນອກ

"ຄວາມຕາຍກາລັງຂ້າເດັກນ້ອຍຢູ່ຕາມຖະຫນົນ."
ແລະຕັດພວກຄົນຫນຸ່ມ ອອກເສຍຈາກລານເມືອງ

"ແລະການເສຍຊີວິດແມ່ນການຂ້າຊາຍຫນຸ່ມໃນເມືອງ."
ລານເມືອງ

ຕະຫລາດ
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ບັນດາສົບຂອງຄົນຈະກອງລະເນລະນາດເຫມືອນຂີ້ສັດ.....ເຫມືອນຟ່ອນເຂົ້າທີ່ລົ້ມຕາມຫລັງຜູ້ກ່ຽວ

"ສົບຄົນຕາຍຈະລົ້ມລົງຢູ່ທົ່ວສະຖານທີ່."
ບັນດາສົບຂອງຄົນຈະກອງລະເນລະນາດເຫມືອນຂີ້ສັດຕາມພື້ນທົ່ງນາ

"ສົບທີ່ຕາຍແລ້ວຈະລົ້ມລົງຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນຄືກັບສັດທີ່ຂີ້ລົງໃສ່ທົ່ວທຸກບ່ອນ."
ເຫມືອນຟ່ອນເຂົ້າທີ່ລົ້ມຕາມຫລັງຜູ້ກ່ຽວ

"ແລະເຫມືອນເຟືອງເຂົ້າຕົກຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງຫລັງຈາກທີ່ຊາວກະສິກອນເກັບກ່ຽວພວກມັນ."
ແລະບ່ມີຜູ້ໃດຈະເກັບຮວບຮວມພວກມັນ

"ແລະ ຈະບ່ມີໃຜມາເກັບຊາກສົບເຫລົ່ານັ້ນ"
Jeremiah 9:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ.
ຢ່າໃຫ້ຜູ້ມີປັນຍາອວດໃນສະຕິປັນຍາຂອງລາວ

"ຄົນສະຫລາດບ່ຄວນອວດອ້າງວ່າຕົນເປັນຄົນສະຫລາດ"
ຢ່າໃຫ້ຄົນຮັ່ງມີອວດໃນຄວາມລ້າລວຍຂອງລາວ

"ຄົນລວຍບ່ຄວນອວດອ້າງເພາະຕົນເປັນຄົນລວຍ"
ຄືການທີ່ຕົນເຂົ້າໃຈ ແລະ ຮູ້ຈັກເຮົາເພາະວ່າເຮົາຄືພຣະຢາເວ

"ເຊິ່ງວ່າລາວເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາເປັນໃຜ ແລະ
ດາລົງຊີວິດໃນແນວທາງທີ່ເຮົາພໃຈ"
ເພາະວ່າເຮົາຄືພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າປະຊາຊົນຄວນເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ."
ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແຫລະທີ່ເຮົາພໃຈ

"ແລະ
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາພໃຈເມື່ອຜູ້ຄົນປະຕິບັດດ້ວຍຄວາມສັດຊື່ຕ່ພັນທະສັນຍາ,
ຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະ ຄວາມຊອບທາ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 9:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ.
ວັນເຫລົ່ານັ້ນກາລັງມາເຖິງແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະມີເວລາ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ເມື່ອເຮົາຈະລົງໂທດບັນດາຜູ້ທີ່ຮັບພິທີຕັດພຽງເພາະເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ໄດ້ເຂົ້າເຮັດພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ
ໂດຍການໄດ້ຮັບພິທີຕັດ, ແຕ່ບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.
ປະຊາຊົນທຸກຄົນທີ່ຕັດຜົມເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາຈົນສັ້ນ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຕັດຜົມສັ້ນເພື່ອໃຫ້ກຽດແກ່ພະເຈົ້າຕ່າງດ້າວ.
ປະຊາຊົນທຸກຄົນທີ່ຕັດຜົມເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາຈົນສັ້ນ

ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມ່ຕີຄວາມຫມາຍ
ສານວນພາສາເຮັບເຣີປະໂຫຍກນີ້ວ່າ "ແລະ
ທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ແຄມປ່າກັນດານ."
ເພາະປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ

ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຖືກຕັດສາພັນ
ເປັນສັນຍານວ່າເຂົາເຈົ້າບ່ໄດ້ຢູ່ໃນພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີວ່າ:
"ເນື່ອງຈາກວ່າປະເທດເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ເຂົ້າເຮັດພັນທະສັນຍາກັບ
ພຣະຢາເວໂດຍຜ່ານພິທີຕັດ."
ແລະ ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນກບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດທາງໃຈ

ຫົວໃຈທີ່ບ່ມີການຕັດສິນເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນບ່ໄດ້ຮັກສາພັນທະສັນຍາກັບ
ພຣະຢາເວ ໂດຍການເຊື່ອຟັງລາວ."

10
1ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບພວກເຈົ້າ, ໂອ ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນເອີຍ.2ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,
‘ຢ່າຮຽນຮູ້ການດາເນີນຊີວິດຕາມຢ່າງບັນດາປະຊາຊາດ ຫລືຢ່າຢ້ານກົວເພາະຫມາຍສາຄັນຂອງທ້ອງຟ້າ, ຕາມທີ່ບັນດາປະຊາຊາດຢ້ານກົວນັ້ນ.

3ເພາະທານຽມຂອງສາສະຫນາຂອງປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ກບ່ມີປະໂຫຍດ. ພວກເຂົາຕັດຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງຈາກປ່າ, ແລະ ຊ່າງສີມືໄດ້ແກະສະລັກໄມ້.
4ພວກເຂົາທັງຫລາຍກເອົາເງິນ ແລະ ທອງຄາມາປະດັບ. ພວກເຂົາຕອກໄວ້ແຫນ້ນດ້ວຍຄ້ອນ ແລະຕະປູ ດັ່ງນັ້ນມັນກບ່ລົ້ມລົງມາ.
5ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາກເຫມືອນຫຸ່ນໄລ່ກາທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນສວນຫມາກແຕງ, ເພາະພວກມັນ, ຄືກັນ, ບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້,
ແລະພວກມັນຕ້ອງຖືກຍ້າຍໄປ, ເພາະມັນຍ່າງບ່ໄດ້. ຢ່າຢ້ານພວກມັນເລີຍ, ເພາະພວກມັນບ່ສາມາດເຮັດຮ້າຍໄດ້,
ແລະພວກມັນກບ່ສາມາດເຮັດດີໄດ້ເຊັ່ນກັນ.”
6ບ່ມີຜູ້ໃດເຫມືອນພຣະອົງເລີຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ. ພຣະອົງຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະພຣະນາມຂອງພຣະອົງມີຣິດອານາດຫລາຍ.
7ຂ້າແດ່ກະສັດແຫ່ງບັນດາປະຊາຊາດ, ຜູ້ໃດຈະບ່ຢາເກງພຣະອົງ? ເພາະພຣະອົງສົມຄວນໄດ້ຮັບຄວາມຢາເກງ, ເພາະບ່ມີຜູ້ໃດເຫມືອນພຣະອົງ
ໃນທ່າມກາງບັນດານັກປາດຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ ຫລື ໃນບັນດາຣາຊະອານາຈັກທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ.
8ພວກເຂົາເປັນຄືກັນ, ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນສັດເດຍລະສານ ແລະໂງ່ຈ້າ, ບັນດາສິດຂອງຮູບເຄົາລົບ ຊຶ່ງບ່ມີປະໂຫຍດອັນໃດ ເປັນພຽງໄມ້.
9ພວກເຂົານາເອົາເຄື່ອງເງິນທຸບດ້ວຍຄ້ອນມາຈາກເມືອງຕາຊິດ, ແລະເອົາທອງຄາມາຈາກເມືອງອຸຟາດ, ທີ່ເຮັດຂຶ້ນຈາກຜົນງານຂອງຊ່າງສີມື,
ແລະເປັນຜົນນ້າມືຂອງຊ່າງຕີຄາ. ເສື້ອຜ້າຂອງຮູບເຄົາລົບນັ້ນສີຄາມ ແລະສີມ່ວງ. ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດເປັນຜົນງານຂອງຊ່າງຊານານ.
10ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າອົງທ່ຽງແທ້. ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນ ແລະເປັນພຣະມະຫາກະສັດເນື່ອງນິດ. ເມື່ອຊົງພຣະພິໂລດ
ແຜ່ນດິນກຫວັ່ນໄຫວ, ແລະບັນດາປະຊາຊາດຈະບ່ສາມາດທົນຕ່ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.
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Jeremiah 10:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວໄດ້ເຕືອນປະຊາຊົນຢູດາເຊັ່ນດຽວກັນກັບເອຢີບ, ເອໂດມ,
ອາໂມນ, ໂມອາບ ແລະ ປະຊາຊົນທຸກຄົນວ່າພວກເຂົາຈະຖືກລົງໂທດ.
ຢ່າຮຽນຮູ້ການດາເນີນຊີວິດຕາມຢ່າງບັນດາປະຊາຊາດ

ຢ່າປະຕິບັດຕາມສິ່ງທີ່ປະຊາຊາດບັນດາເຜົ່າກາລັງເຊື່ອ "
ຢ່າຢ້ານກົວ

"ກັງວົນ" ຫລື "ຢ້ານກົວ"
ເພາະຫມາຍສາຄັນຂອງທ້ອງຟ້າ

"ໂດຍສິ່ງແປກໆໃນທ້ອງຟ້າ"
ຕາມທີ່ບັນດາປະຊາຊາດຢ້ານກົວນັ້ນ

"ສາລັບປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດຕ່າງກ່ຢ້ານກົວກັບສິ່ງແປກປະຫລາດທີ່ພວກເຂົາເຫັນຢູ່ທ້ອງຟ້າ"
Jeremiah 10:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວໄດ້ເຕືອນພວກເຂົາພຽງແຕ່ບ່ໃຫ້ຮຽນແບບທາງຂອງປະເທດຕ່າງໆ
ແລະ ບ່ຕ້ອງກັງວົນໂດຍສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນທ້ອງຟ້າ.
ຊ່າງສີມື

ຜູ້ຊາຍທີ່ຊານິຊານານໃນການເຮັດວຽກຂອງລາວ
ຫຸ່ນໄລ່ກາ

ຫຸ່ນໄລ່ກາແມ່ນມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ ເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ນົກຢ້ານກົວ ແລະ
ເພື່ອປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ພວກມັນມາກິນພືດ.
ຫມາກແຕງ

ຜັກທີ່ປົກກະຕິແລ້ວມີຂະຫນາດຍາວ, ມີຜິວສີຂຽວ ແລະ
ເນື້ອສີຂາວທີ່ມີນ້າຫລາຍ
Jeremiah 10:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາໄດ້ເວົ້າເຖິງການນະມັດສະການຮູບປັ້ນ.
ຂ້າແດ່ກະສັດແຫ່ງບັນດາປະຊາຊາດ, ຜູ້ໃດຈະບ່ຢາເກງພຣະອົງ?

ເຢເຣມີຢາບ່ຄາດຫວັງວ່າຈະໄດ້ຄາຕອບຈາກຄາຖາມນີ້.
ມັນເປັນຄືກັບຄາເວົ້າຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນຄວນຢ້ານກົວເຈົ້າ, ກະສັດຂອງຊົນຊາດຕ່າງໆ"
ເພາະພຣະອົງສົມຄວນ

"ສິ່ງທີ່ທ່ານສົມຄວາມໄດ້ຮັບ"

Jeremiah 10:8
ພວກເຂົາເປັນຄືກັນ, ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນສັດເດຍລະສານ ແລະໂງ່ຈ້າ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ໂຫດຮ້າຍ" ແລະ "ໂງ່ຈ້າ"
ຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າຄົນໂງ່ຈ້າ ທີ່ນະມັດສະການຮູບປັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນໃນພວກເຂົາແມ່ນໂງ່ຫລາຍ."
ບັນດາສິດຂອງຮູບເຄົາລົບຊຶ່ງບ່ມີປະໂຫຍດອັນໃດເປັນພຽງໄມ້.

"ພວກເຂົາພະຍາຍາມຮຽນຮູ້ຈາກຮູບບູຊາ
ເຊິ່ງເປັນພຽງແຕ່ຊິ້ນສ່ວນຂອງໄມ້"
ຊ່າງສີມື

"ຊ່າງແກະສັກຫລັກທີ່ຊານານ"
ເມືອງຕາຊິດ...ເມືອງອຸຟາດ

ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ຄົນມີໃຈຮັກເງິນ ແລະ ຄາ
ເອົາທອງຄາມາຈາກເມືອງອຸຟາດ, ທີ່ເຮັດຂຶ້ນຈາກຜົນງານຂອງຊ່າງສີມື

"ຄາຈາກເມືອງອຸຟາດທີ່ຊ່າງຝີມື ແລະ ຜູ້ຫລ່ຫລອມ ທີ່ຊາ ນານໄດ້ເຮັດ"
ເສື້ອຜ້າຂອງຮູບເຄົາລົບນັ້ນສີຄາມ ແລະ ສີມ່ວງ

"ປະຊາຊົນແຕ່ງຮູບບູຊາໃນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ສວຍງາມ"
ແຜ່ນດິນກຫວັ່ນໄຫວ

"ສັ່ນ"
Jeremiah 10:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າ ກາລັງເວົ້າກັບເຢເຣມີຢາ.
ບັນດາພະຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ

ແລະແຜ່ນດິນໂລກຈະພິນາດໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ

ແລະຈາກພາຍໃຕ້ຟ້າສະຫວັນເຫລົ່ານີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ສ້າງແມ່ນເຂັ້ມແຂງ ແລະ ສະຫລາດ.
ລາວໄດ້ສ້າງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ທ້ອງຟ້າ."
ພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງກຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດສຽງນ້າຄະນອງໃນທ້ອງຟ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຄວບຄຸມພາຍຸໃນທ້ອງຟ້າໂດຍການເວົ້າ"
ແລະພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ມີຫມອກລອຍຂຶ້ນຈາກທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເຮັດໃຫ້ມີເມກຢູ່ທົ່ວໂລກ."
ພຣະຄັງຂອງພຣະອົງ

ອາຄານບ່ອນທີ່ເກັບຮັກສາສິ່ງຂອງໄວ້

11ພວກເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາທັງປວງດັ່ງນີ້ວ່າ, “ບັນດາພະຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະແຜ່ນດິນໂລກຈະພິນາດໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ
ແລະຈາກພາຍໃຕ້ຟ້າສະຫວັນເຫລົ່ານີ້.”12ແຕ່ພຣະອົງຊົງສ້າງໂລກດ້ວຍລິດເດດຂອງພຣະອົງ,
ແລະຊົງສະຖາປະນາໂລກໄວ້ດ້ວຍພຣະສະຕິປັນຍາຂອງພຣະອົງ, ແລະດ້ວຍຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພຣະອົງຊົງຂຶງຟ້າສະຫວັນອອກ.
13ພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງກຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດສຽງນ້າຄະນອງໃນທ້ອງຟ້າ, ແລະພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ມີຫມອກລອຍຂຶ້ນຈາກທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນ.
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຟ້າແລບເພື່ອຝົນ ແລະຊົງນາລົມມາຈາກພຣະຄັງຂອງພຣະອົງ.
14ມະນຸດທຸກຄົນໄດ້ກາຍເປັນຄົນໂງ່, ຂາດຄວາມຮູ້. ຊ່າງຕີເຫລັກທຸກຄົນຈະໄດ້ອັບອາຍ ເພາະຮູບເຄົາລົບຂອງເຂົາ.
ເພາະຮູບເຄົາລົບຫລ່ຂອງເຂົາເປັນຂອງບ່ຈິງ; ແລະບ່ມີຊີວິດໃນພວກມັນ.15ພວກມັນເປັນຂອງບ່ມີຄ່າ, ແລະເປັນຜົນງານຂອງພວກທີ່ມັກເຍາະເຍີ້ຍ;
ພວກມັນຈະຕ້ອງພິນາດເມື່ອເຖິງເວລາການລົງໂທດ ຂອງພວກມັນ.16ແຕ່ພຣະອົງ, ຜູ້ຊົງເປັນສ່ວນມຣະດົກຂອງຢາໂຄບ, ບ່ເຫມືອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້,
ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ທີ່ກ່ຮ່າງທຸກສິ່ງຂຶ້ນ. ອິດສະຣາເອນເປັນເຜົ່າທີ່ເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງ; ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ຄືພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.
17ຈົ່ງເກັບເຄື່ອງຂອງ ຂອງພວກເຈົ້າ ແລະອອກຈາກແຜ່ນດິນ, ພວກເຈົ້າປະຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ອາໄສຢູ່ພາຍໃຕ້ການຢຶດຄອງ.
18ເພາະພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະໂຍນພວກທີອາໄສໃນແຜ່ນດິນອອກໄປເສຍໃນເວລານີ້. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເກີດຄວາມທຸກໃຈ,
ແລະພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນວ່າມັນເປັນດັ່ງນັ້ນແທ້.”
19ວິບັດແກ່ຂ້ານ້ອຍ! ເພາະກະດູກຂອງຂອງຂ້ານ້ອຍແຕກ, ບາດແຜຂອງຂ້ານ້ອຍກຕິດເຊື້ອ. ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວວ່າ, “ແທ້ຈິງ ນີ້ເປັນຄວາມທຸກໃຈ
ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງທົນເອົາ.”20ເຕັ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍກຖືກທາລາຍ ແລະເຊືອກເຕັ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍກຂາດເປັນສອງຕ່ອນ.
ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາລູກໆຂອງຂ້ານ້ອຍໄປຈາກຂ້ານ້ອຍຫມົດ, ແລະບ່ມີພວກເຂົາອີກແລ້ວ. ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະກາງເຕັ້ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອີກ ຫລື
ແຂວນຜ້າກັ້ງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້.
21ເພາະວ່າພວກຜູ້ລ້ຽງແກະກໂງ່ຈ້າ ແລະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຊອກຫາພຣະຢາເວ; ເພາະສະນັ້ນ ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຈະເລີນຂຶ້ນ,
ແລະຝູງແກະທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາກຈະກະຈັດກະຈາຍໄປ.22ລາຍງານຂ່າວຊ່າລືກໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ, “ເບິ່ງແມ! ມັນກາລັງມາ,
ແຜ່ນດິນໄຫວຢ່າງຮຸນແຮງ ກກາລັງມາຈາກແຜ່ນດິນທາງເຫນືອ ມາເຮັດໃຫ້ເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາເປັນທີ່ຮ້າງເປົ່າ, ໃຫ້ເປັນບ່ອນຢູ່ຂອງຫມາປ່າ.”
23ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍຮູ້ແລ້ວວ່າ, ທາງຂອງມະນຸດບ່ໄດ້ຂຶ້ນຢູ່ກັບຕົວເຂົາ. ບ່ມີບຸກຄົນໃດຈະດາເນີນໄປໄດ້ໂດຍບາດຍ່າງຂອງຕົນເອງ.
24ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງໂຜດຕີສອນຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທາ, ບ່ແມ່ນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ຢ້ານວ່າພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍຂ້ານ້ອຍ.
25ຂພຣະອົງຊົງຖອກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຫນືອເຫລົ່າປະຊາຊາດທີ່ບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ ແລະເຫນືອບັນດາຄອບຄົວຜູ້ບ່ອອກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.
ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເຜົາຜານຢາໂຄບ ແລະພວກເຂົາໄດ້ກິນເພິ່ນເສຍ ແລະໄດ້ທາລາຍເຂົາເສຍ ແລະເຮັດໃຫ້ບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງເພິ່ນຖືກຖິ້ມຮ້າງ.
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Jeremiah 10:14
ໄດ້ກາຍເປັນຄົນໂງ່

"ຂາດຄວາມຮູ້" ຫລື "ບ່ຮູ້"
ສ່ວນມຣະດົກຂອງຢາໂຄບ

"ຜູ້ທີ່ອິດສະຣາເອັນນະມັດສະການ"
ຜູ້ທີ່ກ່ຮ່າງທຸກສິ່ງຂຶ້ນ

"ພຣະຜູ້ສ້າງທຸກສິ່ງ" ຫລື "ຜູ້ສ້າງທຸກສິ່ງ"
Jeremiah 10:17
“ເກັບເອົາສິ່ງຂອງຂອງທ່ານ”

“ເກັບເອົາສິ່ງຂອງຂອງທ່ານ”
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແມ່ນເພື່ອເນັ້ນຄາເວົ້າດັ່ງຕ່ໄປນີ້.
ເຮົາຈະໂຍນພວກທີອາໄສໃນແຜ່ນດິນອອກໄປເສຍໃນເວລານີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນອອກຈາກທີ່ດິນນັ້ນ."
ພວກທີອາໄສໃນແຜ່ນດິນ

"ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນ"
ຄວາມທຸກໃຈ

"ຄວາມເຈັບປວດ ຫລື ຄວາມທຸກທລະມານຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
Jeremiah 10:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາ ກາລັງເວົ້າຄືກັບວ່າລາວແມ່ນຊົນເຜົ່າອິດສະຣາເອນ.
ວິບັດແກ່ຂ້ານ້ອຍ! ເພາະກະດູກຂອງຂອງຂ້ານ້ອຍແຕກ,

ບາດແຜຂອງຂ້ານ້ອຍກຕິດເຊື້ອ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍ

ຄືກັບຄົນທີ່ກະດູກຫັກ ແລະ ຕິດເຊື້ອ."
ເຕັ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍກຖືກທາລາຍ

ແລະເຊືອກເຕັ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍກຂາດເປັນສອງຕ່ອນ

ສັດຕູໄດ້ທາລາຍເມືອງຂອງຂ້ານ້ອຍຫມົດແລ້ວ”
ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາ

"ສັດຕູໄດ້ຍຶດເອົາ"
ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະກາງເຕັ້ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອີກ ຫລື ແຂວນຜ້າກັ້ງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສ້າງເມືອງຂອງພວກເຮົາຄືນໃຫມ່ໄດ້."
Jeremiah 10:21
ຈະກະຈັດກະຈາຍໄປ

"ຖືກແຍກອອກ ແລະ ໄປໃນທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ຫມາປ່າ

ຫມາປ່າຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ພົບໃນທະວີບອາຟຣິກກາ
Jeremiah 10:23
ຖອກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຫນືອເຫລົ່າປະຊາຊາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງປະເທດຕ່າງໆຢ່າງຮຸນແຮງ"
ໄດ້ເຜົາຜານຢາໂຄບ ແລະພວກເຂົາໄດ້ກິນເພິ່ນເສຍ

ແລະໄດ້ທາລາຍເຂົາເສຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ເຜົາຜານ” ແລະ “ກຶນກິນ” ທັງສອງຫມາຍ ເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ກັບຄາວ່າ “ທາລາຍຫມົດ.” ເຢເຣມີຢາ
ຄິດໄດ້ເວົ້າຊ້າແນວຄິດນີ້ເຖິງສາມຄັ້ງ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງການ ທາລາຍ
ອິດສະຣາເອນ ຢ່າງສິ້ນເຊີງ.
ໄດ້ເຜົາຜານຢາໂຄບ ແລະພວກເຂົາໄດ້ກິນເພິ່ນເສຍ

ແລະໄດ້ທາລາຍເຂົາເສຍ

"ມ້າງດິນແດນທີ່ລາວອາໄສຢູ່ນັ້ນ"

11
1ພຣະທັມຊຶ່ງມາຈາກພຣະຢາເວເຖິງເຢເຣມີຢາວ່າ,2“ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາແຫ່ງພັນທະສັນຍານີ້ເຖີດ, ແລະຈົ່ງປະກາດແກ່ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນໃນຢູດາ
ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.

3ຈົ່ງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, ‘ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ໃຫ້ຄາສາບແຊ່ງຕົກຢູ່ກັບຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາໃນພັນທະສັນຍານີ້ເທີ້ນ.4ນີ້ເປັນພັນທະສັນຍາທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາແກ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ຮັກສາ
ໃນມື້ທີ່ເຮົາໄດ້ນາພວກເຂົາອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ, ຈາກເຕົາໄຟສາລັບຫລອມເຫລັກ. ເຮົາໄດ້ບອກແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງເຮົາ
ແລະຈົ່ງເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງພວກເຈົ້າໄວ້, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ແລະເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.”5“ຈົ່ງເຊື່ອຟັງເຮົາ
ເພື່ອເຮົາຈະຢືນຢັນຕາມຄາປະຕິຍານ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສາບານໄວ້ກັບເຫລົ່າບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຈົ້າ, ຄາສາບານທີ່ວ່າເຮົາຈະໃຫ້ແຜ່ນດິນຊຶ່ງມີນ້ານົມ
ແລະນ້າເຜີ້ງໄຫລບລິບູນແກ່ພວກເຂົາ, ຢ່າງທີ່ພວກເຈົ້າຢູ່ທຸກວັນນີ້.’” ແລ້ວຂ້ານ້ອຍ, ເຢເຣມີຢາ, ຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າຕອບແລະໄດ້ກ່າວວ່າ,
“ໂດຍຂ້າແດ່ພຣະເຢວາ, ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າດັ່ງນັ້ນ!”
6ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ຈົ່ງປ່າວປະກາດເຖີງສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາ ແລະຕາມຫົນທາງຕ່າງໆໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ຈົ່ງປະກາດວ່າ, ‘ຈົ່ງຟັງບັນດາຖ້ອຍຄາແຫ່ງພັນທະສັນຍານີ້ ແລະໃຫ້ປະພຶດຕາມ.
7ເພາະເຮົາໄດ້ກ່າວຕັກເຕືອນຢ່າງເດັດຂາດຕ່ບັນດາບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ ຈາກມື້ນັ້ນທີ່ເຮົາໄດ້ນາພວກເຂົາອອກຈາກເອຢິບ ຈົນມາເຖິງທຸກມື້ນີ້,
ຕັກເຕືອນພວກເຂົາຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ ແລະກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງເຮົາ.’”8ແຕ່ພວກເຂົາທຸກຄົນບ່ເຊື່ອຟັງ ຫລືງ່ຽງຫູຟັງ.
ແຕ່ລະຄົນກ່ດາເນີນຕາມຄວາມດື້ດ້ານແຫ່ງຈິດໃຈອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງນາຄາສາບແຊ່ງທຸກສິ່ງ ຕາມພັນທະສັນຍານີ້ທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາ
ມາຕົກເທີງພວກເຂົາ. ແຕ່ປະຊາຊົນກ່ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງ.”
9ຕ່ມາ ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ມີການສົມຄົບຄິດກະບົດທ່າມກາງເຫລົ່າຄົນຢູດາ ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
10ພວກເຂົາຫັນກັບຄືນໄປຫາຄວາມຜິດບາບຂອງບັນພະບູລຸດຮູ່ນທາອິດຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ທີ່ບ່ຍອມເຮັດຕາມຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຕິດຕາມຂາບໄຫວ້ພະອື່ນໆ ໄປເພື່ອບົວລະບັດພະເຫລົ່ານັ້ນ. ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ ແລະເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາໄດ້ຫັກພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ
ທີ່ໄດ້ເຮັດກັບບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.
11ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຢາເວຈຶ່ງຕັກເຕືອນດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະນາໄພພິບັດ ຈາກບ່ອນທີ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດຫນີພົ້ນໄດ້,
ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮ້ອງຂໃຫ້ເຮົາຊ່ວຍເຫລືອ, ແຕ່ເຮົາຈະບ່ຟັງພວກເຂົາ.12ບັນດາເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາ ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ກຈະໄປຮ້ອງໄຫ້ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພະອື່ນໆທັງຫລາຍ ທີ່ພວກເຂົາຖວາຍບູຊາ,
ແຕ່ແນ່ນອນທີດຽວວ່າພະເຫລົ່ານັ້ນຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃນເວລາຍາກລາບາກຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ເລີຍ.13ສາລັບພວກເຈົ້າຢູດາເອີຍ,
ບັນດາພະທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນຫລາຍເທົ່າກັບບັນດາເມືອງຂອງພວກເຈົ້າ. ພວກເຈົ້າໄດ້ກຕັ້ງແທ່ນບູຊາຖວາຍສິ່ງທີ່ຫນ້າອັບອາຍ,
ຈານວນຫລວງຫລາຍໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ຄືແທ່ນສາລັບເຜົາເຄື່ອງຫອມຖວາຍແກ່ພະບາອານ, ຫລາຍທ່ກັບ ຫົນທາງຕ່າງໆໃນເມືອງນັ້ນ.
14ດັ່ງນັ້ນ ຕົວເຈົ້າເອງ, ເຢເຣມີຢາເອີຍ, ຈະຕ້ອງບ່ອ້ອນວອນເພື່ອປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້. ເຈົ້າຢ່າໄດ້ວິງວອນ ຫລື ອະທິຖານເພື່ອພວກເຂົາ ເພາະເຮົາຈະບ່ຟັງ
ໃນເວລາໄພພິບັດມາເຖິງພວກເຂົາ.15ເປັນຫຍັງຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງເຮົາ, ຄົນທີ່ໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຫລວງຫລາຍ, ມາຢູ່ໃນວິຫານຂອງເຮົາ?
ຊີ້ນສັດທີ່ບະບົນດ້ວຍການເຜົາບູຊາ ຂອງພວກເຈົ້າບ່ສາມາດຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າໄດ້. ພວກເຈົ້າຍິນດີເພາະການກະທາທັງຫລາຍທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຈົ້າ.
16ໃນອະດີດພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຄີຍເອີ້ນພວກເຈົ້າວ່າ ຕົ້ນກອກໃບຂຽວສົດ, ທີ່ງົດງາມດ້ວຍຫມາກຜົນທີ່ຫນ້າຮັກ,
ແຕ່ພຣະອົງຈະຊົງກ່ໄຟເຜົາມັນທີ່ຈະມີສຽງດັງຢ່າງສະຫນັ່ນຂອງສຽງພາຍຸ; ແລະງ່າທັງຫລາຍຂອງມັນແຕກຫັກຫມົດ.
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Jeremiah 11:1
ບັນດາຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

"ຄົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
Jeremiah 11:3
ຫລອມ

ຄວາມຮ້ອນຂອງທາດເຫລັກຈົນເປັນທາດແຫລວ
ແຜ່ນດິນຊຶ່ງມີນ້ານົມ ແລະນ້າເຜີ້ງໄຫລບລິບູນ

ຫມາຍຄວາມວ່າດິນຈະອຸດົມສົມບູນ ແລະ ມີຜົນຜະລິດ,
ສະນັ້ນທຸກຄົນຈະມີອາຫານພຽງພ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດິນແດນທີ່ດີເລີດ
ສາລັບການລ້ຽງສັດ ແລະ ການເຮັດກະສິກາ"
Jeremiah 11:6
ຢ່າງເດັດຂາດ

"ຈິງຈັງ"
ແຕ່ລະຄົນກ່ດາເນີນຕາມຄວາມດື້ດ້ານແຫ່ງຈິດໃຈອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ

"ແຕ່ລະຄົນໄດ້ປະຕິເສດການປ່ຽນແປງ ແລະ
ສືບຕ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາຢາກເຮັດ"
Jeremiah 11:9
ການສົມຄົບຄິດ

ແຜນລັບທີ່ຈະເຮັດບາງສິ່ງທີ່ເປັນອັນຕະລາຍ ຫລື ຜິດກົດຫມາຍ
ບັນດາຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

"ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ"
Jeremiah 11:11
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍ ກາ
ລັງຈະບອກເຈົ້າ"
Jeremiah 11:14
ດັ່ງນັ້ນ ຕົວເຈົ້າເອງ....ໃນນາມຂອງພວກເຂົາ

ແປແບບດຽວກັນນີ້ທີ່ທ່ານແປ "ແລະເຈົ້າ ... ໃນນາມຂອງພວກເຂົາ" ໃນ
7:16.
ເຈົ້າຢ່າໄດ້ວິງວອນ

"ເຈົ້າບ່ຕ້ອງຮ້ອງສຽງດັງຂອງຄວາມໂສກເສົ້າ"
ເປັນຫຍັງຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງເຮົາ, ຄົນທີ່ໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຫລວງຫລາຍ,

ມາຢູ່ໃນວິຫານຂອງເຮົາ?

ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນປະໂຫຍກເພື່ອຕານິ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍ,
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍ, ບ່ຄວນຢູ່ໃນວິຫານຂອງເຮົາ."
ເປັນຫຍັງຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງເຮົາ, ຄົນທີ່ໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຫລວງຫລາຍ,

ມາຢູ່ໃນວິຫານຂອງເຮົາ?

ຂ້ຄວາມນີ້ໃນພາສາເຮັບເຣີແມ່ນມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍ, ແລະ
ມີຫລາຍສະບັບແປມັນໃນຫລາຍຮູບແບບ.
ວິຫານ

ວັດ
ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງເຮົາ

ຊາວອິດສະຣາເອນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຍິງໂສດທີ່ຮັກແພງຫລາຍ.
ໃນອະດີດພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຄີຍເອີ້ນພວກເຈົ້າວ່າ ຕົ້ນກອກໃບຂຽວສົດ

ໃນພັນທະສັນຍາເດີມ, ຜູ້ຄົນມັກຈະຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນຕົ້ນໄມ້ ຫລື
ພືດ.
ຈະຊົງກ່ໄຟເຜົາມັນ

ສານວນນີ້ຍັງສືບຕ່ການປຽບທຽບຂອງຕົ້ນໄມ້. ໄຟຫມາຍ
ເຖິງການທາລາຍຂອງປະຊາຊົນ.
Jeremiah 11:17
ຜູ້ໄດ້ຊົງປູກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຕັ້ງເຈົ້າ ໃຫ້ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ ແລະ
ຢູດາ"
Jeremiah 11:18
ຊຶ່ງຖືກພາມາເຖິງບ່ອນຂ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງເຮົາໄດ້ນາໄປສູ່ນັກຄາດຕະ ກາ"
ຊື່ຂອງລາວຈະບ່ເປັນທີ່ລະນຶກເຖິງອີກເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນຈະບ່ຈື່ຊື່ຂອງລາວອີກຕ່ໄປ"
Jeremiah 11:21
ອານາໂທດ

ເມືອງພິເສດເປັນທີ່ຢູ່ອາໃສຂອງບັນດາປະໂລຫິດ
ພວກຄົນຫນຸ່ມ

ຜູ້ຊາຍໃນຊ່ວງເວລາທີ່ແຂງແຮງທີ່ສຸດຂອງຊີວິດ
ບ່ມີເຫລືອຈັກຄົນດຽວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະບ່ປ່ອຍພວກມັນເລີຍ"

17ເພາະພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ຜູ້ໄດ້ຊົງປູກເຈົ້າ, ໄດ້ຊົງປະກາດຄວາມພິນາດໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ ເພາະຄວາມຊົ່ວຊ້າຊຶ່ງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ ແລະ
ເຊື້ອສາຍຢູດາໄດ້ເຮັດ—ພວກເຂົາໄດ້ຍຸແຍ່ໃຫ້ເຮົາໃຈຮ້າຍ ດ້ວຍການເຜົາຖວາຍບູຊາແກ່ພະບາອານ.’”
18ພຣະຢາເວຊົງສະແດງແກ່ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກຮູ້ເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຮູ້ຈັກພວກເຂົາ. ພຣະອົງຊົງ,
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສະແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນການກະທາທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.19ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນລູກແກະຂຸ້ນໆໂຕຫນຶ່ງ
ຊຶ່ງຖືກພາມາເຖິງບ່ອນຂ້າ. ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຮູ້ເລີຍວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ວາງແຜນການຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍເອງ, ໂດຍກ່າວວ່າ,
“ໃຫ້ເຮົາທາລາຍຕົ້ນໄມ້ກັບຜົນຂອງມັນເສຍ! ໃຫ້ເຮົາຕັດລາວອອກເສຍຈາກແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ
ເພື່ອຊື່ຂອງລາວຈະບ່ເປັນທີ່ລະນຶກເຖິງອີກເລີຍ.”20ແຕ່ວ່າ ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ຜູ້ຊົງພິພາກສາຢ່າງຊອບທາ ຜູ້ຊົງທົດລອງເບິ່ງທັງຄວາມຄິດ
ແລະຈິດໃຈ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນພະຍານການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະອົງ ແກ່ພວກເຂົາ, ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ມອບເລື່ອງຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ກັບພຣະອົງແລ້ວ.
21ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ ກ່ຽວກັບຄົນເມືອງ ອານາໂທດ ຜູ້ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ, “ພວກເຂົາກ່າວວ່າ,
‘ຈົ່ງຢ່າປະກາດພຣະທັມໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ, ຫລືບ່ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍດ້ວຍມືຂອງພວກເຮົາ.’22ເພາະສະນັ້ນ
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ, ເຮົາກາລັງຈະລົງໂທດພວກເຂົາທັງປວງ. ພວກຄົນຫນຸ່ມຈະຕາຍດ້ວຍດາບ. ບັນດາລູກຊາຍ
ແລະລູກສາວຂອງເຂົາຈະຕາຍດ້ວຍການອຶດຢາກອາຫານ.23ຈະບ່ມີເຫລືອຈັກຄົນດຽວ, ເພາະເຮົາຈະນາຄວາມຮ້າຍມາສູ່ຄົນອານາໂທດ,
ຄືປີແຫ່ງການລົງໂທດພວກເຂົາ.'"

12
1ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງກຊົງຊອບທາ, ເມື່ອຂ້ານ້ອຍສູ້ຄະດີກັບພຣະອົງ. ຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງຂສະເຫນີ
ເຫດຜົນທີ່ຈະຮ້ອງທຸກຕ່ພຣະອົງຢ່າງແນ່ນອນ: ເຫດໃດທາງຂອງຄົນຊົ່ວຈຶ່ງຈະປະສົບຄວາມສາເລັດ? ປະຊາຊົນທຸກຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່ກປະສົບຜົນສາເລັດ.

2ພຣະອົງໄດ້ຊົງປູກພວກເຂົາທັງຫລາຍ ແລະພວກເຂົາກຢັ່ງຮາກລົງ. ພວກເຂົາງອກງາມຂຶ້ນ ແລະເກີດຜົນ. ພຣະອົງຊົງຢູ່ໃກ້ປາກຂອງພວກເຂົາ,
ແຕ່ໄກຈາກໃຈຂອງພວກເຂົາ.
3ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ແຕ່ພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກຂ້ານ້ອຍ. ພຣະອົງຊົງທອດພະເນດເຫັນຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງທົດລອງຄວາມຄິດຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ມີຕ່ພຣະອົງ.
ຂຊົງຍົກພວກເຂົາອອກມາເຫມືອນແກະສາລັບການຂ້າ, ແລະຕັ້ງພວກເຂົາໄວ້ຕ່າງຫາກເພື່ອມື້ຂ້າ.4ແຜ່ນດິນນີ້ຈະແຫ້ງແລ້ງໄປດົນເທົ່າໃດ,
ແລະຜັກຫຍ້າຕາມທົ່ງນາທຸກແຫ່ງຈະຫ່ຽວແຫ້ງໄປເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນອີກດົນເທົ່າໃດ? ບັນດາສັດປ່າ
ແລະນົກກໄດ້ຖືກກວາດໄປຫມົດສິ້ນ. ຄວາມຈິງແລ້ວ, ປະຊາຊົນກ່າວວ່າ, “ພຣະເຈົ້າບ່ຮູ້ວ່າຈະມີອັນໃດເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຮົາທັງຫລາຍ.”
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Jeremiah 12:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາເວົ້າຕ່ພຣະຢາເວ.
ໄກຈາກໃຈຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາບ່ຮັກ ຫລື ນັບຖືທ່ານ"
Jeremiah 12:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະຢາເວ.
ຂຊົງຍົກພວກເຂົາອອກມາເຫມືອນແກະສາລັບການຂ້າ

"ກຽມພ້ອມທີ່ຈະລົງໂທດຄົນຊົ່ວເຫລົ່ານັ້ນ"
ແຜ່ນດິນນີ້ຈະແຫ້ງແລ້ງໄປດົນເທົ່າໃດ......ເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນອີກດົນເທົ່າໃດ?

"ໄພແຫ້ງແລ້ງເກີດຍ້ອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງປະຊາຊົນໄດ້ແກ່ຍາວໄປດົນແລ້ວ."
ບັນດາສັດປ່າ ແລະນົກກໄດ້ຖືກກວາດໄປຫມົດສິ້ນ

ສັດປ່າ ແລະ ສັດປີກໄດ້ຕາຍຍ້ອນໄພແຫ້ງແລ້ງ.
ແຫ້ງແລ້ງ

"ບົກແຫ້ງລົງ"
ພຣະເຈົ້າບ່ຮູ້ວ່າຈະມີອັນໃດເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຮົາທັງຫລາຍ

"ພຣະເຈົ້າບ່ເຫັນບາບທີ່ພວກເຮົາເຮັດ."
Jeremiah 12:5
ເຈົ້າຈະແລ່ນແຂ່ງເອົາຊະນະກັບບັນດາມ້າທັງຫລາຍໄດ້ຢ່າງໃດ? ...

ເຈົ້າຈະເຮັດຢ່າງໃດໃນດົງຟຸ່ມໄມ້ທັງຫລາຍຕາມລຸ່ມແມ່ນ້າຢແດນ?

ຄາຖາມສອງຂ້ນີ້ມີຈຸດປະສົງເພື່ອເວົ້າເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ແລ່ນຊະນະມ້າ ...
ທ່ານຈະລົ້ມເຫລວໃນປ່າຕຶບຫນາລຽບຕາມແມ່ນ້າຢແດນ."
ຖ້າເຈົ້າລົ້ມລົງໃນບ່ອນທີ່ປອດໄພເຂດຊົນນະບົດ

ບາງສະບັບໃນພຣະຄາພີສະບັບໄຫມ່
ຕີຄວາມຫມາຍຂ້ນີ້ເປັນພາສາເຮັບເຣີວ່າ "ຖ້າທ່ານຮູ້ສຶກປອດໄພ
ໃນເຂດຊົນນະບົດ ທີ່ປອດໄພ."
ບ່ອນທີ່ປອດໄພເຂດຊົນນະບົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຂດຊົນນະບົດທີ່ທົ່ງກວ້າງ,
ບ່ອນທີ່ມີຄວາມສະດວກສະບາຍໃນການເດີນທາງຢ່າງໄວວາ,
ກົງກັນຂ້າມກັບປ່າດົງດິບລຽບຕາມແມ່ນ້າຢແດນ,

ບ່ອນທີ່ມັນຍາກທີ່ຈະບຸກອອກມາໄດ້.
ຟຸ່ມໄມ້

ພຸ່ມໄມ້ ຫລື ຕົ້ນໄມ້ນ້ອຍໆທີ່ເຕີບໃຫຍ່ໃກ້ກັນ
Jeremiah 12:7
ເຮົາໄດ້ປະຖິ້ມພຣະນິເວດຂອງເຮົາ; ເຮົາໄດ້ໂຍນຖິ້ມມຣະດົກຂອງເຮົາ.

ເຮົາໄດ້ມອບປະຊາຊົນຜູ້ເປັນທີ່ຮັກໄວ້ໃນມືເຫລົ່າສັດຕູຂອງນາງ.

ສາມປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ປະໂຫຍກອາອິດ ແລະ
ທີສອງເສີມສ້າງແນວຄວາມຄິດໃນປະໂຫຍກທີສາມ. (ເບິ່ງແມ
"ເປັນຄາຂະຫນານ) ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"
ເຮົາໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຕູຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາເອົາຊະນະພວກເຂົາ. "
ຫມາໄນ

ຫມາໄນເປັນສັດປ່າປະເພດຫນຶ່ງທີ່ມີຕົ້ນກາເນີດຈາກທະວີບອາຊີ ແລະ
ອາຟຣິກກາ ພວກມັນກິນເນື້ອສັດຂອງສັດທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ນົກລ່າເຫຍື່ອ

ນົກທີ່ໂຈມຕີ ແລະ ກັດກິນສັດ
Jeremiah 12:10
ພວກເຂົາໄດ້ຢຽບຢ່າ

"ພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມລົງພາຍໃຕ້ຕີນຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກທາລາຍ"
ສວນຂອງເຮົາ

"ດິນທີ່ຂ້ອຍໄດ້ປູກ"
ໃຫ້ນາງກາຍເປັນ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນແຫ່ງຄາສັນຍາ
ນາງໄດ້ຖືກປະໃຫ້ຮົກຮ້າງ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນແຫ່ງຄາສັນຍາ
ເອົາໃຈໃສ່

"ເອົາໃຈໃສ່" ຫລື "ໃສ່ໃຈທຸກຢ່າງ"
Jeremiah 12:12
ໂລ່ງ

"ບ່ໄດ້ປົກປິດ" ຫລື "ຫວ່າງເປົ່າ"
ແສງດາບຂອງພຣະຢາເວ ຈະທາລາຍ

ພຣະຢາເວກາລັງໃຊ້ກອງທັບເຫລົ່ານີ້ເພື່ອລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ

5ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ, “ທີ່ຈິງແລ້ວ, ເຢເຣມີຢາເອີຍ, ຖ້າເຈົ້າໄດ້ແລ່ນດ້ວຍຕີນຂອງບັນດາທະຫານ
ແລະພວກເຂົາຍັງເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າອິດເມື່ອຍຫມົດແຮງ, ແລ້ວເຈົ້າຈະແລ່ນແຂ່ງເອົາຊະນະກັບບັນດາມ້າທັງຫລາຍໄດ້ຢ່າງໃດ?
ຖ້າເຈົ້າລົ້ມລົງໃນບ່ອນທີ່ປອດໄພເຂດຊົນນະບົດ, ເຈົ້າຈະເຮັດຢ່າງໃດໃນດົງຟຸ່ມໄມ້ທັງຫລາຍຕາມລຸ່ມແມ່ນ້າຢແດນ?
6ເພາະວ່າແມ້ແຕ່ບັນດາພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າ ແລະຄອບຄົວເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າກໄດ້ເຮັດການທລະຍົດຕ່ເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ໃສ່ຮ້າຍເຈົ້າດ້ວຍສຽງອັນດັງ.
ຈົ່ງຢ່າວາງໃຈໃນພວກເຂົາ, ແມ້ແຕ່ທີ່ພວກເຂົາເວົ້າດ້ວຍຖ້ອຍຄາດີໆ ກັບເຈົ້າ.
7ເຮົາໄດ້ປະຖິ້ມພຣະນິເວດຂອງເຮົາ; ເຮົາໄດ້ໂຍນຖິ້ມມຣະດົກຂອງເຮົາ. ເຮົາໄດ້ມອບປະຊາຊົນຜູ້ເປັນທີ່ຮັກໄວ້ໃນມືເຫລົ່າສັດຕູຂອງນາງ.
8ມຣະດົກຂອງເຮົາໄດ້ກາຍເປັນເຫມືອນໂຕສິງໃນຟຸ່ມໄມ້ສາລັບເຮົາ; ນາງເປັ່ງສຽງຂອງນາງໃສ່ເຮົາ, ເພາະສະນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງກຽດຊັງນາງ.
9ຊັບສົມບັດທີ່ເປັນລາງວັນຂອງເຮົາ ໄດ້ກາຍເປັນນົກຕ່ ທີ່ນົກລ່າເຫຍື່ອທັງຫລາຍໄລ່ລ່າຢ່າງນັ້ນບ? ຈົ່ງໄປເຖາະ ແລະ ຮວບຮວມສັດປ່າໃນທົ່ງທັງຫມົດ
ແລະພາພວກມັນມາກິນນາງເສຍ.
10ຜູ້ລ້ຽງແກະເປັນຈານວນຫລາຍໄດ້ທາລາຍສວນອະງຸ່ນຂອງເຮົາ. ພວກເຂົາໄດ້ຢຽບຢ່າແຜ່ນດິນສວນຂອງເຮົາລົງ; ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ສວນທີ່ເຮົາພໃຈ
ໃຫ້ກາຍເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານທີ່ຮົກຮ້າງ.11ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສວນຂອງເຮົາໃຫ້ຮົກຮ້າງ. ເຮົາໂສກເສົ້າສາລັບນາງ; ນາງໄດ້ຖືກປະໃຫ້ຮົກຮ້າງ.
ແຜ່ນດິນທັງຫມົດກຖືກຖິ້ມໃຫ້ຮົກຮ້າງ, ເພາະທີ່ນັ້ນບ່ມີຜູ້ໃດເອົາໃຈໃສ່ເລື່ອງນັ້ນ.
12ພວກຜູ້ທາລາຍໄດ້ມາຈາກບັນດາບ່ອນໂລ່ງໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ເພາະວ່າແສງດາບຂອງພຣະຢາເວ
ຈະທາລາຍຈາກປາຍແຜ່ນດິນນີ້ໄປເຖິງປາຍອີກຂ້າງຫນຶ່ງ. ບ່ມີສັນຕິພາບໃນແຜ່ນດິນສາລັບສິ່ງທີ່ມີຊີວິດໃດໆເລີຍ.
13ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຫວ່ານເຂົ້າສາລີ ແຕ່ຈະກ່ຽວຟຸ່ມຫນາມ. ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດວຽກຈົນອິດເມື່ອຍ ແຕ່ຈະບ່ໄດ້ກາໄລຫຍັງເລີຍ.
ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງອັບອາຍດ້ວຍຜົນການເກັບກ່ຽວຂອງເຈົ້າ ເພາະຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮ້ອນຮົນຂອງພຣະຢາເວ.”
14ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ ຕ່ເພື່ອນບ້ານຂອງເຮົາ, ຄົນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ແຕະຕ້ອງມຣະດົກຊຶ່ງເຮົາໄດ້ໃຫ້ອິດສະຣາເອນ ປະຊາຊົນຂອງເຮົາສືບມຣະດົກນັ້ນວ່າ,
“ເບິ່ງແມ, ເຮົາເປັນຜູ້ທີ່ຈະຖອນພວກເຂົາທັງຫລາຍ ຂຶ້ນຈາກແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ, ແລະເຮົາຈະຖອນເຊື້ອສາຍຢູດາຈາກທ່າມກາງພວກເຂົາ.
15ແລ້ວຫລັງຈາກທີ່ເຮົາໄດ້ຖອນບັນດາປະຊາຊາດເຫລົ່ານັ້ນຂຶ້ນແລ້ວ, ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນທີ່ເຮົາຈະກັບມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຂົາອີກ;
ເຮົາຈະນາພວກເຂົາມາ—ແຕ່ລະຄົນມາຍັງມຣະດົກຂອງຕົນ ແລະ ແຜ່ນດິນຂອງຕົນ.
16ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນຖ້າປະຊາຊາດເຫລົ່ານັ້ນຈະຮຽນຮູ້ທາງແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ຄືປະຕິຍານໃນນາມຂອງເຮົາວ່າ,
‘ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ນອນສັນໃດ’ ເຫມືອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາໃຫ້ປະຕິຍານໂດຍພະບາອານ
ແລ້ວພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການສ້າງຂຶ້ນໄວ້ທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງເຮົາສັນນັ້ນ.17ແຕ່ຖ້າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງ, ແລ້ວເຮົາກຈະຖອນປະຊາຊາດນັ້ນອອກ.
ມັນຈະຖືກຖອນອອກຢ່າງແນ່ນອນ ແລະຖືກທາລາຍ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
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ຈາກປາຍແຜ່ນດິນນີ້ໄປເຖິງປາຍອີກຂ້າງຫນຶ່ງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນແຫ່ງພັນທະສັນຍາ
ພວກເຂົາມີ

"ປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍມີ"
ຟຸ່ມຫນາມ

ເປັນພືດຂະນາດໃຫຍ່ທີ່ມີຫນາມແຫລມປົກຄຸມ
ອິດເມື່ອຍ

“ອິດເມື່ອຍ” ຫລື "ເມື່ອຍ”
Jeremiah 12:14
ແຕະຕ້ອງ

ໂຈມຕີ ແລະ ຈັບຕົວ
ມຣະດົກຊຶ່ງເຮົາໄດ້ໃຫ້ອິດສະຣາເອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງເຮົາເປັນມລະດົກ"
ຖອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:9.
ຖອນເຊື້ອສາຍຢູດາຈາກທ່າມກາງພວກເຂົາ

ອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນຢູດາອອກຈາກດິນແດນຂອງສັດຕູຂອງພວກເຂົາ
ແລະ ກັບຄືນໄປຢູດາ
ດຶງອອກ

ຫລື "ຖອນ"

ຖອນບັນດາປະຊາຊາດເຫລົ່ານັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາເຮັດໃຫ້ປະເທດເຫລົ່ານັ້ນອອກຈາກດິນແດນຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ຍ້າຍໄປຢູ່ບ່ອນອື່ນ"
Jeremiah 12:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບເພື່ອນບ້ານຂອງຢູດາ.
ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນຖ້າ.....ພະບາອານແລ້ວພວກເຂົາ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນ ... ພະບາອານ: ພວກເຂົາ" ຫລື "ຖ້າ ...
ພະບາອານ, ຫລັງຈາກນັ້ນນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນ: ພວກເຂົາ"
ກາງ

ກາງ
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການສ້າງຂຶ້ນໄວ້ທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຮັ່ງມີ ແລະ
ພວກເຂົາຈະອາໄສຢູ່ກັບບັນດາຜູ້ຄົນຂອງເຮົາ"
ເຮົາກຈະຖອນປະຊາຊາດນັ້ນອອກ. ມັນຈະຖືກຖອນອອກຢ່າງແນ່ນອນ

ແລະຖືກທາລາຍ

"ເຮົາແນ່ນອນ ແລະ ຈະຂັບໄລ່ປະເທດຊາດນັ້ນຢ່າງສິ້ນເຊີງ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.

13
1ພຣະຢາເວຊົງກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍດ້ວຍວ່າ, “ຈົ່ງໄປແລະຊື້ຜ້າປ່ານຄາດແອວມາຜືນຫນຶ່ງ ແລະໃຫ້ຄາດແອວຂອງເຈົ້າໄວ້, ແຕ່ຢ່າຈຸ່ມນ້າກ່ອນ.”2ດັ່ງນັ້ນ

ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ຊື້ຜ້າຄາດແອວຜືນຫນຶ່ງຕາມພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ ແລະຄາດແອວຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້.
3ແລ້ວພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍເທື່ອທີສອງ, ກ່າວວ່າ,4“ຈົ່ງເອົາຜ້າຄາດແອວຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ຊື້ມາ ຊຶ່ງໄດ້ຄາດຢູ່ທີ່ແອວຂອງເຈົ້າ,
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະເດີນທາງໄປຍັງແມ່ນ້າເອຟຣາດ. ແລ້ວເຊື່ອງຜ້ານັ້ນໄວ້ໃນຫລືບຫີນແຫ່ງຫນຶ່ງ.”
5ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ໄປ ແລະໄດ້ເຊື່ອງຜ້ານັ້ນໄວ້ຂ້າງແມ່ນ້າເອຟຣາດ ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງບັນຊາຂ້ານ້ອຍ.6ຕ່ມາອີກຫລາຍມື້,
ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນໄປຍັງແມ່ນ້າເອຟຣາດ. ໃຫ້ເອົາຜ້າຄາດແອວ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສັ່ງເຈົ້າໃຫ້ເຊື່ອງໄວ້.”7ດັ່ງນັ້ນ
ຂ້ານ້ອຍກກັບໄປທີ່ແມ່ນ້າເອຟຣາດ ແລະໄດ້ຂຸດເອົາຜ້າຄາດແອວມາຈາກບ່ອນທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຊື່ອງໄວ້. ແຕ່ເບິ່ງແມ! ຜ້າຄາດແອວນັ້ນໄດ້ຖືກທາລາຍ;
ຈະໃຊ້ການອັນໃດກ່ບ່ໄດ້.
8ແລ້ວພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວກມາຍັງຂ້ານ້ອຍວ່າ,9“ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ໃນແບບດຽວກັນ
ເຮົາກຈະທາລາຍຄວາມອວດອົ່ງໃຫຍ່ຫລວງຂອງຢູດາ ແລະ ຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.10ປະຊາຊົນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້ ຜູ້ປະຕິເສດບ່ຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ,
ຜູ້ທີ່ດາເນີນຕາມຄວາມດື້ດ້ານແຫ່ງຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ໄດ້ຕິດຕາມພະອື່ນໆ ໄປເພື່ອນະມັດສະການພວກມັນ ແລະໄດ້ໂຄ້ງຄານັບພະເຫລົ່ານັ້ນ—
ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຜ້າຄາດແອວນີ້ ຊຶ່ງຈະໃຊ້ການໃດກບ່ໄດ້.11ເພາະເຊັ່ນດຽວກັນກັບຜ້າຄາດແອວຕິດຢູ່ທີ່ແອວຂອງມະນຸດສັນໃດ
ເຮົາກໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ ແລະເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງຢູດາຕິດຢູ່ກັບເຮົາສັນນັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ເພື່ອພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ເພື່ອນາສຽງຄາສັນລະເສີນ, ແລະສະຫງ່າລາສີແກ່ເຮົາ. ແຕ່ພວກເຂົາກບ່ຟັງ.
12ສະນັ້ນ ເຈົ້າຈົ່ງກ່າວຖ້ອຍຄານີ້ແກ່ພວກເຂົາ, ‘ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ໄຫເຫລົ້າອະງຸ່ນທຸກຫນ່ວຍຈະເຕັມດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ.’ ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະເວົ້າກັບເຈົ້າວ່າ, ‘ພວກເຮົາບ່ຮູ້ບແທ້ໆ
ຫລືວ່າໄຫທຸກຫນ່ວຍຈະຕ້ອງເຕັມດ້ວຍເຫລົ້າອະງູ່ນ?’13ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, ‘ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະໃຫ້ຊາວແຜ່ນດິນນີ້ທັງຫມົດເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມມືນເມົາ, ຄືກະສັດທັງຫລາຍຜູ້ປະທັບເທິງບັນລັງຂອງດາວິດ, ພວກປະໂລຫິດ,
ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ແລະຊາວນະຄອນເຢຣູຊາເລັມທັງຫມົດ.14ແລ້ວພຣະຢາເວຈະໂຍນພວກເຂົາໃຫ້ຕາກັນ, ພວກພ່ຕາກັບພວກລູກ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຮົາຈະບ່ສົງສານ, ຫລືມີຄວາມເມດຕາ ແລະຫລືເຮົາຈະບ່ສະຫງວນພວກເຂົາຈາກການທາລາຍ.’”
15ຈົ່ງຟັງແລະຕັ້ງໃຈຟັງ. ຢ່າອວດດີໄປເລີຍ, ເພາະພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ພຣະຄາເວົ້າແລ້ວ.
16ຈົ່ງຖວາຍສະຫງ່າລາສີແກ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ ກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະຊົງນາຄວາມມືດມາ, ກ່ອນທີ່ຕີນຂອງພວກເຈົ້າຈະສະດຸດ
ເທິງພູເຂົາທີ່ມີແສງສະລົວ. ແລະຂະນະເມື່ອພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຊອກຫາຄວາມສະຫວ່າງ ແຕ່ພຣະອົງຊົງກັບໃຫ້ເປັນຄວາມມືດມິດ, ເປັນເມກມືດທຶບ.
17ດັ່ງນັ້ນຖ້າພວກເຈົ້າບ່ຟັງ, ເຮົາຈະຮ້ອງໄຫ້ແຕ່ພຽງລາພັງ ເພາະຄວາມອວດອົ່ງທະນົງຕົວຂອງພວກເຈົ້າ. ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງຫນັກ
ແລະມີນ້າຕາອາບຫນ້າ, ເພາະຝູງແກະຂອງພຣະຢາເວຖືກຕ້ອນເອົາໄປເປັນຊະເລີຍ.
18“ຈົ່ງກ່າວແກ່ກະສັດ ແລະພະລາຊີນີວ່າ, ‘ຂຊົງຖ່ອມໂຕພະອົງລົງ ແລະຂປະທັບລົງ, ເພາະວ່າມົງກຸດເທີງຫົວຂອງພະອົງ, ຄວາມພາກພູມ ແລະ
ແຫ່ງສະຫງ່າລາສີຂອງພະອົງຈະຕົກລົງມາແລ້ວ.’19ເມືອງຕ່າງໆ ເນເກບຈະຖືກປິດ ໂດຍບ່ມີໃຜຈະເປີດໄດ້. ຢູດາຈະຕ້ອງຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ,
ຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍທັງຫມົດ.
20ຈົ່ງເງີຍຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າຂຶ້ນ ແລະເບິ່ງເຂົາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມາຈາກທາງທິດເຫນືອ. ຝູງແກະທີ່ໄດ້ມອບໄວ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້ານັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ,
ຄືຝູງແກະທີ່ງົດງາມຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນ?21ເຈົ້າຈະວ່າຢ່າງໃດເມື່ອພຣະເຈົ້າຕັ້ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ຊຶ່ງຕົວເຈົ້າເອງໄດ້ສອນເຂົາໃຫ້ເປັນມິດກັບເຈົ້າ?
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄວາມເຈັບປວດຂອງຜູ້ຍິງທີ່ກາລັງ ຈະເຂົ້າມາປົກຄຸມພວກເຈົ້າ ເຫມືອນຍິງທີ່ກາລັງເກີດລູກບ?
22ແລ້ວຖ້າພວກເຈົ້າເວົ້າໃນໃຈຂອງພວກເຈົ້າວ່າ, ‘ເປັນຫຍັງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈຶ່ງເກີດກັບຂ້ານ້ອຍ?’ ກເພາະຄວາມຊົ່ວຊ້າທີ່ຫລວງຫລາຍຂອງເຈົ້າ
ທີ່ເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຕ້ອງຖືກຮື້ຂຶ້ນ ແລະເຈົ້າຈຶ່ງຖືກລະເມີດ.23ປະຊາຊົນຊາວຄູສ ປ່ຽນສີຜິວຂອງຕົນໄດ້ບ, ຫລືເສືອດາວປ່ຽນລາຍຂອງມັນໄດ້ບ?
ຖ້າດັ່ງນັ້ນ, ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ຄຸ້ນເຄີຍກັບການເຮັດຄວາມຊົ່ວ ຈະມາເຮັດຄວາມດີກໄດ້ຫລື?24ສະນັ້ນ ເຮົາຈະກະຈາຍພວກເຂົາໄປເຫມືອນແກບ
ທີ່ຖືກລົມພັດຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
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Jeremiah 13:1
ຜ້າປ່ານ

ຜ້າຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ມີເນື້ອລະອຽດອ່ອນ
ຊຸດຊັ້ນໃນ

ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ຄົນນຸ່ງເຄື່ອງດ້ານໃນເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາ; ຊຸດຊັ້ນໃນ
ແອວ

ສ່ວນກາງຂອງຮ່າງກາຍ, ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວເປັນສ່ວນທີ່ແຄບທີ່ສຸດ,
ລະຫວ່າງສະໂພກ ແລະຫນ້າເອິກ
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ຫລືບຫີນແຫ່ງຫນຶ່ງ

ພື້ນທີ່ລະຫວ່າງໂງ່ນຫີນ ຫລື ຮອຍແຕກໃນກ້ອນຫີນ,
ໃຫຍ່ພທີ່ຈະເອົາສິ່ງຫນຶ່ງຍັດໄວ້ໃນນັ້ນ.
Jeremiah 13:8
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ອວດອົ່ງ

"ຈອງຫອງ"
ຂອງຢູດາ ແລະ ຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

"ຄົນຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມ"
ຜູ້ທີ່ດາເນີນຕາມຄວາມດື້ດ້ານແຫ່ງຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ

"ຜູ້ທີ່ດື້ດ້ານຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ເຊື້ອສາຍທັງຫມົດ

"ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງ"
ຕິດຢູ່ກັບເຮົາ

"ຢູ່ໃກ້ຊິດເຮົາ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 13:12
ຊາວແຜ່ນດິນນີ້ທັງຫມົດເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມມືນເມົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນນີ້ກາຍເປັນຄົນຂີ້ເມົາ"
ຄືກະສັດທັງຫລາຍຜູ້ປະທັບເທິງບັນລັງຂອງດາວິດ

"ບັນດາກະສັດແຫ່ງຊາວຢູດາ"
ໂຍນພວກເຂົາໃຫ້ຕາກັນ, ພວກພ່ຕາກັບພວກລູກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ລະຄົນຈະຕ່ສູ້ກັນ; ແມ່ນແຕ່ພ່ແມ່ແລະ
ລູກກ່ຈະຕ່ສູ້ກັນ ແລະ ກັນ"
ເຮົາຈະບ່ສົງສານ

"ເຮົາຈະບ່ຮູ້ສຶກເສຍໃຈເລີຍ"
ຈະບ່ສະຫງວນພວກເຂົາຈາກການທາລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ຍ່ອນຍານການລົງໂທດ" ຫລື
"ຈະຍອມໃຫ້ພວກເຂົາຖືກທາລາຍ" ຫລື
"ຈະປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາປະເຊີນກັບການທາລາຍ"
Jeremiah 13:15
ຢ່າອວດດີໄປເລີຍ

"ຢ່າຮູ້ສຶກວ່າທ່ານດີກວ່າ, ສະຫລາດກວ່າ, ຫລື ສາຄັນກວ່າຄົນອື່ນ"
ພຣະອົງຈະຊົງນາຄວາມມືດມາ

"ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຄວາມມືດເຂົ້າມາ"
ຄວາມມືດສະແດງເຖິງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ ແລະ ຄວາມສິ້ນຫວັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ນາບັນຫາໃຫຍ່"
ກ່ອນທີ່ຕີນຂອງພວກເຈົ້າຈະສະດຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ອນທີ່ລາວຈະຕີເຈົ້າ
ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງທ່ານຕາສະດຸດໃສ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃນເວລາຍ່າງ
ຫລືແລ່ນເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະລົ້ມລົງ"
ພຣະອົງຊົງກັບໃຫ້ເປັນຄວາມມືດມິດ

"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ນັ້ນກາຍເປັນບ່ອນມືດມົນ"
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານຫມົດຫວັງ"
Jeremiah 13:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກາລັງສືບຕ່ລົມກັບເຢເຣມີຢາ.
ພຣະອົງກາລັງບອກເຢເຣມີຢາສິ່ງທີ່ຄວນເວົ້າກັບກະສັດຢູດາ ແລະ
ແມ່ຂອງກະສັດ.
ເພາະວ່າມົງກຸດເທີງຫົວຂອງພະອົງ, ຄວາມພາກພູມ ແລະ

ແຫ່ງສະຫງ່າລາສີຂອງພະອົງຈະຕົກລົງມາແລ້ວ

"ເຈົ້າຈະບ່ເປັນກະສັດ ແລະ
ເປັນແມ່ຂອງແມ່ອີກຕ່ໄປ" (ເບິ່ງການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກ)
ພະລາຊີນີ

ແມ່ຂອງກະສັດ
ເມືອງຕ່າງໆເນເກບຈະຖືກປິດ

"ສັດຕູຂອງທ່ານຈະປິດຕົວເມືອງຕ່າງໆໃນ ເນເກບ ທັງຫມົດ"
ຢູດາຈະຕ້ອງຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ

"ສັດຕູຈະຍຶດເອົາຢູດາເປັນຊະເລີຍ"
Jeremiah 13:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລມ.
ຈົ່ງເງີຍຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າຂຶ້ນ

"ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບເຈົ້າ"
ຝູງແກະທີ່ໄດ້ມອບໄວ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້ານັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ,

ຄືຝູງແກະທີ່ງົດງາມຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນ?

"ປະຊາຊົນທັງຫມົດຖືກນາຕົວໄປ."
ເຈົ້າຈະວ່າຢ່າງໃດເມື່ອພຣະເຈົ້າຕັ້ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ຊຶ່ງຕົວເຈົ້າເອງໄດ້ສອນເຂົາໃຫ້ເປັນມິດກັບເຈົ້າ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ເຈົ້າຄິດວ່າເປັນຫມູ່ຂອງເຈົ້າ ຈະເອົາຊະນະເຈົ້າ
ແລະ ປົກຄອງເຈົ້າ."
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄວາມເຈັບປວດຂອງຜູ້ຍິງທີ່ກາລັງຈະເຂົ້າມາປົກຄຸມພວກເຈົ້າເຫມືອນຍິງທີ່ກາລັງເກີດລູກບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າກາລັງບອກພວກເຂົາວ່າ
ການຈັບກຸມພວກເຂົາແມ່ນພຽງແຕ່ການເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄວາມເຈັບປວດທີ່ຈະມາເຖິງພວກເຂົາ.
Jeremiah 13:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ສົນທະນາກັບເຢເຣມີຢາ.
ພຣະອົງກາລັງບອກເຢເຣມີຢາສິ່ງທີ່ຄວນເວົ້າກັບກະສັດຢູດາ ແລະ
ແມ່ຂອງກະສັດ.
ເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຕ້ອງຖືກຮື້ຂຶ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຂອງກອງທັບທີ່ໂຈມຕີຈະຍົກກະໂປງຂອງແມ່ຍິງຂອງເຈົ້າ".
ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງຜູ້ຍິງຂອງຢູດາຈະຖືກຈີກຂາດເພື່ອໃຫ້ທະຫານບາບີໂລນສາມາດຈັບພວກເຂົາ
ແລະ ນອນກັບພວກເຂົາ.
ປະຊາຊົນ ຊາວຄູສ ປ່ຽນສີຜິວຂອງຕົນໄດ້ບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຂອງຊາວຄູສບ່ສາມາດປ່ຽນສີຜິວຂອງພວກເຂົາໄດ້"
ຫລືເສືອດາວປ່ຽນລາຍຂອງມັນໄດ້ບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເສືອດາວບ່ສາມາດປ່ຽນຈຸດຂອງມັນ"
ຖ້າດັ່ງນັ້ນ, ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ຄຸ້ນເຄີຍກັບການເຮັດຄວາມຊົ່ວ

25ນີ້ເປັນສ່ວນທີ່ເຮົາໄດ້ຕວງອອກໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ, ສ່ວນທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເພາະເຈົ້າໄດ້ລືມເຮົາເສຍ
ແລະໄວ້ວາງໃຈໃນການຂີ້ຕົວະ.26ສະນັ້ນ ເຮົາເອງຈະແກ້ເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຈົ້າມາປົກຫນ້າພວກເຈົ້າ, ແລະສ່ວນທີ່ສ່ວນຕົວຂອງເຈົ້າຈະຖືກເປີດເຜີຍ.
27ເຮົາໄດ້ເຫັນການລ່ວງປະເວນີ ແລະ ຄວາມການັດ ແລະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງການເປັນໂສເພນີຂອງພວກເຈົ້າ, ເທິງໂນນພູທັງຫລາຍ ແລະໃນທົ່ງນາ
ແລະເຮົາໄດ້ເຫັນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງເຫລົ່ານີ້! ວິບັດແກ່ເຈົ້າ, ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເອີຍ!
ອີກດົນຈັກເທົ່າໃດກ່ອນທີ່ເຈົ້າຈະຍອມເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າສະອາດໄດ້ອີກ?”
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ຈະມາເຮັດຄວາມດີກໄດ້ຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ດີເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງທ່ານ."
ຈະກະຈາຍພວກເຂົາໄປເຫມືອນແກບທີ່ຖືກລົມພັດຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ພຣະຢາເວກາລັງກ່າວວ່າພຣະອົງຈະກະຈັດກະຈາຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໄປທົ່ວໂລກ.
Jeremiah 13:25
ນີ້ເປັນສ່ວນທີ່ເຮົາໄດ້ຕວງອອກໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ,

ສ່ວນທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເກີດຂື້ນ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ເຮົາເອງຈະແກ້ເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຈົ້າມາປົກຫນ້າພວກເຈົ້າ,

ແລະສ່ວນທີ່ສ່ວນຕົວຂອງເຈົ້າຈະຖືກເປີດເຜີຍ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເປີດເຜີຍຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າ."
ຄວາມການັດ

ນີ້ແມ່ນສຽງຂອງມ້າເພດຜູ້ທີ່ຕ້ອງການມ້າເພດຍິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂລບມາກ."
ອີກດົນຈັກເທົ່າໃດກ່ອນທີ່ເຈົ້າຈະຍອມເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າສະອາດໄດ້ອີກ?

ອີກດົນປານໃດນທີ່ທ່ານຈະກັບມາສະອາດອີກເທື່ອຫນຶ່ງ

Jeremiah 14:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂດຍຜ່ານທາງຜູ້ປະກາດພຣະຄາເຢເຣມີຢາ

ໄດ້ກ່າວເຖິງການຫລິ້ນຊູ້ຂອງປະຊາຊົນ.
ນີ້ຄືພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວທີ່ມາເຖິງ

"ຂ້ຄວາມທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວກັບ" ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 1:1.

14
1ນີ້ຄືພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວທີ່ມາເຖິງເຢເຣມີຢາ ກ່ຽວດ້ວຍຄວາມແຫ້ງແລ້ງວ່າ,2“ໃຫ້ຢູດາໄວ້ທຸກ;
ໃຫ້ປະຕູເມືອງທັງຫລາຍຂອງນາງພັງທະລາຍລົງ. ພວກເຂົາກາລັງຄວນຄາງສາລັບແຜ່ນດິນ;

ແລະສຽງຮ້ອງຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມກກາລັງດັງຂຶ້ນໄປ.3ຂ້າລາຊະການຂອງນາງສົ່ງລູກນ້ອຍຂອງຕົນໃຫ້ໄປຕັກນ້າ. ເມື່ອພວກເຂົາໄປຍັງບ່ອນເກັບນ້າ,
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຫານ້າໄດ້. ພວກເຂົາກກັບໄປດ້ວຍພາຊະນະເປົ່າ; ພວກເຂົາຈຶ່ງຄຸມຫົວຂອງຕົນເສຍດ້ວຍຄວາມອັບອາຍ ແລະຂາຍຫນ້າ.
4ເພາະເລື່ອງນີ້ແຜ່ນດິນກແຕກແຫງ ເນື່ອງຈາກບ່ມີຝົນຕົກເທິງແຜ່ນດິນ. ຊາວນາທັງຫລາຍກອັບອາຍ ແລະຄຸມຫົວຂອງຕົນເສຍ.
5ເພາະແມ່ນແຕ່ກວາງໂຕແມ່ກຈາກລູກທີ່ເກີດໃຫມ່ໃນທ້ອງທົ່ງ ແລະປະຖິ້ມພວກມັນເສຍ, ເພາະວ່າບ່ມີຫຍ້າ.6ພວກລປ່າຢືນຢູ່ເທິງບ່ອນສູງ ໂລ່ງ
ແລະພວກມັນຫັນໃຈໃນສາຍລົມເຫມືອນກັບພວກຫມາປ່າ. ຕາຂອງມັນກມືດມົວ, ເພາະວ່າບ່ມີພືດຜັກ.”
7“ແມ່ນວ່າຄວາມຜິດບາບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກເປັນພະຍານຟ້ອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂພຣະອົງຊົງໂຜດເຖີດ;
ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ. ດ້ວຍວ່າບັນດາການຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ;
ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ.8ຂ້າແດ່ພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນຄວາມຫວັງແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ເປັນພຣະຜູ້ຊ່ວຍຂອງພວກເຂົາໃນຍາມລາບາກ,
ເຫດໃດພຣະອົງຈະຊົງເປັນເຫມືອນແຂກເມືອງໃນແຜ່ນດິນ, ຫລືເຫມືອນຄົນເດີນທາງ ແວ່ອາໄສຄ້າງພຽງຄືນດຽວ?
9ເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງຊົງເປັນເຫມືອນຊາຍທີ່ງົງງັນ ຫລືເຫມືອນນັກຮົບຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍໃຜໄດ້? ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ! ເຖິງປານນັ້ນກດີ,
ພຣະອົງຊົງສະຖິດທ່າມກາງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ. ພຣະນາມຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບການປະກາດເຫນືອພວກຂ້ານ້ອຍ.
ຂຢ່າຊົງປະຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄວ້.”
10ພຣະຢາເວກ່າວແກ່ຊົນຊາດນີ້ວ່າ: “ດັວຍວ່າ ພວກເຂົາທັງຫລາຍຮັກທີ່ຈະພະເນຈອນໄປເຊັ່ນນີ້,
ພວກເຂົາບ່ຫ້າມຕີນຂອງພວກເຂົາໄວ້ຈາກການເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ. “ພຣະຢາເວຈຶ່ງບ່ຊົງຊື່ນຊົມພວກເຂົາ. ບັດນີ້
ພຣະອົງຈະຊົງລະນຶກເຖິງຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງພວກເຂົາ ແລະລົງໂທດການຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ.11ພຣະຢາເວຊົງບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ,
“ຢ່າອະທິຖານເພື່ອຄວາມຢູ່ເຢັນເປັນສຸກຂອງປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ເລີຍ.12ຖ້າພວກເຂົາຫາກຖືສິນອົດອາຫານ,
ເຮົາກຈະບ່ຟັງສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພວກເຂົາ, ຖ້າຫາກເຜົາສັດແລະຖວາຍອາຫານແກ່ເຮົາ, ເຮົາກຈະບ່ຍິນດີຮັບເອົາໃນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
ເພາະເຮົາຜານພວກເຂົາເສຍດ້ວຍດາບ, ດ້ວຍການອຶດຢາກ, ແລະດ້ວຍພະຍາດລະບາດ.”
13ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວວ່າ, “ໂອ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ! ເບິ່ງດຸ, ພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄາກາລັງກ່າວກັບປະຊາຊົນວ່າ,
‘ພວກເຈົ້າຈະບ່ເຫັນດາບ ຫລື ການອຶດຢາກດອກ, ເພາະເຮົາຈະໃຫ້ຄວາມຫມັ້ນຄົງແກ່ພວກເຈົ້າໃນສະຖານທີ່ນີ້.’”14ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບວ່າ,
“ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມຈະໃຊ້ນາມຂອງເຮົາເວົ້າຄາຕົວະ. ເຮົາບ່ໄດ້ໃຊ້ໃຫ້ພວກເຂົາໄປ, ເຮົາບ່ໄດ້ບັນຊາໃຫ້ພວກເຂົາ ຫລືເວົ້າກັບພວກເຂົາ.
ແຕ່ການເຜີຍນິມິດບ່ຈິງ ແລະບ່ມີປະໂຫຍດ, ການທານາຍທີ່ຫລອກຫລວງມາຈາກຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາເອງ ທີ່ພວກເຂົາກາລັງທານາຍໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ.”
15ສະນັ້ນ ພຣະຢາເວຈຶ່ງກ່າວດັ່ງນີ້, “ກ່ຽວກັບພວກທີ່ປະກາດພຣະທັມ ທີ່ປະກາດພຣະທັມໃນນາມຂອງເຮົາ ແມ່ນວ່າບ່ໄດ້ໃຊ້ພວກເຂົາ—
ຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ກ່າວວ່າຈະບ່ມີດາບຫລືການອຶດຢາກອາຫານໃນແຜ່ນດິນນີ້: ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມເຫລົ່ານີ້ຈະຕາຍເສຍ ດ້ວຍດາບ ແລະ
ການອຶດຢາກອາຫານ.16ແລ້ວປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມນັ້ນ ຈະຖືກໂຍນຖິ້ມໄວ້ຕາມຖະຫນົນທັງຫລາຍຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ເພາະການອຶດຢາກອາຫານ ແລະດາບ, ເພາະຈະບ່ມີຜູ້ໃດຝັງສົບຂອງພວກເຂົາ—ຄືທັງພວກເຂົາເອງ, ເມຍຂອງພວກເຂົາ ແລະລູກຊາຍ,
ຫລືລູກຍິງຂອງພວກເຂົາ—ເພາະເຮົາຈະເທຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາອອກມາເທີງພວກເຂົາ.
17ຈົ່ງກ່າວຖ້ອຍຄານີ້ແກ່ພວກເຂົາວ່າ: ‘ຂໃຫ້ດວງຕາຂອງເຮົາມີນ້າຕາໄຫລທັງກາງເວັນ ແລະກາງຄືນ. ຢ່າໃຫ້ຢຸດເຊົາ,
ເພາະຈະມີການລົ້ມສະລາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງລູກສາວປອດແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ—ດ້ວຍບາດແພບາດເລິກ ແລະບ່ສາມາດຮັກສາໄດ້.
18ຖ້າເຮົາອອກໄປຕາມທົ່ງນາ, ກພົບເຫັນຊາກສົບຄົນຕາຍຍ້ອນຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ! ຖ້າເຮົາເຂົ້າໄປໃນເມືອງ,
ກພົບເຫັນຄົນເຈັບປ່ວຍຍ້ອນການອຶດຢາກອາຫານ. ທັງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ແລະ ປະໂລຫິດ ຕາງກອອກເດີນທາງໄປຍັງດິນແດນອື່ນ,
ແລະພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກ.’”
19ພຣະອົງຊົງປະຕິເສດຢູດາຢ່າງສິ້ນເຊີງແລ້ວບ? ພຣະອົງຊົງກຽດຊັງຊີໂອນ ແລ້ວຫລື? ເປັນຫຍັງຈຶ່ງຊົງທາຮ້າຍພວກຂ້ານ້ອຍຢ່າງຫນັກ
ຈົນບ່ສາມາດຮັກສາສາລັບພວກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ດີໄດ້? ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ຫວັງຄວາມສະຫງົບສຸກ ແຕ່ບ່ພົບສິ່ງດີໃດໆເລີຍ—
ແລະຫວັງເຖິງເວລາໃນການຮັກສາ, ແຕ່ເບິ່ງແມ, ມີແຕ່ຄວາມຫນ້າຢ້ານຫນ້າກົວເທົ່ານັ້ນ.20ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,
ພວກຂ້ານ້ອຍຍອມຮັບຜິດໃນຄວາມອະທາ, ແລະຄວາມຜິດບາບຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ເພາະພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບຕ່ສູ້ພຣະອົງແທ້.
21ຂຢ່າຊົງປະຕິເສດພວກຂ້ານ້ອຍ! ເພາະເຫັນແກ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ, ຂຢ່າຊົງໃຫ້ບັນລັງທີ່ນັ່ງຮຸ່ງເຮືອງຂອງພຣະອົງຕ້ອງເສື່ອມເສຍ. ຂຊົງລະນຶກເຖິງ
ແລະຂຢ່າຊົງຫັກພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ ຊຶ່ງມີໄວ້ກັບພວກຂ້ານ້ອຍ.22ໃນບັນດາຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ
ມີພະອົງໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ທ້ອງຟ້າເກີດຝົນໄດ້? ບ່ແມ່ນພຣະອົງດອກຫລື, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ ພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງເຮັດຢ່າງນັ້ນໄດ້ບ່ແມ່ນຫລື?
ພວກຂ້ານ້ອຍຫວັງໃຈໃນພຣະອົງ ເພາະພຣະອົງຊົງກະເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງສິ້ນ.
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ພັງທະລາຍລົງ

"ຕົກເປັນປ່ຽງໆ"
ສຽງຮ້ອງຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມກກາລັງດັງຂຶ້ນໄປ

"ພວກເຂົາກາລັງຮ້ອງອອກສຽງດັງໃນການອະທິຖານເພື່ອເຢຣູຊາເລັມ".
Jeremiah 14:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂດຍຜ່ານທາງຜູ້ປະກາດພຣະຄາເຢເຣມີຢາ,
ໄດ້ສືບຕ່ບອກປະຊາຊົນກ່ຽວກັບໄພແຫ້ງແລ້ງ.
ກວາງໂຕແມ່ກຈາກລູກທີ່ເກີດໃຫມ່ໃນທ້ອງທົ່ງ ແລະ ປະຖິ້ມພວກມັນເສຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກວາງປະລູກຂອງນາງຢູ່ໃນສະຫນາມ"
ຫມາປ່າ

ຫມາປ່າທີ່ໂຫດຮ້າຍ
Jeremiah 14:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂດຍຜ່ານທາງຜູ້ປະກາດພຣະຄາເຢເຣມີຢາ,
ໄດ້ສືບຕ່ບອກປະຊາຊົນກ່ຽວກັບໄພແຫ້ງແລ້ງ.
ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

"ເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນເຫັນວ່າທ່ານເປັນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ
ຮັກສາຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງທ່ານ."
ຄວາມຫວັງແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
ພຣະຜູ້ຊ່ວຍຂອງພວກເຂົາ

"ຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຊ່ວຍກູ້ລາວ"
ເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງຊົງເປັນເຫມືອນຊາຍທີ່ງົງງັນຫລືເຫມືອນນັກຮົບຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍໃຜໄດ້?

ຄາວ່າ "ເຫມືອນ" ທີ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຄ້າຍຄືກັນ." .
ງົງງັນ

ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈ ຫລື ຄິດຢ່າງຈະແຈ້ງ
Jeremiah 14:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາໄດ້ອະທິຖານ ແລະ
ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຢ່າປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ຄົນດຽວ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຮັກທີ່ຈະພະເນຈອນ

"ພວກເຂົາມັກເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂັດກັບພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຊົງລະນຶກເຖິງ

"ຈື່" ຫື "ລະນຶກເຖິງ"
ເພື່ອຄວາມຢູ່ເຢັນເປັນສຸກຂອງ

"ໃຫ້ການຊ່ວຍເຫລືອ" ຫລື "ຊ່ວຍເຫລືອ"
ຮ້ອງໄຫ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 14:1
Jeremiah 14:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວພຽງແຕ່ ບອກເຢເຣມີຢາບ່ໃຫ້ອະທິຖານເພື່ອປະຊາຊົນຢູດາ.
ພວກເຈົ້າຈະບ່ເຫັນດາບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ດາບ” ຫມາຍເຖິງການສູ້ຮົບ, ແລະ “ເບິ່ງ” ຫມາຍເຖິງ
“ປະສົບການ” ຫລື “ທົນທຸກ”. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ທ່ານຈະບ່ປະສົບສົງຄາມໃດໆ"
ຄວາມຫມັ້ນຄົງ

ການດາລົງຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງດ້ວຍຄວາມບ່ມີສັດຕູທີ່ຖືກຂົ່ມຂູ່ຈະຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງສາມາດມອບໃຫ້ຜູ້ອື່ນ.
ເວົ້າຄາຕົວະ

ຄຸນນະພາບທີ່ຫມາຍເຖິງຄາພະຍາກອນ
ທີ່ຫລອກລວງໄດ້ຖືກກ່າວຄືກັບວ່າມັນເປັນຄາພະຍາກອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາພະຍາກອນທີ່ຫລອກລວງ"
ເຮົາບ່ໄດ້ໃຊ້ໃຫ້ພວກເຂົາໄປ

ຜູ້ແປອາດຕັດສິນໃຈທີ່ຈະລວມເອົາຈຸດຫມາຍ ແລະ
ຈຸດປະສົງຂອງການກະທານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວາ:
"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປທານາຍໃຫ້ຄົນອື່ນ"
ແຕ່ການເຜີຍນິມິດບ່ຈິງ ແລະ ບ່ມີປະໂຫຍດ,

ການທານາຍທີ່ຫລອກຫລວງມາຈາກຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາເອງທີ່ພວກເຂົາກາລັງທານາຍໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນວິໄສທັດ ແລະ
ການທານາຍເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດໄປຈາກບ່ອນຫນຶ່ງໄປອີກບ່ອນຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິໄສທັດທີ່ຫລອກລວງ ແລະບ່ມີປະໂຫຍດ,
ການແບ່ງປັນທີ່ຫລອກລວງທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະຄາເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຈິນຕະນາການ"
ນິມິດ....ການທານາຍ

ສານວນເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ການກະທາທີ່ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພວກມັນເປັນ.
ມາຈາກຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາເອງ

ນີ້ແມ່ນຈິດໃຈທີ່ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສະຖານທີ່ແທນທີ່ຈະເປັນຄວາມສາມາດໃນການຄິດຂອງຈິນຕະນາການ.
Jeremiah 14:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາໄດ້ສົນທະນາກັບພຣະຢາເວ
ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ບັນດາຜູ້ທານວຍປອມໄດ້ທານວາຍໄວ້.
ທີ່ປະກາດພຣະທັມໃນນາມຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຊື່” ຫມາຍເຖິງແນວຄວາມຄິດຂອງສິດອານາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການທານວາຍຂະນະທີ່ອ້າງສິດອານາດຂອງເຮົາເພື່ອໃຫ້ເຮັດສິ່ງນັ້ນ"
ຈະບ່ມີດາບ

ຄາວ່າ “ດາບ” ຫມາຍເຖິງແນວຄວາມຄິດຂອງສົງຄາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະບ່ມີສົງຄາມ"
ເພາະເຮົາຈະເທຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາອອກມາເທີງພວກເຂົາ.

ຄຸນລັກສະນະດ້ານສິນທາເຊັ່ນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍມັກເວົ້າໃນພາສາຢິວຄືກັບວ່າມັນເປັນທາດແຫລວ.
ພ້ອມກັນນີ້, ຄຸນລັກສະນະຂອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນນີ້
ແມ່ນເພື່ອການລົງໂທດທີ່ຄົນຊົ່ວຕ້ອງໄດ້ຮັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາຕາມວິທີທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດ".
Jeremiah 14:17
ບາດແພທີ່ບ່ສາມາດຮັກສາໄດ້

ແຜ ຫລື ຜິວຫນັງທີ່ບ່ສາມາດຮັກສາໄດ້
ພະເນຈອນ

ຍ້າຍໄປມາໂດຍບ່ມີຈຸດຫມາຍປາຍທາງ
Jeremiah 14:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບຕ່ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ.

15
1ຕ່ມາ ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ເຖິງແມ່ນວ່າໂມເຊ ຫລືຊາມູເອນກາລັງຢືນອ້ອນວອນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ,
ເຮົາກຈະບ່ມີໃຈເມດຕາປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ເລີຍ. ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຫນີໄປໃຫ້ພົ້ນສາຍຕາຂອງເຮົາ, ໃຫ້ພວກເຂົາໄປ.2ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນວ່າ

ພວກເຂົາຈະເວົ້າກັບເຈົ້າວ່າ, ‘ພວກເຮົາຈະໄປໃສ? ແລ້ວເຈົ້າຈົ່ງບອກພວກເຂົາດັ່ງນີ້ວ່າ: ‘ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກການົດໃຫ້ຕາຍກຈະຕ້ອງຕາຍ; ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກການົດໃຫ້ຕາຍດ້ວຍດາບ ກຈະພົບພ້ດາບ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກການົດໃຫ້ອຶດຢາກອາຫານ ກຈະພົບການອຶດຢາກອາຫານ; ແລະຄົນທີ່ຖືກການົດໃຫ້ຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ ກຈະເປັນຊະເລີຍ.’
3ເພາະເຮົາຈະການົດພວກເຂົາເປັນສີ່ກຸ່ມ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ຄືດາບເພື່ອສັງຫານບາງຄົນ, ຖືກຫມາດຶງແກ່ໄປ,
ຖືກຝູງນົກໃນອາກາດສັບຕອດກິນ ແລະສັດປ່າເທີງແຜ່ນດິນໂລກກັດກິນ ແລະທາລາຍໄປແດ່.4ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ
ແກ່ຣາຊະອານາຈັກທັງປວງແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ, ເພາະສິ່ງທີ່ ມານາເຊລູກຊາຍຂອງ ເຮເຊກີຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ໄດ້ຊົງເຮັດໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.”
5ເພາະວ່າໃຜຈະສົງສານພວກເຈົ້າ, ເຢຣູຊາເລັມເອີຍ? ຫລືໃຜຈະເສຍໃຈກັບພວກເຈົ້າ? ໃຜຈະແວ່ມາຖາມທຸກສຸກຂອງພວກເຈົ້າ?6ເຈົ້າໄດ້ປະຕິເສດເຮົາ
—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຈົ້າໄດ້ຖອຍຫລັງໄປຈາກເຮົາ. ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈະຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າດ້ວຍມືຂອງເຮົາ ແລະທາລາຍພວກເຈົ້າ.
ເຮົາເບື່ອຫນ່າຍທີ່ຈະມີເມດຕາຕ່ເຈົ້າແລ້ວ.7ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈະຝັດເຂົາດ້ວຍຫວີຝັດເຂົ້າ ທີ່ປະຕູທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພາກຈາກກັນ. ເຮົາຈະທາລາຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຖອຍຫລັງກັບຈາກພຶດຕິການຂອງຕົນ.
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Jeremiah 15:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາໄດ້ອະທິຖານຫາພຣະຢາເວ.
ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຫນີໄປໃຫ້ພົ້ນສາຍຕາຂອງເຮົາ, ໃຫ້ພວກເຂົາໄປ

"ສົ່ງພວກເຂົາໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກສາຍຕາເຮົາ! ໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປ!"
ພຣະອົງກ່າວຊ້າຄືນອີກ ເຖິງແນວຄວາມຄິດນີ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກການົດໃຫ້ຕາຍກຈະຕ້ອງຕາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າຕ້ອງຕາຍ" ຫລື
"ຄົນທີ່ຕາຍແນ່ນອນ"
Jeremiah 15:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າພຣະອົງຈະສົ່ງພວກເຂົາບາງຄົນໄປສູ່ຄວາມຕາຍ,
ບາງຄົນຕ້ອງຕາຍດ້ວຍດາບ, ບາງຄົນຈະຕາຍຍ້ອນຄວາມອຶດຢາກ,
ແລະບາງຄົນຈະເປັນຊະເລີຍ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວແກ່ຣາຊະອານາຈັກທັງປວງແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ,

ເພາະສິ່ງທີ່ ມານາເຊລູກຊາຍຂອງ ເຮເຊກີຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ,

ໄດ້ຊົງເຮັດໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວຕ່ທຸກໆອານາຈັກຂອງແຜ່ນດິນໂລກເພາະສິ່ງທີ່ມານາເຊລູກຊາຍຂອງ
ເຮເຊກີຢາ ກະສັດຢູດາ ໄດ້ເຮັດໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ."
ະເຮົາຈະການົດພວກເຂົາເປັນສີ່ກຸ່ມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະແຕ່ງຕັ້ງຄົນສີ່ກຸ່ມຂື້ນປົກຄອງເຈົ້າ"
Jeremiah 15:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າລາວຈະແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາສີ່ກຸ່ມເພື່ອຂ້າພວກເຂົາ
ດ້ວຍດາບ, ຫມາ, ນົກ, ແລະສັດເດຍລະສານ.
ເພາະວ່າໃຜຈະສົງສານພວກເຈົ້າ, ເຢຣູຊາເລັມເອີຍ?

ຫລືໃຜຈະເສຍໃຈກັບພວກເຈົ້າ? ໃຜຈະແວ່ມາຖາມທຸກສຸກຂອງພວກເຈົ້າ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຄວນສົງສານເຈົ້າ,

ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ. ບ່ມີໃຜຄວນໂສກເສົ້າເພາະການທາ
ລາຍຂອງເຈົ້າ.
ເຈົ້າໄດ້ປະຕິເສດເຮົາ ... ເຈົ້າໄດ້ຖອຍຫລັງໄປຈາກເຮົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນມີ, ແທ້ຈິງແລ້ວ, ໄດ້ປະຖິ້ມພຣະຢາເວ.
ຫວີຝັດເຂົ້າ

ເຄື່ອງມືກະສິກາທີ່ມີມືຈັບຍາວ ແລະ ເຫລັກແຫລມ,
ໂດຍສະເພາະແມ່ນໃຊ້ສາລັບການຍົກ ແລະ
ໂຍນເມັດເຂົ້າໃນອາກາດເພື່ອຟັດ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພາກຈາກກັນ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຂອງພວກເຂົາຕາຍ" ຫລື
"ເຮົາຈະປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງພວກເຂົາຂ້າລູກຂອງພວກເຂົາ"
Jeremiah 15:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວໄດ້ບອກພວກເຂົາແລ້ວວ່າບ່ມີໃຜສົນໃຈພວກເຂົາ ແລະ
ກ່າວວ່າພຣະອົງຈະທາລາຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເນື່ອງຈາກພວກເຂົາຈະບ່ຫັນຫລັງກັບຈາກແນວທາງຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ.
ແມ່ຫມ້າຍ

ແມ່ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດ
ມີຫລາຍຍິ່ງກວ່າເມັດຊາຍໃນທະເລ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍກວ່າທີ່ທ່ານສາມາດນັບໄດ້"
ຕົກລົງເຫນືອພວກເຂົາ

"ເກີດຂື້ນກັບພວກເຂົາ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຢ້ານຕົກໃຈ ແລະຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວ

ຄາວ່າ "ຫນ້າອາຍ" ແລະ "ອາຍ" ພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກເຖິງລະດັບຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມອັບອາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງຈະມີຄວາມລະອາຍຢ່າງສີ້ນເຊີງ."
Jeremiah 15:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້,
ເຢເຣມີຢາໄດ້ເວົ້າກັບພຣະຢາເວກ່ຽວກັບຄວາມທຸກທລະມານຂອງຕົນ,
ແລະ ພຣະຢາເວຊົງຕອບລາວ.

8ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຈານວນຂອງແມ່ຫມ້າຍຂອງພວກເຂົາມີຫລາຍ ຍິ່ງກວ່າເມັດຊາຍໃນທະເລ.
ໃນຕອນທ່ຽງເຮົາຈະສົ່ງຜູ້ທາລາຍມາສູ່ບັນດາແມ່ຂອງຄົນຫນຸ່ມທັງຫລາຍ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຢ້ານຕົກໃຈ
ແລະຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວຕົກລົງເຫນືອພວກເຂົາໂດຍທັນທີ.9ແມ່ທີ່ເກີດລູກເຈັດຄົນກອ່ອນກາລັງ. ນາງຈະສະລົບໄປ.
ດວງອາທິດຂອງນາງຈະຕົກເມື່ອຍັງເວັນຢູ່. ນາງຈະຕ້ອງອັບອາຍ ແລະຂາຍຫນ້າ, ເພາະເຮົາຈະມອບຜູ້ທີ່ເຫລືອຢູ່ໃຫ້ແກ່ດາບຕ່ຫນ້າສັດຕູຂອງເຂົາ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
10ວິບັດແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ! ເພາະແມ່ໄດ້ໃຫ້ກາເນີດຂ້ານ້ອຍມາ, ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດການໂຕ້ຖຽງ
ແລະຂັດແຍ້ງກັນທົ່ວທັງແຜ່ນດິນ. ຂ້ານ້ອຍກບ່ໄດ້ໃຫ້ເຂົາກູ້ຢືມ, ຫລືມີໃຜໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢືມ, ແຕ່ພວກເຂົາທຸກຄົນສາບແຊ່ງຂ້ານ້ອຍ.11ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ:
“ເຮົາບ່ໄດ້ຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ໄດ້ຮັບສິ່ງດີຫລື? ເຮົາບ່ໄດ້ໃຫ້ພວກສັດຕູເຮັດດີຕ່ພວກເຈົ້າໃນເວລາລາບາກ ແລະໃນເວລາທຸກໃຈຢ່າງແນ່ນອນ.
12ມີໃຜສາມາດຫັກເຫລັກໄດ້ຫລື? ໂດຍສະເພາະແມ່ນເຫລັກຈາກທາງທິດເຫນືອທີ່ປະສົມທອງແດງໄດ້ຫລື?
13ເຮົາຈະມອບຄວາມຮັ່ງມີ ແລະບັນດາຊັບສົມບັດຂອງພວກເຈົ້າ ເປັນເຄື່ອງປຸ້ນໃຫ້ແກ່ພວກສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ.
ເຮົາຈະເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພາະບາບທຸກຢ່າງຂອງພວກເຈົ້າ ຕະຫລອດທົ່ວດິນແດນຂອງພວກເຈົ້າ.14ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າ ຕ້ອງຮັບໃຊ້ສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າ
ໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກ, ເພາະໄຟຈະຖືກຈູດຂຶ້ນໃນຄວາມຮ້າຍຂອງເຮົາຕ່ພວກເຈົ້າ.”
15ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງຮູ້! ຂຊົງລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ. ຂຊົງນາການແກ້ແຄ້ນແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ຂົ່ມເຫັງພວກຂ້ານ້ອຍ.
ພຣະອົງຊົງອົດກັ້ນພຣະໄທຂອງພຣະອົງນັ້ນ, ແຕ່ຂຢ່າອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົານາຂ້ານ້ອຍໄປເສຍ;
ຂຊົງລະນຶກວ່າຂ້ານ້ອຍທົນການຕິຕຽນດ້ວຍເຫັນແກ່ພຣະອົງ.16ເມື່ອໄດ້ພົບພຣະທັມຂອງພຣະອົງແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍກກິນເສຍ.
ພຣະທັມຂອງພຣະອົງເປັນຄວາມຊື່ນບານແກ່ຂ້ານ້ອຍ ແລະເປັນຄວາມປິຕິຍິນດີແຫ່ງຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ.
17ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ນັ່ງຢູ່ໃນຫມູ່ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະຫລອງ ຫລືປິຕິຍິນດີ. ຂ້ານ້ອຍນັ່ງຢູ່ຄົນດຽວ ເພາະເຫດພຣະຫັດອັນຊົງຣິດຂອງພຣະອົງ,
ເພາະພຣະອົງຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຂັດເຄືອງໃຈ.18ເຫດໃດຄວາມເຈັບຂອງຂ້າພະອົງຈຶ່ງບ່ໄດ້ຍັບຍັ້ງ ແລະບາດແຜຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ມັນໄດ້ປະຕິເສດມທີ່ຈະຮັບການຮັກສາຫລື? ພຣະອົງຈະຊົງເປັນເຫມືອນຫ້ວຍທີ່ເພີ່ງບ່ໄດ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍບ ຫລືຊົງເປັນເຫມືອນນ້າທີ່ເຫືອດແຫ້ງບ?
19ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວຈຶ່ງກ່າວວ່າ, “ເຢເຣມີຢາເອີຍ, ຖ້າພວກເຈົ້າກັບໃຈມາ, ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າກັບມາສູ່ສະພາບດີ, ແລະເຈົ້າຈະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ
ແລະຮັບໃຊ້ເຮົາ. ເພາະຖ້າເຈົ້າແຍກສິ່ງໂງ່ຈ້າຕ່າງໆອອກໄປຈາກສິ່ງປະເສີດ, ເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນປາກຂອງເຮົາ.
ປະຊາຊົນທັງຫລາຍຈະຫັນກັບມາຫາເຈົ້າ, ແຕ່ຕົວເຈົ້າເອງ ຕ້ອງບ່ຫັນກັບໄປຫາພວກເຂົາ.
20ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນກາແພງປ້ອມທອງແດງຊຶ່ງຜ່ານເຂົ້າໄປບ່ໄດ້ ແລະພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າ. ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ຊະນະເຈົ້າ,
ເພາະເຮົາຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ ເພື່ອຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ລອດ ແລະຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
21“ເພາະເຮົາຈະຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຊົ່ວ ແລະໄຖ່ພວກເຈົ້າຈາກເງື້ອມມືຂອງຄົນອາມະຫິດ.”
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ວິບັດແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ!

ເຢເຣມີຢາ
ທາທ່າເວົ້າເຖິງແມ່ຂອງລາວວ່າເປັນວິທີທີ່ຈະເນັ້ນຫນັກວ່າລາວກາລັງເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລາຍປານໃດ.
ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດການໂຕ້ຖຽງ ແລະຂັດແຍ້ງກັນ

ຄາວ່າ "ການຖົກຖຽງ" ແລະ "ການໂຕ້ຖຽງ" ພື້ນຖານຫມາຍສິ່ງດຽວກັນ.
ໂດຍສອງປະໂທຫຍກນີ້ພວກມັນກ່າວເຖິງ ເຢເຣມີຢາ
ການໂຕ້ຖຽງກັນຫລາຍປານໃດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ທຸກຄົນໂຕ້ຖຽງກັນຕະຫລອດເວລາ."
ກູ້ຢືມ

ເພື່ອໃຫ້ເງິນກູ້ແກ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ເຮົາບ່ໄດ້ຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ໄດ້ຮັບສິ່ງດີຫລື?

ຄາຕອບທີ່ຖືກຕ້ອງຕ່ຄາຖາມນີ້ແມ່ນ "ແມ່ນແລ້ວ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າເມື່ອເຈົ້າເຮັດດີຢ່າງແນ່ນອນ!"
ພວກສັດຕູຂອງເຈົ້າ

ເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນສັດຕູຂອງເຢເຣມີຢາທີ່ບ່ເຫັນດີນາຄາທານາຍຂອງລາວ.
ໃນເວລາລາບາກ ແລະໃນເວລາທຸກໃຈ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມລາບາກ" ແລະ "ຄວາມທຸກໃຈ"
ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ. ພວກເຂົາເນັ້ນເຖິງລະດັບ
ຫລືຄວາມຮຸນແຮງຂອງໄພພິບັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ປະສົບກັບໄພພິບັດອັນໃຫຍ່ຫລວງ."
ມີໃຜສາມາດຫັກເຫລັກໄດ້ຫລື?

ຄາຕອບທີ່ຖືກຕ້ອງຕ່ຄາຖາມນີ້ແມ່ນ "ບ່". ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ,
ເຫລັກຫມາຍເຖິງຄວາມຫນັກແຫນ້ນຫມັ້ນຄົງໃນການຕັດສິນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຕັດສິນໃຈຂອງຂ້ອຍບ່ສາມາດແຕກແຍກໄດ້,
ຄືກັບເຫລັກທີ່ບ່ສາມາດຕີໄດ້"
ໂດຍສະເພາະແມ່ນເຫລັກຈາກທາງທິດເຫນືອທີ່ປະສົມທອງແດງໄດ້ຫລື?

ຄາຖາມທີສອງນີ້ເຮັດໃຫ້ຄາຖາມທາອິດແຂງແຮງກວ່າເກົ່າ, ແລະ
ໃຊ້ເຫລັກທີ່ແຂງແຮງພິເສດໃນຄາປຽບທຽບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ,
ການຕັດສິນໃຈຂອງເຮົາຫນັກແຫນ້ນຄືກັບເຫລັກທີ່ແຂງແຮງທີ່ສຸດ"
Jeremiah 15:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ນີ້, ພຣະເຈົ້າຢາເວກ່າວກັບຊາດອິດສະຣາເອນ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ.
ຄວາມຮັ່ງມີ ແລະບັນດາຊັບສົມບັດ

ຄາວ່າ “ຄວາມຮັ່ງມີ” ແລະ “ຊັບສົມບັດ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຫມາຍເຖິງສິ່ງໃດຫນຶ່ງທີ່ຄົນເຮົາຖືວ່າມີຄຸນຄ່າ.
ເຄື່ອງປຸ້ນ

ສິ່ງທີ່ເຈົ້າລັກຈາກເມືອງຫລັງຈາກເຈົ້າຕີເອົາຊະນະມັນ
ໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກ

"ກັບແຜ່ນດິນທີ່ແປກສາລັບເຈົ້າ"
ເພາະໄຟຈະຖືກຈູດຂຶ້ນໃນຄວາມຮ້າຍຂອງເຮົາຕ່ພວກເຈົ້າ

ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນໄຟໄຫມ້ທີ່ທາລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະທາລາຍເຈົ້າເພາະວ່າຂ້ອຍໃຈຮ້າຍໃຫ້ເຈົ້າ"
Jeremiah 15:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາເວົ້າຕ່ພຣະຢາເວ.
ຂຊົງລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ພິຈາລະນາເຖິງຂ້ານ້ອຍແລະ
ສະຖານະການຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຂົ່ມເຫັງພວກຂ້ານ້ອຍ

"ຜູ້ທີ່ໄລ່ລ້າຫາຂ້ານ້ອຍເພື່ອເຮັດອັນຕະລາຍຕ່ຂ້ານ້ອຍ"
ພຣະອົງຊົງອົດກັ້ນພຣະໄທຂອງພຣະອົງນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາຢ່າສືບຕ່ອົດທົນກັບພວກເຂົາແລະ
ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕາຍໃນຕອນນີ້."
ເມື່ອໄດ້ພົບພຣະທັມຂອງພຣະອົງແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນຂ້ຄວາມຂອງເຈົ້າ."
ຂ້ານ້ອຍກກິນເສຍ

"ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງ"
ນາມຊື່ຂອງພຣະອົງໄດ້ຖືກປະກາດຜ່ານທາງຂ້ານ້ອຍ

"ປະຊາຊົນໄດ້ກ່າວຫາວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ເປັນຂອງພຣະອົງ"
Jeremiah 15:17
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ນັ່ງຢູ່ໃນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ໃຊ້ເວລາກັບ"
ເຫດໃດຄວາມເຈັບຂອງຂ້າພະອົງຈຶ່ງບ່ໄດ້ຍັບຍັ້ງ ແລະບາດແຜຂອງຂ້ານ້ອຍ,

ມັນໄດ້ປະຕິເສດມທີ່ຈະຮັບການຮັກສາຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ອຍກາລັງດາ ເນີນຢູ່ ແລະ
ບາດແຜຂອງຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດຮັກສາໄດ້. ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດຫາຍດີໄດ້."
ພຣະອົງຈະຊົງເປັນເຫມືອນຫ້ວຍທີ່ເພີ່ງບ່ໄດ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍບ

ຫລືຊົງເປັນເຫມືອນນ້າທີ່ເຫືອດແຫ້ງບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງກັບຂ້ານ້ອຍແມ່ນຄືກັບກະແສນ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊອກຫາທີ່ຈະເຫັນວ່າມັນແຫ້ງບ?"
Jeremiah 15:19
ເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນປາກຂອງເຮົາ

ເຢເຣມີຢາປຽບທຽບໃສ່ປາກຂອງພຣະຢາເວ
ເພາະວ່າພຣະອົງຈະຖືກໃຊ້ເພື່ອເວົ້າຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະເວົ້າສາລັບເຮົາ"
ຕົວເຈົ້າເອງ

ການອອກສຽງ, "ຕົວທ່ານເອງ",
ຖືກນາໃຊ້ໃນນີ້ເພື່ອເນັ້ນຄາສັ່ງໂດຍສະເພາະສາລັບເຢເຣມີຢາ.
ເຈົ້າເປັນກາແພງປ້ອມທອງແດງຊຶ່ງຜ່ານເຂົ້າໄປບ່ໄດ້

ພຣະຢາເວປຽບທຽບເຢເຣມີຢາກັບກາແພງ
ເພາະວ່າປະຊາຊົນຈະບ່ສາມາດເອົາຊະນະລາວໄດ້. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າ. ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ຊະນະເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະຕ່ສູ້ເຈົ້າ,
ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ເອົາຊະນະເຈົ້າ."
ເພື່ອຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ລອດ ແລະຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ປົກປ້ອງ" ແລະ "ກອບກູ້" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມປອດໄພ ທີ່ພະເຈົ້າສັນຍາໄວ້.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກ ... ແລະໄຖ່ພວກເຈົ້າຈາກ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງ ຄວາມປອດໄພທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້.
ອາມະຫິດ

ຜູ້ປົກຄອງທີ່ບັງຄັບໃຫ້ປະຊາຊົນຕ້ອງເຊື່ອຟັງຢ່າງຈິງຈັງ ແລະ
ບ່ເປັນມິດຕ່ປະຊາຊົນພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງລາວ

16
1ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,2“ເຈົ້າຢ່າມີເມຍ ແລະເຈົ້າຢ່າມີລູກຊາຍ ຫລືລູກສາວໃນສະຖານທີ່ນີ້.
3ເພາະພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແກ່ລູກຊາຍ ແລະລູກສາວທີ່ເກີດໃນສະຖານທີ່ນີ້, ແກ່ພວກແມ່ທີ່ເກີດລູກເຫລົ່ານັ້ນ,

ແລະແກ່ພວກພ່ທີ່ໄດ້ໃຫ້ບັງເກີດຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃນແຜ່ນດິນນີ້ວ່າ,4‘ເຂົາທັງຫລາຍຈະຕາຍດ້ວຍພະຍາດຮ້າຍ. ພວກເຂົາຈະບ່ມີການຄ່າຄວນອາໄລພວກເຂົາ
ຫລືຈະບ່ມີໃຜຈັດການຝັງເຂົາ. ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຂີ້ສັດທີ່ຢູ່ເທິງພື້ນແຜ່ນດິນ. ເພາະພວກເຂົາຈະພິນາດດ້ວຍດາບ ແລະການອຶດຢາກອາຫານ,
ແລະສົບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຈະເປັນອາຫານຂອງນົກໃນອາກາດທັງຫລາຍ ແລະບັນດາສັດປ່າເທີງແຜ່ນດິນໂລກ.’
5ເພາະຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ຢ່າເຂົ້າໄປໃນເຮືອນທີ່ກາລັງມີການໄຫວ້ທຸກ. ຢ່າໄປຄ່າຄວນ
ຫລືໄປສະແດງຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈສາລັບພວກເຂົາ, ເພາະເຮົາໄດ້ເອົາສັນຕິສຸກຂອງເຮົາ ໄປຈາກຊົນຊາດນີ້ແລ້ວ, ທັງຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງ
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Jeremiah 16:1
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຂີ້ສັດທີ່ຢູ່ເທິງພື້ນແຜ່ນດິນ

ລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວທີ່ເກີດຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຖືກປຽບທຽບກັບຂີ້ຂອງສັດ
ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຖືກຝັງ ຫລັງຈາກພວກເຂົາຕາຍ.
ເພາະພວກເຂົາຈະພິນາດ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ອ່ອນໂຍນທີ່ຈະເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະຕ້ອງຕາຍ.
ດ້ວຍດາບ

ຄາວ່າດາບຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງສັດຕູ.
Jeremiah 16:5
ເພາະເຮົາໄດ້ເອົາສັນຕິສຸກຂອງເຮົາໄປຈາກຊົນຊາດນີ້ແລ້ວ,

ທັງຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງ ແລະຄວາມເມດຕາຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເຖິງຫລາຍວິທີທີ່
ພຣະອົງໄດ້ອວຍພອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະບ່ອວຍພອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອີກຕ່ໄປ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ທັງຜູ້ໃຫຍ່ ແລະ ຜູ້ນ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທຸກປະເພດ ແລະ
ໃຊ້ຈານວນເພື່ອຫມາຍເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງພວກມັນ.
ທັງຄວາມສາຄັນໃຫຍ່ຫລືຄວາມສາຄັນນ້ອຍໆ.
ຈະບ່ມີໃຜມາຄ່າຄວນອາໄລພວກເຂົາຫລືມາປາດຕົວຫລືມາແຖຫົວທັງຫລາຍເພື່ອພວກເຂົາ.

ປະໂຫຍກທັງສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍທີສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດໃນປະໂຫຍກທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະທຸກໂສກສາລັບພວກເຂົາບ່ວ່າທາງໃດກ່ຕາມ."
ປາດຕົວ ຫລືມາແຖຫົວທັງຫລາຍເພື່ອພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນຮີດຄອງປະເພນີທີ່ຜູ້ຄົນເຄີຍໃຊ້
ເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາມີຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ.
Jeremiah 16:7
ຈະຕ້ອງບ່ມີຜູ້ໃດແບ່ງປັນອາຫານໃຫ້ແກ່ຄົນໄຫວ້ທຸກເພື່ອຈະເລົ້າໂລມພວກເຂົາເຫດຄົນທີ່ຕາຍທັງຫລາຍນັ້ນ,

ແລະຈະຕ້ອງບ່ມີໃຜມອບຈອກແຫ່ງຄວາມເລົ້າໂລມໃຈໃຫ້ພ່ ຫລື

ແມ່ຂອງພວກເຂົາໄດ້ດື່ມ ເພື່ອທີ່ຈະປອບໃຈພວກເຂົາ.

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ມັນເປັນປະເພນີທີ່ຈະເອົາອາຫານ ຫລື
ເຫລົ້າແວງມາໃຫ້ຄົນທີ່ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລາວເສຍຊີວິດ.
ພຣະຢາເວໄດ້ເອົາຄວາມສະດວກສະບາຍທັງຫມົດອອກຈາກປະຊາຊົນຍ້ອນຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປອບໂຍນພວກເຂົາເມື່ອຍາດພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາເສຍຊີວິດ"
ເພາະພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7:3.
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຂອງທ່ານ" ແມ່ນຈາຫລາຍ ແລະ

ແລະຄວາມເມດຕາຂອງເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.6ທັງຜູ້ໃຫຍ່ ແລະຜູ້ນ້ອຍຈະຕາຍໃນແຜ່ນດິນນີ້. ຈະບ່ມີໃຜຈັດການຝັງສົບໃຫ້,
ແລະຈະບ່ມີໃຜມາຄ່າຄວນອາໄລພວກເຂົາ ຫລືມາປາດຕົວ ຫລືມາແຖຫົວທັງຫລາຍເພື່ອພວກເຂົາ.
7ຈະຕ້ອງບ່ມີຜູ້ໃດແບ່ງປັນອາຫານໃຫ້ແກ່ຄົນໄຫວ້ທຸກ ເພື່ອຈະເລົ້າໂລມພວກເຂົາເຫດຄົນທີ່ຕາຍທັງຫລາຍນັ້ນ,
ແລະຈະຕ້ອງບ່ມີໃຜມອບຈອກແຫ່ງຄວາມເລົ້າໂລມໃຈໃຫ້ພ່ ຫລືແມ່ຂອງພວກເຂົາໄດ້ດື່ມ ເພື່ອທີ່ຈະປອບໃຈພວກເຂົາ.
8ເຈົ້າຕ້ອງບ່ເຂົາໃນເຮືອນທີ່ມີການລ້ຽງເພື່ອນັ່ງກິນ ແລະດື່ມກັບພວກເຂົາ.’9ເພາະພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,
‘ເບິ່ງແມ, ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຂອງພວກເຈົ້າ, ໃນວັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ແລະໃນສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້, ເຮົາກາລັງຈະເຮັດໃຫ້ສຽງບັນເທີງ ແລະສຽງມ່ວນຊື່ນລື່ເລີງ,
ສຽງເຈົ້າບ່າວ ແລະສຽງເຈົ້າສາວ ຂາດໄປຈາກສະຖານທີ່ນີ້.’
10ແລ້ວສິ່ງນີ້ຈະໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ເມື່ອເຈົ້າບອກບັນດາຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ແກ່ຊົນຊາດນີ້, ແລະພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະເວົ້າກັບພວກເຈົ້າວ່າ,
‘ເປັນຫຍັງພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງປະກາດໂທດໃຫຍ່ຫລວງທັງຫມົດນີ້ໃຫ້ຕົກແກ່ເຮົາ? ຄວາມຊົ່ວຊ້າ
ແລະຄວາມຜິດບາບຫຍັງແດ່ທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ?’11ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງກ່າວແກ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍວ່າ,
‘ເພາະບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ແລະພວກເຂົາໄດ້ໄປຕິດຕາມພະອື່ນໆ ແລະໄດ້ບົວລະບັດ
ແລະນະມັດສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ. ພວກເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາ ແລະບ່ໄດ້ຮັກສາພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາ.
12ແຕ່ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍຍິ່ງກວ່າບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ, ເພາະເບິ່ງແມ,
ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນກາລັງດາເນີນຕາມຈິດໃຈຊົ່ວຮ້າຍດື້ດ້ານຂອງຕົນເອງ; ທຸກຄົນປະຕິເສດບ່ຍອມຟັງເຮົາ.13ເພາະສະນັ້ນ
ເຮົາຈະໂຍນພວກເຈົ້າອອກເສຍຈາກແຜ່ນດິນນີ້ ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງພວກເຈົ້າ, ຫລືບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກ,
ແລະບ່ອນນັ້ນພວກເຈົ້າຈະບົວລະບັດພະອື່ນໆ ທັງກາງເວັນ ແລະກາງຄືນ, ເພາະເຮົາຈະບ່ສະແດງພຣະກະລຸນາແກ່ພວກເຈົ້າເລີຍ.’
14ເພາະສະນັ້ນ, ເບິ່ງແມ, ວັນເຫລົ່ານັ້ນຈະມາເຖິງ—ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເມື່ອບ່ມີໃຜກ່າວຕ່ໄປອີກວ່າ,
‘ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ສັນໃດ, ພຣະອົງຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງນາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ.’15ແຕ່ຈະເວົ້າວ່າ,
‘ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ, ພຣະອົງຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງນາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອອກມາຈາກແດນທາງທິດເຫນືອ ແລະມາຈາກບັນດາປະເທດ
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ພວກເຂົາໃຫ້ໄປຢູ່ນັ້ນ.’ ເພາະເຮົາຈະນາພວກເຂົາກັບມາສູ່ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເອງ
ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຍົກໃຫ້ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາແລ້ວນັ້ນ.
16ເບິ່ງແມ! ເຮົາຈະສົ່ງຊາວປະມົງມາເປັນຈານວນຫລາຍ-- ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ--ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະຈັບປະຊາຊົນອອກມາ.
ພາຍຫລັງຈາກນີ້ ເຮົາຈະສົ່ງນາຍພານຈານວນຫລວງຫລາຍມາ ດັ່ງນັ້ນນາຍພານຈະລ່າພວກເຂົາທັງຫລາຍຕາມພູເຂົາທຸກແຫ່ງ,
ແລະຕາມໂນນພູທຸກຫນ່ວຍ ແລະຕາມລືບໂງ່ນຫີນ.17ເພາະວ່າ ຕາເຮົາເບິ່ງພຶດຕິກາທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ;
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຈະປິດບັງໄວ້ຈາກຫນ້າເຮົາໄດ້. ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດຈະເຊື່ອງຈາກດວງຕາຂອງເຮົາໄດ້.
18ຂັ້ນທາອິດເຮົາຈະຈ່າຍຄືນເປັນສອງເທົ່າ ສາລັບຄວາມຊົ່ວຊ້າ ແລະຄວາມຜິດບາບ
ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເຮົາເປັນມົນທິນໄປດ້ວຍຊາກຂອງຮູບເຄົາລົບທີ່ຫນ້າຂີ້ດຽດ,
ແລະເຮັດໃຫ້ມຣະດົກຂອງເຮົາເຕັມໄປດ້ວຍບັນດາຮູບເຄົາລົບ ທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຂອງພວກເຂົາ.”
19ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະກາລັງ ແລະເປັນທີ່ລີ້ໄພຂອງຂ້ານ້ອຍ. ເປັນທີ່ກາບັງອັນເຂັ້ມແຂງຂອງຂ້ານ້ອຍໃນມື້ຍາກລາບາກ.
ບັນດາປະຊາຊາດຈະມາເຝົ້າພຣະອົງຈາກທີ່ສຸດປາຍໂລກ ແລະເວົ້າວ່າ, ‘ແນ່ແທ້ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາໄດ້ຮັບມຣະດົກທີ່ຫລອກລວງ.
ພວກມັນເປົ່າວ່າງ; ບ່ມີປະໂຫຍດອັນໃດໃນພວກນັ້ນ.20ມະນຸດຈະສ້າງພະໄວ້ສາລັບຕົນເອງໄດ້ບ? ແຕ່ພວກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນບ່ແມ່ນພະ.’21ເພາະສະນັ້ນ
ເບິ່ງແມ! ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາຮູ້ຈັກໃນເວລານີ້, ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາຮູ້ຈັກມືຂອງເຮົາ ແລະລິດທານຸພາບຂອງເຮົາ,
ເພື່ອເຂົາທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າພຣະນາມຂອງເຮົາຄືພຣະຢາເວ.
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ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ອາດແແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ທາງຫນ້າຂອງທ່ານ" ຫລື "ບ່ອນທີ່ທ່ານສາມາດເບິ່ງ"
ໃນວັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຊ່ວງຊີວິດຂອງເຈົ້າ"
ສຽງເຈົ້າບ່າວ ແລະ ສຽງເຈົ້າສາວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແຂກທີ່ສະຫລອງໃນງານແຕ່ງດອງ.
Jeremiah 16:10
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ໄດ້ບົວລະບັດ ແລະ ນະມັດສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ "ກົ້ມຫົວລົງ" ມີຄວາມຫມາຍເຖິງພື້ນຖານອສິ່ງດຽວກັນກັບ
"ການນະມັດສະການ" ແລະ
ອະທິບາຍເຖິງທ່າທີທີ່ຄົນໃຊ້ໃນການນະມັດສະການ.
Jeremiah 16:12
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ"
ຈິດໃຈຊົ່ວຮ້າຍດື້ດ້ານຂອງຕົນເອງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:6.
ທຸກຄົນປະຕິເສດບ່ຍອມຟັງເຮົາ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາບອກໃຫ້ລາວເຮັດ"
ໂຍນພວກເຈົ້າອອກເສຍຈາກແຜ່ນດິນນີ້

"ບັງຄັບໃຫ້ທ່ານອອກຈາກດິນແດນນີ້"
ທັງກາງເວັນ ແລະກາງຄືນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕະຫລອດເວລາ" ຫລື "ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
Jeremiah 16:14
ເບິ່ງແມ!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ"
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ເມື່ອບ່ມີໃຜກ່າວຕ່ໄປອີກວ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອປະຊາຊົນຈະບ່ເວົ້າອີກຕ່ໄປ"
ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 12:16.
Jeremiah 16:16
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ຊາວປະມົງ ... ນາຍພານມາເປັນຈານວນຫລາຍ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບຄົນທີ່ຈະຍຶດເອົາຊົນຊາດອິດສະຣາເອນໄປເປັນຊະເລີຍຄືກັບຄົນທີ່ມີຄວາມຊານານໃນການໄລ່ລ່າສັດຂອງພວກເຂົາ.
ຕາເຮົາເບິ່ງພຶດຕິກາທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາກາລັງເບິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ"
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຈະປິດບັງໄວ້ຈາກຫນ້າເຮົາໄດ້

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ອາດຫມາຍເຖິງຄົນ ຫລື ການກະ

ທາຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ສາມາດປິດບັງເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາຈາກເຮົາ" ຫລື
"ຂ້ອຍເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ"
ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດຈະເຊື່ອງຈາກດວງຕາຂອງເຮົາໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍເຫັນບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເຮົາເປັນມົນທິນໄປດ້ວຍຊາກຂອງຮູບເຄົາລົບທີ່ຫນ້າຂີ້ດຽດ

ປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍເຖິງ "ຄວາມຊົ່ວ ແລະ ບາບ" ທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ກະທາ.
ແຜ່ນດິນເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
Jeremiah 16:19
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະກາລັງ

ໃນນີ້ເຢເຣມີຢາເລີ່ມເວົ້າກັບພຣະຢາເວ.
ເປັນພຣະກາລັງ ແລະເປັນທີ່ລີ້ໄພຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເຢເຣມີຢາກ່າວເຖິງພຣະຢາເວວ່າເປັນສະຖານທີ່
ທີ່ສັດຕູບ່ສາມາດໂຈມຕີລາວໄດ້.
ລາວເວົ້າຊ້າຄືນຄວາມຄິດດຽວກັນສາມຄັ້ງ.
ຈາກທີ່ສຸດປາຍໂລກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນໃນໂລກ"
ແນ່ແທ້ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາໄດ້ຮັບມຣະດົກທີ່ຫລອກລວງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫລອກລວງ" ຫມາຍເຖິງພະເຈົ້າປອມ.
ພວກມັນເປົ່າວ່າງ; ບ່ມີປະໂຫຍດອັນໃດໃນພວກນັ້ນ.

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງເທບພະເຈົ້າປອມ
ທີ່ບັນພະບຸລຸດໄດ້ສອນໃຫ້ພວກເຂົາເຊື່ອຖື.
ມະນຸດຈະສ້າງພະໄວ້ສາລັບຕົນເອງໄດ້ບ?

ເຢເຣມີຢາ
ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ຄົນບ່ສາມາດເຮັດເທບພະເຈົ້າ
ສາລັບຕົນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນບ່ສາມາດເຮັດເທບພະເຈົ້າ
ສາລັບຕົນເອງ."
ເພາະສະນັ້ນ ເບິ່ງແມ!

ໃນນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວເລີ່ມເວົ້າ. ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະສະນັ້ນ,
ແທ້ຈິງແລ້ວ,"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາຮູ້ຈັກ

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຄົນຈາກປະເທດຕ່າງໆ.
ພຣະຢາເວກ່າວປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ມືຂອງເຮົາ ແລະລິດທານຸພາບຂອງເຮົາ

ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ແລະ ສິດອານາດ.
ສອງປະໂຫຍກຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງລິດເດດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະຢາເວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຮົາ."
ເຂົາທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າພຣະນາມຂອງເຮົາຄືພຣະຢາເວ.

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງຕົວທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ,
ພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ"

17
1“ບາບຂອງຢູດານັ້ນບັນທຶກໄວ້ດ້ວຍປາກກາເຫລັກ ທີ່ມີປາຍເພັດ. ໄດ້ຈາລຶກໄວ້ເທິງແຜ່ນແຫ່ງຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ
ແລະທີ່ແຈແທ່ນບູຊາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ.2ແມ້ແຕ່ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາກລະນຶກເຖິງແທ່ນບູຊາ

ແລະເສົາອາເຊຣາທັງຫລາຍຂ້າງພວກພວກຕົ້ນໄມ້ຂຽວສົດ ແລະເທິງໂນນພູສູງທັງຫລາຍ.
3ເສົາອາເຊຣາທັງຫລາຍໄດ້ຕັ້ງຢູ່ເທິງພູເຂົາ ຂອງເຮົາທີ່ແຖວຊົນນະບົດທີ່ຢູ່ກາງທົ່ງກວ້າງ. ບັນດາສິ່ງຂອງ ແລະຊັບສົມບັດທຸກຢ່າງຂອງພວກເຈົ້າ
ເຮົາຈະແຈກຈ່າຍໄປເປັນເຄື່ອງປຸ້ນ, ພ້ອມດ້ວຍ ປູຊະນີຍະສະຖານສູງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ເພາະເຫດແຫ່ງຄວາມບາບທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດ
ຕະຫລອດທົ່ວແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ.4ເຈົ້າຈະຕ້ອງປ່ອຍສູນເສຍມຣະດົກຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຍົກໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າບົວລະບັດສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກ, ພວກເຈົ້າກ່ໄຟແຫ່ງຄວາມຮ້າຍຂຶ້ນຊຶ່ງຈະໄຫມ້ຢູ່ເປັນນິດ.”
5ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ບຸກຄົນທີ່ວາງໃຈໃນມະນຸດກເປັນທີ່ສາບແຊ່ງ; ເຂົາເຮັດໃຫ້ເນື້ອຫນັງເປັນກາລັງຂອງເຂົາ
ແຕ່ຫັນໃຈຂອງເຂົາອອກຈາກພຣະຢາເວ.6ເພາະລາວຈະເປັນເຫມືອນພຸ່ມໄມ້ນ້ອຍໆ ທີ່ຢູ່ໃນອາຣາບາ ແລະຈະບ່ເຫັນຄວາມສິ່ງດີທີ່ກາລັງມາເຖິງ
ເຂົາຈະອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນທີ່ແຕກລະແຫງໃນຖິ່ນກັນດານ, ໃນແຜ່ນດິນແຫ້ງແລ້ງທີ່ບ່ມີຄົນອາໄສ.
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Jeremiah 17:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ບາບຂອງຢູດານັ້ນບັນທຶກໄວ້ດ້ວຍປາກກາເຫລັກ.....ທີ່ແຈແທ່ນບູຊາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ.

ຄວາມຈິງທີ່ວ່າປະຊາຊົນບ່ເຄີຍຢຸດເຊົາການກະທາບາບຊ້າໆເຮັດໃຫ້ເບິ່ງຄືວ່າບາບເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຖືກບັນທຶກ
ປະທັບລົງໃສ່ຫົວໃຈ ແລະ ແທ່ນບູຊາຮູບປັ້ນຂອງພວກເຂົາ.
ບາບຂອງຢູດານັ້ນບັນທຶກໄວ້

ສິ່ງນີ້ອາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຢູດາໄດ້ຂຽນບາບຂອງພວກເຂົາ"
ໄດ້ຈາລຶກໄວ້

ສິ່ງນີ້ອາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ສະຫລັກມັນໄວ້"
ໄດ້ຈາລຶກໄວ້ເທິງແຜ່ນແຫ່ງຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ

ນິໄສທີ່ຜິດບາບຂອງປະຊາຊົນຖືກເວົ້າເຖິງ
ຍ້ອນວ່າບາບຂອງພວກເຂົາຖືກຝັງຢູ່ໃນຫົວໃຈ ແລະ
ຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາເອງ. ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງປວງ,
ຄວາມຄິດ, ອາລົມ ແລະ ການກະທາຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖືກແກະສະຫລັກໄວ້ໃນຕົວຂອງພວກເຂົາ"
ແຈແທ່ນບູຊາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ “ແຈ” ຫມາຍເຖິງບ່ອນຕ່ກັນຂອງຫົວມູມເທິງແທ່ນບູຊາ.
ເທິງໂນນພູສູງທັງຫລາຍ

ບາງສະບັບຂອງພຣະຄາພີໃຫມ່ເພີ່ມປະໂຫຍກທາອິດຂອງປະໂຫຍກຕ່ໄປນີ້,

ແປວ່າ "ຢູ່ເທິງເນີນພູສູງ ແລະ ພູເຂົາໃນເຂດດິນເປີດ."
Jeremiah 17:3
ບັນດາສິ່ງຂອງ ແລະຊັບສົມບັດທຸກຢ່າງຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ຄວາມຮັ່ງມີ” ແລະ“ ຊັບສົມບັດ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຫມາຍເຖິງສິ່ງໃດຫນຶ່ງທີ່ພວກເຂົາຖືວ່າມີຄ່າ.
ເຄື່ອງປຸ້ນ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງຂອງທີ່ຄົນລັກເອົາ ຫລື ໂດຍການໃຊ້ກາລັງບັງຄັບ.
ເພາະເຫດແຫ່ງຄວາມບາບທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດ

ຕະຫລອດທົ່ວແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ເຮັດບາບຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນ"
ມຣະດົກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຈົ້າກ່ໄຟແຫ່ງຄວາມຮ້າຍຂຶ້ນຊຶ່ງຈະໄຫມ້ຢູ່ເປັນນິດ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບຄາຕັດສິນຂອງພຣະອົງກັບໄຟທີ່ທາລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍການເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍໂກດແຄ້ນ,
ມັນຄືກັບວ່າເຈົ້າໄດ້ກ່ໄຟທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າລຸກໄໝ້"
Jeremiah 17:5
ບຸກຄົນທີ່ວາງໃຈໃນມະນຸດກເປັນທີ່ສາບແຊ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະປ້ອຍດ່າຜູ້ໃດທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນມະນຸດ"
ເຂົາເຮັດໃຫ້ເນື້ອຫນັງເປັນກາລັງຂອງເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ“ ເນື້ອຫນັງ" ຫມາຍເຖິງຕົວບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນມະນຸດພຽງແຕ່ສາລັບຄວາມເຂັ້ມແຂງ"

7ຄົນທີ່ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວຍ່ອມຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ, ເພາະພຣະຢາເວ ເປັນເຫດແຫ່ງຄວາມວາງໃຈຂອງເຂົາ.
8ເພາະລາວຈະເປັນເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ທີ່ປູກໄວ້ແຄມນ້າ, ຊຶ່ງຢັ່ງຮາກຂອງມັນອອກໄປຂ້າງແມ່ນ້າ. ມັນບ່ຢ້ານຄວາມຮ້ອນເມື່ອແດດສ່ອງມາ.
ເພາະໃບຂອງມັນຂຽວຢູ່ສະເຫມີ, ແລະຈະບ່ກະວົນກະວາຍໃນປີທີ່ແຫ້ງແລ້ງ, ແລະມັນບ່ຢຸດທີ່ຈະອອກຜົນ.
9ຈິດໃຈກເປັນໂຕຫລອກລວງຫລາຍກວ່າສິ່ງໃດທັງຫມົດ ມັນເສື່ອມຊາມ; ຜູ້ໃດຈະຮູ້ຈັກໃຈນັ້ນໄດ້?10ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ຜູ້ກວດຄົ້ນເບິ່ງຈິດໃຈ
ແລະທົດລອງເບິ່ງໃຈທັງຫລາຍ, ເຮົາໃຫ້ແຕ່ລະຄົນຕາມການປະພຶດຂອງເຂົາ, ຕາມຜົນແຫ່ງການກະທາຂອງພວກເຂົາ.11ນົກກະທາທີ່ຟັກໄຂ່
ຊຶ່ງມັນບ່ໃຫ້ອອກເອງ. ບາງຄົນທີ່ໄດ້ຄວາມຮັ່ງມີມາຢ່າງບ່ເປັນທາກເຊັ່ນກັນ, ເມື່ອເຖິງກາງໄວ ຄວາມຮັ່ງມີກຫວິດຈາກຄົນນັ້ນໄປ,
ແລະໃນຕອນປາຍຂອງລາວ, ລາວຈະເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ.”
12ສະຖານທີ່ຕັ້ງນະມັດສະການຂອງເຮົາທັງຫລາຍ ເປັນພຣະທີ່ນັ່ງອັນຮຸ່ງເຮືອງ, ຊຶ່ງຕັ້ງຢູ່ສູງຕັ້ງແຕ່ເດີມນັ້ນ.13ພຣະຢາເວ
ຊົງເປັນຄວາມຫວັງແຫ່ງອິດສະຣາເອນ. ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ປະຖິ້ມພຣະອົງຈະຕ້ອງຮັບຄວາມອັບອາຍ.
ບັນດາຄົນທັງປວງທີ່ຫັນໄປຈາກເຮົາຈະຕ້ອງຖືກຈາລຶກໄວ້ໃນຂີ່ຝຸ່ນ. ເພາະພວກເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມພຣະຢາເວ ຜູ້ເປັນນ້າພຸແຫ່ງຊີວິດ.14ຂຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍ,
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຮັບການຮັກສາ! ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດພົ້ນ, ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຈະລອດພົ້ນ.
ເພາະພຣະອົງເປັນທີ່ສັນລະເສີນຂອງຂ້ານ້ອຍ.
15ເບິ່ງແມ, ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເວົ້າກັບຂ້າພະອົງວ່າ, ‘ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວຢູ່ທີ່ໃດ? ໃຫ້ມາເຖີດ!’16ສາລັບຂ້ານ້ອຍແລ້ວ,
ຂ້າພຣະອົງບ່ໄດ້ຫນີຈາກໄປການເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ຕາມພຣະອົງໄປ. ຂ້ານ້ອຍກບ່ປະສົງວັນແຫ່ງຄວາມຈິບຫາຍ.
ພຣະອົງຊົງຮູ້ເຖິງການປະກາດທັງຫລາຍຊຶ່ງອອກມາຈາກຮີມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ. ມັນກຖືກຕ້ອງຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງ.
17ຂຢ່າຊົງເປັນເຫດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ. ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ໄພຂອງຂ້ານ້ອຍໃນມື້ທີ່ບ່ດີ.18ຂໃຫ້ພວກທີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ,
ແຕ່ຂຢ່າໃຫ້ຂ້າພຣະອົງໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ. ຂໃຫ້ພວກເຂົາໂກດຮ້າຍ, ແຕ່ຢ່າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໂກດຮ້າຍ. ຂຊົງນາມື້ຮ້າຍມາຕົກເຫນືອພວກເຂົາ,
ຂຊົງທາລາຍພວກເຂົາດ້ວຍການທາລາຍຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ.”
19ພຣະຢາເວຊົງກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍດັ່ງນີ້ວ່າ, “ຈົ່ງໄປຢືນໃນປະຕູແຫ່ງປະຊາຊົນ ຊຶ່ງບັນດາກະສັດແຫ່ງຢູດາສະເດັດເຂົ້າ ແລະຊຶ່ງພະອົງສະເດັດອອກ,
ແລ້ວໃນປະຕູທັງຫລາຍຂອງເຢຣູຊາເລັມ.20ຈົ່ງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, ‘ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ, ທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ເປັນກະສັດຂອງຢູດາ,
ແລະບັນດາຄົນຢູດາ ແລະຊາວເຢຣູຊາເລັມທັງຫມົດ ຜູ້ຊຶ່ງເຂົ້າທາງປະຕູເຫລົ່ານີ້.
21ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: “ຈົ່ງລະວັງເພື່ອເຫັນແກ່ຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ ແລະຢ່າໄດ້ຫາບຫາມຫຍັງໃນວັນສະບາໂຕ
ເພື່ອນາຂອງນັ້ນເຂົ້າທາງບັນດາປະຕູນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.22ຢ່າຫາບຫາມເຄື່ອງຂອງພວກເຈົ້າອອກຈາກເຮືອນໃນວັນສະບາໂຕ. ຢ່າເຮັດວຽກໃດໆ,
ແຕ່ຈົ່ງຮັກສາວັນສະບາໂຕໄວ້ໃຫ້ບລິສຸດ, ດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າໄວ້.’”23ພວກເຂົາກບ່ເຊື່ອຟັງ ຫລືຫງ່ຽງຫູຟັງ, ແຕ່ເຮັດດື້ດ້ານ
ເພື່ອຈະບ່ໄດ້ຍິນ ແລະ ບ່ຮັບຄາຕັກເຕືອນ.
24ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນຖ້າພວກເຈົ້າເຊື່ອຟັງເຮົາແທ້ໆ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ແລະບ່ນາວຽກໃດໆ ເຂົ້າມາທາງປະຕູເມືອງນີ້ໃນວັນສະບາໂຕ
ແຕ່ຮັກສາວັນສະບາໂຕໃຫ້ບລິສຸດ ແລະບ່ເຮັດວຽກໃນມື້ນັ້ນ.25ແລ້ວຈະມີບັນດາກະສັດ, ເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍ,
ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ປະທັບເທິງບັນລັງແຫ່ງດາວິດ ຈະສະເດັດເຂົ້າທາງປະຕູທັງຫລາຍຂອງເມືອງນີ້ ໂດຍບັນດາລົດມ້າເສິກ ແລະມ້າທັງຫລາຍ, ພວກເຂົາ
ແລະພວກຜູ້ນາທັງຫລາຍ, ທັງຄົນຢູດາ ແລະຊາວເຢຣູຊາເລັມ, ແລະເມືອງນີ້ຈະດາລົງຢູ່ເປັນນິດ.
26ພວກເຂົາຈະມາຈາກເມືອງຕ່າງໆ ຂອງຢູດາ ແລະຈາກທີ່ຊຶ່ງຢູ່ຮອບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ຈາກແຜ່ນດິນເບັນຢາມິນ ແລະຈາກເຂດທົ່ງພຽງ,
ຈາກພູເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະຈາກເນເກບ, ນາເອົາເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ເຄື່ອງສັດບູຊາ ແລະກາຍານ, ແລະເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງການສັນລະເສີນ
ມາທີ່ວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.27ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າທັງຫລາຍບ່ຟັງເຮົາ—ທີ່ຈະຖືຮັກສາວັນສະບາໂຕໃຫ້ບລິສຸດ
ແລະທີ່ຈະບ່ແບກພາລະເຂົ້າທາງປະຕູທັງຫລາຍຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໃນວັນສະບາໂຕ—ແລ້ວເຮົາຈະກ່ໄຟໄວ້ໃນປະຕູເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ
ໄຟນັ້ນຈະເຜົາຜານລາຊະວັງທັງຫລາຍຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະຈະບ່ມີໃຜສາມາດຈະດັບໄດ້.”
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ແຕ່ຫັນໃຈຂອງເຂົາອອກຈາກພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ ອາລົມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫັນການອຸທິດຕົນຂອງລາວໄປຈາກພຣະຢາເວ"
ເປັນເຫມືອນພຸ່ມໄມ້ນ້ອຍໆ

ຄົນທີ່ວາງໃຈໃນມະນຸດແທນທີ່ຈະເປັນພຣະຢາເວ
ຈະເປັນຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ພະຍາຍາມຢູ່ລອດໃນດິນແດນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ.
ແຜ່ນດິນແຫ້ງແລ້ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະບ່ມີປະໂຫຍດ
ເປັນຄືກັບພຸ່ມໄມ້ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
Jeremiah 17:7
ເພາະລາວຈະເປັນເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ທີ່ປູກໄວ້ແຄມນ້າ

ຄົນທີ່ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງສະເຫມີ,
ຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ປູກໃກ້ແມ່ນ້າ. ມັນບ່ໄດ້ຮັບຜົນກະທົບເມື່ອບ່ມີຝົນຕົກ.
ມັນບ່ຢ້ານຄວາມຮ້ອນເມື່ອແດດສ່ອງມາ

"ລາວຈະບ່ຖືກກະທົບຍ້ອນອາກາດຮ້ອນ ທີ່ກາລັງຈະມາ"
ລາວຈະບ່ກະວົນກະວາຍ

"ລາວຈະບ່ກັງວົນ"
Jeremiah 17:9
ຈິດໃຈກເປັນໂຕຫລອກລວງຫລາຍກວ່າສິ່ງໃດທັງຫມົດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງແນວຄິດ ແລະ ຈິດໃຈຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈິດໃຈຂອງມະນຸດແມ່ນສິ່ງທີ່ຫລອກລວງຫລາຍ"
ຜູ້ໃດຈະຮູ້ຈັກໃຈນັ້ນໄດ້?

ຜູ້ເວົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈຫົວໃຈຂອງມະນຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈມັນ."
ທົດລອງເບິ່ງໃຈທັງຫລາຍ

ອາລົມແມ່ນຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າພວກມັນຕັ້ງຢູ່ໃນຫົວໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ທົດສອບຄວາມຕ້ອງການຂອງຄົນ"
ຕາມການປະພຶດຂອງເຂົາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຶດຕິກາຂອງບຸກຄົນທີ່ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ລາວຢ່າງຢູ່ເລື້ອຍໆ.
ຕາມຜົນແຫ່ງການກະທາຂອງພວກເຂົາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຜົນຂອງການກະທາຂອງບຸກຄົນ
ທີ່ເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຫມາກຜົນຂອງຕົ້ນໄມ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ"
ນົກກະທາທີ່ຟັກໄຂ່ ຊຶ່ງມັນບ່ໃຫ້ອອກເອງ ... ເມື່ອເຖິງກາງໄວ

ຄວາມຮັ່ງມີກຫວິດຈາກຄົນນັ້ນໄປ

ການປຽບທຽບຂອງນົກຊະນິດນີ້
ທີ່ຟັກໄຂ່ຂອງນົກຊະນິດອື່ນແມ່ນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ຄົນລວຍທີ່ຫາເງິນໄດ້ໂດຍການປຸ້ນຄົນອື່ນ.
ເມື່ອເຖິງກາງໄວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ວັນ" ຫມາຍເຖີງຕະຫລອດຊີວິດຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອລາວມີຊີວິດພຽງເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຊີວິດຂອງລາວ"
ຄວາມຮັ່ງມີກຫວິດຈາກຄົນນັ້ນໄປ

ຊັບສົມບັດຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນ
ຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ຈະປະຖິ້ມເຈົ້າຂອງຂອງຕົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະປະປ່ອຍຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວ"
ໃນຕອນປາຍ

"ໃນຕອນທ້າຍຂອງຊີວິດຂອງລາວ"
ລາວຈະເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ

"ລາວຈະຖືກສະແດງວ່າເປັນຄົນໂງ່"
Jeremiah 17:12
ສະຖານທີ່ຕັ້ງນະມັດສະການຂອງເຮົາທັງຫລາຍເປັນພຣະທີ່ນັ່ງອັນຮຸ່ງເຮືອງ

ເຢເຣມີຢາປຽບທຽບພຣະວິຫານກັບ "ບັນລັງທີ່ສະຫງ່າລາສີ"
ເພາະວ່າມັນຢູ່ທີ່ນັ້ນທີ່ຢູ່ອາໄສ ແລະ ກົດລະບຽບຂອງ ພຣະຢາເວ.
ຕັ້ງຢູ່ສູງຕັ້ງແຕ່ເດີມນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສີໂອນໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ປະຖິ້ມພຣະອົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຂຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດພົ້ນ, ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຈະລອດພົ້ນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຕັດຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນທີ່ຫັນຫນີ ຈາກເຈົ້າ"
ຜູ້ເປັນນ້າພຸແຫ່ງຊີວິດ

ເຢເຣມີຢາປຽບທຽບພຣະຢາເວເປັນຄືກັບນ້າພຸ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນ້າພຸທີ່ໄຫລ," ຫລື "ແຫລ່ງຂອງຊີວິດທັງຫມົດ"
ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດພົ້ນ ... ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຈະລອດພົ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະໄດ້ຮັກສາຂ້ອຍແທ້ໆ ...
ພຣະອົງຈະຊ່ວຍກອບກູ້ຂ້ານ້ອຍແທ້ໆ"
ເປັນທີ່ສັນລະເສີນຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍຍ້ອງຍ"
Jeremiah 17:15
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເວົ້າກັບຂ້າພະອົງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງເຢເຣມີຢາ ແລະ ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຕ່ສັດຕູຂອງລາວ.
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວຢູ່ທີ່ໃດ?

ປະຊາຊົນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍເຢເຣມີຢາ
ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ລາວເວົ້ານັ້ນຍັງບ່ທັນເກີດຂຶ້ນເທື່ອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວບອກທ່ານຈະເກີດຂື້ນຢູ່ໃສ?" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ບອກທ່ານວ່າມັນຈະເກີດຂຶ້ນບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ."
ໃຫ້ມາເຖີດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ພວກມັນເກີດຂື້ນ"
ເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ຕາມພຣະອົງໄປ

ພຣະຢາເວໄດ້ເອີ້ນເຢເຣມີຢາໃຫ້ນາພາປະຊາຊົນ, ຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະ
ໄດ້ນາແກະຂອງຕົນ.
ຂ້ານ້ອຍກບ່ປະສົງ

"ຂ້ານ້ອຍບ່ປາຖະຫນາ"
ການປະກາດທັງຫລາຍຊຶ່ງອອກມາຈາກຮີມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການປະກາດທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍປະກາດ"
ມັນກຖືກຕ້ອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ສ້າງພວກມັນ"
Jeremiah 17:17
ເປັນທີ່ລີ້ໄພຂອງຂ້ານ້ອຍໃນມື້ທີ່ບ່ດີ

"ມື້" ສະແດງເຖິງໄລຍະເວລາຂອງການຕັດສິນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະເກີດຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເວລາທີ່ປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ"
ຂໃຫ້ພວກທີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ,

ແຕ່ຂຢ່າໃຫ້ຂ້າພຣະອົງໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາຄວາມອັບອາຍໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ຕິດຕາມເຮົາ,
ແຕ່ຢ່ານາຄວາມອັບອາຍມາສູ່ເຮົາ"
ຂໃຫ້ພວກເຂົາໂກດຮ້າຍ, ແຕ່ຢ່າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໂກດຮ້າຍ.

ຂຊົງນາມື້ຮ້າຍມາຕົກເຫນືອພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະ
ປະໂຫຍກທາອິດ ແລະ ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານຫລາຍ, ແຕ່ຢ່າເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ"
ຂຊົງທາລາຍພວກເຂົາດ້ວຍການທາລາຍຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະແຈກກະຈາຍພວກເຂົາດ້ວຍການທາລາຍຢ່າງສົມບູນ" ຫລື
"ທາລາຍພວກເຂົາຫລາຍເປັນສອງເທົ່າ"
Jeremiah 17:21
ເພື່ອເຫັນແກ່ຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອປົກປ້ອງຊີວິດຂອງທ່ານ" ຫລື
"ຖ້າທ່ານໃຫ້ຄຸນຄ່າຊີວິດຂອງທ່ານ"
ພວກເຂົາກບ່ເຊື່ອຟັງ ຫລື ຫງ່ຽງຫູຟັງ

ສອງວະລີນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງ" ຫລື "ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ."
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Jeremiah 17:24
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ຜູ້ປະທັບເທິງບັນລັງແຫ່ງດາວິດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 13:12.
ເມືອງນີ້ຈະດາລົງຢູ່ເປັນນິດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນຈະອາໄສຢູ່ເມືອງນີ້ຕະຫລອດໄປ"
Jeremiah 17:26
ເຮົາຈະກ່ໄຟໄວ້ໃນປະຕູເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ

"ເຮົາຈະກ່ໄຟໃນປະຕູເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
ຈະບ່ມີໃຜສາມາດຈະດັບໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວາ່າ: "ທີ່ປະຊາຊົນບ່ສາມາດດັບມອດໄດ້"

Jeremiah 18:1
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ເຮືອນຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້

ຊ່າງປັ້ນຫມ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮັດຫມ້ ແລະ ສິ່ງຕ່າງໆ,
ເຄື່ອງໃຊ້ເລັກໆນ້ອຍໆທີ່ເປັນປະໂຫຍດ, ຈາກດິນຫນຽວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນການປະຊຸມຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້ດິນ"
ເບິ່ງແມ!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາ ເພື່ອເຂົ້າເນື້ອໃນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.

ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເວົ້າສາລັບສິ່ງນີ້.
ຢູ່ທີ່ແປ້ນຊ່າງຫມ້

ແປ້ນຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້ແມ່ນໂຕະນ້ອຍທີ່ສາມາດຫມຸນໄດ້,
ຊ່າງປັ້ນຫມ້ໃຊ້ມັນເພື່ອເຮັດຫມ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໂຕະລາວ" ຫລື
"ເຮັດຫມ້"
ກາລັງຊ່ຽນຫມ້

"ປັ້ນ" ຫລື "ຮູບຮ່າງ"
ໄດ້ແຕກຢູ່ທີ່ມືຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫັກລົງໃນມືຂອງລາວ"

18
1ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງເຢເຮມີຢາ ຊົງກ່າວວ່າ,2“ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະລົງໄປຍັງເຮືອນຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້,
ເພາະເຮົາຈະເວົ້າໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາທີ່ນັ້ນ.”3ດ້ວຍເຫດນີ້, ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງລົງໄປທີ່ເຮືອນຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້ ແລະເບິ່ງແມ!

ເຫັນຊ່າງປັ້ນຫມ້ກາລັງຊ່ຽນຫມ້ຂອງລາວຢູ່ທີ່ແປ້ນຊ່າງຫມ້.4ແຕ່ຫມ້ດິນກາລັງເຮັດນັ້ນໄດ້ແຕກຢູ່ທີ່ມືຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້, ດັ່ງນັ້ນ, ລາວຈຶ່ງໄດ້ປ່ຽນໃຈ ແລະ
ປັ້ນປັນພາະຊະນະອັນໃຫມ່ຕາມທີ່ລາວເຫັນວ່າດີ ແລະ ຄວນເຮັດໃນສາຍຕາຂອງລາວ.
5ແລ້ວພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວຢາເວໄດ້ມາເຖິງຂ້າຂ້ານ້ອຍ, ຊົງກ່າວວ່າ,6“ເຮົາຈະເຮັດກັບເຈົ້າເຫມືອນຊ່າງປັ້ນຫມ້ເຮັດບ່ໄດ້ບ
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ? —ນີ້ເປັັນຄາປະກາດຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ. ເບິ່ງແມ! ເຫມືອນດິນຫນຽວຢູ່ໃນມືຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້ສັນໃດ—
ພວກເຈົ້າກຢູ່ໃນມືຂອງເຮົາສັນນັ້ນ, ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ.7ໃນເວລາດຽວກັນ, ເຮົາຈະປະກາດກ່ຽວກັບປະຊາຊາດຫນຶ່ງ
ຫລືຣາຊະອານາຈັກຫນຶ່ງວ່າ, ຫລືເຮົາຈະຖອນ ຫລືພັງ ຫລືທາລາຍເສຍກໄດ້.8ແຕ່ຖ້າປະຊາຊາດນັ້ນ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ປະກາດໄວ້ແລ້ວ
ຫັນຫນີຈາກການເຮັດຊົ່ວ, ແລ້ວເຮົາກຈະຜ່ອນໄພພິບັດທີ່ເຮົາກາລັງວາງແຜນຈະເຮັດນັ້ນເສຍ.
9ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ, ເຮົາໄດ້ປະກາດກ່ຽວກັບປະຊາຊາດຫນຶ່ງ ຫລືຣາຊະອານາຈັກຫນຶ່ງວ່າ, ເຮົາຈະສ້າງຂຶ້ນ ຫລືປູກຝັງໄວ້.
10ແຕ່ຖ້າປະຊາຊາດນັ້ນເຮັດຊົ່ວໃນສາຍຕາເຮົາ, ໂດຍບ່ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ, ແລ້ວເຮົາກຈະຢຸດສີ່ງທີ່ດີ
ຊຶ່ງເຮົາກ່າວໄວ້ວ່າເຮົາຈະເຮັດກັບພວກເຂົານັ້ນເສຍ.
11ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້, ຈົ່ງກ່າວແກ່ຄົນຢູດາ ແລະຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະກ່າວວ່າ, ‘ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ່,
ເຮົາກາລັງກໄພພິບັດຕ່ພວກເຈົ້າ. ແລະຄິດວາງແຜນການຢ່າງຫນຶ່ງຕ່ສູ້ັກັບພວກເຈົ້າ. ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນຈົ່ງກັບໃຈຈາກການເຮັດຊົ່ວຂອງພວກເຈົ້າ,
ແລະການກະທາຂອງພວກເຈົ້າ ເພື່ອທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ,
ແລະການກະທາຂອງພວກເຈົ້າຈະນາຄວາມດີມາສູ່ພວກເຈົ້າ.’12ແຕ່ພວກເຂົາຈະຕອບວ່າ, ‘ນີ້ບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງດອກ.
ພວກເຮົາຈະດາເນີນຕາມແຜນງານທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ. ແຕ່ລະຄົນຈະທາໃນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ, ຄືຄວາມປາດຖາຫນາຂອງຈິດໃຈທິ່ດື້ດ້ານ.'
13ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ຈົ່ງຖາມບັນດາປະຊາຊາດ, ໃຜເຄີຍໄດ້ຍິນສິ່ງນີ້ແດ່?
ອິດສະຣາເອນພົມມາຈາລີໄດ້ເຮັດສິ່ງຫນຶ່ງອັນຫນ້າຢ້ານຫລາຍ.14ຫິມະໃນເລບານອນເຄີຍໄປຈາກເນີນເຜົາຫີນທັງຫລາຍເທິງດ້ານຂອງມັນບ?
ບັນດານ້າຈາກພູເຂົາທີ່ໄຫລມາຈາກທີ່ໄກ, ສາຍນ້າເຢັນເຫລົ່ານັ້ນ ເຄີຍຖືກທາລາຍໄປຫລື?
15ແຕ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄດ້ລືມເຮົາເສຍ. ພວກເຂົາໄດ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມບູຊາແກ່ພວກຮູບເຄົາລົບທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ
ແລະໄດ້ລົ້ມລົງເທິງເດີນຕາມທາງຂອງພວກເຂົາ; ພວກເຂົາ ໄດ້ຈາກທາງໂບຮານທັງຫລາຍ ເພື່ອເຂົ້າາໄປທີ່ທາງຊອຍທັງຫລາຍ.
16ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຈະກາຍເປັນທີ່ຫນ້າຕື່ນຕົກໃຈ, ຈະກາຍເປັນສິ່ງຢ້ານກົວ, ແລະເປັນສິ່ງທີ່ຖືກເຍາະເຍີຍຢູ່ເປັນນິດ.
ຄົນທັງປວງທີ່ຜ່ານໄປຈະຕົວສັ່ນ, ແລະແກວ່ງຫົວຂອງເຂົາ.17ເຮົາຈະກະຈາຍພວກເຂົາຕ່ຫນ້າສັດຕູຂອງພວກເຮົາ ເຫມືອນລົມຕາເວັນອອກ.
ເຮົາຈະຫັນຫລັງໃສ່ພວກເຂົາ, ແລະຈະບ່ຫັນຫນ້າໃສ່ໃຫ້ໃນວັນແຫ່ງໄພພິບັດມາເຖິງຂອງພວກເຂົານັ້ນ.'"
18ດັ່ງນັ້ນພວກປະຊາຊົນໄດ້ກ່າວວ່າ, “ມາເຖີດ, ໃຫ້ເຮົາຄິດແຜນປອງຮ້າຍເຢເຣມີຢາ,
ເນື່ອງດ້ວຍວ່າທາມະບັນຍັດບ່ຄວນຈະສູນຫາຍໄປຈາກພວກປະໂລຫິດ, ຫລືຈາກຄາປຶກສາຈາກພວກນັກປາດ,
ຫລືຈາກບັນດາຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທາ. ມາເຖີດ, ເຮົາໂຈມຕີເຂົາດ້ວຍບັນດາຖ້ອຍຄາຂອງພວກເຮົາ
ແລະຢ່າໄປສົນໃຈຕ່ສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ປະກາດເລີຍ.”19ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂພຣະອົງຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂຈົງຟັງສຽງພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ.
20ຄວາມພິນາດຈາກພວກເຂົາຈະເປັນລາງວັນຂອງຂ້ານ້ອຍ ສາລັບການເຮັດດີຕ່ພວກເຂົາຫລື? ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຂຸດຂຸມໃວ້ສາລັບຂ້ານ້ອຍ.
ຂຊົງລະນຶກວ່າ, ຂ້ານ້ອຍຢືນເຝົ້າພຣະອົງຢ່າງໃດ ເພື່ອທູນຂສະຫວັດດີພາບແກ່ພວກເຂົາ,
ເພືອຈະຫັນຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄປເສຍຈາກພວກເຂົາ.
21ດັ່ງນັ້ນ ຂຊົງມອບລູກຫລານຂອງເຂົາໃຫ້ແກ່ຄວາມອຶດຢາກອາຫານ, ແລະຂຊົງມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໃຊ້ດາບ. ດັງນັ້ນ
ຂໃຫ້ເມຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ສູນເສຍ, ແລະເປັນແມ່ຫມ້າຍ, ແລະພວກລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາຂ້າຕາຍດ້ວຍດາບໃນສົງຄາມ.
22ຂໃຫ້ໄດ້ຍິນສຽງຄວາມທຸກຮ້ອງມາຈາກເຮືອນຂອງພວກເຂົາ, ເມື່ອພຣະອົງຊົງນາຜູ້ບຸກລຸກມາປຸ້ນເຂົາຢ່າງບ່ຮູ້ຕົວ.
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຂຸດຂຸມໄວ້ດັກຂ້ານ້ອຍ ແລະໄດ້ເຮັດແຮ້ວດັກສາລັບຈັບຂ້ານ້ອຍ.23ແຕ່ພຣະອົງເອງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກແຜນການສັງຫານທັງຫລາຍຂອງເຂົາທີ່ຈະຂ້າ ຂ້ານ້ອຍແລ້ວ. ຂຢ່າຊົງອະໄພຄວາມຊົ່ວ
ແລະຄວາມຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງພວເຂົາໄປເສຍຈາກພຣະອົງ. ແຕ່ຂໃຫ້ພວກເຂົາຖືກລົ້ມລົງຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ.
ຂຊົງຈັດການເຂົາທັງຫລາຍໃນເວລາແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງທ້ອນ.
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ດັ່ງນັ້ນ, ລາວຈຶ່ງໄດ້ປ່ຽນໃຈ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງເລືອກທາງເລືອກອື່ນ"
ຄວນເຮັດໃນສາຍຕາຂອງລາວ

ຕາຫມາຍເຖິງຊ່າງປັ້ນຫມ້ດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດີຕ່ຕົວລາວ"
Jeremiah 18:5
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວຢາເວໄດ້ມາເຖິງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ເຮົາຈະເຮັດກັບເຈົ້າເຫມືອນຊ່າງປັ້ນຫມ້ເຮັດບ່ໄດ້ບ

ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ?

ດ້ວຍຄາຖາມນີ້, ພຣະຢາເວ ເນັ້ນຫນັກເຖິງສິດອານາດຂອງພຣະອົງ
ທີ່ຈະເຮັດຕາມທີ່ພຣະອົງພໃຈກັບອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ປະຕິບັດຕ່ທ່ານ, ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ,
ຄືກັບຊ່າງປັ້ນຫມ້ເຮັດຕ່ກັບດິນເຜົາ"
ນີ້ເປັັນຄາປະກາດຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ເບິ່ງແມ!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງແລ້ວ!"
ເຫມືອນດິນຫນຽວຢູ່ໃນມືຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້ສັນໃດ—

ພວກເຈົ້າກຢູ່ໃນມືຂອງເຮົາສັນນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າຊ້າຄືນສິ່ງທີ່ສົມບູນໃນປະໂຫຍກ
ທີ່ຜ່ານມາໃນຮູບແບບຫນຶ່ງຂອງການປຽບທຽບ.
ເຮົາຈະປະກາດກ່ຽວກັບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາງທີຂ້ອຍປະກາດບາງຢ່າງ" ຫລື "ຕົວຢ່າງ,
ຂ້ອຍປະກາດບາງຢ່າງ"
ເຮົາຈະຖອນ ຫລືພັງ ຫລືທາລາຍເສຍກໄດ້

ສານວນສອງຢ່າງນີ້ໂດຍພື້ນຖານຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ ຄືການທາ
ລາຍລ້າງທີ່ຈະມາເຖິງ.
ຫັນຫນີຈາກ

"ຍັບຍັ້ງ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ເອົາມາໃຫ້"
Jeremiah 18:9
ສ້າງຂຶ້ນ ຫລືປູກຝັງໄວ້

ສອງພະຍັນຊະນະນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ປູກຝັງໄວ້

ວະລີນີ້ປຽບທຽບພອນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະປູກຕົ້ນໄມ້ໃສ່ສວນຢ່າງລະມັດລະວັງ.
ເຮັດຊົ່ວໃນສາຍຕາເຮົາ

ຕາຂອງພຣະຢາເວ ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເຮົາຖືວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ" ຫລື "ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໂດຍມາດຖານຂອງເຮົາ"
ໂດຍບ່ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ,

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງເຮົາ" ຫລື
"ບ່ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າ"
Jeremiah 18:11
ເບິ່ງແມ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ເຮົາກາລັງກໄພພິບັດຕ່ພວກເຈົ້າ.

ແລະຄິດວາງແຜນການຢ່າງຫນຶ່ງຕ່ສູ້ັກັບພວກເຈົ້າ.

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ອະທິບາຍສິ່ງດຽວກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຄາເຕືອນນີ້ຈະເປັນອັນຕະລາຍແນວໃດ.
ກາລັງກໄພພິບັດ

ພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງໄພພິບັດເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະອົງສົ່ງມາເຫມືອນເປັນບຸກຄົນ
ທີ່ຈະປັ້ນດິນເຜົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປັ້ນຮູບຮ່າງ" ຫລື "ສ້າງ"
ກ່

"ຄິດເຖິງ" ຫລື "ວາງແຜນ" ຫລື "ສ້າງ"
ເພື່ອທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິຖີຊີວິດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວ"

ທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະການກະທາຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ທາງ" ແລະ "ການປະຕິບັດ" ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ
ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າວິຖີການດາລົງຊີວິດຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດຕ້ອງມີການປ່ຽນແປງ.
ແຕ່ພວກເຂົາຈະຕອບວ່າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມ.
ນີ້ບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງດອກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ມີຄວາມຫວັງ"
ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ, ຄືຄວາມປາດຖາຫນາຂອງຈິດໃຈທິ່ດື້ດ້ານ

ບຸກຄົນນີ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບອາລົມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍຄວາມປາຖະຫນາຊົ່ວຂອງລາວ"
Jeremiah 18:13
ຈົ່ງຖາມບັນດາປະຊາຊາດ, ໃຜເຄີຍໄດ້ຍິນສິ່ງນີ້ແດ່?

ຄາຖາມນີ້ຫມາຍເຖິງປະໂຫຍກຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີບ່ອນໃດໃນໂລກນີ້ທີ່ເຄີຍມີຜູ້ໃດໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້."
ອິດສະຣາເອນພົມມາຈາລີ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະກ່າວເຖິງຊາດຕ່າງໆ ວ່າພວກເຂົາເປັນແມ່ຍິງ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, "ພົມມະຈາລີ"
ເຮັດໃຫ້ຄົນຄິດເຖິງແມ່ຍິງສາວທີ່ບ່ເຄີຍແຕ່ງງານ ແລະ
ບ່ເຄີຍມີໂອກາດທີ່ຈະບ່ສັດຊື່ຕ່ສາມີຂອງນາງ. ສະນັ້ນ,
ການເອີ້ນຊາວອິດສະຣາເອນວ່າເປັນຍິງສາວບລິສຸດ
ແມ່ນການໃຊ້ພາສາທີ່ສຸພາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອິດສະຣາເອນ,
ຜູ້ທີ່ທາທ່າຕົວະວ່າໄດ້ອຸທິດຕົນຢ່າງເຕັມທີ່ຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ຫິມະໃນເລບານອນເຄີຍໄປຈາກເນີນເຜົາຫີນທັງຫລາຍເທິງດ້ານຂອງມັນບ?

ຄາຖາມນີ້ຫມາຍເຖິງປະໂຫຍກຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫິມະຂອງເລບານອນ
ບ່ເຄີຍຫມົດໄປຈາກເນີນພູທີ່ໂງ່ນຫີນຢູ່ສອງຂ້າງຂອງມັນ"
ບັນດານ້າຈາກພູເຂົາທີ່ໄຫລມາຈາກທີ່ໄກ, ສາຍນ້າເຢັນເຫລົ່ານັ້ນ

ເຄີຍຖືກທາລາຍໄປຫລື?

ຄາຖາມນີ້ຫມາຍເຖິງປະໂຫຍກຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ສາມາດທາລາຍສາຍນ້າພູເຂົາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມາຈາກທາງໄກ."
Jeremiah 18:15
ໄດ້ລົ້ມລົງເທິງເດີນຕາມທາງຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ."
ຈະກາຍເປັນທີ່ຫນ້າຕື່ນຕົກໃຈ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະກາຍເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຢ້ານກົວ"
ເຍາະເຍີຍ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາທີ່ສະແດງຄວາມບ່ພໃຈຢ່າງແຮງ.
ຜ່ານໄປຈະ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງ "ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ".
ເຮົາຈະກະຈາຍພວກເຂົາຕ່ຫນ້າສັດຕູຂອງພວກເຮົາ

ເຫມືອນລົມຕາເວັນອອກ.

ພຣະຢາເວປຽບທຽບຕົນເອງກັບລົມຈາກທິດຕາເວັນອອກທີ່ກະແຈກກະຈາຍຂີ້ຝຸ່ນ
ແລະ ສາກເສດຕ່າງໆ.
ຈະກະຈາຍພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍ".
ເຮົາຈະຫັນຫລັງໃສ່ພວກເຂົາ, ແລະຈະບ່ຫັນຫນ້າ

ການກະທານີ້ເປັນສັນຍາລັກວ່າພຣະເຈົ້າຈະປະຕິເສດ
ທີ່ຈະຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
Jeremiah 18:18
ໃຫ້ເຮົາຄິດແຜນປອງຮ້າຍເຢເຣມີຢາ

"ຂໃຫ້ພວກເຮົາວາງແຜນທີ່ຈະທາຮ້າຍ ເຢເຣມີຢາ"
ທາມະບັນຍັດບ່ຄວນຈະສູນຫາຍໄປຈາກພວກປະໂລຫິດ,

ຫລືຈາກຄາປຶກສາຈາກພວກນັກປາດ,

ຫລືຈາກບັນດາຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທາ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກປະໂລຫິດຈະມີກົດຫມົດສະເຫມີ.
ພວກສະຫລາດຈະໃຫ້ຄາແນະນາສະເຫມີ, ແລະ
ຜູ້ປະກາດພຣະທາຈະເວົ້າຢູ່ສະເຫມີ"
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ໂຈມຕີເຂົາດ້ວຍບັນດາຖ້ອຍຄາຂອງພວກເຮົາ

"ເວົ້າສິ່ງທີ່ຈະເປັນອັນຕະລາຍຕ່ລາວ"
ຂພຣະອົງຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ເຢເຣມີຢາເລີ່ມເວົ້າກັບ ພຣະຢາເວ.
ຄວາມພິນາດຈາກພວກເຂົາຈະເປັນລາງວັນຂອງຂ້ານ້ອຍສາລັບການເຮັດດີຕ່ພວກເຂົາຫລື?

ເຢເຣມີຢາຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ບ່ຄວນຕອບແທນສິ່ງດີດ້ວຍສິ່ງທີ່ບ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄພພິບັດຈາກພວກມັນບ່ຄວນເປັນລາງວັນຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ຂ້ອຍເປັນຄົນດີຕ່ພວກເຂົາ."
ໄດ້ຂຸດຂຸມໃວ້ສາລັບຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຸດຂຸມເພື່ອດັກຂ້ານ້ອຍ ແລະ ຂ້າຂ້ານ້ອຍ"
ເພືອຈະຫັນຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄປເສຍຈາກພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າທ່ານຈະບ່ລົງໂທດພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງທ່ານ"
Jeremiah 18:21
ຂຊົງມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໃຊ້ດາບ

“ດາບ” ຫມາຍເຖິງສົງຄາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍໃນການສູ້ຮົບ"
ຂໃຫ້ເມຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ສູນເສຍ, ແລະ ເປັນແມ່ຫມ້າຍ

"ໃຫ້ເດັກນ້ອຍ ແລະ ສາມີຂອງແມ່ຍິງຂອງພວກເຂົາເສຍຊີວິດ"
ພວກລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາຂ້າຕາຍດ້ວຍດາບໃນສົງຄາມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂ້າບັນດາຜູ້ຊາຍຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ຂ້າພວກຊາຍຫນຸ່ມຂອງພວກເຂົາດ້ວຍດາບ"
ຂໃຫ້ໄດ້ຍິນສຽງຄວາມທຸກຮ້ອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງທີ່ວຸ້ນວາຍ"
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຂຸດຂຸມໄວ້ດັກຂ້ານ້ອຍ

ແລະໄດ້ເຮັດແຮ້ວດັກສາລັບຈັບຂ້ານ້ອຍ

ສັດຕູຂອງ ເຢເຣມີ ກາລັງພະຍາຍາມຈັບລາວຄືກັບວ່າຄົນຈະຈັບສັດປ່າ.
ເຢເຣມີຢາເວົ້າເຖິງຄວາມຄິດດຽວກັນເຖິງສອງຄັ້ງ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດຂຸມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 18:18.
ຂຢ່າຊົງອະໄພຄວາມຊົ່ວ ແລະ

ຄວາມຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງພວເຂົາໄປເສຍຈາກພຣະອົງ

ປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນກັບປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ.
ຂຊົງຈັດການເຂົາທັງຫລາຍໃນເວລາແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງທ້ອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູໂຄ່ນລົ້ມພວກເຂົາໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ"

Jeremiah 19:1
ຮ່ອມພູເບັນຮິນໂນມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7:31.
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາ
ລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ບັນດາຫູຂອງທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນເຖິງສິ່ງນີ້ຈະອື້ໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນຕົກໃຈ"

Jeremiah 19:4
ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ລະປະຖິ້ມເຮົາ

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຢູດາ.
ສະຖານທີ່ນັ້ນເຕັມໄປດ້ວຍບ່ເລືອດຂອງຜູ້ບ່ໄດ້ມີຄວາມຜິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າຄົນທີ່ບລິສຸດຫລາຍໆຄົນໃນສະຖານທີ່ນີ້"
ສິ່ງນີ້ເຮົາບ່ໄດ້ສັ່ງບູຊາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເຮົາຫ້າມບ່ໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ"
ໄດ້ນຶກໃນໃຈຂອງເຮົາເລີຍ

19
1ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ, "ຈົງໄປ ແລະຊື້ ຫມ້ດິນຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້ມາຫນຶ່ງຫນ່ວຍ ຂະນະທີ່ເຈົ້າຢູ່ກັບພວກຫົວຫນ້າຂອງປະຊາຊົນ
ແລະພວກປະໂລຫິດ.2ແລ້ວຈົ່ງໄປທີ່ຮ່ອມພູເບັນຮິນໂນມ ອອກໄປທາງປະຕູກອງເສດຫມ້ດິນແຕກ,

ແລະທີ່ນັ້ນຈົງປ່າວຮ້ອງບັນດາຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາໄດ້ບອກເຈົ້າ.3ຈົ່ງກ່າວວ່າ, ‘ຂຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ, ຂ້າແດ່ບັນດາກະສັດຂອງແຫ່ງຢູດາ
ແລະຊາວນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ! ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, "ເບິ່ງແມ,
ແລະເຮົາຈະນາໄພພິບັດມາເຖິງສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້, ແລະບັນດາຫູຂອງທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນເຖິງສິ່ງນີ້ຈະອື້ໄປ.
4ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້ ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ລະປະຖິ້ມເຮົາ ແລະໄດ້ເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ນີ້ເສື່ອມເສຍ.
ໃນສະຖານທີ່ນີ້ພວກເຂົາໄດ້ເຜົາຖວາຍບູຊາແກ່ເທບພະເຈົ້າອື່ນໆ ທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກ. ພວກເຂົາເອງ ຫລືບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ
ຫລືພວກກະສັດຢູດາເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ນັ້ນເຕັມໄປດ້ວຍບ່ເລືອດຂອງຜູ້ບ່ໄດ້ມີຄວາມຜິດ.5ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງສະຖານທີ່ສູງສາລັບພະບາອານ
ເພື່ອຈະເຜົາບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາໃນໄຟ ເປັນເຄື່ອງບູຊາເຜົາທັງເປັນແກ່ພະບາອານ—ສິ່ງນີ້ເຮົາບ່ໄດ້ສັ່ງບູຊາ ຫລືກ່າວໄວ້,
ຫລືໄດ້ນຶກໃນໃຈຂອງເຮົາເລີຍ.
6ສະນັ້ນ, ເບິ່ງແມ, ວັນທັງຫລາຍກາລັງຈະມາເຖິງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເມື່ອສະຖານທີ່ນີ້ຈະບ່ໄດ້ເອີ້ນວ່າໂຕເຟັດ,
ຫລືຮ່ອມພູເບັນຮິນໂນມອີກ, ແຕ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າຮ່ອມພູແຫ່ງການຂ້າຟັນ.7ໃນສະຖານທີ່ນີ້ ເຮົາຈະທາລາຍແຜນການທັງປວງຂອງຢູດາ
ແລະນະຄອນເຢຣູຊາເລັມທີ່ບ່ເປັນປະໂຫຍດ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງດ້ວຍດາບຕ່ຫນ້າບັນດາສັດຕູຂອງພວກເຂົາ
ແລະດ້ວຍມືຂອງບັນດາຜູ້ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງພວກເຂົາ. ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ຊາກສົບຂອງພວກເຂົາເປັນອາຫານຂອງພວກນົກໃນອາກາດ
ແລະບັນດາສັດປ່າເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.8ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເມືອງນີ້ຖືກທາລາຍ ແລະເປັນສິ່ງທີ່ຖຶກເຍາະເຍີຍ ເພາະທຸກຄົນທີ່ຜ່ານໄປຈະຢ້ານກົວ
ແລະຈະເຍາະເຍີ້ຍໃນໄພພິບັດທັງສີ້ນຂອງພວກເຂົາ.9ເຮົາຈະເຮັດພວກເຂົາກິນຊີ້ນຂອງລູກຊາຍ ແລະລູກສາວຊອງພວກເຂົາ;
ແຕ່ລະຄົນຈະກິນຊີ້ນຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຂົາ. ໃນການທີ່ຖືກລ້ອມ ແລະເຈັບປວດໃຈທີ່ສັດຕູຂອງເຂົາ ໄດ້ນາມາ
ແລະຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງພວກເຂົາ."'
10ແລ້ວເຈົ້າຈະເຮັດເຫຍືອກໃຫ້ແຕກຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຄົນທັງຫລາຍທີ່ມານາກັນກັບເຈົ້ານັ້ນ.11ເຈົ້າຈະກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, 'ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງທີ່ເຫມືອນກັນນີ້ໃຫ້ຊົນຊາດນີ້ ແລະເມືອງນີ້—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ເຢເອມີຢາເຮັດໃຫ້ພາຊະນະຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້ແຕກ ດັ່ງນັ້ນມັນບ່ສາມາດສ້ອມແປງໄດ້ອີກ. ປະຊາຊົນຈະຝັງຄົນຕາຍໄວ້ໃນໂຕເຟັດ
ຈົນບ່ມີທີ່ສາລັບໃຫ້ຝັງຄົນຕາຍອີກ.
12ນີ້ຄືສິ່ງເຮົາຈະເຮັດຕ່ສະຖານທີ່ ແລະຄົນຜູ້ຢູ່ໃນເມືອງນີ້ ເມື່ອເຮົາເຮັດໃຫ້ເປັນເຫມືອນໂຕເຟັດ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—13ດັ່ງນັ້ນ
ບັນດາເຮືອນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະກະສັດທັງຫລາຍແຫ່ງຢູດາຈະເຫມືອຍໂຕເຟັດ—ຄືບັນດາບ້ານທີ່ເທິງຫລັງຄາເຮືອນເຫລົ່ານີ້
ພວກປະຊາຊົນທີ່ບ່ສະອາດນະມັດສະການດາວທຸກດວງໃນທ້ອງຟ້າ ແລະ ເທເຄື່ອງບູຊາຖວາຍແກ່ພະອື່ນໆ.'"
14ແລ້ວຢາເຣມີຢາໄດ້ໄປຈາກໂຕເຟັດທີ່ ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ໃຫ້ເຂົາໄປປະກາດພຣະທາຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ເຂົາກຢືນຢູ່ໃນພະລານຫີນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
ແລະ ເຂົາກ່າວແກ່ປະຊາຊົນທັງປວງວ່າ,15“ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນຊົງກ່າວ ດັ່ງນີ້ວ່າ, “ ນີ້ແຫລະ,
ເຮົາຈະນາໄພພິບັດທັງຫລາຍ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ບອກ່າວມາໃຫ້ເມືອງນີ້, ແລະບັນດາຫົວເມືອງທັງຫລາຍ ດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ປະກາດໄວ້ແລ້ວ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ດື້ດ້ານ
ແລະປະຕິເສດບ່ເຊື່ອຟັງບັນດາຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ.’”
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ໃນນີ້ຄາວ່າ “ ໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາບ່ເຄີຍຄິດກ່ຽວກັບມັນ"
Jeremiah 19:6
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ສະຖານທີ່ນີ້ຈະບ່ໄດ້ເອີ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະບ່ເອີ້ນສະຖານທີ່ນີ້ອີກຕ່ໄປ"
ໂຕເຟັດ...ຮ່ອມພູເບັນຮິນໂນມ...ຮ່ອມພູແຫ່ງການຂ້າຟັນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 7:31.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງດ້ວຍດາບຕ່ຫນ້າບັນດາສັດຕູຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງພວກເຂົາຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ"
ຫມາຍຄວາມວ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນຫມາຍຄວາມເຖິງສິ່ງດຽວກັນກັບປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢາກຂ້າພວກເຂົາໄດ້ຂ້າພວກເຂົາ"
ເຍາະເຍີ້ຍ

ສຽງ "ເຍາະເຍີ້ຍ", ເຊິ່ງສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມບ່ພໃຈຢ່າງແຮງ.
ເຮົາຈະເຮັດພວກເຂົາກິນ

"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມກິນ"
Jeremiah 19:10
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ມັນບ່ສາມາດສ້ອມແປງໄດ້ອີກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດສ້ອມແປງມັນຄືນອີກ"
Jeremiah 19:12
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ກະສັດທັງຫລາຍແຫ່ງຢູດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຣາຊະວັງຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ"
Jeremiah 19:14
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ພວກເຂົາໄດ້ດື້ດ້ານ ແລະ ປະຕິເສດບ່ເຊື່ອຟັງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງ"
ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນຫມາຍຄວາມເຖິງສິ່ງດຽວກັນ "ດື້ດ້ານ" ແລະ
ອະທິບາຍວິທີການທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດ.

Jeremiah 20:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ

ເປັນຫົວຫນ້າໃຫຍ່ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງປັດຊູ.
ເພິ່ນກຕີເຢເຣມີຢາ

20
1ເມື່ອປັດຊູ ລູກຊາຍຂອງອິມເມ—ຜູ້ເປັນປະໂລຫິດ ແລະ ເປັນຫົວຫນ້າໃຫຍ່ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ—
ໄດ້ຍິນເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທາເວົ້າດັ່ງນີ້.2ເພິ່ນກຕີເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ແລະຈັບໃສ່ກັບຕີນໄວ້ໃນປະຕູສູງ

ເບັນຢາມິນທີ່ວິຫານຂອງພຣະຢາເວນັ້ນ.
3ພເຖິງເຊົ້າມື້ໃຫມ່ມາ ເມື່ອປັດຊູ ໄດ້ນາເອົາເຢເຣມີຢາອອກຈາກກັບຕີນ. ໃນຂະນະນັ້ນ ເຢເຣມີຢາເວົ້າຕ່ປັດຊູວ່າ, “ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ເອີ້ນພວກເຈົ້າວ່າປັດຊູ
ແຕ່ຈະເອີ້ນພວກເຈົ້າວ່າ ມາໂກຣມິດສາບິບ.4ເພາະພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ‘ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວວຸ້ນວາຍ,
ເຈົ້າແລະມິດສະຫາຍຂອງພວກເຈົ້າຢ້ານກົວ, ເພາະພວກເຂົາຈະລົ້ມຕາຍດ້ວຍດາບຂອງສັດຕູ ແລະດວງຕາຂອງພວກເຈົ້າຈະເບິ່ງຢູ່.
ເຮົາຈະມອບຊາວຢູດາທັງປວງຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງກະສັດບາບີໂລນ. ເຂົາຈະກວາດຈັບເອົາພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍທີ່ເມືອງບາບີໂລນ
ຫລືໂຈມຕີພວກເຂົາດ້ວຍດາບ.
5ເຮົາຈະຍົກຊັບສົມບັດ ຄວາມຮັ່ງມີ ແລະສິ່ງຂອງມີຄ່າທັງປວງໃນເມືອງນີ້, ແລະລາຊະສົມບັດອັນມີຄ່າທັງປວງຂອງບັນດາກະສັດຢູດາ. ເຮົາຈະມອບທຸກ
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນມືຂອງສັດຕູຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະພວກເຂົາຈະຢຶດມັນໄວ້. ພວກເຂົາຢຶດເອົາ ແລະ ນາໄປຍັງເມືອງບາບີໂລນ.6ແຕ່ສາລັບເຈົ້າ,
ປັດຊູ ແລະ ຄອບຄົວຂອງເຈົ້າຈະຕ້ອງໄປເປັນຊະເລີຍ ເຈົ້າຈະຖືກຈັບໄປຍັງບາບີໂລນ ແລະຈະຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ທຸກຄົນທີ່ເຈົ້າຮັກຜູ້ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ກ່າວພຣະທາບ່ຈິງຈະຖືກຝັງທີ່ນັ້ນ.’”
7“ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງໄດ້ຫລອກລວງຂ້ານ້ອຍ ແລະຂ້ານ້ອຍກຖືກຫລອກລວງ. ພຣະອົງຊົງມີກາລັງຫລາຍກວ່າຂ້ານ້ອຍ
ແລະພຣະອົງກຊະນະ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນທີ່ໃຫ້ເຂົາຫົວຂວັນ; ທຸກຄົນເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ.8ເພາະວ່າເມື່ອໃດທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າ, ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງໃຫ້ຊ່ວຍ
ຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ, ‘ຄວາມທາລຸນ ແລະການທາລາຍ.’ ແລ້ວພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຕາຫນິ ແລະເຍາະເຍີ້ຍທຸກມື້.
9ແລ້ວຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ, ‘ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ອ້າງເຖິງພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ. ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ກ່າວໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງອີກ.’
ແຕ່ກມີສິ່ງເຫມືອນໄຟໄຫມ້ຢູ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ, ອັດຢູ່ໃນກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ. ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍກຕ່ສູ້ເພື່ອອັດມັນໄວ້, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍກບ່ສາມາດອັດໄວ້ໄດ້.
10ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງຊຸບຊິບຂ່າວລືຄວາມຕົກໃຈຢ້ານຈາກປະຊາຊົນ ເປັນຈານວນຫລາຍຢູ່ຮອບທຸກດ້ານ. ‘ໃສ່ຄວາມລາວ! ໃຫ້ເຮົາໃສ່ຄວາມລາວ!”
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຄຸ້ນເຄີຍທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ ເຝົ້າເບິ່ງຄວາມຫລົ້ມຈົມຂອງຂ້ານ້ອຍ. ກ່າວວ່າ, “ບາງທີລາວອາດຈະຖືກຫລອກລວງ. ຖ້າເປັນດັ່ງນັ້ນ,
ພວກເຮົາສາມາດທີ່ຈະຊະນະລາວໄດ້ ແລະຈະແກ້ແຄ້ນລາວ.”11ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ຂ້າງຂ້ານ້ອຍ ດັ່ງນັກຮົບທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ,
ເພາະສະນັ້ນຜູ້ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍຈະສະດຸດ, ເພາະພວກເຂົາຈະບ່ຊະນະຂ້ານ້ອຍ. ພວກເຂົາຈະອັບອາຍຂາຍຫນ້າ, ເພາະພວກເຂົາຈະບ່ຈະເລີນຂຶ້ນ.
ພວກເຂົາຄວາມອັບອາຍໄຮ້ກຽດເປັນນິດ, ມັນຈະບ່ມີວັນລືມ.
12ແຕ່ພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ຜູ້ຊົງທົດລອງຄົນຊອບທາ ແລະຜູ້ທອດພຣະເນດທັງຈິດ ແລະໃຈ.
ຂໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະອົງເຫນືອພວກເຂົາທັງຫລາຍ. ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າສະເຫນີຄະດີຂອງຂ້ານ້ອຍຕ່ພຣະອົງແລ້ວ.
13ຈົ່ງຮ້ອງເພັງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ! ຈົ່ງສັນລະເສີນພຣະຢາເວ!
ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງຊ່ວຍຊີວິດຂອງຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫງໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຜູ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍ.
14ຂໃຫ້ມື້ທີ່ຂ້ານ້ອຍເກີດມານັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ. ຢ່າໃຫ້ມື້ທີ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍເກີດຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບພອນ.15ຂໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ,
ຄືຄົນທີ່ນາຂ່າວໄປບອກພ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, ‘ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງເກີດມາແກ່ທ່ານແລ້ວ,’ ອັນຈະເຮັດໃຫ້ພ່ມີຄວາມຍິນດີຫລາຍ.
16ຂໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນເຫມືອນກັບບັນດາເມືອງ ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງລົ້ມເສຍ ແລະພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງມີຄວາມເມດຕາກັບພວກເຂົາ.
ຂໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໃຫ້ຊ່ວຍໃນຕອນເຊົ້າ, ແລະໃຫ້ໄດ້ຍິນສຽງໂວຍວາຍໃນຕອນທ່ຽງ,17ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂ້າຂ້ານ້ອຍເສຍຕັ້ງແຕ່ໃນມົດລູກ,
ຂໃຫ້ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຂຸມຝັງສົບຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະມົດລູກນັ້ນຈະໄດ້ຕັ້ງຄັນຢູ່ເປັນນິດ.18ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງອອກມາຈາກມົດລູກ
ມາເຫັນຄວາມລາບາກ ແລະຄວາມທຸກ, ດັ່ງນັ້ນວັນຄືນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອັບອາຍ?”
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ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ແມ່ນປັດຊູ ເອງທີ່ຕີເຢເຣມີ ຫລື 2)
ທີ່ປັດຊູສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນຕີ ເຢເຣມີ.
ກັບຕີນ

ກັບແມ່ນອຸປະກອນເຮັດຂື້ນດ້ວຍໄມ້ທີ່ມີຮູຢູ່ໃນນັ້ນເຊິ່ງໃຊ້ເພື່ອລັອກມື, ຕີນ
ແລະ ຫົວຂອງນັກໂທດ.
ປະຕູສູງ ເບັນຢາມິນ

ປະຕູສູງແມ່ນແຕກຕ່າງຈາກປະຕູຮົ້ວໃນກາແພງເມືອງທີ່ໃຊ້ຊື່ດຽວກັນ.
Jeremiah 20:3
ພເຖິງ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ບ່ອນນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງການກະທາ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເວົ້າສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້ໄດ້.
ຈະເອີ້ນພວກເຈົ້າວ່າ ມາໂກຣມິດສາບິ

ຊື່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ກ່ການຮ້າຍຢູ່ທຸກດ້ານ" ຫລື
"ອ້ອມຮອບດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ."
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົດບັນທຶກສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ເພາະພວກເຂົາຈະລົ້ມຕາຍດ້ວຍດາບຂອງສັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈະຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ"
ດວງຕາຂອງພວກເຈົ້າຈະເບິ່ງຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະເຫັນມັນ"
ເຮົາຈະມອບຊາວຢູດາທັງປວງຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງກະສັດບາບີໂລນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຊ່ວຍໃຫ້ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນເອົາຊະນະຢູດາທັງຫມົດ"
Jeremiah 20:5
ເຮົາຈະຍົກໃຫ້ລາວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ.
ເຮົາຈະຍົກຊັບສົມບັດ...ສິ່ງຂອງມີຄ່າທັງປວງໃນເມືອງນີ້,

ແລະລາຊະສົມບັດອັນມີຄ່າທັງປວງຂອງບັນດາກະສັດຢູດາ

ພຣະຢາເວກ່າວຊ້າຄວາມຄິດພື້ນຖານຄືນເຖິງສີ່ຄັ້ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ເຊິ່ງນັ້ນແມ່ນບາບີໂລນຈະຍຶດເອົາຊັບສົມບັດທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ,
ລວມທັງຊັບສົມບັດຂອງກະສັດ.
ເຮົາຈະມອບທຸກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນມືຂອງສັດຕູຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄອບຄອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຕູຂອງເຈົ້າຄອບຄອງສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະມອບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ສັດຕູຂອງເຈົ້າ"
ເຈົ້າ, ປັດຊູ ແລະ

ຄອບຄົວຂອງເຈົ້າຈະຕ້ອງໄປເປັນຊະເລີຍເຈົ້າຈະຖືກຈັບໄປຍັງບາບີໂລນ ແລະ

ຈະຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ.

ທຸກຄົນທີ່ເຈົ້າຮັກຜູ້ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ກ່າວພຣະທາບ່ຈິງຈະຖືກຝັງທີ່ນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ຜູ້ຄົນຈະຝັງສົບທ່ານ ແລະ
ຄົນທີ່ທ່ານຮັກທັງຫມົດ ພ້ອມກັບຜູ້ທີ່ທ່ານໄດ້ທານາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຫລອກລວງ"
Jeremiah 20:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາເວົ້າຕ່ພຣະຢາເວ.
ຂ້ານ້ອຍກຖືກຫລອກລວງ

ໃນນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຕົວະຍົວະຂ້ານ້ອຍຢ່າງແທ້ຈິງ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ຫລອກລວງຂ້ານ້ອຍແທ້ໆ"
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຊົງໄດ້ຫລອກລວງຂ້ານ້ອຍ

ແລະຂ້ານ້ອຍກຖືກຫລອກລວງ

ບາງສະບັບສະໄຫມໃຫມ່ຕີຄວາມຫມາຍສານວນໃນພາສາເຮັບເຣີ
ເຫລົ່ານີ້ວ່າ "ພຣະຢາເວເອີຍ, ພຣະອົງໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ຂ້ອຍຫລົງເຊື່ອ.
ຂ້ານ້ອຍກ່ໄດ້ຫລົງເຊື່ອ."
ຫົວຂວັນ

ນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຄົນອື່ນຫົວຂວັນ ແລະ ເຍາະເຍີ້ຍ.
ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຕາຫນິ ແລະເຍາະເຍີ້ຍທຸກມື້

ປະໂຫຍກນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ

ແມ່ນຫມາຍຄວາມເຖິງສິ່ງດຽວກັນກັບປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ.
ໄດ້ເວົ້າ, ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງໃຫ້ຊ່ວຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນ
ຫນັກວ່າລາວໄດ້ປະກາດຂ່າວສານຂອງພຣະຢາເວຢ່າງກ້າຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະກາດຢ່າງເປີດເຜີຍ" ຫລື
"ປະກາດຢ່າງກວ້າງຂວາງ"
ແລ້ວພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຕາຫນິ

ແລະເຍາະເຍີ້ຍທຸກມື້

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຖ້ອຍຄາ” ຫມາຍເຖິງຂ່າວສານຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍ ແລະ ຫົວຂັນຂ້ານ້ອຍທຸກໆມື້
ເພາະວ່າຂ້ອຍປະກາດຂ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ"
ໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຕາຫນິ ແລະ ເຍາະເຍີ້ຍທຸກມື້

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ “ຫົວຂັນ” ແລະ “ເຍາະເຍີ້ຍ”
ພື້ນຖານຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ຄົນໄດ້ເຍາະເຍີ້ຍ
ເຢເຣມີຢາເພາະການປະກາດຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຫດຜົນທີ່ຄົນຈະເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ກ່າວໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງອີກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເວົ້າຫຍັງກ່ຽວກັບລາວອີກຕ່ໄປ" ຫລື 2)
"ຂ້ອຍຈະບ່ເວົ້າອີກຕ່ໄປເປັນຂ່າວສານຂອງລາວ"
ເຫມືອນໄຟໄຫມ້ຢູ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ, ອັດຢູ່ໃນກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ເຢເຣມີຢາເວົ້າເຖິງຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວຄືກັບວ່າມັນເປັນໄຟ
ທີ່ບ່ສາມາດຄວບຄຸມໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວແມ່ນຄືກັບໄຟລຸກໄຫມ້ຢູ່ໃນຕົວຂ້ານ້ອຍ"
Jeremiah 20:10
ໃສ່ຄວາມລາວ! ໃຫ້ເຮົາໃສ່ຄວາມລາວ!

ສັດຕູຂອງເຢເຣມີຢາໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້
ບາງທີລາວອາດຈະຖືກຫລອກລວງ....ຈະແກ້ແຄ້ນລາວ

ສັດຕູຂອງເຢເຣມີຢາໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້.
ບາງທີລາວອາດຈະຖືກຫລອກລວ

"ບາງທີພວກເຮົາສາມາດຫລອກລວງລາວ"
ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ຂ້າງຂ້ານ້ອຍ ດັ່ງນັກຮົບທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ

ພຣະຢາເວແມ່ນຄືກັບນັກຮົບທີ່ມີອານາດເຊິ່ງປົກປ້ອງ ເຢເຣມີຢາ ແລະ
ເອົາຊະນະສັດຕູຂອງລາວ.
ມັນຈະບ່ມີວັນລືມ

"ປະຊາຊົນຈະບ່ມີວັນລືມມັນ"
Jeremiah 20:12
ຜູ້ທອດພຣະເນດທັງຈິດ ແລະໃຈ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຮູ້ສິ່ງທີ່ຄົນຄິດ ແລະ ຄວາມປາຖະຫນາ"
ຊ່ວຍຊີວິດຂອງຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍຊີວິດຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ"
ຈາກມືຂອງຜູ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າມືຖືຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກ
ອານາດຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
Jeremiah 20:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະຢາເວ.
ຂໃຫ້ມື້ທີ່ຂ້ານ້ອຍເກີດມານັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາບແຊ່ງມື້ທີ່ຂ້ານ້ອຍເກີດ"
ຢ່າໃຫ້ມື້ທີ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍເກີດຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບພອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າອວຍພອນວັນທີ່ແມ່ຂອງຂ້ອຍໄດ້ລ້ຽງຂ້ອຍ."
ຄົນທີ່ນາຂ່າວໄປບອກພ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາບແຊ່ງຜູ້ຊາຍທີ່ແຈ້ງໃຫ້ພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຮູ້"
Jeremiah 20:16
ໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນ

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ແຈ້ງໃຫ້ບິດາຂອງເຢເຣມີຢາ
ຮູ້ກ່ຽວກັບການເກີດຂອງ ເຢເຣມີຢາ.
ບັນດາເມືອງ ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງລົ້ມເສຍ
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ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂກໂມລາ.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງມີຄວາມເມດຕາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຂໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໃຫ້ຊ່ວຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງ "ຊາຍຄົນນັ້ນ."
ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຂຸມຝັງສົບຂອງຂ້ານ້ອຍ

ມົດລູກຂອງແມ່ຂອງເຢເຣມີຢາຈະເປັນຖືສົບຂອງລາວຄືກັບບ່ອນຝັງສົບຂອງຄົນຕາຍ.
ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງອອກມາຈາກມົດລູກ ມາເຫັນຄວາມລາບາກ

ແລະຄວາມທຸກ ... ຄວາມອັບອາຍ?

ເຢເຣມີຢາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ຈົ່ມວ່າ ບ່ມີເຫດຜົນຫຍັງທີ່ລາວຈະຕ້ອງເກີດມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ບ່ມີເຫດຜົນຫຍັງທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເກີດມາພຽງແຕ່ເຫັນບັນຫາ ແລະ
ຄວາມວຸ້ນວາຍ ... ຄວາມອັບອາຍ."
ມາເຫັນຄວາມລາບາກ ແລະ ຄວາມທຸກ

ຄາວ່າ “ບັນຫາ” ແລະ“ ຄວາມທຸກທລະມານ”
ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນຫມາຍຄວາມເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຈານວນ ແລະ
ຂະໜາດຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມທຸກລາບາກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຈະປະສົບກັບຄວາມທຸກຫລາຍ."
ວັນຄືນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອັບອາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອັບອາຍ"

Jeremiah 21:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ປັດຊູ

ນີ້ບ່ແມ່ນຄົນດຽວກັນ ປັດຊູ ທີ່ຖືກກ່າວເຖິງໃນຂ້ 20:1
ຂຈົ່ງສະແຫວງຖາມຄາແນະນາຈາກພຣະຢາເວໃນນາມຂອງພວກເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາເວົ້າກັບພຣະຢາເວ ເພື່ອພວກເຮົາ.
ຖາມພຣະອົງວ່າພຣະອົງຈະຊ່ວຍພວກເຮົາໄດ້ບ"
ໃນເວລາອະດີດທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດໃນອະດີດ"
ຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເນບູກາດເນັດຊາຖອຍທັບໄປຈາກເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເຮັດໃຫ້ລາວອອກໄປ"
Jeremiah 21:3
ອາວຸດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານທີ່ທ່ານສັ່ງ"
ກາລັງປິດລ້ອມພວກເຈົ້າ

"ຍຽບເຂົ້າໃກ້ເຈົ້າ"
ດ້ວຍມືທີ່ຍົກຊູຂຶ້ນ ແລະດ້ວຍແຂນທີ່ແຂງແຮງ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ
ເຊິ່ງຫມາຍເຖິງພະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍພະລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ."
ດ້ວຍຄວາມຮ້າຍ, ດ້ວຍຄວາມຮ້ອນຮົນ, ແລະຄວາມໂກດຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນຫມາຍຄວາມເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ຮ່ວມກັນພວກມັນເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນທີ່ໃຫຍ່ຫລວງຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນທີ່ສຸດ."
Jeremiah 21:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ບັນດາຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ"
Jeremiah 21:8
ຊົນຊາດນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ"
ເຮົາກາລັງຕັ້ງການດາເນີນຊີວິດ ແລະ

ທາງແຫ່ງຄວາມຕາຍໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ

ພຣະຢາເວ ກາລັງສະເຫນີປະຊາຊົນໃນເມືອງ

21
1ພຣະທັມຈາກພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງເຢເຣມີຢາ ເມື່ອກະສັດເຊເດກີຢາໄດ້ຊົງໃຊ້ໃຫ້ປັດຊູ ລູກຊາຍມັນກີຢາ
ແລະເຊຟານີຢາລູກຊາຍມາອາເສຢາໄປຫາເຢເຣມີຢາ ພວກເຂົາກ່າວກັບເພີ່ນວ່າ,

2“ຂຈົ່ງສະແຫວງຖາມຄາແນະນາຈາກພຣະຢາເວໃນນາມຂອງພວກເຮົາ, ເພາະເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດບາບີໂລນກາລັງເຮັດສົງຄາມກັບເຮົາ.
ບາງທີພຣະຢາເວຈະຊົງກະທາບັນດາລາຊະກິດອັນມະຫັດສະຈັນຕ່າງໆ ເພື່ອພວກເຮົາ, ເຊັ່ນດຽວກັບໃນເວລາອະດີດທັງຫລາຍ,
ແລະຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເນບູກາດເນັດຊາຖອຍທັບໄປຈາກເຮົາ.”
3ດັ່ງນັ້ນເຢເຣມີຢາບອກພວກເຂົາທັງສອງວ່າ, “ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈະຕ້ອງເວົ້າແກ່ເຊເດກີຢາ ຄື,4‘ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະຫັນອາວຸດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າກັບມາ, ຊຶ່ງພວກເຈົ້າໃຊ້ສູ້ຮົບກັບກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ແລະຄົນບາບີໂລນ ແລະຄົນເດນເຄຍ
ຊຶ່ງກາລັງປິດລ້ອມພວກເຈົ້າຢູ່ນອກກາແພງ! ເພາະເຮົາຈະຮວບຮວມພວກມັນມາໄວ້ໃນໃຈກາງເມືອງນີ້.5ເຮົາເອງຈະຕ່ສູ້ກັບພວກເຈົ້າດ້ວຍມືທີ່ຍົກຊູຂຶ້ນ
ແລະດ້ວຍແຂນທີ່ແຂງແຮງ, ແລະດ້ວຍຄວາມຮ້າຍ, ດ້ວຍຄວາມຮ້ອນຮົນ, ແລະຄວາມໂກດຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງ.
6ເພາະເຮົາຈະໂຈມຕີບັນດາຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນີ້, ທັງຄົນ ແລະສັດ ແລ້ວພວກເຂົາຈະຕາຍລົງດ້ວຍພະຍາດລະບາດຢ່າງຫນັກ.7ຫລັງຈາກນີ້—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວ—ເຮົາຈະມອບເຊເດກີຢາກະສັດຂອງຢູດາ ແລະບັນດາຂ້າລາຊະການຂອງລາວ
ແລະປະຊາຊົນເມືອງນີ້ຊຶ່ງລອດຕາຍຈາກພະຍາດລະບາດ, ຈາກດາບ, ແລະການອຶດຫິວອາຫານ ໄວ້ໃນມືຂອງເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ,
ແລະມອບໄວ້ໃນມືຂອງສັດຕູຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ, ໃນມືຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງພວກເຂົາ.
ພຣະອົງຈະຟັນພວກເຂົາເສຍດ້ວຍຄົມດາບ, ພຣະອົງຈະບ່ສົງສານພວກເຂົາ, ຫລືໄວ້ຊີວິດເຂົາ, ຫລືມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຂົາ.’
8ແລ້ວເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າກັບຊົນຊາດນີ້ວ່າ, ‘ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ, ເຮົາກາລັງຕັ້ງການດາເນີນຊີວິດ ແລະ
ທາງແຫ່ງຄວາມຕາຍໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ.9ຄົນໃດກຕາມທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນີ້ຈະຕາຍເສຍດ້ວຍດາບ, ດ້ວຍການອຶດຫິວອາຫານ, ແລະດ້ວຍພະຍາດລະບາດ;
ແຕ່ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ອອກໄປ ແລະທຸກຫົວເຂົ່າຈະລົ້ມລົງຕ່ຫນ້າຄົນເດນເຄຍ ຜູ້ປິດລ້ອມຢູ່ນັ້ນເຂົາກຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້. ເຂົາຈະລົບຫນີໄປດ້ວຍຊີວິດຂອງຕົນ.
10ເພາະເຮົາໄດ້ມຸ້ງຫນ້າຕ່ສູ້ເມືອງນີ້ ດ້ວຍຄວາມຮ້າຍ ແລະບ່ແມ່ນດ້ວຍຄວາມດີ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
ຄືເມືອງນີ້ຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ແລະເພິ່ນຈະເຜົາມັນເສຍດ້ວຍໄຟ.’
11ຈົ່ງກ່າວຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດຢູດາວ່າ, ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ.12ເຊື້ອສາຍດາວິດເອີຍ, ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,
‘ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາໃນຕອນເຊົ້າ. ຈົ່ງຊ່ວຍຜູ້ທີ່ຖືກປຸ້ນໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫງ, ຢ້ານວ່າຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາຈະອອກໄປເຫມືອນໄຟ,
ແລະເຜົາໄຫມ້ຢ່າງທີ່ບ່ມີໃຜດັບໄດ້, ເພາະການກະທາອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ.
13ເບິ່ງແມ, ພວກທີ່ອາໄສຢູ່ຫຸບເຂົາເອີຍ! ເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ, ສີລາແຫ່ງທົ່ງພຽງເອີຍ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ເຮົາກາລັງຕ່ສູ້ກັບໃຜກຕາມທີ່ກາລັງກ່າວວ່າ, “ໃຜຈະລົງມາຕ່ສູ້ກັບເຮົາ?” ຫລື
“ໃຜຈະເຂົ້າມາໃນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງເຮົາ?”14ເຮົາຈະລົງໂທດຕາມຜົນແຫ່ງການກະທາຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ມາຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຮົາຈະກ່ໄຟໄວ້ໃນປ່າຕ່າງໆ ແລະໄຟນັ້ນຈະເຜົາຜານສິ່ງຕ່າງທີ່ຢູ່ຮອບເມືອງນັ້ນ.’”
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ເຢຣູຊາເລັມເປັນທາງເລືອກທີ່ຈະການົດວ່າພວກເຂົາຈະດາລົງຢູ່ ຫລື ຕາຍ.
ທຸກຫົວເຂົ່າຈະລົ້ມລົງຕ່ຫນ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຍອມຈານົນຕ່"
ຜູ້ປິດລ້ອມຢູ່ນັ້ນ

ອາແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກໂຈມຕີຈາກທຸກດ້ານ"
ເຮົາໄດ້ມຸ້ງຫນ້າຕ່ສູ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ຕັ້ງໃຈທີ່ຈະຕ່ຕ້ານ" ຫລື
"ເຮົາໄດ້ຫັນມາຕ່ຕ້ານ"
ເຂົາຈະລົບຫນີໄປດ້ວຍຊີວິດຂອງຕົນ

ຜູ້ທີ່ຍອມຈານົນຕ່ຊາວບາບີໂລນ ຈະຫນີລອດດ້ວຍຊີວິດຂອງລາວ,
ເຖິງແມ່ນວ່າລາວຈະສູນເສຍຊັບສົມບັດທັງຫມົດຂອງລາວ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 21:11
ຈົ່ງກ່າວຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດຢູດາວ່າ, ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບກະສັດຢູດາ, ຄອບຄົວ
ແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ."
ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາໃນຕອນເຊົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິບັດຕ່ຄົນທີ່ທ່ານປົກຄອງຢ່າງຍຸດຕິທາ"
ມືຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະລັງຂອງຜູ້ທີ່ກົດຂີ່"
ຢ້ານວ່າຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາຈະອອກໄປເຫມືອນໄຟ, ແລະເຜົາໄຫມ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະລົງໂທດ ແລະ
ທາລາຍເຈົ້າໃນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຮົາໂດຍໄວ ແລະ ຈົນຫມົດສິ້ນ"
Jeremiah 21:13
ເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ, ສີລາແຫ່ງທົ່ງພຽງເອີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຕ່ຕ້ານເຈົ້າ, ເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື
"ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າ, ປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ໃຜຈະລົງມາຕ່ສູ້ກັບເຮົາ? ... ໃຜຈະເຂົ້າມາໃນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງເຮົາ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜມາໂຈມຕີພວກເຮົາ ແລະ
ບ່ມີໃຜຈະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງພວກເຮົາ"
ເຮົາຈະລົງໂທດຕາມຜົນແຫ່ງການກະທາຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ມາຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າຕາມທີ່ເຈົ້າສົມຄວນໄດ້ຮັບເນື່ອງດ້ວຍສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ"
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເຮົາຈະກ່ໄຟໄວ້ໃນປ່າຕ່າງໆ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜົນຂອງການກະທາຂອງເຈົ້າ"

22
1ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ຈົ່ງລົງໄປຍັງລາຊະສານັກຂອງກະສັດຢູດາ ແລະກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ບ່ອນນັ້ນ.2ວ່າ,
‘ຂ້າແດ່ກະສັດແຫ່ງຢູດາ ຜູ້ປະທັບເທິງພະທີ່ນັ່ງຂອງດາວິດ ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ ທັງຕົວທ່ານ, ຂ້າລາຊະການຂອງທ່ານ,

ແລະປະຊາຊົນຂອງທ່ານຜູ້ເຂົ້າມາໃນປະຕູເມືອງນີ້.3ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ຈົ່ງເຮັດຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະຄວາມຊອບທາ,
ແລະຈົ່ງຊ່ວຍຜູ້ທີ່ຖືກປຸ້ນໃຫ້ພົ້ນມືຂອງຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫງ, ຢ່າໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດ ຫລືຄວາມທາລຸນແກ່ຊົນຕ່າງດ້າວ, ລູກກາພ້າພ່, ແລະແມ່ຫມ້າຍ
ຫລືຫລັ່ງເລືອດທີ່ຂາດຄວາມຜິດໃນສະຖານທີ່ນີ້.
4ເພາະວ່າຖ້າທ່ານເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຢ່າງແທ້ຈິງ, ແລ້ວຈະມີກະສັດຜູ້ປະທັບເທິງພະທີ່ນັ່ງຂອງດາວິດເຂົ້າມາທາງປະຕູຂອງພະລາຊະວັງນີ້
ສະເດັດມາໂດຍລົດຮົບ ແລະມ້າທັງຫລາຍ ທັງຕົວກະສັດ, ບັນດາຂ້າລາຊະການ, ແລະປະຊາຊົນຂອງທ່ານນັ້ນ!5ແຕ່ຖ້າທ່ານບ່ຟັງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຈາກເຮົາ
ທີ່ໄດ້ປະກາດແລ້ວ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ເຮົາປະຕິຍານໃນນາມຂອງເຮົາເອງວ່າ—ລາຊະສານັກນີ້ຈະເປັນທີ່ຮົກຮ້າງເສຍ.”
6ເພາະພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແກ່ລາຊະສານັກແຫ່ງກະສັດຂອງຢູດາວ່າ, “ພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນກິເລອາດແກ່ເຮົາ, ຫລືເປັນດັ່ງຍອດພູເຂົາເລບານອນ.
ເຖິງປານນັ້ນ ເຮົາຈະເຮັດພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານແນ່ນອນ, ເປັນເມືອງທີ່ບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່ໄດ້.7ເພາະເຮົາຈະຕຽມຜູ້ທາລາຍໄວ້ຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ!
ພວກເຂົາຕ່າງກມີອາວຸດຂອງຕົນ ຈະຕັດຕົ້ນແປກຢ່າງດີຂອງພວກເຈົ້າລົງ ແລະໂຍນເຂົ້າໃນໄຟ.
8ແລ້ວປະຊາຊາດເປັນຈານວນຫລາຍຈະຜ່ານເມືອງນີ້ໄປ. ແຕ່ລະຄົນຈະເວົ້າກັບເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນວ່າ,
“ເປັນຫຍັງພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງກະທາເຊັ່ນນີ້ແກ່ເມືອງໃຫຍ່ນີ້?”9ແລ້ວພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຕອບວ່າ,
“ເພາະເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ ແລະນະມັດສະການຂາບໄຫວ້ພະອື່ນ ແລະ ໄດ້ບົວລະບັດບັນດາພະເຫລົ່ານັ້ນ.”
10ຢ່າຮ້ອງໄຫ້ອາໄລແກ່ຜູ້ທີ່ຕາຍໄປ ຫລືຢ່າເສົ້າໂສກໃຈຍ້ອນພວກເຂົາເລີຍ; ແຕ່ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ຮ່າໄຮອາໄລເພື່ອຜູ້ທີ່ກາລັງຈະຈາກໄປ,
ເພາະພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ກັບມາເຫັນບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງຕົນອີກ.’
11ເພາະພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະກ່ຽວກັບຊານລູມ ລູກຊາຍໂຢສີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ຜູ້ຊຶ່ງຄອງລາດແທນໂຢສີຢາບິດາຂອງພຣະອົງ,
'ເພີ່ນຈາກສະຖານທີ່ນີ້ ແລະຈະບ່ໄດ້ກັບມາບ່ອນນີ້ອີກ.12ເພິ່ນຈະສິ້ນຊີວິດໃນບ່ອນທີ່ເຂົາພວກເຈົ້າຈັບເພິ່ນໄປເປັນຊະເລີຍ,
ແລະເພິ່ນຈະບ່ເຫັນແຜ່ນດິນນີ້ອີກເລີຍ.'
13ວິບັດແກ່ຜູ້ສ້າງວັງຂອງຕົນດ້ວຍຄວາມອະທາ, ສ້າງຫ້ອງຊັ້ນເທິງໄວ້ດ້ວຍຄວາມອະຍຸດຕິທາ, ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນບົວລະບັດຕົນ
ໂດຍບ່ໄດ້ຫຍັງເລີຍ, ແລະບ່ໄດ້ຈ່າຍຄ່າຈ້າງໃຫ້ແກ່ເຂົາ.14ຜູ້ກ່າວວ່າ, ‘ເຮົາຈະສ້າງວັງໃຫຍ່ຢູ່ເອງ ພ້ອມດ້ວຍບັນດາຫ້ອງຊັ້ນເທິງກວ້າງຂວາງ.’
ແລະເຈາະປ່ອງຢ້ຽມບານໃຫຍ່ທັງຫລາຍໃຫ້ຫ້ອງນັ້ນ, ແລະແອ້ມຝາດ້ວຍໄມ້ແປກ, ແລະທາດ້ວຍສີແດງເຂັ້ມ.’
15ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນກະສັດທີ່ດີ ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຕ້ອງການຜະນັງເປັນໄມ້ແປກກັນບ? ພ່ຂອງເຈົ້າບ່ໄດ້ກິນ ແລະດື່ມດ້ວຍ ແຕ່ຍັງເຮັດຄວາມຍຸດຕິທາ
ແລະຄວາມທ່ຽງທາບ່ແມ່ນຫລື? ແລ້ວຄວາມຢູ່ເຢັນເປັນສຸກກເກີດຂຶ້ນກັບຊີວິດຂອງພວກເຂົາ.16ເພິ່ນພິພາກສາຄະດີເຂົ້າຂ້າງຄົນຈົນ ແລະ ຄົນຂັດສົນ.
ເປັນການດີ ທີ່ເຮັດຢ່າງນີ້ກເປັນການຮູ້ຈັກເຮົາບ່ແມ່ນຫລື?—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
17ແຕ່ບ່ຫຍັງໃນດວງຕາທັງສອງຂອງເຈົ້າ ແລະ ໃຈເລີຍ ນອກຈາກຄວາມກັງວົນກາໄລຈາກການໂລບຂອງເຈົ້າ
ແລະສາລັບການຫລັ່ງເລືອດທີ່ຂາດຄວາມຜິດໃຫ້ເຖິງຕາຍ, ເພື່ອປະຕິບັດການບີບບັງຄັບ ແລະຄວາມທາລຸນແກ່ຄົນອື່ນໆ.”18ເພາະສະນັ້ນ
ພຣະຢາເວຈຶ່ງກ່າວດັ່ງນີ້ກ່ຽວກັບເຢໂຮຢາກີມ ລູກຂອງໂຢສີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ ວ່າ, “ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະບ່ໂອດຄວນອາໄລວ່າ
‘ອະນິດຈັງອ້າຍເອີຍ!’ ຫລື ‘ອະນິດຈັງເອື້ອຍເອີຍ!’ ພວກເຂົາຈະບ່ຄວນຄາງອາໄລວ່າ ‘ອະນິດຈັງນາຍເອີຍ!’ ຫລື
‘ອະນິດຈັງກະສັດເອີຍ!’19ເພິ່ນຈະຖືກຝັງໄວ້ເຫມືອນຝັງລ, ຄືຖືກລາກໄປໂຍນຖິ້ມໄວ້ຂ້າງນອກປະຕູເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
20ຈົ່ງຂຶ້ນໄປທີ່ພູເຂົາທັງຫລາຍເລບານອນ ແລະຮ້ອງວ່າຈົ່ງເປັ່ງສຽງຂອງພວກເຈົ້າໃນເມືອງບາຊານ. ຈົ່ງຮ້ອງຈາກພູເຂົາທັງຫລາຍຂອງ ບາຣິມ,
ເພາະວ່າຄົນຮັກທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ ຖືກທາລາຍເສຍແລ້ວ.21ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້າເມື່ອພວກເຈົ້າຢູ່ຢ່າງປອດໄພ, ແຕ່ພວກເຈົ້າກ່າວວ່າ,
‘ເຮົາຈະບ່ຟັງ.’ ນີ້ເປັນວິທີການຂອງພວກເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ຍັງຫນຸ່ມ, ຄືພວກເຈົ້າບ່ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາເລີຍ.
22ລົມຈະທາລາຍຜູ້ລ້ຽງແກະທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະບັນດາຄົນຮັກຂອງພວກເຈົ້າຈະໄປເປັນຊະເລີຍ.
ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະອັບອາຍຂາຍຫນ້າຢ່າງແນ່ນອນ ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມຊົ່ວທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ.23ຊາວເມືອງ ‘ເລບານອນເອີຍ’
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Jeremiah 22:1
ປະທັບເທິງພະທີ່ນັ່ງຂອງດາວິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການມີອານາດເປັນກະສັດ, ຄືກັບດາວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປົກຄອງເປັນກະສັດ, ຄືກັບ ດາວິດ ກ່ອນທ່ານ"
ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຄາເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ"
ທັງຕົວທ່ານ, ຂ້າລາຊະການຂອງທ່ານ,

ແລະປະຊາຊົນຂອງທ່ານຜູ້ເຂົ້າມາໃນປະຕູເມືອງນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ ແລະ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ,
ແລະປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອານາຈັກຂອງລາວ"
ຜູ້ເຂົ້າມາໃນປະຕູເມືອງນີ້

ນີ້ແມ່ນປະຕູຂອງພະຣາຊະວັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຜມາຢາມກະສັດ"
ມືຂອງຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫງ

ຄາວ່າ “ມື” ຫມາຍເຖິງອາ ນາດ ຫລື ການຄວບຄຸມຂອງບຸກຄົນ.
ຢ່າໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດ

ຢ່າປະຕິບັດບ່ດີຕ່ຄົນອື່ນ
ລູກກາພ້າ

ເດັກນ້ອຍຜູ້ທີ່ບ່ມີພ່ແມ່
ຢ່າໄດ້ ... ຫລັ່ງເລືອດທີ່ຂາດຄວາມຜິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າ ... ຂ້າຄົນທີ່ບລິສຸດ"
ໃນສະຖານທີ່ນີ້

"ສະຖານທີ່ນີ້" ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ, ຫລື ແມ່ນແຕ່ປະເທດຢູດາ
ທັງຫມົດ. ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າມັນເປັນການດີທີ່ຈະຂ້າຄົນຢູ່ບ່ອນອື່ນ.
Jeremiah 22:4
ມີກະສັດຜູ້ປະທັບເທິງພະທີ່ນັ່ງຂອງດາວິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດທີ່ມີອານາດຄືກັບດາວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດ,
ປົກຄອງຄືກັບດາວິດຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ"
ສະເດັດມາໂດຍລົດຮົບ ແລະມ້າທັງຫລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ພັນລະນາເຖິງກະສັດວ່າມີອານາດ ແລະ ຮັ່ງມີ.
ທັງຕົວກະສັດ, ບັນດາຂ້າລາຊະການ, ແລະປະຊາຊົນຂອງທ່ານນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ມີລາຍຊື່ທຸກຄົນທີ່ຈະເປັນຜູ້ມີອານາດ ແລະຮັ່ງມີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ,
ແລະປະຊາຊົນຂອງລາວຈະຂີ່ລົດເຂົ້າໄປໃນພະລາຊະວັງ."
ຖ້າທ່ານບ່ຟັງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານບ່ເອົາໃຈໃສ່" ຫລື "ຖ້າທ່ານບ່ເຊື່ອຟັງ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 22:6
ລາຊະສານັກແຫ່ງກະສັດຂອງຢູດາ

ສິ່ງນີ້ຍັງສາມາດຖືກແປວ່າ "ເຮືອນຂອງກະສັດຢູດາ"
ແລະຫມາຍເຖິງຄອບຄົວ ແລະ ລູກຫລານຂອງກະສັດຢູດາ.
ພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນກິເລອາດແກ່ເຮົາ, ຫລືເປັນດັ່ງຍອດພູເຂົາເລບານອນ

ພຣະຢາເວກາລັງພັນລະນາເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ດີຂອງລາວຕ່ຄອບຄົວ ແລະ

ລູກຫລານຂອງກະສັດຢູດາ
ເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ເມືອງຂອງທ່ານຫວ່າງເປົ່າ ຫລືບ່ມີຜູ້ຢູ່ອາໄສ"
Jeremiah 22:8
ແລ້ວປະຊາຊາດເປັນຈານວນຫລາຍຈະຜ່ານເມືອງນີ້ໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍຈາກປະເທດຕ່າງໆ
ຈະຜ່ານເມືອງນີ້."
ຂາບໄຫວ້ພະອື່ນ ແລະ ໄດ້ບົວລະບັດບັນດາພະເຫລົ່ານັ້ນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ກົ້ມຂາບໄຫວ້"
ອະທິບາຍເຖິງທ່າທີ ທີ່ຄົນເຮັດໃນການນະມັດສະການ.
Jeremiah 22:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ປະກາດພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ປ່ຽນຈາກການເວົ້າກັບກະສັດຢູດາ
ແລະ ບັດນີ້ກາລັງເວົ້າກັບບຸກຄົນທົ່ວໄປ.
ເຫັນບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງຕົນອີກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງທີ່ດິນຂອງອິດສະຣາເອນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ" ຫລື
"ເບິ່ງບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງລາວອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
Jeremiah 22:11
ເຢໂຮອາຮັດ

ຊື່ໃນພາສາຢິວແມ່ນ "ຊານລູມ," ແຕ່ລາວກ່ຖືກເອີ້ນວ່າເຢໂຮອາຮັດ.
Jeremiah 22:13
ບ້ານ

ບ້ານກາລັງຖືກນາໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອອະທິບາຍໂຢສີຢາກິມ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງລາວ.
Jeremiah 22:15
ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນກະສັດທີ່ດີທີ່ເຈົ້າໄດ້ຕ້ອງການຜະນັງເປັນໄມ້ແປກກັນບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການມີພະລາດຊະວັງໄມ້ແປກບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນກະສັດທີ່ດີ"
ພ່ຂອງເຈົ້າບ່ໄດ້ກິນ ແລະດື່ມດ້ວຍ ແຕ່ຍັງເຮັດຄວາມຍຸດຕິທາ

ແລະຄວາມທ່ຽງທາບ່ແມ່ນຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດໂຢສີຢາມີຄວາມສຸກກັບຊີວິດຂອງລາວ ...
ຄວາມຊອບທາ."
ທີ່ເຮັດຢ່າງນີ້ກເປັນການຮູ້ຈັກເຮົາບ່ແມ່ນຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຮູ້ຈັກເຮົາ."
Jeremiah 22:17
ບ່ຫຍັງໃນດວງຕາທັງສອງຂອງເຈົ້າ ແລະ ໃຈເລີຍ

"ບ່ມີຫຍັງໃນຄວາມຄິດ ແລະ ອາລົມຂອງທ່ານ"
ກັງວົນກາໄລຈາກການໂລບ

ນີ້ແມ່ນໄດ້ຮັບເງິນໂດຍການໂກງ ຫລື ໂດຍການໃຊ້ວິທີທີ່ບ່ຍຸດຕິທາ.
ການຫລັ່ງເລືອດທີ່ຂາດຄວາມຜິດ

"ຂ້າຄົນບລິສຸດ"
ຄວາມທາລຸນແກ່ຄົນອື່ນໆ

ຜູ້ໄດ້ສ້າງຮັງຢູ່ທ່າມກາງໄມ້ແປກ, ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຄວາມກະລຸນາຈັກເທົ່າໃດ,
ເມື່ອຄວາມເຈັບປວດມາເຫນືອພວກເຈົ້າເຫມືອນຄວາມເຈັບປວດຂອງຍິງທີ່ເກີດລູກ!”
24“ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຖິງວ່າເຢໂຮຢາຊິນ ລູກຂອງເຢໂຮຢາກີມ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ,
ໄດ້ເປັນແຫວນປະທັບຢູ່ທີ່ມືຂວາຂອງເຮົາ, ເຮົາຈະຖອດເຈົ້າອອກເສຍ.25ເພາະເຮົາໄດ້ມອບພວກເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
ທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ ແລະໃນມືຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຊຶ່ງພວກເຈົ້າຢ້ານ ຄືໃນຫນ້າຂອງເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ແລະ
ໃນມືຂອງຄົນເດນເຄຍ.26ເຮົາຈະໂຍນພວກເຈົ້າ ແລະແມ່ຜູ້ເກີດພວກເຈົ້າໄປຍັງອີກປະເທດຫນຶ່ງ, ຊຶ່ງພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເກີດບ່ອນນັ້ນ,
ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະຕາຍບ່ອນນັ້ນ.
27ກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນແຫ່ງນີ້ ທີ່ເຂົາຕ້ອງຢາກຈະກັບນັ້ນ, ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ກັບມາທີ່ນີ້.28ນີ້ເປັນພາຊະນະທີ່ຖືກຫມິ່ນປະຫມາດ ແລະແຕກ
ຫລືເປັນພາຊະນະທີ່ບ່ມີໃຜມັກບ? ເປັນຫຍັງຕົວລາວ ແລະເຊື້ອສາຍຂອງລາວຈຶ່ງຖືກໂຍນອອກມາ, ແລະຖືກໂຍນເຂົ້າໃນແຜ່ນດິນ
ຊຶ່ງພວກເຂົາທັງຫລາຍບ່ຮູ້ຈັກ?
29ໂອແຜ່ນດິນ, ແຜ່ນດິນ, ແຜ່ນດິນເອີຍ! ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ.30ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ຈົ່ງຂຽນລົງກ່ຽວກັບຊາຍຄົນນີ້ ເຢໂຮຢາກີມວ່າ:
ເພີ່ນຈະບ່ມີລູກ. ເປັນຊາຍຊຶ່ງບ່ຈະເລີນໃນຊົ່ວຊີວິດຂອງລາວ, ຫລືບ່ມີຄົນແຫ່ງເຊື້ອສາຍຂອງລາວຈັກຄົນຫນຶ່ງ ທີ່ຈະປະສົບຜົນສາເລັດ
ຫລືໄດ້ປະທັບເທິງພະທີ່ນັ່ງຂອງດາວິດ ແລະປົກຄອງໃນຢູດາອີກ.’”
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"ເຮັດຄວາມຮຸນແຮງຕ່ຄົນອື່ນເພື່ອຫາເງິນ"
ອະນິດຈັງອ້າຍເອີຍ!’ .... ‘ອະນິດຈັງເອື້ອຍເອີຍ!’ .....

‘ອະນິດຈັງນາຍເອີຍ!’ ..... ‘ອະນິດຈັງກະສັດເອີຍ!’

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາວ່າ "ອະນິດຈັງ" ຫລາຍໆຄັ້ງ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ພຣະອົງເວົ້າກັບຜູ້ຄົນທີ່ມັກຈະສະແດງ
ຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ ເມື່ອມີຄົນເສຍຊີວິດ.
ເພິ່ນຈະຖືກຝັງໄວ້ເຫມືອນຝັງລ, ຄືຖືກລາກໄປໂຍນຖິ້ມໄວ້ຂ້າງນອກ

"ພວກເຂົາຈະຝັງສົບຂອງລາວຕາມວິທີທີ່ພວກເຂົາຈະເອົາຊາກສົບທີ່ຕາຍ;
ພວກມັນຈະຖືກດຶງໄປ ແລະ ໂຍນມັນອອກນອກ"
Jeremiah 22:20
ເປັ່ງສຽງຂອງພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງຢູ່ໃນເມືອງບາຊານ"
ພູເຂົາທັງຫລາຍຂອງ ບາຣິມ

ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້າເມື່ອພວກເຈົ້າຢູ່ຢ່າງປອດໄພ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາເວົ້າກັບເຈົ້າເມື່ອເຈົ້າເຮັດໄດ້ດີ"
ນີ້ເປັນວິທີການຂອງພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນວິຖີຊີວິດຂອງເຈົ້າ"
ພວກເຈົ້າບ່ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງເຮົາ"
Jeremiah 22:22
ລົມຈະທາລາຍຜູ້ລ້ຽງແກະທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ນາຂອງທ່ານຈະຖືກນາຕົວໄປ"
ຊາວເມືອງ ‘ເລບານອນເອີຍ’ ຜູ້ໄດ້ສ້າງຮັງຢູ່ທ່າມກາງໄມ້ແປກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະລາຊະວັງທີ່ເຮັດຈາກໄມ້ແປກແຫ່ງເລບານອນ"
ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຄວາມກະລຸນາຈັກເທົ່າໃດ,

ເມື່ອຄວາມເຈັບປວດມາເຫນືອພວກເຈົ້າເຫມືອນຄວາມເຈັບປວດຂອງຍິງທີ່ເກີດລູກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຖືກໃຈເພາະຄວາມເຈັບປວດຂອງເຈົ້າ"
Jeremiah 22:24
ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າງແນ່ນອນ"
ເຖິງວ່າເຢໂຮຢາຊິນ ລູກຂອງເຢໂຮຢາກີມ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ,

ໄດ້ເປັນແຫວນປະທັບຢູ່ທີ່ມືຂວາຂອງເຮົາ, ເຮົາຈະຖອດເຈົ້າອອກເສຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານ, ເຢໂຮຢາຊິນ ...
ເປັນຜູ້ທີ່ຖືກແຕ່ງຕັ້ງຢູ່ໃນມືກ້າຂວາຂອງເຮົາ,
ເຮົາຈະດຶງເຈົ້າອອກຈາກມືຂອງເຮົາ" ຫລື "ເຢໂຮຢາຊິນ ...
ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າຈະເປັນກະສັດ ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເລືອກເປັນການສະແດງອອກ
ເຖິງອານາດຂອງເຮົາ, ແຕ່ເຮົາຍັງຈະລົງໂທດເຈົ້າ”
ເຮົາໄດ້ມອບພວກເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນໄປໄດ້ ສາລັບຄົນທີ່
ກາລັງຊອກຫາຊີວິດຂອງເຈົ້າເພື່ອຈັບເອົາເຈົ້າ"
Jeremiah 22:27
ແຜ່ນດິນແຫ່ງນີ້ ທີ່ເຂົາຕ້ອງຢາກຈະກັບນັ້ນ

ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນຢູດາ
ນີ້ເປັນພາຊະນະທີ່ຖືກຫມິ່ນປະຫມາດ ແລະແຕກ

ຫລືເປັນພາຊະນະທີ່ບ່ມີໃຜມັກບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຢໂຮຢາຊິນແມ່ນບ່ມີປະໂຫຍດ ແລະ
ບ່ມີໃຜພໃຈກັບລາວ."
ເປັນຫຍັງຕົວລາວ ແລະເຊື້ອສາຍຂອງລາວຈຶ່ງຖືກໂຍນອອກມາ,

ແລະຖືກໂຍນເຂົ້າໃນແຜ່ນດິນ ຊຶ່ງພວກເຂົາທັງຫລາຍບ່ຮູ້ຈັກ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຄວນຈະໂຍກຍ້າຍ ເຢໂຮຢາຊິນ ແລະ
ຄອບຄົວຂອງລາວອອກຈາກແຜ່ນດິນ"
Jeremiah 22:29
ໂອແຜ່ນດິນ, ແຜ່ນດິນ, ແຜ່ນດິນເອີຍ!

ພຣະຢາເວກ່າວຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງ ຕ່ປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນແຜ່ນດິນ
ໂດຍການປ່າວປະກາດໃນແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່.
ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງຄາຂອງພຣະຢາເວ"

23
1“ວິບັດແກ່ບັນດາຜູ້ລ້ຽງແກະ ຜູ້ທາລາຍ ແລະເຮັດໃຫ້ແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງເຮົາແຕກກະຈັດກະຈາຍໄປ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”2ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຊາດອິດສະຣາເອນ, ຊົງກ່າວເຖິງພວກຜູ້ປົກຄອງ

ຄືຜູ້ລ້ຽງດູໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງວ່າ, “ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ໄພ່ພົນຂອງເຮົາແຕກກະຈັດກະຈາຍໄປ ແລະ ໄດ້ຂັບໄລ່ໃຫ້ພວກເຂົາຫນີໄປເສຍ.
ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ລ້ຽງດູເອົາໃຈໃສ່ພວກເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າ ຍ້ອນການຊົ່ວທີ່ເຈົ້າໄດ້ກະທາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
3ເຮົາຈະເຕົ້າໂຮມເອົາຝູງແກະຂອງເຮົາທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ອອກມາຈາກດິນແດນທັງປວງທີ່ເຮົາໄດ້ຂັບໄລ່ພວກເຂົາໄປ,
ແລະເຮົາຈະນາພວກເຂົາກັບຄືນມາທົ່ງຫຍ້າ, ທີ່ພວກເຂົາຈະມີລູກຫລານເພີ່ມທະວີຂຶ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ.4ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ມີຜູ້ປົກຄອງ
ຜູ້ຊຶ່ງຈະເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະບ່ຢ້ານ ຫລືຕື່ນວຸ້ນວາຍອີກຕ່ໄປ. ຈະບ່ມີໃຜຈັກຄົນສູນຫາຍໄປຈາກເຮົາເລີຍ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
5ເບິ່ງແມ, ວັນເວລາເຫລົ່ານັ້ນກາລັງມາເຖິງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ເມື່ອເຮົາຈະເລືອກເອົາຄົນຫນຶ່ງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດມາເປັນກະສັດຜູ້ຊອບທາ. ເພີ່ນຜູ້ນີ້ຈະປົກຄອງຢ່າງກະສັດ; ສະຫລາດຫລັກແຫລມ
ແລະຈະເຮັດແຕ່ສິ່ງທີ່ຊອບທາ ແລະຍຸດຕິທາຕ່ປະຊາຊົນທົ່ວແຜ່ນດິນ.6ໃນລະຫວ່າງກະສັດອົງນີ້ປົກຄອງຢູ່ນັ້ນ ຢູດາຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້, ແລະ
ອິດສະຣາເອນຈະອາໄສຢູ່ຢ່າງປອດໄພ. ແລ້ວພວກເຂົາຈະເອີ້ນຊື່ກະສັດອົງນີ້ວ່າ: ພຣະຢາເວຊົງເປັນຄວາມຊອບທາຂອງເຮົາ.
7ເພາະສະນັ້ນ, ເບິ່ງແມ, ວັນເຫລົ່ານັ້ນກາລັງມາເຖິງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເມື່ອນັ້ນຄົນທັງຫລາຍຈະບ່ກ່າວອີກຕ່ໄປວ່າ,
‘ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ ຜູ້ຊົງນາພາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອອກຈາກປະເທດເອຢິບ.’8ແຕ່ພວກເຂົາຈະກ່າວວ່າ, ‘ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ
ຜູ້ຊົງນາ ແລະພາເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນອອກຈາກປະເທດຝ່າຍເຫນືອ ແລະອອກຈາກປະເທດທັງປວງ ທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ນັ້ນ.’
ແລ້ວພວກເຂົາຈະຢູ່ໃນປະເທດຂອງຕົນເອງ.”
9ກ່ຽວກັບເລື່ອງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມມີຄື, ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທຸກຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ, ແລະກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍກສັ່ນ,
ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນເມົາ, ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນເມົາດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ເນື່ອງດ້ວຍພຣະຢາເວ ແລະ
ເນື່ອງດ້ວຍພຣະທັມແຫ່ງຄວາມບລິສຸດຂອງພຣະອົງ.10ເພາະວ່າແຜ່ນດິນນັ້ນເຕັມໄປດ້ວຍຄົນລ່ວງປະເວນີ ດ້ວຍເຫດວ່າແຜ່ນດິນນີ້ແຫ້ງແລ້ງ.
ເດີ່ນຫຍ້າໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານກແຫ້ງໄປ. ການດາເນີນຊີວິດຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍກຊົ່ວຊ້າ ແລະອານາດຂອງພວກເຂົາກບ່ເປັນທາ.
11“ເພາະທັງຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ແລະພວກປະໂລຫິດກອະທາ. ເຮົາກໄດ້ເຫັນຄວາມຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ ແມ່ນແຕ່ໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາ!—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—12ເພາະສະນັ້ນ ຫົນທາງຂອງພວກເຂົາ ຈະເປັນເຫມືອນທາງມື່ນໃນຄວາມມືດແກ່ເຂົາ,
ເຂົາທັງຫລາຍຈະຖືກຂັບໄລ່ລົງໄປ. ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງໃນນັ້ນ. ເພາະເຮົາຈະນາເຫດຮ້າຍມາເຫນືອພວກເຂົາໃນປີແຫ່ງການລົງໂທດຂອງພວກເຂົາ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
13ເພາະເຮົາໄດ້ເຫັນຄວາມໂງ່ຈ້າ ໃນບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມໃນຊາມາເຣຍ: ພວກເຂົາໄດ້ປະກາດພຣະທັມໃນນາມຂອງພະບາອານ ແລະ
ໄດ້ນາໃຫ້ອິດສະຣາເອນ ປະຊາຊົນຂອງເຮົາຫລົງໄປ.14ໃນທ່າມກາງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເຮົາໄດ້ເຫັນສິ່ງອັນຫນ້າຕື່ນຕົກໃຈ:
ພວກເຂົາລ່ວງປະເວນີ ແລະດາເນີນຢູ່ໃນຄວາມຂີ້ຕົວະ. ພວກເຂົາໃຫ້ກາລັງແກ່ຜູ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວ; ບ່ມີຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດຫັນຈາກຄວາມຊົ່ວຂອງຕົນ.
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Jeremiah 23:1
ບັນດາຜູ້ລ້ຽງແກະຜູ້ທາລາຍ ແລະ

ເຮັດໃຫ້ແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງເຮົາແຕກກະຈັດກະຈາຍໄປ

ພຣະຢາເວ ຫມາຍເຖິງອິດສະຣາເອນເປັນບ່ອນລ້ຽງສັດຂອງພຣະອົງ,
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນແກະ ແລະ
ຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາໃນອິດສະຣາເອນເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 7.
ເຮັດໃຫ້ໄພ່ພົນຂອງເຮົາແຕກກະຈັດກະຈາຍໄປ ແລະ

ໄດ້ຂັບໄລ່ໃຫ້ພວກເຂົາຫນີໄປເສຍ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດໃນປະໂຫຍກທາອິດ.

ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າ ຍ້ອນການຊົ່ວທີ່ເຈົ້າໄດ້ກະທາ

ພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງການກະທາທີ່ຊົ່ວຄືກັບເງິນກູ້ທີ່ໄດ້ຮັບ ແລະ
ສາມາດຈ່າຍຄືນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແກ້ແຄ້ນຕ່ຄວາມຊົ່ວ"
Jeremiah 23:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນແກະຂອງພຣະອົງ
ແລະ ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະ.
ກັບຄືນມາທົ່ງຫຍ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ຄວາມຕ້ອງການທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາຈະຖືກສະຫນອງໃຫ້"
ພວກເຂົາຈະມີລູກຫລານເພີ່ມທະວີຂຶ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ເພີ່ມຂື້ນ" ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຫມາກຜົນ.

ພວກເຂົາທຸກຄົນກາຍເປັນເຫມືອນເມືອງໂຊໂດມແກ່ເຮົາ ແລະ
ຊາວເມືອງນັ້ນກເຫມືອນເມືອງໂກໂມຣາ!”15ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈຶ່ງກ່າວກ່ຽວກັບເລື່ອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມເຫລົ່ານັ້ນວ່າ, “ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະລ້ຽງພວກເຂົາດ້ວຍເຄືອເຂົາຮ ແລະໃຫ້ດື່ມນ້າມີຜິດ, ເພາະວ່າຄວາມອະທາໄດ້ແຜ່ອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນນີ້
ຈາກບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມແຫ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.”
16ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ຢ່າຟັງບັນດາຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ທ່ານບ່ມີສາລະ.
ພວກເຂົາກ່າວເຖິງນິມິດແຫ່ງໃຈຂອງຕົນເອງ ບ່ແມ່ນຈາກປາກຂອງພຣະຢາເວ.17ພວກເຂົາຍັງເວົ້າກັບຄົນທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາໂດຍທັນທີວ່າ,
‘ພຣະຢາເວຊົງປະກາດວ່າ ຈະສັນຕິສຸກສາລັບເຈົ້າ’ ເພາະທຸກຄົນທີ່ດາເນີນຕາມຄວາມດື້ດ້ານແຫ່ງຈິດໃຈຂອງຕົນເອງ ກ່າວວ່າ,
‘ຈະບ່ມີເຫດຮ້າຍມາເຫນືອພວກເຈົ້າ.’18ເພາະວ່າຜູ້ໃດບທີ່ໄດ້ຢືນຢູ່ໃນຄາຕັກເຕືອນຂອງພຣະຢາເວ? ຜູ້ໃດຈະພິຈາລະນາເຫັນ
ແລະໄດ້ຍິນພຣະທັມຂອງພຣະອົງ? ຫລືຜູ້ໃດທີ່ໃສ່ໃຈ ແລະ ເຊື່ອຟັງພຣະທັມຂອງພຣະອົງ?
19ເບິ່ງແມ, ຈະມີລົມບ້າຫມູກາລັງມາຈາກພຣະຢາເວ! ດ້ວຍວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງກາລັງອອກໄປແລ້ວ, ແລະພະຍຸກາລັງຫມູນຢູ່.
ມັນຈະຫມຸນວົນເທິງຫົວທັງຫລາຍຂອງຄົນອະທາ.20ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວຈະບ່ຖອຍຫລັງກັບ ຈົນກວ່າມັນຈະສາເລັດ
ແລະໄດ້ຊົງກະທາຕາມພຣະເຈດຕະນາແຫ່ງພຣະໄທຂອງພຣະອົງ. ໃນວັນສຸດທ້າຍ, ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈະເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້.
21ເຮົາບ່ໄດ້ໃຊ້ຜູ້ປະກາດພຣະທັມເຫລົ່ານີ້ໄປ. ພວກເຂົາໄດ້ອອກມາເອງ. ເຮົາບ່ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ ແຕ່ພວກເຂົາຍັງເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.
22ເພາະຖ້າພວກເຂົາໄດ້ຢືນຢູ່ໃນຄາຕັກເຕືອນຂອງເຮົາ, ພວກເຂົາຈະໄດ້ເວົ້າເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາຕ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ;
ພວກເຂົາຄົງຈະໄດ້ໃຫ້ປະຊາຊົນຖອຍຫລັງກັບຈາກທາງຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ ແລະຖອຍຫລັງກັບຈາກການກະຄວາມທາຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາແລ້ວ.
23ເຮົາເປັນພຽງພຣະເຈົ້າຜູ້ສະຖິດຢູ່ໃກ້—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ —
ແລະບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າທີ່ຢູ່ໄກດ້ວຍບ?”24ຄົນໃດຈະເຊື່ອງຕົນຢູ່ໃນທີ່ລີ້ລັບເພື່ອເຮົາຈະບ່ໄດ້ເຫັນລາວໄດ້ບ? —ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ແລະເຮົາບ່ໄດ້ຢູ່ເຕັມທ້ອງຟ້າ ແລະໂລກນີ້ບ? —ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
25ເຮົາໄດ້ຍິນຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວແລ້ວ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ຊຶ່ງປະກາດພຣະທັມເລື່ອງບ່ຈິງໃນນາມຂອງເຮົາ. ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວ,
‘ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມີຄວາມຝັນ! ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມີຄວາມຝັນ!’26ຈະເປັນແບບນີ້ອີກດົນເທົ່າໃດ, ທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຊຶ່ງປະກາດພຣະທັມ ເລື່ອງບ່ຈິງຂອງພວກເຂົາ
ແລະປະກາດພຣະທັມຕາມການຫລອກລວງແຫ່ງຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ?27ພວກເຂົາກາລັງວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງເຮົາລືມຊື່ຂອງເຮົາ
ໂດຍຄວາມຝັນຂອງພວກເຂົາ ຊຶ່ງບອກສູ່ກັນ, ແຕ່ລະຄົນກັບເພື່ອບ້ານຂອງເຂົາ, ເຫມືອນກັບເຫລົ່າບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາທີ່ລືມຊື່ຂອງເຮົາ
ໄປຊຶ່ນຊົມຊື່ພະບາອານ.
28ຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ໄດ້ຝັນໃຫ້ເຂົາເລົ່າຄວາມຝັນ. ແຕ່ໃຫ້ຄົນທີ່ມີຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໄດ້ປະກາດບາງຢ່າງ, ໃຫ້ເຂົາປະກາດຖ້ອຍຂອງເຮົາ ຢ່າງສັດຊື່.
ເພາະເຟືອງເຂົ້າມີຫຍັງແດ່ທີ່ເຫມືອນຮວງເຂົ້າ?—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—29ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາບ່ເຫມືອນໄຟບ?—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ແລະເຫມືອນຄ້ອນທີ່ຕີຫີນໃຫ້ແຕກເປັນຝຸ່ນບ່ແມ່ນຫລື?30ເພາະສະນັ້ນ ເບິ່ງແມ, ເຮົາຕ່ສູ້ກັບບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ຜູ້ລັກຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາຈາກຄົນອື່ນ ແລະກ່າວວ່າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ມາຈາກເຮົາ.
31ເບິ່ງແມ, ເຮົາຕ່ສູ້ກັບບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ— ຜູ້ໃຊ້ລິ້ນຂອງຕົນປະກາດພຣະທັມທັງຫລາຍ.32ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຕ່ສູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປະກາດພຣະທັມອັນເປັນຄວາມຝັນບ່ຈິງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ແລະຜູ້ຊຶ່ງບອກແລະນາປະຊາຊົນຂອງເຮົາໃຫ້ຫລົງໄປໂດຍຄາຂີ້ຕົວະ ແລະ ຄາໂອ້ອວດຂອງຕົນ. ເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຂົາ, ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ໃຊ້ເຂົາຫລືສັ່ງເຂົາໄປ
ຫລື ບ່ໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນພງກເຂົາຈຶ່ງບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຊົນຊາດນີ້ຢ່າງໃດເລີຍ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
33ເມື່ອປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້, ຫລືຜູ້ປະກາດພຣະທັມຄົນໃດ, ຫລືປະໂລຫິດຄົນໃດ ຖາມພວກເຈົ້າວ່າ, ‘ແມ່ນຫຍັງຄືພາລະຂອງພຣະຢາເວ?’
ເຈົ້າຈົ່ງຕອບລາວວ່າ, ‘ພວກເຈົ້ານັ້ນແຫລະເປັນພາລະຂອງເຮົາ ແລະເຮົາຈະໂຍນພວກເຈົ້າໄປເສຍ’—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
34ສ່ວນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ກັບພວກປະໂລຫິດ, ຫລືປະຊາຊົນຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດຊຶ່ງເວົ້າວ່າ, ‘ນີ້ຄືພາລະຂອງພຣະຢາເວ’ ເຮົາຈະລົງໂທດຜູ້ນັ້ນ
ແລະຄອບຄົວຂອງລາວ.
35ພວກເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າດັ່ງນີ້ ແຕ່ລະຄົນເວົ້າກັບເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ, ‘ພຣະຢາເວຕອບວ່າອັນໃດ?’ ແລະ
‘ພຣະຢາເວຊົງປະກາດວ່າອັນໃດ?’36ແຕ່ພວກເຈົ້າຢ່າກ່າວວ່າ, ‘ພາລະຂອງພຣະຢາເວ’ ເພາະວ່າພາລະນັ້ນເປັນຄາຂອງທຸກຄົນ
ແລະພວກເຈົ້າໄດ້ບິດເບືອນພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່ ຄືພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
37ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈະກ່າວກັບຜູ້ປະກາດພຣະທັມດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ພຣະຢາເວຊົງຕອບທ່ານວ່າແນວໃດ?’ ຫລື
‘ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວອັນໃດ?’38ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າເວົ້າວ່າ, ‘ພາລະຂອງພຣະຢາເວ,’ ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວວ່າ:
‘ເພາະພວກເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ກ່າວຄາເຫລົ່ານີ້ວ່າ, ‘ພາລະຂອງພຣະຢາເວ,’ ເມື່ອເຮົາໃຊ້ໄປຫາເຈົ້າວ່າ, ເຈົ້າຢ່າເວົ້າວ່າ,
‘ພາລະຂອງພຣະຢາເວ.’”39ເພາະສະນັ້ນ ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະຍົກພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຂຶ້ນ ແລະໂຍນພວກເຈົ້າໄປຈາກຫນ້າເຮົາ, ທັງພວກເຈົ້າ
ພ້ອມກັບເມືອງຊຶ່ງເຮົາໄດ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ ແລະແກ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ.40ແລ້ວເຮົາຈະນາຄວາມຄວາມອັບອາຍ ແລະການຖືກຕາຫນິເປັນນິດ
ມາເຫນືອພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ ຊຶ່ງຈະລືມບ່ໄດ້ເລີຍ.’”
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະເພີ່ມຂື້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍດ້ານຈານວນ."
ພວກເຂົາຈະບ່ຢ້ານຫລືຕື່ນວຸ້ນວາຍອີກຕ່ໄປ

ຄາວ່າ "ຖືກທາລາຍ" ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານ
ແລະ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງ "ຄວາມຢ້ານກົວ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານອີກຕ່ໄປ."
ບ່ມີໃຜຈັກຄົນ

"ບ່ມີປະຊາຊົນຂອງເຮົາ"
Jeremiah 23:5
ວັນເວລາເຫລົ່ານັ້ນກາລັງມາເຖິງ

ເວລາໃນອະນາຄົດຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ
ມັນເປັນວັດຖູອັນຫນຶ່ງທີ່ແລ່ນຕາເຂົ້າຫາຜູ້ເວົ້າ ຫລື ຜູ້ຟັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວລານັ້ນຈະເກີດຂື້ນ"
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ເປັນກະສັດຜູ້ຊອບທາ

ກະສັດໃນອະນາຄົດຜູ້ນີ້ທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກດາວິດຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວເປັນກິ່ງກ້ານທີ່ປູກຢູ່ເທິງຕົ້ນໄມ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື້ອສາຍທີ່ຊອບທາ"
ເປັນກະສັດຜູ້ຊອບທາ

ພຣະຄາບາງສະບັບທີ່ໃຊ້ສັບພາສາທັນສະໄຫມ ແປວ່າ
"ຜູ້ສືບທອດທີ່ຖືກຕ້ອງຕາມກົດຫມາຍຕ່ບັນລັງ."
ເຮັດແຕ່ສິ່ງທີ່ຊອບທາ ແລະ ຍຸດຕິທາຕ່ປະຊາຊົນທົ່ວແຜ່ນດິນ

"ຄວາມຍຸດຕິທາ” ແລະ “ຄວາມຊອບທາ”
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ກະທາຢ່າງທ່ຽງທາ ແລະ ຖືກຕ້ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນປະຕິບັດຢ່າງຍຸດຕິທາ ແລະ ຖືກຕ້ອງ"
ແຜ່ນດິນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ແຜ່ນດິນ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທຸກຄົນໃນປະເທດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບທຸກໆຄົນໃນເທດນີ້"
ຢູດາຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້, ແລະ ອິດສະຣາເອນຈະອາໄສຢູ່ຢ່າງປອດໄພ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຢູດາຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະຊ່ວຍກູ້ຢູດາຈາກພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ"
Jeremiah 23:7
ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ

ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ສາລັບຄາສາບານ.
ປະເທດຝ່າຍເຫນືອ ແລະ ອອກຈາກປະເທດທັງປວງ

ທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນດາສິບເຜົ່າມາຈາກທາງພາກເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກຈັບ
ແລະ ແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປໃນບັນດາປະເທດອ້ອມຂ້າງ.
Jeremiah 23:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປ່າວປະກາດໄດ້ປ່ຽນຈາກພຣະຢາເວໄປ ເຢເຣມີຢາ.
ກ່ຽວກັບເລື່ອງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມມີຄື,

ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທຸກຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ,

ແລະກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍກສັ່ນ

ຫົວໃຈຂອງຜູ້ປະກາດພຣະຄາໄດ້ແຕກສະລາຍ ແລະ ກະດູກສັ່ນສະເທືອນ
ເພາະລາວຢ້ານການພິພາກສາທີ່ຈະເປັນຜົນມາຈາກຄາຕົວະຂອງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄາປອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍຕ່ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນເພາະພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄາປອມ"
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທຸກຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ

ອາລົມຂອງຜູ້ປະກາດພຣະຄາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫົວໃຈຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍເສົ້າໃຈຫລາຍ"
ກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍກສັ່ນ

ໃນນີ້ຄວາມຮູ້ສຶກຢ້ານກົວແມ່ນຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າກະດູກຂອງຜູ້ປະກາດພຣະຄາໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຢ້ານຫລາຍ"
ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນເມົາດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ເນື່ອງດ້ວຍພຣະຢາເວ ແລະ

ເນື່ອງດ້ວຍພຣະທັມແຫ່ງຄວາມບລິສຸດຂອງພຣະອົງ

ໃນນີ້ຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະ
ຢ້ານກົວແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າຄົນທີ່ເປັນທຸກຄືກັບຄົນເມົາເຫລົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍເປັນຄືກັບຄົນເມົາເຫລົ້າ;
ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດຄວບຄຸມຕົວເອງໄດ້"
ແຜ່ນດິນນັ້ນເຕັມໄປດ້ວຍຄົນລ່ວງປະເວນີ

ການເວົ້າເກີນຈິງນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອສະແດງລະດັບຂອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຊຶ່ງເກີດຂື້ນໃນສະໄໝຂອງເຢເຣມີຢາ.
ຄົນລ່ວງປະເວນີ

ຄາເວົ້ານີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດທີ່ແທ້ຈິງທີ່ຄົນສ່ວນໃຫຍ່ໃນປະເທດໄດ້ຫລິ້ນຊູ້ຜິດເມຍຂອງພວກເຂົາ
ແລະ
ເປັນຄົນທົ່ວໄປໃນພາສາຄາພີເນື່ອງຈາກຄວາມຄິດທີ່ວ່າພວກເຂົາປະຖິ້ມພຣະຢາເວ
ຫັນໄປນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ .
ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານກແຫ້ງໄປ

ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມ ຕີຄວາມຫມາຍປະໂຫຍກໃນພາສາເຮັບເຣີນີ້ວ່າ
"ແຜ່ນດິນໄຫວ້ທຸກ."
Jeremiah 23:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການປ່າວປະກາດປ່ຽນຈາກ ເຢເຣມີຢາ ເປັນພຣະຢາເວ.
ພວກປະໂລຫິດກອະທາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກປະໂລຫິດເຮັດບາບ"
ໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນວິຫານຂອງພຣະຢາເວເມື່ອທຽບໃສ່ເຮືອນ, ສະຖານທີ່
ທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າວ່າອາໄສຢູ່ໃນບັນດາຜູ້ຄົນຂອງພຣະອົງ.
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ"
ເຫມືອນທາງມື່ນໃນຄວາມມືດແກ່ເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ຫມັ້ນຄົງ, ຫລື ເປັນອັນຕະລາຍ"
ໃນປີແຫ່ງການລົງໂທດຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອເວລາສາລັບການລົງໂທດຂອງພວກເຂົາໄດ້ມາເຖິງ"
Jeremiah 23:13
ດາເນີນຢູ່ໃນຄວາມຂີ້ຕົວະ

"ອາໄສຢູ່ໃນຄວາມບ່ຊື່ສັດ"
ພວກເຂົາໃຫ້ກາລັງແກ່ຜູ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວ

"ພວກເຂົາເພີ່ມຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຮັດຄວາມຊົ່ວ"
ບ່ມີຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດຫັນຈາກຄວາມຊົ່ວຂອງຕົນ

"ພວກເຂົາສືບຕ່ຢູ່ໃນບາບຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາທຸກຄົນກາຍເປັນເຫມືອນເມືອງໂຊໂດມ...ເມືອງໂກໂມຣາ

"ພວກເຂົາກາຍເປັນຄົນຊົ່ວຫລາຍ"
ເຮົາຈະລ້ຽງພວກເຂົາດ້ວຍເຄືອເຂົາຮ ແລະ ໃຫ້ດື່ມນ້າມີພິດ

ເຄືອເຂົາຮແມ່ນພືດທີ່ມີລົດຊາດຂົມ ແລະ ບ່ເປັນຕາກິນ.
ວະລີນີ້ອະທິບາຍເຖິງການລົງໂທດທີ່ພຣະຢາເວ
ກາລັງຈະນາໄປສູ່ຜູ້ປະກາດພຣະຄາຊົ່ວຮ້າຍ. ໃນທານອງດຽວກັນ,
ເຄືອເຂົາຮແມ່ນຂົມ ແລະ ນ້າເປັນພິດ,
ດັ່ງນັ້ນການຕັດສິນໃຈຂອງພຣະຢາເວຈະເກີດຂື້ນກັບບັນດາຜູ້ທານວຍທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.
ຄວາມອະທາໄດ້ແຜ່ອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນນີ້ ຈາກບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

"ຄວາມຊົ່ວໄດ້ມາຈາກຜູ້ປະກາດພຣະຄາ"
Jeremiah 23:16
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ທ່ານບ່ມີສາລະ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກຜູ້ທານວາຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຊື່ອບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ!"
ນິມິດແຫ່ງໃຈຂອງຕົນເອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິໄສທັດທີ່ພວກເຂົາຈິນຕະນາການ"
ບ່ແມ່ນຈາກປາກຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ແມ່ນມາຈາກພຣະຢາເວ"
ຜູ້ໃດບທີ່ໄດ້ຢືນຢູ່ໃນຄາຕັກເຕືອນຂອງພຣະຢາເວ? ຜູ້ໃດຈະພິຈາລະນາເຫັນ

ແລະໄດ້ຍິນພຣະທັມຂອງພຣະອົງ? ຫລືຜູ້ໃດທີ່ໃສ່ໃຈ ແລະ

ເຊື່ອຟັງພຣະທັມຂອງພຣະອົງ?
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ພຣະຢາເວ.
ບ່ມີໃຜເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າ. ບ່ມີໃຜເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງ
ພຣະຢາເວ."
Jeremiah 23:19
ພະຍຸກາລັງຫມູນຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຄ້າຍຄືກັບພະຍຸໃຫຍ່"
ມັນຈະຫມຸນວົນເທິງຫົວທັງຫລາຍຂອງຄົນອະທາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນກາລັງຈະເກີດຂື້ນກັບຄົນຊົ່ວ"
ຈົນກວ່າມັນຈະສາເລັດ

ແລະໄດ້ຊົງກະທາຕາມພຣະເຈດຕະນາແຫ່ງພຣະໄທຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ການລົງໂທດທັງຫມົດ
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ວາງແຜນໄວ້"
Jeremiah 23:21
ຖ້າພວກເຂົາໄດ້ຢືນຢູ່ໃນຄາຕັກເຕືອນຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພວກເຂົາໄດ້ຟັງເຮົາແທ້ໆ"
Jeremiah 23:23
ເຮົາເປັນພຽງພຣະເຈົ້າຜູ້ສະຖິດຢູ່ໃກ້...ແລະບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າທີ່ຢູ່ໄກດ້ວຍບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຢູ່ໃກ້ ແລະ ຢູ່ໄກ."
ຄົນໃດຈະເຊື່ອງຕົນຢູ່ໃນທີ່ລີ້ລັບເພື່ອເຮົາຈະບ່ໄດ້ເຫັນລາວໄດ້ບ?

"ບ່ມີໃຜສາມາດເຊື່ອງຢູ່ບ່ອນລັບລີ້ທີ່ເຮົາບ່ສາມາດເຫັນລາວ."
ເຮົາບ່ໄດ້ຢູ່ເຕັມທ້ອງຟ້າ ແລະໂລກນີ້ບ?

"ແລະເຮົາຢູ່ທຸກບ່ອນ, ທັງໃນສະຫວັນ ແລະ ໃນແຜ່ນດິນໂລກ."
Jeremiah 23:25
ຈະເປັນແບບນີ້ອີກດົນເທົ່າໃດ, ທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຊຶ່ງປະກາດພຣະທັມ

ເລື່ອງບ່ຈິງຂອງພວກເຂົາ

ແລະປະກາດພຣະທັມຕາມການຫລອກລວງແຫ່ງຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງນີ້ບ່ຄວນ ດາເນີນຕ່ໄປ,
ຜູ້ທານວາຍທີ່ປະກາດຄາຕົວະທີ່ຕົນເອງໄດ້ສ້າງຂື້ນ."
ແຕ່ລະຄົນກັບເພື່ອບ້ານຂອງເຂົາ,

ເຫມືອນກັບເຫລົ່າບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາທີ່ລືມຊື່ຂອງເຮົາໄປຊຶ່ນຊົມຊື່ພະບາອານ

"ນາພາປະຊາຊົນຂອງເຮົານະມັດສະການພະບາອານແທນເຮົາ"
Jeremiah 23:28

ເພາະເຟືອງເຂົ້າມີຫຍັງແດ່ທີ່ເຫມືອນຮວງເຂົ້າ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຟືອງ ແລະ
ເມັດພືດແມ່ນສອງຢ່າງທີ່ແຕກຕ່າງກັນທັງຫມົດ."
ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາບ່ເຫມືອນໄຟບ?—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—

ແລະເຫມືອນຄ້ອນທີ່ຕີຫີນໃຫ້ແຕກເປັນຝຸ່ນບ່ແມ່ນຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍແມ່ນຄືກັບໄຟ: ການຊົມໃຊ້ ແລະ
ມີພະລັງ, ແລະ ຄືກັບຄ້ອນຕີທີ່ແກວ່ງກ້ອນຫີນເປັນຕ່ອນໆ."
ເຫມືອນຄ້ອນທີ່ຕີຫີນໃຫ້ແຕກເປັນຝຸ່ນ

"ມີພະລັງຄືກັບຄ້ອນທີ່ສາມາດແກວ່ງກ້ອນຫີນ"
Jeremiah 23:31
ສູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປະກາດພຣະທັມອັນເປັນຄວາມຝັນບ່ຈິງ

"ຜູ້ທີ່ອ້າງວ່າມີຄວາມໄຝ່ຝັນມາຈາກພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
Jeremiah 23:33
ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຄົນໃດ

ຄາຖາມນີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຈະເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນຄາຖະແຫລງທີ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີການປະກາດ."
Jeremiah 23:35
ພວກເຈົ້າໄດ້ບິດເບືອນພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ປ່ຽນຄາເວົ້າຂອງພຣະເຈົ້າ
ເພື່ອເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າ"
Jeremiah 23:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ພຣະຢາເວຊົງຕອບທ່ານວ່າແນວໃດ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວເວົ້າຫຍັງ"
ເພາະສະນັ້ນ, ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່"
ເຮົາຈະຍົກພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຂຶ້ນ ແລະໂຍນພວກເຈົ້າໄປຈາກຫນ້າເຮົາ

ອາດແປໄດ້: "ຂ້ອຍກາລັງຈະຂັບໄລ່ເຈົ້າອອກຈາກຂ້ອຍ"
ຊຶ່ງຈະລືມບ່ໄດ້ເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັ້ນຈະຢູ່ຕະຫລອດໄປ"

Jeremiah 24:1
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ເຢເຣມີຢາ
ໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ຫນ້າສົນໃຈ.

24
1ພຣະຢາເວກຊົງສະແດງນິມິດແກ່ຂ້ານ້ອຍດັ່ງນີ້. ເບິ່ງແມ, ມີກະຕ່າສອງຫນ່ວຍໃສ່ຫມາກເດື່ອເທດ ວາງໄວ້ຫນ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
(ນິມິດນີ້ໄດ້ສະແດງແກ່ຂ້ານ້ອຍ ຫລັງຈາກເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ໄດ້ຈັບເຢໂຮຢາກິນ ລູກຂອງເຢໂຮຢາກີມ,
ກະສັດແຫ່ງຢູດາໄປເປັນຊະເລີຍ, ພ້ອມກັບພວກເຈົ້ານາຍແຫ່ງຢູດາ, ທັງພວກຊ່າງໄມ້ ແລະຊ່າງເຫລັກ ຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະນາພວກເຂົາມາຍັງນະຄອນ ບາບີໂລນ.)2ກະຕ່າຫນ່ວຍຫນຶ່ງມີຫມາກເດື່ອເທດຢ່າງດີເຫມືອນກັບຫມາກເດື່ອເທດທີ່ສຸກຕົ້ນລະດູ
ແຕ່ກະຕ່າອີກຫນ່ວຍຫນຶ່ງນັ້ນມີຫມາກເດື່ອເທດທີ່ຂີ້ຮ້າຍ ເຫນົ່າຈົນພວກເຂົາກິນບ່ໄດ້.3ພຣະຢາເວຊົງກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ “ເຢເຣມີຢາເອີຍ,
ເຈົ້າເຫັນຫຍັງ?” ຂ້ານ້ອຍຕອບວ່າ “ເຫັນຫມາກເດື່ອເທດທີ່ດີຫລາຍ ແລະ ທີ່ບ່ດີກຫລາຍເຫນົ່າຈົນພວກເຂົາກິນບ່ໄດ້.”
4ແລ້ວພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວກມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,5“ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ເຮົາຈະຖືວ່າພວກເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກກວາດໄປຊະເລີຍຂອງຢູດາເປັນຜົນປະໂຫຍດຂອງພວກເຂົາຢູ່, ເຫມືອນກັບຫມາກເດື່ອເທດທີ່ດີເຫລົ່ານີ້ແຫລະ,
ຄືຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ສົ່ງໄປຈາກສະຖານທີ່ນີ້ໄປສູ່ແຜ່ນດິນຂອງຊາວເດນເດຍ.6ເຮົາຈະຕັ້ງຕາຂອງເຮົາເບິ່ງພວກເຂົາ ເພື່ອຈະເຮັດຄວາມດີ
ແລະເຮົາຈະພາພວກເຂົາທັງຫລາຍກັບມາຍັງແຜ່ນດິນນີ້ອີກ. ເຮົາຈະສ້າງພວກເຂົາຂຶ້ນ, ແລະຈະບ່ຮື້ພວກເຂົາລົງ. ເຮົາຈະປູກຝັງພວກເຂົາ
ແລະບ່ຖອນພວກເຂົາເສຍ.7ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ຈິດໃຈແກ່ຜູ້ທີ່ຈະຮູ້ຈັກເຮົາວ່າ, ເຮົາຄືພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ
ແລະເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ, ເພາະພວກເຂົາຈະກັບມາຫາເຮົາດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈ.
8ແຕ່ເຫມືອນດັ່ງຫມາກເດື່ອເທດທີ່ຂີ້ຮ້າຍ ທີ່ເຫນົ່າຫລາຍຈົນກິນບ່ໄດ້ນັ້ນ—ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ—ເຮົາຈະເຮັດຕ່ ເຊເດກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ,
ທັງພວກເຈົ້ານາຍຂອງເພິ່ນ, ແລະຊາວເຢຣູຊາເລັມທີ່ເຫລືອຢູ່ ຜູ້ຊຶ່ງຍັງຄ້າງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນີ້ ຫລືທີ່ຍັງອາໄສຢູ່ໃນປະເທດເອຢິບ.
9ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກາຍເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ, ເປັນໄພພິບັດ, ໃນສາຍຕາຣາຊະອານາຈັກທັງຫມົດໃນໂລກ, ແລະເພື່ອຄວາມທຸກຍາກ
ໃຫ້ເປັນທີ່ຖືກຕາຫນິ, ເປັນຂີ້ປາກ, ເປັນຄາເຍາະເຍີ້ຍ, ແລະເປັນຄາສາບແຊ່ງ ທົ່ວໄປທຸກແຫ່ງຊຶ່ງເຮົາຂັບໄລ່ພວກເຂົາໃຫ້ໄປຢູ່ນັ້ນ.
10ເຮົາຈະສົ່ງດາບອອກໄປ, ແລະການອຶດຢາກອາຫານ, ແລະ ພະຍາດລະບາດມາທ່າມກາງພວກເຂົາ,
ຈົນພວກເຂົາຈະຖືກທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງຈາກແຜ່ນດິນຊຶ່ງເຮົາໄດ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ, ແລະແກ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.”
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ນິມິດນີ້ໄດ້ສະແດງ .... ບາບີໂລນ

ສ່ວນເລື່ອງນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອສະຫນອງຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງ
ເພື່ອສະແດງໃນເວລາເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນ.
ພວກຊ່າງໄມ້

ຄົນທີ່ຊານານໃນການສ້າງສິ່ງຂອງ.
ຊ່າງເຫລັກ

ຄົນທີ່ຊານານໃນການສ້າງສິ່ງຕ່າງໆອອກຈາກໂລຫະ.
Jeremiah 24:4
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວກມາເຖິງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ເຫມືອນກັບຫມາກເດື່ອເທດທີ່ດີ

ຫມາກເດື່ອທີ່ດີແມ່ນບັນດາຊາວຢູດາທີ່ຖືກເນລະເທດ
ຖືກສົ່ງໄປເຖິງແຜ່ນດິນກາເດອາ.
ເຮົາຈະຕັ້ງຕາຂອງເຮົາເບິ່ງພວກເຂົາ ເພື່ອຈະເຮັດຄວາມດີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະອວຍພອນພວກເຂົາ."
ເຮົາຈະສ້າງພວກເຂົາຂຶ້ນ, ແລະຈະບ່ຮື້ພວກເຂົາລົງ. ເຮົາຈະປູກຝັງພວກເຂົາ

ແລະບ່ຖອນພວກເຂົາເສຍ.

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດຂອງປະໂຫຍກຕົ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງໃນເຄນເດຍ. "
ເຮົາຈະສ້າງພວກເຂົາຂຶ້ນ, ແລະຈະບ່ຮື້ພວກເຂົາລົງ

ສານວນນີ້ປຽບທຽບການເນລະເທດກັບອາຄານກ່ສ້າງຊຶ່ງພຣະຢາເວຈະສ້າງ
ແລະ ຈະບ່ທາລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຂົາຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ, ແລະ
ບ່ທາລາຍພວກເຂົາ."
ເຮົາຈະປູກຝັງພວກເຂົາ ແລະບ່ຖອນພວກເຂົາເສຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຕັ້ງພວກເຂົາຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ, ແລະ
ບ່ເອົາພວກມັນອອກ."
ພວກເຂົາຈະກັບມາຫາເຮົາດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຫັນມາຫາເຮົາດ້ວຍຫມົດຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ"
Jeremiah 24:8
ແຕ່ເຫມືອນດັ່ງຫມາກເດື່ອເທດທີ່ຂີ້ຮ້າຍທີ່ເຫນົ່າຫລາຍຈົນກິນບ່ໄດ້ນັ້ນ

ສານວນນີ້ປຽບທຽບຫມາກເດື່ອທີ່ບ່ດີກັບຄົນບ່ດີ.
ຫມາກເດື່ອທີ່ບ່ດີແມ່ນຫມາກເດື່ອ ເຊິ່ງບ່ສາມາດກິນໄດ້ ແລະ
ບ່ມີປະໂຫຍດ, ຄົນບ່ດີບ່ປະຕິບັດຕາມພຣະຢາເວ ແລະ ບ່ມີປະໂຫຍດ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກາຍເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ, ເປັນໄພພິບັດ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບຄາຕັດສິນທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງຕ່ປະຊາຊົນຂອງເຢຣູຊາເລັມ
ກັບບາງສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຢ້ານກົວເມື່ອພວກເຂົາເຫັນມັນ.
ເຮົາຈະສົ່ງດາບອອກໄປ, ແລະການອຶດຢາກອາຫານ, ແລະ

ພະຍາດລະບາດມາທ່າມກາງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍສົງຄາມ, ຄວາມອຶດຢາກ
ແລະ ຄວາມເຈັບປ່ວຍ."
ເຮົາຈະສົ່ງດາບອອກໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະສົ່ງກອງທັບສັດຕູ"

25
1ນີ້ຄືພຣະທັມຊຶ່ງມາເຖິງເຢເຣມີຢາກ່ຽວກັບເລື່ອງຊົນຊາດຢູດາທັງຫມົດ. ເມື່ອເຖິງປີທີ່ສີ່ແຫ່ງລາຊະການເຢໂຮຢາກີມ, ລູກຊາຍຂອງໂຢສີຢາ,
ກະສັດແຫ່ງຢູດາ. ປີນັ້ນເປັນຕົ້ນປີລາຊະການຂອງ ເນບູກາດເນັດຊາ, ກະສັດຂອງກຸງບາບີໂລນ.

2ເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນຢູດາ ແລະແກ່ຊາວເຢຣູຊາເລັມທັງຫມົດ.
3ເພີ່ນໄດ້ກ່າວວ່າ, “ເປັນເວລາຊາວສາມປີ, ຕັ້ງແຕ່ປີທີ່ສິບສາມຂອງໂຢສີຢາ, ລູກຊາຍຂອງອາໂມນ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ຈົນເຖິງວັນນີ້
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງຂ້ານ້ອຍ ແລະຂ້ານ້ອຍກໄດ້ບອກແກ່ທ່ານທັງຫລາຍຢ່າງບ່ຢຸດຢັ້ງ, ແຕ່ທ່ານກບ່ໄດ້ຍອມຟັງ.
4ພຣະຢາເວຊົງສົ່ງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງມາຢ່າງບ່ຂາດສາຍກຕາມ, ແຕ່ພວກທ່ານບ່ຟັງ ຫລື ໃຫ້ຄວາມສົນໃຈເລີຍ.
5ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມເຫລົ່ານີ້ໄດ້ກ່າວວ່າ, ‘ຈົ່ງໃຫ້ແຕ່ລະຄົນຖອຍຫລັງກັບຈາກທາງຊົ່ວຂອງຕົນ ແລະຈາກການເຮັດຜິດຂອງຕົນ
ແລະກັບໄປອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງປະທານແກ່ພວກເຈົ້າ ແລະບັນພະບູລຸດ, ຕັ້ງແຕ່ບູຮານເປັນຂອງຂວັນເປັນນິດ.
6ດັ່ງນັ້ນຢ່າໄປຕິດຕາມພະອື່ນໆ ເພື່ອຈະບົວລະບັດ, ແລະນະມັດສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ ຫລືຍົວະເຍົ້າພຣະອົງໃຫ້ຮ້າຍ ດ້ວຍຜົນງານແຫ່ງມືຂອງພວກເຈົ້າ
ແລ້ວພຣະອົງຈະບ່ເຮັດອັນຕະລາຍແກ່ພວກເຈົ້າ.’
7ເຖິງຢ່າງນັ້ນພວກເຈົ້າທັງຫລາຍກບ່ຟັງເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຍົວະເຍົ້າເຮົາໃຫ້ໂກດຮ້າຍດ້ວຍຜົນງານແຫ່ງມືຂອງພວກເຈົ້າ ຊຶ່ງເປັນຜົນຮ້າຍແກ່ພວກເຈົ້າເອງ.8ເພາະສະນັ້ນ
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈຶ່ງຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ເພາະພວກເຈົ້າບ່ຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ,’9ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະເອີ້ນຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງທາງທິດເຫນືອ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ພ້ອມດ້ວຍເນບູກາດເນັດຊາ, ກະສັດບາບີໂລນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ ແລະເຮົາຈະນາພວກເຂົາມາຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນນີ້
ຊາວເມືອງນີ້, ແລະບັນດາປະຊາຊາດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຈົ້າ. ເພາະເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດສິ້ນ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ, ແລະ ເປັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍ ແລະເປັນທີ່ຮົກຮ້າງເປັນນິດ.
10ເຮົາຈະກາຈັດສຽງແຫ່ງຄວາມຊື່ນຊົມ ແລະສຽງແຫ່ງຄວາມຍິນດີ, ສຽງພວກເຈົ້າບ່າວ ແລະສຽງພວກເຈົ້າສາວ, ສຽງຫີນໂມ້
ແລະແສງຕະກຽງຈາກພວກເຈົ້າ.11ແຜ່ນດິນທັງຫມົດນີ້ຈະເປັນທີ່ຮ້າງເປົ່າ ແລະ ທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈ,
ແລະບັນດາປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ຈະບົວລະບັດແຫ່ງກະສັດກຸງບາບີໂລນຢູ່ເຈັດສິບປີ.’
12ແລ້ວສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເມື່ອຄົບເຈັດສິບປີແລ້ວ, ເຮົາຈະລົງໂທດກະສັດບາບີໂລນ ແລະປະຊາຊົນຊາດນັ້ນ, ຄືແຜ່ນດິນຂອງຊາວເດນເດຍ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເພາະຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງພວກເຂົາ ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນນັ້ນຖິ້ມຮ້າງຢູ່ເປັນນິດ.
13ແລ້ວເຮົາຈະຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນນັ້ນທີ່ຖືກຖ້ອຍຄາທັງຫມົດທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວ, ແລະທຸກສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນຫນັງສືນີ້ ຊຶ່ງເຢເຣມີຢາໄດ້ທານາຍແກ່ບັນດາປະຊາຊາດ
ແລະບັນດາກະສັດທັງຫມົດໃຫ້ສາເລັດທີ່ແຜ່ນດິນນັ້ນ.14ເພາະວ່າຈະມີຫລາຍປະຊາຊາດ
ແລະບັນດາມະຫາກະສັດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນເປັນຂ້າທາດເຫມືອນກັນ. ເຮົາຈະຕອບແທນພວກເຂົາທັງຫລາຍຕາມການກະທາ
ແລະຜົນງານແຫ່ງມືຂອງພວກເຂົາ.’”
15ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍດັ່ງນີ້ວ່າ, “ຈົ່ງເອົາຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍນີ້ໄປຈາກມືເຮົາ
ແລະບັງຄັບບັນດາປະຊາຊາດ ຊຶ່ງເຮົາກາລັງສົ່ງພວກເຈົ້າໄປນັ້ນໃຫ້ດື່ມຈາກຈອກນັ້ນ.16ເພາະພວກເຂົາຈະດື່ມ ແລະຍ່າງໂຊເຊ
ທັງບ້າຄັ່ງໄປເນື່ອງດ້ວຍດາບຊຶ່ງເຮົາຈະສົ່ງໄປທ່າມກາງພວກເຂົາ.”
17ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຮັບຈອກມາຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ, ແລະບັງຄັບປະຊາຊາດທັງຫມົດ ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄປຫານັ້ນດື່ມ.
18ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະຫົວເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາ ທັງບັນດາກະສັດ ແລະພວກເຈົ້ານາຍຂອງເມືອງນັ້ນ ເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ຮົກຮ້າງ
ແລະທີ່ຫນ້າຕົກໃຈຢ້ານ ແລະເປັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍ ແລະເປັນທີ່ສາບແຊ່ງທີ່ພວກເຂົາເປັນທຸກມື້ນີ້.
19ຊົນຊາດອື່ນໆກຕ້ອງດື່ມມັນເຫມືອນກັນ: ຟາຣາໂອກະສັດແຫ່ງເອຢິບກັບ ແລະບັນດາຂ້າລາຊະການພວກເຈົ້ານາຍ;
ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເພຣະອົງນັ້ນ;20ແລະບັນດາຊົນຕ່າງດ້າວທີ່ມີວັດທະນະທາປະສົມປະສານ; ກັບບັນດາກະສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນອູເຊ ແລະ

Page 1609 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Jeremiah 25:1
ທີສີ່ ... ທາອິດ

ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນຢູດາ

ແລະແກ່ຊາວເຢຣູຊາເລັມທັງຫມົດ

ນີ້ແມ່ນຊົນອິດສະຣາເອນ ຜູ້ສຸດທ້າຍ.
ອານາຈັກພາກເຫນືອໄດ້ລົ້ມສະລາຍແລ້ວ.
Jeremiah 25:3
ອາໂມນ

ຈົນເຖິງວັນນີ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7:24.
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍແກ່ຂ້ານ້ອຍເພື່ອປະກາດກັບເຈົ້າ"
ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງມາຢ່າງບ່ຂາດສາຍກຕາມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະແບ່ງປັນຖ້ອຍ
ຄາຂອງພຣະເຈົ້າກັບທ່ານ"
ຟັງ ຫລື ໃຫ້ຄວາມສົນໃຈເລີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11: 6.
Jeremiah 25:5
ຈາກທາງຊົ່ວຂອງຕົນ ແລະຈາກການເຮັດຜິດຂອງຕົນ

ຄາວ່າ "ທາງຊົ່ວ" ແລະ
"ການສ້ລາດບັງຫລວງຂອງການປະຕິບັດຂອງລາວ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ອ້າງອີງເຖິງທຸກໆສິ່ງ
ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.
ກັບໄປອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງປະທານແກ່ພວກເຈົ້າ

ແລະບັນພະບູລຸດ, ຕັ້ງແຕ່ບູຮານເປັນຂອງຂວັນເປັນນິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າທ່ານຈະສາມາດກັບຄືນໄປຫາແຜ່ນດິນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັນຍາກັບທ່ານ
ແລະ ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນຕະຫລອດໄປ"
ຍົວະເຍົ້າພຣະອົງໃຫ້ຮ້າຍ ດ້ວຍຜົນງານແຫ່ງມືຂອງພວກເຈົ້າ

ແລ້ວພຣະອົງຈະບ່ເຮັດອັນຕະລາຍແກ່ພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວໂກດແຄ້ນຕ່ວຽກທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າ
ເພາະບ່ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈະລົງໂທດເຈົ້າ"
Jeremiah 25:7
ເພາະພວກເຈົ້າບ່ຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຂ້ອຍ"
ນາພວກເຂົາມາຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນນີ້ ຊາວເມືອງນີ້

ພຣະເຈົ້າວາງແຜນທີ່ຈະໃຊ້ ເນບູກາດເນັດຊາ ແລະ
ແຂນຂອງພະອົງເພື່ອລົງໂທດອິດສະຣາເອນ ແລະ
ປະເທດອ້ອມຂ້າງຕອບແທນການກະບົດຂອງພວກເຂົາຕ່ພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງແມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:17.
ເຍາະເຍີ້ຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 18:15.
Jeremiah 25:10
ຫີນໂມ້

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນກ້ອນຫີນກົມໃຫຍ່ສອງອັນ ທີ່ໃຊ້ເພື່ອປີ້ງເມັດພືດ.
ແຜ່ນດິນທັງຫມົດນີ້ຈະເປັນທີ່ຮ້າງເປົ່າທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈ,

ແລະບັນດາປະຊາຊາດ

ບັນດາກະສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນຟີລິດສະຕີນ—ຄືເມືອງອາຊະກາໂລນ, ຄາຊາ, ເອັກໂຣນ, ແລະສ່ວນຊາວເມືອງທີ່ເຫລືອຢູ່ ອາຊະໂດດ;21ເອໂດມ ແລະໂມອາບ
ແລະຄົນອາໂມນ.
22ບັນດາກະສັດແຫ່ງເມືອງຕີເຣ, ບັນດາກະສັດເມືອງຊີໂດນ, ແລະບັນດາກະສັດແຫ່ງເກາະຕ່າງຟາກທະເລເບື້ອງນັ້ນ,23ເມືອງເດດານ, ເຕມາ, ບູເຊ
ພ້ອມດ້ວຍບັນດາຄົນທີ່ໂກນຫົວຈອນຫູ ພວກເຂົາຕ້ອງດື່ມເຫມືອນກັນ.
24ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ກຕ້ອງດື່ມເຫມືອນກັນຄື: ບັນດາກະສັດແຫ່ງອາຫລັບ ແລະ ບັນດາກະສັດແຫ່ງປະຊາຊົນທີ່ປະປົນກັນຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ;
25ບັນດາກະສັດແຫ່ງຊິມຣີ, ແລະບັນດາກະສັດແຫ່ງເອລາມ, ແລະບັນດາກະສັດຂອງເມເດຍ;26ບັນດາກະສັດແຫ່ງເມືອງທາງທິດເຫນືອ,
ພວກທີ່ຢູ່ໃກ້ແລະພວກທີ່ຢູ່ໄກ—ທຸກໆຄົນ ພ້ອມກັບພີ່ນ້ອງ ແລະບັນດາຣາຊະອານາຈັກແຫ່ງໂລກຊຶ່ງຢູ່ເທິງພື້ນໂລກ. ແລະທ້າຍທີ່ສຸດກະສັດແຫ່ງບາບິໂລນ
ຈະດື່ມພາຍຫລັງກະສັດເຫລົ່ານີ້.
27ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບັດນີ້ ເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍວ່າ, 'ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ຈົ່ງດື່ມ ແລະໃຫ້ເມົາແລ້ວຮາກອອກ, ຈົ່ງລົ້ມລົງ, ແລະຢ່າລຸກຂຶ້ນອີກເລີຍ
ເນື່ອງດ້ວຍດາບຊຶ່ງເຮົາຈະສົ່ງມາທ່າມກາງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ.’28ແລ້ວສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ ຖ້າພວກເຂົາປະຕິເສດບ່ຮັບຈອກຈາກມືຂອງເຈົ້າດື່ມ,
ເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, ‘ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງດື່ມ.29ເພາະເບິ່ງແມ,
ເຮົາໄດ້ເລີ່ມລົງໂທດເມືອງຊຶ່ງເອີ້ນຕາມນາມຂອງເຮົາແລ້ວ ແລະພວກເຈົ້າຈະຫລົບຫນີໄປໄດ້ໂດຍບ່ຖືກໂທດບ? ພວກເຈົ້າຈະລອຍນວນໄປບ່ໄດ້
ເພາະເຮົາຈະເອີ້ນດາບເຫລັ້ມຫນຶ່ງມາເຫນືອບັນດາຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ!—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ.’
30ເຈົ້າຈົ່ງປະກາດພຣະຄາເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດສູ້ພວກເຂົາ ແລະກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ, ‘ພຣະຢາເວຈະຊົງເປັ່ງສຽງແຜດຮ້ອງຈາກທີ່ສູງ
ແລະຈາກທີ່ປະທັບອັນບລິສຸດຂອງພຣະອົງ, ແລະພຣະອົງຈະເປັ່ງພຣະສຸລະສຽງແຜດຮ້ອງຕ່ຄອກແກະຂອງພຣະອົງ
ແລະຊົງໂຫ່ຮ້ອງເຫມືອນກັບຄົນທີ່ຢຽບອະງຸ່ນໂຫ່ຮ້ອງຕ່ຊາວໂລກທັງຫມົດ.31ສຽງແຫ່ງການຕ່ສູ້ ຈະກ້ອງກັງວານໄປຈົນເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ,
ເພາະພຣະຢາເວຊົງມີຄະດີກັບບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ, ພຣະອົງຈະຊົງເຂົ້າພິພາກສາເນື້ອຫນັງທັງຫມົດສ່ວນຄົນຊົ່ວນັ້ນ.
ພຣະອົງຈະຊົງຟັນເສຍດ້ວຍດາບ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.’
32ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ, ຄວາມຮ້າຍກາລັງຈະອອກໄປຈາກປະຊາຊາດນີ້ເຖິງປະຊາຊາດນັ້ນ
ແລະລົມພາຍຸໃຫຍ່ຈະປັ່ນປ່ວນຂຶ້ນມາ ຈາກສ່ວນໂລກທີ່ໄກທີ່ສຸດ.
33ແລ້ວບັນດາຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະຫານໃນມື້ນັ້ນຈະມາຈາກປາຍໂລກເບື້ອງນີ້ເຖິງປາຍໂລກເບື້ອງນັ້ນ; ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ມີໃຜຄວນຄາງໃຫ້,
ຫລືຮວບຮວມ, ຫລືຝັງໄວ້. ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຂີ້ສັດຢູ່ເທິງພື້ນດິນ.
34ຜູ້ລ້ຽງແກະທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງຮ້ອງຄາງ ແລະ ຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອເຖີດ! ພວກເຈົ້າຂອງຝູງແກະເອີຍ, ຈົ່ງກິ້ງເກືອກໃນຂີ້ເຖົ່າ,
ເພາະວັນເວລາຂອງການສັງຫານພວກເຈົ້າ ແລະທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງກະຈັດກະຈາຍມາເຖິງແລ້ວ;
ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈະລົ້ມລົງເຫມືອນຢ່າງເຄື່ອງປັ້ນທີ່ລ້າຄ່າ.35ຈະບ່ມີບ່ອນລີ້ໄພໃຫ້ຜູ້ລ້ຽງແກະ, ຈະບ່ມີທາງຫນີລອດສາລັບພວກຜູ້ນາຝູງແກະ.
36ຈົ່ງຟັງບັນດາສຽງຮ້ອງຂອງຜູ້ລ້ຽງແກະ ແລະສຽງຮ້ອງຄາງຂອງພວກເຈົ້າຂອງພວກຜູ້ນາຝູງແກະທັງຫລາຍ,
ເພາະວ່າພຣະຢາເວຊົງທາລາຍເດີ່ນຫຍ້າຂອງພວກເຂົາເສຍແລ້ວ.
37ດັ່ງນັ້ນທົ່ງຫຍ້າທີ່ສະຫງົບສຸກກຖືກເຮັດໃຫ້ລົ້ມລົງເສຍແລ້ວ ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນແຮງກ້າຂອງພຣະຢາເວ.38ເຫມືອນໂຕສິງຫນຸ່ມ
ທີ່ອອກຈາກບ່ອນຊຸ້ມຂອງມັນ, ເພາະວ່າແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍເປັນທີ່ຫນ້າຕົກໃຈ ຢ້ານກົວ ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງຜູ້ບີບບັງຄັບ,
ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນແຮງກ້າຂອງພຣະອົງ.’”
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ນີ້ແມ່ນການຫມາຍເຖິງປະຊາຊາດທີ່ຖືກທາລາຍ.
ບັນດາປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ຈະບົວລະບັດແຫ່ງກະສັດກຸງບາບີໂລນ

ຖືກບັງຄັບໃຫ້ເສຍພາສີ ແລະ ຂາຍເປັນຂ້າທາດ.
Jeremiah 25:12
ເມື່ອຄົບເຈັດສິບປີແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອການລົງໂທດຂອງພວກເຂົາສາເລັດ"
ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນນັ້ນຖິ້ມຮ້າງ

ພຣະເຈົ້າສັນຍາວ່າຈະເຮັດໃຫ້ບາບີໂລນກາຍເປັນທະເລຊາຍຄືກັບຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ເຮົາຈະຕອບແທນພວກເຂົາທັງຫລາຍຕາມການກະທາ ແລະ

ຜົນງານແຫ່ງມືຂອງພວກເຂົາ

ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໂທດຄືກັນກັບພວກເຂົາທີ່ໄດ້ກະທາໃສ່ປະເທດຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍຶດເອົາ.
ຜົນງານແຫ່ງມືຂອງພວກເຂົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວກາລັງກ່າວເຖິງບາບທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດກັບປະເທດອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດນັ້ນ."
Jeremiah 25:15
ຈົ່ງເອົາຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍນີ້ໄປຈາກມືເຮົາ

ແລະບັງຄັບບັນດາປະຊາຊາດ

ຊຶ່ງເຮົາກາລັງສົ່ງພວກເຈົ້າໄປນັ້ນໃຫ້ດື່ມຈາກຈອກນັ້ນ

ພຣະຢາເວກາລັງສັ່ງການລົງໂທດໃຫ້ເລີ່ມຕົ້ນຂື້ນ.
ບັງຄັບບັນດາປະຊາຊາດ ຊຶ່ງເຮົາກາລັງສົ່ງພວກເຈົ້າໄປນັ້ນໃຫ້ດື່ມຈາກຈອກນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊາດຕ່າງໄດ້ຊິມຣົດຂອງມັນ"
ພວກເຂົາຈະດື່ມ ແລະຍ່າງໂຊເຊ

ທັງບ້າຄັ່ງໄປເນື່ອງດ້ວຍດາບຊຶ່ງເຮົາຈະສົ່ງໄປທ່າມກາງພວກເຂົາ

ຜູ້ທີ່ປະສົບກັບຜົນສະທ້ອນຂອງການລົງໂທດທີ່ຮ້າຍແຮງຂອງ
ພຣະຢາເວຈະເປັນຄືກັບຄົນບ້າ.
Jeremiah 25:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີນີ້ຍັງສືບຕ່ການປຽບທຽບພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວເປັນເຄື່ອງດື່ມທີ່ຈະຖອກອອກມາ.
ບັງຄັບປະຊາຊາດທັງຫມົດຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄປຫານັ້ນດື່ມ

ການກະທາຂອງການດື່ມຈາກຈອກເຫລົ້າ
ເປັນສັນຍາລັກຂອງການຕັດສິນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ຮົກຮ້າງ ແລະ ທີ່ຫນ້າຕົກໃຈຢ້ານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອທາລາຍພວກເຂົາ"
ປັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍ ແລະ ເປັນທີ່ສາບແຊ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກດູຖູກ ຫລື ຖືກສາບແຊ່ງ"
ພວກເຂົາເປັນທຸກມື້ນີ້

ເບິ່ງຄືວ່າມີໄລຍະເວລາຫວ່າງເວັ້ນກັນເມື່ອຕອນທີ່ຂຽນ ແລະ
ເວລາທີ່ມັນເກີດຂຶ້ນຈິງ.
Jeremiah 25:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາບອກລາຍຊື່ປະເທດທັງຫມົດທີ່ຕ້ອງຖືກຕັດສິນ
ບັນດາຊົນຕ່າງດ້າວທີ່ມີວັດທະນະທາປະສົມປະສານ

ນີ້ແມ່ນເອກະສານອ້າງອີງເຖິງປະຊາຊົນທີ່ມີພ່ແມ່ສອງຄົນທີ່ມາຈາກສອງຊົນຊາດແຕກຕ່າງກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຊອດ"
Jeremiah 25:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບຕ່ລົງບັນຊີທຸກໆປະເທດ
ທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ທະເລ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງ ທະເລເມດີແຕຣາເນ.
ບັນດາຄົນທີ່ໂກນຫົວຈອນຫູພວກເຂົາຕ້ອງດື່ມເຫມືອນກັນ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງຊາວອາຣັບ \ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທະເລຊາຍ,
ຄົນທີ່ຕັດຜົມສັ້ນເພື່ອໃຫ້ກຽດແກ່ພະເຈົ້ານອກຮີດຂອງພວກເຂົາ.
Jeremiah 25:24
ຕ້ອງດື່ມມັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈອກເຫລົ້າແວງຕາມນິມິດຂອງເຢເຣມີຢາ
ຊຶ່ງເປັນສັນຍາລັກຂອງການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຊິມຣີ

ບັນດາກະສັດແຫ່ງເມືອງທາງທິດເຫນືອ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາກະສັດຈາກພາກເຫນືອ"
Jeremiah 25:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນິມິດທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ກັບຜູ້ປະກາດພຣະຄາ ເຢເຣມີຢາ
ຍັງຖືກສືບຕ່ເປີດເຜີຍ.
ຈົ່ງດື່ມ ແລະ ໃຫ້ເມົາແລ້ວຮາກອອກ, ຈົ່ງລົ້ມລົງ, ແລະ

ຢ່າລຸກຂຶ້ນອີກເລີຍເນື່ອງດ້ວຍດາບຊຶ່ງເຮົາຈະສົ່ງມາທ່າມກາງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມບ່ສາມາດຫລີກລ່ຽງຈາກການລົງໂທດທີ່ຈະມາເຖິງໄດ້
ແລະ ຄວາມບ່ມີປະໂຫຍດຂອງການພະຍາຍາມຫລີກລ່ຽງມັນ.
ຈອກຈາກມືຂອງເຈົ້າດື່ມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການລົງໂທດຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງດື່ມ

ນີ້ບ່ແມ່ນຈອກທີ່ປະເທດຕ່າງໆສາມາດປະຕິເສດບ່ດື່ມໄດ້.
ປະຊາຊາດບ່ສາມາດປະຕິເສດຄາຕັດສິນ ຂອງສົງຄາມ
ແລະໄພທາມະຊາດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້.
ຕ້ອງດື່ມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຖືກລົງໂທດ "
ເມືອງຊຶ່ງເອີ້ນຕາມນາມຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ"
ພວກເຈົ້າຈະຫລົບຫນີໄປໄດ້ໂດຍບ່ຖືກໂທດບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງຖືກລົງໂທດ."
ເຮົາຈະເອີ້ນດາບເຫລັ້ມຫນຶ່ງມາເຫນືອບັນດາຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາກາລັງລົງໂທດຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນເຫລົ່ານັ້ນ"
Jeremiah 25:30
ຊົງມີຄະດີກັບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຕັດສິນລົງໂທດປະຊາຊາດ" ຫລື "ເພື່ອຕັດສິນ
ແລະ ລົງໂທດປະຊາຊາດ"
ພຣະອົງຈະຊົງເຂົ້າພິພາກສາເນື້ອຫນັງທັງຫມົດສ່ວນຄົນຊົ່ວນັ້ນ

ທຸກໆປະເທດທີ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ ຈະພົບກັບການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ມວນມະນຸດທັງປວງ" ຫລື "ສາລັບທຸກໆຄົນ"
ພຣະອົງຈະຊົງຟັນເສຍດ້ວຍດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າຄົນຊົ່ວ"
Jeremiah 25:32
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງນີ້!" ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:14
ລົມພາຍຸໃຫຍ່ຈະປັ່ນປ່ວນຂຶ້ນມາ ຈາກສ່ວນໂລກທີ່ໄກທີ່ສຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມພິນາດກາລັງຈະມາເຖິງ"
ໃນມື້ນັ້ນຈະມາຈາກປາຍໂລກເບື້ອງນີ້ເຖິງປາຍໂລກເບື້ອງນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນວັນນັ້ນຈະປົກຄຸມທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຂີ້ສັດຢູ່ເທິງພື້ນດິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ມີຄົນຈານວນບ່ຫນ້ອຍ ຫລື
ບ່ມີຜູ້ທີ່ຖືກຝັງໄວ້ເພື່ອຝັງສາລັບຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຂ້າ ຫລື 2)
ບ່ມີຄວາມກັງວົນຂາດຍັງທັງຫມົດສາລັບສົບຂອງຄົນຕາຍ.
Jeremiah 25:34
ຜູ້ລ້ຽງແກະທັງຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງບັນດາຜູ້ນາຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງກິ້ງເກືອກໃນຂີ້ເຖົ່າ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມໂສກເສົ້າ, ຄວາມທຸກໂສກ ຫລືຄວາມທຸກໃຈ.
ວັນເວລາຂອງການສັງຫານພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບເວລາຂອງເຈົ້າ” ຫລື “ ເວລາສາ ລັບເຈົ້າ”
ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈະລົ້ມລົງເຫມືອນຢ່າງແກະທີ່ຖືກເລືອກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະຖືກທາລາຍໄດ້ງ່າຍ"
ຈະບ່ມີບ່ອນລີ້ໄພໃຫ້ຜູ້ລ້ຽງແກະ

ມັນຈະບ່ມີບ່ອນລີ້ຊ່ອນທີ່ຈະຫນີຈາກການພິພາກສາ ຫລື ການທາລາຍນີ້.
ພຣະຢາເວຊົງທາລາຍເດີ່ນຫຍ້າຂອງພວກເຂົາເສຍແລ້ວ
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ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າມີທັງຜູ້ນາ ແລະ ປະຊາຊົນ,
ບ່ມີໃຜຈະລອດຊີວິດໄດ້.
Jeremiah 25:37
ດັ່ງນັ້ນທົ່ງຫຍ້າທີ່ສະຫງົບສຸກກຖືກເຮັດໃຫ້ລົ້ມລົງເສຍແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນ “ທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດ” ຫມາຍເຖິງທົ່ວປະເທດ.
ກຖືກເຮັດໃຫ້ລົ້ມລົງເສຍແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກເວົ້າໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະທາລາຍປະເທດຊາດທັງຫມົດ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍ

ຄວາມຈິງທີ່ວ່າພຣະຢາເວໃຈຮ້າຍ
ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸອັນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໃຈຮ້າຍ"
ເຫມືອນໂຕສິງຫນຸ່ມ ທີ່ອອກຈາກບ່ອນຊຸ້ມຂອງມັນ,

ເພາະວ່າແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍເປັນທີ່ຫນ້າຕົກໃຈ

ແຕກຕ່າງການອ້າງອີງອື່ນໆທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າເປັນສິງປ້ອງກັນຕ່ອິດສະຣາເອນ,
ໃນຕອນນີ້,
ພຣະເຈົ້າເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນເຫມືອນກັບສິງໂຕເພື່ອລົງໂທດອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວກາລັງສະເດັດມາຄ້າຍຄືສິງໂຕຫນຸ່ມເພື່ອເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງປະຊາຊົນເປັນຕາຢ້ານ"
ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍເປັນທີ່ຫນ້າຕົກໃຈຢ້ານກົວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຫນ້າຢ້ານ" ຫມາຍເຖິງສະພາບການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຈະກາຍເປັນທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ"
ຫລື "ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຈະກາຍເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວທີ່ຈະເບິ່ງ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງຜູ້ບີບບັງຄັບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນ.

26
1ໃນຕົ້ນລາຊະການຂອງເຢໂຮຢາກີມພະລາຊະໂອລົດຂອງໂຢສີຢາ ໄດ້ເປັນກະສັດຢູດາ, ໄດ້ມີພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ, ກ່່າວວ່າ,
2“ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຈົ່ງຢືນຂຶ້ນໃນເດີ່ນພຣະວິຫານຂອງເຮົາ ແລະຈົົ່ງປະກາດກ່ຽວກັບເມືອງທັງຫມົດແຫ່ງຢູດາ

ຜູ້ຊ່ຶງນະມັດສະການໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາ. ຈົ່ງປະກາດທຸກຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ, ຢ່າໄດ້ເວັ້ນຈັກຄາດຽວ!
3ບາງທີ່ພວກເຂົາອາດຈະເຊື່ອຟັງ, ທີ່ແຕ່ລະຄົນຈະຫັນກັບເສຍຈາກທາງຊົ່ວຂອງຕົນກໄດ້, ດັ່ງນັ້ນ
ເຮົາກຈະປ່ຽນຄວາມຕັ້ງໃຈບ່ນາໄພພິບັດມາເຫນືອພວກເຂົາ ຍ້ອນການຊົ່ວທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.”
4ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນວ່າ, ‘ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວວ່າ: ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ເຊື່ອຟັງເຮົາ
ໂດຍເຮັດຕາມພຣະທັມຄາສອນທີ່ເຮົາໄດ້ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ—5ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ເອົາໃຈໃສ່ເຮັດຕາມຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ເຮົາ
ຄືພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ຊຶ່ງເຮົາໃຊ້ມາຫາພວກເຈົ້ານັ້ນ ພວກເຈົ້າຢ່າງບ່ເຄີຍຂາດ— ແຕ່ພວກເຈົ້າບ່ເຄີຍຟັງຄວາມພວກເຂົາເລີຍນັ້ນ! —
6ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພຣະວິຫານນີ້ເປັນເຫມືອນເມືອງຊີໂລ; ເຮົາຈະເຮັດເມືອງນີ້ເປັນຄາສາບແຊ່ງໃນສາຍຕາຊົນຊາດທັງປວງທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ.’”
7ພວກປະໂລຫິດ, ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ແລະປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ຍິນເຢເຣມີຢາປະກາດຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.8ດັ່ງນັ້ນ
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ເມື່ອເຢເຣມີຢາົດ້ຈົບຄາປະກາດທັງສີ້ນ ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງບັນຊາທ້ານໃຫ້ເວົ້າແກ່ ພວກປະໂລຫິດ, ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ,
ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດ ກໄດ້ຈັບກຸມເອົາເຢເຣມີຢາ ພ້ອມທັງຮ້ອງໃສ່ວ່າ, “ເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນະນອນ.
9ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງປະກາດພຣະຄາໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວວ່າ ແລະກໄດ້ກ່າວວ່າ ພຣະວິຫານນີ້ຈະເປັນເຫມືອນເມືອງຊີໂລ ແລະ
ວ່າເມືອງນີ້ຈະຖືກທາລາຍ, ຈະບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່?” ເພາະປະຊາຊົນທັງຫມົດກໄດ້ຈັດກຸ່ມປະທ້ວງຕ່ ເຢເຣມີຢາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
10ແລ້ວພວກເຈົ້ານາຍຂອງຊາວຢູດາໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ ແລະ ກໄດ້ກັບຂຶ້ນມາຈາກພະລາຊະສານັກ ໄປເຖິງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາໄດ້ມານັ່ງຢູ່ໃນທາງເຂົ້າປະຕູໃຫມ່ ຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວນັ້ນ.11ພວກປະໂລຫິດ ແລະພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ເວົ້າຕ່ພວກເຈົ້ານາຍ
ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດ. ພວກເຂົາກ່າວວ່າ, “ເປັນການສົມຄວນແລ້ວ ທີ່ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຈະໄດ້ຮັບໂທດເຖິງຕາຍ, ເພາະວ່າລາວໄດ້ເວົ້າໃສ່ຮ້າຍເມືອງນີ້,
ດັ່ງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຍິນກັບຫູຕົນເອງແລ້ວ!”12ດັ່ງນັ້ນ ເຢເຣມີຢາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້ານາຍ ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດວ່າ,
“ພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍມາກ່າວຄາທານວຍຕ່ສູ້ພຣະວິຫານ ແລະເມືອງນີ້, ຄືກ່າວບັນດາຖ້ອຍຄາທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຍິນແລ້ວນັ້ນ.
13ເພາະສະນັ້ນບັດນີ້, ຈົ່ງແກ້ໄຂວິທີທາງ ແລະການປະພຶດທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ, ແລະຈົ່ງເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາແຫ່ງພຣະຢາເວຂອງທ່ານ
ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງປ່ຽນພຣະໄທບ່ນາເອົາໄພພິບັດທີ່ພຣະອົງຊົງກ່າວນັ້ນມາໃສ່ພວກທ່ານ.14ສາລັບຂ້ານ້ອຍ— ຈົ່ງເບິ່ງຂ້ານ້ອຍ! —
ຢູ່ໃນເງື້ອມມືຂອງພວກທ່ານແລ້ວ. ຈົ່ງເຮັດກັບຂ້ານ້ອຍຕາມທີ່ເຫັນດີໃນສາຍຕາຂອງພວກທ່ານເຖີດ.15ຂແຕ່ພຽງໃຫ້ທ່ານຮູ້ແນ່ວ່າ ຖ້າວ່າທ່ານຈະຂ້າ
ຂ້ານ້ອຍ, ແລ້ວທ່ານກາລັງຈະນາເລືອກທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດມາຕົກເຫນືອຕົວພວກທ່ານເອງ ແລະແກ່ເມືອງນີ້ ແລະພວກຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນີ້,
ເພາະວ່າແມ່ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍມາບອກຖ້ອຍຄາທັງຫມົດນີ້ ໃຫ້ເຂົ້າຫູຂອງພວກທ່ານ.”
16ແລ້ວພວກເຈົ້ານາຍ ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດໄດ້ເວົ້າຕ່ພວກປະໂລຫິດ ແລະ ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມວ່າ,
“ເປັນການບ່ສົມຄວນຈະລົງໂທດຊາຍຜູ້ນີ້ເຖິງຕາຍ,
ເພາະວ່າລາວປະກາດເລື່ອງທັງຫລາຍກັບພວກເຮົາໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.”17ຈາກນັ້ນ ມີຜູ້ອາວຸໂສບາງຄົນໄດ້ຢືນຂຶ້ນ
ແລະເວົ້າກັບປະຊາຊົນທີ່ຊຸມນຸມກັນ.
18ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ມີກາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຊາວໂມເຣເຊັດ ໄດ້ກາລັງປະກາດພຣະທັມໃນສະໄຫມເຮເຊກີຢາ ເປັນກະສັດຢູດານັ້ນ.
ເພີ່ນໄດ້ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນທັງສິ້ນຂອງຢູດາ ແລະກ່າວວ່າ, ‘ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເມືອງຊີໂອນຈະຖືກໄຖເຫມືອນດັ່ງໄຖນາ,
ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະກາຍເປັນກອງສິ່ງຫັກພັງ, ແລະເທິງພູທີ່ຕັ້ງພຣະວິຫານຈະກາຍເປັນປ່າຮົກໄປດ້ວຍຟຸ່ມໄມ້.’19ເຮເຊກີຢາ ກະສັດຢູດາ
ແລະຊາວຢູດາທັງຫມົດກໄດ້ຂ້າມີກາເສຍແລ້ວຫລື? ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຢາເກງພຣະຢາເວ ແລະບ່ໄດ້ອ້ອນວອນຂພຣະຢາເວ
ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປ່ຽນພຣະໄທບ່ນາໄພພິບັດມາສູ່ພວກເຂົາຫລື?
ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາກາລັງຈະນາໄພພິບັດອັນຫນ້າຢ້ານມາສູ່ຊີວິດຂອງພວກເຮົາເອງຫລື?”
20ຂະນະດຽວກັນມີຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ ຜູ້ໄດ້ປະກາດພຣະທັມໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ, ຊື່ວ່າ— ອູຣີຢາ
ເປັນລູກຊາຍຂອງເຊມາຢາຊາວເມືອງກີຣິຢາດເຢອາຣີມ— ລາວໄດ້ປະກາດພຣະຄາກ່າວໂທດຕ່ສູ້ເມືອງນີ້,
ແລະແຜ່ນດິນນີ້ເຫມືອນກັບຖ້ອຍຄາຂອງເຢເຣມີຢາ.21ແຕ່ເມື່ອກະສັດເຢໂຮຢາກີມ ກັບພວກນາຍທະຫານຂອງພຣະອົງ
ແລະພວກເຈົ້ານາຍໄດ້ຍິນອູຣີຢາເວົ້າແລ້ວ, ກະສັດກຊອກຫາຊ່ອງທາງຈະຂ້າອູຣີຢາເສຍ, ແຕ່ເມື່ອອູຣີຢາໄດ້ຮູ້ເລື່ອງນີ້ ແລະລາວກຢ້ານ,
ຈຶ່ງປົບຫນີໄປຍັງປະເທດເອຢິບ.
22ແລ້ວກະສັດເຢໂຮຢາກີມຈຶ່ງສົ່ງເອນນາທານລູກຊາຍຂອງອັກໂບ ກັບຄົນອື່ນອີກບາງຄົນໄປຈັບເອົາອູຣີຢາມາຈາກເອຢິບ.
23ພວກເຂົາໄດ້ນາອູຣີຢາມາໃຫ້ກະສັດເຢໂຮຢາກີມ ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ຂ້າອູຣີຢາດ້ວຍດາບ
ແລະໄດ້ໂຍນສົບຂອງລາວເຂົ້າໄປໃນບ່ອນຝັງສົບຂອງປະຊາຊົນທົ່ວໄປ.”24ແຕ່ຍ້ອນມືຂອງອາຮີກາມ ລູກຊາຍຊາຟານໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອໄວ້ເຢເຣມີຢາ,
ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງບ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ປະຊາຊົນທີ່ຈະປະຫານຊີວິດເພີ່ນ.
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Jeremiah 26:1
ເມືອງທັງຫມົດແຫ່ງຢູດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຈາກເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາ"
ຢ່າໄດ້ເວັ້ນຈັກຄາດຽວ!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງໃດອອກຈາກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ບອກເຈົ້າ!"
ເຮົາກຈະປ່ຽນຄວາມຕັ້ງໃຈບ່ນາໄພພິບັດ

ນີ້ແມ່ນການທາລາຍດ້ວຍເງື່ອນໄຂ. ຖ້າຢູດາກັບໃຈ,
ພຣະເຈົ້າຈະບ່ທາລາຍແຕ່ປິ່ນປົວພວກເຂົາ.
Jeremiah 26:4
ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ເຊື່ອຟັງເຮົາໂດຍເຮັດຕາມພຣະທັມຄາສອນທີ່ເຮົາໄດ້ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານບ່ເຊື່ອຟັງເຮົາ ແລະ
ກົດຫມາຍທີ່ຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ທ່ານ"
ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພຣະວິຫານນີ້ເປັນເຫມືອນເມືອງຊີໂລ

"ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ອຍຈະທາລາຍວິຫານແຫ່ງນີ້"
ເຮົາຈະເຮັດເມືອງນີ້ເປັນຄາສາບແຊ່ງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດທີ່ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ເກີດກັບຊາວເຢຣູຊາເລັມ.
ໃນສາຍຕາຊົນຊາດທັງປວງທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊາດທັງຫມົດເປັນພະຍານ"
Jeremiah 26:7
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

"ພຣະວິຫານ"
ປະຊາຊົນທັງຫມົດກໄດ້ຈັບກຸມເອົາເຢເຣມີຢາພ້ອມທັງຮ້ອງໃສ່ວ່າ,

“ເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນະນອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ປະຊາຊົນເລືອກທີ່ຈະເຊື່ອຄາຕົວະຂອງຄວາມສະຫງົບທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ
ບ່ຕ້ອງການປະເຊີນຫນ້າກັບຄວາມຈິງຫລື 2)
ປະຊາຊົນເຊື່ອວ່າຜູ້ປະກາດພຣະຄາຄົນອື່ນໆປະກາດສັນຕິພາບ ແລະ
ເຫັນວ່າເຢເຣມີຢາ
ຜູ້ປະກາດພຣະຄາປອມຜູ້ທີ່ຄວນຈະຖືກແກວ່ງກ້ອນຫີນໃສ່ໃຫ້ຕາຍເພື່ອລົງໂທດທີ່ນາປະຊາຊົນໃນທາງທີ່ຜິດ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງປະກາດພຣະຄາໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວວ່າ ແລະ

ກໄດ້ກ່າວວ່າ ພຣະວິຫານນີ້ຈະເປັນເຫມືອນເມືອງຊີໂລ ແລະ

ວ່າເມືອງນີ້ຈະຖືກທາລາຍ, ຈະບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່?”

ນີ້ແມ່ນຄາຕານິ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນທານາຍໃນນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວວ່າວິຫານຂອງພຣະອົງຈະຖືກທາລາຍ."
Jeremiah 26:10
ລາຊະສານັກ

ເຈົ້າຫນ້າທີ່ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ມີຕາແຫນ່ງສິດອານາດ.
ທາງເຂົ້າປະຕູໃຫມ່

ນີ້ແມ່ນທາງເຂົ້າສະເພາະຂອງວິຫານ.
ພວກທ່ານໄດ້ຍິນກັບຫູຕົນເອງແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ຍິນ"
ພຣະວິຫານ ແລະເມືອງນີ້

"ຜູ້ຄົນທີ່ຢູ່ໃນວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
Jeremiah 26:13
ເພາະສະນັ້ນບັດນີ້, ຈົ່ງແກ້ໄຂວິທີທາງ

ແລະການປະພຶດທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ

ປະຊາຊົນໄດ້ກັບມາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະອົງພໃຈ.
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ສົນໃຈທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມກົດຫມົດຂອງພຣະອົງ ຫລື
ຮູ້ຈັກພຣະອົງ.
ຈົ່ງເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາແຫ່ງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ"

ຈົ່ງເຮັດກັບຂ້ານ້ອຍຕາມທີ່ເຫັນດີໃນສາຍຕາຂອງພວກທ່ານເຖີດ

ຄາວ່າ "ດີ" ແລະ "ຖືກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດກັບຂ້ອຍສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ທ່ານຄິດວ່າແມ່ນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເຮັດ."
ເຂົ້າຫູຂອງພວກທ່ານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອໃຫ້ທ່ານໄດ້ຍິນ"
Jeremiah 26:16
ເປັນການບ່ສົມຄວນຈະລົງໂທດຊາຍຜູ້ນີ້ເຖິງຕາຍ

ຜູ້ເຖົ້າແກ່ຮັບຮູ້ວ່າຂ່າວສານທີ່ ເຢເຣມີຢາເວົ້ານັ້ນ ມາຈາກພຣະເຈົ້າ ແລະ
ໄດ້ປະຕິບັດຕາມທຸກຢ່າງ.
ໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

"ດ້ວຍອານາດຂອງພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ"
Jeremiah 26:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເມືອງຊີໂອນຈະຖືກໄຖເຫມືອນດັ່ງໄຖນາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊີໂອນຈະຖືກທາລາຍ"
ເທິງພູທີ່ຕັ້ງພຣະວິຫານ

ນີ້ແມ່ນເອກະສານອ້າງອີງເຖິງພູເຂົາທີ່ພຣະວິຫານຕັ້ງຢູ່.
ຟຸ່ມໄມ້

ຄາສັບນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມພຸ່ມໄມ້ ຫລື ຕົ້ນໄມ້ນ້ອຍໆທີ່ເຕີບໃຫຍ່ໃກ້ຄຽງກັນ.
ເຮເຊກີຢາ ກະສັດຢູດາ ແລະຊາວຢູດາທັງຫມົດກໄດ້ຂ້າມີກາເສຍແລ້ວຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮເຊກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ
ແລະປະຊາຊົນຢູດາບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ມີກາເສຍຊີວິດ."
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຢາເກງພຣະຢາເວ ແລະບ່ໄດ້ອ້ອນວອນຂພຣະຢາເວ

ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປ່ຽນພຣະໄທບ່ນາໄພພິບັດມາສູ່ພວກເຂົາຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງຢ້ານກົວ ພຣະຢາເວ ແລະ ເຮັດໃຫ້
ພຣະຢາເວບ່ໂກດແຄ້ນຫລາຍຈົນວ່າ ພຣະຢາເວ
ຈະປ່ຽນໃຈກ່ຽວກັບໄພພິບັດທີ່ພຣະອົງເວົ້າວ່າຈະສົ່ງມາ."
ບ່ໄດ້ອ້ອນວອນຂພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລຸດຜ່ອນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງ ພຣະຢາເວ"
ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາກາລັງຈະນາໄພພິບັດອັນຫນ້າຢ້ານມາສູ່ຊີວິດຂອງພວກເຮົາເອງຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າພວກເຮົາຂ້າເຢເຣມີຢາ,
ພວກເຮົາຈະນາເອົາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍມາສູ່ຕົວເຮົາເອງຫລາຍກວ່າເກົ່າ."
Jeremiah 26:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ປະກາດພຣະຄາຄົນທີສອງ, ອູລີອາ ຢືນຢັນຄາເວົ້າຂອງເຢເຣມີຢາ
ພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 26:16
ພວກເຈົ້ານາຍໄດ້ຍິນອູຣີຢາເວົ້າແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກຂ້າຣາຊະການໄດ້ຟັງສິ່ງທີ່ ອູຣີຢາ ເວົ້າ"
Jeremiah 26:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອູຣີຢາຕາຍ
ຖືເປັນການຕາຍຂອງຜູ້ປະກາດພຣະຄາຄົນຫນຶ່ງໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ສົບ

"ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ມືຂອງອາຮີກາມ

ອາຮີກາມໄດ້ສະຫນັບສະຫນູນ ເຢເຣມີຢາ ແລະ ໄດ້ປົກປ້ອງລາວ.
ເອນນາທານລູກຊາຍຂອງອັກໂບ...ອາຮີກາມ ລູກຊາຍຊາຟານ

ນີ້ແມ່ນບັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງບ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ປະຊາຊົນທີ່ຈະປະຫານຊີວິດເພີ່ນ.

"ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນບ່ສາມາດຂ້າລາວໄດ້."

27
1ໃນຕົ້ນລາຊະການເຢໂຮຢາກີມ ລາຊະໂອລົດຂອງໂຢສີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ພຣະທັມນີ້ມາຈາກພຣະຢາເວເຖິງເຢເຣມີຢາ.
2ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍດັ່ງນີ້ວ່າ, “ຈົ່ງເຮັດສາຍຮັດ ແລະແອກສາລັບຕົວເຈົ້າ. ຈົ່ງສວມພວກມັນທີ່ຄຂອງພວກເຈົ້າ.
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Jeremiah 27:1
ສາຍຮັດ

ນີ້ແມ່ນບາງອຸປະກອນບາງຢ່າງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ບຸກໃດຄົນຫນຶ່ງບ່ສາມາດເຄື່ອນໄຫວໄດ້ຢ່າງເສລີ.
ແລ້ວສົ່ງພວກມັນໄປ

ເຢເລມີຢາໄດ້ສົ່ງສາຍຮັດ ແລະ
ແອກໄປຫາກະສັດແຕ່ລະຄົນທີ່ໄດ້ມີລາຍຊື່ລະບຸໄວ້.
ດ້ວຍມືຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວທີ່ມາເຂົ້າເຝົ້າກະສັດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ມື”
ຫມາຍເຖິງບັນດາອົງກອນຂອງບັນດາເອກອັກຄະລັດຖະທູດເຫລົ່ານີ້.
ຈົ່ງຝາກຄາເຫລົ່ານີ້ແກ່ບັນດານາຍຂອງພວກເຂົາ

ເຢເຣມີຢາໄດ້ຖືກແນະນາໃຫ້ໃສ່ຕ່ອງໂສ້ ແລະ ແອກໃຫ້
ແກ່ບັນດາເອກອັກຄະລັດຖະທູດແຕ່ລະຄົນ ແລະ
ຂ່າວສານສາລັບກະສັດແຕ່ລະຄົນ ກ່ຽວກັບຕ່ອງໂສ້ ແລະ ແອກ.
Jeremiah 27:5
ດ້ວຍລິດທານຸພາບອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະດ້ວຍແຂນທີ່ຢຽດອອກຂອງເຮົາ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຍົກແຂນຂຶ້ນມາ" ຫມາຍເຖິງພະລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ

ເພີ່ມເຕີມຄວາມຫມາຍຂອງວະລີທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍພະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຮົາ."
ເຮົາຈະໃຫ້ແກ່ຜູ້ໃດກໄດ້ສຸດແຕ່ເຮົາເຫັນດີ

"ເຮົາໃຫ້ມັນກັບທຸກໆຄົນທີ່ເຮົາຕ້ອງການ."
ເປັນຂ້າທາດຂອງພວກເຂົາ

ຈະກາຍເປັນຜູ້ທີ່ເຂັ້ມແຂງ ແລະ ທາລາຍບາບີໂລນ.
Jeremiah 27:8
ບ່ຍອມວາງຄໄວ້ໃຕ້ແອກຂອງກະສັດບາບີໂລນ

ຜູ້ທີ່ບ່ສາບານຕ່ກະສັດຂອງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ ແລະເສັຍພາສີ ຫລື
ອາກອນຕ່າງໆຕ່ກະສັດ.
ດ້ວຍມືຂອງລາວ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງ ເນບູກາດເນັດຊາ ແລະ ກອງທັບຂອງລາວ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ ກ່າວວ່າຈະເກີດຂື້ນ"
Jeremiah 27:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

3ແລ້ວສົ່ງພວກມັນໄປຍັງກະສັດແຫ່ງເອໂດມ, ກະສັດແຫ່ງໂມອາບ, ແລະກະສັດແຫ່ງຄົນອາໂມນ, ກະສັດແຫ່ງຕີເຣ ແລະ ກະສັດແຫ່ງຊີໂດນ.
ດ້ວຍມືຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວທີ່ມາເຂົ້າເຝົ້າເຊເດກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ ທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.4ຈົ່ງຝາກຄາເຫລົ່ານີ້ແກ່ບັນດານາຍຂອງພວກເຂົາ ແລະກ່າວວ່າ,
‘ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງກ່າວໃຫ້ບັນດານາຍຂອງພວກເຈົ້າຟັງວ່າ,
5“ນີ້ຄືເຮົາເອງ ຜູ້ໄດ້ສ້າງໂລກດ້ວຍລິດທານຸພາບອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະດ້ວຍແຂນທີ່ຢຽດອອກຂອງເຮົາ. ເຮົາໄດ້ສ້າງມະນຸດ ແລະສັດທັງຫລາຍ
ຊຶ່ງຢູ່ເທິງພື້ນດິນເຊັ່ນກັນ, ແລະ ເຮົາຈະໃຫ້ແກ່ຜູ້ໃດກໄດ້ສຸດແຕ່ເຮົາເຫັນດີ.6ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້, ເຮົາກາລັງຈະໃຫ້ແຜ່ນດິນເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດໄວ້ໃນມືຂອງ
ເນບູກາດເນັດຊາ, ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ. ພ້ອມທັງ, ເຮົາກາລັງຈະໃຫ້ສິ່ງມີຊີວິດທັງຫລາຍໃນທົ່ງແກ່ລາວເພື່ອຈະບົວລະບັດລາວ.
7ເພາະປະຊາຊາດທັງຫມົດຈະຕ້ອງບົວລະບັດຕົວລາວ, ລູກຊາຍທັງຫລາຍ, ແລະຫລານຊາຍທັງຫລາຍຂອງລາວ
ຈົນກວ່າເວລາການົດແຫ່ງແຜ່ນດິນຂອງລາວເອງຈະມາເຖິງ. ແລ້ວຫລາຍປະຊາຊາດ ແລະ
ບັນດາມະຫາກະສັດຈະເຮັດໃຫ້ລາວເປັນຂ້າທາດຂອງພວກເຂົາ.
8ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊາດໃດ ແລະຣາຊະອານາຈັກໃດ ທີ່ບ່ບົວລະບັດເນບູກາດເນັດຊາ, ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ແລະ
ບ່ຍອມວາງຄໄວ້ໃຕ້ແອກຂອງກະສັດບາບີໂລນ—ເຮົາຈະລົງໂທດປະຊາຊາດນັ້ນດ້ວຍດາບ, ດ້ວຍການອຶດຢາກອາຫານ, ແລະດ້ວຍພະຍາດລະບາດ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ຈົນກວ່າເຮົາຈະລ້າງຜານເສຍດ້ວຍມືຂອງລາວ.
9ເພາະສະນັ້ນ ຢ່າບັນດາຟັງຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ຫລືພວກຫມດູຂອງເຈົ້າ, ພວກຜູ້ທານວຍຂອງເຈົ້າ, ຫລືຄົນຊ່າງຝັນຂອງພວກເຈົ້າ,
ຫລືນັກເວດມົນຄາຖາຂອງພວກເຈົ້າ, ຜູ້ຊຶ່ງກ່າວແກ່ພວກເຈົ້າວ່າ,
‘ຢ່າບົວລະບັດກະສັດແຫ່ງນະຄອນບາບີໂລນ.’10ເພາະພວກເຂົາປະກາດພຣະທັມແກ່ເຈົ້າເປັນຄວາມບ່ຈິງ
ທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຕ້ອງໂຍກຍ້າຍໄກໄປຈາກແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ, ເພາະເຮົາຈະຂັບໄລ່ເຈົ້າອອກໄປ, ແລະເຈົ້າຈະຕາຍ.
11ແຕ່ປະຊາຊາດໃດຊຶ່ງເອົາຄຂອງຕົນວາງໄວ້ໃຕ້ແອກຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ແລະບົວລະບັດເພິ່ນ, ເຮົາຈະປະຜູ້ນັ້ນໄວ້ເທິງແຜ່ນດິນຂອງລາວ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ແລະພວກເຂົາຈະເຮັດໄຮ່ໄຖນາ ແລະປຸກເຮືອນທັງຫລາຍໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ.’””
12ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທູນເຊເດກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະໄດ້ບອກຕາມບັນດາຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຕ່ພຣະອົງວ່າ,
“ຈົ່ງເອົາຄຂອງທ່ານໄວ້ໃຕ້ແອກຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ແລະບົວລະບັດລາວ ແລະປະຊາຊົນຂອງລາວ, ແລະທ່ານຈະມີຊີວິດຢູ່.13ເປັນຫຍັງທ່ານຈະຕາຍ
—ທ່ານກັບຊົນຊາດຂອງທ່ານ—ດ້ວຍດາບ, ດ້ວຍການອຶດຫິວອາຫານ, ແລະດ້ວຍພະຍາດລະບາດ, ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງປະກາດກ່ຽວກັບປະຊາຊາດ
ທີ່ປະຕິເສດ ບ່ບົວລະບັດກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ?
14ຢ່າຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມຜູ້ກ່າວແກ່ພວກເຈົ້າວ່າ, ‘ຈົ່ງຢ່າບົວລະບັດກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ,’
ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍກາລັງທານວາຍແກ່ທ່ານນັ້ນ ກເປັນການຂີ້ຕົວະ.15‘ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ໃຊ້ພວກເຂົາອອກໄປ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ເພາະພວກເຂົາທານວຍຄວາມບ່ຈິງໃນນາມຂອງເຮົາ ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈະຂັບໄລ່ພວກເຈົ້າອອກໄປ ແລະ ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຈິບຫາຍ, ທັງຕົວພວກເຈົ້າ ແລະ
ຜູ້ປະກາດພຣະທັມທັງຫລາຍຊຶ່ງກ່າວທານວຍໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ.’”
16ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ເວົ້າກັບປະໂລຫິດ ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດວ່າ, “ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຢ່າເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງພວກເຈົ້າ
ຊຶ່ງທານວຍໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ ແລະກ່າວວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ! ເຄື່ອງໃຊ້ຕ່າງໆຂອງພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະຢາເວຖືກນາກັບມາຈາກນະຄອນບາບີໂລນ ບັດນີ້!’
ພວກເຂົາກາລັງກ່າວທານວຍເປັນຄວາມບ່ຈິງແກ່ທ່ານ.17ຢ່າເຊື່ອຟັງພວກເຂົາເລີຍ. ເຈົ້າຈົ່ງບົວລະບັດກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ແລະມີຊີວິດຢູ່.
ເປັນຫຍັງເມືອງນີ້ຈະຮົກຮ້າງເສຍ?18ຖ້າພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ແລະຖ້າພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຈາກພວກເຂົາແທ້,
ກຂໃຫ້ພວກເຂົາອ້ອນວອນຕ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາວ່າ ບ່ໃຫ້ເຄື່ອງໃຊ້ຊຶ່ງຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະໃນພະລາຊະວັງຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ,
ແລະໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຖືກນາໄປຍັງບາບີໂລນ.
19ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ກ່ຽວກັບບັນດາເສົາ, ຂັນທອງສາເລັດ, ແລະຂາຕັ້ງ, ແລະເຄື່ອງໃຊ້ອື່ນໆ ທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນເມືອງນີ້—
20ບັນດາເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນບ່ໄດ້ປຸ້ນເອົາໄປ ເມື່ອທ່ານໄດ້ຈັບເອົາເຢໂຮຢາກິນ ລາຊະໂອລົດຂອງເຢໂຮຢາກີມ,
ກະສັດຂອງຢູດາ, ແລະນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຖືກກວາດຕ້ອນໄປເປັນຊະເລີຍຍັງນະຄອນບາບີໂລນ
ພ້ອມກັບບັນດາຂ້າລາຊະການຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
21ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ກ່ຽວກັບເລື່ອງເຄື່ອງໃຊ້ຊຶ່ງຍັງເຫລືອຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,
ໃນພະລາຊະວັງຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ແລະໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ,22‘ເຄື່ອງໃຊ້ເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກຂົນໄປຍັງບາບີໂລນ,
ແລະຈະຄ້າງຢູ່ບ່ອນນັ້ນຈົນເຖິງມື້ທີ່ເຮົາກັບມາຫາພວກມັນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ— ແລ້ວເຮົາຈຶ່ງຈະນາມັນກັບຂຶ້ນມາ
ແລະໃຫ້ກັບສູ່ສະຖານທີ່ນີ້.’”
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ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າຜ່ານເຢເຣມີຢາຕ່ປະຊາຊົນຢູດາ
ພວກຜູ້ທານວຍ

ພວກຜູ້ທານວຍເປັນຜູ້ທີ່ພະຍາກອນກ່ຽວກັບອະນາຄົດ.
ແຕ່ປະຊາຊາດໃດຊຶ່ງເອົາຄຂອງຕົນວາງໄວ້ໃຕ້ແອກຂອງກະສັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ປະເທດຊາດທີ່ຮັບໃຊ້ກະສັດ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 7.
ເຮັດໄຮ່ໄຖນາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະກະກຽມ ແລະ
ນາໃຊ້ທີ່ດິນເພື່ອປູກພືດສະບຽງອາຫານ
ປຸກເຮືອນທັງຫລາຍໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ບາບີໂລນເປັນບ້ານຂອງເຂົາເຈົ້າ"
Jeremiah 27:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າຜ່ານເຢເຣມີຢາຕ່ກະສັດຢູດາ.
ຈົ່ງເອົາຄຂອງທ່ານໄວ້ໃຕ້ແອກຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ

ພຣະເຈົ້າການົດໃຫ້ຢູດາຍອມຈານົນ
ແລະຮັບໃຊ້ບາບີໂລນເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ.
ເປັນຫຍັງທ່ານຈະຕາຍ—ທ່ານກັບຊົນຊາດຂອງທ່ານ—ດ້ວຍດາບ,

ດ້ວຍການອຶດຫິວອາຫານ, ແລະດ້ວຍພະຍາດລະບາດ,

ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງປະກາດກ່ຽວກັບປະຊາຊາດ ທີ່ປະຕິເສດ

ບ່ບົວລະບັດກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ ແລະ ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າຈະຕາຍດ້ວຍດາບ,
ຄວາມອຶດຢາກ, ແລະໄພພິບັດ, ຄືກັນກັບທີ່ເຮົາໄດ້ປະກາດໄວ້,
ຖ້າເຈົ້າບ່ຮັບໃຊ້ກະສັດຂອງບາບີໂລນ"
Jeremiah 27:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າຜ່ານເຢເຣມີຢາຕ່ກະສັດ ແລະ ຜູ້ຄົນຢູດາ.
ຢ່າຟັງຖ້ອຍຄາ

ພຣະຢາເວກາລັງເຕືອນປະຊາຊົນກ່ຽວກັບພວກປະກາດພຣະທາປອມທັງຫມົດທີ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ສົ່ງເຊິ່ງເປັນພວກທີ່ຕົວະປະຊາຊົນ.
ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ໃຊ້ພວກເຂົາອອກໄປ

"ເພາະວ່າຂ້ອຍບ່ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ"
ໃນນາມຂອງເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເວົ້າໂດຍອານາດ ແລະ
ສິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ ຫລື ໃນຖານະເປັນຕົວແທນຂອງພຣະອົງ.
ເຮົາຈະຂັບໄລ່ພວກເຈົ້າ

"ເຮົາຈະສົ່ງເຈົ້າອອກໄປຈາກປະເທດຂອງເຈົ້າ"
Jeremiah 27:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເຢເຣມີຢາສືບຕ່ເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ.
ເຄື່ອງໃຊ້ຕ່າງໆຂອງພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະຢາເວຖືກນາກັບມາຈາກນະຄອນບາບີໂລນ

ບັດນີ້!’

"ປະຊາຊົນຈາກບາບີໂລນກາລັງນາເອົາສິ່ງຂອງທີ່ເຮັດດ້ວຍຄາທັງຫມົດ
ທີ່ພວກເຂົາເອົາມາຈາກພຣະວິຫານຂອງ ພຣະຢາເວ!"
ເປັນຫຍັງເມືອງນີ້ຈະຮົກຮ້າງເສຍ?

"ເມືອງທັງຫມົດນີ້ຈະຖືກທາລາຍ."
ຖ້າພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

ຖ້າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າເປັນຄວາມຈິງ,
ພວກເຂົາຄວນອະທິຖານເພື່ອບ່ໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍເກີດຂື້ນ ແລະ
ວ່າສິ່ງຂອງ ແລະ ຜູ້ນາພຣະວິຫານຍັງຄົງເຫລືອຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ.
Jeremiah 27:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບຕ່ນາເອົາຂ່າວສານຂອງພຣະຢາເວ.
ບັນດາເສົາ, ຂັນທອງສາເລັດ, ແລະຂາຕັ້ງ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາວັດຖຸທີ່ມີໃນພຣະວິຫານ. "ຂັນທອງ,"
ແມ່ນຖືກຫລອມດ້ວຍທອງແດງ.
ເຢໂຮຢາກີມ

ຕົວຫນັງສືຢິວມີ "ເຢໂຮຢາກິນ", ເຊິ່ງແມ່ນການປ່ຽນແປງຂອງຊື່
"ເຢໂຮຢາກິນ." ສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມຫລາຍສະບັບມີ "ເຢໂຮຢາກີມ"
ເພື່ອໃຫ້ຊັດເຈນວ່າກະສັດອົງດຽວກັນນີ້ຖືກກ່າວເຖິງ.
Jeremiah 27:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບຕ່ເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 7.

28
1ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນປີນັ້ນ, ໃນຕົ້ນລາຊະການເຊເດກີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ໃນເດືອນທີ່ຫ້າປີທີ່ສີ່ ແລະເດືອນທີຫ້າ, ຮານານີຢາ ລູກຊາຍຂອງອັດຊູເຣ,
ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຈາກກິເບໂອນ, ໄດ້ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ຫນ້າບັນດາປະໂລຫິດ ແລະປະຊາຊົນທັງຫລາຍ.

ລາວກ່າວວ່າ,2“ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາໄດ້ຫັກແອກຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນແລ້ວ.
3ພາຍໃນສອງປີ ເຮົາຈະນາເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດຂອງພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະຢາເວກັບມາຍັງທີ່ນີ້
ຊຶ່ງເປັນພາຊະນະທີ່ເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນປຸ້ນໄປຈາກທີ່ນີ້ ແລະຂົນໄປຍັງບາບີໂລນ.4ເຮົາຈະນາເຢໂຮຢາກິນ
ລາຊະໂອລົດຂອງເຢໂຮຢາກີມ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ຖືກກວາດຈາກຢູດາ ໄປຍັງບາບີໂລນກັບມາຍັງທີ່ນີ້—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
—ເພາະເຮົາຈະຫັກແອກຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ.”
5ດັ່ງນັ້ນ ເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມກເວົ້າກັບຮານານີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມຕ່ຫນ້າບັນດາປະໂລຫິດ
ແລະຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນທັງປວງຜູ້ຢືນຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.6ເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມກ່າວວ່າ, “ຂພຣະຢາເວຊົງເຮັດສິ່ງນີ້ເຖີດ!
ຂພຣະຢາເວຊົງຢືນຢັນຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍທີ່ທ່ານໄດ້ປະກາດນັ້ນເປັນຈິງ
ແລະຊົງນາເຄື່ອງໃຊ້ແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວແລະບັນດາຜູ້ຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍທັງຫມົດກັບມາຈາກບາບີໂລນມາທີ່ນີ້.7ຢ່າງໃດກຕາມ,
ຂຟັງຖ້ອຍຄາທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະເວົ້າໃຫ້ທ່ານ ແລະໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫລາຍນີ້ໄດ້ຍິນ.
8ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມຊຶ່ງຢູ່ກ່ອນຂ້ານ້ອຍ ແລະທ່ານ ຕັ້ງແຕ່ບູຮານໄດ້ປະກາດພຣະທັມເຖິງປະເທດຕ່າງໆ ແລະຕາມດ້ວຍອານາຈັກທັງຫລາຍ,
ກ່ຽວກັບເສິກສົງຄາມ, ການອຶດຢາກອາຫານ, ແລະພະຍາດລະບາດ.9ສ່ວນຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ທານວຍວ່າຈະມີສັນຕິສຸກ—ຖ້າຖ້ອຍຄາຂອງເຂົາເປັນຈິງ,
ແລ້ວຈຶ່ງຮູ້ວ່າພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ຜູ້ປະກາດພຣະທັມນັ້ນແທ້.”
10ແຕ່ຮານານີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມກປົດແອກອອກຈາກຄຂອງເຢເຣມີຢາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ແລະໄດ້ຫັກມັນເສຍ.
11ແລ້ວຮານານີຢາໄດ້ກ່າວຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນທັງຫມົດວ່າ, “ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຢ່າງນັ້ນແຫລະ ພາຍໃນສອງປີ

ເຮົາຈະຫັກແອກຈາກຄຂອງບັນດາປະຊາຊາດທັງຫມົດ ທີ່ເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ບັງຄັບໄວ້.”
ແລ້ວເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມກໄດ້ອອກໄປຕາມທາງຂອງເພີ່ນ.
12ຫລັງຈາກທີ່ຮານານີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມຫັກແອກຈາກຄຂອງເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວກມາຍັງເຢເຣມີຢາ, ກ່າວວ່າ,
13“ຈົ່ງໄປ ແລະບອກຮານານີຢາ, ແລະກ່າວວ່າ, ‘ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ພວກເຈົ້າໄດ້ຫັກແອກໄມ້,
ແຕ່ເຮົາຈະເຮັດແອກເຫລັກມາແທນທີ່.’14ເພາະພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ເຮົາໄດ້ວາງແອກເຫລັກໄວ້ເທິງຄບັນດາປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດໃຫ້ເຂົາບົວລະບັດເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ
ແລະພວກເຂົາຈະບົວລະບັດລາວ ເພາະເຮົາໄດ້ຍົກສັດປ່າໃນທົ່ງທັງຫມົດ ໃຫ້ລາວປົກຄອງ.”
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Jeremiah 28:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮານານີຢາອ້າງວ່າຕົນເອງເວົ້າສາລັບພຣະເຈົ້າ.
ໃນເດືອນທີ່ຫ້າປີທີ່ສີ່ ແລະ ເດືອນທີຫ້າ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີຫ້າຂອງປະຕິທິນຢິວ. ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງລະດູແລ້ງ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກລະກົດ
ແລະພາກທາອິດຂອງເດືອນສິງຫາຕາມປະຕິທິນຂອງຊາວຕາເວັນຕົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເດືອນຫ້າຂອງປີທີສີ່ຂອງລາວ
ອັດຊູເຣ

ເຮົາໄດ້ຫັກແອກຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນແລ້ວ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ຢຸດການຄວບຄຸມກະສັດຂອງບາບີໂລນ"
Jeremiah 28:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮານານິຢາສືບຕ່ເວົ້າ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 7.
ເຢໂຮຢາກີມ

ຕົວຫນັງສືຢິວມີ "ເຢໂຮຢາກິນ", ເຊິ່ງແມ່ນການປ່ຽນແປງຂອງຊື່
"ເຢໂຮຢາກິນ." ສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມຫລາຍສະບັບມີ "ເຢໂຮຢາກີມ"
ເພື່ອໃຫ້ຊັດເຈນວ່າກະສັດອົງດຽວກັນນີ້ຖືກກ່າວເຖິງ.

Jeremiah 28:8
ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມຊຶ່ງຢູ່ກ່ອນຂ້ານ້ອຍ ແລະທ່ານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ປະກາດພຣະທາທີ່ມີຊີວິດຢູ່ກ່ອນເຈົ້າ
ແລະຂ້ອຍຫລາຍປີກ່ອນ"
ແລ້ວຈຶ່ງຮູ້ວ່າພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ຜູ້ປະກາດພຣະທັມນັ້ນແທ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຈະຮູ້ວ່າລາວເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທາທີ່ແທ້ຈິງຂອງ
ພຣະຢາເວ"
Jeremiah 28:12
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວກມາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ພວກເຈົ້າໄດ້ຫັກແອກໄມ້, ແຕ່ເຮົາຈະເຮັດແອກເຫລັກມາແທນທີ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ທາລາຍແອກທີ່ອ່ອນແອແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດແອກທີ່ບ່ສາມາດຫັກລົງໄດ້"
Jeremiah 28:15
ໃນເດືອນທີ່ເຈັດຂອງປີດຽວກັນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນຊາວເຮັບເຣີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກັນຍາ ແລະ
ເລີ່ມຕົ້ນເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຊາວຕາເວັນຕົກ.

15ຕ່ມາ ເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ເວົ້າກັບຮານານີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມວ່າ, “ຂທ່ານຟັງຮານານີຢາ! ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງໃຊ້ທ່ານ,
ແຕ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດນີ້ວາງໃຈໃນຄວາມບ່ຈິງ.16ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ: ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະຍ້າຍເຈົ້າໄປຈາກພື້ນໂລກ.
ເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍໃນປີນີ້, ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ປະກາດເປັນການກະບົດຕ່ພຣະຢາເວ.”17ໃນເດືອນທີ່ເຈັດຂອງປີດຽວກັນນັ້ນ,
ຮານານີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມກຕາຍ.

29
1ຕ່ໄປນີ້ເປັນຖ້ອຍຄາໃນຈົດຫມາຍ ຊຶ່ງເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

ຝາກໄປຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເຖິງພວກຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ເຫລືອຢູ່ຈາກພວກທີ່ເປັນຊະເລີຍ ແລະເຖິງບັນດາປະໂລຫິດ, ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ,
ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດ ຜູ້ຊຶ່ງເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ໃຫ້ກວາດໄປຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເຖິງບາບີໂລນ.2ນີ້ເປັນເລື່ອງຫລັງຈາກກະສັດເຢໂຮຢາກິນ,
ແລະພະລາຊີນີ, ບັນດາພວກເຈົ້ານາຍ, ບັນດາຜູ້ນາຂອງຢູດາ ແລະນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະບັນດາຊ່າງທີ່ໄດ້ຖືກສົ່ງອອກໄປຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
3ເພີ່ນໄດ້ສົ່ງຈົດຫມາຍນັ້ນໄປດ້ວຍມືຂອງເອລາສາ, ລູກຊາຍຂອງຊາຟານ, ແລະເກມາຣີຢາ, ລູກຊາຍຮິນກີຢາ ໄປຍັງເນບູກາດເນັດຊາ
ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ.
4ຈົດຫມາຍນັ້ນກ່າວວ່າ, “ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ແກ່ບັນດາຜູ້ເປັນຊະເລີຍ
ຜູ້ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເນລະເທດໄປຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເຖິງບາບີໂລນນັ້ນວ່າ,5‘ຈົ່ງສ້າງເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ ແລະອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນ.
ຈົ່ງປູກສວນທັງຫລາຍ ແລະກິນພືດຜົນຂອງພວກມັນ.
6ຈົ່ງມີເຫລົ່າເມຍ ແລະໃຫ້ກາເນີດບັນດາລູກຊາຍແລະບັນດາລູກສາວ. ຈົ່ງຫາເມຍໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ,
ແລະຍົກລູກສາວທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ແຕ່ງງານເສຍ. ໃຫ້ພວກເຂົາຈະໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍທັງຫລາຍ ແລະ
ລູກສາວທັງຫລາຍຈະທະວີເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນໃນບ່ອນນັ້ນ ເພື່ອພວກເຈົ້າບ່ເຫລືອຫນ້ອຍເກີນໄປ.
7ຈົ່ງສະແຫວງຫາສັນຕິສຸກຂອງເມືອງຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ພວກເຈົ້າໃຫ້ໄປເປັນຊະເລີຍຢູ່ນັ້ນ, ແລະຈົ່ງປານີປານອມໃນນາມຂອງເຮົາ
ເພື່ອຈະພົບສັນຕິສຸກສາລັບພວກເຈົ້າຖ້າມັນສະຫງົບ.’
8ເພາະພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ຢ່າຍອມໃຫ້ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ
ແລະພວກຜູ້ທານວຍຂອງພວກເຈົ້າ ຜູ້ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າຫລອກລວງພວກເຈົ້າ, ແລະຢ່າເຊື່ອຄວາມຝັນຊຶ່ງພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຝັນເຫັນ.
9ເພາະທີ່ພວກເຂົາກາລັງປະກາດພຣະທັມຢ່າງຫລອກຫລວງແກ່ເຈົ້າໃນນາມຂອງເຮົາ. ເຮົາບ່ໄດ້ໃຊ້ພວກເຂົາໄປ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.’
10ເພາະພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ເມື່ອບາບີໂລນໄດ້ປົກຄອງພວກເຈົ້າຄົບເຈັດສິບປີແລ້ວ, ເຮົາຈະຊ່ວຍເຫລືອພວກເຈົ້າ
ແລະຈະໃຫ້ຖ້ອຍຄາອັນດີຂອງເຮົາສາເລັດ ເພື່ອນາພວກເຈົ້າກັບມາສູ່ສະຖານທີ່ນີ້.11ເພາະເຮົາຮູ້ແຜນການທັງຫລາຍທີ່ເຮົາມີໄວ້ສາລັບພວກເຈົ້າ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເປັນແຜນການທັງຫລາຍເພື່ອສັນຕິສຸກ ບ່ແມ່ນເພື່ອໄພພິບັດ ເພື່ອຈະໃຫ້ອະນາຄົດ, ເພື່ອໃຫ້ຄວາມຫວັງແກ່ພວກເຈົ້າ.
12ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະຮ້ອງທູນຕ່ເຮົາ, ແລະໄປອະທິຖານຕ່ເຮົາ, ແລະເຮົາຈະຟັງພວກເຈົ້າ.13ເພາະພວກເຈົ້າຈະສະແຫວງຫາເຮົາ ແລະພົບເຮົາ,
ເມື່ອພວກເຈົ້າສະແຫວງຫາເຮົາດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈຂອງພວກເຈົ້າ.14ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າພົບເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ— ແລະ
ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າກັບສູ່ສະພາບດີ; ເຮົາຈະຮວບຮວມພວກເຈົ້າມາຈາກບັນດາປະຊາຊາດ ແລະ ຈາກທຸກບ່ອນ
ທີ່ເຮົາຂັບໄລ່ພວກເຈົ້າໄດ້ກະຈັດກະຈາຍຢູ່ນັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເພາະເຮົາຈະນາພວກເຈົ້າກັບມາຍັງບ່ອນທີ່ເຮົາເນລະເທດນັ້ນ.’
15ເພາະພວກເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ກ່າວວ່າ ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຫ້ມີຜູ້ປະກາດພຣະທັມສາລັບພວກເຮົາທັງຫລາຍໃນບາບີໂລນ,
16ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແກ່ກະສັດ ຜູ້ປະທັບເທິງພະທີ່ນັ່ງຂອງດາວິດ ແລະແກ່ປະຊາຊົນທັງຫມົດຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນີ້,
ຄືບັນດາຍາດພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າ ຜູ້ບ່ໄດ້ຖືກເນລະເທດໄປກັບພວກເຈົ້າວ່າ—17ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ,
ເຮົາກາລັງຈະສົ່ງດາບການອຶດຫິວອາຫານ ແລະພະຍາດລະບາດມາເຫນືອພວກເຂົາທັງຫລາຍ.
ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນກັບຫມາກເດື່ອເທດ ທີ່ບ່ດີ ຊຶ່ງເຫນົ່າຫລາຍຈົນບ່ສາມາດກິນໄດ້.
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Jeremiah 29:1
ຝາກໄປຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະກາດຈາກເຢຣູຊາເລັມ"
ເຢໂຮຢາກີມ

ຕົວຫນັງສືຢິວມີ "ເຢໂຮຢາກິນ", ເຊິ່ງແມ່ນການປ່ຽນແປງຂອງຊື່
"ເຢໂຮຢາກິນ." ສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມຫລາຍສະບັບມີ "ເຢໂຮຢາກີມ"
ເພື່ອໃຫ້ຊັດເຈນວ່າກະສັດອົງດຽວກັນນີ້ຖືກກ່າວເຖິງ.
ພະລາຊີນີ

ຕາແຫນ່ງນີ້ມັກຖືກໃຊ້ ສາລັບແມ່ຂອງກະສັດ.
ບັນດາຜູ້ນາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້ານາຍທີ່ສາຄັນຫລາຍ"
ເອລາສາ, ລູກຊາຍຂອງຊາຟານ, ແລະເກມາຣີຢາ, ລູກຊາຍຮິນກີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Jeremiah 29:4
ຜູ້ຊຶ່ງເຮົາໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ລາວເຮັດໃຫ້" ຫລື "ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້"
‘ຈົ່ງສ້າງເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ ແລະອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນ.

ຈົ່ງປູກສວນທັງຫລາຍ ແລະກິນພືດຜົນຂອງພວກມັນ

ພຣະຢາເວກາລັງບອກພວກເຂົາວ່າ ພວກເຂົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນດົນນານ.
Jeremiah 29:6
ຈົ່ງຫາເມຍໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າແຕ່ງງານກັນ"
ຍົກລູກສາວທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ແຕ່ງງານເສຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອະນຸຍາດໃຫ້ລູກສາວຂອງເຈົ້າແຕ່ງງານ"
ມັນ ... ມັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງບາບີໂລນ.
ຈົ່ງສະແຫວງຫາສັນຕິສຸກຂອງເມືອງ

ສະແຫວງຫາທີ່ຈະດາລົງຊີວິດຢ່າງສະຫງົບສຸກກັບທຸກໆຄົນ.

ການສະເຫນີທີ່ຈະບ່ກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາ ແລະກະບົດຕ່ຜູ້ມີສິດອານາດ.
Jeremiah 29:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນຊະເລີຍ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 7
Jeremiah 29:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນຊະເລີຍ.
ເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນຊະເລີຍ.
ເຈັດສິບປີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " 70 ປີ"
Jeremiah 29:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງເວົ້າຕ່ໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນຊະເລີຍ.
ຮ້ອງທູນຕ່ເຮົາ .... ອະທິຖານຕ່ເຮົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະຢາເວຈະຕອບສະຫນອງ ຕ່ຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອະທິຖານຫາເຮົາ."
ເຮົາຈະຟັງພວກເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະໃຫ້ສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າຕ້ອງການ.
ເຮົາຈະນາພວກເຈົ້າກັບມາຍັງບ່ອນທີ່ເຮົາເນລະເທດນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງຕ່າງໆດີຂື້ນສາລັບເຈົ້າອີກຄັ້ງ"
Jeremiah 29:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນຊະເລີຍ.
ຜູ້ປະທັບເທິງພະທີ່ນັ່ງຂອງດາວິດ

18ແລ້ວເຮົາຈະຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາດ້ວຍດາບ, ການອຶດຫິວອາຫານ, ແລະພະຍາດລະບາດ
ແລະຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນທີ່ຢ້ານກົວໃນສາຍຕາຂອງຣາຊະອານາຈັກທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ-- ໃຫ້ເປັນຄວາມສັ່ນໄຫວ, ໃຫ້ເປັນທີ່ສາບແຊ່ງ
ແລະໃຫ້ເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ ແລະໃຫ້ເປັນທີ່ຫນ້າອັບອາຍ ທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຂັບໄລ່ໃຫ້ເຂົາໄປຢູ່ນັ້ນ.
19ນີ້ເປັນເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ທີ່ເຮົາໄດ້ສົ່ງມາຍັງພວກເຂົາຢ່າງບ່ຂາດສາຍ,
ແຕ່ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍບ່ຍອມຟັງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.’
20ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ, ພວກເຈົ້າທັງປວງຜູ້ຊຶ່ງເຮົາສົ່ງໄປຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເຖິງບາບີໂລນ,
21‘ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ກ່ຽວກັບອາຮາບ ລູກຊາຍຂອງໂກລາຢາ ແລະເຊເດກີຢາ ລູກຊາຍມາອາເສຢາ,
ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ປະກາດພຣທາບ່ຈິງແກ່ພວກເຈົ້າໃນນາມຂອງເຮົາ: ເບິ່ງແມ, ເຮົາກາລັງຈະມອບເຂົາທັງສອງໄວ້ໃນມືຂອງເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ
ແລະເພິ່ນຈະຂ້າເຂົາທັງສອງເສຍຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຈົ້າ.
22ແລ້ວຄາສາບແຊ່ງຖືກກ່າວກ່ຽວກັບຄົນເຫລົ່ານີ້ ໂດຍບັນດາຜູ້ທີ່ຖືກເນລະເທດຂອງຢູດາໃນບາບີໂລນ ຄາສາບແຊ່ງຈະກ່າວວ່າ:
ຂພຣະຢາເວຊົງເຮັດກັບພວກເຈົ້າເຫມືອນເຊເດກີຢາ ແລະອາຮາບ ຜູ້ທີ່ກະສັດບາບີໂລນ ເຜົາເສຍດ້ວຍໄຟ.23ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ
ເພາະສິ່ງທີ່ຫນ້າອັບອາຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນອິດສະຣາເອນ ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ລ່ວງປະເວນີກັບເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານ
ແລະໄດ້ເວົ້າຖ້ອຍຄາບ່ຈິງໃນນາມຂອງເຮົາ, ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຊຶ່ງເຮົາບ່ໄດ້ບັນຊາພວກເຂົາໃຫ້ກ່າວ. ເພາະເຮົາເປັນຜູ້ທີ່ຮູ້; ເຮົາເປັນພະຍານ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
24“ກ່ຽວກັບເຊມາຢາ ຊາວເນເຮລາມ, ຈົ່ງກ່າວວ່າ:25‘ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ສົ່ງຈົດຫມາຍໃນນາມຂອງພວກເຈົ້າໄປຍັງປະຊາຊົນທັງປວງຜູ້ຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ໄປຍັງເຊຟານີຢາ
ລູກຊາຍປະໂລຫິດມາອາເສຢາ, ແລະໄປຍັງປະໂລຫິດທັງປວງ ແລະໄດ້ກ່າວວ່າ,
26“ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນປະໂລຫິດແທນປະໂລຫິດເຢໂຮຢາດາ ເພື່ອໃຫ້ເປັນຜູ້ດູແລພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
ເຈົ້າໄດ້ຢູ່ໃນການຄວບຄຸມຄົນຂອງປະຊາຊົນທັງປວງ ຜູ້ຊຶ່ງບ້າ ແລະເຮັດໃຫ້ຕົວພວກເຂົາເອງເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ. ເຈົ້າຄວນຈັບພວກເຂົາໃສ່ຄຸກໄວ້
ແລະໃສ່ໂສ້ເສຍ.
27ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້, ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງບ່ໄດ້ຕາຫນິເຢເຣມີຢາ ຊາວອານາໂທດ, ຜູ້ຊຶ່ງຕັ້ງຕົວເອງເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມແກ່ເຈົ້າ?
28ເພາະລາວໄດ້ສົ່ງຈົດຫມາຍມາຍັງເຮົາໃນບາບີໂລນ ແລະໄດ້ກ່າວວ່າ, ‘ຈະເປັນເວລາທີ່ດົນນານ. ຈົ່ງສ້າງເຮືອນທັງຫລາຍ ແລະອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນ,
ແລະຈົ່ງເຮັດສວນ ແລະກິນຜົນທີ່ໄດ້ນັ້ນ.’”29ປະໂລຫິດເຊຟານີຢາອ່ານຈົດຫມາຍນີ້ໃຫ້ຜູ້ປະກາດພຣະທັມເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມຟັງ.
30ແລ້ວພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວກມາຍັງເຢເຣມີຢາ ກ່າວວ່າ,31“ຈົ່ງສົ່ງຖ້ຍອຄາໄປເຖິງບັນດາຜູ້ເປັນຊະເລີຍທັງຫມົດວ່າ,
‘ພຣະຢາເວກ່າວກ່ຽວກັບເຊມາຢາຊາວເນເຮລາມວ່າ, ເພາະວ່າເຊມາຢາໄດ້ທານວຍແກ່ພວກເຈົ້າ ໃນຂະນະທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ໃຊ້ລາວ
ແລະລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າວາງໃຈໃນຄາບ່ຈິງ,32ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະລົງໂທດເຊມາຢາຊາວເນເຮລາມ
ແລະເຊື້ອສາຍຂອງລາວ ຈະບ່ມີຈັກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຈະອາໄສຢູ່ໃນທ່າມກາງຊົນຊາດນີ້. ລາວຈະບ່ໄດ້ເຫັນການດີທີ່ເຮົາຈະເຮັດແກ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວ—ເພາະລາວໄດ້ສອນການກະບົດຕ່ພຣະຢາເວ.’”
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ນີ້ແມ່ນເອກະສານອ້າງອີງເຖິງກະສັດຢູດາຜູ້ຫນຶ່ງແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ.
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່"
ເຮົາກາລັງຈະສົ່ງດາບການອຶດຫິວອາຫານ

ແລະພະຍາດລະບາດມາເຫນືອພວກເຂົາທັງຫລາຍ

“ດາບ” ຫມາຍເຖິງສົງຄາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາ"
ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນກັບຫມາກເດື່ອເທດທີ່ບ່ດີຊຶ່ງເຫນົ່າຫລາຍຈົນບ່ສາມາດກິນໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາຢ່າງໂຫດຮ້າຍ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງພວກເຂົາບ່ດີ"
Jeremiah 29:18
ໃຫ້ເປັນຄວາມສັ່ນໄຫວ, ໃຫ້ເປັນທີ່ສາບແຊ່ງ ແລະ ໃຫ້ເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ

ແລະໃຫ້ເປັນທີ່ຫນ້າອັບອາຍ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ອະທິບາຍວິທີທີ່ປະຊາຊົນຂອງຊາດອື່ນຈະມີປະຕິກິລິຍາ
ເມື່ອພວກເຂົາເຫັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດຕ່ປະຊາຊົນຢູດາ.
ເປັນທີ່ສາບແຊ່ງ ແລະໃຫ້ເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ໃຫ້ເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ"
ຫມາຍເຖິງສຽງຂອງຄວາມບ່ພໃຈທີ່ຄົນເຮົາເຮັດ
ໃນເວລາທີ່ເຂົາເວົ້າສິ່ງທີ່ບ່ດີຕ່ຄົນອື່ນ.
ວະລີທີ່ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານຄືກັນກັບ "ຄາສາບແຊ່ງ."
ຟັງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງ"
Jeremiah 29:20
ໂກລາຢາ ...ມາອາເສຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ".
ຮົາກາລັງຈະມອບເຂົາທັງສອງໄວ້ໃນມືຂອງເນບູກາດເນັດຊາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຫ້ ເນບູກາດເນັດຊາເອົາຊະນະພວກເຂົາ"
Jeremiah 29:22
ຄາສາບແຊ່ງຖືກກ່າວກ່ຽວກັບຄົນເຫລົ່ານີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພວກທີ່ຈັບຊາວຢູດາຈະເວົ້າຄາສາບແຊ່ງກ່ຽວກັບຄົນເຫລົ່ານີ້"
ເຜົາເສຍດ້ວຍໄຟ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກເຜົາຈົນຕາຍ"
ເພາະເຮົາເປັນຜູ້ທີ່ຮູ້; ເຮົາເປັນພະຍານ

ຂ້ສອງຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ, ແລະ
ພຣະຢາເວເວົ້າຊ້າຄືນອີກເພື່ອໃຫ້ຄວາມສາຄັນ.
Jeremiah 29:24
ເຊມາຢາ...ມາອາເສຢາ...ເຢໂຮຢາດາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຊາວເນເຮລາມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ໃນນາມຂອງພວກເຈົ້າ

"ຊື່" ຫມາຍເຖິງສິດອານາດ ແລະຊື່ສຽງຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອີງໃສ່ສິດອານາດ ແລະຊື່ສຽງຂອງທ່ານເອງ"
ໃສ່ຄຸກໄວ້

ນີ້ແມ່ນສະນັບເພື່ອລົງໂທດບຸກຄົນເຊິ່ງໃສ່ນີບຕີນ, ມື ຫລືຫົວ.
Jeremiah 29:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງຈົດຈົດຫມາຍລົງໂທດໂດຍ ເຊເມກາ
ທີ່ໄດ້ສົ່ງໄປຫາຜູ້ຄົນໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງບ່ໄດ້ຕາຫນິເຢເຣມີຢາ ຊາວອານາໂທດ,

ຜູ້ຊຶ່ງຕັ້ງຕົວເອງເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມແກ່ເຈົ້າ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຄວນສັ່ງຫ້າມເຢເຣມີຢາຂອງ ອານາໂທດ,
ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທາເວົ້າຕ່ຕ້ານທ່ານ."
ຈົ່ງສ້າງເຮືອນທັງຫລາຍ ແລະອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນ, ແລະຈົ່ງເຮັດສວນ

ແລະກິນຜົນທີ່ໄດ້ນັ້ນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 29:4
Jeremiah 29:30
ເຊມາຢາຊາວເນເຮລາມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 29:24.
ພຣະຢາເວກມາຍັງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7

30
1ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ເຢເຣມີຢາ, ກ່າວວ່າ,2“ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,
‘ຈົ່ງຂຽນໄວ້ເພື່ອຕົວເຈົ້າເອງໃນປຶ້ມມ້ວນຫົວຫນຶ່ງ.3ເພາະເບິ່ງແມ, ວັນທັງຫລາຍກາລັງຈະມາເຖິງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—

ເມື່ອເຮົາຈະນາຄວາມຮຸ່ງເຮືອງທັງຫລາຍແກ່ໄພ່ພົນຂອງເຮົາ, ຄືໃຫ້ອິດສະຣາເອນ ແລະຢູດາກັບຄືນສູ່ສະພາບເດີມ. ເຮົາເອງ, ພຣະຢາເວ,
ໄດ້ຊົງກ່າວແລ້ວ. ເພາະເຮົາຈະນາພວກເຂົາມາຍັງແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ,
ແລະພວກເຂົາຈະໄດ້ເປັນເຈົ້າຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ.”
4ຕ່ໄປນີ້ເປັນບັນດາພຣະທັມຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງກ່າວເຖິງ ອິດສະຣາເອນ ແລະຢູດາ ດັ່ງນີ້,5“ເພາະພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ ‘ພວກເຮົາໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໄຫ້
ຍ້ອນຕື່ນຕົກໃຈເປັນສຽງຢ້ານ ແລະບ່ແມ່ນສຽງແຫ່ງສັນຕິສຸກ.
6ຈົ່ງຖາມເຖີດ ແລະເບິ່ງວ່າ ຖ້າຜູ້ຊາຍຈະອອກລູກໄດ້ບ. ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຫັນຜູ້ຊາຍຫນຸ່ມທຸກຄົນ
ເອົາມືອູ້ມທ້ອງຂອງພວກເຂົາເຫມືອນຍິງຈະອອກລູກ? ເປັນຫຍັງຫນ້າຕາຂອງທຸກຄົນຈຶ່ງຂາວຊີດໄປ?7ອານິຈັງ! ເພາະວັນນັ້ນຈະຍິ່ງຫໃ່ຍເຫລືອເກີນ
ບ່ມີວັນໃດເຫມືອນ. ມັນຈະເປັນເວລາກະວົນກະວາຍທຸກໃຈຂອງເຊື້ອສາຍຢາໂຄບ, ແຕ່ພວກເຂົາກຍັງຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອຈາກວັນນັ້ນໄປໄດ້.
8ເພາະມັນຈະເປັນໃນວັນນັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ—ທີ່ເຮົາຈະປົດແອກອອກຈາກຄ, ແລະ ແກ້ໂສ້ອອກຈາກພວກເຈົ້າເສຍ,
ດັ່ງນັ້ນພວກຄົນຕ່າງຊາດຈະບ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນທາດຮັບໃຊ້ອີກຕ່ໄປ.9ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ
ແລະຮັບໃຊ້ດາວິດກະສັດຂອງພວກເຂົາ, ຜູ້ທີ່ເຮົາຈະໃຫ້ເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ.
10ດັ່ງນັ້ນເຈົ້ງເອງ, ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາເອີຍ, ຢ່າສູ່ຢ້ານເລີຍ— ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ— ແລະຢ່າຕື່ນຕົກໃຈ, ຊາວອິດສະຣາເອນເອີຍ.
ເພາະເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະຊ່ວຍໃຫ້ໄດ້ກັບຄືນມາຈາກປະເທດອັນໄກ ແລະບັນດາລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າຈາກແຜ່ນດິນທີ່ຕົກເປັນນັກໂທດ.
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຈະກັບມາມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກ; ພວກເຂົາຈະປອດໄພ, ແລະ ຈະບ່ມີໃຜເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານກົວອີກຕ່ໄປ.
11ເພາະເຮົາຈະຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ— ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ— ເພື່ອຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນໄພ.
ແລ້ວເຮົາຈະທາລາຍບັນດາປະເທດທີ່ເຮົາໃຫ້ພວກເຈົ້າກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ນັ້ນ. ແຕ່ເຮົາຈະບ່ທາລາຍພວກເຈົ້າຈົນຫມົດສິ້ນ,
ເຖິງວ່າເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າຢ່າງເປັນທາ ແລະ ຈະບ່ປ່ອຍພວກເຈົ້າໄປໂດຍບ່ລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນ.’
12ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ການບາດເຈັບຂອງພວກເຈົ້າບ່ສາມາດປິ່ນປົວໃຫ້ດີໄດ້; ບາດແຜຂອງພວກເຈົ້າກໄດ້ຕິດເຊື້ອ.
13ຈະບ່ມີໃຜບົວລະບັດຮັກສາພວກເຈົ້າ; ບ່ມີຢາຮັກສາບາດແຜຂອງພວກເຈົ້າທີ່ປິ່ນປົວໃຫ້ພວກເຈົ້າ.
14ພວກຄົນຮັກແພງທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ລືມພວກເຈົ້າ. ພວກເຂົາຈະບ່ສົນໃຈພວກເຈົ້າອີກ, ເພາະເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າບາດເຈັບໂດຍສັດຕູ
ແລະເປັນການລົງໂທດເຫມືອນຢ່າງນາຍທີ່ໂຫດຮ້າຍ ເພາະວ່າຄວາມຊົ່ວທັງຫລາຍ ແລະບາບຫລວງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.15ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຮ້ອງໄຫ້
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Jeremiah 30:1
ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,

‘ຈົ່ງຂຽນໄວ້ເພື່ອຕົວເຈົ້າເອງໃນປຶ້ມມ້ວນຫົວຫນຶ່ງ.

"ຂຽນຂ້ຄວາມທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້າລົງໃສ່ໃນຫນັງສືມ້ວນ"
ເພາະເບິ່ງແມ

"ເພື່ອຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ." ປະໂຫຍກນີ້
ດຶງດູດຄວາມສົນໃຈເຂົ້າໄປໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກາລັງຈະເວົ້າຕ່ໄປ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7
ເຮົາຈະນາຄວາມຮຸ່ງເຮືອງທັງຫລາຍແກ່ໄພ່ພົນຂອງເຮົາ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງຕ່າງໆດີຂື້ນ ສາລັບປະຊາຊົນຂອງເຮົາອີກຄັ້ງ"
Jeremiah 30:4
ພວກເຮົາໄດ້ຍິນ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ພຣະອົງມັກຈະອ້າງຕົນເອງວ່າ
"ພວກເຮົາ".
ສຽງຮ້ອງໄຫ້ ຍ້ອນຕື່ນຕົກໃຈເປັນສຽງຢ້ານ ແລະບ່ແມ່ນສຽງແຫ່ງສັນຕິສຸກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຄົນຮ້ອງອອກມາດ້ວຍຄວາມຢ້ານເພາະວ່າມັນບ່ມີຄວາມສະຫງົບ" ຫລື
2) "ເຈົ້າຮ້ອງອອກມາ ... ສັນຕິພາບ."
Jeremiah 30:6
ຈົ່ງຖາມເຖີດ ແລະ ເບິ່ງວ່າ ຖ້າຜູ້ຊາຍຈະອອກລູກໄດ້ບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ເຄີຍມີຊາຍຄົນໃດໃຫ້ກາເນີດເດັກຄົນຫນຶ່ງໄດ້"
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຫັນຜູ້ຊາຍຫນຸ່ມທຸກຄົນເອົາມືອູ້ມທ້ອງຂອງພວກເຂົາເຫມືອນຍິງຈະອອກລູກ?

ເປັນຫຍັງຫນ້າຕາຂອງທຸກຄົນຈຶ່ງຂາວຊີດໄປ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນຢ້ານກົວແນວໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງຢ່າງນັ້ນ,
ຊາຍຫນຸ່ມກາລັງຖືທ້ອງຂອງພວກເຂົາຄືກັບແມ່ຍິງທີ່ໃຫ້ກາເນີດ;
ພວກເຂົາທຸກຄົນເບິ່ງຄືວ່າເຈັບປ່ວຍເພາະພວກເຂົາມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ"
ເຊື້ອສາຍຢາໂຄບ,

ແຕ່ພວກເຂົາກຍັງຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອຈາກວັນນັ້ນໄປໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ,
ແຕ່ເຮົາຈະຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາຈາກມັນ"
Jeremiah 30:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະປົດແອກອອກຈາກຄ, ແລະ ແກ້ໂສ້ອອກຈາກພວກເຈົ້າເສຍ

ທັງສອງຂ້ນີ້ກ່າວເຖິງການທີ່ພຣະຢາເວ
ປົດປ່ອຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງພຣະອົງອອກຈາກການເປັນຂ້າທາດ.
ພວກເຈົ້າຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວ"
ຮັບໃຊ້ດາວິດກະສັດຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຜູ້ຫນຶ່ງ.
Jeremiah 30:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາເອີຍ, ຢ່າສູ່ຢ້ານເລີຍ...ແລະຢ່າຕື່ນຕົກໃຈ,

ຊາວອິດສະຣາເອນເອີຍ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດຂອງປະໂຫຍກທາອິດ.
ແລະຢ່າຕື່ນຕົກໃຈ

"ແລະຢ່າກັງວົນໃຈ"
ເພາະເບິ່ງແມ

"ຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ເຮົາຈະຊ່ວຍໃຫ້ໄດ້ກັບຄືນມາຈາກປະເທດອັນໄກ

ແລະບັນດາລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າຈາກແຜ່ນດິນທີ່ຕົກເປັນນັກໂທດ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດຂອງປະໂຫຍກທາອິດ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຈາກແຜ່ນດິນທີ່ຕົກເປັນນັກໂທດ

"ຈາກສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຈົ້າຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ"
ຢາໂຄບຈະກັບມາ

"ປະຊາຊົນຈະກັບຄືນສູ່ດິນແດນຂອງຕົນເອງ"
ພວກເຂົາຈະປອດໄພ

"ປະຊາຊົນຈະມີຄວາມປອດໄພ"
ບັນດາປະເທດທີ່ເຮົາໃຫ້ພວກເຈົ້າກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ນັ້ນ

"ບ່ອນທີ່ເຮົາໄດ້ສົ່ງເຈົ້າໄປ"
ແຕ່ເຮົາຈະບ່ທາລາຍພວກເຈົ້າຈົນຫມົດສິ້ນ

"ແຕ່ຂ້ອຍຈະບ່ທາລາຍເຈົ້າທັງຫມົດ"
ຈະບ່ປ່ອຍພວກເຈົ້າໄປໂດຍບ່ລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນ

"ແລະຈະລົງໂທດເຈົ້າແນ່ນອນ"
Jeremiah 30:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເລມີຢາກາລັງເວົ້າຂ່າວສານຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ການບາດເຈັບຂອງພວກເຈົ້າບ່ສາມາດປິ່ນປົວໃຫ້ດີໄດ້...ບາດແຜຂອງພວກເຈົ້າທີ່ປິ່ນປົວໃຫ້ພວກເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ
ໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາຢ່າງຫນັກຈົນບ່ມີໃຜສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາໄດ້.
ບ່ມີໃຜບົວລະບັດຮັກສາພວກເຈົ້າ

"ບ່ມີໃຜຂເຮົາເພື່ອສະແດງຄວາມເມດຕາ"

ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ ເພາະຄວາມເຈັບປວດຂອງພວກເຈົ້າ? ຄວາມເຈັບປວດຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນປິ່ນປົວໃຫ້ດີບ່ໄດ້ດອກ,
ເພາະວ່າຄວາມຜິດຢ່າງຍິ່ງຂອງພວກເຈົ້າ, ຄວາມບາບຫລວງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ດັ່ງນີ້ເຮົາໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ພວກເຈົ້າ.
16ດັ່ງນັ້ນ ທຸກຄົນໃດທາຮ້າຍພວກເຈົ້າ ແລະສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າທັງຫມົດຈະຕົກເປັນຊະເລີຍ. ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ປຸ້ນພວກເຈົ້າກຈະຖືກປຸ້ນ,
ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ເອົາພວກເຈົ້າເປັນເຫຍື່ອ ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຂົາຕົກເປັນເຫຍື່ອເຊັ່ນກັນ.17ເພາະເຮົາຈະນາການຮັກສາແກ່ພວກເຈົ້າ;
ເຮົາຈະປິ່ນປົວບາດແຜໃຫ້ດີ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເອີ້ນພວກເຈົ້າວ່າ: ພວກນອກຄອກ.
ບ່ມີໃຜສົນໃຈເມືອງຊີໂອນ.’”
18ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ, “ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາກາລັງຈະນາຄວາມຮຸ່ງເຮືອງທັງຫລາຍຂອງເຕັ້ນແຫ່ງຢາໂຄບກັບຄືນສູ່ສະພາບເດີມ ແລະ
ຄວາມເມດຕາໃນເລື່ອງທີ່ອາໄສຂອງພວກເຂົາ. ແລ້ວເມືອງຈະໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ ເທີງກອງຊາກຫັກພັງທັງຫລາຍ,
ແລະປ້ອມປາການຈະຕັ້ງຂຶ້ນອີກຄັ້ງໃນທີ່ຊຶ່ງມັນເຄີຍຢູ່.19ແລ້ວບົດເພງຮ້ອງແຫ່ງການສັນລະເສີນ ແລະສຽງຮ້ອງໂຮມ່ວນຊື່ນຈະອອກມາຈາກພວກເຂົາ,
ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເພີ່ມທະວີຫລາຍຂຶ້ນ; ຈະນາກຽດມາໃຫ້ພວກເຂົາ ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະບ່ເປັນພຽງຜູ້ເລັກນ້ອຍ.
20ແລ້ວປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາກຈະເປັນເຫມືອນສະໄຫມກ່ອນ, ແລະການຊຸມນຸມຂອງພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການສະຖາປະນາໄວ້ຕ່ຫນ້າເຮົາ
ເມື່ອເຮົາລົງໂທດຄົນທັງປວງທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ.21ຜູ້ປົກຄອງຈະມາຈາກຊົນຊາດຂອງພວກເຂົາເອງ. ລາວຈະອອກມາຈາກທ່າມກາງພວກເຂົາເອງ
ເມື່ອເຮົາດຶງເຂົາເຂົ້າມາໃກ້ ແລະເມື່ອລາວເຂົ້າມາເຖິງເຮົາແລ້ວ ຖ້າເຮົາບ່ເຮັດສິ່ງນີ້, ໃຜແດ່ຈະກ້າເຂົ້າມາໃກ້ເຮົາ? —ເຮົາພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
22ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະເປັນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ ແລະເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.”
23ເບິ່ງເຖີດ, ຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ, ເປັນດັ່ງລົມພະຍຸ, ລົມໂຫດຮ້າຍນີ້ຈະພັດອອກ. ມັນເປັນລົມພາຍຸຕ່ເນື່ອງ.
ມັນວົນວຽນຢູ່ເທິງຫົວຂອງຄົນຊົ່ວຊ້າ.24ຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ ຈະບ່ຫມຸນກັບ ຈົນກວ່າມັນຈະໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ພຣະປະສົງໃນພຣະອົງ.
ໃນວາລະສຸດທ້າຍ, ພວກເຈົ້າຈະເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້.”

Page 1619 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Jeremiah 30:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພວກຄົນຮັກແພງທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ

ພຣະຢາເວ ອະທິບາຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ເປັນພັນລະຍາທີ່ບ່ສັດຊື່ຜູ້ທີ່ໃຊ້ເວລາຮັກຄົນອື່ນນອກເຫນືອຈາກຜົວຂອງນາງ.
ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຄົນຮັກ” ຫມາຍເຖິງຊາດອື່ນ.
ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຜູກພັນກັບພວກເຂົາ ແລະ
ນະມັດສະການພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາແທນທີ່ຈະເພິ່ງອາໄສພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາຈະບ່ສົນໃຈພວກເຈົ້າອີກ

"ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການເປັນເພື່ອນຂອງທ່ານອີກຕ່ໄປ"
ເພາະເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າບາດເຈັບໂດຍສັດຕູ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ
ໄດ້ປະຕິບັດຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນສັດຕູກັບພວກເຂົາ.
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຮ້ອງໄຫ້ ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ

ເພາະຄວາມເຈັບປວດຂອງພວກເຈົ້າ?

ພຣະຢາເວຖາມຄາຖາມຢູ່ນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຄິດກ່ຽວກັບວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະອົງໃນເວລານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອສາລັບບາດແຜຂອງທ່ານ."
ຄວາມບາບຫລວງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ

"ບາບຂອງເຈົ້າມີຫລາຍເກີນໄປທີ່ຈະນັບ"
Jeremiah 30:16
ດັ່ງນັ້ນ ທຸກຄົນໃດທາຮ້າຍພວກເຈົ້າ

ແລະສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າທັງຫມົດຈະຕົກເປັນຊະເລີຍ

ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ປຸ້ນພວກເຈົ້າກຈະຖືກປຸ້ນ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດຂອງປະໂຫຍກທາອິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆປະຊາຊາດທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນທາດຈະຖືກໃຊ້ເປັນທາດ."
ດັ່ງນັ້ນ ທຸກຄົນໃດທາຮ້າຍພວກເຈົ້າ

ແລະສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າທັງຫມົດຈະຕົກເປັນຊະເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນຜູ້ທີ່ທາລາຍເຈົ້າ,
ສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈະທາລາຍພວກເຂົາ"
ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ປຸ້ນພວກເຈົ້າກຈະຖືກປຸ້ນ,

ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ເອົາພວກເຈົ້າເປັນເຫຍື່ອ

ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຂົາຕົກເປັນເຫຍື່ອເຊັ່ນກັນ.

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດຂອງປະໂຫຍກທາອິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງຜູ້ທີ່ລັກສິ່ງຂອງເຈົ້າໃນສົງຄາມລັກເອົາສິ່ງຂອງຈາກພວກເຂົາໄປ"
ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເອີ້ນພວກເຈົ້າວ່າ: ພວກນອກຄອກ

ພວກນອກຄອກແມ່ນຄົນອື່ນບ່ຍອມຮັບ ຫລື
ອະນຸຍາດໃຫ້ລາວເຂົ້າຮ່ວມກັບພວກຂອງຕົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເອີ້ນເຈົ້າວ່າ: 'ຜູ້ຖືກປະຕິເສດ'" ຫລື "ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ,"

ບ່ມີໃຜຕ້ອງການເຈົ້າ'"
ບ່ມີໃຜສົນໃຈເມືອງຊີໂອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສົນໃຈຜູ້ຄົນຂອງສີໂອນ"
Jeremiah 30:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເບິ່ງເຖີດ

"ຈົ່ງຕັ້ງໃຈຟັງ"
ເຮົາກາລັງຈະນາຄວາມຮຸ່ງເຮືອງທັງຫລາຍຂອງເຕັ້ນແຫ່ງຢາໂຄບກັບຄືນສູ່ສະພາບເດີມ

ແລະ ຄວາມເມດຕາໃນເລື່ອງທີ່ອາໄສຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາກາລັງຈະເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງຢາໂຄບຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ ແລະ
ເຮົາຈະມີຄວາມເມດຕາສົງສານພວກເຂົາ"
ແລ້ວເມືອງຈະໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ ເທີງກອງຊາກຫັກພັງທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈະກ່ສ້າງເຢຣູຊາເລັມຄືນໃຫມ່ຈາກຊາກຫັກພັງຂອງມັນ"
ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເພີ່ມທະວີຫລາຍຂຶ້ນ

ທັງສອງວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຈານວນຊາວອິດສະຣາເອນເພີ່ມຂື້ນ.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະບ່ເປັນພຽງຜູ້ເລັກນ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າບ່ມີໃຜຈະຖ່ອມຕົວພວກເຂົາ"
Jeremiah 30:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບເວົ້າຕ່ໄປ.
ການຊຸມນຸມຂອງພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການສະຖາປະນາໄວ້ຕ່ຫນ້າເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຕັ້ງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນປະຊາຊົນຕ່ ຫນ້າເຮົາ"
ຜູ້ປົກຄອງຈະມາຈາກຊົນຊາດຂອງພວກເຂົາເອງ.

ລາວຈະອອກມາຈາກທ່າມກາງພວກເຂົາເອງ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ປະໂຫຍກທີສອງເສີມສ້າງຄວາມຄິດຂອງປະໂຫຍກທາອິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາຈະຖືກເລືອກຈາກປະຊາຊົນ."
ໃຜແດ່ຈະກ້າເຂົ້າມາໃກ້ເຮົາ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ບ່ມີໃຜຈະມີຄວາມກ້າຫານທີ່ຈະເຂົ້າຫາພຣະອົງເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າພຣະຢາເວ
ເຊື້ອເຊີນຄົນນັ້ນ.
Jeremiah 30:23
ເບິ່ງເຖີດ, ຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ, ເປັນດັ່ງລົມພະຍຸ,

ລົມໂຫດຮ້າຍນີ້ຈະພັດອອກ

ປະໂຫຍກນີ້ປຽບທຽບຄວາມໂກດແຄ້ນ ແລະ
ການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າເຫມືອນກັບພະຍຸ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງອານາດແລະ
ຄວາມສາມາດຂອງລາວທີ່ຈະທາລາຍຄົນຊົ່ວ.

31
1“ເມື່ອເວລານັ້ນມາເຖິງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງຕະກູນທັງປວງຂອງອິດສະຣາເອນ,
ແລະພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະເປັນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ.”2ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,

“ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຕາຍມາຈາກດາບໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາ ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ;
ເຮົາຈະອອກໄປມອບການຢຸດພັກຜ່ອນໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນເອີຍ.”3ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປາກົດແກ່ຂ້ານ້ອຍໃນອະດີດ ແລະໄດ້ຊົງກ່າວວ່າ,
“ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ເຮົາໄດ້ຮັກແພງພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຮັກນິລັນດອນ. ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະຮັກແພງພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພຣະສັນຍາ.
4ເຮົາຈະສ້າງພວກເຈົ້າຂຶ້ນອີກຄັ້ງ ດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່, ໂອອິດສະຣາເອນສາວປອດເອີຍ ພວກເຈົ້າຈະມີກອງໂທນ
ແລະໄດ້ຟ້ອນລາດ້ວຍຄວາມມ່ວນຊື່ນ.5ເຈົ້າຈະໄດ້ປູກຕົ້ນອະງຸ່ນທັງຫລາຍອີກຄັ້ງເທິງພູຊາມາເຣຍ; ຄົນສວນທັງຫລາຍກຈະປູກ
ແລະຈະໄດ້ກິນຫມາກຂອງມັນໄດ້ດີ.6ເພາະວ່າວັນນັ້ນມາເຖິງ ພວກຄົນເຝົ້າຍາມເຂດເທິງພູເອຟຣາອິມທັງຫລາຍຈະປະກາດວ່າ, ‘ມາເທາະ,
ໃຫ້ພວກເຮົາຂຶ້ນໄປເທິງພູຊີໂອນເທາະ, ໄປເຝົ້າພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.'
7ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງຮ້ອງເພງສັນລະເສີນດ້ວຍຄວາມມ່ວນຊື່ນສາລັບອິດສະຣາເອນ ທີ່ເປັນຊົນຊາດໃຫຍ່!
ພຣະຢາເວຊົງຊ່ວຍໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງໃຫ້ພົ້ນໄພ, ຊົງຊ່ວຍຄົນທັງປວງທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.'
8ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາກາລັງຈະໂຮມເອົາພວກເຂົາມາຈາກທາງເຫນືອທັງຫລາຍ. ເຮົາຈະໂຮມພວກເຂົາຈາກຫລາຍສ່ວນທີ່ໄກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.
ພ້ອມທັງຄົນຕາບອດ ແລະຄົນເສຍຂາຈະຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ; ຜູ້ຍິງຖືພາທີ່ກາລັງຈະອອກລູກກຈະມາ ຊົນຊາດໃຫຍ່ຈະກັບຄືນມາທີ່ນີ້.
9ໄພ່ພົນຂອງເຮົາຈະກັບມາດ້ວຍການຮ້ອງໄຫ້; ເຮົາຈະເລົ້າໂລມຕາມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຂ.
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ເຮົາຈະນາພວກເຂົາມາຮອດກະແສນ້າໄຫລໃຫ້ຍ່າງໄປຕາມທາງຮາບພຽງ. ພວກເຂົາຈະບ່ສະດຸດ, ເພາະເຮົາເປັນພ່ຂອງອິດສະຣາເອນ,
ແລະເອຟຣາອິມເປັນລູກກົກຂອງເຮົາ.”
10“ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ, ບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍເອີຍ ແລະຈົ່ງປະກາດຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໃນແຜ່ນດິນແຄມທະເລທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກ. ເຈົ້າທັງຫລາຍ
ບັນດາປະຊາຊາດຈົ່ງກ່າວ, ‘ພຣະອົງຜູ້ເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນກະຈັດກະຈາຍໄປ ຈະເຕົ້າໂຮມອີກຄັ້ງ
ແລະເບິ່ງແຍງພວກເຂົາເຫມືອນຄົນລ້ຽງແກະເບິ່ງແຍງແກະຂອງຕົນ.’11ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໄຖ່ຢາໂຄບໄວ້ແລ້ວ
ແລະໄດ້ໄຖ່ເຂົາຈາກເງື້ອມມືທີ່ແຂງແຮງເກີນກວ່າເຂົາ.
12ແລ້ວພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະມາ ແລະຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມມ່ວນຊື່ນຢູ່ເທິງພູຊີໂອນ. ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາຈະຊົມຊື່ນຍິນດີໃນສິ່ງຂອງທີ່ເຮົາໃຫ້,
ຄືກັບເມັດເຂົ້າ ແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່, ຄືກັບນ້າມັນ ແລະລູກຂອງບັນດາສັດລ້ຽງ ແລະຝູງສັດລ້ຽງທັງຫລາຍ.
ເພາະຊີວິດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນສວນທີ່ມີນ້າຫົດ, ແລະພວກເຂົາຈະບ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າເສຍໃຈອີກຕ່ໄປ.
13ແລ້ວພວກຍິງສາວປອດ ຈະປິຕິຍິນດີດ້ວຍການຟ້ອນລາ ແລະພວກຄົນຫນຸ່ມ ແລະຄົນເຖົ້າຈະຢູ່ຮ່ວມກັນ ເພາະເຮົາຈະປ່ຽນຄວາມໂສກເສົ້າ
ເປັນຄວາມມ່ວນຊື່ນ. ເຮົາຈະນາຄວາມກາຣຸນາຕ່ພວກເຂົາ ແລະເຮັດໃຫ້ຄວາມເສຍໃຈຈະກາຍເປັນຄວາມຍິນດີ.
14ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ຊີວິດຂອງພວກປະໂລຫິດມີອາຫານກິນອີ່ມ ຢ່າງອຸດົມສົມບູນ. ປະຊາຊົນຂອງເຮົາຈະເຕັມອີ່ມດ້ວຍສິ່ງດີທຸກຢ່າງຂອງເຮົາ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
15ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ, “ສຽງທີ່ໄດ້ຍິນຢູ່ໃນເມືອງຣາມານັ້ນ ເປັນສຽງໂອຍຄາງ ແລະຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ.
ນາງຣາເຊນຮ້ອງໄຫ້ຍ້ອນບັນດາລູກຂອງຕົນ. ນາງບ່ຍອມຟັງສຽງເລົ້າໂລມ, ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາທັງຫລາຍນັ້ນໄດ້ຕາຍແລ້ວ."
16ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ, “ຈົ່ງລະງັບສຽງຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນໄວ້ເຖີດ ແລະກັ້ນນ້າຕາຈາກດວງຕາຂອງພວກເຈົ້າເສຍ;
ເພາະວ່າຈະມີບາເຫນັດສາລັບການທົນທຸກຍາກຂອງພວກເຈົ້າ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈະໄດ້ກັບມາຈາກແຜ່ນດິນຂອງສັດຕູ.17ຈະມີຄວາມຫວັງສາລັບອະນາຄົດຂອງພວກເຈົ້າ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຈົ້າຈະໄດ້ກັບມາຂ້າງເຂດແດນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາເອງ."
18“ເຮົາໄດ້ຍິນເອຟຣາອິມເວົ້າດ້ວຍຄວາມທຸກໃຈວ່າ, ‘ພຣະອົງຊົງໃສ່ໂທດຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍກຖືກລົງໂທດເປັນເຫມືອນລູກງົວທີ່ບ່ໄດ້ຮັບການຝຶກ.
ຂຊົງໂຜດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍກັບຄືນທ້ອນ ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຖືກນາກັບ, ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນພຣະຢາເວຂອງຂ້ານ້ອຍ.
19ເພາະຫລັງຈາກທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລີກຫນີຈາກພຣະອົງ, ຂ້ານ້ອຍກຕີຕົນເອງດ້ວຍຄວາມເສຍໃຈ; ຫລັງຈາກທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄາສັ່ງສອນແລ້ວ,
ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ຕີຕົ້ນຂາຂອງຕົນເອງ. ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກລະອາຍ ແລະໄດ້ອັບອາຍຂາຍຫນ້າ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຕ້ອງທົນຮັບຄວາມເຊື່ອມເສຍ
ເມື່ອຄາວຍັງຫນຸ່ມຢູ່ນັ້ນ.’20ຊາວເອຟຣາອິມເອີຍ, ລູກຊາຍທີ່ຮັກຍິ່ງຂອງເຮົາບ່ແມ່ນຫລື? ເປັນທີ່ຮັກຂອງເຮົາ, ເປັນລູກຊາຍທີ່ເຮົາຊື່ນຊົມບ່ແມ່ນຫລື?
ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ເຮົາກ່າວໂທດພວກເຈົ້າ ເຮົາກຍັງເອີ້ນເຈົ້າວ່າດວງໃຈທີ່ຮັກຂອງເຮົາຢ່າງແນ່ນອນ. ເພາະຢ່າງນີ້ຈິດໃຈຂອງເຮົາຈິ່ງຫວນຄືນຫາພວກ.
ເຮົາຈະເມດຕາສົງສານຕ່ພວກເຂົາແນ່ນອນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ."
21ຈົ່ງຫມາຍທາງທີ່ພວກເຈົ້າຈາກໄປນັ້ນ. ຈົ່ງເຮັດປ້າຍຊີ້ທາງໄວ້ສາລັບພວກເຈົ້າເອງ. ຈົ່ງພິຈາລະນາໃຫ້ດີເຖິງທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ,
ທາງຊຶ່ງພວກເຈົ້າຄວນຍ່າງໄປນັ້ນ. ອິດສະຣາເອນສາວປອດເອີຍ, ຈົ່ງກັບຄືນມາເຖີດ! ຈົ່ງກັບມາຍັງບ້ານເມືອງເຫລົ່ານີ້ຂອງພວກເຈົ້າ.
22ເຈົ້າຈະຍັງລັງເລໃຈຢູ່ອີກເຫິງປານໃດ, ລູກສາວ ຜູ້ທີ່ບ່ສັດຊື່ເອີຍ? ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສ້າງສິ່ງໃຫມ່ຂຶ້ນມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກແລ້ວ—
ຄືຜູ້ຍິງຈະລ້ອມຜູ້ຊາຍ.”
23ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ, ຊົງກ່າວວ່າ, “ເມື່ອເຮົາເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນກັບຄືນສູ່ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາແລ້ວ
ເຈົ້າຈະເວົ້າສິ່ງນີ້ໃນປະເທດຢູດາ ແລະໃນຫົວເມືອງທັງຫລາຍ ອີກເທື່ອຫນຶ່ງວ່າ, ‘ຂພຣະຢາເວຊົງອວຍພຣະພອນ
ພວກເຈົ້າຜູ້ເປັນສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມຊອບທາທີ່ພຣະອົງສະຖິດຢູ່ ພວກເຈົ້າເປັນພູເຂົາສັກສິດບລິສຸດ.24ເພາະປະເທດຢູດາ
ແລະຫົວເມືອງຕ່າງນັ້ນຈະອາໄສຢູ່ດ້ວຍກັນທີ່ນັ້ນ ທັງບັນດາຊາວນາທັງຫລາຍ ແລະບັນດາຄົນລ້ຽງແກະ ພ້ອມກັບສັດທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ.
25ເພາະເຮົາຈະໃຫ້ນ້າດື່ມແກ່ຜູ້ຈິດໃຈທີ່ອ່ອນແຮງ ແລະເຮົາຈະເຕີມເຕັມທຸກຄົນທີ່ກາລັງທົນທຸກຈາກຄວາມກະຫາຍ.”26ຫລັງຈາກນີ້ ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ຕື່ນ
ແລະຈາໄດ້ວ່າການຫລັບນອນຂອງຂ້ານ້ອຍ ກສົດຊື່ນຂຶ້ນ.
27“ເບິ່ງເຖີດ, ວັນເຫລົ່ານັ້ນມາເຖິງ—ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເມື່ອເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ
ແລະຢູດາເຕັມໄປດ້ວຍເຜົ່າພັນມະນຸດ ແລະສັດປ່າ.28ແຕ່ກ່ອນ, ເຮົາໄດ້ເຝົ້າເບິ່ງພວກເຂົາເພື່ອຖອນພວກເຂົາອອກ ແລະພັງພວກເຂົາລົງທາລາຍເສຍ
ແລະນາເຫດຮ້າຍມາໃຫ້ພວກເຂົາ ແຕ່ໃນວັນທັງຫລາຍທີ່ກາລັງມາ, ເຮົາຈຶ່ງຈະເຝົ້າເບິ່ງພວກເຂົາ, ເພື່ອຈະສ້າງພວກເຂົາຂຶ້ນ ແລະປູກພວກເຂົາ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
29ເມື່ອວັນທັງຫລາຍມາເຖິງ ຈະບ່ມີໃຜກ່າວຕ່ໄປອີກວ່າ, ‘ພວກພ່ໄດ້ກິນຫມາກອະງຸ່ນສົ້ມ, ແຕ່ລູກຊ້າພັດເຂັດແຂ້ວ.
30ເພາະແຕ່ລະຄົນຈະຕ້ອງຕາຍໃນຄວາມຜິດບາບຂອງຕົນເອງ; ທຸກຄົນທີ່ກິນຫມາກອະງຸ່ນສົ້ມ ກຈະຕ້ອງເຂັດແຂ້ວ.”
31ເບິ່ງແມ, ເມື່ອວັນທັງຫລາຍກາລັງຈະມາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເມື່ອເຮົາຈະໃຫ້ຄາຫມັ້ນສັນຍາໃຫມ່ແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ແລະຢູດາ.32ມັນຈະບ່ຄືຄາຫມັ້ນສັນຍານີ້ຈະບ່ເຫມືອນທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ ຕອນເຮົາໄດ້ຈູງມືເຂົາອອກຈາກເອຢິບນັ້ນ.
ວັນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ເປັນວັນທັງຫລາຍທີ່ພວກເຂົາບ່ສັດຊື່ຕ່ຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງເຮົາ ເຖິງວ່າເຮົາໄດ້ເປັນສາມີຂອງພວກເຂົາ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
33ແຕ່ນີ້ຈະເປັນຄາຫມັ້ນສັນຍາຊຶ່ງເຮົາຈະເຮັດແກ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ ພາຍຫລັງວັນທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວດັງນີ້ວ່າ: ເຮົາຈະບັນຈຸພຣະທັມຂອງເຮົາໄວ້ໃນຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ
ແລະເຮົາຈະຈາລຶກມັນໄວ້ເທີງດວງໃຈຂອງພວກເຂົາ, ເພາະເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ, ແລະພວກເຂົາຈະເປັນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ.
34ຕ່ໄປຈະບ່ມີໃຜໃນພວກເຂົາສອນເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນຕ່ໄປ ຫລືຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈະບສອນນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາ ແລະກ່າວວ່າ, ‘ຈົ່ງຮູ້ຈັກພຣະຢາເວ!’
ເພາະວ່າພວກເຂົາທັງຫມົດ, ຕັ້ງແຕ່ຜູ້ນ້ອຍທີ່ສຸດເຖິງຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ສຸດ, ຈະຮູ້ຈັກເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ເພາະເຮົາຈະໃຫ້ອະໄພບາບແກ່ພວກເຂົາ ແລະຈະບ່ຈົດຈາຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.”
35ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ-- ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງໃຫ້ດວງອາທິດສ່ອງແສງໃນກາງເວັນ ແລະຊົງໃຫ້ເດືອນດາວ
ແລະບັນດາດວງດາວເປັນແສງສະຫວ່າງໃນຕອນກາງຄືນ. ພຣະອົງຄືຜູ້ຊົງກວນໃຫ້ທະເລມີຄື້ນດັງສະເທືອນ ເພື່ອໃຫ້ມັນສົ່ງສຽງ ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຄື
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ. ພຣະອົງຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,36"ພຽງແຕ່ຖ້າຫາກສິ່ງຂອງຖາວອນເຫລົ່ານີ້ຈະຫາຍໄປຈາກສາຍຕາຂອງເຮົາ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ຕາບນັ້ນເຊື້ອສານຂອງອິດສະຣາເອນກຈະບ່ສິ້ນສຸດ ຈາກການເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງຕ່ຫນ້າເຮົາເປັນນິດ.”
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Jeremiah 31:1
ເມື່ອເວລານັ້ນມາເຖິງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າລົງໂທດຄົນຊົ່ວ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປາກົດແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຂ້ານ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Jeremiah 31:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະສ້າງພວກເຈົ້າຂຶ້ນອີກຄັ້ງດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຂັ້ມແຂງອີກຄັ້ງ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງອີກ"
ໂອອິດສະຣາເອນສາວປອດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 18:13.
ກອງໂທນ

ເຄື່ອງດົນຕີທີ່ມີຫົວຄ້າຍຄືກອງທີ່ສາມາດຕີ ແລະ
ດ້ວຍໂລຫະຕ່າງໆອ້ອມຮອບບລິເວນຂອງພວກມັນທີ່ສຽງດັງເມື່ອຖືກສັ່ນ.
Jeremiah 31:7
ຈົ່ງຮ້ອງເພງສັນລະເສີນດ້ວຍຄວາມມ່ວນຊື່ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ທຸກຄົນໄດ້ຍິນຄາຍ້ອງຍຂອງທ່ານ"
ຊົງຊ່ວຍຄົນທັງປວງທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງອິດສະຣາເອນ

"ປະຊາຊົນຍັງມີຊີວິດຢູ່"
Jeremiah 31:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ເບິ່ງເຖີດ

"ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່"
ໂຮມເອົາພວກເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກມັນ” ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາເປັນພ່ຂອງອິດສະຣາເອນ, ແລະ ເອຟຣາອິມເປັນລູກກົກຂອງເຮົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເອຟຣາອິມ" ແມ່ນຊື່ອື່ນສາລັບ "ອິດສະຣາເອນ."
ອາດແປໄດ້ອີກໄດ້ອວ່າ: "ເຮົາຈະເປັນບິດາຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ,
ແລະ ພວກເຂົາຈະເປັນຄືກັບລູກຊາຍກົກຂອງເຮົາ"
ລູກກົກ

ຄົນເກີດທາອິດມີກຽດ ແລະ ຄວາມຮັບຜິດຊອບພິເສດ.
Jeremiah 31:10
ພຣະອົງຜູ້ເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນກະຈັດກະຈາຍໄປຈະເຕົ້າໂຮມອີກຄັ້ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຂອງເຮົາກະຈັດກະຈາຍໄປໃນບັນດາປະຊາຊາດ,
ແຕ່ດຽວນີ້ເຮົາກາລັງພາພວກເຂົາກັບບ້ານ."
ເບິ່ງແຍງພວກເຂົາເຫມືອນຄົນລ້ຽງແກະເບິ່ງແຍງແກະຂອງຕົນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າເບິ່ງແຍງ ແລະ
ປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະ
ໄດ້ລ້ຽງຝູງແກະຂອງລາວ.
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໄຖ່ຢາໂຄບໄວ້ແລ້ວ

ແລະໄດ້ໄຖ່ເຂົາຈາກເງື້ອມມືທີ່ແຂງແຮງເກີນກວ່າເຂົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າມັນແມ່ນພຣະຢາເວ ເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດ

ຊາວອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຊາວອິດສະຣາເອນ
ໃຫ້ພົ້ນຈາກສັດຕູທີ່ເຂັ້ມແຂງເກີນໄປສາລັບພວກເຂົາ."
Jeremiah 31:12
ເປັນເຫມືອນສວນທີ່ມີນ້າຫົດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະແຂງແຮງ ແລະ ມີສຸຂະພາບແຂງແຮງ,
ແລະພວກເຂົາຈະຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ.
ພວກເຂົາຈະບ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າເສຍໃຈອີກຕ່ໄປ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ ອິດສະຣາເອນຈະມີ.
Jeremiah 31:13
ເຮົາຈະປ່ຽນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ປະຊາຊົນຂອງເຮົາຈະເຕັມອີ່ມດ້ວຍສິ່ງດີທຸກຢ່າງຂອງເຮົາ

"ຄວາມດີຂອງເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຂອງເຮົາພໃຈ"
Jeremiah 31:15
ສຽງທີ່ໄດ້ຍິນຢູ່ໃນເມືອງຣາມາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ຍິນສຽງຢູ່ໃນຣາມາ"
ນາງຣາເຊນຮ້ອງໄຫ້ຍ້ອນບັນດາລູກຂອງຕົນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ນາງຣາເຊນ” ຫມາຍເຖິງແມ່ຍິງຊາວອິດສະຣາເອນ
ທີ່ກາລັງຮ້ອງໄຫ້ຍ້ອນລູກນ້ອຍຂອງພວກເຂົາ.
ນາງບ່ຍອມຟັງສຽງເລົ້າໂລມ, ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາທັງຫລາຍນັ້ນໄດ້ຕາຍແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງຈະບ່ຍອມໃຫ້ຜູ້ໃດປອບໃຈນາງ,
ເພາະວ່າລູກຂອງນາງຕາຍແລ້ວ"
Jeremiah 31:18
ພຣະອົງຊົງໃສ່ໂທດຂ້ານ້ອຍ, ແລະ

ຂ້ານ້ອຍກຖືກລົງໂທດເປັນເຫມືອນລູກງົວທີ່ບ່ໄດ້ຮັບການຝຶກ

ການເວົ້າຊ້າຄືນຂອງວະລີບົ່ງບອກເຖິງຄວາມຮ້າຍແຮງຂອງການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວ
ຫລື ຜົນຂອງມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ລົງໂທດຂ້ານ້ອຍຢ່າງຮຸນແຮງ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ, ແລະ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮຽນຮູ້ຈາກການລົງໂທດນັ້ນ."
ຂ້ານ້ອຍກຖືກລົງໂທດເປັນເຫມືອນລູກງົວທີ່ບ່ໄດ້ຮັບການຝຶກ

ເອຟຣາອິມ
ກາລັງຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ລາວສາມາດສອນໄດ້ຄືກັບງົວທີ່ບ່ໄດ້ຮັບການຝຶກອົບຮົມ.
ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກລະອາຍ ແລະ ໄດ້ອັບອາຍຂາຍຫນ້າ

ຄາວ່າ "ຫນ້າອາຍ" ແລະ "ອັບອາຍ"
ຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເພີ່ມທະວີແນວຄິດແຫ່ງຄວາມອັບອາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມລະອາຍຫມົດ."
ຊາວເອຟຣາອິມເອີຍ, ລູກຊາຍທີ່ຮັກຍິ່ງຂອງເຮົາບ່ແມ່ນຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອຟຣາອິມແມ່ນລູກທີ່ຮັກຂອງເຮົາ.
ລາວເປັນລູກຊາຍທີ່ຫນ້າຮັກຂອງເຮົາ.
Jeremiah 31:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປຈາກຂ້ 7.
ຈົ່ງເຮັດປ້າຍຊີ້ທາງ...ເຖິງທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ...ຈົ່ງກັບຄືນມາເຖີດ

ຄາສັ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໄດ້ກ່າວເຖິງ "ຊາວອິດສະຣາເອນຍິງສາວບລິສຸດ."
ຈົ່ງພິຈາລະນາໃຫ້ດີເຖິງທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ, ທາງຊຶ່ງພວກເຈົ້າຄວນຍ່າງໄປນັ້ນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

37ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ, “ພຽງແຕ່ຖ້າທ້ອງຟ້າສູງສຸດທັງຫລາຍເປັນທີ່ວັດແທກໄດ້
ແລະພຽງແຕ່ຖ້າຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກເບື້ອງລຸ່ມເປັນທີ່ໃຫ້ສາລຫວດໄດ້, ເຮົາຈຶ່ງຈະປະຖິ້ມເຊື້ອສາຍທັງປວງຂອງອິດສະຣາເອນເສຍ
ຍ້ອນທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກະທານັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
38“ເບິ່ງແມ, ເມື່ອທັງຫລາຍກາລັງມາເຖິງ —ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເມື່ອເມືອງນີ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ເພື່ອເຮົາ, ຕັ້ງແຕ່ຫຄອຍຮານາເນນ
ເຖິງປະຕູແຈ.39ແລ້ວເສັ້ນເຂດແດນຈະຍາວໄປເຖິງພູ ກາເຣບ ແລ້ວຈະລຽງໄປເຖິງໂກອາ.40ທົ່ວທັງຮ່ອມພູບ່ອນຝັງຊາກສົບທັງຫລາຍ ແລະກັບຂີ້ເທົ່າໄຟ
ແລະທົ່ງນາທັງຫມົດຕາມລານ້າກິດໂຣນ ຈົນເຖິງປະຕູມ້າໄປທາງຕາເວັນອອກ ຈະເປັນບ່ອນສັກສິດສາລັບພຣະຢາເວ ເມືອງນີ້ຈະບ່ຖືກຖອນຮາກ ຫລື
ທາລາຍອີກຕ່ໄປເປັນນິດ.”
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"ພະຍາຍາມຢ່າງຫນັກເພື່ອຈື່ຈາວິທີທີ່ທ່ານເຂົ້າມາໃນເວລາທີ່ທ່ານຖືກຈັບເຂົ້າໄປໃນການເປັນຊະເລີຍ."
ອິດສະຣາເອນສາວປອດເອີຍ, ຈົ່ງກັບຄືນມາເຖີດ!

ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວເຖິງອິດສະຣາເອນທີ່ປ່ຽນແປງ.
ເຈົ້າຈະຍັງລັງເລໃຈຢູ່ອີກເຫິງປານໃດ, ລູກສາວ ຜູ້ທີ່ບ່ສັດຊື່ເອີຍ?

ພຣະເຈົ້າຊົງຖາມວ່າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຈະບ່ເຊື່ອຟັງອີກດົນປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າລັງເລທີ່ຈະເລີ່ມເຊື່ອຟັງເຮົາ"
Jeremiah 31:23
ປະຊາຊົນ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນສິ່ງນີ້ກ່າວເຖິງປະຊາຊົນຢູດາ.
ຂພຣະຢາເວຊົງອວຍພຣະພອນພວກເຈົ້າຜູ້ເປັນສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມຊອບທາທີ່ພຣະອົງສະຖິດຢູ່ພວກເຈົ້າເປັນພູເຂົາສັກສິດບລິສຸດ.

ເຢຣູຊາເລັມຢູ່ເທິງຍອດພູ, ແລະ
ພຣະວິຫານໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນໃນຈຸດສູງສຸດໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ;
"ຂໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈົ່ງອວຍພອນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ບ່ອນທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງຢູ່."
Jeremiah 31:27
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ແລະຢູດາເຕັມໄປດ້ວຍເຜົ່າພັນມະນຸດ ແລະສັດປ່າ

"ເຮົາຈະເພີ່ມຜູ້ຊາຍ ແລະ
ສັດສາວະສິ່ງຄືກັບຊາວກະສິກອນປູກພືດຕ່າງໆ" ຫລື
"ເຮົາຈະເພີ່ມປະຊາກອນທັງຄົນ ແລະ ສັດໃນອານາຈັກອິດສະຣາເອນ
ແລະ ຢູດາ."
ເຮົາໄດ້ເຝົ້າເບິ່ງພວກເຂົາເພື່ອຖອນພວກເຂົາອອກ

"ຊອກຫາວິທີທີ່ຈະຫລອກລວງພວກເຂົາ"
ຖອນ...ພັງ...ທາລາຍເສຍ...ນາເຫດຮ້າຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 9.
Jeremiah 31:31

ເບິ່ງແມ

"ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາຈະບອກເຈົ້າ."
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 7
Jeremiah 31:33
ເຮົາຈະບັນຈຸພຣະທັມຂອງເຮົາໄວ້ໃນຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ ແລະ

ເຮົາຈະຈາລຶກມັນໄວ້ເທີງດວງໃຈຂອງພວກເຂົາ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າກົດຫມາຍຂອງພຣະຢາເວຈະກາຍເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງພວກເຂົາ,
ແທນທີ່ຈະຂຽນພຽງແຕ່ຂຽນໃສ່ຫີນ. ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຫົວໃຈ” ສະແດງເຖິງ“
ອາລົມ” ຫລື “ຄວາມນຶກຄິດ.” ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກົດຫມາຍຂອງຂ້ອຍຈະເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄວາມຄິດ ແລະ
ອາລົມຂອງພວກເຂົາ."
ຕັ້ງແຕ່ຜູ້ນ້ອຍທີ່ສຸດເຖິງຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ສຸດ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນ,
ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະມີຄວາມສາຄັນແນວໃດໃນສັງຄົມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນໃນພວກເຂົາ."
Jeremiah 31:37
ພຽງແຕ່ຖ້າທ້ອງຟ້າສູງສຸດທັງຫລາຍ...ຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກເບື້ອງລຸ່ມ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍເຖິງການຊົງສ້າງທັງຫມົດ.
Jeremiah 31:38
ເບິ່ງແມ, ເມື່ອທັງຫລາຍກາລັງມາເຖິງ

"ເອົາໃຈໃສ່! ສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າກ່ຽວກັບຈະເກີດຂື້ນໃນໄວໆນີ້."
ຫຄອຍຮານາເນນ...ປະຕູແຈ...ເຖິງພູ ກາເຣບ...ເຖິງໂກອາ...ເຖິງປະຕູມ້າ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ເປັນບ່ອນສັກສິດ

"ເຮັດໃຫ້ບຣິ້ສຸດ"

32
1ພຣະທາຊຶ່ງມາຈາກພຣະຢາເວເຖິງເຢເຣມີຢາໃນປີທີ່ສິບແຫ່ງເຊເດກີຢາກະສັດຂອງຢູດາ, ຊຶ່ງເປັນປີທີ່ສິບແປດຂອງເນບູກາດເນັດຊາ.2ຄັ້ງນັ້ນ
ກອງທັບຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນກາລັງອ້ອມນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຢູ່ ແລະເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມຖືກຂັງຢູ່ໃນບລິເວນທະຫານຮັກສາພະອົງ

ຊຶ່ງຢູ່ໃນພະລາຊະວັງຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ.
3ເຊເດກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາໄດ້ຂັງເພິ່ນໄວ້ ແລະໄດ້ກ່າວວ່າ, “ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງປະກາດພຣະທັມ ແລະກ່າວວ່າ, ‘ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະມອບເມືອງນີ້ໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ແລະລາວຈະຍຶດເມືອງນີ້.4ເຊເດກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາຈະຫນີໄປບ່ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນເຄນເດຍ,
ເພາະລາວຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ. ປາກຂອງລາວຈະໄດ້ເວົ້າກັນຕ່ປາກຂອງກະສັດ
ແລະດວງຕາທັງຫລາຍຂອງລາວຈະແນມເຫັນພຣະເນດທັງຫລາຍຂອງກະສັດ.5ລາວຈະນາເຊເດກີຢາໄປຍັງບາບີໂລນ,
ແລະລາວຈະຢູ່ບ່ອນນັ້ນຈົນກວ່າເຮົາຈະໄປຢ້ຽມລາວ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ. ເຖິງແມ່ນພວກເຈົ້າຈະຕ່ສູ້ກັບຊາວເຄນເດຍ
ພວກເຈົ້າກຈະບ່ສາເລັດ.’”
6ເຢເຣມີຢາເວົ້າວ່າ, “ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,7‘ເບິ່ງແມ, ຮານາເມນລູກຊາຍຊານລູມ ລຸງຂອງພວກເຈົ້າຈະມາຫາພວກເຈົ້າ
ແລະກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງຊື້ນາຂອງຂ້ານ້ອຍຊຶ່ງຢູ່ທີ່ອານາໂທດສາລັບຕົວທ່ານເອງ, ເພາະວ່າສິດທິຂອງການຊື້ນັ້ນເປັນຂອງທ່ານ.’’”
8ແລ້ວ, ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດແລ້ວວ່າ, ຮານາເມນ, ລູກຊາຍຂອງຊານລູມອາ, ລຸງຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ໄດ້ມາຫາຂ້ານ້ອຍທີ່ບລິເວນຂອງທະຫານຮັກສາພະອົງ, ແລະເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, ‘ຈົ່ງຊື້ນາຂອງຂ້ານ້ອຍ ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ອານາໂທດໃນແຜ່ນດິນເບັນຢາມິນ,
ເພາະສິດທິຂອງການຖືກາມະສິດເປັນຂອງທ່ານ. ຈົ່ງຊື້ໄວ້ສາລັບຕົວທ່ານເອງ.’ ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຮູ້ວ່ານີ້ເປັນພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ.9ດັ່ງນັ້ນ
ຂ້ານ້ອຍກຊື້ນາທີ່ອານາໂທດຈາກຮານາເມນ, ລູກຂອງລຸງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ໄດ້ຊັ່ງເງິນໃຫ້ແກ່ລາວ ຄືເງິນສິບເຈັດເຊເຂ.
10ແລ້ວຂ້ານ້ອຍກລົງນາມໃນຫນັງສືປະທັບຕາໄວ້, ໄດ້ພະຍານ ແລະເອົາຕາຊິງຊັ່ງເງິນ.11ຕ່ຈາກນັ້ນ
ຂ້ານ້ອຍກຮັບໃບຕາດິນຂອງການຊື້ທັງສະບັບທີ່ປະທັບຕາແລ້ວຕາມກົດຫມາຍ ແລະທານຽມ, ພ້ອມກັບສະບັບທີ່ເປີດຢູ່.
12ແລະຂ້ານ້ອຍກມອບເອກະສານຂອງການຊື້ໃຫ້ແກ່ບາຣຸກລູກຊາຍເນຣີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງມາເຊຢາ ຕ່ຫນ້າຮານາເມນ, ລູກຂອງລຸງຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ໃນສາຍຕາຂອງພະຍານຜູ້ທີ່ລົງນາມໃນເອກະສານການຊື້ ແລະຕ່ຫນ້າບັນດາຊາວຢູດາ ຜູ້ຊຶ່ງນັ່ງຢູ່ໃນບລິເວນທະຫານຮັກສາພະອົງ.
13ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍກກ່າວເນັ້ນບາຣຸກຕ່ຫນ້າພວກເຂົາທັງຫລາຍ, ຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ,14‘ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ,
ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຈົ່ງເອົາເອກະສານເຫລົ່ານີ້ໄປເສຍ, ທັງເອກະສານຂອງການຊື້ທີ່ປະທັບຕາ ກັບສະບັບທີ່ເປີດນີ້ ແລະບັນຈຸໄວ້ໃນພາຊະນະດິນ
ເພື່ອຈະທົນຢູ່ໄດ້ດົນນານ.15ເພາະພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ບ້ານເຮືອນທັງຫລາຍ, ແລະໄຮ່ນາທັງຫລາຍ,
ແລະສວນອະງຸ່ນທັງຫລາຍ ຈະມີການຖືກາມະສິດກັນອີກໃນແຜ່ນດິນນີ້.”
16ຫລັງຈາກທີ່ຂ້ານ້ອຍມອບເອກະສານການຊື້ໃຫ້ແກ່ບາຣຸກ ລູກຊາຍເນຣີຢາແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວວ່າ,17‘ອະນິຈັງ,
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ! ເບິ່ງແມ! ແມ່ນພຣະອົງເອງ ຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ ດ້ວຍລິດທານຸພາບອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ
ແລະດ້ວຍພຣະຫັດຊຶ່ງຢຽດອອກຂອງພຣະອົງ ສາລັບພຣະອົງບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຍາກເກີນສາລັບພຣະອົງທີ່ຈະຊົງກະທາ.
18ພຣະອົງຊົງສະແດງຄວາມເມດຕາທີ່ຊື່ສັດຕ່ຄົນເປັນພັນໆ
ແລະຊົງເທຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງຄົນເຫລ່ົ່ານັ້ນໃຫ້ຕົກເຖິງລູກຫລານຂອງພວກເຂົາທີ່ສືບຕ່ຈາກພວກເຂົາມາ. ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່
ແລະຊົງຣິດທານຸພາບ; ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຄືພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ.
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Jeremiah 32:1
ພຣະທາຊຶ່ງມາຈາກພຣະຢາເວເຖິງເຢເຣມີຢາ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າກັບເຢເຣມີຢາ"
ເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມຖືກຂັງຢູ່ໃນບລິເວນທະຫານຮັກສາພະອົງ

"ພວກເຂົາເອົາລາວເຂົ້າໄປໃນຄຸກໃນເດີ່ນຍາມ"
ໃນບລິເວນທະຫານຮັກສາພະອົງ ຊຶ່ງຢູ່ໃນພະລາຊະວັງຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ

ນີ້ແມ່ນເຂດເປີດທີ່ຕິດກັບພະລາຊະວັງຂອງກະສັດ.
Jeremiah 32:3
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງປະກາດພຣະທັມ ແລະກ່າວວ່າ

ເຊເດກີຢາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕານິເຢເຣມີຢາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ຖືກຕ້ອງສາລັບທ່ານທີ່ຈະທານາຍ ແລະ ເວົ້າຕ່ໄປ"

ເມືອງນີ້ໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ແລະລາວຈະຍຶດເມືອງນີ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງກະສັດຂອງບາບີໂລນ,
ແລະກອງທັບຂອງລາວຈະຈັບມັນ"
ເພາະລາວຈະຖືກມອບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ໃຫ້ລາວແທ້ໆ"
ປາກຂອງລາວຈະໄດ້ເວົ້າກັນຕ່ປາກຂອງກະສັດ

ແລະດວງຕາທັງຫລາຍຂອງລາວຈະແນມເຫັນພຣະເນດທັງຫລາຍຂອງກະສັດ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍເຊເດກີຢາເອງຈະໄດ້ເຫັນ ແລະ
ເວົ້າໂດຍກົງກັບເນບູກາດເນັດຊາ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

19ພຣະອົງຊົງມີປັນຍາທີ່ແຫລມຄົມ ແລະຊົງຣິດທານຸພາບໃນພະລາຊະກິດທັງປວງ, ເພາະພຣະເນດຂອງພຣະອົງຊົງເຫັນທຸກການດາເນີນຊີວິດຂອງມະນຸດ
ຊົງປະທານແຕ່ລະຄົນໃນສິ່ງທິ່ພວກເຂົາປະພຶດ ແລະຕາມການກະທາທັງຫລາຍຕາມທີ່ພວກເຂົາຄວນໄດ້ຮັບ.20ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປັນຜູ້ສະແດງຫມາຍສາຄັນ
ແລະການອັດສະຈັນໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ. ແລະຈົນເຖິງສະໄຫມນີ້ ກຊົງສະແດງໃນອິດສະຣາເອນ ແລະທ່າມກາງມະນຸດຊາດ,
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຊ່າລືໄປ.21ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ ດ້ວຍຫມາຍສາຄັນ
ແລະການອັດສະຈັນ, ດ້ວຍພຣະຫັດເຂັ້ມແຂງ, ແລະພຣະຫັດທີ່ຢຽດອອກດ້ວຍຫນ້າຢ້ານກົວຢ່າງຍິ່ງ.
22ແລ້ວພຣະອົງຊົງປະທານແຜ່ນດິນນີ້ແກ່ພວກເຂົາ—ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງປະຕິຍານແກ່ບັນພະບູລຸດຂອງເຂົາທັງຫລາຍວ່າຈະປະທານແກ່ພວກເຂົາ—ຄືແຜ່ນດິນ
ຊຶ່ງມີນ້ານົມ ແລະນ້າເຜິ້ງໄຫລບລິບູນ.23ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກໄດ້ເຂົ້າໄປ ແລະຖືກາມະສິດແຜ່ນດິນນັ້ນ ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງ
ຫລືດາເນີນຊີິວິດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ. ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງທັງປວງຊຶ່ງພຣະອົງຊົງບັນຊາພວກເຂົາ ໃຫ້ເຮັດເລີຍ
ເພາະສະນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງຊົງເຮັດໃຫ້ເຫດຮ້າຍທັງຫມົດນີ້ມາເຖິງພວກເຂົາ.
24ເບິ່ງແມ! ກອງດິນທີ່ອ້ອມຢູ່ໄດ້ມາໄດ້ມາເຖິງເມືອງ ເພື່ອຈະຍຶດເອົາແລ້ວ. ເພາະເຫດດ້ວຍດາບ, ການອຶດຫິວອາຫານ, ແລະ ພະຍາດລະບາດ,
ເມືອງນີ້ກໄດ້ຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງຄົນເຄນເດຍຜູ້ກາລັງຕ່ສູ້ຢູ່ນັ້ນ ເພາະສິ່ງພຣະອົງກ່າວກກາລັງເປັນໄປຢ່າງນັ້ນແລ້ວ, ແລະເບິ່ງແມ,
ພຣະອົງຊົງກາລັງທອດພຣະເນດຢູ່.25ແລ້ວພຣະອົງເອງຍັງໄດ້ຊົງກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ຈົ່ງເອົາເງິນຊື້ນາສາລັບຕົວເຈົ້າເອງ ແລະຫາພວກພະຍານເສຍ
ເຖິງແມ່ນວ່າເມືອງນັ້ນຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງຄົນເຄນເດຍ.’”
26ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງເຢເຣມີຢາ, ກ່າວວ່າ,27“ເບິ່ງແມ! ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງບັນດາມະນຸດຊາດທັງຫມົດ.
ສາລັບເຮົາມີສິ່ງໃດທີ່ຍາກເກີນໄປບ?28ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະມອບເມືອງນີ້ໄວ້ໃນມືຂອງຊາວເຄນເດຍ
ແລະໃນມືຂອງເນບູກາດເນັດຊາ, ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ. ລາວຈະຍຶດເອົາມັນແນ່ນອນ.
29ຊາວເຄນເດຍຜູ້ຕ່ສູ້ກັບເມືອງນີ້ຈະມາ ແລະຈູດໄຟເຜົາເມືອງນີ້ເສຍດ້ວຍໄຟໃຫ້ໄຫມ້ຫມົດ,
ທັງບັນດາເຮືອນທີ່ພວກເຂົາເຜົາເຄື່ອງຖວາຍພະບາອານຢູ່ເທິງຫລັງຄາທັງຫລາຍ ແລະເຄື່ອງດື່ມບູຊາຖວາຍແກ່ພະອື່ນໆ ເພື່ອຍົວະເຍົ້າເຮົາໃຫ້ໂກດຮ້າຍ.
30ເພາະເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ ແລະເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາໄດ້ເປັນປະຊາຊົນທີ່ເຮັດຄວາມຊົ່ວໃນສາຍຕາຂອງເຮົາຕັ້ງແຕ່ຫນຸ່ມສາວ.
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຍົວະເຍົ້າເຮົາໃຫ້ໂກດຮ້າຍດ້ວຍການກະທາທັງຫລາຍດ້ວຍມືຂອງຕົນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
31ພຣະຢາເວຊົງປະກາດວ່າ ເມືອງນີ້ໄດ້ຍົວະເຍົ້າຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາ. ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ໄດ້ສ້າງມັນຂຶ້ນມາຈົນເຖິງມື້ນີ້.
ເພາະສະນັ້ນເຮົາຈະຖອນອອກໄປເສຍຈາກຫນ້າຂອງເຮົາ.32ເພາະວ່າຄວາມຊົ່ວທັງຫມົດຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະຢູດາ,
ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາຢາກຮ້າຍ—ຄືທັງຕົວພວກເຂົາ, ບັນດາກະສັດ, ພວກເຈົ້ານາຍ, ບັນດາປະໂລຫິດ, ແລະຜູ້ປະກາດພຣະທັມທຸກຄົນໃນຢູດາ
ແລະຊາວນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
33ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຫັນຫລັງໃຫ້ເຮົາ ແທນທີ່ຈະຫັນຫນ້າຂອງພວກເຂົາ, ເຖິງວ່າເຮົາໄດ້ສອນພວກເຂົາຢູ່ຢ່າງບ່ຢຸດຢັ້ງ.
ແຕ່ກບ່ມີຈັກຄົນດຽວໄດ້ຟັງທີ່ຈະຮັບຄາສັ່ງສອນຂອງເຮົາ.34ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງບັນດາຮູບເຄົມລົບທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຂອງຕົນໄວ້ໃນພຣະວິຫານ
ຊຶ່ງເອີ້ນຕາມນາມຂອງເຮົາ ອັນເຮັດໃຫ້ມີມົນທິນ.35ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາອັນສູງສາລັບພະບາອານໃນພູເຂົາແຫ່ງຮິນໂນມ ເພື່ອຖວາຍລູກຊາຍ
ແລະລູກສາວຂອງຕົນຍ່າງລຸຍໄຟ ແດ່ພະໂມເລັກ. ເຮົາບ່ໄດ້ບັນຊາພວກເຂົາ ຫລືມີຢູ່ໃນຈິດໃຈຂອງເຮົາວ່າ. ພວກເຂົາຄວນຈະເຮັດສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງນີ້
ແລະດັ່ງນັ້ນເຮັດໃຫ້ຢູດາຜິດບາບ.’
36ເພາະສະນັ້ນ, ເຮົາເອງ, ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວກ່ຽວກັບເມືອງນີ້ແກ່ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍວ່າ,
‘ເມືອງນີ້ຈະຖືກຍົກໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ດ້ວຍດາບ, ດ້ວຍການອຶດຫິວອາຫານ, ແລະດ້ວຍພະຍາດລະບາດ.’37ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະຮວບຮວມພວກເຂົາມາຈາກປະເທດທັງປວງ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຂັບໄລ່ເຂົາໃຫ້ໄປຢູ່, ດ້ວຍຄວາມພິໂລດ, ແລະຄວາມໂກດຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງຂອງເຮົາ.
ເຮົາກາລັງຈະນາພວກເຂົາກັບມາຍັງທີ່ນີ້ ແລະຈະໃຫ້ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ຢ່າງປອດໄພ.
38ແລ້ວພວກເຂົາຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ແລະເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.39ເຮົາຈະໃຫ້ໃຈດຽວ ແລະທາງດຽວແກ່ພວກເຂົາ
ເພື່ອພວກເຂົາຈະຢາເກງເຮົາຢູ່ທຸກວັນ ເພື່ອເປັນປະໂຫຍດແກ່ເຂົາ ແລະແກ່ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາທີ່ຕາມມາ.
40ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍານິລັນດອນກັບພວກເຂົາວ່າເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການເຮັດດີແກ່ເຂົາທັງຫລາຍ.
ເຮົາຈະບັນຈຸຄວາມຢາເກງເຮົາໄວ້ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ໄດ້ຫັນໄປຈາກເຮົາ.
41ແລ້ວເຮົາຈະປິຕິຍິນດີໃນການເຮັດດີແກ່ເຂົາ ແລະເຮົາຈະປູກເຂົາໄວ້ໃນແຜ່ນດິນນີ້ດ້ວຍຄວາມຫມັ່ນພຽນ ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງເຮົາ ແລະສຸດຈິດຂອງເຮົາ.
42ເພາະພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ນາເອົາຄວາມຮ້າຍອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫມົດມາເຫນືອຊົນຊາດນີ້ສັນໃດ,
ດັ່ງນັ້ນເຮົາກຈະນາຄວາມດີທັງຫມົດຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສັນຍາໄວ້ມາເຫນືອພວກເຂົາສັນນັ້ນ.
43ແລ້ວພວກເຂົາຈະຊື້ຂາຍນາກັນໃນແຜ່ນດິນ ຊຶ່ງພວກເຈົ້າກ່າວເຖິງວ່າ. “ນີ້ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ຮົກຮ້າງເສຍ ຊຶ່ງບ່ມີມະນຸດ ຫລື ສັດ.
ມັນໄດ້ຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງຄົນເຄນເດຍ.44ພວກເຂົາຈະຊື້ນາເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍເງິນ ແລະຈະຂຽນເອກະສານກໃນຫນັງສືມ້ວນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ປະທັບຕາ.
ພວກເຂົາຈະປະຊຸມພະຍານທັງຫລາຍໃນແຜ່ນດິນຂອງເບັນຢາມິນ, ໃນທີ່ຕ່າງແຖບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະໃນຫົວເມືອງທັງຫລາຍຂອງຢູດາ,
ໃນຫົວເມືອງແຖບແດນເມືອງພູເຂົາໃນຫົວເມືອງແຖບພູເຂົາ, ແລະໃນຫົວເມືອງທັງຫລາຍຂອງເນເກບ.
ເພາະເຮົາຈະໃຫ້ການເປັນຊະເລີຍຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍກັບສູ່ສະພາບເດີມ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.’”
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ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ພວກເຈົ້າຈະຕ່ສູ້

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງຄົນໃນເຢຣູຊາເລັມ.
Jeremiah 32:6
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ຮານາເມນ...ຊານລູມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອານາໂທດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
Jeremiah 32:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບເວົ້າຕ່ໄປ.
ເງິນສິບເຈັດເຊເຂ

"17 ເຊເຂ." ຫນຶ່ງເຊເຂແມ່ນເທົ່າ 11 ກຣາມ.
Jeremiah 32:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບເວົ້າຕ່ໄປ.
ແລ້ວຂ້ານ້ອຍກລົງນາມໃນຫນັງສືປະທັບຕາໄວ້, ໄດ້ພະຍານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການກະທາທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຈະເຊັນ ເພື່ອຊື້ທີ່ດິນ.
ຜູ້ອື່ນຈະເປັນພະຍານເພື່ອຢືນຢັນວ່າຂ້ອຍໄດ້ກວາດລ້າງແຜ່ນດິນນີ້.
ໃນສາຍຕາຂອງພະຍານ

"ມີພະຍານຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອເບິ່ງວ່າຂ້ອຍຊື້ທີ່ດິນ."
ທີ່ປະທັບຕາແລ້ວ

"ທີ່ຂ້ານ້ອຍປະທັບຕາມັນ"
ບາຣຸກ...ເນຣີຢາ...ມາເຊຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໃນບລິເວນທະຫານຮັກສາພະອົງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:1.
Jeremiah 32:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບເວົ້າຕ່ໄປ.
ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຮາມານ, ຜູ້ເປັນພະຍານ, ແລະ
ພວກຊາວຢູດາ.
ຈົ່ງເອົາເອກະສານເຫລົ່ານີ້ໄປເສຍ, ທັງເອກະສານຂອງການຊື້ທີ່ປະທັບຕາ

ກັບສະບັບທີ່ເປີດນີ້

"ເອົາຫນັງສືທີ່ມີປະທັບຕາແລ້ວ ແລະ ປື້ມທີ່ບ່ມີປະທັບຕາ"
ບ້ານເຮືອນທັງຫລາຍ, ແລະ ໄຮ່ນາທັງຫລາຍ,

ແລະສວນອະງຸ່ນທັງຫລາຍຈະມີການຖືກາມະສິດກັນອີກໃນແຜ່ນດິນນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວອິດສະຣາເອນຈະຊື້ເຮືອນ, ສວນອະງຸ່ນ ແລະ
ທົ່ງນາອີກໃນດິນແດນນີ້"
Jeremiah 32:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບເວົ້າຕ່ໄປ.
ເອກະສານການຊື້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫນັງສືທີ່ປະທັບຕາ ກັບສະບັບທີ່ເປີດ
ອະນິຈັງ

"ອະນິຈາ"
ດ້ວຍລິດທານຸພາບອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

ແລະດ້ວຍພຣະຫັດຊຶ່ງຢຽດອອກຂອງພຣະອົງ

ວະລີທີ່ວ່າ "ຍົກແຂນຂຶ້ນ"
ແມ່ນວິທີທີ່ບ່ມີຕົວຕົນໃນການກ່າວອ້າງເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງ.
ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍພະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງທ່ານ."
ພຣະອົງຊົງສະແດງຄວາມເມດຕາທີ່ຊື່ສັດ

"ພຣະອົງຮັກສາຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ ແລະ
ສະແດງຄວາມຮັກທີ່ສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ"
ຊົງເທຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ຕົກເຖິງລູກຫລານຂອງພວກເຂົາທີ່ສືບຕ່ຈາກພວກເຂົາມາ

"ແລະພຣະອົງລົງໂທດລູກຫລານຍ້ອນຄວາມຜິດບາບຂອງພ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາ"
Jeremiah 32:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຢເຣມີຢາສືບຕ່ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ.
ເພາະພຣະເນດຂອງພຣະອົງຊົງເຫັນທຸກການດາເນີນຊີວິດຂອງມະນຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານເຫັນທຸກຢ່າງທີ່ຄົນເຮັດ"
ຊົງປະທານແຕ່ລະຄົນໃນສິ່ງທິ່ພວກເຂົາປະພຶດ

ແລະຕາມການກະທາທັງຫລາຍຕາມທີ່ພວກເຂົາຄວນໄດ້ຮັບ

"ແລະຈະໃຫ້ລາງວັນແກ່ທຸກໆຄົນຕາມສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປັນຜູ້ສະແດງຫມາຍສາຄັນ

ແລະການອັດສະຈັນໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫດການຫນຶ່ງໃນອະດີດເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ ອາ
ນາດຂອງຕົນເພື່ອປົດປ່ອຍຊາວອິດສະຣາເອນໃຫ້ພົ້ນຈາກການເປັນຂ້າທາດໃນປະເທດເອຢິບ.
ແລະທ່າມກາງມະນຸດຊາດ

"ແລະໃນບັນດາຜູ້ຄົນທັງຫມົດ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຊ່າລືໄປ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ຊື່” ຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງມີຊື່ສຽງ"
ດ້ວຍພຣະຫັດເຂັ້ມແຂງ, ແລະພຣະຫັດທີ່ຢຽດອອກ

ທັງສອງວະລີນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າສານວນທີ່ບ່ມີຕົວຕົນໃນການອ້າງອີງເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງ.
ພ້ອມກັນປະໂຫຍກທີ່ກ່າວເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍພະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ."
Jeremiah 32:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບຕ່ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ.
ຊົງປະທານ

"ໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ຄືແຜ່ນດິນ ຊຶ່ງມີນ້ານົມ ແລະນ້າເຜິ້ງໄຫລບລິບູນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:3.
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ"
Jeremiah 32:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບຕ່ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ.
ເພື່ອຈະຍຶດເອົາແລ້ວ

"ດັ່ງນັ້ນກອງທັບສັດຕູຈຶ່ງສາມາດຈັບຕົວ"
ເພາະເຫດດ້ວຍດາບ

ດາບນີ້ຫມາຍເຖິງສົງຄາມ ຫລື ການຕ່ສູ້.
ເມືອງນີ້ກໄດ້ຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງຄົນເຄນເດຍຜູ້ກາລັງຕ່ສູ້ຢູ່ນັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງ ອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ມອບເຢຣູຊາເລັມໃຫ້ແກ່ກອງທັບຊາວຄັນເດ"
ແລະຫາພວກພະຍານເສຍ

"ແລະໃຫ້ຄົນອື່ນໆເປັນພະຍານ"
ເມືອງນັ້ນຈະຖືກມອບໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍກາລັງໃຫ້ເມືອງນີ້"
Jeremiah 32:26
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງເຢເຣມີຢາ, ກ່າວວ່າ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າກັບເຢເຣມີຢາ"
ສາລັບເຮົາມີສິ່ງໃດທີ່ຍາກເກີນໄປບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ພຣະອົງສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ແດ່.
ໃນມືຂອງຊາວເຄນເດຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຊາວເຄນເດຍ"
Jeremiah 32:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບເຢເຣມີຢາ.
ເພື່ອຍົວະເຍົ້າເຮົາໃຫ້

"ເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍໂກດແຄ້ນຫລາຍ"
ເຮັດຄວາມຊົ່ວໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຖືວ່າເປັນຄວາມຊົ່ວ"
ຕັ້ງແຕ່ຫນຸ່ມສາວ

"ຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ພວກເຂົາກາຍເປັນປະເທດຊາດ"
ດ້ວຍການກະທາທັງຫລາຍດ້ວຍມືຂອງຕົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
Jeremiah 32:31
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ຈາກຈຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້.
ເມືອງນີ້ໄດ້ຍົວະເຍົ້າຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາ.

ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ໄດ້ສ້າງມັນຂຶ້ນມາຈົນເຖິງມື້ນີ້

ຄາວ່າ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ແລະ "ຄວາມໂມໂຫ"
ຫມາຍຄວາມໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາໂກດແຄ້ນຫລາຍ
ນັບຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ພວກເຂົາສ້າງເມືອງຂອງພວກເຂົາ."
ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ໄດ້ສ້າງມັນຂຶ້ນມາຈົນເຖິງມື້ນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຍັງສືບຕ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາໃຈຮ້າຍເຖິງທຸກມື້ນີ້"
ຈາກຫນ້າຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກທີ່ປະທັບຂອງເຮົາ" ຫລື "ຢ່າງສີ້ນເຊີງ"
Jeremiah 32:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບເຢເຣມີຢາ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຫັນຫລັງໃຫ້ເຮົາແທນທີ່ຈະຫັນຫນ້າຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງເຮົາບ່ສົນໃຈເຮົາ"
ເຖິງວ່າເຮົາໄດ້ສອນ

"ເພື່ອຮຽນຮູ້ຈາກເຮົາ"
ບັນດາຮູບເຄົມລົບທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງ

"ຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາທີ່ເຮົາກຽດຊັງ"
ໃນພຣະວິຫານ ຊຶ່ງເອີ້ນຕາມນາມຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິຫານທີ່ເປັນຂອງເຮົາ"
ໃນພູເຂົາແຫ່ງຮິນໂນມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7:31.
ມີຢູ່ໃນຈິດໃຈຂອງເຮົາວ່າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຂ້ອຍບ່ເຄີຍຄິດທີ່ຈະເຮັດ"
Jeremiah 32:36
ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍວ່າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
1) ນີ້ຫມາຍເຖິງເຢເຣມີຢາ ແລະ ຜູ້ທີ່ຢູ່ນາລາວ, ຫລື 2)
ມັນຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທຸກຄົນ.
ເມືອງນີ້ຈະຖືກຍົກໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດຫລືການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ມອບມັນໃຫ້ກະສັດບາບີໂລນ"
ຮວບຮວມພວກເຂົາ

"ເພື່ອເຕົ້າໂຮມຄົນຂອງເຮົາ"
ດ້ວຍຄວາມພິໂລດ, ແລະຄວາມໂກດຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງຂອງເຮົາ

ທັງສາມຄານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂກດຮ້າຍທີ່ສຸດ"
Jeremiah 32:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ໃຫ້ໃຈດຽວ ແລະທາງດຽວແກ່ພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມັນຈະມີຄວາມສາມັກຄີກັນໃນບັນດາຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ
ແລະ ພວກເຂົາຈະນະມັດສະການພຽງແຕ່ ພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນ.
ເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍານິລັນດອນ

"ຂ້ຕົກລົງນິລັນດອນ"
ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການເຮັດດີແກ່ເຂົາທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດດີກັບພວກເຂົາສະເຫມີ"
ເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ໄດ້ຫັນໄປຈາກເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະເຊື່ອຟັງ
ແລະນະມັດສະການເຮົາສະເຫມີ."
Jeremiah 32:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າ.
ການເຮັດດີແກ່ເຂົາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກມັນ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະປູກເຂົາໄວ້ໃນແຜ່ນດິນນີ້ດ້ວຍຄວາມຫມັ່ນພຽນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຕັ້ງຖິ່ນຖານແກ່ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນຢູ່ໃນດິນແດນນີ້ຢ່າງຖາວອນ"
ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງເຮົາ ແລະສຸດຈິດຂອງເຮົາ

ຮ່ວມກັນ,
ສອງປະໂຫຍກນີ້ປະກອບເປັນການສະແດງອອກທີ່ບ່ມີຕົວຕົນເຊິ່ງຫມາຍເຖິງຄວາມເປັນຕົວຕົນທັງຫມົດຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເປັນ" ຫລື "ຢ່າງສຸດຫົວໃຈ."
Jeremiah 32:43
ແລ້ວພວກເຂົາຈະຊື້ຂາຍນາກັນໃນແຜ່ນດິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນຜູ້ຄົນຈະຊື້ໄຮ່ໃນດິນແດນນີ້"
ພວກເຈົ້າກ່າວເຖິງວ່າ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ມັນໄດ້ຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງຄົນເຄນເດຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ມອບພວກເຂົາໃຫ້ຊາວເຄນເດຍ"
ຂຽນເອກະສານກໃນຫນັງສືມ້ວນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ປະທັບຕາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການກະທາທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຈະເຊັນເພື່ອຊື້ທີ່ດິນ.
ຜູ້ອື່ນຈະເປັນພະຍານເພື່ອຢືນຢັນການຊື້.
ເພາະເຮົາຈະໃຫ້ການເປັນຊະເລີຍຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍກັບສູ່ສະພາບເດີມ

"ເພາະວ່າເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງອີກ"

33
1ແລ້ວພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາໄດ້ມາຍັງເຢເຣມີຢາເທື່ອທີ່ສອງ, ເມື່ອເພິ່ນຍັງຖືກກັກຕົວຢູ່ໃນບລິເວນຂອງທະຫານຮັກສາພະອົງ, ກ່າວວ່າ,
2“ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງສ້າງ, ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້—ພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງປັ້ນເພື່ອສະຖາປະນາໄວ້—ພຣະຢາເວຄືພຣະນາມຂອງພຣະອົງ,3‘ຈົ່ງເວົ້າຕ່ເຮົາ

ແລະເຮົາຈະຕອບພວກເຈົ້າ ແລະຈະສະແດງສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະສະແດງສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫລາຍ ຂ້ລຶກລັບທັງປວງຊຶ່ງພວກເຈົ້າບ່ເຂົ້າໃຈ.’
4ເພາະວ່າພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ໄດ້ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ກ່ຽວກັບເລື່ອງເຮືອນຊານທັງຫລາຍໃນນະຄອນນີ້
ແລະກ່ຽວພະລາຊະວັງທັງຫລາຍຂອງບັນດາກະສັດແຫ່ງຢູດາ ຊຶ່ງຖືກຮື້ລົງເພື່ອເຮັດກອງດິນຕ່ຕ້ານ ແລະດາບ.5‘ພວກຄົນເຄນເດຍກາລັງຈະມາເພື່ອສູ້ຮົບ
ແລະຖະລົ່ມບ້ານເຮືອນທັງຫລາຍເຕັມໄປດ້ວຍສົບຄົນທີ່ເຮົາສັງຫານດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາ,
ເມື່ອເຮົາໄດ້ເຊື່ອງຫນ້າຂອງເຮົາຈາກນະຄອນນີ້ ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ.
6ເບິ່ງແມ, ເຮົາກາລັງຈະນາການປິ່ນປົວ ແລະການຮັກສາມາໃຫ້, ເພາະເຮົາຈະຮັກສາເຂົາທັງຫລາຍໃຫ້ຫາຍ ແລະຈະນາຄວາມອຸດົມສົມບູນ, ສັນຕິສຸກ
ແລະຄວາມຫນ້າເຊື່ອຖືມາໃຫ້ພວກເຂົາ.7ເພາະເຮົາຈະນາຄວາມຮຸ່ງເຮືອງທັງຫລາຍມາໃຫ້ຢູດາ ແລະອິດສະຣາເອນກັບສູ່ສະພາບເດີມ;
ເຮົາຈະສ້າງພວກເຂົາເສຍໃຫມ່ເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຂົາເປັນມາແຕ່ເດີມນັ້ນ.8ແລ້ວເຮົາຈະຊາລະພວກເຂົາຈາກບັນດາຄວາມຜິດບາບທັງສິ້ນ
ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕ່ເຮົາ. ເຮົາຈະໃຫ້ອະໄພບັນດາຄວາມຊົ່ວຊ້າຊຶ່ງເຂົາໄດ້ເຮັດ, ແລະໃນທຸກວິທີທາງທີ່ພວກເຂົາກະບົດຕ່ເຮົາ.
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Jeremiah 33:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: and
Jeremiah 33:4
ດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ຄວາມໂກດຮ້າຍ" ແລະ "ຄວາມພິໂລດ"
ມີຫມາຍຄວາມໂດຍພື້ນຖານເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຄວາມໂກດແຄ້ນທີ່ສຸດຂອງເຮົາ."
ໄດ້ເຊື່ອງຫນ້າ

ວະລີນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມບ່ພໃຈຂອງພຣະຢາເວກັບເມືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ຫັນຫນີຈາກເຈົ້າ" ຫລື
"ເຮົາບ່ສົນໃຈເຈົ້າອີກຕ່ໄປ"
Jeremiah 33:6
ນາຄວາມຮຸ່ງເຮືອງທັງຫລາຍມາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຂອງພວກເຂົາຄືນມາ"
Jeremiah 33:10
ມັນຈະເປັນທີ່ຖິ້ມຮ້າງ, ສະຖານທີ່ໆ ບ່ມີມະນຸດຫລືສັດໃນຫົວເມືອງແຫ່ງຢູດາ,

ແລະຕາມຖະຫນົນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ຊຶ່ງຮົກຮ້າງເສຍບ່ມີມະນຸດ ຫລືສັດ,

ທີ່ນັ້ນຈະໄດ້ຍິນ

ສອງແຖວນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າຢູດາໄດ້ກາຍເປັນເມືອງຮົກຮ້າງ.
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ພຣະວິຫານໃນເຢຣູຊາເລັມ

ຄວາມຮຸ່ງເຮືອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"
Jeremiah 33:12
ທົ່ງຫຍ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທົ່ງນາເພື່ອລ້ຽງຝູງສັດລ້ຽງຂອງພວກເຂົາ"
Jeremiah 33:14
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 7.
ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ໃນເວລານັ້ນ

ວະລີທີ່ວ່າ "ໃນເວລານັ້ນ" ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນກັບ, ແລະ ເພີ່ມວະລີທີ່ວ່າ
"ໃນສະໄຫມນັ້ນ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນວັນເວລານັ້ນ" ຫລື
"ໃນຕອນນັ້ນ."
ຜູ້ຊອບທາເກີດມາເພື່ອດາວິດ

ເຊື້ອສາຍຊາຍທີ່ຊອບທາຂອງດາວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຊອບທາຈະມາຈາກເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຄືກັບງ່າທີ່ເຕີບໃຫຍ່ມາຈາກຕົ້ນໄມ້."
Jeremiah 33:17
ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດ"
Jeremiah 33:19
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ຖ້າພວກເຈົ້າຫັກພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາດ້ວຍວັນ ແລະຄືນໄດ້...

ຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງເຮົາຊຶ່ງມີຕ່ດາວິດ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງກັບດາວິດກັບມື້ ແລະ

9ເພາະນະຄອນນີ້ຈະກາຍເປັນສິ່ງທີ່ຊື່ນບານສາລັບເຮົາ, ເປັນທີ່ສັນເສີນ ແລະ ເປັນກຽດຕ່ຫນ້າບັນດາປະຊາຊາດທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ
ຊຶ່ງຈະໄດ້ຍິນເຖິງຄວາມດີທັງຫມົດ ຊຶ່ງເຮົາກາລັງຈະເຮັດເພື່ອພວກເຂົາ. ແລ້ວພວກເຂົາຈະຢ້ານກົວຕົວສັ່ນ ເພາະຄວາມດີ ແລະຄວາມຈະເລີນທຸກຢ່າງ
ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຈັດຫາໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.’
10ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ໃນສະຖານທີ່ນີ້ຊຶ່ງພວກເຈົ້າກ່າວວ່າ, “ມັນຈະເປັນທີ່ຖິ້ມຮ້າງ, ສະຖານທີ່ໆ ບ່ມີມະນຸດ ຫລືສັດ ໃນຫົວເມືອງແຫ່ງຢູດາ,
ແລະຕາມຖະຫນົນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ຊຶ່ງຮົກຮ້າງເສຍບ່ມີມະນຸດ ຫລືສັດ, ທີ່ນັ້ນຈະໄດ້ຍິນ,11ສຽງບັນເທີງ ແລະສຽງມ່ວນຊື່ນ ສຽງພວກເຈົ້າບ່າວ
ແລະສຽງພວກເຈົ້າສາວ, ສຽງບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮ້ອງເພງອີກ
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົານາເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງການສັນເສີນມາຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ວ່າ, “ຈົ່ງສັນເສີນພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ,
ເພາະພຣະຢາເວຊົງປະເສີດ, ແລະຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງດາລົງຢູ່ເປັນນິດ!”
ເພາະເຮົາຈະນາຄວາມຮຸ່ງເຮືອງທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນກັບສູ່ສະພາບເດີມ ທີ່ພວກເຂົາເຄີຍມີມາກ່ອນຫນ້ານັ້ນ,’ ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
12ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ‘ໃນສະຖານທີ່ນີ້ຊຶ່ງເປັນທີ່ຮົກຮ້າງ, ບ່ມີມະນຸດ ຫລືສັດ—ໃນຫົວເມືອງທັງຫມົດນີ້ ຈະມີທົ່ງຫຍ້າຂຽວອ່ອນອີກຄັ້ງ
ທີ່ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະຈະໄດ້ພັກອາໄສ ແລະລ້ຽງແກະຂອງຕົນ.13ໃນຫົວເມືອງແຖບພູເຂົາ ໃນຫົວເມືອງແຖບພາກໃຕ້ ໃນແຜ່ນດິນເນເກບ
ໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງເບັນຢາມິນ ແລະຕາມສະຖານທີ່ຮອບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະໃນຫົວເມືອງຕ່າງໆ ຂອງຢູດາ,
ຝູງແກະທັງຫລາຍຈະຜ່ານກ້ອງມືຂອງຜູ້ທີ່ນັບພວກມັນອີກຄັ້ງ,’ ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
14‘ເບິ່ງແມ! ວັນເຫລົ່ານັ້ນຈະມາເຖິງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເມື່ອເຮົາຈະໃຫ້ສິ່ງດີທີ່ເຮົາສັນຍາໄວ້ຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ
ແລະເຊື້ອສາຍຢູດາ.15ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ ແລະໃນເວລານັ້ນ ເຮົາຈະໃຫ້ກະສັດຜູ້ຊອບທາເກີດມາເພື່ອດາວິດ, ແລະເພິ່ນຈະໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາ
ແລະຄວາມຊອບທາໃຫ້ແກ່ແຜ່ນດິນນັ້ນ.16ໃນຄາວນັ້ນ ຢູດາຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນ ແລະນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະອາໄສຢູ່ຢ່າງປອດໄພຫມັ້້ນຄົງ,
ເພາະນີ້ເປັນຊື່ຊຶ່ງພວກເຂົາຈະເອີ້ນເມືອງນັ້ນຄື, “ພຣະຢາເວຊົງເປັນຄວາມຊອບທາຂອງເຮົາ.’”
17ເພາະພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ‘ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຈະບ່ເຄີຍຂັດສົນຜູ້ທີ່ຈະປະທັບເທິງພະທີ່ນັ່ງແຫ່ງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ,
18ຫລືພວກປະໂລຫິດຄົນເລວີຈະບ່ຂັດສົນຜູ້ທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ ເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ແລະເຜົາເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ,
ແລະເຮັດການບູຊາຕ່າງເປັນນິດ.’”
19ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງເຢເຣມີຢາ, ກ່າວວ່າ,20“ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ‘ຖ້າພວກເຈົ້າຫັກພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາດ້ວຍວັນ ແລະຄືນໄດ້ ເພື່ອວ່າ
ຈະບ່ມີວັນ ຫລືຄືນມາຕາມເວລາການົດທັງຫລາຍຂອງພວກມັນອີກຕ່ໄປ,21ແລ້ວເຈົ້າຈຶ່ງຈະສາມາດຫັກຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງເຮົາຊຶ່ງມີຕ່ດາວິດ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາໄດ້, ເພື່ອວ່າ ເຈົ້າຈະບ່ມີລູກຊາຍ ທີ່ຈະສະເຫວີຍລາດເທິງພະທີ່ນັ່ງຂອງເພິ່ນ, ແລະຫັກຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງເຮົາ ຊຶ່ງມີຕ່ປະໂລຫິດ
ເຜົ່າເລວີ, ຜູ້ບົວລະບັດຂອງເຮົາໄດ້.22ດັ່ງທີ່ບລິວານຂອງທ້ອງຟ້າບ່ສາມາດຈະນັບໄດ້, ແລະເມັດດິນຊາຍທີ່ທະເລກຕວງບ່ໄດ້ສັນໃດ,
ດັ່ງນັ້ນເຮົາກຈະໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ ແລະຄົນເລວີຜູ້ບົວລະບັດເຮົາ ທະວີຫລາຍຂຶ້ນສັນນັ້ນ.'"
23ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງເຢເຣມີຢາ, ກ່າວວ່າ,24“ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ພິຈາລະນາບວ່າ ຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້ເວົ້າກັນຢ່າງໃດ ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັນວ່າ,
‘ສອງຕະກູນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້ນັ້ນ ບັດນີ້ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະຖິ້ມພວກເຂົາເສຍແລ້ວ?’ ດັ່ງນີ້ແຫລະ
ພວກເຂົາໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ກ່າວ່າ ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ເປັນປະຊາຊາດໃນສາຍຕາເຂົາທັງຫລາຍອີກຕ່ໄປ.
25ເຮົາເອງ, ພຣະຢາເວ, ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ຖ້າເຮົາບ່ໄດ້ສະຖາປະນາຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງເຮົາກັບວັນແລະຄືນ
ແລະຖ້າເຮົາບ່ໄດ້ການົດກົດເກນຕ່າງໆຂອງທ້ອງຟ້າ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ,26ແລ້ວເຮົາຈຶ່ງຈະປະຖິ້ມເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ ແລະດາວິດ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ
ແລະຈະບ່ເລືອກຜູ້ຫນຶ່ງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາໃຫ້ຄອບຄອງເຫນືອເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ ແລະຢາໂຄບ.
ເພາະເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຂົາກັບສູ່ຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຕາມສະພາບເດີມ ແລະຈະສະແດງຄວາມເມດຕາເອັນດູຕ່ພວກເຂົາ.’”
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ກາງຄືນ. ເນື່ອງຈາກມະນຸດບ່ສາມາດປ່ຽນວັນແລະຄືນ,
ມະນຸດບ່ສາມາດປ່ຽນແປງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກັບດາວິດໄດ້.
ສະເຫວີຍລາດເທິງພະທີ່ນັ່ງຂອງເພິ່ນ

"ເພື່ອປົກຄອງອານາຈັກທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ພະອົງ",
ດັ່ງທີ່ບລິວານຂອງທ້ອງຟ້າບ່ສາມາດຈະນັບໄດ້,

ແລະເມັດດິນຊາຍທີ່ທະເລກຕວງບ່ໄດ້ສັນໃດ,

ດັ່ງນັ້ນເຮົາກຈະໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

ແລະຄົນເລວີຜູ້ບົວລະບັດເຮົາ ທະວີຫລາຍຂຶ້ນສັນນັ້ນ.

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ແມ່ນເວົ້າເປັນສິ່ງທີ່ສາຄັນຄືກັນ ແລະ
ໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ບ່ມີໃຜສາມາດນັບດາວໃນທ້ອງຟ້າ ແລະ

ເມັດຊາຍຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລ, ໃນລັກສະນະດຽວກັນ,
ບ່ມີໃຜຈະສາມາດນັບລູກຫລານຂອງດາວິດແລະເລວີທີ່ຮັບໃຊ້
ພຣະຢາເວໄດ້"
Jeremiah 33:23
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ພິຈາລະນາບວ່າ

ຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້ເວົ້າກັນຢ່າງໃດເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັນວ່າ,

‘ສອງຕະກູນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້ນັ້ນບັດນີ້ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະຖິ້ມພວກເຂົາເສຍແລ້ວ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກຖາມໃຫ້ເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຄວນຈະໄດ້ສັງເກດເຫັນວ່າຜູ້ຄົນກາລັງເວົ້າວ່າເຮົາປະຕິເສດສອງຕະກູນທີ່ເຮົາເລືອກ."

Jeremiah 34:1
ພຣະທັມຊຶ່ງມາຈາກພຣະຢາເວເຖິງເຢເຣມີຢາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວກ່າວຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຕ່ສູ້ກັບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຕ່ສູ້"
ແລະ ຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງທຸກເມືອງທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຊຶ່ງຢູ່ໃຕ້ການຄອບຄອງຂອງພະອົງ
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1ພຣະທັມຊຶ່ງມາຈາກພຣະຢາເວເຖິງເຢເຣມີຢາ, ເມື່ອເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດແຫ່ງເມືອງບາບີໂລນ ແລະກອງທັບທັງຫມົດຂອງພະອົງ,
ພ້ອມດ້ວຍບັນດາຣາຊະອານາຈັກໃນແຜ່ນດິນໂລກ, ຊຶ່ງຢູ່ໃຕ້ການຄອບຄອງຂອງພະອົງ, ແລະ ຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ຕ່ສູ້ກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ແລະ ຫົວເມືອງທັງປວງຂອງນະຄອນນັ້ນ, ກ່າວວ່າ,2‘ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຈົ່ງໄປ ແລະເວົ້າກັບເຊເດກີຢາ
ກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະກ່າວແກ່ເພິ່ນວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ເຮົາກາລັງຈະມອບນະຄອນນີ້ໄວ້ໃນມືກະສັດບາບີໂລນ. ພະອົງຈະເຜົາເສຍດ້ວຍໄຟ.
3ເຈົ້າຈະບ່ລອດພົ້ນໄປຈາກມືຂອງເພີ່ນ ເພາະເຈົ້າຈະຖືກຈັບ ແລະ ຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງເພີ່ນ. ຕາຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນພຣະເນດຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ;
ພຣະອົງຈະລົມໂດຍກົງກັບເຈົ້າ ຂະນະທີ່ເຈົ້າຈະຕ້ອງໄປຍັງບາບີໂລນ.’
4ຂຊົງຮັບຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ, ຂ້າແດ່ເຊເດກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ! ພຣະຢາເວກ່າວກ່ຽວກັບພະອົງດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ເຈົ້າຈະບ່ຕາຍດ້ວຍດາບ.
5ເຈົ້າຈະຕາຍດ້ວຍຄວາມສະຫງົບ. ຕາມທີ່ເຂົາຈະເຜົາເຄື່ອງຫອມເພື່ອສົບບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າ, ຄືບັນດາກະສັດທັງຫລາຍຊຶ່ງໄດ້ຢູ່ກ່ອນພວກເຈົ້າສັນໃດ,
ເຂົາກຈະເຜົາເຄື່ອງຫອມເພື່ອພວກເຈົ້າຢ່າງນັ້ນ. ພວກເຂົາຈະຮ້ອງຄາງເພື່ອພວກເຈົ້າວ່າ, “ອະນິດຈັງ, ເຈົ້ານາຍຂ້ານ້ອຍ!”
ພວກເຂົາຈະຮ້ອງໄຫ້ຄວນຄາງເພື່ອເຈົ້າ. ບັດນີ້ ເຮົາໄດ້ລັ່ນຄາເວົ້າໄວ້ແລ້ວ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
6ດັ່ງນັ້ນເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ເວົ້າບັນດາພຣະທັມເຫລົ່ານີ້ຕ່ເຊເດກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
7ກອງທັບຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນກາລັງສູ້ຮົບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະຫົວເມືອງຕ່າງໆ ຂອງຢູດາທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ຄື: ເມືອງລາກິດ ແລະ ເມືອງອາເຊກາ.
ເມືອງທັງສອງນີ້ທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ເນື່ອງຈາກເປັນເມືອງທີ່ມີກາແພງປ້ອມ.
8ພຣະທັມມາຈາກພຣະຢາເວຍັງເຢເຣມີຢາ ຫລັງຈາກທີ່ກະສັດເຊເດກີຢາໄດ້ຊົງເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາກັບບັນດາປະຊາຊົນ ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມວ່າ,
ຈະປະກາດອິດສະຫລະພາບແກ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍວ່າ9ໃຫ້ທຸກຄົນປ່ອຍຂ້າທາດເຮັບເຣີຂອງຕົນໃຫ້ເປັນອິດສະຫລະ, ທັງຜູ້ຊາຍ ແລະຜູ້ຍິງເສຍ,
ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີຜູ້ໃດເຮັດໃຫ້ຊາວຢິວເປັນຂ້າທາດ, ຜູ້ຊຶ່ງເປັນພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ.
10ດັ່ງນັ້ນບັນດາຜູ້ນາ ແລະບັນດາປະຊາຊົນຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາໄດ້ຍິນວ່າ ແຕ່ລະຄົນຈະປ່ອຍຂ້າທາດຂອງຕົນທັງຜູ້ຊາຍ ແລະຜູ້ຍິງ
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະບ່ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຂ້າທາດອີກໄປ. ພວກເຂົາກໄດ້ເຊື່ອຟັງ ແລະປ່ອຍຂ້າທາດໃຫ້ເປັນອິດສະຫລະ.11ແຕ່ພາຍຫລັງຈາກນັ້ນ
ພວກເຂົາໄດ້ປ່ຽນໃຈຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາໄດ້ຈັບຂ້າທາດ ຊຶ່ງໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ເປັນອິດສະຫລະນັ້ນມາ ໃດ້ບັງຄັບທາດຜູ້ຊາຍ ແລະຜູ້ຍິງໃຫ້ເປັນທາດອີກ.
12ດັ່ງນັ້ນພຣະທັມແຫ່ງພຣະຢາເວຈຶ່ງມາຍັງເຢເຣມີຢາ, ກ່າວວ່າ,13“ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,
‘ເຮົາໄດ້ເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາກັບບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ ໃນມື້ທີ່ເຮົານາພວກເຂົາອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ, ອອກຈາກເຮືອນຂ້າທາດ.
ນັ້ນແຫລະທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວວ່າ,14“ເມື່ອສິ້ນສຸດເຈັດປີແລ້ວ, ແຕ່ລະຄົນຈະຕ້ອງປ່ອຍພີ່ນ້ອງຊາວເຮັບເຣີ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຂາຍໄວ້ກັບພວກເຈົ້າ
ແລະໄດ້ຮັບໃຊ້ພວກເຈົ້າມາຫົກປີ ຈົ່ງປ່ອຍເຂົາໃຫ້ເປັນອິດສະຫລະ.” ແຕ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າບ່ຟັງເຮົາ ແລະ ບ່ຫງ່ຽງຫູຂອງພວກເຂົາຕ່ຮົາ.
15ບັດນີ້ເຈົ້າເອງໄດ້ກັບໃຈ ແລະໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນເຮັດສິ່ງຊຶ່ງຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ. ເຈົ້າໄດ້ປະກາດອິດສະຫລະພາບ
ຂອງແຕ່ລະຄົນແກ່ເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ, ແລະເຈົ້າໄດ້ເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາຕ່ຫນ້າເຮົາໃນພຣະວິຫານ ຊຶ່ງເອີ້ນຕາມນາມຊື່ຂອງເຮົາ.
16ແຕ່ແລ້ວພວກເຈົ້າກຫວນກັບ ແລະໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາມຂອງເຮົາເປັນມົນທິນ; ເຈົ້າແຕ່ລະຄົນເຮັດໃຫ້ຈັບຂ້າທາດຜູ້ຊາຍ ແລະຜູ້ຍິງຂອງພວກເຈົ້າ,
ພວກທີ່ເຈົ້າໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ເປັນອິດສະຫລະໄປຕາມຄວາມປາດຖະຫນາ. ເຈົ້າໄດ້ບັງຄັບພວກເຂົາກັບມາໃຫ້ເປັນທາດອີກຄັ້ງ.’
17ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວຈຶ່ງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງເຮົາ. ເຈົ້າຄວນປະກາດອິດສະຫລະພາບ, ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນ,
ແກ່ບັນດາພີ່ນ້ອງ ແລະບັນດາເພື່ອນບ້ານອິດສະຣາເອນ. ດັ່ງນັ້ນ ເບິ່ງແມ! ເຮົາກາລັງປະກາດອິດສະຫລະແກ່ພວກເຈົ້າ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ອິດສະຫລະຕ່ດາບ, ຕ່ພະຍາດລະບາດ, ແລະຕ່ການອຶດຫິວອາຫານ,
ເພາະເຮົາກາລັງຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວໃນສາຍຕາ ຂອງບັນດາຣາຊະອານາຈັກຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.
18ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນທີ່ໄດ້ລະເມີດຕ່ຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງເຮົາ, ຜູ້ບ່ໄດ້ເຮັດຕາມຂ້ຕົກລົງໃນຄາຫມັ້ນສັນຍາ ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕ່ຫນ້າເຮົານັ້ນ
ເປັນດັ່ງລູກງົວທີ່ເຂົາຕັດອອກເປັນສອງທ່ອນ ແລະຍ່າງຜ່ານກາງທ່ອນທັງສອງນັ້ນ,19ແລະພວກເຈົ້ານາຍແຫ່ງຢູດາ ແລະນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ,
ພວກຊາຍຕອນ ແລະ ພວກປະໂລຫິດ, ແລະບັນດາປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນນັ້ນ ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍ່າງຜ່ານລະຫວ່າງທ່ອນລູກງົວຜູ້ນັ້ນ.
20ເຮົາຈະມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືສັດຕູຂອງພວກເຂົາ ແລະໃນມືຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງພວກເຂົາ.
ສົບຂອງພວກເຂົາຈະເປັນອາຫານຂອງນົກໃນອາກາດ ແລະຂອງສັດໃນແຜ່ນດິນໂລກ.21ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈະມອບເຊເດກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ
ແລະພວກເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົານັ້ນໄວ້ໃນມືຂອງບັນດາສັດຕູຂອງພວກເຂົາ ແລະມອບໄວ້ໃນມືຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງພວກເຂົາ,
ແລະມອບໄວ້ໃນມືຂອງກອງທັບແຫ່ງກະສັດບາບີໂລນຊຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າ.22ເບິ່ງແມ, ເຮົາກາລັງຈະໃຫ້ຄາບັນຊາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
—ແລະຈະນາເຂົາກັບມາຍັງນະຄອນນີ້, ພວກເຂົາຈະສູ້ຮົບກັບເມືອງນັ້ນຍຶດເອົາຈົນໄດ້ ແລະເຜົາເສຍດ້ວຍໄຟ.
ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຫົວເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາເປັນທີ່ຮົກຮ້າງເສຍ ບ່ມີຄົນອາໄສ.’”

Page 1628 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມກະສັດຂອງບາບີໂລນ. "
ເຈົ້າຈະບ່ລອດພົ້ນໄປຈາກມືຂອງເພີ່ນ

"ທ່ານຈະບ່ຫນີຈາກການຄວບຄຸມຂອງລາວ"
ຕາຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນພຣະເນດຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ;

ພຣະອົງຈະລົມໂດຍກົງກັບເຈົ້າ ຂະນະທີ່ເຈົ້າຈະຕ້ອງໄປຍັງບາບີໂລນ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ,
ວ່າລາວຈະໄດ້ເຫັນກະສັດບາບີໂລນດ້ວຍຕົວເອງ.
Jeremiah 34:4
‘ເຈົ້າຈະບ່ຕາຍດ້ວຍດາບ. ເຈົ້າຈະຕາຍດ້ວຍຄວາມສະຫງົບ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະບ່ຕາຍໃນການສູ້ຮົບ,
ແຕ່ວ່າທ່ານຈະຕາຍດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 34:6
ເມືອງລາກິດ ແລະ ເມືອງອາເຊກາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາຕົວເມືອງ.
ເມືອງທັງສອງນີ້ທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ເນື່ອງຈາກເປັນເມືອງທີ່ມີກາແພງປ້ອມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມືອງຂອງຢູດາເທົ່ານັ້ນບ່ໄດ້ຖືກຈັບຕົວເທື່ອ"
Jeremiah 34:8
ພຣະທັມມາຈາກພຣະຢາເວຍັງເຢເຣມີຢາ

ຫລັງຈາກວະລີນີ້,
ຜູ້ອ່ານແນ່ນອນຈະໄດ້ເຜີຍແຜ່ເພື່ອເຂົ້າໄປເບິ່ງເນື້ອໃນຂອງຂ່າວສານຈາກພຣະຢາເວ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ຂ້ຄວາມຕົວຈິງບ່ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຈົນເຖິງ 34:12.
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້, ຜູ້ແປອາດຈະເລືອກທີ່ຈະຍົກເລີກປະໂຫຍກນີ້ຢູ່ນີ້,
ແລະເຮັດຕາມຕົວຢ່າງຂອງພຣະທາພີ.
ພຣະທັມ

"ຂ້ຄວາມ"
Jeremiah 34:12
ພຣະທັມແຫ່ງພຣະຢາເວຈຶ່ງມາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ແຕ່ລະຄົນຈະຕ້ອງປ່ອຍພີ່ນ້ອງຊາວເຮັບເຣີ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຂາຍໄວ້ກັບພວກເຈົ້າ

ແລະໄດ້ຮັບໃຊ້ພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນຕ້ອງປົດປ່ອຍຊາວເຮັບເລີ

ຜູ້ທີ່ຂາຍຕົວເອງໃຫ້ເຈົ້າ ແລະ ເປັນທາດຂອງເຈົ້າ"
ຈົ່ງປ່ອຍເຂົາໃຫ້ເປັນອິດສະຫລະ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຕ້ອງປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາເປັນອິດສະຫລະຈາກການຮັບໃຊ້ທ່ານ"
ບ່ຟັງເຮົາ ແລະ ບ່ຫງ່ຽງຫູຂອງພວກເຂົາຕ່ຮົາ

ທັງສອງວະລີນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
Jeremiah 34:15
ຊຶ່ງຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ

"ຖືກຕ້ອງ" ຫລື "ຍອມຮັບໄດ້"
ຫວນກັບ ແລະໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາມຂອງເຮົາເປັນມົນທິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດເຊົາເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແລະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຄິດວ່າຂ້ອຍເປັນຄົນຊົ່ວ"
Jeremiah 34:17
ດັ່ງນັ້ນ ເບິ່ງແມ!

ເຮົາກາລັງປະກາດອິດສະຫລະແກ່ພວກເຈົ້າ...ອິດສະຫລະຕ່ດາບ,

ຕ່ພະຍາດລະບາດ, ແລະຕ່ການອຶດຫິວອາຫານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນຍ້ອນວ່າທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຂ້ອຍ,
ຂ້ອຍຈະປ່ອຍໃຫ້ເຈົ້າຖືກລົງໂທດດ້ວຍດາບ, ໄພພິບັດ ແລະຄວາມອຶດຢາກ"
ເບິ່ງແມ!

"ຟັງ!" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າ!"
ໄດ້ເຮັດຕ່ຫນ້າເຮົານັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຕົກລົງກັບເຮົາ"
Jeremiah 34:20
ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊອກຫາເພື່ອຂ້າພວກເຂົາ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ

"ມາເພື່ອຕ່ສູ້"
ແລະຈະນາເຂົາກັບມາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງຊາວບາບີໂລນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຈະນາທະຫານບາບີໂລນກັບມາ"

35
1ພຣະທັມຊຶ່ງມາຈາກພຣະຢາເວເຖິງເຢເຣມີຢາ ໃນລາຊະການເຢໂຮຢາກີມລູກຊາຍຂອງໂຢສີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ກ່າວວ່າ,
2“ຈົ່ງໄປຫາເຊື້ອສາຍເຣກາບ ແລະເວົ້າກັບພວກເຂົາ ແລ້ວນາພວກເຂົາມາທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ເຂົ້າມາໃນຫ້ອງລະບຽງຫ້ອງຫນຶ່ງ,

ແລະເຊີນໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ.”
3ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງນາຢາອາຊານີຢາລູກຊາຍເຢເຣມີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຮາບາຊີນີຢາ ແລະພີ່ນ້ອງຂອງລາວ, ແລະລູກຊາຍຂອງລາວທັງຫມົດ,
ແລະເຊື້ອສາຍເຣກາບທັງຫມົດ.4ຂ້ານ້ອຍນາພວກເຂົາມາຍັງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ມາໃນຫ້ອງລະບຽງຂອງລູກຊາຍຂອງຮານັນ
ຜູ້ເປັນລູກຊາຍອິກດາລີຢາ, ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ. ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ກັບຫ້ອງຂອງພວກຜູ້ນາ, ຊຶ່ງຢູ່ເຫນືອຫ້ອງຂອງມາອາເສຢາລູກຊາຍຊານລູມ, ຜູ້ເບິ່ງແຍງປະຕູ.
5ແລ້ວຂ້ານ້ອຍກວາງໂຖເຫລົ້າອະງຸ່ນກັບຈອກຫລາຍຫນ່ວຍໄວ້ຕ່ຫນ້າບັນດາລູກຊາຍແຫ່ງເຊື້ອສາຍເຣກາບ ແລະໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍວ່າ,
“ເຊີນດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ.”6ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, “ພວກເຮົາຈະບ່ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ເພາະໂຢນາດາບ, ລູກຊາຍເຣກາບ,
ຜູ້ເປັນບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາບັນຊາພວກເຮົາວ່າ, ‘ຢ່າດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ທັງຕົວພວກເຈົ້າ ແລະລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າ, ເປັນນິດ.
7ຢ່າສ້າງເຮືອນໃດໆເລີຍ, ຢ່າຫວ່ານເມັດພືດ, ຫລືຢ່າປູກສວນອະງຸ່ນໃດໆເລີຍເຊັ່ນກັນ; ນີ້ບ່ແມ່ນສາລັບພວກເຈົ້າ.
ແຕ່ພວກເຈົ້າຈົ່ງຢູ່ອາໄສໃນເຕັ້ນຕະຫລອດຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ,
ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະມີຊີວິດຍືນຍາວໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງພວກເຈົ້າກາລັງອາໄສຢູ່ໃນຖານະຄົນຕ່າງດ້າວທັງຫລາຍ.’
8ພວກເຮົາທັງຫລາຍໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງໂຢນາດາບລູກຊາຍເຣກາບ, ຜູ້ເປັນບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາ, ໃນສິ່ງທັງປວງຊຶ່ງເພິ່ນໄດ້ບັນຊາພວກເຮົາ,
ຄືບ່ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຮົາ, ທັງຕົວເຮົາ, ເມຍ, ລູກຊາຍ, ແລະລູກສາວຂອງເຮົາ.9ພວກເຮົາຈະບ່ສ້າງເຮືອນທັງຫລາຍເພື່ອຈະອາໄສຢູ່,
ແລະຈະມີສວນອະງຸ່ນ, ຫລືທົ່ງນາ, ຫລືເມັດພືດໃນຄອບຄອງຂອງພວກເຮົາ.10ພວກເຮົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເຕັ້ນທັງຫລາຍ ແລະໄດ້ເຊື່ອຟັງ
ແລະເຮັດທຸກສິ່ງຊຶ່ງໂຢນາດາບບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາໄດ້ບັນຊາເຮົາໄວ້.11ແຕ່ເມື່ອເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຍົກມາຕ່ສູ້ກັບແຜ່ນດິນນີ້,
ເຮົາເວົ້າວ່າ, ‘ມາແມ, ໃຫ້ເຮົາໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເພື່ອຫລົບຫນີຈາກກອງທັບຄົນເຄນເດຍ ແລະກອງທັບຄົນອາຣາມຽນ.’
ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.”
12ແລ້ວພຣະທັມແຫ່ງພຣະຢາເວຈຶ່ງມາເຖິງເຢເຣມີຢາວ່າ,13“ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,
ຈົ່ງໄປແລະບອກບັນດາຜູ້ຊາຍຂອງຢູດາ ແລະບອກຊາວນະຄອນເຢຣູຊາເລັມວ່າ ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, “ພວກເຈົ້າຈະບ່ຮັບຄາສັ່ງສອນ ແລະ
ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາບ? —ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
14ຄາບັນຊາທັງຫລາຍຊຶ່ງໂຢນາດາບລູກຊາຍເຣກາບໃຫ້ໄວ້ແກ່ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຕົນ ເພີ່ນສັ່ງວ່າບ່ໃຫ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນນັ້ນ.
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Jeremiah 35:1
ເຊື້ອສາຍເຣກາບ

ນີ້ແມ່ນຄົນກຸ່ມຫນຶ່ງ.
ພຣະວິຫານຂອງເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
Jeremiah 35:3
ຢາອາຊານີຢາ...ຮາບາຊີນີຢາ...ຮານັນ...ອິກດາລີຢາ...ມາອາເສຢາ...ຊານລູມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Jeremiah 35:5
ເຊື້ອສາຍເຣກາບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 35:1.
ໂຢນາດາບ....ເຣກາບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຢູ່ອາໄສໃນເຕັ້ນຕະຫລອດຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ

"ວັນ" ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາ.
Jeremiah 35:8
ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງໂຢນາດາບ

ຄາວ່າ "ສຽງ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ຄາສັ່ງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາສັ່ງຂອງໂຢນາດາບ"
ຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຮົາ

"ວັນ" ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາ.
Jeremiah 35:12
ແລ້ວພຣະທັມແຫ່ງພຣະຢາເວຈຶ່ງມາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1. "ອາແປໄດ້ອີກວ່າກ່າວຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງ"
ພວກເຈົ້າຈະບ່ຮັບຄາສັ່ງສອນ ແລະ ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາບ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຕານິຕິຕຽນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບການແກ້ໄຂ ແລະ ຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ."
ໂຢນາດາບ...ເຣກາບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຄາບັນຊາທັງຫລາຍຊຶ່ງໂຢນາດາບລູກຊາຍເຣກາບໃຫ້ໄວ້ແກ່ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຕົນ

ເພີ່ນສັ່ງວ່າບ່ໃຫ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກລູກຊາຍຂອງ ໂຢນາດາບ, ລູກຊາຍຂອງ
ເຣກາບ, ໄດ້ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພ່ຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະບ່ດື່ມເຫລົ້າ."
Jeremiah 35:15
ຖອຍຫລັງກັບຈາກທາງຊົ່ວຂອງຕົນ ແລະ ເຮັດສິ່ງດີທັງຫລາຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ກາລັງເວົ້າສິ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ຕິດສອຍຫ້ອຍຕາມພະອື່ນໆ ແລະນະມັດສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ

ສອງວະລິນີ້ກາລັງເວົ້າສິ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຫງ່ຽງຫູຟັງຫລືສົນໃຈເຮົາເລີຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ກາລັງເວົ້າສິ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
Jeremiah 35:17
ເບິ່ງແມ

ຄານີ້ບອກພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ເປັນພິເສດຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ.
Jeremiah 35:18
ເຊື້ອສາຍເຣກາບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 35:1.
ໂຢນາດາບ...ເຣກາບ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປພາສາເຫລົ່ານີ້ໃນ 35:5.

ພວກເຂົາກໄດ້ຮັກສາໄວ້ຈົນຮອດທຸກມື້ນີ້. ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາບັນຊາແຫ່ງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ. ແຕ່ສາລັບເຮົາ,
ເຮົາເອງໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້າຢ່າງບ່ຢຸດຢັ້ງ, ແຕ່ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍກບ່ໄດ້ຟັງເຮົາ.
15ເຮົາໄດ້ສົ່ງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ຄືຜູ້ປະກາດພຣະທັມມາຫາພວກເຈົ້າ. ເຮົາສົ່ງພວກເຂົາມາຢ່າງບ່ຂາດສາຍ ກ່າວວ່າ,
‘ໃຫ້ພວກເຈົ້າທຸກຄົນຈົ່ງຖອຍຫລັງກັບຈາກທາງຊົ່ວຂອງຕົນ ແລະເຮັດສິ່ງດີທັງຫລາຍ; ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດໄປຕິດສອຍຫ້ອຍຕາມພະອື່ນໆ
ແລະນະມັດສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ. ແຕ່, ໃຫ້ກັບມາຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ປະທານແກ່ພວກເຈົ້າ ແລະ ບັນພະບູລຸດທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.’
ແຕ່ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຫງ່ຽງຫູຟັງ ຫລືສົນໃຈເຮົາເລີຍ.16ເພາະເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງໂຢນາດາບລູກຊາຍຂອງເຣກາບໄດ້ເຮັດຕາມຄາບັນຊາ
ຊຶ່ງບັນພະບູລຸດຂອງເຂົາໄດ້ສັ່ງໄວ້, ແຕ່ຊົນຊາດນີ້ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງເຮົາ.’”
17ເຫດສະນັ້ນ ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະນາຄວາມຮ້າຍທັງຫມົດຊຶ່ງເຮົາປະກາດໄວ້ມາເຫນືອຢູດາ ແລະບັນດາຊາວນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ,
ໄພພິບັດທັງຫມົດທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ ແຕ່ພວກເຈົ້າກບ່ຟັງ; ເຮົາໄດ້ເອີ້ນພວກເຂົາ, ແຕ່ເຂົາບ່ຂານຕອບ.’”
18ເຢເຣມີຢາໄດ້ເວົ້າກັບເຊື້ອສາຍເຣກາບວ່າ, “ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ພວກເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາບັນຊາຂອງໂຢນາດາບ ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ ແລະຖືຮັກສາຂ້ບັງຄັບຂອງເພິ່ນທັງຫມົດເຫລົ່ານັ້ນ—
ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ເພິ່ນບັນຊາພວກເຈົ້າ—19ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,
‘ຈະມີບາງຄົນສືບເຊື້ອສາຍຈາກໂຢນາດາບລູກຊາຍເຣກາບ ທີ່ຈະບົວລະບັດເຮົາຢູ່ເປັນນິດ.’”

36
1ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນປີທີສີ່ແຫ່ງລາຊະການເຢໂຮຢາກີມ ລາຊະໂອລົດຂອງໂຢສີຢາ ກະສັດຢູດາ, ທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ເຢເຣມີຢາວ່າ,
2“ຈົ່ງນາເອົາເຈ້ຍມ້ວນຫນຶ່ງມາສາລັບຕົວເຈົ້າເອງ ແລະໃຫ້ຂຽນຖ້ອຍຄາທັງຫມົດທີ່ກ່ຽວກັບອິດສະຣາເອນ ແລະຢູດາ, ແລະຊົນຊາດທັງປວງ.
ຈົ່ງເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ບອກພວກເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ຄາວໂຢສີຢາ ເປັນກະສັດຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້.
3ບາງທີເມື່ອປະຊາຊົນຢູດາໄດ້ຍິນເລື່ອງການທາລາຍທີ່ເຮົາຕັ້ງໃຈຈະນາມາຍັງພວກເຂົານັ້ນ. ພວກເຂົາທຸກຄົນອາດຫລີກຫນີຈາກທາງຊົ່ວຮ້າຍເສຍ,
ແລ້ວເຮົາກຈະໃຫ້ອະໄພບາບ ແລະ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍແກ່ພວກເຂົາ.”
4ແລ້ວເຢເຣມີຢາຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນບາຣຸກລູກຊາຍເນຣີຢາ ແລະບາຣຸກຂຽນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງບອກຜ່ານເຢເຣມີຢາລົງໃນເຈ້ຍນັ້ນ.
5ຕ່ຈາກນັ້ນເຢເຣມີຢາໄດ້ບອກບາຣຸກວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄຸກ ແລະ ບ່ສາມາດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.6ສະນັ້ນ ເຈົ້າຕ້ອງເຂົ້າໄປ
ແລະຈົ່ງອ່ານຫນັງສືມ້ວນ ທີ່ທ່ານໄດ້ຂຽນຕາມຄາບອກຂອງຂ້ານ້ອຍ. ໃນວັນຂອງການຖືສິນອົດອາຫານ,
ເຈົ້າຈົ່ງອ່ານພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດຟັງ, ແລະພ້ອມທັງເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກຢູດາ ຜູ້ທີ່ໄດ້ມາຈາກເມືອງຕ່າງໆ
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຍິນທຸກສິ່ງ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບອກຂ້ານ້ອຍ. ຈົ່ງປະກາດພຣະທັມເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ.
7ບາງເທື່ອພວກເຂົາອາດຈະອ້ອນວອນຕ່ພຣະຢາເວ. ບາງເທື່ອແຕ່ລະຄົນຈະຫັນຫນີຈາກທາງຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ, ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມໂມໂຫຮ້າຍ
ແລະພຣະພິໂລດຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຂົ່ມຂູ່ປະຊາຊົນນີ້ຮຸນແຮງຫລາຍ.”8ດັ່ງນັ້ນ ບາຣຸກລູກຊາຍເນຣີຢາ ຈຶ່ງເຮັດຕາມເຢເຣມີຢາບອກ.
ຄືລາວໄດ້ອ່ານພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວດ້ວຍສຽງດັງໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
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Jeremiah 36:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

"ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນ."
ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເວົ້າສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ໃນປີທີສີ່ແຫ່ງລາຊະການເຢໂຮຢາກີມ ລາຊະໂອລົດຂອງໂຢສີຢາ ກະສັດຢູດາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 25:1.
ທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ

ຄາວ່າ "ຄານີ້" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມທີ່ຕາມມາ.
ຊົນຊາດທັງປວງ

"ທຸກປະຊາຊາດ"
ເຮົາໄດ້ບອກພວກເຈົ້າຕັ້ງແຕ່

"ເຮົາໄດ້ບອກເຈົ້າຈາກ"
ຕັ້ງແຕ່ຄາວໂຢສີຢາ ເປັນກະສັດຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັ້ງແຕ່ເວລາຂອງໂຢສີຢາ ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້"

ບາງທີເມື່ອປະຊາຊົນຢູດາ

"ບາງທີປະຊາຊົນຢູດາ"
ເຮົາຕັ້ງໃຈຈະນາມາຍັງພວກເຂົານັ້ນ

"ເຮົາກາລັງວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດກັບພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາທຸກຄົນ

"ເພື່ອວ່າແຕ່ລະຄົນ"
ຫລີກຫນີຈາກທາງຊົ່ວຮ້າຍເສຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 18:11.
Jeremiah 36:4
ບາຣຸກຂຽນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງບອກຜ່ານເຢເຣມີຢາລົງໃນເຈ້ຍນັ້ນ

"ໃນຂະນະທີ່ເຢເຣມີຢາກາລັງເວົ້າຢູ່,
ທ່ານບາຣຸກໄດ້ຂຽນລົງໃນເລື່ອນພາບທັງຫມົດຂອງຄາເວົ້າຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທີ່
ພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບເຢເຣມີ"
ຈົ່ງອ່ານຫນັງສືມ້ວນ

"ອ່ານຫນັງສືມ້ວນດັງໆ" ຫລື "ປະກາດຈາກຫນັງສືມ້ວນ"
ຕາມຄາບອກຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ອີງຕາມສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າ"
ຈົ່ງອ່ານ

9ສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນເດືອນທີເກົ້າຂອງປີທີຫ້າ ແຫ່ງລາຊະການເຢໂຮຢາກີມລາຊະໂອລົດຂອງໂຢສີຢາ, ກະສັດຂອງຢູດາ,
ຊຶ່ງປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະທີ່ມາຈາກຫົວເມືອງຕ່າງ ຂອງຢູດາ
ໄດ້ຈັດພິທີຖືສິນອົດອາຫານຂຶ້ນເພື່ອຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະຢາເວ.10ບາຣຸກໄດ້ອ່ານຖ້ອຍຄາຂອງເຢເຣມີຢາໃນຫນັງສືມ້ວນ ດ້ວຍສຽງດັງ
ທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ໃນຫ້ອງຂອງເກມາຣີຢາລູກຊາຍຂອງຊາຟານ ຜູ້ເປັນລາຊະເລຂາ ຢູ່ທີ່ພະລາຊະສານັກຊັ້ນເທິງ,
ທາງເຂົ້າປະຕູໃຫຍ່ຂອງພຣະວິຫານ. ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ຍິນ.
11ບັດນີ້ເມື່ອມີກາຢາລູກຊາຍຂອງເກມາຣີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຊາຟານ ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວໃນຫນັງສືມ້ວນແລ້ວ.
12ລາວກໄປຍັງພະລາຊະວັງທີ່ຫ້ອງຂອງລາຊະເລຂາ. ເບິ່ງແມ, ພວກເຈົ້ານາຍຫລາຍຫມົດນັ່ງປະຊຸມຢູ່ທີ່ນັ້ນຄື: ເອລີຊາມາ ຜູ້ເປັນລາຊະເລຂາ, ເດລາຢາ
ລູກຊາຍຂອງເຊມາຢາ, ເອນນາທານ ລູກຊາຍຂອງອັກໂບ, ເກມາຣີຢາຊາຟານ, ເຊເດກີຢາ ລູກຊາຍຂອງຮານານີຢາ, ແລະພວກເຈົ້ານາຍທັງຫມົດ.
13ແລ້ວມີກາຢາກໄດ້ລາຍງານຖ້ອຍຄາທັງຫມົດທີ່ຕົນໄດ້ຍິນໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ. ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນທີ່ບາຣຸກໄດ້ອ່ານດ້ວຍສຽງດັງເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຍິນ.
14ດັ້ງນັ້ນພວກເຈົ້ານາຍໄດ້ໃຊ້ເຢຮູດີລູກຊາຍຂອງເນທານີອາ ລູກຂອງເຊເລມີຢາ ລູກຊາຍກູຊີ, ໄປບອກໃຫ້ບາຣຸກ, “ຈົ່ງນາເອົາຫນັງສືມ້ວນໃນມືຂອງເຈົ້າ,
ທີ່ເຈົ້າໄດ້ອ່ານໃຫ້ປະຊາຊົນຟັງນັ້ນມາ.” ດັ່ງນັ້ນບາຣຸກລູກຊາຍເນຣີຢາ ຈຶ່ງໄດ້ຖືຫນັງສືມ້ວນໃນມືຂອງລາວ ແລະໄປຫາພວກເຈົ້ານາຍທັງຫມົດ.
15ແລ້ວພວກເຈົ້ານາຍໄດ້ເວົ້າກັບບາຣຸກ ວ່າ, “ເຊີນນັ່ງລົງ ແລະ ອ່ານຫນັງສືມ້ວນນັ້ນໃຫ້ພວກເຮົາຟັງເບິ່ງດຸ.” ດັ່ງນັ້ນບາຣຸກຈຶ່ງອ່ານໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ.
16ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາທັງຫມົດນັ້ນ, ແຕ່ລະຄົນກຫລຽວເບິ່ງຫນ້າກັນດ້ວຍຄວາມຢ້ານ ແລະເວົ້າຕ່ບາຣຸກວ່າ,
“ພວກເຮົາຕ້ອງລາຍງານເລື່ອງນີ້ໃຫ້ກະສັດຊົງຊາບຢ່າງແນ່ນອນ.”17ຕ່ມາພວກເຈົ້ານາຍໄດ້ຖາມບາຣຸກວ່າ, “ຈົ່ງບອກພວກເຮົາວ່າ
ເຈົ້າຂຽນຖ້ອຍຄາທັງຫມົດນີ້ໂດຍຂຽນຕາມຄາບອກຂອງເຢເຣມີຢາບ?”18ບາຣຸກໄດ້ຕອບວ່າ, “ເຢເຣມີຢາໄດ້ບອກຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບັນທຶກໄວ້ໃນເຈ້ຍມ້ວນດ້ວຍນ້າມຶກ.”19ແລ້ວພວກເຈົ້ານາຍໄດ້ບອກບາຣຸກວ່າ, “ເຈົ້າກັບເຢເຣມີຢາຕ້ອງໄປລີ້ຢູ່ສາກ່ອນ
ຢ່າໃຫ້ໃຜຮູ້ວ່າພວກເຈົ້າລີ້ຢູ່ທີ່ໃດ”
20ດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້ານາຍໄດ້ມ້ຽນຫນັງສືມ້ວນນັ້ນໄວ້ໃນຫ້ອງຂອງເອລີຊາມາຜູ້ເປັນລາຊະເລຂາ ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພະລາຊະສານັກ
ແລະພວກເຂົາກໄດ້ກາບທູນຖ້ອຍຄາທັງຫມົດນັ້ນຕ່ກະສັດ.21ແລ້ວກະສັດໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ເຢຮູດີໄປເອົາຫນັງສືມ້ວນນັ້ນມາ
ລາວຈຶ່ງໄປເອົາມາຈາກຫ້ອງຂອງເອລີຊາມາ ແລ້ວໄດ້ອ່ານຖວາຍກະສັດ ກັບພວກເຈົ້ານາຍທັງຫມົດທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງ.
22ເວລານັ້ນກະສັດກາລັງປະທັບຢູ່ໃນພະລາຊະວັງ ເປັນລະດູຫນາວໃນເດືອນທີເກົ້າ, ແລະຊົງນັ່ງຝີງໄຟຈາກເຕົາທີ່ລຸກຢູ່ຕ່ຫນ້າພະອົງ.
23ສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອເຢຮູດີໄດ້ອ່ານສຸດສາມສີ່ຕອນ, ກະສັດກຊົງເອົາມີດນ້ອຍຕັດອອກ ແລ້ວໂຍນຖິ້ມໃສ່ໄຟ ຊົງເຮັດດັ່ງນີ້ຈົນຫນັງສືມ້ວນນັ້ນ
ຖືກເຜົາໄຟຫມົດ.24ເຖິງປານນັ້ນກະສັດ ກັບຂ້າລາຊະການຜູ້ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ ກບ່ໄດ້ຢ້ານກົວ, ຫລືສະແດງອາການເສຍໃຈຢ່າງໃດເລີຍ.
25ເອນນາທານ, ເດລາຢາ, ແລະເກມາຣີຢາໄດ້ທູນຂກະສັດບ່ໃຫ້ກະສັດເຜົາຫນັງສືມ້ວນ, ແຕ່ພະອົງກບ່ຊົງຟັງພວກເຂົາ.
26ແລ້ວກະສັດຊົງສັ່ງໃຫ້ພວກເຈົ້າຊາຍເຢຣາເມເອນ, ພ້ອມດ້ວຍເສຣາຢາລູກຊາຍອັດຊະຣີເອນ, ແລະເຊເລມີຢາລູກຊາຍອັບເດເອນ
ໄປຈັບເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ກັບບາຣຸກສະຫມຽນຂອງເພິ່ນ, ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຊື່ອງຄົນທັງສອງນີ້ໄວ້.
27ແລ້ວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງເຢເຣມີຢາ ຫລັງຈາກທີ່ກະສັດຊົງເຜົາຫນັງສືມ້ວນ ແລະ
ຖ້ອຍຄາທັງຫມົດທີ່ບາຣຸກໄດ້ຂຽນຕາມຄາບອກຂອງເຢເຣມີຢາແລ້ວ, ກ່າວວ່າ,28"ຈົ່ງກັບໄປ, ເອົາຫນັງສືມ້ວນອີກມ້ວນຫນຶ່ງມາສາລັບຕົວເຈົ້າເອງ,
ແລະຈົ່ງຂຽນຖ້ອຍຄາທັງຫມົດທີ່ມີຢູ່ໃນຫນັງສືມ້ວນສະບັບກ່ອນນັ້ນໄວ້ອີກ, ທີ່ກະສັດເຢໂຮຢາກີມໄດ້ຊົງເຜົາໄຟເສຍນັ້ນ.29ແລ້ວເຈົ້າຕ້ອງກ່າວສິ່ງນີ້ກັບ
ກະສັດເຢໂຮຢາກີມວ່າ, “ພະອົງໄດ້ເຜົາຫນັງສືມ້ວນ ແລະໄດ້ຖາມຂ້ານ້ອຍວ່າ “ເປັນຫຍັງຈຶ່ງຂຽນຄາວ່າ,
‘ກະສັດບາບີໂລນຈະມາທາລາຍປະເທດນີ້ຢ່າງແນ່ນອນ, ເພາະພຣະອົງຈະຂ້າມະນຸດແລະສັດໃນແຜ່ນດິນນັ້ນເສຍ?’””
30ເພາະສະນັ້ນແຫລະ ພຣະຢາເວຈຶ່ງກ່າວກ່ຽວກັບເຢໂຮຢາກິມກະສັດແຫ່ງຢູດາວ່າ: “ຈະບ່ໄດ້ເປັນກະສັດຂອງພະອົງທີ່ຈະປະທັບເທີງບັນລັງຂອງດາວິດ.
ສາລັບພະອົງເອງ, ສົບຂອງພະອົງຕາກແດດໄວ້ໃນກາງເວັນ ແລະ ຕາກນ້າຫມອກໃນຕອນກາງຄືນ.31ເພາະພຣະຢາເວຈະລົງໂທດພະອົງ,
ແລະເຊື້ອສາຍຂອງພະອົງ, ແລະພວກຂ້າລາຊະການຂອງພະອົງ, ຊາວເຢຣູຊາເລັມ, ແລະຊາວຢູດາທັງຫມົດ ພຣະຢາເວຈະນາໄພພິບັດທັງຫລາຍ
ທີ່ເຮົາໄດ້ເຕືອນພວກເຈົ້າ, ແຕ່ເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຫ້ຄວາມໃສ່ໃຈ.”
32ດັ່ງນັ້ນເຢເຣມີຢາໄດ້ເອົາເຈ້ຍອີກມ້ວນຫນຶ່ງມອບໃຫ້ບາຣຸກລູກຊາຍຂອງເກມາຣີຢາ ສະຫມຽນຂອງຕົນ.
ບາຣຸກຈຶ່ງໄດ້ຂຽນຕາມຄາບອກຂອງເຢເຣມີຢາລົງໃສ່ເຈ້ຍມ້ວນນັ້ນ ຄືຖ້ອຍຄາທີ່ມີຢູ່ໃນຫນັງສືມ້ວນສະບັບທີ່ກະສັດເຢໂຮຢາກີມເຜົາໄຟນັ້ນທັງຫມົດ.
ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ເຢເຣມີຢາໄດ້ເພີ່ມຕື່ມຫລາຍຄາທີ່ຄືກັນລົງດ້ວຍ.
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"ຕ້ອງອ່ານອອກສຽງ" ຫລື "ຕ້ອງປະກາດ"
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຍິນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບອກຂ້ານ້ອຍ

"ເພື່ອວ່າຜູ້ຄົນໃນເຮືອນຂອງພຣະຢາເວສາມາດໄດ້ຍິນພວກເຂົາ"
ພ້ອມທັງເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກຢູດາ ຜູ້ທີ່ໄດ້ມາຈາກເມືອງຕ່າງໆ

"ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຢູດາທັງຫມົດທີ່ມາຈາກເມືອງຂອງພວກເຂົາສາມາດໄດ້ຍິນພວກເຂົາ"
Jeremiah 36:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບຕ່ໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ບາຣຸກ.
ບາງເທື່ອ

"ອາດຈະ"
ອ້ອນວອນຕ່ພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ແລະ
ປະຊາຊົນຢູດາຜູ້ທີ່ໄດ້ເຂົ້າມາໃນເຮືອນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈາກເມືອງຂອງພວກເຂົາ.
ບາງເທື່ອແຕ່ລະຄົນຈະຫັນຫນີຈາກທາງຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ

"ບາງທີພວກເຂົາຈະກັບໃຈ; ແຕ່ລະຄົນຈາກທາງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວ"
ຈາກທາງຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຈາກເສັ້ນທາງຊົ່ວຂອງລາວ" ໃນ 18:11.
ຄວາມໂມໂຫຮ້າຍ ແລະ ພຣະພິໂລດ

"ຄວາມໂກດແຄ້ນ ແລະ ຄວາມໂມໂຫ"
Jeremiah 36:9
ສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 36: 1.
ໃນເດືອນທີເກົ້າຂອງປີທີຫ້າ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເກົ້າເດືອນຂອງປະຕິທິນຊາວຍິວ.
ມັນແມ່ນລະຫວ່າງພາກສຸດທ້າຍເດືອນພະຈິກ ແລະ
ພາກສ່ວນທາອິດໃນເດືອນທັນວາຕາມປະຕິທິນຊາວຕາເວັນຕົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເດືອນເກົ້າຂອງປີທີຫ້າ."
ແຫ່ງລາຊະການເຢໂຮຢາກີມລາຊະໂອລົດຂອງໂຢສີຢາ, ກະສັດຂອງຢູດາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 25:1.
ໄດ້ຈັດພິທີຖືສິນອົດອາຫານຂຶ້ນ

"ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ທຸກຄົນມີສ່ວນຮ່ວມໂດຍໄວ"
ເກມາຣີຢາລູກຊາຍຂອງຊາຟານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ຜູ້ເປັນລາຊະເລຂາ

"ແມ່ນໃຜເປັນນັກຂຽນ"
ທາງເຂົ້າປະຕູໃຫຍ່ຂອງພຣະວິຫານ

"ຢູ່ທາງເຂົ້າປະຕູໃຫມ່ຂອງເຮືອນຂອງພຣະຢາເວ"
ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້

ລາວອ່ານຄາເວົ້າຂອງເຢເຣມີຢາດັງໆ.
ໃຫ້ປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ຍິນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ໃນຫູຂອງເຢຣູຊາເລັມ" ໃນ 2:1.
Jeremiah 36:11
ມີກາຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນຫນຶ່ງ.
ມີກາຢາລູກຊາຍຂອງເກມາຣີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຊາຟານ

"ມີກາຢາຜູ້ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງເກມາຣີຢາຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຊາຟານ"
ທີ່ຫ້ອງຂອງລາຊະເລຂາ

"ເຖິງຫ້ອງຂອງນັກຂຽນ"
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ຄວາມຫມາຍໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ເອລີຊາມາ...ເດລາຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ເຊມາຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນຂ້ 26:20.
ເອນນາທານ ລູກຊາຍຂອງອັກໂບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 26:22
ເຊເດກີຢາ ລູກຊາຍຂອງຮານານີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 36:9.
ເຊເດກີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:1.
ຮານານີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 28:1.
ພວກເຈົ້ານາຍທັງຫມົດ

"ແລະເຈົ້າຫນ້າທີ່ອື່ນໆທັງຫມົດ"
Jeremiah 36:13
ມີກາຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 36:11.
ໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເຈົ້າຫນ້າທີ່ຖືກເວົ້າໃນຂ້ 36:11.
ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຍິນ

"ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຍິນ"
ເຢຮູດີ...ເນທານີອາ...ເຊເລມີຢາ...ກູຊີ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ອ່ານຫນັງສືມ້ວນ

"ອ່ານຫນັງສືມ້ວນດັງໆ"
Jeremiah 36:16
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເວົ້າສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເຈົ້າຫນ້າທີ່.
ຖ້ອຍຄາທັງຫມົດ

ຄາເວົ້າທີ່ບາຣຸກອ່ານອອກມາຈາກຫນັງສືມ້ວນ
ເຈົ້າຂຽນຖ້ອຍຄາທັງຫມົດນີ້

"ເຈົ້າຂຽນແນວໃດ"
ຕາມຄາບອກຂອງເຢເຣມີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 36:4.
ຕາມຄາບອກ

ເຢເຣມີຢາໄດ້ເວົ້າອອກມາດ້ວຍສຽງດັງ
ເພື່ອວ່າບາຣຸກສາມາດຂຽນຄາເວົ້າຂອງລາວໄດ້.
ບັນທຶກໄວ້ໃນເຈ້ຍມ້ວນດ້ວຍນ້າມຶກ

"ໃຊ້ຫມຶກເພື່ອຂຽນພວກມັນ"
ຫມຶກ

ສີດາເຂັ້ມທີ່ໃຊ້ສາລັບຂຽນ
ເຢເຣມີຢາຕ້ອງໄປລີ້ຢູ່ສາກ່ອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ເຢເຣມີຢາຄວນປິດບັງຕົວເອງຄືກັນ."
ພວກເຈົ້າລີ້ຢູ່ທີ່ໃດ

ຄາວ່າ “ພວກເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງບາຣຸກ ແລະ ເຢເຣມີ.
Jeremiah 36:20
ດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້ານາຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຈົ້ານາຍ" ຫມາຍເຖິງເຈົ້າຫນ້າທີ່.
ເອົາຫນັງສືມ້ວນນັ້ນມາລາວຈຶ່ງໄປເອົາມາຈາກຫ້ອງຂອງເອລີຊາມາ

"ເອົາຫນັງສືລົງໃນຫ້ອງຂອງເອລີຊາມາຢ່າງປອດໄພ"
ເອລີຊາມາຜູ້ເປັນລາຊະເລຂາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ນັກຂຽນເອລີຊາມາ" ໃນຂ້ 36:11.
ຖ້ອຍຄາທັງຫມົດ

ຖ້ອຍຄາໃນຫນັງສືທີ່ເຢເຣມີຢາໄດ້ກ່າວເຖິງບາຣຸກ
ເຢຮູດີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 36:13.
ແລະຊົງນັ່ງຝີງໄຟຈາກເຕົາທີ່ລຸກຢູ່ຕ່ຫນ້າພະອົງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນເກົ້າເດືອນຕາມປະຕິທິນຊາວຍິວ.
ນີ້ແມ່ນໃນຕອນທ້າຍຂອງລະດູການຫວ່ານແກ່ນ ແລະ ຕົ້ນລະດູຫນາວ.
ມັນແມ່ນລະຫວ່າງພາກສຸດທ້າຍເດືອນພະຈິກ
ແລະພາກສ່ວນທາອິດໃນເດືອນທັນວາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
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ເຕົາທີ່ລຸກ

ເຕົາໄຟທີ່ຄົນສາມາດຍ້າຍໄດ້
Jeremiah 36:23
ສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ເຢຮູດີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 36:13.
ຕອນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຖັນຂອງຄາສັບໃນຫນັງສື
ຕັດອອກ

"ຈະຕັດສ່ວນນັ້ນອອກ"
ມີດນ້ອຍ

"ໃຊ້ມີດຂອງເລຂາ" ຫລື "ໃຊ້ມີດປະເພດທີ່ນັກປາດໃຊ້"
ເຕົາໄຟ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 36:20.
ຈົນຫນັງສືມ້ວນນັ້ນຖືກເຜົາໄຟຫມົດ

"ຈົນກ່ວາຫນັງສືມ້ວນຈະຫມົດ"
ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້

ຄາເວົ້າຈາກຫນັງສືມ້ວນທີ່ບາຣຸກຂຽນຕາມທີ່ເຢເຣມີຢາບອກ
ຫລືສະແດງອາການເສຍໃຈຢ່າງໃດເລີຍ

ຜູ້ຄົນພາກັນຈີກຜ້າຂອງພວກເຂົາໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາໂສກເສົ້າຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ໂສກເສົ້າໂດຍການຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ."
Jeremiah 36:25
ເອນນາທານ, ເດລາຢາ, ແລະເກມາຣີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 36:11.
ໄດ້ທູນຂກະສັດ

"ໄດ້ອ້ອນວອນຕ່ກະສັດ" ຫລື "ທູນຂກະສັດ"
ເຢຣາເມເອນ...ເສຣາຢາ...ອັດຊະຣີເອນ...ເຊເລມີຢາ...ອັບເດເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ພ້ອມດ້ວຍ

"ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງກະສັດ"
Jeremiah 36:27

ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ຕາມຄາບອກຂອງເຢເຣມີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 36:4.
ຈົ່ງກັບໄປ, ເອົາຫນັງສືມ້ວນອີກມ້ວນຫນຶ່ງມາສາລັບຕົວເຈົ້າເອງ

"ເອົາຫນັງສືມ້ວນສະບັບອື່ນສາລັບຕົວເຈົ້າເອງອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
ຫນັງສືມ້ວນສະບັບກ່ອນ

"ຫນັງສືມ້ວນທາອິດ"
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງຂຽນຄາ

ເຢໂຮຢາກີມໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເຢເຣມີບ່ຄວນຂຽນວ່າກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນຈະມາໂຈມຕີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນຂຽນ" ຫລື "ທ່ານຂຽນຜິດ."
ເພາະພຣະອົງຈະຂ້າ

"ແລະພຣະອົງຈະທາລາຍ"
Jeremiah 36:30
ຈະບ່ໄດ້ເປັນກະສັດຂອງພະອົງທີ່ຈະປະທັບເທີງບັນລັງຂອງດາວິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະປົກຄອງເປັນມລະດົກຂອງດາວິດຕະຫລອດໄປ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງດາວິດ" ໃນ 29:15.
ສົບຂອງພະອົງຕາກແດດໄວ້ໃນກາງເວັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນຈະໂຍນສົບຂອງທ່ານອອກໄປຂ້າງນອກ."
ສົບຂອງພະອົງ

"ສາກຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍຂອງເຈົ້າ"
ຕາກແດດໄວ້ໃນກາງເວັນ

"ເພື່ອວ່າມັນຈະປະຢູ່ກາງຄວາມຮ້ອນຂອງແດດຕອນກາງເວັນ"
ທັງຫມົດ

"ພວກເຈົ້າທຸກຄົນ"
Jeremiah 36:32
ຕາມຄາບອກຂອງເຢເຣມີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 36:4.
ຫນັງສືມ້ວນສະບັບທີ່ກະສັດເຢໂຮຢາກີມເຜົາໄຟນັ້ນທັງຫມົດ

"ເຊິ່ງກະສັດ ເຢໂຮຢາກິມຂອງຢູດາໄດ້ເຜົາໃນໄຟ"
ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ເຢເຣມີຢາໄດ້ເພີ່ມຕື່ມຫລາຍຄາທີ່ຄືກັນລົງດ້ວຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ,
ເຢເຣມີຢາແລະບາຣຸກໄດ້ຕື່ມອີກຫລາຍຄາອີກ
ຊຶ່ງເປັນຄາທີ່ຄ້າຍຄືກັນກັບຄາສັບທີ່ຢູ່ໃນຫນັງສືມ້ວນສະບັບທາອິດ."

37
1ບັດນີ້ ເຊເດກີຢາພະລາຊະໂອລົດຂອງໂຢສີຢາ ເປັນກະສັດແທນເຢໂຮຢາກິນພະລາຊະໂອລົດຂອງເຢໂຮຢາກີມ. ເນບູກາດເນັດຊາ
ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງເຊເດກີຢາເປັນກະສັດຂອງຢູດາ.2ແຕ່ເຊເດກີຢາເອງ ພ້ອມທັງຂ້າລາຊະການຂອງເພິ່ນ ແລະ ປະຊາຊົນທັງຫລາຍ

ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະຄາທີ່ພຣະຢາເວຊົງປະກາດຜ່ານທາງເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.
3ດັ່ງນັ້ນກະສັດເຊເດກີຢາ, ຊົງໃຊ້ເຢຮູການລູກຊາຍເຊເລມີຢາ, ແລະ ເຊຟານີຢາລູກຊາຍຂອງມາອາເສຢາປະໂລຫິດ
ສົ່ງຂ່າວສານໄປຫາເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ. ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າຕ່ເຢເຣມີຢາວ່າ, “ຂໃຫ້ອ້ອນວອນໃນນາມຂອງພວກເຮົາ
ຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາແດ່”4ຕອນນີ້ເພິ່ນຍັງໄປຫາມາສູ່ກັບປະຊາຊົນໄດ້ຢ່າງເສລີ, ເພາະຍັງບ່ທັນຖືກຄຸມຂັງຄຸກ.
5ກອງທັບຂອງກະສັດຟາຣາໂອໄດ້ເຄື່ອນອອກຈາກເອຢິບ,
ເມື່ອຊາວເຄຍເດນຜູ້ຊຶ່ງກາລັງໂຈມຕີນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຢູ່ໄດ້ຮູ້ຂ່າວກ່ຽວກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍນັ້ນ ແລະກໄດ້ຖອຍທັບໄປຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
6ແລ້ວພຣະທັມຂອງຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວຕ່ເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ກ່າວວ່າ,7“ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອັນ, ກ່າວວ່າ:
ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈະບອກກັບກະສັດຢູດາ, ຜູ້ຊຶ່ງໃຊ້ພວກເຈົ້າມາປຶກສາກັບເຮົານັ້ນວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ, ກອງທັບຂອງກະສັດຟາຣາໂອ,
ທີ່ເຄື່ອນອອກມາຊ່ວຍພວກເຈົ້ານັ້ນ. ກາລັງຈະກັບຄືນເອຢິບ, ບ້ານເມືອງຂອງພວກເຂົາ.8ແລ້ວເຄຍເດນຈະກັບມາ. ພວກເຂົາຈະໂຈມຕີເມືອງນີ້,
ແລ້ວຈະຍຶດເອົາເມືອງໄດ້, ແລະ ເຜົາຖິ້ມເສຍ.’
9ເຮົາພຣະຢາເວເຕືອນພວກເຈົ້າວ່າ: ຢ່າຫລອກລວງຕົນເອງ ໂດຍຄິດວ່າ, ‘ແນ່ທີດຽວ ເຄຍເດນຈະຖອຍຫນີອອກໄປຈາກພວກເຮົາ’
ເພາະພວກເຂົາທັງ¬ຫລາຍຈະບ່ຖອຍອອກໄປ.10ເຖິງແມ່ນພວກເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ກອງທັບທັງຫມົດຂອງຊາວເຄຍເດນທີ່ກາລັງຕ່ສູ້ກັບພວກເຈົ້າພ່າຍແພ້ໄປ
ຈົນຍັງເຫລືອແຕ່ຄົນທີ່ບາດເຈັບນອນຢູ່ໃນຕູບຜ້າເຕັ້ນເທົ່ານັ້ນ ຄົນເຫລົ່ານີ້ກຈະລຸກຂຶ້ນ ແລະເຜົາເມືອງນີ້ຖິ້ມເສຍ.”
11ດັ່ງນັ້ນເມື່ອກອງທັບບາເຄຍເດນໄດ້ຖອຍອອກຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄປ ເພາະວ່າກອງທັບຂອງກະສັດຟາຣາໂອກາລັງເຂົ້າມາໃກ້,
12ແລ້ວເຢເຣມີຢາພວມອອກຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມມຸ່ງຫນ້າໄປຍັງດິນແດນເບັນຢາມິນ. ເພື່ອຮັບເອົາສ່ວນແບ່ງຂອງຕົນຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນຂອງເພີ່ນ.
13ຂະນະທີ່ເພິ່ນມາເຖິງປະຕູເບັນຢາມິນ. ກມີທະຫານຄົນຫນຶ່ງຊື່ອີຣີຢາ ລູກຊາຍເຊເລມີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຮານານີຢາ
ໄດ້ຈັບເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ແລະໄດ້ເວົ້າຂູ່ວ່າ, “ເຈົ້າກາລັງຫນີໄປຫາຊາວເຄນເດນແມ່ນບ?”
14ເຢເຣມີຢາໄດ້ຕອບວ່າ, “ບ່ແມ່ນ. ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຫນີໄປຫາຊາວເຄຍເດນ.” ແຕ່ອີຣີຢາບ່ເຊື່ອລາວ. ເພີ່ນຈຶ່ງຈັບເຢເຣມີຢາ ແລະ
ໄດ້ນາເຂົາໄປຫາພວກເຈົ້ານາຍ.15ພວກເຈົ້ານາຍກຄຽດແຄ້ນເຢເຣມີຢາ. ພວກເຂົາໄດ້ຂ້ຽນຕີເຢເຣມີຢາ ແລະ ຂັງເຂົາໄວ້ໃນເຮືອນຂອງໂຢນາທານ
ຜູ້ເປັນລາຊະເລຂາ ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ປ່ຽນໃຫ້ເປັນຄຸກ.
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Jeremiah 37:1
ເຢໂຮຢາກິນ

ຕົວຫນັງສືຊາວຢິວມີຄາວ່າ "ໂກນິຢາ," ເຊິ່ງແມ່ນການປ່ຽນຂອງຊື່
"ເຢໂຮຢາກິນ." ສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມຫລາຍສະບັບມີ "ເຢໂຮຢາກິນ"
ເພື່ອໃຫ້ຊັດເຈນວ່າເປັນກະສັດອົງດຽວກັນນີ້ຖືກກ່າວເຖິງ.
ຂອງແຜ່ນດິນ

"ຂອງແຜ່ນດິນຢູດາ"
ພຣະຢາເວຊົງປະກາດ

"ພຣະຢາເວປະກາດ"
ຜ່ານທາງເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜ່ານເຢເຣມີຢາ ທີ່ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທາ."
Jeremiah 37:3
ເຢຮູການ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ເຊເລມີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 36:13.
ເຊຟານີຢາລູກຊາຍຂອງມາອາເສຢາປະໂລຫິດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 21: 1.
ໃນນາມຂອງພວກເຮົາ

"ສາລັບພວກເຮົາ" ຫລື "ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງພວກເຮົາ." ຄາວ່າ
"ຂອງພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງກະສັດເຊເດກີຢາ ແລະ ຄົນອື່ນໆຂອງຢູດາ.
ຕອນນີ້ເພິ່ນຍັງໄປຫາມາສູ່ກັບປະຊາຊົນໄດ້ຢ່າງເສລີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຢເຣມີຢາສາມາດໄປທຸກ ບ່ອນທີ່ລາວຕ້ອງການ
ກັບທຸກໆຄົນ."
ເພາະຍັງບ່ທັນຖືກຄຸມຂັງຄຸກ

"ເພາະວ່າບ່ມີໃຜເອົາລາວເຂົ້າຄຸກເທື່ອ"
ໄດ້ເຄື່ອນອອກ

"ໄດ້ອອກແລ້ວ"
ກາລັງໂຈມຕີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 32: 1.
Jeremiah 37:6
ພຣະທັມຂອງຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ເຈົ້າຈະບອກ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍສອງຄົນທີ່ກະສັດເຊເດກີຢາໄດ້ສົ່ງໄປຫາເຢເຣມີຢາ,
ລູກຊາຍຂອງເຢຮູການລູກຊາຍຂອງເຊລີມີຢາ, ແລະ
ເຊບານີຢາຂອງລູກຊາຍຂອງປະໂລຫິດມາອາເຊຢາ.
ພວກເຈົ້າມາປຶກສາກັບເຮົາ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງແມ

ຄານີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຕາມມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ"
ພວກເຂົາຈະໂຈມຕີເມືອງນີ້, ແລ້ວຈະຍຶດເອົາເມືອງໄດ້, ແລະ ເຜົາຖິ້ມເສຍ

ປຽບທຽບວິທີທີ່ທ່ານແປ "ເຮັດສົງຄາມກັບມັນ ແລະ ເອົາມັນ, ແລະ
ເຜົາມັນ" ໃນ 34: 20.
Jeremiah 37:9

ຢ່າຫລອກລວງຕົນເອງໂດຍຄິດວ່າ

ຄາວ່າ "ຕົນເອງ" ຫມາຍເຖິງກະສັດເຊເດກີຢາ ແລະ
ປະຊາຊົນຢູດາທັງຫມົດ.
ແນ່ທີດຽວ ເຄຍເດນຈະຖອຍຫນີອອກໄປຈາກພວກເຮົາ

ປະຊາຊົນຢູດາຄິດວ່າພວກເຂົາຈະມີຄວາມປອດໄພເພາະວ່າຊາວເຄຍເດນໄດ້ຫນີໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນຊາວເຄຍເດນທີ່ກາລັງປະຖິ້ມພວກເຮົາ,
ສະນັ້ນພວກເຮົາຈະປອດໄພ."
ຄົນເຫລົ່ານີ້ກຈະລຸກຂຶ້ນ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກບາດເຈັບຈະລຸກຂຶ້ນ"
Jeremiah 37:11
ດັ່ງນັ້ນເມື່ອ

"ມັນເກີດຂຶ້ນກ່ຽວກັບຕາມນັ້ນ."
ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເວົ້າສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ສ່ວນແບ່ງຂອງຕົນ

"ດິນຕອນຫນຶ່ງ" ຫລື "ດິນບາງຕອນ"
ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນຂອງເພີ່ນ

"ໃນບັນດາຍາດພີ່ນ້ອງຂອງລາວ."
ເຢເຣມີຢາມາຈາກເມືອງອານາໂທດໃນແຜ່ນດິນເບັນຢາມິນ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 1:1)
ປະຕູເບັນຢາມິນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງປະຕູ.
ອີຣີຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ເຊເລມີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 36:13.
ຮານານີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 28:1.
ກາລັງຫນີໄປຫາຊາວເຄນເດ

"ລົບຫນີໄປສູ່ຊາວເຄນເດນ"
Jeremiah 37:14
ບ່ແມ່ນ

"ຕົວະ" ຫລື "ນັ້ນແມ່ນຄາຕົວະ"
ບ່ໄດ້ຫນີ

"ບ່ແມ່ນການລົບຫນີ"
ອີຣີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 37:11.
ພວກເຈົ້ານາຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:17.
ກຄຽດແຄ້ນ

"ມີຄວາມໂກດແຄ້ນທີ່ສຸດ" ຫລື "ຖືກໂກດແຄ້ນ"
ໂຢນາທານ ຜູ້ເປັນລາຊະເລຂາ

"ໂຢນາທານຜູ້ເປັນລາຊະເລຂາ." ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
Jeremiah 37:16
ເຢເຣມີຢາຖືກເຂົາຂັງໄວ້ໃນຫ້ອງໃຕ້ດິນ

16ດັ່ງນັ້ນເຢເຣມີຢາຖືກເຂົາຂັງໄວ້ໃນຫ້ອງໃຕ້ດິນ, ເພິ່ນໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນເປັນເວລາຫລາຍວັນ.
17ກະສັດເຊເດກີຢາໄດ້ໃຊ້ໃຫ້ຄົນໄປນາເອົາຕົວມາທີ່ພຣະຣາດຊະວັງ. ໃນວັງຂອງພະອົງເອງ, ກະສັດໄດ້ຊົງສອບຖາມເຢເຣມີຢາເປັນການສ່ວນຕົວວ່າ,
“ມີຖ້ອຍຄາຫຍັງແດ່ທີ່ພຣະຢາເວຊົງບອກ?” ເຢເຣມີຢາໄດ້ເວົ້າຕອບວ່າ: “ມີຢູ່ ຂ້ານ້ອຍ” ພະອົງຈະຖືກມອບໄວ້ໃນກາມືຂອງກະສັດບາບີໂລນ.”
18ແລ້ວເຢເຣມີຢາໄດ້ທູນກະສັດເຊເດກີຢາອີກວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຜິດຫຍັງແດ່ຕ່ສູ້ພະອົງ, ຕ່ສູ້ຂ້າລາຊະການຂອງພະອົງ, ຫລືຕ່ສູ້ປະຊາຊົນນີ້ບ
ພະອົງຈຶ່ງໄດ້ຈັບຂ້ານ້ອຍຂັງໄວ້ໃນຄຸກ?19ພວກປະກາດພຣະທັມທີ່ໄດ້ບອກພະອົງວ່າ, ຜູ້ທີ່ບອກວ່າກະສັດບາບີໂລນຈະບ່ມາໂຈມຕີພະອົງ
ຫລືໂຈມຕີປະເທດນີ້ນັ້ນຢູ່ໃສ?20ແຕ່ບັດນີ້ຂ້າແດ່ກະສັດ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂພະອົງຊົງຟັງ! ແລະເຮັດຕາມຂ້ານ້ອຍເວົ້ານີ້ທ້ອນ.
ຄືຢ່າສົ່ງຂ້ານ້ອຍຄືນໄປເຮືອນຂອງໂຢນາທານ ຜູ້ເປັນລາຊະເລຂາຂອງພະອົງ, ຢ້ານວ່າຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ.”
21ດ້ວຍເຫດນີ້ ກະສັດເຊເດກີຢາ ຈຶ່ງມີຄາສັ່ງໃຫ້ກັກຂັງເຢເຣມີຢາໄວ້ໃນກາງເດີ່ນພະລາຊະວັງບລິເວນທະຫານຮັກສາພະອົງ. ຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ເພິ່ນໄດ້ຮັບເຂົ້າຈີ່ມື້ລະກ້ອນຈາກຜູ້ເຮັດເຂົ້າຈີ່, ໄດ້ຮັບທຸກມື້ຈົນວ່າເຂົ້າຈີ່ໃນເມືອງນັ້ນຫມົດໄປ.
ດັ່ງນັ້ນເຢເຣມີຢາໄດ້ຄ້າງຢູ່ໃນບລິເວນທະຫານຮັກສາພະອົງ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຫນ້າທີ່ໄດ້ເອົາເຢເຣມີຢາເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງທີ່ຢູ່ໃຕ້ພື້ນດິນ"
ນາເອົາຕົວມາ

"ນາເຢເຣມີຢາ"
ໃນວັງຂອງພະອົງເອງ

"ພະຣາດຊະວັງຂອງກະສັດເຊເດກີຢາ"
ພະອົງຈະຖືກມອບໄວ້

ຄາວ່າ “ພະອົງ” ຫມາຍເຖິງກະສັດເຊເດກີຢາ ແລະ ປະຊາຊົນຂອງເພິ່ນ.
ຖືກມອບໄວ້ໃນກາມືຂອງກະສັດບາບີໂລນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 32:3.
Jeremiah 37:18
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຜິດຫຍັງແດ່ຕ່ສູ້ພະອົງ....ຂັງໄວ້ໃນຄຸກ?

ເຢເຣມີຢາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດຕ່ເຈົ້າ ... ຄຸກ."
ປະຊາຊົນນີ້

ປະຊາຊົນຂອງອານາຈັກຂອງຢູດາ
ຂັງໄວ້ໃນ

"ຈັບຂັງໄວ້"
ພວກປະກາດພຣະທັມທີ່ໄດ້ບອກພະອົງວ່າ,

ຜູ້ທີ່ບອກວ່າ...ໂຈມຕີປະເທດນີ້ນັ້ນຢູ່ໃສ

ເຢເຣມີຢາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ປະກາດພຣະທາຄົນອື່ນໆໄດ້ຕົວະ

ແຕ່ວ່າລາວບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດເພາະລາວໄດ້ເວົ້າຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ປະກາດພຣະທາຂອງທ່ານຜູ້ທີ່ທານວາຍ ...
ຕ່ຕ້ານແຜ່ນດິນນີ້, ແມ່ນຜິດພາດແນ່ນອນ,
ແຕ່ດຽວນີ້ເຫັນໄດ້ແຈ້ງວ່າຂ້ານ້ອຍກາລັງບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານ."
ຜູ້ປະກາດພຣະທາຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ “ທ່ານ” ຫມາຍເຖິງກະສັດເຊເດກີຢາ ແລະ ປະຊາຊົນຂອງເພິ່ນ.
ຈະບ່ມາໂຈມຕີພະອົງ ຫລືໂຈມຕີປະເທດນີ້

"ຈະບ່ທາຮ້າຍທ່ານ ຫລື ໂຈມຕີແຜ່ນດິນນີ້"
ເຮັດຕາມຂ້ານ້ອຍເວົ້ານີ້ທ້ອນ

ປຽບທຽບວິທີທີ່ທ່ານແປ
"ຄາອ້ອນວອນຂອງພວກເຂົາເພື່ອຂຄວາມເມດຕາຈະມາຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ"
ໃນ 36:7.
ເຮືອນຂອງໂຢນາທານ ຜູ້ເປັນລາຊະເລຂາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 37:14.
Jeremiah 37:21
ບລິເວນທະຫານຮັກສາພະອົງ

"ຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເປັນທະຫານຮັກສາພະອົງ"
ເພິ່ນໄດ້ຮັບເຂົ້າຈີ່ມື້ລະກ້ອນຈາກຜູ້ເຮັດເຂົ້າຈີ່

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງຍັງເອົາເຂົ້າຈີ່ກ້ອນຫນຶ່ງໃຫ້ເຢເຣມີຢາ"
ຈາກຜູ້ເຮັດເຂົ້າຈີ່

"ຈາກຖະຫນົນບ່ອນຜູ້ເຮັດເຂົ້າຈີ່ເຮັດວຽກ"

38
1ເຊຟາຕີຢາລູກຊາຍມັດຕານ ເກດາລີຢາລູກຊາຍປັດຊູ ຢູການລູກຊາຍເຊເລມີຢາ ແລະປັດຊູລູກຊາຍມັນກີຢາ
ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາທີ່ເຢເຣມີຢາບອກປະຊາຊົນຄື. ເຢເຣມີຢາໄດ້ບອກວ່າ,2“ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ: ຜູ້ໃດຢູ່ໃນເມືອງຈະຕ້ອງຕາຍຍ້ອນເສິກສົງຄາມ,

ຫລືຍ້ອນການອຶດຢາກ, ແລະໂລກໄພໄຂ້ເຈັບ, ແຕ່ຖ້າຜູ້ໃດອອກໄປຍອມຈານົນຕ່ຊາວເຄນເດຍຈະມີຊີວິດ,
ລາວຈະພົ້ນໄພມີຊີວິດຢູ່ໄດ້.”3ເຢເຣມີຢາໄດ້ບອກພວກເຂົາດ້ວຍວ່າ, “ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ:
ເມືອງນີ້ຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງກອງທັບຂອງກະສັດບາບີໂລນ ແລະພະອົງຈະຊົງຍຶດໄວ້.”
4ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຈົ້ານາຍໄດ້ເວົ້າກະສັດວ່າ, “ຄົນຜູ້ນີ້ຈະຕ້ອງຖືກໂທດເຖິງຕາຍ, ເພາະວ່າລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ທະຫານໃນເມືອງນີ້ເສຍກາລັງໃຈລົງ,
ທັງມືຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດເຫມືອນກັນ. ລາວໄດ້ປະກາດຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້, ເພາະວ່າຄົນຜູ້ນີ້ບ່ໄດ້ຄິດຫາຫວັດດີພາບແກ່ຊົນຊາດນີ້,
ແຕ່ຫາຄວາມທຸກຍາກລາບາກມາໃສ່ພວກເຂົາ.”5ແລ້ວກະສັດເຊເດກີຢາຊົງກ່າວວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ
ເພາະບ່ມີກະສັດໃດສາມາດຕ່ຕ້ານພວກທ່ານໄດ້ດອກ.”
6ແລ້ວພວກເຈົ້ານາຍຈຶ່ງຈັບເຢເຣມີຢາ ແລະຜູກເຊືອກຢ່ອນລົງສ້າງຂີ້ຕົມ ມັນກີຢາ, ຂອງພວກເຈົ້າຊາຍ.
ທີ່ເດີ່ນພະລາຊະວັງເຂດຂອງພວກທະຫານຮັກສາພຣະອົງ. ພວກເຂົາໄດ້ຫຍ່ອນເຢເຣມີຢາລົງໄປດ້ວຍເຊືອກ. ໃນທີ່ຂັງນ້ານັ້ນບ່ມີນ້າ ມີແຕ່ຂີ້ຕົມ,
ແລະເຢເຣມີຢາກໄດ້ຫລົ່ມລົງໄປໃນຕົມນັ້ນ.
7ບັດນີ້ເອເບັດເມເລັກຊາວເອທີໂອເປຍ ທີ່ເຮັດວຽກຢູ່ໃນພະລາຊະວັງ. ເພີ່ນໄດ້ຍິນຂ່າວວ່າພວກເຂົາຈັບເຢເຣມີຢາຢ່ອນລົງໃນສ້າງ.
ລາວກອອກຈາກພະລາຊະວັງໄປເວົ້າກະສັດທີ່ກາລັງປະທັບຢູ່ທີ່ປະຕູເບັນຢາມິນ.8ດັ່ງນັ້ນເອເບັດເມເລັກກໄດ້ອອກໄປຈາກວັງຂອງກະສັດ ແລະ
ໄດ້ທູນກະສັດ. ເຂົາໄດ້ທູນວ່າ,9“ຂ້າແດ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ຄົນພວກນີ້ໄດ້ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍທຸກຢ່າງຕ່ເຢເຣມີຢາ ຄືພວກເຂົາໄດ້ຈັບເພິ່ນຂັງໄວ້ໃນສ້າງ
ເພື່ອໃຫ້ເພິ່ນອຶດຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ເພາະວ່າໃນເມືອງນີ້ບ່ມີອາຫານເຫລືອຢູ່ອີກເລີຍ.”
10ແລ້ວເມື່ອກະສັດຊົງຊາບດັ່ງນັ້ນ ກຊົງສັ່ງໃຫ້ເອເບັດເມເລັກຊາວ ຄູດ. ພະອົງກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງນາເອົາຄົນສາມສິບຄົນຈາກທີ່ນັ້ນ ແລະ
ໄປດຶງເຢເຣມີຢາຂຶ້ນມາຈາກສ້າງກ່ອນທີ່ເພິ່ນຈະຕາຍ.”11ດັ່ງນັ້ນ ເອເບັດເມເລັກຈຶ່ງໄດ້ພາຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄປຍັງວັງຂອງກະສັດ,
ໄປທີ່ຫ້ອງເກັບເຄື່ອງທີ່ຊັ້່ນລຸ່ມຂອງພະລາຊະວັງ. ຈາກນັ້ນເພີ່ນໄດ້ເອົາເສື້ອຜ້າທີ່ຂາດ ແລະເກົ່າ ແລ້ວຢ່ອນລົງ
ດ້ວຍເຊືອກຫລາຍເສັ້ນໃຫ້ເຢເຣມີຢາໃນທີ່ຂັງນ້າ.
12ເອເບັດເມເລັກບອກເຢເຣມີຢາວ່າ, “ທ່ານຈົ່ງເອົາຜ້າຂາດນີ້ຮອງຂີ້ແຮ້ຂອງທ່ານ ເພື່ອບ່ໃຫ້ເຊືອກຂາດ” ດັ່ງນັ້ນ ເຢເຣມີຢາກໄດ້ເຮັດຕາມ.
13ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ດຶງເຊືອກເອົາເພິ່ນຂຶ້ນມາຈາກສ້າງ ແລະໃຫ້ຢູ່ໃນເດີ່ນພະລາຊະວັງນັ້ນຕ່ໄປ.
ດັ່ງນັ້ນເຢເຣມີຢາກໄດ້ຄ້າງຢູ່ໃນເດີ່ນທະຫານຮັກສາພະອົງ.
14ແລ້ວກະສັດເຊເດກີຢາໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງໃຫ້ເອົາເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມເຂົ້າເຝົ້າພະອົງ, ຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າວິຫານປ່ອງທີສາມ.
ກະສັດໄດ້ເວົ້າກັບເຢເຣມີຢາວ່າ, “ເຮົາຈະຖາມພວກເຈົ້າຈັກຂ້ຫນຶ່ງ ຂຢ່າປິດບັງສິ່ງໃດໄວ້ຈາກເຮົາເລີຍ.”15ເຢເຣມີຢາໄດ້ເວົ້າວ່າ,
“ຖ້າຂ້ານ້ອຍເວົ້າຄວາມຈິງ, ພະອົງກຈະລົງໂທດຂ້ານ້ອຍເຖິງຕາຍ? ແຕ່ຖ້າຖວາຍຄາປຶກສາ,
ພະອົງກຈະບ່ຮັບຟັງຂ້ານ້ອຍ.”16ແຕ່ກະສັດເຊເດກີຢາຈຶ່ງຊົງສາບານຕ່ເຢເຣມີຢາເປັນການລັບວ່າ,
“ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງປະທານຊີວິດໃຫ້ເຮົາຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ, ເຮົາຈະບ່ລົງໂທດພວກເຈົ້າເຖິງຕາຍ
ຫລືມອບພວກເຈົ້າໄວ້ໃນກາມືຂອງຄົນທີ່ຢາກຈະຂ້າເຈົ້າສັນນັ້ນ.”
17ດັ່ງນັ້ນເຢເຣມີຢາໄດ້ທູນເຊເດກີຢາວ່າ, “ພຣະຢາເວຜູ້ມີອານາດຍິ່ງໃຫຍ່, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ, ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້:
ຖ້າພະອົງຊົງຍອມອອກໄປຫາພວກເຈົ້ານາຍຂອງກະສັດບາບີໂລນແລ້ວ ຊີວິດຂອງພະອົງຈະຊົງປອດໄພ ແລະເມືອງນີ້ກຈະບ່ຖືກເຜົາພິນາດ
ພະອົງກັບພະລາຊະວົງຂອງພະອົງຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້.18ແຕ່ຖ້າບ່ຊົງຍອມມອບຕົວແກ່ພວກຂ້າຣາຊະການຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ
ແລ້ວເມືອງນີ້ຈະຕ້ອງຖືກຍຶດເອົາໄວ້ໃນມືຂອງຄົນເຄນເດຍ. ພວກເຂົາຈະເຜົາມັນໃຫ້ພິນາດ ສ່ວນພະອົງກຈະບ່ສາມາດຫນີຈາກເງື້ອມມືຂອງພວກເຂົາ.”
19ແຕ່ກະສັດເຊເດກີຢາຊົງຕອບວ່າ, “ແຕ່ເຮົາຢ້ານຊາວຢູດາພວກທີ່ລັກຫນີໄປຫາຊາວເຄນເດຍ, ເພາະວ່າເຮົາອາດຈະຖືກມອບເຮົາໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ,
ເພາະພວກເຂົາກຈະທລະມານເຮົາ.”
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Jeremiah 38:1
ເຊຟາຕີຢາ ... ມັນກີຢາ

ຊື່ໃນບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ທັງຫມົດຫມາຍເຖິງພວກຜູ້ຊາຍ.
ຈະຕ້ອງຕາຍຍ້ອນເສິກສົງຄາມ, ຫລືຍ້ອນການອຶດຢາກ, ແລະໂລກໄພໄຂ້ເຈັບ

"ຈະຕາຍດ້ວຍດາບ, ຄວາມອຶດຢາກ, ແລະ ໄພພິບັດ"
ລາວຈະພົ້ນໄພມີຊີວິດຢູ່ໄດ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 21:8.
ເມືອງນີ້ຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງກອງທັບຂອງກະສັດບາບີໂລນ

"ເຮົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ກອງທັບຂອງກະສັດບາບີໂລນເອົາຊະນະເຢຣູຊາເລັມ"
ພະອົງຈະຊົງຍຶດໄວ້

"ກອງທັບຂອງລາວຈະຈັບມັນໄວ້"
Jeremiah 38:4
ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ທະຫານໃນເມືອງນີ້ເສຍກາລັງໃຈລົງ,

ທັງມືຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດເຫມືອນກັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວກາລັງເຮັດໃຫ້ທະຫານ ແລະ
ປະຊາຊົນທຸກຄົນໃນເມືອງຂາດຄວາມກ້າຫານ"
ເພາະວ່າຄົນຜູ້ນີ້ບ່ໄດ້ຄິດຫາຫວັດດີພາບແກ່ຊົນຊາດນີ້,

ແຕ່ຫາຄວາມທຸກຍາກລາບາກມາໃສ່ພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບເຢເລມີຢາບ່ໄດ້ເຮັດວຽກເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອຄົນພວກນີ້,
ແຕ່ລາວກາລັງເຮັດສິ່ງທີ່ຈະທາຮ້າຍຄົນເຫລົ່ານີ້"
ເບິ່ງແມ, ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງແມ, ທ່ານມີອານາດເຫນືອລາວ"
Jeremiah 38:6
ຜູກເຊືອກຢ່ອນລົງສ້າງຂີ້ຕົມ

“ສ້າງ” ເປັນຂຸມເລິກໃນພື້ນດິນທີ່ໃຊ້ສາລັບຮັບ ແລະ ເກັບນ້າຝົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາລາວເຂົ້າໄປໃນສ້າງ"
ພວກເຂົາໄດ້ຫຍ່ອນເຢເຣມີຢາລົງໄປດ້ວຍເຊືອກ

ປະໂຫຍກນີ້ບອກວິທີທີ່ພວກເຂົາ “ໂຍນ” ລາວລົງໃນສ້າງ.
Jeremiah 38:7
ບັດນີ້ເອເບັດເມເລັກຊາວເອທີໂອເປຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈາກເມືອງເອທີໂອເປຍ.
ບັດນີ້ກະສັດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ບັດນີ້" ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ
ເຊິ່ງຜູ້ບັນຍາຍເລົ່າຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ກະສັດເຮັດ.
ກາລັງປະທັບຢູ່ທີ່ປະຕູເບັນຢາມິນ

ກະສັດເຊເດກີຢາອາດຈະໄດ້ຍິນ ແລະ ຕັດສິນຄະດີຕາມກົດຫມາຍ.
ປະຕູເບັນຢາມິນ

ນີ້ແມ່ນທາງເຂົ້າສູ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
ທີ່ຜູ້ຄົນຕັ້ງຊື່ວ່າເບນຢາມິນລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບ.
Jeremiah 38:10

ສາມສິບຄົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍ 30 ຄົນ"
ແລ້ວຢ່ອນລົງ ດ້ວຍເຊືອກຫລາຍເສັ້ນ

"ໃຊ້ເຊືອກເພື່ອຍ່ອນພວກເຂົາລົງ"
Jeremiah 38:12
ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ດຶງເຊືອກເອົາເພິ່ນຂຶ້ນ

"ແລະສ່ວນປາຍຂອງເຊືອກ"
ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ດຶງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງບາງຄົນໃນຈານວນສາມສິບຄົນທີ່ຢູ່ກັບເອເບັດເມເລັກ.
Jeremiah 38:14
ຖ້າຂ້ານ້ອຍເວົ້າຄວາມຈິງ, ພະອົງກຈະລົງໂທດຂ້ານ້ອຍເຖິງຕາຍ?

ເຢເຣມີຢາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເຊື່ອວ່າກະສັດຈະຂ້າລາວຖ້າລາວຕອບຢ່າງແທ້ຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຮົາບອກທ່ານຄວາມຈິງ,
ທ່ານຈະຂ້າຂ້ານ້ອຍແນ່ນອນ"
ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງປະທານຊີວິດໃຫ້ເຮົາຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ

ກະສັດກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງທີ່ລາວກາລັງຈະເວົ້າຕ່ໄປແມ່ນຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບວ່າພຣະຢາເວເປັນຜູ້ສ້າງພວກເຮົາໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ມັນເປັນຄວາມຈິງທີ່ວ່າ"
ເຮົາຈະ ... ມອບພວກເຈົ້າໄວ້ໃນກາມືຂອງຄົນທີ່ຢາກຈະຂ້າເຈົ້າສັນນັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ ຫລື ອານາດຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະບ່ ... ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນຈັບເຈົ້າ"
ຄົນທີ່ຢາກຈະຂ້າເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາລັງພະຍາຍາມຂ້າທ່ານ"
Jeremiah 38:17
ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ເມືອງນີ້ກຈະບ່ຖືກເຜົາພິນາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບຊາວບາບີໂລນຈະບ່ຈູດເມືອງນີ້"
ແລ້ວເມືອງນີ້ຈະຕ້ອງຖືກຍຶດເອົາໄວ້ໃນມືຂອງຄົນເຄນເດຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຊາວເຄນເດຍເອົາຊະນະເມືອງນີ້ໄດ້"
ພະອົງກຈະບ່ສາມາດຫນີຈາກເງື້ອມມືຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພະອົງຈະບ່ຫນີຈາກອານາດຂອງພວກເຂົາ"
Jeremiah 38:19
ເຮົາຢ້ານຊາວຢູດາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຄວບຄຸມ" ຫລື "ອານາດ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວເຄນເດຍອາດຈະໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າກັບຊາວຢູເດ"
ເພາະພວກເຂົາກຈະທລະມານເຮົາ

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວຢູດາ.
Jeremiah 38:20
ພວກເຂົາຈະບ່ມອບພະອົງໄວ້ດອກ

20ເຢເຣມີຢາໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ພວກເຂົາຈະບ່ມອບພະອົງໄວ້ດອກ. ຂໃຫ້ພະອົງຊົງເຊື່ອຟັງພຣະດາລັດຂອງພຣະຢາເວ, ຕາມທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງທູນພະອົງນັ້ນ,
ແລ້ວທຸກ ສິ່ງກຈະເປັນໄປດ້ວຍດີສາລັບພະອົງ, ທັງຊີວິດຂອງພະອົງກຈະປອດໄພ.21ແຕ່ຖ້າບ່ຍອມມອບຕົວ, ພະອົງຈະປະສົບຄວາມລາບາກ
ຕາມນິມິດທີ່ພຣະຢາເວຊົງສະແດງຕ່ຂ້ານ້ອຍແລ້ວ.
22ເບິ່ງເທາະ! ຜູ້ຍິງທຸກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນພະລາຊະວັງ, ຂອງກະສັດຢູດາ, ຈະຖືກນາອອກໄປມອບໃຫ້ພວກເຈົ້ານາຍຂອງກະສັດບາບີໂລນ.
ພວກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້ຈະກ່າວໃນຂະນະທີ່ໄປວ່າ, ‘ພະອົງໄດ້ຊົງຖືກຫລອກຫລວງໂດຍສະຫາຍຜູ້ສະຫນິດຂອງພະອົງ; ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍພະອົງແລ້ວ.
ພະບາດທັງສອງຂອງພະອົງກຈົມລົງຂີ້ຕົມ, ແລະບັນດາພະສະຫາຍກຫລີກຫນີຈາກພະອົງໄປ.’23ເພາະບັນດາມະເຫສີ
ແລະລູກທັງຫລາຍຂອງພະອົງຈະຖືກນາໄປມອບໃຫ້ຊາວເຄນເດຍ, ແລະພະອົງເອງກຈະບ່ລອດພົ້ນໄປຈາກມືຂອງພວກເຂົາ.
ພະອົງຈະຖືກກະສັດບາບີໂລນຈັບໄດ້, ແລະເມືອງນີ້ກຈະຖືກເຜົາພິນາດ.”
24ແລ້ວເຊເດກີຢາຊົງຕອບເຢເຣມີຢາວ່າ, “ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຮູ້ຈັກເລື່ອງທີ່ເຈົ້າເວົ້າມານີ້, ແລ້ວເຈົ້າຈະມີຊີວິດ.25ຖ້າພວກເຈົ້ານາຍຮູ້ວ່າ ເຮົາໄດ້ພົບກັບເຈົ້າ,
ແລະຖ້າພວກເຂົາຈະມາຫາເຈົ້າກ່າວວ່າ, ‘ຈົ່ງບອກເຮົາມາວ່າເຈົ້າໄດ້ເວົ້າອັນໃດກັບກະສັດ ແລະຢ່າປິດບັງພວກເຮົາເລີຍ,
ບ່ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈະຂ້າເຈົ້າ.’26ແລ້ວຈົ່ງບອກວ່າ, ‘ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຮ້ອງຕ່ກະສັດບ່ໃຫ້ສົ່ງເຮົາກັບໄປທີ່ເຮືອນຂອງໂຢນາທານ ເພື່ອໃຫ້ຕາຍເສຍທີ່ນັ້ນ.”
27ຕ່ມາ ມີພວກເຈົ້ານາຍໄດ້ມາຫາເຢເຣມີຢາ ແລະຖາມເພິ່ນ, ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນກບອກພວກເຂົາຕາມທີ່ກະສັດຊົງສັ່ງ. ແລ້ວພວກເຂົາກບ່ຊັກຖາມຫຍັງອີກຕ່ໄປ,
ເພາະພວກເຂົາບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນການສົນທະນາກັນລະຫວ່າງເຢເຣມີຢາ ແລະກະສັດ.28ດັ່ງນັ້ນເຢເຣມີຢາຈຶ່ງຄ້າງຢູ່ໃນເດີ່ນພະລາຊະວັງ
ຈົນຮອດມື້ທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມແຕກ.
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"ຊາວເຄນເດຍຈະບ່ຍອມມອບເຈົ້າໃຫ້ກະສັດຢູດາຍ." ໃນນີ້ຄາວ່າ “ເຈົ້າ”
ຫມາຍເຖິງກະສັດເຊເດກິຢາ.
ຕາມນິມິດທີ່ພຣະຢາເວຊົງສະແດງຕ່ຂ້ານ້ອຍແລ້ວ

ນີ້ຄາວ່າ "ນີ້" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເຢເຣມີຢາເວົ້າຕ່ໄປ.
Jeremiah 38:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີສືບຕ່ລົມກັບກະສັດເຊເດກິຢາ.
ຜູ້ຍິງທຸກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ ...

ຈະຖືກນາອອກໄປມອບໃຫ້ພວກເຈົ້ານາຍຂອງກະສັດບາບີໂລນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກທະຫານຈະນາເອົາຜູ້ຍິງທຸກຄົນທີ່ຍັງເຫລືອ ...
ອອກໄປຫາເຈົ້າຫນ້າທີ່ກະສັດຂອງບາບີໂລນ"
ບັນດາພະສະຫາຍກຫລີກຫນີຈາກພະອົງໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອນຂອງທ່ານໄດ້ຫລອກລວງທ່ານ"
ພະບາດທັງສອງຂອງພະອົງກຈົມລົງຂີ້ຕົມ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກະສັດກາລັງຕົກຢູ່ໃນສະພາບຫຍຸ້ງຍາກຫລື ສິ້ນຫວັງ.
ເພາະບັນດາມະເຫສີ

ແລະລູກທັງຫລາຍຂອງພະອົງຈະຖືກນາໄປມອບໃຫ້ຊາວເຄນເດຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກທະຫານຈະພາເມຍ ແລະ
ລູກຂອງເຈົ້າອອກໄປສູ່ຊາວເຄນເດຍ"
ພະອົງເອງກຈະບ່ລອດພົ້ນໄປຈາກມືຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ຫນີຈາກອານາດຂອງພວກເຂົາ"
ພະອົງຈະຖືກກະສັດບາບີໂລນຈັບໄດ້, ແລະເມືອງນີ້ກຈະຖືກເຜົາພິນາດ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ມື” ຫມາຍເຖິງພະລັງຂອງກະສັດຫລືກອງທັບຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບຂອງກະສັດບາບີໂລນຈະຈັບທ່ານ ແລະ
ຈະຈູດເມືອງ"
Jeremiah 38:24
ໂຢນາທານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 37:14.
Jeremiah 38:27
ຈົນຮອດມື້ທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມແຕກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກ່ວາມື້ທີ່ກອງທັບບາບີໂລນຍຶດເອົາເຢຣູຊາເລັມ"

Jeremiah 39:1
ໃນປີທີເກົ້າ ແລະ ເດືອນທີສິບແຫ່ງລາຊະການເຊເດກີຢາ ກະສັດຢູດາ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສິບຂອງປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນທັນວາ ແລະ
ພາກທາອິດຂອງເດືອນມັງກອນຕາມປະຕິທິນຊາວຕາເວັນຕົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເດືອນທີສິບຂອງປີທີເກົ້າທີ່ກະສັດເຊເດກິຢາເປັນກະສັດຂອງຢູດາ."
ທີເກົ້າ ... ທີສິບ ... ທີສິບເອັດ ... ທີສີ່

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:

ໃນປີທີສິບເອັດ ແລະເດືອນສີ່ ແຫ່ງລາຊະການເຊເດກີຢາ,

ໃນວັນທີເກົ້າຂອງເດືອນ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສີ່ຂອງປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ມື້ທີສິບເອັດແມ່ນໃກ້ຮອດຕົ້ນເດືອນກລະກົດຕາມປະຕິທິນຊາວຕາເວັນຕົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນວັນທີເກົ້າຂອງເດືອນສີ່ຂອງປີທີສິບເອັດ,
ປີທີ່ກະສັດເຊເດກີຢາເປັນກະສັດ."
ເນການຊາເຣັດເຊ, ສາກາເນໂບ, ແລະສາເສກີມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ທີ່ປະຕູກາງເມືອງ

39
1ໃນປີທີເກົ້າ ແລະ ເດືອນທີສິບແຫ່ງລາຊະການເຊເດກີຢາ ກະສັດຢູດາ, ເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດບາບີໂລໄດ້ຍົກທັບມາຕີນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ໄດ້ລ້ອມໄວ້.2ຕ່ມາໃນປີທີສິບເອັດ ແລະເດືອນສີ່ ແຫ່ງລາຊະການເຊເດກີຢາ, ໃນວັນທີເກົ້າຂອງເດືອນ, ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມກແຕກ.

3ແລ້ວເມື່ອບັນດາພວກເຈົ້ານາຍຊັ້ນຜູ້ໃຫຍ່ຂອງກະສັດບາບີໂລນທັງຫມົດໄດ້ມາ ແລະ ນັ່ງທີ່ປະຕູກາງເມືອງຄື: ເນການຊາເຣັດເຊ, ສາກາເນໂບ,
ແລະສາເສກີມ, ແລະພວກຂ້າຣາຊະການຊັ້ນສູງຄົນອື່ນ. ເນການຊາເຣັດເຊຜູ້ເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍ
ແລະທີ່ເຫລືອທັງຫມົດເປັນພວກຂ້າຣາຊະການຂອງກກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ.
4ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອເຊເດກີຢາ, ກະສັດຂອງຢູດາ, ແລະທະຫານທັງຫມົດຂອງພະອົງໄດ້ເຫັນເຫດການດັ່ງນີ້, ກພາກັນຫນີອອກ.
ພວກເຂົາໄດ້ອອກຈາກເມືອງໃນເວລາກາງຄືນທາງພະລາຊະອຸທະຍານ, ອອກຜ່ານໄປທາງປະຕູລະຫວ່າງກາແພງທັງສອງ. ກະສັດໄດ້ມຸ່ງຫນ້າໄປຍັງ
ອາຣາບາ.5ແຕ່ກອງທັບຂອງຄົນເຄນເດຍໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມທັນ ແລະໄດ້ຈັບເຊເດກີຢາຢູ່ໃນທົ່ງພຽງຂອງແມ່ນ້າຈແດນໃກ້ເມືອງເຢຣິໂກ.
ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຈັບພະອົງໄວ້ ແລະນາເອົາໄປມອບໃຫ້ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ, ທີ່ເມືອງຣິບລາໃນດິນແດນຮາມາດ,
ຢູ່ທີ່ນັ້ນກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ລົງໂທດພະອົງ.
6ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຕັດສິນປະຫານຊີວິດພວກລູກຊາຍຂອງເຊເດກີຢາ ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາເຊເດກີຢາເອງຢູ່ທີ່ເມືອງຣິບລາ.
ພະອົງໄດ້ຕັດສິນປະຫານຊີວິດພວກເຈົ້ານາຍຂອງຢູດາດ້ວຍ.7ແລ້ວພະອົງຊົງຄວັດຫນ່ວຍຕາຂອງເຊເດກີຢາອອກ ແລະເອົາໂສ້ທອງແດງຜູກເພິ່ນໄວ້
ເພື່ອຈະນາໄປນະຄອນບາບີໂລນ.
8ແລ້ວທະຫານຊາວເຄນເດຍໄດ້ເຜົາພະລາຊະວັງ ແລະ ບ້ານເຮືອນຂອງປະຊາຊົນ ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍກາແພງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຖິ້ມ.
9ແລ້ວເນບູຊາຣາດານ ຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ ໄດ້ຈັບປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນເມືອງເປັນຊະເລີຍ
ນີ້ຮ່ວມທັງຄົນທີ່ຫນີເຂົ້າມາມອບຕົວຕ່ຄົນເຄນເດຍ ແລະ ປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຢູ່ທີ່ຄົງຄ້າງຢູ່ໃນເມືອງ.10ແຕ່ເນບູຊາຣາດານບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ
ໄດ້ປະແຕ່ຄົນທຸກຍາກທີ່ສຸດ ທີ່ບ່ມີໄຮ່ນາໄວ້ໃນປະເທດຢູດາ. ເພີ່ນໄດ້ມອບສວນອະງຸ່ນແລະໄຮ່ນາໃຫ້ພວກເຂົາໃນວັນດຽວກັນນັ້ນ.
11ເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ໄດ້ຊົງບັນຊາກ່ຽວກັບເຢເຣມີຢາ ໃຫ້ເນບູຊາຣາດານຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ. ໄດ້ກ່າວວ່າ,
12“ຈົ່ງແຕ່ງຄົນໄປຮັບເອົາຕົວລາວມາ ແລະ ເບິ່ງແຍງລາວໃຫ້ດີ. ຢ່າທາຮ້າຍລາວ. ແຕ່ຈົ່ງຊົດຊ່ວຍລາວຕາມທີ່ລາວຕ້ອງການ.”13ດັ່ງນັ້ນ
ເນບູຊາຣາດານຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ, ພ້ອມດ້ວຍພວກເຈົ້ານາຍຊັ້ນຜູ້ໃຫຍ່ສອງຄົນ, ຄືເນບູຊັດບານ ແລະ ເນການຊາເຣັດເຊ
ແລະພວກເຈົ້ານາຍທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຂອງບາບີໂລນ ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປ.
14ພວກເຂົາຈຶ່ງໃຊ້ຄົນໄປຮັບເອົາເຢເຣມີຢາມາຈາກເດີ່ນພະລາຊະວັງເຂດທະຫານຮັກສາພະອົງ
ພວກເຈົ້ານາຍໄດ້ມອບເຢເຣມີຢາໄວ້ໃຕ້ການເບິ່ງແຍງຂອງເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຊາຟານ, ໃຫ້ນາເຂົາໄປບ້ານ, ດ້ວຍເຫດນີ້
ເຢເຣມີຢາຈຶ່ງໄດ້ຢູ່ນາປະຊາຊົນ.
15ບັດນີ້ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງເຢເຣມີຢາ ຂະນະທີ່ເພິ່ນຖືກຂັງຢູ່ໃນບລິເວນທະຫານຮັກສາພະອົງ, ກ່າວວ່າ,
16“ຈົ່ງໄປບອກເອເບັດເມເລັກຄົນເອທີໂອເປຍວ່າ, ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາທີ່ມີຢູ່ຕ່ນະຄອນນີ້ສາເລັດໃນທາງຮ້າຍ ບ່ແມ່ນທາງດີ ແລະ ຈະສາເລັດຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າໃນມື້ນັ້ນ.
17ແຕ່ເຮົາຈະຊ່ວຍກູ້ພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນໃນມື້ນັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ແລະເຂົາຈະບ່ມອບພວກເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງຄົນທີ່ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວ.
18ເພາະເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນແນ່ນອນ. ພວກເຈົ້າຈະບ່ລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ, ເຈົ້າຈະມີຊີວິດລອດ ເພາະເຈົ້າໄດ້ໄວ້ວາງໃຈໃນເຮົາ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.’”

Page 1637 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ຢູ່ທາງເຂົ້າກາງຂອງເມືອງ." ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຜູ້ນາ ນັ່ງປະຕູເມືອງ
ເພື່ອປຶກສາຫາລືກ່ຽວກັບເລື່ອງທີ່ສາຄັນ.
Jeremiah 39:4
ພວກເຂົາໄດ້ອອກຈາກເມືອງໃນເວລາກາງຄືນທາງພະລາຊະອຸທະຍານ

"ພວກເຂົາອອກຈາກເມືອງໃນຕອນກາງຄືນອອກໄປຕາມເສັ້ນທາງໃນສວນຂອງກະສັດ"
ຢູ່ໃນທົ່ງພຽງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ

ນີ້ແມ່ນດິນຮາບພຽງຢູ່ທາງຕອນໃຕ້ຂອງຮ່ອມພູ.
ທີ່ເມືອງຣິບລາໃນດິນແດນຮາມາດ

ເມືອງຣິບລາແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງໃນດິນແດນຂອງເມືອງຮາມາດ.
ພວກເຂົາຢູ່ປະເທດຊີເຣຍ.
ໄດ້ຈັບພະອົງໄວ້ ແລະນາເອົາໄປມອບ

"ຕິດຕາມ ແລະ ຈັບໄດ້"
ໄດ້ລົງໂທດພະອົງ

"ຕັດສິນໃຈວ່າຈະລົງໂທດລາວແນວໃດ"
Jeremiah 39:6
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ລາວເບິ່ງພວກເຂົາເຮັດມັນ"
ພະອົງຊົງຄວັດຫນ່ວຍຕາຂອງເຊເດກີຢາອອກ

"ບັນດາກະສັດຂອງກະສັດເຮັດໃຫ້ເຊເດກີຢາຕາບອດ" ຫລື
"ຄົນຂອງກະສັດເຮັດໃຫ້ຕາເສີຍ"
Jeremiah 39:8
ເນບູຊາຣາດານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເນບູຊາຣາດານບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ

"ທະຫານອົງຄະລັກຂອງເນບູຊາຣາດານ"
ປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຢູ່ທີ່ຄົງຄ້າງຢູ່ໃນເມືອງ

"ປະຊາຊົນທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນຕົວເມືອງ"
Jeremiah 39:11
ເນບູຊາຣາດານ ... ເກດາລີຢາ ... ອາຮີກາມ ... ຊາຟານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໄດ້ຊົງບັນຊາ

"ໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍໄປເພື່ອເອົາຕົວເຢເຣມີຢາ"

ຢູ່ນາປະຊາຊົນ

"ໃນບັນດາຜູ້ຄົນທີ່ຍັງຄົງຢູ່ໃນຢູດາ"
Jeremiah 39:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນກ່ອນເຫດການໃນພາກທາອິດຂອງບົດ.
ບັດນີ້

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງເຢເຣມີຢາ ... ກ່າວວ່າ

"ພຣະຢາເວເວົ້າກັບ ເຢເຣມີຢາ. ລາວເວົ້າວ່າ"
ເອເບັດເມເລັກຄົນເອທີໂອເປຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 38:7.
ເຮົາຈະໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາທີ່ມີຢູ່ຕ່ນະຄອນນີ້ສາເລັດໃນທາງຮ້າຍ

ບ່ແມ່ນທາງດີ ແລະ ຈະສາເລັດຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າໃນມື້ນັ້ນ

"ເຮົາກາລັງນາເອົາໄພພິບັດມາສູ່ເມືອງນີ້ຄືກັບທີ່່ເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າເຮົາຈະເຮັດ"
ຈະສາເລັດຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າໃນມື້ນັ້ນ

"ເພາະວ່າທ່ານຈະເຫັນມັນເກີດຂຶ້ນທັງຫມົດໃນມື້ນັ້ນ"
Jeremiah 39:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າຕ່ເຢເຣມີຢາ.
ໃນມື້ນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີ່ຊາວບາບີໂລນ ທາລາຍກາແພງເມືອງເຢຣູຊາເລັມເພື່ອ
ທາລາຍເມືອງນັ້ນ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ເຂົາຈະບ່ມອບພວກເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງຄົນທີ່ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ຫລື ການຄວບຄຸມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍທີ່ທ່ານຢ້ານຈະບ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ທ່ານ"
ພວກເຈົ້າຈະບ່ລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະຂ້າທ່ານດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ"
ເຈົ້າຈະມີຊີວິດລອດ ເພາະເຈົ້າໄດ້ໄວ້ວາງໃຈໃນເຮົາ

"ລາງວັນຂອງເຈົ້າທີ່ໄວ້ວາງໃຈເຮົາຄືພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຖືກຂ້າ"

40
1ພຣະທັມຊຶ່ງມາຈາກພຣະຢາເວເຖິງເຢເຣມີຢາ ຫລັງຈາກທີ່ເນບູຊາຣາດານຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງໄດ້ປ່ອຍເພິ່ນທີ່ຣາມາ.
ເມື່ອລາວຈັບເພິ່ນໃສ່ໂສ້ມາພ້ອມກັບບັນດາຊະເລີຍຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຢູດາ ຜູ້ທີ່ຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍຍັງບາບີໂລນ.

2ຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ ໄດ້ນາເຢເຣມີຢາມາ ແລະເວົ້າກັບເພິ່ນວ່າ, “ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຊົງປະກາດຄວາມຮ້າຍນີ້ຕ່ສະຖານທີ່ນີ້.
3ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນໄປ. ພຣະອົງຊົງກະທາຕາມທີ່ພຣະອົງກ່າວໄວ້ແລ້ວ, ເນື່ອງຈາກພວກທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວ
ແລະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງ ສິ່ງນີ້ຈຶ່ງໄດ້ເປັນມາເຫນືອພວກທ່ານ.4ເບິ່ງແມ, ມື້ນີ້ຂ້ານ້ອຍປ່ອຍທ່ານຈາກໂສ້ທີ່ມືຂອງທ່ານ.
ແຕ່ຖ້າທ່ານຍິນດີທີ່ຈະມາຍັງນະຄອນບາບີໂລນກັບຂ້ານ້ອຍ, ກຈົ່ງມາເຖີດ, ຂ້ານ້ອຍຈະເບິ່ງແຍງທ່ານໃຫ້ດີ.
ແຕ່ຖ້າທ່ານບ່ເຫັນພ້ອມທີ່ຈະມາຍັງນະຄອນບາບີໂລນກັບຂ້ານ້ອຍ, ກຢ່າມາ. ເບິ່ງແມ, ແຜ່ນດິນທັງຫມົດນີ້ຢູ່ຕ່ຫນ້າທ່ານ,
ທ່ານຈະໄປທີ່ໃດກໄດ້ຕາມແຕ່ທ່ານເຫັນດີເຫັນງາມທີ່ຈະໄປ.”
5ຂະນະເມື່ອເຢເຣມີຢາຍັງບ່ໄປເທື່ອ, ເນບູຊາຣາດານໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງກັບໄປຫາເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມ, ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຊາຟານ
ຜູ້ຊຶ່ງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບບັນດາຫົວເມືອງຕ່າງໆ ຂອງຢູດາ. ຈົ່ງຢູ່ກັບລາວທ່າມກາງປະຊາຊົນ ຫລື
ຈະໄປບ່ອນໃດທີ່ທ່ານເຫັນດີຈະໄປກໄດ້.” ຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງຈຶ່ງສັ່ງອະນຸມັດສະບຽງ, ແລະໃຫ້ຂອງຂວັນແກ່ເຢເຣມີຢາ
ແລ້ວກປ່ອຍເພິ່ນໄປ.6ດັ່ງນັ້ນເຢເຣມີຢາກໄປຫາເກດາລີຢາ ລູກຊາຍອາຮີກາມ, ທີ່ມິດຊະປາ. ເພີ່ນໄດ້ອາໄສຢູ່ກັບລາວທ່າມກາງປະຊາຊົນ
ຊຶ່ງເຫລືອຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ.
7ເມື່ອບັນດາຫົວຫນ້າຂອງກອງທະຫານໃນທົ່ງນາຄື—ພວກເຂົາ ແລະຄົນຂອງພວກເຂົາ—
ໄດ້ຍິນວ່າກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມໃຫ້ເປັນຜູ້ວ່າລາຊະການໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ. ພວກເຂົາໄດ້ມອບຊາຍ, ຍິງ,
ແລະພວກເດັກນ້ອຍໆ ຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຈົນທີ່ສຸດໃນແຜ່ນດິນ, ຊຶ່ງບ່ໄດ້ຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍຍັງບາບີໂລນ.8ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກໄປຫາເກດາລີຢາ ທີ່ມິດຊະປາ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ແກ່ ອິດຊະມາເອນ ລູກຊາຍເນທານີອາ; ໂຢຮານານ ແລະໂຢນາທານ, ລູກຊາຍກາເຣອາ; ເສຣາຢາ, ລູກຊາຍຕັນຮູເມັດ
ບັນດາລູກຊາຍຂອງເອຟາຍຊາວເນໂຕຟາ ເຢຊານີຢາລູກຊາຍຊາວມາອາກາ—ທັງພວກເຂົາ ແລະ ຄົນຂອງເຂົາ.
9ເກດາລີຢາລູກຊາຍຂອງອາຮີກາມ ລູກຊາຍຂອງຊາຟານ ກໄດ້ປະຕິຍານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ ແລະ ຄົນຂອງເຂົາ, ກ່າວວ່າ,
“ຢ່າຢ້ານກົວທີ່ຈະບົວລະບັດຄົນບາບີໂລນ. ຈົ່ງອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ ແລະບົວລະບັດກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ແລ້ວທ່ານທັງຫລາຍກຈະຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ.
10ເບິ່ງແມ, ຂ້ານ້ອຍກາລັງອາໄສຢູ່ທີ່ມິດຊະປາ ເພື່ອຈະບົວລະບັດຄົນເຄນເດຍ ຜູ້ຊຶ່ງຈະມາຫາພວກເຮົາ. ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງເກັບນ້າອະງຸ່ນ, ຫມາກໄມ້ລະດູຮ້ອນ,
ແລະນ້າມັນ ແລະເກັບໄວ້ໃນພາຊະນະຕ່າງໆ. ຈົ່ງຢູ່ໃນເມືອງທັງຫລາຍຊຶ່ງທ່ານໄດ້ຍຶດຄອງຢູ່ນັ້ນ.”
11ແລ້ວຄົນຢູດາທັງຫມົດ ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ໂມອາບ, ທ່າມກາງຄົນອາໂມນ, ແລະ ໃນເອໂດມ,
ແລະໃນແຜ່ນດິນອື່ນທັງຫມົດໄດ້ຍິນວ່າກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຖິ້ມຄົນໃຫ້ເຫລືອໄວ້ສ່ວນຫນຶ່ງໃນຢູດາ, ແລະໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມ
ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຊາຟານໃຫ້ເປັນຜູ້ວ່າລາຊະການເຫນືອພວກເຂົາ.12ແລ້ວພວກຊາວຢິວທັງປວງກໄດ້ກັບມາຈາກທຸກທີ່ຊຶ່ງພວກເຂົາຖືກຂັບໄລ່ໃຫ້ໄປຢູ່ນັ້ນ.
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Jeremiah 40:1
ພຣະທັມຊຶ່ງມາຈາກພຣະຢາເວເຖິງເຢເຣມີຢາ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີພຣະຢາເວ ເວົ້າກັບເຢເຣມີຢາ"
ເນບູຊາຣາດານຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງໄດ້ປ່ອຍເພິ່ນທີ່ຣາມາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 30:8.
ເມື່ອລາວຈັບເພິ່ນໃສ່ໂສ້ມາພ້ອມກັບບັນດາຊະເລີຍຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັ້ນແມ່ນບ່ອນທີ່
ພວກທະຫານຊາວບາບີໂລນໄດ້ຈັບເຢເຣມີຢາ ແລະ ເອົາລາວໃສ່ໂສ້"
ຜູ້ທີ່ຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍຍັງບາບີໂລນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ທະຫານກາລັງສົ່ງໄປບາບີໂລນ"
Jeremiah 40:3
ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນໄປ. ພຣະອົງຊົງກະທາຕາມທີ່ພຣະອົງກ່າວໄວ້ແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວບອກທ່ານວ່າລາວຈະເຮັດ"
ເນື່ອງຈາກພວກທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວ

ແລະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັບຕັ້ງແຕ່ຊາວເມືອງຢູດາໄດ້ເຮັດບາບຕ່ສູ້ ພຣະຢາເວ
ແລະ ບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ"
ສິ່ງນີ້ຈຶ່ງໄດ້ເປັນມາເຫນືອພວກທ່ານ

"ໄພພິບັດນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ"
ເບິ່ງແມ, ມື້ນີ້

ເນບູຊາຣາດານ ກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເຢເຣມີຢາ
ຄວາມສົນໃຈເຖິງປັດຈຸບັນ.
ຖ້າທ່ານຍິນດີທີ່ຈະມາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງການ"
Jeremiah 40:5
ເກດາລີຢາ...ອາຮີກາມ...ຊາຟານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 39:11.
ທ່າມກາງປະຊາຊົນ

"ໃນບັນດາຊາວຢູດາ"
ໄປບ່ອນໃດທີ່ທ່ານເຫັນດີຈະໄປກໄດ້

"ທ່ານຄິດວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີ"
ປະຊາຊົນ ຊຶ່ງເຫລືອຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ

"ຜູ້ທີ່ຢູ່ ຢູດາ"
Jeremiah 40:7
ບັດນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນການຫມາຍພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ຊຶ່ງບ່ໄດ້ຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍຍັງບາບີໂລນ

"ຜູ້ທີ່ທະຫານສັດຕູບ່ໄດ້ສົ່ງໄປປະເທດບາບີໂລນ"
ອິດຊະມາເອນ ... ແລະເຢຊານີຢາ

ໃນ 40: 8 ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ລູກຊາຍຊາວມາອາກາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ມາຈາກເຂດມາອາກາ.
Jeremiah 40:9
ກໄດ້ປະຕິຍານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ

"ສາບານຕ່ຜູ້ບັນຊາການແຂວງຢູດາຍ"

ຫມາກໄມ້ລະດູຮ້ອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜົນລະປູກຕາມລະດູການ.
ຈົ່ງຢູ່ໃນເມືອງທັງຫລາຍຊຶ່ງທ່ານໄດ້ຍຶດຄອງຢູ່ນັ້ນ

"ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຂອງທ່ານ"
Jeremiah 40:11
ຄົນຢູດາທັງຫມົດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 32:10.
ທ່າມກາງຄົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວຢູເດທັງຫມົດໃນບັນດາຜູ້ຄົນຂອງຊາວ ອາໂມນ."
ຄົນໃຫ້ເຫລືອໄວ້ສ່ວນຫນຶ່ງໃນຢູດາ

"ປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງຢູດາ"
ໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ ... ເຫນືອພວກເຂົາ

"ໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ ... ຮັບຜິດຊອບຕ່ພວກເຂົາ"
ເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຊາຟານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 39:11.
ເຫນືອພວກເຂົາ

"ປົກຄອງເຫນືອປະຊາຊົນ ຢູດາ"
ທຸກທີ່ຊຶ່ງພວກເຂົາຖືກຂັບໄລ່ໃຫ້ໄປຢູ່ນັ້ນ

"ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຫນີໄປ" ຫລື. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ຊາວບາບີໂລນໄດ້ໄລ່ພວກເຂົາໄປ."
ອະງຸ່ນ ແລະ ຫມາກໄມ້ໃນລະດູຮ້ອນໄດ້ເປັນຈານວນຫລາຍ

"ຈານວນຫມາກອະງຸ່ນ ແລະ
ຫມາກໄມ້ໃນລະດູຮ້ອນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ຫມາກໄມ້ໃນລະດູຮ້ອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 40:9.
Jeremiah 40:13
ໂຢຮານານ ... ກາເຣອາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 40:7.
ເກດາລີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 39:11.
ທ່ານຮູ້ຫລືບ່ວ່າ ບາອາລິດ

ກະສັດຂອງຄົນອາໂມນໄດ້ສົ່ງໃຫ້ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາມາເອົາຊີວິດຂອງທ່ານ?

"ແນ່ນອນ, ເຈົ້າຄວນຈະຮູ້ວ່າກະສັດບາອາລິດ ຄົນຂອງອາໂມນ
ໄດ້ສົ່ງອິດຊະມາເອນລູກຊາຍຂອງເນທານິອາມາຂ້າທ່ານ!"
ບາອາລິດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດ.
ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 40:7.
ອາຮີກາມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 26:22.
Jeremiah 40:15
ໂຢຮານານ...ກາເຣອາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 40:7.
ໄດ້ເວົ້າກັບເກດາລີຢາເປັນການລັບ

"ໄດ້ໂອ້ລົມກັບເກດາລີຢາ ໃນຄວາມລັບ"
ເກດາລີຢາ

ພວກເຂົາໄດ້ກັບມາຍັງແຜ່ນດິນຢູດາ, ມາຫາເກດາລີຢາ ທີ່ມິດຊະປາ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເກັບນ້າອະງຸ່ນ
ແລະຫມາກໄມ້ໃນລະດູຮ້ອນໄດ້ເປັນຈານວນຫລາຍ.
13ຝ່າຍໂຢຮານານລູກຊາຍຂອງກາເຣອາ
ແລະບັນດາຫົວຫນ້າຂອງກອງທະຫານໃນທົ່ງນາໄດ້ມາຫາເກດາລີຢາທີ່ມິດຊະປາ14ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວແກ່ລາວວ່າ, “ທ່ານຮູ້ຫລືບ່ວ່າ ບາອາລິດ
ກະສັດຂອງຄົນອາໂມນໄດ້ສົ່ງໃຫ້ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາມາເອົາຊີວິດຂອງທ່ານ?” ແຕ່ເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມບ່ເຊື່ອພວກເຂົາ.
15ດັ່ງນັ້ນໂຢຮານານລູກຊາຍກາເຣອາໄດ້ເວົ້າກັບເກດາລີຢາເປັນການລັບ ທີ່ມິດຊະປາວ່າ, “ຈົ່ງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄປຂ້າອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາເສຍ.
ຈະບ່ມີໃຜສົງໃສຂ້ານ້ອຍ. ເປັນຫຍັງຈະໃຫ້ລາວເອົາຊີວິດຂອງທ່ານ?
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງອະນຸຍາດຄົນຢູດາທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາຮ່ວມກັນຢູ່ກັບທ່ານແລ້ວຈະກະຈັດກະຈາຍກັນໄປ
ແລະທີ່ເຫລືອຢູ່ນີ້ກຈະພິນາດ?”16ແຕ່ເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມເວົ້າກັບໂຢຮານານລູກຊາຍກາເຣອາວ່າ, “ຢ່າເຮັດສິ່ງນີ້ເລີຍ,
ເພາະທີ່ທ່ານເວົ້າເຖິງອິດຊະມາເອນນັ້ນເປັນຄວາມບ່ຈິງ.”
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ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 39:11.
ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 40:7.
ຈະບ່ມີໃຜສົງໃສຂ້ານ້ອຍ

"ບ່ມີໃຜຈະຮູ້"
ເປັນຫຍັງຈະໃຫ້ລາວເອົາຊີວິດຂອງທ່ານ?

"ທ່ານບ່ຄວນອະນຸຍາດໃຫ້ລາວຂ້າທ່ານ."
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງອະນຸຍາດຄົນຢູດາທັງຫມົດ

"ຢ່າອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນຢູດາ ຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ຄົນຢູດາທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາຮ່ວມກັນຢູ່ກັບທ່ານ

"ປະຊາຊົນຢູດາທີ່ມາຫາພວກເຈົ້າ"
ຈະກະຈັດກະຈາຍກັນໄປ

"ຕ້ອງຫນີໄປຢູ່ຕ່າງປະເທດຫລາຍໆບ່ອນ."
ແລະທີ່ເຫລືອຢູ່ນີ້ກຈະພິນາດ

"ແລະປ່ອຍໃຫ້ຢູດາທີ່ເຫລືອຢູ່ຈະສູນເສຍໄປ."
ທີ່ເຫລືອຢູ່

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 40:11.
ອາຮີກາມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 26:22.

Jeremiah 41:1
ເຫດການທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາ ໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ
ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ. ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ໃນເດືອນທີ່ເຈັດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນຊາວເຮັບເຣີ.
ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງພາກສ່ວນສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກັນຍາ ແລະ
ຊ່ວງທາອິດຂອງເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຊາວຕາເວັນຕົກ.
ອິດຊະມາເອນ ... ເນທານີອາ ... ເອລີຊາມາ ... ເກດາລີຢາ ... ອາຮີກາມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງບັນດາຜູ້ຊາຍ.
Jeremiah 41:4

ມີຊາຍປະມານແປດສິບຄົນ

"ຊາຍ 80 ຄົນ"
ໃນມືຂອງພວກເຂົາ

"ມື" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຜູ້ຊາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນການຄວບຄຸມຂອງພວກເຂົາ"
Jeremiah 41:6
ໄດ້ພົບພວກເຂົາຂະນະທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອອິດຊະມາເອນໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ຜູ້ຊາຍ 80 ຄົນ"
ຕ່ມາເມື່ອພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນເມືອງນັ້ນ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.

41
1ແຕ່ມີເຫດການທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນເດືອນທີ່ເຈັດ ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາ, ຜູ້ເປັນລູກຊາຍເອລີຊາມາເຊື້ອພະວົງ,
ແລະພວກເຈົ້ານາຍສິບຄົນຂອງກະສັດ ໄດ້ມາຫາເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມ ທີ່ມິດຊະປາ. ພວກເຂົາຮັບປະທານອາຫານຢູ່ນາກັນ ທີ່ມິດຊະປາ.

2ແຕ່ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາ ກັບຄົນທັງສິບທີ່ຢູ່ກັບລາວກໄດ້ລຸກຂຶ້ນຂ້າເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຊາຟານ, ດ້ວຍດາບ.
ອິດຊະມາເອນໄດ້ຂ້າເກດາລີຢາຜູ້ທີ່ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ວ່າລາຊະການທີ່ແຜ່ນດິນ.
3ອິດຊະມາເອນໄດ້ຂ້າຊາວຢິວທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ກັບເກດາລີຢາ ທີ່ມິດຊະປາ ແລະພວກທະຫານຊາວເຄນເດຍຊຶ່ງໄດ້ພົບຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
4ຕ່ມາອີກສອງມື້ຫລັງຈາກມື້ທີ່ເກດາລີຢາຖືກຂ້າ, ແຕ່ບ່ມີໃຜຮູ້ເລື່ອງ.5ມີບາງຄົນທີ່ໄດ້ມາຈາກເມືອງເຊເຄັມ, ຈາກເມືອງຊີໂລ, ແລະ ເມືອງຊາມາເຣຍ—
ມີຊາຍປະມານແປດສິບຄົນທີ່ໄດ້ໂກນຫນວດເຄົາ, ໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາຂາດ, ແລະປາດຕົວເອງ—ພ້ອມກັບນາເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ ແລະ
ກາຍານໃນມືຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອມາຖວາຍທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
6ດັ່ງນັ້ນ ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທນີອາມາຈາກມິດຊະປາ ໄດ້ພົບພວກເຂົາ ຂະນະທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄປ, ຍ່າງມາທັງຮ້ອງໄຫ້
ແລ້ວເຫດການເຫລົ່ານີ້ກເກີດຂຶ້ນເມື່ອເຂົາໄດ້ພົບກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ພວກເຂົາທັງກ່າວວ່າ,
“ເຊີນເຂົ້າມາຫາເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມເຖີດ.”7ຕ່ມາເມື່ອພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນເມືອງນັ້ນ, ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາ
ທັງຄົນທີ່ຢູ່ກັບລາວກໄດ້ຂ້າພວກເຂົາ, ແລະໂຍນລົງໄປໃນບ່ອນຂັງນ້າ.
8ແຕ່ໃນພວກນັ້ນມີຢູ່ສິບຄົນນາກັນທີ່ເວົ້າກັບອິດຊະມາເອນວ່າ, “ຂຢ່າຂ້າເຮົາເລີຍ ເພາະເຮົາມີເຄື່ອງມີຄ່າຄື: ເຂົ້າວີດ ແລະ ເຂົ້າບາເລ, ນ້າມັນ
ແລະນ້າເຜິ້ງ ເຊື່ອງໄວ້ໃນທົ່ງນາ.” ດັ່ງນັ້ນ ລາວຈຶ່ງງົດບ່ຂ້າພວກເຂົາກັບພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ.
9ບ່ອນຂັງນ້າຊຶ່ງອິດຊະມາເອນໂຍນສົບທັງຫລາຍຂອງຜູ້ທີ່ລາວຂ້າຕາຍລົງໄປນັ້ນ, ເປັນຂຸມຂະຫນາດໃຫຍ່ຫລາຍ ຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ກະສັດອາຊາ
ໄດ້ສ້າງໄວ້ເພື່ອປ້ອງກັນບາອາຊາກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ. ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາກໃສ່ຄົນທີ່ຖືກຂ້າໄວ້ຈົນເຕັມ.
10ຕ່ມາ ອິດຊະມາເອນກໄດ້ຈັບປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນມິດຊະປາໄປເປັນຊະເລີຍ ຄືພວກລາຊະທິດາຂອງກະສັດ
ແລະປະຊາຊົນທັງປວງທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນມິດຊະປາ, ຜູ້ທີ່ເນບູຊາຣາດານຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ
ໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ແກ່ເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມ. ດັ່ງນັ້ນ ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາໄດ້ຈັບພວກເຂົາເປັນຊະເລີຍ
ແລະຂ້າມຟາກໄປຫາຄົນອາໂມນ.
11ແຕ່ເມື່ອໂຢຮານານລູກຊາຍກາເຣອາ ແລະບັນດາຫົວຫນ້າຂອງກອງທະຫານຊຶ່ງຢູ່ກັບລາວ ໄດ້ຍິນເລື່ອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍ
ຊຶ່ງອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາໄດ້ເຮັດນັ້ນ.12ພວກເຂົາກຈັດເອົາຄົນທັງຫມົດຂອງຕົນໄປ ແລະ ໄດ້ຕ່ສູ້ກັບອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາ.
ພວກເຂົາປະທະລາວທີ່ສະໃຫຍ່ຊຶ່ງຢູ່ເມືອງກິເບໂອນ.
13ແລ້ວເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນເມື່ອປະຊາຊົນທັງປວງຜູ້ຊຶ່ງຢູ່ກັບອິດຊະມາເອນເຫັນໂຢຮານານລູກຊາຍກາເຣອາ
ແລະບັນດາຫົວຫນ້າກອງທະຫານທີ່ຢູ່ກັບລາວ, ພວກເຂົາກປິຕິຍິນດີ.14ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນທັງປວງຊຶ່ງອິດຊະມາເອນຈັບເປັນຊະເລີຍຈາກມິດຊະປາ
ຈຶ່ງຫັນຫລັງ ແລະກັບໄປ ພວກເຂົາໄປຫາໂຢຮານານລູກຊາຍກາເຣອາ.
15ແຕ່ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາໄດ້ຫນີລອດພົ້ນຈາກໂຢຮານານ ພ້ອມກັບຊາຍແປດຄົນ. ເຂົາໄດ້ໄປຫາຄົນອາໂມນ.
16ແລ້ວໂຢຮານານລູກຊາຍກາເຣອາ ແລະບັນດາຫົວຫນ້າຂອງກອງທະຫານຊຶ່ງຢູ່ກັບລາວ ໄດ້ນາປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຢູ່ທັງຫມົດຈາກມິດຊະປາ
ພວກຄົນທີ່ໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈາກອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາ. ນີ້ເປັນເຫດການຫລັງຈາກທີ່ອິດຊະມາເອນ
ໄດ້ຂ້າເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມແລ້ວນັ້ນຄື ທະຫານ, ຜູ້ຍິງ, ເດັກນ້ອຍ, ແລະຊາຍຕອນ ທີ່ຊ່ວຍເຫລືອທີ່ກິເບໂອນ.
17ຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ໄປ ແລະພັກຢູ່ຊົ່ວຄາວໃນກິມຮາມ, ທີ່ຢູ່ໃກ້ເບັດເລເຮັມ. ພວກເຂົາຕັ້ງໃຈຈະໄປຍັງເອຢິບ.18ເນື່ອງດ້ວຍຄົນເຄນເດຍ
ພວກເຂົາຢ້ານຄົນເຫລົ່ານັ້ນຕັ້ງແຕ່ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາໄດ້ຂ້າເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມ,
ຜູ້ຊຶ່ງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ດູແລປົກຄອງແຜ່ນດິນນັ້ນ.
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ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍເນທານີອາ ທັງຄົນທີ່ຢູ່ກັບລາວກໄດ້ຂ້າພວກເຂົາ,

ແລະໂຍນລົງໄປໃນບ່ອນຂັງນ້າ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອິດຊະມາເອນລູກຊາຍຂອງ ເນທານີອາ, ແລະ
ຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ກັບລາວໄດ້ຂ້າຜູ້ຊາຍສ່ວນໃຫຍ່ 80 ຄົນ
ແລະໂຍນພວກເຂົາລົງໃນຂຸມ"
Jeremiah 41:8
ພວກນັ້ນມີຢູ່ສິບຄົນນາກັນ

ຄາວ່າ "ພວກນັ້ນ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍ 80 ຄົນ.
ມີເຄື່ອງມີຄ່າ

ອຸປະກອນທີ່ຈະຖືກນາໃຊ້ ເພື່ອສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການໃນອະນາຄົດ.
Jeremiah 41:10
ອິດຊະມາເອນ ... ເນບູຊາຣາດານ ... ເກດາລີຢາ ... ອາຮີກາມ ... ເນທານີອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Jeremiah 41:11
ໂຢຮານານ ... ກາເຣອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ພວກເຂົາປະທະລາວ

"ພວກເຂົາພົບອິດຊະມາເອນ ແລະ ພວກຜູ້ຊາຍຂອງລາວ"
Jeremiah 41:13
ແລ້ວເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,

ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ອິດຊະມາເອນ ... ໂຢຮານານ ... ກາເຣອາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Jeremiah 41:15
ອິດຊະມາເອນ ... ເນທານີອາ ... ເກດາລີຢາ ... ອາຮີກາມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ໃນ 41:1.
ໂຢຮານານ ... ກາເຣອາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ໃນ 41:11.
ພວກຄົນທີ່ໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈາກອິດຊະມາເອນ

"ລາວ ແລະ ກອງທັບຂອງລາວໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຈາກອິດຊະມາເອນ"
ນີ້ເປັນເຫດການຫລັງຈາກທີ່ອິດຊະມາເອນ

ໄດ້ຂ້າເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມແລ້ວນັ້ນ

ຜູ້ຂຽນຢຸດເລື່ອງເພື່ອອ້າງອີງໃສ່ເຫດການທີ່ຜ່ານມາເພື່ອໃຫ້
ຄາສັ່ງຂອງເຫດການຕ່າງໆເຂົ້າໃຈ.
Jeremiah 41:17
ກິມຮາມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ເນື່ອງດ້ວຍຄົນເຄນເດຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າຊາວເຄນເດຍອາດຈະໂຈມຕີພວກເຂົາ"
ເປັນຜູ້ດູແລປົກຄອງແຜ່ນດິນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັບຜິດຊອບແຜ່ນດິນຢູດາ"

42
1ຈາກນັ້ນ ບັນດາຫົວຫນ້າຂອງກອງທະຫານ ແລະໂຢຮານານລູກຊາຍກາເຣອາ ແລະເຢຊານີຢາລູກຊາຍໂຮຊາຢາ

ແລະປະຊາຊົນທັງປວງຈາກຜູ້ນ້ອຍທີ່ສຸດເຖິງຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ສຸດໄດ້ເຂົ້າມາຫາເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.2ພວກເຂົາເວົ້າກັບເພີ່ນວ່າ,
“ຂໃຫ້ຄາອ້ອນວອນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ຫນ້າທ່ານເຖີດ. ຂມໃຫ້ທ່ານອະທິຖານ
ເພື່ອເຮົາທັງຫລາຍຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ ເພື່ອຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ທັງຫມົດ ເພາະພວກເຮົາມີຈານວນຫນ້ອຍຄົນຢ່າງທີ່ທ່ານເຫັນ.
3ຂທູນຖາມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານສະແດງຫົນທາງແກ່ເຮົາວ່າ ເຮົາຄວນຈະໄປທາງໃດ ແລະຂສະແດງສິ່ງທີ່ເຮົາຄວນຈະເຮັດ.”
4ດັ່ງນັ້ນ ເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ກ່າວແກ່ເຂົາທັງຫລາຍວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນທ່ານແລ້ວ. ເບິ່ງແມ,
ຂ້ານ້ອຍຈະອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຕາມຄາຂຮ້ອງຂອງທ່ານທັງຫລາຍ. ພຣະຢາເວຈະຊົງຕອບທ່ານປະການໃດ,
ຂ້ານ້ອຍຈະບອກແກ່ທ່ານ. ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ປິດບັງສິ່ງໃດໄວ້ຈາກທ່ານເລີຍ.”5ແລ້ວພວກເຂົາເວົ້າກັບເຢເຣມີຢາວ່າ, “ຂພຣະຢາເວຈົ່ງເປັນພະຍານທີ່ສັດຈິງ
ແລະສັດຊື່ໃນລະຫວ່າງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ຖ້າພວກຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຕາມຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ
ຜູ້ຊົງໃຊ້ທ່ານໃຫ້ບອກພວກຂ້ານ້ອຍ.6ບ່ວ່າຈະດີຫລືຮ້າຍ, ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ,
ຜູ້ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍສົ່ງທ່ານໃຫ້ໄປຫານັ້ນ, ເພື່ອເຮົາຈະຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ ເມື່ອເຮົາເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງແຫ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ.”
7ເມື່ອຄົບສິບວັນແລ້ວ, ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວກມາຍັງເຢເຣມີຢາ.8ດັ່ງນັ້ນ ເຢເຣມີຢາຈຶ່ງໃຫ້ໄປຕາມຕົວໂຢຮານານລູກຊາຍກາເຣອາ
ແລະບັນດາຫົວຫນ້າຂອງກອງທະຫານຜູ້ຢູ່ກັບທ່ານ, ແລະປະຊາຊົນທັງປວງຕັ້ງແຕ່ຄົນນ້ອຍທີ່ສຸດເຖິງຄົນໃຫຍ່ທີ່ສຸດ.
9ແລ້ວເພີ່ນໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍວ່າ, “ນີ້ເປັນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ—
ຜູ້ຊຶ່ງທ່ານໄດ້ໃຊ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍນາເອົາຄາອ້ອນວອນຂອງທ່ານໄປສະເຫນີຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ—ໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,10‘ຖ້າພວກເຈົ້າທັງຫລາຍກັບໄປ
ແລະອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນີ້, ແລ້ວເຮົາຈະສ້າງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຂຶ້ນ ແລະບ່ທາລາຍລົງ; ເຮົາຈະປູກພວກເຈົ້າ ແລະ ບ່ຖອນພວກເຈົ້າເສຍ,
ເພາະເຮົາໄດ້ກັບໃຈຈາກເຫດຮ້າຍຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສົ່ງມາເຫນືອພວກເຈົ້າຫັນກັບໄປ.
11ຢ່າຢ້ານກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ຜູ້ຊຶ່ງພວກເຈົ້າກາລັງຢ້ານກົວຢູ່ນັ້ນ. ຢ່າຢ້ານລາວເລີຍ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ເພາະເຮົາຢູ່ກັບພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ ເພື່ອຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ລອດພົ້ນ ແລະຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງລາວ.
12ເພາະເຮົາຈະມີຄວາມເມດຕາຕ່ພວກເຈົ້າ. ເຮົາຈະໃຫ້ຄວາມກະລຸນາແກ່ພວກເຈົ້າ, ແລະເຮົາຈະນາພວກເຈົ້າກັບໄປຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ.
13ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າທັງຫລາຍເວົ້າວ່າ, “ພວກເຮົາຈະບ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນີ້” —ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ຍອມເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
14ຖ້າພວກເຈົ້າກ່າວວ່າ, ‘ບ່ເອົາ, ພວກເຮົາຈະເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ, ບ່ອນທີ່ເຮົາຈະບ່ເຫັນສົງຄາມ ຈະບ່ໄດ້ຍິນສຽງເຂົາສັດ ຈະບ່ຫິວເຂົ້າຫນົມປັງ
ແລະເຮົາທັງຫລາຍຈະອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.”
15ບັດນີ້ ພວກເຈົ້າຄົນຢູດາທີ່ເຫລືອຢູ່, ຂຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ. ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,
‘ຖ້າພວກເຈົ້າອອກເດີນທາງມຸ່ງຫນ້າໄປເອຢິບແທ້ໆ, ແລະໄປອາໄສໃນບ່ອນນັ້ນ.
16ແລ້ວດາບຊຶ່ງພວກເຈົ້າຢ້ານກົວຢູ່ນັ້ນຈະຕາມທັນພວກເຈົ້າບ່ອນນັ້ນໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ.
ການກັນດານອາຫານຊຶ່ງພວກເຈົ້າຢ້ານກົວຢູ່ນັ້ນຈະຕິດຕາມພວກເຈົ້າໄປເຖິງເອຢິບ, ແລະພວກເຈົ້າຈະຕາຍໃນບ່ອນນັ້ນ.17ເພາະສະນັ້ນ
ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບທຸກຄົນຊຶ່ງມຸ້ງຫນ້າໄປຍັງເອຢິບ ເພື່ອຈະຢູ່ບ່ອນນັ້ນຈະຕາຍເສຍດ້ວຍດາບ, ດ້ວຍການອຶດຫິວອາຫານ, ຫລືດ້ວຍພະຍາດລະບາດ.
ຈະບ່ມີຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ ຫລືທີ່ລອດຊີວິດຈາກໄພພິບັດຮ້າຍ ຊຶ່ງເຮົາຈະນາມາເຫນືອພວກເຂົາ.
18ເພາະພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ເຮົາຖອກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາແລະຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາລົງເຫນືອຊາວເຢຣູຊາເລັມຢ່າງໃດ,
ເຮົາຈະຖອກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາເຫນືອພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຢ່າງນັ້ນ ຖ້າພວກເຈົ້າໄປຍັງເອຢິບ. ພວກເຈົ້າຈະເປັນຄາສາບແຊ່ງ
ເປັນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈ, ເປັນຄາສາບແຊ່ງ, ແລະເປັນທີ່ນິນທາ, ແລະພວກເຈົ້າຈະບ່ເຫັນບ່ອນນີ້ອີກ.’”19ແລ້ວເຢເຣມີຢາໄດ້ກ່າວ່າ,
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Jeremiah 42:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ໂຢຮານານ...ກາເຣອາ...ເຢຊານີຢາ...ໂຮຊາຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ປະຊາຊົນທັງປວງຈາກຜູ້ນ້ອຍທີ່ສຸດເຖິງຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ສຸດ

ນີ້ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງຄົນຈາກທຸກລະດັບສັງຄົມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຈາກທຸກລະດັບສັງຄົມ"
ຂໃຫ້ຄາອ້ອນວອນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ຫນ້າທ່ານເຖີດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພວກເຮົາສະເຫນີຄາຂຮີບດ່ວນຂອງພວກເຮົາແກ່ທ່ານ"
Jeremiah 42:4
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ປິດບັງສິ່ງໃດໄວ້ຈາກທ່ານເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະບອກເຈົ້າທຸກຢ່າງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບອກຂ້ານ້ອຍ"
ສັດຈິງ ແລະສັດຊື່

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນໃນສະພາບການນີ້.
ພວກເຂົາພັນລະນາເຖິງພຣະຢາເວໃນຖານະເປັນພະຍານ
ເຊິ່ງບ່ມີໃຜສາມາດຂັດແຍ້ງກັນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ຫນ້າເຊື່ອຖື."
ບ່ວ່າຈະດີຫລືຮ້າຍ

ປະຊາຊົນກ່າວເຖິງທັງສອງຢ່າງສຸດຂີດເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາຈະເຊື່ອຟັງບ່ວ່າຄາຕອບຂອງພຣະຢາເວ
ແມ່ນຫຍັງຕາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ວ່າລາວຕອບຫຍັງ."
ພຣະສຸລະສຽງແຫ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວແມ່ນອ້າງອີງເຖິງສິ່ງທີ່ລາວໃຊ້ເພື່ອຕອບຄາຖາມຂອງພວກເຂົາ.
Jeremiah 42:7
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວກມາຍັງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ປະຊາຊົນທັງປວງຕັ້ງແຕ່ຄົນນ້ອຍທີ່ສຸດເຖິງຄົນໃຫຍ່ທີ່ສຸດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 42:1.
ຂ້ານ້ອຍນາເອົາຄາອ້ອນວອນຂອງທ່ານໄປສະເຫນີຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

"ຂ້ອຍຂສະເຫນີຄວາມຮີບດ່ວນຂອງເຈົ້າຕ່ລາວ"
ເຮົາຈະສ້າງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຂຶ້ນ ແລະບ່ທາລາຍລົງ

ພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຄືກັບກາແພງທີ່ສາມາດສ້າງ
ຫລື ພັງທະລາຍລົງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ ແລະ ບ່ຖືກທາລາຍ"
ເຮົາຈະປູກພວກເຈົ້າ ແລະ ບ່ຖອນພວກເຈົ້າເສຍ

ພຣະຢາເວໃຊ້ຕົວຢ່າງອີກຢ່າງຫນຶ່ງເພື່ອສະແດງວິທີທີ່ລາວຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ
ແລະ ບ່ຖືກທາລາຍ.
ພຣະອົງຫມາຍເຖິງພວກເຂົາຄືກັບຕົ້ນໄມ້ໃນແບບດຽວກັນກັບທີ່ລາວໄດ້ກ່າວເຖິງພວກເຂົາວ່າເປັນກາແພງ.
ເຮົາໄດ້ກັບໃຈຈາກເຫດຮ້າຍຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສົ່ງມາເຫນືອພວກເຈົ້າຫັນກັບໄປ

ໄພພິບັດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໃນທີ່ນີ້ວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບຸກຄົນສາມາດໃສ່ກັບຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະປ້ອງກັນໄພພິບັດທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເກີດຂື້ນ"
Jeremiah 42:11
ເພື່ອຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ລອດພົ້ນ ແລະ ຊ່ວຍພວກເຈົ້າ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ “ຊ່ວຍ” ແລະ “ກອບກູ້”

ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວຈະຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານລອດພົ້ນຢ່າງສົມບູນ."
ຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງລາວ

ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ ແລະ ສິດອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊ່ວຍກູ້ທ່ານຈາກອານາດຂອງລາວ."
Jeremiah 42:13
ພວກເຈົ້າບ່ຍອມເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ

ການບ່ເຊື່ອຟັງແມ່ນຄືກັບວ່າປະຊາຊົນບ່ໄດ້ຍິນຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງເຮົາ,
ເຖິງແມ່ນວ່າເຮົາເປັນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ."
ບ່ອນທີ່ເຮົາຈະບ່ເຫັນສົງຄາມ ຈະບ່ໄດ້ຍິນສຽງເຂົາສັດ

ວະລີທັງສອງຢ່າງນີ້ໄດ້ອະທິບາຍວ່າຢູ່ໃນສົງຄາມໂດຍຄວາມສາມາດທີ່ຈະເຫັນ
ຫລື ໄດ້ຍິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ພວກເຮົາຈະບ່ປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນສົງຄາມ"
ຈະບ່ຫິວເຂົ້າຫນົມປັງ

ການຫິວເຂົ້າຫາອາຫານແມ່ນໃຊ້ເພື່ອພັນລະນາຄວາມອຶດຢາກ.
Jeremiah 42:15
ດາບຊຶ່ງພວກເຈົ້າຢ້ານກົວຢູ່ນັ້ນຈະຕາມທັນພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະປະສົບກັບຜົນຮ້າຍຂອງສົງຄາມຢູ່ທີ່ນັ້ນ."
ການກັນດານອາຫານຊຶ່ງພວກເຈົ້າຢ້ານກົວຢູ່ນັ້ນຈະຕິດຕາມພວກເຈົ້າໄປເຖິງເອຢິບ

ຄວາມອຶດຢາກຖືກເອີ້ນວ່າສິ່ງທີ່ສາມາດສະແຫວງຫາສິ່ງອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານກັງວົນກ່ຽວກັບຄວາມອຶດຢາກໃນອິດສະຣາເອນແຕ່ຖ້າທ່ານໄປເອຢີບທ່ານຈະປະສົບກັບຄວາມອຶດຢາກຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ທຸກຄົນ

ຜູ້ຊາຍໃຊ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງປະຊາຊົນທຸກຄົນ
ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ນາໃນຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນ"
Jeremiah 42:18
ເຮົາຈະຖອກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຖອກເທຄວາມໂກດແຄ້ນ
ແລະຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຮົາ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ຄວາມໂກດຮ້າຍ" ແລະ "ຄວາມໂກດຮ້າຍ"
ພື້ນຖານຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ຮ່ວມກັນພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງຂ້ອຍ."
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາເຫນືອພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະປ່ອຍຄວາມໂກດແຄ້ນໃຫ້ເຈົ້າ"
ພວກເຈົ້າຈະເປັນຄາສາບແຊ່ງ ເປັນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈ, ເປັນຄາສາບແຊ່ງ,

ແລະເປັນທີ່ນິນທາ, ແລະພວກເຈົ້າຈະບ່ເຫັນບ່ອນນີ້ອີກ

ສອງເສັ້ນນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊາດຈະປະຕິບັດຕ່ປະຊາຊົນຢູດາ
ບ່ດີແນວໃດຫລັງຈາກທີ່ພຣະຢາເວລົງໂທດພວກເຂົາ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 25:17 ແລະ 29:18.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັກເຕືອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຖືກລົງໂທດຖ້າພວກເຂົາບ່ຮັກສາຄາສັນຍາຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
Jeremiah 42:20
ເຮົາຈະເຮັດຕາມ

“ພວກຄົນຢູດາທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ເອີຍ—ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເລື່ອງທ່ານແລ້ວວ່າ, ຢ່າໄປຍັງເອຢິບ! ພວກທ່ານຮູ້ຄັກແລ້ວວ່າ
ມື້ນີ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັກເຕືອນພວກທ່ານແລ້ວ.
20ເພາະພວກທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຫລອກລວງຕົນເອງຢ່າງຮ້າຍແຮງ ເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ໃຊ້ຂ້ານ້ອຍໄປຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ ແລະກ່າວວ່າ,
‘ຂອະທິຖານເພື່ອເຮົາຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາໃຫ້ກັບພວກເຮົາ. ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຈະກ່າວປະການໃດ, ຂບອກແກ່ເຮົາ,
ແລະເຮົາຈະເຮັດຕາມ.’21ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະກາດພຣະທັມນັ້ນແກ່ທ່ານທັງຫລາຍໃນມື້ນີ້ແລ້ວ,
ແຕ່ທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ ຫລືສິ່ງໃດທີ່ພຣະອົງຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍມາບອກທ່ານ.22ເພາະສະນັ້ນ ບັດນີ້
ພວກທ່ານຈົ່ງຮູ້ສາວ່າ ທ່ານທັງຫລາຍຈະຕາຍດ້ວຍດາບ, ດ້ວຍການອຶດຫິວອາຫານ, ແລະດ້ວຍພະຍາດລະບາດ
ໃນສະຖານທີ່ຊຶ່ງທ່ານທັງຫລາຍປາດຖະຫນາຈະໄປອາໄສຢູ່.”
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະເຮັດມັນ"
ທ່ານທັງຫລາຍຈະຕາຍດ້ວຍດາບ

ສົງຄາມແມ່ນຫມາຍເຖິງໂດຍອາວຸດທີ່ໃຊ້ໃນການຕ່ສູ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະຕາຍໃນສົງຄາມ."

ໃນສະຖານທີ່ຊຶ່ງທ່ານທັງຫລາຍປາດຖະຫນາຈະໄປອາໄສຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປະເທດເອຢິບ,
ບ່ອນທີ່ທ່ານຄິດວ່າທ່ານຈະປອດໄພ"

Jeremiah 43:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ວະລີນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ໂຮຊາຢາ...ໂຢຮານານ...ກາເຣອາ...ເນຣີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຂັດຂວາງ

ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຢາກທາຮ້າຍຄົນອື່ນ.
Jeremiah 43:4
ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວ

"ບ່ຍອມເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ"
ທີ່ພວກເຂົາຖືກຂັບໄລ່ໃຫ້ໄປຢູ່ນັ້ນ

"ບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໄປ ແລະ ຖືກແຍກອອກຈາກກັນ"
ເນບູຊາຣາດານ...ເກດາລີຢາ...ອາຮີກາມ ...ຊາຟານ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຕະປັນເຂດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
Jeremiah 43:8
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.

ເຮົາຈະຕັ້ງພະທີ່ນັ່ງຂອງຕົນເຫນືອຫີນເຫລົ່ານີ້.....ກາງເຕັ້ນຂອງຕົນເຫນືອຫີນເຫລົ່ານີ້

ທັງ “ບັນລັງ” ແລະ “ພະລາຊະວັງ”
ຂອງກະສັດແມ່ນໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງອານາດຂອງກະສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວປົກຄອງເປັນກະສັດປົກຄອງປະຊາຊົນເອຢີບ.
ເຕັນ

ເປັນເຕັນທີ່ໃຫຍ່ຫລາຍ.
Jeremiah 43:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກຂ່າວສານຂອງລາວ.
ທ່ານຈະໂຈມຕີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເນບູກາດເນັດຊາຈະມາ"
ຜູ້ໃດທີ່ຖຶກການົດໃຫ້ເຖິງຄວາມຕາຍຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຄວາມຕາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່: "ທຸກໆຄົນຈະຕາຍຜູ້ທີ່ເຮົາຕັດສິນໃຈວ່າຕ້ອງເສຍຊີວິດ"
ຜູ້ໃດຖືກການົດໃຫ້ເປັນຊະເລີຍກຈະຖືກມອບໃຫ້ເປັນຊະເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວບາບີໂລນຈະຈັບທຸກຄົນທີ່ເປັນຊະເລີຍທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຕັດສິນໃຈວ່າຈະຕ້ອງຕົກເປັນຊະເລີຍ"
ຜູ້ໃດທີ່ຖືກການົດໃຫ້ຖືກດາບກຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນຈະເສຍຊີວິດໃນການສູ້ຮົບທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຕັດສິນໃຈຈະຕາຍໃນການສູ້ຮົບ"
ລາວຈະປົກຄຸມຕົວເອງດ້ວຍແຜ່ນດິນເອຢິບເຫມືອນກັບຜູ້ລ້ຽງແກະປົກຄຸມຕົວເອງດ້ວຍເສື້ອຄຸມ

"ລາວຈະເອົາທຸກຢ່າງທີ່ມີຄ່າຈາກປະເທດເອຢິບຄືກັນກັບຜູ້ລ້ຽງແກະລະມັດລະວັງທີ່ຈະເອົາແມງໄມ້ທຸກຊະນິດອອກຈາກເສື້ອຜ້າຂອງລາວ"
ເບັດເຊເມັດ

ຊື່ຂອງເມືອງ, "ເມືອງຊັນ"
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1ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອເຢເຣມີຢາໄດ້ສາເລັດການປະກາດຖ້ອຍຄາທັງປວງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ ເຖິງປະຊາຊົນ
ຊຶ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາໄດ້ຊົງໃຊ້ທ່ານໃຫ້ໄປເວົ້າພຣະທັມທັງຫມົດນີ້ກັບພວກເຂົາ.2ອາຊາຣີຢາລູກຊາຍໂຮຊາຢາ
ແລະໂຢຮານານລູກຊາຍກາເຣອາ ແລະບັນດາຜູ້ຊາຍທີ່ຈອງຫອງໄດ້ເວົ້າກັບເຢເຣມີຢາວ່າ, “ທ່ານເວົ້າຂີ້ຕົວະ.
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາບ່ໄດ້ໃຊ້ທ່ານໃຫ້ມາເວົ້າວ່າ,
‘ຢ່າໄປເອຢິບເພື່ອຈະອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.’3ເພາະບາຣຸກລູກຊາຍເນຣີຢາໄດ້ຍົວະເຍົ້າທ່ານໃຫ້ຂັດຂວາງພວກເຮົາ
ເພື່ອຈະມອບເຮົາໄວ້ໃນມືຂອງຄົນເຄນເດຍ, ເພາະທ່ານເປັນເຫດໃຫ້ພວກເຮົາຕາຍ ແລະເຮັດໃຫ້ເຮົາໄປເປັນຊະເລີຍໃນບາບີໂລນ.”
4ດັ່ງນັ້ນ ໂຢຮານານລູກຊາຍກາເຣອາ ແລະບັນດາຫົວຫນ້າຂອງກອງທະຫານ,
ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດບ່ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວເລື່ອງທີ່ຈະອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢູດາ.5ແຕ່ໂຢຮານານລູກຊາຍກາເຣອາ
ແລະບັນດາຜູ້ຫົວຫນ້າຂອງກອງທະຫານກໄດ້ພາຄົນຢູດາທຸກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ທັງຫມົດ
ຄືຜູ້ທີ່ໄດ້ກັບມາຈາກບັນດາປະຊາຊາດທີ່ພວກເຂົາຖືກຂັບໄລ່ໃຫ້ໄປຢູ່ນັ້ນ ໄດ້ກັບມາຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢູດາ.6ພວກຜູ້ຊາຍ, ຜູ້ຍິງ ເດັກນ້ອຍ, ບັນດາລູກສາວ,
ແລະທຸກຄົນຊຶ່ງເນບູຊາຣາດານຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ, ໄດ້ເຫລືອໄວ້ໃຫ້ແກ່ເກດາລີຢາລູກຊາຍອາຮີກາມ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຊາຟານ.
ພວກເຂົາໄດ້ນາເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ແລະບາຣຸກລູກຊາຍເນຣີຢາໄປນາ.7ພວກເຂົາໄດ້ມາຍັງແຜ່ນດິນເອຢິບ, ມາເຖິງນະຄອນຕະປັນເຂດ,
ເພາະພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວ.
8ດັ່ງນັ້ນ ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງເຢເຣມີຢາໃນນະຄອນຕະປັນເຂດ, ກ່າວວ່າ,9“ຈົ່ງຖືກ້ອນຫີນໃຫຍ່ ໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າ,
ແລະເຊື່ອງໄວ້ໃນດິນຫນຽວໃນເຕົາເຜົາດິນຈີ່,
ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າໄປສູ່ພະລາຊະວັງຂອງຟາຣາໂອໃນນະຄອນຕະປັນເຂດທ່າມກາງສາຍຕາຂອງຄົນຢູດາ.”10ແລ້ວຈົ່ງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ,
“ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະໃຊ້ແລະນາເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ. ເຢເຣມີຢາເອີຍ ເຮົາຈະຕັ້ງພະທີ່ນັ່ງຂອງຕົນເຫນືອຫີນເຫລົ່ານີ້, ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອງໄວ້.
ເນບູກາດເນັດຊາຈະກາງເຕັ້ນຂອງຕົນເຫນືອຫີນເຫລົ່ານີ້.
11ເມື່ອທ່ານມາເຖິງ ແລະທ່ານຈະໂຈມຕີແຜ່ນດິນເອຢິບ. ຜູ້ໃດທີ່ຖຶກການົດໃຫ້ເຖິງຄວາມຕາຍຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຄວາມຕາຍ.
ຜູ້ໃດຖືກການົດໃຫ້ເປັນຊະເລີຍກຈະຖືກມອບໃຫ້ເປັນຊະເລີຍ. ແລະຜູ້ໃດທີ່ຖືກການົດໃຫ້ຖືກດາບກຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ດາບ.
12ແລ້ວເຮົາຈະກ່ໄຟໃນວິຫານຂອງພະເອຢິບ. ເນບູກາດເນັດຊາຈະເຜົາເສຍພວກເຂົາ ແລະຈັບພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ.
ລາວຈະປົກຄຸມຕົວເອງດ້ວຍແຜ່ນດິນເອຢິບເຫມືອນກັບຜູ້ລ້ຽງແກະປົກຄຸມຕົວເອງດ້ວຍເສື້ອຄຸມ. ແລະລາວຈະໄປຈາກບ່ອນນັ້ນດ້ວຍໄຊຊະນະ.
13ລາວຈະຫັກເສົາສັກສິດແຫ່ງເມືອງເບັດເຊເມັດ ຊຶ່ງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ ແລະຈະເອົາໄຟເຜົາວິຫານຂອງເທບພະເຈົ້າທັງຫລາຍແຫ່ງເອຢິບເສຍ.’”
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1ພຣະທັມທີ່ມາຍັງເຢເຣມີຢາກ່ຽວກັບບັນດາຊາວຢິວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເອຢິບທີ່ມິກໂດນ, ທີ່ຕະປັນເຂດ, ທີ່ເມັມຟິດ, ແລະໃນແຜ່ນດິນປັດໂຣດ ວ່າ,
2“ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຫັນບັນດາເຫດຮ້າຍທີ່ເຮົານາມາເຫນືອນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະເຫນືອຫົວເມືອງຢູດາທັງຫມົດ. ເບິ່ງແມ,
ທຸກມື້ນີ້ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນກເປັນບ່ອນຮົກຮ້າງ. ບ່ມີຜູ້ໃດອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນເລີຍ.3ນີ້ເປັນເພາະຄວາມຊົ່ວຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ ໄດ້ຍົວະເຍົ້າເຮົາໃຫ້ມີຄວາມຮ້າຍ
ດ້ວຍການທີ່ພວກເຂົາໄປເຜົາເຄື່ອງຫອມ ແລະບົວລະບັດພະອື່ນ ຊຶ່ງບ່ຮູ້ຈັກ ບ່ວ່າເຂົາເອງ ຫລື ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ
ຫລືບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າກບ່ຮູ້ໄດ້ຮູ້ຈັກ.
4ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ໃຊ້ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາທຸກຄົນ ຄືບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມມາຍັງພວກເຈົ້າຢ່າງບ່ຂາດສາຍ. ກ່າວວ່າ,
‘ຈົ່ງຢ່າເຮັດສິ່ງອັນຫນ້າກຽດຊັງນີ້ ຊຶ່ງເຮົາກຽດຊັງ.’5ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຟັງ ຫລືຫງ່ຽງຫູຟັງ ຫລືຖອຍຫລັງກັບຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຕົນ
ໃນການເຜົາເຄື່ອງຫອມແກ່ພະອື່ນໆ.6ເພາະສະນັ້ນເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຖອກຄວາມພິໂລດ ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາອອກ ໃຫ້ພຸ່ງຂຶ້ນເປັນໄຟໃນຫົວເມືອງຢູດາ
ແລະໃນຖະຫນົນຫົນທາງຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ດັ່ງນັ້ນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນຈຶ່ງໄດ້ກາຍເປັນຊາກຫັກພັງ ແລະ ຮົກຮ້າງຢ່າງທຸກມື້ນີ້.”
7ດັ່ງນັ້ນ ບັດນີ້ ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ ແລະ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ,
“ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈຶ່ງເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ແກ່ຈິດໃຈພວກເຈົ້າເອງ?
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ຕົວເອງຖືກຕັດອອກໄປຈາກທ່າມກາງຢູດາ—ທັງພວກຜູ້ຊາຍ, ຜູ້ຍິງທັງເດັກ, ແລະເດັກແດງ?
ຈົນບ່ມີຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ໄວ້ແກ່ພວກເຈົ້າເລີຍ.8ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ຍົວະເຍົ້າເຮົາໃຫ້ຮ້າຍ ດ້ວຍມືຂອງພວກເຈົ້າ
ດ້ວຍການເຜົາເຄື່ອງຫອມໃຫ້ແກ່ພະອື່ນໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ ບ່ອນທີ່ພວກເຈົ້າມາຢູ່ນັ້ນ ພວກເຈົ້າໄດ້ໄປທີ່ນັ້ນເພື່ອພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍ,
ແລະເປັນທີ່ສາບແຊ່ງ ເປັນທີ່ນິນທາທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ.
9ພວກເຈົ້າໄດ້ລືມຄວາມຊົ່ວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ ແລະການກະທາຄວາມຊົ່ວຂອງບັນດາກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະ
ບັນດາຄວາມຊົ່ວຂອງນາງສະຫນົມ ແລະມະເຫສີຂອງພວກເຂົາແລ້ວບ? ພວກເຈົ້າໄດ້ລືມຄວາມຊົ່ວຂອງພວກເຈົ້າເອງ
ແລະຄວາມຊົ່ວຂອງເມຍຂອງພວກເຈົ້າ ຊຶ່ງພວກນາງໄດ້ເຮັດໃນແຜ່ນດິນຢູດາ ແລະຕາມຖະຫນົນຫົນທາງຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມແລ້ວບ?
10ແມ່ນແຕ່ມື້ນີ້, ພວກເຂົາກຍັງບ່ໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງ ຫລືຢາເກງພຣະບັນຍັດ ຫລືຕາມກົດເກນຂອງເຮົາ ຊຶ່ງເຮົາໃຫ້ມີໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ
ແລະຕ່ຫນ້າບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ, ຫລືດາເນີນຕາມພຣະບັນຍັດເຫລົ່ານັ້ນ.”
11ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ຈຶ່ງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະມຸ່ງຫນ້າຂອງເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າໃຫ້ເກີດການຮ້າຍ ແລະຈະຕັດຢູດາອອກເສຍໃຫ້ຫມົດສິ້ນ.12ເພາະເຮົາຈະນາເອົາປະຊາຊົນຢູດາທີ່ເຫລືອຢູ່
ຜູ້ທີ່ໄດ້ອອກເດີນທາງມຸ່ງຫນ້າໄປແຜ່ນດິນເອຢິບເພື່ອຈະອາໄສຢູ່ນັ້ນ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຖືກຜານດ້ວຍດາບ ແລະ ດ້ວຍການອຶດຫິວອາຫານ
ຕັ້ງແຕ່ຄົນເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດຈົນເຖິງຄົນໃຫຍ່ໂຕທີ່ສຸດ ພວກເຂົາຈະຕາຍດ້ວຍດາບ ແລະດ້ວຍການອຶດຫິວອາຫານ. ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຄາສາບ,
ເປັນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈ, ເປັນຄາສາບແຊ່ງ, ແລະເປັນທີ່ນິນທາ, ແລະ ສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ.
13ເພາະເຮົາຈະຕ້ອງລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ ດັ່ງທີ່ເຮົາລົງໂທດນະຄອນເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍດາບ, ດ້ວຍການອຶດຫິວອາຫານ,
ແລະດ້ວຍພະຍາດລະບາດ.14ຈົນບ່ມີຜູ້ລີ້ໄພ ຫລືຜູ້ລອດຊີວິດຂອງຄົນຢູດາທີ່ເຫລືອຢູ່ ຜູ້ຊຶ່ງມາອາໄສໃນແຜ່ນດິນເອຢິບນັ້ນ ຈະກັບໄປຍັງແຜ່ນດິນຢູດາ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາປາດຖະຫນາຈະກັບໄປອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ບ່ມີໃຜຈັກຄົນໃນພວກເຂົາຈະໄດ້ກັບໄປ, ນອກຈາກບາງຄົນຜູ້ທີ່ຈະລົບຫນີພົ້ນໄປຈາກທີ່ນີ້.”
15ແລ້ວພວກຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮູ້ວ່າເມຍຂອງຕົນໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງຫອມແກ່ພະອື່ນໆ ແລະບັນດາຜູ້ຍິງທີ່ຢືນຢູ່ໃກ້ທີ່ຊຸມນຸມໃຫຍ່
ຄືບັນດາປະຊາຊົນຜູ້ອາໄສໃນປັດໂຣດ ໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ ໄດ້ຕອບເຢເຣມີຢາ.16ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ,
“ສາລັບຖ້ອຍຄາຊຶ່ງທ່ານໄດ້ບອກແກ່ເຮົາໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວນັ້ນ—ພວກເຮົາຈະບ່ຟັງທ່ານ.17ເພາະເຮົາຈະເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າໄວ້—
ຄືເຜົາເຄື່ອງຫອມຖວາຍພວກເຈົ້າແມ່ແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ ແລະຖອກເຄື່ອງດື່ມຖວາຍແກ່ພະນາງພວກເຈົ້າ ດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດ, ບັນພະບູລຸດຂອງເຮົາ,
ບັນດາກະສັດ, ແລະພວກເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາໄດ້ເຮັດ ໃນຫົວເມືອງຢູດາ ແລະຕາມຖະຫນົນຫົນທາງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ແລ້ວພວກເຮົາຈຶ່ງມີອາຫານບລິບູນຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ, ປາດສະຈາກການພົບເຫັນເຫດຮ້າຍໃດໆ.
18ເມື່ອເຮົາງົດການເຜົາເຄື່ອງຫອມແຫ່ງພວກເຈົ້າແມ່ແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ ແລະຖອກເຄື່ອງດື່ມຖວາຍແກ່ພະນາງພວກເຈົ້າ ເຮົາກຂັດສົນທຸກຢ່າງ
ທັງຖືກຜານດ້ວຍດາບ ແລະດ້ວຍການອຶດຫິວອາຫານ.”19ພວກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານັ້ນກ່າວວ່າ, “ເມື່ອເຮົາເຜົາເຄື່ອງຫອມຖວາຍພວກເຈົ້າແມ່ແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ
ແລະຖອກເຄື່ອງດື່ມຖວາຍແກ່ພະນາງ ເຮົາເຮັດນອກເຫນືອຄວາມເຫັນຊອບຂອງຜົວຂອງເຮົາບ
ທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດເຂົ້າຫນົມຖວາຍເພື່ອນະມັດສະການພະນາງພວກເຈົ້າ ແລະທີ່ໄດ້ຖອກເຄື່ອງດື່ມຖວາຍແກ່ພະນາງ?”
20ແລ້ວເຢເຣມີຢາໄດ້ຕອບບັນດາປະຊາຊົນ—ທັງພວກຜູ້ຊາຍ ແລະ ຜູ້ຍິງ ແລະປະຊາຊົນທັງປວງຜູ້ໃຫ້ຄາຕອບແກ່ທ່ານ—ທ່ານໄດ້ປະກາດ
ແລະໄດ້ກ່າວວ່າ,21“ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງຈົດຈາໄວ້ບເຄື່ອງຫອມທີ່ທ່ານໄດ້ເຜົາຖວາຍໃນຫົວເມືອງຢູດາ ແລະຕາມຖະຫນົນຫົນທາງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມບ
—ທັງຕົວທ່ານ ແລະບັນພະບູລຸດຂອງທ່ານ, ບັນດາກະສັດ ແລະພວກເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ, ແລະປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນນັ້ນ?
ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງລະນຶກເຖິງເລື່ອງນີ້; ຊຶ່ງມັນເຂົ້າມາໃນຄວາມຄິດຂອງພຣະອົງ.
22ແລ້ວພຣະຢາເວຈະຊົງທົນຕ່ການກະທາອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງທ່ານ ແລະການອັນ ຫນ້າກຽດຊັງຊຶ່ງທ່ານໄດ້ເຮັດນັ້ນຕ່ໄປອີກບ່ໄຫວແລ້ວ,
ເພາະສະນັ້ນແຜ່ນດິນຂອງທ່ານຈຶ່ງໄດ້ກາຍເປັນທີ່ຮົກຮ້າງ; ແລະທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈ ແລະເປັນທີ່ສາບແຊ່ງ, ປາດສະຈາກຄົນອາໄສ ດັ່ງທຸກມື້ນີ້;
23ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມ ແລະເພາະວ່າທ່ານໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວ. ແລະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວ.
ຫລືດາເນີນຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ, ຕາມກົດເກນຂອງພຣະອົງ ແລະຕາມພຣະໂອວາດຂອງພຣະອົງ, ຄວາມຮ້າຍນີ້ຈຶ່ງໄດ້ຕົກແກ່ທ່ານ ດັ່ງທຸກມື້ນີ້.”
24ແລ້ວເຢເຣມີຢາໄດ້ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນທັງຫມົດ ແລະ ພວກຜູ້ຍິງທັງຫມົດທຸກຄົນວ່າ, “ຄົນຢູດາທຸກຄົນຜູ້ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເອຢິບເອີຍ,
ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ.25ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ຕົວພວກເຈົ້າ ແລະ
ເມຍຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຢືນຢັນດ້ວຍປາກຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍເອງ ແລະໄດ້ເຮັດດ້ວຍມືຂອງພວກເຈົ້າຕາມທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເວົ້າວ່າ,
“ພວກເຮົາຈະເຮັດຕາມການປະຕິຍານຂອງເຮົາ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ປະຕິຍານໄວ້ແນ່ນອນ ຄືເຜົາເຄື່ອງຫອມຖວາຍພວກເຈົ້າແມ່ແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ
ແລະຖອກເຄື່ອງດື່ມຖວາຍແກ່ພະນາງພວກເຈົ້າ.” ບັດນີ້ກສາເລັດຕາມຄາປະຕິຍານຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ; ໄດ້ເຮັດຕາມການປະຕິຍານນັ້ນແລ້ວ.’
26ເພາະສະນັ້ນ, ຄົນຢູດາທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເອຢິບເອີຍ, ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ, ກ່າວວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ,
ເຮົາໄດ້ປະຕິຍານໂດຍນາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຮົາ—ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, ຈະບ່ມີປາກຂອງຄົນໃດໃນຢູດາຕະຫລອດທົ່ວແຜ່ນດິນເອຢິບ,
ຈະບ່ອອກນາມຂອງເຮົາໂດຍກ່າວວ່າ, ‘ອົງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າອົງຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ.’27ເບິ່ງແມ, ເຮົາຄອຍຖ້າເບິ່ງຢູ່ເພື່ອໃຫ້ເກີດຄວາມຮ້າຍ
ແລະບ່ແມ່ນຄວາມດີ. ຄົນຢູດາທັງຫມົດຜູ້ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເອຢິບຈະຖືກຜານເສຍດ້ວຍດາບ ແລະດ້ວຍການອຶດຫິວອາຫານ
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Jeremiah 44:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ພຣະທັມທີ່ມາຍັງເຢເຣມີຢາ

"ນີ້ແມ່ນຂ້ຄວາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ກັບເຢເຣມີຢາ"
ມິກໂດນ...ຕະປັນເຂດ...ເມັມຟິດ...ປັດໂຣ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຊື່ຕົວເມືອງ.
ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຫັນ

ຄາວ່າ "ຕົວທ່ານເອງ"
ແມ່ນໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນຫນັກໃສ່ການກ່າວເຖິງປະຊາຊົນຢູດາທີ່ອາໄສຢູ່ໃນປະເທດເອຢິບ.
ເບິ່ງແມ

"ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່" ຫລື "ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າທ່ານເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້:"
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ ໄດ້ຍົວະເຍົ້າເຮົາ

"ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ທຸກເມືອງຂອງຢູດາໄດ້ຕ່ຕ້ານເຮົາ"
ພວກເຂົາ

"ປະຊາຊົນຈາກເມືອງທີ່ຖືກທາລາຍ"
Jeremiah 44:4
ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ໃຊ້

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຄວາມພິໂລດ ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາອອກ

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວເປັນສິ່ງທີ່ພຣະອົງສາມາດຢັບຢັ້ງໄວ້ຄືກັບນ້າໃນຖັງ
ແຕ່ຫລັງຈາກນັ້ນຖອກລົງ
ເມື່ອຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເລີ່ມລົງໂທດຕ່ຜູ້ທີ່ໂກດແຄ້ນພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ເທຄວາມໂກດແຄ້ນ ແລະ
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ."
ຄວາມພິໂລດ ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍ

ຄາວ່າ "ຄວາມພິໂລດ" ແລະ "ຄວາມໂກດຮ້າຍ"
ຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງຂ້ອຍ."
ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນຈຶ່ງໄດ້ກາຍເປັນຊາກຫັກພັງ ແລະ ຮົກຮ້າງ

ຄາວ່າ “ຊາກຫັກພັງ” ແລະ “ຄວາມເສຍຫາຍ”
ຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ຮ່ວມກັນພວກມັນເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເສຍຫາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງຂອງຢູດາ
ແລະ ເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາກາຍເປັນທີ່ຮົກຮ້າງຢ່າງສິ້ນເຊີງ."
Jeremiah 44:7
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈຶ່ງເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ແກ່ຈິດໃຈພວກເຈົ້າເອງ?

ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ຕົວເອງຖືກຕັດອອກໄປຈາກທ່າມກາງຢູດາ—

ທັງພວກຜູ້ຊາຍ, ຜູ້ຍິງທັງເດັກ, ແລະເດັກແດງ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສະແດງຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນວ່າ
ພວກເຂົາຄວນຢຸດເຮັດສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກລົງໂທດ.
ເຮົາໃຫ້ຮ້າຍ ດ້ວຍມືຂອງພວກເຈົ້າ

ປະຊາຊົນໄດ້ກ່າວເຖິງໂດຍບາງສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍ
ທີ່ໃຊ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫອມເຜົາບູຊາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ"
ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ເຮົາທາລາຍເຈົ້າ"
Jeremiah 44:9

ພວກເຈົ້າໄດ້ລືມຄວາມຊົ່ວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ

ແລະການກະທາຄວາມຊົ່ວຂອງບັນດາກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະ

ບັນດາຄວາມຊົ່ວຂອງນາງສະຫນົມ ແລະມະເຫສີຂອງພວກເຂົາແລ້ວບ?

ພຣະຢາເວສັ່ງຫ້າມປະຊາຊົນດ້ວຍຄາຖາມນີ້.
"ທ່ານໄດ້ລືມຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານໄດ້ກະທາ!
ທ່ານໄດ້ລືມຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ກະສັດຢູດາ ແລະ
ມະເຫສີຂອງພວກເຂົາໄດ້ກະທາ."
ພວກເຈົ້າໄດ້ລືມຄວາມຊົ່ວຂອງພວກເຈົ້າເອງ

ແລະຄວາມຊົ່ວຂອງເມຍຂອງພວກເຈົ້າ...ເຢຣູຊາເລັມແລ້ວບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ລືມຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ທ່ານ
ແລະພັນລະຍາຂອງທ່ານໄດ້ກະທາ ... ເຢຣູຊາເລັມ."
ຕາມຖະຫນົນຫົນທາງຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ເມືອງເຢຣູຊາເລັມຖືກກ່າວເຖິງໂດຍສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເມືອງທີ່ຄົນຍ່າງໄປ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີໃນສະຖານທີ່ສາທາລະນະ.
"ເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື "ສະຖານທີ່ສາທາລະນະຂອງເຢຣູຊາເລັມ"
Jeremiah 44:11
ເຮົາຈະມຸ່ງຫນ້າຂອງເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ

ການຕັດສິນໃຈແມ່ນໄດ້ຖືກອະທິບາຍໂດຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງບ່ກ້າວໄປຈາກທິດທາງທີ່ພວກເຂົາກາລັງຊອກຫາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັດສິນໃຈຂອງທ່ານໄດ້ຕ່ຕ້ານທ່ານເອງ"
ພວກເຈົ້າໃຫ້ເກີດການຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ອ່ອນໂຍນທີ່ຈະເວົ້າວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະເສຍຊີວິດ.
ດ້ວຍດາບ

ສົງຄາມແມ່ນຖືກອະທິບາຍໂດຍອາວຸດທີ່ທະຫານສ່ວນໃຫຍ່ໃຊ້.
ຕັ້ງແຕ່ຄົນເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດຈົນເຖິງຄົນໃຫຍ່ໂຕທີ່ສຸດ

ຄົນທີ່ມີຫນ້ອຍທີ່ສຸດ ແລະ
ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມນັບຖືຫລາຍທີ່ສຸດໃນສັງຄົມແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງທຸກຄົນ.
Jeremiah 44:13
ດາບ, ການອຶດຫິວອາຫານ, ພະຍາດລະບາດ.

ຄາວ່າ “ດາບ” ໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງສົງຄາມ.
ຜູ້ລີ້ໄພ ຫລືຜູ້ລອດຊີວິດ

ທັງສອງຄານີ້ກ່າວເຖິງຄົນດຽວກັນ.
ຄົນຫນີແມ່ນຄົນທີ່ຫນີຈາກຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຂ້າພວກເຂົາ ຫລື
ຈັບພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ.
Jeremiah 44:15
ປັດໂຣດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຂົງເຂດເອຢີບ.
ສາລັບຖ້ອຍຄາຊຶ່ງທ່ານໄດ້ບອກແກ່ເຮົາໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວນັ້ນ:

ພວກເຮົາຈະບ່ຟັງທ່ານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຮົາ
ໂດຍສິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ"
ພວກເຈົ້າແມ່ແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ ຫລື ຕາແຫນ່ງທີ່ໃຫ້ດວງຈັນ
ໂດຍປະຊາຊົນຢູດາໃນປະເທດເອຢິບ ຜູ້ທີ່ຄາບໄຫວ້ໃຫ້ເປັນເທບທິດາ.
ແລ້ວພວກເຮົາຈຶ່ງມີອາຫານບລິບູນຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ,

ປາດສະຈາກການພົບເຫັນເຫດຮ້າຍໃດໆ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຄາວນັ້ນພວກເຮົາມີອາຫານພສົມຄວນ,
ແລະຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ, ແລະບ່ໄດ້ເຫັນໄພພິບັດໃດໆ"
ພວກເຮົາຈຶ່ງມີອາຫານບລິບູນ

ຈົນກວ່າຈະເຖິງທີ່ສຸດຂອງພວກເຂົາ.28ແລ້ວບັນດາຜູ້ທີ່ຫນີພົ້ນດາບຈະກັບຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບໄປຍັງແຜ່ນດິນຢູດາ ຈະມີຈານວນຫນ້ອຍ.
ດັ່ງນັ້ນຄົນຢູດາທີ່ເຫລືອຢູ່ທັງຫມົດຊຶ່ງມາອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ ຈະຮູ້ວ່າຄາຂອງໃຜຈະການເປັນຈິງ: ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ ຫລືຖ້ອຍຄາຂອງພວກເຂົາ.
29ນີ້ຈະເປັນຫມາຍສາຄັນແກ່ພວກເຈົ້າ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວວ່າ—ທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າໃນທີ່ນີ້, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ
ຄາຂອງເຮົາຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕ່ພວກເຈົ້າ ໃຫ້ເກີດຄວາມຮ້າຍຢ່າງແນ່ນອນ.’30ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະມອບຟາຣາໂອໂຮຟະຣາກະສັດແຫ່ງເອຢິບໄວ້ໃນມືສັດຕູຂອງລາວ ແລະໃນມືຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງລາວ.
ຊຶ່ງເປັນຢ່າງດຽວກັນດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ມອບເຊເດກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ ໄວ້ໃນມືຂອງເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ຜູ້ຊຶ່ງເປັນສັດຕູຂອງລາວ
ແລະຊອກຫາເອົາຊີວິດຂອງລາວ.”
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"ພວກເຮົາຈະໄດ້ກິນອາຫານຢ່າງອີ່ມນາ"
ແລ້ວພວກເຮົາຈຶ່ງມີອາຫານບລິບູນຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ,

ປາດສະຈາກການພົບເຫັນເຫດຮ້າຍໃດໆ

ປະຊາຊົນຢູດາຄິດວ່າພວກເຂົາຈະຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງເພາະວ່າລາຊິນີແຫ່ງສະຫວັນຈະອວຍພອນພວກເຂົາຖ້າພວກເຂົານະມັດສະການນາງ.
Jeremiah 44:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນຢູດາຄິດວ່າພວກເຂົາຈະຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງເພາະວ່າລາຊິນີແຫ່ງສະຫວັນຈະອວຍພອນພວກເຂົາຖ້າພວກເຂົານະມັດສະການນາງ.
ພວກເຈົ້າແມ່ແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ

ເບິ່ງຂ້ມູນພື້ນຫລັງໃນ JER 44:15.
ເຮົາເຮັດນອກເຫນືອຄວາມເຫັນຊອບຂອງຜົວຂອງເຮົາບ

ແມ່ຍິງຕ່າງກອ້າງວ່າບ່ມີຄວາມຜິດຫຍັງເພາະວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຮູ້ ແລະ
ຄວາມເຫັນດີຈາກສາມີຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົວຂອງພວກເຮົາຮູ້ວ່າພວກເຮົາກາລັງເຮັດຫຍັງ."
Jeremiah 44:20
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຊົງຈົດຈາໄວ້

"ພຣະຢາເວຈື່"
ໄດ້ຊົງລະນຶກເຖິງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ ໄດ້ນາເອົາສິ່ງນີ້ມາສູ່ຄວາມສົນໃຈ ແລະ
ຄວາມຊົງຈາຂອງພຣະອົງ.
Jeremiah 44:22
ເຮັດນັ້ນຕ່ໄປອີກບ່ໄຫວແລ້ວ

"ບ່ສາມາດທົນທານຕ່ມັນອີກຕ່ໄປ"
ແຜ່ນດິນຂອງທ່ານຈຶ່ງໄດ້ກາຍເປັນທີ່ຮົກຮ້າງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນຍ້ອນວ່າບ່ມີໃຜອາໄສຢູ່ທີ່ນີ້ໃນມື້ນີ້."
ເຜົາເຄື່ອງຫອມ

ເປັນຫຍັງປະຊາຊົນສາມາດເຜົາເຄື່ອງຫອມຖືກລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຜົາເຄື່ອງບູຊາເທບພະເຈົ້າປອມ"
ທ່ານບ່ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ສຽງ” ຫມາຍເຖິງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ເຈົ້າຈະບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ,"
Jeremiah 44:24
ໄດ້ຢືນຢັນດ້ວຍປາກຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍເອງ ແລະ

ໄດ້ເຮັດດ້ວຍມືຂອງພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າ ແລະ ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານສັນຍາວ່າທ່ານຈະເວົ້າ
ແລະ ເຮັດ"
ພວກເຈົ້າແມ່ແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ

ອ້າງອີງໃສ່ຂ້ມູນພື້ນຖານໃນ JER 44:15.
Jeremiah 44:26
ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ປະຕິຍານໂດຍນາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຮົາ—

ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ

“ຊື່ສຽງອັນຍິ່ງໃຫຍ່” ຂອງພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງ
ແລະຊື່ສຽງທັງຫມົດຂອງພະອົງ.
ຄົນຢູດາທັງຫມົດ...ຈະຖືກຜານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍຈາກຢູດາ ... ຈະຕາຍ"
ດ້ວຍດາບ ແລະດ້ວຍການອຶດຫິວອາຫານ

“ດາບ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ຈະຕາຍໃນການສູ້ຮົບ ແລະ
“ຄວາມອຶດຢາກ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ຈະຕາຍດ້ວຍຄວາມອຶດຫິວ.
Jeremiah 44:29
ຄາຂອງເຮົາຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕ່ພວກເຈົ້າໃຫ້ເກີດຄວາມຮ້າຍຢ່າງແນ່ນອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເວົ້າຈະເກີດຂື້ນ ແລະ
ເຈົ້າຈະມີໄພພິບັດ."
ເຮົາຈະມອບຟາຣາໂອໂຮຟະຣາກະສັດແຫ່ງເອຢິບໄວ້ໃນມືສັດຕູຂອງລາວ

ແລະ ໃນມືຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງລາວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຕູຂອງ
ຟາຣາໂອໂຮຟະຣາຈັບລາວໄດ້"
ຟະຣາ

ໃນນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ແລະຊອກຫາເອົາຊີວິດຂອງລາວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຄົນທີ່ຢາກຂ້າລາວ."

Jeremiah 45:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ບາຣຸກ...ເນຣີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຕາມຄາບອກຂອງເຢເຣມີຢາ

ບາຣຸກຂຽນຄາເວົ້າທີ່ເຢເຣມີເວົ້າ.
ປີທີ່ສີ່ແຫ່ງລາຊະການເຢໂຮຢາກີມ

"ໃນຂະນະທີ່ເຢໂຮຢາກີມໄດ້ປົກຄອງຢູດາເປັນປີທີສີ່"
ກ່າວແກ່ທ່ານດັ່ງນີ້ວ່າ

"ເຢເຣມີໄດ້ເວົ້າກັບບາຣຸກ"
ເພີ່ມຄວາມທຸກເຂົ້າໃສ່ຄວາມເສົ້າໂສກຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຈັບຫລາຍ"
ຂ້ານ້ອຍກຫນັກຫນ່ວງດ້ວຍການຮ້ອງຄາງຂອງຕົນເອງ

"ຂ້ອຍເມື່ອຍຈາກການຮ້ອງໄຫ້"

Jeremiah 45:4
ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈົ່ງບອກລາວກ່າວວ່າ

ພຣະຢາເວກາລັງບອກເຢເຣມີຢາສິ່ງທີ່ຈະເວົ້າກັບບາຣຸກ.
ຄືແຜ່ນດິນນີ້ທັງຫມົດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂື້ນທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
ພວກເຈົ້າຈະຫາສິ່ງໃຫຍ່ໂຕເພື່ອຕົວເອງບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຫວັງວ່າສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ສາລັບຕົວທ່ານເອງ"
ເພາະເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຮູ້ຕົວ"
ເປັນຂອງທີ່ຮິບມາ

ສິ່ງຂອງທີ່ຖືກລັກມາຈາກສະຖານທີ່ໂດຍບັງຄັບ
ຊີວິດແກ່ເຈົ້າເຫມືອນເປັນຂອງທີ່ຮິບມາໄດ້ຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະໃຫ້ເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່.
ນັ້ນຈະເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ເຈົ້າສາມາດຫວັງ". ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:

45
1ນີ້ເປັນຖ້ອຍຄາຊຶ່ງເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມບອກແກ່ບາຣຸກລູກຊາຍເນຣີຢາ.
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອທ່ານໄດ້ຂຽນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ລົງໃນຫນັງສືມ້ວນຕາມຄາບອກຂອງເຢເຣມີຢາ—ນີ້ເປັນປີທີ່ສີ່ແຫ່ງລາຊະການເຢໂຮຢາກີມ

ລາຊະໂອລົດລູກຂອງໂຢສີຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາວ່າ,2“ບາຣຸກເອີຍ, ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວແກ່ທ່ານດັ່ງນີ້ວ່າ:3ພວກເຈົ້າເວົ້າວ່າ,
‘ບັດນີ້ ວິບັດແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ເພາະພຣະຢາເວຊົງເພີ່ມຄວາມທຸກເຂົ້າໃສ່ຄວາມເສົ້າໂສກຂອງຂ້ານ້ອຍ.
ຂ້ານ້ອຍກຫນັກຫນ່ວງດ້ວຍການຮ້ອງຄາງຂອງຕົນເອງ; ຂ້ານ້ອຍບ່ປະສົບຄວາມສະຫງົບເລີຍ.’
4‘ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈົ່ງບອກລາວກ່າວວ່າ: ເບິ່ງແມ, ສິ່ງໃດທີ່ເຮົາກ່ສ້າງຂຶ້ນ, ເຮົາຈະທາລາຍລົງ. ສິ່ງໃດທີ່ເຮົາໄດ້ປູກ,
ເຮົາກາລັງຈະຖອນຂຶ້ນ—ຄືແຜ່ນດິນນີ້ທັງຫມົດ.5ແລະພວກເຈົ້າຈະຫາສິ່ງໃຫຍ່ໂຕເພື່ອຕົວເອງບ? ຢ່າຫວັງສິ່ງນັ້ນເລີຍ. ເພາະເບິ່ງແມ,
ໄພພິບັດກາລັງມາເຫນືອມະນຸດທັງຫມົດ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ແຕ່ເຮົາຈະໃຫ້ຊີວິດແກ່ເຈົ້າເຫມືອນເປັນຂອງທີ່ຮິບມາໄດ້ຂອງເຈົ້າ
ໃນທຸກສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຈົ້າຈະໄປ.”
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Jeremiah 46:1
ເອຢິບ

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນຂ້ຄວາມນີ້ມີຈຸດປະສົງສາລັບປະເທດເອຢີບ.
ເມືອງກາເກມິດ

ເມືອງກາເກມິດແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ທາງຕາເວັນຕົກຂອງແມ່ນ້າ ເອຟຣາດ.
ຫມວກເຫລັກ

ຫມວກກັນກະທົບແມ່ນເຄື່ອງເກາະທີ່ປົກປ້ອງຫົວໃນການສູ້ຮົບ.
ຈົ່ງຮັດຫນ້າເອິກຂອງພວກເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ການລັບ" ຮອກ.

Jeremiah 46:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນິມິດຂອງເຢເຣມີຢາສາລັບເອຢີບຍັງສືບຕ່.
ເຮົາກາລັງເຫັນຫຍັງຢູ່ທີ່ນີ້?

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. ພຣະຢາເວຖາມຄາ
ຖາມທີ່ຫຍາບຄາຍນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບປະເທດຊາດຂອງເອຢີບໄດ້ກາຍເປັນຄວາມຈິງ.
ຄົນໄວກຫນີໄປບ່ໄດ້ ແລະ ນັກຮົບກຫນີໄປບ່ລອດພົ້ນ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜ,
ແມ່ນແຕ່ຄົນທີ່ແຂງແຮງ ແລະ ໄວທີ່ສຸດກ່ສາມາດຫນີໄປໄດ້.

46
1ນີ້ເປັນພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງມາຍັງເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມກ່ຽວກັບເລື່ອງບັນດາປະຊາຊາດ.2ເລື່ອງເອຢິບວ່າ:
“ກ່ຽວດ້ວຍກອງທັບຂອງຟາຣາໂອເນໂກັ, ກະສັດແຫ່ງເອຢິບ ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ແຄມແມ່ນ້າເອຟຣາດ. ທີ່ເມືອງກາເກມິດ ແລະຊຶ່ງເນບູກາດເນັດຊາ
ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ໂຈມຕີແຕກໃນປີທີ່ສີ່ແຫ່ງລາຊະການເຢໂຮຢາກີມ ລາຊະລູກຂອງໂຢສີຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາວ່າ:3“ຈົ່ງຕຽມດັ້ງ ໂລ່
ແລະເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ.4ຈົ່ງຜູກອານມ້າ; ພົນມ້າເອີຍ ຈົ່ງຂຶ້ນຂີ່ມ້າເຖີດ, ຈົ່ງສວມຫມວກເຫລັກຂອງພວກເຈົ້າ; ຈົ່ງຂຶ້ນຂີ່ມ້າເຫລົ່ານັ້ນ ແລະຈົ່ງເຂົ້າປະຈາທີ່
ຈົ່ງຮັດຫນ້າເອິກຂອງພວກເຈົ້າ ຈົ່ງສວມເສື້ອເກາະຂອງເຈົ້າ.
5ເຮົາກາລັງເຫັນຫຍັງຢູ່ທີ່ນີ້? ພວກເຂົາເຕັມດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ ແລະກາລັງຫັນຫລັງກັບ, ເພາະພວກນັກຮົບຂອງພວກເຂົາຖືກຕີລົ້ມລົງ
ແລະໄດ້ປົບຫນີໄປຍັງທີ່ປອດໄພ ແລະພວກເຂົາບ່ຫລຽວກັບຫລັງ. ຄວາມຢ້ານກົວຢູ່ທຸກດ້ານ—ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ—6ຄົນໄວກຫນີໄປບ່ໄດ້
ແລະນັກຮົບກຫນີໄປບ່ລອດພົ້ນ. ພວກເຂົາຈະສະດຸດ ແລະລົ້ມລົງໃນແດນເຫນືອຂ້າງແມ່ນ້າເອຟຣາດ.
7ແມ່ນໃຜນໂຜ່ຂຶ້ນມາເຫມືອນແມ່ນ້ານາຍ, ດັ່ງນ້າຂອງມັນຊັດຂຶ້ນ ແລະລົງເຫມືອນແມ່ນ້າເຫລົ່ານັ້ນ?8ເອຢິບໂຜ່ຂຶ້ນມາເຫມືອນນ້ານາຍ
ເຫມືອນແມ່ນ້າທັງຫລາຍທີ່ຂຶ້ນ ແລະ ລົງ. ເອຢິບກ່າວວ່າ, ‘ຂ້ານ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປ ແລະຂ້ານ້ອຍຈະປົກຄອງໂລກ. ຂ້ານ້ອຍຈະທາລາຍຫົວເມືອງ
ແລະຊາວເມືອງນັ້ນເສຍ.9ມ້າທັງຫລາຍເອີຍ, ບຸກຫນ້າໄປເຖີດ. ລົດຮົບທັງຫລາຍເອີຍບຸກເຂົ້າເຖີດ, ຈົ່ງໃຫ້ນັກຮົບອອກໄປ ຄືຄົນກູເຊ ແລະ ຄົນພູດ, ຜູ້ຖືໂລ່
ຄົນລູດີ, ນັກຖື ແລະ ໂກ່ງຄັນທະນູທັງຫລາຍ.’
10ມື້ນີ້ເປັນວັນແຫ່ງອົງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ, ແລະພຣະອົງຈະຊົງແກ້ແຄ້ນບັນດາສັດຕູຂອງພຣະອົງເອງ. ດາບເຫລົ່ານັ້ນຈະກິນຈົນອິ່ມ.
ມັນຈະດື່ມເລືອດຂອງພວກເຂົາຈົນເຕັມຄາບ. ເພາະຈະມີເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາເຮັດການບູຊາໃນແດນເຫນືອຂ້າງແມ່ນ້າເອຟຣາດ.
11ທິດາພົມມະຈາລີແຫ່ງເອຢິບເອີຍ, ຈົ່ງຂຶ້ນໄປທີ່ກິເລອາດ ແລະໄປເອົາຫວ້ານຢາ. ພວກເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ຢາເປັນຈານວນຫລາຍແລ້ວ.
ມັນບ່ມີປະໂຫຍດທີ່ເຈົ້າຈະເອົາຢາມາໃສ່ໃຫ້ກັບຕົວເຈົ້າ. ບ່ມີການຮັກສາໃດໆສາລັບພວກເຈົ້າ.12ບັນດາປະຊາຊາດໄດ້ຍິນເຖິງຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຈົ້າ
ແລະແຜ່ນດິນກເຕັມດ້ວຍສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຈົ້າ, ເພາະວ່ານັກຮົບສະດຸດລົ້ມ; ພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມລົງນາກັນ.”
13ນີ້ເປັນພຣະທັມຊຶ່ງພຣະຢາເວກ່າວກັບເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ເມື່ອເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ມາ ແລະໂຈມຕີແຜ່ນດິນເອຢິບວ່າ:
14“ຈົ່ງປະກາດໃນເອຢິບ ແລະ ປ່າວປະກາດໃນມິກໂດນ, ຈົ່ງປະກາດໃນເມັມຟິດ, ແລະຕະປັນ-ເຂດ. ຈົ່ງເຂົ້າປະຈາທີ່ ແລະຕຽມຕົວເຈົ້າເອງໃຫພ້ອມໄວ້
ແລະຕຽມຕົວພ້ອມ, ເພາະວ່າດາບຈະກິນຢູ່ຮອບຕົວພວກເຈົ້າ.
15ເປັນຫຍັງຊາຍທີ່ກ້າຫານຂອງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຊົບຫນ້າລົງພື້ນດິນ? ພວກເຂົາບ່ຢືນຫມັ້ນຢູ່, ເພາະວ່າພຣະຢາເວເອງ, ໄດ້ຊົງຍູ້ໃຫ້ລົ້ມລົງ.
16ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນເປັນຈານວນຫລາຍສະດຸດ. ພວກເຂົາລົ້ມລົງ ແລະເວົ້າວ່າ, ‘ລຸກຂຶ້ນເຖີດ. ໃຫ້ເຮົາກັບໄປຍັງຊົນຊາດຂອງເຮົາ,
ໄປຍັງແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາຖືກາເນີດ. ເພາະເລື່ອງດາບຂອງຜູ້ບີບບັງຄັບ.’17ພວກເຂົາໄດ້ເອີ້ນ, ‘ຟາຣາໂອ ກະສັດແຫ່ງເອຢິບໄດ້ແຕ່ຮ້ອງສຽງອຶກກະທຶກ
ຜູ້ປ່ອຍໃຫ້ໂອກາດຜ່ານໄປ.’
18ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ ຈະມີຜູ້ຫນຶ່ງມາຢ່າງພູເຂົາຕາໂບ ແລະພູເຂົາກາເມນຢູ່ຂ້າງທະເລສັນນັ້ນ.19ພວກເຈົ້າຜູ້ອາໄສໃນເອຢິບເອີຍ,
ຈົ່ງຕຽມເຄື່ອງຂອງສາລັບຕົວພວກເຈົ້າເພື່ອການຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ. ເພາະວ່າເມືອງເມັມຟິດຈະກາຍເປັນທີ່ຖິ້ມຮ້າງ ເປັນທີ່ເພພັງ,
ປາດສະຈາກຜູ້ອາໄສ.
20ເອຢິບເປັນເຫມືອນງົວສາວໂຕງາມ, ແຕ່ແມງທີ່ຕອດກາລັງມາຈາກທິດເຫນືອ. ມັນກາລັງມາເຖິງ.21ພວກທະຫານຮັບຈ້າງທີ່ຢູ່ທ່າມກາງນາງ
ກເຫມືອນລູກງົວທີ່ໄດ້ຜູກໄວ້, ແຕ່ພວກເຂົາຖອຍຫລັງກັບ ແລະຫນີໄປນາກັນ. ພວກເຂົາຈະບ່ຕ່ຕ້ານເພາະວັນແຫ່ງໄພພິບັດໄດ້ມາເຫນືອພວກເຂົາ,
ເປັນເວລາແຫ່ງການລົງໂທດພວກເຂົາ.22ເອຢິບເຮັດສຽງເຫມືອນງູທີ່ກາລັງເລືອອອກໄປ, ເພາະສັດຕູຂອງນາງຈະຍ່າງຂະບວນເຂົ້າມາດ້ວຍກາລັງທັບ
ແລະມາສູ້ກັບນາງ. ພວກເຂົາກາລັງມຸ່ງຫນ້າໄປຫານາງ ເຫມືອນຢ່າງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປ້າຕົ້ນໄມ້ລົງດ້ວຍຂວານ.
23ພວກເຂົາຈະຕັດປ່າຂອງນາງລົງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ —ເຖິງວ່າຈະຫນາທຶບຫລາຍກຕາມ.
ເພາະພວກສັດຕູຈະມີຈານວນຫລາຍກວ່າຝູງຕັກແຕນຈົນນັບບ່ຖ້ວນ.24ທິດາຂອງເອຢິບຈະຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ
ນາງຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງຊົນຊາດຫນຶ່ງຈາກທິດເຫນືອ.”
25ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວວ່າ, “ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະນາການລົງໂທດມາເຫນືອເຫລົ່າຝູງຊົນຂອງອາໂມນແຫ່ງເມືອງເທເບດ, ຟາຣາໂອ, ເອຢິບ ແລະບັນດາພະທັງຫລາຍ,
ບັນດາຟາຣາໂອກະສັດທັງປວງຂອງນາງ ແລະຄົນທັງຫລາຍທີ່ວາງໃຈໃນລາວ.
26ເຮົາຈະມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງພວກເຂົາ ໃນມືຂອງເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ
ແລະພວກຂ້າລາຊະການຂອງເພິ່ນ. ແລ້ວພາຍຫລັງເອຢິບຈຶ່ງຈະມີຄົນອາໄສຢູ່ເຫມືອນສະໄຫມກ່ອນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
27ແຕ່ເຈົ້າ, ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາເອີຍ, ຢ່າຢ້ານເລີຍ. ຢ່າຕົກໃຈເລີຍ, ເພາະເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ລອດພົ້ນໄດ້ຈາກທີ່ໄກ, ແລະ
ຊ່ວຍເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈາກແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຂົາຕົກເປັນຊະເລີຍ. ຢາໂຄບຈະກັບມາ, ແລະມີຄວາມສະຫງົບຄວາມສະບາຍ,
ແລະບ່ມີຜູ້ໃດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານກົວ.28ໂອ ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາເອີຍ, ຢ່າຢ້ານເລີຍ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ເພາະເຮົາຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ, ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ບັນດາປະຊາຊາດທັງຫມົດມາເຖິງທີ່ອະວະສານ ຄືປະຊາຊາດທີ່ເຮົາໄດ້ບັນດານພວກເຈົ້າໃຫ້ໄປຢູ່ນັ້ນ.
ແຕ່ສ່ວນພວກເຈົ້າເຮົາຈະບ່ທາລາຍຈົນຫມົດສິ້ນ. ແຕ່ເຮົາຈະຕີສອນພວກເຈົ້າຢ່າງເປັນທາ ແລະ ເຮົາຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຈົ້າບ່ຖືກລົງໂທດເປັນອັນຂາດ.”
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນແຕ່ທະຫານໄວທີ່ສຸດກ່ບ່ສາມາດຫນີໄປໄດ້."
Jeremiah 46:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາສືບຕ່ອ້າງຄາປະກາດຂອງ ພຣະຢາເວຕ່ປະເທດເອຢິບ.
ແມ່ນໃຜນໂຜ່ຂຶ້ນມາເຫມືອນແມ່ນ້ານາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະເທດເອຢິບລຸກຂຶ້ນເທົ່າກັບນ້ານາຍ."
ພຣະຢາເວຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ຟັງໃຫ້ແກ່ປະເທດເອຢິບ.
ເອຢິບໂຜ່ຂຶ້ນມາເຫມືອນນ້ານາຍ

ກອງທັບຂອງເອຢິບກາລັງຖືກປຽບທຽບກັບການທາລາຍທີ່ເກີດຈາກນ້າຖ້ວມໂດຍແມ່ນນ້ານາຍ.
ເອຢິບກ່າວວ່າ

ໃນນີ້ປະເທດເອຢິບຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າເປັນຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ.
‘ຂ້ານ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປ ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະປົກຄອງໂລກ,

ຂ້ານ້ອຍຈະທາລາຍຫົວເມືອງ ແລະ ຊາວເມືອງນັ້ນເສຍ.'

"ຂ້ອຍ"
ແມ່ນປະເທດຊາດຂອງເອຢີບເຊິ່ງປະກາດຢ່າງພາກພູມໃຈວ່າກອງທັບຂອງມັນຈະທາລາຍແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບນ້າຖ້ວມ.
ມ້າທັງຫລາຍເອີຍ, ບຸກຫນ້າໄປເຖີດ, ລົດຮົບທັງຫລາຍເອີຍບຸກເຂົ້າເຖີດ

ພຣະຢາເວສັ່ງມ້າ ແລະ ລົດຮົບຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ. ທັງຄາວ່າ "ມ້າ"
ແລະ "ລົດຮົບ" ແມ່ນກ່າວເຖິງພາກສ່ວນຂອງການສູ້ຮົບ.
ວະລີເຫລົ່ານີ້ແມ່ນກາລັງສັ່ງໃຫ້ຄົນຂັບລົດຮົບຮັບຜິດຊອບໃນການສູ້ຮົບ.
ຄົນກູເຊ...ຄົນພູດ...ຄົນລູດີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ໃນພຣະຄາພີສາລັບປະເທດເອທິໂອເປຍ, ລີເບຍ, ແລະ ລີເດຍ.
ໂກ່ງຄັນທະນູທັງຫລາຍ

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໃຊ້ທະນູໂດຍການດຶງສາຍເຊືອກກັບລູກສອນ.
Jeremiah 46:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເວົ້າຂອງເຢເຣມີຢາປະກາດແກ່ປະເທດຊາດຂອງເອຢີບຕ່ໄປ.
ມື້ນີ້

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີ່ຊາວເອຢີບສູນເສຍການສູ້ຮົບກັບຊາວບາບີໂລນ.
ບັນດາສັດຕູ

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສັດຕູຂອງພຣະຢາເວ.
ດາບເຫລົ່ານັ້ນຈະກິນຈົນອິ່ມ. ມັນຈະດື່ມເລືອດຂອງພວກເຂົາຈົນເຕັມຄາບ

ໃນທີ່ນີ້ດາບກາລັງຢາກກິນຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ.
ວະລີທັງສອງຢ່າງນີ້ເວົ້າໄດ້ຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນຈະມີການທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ.
ດາບເຫລົ່ານັ້ນຈະກິນ

ຄາວ່າ “ດາບ” ໃນນີ້ສະແດງເຖິງກອງທັບຂອງປະເທດຊາດຂອງບາບີໂລນ.
ເພາະຈະມີເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ

“ການເສຍສະລະ” ຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນປະເທດຊາດຂອງເອຢີບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອຢີບຈະເປັນເຄື່ອງບູຊາແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."
Jeremiah 46:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສາເລັດການປະກາດຂອງພຣະອົງຕ່ເອຢີບ.
ທິດາພົມມະຈາລີແຫ່ງເອຢິບເອີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນເອຢີບທີ່ບ່ມີມົນທິນ".
ຄວາມອັບອາຍ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງສະພາບການທີ່ຈະຮູ້ສຶກອາຍ ຫລື ຂາດການນັບຖື.
ແຜ່ນດິນກເຕັມດ້ວຍສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ທຸກຄົນສາມາດໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງເຈົ້າ.
Jeremiah 46:13
ມິກໂດນ...ເມັມຟິດ...ຕະປັນເຂດ.

ນີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງສາຄັນທາງການທະຫານຂອງເອຢີບ.
ເມມຟິດແມ່ນເມືອງຫລວງຂອງປະເທດເອຢິບ.
ເພາະວ່າດາບຈະກິນຢູ່ຮອບຕົວພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ດາບ" ຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງບາບີໂລນ. ວະລີທີ່ວ່າ
"ດາບກາລັງຈູດ" ແມ່ນ "ກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມພິນາດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບຂອງບາບີໂລນກາລັງທາລາຍ."
Jeremiah 46:15
ເປັນຫຍັງຊາຍທີ່ກ້າຫານຂອງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຊົບຫນ້າລົງພື້ນດິນ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ພະເຈົ້າຂອງເຈົ້າໄດ້ແລ່ນຫນີໄປແລ້ວ."
ເປັນຫຍັງຊາຍທີ່ກ້າຫານຂອງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຊົບຫນ້າລົງພື້ນດິນ?

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຢືນຢູ່ບ? - ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າບ່ສາມາດຢືນຢູ່ໄດ້." Apis
ໄດ້ເປັນຕົວແທນໃນຮູບເຄົາຣົບເປັນງົວ.
ເພາະວ່າພຣະຢາເວເອງ, ໄດ້ຊົງຍູ້ໃຫ້ລົ້ມລົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວໄດ້ເອົາຊະນະ, ເທບພະເຈົ້າງົວຂອງເຈົ້າ."
ເພາະເລື່ອງດາບຂອງຜູ້ບີບບັງຄັບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ດາບ” ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງຊາດບາບີໂລນ.
ຟາຣາໂອ ກະສັດແຫ່ງເອຢິບໄດ້ແຕ່ຮ້ອງສຽງອຶກກະທຶກ

ຜູ້ປ່ອຍໃຫ້ໂອກາດຜ່ານໄປ

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ກາລັງເວົ້າວ່າປະເທດຊາດຂອງເອຢີບມີຄວາມສາຄັນຫນ້ອຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟາຣາໂອເວົ້າໂອ້ອວດຫລາຍແຕ່ບ່ສາມາດເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວໂອ້ອວດໄດ້."
Jeremiah 46:18
ຈະມີຜູ້ຫນຶ່ງມາຢ່າງພູເຂົາຕາໂບ ແລະພູເຂົາກາເມນຢູ່ຂ້າງທະເລສັນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດຂອງບາບີໂລນເຊິ່ງຈະເປັນຊົນຊາດເຫນືອປະເທດເອຢິບ
ຄືກັບວ່າພູສອງຫນ່ວຍນີ້ແມ່ນຢູ່ໃນເຂດທົ່ງພຽງທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາ.
ຈົ່ງຕຽມເຄື່ອງຂອງສາລັບຕົວພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຽມຕົວເດີນທາງ"
Jeremiah 46:20
ເອຢິບເປັນເຫມືອນງົວສາວໂຕງາມ

ປະເທດເອຢິບຖືກປຽບທຽບກັບງົວສາວທີ່ສວຍງາມ.
ມັນເປັນໄປໄດ້ວ່າການປຽບທຽບນີ້ຖືກສ້າງຂື້ນເພື່ອໃຫ້ເອຢີບເປັນຄູ່ຮ່ວມມືກັບພະເຈົ້າ
- the Apis. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອຢີບແມ່ນຄ້າຍຄືງົວໃຫຍ່ທີ່ງົດງາມຫລາຍ."
ແມງທີ່ຕອດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງປະເທດບາບີໂລນ.
ແມງໄມ້ທີ່ຕອດມີການດືງດູດຈະເຮັດໃຫ້ມີບາດແຜທີ່ເຈັບແຕ່ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນມັນຈະບ່ກ່ໃຫ້ເກີດອັນຕະລາຍແກ່ສັດ.
ພວກທະຫານຮັບຈ້າງທີ່ຢູ່ທ່າມກາງນາງ ກເຫມືອນລູກງົວທີ່ໄດ້ຜູກໄວ້

ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບທະຫານກັບ "ງົວທີ່ອ້ວນພີ"
ເພາະວ່າທະຫານເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຮັບການເບິ່ງແຍງ ແລະ ກຽມພ້ອມທີ່ຈະຂ້າ.
ແຕ່ພວກເຂົາຖອຍຫລັງກັບ ແລະຫນີໄປນາກັນ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າວ່າພວກທະຫານຈະບ່ສູ້ເປັນເປັກປຶກແຜ່ນ
ແຕ່ຈະແລ່ນຫນີໂດຍຄິດພຽງແຕ່ເອົາຊີວິດຂອງຕົນເອງລອດ.
ເອຢິບເຮັດສຽງເຫມືອນງູທີ່ກາລັງເລືອອອກໄປ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າວ່າປະເທດເອຢີບແມ່ນຄືກັບງູ
ເຊິ່ງບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ນອກຈາກສົ່ງສຽງຂົ່ມຂູ່ ແລະ
ເລື້ອຍຫນີໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວເມື່ອຊ່າງຕັດໄມ້ລົບກວນຮັງຂອງພວກມັນ.
Jeremiah 46:23
ພວກເຂົາຈະຕັດປ່າຂອງນາງລົງ

ກອງທັບທີ່ບຸກລຸກຈະເປັນຄືກັບຊ່າງຕັດໄມ້ຕັດປ່າທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບບາບີໂລນຈະຕັດເມືອງຕ່າງໆຂອງເອຢີບ."
ພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງປະເທດບາບີໂລນບຸກເຂົ້າໄປໃນເອຢິບ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າ" (ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
1:7)
ເຖິງວ່າຈະຫນາທຶບຫລາຍກຕາມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຕົວເມືອງທີ່ມີຈານວນຫລວງຫລາຍ ແລະ
ໃກ້ຊິດຢູ່ໃນປະເທດເອຢິບ
ຝູງຕັກແຕນ

ນີ້ແມ່ນແມງໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ເຄື່ອນທີ່ເປັນກຸ່ມໃຫຍ່ ແລະ
ກ່ໃຫ້ເກີດການທາລາຍຢ່າງໃຫຍ່ໂດຍການກິນພືດ.
Jeremiah 46:25
ອາໂມນແຫ່ງເມືອງເທເບດ

"ອາໂມນ" ແມ່ນກະສັດຂອງເທບພະເຈົ້າເອຢີບ. "ເມືອງເທເບດ"
ແມ່ນນະຄອນຫລວງຂອງປະເທດເອຢິບ,
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ແລະໃນທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງອານາຈັກເອຢີບທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາໂມນ, ພະເຈົ້າປົກຄອງເຫນືອທົ່ວປະເທດເອຢິບ"
ເຮົາຈະມອບພວກເຂົາໄວ້......

ໃນມືຂອງເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ

ແລະພວກຂ້າລາຊະການຂອງເພິ່ນ

ທີ່ນີ້ເນບູກາດເນັດຊາ
ເປັນຕົວແທນຂອງປະເທດຊາດທັງຫມົດຂອງບາບີໂລນ, ແລະ ຄາວ່າ "ມື"
ຂອງລາວສະແດງເຖິງ "ການຄວບຄຸມ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວກາລັງຄວບຄຸມເອຢີບມອບໃຫ້ແກ່ປະເທດບາບີໂລນ."
ແລ້ວພາຍຫລັງເອຢິບຈຶ່ງຈະມີຄົນອາໄສຢູ່ເຫມືອນສະໄຫມກ່ອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວແລ້ວ,

ປະເທດເອຢິບຈະກັບຄືນມາເປັນປະເທດເອກະລາດ."
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:9
Jeremiah 46:27
ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາເອີຍ, ຢ່າຢ້ານເລີຍ. ຢ່າຕົກໃຈເລີຍ, ເພາະເບິ່ງແມ,

ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ລອດພົ້ນ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. ເມື່ອພວກມັນພ້ອມກັນ
ຈິ່ຶງເພີ່ມກາລັງໃຈໃຫ້ຊາວຢູດາບ່ໃຫ້ຢ້ານກົວ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7
ເຮົາຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຈົ້າບ່ຖືກລົງໂທດເປັນອັນຂາດ

"ແນ່ນອນວ່າຈະລົງໂທດເຈົ້າ."

Jeremiah 47:1
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ກາລັງຈະເວົ້າ.
ນ້າທັງຫລາຍກາລັງຂຶ້ນມາຈາກທິດເຫນືອ.

ນ້າເຫລົ່ານັ້ນຈະກາຍເປັນກະແສນ້າຖ້ວມ ແລ້ວມັນຈະຖ້ວມແຜ່ນດິນ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. "ນ້າ" ແລະ "ແມ່ນ້າ"
ທັງສອງເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ກອງທັບທີ່ມາຈາກທິດເຫນືອ
ແລ້ວມັນຈະຖ້ວມແຜ່ນດິນ

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງກອງທັບຈາກພາກເຫນືອ.
Jeremiah 47:3
ເມື່ອໄດ້ຍິນສຽງກີບມ້າໂຕແຂງແຮງຂອງລາວໂດດແລ່ນ,

ເມື່ອໄດ້ສຽງລົດຮົບຂອງລາວແລ່ນເຂົ້າມາ ແລະສຽງລ້ລົດດັ່ງກຶກກ້ອງ

ລວມກັນປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວແທນຂອງສຽງຂອງກອງທັບທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງ.
ເມື່ອໄດ້ສຽງລົດຮົບຂອງລາວແລ່ນເຂົ້າມາ ແລະສຽງລ້ລົດດັ່ງກຶກກ້ອງ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເມື່ອລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ເກາະຄະຟະໂຊ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເກາະແຫ່ງຫນຶ່ງໃນພາກເຫນືອຂອງເຂດຟີລິດສະຕິນ.
Jeremiah 47:5

ຄວາມລາບຄາບ

ການໂກນຫົວ ຫລື ສ່ວນຕ່າງໆຂອງຫົວ
ແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈທີ່ປະຕິບັດໂດຍຜູ້ນະມັດສະການຮູບປັ້ນໃນປະເທດຕ່າງໆເຊັ່ນເຂດຟີລິດສະຕິນ.
ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່...ຈະຖືກເຮັດໃຫ້ງຽບສະຫງົບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນ ... ຈະຖືກຂ້າຕາຍ."
ເຈົ້າຈະປາດເນື້ອເຖືອຫນັງຂອງພວກເຈົ້າອີກດົນເທົ່າໃດ

ການປາດຜິວຫນັງຂອງຕົນເອງແມ່ນການປະຕິບັດອີກຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ເຮັດໂດຍຜູ້ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ
ເມື່ອເຂົາເຈົ້າເປັນທຸກກັບຄົນຕາຍ.
ດາບແຫ່ງພຣະຢາເວ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງກອງທັບຈາກພາກເຫນືອທີ່ພຣະຢາເວກາລັງໃຊ້ເພື່ອລົງໂທດພວກຟີລິດສະຕິນ.
ອີກດົນປານໃດຈຶ່ງຈະສະຫງົບລົງ?

ປະຊາຊົນຊາວຟີລິດສະຕິນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຢ່າງເລິກເຊິ່ງ
ກ່ຽວກັບຄວາມພິນາດທີ່ເກີດຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງດາບຂອງພຣະຢາເວຖືກເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ.
ຝັກ

ກລະນີທີ່ໃຊ້ໃນການປົກປ້ອງໃບມີດ.
ມັນຈະສະຫງົບໄດ້ຢ່າງໃດບ, ເພາະພຣະຢາເວຊົງໄດ້ບັນຊາເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງ "ດາບຂອງພຣະຢາເວ."

47
1ນີ້ເປັນພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ ຊຶ່ງມາຍັງເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ກ່ຽວກັບເລື່ອງຟີລິດສະຕີນ.
ພຣະທັມນີ້ໄດ້ມາຍັງທ່ານກ່ອນທີ່ຟາຣາໂອຈະໂຈມຕີເມືອງຄາຊາ.2“ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ, ນ້າທັງຫລາຍກາລັງຂຶ້ນມາຈາກທິດເຫນືອ.

ນ້າເຫລົ່ານັ້ນຈະກາຍເປັນກະແສນ້າຖ້ວມ ແລ້ວມັນຈະຖ້ວມແຜ່ນດິນ ແລະສາລະພັດຊຶ່ງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ, ທັງເມືອງທັງຫລາຍ
ແລະຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ! ດ້ວຍເຫດນີ້ ທຸກຄົນຈະຮ້ອງໄຫ້ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ, ແລະຊາວແຜ່ນດິນທຸກຄົນຈະຮ້ອງຄາງ.
3ເມື່ອໄດ້ຍິນສຽງກີບມ້າໂຕແຂງແຮງຂອງລາວໂດດແລ່ນ, ເມື່ອໄດ້ສຽງລົດຮົບຂອງລາວແລ່ນເຂົ້າມາ ແລະສຽງລ້ລົດດັ່ງກຶກກ້ອງ,
ພວກພ່ກຈະບ່ໄດ້ຖອຍຫລັງກັບມາເບິ່ງລູກທັງຫລາຍຂອງຕົນ ເພາະມືຂອງເຂົາອ່ອນເພຍເຕັມທີແລ້ວ;4ເພາະມື້ທີ່ຈະມາເຖິງ
ຊຶ່ງຈະທາລາຍຟີລິດສະຕີນທັງຫມົດ ຈະຕັດອອກຈາກເມືອງຕີເຣ ແລະເມືອງຊີໂດນ ເພາະພຣະຢາເວຈະຊົງທາລາຍຄົນຟີລິດສະຕີນ
ຄືພວກຄົນທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ຈາກເກາະຄະຟະໂຊ.
5ຄວາມລາບຄາບເມືອງຄາຊາກ. ສ່ວນເມືອງອາຊະກາໂລນ, ຖືກຕັດອອກພ້ອມດ້ວຍຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນພູເຂົາຂອງພວກເຂົາ ຈະຖືກເຮັດໃຫ້ງຽບສະຫງົບ.
ເຈົ້າຈະປາດເນື້ອເຖືອຫນັງຂອງພວກເຈົ້າອີກດົນເທົ່າໃດ?6ໂອ, ດາບແຫ່ງພຣະຢາເວ! ອີກດົນປານໃດຈຶ່ງຈະສະຫງົບລົງ?
ຈົ່ງສອດເຂົ້າໄວ້ໃນຝັກສາຂອງເຈົ້າເຖີດ! ຈົ່ງຢຸດພັກ ແລະ ຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສາ.7ມັນຈະສະຫງົບໄດ້ຢ່າງໃດບ, ເພາະພຣະຢາເວຊົງໄດ້ບັນຊາເຈົ້າ.
ພຣະອົງຊົງໄດ້ເອີ້ນເຈົາໃຫ້ໂຈມຕີເມືອງອາຊະກາໂລນ ແລະ ໂຈມຕີແຜ່ນດິນແຄມທະເລ.”

48
1ກ່ຽວກັບເລື່ອງໂມອາບ, ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ວິບັດແກ່ເນໂບ, ເພາະເປັນບ່ອນຖືກຖິ້ມຮ້າງ.
ກີຣິອາດທາຢິມໄດ້ຖືກຍຶດເປັນຊະເລີຍ ແລະອັບອາຍ. ປ້ອມປາການຂອງເມືອງນັ້ນໄດ້ຖືກທາລາຍ ແລະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າ.

2ບ່ມີການສັນເສີນໂມອາບອີກຕ່ໄປ. ສັດຕູຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໃນເມືອງເຮັດຊະໂບນ. ພວກເຂົາໄດ້ຄິດວາງແຜນປອງຮ້າຍຕ່ສູ້ເມືອງນັ້ນ
ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, ‘ມາແມ, ແລະໃຫ້ພວກເຮົາຕັດມັນອອກເສຍ ຢ່າໃຫ້ເປັນປະຊາຊາດຫນຶ່ງ. ເມືອງມັດເມັນ ກຈະຖືກຕັດລົງຄືກັນ—
ດາບຈະໄລ່ຕິດຕາມພວກເຈົ້າໄປ.’
3ຟັງແມ! ຈະມີສຽງຮ້ອງມາແຕ່ໂຮໂຣນາຢິມ, ບ່ອນທີ່ມີຊາກຫັກພັງ ແລະການທາລາຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.4ເມືອງໂມອາບຖືກທາລາຍເສຍແລ້ວ
ໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໄຫ້ຈາກພວກເດັກນ້ອຍຂອງນາງ.5ພວກເຂົາຈະຂຶ້ນໄປຮ້ອງໄຫ້ຢູ່ທາງຂຶ້ນເມືອງລູຮິດ,
ເພາະໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໄຫ້ມາຕາມທາງລົງໄປເມືອງໂຮໂຣນາຢິມ, ຍ້ອນການທາລາຍນັ້ນ.
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6ຈົ່ງຫນີເອົາຕົວລອດສາ! ຈົ່ງຮັກສາຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ລອດ ແລະເປັນເຫມືອນພຸ່ມໄມ້ທີ່ຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
7ເພາະວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ວາງໃຈໃນຜົນງານ ແລະ ໃນຊັບສົມບັດຂອງພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ.
ແລ້ວພະເຄມົດກຈະຕ້ອງຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍເຫມືອນກັນ, ພ້ອມກັບປະໂລຫິດ ແລະພວກເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາ.
8ຜູ້ທາລາຍຈະມາເຫນືອເມືອງທຸກເມືອງ; ບ່ມີເມືອງໃດຈະລອດພົ້ນໄປໄດ້. ພູພຽງຈະຕ້ອງພິນາດ ແລະທົ່ງພຽງຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍ,
ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວພຣະຄາເວົ້າໄວ້.9ຈົ່ງໃຫ້ປີກແກ່ໂມອາບ, ເພາະວ່າມັນຈະບິນໄປຢ່າງແນ່ນອນ. ຫົວເມືອງຂອງມັນຈະກາຍເປັນທີ່ຮົກຮ້າງ,
ບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ.10ຂໃຫ້ຄົນກຽດຄ້ານໃນການເຮັດວຽກຂອງພຣະຢາເວຢ່າງຖືກສາບແຊ່ງ!
ຂໃຫ້ຜູ້ທີ່ກັນບ່ໃຫ້ດາບຂອງຕົນເຮັດໃຫ້ຄົນເລືອດຕົກຖືກສາບແຊ່ງ!
11ໂມອາບສະບາຍຕັ້ງແຕ່ຫນຸ່ມ. ລາວເປັນເຫມືອນກັບເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ບ່ເຄີຍຖ່າຍເທອອກຈາກພາຊະນະ ນີ້ໄປພາຊະນະນັ້ນ.
ລາວບ່ເຄີຍຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ ດັ່ງນັ້ນ ລົດຊາດຈຶ່ງຍັງຢູ່ໃນນັ້ນ ແລະກິ່ນກບ່ປ່ຽນແປງ.12ເພາະສະນັ້ນເບິ່ງແມ, ວັນເວລາຈະມາເຖິງ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເມື່ອເຮົາຈະສົ່ງນັກຖ່າຍເທມາໃຫ້ລາວເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວຖ່າຍເທ ແລະຖອກພາຊະນະຂອງລາວໃຫ້ກ້ຽງ
ແລະຕີໄຫຂອງລາວໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງ.
13ແລ້ວໂມອາບກຈະໄດ້ອັບອາຍເພາະພະເຄມົດ ເຫມືອນທີ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນໄດ້ອັບອາຍເພາະເບັດເອນ, ອັນເປັນທີ່ວາງໃຈຂອງພວກເຂົາ.
14ພວກເຈົ້າຈະວ່າຢ່າງໃດໄດ້ວ່າ, ‘ເຮົາເປັນພວກວີລະຊົນ, ທະຫານສາລັບສົງຄາມ?’
15ເມືອງໂມອາບຖືກທາລາຍໃຫ້ເປັນທີ່ຮົກຮ້າງ ແລະຫົວເມືອງຕ່າງໆຈະຖືກໂຈມຕີ. ເພາະພວກຄົນຫນຸ່ມທີ່ຄັດເລືອກແລ້ວກລົງໄປສູ່ການຖືກຂ້າ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະມະຫາກະສັດ! ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ຄືພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.16ໄພພິບັດຂອງໂມອາບຢູ່ໃກ້ແລ້ວ;
ຄວາມທຸກໃຈຂອງລາວກຫລັ່ງເຂົ້າມາ.17ບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ຮອບລາວ, ຈົ່ງເສຍໃຈນາເຂົາສາ; ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກຊື່ລາວດ້ວຍ, ຈົ່ງກ່າວວ່າ, ‘ວິບັດ,
ແກ່ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຊົງລິດ, ຄືຄະທາອານາດອັນຮຸ່ງເຮືອງນັ້ນ, ໄດ້ຫັກເສຍແລ້ວ.’
18ທິດາຜູ້ອາໄສໃນເມືອງດີໂບນເອີຍ, ຈົ່ງລົງມາຈາກສະຫງ່າລາສີຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະນັ່ງດ້ວຍຄວາມກະຫາຍ.
ເພາະຜູ້ທາລາຍໂມອາບຈະມາສູ້ກັບພວກເຈົ້າ, ເຂົາຈະທາລາຍທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງຂອງພວກເຈົ້າ.19ຈົ່ງຢືນເຝົ້າຢູ່ຂ້າງທາງ, ຊາວເມືອງອາໂຣເອເອີຍ.
ຈົ່ງຖາມຊາຍທີ່ຫນີມາ ແລະຜູ້ຍິງທີ່ລອດພົ້ນມາວ່າ, ‘ເກີດເລື່ອງຫຍັງຂຶ້ນ?’20ໂມອາບຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ, ເພາະມັນແຕກເສຍແລ້ວ. ຮ້ອງຄາງ ແລະ
ຮ້ອງໄຫ້ຮ່າໄຮຢູ່; ຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ. ຈົ່ງບອກຄົນແຖວແມ່ນ້າອາໂນນວ່າ ໂມອາບຖືກທາລາຍເສຍແລ້ວ.’
21ບັດນີ້ ການລົງໂທດໄດ້ຕົກເຫນືອເຂດພູພຽງ, ເຫນືອໂຮໂລນ, ຢາຊາ ແລະເມຟະອາດ,22ແລະດີໂບນ, ເນໂບ, ແລະເບັດ ດິບລາທາຢິມ,
23ແລະກີຣິອາດທາຢິມ, ເບັດກາມູນ, ແລະເບັດເມໂອນ.24ແລະເກຣີໂຢດ ໂບຊະຣາ, ແລະຫົວເມືອງທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂມອາບ—ທັງໄກ ແລະໃກ້.
25ເຂົາຂອງໂມອາບຖືກຕັດອອກແລ້ວ ແລະແຂນຂອງມັນກຫັກ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
26ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ລາວມຶນເມົາ, ຍ້ອນລາວໄດ້ພອງຕົວຂຶ້ນຕ່ພຣະຢາເວ. ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ໂມອາບກິ້ງເກືອກຢູ່ໃນຮາກຂອງຕົນ,
ແລະໃຫ້ລາວຖືກເຍາະເຍີ້ຍເປັນທີ່ດູຖູກ.27ເພາະອິດສະຣາເອນໄດ້ກາຍເປັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍແກ່ພວກເຈົ້າບແມ່ນຫລື? ເຈົ້າໄດ້ພົບລາວຢູ່ທ່າມກາງໂຈນບ?
ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ແກວ່ງຫົວໃສ່ລາວ ຫລາຍຄັ້ງເທົ່າກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າເຖີງລາວ?
28ຊາວເມືອງໂມອາບເອີຍ ຈົ່ງອອກເສຍຈາກຫົວເມືອງ ແລະ ໄປອາໄສຢູ່ໃນຫີນຜາ, ຈົ່ງເປັນເຫມືອນນົກເຂົາຊຶ່ງເຮັດຮັງຢູ່ຂ້າງປາກຖ້າໃນລືບຫີນ.
29ເຮົາໄດ້ຍິນເຖິງຄວາມອວດຕົວຂອງໂມອາບ—ຄວາມອວດຕົວ, ຄວາມອວດດີ, ຄວາມຈອງຫອງໃນກຽດສັກສີຂອງລາວ,
ແລະຄວາມຖືຕົວຍົກຕົນໃນໃຈຂອງລາວ.
30ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວວ່າ—ເຮົາຮູ້ຄາເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດຂອງລາວ, ທີ່ບ່ມີຄ່າອັນໃດເລີຍ ເຊັ່ນດຽວກັບການກະທາທັງຫລາຍຂອງເຂົາ.
31ເພາະສະນັ້ນ ເຮົາຈະຮ້ອງຄາງເພື່ອໂມອາບ, ແລະເຮົາຈະຮ້ອງໄຫ້ຮ່າໄຮເພື່ອໂມອາບທັງຫລາຍ. ເຮົາຈະຄ່າຄວນເພື່ອຄົນຂອງກີເຣຮາເຣເສັດ.
32ເຄືອອະງຸ່ນແຫ່ງສິບມາເອີຍ, ເຮົາຈະຮ້ອງໄຫ້ເພື່ອພວກເຈົ້າຫລາຍກວ່າເພື່ອຢາເຊ! ກິ່ງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າຍື່ນຂ້າມທະເລຈົນເຖິງທະເລຂອງຢາເຊ.
ຜູ້ທາລາຍໄດ້ໂຈມຕີຫມາກໄມ້ລະດູຮ້ອນ ແລະການເກັບອະງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າ.
33ດັ່ງນັ້ນ ຄວາມຍິນດີ ແລະ ຄວາມຊື່ນບານໄດ້ຖືກກວາດອອກໄປເສຍຈາກສວນໄຮ່ນາ ແລະແຜ່ນດິນຂອງໂມອາບ.
ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຫລົ້າອະງຸ່ນຢຸດໄຫລຈາກໄຫອະງຸ່ນ ບ່ມີຄົນຢຽບອະງຸ່ນຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາຈະບ່ຢຽບອະງຸ່ນດ້ວຍສຽງໂຫ່ຮ້ອງ.
ສຽງໂຫ່ຮ້ອງນັ້ນບ່ແມ່ນສຽງໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີເລີຍ.
34ຈາກສຽງຮ້ອງທີ່ເມືອງເຮັດຊະໂບນໄປໄກເຖີງເມືອງເອເລອາເລ, ສຽງຂອງພວກເຂົາໄດ້ຍິນໄປໄກເຖິງເມືອງຢາຮາດ,
ຈາກເມືອງໂຊອາໄປໄກເຖິງເມືອງໂຮໂຣນາຢິມ, ເນື່ອງຈາກນ້າທັງຫລາຍແຫ່ງນິມຣີມກຈະບົກແຫ້ງ ດ້ວຍ.
35ເພາະເຮົາຈະນາອະວະສານມາສູ່ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນໂມອາບ ຜູ້ທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາໃນແທ່ນບູຊາສູງ ແລະເຜົາເຄື່ອງຫອມຖວາຍພະຂອງລາວ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
36ເພາະສະນັ້ນ ໃຈຂອງເຮົາຈະຄ່າຄວນເພື່ອໂມອາບເຫມືອນຂຸ່ຍ. ໃຈຂອງເຮົາຈະຄ່າຄວນເຫມືອນຂຸ່ຍເພື່ອຄົນເມືອງກີເຣຮາເຣເສັດ.
ຊັບສົມບັດທີ່ລາວໄດ້ມາກໄດ້ພິນາດ.37ເພາະທຸກຫົວຈະຖືກແຖ ແລະ ທຸກເຄົາຈະຖືກໂກນອອກ. ມີຮອຍປາດແຜຢູ່ເທິງມື, ແລະຈະມີຜ້າກະສອບຢູ່ບັ້ນແອວ.
38ເທິງຫລັງຄາເຮືອນທັງຫມົດຂອງໂມອາບ ແລະຕາມຖະຫນົນຫົນທາງແຫ່ງເມືອງນັ້ນຈະມີແຕ່ສຽງຄ່າຄວນທົ່ວໄປ
ເພາະເຮົາຕີໂມອາບເຫມືອນກັບເຮົາຕີພາຊະນະທີ່ເຮົາບ່ພໃຈບ່ຕ້ອງການ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.39ມັນຖືກທຸບໃຫ້ແຕກຢ່າງຮາບຄາບ!
ພວກເຂົາຈະຮ້ອງຄາງວ່າ, ‘ໂມອາບແຕກແລ້ວນ! ໂມອາບຫັນຫລັງກັບດ້ວຍຄວາມອັບອາຍແລ້ວນ! ດັ່ງນັ້ນແຫລະ ໂມອາບໄດ້ກາຍເປັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍ
ແລະເປັນທີ່ປະຫລາດໃຈແກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບລາວ.”
40ເພາະພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ສັດຕູຈະບິນເຈີດລົງມາເຫມືອນນົກອິນຊີັ້, ກາງປີກອອກສູ້ໂມອາບ.41ເມືອງເກຣີໂຢດໄດ້ຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ,
ແລະທີ່ກາບັງອັນເຂັ້ມແຂງໄດ້ຖືກຍຶດລ້ອມໄວ້. ເພາະໃນໃນມື້ນັ້ນ
ຈິດໃຈຂອງບັນດານັກຮົບແຫ່ງໂມອາບກຈະເປັນເຫມືອນກັບຈິດໃຈຂອງຜູ້ຍິງຊຶ່ງກາລັງເຈັບທ້ອງເກີດລູກ.
42ເພາະໂມອາບຈະຖືກທາລາຍ ແລະບ່ເປັນຊົນຊາດຫນຶ່ງອີກຕ່ໄປ, ເພາະວ່າລາວພອງຕົວເອງໃຫ້ຍິ່ງໃຫຍ່ຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັບພຣະຢາເວ.43ຊາວເມືອງໂມອາບເອີຍ,
ຄວາມຢ້ານ ແລະຂຸມກັບດັກ ແລະແຮ້ວກາລັງມາຫາພວກເຈົ້າ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.44ຜູ້ໃດທີ່ຫນີຈາກຄວາມຢ້ານກົວຈະຕົກຂຸມ,
ແລະຜູ້ທີ່ປີນອອກມາຈາກຂຸມກຈະຕິດກັບ, ເພາະເຮົາຈະນາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມາເຫນືອໂມອາບ ໃນປີແຫ່ງການລົງໂທດເຂົາ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
45ຜູ້ລີ້ໄພໄດ້ໄປຢືນຢູ່ຢ່າງຫມົດແຮງໃນເງົາເມືອງເຮັດຊະໂບນ ເພາະວ່າໄຟຈະອອກມາຈາກເຮັດຊະໂບນ ແປວໄຟຈະອອກມາຈາກທ່າມກາງສີໂຮນ
ມັນຈະທາລາຍດິນແດນຂອງໂມອາບ ແລະຂະຫມ່ອມຂອງບັນດາຄົນແຫ່ງຄວາມວຸ້ນວາຍ.
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Jeremiah 48:1
ເນໂບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຫນຶ່ງໃນພູເຂົາໃນໂມອາບ.
ກີຣິອາດທາຢິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນໂມອາບ.
ກີຣິອາດທາຢິມໄດ້ຖືກຍຶດເປັນຊະເລີຍ ແລະອັບອາຍ

"ສັດຕູໄດ້ຍຶດເອົາເມືອງກີຣິອາດທາຢິມ ແລະ
ປະຊາຊົນຂອງຕົນບ່ສາມາດມີຄວາມພູມໃຈໃນຕົວເມືອງອີກຕ່ໄປ."
ບ່ມີການສັນເສີນໂມອາບອີກຕ່ໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມເຄົາລົບນັບຖືກທີ່ໂມອາບໄດ້ຮັບໃນອະດີດຈະຫມົດໄປ.
ເມືອງເຮັດຊະໂບນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງຂອງກະສັດແຫ່ງກະສັດອາໂມໄລ.
ເມືອງມັດເມັນກຈະຖືກຕັດລົງຄືກັນ

"ມັດເມັນ" ແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງໃນປະເທດໂມອາບ.
"ສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈະທາລາຍເມືອງມາດາມ"
ດາບຈະໄລ່ຕິດຕາມພວກເຈົ້າໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກອງທັບຈະບຸກໂຈມຕີໂມອາບ.
Jeremiah 48:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາຍັງບອກຕ່ໄປກ່ຽວກັບການທາລາຍໂມອາບ.
ໂຮໂຣນາຢິມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ທາງໃຕ້ຂອງໂມອາບ.
ບ່ອນທີ່ມີຊາກຫັກພັງ ແລະການທາລາຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ເມື່ອລວມກັນພວກມັນເນັ້ນຫນັກເຖິງການທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ.
ພວກເດັກນ້ອຍຂອງນາງ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໂມອາບ.
ເມືອງລູຮິດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ໃນໂມອາບ.
ຍ້ອນການທາລາຍນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນການທາລາຍເມືອງ".
Jeremiah 48:6
ຈົ່ງຮັກສາຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໂມອາບ.
ເປັນເຫມືອນພຸ່ມໄມ້

ປະຊາຊົນທີ່ຫນີຈາກການທາລາຍໃນເມືອງແມ່ນປຽບທຽບກັບພຸ່ມໄມ້ທີ່ຢູ່ລອດຈາກສະພາບທີ່ຫຍຸ້ງຍາກໃນທະເລຊາຍ
ແລະ ມີໃບຂຽວຕະຫລອດປີ.
ວາງໃຈໃນຜົນງານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາລົງຊີວິດໂດຍປະຕິບັດຕາມຮີດຄອງ ແລະ
ຄາສອນຂອງສາສະຫນາຂອງທ່ານ"
ພະເຄມົດ

"ພະເຄມົດ" ແມ່ນເທບພະເຈົ້າອົງຕົ້ນຕຂອງຊາວໂມອາບ. ທີ່ນີ້ "ພະເຄມົດ"
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະເທດໂມອາບ.
Jeremiah 48:8
ພູພຽງຈະຕ້ອງພິນາດ ແລະ ທົ່ງພຽງຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າທຸກໆພາກສ່ວນຂອງແຜ່ນດິນຈະຖືກທາລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນຜູ້ທາລາຍຈະທາລາຍທຸກໆເມືອງໃນເຂດຮ່ອມພູ
ແລະ ໃນເຂດທົ່ງພຽງ."
ຈົ່ງໃຫ້ປີກແກ່ໂມອາບ

ຄາສັ່ງນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງ, ເພາະວ່າບ່ມີໃຜສາມາດຕິດປີກຄົນ.
ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ,
ຄວາມຄິດຂອງການບິນຫນີໄປຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງການແລ່ນຫນີຢ່າງໄວ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍປະຊາຊົນໂມອາບອອກ,"
"ມັນຈະເປັນການດີຖ້າປະຊາຊົນໂມອາບມີປີກ ແລະ ສາມາດບິນຫນີໄດ້."
ເລືອດຕົກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຂ້າຄົນ"
Jeremiah 48:11
ໂມອາບສະບາຍຕັ້ງແຕ່ຫນຸ່ມ

ໃນນີ້ຄາວ່າ “ລາວ” ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດທັງຫມົດຂອງໂມອາບ.
ລາວເປັນເຫມືອນກັບເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ບ່ເຄີຍຖ່າຍເທອອກຈາກພາຊະນະນີ້ໄປພາຊະນະນັ້ນ

ຄາວ່າ "ລາວ" ແມ່ນຊົນຊາດໂມອາບ.
ຊົນຊາດໂມອາບກາລັງຖືກປຽບທຽບກັບເຫົ້ລາແວງທີ່ບ່ໄດ້ຖືກຂັບໄລ່ອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງຕົນ.
ລາວບ່ເຄີຍຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ ດັ່ງນັ້ນລົດຊາດຈຶ່ງຍັງຢູ່ໃນນັ້ນ ແລະ

ກິ່ນກບ່ປ່ຽນແປງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ເພາະສະນັ້ນເບິ່ງແມ, ວັນເວລາຈະມາເຖິງ

"ຈົ່ງຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງເພາະວ່າໄວໆນີ້"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ໃຫ້ລາວຖ່າຍເທ ແລະ ຖອກພາຊະນະຂອງລາວໃຫ້ກ້ຽງ ແລະ

ຕີໄຫຂອງລາວໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງ

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ມີຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ພວກມັນທັງສອງຫມາຍເຖິງການທາລາຍຂອງຊົນຊາດໂມອາບ.
Jeremiah 48:13
ພວກເຈົ້າຈະວ່າຢ່າງໃດໄດ້ວ່າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງທະຫານໂມອາບ.
ພວກເຈົ້າຈະວ່າຢ່າງໃດໄດ້ວ່າ, ‘ເຮົາເປັນພວກວີລະຊົນ,

ທະຫານສາລັບສົງຄາມ?’

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ສາມາດເວົ້າວ່າ," ພວກເຮົາເປັນທະຫານ,
ຜູ້ທີ່ມີກາລັງຕ່ສູ້. '"
Jeremiah 48:15
ເພາະພວກຄົນຫນຸ່ມທີ່ຄັດເລືອກແລ້ວກລົງໄປສູ່ການຖືກຂ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍຫນຸ່ມທີ່ດີຂອງພວກເຂົາທຸກຄົນຈະຖືກຂ້າ."
ເມືອງໂມອາບຖືກທາລາຍໃຫ້ເປັນທີ່ຮົກຮ້າງ

ແລະຫົວເມືອງຕ່າງໆຈະຖືກໂຈມຕີ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າການທາລາຍຂອງໂມອາບຈະເກີດຂື້ນໃນໄວໆນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງໂມອາບຈະ ທາລາຍນາງໃນໄວໆນີ້."
ແກ່ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຊົງລິດ, ຄືຄະທາອານາດອັນຮຸ່ງເຮືອງນັ້ນ, ໄດ້ຫັກເສຍແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພະນັກງານ" ແລະ "ໄມ້ເທົ້າ" ຫມາຍເຖິງອານາດ ແລະ
ການສະຫນັບສະຫນູນທາງດ້ານການເມືອງທີ່ໂມອັບໄດ້ສະຫນອງໃຫ້ແກ່ປະເທດອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູຂອງໂມອາບໄດ້ທາລາຍອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງນາງ."
Jeremiah 48:18
ທິດາຜູ້ອາໄສໃນເມືອງດີໂບນເອີຍ, ຈົ່ງລົງມາຈາກສະຫງ່າລາສີຂອງພວກເຈົ້າ,

ແລະນັ່ງດ້ວຍຄວາມກະຫາຍ

ຄາວ່າ “ລູກສາວ” ຫມາຍເຖິງຄົນໃນເມືອງດີໂບນ.
ເພາະຜູ້ທາລາຍໂມອາບຈະມາສູ້ກັບພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງປະຊາຊົນໂມອາບ"
ຈົ່ງຖາມຊາຍທີ່ຫນີມາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖາມປະຊາຊົນ" ຫລື "ຖາມຊາຍ ແລະ ຍິງ"
ຮ້ອງຄາງ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້ຮ່າໄຮ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງດັງໆດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດ
ແລະຄວາມໂກດແຄ້ນ"

46ໂມອາບເອີຍ! ວິບັດແກ່ພວກເຈົ້າ ຊົນຊາດແຫ່ງພະເຄມົດກາລັງວອດວາຍຢູ່ແລ້ວ, ເພາະບັນດາລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້າຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ ແລະ
ລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າກເຂົ້າເປັນຊະເລີຍ.47ແຕ່ເຮົາຍັງຈະໃຫ້ໂມອາບກັບສູ່ສະພາບເດີມໃນຕ່ໄປ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.”
ການພິພາກສາໂມອາບກຈົບລົງເທົ່ານີ້.
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Jeremiah 48:21
ໂຮໂລນ, ຢາຊາ ແລະເມຟະອາດ...ໂບຊະຣາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຕ່າງໆໃນໂມອາບ.
ເຂົາຂອງໂມອາບຖືກຕັດອອກແລ້ວ ແລະແຂນຂອງມັນກຫັກ

ຄາທັງສອງ 'ເຂົາ' ແລະ 'ແຂນ' ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາຫມາຍຄວາມວ່າໂມອັບໄດ້ຮັບບາດເຈັບ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 48:26
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ລາວມຶນເມົາ

ຄາຕັດສິນຂອງພຣະເຈົ້າສົ່ງຕ່ໂມອັບຈະເຮັດໃຫ້ປະເທດຂອງພວກເຂົາດູຖູກໂດຍສັດຕູຂອງລາວ,
ຄືກັບວ່າຄົນທີ່ເມົາເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງຂອງທີ່ຫົວຂວັນ ແລະ
ເຍາະເຍີ້ຍຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ໂມອາບກິ້ງເກືອກຢູ່ໃນຮາກຂອງຕົນ, ແລະ

ໃຫ້ລາວຖືກເຍາະເຍີ້ຍເປັນທີ່ດູຖູກ

ພຣະເຈົ້າຍັງປຽບທຽບໂມອາບກັບຊາຍທີ່ເມົາເຫລົ້າ.
ເພາະອິດສະຣາເອນໄດ້ກາຍເປັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍແກ່ພວກເຈົ້າບແມ່ນຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະເຈົ້າເຄີຍຫົວຂວັນ ແລະ
ເຍາະເຍີ້ຍຜູ້ຄົນຂອງຂ້ອຍໃນອານາຈັກອິດສະຣາເອນ."
ເຈົ້າໄດ້ພົບລາວຢູ່ທ່າມກາງໂຈນບ?

ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ແກວ່ງຫົວໃສ່ລາວຫລາຍຄັ້ງເທົ່າກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າເຖີງລາວ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາເປັນໂຈນ,
ພວກເຂົາບ່ເຄີຍຖືກຈັບ. ທ່ານໄດ້ສັ່ນຫົວຂອງທ່ານທີ່ດູຖູກ ແລະ
ດູຫມິ່ນພວກເຂົາ.
Jeremiah 48:28
ຫີນຜາ

ຜາຫີນທີ່ເປັນບລິເວນທີ່ສູງຊັນ.
ຊຶ່ງເຮັດຮັງຢູ່ຂ້າງປາກຖ້າໃນລືບຫີນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເປີດໃນໂງ່ນຫີນ, ເຊັ່ນວ່າທາງເຂົ້າສູ່ຖ້າ.
ຄວາມອວດຕົວ...ຄວາມອວດດີ...ຄວາມຈອງຫອງໃນກຽດສັກສີ...ຄວາມຖືຕົວ...ຍົກຕົນໃນໃຈຂອງລາວ.

ລັດສະຫນີ ... ຄວາມອວດດີໃນຫົວໃຈຂອງລາວ -
ຄາສັບທັງຫມົດນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ເຖິງຄວາມພາກພູມໃຈທີ່ສຸດຂອງຊາວໂມອາບ.
Jeremiah 48:30
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ຫມິ່ນປະຫມາດ

ການປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງບາງຄົນ ຫລື ຄາແນະນາ,
ບາງຄັ້ງກ່ຍ້ອນຄວາມພາກພູມໃຈ
ເຮົາຈະຮ້ອງຄາງເພື່ອໂມອາບ, ແລະ

ເຮົາຈະຮ້ອງໄຫ້ຮ່າໄຮເພື່ອໂມອາບທັງຫລາຍ

ເຢເຣມີຢາເວົ້າຄືກັນສອງຄັ້ງສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ຮ້ອງໄຫ້

ເປັນສຽງຮ້ອງທີ່ເສົ້າ ແລະ
ດັງໆທີ່ຄົນຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດໃນເວລາທີ່ລາວກາລັງເຈັບປວດໃຈ ຫລື ໂສກເສົ້າ.
ກີເຣຮາເຣເສັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເກົ່າຂອງເມືອງຫລວງໂມອັບ.
ຢາເຊ...ສິບມາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສອງເມືອງໃນໂມອາບ.
Jeremiah 48:33
ຄວາມຍິນດີ ແລະ ຄວາມຊື່ນບານໄດ້ຖືກກວາດອອກໄປເສຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັດນີ້ ຈະບ່ມີໃຜຈະມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ຫລື
ມີຄວາມສຸກໃນປະເທດໂມອາບ;"
ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຫລົ້າອະງຸ່ນຢຸດໄຫລ

"ຂ້ອຍໄດ້ຢຸດແລ້ວ"
ພວກເຂົາຈະບ່ຢຽບ

"ພວກເຂົາຈະບ່ເຈັບທ້ອງ." ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"

ຫມາຍເຖິງຜູ້ຜະລິດເຫລົ້າຂອງໂມອາບ.
Jeremiah 48:34
ເມືອງເຮັດຊະໂບນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງຂອງກະສັດໂມອາບ.
ເມືອງເອເລອາເລ...ເມືອງຢາຮາດ...ເມືອງໂຊອາ...ເມືອງໂຮໂຣນາຢິມນິມຣີມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງອື່ນໆໃນໂມອາບ.
ນິມຣີມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສາຍນ້າ ຫລື ແມ່ນ້າໃກ້ທະເລຕາຍ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 48:36
ໃຈຂອງເຮົາຈະຄ່າຄວນເຫມືອນຂຸ່ຍເພື່ອຄົນເມືອງກີເຣຮາເຣເສັດ

ເຢເຣມີຢາໄດ້ປຽບທຽບຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວກັບບົດເພງທີ່ເສົ້າ.
ໃຈຂອງເຮົາຈະຄ່າຄວນ

ຄາວ່າ “ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກອັນເລິກເຊິ່ງຂອງເຢເຣມີຢາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລາຍ".
ກີເຣຮາເຣ

ເມືອງກີເຣຮາເຣ ແມ່ນເມືອງຫລວງເກົ່າຂອງໂມອັບ, ປະມານ 18
ກິໂລແມັດ
ເພາະທຸກຫົວຈະຖືກແຖ ແລະ ທຸກເຄົາຈະຖືກໂກນອອກ.

ມີຮອຍປາດແຜຢູ່ເທິງມື, ແລະຈະມີຜ້າກະສອບຢູ່ບັ້ນແອວ

ນີ້ແມ່ນທຸກສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນໂມອາບໄດ້ເຮັດໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາກາລັງໂສກເສົ້າ
ຫລື ສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຢ່າງເລິກເຊິ່ງ.
ຮອຍປາດແຜ

ການປາດຜິວຫນັງ
Jeremiah 48:38
ຫລັງຄາເຮືອນທັງຫມົດ

"ທຸກໆຫລັງຄາເຮືອນ"
ຕາມຖະຫນົນຫົນທາງ

ເປັນພື້ນທີ່ສາທາລະນະ, ເຊັ່ນ: ຕະຫລາດເປີດ.
ມັນຖືກທຸບໃຫ້ແຕກຢ່າງຮາບຄາບ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ແຕກແລ້ວ

ມ້າງເພ ຫລື ທາລາຍ
ຮ້ອງຄາງ

ເປັນສຽງຮ້ອງທີ່ເສົ້າ ແລະ ດັງໆທີ່ຄົນຫນຶ່ງເຮັດໃນເວລາທີ່ລາວເຈັບປວດ
ໂມອາບໄດ້ກາຍເປັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍ ແລະ

ເປັນທີ່ປະຫລາດໃຈແກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບລາວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມອັບຈະກາຍເປັນປະເທດຫນຶ່ງທີ່ປະເທດອື່ນໃກ້ຄຽງຫົວຂວັນ"
Jeremiah 48:40
ສັດຕູຈະບິນເຈີດລົງມາເຫມືອນນົກອິນຊີ, ກາງປີກອອກສູ້ໂມອາບ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ປຽບທຽບວ່າກອງທັບທີ່ມີພະລັງຈະລົງມາຈາກໂມອາບ
ແລະ
ເອົາຊະນະມັນໄປສູ່ວິທີທີ່ນົກອິນຊີບິນລົງມາເພື່ອຈັບເອົາເຫຍື່ອຂອງມັນ.
ເກຣີໂຢດ

ເມືອງຫນຶ່ງໃນໂມອາບ.
ເມືອງເກຣີໂຢດໄດ້ຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ,

ແລະທີ່ກາບັງອັນເຂັ້ມແຂງໄດ້ຖືກຍຶດລ້ອມໄວ້

"ສັດຕູໄດ້ຍຶດເມືອງເກຣີໂຢດ ແລະ ຍຶດເອົາຖານທີ່ຫນັ້ນຂອງມັນ"
ເພາະໃນໃນມື້ນັ້ນຈິດໃຈຂອງບັນດານັກຮົບແຫ່ງໂມອາບ...ຜູ້ຍິງຊຶ່ງກາລັງເຈັບທ້ອງເກີດລູກ

ວະລີນີ້ປຽບທຽບຄວາມຢ້ານທີ່ຈະຄອບງາທະຫານໂມອາບກັບຄວາມຢ້ານກົວທີ່ຜູ້ຍິງເຫມືອນຕອນທີ່ລາວ
ກາລັງຈະເກີດລູກ.
Jeremiah 48:42
ເພາະໂມອາບຈະຖືກທາລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນສັດຕູຈະທາລາຍປະຊາຊົນໂມອາບ"
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ໃນປີແຫ່ງ

ໃນນີ້, "ປີ" ອາດຈະຖືກແປເປັນ "ເວລາ" ຫລື "ລະດູ" ຫລື
"ຊ່ວງໄລຍະເວລາ."
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 48:45
ຜູ້ລີ້ໄພໄດ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ສາມາດແລ່ນຫນີໃນໄລຍະການທາລາຍໂມອາບ.
ໃນເງົາເມືອງເຮັດຊະໂບນ

ເປັນສະຖານທີ່ປອດໄພພາຍໃນເມືອງເຮັດຊະໂບນ.
ເພາະວ່າໄຟຈະອອກມາຈາກເຮັດຊະໂບນ

ແປວໄຟຈະອອກມາຈາກທ່າມກາງສີໂຮນ

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າການທາລາຍຂອງໂມອາບຈະເລີ່ມຕົ້ນ ແລະ
ແຜ່ລາມອອກຈາກເມືອງເຮັດຊະໂບນ. ເຮັດຊະໂບນ
ເປັນເມືອງຫລວງຂອງກະສັດອາໂມໄລ, ສີໂຮນ.
ດິນແດນຂອງໂມອາບ ແລະຂະຫມ່ອມຂອງບັນດາຄົນແຫ່ງຄວາມວຸ້ນວາຍ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ກ່າວເຖິງປະຊາຊົນຊາວຊະໂບນ ແລະ ຜູ້ນາທີ່ໂດດເດັ່ນ.

ຫນ້າຜາກ

ສ່ວນຂອງໃບຫນ້າທີ່ຢູ່ເຫນືອຕາ, ແຕ່ຢູ່ກ້ອງເສັ້ນຜົມ.
ສັນຍາລັກຂອງຄວາມພາກພູມໃຈ.
ຂະຫມ່ອມຂອງບັນດາຄົນແຫ່ງຄວາມວຸ້ນວາຍ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ມີຊື່ສຽງຂອງໂມອາບເຊັ່ນ: ບັນດາເຈົ້ານາຍ ແລະ
ຜູ້ນາ. ຍັງເປັນສັນຍາລັກຂອງຄວາມພາກພູມໃຈ.
Jeremiah 48:46
ພະເຄມົດກາລັງວອດວາຍຢູ່ແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຂອງພະເຄມົດ
ຖືກທາລາຍໂດຍສັດຕູຂອງພວກເຂົາ " ຫລື
"ສັດຕູຂອງປະຊາຊົນເຄມົດໄດ້ທາ ລາຍພວກເຂົາ".
ພະເຄມົດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 48:6
ໃນຕ່ໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາໃນອະນາຄົດ, ເຊິ່ງເອີ້ນວ່າ "ຍຸກສຸດທ້າຍ".
ນີ້ເປັນຄາປະກາດພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.

49
1ກ່ຽວກັບເລື່ອງຄົນອາໂມນ, ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, “ອິດສະຣາເອນບ່ມີລູກຊາຍບ? ບ່ມີໃຜຈະຮັບສິ່ງທີ່ເປັນມຣະດົກໃນອິດສະຣາເອັນເລີຍບ?
ເປັນຫຍັງກະສັດຂອງພວກເຂົາຈຶ່ງຍຶດຄອງລາດ ແລະປະຊາຊົນຂອງເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງທັງຫລາຍຂອງຄາດເປັນມຣະດົກ?

2ເພາະສະນັ້ນເບິ່ງແມວັນເວລາຈະມາເຖິງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເມື່ອເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ໄດ້ຍິນສຽງສັນຍານສົງຄາມ
ສູ້ກັບນະຄອນຣັບບາຂອງຄົນອາໂມນ ມັນຈະກາຍເປັນກອງຊາກເມືອງທີ່ຮົກຮ້າງ ແລະຊົນນະບົດຂອງເມືອງນັ້ນຈະຖືກເຜົາເສຍດ້ວຍໄຟ
ເພາະອິດສະຣາເອນຈະເຂົ້າຍຶດຄອງພວກທີ່ເຄີຍຍຶດຄອງເຂົາ.” ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
3“ເຮັດຊະໂບນເອີຍ, ຈົ່ງຮ້ອງຄາງ, ເພາະເມືອງໄອຖືກທາລາຍໃຫ້ຮົກຮ້າງ! ລູກສາວແຫ່ງນະຄອນຣັບບາເອີຍ, ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ຮ່າໄຮ!
ຈົ່ງເອົາຜ້າກະສອບຄາດແອວໄວ້. ຈົ່ງຄ່າຄວນແລ່ນໄປແລ່ນມາຢູ່ທ່າມກາງຮົ້ວ, ເພາະໂມເລກຈະຕ້ອງຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ ພ້ອມກັບປະໂລຫິດ
ແລະພວກເຈົ້ານາຍຂອງມັນ.4ລູກສາວຜູ້ຫລອກລວງເອີຍ, ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າໂອ້ອວດບັນດາພູເຂົາ, ພູເຂົາຂອງພວກເຈົ້າມີນ້າໄຫລ?
ຜູ້ວາງໃຈໃນສົມບັດຂອງຕົນ ແລະ ກ່າວວ່າ, ‘ໃຜຈະມາສູ້ຂ້ານ້ອຍນະ?’
5ເບິ່ງແມ, ເຮົາກາລັງຈະນາຄວາມຢ້ານກົວມາເຫນືອພວກເຈົ້າ — ອົງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາກ່າວວ່າ—
ຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວຈະມາຈາກທຸກຄົນທີ່ຢູ່ຮອບຕົວພວກເຈົ້າ. ເຈົ້າແຕ່ລະຄົນຈະຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍໄປ.
ຈະບ່ມີໃຜຮວບຮວມຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກາລັງແລ່ນຫນີໄປ.6ແຕ່ພາຍຫລັງເຮົາຈະໃຫ້ຄົນອາໂມນກັບສູ່ສະພາບເດີມ—ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.”
7ກ່ຽວກັບເມືອງເອໂດມ, ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ບ່ມີສະຕິປັນຍາໃດທີ່ພົບໄດ້ໃນເຕມານອີກແລ້ວບ?
ຄາປຶກສາທີ່ດີໄດ້ພິນາດໄປຈາກຜູ້ສະຫລຽວສະຫລາດແລ້ວບ? ສະຕິປັນຍາຂອງເຂົາຫາຍສູນໄປແລ້ວບ?8ຊາວເມືອງເດດານເອີຍ, ຈົ່ງຫນີ?!
ຈົ່ງຖອຍຫລັງກັບ! ຈົ່ງອາໄສໃນຖ້າເລິກໃນພື້ນດິນ. ເພາະວ່າເຮົາກາລັງຈະນາໄພພິບັດຂອງເອຊາວມາເຫນືອພວກເຂົາ ເວລາເຮົາຈະລົງໂທດເຂົາ.
9ຖ້າຄົນເກັບອະງຸ່ນມາຫາພວກເຈົ້າ ພວກເຂົາຈະບ່ຖິ້ມອະງຸ່ນຕົກຄ້າງໄວ້ນາບ? ຖ້າຂີ້ລັກມາຕອນກາງຄືນ ລາວຈະບ່ທາລາຍພຽງພແກ່ຕົວລາວເທົ່ານັ້ນບ?
10ແຕ່ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເອຊາວເປືອຍຕົວ. ເຮົາໄດ້ເປີດບ່ອນຮັບຂອງລາວ. ດ້ວຍເຫດນີ້ ລາວບ່ສາມາດເຊື່ອງຕົວໄດ້ ເຊື້ອສາຍຂອງລາວຖືກທາລາຍ
ພີ່ນ້ອງຂອງລາວ ແລະເພື່ອນບ້ານຂອງລາວ ບ່ມີລາວອີກແລ້ວ ແລະລາວເອງກຈາກໄປແລ້ວ.11ຈົ່ງຖິ້ມເດັກກາພ້າພ່ຂອງພວກເຈົ້າໄວ້ທາງຫລັງເຖີດ.
ເຮົາຈະໃຫ້ເຂົາມີຊີວິດຢູ່, ແລະແມ່ຫມ້າຍຂອງພວກເຈົ້າວາງໃຈໃນເຮົາສາ.”
12ເພາະພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ຖ້າຄົນທີ່ຍັງບ່ສົມຄວນຈະດື່ມຈາກຈອກນັ້ນຍັງຕ້ອງດື່ມ. ພວກເຈົ້າຈະພົ້ນໂທດໄປໄດ້ບ
ພວກເຈົ້າຈະພົ້ນໂທດໄປໄດບ? ພວກເຈົ້າຈະບ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນ ເພາະພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງດື່ມຢ່າງແນ່ນອນ.13ເພາະເຮົາໄດ້ປະຕິຍານໂດຍນາມຂອງເຮົາ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ— ແລ້ວວ່າ ໂບຊະຣາຈະຕ້ອງກາຍເປັນບ່ອນວ່າງເປົ່າເສຍ, ເປັນທີ່ນິນທາ, ເປັນບ່ອນຖິ້ມຮ້າງ, ແລະເປັນຄາສາບແຊ່ງ.
ຫົວເມືອງທັງຫມົດຂອງລາວຈະເປັນບ່ອນຖິ້ມຮ້າງເປັນນິດ.”
14ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນຂ່າວຈາກພຣະຢາເວ ແລະຜູ້ສົ່ງຂ່າວຄົນຫນຶ່ງຖືກສົ່ງໄປທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດວ່າ,
‘ຈົ່ງຮວບຮວມພວກເຈົ້າທັງຫລາຍເຂົ້າມາຕ່ສູ້ເມືອງນັ້ນ. ຈົ່ງຕຽມພ້ອມລຸກຂຶ້ນເຮັດສົງຄາມ.’15ເພາະວ່າ ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້ານ້ອຍທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດອື່ນໆ, ໃຫ້ເປັນທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດທ່າມກາງມະນຸດ.
16ເພາະຄວາມຢ້ານກົວຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຫລອກລວງພວກເຈົ້າ, ທັງຄວາມອວດຕົວແຫ່ງໃຈຂອງພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງອາໄສຢູ່ໃນຖ້າຫີນ,
ເຈົ້າຜູ້ຍຶດຍອດພູເຂົາໄວ້ເອີຍ ແມ່ນພວກເຈົ້າເຮັດຮັງຂອງພວກເຈົ້າສູງເຫມືອນຢ່າງຮັງນົກອິນຊີ. ເຮົາຈະຍົກພວກເຈົ້າລົງມາຈາກບ່ອນນັ້ນ—
ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
17ເອໂດມຈະກາຍເປັນຄວາມຢ້ານກົວຕ່ທຸກຄົນທີ່ຜ່ານໄປ. ຄົນພວກນັ້ນຈະເຍາະເຍີ້ຍເພາະໄພພິບັດທັງຫມົດຂອງມັນ.
18ເຫມືອນດັ່ງການທາລາຍລ້າງເມືອງໂຊໂດມ ແລະເມືອງໂກໂມຣາ ແລະຫົວເມືອງໃກ້ຄຽງຂອງເຫລົ່ານັ້ນ,” ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ,
“ບ່ມີໃຜຈະພັກຢູ່ບ່ອນນັ້ນ; ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດຈະອາໄສໃນເມືອງນັ້ນ.
19ເບິ່ງແມ, ລາວຈະຂຶ້ນມາເຫມືອນໂຕສິງຈາກດົງລຸ່ມແມ່ນ້າຢແດນໂດດເຂົ້າໄປໃນທົ່ງຫຍ້າຂຽວສົດ ເພາະເຮົາຈະຮີບເຮັດໃຫ້ເອໂດມຫນີໄປຈາກເມືອງນັ້ນ
ແລະເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງບາງຄົນຜູ້ທີ່ເລືອກສັນໄວ້ໃຫ້ເບິ່ງແຍງເມືອງນັ້ນ, ເພາະມີໃຜເປັນຢ່າງເຮົາ ແລະໃຜຈະທົນຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາໄດ້?
ຜູ້ລ້ຽງແກ້ຄົນໃດທີ່ສາມາດຕ່ຕ້ານເຮົາໄດ້?
20“ເພາະສະນັ້ນ ຈົ່ງຟັງແຜນການຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງເຮັດໄວ້ຕ່ສູ້ເມືອງເອໂດມ, ບັນດາພຣະປະສົງຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ດາລິຂຶ້ນຕ່ສູ້ຊາວເມືອງເຕມານ,
ຄືເຖິງໂຕນ້ອຍທີ່ສຸດທີ່ຢູ່ໃນຝູງກຈະຕ້ອງຖືກລາກເອົາໄປ. ທົ່ງຫຍ້າຂຽວສົດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ຈະຖືກປ່ຽນເປັນສະຖານທີ່ເພພັງ.
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Jeremiah 49:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ອິດສະຣາເອນບ່ມີລູກຊາຍບ?

ບ່ມີໃຜຈະຮັບສິ່ງທີ່ເປັນມຣະດົກໃນອິດສະຣາເອັນເລີຍບ?

ເປັນຫຍັງກະສັດຂອງພວກເຂົາຈຶ່ງຍຶດຄອງລາດ

ແລະປະຊາຊົນຂອງເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງທັງຫລາຍຂອງຄາດເປັນມຣະດົກ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຊົນຊາດອິດສະຣາເອນຈານວນຫລວງຫລາຍ
ທີ່ຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນເປັນມລະດົກ.
ປະຊາຊົນທີ່ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບໂມເລັກບ່ຄວນອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຄາດ."
ເພາະສະນັ້ນເບິ່ງແມ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງແລະຟັງ".
ວັນເວລາຈະມາເຖິງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 7:31.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 49:3
ຮ້ອງຄາງ

ຮ້ອງດັງໆ
ລູກສາວແຫ່ງນະຄອນຣັບບາເອີຍ

ພວກຜູ້ຍິງໃນເມືອງຣັບບາ
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າໂອ້ອວດບັນດາພູເຂົາ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ທ່ານບ່ຄວນພູມໃຈຫລາຍເພາະວ່າທ່ານບ່ແຂງແຮງຢ່າງແທ້ຈິງ."
ໃຜຈະມາສູ້ຂ້ານ້ອຍນະ?

"ທ່ານຄິດຕົວະວ່າບ່ມີໃຜສາມາດເອົາຊະນະທ່ານໄດ້."
Jeremiah 49:5
ພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ພວກເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງຄົນອາໂມນ.
ກະຈັດກະຈາຍໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປໃນທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ".
ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 49:7
ບ່ມີສະຕິປັນຍາໃດ ...

ຄາປຶກສາທີ່ດີໄດ້ພິນາດໄປຈາກຜູ້ສະຫລຽວສະຫລາດແລ້ວບ?

ສະຕິປັນຍາຂອງເຂົາຫາຍສູນໄປແລ້ວບ?

ຄວາມຄິດອັນດຽວກັນນີ້ສະແດງອອກໃນສອງແບບທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ຄາປຶກສາທີ່ດີໄດ້ພິນາດໄປຈາກຜູ້ສະຫລຽວສະຫລາດແລ້ວບ?

"ມັນເບິ່ງຄືວ່າບ່ມີຄົນທີ່ມີປັນຍາອີກຢູ່ໃນເມືອງເຕມານໃນເມືອງເອໂດມ!"
ສະຕິປັນຍາຂອງເຂົາຫາຍສູນໄປແລ້ວບ?

"ຄາແນະນາຂອງພວກເຂົາແມ່ນບ່ມີປັນຍາອີກຕ່ໄປ."
Jeremiah 49:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເວົ້າຕ່ໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບເອໂດມ.
ຖ້າຄົນເກັບອະງຸ່ນມາຫາ

"ຜູ້ທີ່ເກັບກ່ຽວຫມາກອະງຸ່ນຈະປະຖິ້ມບາງຈານວນຢູ່ເຄືອຂອງມັນ."

21ເມື່ອໄດ້ຍິນສຽງພວກເຂົາລົ້ມລົງທີ່ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ. ສຽງຮ້ອງຄາງຂອງມັນໄດ້ຍິນເຖິງທະເລແດງ.22ເບິ່ງແມ, ຜູ້ຫນຶ່ງຈະເຫາະຂຶ້ນ ແລະ
ເຈີດລົງເຫມືອນນົກອິນຊີ, ແລະກາງປີກຂອງມັນອອກສູ້ໂບຊະຣາ. ແລ້ວໃນມື້ນັ້ນ
ຈິດໃຈຂອງນັກຮົບແຫ່ງເອໂດມກຈະກາຍເປັນເຫມືອນຈິດໃຈຂອງຍິງເຈັບທ້ອງເກີດລູກ.”
23ກ່ຽວກັບເມືອງດາມາເຊ: “ເມືອງຮາມາດ ແລະ ເມືອງອາປາດໄດ້ຮັບຄວາມຂາຍຫນ້າ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຍິນຂ່າວຮ້າຍ.
ພວກເຂົາກຢ້ານກົວຕົວສັ່ນອ່ອນແຮງໄປ! ພວກເຂົາວຸ້ນວາຍເຫມືອນທະເລ, ທີ່ສະຫງົບລົງບ່ໄດ້.24ເມືອງດາມາເຊກອ່ອນເພຍ. ນາງຈະຫັນກັບ ແລະຫນີໄປ;
ເພາະຄວາມກົວໄດ້ຈັບຫຸ່ມນາງໄວ້ໃນເມືອງນັ້ນ. ຄວາມທຸກທລະມານໃຈ ແລະຄວາມເສົ້າຍຶດນາງໄວ້ເຫມືອນກັບຜູ້ຍິງກາລັງເກີດລູກ.
25ເມືອງແຫ່ງການສັນລະເສີນ, ເມືອງທີ່ເຕັມດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານໄດ້ຖືກປະຖິ້ມແລ້ວນ?
26ເພາະສະນັ້ນຄົນຫນຸ່ມຂອງເມືອງນັ້ນຈະລົ້ມລົງໃນກາງເມືອງນັ້ນ, ແລະບັນດາທະຫານຂອງເມືອງນັ້ນຈະຖືກຕັດອອກໃນມື້ນັ້ນ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ.”27“ເພາະເຮົາຈະກ່ໄຟຂຶ້ນໃນກາແພງເມືອງດາມາເຊ,
ແລະໄຟນັ້ນຈະເຜົາຜານບັນດາທີ່ກາບັງອັນເຂັ້ມແຂງຂອງເບັນຮາດັດເສຍ.”
28ກ່ຽວກັບເລື່ອງຄົນເກດາ ແລະຣາຊະອານາຈັກຮາໂຊ, ພຣະຢາເວກ່າວ ກັບເນບູກາດເນັດຊາດັ່ງນີ້ (ຕອນນີ້
ເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ກາລັງໂຈມຕີ ສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້) ວ່າ: “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະຮີບເຂົ້າໄປສູ້ຄົນເກດາ
ແລະທາລາຍປະຊາຊົນແຫ່ງຕາເວັນອອກເຫລົ່ານັ້ນເສຍ.29ເຕັ້ນທັງຫລາຍ ແລະ ຝູງແບ້ແກະຂອງພວກເຂົາຈະຖືກເອົາໄປ, ທັງຜ້າກັ້ງ
ແລະພາຊະນະທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ; ອູດຂອງພວກເຂົາຈະຖືກນາເອົາໄປຈາກພວກເຂົາ, ແລະຄົນຈະຮ້ອງແກ່ເຂົາວ່າ,
“ຄວາມຕົກໃຈຢ້ານມີຢູ່ທຸກດ້ານ!”
30ຊາວເມືອງຮາໂຊເອີຍ, ຫນີເຖີດ! ຈົ່ງຫນີໄປໄກ ໄປອາໄສໃນບ່ອນເລິກ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
ເພາະເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ດາລິແຜນການຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ ຈົ່ງຫນີໄປຈົ່ງຫັນກັບເສຍ.31ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ! ມຸ່ງຫນ້າໄປສູ້ປະຊາຊາດຫນຶ່ງທີ່ຮັ່ງມີ,
ຜູ້ຊຶ່ງອາໄສຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງປອດໄພ,” ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ. “ພວກເຂົາບ່ມີປະຕູເມືອງ ແລະບ່ມີດານປະຕູໃດໆໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ,
ແລະປະຊາຊົນຂອງເມືອງນັ້ນກອາໄສຢູ່ຢ່າງໂດດດ່ຽວ.
32ອູດຂອງພວກເຂົາຈະກາຍເປັນເຄື່ອງທີ່ປຸ້ນມາໄດ້ ແລະຊັບສົມບັດ ອັນຫລວງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຈະເປັນເຄື່ອງທີ່ປຸ້ນມາຈາກສົງຄາມ.
ແລ້ວເຮົາຈະກະຈາຍພວກເຂົາໄປທຸກທິດລົມ ຄືຄົນທີ່ໂກນຜົມຈອນຫູຂອງພວກເຂົາ, ແລະເຮົາຈະນາໄພພິບັດມາຈາກທຸກດ້ານຂອງພວກເຂົາ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.33ເມືອງຮາໂຊຈະເປັນບ່ອນອາໄສຂອງຫມາປ່າ, ເປັນບ່ອນຖິ້ມຮ້າງຢູ່ເປັນນິດ. ບ່ມີໃຜຈະພັກອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ;
ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດຈະອາໄສໃນນັ້ນ.”
34ນີ້ເປັນພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ ຊຶ່ງມາຍັງເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມກ່ຽວກັບເມືອງເອລາມ. ໃນຕອນຕົ້ນລາຊະການເຊເດກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ,
ແລະກ່າວວ່າ,35“ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະຫັກຄັນທະນູຂອງເອລາມ, ຊຶ່ງເປັນຫົວໃຈແຫ່ງກາລັງຂອງພວກເຂົາ.
36ເພາະເຮົາຈະນາລົມທັງສີ່ທິດຈາກທັງສີ່ສ່ວນຂອງທ້ອງຟ້າ, ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄົນເອລາມກະຈາຍພວກເຂົາໄປຕາມລົມເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດ.
ຈະບ່ມີປະຊາຊາດທີ່ຜູ້ຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປຈາກເອລາມຈະມາບ່ເຖິງ.
37ດ້ວຍວ່າເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເອລາມຢ້ານກົວຕ່ຫນ້າສັດຕູຂອງພວກເຂົາ ແລະຕ່ຫນ້າຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງພວກເຂົາ.
ເພາະເຮົາຈະນາເຫດຮ້າຍມາເຖິງພວກເຂົາ, ຄືຄວາມພິໂລດອັນແຮງກ້າ— ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວວ່າ—
ແລະເຮົາຈະໃຊ້ໃຫ້ດາບໄລ່ຕາມພວກເຂົາທັງຫລາຍຢ່າງຫນັກ ຈົນກວ່າເຮົາຈະໄດ້ເຜົາຜານພວກເຂົາຈົນຫມົດສິ້ນ.
38ແລ້ວເຮົາຈະຕັ້ງພຣະທີ່ນັ່ງຂອງເຮົາໃນເອລາມ ແລະ ຈະທາລາຍກະສັດ ແລະ ບັນດາພວກເຈົ້ານາຍຂອງເມືອງນັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—
39ແລະສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນພາຍຫລັງ ທີ່ເຮົາຈະໃຫ້ເອລາມກັບສູ່ສະພາບເດີມ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
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ຖ້າຂີ້ລັກມາ

"ໃນເວລາທີ່ໂຈນມາໃນຕອນກາງຄືນ,
ພວກເຂົາແນ່ນອນຈະລັກເອົາຕາມເທົ່າທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Jeremiah 49:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເວົ້າຕ່ໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບເອໂດມ.
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ, ຟັງ, ຫລື ເອົາໃຈໃສ່"
ສົມຄວນຈະດື່ມຈາກຈອກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະສົບການລົງໂທດ"
ພວກເຈົ້າຈະພົ້ນໂທດໄປໄດ້ບ ພວກເຈົ້າຈະພົ້ນໂທດໄປໄດບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນ,
ທ່ານຕ້ອງໄດ້ຮັບຮູ້ວ່າທ່ານຈະປະສົບກັບການລົງໂທດຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງຕ່ບາບຂອງທ່ານ.
ເຈົ້າ...ເຈົ້າເອງ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຕົວເອງ" ຫມາຍເຖິງເອໂດມ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 49:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັດນີ້ເຢເຣມີຢາກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໃນເອໂດມ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນ

ຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງເຢເຣມີຢາ.
ລຸກຂຶ້ນເຮັດ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງເອໂດມ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້

ຄາວ່າ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງເຜົ່າເອໂດມ.
Jeremiah 49:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເວົ້າຕ່ໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບເອໂດມ.
ຮັງຂອງພວກເຈົ້າສູງເຫມືອນຢ່າງຮັງນົກອິນຊີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ໃນຄວາມປອດໄພຄືກັບນົກອິນຊີໃນຄວາມສູງຂອງພູເຂົາ"
ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 49:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບຜູ້ຄົນຂອງເອໂດມ.
ເຍາະເຍີ້ຍເພາະໄພພິບັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັ່ນຍ້ອນຄວາມຢ້ານກົວ ແລະ
ເວົ້າເຖິງຄວາມບ່ພໃຈຂອງພວກເຂົາ"
ເຫມືອນດັ່ງການທາລາຍລ້າງເມືອງໂຊໂດມ ແລະເມືອງໂກໂມຣາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນວິທີ ທີ່ເມືອງໂຊໂດມ ແລະ
ເມືອງໂຄໂມລາຖືກທາລາຍ"
ບ່ມີໃຜຈະພັກຢູ່ບ່ອນນັ້ນ; ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດຈະອາໄສໃນເມືອງນັ້ນ

ພຣະຢາເວກ່າວໃນສິ່ງດຽວກັນເຖິງສອງຄັ້ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເອໂດມຈະບ່ມີຜູ້ຢູ່ອາໄສສີ້ນເຊີງ.
Jeremiah 49:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເວົ້າຕ່ໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບເອໂດມ.
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ, ຟັງ, ເອົາໃຈໃສ່".
ເຫມືອນໂຕສິງ

ນີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງທີ່ກ່າວວ່າການໂຈມຕີຈະຮຸນແຮງ ແລະ ບ່ຄາດຄິດ.
ເພາະມີໃຜເປັນຢ່າງເຮົາ ແລະໃຜຈະທົນຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາໄດ້?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຊີ້ໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມນ້ອຍຂອງມະນຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຄືເຮົາ, ບ່ມີໃຜອ້ອມຂ້າງເຮົາສັ່ງເຮົາໄດ້".
ຢືນຢູ່

"ສັ່ງໃຫ້ໃຜບາງຄົນມາ"
ຜູ້ລ້ຽງແກ້ຄົນໃດທີ່ສາມາດຕ່ຕ້ານເຮົາໄດ້?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສະແດງວ່າບ່ມີໃຜສາມາດເອົາຊະນະລາວໄດ້.
"ຜູ້ລ້ຽງ" ທີ່ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ກະສັດ," "ຜູ້ປົກຄອງ."
Jeremiah 49:20
ຊາວເມືອງເຕມານ

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຕມານ
ບັນດາພຣະປະສົງຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ດາລິຂຶ້ນຕ່ສູ້ຊາວເມືອງເຕມານ,

ຄືເຖິງໂຕນ້ອຍທີ່ສຸດທີ່ຢູ່ໃນຝູງກຈະຕ້ອງຖືກລາກເອົາໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະລາກພວກມັນອອກໄປ,
ແມ່ນແຕ່ຝູງນ້ອຍທີ່ສຸດ"
ທົ່ງຫຍ້າຂຽວສົດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຈະຖືກປ່ຽນເປັນສະຖານທີ່ເພພັງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະປ່ຽນທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນບ່ອນທີ່ຖືກທາລາຍ"
ທົ່ງຫຍ້າຂຽວສົດ

ທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດແມ່ນດິນແດນທີ່ປົກຄຸມດ້ວຍຫຍ້າບ່ອນທີ່ສັດລ້ຽງຫຍ້າ.
Jeremiah 49:21
ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເອໂດມ.
ເມື່ອໄດ້ຍິນສຽງພວກເຂົາລົ້ມລົງທີ່ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ.

ສຽງຮ້ອງຄາງຂອງມັນໄດ້ຍິນເຖິງທະເລແດງ.

ຈຸດປະສົງຂອງການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງນີ້ແມ່ນເພື່ອບອກຄວາມລົ້ມເຫລວຂອງເອໂດມຈະຮ້າຍແຮງ.
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ, ຟັງ, ເອົາໃຈໃສ່".
ຜູ້ຫນຶ່ງຈະເຫາະຂຶ້ນ ແລະ ເຈີດລົງເຫມືອນນົກອິນຊີ, ແລະ

ກາງປີກຂອງມັນອອກສູ້ໂບຊະຣາ

ການໂຈມຕີຈະເປັນການໂຫດຮ້າຍ ແລະ ບ່ຄາດຄິດ.
ໂບຊະຣາ

ເມືອງແຫ່ງຫນຶ່ງ
ກາຍເປັນເຫມືອນຈິດໃຈຂອງຍິງເຈັບທ້ອງເກີດລູກ

"ຮູ້ສຶກຕື້ນຕັນໃຈ ແລະ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ"
Jeremiah 49:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບປະຊາຊົນເມືອງດາມາເຊ.
ເມືອງອາປາດ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຊີເຣຍ.
ດາມາເຊກອ່ອນເພຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຢ້ານ!"
ພວກເຂົາກຢ້ານກົວຕົວສັ່ນອ່ອນແຮງໄປ

ອາລົມຂອງພວກເຂົາຖືກປຽບທຽບກັບທະເລທີ່ມີບັນຫາ.
ຄວາມເສົ້າຍຶດນາງໄວ້ເຫມືອນກັບຜູ້ຍິງກາລັງເກີດລູກ

ຄວາມທຸກທລະມານຂອງຕົວເມືອງເມື່ອທຽບກັບຄວາມເຈັບປວດຂອງຜູ້ຍິງທີ່ເກີດລູກ.
ເມືອງແຫ່ງການສັນລະເສີນ,

ເມືອງທີ່ເຕັມດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານໄດ້ຖືກປະຖິ້ມແລ້ວນ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນບ່ແມ່ນວ່າເມືອງທີ່ມີຊື່ສຽງ, ເມືອງທີ່ມີຄວາມສຸກ
ແລະ ຄວາມສຸກຫລາຍປານໃດກ່ຍັງຄວນມີຄົນຢູ່ໃນນັ້ນ."
Jeremiah 49:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຕ່ໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບເມືອງດາມາເຊ.
ເມືອງນັ້ນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງເມືອງດາມາເຊ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ເບັນຮາດັດ

ນີ້ຊື່ຂອງກະສັດ.
Jeremiah 49:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບເຄດ.
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ເກດາ

ຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນ.
ຮາໂຊ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່ໃນອິດສະລາເອນໃນພຣະຄາພີ ແລະ ສະໄຫມກ່ອນ.
Jeremiah 49:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເວົ້າຕ່ໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບເກດາ.
ຈົ່ງຫນີໄປໄກໄປອາໄສໃນບ່ອນເລິກ

"ລີ້ຊ້ອນ"
ຊາວເມືອງຮາໂຊເອີຍ

"ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເມືອງຮາໂຊ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7
Jeremiah 49:32
ຈະກະຈາຍພວກເຂົາໄປທຸກທິດລົມ

"ໄປໃນທຸກທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ແລ້ວເຮົາຈະກະຈາຍພວກເຂົາໄປທຸກທິດລົມ

ຄືຄົນທີ່ໂກນຜົມຈອນຫູຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນເຮົາຈະສົ່ງທຸກທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງເຮົາ"
ບ່ມີໃຜຈະພັກອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ; ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດຈະອາໄສໃນນັ້ນ

ສອງສາຍນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນເປັນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ

ເນັ້ນຫນັກວ່າເມືອງຮາໂຊຈະບ່ມີຜູ້ຢູ່ອາໄສຢ່າງສິ້ນເຊີງ.
Jeremiah 49:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບເມືອງເອລາມ.
ຄັນທະນູ

ຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມຊານິຊານານໃນການໃຊ້ທະນູ ແລະ ລູກສອນ
ລົມທັງສີ່ທິດຈາກທັງສີ່ສ່ວນ

"ລົມພັດຈາກ 4 ມຸມ".
ສີ່ສ່ວນຂອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກທິດທາງ, ຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນ".
ຈະບ່ມີປະຊາຊາດທີ່ຜູ້ຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປຈາກເອລາມຈະມາບ່ເຖິງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວອົບພະຍົບຈາກເມືອງເອລານ
ຈະຖືກບັງຄັບໃຫ້ຊອກຫາບ່ອນລີ້ໄພຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງທົ່ວໂລກ."
Jeremiah 49:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວເວົ້າຕ່ໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບເອລາມ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວວ່າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ຈະໃຊ້ໃຫ້ດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສົ່ງສັດຕູຂອງພວກເຂົາເພື່ອຂ້າພວກເຂົາ"
ເຮົາຈະຕັ້ງພຣະທີ່ນັ່ງຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະສ້າງກົດລະບຽບຂອງຂ້ອຍໃນໄລຍະ"

50
1ນີ້ເປັນພຣະທັມຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບບາບີໂລນ, ກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນຂອງຊາວເຄນເດຍ, ໂດຍເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ວ່າ,
2“ຈົ່ງປະກາດທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ ແລະໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ. ຈົ່ງຕັ້ງທຸງຂຶ້ນ ປ່າວປະກາດ, ແລະຢ່າປິດບັງໄວ້ເລີຍ. ຈົ່ງກ່າວວ່າ,

‘ບາບີໂລນຖືກຍຶດແລ້ວ. ພະເບນກໄດ້ອັບອາຍ. ພະເມໂຣດັກກຖືກທຸບແຫລກເປັນປ່ຽງ. ຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ;
ຮູບປັ້ນທັງຫລາຍກຖືກແຫລກເປັນປ່ຽງ.’
3ປະຊາຊາດຫນຶ່ງອອກຈາກທິດເຫນືອໄດ້ມາຕ່ສູ້ເມືອງນັ້ນ ຊຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງນາງເປັນທີ່ຮົກຮ້າງ. ຈະບ່ມີຈັກຄົນຫນຶ່ງອາໄສໃນນັ້ນ,
ທັງມະນຸດແລະສັດຈະຫນີໄປຫມົດ.4ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ ແລະໃນເວລານັ້ນ ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ແລະປະຊາຊົນຢູດາຈະມາລວມກັນເພື່ອໄປດ້ວຍກັນຮ້ອງໄຫ້ຮ່າໄຮ ແລະສະແຫວງຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
5ພວກເຂົາຈະຖາມຫາທາງໄປຊີໂອນໂດຍຫັນຫນ້າຊື່ໄປເມືອງນັ້ນ, ກ່າວວ່າ, ພວກເຮົາຈະໄປ
ແລະຕິດສະນິດກັບພຣະຢາເວໂດຍເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາຕະຫລອດໄປເປັນນິດ ຊຶ່ງຈະບ່ລືມເລີຍ.”
6ປະຊາຊົນຂອງເຮົາເປັນຝູງແກະທີ່ຫລົງຫາຍ. ບັນດາຜູ້ລ້ຽງຂອງພວກເຂົາໄດ້ພາເຂົາຫລົງໄປ
ພວກເຂົາໄປເທິງພູເຂົາຫນ່ວຍນີ້ໄປຫາພູເຂົາອີກຫນ່ວຍຫນຶ່ງ; ພວກເຂົາໄປແລ້ວ, ພວກເຂົາໄດ້ລືມຄອກເກົ່າ, ຊຶ່ງພວກເຂົາເຄີຍໄດ້ອາໄສເສຍແລ້ວ.
7ບັນດາຜູ້ທີ່ໄດ້ພົບພວກເຂົາ ກໄດ້ລ້າງຜານພວກເຂົາ. ພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, ‘ພວກເຮົາບ່ມີຄວາມຜິດ,
ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວ ຜູ້ເປັນທີ່ຢູ່ອັນທ່ຽງທາຂອງພວກເຂົາ—ຜູ້ຊົງເປັນຄວາມຫວັງຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.’
8ຈົ່ງຫນີຈາກທ່າມກາງບາບີໂລນ; ຈົ່ງອອກໄປເສຍຈາກແຜ່ນດິນຂອງຊາວເຄນເດຍ; ເປັນເຫມືອນແບ້ໂຕຜູ້ນາຫນ້າຝູງທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່.9ເພາະ ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຈະປັ່ນປ່ວນ ແລະ ນາບັນດາປະຊາຊາດໃຫຍ່ຫມູ່ຫນຶ່ງຈາກປະເທດເຫນືອ ມາຕ່ສູ້ກັບບາບີໂລນ. ພວກເຂົາຈະລາລຽງກັນມາຕ່ສູ້ກັບນາງ.
ບາບີໂລນຈະຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍຈາກທີ່ນັ້ນ. ລູກທະນູຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍກເຫມືອນນັກຮົບທີ່ຊານານ ບ່ມີຄົນໃດຈະກັບໄປມືເປົ່າ.
10ເດນເຄຍຈະກາຍເປັນຂອງທີ່ຖືກປຸ້ນມາໄດ້. ບັນດາຜູ້ທີ່ປຸ້ນນາງຈະອີ່ມຫນາສາລານ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ວ່າ,
11ເຈົ້າປິຕິຍິນດີ, ພວກເຈົ້າສະຫລອງສິ່ງຂອງທີ່ປຸ້ນມາໄດ້ຈາກມຣະດົກຂອງເຮົາ; ເຈົ້າຈະກະໂດດໄປຮອບໆ ເຫມືອນດັ່ງລູກງົວໂດດເຕັ້ນຢູ່ທີ່ທົ່ງຫຍ້າ.
ເຈົ້າຮ້ອງເຫມືອນມ້າທີ່ເຕັ້ນລາດ້ວຍກາລັງ.12ເພາະແມ່ຂອງພວກເຈົ້າຈະອັບອາຍຢ່າງທີ່ສຸດ. ນາງທີ່ເກີດພວກເຈົ້າຈະຂາຍຫນ້າ. ເບິ່ງແມ,
ເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ມີຄວາມສາຄັນຫນ້ອຍທີ່ສຸດໃນບັນດາປະຊາຊາດ ຈະເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ບ່ອນແຫ້ງແລ້ງ ແລະທະເລຊາຍ.
13ເພາະຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ ບາບີໂລນຈະບ່ເປັນທີ່ຄົນຢູ່ອາໄສ, ແຕ່ຈະຖືກເປັນຮົກຮ້າງຢ່າງຫມົດສິ້ນ.
ທຸກຄົນທີ່ຜ່ານເມືອງບາບີໂລນໄປກຈະປະຫລາດໃຈ ແລະຈະເຍາະເຍີ້ຍເພາະໄພພິບັດທັງຫມົດຂອງເມືອງນັ້ນ.
14ຈົ່ງຕຽມຕົວຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍເຂົ້າມາສູ້ບາບີໂລນໃຫ້ຮອບດ້ານ. ທຸກຄົນທີ່ໂກ່ງຄັນທະນູຈົ່ງຍິງນາງ. ຢ່າເສຍດາຍລູກທະນູທັງຫລາຍ,
ເພາະນາງໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວ.15ຈົ່ງເປັ່ງສຽງໂຫ່ຮ້ອງສູ້ນາງໃຫ້ຮອບດ້ານ! ນາງຍອມພ່າຍແພ້ແລ້ວ; ຮາກຖານຂອງນາງລົ້ມລົງແລ້ວ;
ກາແພງຂອງນາງຖືກເພພັງແລ້ວ, ເພາະນີ້ເປັນການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ. ຈົ່ງເຮັດການແກ້ແຄ້ນນາງ! ເຮັດກັບນາງເຫມືອນທີ່ນາງໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ!
16ຈົ່ງຕັດຜູ້ຫວ່ານອອກຈາກບາບີໂລນ ແລະຕັດຜູ້ທີ່ຖືກ່ຽວໃນລະດູກ່ຽວ ເຫດເພາະດາບຂອງຜູ້ບີບບັງຄັບທຸກຄົນຈຶ່ງຫັນເຂົ້າຫາຊົນຊາດຂອງຕົນ.
ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນຈະຫນີໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງຕົນ.
17ອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນແກະທີ່ຖືກກະຈັດກະຈາຍໄປ ແລ້ວພວກໂຕສິງໄດ້ລ່າພວກເຂົາໄປ. ທາອິດກະສັດອັດຊີເຣຍໄດ້ລ້າງຜານລາວ, ແລ້ວຕ່ມາຄັ້ງນີ້
ເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຫັກກະດູກຂອງລາວ.18ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະລົງໂທດກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ແລະແຜ່ນດິນຂອງລາວ, ດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ລົງໂທດກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ.
19ເຮົາຈະໃຫ້ອິດສະຣາເອນກັບສູ່ເດີ່ນຫຍ້າຂອງຕົນ. ພວກເຂົາຈະກິນຢູ່ເທິງກາເມນ ແລະ ໃນບາຊານ ແລ້ວຈະອີ່ມໃຈເທິງໂນນພູເອຟຣາອິມ ແລະ
ໃນກິເລອາດ.20ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ ແລະໃນເວລານັ້ນ, ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, ຈະຫາຄວາມຊົ່ວຊ້າໃນອິດສະຣາເອນ, ແຕ່ຈະຫາບ່ໄດ້ເລີຍ.
ເຮົາຈະຫາບາບໃນຢູດາກຫາບ່ໄດ້, ເພາະເຮົາຈະໃຫ້ອະໄພແກ່ຊົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ເຮົາຍັງເຫລືອຢູ່ທີ່ເຮົາຍັງໄວ້ຊີວິດ.”
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Jeremiah 50:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ
ໂດຍເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

"ຜ່ານການກະທາຂອງເຢເຣມີຢາ"
ຈົ່ງປະກາດ...ໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ

ການເວົ້າຊ້າຂອງວະລີນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງຄາສັ່ງ.
ພະເບນກໄດ້ອັບອາຍ. ພະເມໂຣດັກກຖືກທຸບແຫລກເປັນປ່ຽງ.

ຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ;

ຮູບປັ້ນທັງຫລາຍກຖືກແຫລກເປັນປ່ຽງ.

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພະເຈົ້າບາບີໂລນເສີຍເມີຍ.
ພະເບນ...ພະເມໂຣດັກ

ນີ້ແມ່ນສອງຊື່ສາລັບເທບພະເຈົ້າທີ່ໃຫຍ່ສຸດຂອງບາບີໂລນ.
Jeremiah 50:3
ຕ່ສູ້ເມືອງນັ້ນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງບາບີໂລນ.
ດິນຂອງນາງ

21“ຈົ່ງຂຶ້ນໄປສູ້ແຜ່ນດິນເມຣາທາຢິມ, ຈົ່ງຕ່ສູ້ຊາວເມືອງເປໂກດ ແລະພວກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເປໂຂດ. ຈົ່ງຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ ແລະ ແຍກພວກເຂົາໄວ້—
ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ສາລັບການທາລາຍທຸກຢ່າງຕາມທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາພວກເຈົ້າ.22ສຽງສົງຄາມຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ ແລະ
ສຽງການທາລາຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງກຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ.
23ຄ້ອນແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດໄດ້ຖືກຕັດລົງ ແລະ ຖືກຫັກເສຍແລ້ວນ. ບາບີໂລນໄດ້ກາຍເປັນບ່ອນວ່າງເປົ່າທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດແລ້ວນ.
24ບາບີໂລນເອີຍ, ເຮົາວາງບ້ວງແຮ້ວດັກພວກເຈົ້າ, ແລະພວກເຈົ້າກຕິດບ້ວງແຮ້ວນັ້ນ ແລະພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ເລື່ອງ! ພວກເຂົາໄດ້ມາພົບພວກເຈົ້າ ແລະ
ໄດ້ຈັບພວກເຈົ້າໄປເປັນຊະເລີຍ, ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ຕ່ສູ້ກັບພຣະຢາເວ.
25ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເປີດຄັງອາວຸດຂອງພຣະອົງ ແລະຊົງນາອາວຸດອອກມາເພື່ອໃຫ້ເຮັດຕາມຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.
ເພາະນີ້ແຫລະເປັນພຣະລາຊະກິດແຫ່ງອົງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງຊາວເຄນເດຍ.26ຈົ່ງມາໂຈມຕີກັບນາງຈາກແດນໄກ.
ຈົ່ງເປີດບັນດາສາງຂອງນາງ. ຈົ່ງກອງນາງໄວ້ເຫມືອນຢ່າງກອງເຂົ້າ ແລະຈົ່ງແຍກນາງເພື່ອການທາລາຍເສຍຈົນຫມົດສິ້ນ ຢ່າໃຫ້ມີຄົນເຫລືອຢູ່.
27ຈົ່ງຂ້າບັນດາງົວເຖິກຂອງນາງໃຫ້ຫມົດໃຫ້ມັນທັງຫລາຍ. ຈົ່ງສົ່ງພວກມັນລົງໄປຍັງສະຖານທີ່ແຫ່ງການປະຫານ. ວິບັດແກ່ມັນທັງຫລາຍ,
ເພາະວັນເວລາຂອງມັນມາເຖິງແລ້ວ— ຄືເວລາແຫ່ງການລົງໂທດ.28ມີສຽງຂອງພວກເຂົາທີ່ໄດ້ຫນີໄປ, ສຽງຂອງບັນຄົນທີ່ລອດຊີວິດ,
ຈາກແຜ່ນດິນບາບີໂລນ. ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈະໄປປະກາດການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາໃນຊີໂອນ,
ແລະການແກ້ແຄ້ນໃຫ້ກັບພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ.”
29“ຈົ່ງເອີ້ນນັກທະນູມາຕ່ສູ້ກັບບາບີໂລນ—ຄືບັນດາຄົນທີ່ໂກ່ງທະນູ. ຈົ່ງຕັ້ງຄ້າຍໄວ້ຮອບມັນ, ແລະຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຫນີລອດພົ້ນໄປໄດ້.
ຈົ່ງເຮັດກັບນາງຕາມການກະທາຂອງນາງ. ຈົ່ງເຮັດແກ່ນາງເຫມືອນທີ່ນາງໄດ້ເຮັດແລ້ວ ຈົ່ງເຮັດກັບນາງດ້ວຍເຄື່ອງພອງທີ່ນາງເຄີຍໃຊ້.
ເພາະນາງຈອງຫອງລອງດີກັບພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຜູ້ບລິສຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.30ເພາະສະນັ້ນຄົນຫນຸ່ມຂອງນາງຈະລົ້ມລົງຕາມຖະຫນົນ ແລະ
ທະຫານຂອງນາງທັງຫມົດຈະຖືກຕັດອອກໃນມື້ນັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
31“ເບິ່ງແມ, ເຮົາຕ່ສູ້ກັບພວກເຈົ້າ, ຜູ້ຈອງຫອງເອີຍ—ອົງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາກ່າວວ່າ—ເພາະວ່າວັນເວລາຂອງພວກເຈົ້າມາເຖິງແລ້ວ
ຄືເວລາທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າ.32ຜູ້ຈອງຫອງຈະສະດຸດ ແລະລົ້ມລົງ. ຈະບ່ມີຜູ້ໃດຍົກລາວຂຶ້ນໄດ້ ແລະເຮົາຈະກ່ໄຟໃນບັນດາຫົວເມືອງຂອງລາວ
ແລະໄຟຈະເຜົາຜານທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບເມືອງນັ້ນ.
33ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຖືກບີບບັງຄັບ, ພ້ອມກັນບັນດາປະຊາຊົນຢູດາ.
ຜູ້ທີ່ຈັບພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍພວກເຂົາໄດ້ຍຶດໄວ້ຫມັ້ນ; ທັງປະຕິເສດບ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາໄປ.34ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງພວກເຂົານັ້ນເຂັ້ມແຂງ.
ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຄືພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ. ພຣະອົງຈະຊົງແກ້ຄະດີ, ເພື່ອພຣະອົງຈະປະທານຄວາມສະຫງົບແກ່ແຜ່ນດິນ,
ແຕ່ຈະປະທານຄວາມບ່ສະຫງົບແກ່ຊາວເມືອງບາບີໂລນ.
35ໃຫ້ດາບຢູ່ເຫນືອຊາວເຄນເດຍ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວວ່າ—ແລະເຫນືອຊາວເມືອງບາບີໂລນ, ເຫນືອພວກເຈົ້ານາຍ,
ກັບນັກປາດຂອງນາງ.36ໃຫ້ດາບຈະມາຕ່ສູ້ເພື່ອພວກເຂົາກ່າວຄາທານວຍ, ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຄົນໂງ່. ໃຫ້ດາບຢູ່ເຫນືອບັນດານັກຮົບຂອງນາງ,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ.37ໃຫ້ດາບຢູ່ເຫນືອມ້າທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ, ບັນດາລົດຮົບຂອງພວກເຂົາ
ແລະໃຫ້ຢູ່ເຫນືອຄົນຕ່າງດ້າວທ່າມກາງພວກເຂົາ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຜູ້ຍິງໄປ. ໃຫ້ດາບຢູ່ເຫນືອຊັບສົມບັດທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ,
ເພື່ອວ່າຊັບສົມບັດນັ້ນຈະຖືກປຸ້ນເສຍ.
38ຄວາມແຫ້ງແລ້ງຢູ່ເຫນືອນ້າທັງຫລາຍຂອງນາງ ເພື່ອນ້າທັງຫລາຍນັ້ນຈະໄດ້ແຫ້ງໄປ. ເພາະເປັນແຜ່ນດິນແຫ່ງຮູບເຄົາລົບ,
ແລະພວກເຂົາທັງຫລາຍກບ້າຮູບນັ້ນ.39ເພາະສະນັ້ນ ບັນດາສັດປ່າທັງຫລາຍ ພ້ອມກັບບັນດາຫມາຈິ້ງຈອກຈະອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ
ແລະພວກນົກກະຈອກເທດຫນຸ່ມຈະອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ. ເພາະເມືອງນັ້ນຈະບ່ມີປະຊາຊົນຢູ່ອີກຕ່ໄປເປັນນິດ
ຄືບ່ມີຊາວເມືອງອາໄສຢູ່ຕະຫລອດຊົ່ວນິລັນດອນ.40ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງລົ້ມສະລາຍເມືອງໂຊໂດມ ແລະເມືອງໂກໂມຣາ
ແລະຫົວເມືອງໃກ້ຄຽງເຫລົ່ານັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ດັ່ງນັ້ນຈະບ່ມີຄົນພັກອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ
ແລະບ່ມີມະນຸດຄົນໃດອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.”
41“ເບິ່ງແມ, ຊົນຊາດຫນຶ່ງຈະມາຈາກທິດເຫນືອ ປະຊາຊາດອັນເຂັ້ມແຂງຊາດຫນຶ່ງ
ແລະກະສັດຫລາຍອົງຈະຖືກນາໃຫ້ມາຈາກດິນແດນໄກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.42ພວກເຂົາຈະຈັບຄັນທະນູ ແລະຫອກ ພວກເຂົາໂຫດຮ້າຍ
ແລະຈະບ່ມີຄວາມກະລຸນາ ສຽງຂອງພວກເຂົາຈະເຫມືອນສຽງທະເລຄະນອງ ພວກເຂົາຈະຂີ່ມ້າ
ລາລຽງກັນເຂົ້າສູ້ສົງຄາມກັບພວກເຈົ້າລູກສາວແຫ່ງບາບີໂລນເອີຍ.43ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຍິນຂ່າວເລື່ອງນັ້ນ ແລະພຣະຫັດຂອງພຣະອົງກອ່ອນລົງ
ຄວາມທຸກໃຈຈັບຫົວໃຈລາວ ເຈັບປວດເຫມືອນຜູ້ຍິງກາລັງເກີດລູກ.
44ບິ່ງແມ, ສັດຕູຈະຂຶ້ນມາເຫມືອນໂຕສິງຈາກທີ່ສູງຂອງແມ່ນ້າຢແດນ ໄປຍັງທົ່ງລ້ຽງສັດທີ່ຄົງຢູ່ຕະລອດໄປ
ເພາະຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫນີໄປຈາກນາງໂດຍໄວ ແລະເຮົາຈະຕັ້ງບາງຄົນເປັນຜູ້ທີ່ເລືອກສັນໄວ້ໃຫ້ເປັນຜູ້ດູແລເມືອງນັ້ນເພາະໃຜເປັນເຫມືອນເຮົາບ
ແລະໃຜຈະຮ້ອງຟ້ອງເຮົາ? ຜູ້ລ້ຽງແກະຄົນໃດຈະທົນຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາໄດ້?
45ເພາະສະນັ້ນຈົ່ງຟັງແຜນການຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງວາງໄວ້ຕ່ສູ້ບາບີໂລນ ແລະບັນດາແຜນງານເຫລົ່ານັ້ນ
ທີ່ພຣະປະສົງໄດ້ຊົງວາງແຜນໄວ້ຕ່ສູ້ກັບແຜ່ນດິນຂອງຊາວເຄນເດຍ. ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຖືກລາກໄປຢ່າງແນ່ນອນ
ເຖິງແມ່ນວ່າຈະເປັນຝູງເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດກຕາມ ທົ່ງຫຍ້າຂອງພວກເຂົາຈະກາຍເປັນສາກຫັກພັງ.46ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ
ເພາະສຽງໄດ້ຍິນສຽງແຫ່ງໄຊຊະນະຕ່ບາບີໂລນ ແລະສຽງຮ້ອງຄາງດ້ວຍຄວາມທຸກຂອງພວກເຂົາດັງໄປທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ.”
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ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງບາບີໂລນ.
ອາໄສໃນນັ້ນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນຂອງບາບີໂລນ.
ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ ແລະໃນເວລານັ້ນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 33:14.
ພວກເຂົາຈະຖາມ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຄົນອິດສະຣາເອນ ຫລື ຊາວຢູດາ.
ຕິດສະນິດກັບພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນພາສາທີ່ໃຊ້ໃນການປຽບທຽບທາງຈິດວິນຍານກັບພຣະຢາເວ.
ຊຶ່ງຈະບ່ລືມເລີຍ

ນີ້ບົ່ງບອກວ່າພັນທະສັນຍາຈະໄດ້ຮັບການປະຕິບັດໂດຍເຊື່ອຟັງຕະຫລອດໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ບ່ມີໃຜຈະລືມ"
Jeremiah 50:6
ຝູງແກະທີ່ຫລົງຫາຍ

ນີ້ປຽບທຽບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກັບກຸ່ມແກະທີ່ເສຍໄປ.
ກໄດ້ລ້າງຜານພວກເຂົາ

ນີ້ປຽບທຽບການທາລາຍ ແລະ ເອົາທຸກຢ່າງຈາກພວກເຂົາໄປ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
Jeremiah 50:8
ເປັນເຫມືອນແບ້ໂຕຜູ້ນາຫນ້າຝູງທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບຄົນທີ່ພຣະຢາເວແນະນາໃຫ້ອອກຈາກເມືອງບາບີໂລນໄປຫາແບ້ຜູ້
ເຊິ່ງມີແນວໂນ້ມທີ່ຈະຫນີຈາກຝູງຂອງມັນ.
ບາບີໂລນຈະຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍຈາກທີ່ນັ້ນ

"ປະຊາຊາດຈະຍຶດເອົາບາບີໂລນ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 50:11
ເຈົ້າຈະກະໂດດໄປຮອບໆເຫມືອນດັ່ງລູກງົວໂດດເຕັ້ນຢູ່ທີ່ທົ່ງຫຍ້າ

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບປະຊາຊົນຂອງບາບີໂລນກັບງົວເຖິກທີ່ແລ່ນອ້ອມໄປມາດ້ວຍຄວາມສຸກໃນທົ່ງຫຍ້າ.
ໂດດເຕັ້ນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນເຢເຣມີ 47:3.
ເຈົ້າຮ້ອງເຫມືອນມ້າທີ່ເຕັ້ນລາດ້ວຍກາລັງ

ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບຄວາມສຸກຂອງພວກເຂົາກັບຄວາມສຸກຂອງບັນດາຄອກທີ່ໃກ້ຈະມາເຖິງ
- ເຮັດໃຫ້ສຽງດັງ.
ເພາະແມ່ຂອງພວກເຈົ້າຈະອັບອາຍຢ່າງທີ່ສຸດ;

ນາງທີ່ເກີດພວກເຈົ້າຈະຂາຍຫນ້າ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມອາຍຂອງນາງ. ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ
"ແມ່" ແລະ "ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກາເນີດເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງບາບີໂລນ ຫລື
ເມືອງບາບີໂລນ.
ຈະເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານບ່ອນແຫ້ງແລ້ງ ແລະ ທະເລຊາຍ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍໂດຍພື້ນຖານແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມບ່ສົມບູນຂອງແຜ່ນດິນ.
ປະຫລາດໃຈ

ສັ່ນຢ່າງຮຸນແຮງຍ້ອນຄວາມຢ້ານກົວ
ເຍາະເຍີ້ຍ

ເຮັດສຽງຄ້າຍຄືກັບງູເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າບ່ພໃຈຫລາຍ
Jeremiah 50:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກສັດຕູຂອງບາບີໂລນວິທີການເອົາຊະນະ.
ທຸກຄົນທີ່ໂກ່ງຄັນທະນູ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທະຫານຜູ້ທີ່ໃຊ້ທະນູ ແລະ ລູກທະນູເພື່ອຕ່ສູ້.
ຈົ່ງຍິງນາງ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງບາບີໂລນ.
ກາແພງຂອງນາງຖືກເພພັງແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະເທດຕ່າງໆໄດ້ທາລາຍກາແພງເມືອງຂອງນາງ"
Jeremiah 50:16

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວບອກສັດຕູຂອງບາບີໂລນວິທີການເອົາຊະນະ.
ຜູ້ທີ່ຖືກ່ຽວໃນລະດູກ່ຽວ

“ກ່ຽວ” ແມ່ນເຄື່ອງມືກະສິກາທີ່ຜູ້ຄົນໃຊ້ເພື່ອເກັບກ່ຽວເມັດພືດ.
ພ້ອມກັນກັບປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ, ພຣະຢາເວ ເວົ້າວ່າການປູກ ແລະ
ເກັບກ່ຽວທັງຫມົດຈະຢຸດເຊົາທີ່ບາບີໂລນ.
ບີບບັງຄັບທຸກຄົນຈຶ່ງຫັນເຂົ້າຫາຊົນຊາດຂອງຕົນ...ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນຈະຫນີໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງຕົນ

ສອງວະລີນີ້ພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກມັນພ້ອມກັນເພີ່ມທະວີການບັນຊາໃຫ້ຄົນຕ່າງດ້າວຕ້ອງຫລົບຫນີຈາກບາບີໂລນ.
ດາບຂອງຜູ້ບີບບັງຄັບ

ຄາວ່າ “ດາບ” ຫມາຍເຖິງກອງທັບທີ່ຈະໂຈມຕີເມືອງບາບີໂລນ.
Jeremiah 50:17
ອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນແກະທີ່ຖືກກະຈັດກະຈາຍໄປແລ້ວພວກໂຕສິງໄດ້ລ່າພວກເຂົາໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອິດສະຣາເອນແມ່ນຝູງແກະທີ່ຖືກສິງໂຕໄລ່ກະແຈກກະຈາຍ ແລະ
ຂັບໄລ່ໄປ" ພຣະຢາເວປຽບທຽບອິດສະຣາເອນກັບແກະ ແລະ
ສັດຕູຂອງນາງກັບສິງໂຕ.
ໄດ້ລ້າງຜານລາວ

ການທາລາຍຂອງອິດສະຣາເອນໂດຍຊາວອັດຊີເຣຍຖືກປຽບທຽບເຖິງການກິນອາຫານຢ່າງຫິວໂຫຍ.
ຫັກກະດູກຂອງລາວ

ນີ້ປຽບທຽບການທາລາຍຂອງອິດສະຣາເອນ
ໂດຍກະສັດເນບູກາດເນັດຊາເຫມືອນກັບການຫັກກະດູກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ທາລາຍອິດສະຣາເອນ".
ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງເອົາໃຈໃສ່ເປັນພິເສດຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
Jeremiah 50:19
ເຮົາຈະໃຫ້

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງ ພຣະຢາເວ.
ພວກເຂົາຈະກິນຢູ່ເທິງກາເມນ ແລະ ໃນບາຊານ

"ອິດສະຣາເອນຈະອີ່ມນາດ້ວຍອາຫານຂອງຊາວກາເມນ
ແລະຊາວບາຊານ."
ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ໃນເວລານັ້ນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ຂ້ໃນ 33:14.
ຈະຫາຄວາມຊົ່ວຊ້າໃນອິດສະຣາເອນ, ແຕ່ຈະຫາບ່ໄດ້ເລີຍ.

ເຮົາຈະຫາບາບໃນຢູດາກຫາບ່ໄດ້

ສອງປະໂຫຍກນີ້ພື້ນຖານຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກມັນຖືກເວົ້າລວມກັນວ່າພຣະຢາເວຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຊາວອິດສະຣາເອນຢ່າງສີ້ນເຊິງ.
ຈະຫາຄວາມຊົ່ວຊ້າໃນອິດສະຣາເອນ, ແຕ່ຈະຫາບ່ໄດ້ເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຊອກຫາຄວາມຊົ່ວຊ້າໃນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ,
ແຕ່ຈະບ່ພົບສິ່ງໃດ"
Jeremiah 50:21
ເມຣາທາຢິມ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງບາບີໂລນ. ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ການກະບົດສອງຄັ້ງ".
ເປໂຂດ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບຊາວຄັນເດຍ. ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ການຢ້ຽມຢາມ."
ຈົ່ງຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການມີດາບລົງມາໂຈມຕີຜູ້ຄົນເພື່ອຂ້າພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພວກເຂົາ"
ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
Jeremiah 50:23
ຄ້ອນແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດໄດ້ຖືກຕັດລົງ ແລະ ຖືກຫັກເສຍແລ້ວນ

ໃນນີ້, “ຄ້ອນຕີຂອງແຜ່ນດິນທັງຫມົດ”
ແມ່ນກອງທັບທີ່ມີພະລັງຂອງບາບີໂລນທີ່ກາລັງຈະຖືກທາລາຍ.
ຢ້ານກົວ
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ເປັນຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ຢ້ານກົວອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ, ຢ້ານກົວ ແລະ ອາການຊອກ
ບາບີໂລນເອີຍ, ເຮົາວາງບ້ວງແຮ້ວດັກພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ຈັບເຈົ້າ, ບາບີໂລນ"
ພວກເຂົາໄດ້ມາພົບພວກເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ຈັບພວກເຈົ້າໄປເປັນຊະເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ພົບ ແລະ ຍຶດເອົາເຈົ້າ"
Jeremiah 50:25
ບັນດາສາງ

ອາຄານບ່ອນທີ່ເກັບຮັກສາເມັດພືດ
ຈົ່ງກອງນາງໄວ້ເຫມືອນຢ່າງກອງເຂົ້າ

ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເກັບກາສິ່ງທີ່ເຫລືອຈາກວິທີການຂອງນາງທີ່ຖືກເກັບໄວ້ເປັນເມັດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Jeremiah 50:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ບອກວິທີທີ່ຈະທາລາຍປະຊາຊົນຂອງບາບີໂລນ ແລະ
ຊາວຄັນເດຍ.
ຂ້າບັນດາງົວເຖິກຂອງນາງ

ບັນດານັກຮົບຫນຸ່ມປຽບທຽບກັບງົວເພາະວ່າມີກາລັງແຂງແຮງ.
ງົວເຖິກຂອງນາງ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງບາບີໂລນ.
ພວກເຂົາ...ຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວບາບີໂລນ.
ເຫລົ່ານັ້ນ...ເຫລົ່ານີ້

ຄາວ່າ "ເຫລົ່ານັ້ນ" ແລະ "ເຫລົ່ານີ້"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ລອດຊີວິດຈາກບາບີໂລນຜູ້ທີ່ຈະບອກຄົນອື່ນທີ່ກ່ຽວກັບການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ.
Jeremiah 50:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ບອກວິທີທີ່ຈະທາລາຍປະຊາຊົນຂອງບາບີໂລນ ແລະ
ຊາວຄັນເດຍ.
ຂອງນາງ...ນາງ

ຄາວ່າ "ຂອງນາງ" ແລະ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງບາບີໂລນ.
ທະຫານຂອງນາງທັງຫມົດຈະຖືກຕັດອອກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະທາລາຍບັນດານັກຮົບຊາຍຂອງນາງ"
Jeremiah 50:31
ເບິ່ງແມ

ຄານີ້ແນະນາບາງຢ່າງເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈພິເສດ.
ຜູ້ຈອງຫອງເອີຍ

ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍຂອງພຣະຢາເວສາລັບຊາວບາບີໂລນ.
ເພາະວ່າວັນເວລາຂອງພວກເຈົ້າມາເຖິງ...ເວລາທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າ

ສອງວະລີນີ້ພື້ນຖານຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ວະລີທີສອງຊ່ວຍລະບຸ "ວັນ"
ທີ່ປະໂຫຍກທາອິດໄດ້ກ່າວເຖິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບມື້ທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າໄດ້ມາ."
ວັນເວລາຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາໃນໄລຍະການພິພາກສາທີ່ຫນ້າຢ້ານຈະມາສູ່ບາບີໂລນ.
ເຮົາຈະກ່ໄຟ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ໄຟໃນບັນດາຫົວເມືອງຂອງລາວ

ນີ້ຫມາຍຖິງວິທີການທາລາຍຈະມາເຖິງ.
Jeremiah 50:33
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຖືກບີບບັງຄັບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວບາບີໂລນກາລັງກົດຂີ່ຂົ່ມເຫງຊາວອິດສະຣາເອນ"
ພວກເຂົາໄດ້ຍຶດໄວ້ຫມັ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ປະຕິເສດບ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວບາບີໂລນ.
ໄຖ່ຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
Jeremiah 50:35

ໃຫ້ດາບຢູ່ເຫນືອຊາວເຄນເດຍ

“ດາບ” ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ທີ່ໃຊ້ພວກມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານສັດຕູທີ່ມີດາບກາລັງເຂົ້າມາໂຈມຕີຊາວຄັນເດຍ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວວ່າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:7.
ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຄົນໂງ່

ຄາວ່າ "ເປີດເຜີຍ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການກະທາຂອງພວກເຂົາໂງ່ ແລະ
ຈະຖືກເປີດເຜີຍເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນໄດ້ເຫັນ.
ເພື່ອພວກເຂົາຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຢ້ານກົວຈະມີເຕັມໃນພວກເຂົາ"
ຊັບສົມບັດ

ຫ້ອງເກັບສິນຄ້າແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ມີການຮັກສາສິ່ງຂອງ.
ຈະຖືກປຸ້ນເສຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານສັດຕູຈະປຸ້ນຈີ້ພວກເຂົາ"
Jeremiah 50:38
ນ້າທັງຫລາຍຂອງນາງ

“ນ້າ” ສະແດງເຖິງແຫລ່ງນ້າ ແລະ ສິ່ງທີ່ຈາເປັນອື່ນໆສາລັບຊີວິດ,
ໂດຍສະເພາະແມ່ນແມ່ນ້າທີ່ໄຫລຜ່ານເມືອງ.
ຫມາຈິ້ງຈອກ

ຫມາຈິ້ງຈອກເປັນຫມາປ່າທີ່ພົບໃນທະວີບອາຊີ ແລະອາຟຣິກາ.
ພວກນົກກະຈອກເທດຫນຸ່ມຈະອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ

"ນົກກະຈອກເທດ" ແມ່ນນົກອາຟຣິກາທີ່ໃຫຍ່ຫລາຍ
ເຊິ່ງມັນແລ່ນໄວແຕ່ບິນບ່ໄດ້. ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງບາບີໂລນ.
ເພາະເມືອງນັ້ນຈະບ່ມີປະຊາຊົນຢູ່ອີກຕ່ໄປເປັນນິດ

ຄືບ່ມີຊາວເມືອງອາໄສຢູ່ຕະຫລອດຊົ່ວນິລັນດອນ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າບາບີໂລນຈະບ່ມີຜູ້ຄົນອາໄສຢູ່.
ຈະບ່ມີຄົນພັກອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ"
ຈະບ່ມີຄົນພັກອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ ແລະບ່ມີມະນຸດຄົນໃດອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.

ສອງວະລິນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າບາບີໂລນຈະບ່ມີຜູ້ຄົນອາໄສຢູ່.
Jeremiah 50:41
ເບິ່ງແມ

ຄານີ້ເວົ້າວ່າຄວນເອົາໃຈໃສ່ເປັນພິເສດຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຈະເວົ້າ.
ປະຊາຊາດອັນເຂັ້ມແຂງຊາດຫນຶ່ງ ແລະກະສັດຫລາຍອົງ

ວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ຊາວເມດິ ແລະ ຊາວເປີເຊຍເອົາຊະນະບາບີໂລນ
ໃນປີ 539 ກ່ອນ ຄ.ສ.
ລາລຽງກັນເຂົ້າສູ້ສົງຄາມກັບພວກເຈົ້າ

ວິທີການທີ່ທະຫານຖືກຈັດລຽນເຂົ້າໃນສະຫນາມສູ້ຮົບ
ພວກເຈົ້າລູກສາວແຫ່ງບາບີໂລນເອີຍ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວບາບີໂລນ.
Jeremiah 50:44
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ.
ສັດຕູຈະຂຶ້ນມາ

ຄາວ່າ "ສັດຕູ" ຫມາຍເຖິງບຸກລຸກຈາກພາກເຫນືອ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
50:41)
ເຫມືອນໂຕສິງ

ນີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງທີ່ກ່າວວ່າການໂຈມຕີຈະຮຸນແຮງ ແລະ ບ່ຄາດຄິດ.
ເພາະຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫນີໄປຈາກນາງໂດຍໄວ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນບາບີໂລນ; ຄາວ່າ "ມັນ"
ຫມາຍເຖິງການບຸກລຸກ.
ເຮົາຈະຕັ້ງບາງຄົນເປັນຜູ້ທີ່ເລືອກສັນໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຄົນທີ່ເຮົາຈະເລືອກ "
ຜູ້ດູແລເມືອງນັ້ນເພາະໃຜເປັນເຫມືອນເຮົາບ ແລະໃຜຈະຮ້ອງຟ້ອງເຮົາ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຊີ້ໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມນ້ອຍຂອງມະນຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຄືເຮົາ, ບ່ມີໃຜສັ່ງໃຫ້ເຮົາໄດ້."
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ຈະຮ້ອງ

ສັ່ງໃຫ້ໃຜບາງຄົນມາ
ຜູ້ລ້ຽງແກະຄົນໃດຈະທົນຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາໄດ້?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າບ່ມີຜູ້ນາໃດສາມາດຕ່ສູ້ລາວ
ຫລື ເອົາຊະນະລາວໄດ້.
Jeremiah 50:45
ແຜນການຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງວາງໄວ້ຕ່ສູ້ບາບີໂລນ

ແລະບັນດາແຜນງານເຫລົ່ານັ້ນ

ທີ່ພຣະປະສົງໄດ້ຊົງວາງແຜນໄວ້ຕ່ສູ້ກັບແຜ່ນດິນຂອງຊາວເຄນເດຍ

ວະລີສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜນການທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຕັດສິນໃຈສາລັບຄົນບາບີໂລນ ແລະ
ຊາວຄັນເດຍ".

ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຖືກລາກໄປຢ່າງແນ່ນອນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຄົນຂອງບາບີໂລນຈະຖືກໄລ່ອອກຈາກບ້ານຂອງພວກເຂົາບ່ວ່າພວກເຂົາມັກ
ຫລື ບ່.
ທົ່ງຫຍ້າຂອງພວກເຂົາຈະກາຍເປັນສາກຫັກພັງ

"ເຮົາຈະປ່ຽນທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນສະຖານທີ່ທີ່ຖືກທາລາຍ"
ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ ເພາະສຽງໄດ້ຍິນສຽງແຫ່ງໄຊຊະນະຕ່ບາບີໂລນ

ວະລີນີ້ເປັນການປຽບທຽບການລົ້ມສະລາຍຂອງປະເທດທີ່ມີອານາດຄັ້ງຫນຶ່ງຂອງເມືອງບາບີໂລນກັບສຽງດັງອຶກກະທຶກ
ແລະ ແຜ່ນດິນໄຫວ.
ສຽງຮ້ອງຄາງ

ຄວາມເຈັບປວດ ຫລື ຄວາມທຸກໂສກ
ສຽງຮ້ອງຄາງດ້ວຍຄວາມທຸກ

"ສຽງຮ້ອງຂອງຄວາມເຈັບປວດຂອງພວກເຂົາ"

51
1“ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະປຸກກະແສລົມແຫ່ງການທາລາຍ ຕ່ສູ້ກັບບາບີໂລນ ແລະຕ່ສູ້ກັບບັນດາຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເລັບຄາມາຍ.
2ເຮົາຈະສົ່ງຄົນຕ່າງຊາດໄປຍັງບາບີໂລນ ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນນັ້ນກະຈັດກະຈາຍໄປ ແລະ ວ່າງເປົ່າເສຍ

ເມື່ອພວກເຂົາມາຕ່ສູ້ອ້ອມນາງໄວ້ທຸກດ້ານ ໃນວັນແຫ່ງຄວາມຍາກລາບາກ.
3ຢ່າໃຫ້ນັກທະນູໂກ່ງຄັນທະນູຂອງພວກເຂົາ; ຢ່າໃຫ້ເຂົາສວມເສື້ອເກາະ. ຢ່າໄວ້ຊີວິດຄົນຫນຸ່ມຂອງເມືອງນັ້ນ
ຈົ່ງແຍກກອງທັບທັງຫມົດຂອງເມືອງນັ້ນໄວ້ແກ່ການທາລາຍ.4ເພາະຄົນທີ່ບາດເຈັບຈະຖືກຂ້າລົ້ມລົງໃນແຜ່ນດິນຂອງຊາວເຄນເດຍ;
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂ້າຈະລົ້ມລົງຕາມຖະຫນົນຂອງເມືອງນັ້ນ.
5ເພາະວ່າອິດສະຣາເອນ ແລະຢູດາບ່ໄດ້ຖືກປະຖິ້ມໂດຍພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ,
ເຖິງແມ່ນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເຕັມດ້ວຍຄວາມຜິດບາບຕ່ອົງບລິສຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.6ຈົ່ງຫນີເສຍຈາກທ່າມກາງບາບີໂລນ;
ໃຫ້ທຸກຄົນເອົາຊີວິດລອດສາ. ຢ່າພິນາດໄປໃນການລົງໂທດຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງເມືອງນັ້ນ. ເພາະນີ້ເປັນເວລາແຫ່ງການແກ້ແຄ້ນແຫ່ງພຣະຢາເວ.
ພຣະອົງຈະຊົງຕອບແທນທຸກຢ່າງຕ່ເມືອງນັ້ນ.
7ບາບີໂລນໄດ້ເຄີຍເປັນຈອກທອງຄາໃນພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ ທີ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດມຶນເມົາ;
ບັນດາປະຊາຊາດໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງເມືອງນັ້ນ ແລະກາຍເປັນບ້າໄປ.8ບາບີໂລນໄດ້ລົ້ມລົງ ແລະແຕກໄປຢ່າງໄວວາ. ຈົ່ງຮ້ອງຄາງເພື່ອນາງສາ!
ຈົ່ງເອົາຫວ້ານຢາມາໃຫ້ນາງ ເພື່ອຊ່ວຍບັນເທົາຄວາມເຈັບປວດຂອງນາງ; ບາງທີນາງອາດຈະໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍກໄດ້.
9‘ພວກເຮົາທັງຫລາຍຢາກຈະຮັກສາບາບີໂລນໃຫ້ຫາຍ, ແຕ່ນາງບ່ເຊົາ. ໃຫ້ພວກເຮົາປະຖີ້ມນາງໄວ້, ແລະໄປຍັງປະເທດຂອງຕົນ.
ເພາະວ່າຄວາມຜິດຂອງນາງພູນຂຶ້ນໄປເຖີງທ້ອງຟ້າ; ມັນກອງຂຶ້ນສູງໄປເຖີງເມກ.10ພຣະຢາເວຊົງນາຄວາມຊອບທາອອກມາໃຫ້ເຮົາ. ມາແມ,
ໃຫ້ເຮົາປະກາດພຣະລາຊະກິດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາໃນຊີໂອນ.’
11ຈົ່ງຝົນລູກທະນູເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ຈົ່ງຈັບເອົາໂລ່ຂຶ້ນມາ. ພຣະຢາເວຊົງເລົ້າໂລມໃຈບັນດາກະສັດຄົນເມເດຍໃນແຜນການທາລາຍບາບີໂລນ
ນີ້ເປັນການແກ້ແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ, ຄືການແກ້ແຄ້ນໃຫ້ກັບການທາລາຍພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ.12ຈົ່ງປັກທຸງຕິດບັນດາກາແພງຂອງບາບີໂລນ
ຈົ່ງເຮັດຄົນເຝົ້າໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ; ຈົ່ງຕັ້ງຄົນຍາມຂຶ້ນ; ຈົ່ງຕຽມກອງດັກຊຸ່ມໄວ້;
ເພາະອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງລັ່ນພຣະຄາກ່ຽວກັບຊາວເມືອງບາບີໂລນ.
13ພວກເຈົ້າຜູ້ອາໄສຕາມນ້າຍືດຍາວ, ຜູ້ມີສົມບັດຫລວງຫລາຍເອີຍ ອະວະສານຂອງພວກເຈົ້າ, ບັດນີ້ໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ.
ເສັ້ນຄວາມໂລບຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກຕັດຂາດເສຍແລ້ວ.
14ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ຊົງປະຕິຍານພຣະອົງເອງວ່າ,‘ເຮົາຈະໃຫ້ພວກສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ເຕັມເມືອງຂອງເຈົ້າ, ເຫມືອນກັບໄພພິບັດຈາກຕັກແຕນ;
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະເປັ່ງສຽງໂຫ່ຮ້ອງມີໄຊເຫນືອພວກເຈົ້າ.’
15ພຣະອົງຊົງສ້າງແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍລິດເດດຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງສະຖາປະນາພິພົບໄວ້ດ້ວຍພຣະສະຕິປັນຍາຂອງພຣະອົງ.
ດ້ວຍຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພຣະອົງຊົງແຜ່ທ້ອງຟ້າອອກ.16ເມື່ອພຣະອົງຊົງເປັ່ງພຣະສຸລະສຽງກມີສຽງນ້າຄະນອງໃນທ້ອງຟ້າ,
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຫມອກຟູຂຶ້ນຈາກປາຍໂລກ. ພຣະອົງຊົງເຮັດຟ້າແລບເພື່ອຝົນ ແລະຊົງນາລົມມາຈາກພຣະຄັງຂອງພຣະອົງ.
17ມະນຸດທຸກຄົນໂຫດຮ້າຍໃນທາງຄວາມຮູ້ຂອງຕົນ, ຊ່າງທອງທຸກຄົນຈະໄດ້ອັບອາຍເພາະຮູບເຄົາລົບຂອງຕົນ
ເພາະຮູບເຄົາລົບໂລຫະຫລ່ຂອງຕົນເປັນຂອງບ່ຈິງ ແລະບ່ມີລົມຫາຍໃຈໃນຮູບເຄົາລົບນັ້ນ.18ມັນເປັນຂອງບ່ມີຄ່າ
ແລະເປັນຜົນງານຂອງຄົນມັກເຍາະເຍີ້ຍພວກມັນຈະຕ້ອງຈິບຫາຍເມື່ອເຖິງເວລາແຫ່ງການລົງໂທດພວກມັນ.19ແຕ່ພຣະເຈົ້າສ່ວນຂອງຢາໂຄບ,
ບ່ເຫມືອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ທີ່ກ່ຮ່າງທຸກສິ່ງຂຶ້ນ. ອິດສະຣາເອນເປັນຕະກູນທີ່ເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງ;
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາເປັນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.
20ເຈົ້າເປັນຄ້ອນແຫ່ງສົງຄາມ ເປັນຍຸດໂທອຸປະກອນຂອງເຮົາ. ເຮົາຈະໃຊ້ເຈົ້າຕີບັນດາປະຊາຊາດໃຫ້ມຸ່ນເປັນຊິ້ນດ້ວຍພວກເຈົ້າ
ເຮົາຈະທາລາຍຣາຊະອານາຈັກທັງຫລາຍດ້ວຍພວກມັນ.21ເຮົາຈະໃຊ້ເຈົ້າທຸບມ້າທັງຫລາຍ ແລະບັນດາຄົນຂີ່ໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງໆ;
ເຮົາຈະໃຊ້ເຈົ້າຕີບັນດາລົດຮົບ ແລະບັນດາຄົນໃຫ້ເປັນມຸ່ນທະລາຍໄປເປັນປ່ຽງໆ.
22ເຮົາຈະຕີຜູ້ຊາຍ ແລະຜູ້ຍິງທຸກຄົນໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງໆ; ເຮົາຈະໃຊ້ເຈົ້າຕີຄົນເຖົ້າ ແລະຄົນຫນຸ່ມໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງໆ. ເຮົາຈະໃຊ້ເຈົ້າຕີຄົນຫນຸ່ມ
ແລະຍິງພົມມະຈາລີໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງໆ.23ເຮົາຈະໃຊ້ເຈົ້າຕີຜູ້ລ້ຽງແກະ ແລະຝູງແກະໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງໆ; ເຮົາຈະໃຊ້ເຈົ້າຕີຊາວນາ
ແລະງົວຄູ່ແອກຂອງພວກເຂົາໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງໆ. ເຮົາຈະໃຊ້ເຈົ້າຕີພວກເຈົ້າເມືອງ ແລະຕັດໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງໆ.
24ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາເຈົ້າເຮົາຈະຕອບແທນບາບີໂລນ ແລະບັນດາຊາວເຄນເດຍທຸກຄົນ ເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງສິ້ນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນຊີໂອນ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວວ່າ.
25ພູເຂົາຊຶ່ງທາລາຍເອີຍ, ເບິ່ງແມ, ເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ— ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ພວກເຈົ້າຜູ້ທາລາຍແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ.
ເຮົາຈະຢຽດມືຂອງເຮົາອອກຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ ແລະກິ້ງພວກເຈົ້າລົງມາຈາກຫນ້າຜາເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນພູເຂົາທີ່ຖືກໄຫມ້ລຸກຢູ່.
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26ດ້ວຍເຫດນີ້ ພວກເຂົາຈະບ່ເອົາຫີນຈາກພວກເຈົ້າໄປເຮັດສີລາຫົວມຸມຮາກຖານຂອງຕຶກ; ເພາະພວກເຈົ້າຈະເປັນຂອງຖິ້ມຮ້າງເປັນນິດ—
ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
27ຈົ່ງຕັ້ງທຸງໄວ້ເທິງແຜ່ນດິນ. ຈົ່ງເປົ່າເຂົາສັດທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ. ຈົ່ງເອີ້ນຣາຊະອານາຈັກຕ່ໄປນີ້ມາສູ້ກັບນາງ: ອາຣາຣັດ, ມິນນີ,
ແລະອັດຊະເກນາດ. ຈົ່ງຕັ້ງຈອມທັບໄວ້ຕ່ສູ້ນາງ; ຈົ່ງນາຝູງມ້າຂຶ້ນມາໃຫ້ຫລາຍເຫມືອນດັ່ງຝູງຕັກແຕນ.
28ຈົ່ງຕຽມບັນດາປະຊາຊາດມາເຮັດສົງຄາມກັບນາງ: ຄືຕຽມບັນດາກະສັດແຫ່ງເມເດຍ, ພ້ອມທັງພວກເຈົ້າເມືອງ ແລະຜູ້ປົກຄອງທັງຫລາຍ
ແລະທົ່ວທຸກແຜ່ນດິນພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງລາວ.
29ແຜ່ນດິນນັ້ນຈະສະທ້ານສະເທືອນ ແລະໂສກເສົ້າ, ເພາະບັນດາພຣະປະສົງຂອງພຣະຢາເວຕ່ບາບີໂລນຈະຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່,
ເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນບາບີໂລນເປັນທີ່ຮົກຮ້າງເສຍປາດສະຈາກຄົນອາໄສ.
30ນັກຮົບແຫ່ງບາບີໂລນຢຸດການສູ້ຮົບແລ້ວ ພວກເຂົາຄ້າງຢູ່ໃນທີ່ກາບັງອັນເຂັ້ມແຂງຂອງຕົນ. ກາລັງຂອງພວກເຂົາທົດຖອຍເສຍແລ້ວ;
ພວກເຂົາກາຍເປັນເຫມືອນຜູ້ຍິງ—ບ້ານເຮືອນທັງຫລາຍຂອງນາງກຖືກໄຟໄຫມ້ແລ້ວ, ປະຕູຂອງນາງກຫັກ.
31ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຄົນຫນຶ່ງແລ່ນໄປພົບຜູ້ສົ່ງຂ່າວອີກຄົນຫນຶ່ງ, ນັກແລ່ນຄົນຫນຶ່ງແລ່ນໄປພົບນັກແລ່ນອີກຄົນຫນຶ່ງ ເພື່ອເວົ້າກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນວ່າ
ເມືອງຂອງພະອົງຖືກຍຶດໄວ້ທຸກດ້ານແລ້ວ.32ເພາະສະນັ້ນ ທ່າຂ້າມແມ່ນ້າກຖືກຍຶດແລ້ວ; ບ່ອນເປັນບຶງເປັນຫນອງກຖືກໄຟໄຫມ້,
ແລະບັນດາທະຫານຂອງບາບີໂລນກຕົກໃຈຢ້ານ.
33ເພາະພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ລູກສາວແຫ່ງບາບີໂລນກເຫມືອນລານນວດເຂົ້າ. ເວລາທີ່ນາງຖືກຢຽບຢ່າ.
ອີກຈັກຫນ້ອຍ ເວລາກ່ຽວກຈະມາເຖິງແລ້ວ.
34‘ເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ກິນຂ້ານ້ອຍເສຍແລ້ວ; ພະອົງໄດ້ບັງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ສັບສົນ. ແລະໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນພາຊະນະວ່າງເປົ່າ;
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງກືນຂ້ານ້ອຍເຫມືອນສັດຮ້າຍ; ພະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ທ້ອງຂອງພະອົງອີ່ມດ້ວຍອາຫານແຊບ; ພະອົງໄດ້ໄລ່ຂ້ານ້ອຍອອກໄປ.
35ເຢຣູຊາເລັມກ່າວວ່າ,‘ຂໃຫ້ຄວາມຮັບຜິດຊອບສາລັບເລືອດຕົກຂອງເຮົາຢູ່ແກ່ຊາວປະເທດບາບີໂລນ.’ນະຄອນເຢຣູສາເລັມຈະກ່າວວ່າ,
‘ຂໃຫ້ໂລຫິດຂອງຂ້ານ້ອຍຕົກຢູ່ເຫນືອຊາວເຄນເດຍ.’
36ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະແກ້ຄະດີຂອງພວກເຈົ້າ ແລະເຮັດການແກ້ແຄ້ນເພື່ອພວກເຈົ້າ.
ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ທະເລຂອງນາງແຫ້ງ ແລະເຮັດໃຫ້ແຫລ່ງນ້າຂອງນາງເຫືອດຫາຍ.37ແລະບາບີໂລນຈະກາຍເປັນສິ່ງຫັກພັງ, ເປັນບ່ອນຫມາປ່າຢູ່,
ເປັນຄວາມປະຫລາດໃຈ, ແລະເປັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍ, ປາດສະຈາກຜູ້ຄົນອາໄສ.
38ຊາວເມືອງບາບີໂລນຈະແຜດສຽງຮ້ອງໃສ່ກັນເຫມືອນໂຕສິງຫນຸ່ມ. ພວກເຂົາຈະແຜດສຽງຮ້ອງເຫມືອນລູກໂຕສິງ.
39ຂະນະທີ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍເຜັດຮ້ອນ, ເຮົາຈະຕຽມງານລ້ຽງໃຫ້; ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມຶນເມົາ ເພື່ອພວກເຂົາຈະຍິນດີ,
ແລະຈົນນອນຫລັບຢູ່ເປັນນິດ ແລະ ບ່ຕື່ນເລີຍ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—40ເຮົາຈະນາພວກເຂົາທັງຫລາຍລົງມາດັ່ງລູກແກະໄປຍັງການຂ້າ,
ເຫມືອນແກະຜູ້ ລວມທັງພວກແບ້ຜູ້.
41ເມືອງບາບີໂລນຖືກຍຶດໄດ້ຢ່າງໃດນ! ເມືອງຊຶ່ງເປັນທີ່ສັນລະເສີນຂອງທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກຖືກຍຶດແລ້ວ.
ບາບີໂລນໄດ້ກາຍເປັນສາກຫັກພັງທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດໄດ້ຢ່າງໃດກັນ.42ທະເລຂຶ້ນມາເຫນືອບາບີໂລນ! ຄື້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍຄຸມນາງໄວ້.
43ຫົວເມືອງຂອງນາງກາຍເປັນບ່ອນວ່າງເປົ່າ, ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ, ແລະເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ບ່ມີຜູ້ໃດອາໄສຢູ່,
ແລະບ່ມີມະນຸດຄົນໃດຜ່ານຂ້າມໄປ.44ເພາະເຮົາຈະລົງໂທດພະເບນໃນບາບີໂລນ; ເຮົາຈະເອົາສິ່ງທີ່ມັນກືນເຂົ້າໄປອອກຈາກປາກຂອງເຂົາ,
ແລະບັນດາປະຊາຊາດຈະບ່ໄຫລໄປຫາມັນອີກ. ກາແພງແຫ່ງບາບີໂລນຈະລົ້ມລົງມາ.
45ປະຊາຊົນຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງອອກໄປເສຍຈາກທ່າມກາງນາງ. ໃຫ້ທຸກຄົນເອົາຊີວິດຂອງຕົນລອດພົ້ນຈາກຄວາມພິໂລດອັນຮ້ອນແຮງຂອງເຮົາ.
46ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງພວກເຈົ້າອ່ອນແອໄປ ແລະຢ່າໃຫ້ຢ້ານຕ່ຂ່າວຊຶ່ງໄດ້ຍິນໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ, ແລະຈະມີຂ່າວມາໃນປີຫນຶ່ງ, ຕ່ມາອີກປີຫນຶ່ງກຈະມີຂ່າວມາ,
ແລະຄວາມທາລຸນກມີຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ. ຜູ້ຄອບຄອງກຕ່ສູ້ກັບຜູ້ຄອບຄອງ.
47ເພາະສະນັ້ນ, ເບິ່ງແມ, ວັນເວລາຈະມາເຖິງ ເມື່ອເຮົາຈະລົງໂທດຮູບເຄົາລົບແຫ່ງບາບີໂລນ. ແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງນາງຈະຕ້ອງໄດ້ອັບອາຍ
ແລະບັນດາຊາວເມືອງນັ້ນຊຶ່ງຖືກຂ້າຈະລົ້ມລົງຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.48ແລ້ວຟ້າສະຫວັນ, ແຜ່ນດິນໂລກ ແລະສັບພະສິ່ງທີ່ມີຢູ່ໃນນັ້ນ ຈະຮ້ອງເພງເຫນືອບາບີໂລນ.
ເພາະວ່າຜູ້ທາລາຍຈະມາຈາກທິດເຫນືອຕ່ສູ້ກັບນາງ—ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.49“ບາບີໂລນໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ຖືກຂ້າລົ້ມລົງສັນໃດ
ຄົນທີ່ຖືກຂ້າແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກທັງປວງຈະຕ້ອງລົ້ມລົງທີ່ບາບີໂລນສັນນັ້ນ.
50ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ລອດພົ້ນໄປຈາກດາບ, ຈົ່ງໄປສາ! ຢ່າຢືນຢູ່ລ້າ. ຈົ່ງລະນຶກເຖິງພຣະຢາເວຈາກທີ່ໄກ;
ໃຫ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເຂົ້າມາໃນຈິດໃຈຂອງພວກເຈົ້າ.51ພວກເຮົາໄດ້ອັບອາຍ, ເພາະເຮົາໄດ້ຍິນຄາເຍາະເຍີ້ຍ;
ຄວາມອັບປະຍົດໄດ້ປົກຄຸມຫນ້າເຮົາໄວ້, ເພາະຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ເຂົ້າໃນສະຖານທີ່ບລິສຸດແຫ່ງພຣະນິເວດຂອງພຣະຢາເວ.
52ເພາະສະນັ້ນເບິ່ງແມ, ວັນເວລາຈະມາເຖິງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເມື່ອເຮົາຈະລົງໂທດຮູບເຄົາລົບຂອງນາງ,
ແລະຄົນທີ່ບາດເຈັບຈະຮ້ອງຄາງຢູ່ທົ່ວແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງນາງ.53ເພາະເຖິງແມ່ນບາບີໂລນຈະຂຶ້ນໄປເທິງສະຫວັນ
ຫລືໄດ້ສ້າງປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງອັນເຂັ້ມແຂງຂອງນາງໄວ້, ບັນດາຜູ້ທາລາຍກຈະຍັງມາຈາກເຮົາເຫນືອນາງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
54ມີສຽງຮ້ອງແຫ່ງຄວາມທຸກທລະມານມາຈາກບາບີໂລນ, ສຽງການທາລາຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງຈາກແຜ່ນດິນຂອງຄົນເຄນເດຍ.
55ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ບາບີໂລນເປັນທີ່ຖິ້ມຮ້າງ. ພຣະອົງກາລັງຊົງເຮັດໃຫ້ສຽງທີ່ໃຫຍ່ໂຕຂອງນາງງຽບໄປ.
ເມື່ອສັດຕູຜູ້ທາລາຍໄດ້ສົ່ງສຽງດັງຂອງຄະນອງເຫມືອນສຽງຄື່ນນ້າຫລວງຫລາຍ ສຽງດັງຂອງນ້າເຫລົ່ານັ້ນກດັງແຮງຫລາຍ.
56ເພາະບັນດານັກຮົບໄດ້ມາຕ່ສູ້ກັບເມືອງນັ້ນ—ຕ່ສູ້ກັບບາບີໂລນ! —ແລະພວກນັກຮົບຂອງເມືອງນັ້ນກຖືກຈັບໄປແລ້ວ.
ເພາະພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງການຕອບແທນ. ຄັນທະນູຂອງພວກເຂົາຖືກຫັກເປັນທ່ອນ, ພຣະອົງຈະຊົງແກ້ແຄ້ນ;
ພຣະອົງຈະຕອບສະຫນອງແນ່ນອນ.
57ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້ານາຍຂອງນາງ, ແລະນັກປາດຂອງນາງ, ພວກເຈົ້າເມືອງຂອງນາງ, ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາຂອງນາງ ແລະນັກຮົບຂອງນາງມຶນເມົາ
ພວກເຂົາຈະນອນຫລັບຢູ່ເປັນນິດ ບ່ຕື່ນອີກເລີຍ ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະມະຫາກະສັດ: ຜູ້ຊົງພຣະນາມພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ.
58ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ກາແພງອັນກວ້າງຂວາງຂອງບາບີໂລນຈະຖືກປາບລົງໃຫ້ລຽບສະເຫມີພື້ນດິນ
ແລະປະຕູເມືອງສູງຂອງນາງຈະຖືກເຜົາດ້ວຍໄຟ. ແລ້ວບັນດາປະຊາຊົນຈະເຮັດວຽກຢ່າງບ່ມີຜົນ ແລະຊົນຊາດທັງຫລາຍຈະອິດເມື່ອຍ ໂດຍບ່ມີປະໂຍດ
ທຸກສິ່ງທີ່ບັນດາປະຊາຊາດພະຍາຍາມຈະເຮັດເພື່ອເມືອງນັນຈະຖືກເຜົາໄຟເສຍຈົນຫມົດສິ້ນ.”
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Jeremiah 51:1
ກະແສລົມແຫ່ງການທາລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການທາລາຍທີ່ບ່ສາມາດຢຸດຢັ້ງໄດ້"
ເລັບຄາມາຍ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບບາບີໂລນ.
ກະຈັດກະຈາຍໄປ

ການກະແຈກກະຈາຍແມ່ນການແຕກແຍກ ແລະ
ສົ່ງໄປໃນທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ໃນວັນແຫ່ງຄວາມຍາກລາບາກ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ມື້ແຫ່ງ" ແມ່ນຄາສັບພາສາເຮັບເຣີ ສາລັບ "ເວລາ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອນາງຖືກທາລາຍ"
Jeremiah 51:3
ຢ່າໃຫ້ນັກທະນູໂກ່ງຄັນທະນູຂອງພວກເຂົາ

"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຄົນຍິງທະນູມີເວລາກຽມຕົວເພື່ອຍິງ"
Jeremiah 51:7
ບາບີໂລນໄດ້ເຄີຍເປັນຈອກທອງຄາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາບີໂລນເປັນປະເທດທີ່ເຂັ້ມແຂງທີ່ໃຊ້ໃນການຕັດສິນ"
ເປັນບ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ສາມາດຄິດຢ່າງຈະແຈ້ງ"
ຮ້ອງຄາງ

ນີ້ແມ່ນສຽງຮ້ອງໄຫ້ທີ່ດັງ ແລະ ຍາວນານຂອງຄວາມເສົ້າ.
Jeremiah 51:9
ໃຫ້ພວກເຮົາປະຖີ້ມນາງໄວ້, ແລະໄປຍັງປະເທດຂອງຕົນ.

ເພາະວ່າຄວາມຜິດຂອງນາງພູນຂຶ້ນໄປເຖີງທ້ອງຟ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາບີໂລນມີຄວາມຜິດຫລາຍ"
ພຣະຢາເວຊົງນາຄວາມຊອບທາອອກມາໃຫ້ເຮົາ

ພຣະຢາເວໄດ້ລົງໂທດຊາວອິດສະຣາເອນຍ້ອນບາບຂອງເຂົາ,
ແຕ່ດຽວນີ້ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາກັບຄືນມາຫາລາວ.
Jeremiah 51:11
ຊາວເມືອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງ.
Jeremiah 51:13
ອາໄສຕາມນ້າຍືດຍາວ

"ມີຄວາມສຸກ ແລະ ຮັ່ງມີ"
ເສັ້ນຄວາມໂລບ...ຕັດຂາດເສຍ

"ຊີວິດຂອງເຈົ້າຈະສິ້ນສຸດລົງຢ່າງໄວວາ.
ເຫມືອນກັບໄພພິບັດຈາກຕັກແຕນ

"ມີທະຫານຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ເປັ່ງສຽງໂຫ່ຮ້ອງ

ນີ້ແມ່ນສຽງຮ້ອງທີ່ທະຫານເຮັດໃນການສູ້ຮົບ.
Jeremiah 51:15
ພຣະອົງຊົງສ້າງແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍລິດເດດຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກເລົ່ານີ້ປຽບທຽບສຽງຂອງພຣະຢາເວກັບຟ້າຮ້ອງແລະ ສຽງຝົນ.
ພຣະຄັງ

ບ່ອນເກັບມ້ຽນແມ່ນບ່ອນທີ່ເກັບມ້ຽນສິ່ງຂອງໄວ້ເພື່ອໃຊ້ໃນອະນາຄົດ.
Jeremiah 51:17
ມະນຸດທຸກຄົນໂຫດຮ້າຍໃນທາງຄວາມຮູ້ຂອງຕົນ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຂອງເຢເຣມີຢາວ່າຄົນທີ່ເຊື່ອຖືຮູບປັ້ນແມ່ນໂງ່ຫລາຍ!
ເປັນຂອງບ່ຈິງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂີ້ຕົວະເພື່ອຫລອກຫລວງ"
Jeremiah 51:20
ເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບຊາວບາບີໂລນ"
Jeremiah 51:22
ເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບຊາວບາບີໂລນ"
Jeremiah 51:24
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຊາວບາບີໂລນຈະເຫັນແນ່ນອນ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາ"
Jeremiah 51:25
ພູເຂົາ

ພຣະຢາເວເວົ້າກັບບາບີໂລນຄືກັບວ່າມັນແມ່ນພູເຂົາທີ່ລາວສາມາດເວົ້າໄດ້ຄືກັບເປັນຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ.
ເນື່ອງຈາກວ່າພູເຂົາບາງເທື່ອແມ່ນເຮືອນຂອງພວກໂຈນ,
ມັນກ່ເປັນໄປໄດ້ວ່າເຢເຣມີຢາ ມີແນວຄິດນີ້ຢູ່ໃນຂ້ນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະເທດທີ່ເຂັ້ມແຂງ"
ເຫລົ່ານັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທັງຫມົດທີ່ບາບີໂລນໂຈມຕີ.
ຫນ້າຜາ

ຜາຫີນທີ່ສູງຊັນຂອງພູ ຫລື ຫນ້າຜາ.
Jeremiah 51:27
ທຸງ

ທຸງຂະຫນາດໃຫຍ່ເພື່ອໃຫ້ທະຫານຕິດຕາມໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸງ"
ນາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາບີໂລນ"
ມິນນີ...ອັດຊະເກນາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງປະເທດ ຫລື ກຸ່ມຄົນ.
ຈົ່ງນາຝູງມ້າຂຶ້ນມາໃຫ້ຫລາຍເຫມືອນດັ່ງຝູງຕັກແຕນ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບຈານວນມ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍໂດຍການທຽບໃສ່ກັບຝູງຫມູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາມ້າຈານວນຫລາຍກັບທະຫານຢ່າງໄວວາ."
Jeremiah 51:29
ແຜ່ນດິນນັ້ນຈະສະທ້ານສະເທືອນ

ພຣະຢາເວສັນຍາວ່າຈະເກີດມີຄວາມວຸ້ນວາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ດັ່ງກ່າວເຮັດໃຫ້ປະຊາຊາດທັງຫມົດສັ່ນສະເທືອນ.
“ແຜ່ນດິນ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຊາວບາບີໂລນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ໂສກເສົ້າ

ບາບີໂລນຈະຕົກຢູ່ໃນສະພາບຫຍຸ້ງຍາກລາບາກຫລາຍ.
Jeremiah 51:30
ກາລັງຂອງພວກເຂົາທົດຖອຍເສຍແລ້ວ

"ສັດຕູໄດ້ເອົາຊະນະເມືອງທັງຫມົດ."
ທ່າຂ້າມແມ່ນ້າກຖືກຍຶດແລ້ວ

ພວກສັດຕູເຂົ້າຄວບຄຸມສະຖານທີ່ຂ້າມແມ່ນ້າທັງຫມົດ.
ທ່າຂ້າມແມ່ນ້າ

59ນີ້ເປັນຖ້ອຍຄາຊຶ່ງເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ບັນຊາແກ່ເສຣາຢາລູກຊາຍເນຣີຢາ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍມາເຊຢາ
ເມື່ອລາວໄປຍັງບາບີໂລນກັບເຊເດກີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ. ໃນປີທີ່ສີ່ແຫ່ງລາຊະການຂອງເພິ່ນນັ້ນ ເສຣາຢາເປັນຫົວຫນ້າຈັດທີ່ພັກ.
60ເພາະເຢເຣມີຢາໄດ້ຂຽນໃນຫນັງສືມ້ວນກ່ຽວກັບຄວາມຮ້າຍທັງຫມົດຊຶ່ງຈະມາເຖິງບາບີໂລ—ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາທີ່ຂຽນໄວ້ກ່ຽວກັບບາບີໂລນ.
61ເຢເຣມີຢາເວົ້າກັບເສຣາຢາວ່າ, “ເມື່ອທ່ານໄປເຖິງບາບີໂລນແລ້ວ, ທ່ານຈະເຫັນ
ແລະທ່ານຈະອ່ານຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດດ້ວຍສຽງດັງ.”62ແລະຈົ່ງກ່າວວ່າ, ‘ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບສະຖານທີ່ນີ້ວ່າ,
ພຣະອົງເອງຈະຊົງທາລາຍມັນເສຍ ແລະຈະບ່ມີຫຍັງອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ, ບ່ວ່າມະນຸດ ຫລືສັດໃດໆ, ແລະຈະເປັນທີ່ຮົກຮ້າງເປັນນິດ.’
63ຕ່ມາເມື່ອທ່ານອ່ານຫນັງສືນີ້ຈົບແລ້ວ, ຈົ່ງເອົາຫີນກ້ອນຫນຶ່ງມັດຕິດມັນໄວ້ ແລະໂຍນມັນຖິ້ມໄປໃນກາງແມ່ນ້າເອຟຣາດ.64ຈົ່ງກ່າວວ່າ,
‘ບາບີໂລນຈະຈົມລົງຢ່າງນີ້ແຫລະ ເມືອງນີ້ຈະບ່ຟູຂຶ້ນອີກເລີຍເນື່ອງດ້ວຍຄວາມຮ້າຍຊຶ່ງເຮົາຈະນາມາຕ່ສູ້ເມືອງນັ້ນ ແລະພວກເຂົາຈະອິດລົ້ມລົງ.’”
ຖ້ອຍຄາຂອງເຢເຣມີຢາມີພຽງເທົ່ານີ້.
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ທ່າຂ້າມແມ່ນ້າແມ່ນສ່ວນທີ່ຕື້ນຂອງແມ່ນ້າ
ທີ່ຄົນສາມາດຍ່າງຂ້າມໄປມາໄດ້ງ່າຍ.
ສັບສົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ສາມາດຄິດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ"
Jeremiah 51:33
ລູກສາວແຫ່ງບາບີໂລນ

"ລູກສາວຂອງບາບີໂລນ" ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບຊາວເມືອງບາບີໂລນ.
ເຫມືອນລານນວດເຂົ້າ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບການນວດເຂົ້າໃນເວລາຂອງຄວາມກົດດັນອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຕ່ບາບີໂລນ.
ເວລາກ່ຽວກຈະມາເຖິງແລ້ວ

ການເກັບກ່ຽວແມ່ນຫມາກຜົນຂອງການກະທາທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດມາກ່ອນ.
ຜົນຂອງບາບຂອງບາບີໂລນຈະມາເຖິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາບີໂລນຈະຖືກລົງໂທດ."
Jeremiah 51:34
ພະອົງໄດ້ບັງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ສັບສົນ ແລະ

ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນພາຊະນະວ່າງເປົ່າ

ບາບີໂລນໄດ້ຍຶດເອົາທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຈາກອິດສະຣາເອນ.
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງກືນຂ້ານ້ອຍ

ເຢຣູຊາເລັມປຽບທຽບການທາລາຍຂອງມັນກັບການຖືກກືນກິນ.
ເຫມືອນສັດຮ້າຍ

ນີ້ປຽບທຽບບາບີໂລນກັບມັງກອນ.
ພະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ທ້ອງຂອງພະອົງອີ່ມດ້ວຍອາຫານແຊບ

ນີ້ລະບຸອີກຢ່າງຫນຶ່ງໃນແນວຄວາມຄິດທີ່ຜ່ານມາວ່າບາບີໂລນ
ໄດ້ເອົາທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຈາກອິດສະຣາເອນ. "ອາຫານ"
ເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງດີໆທຸກຢ່າງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ພະອົງໄດ້ໄລ່ຂ້ານ້ອຍອອກໄປ

ສິ່ງທີ່ບາບີໂລນບ່ມັກຫລັງຈາກເອົາທຸກຢ່າງທີ່ລາວຖິ້ມໄປຄືການລ້າງອາຫານເກົ່າອອກຈາກຫມ້ຄົວກິນ.
ຊາວເຄນເດຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຄນເດຍ."
Jeremiah 51:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນຄາຕອບຂອງພຣະຢາເວຕ່ຄາຮ້ອງຂຂອງຊາວເຢຣູຊາເລັມ ໃນຂ້ທີ
34 ແລະ 35.
ກາຍເປັນສິ່ງຫັກພັງ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຕຶກອາຄານກາຍເປັນເສດຂີ້ເຫຍື້ອ.
ເປັນບ່ອນຫມາປ່າຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮືອນສາລັບຫມາປ່າ"
ເປັນຄວາມປະຫລາດໃຈ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງເບິ່ງເປັນຕາຫນ້າຢ້ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ທີ່ເປັນຕາຢ້ານທີ່ຈະອາໄສຢູ່"
ເປັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍ

ນີ້ແມ່ນສຽງທີ່ສະແດງຄວາມບ່ພໃຈຢ່າງແຮງ.
Jeremiah 51:38
ແຜດສຽງຮ້ອງ

ນີ້ແມ່ນສຽງອັນດັງທີ່ເຮັດໂດຍສິງ.
ແຜດສຽງ

ນີ້ແມ່ນສຽງທີ່ຂົ່ມຂູ່ຢູ່ເລິກລາຄເຊິ່ງທີ່ສັດເຮັດ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ"
Jeremiah 51:41
ທະເລ...ຄື້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ສັດຕູຂອງບາບີໂລນໄດ້ເອົາຊະນະນາງ. "ຄື້ນ"
ເປັນຕົວແທນຂອງຫລາຍໆກຸ່ມຄົນທີ່ເອົາຊະນະບາບີໂລນ. ຄາວ່າ "ທະເລ"
ແລະ "ນ້າ" ມັກຈະສະແດງເຖິງປະຊາຊາດ.
Jeremiah 51:43
ເມືອງຂອງນາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມືອງຕ່າງໆຂອງບາບີໂລນ"

ເຮົາຈະລົງໂທດພະເບນ

ພະເບນແມ່ນເທບພະເຈົ້າໃຫຍ່ຂອງຊາວບາບີໂລນ ແລະ
ເປັນຕົວແທນຂອງປະເທດແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ນະມັດສະການມັນ.
ສິ່ງທີ່ມັນກືນເຂົ້າໄປອອກຈາກປາກຂອງມັນ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບການຖວາຍ
ແລະການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທຸກຢ່າງກັບເບນ ກັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ກິນ.
ບັນດາປະຊາຊາດຈະບ່ໄຫລໄປຫາມັນອີກ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບປະຊາຊາດທີ່ເຂົ້າມາບາບີໂລນເພື່ອຖວາຍບູຊາແກ່ເທບພະເຈົ້າເບນ
ເຫມືອນກັບແມ່ນ້າທີ່ໄຫລມາ.
Jeremiah 51:45
ຂ່າວຊຶ່ງໄດ້ຍິນ

ຂ່າວທີ່ປະຊາຊົນຟັງ.
ຜູ້ຄອບຄອງກຕ່ສູ້ກັບຜູ້ຄອບຄອງ

ບັນດາຜູ້ປົກຄອງເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊາດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງພວກເຂົາ.
Jeremiah 51:47
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາໃຈໃສ່"
ແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງນາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງບາບີໂລນ"
ຟ້າສະຫວັນ, ແຜ່ນດິນໂລກ

ຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກຖືກເບິ່ງຄືວ່າພວກມັນເປັນຄົນ.
ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ"
ຖືກຂ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຖືກຂ້າຕາຍ"
Jeremiah 51:50
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢເຣມີຢາເວົ້າກັບຊາວອິດສະລາເອນໃນຂ້ 50.
ຄຸມຫນ້າເຮົາໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມເຈັບປວດ, ຄາເວົ້າທີ່ບ່ດີ"
Jeremiah 51:52
ຮ້ອງຄາງ

ຮ້ອງໄຫ້ເພາະຄວາມເຈັບປວດ ຫລື ຄວາມເສົ້າ
ເພາະເຖິງແມ່ນ...ເຫນືອນາງ

"ນາງ" ຫມາເຖິງບາບີໂລນ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າມັນເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບເມືອງບາບີໂລນທີ່ຈະຫນີຈາກການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວ.
Jeremiah 51:54
ມີສຽງຮ້ອງແຫ່ງຄວາມທຸກທລະມານມາຈາກບາບີໂລນ,

ສຽງການທາລາຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງຈາກແຜ່ນດິນຂອງຄົນເຄນເດຍ

ຄວາມຄິດດຽວກັນນີ້ສະແດງອອກໃນສອງວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ສັດຕູຜູ້ທາລາຍໄດ້ສົ່ງສຽງດັງຂອງຄະນອງເຫມືອນສຽງຄື່ນນ້າຫລວງຫລາຍ

ສຽງຂອງສັດຕູທີ່ກາລັງຈະມາຈະດັງຫລາຍ.
ບັນດານັກຮົບໄດ້ມາຕ່ສູ້ກັ

ວະລີນີ້ສາມາດປ່ຽນໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກະທາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈັບນັກຮົບຂອງນາງ."
Jeremiah 51:57
ນາງ...ພວກເຂົາ

ເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງບາບີໂລນ.
Jeremiah 51:59
ເສຣາຢາ...ເນຣີຢາ...ມາເຊຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Jeremiah 51:61
ຈະບ່ມີຫຍັງອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ, ບ່ວ່າມະນຸດ ຫລືສັດໃດໆ

ສັດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສັດທີ່ປົກກະຕິແລ້ວຢູ່ກັບຄົນ, ເພາະວ່າ 51:36
ກ່າວວ່າບາບີໂລນຈະເປັນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງພວກໂຈນຫລື ສັດປ່າ.
Jeremiah 51:63
ບາບີໂລນຈະຈົມລົງຢ່າງນີ້ແຫລະ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາບີໂລນຈະຫາຍໄປຍ້ອນວ່າກ້ອນຫີນນີ້ຫາຍໄປ."
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Jeremiah 52:1
ຮາມຸຕານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ.
ລິບນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ເຢເຣມີຢາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຊື່ ເຢເຣມີຢາ,
ບ່ແມ່ນຜູ້ທານວາຍເຢເຣມີຢາ ທີ່ຂຽນປື້ມຫົວນີ້.

52
1ເຊເດກີຢາໄດ້ເປັນກະສັດເມື່ອອາຍຸຊາວເອັດພັນສາ; ຊົງປົກຄອງຢູ່ທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເປັນເວລາສິບເອັດພັນສາ. ພະມານດາຂອງພະອົງຊື່ ຮາມຸຕານ;
ຊຶ່ງເປັນລູກສາວຂອງເຢເຣມີຢາຊາວເມືອງລິບນາ.2ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວນັ້ນຊົງເຫັນວ່າກະສັດເຊເດກີຢາໄດ້ຊົງເຮັດຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍ;
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບກະສັດເຢໂຮຢາກີມໄດ້ເຮັດ.3ສະນັ້ນ ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ, ເຫດການທັງຫມົດນີ້ຈຶ່ງເກີດຂຶ້ນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະໃນຢູດາ, ຈົນກະທັ້ງພຣະອົງໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງ. ແລ້ວເຊເດກີຢາໄດ້ກະບົດຕ່ສູ້ກະສັດບາບີໂລນ.
4ເຫດການທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນວັນທີສິບເດືອນສິບຂອງປີທີເກົ້າ ແຫ່ງລາຊະການເຊເດກີຢາກະສັດຢູດາ, ເນບູກາດເນັດຊາ,
ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຍົກທັບມາອ້ອມນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍໄວ້ນອກເມືອງ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ສ້າງກາແພງອ້ອມເມືອງ.5ດັ່ງນັ້ນ
ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈຶ່ງຖືກປິດລ້ອມຈົນເຖິງປີທີສິບເອັດແຫ່ງລາຊະການເຊເດກີຢາ.
6ໃນວັນທີເກົ້າເດືອນສິບປີດຽວກັນນັ້ນ, ໄດ້ເກີດການອຶດຢາກຂຶ້ນຢ່າງຮ້າຍແຮງຈົນປະຊາຊົນບ່ມີຫຍັງຈະກິນ.
7ແລ້ວພວກສັດຕູໄດ້ມ້າງເພກາແພງເມືອງບ່ອນຫນຶ່ງອອກ, ແລະທະຫານທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຈຶ່ງພາກັນຫນີ
ແລະອອກໄປຈາກນະຄອນນັ້ນໃນຕອນກາງຄືນ ໄປຕາມທາງປະຕູເມືອງລະຫວ່າງກາແພງທັງສອງ, ພວກເຂົາໄດ້ປົບຫນີອອກໄປທາງສວນອຸດທະຍານ,
ເຖິງຈະມີຄົນເຄນເດຍໄດ້ລ້ອມຮອບຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ. ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປໃນທາງທີ່ມຸ້ງຫນ້າໄປຍັງອາບາ.
8ແຕ່ກອງທັບຂອງຄົນເຄນເດຍໄດ້ໄລ່ຈັບເຊເດກີຢາໄດ້ທີ່ທົ່ງພຽງໃກ້ເມືອງເຢຣິໂກ. ທະຫານທັງຫມົດຂອງພະອົງໄດ້ຫນີກະຈັດກະຈາຍໄປຈາກພະອົງ.
9ພວກເຂົາໄດ້ຈັບເຊເດກີຢາ ແລະ ໄດ້ນາພະອົງມາມອບໃຫ້ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ ຢູ່ເມືອງຣິບລາໃນດິນແດນຮາມາດ,
ບ່ອນທີ່ກະສັດອົງນັ້ນຊົງຕັດສິນລົງໂທດກະສັດເຊເດກີຢາ.10ກະສັດບາບີໂລນໄດ້ຕັດສິນປະຫານຊີວິດພວກລູກຊາຍຂອງເຊເດກີຢາ
ຢູ່ທີ່ເມືອງຣິບລາຕ່ຫນ້າຕ່ຕາເຊເດກີຢາເອງ ແລະໄດ້ຕັດສິນປະຫານຊີວິດພວກເຈົ້ານາຍຂອງຢູດາດ້ວຍ.11ຕ່ມາ
ພຣະອົງໄດ້ຄວັດຫນ່ວຍຕາຂອງເຊເດກີຢາອອກ ແລະໄດ້ຜູກໂສ້ນາໄປຍັງບາບີໂລນ ແລ້ວຂັງໄວ້ໃນຄຸກຈົນຮອດມື້ຕາຍ.
12ຕ່ມາໃນວັນທີສິບເດືອນຫ້າ ຊຶ່ງເປັນປີທີສິບເກົ້າແຫ່ງລາຊະການເນບູກາດເນັດຊາ, ກະສັດບາບີໂລນ, ເນບູຊາຣາດານໄດ້ມາຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ເພີ່ນເປັນລາຊະເລຂາ ແລະ ເປັນຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ ແລະເປັນຂ້າຣາຊະການຂອງກະສັດແຫ່ງບາບິໂລນ.
13ເພີ່ນໄດ້ເຂົ້າໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລ້ວໄດ້ເຜົາພຣະວິຫານ ເຜົາພະລາຊະວັງ ແລະບ້ານເຮືອນຂອງບຸກຄົນສາຄັນທຸກແຫ່ງໃນເມືອງນັ້ນນາ.
14ສ່ວນກາແພງເມືອງທີ່ອ້ອມເຢຣູຊາເລັມ,
ກອງທັບທັງຫມົດຂອງບາບີໂລນຜູ້ທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບຜູ້ບັນຊາການກອງທະຫານຮັກສາພະອົງໄດ້ທາລາຍກາແພງເຫລົ່ານັ້ນ.
15ສ່ວນປະຊາຊົນທີ່ຍາກຈົນທີ່ສຸດ, ປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນເມືອງ ລວມທັງຄົນທີ່ຫນີເຂົ້າມາມອບຕົວຕ່ກະສັດບາບິໂລນ
ແລະກັບພວກນາຍຊ່າງທີ່ເຫລືອຢູ່ເນບູຊາຣາດານໄດ້ນາບາງຄົນໄປເປັນຊະເລີຍ.16ແຕ່ເນບູຊາຣາດານຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ
ໄດ້ປະຄົນທຸກຍາກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນບາງຄົນໄວ້ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດວຽກໃນສວນອະງຸ່ນ ແລະເຮັດໄຮ່ໄຖນາ.
17ສ່ວນບັນດາເສົາກັບຕີນເສົາ ແລະຂັນທອງສາລິດໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະແທ່ນທັງຫລາຍ ແລະອ່າງທອງແດງ
ທີ່ຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ຄົນເຄນເດຍໄດ້ຫັກເປັນທ່ອນ ແລ້ວຂົນເອົາທອງສາລິດທັງຫມົດໄປຍັງບາບີໂລນ.
18ພວກເຂົາຍັງໄດ້ຂົນເອົາເຄື່ອງໃຊ້ເຫລົ່ານີ້ໄປ ຄືບັນດາຫມ້, ສຽມ, ຊວ້ານ, ຖາດແລະມີດຕັດໄສ້ຕະກຽງ ໂອໃສ່ເລືອດເວລາຂ້າສັດຖວາຍບູຊາ
ຫມ້ສາລັບເຄື່ອງຫອມບູຊາ ແລະເຄື່ອງທອງສາລິດທັງຫມົດທີ່ປະໂລຫິດໃຊ້ໃນພິທີການຂອງພຣະວິຫານ—
ຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງໄດ້ກວາດເອົາໄປ.19ພວກເຂົາໄດ້ຂົນເອົາທຸກສິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍຄາ ຫລືເງິນໄປ ຄື ຫມ້ນ້ອຍ ອ່າງໃສ່ຖ່ານຫີນ ໂອໃສ່ເລືອດ
ຄຸໃສ່ຂີ້ເທົ່າໄຟ ຕີນຕະກຽງ ຖາດເຄື່ອງຫອມບູຊາ ຈອກເຄື່ອງດື່ມບູຊາ ເຄື່ອງທອງສາລິດທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນເຮັດໄວ້ໃນພຣະວິຫານ—
ຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງໄດ້ກວາດເອົາໄປ.
20ເສົາສອງເສົາ ຕີນເສົາ ອ່າງໃຫຍ່ໃສ່ນ້າ ແລະ ຮູບງົວສິບສອງໂຕທີ່ຮອງຮັບອ່າງໃຫຍ່ນັ້ນ
ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຊາໂລໂມນໄດ້ຊົງສ້າງສາລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ເຄື່ອງເຫລົ່ານີ້ ຫນັກຫລາຍຈົນຊັ່ງບ່ໄດ້.21ເສົາສອງເສົານັ້ນ ແຕ່ລະເສົາແທກໄດ້ດັ່ງນີ້:
ລວງສູງສິບແປດສອກ ລວງອ້ອມສິບສອງສອກ ຂ້າງໃນເປັນໂກນ ຄວາມຫນາຂອງເສົາສີ່ນິ້ວ.
22ຢູ່ເທິງຫົວເສົາມີບົວທອງສາລິດ ບົວແຕ່ລະດອກສູງຫ້າສອກ ມີຮູບພວງມາໄລແລະຮູບຫມາກພິລາລ້ອມຮອບບົວນັ້ນ ສິ່ງທັງຫມົດນີ້ເຮັດດ້ວຍທອງສາລິດ.
23ເທິງພວງມາໄລໂດຍຮອບມີຮູບຫມາກພີລາຮ້ອຍຫນ່ວຍ ແຕ່ຫລຽວຂຶ້ນໄປຈາກເບື້ອງລຸ່ມເຫັນມີເກົ້າສິບຫົກຫນ່ວຍ.
24ຜູ້ບັນຊາການທະຫານ ຍັງໄດ້ຈັບເສຣາຢາມະຫາປະໂລຫິດ, ເຊຟານີຢາ ຜູ້ຮອງມະຫາປະໂລຫິດ, ແລະຄົນສາຄັນອື່ນ ອີກທີ່ຮັບໃຊ້ຢູ່ໃນວິຫານ
ສາມຄົນໄປເປັນຊະເລີຍ.25ເພິ່ນໄດ້ຈັບເອົາຜູ້ບັນຊາການທະຫານຄົນຫນຶ່ງ,
ທີ່ປຶກສາມະຫາກະສັດເຈັດຄົນທີ່ປຶກສາຜູ້ບັນຊາການທະຫານຊຶ່ງຮັບຫນ້າທີ່ເກນທະຫານ, ແລະຄົນສາຄັນອື່ນ
ພ້ອມກັບພວກຄົນທີ່ສາຄັນອີກຫົກສິບຄົນໄປຈາກເມືອງນັ້ນ.
26ແລ້ວເນບູຊາຣາດານຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ ໄດ້ຈັບຄົນເຫລົ່ານີ້ນາໄປ ແລະ ມອບໃຫ້ກະສັດບາບີໂລນທີ່ເມືອງຣິບລາ.
27ກະສັດບາບີໂລນໄດ້ຊົງລົງໂທດປະຫານພວກເຂົາຢູ່ເມືອງຣິບລາດິນແດນຮາມາດ. ດັ່ງນັ້ນແຫລະ ຢູດາຈຶ່ງໄດ້ໄປຈາກແຜ່ນດິນຂອງຕົນໄປເປັນຊະເລຍ.
28ຕ່ໄປນີ້ ແມ່ນຈານວນປະຊາຊົນທີ່ຖືກກະສັດເນບູກາດເນັດຊາກວາດຕ້ອນອອກຈາກປະເທດໄປເປັນຊະເລີຍ: ໃນລາຊະການປີທີເຈັດ, ຄົນຢູດາ 3,023
ຄົນ.29ໃນປີທີສິບແປດເນບູກາດເນັດຊາກວາດຕ້ອນໄປຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ832 ຄົນ.30ໃນປີທີຊາວສາມ ເນບູຊາຣາດານກວາດຕ້ອນໄປເປັນຊະເລີຍ,
ຄົນຢູດາ745 ຄົນ. ລວມປະຊາຊົນທີ່ຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີມທັງຫມົດມີ 4.600 ຄົນ.
31ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກນັ້ນ ໃນປີທີ່ສາມສິບເຈັດຂອງການເປັນຊະເລີຍ ພະອົງໄດ້ຊົງມີເມດຕາຕ່ເຢໂຮຢາກິນ, ກະສັດຢູດາ, ຄື
ໄດ້ຊົງໂຜດເອົາພະອົງອອກຈາກຄຸກ ຊຶ່ງໄດ້ຢູ່ໃນຄຸກເປັນເວລາສາມສິບຫົກປີສິບເອັດເດືອນກັບຊາວຫ້າມື້ເອວິນເມໂຣດັກເປັນກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ.
32ກະສັດເອວິນເມໂຣດັກໄດ້ຊົງເຮັດກັບກະສັດເຢໂຮຢາກິນດ້ວຍຄວາມເມດຕາຊົງໃຫ້ກຽດແກ່ພະອົງຫລາຍກວ່າໃຫ້ແກ່ກະສັດອົງອື່ນ
ທີ່ຖືກຈັບມານະຄອນບາບີໂລນ.33ດັ່ງນັ້ນ ເອວິນເມໂຣດັກຈຶ່ງໄດ້ຖ່າຍເຄື່ອງນຸ່ງນັກໂທດອອກຈາກກາຍ
ແລະໄດ້ຮັບປະທານອາຫານທີ່ໂຕະສະເຫວີຍຂອງກະສັດທຸກມື້ຕະຫລອດຊີວິດທີ່ຍັງເຫລືອຂອງທ່ານ,
34ແລະໄດ້ຊົງຮັບຂອງພະລາຊະທານຈາກກະສັດຕາມຄວາມຕ້ອງການຢູ່ສະເຫມີ ຈົນເຖິງວັນສີ້ນພະຊົນ.

Page 1664 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ລາວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຊເດກີຢາ
Jeremiah 52:4
ເຫດການທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ປີທີເກົ້າ

"ໃນປີເກົ້າ"
ໃນວັນທີສິບເດືອນສິບຂອງປີທີເກົ້າ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສິບຂອງປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ມື້ທີສິບແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນມັງກອນຕາມປະຕິທິນຊາວຕາເວັນຕົກ.
ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍໄວ້ນອກເມືອງ

"ກອງທັບຂອງເນບູກາດເນັດຊາຕັ້ງຄ້າຍຕັ້ງຢູ່ກົງກັນຂ້າມກັບເຢຣູຊາເລັມ"
ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງກາແພງອ້ອມເມືອງ

"ຈົນກ່ວາສິບເອັດປີ"
Jeremiah 52:6
ໃນວັນທີເກົ້າເດືອນສິບປີດຽວກັນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສີ່ຂອງປະຕິທິນຊາວຢີວ. ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງລະດູແລ້ງ.
ມື້ທີເກົ້າໃກ້ຈະຮອດຕົ້ນເດືອນກລະກົດຕາມປະຕິທິນຊາວຕາເວັນຕົກ.
ຕົວເມືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ
ໄດ້ມ້າງເພກາແພງເມືອງ

ຊາວບາບີໂລນໄດ້ທາລາຍກາແພງອ້ອມເມືອງ.
ລະຫວ່າງກາແພງທັງສອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກາແພງຂອງສວນກະສັດ ແລະ ກາແພງເມືອງ.
ທົ່ງພຽງ

"ພື້ນທີ່ຮາບພຽງ"
Jeremiah 52:9
ເມືອງຣິບລາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງ.
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາເຊເດກີຢາເອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ອນລາວ"
Jeremiah 52:12
ໃນວັນທີສິບເດືອນຫ້າຊຶ່ງເປັນປີທີສິບເກົ້າ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີຫ້າຂອງປະຕິທິນຊາວຍິວ. ມັນແມ່ນໃນຊ່ວງລະດູແລ້ງ.
ມື້ທີສິບແມ່ນໃກ້ຮອດຕົ້ນເດືອນສິງຫາຕາມປະຕິທິນຊາວຕາເວັນຕົກ.
ປີທີສິບເກົ້າ

"ໃນໄລຍະປີທີ່ເກົ້າສິບປີ"
ເນບູກາດເນັດຊາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ທະຫານຮັກສາພະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີຫນ້າທີ່ປົກປ້ອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
Jeremiah 52:15
ພວກນາຍຊ່າງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງຂອງທີ່ສວຍງາມໃຊ້ໃນການນະມັດສະການພຣະຢາເວ.
ເນບູຊາຣາດານ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຄົນທຸກຍາກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນທີ່ທຸກຍາກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນ"
Jeremiah 52:17
ອ່າງ

ນີ້ແມ່ນອ່າງນ້າທີ່ໃຊ້ໃນການນະມັດສະການຂອງພຣະຢາເວ.
Jeremiah 52:20
ສອກ

ຫນຶ່ງສອກແມ່ນການວັດແທກຄວາມຍາວ ຫລື ໄລຍະຫ່າງ.
ເປັນໂກນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເສົາຫລັກມີພື້ນທີ່ຫວ່າງຢູ່ພາຍໃນ.
Jeremiah 52:22
ບົວ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນເທິງຂອງແຕ່ລະເສົາ.
Jeremiah 52:24
ເຊຟານີຢາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງຊາຍຄົນນີ້ໃນ 36:25.
ທະຫານຍາມປະຕູ

ຄົນເຝົ້າປະຕູແມ່ນບຸກຄົນທີ່ເຝົ້າປະຕູເມືອງ.
ເກນທະຫານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຮວບຮວມ”
ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າກຽມຈະນາເຂົ້າສູ່ການປະຕິບັດຫນ້າທີ່.
Jeremiah 52:26
ເນບູຊາຣາດານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ໃນ 39:8.
ຣິບລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
Jeremiah 52:28
ທີເຈັດ ... ທີສິບແປດ ... ທີຊາວສາມ

ທີສາມ - ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເນບູຊາຣາດານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ໃນ 39:8.
3,023 ... 832 ... 745 ... 4,600
Jeremiah 52:31
ໃນປີທີ່ສາມສິບເຈັດ

ປີທີເຈັດ -
ປີສິບເອັດເດືອນກັບຊາວຫ້າມື້

ມື້ທີຫ້າຂອງເດືອນ - ນີ້ແມ່ນເດືອນທີ 12 ແລະ
ເດືອນສຸດທ້າຍຂອງປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ມື້ທີຊາວຫ້າແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນມີນາຕາມປະຕິທິນຊາວຕາເວັນຕົກ.
ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ
ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ເອວິນເມໂຣດັກ

ເມໂຣດັກ -
ລາວໄດ້ກາຍເປັນກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນຫລັງຈາກເນບູກາດເນັດຊາ.
ຊື່ຂອງລາວບ່ໄດ້ພັນລະນາເຖິງຕົວຕົນລາວ,
ແຕ່ແມ່ນວິທີນີ້ແມ່ນການອອກສຽງຊື່ຂອງລາວ.
Jeremiah 52:32
ກະສັດເອວິນເມໂຣດັກໄດ້ຊົງເຮັດກັບກະສັດເຢໂຮຢາກິນດ້ວຍຄວາມເມດຕາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອວິນເມໂຣດັກເວົ້າຢ່າງສຸພາບກັບເຢໂຮຢາກິນ"
ທີ່ໂຕະສະເຫວີຍຂອງກະສັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນນັ່ງທີ່ຖືກຈັດວາງຢູ່ໃກ້ກັບບ່ອນທີ່
ກະສັດເອວິນເມໂຣດັກນັ່ງຢູ່."

ເພງຄ່າຄວນ

1
1ຄັ້ງຫນຶ່ງໃນນະຄອນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຜູ້ຄົນ ບັດນີ້ມານັ່ງດຽວດາຍແຕ່ຜູ້ດຽວ. ນາງໄດ້ເປັນກາຍເຫມືອນແມ່ຫມ້າຍແລ້ວ,
ນາງເຄີຍເປັນຍິງທີມີກຽດສັກສີຂອງຊົນຊາດ. ນາງເປັນເຫມຶອນດັ່ງເຈົ້າຍິງ ທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ, ແຕ່ບັດນີ້ຖືກບັງຄັບໃຫ້ເປັນທາດແລ້ວ.

2ນາງຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ຄ່າຄວນຍາມກາງຄືນ, ແລະນ້າຕາຂອງນາງໄຫລອາບແກ້ມ. ບ່ມີໃຜທີຮັກນາງປອບໃຈນາງ. ເພື່ອນທຸກຄົນຂອງນາງໄດ້ທຣະຍົດຕ່ນາງ.
ພວກເຂົາກາຍເປັນສັດຕຣູຂອງນາງ.

Page 1665 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Lamentations 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເບິ່ງ ແລະ ແລະ.
ນາງ

ຜູ້ຂຽນເພງຄ່າຄວນຂຽນກ່ຽວກັບເມືອງເຢຣູຊາເລັມ ຊຶ່ງປຽບເຫມືອນຜູ້ຍິງ.
ເປັນເຫມືອນຍິງຫມ້າຍ

ສານວນນີ້ປຽບທຽບລະຫວ່າງເຢຣູຊາເລັມກັບຜູ້ຍິງ ທີ່ບ່ມີການປົກປ້ອງ
ເພາະຜົວຂອງນາງຕາຍແລ້ວ.
ນາງເປັນເຫມືອນດັ່ງເຈົ້າຍິງ ທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊົນຊາດອື່ນໆໃຫ້ກຽຕເຢຣູຊາເລັມ
ຄືກັນກັບໃຫ້ກຽຕລູກສາວຂອງກະສັດ"
ຖືກບັງຄັບໃຫ້ເປັນທາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັງຄັບໃຫ້ກາຍເປັນທາດ"

ນາງຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ຄ່າຄວນ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ພັນລະນາໃເຖິງເຢຣູຊາເລັມມີຄວາມຮູ້ສຶກເຫມືອນມະນຸດ.
ເມືອງຍັງທີ່ຢູ່ອາໄສຂອງນາງດ້ວຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສໃນການຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ຄ່າຄວນຂອງນາງ."
ຮ້ອງໄຫ້ ແລະຄ່າຄວນ

ຄາວ່າ "ຄ່າຄວນ" ຫມາຍເຖິງສຽງທີ່ຄົນຫນຶ່ງຮ້ອງຂື້ນເມື່ອພວກເຂົາ
"ຮ້ອງໄຫ້" ສຽງດັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍສຽງດັງ."
Lamentations 1:3
ຢູດາໄດ້ໄປເປັນຊະເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຊາວຢູດາໄດ້ຖຶກນາເຂົ້າໄປແຜ່ນດິນຂອງຄົນຕ່າງຊາດ."
ນາງ

ນາງແມ່ນອານາຈັກຢູດາ ຜູ້ທີ່ຖືກບັນລະຍາຍວ່າເປັນຜູ້ຍິງ.

3ຫລັງຈາກຄວາມຍາກຈົນ ແລະ ຄວາມທຣະມານແລ້ວ, ເມື່ອຢູດາໄດ້ໄປເປັນຊະເລີຍ. ນາງຕ້ອງອາໄສຢູທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ ແລະ
ບ່ໄດ້ພົບທີ່ພັກສະຫງົບເລີຍ. ທຸກຄົນທີ່ໄລ່ລ່ານາງ ກຕາມນາງທັນໃນຄວາມແຄ້ນໃຈຂອງນາງນັ້ນ.
4ຫົນທາງສູ່ຊີໂອນກໂສກເສົ້າ ເພາະບ່ມີຜູ້ໃດສັນຈອນໄປງານເທສະການງານລ້ຽງຕາມການົດ. ປະຕູເມືອງທຸກບານຂອງນາງກຮ້າງ.
ປະໂລຫິດທັງຫລາຍຂອງນາງພາກັນຖອນໃຈ. ສາວປອດຂອງນາງຕ້ອງໂສກເສົ້າໃຈ ແລະ ນາງເອງກຂົມຂື່ນທີ່ສຸດ.
5ຜູ້ເປັນສັດຕຣູຂອງນາງກາຍເປັນເຈົ້ານາຍຂອງນາງ; ສັດຕຣູຂອງນາງໄດ້ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ. ພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ນາງທົນທຸກ ເພາະບາບທັງຫລາຍຂອງນາງ.
ລູກນ້ອຍທັງຫລາຍຂອງນາງເປັນຊະເລີຍຂອງສັດຕຣູ.
6ຄວາມງາມໄດ້ຫາຍໄປຈາກລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນ. ພວກເຈົ້າຊາຍທັງຫລາຍຂອງນາງກເປັນ ດັ່ງຝູງກວາງທີ່ຫາທົ່ງຫຍ້າບ່ເຫັນ,
ແລະພວກມັນກໄດ້ຫມົດແຮງຕ່ຫນ້າ ຜູ້ໄລ່ລ່າຂອງພວກມັນ.
7ໃນວັນທຸກຍາກ ແລະຍາມທີ່ບ່ມີເຮືອນອາໄສຢູ່ຂອງນາງ, ເຢຣູຊາເລັມຈະຣະນືກເຖິງຂອງມີຄ່າທັງຫມົດທີ່ນາງເຄີຍມີໃນອາດີດ.
ເມື່ອປະຊາຊົນຂອງນາງຕົກຢູໃນມືຂອງສັດຕຣູ, ບ່ມີໃຜຊ່ວຍນາງໄດ້ເລີຍ. ພວກສັດຕຣູທັງຫລາຍໄດ້ເຫັນນາງແລ້ວ ແລະ
ກເຍາະເຍີ້ຍຄວາມຫລົ້ມຈົມຂອງນາງ.
8ເຢຣູຊາເລັມໄດ້ເຮັດບາບໃຫຍ່ຫລວງ, ສະນັ້ນ, ນາງຈຶ່ງໄດ້ເປັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍເຫມືອນກັບສີ່ງທີ່ເປັນມົນທິນ. ທຸກຄົນທີເຄີຍໃຫ້ກຽດຕິຍົດນາງ ບັດນີ້
ຫມິ່ນປະຫມາດນາງ ເພາະພວກເຂົາເຫັນຄວາມເປືອຍກາຍຂອງນາງ. ນາງໄດ້ແຕ່ຖອນໃຈ ແລະພະຍາຍາມຫັນຫນ້າຫນີໄປເສັຽ.
9ນາງໄດ້ເປັນມົນທີນພາຍໃຕ້ກະໂປ່ງຂອງນາງ. ນາງບ່ຄິດເຖິງອານາຄົດອີກແລ້ວ. ດັ່ງນັ້ນຄວາມຫລົ້ມຈົມຂອງນາງ ຈຶ່ງຫນ້າຢ້ານ. ບ່ມີໃຜປອບໃຈນາງເລີຍ.
ນາງໄດ້ແຕ່ຮ້ອງວ່າ, "ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂເບິ່ງຄວາມທຸກທຣະມານຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະພວກສັດຕຣູນັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່ເກີນໄປ."
10ສັດຕຣູໄດ້ເດ່ມືອອກມາຍຶດເອົາສິ່ງຂອງລ້າຄ່າທຸກຢ່າງຂອງນາງໄປ. ນາງໄດ້ເຫັນບັນດາປະຊາຊາດ ບຸກເຂົ້າມາໃນສະຖານນະມັດສະການຂອງນາງ,
ເຖິງແມ່ນວ່າຄົນທີ່ພຣະອົງຫ້າມວ່າ ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ເຂົ້າມາໃນບ່ອນປະຊຸມຂອງພຣະອົງ.
11ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງນາງໄດ້ຖອນໃຈໃຫຍ່ ເມື່ອພວກເຂົາສະແຫວງຊອກຫາອາຫານ. ພວກເຂົາໄດ້ເອົາເຄື່ອງຂອງມີຄ່າ
ແລກອາຫານເພື່ອຈະໄດ້ມີຊີວິດຢູ່. ເບິ່ງແມ, ພຣະຢາເວ, ຂພິຈາຣະນາຂ້ານ້ອຍ, ເພາະຂ້ານ້ອຍກາຍເປັນຄົນບ່ມີຄ່າໃດໆ.12ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ຍ່າງຜ່ານໄປ,
ທ່ານບ່ເກີດຄວາມຮູ້ສຶກອັນໃດແນ່ບ? ເບິ່ງແມ, ຈົ່ງເບິ່ງວ່າມີຄວາມທຸກອັນໃດແດ່ທີ່ຈະຄືກັບຄວາມທຸກທີ່ມາສູ່ຂ້ານ້ອຍ
ເປັນຄວາມທຸກຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ໃນວັນທີ່ພຣະອົງໂກດຮ້າຍຂ້ານ້ອຍຢ່າງຮ້າຍແຮງນັ້ນ.
13ຈາກເບື້ອງເທິງ ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງໄຟມາເຜົາໃຫ້ເຂົ້າໄປໃນ ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະມັນກເລິກລົງໄປໃນກະດູກແທ້.
ພຣະອົງໄດ້ກາງຕາຫນ່າງໄວ້ດັກຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງປິ່ນກັບ. ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຫມົດຫວັງ ແລະ
ອ່ອນແອຕະຫລອດເວລາ.14ແອກແຫ່ງບັນດາການລະເມີດຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກມັດລວມກັນໂດຍມືຂອງພຣະອົງ.
ການລະເມີດເຫລົ່ານັ້ນກຖືກຫຍິບລວມກັນ ແລະ ໃສ່ອ້ອມຄຂອງຂ້ານ້ອຍ. ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ ກາລັງຂອງຂ້ານ້ອຍອ່ອນລົງ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງມອບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງພວກມັນ, ແລະຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດຕ່ຕ້ານໄດ້.
15ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ໂຍນຂ້ານ້ອຍໃຫ້ອອກໄປ ຜູ້ກ້າຫານທັງຫລາຍທີ່ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍນັ້ນ. ພຣະອົງໄດ້ເອີ້ນຝູງຊົນມາສູ້ຂ້ານ້ອຍ
ເພື່ອບີບບີ້ຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ແຫລກໄປ. ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຢຽບຢ້າສາວບຣິສຸດແຫ່ງຢູດາ
ເຫມືອນຢຽບຢ້າອະງຸ່ນໃນອ່າງຢຽບຫມາກອະງຸ່ນ.
16ດ້ວຍເຫດນີ້ເອງ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຮ້ອງໄຫ້. ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ມີແຕ່ນ້າຕາທີ່ໄຫລອອກຈາກດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ
ເມື່ອຜູ້ປອບໃຈທີ່ຊ່ວຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນ ຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍສາແລ້ວ. ບັນດາລູກຂອງຂ້ານ້ອຍຫມົດຫວັງ ເພາະສັດຕຣູມີຊັຍຊະນະແລ້ວ.
17ຊີໂອນເອີຍ ຈົ່ງກາງມືຂອງເຈົ້າອອກໃຫ້ກວ້າງ; ແຕ່ກບ່ມີໃຜທີ່ຈະປອບໃຈນາງເລີຍ. ພຣະຢາເວສັ່ງຜູ້ທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບຢາໂຄບ ໃຫ້ກາຍເປັນສັດຕຣູຂອງລາວ.
ເຢຣູຊາເລັມເປັນມົນທິນ ສາລັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ.
18ພຣະຢາເວຊອບທັມແລ້ວ, ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂັດຂືນຕ່ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ. ທຸກຊົນຊາດຈົ່ງຟັງເຖີດ, ແລະເບິ່ງການທົນທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ສາວບຣິສຸດທັງຫລາຍ ແລະ ຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕົກເປັນຊະເລີຍແລ້ວ.
19ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຫາບັນດາສະຫາຍທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຫລອກລວງຂ້ານ້ອຍ. ພວກປະໂລຫິດ
ແລະພວກຜູ້ອາວຸໂສທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ກຕາຍຢູ່ທີ່ກາງເມືອງ, ຂະນະທີ່ຊອກຫາອາຫານພໃຫ້ຊີວິດຂອງພວກເຂົາ.
20ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໂຜດເບິ່ງ, ເພາະຂ້ານ້ອຍມີຄວາມທຸກໃຈ; ທ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍກປັ່ນປ່ວນ, ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກສັບສົນຢູ່ພາຍໃນ,
ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ທຣະຍົດຕ່ພຣະອົງ. ນອກເຮືອນ, ກເຮັດໃຫ້ເສັຽແມ່ຍ້ອນຄົມດາບ, ສ່ວນໃນເຮືອນກ່ເຫລືອແຕ່ຄວາມຕາຍເທົ່ານັ້ນ.
21ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຍິນສຽງວ່າ ຂ້ານ້ອຍຄ່າຄວນ, ແຕ່ບ່ໃຜປອບໃຈຂ້ານ້ອຍເລີຍ. ບັນດາສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ
ໄດ້ຍິນເຖິງເຫດຮ້າຍທີ່ຕົກແກ່ຂ້ານ້ອຍນັ້ນ ແລະພວກເຂົາພາກັນດີໃຈ ທີ່ພຣະອົງເຮັດແນວນີ້ນັ້ນ. ເພາະພຣະອົງໄດ້ຕາມພຣະສັນຍາໄວ້ນັ້ນ; ບັດນີ້
ໃຫ້ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຂ້ານ້ອຍ.22ຂໃຫ້ຄວາມຊົ່ວທຸກຢ່າງຂອງພວກເຂົາ ປາກົດຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງດ້ວຍ. ຂເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຫມຶອນ ເຮັດກັບຂ້ານ້ອຍ
ເພາະວ່າຄວາມຜິດທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍເຖີດ ດ້ວຍການຄ່າຄວນຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນ ຫລວງຫລາຍ ແລະໃຈຂ້ານ້ອຍກອ່ອນແຮງ.
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ນາງຍັງໄດ້ຕ່ສູ້ເພື່ອການເປັນພົນລະເມືອງຂອງຢູດາອີກດ້ວຍ.
ບ່ໄດ້ພົບທີ່ພັກສະຫງົບເລີຍ

"ບ່ໄດ້ພັກຜ່ອນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ້ານກົວຕະຫລອດເວລາ"
ທຸກຄົນທີ່ໄລ່ລ່ານາງ ກຕາມນາງທັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄົນຜູ້ທີ່ໄລ່ຕາມນາງໄປສາມາດຈັບຕົວນາງ " ຫລື"
ທຸກຄົນທີ່ໄລ່ລ່ານາງໄປໄດ້ພົບກັບນາງ"
ໃນຄວາມຫມົດຫວັງຂອງນາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອນາງຫມົດຫວັງ"
Lamentations 1:4
ຫົນທາງສູ່ຊີໂອນກໂສກເສົ້າ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງເສັ້ນທາງທີ່ນາໄປເຖິງສູ່ຊີໂອນທີ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າເຫມືອນວ່າພວກມັນເປັນມະນຸດ.
ງານເທສະການງານລ້ຽງຕາມການົດ

"ງານເທສະການຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາສະຫລອງ"
ປະຕູເມືອງທຸກບານຂອງນາງ...ປະໂລຫິດທັງຫລາຍຂອງນາງ

ຄາວ່າ "ຂອງນາງ" ຫມາຍເຖິງເມືອງຊີໂອນ.
ກຂົມຂື່ນທີ່ສຸດ

"ຂົມຂື່ນ" ຫລື "ກາລັງຫມົດຫວັງ"
ຜູ້ເປັນສັດຕຣູຂອງນາງກາຍເປັນເຈົ້ານາຍຂອງນາງ

"ສັດຕຣູຂອງຊີໂອນປົກຄອງເຫນືອນາງ"
ສັດຕຣູຂອງນາງໄດ້ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ

"ສັດຕຣູຂອງນາງກາຍມາເປັນຮັ່ງມີ " ຫລື
"ສັດຕຣູຂອງນາງກາລັງຈະຍິ່ງໃຫຍ່"
ພຣະຢາເວ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ວ່າພຣະອົງໄດ້ສາແດງພຣະອົງເອງຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນສະໄຫມພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງການແປຄາສັບຫນ້າກ່ຽວກັບພຣະຢາເວອ້າງວ່າວິທີການແປຂອງຄາສັບນີ້.
Lamentations 1:6
ຄວາມງາມໄດ້ຫາຍໄປຈາກລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆສິ່ງທີ່ສວຍງາມກ່ຽວກັບລູກສາວຂອງຊີໂອນຖືກທາລາຍ"
ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນ

ນີ້ເປັນຊື່ໃນບົດກະວີສາລັບເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້າເຖິງເມືອງນີ້ເປັນຄືກັບຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ດັ່ງຝູງກວາງທີ່ຫາທົ່ງຫຍ້າບ່ເຫັນ

ພວກເຈົ້າຊາຍຖືກປຽບທຽບກັບກວາງທີ່ບ່ມີຫຍັງກິນ.
ກວາງ

ກວາງເປັນສັດທີ່ກິນຫຍ້າ, ທີ່ມີຮູບຮ່າງປານກາງ,
ຊຶ່ງມັກຖຶກໄລ່ລ່າໂດຍມະນຸດເພື່ອເປັນອາຫານ.
ມັນຍັງເປັນສັດທີ່ສວຍງາມສະຫງ່າຫລາຍຫນ້າເບິ່ງ.
ຫມົດແຮງຕ່ຫນ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ບ່ມີແຮງພທີ່ຈະຫນີອີກຕ່ໄປ"
ຜູ້ໄລ່ລ່າຂອງພວກມັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ກາລັງໄລ່ລ່າພວກເຂົາ."
Lamentations 1:7
ໃນວັນທຸກຍາກ ແລະ ຍາມທີ່ບ່ມີເຮືອນອາໄສຢູ່ ຂອງນາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ມີຄວາມທຸກຍາກ
ແລະບ່ມີເຮືອນຢູ່ຂອງນາງ." ຫລື "ເມື່ອເຢຣູຊາເລັມຢູ່ໃນຄວາມທຸກຍາກ
ແລະ ບ່ມີເຮືອນຢູ່"
ເຢຣູຊາເລັມຈະລະນືກເຖິງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຢຣູຊາເລັມຈະຈົດຈາ"
ຂອງມີຄ່າທັງຫມົດ

"ຄວາມຮັ່ງມີ"
ໃນອາດີດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນອາດີດ" ຫລື "ກ່ອນພັຍພິບັດເກີດຂຶ້ນ"
ເມື່ອປະຊາຊົນຂອງນາງຕົກຢູໃນມືຂອງສັດຕຣູ

ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງທະຫານຂອງສັດຕຣູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອສັດຕຣູເອົາຊະນະ ແລະ ຢືດຄອງປະຊາຊົນຂອງນາງໄປ"
ບ່ມີໃຜຊ່ວຍນາງໄດ້ເລີຍ

"ບ່ມີໃຜໃຫ້ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອແກ່ນາງ"

ເຫັນນາງແລ້ວ ແລະ ກເຍາະເຍີ້ຍຄວາມຫລົ້ມຈົມຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາດີໃຈ ແລະ
ເຢາະເຢີ້ຍເຢຣູຊາເລັມເມື່ອມັນຖືກທາລາຍ.
ຄວາມຫລົ້ມຈົມຂອງນາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່ານາງຖືກທາລາຍ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາທາລາຍນາງ"
Lamentations 1:8
ເຢຣູຊາເລັມໄດ້ເຮັດບາບໃຫຍ່ຫລວງ

ນີ້ບັນລະຍາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມເຫມືອນກັບວ່າເປັນຄົນຜູ້ຫນຶ່ຶງທີ່ໄດ້ເຮັດບາບ,
ໃນຂະນະທີ່ມັນຫມາຍເຖິງຊາວເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍ.
ເຍາະເຍີ້ຍເຫມືອນກັບສີ່ງທີ່ເປັນມົນທິນ

ອີງຕາມພຣະບັນຍັດໃນພັນທະສັນຍາເດີມ,
ຜູ້ຍິງທີບ່ສະອາດໃນລະຫວ່າງເປັນເລືອດປະຈາເດືອນຂອງນາງ.
"ບາບທັງຫລາຍຂອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາງເປັນມົນທິນ
ແລະບ່ສະອາດ, ແລະ ເຫດສະນັ້ນ
ນາງຈຶ່ງບ່ໄດ້ຖືກຍອມຮັບຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ."
ຄວາມເປືອຍກາຍຂອງນາງ

ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຖືກບັນລະຍາຍປຽບເຫມືອນຜູ້ຍິງທີ່ເປີດເຜີຍສ່ວນສາຄັນຂອງຕົນກັບທຸກຄົນເພື່ອໃຫ້ນາງອັບອາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ນາງເປື່ອຍກາຍ"
ຄວາມຫລົ້ມຈົມຂອງນາງຈຶ່ງຫນ້າຢ້ານກົວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການລົ້ມລົງຂອງນາງ ແມ່ນປະຫລາດໃຈຫລາຍ" ຫລື
"ບັນດາຄົນທີ່ເຫັນນາງຫລົ້ມຈົມກຕົກຕະລຶງ"
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂເບິ່ງຄວາມທຸກທຣະມານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ດັ່ງນີ້: 1)
ຜູ້ຂຽນເພງຄ່າຄວນເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວໂດຍກົງ ຫລື 2)
ເຢຣູຊາເລັມຖືກບັນຍາຍເຫມືອນກັບວ່າກາລັງເວົ້າກັບພຣະເຢເວ
ເຫມືອນເວົ້າກັບຄົນ.
ໂຜດເບິ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ຄວາມສົນໃຈ"
Lamentations 1:10
ໄດ້ເດ່ມືອອກມາຢຶດເອົາສິ່ງຂອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຄອບຄອງ" ຫລື "ໄດ້ຖືກລັກ"
ຂອງລ້າຄ່າ

"ຄວາມຮັ່ງມີ"
ນາງໄດ້ເຫັນ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ.
ເຈົ້າໄດ້ສັ່ງ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງ ພຣະຢາເວ. ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຂຽນ ຫລື
ເມືອງຍັງເວົ້າຢູ່, ຫລັງຈາກເລີ່ມໃນ 1:8
Lamentations 1:11
ປະຊາຊົນຂອງນາງ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງເຖິງເຢຣູຊາເລັມ
ຜູ້ທີ່ຖືກບັນຍາຍວ່ານາງເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄພ່ພົນຂອງນາງ" ຫລື "ປະຊາຊົນຂອງເມືອງ"
ຂອງລ້າຄ່າ

"ຄວາມຮັ່ງມີ"
ເພື່ອກອບກູ້ຊີວິດຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ເພື່ອຟື້ນຟູກາລັງຂອງພວກເຂົາ"
ເບິ່ງແມ, ພຣະຢາເວເອີຍ, ແລະ ໂຜດພິຈາຣະນາຂ້ານ້ອຍ

ທີ່ນີ້ເຢຣູຊາເລັມເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າຕ່ພຣະຢາເວໂດຍກົງ.
ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ຍ່າງຜ່ານໄປ, ທ່ານບ່ເກີດຄວາມຮູ້ສຶກອັນໃດແນ່ບ?

ນີ້ເປັນຄາກ່າວຫາຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຍ່າງຜ່ານນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ບ່ສົນໃຈມັນເລີຍ. ເປັນຮູບແບບຄາຖາມເຊິງຈູງໃຈຄົນ
ເພື່ອເຕືອນພວກເຂົາດ້ວຍຄາເວົ້າທີ່ແຫລມຄົມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນທີ່ຜ່ານໄປ ຄວນສົນໃຈກັບຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ອຍ!"
ທ່ານບ່ເກີດຄວາມຮູ້ສຶກອັນໃດແນ່ບ

ເຢຣູຊາເລັມຍັງສຶບຕ່ເວົ້າ, ແຕ່ບັດນີ້ຕ່ປະຊາຊົນຜູ້ຍ່າງຜ່ານໄປ.
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ເບິ່ງແມ, ຈົ່ງເບິ່ງວ່າມີຄວາມທຸກອັນໃດແດ່ທີ່ຈະຄືກັບຄວາມທຸກທີ່ມາສູ່ຂ້ານ້ອຍ

ເປັນຄວາມທຸກຊຶ່ງໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ນີ້ຄື ບ່ມີໃຜໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອຍຫລາຍເທົ່າທີ່ຄວນ.
ຂຊົງເບິ່ງ ແລະ ຊົງເຫັນ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍກັນ.
ພວກເຂົາພ້ອມກັນເຊີນຊວນຜູ້ອ່ານໃຫ້ເຂົ້າໃຈ
ຜ່ານການເບິ່ງເຫັນວ່າບ່ມີຄົນໃຜພົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍເທົ່ານີ້ອີກແລ້ວ.
ເປັນຄວາມທຸກຊຶ່ງໄດ້ມີກັບແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມໂສກເສົ້າຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດກັບຂ້ານ້ອຍ."
ໃນວັນທີ່ພຣະອົງໂກດຮ້າຍຢ່າງຮ້າຍແຮງນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະອົງໂກດຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງ"
Lamentations 1:13
ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງໄຟມາເຜົາເຂົ້າໄປໃນກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃນປະໂຫຍກນີ້ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ ແລະ
"ຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ,
ຜູ້ຍັງເວົ້າກັບຜູ້ອື່ນເຫມືອນກັບວ່າເປັນຄົນ.
ໄດ້ສົ່ງໄຟມາເຜົາໃຫ້ເຂົ້າໄປໃນກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ

ມັນກເລິກລົງໄປໃນກະດູກແທ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ສົ່ງການລົງໂທດອັນເຈັບປວດມາສູ່ພາຍໃນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ
ມັນໄດ້ທາລາຍຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ໄດ້ສົ່ງການລົງໂທດ
ຊຶ່ງກໃຫ້ເກີດການທາລາຍໃນໃຈກາງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ
ໄດ້ທາລາຍເມືອງ"
ໄດ້ຊົງມອບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງພວກມັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຊົງປ່ອຍໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍເອົາຊະນະຂ້ານ້ອຍ"
Lamentations 1:15
ຜູ້ກ້າຫານທັງຫລາຍທີ່ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍນັ້ນ

ໃນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເຢຣູຊາເລັມຍັງຖືກອະທິບາຍວ່າເຫມືອນຜູ້ຍິງທີ່ກາລັງເວົ້າເຖິງຕົວຂອງນາງເອງ.
ຜູ້ກ້າຫານທັງຫລາຍ

"ບັນດາທະຫານທີ່ແຂງແຮງທີ່ສຸດ"
ເຕົ້າໂຮມຝູງຊົນ

ນີ້ເວົ້າເຖິງທະຫານຝ່າຍສັດຕຣູທີ່ມາໂຈມຕີນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ຖືກເວົ້າເຖິງເຫມືອນກັບວ່າເປັນການປະຊຸມຂອງຜູ້ຄົນທີ່ມາເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອກ່າວຫາ
ແລະ ລົງໂທດຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະຫານຄົນຫນຶ່ງ"
ຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງ

ຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງໃນຊ່ວງເວລາທີ່ແຂງແຮງທີ່ສຸດໃນຊີວິດຂອງພວກເຂົາ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຢຽບຢ້າ ...

ເຫມືອນຢຽບຢ້າອະງຸ່ນໃນອ່າງຢຽບຫມາກອະງຸ່ນ.

ນີ້ແມ່ນການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ ທີ່ໄດ້ບັນຍາຍເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ເປັນເຫມືອນຫມາກອະງຸ່ນໄດ້ຖືກເຂົາຢຽບຢ້າ ເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ນ້າອອກມາ.
ສາວບລິສຸດແຫ່ງຢູດາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ໃນບົດກະວີສາລັບເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້າປຽບທຽບເຫມືອນຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ. ຄາວ່າ "ສາວບຣິສຸດ"
ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຍິງນີ້ບຣິສຸດ" .
Lamentations 1:16
ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງໄຫ້

ນີ້ຍັງດປັນເຢຣູຊາເລັມທີ່ເວົ້າເຖິງເຫມືອນກັບວ່າເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງ,

ບັດນີ້ຈຶ່ງມີອາລົມຂອງຄວາມໂສກເສົ້າ.
ຊີໂອນໄດ້ກາງມືຂອງນາງອອກໃຫ້ກວ້າງ

ຊີໂອນເປັນຄົນທີ່ຍົກມືຂອງນາງເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍ.
ທີ່ນີ້ເຢຣູຊາເລັມບ່ໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງນາງອີກຕ່ໄປ,
ແຕ່ຜູ້ຂຽນຍັງບັນຍາຍກ່ຽວກັບເຢຣູຊາເລັມ.
ປະຊາຊົນໄດ້ອ້ອມຮອບຢາໂຄບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໄດ້ອ້ອມຮອບຢາໂຄບ" ຫລື
"ຊົນຊາດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບຢາໂຄບ"
ໃຫ້ກາຍເປັນສັດຕຣູຂອງລາວ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງຢາໂຄບ
Lamentations 1:18
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂັດຂືນ

ທີ່ນີ້ເຢຣູຊາເລັມເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າອີກເທື່ອຫນຶ່ງ, ເຫມືອນກັບວ່າເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ເບິ່ງການທົນທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງວ່າ ຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າຫລາຍທີ່ສຸດ"
ສາວບຣິສຸດທັງຫລາຍ ແລະ ຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໃຫ້ເບິ່ງວ່າເຈົ້າແປແນວໃດໃນ 1:15
ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຫລອກລວງຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ທຣະຍົດຂ້ານ້ອຍ"
ໃຫ້ຊີວິດຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ເພື່ອກອບກູ້ກາລັງພວກເຂົາ"
Lamentations 1:20
ເພາະຂ້ານ້ອຍມີຄວາມທຸກໃຈ

ເຢຣູຊາເລັມຍັງສຶບຕ່ເວົ້າກ່ຽວຕົວເອງ
ເຫມືອນກັບວ່ານາງເປັນຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ,
ແຕ່ບັດນີ້ເວົ້າກັບພຣະຢາເວໂດຍກົງເລີຍ.
ທ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍກປັ່ນປ່ວນ

ຄາວ່າ "ປັ່ນປ່ວນ" ຫມາຍເຖິງວ່າຍ້າຍໄປມາຢ່າງຮູນແຮງ,
ປົກກະຕິແລ້ວມັນຈະຫມູນວຽນກັນເປັນວົງ.
ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕາມຄາສັບໃນປະໂຫຍກ,
ແຕ່ມັນຫມາຍຄວາມວ່າມັນມີຄວາມຮູ້ສຶກຢ່າງໃດ.
ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກສັບສົນຢູ່ພາຍໃນຕົວຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍແຕກຫັກ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍເສຍໃຈຫລາຍທີ່ສຸດ"
ດາບໄດ້ບັງຄັບ

ດາບຫມາຍເຖິງສັດຕຣູ ແລະ "ໃຊ້" ຫມາຍເຖິງ "ຂ້າຟັນ"
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ສັດຕຣູຂ້າຟັນ"
ສ່ວນໃນເຮືອນກ່ເຫລືອແຕ່ຄວາມຕາຍເທົ່ານັ້ນ

ຄວາມຫມາຍອາດເປັນໄປໄດ້ດັ່ງນີ້ 1) ຢູ່ໃນເຮືອນ,
ທຸກໆຄົນທີ່ກາລັງຈະຕາຍ ຫລື 2) ຢູ່ເຮືອນເຫມືອນກັນກັບວ່າຂຸມຝັງສົບ.
Lamentations 1:21
ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຍິນສຽງວ່າ ຂ້ານ້ອຍຄ່າຄວນ

ເຢຣູຊາເລັມຍັງສິບຕ່ເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເປັນຄົນຕ່ໄປ.
ທີ່ພຣະອົງເຮັດແນວນີ້ນັ້ນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.

2
1ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ປົກຄຸມເຫນືອລູກສາວຂອງຊີໂອນ ພາຍໃຕ້ເມກແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.
ພຣະອົງໄດ້ໂຍນຄວາມງົດງາມຂອງອິສະຣາເອນລົງຈາກຟ້າມາສູ່ດິນ. ພຣະອົງບ່ໄດ້ຣະນືກເຖິງຮອງຕີນຂອງພຣະອົງ

ໃນວັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.2ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກືນກິນ ແລະ ໄຮ້ຄວາມເມດຕາຕ່ເມືອງທຸກແຫ່ງຂອງຢາໂຄບ.
ໃນວັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍກາແພງຂອງເມືອງທັງຫລາຍ ລູກສາວຂອງຢູດານັ້ນ; ພຣະອົງລ້າງຜານອານາຈັກລົງ
ແລະເຫລົ່າຜູ້ປົກຄອງດີ້ນລົງຢ່າງອັບປີທີ່ສຸດ.
3ດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງ ພຣະອົງຕັດພູທຸກຫນ່ວຍຂອງອິສະຣາເອນອອກ. ພຣະອົງຖອນການປົກປ້ອງຮັກສາຈາກສັດຕຣູ.
ພຣະອົງໄດ້ເຜົາຢາໂຄບ ເຫມຶອນແປວໄຟລຸກລາມ ຊຶ່ງເຜົາທຸກສິ່ງທີຢູ່ຮອບໆມັນ.4ເຫມຶອນເປັນສັດຕຣູ ພຣະອົງໄດ້ກົ່ງຄັນທະນູແນໃສ່ພວກເຮົາ,
ດ້ວຍມືຂວາຂອງພຣະອົງ ພ້ອມທີ່ຈະຍິງອອກໄປ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະຫານທຸກຄົນ ຜູ້ເປັນທີ່ຊື່ນຕາຊື່ນໃຈພຣະອົງ ໃນເຕັນຂອງລູກສາວຂອງຊີໂອນ;
ພຣະອົງໄດ້ເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ເຫມືອນໄຟແຜດເຜົາ.
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Lamentations 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດກະວີໃຫມ່ໄດ້ເລີ່ມຂຶ້ນ.
ຜູ້ຂຽນພຣະທັມເພງຄ່າຄວນໄດ້ໃຊ້ຫລາຍວິທີທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອສະແດງຄວາມຮູ້ສຶກວ່າປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ສູນເສຍຄວາມເປັນທີ່ຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເມກແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍອາດເປັນໄປໄດ້ດັ່ງນີ້ 1)
ພຣະເຈົ້າຂູ່ວ່າຈະທາຮ້າຍປະຊາຊົນແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ ຫລື 2)
ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດອັນຕະຣາຍຕ່ປະຊາຊົນ
ລູກສາວຂອງຊີໂອນ...ລູກສາວຂອງຢູດາ

ບົດກະວີເຫລົ່ານີ້ແທນຊື່ຂອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້າປຽບເຫມືອນຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ພຣະອົງໄດ້ໂຍນຄວາມງົດງາມຂອງອິສະຣາເອນລົງຈາກຟ້າມາສູ່ດິນ

"ເຢຣູຊາເລັມໄດ້ສູນເສຍຄວາມເຫັນຊອບຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ບ່ໄດ້ລະນືກເຖິງ

"ບ່ໄດ້ເປັນຫ່ວງ," "ບ່ໄດ້ໃຫ້ຄວາມສົນໃຈ"
ນັ່ງຮອງຕີນຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຮອງຕີນ" ບັນລະຍາຍເຖິງສະຖານທີ່
ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຊົງຄວາມເມດຕາທີ່ຈະເຂົ້າຮ່ວມ.

ອ້າງອີງຄວາມເປັນໄປໄດ້ດັ່ງນີ້ 1)
"ເມືອງເຢຣູຊາເລັມເປັນທີ່ຮັກຂອງພຣະອົງ" ຫລື 2)
"ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງມີຕ່ອິສະຣາເອນ."
ວັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

ໂດຍທົ່ວໄປໃນຊົ່ວເວລາໃດຫນຶ່ງ, ບ່ແມ່ນວັນຫນຶ່ງ 24 ຊົ່ວໂມງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ພຣະອົງສະແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ"
ໄດ້ກືນກິນ

"ຖືກທາລາຍຢ່າງຫມົດສິ້ນ" ເຫມືອນດັ່ງສັດທີ່ກືນກິນອາຫານ
ຊຶ່ງບ່ເຫລືອຫຍັງເລີຍ
ກາແພງຂອງເມືອງທັງຫລາຍ ຂອງລູກສາວຂອງຢູດາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ດັ່ງນີ້ 1)
ກາແພງເມືອງທີ່ມີປ້ອມຕະຫລອດທັງຢູດາ, ຫລື 2)
ກາແພງເມືອງທີ່ມີປ້ອມປະການຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
Lamentations 2:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນສຶບຕ່ໃຊ້ຄາປຽບທຽບເພື່ອສະແດງຄວາມກົງກັນຂ້ວາມຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຢູດາ.
ພຣະອົງຕັດເຂົາທຸກເຂົາຂອງອິສະຣາເອນອອກ

5ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກາຍເປັນເຫມຶອນສັດຕຣູ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງກືນກິນອິສະຣາເອນເສັຽແລ້ວ. ພຣະອົງໄດ້ກືນກິນຣາຊະວັງທັງຫມົດຂອງນາງ.
ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍຖານທີ່ຫມັ້ນເຂັ້ມແຂງຕ່າງໆ. ພຣະອົງໄດ້ເພີ່ມການຮ້ອງໄຫ້ ແລະການຄ່າຄວນສາລັບລູກສາວຂອງຢູດາ.
6ພຣະອົງໄດ້ໂຈມຕີຫເຕັນຂອງພຣະອົງ ເຫມຶອນຕູບຢູ່ໃນສວນ. ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍບ່ອນປະຊຸມສັກສິດ. ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ທັງບ່ອນປະຊຸມສັກສິດ
ແລະວັນສະບາໂຕທັງຫລາຍໃນຊີໂອນໄດ້ຖືກລືມ, ເພາະພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ທັງກະສັດ ແລະ
ປະໂລຫິດຖືກຫມິ່ນປະຫມາດດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງຂອງພຣະອົງ.
7ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງປະຕິເສດແທ່ນບູຊາຂອງພຣະອົງ ແລະ ໄດ້ຖິ້ມສະຖານນະມັດສະການຂອງພຣະອົງ.
ພຣະອົງໄດ້ມອບກາແພງຂອງຣາຊະວັງຂອງນາງໄວ້ໃນມືຂອງສັດຕຣູ. ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງສຽງຮ້ອງໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,
ຄືກັບວັນສະຫລອງເທສະການທີ່ໄດ້ການົດໄວ້.
8ພຣະຢາເວໄດ້ຕັ້ງໃຈທີ່ຈະທາລາຍກາແພງເມືອງຂອງລູກສາວຂອງຊີໂອນ. ພຣະອົງໄດ້ກາງສາຍວັດແທກອອກ ແລະ ບ່ໄດ້ຢຸດທີ່ຈະທາລາຍກາແພງ.
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ທັງກາແພງດິນ ແລະກາແພງຄ່າຄວນ; ພວກເຂົາທັງສອງກວດທາລາຍໄປເສັຽ.9ປະຕູທັງຫລາຍຂອງນາງໄດ້ຍຸບລົງເຖິງດິນ;
ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍ ແລະ ຫັກກົງປະຕູທັງຫລາຍຂອງນາງ. ກະສັດຂອງນາງ ແລະບັນດາເຈົ້າເມືອງຂອງນາງຕົກເປັນຊະເລີຍທ່າມກາງຊາດຕ່າງໆ,
ກົດບັນຍັດນັ້ນກບ່ມີອີກຕ່ໄປແລ້ວ ແລະຜູ້ທານວາຍທັງຫລາຍກບ່ໄດ້ຮັບນິມິດຈາກພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ.
10ບັນດາຜູ້ອາວຸໂສຂອງລູກສາວຂອງຊີໂອນ ນັ່ງຢູ່ທີ່ຫນ້າດິນໃນຄວາມງຽບ. ພວກເຂົາໄດ້ໂຮຍຂີ້ເຖົ່າເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ນຸ່ງຫົ່ມເຄື່ອງທີ່ເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານ. ບັນດາສາວບຣິສຸດແຫ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ກົ້ມຫົວຂອງພວກເຂົາລົງເຖິງດິນ.
11ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫມອງຊ້າ ເພາະການຮ້ອງໄຫ້; ທ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍກເປັນທຸກ; ສ່ວນພາຍໃນຂອງຂ້ານ້ອຍກໄຫລອອກມາສູ່ດິນ
ເພາະການທາລາຍຂອງລູກສາວແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເດັກນ້ອຍ ແລະເດັກແດງຢູ່ຕາມແຄມທາງຂອງເມືອງ.
12ພວກເຂົາເວົ້າກັບແມ່ຂອງພວກເຂົາວ່າ, "ອາຫານແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນຢູ່ໃສ?" ຂະນະທີ່ພວກເຂົາເປັນລົມ ຄືຄົນບາດເຈັບກາງທາງຕ່າງໆຂອງເມືອງ,
ຊີວິດຂອງພວກເຂົາກອອກໄປຈາກອ້ອມເອິກແມ່ຂອງພວກເຂົາ.
13ລູກສາວຂອງເຢຣູຊາເລັມເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າອັນໃດເພື່ອເຈົ້າໄດ້ລະ? ສາວບຣິສຸດຂອງຊີໂອນເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະທຽບເຈົ້າກັບສິ່ງໃດດີ,
ເພື່ອຈະປອບໃຈເຈົ້າໄດ້? ບາດແຜຂອງເຈົ້າເລິກຄືດັ່ງທະເລ. ໃຜສາມາດປີ່ນປົວເຈົ້າໃຫ້ຫາຍດີໄດ້?14ນິມິດຂອງບັນດາຜູ້ທານວາຍລ້ວນຈອມປອມ ແລະ
ໄຮ້ຄ່າຕ່ເຈົ້າ. ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍຄວາມຊົ່ວຂອງເຈົ້າ ເພື່ອຈະນາອະນາຄົດກັບມາ, ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ແຈ້ງຂ່າວເຈົ້ານັ້ນຈອມປອມ ແລະ
ພາໃຫ້ຫລົງຜິດໄປ.
15ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຍ່າງຜ່ານໄປມາຕາມທາງ ໄດ້ຕົບມືຂອງພວກເຂົາຫມິ່ນປະຫມາດເຈົ້າ. ພວກເຂົາຖາກຖາງ ແລະ
ແກ່ວງຫົວສົມນ້າຫນ້າລູກສາວຂອງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ກ່າວວ່າ,"ນີ້ບຄືນະຄອນທີ່ໄດ້ຮັບການຂະຫນານນາມວ່າ
'ຄວາມງາມພຽບພ້ອມ'?"16ສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງເຈົ້າອ້າປາກ ແລະ ສົ່ງສຽງເຍາະເຍີ້ຍ. ພວກເຂົາໄດ້ຍີ່ງແຂ້ວ ແລະ ຂົບແຂ້ວ ແລະ
ກ່າວວ່າ,"ພວກເຮົາໄດ້ກືນເຈົ້າລົງໄດ້ແລ້ວ! ນີ້ເປັນວັນທີ່ເຮົາລຖ້າ! ພວກເຮົາຢູ່ຈົນໄດ້ເຫັນສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນ!"
17ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ວາງແຜນໄວ້ວ່າ ຈະຊົງເຮັດ. ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ສາເລັດຕາມພຣະຄັມຂອງພຣະອົງ.
ພຣະອົງໄດ້ໂຄ່ນລົ້ມເຈົ້າລົງໂດຍບ່ມີຄວາມປານີ, ເພາະພຣະອົງຍອມໃຫ້ສັດຕຣູມີຄວາມຍີນດີເຫນືອເຈົ້າ; ພຣະອົງໄດ້ເຂົ້າຂອງສັດຕຣູຂອງເຈົ້າ.
18ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາຮ້ອງຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ກາແພງຂອງລູກສາວຂອງຊີໂອນເອີຍ! ໃຫ້ນ້າຕາຂອງເຈົ້າໄຫລມາ ຄືແມ່ນ້າທັງກາງເວັນ ແລະກາງຄືນ.
ຢ່າໄດ້ຢຸດຢ່ອນ, ຢ່າໃຫ້ຕາຂອງເຈົ້າໄດ້ພັກເລີຍ.19ຈົ່ງຮ້ອງອອກມາ, ຮ້ອງໄຫ້ໃນເວລາກາງຄືນ, ຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມມືດນັ້ນ! ຈົ່ງເທຄວາມໃນໃຈຂອງເຈົ້າອອກມາ
ເຫມືອນດັ່ງສາຍນ້າຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ຈົງຍົກມືຂຶ້ນອ້ອນວອນຕ່ພຣະອົງ ເພື່ອຂຊີວິດລູກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ຊຶ່ງເປັນລົມໄປ
ເພາະຄວາມຫີວຢູ່ທຸກແຈຂອງຫົນທາງ."
20ຂຊົງເບິ່ງດ້ວຍ, ພຣະຢາເວ, ແລະພິຈາຣະນາຄົນເຫລົ່ານັ້ນແດ່ພຣະອົງຈັດການ. ຄວນຫລືທີ່ຜູ້ຍິງຈະກິນຫມາກໄມ້ຈາກການຖືພາຂອງນາງ,
ຄືບັນດາລູກໆທີ່ນາງເຝົ້າລ້ຽງດູມາຫລື? ຄວນທີ່ປະໂລຫິດ ແລະ ຜູ້ທານວາຍຖືກຂ້າໃນສະຖານນະມັດສະການຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຫລື?
21ທັງຄົນຫນຸ່ມ ແລະ ຄົນເຖົ້າທັງຫລາຍ ນອນເກືອກຝຸ່ນນາກັນຕາມຫົນທາງ. ຍິງສາວ ແລະຊາຍຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ລົ້ມລົງດ້ວຍຄົມດາບ.
ພຣະອົງຂ້າພວກເຂົາໂດຍບ່ປານີເລີຍ.22ພຣະອົງໄດ້ລະດົມ ຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວສັ່ນໄຫວຮອບດ້ານເຂົ້າໃສ່ຂ້ານ້ອຍ
ເຫມືອນເກນເອົາຄົນມາໃນມື້ງານລ້ຽງຕາມເທສະການ, ໃນວັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ ບ່ມີໃຜຫນີໄດ້ ຫລື ລອດຊີວິດໄປໄດ້;
ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ທາລາຍບັນດາຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍເບິ່ງແຍງ ແລະ ລ້ຽງດູ.
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ໃນນີ້ຄາວ່າ "ເຂົາ"
ໄດ້ຖອນມືຂວາແຫ່ງການປົກປ້ອງຮັກສາຂອງພຣະອົງ

"ໄດ້ຢຸດປົກປ້ອງພວກເຮົາຈາກສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ.
ພຣະອົງໄດ້ກົ່ງຄັນທະນູແນໃສ່ພວກເຮົາ

ທະຫານໄດ້ກົ່ງຂັນທະນູເພື່ອຈະຍິງອອກໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄັນທະນູພ້ອມທີ່ຈະຍິງໃສ່ພວກເຮົາ"
ໃນເຕັນຂອງລູກສາວຂອງຊີໂອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮືອນຂອງປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມ"
ລູກສາວຂອງຊີໂອນ

ນີ້ແມ່ນບົດກະວີຖືກເອີ້ນຊື່ຂອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້າຢູ່ໃນນີ້ປຽບເຫມືອນເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ໄດ້ເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ເຫມືອນໄຟແຜດເຜົາ

"ສະແດງເຖິງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ໂດຍທາລາຍທຸກໆສິ່ງ
ເຫມືອນຄົນທີ່ຕັ້ງໄຟກ່"
Lamentations 2:5
ໄດ້ກືນກິນ

ເບິ່ງການແປໃນ 2:1
ພຣະອົງໄດ້ເພີ່ມການຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ການຄ່າຄວນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ເພີ່ມການຮ້ອງໄຫ້ ແລະ
ຄ່າຄວນຂອງປະຊາຊົນໃຫ້ຫລາຍຂຶ້ນ.
ລູກສາວຂອງຢູດາ

ນີ້ແມ່ນບົດກະວີຖຶກເອີ້ນຊື່ຂອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້າໃນນີ້ປຽບເຫມືອນເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ຕູບຢູ່ໃນສວນ

ເປັນສິ່ງກ່ສ້າງນ້ອຍໆທີ່ໃຊ້ສາລັບເກັບມ້ຽນເຄື່ອງມືເຮັດສວນ ຫລື
ເປັນບ່ອນທີ່ພັກເຊົາຂອງຄົນທີ່ກາລັງເຝົ້າສວນຢູ່.
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ທັງບ່ອນປະຊຸມສັກສິດ ແລະ ທັງວັນສະບາໂຕໃນຊີໂອນໄດ້ຖືກລືມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນໃນຊີໂອນຖືກລືມ
ລວມທັງບ່ອນປະຊຸມສັກສິດ ແລະ ວັນສະບາໂຕ"
Lamentations 2:7
ພຣະອົງໄດ້ມອບ ... ໄວ້ໃນມືຂອງສັດຕຣູ

"ພຣະອົງໄດ້ຫັນ... ໄປສູ່ສັດຕຣູ" ເບິ່ງ:
ກາແພງຂອງຣາຊະວັງຂອງນາງ

ຄາວ່າ "ນາງ" ອາດຈະອ້າງອິງເຖິງເຢຣູຊາເລັມ ຫລື ພຣະວິຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ 1) ກາແພງພຣະຣາຊະວັງຂອງເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື 2)
ກາແພງຂອງພຣະວິຫານ"
ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງສຽງຮ້ອງໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,

ຄືກັບວັນສະຫລອງເທສະການທີ່ໄດ້ການົດໄວ້

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າສຽດສີ ລະຫວ່າງເທສະການທີ່ມີຄວາມສຸກ, ແລະ
ສຽງໂຮ່ຮ້ອງຂອງອິສະຣາເອນ ແລະ
ສຽງໂຮ່ຮ້ອງດ້ວຍສຽງດັງແຫ່ງຊັຍຊະນະຂອງຊາວບາບີໂລນ.
Lamentations 2:8
ລູກສາວຂອງຊີໂອນ

ນີ້ແມ່ນບົດກະວີຖຶກເອີ້ນຊື່ຂອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້ານະທີນີ້ປຽບເຫມືອນເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ພຣະອົງໄດ້ກາງສາຍວັດແທກອອກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ວັດແທກຄວາມຍາວຂອງກາແພງ"
ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງຮູ້ຢ່າງຖືກຕ້ອງວ່າຈະທາລາຍຫລາຍປານໃດ
ບ່ໄດ້ຢຸດມືແຫ່ງການທາລາຍຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍໂດຍຣິດອານາດທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ"
ບ່ຍອມໃຫ້ມືຂອງພຣະອົງ

"ກັກມືຂອງພຣະອົງໄດ້ກັບພຣະອົງເອງ"
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ທັງກາແພງດິນ ແລະ ກາແພງຄ່າຄວນ;

ພວກເຂົາທັງສອງກວດທາລາຍໄປເສຍ

"ເພາະພຣະອົງໄດ້ທາລາຍກາແພງດິນ ແລະກາແພງ,
ພວກເຂົາໄດ້ເບິ່ງປະຊາຊົນເຫມືອນຜູ້ຄ່າຄວນ
ແລະໄດ້ສູນເສຍກາລັງຂອງພວກເຂົາ"

ກາແພງດິນ

ເມືອງບູຮານໄດ້ມີ "ກາແພງ" ຫລັກ ເພື່ອປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ຖືກໂຈມຕີ, ແລະ
ສ່ວນນອກຂອງ "ກາແພງ"
ແມ່ນເພື່ອປ້ອງກັນຈາກຜູ້ບຸກໂຈມຕີຈາກກາແພງ.
Lamentations 2:10
ລູກສາວຂອງຊີໂອນ

ນີ້ແມ່ນບົດກະວີຖືກເອີ້ນຊື່ຂອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້າທີ່ນີ້ປຽບເຫມືອນເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ນັ່ງຢູ່ທີ່ຫນ້າດິນ

ເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາກາລັງເປັນທຸກ
Lamentations 2:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໄດ້ຂ້ວາມຈາກການບັນຍາຍກ່ຽວກັບເຢຣູຊາເລັມ
ມາເປັນບັນຍາຍກ່ຽວກັບປະສົບການຂອງຕົນເອງ.
ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫມອງຊ້າ ເພາະການຮ້ອງໄຫ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງໄຫ້
ຈົນບ່ສາມາດຮ້ອງໄຫ້ໄດ້ອີກແລ້ວ"
ສ່ວນພາຍໃນຂອງຂ້ານ້ອຍກໄຫລອອກມາສູ່ດິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສ່ວນພາຍໃນທັງຫມົດຢູ່ໃນຄວາມໂສກເສົ້າ"
ເພາະການທາລາຍຂອງລູກສາວແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ" ນີ້ເປັນຊື່ບົດກະວີຂອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້າເຖິງປຽບເຫມືອນເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກບີບບີ້"
ອາຫານ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນຢູ່ໃສ?

ວະລີທີ່ວ່າ "ອາຫານ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນ" ແມ່ນຄືກັນກັບການເວົ້າວ່າ
"ອາຫານ ແລະເຄື່ອງດື່ມ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາກິນ ແລະ ດື່ມ."
Lamentations 2:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນເລີ່ມເວົ້າເຖິງເຢຣູຊາເລັມ.
ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າອັນໃດ... ກັບເຢຣູຊາເລັມ?

"ບ່ມີຫຍັງທີຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າ... ກັບເຢຣູຊາເລັມ."
ລູກສາວຂອງເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ແມ່ນບົດກະວີຖືກເອີ້ນຊື່ຂອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້ານະທີ່ນີ້ປຽບເຫມືອນເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ຂ້ານ້ອຍຈະທຽບເຈົ້າກັບສິ່ງໃດດີ... ຊີໂອນ?

"ບ່ຫຍັງອີກແລ້ວທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເອົາມາທຽບກັບເຈົ້າ ... ຊີໂອນ."
ໃຜສາມາດປີ່ນປົວເຈົ້າໃຫ້ຫາຍດີໄດ້?

"ບ່ມີໃຜທີ່ສາມາດປີ່ນປົວເຈົ້າໄດ້."
Lamentations 2:15
ໄດ້ຕົບມືຂອງພວກເຂົາ... ຖາກຖາງແລະແກ່ວງຫົວສົມນ້າຫນ້າ

ເປັນວິທີການທີ່ຄົນເຮົາເຮັດເພື່ອເຢາະເຢີ້ຍຄົນອື່ນ ແລະ ດູຖູກພວກເຂົາ
ລູກສາວຂອງເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ແມ່ນບົດກະວີຖືກເອີ້ນຊື່ຂອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້ານະທີນີ້ປຽບເຫມືອນເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ນີ້ບຄືນະຄອນທີ່ໄດ້ຮັບການຂະຫນານນາມວ່າ 'ຄວາມງາມພຽບພ້ອມ,'

'ເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍີນດີແກ່ແຜ່ນດິນໂລກ'?

ເປັນຄາຖາມທີ່ໃຊ້ສະແດງຄວາມຮູ້ສຶກການເວົ້າສຽດສີ.
"ນີ້ບຄືນະຄອນທີ່ໄດ້ຮັບການຂະຫນານນາມວ່າ 'ຄວາມງາມພຽບພ້ອມ,'
'ເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍີນດີແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ'? ບ່ໄດ້ມີຄວາມງາມພຽບພ້ອມ
ຫລືຊື່ນຊົມຍີນດີອີກຕ່ໄປ!"
ພວກເຮົາໄດ້ກືນກິນນາງແລ້ວ

ພວກເຮົາໄດ້ທາລາຍເຢຣູຊາເລັມຢ່າງຫມົດສິ້ນ"
ເຫມືອນສັດກືນກິນອາຫານຂອງມັນ
Lamentations 2:17
ພຣະອົງໄດ້ຍົກຊູເຂົາສັດຂອງສັດຕຣູຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຂົາສັດ"
Lamentations 2:18
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ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາຮ້ອງຫາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ປະຊາໃນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຮ້ອງອອກມາຈາກຂ້າງໃນຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
2) ຜູ້ເວົ້າຕ້ອງການໃຫ້ກາແພງຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ.
ກາແພງຂອງລູກສາວຂອງຊີໂອນ... ຂອງທຸກໆເສັ້ນທາງ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງກາແພງຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ພຣະອົງຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງເຢຣູຊາເລັມເຮັດເຫມືອນດັ່ງພຣະອົງໄດ້ບອກໃຫ້ກາແພງໄດ້ເຮັດ.
ລູກສາວຂອງຊີໂອນ

ນີ້ແມ່ນບົດກະວີຖືກເອີ້ນຊື່ຂອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້າເຖິງປຽບເຫມືອນເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ໃຫ້ນ້າຕາຂອງເຈົ້າໄຫລມາຄືແມ່ນ້າ

"ໃຫ້ນ້າຕາຫລາຍ"
ທັງກາງເວັນ ແລະກາງຄືນ

"ຕະຫລອດເວລາ"
ຢ່າໂຕເຈົ້າເອງໄດ້ຢຸດຢ່ອນ

"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຕົວເອງພັກຜ່ອນ"
ຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມມືດນັ້ນ ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງຢູ່

"ຫລາຍຄັ້ງໃນຊ່ວງຕອນກາງຄືນ" ນັ້ນແມ່ນ,
ທຸກໆຄັ້ງຄົນເຝົ້າຍາມມາເຂົ້າປະຈາການ
ຈົ່ງຍົກມືຂຶ້ນອ້ອນວອນ

ສ່ວນໃຫຍ່ແລ້ວການສະແດງອອກນີ້ແມ່ນເຮັດໃນຊ່ວງເວລາອະທິຖານ.
ຢູ່ທຸກແຈຂອງຫົນທາງ

"ບ່ອນທີ່ເສັ້ນມາທັງຫລາຍມາພົບກັນ" ຫລື "ໂດຍຕາມເສັ້ນທາງ"
Lamentations 2:20
ຄວນຫລືທີ່ຜູ້ຍິງຈະກິນຫມາກໄມ້ຈາກການຖືພາຂອງນາງ... ຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຍິງຈະບ່ກິນລູກຂອງຕົນເອງ... ເພາະ!"
ຫມາກໄມ້ຈາກການຖືພາຂອງນາງ

"ເດັກນ້ອຍທີ່ຍັງຫນຸ່ມ"
Lamentations 2:21
ທັງຄົນຫນຸ່ມ ແລະ ຄົນເຖົ້າ

ຄົນອ່ອນແອ່ທີ່ສຸດ ແລະ ຄົນແຂງແຮງທີ່ສຸດຂອງພວກຜູ້ໃຫຍ່
ຄູ່ຕ່ສູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຜູ້ບຸກໂຈມຕີ ທີ່ຂ້ານ້ອຍຢ້ານ"
ເຫມືອນພຣະອົງເກນເອົາຄົນມາໃນມື້ງານລ້ຽງຕາມເທສະການ

"ເຫມືອນພວກເຂົາກາລັງມາສະຫລອງງານລ້ຽງ"

3
1ຂ້ານ້ອຍຄືຜູ້ເຫັນຄວາມທຸກລາບາກ ຈາກໄມ້ແສ້ຂອງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ.2ພຣະອົງໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຍ່າງໄປໃນຄວາມມືດ ແທນທີ່ຈະຍ່າງໄປໃນຄວາມສະຫວ່າງ.3ອັນທີ່ຈິງ ພຣະອົງຊົງຫັນມືຂອງພຣະອົງມາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ ຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ,

ຈົນຫມົດມື້.4ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊີ້ນ ແລະ ຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍຫ່ຽວຍານໄປ; ພຣະອົງໄດ້ຫັກກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ.
5ພຣະອົງໄດ້ສ້າງເຄື່ອງດັກຈັບຂ້ານ້ອຍ, ແລະລ້ອມຂ້ານ້ອຍໄວ້ດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ ແລະ ຄວາມທຸກລາບາກ.
6ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນສະຖານທີ່ມືດ, ເຫມືອນຄົນທີ່ຕາຍໄປດົນແລ້ວ.7ພຣະອົງໄດ້ລ້ອມຂ້ານ້ອຍໄວ້ ແລະ ຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດຫນີໄດ້.
ພຣະອົງໄດ້ຖ່ວງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍໂສ້ອັນຫນັກ.8ແລະເຖິງແມ່ນວ່າ ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງອ້ອນວອນ ແລະ ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ,
ພຣະອົງກລະເລີຍຕ່ຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ.
9ພຣະອົງໄດ້ຕັນທາງຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍກາແພງຫີນສະກັດ; ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫົນທາງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຄົດລ້ຽວ.
10ພຣະອົງເປັນເຫມືອນຫມີທີຄອຍໂດດຄຸບຂ້ານ້ອຍ, ເຫມືອນໂຕສິງທີ່ດັກຊຸ້ມຢູ່;11ພຣະອົງໄດ້ລາກຂ້ານ້ອຍອອກຈາກທາງ,
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເສົ້າໃຈ.
12ພຣະອົງໄດ້ກົ່ງຄັນທະນູ ແລະ ໄດ້ແນໃສ່ຂ້ານ້ອຍດ້ວຍລູກທະນູຂອງພຣະອົງ.13ພຣະອົງໄດ້ຍິງເຂົ້າຫມາກໄຂ່ຫລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ
ດ້ວຍລູກທະນູຈາກບັ້ງທະນູຂອງພຣະອົງ.14ຂ້ານ້ອຍຕົກເປັນຂີ້ປາກຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດ ຊຶ່ງຫົວຂວັນໃສ່ຂ້ານ້ອຍ,
ເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍທັງກາງເວັນກາງຄືນ.15ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ
ແລະໄດ້ບັງຄັບຂ້ານ້ອຍໃຫ້ດື່ມນ້າບລະເພັດ.
16ພຣະອົງໄດ້ຫລົກແຂ້ວຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເສດແກ້ວ; ພຣະອົງໄດ້ຢຽບຢ່າຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຈົມເຖິງຂີ້ຝຸ່ນດິນ.17ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກບ່ມີສັນຕິສຸກ:
ຂ້ານ້ອຍລືມສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມສຸກໄປແລ້ວ.18ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງກ່າວວ່າ, "ຄວາມອົດທົນຂອງຂ້ານ້ອຍຈິບຫາຍໄປ ແລະ
ຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍໃນພຣະຢາເວໄດ້ສູນຫາຍແລ້ວ."
19ໂຜດຣະນຶກເຖິງຄວາມລາບາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະການພະເນຈອນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ນ້າບລະເພັດ ແລະຄວາມຂົມຂື່ນ.20ຂ້ານ້ອຍຈື່ຈາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ດີ
ແລະຂ້ານ້ອຍກຫົດຫູ່ຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ.21ແຕ່ຂ້ານ້ອຍກາຫວນຄິດເຖິງ ແລະຂ້ານ້ອຍກໄດ້ມີຄວາມຫວັງ.
22ຄວາມຮັກອັນຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະຢາເວ ບ່ເຄີຍສິ້ນສຸດ ແລະຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງບ່ເຄີຍຫມົດສິ້ນ,23ຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ;
ມັນໃຫມ່ທຸກໆເຊົ້າ.24"ພຣະຢາເວຊົງເປັນມຣະດົກຂອງຂ້ານ້ອຍ," ຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ, ເຫດສະນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈະຫວັງໃນພຣະອົງ.
25ພຣະຢາເວດີຕ່ຜູ້ທີ່ລຖ້າພຣະອົງ, ຕ່ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ.26ເປັນການດີທີ່ຈະລຖ້າຄວາມພົ້ນພຣະຢາເວຢ່າງງຽບໆ.27ເປັນການດີທີ່ຈະແບກແອກໄວ້
ຂະນະທີ່ລາວຍັງຫນຸ່ມຢູ່.28ໃຫ້ລາວນັ່ງງຽບໆ ຢູ່ຕາມລາພັງ ເມື່ອພຣະອົງວາງແອກນັ້ນໄວ້ເທິງເຂົາ.
29ໃຫ້ລາວເອົາປາກລົງໄປຈຸຂີ້ຝຸ່ນດິນກຍັງຈະມີຄວາມຫວັງ.
30ໃຫ້ລາວອ່ຽງແກ້ມໃຫ້ຜູ້ທີ່ຈະຕົບລາວ, ແລະໃຫ້ລາວຍອມຮັບຄວາມອັບປະຍົດ.31ເພາະພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ລະຖິ້ມພວກເຮົາຕະຫລອດໄປ,
32ແຕ່ເຖິງວ່າພຣະອົງໃຫ້ເກີດຄວາມໂສກເສົ້າ, ພຣະອົງກຈະສະແດງຄວາມເມດຕາຕາມ ຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະອົງຢ່າງບຣິບູນ.
33ເພາະພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງເຕັມໃຈທີ່ຈະໃຫ້ເກີດຄວາມທຸກທຣະມານ ຫລືຄວາມໂສກເສົ້າແກ່ລູກຫລານຂອງມະນຸດຊາດ.
34ການຢຽບຢ່ານັກໂທດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຕີນ,35ການບ່ໃຫ້ຄວາມຍຸຕິທັມ ແກ່ຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດຕ່ພຣະພັກຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດ,
36ທີ່ໄດ້ປະຕິເສດຄວາມຍຸຕິທັມແຕ່ຄົນເຊັ່ນນັ້ນ—ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະບ່ເຫັນດີນາໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
37ໃຜທີ່ໄດ້ເວົ້າ ແລະ ມັນເປັນໄປໄດ້, ນອກຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະສັ່ງໃຫ້ມັນເກີດຂຶ້ນຕາມນັ້ນ?38ນອກຈາກລົມປາກຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດ ທັງພັຍພິບັດ ແລະ
ສິ່ງດີງາມລ້ວນເກີດຂຶ້ນບ່ແມ່ນບ?39ມະນຸດຈະຈົ່ມໄດ້ຢ່າງໃດ? ຄົນຫນຶ່ງຈະຈົ່ມເມື່ອຖືກລົງໂທດ ເພາະບາບທັງຫລາຍຂອງຕົນໄດ້ແນວໃດ?
40ໃຫ້ພວກເຮົາສາຫລວດເບິ່ງທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ ແລະທົດສອບສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ແລະໃຫ້ພວກເຮົາກັບມາຫາພຣະຢາເວ.41ໃຫ້ພວກເຮົາຊູໃຈ ແລະ
ຍົກມືຂື້ນຕ່ພຣະເຈົ້າໃນທ້ອງຟ້າ:42"ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບ ແລະ ໄດ້ກະບົດ, ແລະ ພຣະອົງບ່ໄດ້ໃຫ້ອະພັຍ.43ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົກຄຸມພຣະອົງເອງໄວ້
ດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ, ແລະຊົງໄລ່ຕາມລ່າພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ພຣະອົງປຣະຫານຂ້ານ້ອຍ ແລະ ພຣະອົງບ່ໄດ້ຍົກເວັ້ນໃຜເລີຍ.
44ພຣະອົງໄດ້ປົກຄຸມພຣະອົງເອງໄວ້ດ້ວຍເມກ ເພື່ອບ່ໃຫ້ຄາອະທິຖານສາມາດຜ່ານຂຶ້ນໄປໄດ້.45ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍສົກກະປົກ
ແລະຖືກປະຕິເສດໃນຫມູ່ປະຊາຊາດ,46ສັດຕຣູທັງຫລາຍສາບແຊ່ງນ້ອຍທັງຫລາຍ.47ຄວາມຢ້ານແລະຂຸມດັກຈັບໄດ້ມາຍັງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ,
ຄວາມວິບັດແລະການທາລາຍກຕາມມາ.
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Lamentations 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ບົດກະວີໃຫມ່ເລີ່ມຕົ້ນຂຶ້ນ
ຈາກໄມ້ແສ້ຂອງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ

ໄມ້ແສ້ທີ່ຜູ້ຄົນໃຊ້ຕີ ແລະ ລົງໂທດບາງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະພຣະຢາເວຂ້ຽນຕີຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ."
ຍ່າງໄປໃນຄວາມມືດ ແທນທີ່ຈະຍ່າງໄປໃນຄວາມສະຫວ່າງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມີຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມສັບສົນ ແລະ ຢູ່ໃນຄວາມມືດ.
ພຣະອົງຊົງຫັນມືຂອງພຣະອົງມາຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ກາຍມາເປັນສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ໃຊ້ຣິດອານາດຂອງພຣະອົງລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ."
Lamentations 3:5
ພຣະອົງໄດ້ສ້າງເຄື່ອງດັກຈັບຂ້ານ້ອຍ

ເຄື່ອງດັກຈັບເຮັດວຽກຄື ດັກຈັບຝຸ່ນລະອອງ
ປຽບເຫມືອນວ່າທະຫານທີ່ກາລັງບຸກໂຈມຕີເຫນືອກາແພງຂອງເມືອງ
ແລະບຸກຫນ້າສູ່ເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ອ້ອມລ້ອມຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນເມືອງທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການໂຈມຕີ."
ລ້ອມຂ້ານ້ອຍໄວ້ດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ ແລະ ຄວາມທຸກລາບາກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລ້ອມຂ້ານ້ອຍດ້ວຍສິ່ງທີ່ເຈັບປວດ
ແລະຄວາມຍາກລາບາກທີ່ຈະຕ້ອງໄດ້ແບກໄວ້.
ພຣະອົງກລະເລີຍຕ່ຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ"
Lamentations 3:9
ໄດ້ຕັນທາງຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ປ້ອງກັນຂ້ານ້ອຍຈາກການຫລົບຫນີຈາກພຣະອົງ"
ຫີນສະກັດ

ຫີນທີ່ຄົນໄດ້ຕັດມາເປັນຮູບຊົງຕາມຕ້ອງການເພື່ອໃຫ້ພດີເຂົ້າກັນ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ກາແພງນັ້ນແຂງແຮງ.
ຫີນນັ້ນ; ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫົນທາງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຄົດລ້ຽວ

ຄວາມຫມາຍອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ຫີນ;
ແລະຂ້ານ້ອຍບ່ສາມາດໄປໃສໄດ້." ຫລື "ຫີນ;
ທຸກທາງທີ່ຂ້ານ້ອຍເດີນໄປນາຂ້ານ້ອຍໄປສູ່ທາງຕັນ"
ພຣະອົງໄດ້ລາກຂ້ານ້ອຍອອກຈາກທາງ

ຄວາມຫມາຍອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ພຣະອົງໄດ້ລາກຂ້ານ້ອຍອອກຈາກທາງ"
ຫລື 2) "ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ທາງຂອງຂ້ານ້ອຍຫັນປ່ຽນເປັນ ຜິດທິດທາງ"
Lamentations 3:12
ພຣະອົງໄດ້ກົ່ງຄັນທະນູ

ເບິ່ງການແປນີ້ໃນ 2:3
ບັ້ງທະນູ

ຖົງໃສ່ທີ່ພາຍທາງດ້ານຫລັງ ເຊິ່ງບັນຈຸລູກທະນູໄວ້
ຫມາກໄຂ່ຫລັງ

ອະໄວຍະໃຫ້ກັບທ້ອງນ້ອຍທີ່ດູດນ້າຍຽວ ເຂົ້າໃນພົກຍຽວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: 1) "ສ່ວນພາຍໃນຂອງຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື 2)
ຢູ່ຂ້າງຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ປະຊາຊົນທັງຫມົດຫົວຂວັນໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ບາງຄົນຜູ້ທີ່ອິສະຣາເອນທັງຫມົດຫົວຂວັນໃສ່" ຫລື 2)
"ບາງຄົນທີ່ຫມົດທັງໂລກຫົວຂວັນໃສ່."
ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ

"ມັນເຫມືອນກັນກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງກິນຢາສະຫມຸນໄພທີ່ຂົມ"
ດື່ມນ້າບຣະເພັດ

ນ້າຂົມຈາກໃບໄມ້ ແລະ ດອກໄມ້ຈາກຕົ້ນໄມ້
Lamentations 3:16
ພຣະອົງໄດ້ຫລົກ...ພຣະອົງໄດ້ຢຽບຢ່າຂ້ານ້ອຍ

ມີສອງສານວນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຂຽນຖ່ອມໃຈລົງ.
ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກບ່ມີສັນຕິສຸກ

ຜູ້ຂຽນບ່ມີປະສົບການຂອງຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ຫລື
ບ່ມີຄວາມຍີນດີໃນຊີວິດຂອງລາວອີກຕ່ໄປ.
ຄວາມອົດທົນຂອງຂ້ານ້ອຍຈິບຫາຍໄປ

ບາງສະບັບແປວ່າ, "ສະຫງ່າຣາສີຂອງຂ້ານ້ອຍຈິບຫາຍໄປ," ແຕ່ຄາວ່າ
"ສະຫງ່າຣາສີ" ມີຫມາຍຄວາມວ່າ ຄວາມອົດທົນ ຫລື ກາລັງ.
Lamentations 3:19
ນ້າບຣະເພັດ ແລະ ຄວາມຂົມຂື່ນ

ຕົ້ນບຣະເພັດແມ່ນຕົ້ນໄມ້ທີ່ໃຫ້ທາດແຫລວຊຶ່ງທີ່ມີຣົດຊາດຂົມເມື່ອດື່ມ.
"ຕົ້ນບຣະເພັດ" ແລະ "ຄວາມຂົມຂື່ນ" ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍໆກັນ ແລະ
ເນັ້ນວ່າສິ່ງທີ່ຂົມທີ່ສຸດ.
ຂ້ານ້ອຍກຫົດຫູ່ຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ

ສະແດງຄວາມຮູ້ສຶກເສົ້າໃຈ ແລະ ຫມົດຫວັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກລະລາຍໄປພາຍໃນຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຫມົດຫວັງແລ້ວ"
ແຕ່ຂ້ານ້ອຍກຫວນຄິດເຖິງ

ຜູ້ຂຽນບອກໃຫ້ຜູ້ຟັງໄດ້ຮູ້ວ່າສິ່ງທີ່ລາວຍັງມີຄວາມຫວັງ
Lamentations 3:22
ຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວຊົງເປັນມຣະດົກຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ເພາະວ່າພຣະຢາເວຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍມີທຸກໆສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຈາເປັນ"
Lamentations 3:25
ບັນດາຜູ້ທີ່ລຄອຍຖ້າພຣະອົງ

48ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍມີແຕ່ນ້າຕາໄຫລ ເຫມືອນດັ່ງແມ່ນ້າເພາະປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກທາລາຍ.49ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຫລັ່ງນ້າຕາບ່ຢຸດເຊົາ;
ບ່ໄດ້ບັນເທົາເລີຍ.50ຈົນກວ່າພຣະອົງຈະເບິ່ງລົງມາ ແລະ ພຣະຢາເວຈະເຫັນຈາກສະຫວັນ.
51ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທຸກ ເພາະບັນດາລູກສາວແຫ່ງເມືອງຂອງຂ້ານ້ອຍ.52ຂ້ານ້ອຍຖືກຕາມລ່າເຫມືອນກັບນົກ
ຈາກຜູ້ເປັນສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພວກເຂົາໄດ້ໄລ່ລ່າຂ້ານ້ອຍໂດຍບ່ມີເຫດຜົນ.53ພວກເຂົາໄດ້ໂຍນຂ້ານ້ອຍລົງໃນຂຸມເລິກ
ແລະພວກເຂົາໄດ້ແກ່ວງກ້ອນຫີນໃສ່ຂ້ານ້ອຍ,54ແລະນ້າໄດ້ໄຫລຖ້ວມຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ. ຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍເຖິງຈຸດຈົບແລ້ວ!"
55ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະນາມຂອງພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ, ຈາກເບື້ອງລຸ່ມຂອງຂຸມເລິກ.56ພຣະອົງຍິນສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ ເມື່ອຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນວ່າ,
"ຂຢ່າປິດຫູຂອງພຣະອົງຈາກຄາຮ້ອງຂການຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ."57ພຣະອົງໄດ້ມາໃກ້ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະອົງ; ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ຢ່າຢ້ານເລີຍ."
58ໂອ້, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຮັບຄາຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ!59ພຣະຢາເວ,
ພຣະອົງໄດ້ເຫັນຄວາມຜິດທີ່ພວກເຂົາເຫັນແກ່ຂ້ານ້ອຍ; ຂໃຫ້ຄວາມເປັນທັມແກ່ຂ້ານ້ອຍ.60ພຣະອົງໄດ້ເຫັນການຫມິ່ນປະຫມາດ,
ສິ່ງທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາຄິດກັນເພື່ອຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ.61ພຣະອົງໄດ້ຍິນຄາຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໂອ້ພຣະຢາເວ, ແລະສິ່ງທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາຄິດກັນຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ.
62ຮີມສົບທີ່ກ່າວໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ ແລະຄາກ່າວຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍຂອງພວກເຂົາຫມົດມື້.63ໂຜດເບິ່ງວິທີທີ່ພວກເຂົາຈະລຸກຂຶ້ນ ແລະນັ່ງລົງ;
ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງເພງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຖາກຖາງຂ້ານ້ອຍ.
64ໂອ້ພຣະຢາເວ, ຂຊົງສະຫນອງຄືນພວກເຂົາ, ໃຫ້ສົມກັບສິ່ງທີ່ມືຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.65ຂພຣະອົງໃຫ້ໃຈຂອງພວກເຂົາບ່ອາຍ!
ຂໃຫ້ຄາສາບແຊ່ງຂອງພຣະອົງຕົກໃສ່ພວກເຂົາ!66ຂພຣະອົງໄລ່ຕາມພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
ແລະທາລາຍລ້າງພວກເຂົາຈາກພາຍໃຕ້ຟ້າສະຫວັນເຖີ້ນ, ພຣະຢາເວ.
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ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້
1)"ບັນດາຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ" (UDB) ຫລື 2)
"ຜູ້ທີ່ລຄອຍຖ້າພຣະອົງດ້ວຍຄວາມອົດທົນເພື່ອໃຫ້ພຣະອົງກະທາການ."
ຕ່ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ"
ແບກແອກໄວ້

"ທົນທຸກ"
ວາງແອກນັ້ນໄວ້ເທິງເຂົາ

"ແອກໄດ້ຖືກວາງເທິງເຂົາ"
ເອົາປາກຂອງລາວລົງໄປຈຸຂີ້ຝຸ່ນດິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກົ້ມກາບລົງພ້ອມກັບປາກຈຸຫນ້າດິນ"
Lamentations 3:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໄດ້ເວົ້າວ່າຫນຶ່ງໃນບັນດາຜູ້ທີ່ລຄອຍພຣະຢາເວ (3:25)
ໃຫ້ລາວອ່ຽງແກ້ມໃຫ້ຜູ້ທີ່ຈະຕົບລາວ

"ໃຫ້ລາວອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນຕົບລາວ" ຫລື
ເຖິງວ່າພຣະອົງໃຫ້ເກີດ

"ເຖິງວ່າພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ເກີດ"
ລູກຫລານຂອງມະນຸດຊາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມະນຸດຊາດ" ຫລື "ຜູ້ຄົນ"
Lamentations 3:34
ການຢຽບຢ່າ

"ການຂົ່ມເຫັງ" ຫລື "ການຂ້າຟັນ"
Lamentations 3:37
ນອກຈາກລົມປາກຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດ ທັງພັຍພິບັດ ແລະ

ສິ່ງດີງາມລ້ວນເກີດຂຶ້ນບ່ແມ່ນບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າສັ່ງພັຍພິບັດ ຫລື
ໃຫ້ຄວາມສາເລັດສາລັບທຸກໆຄົນ"
Lamentations 3:40
ໃຫ້ພວກເຮົາຊູໃຈ ແລະ ຍົກມືຂອງພວກເຮົາຂຶ້ນ

ເປັນທານຽມຂອງອິສະຣາເອນທີ່ຈະຍົກມືຂອງພວກເຂົາເມື່ອພວກເຂົາອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ພວກເຮົາອະທິຖານດ້ວຍໃຈຈິງ
ພ້ອມກັບຍົກມືຂອງພວກເຮົາຂຶ້ນ"
ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບ ແລະ ໄດ້ກະບົດ

ຄາວ່າ "ເຮັດບາບ" ແລະ "ກະບົດ" ແມ່ນມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍໆກັນ.
ພ້ອມກັນພວກເຂົາລະບຸການເຮັດບາບ
ເຫມືອນກັນກັບການກະບົດຕ່ຕ້ານພຣະຢາເວ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົກຄຸມພຣະອົງເອງໄວ້ ດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍ ປຽບເຫມືອນກັບເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສວມໃສ່.
ເຮັບເຣີເວົ້າຄວາມຮູ້ສືກເປັນປະຈາວ່າພວກເຂົາເຫມືອນກັບເຄື່ອງນຸ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໃຈຮ້າຍ."
Lamentations 3:44
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອະທິຖານໄດ້ເລີ່ມຂຶ້ນຕັ້ງແຕ່ໃນ 3:40 ສືບຕ່ມາເລື່ອຍໆ
ພຣະອົງໄດ້ປົກຄຸມພຣະອົງເອງໄວ້ດ້ວຍເມກ

ເພື່ອບ່ໃຫ້ຄາອະທິຖານສາມາດຜ່ານຂຶ້ນໄປໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ໃຊ້ເມກ
ເປັນເກາະປ້ອງກັນຈາກຄາອະທິຖານຂອງພວກເຮົາ"
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍສົກກະປົກ ແລະ ຖືກປະຕິເສດ

ຄາວ່າ "ສົກກະປົກ" ແລະ "ຖືກປະຕິເສດ"
ທັງສອງຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາປະຕິເສດ ແລະ ໂຍນຖື້ມໃຫ້ໄກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ໂຍນພວກຂ້ານ້ອຍຖື້ມໃຫ້ໄກ
ເຫມືອນກັນກັບວ່າພວກເຮົາເປັນຂີ້ເຫຍື້ອ."
ຫມູ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ທີ່ຊົນຊາດອື່ນຖືວ່າພວກເຂົາເປັນຂີ້ເຫຍື້ອ, ຫລື 2)
ທີ່ພຣະເຢເວຖືວ່າພວກເຂົາເປັນຂີ້ເຫຍື້ອໃນບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍ.
ຄວາມວິບັດ ແລະ ການທາລາຍ

ທັງສອງຄາສັບນີ້ ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍໆກັນ
ແລະຫມາຍເຖິງການຖືກທາລາຍຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກທາລາຍຢ່າງຫມົດສິ້ນ."
Lamentations 3:48
ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍມີແຕ່ນ້າຕາໄຫລ ເຫມືອນດັ່ງແມ່ນ້າ

"ນ້າຕາໄຫລຈາກດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນດັ່ງແມ່ນ້າໄຫລ"
ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍກາລັງຮ້ອງໄຫ້
ເພາະປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກທາລາຍ

ເບິ່ງການແປນີ້ໃນ 2:11
Lamentations 3:51
ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທຸກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ບັນດາລູກສາວທັງຫມົດແຫ່ງເມືອງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ຜູ້ຍິງຊາວເຢຣູຊາເລັມ ຫລື 2)
ທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກເຂົາໄດ້ໂຍນຂ້ານ້ອຍລົງໃນຂຸມເລິກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ປະຫານຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໂດຍ
ໂຍນຂ້ານ້ອຍລົງໄປໃນນ້າສ້າງ."
ແກ່ວງກ້ອນຫີນໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ໄດ້ແກວ່ງກ້ອນຫີນໃສ່ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
2) "ໄດ້ປົກຄຸມຂ້ານ້ອຍຢ່າງດີດ້ວຍກ້ອນຫີນ."
ຂ້ານ້ອຍເຖິງຈຸດຈົບແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖຶກຂ້າ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈົມນ້າຕາຍ"
Lamentations 3:55
ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະອົງເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
ຈາກເບື້ອງລຸ່ມຂອງຂຸມເລິກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ຈາກສ່ວນເລິກທີ່ສຸດຂອງນ້າສ້າງ" ຫລື
2) "ຈາກຂຸມຝັງສົບ."
ພຣະອົງໄດ້ຍິນສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ຍິນສຽງໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າ"
ຂຢ່າປິດຫູຂອງພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຢ່າປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງດ້ວຍ"
Lamentations 3:58
ພຣະອົງຮັບຄາຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ!

ພາບນີ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາເຫັນ ຫ້ອງພິຈາຣະນາຄະດີ, ບ່ອນທີ່ຜູ້ເວົ້າມີຮ່ອງຮອຍ.
ໃນພາບນີ້, ພຣະເຈົ້າຖົກຖຽງກັນກັບລາວ,
ເຫມືອນກັບວ່າມີທະນາຍຄວາມຖົກຖຽງໃຫ້ກັບລູກຄ້າຂອງຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ຖົກຖຽງຂ້ານ້ອຍໃນຫ້ອງພິຈາຣະນາຄະດີ"
ຂໃຫ້ຄວາມເປັນທັມແກ່ຂ້ານ້ອຍ

ໃນທີ່ນີ້ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປັນທະນາຍຄວາມອີກຕ່ໄປ,
ແຕ່ເປັນເຫມືອນຜູ້ຕັດສີນຄະດີ.
ການຫມິ່ນປະຫມາດຂອງພວກເຂົາ,

ສິ່ງທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາຄິດກັນເພື່ອຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍກັນ ແລະ ເຊື່ອມຕ່ກັນເພື່ອເນັ້ນ.
ໄດ້ຍິນຄາຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຍິນພວກເຂົາເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ"
Lamentations 3:62
ຮີມສົບທີ່ກ່າວໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນເວົ້າໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ"
ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເວົ້າຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ"
ພວກເຂົາຈະນັ່ງລົງ ແລະແລ້ວລຸກຂຶ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ"
Lamentations 3:64
ໂອ້ພຣະຢາເວ, ຂຊົງສະຫນອງຄືນພວກເຂົາ,

ໃຫ້ສົມກັບສິ່ງທີ່ມືຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທົນທຸກ, ພຣະຢາເວ,
ດັ່ງນັ້ນ ໂຜດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທົນທຸກໃນຕອນນີ້"
ໃຫ້ໃຈຂອງພວກເຂົາບ່ອາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກອາຍ"
ຈາກພາຍໃຕ້ຟ້າສະຫວັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນໃດກຕາມທີ່ພວກເຂົາຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"

Lamentations 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດກະວີໃຫມ່ເລີ່ມຕົ້ນຂຶ້ນ. ເບິ່ງ: ແລະ ແລະ.
ອັນຍະມະນີບຣິສຸດ

ອັນຍະມະນີໄດ້ເຮັດຂຶ້ນສາລັບພຣະວິຫານ
ຢູ່ທຸກແຈຂອງຖະຫນົນ

ເບິ່ງການແປໃນ 2:18
ບັນດາລູກຊາຍແຫ່ງຊີໂອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) ຄົນຫນຸ່ມຂອງເຢຣູຊາເລັມ ຫລື 2)
ປະຊາຊົນຊາວເຢຣູຊາເລັມທັງຫມົດ.
ພວກເຂົາມີຄ່າບ່ຫລາຍໄປກວ່າຫມ້ດິນ, ຜົນງານຈາກມືຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນພິຈາຣະນາພວກເຂົາວ່າເປັນຄົນບ່ມີຄ່າ
ເຫມືອນກັບຫມ້ດິນທີ່ຊ່າງປັ້ນຫມ້ໄດ້ປັ້ນ!"
Lamentations 4:3
ຫມາໄນຍັງໃຫ້ນົມຟູມຟັກລູກໆຂອງມັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ບັນດາແມ່ຂອງຫມາໄນອະນຸຍາດໃຫ້ລູກໆຂອງພວກມັນໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູ.

ບັນດາຫມາໄນ

ເປັນຫມາທີ່ໂຫດຮ້າຍ, ເປັນສັດທີ່ບ່ສະອາດຊົ່ວຮ້າຍທີ່ສຸດ
ລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ເປັນບົດກະວີທີ່ແທນຊື່ຂອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້າເຖິງປຽບເຫມືອນເປັນຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ. ເບິ່ງການແປໃນ 2:11.
Lamentations 4:4
ບັນດາຜູ້ຄົນທີ່ຖືກລ້ຽງໃຫ້ນຸ່ງຜ້າສີມ່ວງນັ້ນ

ຄົນທີ່ນຸ່ງຜ້າສີມ່ວງເປັນສັນຍາລັກເຖິງຄົນນັ້ນຮັ່ງມີ.
Lamentations 4:6
ການລົງໂທດ

ຄວາມຫມາຍອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ການລົງໂທດຍ້ອນຄວາມບາບ" ຫລື 2)
"ຄວາມບາບ."
ລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ເປັນບົດກະວີທີ່ແທນຊື່ຂອງເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງເວົ້າເຖິງປຽບເຫມືອນເປັນຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ຖືກໂຄ່ນລົ້ມໃນຊົ່ວພິບຕາດຽວ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ທາລາຍໃນຊົ່ວພິບຕາດຽວ"

4
1ຄາໄດ້ມົວຫມອງລົງແລ້ວຫນ; ຄາບຣິສຸດທີ່ສຸດໄດ້ປ່ຽນໄປເສັຽແລ້ວ! ອັນຍະມະນີສັກສິດໄດ້ກະຈັດກະຈາຍຢູ່ທຸກແຈຂອງຖະຫນົນ.
2ບັນດາລູກຊາຍຫົວແກ້ວຫົວແຫວນແຫ່ງຊີໂອນ ຊຶ່ງເຄີຍສູງຄ່າທຽບກັບຄາບຣິສຸດ, ແຕ່ບັດນີ້ພວກເຂົາມີຄ່າບ່ຫລາຍໄປກວ່າຫມ້ດິນ,

ຜົນງານຈາກມືຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້!
3ເຖິງແມ່ນຫມາໄນຍັງໃຫ້ນົມຟູມຟັກລູກໆຂອງມັນ, ແຕ່ລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍກັບໃຈດາ, ເຫມືອນຝູງນົກກະຈອກເທດໃນທະເລຊາຍ.
4ລີ້ນຂອງເດັກແດງແຫ້ງ ຕິດເພດານປາກເພາະຄວາມຫີວນ້າ; ເດັກນ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຂອາຫານ, ແຕ່ບ່ມີໃຜເອົາໃຫ້ພວກເຂົາ.
5ບັນດາຜູ້ທີເຄີຍກິນອາຫານຊັ້ນເລີດ ບັດນີ້ກອົດຢາກຢູ່ຕາມຖະຫນົນທັງຫລາຍ; ບັນດາຜູ້ຄົນທີ່ຖືກລ້ຽງໃຫ້ນຸ່ງຜ້າສີມ່ວງນັ້ນ,
ແຕ່ບັດນີ້ນອນເລືອຢູ່ກອງຂີ້ເຫຍື່ອ.
6ໂທດກັມຂອງລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນ ໃຫຍ່ກວ່າໂທດກັມຂອງເມືອງໂຊໂດມ, ແລະຊຶ່ງຖືກໂຄ່ນລົ້ມໃນຊົ່ວພິບຕາດຽວ
ແລະບ່ມີໃຜຍື່ນມືເຂົ້າມາຊ່ວຍນາງເລີຍ.
7ບັນດາຜູ້ນາຂອງນາງຂາວຍິ່ງກວ່າຫິມະ, ຂາວຍິ່ງກວ່ານ້ານົມ; ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາສົດໃສຍິ່ງກວ່າທັບທິມ,
ຮູບຮ່າງຫນ້າຕາສະຫງ່າງາມດັ່ງອັນຍະມະນີ.8ແຕ່ບັດນີ້ຜີວພັນຂອງພວກເຂົາດາຄ້າຍິ່ງກວ່າຂີ້ຄວັນໄຟ; ພວກເຂົາຢູ່ຕາມຖະຫນົນໂດຍບ່ມີໃຜຈື່ໄດ້.
ຜີວຫນັງຂອງເຂົາຫ່ຽວແຫ້ງໃນກະດູກຂອງພວກເຂົາ; ມັນຈ່ອຍຜອມຫລາຍຈົນຫນັງຕິດກະດູກ.
9ບັນດາຄົນທີ່ຖືກຂ້າດ້ວຍຄົມດາບ ຍັງດີກວ່າຄົນທີ່ຕາຍຍ້ອນຄວາມອຶດຢາກ, ຊຶ່ງໄດ້ທົນທຸກທຣະມານ, ເພາະບ່ມີການເກັບກ່ຽວຈາກທົ່ງນາ.
10ມືຂອງຍິງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຮັກ ໄດ້ຕົ້ມລູກຂອງພວກນາງເອງ ລູກໄດ້ກາຍມາເປັນອາຫານຂອງພວກນາງໃນອຶດຢາກນີ້
ເມື່ອລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກທາລາຍ.
11ພຣະຢາເວໄດ້ສາແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ; ພຮະອົງໄດ້ລະບາຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງອອກມາ. ພຣະອົງໄດ້ຈູດໄຟຂື້ນໃນຊີໂອນ
ເພື່ອເຜົາຜານຮາກຖານຂອງເມືອງນີ້.
12ບ່ມີກະສັດອົງໃດເຊື່ອ, ຫລືບ່ມີຜູ້ໃດຢູ່ອາໄສໃດໆທົ່ວໂລກນີ້ເຊື່ອ, ວ່າສັດຕຣູ ຫລືຄູ່ແຂ່ງຈະສາມາດລ່ວງລ້າຜ່ານປະຕູນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເຂົ້າມາໄດ້.
13ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ເພາະວ່າຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງບັນດາຜູ້ທານວາຍຂອງນາງ ແລະ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຫລົ່າປະໂລຫິດ
ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງຄົນຊອບທັມ ໄຫລນອງຢູ່ກາງເມືອງຂອງນາງ.
14ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງພະເນຈອນ, ເຫມືອນຄົນຕາບອດ, ຜ່ານຖະຫນົນ. ພວກເຂົາໄດ້ເປື້ອນໄປດ້ວຍເລືອດ
ຈົນບ່ມີໃຜກ້າແຕະຕ້ອງເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ.15ປະຊາຊົນຮ້ອງໃສ່ພວກເຂົາວ່າ. "ຫນີໄປ! ເຈົ້າຄົນຜູ້ບ່ສະອາດ!" "ຫນີໄປ! ຫນີໄປ!
ຢ່າໄດ້ແຕະຕ້ອງພວກເຂົາ! "ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງພະເນຈອນໄປ; ປະຊາຊົນເວົ້າກັນທ່າມກາງຊາດຕ່າງໆວ່າ, "ພວກເຂົາຢູ່ບ່ອນນີ້ຕ່ໄປບ່ໄດ້."
16ພຣະຢາເວເອງນີ້ແຫລະໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາແຕກຊະຊາຍໄປ; ພຣະອົງບ່ໄດ້ເບິ່ງແຍງພວກເຂົາອີກແລ້ວ. ພວກເຂົາບ່ໃຫ້ກຽດປະໂລຫິດອີກ,
ແລະພວກເຂົາບ່ໄດ້ນິຍົມຊົມຊອບຜູ້ອາວຸໂສອີກຕ່ໄປ.
17ດວງຕາຂອງພວກເຮົາກ່ອ່ອນລ້າ, ເບິ່ງຫາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກເຂົາບ່ໄດ້; ຈາກຫຄອຍຂອງພວກເຮົາ ພວກເຮົາເຝົ້າເບິ່ງຊົນຊາດຫນຶ່ງ
ຊຶ່ງບ່ສາມາດຊ່ວຍເຫລືອພວກເຮົາໄດ້.18ພວກເຂົາໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມຮອຍທາງຍ່າງຂອງພວກເຮົາ, ພວກເຮົາບ່ສາມາດຍ່າງຕາມທາງຂອງພວກເຮົາໄດ້.
ຈຸດຈົບຂອງພວກເຮົາໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ ແລະ ວັນເວລາຂອງພວກເຮົາໄດ້ໃກ້ຄົບການົດແລ້ວ, ເພາະຈຸດຈົບຂອງພວກເຮົາໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ.
19ຄົນທີ່ຕາມລ່າພວກເຮົາ ໄວຍິ່ງກວ່າບັນດານົກອິນຊີຢູ່ເທິງຟ້າ. ພວກເຂົາໄດ້ບຸກໄລ່ພວກເຮົາເທິງພູຕ່າງໆ ແລະດັກພວກເຮົາຢູໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
20ເຈົ້າຊີວິດຂອງພວກເຮົາ —ຄືພຣະຢາເວຜູ້ທີ່ເຈີມແລ້ວ—ພຣະອົງເປັນຜູ້ດຽວທີດັກຈັບພວກເຂົາໃຫ້ຕິດຢູ່ໃນກັບດັກຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ;
ທີ່ພວກເຂົາເຄີຍເວົ້າວ່າ, "ໃຕ້ຮົ່ມເງົາຂອງເຂົາ ພວກເຮົາຈຶ່ງມີຊິວີດຢູ່ທ່າມກາງຂອງບັນດາປະຊາຊາດ."
21ລູກສາວແຫ່ງເອໂດມເອີຍ, ຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນອູເຊ, ຊື່ນຊົມແລະຍິນດີໄປເຖີດ. ແຕ່ສາລັບເຈົ້າ ຈອກແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍກວຽນໄປເຖິງເຈົ້າ;
ເຈົ້າຈະເມົາ ແລະ ເຈົ້າເອງຈະເປືອຍກາຍລ່ອນຈ້ອນ.22ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ ການລົງໂທດຂອງເຈົ້າໃກ້ຈະເຖິງທີ່ສິ້ນສຸດແລ້ວ,
ພຣະອົງຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ເຈົ້າຕົກເປັນຊະເລີຍຢູ່ຢ່າງນີ້ດົນດອກ ແຕ່ລູກສາວແຫ່ງເອໂດມເອີຍ; ພຣະອົງຈະລົງໂທດບາບຂອງເຈົ້າ,
ແລະພຣະອົງຈະເປີດເຜີຍຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.
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ບ່ມີໃຜຍື່ນມືເຂົ້າມາຊ່ວຍນາງ

"ເຖິງປານນັ້ນກບ່ມີໃຜທີ່ຊ່ວຍນາງເລີຍ"
Lamentations 4:7
ບັນດາຜູ້ນາຂອງນາງຂາວຍິ່ງກວ່າຫິມະ, ຂາວຍິ່ງກວ່ານ້ານົມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້; 1)
ບັນດາຜູ້ນາຂອງພວກເຮົາທີ່ມີຄວາມງາມເປັນພິເສດເມື່ອໄດ້ເບິ່ງ"
ເພາະວ່າພວກເຂົາມີກາຍະພາບທີ່ແຂງແຮງດີ ຫລື 2)
ປະຊາຊົນຮັກບັນດາຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ
ເພາະວ່າບັນດາຜູ້ນາຕາມປົກກະຕິແລ້ວຂາວບຣິສຸດ ເຫມືອນກັບຫິມະໃຫມ່
ແລະ ນ້ານົມຂາວບຣິສຸດ.
ບັນດາຜູ້ນາຂອງນາງ

ຜູ້ນາແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ
ສົດໃສ

ເບິ່ງມີສຸຂະພາບແຂງແຮງ
ທັບທິມ

ຫີນທີແຂງສີແດງທີ່ມາຈາກມະຫາສະຫມຸດໃຊ້ເປັນເຄື່ອງປະດັບ
ອັນຍະມະນີ

ຫີນສີຟ້າທີ່ມີຣາຄາແພງໃຊ້ເປັນເຄື່ອງປະດັບ
ຜີວພັນຂອງພວກເຂົາດາຄ້າຍິ່ງກວ່າຂີ້ຄວັນໄຟ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ວ່າແສງແດດໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜີວພັນຂອງບັນດາຜູ້ນາດາຄ້າ ຫລື 2)
ວ່າຄວັນໄຟຈາກເຕົາໄຟໄດ້ເຜົາໃຫມ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ຊຶ່ງໄດ້ປົກຄຸມໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາຈື່ຕົນເອງບ່ໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໃຜທີ່ສາມາດຈື່ພວກເຂົາໄດ້"
ມັນຈ່ອຍຜອມຫລາຍຈົນຫນັງຕິດກະດູກ

ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ມີອາຫານ ແລະ ນ້າກິນທີ່ບ່ພຽງພ
Lamentations 4:9
ບັນດາຄົນທີ່ຖືກຂ້າດ້ວຍຄົມດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາຄົນທີ່ທະຫານຂອງສັດຕຣູໄດ້ຂ້າ"
ບັນດາຄົນທີ່ຕາຍຍ້ອນຄວາມອຶດຢາກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາຄົນທີ່ອຶດຢາກຈົນຕາຍ"
ທົນທຸກທຣະມານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາຄົນຈ່ອຍ ແລະ
ອ່ອນແອເພາະວ່າພວກເຂົາກາລັງຈະຕາຍຈາກການອຶດຢາກ"
ບ່ມີການເກັບກ່ຽວຈາກທົ່ງນາ

ການຂາດແຄນອາຫານໄດ້ຖືກເວົ້າໃນທີ່ນີ້ ເຫມືອນດັ່ງມັນເປັນຄົມດາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ອຶດຢາກໄດ້ຖືກຂ້າ"
ມືຂອງຍິງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຮັກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຍິງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເມດຕາ"
Lamentations 4:11
ພຣະຢາເວໄດ້ສາແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ;

ພຣະອົງໄດ້ລະບາຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງອອກມາ

ພຣະຢາເວໂກດຮ້າຍຢ່າງທີ່ສຸດ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງຕາມທີ່ພຣະອົງຕ້ອງການ
ເພື່ອສາແດງໃຫ້ວ່າພຣະອົງໂກດຮ້າຍ.
ພຣະອົງໄດ້ລະບາຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງອອກມາ

ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າເຫມືອນດັ່ງຄວາມຮ້ອນແຮງ,
ທີ່ກາລັງເຜົາຜານຂອງແຫລວທີ່ພຣະອົງໄດ້ລະບາຍອອກມາ.
ພຣະອົງໄດ້ຈູດໄຟຂຶ້ນໃນຊີໂອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄດ້ 1)
ຄວາມໂກດຂອງພຣະເຈົ້າເປັນເຫມືອນໄຟທີ່ທາລາຍນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ,
ຫລື 2) ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຫລົ່າສັດຕຣູເຜົາເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍໄຟ.
Lamentations 4:12
ບ່ມີກະສັດອົງໃດເຊື່ອ, ຫລືບ່ມີຜູ້ໃດຢູ່ອາໄສໃດໆທົ່ວໂລກນີ້ເຊື່ອ

"ບ່ມີໃຜຢູ່ບ່ອນໃດເຊື່ອ"
ບັນດາສັດຕຣູ ຫລື ບັນດາຄູ່ແຂ່ງ

ສອງຄາສັບນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ

ເນັ້ນວ່າຜູ້ທີ່ົຢາກຈະທາລາຍແກ່ເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕຣູທຸກຮູບແບບ"
ຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງບັນດາຜູ້ທານວາຍຂອງນາງ ແລະ

ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຫລົ່າປະໂລຫິດ

ສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຢ່າງດຽວກັນ ແລະເນັ້ນເຖິງວ່າ
ຜູ້ນາຝ່າຍວິນຍານເຫລົ່າຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ
ຕ່ການຫລົ້ມຈົມຂອງເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມບາບທີ່ຮ້າຍແຮງຂອງບັນດາຜູ້ທານວາຍຂອງນາງ ແລະ
ບັນດາປະໂລຫິດຂອງນາງ"
ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງຄົນຊອບທັມໄຫລນອງ

ທັງສອງຄືບັນດາປະໂລຫິດ ແລະ ບັນດາຜູ້ທານວາຍມີຄວາມຜິດຂ້າຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໄດ້ຂ້າຄົນຊອບທັມ"
Lamentations 4:14
ພວກເຂົາໄດ້ເປື້ອນໄປດ້ວຍເລືອດ

ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຄົນ, ພວກເຂົາເປັນມົນທິນຍ້ອນຄວາມບ່ສະອາດ,
ບ່ສາມາດນະມັສະການພຣະເຈົ້າ ຫລື ຢູ່ກັບຄົນທົ່ວໄປໄດ້.
Lamentations 4:16
ພວກເຂົາແຕກຊະຊາຍໄປ

ພວກຜູ້ທານວາຍ ແລະ ພວກປະໂລຫິດໄດ້ແຕກຊະຊາຍໄປ"
ບ່ໄດ້ເບິ່ງແຍງພວກເຂົາອີກແລ້ວ

"ບ່ໄດ້ສຶບຕ່ຍອມຮັບພວກເຂົາອີກແລ້ວ" ຫລື
"ບ່ໄດ້ສືບຕ່ອະນຸຍາດກັບພວກເຂົາອີກແລ້ວ"
Lamentations 4:17
ດວງຕາຂອງພວກເຮົາກ່ອ່ອນລ້າ,

ເບິ່ງຫາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອດ້ວຍຄວາມຫມົດຫວັງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ພວກເຂົາເບິ່ງເພື່ອຊອກຫາຄົນທີ່ຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ,
ແຕ່ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ມາຊ່ວຍພວກເຂົາ ຫລື 2)
ພວກເຂົາຍັງເບິ່ງຕ່ໄປເພື່ອຊອກຫາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກຄົນໃດກຕາມທີ່ພວກເຂົາ
ຜູ້ທີ່ບ່ເຄີຍຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມຮອຍທາງຍ່າງຂອງພວກເຮົາ

ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາໄດ້ຕິດຕາມພວກເຮົາທຸກບ່ອນທີ່ພວກເຮົາໄປ"
ຈຸດຈົບຂອງພວກເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນເວລາທີ່ພວກເຮົາຈະຕາຍ"
Lamentations 4:19
ເຈົ້າຊີວິດຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງເລັກນ້ອຍສາລັບກະສັດ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ໃຫ້ຊີວິດກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເອງ
ໃຫ້ລົມຫາຍເພື່ອໃຫ້ຮ່າງກາຍມີຊີວິດ.
ດັກຈັບພວກເຂົາໃຫ້ຕິດຢູ່ໃນກັບດັກຕ່າງໆ

ຄາວ່າ "ດັກຈັບ" ຫມາຍເຖິງກັບດັກຂອງສັດຕຣູເພື່ອດັກຈັບ,
ແຜນການຂອງພວກເຂົາເພື່ອຈະຈັບກະສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕຣູໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະຈັບກະສັດຂອງພວກເຮົາ,
ແລະແລ້ວພວກເຂົາກຈັບໄດ້ພະອົງໄດ້"
Lamentations 4:21
ຊື່ນຊົມ ແລະ ຍິນດີເຖີດ

ສອງຄາສັບນີ້ແມ່ນມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນເຖິງຄວາມເອົາຈິງເອົາຈັງຂອງຄວາມຍິນດີ.
ຜູ້ຂຽນໃຊ້ສອງຄານີ້ເປັນຄາສຽດສີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍິນດີຫລາຍທີ່ສຸດ."
ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນ...ລູກສາວແຫ່ງເອໂດມ

ວະລີເຫລົ່ານີ້ແທນຊື່ຂອງປະຊາຊົນຂອງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ແຜ່ນດິນຂອງເອໂດມ,
ຊຶ່ງເວົ້າເຖິງປຽບທຽບພວກເຂົາເຫມືອນຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ.
ສາລັບເຈົ້າຈອກແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍກວຽນໄປເຖິງ

ເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ປະຊາຊົນຈະດື່ມຈາກຈອກແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະພິພາກສາເຈົ້າເຊັ່ນກັນ"
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ພຣະອົງຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ເຈົ້າ ຕົກເປັນຊະເລີຍດົນດອກ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ບ່ໄດ້ປົກປິດບາບຂອງເຈົ້າ

"ເປີດເຜີຍບາບຂອງເຈົ້າ"

Lamentations 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດກະວີໃຫມ່ເລີ່ມຕົ້ນຂຶ້ນ. ເບິ່ງ: ແລະ ແລະ.
ຣະນຶກ

"ຄິດກ່ຽວກັບ"
ເບິ່ງ ແລະພິຈາຣະນາເບິ່ງຄວາມອົດສູຂອງພວກເຮົາ

"ເບິ່ງສະພາບຄວາມອັບອາຍທີ່ພວກເຮົາກາລັງຢູ່ໃນນັ້ນ"
ມຣະດົກຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກັບເປັນຂອງຄົນແປກຫນ້າ

"ພຣະອົງໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນແປກຫນ້າເປັນເຈົ້າຂອງມຣະດົກຂອງພວກເຮົາ"
ບັນດາເຮືອນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍເປັນຂອງພວກຕ່າງດ້າວ

"ພຣະອົງໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກຄົນຕ່າງດ້າວເປັນເຈົ້າຂອງເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ"
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນບັນດາລູກກາພ້າ ...

ແມ່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກເປັນດັ່ງແມ່ຫມ້າຍ

ປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມບ່ມີຄົນປົກປ້ອງພວກເຂົາ
ເພາະວ່າຜູ້ຊາຍໄດ້ຕາຍໃນສົງຄາມ ຫລືໄດ້ຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ.
ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງຈ່າຍເງິນຊື້ນ້າໃຫ້ພວກເຮົາດື່ມ

"ພວກເຮົາຕ້ອງຈ່າຍເງິນໃຫ້ກັບເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ
ເພື່ອທີ່ຈະຊື້ນ້າໃຫ້ພວກເຮົາເອງດື່ມ"
ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງຈ່າຍເງິນຊື້ຟືນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໃຊ້ເອງ

"ສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາຂາຍຟືນຂອງພວກເຮົາເອງໃຫ້ພວກເຮົາ"
Lamentations 5:5
ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄລ່ຕິດຕາມພວກຂ້ານ້ອຍ

ພວກທະຫານຊາວບາບີໂລນ.
ພວກຂ້ານ້ອຍຍອມຈານົນຕົນເອງຕ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຮັດສົນທິສັນຍາກັບ" ຫລື "ຍອມຈານົນຕ່"
ເພື່ອຈະໄດ້ອາຫານພກິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈຶ່ງຈະໄດ້ມີອາຫານກິນ"
ພວກເຂົາບ່ຢູ່ແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຕາຍແລ້ວ"
ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງຮັບໂທດເພາະບາບຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ແບກເອົາການລົງໂທດສາລັບບາບຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ"
Lamentations 5:8
ພວກທາດປົກຄອງເຫນືອພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ບັດນີ້
ປະຊາຊົນຜູ້ໄດ້ປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາແມ່ນພວກເຂົາເອງ
ທີ່ເປັນທາດຂອງຄົນຂອງເຂົາເອງໃນບາບີໂລນ. (UDB) ຫລື 2)
ປະຊາຊົນຜູ້ເຄີຍເປັນທາດໃນບາບີໂລນ ບັດນີ້ໄດ້ປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາ."
ຈະຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ມື" ອ້າງເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະປົດປ່ອຍພວກເຮົາອອກຈາກອານາດຂອງພວກເຂົາ"
ຍ້ອນຄົມດາບໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນວ່າມີປະຊາຊົນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຂ້າຟັນຄົນອື່ນດ້ວຍຄົມດາບ"
Lamentations 5:11
ຜູ້ຍິງໃນຊີໂອນຖືກຂືນໃຈ ...

ລວມທັງບັນດາສາວບຣິສຸດໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກຜູ້ຍິງທັງຫມົດ, ທັງຫນຸ່ມ ແລະເຖົ້າແກ່,
ຖືກຈັບໃນເຢຣູຊາເລັມ ແລະໃນເມືອງທັງຫລາຍຂອງຢູດາ"
ຜູ້ປົກຄອງເມືອງຕ້ອງຖືກມັດມືໂດຍແຂວນໄວ້ດ້ວຍມືຂອງຕົນເອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ດ້ວຍມືຂອງພວກເຮົາເອງ,
ພວກເຂົາໄດ້ມັດຜູ້ປົກຄອງເມືອງ" ຫລື 2)
ພວກເຂົາມັດຜູ້ປົກຄອງຂອງພວກເຂົາດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາ
ພ້ອມກັບສົ້ນເຊືອກອີກສົ້ນຫນຶ່ງຫາສົ້ນເຊືອກອີກສົ້ນຫນຶ່ງ
ດັ່ງນັ້ນຕີນຂອງພວກຜູ້ປົກຄອງບ່ສາມາດແຕະພື້ນດິນໄດ້.
Lamentations 5:13
ພວກຜູ້ອາວຸໂສ

ຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ແມ່ນ "ຜູ້ຊາຍຜູ້ແຂງແຮງ" ອີກຕ່ໄປ
ປະຕູເມືອງ

ບ່ອນທີ່ພວກຜູ້ອາວຸໂສໃຫ້ຄາປືກສາທາງດ້ານກົດຫມາຍ,

5
1ຂຊົງຣະນຶກ, ໂອຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ໃນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ ເບິ່ງເຖີດ ແລະ ຂຊົງພິຈາຣະນາເບິ່ງຄວາມອົດສູຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.
2ມຣະດົກຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກັບເປັນຂອງຄົນແປກຫນ້າ; ບັນດາເຮືອນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍເປັນຂອງພວກຕ່າງດ້າວ.
3ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນບັນດາລູກກາພ້າ, ບ່ມີພ່, ແລະແມ່ຂອງພວກນ້ອຍທັງຫລາຍກເປັນດັ່ງແມ່ຫມ້າຍ.
4ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງຈ່າຍເງິນຊື້ນ້າໃຫ້ພວກເຮົາດື່ມ, ແລະ ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງຈ່າຍເງິນ ຊື້ຟືນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໃຊ້ເອງ.
5ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄລ່ຕິດຕາມພວກຂ້ານ້ອຍນັ້ນ ໃກ້ພວກຂ້ານ້ອຍເຂົ້າມາແລ້ວ; ພວກຂ້ານ້ອຍທັງອ່ອນເພັຽ ແລະພວກຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ພັກຜ່ອນເລີຍ.
6ພວກຂ້ານ້ອຍຍອມຈານົນຕົນເອງຕ່ຊາວ ອີຢິບ ແລະ ຊາວອັດຊີເລັຽເພື່ອຈະໄດ້ອາຫານພກິນ.7ບັນດາບັນພະບູຣຸດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເຮັດບາບ,
ແລະພວກເຂົາບ່ຢູ່ແລ້ວ, ແລະພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງຮັບໂທດເພາະບາບຂອງພວກເຂົາແທນ.
8ພວກທາດປົກຄອງເຫນືອພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ແລະບ່ມີໃຜຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງພວກເຂົາໄດ້.
9ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ອົດອາຫານມາໂດຍສ່ຽງຊີວິດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ຍ້ອນຄົມດາບໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
10ຜີວຫນັງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍກຮ້ອນປານເຕົາອົບ ເພາະຄວາມຮ້ອນເຜົາຜານແຫ່ງຄວາມອຶດຫິວອາຫານ.
11ຜູ້ຍິງໃນຊີໂອນຖືກຂືນໃຈ, ແລະລວມທັງສາວບຣິສຸດໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາ.12ຜູ້ປົກຄອງເມືອງຕ້ອງຖືກມັດມືໂດຍແຂວນໄວ້ດ້ວຍມືຂອງຕົນເອງ,
ແລະບ່ມີໃຜນັບຖືພວກຜູ້ອາວຸໂສອີກແລ້ວ.
13ພວກຄົນຫນຸ່ມຖືກບັງຄັບໃຫ້ໂມ້ແປ້ງດ້ວຍຫີນໂມ້, ແລະພວກເດັກຊາຍຕ້ອງເດີນໂຊເຊເພາະແບກຟືນຫນັກ.14ພວກຜູ້ອາວຸໂສຫາຍໄປຈາກປະຕູເມືອງ,
ແລະພວກຄົນຫນຸ່ມໄດ້ຢຸດຫລິ້ນດົນຕຣີຂອງພວກເຂົາແລ້ວ.
15ຄວາມຍີນດີລົ້ນກຫາຍໄປຈາກໃຈຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ແລະການເຕັ້ນລາຂອງພວກຂ້ານ້ອຍກາຍເປັນການໄວ້ທຸກ.
16ມົງກຸດໄດ້ຕົກຈາກຫົວຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ; ແລ້ວວິບັດກມີແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ, ເພາະພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບ!
17ເພາະເຫດນີ້ຫົວໃຈຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງເຈັບປ່ວຍ, ແລະດວງຕາຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງມົວໄປ,
ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດວງຕາຂອງພວກເຮົາຈຶ່ງມືດມົວໄປ18ເພາະພູຊີໂອນຮົກຮ້າງເພພັງ, ດ້ວຍຝູງຫມາໄນທີ່ທ່ຽວໄປມາຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
19ໂອ ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂພຣະອົງຊົງຄອບຄອງຢູ່ເປັນນິດ, ແລະ ພຣະອົງຈະນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງພຣະອົງ ຈາກຄົນຮຸ້ນຫນຶ່ງໄປສູ່ອີກຮຸ້ນຫນຶ່ງ.
20ດ້ວຍເຫດໃດ ພຣະອົງຈຶ່ງລືມພວກຂ້ານ້ອຍເປັນນິດ? ດ້ວຍເຫດໃດ ຈຶ່ງຊົງປະຖິ້ມພວກຂ້ານ້ອຍດົນປານນີ້?21ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ,
ຂຊ່ວຍເຫລືອພວກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກັບສູ່ພຣະອົງດ້ວຍເຖີດ, ແລະຂຊົງຟື້ນຟູວັນເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຄືດັ່ງແຕ່ກ່ອນ —
22ເວັ້ນແຕ່ພຣະອົງຈະປັດພວກຂ້ານ້ອຍຖິ້ມຢ່າງເດັດຂາດເສັຽແລ້ວ ແລະ ພຣະອົງໂມໂຫຮ້າຍພວກຂ້ານ້ອຍຢ່າງເຫລືອຫລາຍແລ້ວ.
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ແຕ່ຍັງເປັນບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນຈະພົບກັນທີ່ນັ້ນ
ດົນຕຣີຂອງພວກເຂົາ

ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຊີວິດທາງສັງຄົມທີ່ປະຕູເມືອງ.
Lamentations 5:15
ມົງກຸດໄດ້ຕົກຈາກຫົວຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ໃສ່ດອກໄມ້ເທິງຫົວຂອງພວກເຮົາເພື່ອສະຫລອງອີກຕ່ໄປແລ້ວ"
ຫລື 2) ພວກເຮົາບ່ມີກະສັດອີກຕ່ໄປແລ້ວ."
Lamentations 5:17
ຫົວໃຈຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງເຈັບປ່ວຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ສາມາດເຫັນ ເພາະນ້າຕາຂອງພວກເຮົາ"
ຝູງຫມາໄນ

ເບິ່ງການແປໃນ 4:3 ສະຖານທີ່ຖືກທາລາຍ, ຖືກຖີ້ມຮ້າງ
ຖືກຄິດວ່າເປັນບ່ອນສັດຮ້າຍອາໄສຢູ່, ລວມທັງຫມາໄນ.
Lamentations 5:19
ບັນລັງຂອງພຣະອົງ

"ຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ ແລະ

ສິດທິອານາດເພື່ອປົກຄອງໃນຖານະກະສັດ"
ຈາກຄົນຮຸ້ນຫນຶ່ງໄປສູ່ອີກຮຸ້ນຫນຶ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕະຫລອດໄປ"
ດ້ວຍເຫດໃດ ພຣະອົງຈຶ່ງລືມພວກຂ້ານ້ອຍເປັນນິດ? ດ້ວຍເຫດໃດ

ຈຶ່ງຊົງປະຖິ້ມພວກຂ້ານ້ອຍດົນປານນີ້?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເຫມືອນວ່າ
ເຖິງວ່າພຣະອົງຈະລືມພວກເຮົາຕະຫລອດໄປເປັນນິດບ ຫລື
ບ່ກັບມາຫາພວກເຮົາເປັນເວລາຍາວນານແລ້ວ!"
ຂຊົງຟື້ນຟູວັນເວລາຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຄືດັ່ງແຕ່ກ່ອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງພວກເຮົາດີຂຶ້ນ,
ເຫມືອນດັ່ງແຕ່ກ່ອນທີ່ເຄີຍເປັນມາ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຍິ່ງໃຫຍ່ເຫມືອນດັ່ງທີ່ພວກເຮົາເຄີຍເປັນມານັ້ນ!"
ເວັ້ນແຕ່ພຣະອົງຈະປັດພວກຂ້ານ້ອຍຖິ້ມຢ່າງເດັດຂາດເສຍແລ້ວ ແລະ

ພຣະອົງໂມໂຫຮ້າຍພວກຂ້ານ້ອຍຢ່າງເຫລືອຫລາຍແລ້ວ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
ທີ່ຜູ້ຂຽນຍັງຢ້ານວ່າພຣະຢາເວອາດຈະໂກດຮ້າຍເກີນກວ່າທີ່ຈະຟື້ນຟູພວກເຂົາ
ຫລື 2) ທີ່ລາວເວົ້າວ່າພຣະເຢເວໂກດຮ້າຍເກີນກວ່າທີ່ຈະຮື້ຟື້ນພວກເຂົາ.

ເອເຊກຽນ

1
1ໃນວັນທີຫ້າເດືອນສີ່, ປີທີສາມສິບ, ສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນ, ຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍຢູ່ກັບພວກຊະເລີຍທີ່ແມ່ນ້າເກບາກ. ທ້ອງຟ້າໄດ້ເປີດອອກ, ແລະ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນນິມິດຂອງພຣະເຈົ້າ.2ໃນວັນທີຫ້າຂອງເດືອນນັ້ນ — ຄືໃນປີທີຫ້າທີ່ກະສັດເຢໂຮອາກິນຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ. —

3ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ມາຍັງ ເອເຊກຽນລູກຊາຍຂອງປະໂລຫິດບູຊີ, ຢູ່ແຄມແມ່ນ້າເກບາກໃນປະເທດບາບີໂລນ,
ແລະພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຢູ່ເຫນືອທ່ານທີ່ນັ້ນ.
4ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລຽວເບິ່ງ, ແລະ ໄດ້ມີລົມພະຍຸພັດມາຈາກທາງເຫນືອ; ມີເມກກ້ອນໃຫຍ່ກັບຟ້າແມບເຫລື້ອມ ແລະ ມີຄວາມສະຫວ່າງໂດຍຮອບ,
ແລະ ໃນເມກນັ້ນມີແສງເຫມືອນໄຟສີອາພັນ.5ໃນໃຈກາງໄຟນັ້ນມີຮູບລັກສະນະຂອງສິ່ງມີຊີວິດສີ່ໂຕ. ຮູບຮ່າງລັກສະນະຂອງພວກມັນເປັນດັ່ງນີ້:
ມີຮູບລັກສະນະຂອງມະນຸດ,6ແຕ່ພວກມັນລະໂຕມີຫນ້າສີ່ຫນ້າ, ແລະ ມີປີກສີ່ປີກ.
7ຂາຂອງພວກມັນນັ້ນຊື່ກົງ, ແຕ່ຝາຕີນຂອງມັນຄືກັບຕີນງົວ ແລະ ເຫລື້ອມຄືກັັບທອງເຫລືອງ.8ແຕ່ພວກມັນມີມືມະນຸດຢູ່ກ້ອງປີກຂອງມັນທັງສີ່ຂ້າງ.
ທັງສີ່ໂຕ, ຕ່າງມີຫນ້າ ແລະ ມີປີກເຊັ່ນນີ້:9ຄືປີກທັງສອງຂອງສີ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນ ຕ່າງກພືປີກຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດອອກໄປຈຸກັນກັບໂຕອຶ່ນ, ແລະ
ພວກມັນບ່ເຫັນຫັນໄປທາງທີ່ພວກມັນມຸ້ງໄປ; ແຕ່ລະໂຕເຄື່ອນຍ້າຍໄປທາງຫນ້າ.
10ຮູບລັກສະນະໃບຫນ້າຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນຄື ດ້ານຫນ້າເປັນຫນ້າຄົນ. ຫນຶ່ງໃນສີ່ດ້ານຂອງໃບຫນ້ານັ້ນເຫມືອນຫນ້າສິງຢູ່ຂ້າງຂວາ,
ຫນຶ່ງໃນສີ່ຂອງໃບຫນ້າເຫມືອນຫນ້າງົວຢູ່ຂ້າງຊ້າຍ ແລະ ຫນຶ່ງໃນສີ່ຂອງໃບຫນ້າເຫມືອນຫນ້ານົກອິນຊີ.
11ໃບຫນ້າຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານີ້ກເປັນເຊັ່ນນີ້ແຫລະ, ແລະ ສ່ວນປີກທັງຫລາຍນັ້ນພືອອກໄປ, ແຕ່ລະໂຕມີສອງປີກຈຸກັບປາຍປີກຂອງໂຕອື່ນ, ແລະ ອີກ
ປີກສອງປີກໄດ້ປົກຫຸ້ມໂຕມັນໄວ້.12ໂຕລະໂຕເຄື່ອນຫນ້າຊື່ໄປ, ເພື່ອວ່າພຣະວິຍານນາພາພວກມັນໄປທາງໃດກຕາມ,
ພວກມັນກໄປທາງນັ້ນໂດຍບ່ຫັນກັບເລີຍ.
13ຮູບລັກສະນະ ແລະ ລັກສະນະຂອງສີ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນ, ເຫນືອນຖ່ານໄຟລຸກຂື້ນແຮງ, ລັກສະນະເຫນືອນຄ້າຍຄືໂຄມໄຟຫລາຍອັນ;
ສ່ອງໄຟສະຫວ່າງ ແລະ ເຄື່ອນໄຫວໄປມາລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະ ມີແສງຟ້າແມບເຫລື້ອມອອກມາຈາກໄຟນັ້ນ.
14ສີ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນເຄື່ອນໄຫວໄປມາ, ແລະພວກມັນມີລັກສະນະຄືກັບຟ້າແມບເຫລື້ອມ!
15ແລ້ວເມື່ອຂ້ານ້ອຍຫລຽວເບິ່ງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນ; ມີກົງລ້ອັນຫນຶ່ງຢູ່ທາງຂ້າງຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນ.16ລັກສະນະ ແລະ ໂຄງສ້າງຂອງກົງລ້
ເຫລົ່ານັ້ນ: ແຕ່ລະອັນຄືກັບແຫ່ເບລີ. ກົງລ້ທັງສີ່ມີຮູບລັກສະນະເຫນືອນກັນ, ມີລັກສະນະ ແລະ ໂຄງສ້າງເຫນືອນກົງລ້ທີ່ຊ້ອນກັນຢູ່ກາງກົງລ້.
17ເມື່ອກົງລ້ເຄື່ອນໄປ, ແລະ ພວກມັນກໄປໂດຍບ່ຫັນໄປຕາມທິດທາງຂອງຫນ້າສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ.18ຂອບກົງລ້ເຫລົ່ານັ້ນສູງ, ແລະ ເປັນຕາ
ຢ້ານຫລາຍ, ຂອບກົງລ້ທັງສີ່ເຕັມໄປດ້ວຍດວງຕາຢູ່ອ້ອມຮອບໆ.
19ເມື່ອສີ່ງທີ່ມີຊີວິດເຄື່ອນທີ່ໄປ, ກົງລ້ເຫລົ່ານັ້ນເຄື່ອນຕາມໄປນາ. ເມື່ອສີ່ງທີ່ມີຊີວິດລອຍຂື້ນຈາກພື້ນດິນ, ກົງລ້ເຫລົ່ານັ້ນກຍ້າຍໄປນາ.20ເມື່ອພຣະວິຍານ
ຈະໄປບ່ອນໃດ, ພວກມັນກໄປນາ, ແລະ ກົງລ້ກລອຍໄປນາພວກມັນ, ເພາະວິນຍານຂອງສີ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ໃນກົງລ້.21ເມື່ອສີ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງສີ່ເຄື່ອນໄປ,
ກົງລ້ກເຄື່ອນໄປນາ; ແລະ ເມື່ອສີ່ງທີ່ມີຊີວິດຢືນຂື້ນ; ກົງລ້ກຢືນຂຶ້ນນາ; ເມື່ອສິ່ງທີ່ມີຊີວິດລອຍຂຶ້ນຈາກພື້ນດິນ, ກົງລ້ກຈະລອຍຂຶ້ນໄປຢູ່ຂ້າງໆພວກມັນ,
ເພາະວ່າວິຍານຂອງສີ່ງທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນກົງລ້.
22ຢູ່ເທິງຫົວຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນ ໄດ້ມີລັກສະນະຄ້າຍຄືຮູບໂດມ; ເບິ່ງຄ້າຍຄືຍອດຊ່ຟ້າແກ້ວຜະນຶກສີສຸກໃສຢ່າງຫນ້າຢ້ານກົວຢູ່
ເທິງຫົວຂອງພວກມັນ.23ພາຍໃຕ້ໂດມນີ້, ປີກຂອງສີ່ງທີ່ມີຊີວິດແຕ່ລະໂຕ ກພືອອກໄປຈຸກັບປາຍປີກອີກໂຕຫນຶ່ງ. ແຕ່ອີກສອງປີກຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດແຕ່ລະໂຕ
ໄດ້ປົກຫຸ້ມໂຕມັນໄວ້; ແຕ່ລະໂຕກໃຊ້ປີກອີກຄູ່ຫນຶ່ງປົກຫຸ້ມໂຕຂອງຕົນເອງໄວ້.
24ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງປີກຂອງພວກມັນ. ເຫນືອນກັບສຽງນ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍ. ເຫມືອນກັບສຽງຂອງອົງຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ໃນເວລາດາເນີນໄປ.
ເຫນືອນສຽງຂອງພະຍຸຝົນ. ເຫນືອນສຽງຂອງກອງທັບ. ແລະເມື່ອພວກມັນຢືນນີ້ງ, ພວກມັນຈະຮຸບປີກຂອງພວກມັນລົງ.25ແຕ່ຍັງມີສຽງ
ອອກມາແຕ່ຂ້າງເທິງຂອງໂດມເຫນືອຫົວຂອງພວກມັນ ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ພວກມັນຢືນນີ້ງ ແລະ ປີກຂອງພວກມັນກຈະຮຸບລົງ.
26ຢູ່ເທິງຍອດຊ່ຟ້າ ທີ່ຢູ່ເຫນືອຫົວຂອງພວກມັນ ມີສີ່ງທີ່ມີຮູບລັກສະນະຂອງພຣະທີ່ນັ່ງ ຊຶ່ງມີລັກສະນະເຫມືອນແກ້ວມລະກົດ, ແລະ
ເທິງສີ່ງທີ່ມີລັກສະນະຂອງພຣະທີ່ນັ່ງນັ້ນ ກມີລັກສະນະເຫມືອນມະນຸດຢູ່ເທິງນັ້ນ.
27ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຮູບລັກສະນະທີ່ປະກົດເປັນໂລຫະສ່ອງແສງເຫລື້ອມເຫມືອນທອງສາລິດຢູ່ໃນກາງກອງໄຟ ໃນນັ້ນຈາກລຸ່ມແອວຂອງເຂົາຂື້ນໄປ;
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຈາກບັ້ນແອວຂອງເຂົາລົງມາ ມີລັກສະນະເຫມືອນໄຟ ແລະ ຄວາມສະຫວ່າງຮອບໆ.28ມີແສງສະຫວ່າງໂດຍຮອບໆ
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Ezekiel 1:1
ປີທີສາມສິບ

ນີ້ແມ່ນປີທີສາມສິບຂອງຊ່ວງອາຍຸຊີວິດເອເຊກຽນ.
ໃນວັນທີຫ້າເດືອນສີ່

"ມື້ທີຫ້າຂອງເດືອນສີ່." ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສີ່ຂອງປະຕິທິນຊາດຢິວ. ມື້ທີ 5
ແມ່ນປະມານທ້າຍເດືອນມິຖຸນາຕາມປະຕິທິນຂອງຊາວຕາເວັນຕົກ.
ສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີວິທີໃນການເວົ້າສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້.
ຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍຢູ່ກັບພວກຊະເລີຍ

ຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງ ເອເຊກຽນ.
"ຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນຫນຶ່ງໃນບັນດາຊະເລີຍ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນນິມິດຂອງພຣະເຈົ້າ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສາແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຫັນສິ່ງທີ່ຜິດປົກກະຕິ"
ຄືໃນປີທີຫ້າທີ່ກະສັດເຢໂຮອາກິນຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ.

ໃນປຶ້ມເຫລັ້ມນີ້, ເອເຊກຽນ
ຈະລົງວັນທີຄາທານວາຍຂອງລາວໂດຍອີງໃສ່ເວລາທີ່ຊາວບາບີໂລນບັງຄັບໃຫ້ເຢໂຮອາກິນ
ອອກຈາກເຢຣູຊາເລັມ.
ຕ່ເອເຊກຽນ ... ຢູ່ເຫນືອທ່ານທີ່ນັ້ນ.

ເອເຊກຽນໄດ້ເວົ້າາກັບຕົນເອງເຫມືອນກັບລາວເວົ້າກັບອີກບຸກຄົນຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ, ເອເຊກຽນ ... ຢູ່ເຫນືອທ່ານທີ່ນັ້ນ"
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ມາຍັງ ເອເຊກຽນ

"ພຣະຢາເວ ກ່າວຢ່າງແຮງກ້າຕ່ເອເຊກຽນ"
ບູຊີ

ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ແມ່ນາ້ເກບາກ

ນີ້ແມ່ນແມ່ນ້າທີ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງ ເກບາກ ໄດ້ຂຸດ
ເພື່ອໃຫ້ນ້າໄດ້ໄຫລເຂົ້າສວນຂອງພວກເຂົາ. "ແມ່ນ້າເກບາກ"
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຢູ່ເຫນືອທ່ານ

ຄາວ່າ “ພຣະຫັດ” ມັກຈະຖືກໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງອານາດ ຫລື
ການກະທາຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ຄົນທີ່ຈັບມືຄົນອື່ນມີອານາດ ເຫນືອຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ ກາລັງຄວບຄຸມຂ້າພະເຈົ້າ"
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງຫນ້າແປຄາສັບກ່ຽວກັບຄາວ່າພຣະຢາເວວ່າແປແນວໃດໃນຄານີ້.
Ezekiel 1:4
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່

ເອເຊກຽນສືບຕ່ໃນການບັນລະຍາຍກ່ຽວກັບນີມິດຂອງລາວ.
ລົມພະຍຸ

ນີ້ແມ່ນລົມພາຍຸທີ່ມີລົມແຮງ.
ມາຈາກທາງເຫນືອ

ທິດເຫນືອແມ່ນທິດທາງເບື້ອງຊ້າຍຂອງທ່ານ
ເມື່ອທ່ານແນມໄປເບິ່ງຕາເວັນຂຶ້ນ.
ມີເມກກ້ອນໃຫຍ່ກັບຟ້າແມບເຫລື້ອມ

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້:
"ລົມພາຍຸທີ່ມີເມກຂະຫນາດໃຫຍ່ກັບຟ້າແມບເຫລື້ອມໃນນັ້ນ"
ຟ້າແມບເຫລື້ອມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຟ້າແມບເຫລື້ອມ" ຫລື 2)
"ຟ້າຜ່າຢູ່ຕະຫລອດເວລາ."
ແລະ ມີຄວາມສະຫວ່າງໂດຍຮອບ ແລະ ໃນໃຈກາງ

"ແລະ ແສງສະຫວ່າງສົດໃສຢູ່ອ້ອມຮອບເມກ ແລະ ໃນໃຈກາງຂອງມັນ"
ແສງເຫມືອນໄຟສີອາພັນ

"ສີເຫລືອງສົດໃສຄ້າຍຄືກັບສີສົ້ມ" ຫລື "ສີເຫລືອງສົດໃສ" ຫລື

"ສີເຫລືອງເຫລື້ອມ"
ສີອາພັນ

ຢາງແຂງສີເຫລືອງທີ່ໃຊ້ເປັນເຄື່ອງປະດັບຕົກແຕ່ງທີ່ສວຍງາມ
ໃນໃຈກາງ

"ໃນພະຍຸ"
ຮູບລັກສະນະຂອງສິ່ງມີຊີວິດສີ່ໂຕ

"ມີສິ່ງທີ່ມີລັກສະນະຄ້າຍຄືສີ່ສັດທັງສີ່" ຫລື
"ມີສິ່ງໃດທີ່ຄ້າຍຄືກັບສັດທັງສີ່"
ຮູບຮ່າງລັກສະນະຂອງພວກມັນເປັນດັ່ງນີ້

"ນີ້ຄືລັກສະນະຂອງສັດທັງສີ່"
ມີຮູບລັກສະນະຂອງມະນຸດ

"ສັດທັງສີ່ຄ້າຍຄືກັບມະນຸດ"
ແຕ່ພວກມັນລະໂຕມີຫນ້າສີ່ຫນ້າ, ແລະ ມີປີກສີ່ປີກ

"ແຕ່ວ່າແຕ່ລະໂຕມີສີ່ຫນ້າ ແລະ ມີປິກສີ່ປີກ."
ສັດແຕ່ລະໂຕມີໃບຫນ້າຢູ່ດ້ານຫນ້າ, ໃບຫນ້າຢູ່ດ້ານຫລັງ ແລະ
ໃບຫນ້າຢູ່ດ້ານຂ້າງຂອງແຕ່ລະເບື້ອງຂອງຫົວຂອງມັນ.
Ezekiel 1:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເອເຊກຽນສືບຕ່ບັນລະຍາຍເຖິງນິມິດຂອງລາວ.
ແຕ່ຝາຕີນຂອງມັນຄືກັບຕີນງົວ

"ແຕ່ຕີນຂອງພວກເຂົາເບິ່ງຄ້າຍຄືກັບກີບຕີນມ້າ" ຫລື
"ແຕ່ຕີນຂອງພວກເຂົາເບິ່ງຄ້າຍຄືຕີນງົວ"
ຕີນງົວ

ສ່ວນທີ່ແຂງຂອງຕີນງົວ.
ເຫລື້ອມຄືກັັບທອງເຫລືອງ

"ເຫລື້ອມຄືກັບທອງເຫລືອງທີ່ຖືກຄັດໃຫ້ເຫລື້ອມ."
ນີ້ເປັນການອະທິບາຍກ່ຽວກັບຕີນຂອງສັດທັງສີ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພວກມັນສ່ອງສະຫວ່າງຄືກັບທອງເຫລືອງເຫລື້ອມ"
ທັງສີ່ຂ້າງ

"ທັງສີ່ຂ້າງຂອງຮ່າງກາຍຂອງພວກມັນ"
ສາລັບສັດທັງສີ່ໂຕ, ຕ່າງມີຫນ້າ ແລະ ມີປີກເຊັ່ນນີ້

"ສາລັບສັດທັງສີ່, ປີກ ແລະ ຫນ້າຂອງພວກມັນແມ່ນຄ້າຍຄືກັນເຊັ່ນນີ້"
ພວກມັນບ່ຫັນໄປທາງທີ່ພວກມັນມຸ້ງໄປ

"ແລະສິ່ງທີ່ມີຊີວິດບ່ໄດ້ຫັນໄປໃນຂະນະທີ່ພວກມັນເຄື່ອນໄຫວໄປ"
Ezekiel 1:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເອເຊກຽນສືບຕ່ບັນລະຍາຍເຖິງນິມິດຂອງລາວ.
ຮູບລັກສະນະໃບຫນ້າຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນຄືດ້ານຫນ້າເປັນຫນ້າຄົນ

ເອເຊກຽນກາລັງບັນລະຍາຍໃບຫນ້າຕ່າງໆຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທີ່ຢູ່ທາງຫນນ້າພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃບຫນ້າຂອງແຕ່ລະຄົນມີລັກສະນະຄ້າຍຄືກັນນີ້:
ໃບຫນ້າຢູ່ທາງຫນ້າເບິ່ງຄ້າຍຄືກັບໃບຫນ້າຂອງມະນຸດ"
ຕ່ໄປ, ໃບຫນ້ານັ້ນເຫມືອນຫນ້າສິງຢູ່ຂ້າງຂວາ,

"ໃບຫນ້າທາງເບື້ອງຂວາຂອງຫົວມັນຄ້າຍຄືກັບໃບຫນ້າຂອງສິງໂຕ"
ຕ່ໄປ, ໃບຫນ້າເຫມືອນຫນ້າງົວຢູ່ຂ້າງຊ້າຍ

"ໃບຫນ້າທາງເບື້ອງຊ້າຍຂອງຫົວຂອງມັນຄ້າຍຄືກັບໃບຫນ້າຂອງງົວ"
ສຸດທ້າຍ, ໃບຫນ້າເຫມືອນຫນ້ານົກອິນຊີ

"ສຸດທ້າຍ,
ໃບຫນ້າຢູ່ດ້ານຫລັງຂອງຫົວຂອງມັນເບິ່ງຄືກັບໃບຫນ້າຂອງນົກອິນຊີ"
ສ່ວນປີກທັງຫລາຍນັ້ນພືອອກໄປ, ແຕ່ລະໂຕມີສອງປີກຈຸກັບປາຍປີກຂອງໂຕອື່ນ

"ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດແຕ່ລະຄົນຖືປີກທັງສອງເບື້ອງຂອງມັນໄວ້
ເພື່ອໃຫ້ແຕ່ລະປີກຂອງສິ່ງມີຊີວິດຢູ່ເບື້ອງຫນຶ່ງຂອງມັນຈຸກັບໂຕອື່ນ,
ແລະປີກອີກເບື້ອງຫນຶ່ງໄດ້ຈຸປີກຂອງສິ່ງມີຊີວິດຢູ່ອີກເບື້ອງຫນຶ່ງຂອງລາວ"
ແລະ ອີກປີກສອງປີກໄດ້ປົກຫຸ້ມໂຕມັນໄວ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່:

ເຫມືອນລັກສະນະຂອງຮຸ້ງທີ່ປາກົດໃນເມກໃນມື້ທີ່ຝົນຕົກ. ລັກສະນະແລະຮູບລັກສະນະຂອງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ. ເປັນດັ່ງນີ້ແຫລະ
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ຊົບຫນ້າ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງກາລັງເວົ້າ.
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"ອີກປີກສອງປີກຂອງສັດແຕ່ລະໂຕໄດ້ປົກຄຸມຮ່າງກາຍຂອງມັນ"
ໂຕລະໂຕເຄື່ອນຫນ້າຊື່ໄປ

"ສັດແຕ່ລະໂຕເຄື່ອນໄປດ້ວຍປິ່ນຫນ້າໄປຂ້າງຫນ້າ"
Ezekiel 1:13
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່

ເອເຊກຽນສືບຕ່ບັນລະຍາຍເຖິງນິມິດຂອງລາວ.
ເຫນືອນຖ່ານໄຟລຸກຂື້ນແຮງ, ລັກສະນະເຫນືອນຄ້າຍຄືໂຄມໄຟຫລາຍອັນ

"ແມ່ນສົດໃສຄ້າຍຄືຖ່ານໄຟໃນໄຟຮ້ອນ, ຫລືຄືກັບໂຄມໄຟ"
ແລະ ມີແສງຟ້າແມບເຫລື້ອມອອກມາຈາກໄຟນັ້ນ

"ແລະຟ້າແມບເຫລື້ອມອອກມາຈາກກະແສໄຟ."
ສີ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນເຄື່ອນໄຫວໄປມາ, ແລະພວກມັນມີລັກສະນະຄືກັບຟ້າ‐

ແມບເຫລື້ອມ

ຟ້າຜ່າ ແລະ ຈາກນັ້ນກຫາຍໄປຢ່າງໄວວາ, ແລະ
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕ່າງໆໄດ້ເຄື່ອນຍ້າຍຈາກບ່ອນຫນຶ່ງໄປອີກບ່ອນອື່ນຢ່າງໄວວາ.
Ezekiel 1:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເອເຊກຽນສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບນິມິດຂອງລາວ.
ມີກົງລ້ອັນຫນຶ່ງຢູ່ທາງຂ້າງຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນ

"ມີກົງລ້ຫນຶ່ງຢູ່ເທິງພື້ນດິນໂດຍສິ່ງທີ່ມີຊີວິດແຕ່ລະໂຕ, ກົງລ້
ຫນຶ່ງເຮັດຫນ້າທີ່ນາພາແຕ່ລະທິດທາງທີ່ພວກເຂົາມຸ້ງໄປ"
ລັກສະນະ ແລະ ໂຄງສ້າງຂອງກົງລ້ເຫລົ່ານັ້ນ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ກົງລ້ຄ້າຍຄື ແລະ ວິທີທີ່ມັນຖືກສ້າງຂື້ນ"
ຄືກັບແຫ່ເບລີ

ແຫ່ເບລີ ແມ່ນປະເພດຂອງຫີນທີ່ໃສແຈ້ງ ແລະ ມີລາຄາ,
ສ່ວນຫລາຍຈະເປັນສີເຫລືອງ ຫລື ສີທອງ. "ແຈ່ມໃສ ແລະ
ສີເຫລືອງຄ້າຍຄືກັບຫີນເບລີ" ຫລື "ໃສແຈ້ງ ແລະ
ເປັນສີເຫລືອງຄ້າຍຄືຫີນທີ່ມີຄ່າ"
ທັງສີ່ມີຮູບລັກສະນະເຫນືອນກັນ

"ລ້ທັງສີ່ລ້ມີລັກສະນະຄືກັນ"
ເຫນືອນກົງລ້ທີ່ຊ້ອນກັນຢູ່ກາງກົງລ້.

"ພວກມັນຖືກສ້າງຂື້ນດ້ວຍລ້ຫນຶ່ງທີ່ຊ້ອນກັນຢູ່ໃນອີກລ້ອື່ນ"
Ezekiel 1:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເອເຊກຽນສືບຕ່ບັນລະຍາຍນິມິດຂອງລາວ.
ພວກມັນກໄປໂດຍບ່ຫັນໄປຕາມທິດທາງຂອງຫນ້າສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ

"ກົງລ້ສາມາດໄປໃນທິດທາງໃດຫນຶ່ງໃນສີ່ທິດທີ່ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດມຸ້ງໄປ"
ຂອບກົງລ້ເຫລົ່ານັ້ນສູ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂອບຂອງກົງລ້ເບິ່ງຄ້າຍຄື"
ຂອບກົງລ້ເຫລົ່ານັ້ນສູງ ແລະ ເປັນຕາຢ້ານຫລາຍ

"ຂອບກົງລ້ແມ່ນສູງຫລາຍ ແລະ ສ້າງຄວາມປະຫລາດໃຈຫລາຍ" ຫລື
"ຂອບຂອງມັນສູງ ແລະ ເປັນຕາຫນ້າຢ້ານກົວຫລາຍ"
ຂອບກົງລ້ທັງສີ່ເຕັມໄປດ້ວຍດວງຕາຢູ່ອ້ອມຮອບໆ.

"ເພາະວ່າ ຂອບກົງລ້ມີຕາຫລາຍອ້ອມຮອບກົງລ້ທັງສີ່"
Ezekiel 1:19
ເມື່ອສີ່ງທີ່ມີຊີວິດລອຍຂື້ນຈາກພື້ນດິນ

ບັນດາສິ່ງທີ່ມີຊີວິດໄດ້ລອຍຂຶ້ນຢູ່ເທິງອາກາດ
ຫລັງຈາກພວກມັນອອກຈາກພື້ນດິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນເມື່ອສິ່ງທີ່ມີຊີວິດອອກຈາກພື້ນດິນ ແລະ ລອຍຂຶ້ນສູ່ອາກາດ."
ພຣະວິຍານຂອງສິ່ງທທີ່ມີຊີວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ ເອເຊກຽນແມ່ນ 1) ເວົ້າເຖິງ“ ສິ່ງມີຊີວິດ”
ຂອງຂ້ 19 ຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນ,“
ວິນຍານຂອງສິ່ງມີຊີວິດຢູ່ໃນກົງລ້” ຫລື 2) ໃຊ້ຄາສະແລງເພື່ອເວົ້າເຖິງ“
ວິນຍານແຫ່ງຊີວິດ "ຫລື" ວິນຍານທີ່ມີຊີວິດ "ຫລື 3)"
ວິນຍານອັນດຽວກັນທີ່ໃຫ້ຊີວິດແກ່ບັນດາສິາງທີ່ມີຊີວິດແກ່ກົງລ້. "
ກົງລ້ກລອຍໄປນາພວກມັນ

"ກົງລ້ອອກຈາກພື້ນດິນ ແລະ ລອຍຂຶ້ນໄປໃນອາກາດ"
ເມື່ອພຣະວິຍານ ຈະໄປບ່ອນໃດ, ພວກມັນກໄປນາ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງມີຊີວິດ.

ກົງລ້ກຈະລອຍຂຶ້ນໄປຢູ່ຂ້າງໆພວກມັນ

"ກົງລ້ໄດ້ລອຍຂຶ້ນໄປເທິງອາກາດກັບບັນດາສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ"
Ezekiel 1:22
ໂດມທີ່ກວ້າງໃຫຍ່

ໂດມເບິ່ງຄືຫມາກບານທີ່ເປັນໂກນທີ່ຖືກຕັດເຄິ່ງ. “ກວ້າງໃຫຍ່”
ມີຄວາມຫມາຍວ່າໃຫຍ່ຫລາຍ. "ເປັນໂຖໃຫຍ່ທີ່ກວບໄວ້"
ຍອດຊ່ຟ້າແກ້ວຜະນຶກສີສຸກໃສ

ຍອດຊ່ຟ້າແກ້ວຜະນຶກສີສຸກໃສ - "ນ້າກ້ອນທີ່ຫນ້າເກງຂາມ" ຫລື
"ຜະນຶກແກ້ວສຸກໃສທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນປະຫລາດໃຈເມື່ອພວກເຂົາແນມເບິ່ງມັນ"
ຫນ້າຢ້ານກົວຢູ່ເທິງຫົວຂອງພວກມັນ

"ແລະພາຍໃນໂດມທີ່ກວ້າງໃຫຍ່ໄດ້ແຜ່ລາມອອກ
ເຫນືອຫົວຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ" ຫລື
"ແລະໂດມທີ່ກວ້າງໃຫຍ່ໄດ້ໃຊ້ພື້ອນທີ່ຫລາຍເຫນືອຫົວຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ"
ພາຍໃຕ້ໂດມນີ້

"ພາຍໃຕ້ໂດມ"
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດແຕ່ລະໂຕໄດ້ປົກຫຸ້ມໂຕມັນໄວ້;

ແຕ່ລະໂຕກໃຊ້ປີກອີກຄູ່ຫນຶ່ງປົກຫຸ້ມໂຕຂອງຕົນເອງໄວ້

"ສິ່ງມີຊີວິດແຕ່ລະໂຕຍັງມີປີກອີກສອງປີກ
ເຊິ່ງພວກມັນໃຊ້ເພື່ອປົກຄຸ້ມຮ່າງກາຍຂອງພວກມັນ"
Ezekiel 1:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບນິມິດຂອງລາວກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງປີກຂອງພວກມັນ. ເຫນືອນກັບສຽງນ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍ.

ເຫມືອນກັບສຽງຂອງອົງຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ໃນເວລາດາເນີນໄປ.

ເຫນືອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກແມ່ນຄາວ່າ "ທຸກຄັ້ງທີ່ພວກມັນເຄື່ອນໄຫວ"
ຫມາຍເຖິງ 1) ຄາສັບທັງຫມົດທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາໃນຂ້ນີ້,
"ເມື່ອໃດທີ່ພວກມັນເຄື່ອນໄຫວໄປ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງປີກຂອງພວກມັນ.
ຄ້າຍຄືກັບສຽງຂອງນ້າ ໄຫລແຮງ, ຄ້າຍຄືສຽງຂອງຜູ້ຊົງອິດທິຣິດ. ຫລື 2)
ຕ່ຄາເວົ້າທີ່ຕິດຕາມມາຄື "ປີກ. ເຫມືອນສຽງນ້າໄຫລ.
ເຫມືອນສຽງຂອງຜູ້ຊົງອິດທິຣິດ. ເມື່ອໃດທີ່ພວກມັນເຄື່ອນໄຫວໄປ,
ມັນຄ້າຍຄືກັບສຽງ."
ເຫມືອນ ... ນ້າ. ເຫມືອນ ... ເຄື່ອນຍ້າຍ. ເຫມືອນ ... ພາຍຸໃຫຍ່.

ເຫມືອນ ... ກອງທັບ.

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບ່ຄົບຖ້ວນເພາະວ່າເອເຊກຽນກາລັງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວຕື່ນເຕັ້ນກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ:
"ສຽງຂອງປີກຄ້າຍຄືສຽງ ... ນ້າ, ພວກມັນຄ້າຍຄື ... ເຄື່ອນໄຫວ.
ພວກມັນຄ້າຍຄື ... ພາຍຸຝົນ. ພວກມັນຄ້າຍຄື ... ກອງທັບ.
ເຫນືອນກັບສຽງນ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ມີນ້າຫລາຍ." ມັນອາດຈະຫມາຍເຖິງ
"ແມ່ນ້າທີ່ມີສຽງດັງ" ຫລື "ນ້າຕົກຕາດໃຫຍ່" ຫລື
"ຄື້ນກະແສຢູ່ມະຫາສະຫມຸດ". ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນມີສຽງດັງຫລາຍ.
ເຫມືອນກັບສຽງຂອງອົງຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່

ຄາພີບາງຄັ້ງກ່າວເຖິງສຽງຟ້າຮ້ອງວ່າ "ສຽງຂອງພຣະເຈົ້າ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄ້າຍຄືກັບສຽງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງມີຣິດອານາດສູງສຸດ" ຫລື
"ມັນຄ້າຍຄືສຽງຟ້າຮ້ອງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງມີຣິດອານາດສູງສຸດ"
ເຫນືອນສຽງຂອງພະຍຸຝົນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1) "ຄ້າຍຄືສຽງຂອງລົມພາຍຸໃຫຍ່" ຫລື
2) "ຄ້າຍຄືສຽງຂອງຝູງຄົນທີ່ມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີສຽງດັງຄ້າຍຄືລົມພະຍຸໃຫຍ່" ຫລື
"ມີສຽງດັງໆຄ້າຍຄືຝູງຄົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ "
ເມື່ອພວກມັນຢືນນີ້ງ

"ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຢຸດເຊົາເຄື່ອນຍ້າຍ"
ພວກມັນຈະຮຸບປີກຂອງພວກມັນລົງ

"ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕ່າງໆປ່ອຍໃຫ້ປີກຂອງມັນຮຸບລົງຢູ່ທາງຂ້າງພວກມັນ."
ພວກມັນເຮັດແບບນີ້ເມື່ອພວກມັນບ່ໄດ້ໃຊ້ປີກຂອງພວກມັນເພື່ອບິນ.
ສຽງອອກມາແຕ່ຂ້າງເທິງຂອງໂດມ
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"ຄົນທີ່ຢູ່ເຫນືອໂດມໄດ້ເວົ້າວ່າ."
ຖ້າທ່ານຕ້ອງການບອກວ່າສຽງນີ້ແມ່ນຂອງໃຜ,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງລະບຸວ່າມັນແມ່ນສຽງຂອງພຣະຢາເວ (1: 1).
ໂດມຢູ່ເຫນືອຫົວຂອງພວກມັນ

"ໂດມທີ່ຢູ່ເຫນືອຫົວຂອງພວກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ"
ໂດມ

ແປຂ້ນີ້ຄືໃນ 1:22
Ezekiel 1:26
ຢູ່ເຫນືອຫົວຂອງພວກມັນ

"ຢູ່ເທິງຫົວຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ"
ລັກສະນະຂອງພຣະທີ່ນັ່ງ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຄ້າຍຄືພຣະທີ່ນັ່ງ"
ມລະກົດ

ເປັນຫີນທີ່ມີຄ່າຫລາຍເຊິ່ງເປັນສີຟ້າແຈ້ງ ແລະ ເຫລື້ອມໃສ
ເທິງພຣະທີ່ນັ່ງ

"ເທິງພຣະທີ່ນັ່ງມີ"
ລັກສະນະເຫມືອນມະນຸດ

"ຄົນທີ່ມີລັກສະນະຄ້າຍຄືກັບມະນຸດ" ຫລື
"ຄົນທີ່ເບິ່ງຄືກັບຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ." ຖ້າທ່ານຕ້ອງການບອກວ່າຜູ້ນີ້ແມ່ນໃຜ,
ທ່ານຄວນຈະບົ່ງບອກວ່າແມ່ນພຣະຢາເວ (1: 1).
Ezekiel 1:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນສືບຕ່ເລົ່າກ່ຽວກັບນິມິດ.
ຈາກແອວຂອງເຂົາຂຶ້ນໄປ

ສ່ວນເທິງສະໂພກຂອງຮ່າງກາຍຄົນເຮົາເບິ່ງຄືກັບໂລຫະທີ່ເຫລື້ອມໃສເຊິ່ງມີໄຟຢູ່ໃນນັ້ນ.
ຮອບໆ

"ອ້ອມຮອບຄົນທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຈາກບັ້ນແອວຂອງເຂົາລົງມາມີລັກສະນະເຫມືອນໄຟ ແລະ

ຄວາມສະຫວ່າງຮອບໆ

"ອ້ອມຮອບລຸ່ມເເອວລາວລົງມາ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກັບໄຟ
ແລະ ແສງສະຫວ່າງສົດໃສ."
ມີແສງສະ‐

ຫວ່າງໂດຍຮອບໆເຫມືອນລັກສະນະຂອງຮຸ້ງທີ່ປາກົດໃນເມກໃນມື້ທີ່ຝົນຕົກ

"ຄວາມສະຫວ່າງທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບຕົວມັນຄ້າຍຄືກັບຮຸ້ງເຊິ່ງປະກົດຢູ່ໃນເມກໃນມື້ທີ່ຝົນຕົກ."
ຮຸ້ງ

ລາຍເສັ້ນທີ່ມີສີສັນທີ່ປາກົດໃນຕອນຝົນຕົກ
ເມື່ອແສງແດດສ່ອງອອກຫລັງຈາກຝົນເຊົາ
ລັກສະນະແລະຮູບລັກສະນະຂອງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ

"ແສງສະຫວ່າງສົດໃສຄ້າຍຄືກັບບາງສິ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກັບສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາາເວ."
ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ຊົບຫນ້າ

"ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ກົ້ມລົງເຖິງດິນ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍນອນລົງດິນ."
ເອເຊກຽນບ່ໄດ້ລົ້ມລົງໂດຍບັງເອີນ.
ລາວໄດ້ນອນລົງພື້ນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວເຄົາລົບແລະ
ຢາເກງພຣະຢາເວ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງກາລັງເວົ້າ

ຄາວ່າ "ສຽງ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນຄົນກາລັງເວົ້າ" ຫລື "ມີບາງຄົນເວົ້າ, ແລະ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງຂອງລາວ"

Ezekiel 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນສືບຕ່ເລົ່າກ່ຽວກັບນິມິດທີ່ລາວເຫັນ.
ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ

ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານລະບຸເຖິງຄົນທີ່ເວົ້າ,
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະລະບຸວ່າຜູ້ເວົ້າຄືເປັນ
"ຜູ້ທີ່ເບິ່ງຄືກັບມະນຸດ" (1:26). ມັນບ່ແມ່ນ "ພຣະວິນຍານ."
ພຣະວິນຍານ

ຄວາມຫມຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອື່ນໆແມ່ນ 1) "ວິນຍານ" ຫລື 2) "ລົມ."
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

"ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ" ຫລື "ບຸດຂອງມະນຸດ."
ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນເອເຊກຽນເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າເອເຊກຽນເປັນພຽງມະນຸດເທົ່ານັ້ນ.
ພຣະເຈົ້າມີອານາດ ແລະ ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ, ແຕ່ຄົນເຮົາບ່ແມ່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຕາຍ" ຫລື "ມະນຸດ"
ໄປຍັງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ໄປຍັງເຊື້ອສາຍທີ່ມັກກະ‐

ບົດຊຶ່ງໄດ້ທລະຍົດເຮົາ

"ຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ, ຕ່ປະຊາຊົນທີ່ກະບົດ."

ສອງປະໂຫຍກນັ້ນຫມາຍເຖິງຄົນດຽວກັນ. "ຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ,
ຜູ້ກະບົດ."
ຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວອິດສະຣາເອນກາລັງສືບຕ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
"ແມ່ນແຕ່ດຽວນີ້" ຫລື "ແມ່ນແຕ່ມື້ນີ້."
Ezekiel 2:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວຕ່ເອເຊກຽນ.
ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ

ເຊື້ອສາຍຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນທີ່ຜ່ານມາຜູ້ທີ່ໄດ້ກະບົດຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າ,
ໂດຍກ່າວເຖິງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນໃນເວລາທີ່ເອເຊກຽນໄດ້ຂຽນ.
ເປັນຄົນແຂງກະດ້າງ ແລະ ໃຈແຂງ.

ຄາວ່າ “ ໃບຫນ້າແຂງກະດ້າງ”
ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ພວກເຂົາປະຕິບັດຕ່ພາຍນອກ, ແລະ ຄາວ່າ
“ຫົວໃຈທີ່ໄດ້ຍິນ” ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ພວກເຂົາຄິດ ແລະ ຮູ້ສຶກ.
ພວກເຂົາເວົ້າພ້ອມກັນວ່າຊາວອິດສະຣາເອນຈະບ່ປ່ຽນແປງວິທີການດາລົງຊີວິດເພື່ອເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ເປັນຄົນແຂງກະດ້າງ

2
1ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງຢືນຂຶ້ນເຖີດ; ເຮົາຕ້ອງການເວົ້ານາເຈົ້າ.”2ຂະນະທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ພຣະ‐
ວິນຍານໄດ້ສວມທັບຂ້ານ້ອຍ ແລະ ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢືນຂຶ້ນ. ແລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນພຣະອົງຊົງກ່າສແກ່ຂ້ານ້ອຍ.3ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ,

“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຮົາຈະສົ່ງເຈົ້າໄປຍັງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ໄປຍັງເຊື້ອສາຍທີ່ມັກກະບົດ ຊຶ່ງໄດ້ທລະຍົດເຮົາ - ທັງພວກເຂົາ ແລະ ບັນພະບູລຸດ
ຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດບາບຕ່ສູ້ເຮົາຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້!
4ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາເປັນຄົນແຂງກະດ້າງ ແລະ ໃຈແຂງ. ເຮົາຈະສົ່ງເຈົ້າໄປຫາພວກເຂົາ ແລະ ເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ,
'ນີ້ເປັນພຣະຢາເວພຣະຜູ້ເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້,'5ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະຟັງ ຫລືປະຕິເສດກຕາມ. ພວກເຂົາກເປັນເຊື້ອສາຍທີ່ມັກກະບົດ, ແຕ່ຢ່າງຫນ້ອຍພວກເຂົາ
ຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ ມີຜູ້ປະກາດພຣະຄາຄົນຫນຶ່ງຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ.
6ສ່ວນເຈົ້າ, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຢ່າຢ້ານກົວພວກເຂົາ ຫລືຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາ. ຢ່າຢ້ານເລີຍ, ເຖິງແມ່ນວ່າ ພວກເຂົາຈະຢູ່ທ່າມກາງຕົ້ນຫນາມ ແລະ
ຫນາມແຫລມຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ ແລະເປັນເຫມືອນແມງງອດຢູ່ອ້ອມຮອບເຈົ້າ. ຈົ່ງຢ່າຢ້ານຄາເວົ້ພວກເຂົາ ຫລືຕົກໃຈເພາະຫນ້າຂອງພວກເຂົາ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນເຊື້ອຊາດທີ່ມັກກະບົດ.
7ແຕ່ເຈົ້າຈົ່ງກ່າວພຣະຄາຂອງເຮົາ, ເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະຟັງ ຫລື ບ່ຟັງ, ເພາະພວກເຂົາເປັນເຊື້ອຊາດທີ່ມັກກະບົດ.8ແຕ່ສ່ວນເຈົ້າ, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງ
ຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາກ່າວກັບເຈົ້າ. ຢ່າເປັນຄົນກະບົດເຫມືອນກັບເຊື້ອສາຍກະບົດນັ້ນ. ຈົ່ງອ້າປາກຂອງເຈົ້າ ແລະ ກິນສິ່ງທີ່ເຮົາເອົາໃຫ້ພວກເຈົ້າ!”
9ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລຽວເບິ່ງ, ແລະ ພຣະຫັດເບື້ອງຫນຶ່ງຢຽດອອກມາທາງຂ້ານ້ອຍ; ໃນພຣະຫັດນັ້ນມີຫນັງສືທີ່ຂຽນໄວ້ຢູ່ມ້ວນຫນຶ່ງ.10ພຣະອົງໄດ້ຊົງໄຂ
ຫນັງສືມ້ວນນັ້ນອອກມາຕ່ຫນ້າ ຂ້ານ້ອຍ; ມີຕົວຫນັງສືຂຽນໄວ້ທັງດ້ານຫນ້າ ແລະ ທາງດ້ານຫລັງ, ມີບົດຮ້ອງໄຫ້, ທຸກໂສກ ແລະ ວິບັດ ຂຽນຢູ່ເທິງນັ້ນ.”
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"ມີການສະແດງອອກເທິງໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນແຂງກະດ້າງ"
ແຂງກະດ້າງ

"ບ່ປ່ຽນແປງ"
ໃຈແຂງ

ກ້ອນຫີນບ່ເຄີຍປ່ຽນແປງ ແລະ ກາຍເປັນນຸ່ມນວນ, ແລະ
ຄົນເຫລົ່ານີ້ບ່ເຄີຍປ່ຽນແປງ ແລະ
ຮູ້ສຶກເສຍໃຈເມື່ອພວກເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ.
ເຊື້ອສາຍ

ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ, ໃນກລະນີນີ້
ຊາວອິດສະຣາເອນ, ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນ"
ຜູ້ປະກາດພຣະຄາຄົນຫນຶ່ງຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ

"ຜູ້ທີ່ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງແມ່ນຜູ້ປະກາດພຣະທາ"
Ezekiel 2:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະເຈົ້າຊົງສືບຕ່ກ່າວຕ່ເອເຊກຽນ
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

"ບຸດແຫ່ງມະນຸດ" ຫລື "ບຸດຂອງມະນຸດ."
ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນເອເຊກຽນໃນເລື່ອງນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເອເຊກຽນເປັນພຽງມະນຸດເທົ່ານັ້ນ.
ພຣະເຈົ້າມີອານາດ ແລະ ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ,
ແຕ່ຄົນເຮົາບ່ແມ່ນ. ແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຕາຍ" ຫລື
"ມະນຸດ"
ຕົ້ນຫນາມ ແລະ ຫນາມແຫລມ ແລະ ... ແມງງອດ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ພັນລະນາເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ
ຜູ້ທີ່ຈະບ່ປະຕິບັດຕ່ເອເຊກຽນຢ່າງກະລຸນາ
ເມື່ອລາວບອກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ.
ຕົ້ນຫນາມ ແລະ ຫນາມແຫລມ

ຕົ້ນຫນາມເປັນພຸ່ມໄມ້ທີ່ມີຫນາມແຫລມຢູ່ເທິງງ່າໄມ້.
ປາຍແຫລມຂອງມັນຢູ່ເທິງງ່າແມ່ນເອີ້ນວ່າຫນາມແຫລມ.
ແມງງອດ

ແມງງອດເປັນສັດຂະຫນາດນ້ອຍມີງ່າມຢູ່ທາງຫນ້າສອງງ່າມ,
ຂາທັງຫົກຂາ, ແລະຫາງໃຫຍ່ທີ່ມີຮອຍເປື້ອນທີ່ເປັນພິດ.
ຄວາມເຈັບປວດຂອງມັນເຈັບຫຼາຍ.
ຈົ່ງຢ່າຢ້ານຄາເວົ້າພວກເຂົາ

"ຢ່າຢ້ານໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ."

ຕົກໃຈເພາະຫນ້າຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ຫນ້າຂອງພວກເຂົາ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຂ້ຄວາມທີ່ຜູ້ຄົນສະແດງອອກດ້ວຍສີຫນ້າຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສູນເສຍຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຈະຮັບໃຊ້ຂ້ານ້ອຍເພາະວ່າພວກເຂົາເບິ່ງທ່ານ"
Ezekiel 2:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ໃນການກ່າວຕ່ເອເຊກຽນ
ທີ່ມັກກະບົດ

"ແມ່ນກະບົດຫລາຍ" ຫລື "ກະບົດຕ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍ"
ເຊື້ອສາຍ

ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ, ໃນກລະນີນີ້
ຊາວອິດສະຣາເອນ, ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນ" ແປຂ້ນີ້ຄືໃນ 2: 4.
Ezekiel 2:9
ພຣະຫັດເບື້ອງຫນຶ່ງຢຽດອອກມາທາງຂ້ານ້ອຍ

ມັນເປັນຄືກັບວ່າ 1)
ບຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນໄດ້ຢຽດມືອອກໄປຫາເອເຊກຽນ ແລະ
ເອເຊກຽນສາມາດເຫັນໄດ້ທັງຫມົດຄືຈາກມືໄປຫາແຂນສອກຫລືບ່າໄຫລ່
ຫລື 2) "ຜູ້ທີ່ມີລັກສະນະຄ້າຍຄືກັບມະນຸດ" (1:26)
ຢຽດມືຂອງລາວອອກ.
ຫນັງສືທີ່ຂຽນໄວ້ຢູ່ມ້ວນຫນຶ່ງ

"ຫນັງສືມ້ວນທີ່ມີການຂຽນໄວ້ຢູ່ເທິງມັນ"
ພຣະອົງໄດ້ຊົງໄຂຫນັງສືມ້ວນນັ້ນອອກ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງ "ຜູ້ທີ່ມີລັກສະນະຄ້າຍຄືກັບມະນຸດ" (1:26).
ຖືກຂຽນໄວ້ທັງດ້ານຫນ້າ ແລະ ທາງດ້ານຫລັງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເປັນຜູ້ກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄົນຂຽນໃສ່ທັງດ້ານຫນ້າ ແລະ ດ້ານຫລັງຂອງມັນ"
ມີຕົວຫນັງສືຂຽນໄວ້ມີບົດຮ້ອງໄຫ້, ທຸກໂສກ ແລະ ວິບັດ

ຄາກິລິຍາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມໂສກເສົ້າ," "ການຮ້ອງງໄຫ້," ແລະ "ວິບັດ"
ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຄຸນນາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບມັນວ່າ ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະໂສກເສົ້າ,
ໂສກເສົ້າເສຍໃຈທີ່ພວກເຂົາຈະເປັນຖ້າຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດທີ່ເຂົາຮັກໄດ້ເສຍຊີວິດ,
ແລະ ມີສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ"

3
1ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍຕ່ໄປວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງກິນຫນັງສືມ້ວນນີ້ ຊຶ່ງຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ. ກິນຫນັງສືມ້ວນນີ້, ແລ້ວໄປເວົ້າຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງ
ອິສຣາເອນ.”2ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ອ້າປາກ, ແລະ ພຣະອົງຊົງຍື່ນຫນັງສືມ້ວນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍກິນ.3ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍອີກວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດ

ເອີຍ, ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ທ້ອງຂອງເຈົ້າອີ່ມ ແລະ ກິນຫນັງສືມ້ວນທີ່ເຮົາມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ!” ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍກິນ, ແລະ ຫນັງສືມ້ວນນັ້ນ ມັນມີລົດຫວານເຫມືອນ
ນ້າເຜິ້ງໃນປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ.
4ຕ່ມາພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງໄປຫາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ ກ່າວພຣະຄາຂອງເຮົາໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ.5ເຮົາຈະບ່
ສົ່ງເຈົ້າໄປຫາຊົນຊາດທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງປະເທດ ແລະ ຍາກໆ, ແຕ່ຈະສົ່ງໄປຫາເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ—
6ເຮົາຈະບ່ໄດ້ສົ່ງເຈົ້າໄປຫາຊົນຊາດທີ່ມີອານາດ ທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງປະເທດ ຫລື ພາສາຍາກໆ, ຊຶ່ງເຈົ້າຟັງບ່ເຂົ້າໃຈ! ເຖິງເຮົາສົ່ງເຈົ້າໄປຫາຄົນພວກນັ້ນ,
ພວກເຂົາກຈະຟັງເຈົ້າ.7ແຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ຈະບ່ຍອມຟັງເຈົ້າ, ເພາະພວກເຂົາບ່ເຕັມໃຈຈະຟັງເຮົາ. ເພາະວ່າເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ
ທັງຫມົດນັ້ນເປັນຄົນແຂງກະດ້າງ ແລະ ໃຈແຂງ.
8ເບິ່ງເຖີດ! ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫນ້າຂອງເຈົ້າແຂງກະດ້າງເຫມືອນພວກເຂົາ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຫນ້າຜາກຂອງເຈົ້າແຂງເຊັ່ນຫນ້າຜາກຂອງພວກເຂົາ.
9ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຫນ້າຜາກແຂງກວ່າເພັດ, ແຂງຍິ່ງກວ່າຫີນເຫລັກໄຟ! ຢ່າຢ້ານກົວພວກເຂົາ, ຫລືທ້ຖອຍໃຈດ້ວຍສີຫນ້າຂອງພວກເຂົາ,
ເພາະພວກເຂົາເປັນເຊື້ອສາຍທີ່ກະບົດ.”
10ແລ້ວພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ທຸກຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາກ່າວແກ່ເຈົ້ານັ້ນ—ຈົ່ງຈົດຈາໃຫ້ຂື້ນໃຈ ແລະ
ຈົ່ງຟັງດ້ວຍຫູຂອງເຈົ້າໃຫ້ດີ!11ແລ້ວຈົ່ງໄປຫາພວກຊະເລີຍ, ຄືປະຊາຊົນຂອງເຈົ້ານັ້ນ, ແລະ ຈົ່ງບອກກັບພວກເຂົາວ່າ, 'ພຣະຢາເວເປັນຜູ້ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້,'
ເຖິງແມ່ນວ່າ ພວກເຂົາຈະຟັງຫລື ບ່ຟັງກຕາມ.”
12ຕ່ມາ ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ, ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງແຜ່ນດິນໄຫວອັນໃຫຍ່ຢູ່ທາງຫລັງຂ້ານ້ອຍ: “ຈົ່ງສັນລະເສີນ
ແດ່ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວຈາກສະຖານທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ!”13ມີສຽງປີກສັດທັງຫລາຍຂອງສິ່ງມີຊີວິດ ໃນຂະນະທີ່ພວກມັນສາພັດກັນ,
ແລະ ສຽງກົງລ້ທີ່ຢູ່ກັບສິ່ງທີ່ມີຊີວິດນັ້ນ, ແລະ ມີສຽງແຜ່ນດິນໄຫວອັນໃຫຍ່.
14ພຣະວິຍານໄດ້ຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຂື້ນ ແລະ ນາຂ້ານ້ອຍໄປ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ໄປດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ ວິນຍານຈິດຂອງຂ້ານ້ອຍຄຽດແຄ້ນ, ເພາະວ່າລິດ‐
ທານຸພາບຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັງຄັບຢ່າງມີພະລັງຢູ່ເທິງຂ້ານ້ອຍ!15ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄປເຖິງບ່ອນພວກຊະເລີຍທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ເມືອງເທນອາບີບ ແຄມແມ່ນ້າ
ເກບາກ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນທ່າມກາງພວກເຂົາເປັນເວລາເຈັດມື້, ດ້ວຍຄວາມຕົກຕະລຶງ.

Page 1681 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Ezekiel 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບນິມິດທີ່ລາວເຫັນ.
ຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງ "ຜູ້ທີ່ມີລັກສະນະເປັນມະນຸດ "(1:26).
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

"ບຸດແຫ່ງມະນຸດ" ຫລື "ບຸດຂອງມະນຸດ."
ພຣະເຈົ້າເອີ້ນເອເຊກຽນເລື່ອງນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າ
ເອເຊກຽນເປັນພຽງມະນຸດເທົ່ານັ້ນ. ພຣະເຈົ້າມີອານາດ ແລະ
ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ, ແຕ່ຄົນເຮົາບ່ແມ່ນ. ແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 1. "ຄົນຕາຍ"
ຫລື "ມະນຸດ"
ສິ່ງທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫນັງສືທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ລາວ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 2: 9)
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ “ເຊື້ອສາຍ” ແມ່ນຄາສັບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ,
ໃນກລະນີນີ້ ຊາວອິດສະຣາເອນ,
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຸ່ມຄົນອິດສະຣາເອນ"
ຫນັງສືມ້ວນ

ມີຫລາຍສະບັບທີ່ມີ "ຫນັງສືມ້ວນ" ຫລື "ຫນັງສືມ້ວນນີ້."
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ທ້ອງຂອງເຈົ້າອີ່ມ ແລະ ກິນຫນັງສືມ້ວນນີ້

ຄາວ່າ "ທ້ອງນ້ອຍ"
ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍທີ່ຄົນເຮົາສາມາດເຫັນຈາກພາຍນອກ.
ຄາວ່າ "ກະເພາະອາຫານ" ຫມາຍເຖິງອະໄວຍະວະພາຍໃນທ້ອງ.
ມັນມີລົດຫວານເຫມືອນນ້າເຜິ້ງ

ນ້າເຜິ້ງມີລົດຊາດຫວານ, ແລະ ຫນັງສືມ້ວນມີລົດຊາດຫວານຄືນ້າເຜິ້ງ.
Ezekiel 3:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນ ສຶບຕ່ໃນການບັນຍາຍກ່ຽວກັບນິມິດທີ່ລາວເຫັນ.
ຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ

ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານລະບຸຜູ້ທີ່ເວົ້າ,
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະລະບຸຜູ້ເວົ້າວ່າເປັນ
"ຜູ້ທີ່ເບິ່ງຄືກັບມະນຸດ" (1:26). ມັນບ່ແມ່ນ "ພຣະວິນຍານ."
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ “ເຊື້ອສາຍ”
ແມ່ນຄາສັບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນດຽວກັນ, ໃນກລະນີນີ້
ຊາວອິດສະຣາເອນ, ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນອິດສະຣາເອນ" ແປຄືກັບ 3: 1.
ເວົ້າພາສາຕ່າງປະເທດ ຫລື ພາສາທີ່ເວົ້າເຂົ້າໃຈຍາກ

"ຜູ້ທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງປະເທດ ຫລື ພາສາທີ່ຍາກໆ"
ເຮົາຈະບ່ໄດ້ສົ່ງເຈົ້າໄປຫາຊົນຊາດທີ່ມີອານາດ ທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງປະເທດ

"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ສົ່ງເຈົ້າໄປຫາປະເທດທີ່ເຂັ້ມແຂງເຊິ່ງຜູ້ຄົນເວົ້າພາສາແປກໆ"
ຖ້າເຮົາສົ່ງເຈົ້າໄປຫາຄົນພວກນັ້ນ, ພວກເຂົາກຈະຟັງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນສະຖານະການສົມມຸດທີ່ສາມາດເກີດຂຶ້ນໄດ້ແຕ່ກບ່ໄດ້ເກີດ.
ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ສົ່ງເອເຊກຽນໃຫ້ຄົນທີ່ບ່ເຂົ້າໃຈພາສາຂອງລາວ.
ຖ້າເຮົາສົ່ງເຈົ້າໄປຫາຄົນພວກນັ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດທີ່ແຂງແຮງນອກເຫນືອຈາກອິດສະຣາເອນ.
ແຂງກະດ້າງ ແລະ ໃຈແຂງ

"ກະບົດຫລາຍ" ຫລື "ແຂງກະດ້າງຫລາຍ"
ແຂງກະດ້າງ

ບ່ປ່ຽນແປງ
ໃຈແຂງ

ປະໂຫຍກນີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າປະຊາຊົນຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ ແລະ
ບ່ຍອມເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ຫົວໃຈຖືກໃຊ້ເພື່ອອະທິບາຍສະຖານທີ່ໃນຮ່າງກາຍທີ່ຄົນຕັດສິນໃຈວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການເຮັດຫຍັງ.
ແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 4.
Ezekiel 3:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າຊົງສືບຕ່ໃນການກ່າວຕ່ເອເຊກຽນ.
ເບິ່ງເຖີດ!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ"
ໃນທີ່ນີ້ແຈ້ງໃຫ້ເອເຊກຽນເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕາມມາ.
ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫນ້າຂອງເຈົ້າແຂງກະດ້າງເຫມືອນພວກເຂົາ

ຄາສັບທີ່ວ່າ “ຫນ້າ” ແລະ “ ໃບຫນ້າ”
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຢັ້ງຢືນສາລັບຄົນທີ່ປະໂຫຍກແມ່ນກ່ຽວກັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າແຂງກະດ້າງຄືກັບພວກເຂົາ."
ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ ... ຂອງເຈົ້າແຂງເຊັ່ນຫນ້າຜາກຂອງພວກເຂົາ

"ຫນ້າຜາກ" ແມ່ນຫນ້າຜາກຫລືຄິ້ວ ແລະ ເປັນຄາເວົ້າສາລັບບຸກຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ ... ເຈົ້າແຂງແຮງ
ເພື່ອເຈົ້າຈະບ່ຢຸດເຮັດສິ່ງທີ່ເຈົ້າກາລັງເຮັດຢູ່"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຫນ້າຜາກແຂງກວ່າເພັດ, ແຂງຍິ່ງກວ່າຫີນເຫລັກໄຟ

"ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫນ້າຜາກຂອງເຈົ້າເປັນຄືກ້ອນຫີນທີ່ແຂງທີ່ສຸດ,
ແຂງຍິ່ງກວ່າຫີນເຫລັກໄຟ."

16ເມື່ອຄົບເຈັດມື້ແລ້ວ ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ຊົງກ່າວວ່າ,17"ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນຄົນຍາມ
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ, ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຈາກປາກຂອງເຮົາ, ແລະ ກ່າວຄາຕັກເຕືອນຈາກເຮົາແກ່ພວກເຂົາ.18ເມື່ອເຮົາຈະບອກກັບຄົນຊົ່ວວ່າ,
'ເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍແນ່ນອນ' ແລະ ເຈົ້າບ່ໄດ້ຕັກເຕືອນເຂົາ ຫລື ບ່ໄດ້ກ່າວຕັກເຕືອນຄົນຊົ່ວໃຫ້ຈາກທາງຊົ່ວຂອງເຂົາ ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດເຂົາໄວ້ — ຄົນຊົ່ວຜູ້‐
ນັ້ນກຈະຕາຍເສຍຍ້ອນບາບຂອງຕົນເອງ, ແຕ່ເຮົາຈະຕ້ອງເອົາເລືອດຂອງເຂົາຈາກມືຂອງເຈົ້າ.19ແຕ່ຖ້າວ່າເຈົ້າໄດ້ຕັກເຕືອນຄົນຊົ່ວຮ້າຍແລ້ວ, ແລະ
ເຂົາບ່ຫັນກັບຈາກຄວາມຊົ່ວຂອງເຂົາ ຫລື ຈາກທາງຊົ່ວຂອງເຂົາ, ແລ້ວເຂົາຈະຕາຍຍ້ອນຄວາມຜິດບາບຂອງເຂົາ, ແຕ່ເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງ
ຕົນເອງໃຫ້ພົ້ນ.
20ຖ້າຄົນຊອບທາຜູ້ຫນຶ່ງຫັນກັບຈາກຄວາມຊອບທາຂອງເຂົາ ແລະ ເຮັດການອະຍຸດຕິທາ, ແລະ ເຮົາວາງແຮ້ວໄວ້ຕ່ຫນ້າເຂົາ, ເຂົາຈະຕ້ອງຕາຍ. ຍ້ອນວ່າ
ເຈົ້າບ່ໄດ້ຕັກເຕືອນເຂົາ, ເຂົາຈະຕາຍຍ້ອນການເຮັດບາບນັ້ນ, ແລະ ເຮົາຈະບ່ລະນຶກເຖິງຄວາມຊອບທາທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດມາ, ແຕ່ເຮົາຈະ
ເອົາເລືອດຂອງເຂົາຈາກມືຂອງເຈົ້າ.21ແຕ່ຖ້າເຈົ້າໄດ້ຕັກເຕືອນຄົນຊອບທານັ້ນໃຫ້ເຂົາບ່ເຮັດບາບອີກຕ່ໄປເພື່ອເຂົາຈະບ່ມີບາບ,
ເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນເພາະວ່າເຂົາຮັບຄາຕັກເຕືອນ; ແລະ ເຈົ້າກຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງຕົນເອງໃຫ້ພົ້ນ.”
22ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວມາຢູ່ເທິງຂ້ານ້ອຍ, ແລະພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ! ແລ້ວອອກໄປຍັງຮ່ອມພູ, ແລະ ເຮົາຈະເວົ້າກັບ
ເຈົ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນ!”23ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງອອກໄປໃນທີ່ນັ້ນ, ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວກຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ເຫມືອນກັບພຣະສະຫງ່າຣາສີຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຢູ່
ແຄມແມ່ນ້າເກບາກ; ສະນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫມູບຫນ້າລົງ.
24ພຣະວິນຍານໄດ້ສະເດັດລົງມາຫາຂ້ານ້ອຍ ແລະ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢືນຂຶ້ນ; ແລະ ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, ແລະມະນຸດເອີຍ, “ຈົ່ງໄປແລະ
ຂັງຕົວເອງໄວ້ໃນເຮືອນຂອງເຈົ້າ,25ບັດນີ້, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ພວກເຂົາຈະເອົາເຊືອກພັນເຈົ້າ ແລະ ມັດເຈົ້າໄວ້
ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ອອກໄປຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາໄດ້.
26ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລີ້ນຂອງເຈົ້າຕິດກັບເພດານປາກຂອງເຈົ້າ, ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈະປາກບ່ໄດ້, ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ສາມາດກ່າວເຕືອນພວກເຂົາ,
ເພາະວ່າເຂົາທັງຫລາຍເປັນເຊື້ອສາຍກະບົດ.27ແຕ່ເມື່ອເຮົາເວົ້າກັບເຈົ້າ, ເຮົາຈະເປີດປາກຂອງເຈົ້າ ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ,' ພຣະຢາເວຊົງ
ກ່າວດັ່ງນີ້, “ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນກຈະໄດ້ຍິນ; ແລະ ຜູ້ທີ່ບ່ຢາກຟັງກຈະບ່ຟັງ, ເພາະວ່າພວກເຂົາທັງຫລາຍເປັນເຊື້ອຊາດກະບົດ!”
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ຫີນເຫລັກໄຟ

ກ້ອນຫີນທີ່ແຂງໆທີ່ສາມາດຈຸດໄຟໄດ້ດ້ວຍການຂີດມັນໃສ່ໂລຫະ ຫລື
ກ້ອນຫີນແຂງໆອັນອື່ນ
ເຊື້ອສາຍ

ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນດຽວກັນ, ໃນກລະນີນີ້
ຊາວອິດສະຣາເອນ, ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນ" ແປຄືໃນ 2: 4.
Ezekiel 3:10
ຈົ່ງຈົດຈາໃຫ້ຂຶ້ນໃຈ ແລະ ຈົ່ງຟັງດ້ວຍຫູຂອງເຈົ້າໃຫ້ດີ

"ຈື່ຈາພວກມັນ ແລະ ຮັບຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ແລ້ວຈົ່ງໄປຫາພວກຊະເລີຍ

ຄາວ່າ "ຊະເລີຍ" ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທີ່ອາໄສຢູ່ບາບີໂລນ.
ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ

"ປະຊາຊົນຄົນຂອງທ່ານ."
ເອເຊກຽນເຄີຍອາໄສຢູ່ຢູດາກ່ອນຊາວບາບີໂລນໄດ້ພາລາວໄປບາບີໂລນ.
ພຣະເຈົ້າຢາເວ

ແປຄືໃນ 2:4.
Ezekiel 3:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນສືບຕ່ໃນການບັນຍາຍກ່ຽວກັບນິມິດທີ່ລາວເຫັນ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງແຜ່ນດິນໄຫວອັນໃຫຍ່ຢູ່ທາງຫລັງຂ້ານ້ອຍ: “ຈົ່ງສັນລະ‐

ເສີນແດ່ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະ‐

ຢາເວຈາກສະຖານທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ!”

ບາງສະບັບໃຊ້ "ພຣະພອນ ... ສະຖານທີ່!" ເປັນຖ້ອຍຄາທີ່ວ່າ
"ແຜ່ນດິນໄຫວຄັ້ງໃຫຍ່" ໄດ້ກ່າວວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຂອງແຜ່ນດິນໄຫວຄັ້ງໃຫຍ່, ຊຶ່ງກ່າວວ່າ,"
ຂອ່ວຍພອນໃຫ້ພຣະສະຫງ່າຣາສີ ຈົ່ງມາຈາກສະຖານທີ່ຂອງພຣະອົງ!
'"ຄົນອື່ນເຂົ້າໃຈສຽງຂອງແຜ່ນດິນໄຫວຄືສຽງຂອງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວໄດ້ອອກຈາກສະຖານທີ່ຂອງພຣະອົງ,
"ໃນຖານະເປັນພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວໄດ້ອອກຈາກສະຖານທີ່ຂອງພຣະອົງ,
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງຢູ່ທາງຫລັງຂ້ານ້ອຍ
ສຽງຂອງແຜ່ນດິນໄຫວທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່."
ສຽງແຜ່ນດິນໄຫວອັນໃຫຍ່

ມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າສຽງນັ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນໄຫວ,
ຈາກສຽງທີ່ດັງຄ້າຍຄືແຜ່ນດິນໄຫວ, ຫລືຈາກປີກແລະລ້.
"ສຽງດັງຄ້າຍຄືສຽງຂອງແຜ່ນດິນໄຫວອັນໃຫຍ່" ຫລື "ສຽງເວົ້າ;
ສຽງດັງຄ້າຍຄືແຜ່ນດິນໄຫວອັນໃຫຍ່" ຫລື "ສຽງທ້ອງຮ້ອງ"
ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ

ແປຄືໃນ 1:27.
ມີສຽງແຜ່ນດິນໄຫວອັນໃຫຍ່

"ສຽງດັງ, ເລິກ ແລະ ມີສຽງດັງຄ້າຍຄືສຽງຂອງແຜ່ນດິນໄຫວ"
Ezekiel 3:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເບິ່ງຄືວ່າເອເຊກຽນ ໄດ້ໃຈຮ້າຍຫລາຍ
ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງລາວໄປເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ຖືກເນລະເທດ,
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງກະບົດຕ່ພຣະອົງເອງ.
ເຖິງແມ່ນວ່າລາວຄວນຈະເວົ້າກັບພວກເຂົາ,
ລາວນັ່ງຢູ່ໃນຄວາມງຽບເປັນເວລາເຈັດວັນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າລາວສາພັດເຖິງອານາດແຫ່ງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ
"ຢູ່ເຫນືອລາວ" ກຕາມ.
ຄວາມຂົມຂື່ນ ວິນຍານຈິດຂອງຂ້ານ້ອຍຄຽດແຄ້ນ

ຄາວ່າ "ຄວາມຂົມຂື່ນ" ແລະ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ"
ແມ່ນປະເພດຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຂົມຂື່ນ
ແລະ ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍຂົມຂື່ນ ແລະ ໂກດແຄ້ນ."
ຄວາມຂົມຂື່ນ

ເອເຊກຽນກ່າວເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວຕ່ພຣະຢາເວ
ຄືກັບວ່າມັນມີລົດຊາດທີ່ບ່ດີໃນປາກຂອງລາວເພາະວ່າພຣະຢາເວ
ໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ລາວກິນອາຫານທີ່ມີລົດຊາດທີ່ບ່ດີ.

ເພາະວ່າລິດທານຸພາບຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັງຄັບຢ່າງມີພະລັງຢູ່ເທິງຂ້ານ້ອຍ

ເອເຊກຽນກ່າວເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະ
ຄວາມອິດເມື່ອຍເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງລາວເຮັດສິ່ງທີ່ລາວບ່ຕ້ອງການເຮັດຄືກັບວ່າພຣະຢາເວ
ກາລັງຂົ່ໃລາວລົງສູ່ພື້ນດິນ.
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ "ພະຫັດ"
ມັກຖືກໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງອານາດຫລືການກະທາຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ,
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາດຂອງພຣະຢາເວ," ຫລື 2) ເອເຊກຽນຮູ້ວ່າ
ພຣະຢາເວໃຈຮ້າຍໃຫ້ລາວ ເພາະລາວບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ
ໂດຍການເວົ້າກັບການອົບພະຍົບອິດສະຣາເອນ.
ເທນອາບີບ

ເມືອງຫນຶ່ງໃນບາບີໂລນເຊິ່ງຫ່າງຈາກເມືອງໃຫຍ່ໄປທາງທິດຕາເວັນອອກສ່ຽງໃຕ້ປະມານ
80 ກິໂລແມັດ ເຊິ່ງຖືກເອີ້ນວ່າບາບີໂລນເຊັ່ນກັນ.
ແຄມແມ່ນ້າເກບາກ

ນີ້ແມ່ນແມ່ນ້າທີ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງເກບາກໄດ້ຂຸດເພື່ອໃຫ້ນ້າໄດ້ໄຫລເຂົ້າສວນຂອງພວກເຂົາ.
ແປຄືໃນ 1: 1.
ດ້ວຍຄວາມຕົກຕະລຶງ

"ບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍປະຫລາດໃຈຫລາຍ"
Ezekiel 3:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນ ໄດ້ບັນຍາຍກ່ຽວກັບປະສົບການຂອງລາວຢູ່ເມືອງເທນອາບີບ
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍ." ແປຄືໃນ 1: 1.
ຄົນຍາມ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກເອເຊກຽນໃຫ້ຕັກເຕືອນຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັນກັບຄົນເຝົ້າຍາມຈະເຕືອນປະຊາຊົນໃນເມືອງຖ້າມີສັດຕູມາ,
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາກຽມພ້ອມ ແລະ ປອດໄພ. .
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ “ເຮືອນ” ແມ່ນຄາສັບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ,
ໃນກລະນີນີ້ ຊາວອິດສະຣາເອນ,
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຸ່ມຄົນອິດສະຣາເອນ" ແປຄືກັບ 3: 1.
ຕັກເຕືອນຄົນຊົ່ວໃຫ້ຈາກທາງຊົ່ວຂອງເຂົາ ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດເຂົາໄວ້

"ການຕັກເຕືອນໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຢຸດການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວ
ເພື່ອລາວຈະມີຊີວິດຢູ່"
ຄວາມຊົ່ວ

"ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
ຈະຕ້ອງເອົາເລືອດຂອງເຂົາຈາກມືຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຄາສະແຫລງສາລັບການທີ່ຖືຄວາມຮັບຜິດຊອບຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ຫລື ຮູ້ສຶກຂອງການຂ້າຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະປະຕິບັດຕ່ເຈົ້າຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ຂ້າລາວ"
ເຂົາບ່ຫັນກັບຈາກຄວາມຊົ່ວຂອງເຂົາ ຫລື ຈາກທາງຊົ່ວຂອງເຂົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ການກະທາຊົ່ວ" ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນກັບ "ຄວາມຊົ່ວ".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວບ່ຢຸດເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ."
Ezekiel 3:20
ວາງແຮ້ວໄວ້ຕ່ຫນ້າເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຮັດໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ດີເກີດຂຶ້ນກັບເຂົາ" ຫລື 2)
"ເຮັດໃຫ້ເຂົາເຮັດບາບຢ່າງເປີດເຜີຍ."
ເຂົາຈະຕາຍຍ້ອນການເຮັດບາບນັ້ນ

"ເຂົາຈະຕາຍຄືກັບຄົນບາບ" ຫລື "ເຂົາຈະຕາຍຄືກັບຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດ
ເພາະວ່າ ເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງເຮົາ"
ແຕ່ເຮົາຈະເອົາເລືອດຂອງເຂົາຈາກມືຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຄາສະແຫລງສາລັບການທີ່ຖືຄວາມຮັບຜິດຊອບຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ຫລື ຮູ້ສຶກຂອງການຂ້າຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະປະຕິບັດຕ່ເຈົ້າຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ຂ້າລາວ" ແປຄືກັບໃນ 3:16.
ຕັ້ງແຕ່່ເຂົາໄດ້ຮັບຄາຕັກເຕືອນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເປັນຜູ້ກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັບຕັ້ງແຕ່ທ່ານໄດ້ເຕືອນລາວ"
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Ezekiel 3:22
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ “ມື” ມັກຖືກໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງອານາດ ຫລື ການກະທາ
ຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ທາງເລືອກໃນການແປອີກແບບຫນຶ່ງ:
"ອານາດຂອງພຣະຢາເວ."
ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ

ແປຄືໃນ 1:27
ແມ່ນ້າເກບາກ

ນີ້ແມ່ນແມ່ນ້າທີ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງເກບາກໄດ້ຂຸດເພື່ອໃຫ້ນ້າໄຫລເຂົ້າສວນຂອງພວກເຂົາ.
ແປຄືໃນ 1: 1.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫມູບຫນ້າລົງ

"ຂ້ານ້ອຍຫມູບຫນ້າລົງເຖິງພື້ນ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍນອນລົງເທິງພື້ນດິນ."
ເອເຊກຽນບ່ໄດ້ລົ້ມລົງໂດຍບັງເອີນ. ລາວໄດ້ຫມູບລົງພື້ນ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວເຄົາລົບ ແລະ ຢາເກງພຣະຢາເວ. ແປຄືໃນ
1:27.
Ezekiel 3:24
ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ

ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານຕ້ອງລະບຸຜູ້ທີ່ເວົ້າ,
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະລະບຸຜູ້ເວົ້າວ່າເປັນ
"ຜູ້ເວົ້າທີ່ເບິ່ງຄືກັນກັບມະນຸດ" (1:26). ມັນບ່ແມ່ນ "ພຣະວິນຍານ."

ພວກເຂົາຈະເອົາເຊືອກພັນເຈົ້າ ແລະ ມັດເຈົ້າໄວ້

ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ອອກໄປຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາໄດ້

ນີ້ເປັນການແປທີ່ດີທີ່ສຸດຕາມຕົວອັກສອນ.
Ezekiel 3:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະວິນຍານຍັງຊົງສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນ.
ເພດານປາກຂອງເຈົ້າ

"ດ້ານເທິງຂອງປາກຂອງທ່ານ"
ເຈົ້າຈະປາກບ່ໄດ້

"ທ່ານຈະບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້"
ເຊື້ອສາຍ

ນີ້ແມ່ນປຽບທຽບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ,
ໃນກລະນີນີ້ຊາວອິດສະຣາເອນ,
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນ"
ແປຄືໃນ 2: 4.
ເຮົາຈະເປີດປາກຂອງເຈົ້າ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສາມາດເວົ້າໄດ້"
ພຣະຢາເວ

ແປຄືໃນ 2:4
ຜູ້ທີ່ບ່ຢາກຟັງກຈະບ່ຟັງ

"ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດການຟັງກຈະບ່ຟັງ"

Ezekiel 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຍັງຊົງກ່າວຕ່ເອເຊກຽນ.
ພຣະອົງຊົງບອກເອເຊກຽນໃຫ້ເອົາດິນຈີ່ ແລະ ດິນ ແລະທ່ອນໄມ້ ແລະ
ເຮັດຄືກັບວ່າລາວເປັນພຣະຢາເວທີ່ກາລັງທາລາຍເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

"ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ" ຫລື "ລູກແຫ່ງມະນຸດ."

ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນເອເຊກຽນໃນເລື່ອງນີ້ ເພື່ອເນັ້ນວ່າ
ເອເຊກຽນເປັນພຽງມະນຸດເທົ່ານັ້ນ. ພຣະເຈົ້າມີອານາດ ແລະ
ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ, ແຕ່ຄົນເຮົາບ່ແມ່ນ. ແປຂ້ນີ້ຄືໃນ 2: 1.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນນັ້ນຕ້ອງຕາຍ" ຫລື "ມະນຸດ"
ແກະຮູບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໄດ້ເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ ເອເຊກຽນ ແກະສະຫລັກຮູບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແກະສະຫລັກຮູບພາບຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"

4
1ແຕ່ເຈົ້າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງເອົາກ້ອນດິນຈີ່ມາວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ. ແລະ ແກະຮູບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄວ້ເທິງນັ້ນ.2ແລ້ວວາງອ້ອມນະຄອນນັ້ນໄວ້
ແລະ ສ້າງປ້ອມປາການອ້ອມໄວ້ຮອບນະຄອນນັ້ນດ້ວຍ. ກ່ກອງດິນໄວ້ເປັນເນີນຕ່ສູ້ນະຄອນນັ້ນ ແລະ ຕັ້ງຄ້າຍພັກອ້ອມນະຄອນນັ້ນໄວ້. ຈົ່ງຕັ້ງເຄື່ອງທາ‐
ລາຍກາແພງໄວ້ຮອບນະຄອນ.3ແລ້ວເຈົ້າຈົ່ງເອົາແຜ່ນເຫລັກມາໄວ້ສາລັບໂຕເຈົ້າ ແລະ ເຮັດໃຫ້ມັນເປັນກາແພງເຫລັກລະຫວ່າງເຈົ້າກັບນະຄອນນັ້ນ,
ແລະ ຈົ່ງຫັນຫນ້າຂອງເຈົ້າຕ່ສູ້ນະຄອນນັ້ນ, ເພື່ອເຮັດໃຫ້ນະຄອນນັ້ນຖືກອ້ອມໄວ້, ແລະ ເຈົ້າຈົ່ງອ້ອມນະຄອນນັ້ນໄວ້. ນີ້ເປັນຫມາຍສາຄັນສາລັບເຊື້ອ‐
ສາຍອິດສະຣາເອນ.
4ແລ້ວ, ເຈົ້າຈົ່ງນອນສະແຄງເບື້ອງຊ້າຍ ແລະ ວາງຄວາມຜິດບາບແຫ່ງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນໄວ້ເຫນືອໂຕເຈົ້າ; ເຈົ້າ
ແບກຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາຕາມຈານວນມື້ທີ່ເຈົ້າຕ່ສູ້ເຊື້ອຊາດຂອງອິດສະຣາເອນ.5ເພາະເຮົາໄດ້ການົດມື້ໃຫ້ແກ່ເຈົ້າແລ້ວ
ມື້ຫນຶ່ງແທນປີຫນຶຶ່ງຂອງການລົງໂທດພວກມັນ: ຄືສາມຮ້ອຍເກົ້າສິບມື້! ໂດຍວິທີນີ້, ເຈົ້າຈະຕ້ອງແບກຄວາມຜິດບາບຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.
6ເມື່ອເຈົ້າເຮັດແບບນີ້ຈົນຄົບມື້ແລ້ວ, ແລ້ວເຈົ້າຈະຕ້ອງນອນລົງເປັນເທື່ອທີສອງ ແຕ່ນອນສະແຄງເບື້ອງຂວາ, ເພື່ອເຈົ້າຈະແບກຄວາມຜິດບາຍຂອງເຊື້ອ‐
ສາຍຂອງຢູດາ ສີ່ສິບມື້. ເຮົາໄດ້ການົດໃຫ້ເຈົ້າຫນຶ່ງມື້ແທນຫນຶ່ງປີ.7ຈົ່ງຫັນຫນ້າຂອງເຈົ້າໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມທີ່ຖືກລອ້ອມໄວ້, ແລະ ດ້ວຍ
ອ້າແຂນອອກຂອງເຈົ້າ ເຈົ້າຈົ່ງທານວາຍຕ່ສູ້ນະຄອນນັ້ນ.8ແລະເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະເອົາເຄື່ອງຜູກມັດເຈົ້າໄວ້ ເພື່ອເຈົ້າຈະບ່ພິກຈາກຂ້າງນີ້ໄປຫາຂ້າງນັ້ນ ຈົນ
ກວ່າເຈົ້າຈະເຮັດຄົບຕາມການົດມື້ຂອງເຈົ້າໃນການອ້ອມຂອງເຈົ້າ.
9ເຈົ້າຈົ່ງເອົາເຂົ້າສາລີ, ເຂົ້າບາເລ, ຫມາກຖົ່ວ, ຫມາກຖົ່ວແດງ, ເຂົ້າຟາງ ແລະ ເຂົ້າດາ ມາສາລັບຕົນ; ເອົາມາໃສ່ໃນໄຫຫນ່ວຍດຽວກັນ ແລະ ໃຊ້ເຮັດ
ເປັນເຂົ້າຈີ່ໃຫ້ສາລັບຕົນຕາມຈານວນມື້ທີ່ເຈົ້ານອນສະແຄງນັ້ນ. ສາລັບສາມຮ້ອຍເກົ້າສິບມື້ທີ່ເຈົ້າຈະກິນອາຫານນີ້.10ອາຫານທີ່ເຈົ້າຈະ
ກິນແມ່ນໃຫ້ກິນຕາມນ້າຫນັກ, ຊາວເຊເຂຕ່ມື້, ແລະ ເຈົ້າກິນຕາມເວລາການົດໃນແຕ່ລະມື້.11ແລ້ວເຈົ້າຈະດື່ມນ້າ, ຕາມການຕວງຄືຫນຶ່ງສ່ວນຫົກຂອງ
ຈອກ, ແລ້ວເຈົ້າຈະດື່ມນ້າຕາມເວລາການົດ.
12ເຈົ້າຈະຕ້ອງກິນເຂົ້າຫນົມເຂົ້າບາເລ, ແຕ່ເຈົ້າຕ້ອງອົບດ້ວຍເຊື້ອໄຟຈາກອາຈົມຂອງມະນຸດຕ່ສາຍຕາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ!”13ເພາະພຣະຢາເວຊົງ
ກ່າວວ່າ, “ສິ່ງນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ ເຂົ້າຈີ່ທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະຕ້ອງກິນຈະເປັນມົນທິນຢ່າງນີ້, ໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດ ທີ່ເຮົາຈະຂັບໄລ່ພວກເຂົາ
ໄປ”
14ແຕ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວວ່າ, “ອະນິດຈັງ, ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ! ຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍກິນອີ່ຫຍັງທີ່ໃຫ້ຕົນເອງເປັນມົນທິນເລີຍ ບ່ວ່າສັດທີ່ຕາຍຫ່າ ຫລື 
ສັດທີ່ຖືກຂ້າ, ຕັ້້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍເປັນຫນຸ່ມຈົນນຮອດປັດຈຸບັນ, ແລະ ບ່ມີຊີ້ນສົກກະປົກອັນໃດເຂົ້າໄປໃນປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ!”15ດັ່ງນັ້ນ ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງກ່າວກັບ
ຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະຍອມໃຫ້ເຈົ້າໃຊ້ອາຈົມງົວແທນອາຈົມຂອງມະນຸດ, ຊຶ່ງເຈົ້າຈະໃຊ້ຕຽມເຂົ້າຈີ່ຂອງເຈົ້າ”
16ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍອີກວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ! ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະທາລາຍອາຫານຫລັກໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເສຍ, ແລະ ພວກເຂົາ
ຈະກິນເຂົ້າຈີ່ທີ່ເປັນສ່ວນຂອງຄວາມກັງວົນ ແລະ ດື່ມນ້າທີ່ເປັນສ່ວນຂອງຄວາມຢ້ານກົວ.17ເພາະເມື່ອພວກເຂົາຂາດເຂົ້າຈີ່ ແລະ ນ້າ, ທຸກຄົນກຈະຕົກໃຈ
ຢ້ານກົວ ຕ່ອ້າຍຂອງເຂົາເພາະໄດ້ຈ່ອຍຜອມໄປ ຍ້ອນຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ.”

Page 1684 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ແລ້ວວາງອ້ອມນະຄອນນັ້ນໄວ້

"ອ້ອມຮອບຕົວເມືອງເພື່ອຈັບມັນ"
ສ້າງປ້ອມປາການຕ້ານມັນ

"ສ້າງກາແພງທີ່ແຂງແຮງຕ້ານກັບມັນ."
ຝາກາແພງຈະປ້ອງກັນປະຊາຊົນຈາກຫນີອອກຈາກເມືອງ.
ກ່ກອງດິນໄວ້ເປັນເນີນຕ່ສູ້ນະຄອນນັ້ນ

"ກ່ກອງດິນຂຶ້ນຂ້າງນອກຂອງມັນເພື່ອໃຫ້ສັດຕູເຂົ້າມາພາຍໃນ."
ເຢຣູຊາເລັມມີກາແພງອ້ອມມັນ ເພື່ອປົກປ້ອງຄົນທາງໃນ.
ສັດຕູສາມາດເຂົ້າໄປທາງໃນໄດ້ຖ້າວ່າພວກເຂົາມີທາງຂຶ້ນເພື່ອປີນຂຶ້ນກາແພງ.
ຈົ່ງຕັ້ງເຄື່ອງທາລາຍກາແພງໄວ້ຮອບນະຄອນ

“ເຄື່ອງທາລາຍກາແພງ” ແມ່ນຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ ຫລື
ເສົາຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍໃນກອງທັບຈະເອົາ ແລະ ຕີໃສ່ຝາ
ຫລື ປະຕູ ເພື່ອພວກເຂົາຈະທາລາຍມັນລົງ ແລະ ເຂົ້າໄປທາງໃນ.
"ຕັ້ງເສົາຂະຫນາດໃຫຍ່ອ້ອມຮອບບ່ອນທີ່ຄົນໃຊ້ເພື່ອທາລາຍປະຕູ ແລະ
ເຂົ້າໄປຂ້າງໃນ"
ຈົ່ງຫັນຫນ້າຂອງເຈົ້າຕ່ສູ້ນະຄອນນັ້ນ

"ແນມເບິ່ງດ້ວຍສີຫນ້າທີ່ໃຈຮ້າຍ"
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ “ເຊື້ອສາຍ”
ແມ່ນຄາສັບປຽບທຽບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ,
ໃນກລະນີນີ້ແມ່ນຊາວອິດສະຣາເອນ,
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຸ່ມຄົນອິດສະຣາເອນ" ແປຄື 3: 1.
Ezekiel 4:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ກ່າວຕ່ເອເຊກຽນ.
ວາງຄວາມຜິດບາບແຫ່ງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນໄວ້ເຫນືອໂຕເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ ແມ່ນ 1)
"ເປັນສັນຍາລັກຮັບເອົາການລົງໂທດບາບຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ" ຫລື 2)
"ທລະມານໂດຍການນອນຢູ່ຂ້າງທ່ານຍ້ອນຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ."
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ “ເຊື້ອສາຍ”
ແມ່ນຄາສັບປຽບທຽບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ,
ໃນກລະນີນີ້ແມ່ນຊາວອິດສະຣາເອນ,
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຸ່ມຄົນອິດສະຣາເອນ" ແປຄືໃນ 3: 1.
ເຈົ້າແບກຄວາມຜິດບາບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ ແມ່ນ 1)
"ທ່ານຈະຮູ້ສຶກຜິດກັບຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ" ຫລື 2)
"ທ່ານຈະຖືກລົງໂທດຍ້ອນບາບຂອງພວກເຂົາ."
ທັງສອງຄວາມຫມາຍເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກສະແດງໃຫ້ເຫັນ "ເປັນສັນຍາລັກ"
ໂດຍເອເຊກຽນທີ່ໄດ້ກ່າວໄວ້ໃນ...
ວາງລົງຕ່ສູ້ເຊື້ອຊາດຂອງອິດສະຣາເອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນອນລົງປະເຊີນຫນ້າກັບອານາຈັກອິດສະຣາເອນໃນແບບທີ່ບ່ເປັນມິດ."
ເພາະເຮົາໄດ້ການົດມື້ໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ

ແລ້ວມື້ຫນຶ່ງແທນປີຫນຶ່ງຂອງການລົງໂທດພວກມັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາສັ່ງໃຫ້ທ່ານວາງຂ້າງຂອງທ່ານເປັນເວລາຫລາຍວັນເທົ່າກັບຈານວນປີທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາ."
ປີຫນຶ່ຂອງການລົງໂທດພວກມັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໃນແຕ່ລະປີທີ່ພວກເຂົາຈະຖືກລົງໂທດຍ້ອນບາບຂອງພວກເຂົາ ຫລື 2)
ໃນແຕ່ລະປີທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດບາບ.
Ezekiel 4:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະວິນຍານສືບຕ່ໃນການກ່າວກັບເອເຊກຽນ.
ມື້ເຫລົ່ານີ້

ໃນມື້ທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້

ເອເຊກຽນນອນຕະແຄງເບື້ອງຊ້າຍເພື່ອສະແດງເຖິງການອ້ອມຮອບຂອງອານາຈັກອິດສະຣາເອນ
ເພື່ອເຈົ້າຈະແບກຄວາມຜິດບາບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຈົ້າຈະຮູ້ສຶກຜິດຍ້ອນຄວາມບາບຂອງເຂົາ" ຫລື 2)
"ເຈົ້າຈະຖືກລົງໂທດຍ້ອນບາບ."
ທັງສອງຄວາມຫມາຍນີ້ຈະຖືກສະແດງໃຫ້ເຫັນ "ເປັນສັນຍາລັກ"
ໂດຍເອເຊກຽນທີ່ໄດ້ກ່າວໄວ້ໃນ. ຄາສັບຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 4: 4.
ເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ

ຄາວ່າ “ເຊື້ອສາຍ”
ແມ່ນຄາສັບປຽບທຽບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ,
ໃນກລະນີນີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງຢູດາໃນຫລາຍປີຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນຢູດາ" ຫລື "ຊາວຢູດາ"
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 3: 1.
ເຮົາໄດ້ການົດໃຫ້ເຈົ້າຫນຶ່ງມື້ແທນຫນຶ່ງປີ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້ສາລັບມື້ຫນຶ່ງໃນແຕ່ລະປີທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາ."
ທານວາຍຕ່ສູ້ນະຄອນນັ້ນ

"ທານວາຍກ່ຽວກັບສິ່ງບ່ດີທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບເຢຣູຊາເລັມ"
ແລະເບິ່ງແມ໋!

"ເບິ່ງແມ໋!" ຫລື "ຟັງເຖີດ!" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ!"
ເຮົາຈະເອົາເຄື່ອງຜູກມັດເຈົ້າໄວ້

ເຄື່ອງຜູກມັດແມ່ນເຊືອກຫລືໂສ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນບ່ເຄື່ອນຍ້າຍ.
ມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າ ຄາວ່າ “ເຄື່ອງຜູກມັດ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບ
ສາລັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວປະຕິບັດເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຜູກມັດເອເຊກຽນ
ຫລື ເຫມືອນກັບວ່າ ພຣະອົງໃຊ້ເຊືອກມັດ.
Ezekiel 4:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະວິນຍານສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນ.
ເຂົ້າສາລີ, ເຂົ້າບາເລ, ... ເຂົ້າຟາງ, ແລະ ເຂົ້າດາ

ເຂົ້າເຫລົ່ານີ້ແມ່ນປະເພດຕ່າງກັນ.
ຫມາກຖົ່ວ

ເປັນເຄືອ
ເຊິ່ງມີແກ່ນທີ່ຈະເລີນເຕີບໂຕເປັນແຖວດຽວພາຍໃນຫມາກທີ່ຫວ່າງ,
ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ ສາມາດກິນໄດ້.
ຫມາກຖົ່ວແດງ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄ້າຍຄື ຫມາກຖົ່ວ, ແຕ່ແກ່ນຂອງມັນມີຂະ ຫນາດນ້ອຍ,
ມົນໆ, ແລະ ບາງສ່ວນແປ.
ຊາວເຊເຂຕ່ມື້

"20 ເຊເຂຕ່ມື້." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເຂົ້າຈີ່ 200 ກະຣາມໃນແຕ່ລະມື້ "
ຫນຶ່ງສ່ວນຫົກຂອງຈອກ

"1/6 ຮິນ" ຫລື "ຫນຶ່ງສ່ວນຫົກຂອງຈອກ" ຫລື "ປະມານເຄິ່ງລິດ" .
Ezekiel 4:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະວິນຍາານສືບຕ່ໃນການກ່າວກັບເອເຊກຽນ.
ເຈົ້າຈະຕ້ອງກິນມັນ

ເຂົ້າຈີ່ (4:9)
ເຂົ້າຫນົມເຂົ້າບາເລ

ເຂົ້າຈີ່ທີ່ເປັນແຜ່ນແປໆເຊິ່ງເຮັດດ້ວຍເຂົ້າບາເລ
ເຈົ້າຕ້ອງອົບດ້ວຍເຊື້ອໄຟຈາກອາຈົມຂອງມະນຸດ

"ເຈົ້າຈະອົບມັນໂດຍໃສ່ເຕົາໄຟທີ່ເຮັດດ້ວຍມູນຂອງມະນຸດ."
ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການອະທິບາຍສິ່ງນີ້ຢ່າງສຸພາບ.
ຈະຂັບໄລ່ພວກເຂົາໄປ

ສົ່ງໄປດ້ວຍການບີບບັງຄັບ
Ezekiel 4:14
“ອະນິດຈັງ

ເອເຊກຽນມີຄວາມວິຕົກກັງວົນຫລາຍກັບສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ບອກໃຫ້ລາວເຮັດ.
"ມັນຈະເປັນສິ່ງທີ່ຜິດທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດແບບນັ້ນ"
ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
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ແປຄືໃນ 2: 4. ໃນທີ່ນີ້ ເອເຊກຽນ ກາລັງເວົ້າກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ຊີ້ນສົກກະປົກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊີ້ນທີ່ບ່ສະອາດ
ເພາະວ່າມັນມາຈາກສັດທີ່ຕາຍຍ້ອນຄວາມເຈັບປ່ວຍ ຫລື
ຄວາມເຖົ້າແກ່ສະລາ ຫລື ສັດຊະນິດທີ່ຖືກຂ້າ. ຄາວ່າ "ສົກກະປົກ"
ມັນສະແດງເຖິງ ຄວາມຫນ້າກຽດຊັງຂອງລາວຕ່ຊີ້ນນັ້ນ. "ທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ,
ຊີ້ນບ່ສະອາດ"
ບ່ມີຊີ້ນສົກກະປົກອັນໃດເຂົ້າໄປໃນປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍບ່ເຄີຍກິນຊີ້ນສົກກະປົກ."
ເບິ່ງແມ໋!

"ຟັງເຖີດ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ເຮົາຈະບອກເຈົ້າດຽວນີ້"
ເຮົາຈະຍອມໃຫ້ເຈົ້າ

"ເຮົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ເຈົ້າໃຊ້"
ອາຈົມງົວ

ສິ່ງເສດເຫລືອຈາກມູນງົວ.
ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການທີ່ສຸພາບໃນການອະທິບາຍຄານີ້.
ອາຈົມຂອງມະນຸດ

ສິ່ງເສດເຫລືອຈາກມູນມະນຸດ.
ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການທີ່ສຸພາບໃນການອະທິບາຍຄານີ້.
ແປຄືໃນ 4:12.
Ezekiel 4:16
ເບິ່ງແມ໋!

"ເບິ່ງແມ໋!" ຫລື "ຟັງເຖີດ!" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍ
ກາລັງຈະບອກເຈົ້າ!"
ເຮົາຈະທາລາຍອາຫານຫລັກໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເສຍ

"ເຮົາຈະຢຸດການສະຫນອງອາຫານໃຫ້ແກ່ເຢຣູຊາເລັມ."
ພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່

ການສະຫນອງດັ່ງກ່າວເອີ້ນວ່າ ພະນັກງານ ເພາະວ່າປະຊາຊົນ
ຈານວນຫນຶ່ງຕ້ອງການພະນັກງານເຮັດວຽກຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ພວກເຂົາຈາເປັນຕ້ອງມີເຂົ້າຈີ່ເພື່ອມີຊີວິດຢູ່.
ເຂົ້າຈີ່ເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານທຸກປະເພດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການສະຫນອງອາຫານ"
ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ພວກເຂົາຈະ... ສັ່ນສະເທືອນ. ເພາະວ່າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ, ເຊິ່ງເຊື່ອມຕ່
"ພວກເຂົາຈະຂາດເຂົ້າຈີ່ ແລະ ນ້າ" ກັບ "ຂ້ານ້ອຍກາລັງຫັກເຂົ້າຈີ່" ແມ່ນ
"ເຢຣູຊາເລັມ - ພວກເຂົາຈະ ... ສັ່ນສະເທືອນ - ເພື່ອວ່າ"
ພວກເຂົາຈະກິນເຂົ້າຈີ່ທີ່ເປັນສ່ວນຂອງຄວາມກັງວົນ

"ພວກເຂົາຈະແບ່ງເຂົ້າຈີ່ຂອງພວກເຂົາຢ່າງລະມັດລະວັງເພາະວ່າພວກເຂົາຢ້ານວ່າມັນຈະບ່ມີພຽງພ"
ອັດຕາສ່ວນ

ການໃຫ້ພຽງເລັກນ້ອຍຫນຶ່ງແກ່ຄົນຫລາຍ ເຊິ່ງບ່ເປັນການພຽງພ
ສ່ວນຂອງຄວາມຢ້ານກົວ

"ສ່ວນຂອງການນສັ່ນສະເທືອນ" ຫລື "ຈັດລາດັບໃນຄວາມຢ້ານກົວ"
ທຸກຄົນກຈະຕົກໃຈຢ້ານກົວ ຕ່ອ້າຍຂອງເຂົາເພາະໄດ້ຈ່ອຍຜອມໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທຸກຄົນຈະເບິ່ງອ້າຍຂອງເຂົາ ແລະ
ກັງວົນວ່າອາຫານທີ່ອ້າຍຂອງເຂົາກິນນັ້ນຫລາຍປານໃດ ເພາະຈ່ອຍຜ່ອມ"
ຫລື 2) "ທຸກໆຄົນໃນພວກເຂົາຈະຕົກຕະລຶງ ເພາະຈ່ອຍຜ່ອມ"
ຈ່ອຍຜອມໄປ 

ຄານີ້ມັກຖືກໃຊ້ເປັນເນື້ອຫນັງ ຫລື ແກ່ນໄມ້ເນົ່າ.
ໃນທີ່ນີ້ມັນເປັນການປຽບທຽບສາລັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ກາຍເປັນຈ່ອຍຜ່ອມ
ແລະ ຕາຍຍ້ອນວ່າພວກເຂົາບ່ມີອາຫານ.

5
1ແລ້ວເຈົ້າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງເອົາມີດຄົມດວງຫນຶ່ງ ຈົ່ງເອົາມີດແຖຂອງຊ່າງຕັດຜົມ, ຈົ່ງແຖຜົມ ແລະ ຈົ່ງແຖຫນວດຂອງເຈົ້າ, ເອົາຊິງ
ມາຊັ່ງນ້າຫນັກ ແລະ ແຍກຜົມຂອງເຈົ້າອອກ.2ຈົ່ງເຜົາຫນຶ່ງສ່ວນສາມດ້ວຍໄຟຢູ່ກາງເມືອງໃນມື້ທີ່ການລ້ອມຄົບຖ້ວນແລ້ວ, ແລະ ເອົາອີກຫນຶ່ງສ່ວນ
ສາມຂອງຜົມມາ ແລະ ເອົາມີດຟັນໃຫ້ທົ່ວເມືອງ. ແລ້ວອີກຫນຶ່ງສ່ວນສາມນັ້ນ ຈົ່ງໃຫ້ລົມພັດປິວກະຈາຍໄປ, ແລະ ເຮົາຈະຖອດດາບໄລ່ຕາມປະຊາຊົນ
ນັ້ນໄປ.
3ແຕ່ຈົ່ງເອົາເສັ້ນຜົມຈານວນຫນ້ອຍຫນຶ່ງນັ້ນມາ ແລະ ມັດຕິດໄວ້ເສື້ອຄຸມຂອງເຈົ້າ.4ແລ້ວຈົ່ງເອົາຜົມເຫລົ່ານີ້ມາອີກ ແລະ ໂຍນເຂົ້າໄປໃນໄຟ; ແລະ
ເຜົາໃຫ້ມັນໄຫມ້ເສຍ; ຈາກບ່ອນນັ້ນ ໄຟຈະເຂົ້າໄປໃນເຊື້ອສາຍອິສຣາເອນທັງຫມົດ."
5ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, "ນີ້ຄືເຢຣູຊາເລັມ ໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ, ເຮົາໄດ້ຕັ້ງພວກເຂົາໄວ້, ແລະ
ໃນບ່ອນທີ່ເຮົາໄດ້ລ້ອມຮອບໄວ້ໃນດ້ວຍດິນແດນອຶ່ນໆ.6ແຕ່ນະຄອນນັ້ນໄດ້ປະຕິເສດພະບັນຍັດຂອງເຮົາຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍກວ່າປະຊາຊາດທັງຫມົດທີ່ມີ,
ແລະ ກະບົດຕ່ກົດບັນຍັດຂອງເຮົາຫລາຍກວ່າປະເທດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບນະຄອນນັ້ນ. ປະຊາຊົນໄດ້ປະຕິເສດການຕັດສິນຂອງເຮົາ ແລະ ບ່ດາເນີນຕາມກົດ‐
ບັນຍັດຂອງເຮົາ."
7ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວອົງຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, "ເພາະເຫດວ່າເຈົ້າມີບັນຫາຫລາຍກວ່າປະຊາຊາດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບເຈົ້າ ແລະ ບ່ໄດ້ດາເນີນຕາມ
ກົດບັນຍັດ ຫລື ເຮັດຕາມກົດຫມາຍຂອງເຮົາ, ແຕ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍຂອງບັນດາປະຊາຊາດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບເຈົ້າ,"8ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວອົງ‐
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາເອງຈະເປັນຜູ້ຕ່ສູ້ເຈົ້າ. ເຮົາຈະພິພາກສາລົງໂທດທ່າມກາງເຈົ້າຕ່ຫນ້າປະຊາຊາດທັງຫລາຍ.
9ເຮົາຈະເຮັດກັບເຈົ້າຢ່າງທີ່ເຮົາບ່ເຄີຍເຮັດມາກ່ອນ ແລະ ເຮົາຈະບ່ເຮັດແບບນັ້ນຕ່ໄປອີກ, ເພາະການກະທາອັນຫນ້າລັງກຽດຂອງເຈົ້າ.10ສະນັ້ນ ພ່ຈະກິນ
ລູກຊາຍຂອງຕົນທ່າມກາງເຈົ້າທັງຫລາຍ, ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຈະກິນພ່ຂອງຕົນ, ເຮົາຈະພິພາກສາລົງໂທດເຈົ້າ ແລະ ເຮົາຈະໃຫ້ຜູ້ທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ກະຈັດ‐
ກະຈາຍໄປຕາມລົມທຸກທິດທາງ.
11ສະນັ້ນ, ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ — ນີ້ຄືພຣະຢາເວອົງຜູ້ເປັນເຈົ້າປະກາດວ່າ — ເປັນທີ່ແນ່ນອນແລ້ວວ່າ ເພາະເຈົ້າໄດ້ເຮັດ‐
ໃຫ້ພຣະວິຫານຂອງເຮົາເປັນມົນທິນດ້ວຍສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ, ເຮົາຈະຕັດຈານວນຂອງເຈົ້າລົງ; ຄືສາຍຕາຂອງເຮົາຈະບ່ປານີເຈົ້າ, ແລະ
ເຮົາຈະບ່ສົງສານເຈົ້າອີກ.12ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງພວກເຈົ້າຈະຕາຍດ້ວຍໂລກລະບາດ, ແລະ ພວກເຂົາຈະຖືກເຜົາໄຫມ້ດ້ວຍໄພອຶດຫິວໃນທ່າມກາງຫມູ່
ພວກເຈົ້າ. ອີກຫນຶ່ງສ່ວນສາມຈະລົ້ມຕາຍດ້ວຍຄົມດາບຢູ່ອ້ອມຮອບເຈົ້າ. ແລ້ວອີກຫນຶ່ງສ່ວນສາມ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍໄປທົ່ວທຸກທິດທຸກທາງ,
ແລະ ຈະຖອດດາບອອກໄລ່ຕາມພວກເຂົາທັງຫລາຍໄປດ້ວຍ.
13ແລ້ວຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາກຈະມອດລົງ, ແລະ ເຮົາຈະລະບາຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາທີ່ມີຕ່ພວກເຂົາສະຫງົບລົົງ. ເຮົາກຈະພໃຈ, ແລະ ພວກ‐
ເຂົາທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ, ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເປັນຜູ້ໄດ້ຊົງກ່າວດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ ເມື່ອຄວາມຮ້າຍຂອງເຮົາຕ່ພວກເຂົາໄດ້ຫມົດໄປ.14ເຮົາ
ຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຖືກເມີນເສີຍ ແລະ ຕາຫນິໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບເຈົ້າ ດ້ວຍສາຍຕາຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ຜ່ານໄປມາ.
15ດັ່ງນັ້ນ ເຢຣູຊາເລັມ ຈະກາຍເປັນສິ່ງຄົນທັງຫລາຍປະນາມ ແລະເຍາະເຍີ້ຍ, ທັງເປັນການຕັກເຕືອນແລະເປັນຄວາມກຽດຊັງຕ່ປະຊາຊາດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບ
ເຈົ້າ. ເຮົາຈະພິພາກສາລົງໂທດເຈົ້າດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະ ຢ່າງຮ້າຍກາດ, ແລະດ້ວຍການຕີສອນຢ່າງຮ້າຍກາດ — ເຮົາ, ແມ່ນພຣະ‐
ຢາເວໄດ້ປະກາດດັ່ງນີ້!16ເຮົາຈະປ່ອຍລູກຫນ້າທະນູແຫ່ງໄພອຶດຫິວຕ່ສູ້ເຈົ້າທີ່ຈະກາຍເປັນວິທີຊຶ່ງເຮົາຈະທາລາຍເຈົ້າ. ແລ້ວເຮົາເພີ່ມການອຶດຫິວໃນເຈົ້າ
ແລະ ທາລາຍອາຫານຫລັກຂອງພວກເຈົ້າເສຍ.17ເຮົາຈະສົ່ງໄພອຶດຫິວ ແລະ ໄພພິບັດຕ່າງໆ ມາຫາພວກເຈົ້າ ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈະບ່ມີລູກ. ໄພພິບັດ ແລະ
ການຫລັ່ງເລືອດຈະຜ່ານໂຕເຈົ້າ ແລະ ເຮົາຈະນາດາບມາຕ່ສູ້ເຈົ້າ — ເຮົາ, ແມ່ນພຣະຢາເວຜູ້ໄດ້ປະກາດດັ່ງນີ້ແຫລະ.”
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Ezekiel 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ເອເຊກຽນຕ່ໄປວ່າ. ທຸກໆກລະນີຂອງ "ເມືອງ"
ຫມາຍເຖິງ "ເມືອງ" ທີ່ເອເຊກຽນໄດ້ແກະສະຫລັກໃສ່ກ້ອນດິນຈີ່ (4: 1).
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

"ບຸດແຫ່ງມະນຸດ" ຫລື "ລູກຂອງມະນຸດ." ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນເອເຊກຽນ
ໃນເລື່ອງນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າ ເອເຊກຽນເປັນພຽງມະນຸດເທົ່ານັ້ນ.
ພຣະເຈົ້າມີອານາດ ແລະ ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ, ແຕ່ຄົນເຮົາບ່ແມ່ນ.
ແປຄືໃນ 2: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຕາຍ" ຫລື "ມະນຸດ"
ມີດແຖຂອງຊ່າງຕັດຜົມ

"ມີດແຖ ສາລັບຕັດຜົມ"
ຈົ່ງແຖຜົມ ແລະ ຈົ່ງແຖຫນວດຂອງເຈົ້າ

"ໂກນຫົວ ແລະ ໃບຫນ້າຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ເອົາຜົມອອກຈາກຫົວຂອງເຈົ້າ
ແລະ ໂກນຫນວດຈາກໃບຫນ້າຂອງເຈົ້າ"
ຈົ່ງເຜົາຫນຶ່ງສ່ວນສາມ

"ເຜົາຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງເສັ້ນຜົມເຈົ້າ"
ຢູ່ກາງ

ທາງກາງ
ໃນມື້ທີ່ການລ້ອມຄົບຖ້ວນແລ້ວ

"ເມື່ອວັນເວລາຂອງການປິດລ້ອມຂອງເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ສິ້ນສຸດລົງ"
ຫລື "ເມື່ອວັນເວລາໄດ້ສິ້ນສຸດລົງເຊິ່ງທ່ານສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ເຢຣູຊາເລັມຈະຖືກປິດລ້ອມແນວໃດ"
ເອົາສ່ວນທີ່ສາມຂອງເສັ້ນຜົມມາ

"ເອົາຫນຶ່ງໃນສາມເສັ້ນຂອງເສັ້ນຜົມມາ"
ເອົາດາບຟັນໃຫ້ທົ່ວເມືອງ

"ແລະຕີມັນດ້ວຍດາບຂອງເຈົ້າໃຫ້ທົ່ວເມືອງ"
ອີກຫນຶ່ງສ່ວນສາມນັ້ນ ຈົ່ງໃຫ້ລົມພັດປິວກະຈາຍໄປ

"ໃຫ້ລົມພັດສ່ວນທີ່ສາມຂອງຜົມຂອງເຈົ້າໄປໃນທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ເຮົາຈະຖອດດາບໄລ່ຕາມປະຊາຊົນນັ້ນໄປ

ຄາວ່າ “ດາບ” ແມ່ນ
ປຽບທຽບສາລັບທະຫານຂອງສັດຕູຜູ້ທີ່ຈະໂຈມຕີດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ,
ແລະການ“ ຖອດດາບ” ແມ່ນການສົ່ງທະຫານເຂົ້າໄປໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງພວກເຂົາໄລ່ພວກເຂົາ ແລະ
ໂຈມຕີພວກເຂົາດ້ວຍດາບ."
ເຮົາຈະຖອດດາບ

"ເຮົາຈະດຶງດາບອອກຈາກຟັກຂອງມັນ"
Ezekiel 5:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນ.
ແຕ່ເອົາ ... ແລ້ວຈົ່ງເອົາ

ເອເຊກຽນຕ້ອງເຮັດສິ່ງນີ້ ເມື່ອລາວແຖຜົມ ແລະ ແຖຫນວດ
ຈົ່ງເອົາເສັ້ນຜົມຈານວນຫນ້ອຍຫນຶ່ງນັ້ນມາ

"ຜົມຈານວນຫນຶ່ງຈາກເສົາ"
ມັດມັນ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຂົນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເສັ້ນຜົມຍາວພເພື່ອໃຫ້ເອເຊກຽນສາມາດມັດມັນໄວ້ ຫລື 2)
ເອເຊກຽນຕ້ອງຕ່ຜົມ ຫລື ຕິດໃສ່ອີກ 3)
ເອເຊກຽນເອົາຂົນວ່າງໄວ້ແບບຫລົມໆເພື່ອພັບຜ້າ.
ມັດຕິດໄວ້ເສື້ອຄຸມຂອງເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ແຂນເສື້ອຂອງທ່ານ" ("ແຂນເສື້ອຂອງທ່ານ") ຫລື 2)
"ສົ້ນຜ້າຢູ່ເທິງເສື້ອຄຸມຂອງທ່ານ" ("ຂອບເສື້ອຂອງທ່ານ") ຫລື 3)
ສົ້ນເສື້ອບ່ອນທີ່ມັນ ຖືກພັບເຂົ້າໄປໃນສາຍແອວ.
ຈາກບ່ອນນັ້ນໄຟຈະເຂົ້າໄປໃນເຊື້ອສາຍອິສຣາເອນທັງຫມົດ

"ຈາກບ່ອນນັ້ນໄຟຈະລຸກລາມໄປ ແລະ
ເຜົາໄຫມ້ຊາວອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ."
ພຣະຢາເວຊົງກ່າວເຖິງວິທີທີ່ພຣະອົງຈະລົງໂທດຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຈະເຜົາໄຫມ້ເຮືອນຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນ

ແຕ່ວ່າຢູ່ໃນເວລານັ້ນຢູ່ນອກເຮືອນ.
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ “ເຊື້ອສາຍ”
ແມ່ນຄາສັບປຽບທຽບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ,
ໃນກລະນີນີ້ແມ່ນຊາວອິດສະຣາເອນ,
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຸ່ມຄົນອິດສະຣາເອນ" ແປຄືໃນ 3: 1.
Ezekiel 5:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ໃນການກ່າວ.
ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ແປຄືໃນ 2:4
ນີ້ຄືເຢຣູຊາເລັມ

"ການແກະສະຫລັກນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງເຢຣູຊາເລັມ" (4: 1)
ໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ປະເທດອື່ນແມ່ນຢູ່ໃນອ້ອມຮອບເຢຣູຊາເລັມ ຫລື 2)
"ທີ່ສາຄັນກວ່າປະເທດອື່ນໆທັງຫມົດ."
ໃນບ່ອນທີ່ເຮົາໄດ້ລ້ອມຮອບໄວ້

ເຢຣູຊາເລັມຖືກເອີ້ນວ່າ "ນາງ" ແລະ "ນາງ."
ດິນແດນອຶ່ນໆ

"ບັນດາປະເທດໃກ້ຄຽງ" ຫລື "ປະເທດອ້ອມຂ້າງນາງ"
ປະຊາຊົນໄດ້ປະຕິເສດການຕັດສິນຂອງເຮົາ

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ
ເຢຣູຊາເລັມໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມຄາຕັດສິນຂອງເຮົາ."
Ezekiel 5:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ.
ພຣະຢາເວອົງຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ແປຄືໃນ 2:4.
ເພາະວ່າ ເຈົ້າມີບັນຫາຫລາຍກວ່າ

"ເພາະວ່າຄວາມຜິດບາບຂອງເຈົ້າຊົ່ວຮ້າຍກວ່າ" ຫລື "ເພາະວ່າ
ເຈົ້າປະພຶດຕົນບ່ດີຫລາຍກວ່າ"
ທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບເຈົ້າ

"ທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບທ່ານ."
ບ່ໄດ້ດາເນີນຕາມກົດບັນຍັດ

ການຍ່າງແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບວິຖີຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໄດ້ດາລົງຊີວິດຕາມກົດຫມາຍຂອງເຮົາ" ຫລື
"ບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍຂອງເຮົາ"
ຫລື ເຮັດຕາມກົດຫມາຍຂອງເຮົາ

"ຫລື ປະຕິບັດຕາມດາລັດຂອງເຮົາ"
ເບິ່ງແມ໋!

"ເບິ່ງແມ໋!" ຫລື "ຟັງເຖີດ!" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ!"
ເຮົາຈະພິພາກສາລົງໂທດທ່າມກາງເຈົ້າຕ່ຫນ້າປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

"ເຮົາຈະຕັດສິນເຈົ້າໃນຫລາຍວິທີ" ຫລື "ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າ"
Ezekiel 5:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມ.
ເຮົາຈະເຮັດກັບເຈົ້າຢ່າງທີ່ເຮົາບ່ເຄີຍເຮັດມາກ່ອນ ແລະ ເຮົາຈະບ່ເຮັດແບບ

ນັ້ນຕ່ໄປອີກ

"ຄືກັບທີ່ເຮົາບ່ເຄີຍເຮັດມາກ່ອນ ແລະ ຈະບ່ເຮັດແບບດຽວກັນນີ້ອີກ" ຫລື
"ຄືກັບທີ່ເຮົາບ່ເຄີຍເຮັດມາກ່ອນ ແລະ ຈະບ່ເຮັດອີກຈັກເທື່ອ".
ເພາະການກະທາອັນຫນ້າລັງກຽດຂອງເຈົ້າ

"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງທີ່ເຈົ້າເຮັດ."
ພຣະເຈົ້າຊົງໂກດຮ້າຍເພາະວ່າປະຊາຊົນພາກັນຂາບໄຫວ້ຮູບເຄົາລົບ ແລະ
ພະເຈົ້າປອມ.
ພ່ຈະກິນລູກຊາຍຂອງຕົນທ່າມກາງເຈົ້າທັງຫລາຍ, ແລະ ບັນດາລູກຊາຍຈະ
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ກິນພ່ຂອງຕົນ

ເອເຊກຽນອາດຈະບອກເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນແທ້ໆເມື່ອປະຊາຊົນບ່ມີອາຫານກິນ.
ເຮົາຈະພິພາກສາລົງໂທດເຈົ້າ

"ເຮົາຈະຕັດສິນເຈົ້າ" ຫລື "ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າຢ່າງຮຸນແຮງ"
ແລະ ເຮົາຈະໃຫ້ຜູ້ທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ກະຈັດກະຈາຍໄປຕາມລົມທຸກທິດທາງ

"ແລະ ເຮົາຈະບັງຄັບໃຫ້ທຸກໆຄົນທີ່ຖືກປະໄວ້ໃຫ້ໄປບ່ອນອື່ນ."
Ezekiel 5:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ.
ມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ — ນີ້ຄືພຣະຢາເວອົງຜູ້ເປັນເຈົ້າປະກາດວ່າ — ມັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະຢາເວກາລັງກ່າວກ່ຽວກັບຕົນເອງຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນອີກຄົນຫນຶ່ງອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຊີວິດ - ເຮົາ, ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ປະກາດດັ່ງນີ້ - ມັນ" ຫລື
2) '- ນີ້ແມ່ນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ - ມັນ"
ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ

"ແນ່ນອນວ່າທີ່ເຮົາມີຊີວິດຢູ່." ຫລື "ເຫມືອນກັບວ່າເຮົາຍັງມີຊີວິດຢູ່,
ມັນກແມ່ນຄວາມຈິງທີ່ວ່າ"
ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ແປຄືໃນ 2:4.
ມົນທິນ ... ພຣະວິຫານ

ທາລາຍສະຖານທີ່ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ການົດໄວ້ສະເພາະເປັນການນາໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
ກັບສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຂອງເຈົ້າ

"ກັບສິ່ງທັງປວງຂອງເຈົ້າທີ່ເຮົາກຽດຊັງ."
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຮູບເຄົາລົບ:
"ກັບຮູບເຄົາລົບທັງຫມົດຂອງທ່ານ, ເຊິ່ງເຮົາກຽດຊັງ" ຫລື
"ກັບຮູບເຄົາລົບທີ່ຫນ້າລັງກຽດທັງຫລາຍຂອງທ່ານ".
ດ້ວຍສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ

"ແລະດ້ວຍສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງທັງຫລາຍທີ່ເຈົ້າເຮັດ"
ສາຍຕາຂອງເຮົາຈະບ່ປານີເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຕາ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບ່ສົງສານເຈົ້າ"
ເຮົາຈະບ່ສົງສານເຈົ້າອີກ

"ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນ"
ພວກເຂົາຈະຖືກເຜົາໄຫມ້ດ້ວຍໄພອຶດຫິວໃນທ່າມກາງຫມູ່ພວກເຈົ້າ

"ຫລາຍຄົນໃນພວກເຂົາຈະຕາຍຍ້ອນຄວາມອຶດຢາກ"
Ezekiel 5:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຮະຢາເວຊົງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ.
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາກຈະມອດລົງ

"ເຮົາຈະບ່ໃຈຮ້າຍອີກຕ່ໄປ ເພາະວ່າ ເຮົາຈະເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ເຮົາຢາກເຮັດ
ຍ້ອນຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຮົາ"
ເຮົາຈະລະບາຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາທີ່ມີຕ່ພວກເຂົາໃຫ້ສະຫງົບລົງ

ຄາວ່າ “ຄວາມໂກດຮ້າຍ” ຫມາຍເຖິງຄວາມໂກດຮ້າຍທີ່ຮຸນແຮງ,
ແລະໃນນີ້ມັນຫມາຍເຖິງການລົງໂທດ. "ເຮົາຈະຢຸດລົງໂທດພວກເຂົາ
ເພາະວ່າ ເຮົາຈະໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາຢ່າງເຕັມທີ່."
ເຮົາກຈະພໃຈ

"ເຮົາຈະພໃຈທີ່ເຮົາໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາຢ່າງພຽງພ"
ເມື່ອຄວາມຮ້າຍຂອງເຮົາຕ່ພວກເຂົາໄດ້ຫມົດໄປ

"ເມື່ອເຮົາໄດ້ເສັດສີ້ນໃນການລົງໂທດພວກເຂົາແລ້ວ"
Ezekiel 5:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ໃນການກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ.
ຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະ ຢ່າງຮ້າຍກາດ

ຄາວ່າ "ຄວາມໂກດຮ້າຍ" ແລະ "ຢ່າງຮ້າຍກາດ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມໂກດຮ້າຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າເຮົາຈະໃຈຮ້າຍໃຫ້ເຈົ້າຫລາຍ."
ລູກຫນ້າທະນູແຫ່ງໄພອຶດຫິວ

"ໄພອຶດຢາກຢ່າງຮຸນແຮງ"
ທາລາຍອາຫານຫລັກຂອງພວກເຈົ້າເສຍ

“ອາຫານຫລັກ” ແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜູ້ຄົນເພິ່ງພາອາໄສພວກເຂົາ
ເພື່ອສະຫນັບສະຫນູນພວກເຂົາ.
ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ເອົາການສະຫນອງ
ອາຫານທີ່ທ່ານເພິ່່ງພາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັດການສະ
ຫນອງອາຫານຂອງທ່ານອອກ". ເບິ່ງວິທີການ "ທາລາຍອາຫານຫລັກ"
ຖືກແປໃນ 4:16.
ໄພພິບັດ ແລະ ການຫລັ່ງເລືອດຈະຜ່ານໂຕເຈົ້າ

"ໄພພິບັດ ແລະ ຄວາມຕາຍຢ່າງທາລຸນຈະຜ່ານທ່ານມາ."
ຄວາມຕາຍທີ່ຮຸນແຮງນີ້ຈະເກີດຈາກສົງຄາມ.

6
1ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງຕັ້ງຫນ້າຂອງເຈົ້າໄປທີ່ພູເຂົາທັງຫລາຍຂອງອິດສະຣາເອນ ແລະ ປະ‐
ກາດພຣະທາຕ່ພູເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ.3ຈົ່ງກ່າວວ່າ, ພູເຂົາທັງຫລາຍຂອງອິດສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງຟັງພຣະທາຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ! ພຣະ‐

ຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງກ່າວຢ່າງນີ້ຕ່ພູເຂົາທັງຫລາຍ, ຕ່ໂນນພູ, ຕ່ຫ້ວຍຮ່ອງ, ແລະ ຕ່ຮ່ວມພູທັງຫລາຍວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະນາດາບມາຕ່ສູ້ພວກ
ເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາຈະທາລາຍສະຖານທີ່ສູງຂອງພວກເຈົ້າ.
4ແລ້ວແທ່ນບູຊາທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະຖືກມ້າງເພ ແລະ ເສົາທັງຫລາຍກຈະຖືກທັງຫລາຍ, ແລະ ເຮົາໂຍນສົບຄົນຕາຍຂອງພວກເຈົ້າລົງຕ່ຫນ້າຮູບເຄົາລົບ
ຂອງພວກເຈົ້າ.5ແລະເຮົາຈະວາງຊາກສົບຂອງຄົນອິດສະຣາເອນໄວ້ຕ່ຫນ້າຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ເຮົາຈະກະຈາຍກະດູກຂອງພວກເຈົ້າ
ອ້ອມຮອບແທ່ນບູຊາຂອງພວກເຈົ້າ.
6ທຸກບ່ອນທີ່ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່, ເມືອງຕ່າງໆຈະຖືກມ້າງເພ ແລະ ສະຖານສູງຕ່າງໆຈະຖືກເສຍຫາຍ, ດັ່ງນັ້ນແຫລະ ແທ່ນບູຊາຂອງພວກເຈົ້າຈະວາງເປົ່າ
ແລະ ເປ່ເພ. ແລ້ວພວກມັນຈະແຕກຫັກ ແລ ຫາຍໄປ, ເສົາທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະຖືກຕັດລົງ ແລະ ການງານທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະຖືກກວາດຖິ້ມ.
7ຄວາມຕາຍຈະຕົກລົງມາທ່າມກາງພວກເຈົ້າ ແລະ ພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.
8ແຕ່ເຮົາຈະຮັກສາຄົນທີ່ເຫລືອທ່າມກາງພວກເຈົ້າໄວ້ຫນ້ອຍຫນຶ່ງ, ແລະ ຈະມີບາງຄົນລອດພົ້ນຈາກຄົມດາບໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ,
ເມື່ອພວກເຈົ້າໄດ້ກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ໃນປະເທດຕ່າງໆ.9ແລ້ວພວກຜູ້ທີ່ຫນີລອດໄດ້ນັ້ນ ກຈະລະນຶກເຖິງເຮົາ ໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດທີ່ພວກເຂົາຖືກກວາດ
ໄປເປັນຊະເລີຍນັ້ນ, ເພາະເຮົາເສຍພຣະໄທເນື່ອງດ້ວຍໃຈບ່ສັດຊື່ຂອງພວກເຂົາທີ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກເຮົາ, ແລະ ເພາະດ້ວຍຕາຂອງພວກເຂົາທີ່ໂຫຍຫາຮູບ
ເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ. ແລ້ວພວກເຂົາຈະກຽດຊັງຕົນເອງ ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມຊົ່ວທັງຫລາຍ ຄືໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງຫນ້າລັງກຽດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
10ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ. ເຮົາບ່ໄດ້ກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ລ້າໆ, ເຮົາຈະນາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍນີ້ຫາພວກເຂົາ.
11ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ “ຈົ່ງຕົບມື ແລະ ທືບຕີນຂອງເຈົ້າ! ແລະກ່າວວ່າ, 'ອະນິດຈັງ! ເພາະບັນດາຄວາມຊົ່ວອັນຫນ້າກຽດຊັງຂອງ
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ! ເຫດວ່າພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ, ດ້ວຍຄວາມອຶດຫິວ, ແລະ ດ້ວຍພະຍາດລະບາດ.12ຜູ້ທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກຈະຕາຍ
ດ້ວຍພະຍາດລະບາດ, ແລະ ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃກ້ກຈະລົ້ມລົງດ້ວຍຄົມດາບ. ແລະຜູ້ທີ່ເຫລືອຢູ່ ແລະ ລອດຊີວິດ ກຈະຕາຍດ້ວຍໄພອຶດຫິວ. ດັ່ງນັ້ນແຫລະ ເຮົາຈະ‐
ລະບາຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາມີຢູ່ເທິງພວກເຂົາຈົນກວ່າຈະຫມົດໄປ.
13ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເມື່ອຊາກສົບຄົນຕາຍທັງຫລາຍໄດ້ນອນຢູ່ທ່າມກາງຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ, ອ້ອມແທ່ນບູຊາຂອງພວກ
ເຂົາ, ຢູູ່ເທິງໂນນພູສູງທຸກບ່ອນ — ເທິງຍອດພູເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະ ຢູ່ກ້ອງຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນ ແລະ ກ້ອງຕົ້ນໂອກຂະຫນາດໃຫຍ່ທຸກຕົ້ນ —
ຄືສະຖານທີ່ຊຶ່ງພວກເຂົາເຜົາເຄື່ອງຫອມຖວາຍແກ່ຮູບເຄົາລົບທັງຫມົດຂອງຕົນ.14ເຮົາຈະເດ່ມືຂອງເຮົາອອກຕ່ສູ້ພວກເຂົາ ແລະ ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຮົກຮ້າງ
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Ezekiel 6:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ກາລັງບອກເອເຊກຽນໃຫ້ເວົ້າກັບພູເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຍິນຄາເວົ້າ
ແລະ ຮູ້ວ່າຄາເວົ້າຂອງເອເຊກຽນແມ່ນສາລັບພວກເຂົາ.
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍ." ແປຄືໃນ 1: 1.
“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

"ລູກແຫ່ງຂອງມະນຸດເອີຍ" ຫລື "ບຸດຂອງມະນຸດ."
ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນເອເຊກຽນໃນເລື່ອງນີ້ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າ
ເອເຊກຽນເປັນພຽງມະນຸດເທົ່ານັ້ນ. ພຣະເຈົ້າມີອານາດ
ແລະມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແຕ່ຄົນເຮົາບ່ແມ່ນ. ແປຄືໃນ 2: 1.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຕາຍ" ຫລື "ມະນຸດ"
ຈົ່ງຕັ້ງຫນ້າຂອງເຈົ້າໄປທີ່ພູເຂົາທັງຫລາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

"ແນມເບິ່ງພູເຂົາແຫ່ງອິດສະຣາເອນດ້ວຍຫນ້າທີ່ໂກດຮ້າຍ."
ຄາສັບທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 4: 1.
ພູເຂົາທັງຫລາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

"ພູເຂົາໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ."
ເບິ່ງແມ໋!

"ເບິ່ງແມ໋!" ຫລື "ຟັງເຖີດ!" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ!"
ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ແປຄືໃນ 2:4.
ເຮົາຈະນາດາບມາຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ດາບ” ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງສົງຄາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາກາລັງເຮັດສົງຄາມກັບເຈົ້າ" ຫລື "ເຮົາຈະສູ້ຮົບກັບພວກເຈົ້າ."
Ezekiel 6:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຢໂຫວາຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ແລ້ວແທ່ນບູຊາທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະຖືກມ້າງເພ ແລະ

ເສົາທັງຫລາຍກຈະຖືກທັງຫລາຍ

"ຈະບ່ມີຜູ້ໃດມານະມັດສະການຢູ່ແທ່ນບູຊາຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປແລະ
ສັດຕູຂອງເຈົ້າຈະທາລາຍເສົາຫລັກຂອງເຈົ້າ"
ເຮົາໂຍນ... ເຮົາຈະວາງ..., ແລະ ເຮົາຈະກະຈາຍ

ພຮະຢາເວໄດ້ກ່າວເຖິງການສົ່ງທະຫານໄປ
ສົບຄົນຕາຍຂອງພວກເຈົ້າ

"ປະຊາຊົນຂອງພວກເຈົ້າທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ"
Ezekiel 6:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວທີ່ມີຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເມືອງຕ່າງໆຈະຖືກມ້າງເພ

"ກອງທັບສັດຕູຈະທາລາຍເມືອງຕ່າງໆຂອງທ່ານໃຫ້ຫມົດໄປ"
ພວກມັນຈະແຕກຫັກ

"ແທ່ນບູຊາທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະແຕກຫັກ" ຫລື
"ກອງທັບສັດຕູຈະທາລາຍພວກມັນ."
ເສົາທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະຖືກຕັດລົງ

"ພວກເຂົາຈະຕັດເສົາຫລັກຂອງເຈົ້າລົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ເສົາຫລັກ"
ໃນ 6: 4.
ການງານທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະຖືກກວາດຖິ້ມໄປ

"ບ່ມີໃຜຈະຈື່ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ"
ຄວາມຕາຍຈະຕົກລົງມາທ່າມກາງພວກເຈົ້າ

"ເຈົ້າຈະເຫັນສັດຕູຂ້າຫລາຍຄົນ"
ຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ແມ່ນ"

ຫລື 2) "ເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ" ຫລື 3)
"ຮູ້ວ່າເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ມີອານາດທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ເຮົາກ່າວ. ເຮົາຈະເຮັດ."
Ezekiel 6:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວທີ່ມີຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ບາງຄົນລອດພົ້ນຈາກຄົມດາບ

"ບາງຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍໃນການສູ້ຮົບ."
ດາບເປັນຕົວແທນໃຫ້ຖືກຂ້າໃນສົງຄາມ.
ເມື່ອພວກເຈົ້າໄດ້ກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ໃນປະເທດຕ່າງໆ

"ເມື່ອເຈົ້າໄປອາໄສຢູ່ໃນປະເທດຕ່າງໆ"
ເພາະເຮົາເສຍພຣະໄທເນື່ອງດ້ວຍໃຈບ່ສັດຊື່ຂອງພວກ‐

ເຂົາທີ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກເຮົາ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຍິງທີ່ນອນນາຫລາຍຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາເສົ້າໃຈ ເພາະວ່າ
ພວກເຂົາຄືກັບເມຍທີ່ໄດ້ປະເຮົາໄປນອນກັບຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນໆ"
ແລະ ເພາະດ້ວຍຕາຂອງພວກເຂົາທີ່ໂຫຍຫາຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຍິງທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວເຊິ່ງເບິ່ງຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນໆ
ແລະ ປາດຖະຫນາຢາກນອນກັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະໂດຍທາງທີ່ພວກເຂົາປາດຖະຫນາຢ່າງຍິ່ງທີ່ຈະບູຊາຮູບເຄົາລົບ"
ພວກເຂົາຈະກຽດຊັງຕົນເອງ ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມຊົ່ວທັງຫລາຍ ຄືໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງ

ຫນ້າລັງກຽດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພວກເຂົາຈະກຽດຊັງຕົນເອງເພາະສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ" ຫລື
2) "ພວກເຂົາຈະກຽດຊັງສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາຈະສະແດງຄວາມກຽດຊັງຕ່ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ."
Ezekiel 6:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນ.
ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ແປຄືໃນ 2:4.
ຈົ່ງຕົບມື ແລະ ທືບຕີນຂອງເຈົ້າ

ເອເຊກຽນຕ້ອງເຮັດສັນຍາລັກນີ້ ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນສົນໃຈ.
ນີ້ບ່ແມ່ນການຕົບມືໃຫ້.
ອະນິດຈັງ

ຄາວ່າ "ອະນິຈັງ" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອສະແດງຄວາມໂສກເສົ້າ.
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ “ເຊື້ອສາຍ”
ແມ່ນຄາສັບປຽບທຽບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ, ໃນກລະນີນີ້
ຊາວອິດສະຣາເອນ, ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນອິດສະຣາເອນ" ແປຄືໃນ 3: 1.
ເພາະພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງດ້ວຍຄົມດາບ, ໄພອຶດຫິວ, ແລະ ພະຍາດລະບາດ.

"ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະຕາຍດ້ວຍຄົມດາບ, ຄວາມອຶດຫິວ, ແລະ
ພະຍາດລະບາດ." "ຄົມດາບ", "ຄວາມອຶດຫິວ", ແລະ
"ພະຍາດລະບາດ" ແມ່ນວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນທີ່ພວກເຂົາຈະຕາຍ. ຄາວ່າ
“ດາບ” ສະແດງເຖິງສົງຄາມ.
ເຮົາຈະລະບາຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາມີຢູ່ເທິງພວກເຂົາ

"ເຮົາຈະຕອບສະຫນອງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຂົາ"
Ezekiel 6:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໃຫ້ເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ແມ່ນ" ຫລື 2) "ໃຫ້ເຂົ້າໃຈວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ,

ແລະ ຖິ້ມເປົ່າວ່າງ, ຄືຕັ້ງແຕ່ຖີ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເຖິງດິບລານ, ຕະຫລອດຈົນເຖິງທຸກບ່ອນທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່. ແລ້ວພວກເຂົາຈຶ່ງຈະຮູ້‐
ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.”
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ເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ" ຫລື 3) "ຈົ່ງຮັບຮູ້ວ່າເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້"
ອ້ອມແທ່ນບູຊາຂອງພວກເຂົາ, ຢູ່ເທິງໂນນພູສູງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງແມ່ນ
"ອ້ອມແທ່ນບູຊາຂອງພວກເຂົາ, ເຊິ່ງຢູ່ເທິງເນີນພູທຸກຫນ່ວຍ"
ຢູ່ເທິງໂນນພູສູງທຸກບ່ອນ — ເທິງຍອດພູເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະ ຢູ່ກ້ອງຕົ້ນໄມ້

ທຸກຕົ້ນ ແລະ ກ້ອງຕົ້ນໂອກຂະຫນາດໃຫຍ່ທຸກຕົ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງແມ່ນ "ເນີນພູ,
ຢູ່ເທິງຍອດພູທຸກຫນ່ວຍ, ຢູ່ກ້ອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ຈະເລີນເຕີບໂຕ,

ແລະຢູ່ກ້ອງຕົ້ນໂອກຂະຫນາດໃຫຍ່."
ການຈະເລີບເຕີບໂຕ

ແຂງແຮງ ແລະ ເຕີບໃຫຍ່
ຕົ້ນໂອກ

ເປັນຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ທີ່ແຂງແຮງ ເຊິ່ງເປັນຮົ່ມໃຫ້ຜູ້ທີ່ມານະມັດສະການ
ດິບລານ

ບາງບົດເລື່ອງໃນຕອນຕົ້ນໆເວົ້າວ່າລິບລານ.
ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນເຂດພາກເຫນືອ.

Ezekiel 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາທານວາຍທາອິດຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບການຕັດສິນອິດສະຣາເອນ.
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍ." ແປຄືໃນ 1:1.
ເຈົ້າ, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

"ບຸດແຫ່ງມະນຸດ, ເຮົາຢາກໃຫ້ເຈົ້າເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາຈະກ່າວ"
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ລູກແຫ່ງມະນຸດ" ຫລື "ລູກຂອງມະນຸດ."
ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນເອເຊກຽນໃນເລື່ອງນີ້ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າເອເຊກຽນເປັນພຽງມະນຸດເທົ່ານັ້ນ.
ພຣະເຈົ້າຊົງມີອານາດ ແລະ ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ,

7
1ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວກັບແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນດັ່ງນີ້
ວ່າ.“ 'ອາວະສານ! ຄາວສິ້ນສຸດໄດ້ມາເຖິງທັງສີ່ດ້ານຂອງແຜ່ນດິນແລ້ວ.

3ບັດນີ້ ຄາວສິ້ນສຸດກາລັງມາເຖິງເຈົ້າ, ເພາະເຮົາຈະສົ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາມາເຫນືອເຈົ້າທັງຫລາຍ, ແລະ ເຮົາຈະພິພາກ‐
ສາເຈົ້າໃຫ້ສົມກັບການປະພຶດຂອງເຈົ້າ; ແລະ ເຮົາຈະນາເອົາຄວາມຫນ້າລັງກຽດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າມາເຫນືອເຈົ້າ.4ເພາະດວງຕາຂອງເຮົາຈະບ່ປານີເຈົ້າ
ແລະ ເຮົາຈະບ່ສົງສານເຈົ້າ, ແຕ່ເຮົານາການຊົ່ວຂອງເຈົ້າມາເຫນືອແທນ, ແລະ ສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້າ, ເພື່ອເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ
ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.
5ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ໄພພິບັດ! ໄພພິບັດທີ່ບ່ເຫມືອນສິ່ງໃດ! ເບິ່ງແມ໋, ໄພພິບັດກາລັງມາເຖິງແລ້ວ.6ແນ່ນອນ ຄາວ
ສຸດທ້າຍກາລັງມາເຖິງແລ້ວ. ຄາວອາວະສານໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນຕ່ສູ້ເຈົ້າແລ້ວ. ເບິ່ງແມ໋, ມັນກາລັງມາເຖິງແລ້ວ!7ຄວາມຈິບຫາຍຂອງເຈົ້າກາລັງມາເຖິງເຈົ້າ
ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນ. ເວລານັ້ນໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ; ຄືມື້ແຫ່ງການທາລາຍກໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ, ແລະ ພູເຂົາທັງຫລາຍ ກຈະປາສະຈາກຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ.
8ບັດນີ້ ໃກ້ເວລາທິ່ເຮົາຈະລະບາຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາເຫນືອເຈົ້າ ແລະ ລະບາຍຄວາມຮ້າຍກາດຂອງເຮົາຕ່ເຈົ້າ ແລະເຮົາຈະພິພາກສາເຈົ້າ
ຕາມວິຖີຊີວິດຂອງເຈົ້າ ແລະ ເຮົາຈະນາຄວາມຫນ້າກຽດຊັງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າມາເຖິງເຈົ້າ.9ເພາະດວງຕາຂອງເຮົາຈະບ່ຄວາມອີດູຕົນເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາຈະບ່
ຍົດໂທດໃຫ້ເຈົ້າ. ຕາມທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ, ເຮົາຈະເຮັດຕ່ເຈົ້າ; ແລະ ສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງຂອງເຈົ້າກຈະຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້າ ແລ້ວເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະ‐
ຢາເວ, ຜູ້ທີ່ກາລັງລົງໂທດເຈົ້າ.
10ເບິ່ງແມ໋, ວັນນັ້ນ! ເບິ່ງແມ໋, ມັນກາລັງມາເຖິງແລ້ວ! ຄວາມຈິບຫາຍໄດ້ອອກໄປແລ້ວ! ທ່ອນໄມ້ກເປັ່ງບານ, ແລ້ວຄວາມອວດອົ່ງກແຕກອອກ.
11ຄວາມຮຸນແຮງໄດ້ຈະເລີນຂື້ນເປັນທ່ອນໄມ້ຂອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ — ຈະບ່ມີໃຜເຫລືອຢູ່ເລີຍ, ບ່ເຫລືອຜູ້ໃຜເລີຍ, ບ່ມີຝູງຊົນຂອງພວກເຂົາ,
ບ່ມີຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາ, ບ່ມີຄວາມສາຄັນໃດໆຈະຫມັ້ນຄົງ!
12ເວລານັ້ນມາເຖິງແລ້ວ; ວັນນັ້ນກໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ. ຢ່າໃຫ້ຄົນຊື້ເກີດຄວາມຍິນດີ, ຫລືຄົນຂາຍເກີດຄວາມເສຍໃຈ ເພາະພຣະພິໂລດຂອງເຮົາຢູ່ເຫນືອປະ‐
ຊາຊົນທັງຫມົດ!13ເພາະວ່າຜູ້ຂາຍຈະບ່ໄດ້ສິ່ງທີ່ຕົນໄດ້ຂາຍໄປກັບຄືນມາ, ເທົ່າທີ່ພວກເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່, ເພາະວ່ານິມິດນັ້ນຈະຕ່ສູ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດ.
ພວກເຂົາຈະບ່ກັບຄືນມາ, ເພາະບ່ມີໃຜທີ່ມີຊີວິດໃນຄວາມບາບຂອງຕົນແຕ່ຍັງແຂງແຮງ!
14ພວກເຂົາໄດ້ເປົ່າແກແລ້ວ ແລະ ໄດ້ຕຽມທຸກຢ່າງໄວ້ພ້ອມແລ້ວ, ແຕ່ຍັງບ່ມີໃຜຍ່າງເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ; ຍ້ອນວ່າພຣະພິໂລດຂອງເຮົາຢູ່ເຫນືອປະຊາຊົນທັງ
ຫມົດ.15ດາບກຢູ່ຂ້າງນອກ, ພະຍາດລະບາດ ແລະ ໄພອຶດຫິວກຢູ່ຂ້າງໃນອາຄານ. ຄົນທີ່ຢູ່ຕາມທົ່ງນາຈະຕາຍດ້ວຍຄົມດາບ, ໃນຂະນະໄພອຶດຫິວ ແລະ 
ພະຍາດລະບາດກຈະກືນກິນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງ.16ແຕ່ຜູ້ລອດຊີວິດບາງຄົນຈະຫນີອອກຈາກທ່າມກາງພວກເຂົາ, ແລະ ພວກເຂົາຈະໄປຢູ່ເທິງພູ‐
ເຂົາ. ເຫມືອນກັບນົກກາງເກແຫ່ງຮ່ວມພູ, ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະໂອ່ຍຄາງ — ແຕ່ລະຄົນຈະໂອ່ຍຄາງເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງຕົນ.
17ມືທຸກມືຈະອ່ອນແຮງລົງ ແລະ ທຸກຫົວເຂົ່າຈະອ່ອນເປ້ຍຄືກັບນ້າ,18ແລະ ພວກເຂົາຈະນຸ່ງເສື້ອຜ້າກະສອບປານ, ແລະ ຄວາມສັ່ນສະທ້ານຈະປົກຄຸມພວກ‐
ເຂົາໄວ້; ແລະ ຄວາມອັບອາຍຈະຢູ່ເທິງໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາທຸກຄົນ, ແລະ ຫົວຂອງເຂົາທຸກຄົນຈະລ້ານຫມົດ.19ພວກເຂົາຈະໂຍນເງິນຂອງພວກເຂົາໄປ
ໃນຖະຫນົນ ແລະ ທອງຄາຂອງພວກເຂົາກຈະເປັນເຫມືອນການປະຕິເສດ. ເງິນ ແລະ ຄາຂອງພວກເຂົາກບ່ອາດຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນໃນວັນແຫ່ງພຣະ‐
ພິໂລດຂອງພຣະຢາເວໄດ້. ຊີວິດຂອງພວກເຂົາຈະບ່ພົ້ນ, ແລະ ຄວາມອຶດຢາກຈະບ່ໄດ້ຮັບການອີ່ມເຕັມ, ເພາະວ່າຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ສະດຸດ.
20ໃນຄວາມພາກພູມໃຈຂອງພວກເຂົາ ພວກເຂົາໄດ້ນາເຄື່ອງປະດັບຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ດ້ວຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເປັນຮູບເຄົາລົບ ແລະ
ສີ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຂອງພວກເຂົາ. ສະນັ້ນ ເຮົາຈະປ່ຽນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ກາຍມາເປັນສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນຕ່ພວກເຂົາ.
21ແລ້ວເຮົາຈະເອົາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ຄົນແປກຫນ້າຄືກັບການປຸ້ນ ແລະ ການຊົ່ວຮ້າຍໃນແຜ່ນດິນໂລກເຫນືອນກັບການປຸ້ນ ແລະ ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະ
ເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ.22ແລ້ວເຮົາຈະຫັນຫນ້າຂອງເຮົາອອກຈາກພວກເຂົາເສຍ ເມື່ອພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ລ້າຄ່າຂອງເຮົາເປັນມົນທິນ; ພວກໂຈນ
ຈະເຂົ້າ ແລະ ເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ.
23ຈົ່ງເຮັດສາຍໂສ້, ເພາະວ່າແຜ່ນດິນນັ້ນເຕັມໄປດ້ວຍການພິພາກສາເລືອດ, ແລະ ເມືອງກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຮຸນແຮງ.24ສະນັ້ນ ເຮົາຈະນາປະຊາຊາດທີ່
ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ສຸດມາ, ແລະ ຖືກາມະສິດເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຈອງຫອງຂອງຄົນຍິ່ງໃຫຍ່ສິ້ນສຸດລົງ, ແລະ ສາລັບສະ‐
ຖານທີ່ສັກສິດຂອງພວກເຂົາຈະຖືກລົບລູ່.25ຄວາມຢ້ານກົວຈະມາ! ພວກເຂົາຈະສະແຫວງຫາສັນຕິສຸກ, ແຕ່ຈະບ່ພົບເລີຍ.
26ໄພພິບັດເຫນືອໄພພິບັດມາເຖິງແລ້ວ, ແລະ ຈະມີຂ່າວລືຫລັງຈາກຂ່າວລືເກີດຂື້ນ. ແລ້ວພວກເຂົາຈະສະແຫວງຫານິມິດຈາກຜູ້ປະກາດພຣະທາ,
ແຕ່ການສອນພຣະບັນຍັດຈະພິນາດໄປຈາກປະໂລຫິດ ແລະ ຄາແນະນາຈາກພວກຜູ້ອາວຸໂສ.27ກະສັດຈະໂສກເສົ້າ ແລະ
ເຈົ້າຊາຍຈະນຸ່ງຫົ່ມຢ່າງສິ້ນຫວັງ, ໃນຂະນະທີ່ມືຂອງປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນຈະສັ່ນສະທ້ານຢ້ານກົວ. ເຮົາຈະເຮັດສີ່ງນີ້ແກ່ພວກເຂົາ
ຕາມວິຖີທາງຂອງພວກເຂົາ! ເຮົາຈະພິພາກສາພວກເຂົາຕາມມາດຕະຖານຂອງພວກເຂົາ ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.”
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ແຕ່ຄົນເຮົາບ່ແມ່ນ. ແປຄືໃນ 2: 1. "ຄົນຕາຍ" ຫລື "ມະນຸດ"
ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ແປຄືໃນ 2:4
ຕ່ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ

"ຕ່ປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນ".
ອາວະສານ!

"ເຖິງຄາວສຸດທ້າຍ!"
ທັງສີ່ດ້ານຂອງແຜ່ນດິນແລ້ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
Ezekiel 7:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຄາວສິ້ນສຸດກາລັງມາເຖິງເຈົ້າ

"ຊີວິດຂອງທ່ານໄດ້ເຖິງຄາວສິ້ນສຸດແລ້ວ" ຫລື
"ເວລາຂອງທ່ານຫມົດລົງແລ້ວ"
ໃຫ້ສົມກັບການປະພຶດຂອງເຈົ້າ

"ອີງຕາມສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດ" ຫລື "ຍ້ອນສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດ"
ເຮົາຈະນາເອົາຄວາມຫນ້າລັງກຽດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າມາເຫນືອເຈົ້າ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າປະສົບຜົນສະທ້ອນຈາກພຶດຕິກາທີ່ຫນ້າ
ກຽດຊັງຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ເຮົາກຽດຊັງຫລາຍ"
ຄວາມຫນ້າລັງກຽດ

ຫມາຍເຖິງພຶດຕິກາທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກຽດຊັງ.
ເພາະດວງຕາຂອງເຮົາຈະບ່ປານີເຈົ້າ

"ເພາະເຮົາຈະບ່ເບິ່ງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ"
ເຮົານາການຊົ່ວຂອງເຈົ້າມາເຫນືອແທນ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າປະສົບກັບຜົນສະທ້ອນຈາກການປະພຶດທີ່ບ່ດີຂອງເຈົ້າ"
ຫລື "ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າຕ່ສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ເຈົ້າເຮັດ."
ສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້າ

.
Ezekiel 7:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນ.
ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ແປຄືໃນ 2:4
ໄພພິບັດ! ໄພພິບັດທີ່ບ່ເຫມືອນສິ່ງໃດ! ເບິ່ງແມ໋, ໄພພິບັດກາລັງມາເຖິງແລ້ວ

ຄາອຸທານເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ບົດເລື່ອງມີຄວາມເຂັ້ມຂົ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງເບິ່ງ, ໄພພິບັດທີ່ຮ້າຍແຮງກາ ລັງຈະເກີດຂຶ້ນ,
ເຊິ່ງບ່ມີໃຜເຄີຍປະສົບມາກ່ອນ."
ເບິ່ງແມ໋

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ.
ການແປທີ່ເປັນທາງເລືອກ: "ເບິ່ງແມ໋" ຫລື "ຟັງເຖີດ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ."
ຄາວອາວະສານໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນຕ່ສູ້ເຈົ້າແລ້ວ

ການພິພາກສາທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງແມ່ນຖືວ່າເປັນສັດຕູທີ່ຕື່ນຈາກການຫລັບໄຫລ.
ພູເຂົາທັງຫລາຍ ກຈະປາສະຈາກຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ

"ປະຊາຊົນຢູ່ເທິງພູຈະບ່ມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີອີກຕ່ໄປ."
Ezekiel 7:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ບັດນີ້ ໃກ້ເວລາທິ່

"ໃນໄວໆນີ້"
ເຮົາຈະລະບາຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາເຫນືອເຈົ້າ ແລະ ລະບາຍຄວາມ

ຮ້າຍກາດຂອງເຮົາຕ່ເຈົ້າ

ພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ຄາສັບທີ່ວ່າ "ຖອກເທລົງ" ແລະ "ຕື່ມຂ້ມູນໃສ່"
ເພື່ອປຽບທຽບການກະທາຂອງພຣະອົງດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍກັບການຖອກນ້າອອກ
ແລະ ການເຕີມນ້າໃສ່ໄຫ. ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວເປັນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ

ເນັ້ນເຖິງຄວາມຮ້າຍກາດຂອງການລົງໂທດຂອງ ພຣະຢາເວ.
ອາາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າຢ່າງຮຸນແຮງເພາະເຮົາໃຈຮ້າຍຫລາຍ."
ຄວາມຮ້າຍກາດ

"ຄວາມໂມໂຫ" ຫລື "ຄວາມໂກດຮ້າຍອັນໃຫຍ່ຫລວງ"
ເພາະດວງຕາຂອງເຮົາຈະບ່ຄວາມອີດູຕົນເຈົ້າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຕາຂອງເຮົາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະເຈົ້າເອງ. "ເພາະວ່າ
ເຮົາຈະບ່ເບິ່ງຢ່າງເຫັນອົກເຫັນໃຈ"
ເຮົາຈະບ່ມີຄວາມອີດູຕົນເຈົ້າ

"ເຮົາຈະບ່ປະປ່ອຍເຈົ້າໂດຍບ່ມີການລົງໂທດ" ຫລື "ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າ"
ສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງຂອງເຈົ້າກຈະຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້າ ແລ້ວເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນ

ພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຂ້ຄວາມນີ້ແນວໃດໃນ 7:3.
Ezekiel 7:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນ.
ເບິ່ງແມ໋

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງແມ໋!" ຫລື "ຟັງເຖີດ!" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ!"
ວັນນັ້ນກາລັງມາເຖິງແລ້ວ

"ມື້ແຫ່ງການລົງໂທດຂອງເຈົ້າກາລັງຈະມາເຖິງ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຄວາມຈິບຫາຍໄດ້ອອກໄປແລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມແນ່ນອນວ່າ
ໄພພິບັດຈະມາສູ່ອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄພພິບັດໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນມາສູ່ອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ເລີ່ມເກີດຂຶ້ນແລ້ວ."
ທ່ອນໄມ້ກເປັ່ງບານ, ແລ້ວຄວາມອວດອົ່ງກແຕກອອກ

"ດອກໄມ້ໄດ້ເລີ່ມເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ເທິງງ່າໄມ້ ແລະ
ມັນກໃຫຍ່ຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມອວດຕົວ." ຕ່ໄປນີ້
ທ່ອນໄມ້ໄດ້ເປັນຕົວແທນຂອງອິດສະຣາເອນ ຫລື ຄວາມຮຸນແຮງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ມີຄວາມອວດຕົວຫລາຍ" ຫລື
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ກາຍເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມຮຸນແຮງ ແລະ
ມີການອວດຕົວຫລາຍ."
ຄວາມຮຸນແຮງໄດ້ຈະເລີນຂື້ນເປັນທ່ອນໄມ້ຂອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

"ຄວາມຮຸນແຮງຂອງປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍຂຶ້ນ"
Ezekiel 7:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບຄົນອິດສະຣາເອນ.
ເວລານັ້ນມາເຖິງແລ້ວ; ວັນນັ້ນກໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ

ທັງ "ເວລາ" ແລະ "ວັນ" ຫມາຍເຖິງ
ເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ການແປເປັນທາງເລືອກຫນຶ່ງ:
"ການລົງໂທດຄົນອິດສະຣາເອນຈະເກີດຂຶ້ນໃນໄວໆນີ້"
ນິມິດນັ້ນຈະຕ່ສູ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດ

"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສາແດງຈະເກີດຂຶ້ນກັບຝູງຊົນທັງຫລາຍ"
ປະຊາຊົນທັງຫມົດ

ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ. ໃນນີ້ມັນຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເທົ່າທີ່ພວກເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ຂາຍສິ່ງຂອງຕ່າງໆ.
ພວກເຂົາຈະບ່ກັບຄືນມາ

"ພວກເຂົາຈະບ່ກັບໄປປະເທດອິດສະຣາເອນ."
ບ່ມີໃຜທີ່ມີຊີວິດໃນຄວາມບາບຂອງຕົນແຕ່ຍັງແຂງແຮງ

ຄາວ່າ “ແຂງແຮງ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຊ່ວຍເຫລືອບຸກຄົນ
ຫນຶ່ງທີ່ຈະເດີນຕ່ໄປເມື່ອພະເຊີນກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກດ້ວຍຄວາມຫວັງ,
ການໃຫ້ກາລັງໃຈ ແລະ ກາລັງທາງຮ່າງກາຍ.
"ບ່ມີຜູ້ໃດມີຊີວິດຢູ່ໂດຍທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຈະຍັງໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າ."

Page 1691 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Ezekiel 7:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາໄດ້ເປົ່າແກແລ້ວ

"ພວກເຂົາໄດ້ເປົ່າແກ ເພື່ອເອີ້ນປະຊາຊົນເຂົ້າສູ່ການສູ້ຮົບສັດຕູ"
ດາບກຢູ່ຂ້າງນອກ

ດາບຫມາຍເຖິງການສູ້ຮົບ ຫລື ສົງຄາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີການຕ່ສູ້ຢູ່ຂ້າງນອກ."
ພະຍາດລະບາດ ແລະ ໄພອຶດຫິວກຢູ່ຂ້າງໃນອາຄານ

ຄາວ່າຕຶກອາຄານອາດຫມາຍເຖິງເມືອງ.
ໃນຂະນະໄພອຶດຫິວ ແລະ ພະຍາດລະບາດກຈະກືນກິນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນ

ເມືອງ

ຄາວ່າ “ກຶນກິນ” ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ “ທາລາຍທັງຫມົດ”.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຄົນສ່ວນໃຫຍ່ໃນເມືອງຈະຕາຍຍ້ອນຄວາມອຶດຫິວ ແລະ
ຄວາມເຈັບປ່ວຍ."
ເຫມືອນກັບນົກກາງເກແຫ່ງຮ່ວມພູ, ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະໂອ່ຍຄາງ

ນັກກາງແກເຮັດສຽງທີ່ມີສຽງຕ່າຄ້າຍຄືກັບສຽງຄົນຮ້ອງໃນເວລາທີ່ລາວມີຄວາມເຈັບປວດຢ່າງບ່ຢຸດບ່ຢ່ອນ
ຫລື ເສົ້າສະຫລົດໃຈຢ່າງເລິກເຊິ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລາຍຈົນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໂອ່ຍຄາງ,
ແລະ ສຽງຂອງພວກເຂົາກຈະຄ້າຍຄືກັບສຽງຂອງຝູງນົກກາງແກ"
Ezekiel 7:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນ.
ແລະ ຄວາມສັ່ນສະທ້ານຈະປົກຄຸມພວກເຂົາໄວ້

"ພວກເຂົາຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ" ຫລື
"ແລະພວກເຂົາຈະມີຄວາມຢ້ານຫລາຍ"
ໃນວັນແຫ່ງພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວ

"ໃນມື້ທີ່ພຣະຢາເວສາແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງລົງໂທດພວກເຂົາ"
ຄວາມອຶດຢາກຈະບ່ໄດ້ຮັບການອີ່ມເຕັມ

"ແລະພວກເຂົາຈະບ່ມີອາຫານການກິນ"
ຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ສະດຸດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຍ້ອນວ່າມີເງິນ ແລະ
ຄາຫລາຍໄດ້ນາພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບ" ຫລື 2) "ຍ້ອນວ່າມັນເປັນຄົນຊົ່ວ,
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຊົ່ວຮ້າຍແນວໃດ."
Ezekiel 7:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຕ່ຄົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະເອົາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ໃຫ້ຄົນແປກຫນ້າ

ຄາວ່າ "ໃຫ້" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ.
"ເຮົາຈະມອບຮູບບູຊາເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ໃນການຄວບຄຸມຂອງຄົນທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກ"
ຫລື "ເຮົາຈະມອບຮູບບູຊາເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ຄົນທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້"
ການປຸ້ນ

ສິ່ງຂອງທີ່ລັກມາ ຫລື ເອົາມາດ້ວຍການໃຊ້ກາລັງ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ

ຄົນແປກຫນ້າ ແລະ
ຄົນຊົ່ວຈະເຮັດໃຫ້ຮູບເຄົາລົບທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດເປັນມົນທິນ.
ເຮົາຈະຫັນຫນ້າຂອງເຮົາອອກ

"ເຮົາຈະບ່ເອົາໃຈໃສ່" ຫລື "ເຮົາຈະເບິ່ງໄປທາງອື່ນ" ຫລື
"ເຮົາຈະບ່ສັງເກດຫຍັງເລີຍ"
ສະຖານທີ່ລ້າຄ່າຂອງເຮົາ

"ສະຖານທີ່ທີ່ເຮົາຮັກ." ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
Ezekiel 7:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຕ່ເອເຊກຽນກ່ຽວກັບຄົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮັດສາຍໂສ້

ລະບົບຕ່ອງໂສ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອຈັບຂ້າທາດ ຫລື ນັກໂທດ. ພຣະເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນຮູ້ວ່າ ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນທາດ ຫລື
ເປັນຊະເລີຍ.
ແຜ່ນດິນນັ້ນເຕັມໄປດ້ວຍການພິພາກສາເລືອດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຢູ່ທົ່ວທຸກຫົນທທຸກແຫ່ງໃນປະເທດທີ່ພຣະເຈົ້າກາລັງຕັດສິນລົງໂທດຍ້ອນວ່າພວກເຂົາໄດ້ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງຂ້າຄົນ"
ຫລື 2) "ສານປະຊາຊົນທຸກແຫ່ງໃນປະເທດກາລັງຂ້າຄົນ." ຄາວ່າ
"ເລືອດ" ໃນນີ້ສະແດງເຖິງການຂ້າຄົນແລະຄວາມຕາຍ.
ເມືອງກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຮຸນແຮງ

"ຄວາມຮຸນແຮງແມ່ນມີຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງໃນເມືອງ" ຫລື
"ຫລາຍຄົນໃນເມືອງໄດ້ເຮັດຄວາມຮຸນແຮງຕ່ຄົນອື່ນ"
ແລະ ຖືກາມະສິດເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

"ຄົນຊົ່ວຈະຍຶດເອົາເຮືອນຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຈອງຫອງຂອງຄົນຍິ່ງໃຫຍ່ສິ້ນສຸດລົງ

ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຍິ່ງຈອງຫອງໃນຕົນເອງຂອງຜູ້ມີອານາດໃນອິດສະຣາເອນຫມົດລົງ”
ສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງພວກເຂົາຈະຖືກລົບລູ່

"ສັດຕູຈະເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຈົ້ານະມັດສະການນັ້ນເປັນມົນທິນ."
ສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງພວກເຂົາ

ສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຂົານະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ.
ຄວາມຢ້ານກົວຈະມາ

"ປະຊາຊົນຈະຢ້ານກົວ"
ພວກເຂົາຈະສະແຫວງຫາສັນຕິສຸກ

"ພວກເຂົາມີຄວາມຫວັງສາລັບສັນຕິສຸກ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະພະຍາຍາມສ້າງສັນຕິພາບກັບສັດຕູຂອງພວກເຂົາ"
Ezekiel 7:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາຈະສະແຫວງຫານິມິດຈາກຜູ້ປະກາດພຣະທາ

"ພວກເຂົາຈະຖາມພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາວ່າ ພວກເຈົ້າເຫັນນິມິດອັນໃດ."
ພຣະບັນຍັດຈະພິນາດໄປຈາກປະໂລຫິດ ແລະ ຄາແນະນາຈາກພວກຜູ້ອາວຸໂສ

"ພວກປະໂລຫິດຈະບ່ສັ່ງສອນກົດຫມາຍ ແລະ
ຜູ້ອາວຸໂສຈະບ່ສາມາດໃຫ້ຄາແນະນາທີ່ດີ."
ນີ້ແມ່ນຍ້ອນວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ໃຫ້ພວກເຂົາມີປັນຍາ.
ເຈົ້າຊາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ລູກຊາຍຂອງກະສັດ" ຫລື 2)
ສະມາຊິກຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຂອງຄອບຄົວກະສັດ, ຍົກເວັ້ນກະສັດ.
ຈະນຸ່ງຫົ່ມຢ່າງສິ້ນຫວັງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຈະບ່ມີຄວາມຫວັງ" ຫລື 2)
"ຈະນຸ່ງເຄື່ອງທີ່ສະແດງວ່າລາວເປັນທຸກ."
ມືຂອງປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນຈະສັ່ນສະທ້ານຢ້ານກົວ

"ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນຈະມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍຈົນວ່າມືຂອງພວກເຂົາສັ່ນສະທ້ານ"
ຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາແມ່ນ, ພຣະຢາເວ,
ຫລື 2) "ເຂົ້າໃຈວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ຜູ້ເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ" ຫລື
3) "ຮູ້ວ່າເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ມີອານາດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າວ່າຂ້ອຍຈະເຮັດ"

8
1ດັ່ງນັ້ນ ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນໃນວັນທີຫ້າ ເດືອນທີຫົກ, ໃນປີທີຫົກ, ຄືໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍນັ່ງຢູ່ໃນເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງເຜົ່າຢູດາ
ນັ່ງຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ລົງມາເທິງຂ້ານ້ອຍຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.2ດັ່ງນັ້ນ, ຂ້ານ້ອຍກແນມເບິ່ງ ແລະ ເບິ່ງແມ໋,

ມີຮູບຮ່າງຫນຶ່ງຄ້າຍຄືຮູບຮ່າງມະນຸດ. ຈາກຮູບຮ່າງສ່ວນແອວລົງມາເບິ່ງຄືໄຟ. ແລະ ຈາກສ່ວນແອວຂຶ້ນເທິງເບິ່ງຄືບາງສິິ່ງທີ່ແສງແຈ້ງສ່ອງໃສ,
ຄືກັບໂລຫະທີ່ເຫລື້ອມໃສ.
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Ezekiel 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນເລົ່າເລື່ອງກ່ຽວກັບນິມິດທີ່ລາວເຫັນ.
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອເປັນຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ໃນປີທີຫົກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນປີທີຫົກຂອງການເນລະເທດຂອງກະສັດເຢໂຮອາຄິນ"
ວັນທີຫ້າ ເດືອນທີຫົກ

"ມື້ທີຫ້າຂອງເດືອນຫົກ." ນີ້ແມ່ນເດືອນທີຫົກຂອງປະຕິທິນພາສາເຮັບເລີ.
ມື້ທີຫ້າແມ່ນໃກ້ຮອດຕົ້ນເດືອນກັນຍາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ລົງມາເທິງຂ້ານ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ຄວນຖືກແປເປັນໂຕຫນັງສື,
ເພາະວ່າຕ່ມາເອເຊກຽນເຫັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງຄືກັບມື.
ຄົນອື່ນອາດຈະເລືອກທີ່ຈະພິຈາລະນາ
ພຣະຫັດວ່າເປັນການຊົງສະຖິດຂອງພຣະຢາເວ ຫລື ອານາດ.
ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ແປຄືໃນ 2:4.
ລົງມາເທິງ

"ໄດ້ຍຶດຄອງ"
ໂລຫະທີ່ເຫລື້ອມໃສ

ເມື່ອໂລຫະຮ້ອນຫລາຍ, ມັນສ່ອງແສງສີເຫລືອງເຫລື້ອມ
ຫລືສີສົ້ມເຫລື້ອມໃສ.
Ezekiel 8:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນເລົ່າເລື່ອງກ່ຽວກັບນິມິດຈາກພຣະເຈົ້າ

ລາວໄດ້ຍື່ນອອກ

ຄາວ່າ "ລາວ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງ "ຕົວເລກຄືກັບຜູ້ຊາຍ" (8: 1).
ລະຫວ່າງໂລກ ແລະ ສະຫວັນ

"ລະຫວ່າງພື້ນດິນ ແລະ ທ້ອງຟ້າ"
ໃນນິມິດຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງພາຂ້ານ້ອຍມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາ‐

ເລັມ

ຄາເວົ້າວ່າ “ໃນນິມິດ” ຫມາຍຄວາມວ່າ
ປະສົບການນີ້ກາລັງເກີດຂຶ້ນໃນຄວາມຄິດຂອງເອເຊກຽນ.
ລາວຍັງຢູ່ເຮືອນຂອງລາວໃນຂະນະທີ່ພຣະເຈົ້າສາແດງໃຫ້ລາວເຫັນສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ປະຕູທາງທິດເຫນືອຂອງເດີ່ນຊັ້ນໃນ

"ປະຕູທາງທິດເຫນືອຂອງພຣະວິຫານ"
ຮູບເຄົາລົບທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມອິດສາຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່

"ຮູບປັ້ນທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມອິດສາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື
"ຮູບປັ້ນທີ່ເຮັດໃຫ້ພະເຈົ້າເກີດອິດສາ"
ບ່ມີປະໂຫຍກນີ້

ບ່ມີປະໂຫຍກນີ້
ທົ່ງພຽງ

ເປັນພື້ນທີ່ກວ້າງຂວາງຂອງດິນຮາບພຽງທີ່ມີຕົ້ນໄມ້ພຽງເລັກຫນ້ອຍ.
Ezekiel 8:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

"ຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືກັບຜູ້ຊາຍ" (8: 1) ເວົ້າກັບເອເຊກຽນ.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

"ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ" ຫລື "ບຸດຂອງມະນຸດ."
ພຣະເຈົ້າເອີ້ນເອເຊກຽນໃນເລື່ອງນີ້ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າເອເຊກຽນເປັນພຽງມະນຸດເທົ່ານັ້ນ.
ພຣະເຈົ້າມີອານາດ ແລະ ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ, ແຕ່ຄົນເຮົາບ່ແມ່ນ.
ແປຄືໃນ 2: 1. "ຄົນຕາຍ" ຫລື "ມະນຸດ"
ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງໄປ

"ເບິ່ງ" ຫລື "ຫັນໄປແລະເບິ່ງ"

3ແລ້ວຜູ້ນັ້ນໄດ້ຍື່ນສ່ວນທີ່ຄ້າຍຄືກັບມືນັ້ນອອກມາ ແລະ ໄດ້ຈັບເອົາຜົມຈາກຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ; ແລະ ພຣະວິນຍານໄດ້ຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນລະຫວ່າງໂລກ
ແລະ ສະຫວັນ, ແລະ ໃນນິມິດຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງພາຂ້ານ້ອຍມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ມາເຖິງທາງເຂົ້າປະຕູທາງທິດເຫນືອຂອງເດີ່ນ
ຊັ້ນໃນ ຊຶ່ງເປັນບ່ອນຕັ້ງຮູບເຄົາລົບທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມອິດສາຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່.4ແລ້ວ ເບິ່ງແມ໋, ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນກຢູ່ບ່ອນ‐
ນັ້ນ, ເຫມືອນກັບນິມິດທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຢູ່ທົ່ງພຽງນັ້ນ
5ແລ້ວພຣະອົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ບັດນີ້ ຈົ່ງເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງໄປທາງທິດເຫນືອ.” ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍ ກໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງໄປທາງ
ທິດເຫນືອ, ແລະ ປະຕູເຂົ້າທາງທິດເຫນືອນາໄປເຖິງແທ່ນບູຊາ, ຢູ່ບ່ອນນັ້ນມີທາງເຂົ້າ, ມີຮູບເຄົາລົບແຫ່ງການອິດສາ.6ແລ້ວພຣະອົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍອີ
ກວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຈົ້າກາລັງເຫັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດບ? ຄືສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້ ຊຶ່ງເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນກາລັງ
ເຮັດຢູ່ນີ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາໄປໄກຈາກສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງເຮົາ. ແຕ່ເຈົ້າຈະເຫັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍກວ່ານີ້ອີກ.”
7ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍມາເຖິງປະຕູທາງເຂົ້າເດີ່ນ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍແນມເບິ່ງ, ແລະ ກເຫັນວ່າມີປ່ອງຫນຶ່ງຢູ່ໃນກາແພງ.8ພຣະອົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍ
ວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງເຈາະເຂົ້າໄປໃນກາແພງນີ້.” ເມື່ອຂ້ານ້ອຍເຈາະເຂົ້າໄປໃນກາແພງແລ້ວ, ແລະ ມີປະຕູຢູ່ບານຫນຶ່ງ.9ແລ້ວພຣະອົງຊົງກ່າວ
ກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ຈົ່ງເຂົ້າໄປເຖີດ ແລະ ເບິ່ງສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດໃນບ່ອນນີ້.”
10ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງເຂົ້າໄປ ແລະ ເບິ່ງແມ໋! ມີຮູບຮ່າງສັດເລືອຄານທຸກຊະນິດ ແລະ ສັດທີ່ຫນ້າລັງກຽດ! ຮູບເຄົາລົບຂອງເຊື້ອສາຍ
ອິດສະຣາເອນທີ່ແກະສະລັກໄວ້ເທິງຝາກາແພງອ້ອມຮອບ.11ຜູ້ອາວຸໂສຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນນທັງເຈັດສິບຄົນກຢູ່ບ່ອນນັ້ນ, ແລະ ຢາອາຊານີຢາລູກ‐
ຊາຍຂອງຊາຟານຢືນຢູ່ທ່າມກາງຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຮູບເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນກມີກະຖາງໄຟຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອວ່າ
ກິ່ນຄວັນຂອງເຄື່ອງເຜົາບູຊາຈະໄດ້ລອຍຂຶ້ນໄປຂ້າງເທິງ.
12ແລ້ວພຣະອົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ ເຈົ້າໄດ້ເຫັນແລ້ວບ່ວ່າ ພວກອາວຸໂສຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເຮັດຫຍັງຢູ່ໃນຄວາມມືດ?
ແຕ່ລະຄົນລີ້ເຮັດສິ່ງນີ້ຢູ່ໃນຫ້ອງຕັ້ງຮູບເຄົາລົບຂອງຕົນ, ເພາະພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, ‘ພຣະຢາເວບ່ຊົງທອດພຣະເນດເຫັນເຮົາ! ພຣະຢາເວໄດ້ປະຖິ້ມແຜ່ນດິນ
ນີ້ເສຍແລ້ວ.’”13ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍດ້ວຍວ່າ, “ ຈົ່ງຫັນມາອີກຄັ້ງ, ແລະ ເຈົ້າຈະເຫັນພວກເຂົາກາລັງເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽວຊັງຍິ່ງກວ່ານີ້ອີກ.”
14ຕ່ໄປ ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍມາເຖິງທາງເຂົ້າປະຕູພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວທີ່ຢູ່ທາງທິດເຫນືອ, ແລະ ເບິ່ງແມ໋! ພວກຜູ້ຍິງທັງຫລາຍກາລັງ
ນັ່ງຈົ່ມຕ່ພະຕາມມຸດ.15ດັ່ງນັ້ນ ພຣະອົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຈົ້າເຫັນສິ່ງນີ້ບ? ຈົ່ງຫັນກັບມາອີກຄັ້ງ, ເຈົ້າຈະເຫັນສິ່ງທີ່
ຫນ້າລັງກຽດຍິ່ງກວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ອີກ.”
16ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍເຂົ້າມາໃນເດີ່ນຊັ້ນໃນແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ເບິ່ງແມ໋! ຢູ່ປະຕູທາງເຂົ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ລະ‐
ຫວ່າງ ລະບຽງ ແລະ ແທ່ນບູຊາ, ມີຊາຍປະມານຊາວຫ້າຄົນຫັນຫລັງໃຫ້ພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະຢາເວ ແຕ່ປິ່ນຫນ້າຂອງພວກເຂົາໄປທາງທິດຕາເວັນ‐
ອອກ, ແລະ ພວກເຂົາກາລັງນະມັດສະການດວງອາທິດ.
17ພຣະອົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຈົ້າເຫັນສິ່ງນີ້ບ? ມັນເປັນສິ່ງທີ່ເລັກນ້ອຍບ ທີ່ເຊື້ອສາຍຢູດາເຮັດການອັນຫນ້າກຽດຊັງ ຊຶ່ງພວກ‐
ເຂົາເຮັດຢູ່ບ່ອນນີ້? ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຮຸນແຮງ ແລະ ເຮັດໃຫ້ເຮົາຫັນມາໂກດຮ້າຍຫລາຍຂຶ້ນ, ເອົາງ່າໄມ້ມາແຍ່ດັງຂອງຕົນ.
18ເພາະສະນັ້ນ ເຮົາຈະຈັດການກັບພວກເຂົາ; ດວງຕາຂອງເຮົາຈະບ່ອີດູຕົນ, ແລະ ເຮົາຈະບ່ຍົກໂທດໃຫ້ພວກເຂົາ. ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະຮ້ອງໃສ່ຫູ
ຂອງເຮົາດ້ວຍສຽງດັງກຕາມ, ເຮົາກຈະບ່ຟັງພວກເຂົາ.”

Page 1693 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ປະຕູເຂົ້າທາງທິດເຫນືອນາໄປເຖິງແທ່ນບູຊາ

"ປະຕູຜ່ານທີ່ປະຊາຊົນຈະຍ່າງເພື່ອພວກເຂົາຈະສາມາດໄປເຖິງແທ່ນບູຊາ"
ເຈົ້າກາລັງເຫັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດບ?

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເອເຊກຽນເອົາໃຈໃສ່ໃນສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນກາລັງເຮັດຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຢາກໃຫ້ເຈົ້າເຂົ້າໃຈເຫດຜົນທີ່ເຮົາກຽດຊັງສິ່ງທີ່ຄົນພວກນີ້ກາລັງເຮັດຢູ່."
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ “ເຮືອນ” ແມ່ນຄາສັບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ,
ໃນກລະນີນີ້ແມ່ນຊາວອິດສະຣາເອນ,
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຸ່ມຄົນອິດສະຣາເອນ" ແປຄືໃນ 3: 1.
Ezekiel 8:7
ເດີ່ນ

"ເດີ່ນພຣະວິຫານ"
Ezekiel 8:10
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເອເຊກຽນຮູ້ສຶກແປກໃຈກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ຮູບຮ່າງສັດເລືອຄານທຸກຊະນິດ ແລະ ສັດທີ່ຫນ້າລັງກຽດ

"ແກະສະຫລັກຢູ່ໃນກາແພງສັດທຸກຕົວແລະສັດທີ່ຫນ້າ ກຽດຊັງ."
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສັດເລືອຄານ" ຫມາຍເຖິງແມງໄມ້ແລະ
ສັດຂະຫນາດນ້ອຍອື່ນໆ.
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສສະຣາເອນ

ຄາວ່າ “ເຮືອນ” ແມ່ນ ຄາສັບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ,
ໃນກລະນີນີ້ແມ່ນຊາວອິດສະຣາເອນ,
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ. ອາດແປໄດ້ອີີກວ່າ:
"ກຸ່ມຄົນອິດສະຣາເອນ" ແປຄືໃນ 3: 1.
ຢາອາຊານີຢາລູກຊາຍຂອງຊາຟານ

ກິ່ນຄວັນ

ເຈ້ຍທີ່ປະຊາຊົນໃຊ້ຈູດເປນເຄື່ອງບູຊາໃນເວລາທີ່ພວກເຂົານະມັດສະການພະທັງຫລາຍ.
Ezekiel 8:12
ເຈົ້າໄດ້ເຫັນແລ້ວບ່ວ່າພວກອາວຸໂສຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເຮັດຫຍັງຢູ່‐

ໃນຄວາມມືດ

ພຣະເຈົ້າຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເອເຊກຽນຈະເບິ່ງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າບອກໃຫ້ລາວເບິ່ງ.
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ “ເຮືອນ” ແມ່ນຄາສັບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ,
ໃນກລະນີນີ້ແມ່ນຊາວອິດສະຣາເອນ,
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຸ່ມຄົນອິດສະຣາເອນ" ແປຄືໃນ 3: 1.
ນລີ້ເຮັດສິ່ງນີ້ຢູ່ໃນຫ້ອງຕັ້ງຮູບເຄົາລົບຂອງຕົນ

"ຫ້ອງທີ່ບ່ມີໃຜສາມາດເຫັນລາວນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບຂອງລາວ"

Ezekiel 8:14
ທາງເຂົ້າປະຕູພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວທີ່ຢູ່ທາງທິດເຫນືອ

ນີ້ແມ່ນປະຕູທາງທິດເຫນືອທາງນອກ - ບ່ແມ່ນປະຕູດຽວກັນກັບໃນ 8: 3.
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນທີ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ເອເຊກຽນຮູ້ສຶກແປກໃຈກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ຈົ່ມຕ່ພະຕາມມຸດ

"ມີຄວາມໂສກເສົ້າເພາະວ່າເທບພະເຈົ້າປອມພະຕາມຸມໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ.
Ezekiel 8:16
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນທີ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ເອເຊກຽນຮູ້ສຶກແປກໃຈກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ລະບຽງ

ຮູບແກະສະລັກຢູ່ທາງຫນ້າຂອງປະຕູເຂົ້າທີ່ມີຖັນຫລືຂ້ຄວາມສາລັບສະຫນັບສະຫນູນ
ແຕ່ປິ່ນຫນ້າຂອງພວກເຂົາໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ

"ແລະພວກເຂົາໄດ້ມຸ້ງຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ"
Ezekiel 8:17
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ເລັກນ້ອຍບທີ່ເຊື້ອສາຍຢູດາເຮັດການອັນຫນ້າກຽດຊັງຊຶ່ງພວກ‐

ເຂົາເຮັດຢູ່ບ່ອນນີ້

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງທີ່ປະຊາຊົນຢູດາບ່ຄິດວ່າການນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບນັ້ນເປັນສິ່ງບ່ດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຢູດາຄິດວ່າຄວາມຫນ້າກຽດຊັງຂອງພວກເຂົາບ່ຮ້າຍແຮງບ? "
ເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ

ຄາວ່າ “ເຮືອນ” ແມ່ນ ຄາສັບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ,
ໃນກລະນີນີ້ແມ່ນລູກຫລານຂອງຢູດາໃນຫລາຍປີຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຄົນຢູດາ" ຫລື "ຊາວຢູດາ"
ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ປາກົດຢູ່ໃນ 3: 1.
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຮຸນແຮງ

"ໃນທົ່ວປະເທດພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຮຸນແຮງ ຫລື"
ໃນທົ່ວປະເທດພວກເຂົາທາຮ້າຍກັນແລະກັນ"
ເຮັດໃຫ້ເຮົາຫັນມາໂກດຮ້າຍຫລາຍຂຶ້ນ

"ເຮັດໃຫ້ເຮົາໂກດແຄ້ນ"
ເອົາງ່າໄມ້ມາແຍ່ດັງຂອງຕົນ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຖືງ່າໄມ້ແຍ່ດັງພວກເຂົາໃນການນະມັດສະການປອມ."
ເຮົາຈະບ່ຍົກໂທດໃຫ້ພວກເຂົາ

"ເຮົາຍັງຈະລົງໂທດພວກເຂົາຢູ່."
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະຮ້ອງໃສ່ຫູຂອງເຮົາດ້ວຍສຽງດັງກຕາມ

ການແປອີກທາງເລືອກຫນຶ່ງ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຮ້ອງຄາໄຫວ້ວອນຂອງພວກເຂົາຕ່ເຮົາດ້ວຍສຽງດັງ"
ເຮົາກຈະບ່ຟັງພວກເຂົາ

"ເຮົາຈະບ່ຟັງພວກເຂົາ"

9
1ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນພຣະອົງໄດ້ເປັ່ງພຣະສຸລະສຽງດັງເຂົ້າຫູຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ຊົງກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງນາພວກຄົນຍາມຂື້ນມາເມືອງນີ້,
ແຕ່ລະຄົນຖືອາວຸດຂອງການທາລາຍມານາ.2ເບິ່ງແມ໋! ມີຊາຍຫົກຄົນເຂົ້າມາຈາກທາງປະຕູເບື້ອງເທິງ ປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດເຫນືອ, ແຕ່ລະຄົນຖືອາວຸດ

ສາລັບຂ້າຄົນໃນມືຂອງພວກເຂົາ. ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃນທ່າມກາງພວກເຂົານຸ່ງຫົ່ມຜ້າປ່ານ ຖືຫີບເຄື່ອງຂຽນມາກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍ. ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາທັງ‐
ຫລາຍເຂົ້າໄປ ແລະ ຢືນຢູ່ຂ້າງແທ່ນບູຊາທອງເຫລືອງ.
3ແລ້ວພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນກໄດ້ເຄື່ອນຂຶ້ນຈາກເຫລົ່າເຄຣຸບທີ່ເຄີຍສະຖິດໄປຍັງປະຕູພຣະວິຫານ. ພຣະອົງກ່າວຕ່ຊາຍຜູ້ທີ່
ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າປ່ານ ຜູ້ທີ່ຖືຫີບເຄື່ອງຂຽນຢູ່ຂ້າງເຂົານັ້ນ.4ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງຜ່ານທ່າມກາງເມືອງ—ຈົ່ງໄປກາງນະຄອນເຢຣູຊາເລມ—ແລະ 
ເຮັດເຄື່ອງຫມາຍໄວ້ທີ່ຫນ້າຜາກຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ໂສກເສົ້າ ແລະ ຄ່າຄວນ ຍ້ອນສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງທັງຫມົດທີ່ຄົນທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດກັນໃນ
ທ່າມກາງເມືອງນີ້."
5ແລ້ວຂ້ອຍນ້ອຍກໄດ້ຍິນພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຄົນອື່ນໆວ່າ, “ຈົ່ງຜ່ານເມືອງຕາມຊາຍຄົນນັ້ນໄປ ແລະ ຂ້າທຸກຄົນເສຍ. ຢ່າໃຫ້ດວງຕາຂອງເຈົ້າໄດ້ມີຄວາມ
ປານີ ແລະ ຢ່າໄດ້ສົງສານເລີຍ.6ເຖິງວ່າຈະເປັນຄົນເຖົ້າ, ຄົນຫນຸ່ມ, ຄົນສາວ, ທັງເດັກນ້ອຍໆ ແລະພວກຜູ້ຍິງ. ຈົ່ງຂ້າພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດ! ແຕ່ຢ່າເຂົ້າໃກ້ຜູ້
ທີ່ມີເຄື່ອງຫມາຍໃນຫນ້າຜາກຂອງເຂົາ. ຈົ່ງເລີ່ມຈາກສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງເຮົານີ້ເລີຍ!” ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງເລີ່ມຂ້າຄົນເຖົ້າ ຄືຜູ້ທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະວິຫານ
ນັ້ນ.
7ພຣະອົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ພຣະວິຫານເປັນມົນທິນ, ແລະ ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ເດີ່ນພຣະວິຫານເຕັມໄປດ້ວຍຄົນຕາຍ.ຈົ່ງໄປສາ!” ດັ່ງນັ້ນ ພວກ‐
ເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງອອກໄປ ແລະ ໂຈມຕີຄົນທົ່ວເມືອງ.8ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງໂຈມຕີຢູ່ນັ້ນ, ຂ້ານ້ອຍກຢູ່ຄົນດຽວ ແລະ ຂ້ານ້ອຍກກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງດິນ
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Ezekiel 9:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນສືບຕ່ເລົ່າເຖິງນິມິດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ແກ່ລາວ. ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 8: 1.
ພຣະສຸລະສຽງດັງເຂົ້າຫູຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ອຍໄດ້ຍິນພຣະອົງຊົງເອີ້ນອອກມາ"
ຄົນຍາມ

ແມ່ນຄົນທີ່ປົກປ້ອງບາງສິ່ງ.
ອາວຸດຂອງການທາລາຍມານາ

ອາວຸດສາລັບການທາລາຍຄົນທັງຫລາຍ ຫລື ສິ່ງຂອງ
ອາວຸດສາລັບຂ້າຄົນ

ອາວຸດທີ່ໃຊ້ຂ້າຄົນຈານວນຫລາຍ
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມຫມາຍໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ມັນຍັງສາມາດຖືກແປເປັນ "ແທ້ຈິງແລ້ວ!"
ຜ້າປ່ານ

ຜ້າອ່ອນໆທີ່ແຂງແຮງດີເຮັດຈາກໂຮງງານ.
ມັນຖືກສວມໃສ່ໂດຍຫລາຍໆຄົນໃນສະຖານທີ່ທີ່ມີອາກາດຮ້ອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜ້າອ່ອນໆ"
ຫີບເຄື່ອງຂຽນ

ເຄື່ອງມືທີ່ນັກຂຽນໃຊ້ເພື່ອຂຽນ
ທອງເຫລືອງ

ເປັນໂລຫະສີຄາທີ່ມີສີເຫລືອງເຂັ້ມ.
ມັນຖືກຜະລິດມາຈາກທອງແດງສ່ວນໃຫຍ່ທີ່ເພີ່ມກົ່ວເພື່ອຄວາມແຂງແຮງ.
Ezekiel 9:3
ຈາກເຫລົ່າເຄຣຸບທີ່ເຄີຍສະຖິດໄປຍັງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຈາກຂ້າງເທິງຂອງປີກທັງສີ່"
ປະຕູພຣະວິຫານ

“ເຮືອນ” ຫມາຍເຖິງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຜ້າປ່ານ

ເບິ່ງວ່າແປແນວໃດໃນ 9:1.
ຫີບເຄື່ອງຂຽນ

ເບິ່ງວ່າແປແນວໃດໃນ 9:1.
ໂສກເສົ້າ ແລະ ຄ່າຄວນ

ນີ້ແມ່ນສຽງໂອ່ຍຄາງທີ່ປະຊາຊົນຮ້ອງອອກໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຮູ້ສຶກອຸກໃຈ,
ໂສກເສົ້າ ຕ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງທັງຫມົດທີ່ຄົນທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດກັນໃນທ່າມກາງເມືອງນີ້

"ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງທີ່ກາລັງເຮັດຢູ່ໃນເມືອງ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງທີ່ຄົນກາລັງເຮັດຢູ່ໃນເມືອງ
Ezekiel 9:5
ຂ້ອຍນ້ອຍກໄດ້ຍິນພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຄົນອື່ນໆວ່າ

ຄາວ່າ “ຄົນອື່ນ” ຫມາຍເຖິງຄົນຍາມ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 09: 01)
ຢ່າໃຫ້ດວງຕາຂອງເຈົ້າໄດ້ມີຄວາມປານີ

"ຢ່າມີຄວາມສົງສານຕ່ຄົນທີ່ເຈົ້າເຫັນ."
ຢ່າໄດ້ສົງສານເລີຍ

"ຢ່າລະເວັ້ນການຂ້າ"
ເຄື່ອງຫມາຍໃນຫນ້າຜາກຂອງເຂົາ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄົນທີ່ໂອ່ຍຄາງກ່ຽວກັບຄວາມຫນ້າກຽດຊັງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
ເບິ່ງວ່າທ່ານແປແນວໃດ "ເຄື່ອງຫມາຍ" ໃນ 9: 3.
ຈົ່ງເລີ່ມຈາກສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງເຮົານີ້ເລີຍ

"ເລີ່ມຂ້າຄົນທີ່ບ່ມີເຄື່ອງຫມາຍໃນສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງເຮົາ"
ຜູ້ເຖົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຜູ້ເຖົ້າເຈັດສິບຄົນຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ" (8:10) ຫລື 2)
"ຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່" (ຂ້ທີ 6).
Ezekiel 9:7
ຂ້ມູນທົ່ວວໄປ

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ກ່າວກັບຄົນຍາມທີ່ກາລັງຕັດສິນຊາວອິດສະຣາເອນ.
ໂຈມຕີຄົນທົ່ວເມືອງ

"ໂຈມຕີປະຊາຊົນໃນເມືອງ"
ຂ້ານ້ອຍກກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງດິນ

"ຂ້ານ້ອຍກົ້ມໂຕລົງເຖິງພື້ນດິນ" ຫລື "ຂ້ານ້ອຍນອນລົງເທິງພື້ນດິນ."
ເອເຊກຽນບ່ໄດ້ລົ້ມລົງໂດຍບັງເອີນ.
ລາວໄດ້ກົ້ມລົງພື້ນດິນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວເຄົາລົບແລະນັບຖື
ພຣະຢາເວ. ແປຄືໃນ 1:27.
ອະນິດຈັງ, ພຣະຢາເວ ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເອເຊກຽນເວົ້າເລື່ອງນີ້
ເພາະວ່າລາວກັງວົນຫລາຍກັບສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ບອກໃຫ້ພວກຜູ້ຊາຍກະທາຕ່ກັບເຢຣູຊາເລັມ.
ແປຄືໃນ 4:14.
ພຣະອົງຈະຊົງໄດ້ທາລາຍຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່ນັ້ນທັງຫມົດດ້ວຍ

ພຣະພິໂລດທີ່ຊົງລະບາຍເຫນືອນະຄອນເຢຣູຊາເລັມນັ້ນບ?”

"ພຣະອົງຈະທາລາຍອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່ໂດຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຫນືອນະຄອນເຢຣູຊາເລັມບ?"
ເອເຊກຽນ ກາລັງອ້ອນວອນຕ່ພຣະຢາເວ ບ່ໃຫ້ທາລາຍສິ່ງທີ່ເຫລືອຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາຢ່າທາລາຍອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່ທັງຫມົດ
ດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຫນືອນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເລີຍ!"
Ezekiel 9:9
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ “ເຮືອນ” ແມ່ນ ຄາສັບສາລັບຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ,
ໃນກລະນີນີ້ແມ່ນຊາວອິດສະຣາເອນ,
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຕະຫລອດຫລາຍປີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກຸ່ມຄົນອິດສະຣາເອນ" ແປຄືໃນ 3: 1.
ໃຫຍ່ຫລວງຫລາຍ

"ຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່"
ແຜ່ນດິນກເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດ

"ແຜ່ນດິນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຮຸນແຮງ" ຫລື
"ທົ່ວແຜ່ນດິນປະຊາຊົນກາລັງຂ້າຟັນກັນ"
ຄວາມເສື່ອມຊາມກເຕັມເມືອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເມືອງເຕັມໄປດ້ວຍຄົນທີ່ທາລາຍຄວາມຍຸຕິທາ" ຫລື 2)
"ເມືອງເຕັມໄປດ້ວຍຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຫລອກລວງ." ການແປແບບອື່ນໆ:
"ເມືອງເຕັມໄປດ້ວຍຄົນທີ່ກະທາການທີ່ບ່ຍຸຕິທາ" ຫລື "ເມືອງມີຄົນຈາ
ນວນຫລວງຫລາຍທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ"
ຕາຂອງເຮົາຈະບ່ມີຄວາມປານີ

"ເຮົາຈະບ່ເບິ່ງເຂົາເຈົ້າດ້ວຍຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ" ຫລື
"ເຮົາຈະບ່ເຫັນອົກເຫັນໃຈພວກເຂົາ."
ຕາຢູ່ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ລາວນັບຖືຜູ້ຄົນ.
ໃຫ້ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໄວ້ນັ້ນ ກັບມາຕົກໃສ່ຫົວຂອງພວກເຂົາ

"ນາເອົາຜົນກະທົບຂອງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດລົງເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ."
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຮົາຈະຕອບແທນໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"

ແລະ ຮ້ອງທູນຂວ່າ, “ອະນິດຈັງ! ພຣະຢາເວ ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຈະຊົງໄດ້ທາລາຍຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່ນັ້ນທັງຫມົດດ້ວຍ
ພຣະພິໂລດທີ່ຊົງລະບາຍເຫນືອນະຄອນເຢຣູຊາເລມນັ້ນບ?”
9ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ ໃຫຍ່ຫລວງຫລາຍ. ແຜ່ນດິນກເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດ ແລະ 
ຄວາມເສື່ອມຊາມກເຕັມເມືອງ, ເພາະພວກເຂົາກ່າວວ່າ, ‘ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຫລົງລືມແຜ່ນດິນນີ້ແລ້ວ; ແລະ ’ພຣະຢາເວບ່ທອດພຣະເນດເຫັນດອກ’.
10ດັ່ງນັ້ນ ຕາຂອງເຮົາບ່ມີຄວາມປານີ, ແລະ ເຮົາຈະບ່ໃຫ້ອະໄພພວກເຂົາ. ແຕ່ເຮົາຈະໃຫ້ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໄວ້ນັ້ນ ກັບມາຕົກໃສ່ຫົວຂອງພວກ
ເຂົາແທນ”.11ເບິ່ງແມ໋! ຊາຍຄົນທີ່ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າປ່ານຖືຫີບເຄື່ອງຂຽນຢູ່ທາງຂ້າງຂອງເຂົານັ້ນກກັບມາ. ເຂົາໄດ້ລາຍງານ ແລະ ເວົ້າວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຕາມ
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັ່ງຈົນແລ້ວ.”
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ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມຫມາຍໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ມັນຍັງສາມາດຖືກແປໄດ້ອີກວ່າ "ແທ້ຈິງແລ້ວ!"
ຜ້າປ່ານ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປແນວໃດໃນ 9:1
ເຂົາໄດ້ລາຍງານ ແລະ ເວົ້າວ່າ

"ເຂົາໄດ້ລາຍງານຕ່ພຣະຢາເວ ແລະ ທູນພຣະອົງວ່າ"

Ezekiel 10:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບນິມິດເລີ່ມແຕ່ 8: 1.
ເບິ່ງໄປທີ່ໂດມ

"ເບິ່ງໄປທາງຫລັງຄາໂຄ້ງ"
ເຄຣຸບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 9: 3.
ເຫມືອນແກ້ວມລະກົດ

ແກ້ວມລະກົດແມ່ນຫີນທີ່ມີຄ່າ ຊຶ່ງມີສີຟ້າ ຫລື ສີຂຽວ.
ມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືພຣະທີ່ນັ່ງ

"ທີ່ຄ້າຍຄືກັບບັນລັງ"
ຊາຍຜູ້ທີ່ນຸ່ງຜ້າປ່ານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາວ່າ “ຜ້າປ່ານ” ໃນ 9: 1.
ເຂົ້າໄປໃນທ່າມກາງວົງລ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາວ່າ “ກົງລ້” ໃນ 1:15.
ຖ່ານໄຟ

ຖ່ານແມ່ນຊິ້ນສ່ວນຂອງໄມ້ທີ່ຖືກເຜົາໄຫມ້ ຫລັງຈາກຖືກໄຟໄຫມ້.
ມັນເປັນສີດາ, ແຕ່ມັນຈະມີສີແດງ ແລະ ສີສົ້ມເມື່ອມັບຍັງຮ້ອນຢູ່.
ໂຮ່ຍມັນອອກໄປທົ່ວເມືອງ

"ຫວ່ານມັນໃຫ້ທົ່ວເມືອງ" ຫລື "ກະຈາຍມັນໄປທົ່ວເມືອງ"
Ezekiel 10:3

ເຄຣຸບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 10: 3.
ດ້ານຂວາ

ໃນເວລາທີ່ຫລຽວຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ, "ເບື້ອງຂວາ"
ມຸ່ງຫນ້າສູ່ທິດໃຕ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ເບື້ອງໃຕ້"
ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ

ແປຄືໃນ 1:27
ຖືກປົກຄຸມດ້ວຍເມກເຕັມພຣະວິຫານ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ.
Ezekiel 10:6
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ບ່ອນນີ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫມາຍບ່ອນວ່າ
ການກະທາໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນບ່ອນໃດ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ໄດ້ໃນບ່ອນນີ້.
ພຣະອົງຊົງມີພຣະບັນຊາໃຫ້ຊາຍທີ່ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າປ່ານວ່າ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນຊາ້ທີ່ໄດ້ໃຫ້ໃນ 10: 1. ຫລັງຈາກເວົ້າເຖິງ ເຄຣຸບ ແລະ
ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າໃນ 10: 3-5,
ເອເຊກຽນກັບຄືນມາບອກກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍທີ່ນຸ່ງຜ້າປ່ານ.
ຊາຍທີ່ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າປ່ານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາວ່າ “ຜ້າປ່ານ” ໃນ 9: 1.

10
1ຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍເບິ່ງໂດມ ຊຶ່ງຢູ່ເທິງຫົວຂອງເຫລົ່າເຄຣຸບ; ມີບາງສິ່ງປະກົດຂຶ້ນເຫນືອພວກເຂົາເຫມືອນແກ້ວມລະກົດ ແລະ ມີຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືພຣະ‐
ທີ່ນັ່ງ.2ແລ້ວ ພຣະຢາເວ ກ່່າວຕ່ຊາຍຜູ້ທີ່ນຸ່ງຜ້າປ່ານ ແລະ ເວົ້າວ່າ, “ຈົ່ງເຂົ້າໄປໃນທ່າມກາງວົງລ້ ຊຶ່ງຢູ່ພາຍໃຕ້ເຫລົ່າເຄຣຸບນັ້ນ, ແລະ ຈົ່ງຫອບເອົາ

ຖ່ານໄຟດ້ວຍມືທັງສອງຂອງເຈົ້າຈົນເຕັມ ຊຶ່ງຢູ່ທ່າມກາງເຫລົ່າເຄຣຸບ ແລະໂຮ່ຍມັນອອກໄປທົ່ວເມືອງ.” ແລ້ວຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນກເຂົ້າໄປ
ຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍເຝົ້າເບິ່ງຢູ່.
3ຝ່າຍເຫລົ່າເຄຣຸບຢືນຢູ່ດ້ານຂວາຂອງພຣະວິຫານ ເວລາທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນເຂົ້າໄປຂ້າງໃນ, ແລະ ເມກໄດ້ປົກຄຸມຢູ່ທົ່ວເດີ່ນຊັ້ນໃນ.4ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງ
ພຣະຢາເວໄດ້ປະກົດຂຶ້ນຈາກເຫລົ່າເຄຣຸບ ແລະ ໄດ້ຢຶນຢູ່ເຫນືອປະຕູພຣະວິຫານ. ຖືກປົກຄຸມດ້ວຍເມກເຕັມພຣະວິຫານ, ແລະ ເດີ່ນນັ້ນກເຕັມໄປ
ດ້ວຍແສງສະຫວ່າງຂອງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ.5ສຽງປີກທັງຫລາຍຂອງເຫລົ່າເຄຣຸບກໄດ້ຍິນໄປເຖິງເດີ່ນຊັ້ນນອກ, ເຫມືອນພຣະສຸລະສຽງ
ຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງລິດທານຸພາບເມື່ອພຣະອົງຊົງກ່າວ.
6ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ, ເມື່ອພຣະອົງຊົງມີພຣະບັນຊາໃຫ້ຊາຍທີ່ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າປ່ານວ່າ, “ຈົ່ງໄປເອົາໄຟຈາກທ່າມກາງກົງລ້ທີ່ຢູ່ລະຫວ່າງ ເຫລົ່າເຄຣຸບອອກມາ,”
ຊາຍຄົນນັ້ນກເຂົ້າໄປ ແລະ ຢືນຢູ່ທາງຂ້າງກົງລ້ວົງຫນຶ່ງ.7ເຄຣຸບຕົນຫນຶ່ງໄດ້ຍື່ນມືຂອງມັນອອກໄປ ລະຫວ່າງ ເຫລົ່າເຄຣຸບໄປຫາໄຟນັ້ນ ທີ່ຢູ່ລະຫວ່າງ ເຄ‐
ຣຸບ, ແລະ ມັນໄດ້ ຈັບໄຟຂຶ້ນມາສ່ວນຫນຶ່ງ ແລະ ໄດ້ວາງໃສ່ມືຂອງຊາຍທີ່ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າປ່ານ. ຊາຍນັ້ນກໄດ້ຮັບເອົາໄວ້ ແລະ ກັບມາ.8ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນເຫລົ່າ
ເຄຣຸບຄ້າຍມືມະນຸດຢູ່ກ້ອງປີກທັງຫລາຍຂອງພວກມັນ.
9ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນ, ແລະ ເບິ່ງແມ! ກົງລ້ສີ່ວົງຢູ່ຂ້າງເຫລົ່າເຄຣຸບ—ກົງລ້ແຕ່ລະອັນຢູ່ທາງຂ້າງເຄຣຸບແຕ່ລະໂຕ— ແລະ
ຮູບຮ່າງຂອງບັນດາກົງລ້ນັ້ນເຫມືອນກັບຫີນເບຣິກ.10ຮູບຮ່າງຂອງພວກມັນເບິ່ງເຫມືອນກັບກົງລ້ທັງສີ່, ເຫມືອນກັບກົງລ້ທີ່ຊ້ອນໃນກົງລ້ອີກອັນຫນຶ່ງ.11ເມື່ອ
ພວກມັນເຄື່ອນໄປ, ພວກມັນກໄປທາງໃດທາງຫນຶ່ງໃນສີ່ທາງ ໂດຍບ່ໄດ້ຫັນໄປຕາມທາງທີ່ຈະໄປ. ແຕ່ວ່າ, ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ຫົວນັ້ນໄດ້ມຸ້ງຫນ້າໄປ,
ພວກມັນກໄດ້ຕາມໄປ. ໃນຂະນະທີ່ພວກມັນໄປ ພວກມັນກບ່ໄດ້ຫລຽວໄປໃນທິດທາງໃດເລີຍ.
12ທົ່ວຮ່າງກາຍຂອງພວກມັນ — ລວມເຖິງທາງຫລັງຂອງພວກມັນ, ມືຂອງພວກມັນ, ແລະ ປີກຂອງພວກມັນ — ເຕັມໄປດ້ວຍດວງຕາ, ແລະ
ດວງຕາທັງຫລາຍ ກໄດ້ປົກຄຸມກົງລ້ທັງສີ່ເຕັມໄປຫມົດ.13ຂະນະທິ່ຂ້ານ້ອຍຟັງ, ກົງລ້ຖືກເອີ້ນ, “ຫມູນ.”14ພວກມັນແຕ່ລະໂຕມີສີ່ຫນ້າ;
ຫນ້າທີ່ຫນຶ່ງເປັນຫນ້າເຄຣຸບ, ຫນ້າທີ່ສອງເປັນຫນ້າມະນຸດ, ຫນ້າທີສາມເປັນຫນ້າສີງໂຕ, ແລະ ທີສີ່ເປັນຫນ້ານົກອິນຊີ.
15ແລ້ວເຫລົ່າເຄຣຸບ — ແມ່ນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍເຄີຍເຫັນຢູ່ແຄມແມ່ນ້າເກບາ — ລຸກຂຶ້ນ.16ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ເຫລົ່າເຄຣຸບເຄື່ອນໄຫວ, ເຫລົ່າກົງລ້ທີ່ຢູ່
ທາງຂ້າງພວກມັນກໄດ້ເຄື່ອນໄປດ້ວຍ, ແລະ ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ເຫລົ່າເຄຣຸບກາງປີກທັງຫລາຍອອກເພື່ອຈະບິນຂຶ້ນຈາກໂລກ, ກົງລ້ເຫລົ່ານັ້ນກບ່ຫັນ.
ພວກມັນຈະຢືນຢູ່ທາງຂ້າງເຄຣຸບ.17ເມື່ອເຫລົ່າເຄຣຸບຢືນຢູ່, ບັນດາກົງລ້ກຢືນຢູ່, ແລະ ເມື່ອເຫລົ່າເຄຣຸບເຫາະຂຶ້ນ, ກົງລ້ທັງຫລາຍກເຫາະຂຶ້ນກັບພວກມັນ
ໄປດ້ວຍ, ເພາະວ່າວິນຍານຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດໄດ້ຢູ່ໃນບັນດາກົງລ້ນັ້ນ.
18ແລ້ວພຣະສາະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວໄປຈາກເຫນືອປະຕູພຣະວິຫານ ແລະ ຢືນເຫນືອເຫລົ່າເຄຣຸບ.19ເມື່ອເຫລົ່າເຄຣຸບໄດ້ກາງ
ປີກທັງຫລາຍຂອງພວກມັນອອກ ແລະ ບິນຂຶ້ນໄປຈາກໂລກໃນສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເມື່ອພວກມັນໄດ້ເຄື່ອນອອກໄປ, ແລະ ກົງລ້ກເຮັດຢ່າງດຽວກັນຢູ່
ຂ້າງພວກມັນ. ພວກມັນໄດ້ຢືນຢູ່ທາງເຂົ້າປະຕູທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະຢາເວ, ແລະ ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າແຫ່ງ
ອິດສະຣາເອນມາຢູ່ເຫນືອພວກມັນ.
20ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນພາຍໃຕ້ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນຢູ່ແຄມແມ່ນ້າເກບາກ, ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າ ພວກມັນຄືເຫລົ່າເຄ‐
ຣຸບ!21ພວກມັນແຕ່ລະໂຕມີສີ່ຫນ້າ ແລະ ສີ່ປີກ, ແລະ ຮູບຮ່າງເຫນືອນມືມະນຸດພາຍໃຕ້ປີກທັງຫລາຍຂອງມັນ,22ແລະ
ລັກສະນະໃບຫນ້າຂອງພວກມັນເຫມືອນໃບຫນ້າທັງຫລາຍທີ່ຂ້ານ້ອຍເຄີຍເຫັນຢູ່ແຄມແມ່ນ້າເກບາກ, ແລະ ເຄຣຸບແຕ່ລະໂຕໄດ້ມຸ້ງໄປຂ້າງຫນ້າ.
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ທາງຂ້າງກົງລ້ວົງຫນຶ່ງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາວ່າ “ ກົງລ້” ໃນ 1:15.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນເຫລົ່າເຄຣຸບຄ້າຍມືມະນຸດຢູ່ກ້ອງປີກທັງຫລາຍຂອງພວກມັນ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນວ່າ ເຄຣຸບ ໄດ້ມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງຄ້າຍຄືມືຂອງມະນຸດ
ພາຍໃຕ້ປີກຂອງພວກມັນ"
Ezekiel 10:9
ເບິ່ງແມ!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ເອເຊກຽນຮູ້ສຶກແປກໃຈກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ກົງລ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:15.
ເຄຣຸບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 10: 1.
ເຫມືອນກັບຫີນເບຣິກ

"ເບຣິກ" ແມ່ນຫີນແຂງ ແລະ ມີຄ່າ. ເບຣິກນີ້ອາດຈະເປັນສີຂຽວຫລືສີຟ້າ.
ມລະກົດແມ່ນປະເພດສີຂຽວຂອງເບຣິກ ແລະ ພອຍ
ປະເພດສີຟ້າຂອງເເບຣິກ.
ເຫມືອນກັບກົງລ້ທີ່ຊ້ອນໃນກົງລ້ອີກອັນຫນຶ່ງ

ຄາວ່າ "ຊ້ອນກັນ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຂ້າມກັນ" ຫລື "ການພົບກັນ" ຫລື
"ການສາພັດກັນ."
ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ຫົວນັ້ນໄດ້ມຸ້ງຫນ້າໄປ

"ບ່ອນໃດທີ່ຫົວຂອງເຄຣຸບມຸ້ງໄປ" ຫລື "ບ່ອນໃດທີ່ເຄຣຸບມຸ້ງຫນ້າໄປ"
ຫົວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫົວຂອງເຄຣຸບ.
Ezekiel 10:12
ທົ່ວຮ່າງກາຍຂອງພວກມັນ

"ທົ່ວຮ່າງກາຍທັງຫມົດຂອງເຄຣຸບ"
ກົງລ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາວ່າ “ກົງລ້” ໃນ 1:15.
ກົງລ້ຖືກເອີ້ນ, “ຫມູນ.”

ຄາວ່າ "ຫມູນ." ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ປັ່ນ" ນີ້ມັນແມ່ນຊື່ຂອງກົງລ້.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບເປັນຜູ້ກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄົນເອີ້ນວ່າກົງລ້, 'ຫມູນ"
ພວກມັນແຕ່ລະໂຕມີສີ່ຫນ້າ

"ເຄຣຸບແຕ່ລະໂຕມີສີ່ຫນ້າ" ຫລື "ແຕ່ລະໂຕມີສີ່ຫນ້າ."
ສັດແຕ່ລະໂຕມີຫນ້າຢູ່ດ້ານຫນ້າ, ດ້ານຫລັງ ແລະ
ແຕ່ລະຂ້າຂອງແຕ່ລະຫົວ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 4.
ເຄຣຸບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປເຄຣຸບໃນ 10: 3.

Ezekiel 10:15
ເຄຣຸບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:10
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:13.
ແມ່ນ້າເກບາ

ນີ້ແມ່ນແມ່ນ້າທີ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງເກບາໄດ້ຂຸດເພື່ອໃຫ້ນ້າເຂົ້າສວນຂອງພວກເຂົາ.
ແປຄືໃນ 1: 1.
ບິນຂຶ້ນ

"ລອຍຂຶ້ນສູ່ອາກາດ"
ພວກມັນຈະຢືນຢູ່ທາງຂ້າງເຄຣຸບ

"ກົງລ້ຢູ່ກັບເຄຣຸບ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກົງລ້ໄດ້ເຄື່ອນຍ້າຍໄປດ້ວຍເຄຣຸບ."
ຢືນຢູ່

"ຢືນຢູ່" ຫລື "ບ່ໄດ້ເຄື່ອນຍ້າຍ"
ວິນຍານຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດໄດ້ຢູ່ໃນບັນດາກົງລ້ນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1)
"ວິນຍານຂອງບັນດາສັດທີ່ມີຊີວິດຄວບຄຸມກົງລ້" ຫລື 2)
"ວິນຍານຂອງສັດທີ່ມີຊີວິດ ຄືກັນກັບວິນຍານທີ່ຢູ່ໃນກົງລ້."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:19.
Ezekiel 10:18
ພຣະສາະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ

ແປຄືໃນ 1:27
ພຣະວິຫານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ
ຢືນເຫນືອ

"ຫລຽວເບິ່ງເຫນືອ"
ຢືນຢູ່

ຄາວ່າ "ຢືນຢູ່" ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຢຸດ" ຫລື "ລຖ້າ."
ມາຢູ່ເຫນືອພວກມັນ

"ມາຢູ່ເຫນືອເຄຣຸບ"
Ezekiel 10:20
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:13.
ແມ່ນ້າເກບາກ

ນີ້ແມ່ນແມ່ນ້າທີ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງເກບາກໄດ້ຂຸດເພື່ອເອົານ້າເຂົ້າສວນຂອງພວກເຂົາ.
ແປຄືໃນ 1: 1.
ມຸ້ງໄປຂ້າງຫນ້າ

"ມຸ້ງຫນ້າໄປຂ້າງຫນ້າ" ຫລື "ເບິ່ງໄປທາງຫນ້າໂດຍກົງ"

11
1ແລ້ວພຣະວິນຍານໄດ້ຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ ແລະ ນາຂ້ານ້ອຍມາທີ່ປະຕູທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະຢາເວ, ຊຶ່ງຫລຽວຫນ້າໄປທິດ‐
ຕາເວັນອອກ, ແລະ ເບິ່ງແມ, ຢູ່ທາງເຂົ້າປະຕູມີຜູ້ຊາຍຊາວຫ້າຄົນ. ຂ້ານ້ອຍເຫັນຢາອາຊານີຢາລູກຊາຍຂອງອັດຊູຣະ ແລະ ເປລາຕີຢາ ລູກ‐

ຊາຍຂອງເບນາອີຢາ, ຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ.
2ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຊາຍພວກນີ້ເປັນພວກທີ່ແນະນາການຊົ່ວຮ້າຍ, ແລະ ຕັດສິນແຜນຊົ່ວໃນເມືອງນີ້.3ພວກເຂົາເວົ້າ
ວ່າ, ‘ເວລາທີ່ຈະສ້າງບ້ານຍັງບ່ແມ່ນຕອນນີ້; ເມືອງນີ້ເປັນເຫນືອນຫມ້, ແລະ ພວກເຮົາເປັນເຫນືອນຊີ້ນ.’4ສະນັ້ນ, ຈົ່ງທານວາຍຕ່ສູ້ພວກເຂົາເຖີດ.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງທານວາຍ.”
5ແລ້ວ ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວ ລົງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍ ແລະ ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ກ່າວວ່າ: ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ:
ໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າກາລັງກ່າວ, ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນເອີຍ; ເຮົາຮູ້ວ່າ ໃນຫົວຂອງພວກເຈົ້າຄິດຫຍັງຢູ່.6ພວກເຈົ້າ
ໄດ້ຂ້າຜູ້ຄົນຈານວນຫລາຍໃນເມືອງນີ້ ແລະ ຕາມຖະຫນົນຫົນທາາງກເຕັມໄປດ້ວຍຊາກສົບ.7ເພາະສະນັ້ນ, ພຣະຢາເວ ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ປະຊາຊົນທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຂ້າ, ຊາກສົບທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຖິ້ມໄວ້ທ່າມກາງນະຄອນເຢຣູຊະເລມນີ້, ເປັນຊີ້ນ, ແລະ ເມືອງນີ້ເປັນຫມ້.
ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະຖືກນາອອກໄປຈາກກາງເມືອງນີ້.
8ພວກເຈົ້າໄດ້ຢ້ານກົວຄົມດາບ, ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາກຈະນາດາບມາເຫນືອພວກເຈົ້າ—ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງປະກາດໄວ້ດັ່ງນີ້.9ເຮົາ
ຈະນາພວກເຈົ້າອອກຈາກກາງເມືອງ, ແລະ ມອບພວກເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຕ່າງຊາດ, ເພື່ອເຮົາຈະນາການຕັດສິນມາຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ.10ພວກເຈົ້າຈະຖືກລົ້ມ‐
ຕາຍດ້ວຍດາບ. ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າຢູ່ເຂດແດນຂອງອິດສະຣາເອນ ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.
11ເມືອງນີ້ຈະບ່ແມ່ນຫມ້ແຕ່ງອາຫານສາລັບພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຈະບ່ແມ່ນຊີ້ນໃນທ່າມກາງນາງ. ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າຢູ່ເຂດແດນຂອງອິດສະຣາເອນ.
12ແລ້ວ ພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນ ພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊື່ງພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ເດີນຕາມ ແລະ ຖືຮັກສາກົດບັນຍັດຂອງເຮົາ. ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້ປະພຶດ
ຕາມກົດຫມາຍຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຈົ້າ.”
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Ezekiel 11:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບນິມິດ ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 8: 1.
ຫລຽວຫນ້າໄປທິດຕາເວັນອອກ

"ເຊິ່ງປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ." "ປະຕູທິດຕາເວັນອອກ"
ປິ່ນຫນ້າໄປປທາງທິດຕາເວັນອອກ.
ເບິ່ງແມ໋

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋"
ໃນທີ່ນີ້ເປັນການເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຈະຕິດຕາມມາ.
ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ແປຄາສັບເຫລົ່ານີ້ໃນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນ 8:16.
ທ່າມກາງພວກເຂົາ

"ໃນທ່າມກາງຊາວຫ້າຄົນ"
Ezekiel 11:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບນິມິດ.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

"ລູກແຫ່ງມະນຸດ" ຫລື "ບຸດຂອງມະນຸດ."
ພຣະເຈົ້າເອີ້ນເອເຊກຽນໃນເລື່ອງນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເອເຊກຽນເປັນພຽງມະນຸດເທົ່ານັ້ນ.
ພຣະເຈົ້າມີອານາດ ແລະ ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ, ແຕ່ຄົນເຮົາບ່ແມ່ນ.
"ຄົນມະຕະ" ຫລື "ມະນຸດ"
ເມືອງນີ້ເປັນເຫນືອນຫມ້, ແລະ ພວກເຮົາເປັນເຫນືອນຊີ້ນ

ປະຊາຊົນເວົ້າກ່ຽວກັບຕົນເອງຄືກັບວ່າ ພວກເຂົາກາລັງຕັດຕ່ອນຊີ້ນທີ່ດີໆ
ແລະ ໂຕເມືອງຄືກັບວ່າມັນເປັນຫມ້ທີ່ຊີ້ນຖືກເກັບມ້ຽນ ຫລື
ປຸງແຕ່ງອາຫານ. ຄາປຽບທຽບແນະນາວ່າພວກເຂົາສາຄັນ ແລະ
ປອດໄພພາຍໃນໂຕເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງນີ້ປຽບເຫມືອນຫມ້ທີ່ຈະປົກປ້ອງພວກເຮົາຄື
ຫມ້ທີ່ປົກປ້ອງຕ່ອນຊີ້ນ."
ຫມ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຫມ້ສາລັບໃສ່ຊີ້ນ ຫລື 2)
ຫມ້ສາລັບແຕ່ງກິນ.
Ezekiel 11:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົນທະນາກັບຜູ້ທານວາຍເອເຊກຽນ.

ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວ ລົງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

ເອເຊກຽນກ່າວເຖິງພຣະວິນຍານຂອງຢາເວທີ່ຊົງດົນໃຈ ແລະ
ໃຫ້ກາລັງແກ່ລາວໃນການທານາຍຄືກັບວ່າພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ສະເດັດລົງມາເທິງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ອານາດແກ່ຂ້ານ້ອຍ"
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນເອີຍ

ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ແມ່ນ ຄາສັບສາລັບຄອບຄົວ,
ໃນກລະນີນີ້ຊາວອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ

"ພຣະອົງຊົງກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້." ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າໃນ 11: 2.
ປະຊາຊົນທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຂ້າ, ເປັນຊີ້ນ, ແລະ ເມືອງນີ້ເປັນຫມ້

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຄືກັນກັບວ່າມັນເປັນຊີ້ນທີ່ຖືກຕັດດີ
ແລະ ໂຕເມືອງຄືກັບວ່າມັນເປັນຫມ້ທີ່ເກັບມ້ຽນຊີ້ນ ຫລື ປຸງແຕ່ງອາຫານ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາ ປຽບທຽບນີ້ໃນ 11: 2. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ເຈົ້າໄດ້ຂ້າ ... ຄືກັນກັບຊີ້ນທີ່ຢູ່ໃນຫມ້, ແລະເມືອງນີ້ເປັນຄືຫມ້.
ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະຖືກນາອອກໄປຈາກກາງເມືອງນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບເປັນຜູ້ກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ເຮົາຈະພາເຈົ້າອອກໄປ"
Ezekiel 11:8
ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ປະທານຖ້ອຍຄາໃຫ້ແກ່ເອເຊກຽນເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ຢ້ານກົວຄົມດາບ, ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາກຈະນາດາບມາເຫນືອພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ດາບ”
ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບກອງທັບສັດຕູຜູ້ທີ່ຈະໂຈມຕີດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານເຄີຍຢ້ານສົງຄາມ,
ສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງນາເອົາກອງທັບສັດຕູມາໂຈມຕີທ່ານ"
ມອບພວກເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຕ່າງຊາດ

ນີ້ແມ່ນ ຄາວ່າ “ມື” ໃນນີ້ ຫມາຍເຖິງອານາດຫລືການຄວບຄຸມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະມອບເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຕ່າງຊາດ" ຫລື
"ເຮົາຈະຊ່ວຍໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດຈັບໂຕພວກເຈົ້າ"
ພວກເຈົ້າຈະຖືກລົ້ມຕາຍດ້ວຍດາບ

ຄາວ່າ “ດາບ”

13ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນ ຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍກາລັງທານວາຍ, ເປລາຕີຢາລູກຊາຍຂອງເບນາຢາ, ກສິ້ນຊີວິດໄປ. ແລ້ວຂ້ານ້ອຍກກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງດິນ ແລະ ຮ້ອງສຽງ
ດັງ ແລະ ເວົ້າວ່າ, “ອະນິຈັງ! ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍລ້າງຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່ນີ້ໃຫ້ຫມົດສິ້ນບ?”
14ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,15“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າເອີຍ! ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າເອີຍ!
ຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍໃນຕະກຸນຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ! ພວກເຂົາທັງຫມົດເປັນຜູ້ທີ່ກ່າວດເຖິງດ້ວຍຜູ້ທີີ່
ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ‘ພວກເຂົາຫ່າງໄກຈາກພຣະຢາເວ! ດິນແດນນີ້ ຈຶ່ງຖືກມອບໄວ້ໃຫ້ເປັນກາມະສິດຂອງພວກເຮົາ.’
16ເພາະສະນັ້ນ ຈົ່ງກ່າວວ່າ, ‘ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຖິງວ່າ ເຮົາໄດ້ເອົາພວກເຂົາອອກໄປຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ,
ແລະ ເຖິງວ່າ ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ທ່າມກາງແຜ່ນດິນຕ່າງໆ, ແຕ່ຢ່າງໃດກຕາມ ເຮົາກເປັນບ່ອນສັກສິດສາລັບພວກເຂົາຊົ່ວຄາວ
ໃນແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ໄປຢູ່ນັ້ນ.’17ສະນັ້ນ ຈົ່ງກ່າວວ່າ, ‘ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາຈະເຕົ້າໂຮມພວກເຈົ້າ
ຈາກປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະ ເຮົາຈະປຸ້ມລຸມພວກເຈົ້າຈາກດິນແດນທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ກະຈັດກະຈາຍໄປ, ແລະ
ເຮົາຈະມອບດິນແດນແຫ່ງອິດສະຣາເອນໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ.‘18ແລ້ວ ພວກເຂົາຈະໄປຍັງທີ່ນັ້ນ ແລະ ກາຈັດທຸກສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດ ແລະ
ທຸກສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດຈາກສະຖານທີ່ແຫ່ງນັ້ນ.
19ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຂົາມີຈິດໃຈອັນດຽວກັນ, ແລະ ເຮົາຈະໃສ່ຈິດວິນຍານໃຫມ່ໄວ້ໃນພວກເຂົາ. ເຮົາຈະເອົາໃຈຫີນອອກໄປເສຍຈາກເນື້ອຫນັງຂອງພວກ‐
ເຂົາ ແລະ ເອົາໃຈເນື້ອໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ,20ເພື່ອວ່າ ພວກເຂົາຈະດາເນີນຕາມກົດບັນຍັດຂອງເຮົາ, ພວກເຂົາຈະຖືຮັກສາ ແລະ ເຮັດຕາມກົດຫມາຍນັ້ນ.
ແລ້ວ ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ແລະ ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.21ແຕ່ສ່ວນຜູ້ທີ່ເດີນໄປກັບຄວາມຮັກຕ່ສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດ
ແລະ ກຽດຊັງເຫລົ່ານັ້ນ. ເຮົາຈະນາເອົາການກະທາຂອງພວກເຂົາມາໄວ້ເຫນືອຫົວຂອງພວກເຂົາ—ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງປະກາດດັ່ງນີ້‐
ແຫລະ.”
22ເຫລົ່າເຄຣຸບກກາງປີກທັງຫລາຍຂອງພວກມັນອອກ ແລະ ກົງລ້ກຢູ່ຂ້າງຂອງພວກມັນ, ແລະ ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນຢູ່
ເຫນືອເຄຣຸບເຫລົ່ານັ້ນ.23ຈາກນັ້ນ ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເຄື່ອນຂຶ້ນໄປຈາກກາງເມືອງນັ້ນ ແລະ ຢືນຢູ່ເຫນືອພູເຂົາທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງ
ເມືອງນັ້ນ.
24ພຣະວິນຍານໄດ້ຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ ແລະ ນາພາຂ້ານ້ອຍມາຍັງເຫລົ່າຊະເລີຍໃນເຄເດຍ, ໃນນິມິດ ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ
ນິມິດທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນກຂື້ນໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ.25ແລ້ວ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ປະກາດສິ່ງຕ່າງໆ
ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສາແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເເຫັນຕ່ພວກຊະເລີຍທັງຫລາຍຟັງ.
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ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບກອງທັບສັດຕູຜູ້ທີ່ຈະໂຈມຕີດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ.
ການ “ລົ້ມດ້ວຍດາບ” ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະຂ້າທ່ານດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ທ່ານຈະຕາຍໃນການສູ້ຮົບ"
ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຈົ້າຈະເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາ, ແມ່ນ,
ພຣະຢາເວ" ຫລື 2) "ເຈົ້າຈະເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ,
ເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ" ຫລື 3) "ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ມີອານາດທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າວ່າເຮົາຈະເຮັດ”. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
6: 6
Ezekiel 11:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບປະທານຖ້ອຍຄາໃຫ່ແກ່ເອເຊກຽນເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ເມືອງນີ້ຈະບ່ແມ່ນຫມ້ແຕ່ງອາຫານສາລັບພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຈະບ່ແມ່ນຊີ້ນ

ເບິ່ງບັນທຶກໃນ 11: 2.
ຢູ່ເຂດແດນ

ສານວນນີ້ໃຊ້ຊາຍແດນເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເຂດແດນ

ແຄມທາງນອກຂອງປະເທດ ຫລື ເຂດແດນ
ພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6: 6
Ezekiel 11:13
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາໃຊ້ໄດ້ຢູ່ບ່ອນນີ້.
ເປລາຕີຢາລູກຊາຍຂອງເບນາຢາ

ລາວແມ່ນຫນຶ່ງໃນບັນດາຜູ້ນາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ກ່າວເຖິງໃນ
11: 1.
ຂ້ານ້ອຍກກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງດິນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:27.
ອະນິຈັງ

ເອເຊກຽນກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມຢ້ານກົວຂອງລາວ
ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບຄົນອື່ນໆທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
Ezekiel 11:14
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າເອີຍ! ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຈົ້າເອີຍ!

ນີ້ແມ່ນໄດ້ລະບຸສອງຄັ້ງເພື່ອເປັນການເນັ້ນຫນັກ.
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1.
ພວກເຂົາທັງຫມົດເປັນຜູ້ທີ່ກ່າວດເຖິງດ້ວຍຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາ‐

ເລັມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບເປັນຜູ້ກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາທັງຫມົດແມ່ນຜູ້ທີ່ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມເວົ້າເຖິງ"
ຫລື "ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມເວົ້າກ່ຽວກັບພວກເຂົາທັງຫມົດ"

ພວກເຂົາທັງຫມົດເປັນຜູ້ທີ່ກ່າວເຖິງ

ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມມີ "ພວກເຂົາທັງຫມົດແມ່ນຜູ້ທີ່ຖືກກ່າວເຖິງ."
Ezekiel 11:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວປະທານຖ້ອຍຄາໃຫ້ແກ່ເອເຊກຽນເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ກະແຈກກະຈາຍ.
ເຮົາກເປັນບ່ອນສັກສິດສາລັບພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ຢູ່ກັບພວກເຂົາເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາ."
ແຜ່ນດິນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ໄປຢູ່ນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະເທດທີ່ພວກເຂົາຖືກນາໂຕໄປ"
ເຮົາຈະເຕົ້າໂຮມພວກເຈົ້າຈາກປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະ

ເຮົາຈະປຸ້ມລຸມພວກເຈົ້າຈາກດິນແດນ

ພຣະຢາເວກ່າວວ່າຄາສັນຍານີ້ສອງຄັ້ງໃນວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມັນສາຄັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະພາພວກເຈົ້າກັບຄືນມາຈາກປະຊາຊາດທັງຫລາຍ"
ຫນ້າລັງກຽດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຕາຢ້ານ," ຫລື "ຫນ້າລັງກຽດ"
Ezekiel 11:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະເຈົ້າຊົງສືບຕ່ທານວາຍກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທີ່ກະຈັດກະຈາຍໄປ.
ໃຈຫີນອອກໄປເສຍຈາກເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າຈະປ່ຽນທັດສະນະຄະຕິຂອງພວກເຂົາຈາກການກະບົດທີ່ແຂງກະດ້າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມດື້ດ້ານຂອງພວກເຂົາ"
ໃຈເນື້ອ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ຈະເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າຈະປ່ຽນທັດສະນະຄະຕິຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຍອມຮັບເອົາການປົກຄອງຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມເຕັມໃຈທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ"
ພວກເຂົາຈະດາເນີນຕາມກົດບັນຍັດຂອງເຮົາ, ພວກເຂົາຈະຖືຮັກສາ ແລະ

ເຮັດຕາມກົດຫມາຍນັ້ນ

ແຕ່ລະປະໂຫຍກພັນລະນາເຖິງປະຊາຊົນເປັນເຫມືອນການເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດ.
ຄວາມຮັກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການອຸທິດຕົນ"
ສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຫນ້າອາຍ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ຫນ້າ ລັງກຽດ"
ກະທາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການກະທາ"
ໄວ້ເຫນືອຫົວຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບຄືນສູ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ."
ການປະກາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຖະແຫລງການ"
Ezekiel 11:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ປີກເຄຣູບໃນບົດທີ 10 ອອກຈາກພຣະວິຫານ ແລະ
ເມືອງພ້ອມດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ.
ກົງລ້ກຢູ່ຂ້າງຂອງພວກມັນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປພາສາ “ກົງລ້” ໃນ 1:15.
Ezekiel 11:24
ຊະເລີຍ

"ເນລະເທດ"
ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ຖືກບັງຄັບໃຫ້ອາໄສຢູ່ເມືອງເຄເດຍ.

12
1ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2"ບຸດມະນຸດເອີຍ" ເຈົ້າອາໄສຢູ່ທ່າມກາງເຊື້ອສາຍກະບົດ, ພວກເຂົາມີຕາເພື່ອເບິ່ງ ແຕ່ພວກເຂົາ
ບ່ເຫັນ; ແລະ ພວກເຂົາມີຫູເພື່ອຟັງ, ແຕ່ບ່ໄດ້ຍິນ, ເພາະພວກເຂົາເປັນເຊື້ອສາຍກະບົດ.

3ເພາະສະນັ້ນ ສາລັບເຈົ້າ, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງຈັດຕຽມເຄື່ອງຂອງສາລັບການເປັນຊະເລີຍ, ແລະ
ເລີ່ມອອກໄປໃນເວລາກາງເວັນໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ, ເພື່ອເຮົາຈະເນລະເທດເຈົ້າໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນ ຈາກບ່ອນທີ່ພວກເຈົ້າຢູ່ໄປອີກບ່ອນຫນຶ່ງ. ບາງທີພວກ‐
ເຂົາອາດເລີ່ມເຫັນ, ເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນເຊື້ອສາຍກະບົດກຕາມ.
4ເຈົ້າຈະນາສິ່ງຂອງ ຂອງເຈົ້າອອກໄປເພື່ອເປັນຊະເລີຍໃນເວລາກາງເວັນໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນ; ອອກໄປໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນໃນເວລາຕອນແລງ
ເຫມືອນທຸກຄົນທີ່ຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ.5ຈົ່ງເຈາະຊ່ອງກາແພງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນ, ແລະ ຈົ່ງລອດຮູກາແພງອອກໄປ.6ຈົ່ງຍົກເຄື່ອງຂອງໃສ່ບ່າຂອງເຈົ້າ
ແລະ ແບກອອກໄປໃນເວລາມືດໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນ.ຈົ່ງປົກຫນ້າເຈົ້າໄວ້, ເພື່ອເຈົ້າຈະບ່ເຫັນແຜ່ນດິນ, ເພາະເຮົາຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນຫມາຍສາຄັນແກ່ເຊື້ອສາຍ
ອິດສະຣາເອນ.”
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Ezekiel 12:1
ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງວ່າ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ພວກເຂົາມີຕາເພື່ອເບິ່ງ ແຕ່ພວກເຂົາບ່ເຫັນ; ແລະ ພວກເຂົາມີຫູເພື່ອຟັງ

ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ແມ່ນໃຊ້ທັງຕາຫລືຫູ
ຊຶ່ງຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດໃນການຮຽນຮູ້ຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາມີຄວາມສາມາດຮຽນຮູ້ແຕ່ເລືອກທີ່ຈະບ່ຮຽນ"
Ezekiel 12:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນກາລັງສະແດງຄາອຸປະມາອີກປະການຫນຶ່ງ.
ເພາະສະນັ້ນສາລັບເຈົ້າ

"ດັ່ງນັ້ນ ນີ້ແມ່ນສາລັບທ່ານ"
ບາງທີພວກເຂົາອາດເລີ່ມເຫັນ, ເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນເຊື້ອສາຍກະບົດກຕາມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງທີພວກເຂົາຈະເລີ່ມເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ທ່ານກາລັງອະທິບາຍ" ຄາວ່າ "ເຫັນ"
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງຄວາມສາມາດຂອງຄົນຢິວໃນການເຂົ້າໃຈ.
Ezekiel 12:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະເຈົ້າກາລັງກ່າວກັບເອເຊກຽນເຊິ່ງພັນລະນາເຖິງວິທີທີ່ລາວຄວນປະຕິບັດຕາມຄາອຸປະມາ.
ໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນ

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 3:16.

ຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນຫມາຍສາຄັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຕັ້ງໃຫ້ເຈົ້າເປັນຜູ້ແກ້ໄຂແນວຄິດຂອງພວກເຂົາ"
Ezekiel 12:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຮູ້ວ່າພວກເຂົາຈະຖືກເນລະເທດໃນໄວໆນີ້.
ເຈາະກາແພງດ້ວຍມື

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂຸດຂຸມຜ່ານຝາກາເເພງດ້ວຍມືຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ໃນເວລາຕອນຄ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອອກໄປໃນຕອນກາງຄືນໃນຂະນະທີ່ມັນມືດ"
Ezekiel 12:8
ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:16.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ, ເຊື້ອສາຍທີ່ກະບົດນັ້ນ,

ບ່ໄດ້ຖາມບວ່າ, ‘ເຈົ້າກາລັງເຮັດຫຍັງ?

ພຣະເຈົ້າ ຊົງຖາມຄາຖາມນີ້ຕ່ເອເຊກຽນ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ສັງເກດເຫັນສິ່ງທີ່ເອເຊກຽນກາລັງເຮັດຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອເຊກຽນ, ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ,
ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງເຮົາ, ໄດ້ສັງເກດເຫັນສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດ."
ໃນທ່າມກາງພວກເຂົານັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ"
Ezekiel 12:11

7ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່່ງເຮັດຕາມຄາສັ່ງນີ້, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກະກຽມເອົາເຄື່ອງຂອງອອກມາ ເພື່ອການຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍໃນກາງເວັນ ແລະ ໃນເວລາຕອນ
ຄ່າ ຂ້ານ້ອຍ ກເຈາະກາແພງດ້ວຍມື. ຂ້ານ້ອຍຂົນເຄື່ອງອອກໄປໃນເວລາມືດ, ແລະ ແບກເຄື່ອງຂອງໃສ່ບ່າອອກໄປໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນ.
8ແລ້ວ ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍໃນຕອນເຊົ້າ, ກ່າວວ່າ,9“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ,ເຊື້ອສາຍທີ່ກະບົດນັ້ນ,
ບ່ໄດ້ຖາມບວ່າ, ‘ເຈົ້າກາລັງເຮັດຫຍັງ?’10ຈົ່ງບອກແກ່ພວກເຂົາວ່າ, ‘ພຣະຢາເວອົງຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ນີ້ເປັນຄາທານວາຍກ່ຽວຂ້ອງກັບເຈົ້າ
ເຈົ້າຊາຍໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ເຊື້ອສາຍອິສຣາເອນໃນທ່າມກາງພວກເຂົານັ້ນ.’
11ກ່າວວ່າ, ‘ຂ້ານ້ອຍເປັນຫມາຍສາຄັນສາລັບພວກທ່ານ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດແລ້ວ, ດັ່ງນັ້ນ ສິ່ງນີ້ກຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ; ພວກເຂົາຈະຖືກກວາດລ້າງ
ແລະ ໄປເປັນຊະເລີຍ.12ເຈົ້າຊາຍຜູ້ທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ ຈະແບກເຄື່ອງຂຶ້ນໃສ່ບ່າໃນເວລາມືດ, ແລະ ອອກໄປທາງກາແພງ. ພວກເຂົາຈະ
ເຈາະຮູຜ່ານກາແພງ ແລະ ແບກເຄື່ອງຂອງພວກເຂົາອອກໄປ. ພວກເຂົາຈະປົກຫນ້າຂອງຕົນ, ເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ເຫັນແຜ່ນດິນດ້ວຍສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ.
13ເຮົາຈະກາງຕາຫນ່າງຂອງເຮົາອອກເທິງລາວ ແລະ ລາວຈະຕິດກັບຕາຫນ່າງຂອງເຮົາ; ແລ້ວເຮົາຈະນາລາວເຂົ້າໄປໃນບາບີໂລນ, ແຜ່ນດິນຂອງເຄເດຍ,
ແຕ່ລາວຈະບ່ເຫັນແຜ່ນດິນນັ້ນ. ແລະ ລາວຈະຕາຍຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
14ເຮົາຈະກະຈັດກະຈາຍຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບລາວ ຄົນທີ່ຊ່ວຍລາວ ຕະຫລອດຈົນເຖິງກອງທະຫານຂອງລາວໄປຢູ່ທຸກທີ່ທຸກບ່ອນ, ແລະ ເຮົາຈະສົ່ງ
ດາບອອກໄປໄລ່ລ້າພວກເຂົາ.15ເພື່ອພວກເຂົາຈະວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເມື່ອເຮົາກະຈັດກະຈາຍພວກເຂົາໄປຢູ່ທ່າມກາງຊົນຊາດອື່ນ ແລະ 
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກະຈັດກະຈາຍໄປຕາມແຜ່ນດິນຕ່າງໆ.16ແຕ່ເຮົາຈະໄວ້ຊີວິດພວກຜູ້ຊາບບາງຄົນໃນທ່າມກາງພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກຄົມດາບ, ຄວາມອຶດ‐
ຢາກ, ແລະ ໄພພິບັດ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ບັນທຶກເຖິງການກະທາອັນຫນ້າລັງກຽດທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາໃນດິນແດນທີ່ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເອົາພວກເຂົາໄປ,
ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.”
17ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,18“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງກິນອາຫານຂອງເຈົ້າດ້ວຍຕົວສັ່ນ, ແລະ ດື່ມນ້າຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມ
ສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວ ແລະ ກັງວົນ.
19ແລ້ວຈົ່ງກ່າວແກ່ປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນວ່າ, 'ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ກ່ຽວກັບບັນດາຜູ້ອາໄສຢູ່ນະຄອນເຢຣູຊາ‐
ເລັມ, ແລະ ໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນວ່າ: ພວກເຂົາຈະກິນເຂົ້າຈີ່ຂອງຕົນດ້ວຍໂຕສັ່ນ ແລະ ດື່ມນ້າດ້ວຍຄວາມສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວ,
ເນື່ອງຈາກຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນແຜ່ນດິນຈະຖືກທາລາຍ ເພາະຄວາມຮຸນແຮງຂອງບັນດາຄົນທັງປວງທີ່ອາໄສຢູ່ນັ້ນ.20ສະນັ້ນ ເມືອງທັງຫລາຍທີ່ມີຄົນອາ‐
ໄສຢູ່ຈະຮ້າງເປົ່າ ແລະ ແຜ່ນດິນຈະກາຍເປັັນບ່ອນເປົ່າວ່າງ; ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.”
21ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍອີກຄັ້ງ, ກ່າວວ່າ,22"ບຸດຂອງມະນຸດເອີຍ, ສຸພາສິດອັນໃດທີ່ເຈົ້າມີໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນທີ່ເວົ້າວ່າ,
‘ວັນເຫລົ່ານັ້ນກໄກອອກໄປ ແລະ ນິມິດທຸກຢ່າງກລະລາຍໄປ?’23ສະນັ້ນ, ຈົ່ງກ່າວແກ່ຄົນທັງຫລາຍວ່າ, ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງກ່າວວ່າ: ເຮົາ
ຈະໃຫ້ສຸພາສິດບົດນີ້ສິ້ນສຸດລົງ, ແລະ ປະຊາຊົນແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ຈະບ່ໃຊ້ມັນອີກຕ່ໄປ.' ແຕ່ຈົ່ງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, ‘ວັນເຫລົ່ານັ້ນກໃກ້ເຂົ້າມາ
ຄືເວລາທີ່ນິມິດທຸກຢ່າງກເປັນຈິງແລ້ວ.
24ເພາະຈະບ່ມີນິມິດປອມ ຫລື ຄາທານວາຍທີ່ເວົ້າເອົາໃຈຄົນໃນເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນອີກຕ່ໄປ.25ເພາະເຮົາຄືພຣະຢາເວ! ເຮົາກ່າວ ແລະ
ເຮົາດາເນີນໃນຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວ. ສິ່ງນີ້ ຈະບ່ຊັກຊ້າອີກຕ່ໄປ. ເພາະເຮົາຈະກ່າວຖ້ອຍຄານີ້ໃນວັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ເຊື້ອສາຍທີ່ມັກກະ‐
ບົດເອີຍ, ແລະ ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວ!—ນີ້ເປັນປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.’”
26ອີກຄັ້ງທີ່ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກາ່ວວ່າ,27“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ! ເບິ່ງແມ໋, ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນເວົ້າວ່າ, ‘ນິມິດ ທີ່ລາວ
ເຫັນເປັນເລື່ອງໃນອີກຫລາຍວັນນັບຈາກຕອນນີ້, ແລະ ລາວທານວາຍເຖິງເລື່ອງທີ່ຍັງຫ່າງໄກ.’28ເພາະສະນັ້ນ ຈົ່ງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, ພຣະຢາເວ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາຈະບ່ຊັກຊ້າອີກຕ່ໄປ, ແຕ່ຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາກ່າວອອກໄປນັ້ນຈະຕ້ອງສາເລັດແທ້—ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງ‐
ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.”
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ໃນເວລາມືດ

"ໃນຕອນກາງຄືນໃນຂະນະທີ່ມັນມືດ"
ເຮົາຈະກາງຕາຫນ່າງຂອງເຮົາອອກເທິງລາວ ແລະ ລາວຈະຕິດກັບແຮ້ວ

ຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ “ຕາຫນ່າງ” ແລະ “ແຮ້ວ” ຖືກໃຊ້
ເພາະວ່ານີ້ແມ່ນວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນໃນການດັກຈັບສັດ.
ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ວ່າຜູ້ນາເມືອງເຢຣູຊາເລມຈະເຮັດຫຍັງ ແລະ
ໄດ້ຕັ້ງເຫດການຕ່າງໆເພື່ອລາວຈະຖືກກວາດລ້າງໄປໃນຂະນະທີ່ລາວພະຍາຍາມຫນີໄປ.
ເຮົາຈະນາລາວເຂົ້າໄປໃນບາບີໂລນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວຖືກພາໄປໃນບາບີໂລນ"
Ezekiel 12:14
ເຮົາຈະສົ່ງດາບອອກໄປໄລ່ລ້າພວກເຂົາ

ຄາວ່າ “ດາບ” ໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ຖືດາບ.
ເມື່ອນເຮົາເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກະຈັດກະຈາຍໄປຕາມແຜ່ນດິນຕ່າງໆ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ ມີຄວາມຫມາຍພື້ນຖານຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອເຮົາເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາແຍກກະຈັດກະຈາຍໄປຈາກກັນແລະຢູ່ໃນປະເທດຕ່າງໆ."
ຈາກຄົມດາບ

ຄາວ່າ “ດາບ” ຫມາຍເຖິງການຖືກຂ້າໃນການຕ່ສູ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກການຖືກຂ້າຕາຍ"
Ezekiel 12:17
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 1.
ຈົ່ງກິນອາຫານຂອງເຈົ້າດ້ວຍຕົວສັ່ນ, ແລະ ດື່ມນ້າຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມ

ສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວ ແລະ ກັງວົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາລົງຊີວິດປະຈາວັນຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່."
ການກິນແລະການດື່ມແມ່ນສິ່ງປົກກະຕິທີ່ເຮັດໃນຊີວິດ ແລະດັ່ງນັ້ນ
ຈິ່ງບອກໃຫ້ເອເຊກຽນຈົ່ງຢູ່ດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
Ezekiel 12:19
ພວກເຂົາຈະກິນເຂົ້າຈີ່ຂອງຕົນດ້ວຍໂຕສັ່ນ ແລະ ດື່ມນ້າ

ດ້ວຍຄວາມສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ ເນັ້ນ
ວ່າປະຊາຊົນຈະມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ,
ແມ່ນແຕ່ໃນຂະນະທີ່ເຮັດສິ່ງພື້ນຖານທີ່ສຸດເຊັ່ນການກິນແລະດື່ມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະດາລົງຊີວິດປະຈາວັນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ."
ເມືອງທັງຫລາຍທີ່ມີຄົນອາໄສຢູ່ຈະຮ້າງເປົ່າ

"ເປົ່າປ່ຽວດຽວດາຍ" ອະທິບາຍສະຖານທີ່ທີ່ບ່ມີໃຜອາໄສຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນໃນເມືອງຈະອອກໄປຫລືຕາຍ"
ຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີການທີ່ປະໂຫຍກນີ້ຖືກແປໃນ 6: 6.
Ezekiel 12:21
ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:

1.
ວັນເຫລົ່ານັ້ນກໄກອອກໄປ ແລະ ນິມິດທຸກຢ່າງກລະລາຍໄປ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຂອງຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລາຍມື້ໄດ້ຜ່ານໄປໂດຍບ່ມີການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຄາເຕືອນຂອງຜູ້ທານວາຍແມ່ນບ່ຖືກຕ້ອງ"
ວັນເຫລົ່ານັ້ນກໃກ້ເຂົ້າມາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງວັນເວລາທີ່ອິດສະຣາເອນຈະຖືກຕັດສິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວັນເວລາແຫ່ງການພິພາກສາ
ກາລັງຈະມາເຖິງໄວໆນີ້"
ເວລາທີ່ນິມິດທຸກຢ່າງກເປັນຈິງແລ້ວ

ນິມິດທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ແກ່ຜູ້ທານວາຍຈະເປັນຈິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆ ຄາທານວາຍຈະເກີດຂຶ້ນ"
Ezekiel 12:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວກັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ໃນເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1.
ສິ່ງນີ້ ຈະບ່ຊັກຊ້າອີກຕ່ໄປ

"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຄາດເດົາຈະເກີດຂຶ້ນໃນໄວໆນີ້"
ນີ້ເປັນປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
ກ່າວຖ້ອຍຄານີ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) "ທຸກຢ່າງທີ່ເຮົາກ່າວຈະເກີດຂຶ້ນ" ຫລື 2)
"ກ່າວຖ້ອຍຄານີ້" ຫລື 3) "ກ່າວຖ້ອຍຄາທານວາຍນີ້"
ໃນວັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

"ໃນຂະນະທີ່ທ່ານຍັງມີຊີວິດຢູ່"
Ezekiel 12:26
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ

"ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ ... ‘ນິມິດ ທີ່ລາວເຫັນ ... ລາວທານວາຍ

ຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງເອເຊກຽນ.
ເບິ່ງແມ໋

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງແມ໋"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕາມມາ.
ນິມິດ ທີ່ລາວເຫັນເປັນເລື່ອງໃນອີກຫລາຍວັນນັບຈາກຕອນນີ້

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ເປັນທັງສອງວິທີທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່າວວ່າ
ຄາເຕືອນຂອງເອເຊກຽນຈະບ່ເກີດຂຶ້ນໃນຊີວິດຂອງພວກເຂົາແຕ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ.
ຈົ່ງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາຈະບ່ຊັກຊ້າອີກຕ່ໄປ, ແຕ່ຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາກ່າວອອກໄປນັ້ນຈະ

ຕ້ອງສາເລັດແທ້

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ເປັນທັງສອງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າບອກປະຊາຊົນອິດສະລາເອນວ່າສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຕືອນກ່ຽວກັບສິ່ງຈະເກີດຂຶ້ນໃນໄວໆນີ້.
ນີ້ເປັນປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.

13
1ອີກຄັ້ງ, ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງທານວາຍຕ່ສູ້ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄາ
ທີ່ທານວາຍໃນອິດສະຣາເອນ, ແລະຈົ່ງກ່າວແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກາລັງທານວາຍຕາມຈິນຕະນາການຂອງຕົນວ່າ ‘ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ.

3ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ວິບັດແກ່ເຫລົ່າຜູ້ປະກາດພຣະຄາໂງ່ຈ້າ ຊຶ່ງເຮັດຕາມວິນຍານຂອງພວກເຂົາເອງ, ແຕ່ບ່ເຄີຍໄດ້ເຫັນ
ຫຍັງເລີຍ.4ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາຂອງພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນດັ່ງຫມາຈິ້ງຈອກຢູ່ທ່າມກາງສິ່ງທີ່ຮົກຮ້າງເພພັງ.
5ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ປີນຂຶ້ນໄປບ່ອນແຕກຂອງກາແພງຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ, ເພື່ອແປງມັນ, ເພື່ອຕ້ານທານສົງຄາມໃນວັນແຫ່ງພຣະຢາເວ.6ພວກເຂົາ,
ມີນິມິດປອມ ແລະ ຄານວາຍຂີ້ຕົວະ, ພວກຄົນທີ່ກ່າວວ່າ"ຢ່າງນັ້ນ ແລະ ຢ່າງນີ້ ແມ່ນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ." ພຣະຢາເວບ່ເຄີີຍໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາ
ໄປ, ແຕ່ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຫວັງວ່າຈະສາເລັດຕາມຖ້ອຍຄາຂອງຕົນ7ພວກເຈົ້າບ່ເຄີຍເຫັນນິມິດປອມ ແລະ ຄາທານວຍຂີ້ຕົວະ
, ພວກເຈົ້າ ຜູ້ກ່າວວ່າ, "ເຊັ່ນນັ້ນ ແລະ ເຊັ່ນນີ້ ແມ່ນປະກາດຂອງພຣະຢາເວ" ໃນຂະນະທີ່ເຮົາຍັງບ່ເຄີຍກ່າວຫຍັງເລີຍ?'
8ສະນັ້ນ ພຣະຢາເວ ອົງພຣຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ເພາະວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ມີນິມິດບ່ປອມ ແລະ ກ່າວຄາຂີ້ຕົວະ — ດັ່ງນັ້ນ
ນີ້ເປັນການປະກາດຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.9ມືຂອງເຮົາຈະຕ່ສູ້ກັບບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄາ ຜູ້ມີນິ‐
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Ezekiel 13:1
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເອເຊກຽນ (ຂ້ານ້ອຍ)
ຈົ່ງກ່າວແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກາລັງທານວາຍຕາມຈິນຕະນາການຂອງຕົນວ່າ

ທານວາຍຈາກຄວາມຄິດຂອງຕົນເອງ
ຊຶ່ງເຮັດຕາມວິນຍານຂອງພວກເຂົາເອງ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງຜູ້ທານວາຍເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ.
ຄາວ່າ "ວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຄາວ່າ
"ຕິດຕາມ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ.
ຫມາຈິ້ງຈອກ

ແມ່ນສັດປ່າຮູບຮ່າງຄ້າຍຄືຫມາ ຫລື ຫມາຈິ້ງຈອກນ້ອຍ.
ເຫມືອນດັ່ງຫມາຈິ້ງຈອກຢູ່ທ່າມກາງສິ່ງທີ່ຮົກຮ້າງເພພັງ

ເຫມືອນດັ່ງໂຫມາຈິ້ງຈອກທີ່ລັກອາຫານຈາກສັດອື່ນໆໃນທະເລຊາຍ,
ຜູ້ທານວາຍລັກຈາກຊາວອິດສະຣາເອນໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຕົວະກ່ຽວກັບການມີຂ່າວສານຈາກພຣະເຈົ້າ.
Ezekiel 13:5
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1.
ຕ້ານທານສົງຄາມ

"ປ້ອງກັນ"
ພວກເຈົ້າບ່ເຄີຍເຫັນນິມິດປອມ ... ໃນຂະນະທີ່ເຮົາຍັງບ່ເຄີຍກ່າວຫຍັງເລີຍ?

ພຣະຢາເວ ຊົງໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕານິພວກຜູ້ທານວາຍປອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເຄີຍມີນິມິດປອມ ... ເພາະວ່າເຮົາບ່ໄດ້ເວົ້າ."
ມີນິມິດປອມ ແລະ ຄານວາຍຂີ້ຕົວະ

ນັບຕັ້ງແຕ່ຜູ້ທານວາຍປອມບ່ໄດ້ຮັບຖ້ອຍຄາຈາກພຣະຢາເວ,
ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄາດເດົາກ່ຽວກັບອະນາຄົດບ່ເປັນຄວາມຈິງ.
ເຊັ່ນນັ້ນ ແລະ ເຊັ່ນນີ້

ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍໄດ້ກ່າວໄວ້.
ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເວົ້າແບບນີ້ອີກ.
"ພຣະຢາເວຊົງບອກຂ້ານ້ອຍດັ່ງນີ້"
ການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
Ezekiel 13:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ
ກ່າວປະໂຫຍກໃນວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຈິງແນວໃດ.
ມີນິມິດບ່ປອມ ແລະ ກ່າວຄາຂີ້ຕົວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຕົວະກ່ຽວກັບຄາທານວາຍຈາກພຣະເຈົ້າ"
ອົງພຣຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
ມືຂອງເຮົາຈະຕ່ສູ້ກັບບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄາ

ຄາວ່າ “ມື” ມັກຖືກໃຊ້ໃນການອ້າງອີງເຖິງອານາດຂອງພຣະຢາເວ.
ມີນິມິດຂີ້ຕົວະ ແລະ ຄາທານວຍຂີ້ຕົວະ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຄາທານວາຍຈາກພຣະເຈົ້າແຕ່ຕົວະ"
ເຂົ້າຮ່ວມໃນທີ່ຊຸມນຸມປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ຫລື ຂຶ້ນທະບຽນຢູ່ໃນສາມະໂນຄົວ

ຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກຈັດເຂົ້າເປັນຫນຶ່ງໃນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ"
ນີ້ເປັນສອງວິທີທີ່ຈະອະທິບາຍສິ່ງດຽວກັນ.
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1.
ຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6: 6.
Ezekiel 13:10
ເພາະເຫດນີ້

ຄາວ່າ "ນີ້"
ຫມາຍເຖິງຄາສັນຍາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທີ່ຈະບັງຄັບໃຫ້ຜູ້ທານວາຍປອມອອກຈາກອິດສະຣາເອນ.

ມິດຂີ້ຕົວະ ແລະ ຄາທານວຍຂີ້ຕົວະ. ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມໃນທີ່ຊຸມນຸມປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ຫລື ຂຶ້ນທະບຽນຢູ່ໃນສາມະໂນຄົວຂອງເຊື້ອສາຍ
ອິດສະຣາເອນ; ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ ແລະ ພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ!
10ເພາະເຫດນີ້, ແລະ ເພາະພວກເຂົາໄດ້ນາພາປະຊາຊົນຂອງເຮົາໃຫ້ຫລົງໄປ ແລະ ໂດຍກ່າວວ່າ, "ສັນຕິສຸກ!" ທັງໆທີ່ບ່ມີສັນຕິສຸກເລີຍ, ພວກເຂົາກາລັງ
ສ້າງກາແພງ ແລ້ວພວກເຂົາຈະໂບກດ້ວຍປູນຂາວ.'11ຈົ່ງກ່າວແກ່ຜູ້ທີ່ໂບກກາແພງນັ້ນວ່າ 'ມັນຈະເພພັງລົງ; ຈະມີຝົນຕົກລົງມາຢ່າງຫນັກ, ແລະ 
ເຮົາຈະສົ່ງພາຍຸຫມາກເຫັບມາ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນເພພັງລົງ, ແລະ ລົມພາຍຸກ້າຈະພັດເພື່ອທາລາຍມັນໃຫ້ເພພັງລົງ.12ເບິ່ງແມ໋, ກາແພງຈະເພພັງລົງ.
ຍັງບ່ມີໃຜບອກພວກເຈົ້າບ, "ປູນຂາວທີ່ເຈົ້າໄດ້ໂບກນັ້ນຢູ່ໃສ?"
13ສະນັ້ນ ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລົມພາຍຸມາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ,
ແລະຈະມີນ້າຖ້ວມດ້ວຍຫ່າຝົນທີ່ຕົກລົງຢ່າງແຮງດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ! ພາຍຸຫມາກເຫັບທີ່ມາດ້ວຍຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງເຮົາຈະທາ‐
ລາຍມັນຈົນສີ້ນຊາກ.14ເພາະເຮົາຈະທາລາຍກາແພງຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ໂບກດ້ວຍປູນຂາວນັ້ນ, ແລະ ເຮົາມ້າງມັນລົງເຖິງດິນຈົນເຫັນຖານຂອງກາແພງນັ້ນ. ດັ່ງນັ້ນ
ມັນຈະເພພັງລົງ ແລະ ພວກເຈົ້າຈະຖືກທາລາຍລ້າງໃນທ່າມກາງຂອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ. ແລ້ວເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.
15ເພາະເຮົາຈະທາລາຍລ້າງດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ ແລະ ຜູ້ທີ່ໂບກມັນໄວ້ດ້ວຍປູນຂາວ. ເຮົາຈະກ່າວກັບເຈົ້າວ່າ, "ກາແພງບ່ມີອີກຕ່ໄປ, ແລະ
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ໂບກປູນຂາວກບ່ມີອີກຕ່ໄປເຊັ່ນກັນ—16ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄາແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ຜູ້ທານວາຍກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ 
ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຫັນນິມິດແຫ່ງສັນຕິສຸກຂອງນະຄອນນັ້ນ. ແຕ່ທັງທີ່ບ່ມີສັນຕິສຸກເລີຍ! — ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ."'
17ດັ່ງນັ້ນ, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງມຸ່ງຫນ້າຕ່ສູ້ບັນດາລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າຜູ້ທານວາຍຕາມແນວຄິດຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ຈົ່ງທານວາຍຕ່ສູ້ພວກເຂົາ.18

ກ່າວວ່າ, 'ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ວິບັດແກ່ຜູ້ຍິງທີ່ຫຍິບຜ້າຍັນສະເຫນ່ໃສ່ແຂນເສື້ອທັງຫລາຍ ແລະ ຜ້າປົກຫົວຂອງເຂົາທຸກຂະ‐
ຫນາດ ເພື່ອຕາມລ່າປະຊາຊົນ. ພວກເຈົ້າຈະຕາມລ່າປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ແຕ່ຮັກສາຊີວິດຂອງຕົນເອງໄດ້ບ?
19ພວກເຈົ້າໄດ້ດູຫມິ່ນເຮົາ ໃນຫມູ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ເພາະເຫັນແກ່ເຂົ້າບາເລເປັນກາ ແລະ ເສດເຂົ້າຈີ່, ເພື່ອຂ້າປະຊາຊົນທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ບ່ສົມຄວນຕາຍ,
ແລະ ເພື່ອຮັກສາຊີວິດຄົນທີ່ບ່ສົມຄວນຈະມີຊີວິດຢູ່ໃຫ້ໄດ້ຢູ່ຕ່, ຍ້ອນການຂີ້ຕົວະຂອງເຈົ້າຕ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຟັງພວກເຈົ້າ.
20ດ້ວຍເຫດນີ້ ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາຕ່ສູ້ເວດມົນສະເຫນ່ທີ່ພວກເຈົ້າໃຊ້
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງປະຊາຊົນຕົກເປັນເຫຍື່ອຢ່າງທີ່ພວກເຂົາໄລ່ລ່ານົກ. ແນ່ນອນ, ເຮົາຈະຈີກຜ້າຍັນນັ້ນເສຍຈາກແຂນຂອງພວກເຈົ້າ; ແລະ
ຈາກປະຊາຊົນຜູ້ຊຶ່ງພວກເຈົ້າໄດ້ດັກຈັບເຫມືອນຈັບນົກ — ເຮົາຈະປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາເປັນອິດສະຫລະ21ເຮົາຈະຈີກຜ້າປົກຫົວຂອງພວກເຈົ້າເສຍ ແລະ 
ຊ່ວຍເຫລືອປະຊາຊົນຂອງເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າ, ແລ້ວພວກເຂົາຈະບ່ຕົກເປັນເຫຍື່ອໃນມືຂອງພວກເຈົ້າອີກຕ່ໄປ. ພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນ
ພຣະຢາເວ.
22ເພາະພວກເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຄົນຊອບທາທ້ໃຈດ້ວຍການຂີ້ຕົວະ, ທັງທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ປາຖະຫນາໃຫ້ພວກເຂົາທ້ຖອຍໃຈເລີຍ, ແລະ 
ເພາະພວກເຈົ້າສະຫນັບສະຫນູນການກະທາຂອງຄົນຊົ່ວ ດັ່ງນັ້ນ ເຂົາຈະບ່ກັບຈາກທາງຂອງເຂົາ ເພື່ອຈະຮັກສາຊີວິດຂອງເຂົາ —23ສະ‐
ນັ້ນ ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ເຫັນນິມິດປອມ ຫລື ເຮັດການທານວາຍໄດ້ອີກ, ດ້ວຍວ່າເຮົາຈະຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າ. ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ
ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.”'
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ພວກເຂົາໄດ້ນາພາປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທານວາຍປອມໃນດິນແດນອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາກາລັງສ້າງກາແພງ ແລ້ວພວກເຂົາຈະໂບກດ້ວຍປູນຂາວ

ທີ່ນີ້ “ກາແພງ” ໃຊ້ແທນສາລັບຄວາມສະຫງົບສຸກ ແລະ
ຄວາມປອດໄພທີ່ຜູ້ທານວາຍປອມໄດ້ບອກປະຊາຊົນວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
ປູນຂາວ ... ເພພັງລົງ

"ປູນຂາວ"
ແມ່ນສ່ວນປະສົມຂອງແຫລວຂາວທີ່ໃຊ້ສາລັບເຮັດໂບກຫນ້າດິນ
(ເຊັ່ນຝາຫລືຮົ້ວ) ສີຂາວ.
ຝົນຕົກລົງມາຢ່າງຫນັກ ... ພາຍຸຫມາກເຫັບ

ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນທັງຫມົດຂອງພາຍຸທີ່ຮ້າຍແຮງ.
ພຣະເຈົ້າໃຊ້ລົມພະຍຸເພື່ອອ້າງເຖິງກອງທັບທີ່ຈະໂຈມຕີເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ພາຍຸຫມາກເຫັບ

ເມັດນ້າກ້ອນທີ່ບາງຄັ້ງຕົກຈາກທ້ອງຟ້າໃນເວລາມີພາຍຸຝົນ.
ຍັງບ່ມີໃຜບອກພວກເຈົ້າບ ... ມັນ?

ເອເຊກຽນຂໃຫ້ສິ່ງນີ້ເປັນຄາຖາມທີ່ຈະສະແດງເພື່ອໃຫ້ຄາຕອບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນອື່ນໄດ້ເວົ້າກັບທ່ານຢ່າງແນ່ນອນ ... ມັນ!"
Ezekiel 13:13
ລົມພາຍຸ ... ນ້າຖ້ວມດ້ວຍຫ່າຝົນ ... ພາຍຸຫມາກເຫັບ

ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນທັງຫມົດຂອງພາຍຸທີ່ຮ້າຍແຮງ.
ພຣະເຈົ້າໃຊ້ລົມພາຍຸເພື່ອອ້າງເຖິງກອງທັບທີ່ຈະໂຈມຕີເມືອງເຢຣູຊາເລມ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລົມພາຍຸມາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ

"ເມື່ອເຮົາສະແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ ເຮົາຈະນາລົມພາຍຸກ້າມາ"
ຈະມີນ້າຖ້ວມດ້ວຍຫ່າຝົນທີ່ຕົກລົງຢ່າງແຮງດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ

"ເມື່ອເຮົາສະແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ
ເຮົາຈະນາຝົນຢ່າງຫລວງຫລາຍມາ"
ພາຍຸຫມາກເຫັບທີ່ມາດ້ວຍຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງເຮົາຈະທາ‐

ລາຍມັນຈົນສີ້ນຊາກ

"ເມື່ອເຮົາສະແດງຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຮົາໆຈະນາພະຍຸຫມາກເຫັບຕົກລົງມາທາລາຍກາແພງຝາເຮືອນທີ່ຄົນກາລັງສ້າງຢູ່"
ມ້າງມັນລົງເຖິງດິນ

"ເປີດເຜີຍ"
ຖືກທາລາຍລ້າງ

"ນາມາສູ່ຈຸດຈົບຂອງທ່ານ" ຫລື "ຖືກທາລາຍຫມົດ"
ຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ແມ່ນ"
ຫລື 2) "ເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ" ຫລື 3)
"ຮູ້ວ່າເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ມີອານາດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກ່າວວ່າເຮົາຈະເຮັດ”
Ezekiel 13:15
ເຮົາ

ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ
ຈະທາລາຍລ້າງດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ

"ເມື່ອເຮົາສະແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສິ້ນສຸດລົງ"
ປູນຂາວ

"ທາສີຂາວ" (ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 13: 10)
ກາແພງບ່ມີອີກຕ່ໄປ, ແລະ ຄົນທັງຫລາຍ

"ກາແພງແມ່ນບ່ມີອີກແລ້ວ, ແລະປະຊາຊົນກບ່ມີເລີຍ"
ນິມິດແຫ່ງສັນຕິສຸກຂອງນະຄອນນັ້ນ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ.
ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
Ezekiel 13:17
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 1.
ຈົ່ງມຸ່ງຫນ້າຕ່ສູ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4: 1.
ບັນດາລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າ

ແມ່ຍິງຂອງອິດສະຣາເອນ
ທານວາຍຕາມແນວຄິດຂອງພວກເຂົ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກາລັງສ້າງຄາທານວາຍຈາກຈິນຕະນາການຂອງຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈິນຕະນາການຄາທານວາຍຂອງພວກເຂົາເອງ"
ຈົ່ງທານວາຍຕ່ສູ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4: 6.
ຜ້າຍັນສະເຫນ່

ວັດຖຸທີ່ເຊື່ອກັນວ່າມີອານາດມົນດາ.
ຫຍິບຜ້າປົກຫົວຂອງເຂົາທຸກຂະຫນາດ ເພື່ອຕາມລ່າປະຊາຊົນ

ເຄື່ອງປະດັບທີ່ໃສ່ໂດຍຜູ້ທານວາຍແມ່ນຄ້າຍຄືກັບ "ແຮ້ວ"
ເພາະວ່າພວກເຂົາໃຊ້ຄວາມງາມ,
ຄວາມລຶກລັບແລະການຕົວະໃນການຫລອກລວງຜູ້ຄົນເພື່ອພວກເຂົາຈະເຊື່ອພວກເຂົາ
ແລະ ເຮັດບາບຕ່ພຣະເຈົ້າ.
Ezekiel 13:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວຕ່ຕ້ານຜູ້ທານວາຍປອມໃນອິດສະຣາເອນ.
ເຂົ້າບາເລເປັນກາ ແລະ ເສດເຂົ້າຈີ່

ເຂົ້າບາເລແມ່ນໃຊ້ໃນການເຮັດເຂົ້າຈີ່ ແລະ
ຄາວ່າເສດເຂົ້າຈີ່ແມ່ນເຂົ້າຈີ່ມົ່ນໆ.
ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນອາຫານຈານວນຫນ້ອຍ ແລະຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າ
ການຈ່າຍເງີນໃຫ້ຜູ້ທານວາຍຫັ້ນຫນ້ອຍເທົ່າໃດ.
Ezekiel 13:20
ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5: 5.
ເວດມົນສະເຫນ່

ວັດຖຸທີ່ເຊື່ອກັນວ່າມີອານາດທາງມົນດາ
ແຮ້ວ

"ກັບດັກ." ແຮ້ວແມ່ນສາຍເຊືອກນ້ອຍທີ່ດຶງບາງສິ່ງບາງຢ່າງໂດຍຕີນ.
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງປະຊາຊົນຕົກເປັນເຫຍື່ອຢ່າງທີ່ພວກເຂົາໄລ່ລ່ານົກ ...

ປະຊາຊົນຜູ້ຊຶ່ງພວກເຈົ້າໄດ້ດັກຈັບເຫມືອນຈັບນົກ

ພຣະຢາເວ ປຽບທຽບຜູ້ທານວາຍກັບການໃສ່ກັບດັກນົກ.
ເຮົາຈະຈີກຜ້າຍັນນັ້ນເສຍຈາກແຂນຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ແຂນ" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມໂດຍຜູ້ທານວາຍ.
ຄາຕົວະທີ່ພວກເຂົາໃຊ້ເພື່ອຄວບຄຸມປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນແມ່ນ
ຄ້າຍຄືແຂນທີ່ກີດຂວາງພວກເຂົາຈາກການປົບຫນີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາພວກມັນໄປຈາກການຄວບຄຸມຂອງເຈົ້າ"
ພວກເຂົາຈະບ່ຕົກເປັນເຫຍື່ອໃນມືຂອງພວກເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

ການເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຖືກກັກຂັງແມ່ນຄືກັນກັບການເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະມີອິດສະຫລະ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຕົກເປັນເຫຍື່ອຢູ່ໃນມືຂອງທ່ານ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກາລັງຢູ່ໃນການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ທານວາຍປອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະເປັນອິດສະຫລະຈາກທ່ານຄວບຄຸມ"
ຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ແມ່ນ"
ຫລື 2) "ເຂົ້າໃຈວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ" ຫລື 3)
"ຮູ້ວ່າເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ມີອານາດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກ່າວວ່າເຮົາຈະເຮັດ”
Ezekiel 13:22
ເຮັດໃຫ້ຄົນຊອບທາທ້ໃຈ

ຫົວໃຈຂອງຄົນຊອບທາຖືກໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຂອງພວກເຂົາເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊອບທາທ້ໃຈ"
ກັບຈາກທາງຂອງເຂົາ

ການຢຸດເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫມາຍເຖິງການຫັນໄປໃນທິດທາງອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດສິ່ງທີ່ລາວກາລັງເຮັດ"
ມີນິມິດປອມ ຫລື ເຮັດການທານວາຍໄດ້ອີກ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງການເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສືບຕ່ການຄາດຄະເນທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ມື" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ທານວາຍ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອອກຈາກການຄວບຄຸມຂອງພວກເຈົ້າ"
ຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ແມ່ນ"

ຫລື 2) "ເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ" ຫລື 3)
"ຮູ້ວ່າເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ມີອານາດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກ່າວວ່າເຮົາຈະເຮັດ”

Ezekiel 14:1
ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ໄດ້ຢຶດເອົາຮູບເຄົາລົບຢູ່ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພິຈາລະນາເຖິງຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາແມ່ນສາຄັນຫລາຍ" ຫລື
"ມີຄວາມຮັກຕ່ຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ"
ໄດ້ສະດຸດຕ່ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງເຂົາ

ຮູບເຄົາລົບຫມາຍເຖິງເປັນເຫມືອນຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເດີນທາງແລະລົ້ມລົງ.
ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາເອງ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າຜູ້ຊາຍໄດ້ວາງຮູບເຄົາລົບໄວ້ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຫັນພວກມັນໄດ້.
ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຮູບເຄົາລົບແມ່ນສາຄັນສາລັບພວກເຂົາຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຫັນໄດ້"
ເຮົາຄວນຈະຖືກສອບໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍພວກເຂົາບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ຄວນຮ້ອງຂຫຍັງຈາກເຮົາ."
Ezekiel 14:4
ຈົ່ງປະກາດສິ່ງນີ້ແກ່ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ຜູ້ຊາຍຈາກຜູ້ເຖົ້າແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ"
ເອົາຮູບເຄົາລົບຕ່າງໆໄວ້ໃນໃຈຂອງຕົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຖືວ່າຮູບເຄົາລົບຂອງເຂົາແມ່ນສາຄັນຫລາຍ" ຫລື

14
1ພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງອິດສະຣາເອນບາງຄົນມາຫາຂ້ານ້ອຍ ແລະ ມານັ່ງຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ.2ແລ້ວພຣະທາຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າມາເຖິງຂ້າ‐
ນ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,3“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຢຶດເອົາຮູບເຄົາລົບຢູ່ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ສະດຸດຕ່‐

ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງເຂົາຕ່ຫນ້າພວກເຂົາເອງ. ເຮົາຄວນຈະຖືກສອບໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍພວກເຂົາບ?
4ສະນັ້ນ ຈົ່ງປະກາດສິ່ງນີ້ແກ່ພວກເຂົາ, ແລະ ຈົ່ງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, 'ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນໃນເຊື້ອສາຍ
ອິດສະຣາເອນເອົາຮູບເຄົາລົບຕ່າງໆໄວ້ໃນໃຈຂອງຕົນ, ຫລື ຜູ້ໃດເອົາສິ່ງຄວາມຊົ່ວຊ້າຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ສະດຸດໄວ້ຕ່ຫນ້າຕົນເອງ, ແລະ ຍັງມາຫາຜູ້ປະກາດ‐
ພຣະທາ — ເຮົາ, ແມ່ນພຣະຢາເວ ຈະຕອບເຂົາເອງກ່ຽວກັບຮູບເຄົາລົບຫລວງຫລາຍຂອງເຂົາ.5ເຮົາຈະເຮັດເຊັ່ນນີ້ ເພື່ອເຮົາຈະເອົາຫົວໃຈຂອງເຊື້ອສາຍ
ອິດສະຣາເອນ ທີ່ໄປຫ່າງໄກຈາກເຮົາ ເນື່ອງຈາກຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ ນັ້ນກັບຄືນມາ.'
6ສະນັ້ນ ຈົ່ງກ່າວແກ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນວ່າ, 'ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຈົ່ງກັບໃຈໃຫມ່ ແລະ ຫັນຫລັງຈາກຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍ
ຂອງເຈົ້າເສຍ! ຈົ່ງຫັນຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າຈາກບັນດາສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງຂອງພວກເຈົ້າ.
7ເພາະວ່າທຸກຄົນໃນເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ ແລະ ຊາວຕ່າງຊາດທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ ຄືຜູ້ປະຖິ້ມເຮົາ, ຜູ້ທີ່ຖືເອົາຮູບເຄົາລົບໄວ້ໃນໃຈຂອງ‐
ຕົນ ແລະ ເອົາຄວາມຊົ່ວຊ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ສະດຸດໄວ້ຕ່ຫນ້າຂອງຕົນ, ແລະ ຜູ້ທີ່ຍັງຈະມາຫາຜູ້ປະກາດພຣະທາ ເພື່ອສະແຫວງຫາເຮົາ — ເຮົາ, ແມ່ນພຣະ‐
ຢາເວ, ຈະຕອບຄົນນັ້ນເອງ.8ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະມຸ່ງຫນ້າຂອງເຮົາຕ່ສູ້ຄົນນັ້ນ ແລະ ເຮັດໃຫ້ລາວເປັນຫມາຍສາຄັນ ແລະ ສຸພາສິດ, ເພາະເຮົາຈະຕັດລາວ
ອອກເສຍຈາກທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ແລະເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.
9ຖ້າຜູ້ປະກາດພຣະຄາຄົນນັ້ນຫລອກລວງ ແລະ ກ່າວຂ້ຄວາມໃດໆ, ແລ້ວເຮົາ, ແມ່ນພຣະຢາເວ, ຈະຫລອກລວງຜູ້ປະກາດພຣະທາຄົນນັ້ນ; ເຮົາຈະ
ຢຽດມືຂອງເຮົາອອກຕ່ສູ້ຄົນນັ້ນ ແລະ ທາລາຍລ້າງລາວເສຍຈາກທ່າມກາງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງເຮົາ.10ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຮັບໂທດຂອງພວກເຂົາ;
ໂທດຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທາກເປັນເຊັ່ນດຽວກັບຄົນທີ່ມາປຶກສາລາວ.11ດ້ວຍເຫດນີ້ເອງ, ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນຈະບ່ຫນີຈາກການຕິດຕາມເຮົາອີກຕ່ໄປ
ແລະ ບ່ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງເປັນມົນທິນອີກຕ່ໄປດ້ວຍການລະເມີດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ແລະ ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າ
ຂອງພວກເຂົາ — ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້.”
12ແລ້ວພຣະທາຂອງພຣະເຢວາມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,13“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເມື່ອແຜ່ນດິນຫນຶ່ງເຮັດ
ບາບຕ່ສູ້ເຮົາໂດຍການເຮັດຄວາມບາບທີ່ເຮົາໄດ້ຢຽດພຣະຫັດອອກໄປຕ່ສູ້ພວກເຂົາ ແລະທາລາຍແຫລ່ງອາຫານ, ແລະ ສົ່ງການອຶດຫິວມາແລະ ຕັດມະ‐
ນຸດ ພ້ອມທັງສັດອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນເສຍ;14ເຖິງແມ່ນວ່າ ມີຊາຍທັງສາມຄົນນີ້ ຄື ໂນອາ, ດານີເອນ, ແລະ ໂຢບ — ຢູ່ໃນທ່າມກາງແຜ່ນດິນນັ້ນ, ພວກ‐
ເຂົາກພຽງແຕ່ສາມາດຊ່ວຍກູ້ເອົາຊີວິດຂອງຕົນລອດພົ້ນອອກມາດ້ວຍຄວາມຊອບທາຂອງພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນ — ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງປະກາດ
ດັ່ງນີ້.
15ຖ້າເຮົາສົ່ງສັດຮ້າຍຜ່ານເຂົ້າແຜ່ນດິນ ແລະ ຈະເຮັດໃຫ້ມັນເປັນຫມັນ ເພື່ອວ່າມັນຈະກາຍເປັນບ່ອນຮ້າງເປົ່າ ເພື່ອຈະບ່ມີໃຜກາຍເຂົ້າໄປເພາະສັດຮ້າຍ
ນັ້ນ,16ເຖິງແມ່ນວ່າ ຊາຍທັງສາມຄົນນັ້ນຢູ່ຫັ້ນ — ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ — ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງປະກາດວ່າ —
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະບ່ສາມາດຊ່ວຍແມ່ນແຕ່ລູກຊາຍຍິງຂອງພວກເຂົາໄດ້; ພວກເຂົາພຽງສາມາດຊ່ວຍກູ້ເອົາຊີວິດຂອງພວກເຂົາເອງເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່
ດິນແດນນັ້ນ ຈະກາຍເປັນບ່ອນຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າເສຍ.
17ຫລື ຖ້າເຮົານາດາບມາຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນນັ້ນ ແລະ ກ່າວວ່າ, ‘ດາບເອີຍ, ຈົ່ງຜ່ານໄປໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ ແລະ ຕັດມະນຸດ ແລະ ສັດອອກສາ',18ແລ້ວ
ເຖິງວ່າຊາຍທັງສາມຈະຢູ່ທ່າມກາງແຜ່ນດິນນັ້ນສັນໃດ — ເຫມືອນທີ່ເຮົາດາລົງຢູ່, ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງປະກາດວ່າ — ພວກເຂົາກ
ຈະບ່ສາມາດຊ່ວຍລູກຊາຍຍິງຂອງພວກເຂົາໃຫ້ລອດພົ້ນໄດ້; ພວກເຂົາຈະສາມາດຊ່ວຍກູ້ເອົາຊີວິດຂອງຕົນໃຫ້ລອດພົ້ນໄດ້ເທົ່ານັ້ນ.
19ຫລື ຖ້າເຮົາສົ່ງໄພພິບັດເຂົ້າມາຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນນັ້ນ ແລະ ຖອກເທຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງເຮົາອອກເຫນືອດິນແດນນັ້ນດ້ວຍເລືອດ, ເພື່ອຕັດທັງມະນຸດ ແລະ 
ສັດອອກ,20ແລ້ວ ເຖິງແມ່ນວ່າ ໂນອາ, ດານີເອນ, ແລະ ໂຢບ ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ — ດັ່ງທີ່ເຮົາຊົງດາລົງຢູ່, ພຣະຢາເວອົງພຣຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງປະກາດວ່າ —
ພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດຊ່ວຍລູກຊາຍຍິງຂອງພວກເຂົາໃຫ້ລອດພົ້ນໄດ້; ພວກເຂົາພຽງແຕ່ສາມາດຊ່ວຍກູ້ເອົາຊີວິດຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນໄດ້ດ້ວຍຄວາມຊອບທາ
ຂອງເຂົາເທົ່ານັ້ນ.
21ເພາະພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງຮ້າຍແຮງເກີດຂື້ນໂດຍສົ່ງການລົງໂທດທັງສີ່ປະການຂອງເຮົາມາຄື —
ໄພອຶດຫິວ, ດາບ, ສັດຮ້າຍ ແລະ ໂລກລະບາດ ມາຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເພື່ອຕັດທັງມະນຸດ ແລະ ສັດອອກຈາກນະຄອນນັ້ນ.
22ເບິ່ງແມ໋, ຜູ້ທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນນະຄອນນັ້ນ, ຄືຜູ້ລອດຊີວິດຈະໄປກັບລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຕົນ. ເບິ່ງແມ໋! ພວກເຂົາຈະອອກໄປຫາເຈົ້າ,
ແລະ ເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນຄວາມປະພຶດ ແລະ ການກະທາທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ເຈົ້າຈະໂລ່ງໃຈຂື້ນກັບການລົງໂທດທີ່ເຮົາໄດ້ສົ່ງໄປສູ່ນະຄອນເຢຣູ‐
ຊາເລັມ ແລະທຸກສິ່ງນອກຈາກນີ້ທີ່ເຮົາສົ່ງໄປສູ່ກັບດິນແດນນີ້.23ຜູ້ລອດຊີວິດຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າໂລ່ງໃຈຂື້ນ ເມືາອເຈົ້າເຫັນການປະພຶດ ແລະ
ການກະທາທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ, ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດຕ່ສູ້ນະຄອນນັ້ນ, ເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດໂດຍປາສະຈາກເຫດຜົນ! —
ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງປະກາດດັ່ງນີ້ແຫລະ.”
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"ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຮັກຕ່ຮູບເຄົາລົບຂອງເຂົາ"
ຄວາມຊົ່ວຊ້າຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ສະດຸດໄວ້ຕ່ຫນ້າຕົນເອງ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ດ້ວຍຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຢ່າງເຕັມທີ່". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮູບເຄົາລົບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດບາບໂດຍການນະມັດສະການມັນ"
ຍັງມາຫາຜູ້ປະກາດພຣະທາ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງໄປຫາຜູ້ທານວາຍ ເພື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ.
ຮູບເຄົາລົບຫລວງຫລາຍຂອງເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາມີຮູບເຄົາລົບຫລາຍປານໃດ."
ເຮົາຈະເອົາຫົວໃຈຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນຮັກເຮົາອີກ"
ຈະເອົາ ... ໄປຫ່າງໄກຈາກເຮົາ

ພຣະອົງບອກວ່າພຣະອົງຈະນາພວກເຂົາກັບມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຮັກພຣະອົງເຖິງແມ່ນວ່າຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາໄດ້ພັກດັນພວກເຂົາໃຫ້ຫນີຈາກພຣະເຈົ້າ.
Ezekiel 14:6
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1.
ຈົ່ງກັບໃຈໃຫມ່ ແລະ ຫັນຫລັງຈາກຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເສຍ! ຈົ່ງ

ຫັນຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າຈາກບັນດາສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງຂອງພວກເຈົ້າ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ຈະບອກຊາວອິດສະຣາເອນໃຫ້ຢຸດການນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ.
ຈົ່ງກັບໃຈໃຫມ່ ແລະ ຫັນຫລັງ

ຄາວ່າ "ການກັບໃຈໃຫມ່" ແລະ "ການຫັນຫລັງ" ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາຮ່ວມກັນອອກຄາສັ່ງໃຫ້ຢຸດການນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ.
Ezekiel 14:7
ຜູ້ທີ່ຖືເອົາຮູບເຄົາລົບໄວ້ໃນໃຈຂອງຕົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຖືວ່າຮູບເຄົາລົບຂອງເຂົາເປັນສິ່ງທີ່ສາຄັນຫລາຍ"
ຫລື "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຮັກຕ່ຮູບເຄົາລົບຂອງເຂົາ"
ແລະ ເອົາຄວາມຊົ່ວຊ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ສະດຸດໄວ້ຕ່ຫນ້າຂອງຕົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮູບເຄົາລົບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດບາບໂດຍການນະມັດສະການມັນ"
ເຮົາຈະມຸ່ງຫນ້າຂອງເຮົາຕ່ສູ້ຄົນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຕ່ສູ້ຄົນນັ້ນ" ຫລື
"ເຮົາຈະເອົາໃຈໃສ່ຕ່ການຕ່ສູ້ຄົນນັ້ນ"
ເຮັດໃຫ້ລາວເປັນຫມາຍສາຄັນ ແລະ ສຸພາສິດ

ນີ້ຄາວ່າ “ຫມາຍສາຄັນ” ແລະ “ສຸພາສິດ”
ຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງທີ່ເປັນຄາເຕືອນໃຫ້ຄົນອື່ນກ່ຽວກັບຜົນຮ້າຍຂອງພຶດຕິກາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.
Ezekiel 14:9
ເຮົາຈະຢຽດມືຂອງເຮົາອອກຕ່ສູ້ຄົນນັ້ນ

ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຕ່ສູ້ຄົນນັ້ນ"
ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຮັບໂທດຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ພວກເຂົາຈະຮັບຜິດຊອບຕ່ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດ "
ຈະບ່ຫນີຈາກການຕິດຕາມເຮົາອີກຕ່ໄປ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຫລົງທາງໄປຈາກເຮົາ"
ປຽບທຽບວ່າບ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການທີ່ຈະຍ່າງຫນີຈາກພຣະອົງ.
Ezekiel 14:12

ພຣະທາຂອງພຣະເຢວາມາ

"ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
Ezekiel 14:15
ຊາຍທັງສາມຄົນນັ້ນຢູ່ຫັ້ນ

ໂນເອ, ດານຽນ, ແລະ ໂຢບ
ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ, ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງປະກາດວ່າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເປັນຂ້ອ້າງອີງ: "ດັ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະຢາເວ ປະກາດ."
ດັ່ງທີ່ ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ "
ພຽງສາມາດຊ່ວຍກູ້ເອົາຊີວິດຂອງພວກເຂົາເອງເທົ່ານັ້ນ

"ພຣະຢາເວພຽງແຕ່ຈະຊ່ວຍຊີວິດຂອງພວກເຂົາ"
Ezekiel 14:17
ຊາຍທັງສາມຄົນນັ້ນຢູ່ຫັ້ນ

ໂນເອ, ດານຽນ, ແລະ ໂຢບ
ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ, ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງປະກາດວ່າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເປັນຄາສັ່ງເນັ້ນຫນັກ: "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ພຣະຢາເວປະກາດ.
"ເຫມືອນທີ່ເຮົາດາລົງຢູ່"
Ezekiel 14:19
ຖອກເທຄວາມຄຽດຮ້າຍ

ເຫມືອນດັ່ງປາກໄຫສາລັບຖອກນ້າ,
ພຣະເຈົ້າກາລັງອົດກັ້ນໃນການພິພາກສາ. ດັ່ງນັ້ນ“
ຈຶ່ງຖອກເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ” ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະບ່ອົດທົນຕ່ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງອີກຕ່ໄປ
ແຕ່ຈະສະແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເພື່ອຕັດທັງມະນຸດ ແລະ ສັດອອກ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງການຖືກຂ້າຕາຍເປັນການກະທາ
ຂອງການພິພາກສາອັນສູງສົ່ງສາລັບຄວາມບາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າທັງມະນຸດແລະສັດເດຍລະສານ"
Ezekiel 14:21
ຈາກນະຄອນນັ້ນ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
Ezekiel 14:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຍັງຊົງກ່າວຕ່ເອເຊກຽນກ່ຽວກັບການລົງໂທດຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋!" ໃນທີ່ນີ້
ເພື່ອເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຕາມມາ.
ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນນະຄອນນັ້ນ ... ໄດ້ເຮັດຕ່ສູ້ນະຄອນນັ້ນ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ເຫັນການປະພຶດ ແລະ ການກະທາທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິທີການທີ່ພວກເຂົາດາລົງຊີວິດ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ."

15
1ແລ້ວພຣະທາຂອງພຣະຢາເວກມາເຖິງຂ້ານ້ອຍວ່າ, ກ່າວວ່າ2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຄືອຕົ້ນອະງຸ່ນກດີກວ່າງ່າໄມ້ຢ່າງອື່ນທີ່ຢູ່ທ່າມກາງຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍ‐
ໃນປ່າບ?3ຄົນເອົາໄມ້ຈາກເຄືອຕົ້ນອະງຸ່ນໄປເຮັດຫຍັງບ? ຫລື ເອົາໄປເຮັດຂຫ້ອຍອັນໃດອັນຫນຶ່ງບ?4ເບິ່ງແມ໋!
ຫາກມັນຖືກໂຍນລົງໄປໃນກອງໄຟເພື່ອເປັນເຄື່ອງອ່ອຍໄຟ, ແລະ ຖ້າຫາກໄຟນັ້ນໄຫມ້ທັງສອງສົ້ນ ແລະກຈະໄຫມ້ທາງກາງນາ, ມັນຈະໃຊ້ປະໂຫຍດອັນ
ຫຍັງໄດ້ອີກ?
5ເບິ່ງແມ໋! ເມື່ອມັນໄຫມ້ຫມົດແລ້ວ, ມັນກບ່ສາມາດໃຊ້ປະໂຫຍດຫຍັງໄດ້ອີກ; ແນ່ນອນວ່າ, ເມື່ອຖືກໄຟໄຫມ້ແລ້ວ, ມັນກບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍ.6ສະນັ້ນ
ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈຶ່ງຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ບ່ຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່່ຢູ່ປ່າ, ເຮົາເອົາເຄືອອະງຸ່ນເປັນເຊື້ອໄຟ; ເຮົາກຈະປະຕິບັດຢ່າງດຽວກັນຕ່ຜູ້ທີ່ອາໄສ
ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມສັນນັ້ນ.
7ເພາະເຮົາຈະມຸ່ງຫນ້າຂອງເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຂົາ. ເຖິງວ່າພວກເຂົາອອກຈາກໄຟ, ແຕ່ກອງໄຟກຈະເຜົາຜານພວກເຂົາ; ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະ‐
ຢາເວ, ເມື່ອເຮົາຕັ້ງຫນ້າຕ່ສູ້ພວກເຂົາ.8ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນນັ້ນຖືກຮ້າງເປົ່າ ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດບາບ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."
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Ezekiel 15:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ກາລັງກ່າວກັບເອເຊກຽນໃນພາກນີ້.
ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວກມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ເຄືອອະງຸ່ນກດີກວ່າງ່າໄມ້ຢ່າງອື່ນທີ່ຢູ່ທ່າມກາງຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍໃນປ່າບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄືອອະງຸ່ນບ່ໄດ້ດີກວ່າຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີກິ່ງກ້ານຢູ່ໃນທ່າມກາງຕົ້ນໄມ້ທີ່ຢູ່ໃນປ່າ."
ຄົນເອົາໄມ້ຈາກເຄືອຕົ້ນອະງຸ່ນໄປເຮັດຫຍັງບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນບ່ເອົາໄມ້ຈາກເຄືອອະງຸ່ນ
ເພື່ອເຮັດຫຍັງເລີຍ."
ເອົາໄປເຮັດຂຫ້ອຍອັນໃດອັນຫນຶ່ງບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ເຮັດຂຫ້ອຍຈາກມັນເພື່ອຫ້ອຍສິ່ງຕ່າງໆໃສ່ມັນ."
ຫາກມັນຖືກໂຍນລົງໄປໃນກອງໄຟເພື່ອເປັນເຄື່ອງອ່ອຍໄຟ, ແລະ ຖ້າຫາກ

ໄຟນັ້ນໄຫມ້ທັງສອງສົ້ນ ແຫລະກຈະໄຫມ້ທາງກາງນາ, ມັນຈະໃຊ້ປະ‐

ໂຫຍດອັນຫຍັງໄດ້ອີກ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຖ້າໄຟໄດ້ລຸກທັງສອງສົ້ນແລະກາງ,
ມັນແນ່ນອນມັນບ່ດີສາລັບຫຍັງເລີຍ! -
Ezekiel 15:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບເຄືອອະງຸ່ນ.
Ezekiel 15:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຖືກຮ້າງເປົ່າ

ສະຖານທີ່ທີ່ທຸກຄົນໄດ້ຈາກໄປ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດບາບ

"ພວກເຂົາໄດ້ມີບາບ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.

16
1ແລ້ວພຣະທາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງແຈ້ງຕ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມກ່ຽວກັບ ການກະທາອັນຫນ້າ
ກຽດຫນ້າຊັງຂອງຕົນ,3ແລະຈົ່ງປະກາດວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວຢ່າງນີ້ແກ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມວ່າ: ການເລີ່ມຕົ້ນ ແລະ

ການເກີດຂອງເຈົ້າ ກໄດ້ເກີດຂື້ນທີ່ແຜ່ນດິນຄົນການາອານ; ພ່ຂອງເຈົ້າເປັນຄົນອາໂມຣີດ, ແລະ ແມ່ຂອງເຈົ້າເປັນຄົນຮິດຕີ.
4ໃນວັນທິ່ເຈົ້າເກີດນັ້ນ, ແມ່ຂອງເຈົ້າບ່ໄດ້ຕັດສາຍແຫ່ ແລະ ສາຍບືຂອງເຈົ້າ, ນາງກບ່ໄດ້ໃຊ້ນາ້ອາບ ຫລື ຖູໂຕເຈົ້າໃຫ້ສະອາດດ້ວຍເກືອ, ຫລື ເອົາຜ້າພັນ
ເຈົ້າໄວ້.5ບ່ມີຕາຈັກຫນ່ວຍທີ່ມີຄວາມອີດູເຈົ້າ ເພື່ອຈະເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເຈົ້າ, ເພື່ອສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ເຈົ້າ. ໃນວັນທີ່ເຈົ້າເກີດ, ຊີວິດຂອງເຈົ້າກເປັນທີ່
ຫນ້າກຽດຊັງ, ເຈົ້າໄດ້ຖືກປະຖິ້ມໄວ້ໃນທົ່ງນາ.
6ແຕ່ເຮົາໄດ້ຜ່ານມາໃກ້ເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາໄດ້ເຫັນເຈົ້ານອນເກືອກຢູ່ໃນກອງເລືອດຂອງຕົນ; ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາກໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້າໃນກອງເລືອດຂອງເຈົ້າວ່າ, "ຈົ່ງມີຊີ‐
ວິດຢູ່!" ເຮົາກໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້າໃນກອງເລືອດຂອງເຈົ້າວ່າ, "ຈົ່ງມີຊີວິດຢູ່!"7ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຕີບໂຕເຫມືອນຢ່າງພືດໃນທົ່ງນາ. ເຈົ້າຈະເພີ່ມທະວີ ແລະ
ກາຍເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່, ເຈົ້າເປັນເພັດພອຍແຫ່ງເພັດພອຍທັງຫລາຍ. ຫນ້າເອິກຂອງເຈົ້າກມີຮູບຊົງງາມດີ ແລະ ຜົມຂອງເຈົ້າກດົກຫນາ, ເຖິງວ່າເຈົ້າເຄີຍ
ເປືອຍກາຍ ແລະ ປະໂຕຢູ່.
8ເຮົາໄດ້ຜ່ານເຈົ້າໄປອີກເທື່ອ, ແລະ ໄດ້ເຫັນເຈົ້າ. ເບິ່ງແມ໋! ເວລາແຫ່ງຄວາມຮັກກມາຮອດເຈົ້າແລ້ວ, ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ພືເສື້ອຄຸມຂອງເຮົາເຫນືອເຈົ້າ
ແລະ ປົກປິດຄວາມເປືອຍກາຍຂອງເຈົ້າໄວ້. ແລ້ວເຮົາໄດ້ໃຫ້ຄາປະຕິຍານຕ່ເຈົ້າ ແລະ ເຮັດຄາຫມັ້ນສັນຍາກັບເຈົ້າ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ — ແລະ ເຈົ້າກເປັນກາມະສິດຂອງເຮົາ.
9ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາໄດ້ອາບນ້າໃຫ້ເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ລ້າງເລືອດອອກຈາກເຈົ້າ, ແລະ ເອົານ້າມັນຊະໂລມເຈົ້າ.10ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕົວໃຫ້ເຈົ້າດ້ວຍຜ້າຖັກແສ່ວ ແລະ ເອົາ
ເກີບຫນັງສຸບໃສ່ຕີນຂອງເຈົ້າ. ເຮົາພັນເຈົ້າໄວ້ດ້ວຍຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດ ແລະ ຄຸມເຈົ້າໄວ້ດ້ວຍຜ້າໃຫມ.11ຕ່ມາ ເຮົາເອົາເຄື່ອງປະດັບມາປະດັບເຈົ້າ, ເອົາ
ປອກແຂນມາສູບໃສ່ແຂນໃຫ້ເຈົ້າ, ແລະ ໃສ່ສາຍຄໃຫ້ເຈົ້າ.12ເຮົາເອົາບ້ວງມາໃສ່ດັງຂອງເຈົ້າ, ແລະ ໃສ່ຕຸ້ມຫູໃຫ້ເຈົ້າ, ແລະ ສຸບມົງກຸດງາມໄວ້ເທິງຫົວ
ຂອງເຈົ້າ.
13ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຖືກປະດັບຕົນດ້ວຍຄາ ແລະ ເງິນ, ແລະ ເຈົ້າໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງດ້ວຍຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດ, ຜ້າໄຫມ, ແລະ ຜ້າຖັກແສ່ວ; ເຈົ້າກິນຍອດແປ້ງ, ນ້າ‐
ເຜິ້ງ ແລະ ນ້າມັນຫມາກກອກ, ແລະ ເຈົ້າໄດ້ກາຍເປັນຄົນງາມຫລາຍ, ແລະ ເຈົ້າໄດ້ກາຍເປັນພະຣາຊິນີ.14ຊື່ສຽງຂອງເຈົ້າກຖືກຊ່າລືໄປໃນທ່າມກາງປະ‐
ຊາຊາດທັງຫລາຍ ເພາະຄວາມງົດງາມຂອງເຈົ້າ, ຍ້ອນມັນເປັນສິ່ງທີ່ສົມບູນແບບໃນຄວາມສະຫງ່າງາມທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໄວ້ໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
15ແຕ່ເຈົ້າວາງໃຈໃນຄວາມງາມຂອງຕົນເອງ, ແລະ ເຈົ້າໄດ້ປະຕິພຶດຕົນເຫມືອນຍິງໂສເພນີ ຍ້ອນຊື່ສຽງຂອງເຈົ້າ;
ເຈົ້າໄດ້ປະພຶດຢ່າງຍິງໂສເພນີຕ່ທຸກຄົນທີ່ຜ່ານໄປເຂົ້າມາ, ເພື່ອຄວາມງາມຂອງເຈົ້າຈະກາຍເປັນຂອງເຂົາ.16ແລ້ວເຈົ້າເອົາເສື້ອຜ້າຂອງເຈົ້າ ແລະ 
ເອົາມັນມາສ້າງເປັນສະຖານທີ່ສູງສວຍງາມດ້ວຍຫລາກຫລາຍສີສັນສາລັບຕົນ, ແລະ ຢູ່ບ່ອນນັ້ນ ເຈົ້າໄດ້ປະພຶດຕົນເຫມືອນຢ່າງຍິງໂສເພນີ.
ສິ່ງຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງເຫລົ່ານີ້ ບ່ຄວນເກີດຂື້ນ ແລະ ບ່ຫນ້າຈະມີຢູ່ເລີຍ.
17ເຈົ້າໄດ້ເອົາເພັດນິນຈິນດາຊັ້ນເຄື່ອງປະດັບຊັ້ນເລີດຂອງ ຄາ ແລະ ເງິນ ທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ, ແລ້ວເຈົ້າໄດ້ສ້າງຈານວນຜູ້ຊາຍສາລັບຕົນເອງ, ແລະ
ເຈົ້າປະຕິບັດກັບພວກເຂົາເຫມືອນຢ່າງທີ່ຍິງໂສເພນີໄດ້ເຮັດ.18ເຈົ້າເອົາເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມທີ່ຖັກແສ່ວ ແລະ ປົກປິດໄວ້, ແລະ ເຈົ້າໄດ້ເອົານ້າມັນ ແລະ ນ້າຫອມ
ຂອງເຮົາໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ.19ເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຮົາໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ — ເຮັດດ້ວຍແປ້ງຢ່າງດີ, ນ້າມັນ ແລະ ນ້າເຜິ້ງ — ເຈົ້າກເອົາມາວາງຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ ເພື່ອໃຫ້ເປັນ
ກິ່ນຫອມທີ່ພໃຈ, ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນແລ້ວ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
20ແລ້ວເຈົ້າໄດ້ຈັບລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວຂອງເຈົ້າ ຜູ້ຊຶ່ງເກີດມາເພື່ອເຮົາ, ແລະ ເຈົ້າໄດ້ຖວາຍບູຊາພວກເຂົາ ເພື່ອເປັນອາຫານແກ່ຮູບເຄົາລົບຕ່າງໆ.
ການທີ່ເຈົ້າປະພຶດຕົນນັ້ນເຫມືອນຍິງໂສເພນີເປັນເລື່ອງເລັກນ້ອຍຫລື?21ເຈົ້າໄດ້ຂ້າລູກຂອງເຮົາ ແລະ ໄດ້ເຜົາພວກເຂົາໃນກອງໄຟ.22ຕະຫລອດການກະທາ
ອັນຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງຂອງເຈົ້າ ແລະ ການກະທາຂອງຍິງໂສເພນີຂອງເຈົ້າ ເຈົ້າບ່ໄດ້ຄິດເຖິງວັນເວລາທີ່ເຈົ້າຍັງນ້ອຍ, ຕອນທີ່ເຈົ້າຍັງເປືອຍກາຍ ແລະ ບ່ມີ
ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ ນອນເກືອກຢູ່ໃນກອງເລືອດຂອງຕົນ.
23ວິບັດ! ວິບັດແກ່ເຈົ້າ! — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ — ສະນັ້ນ, ນອກເຫນືອຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດຂອງເຈົ້າແລ້ວ,24ເຈົ້າ
ຍັງໄດ້ສ້າງຫ້ອງຫລັງຄາສາລັບຕົນໃນສະຖານທີ່ສາທາລະນະທຸກແຫ່ງ.
25ເຈົ້າໄດ້ສ້າງສະຖານທີ່ສູງຂອງເຈົ້າໄວ້ທີ່ຫົວຖະຫນົນທຸກເສັ້ນ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຄວາມງາມຂອງເຈົ້າລົດຄຸນຄ່າລົງ, ເພາະເຈົ້າໄດ້ມອບຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າ
ໃຫ້ກັບທຸກຄົນທີ່ຜ່ານໄປມາດ້ວຍການກະທາທັງຫລາຍຂອງຍິງໂສເພນີ.26ເຈົ້າເຮັດຕົນຄືຍິງໂສເພນີກັບຄົນເອຢິບ, ເພື່ອນບ້ານຜູ້ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຕັນຫາຂອງ
ເຈົ້າ, ແລະ ເຈົ້າໄດ້ເຮັດກິດຈະການທັງຫລາຍຂອງຍິງໂສເພນີ, ຊຶ່ງເປັນເຫດໃຫ້ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາເພີ່ມຂຶ້ນ.
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27ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະຕີເຈົ້າດ້ວຍມືຂອງເຮົາ ແລະ ຕັດອາຫານຂອງເຈົ້າ. ເຮົາຈະມອບຊີວິດຂອງເຈົ້າໃຫ້ແກ່ສັດຕູຂອງເຈົ້າ, ຄືບັນດາລູກສາວຄົນຟີລິດສະຕິນ,
ຜູ້ຊຶ່ງລະອາຍໃນການປະພຶດອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າ.28ເຈົ້າເຮັດຕົນຄືໂສເພນີກັບຄົນອັດຊີເຣຍດ້ວຍ ເພາະວ່າເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກອີ່ມ. ແລະ ເຈົ້າເຮັດຕົນຄືໂສເພນີ
ແຕ່ເຖິງປານນັ້ນເຈົ້າກຍັງບ່ຮູ້ຈັກອີ່ມ.29ເຈົ້າຍັງເພີ່ມທະວີການກະທາຂອງຍິງໂສເພນີໃນແຜ່ນດິນພ່ຄ້າຊາວບາບີໂລນ, ແລະ ເຖິງປານນັ້ນກຕາມ
ເຈົ້າຍັງບ່ຮູ້ສຶກອີ່ມຫນາສາລານໃຈ.
30ເປັນຫຍັງຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຈຶ່ງບ່ສະບາຍປານນີ້ — ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ — ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້,
ເຮັດຕົນເປັນໂສເພນີທີ່ບ່ຮູ້ອາຍຢ່າງນີ້ຫລື?31ເຈົ້າໄດ້ສ້າງສະຖານທີ່ສູງໄວ້ໃນຖະຫນົນທຸກເສັ້ນ ແລະ ສ້າງຫ້ອງພັກໄວ້ໃນສະຖານທີ່ສາທາລະນະທຸກແຫ່ງ.
ເຖິງປານນັ້ນ ເຈົ້າກຍັງບ່ເຫມືອນກັບຍິງໂສເພນີ ເພາະເຈົ້າປະຕິເສດຄ່າຈ້າງ.
32ເຈົ້າເປັນຍິງຫລິ້ນຊູ້, ເຈົ້າຮັບຄົນແປກຫນ້າແທນຜົວຂອງຕົນ.33ຄົນທັງຫລາຍເອົາຄ່າຈ້າງໃຫ້ໂສເພນີທຸກຄົນ,
ແຕ່ເຈົ້າເອົາຄ່າຈ້າງໃຫ້ແກ້ຄົນຮັກທັງປວງຂອງເຈົ້າ ແລະໃຫ້ສິນບົນໃຫ້ມາຫາເຈົ້າຈາກທຸກຫົນທຸກແຫ່ງ ເພື່ອການກະທາຢ່າງຍິງໂສເພນີຂອງເຈົ້າ.34ສະນັ້ນ
ນີ້ຄືຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງເຈົ້າກັບຜູ້ຍິງເຫລົ່ານັ້ນ, ເພາະວ່າບ່ມີໃຜໄປຫາເຈົ້າເພື່ອຂໃຫ້ເຈົ້າໄປນອນກັບພວກເຂົາ.
ແຕ່ເຈົ້າຍອມຈ່າຍຄ່າຈ້າງໃຫ້ພວກເຂົາແທນ, ບ່ມີໃຜຈ່າຍໃຫ້ເຈົ້າ.
35ສະນັ້ນ, ເຈົ້າ ຍິງໂສເພນີເອີຍ, ຈົ່ງຟັງພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ.36ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເພາະວ່າເຈົ້າໂປຍສະເຫນ່ ແລະ ເປືອຍ
ກາຍຂອງເຈົ້າອອກໃນການປະພຶດຂອງຍິງໂສເພນີກັບຄົນຮັກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ກັບຮູບເຄົາລົບອັນຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ແລະ 
ເພາະເລືອດລູກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າທີ່ເຈົ້າມອບໃຫ້ແກ່ຮູບເຄົາລົບເຫລົ່ານັ້ນຂອງເຈົ້າ.37ສະນັ້ນ, ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະຮວບຮວມຄົນຮັກທັງຫລາຍຂອງ
ເຈົ້າທີ່ເຈົ້າໄດ້ພົບ, ລວມທັງຄົນທັງຫລາຍທີ່ເຈົ້າຮັກ ແລະ ເຈົ້າຊັງ, ເຮົາຈະຮວບຮວມພວກເຂົາທັງຫລາຍມາຕ່ສູ້ເຈົ້າຈາກທຸກດ້ານ. ແລະ ເຮົາຈະເປືອຍກາຍ
ຂອງເຈົ້າຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນການເປືອຍກາຍທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ.
38ເພື່ອເຮົາຈະພິພາກສາລົງໂທດເຈົ້າໃນຖານະຜູ້ຫລິ້ນຊູ້  ແລະ ເຮັດໃຫ້ຫລັ່ງເລືອດ,  ແລະ ເຮົາຈະນາເລືອດແຫ່ງຄວາມຄຽດຮ້າຍ ແລະ ຄວາມ
ຫືງຫວງຂອງເຮົາມາເຫນືອເຈົ້າ.39ເຮົາຈະມອບເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຂົາ ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະທາລາຍຫ້ອງຫລັງຄາໂຄ້ງຂອງເຈົ້າລົງ ແລະ ຈະທາ‐
ລາຍສະຖານທີ່ສູງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ພວກເຂົາຈະຈີກເສື້ອຜ້າຂອງເຈົ້າອອກແລະ ເອົາເຄື່ອງປະດັບທັງຫມົດຂອງເຈົ້າໄປເສຍ. ພວກເຂົາຈະປະຖີ້ມ
ເຈົ້າໃຫ້ເປືອຍກາຍ ແລະ ບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ.
40ແລ້ວພວກເຂົາຈະນາຝູງຄົນມາຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າ ແລະ ແກວ່ງກ້ອນຫີນໃສ່ເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຂົາຈະຕັດເຈົ້າດ້ວຍດາບຂອງເຂົາເປັນທ່ອນໆ.41ພວກເຂົາຈະເອົາ
ໄຟເຜົາບ້ານເຮືອນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ຈະເຮັດຫລາຍສິ່ງໃນການພິພາກສາລົງໂທດເຈົ້າຕ່ຫນ້າພວກຜູ້ຍິງທັງຫລາຍ, ເພື່ອເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າ
ຢຸດການເປັນໂສເພນີຂອງເຈົ້າ, ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ຈ່າຍຄ່າຈ້າງໃຫ້ບັນດາຄົນຮັກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ.42ແລ້ວການຕ່ສູ້ຂອງ
ເຮົາທີ່ມີຕ່ເຈົ້າກຈະສະຫງົບລົງ; ຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງເຮົາກຈະໄປຈາກເຈົ້າ, ເພາະເຮົາເພິ່ງພໃຈ, ແລະ ຈະະບ່ຄຽດຮ້າຍອີກຕ່ໄປ.
43ເພາະວ່າເຈົ້າບ່ໄດ້ລະນຶກເຖິງໃນເວລາທີ່ເຈົ້າຍັງນ້ອຍ ແລະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຮົາສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍຄວາມຄຽດຮ້າຍ ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ດັ່ງນັ້ນ, ເບິ່ງແມ໋!
ເຮົາເອງຈະລົງໂທດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົກເທິງຫົວຂອງເຈົ້າ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ເພີ່ມ
ການລ່ວງປະເວນີກັບການປະພຶດຕົນທີ່ຫນ້າລັງກຽດອຶ່ນໆທັງຫມົດຂອງເຈົ້າຫລືບ?
44ເບິ່ງແມ໋! ທຸກຄົນທີ່ກ່າວຄາສຸພາສິດຈະກ່າວເຖິງເຈົ້າວ່າ, "ແມ່ເປັນຢ່າງໃດ, ລູກສາວກເປັນຢ່າງນັ້ນ."45ເຈົ້າເປັນລູກສາວຂອງແມ່ເຈົ້າ, ຜູ້ກຽດຊັງຜົວກັບ
ລູກໆຂອງຕົນ, ແລະ ເຈົ້າເປັນນ້ອງສາວຂອງເອື້ອຍເຈົ້າ ຜູ້ກຽດຊັງຜົວກັບລູກໆຂອນາງ. ແມ່ຂອງເຈົ້າເປັນຄົນຮິດຕີ, ແລະ ພ່ຂອງເຈົ້າເປັນຄົນອາໂມຣີດ
46ເອື້ອຍຂອງເຈົ້າຄືຊາມາເຣຍ ແລະ ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງນາງຊຶ່ງອາໄສຢູ່ທາງເຫນືອ, ໃນຂະນະນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າ ຜູ້ຊຶ່ງອາໄສຢູ່ທາງໃຕ້, ຄືໂຊໂດມ
ແລະ ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງນາງ.
47ເຈົ້າບ່ພຽງແຕ່ດາເນີນໃນວິຖີທາງອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ ແລະ ເຈົ້າຍັງຮຽນແບບນິໄສ ແລະ ການກະທາຂອງເຂົາ, ແຕ່
ວິຖີທັງຫມົດຂອງເຈົ້າກຍິ່ງຊົ່ວຊ້າຫລາຍກວ່າພວກເຂົາເສຍອິກ.48ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະເຢວາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ — ໂຊໂດມ
ນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າກັບລູກສາວທັງຫລາຍຂອງນາງ, ກບ່ໄດ້ເຮັດການຊົ່ວຫລາຍເຫມືອນທີ່ເຈົ້າ ກັບລູກສາວຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດແລ້ວນັ້ນ.
49ເບິ່ງແມ໋! ນີ້ແຫລະເປັນຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງໂຊໂດມນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າ: ນາງໄດ້ໂອ້ອວດໃນເວລາຫວ່າງຂອງນາງ, ບ່ເອົາໃຈໃສ່, ແລະ
ບ່ມີເລື່ອງທຸກຮ້ອນຫຍັງເລີຍ. ນາງບ່ມີແຮງໃນການໃຫ້ຊ່ວຍເຫລືອພວກຄົນທຸກຍາກ ແລະ ຄົນຂັດສົນເລີຍ.50ນາງຈອງຫອງ ແລະ ເຮັດສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງຕ່‐
ຫນ້າເຮົາ, ສະນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງຈັດການກັບພວກເຂົາໄປຕາມທີ່ເຈົ້າເຫັນນັ້ນ.
51ຊາມາເຣຍກເຫມືອນກັນ ເຮັດບາບບ່ໄດ້ເຖິງເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງບາບເຈົ້າ; ແຕ່ທາງກົງກັນຂ້າມ, ເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຫລາຍກວ່າພວກ‐
ເຂົາໄດ້ເຮັດອີກ, ແລະ ເຈົ້າໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເອື້ອຍນ້ອງຂອງເຈົ້າດີກວ່າເຈົ້າ ເພາະຄວາມກຽດຊັງທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ.52ໂດຍສະເພາະເຈົ້າ,
ໄດ້ສະແດງຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າຂອງເຈົ້າ; ດ້ວຍຢ່າງນີ້ ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຫັນວ່າເອື້ອຍນ້ອງຂອງເຈົ້າດີກວ່າເຈົ້າ, ເນື່ອງຈາກບາບທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ
ທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດທັງຫມົດນັ້ນເປັນສິ່ງຫນ້າລັງກຽດ. ເບິ່ງຄືວ່າ ເອື້ອຍນ້ອງຂອງເຈົ້າດີກວ່າເຈົ້າ. ໂດຍສະເພາະ ເຈົ້າ, ໄດ້ສະແດງຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າຂອງ
ເຈົ້າ. ດ້ວຍຢ່າງນີ້ ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຫັນວ່າ ເອື້ອຍນ້ອງຂອງເຈົ້າດີກວ່າເຈົ້າ.
53ເພື່ອເຮົາຈະຟື້ນຄືນອະນາຄົດໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ — ອະນາຄົດຂອງໂຊໂດມ ແລະ ບັນດາລູກສາວຂອງນາງ ແລະ ອະນາຄົດຂອງຊາມາເຣຍ ແລະ 
ບັນດາລູກສາວຂອງນາງ; ແຕ່ອະນາຄົດຂອງເຈົ້າຈະຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາດ້ວຍ.54ດ້ວຍເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ ເຈົ້າຈະສະແດງຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າຂອງຕົນ;
ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບອັບອາຍ ຍ້ອນສິ່ງທັງປວງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດ, ແລະດ້ວຍວິທີນີ້ ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົານັ້ນຮູ້ສຶກດີຂື້ນ.55ດັ່ງນັ້ນ ສ່ວນເອື້ອຍ ແລະ ລູກສາວ
ຂອງໂຊໂດມ ຈະໄດ້ຮັບການຟື້ນຄືນສູ່ສະພາບເດີມ, ແລະ ຊາມາເຣຍ ກັບລູກສາວຂອງນາງຈະຖືກຟື້ນຄືນສູ່ສະພາບເດີມຂອງເຂົາ. ສ່ວນເຈົ້າ ແລະ ລູກ‐
ສາວຂອງເຈົ້າຈະຖືກຟື້ນຄືນໃຫ້ກັບຄືນສູ່ສະພາບເດີມດ້ວຍ.
56ໂຊໂດມ ເຈົ້າບ່ໄດ້ເອີ່ຍເຖິງນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າໃນວັນແຫ່ງຄວາມຈອງຫອງຂອງເຈົ້າ,57ກ່ອນຫນ້າຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ເປີດເຜີຍ. ແຕ່ຕອນນີ້ 
ເຈົ້າກເປັນຜູ້ທີ່ຖືກຫມິ່ນປະຫມາດໂດຍລູກສາວທັງຫລາຍແຫ່ງເອໂດມ ແລະ ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນຜູ້ທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບ.
ປະຊາຊົນທັງຫມົດກຫມິ່ນປະຫມາດເຈົ້າ.58ເຈົ້າຈະສະແດງຄວາມອັບອາຍ ແລະ ການກະທາທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຂອງເຈົ້າ! —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ!
59ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາຈະຈັດການກັບເຈົ້າຢ່າງສະສົມ, ເຈົ້າ ຜູ້ຫມິ່ນປະຫມາດຄາສາບານຂອງເຮົາ
ດ້ວຍການລະເມີດພັນທະສັນຍາ.
60ແຕ່ເຮົາຈະລະນຶກເຖິງພັນທະສັນຍາທີ່ເຮົາໃຫ້ໄວ້ກັບເຈົ້າ ໃນສະໄຫມທີ່ເຈົ້າຍັງເປັນຫນຸ່ມຢູ່, ແລະ ເຮົາຈະສະຖາປະນາພັນທະສັນຍານິລັນດອນໄວ້ກັບ
ເຈົ້າ.61ແລ້ວເຈົ້າຈະລະນຶກເຖິງທາງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ຖືກອັບອາຍ ເມື່ອເຈົ້າຮັບເອົາເອື້ອຍ ແລະ ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ. ເຮົາ
ຈະມອບພວກເຂົາໃຫ້ເປັນລູກສາວຂອງເຈົ້າ, ແຕ່ບ່ແມ່ນຍ້ອນພັນທະສັນຍາຊຶ່ງເຮົາໃຫ້ໄວ້ກັບເຈົ້າ.
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Ezekiel 16:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງກ່າວກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບຕົ້ນກາເນີດຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ການເລີ່ມຕົ້ນ ແລະ ການເກີດຂອງເຈົ້າ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ເວົ້າເຖິງເວລາທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຖືກສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນ.
ພ່ຂອງເຈົ້າເປັນຄົນອາໂມຣີດ, ແລະ ແມ່ຂອງເຈົ້າເປັນຄົນຮິດຕີ

ທັງສອງຊາດນີ້ໄດ້ພັດທະນາເມືອງຂອງເຢຣູຊາເລັມກ່ອນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນມີຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ຖືກສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນໂດຍຊາວອາໂມຣິດ ແລະ
ຊາວຮິດຕີ"
Ezekiel 16:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບເຢຣູຊາເລັມກັບເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ເປັນທີ່ຕ້ອງການ.
ບ່ມີຕາຈັກຫນ່ວຍ

"ບ່ມີໃຜ"
ຊີວິດຂອງເຈົ້າກເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ

"ປະຊາຊົນກຽດຊັງເຈົ້າ"
Ezekiel 16:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໃນຖານະທີ່ເປັນເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ເປັນທີ່ຕ້ອງການຜູ້ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນເປັນຜູ້ຍິງທີ່ສວຍງາມ.
ແຕ່ເຮົາໄດ້ຜ່ານມາໃກ້ເຈົ້າ

ພຣະຢາເວ ກາລັງຍ່າງໃກ້ເດັກນ້ອຍເກີດໃຫມ່.
ຂົນ

ຂົນໃນຕົນໂຕ
ເຈົ້າເປັນເພັດພອຍແຫ່ງເພັດພອຍທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ຜູ້ຍິງເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຖືກກ່າວເຖິງ
ຄືກັບວ່ານາງໄດ້ກາຍເປັນເຄື່ອງປະດັບອັນລ້າຄ່າທີ່ສຸດໃນບັນດາເຄື່ອງປະດັບທັງປວງ,
ນັ້ນແມ່ນຄືກັບວ່ານາງໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ທີ່ງາມທີ່ສຸດໃນບັນດາແມ່ຍິງທັງປວງ.
ເຈົ້າເປັນເພັດພອຍແຫ່ງເພັດພອຍທັງຫລາຍ

ໃນສະບັບການແປທີ່ທັນສະໄຫມ
"ເຈົ້າກາຍເປັນຄົນເຖົ້າພທີ່ຈະປະດັບເຄື່ອງປະດັບ."
ເປືອຍກາຍ ແລະ ປະໂຕຢູ່.

ສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນວ່ານາງເປືອຍກາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປືອຍກາຍ".
Ezekiel 16:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ຊາວອິດສະຣາເອນໃນຖານະເປັນຍິງສາວ.
ເຮົາໄດ້ຜ່ານເຈົ້າໄປອີກເທື່ອ

ນີ້ແມ່ນເວົ້າວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຍ່າງໄປໂດຍຍິງຫນຸ່ມຄົນນັ້ນ.
ເວລາແຫ່ງຄວາມຮັກກມາຮອດເຈົ້າແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນການກ່າວວ່າ
ພຣະຢາເວຊົງເຫັນວ່າຍິງຫນຸ່ມມີອາຍຸພຽງພທີ່ຈະແຕ່ງງານ.
Ezekiel 16:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ຊາວອິດສະຣາເອນໃນຖານະເປັນຍິງສາວ.
ແຕ່ງໂຕ

ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ສີແຕກຕ່າງກັນຂອງຜ້າທີ່ຫຍິບເຂົ້າກັນເພື່ອອອກແບບ.

ເຮົາເອົາເຄື່ອງປະດັບມາປະດັບເຈົ້າ

"ເຮົາໄດ້ປະດັບປະດາໂຕເຈົ້າ"
Ezekiel 16:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ຊາວອິດສະຣາເອນໃນຖານະເປັນຍິງສາວ.
ຖືກປະດັບ

"ຕົກແຕ່ງ"
ຊື່ສຽງ

ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກແລະນັບຖືຈາກຫລາຍໆຄົນ.
Ezekiel 16:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນພັນລະຍາຂອງລາວ.
ແຕ່ເຈົ້າວາງໃຈໃນຄວາມງາມຂອງຕົນເອງ

"ຄິດວ່າຄວາມງາມຂອງຕົນເອງສາມາດຕອບສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການຂອງທ່ານ"
ໄດ້ປະຕິພຶດຕົນເຫມືອນຍິງໂສເພນີ

ການປຽບທຽບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບກັບຜູ້ຍິງທີ່ຖືກຈ່າຍເງິນເພື່ອນນອນກັບຄົນແປກຫນ້າ.
ໄດ້ປະພຶດຢ່າງ

ພຶດຕິກາທີ່ຂາດສິນທາ ແລະ
ຄຸນນະທາມັກຖືກກ່າວເຖິງໃນຄາພີຄືກັບວ່າເປັນຂອງແຫລວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຮັດຢ່າງມີເສລີ"
ພວກເຂົາແມ່ນສາລັບເຂົາເຈົ້າ

ການປະພຶດຂອງໂສເພນີແມ່ນໄດ້ປະພຶດຜິດຕ່ຜູ້ທີ່ຜ່ານໄປ.
ພວກເຂົາແມ່ນສາລັບເຂົາເຈົ້າ

ການປະພຶດຂອງໂສເພນີແມ່ນໄດ້ປະພຶດຜິດຕ່ຜູ້ທີ່ຜ່ານໄປ.
Ezekiel 16:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນພັນລະຍາທີ່ບ່ສັດຊື່ຂອງລາວ.
ສ້າງຈານວນຜູ້ຊາຍ

"ຮູບປັ້ນຜູ້ຊາຍ" ຫລື "ຮູບປັ້ນທີ່ຄ້າຍຄືກັບຜູ້ຊາຍ"
ເຈົ້າປະຕິບັດກັບພວກເຂົາເຫມືອນຢ່າງທີ່ຍິງໂສເພນີໄດ້ເຮັດ

ນີ້ແມ່ນວິທີສຸພາບທີ່ຈະເວົ້າວ່າຍິງຫນຸ່ມຄົນນີ້ກາລັງນອນກັບຜູ້ຊາຍຈານວນຫລາຍ.
ເອົາມາວາງຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

"ຖືກວາງໄວ້ເປັນເຄື່ອງຖວາຍຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ"
Ezekiel 16:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນພັນລະຍາທີ່ບ່ສັດຊື່ຂອງລາວ.
ເກີດມາເພື່ອເຮົາ

"ໃຫ້ກາເນີດ"
ການທີ່ເຈົ້າປະພຶດຕົນນັ້ນເຫມືອນຍິງໂສເພນີເປັນເລື່ອງເລັກນ້ອຍຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເຮັດຄືກັບວ່າການປະພຶດຂອງໂສເພນີເປັນບາບທີ່ບ່ຮ້າຍແຮງ."
ໄດ້ຂ້າ

ຂ້າ
ເປືອຍກາຍ ແລະ ບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 16: 6.
Ezekiel 16:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ຊາວອິດສະຣາເອນ.

62ເຮົາຈະສະຖາປະນາພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາໄວ້ກັບເຈົ້າ, ແລະ ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.63ເພາະທຸກສິ່ງທິ່ເຈົ້າເຮັດລົງໄປ,
ເຈົ້າຈະລະນຶກເຖິງທຸກຢ່າງ ແລະ ລະອາຍໃຈ, ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈະບ່ອ້າປາກເວົ້າອີກຕ່ໄປ ເນື່ອງຈາກຄວາມລະອາຍໃຈຂອງເຈົ້າ, ເມື່ອ
ເຮົາຍົກໂທດໃຫ້ເຈົ້າສາລັບທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດນັ້ນ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.'"
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ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
ເຈົ້າຍັງໄດ້ສ້າງຫ້ອງຫລັງຄາສາລັບຕົນໃນສະຖານທີ່ສາທາລະນະທຸກແຫ່ງ

ປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍເຖິງການສ້າງສະຖານທີ່ເພື່ອບູຊາຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍ.
Ezekiel 16:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນພັນລະຍາທີ່ບ່ສັດຊື່ຂອງລາວ.
ຫົວຖະຫນົນທຸກເສັ້ນ

ຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງຖະຫນົນຫົນທາງແມ່ນຫມາຍເຖິງຫົວຂອງມັນ.
Ezekiel 16:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນພັນລະຍາທີ່ບ່ສັດຊື່ຂອງລາວ.
ເຮົາຈະຕີເຈົ້າດ້ວຍມືຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະກະທາຕ່ເຈົ້າດ້ວຍອານາດຂອງເຮົາ"
ຕັດອາຫານຂອງເຈົ້າ

ຫມາຍເຖິງການຢຸດການສະຫນອງອາຫານ.
ເຮົາຈະມອບຊີວິດຂອງເຈົ້າໃຫ້ແກ່

"ເຮົາຈະມອບຊີວິດຂອງເຈົ້າໃຫ້"
ຄືບັນດາລູກສາວຄົນຟີລິດສະຕິນ

ນັບຕັ້ງແຕ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຍິງຫນຸ່ມ,
ສັດຕູຂອງນາງທີ່ມີຊື່ວ່າພວກຟີລິດສະຕິນຍັງຖືກເອີ້ນວ່າເປັນຍິງຫນຸ່ມ.
Ezekiel 16:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນພັນລະຍາທີ່ບ່ສັດຊື່ຂອງລາວ.
ເປັນຫຍັງຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຈຶ່ງບ່ສະບາຍປານນີ້

ໃນນີ້, ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັກ ແລະ ຄວາມຊື່ສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຮັກຂ້ອຍພຽງເລັກນ້ອຍ?"
ບ່ເລືອກຫນ້າ ແລະ ບ່ມີຢາງອາຍ

ຄາວ່າ "ບ່ເລືອກຫນ້າ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ນອນກັບຄົນຫລາຍຄົນ. ຄາວ່າ
"ບ່ມີຢາງອາຍ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຮັດບາບຢ່າງເປີດເຜີຍ, ທັງສອງຄານີ້
ອະທິບາຍເຖິງຄວາມຄິດຫນນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າຢ່າງບ່ອາຍ"
ໃນຖະຫນົນທຸກເສັ້ນ

ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 16:25.
Ezekiel 16:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນພັນລະຍາທີ່ບ່ສັດຊື່ຂອງລາວ.
ຮັບຄົນແປກຫນ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຍອມຮັບເອົາບາງຄົນມານອນຮ່ວມກັບພວກເຂົາ.
Ezekiel 16:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນພັນລະຍາທີ່ບ່ສັດຊື່ຂອງລາວ.
ເຈົ້າໂປຍສະເຫນ່

ເປັນການປະພຶດທີ່ມີຄຸນລັກສະນະທາງສິນທາ
ມັກຈະຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນຂອງແຫລວ.
ເຈົ້າໂປຍສະເຫນ່

ໃນບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມແປວ່າ "ໂຊຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຈົ້າອອກມາ."
ເພາະເລືອດລູກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າທີ່

ເຈົ້າມອບໃຫ້ແກ່ຮູບເຄົາລົບເຫລົ່ານັ້ນຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຂ້າເດັກນ້ອຍເປັນການບູຊາແກ່ຮູບເຄົາລົບ.
ເບິ່ງແມ໋!

ແຈ້ງເຕືອນໃຫ້ພວກເຮົາເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ການເປືອຍກາຍ

ຄາວ່າ “ເປືອຍກາຍ”

ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງແຕ່ຍັງຫມາຍເຖິງການເບິ່ງເຫັນຄວາມຜິດທັງປວງຂອງຄົນນັ້ນດ້ວຍ.
Ezekiel 16:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວກ່ຽວກັບທະຫານສັດຕູ
ເຫມືອນກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ຮັກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ພວກເຂົາຈະທາລາຍ ... ຈະທາລາຍສະຖານທີ່ສູງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເວົ້າແບບດຽວກັນໃນວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວ.
ເປືອຍກາຍ ແລະ ບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 16: 6.
Ezekiel 16:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງກ່າວກ່ຽວກັບທະຫານຂອງສັດຕູເເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ຮັກຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ການຕ່ສູ້ຂອງເຮົາທີ່ມີຕ່ເຈົ້າກຈະສະຫງົບລົງ; ຄວາມຄຽດ

ຮ້າຍຂອງເຮົາກຈະໄປຈາກເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ຄວາມຄຽດຮ້າຍ” ແລະ “ຄວາມໂກດແຄ້ນ”
ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດທີ່ພຣະຢາເວກະທາ ເພາະວ່າພຣະອົງໃຈຮ້າຍ.
ທັງສອງປະໂຫຍກຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຢຸດລົງໂທດເຈົ້າເພາະເຮົາຈະບ່ໂກດຮ້າຍເຈົ້າອີກຕ່ໄປ."
Ezekiel 16:43
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ຊາວອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນພັນລະຍາທີ່ບ່ສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ.
ໃນເວລາທີ່ເຈົ້າຍັງນ້ອຍ

ພຣະຢາເວ ຊົງອ້າງອີງໃສ່ເວລາກ່ອນຫນ້ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມເມດຕາຂອງເຮົາຕ່ເຈົ້າຕອນເຈົ້າຍັງນ້ອຍ"
ເບິ່ງແມ໋!

ສິ່ງນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ເຮົາເອງຈະລົງໂທດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົກເທິງຫົວຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດອີກວ່າ: "ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າ ສາລັບທ່າທີ່ທີ່ເຈົ້າປະຕິບັດຕ່ເຮົາ"
Ezekiel 16:44
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ຊາວອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນພັນລະຍາທີ່ບ່ສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ.
ເບິ່ງແມ໋!

ເບິ່ງແມ໋! ສິ່ງນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ຜູ້ກຽດຊັງຜົວຂອງຕົນ

"ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຜົວຂອງຕົນ"
Ezekiel 16:47
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງສຶບຕ່ອ້າງອີງໃສ່ປະຊາຊາດອື່ນໆທີ່ເປັນຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ດຽວນີ້

ຄານີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດການສິດສອນ. ພຣະຢາເວ
ຊົງປ່ຽນຈາກຄາອຸປະມາຂອງພຣະອົງ
ເພື່ອບັນຊາປະຊາຊົນຂອງງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ບ່ດາເນີນໃນວິຖີທາງອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ ແລະ

ເຈົ້າຍັງຮຽນແບບນິໄສການກະທາອັນຊົ່ວຊ້າຂອງເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າເຮັດຄືກັບພວກເຂົາ ຫລື ເຮັດສິ່ງທີ່
ຫນ້າກຽດຊັງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ"
Ezekiel 16:49
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງສືບຕ່ອ້າງອີງໃສ່ປະຊາຊາດເທດອື່ນໆທີ່ເປັນຍາດພີ່ນ້ອງຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ນາງໄດ້ໂອ້ອວດໃນເວລາຫວ່າງຂອງນາງ, ບ່ເອົາໃຈໃສ່, ແລະ

ບ່ມີເລື່ອງທຸກຮ້ອນຫຍັງເລີຍ
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ພຣະຢາເວ
ຊົງອະທິບາຍກາຽວກັບເມືອງໂຊໂດມເປັນເຫມືອນຜູ້ຍິງທີ່ລ້າລວຍທີ່ມີອາຫານການກິນຫລາຍ
ແລະ ມີຄວາມ ຫມັ້ນຄົງ.
ນາງບ່ມີແຮງໃນການໃຫ້ຊ່ວຍເຫລືອພວກຄົນທຸກຍາກ ແລະ ຄົນຂັດສົນເລີຍ

ຄາວ່າ "ທຸກຍາກ" ແລະ "ຄົນຂັດສົນ" ເນັ້ນວ່າ
ຄົນພວກນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງບ່ໄດ້ຊ່ວຍຄົນທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້."
Ezekiel 16:51
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງສືບຕ່ອ້າງອີງໃສ່ປະຊາຊາດເທດອື່ນໆທີ່ເປັນຍາດພີ່ນ້ອງຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ເຈົ້າໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເອື້ອຍນ້ອງຂອງເຈົ້າດີກວ່າເຈົ້າ

ພຣະຢາເວ ຊົງໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ສາມເທື່ອ
ເພື່ອເນັ້ນວ່າບັນດາເມືອງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງຊາມາເຣຍ ແລະ
ເມືອງໂຊໂດມມີຄວາມຊອບທາຫລາຍກວ່າເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ໂດຍສະເພາະເຈົ້າ, ໄດ້ສະແດງຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າຂອງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວ ຊົງໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ສອງຄັ້ງ
ເພື່ອເນັ້ນເຖິງວິທີທີ່ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ປະຕິບັດຢ່າງຫນ້າອັບອາຍ.
Ezekiel 16:53
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງສືບຕ່ອ້າງອີງໃສ່ປະຊາຊາດເທດອື່ນໆທີ່ເປັນຍາດພີ່ນ້ອງຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ຄວາມໂຊກດີ

"ຄວາມຮັ່ງມີ"
ເຈົ້າຈະສະແດງຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າຂອງຕົນ; ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບອັບອາຍ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງພຣະຢາເວລົງໂທດປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມຢ່າງເປີດເຜີຍ.
Ezekiel 16:56
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ

ຊົງສືບຕ່ກ່າວເຖິງຊົນຊາດອື່ນເຫມືອນກັບເປັນພີ່ນ້ອງຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ໂຊໂດມ ເຈົ້າບ່ໄດ້ເອີ່ຍເຖິງນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າໃນວັນແຫ່ງຄວາມຈອງ‐

ຫອງຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະບ່ເອີ່ຍເຖິງໂຊໂດມນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າ"
ເຈົ້າກເປັນຜູ້ທີ່ຖືກຫມິ່ນປະຫມາດ

ຫມາຍເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເປັນສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າເຖິງໃນທາງບ່ດີ.
ຫມິ່ນປະຫມາດ

"ກຽດຊັງ"
ເຈົ້າຈະສະແດງຄວາມອັບອາຍ ແລະ ການກະທາທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຂອງເຈົ້າ

"ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ ແລະ
ທຸກຄົນຈະເຂົ້າໃຈວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບແນວໃດ"
Ezekiel 16:59
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່່າວກັບເຢຣູຊາເລັມ.
ຫມິ່ນປະຫມາດຄາສາບານຂອງເຮົາດ້ວຍການລະເມີດພັນທະສັນຍາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕັດສິນໃຈວ່າຄາສັນຍາຂອງທ່ານບ່ມີຄວາມຫມາຍຫຍັງດັ່ງນັ້ນ
ທ່ານຈຶ່ງສາມາດທາລາຍຂ້ຕົກລົງຢ່າງເປັນທາງການ"
Ezekiel 16:60
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວເຖິງເຢຣູຊາເລັມວ່າ
ເປັນເຫມືອນພັນລະຍາທີ່ບ່ສັດຊື່ ແລະ
ຊົນຊາດອື່ນໆເຫມືອນເປັນພີ່ນ້ອງຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຈະລະນຶກເຖິງ

"ຈະຈື່"
Ezekiel 16:62
ຈະລະນຶກເຖິງທຸກຢ່າງ

"ຈື່ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ"
ເຈົ້າຈະບ່ອ້າປາກເວົ້າອີກຕ່ໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະບ່ເວົ້າຫຍັງອີກຕ່ໄປ"

17
1ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງຍົກຄາປິດສະຫນາ ແລະ ກ່າວຄາອຸປະມາແກ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.
3ໃຫ້ກ່າວວ່າ, ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ມີນົກອິນຊີໃຫຍ່ໂຕຫນຶ່ງ ມີປີກໃຫຍ່ ແລະ ຂົນປີກກຍາວ, ທັງມີຂົນຫລາຍ ແລະ ມີຫລາຍສີ
ໄດ້ ໄປຍັງເລບານອນ ແລະ ຈັບເທິງຍອດຕົ້ນແປກ.4ມັນໄດ້ເດັດຍອດກິ່ງອ່ອນ ແລະ ກໄດ້ຄາບໄປຍັງແຜ່ນດິນແຫ່ງການາອານ; ແລະ
ມັນໄດ້ປູກໃນເມືອງຂອງພ່ຄ້າທັງຫລາຍ.
5ແລ້ວມັນກເອົາເມັດພືດແຫ່ງແຜ່ນດິນ ແລະ ໄດ້ປູກໄວ້ໃນບ່ອນດິນອຸດົມສົມບູນ. ມັນປະເມັດພືດໄວ້ແຄມສາຍນ້າໃຫຍ່ ເຫມືອນກັບຕົ້ນໄຄ້ນ້າ.6ແລ້ວເມັດ‐
ພືດໄດ້ງອກຂື້ນມາ ແລະ ໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນເປັນເຄືອອະງຸ່ນເລືອໃນດິນ. ກິ່ງກ້ານທັງຫລາຍຂອງມັນກລາມໄປຫາມັນ, ແລະ ຮາກຂອງມັນກຢັ່ງລົງລຸ່ມ.
ດັ່ງນັ້ນເມັດພືດ ໄດ້ກາຍເປັນເຄືອອະງຸ່ນ ແລະ ມັນໄດ້ແຕກກິ່ງກ້ານທັງຫລາຍ ແລະ ໄດ້ແຕກຫນ່ທັງຫລາຍ.
7ແຕ່ວ່າ ມີນົກອິນຊີໂຕໃຫຍ່ອີກໂຕຫນຶ່ງ, ມີປີກໃຫຍ່ ແລະ ມີຂົນຫລາຍ. ເບິ່ງແມ໋! ເຄືອອະງຸ່ນເຄືອນີ້ ໄດ້ຢ່ັງຮາກມາທາງນົກອິນຊີ, ແລະ ໄດ້ແຕກກິ່ງກ້ານ
ມາທາງນົກໂຕນີ້ຈາກບ່ອນທີ່ໄດ້ປູກຢູ່ນັ້ນ ເພື່ອຈະຖືກຫົດນ້າ.8ມັນໄດ້ຖືກປູກໄວ້ໃນບ່ອນດິນດີໃກ້ສະນ້າໃຫຍ່ ເພື່ອໃຫ້ແຕກກິ່ງກ້ານ ແລະ ອອກຜົນ, ແລະ
ກາຍເປັນເຄືອອະງຸ່ນທີ່ດີເລີດ.'
9ຈົ່ງກ່າວກັບປະຊາຊົນວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຄືອນັ້ນຈະເລີນຂຶ້ນໄດ້ບ? ມັນຈະບ່ຖືກຖອນຮາກ ແລະ ຜົນຂອງງມັນຈະບ່ຖືກ
ເດັດຫລື, ແລ້ວເຄືອຂອງມັນຈະຫ່ຽວແຫ້ງ, ແລະ ທຸກສ່ວນທີ່ງອກໃຫມ່ຂອງມັນຈະຫ່ຽວແຫງຢ່າງນັ້ນບ? ບ່ຈາເປັນຕ້ອງໃຊ້ແຂນທີ່ມີແຮງ ຫລື ຄົນຈານວນ
ຫລາຍ ເພື່ອຖອນຮາກຂອງມັນ.10ດັ່ງນັ້ນ ເບິ່ງແມ໋! ຫລັງຈາກທີ່ມັນຖືກປູກ, ມັນຈະງອກງາມບ? ມັນຈະບ່ຫ່ຽວແຫ່ງເມື່ອຖືກລົມທິດຕາເວັນອອກພັດຖືກ
ມັນບ? ມັນຄົງຈະຫ່ຽວແຫ້ງໄປຮອດບ່ອນທີ່ມັນເກີດມານັ້ນ.”
11ແລ້ວພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍອີກ, ກ່າວວ່າ,12“ ຈົ່ງກ່າວແກ່ເຊື້ອສາຍທີ່ມັກກະບົດນັ້ນວ່າ, 'ພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ບວ່າ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍ‐
ວ່າຢ່າງໃດ? ເບິ່ງແມ໋! ກະສັດນະຄອນບາບີໂລນໄດ້ມາຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ໄດ້ນາເອົາກະສັດ ແລະ ເຈົ້າຊາຍທັງຫລາຍ ແລະ
ນາພວກເຂົາກັບໄປບາບີໂລນ.
13ແລ້ວເຂົາໄດ້ເອົາເຊື້ອພະວົງຜູ້ຫນຶ່ງມາ, ແລະ ຊົງເຮັດພັນທະສັນຍາກັບຜູ້ນັ້ນ, ແລະ ໄດ້ນາເຂົາໄປກ້ອງຕົ້ນໂອກ. ເຂົາໄດ້ນາເອົາພວກຄົນທີ່ມີອານາດຂອງ
ແຜ່ນດິນນັ້ນໄປ,14ເພື່ອວ່າຣາຊອານາຈັກນັ້ນອາດຈະກາຍມາຕົກຕ່າ ແລະ ບ່ອາດຍົກຕົນເອງຂຶ້ນອີກໄດ້. ໂດຍການຮັກສາພັນນທະສັນຍາ
ແຜ່ນດິນນັ້ນຈະຢູ່ລອດພົ້ນໄດ້.
15ແຕ່ກະສັດແຫ່ງເຢຣູຊາເລມໄດ້ກະບົດຕ່ເຂົາ ໂດຍການສົ່ງຣາຊະທູດໄປຍັງເອຢິບ ດ້ວຍຫວັງວ່າຈະໄດ້ມ້າຫລວງຫລາຍ ແລະກອງທັບ.
ເຂົາຈະສາເລັດຫລື? ເຂົາຜູ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຫນີພົ້ນຫລື? ຖ້າເຂົາລະເມີດພັນທະສັນຍາ ເຂົາຈະຫນີພົ້ນຫລື?16ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ! —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ — ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງຕາຍໃນສະຖານທີ່ຂອງກະສັດ
ຜູ້ໄດ້ຕັ້ງເຂົາໃຫ້ເປັນກະສັດຢ່າງແນ່ນອນ, ກະສັດຜູ້ຊຶ່ງຫມິ່ນປະຫມາດຄາສາບານຂອງເຂົາ, ແລະ ຜູ້ທີ່ໄດ້ລະເມີດຕ່ພັນທະສັນຍາ.
ເຂົາຈະຕາຍໃນກາງນະຄອນບາບີໂລນ.
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Ezekiel 17:1
ຂ້ມຸນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນລາຍງານຂ່າວທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້.
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເອເຊກຽນ. ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງ ຄາສັບທີ່
ພຣະຢາເວ ກ່າວກັບເອເຊກຽນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 1.
ຈົ່ງຍົກຄາປິດສະຫນາ ແລະ ກ່າວຄາອຸປະມາ

"ເອົາປິດສະຫນາໃຫ້ພວກເຂົາຄິດກ່ຽວກັບ" ຫລື
"ເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວຢ່າງ"
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1.
ນົກອິນຊີໃຫຍ່ໂຕຫນຶ່ງ

"ນົກອິນຊີໃຫຍ່ຫລາຍ"
ຂົນປີກກຍາວ, ທັງມີຂົນຫລາຍ

ຄາວ່າ "ຂົນປີກ" ຫມາຍເຖິງປາຍທາງດ້ານນອກຂອງປີກ.
ການແປທີ່ເປັນທາງເລືອກ: "ປາຍປີກຂອງມັນຍາວ ແລະ ເຕັມໄປດ້ວຍຂົນ."
ມີຫລາຍສີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງນົກອິນຊີ.
ກໄດ້ຄາບໄປ

"ເອົາຍອດຕົ້ນໄມ້ສູງສຸດ" ຫລື "ເອົາກິ່ງກ້ານທັງຫລາຍ"
ມັນໄດ້ປູກໃນເມືອງຂອງພ່ຄ້າທັງຫລາຍ.

ພ່ຄ້າແມ່ນຄົນທີ່ຂາຍສິ່ງຂອງ. "ລາວໃສ່ມັນຢູ່ໃນເມືອງທີ່ມີພ່ຄ້າຫລາຍຄົນ"
ຫລື
"ນົກອິນຊີໄດ້ປູກຕົ້ນໄມ້ຢູ່ເທິງຍອດຕົ້ນໄມ້ຢູ່ໃນເມືອງທີ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນດີຂອງຕະຫລາດ."
Ezekiel 17:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ຄາອຸປະມາກ່ຽວກັບນົກອິນຊີ.
ມັນກເອົາ

ຄາວ່າ "ມັນ" ແມ່ນນົກອິນຊີໃນຄາອຸປະມາ.
ໄດ້ປູກໄວ້ໃນບ່ອນດິນອຸດົມສົມບູນ

"ດິນທີ່ກຽມພ້ອມ ສາລັບແນວພັນທີ່ຈະປູກໃນນັ້ນ."
ການແປພາສາທາງເລືອກ: "ດິນທີ່ອຸດົມສົມບູນ" ຫລື "ໃນດີນດີ."
ມັນປະເມັດພືດໄວ້ແຄມສາຍນ້າໃຫຍ່

"ນົກອິນຊີໄດ້ປູກແນວພັນໃນບ່ອນທີ່ມີນ້າຫລາຍ"
ໄດ້ປູກໄວ້ ... ເຫມືອນກັບຕົ້ນໄຄ້ນ້າ

ຕົ້ນໄຄ້ນ້າເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ບ່ອນທີ່ມີນ້າຫລາຍ.
ຖ້ານົກອິນຊີປູກເມັດພັນຄືກັບຕົ້ນໄຄ້ນ້າ, ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ
ລາວປູກມັນຢູ່ບ່ອນທີ່ມີນ້າຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ແລະປູກເມັດພັນຄືຕົ້ນໄຄ້ນ້າດ້ວຍນ້າ."
ເມັດພືດໄດ້ງອກຂື້ນມາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເມັດກ່ເລີ່ມເຕີບໃຫຍ່ເປັນຕົ້ນ"
ເຄືອອະງຸ່ນເລືອໃນດິນ

"ເຄືອອະງຸ່ນທີ່ແຜ່ລາມອອກສູ່ພື້ນດິນ"
ກິ່ງກ້ານທັງຫລາຍຂອງມັນກລາມໄປຫາມັນ

ກິ່ງກ້ານຂອງເຄືອມັນກລາມໄປຫານົກອິນຊີ.
ຮາກຂອງມັນກຢັ່ງລົງລຸ່ມ

ຮາກຂອງຕົ້ນໄມ້ໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນຢູ່ພາຍໃຕ້ນົກອິນຊີ.
ດັ່ງນັ້ນເມັດພືດ ໄດ້ກາຍເປັນເຄືອອະງຸ່ນ

"ນັ້ນແມ່ນວິທີທີ່ເຄືອອະງຸ່ນເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ"
ມັນໄດ້ແຕກກິ່ງກ້ານທັງຫລາຍ ແລະ ໄດ້ແຕກຫນ່ທັງຫລາຍ

"ເແຕກກ່ິງກ້ານ ແລະ ແຕກຫນ່ຂອງມັນ"
Ezekiel 17:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ບົດແນະນາ "ແຕ່" ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ນົກອິນຊີທີ່ແຕກຕ່າງກັນກາລັງຖືກອະທິບາຍກວ່າໂຕກ່ອນຫນ້ານີ້.
ນົກອິນຊີໂຕໃຫຍ່

ນົກອິນຊີແມ່ນນົກໃຫຍ່, ມີພະລັງ, ແລະ ຫນ້າປະທັບໃຈ.
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຈະຕາມມາ.
ເຄືອອະງຸ່ນເຄືອນີ້ ໄດ້ຢັ່ງຮາກມາທາງນົກອິນຊີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮາກຂອງຕົ້ນໄມ້ໄດ້ແຕກອອກໄປຫານົກອິນຊີ"
ເພື່ອຈະຖືກຫົດນ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນນົກອິນຊີຈະຫົດນ້າເຄືອອະງຸ່ນ"
ມັນໄດ້ຖືກປູກໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນົກອິນຊີໂຕທາອິດໄດ້ປູກຕົ້ນອະງຸ່ນ."
ໃກ້ສະນ້າໃຫຍ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນສະຖານທີ່ທີ່ມີນ້າຫລາຍ"
ເພື່ອໃຫ້ແຕກກິ່ງກ້ານ ແລະ ອອກຜົນ, ແລະ ກາຍເປັນເຄືອອະງຸ່ນທີ່ດີເລີດ.

"ເພື່ອວ່າເຄືອອະງຸ່ນຈະແຕກກິ່ງກ້ານ ແລະ ຫມາກຜົນ
ແລະເປັນເຄືອອະງຸ່ນທີ່ທີ່ດີເລີດ"
Ezekiel 17:9
ເຄືອນັ້ນຈະເລີນຂຶ້ນໄດ້ບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະບ່ຈະເລີນຂຶ້ນ."
ມັນຈະບ່ຖືກຖອນຮາກ ແລະ ຜົນຂອງງມັນຈະບ່ຖືກເດັດຫລື,

ແລ້ວເຄືອຂອງມັນຈະຫ່ຽວແຫ້ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະດຶງຮາກຂອງມັນອອກ ແລະ
ເກັບເອົາຫມາກຂອງມັນອອກ
ເພື່ອວ່າການແຕກຫນ່ຂອງໃບທັງຫມົດຈະຫ່ຽວໄປ."

17ຟາໂຣພ້ອມດ້ວຍກອງທະຫານກ້າ ແລະ ເຕົ້າໂຮມຜູ້ຊາຍຢ່າງຫລວງຫລາຍ ເພື່ອການສົງຄາມ ຈະບ່ຊ່ວຍປົກປ້ອງເຂົາໃນການສົງຄາມ, ເມື່ອກອງທັບ
ຂອງບາບີໂລນໄດ້ມີການກ່ສ້າງປ້ອມປາການ ແລະ ສ້າງກາແພງອ້ອມ ເພື່ອຈະທາລາຍຊີວິດຢ່າງຫລວງຫລາຍ.18ເພາະກະສັດຫມິ່ນປະຫມາດຄາ
ສາບານຂອງເຂົາດ້ວຍການລະເມີດພັນທະສັນຍາ. ເບິ່ງແມ໋, ເພາະເຂົາໄດ້ຍື່ນມື ເພື່ອສາບານຕົນ ແລະ ເຖິງວ່າເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານີ້
ເຂົາກຈະຫນີບ່ພົ້ນ.
19ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ ມັນບ່ແມ່ນຄາສາບານຂອງເຮົາທີ່ລາວໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດ ແລະ
ລະເມີດພັນທະສັນຍາແມ່ນບ? ເຮົາຈະນາການລົງໂທດມາຕົກໃສ່ຫົວຂອງລາວນັ້ນ!20ເຮົາຈະກາງແຫຂອງເຮົາອອກຄຸບລາວ, ແລະ ລາວຈະຕິດກັບດັກຂອງ
ເຮົາ. ແລ້ວເຮົາຈະນາລາວເຂົ້າໄປໃນບາບີໂລນ ແລະ ພິພາກສາລາວຢູ່ບ່ອນນັ້ນສາລັບການກະບົດຂອງລາວທີ່ລາວໄດ້ທລະຍົດຕ່ເຮົາ.21ສ່ວນພວກທີ່ລີ້‐
ໄພທັງຫມົດຂອງກອງທັບຈະລົ້ມລົງດ້ວຍຄົມດາບ, ແລະ ພວກທີ່ເຫລືອຢູ່ຈະກະຈັດກະຈາຍໄປໃນທຸກທິດທຸກທາງ. ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນ
ພຣະຢາເວ; ເຮົາໄດ້ປະກາດແລ້ວວ່າເຫດການນັ້ນຈະເກີດຂື້ນ.”
22ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: 'ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາເອງຈະເປັນຜູ້ເອົາປາຍຂອງຕົ້ນແປກປັກໄປ, ແລະ ເຮົາຈະເອົາໄປປັກຫ່າງຈາກງ່າອ່ອນ
ທັງຫລາຍຂອງມັນ. ເຮົາຈະຫັກມັນອອກ, ແລະ ເຮົາເອງຈະເປັນຄົນປູກມັນໄວ້ຢູ່ເທິງພູສູງ.23ເຮົາຈະປູກມັນໄວ້ຢູ່ເທິງພູເຂົາສູງຂອງອິດສະຣາເອນ ເພື່ອມັນ‐
ຈະແຕກງ່າ ແລະ ເກີດຜົນ, ແລະ ມັນຈະກາຍເປັນຕົ້ນແປກທີ່ດີເລີດ ດັ່ງນັ້ນ ນົກທຸກຊະນິດຈະມາອາໄສຢູ່ກ້ອງມັນ. ນົກທຸກຊະນິດຈະມາເຮັດຮັງຢູ່ທີ່ຮົ່ມກິ່ງ‐
ກ້ານທັງຫລາຍຂອງມັນ.
24ແລະຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນໃນທົ່ງຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ. ເຮົາຈະເຮັດຕົ້ນໄມ້ທີ່ສູງໃຫ້ເຕັຍລົງ ແລະ ເຮັດຕົ້ນໄມ້ທີ່ເຕັຍໃຫ້ສູງຂຶ້ນ. ເຮົາຈະໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ທີ່ຂຽວ
ຫ່ຽວແຫ້ງໄປ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ແຫ້ງໃຫ້ງາມສົດຊື່ນ. ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເຮົາໄດ້ປະກາດວ່າສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ; ແລະ ເຮົາກໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ.”
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ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ!" ໃນທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມານີ້.
("ແທ້ຈິງ!", "ເບິ່ງ!" ຫລື "ຟັງ!" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ!"
ມັນຈະງອກງາມບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະບ່ແຕກຫນ່."
ຈະບ່ຫ່ຽວແຫ່ງເມື່ອຖືກລົມທິດຕາເວັນອອກພັດຖືກມັນບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະຫ່ຽວແຫ້ງເມື່ອລົມຕາເວັນອອກພັດເຂົ້າມາ." .
Ezekiel 17:11
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ບວ່າ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າຢ່າງໃດ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຄວນຮູ້ວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ."
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋!" ໃນທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມານີ້.
("ແທ້ຈິງ!", "ເບິ່ງ!" ຫລື "ຟັງ!" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ!"
Ezekiel 17:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບກະສັດຂອງເຢຣູຊາເລັມທີ່ກະບົດຕ່ກະສັດບາບີໂລນ.
ເຂົາຈະສາເລັດຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຄົງຈະບ່ປະສົບຜົນສາເລັດ"
ເຂົາຜູ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຫນີພົ້ນຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະບ່ລອດ!"
ຖ້າເຂົາລະເມີດພັນທະສັນຍາ ເຂົາຈະຫນີພົ້ນຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຂົາທາລາຍພັນທະສັນຍາ,
ເຂົາຈະຫນີບ່ພົ້ນຢ່າງແນ່ນອນ!"
Ezekiel 17:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບກະສັດຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ກອງທະຫານກ້າ ແລະ ເຕົ້າໂຮມຜູ້ຊາຍຢ່າງຫລວງຫລາຍເພື່ອການສົງຄາມ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນວ່າກອງທັບຂອງກະສັດຟາໂຣຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ

ແຂງແຮງຂະຫນາດໃດ.
ຈະບ່ຊ່ວຍປົກປ້ອງເຂົາ

ນີ້ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງກະສັດຢູດາ.
ສ້າງກາແພງອ້ອມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫຄອຍທີ່ມີບັນໄດເຊິ່ງສາມາດວາງຢູ່ຂ້າງຝາ ແລະ
ໃຫ້ທະຫານເຂົ້າໄປໃນກາແພງ ແລະເຂົ້າໄປໃນເມືອງ.
ເບິ່ງແມ໋

"ເບິ່ງແມ໋" ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຈະຕາມມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແທ້ຈິງແລ້ວ."
ເຂົາໄດ້ຍື່ນມື ເພື່ອສາບານຕົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຈັບມືຂອງຄົນອື່ນເປັນສັນຍາລັກຂອງມິດຕະພາບ ແລະ
ຂ້ຕົກລົງ.
Ezekiel 17:19
ມັນບ່ແມ່ນຄາສາບານຂອງເຮົາທີ່ລາວໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດ ແລະ ລະເມີດ

ພັນທະສັນຍາແມ່ນບ?

"ມັນແມ່ນຄາສາບານຂອງເຮົາທີ່ກະສັດເຢຣູຊາເລັມຫມິ່ນປະມາດ ແລະ
ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາທີ່ລາວໄດ້ລະເມີດ." .
ເຮົາຈະນາການລົງໂທດມາຕົກໃສ່ຫົວຂອງລາວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະລົງໂທດລາວ."
ລົ້ມລົງດ້ວຍຄົມດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກຂ້າໂດຍກອງທັບຂອງບາບີໂລນ"
Ezekiel 17:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງກ່າວກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າມັນເປັນກິ່ງກ້ານທີ່ປູກຢູ່ໃນພູເຂົາຂອງອິດສະຣາເອນ.
ແຕກງ່າ

"ແຕກກິ່ງກ້ານໃຫມ່"
Ezekiel 17:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຕົ້ນໄມ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນເມືອງ.
ຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນໃນທົ່ງຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ຕົ້ນໄມ້ທີ່ສູງ ... ຕົ້ນໄມ້ທີ່ເຕັຍ

ຫ່ຽວແຫ້ງ

ເມື່ອຕົ້ນໄມ້ແຫ້ງແລະຕາຍ.

18
1ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຊົງກ່າວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,22 “ເຈົ້າຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ, ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ກ່າວເຖິງຄາສຸພາສິດທີ່ກ່ຽວຂ້ອງເຖິງຄົນ
ອິດສະຣາເອນ ແລະ ກ່າວວ່າ 'ພ່ກິນຫມາກອະງຸ່ນສົ້ມ, ແລະ ແຕ່ພວກລູກທັງຫລາຍຊ້າພັດເຂັດແຂ້ວ'?

3ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ແນ່ນອນສັນໃດ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ — ຈະບ່ມີໂອກາດໃດໆທີ່ເຈົ້າຈະໄດ້ກ່າວສຸພາສິດນີ້ໃນ
ອິດສະຣາເອນ.4ເບິ່ງແມ໋! ທຸກຊີວິດເປັນຂອງເຮົາ — ຊີວິດຂອງພ່, ຊີວິດຂອງລູກຊາຍ, ແລະ ພວກເຂົາເປັນຂອງເຮົາ! ຈິດວິນຍານຜູ້ໃດມີບາບ ຜູ້ນັ້ນກຈະ
ຕ້ອງຕາຍ!
5ສິ່ງໃດທີ່ສາມດເວົ້າໄດ້ກ່ຽວກັບຊາຍທີ່ຊອບທາ ແລະ ຜູ້ດາເນີນຕາມຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະ ຄວາມຊອບທາ —6ຖ້າຄົນນັ້ນບ່ໄດ້ກິນຢູ່ເທິງພູ
ແຫລະບ່ໄດ້ແນມເບິ່ງຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ, ແລະ ບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນກັບເມຍເພື່ອນບ້ານ, ຫລືເຂົ້າຫາຜູ້ຍິງໃນເວລາທີ່
ເປັນປະຈາເດືອນ, ຜູ້ນັ້ນເປັນຊາຍຊອບທາຢ່າງນັ້ນຫລື?
7ສິ່ງທີ່ສາມາດກ່າວໄດ້ຄື ເຂົາບ່ໄດ້ບີບບັງຄັບຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດ, ແຕ່ຄືນຂອງຈານາໃຫ້ແກ່ລູກຫນີ້, ແລະ ເຂົາບ່ເຄີຍປຸ້ນຊັບ, ແຕ່ໃຫ້ອາຫານແກ່ຜູ້ທີ່ອຶດຢາກ
ແລະ ໃຫ້ເສື້ອຜ້າແກ່ຜູ້ທີ່ເປືອຍກາຍ, ເຂົາເປັນຄົນຊອບທາຫລືບ?8ສິ່ງທີ່ສາມາດກ່າວໄດ້ຄື ຜູ້ໃດທີ່ໃຫ້ຢືມເງິນໂດຍບ່ເອົາດອກເບ້ຍຫລາຍເກີນໄປ, ແລະ
ເຂົາກບ່ເອົາກາໄລຫລາຍເກີນໄປຈາກສິ່ງທີ່ເຂົາຂາຍເຊັ່ນນັ້ນຫລື? ມີການເວົ້າເຖິງເຂົາວ່າ ເຂົາດາເນີນຕາມຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະ ສັດຊື່ລະຫວ່າງ
ຄົນດ້ວຍກັນ9ຖ້າຄົນຜູ້ນັ້ນເດີນຕາມກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ ແລະ ເຮັດຕາມທາບັນຍັດຂອງເຮົາດ້ວຍຄວາມສັດຊື່ສຸດຈະລິດ, ແລ້ວຄາສັນຍາສາລັບ
ຄົນຊອບທານີ້ກຄື: ເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່່ຢາງແນ່ນອນ!—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
10ແຕ່ຖ້າຜູ້ນັ້ນມີລູກຊາຍທີ່ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ເລືອດອອກ ແລະ ເຮັດສິ່ງຫນຶ່ງສິ່ງໃດໃນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ,11ແມ່ນວ່າ ຜູ້ເປັນພ່ຂອງຕົນກບ່ເຄີຍ
ເຮັດໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈັກເທື່ອເລີຍ, ແຕ່ເຂົາກິນອາຫານຢູ່ເທິງພູເຂົາ, ແລະ ເຂົາລ້ລວງເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານ, ຈະເວົ້າກັບເຂົາວ່າແນວໃດ?
12ຊາຍຄົນນີ້ບັງຄັບສ້ໂກງຄົນຍາກຈົນ ແລະ ຄົນຂັດສົນ, ແລະ ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ ແລະ ຍາດຊີງເຄື່ອງຂອງຄົນອື່ນ, ແລະ ບ່ຍອມຄືນຂອງໃຫ້ແກ່ຜູ້ເອົາມາ
ຈານາ, ແລະ ຕາຂອງເຂົາເພັ່ງເບິ່ງຮູບເຄົາລົບ ແລະ ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດທັງຫລາຍ,13ແລະ ເຂົາໃຫ້ຄົນຢືມເງິນເພື່ອເອົາດອກເບ້ຍສູງກວ່າເຫດ ແລະ
ເຂົາຫາກາໄລຫລາຍເກີນຈາກສິ່ງທີ່ເຂົາຂາຍ, ຄົນນີ້ຄວນຈະມີຊີວິດຢູ່ ຫລືຢ່າງໃດ? ແນ່ນອນວ່າ ເຂົາຈະບ່ມີຊີວິດຢູ່! ເຂົາຈະຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ ແລະ
ເລືອດຂອງເຂົາຈະຕົກເທິງເຂົາ ເພາະເຂົາໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້.
14ບັດນີ້ ເບິ່ງແມ໋! ສົມມຸດວ່າ ມີຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງມີລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ, ແລະ ລູກຊາຍຂອງເຂົາ ກໄດ້ເຫັນຄວາມບາບທັງຫລາຍທີ່ພ່ໄດ້ເຮັດ, ແລະ
ແມ່ນວ່າເຂົາໄດ້ເຫັນ, ແຕ່ເຂົາກບ່ໄດ້ເຮັດຕາມສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.15ລູກຊາຍຜູ້ນັ້ນ ບ່ໄດ້ກິນອາຫານທີ່ສະຖານບູຊາເທິງພູເຂົາ ຫລືເຂົາບ່ໄດ້ຫລຽວເບິ່ງຮູບເຄົາ‐
ລົບທັງຫລາຍຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ, ແລະເຂົາບ່ລ້ລວງເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານ, ຈະເວົ້າເຖິງຄົນນັ້ນວ່າແນວໃດ?
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Ezekiel 18:1
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຊົງກ່າວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ເຈົ້າຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ, ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ກ່າວເຖິງຄາສຸພາສິດ ... ພ່ກິນ

ຫມາກອະງຸ່ນສົ້ມ, ແລະ ແຕ່ພວກລູກທັງຫລາຍຊ້າພັດເຂັດແຂ້ວ'?

ພຣະເຈົ້າກາລັງສັ່ງຫ້າມປະຊາຊົນຍ້ອນຄິດວ່າຕົນເອງກາລັງຖືກລົງໂທດຍ້ອນບາບຂອງພ່ແມ່,
ແຕ່ເຊື່ອວ່າຕົນເອງບ່ມີບາບ.
ພ່ກິນຫມາກອະງຸ່ນສົ້ມ, ແລະ ແຕ່ພວກລູກທັງຫລາຍຊ້າພັດເຂັດແຂ້ວ

ຄາສຸພາສິດນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເດັກນ້ອຍຖືກລົງໂທດຍ້ອນການກະທາທີ່ຊົ່ວຂອງພ່ແມ່.
ແຜ່ນດິນຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Ezekiel 18:3
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ມັນຍັງສາມາດຖືກແປເປັນ "ແທ້ຈິງ!" ນີ້ຍັງສາມາດແປເປັນ "ເບິ່ງ!" ຫລື
"ຟັງ!" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ!"
Ezekiel 18:5
ບ່ໄດ້ກິນຢູ່ເທິງພູ ... ແຫລະບ່ໄດ້ແນມເບິ່ງຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍເຖິງການນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບ.
ປະຊາຊົນໄດ້ຮັບປະທານອາຫານທີ່ແທ່ນບູຊາເພື່ອເປັນກຽດແກ່ຮູບເຄົາລົບ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ “ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ” ຫມາຍເຖິງການເບິ່ງຮູບເຄົາລົບ ແລະ
ໃຫ້ກຽດແກ່ພວກມັນ.
Ezekiel 18:7
ຄືນຕາມສັນຍາ

ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ຮັບຄວາມປະທັບໃຈຈາກຜູ້ທີ່ຕືນຕາມສັນຍາຕາມທີ່ເອົາເງິນກູ້ຢືມກ່ອນທີ່ຜູ້ກູ້ຢືມຈະຈ່າຍຄືນໃຫ້ຜູ້ໃຫ້ກູ້.
ໃຫ້ອາຫານແກ່ຜູ້ທີ່ອຶດຢາກ ແລະ ໃຫ້ເສື້ອຜ້າແກ່ຜູ້ທີ່ເປືອຍກາຍ

ພຣະເຈົ້າປະທັບໃຈຄົນທີ່ມີໃຈກວ້າງຕ່ຜູ້ທີ່ຂາດອາຫານແລະເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ.
Ezekiel 18:10
ໃຫ້ເລືອດອອກ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງການຂ້າຄົນ.
ບ່ເຄີຍເຮັດໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈັກເທື່ອເລີຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການກະທາທີ່ຜິດບາບທີ່ກ່າວເຖິງໃນ 18: 11-18: 12.
Ezekiel 18:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບລູກຊາຍທີ່ໂຫດຮ້າຍ.
ຄົນຍາກຈົນ ແລະ ຄົນຂັດສົນ

ຄາວ່າ "ຄົນທຸກຍາກ" ແລະ "ຄົນຂັດສົນ"
ເນັ້ນວ່າພວກນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້.
ເອົາດອກເບ້ຍ

ຄາວ່າ 'ດອກເບ້ຍ' ຫມາຍເຖິງເງິນເພີ່ມເປັນຫນີ້.
ດອກເບ້ຍ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງເງິນທີ່ບຸກຄົນຈ່າຍໃຫ້ເພື່ອໃຊ້ເງິນທີ່ຢືມ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມຕີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ດອກເບ້ຍໃດໆ" ໃນຂ້ນີ້ເປັນ "ດອກເບ້ຍຫລາຍເກີນໄປ."
ຄວນຈະມີຊີວິດຢູ່

"ລາວບ່ຄວນຢູ່!"
ເລືອດຂອງເຂົາຈະຕົກເທິງເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຕາຍຂອງຕົວເອງ.
Ezekiel 18:14
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ໄດ້ເຮັດ

"ສາເລັດແລ້ວ"

16ລູກຊາຍຄົນນັ້ນບ່ໄດ້ບັງຄັບສ້ໂກງຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດ, ຫລື ຢຶດເອົາສັນຍາ, ຫລື ລັກເອົາເຄື່ອງຂອງ, ແຕ່ເອົາອາຫານໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ຫິວໂຫຍ ແລະ ໃຫ້ເສື້ອຜ້າແກ່ຜູ້
ທີ່ເປຶອຍກາຍ.17ລູກຊາຍຄົນນັ້ນ ບ່ໄດ້ບີບບັງຄັບຜູ້ໃດ ຫລື  ເອົາດອກເບ້ຍສູງເກີນເຫດ ຫລື ຫາກາໄລຈາກການກູ້ຢືມຫລາຍເກີນໄປ, ແຕ່ເຂົາເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງ
ຂອງເຮົາ ແລະ ການປະພຶດຕາມພຣະທາຂອງເຮົາ; ລູກຊາຍຄົນນັ້ນ ຈະບ່ຕາຍ ຍ້ອນຄວາມບາບຂອງພ່ລາວ: ລາວຈະມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນ!
18ສ່ວນພ່ຂອງເຂົາ, ຫາເງິນດ້ວຍການບັງຄັບສ້ໂກງຄົນອຶ່ນໆ ໂດຍການຂີ້ລັກຊັບສິນ ແລະ ຍາດຊິງພ່ີ່ນ້ອງ, ແລະ ເຮັດການບ່ດີທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງເຂົາ
— ເບິ່ງແມ໋, ລາວຈະຕາຍຍ້ອນບາບຂອງຕົນ.
19ແຕ່ເຈົ້າຖາມວ່າ, 'ເປັນຫຍັງລູກຊາຍຈຶ່ງບ່ໄດ້ຮ່ວມຮັບໂທດຍ້ອນຄວາມຜິດຂອງພ່?' ເພາະລູກຊາຍໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ ຊອບທາ ແລະ ໄດ້
ເຮັດຮັກສາກົດບັນຍັດຂອງເຮົາທັງຫມົດ; ແລະ ລາວໄດ້ປະພຶດຕາມຢ່າງຄົບຖ້ວນ. ດັ່ງນັ້ນ ລາວຈຶ່ງຈະມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນ!20ຜູ້ໃດເຮັດບາບ, ຜູ້ນັ້ນຈະ
ຕ້ອງຕາຍ. ລູກຊາຍບ່ຕ້ອງໄດ້ຮ່ວມຮັບໂທດຍ້ອນຄວາມຜິດຂອງພ່, ແລະ ພ່ຈະບ່ໄດ້ຮ່ວມຮັບໂທດຍ້ອນຄວາມຜິດຂອງລູກຊາຍ.
ຄົນຊອບທາຈະໄດ້ຮັບຜົນແຫ່ງຄວາມຊອບທາຂອງເຂົາເອງ, ແລະ ຄົນຊົ່ວກຈະໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກການຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຂົາເອງ.
21ຖ້າຫາກຄົນຊົ່ວຫັນຫນີຈາກບາບທັງຫລາຍທີ່ລາວເຮັດ, ແລະ ຮັກສາການປະພຶດຕາມພຣະທາຂອງລາວ ແລະເຮັດແຕ່ສິ່ງທີ່ຖືກຕອ້ງ ແລະ ຊອບທາ,
ແລ້ວລາວຈະມີຊີວິດ ແລະບ່ຕາຍ.22ການລະເມີດທັງສີ້ນທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ ຈະບ່ຖືກຈົດຈາ ແລະ ບ່ນາມາເປັນຂ້ລົງໂທດລາວ. ລາວຈະມີຈະມີຊີວິດຢູ່ ເພາະວ່າ
ສິ່ງຊອບທາທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດ.”
23ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ- ເຮົາມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຄວາມຕາຍຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ແຕ່ເຮົາຈະບ່ຍິນດີ —
ໃນການຫັນຫນີຈາກທາງຂອງຕົນເພື່ອມີຊີວິດຢູ່ຫລື?
24ແຕ່ຖ້າຄົນຊອບທາຫັນຫນີຈາກຄວາມຊອບທາຂອງລາວ ໄປເຮັດບາບ ແລະ ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງທັງຫລາຍເຊັ່ນດຽວກັນກັບຄົນຊົ່ວ ລາວຈະມີຊີ‐
ວິດຢູ່ໄດ້ຫລື? ຄວາມຊອບທາທັງຫລາຍທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ ຈະບ່ເປັນສິ່ງຈົດຈາ ເມື່ອລາວທລະຍົດເຮົາໃນການກະບົດຂອງລາວ. ດັ່ງນັ້ນ
ລາວຈະຕາຍໃນຄວາມບາບທັງຫລາຍທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ.
25ແຕ່ເຈົ້າຍັງເວົ້າວ່າ, 'ວິທີທາງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ຍຸດຕິທາ!' ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ! ຈົ່ງຟັງເຖີດ, ວິທີທາງຂອງເຮົາບ່ຍຸດຕິທາຊັ້ນບ?
26ເມື່ອຄົນຊອບທາຫັນຫນີຈາກຄວາມຊອບທາຂອງລາວ, ແລະເຮັດການຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ ຕາຍຍ້ອນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ,
ແລ້ວລາວຈະຕາຍຍ້ອນການຊົ່ວທັງຫລາຍທີ່ລາວໄດ້ເຮັດໄປນັ້ນ.
27ແຕ່ເມື່ອຄົນຊົ່ວຫັນຫນີຈາກຄວາມຊົ່ວຂອງລາວທີ່ໄດ້ເຮັດໄປແລ້ວ ແລະ ກັບມາເຮັດສິ່ງຍຸດຕິທາ ແລະ ຊອບທາ, ແລ້ວເຂົາຈະຮັກສາຊີວິດ
ຂອງລາວໄວ້ໄດ້.28ເພາະລາວໄດ້ເຫັນ ແລະຫັນຫນີຈາກການທັງປວງ ທີ່ລາວໄດ້ເຮັດແລ້ວນັ້ນ. ລາວຈະມີຊີິວິດຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນ ແລະ ລາວຈະບ່ຕາຍ.
29ແຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນຍັງກ່າວວ່າ, 'ວິທີທາງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ຍຸດຕິທາ!' ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເອີຍ, ວິທີທາງຂອງເຮົາບ່ຍຸດຕິທາຊັ້ນບ?
ວິທີທາງຂອງພວກເຈົ້າຕ່າງຫາກທີ່ບ່ຍຸດຕິທາ ບ່ແມ່ນຫລື?30ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະຕັດສິນເຈົ້າແຕ່ລະຄົນຕາມການກະທາຂອງເຂົາ ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ຈົ່ງກັບໃຈໃຫມ່ ແລະ ຫັນຫນີຈາກການລະເມີດທັງສີ້ນຂອງພວກເຈົ້າ ເພື່ອການລະເມີດເຫລົ່ານັ້ນ
ຈະບ່ເປັນຫີນສະດຸດແຫ່ງການຊົ່ວຕ່ສູ້ເຈົ້າ.
31ຈົ່ງປະຖີ້ມການລ່ວງລະເມີດທັງປວງທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດນັ້ນ; ຈົ່ງຮັບເອົາຈິດໃຈ ແລະ ວິນຍານໃຫມ່ເສຍ. ເຊື້ອສາຍ ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ຫລື ເປັນຫຍັງ
ເຈົ້າຈຶ່ງຢາກຕາຍ?32ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ເພິງພໃຈໃນຄວາມຂອງຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດ — ຈົ່ງກັບໃຈໃຫມ່ ແລະ ມີຊີວິດຢູ່ເຖີດ!" —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
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Ezekiel 18:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ກ່າວກ່ຽວກັບລູກຊາຍຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດບາບດຽວກັບພ່ຂອງລາວ.
ເປຶອຍກາຍ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງ ແຕ່ຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ມັນອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ນຸ່ງເຄື່ອງ, ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ບ່ດີ.
ໃຫ້ເສື້ອຜ້າແກ່ຜູ້ທີ່ເປຶອຍກາຍ

ການເອົາເຄື່ອງນຸ່ງໃຫ້ຄົນທີ່ຕ້ອງການແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເອົາເຄື່ອງນຸ່ງໃສ່ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາ.
ເຂົາດຶງມືອອກຈາກຄົນຍາກຈົນ

ນີ້ແມ່ນ "ມື" ຫມາຍເຖິງການກະທາທີ່ບ່ຍຸຕິທາ.
ດອກເບ້ຍ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງເງິນທີ່ບຸກຄົນຈ່າຍໃຫ້ເພື່ອໃຊ້ເງິນທີ່ຢືມ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມຕີຄວາມວ່າ "ດອກເບ້ຍ"
ໃນຂ້ນີ້ເປັນ "ດອກເບ້ຍຫລາຍເກີນໄປ."
Ezekiel 18:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບພ່ຂອງລູກຊາຍຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
ສ້ໂກງ

ເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງຈາກຜູ້ອື່ນໂດຍໃຊ້ການຂົ່ມຂູ່ຫລືບັງຄັບ.
ເບິ່ງແມ໋

ໂລກ "ເບິ່ງແມ໋" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
Ezekiel 18:19
ເປັນຫຍັງລູກຊາຍຈຶ່ງບ່ໄດ້ຮ່ວມຮັບໂທດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຫຍັງລູກຊາຍຈຶ່ງບ່ຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຊົ່ວຊ້າ"
ຄົນຊອບທາຈະໄດ້ຮັບຜົນແຫ່ງຄວາມຊອບທາຂອງເຂົາເອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຈະຖືກຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທາ"
ຄົນຊົ່ວກຈະໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກການຊົ່ວຮ້າຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຈະຖືກຖືວ່າເປັນຄົນຊົ່ວ"
Ezekiel 18:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຄົນຊົ່ວຜູ້ທີ່ປ່ຽນແປງແລະເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທາ.
ຖືກຈົດຈາ

ອາາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກຈົດຈາ"
ລາວຈະມີຈະມີຊີວິດຢູ່ເພາະວ່າສິ່ງຊອບທາທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດ

ລາວຈະມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປເພາະວ່າລາວເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ”
Ezekiel 18:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຄວາມປາຖະຫນາຂອງລາວສາລັບຄົນຊົ່ວ.
ເຮົາມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຄວາມຕາຍຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ແຕ່ເຮົາຈະບ່ຍິນດີ —

ໃນການຫັນຫນີຈາກທາງຂອງຕົນເພື່ອມີຊີວິດຢູ່ຫລື?

"ເຮົາບ່ມີຄວາມປິຕິຍິນດີຫລາຍຕ່ການຕາຍຂອງຄົນຊົ່ວ,
ແຕ່ເຮົາກ່ມີຄວາມປິຕິຍິນດີຖ້າລາວຫັນໄປຈາກການກະທາ ແລະ
ຊີວິດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.

ບ່ຫັນຫນີຈາກທາງຂອງຕົນ

"ບ່ປ່ຽນຈາກການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວເພື່ອເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
Ezekiel 18:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງປະທານຕົວຢ່າງຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ຫັນຈາກຄວາມຊອບທາມາສູ່ຄວາມຊົ່ວ.
ລາວຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຕ້ອງຕາຍ"
ະບ່ເປັນສິ່ງຈົດຈາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ຈົດຈາ"
ການກະບົດ

ອາຊະຍາກາທີ່ໄດ້ເຮັດຕ່ປະເທດຫລືຕ່ສູ້ກັບພຣະເຈົ້າ,
ໂດຍຄົນທີ່ຄາດວ່າຈະຈົງຮັກພັກດີ.
ດັ່ງນັ້ນລາວຈະຕາຍໃນຄວາມບາບທັງຫລາຍທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະສະນັ້ນ, ລາວຈະຕາຍເພື່ອບາບທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ."
Ezekiel 18:25
ຕາຍຍ້ອນການຊົ່ວທັງຫລາຍທີ່ລາວໄດ້ເຮັດໄປນັ້ນ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມຄິດຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງເສຍຊີວິດຍ້ອນບາບຂອງລາວ
ເພື່ອສະແດງອອກວ່າມັນແມ່ນຄວາມຜິດຂອງລາວ ແລະ
ຄວາມຜິດຂອງຄົນອື່ນ.
Ezekiel 18:27
ເພາະລາວໄດ້ເຫັນ

ລາວໄດ້ຮັບຮູ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
Ezekiel 18:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ສອນຊາວອິດສະຣາເອນວ່າເປັນຫຍັງທາງຂອງຂອງພຣະອົງຊົງຍຸຕິທາ.
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເອີຍ, ວິທີທາງຂອງເຮົາບ່ຍຸດຕິທາຊັ້ນບ?

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ "ທາງຂອງເຮົາແມ່ນຖືກຕ້ອງແທ້ໆ." .
ວິທີທາງຂອງພວກເຈົ້າຕ່າງຫາກທີ່ບ່ຍຸດຕິທາ ບ່ແມ່ນຫລື?

"ວິທີການຂອງພວກເຈົ້!ຍຸຕິທາແນວໃດ?" ຫລື
"ມັນແມ່ນວິທີການຂອງພວກເຈົ້າທີ່ບ່ຍຸຕິທາ."
ແຕ່ລະຄົນຕາມການກະທາຂອງເຂົາ

"ການກະທາຂອງແຕ່ລະຄົນ."
ເພື່ອການລະເມີດເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່

"ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງການລ່ວງລະເມີດທັງຫມົດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.
Ezekiel 18:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງຮັບເອົາຈິດໃຈ ແລະ ວິນຍານໃຫມ່ເສຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປ່ຽນແປງຕົນເອງຢ່າງສົມບູນ"
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
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1"ບັດນີ້, ເຈົ້າຈົ່ງເປັ່ງສຽງຮ້ອງເພງຄ່າຄວນຕ່ສູ້ຜູ້ນາທັງຫລາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.2ແລະເວົ້າວ່າ, 'ແມ່ຂອງເຈົ້າແມ່ນໃຜ? ສິງໂຕແມ່,
ນາງຢູ່ກັບລູກສິງໂຕຜູ້; ຢູ່ທ່າມກາງໂຕສິງຫນຸ່ມ ແລະ ນາງລ້ຽງດູລູກໆຂອງນາງ.3ນາງຄືຫນຶ່ງໃນບັນດາຜູ້ລ້ຽງລູກສິງຂອງນາງ ໃຫ້ເຕີບໃຫຍ່ ກາຍເປັນສິງ
ຫນຸ່ມ, ໂຕສິງທີ່ຝຶກໃນການຈີກເຫຍື່ອຂອງມັນ ແລະ ມັນກັດກິນເຫຍື່ອດ້ວຍຄວາມຫິວໂຫຍ.4ແລ້ວບັນດາປະຊາຊາດກໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບສິ່ງນັ້ນ. ມັນກຖືກຈັບ
ໃນກັບດັກຂອງພວກເຂົາ, ແລະພວກເຂົາລ່າມໂສ້ໄວ້ ແລະນາມັນມາຍັງແຜ່ນດິນເອຢິບ.
5ແລ້ວແມ່ສິງເຫັນວ່າ ເຖິງວ່ານາງຄອງຄອຍການກັບມາຂອງມັນດົນນານແລ້ວ, ແຕ່ຄວາມຫວັງຂອງນາງໄດ້ສູນໄປ, ດັ່ງນັ້ນ ນາງກເອົາລູກສິງໂຕອື່ນມາອີກ
ແລະ ລ້ຽງມັນໃຫ້ກາຍເປັນສິງຫນຸ່ມ.6ສິງຫນຸ່ມຕົວນີ້ ທ່ອງທ່ຽວໄປມາໃນທ່າມກາງຝູງສິງທັງຫລາຍ. ມັນເປັນສິງຫນຸ່ມ ແລະ ມັນໄດ້ຮຽນແລະເຝິກ
ການຈີກເຫຍື່ອຂອງມັນ; ມັນໄດ້ກັດກິນບັນດາມະນຸດ.7ມັນໄດ້ຈັບຍິງແມ່ຫມ້າຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ແລະ ທາລາຍເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
ແຜ່ນດິນນັ້ນກຖືກຮົກຮ້າງ ເພາະດ້ວຍໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຄ່າລາມຂອງມັນ.
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Ezekiel 19:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວກັບເອເຊກຽນໃຫ້ເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງຊົງເລົ່າເລື່ອງວ່າຊົນຊາດອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນໂຕສິງ ແລະ
ກະສັດບາງອົງໃນສະໄຫມກ່ອນໃນຣາຊະອານາຈັກຢູດາເປັນລູກຂອງນາງ.
Ezekiel 19:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນວ່າເປັນສິງໂຕ
ແລະ ເປັນກະສັດຂອງອານາຈັກຢູດາຄືລູກຂອງນາງ.
ນາງກເອົາລູກສິງໂຕອື່ນມາອີກ

ດຽວນີ້ພຣະຢາເວ ຊົງປຽບທຽບ ເຢໂຮອາຄິມກັບລູກສິງໂຕຫນຸ່ມ.
ມັນໄດ້ຈັບຍິງແມ່ຫມ້າຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ແລະ

ທາລາຍເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາສັບສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ ຫລື
ປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງອິດສະຣາເອນເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ແຜ່ນດິນນັ້ນກ

"ແລະທຸກຢ່າງໃນນັ້ນ"
Ezekiel 19:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນວ່າເປັນສິງໂຕ
ແລະ ເປັນກະສັດຂອງອານາຈັກຢູດາຄືລູກຂອງນາງ.
ຕ່ສູ້ມັນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງສິງໂຕຫມຸ່ມຜູ້ທີສອງ,
ເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງເຢໂຮອາຄິມ.
ຈາກແຄວ້ນທັງປວງອ້ອມຮອບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຈາກບັນດາແຂວງທີ່ຢູ່ອ້ອມແອ້ມແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ."
ແຄວ້ນທັງປວງ

ບັນດາປະເທດທີ່ປົກຄອງໂດຍບາບີໂລນ
Ezekiel 19:10
ແມ່

ພຣະຢາເວ
ຊົງອະທິບາຍປະຊາຊາດອິດສະຣາເອນເຫມືອນຢ່າງວ່າເປັນແມ່ຂອງເຈົ້າຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເຄືອອະງຸ່ນທີ່ປູກໃນສາຍເລືອດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ "ເລືອດ" ສະແດງເຖິງ 1)
ຄວາມຮຸນແຮງຂອງກະສັດຢູດາຜູ້ທີ່ໄດ້ຂ້າປະຊາຊົນຫລື 2)
ເຫລົ້າທີ່ອຸດົມສົມບູນຂອງຢູດາເຊິ່ງກາຍເປັນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຄືອອະງຸ່ນທີ່ປູກໂດຍຄວາມຮຸນແຮງ" ຫລື
"ເຄືອອະງຸ່ນທີ່ປູກໃນຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງຂອງເຈົ້າ"
Ezekiel 19:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ປຽບທຽບອິດສະຣາເອນກັບເຄືອອະງຸ່ນ ແລະ
ຜູ້ນາຂອງນາງກັບກິ່ງກ້ານທີ່ແຂງແຮງຂອງມັນ.
ກຫັກ

"ມັນແຕກຫັກ"
Ezekiel 19:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ປຽບທຽບອິດສະຣາເອນກັບເຄືອອະງຸ່ນ ແລະ
ຜູ້ນາຂອງນາງກັບກິ່ງກ້ານທີ່ແຂງແຮງຂອງມັນ.
ການປົກຄອງ

"ທີ່ກະສັດສາມາດໃຊ້ເພື່ອປົກຄອງ"

8ແຕ່ບັນດາປະຊາຊາດຈາກແຄວ້ນທັງປວງອ້ອມຮອບຕ່ສູ້ມັນ; ພວກເຂົາກາງແຫອອກຄຸບມັນ. ມັນກຖືກຈັບຢູ່ໃນກັບດັກຂອງພວກເຂົາ.9ພວກເຂົາລ່າມໂສ້
ມັນໄວ້ ແຫລະເອົາມັນໄວ້ໃນກົງ ແລ້ວນາມັນໄປໃຫ້ກະສັດບາບີໂລນ. ພວກເຂົາກຂັງມັນໄວ້ໃນທີ່ປ້ອມອັນເຂັ້ມແຂງ ເພື່ອບ່ໃຫ້ໄດ້ຍິນສຽງຂອງມັນອີກຢູ່ເທິງ
ພູເຂົາແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
10ແມ່ຂອງເຈົ້າເຫມືອນກັບເຄືອອະງຸ່ນທີ່ປູກໃນສາຍເລືອດຂ້າງແມ່ນ້າ. ມັນມີຫມາກດົກ ແລະ ມີກິ່ງກ້ານຫລວງຫລາຍຍ້ອນມີນ້າບລິບູນ.11ມັນມີກິ່ງກ້ານທີ່
ແຂງແຮງ ຊຶ່ງກາຍເປັນໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງຜູ້ປົກຄອງ, ແລະ ມັນສູງທ່າມກາງກິ່ງກ້ານທີ່ຕຶບຫນາ, ແລະ ຄວາມສູງຂອງມັນ
ກໄດ້ເປັນທີ່ພົບເຫັນໂດຍໃບດົກຫນາຂອງມັນ.
12ແຕ່ວ່າມັນຖືກຖອນອອກດ້ວຍຄວາມຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະ ຖືກຖິ້ມລົງພື້ນດິນ, ແລະ ລົມທາງທິດຕາເວັນອອກ ເຮັດໃຫ້ຜົນຂອງນມັນຫ່ຽວແຫ້ງໄປ.
ກິ່ງກ້ານທີ່ແຂງແຮງກຫັກ ແລະຫ່ຽວແຫ້ງໄປ ແລະ ໄຟກໄຫມ້ມັນເສຍ.13ບັດນີ້ ມັນຖືກປູກໄວ້ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ໃນແຜ່ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ
ແລະກະຫາຍນ້າ.
14ໄຟກໄດ້ລາມມາຈາກກິ່ງກ້ານໃຫຍ່ຂອງມັນ ແລະ ເຜົາໄຫມ້ກິ່ງກ້ານອື່ນໆ ແລະ ຫມາກມັນຈົນຫມົດ. ຈຶ່ງບ່ມີກິ່ງກ້ານທີ່ແຂງແຮງເຫລືອຢູ່ໃນຕົ້ນອີກຕ່ໄປ,
ບ່ມີໄມ້ຄ້ອນເທົ້າສາລັບການປົກຄອງ.' ນີ້ເປັນບົດເພງຄ່າຄວນ ແລະ ຈະໃຊ້ສາລັບຮ້ອງເປັນບົດເພງຄ່າຄວນບົດຫນຶ່ງ.”

20
1ສິ່ງນີ້ເກີດຂື້ນໃນວັນທີສິບ, ເດືອນທີຫ້າ, ໃນປີທີເຈັດ, ທີ່ພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງອິດສະຣາເອນບາງຄົນໄດ້ມາທູນຖາມພຣະຢາເວ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ນັ່ງຢູ່ຕ່‐
ຫນ້າເຮົາ.

2ແລ້ວພຣະທາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,3“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງເວົ້າກັບພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງອິດສະຣາເອນ ແລະ ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ,
'ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ພວກເຈົ້າມາຈະມາສອບຖາມເຮົາບ? ຢ່າງທີ່ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ, ເຮົາຈະບ່‐
ຖືກສອບຖາມດ້ວຍພວກເຈົ້າສັນນັ້ນ! — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.'
4ເຈົ້າຈະພິພາກສາພວກເຂົາບ? ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຈົ້າຈະພິພາກສາບ? ຈົ່ງໃຫ້ພວກຂົາຮູ້ເຖິງຄວາມຫນ້າກຽດຊັງຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.5ຈົ່ງ
ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ໃນວັນນັ້ນເມື່ອເຮົາເລືອກອິດສະຣາເອນໄວ້ ແລະ ເຮົາໄດ້ຍົກມືສາບານ
ຕ່ລູກຫລານຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ, ແລະ ໄດ້ສະແດງຕົນໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ຈັກໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ, ເມື່ອເຮົາຍົກມືຂອງເຮົາຂື້ນສາບານກັບພວກເຂົາວ່າ,
ເຮົາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາເປັນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ"—6ໃນວັນນັ້ນ ເຮົາຍົກມືຂອງເຮົາຂື້ນສາບານຕ່ພວກເຂົາວ່າ ເຮົາຈະນາພວກເຂົາອອກຈາກ
ແຜ່ນດິນເອຢິບ ໄປຍັງແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້ໃຫ້ພວກເຂົາຢ່າງລະມັດລະວັງ. ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ມີນ້ານົມ ແລະ ນ້າເຜິ້ງໄຫລບລິບູນ; ມັນເປັນ
ເຄື່ອງປະດັບທີ່ສວຍທີ່ສຸດໃນບັນດາແຜ່ນດິນທັງຫລາຍ.
7ແລະເຮົາກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, "ໃຫ້ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນຈົ່ງຖິ້ມສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງໄປຈາກສາຍຕາຂອງເຂົາເສຍ ແລະ ຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງເອ‐
ຢິບນາ. ຢ່າໃຫ້ໂຕຂອງເຈົ້າເປັນມົນທິນ; ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ ອົງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ."
8ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ກະບົດຕ່ເຮົາ ແລະ ບ່ຍອມເຊື່ອຟັງເຮົາ. ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນບ່ຍອມປະຖິ້ມສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງໄປຈາກສາຍຂອງເຂົາເສຍ ຫລື ປະຖິ້ມຮູບ
ເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງເອຢິບ, ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຕັ້ງໃຈທີ່ຈະຖອກເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາອອກເຫນືອພວກເຂົາ ເພື່ອໃຫ້ສະສົມກັບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ
ມີຕ່ພວກເຂົາໃນທ່າມກາງແຜ່ນດິນເອຢິບ.9ເຮົາເຮັດເພື່ອເຫັນແກ່ນາມຂອງເຮົາ ເພື່ອຈະບ່ຍອມໃຫ້ພຣະນາມນັ້ນຖືກຫມິ່ນປະຫມາດໃນສາຍຕາປະຊາ‐
ຊາດທັງປວງ ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ສະແດງຕົນໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້, ແລະ ເຫັນດ້ວຍສາຍຕາຂອງພວກເຂົາໂດຍການນາພວກເຂົາອອກມາຈາກແຜ່ນດິນ
ເອຢິບ.
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10ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບແລະ ນາພວກເຂົາມາຍັງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.11ເຮົາໄດ້ໃຫ້ກົດເກນຂອງເຮົາແກ່ພວກເຂົາ
ແລະ ກົດບັນຍັດຂອງເຮົາໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ ເພື່ອແຕ່ລະຄົນໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ ຖ້າພວກເຂົາເຊື່ອງຟັງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.12ແລ້ວເຮົາໄດ້ໃຫ້ບັນດາສະບາໂຕຂອງເຮົາແກ່
ພວກເຂົາ ເພື່ອເປັນຫມາຍສາຄັນລະຫວ່າງເຮົາ ແລະ ພວກເຂົາ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ ເປັນຜູ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບຣິສຸດ.
13ແຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນໄດ້ກະບົດຕ່ສູ້ເຮົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ. ພວກເຂົາບ່ໄດ້ດາເນີນຕາມພຣະທາຂອງເຮົາ; ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິເສດ
ຂ້ບັນຍັດຂອງເຮົາ, ຜູ້ນັ້ນຈະມີຊີວິດຢູ່ ຖ້າເຂົາເຊື່ອຟັງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ. ແຕ່ພວກເຂົາລົບລູ່ບັນດາສະບາໂຕຂອງເຮົາ, ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງກ່າວວ່າ, ເຮົາຈະຖອກເທ
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາອອກເຫນືອພວກເຂົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ເພື່ອທາລາຍພວກເຂົາໃຫ້ຫມົດສີ້ນ.14ແຕ່ເຮົາກເຮັດໂດຍເຫັນແກ່ນາມຂອງເຮົາ
ເອງ ເພື່ອບ່ໃຫ້ພຣະນາມນັ້ນເຊື່ອມກຽດໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ, ຄືຕ່ຫນ້າຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ນາເຂົາອອກຈາກເອຢິບ.
15ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາກໄດ້ຍົກມືຂອງເຮົາສາບານຕ່ພວກເຂົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານວ່າ ເຮົາຈະບ່ນາພວກເຂົາມາໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງເຮົາໄດ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ,
ຊຶ່ງເປັນແຜ່ນດິນທີ່ມີນ້ານົມ ແລະນ້າເຜິ້ງໄຫລບລິບູນ, ມັນເປັນເຄື່ອງປະດັບທີ່ສວຍງາມທີ່ສຸດໃນບັນດາແຜ່ນດິນທັງຫລາຍ.16ເຮົາໄດ້ສາບານເພາະພວກ‐
ເຂົາໄດ້ປະຕິເສດບ່ຮັບຂ້ບັນຍັດຂອງເຮົາ ແລະ ບ່ດາເນີນຕາມພຣະທາຂອງເຮົາ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ລົບລູ່ບັນດາວັນສະບາໂຕຂອງເຮົາ, ເພາະວ່າຈິດໃຈ
ຂອງພວກເຂົາໄປຕິດຕາມຮູບເຄົາລົບຂອງຕົນ.17ເຖິງປານນັ້ນກດີ ໃນຕາຂອງເຮົາກຍັງມີຄວາມປານີຕ່ການທາລາຍຂອງພວກເຂົາ ແລະ ເຮົາບ່ໄດ້ທາລາຍ
ພວກເຂົາໃຫ້ສູນສີ້ນໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນັ້ນ.
18ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບລູກຊາຍ ແລະ ລູກຍິງຂອງພວກເຂົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນັ້ນວ່າ, "ຢ່າດາເນີນຕາມກົດເກນຂອງບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າ; ຫລືຮັກສາ
ຂ້ບັນຍັດຂອງພວກເຂົາ ຫລືເຮັດຕົນໃຫ້ເປັນມົນທິນດ້ວຍບັນດາຮູບເຄົາລົບຕ່າງໆ.19ເຮົາຄືພຣະຢາເວ ອົງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ; ຈົ່ງດາເນີນ
ຕາມພຣະທາຂອງເຮົາ ແລະ ຈົ່ງເຊື່ອຟັງຂ້ບັນຍັດຂອງເຮົາ ແລະ ປະພຶດຕາມ.20ຈົ່ງຮັກສາວັນສະບາໂຕຂອງເຮົາໃຫ້ບຣິສຸດ ເພື່ອຈະເປັນຫມາຍສາຄັນລະ‐
ຫວ່າງເຮົາກັບເຈົ້າ, ເພື່ອເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ."
21ແຕ່ລູກຊາຍ ແລະ ລູກຍິງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ກະບົດຕ່ເຮົາ. ພວກເຂົາບ່ໄດ້ດາເນີນຕາມກົດບັນຍັດຂອງເຮົາ ຫລືບ່ຮັກສາຂ້ຄາສັ່ງຂອງເຮົາ, ຊຶ່ງ
ເປັນສິ່ງທີ່ມະນຸດອາດມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ຖ້າພວກເຂົາເຊື່ອຟັງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ. ພວກເຂົາໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດວັນສະບາໂຕຂອງເຮົາ, ດັ່ງນັ້ນ
ເຮົາຕັ້ງໃຈທີ່ຈະຖອກເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາລົງເຫນືຶອພວກເຂົາ ເພື່ຶອໃຫ້ສົມກັບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຂົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.22ແຕ່
ເຮົາໄດ້ຫັນຫລັງຈາກການກະທາຂອງເຮົາ ເພື່ອເຫັນແກ່ນາມຂອງເຮົາ, ເພື່ອບ່ໃຫ້ນາມນັ້ນເຊື່ອມເສຍກຽດຕ່ສາຍຕາຂອງປະຊາຊາດທັງ‐
ຫລາຍທີ່ເຮົານາອອກມາຈາກອິດສດຣາເອນ.
23ເຮົາເອງກໄດ້ຍົກມືຂອງເຮົາປະຕິຍານຕ່ພວກເຂົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານາວ່າ, ເຮົາຈະກະຈັດກະຈາຍໄປໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດ ແລະ ແຍກພວກເຂົາ
ໄປຢູ່ຕາມດິນແດນທັງຫລາຍ.24ເຮົາໄດ້ຕັດສິນໃຈເຊັ່ນນີ້ ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດຕາມຂ້ຄາສັ່ງຂອງເຮົາ, ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິເສດກົດບັນຍັດຂອງເຮົາ
ແລະ ຫມິ່ນປະຫມາດວັນສະບາໂຕທັງຫລາຍຂອງເຮົາ. ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາກຈັບຈ້ອງຢູ່ທີ່ຮູບເຄົາລົບແຫ່ງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາ.
25ແລ້ວເຮົາຍັງໄດ້ໃຫ້ກົດບັນຍັດທີ່ບ່ດີແກ່ພວກເຂົາ, ແລະ ໃຫ້ຂ້ຄາສັ່ງທີ່ບ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສາມາດດາລົງຊີວິດໄດ້.26ເຮົາກໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນມົນ‐
ທິນດ້ວຍເຄື່ອງຖວາຍຂອງພວກເຂົາເອງ ເມື່ອພວກເຂົາຖວາຍບູຊາລູກຊາຍກົກທຸກຄົນ ແລະ ໂຍນພວກເຂົາເຂົ້າກອງໄຟ. ເຮົາເຮັດ‐
ເຊັ່ນນີ້ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານກົວ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ!'
27ເພາະສະນັ້ນ ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງເວົ້າກັບເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ ແລະ ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າກໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາອີກໃນເລື່ອງນີ້ດ້ວຍເມື່ອພວກເຂົາບ່ສັດຊື່ຕ່ເຮົາ.28ເມື່ອພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາສັນຍາວ່າຈະໃຫ້
ພວກເຂົານັ້ນແລ້ວ, ແລະ ເມື່ອໃດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນເນີນພູສູງ ຫລືເຫັນຕົ້ນໄມ້ໃບດົກ, ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ, ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້
ເຮົາໃຈຮ້າຍດ້ວຍເຄື່ອງຖວາຍບູຊາເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະ ໃນບ່ອນນັ້ນ ພວກເຂົາກໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເຂົາໄດ້ຖືກຖອກເຄື່ອງດື່ມບູຊາອອກໃນບ່ອນ‐
ນັ້ນ.29ແລ້ວເຮົາໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ສະຖານທີ່ນະມັດສະການສູງ ຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ເຈົ້ານາເຄື່ອງຖວາຍເຂົ້າໄປນັ້ນຄືຫຍັງ?" ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນຊື່
ບ່ອນນັ້ນວ່າ ບາມານ ມາຈົນເຖິງມື້ວັນນີ້.'
30ເພາະສະນັ້ນ ຈົ່ງກ່າວແກ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າເຮັດຕົນໃຫ້ເປັນມົນທິນຕາມ
ຢ່າງວິທີທາງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ? ແລະ ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າໄດ້ປະພຶດຕົວເຫມືອນຍິງໂສເພນີ, ທີ່ສະແຫວງຫາແຕ່ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຢ່າງນີ້?.31ເມື່ອ
ພວກເຈົ້າຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ ແລະ ພວກເຈົ້າໄດ້ໂຍນລູກຊາຍເຂົ້າໄປໃນໄຟ, ຈົນເຖິງບັດນີ້ ພວກເຈົ້າກໄດ້ເຮັດຕົນໃຫ້ເປັນມົນທິນ ດ້ວຍບັນດາຮູບເຄົາລົບ
ຂອງພວກເຈົ້າທັງຫມົດ. ດັ່ງນັ້ນ ເປັນຫຍັງເຮົາຄວນໃຫ້ພວກເຈົ້າມາຖາມເຮົາ, ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ? ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນສັນໃດ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ — ເຮົາຈະບ່ໃຫ້ເຈົ້າຖາມເຮົາສັນນັ້ນ.32ຄືສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຄິດຢູ່ນັ້ນ ມັນຈະບ່ເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
ພວກເຈົ້າເວົ້າວ່າ, ‘ຂໃຫ້ພວວກເຮົາເປັນເຫມືອນປະຊາຊາດທັງຫລາຍ, ຄືເປັນເຫມືອນເຜົ່າຕ່າງໆໃນແຜ່ນນດິນອື່ນໆ ທີ່ຈະນະມັດສະການໄມ້ ແລະ ສີ
ລາ."
33ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ — ເຮົາຈະປົກຄອງເຫນືອເຈົ້າດ້ວຍມືທີ່ມີຣິດອານາດຂອງເຮົາ, ຢຽດແຂນ
ອອກ, ແລະຖອກເທຄວາມໂກດຮຮ້າຍລົງເຫນືຶອພວກເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນສັນນັ້ນ.34ເຮົາຈະນາເຈົ້າອອກມາຈາກຊົນຊາດທັງຫລາຍ ແລະ ຈະຮວບຮວມເຈົ້າ
ອອກມາຈາກປະເທດທັງປວງ ຊຶ່ງທີ່ເຈົ້າຖືກກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ນັ້ນ. ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້ດ້ວຍມືທີ່ມີຣິດອານາດ ແລະ ຖອກເທຄວາມໂກດຮ້າຍອອກມາ.
35ແລ້ວເຮົາຈະນາພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານແຫ່ງຊົນຊາດທັງຫລາຍ ແລະ ໃນບ່ອນນັ້ນເຮົາຈະພິພາກສາເຈົ້າແບບຫນ້າຕ່ຫນ້າ.
36ຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ພິພາກສາບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານແຫ່ງເອຢິບນັ້ນ, ເຮົາກຈະພິພາກສາພວກເຈົ້າເຊັ່ນກັນ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.37ເຮົາຈະເປັນເຫດໃຫ້ພວກເຈົ້າລອດຄະທາອານາດໄປ, ແລະ ເຮົາຈະໃຫ້
ເຈົ້າເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງທັງຫລາຍຂອງພັນທະສັນຍາ.38ເຮົາຈະຊາລະພວກກະບົດຈາກທ່າມກາງເຈົ້າ ແລະ ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຕ່ຕ້ານເຮົາ. ເຮົາຈະນາພວກເຂົາ
ອອກຈາກແຜ່ນດິນໄປອາໄສຢູ່ຢ່າງຄົນຕ່າງດ້າວ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ. ແລ້ວເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.
39ສ່ວນພວກເຈົ້າ, ໂອ້ ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ, ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ແຕ່ລະຄົນຈົ່ງໄປບົວລະບັດຮູບເຄົາລົບຂອງເຈົ້າ.
ນະມັດສະການ ຖ້າຫາກເຈົ້າບ່ຟັງເຮົາ, ແຕ່ເຈົ້າຈະຕ້ອງບ່ຫມິ່ນປະຫມາດນາມຊື່ອັນບຣິສຸດຂອງເຮົາດ້ວຍເຄື່ອງຖວາຍ ແລະ ດ້ວຍຮູບເຄົາລົບຂອງເຈົ້າ.
40ເພາະວ່າຢູ່ເທິງພູເຂົາບຣິສຸດຂອງເຮົາ, ຄືພູເຂົາສູງຂອງແຫ່ງອິດສະຣາເອນ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ — ບັນດາເຊື້ອ‐
ສາຍທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນຈະນະມັດສະການເຮົາຢູ່ທີ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ. ເຮົາຍິນດີທີ່ຈະຮັບເອົາເຄື່ອງຖວາຍຂອງພວກເຈົ້າໃນທີ່ນັ້ນ, ແລະ ທັງຜົນທາ‐
ອິດແຫ່ງເຄື່ອງບັນນາການອັນບຣິສຸດທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ.41ເຮົາຈະຍອມຮັບເອົາເຫມືອນກິ່ນຫອມຂອງເຄື່ອງຫອມ ເມື່ອເຮົານາພວກເຈົ້າອອກຈາກ
ຊົົນຊາດທັງຫລາຍ ແລະ ຮວບຮວມພວກເຈົ້າອອກຈາກປະເທດທີ່ພວກເຈົ້າຖືກກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ນັ້ນ. ເຮົາສະແດງຄວາມບຣິສຸດຂອງເຮົາທ່າມກາງ
ເຈົ້າໃຫ້ປະຊາຊາດທັງຫລາຍໄດ້ເຫັນ.
42ແລ້ວ, ເມື່ອເຮົານາເຈົ້າເຂົ້າໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ, ໄປຍັງແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາໄດ້ຍົກມືສາບານໄວ້ວ່າ ຈະມອບໃຫ້ແກ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ,
ພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.43ແລ້ວ ພວກເຈົ້າຈະນຶກເຖິງວິທີທາງອັນຊົ່ວຮ້າຍ, ແລະ ການກະທາທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຕ
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Ezekiel 20:1
ສິ່ງນີ້ເກີດຂື້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ ຂອງບົດ.
ໃນປີທີເຈັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີທີເຈັດຂອງການເນລະເທດຂອງກະສັດ
ເຢໂຮອາຄິມ"
ວັນທີສິບ, ເດືອນທີຫ້າ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີຫ້າຂອງປະຕິທິນຊາວຢິວ.
ມື້ທີສິບແມ່ນໃກ້ຮອດຕົ້ນເດືອນສິງຫາຕາມປະຕິທິນຊາວຕາເວັນຕົກ.
ຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ

"ຢູ່ທາງຫນ້າເຮົາ"
Ezekiel 20:2
ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ຢ່າງທີ່ເຮົາມີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
ເຮົາຈະບ່ຖືກສອບຖາມດ້ວຍພວກເຈົ້າສັນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຈົ້າຮ້ອງຂຂ້ຄວາມໃດໆຈາກເຮົາ."
Ezekiel 20:4
ເຈົ້າຈະພິພາກສາພວກເຂົາບ? ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຕັດສິນພວກເຂົາ, ບຸດຊາຍແຫ່ງມະນຸດເອີຍ."
ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ມີນ້ານົມ ແລະ ນ້າເຜິ້ງໄຫລບລິບູນ

"ດິນແດນທີ່ມີນ້ານົມແລະນ້າເຜິ້ງຫລັ່ງໄຫລ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນແມ່ນດິນທີ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນຫລາຍ" ຫລື
"ມັນແມ່ນດິນແດນທີ່ສັດແລະພືດເຕີບໃຫຍ່ດີ."
Ezekiel 20:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນກ່ຽວກັບແກ່ຜູ້ເຖົ້າແກ່ຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ.
ແກ່ພວກເຂົາ

"ແກ່ລູກຫລານຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ"
ຈາກສາຍຕາຂອງເຂົາເສຍ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຮົາຮັກ" ຫລື "ທີ່ເຂົາເຄົາລົບບູຊາ."
Ezekiel 20:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນກ່ຽວກັບແກ່ຜູ້ເຖົ້າແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາໄດ້ກະບົດຕ່ເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ລູກຫລານຂອງເຊື້ອສາຍຢາໂຄບ."
ບ່ຍອມເຊື່ອຟັງເຮົາ

"ບ່ຍອມເຊື່ອຟັງເຮົາ"
ເພື່ອຈະບ່ຍອມໃຫ້ພຣະນາມນັ້ນຖືກຫມິ່ນປະຫມາດໃນສາຍຕາປະຊາ‐

ຊາດທັງປວງ

ປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊາດຈະບ່ຄິດວ່າຊື່ຂອງເຮົາບ່ບລິສຸດ."
ປະຊາຊາດທັງປວງທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່."

ເຮົາເຮັດເພື່ອເຫັນແກ່ນາມຂອງເຮົາ

"ເຮົາໄດ້ສະແດງໃຫ້ປະຊາຊາດທັງຫລາຍເຫັນວ່າເຮົາແມ່ນໃຜ"
ໃນສາຍຕາປະຊາຊາດທັງປວງ

"ໃນວິທີການທີ່ປະຊາຊາດສາມາດເຫັນໄດ້"
ການນາພວກເຂົາ

"ການນາຄົນຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ"
Ezekiel 20:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນກ່ຽວກັບແກ່ຜູ້ເຖົ້າແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ລູກຫລານຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ."
Ezekiel 20:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນກ່ຽວກັບແກ່ຜູ້ເຖົ້າແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຖອກເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາອອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 20: 8.
ເຮົາກເຮັດໂດຍເຫັນແກ່ນາມຂອງເຮົາເອງ ເພື່ອບ່ໃຫ້ພຣະ

ນາມນັ້ນເຊື່ອມກຽດໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 20: 8.
Ezekiel 20:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນກ່ຽວກັບແກ່ຜູ້ເຖົ້າແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາກໄດ້ຍົກມືຂອງເຮົາສາບານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 20: 4.
ຕ່ພວກເຂົາ

"ຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ"
ເຖິງປານນັ້ນກດີໃນຕາຂອງເຮົາກຍັງມີຄວາມປານີຕ່ພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຂ້ອຍຍັງມີຄວາມສົງສານຕ່ພວກເຂົາຢູ່."
ຕ່ການທາລາຍຂອງພວກເຂົາ

"ແລະເຮົາບ່ໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ"
Ezekiel 20:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນແກ່ຜູ້ເຖົ້າແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຢ່າດາເນີນຕາມກົດເກນຂອງບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າ

"ຢ່າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພ່ແມ່ສັ່ງໃຫ້ເຈົ້າເຮັດ"
ຢ່າຮັກສາຂ້ບັນຍັດຂອງພວກເຂົາ

"ບ່ປະຕິບັດຕາມກົດລະບຽບຂອງພວກເຂົາ"
ຈົ່ງເຊື່ອຟັງຂ້ບັນຍັດຂອງເຮົາ ແລະ ປະພຶດຕາມ

ການ“ ຮັກສາ” ຂ້ບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວແມ່ນຄືກັບການ“
ເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ.”
ເພື່ອເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6: 6.
Ezekiel 20:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນແກ່ຜູ້ເຖົ້າແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.

ຂອງເຈົ້າເປັນມົນທິນ, ແລະ ພວກເຈົ້າຈະກຽດຊັງຕົນເອງໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າເອງ, ເພາະຄວາມຊົ່ວທັງຫລາຍຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ເຮັດນັ້ນ.44ດັ່ງນັ້ນ
ພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ ເມື່ອເຮົາໄດ້ເຮັດແບບນີ້ກັບເຈົ້າ ເພາະເຫັນແກ່ນາມຊື່ຂອງເຮົາ, ບ່ແມ່ນຕາມວິທີທາງອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າ,
ຫລືຕາມການກະທາທີ່ເຊື່ອມກຽດຂອງເຈົ້າ, ໂອ ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.”'
45ແລ້ວ ພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າມາເຖິງຂ້ານ້ອຍວ່າ, ກ່າວວ່າ,46“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງມຸ້ງຫນ້າໄປດິນແດນທາງທິດໃຕ້ ແລະ ກ່າວໂທດຕ່ສູ້ທິດໃຕ້;
ຈົ່ງປະກາດພຣະທາຕ່ສູ້ເຂດແດນປ່າໄມ້ທີ່ຢູ່ໃນເນເກບ.47ຈົ່ງກ່າວແກ່ປ່າໄມ້ແຫ່ງເນເກບວ່າ, ' ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ — ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງ
ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋, ເຮົາຈະກ່ໄຟໄວ້ໃນທ່າມກາງເຈົ້າ. ເຮົາຈະເຜົາຜານຕົ້ນໄມ້ຂຽວ ແລະ ຕົ້ນໄມ້ແຫ້ງທຸກຕົ້ນທີ່ຢູ່ໃນທ່າມກາງເຈົ້າ. ແປວໄຟເຫລົ່ານີ້
ກຈະລຸກໄຫມ້ ແລະ ມອດບ່ເປັນ; ຫນ້າທຸກຫນ້າຕັ້ງແຕ່ທິດໃຕ້ຈົນເຖິງທິດເຫນືອຈະຖືກໄຟລວກ.
48ແລ້ວມະນຸດທຸກຄົນເຫັນວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວເປັນຜູ້ກ່ໄຟນັ້ນ ເມື່ອເຮົາໃຕ້ໄຟແລ້ວ, ມັນຈະມອດບ່ເປັນ.'"49ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງເວົ້າວ່າ “ອະນິຈັງເອີຍ,
ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພວກເຂົາກາລັງກ່າວເຖິງຂ້ານ້ອຍວ່າ ' ເຂົາເປັນພຽງຜູ້ເລົ່າຄາອຸປະມາບ່ແມ່ນຫລື?””
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ພວກເຂົາບ່ໄດ້ດາເນີນຕາມກົດບັນຍັດຂອງເຮົາ

ບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 20:13.
ດັ່ງນັ້ນເຮົາຕັ້ງໃຈທີ່ຈະຖອກເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາລົງ

ເຫນືອພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ສົມກັບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 20: 8.
Ezekiel 20:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນແກ່ຜູ້ເຖົ້າແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ໄດ້ຍົກມືຂອງເຮົາປະຕິຍານຕ່ພວກເຂົາ

ມັນແມ່ນການປະຕິບັດທົ່ວໄປທີ່ຈະສາບານໂດຍການຍົກມືຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ.
ກະຈັດກະຈາຍໄປໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດ ແລະ ແຍກພວກເຂົາໄປຢູ່ຕາມ

ດິນແດນທັງຫລາຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 12:14.
ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາກຈັບຈ້ອງຢູ່ທີ່ຮູບເຄົາລົບແຫ່ງບັນພະບູລຸດ

ຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະບູຊາຮູບເຄົາລົບທີ່ພ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາໄດ້ບູຊານັ້ນ."
Ezekiel 20:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນແກ່ຜູ້ເຖົ້າແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ແລ້ວເຮົາຍັງໄດ້ໃຫ້ກົດບັນຍັດທີ່ບ່ດີແກ່ພວກເຂົາ, ແລະ ໃຫ້ຂ້ຄາສັ່ງ

ທີ່ບ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສາມາດດາລົງຊີວິດໄດ້

ຄາສັບກົດບັນຍັດທີ່ຢູ່ໃນປະໂຫຍກນີ້ ບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງກົດຫມາຍ
ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາດາລົງຊີວິດຕາມກົດຫມາຍ ແລະ
ຄາຕັດສິນຂອງມະນຸດທີ່ບ່ດີ.
ໃຫ້ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງລູກຫລານຂອງຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວ
ນາມາຈາກປະເທດເອຢິບ.
ດ້ວຍເຄື່ອງຖວາຍຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍຂອງຂວັນທີ່ພວກເຂົາເອົາໃຫ້ແກ່ເຮົາ."
ໂຍນພວກເຂົາເຂົ້າກອງໄຟ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ຖວາຍບູຊາເດັກນ້ອຍໃຫ້ຮູບເຄົາລົບໂດຍການເຜົາພວກເຂົາທັງເປັນ.
Ezekiel 20:27
ສະຖານທີ່ນະມັດສະການສູງຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ເຈົ້ານາເຄື່ອງຖວາຍເຂົ້າໄປນັ້ນຄື

ຫຍັງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ບ່ແມ່ນບ່ອນສູງທີ່ທ່ານຈະນາເຄື່ອງຖວາຍມາ!"
ເອີ້ນຊື່ບ່ອນນັ້ນວ່າ ບາມານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນໄດ້ເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນວ່າບາມານ" "ບາມານ"
ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສະຖານທີ່ສູງ,"
ເຊິ່ງເປັນສະຖານທີ່ສາລັບການບູຊາຮູບເຄົາລົບ.
Ezekiel 20:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ກເຈົ້າໄດ້ໂຍນລູກຊາຍເຂົ້າໄປໃນໄຟ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເອົາເດັກນ້ອຍຖວາຍບູຊາແດ່ຮູບເຄົາລົບໂດຍການເຜົາພວກເຂົາທັງເປັນ.
ເປັນຫຍັງເຮົາຄວນໃຫ້ພວກເຈົ້າມາຖາມເຮົາ, ... ອິດສະຣາເອນເອີຍ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ມີສິດທີ່ຈະຂຂ້ຄວາມຈາກເຮົາ ...
ອິດສະຣາເອນ."
Ezekiel 20:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ມືທີ່ມີຣິດອານາດຂອງເຮົາ, ຢຽດແຂນອອກ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງພະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່.
Ezekiel 20:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
Ezekiel 20:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1.
ຟັງເຮົາ

"ເຊື່ອຟັງເຮົາ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ເຮົາ"
Ezekiel 20:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຮັບເອົາ

"ບັນຊາໃຫ້ນາມາ"
ທັງຜົນທາອິດແຫ່ງເຄື່ອງບັນນາການ

ຕ່ໄປນີ້ "ຜົນທາອິດ"
ອາດຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດໃນບັນດາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາທັງຫມົດທີ່ວາງໄວ້ເພື່ອຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ເຄື່ອງບັນນາການອັນບຣິສຸດທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ

"ເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຈົ້າຕັ້ງໄວ້ໃຫ້ເຮົາ"
ນາພວກເຈົ້າອອກຈາກຊົົນຊາດທັງຫລາຍ ແລະ

ຮວບຮວມພວກເຈົ້າອອກຈາກປະເທດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນວ່າພຣະຢາເວ
ຈະນາເອົາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງກັບມາຈາກປະເທດທັງຫມົດທີ່ພຣະອົງໄດ້ກະແຈກກະຈາຍພວກເຂົາໄປ.
ພວກເຈົ້າຖືກກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ກະແຈກກະຈາຍພວກເຈົ້າ."
ເຮົາສະແດງຄວາມບຣິສຸດຂອງເຮົາທ່າມກາງເຈົ້າໃຫ້ປະຊາຊາດທັງ‐

ຫລາຍໄດ້ເຫັນ

"ເຮົາຈະໃຊ້ເຈົ້າເພື່ອສະແດງໃຫ້ປະຊາຊາດເຫັນວ່າເຮົາບລິສຸດ"
Ezekiel 20:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເອເຊກຽນແກ່ຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາໄດ້ຍົກມື

ປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໄດ້ສາບານຕົວ" ຫລື "ໄດ້ສັນຍາໄວ້ແລ້ວ."
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6: 6.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
Ezekiel 20:45
ພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
Ezekiel 20:48
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ້ຄວາມຂອງເອເຊກຽນຕ່ປ່າໄມ້ເນເກບ.
ຈະເຫັນ

"ຈະເຂົ້າໃຈ"
ອະນິຈັງເອີຍ

ຄາທີ່ສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລືຄວາມໂສກເສົ້າ
ເຂົາເປັນພຽງຜູ້ເລົ່າຄາອຸປະມາບ່ແມ່ນຫລື?””

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເຂົາເປັນພຽງແຕ່ເລົ່ານິທານຕ່າງໆ "

21
1ແລ້ວ ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍວ່າ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງມຸ້ງຫນ້າຂອງເຈົ້າຕ່ສູ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ກ່າວໂທດ
ສະຖານທີ່ນະມັດສະການທັງຫລາຍ; ຈົ່ງທານວາຍຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.3ແລະຈົ່ງກ່າວແກ່ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນວ່າ, 'ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງ‐

ນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າ! ເຮົາຈະຖອດດາບຂອງເຮົາອອກຈາກຝັກ ແລະ ເຮົາຈະຕັດທັງຄົນຊອບທາ ແລະ ຄົນຊົ່ວອອກຈາກເຈົ້າເສຍ!
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Ezekiel 21:1
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

"ບຸດແຫ່ງມະນຸດ" ຫລື "ບຸດຂອງມະນຸດ."
ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນເອເຊກຽນເລື່ອງນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າ
ເອເຊກຽນເປັນພຽງມະນຸດເທົ່ານັ້ນ. ພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ມີອານາດ ແລະ
ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແຕ່ຄົນເຮົາບ່ແມ່ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນບ່ເປັນອາມະຕະ"
ຫລື "ມະນຸດ"
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍວ່າ

"ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຫ້ຂ້ຄວາມແກ່ຂ້ານ້ອຍ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 1: 1.
ຈົ່ງມຸ້ງຫນ້າຂອງເຈົ້າຕ່ສູ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ແມ່ນຄາສະແລງ.

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວກາລັງຕັດສິນລົງໂທດເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ກາລັງບອກເອເຊກຽນໃຫ້ມຸ້ງຫນ້າໄປທີ່ນະຄອນເຢລູຊາເລັມ ແລະ
ກ່າວຄາຕັດສິນຂອງລາວຕ່ສູ້ພວກມັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4: 6.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງໃນການພິພາກສາຕ່ເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື
"ມຸ້ງຫນ້າໄປທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍການພິພາກສາ"
ເຮົາຈະຖອດດາບຂອງເຮົາອອກຈາກຝັກ ແລະ ເຮົາຈະຕັດທັງຄົນຊອບທາ

ແລະ ຄົນຊົ່ວອອກຈາກເຈົ້າເສຍ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວຊາບແຊ່ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ຕາຍຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ,
ແລະມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າເຮົາຖອດດາບຂອງເຮົາຈາກຝັກຂອງມັນເພື່ອຂ້າທັງຄົນຊອບທາ
ແລະ ຄົນຊົ່ວໃນພວກເຈົ້າ"
ຄົນຊອບທາ ແລະ ຄົນຊົ່ວ

"ຄົນຊອບທາ ແລະ ຄົນຊົ່ວ." ນີ້ຫມາຍເຖິງຫລາຍໆຄົນ,

4ເພື່ອເຮົາຈະຕັດທັງຄົນຊອບທາ ແລະ ຄົນຊົ່ວອອກຈາກເຈົ້າເສຍ, ດາບຂອງເຮົາຈະອອກຈາກຝັກໄປຕ່ສູ້ມະນຸດທັງຫມົດຈາກທິດໃຕ້ເຖິງທິດເຫນືອ.
5ແລ້ວມະນຸດທຸກຄົນຈະຮູ້ວ່າ, ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເຮົາໄດ້ຖອດດາບຂອງເຮົາອອກຈາກຝັກແລ້ວ ແລະ ຈະບ່ເກັບໃສ່ຝັກອີກ!'
6ສາລັບເຈົ້າ, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງໂອ່ຍຄາງດ້ວຍໃຈທີ່ແຕກສະຫລາຍ! ດ້ວຍຄວາມທຸກລະທົມຂົມຂື່ນໃຈຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ!7ແລ້ວມັນຈະເກີດຂື້ນ
ເມື່ອພວກເຂົາຈະຖາມເຈົ້າວ່າ, ‘ດ້ວຍເຫດໃດເຈົ້າຈຶ່ງໂອ່ຍຄາງ?’ ແລ້ວເຈົ້າຈະເວົ້າວ່າ, ‘ເພາະເລື່ອງຂ່າວທີ່ຈະມາເຖິງ, ຫົວໃຈທຸກດວງຈະອ່ອນເພຍລົງ,
ແລະ ມືທຸກມືສັ່ນ! ບັນດາຈິດວິນຍານຈະຢ້ານກົວ, ແລະ ທຸກຫົວເຂົ່າຈະອ່ອນເພຍລົງເຫມືອນດັ່ງນ້າ. ເບິ່ງແມ໋! ຂ່າວນັ້ນກາລັງມາເຖິງ ແລະ 
ມັນຈະເປັນຢ່າງນີ້! — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.'"
8ແລ້ວພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,9“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງທານວາຍ ແລະ ກ່າວວ່າ, 'ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ດາບ
ເຫລັ້ມຫນຶ່ງ! ໄດ້ຖືກຝົນໃຫ້ແຫລມຄົມ ແລະ ຂັດໃຫ້ເຫລື້ອມແລ້ວ!
10ມັນໄດ້ຖືກຝົນໃຫ້ເເຫລມຄົມ ເພື່ອເອົາໄປໃຊ້ໃນການຂ້າຄັ້ງໃຫຍ່! ມັນຖືກຂັດໃຫ້ເຫລື້ອມເຫມືອນແສງຟ້າແມບ! ພວກເຮົາຄວນຈະຊື່ນ‐
ຊົມຍິນດີໃນໄມ້ຄະທາແຫ່ງລູກຊາຍຂອງເຮົາຫລື? ດາບທີ່ຈະມາເຖິງນັ້ນ ກຽດຊັງໄມ້ຢ່າງນັ້ນ!11ເພາະສະນັ້ນ ດາບຈະຖືກຝົນໃຫ້ແຫລມຄົມ,
ແລ້ວຖືກກາໃຫ້ຫມັ້ນໃນມື! ດາບຖືກຝົນໃຫ້ແຫລມຄົມ ແລະ ຖືກຂັດໃຫ້ເປັນເງົາແລ້ວ ຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງຜູ້ຂ້າຄົນ!'
12ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ ແລະຮ້ອງໂສກເສົ້າສາ! ເພາະດາບນັ້ນຈະມາຕ່ສູ້ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ! ມັນຕ່ສູ້ກັບບັນດາເຈົ້າ
ນາຍທັງຫລາຍຂອງອິດສະຣາເອນ. ພວກເຂົາຕົກເປັນເຫຍື່ອຄົມດາບພ້ອມກັບປະຊາຊົນຂອງເຮົາ. ສະນັ້ນຈົ່ງຕີກົກຂາຂອງຕົນສາ!13ເພາະມີການທົດລອງ,
ແຕ່ຫາກຄະທາບ່ຄົງຢູ່ຕ່ຢ່າງນັ້ນຫລື? — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
14ບັດນີ້, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍ ແລະ ຈົ່ງຕົບມືຂອງເຈົ້າ, ເພື່ອດາບນັ້ນຈະຟາດຟັນລົງຄັ້ງທີ່ສາມ! ມັນຈະເປັນດາບເພື່ອເຂັ່ນຂ້າ! ຄືເປັນ
ດາບສາລັບການເຂັ່ນຂ້າ, ຟາດຟັນພວກເຂົາທຸກທີ່ທຸກບ່ອນ.
15ເພື່ອວ່າຫົວໃຈຂອງເຂົາຈະລະລາຍໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ ແລະ ຜູ້ຄົນລົ້ມຕາຍເປັນທະວີຄູນ, ເຮົາໄດ້ຕັ້ງດາບນັ້ນໄວ້ທີ່ປະຕູທຸກບານ! ວິບັດ!
ມັນຖືກເປັ່ງປະກາຍດັ່ງສາຍຟ້າແມບ, ມັນຖືຶກຕັ້ງໃຫ້ມີອິດສະຫລະໃນການຂ້າຟັນ.16ເຈົ້າ, ດາບເອີຍ! ຈົ່ງຟັນໄປທາງຂວາ! ແລ້ວຟັນໄປທາງຊ້າຍ!
ໄປທຸກທາງທີ່ຫນ້າເຈົ້າຫັນໄປ.17ເພາະເຮົາເອງ ກຈະຈັບມືຂອງເຮົາເຂົ້າດ້ວຍກັນ, ແລະ ເຮົາຈະນາຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາໄປເຖິງຄົນທີ່ເຫລືອ! ເຮົາ, 
ແມ່ນພຣະຢາເວໄດ້ລັ່ນຄາເວົ້າແລ້ວ!”
18ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ອີກວ່າ,19“ບັດນີ້, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງແຕ້ມຖະຫນົນສອງເສັ້ນໃຫ້ດາບແຫ່ງກະສັດບາບີໂລນເຂົ້າມາໄດ້.
ຖະຫນົນສອງເສັ້ນນັ້ນເລີ່ມຕົ້ນຈາກແຜ່ນດິນດຽວກັນ ແລະ ປ້າຍບອກທາງອັນຫນຶ່ງຈະບອກທາງໄປສູ່ຕົວເມືອງ.
20ຈົ່ງເຮັດເຄື່ອງຫມາຍອີກເສັ້ນທາງຫນຶ່ງສາລັບບອກທາງກອງທັບຂອງບາບີໂລນທີ່ຈະໄປຍັງເມືອງຣັບບາແຫ່ງຄົນອາໂມນ. 
ຈົ່ງເຮັດເຄື່ອງຫມາຍອີກເສັ້ນທາງຫນຶ່ງໄປຍັງກອງທັບຂອງຢູດາແຫ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ຊຶ່ງມີປ້ອມປະການ.
21ເພາະວ່າກະສັດບາບີໂລນຈະຢຸດຢູ່ທີ່ທາງແຍກ, ຢູ່ທາງແຍກ, ເພື່ອເຝິກການທານວາຍ. ເຂົາແກວ່ງລູກທະນູ ແລະ ຖາມທາງຈາກຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍ
ແລະ ເຂົາຈະຜ່າຕັດຕັບ.22ໃນມືເບື້ອງຂວາຂອງເຂົາຈະມີລາງບອກເຫດກ່ຽວກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ເພື່ອຈະຕັ້ງເຄື່ອງກັບດັກທາລາຍມັນ, ເພື່ອຈະໃຫ້ອ້າ
ປາກຂອງເຂົາສັ່ງທາລາຍລ້າງ, ເພື່ອສົ່ງສຽງສົງຄາມ, ເພື່ອວາງກັບດັກທາລາຍປະຕູເມືອງທັງຫລາຍ, ເພື່ອສ້າງທາງລາດ, ແລະ ເພື່ອກ່ຫຄອຍອ້ອມ.
23ເບິ່ງຄືເປັນຄາທານວາຍທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ ໃນສາຍຕາຄົນເຢຣູຊາເລັມ, ຄືຄົນພວກນັ້ນທີ່ເຄີຍສາບານກັບຊາວບາບີໂລນ! ແຕ່ກະສັດ
ຈະກ່າວໂທດເຂົາທີ່ລະເມີດສົນທິສັນຍາ ເພື່ອອ້ອມພວກເຂົາໄປ.
24ສະນັ້ນ ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເພາະວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາລະນຶກເຖິງການຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຈົ້າ,
ການລະເມີດທັງຫລາຍໄດ້ຖືກເປີດເຜີຍອອກ! ການບາບຂອງເຈົ້າຫລາຍຈະຖືກປາກົດແຈ້ງໃນການກະທາທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ! ເພາະເຫດນັ້ນ ເຈົ້າຈຶ່ງ
ຕ້ອງເຕືອນທຸກຄົນວ່າ ເຈົ້າຈະຖືກຈັບໄປດ້ວຍມືຂອງສັດຕູ!
25ແລະເຈົ້າ, ໂອ ຜູ້ປົກຄອງແຫ່ງອິດສະຣາເອນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ ເລວຊາມເອີຍ, ວັນແຫ່ງການພິພາກສາລົງໂທດຂອງເຈົ້າມາເຖິງແລ້ວ,
ແລະເວລາແຫ່ງການກະທາຊົ່ວຫມົດລົງແລ້ວ,26ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຈົ່ງຖອດຜ້າຄຽນຫົວ ແລະ ຖອດມົງກຸດອອກເສຍ! ສິ່ງ
ຕ່າງໆຈະບ່ຄົງຢູ່ເຫມືອນທີ່ເຄີຍເປັນ! ໃຫ້ຍົກຍ້ອງຄົນທີ່ຕ່າຂຶ້ນ ແລະ ໃຫ້ກົດຄົນທີ່ສູງໃຫ້ຕ່າລົງ!27ຈົ່ງພັງທະລາຍ! ຈົ່ງພັງທະລາຍ! ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ມັນພັງ‐
ທະລາຍ! ມັນຈະບ່ຖືກບູລະນະ ຈົນກວ່າຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບມອບຫມາຍ ໃຫ້ດາເນິນການພິພາກສາມາ.
28ດັ່ງນັ້ນ, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງປະກາດຄາທານວາຍແລະ ກ່າວວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ກ່ຽວກັບຄົນອາໂມນ ແລະ ກ່ຽວກັບ
ຄວາມອັບອາຍຂອງເຂົາທີ່ກາລັງຈະມາ: ດາບເຫລັ້ມຫນຶ່ງ, ຖືກຖອດອອກ! ມັນຖືກຂັດເພື່ອການຂ້າຟັນ, ດັ່ງນັ້ນ ມັນຖືກຂັດໃຫ້ເຫລື້ອມເຫມືອນຟ້າແມບ!
29ຂະນະທີ່ຜູ້ທານວາຍເຫັນນິມິດວ່າງເປົ່າແກ່ເຈົ້າ, ຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດພິທິການ ທີ່ມີແຕ່ການຕົວະແກ່ເຈົ້າ, ດາບນີ້ກຈະວາງເທິງຄຂອງຄົນຊົ່ວ ຜູ້ທີ່ຈະ
ຖືກຂ້າ, ວັນເວລາແຫ່ງການລົງໂທດໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ ແລະ ວັນແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຊ້າຈະສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ.
30ຈົ່ງໃຫ້ດາບກັບເຂົ້າຝັກ ໃນບ່ອນທີ່ເຈົ້າສ້າງຂຶ້ນ, ໃນແຜ່ນດິນດັ້ງເດີມຂອງເຈົ້າ, ເຮົາຈະພິພາກສາເຈົ້າ.31ເຮົາຈະຖອກເທຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງເຮົາເຫນືອ
ເຈົ້າ! ເຮົາຈະພົ່ນໄຟແຫ່ງຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາເຫນືຶອນເຈົ້າ ແລະ ເຮົາຈະມອບເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງຄົນໃຈໂຫດ, ຜູ້ມີຝີມືໃນການທາລາຍລ້າງ!
32ເຈົ້າຈະເປັນເຊື້ອເພີງສາລັບໄຟ! ເລືອດຂອງເຈົ້າຈະຢູ່ກາງແຜ່ນດິນ. ຈະບ່ມີໃຜຈົດຈາເຈົ້າໄວ້, ເພາະເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດໄວ້ດັ່ງນີ້!'"

Page 1719 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ບ່ພຽງແຕ່ຄົນຊອບທາ ແລະ ຄົນຊົ່ວເທົ່ານັ້ນ.
ຝັກ

ສິ່ງທີ່ຢຶດ ແລະ ໂອບໃບດາບໃນເວລາທີ່ບ່ມີໃຜໃຊ້ມັນ
ຕັດ

ນີ້ແມ່ນຄາສັບທີ່ສຸພາບຫມາຍຄວາມວ່າຈະຂ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າ"
Ezekiel 21:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງຕ່ເອເຊກຽນສາລັບແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
ຕັດ

ນີ້ແມ່ນເປັນຄາສັບທີ່ສຸພາບຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຈະຂ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າ"
ຜູ້ຊອບທາ ... ຊົ່ວຮ້າຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຊອບທາ ແລະ ຄົນຊົ່ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຊອບທາ ... ຄົນທີ່ຊົ່ວ" ຫລື "ຄົນຊອບ ທາ ... ຄົນຊົ່ວ"
ຈາກເຈົ້າ

"ທ່າມກາງເຈົ້າທັງຫລາຍ"
ດາບຂອງເຮົາຈະອອກຈາກຝັກໄປຕ່ສູ້

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຢາເວວ່າເຮັດໃຫ້ຄົນພວກນີ້ຕາຍຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າພຣະອົງຖອດດາບຂອງພຣະອົງຈາກຝັກແລະປະທະມັນ"
ມະນຸດທຸກຄົນ

ນີ້ “ເນື້ອຫນັງ” ແມ່ນຄາສັບສາລັບ“ ມະນຸດ”. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນ"
ຈາກທິດໃຕ້ເຖິງທິດເຫນືອ

ນີ້ແມ່ນຄວາມເມດຕາທີ່ຫມາຍເຖິງພື້ນທີ່ທາງທິດເຫນືອ ແລະ ທິດໃຕ້, ແລະ
ສະຖານທີ່ທັງຫມົດໃນລະຫວ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທຸກທິດທາງ" ຫລື
"ຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນ"
 ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເຮົາໄດ້ຖອດດາບຂອງເຮົາອອກຈາກຝັກແລ້ວ

ນີ້ເປັນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວເຮົດໃຫ້ຄົນຕາຍຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເປັນເຫມືອນກັບວ່າເຮົາ, ພຣະຢາເວ,
ໄດ້ໂຈມຕີປະຊາຊົນດ້ວຍດາບຂອງພຣະອົງ"
ຈະບ່ເກັບໃສ່ຝັກອີກ

ນີ້ເປັນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວວ່າບ່ຖືດາບຂອງພຣະອົງຈາກການໂຈມຕີຜູ້ຄົນເຫມືອນກັບວ່າດາບເປັນຄືຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຖືມັນຈາກການໂຈມຕີອີກຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເຮົາຈະບ່ເກັບມັນໄວ້ໃສ່ຝັກຂອງມັນອີກ" ຫລື
"ເຮົາຈະບ່ກີດຂວາງການໂຈມຕີຜູ້ຄົນ"
Ezekiel 21:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ກາລັງເວົ້າກັບເອເຊກຽນ.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

"ບຸດແຫ່ງມະນຸດ" ຫລື "ລູກຊາຍຂອງມະນຸດ" ຫລື "ຄົນສິນທາ" ຫລື
"ມະນຸດ."
ພຣະເຈົ້າເອີ້ນເອເຊກຽນເລື່ອງນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເອເຊກຽນເປັນພຽງມະນຸດເທົ່ານັ້ນ.
ພຣະເຈົ້າມີອາ ນາດແລະມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ, ແຕ່ຄົນເຮົາບ່ແມ່ນ.
ແປຄືເປັນ 2: 1.
ຈົ່ງໂອ່ຍຄາງດ້ວຍໃຈທີ່ແຕກສະຫລາຍ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວແກ່ເອເຊກຽນໃຫ້ໂອ່ຍຄາງເພື່ອເປັນສັນຍານທີ່ຈະສົ່ງຂ່າວສານຂອງລາວ.
ພຣະອົງຊົງບອກລາວໃຫ້ຮ້ອງໂອ່ຍຄາງຢ່າງສຸດຊຶ້ງຄືກັບວ່າທ້ອງຂອງລາວມີຄວາມເຈັບປວດຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່.
"ຮ້ອງໂອ່ຍຄາງຢ່າງເລິກເຊິ່ງຄືກັບວ່າແອວຂອງທ່ານເຈັບປວດຫລາຍ" ຫລື
"ຮ້ອງໂອ່ຍຄາງດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ"
ຄວາມທຸກລະທົມຂົມຂື່ນໃຈ

"ດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື
"ດ້ວຍຄວາມເສຍໃນຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່"
ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍ "ຫນ້າ"
ຂອງພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນພວກເຂົາ" ຫລື "ກ່ອນຊາວອິດສະຣາເອນ"
ເລື່ອງຂ່າວທີ່ຈະມາເຖິງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງ “ເລື່ອງຂ່າວ”

ຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ກາລັງຈະມາຫາພວກເຂົາໃນໄວໆນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ່າວທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນໄວໆນີ້"
ຫົວໃຈທຸກດວງຈະອ່ອນເພຍລົງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ຢ້ານກົວຄືກັບວ່າຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາກາລັງອ່ອນເພຍລົງ.
ພ້ອມກັນນີ້, ຍັງເວົ້າເຖິງຄວາມຢ້ານກົວວ່າຄືເປັນຄວາມອ່ອນແອ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບທຸກຄົນຈະມີຄວາມຢ້ານກົວ"
ຈະອ່ອນເພຍລົງ

"ຈະອ່ອນແອ"
ບັນດາຈິດວິນຍານຈະຢ້ານກົວ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ຢ້ານກົວຮອດຈິດວິນຍານຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າວິນຍານຂອງພວກເຂົາກາລັງຈະອ່ອນເພຍລົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນຈະມີຄວາມຢ້ານກົວພາຍໃນຕົນໂຕ"
ທຸກຫົວເຂົ່າຈະອ່ອນເພຍລົງເຫມືອນດັ່ງນ້າ

"ທຸກໆຫົວເຂົ່າຈະອ່ອນເພຍລົງຄືກັບນ້າ".
ນີ້ແມ່ນຄາສັບສຸພາບສາລັບຄົນທີ່ມີຄວາມຢ້ານກົວຈົນວ່າພວກເຂົາຈະສູນເສຍການກັ້ນຍ່ຽວ
ແລະ ຍ່ຽວເຮ່ຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂາຂອງພວກເຂົາຈະປຽກດ້ວຍນ້າຍ່ຽວ" ຫລື
"ທຸກໆຄົນຈະສູນເສຍການຄວບຄຸມປັດສະວະຂອງພວກເຂົາ"
Ezekiel 21:8
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ໄດ້ຖືກຝົນໃຫ້ແຫລມຄົມ ແລະ ຂັດໃຫ້ເຫລື້ອມແລ້ວ!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຄົມແລະເຫລື້ອມ."
ປະໂຫຍກນີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າດາບພ້ອມແລ້ວ ສາລັບບາງຄົນທີ່ຈະໃຊ້ມັນ.
ຂັດໃຫ້ເຫລື້ອມແລ້ວ

ມີບາງຄົນເຮັດໃຫ້ດາບກ້ຽງ, ເຫລື້ອມ, ແລະ
ສະອາດໂດຍການຖູດ້ວຍວັດຖຸທີ່ຫຍາບໆ.
Ezekiel 21:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງສືບຕ່ປະທານຂ້ຄວາມແກ່ເອເຊກຽນເພື່ອລາວຈະກ່າວຕ່ປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະ ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
ມັນໄດ້ຖືກຝົນໃຫ້ເເຫລມຄົມ ... ມັນຖືກຂັດໃຫ້ເຫລື້ອມ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບຜູ້ກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ມັນຄົມຂື້ນ ... ເຂົາຈະຂັດມັນເພື່ອທີ່ຈະ"
ມັນຖືກຂັດໃຫ້ເຫລື້ອມເຫມືອນແສງຟ້າແມບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ດາບຈະເຫລື້ອມຫລາຍຈົນວ່າແສງສະຫວ່າງຈະສະທ້ອນອອກຈາກມັນໄດ້ຢ່າງງ່າຍດາຍ
ແລະສົດໃສ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່: "ມັນເປັນຄືແສງໄຟສາຍສ່ອງສວ່າງ" ຫລື
"ເພື່ອໃຫ້ແສງສະຫວ່າງສະທ້ອນແສງຂອງມັນຄືກັບຟ້າຜ່າ"
ພວກເຮົາຄວນຈະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນໄມ້ຄະທາແຫ່ງລູກຊາຍຂອງເຮົາຫລື?

ຄາເວົ້ານີ້ເນັ້ນວ່າຊາວອິດສະຣາເອນຈະບ່ສະຫລອງອານາດກະສັດຂອງພວກເຂົາ,
ເພາະວ່າມັນບ່ສາມາດຕ້ານທານກັບ "ດາບ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຢູດາຈະບ່ສະຫລອງເລື່ອງໄມ້ຄະທາຂອງກະສັດ." ຫລື
"ພວກເຮົາບ່ຄວນສະຫລອງອານາດຂອງໄມ້ຄະທາກະສັດຂອງພວກເຮົາ"
ພວກເຮົາຄວນ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເອເຊກຽນ ແລະ ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ໄມ້ຄະທາແຫ່ງລູກຊາຍຂອງເຮົາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງກະສັດຢູດາວ່າເປັນລູກຊາຍຂອງລາວ.
ໄມ້ຄະທາຂອງກະສັດສະແດງເຖິງການປົກຄອງຂອງພະອົງໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ມັນເປັນສິ່ງສາຄັນທີ່ຈະຮັກສາຮູບພາບຂອງໄມ້ຄະທາຂອງກະສັດຢູ່ທີ່ນີ້,
ຍ້ອນວ່າມັນແມ່ນການອ້າງອີງໃນປະໂຫຍກຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນໄທ້ຄະທາຂອງກະສັດ" ຫລື
"ໃນອານາດທີ່ເປັນຕົວແທນໂດຍໄມ້ຄະທາຂອງກະສັດ"
ດາບທີ່ຈະມາເຖິງນັ້ນກຽດຊັງໄມ້ຢ່າງນັ້ນ

ນີ້ “ດາບ” ມີລັກສະນະເປັນການມາໂຈມຕີປະຊາຊົນ.
ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງກະສັດທີ່ບ່ສາມາດຕ້ານທານກັບ "ດາບ" ຄືກັບ "ດາບ"
ທີ່ກຽດຊັງຄະທາຂອງກະສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

Page 1720 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ດາບຈະເອົາຊະນະຄະທາຂອງກະສັດຄືກັບຜູ້ປົກຄອງຄົນອື່ນໆ" ຫລື
"ສາລັບກະສັດຈະບ່ສາມາດຕ້ານທານເມື່ອດາບຖືກນາມາຕ່ຕ້ານລາວ"
ໄມ້

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍກະສັດໂດຍການເອີ້ນມັນວ່າ "ໄມ້."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄມ້ຄະທາດັ່ງກ່າວ"
ດາບຈະຖືກຝົນໃຫ້ແຫລມຄົມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບເປັນຜູ້ກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະຝົນດາບ"
ແລ້ວຖືກກາໃຫ້ຫມັ້ນໃນມື

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບເປັນຜູ້ກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນບຸກຄົນທີ່ຖືກຕ້ອງຈະຖືມັນຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາ"
ຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງຜູ້ຂ້າຄົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບເປັນຜູ້ກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນພ້ອມແລ້ວ ສາລັບນັກຂ້າທີ່ຈະໃຊ້"
Ezekiel 21:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຊົງສືບຕ່ປະທານຂ້ຄວາມແກ່ເອເຊກຽນເພື່ອລາວຈະກ່າວຕ່ປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະ ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາຕົກເປັນເຫຍື່ອຄົມດາບພ້ອມກັບປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

"ພວກເຂົາຖືກຂ້າດ້ວຍດາບພ້ອມກັບຄົນຂອງຂ້ອຍ"
ແຕ່ຫາກຄະທາບ່ຄົງຢູ່ຕ່ຢ່າງນັ້ນຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະມັນຈະເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວຫລາຍຖ້າດາບຈະທາລາຍໄມ້ຄະທາ
ແລະ ໄມ້ຄະທາຈະຫມົດ ໄປ."
Ezekiel 21:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ໃຫ້ຂ້ຂອງພຣະອົງຕ່ເອເຊກຽນ.
ຄືເປັນດາບສາລັບການເຂັ່ນຂ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາບສາລັບຂ້າຄົນ."
ຟາດຟັນພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະຂອງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
Ezekiel 21:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງຕ່ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມແລະແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
ຜູ້ຄົນລົ້ມຕາຍເປັນທະວີຄູນ

ທີ່ນີ້ "ລົ້ມ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຖືກຂ້າຕາຍໃນການສູ້ຮົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າຫລາຍຄົນໃນບັນດາພວກເຂົາ"
ປະຕູທຸກບານ

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນເຢຣູຊາເລັມ.
ເຈົ້າ, ດາບເອີຍ! ຈົ່ງຟັນໄປທາງຊ້າຍ! ... ໄປທຸກທາງທີ່ຫນ້າເຈົ້າຫັນໄປ

ມັນເປັນຄືກັບວ່າພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າກັບດາບ.
ໄປທຸກທາງທີ່ຫນ້າເຈົ້າຫັນໄປ

"ບ່ອນໃດກ່ຕາມທີ່ເຮົາໄດ້ປິ່ນຄົມດາບຂອງເຈົ້າ."
ຫນ້າເຈົ້າ

ຢູ່ທີ່ນີ້ “ຫນ້າ” ຫມາຍເຖິງຂອບຂອງດາບ.
Ezekiel 21:18
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 1.
ດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບ."
Ezekiel 21:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງຕ່ເອເຊກຽນ.

ຕັ້ງເຄື່ອງກັບດັກ

ເຄື່ອງຈັກຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ປະຊາຊົນໃຊ້ເພື່ອທາລາຍກາແພງຫລືຫ
ຕ່ຕ້ານມັນ

"ຕ່ຕ້ານເຢຣູຊາເລັມ
ເພື່ອສ້າງທາງລາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເປັນທາງລາດໃຫຍ່ໆທີ່ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນສ້າງຂຶ້ນເພື່ອໃຫ້ທະຫານຂອງລາວເຂົ້າໄປໃນກາແພງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຫຄອຍອ້ອມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຫຄອນຕົ້ນໄມ້ທີ່ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນສ້າງຂຶ້ນອ້ອມເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
ເພື່ອໃຫ້ທະຫານຊາວບາບີໂລນຍິງລູກສອນຂ້າມກາແພງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
Ezekiel 21:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງຕ່ເອເຊກຽນຕ່ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ
ເພາະວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາລະນຶກເຖິງການຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຈົ້າ

"ເພາະວ່າເຈົ້າເຕືອນເຮົາເຖິງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າ"
ການລະເມີດທັງຫລາຍໄດ້ຖືກເປີດເຜີຍອອກ!

ການບາບຂອງເຈົ້າຫລາຍຈະຖືກປາກົດແຈ້ງໃນການກະທາທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ

"ໂດຍການເປີດເຜີຍການລະເມີດຂອງທ່ານ,
ບາບຂອງທ່ານຈະຖືກສະແດງໃຫ້ເຫັນຢ່າງຈະແຈ້ງແກ່ທຸກຄົນ."
ເພາະເຫດນັ້ນ ເຈົ້າຈຶ່ງຕ້ອງເຕືອນທຸກຄົນວ່າ

"ດ້ວຍເຫດນີ້, ທຸກຄົນຈະເຂົ້າໃຈວ່າ"
ເຈົ້າຈະຖືກຈັບໄປດ້ວຍມືຂອງສັດຕູ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນຈະຈັບເຈົ້າ."
Ezekiel 21:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວໃຫ້ຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງຕ່ເອເຊກຽນຜູ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນ.
ວັນແຫ່ງການພິພາກສາລົງໂທດຂອງເຈົ້າມາເຖິງ

ປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕອນນີ້ ພຣະຢາເວ ຈະລົງໂທດໃຜ."
ແລະເວລາແຫ່ງການກະທາຊົ່ວຫມົດລົງແລ້ວ

"ໃນເວລາທີ່ພຣະຢາເວ ສິ້ນສຸດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ"
ຜ້າຄຽນຫົວ

ສິ້ນຜ້າທີ່ສວຍງາມເຊິ່ງກະສັດໄດ້ສວມໃສ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາເປັນສັນຍາລັກຂອງສິດອານາດຂອງພວກເຂົາ.
ຄົນທີ່ສູງໃຫ້ຕ່າລົງ

"ແລະເຮັດໃຫ້ຄົນສູງສົ່ງຕ່າຕ້ອຍ"
Ezekiel 21:28
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 1.
ຖືກຖອດອອກ

"ແມ່ນອອກຈາກກາບຂອງມັນ"
ຂະນະທີ່ຜູ້ທານວາຍເຫັນນິມິດວ່າງເປົ່າແກ່ເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງຊາດອາໂມນ. ໃນພາສາດັ້ງເດີມ,
ມັນແມ່ນເພດຍິງ, ເພາະວ່າປະເທດຕ່າງໆມັກຈະຖືກຄິດວ່າເປັນຜູ້ຍິງ.
ສິ່ງນີ້ສືບຕ່ຜ່ານຂ້ 32. .
ນິມິດວ່າງເປົ່າ

"ນິມິດທີ່ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ"
Ezekiel 21:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານຂອງພຣະອົງຕ່ເອເຊກຽນຕ່ຜູ້ຄົນຂອງອາໂມນ.
ຝັກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 21: 1.
ໃນບ່ອນທີ່ເຈົ້າສ້າງຂຶ້ນ

"ໃນສະຖານທີ່ທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງເຈົ້າ"
Ezekiel 21:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຂ່າວສານຂອງພຣະອົງຕ່ເອເຊກຽນຕ່ຜູ້ຄົນຂອງອາໂມນ.
ເຈົ້າຈະເປັນເຊື້ອເພີງສາລັບໄ

"ໄຟຈະໄຫມ້ ເຈົ້າ"
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Ezekiel 22:1
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ບັດນີ້, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຈົ້າຈະພິພາກສາບ? ເຈົ້າຈະພິພາກສາເມືອງທີ່

ເປິເປື້ອນດ້ວຍເລືອດນັ້ນບ?

ອາດແປໄດ້ີກວ່າ "ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ໄປ ແລະ ພິພາກສາ.
ໄປແລະພິພາກສາເມືອງທີ່ຫລັ່ງເລືອດ."
ເມືອງທີ່ຫລັ່ງເລືອດ

ພຣະຢາເວ ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມເຫມືອນເປັນເມືອງທີ່ຫລັ່ງເລືອດ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງຂ້າດຕະກອນກັບຄວາມຮຸນແຮງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນນະຄອນເຢຣູຊາຊາເລັມ.
ເມືອງ ... ຕົນ

ຄາ ວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ.
ຕົວເມືອງມັກຈະຖືກຄິດວ່າເປັນແມ່ຍິງ. ສິ່ງນີ້ສືບຕ່ຜ່ານຂ້ 32. .
Ezekiel 22:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າຜ່ານເອເຊກຽນຕ່ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ.
ເພາະເຈົ້າໄດ້ຊັກນາໃຫ້ເວລາຂອງເຈົ້າໃກ້ເຂົ້າມາ ແລະ

ເຂົ້າໃກ້ປີສຸດທ້າຍຂອງເຈົ້າແລ້ວ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເວລາທີ່ ພຣະຢາເວ
ຈະລົງໂທດເຢຣູຊາເລັມມາໃກ້ແລ້ວ.
ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັບສົນວຸ້ນວາຍ

ປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍໃນເຢຣູຊາເລັມສັບສົນ

22
1ແລ້ວ ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2ບັດນີ້, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຈົ້າຈະພິພາກສາບ? ເຈົ້າຈະພິພາກສາເມືອງທີ່ເປິເປື້ອນດ້ວຍ
ເລືອດນັ້ນບ? ຈົ່ງບອກໃຫ້ເມືອງນີ້ໄດ້ຮູ້ເຖິງພຶດຕິກາອັນຫນ້າກຽດຊັງທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນ.3ເຈົ້າຈົ່ງກ່າວວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງ

ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ນີ້ເປັນເມືອງທີ່ຫລັ່ງເລືອດໃນທ່າມກາງເມືອງນັ້ນ ເພື່ອເວລາຂອງເມືອງນັ້ນຈະມາເຖິງ; ຄືເມືອງນັ້ນທີ່ເຮັດຮູບເຄົາລົບ ແລະປອ່ຍຕົນໃຫ້ເປັນ
ມົນທິນ.
4ເຈົ້າມີຄວາມຜິດດ້ວຍເລືອດທີ່ເຈົ້າຫລັ່ງອອກມາ, ແລະ ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນດ້ວຍຮູບເຄົາລົບທີ່ເຈົ້າເຮັດຂື້ນມາ. ເພາະເຈົ້າໄດ້ຊັກນາໃຫ້ເວລາຂອງ
ເຈົ້າໃກ້ເຂົ້າມາ ແລະ ເຂົ້າໃກ້ປີສຸດທ້າຍຂອງເຈົ້າແລ້ວ. ເພາະສະນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຖືກປະນາມທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ ແລະ ຖືກ
ຫມິ່ນປະຫມາດຕ່ສາຍຕາປະເທດທັງຫລາຍ.5ທັງບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ໃກ້ ແລະ ຢູ່ໄກຈະເຍາະເຍີ້ຍເຈົ້າ, ໂອ ເມືອງທີ່ເປັນມົນທິນເອີຍ, ຊຶ່ສຽງຂອງເຈົ້າເປັນ
ທີ່ຮູ້ຈັກກັນໄປທົ່ວທຸກຫົນທຸກແຫ່ງ ເຫມືອນເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັບສົນວຸ້ນວາຍ.
6ເບິ່ງແມ໋! ຜູ້ປົກຄອງແຫ່ງອິດສະຣາເອນທັງຫລາຍນັ້ນ, ອານາດຂອງແຕ່ລະຄົນ, ໄດ້ມາເຖິງເຈົ້າ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເກີດການຫລັ່ງເລືຶອດ.
7ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພ່ແມ່ເສຍກຽດໃນເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຂົາກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງບັນດາຄົນຕ່າງດ້າວທີ່ຢູ່ທ່າມກາງເມືອງ. ພວກເຂົາປະພຶດບ່ດີຕ່ເດັກກາພ້າ
ແລະ ແມ່ຫມ້າຍໃນເມືອງນີ້.8ເຈົ້າໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດສິ່ງທີ່ບຣິສຸດຂອງເຮົາ ແລະເຮັດໃຫ້ບັນດາວັນສະບາໂຕຂອງເຮົາມົວຫມອງ.
9ພວກນັກຂ້າໄດ້ມາຫາເຈົ້າ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເກີດການຫລັ່ງເລືອດ, ແລະ ເຈົ້າຈະກິນລ້ຽງເທິງພູເຂົາ. ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນທ່າມກາງເຈົ້າ.
10ການເປື່ອຍກາຍຂອງພ່ ຖືກເປີດເຜີຍໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ເຫັນ. ພວກເຂົາໄດ້ຂົ່ມເຫັງຜູ້ຍິງທີ່ເປັນມົນທິນໃນເຈົ້າໃນລະຫວ່າງບ່ສະອາດຂອງເຂົາ.
11ຜູ້ຊາຍທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງກັບເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານ, ແລະ ຜູ້ຊາຍທີ່ຂົ່ມຂືນລູກໄພ້ຂອງຕົນຢ່າງຫນ້າລະອາຍ; ຜູ້ຊາຍທີ່ລ່ວງເກີນເອື້ອຍນ້ອງ—ລູກ‐
ສາວຮ່ວມພ່ດຽວຂອງຕົນ — ຄົນເຫລົ່ານີ້ຕ່າງຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້າ.12ຊາຍທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້ທີ່ຮັບສິນບົນທ່າມກາງເຈົ້າ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຫລັ່ງເລືອດ. ເຈົ້າເອົາດອກ‐
ເບ້ຍ ແລະ ຫາກາໄລຫລາຍເກີນໄປ. ເຈົ້າໄດ້ທາລາຍເພື່ອນບ້ານຂອງເຈົ້າໂດຍການບີບບັງຄັບ ແລະ ເຈົ້າໄດ້ຫລົງລືມເຮົາເສຍ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
13ເບິ່ງແມ໋! ດ້ວຍມືຂອງເຮົາ ເຮົາຈະຕີເຈົ້າເນື່ອງຈາກຜົນກາໄລອະທາທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ, ແລະ ການຫລັ່ງເລືຶອດໃນທ່າມກາງຂອງເຈົ້າ.14ໃຈເຈົ້າຈະອົດທົນ,
ແລະ ມືຂອງເຈົ້າຈະແຂງແຮງ ໃນວັນທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າໄດ້ບ? ເຮົາ, ແມ່ນພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດສິ່ງນີ້ແລ້ວ, ແລະ ເຮົາຈະເຮັດຕາມນັ້ນ.15ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາ
ຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າກະຈັດກະຈາຍໄປໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດຕ່າງໆ ແລະ ໃຫ້ເຈົ້າກະຈາຍໄປທົ່ວດິນແດນຕ່າງໆ. ໃນວິທີນີ້, ເຮົາຈະຊາຣະລ້າງຄວາມ
ເປິະເປື້ອນອອກຈາກເຈົ້າເສຍ.16ດັ່ງນັ້ນ ເມື່ອເຈົ້າເປັນສິ່ງທີ່ບ່ບຣິສຸດໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ. ແລ້ວເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.”
17ຕ່ມາ ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,18“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນກາຍເປັນຂີ້ເຫຍື້ອສາລັັບເຮົາ. ພວກມັນທັງ
ຫມົດເປັນຂີ້ທອງເຫລືອງ, ຂີ້ກົ່ວ, ເຫລັກເສດ ໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ. ພວກເຂົາເປັນເສດເງິນໃນເຕົາຫລອມຂອງເຈົ້າ.19ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້‐
ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ' ເພາະວ່າ ພວກເຈົ້າທັງຫມົດເປັນເຫມືອນຂີ້ເຫຍື້ອ,' ດັ່ງນັ້ນ, ບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະຮວບຮວມເຈົ້າໄວ້ທ່າມກາງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
20ເຫມືອນກັບການຮວບຮວມເງິນ, ທອງເຫລືອງ, ເຫລັກ, ຊືນ ແລະ ກົ່ວ ທ່າມກາງເຕົາຫລ່ ເພື່ອໃຫ້ໄຟເຜົາໃຫ້ມັນລະລາຍ, ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າລະລາຍ.
ສະນັ້ນ, ເຮົາຈະຮວບຮວມພວກເຈົ້າດ້ວຍ ຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະ ດ້ວຍຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາ. ເຮົາຈະວາງເຈົ້າໄວ້ບ່ອນນັ້ນ ແລະ
ເປົ່າໄຟໃສ່ເຈົ້າໃຫ້ລະລາຍ; ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະຮວບຮວມພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຄຽດຮ້າຍ ແລະ ດ້ວຍຄວາມພິໂລດ, ແລະ ວາງເຈົ້າໃສ່ບ່ອນນັ້ນ ແລະ
ຈະຖອກເທເຈົ້າອອກ.21ເຮົາຈະຮວບຮວມເຈົ້າ ແລະ ເປົ່າຕ່ສູ້ເຈົ້າດ້ວຍໄຟແຫ່ງຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາ ເພື່ອເຈົ້າຈະຖືກຖອກເທອອກຈາກທ່າມກາງເມືອງນັ້ນ.
22ຖ້າເງິນຖືກຫລ່ທ່າມກາງເຕົາໄຟ, ເຈົ້າຈະຖືກລະລາຍຢູ່ທ່າມກາງມັນ, ແລະ ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາ, ແມ່ນພຣະຢາເວ, ໄດ້ຖອກຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງເຮົາລົງ
ເຫນືອພວກເຈົ້າ!”
23ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,24“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງກ່າວກັບແຜ່ນດິນນັ້ນວ່າ ' ເຈົ້າເປັນແຜ່ນດິນທີ່ບ່ໄດ້ຮັບການຊາ‐
ລະໃຫ້ສະອາດ. ຝົນຈະບ່ຕົກໃນວັນແຫ່ງພຣະພິໂລດ!25ມີການສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດຂອງຜູ້ທານວາຍໃນທ່າມກາງເຂົາ, ເຫມືອນໂຕສິງຄາລາມ ແລະ ຈີກເຫຍື່ອ
ຢູ່. ພວກເຂົາກິນຊີວິດຜູ້ຄົນ ແລະ ປຸ້ນຊັບສິ່ງຂອງທີ່ມີຄ່າໄປ; ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດມີແມ່ຫມ້າຍຢ່າງຫລວງຫລາຍໃນທ່າມກາງແຜ່ນດິນນັ້ນ!
26ປະໂລຫິດຂອງພວກເຂົາໄດ້ລະເມີດພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາ,ແລະ ພວກເຂົາຫມິ່ນປະຫມາດສິ່ງບຣິສຸດຂອງເຮົາ. ພວກເຮົາບ່ໄດ້ແຍກແຍະ ລະຫວ່າງ
ບັນດາສິ່ງຂອງບຣິສຸດ ແລະ ສິ່ງຂອງທີ່ບ່ບຣິສຸດ, ແລະ ບ່ໄດ້ສອນເຖິງຄວາມແຕກຕ່າງ ລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ສະອາດ ແລະ ສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນ.
ພວກເຂົາໄດ້ລີ້ຈາກບັນດາວັນສະບາໂຕຂອງເຮົາ ເພື່ອໃຫ້ເຮົາຖືກຫມິ່ນປະຫມາດທ່າມກາງພວກເຂົາ.27ບັນດາເຈົ້າຊາຍໃນທ່າມກາງແຜ່ນດິນເປັນເຫມືອນ
ຫມາປ່າທີ່ຈີກຊີ້ນຂອງເຫຍື່ອຂອງພວກມັນອອກ. ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເກີດການຫລັ່ງເລືອດ ແລະ ທາລາຍຊີວິດ, ເພື່ອຈະເອົາກາໄລອັນບ່ສັດຊື່28ບັນດາຜູ້‐
ທານວາຍທັງຫລາຍກໄດ້ໂບກຕົນເອງດ້ວຍປູນຂາວ; ພວກເຂົາເຫັນນິມິດບ່ຈິງ ແລະ ຄາທານວາຍຂີ້ຕົວະແກ່ພວກເຂົາ. ພວກເຂົາກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວອົງ‐
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້" ທັງທີ່ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ກ່າວເລີຍ.
29ປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນບີບບັງຄັບ ແລະ ຍາດຊີງເອົາສິ່ງຂອງຜ່ານການປຸ້ນ. ແລະ ພວກເຂົາບີບບັງຄັບຄົນຍາກຈົນ ແລະ ຄົນຂັດສົນ, ແລະ ບີບບັງຄັບຄົນ
ຕ່າງດ້າວໂດຍປາສາຈາກຄວາມຍຸດຕິທາ.
30ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາໄດ້ສະແຫວງຫາຜູ້ຊາຍຈັກຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາ ຊຶ່ງກ່ກາແພງຂື້ນ ແລະ ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ ເພື່ອຊາຣະແຜ່ນດິນນັ້ນໃຫ້ສະອາດ ແລະ
ເຮົາຈະບ່ໄດ້ທາລາຍມັນ, ແຕ່ກຫາບ່ໄດ້ຈັກຄົນດຽວເລີຍ.31ສະນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງຖອກຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງເຮົາລົງເຫນືອພວກເຂົາ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຈົບສີ້ນດ້ວຍແປວໄຟແຫ່ງຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາ ແລະ ເຮັດໃຫ້ສິ່ງທັງປວງທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດນັ້ນຕົກເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.””
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Ezekiel 22:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນທີ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ເບິ່ງແມ໋

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ."
ມາຫາເຈົ້າ ... ໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ພວກເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກເຈົ້າຈະກິນລ້ຽງເທິງພູເຂົາ

ໃນນີ້, "ພູເຂົາ" ຫມາຍເຖິງແທ່ນບູຊາຮູບເຄົາລົບທີ່ຢູ່ເທິງພູ.
ພວກເຂົາກິນຊີ້ນທີ່ໄດ້ຖວາຍບູຊາໃຫ້ຮູບເຄົາລົບແລ້ວ
ເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຮັບພອນຂອງພະປອມ.
ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນທ່າມກາງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
Ezekiel 22:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະເຈົ້າກ່າວຕ່ໄປຜ່ານເອເຊກຽນກ່ຽວກັບສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ເຮັດ.
ເຈົ້າ ... ພວກເຂົາ

ຄານາມເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ (ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ).
ການເປື່ອຍກາຍຂອງພ່ຖືກເປີດເຜີຍໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ເຫັນ

ນີ້ແມ່ນເມຍຂອງພ່.
ມັນແມ່ນການເປືອຍກາຍທີ່ມີຄວາມຫມາຍສາລັບລາວທີ່ຈະເຫັນ.
ໄດ້ຂົ່ມເຫັງ ... ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງກັບເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານ, ແລະ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຂົ່ມຂືນລູກໄພ້ຂອງຕົນຢ່າງຫນ້າລະອາຍ

ລູກໄພ້ຢ່າງຫນ້າອັບອາຍ - ນີ້ແມ່ນວິທີການທັງຫມົດທີ່ສະແດງວ່າ
ຜູ້ຊາຍໄດ້ນອນຢູ່ກັບຜູ້ຍິງທີ່ພວກເຂົາບ່ຄວນມີ ແລະ
ການກະທາທີ່ຜິດບາບຂອງພວກເຂົາແມ່ນແນວໃດ.
ດອກເບ້ຍ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງເງິນທີ່ບຸກຄົນຈ່າຍໃຫ້ເພື່ອໃຊ້ເງິນທີ່ຢືມ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມຕີຄວາມວ່າ "ດອກເບ້ຍ"
ໃນຂ້ນີ້ເປັນ "ດອກເບ້ຍ."
ເຈົ້າໄດ້ຫລົງລືມເຮົາເສຍ

ການປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ
ແມ່ນຄ້າຍຄືລືມວ່າພຣະອົງຊົງເປັນຢູ່ແລ້ວ.
Ezekiel 22:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມໂດຍການເວົ້າໂດຍກົງກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ເຮົາຈະຕີເຈົ້າເນື່ອງຈາກຜົນກາໄລອະທາທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ ... ການລັ່ງເລືອດ

ຄາວ່າ “ຕີ” ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ ປະຕິບັດກັບສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
ໃຈເຈົ້າຈະອົດທົນ, ແລະ ມືຂອງເຈົ້າຈະແຂງແຮງໃນວັນທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດ

ເຈົ້າໄດ້ບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫົວໃຈຂອງທ່ານຈະບ່ຢືນຢູ່,
ມືຂອງທ່ານຈະບ່ແຂງແຮງໃນມື້ທີ່ເຮົາເອງຈະຈັດການກັບເຈົ້າ."
ໃຫ້ພວກເຈົ້າກະຈັດກະຈາຍໄປໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດຕ່າງໆ ແລະ 

ໃຫ້ເຈົ້າກະຈາຍໄປທົ່ວດິນແດນຕ່າງໆ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 12:14.
ຊາຣະລ້າງ

ເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ຕ້ອງການ.
ໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

"ໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງປະຊາຊົນໃນປະເທດອື່ນ"

Ezekiel 22:17
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ຂີ້ເຫຍື້ອ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຄ່າຫຍັງ"
ພວກມັນທັງຫມົດເປັນຂີ້ທອງເຫລືອງ, ຂີ້ກົ່ວ, ເຫລັກເສດ ໃນ

ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບທ່ານບ່ມີຄ່າຫຍັງເລີຍ"
Ezekiel 22:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ພັນລະນາການລົງໂທດຂອງພຣະອົງຕ່ປະຊາຊົນຖ້າອິດສະຣາເອນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມເປັນໂລຫະທີ່ຖືກລະລາຍ
ແລະ ເຮັດໃຫ້ບລິສຸດໃນເຕົາໄຟ.
ເຈົ້າຈະຖືກລະລາຍຢູ່ທ່າມກາງມັນ

ການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງໄຟຂອງເຕົາໄຟທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເຫມືອນກັບເຕົາໄຟທີ່ແຍກວັດຖຸທີ່ບ່ມີຄ່າອອກຈາກໂລຫະທີ່ມີຄ່າເມື່ອພວກມັນລະລາຍ.
Ezekiel 22:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວສັ່ງໃຫ້ເອເຊກຽນເວົ້າກັບເຢຣູຊາເລັມ.
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ກ່າວຖອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ຝົນຈະບ່ຕົກໃນວັນແຫ່ງພຣະພິໂລດ

ຝົນໄດ້ຖືກນາໃຊ້ເປັນຕົວຢ່າງຂອງພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີພຣະພອນໃນວັນແຫ່ງພຣະພິໂລດ"
ການສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດ

ແຜນລັບທີ່ສ້າງຂຶ້ນໂດຍສອງຄົນຫລືຫລາຍກວ່າຄົນເພື່ອເຮັດສິ່ງທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຫລືຜິດກົດຫມາຍ.
Ezekiel 22:26
ແຜ່ນດິນ

ຄານາມນີ້ ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເກີດການຫລັ່ງເລືອດ ແລະ ທາລາຍຊີວິດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນເປັນສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນເຖິງຄວາມຮຸນແຮງທີ່ເຈົ້ານາຍຂອງເຢຣູຊາເລັມປະຕິບັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຂ້າຄົນ".
Ezekiel 22:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ປຽບທຽບວ່າ ພວກຜູ້ນາເຢຣູຊາເລັມຕ່ກາແພງ ແລະ
ຕົນເອງກັບກອງທັບທີ່ບຸກໂຈມຕີ.
ຜູ້ຊາຍຈັກຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາ ຊຶ່ງກ່ກາແພງຂຶ້ນ

ຜູ້ນາວາງຕົນເອງລະຫວ່າງພຣະຢາເວ ແລະ
ປະຊາຊົນໂດຍການຮັບຜິດຊອບທີ່ຈະນາພວກເຂົາກັບຄືນສູ່ຄວາມຊອບທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຈາກພວກເຂົາທີ່ຈະປະຕິບັດຄືກັບກາແພງ"
ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາເພື່ອຊາຣະ

ເພື່ອຢືນຢູ່ໃນສະຖານທີ່ກາແພງທີ່ມີຊ່ອງຫວ່າງຫລືໄດ້ຖືກແຍກ.
ຜູ້ນາທີ່ປົກປ້ອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຄືກັບນັກຮົບປ້ອງກັນເມືອງໃນການສູ້ຮົບ.
ເຮົາຈຶ່ງຖອກຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງເຮົາລົງເຫນືອພວກເຂົາ

ການພິພາກສາທີ່ສາມາດເປັນການຖອກເທລົງມາຄືກັບນ້າຈາກຊາມ.
ເຮົາຈຶ່ງຖອກຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງເຮົາ

ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າເຫມືອນໄປ ເພາະວ່າມັນເປັນການສຸມໃສ່.
ເຮັດໃຫ້ສິ່ງທັງປວງທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດນັ້ນຕົກເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ

ການຕັ້ງສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງໃສ່ຫົວຄົນ
ຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ເຂົາເຈົ້າແບກມັນຫລືຮັບຜິດຊອບຕ່ມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຮັບຜິດຊອບຕ່ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"

23
1ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ມີຜູ້ຍິງສອງຄົນ ເປັນລູກສາວແມ່ດຽວກັນ.3

ຂະເຈົ້າເຮັດຄືຍິງໂສເພນີໃນເອຢິບ ຕັ້ງແຕ່ຍັງເປັນຫນຸ່ມ. ຂະເຈົ້າເຮັດຄືຍິງໂສເພນີຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ຫນ້າອົກຂອງພວກເຂົາ ຖືກບີບ ແລະ
ຫົວນົມພົມມະຈາລີຂອງເຂົາຖືກລູບຄາຢູ່ທີ່ນັ້ນ.4ຊື່ຂອງພວກເຂົາແມ່ນ ໂອໂຮລາ — ຜູ້ເອື້ອຍ — ແລະ ໂອໂຮລີບາ — ຜູ້ນ້ອງສາວ. ທັງສອງຄົນໄດ້ກາຍມາ
ເປັນຂອງເຮົາ ແລະໄດ້ເກີດລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວ. ຊື່ຂອງພວກເຂົາມມີຄວາມຫມາຍວ່າ: ໂອໂຮລາ ຫມາຍເຖິງຊາມາເຣຍ, ແລະ ໂອໂຮລີບາຫມາຍເຖິງ
ເຢຣູຊາເລັມ.
5ແຕ່ໂອໂຮລາເຮັດຕົນເປັນໂສເພນີ ເຖິງວ່າ ເມື່ອນາງເປັນຂອງເຮົາແລ້ວກຕາມ. ນາງຫລົງໄຫລໄປນາພວກຄົນຮັກຂອງນາງ, ຄືຊາວອັດຊີ‐
ເຣຍຊຶ່ງເປັນຜູ້ມີອິນທິພົນ,6ເຈົ້າເມືອງແຕ່ງກາຍດ້ວຍຜ້າສີມ່ວງ, ແລະ ສາລັບທາງຣາຊະການ, ຊຶ່ງເປັນຜູ້ແຂງແຮງ ແລະ ຮູບງາມ, ພວກເຂົາທຸກຄົນຂີ່ມ້າ.
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7ດັ່ງນັ້ນ ນາງໄດ້ສະເຫນີຕົນເອງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາເຫມືອນຢ່າງໂສເພນີ, ໃຫ້ແກ່ຜູ້ຊາຍຊັ້ນສູງຂອງອັດຊີເຣຍທຸກຄົນ, ແລະ ນາງກເຮັດຕົນໃຫ້ເປັນມົນທິນ
ກັບທຸກຄົນທີ່ນາງໄດ້ນອນນາ — ແລະ ຮູບເຄົາລົບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ.
8ເພາະນາງບ່ໄດ້ລະຄວາມປະພຶດການເປັນໂສເພນີຕັ້ງແຕ່ຢູ່ເອຢິບ, ພວກເຂົາໄດ້ນອນນານາງ ເມື່ອນາງຍັງສາວ, ພວກເຂົາຈັບຕ້ອງຫນ້າເອິກພົມມະຈາລີ
ຂອງນາງ ແລະ ຖອກເທລາຄະຕັນຫາຂອງເຂົາໃຫ້ແກ່ນາງ.9ເພາະສະນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງມອບນາງໃຫ້ຕົກຢູ່ໃນມືຂອງພວກຄົນຮັກຂອງນາງ, ຄືໃນມືຄົນອັດຊີເຣຍ
ຊຶ່ງນາງຫລົງໄຫລນັ້ນ.10ພວກເຂົາໄດ້ເຜີຍຄວາມເປືອຍກາຍຂອງນາງ. ພວກເຂົາຈັບລູກຊາຍ ແລະ ລູກຍິງຂອງນາງ, ແລະພວກເຂົາຂ້ານາງດ້ວຍຄົມດາບ,
ແລະ ນາງຈຶ່ງກາຍເປັນຄົນຫນ້າອັບອາຍແກ່ຜູ້ຍິງຄົນອຶ່ນໆ, ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາໄດ້ພິພາກສາລົງໂທດນາງແລ້ວ.
11ເມື່ອໂອໂຮລີບານ້ອງສາວຂອງນາງເຫັນເຊັ່ນນັ້ນ, ນາງກມີລາຄະຕັນຫາຢ່າງແຮງກ້າຫລາຍກວ່າເອື້ອຍ ແລະ ປະພຶດຕົນເປັນໂສເພນີຫລາຍກວ່າ
ເອື້ອຍອີກ.12ນາງຫລົງໄຫລອັດຊີເຣຍ, ທັງພວກເຈົ້າເມືອງ ແລະ ພວກຂ້າຣາຊການຊັ້ນສູງ, ຜູ້ແຕ່ງຕົວສົມຍົດ, ຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຂີ່ເທິງຫລັງມ້າ. ພວກເຂົາ
ທຸກຄົນເປັນຊາຍຫນຸ່ມທີ່ແຂງແຮງ ແລະ ຮູບງາມ.13ເຮົາໄດ້ເຫັນນາງເຮັດຕົນໃຫ້ເປັນມົນທິນ. ທັງສອງເອື້ອຍນ້ອງກເປັນແບບດຽວກັນ.
14ແຕ່ນາງກຍິ່ງເພີ່ມພຶດຕິກາໂສເພນີຫລາຍຂຶ້ນ. ເມື່ອນາງເຫັນຜູ້ຊາຍແກະສະລັກຢູ່ເທິງຝາ ແລະ ແກະສະລັກຮູບຂອງຄົນບາບີໂລນທີ່ແຕ້ມດ້ວຍສີແດງ‐
ເຂັ້ມ,15ໃສ່ເຂັມຂັດຮັດແອວຂອງພວກເຂົາ, ມີຜ້າຄຽນຫົວຫ້ອຍຢູ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ. ທຸກຄົນມີລັກສະນະເຫມືອນກັບນາຍທະຫານລົດມ້າ,
ເຫມືອນກັບບັນດາລູກຊາຍຂອງຊາວບາບີໂລນ, ຊຶ່ງແຜ່ນດິນເດີມຂອງເຂົາຄືບາບີໂລນ.
16ທັນທິທີ່ສາຍຕາຂອງນາງເຫັນຮູບຮ່າງພວກເຂົາ, ນາງກຫລົງໄຫລໃນພວກເຂົາແລ້ວ, ດັ່ງນັ້ນ ນາງໄດ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາພວກເຂົາທີ່ບາບີໂລນ.17ຊາວບາບີໂລນ
ໄດ້ມາຫານາງເຖິງຕຽງຮັກ ແລະ ພວກເຂົາກເຮັດໃຫ້ນາງເປັນມົນທິນດ້ວຍລາຄະຕັນຫາຂອງພວກເຂົາ. ດ້ວຍສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ກະທາ, ນາງໄດ້ເປັນມົນທິນ,
ດັ່ງນັ້ນ ນາງຈຶ່ງຫັນເຫອອກໄປຈາກພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມເປິເປື້ອນ.
18ເມື່ອນາງໄດ້ເຜີຍຕົນເຫມືອນເປັນໂສເພນີ ແລະ ນາງໄດ້ເຜີຍຮ່າງກາຍອັນເປືອຍຂອງນາງ, ດັ່ງນັ້ນ ວິນຍານຂອງເຮົາກຫັນຫລັງໄປຈາກນາງ,
ເຫມືອນຢ່າງທີ່ວິນຍານຂອງເຮົາໄດ້ແຍກຈາກເອື້ອຍຂອງນາງໄປ.19ແລ້ວນາງໄດ້ເພີ່ມທະວີການປະພຶດເປັນໂສເພນີຫລາຍຂື້ນ, ໂດຍນຶກເຖິງເມື່ອຄາວ
ທີ່ນາງຍັງເປັນສາວຢູ່, ເມື່ອນາງເຮັດຕົນເປັນເຫມືອນໂສເພນີຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ.
20ດັ່ງນັ້ນ ນາງໄດ້ຫລົງໄຫລຊູ້ຮັກຂອງນາງ, ອະໄວຍະວະຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບຂອງພວກລາ, ແລະ ການຫລັ່ງນ້າກາມຂອງເຂົານັ້ນກເຫມືອນຂອງມ້າ.
21ນີ້ຄືການກະທາອັນຫນ້າອັບອາຍທີ່ເຈົ້າເຮັດໃນເວລາທີ່ເຈົ້າຍັງຫນຸ່ມ, ເມື່ອຄົນເອຢິບຈັບຕ້ອງຫນ້າເອິກຂອງເຈົ້າ ແລະລູບໄຫລ່ຫນ້າເອິກສາວຂອງເຈົ້າ.
22ເພາະສະນັ້ນ, ໂອໂຮລີບາເອີຍ, ພຣະເຢວາ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: “ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະໃຫ້ຊູ້ຮັກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຫັນມາຕ່ສູ້ເຈົ້າ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ແຍກຈາກໄປນັ້ນ ເຮົາຈະນາພວກເຂົາມາຕ່ສູ້ເຈົ້າຈາກທຸກໆດ້ານ.23ຊາວບາບີໂລນ ແລະ ຊາວກັນດາທັງຫມົດ, ຊາວເປໂກດ,
ຊາວໂຊອາ ແລະຊາວໂກອາ, ແລະ ລວມທັງຊາວອັດຊີເຣຍທັງຫມົດ, ເປັນຄົນຫນຸ່ມທີ່ແຂງແຮງ ແລະ ຮູບງາມ, ພວກເຂົາເປັນຂ້າຣາຊະການ,
ເຈົ້ານາຍລະດັບສູງ, ພວກເຂົາທຸກຄົນທີ່ຂີ່ມ້າ.
24ພວກເຂົາຈະມາຕ່ສູ້ເຈົ້າດ້ວຍອາວຸດທັງຫມົດ, ແລະ ດ້ວຍລົດມ້າຮົບ ແລະ ກວຽນ, ແລະ ພ້ອມຊົນຊາດທັງຫລາຍເປັນຈານວນຫລາຍ. ພວກເຂົາຈະ
ໃຊ້ໂລ່ໃຫ່ຍ, ໂລ່ນ້ອຍ, ແລະ ຫມວກເຫລັກຕັ້ງຕົນຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າທຸກດ້ານ. ເຮົາຈະມອບໂອກາດໃຫ້ພວກເຂົາລົງໂທດເຈົ້າ, ແລະ
ພວກເຂົາຈະລົງໂທດເຈົ້າດ້ວຍການກະທາທັງຫລາຍຂອງເຂົາ.25ເພາະເຮົາຈະຕັ້ງຄວາມອິດສາຂອງເຮົາເທິງເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຂົາຈະເຮັດກັບເຈົ້າດ້ວຍ
ຄວາມໂກດຮ້າຍ. ພວກເຂົາຈະຕັດດັງ ແລະ ຕັດຫູຂອງເຈົ້າອອກເສຍ, ແລະ ພວກເຈົ້າທີ່ລອດຈະລົ້ມລົງດ້ວຍຄົມດາບ. ພວກເຂົາຈະຈັບລູກ‐
ຊາຍ ແລະ ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຈົ້າທີ່ລອດຈະຖືກເຜົາດ້ວຍໄຟ.
26ພວກເຂົາຈະແກ້ເອົາເສື້ອຂອງເຈົ້າອອກ ແລະ ນາເອົາເຄື່ອງປະດັບງາມໆຂອງເຈົ້າໄປເສຍ.27ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະເອົາຄວາມອັບອາຍຂອງເຈົ້າອອກຈາກເຈົ້າ
ແລະ ຄວາມປະພຶດຢ່າງໂສເພນີຂອງເຈົ້າອອຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ. ເຈົ້າຈະບ່ເງີຍຫນ້າຂື້ນເບິ່ງສິ່ງນັ້ນອີກ, ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ນຶກເຖິງເອຢິບອີກຕ່ໄປ.'
28ເພາະພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະມອບເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງຜູ້ທີ່ເຈົ້າກຽດຊັງ, ກັບໄປຢູ່ໃນມືຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່
ເຈົ້າຫັນຫລັງໃຫ້.29ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະເຮັດກັບເຈົ້າດ້ວຍຄວາມກຽດຊັງ; ແລະ ຈະປຸ້ນເອົາຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າໄປຫມົດ ແລະ ຖິ້ມເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ເປືອຍກາຍ
ແລະບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງ. ການເປືອຍກາຍເປັນຄວາມອັບອາຍ ແລະ ການເປັນໂສເພນິີຂອງເຈົ້າຈະຕ້ອງຖືກເປີດເຜີຍ, ພ້ອມທັງການປະພຶດອັນຫນ້າອັບອາຍ ແລະ
ການລາຄະຕັນຫາຂອງເຈົ້າ.
30ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະມາເຖິງເຈົ້າ ເພາະເຈົ້າເຮັດຕົນເຫມືອນເປັນໂສເພນີ, ແລະ ຫລົງໄຫລຕ່ບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ
ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າກາຍເປັນມົນທິນກັບບັນດາຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ.31ເຈົ້າໄດ້ດາເນີນຕາມທາງຂອງເອື້ອຍເຈົ້າ, ເພາະສະນັ້ນ ເຮົາຈະມອບ
ຖ້ວຍແຫ່ງການລົງໂທດຂອງນາງໃສ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ.'
32ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ເຈົ້າຈະຕ້ອງດື່ມຈາກຖ້ວຍຂອງເອື້ອຍເຈົ້າ ຊຶ່ງທັງເລິກ ແລະ ໃຫຍ່. ເຈົ້າຈະກາຍເປັນຄົນທີ່ຖືກເຍາະເຍີ້ຍ
ແລະ ຫມິ່ນປະຫມາດ — ເພາະຖ້ວຍນັ້ນເຕັມຫລາຍ.
33ເຈົ້າຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມມຶນເມົາ ແລະ ຄວາມໂສກເສົ້າ, ຈອກແຫ່ງຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວ ແລະ ໄພພິບັດ; ຈອກແຫ່ງຊາມາເຣຍເອື້ອຍຂອງເຈົ້າ.34ເຈົ້າ
ຈະດື່ມ ແລະ ເຍັ້ນຈົນຫມົດ; ແລ້ວເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ມັນແຕກ ແລະ ຈີກຫນ້າເອິກຂອງເຈົ້າເປັນຕ່ອນໆ. ເພາະເຮົາໄດ້ປະກາດແລ້ວ — ພຣະຢາເວ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງປະກາດດັ່ງນີ້ແຫລະ.'
35ເພາະສະນັ້ນ, ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ເພາະເຈົ້າລືມເຮົາ ແລະ ຖິ້ມເຮົາໄວ້ຂ້າງຫລັງເຈົ້າ, ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈົ່ງຮັບຜົນທີ່ຈະ
ຕາມມາຂອງຄວາມຫນ້າອັບອາຍ ແລະ ການຫລິ້ນຊູ້ຂອງເຈົ້າສາ.'"
36ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຈົ້າຈະພິພາກສາ ໂອໂຮລາ ແລະ ໂອໂຮລີບາຫລື? ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງປະກາດການກະທາທີ່ຫນ້າ
ກຽດຊັງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້.37ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ລ່ວງປະເວນີ, ແລະ ເລືອດກຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາໄດ້ລ່ວງປະເວນີກັບ
ຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ພວກເຂົາຍັງຖວາຍລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາ ລຸຍໄຟເພື່ອເປັນອາຫານແກ່ພວກຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
38ແລ້ວພວກເຂົາ ຍັງຄົງສືບຕ່ເຮັດເຊັ່ນນີ້ກັບເຮົາອີກ: ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສະຖານນະມັດສະການຂອງເຮົາເປັນມົນທິນ, ແລະ
ໃນວັນດຽວກັນພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ບັນດາສະບາໂຕຂອງເຮົາໃຫ້ເປັນມົນທິນ.39ຄືເມື່ອພວກເຂົາຂ້າລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາຮູບເຄົາ‐
ລົບຂອງພວກເຂົາ, ຈາກນັ້ນ ພວກເຂົາກເຂົ້າມາໃນສະຖານນະມັດສະການຂອງເຮົາ ແລະ ເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ນັ້ນເປັນມົນທິນ! ດັ່ງນັ້ນ ເບິ່ງແມ໋!
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນທ່າມກາງວິຫານຂອງເຮົາ.
40ພວກເຈົ້າຍັງສົ່ງຄົນໄປຫາຜູ້ຊາຍທີ່ມາຈາກທາງໄກ, ດ້ວຍການໃຊ້ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາ — ບັດນີ້ ເບິ່ງແມ. ພວກເຂົາກໄດ້ມາ,
ຄືຄົນທັງຫລາຍທີ່ເຈົ້າອາບນ້າໃຫ້, ເຈົ້າທາຕາຂອງເຈົ້າ, ແລະ ແຕ່ງກາຍຂອງເຈົ້າດ້ວຍເຄື່ອງປະດັບ.41ເຈົ້ານັ່ງຢູ່ເທິງຕຽງນອນທີ່ສວຍງາມ ແລະ
ຂ້າງຫນ້າມີໂຕະທີ່ວາງໄວ້ພ້ອມ ຊຶ່ງເປັນໂຕະທີ່ເຈົ້າວາງເຄື່ອງຫອມ ແລະ ນ້າມັນຂອງເຮົາ.
42ສຽງຂອງປະຊາຊົນກດັງຢູ່ອ້ອມຮອບນາງ; ພ້ອມກັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ, ແມ່ນແຕ່ ພວກເຂົາຄົນຂີ້ເມົາ ກຖືກນາໂຕມາຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານທັງຫລາຍ,
ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ເອົາສາຍແຂນສຸບໃສ່ມືຂອງພວກເຂົາ ແລະ ສຸບມົງກຸດງາມໆເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ.
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Ezekiel 23:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ບອກເລື່ອງເອເຊກຽນກ່ຽວກັບຍິງສາວສອງຄົນໃນອີຢີບເພື່ອສະແດງວິທີທີ່ພຣະອົງເບິ່ງການປະພຶດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:
1.
ຫນ້າອົກຂອງພວກເຂົາຖືກບີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ. "ຜູ້ຊາຍບີບເຕົ້ານົມຂອງພວກເຂົາ."
ຫົວນົມພົມມະຈາລີຂອງເຂົາຖືກລູບຄາຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານຄືກັນກັບປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ
ແລະ ເນັ້ນເຖິງພຶດຕິກາທີ່ຂາດສິນທາຂອງຍິງຫນຸ່ມສອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ທີ່ນັ້ນຜູ້ຊາຍລູບຄາຫົວນົມຂອງຜູ້ຍິງ."
ຖືກລູບຄາ

ທີ່ຈະຖືກສາພັດດ້ວຍຄວາມຮັກຫລືອ່ອນໂຍນ
ໂອໂຮລາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ເຕັນຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນນາງ."
ໂອໂຮລີບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ເຕັນຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນນາງ."
Ezekiel 23:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຍັງເລົ່າເລື່ອງລາວຕ່ເອເຊກຽນກ່ຽວກັບພັນລະຍາຂອງພຣະອົງທີ່ບ່ຊື່ສັດໂອໂຮລາ.
ເປັນຜູ້ມີອິນທິພົນ

"ໃນການຄວບຄຸມ"
ໃຫ້ແກ່ຜູ້ຊາຍຊັ້ນສູງຂອງອັດຊີເຣຍທຸກຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ພວກເຂົາຫມາຍເຖິງໃຜ.
Ezekiel 23:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຍັງເລົ່າເລື່ອງລາວຕ່ເອເຊກຽນກ່ຽວກັບພັນລະຍາຂອງພຣະອົງທີ່ບ່ຊື່ສັດໂອໂຮລາ.
ຖອກເທລາຄະຕັນຫາຂອງເຂົາໃຫ້ແກ່ນາງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ “ຖອກເທລົງ” ໃຊ້ຄວາມຄິດຂອງການຖອກນ້າອອກ
ເພື່ອສະແດງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເກີດຂຶ້ນເປັນຈາ ນວນຫລວງຫລາຍ.
ໃຫ້ຕົກຢູ່ໃນມືຂອງພວກຄົນຮັກຂອງນາງ, ຄືໃນມືຄົນອັດຊີເຣຍ

ຄາວ່າ “ມື” ຫມາຍເຖິງອານາດຫລື ສິດອານາດ.
ປະໂຫຍກທີສອງອະທິບາຍວ່າ "ຄົນຮັກຂອງນາງ" ແມ່ນ "ຊາວອັດຊີເຣຍ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ມອບນາງໃຫ້ຄົນຮັກຂອງນາງ,
ຊາວອັດຊີເຣຍ."
Ezekiel 23:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຍັງເລົ່າເລື່ອງລາວຕ່ເອເຊກຽນກ່ຽວກັບພັນລະຍາຂອງພຣະອົງທີ່ບ່ຊື່ສັດໂອໂຮລາ.
ໂອໂຮລີບາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 23: 1.
ຜູ້ແຕ່ງຕົວສົມຍົດ, ຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຂີ່ເທິງຫລັງມ້າ

ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ພັນລະນາເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ຮັ່ງມີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຮັ່ງມີ"

ທັງສອງເອື້ອຍນ້ອງກເປັນແບບດຽວກັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທັງສອງເອື້ອຍນ້ອງໄດ້ກາຍເປັນຄົນທີ່ບ່ສະອາດໂດຍການກະທາຂອງໂສເພນີຂອງພວກເຂົາ"
Ezekiel 23:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຍັງເລົ່າເລື່ອງກ່ຽວກັບພັນລະຍາທີ່ບ່ສັດຊື່ຂອງຂອງໂອໂຮລີ‐
ບາຕ່ເອເຊກຽນ.
ຜ້າຄຽນຫົວ

ຫມວກທີ່ເຮັດດ້ວຍຜ້າຍາວ ແລະ ຫ່ຢູ່ເທິງສຸດຂອງຫົວຂອງຜູ້ຊາຍ.
Ezekiel 23:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຍັງເລົ່າເລື່ອງກ່ຽວກັບພັນລະຍາທີ່ບ່ສັດຊື່ຂອງຂອງໂອໂຮລີ‐
ບາຕ່ເອເຊກຽນ.
ດັ່ງນັ້ນ ນາງຈຶ່ງຫັນເຫອອກໄປຈາກພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມເປິເປື້ອນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງນາງກ່ຽວກັບພວກມັນປ່ຽນຈາກຄວາມປາຖະຫນາຕ່ການກຽດຊັງ"
Ezekiel 23:18
ໂດຍນຶກເຖິງເມື່ອຄາວທີ່ນາງຍັງເປັນສາວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈື່ແລະເຮັດສິ່ງດຽວກັນກັບນາງໄດ້ເຮັດໃນເວລາທີ່ນາງຍັງນ້ອຍ"
Ezekiel 23:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຈົບການເວົ້າກ່ຽວກັບໂອໂຮລີບາ ແລະ ຊາວອັດຊີເຣຍ ແລະ
ເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບໂອໂຮລີບາ.
ອະໄວຍະວະຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບຂອງພວກລາ, ແລະ

ການຫລັ່ງນ້າກາມຂອງເຂົານັ້ນກເຫມືອນຂອງມ້າ

ຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ບ່ສາມາດເຫັນໄດ້,
ເພື່ອສະແດງວ່າຄວາມປາຖະຫນາຂອງໂອໂຮລີບາ ແມ່ນຊົ່ວຮ້າຍປານໃດ.
Ezekiel 23:22
ເບິ່ງແມ໋

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ."
ຊາວເປໂກດ, ຊາວໂຊອາ ແລະຊາວໂກອາ

ນີ້ແມ່ນກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນບາບີໂລນ.
Ezekiel 23:24
ອາວຸດທັງຫມົດ

ຄາພາສາເຮັບເລີທີ່ແປຄານີ້ວ່າ "ອາວຸດ" ແມ່ນຫາຍາກ.
ໃນສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມ ຫລາຍສະບັບແປຕາມແບບນີ້,
ແຕ່ບາງລຸ້ນດັດແກ້ມັນອອກ.
ພວກເຂົາຈະໃຊ້ໂລ່ໃຫ່ຍ, ໂລ່ນ້ອຍ, ແລະ ຫມວກ

ເຫລັກຕັ້ງຕົນຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າທຸກດ້ານ

ບັນດາວັດຖຸປ້ອງກັນປະເທດນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງທະຫານປະເພດຕ່າງໆໃນກອງທັບ.
ພວກເຂົາຈະຕັດດັງ ແລະ ຕັດຫູຂອງເຈົ້າອອກເສຍ

ນີ້ອະທິບາຍເຖິງການລົງໂທດໃນບາບີໂລນ
ສາລັບຜູ້ຍິງທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວທີ່ນອນກັບຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ແມ່ນສາມີຂອງພວກເຂົາ.

43ແລ້ວເຮົາໄດ້ກ່າວເລື່ອງນາງວ່າ ຜູ້ທີ່ໄດ້ລ່ວງປະເວນີ, 'ບັດນີ້ ພວກເຂົາຈະເຮັດຜິດສິນລະທາທາງເພດກັບນາງ, ແລະ ນາງກຈະຮ່ວມກັບພວກເຂົາ.'44

ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນເຂົ້າໄປຫານາງ ແລະ ຮ່ວມຫລັບນອນກັບນາງ ເຫມືອນຢ່າງຜູ້ຊາຍທີ່ໄປນອນກັບຍິງເປັນໂສເພນີ. ດ້ວຍວິທີນີ້ ພວກເຂົາຫລັບນອນກັບ 
ໂອໂຮລາແລະ ໂອໂຮລີບາ, ຊຶ່ງເປັນຜູ້ຍິງຜິດສິນລະທາ.45ແຕ່ຄົນຊອບທາຈະພິພາກສາພວກນາງດ້ວຍຄາພິພາກສາອັນຄວນແກ່ຍິງຜູ້ລ່ວງປະເວນີ, ແລະ
ພວກເຂົາຈະພິພາກສາພວກນາງດ້ວຍຄາພິພາກສາອັນຄວນແກ່ຍິງຜູ້ເຮັດໃຫ້ຄົນເລືອດຕົກ, ເພາະພວກນາງເປັນຍິງລ່ວງປະເວນີ ແລະ ມືຂອງພວກນາງ
ກເປື້ອນເລືອດ.
46ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາຈະນາກອງທັບມາຕ່ສູ້ພວກນາງ ແລະ ເຮົາຈະມອບພວກນາງໄວ້ແກ່ຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະ
ການຖືກປຸ້ນ.47ແລ້ວກອງທັບຈະເອົາກ້ອນຫີນແກວ່ງໃສ່ພວກນາງ ແລະ ຟັນພວກນາງດ້ວຍດາບ. ພວກເຂົາຈະຂ້າລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວຂອງພວກນາງ
ແລະ ເຜົາເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກນາງ.
48ດັ່ງນີ້ແຫລະ ເຮົາຈະເອົາຄວາມປະພຶດອັນຫນ້າອັບອາຍອອກຈາກແຜ່ນດິນ ແລະ ຕັກເຕືອນພວກຜູ້ຍິງທັງຫລາຍ ເພື່ອພວກນາງ
ຈະບ່ເຮັດຕົນເຫມືອນໂສເພນີ.49ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈະຕັ້ງຄວາມປະພຶດທີ່ຫນ້າອັບອາຍຂອງພວກເຈົ້າມາຕ່ສູ້ເຈົ້າ.
ເຈົ້າຈະແບກຮັບຄວາມຜິດບາບຂອງເຈົ້າກັບພວກຮູບຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ ດ້ວຍວິທີນີ້ ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.”
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະລົງໂທດເຈົ້າເປັນການຫລິ້ນຊູ້"
Ezekiel 23:26
ເຈົ້າຈະບ່ເງີຍຫນ້າຂື້ນເບິ່ງສິ່ງນັ້ນອີກ

ນີ້ແມ່ນວິທີການຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ປິ່ນຫົວໄປເບິ່ງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະບ່ແນມເບິ່ງ"
ເຈົ້າຈະບ່ນຶກເຖິງເອຢິບອີກຕ່ໄປ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄິດເຖິງປະເທດເອຢິບ"
ຫມາຍເຖິງການກະທາແບບໂສເພນີທີ່ນາງໄດ້ຮຽນໃນປະເທດເອຢິບ.
ນາງຈະບ່ຄິດເຖິງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປເພາະວ່ານາງໄດ້ຮຽນຮູ້ວ່າພວກເຂົາຈະບ່ເອົາສິ່ງດີໆທີ່ຊາວອີຢີບ,
ຊາວບາບີໂລນແລະອັດຊີເຣຍໃຫ້ນາງ.
ແຕ່ການກະທາຂອງການຄ້າປະເວນີດັ່ງກ່າວໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາງຖືກລົງໂທດແລະນາງຈະບ່ຢາກຄິດທີ່ຈະເຮັດອີກ.
Ezekiel 23:28
ເບິ່ງແມ໋

ຄາ ວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ"
ການເປືອຍກາຍເປັນຄວາມອັບອາຍ

ສອງຄານີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນວ່າ
ນາງຈະເປືອຍກາຍໄປຫມົດ.
ພ້ອມທັງການປະພຶດອັນຫນ້າອັບອາຍ ແລະ ການລາຄະຕັນຫາຂອງເຈົ້າ.

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ທັງອະທິບາຍເຖິງການຄ້າປະເວນີຂອງນາງແລະເນັ້ນເຖິງການປະພຶດແບບນີ້ບ່ດີປານໃດ.
Ezekiel 23:30
ເຮັດຕົນເຫມືອນເປັນໂສເພນີ, ແລະ ຫລົງໄຫລຕ່ບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ເຫດຜົນທີ່ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າວ່າໂອໂຮລີບາເຮັດຄືກັບການຄ້າປະເວນີກັບປະເທດຕ່າງໆ
ເພາະວ່າຜູ້ຊາຍທີ່ນາງໄດ້ນອນຢູ່ກັບມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຮັ່ງມີ
ແລະ ອານາດຂອງປະເທດເຫລົ່ານີ້.
ເຮົາຈະມອບຖ້ວຍ

ຄາວ່າ “ຖ້ວຍ” ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດຂອງໂອໂຮລີບາ.
ມັນສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ຮັບ.
Ezekiel 23:32
ເຈົ້າຈະຕ້ອງດື່ມຈາກຖ້ວຍ

ການດື່ມຈາກຈອກດຽວກັນເປັນອີກວິທີຫນຶ່ງທີ່ຈະບອກວ່າພວກເຂົາຈະປະສົບກັບສິ່ງດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະປະສົບກັບການລົງໂທດຄືກັນກັບເອື້ອຍຂອງເຈົ້າ"
ຊຶ່ງທັງເລິກ ແລະ ໃຫຍ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຈານວນການລົງໂທດທີ່ໄດ້ຮັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັ້ນແມ່ນຮ້າຍແຮງ"
ທີ່ຖືກເຍາະເຍີ້ຍ ແລະ ຫມິ່ນປະຫມາດ

ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ກ່າວເຖິງຄົນທີ່ຫົວຂວັນແລະວິພາກວິຈານຍ້ອນວ່າການປະພຶດທີ່ໂງ່ຈ້າຂອງພວກເຂົາ.
ເພາະຖ້ວຍນັ້ນເຕັມຫລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຈອກ ເພາະມັນເຂົ້າໃຈໄດ້ໂດຍການອ່ານ
23: 30. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້ວຍນີ້ປະກອບດ້ວຍການລົງໂທດຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
Ezekiel 23:33
ຈອກແຫ່ງຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວ ແລະ ໄພພິບັດ

"ຈອກທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວ ແລະ ຄວາມເສີຍຫາຍ."
ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄວາມຕື່ນເຕັ້ນ" ແລະ "ຄວາມຫລົງໄຫລ"
ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນຢູ່ນີ້
ແລະເນັ້ນວ່າການລົງໂທດຂອງນາງຈະຮ້າຍແຮງສ່າໃດ.
ຈອກແຫ່ງຊາມາເຣຍເອື້ອຍຂອງເຈົ້າ

ນ້ອງສາວຂອງນາງໂອໂຮລີບາ,
ນາງໂອໂຮລາໄດ້ເປັນຕົວແທນຂອງຊາມາເລຍ.
ຊາມາເລຍຖືກເອີ້ນຕາມຊື່ຂອງມັນແຕ່ກ່ຍັງຖືກເອີ້ນວ່ານ້ອງສາວ.
ຈອກແມ່ນສັນຍາລັກສາລັບການລົງໂທດທີ່ນາງໄດ້ຮັບ.
ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງປະກາດດັ່ງນີ້ແຫລະ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
Ezekiel 23:35
ແລະ ຖິ້ມເຮົາໄວ້ຂ້າງຫລັງເຈົ້າ, ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈົ່ງຮັບຜົນທີ່ຈະຕາມມາ

ພຣະຢາເວກາລັງເວົ້າວ່າໂອໂຮລີຍາບ່ສົນໃຈພຣະອົງ.

Ezekiel 23:36
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຈົ້າຈະພິພາກສາ ໂອໂຮລາ ແລະ ໂອໂຮລີບາຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ: "ບຸດແຫ່ງມະນຸດ,
ເຈົ້າຈະຕັດສິນໂອໂຮລາແລະໂອໂຮລີບາ!"
ເລືອດກຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ

ເລືອດແມ່ນຜົນມາຈາກການຂ້າຄົນ,
ແລະດັ່ງນັ້ນຈິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງການຂ້າຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຄົນ."
Ezekiel 23:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວເວົ້າກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບໂອໂຮລາແລະໂອໂຮລີບາ.
ແລະ ໃນວັນດຽວກັນພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ບັນດາສະບາໂຕຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ມື້ດຽວກັນ" ຫມາຍເຖິງປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາວ່າ
"ເຮັດໃຫ້ພຣະວິຫານຂອງເຮົາບ່ສະອາດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະໃນມື້ດຽວກັນພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພຣະວິຫານຂອງເຮົາບ່ສະອາດ,
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ວັນຊະບາໂຕຂອງເຮົາເປັນມົນທິນ"
ເຂົ້າມາໃນສະຖານນະມັດສະການຂອງເຮົາໃນວັນດຽວກັນ ແລະ ເຮັດໃຫ້ສະ‐

ຖານທີ່ນັ້ນເປັນມົນທິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ມາທາລາຍພະວິຫານຂອງເຮົາໃນວັນດຽວກັນກັບການຂ້າເດັກນ້ອຍຂອງພວກເຂົາເພື່ອບຸຊາຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ"
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ!"
Ezekiel 23:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເອເຊກຽນເວົ້າກັບໂອໂຮລາແລະໂອໂຮລີບາ.
ເບິ່ງເເມ໋!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງແມ໋!" ຫລື "ຟັງ!" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ!"
ຄືຄົນທັງຫລາຍທີ່ເຈົ້າອາບນ້າໃຫ້, ເຈົ້າທາຕາຂອງເຈົ້າ, ແລະ ແຕ່ງກາຍຂອງ

ເຈົ້າດ້ວຍເຄື່ອງປະດັບ.

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຮັດໂດຍຜູ້ຍິງເພື່ອເຮັດໃຫ້ນາງງາມກວ່າຜູ້ຊາຍ.
ເຈົ້າວາງເຄື່ອງຫອມ ແລະ ນ້າມັນຂອງເຮົາ.

ລາຍການທີ່ໃຊ້ໃນການນະມັດສະການຕ່ພຣະຢາເວ.
Ezekiel 23:42
ສຽງຂອງປະຊາຊົນກດັງຢູ່ອ້ອມຮອບນາງ

ສຽງຂອງຝູງຊົນແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງຝູງຄົນ.
ພວກເຂົາຄົນຂີ້ເມົາ

ຄົນທີ່ມັກເມົາ. ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມ ແປວ່າ
"ຊາບຽນ," ນັ້ນແມ່ນຜູ້ຊາຍຈາກຊີບາ.
ປະດັບປະດາ

ຕົກແຕ່ງຫລືແກະສະຫລັກເພື່ອເຮັດໃຫ້ສວຍງາມກວ່າເກົ່າ.
Ezekiel 23:43
ຜູ້ທີ່ໄດ້ລ່ວງປະເວນີ

ອອກໂດຍການກະທາຂອງການຫລິ້ນຊູ້ - ເອເຊກຽນຫມາຍ
ເຖິງໂອໂຮລາແລະໂອໂບບີລາ ມີຄາອະທິບາຍ.
ເຫມືອນຢ່າງຜູ້ຊາຍທີ່ໄປນອນກັບຍິງເປັນໂສເພນີ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຈະແຊກເຂົ້າກັບຍິງໂສເພນີໃດໆ"
ມືຂອງພວກນາງ ກເປື້ອນເລືອດ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ຫລັກຖານຂອງຄວາມຮຸນແຮງເພື່ອເວົ້າວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຜິດໃນຄວາມຮຸນແຮງ.
Ezekiel 23:46
ເຮົາຈະນາກອງທັບມາ

ຄາວ່າ "ນາ" ຫມາຍເຖິງການເພີ່ມຂຶ້ນຂອງຈານວນຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຕົ້າໂຮມກຸ່ມຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ມອບພວກນາງໄວ້

ພຣະຢາເວມອບຄວາມຮັບຜິດຊອບໃນການດູແລພວກເຂົາ ແລະ
ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາທົນທຸກຕ່ການເລືອກຂອງພວກເຂົາ.
ແກ່ຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະ ການຖືກປຸ້ນ
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບກອງທັບທີ່ຈະກ່ການຮ້າຍແລະປຸ້ນຈີ້ພວກເຂົາ."
Ezekiel 23:48
ພວກເຂົາຈະຕັ້ງຄວາມປະພຶດທີ່ຫນ້າອັບອາຍຂອງພວກເຈົ້າມາຕ່ສູ້ເຈົ້າ

"ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຍອມຮັບຄວາມຮັບຜິດຊອບຕ່ພຶດຕິກາທີ່ຫນ້າອັບອາຍຂອງທ່ານ"
ແບກຮັບຄວາມຜິດບາບຂອງເຈົ້າ

"ຍອມຮັບຄວາມຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຜິດບາບຂອງຕົນ"

Ezekiel 24:1
ຂ້ມຸນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ເວົ້າກັບເອເຊກຽນ.
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ໃນປີທີເກົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີທີເກົ້າຂອງການເນລະເທດຂອງກະສັດ
ເຢໂຮອາຄິມ"
ໃນວັນທີສິບ, ໃນເດືອນທີສິບ

"ວັນທີສິບຂອງເດືອນທີສິບ." ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສິບຂອງປະຕິທິນຊາວຍິວ.
ວັນທີສິບແມ່ນໃກ້ກັບຕົ້ນເດືອນມັງກອນຕາມປະຕິທິນຂອງຊາວຕາເວັນຕົກ.
ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ອ້ອມນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ກອງທັບຂອງບາບີໂລນແມ່ນອ້າງອີງໂດຍຜູ້ນາຂອງເຂົາ.
Ezekiel 24:3
ເພື່ອຂ້ຽວກະດູກທີ່ຢູ່ໃນຫມ້ນັ້ນດ້ວຍ

ບາງວັດທະນະທາເພີ່ມກະດູກໃສ່ກອງໄຟເພາະວ່າມັນໄຫມ້ດົນກ່ວາໃສ່ຟືນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາກະດູກສ່ວນທີ່ເຫລືອໄວ້ຢູ່ໃຕ້ຫມ້ເພື່ອໃຫ້ເຊື້ອໄຟ"

Ezekiel 24:6
ຄືຫມ້ຂີ້ຫມ້ຽງ

ພຣະຢາເວ ປຽບທຽບເຢຣູຊາເລັມກັບຫມ້ປຸງແຕ່ງອາຫານ.
ຂີ້ຫມ້ຽງ

ວັດສະດຸສີແດງທີ່ປະກອບເປັນໂລຫະ. ຂີ້‐
ຫມ້ຽງກິນຢູ່ໂລຫະແລະໃນທີ່ສຸດກ່ຈະທາລາຍມັນ
ເອົາ

ພຣະຢາເວ ບ່ໃຫ້ຄາສັ່ງນີ້ແກ່ບຸກຄົນສະເພາະ, ແທນທີ່ພຣະອົງ
ກາລັງສັ່ງໃຫ້ຜູ້ທີ່ຈິນຕະນາການ ບາງຄົນທີ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງ
ຂອງຄາປຽບທຽບ.
ຈົ່ງເອົາຊີ້ນອອກເທື່ອລະຕ່ອນ

ການຫລ່ຫລາຍແມ່ນວິທີການເລືອກຊິ້ນສ່ວນຂອງຊີ້ນທີ່ຈະເອົາອອກ,
ແຕ່ຍ້ອນວ່າພຣະຢາເວ ຕ້ອງການເອົາຊິ້ນສ່ວນຂອງຊີ້ນອອກ,
ມັນບ່ຈາເປັນຕ້ອງໂຍນຫລາຍ.
Ezekiel 24:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ

24
1ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ ໃນວັນທີສິບ, ໃນເດືອນທີສິບ, ແລະໃນປີທີເກົ້າ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງຂຽນຊື່ຂອງວັນນີ້
ໄວ້, ວັນນີ້, ເພາະກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ອ້ອມນະຄອນເຢຣູຊາເລມໃນວັນນີ້.

3ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງກ່າວຄາສຸພາສິດຕ່ສູ້ເຊື້ອສາຍທີ່ກະບົດ, ຈົ່ງກ່າວຄາອຸປະມາ. ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຈົ່ງຕັ້ງ
ຫມ້ໄວ້. ຕັ້ງໄວ້ ແລະ ຖອກນ້າໃສ່ຫມ້.4ຈົ່ງໃສ່ຕ່ອນຊີ້ນລົງໄປ, ເອົາຕ່ອນດີໆທັງຫມົດ — ຄືຕ່ອນກົກຂາ ແລ ະຊີ້ນສັນຂາຫນ້າ — ເລືອກກະດູກທີ່ດີທີ່ສຸດມາ
ໃສ່ຫມ້ໃຫ້ເຕັມ.5ຈົ່ງເລືອກແກະທີ່ດີທີ່ສຸດຈາກຝູງ ແລະ ສຸມກະດູກໄວ້ກ້ອງມັນ. ຕົ້ມມັນໃຫ້ດີ ແລະ ເພື່ອຂ້ຽວກະດູກທີ່ຢູ່ໃນຫມ້ນັ້ນດ້ວຍ.
6ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ວິບັດ ແກ່ເມືອງເລືອດ, ຄືຫມ້ຂີ້ຫມ້ຽງ ແລະ ຂີ້ຫມ້ຽງນັ້ນບ່ໄດ້ຫລຸດອອກມາ. ຈົ່ງເອົາຊີ້ນ
ອອກເທື່ອລະຕ່ອນ ຢ່າໂຍນມັນຫລາຍ.
7ເພາະວ່າເລືອດທີ່ນາງເຮັດໃຫ້ຕົກນັ້ນ ຍັງຢູ່ທ່າມກາງນາງ. ນາງໄດ້ຕັ້ງໄວ້ເທິງຫີນອ່ອນ; ນາງຍັງບ່ໄດ້ຖອກລົງດິນ ເພື່ອເອົາຂີ້ຝຸ່ນປົກໄວ້,8ສະນັ້ນ
ມັນເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມພິໂລດ ແລະ ການແກ້ແຄ້ນ. ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງນາງຕົກເທິງກ້ອນຫີນອ່ອນນັ້ນ ເພື່ອມັນຈະບ່ຖືກປົກບັງໄວ້ໄດ້.
9ເພາະສະນັ້ນ, ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ວິບັດ ແກ່ເມືອງທີ່ຊຸ່ມດ້ວຍເລືອດ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ກອງຟືນນັ້ນໃຫຍ່ຂຶ້ນ.10ຈົ່ງສຸມຟືນເຂົ້າ‐
ໄປ ແລະ ກ່ໄຟຂຶ້ນ. ຈົ່ງຕົ້ມຊີ້ນໃຫ້ສຸກ ແລະ ເອົາເຄື່ອງປຸງໃສ່ ແລະ ປ່ອຍໃຫ້ກະດູກໄຫມ້.
11ແລ້ວຕັ້ງຫມ້ເປົ່າໄວ້ເທິງຖ່ານ, ເພື່ອໃຫ້ມັນຮ້ອນ ແລະ ໄຫມ້ທອງແດງ, ເພື່ອຄວາມເປິເປື້ອນນັ້ນຈະຖືກລະລາຍອອກ, 
ຂີ້ຫມ້ຽງທີ່ຫນາກໄຫມ້ຫມົດ.'12ແຕ່ນາງກເສຍແຮງລ້າ ເພາະວ່ານ້າມັນທີ່ຫນາຂອງມັນ, ຂີ້ຫມ້ຽງຂອງມັນກບ່ຫລຸດອອກໄປ.
13ຄວາມປະພຶດອັນຫນ້າອັບອາຍຂອງເຈົ້າຢູ່ໃນບ່ສະອາດຂອງເຈົ້າ, ເພາະວ່າ ເຮົາໄດ້ຊາລະເຈົ້າແລ້ວ, ແຕ່ເຈົ້າກຍັງບ່ອາດຈະກາຍເປັນສະອາດໄດ້. ເຈົ້າ
ກຍັງບ່ເປັນອິດສະຫລະຈາກການເປິເປື້ອນ ຈົນກວ່າ ເຮົາຈະຖອກເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາອອກເຫນືອເຈົ້າຈົນຫມົດ.
14ເຮົາ, ແມ່ນພຣະຢາເວ, ໄດ້ປະກາດດັ່ງນີ້, ແລະ ເຮົາຈະເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ. ເຮົາຈະບ່ຖອຍກັບ ຫລື ເຫັນໃຈ. ໃນວິຖີທາງຂອງເຈົ້າ, ແລະ
ການກະທາຂອງພວກເຈົ້າ, ພວກເຂົາຈະພິພາກສາເຈົ້າ! — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.”
15ແລ້ວພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວກມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,16“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະເອົາສິ່ງທີ່ຕາຂອງເຈົ້າເຫັນໄປຈາກເຈົ້າດ້ວຍໄພພິບັດ,
ແຕ່ຢ່າໂສກເສົ້າເສຍໃຈ ຫລື ຮ້ອງໄຫ້, ແລະ ຢ່າໃຫ້ນ້າຕາໄຫລ.17ເຈົ້າຈົ່ງໂອ່ຍຄາງຢ່າງງຽບໆ. ຢ່າໄວ້ທຸກໃຫ້ຄົນຕາຍ. ຈົ່ງຄຽນຜ້າໃສ່ຫົວຂອງເຈົ້າ ແລະ
ໃສ່ເກີບຂອງເຈົ້າ, ແຕ່ຢ່າເອົາຜ້າປິດຫນ້າ ຫລື ກິນອາຫານຂອງຜູ້ສູນເສຍເມຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.”
18ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງເວົ້າກັບປະຊາຊົນໃນຕອນເຊົ້າ, ແລະເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍກສິ້ນຊີວິດໃນຕອນຄ່າ. ພຮຸ່ງເຊົ້າມາ ຂ້ານ້ອຍກໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງເຫມືອນຢ່າງທີ່‐
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄາສັ່ງມາ.
19ປະຊາຊົນກຖາມຂ້ານ້ອຍາວ່າ, “ທ່ານຈະບ່ບອກເຮົາທັງຫລາຍບວ່າ ສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດນີ້ມີຄວາມຫມາຍຫຍັງ, ໃນສິ່ງທີ່ທ່ານກາລັງເຮັດ?”20ດັ່ງນັ້ນ
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວດັ່ງນີ້,21'ຈົ່ງກ່າວແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນວ່າ, ພຣະຢາເວ ອົງ‐
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະເມີນເສີຍຕ່ສະຖານນະມັດສະການຂອງເຮົາ — ຊຶ່ງເປັນຄວາມພາກພູມໃຈຂອງເຈົ້າ,
ເປັນແກ້ວຕາດວງໃຈຂອງເຈົ້າ, ແລະ ເປັນຄວາມປາຖະຫນາຂອງຈິດວິນຍານເຈົ້າ, ແລະ ລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ຜູ້ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມ
ໄວ້ເບື້ອງຫລັງຈະລົ້ມລົງດ້ວຍຄົມດາບ.
22ແລ້ວເຈົ້າຈະເຮັດເຫມືອນຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດ: ເຈົ້າຈະບ່ເອົາຜ້າປິດຫນ້າຂອງເຈົ້າ, ຫລື ກິນອາຫານຂອງຊາຍຜູ້ໂສກເສົ້າ!23ແຕ່ເຈົ້າຈະເອົາຜ້າຄຽນຫົວ
ແລະ ໃສ່ເກີບແທນ; ເຈົ້າຈະບ່ໂສກເສົ້າເສຍໃຈ ຫລືຮ້ອງໄຫ້, ເພາະເຈົ້າຈະລົ້ມລົງຍ້ອນຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງເຈົ້າ, ແລະ ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນຈະ
ໂອ່ຍຄາງຕ່ຫນ້າອ້າຍນ້ອງຂອງຕົນ.24ດັ່ງນັ້ນ ເອເຊກຽນຈະເປັນເຄື່ອງຫມາຍສາຄັນແກ່ເຈົ້າທັງຫລາຍ, ເຫມືອນທູກຢ່າງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ
ເຈົ້າກຈະເຮັດເຫມືອນກັນ ເມື່ອເຫດການເຫລົ່ານີ້ມາເຖິງ. ແລ້ວເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ!'"
25ແຕ່ເຈົ້າ, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ໃນມື້ທີ່ເຮົາຢຶດວິຫານຂອງພວກເຂົາໄປ, ຊຶ່ງເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງພວກເຂົາ, ຄວາມພາກພູມໃຈຂອງພວກເຂົາ,
ແລະ ເປັນສິ່ງທີ່ຊື່ນໃຈ ແລະ ໃຈປາດຖະຫນາຂອງພວກເຂົາ — ແລະ ເມື່ອເຮົາໄດ້ເອົາລູກຊາຍ ແລະລູກສາວຂອງພວກເຂົາໄປ —26ໃນວັນນັ້ນ
ຜູ້ອົບພະຍົບຈະມາຫາເຈົ້າ ເພື່ອຈະແຈ້ງຂ່າວໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຍິນ!27ໃນວັນນັ້ນ ປາກຂອງເຈົ້າຈະຖືກເປີດຕ່ຫນ້າຜູ້ອົບພະຍົບ ແລະ ເຈົ້າຈະເວົ້າວ່າ — ເຈົ້າຈະບ່
ຫງຽບອີກຕ່ໄປ. ເຈົ້າຈະເປັນຫມາຍສາຄັນສາລັບພວກເຂົາ ແລະ ພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.”
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ຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງຕ່ເອເຊກຽນຕ່ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ.
ນາງ

ຄາວ່າ "ນາງ"
ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມເຊິ່ງເປັນຕົວແທນໂດຍຫມ້ປຸງແຕ່ງອາຫານ.
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງນາງຕົກເທິງກ້ອນຫີນອ່ອນນັ້ນ

"ໄດ້ເອົາເລືອດໃສ່ໂງ່ນຫີນເປົ່າ"
ເພື່ອເອົາຂີ້ຝຸ່ນປົກໄວ້

"ແລະປົກມັນດ້ວຍຝຸ່ນ"
Ezekiel 24:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ສົມທຽບເຢຣູຊາເລັມກັບຫມ້ປຸງແຕ່ງອາຫານ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ກອງຟືນນັ້ນໃຫຍ່ຂຶ້ນ.

ມີຄວາມຫມາຍວ່າເຕົາໄມ້ແມ່ນຢູ່ພາຍໃຕ້ຫມ້ປຸງແຕ່ງອາຫານເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
"ເຮົາຈະກອງຟືນຢູ່ເທິງເຕົາໄຟທີ່ຢູ່ໃຕ້ເຈົ້າໃຫ້ໃຫຍ່ກວ່າເກົ່າ"
ສຸມຟືນເຂົ້າໄປ ... ກ່ໄຟຂຶ້ນ ... ສຸກ ... ເອົາເຄື່ອງປຸງໃສ່ ແລະ ປ່ອຍໃຫ້ກະ‐

ດູກໄຫມ້.

ພຣະຢາເວ
ໃຫ້ຄາສັ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ຄົນທີ່ຈິນຕະນາການເຊິ່ງເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄາປຽບທຽບ.
ປ່ອຍໃຫ້ກະດູກໄຫມ້

"ເຜົາກະດູກ."
Ezekiel 24:11
ທອງແດງ

ການເຜົາໄຫມ້ດ້ານຫນ້າຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ຂີ້ຫມ້ຽງ

ໃນເວລາທີ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເຮັດໃຫ້ໂລຫະແຕກ ແລະ ຂີ້ຫມ້ຽງ
ກໄຫມ້ຫມົດ

"ເຜົາແລ້ວ"
ແຕ່ນາງກເສຍແຮງລ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຢຣູຊາເລັມຮູ້ສຶກອິດເມື່ອຍ"
ນ້າມັນ

ແຮງງານທີ່ຫຍຸ້ງຍາກ.
Ezekiel 24:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ
ສືບຕ່ເວົ້າກັບເຢຣູຊາເລັມໂດຍການປຽບທຽບມັນກັບຫມ້ປຸງແຕ່ງອາຫານ.
Ezekiel 24:14
ການກະທາຂອງພວກເຈົ້າ, ພວກເຂົາຈະພິພາກສາເຈົ້າ

ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດໄດ້ພິສູດໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຜິດ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
Ezekiel 24:15
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວກມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ສິ່ງທີ່ຕາຂອງເຈົ້າເຫັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມຍຂອງເອເຊກຽນ.
ພຣະຢາເວຫມາຍເຖິງເອເຊກຽນໂດຍສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວທີ່ໃຊ້ເພື່ອເບິ່ງເມຍຂອງລາວ. .
ແຕ່ຢ່າໂສກເສົ້າເສຍໃຈ ຫລື ຮ້ອງໄຫ້, ແລະ ຢ່າໃຫ້ນ້າຕາໄຫລ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນວ່າເອເຊກຽນບ່ຕ້ອງຮ້ອງໄຫ້ກ່ຽວກັບພັນລະຍາຂອງເຂົາທີ່ເສຍຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຕ້ອງສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈ."
ຜ້າປົກຫົວ

ຜ້າປົກຫົວເຮັດດ້ວຍຜ້າຍາວຫ່ອ້ອມຫົວ.
ເກີບ

ເກີບທີ່ລຽບງ່າຍທີ່ໃສ່ຢູ່ຕີນມີສາຍອ້ອມຂ້ຕີນ.
ຢ່າເອົາຜ້າປິດຫນ້າ

ໃນປະເທດອິດສະຣາເອນ,
ຜູ້ຊາຍຈະໂກນຫນວດຂອງພວກເຂົາເພື່ອສະແດງຄວາມໂສກເສົ້າ,
ຫລັງຈາກນັ້ນປົກຫນ້າຂອງພວກເຂົາຈົນກວ່າຫນວດປົ່ງ.
ພຣະຢາເວບອກເອເຊກຽນວ່າຢ່າໃຫ້ປົກຫນ້າເພື່ອສະແດງວ່າລາວບ່ໄດ້ໂກນຫນວດເພື່ອສະແດງຄວາມໂສກເສົ້າຂອງລາວ.
Ezekiel 24:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຖາມຄາຖາມເອເຊກຽນ ແລະ
ເອເຊກຽນບອກສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ ໄດ້ກ່າວຕ່ພວກເຂົາ.
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວ ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ຄວາມພາກພູມໃຈຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມພາກພູມໃຈໃນອາຄານທີ່ເຈົ້າສ້າງ"
ແກ້ວຕາດວງໃຈຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕຶກທີ່ທ່ານພໃຈທີ່ຈະເບິ່ງ"
ລົ້ມລົງດ້ວຍຄົມດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກຂ້າຕາຍໃນສົງຄາມ"
Ezekiel 24:22
ເພາະເຈົ້າຈະລົ້ມລົງ

ນີ້ແມ່ນການສູນເສຍໄປແລະການຕາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງການລະລາຍ.
ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້.
ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມແປວ່າ
"ຍ້ອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າ."
ໂອ່ຍຄາງ

ສຽງທີ່ຄົນເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ,
ແຕ່ຄວາມເຈັບປວດຫລືຄວາມໂສກເສົ້າແມ່ນແຮງຈົນວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້.
Ezekiel 24:25
ຜູ້ອົບພະຍົບ

ຄົນທີ່ຖືກບັງຄັບໃຫ້ອອກຈາກປະເທດຂອງພວກເຂົາຍ້ອນສົງຄາມຫລືໄພພິບັດອື່ນ.
ປາກຂອງເຈົ້າຈະຖືກເປີດ

"ພຣະຢາເວ ຈະເປີດປາກຂອງເຈົ້າ" ນີ້ອະທິບາຍວ່າ
ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຮັບຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະ
ຄວາມສາມາດໃນການເວົ້າກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າຈະເວົ້າຫຍັງ"
ຈົ້າຈະເວົ້າວ່າ — ເຈົ້າຈະບ່ຫງຽບອີກຕ່ໄປ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະເວົ້າ.
ມັນໄດ້ຖືກກ່າວອີກເທື່ອຫນຶ່ງວ່າເປັນທາງລົບ ເພື່ອເນັ້ນໃສ່ດ້ານບວກ.
ຈະເປັນຫມາຍສາຄັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເປັນສັນຍານເພາະວ່າພວກເຂົາຈະຊ່ວຍຊາວອົບພະຍົບໃຫ້ເຂົ້າໃຈວ່າ
ເປັນຫຍັງເມືອງເຢຣູຊາເລັມຈຶ່ງຖືກທາລາຍ.

25
1ແລ້ວພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງຕັ້ງຫນ້າຂອງເຈົ້າໄປຕ່ສູ່ຄົນອາໂມນ ແລະ ຈົ່ງ
ກ່າວຄາທານວາຍຕ່ສູ້ພວກເຂົາ.

3ຈົ່ງກ່າວແກ່ຄົນອາໂມນວ່າ, ' ຈົ່ງຟັງພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວ: ເພາະເຈົ້າກ່າວວ່າ,
"ດີແລ້ວ! ຕ່ສະຖານນະມັດສະການຂອງເຮົາ ເມື່ອຍັງເປັນມົນທິນ, ແລະ ຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ ເມື່ອມັນໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ຮ້າງເປົ່າ, ແລະ ຕ່ສູ້ເຊື້ອ‐
ສາຍຂອງຢູດາເມື່ອພວກເຂົາຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ,4ເພາະສະນັ້ນ, ເບິ່ງແມ໋, ເຮົາຈະມອບເຈົ້າໃຫ້ເຈົ້າເປັນກາມະສິດຂອງຊົນຊາດທາງທິດຕາເວັນ‐
ອອກ. ພວກເຂົາຈະຕັ້ງຄ້າຍຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ ແລະ ຕັ້ງເຕັນຂອງພວກເຂົາຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ. ພວກເຂົາຈະກິນຫມາກໄມ້ຂອງເຈົ້າ ແລະ ຈະດື່ມນ້ານົມຂອງ
ເຈົ້າ.5ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເມືອງຣັບບາເປັນທົ່ງຫຍ້າສາລັບອູດ ແລະ ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງຄົນອາໂມນເປັນບ່ອນຢູ່ສາລັບຝູງແກະ. ແລ້ວເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນ
ພຣະຢາເວ.
6ເພາະພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເພາະເຈົ້າໄດ້ຕົບມື ແລະ ທືບຕີນ, ແລະ ຄວາມປີຕິຍິນດີດ້ວຍໃຈຫມິ່ນປະຫມາດຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນ
ອິດສະຣາເອນ.7ເພາະສະນັ້ນ, ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະປະທ້ວງເຈົ້າດ້ວຍມືຂອງເຮົາ ແລະ ຈະມອບເຈົ້າໄວ້ແກ່ປະຊາຊົນທັງຫລາຍເຫມືອນເປັນຂອງປຸ້ນ. ເຮົາຈະ
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Ezekiel 25:1
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ໃນ 1:1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ໃນ 2:1.
ຈົ່ງຕັ້ງຫນ້າຂອງເຈົ້າໄປຕ່ສູ້

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ໃນ 4:1
ປະຊາຊົນຂອງອາໂມນ

"ເຊື້ອສາຍຂອງອາໂມນ" ຫລື
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສໃນແຜ່ນດິນຂອງອາໂມນ"
ແລະຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍຕ່ສູ້

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ໃນ 4:6.
Ezekiel 25:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະເຈົ້າຢາເວບອກເອເຊກຽນ ໃນສິ່ງທີ່ຕ້ອງເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອາໂມນ
ປະຊາຊົນອາໂມນ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມຢູ່ໃນ ບົດທີ 25:3.
ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ

"ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ"
ພວກເຈົ້າເວົ້າວ່າ, "ດີແລ້ວ!"

ຄາວ່າ "ດີແລ້ວ!" ເປັນສຽງທີຄົນເຮັດເມື່ອເວລາທີ່ພວກເຂົາມີຄວາມສຸກ
ກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ໃນກລະນີນີ້ແມ່ນປະຊາຊົນໄດ້ມີຄວາມສຸກຍ້ອນ
ມີສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂຶ້ນຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະ ປະຊາຊົນຢູດາ. ອາດ
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຫົວ" ຫລື "ພວກເຈົ້າປິຕິຍິນດີ"
ຕ່ສະຖານນະມັດສະການຂອງເຮົາ ເມື່ອຍັງເປັນມົນທິນ

"ຕ່ຕ້ານສະຖານທີ່ນະມັດສະການຂອງເຮົາເມື່ອສັດຕູໄດ້ລົບລູ່." ອາດແປໄດ້
ອີກວ່າ: "ເມື່ອກອງທັບສັດຕູເຮັດໃຫ້ວິຫານກາຍເປັນມົນທິນ"
ຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ ເມື່ອມັນໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ຮ້າງເປົ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອແຜ່ນດິນຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນໄດ້ປະໃຫ້
ຫົກຮ້າງ"
ສູ້ເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາເມື່ອພວກເຂົາຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາປະຊາຊົນຢູດາໄປເປັນຂ້າ
ທາດ."
ເບິ່ງແມ!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ!" ຫລື "ຟັງ!" ຫລື "ໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງ
ບອກເຈົ້າ!"
ເຮົາຈະມອບເຈົ້າໃຫ້ເຈົ້າເປັນກາມະສິດຂອງຊົນຊາດທາງທິດຕາເວັນອອກ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ກອງທັບຈາກດິນແດນທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງພວກເຈົ້າ
ມາແລະຕີເອົາຊະນະພວກເຈົ້າ"

ພວກເຂົາຈະຕັ້ງຄ້າຍຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ ແລະ ຕັ້ງເຕັນຂອງພວກເຂົາຢູ່ທ່າມກາງ

ພວກເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່: "ພວກເຂົາຈະຕັ້ງເຕັ້ນແລະອາ
ໄສຢູ່ໃນປະເທດຂອງເຈົ້າ."
ແຜ່ນດິນຂອງຄົນອາໂມນເປັນບ່ອນຢູ່ສາລັບຝູງແກະ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ປະຊາຊົນອາໂມນ" ກ່າວເຖິງແຜ່ນດິນເປັນຂອງປະຊາຊົນອາໂມນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ດິນແດນທີ່ເຫລືອທັງຫມົດຂອງປະຊາ
ຊົນອາໂມນເປັນຄອກສັດ."
Ezekiel 25:6
ດ້ວຍໃຈຫມິ່ນປະຫມາດຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຄວາມກຽດຊັງທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າມີຕ່ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່
ອາໄສຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ"
ເບິ່ງແມ!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ເບິ່ງ!" ຫລື "ຟັງ!" ຫລື "ໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງບອກ
ເຈົ້າ!"
ເຮົາຈະປະທ້ວງເຈົ້າດ້ວຍມືຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຕີເຈົ້າດ້ວຍມືທີ່ມີຣິດອານາດ" ຫລືວ່າ "ເຮົາຈະ
ລົງໂທດພວກເຈົ້າ"
ແລະ ຈະມອບເຈົ້າໄວ້ແກ່ປະຊາຊົນທັງຫລາຍເຫມືອນເປັນຂອງປຸ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດອື່ນມາປຸ້ນ ແລະ ເອົາ
ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໄປຈາກເຈົ້າ"
ເຮົາຈະຕັດເຈົ້າອອກຈາກຊົນຊາດທັງຫລາຍ ... ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈິບຫາຍ

ໄປໃນທ່າມກາງປະເທດທັງຫລາຍ

ປະໂຫຍກເຫລົ່າໂດຍທົ່ວໄປແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພ
ຣະຢາເວ ຈະທາລາຍປະຊາຊົນອາໂມນຢ່າງສິ້ນເຊີງ ສະນັ້ນພວກເຂົາຈະບ່
ເປັນຊົນຊາດອີກຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະທາລາຍເຈົ້າຢ່າງສົມ
ບູນສະນັ້ນເຈົ້າຈະບ່ມີຊົນຊາດນີ້ອີກຕ່ໄປ"
ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມຢູ່ໃນ ບົດທີ 6.6.
Ezekiel 25:8
ເບິ່ງແມ!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ!" ຫລື "ຟັງ!" ຫລື "ໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງ
ບອກເຈົ້າ!"
ເຮົາຈະເປີດຊາຍແດນຂອງໂມອາບອອກ, ເລີ່ມຈາກເມືອງຕ່າງໆ

ຕາມຊາຍແດນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເປີດເສັ້ນທາງຂອງໂມອາບໂດຍການທາລາຍ
ເມືອງທີ່ຕິດກັບຊາຍແດນ."
ບັນດາເມືອງຮຸ່ງເຮືອງແຫ່ງເມືອງເບັດເຢຊີໂມດ, ເມືອງບາອານເມໂອນ, ແລະ

ເມືອງກີຣິອາດທາອິມ

ຕັດເຈົ້າອອກຈາກຊົນຊາດທັງຫລາຍ ແລະ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈິບຫາຍໄປໃນທ່າມກາງປະເທດທັງຫລາຍ! ເຮົາຈະທາລາຍເຈົ້າ, ແລະ ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາ
ແມ່ນພຣະຢາເວ.'
8ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ເພາະໂມອາບ ແລະ ເສອີກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງແມ໋! ເຊື້ອສາຍຢູດາກເຫມືອນກັບປະຊາຊາດອື່ນໆທັງ
ຫມົດ,"9ເພາະສະນັ້ນ, ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະເປີດຊາຍແດນຂອງໂມອາບອອກ, ເລີ່ມຈາກເມືອງຕ່າງໆ ຕາມຊາຍແດນ — ຄືບັນດາເມືອງຮຸ່ງເຮືອງແຫ່ງເມືອງ
ເບັດເຢຊີໂມດ, ເມືອງບາອານເມໂອນ, ແລະ ເມືອງກີຣິອາດທາອິມ —10ປະຊາຊົນທາງທິດຕາເວັນອອກຈະຕ່ສູ້ກັບຄົນອາໂມນ. ເຮົາຈະມອບອາ‐
ໂມນເປັນກາມະສິດ ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີໃຜນຶກເຖິງຄົນອາໂມນອີກໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ.11ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະພິພາກສາລົງໂທດໂມອາບ, ແລະ ພວກເຂົາ
ທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.'
12ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ເພາະວ່າເອໂດມໄດ້ແກ້ແຄ້ນຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ ແລະ ມີຄວາມຊົ່ວໃຫ່ຍຫລວງໃນການກະທາເຊັ່ນນີ້.
13ເພາະສະນັ້ນ, ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາຈະຍື່ນມືຂອງເຮົາອອກຕ່ສູ້ເອໂດມ ແລະ ທາລາຍທຸກຄົນ ແລະ ສັດທຸກໂຕທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຈິບຫາຍໄປ, ເຮັດໃຫ້ເປັນບ່ອນຮ້າງເປົ່າ, ຕັ້ງແຕ່ ເມືອງເຕມານ ຮອດເມືອງເດດານ. ພວກເຂົາກຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ.
14ເຮົາຈະວາງການແກ້ແຄ້ນຂອງເຮົາລົງເຫນືອເມືອງເອໂດມ ດ້ວຍມືຂອງອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ແລະ ພວກເຂົາຈະເຮັດກັບເອໂດມ ຕາມ
ຄວາມຄຽດຮ້າຍ, ແລະ ຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາ, ພວກເຂົາຈະຮູ້ເຖິງການແກ້ແຄ້ນຂອງເຮົາ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.'
15ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ເພາະວ່າຄົນຟີລິດສະຕີນໄດ້ແກ້ແຄ້ນດ້ວຍໃຈປອງຮ້າຍ ແລະ ຈາກພາຍໃນໂຕຂອງພວກເຂົາເອງ
ພວກເຂົາຫມາຍຈະທາລາຍຢູດາຫລາຍຕ່ຫລາຍຄັ້ງ.16ເພາະສະນັ້ນ, ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະຍື່ນມື
ຂອງເຮົາອອກຕ່ສູ້ຄົນຟີລິດສະຕີນ, ແລະ ເຮົາຈະຕັດຄົນເກເຣັດອອກ ແລະ ທາລາຍຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຕາມຝັ່ງທະເລນັ້ນເສຍ.17ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດການແກ້ແຄ້ນ
ຄັ້ງໃຫຍ່ຕ່ພວກເຂົາ ແລະ ລົງໂທດເຂົາ ດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ, ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ,
ເມື່ອເຮົາເຮັດການແກ້ແຄ້ນເຫນືອພວກເຂົາ'"
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເລີ່ມທາລາຍຕົວເມືອງທີ່ແຂງແກ່ງຂອງເບັດເຢ‐
ຊີໂມດ, ເມືອງບາອານເມໂອນ, ແລະ ເມືອງກີຣິອາດທາອິມ."
ປະຊາຊົນທາງທິດຕາເວັນອອກຜູ້ທີ່ເຄິຍຕ່ສູ້ກັບຄົນອາໂມນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະສົ່ງກອງທັບດຽກກັນ ຈາກຊາດທາງທິດຕາເວັນ
ອອກຜູ້ທີ່ໂຈມຕີຄົນອາໂມນ."
ເຮົາຈະມອບອາໂມນເປັນກາມະສິດເພື່ອວ່າຈະບ່ມີໃຜນຶກເຖິງຄົນອາໂມນອີກ

ໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຫລົ່າກອງທັບເອົາຊະນະຄົນອາໂມນ
ສະນັ້ນຈິ່ງບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະຈື່ພວກເຂົາໄດ້ເລີຍ."
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມຢູ່ໃນ ບົດທີ 6.6.
Ezekiel 25:12
ເຮົາຈະຍື່ນມືຂອງເຮົາອອກຕ່ສູ້ເອໂດມ

ເບິ່ງວິທີການແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນ "ເຮົາຈະຍື່ນມືຂອງເຮົາອອກຕ່ສູ້
ເຈົ້າ" ໃນບົດທີ 25:6.
ຕັ້ງແຕ່ ເມືອງເຕມານ ຮອດເມືອງເດດານ

ສອງເມືອງນີ້ແມ່ນມີສົ້ນກົງກັນຂ້າມກັບເອໂດມ. ອັນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະ
ເຈົ້າຈະທາລາຍເມືອງເອໂດມທັງຫມົດ.
ພວກເຂົາກຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ.

ຄາວ່າ"ລົ້ມລົງ" ຫມາຍເຖິງການຖືກຂ້າ ແລະ "ດາບ" ຫມາຍເຖິງການສູ້
ຮົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈະຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ
ຂອງພວກເຂົາ"
Ezekiel 25:14
ເຮົາຈະວາງການແກ້ແຄ້ນຂອງເຮົາລົງເຫນືອເມືອງເອໂດມ ດ້ວຍມືຂອງ

ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຊ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງເຮົາຕ່ສູ້ແກ້
ແຄ້ນກັບປະຊາຊົນເອໂດມ"
ພວກເຂົາຈະເຮັດກັບເອໂດມ ຕາມຄວາມໂກດຮ້າຍ, ແລະ ຄວາມພິໂລດຂອງ

ເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະສະແດງໃຫ້ເອໂດມໄດ້ເຫັນເຖິງຄວາມ
ໂກດຮ້າຍ ແລະ ຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາ" ຫລື "ພວກເຂົາຈະລົງໂທດເອໂດມ

ຕາມ ຕາມຄວາມຄຽດຮ້າຍ, ແລະ ຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາ ກັບປະຊາຊົນເອ
ໂດມ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍ, ແລະ ຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ພິໂລດ" ມີຄວາມຫມາຍພື້ນຖານດຽວກັນ ແລະ ເພີ່ມທະວີຄວາມ
ແຮງຂຶ້ນຂອງຄາວ່າ "ໂກດຮ້າຍ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມໂກດຮ້າຍ
ຫລາຍຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ຄວາມໃຈຮ້າຍແຮງຫລາຍທີ່ສຸດຂອງຂ້ອຍ"
ພວກເຂົາຈະຮູ້ເຖິງການແກ້ແຄ້ນຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນເອໂດມ ຈະໄດ້ຮູ້ວ່າເຮົາໄດ້ແກ້ແຄ້ນກັບພວກ
ເຂົາ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ຫລື "ນີ້ແມ່ນຄາທີ່ພຣະເຈົ້າເວົ້າຈະມີຈະເກີດຂຶ້ນ"
Ezekiel 25:15
ເພາະວ່າຄົນຟີລິດສະຕີນໄດ້ແກ້ແຄ້ນຢ່າງໂຫດຫ້ຽມດ້ວຍໃຈປອງຮ້າຍ ແລະ 

ຈາກພາຍໃນໂຕຂອງພວກເຂົາເອງພວກເຂົາຫມາຍຈະທາລາຍຢູດາຫລາຍຕ່ຫລາຍຄັ້ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນວ່າຄົນຟີລິດສະຕີນ ໄດ້ກຽດຊັງປະຊາຊົນຢູດາ
ແລະ ໄດ້ພະຍາຍາມແກ້ເເຄ້ນກັບຢູດາຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ"
ເບິ່ງແມ!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ!" ຫລື "ຟັງ!" ຫລື "ໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງ
ບອກເຈົ້າ!"
ເຮົາຈະຍື່ນມືຂອງເຮົາອອກຕ່ສູ້ຄົນຟີລິດສະຕີນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຫັນມືແຫ່ງຣິດອານາດຕ່ສູ້ກັບຄົນຟີລິດສະຕິນ"
ຫລື "ເຮົາຈະຫັນອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຕ່ສູ້ກັບຄົນຟີລິດສະຕີນ"
ເຮົາຈະຕັດອອກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະທາລາຍ" ຫລື "ເຮົາຈະກາຈັດ"
ຄົນເກເຣັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນເກເຣັດ." ນີ້ແມ່ນປະຊາຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່
ໃນຟີລິດສະຕິນ
ພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີການແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນເພີ່ມເຕີມ "ພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາ
ແມ່ນພຣະຢາເວ" ໃນ ບົດທີ 6.6.

26
1ດັ່ງນັ້ນ ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນນັ້ນ, ປີທີສິບເອັດ, ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເພາະວ່າເມືອງຕີເຣໄດ້
ເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມວ່າ, ‘ດີແລ້ວ! ປະຕູເມືອງຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍຫັກເສຍແລ້ວ! ນາງໄດ້ຫັນມາຫາເຮົາ; ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ບລິບູນຂຶ້ນ

ເພາະນາງໄດ້ຖືກທາລາຍ.'
3ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: 'ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຕ່ສູ້ເຈົ້າ!, ເມືອງຕີເຣເອີຍ, ແລະ ເຮົາຈະນາປະຊາຊາດທັງຫລາຍລຸກມາຕ່ສູ້
ເຈົ້າ ເຫມືອນທະເລເຮັດໃຫ້ຄື້ນຫລາຍກະທົບຝັ່ງ.4ພວກເຂົາຈະທາລາຍກາແພງເມືອງຕີເຣ ແລະ ພັງທະລາຍຫຄອຍທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນເສຍ. ເຮົາຈະ
ປັດຂີ້ຝຸ່ນດິນອອກຈາກນາງ ແລະ ເຮັດໃຫ້ນາງເປັນເຫມືອນກັບຍອດຂອງສີລາ.
5ນາງຈະເປັນບ່ອນສາລັບຕາກແຫຢູ່ກາງທະເລ, ເນື່ອງຈາກເຮົາໄດ້ລັ່ນຄາເວົ້າແລ້ວ — ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ — ແລະ ນາງ
ຈະກາຍເປັນສິ່ງໄດ້ປຸ້ນມາຂອງບັນດາປະຊາຊາດ.6ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງນາງທີ່ຢູ່ທົ່ງນາ ຈະຖືກຂ້າເສຍດ້ວຍຄົມດາບ, ແລະ ພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນ
ພຣະຢາເວ.'
7ເບິ່ງແມ໋, ຈາາກພາກເຫນືອ ເຮົາໄດ້ນາ ເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດຂອງບາບີໂລນ, ກະສັດເຫນືອກະສັດທັງປວງ, ຕ່ສູ້ເມືອງຕີເຣ, ດ້ວຍມ້າທັງຫລາຍ ແລະ 
ລົດຮົບມ້າ, ແລະ ກັບບັນດາທະຫານມ້າ ແລະ ກັບກາລັງຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ.8ເຂົາຈະຂ້າລູກສາວຂອງເຈົ້າໃນທົ່ງນາ.
ເຂົາຕັ້ງເຄື່ອງລ້ອມເມືອງຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າ ແລະ ສ້າງຫຄອຍຕ່ສູ້ກາແພງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ຍົກໂລ່ຂື້ນເພື່ອຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າ.
9ເຂົາຈະຕັ້ງເຄື່ອງທະລຸທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າດ້ວຍໄມ້ທ່ອນຕ່ສູ້ກາແພງຂອງເຈົ້າ, ແລະ ບັນດາອາວຸດຂອງເຂົາທາລາຍຫຄອຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າລົງ.
10ບັນດາມ້າຂອງເຂົາມີຢ່າງຫລວງຫລາຍຈົນເຮັດໃຫ້ຂີ້ຝຸ່ນປົກຄຸມເຈົ້າໄວ້. ກາແພງເມືອງຂອງເຈົ້າຈະສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍສຽງຂອງບັນດາທະຫານມ້າ,
ບັນດາກວຽນ, ແລະ ບັນດາລົດຮົບມ້າ. ເມື່ອເຂົາເຂົ້າປະຕູເມືອງຂອງເຈົ້າ, ເຂົາຈະເຂົ້າມາເຫມືອນກັບຄົນຍ່າງເຂົ້າເມືອງທີ່ກາແພງໄດ້ທາລາຍລົງແລ້ວ.
11ຕີນມ້າຈະຢຽບບັນດາຖະຫນົນທຸກສາຍຂອງເຈົ້າ ດ້ວຍກີບມ້າທັງຫລາຍ. ເຂົາຈະຂ້າຊົນຊາດຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄົມດາບ ແລະ ເສົາຫີນອັນແຂງແຮງ
ທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະລົ້ມລົງເຖິງດິນ.
12ພວກເຂົາຈະປຸ້ນເອົາຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າ ແລະ ເຂົາຈະເອົາສິນຄ້າຕ່າງໆຂອງເຈົ້າໄປ. ພວກເຂົາຈະພັງກາແພງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າລົງ ແລະ ຈະທາລາຍ
ເຮືອນອັນຫລູຫລາຕ່າງໆຂອງເຈົ້າເສຍ. ບັນດາຫີນ, ບັນດາໄມ້ ແລະ ຊາກຫັກພັງດິນຂອງເຈົ້ານັ້ນ ພວກເຂົາຈະໂຍນຖິ້ມລົງນ້າທັງຫລາຍ.13ເຮົາຈະຢຸດສຽງ
ເພງຕ່າງໆຂອງເຈົ້າເສຍ. ສຽງພິນຄູ່ທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າກຈະບ່ເປັນທີ່ໄດ້ຍິນອີກຕ່ໄປ.14ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນຫີນຫົວໂລ້ນ, ເຈົ້າຈະກາຍເປັນສະຖານ‐
ທີ່ສາລັບຕາກແຫມອງ. ເຈົ້າຈະບ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ອີກເລີຍ, ເພາະເຮົາເອງ, ຄືພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ລັ່ນຄາເວົ້າແລ້ວ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
15ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວແກ່ເມືອງຕີເຣວ່າ, 'ເກາະທັງຫລາຍຈະບ່ສັ່ນສະ‐
ເທືອນ ດ້ວຍສຽງລົ້ມລົງຂອງເຈົ້າ, ແລະ ສຽງໂອ່ຍຄາງຂອງຜູ້ບາດເຈັບ ເມື່ອການຂ້າຟັນໂຫດຮ້ຽມເກີດຂື້ນທ່າມກາງເຈົ້າບ?161ແລ້ວເຈົ້າຊາຍແຫ່ງທະ‐
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Ezekiel 26:1
ປີທີສິບເອັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີທີສິບເອັດຂອງການເນລະເທດກະສັດ ເຢໂຮຍອາ
ກິນ"
ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນ

ມັນບ່ແນ່ນອນວ່າເດືອນໃດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ ທີ່ເອເຊກຽນໄດ້ກ່າວເຖິງ.
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີການແປຂ້ນີ້ໃນ1:1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີການແປຂ້ນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ 2:1.
ເມືອງຕີເຣໄດ້ເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຕີເຣ ໄດ້ເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ."
ດີແລ້ວ!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນແລ້ວ!" ຫລື "ດີຫລາຍ!"
ປະຕູເມືອງຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍຫັກເສຍແລ້ວ

ປະຊາຊົນຕີເຣໄດ້ໃຊ້ຄານີ້ໃນການກ່າວເຖິງເຢຣູຊາເລັມຄືກັບເປັນປະຕູ
ເມືອງທີ່ພ່ຄ້າຈາກປະເທດອ້ອມຂ້າງຜ່ານ. ຊິ່ງສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບທີ່
ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບໄດ້ພັງທະລາຍປະຕູເມືອງຂອງ"
ຊົນຊາດທັງຫລາຍລົງ" ຫລື "ກອງທັບໄດ້ທາລາຍເຢຣູຊາເລັມເຊິ່ງຄືກັບປະ
ຕູທີ່ຜູ້ຄົນຫລາຍໆຊົນຊາດຜ່ານໄປ"
ນາງໄດ້ຫັນມາຫາເຮົາ

ຄາສັບທີ່ວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງຄາວ່າ "ປະຕູ" ເຊິ່ງມີ "ເປີດ" ບານພັບເພື່ອ
ເປີດໄປຫາເມືອງຕິເຣ. ໃນປະໂຫຍກນີ້ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ປະຊາຊົນຕິ
ເຣໄດ້ມາແທນທີ່ເຢຣູຊາເລັມ ໃຫ້ເປັນເມືອງທີ່ຊາວຄ້າຂາຍຫລາຍເມືອງ
ຜ່ານໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕູເມືອງໄດ້ເປີດແລ້ວສາລັບຂ້ອຍ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ບລິບູນຂຶ້ນ

ໃນນີ້ "ເຕີມເຕັມບລິບູນຂຶ້ນ" ຫມາຍເຖິງການຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ. ອາດແປໄດ້
ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະ ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ"
ນາງໄດ້ຖືກທາລາຍ

"ເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຖືກທາລາຍ"
Ezekiel 26:3
ເບິ່ງແມ໋!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ!" ຫລືວ່າ "ຟັງ!"ຫລືວ່າ "ໃສ່ໃຈໃນສິງທີ່ຂ້ອຍກາ
ລັງບອກເຈົ້າ!"
ເຮົາຈະນາປະຊາຊາດທັງຫລາຍລຸກມາຕ່ສູ້ເຈົ້າ ເຫມືອນທະເລເຮັດໃຫ້

ຄື້ນຫລາຍກະທົບຝັ່ງ

ຄາວ່າ "ປະຊາຊາດ" ໃນທີ່ນີ້ ກ່າວເຖິງກອງທັບສັດຕູຂອງພວກເຂົາ. ອາດ
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຮວບຮວມເອົາກອງທັບຈາກປະເທດທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່ອະ
ມີອານາດ ຄືກັບຄື້ນທະເທທີ່ໂກດຮ້າຍ."
ຫຄອຍ

ຫຄອຍເປັນຕຶກທີ່ສູງ ໃຊ້ເພື່ອເບິ່ງສັດຕູ ຫລື ລີ້ໄພ
ເຮົາຈະປັດຂີ້ຝຸ່ນດິນອອກຈາກນາງ ແລະ ເຮັດໃຫ້ນາງເປັນເຫມືອນກັບຍອດ

ຂອງສີລາ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ກອງທັບທາລາຍເມືອງຢ່າງຫມົດສິ້ນ,
ເຂົາຈະບ່ປະຫຍັງໄວ້ໃນເມືອງນັ້ນເລີຍ ມັນຈະເປັນຄືກັບສິລາທີ່ບ່ມີຫຍັງຢູ່

ເທິງມັນເລີຍ."
Ezekiel 26:5
ນາງຈະເປັນ

ເມື່ອງມັກຈະຖີກເອີ້ນວ່າ "ນາງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຕິເຣຈະເປັນ"
ຫລື "ມັນຈະກາຍເປັນ."
ບ່ອນສາລັບຕາກແຫຢູ່ກາງທະເລ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເມືອງຕິເຣແມ່ນເປັນເກາະ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເກາະທີ່
ຫວ່າງເປົ່າໃຊ້ສາລັບການຕາກມອງໃຫ້ແຫ້ງ" ຫລື " ເກາະຮ້າງແມ່ນບ່ອນທີ່
ຜູ້ຄົນໄດ້ຕາກມອງຫາປາໃຫ້ແຫ້ງ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ໃນ ບົດທີ 5:11.
ປຸ້ນ

ສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ລັກເອົາໄປ
ນາງຈະກາຍເປັນສິ່ງໄດ້ປຸ້ນມາຂອງບັນດາປະຊາຊາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບຈາກຊົນຊາດອື່ນຈະມາລັກເອົາທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ
ຈາກປະຊາຊົນຕິເຣ"
ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງນາງທີ່ຢູ່ທົ່ງນາ ຈະຖືກຂ້າເສຍດ້ວຍຄົມດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ກອງທັບຂອງສັດຕູຈະມາຂ້າລູກສາວຂອງນາງທີ່ຢູ່ໃນ
ທົ່ງນາ. "
ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງນາງທີ່ຢູ່ທົ່ງນາ

ຫມູ່ບ້ານບາງເທື່ອໄດ້ຖືກເອີ້ນວ່າບັນດາສາວລູກຂອງເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ປົກຄອງ
ຢູ່ເຫນືອພວກເຂົາ. ຄວາມຫມາຍເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ1) ຫມູ່ບ້ານນ້ອຍໆ ທີ່ຢູ່
ໃນແຜ່ນດິນໃຫຍ່ ແມ່ນຄົນຕິເຣປົກຄອງ,ຫລື 2) ຜູ້ຍິງຫນຸ່ມຂອງຕິເຣຜູ້
ທິ່ໄດ້ເຮັດວຽກຢູ່ທົ່ງນາ.
ພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.'

ເບິ່ງວິທີການແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນເພີ່ມເຕີມ "ພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາ
ແມ່ນພຣະຢາເວ" ໃນ ບົດທີ 6.6.
Ezekiel 26:7
ເບິ່ງແມ໋!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ!" ຫລືວ່າ "ຟັງ!"ຫລືວ່າ "ໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາ
ລັງບອກເຈົ້າ!"
ເຮົາໄດ້ນາ ເນບູກາດເນັດຊາ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ ເນບູກາດເນັດຊາ ເພື່ອເຮັດຕາມນ້າພຣະໄທຂອງພຣະອົງ.
ກະສັດເຫນືອກະສັດ

"ເປັນກະສັດທີ່ມີອານາດທີ່ສູງສຸດ"
ກາລັງຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ເຄື່ອງຫມາຍ! ເນັ້ນຫນັກເຖີງຈານວນທະຫານຂອງເນບູກາດເນັດຊາ.
ເຂົາຈະຂ້າລູກສາວຂອງເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຂົາ" ກ່າວເຖິງເນບູກາດເນັດຊາ ແລະມັນແມ່ນຄາອະທິບາຍ
ສາລັບກອງທະຫານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທະຫານຂອງລາວ ຈະຂ້າ
ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ"
Ezekiel 26:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເອົາຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງເມືອງຕິເຣ.
ເຂົາຈະຕັ້ງ

ເລທັງຫລາຍ ຈະກ້າວລົງມາຈາກບັນລັງຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຖອດເສື້ອຄຸມ ແລະ ປົດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ປັກແສ່ວອອກເສຍ. ພວກເຂົາຈະເອົາເອົາຄວາມ
ຢ້ານກົວມາເປັນເຄື່ອງນຸ່ງ, ພວກເຂົາຈະນັ່ງຢູ່ເທິງພື້ນດິນ ແລະ ສັ່ນຢູ່ທຸກເວລາ ແລະ ພວກເຂົາຢ້ານກົວເພາະເຈົ້າ.
17ພວກເຂົາເຫລົ່ານີ້ ຈະກ່າວບົດຄ່າຄວນເລື່ອງເຈົ້າ, ແລະກ່າວແກ່ເຈົ້າວ່າ, ‘ໂອ ນະຄອນທີ່ມີຊື່ສຽງທີ່ພວກຊາວທະເລທັງຫລາຍອາໄສຢູ່,
ໄດ້ຖືກທາລາຍພິນາດແລ້ວ. ເມືອງທີີ່ມີຊື່ສຽງວ່າເຂັ້ມແຂງ — ບັດນີ້ໄດ້ຫາຍໄປຈາກທະເລແລ້ວ. ຜູ້ອາໄສຢູ່ເມືອງນີ້
ຄັ້ງຫນຶ່ງເລື່ອງອານາດຢູ່ທະເລໄດ້ສ້າງຄວາມຢ້ານກົວ ແກ່ຄົນທີ່ອາໄສໃກ້ພວກເຂົາ.18ບັດນີ້ ຊາຍຝັ່ງທະເລທັງຫລາຍກຈະສັ່ນສະເທືອນໃນວັນທີ່ເຈົ້າລົ້ມລົງ.
ບັນດາເກາະທີ່ຢູ່ໃນທະເລ ກຈະຢ້ານກົວຍ້ອນການທີ່ເຈົ້າໄດ້ສູນສິ້ນໄປແລ້ວ.’
19ເພາະພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເມື່ອເຮົາເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນເມືອງຮ້າງ, ເຫມືອນຢ່າງບັນດາເມືອງອຶ່ນໆທີ່ບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່, ເມື່ອເຮົາ
ຈະນາທະເລມາຕ່ສູ້ເຈົ້າ, ແລະ ເມື່ອແມ່ນ້າໃຫຍ່ທັງຫລາຍມາຖ້ວມເຈົ້າໄວ້.20ແລ້ວເຮົາຈະນາເຈົ້າລົງໄປຍັງເວລາແຫ່ງບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າ,
ເຫມືອນກັບຄົນອື່ນທີ່ໄດ້ລົງໄປໃນຫລູມຝັງສົບ; ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນທີ່ຕ່າທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດີນໂລກ ເຫມືອນຊາກເພພັງໃນສະໄຫມ
ເດີມນັ້ນ. ດ້ວຍເຫດນີ້ ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ກັບມາ ແລະ ຈະບ່ໄດ້ຢືນຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງຜູ້ມີຊີວິດອີກຕ່ໄປ.21ເຮົາຈະນາໄພພິບັດມາເທິງເຈົ້າ, ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ມີເຈົ້າ
ອີກຕ່ໄປ. ເຖິງແມ່ນໃຜຈະມາຊອກຫາເຈົ້າ, ແຕ່ຈະບ່ມີໃຜຫາພວກເຈົ້າພົບອີກຈັກເທື່ອ — ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ."

Page 1731 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຂົາ" ກ່າວເຖິງເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດຂອງບາບີໂລນ.
ເຄື່ອງທະລຸທັງຫລາຍ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ 4:1.
ບັນດາອາວຸດຂອງເຂົາ

"ອາວຸດຂງລາວສາລັບສູ້ຮົບ"
Ezekiel 26:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເອົາຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງເມືອງຕິເຣ.
Ezekiel 26:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງເມືອງຕິເຣ.

ເກາະທັງຫລາຍຈະບ່ສັ່ນສະເທືອນ ດ້ວຍສຽງລົ້ມລົງຂອງເຈົ້າ.

"ເກາະທັງຫລາຍຈະສັ່ນສະເທືອນ... ດ້ວຍສຽງລົ້ມລົງຂອງເຈົ້າ."
Ezekiel 26:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງເມືອງຕິເຣ.
Ezekiel 26:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງເມືອງຕິເຣ.
ເຮົາເຮັດໃຫ້ເຈົ້າ

ຄາສັບທີ່ວ່າ"ເຈົ້າ" ກ່າວເຖິງເມືອງຂອງຕິເຣ. ໃນພາສາຕົ້ນສະບັບມັນເປັນ ຜູ້
ຍິງທີ່ເຈາະຈົງ ເພາະວ່າປະຊາຊາດສ່ວນຫລາຍມັກຄິດວ່າເປັນຜູ້ຍິງ.

27
1ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງທີ່ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບັດນີ້, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງເປັ່ງສຽງບົດເພງຄ່າຄວນດ້ວຍເລື່ອງເມືອງຕີເຣ,
3ແລະ ຈົ່ງກ່າວແກ່ເມືອງຕີເຣ, ຜູ້ຊຶ່ງອາໄສຢູ່ປະຕູແຄມທະເລ, ເປັນພ່ຄ້າທັງຫລາຍຕາມເກາະຕ່າງໆ, ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:

ເມືອງຕີເຣເອີຍ, ເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, ‘ຂ້ອຍມີຄວາມງົດງາມສົມບູນແບບ.’
4ເຂດແດນຂອງເຈົ້າຢູ່ທີ່ໃຈກາງທະເລທັງຫລາຍ; ຜູ້ກ່ສ້າງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມງົດງາມຂອງເຈົ້າສົມບູນແບບ.5ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດກະດານເຮືອທັງຫມົດຂອງ
ເຈົ້າດ້ວຍໄມ້ສົນຈາກພູເຮີໂມນ; ພວກເຂົາເອົາໄມ້ແປກມາຈາກເລບານອນເຮັດເປັນເສົາໃຫ້ເຈົ້າ.
6ພວກເຂົາ ໄດ້ເຮັດໄມ້ພາຍຂອງເຈົ້າຈາກໄມ້ໂອກແຫ່ງບາຊານ; ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດດາດຟ້າເຮືອດ້ວຍໄມ້ສົນຈາກຊາຍຝັ່ງທະເລໄຊປຣັສ, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ຫຸ້ມໄວ້ດ້ວຍງາຊ້າງ.7ສ່ວນໃບເຮືອຂອງເຈົ້ານັ້ນ ເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານປັກແຊ່ວເນື້ອລະອຽດຈາກເອຢິບ ຊຶ່ງເຫມືອນກັບເປັນທຸງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.
8ຄົນເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ຊຶ່ງອາໄສຢູ່ເມືອງຊີໂດນ ແລະ ເມືອງອາວາດ ເປັນຄົນພາຍເຮືອຂອງເຈົ້າ; ໂອ ຕີເຣ, ຊ່າງມີຝືມືຂອງເຈົ້າທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ; ພວກເຂົາເປັນ
ນາຍທ້າຍເຮືອຂອງເຈົ້າ.9ຜູ້ເປັນນາຍຊ່າງຜູ້ຊານານຈາກເມືອງເກບານ ເປັນຊ່າງແປງຮອຍຮົ່ວເຮືອໃຫ້ເຈົ້າ; ບັນດາເຮືອທະເລທັງ
ຫມົດລວມທັງພວກລູກເຮືອຂອງພວກເຂົາກຢູ່ໃນທ່າມກາງເຈົ້າ ເພື່ອຂາຍແລກປ່ຽນສິນຄ້າກັບເຈົ້າ.
10ຊາວເປີເຊຍ, ຊາວລິເດຍ, ແລະ ຊາວລິເບຍ ກຢູ່ໃນກອງທັບຂອງເຈົ້າ, ຄືນັກຮົບຂອງເຈົ້າ. ພວກເຂົາໄດ້ແຂວນໂລ່ ແລະຫມວກເຫລັກຢູ່ກັບເຈົ້າ; ພວກ‐
ເຂົາເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີກຽດ.11ຜູ້ຊາຍຊາວອັກວັດ ແລະ ຊາວເຮເລດ ໃນກອງທັບຂອງເຈົ້າໄດ້ຢູ່ອ້ອມກາແພງຂອງເຈົ້າ, ແລະ ພວກຄົນຊາວກາມາດ
ໄດ້ຢູ່ຫຄອຍຂອງເຈົ້າ. ພວກເຂົາໄດ້ແຂວນໂລ່ໄວ້ຕາມກາແພງທັງຫລາຍອ້ອມຮອບເຈົ້າ! ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເຈົ້າງົດງາມພຽບພ້ອມ.
12ຊາວທາຊິດໄດ້ເປັນຜູ້ຄ້າຂາຍກັບເຈົ້າ ເພາະເຈົ້າມີຄວາມມັ່ງຄັ່ງຈາກສິນຄ້າຫລວງຫລາຍທີ່ຈະຂາຍຄື: ເງິນ, ເຫລັກ, ກົ່ວ ແລະ ຊືນ. ພວກເຂົາໄດ້ມາຊື້
ແລະ ສິນຄ້າທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ!13ເມືອງຢາວານ, ຕູບານ, ແລະ ເມເຊັກ — ພວກເຂົາໄດ້ຂາຍຂ້າທາດ ແລະ ພາຊະນະທັງຫລາຍທີ່ເຮັດຈາກທອງເຫລືອງ.
ພວກເຂົາໄດ້ມາເບິ່ງແຍງການຄ້າຂາຍສິນຄ້າຂອງເຈົ້າ.
14ເຊື້ອສາຍເບັດໂຕກາມາເອົາພວກມ້າ, ພວກມ້າເສິກ ແລະພວກລມາແລກກັບສິນຄ້າຂອງເຈົ້າ.15ຊາວໂຣເດັດເປັນຄູ່ການຄ້າຂອງເຈົ້າ
ເທິງແຜ່ນດິນຊາຍທະເລຈານວນຫລາຍ. ສິນຄ້າຢູ່ໃນອານາດຂອງເຈົ້າ; ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາເຂົາສັດ, ງາຊ້າງ ແລະ ໄມ້ຫມາກເດື່ອມາເປັນຄ່າຂອງສິນຄ້າ!
16ຊາວຊີເຣຍ ເປັນຜູ້ການຄ້າກັບເຈົ້າ ເພາະເຈົ້າມີສິນຄ້າຫລວງຫລາຍ; ພວກເຂົາເອົາມຣະກົດ, ຜ້າສີມ່ວງ, ຜ້າສີສັນຕ່າງໆ, ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດ,
ໄຂ່ມຸກຕ່າງໆ ແລະ ທັບທິມ ມາແລກກັບສິນຄ້າຂອງເຈົ້າ.17ຢູດາ ແລະ ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ ກໄດ້ຄ້າຂາຍກັບເຈົ້າ. ພວກເຂົາເອົາເຂົ້າເປືອກຈາກເມືອງ
ມິນນິດ, ຂະຫນົມເຄັກ, ນ້າເຜິ້ງ, ນ້າມັນ ແລະ ພິມເສນ ມາແລກເປັນສິນຄ້າກັບເຈົ້າ.18ດາມັສກັດໄປມາຄ້າຂາຍກັບເຈົ້າ ເພາະເຈົ້າມີສິນຄ້າຫລວງຫລາຍ,
ຊັບສິນຫລວງຫລາຍພາຍມາກຂອງເຈົ້າ, ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງເຮນໂບນ ແລະ ຂົນແກະຂາວແຫ່ງສາຮາ.
19ດານ ແລະ ຢາວານ ຈາກອູຊານໄດ້ມາແລກສິນຄ້າຂອງເຈົ້າ ຄືເຫລັກຫລ່, ເຄື່ອງເທດຕ່າງໆ, ອົບເຊີຍ ແລະ ສີໄຄ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ກາຍເປັນສິນຄ້າສາລັບເຈົ້າ.20ເມືອງເດດານເປັນຜູ້ຄ້າຂາຍກັບເຈົ້າ ໃນເລື່ອງເບາະອານມ້າສາລັບບັນດານັກຂີ່ມ້າຢ່າງດີ.21ເມືອງອາຣາເບຍ
ແລະ ເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍຂອງເມືອງເກດາ ກເປັນຜູ້ຄ້າຂາຍກັບເຈົ້າ; ພວກເຂົາໄດ້ຂາຍພວກລູກແກະ, ພວກແກະຜູ້, ແລະ ພວກແບ້.
22ພ່ຄ້າທັງຫລາຍຂອງເມືອງເຊບາ ແລະ ເມືອງຣາອາມາກຄ້າຂາຍກັບເຈົ້າ. ພວກເຂົາເອົາເຄື່ອງຫອມຊະນິດຢ່າງດີໆທັງຫມົດ ແລະ ເພັດພອຍທຸກຊະນິດ;
ພວກເຂົາເອົາຄາມາແລກເປັນສິນຄ້າກັບເຈົ້າ.23ເມືອງຮາຣານ, ການເນ, ແລະ ເອເດນ ເປັນຜູ້ຄ້າຂາຍກັບເຈົ້າ, ລວມທັງເມືອງເຊບາ, ອັດຊູຣະ ແລະ ກິນ‐
ມາດດ້ວຍ.
24ນີ້ຄືສິ່ງທັງຫລາຍຂອງຜູ້ຄ້າຂອງເຈົ້າໃນຕະຫລາດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ຄື ຜ້າຄຸມໄຫລ່ສີມ່ວງ ຜະສົມຜ້າຕ່າສີຕ່າງໆ, ແລະ ຜ້າຫົ່ມຫລາຍສີ,
ຜ້າປັກແສ່ວ, ຜ້າຕ່າ-ຢ່າງດີ.25ກາປັ່ນທັງຫລາຍໄດ້ບັນທຸກສິນຄ້າທຸກຊະນິດຂອງເຈົ້າ! ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ບັນທຸກສິນຄ້າຈົນເຕັມ, ບັນທຸກຢ່າງຫນັກ
ໃນການຂົນສົ່ງທາງທະເລ!
26ພວກລຸກເຮືອທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ໄດ້ນາເຈົ້າອອກໄປຍັງທະເລອັນກວ້າງໃຫຍ່; ລົມຕະເວັນອອກໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮືອແຕກຢູ່ກາງທະເລ.27ຊັບສິນຂອງເຈົ້າ,
ແລະ ສິນຄ້າຂອງເຈົ້າ; ພວກລູກເຮືອຂອງເຈົ້າ ແລະ ຊ່າງເຮືອຂອງເຈົ້າ, ຜູ້ສ້າງເຮືອ; ຜູ້ຄ້າຂາຍສິນຄ້າກັບເຈົ້າ, ແລະ ນັກຮົບທັງຫມົດຜູ້ຢູ່ໃນເຈົ້າ,
ພ້ອມດ້ວຍລູກເຮືອທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ — ພວກເຂົາຈະຈົມລົງໃນບ່ອນເລິກຂອງໃຈກາງທະເລໃນວັນທີ່ເຈົ້າຈິບຫາຍໄປ.
28ບັນດາເມືອງແຫ່ງທະເລຈະສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍສຽງຮ້ອງວຸ້ນວາຍຂອງນາຍທ້າຍເຮືອຂອງເຈົ້າ;29ບັນດາຜູ້ທີ່ຖືໄມ້ພາຍທັງຫມົດ
ຈະລົງມາຈາກເຮືອຂອງພວກເຂົາ; ພວກລູກເຮືອ ແລະ ນາຍທ້າຍເຮືອ ກມາຢືນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນທັງຫມົດ.30ແລ້ວພວກເຂົາຈະທາໃຫ້ເຈົ້າຟັງສຽງຮ້ອງ
ຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຈະຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ; ພວກເຂົາຈະເອົາຝຸ່ນດິນໃສ່ຫົວຂອງພວກເຂົາ. ແລະ ພວກເຂົາຈະກິ້ງເກືອກຢູ່ທີ່ກອງຂີ້ເທົ່າ.
31ພວກເຂົາຈະແຖຜົມຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອເຈົ້າ ແລະ ຜູກມັດພວກເຂົາໄວ້ດ້ວຍຜ້າກະສອບ, ແລະ ພວກເຂົາຈະຮ້ອງໄຫ້ ຢ່າງຂົມຂື່ນເຫນືອເຈົ້າ! ແລະ
ພວກເຂົາຈະຮ້ອງໄຫ້.32ພວກເຂົາຈະຍົກສຽງຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນເພື່ອເຈົ້າ ແລະ ກ່າວສຽງຄ່າຄວນເຫນືອເຈົ້າ, ຜູ້ຊຶ່ງເຫມືອນເມືອງຕີເຣ,
ຜູ້ຊຶ່ງບັດນີ້ນາສູ່ຄວາມງຽບເຫງົາຢູ່ທ່າມກາງທະເລ?33ເມື່ອສິນຄ້າຂອງພວກເຈົ້າອອກຈາກຝັ່ງທະເລ, ກເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍພໃຈ; ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ‐
ໃຫ້ບັນດາກະສັດແຫ່ງໂລກຮັ່ງມີ ດ້ວຍສົມບັດ ແລະ ສິນຄ້າຫລວງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.
34ແຕ່ເມື່ອເຈົ້າແຕກໄປໃນທະເລ, ໃນບ່ອນນ້າເລິກນັ້ນ, ສິນຄ້າທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ລູກເຮືອທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າໄດ້ຈົມລົງ!
35ຜູ້ອາໄສຢູ່ແຄມທະເລທັງຫມົດຕ່າງກຕົກໃຈ ເພາະເຈົ້າ, ແລະ ບັນດາກະສັດທັງຫລາຍຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ໃນຄວາມຢ້ານກົວ! ສີຫນ້າ
ຂອງພວກເຂົາລ້ວນແຕ່ຈືດຈາງ.36ບັນດາພ່ຄ້າທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍຈະເຍາະເຍີ້ຍເຈົ້າ; ເຈົ້າໄດ້ກາຍເປັນຄວາມຢ້ານກົວ, ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ດາລົງຢູ່ຕ່‐
ໄປອີກຈັກເທື່ອ.”
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Ezekiel 27:1
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີການແປຢູ່ໃນ ບົດ
ທີ 1:1.
ຜູ້ຊຶ່ງອາໄສຢູ່ປະຕູແຄມທະເລ

ຜູ້ຊຶ່ງອາໄສຢູ່ປະຕູແຄມທະເລ." ກະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງ 1) "ຜູ້ເຊິ່ງອາໄສ
ຢູ່ແຄມທະເລ" ຫລື 2) "ຜູ້ເຊິ່ງປົກຄອງແຄມປະຕູທະເລ."
Ezekiel 27:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງເມືອງຕິເຣ.
ເຂດແດນຂອງເຈົ້າ

"ຂອບເຂດແດນອານາຈັກຂອງເຈົ້າ"
ເສົາ

ເສົາຍາວຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ຢູ່ໃນເຮືອກາປັ່ນ ທີ່ມັນຍົກໃບເຮືອຂຶ້ນ
Ezekiel 27:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງເມືອງຕິເຣ.
ໄມ້ພາຍ

ເປັນໄມ້ຍາວໆທີ່ຜູ້ຄົນໃຊ້ພາຍເພື່ອເຮັດໃຫ້ເຮືອເຄື່ອນຍ້າຍ
ດາດຟ້າເຮືອ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເຮືອທີ່ຄົນສາມາດຍ່າງ
ງາຊ້າງ

ເປັນສີຂາວ, ງາມ, ແລະເປັນວັດຖຸທີ່ແຂງ ເຊິ່ງເຮັດຈາກແຂ້ວຂອງສັດ.
ໃບເຮືອ

ເປັນຜ້າຜືນໃຫຍ່ທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮືອເຄື່ອນໄປເມື່ອມີລົມພັດ
Ezekiel 27:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງຕິເຣ.
ຄົນຂັບເຮືອ

ຜູ້ທີ່ບັງຄັບເຮືອບ່ອນທີ່ເຮືອຈະໄປ
ຊ່າງແປງຮອຍຮົ່ວເຮືອໃຫ້ເຈົ້າ

" ແປງບ່ອນທີ່ມັນຮອຍແຕກ" ຫລື "ແປງບ່ອນທີ່ມັນຮົ່ວ"
ລູກເຮືອ

ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເຮືອໃນທະເລ
Ezekiel 27:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງເມືອງຕິເຣ.
ຄືນັກຮົບຂອງເຈົ້າ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ຕ່ສູ້ໃນສົງຄາມ" ຫລື "ຮັບໃຊ້ເຈົ້າຄືກັບເປັນນັກຮົບ"
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເຈົ້າງົດງາມພຽບພ້ອມ.

"ພວກເຂົາໄດ້ຄວາມງົດງາມຂອງເຈົ້າ"
Ezekiel 27:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງເມືອງຕິເຣ.
ເຫລັກ

ເປັນວັດຖຸທີ່ແຂງມັນດີສາລັບການສ້າງອາວຸດ ແລະ ກ່ສ້າງສິ່ງຕ່າງໆ
ກົ່ວ

ເປັນໂລຫະທີ່ເຫລືອຫລັງຈາກກັ້ນຕອງຄາ, ເງິນຫລືກົ່ວ
ຊືນ

ໂລຫະທີ່ມີຄຸນຄ່າຫລາຍເປັນສິ່ງທີ່ຫນັກຫລາຍ ແລະ ອ່ອນກວ່າໂລຫະອື່ນໆ
ເມືອງຢາວານ

ເປັນປະເທດທີ່ຕັ້ງຢູ່ຊາຍຟັງທາງພາກຕາເວັນຕົກຂອງເອເຊຍນ້ອຍ. ເປັນທີ່ຮູ້
ຈັກກັນໃນໂລເນຍ.
Ezekiel 27:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເອົາສົ່ງຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງເມືອງຕິເຣ.

ພວກມ້າເສິກ

ມ້າໂຕຜູ້ທີ່ແຂງແຮງ
ສິນຄ້າຢູ່ໃນອານາດຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນເຈົ້າຂອງສິນຄ້າ."
Ezekiel 27:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງເມືອງຕິເຣ.
ສີມ່ວງ

"ຜ້າສີມ່ວງ" ຫລື "ດ້າຍສີມ່ວງ"
ໄຂ່ມຸກ

ກ້ອນທີ່ງາມຫລາຍຂອງວັດຖຸສີຂາວແຂງທີ່ມາຈາກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນທ້ອງທະ
ເລ
ຂະຫນົມເຄັກ

ຄວາມຫມາຍຂອງພາສາເຮັບເຣີ ແປໃນທີ່ນີ້ວ່າ "ຂະຫນົມເຄັກ" ແມ່ນບ່ແນ່
ໃຈ. ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມແປອອກມາເປັນ "ຢາມ່ອງ" ຫລື "ອາຫານ
ຊັ້ນດີທີ່ເຮັດດ້ວຍເມັດພືດ."
ແກ້ວທັບທິມ

ຫີນສີແດງທີ່ມີຄ່າສູງຫລາຍ
ພິມເສນ

ເປັນຢາງຫນຽວທີ່ມີກິ່ນຫອມຫວານ ຫລື ເປັນຢາງທີ່ໄດ້ມາຈາກຕົ້ນໄມ້
Ezekiel 27:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນ ເຖິງເມືອງຕິເຣ.
ເຄື່ອງເທດ

ປະເພດເຄື່ອງເທດທີ່ໄດ້ມາຈາກ ເປືອກໄມ້. "ອົບເຊີຍເຄື່ອງເທດ" ແມ່ນຊື່
ເອີ້ນສາລັບເຄື່ອງເທດນີ້.
ສີໄຄ

ພຶດປະເພດຫຍ້າທີ່ຄົນເຮົາໃຊ້ເຮັດເປັນນ້າຫອມ ແລະ ຢາ.
ເບາະອານມ້າ

ເປັນຜ້າສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ຄົນເຮົາໃສ່ອານຫລັງຂອງມ້າ
Ezekiel 27:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງເມືອງຕິເຣ.
ເພັດພອຍ

ຫີນຕ່າງໆທີ່ມີຄ່າສູງ
Ezekiel 27:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນຕ່ເມືອງຕິເຣ.
ຜ້າຄຸມໄຫລ່ສີມ່ວງ ຜະສົມຜ້າຕ່າສີຕ່າງໆ

"ຜ້າຄຸມສີມ່ວງທີ່ມີຫລາຍສີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ຜ້າຫົ່ມຫລາຍສີ, ຜ້າປັກແສ່ວ, ຜ້າຕ່າ-ຢ່າງດີ

ຜ້າແສ່ວ - "ຜ້າຫົ່ມຫລາຍສີ ໄດ້ອອກແລບບມາໃຫ້ມີຄຸນນະພາບສູງ"
ໃຈກາງຂອງທະເລ

"ຢູ່ເຄິ່ງກາງຂອງເສັ້ນທາງການຄ້າທັງຫມົດໃນທະເລ."
Ezekiel 27:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນຕ່ເມືອງຕິເຣ.
ພວກລຸກເຮືອທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ໄດ້ນາເຈົ້າອອກໄປຍັງທະເລອັນກວ້າງໃຫຍ່

"ຜູ້ຄົນທີ່ເປັນລູກເຮືອໄດ້ນາເຈົ້າອອກໄປໃນທະເລໄກ"
ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ

"ຢູ່ກາງທະເລ"
Ezekiel 27:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນຕ່ເມືອງຕິເຣ.
ຈະຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ

"ຈະຮ້ອງດ້ວຍສຽງໂສກເສົ້າທີ່ສຸດ"
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Ezekiel 27:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນຕ່ເມືອງຕິເຣ.
ພວກເຂົາຈະແຖຜົມຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາຈະແຖຜົມຂອງພວກເຮົາສະນັ້ນພວກເຂົາບ່ມີຜົມ"
ຜູ້ຊຶ່ງເຫມືອນເມືອງຕີເຣ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີເມືອງໃດເປັນຄືກັບເມືອງຕິເຣ."
ຜູ້ຊຶ່ງບັດນີ້ນາສູ່ຄວາມງຽບເຫງົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຖືກທາລາຍ"
ອອກຈາກຝັ່ງ

ໄປຫາດິນແດນ

Ezekiel 27:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນຕ່ເມືອງຕິເຣ.
ຕົກໃຈ ເພາະເຈົ້າ

"ພວກເຂົາຈະຕົກໃຈຫລາຍ ແລະ ຢ້ານກົວໂດຍສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບເຈົ້າ"
ເຍາະເຍີ້ຍເຈົ້າ

"ສົ່ງສຽງເຍາະເຍີ້ຍເສົ້າໂສກສາລັບເຈົ້າ." ການສົ່ງສຽງຮ້ອງເຍາະເຍີ້ຍນັ້ນ
ສະແດງເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າ.
ເຈົ້າໄດ້ກາຍເປັນຄວາມຢ້ານກົວ

"ມັນໄດ້ກາຍເປັນສິ່ງທີ່ເປັນຕາຢ້ານສາລັບຄົນທີ່ຈະຄິດກ່ຽວກັບເຈົ້າ"

Ezekiel 28:1
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ 1:1.
ໃຈກາງຂອງທະເລ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ ຢູ່ໃນ ບົດທີ 27:4.
ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າຄືຫົວໃຈຂອງເທບພະເຈົ້າ

"ເຈົ້າຄິດວ່າເຈົ້າມີຫົວໃຈຂອງເທບພະເຈົ້າ"
Ezekiel 28:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງຜູ້ທີ່ປົກ
ຄອງເມືອງຕິເຣ.
ດ້ວຍສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມຊານານ

28
1ແລ້ວພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງກ່າວແກ່ເຈົ້າເມືອງຕີເຣວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງ
ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເພາະຈິດໃຈຂອງເຈົ້າອວດອົ່ງຈອງຫອງຂຶ້ນ! ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ເຮົາເປັນເທບພະເຈົ້າ! ເຮົາຈະນັ່ງຢູ່ໃນບ່ອນນັ່ງຂອງບັນດາເທບ

ພະເຈົ້າທັງຫລາຍຢູ່ໃຈກາງທະເລທັງປວງ!" ແຕ່ວ່າເຈົ້າເປັນພຽງແຕ່ມະນຸດ ແລະ ບ່ແມ່ນເທບພະເຈົ້າ, ແຕ່ເຈົ້າ
ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າຄືຫົວໃຈຂອງເທບພະເຈົ້າທັງຫລາຍ;3ເຈົ້າຄິດວ່າ ເຈົ້າສະຫລາດກວ່າດານີເອນ, ແລະ ບ່ມີຄວາມລັບອັນໃດທີ່ເຊື່ອງໃຫ້ພົ້ນຈາກເຈົ້າ
ໄດ້!
4ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງຮັ່ງມີດ້ວຍສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມຊານານ, ແລະ ໄດ້ຮວບຮວມຄາ ແລະ ເງິນມາໄວ້ໃນຄັງສົມບັດຂອງເຈົ້າ!5ດ້ວຍສະຕິປັນ‐
ຍາຍິ່ງໃຫຍ່ໃນການຄ້າຂາຍຂອງເຈົ້າ, ເຈົ້າໄດ້ຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າເພີ່ມທະວີຂຶ້ນ, ແລະ ຈິດໃຈຂອງເຈົ້າກອວດອົ່ງຈອງຫອງຂຶ້ນໃນຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າ.
6ເພາະສະນັ້ນ, ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເພາະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຄວາມຄິດເຈົ້າ ເປັນເຫມືອນຂອງເທບພະເຈົ້າ,7ສະນັ້ນ, ເຮົາຈະນາຄົນ
ຕ່າງດ້າວທັງຫລາຍມາຕ່ສູ້ເຈົ້າ, ເຮັດໃຫ້ຫນ້າຢ້ານກົວທີ່ສຸດໃນບັນດາຜູ້ຊາຍຈາກບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ. ພວກເຂົາຈະຖອດດາບອອກຕ່‐
ສູ້ກັບຄວາມງາມແຫ່ງສະຕິປັນຍາຂອງເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຂົາຈະຫລົບລູ່ຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງເຈົ້າ.
8ພວກເຂົາຈະສົ່ງເຈົ້າລົງໄປໃນຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ, ແລະ ເຈົ້າຈະຕາຍເປັນສົບເຫມືອນກັບຄົນທີ່ຕາຍໃນໃຈກາງທະເລທັງຫລາຍ.9ເຈົ້າຈະກ່າວອີກບວ່າ,
"ຂ້ອຍເປັນເທບພະເຈົ້າ" ຕ່ຫນ້າຄົນທີ່ຂ້າເຈົ້າບ? ເຈົ້າເປັນພຽງແຕ່ມະນຸດ ບ່ແມ່ນເທບພະເຈົ້າ, ແລະ ເຈົ້າຈະຢູ່ໃນມືຂອງຄົນທີ່ແທງເຈົ້າ.10ເຈົ້າຈະຕາຍ
ເຫມືອນຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ ດ້ວຍມືຂອງຄົນຕ່າງດ້າວ, ເພາະເຮົາໄດ້ລັ່ນວາຈາແລ້ວ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.'"
11ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,12“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງເປັ່ງສຽງຮ້ອງຄ່າຄວນເຖິງກະສັດແຫ່ງຕີເຣ ແລະ ຈົ່ງກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ
'ພຣະຢາເວອົງ ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຈົ້າເປັນແບບຢ່າງຂອງຄວາມສົມບູນແບບ, ເຕັມໄປດ້ວຍສະຕິປັນຍາ ແລະ ມີຄວາມງາມພຽບພ້ອມ.
13ເຈົ້າເຄີຍຢູ່ໃນເອເດນ, ສວນຂອງພຣະເຈົ້າ, ເພັດພອຍທຸກຢ່າງປົກຄຸຸມເຈົ້າໄວ້: ຄືທັບທິມ, ພອຍເຫລືອງ, ມລະກົດ, ເພທາຍ, ຫີນອ່ອນ, ພອຍຂຽວ, ພອຍ
ສີຄາມ, ແລະ ຢົກ. ເພັດພອຍເຫລົ່ານີ້ປະກອບ ແລະ ຝັງໃນຕົວເຮືອນທີ່ເຮັດມາຈາກຄາ. ຊຶ່ງຈັດຕຽມໄວ້ແລ້ວໃນວັນທີ່ສ້າງເຈົ້າຂຶ້ນມາ.
14ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໄວ້ໂດຍມີເຄຣຸບເປັນຜູ້ພິທັກມະນຸດຊາດຢູ່ເທິງພູເຂົາບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ. ເຈົ້າໄດ້ເຄີຍເດີນຢູ່ທ່າມກາງສີລາໄຟ.15ເຈົ້າກປາສະຈາກຕາ
ຫນິໃນວິທີທາງຂອງເຈົ້າ, ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນຈົນກວ່າພົບຄວາມຊົ່ວຊ້າໄດ້ພົບໃນໂຕເຈົ້າ.
16ໂດຍການຄ້າຫລວງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ເຕັມໄປດ້ວຍການທາລຸນ, ແລະ ເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບ. ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາໄດ້ຂັບໄລ່ເຈົ້າໄປອອກຈາກຈາກພູເຂົາແຫ່ງພຣະເຈົ້າ,
ເຫມືອນຢ່າງຜູ້ທີ່ລະເລີຍ, ແລະເຮົາໄດ້ທາລາຍເຈົ້າ, ເຄຣຸບຜູ້ພິທັກນັ້ນ, ກຂັບໄລ່ເຈົ້າອອກໄປຈາກທ່າມກາງສີລາໄຟ.17ຈິດໃຈຂອງເຈົ້າອວດອ້າງຈອງຫອງ
ຂຶ້ນເພາະຄວາມງາມຂອງເຈົ້າ; ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ສະຕິປັນຍາຂອງເຈົ້າເສື່ອມໂຊມລົງ ເພາະດ້ວຍຄວາມງາມຂອງເຈົ້າ, ເຮົາຈະໂຍນເຈົ້າລົງດິນ. ເຮົາຈະວາງ
ເຈົ້າຕ່ຫນ້າກະສັດທັງຫລາຍ ເພື່ອວ່າເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈະເຫັນເຈົ້າ.
18ເຫດເພາະຄວາມຜິດບາບຫລວງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ການຄ້າທີ່ບ່ສັດຊື່ຂອງເຈົ້າ, ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ສະຖານນະມັດສະການບຣິສຸດເປັນມົນທິນ. ດັ່ງນັ້ນ
ເຮົາຈຶ່ງເຮັດໄຟອອກມາຈາກເຈົ້າ; ໄຟກເຜົາຜານເຈົ້າ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າກາຍເປັນຂີ້ເຖົ່າໄປຕາມພື້ນໂລກຕ່ສາຍຕາຂອງທຸກຄົນທີ່ເບິ່ງເຈົ້າ.19ບັນດາຜູ້ທີ່ຮູ້‐
ຈັກເຈົ້າທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ ພວກເຂົາຈະຕົກຕະລຶງ ເພາະເຫັນເຈົ້າ; ພວກເຂົາຈະຢ້ານກົວ, ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ດາລົງຢູ່ອີກຕ່ໄປເປັນນິດ.'"
20ແລ້ວພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,21ຈົ່ງຕັ້ງຫນ້າຂອງເຈົ້າຕ່ສູ້ຊີໂດນ ແລະ ກ່າວຄາທານວາຍຕ່ສູ້ນາງ.22ຈົ່ງກ່າວວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງ‐
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ! ຊີໂດນເອີຍ! ເຮົາຈະໄດ້ຮັບກຽດທ່າມກາງເຈົ້າ, ເພື່ອປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາຄືພຣະຢາເວ
ເວລາທີ່ເຮົານາການພິພາກສາຄວາມຍຸດຕິທາໃນເຈົ້ານັ້ນ. ເຮົາຈະສະແດງຄວາມບຣິສຸດຂອງເຮົາໃນເຈົ້ານັ້ນ.
23ເຮົາຈະສົ່ງພະຍາດລະບາດເຂົ້າມາໃນເຈົ້າ ແລະ ສົ່ງເລືອດເຂົ້າມາໃນຖະຫນົນຂອງເຈົ້າ; ຄົນທີ່ຖືກຂ້າຈະລົ້ມລົງທ່າມກາງເຈົ້າ. ເມື່ອດາບ
ມາຕ່ສູ້ເຈົ້າມາຈາກທຸກດ້ານ, ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.24ແລ້ວຈະບ່ມີຫນາມທີ່ແທງ ຫລືຫນາມໃຫຍ່ທີ່ສຽບໃຫ້ປວດອີກຕ່ໄປຕ່ເຊື້ອ‐
ສາຍອິດສະຣາເອນນັ້ນ ຊຶ່ງມາຈາກພວກທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາທັງຫມົດ ຊຶ່ງເຄີຍຫມິ່ນປະຫມາດປະຊາຊົນຂອງນາງ, ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາ
ແມ່ນພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ!'
25ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ເມື່ອເຮົາຈະຮວບຮວມເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນຈາກທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ກະ‐
ຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ນັ້ນ, ແລະ ເມື່ອເຮົາໄດ້ຖືກແຍກອອກຈາກທ່າມກາງພວກເຂົາ, ເພື່ອປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະໄດ້ເຫັນ,
ແລ້ວພວກເຂົາຈະສ້າງບ້ານເຮືອນຂອງເຂົາໃນແຜ່ນດິນ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ຢາໂຄບ.26ແລ້ວພວກເຂົາຈະອາໄສຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນຢ່າງປອດໄພກັບນາງ ແລະ 
ສ້າງບ້ານເຮືອນ, ແລະ ປູກສວນອະງຸ່ນ, ແລະ ພວກເຂົາຈະອາໄສຢູ່ຢ່າງປອດໄພ ເມື່ອເຮົາພິພາກສາຄວາມຍຸດຕິທາຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບ;
ຊຶ່ງໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດພວກເຂົາ ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ!'"
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"ໂດຍສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງເຈົ້າ"
ແລະ ໄດ້ຮວບຮວມ

"ແລະເກັບສາຮອງໄວ້"
ຊັບສົມບັດ

ບ່ອນທີ່ເກັບຮັກສາສິ່ງຂອງວັດຖຸທີ່ມີຄ່າ ແລະ ເກັບຮັກສາໄວ້ບ່ອນທີ່ປອດໄພ
Ezekiel 28:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນຕ່ຜູ້ທີ່ປົກຄອງເມືອງ
ຕິເຣ.
ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າຄືຫົວໃຈຂອງເທບພະເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີການແປ "ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າຄືຫົວໃຈຂອງເທບພະເຈົ້າ" ຢູ່
ໃນບົດທີ 28:1.
ຄວາມງາມແຫ່ງສະຕິປັນຍາຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມືອງທີ່ງົດງາມທີ່ເຈົ້າໄດ້ສ້າງຂຶ້ນມາດ້ວຍສິຕິປັນຍາ
ຂອງເຈົ້."
Ezekiel 28:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນຕ່ ຜູ້ທີ່ປົກ
ຄອງເມືອງຕິເຣ.
ເຈົ້າຈະກ່າວອີກບວ່າ, "ຂ້ອຍເປັນເທບພະເຈົ້າ"

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ຄວນກ້າເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍເປັນເທບພະເຈົ້າ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນບົດທີ 5:11.
Ezekiel 28:11
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມນີ້ຢູ່
ໃນ 1:1.
ຈົ່ງເປັ່ງສຽງຮ້ອງຄ່າຄວນ

"ຮ້ອງເພງຂອງງານສົບ" ຫລື "ຮ້ອງເພງຂອງການໄວ້ທຸກ" ຫລື "ຮ້ອງເພງທີ່
ໂສກເສົ້າ"
ເຈົ້າເປັນແບບຢ່າງຂອງຄວາມສົມບູນແບບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ສົມບູນແບບ."
ເຕັມໄປດ້ວຍສະຕິປັນຍາ ແລະ ມີຄວາມງາມພຽບພ້ອມ.

"ສະຫລາດຫລາຍແລະຫລ່ຫລາຍ"
ເພັດພອຍທຸກຢ່າງປົກຄຸຸມເຈົ້າໄວ້

"ເຈົ້າໄດ້ໃສ່ເພັດພອຍທຸກໆປະເພດ. " ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າກະສັດເປັນຄົນ
ທີ່ຮັ່ງມີຫລາຍ.
ທັບທິມ, ພອຍເຫລືອງ, ມລະກົດ, ເພທາຍ, ຫີນອ່ອນ, ພອຍຂຽວ, ພອຍສີ‐

ຄາມ, ແລະ ຢົກ.

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເພັດພອຍທີ່ມີສີແຕກຕ່າງກັນ.
Ezekiel 28:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນຕ່ກະສັດຂອງເມືອງ
ຕິເຣ.

ສີລາໄຟ

"ກ້ອນຫີນແຫ່ງໄຟ." ນີ້ອາດຈະເວົ້າເຖິງກ້ອນຫີນທີ່ມີສີສົດໃສທີ່ໄດ້ກ່າວໄວ້
ໃນ ບົດທີ 28:11.
ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສ້າງເຈົ້າຂຶ້ນມາ."
Ezekiel 28:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນຕ່ກະສັດເມືອງຕິເຣ.
ສີລາໄຟ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ 28:14.
ກ່ອນຫນ້ານີ້

"ຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ"
Ezekiel 28:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນຕ່ກະສັດຂອງເມືອງ
ຕິເຣ.
ພວກເຂົາຈະຢ້ານກົວ, ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ມີຢູ່ອີກຕ່ໄປ

"ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມ "ເຈົ້າໄດ້ກາຍເປັນຕາຢ້ານ, ແລະເຈົ້າຈະບ່ຢູ່ອີກ
ຕ່ໄປ" ຢູ່ໃນບົດທີ 27:34.
Ezekiel 28:20
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມຢູ່ໃນ 
ບົດທີ1:1.
ບຸດມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມຕີມຢູ່ໃນ ບົດທີ2:1.
ຈົ່ງຕັ້ງຫນ້າຕ່ສູ້

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມນີ້ຢູ່ໃນ 4:1.
ຄາທານວາຍຕ່ສູ້

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມຢູ່ໃນ 4:6.
ເບິ່ງແມ!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ!" ຫລື "ຟັງ!" ຫລື "ໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງ
ບອກເຈົ້າ!"
Ezekiel 28:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງເມືອງຊີໂດນ.
ແລ້ວຈະບ່ມີຫນາມທີ່ແທງຫລືຫນາມໃຫຍ່ທີ່ສຽບໃຫ້ປວດອີກຕ່ໄປຕ່ເຊື້ອ‐

ສາຍອິດສະຣາເອນນັ້ນຊຶ່ງມາຈາກພວກທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາ

ທັງຫມົດຊຶ່ງເຄີຍຫມິ່ນປະຫມາດປະຊາຊົນຂອງນາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ມີຜູ້ຄົນຈາກບ່ອນໃດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບປະຊາຊົນອິດ
ສະຣາເອນ ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີບາດແຜທີເກົາ ແລະ ໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້
ຮັບບາດເຈັບຄືກັບຫນາມເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມເຈັບປວດ ແລະ ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດ
ທີ່ຈະສະແດງຄວາມເຄົາລົບໃດໆຕ່ພວກເຂົາ."
Ezekiel 28:25
ພາຍໃນໂຕນາງ

"ໃນດິນແດນ"

29
1ໃນວັນທີສິບສອງ, ໃນເດືອນສິບ, ປີທີສິບ ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງຕັ້ງຫນ້າຂອງເຈົ້າຕ່ສູ້ຟາຣາ‐
ໂອ, ກະສັດແຫ່ງເອຢິບ; ຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍຕ່ສູ້ກະສັດ ແລະ ຊາວເອຢິບທັງຫມົດ.3ຈົ່ງປະກາດ ແລະ ກ່າວວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງ

ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຕ່ສູ້ເຈົ້າ, ຟາຣາໂອ, ກະສັດແຫ່ງເອຢິບເອີຍ. ເຈົ້າຜູ້ເປັນສັດຮ້າຍທີ່ໃນທະເລ ຊຶ່ງລີ້ຊ້ອນຢູ່ໃນກາງແມ່ນ້າ, ຜູ້ກ່າວວ່າ, "ແມ່
ນ້ານີ້ເປັນຂອງຂ້ອຍ. ຂ້ອຍໄດ້ສ້າງມັນຂື້ນມາເພື່ອຕົນເອງ."
4ແຕ່ເຮົາຈະເອົາຫມາກເບັດກ່ຽວຄາງຂອງເຈົ້າ, ແລະ ຈະເຮັດໃຫ້ປາໃນແມ່ນ້ານິນຂອງເຈົ້າຕິດກັບເກັດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ; ແລະ ເຮົາຈະລາກເຈົ້າຂຶ້ນມາ
ຈາກກາງແມ່ນ້າຂອງເຈົ້າ ພ້ອມກັບປາທັງຫລາຍໃນແມ່ນ້າ ຊຶ່ງຕິດຢູ່ກັບເກັດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.5ເຮົາຈະໂຍນເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ທັງໂຕ
ເຈົ້າ ແລະ ປາໃນແມ່ນ້າທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ. ເຈົ້າຈະຕົກລົງພື້ນທົ່ງນາທີ່ເປົ່າວ່າງ; ເຈົ້າຈະບ່ຖືກເກັບ ຫລື ຮວບຮວມໄວ້. ເຮົາໄດ້ມອບເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ເປັນອາ‐
ຫານຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເທິງແຜ່ນດິນ ແລະ ນົກໃນຟ້າອາກາດທັງຫລາຍ.
6ແລ້ວຄົນທັງປວງອາໄສທີ່ຢູ່ໃນເອຢິບຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເປັນຢ່າງໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.7ເມື່ອພວກເຂົາ
ຈັບເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຂົາ, ເຈົ້າກຫັກ ແລະ ບາດບ່າຂອງພວກເຂົາທຸກຄົນ; ແລະ ເມື່ອພວກເຂົາເພິ່ງພາເຈົ້າ, ເຈົ້າກຈະຫັກ, ແລະ
ເຈົ້າຈະເປັນເຫດໃຫ້ຂາຂອງພວກເຂົາສັ່ນຫມົດ.
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Ezekiel 29:1
ໃນປີທີສິບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ໃນປີທີສິບຂອງການຖືກເນລະເທດ ຂອງກະສັດເຢໂຮຍ
ອາກິນ"
ໃນວັນທີສິບສອງຂອງເດືອນທີສິບຂອງເດືອນ

ໃນວັນທີສິບສອງຂອງເດືອນທີສິບ." ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສິບຂອງປະຕິທິນຂອງ
ເຮັບເຣີ. ມື້ວັນທີສິບສອງແມ່ນໃກ້ຕົ້ນເດືອນຫນຶ່ງ ຂອງປະຕິທິນຊາວຕາເວັນ
ຕົກ
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງ

ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມຢູ່ໃນ
ບົດທີ 1:1.
ສັດຮ້າຍທີ່ໃນທະເລ

"ສັດປະຫລາດໂຕໃຫຍ່ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນ້າ" ພຣະຢາເວໄດ້ປຽບທຽບຟາໂຣກັ
ບສັດຮ້າຍທີ່ອາໄສໃນນ້າ. ສັດຮ້າຍນັ້ນອາດຈະແມ່ນໂຕແຂ້ທີ່ຮ້າຍກາດ.
Ezekiel 29:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນຕ່ຟາໂຣ, ປຽບທຽບ
ລາວໃສ່ກັບສັດຮ້າຍທີ່ຢູ່ໃນນ້າ.
ຫມາກເບັດ

ເປັນໂລຫະນ້ອຍແຫລມ ແລະ ໂຄ້ງງທີ່ຄົນໃຊ້ໃນການຫາປາແລະສັດອື່ນໆທີ່
ຢູ່ໃນນ້າ
ເກັດ

ຊິ້ນສ່ວນທີ່ແຂງທີ່ຢູ່ເທິງຜິວຫນັງຂອງປາ, ໂຕແຂ້ ແລະ ສັດອື່ນໆ.
Ezekiel 29:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເອົາຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງຟາໂຣ
ພວກເຂົາໄດ້ເປັນຢ່າງໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ

ພຣະຢາເວຊົງປຽບທຽບປະຊາຊົນເອຢິບ ແລະ ຟາໂຣເປັນຄືກັບໄມ້ຄ້ອນ
ເທົ້າຍ້ອນວ່າ ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ອາເພິ່ງພາອາໄສຄົນເອຢິບໃນ
ການເຮັດສົງຄາມ, ແຕ່ວ່າຄົນເອຢິບບ່ແຂງແຮງພທີ່ຈະຊ່ວຍເຫລືອພວກ
ເຂົາ.
ໄມ້

ເປັນພືດທີ່ໃຫຍ່ຂຶ້ນໃຫ້ນ້າແລະຄ້າຍ ຄືກັບຫຍ້າທີ່ມີນະຫນາດໃຫຍ່ຫລາຍ
ກ້ານ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງໄມ້ທີ່ຍາວ ແລະ ຄ້າຍກັບໄມ້ທີ່ຫນາ. ຄົນເຮົາມັກໃຊ້ເປັນໄມ້
ແສ້, ແຕ່ວ່າກ້ານຂອງໄມ້ແມ່ນບ່ແຂງແຮງ ຄືກັນກັບໄມ້ ແລະ ມັນສາມາດ
ຫັກໄດ້ທັນທີທັນໃດ.
ໄດ້ຈັບເຈົ້າໄວ້

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ໄດ້ກ່າວເຖິງຟາໂຣ
ເຈົ້າເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ຂາຂອງພວກເຂົາຫັກແລະສະໂພກຂອງພວກເຂົາສັ່ນ

ສະເທືອນໄປຫມົດ.

"ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ສະໂພກຂອງພວກເຂົາບາດເຈັບໄປຫມົດ" ພຣະເຈົ້າກາລັງ
ເວົ້າເຖິງອັນຕະລາຍທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ພົບພ້ຕອນທີ່ພວກເຂົາໄວ້
ວາງໃຈໃນປະຊາຊົນເອຢິບໃນການປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກການຕ່ສູ້ກັບເນບູ
ກາດເນັດຊາ, ກະສັດຂອງບາບີໂລນ
Ezekiel 29:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງຟາໂຣ
ເບິ່ງແມ໋!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ"ໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງບອກເຈົ້າ!"
ດາບມາຕ່ສູ້ເຫນືອເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຜູ້ຍິງ ໂດຍສະເພາະ ແລະກ່າວເຖິງປະຊາຊົນເອຢິບ. ປະຊາ
ຊາດສ່ວນຫລາຍຄິດວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຍິງແຕ່ລະຄົນ.
ຕ່ສູ້ເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນເພດຊາຍ ແລະ ກ່າວເຖິງຟາໂຣ
ຕັ້ງແຕ່ມິກໂດນໄປຮອດອາຊວານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປະເທດເອຢິບທັງຫມົດ" ຕັ້ງແຕ່ຊາຍແດນທາງພາກ
ເຫນືອຫາ ຊາຍແດນທາງພາກໃຕ້ຂອງປະເທດເອຢິບ."
Ezekiel 29:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນຕ່ຟາໂຣ.
ຈະບ່ມີຕີນສັດຂ້າມຜ່ານມັນໄດ້

"ຈະບ່ມີແມ້ແຕ່ໂຕສັດຍ່າງຜ່ານມັນໄດ້"
Ezekiel 29:13

8ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະນາດາບມາຕ່ສູ້ເຫນືອເຈົ້າ. ເຮົາຈະຕັດທັງມະນຸດ ແລະ ສັດໃຫ້ຂາດຈາກເຈົ້າ.
9ດັ່ງນັ້ນ ແຜ່ນດິນເອຢິບຈະເປັນບ່ອນຮ້າງເປົ່າ ແລະ ເປັນຊາກທີ່ເພພັງ. ແລ້ວພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເພາະສັດຮ້າຍໃນທະເລໄດ້
ກ່າວວ່າ, "ແມ່ນ້ານີ້ເປັນຂອງເຮົາ ເພາະເຮົາສ້າງມັນຂື້ນມາ."10ເຫດສະນັ້ນ, ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະຕ່ສູ້ເຈົ້າ ແລະ ຕ່ສູ້ກັບແມ່ນ້າທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາ
ຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເອຢິບຮົກຮ້າງ ແລະ ເປົ່າວ່າງ, ແລະ ເຈົ້າຈະກາຍເປັນແຜ່ນດິນຮ້າງເປົ່າ ຕັ້ງແຕ່ມິກໂດນໄປຮອດອາຊວານ ແລະ ຈົນໄປເຖິງເຂດແດນ
ຂອງກູເຊ.
11ຈະບ່ມີຕີນມະນຸດຂ້າມຜ່ານມັນໄດ້, ແລະ ຈະບ່ມີຕີນສັດຂ້າມຜ່ານມັນໄດ້. ຈະບ່ມີໃຜອາໄສຢູ່ເຖິງສີ່ສິບປີ.12ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເອຢິບເປັນ
ບ່ອນຮ້າງເປົ່າທ່າມກາງປະເທດຮ້າງເປົ່າທັງຫລາຍ ແລະ ທ່າມກາງເມືອງທີ່ຮົກຮ້າງທັງຫລາຍ, ແລະ ເມືອງຕ່າງໆ ທ່າມກາງເມືອງທີ່ເປົ່າວ່າງຢູ່ສີ່ສິບປີ; ເຮົາ
ຈະໃຫ້ຄົນເອຢິບກະຈັດກະຈາຍໄປທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ, ແລະ ເຮົາຈະກະຈາຍພວກເຂົາໄປຕາມດິນແດນຕ່າງໆ.
13ເພາະພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເມື່ອຄົບສີ່ສິບປີແລ້ວ ເຮົາຈະຮວບຮວມຄົນເອຢິບຈາກທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ ຄືຜູ້ຖືກກະຈັດ‐
ກະຈາຍໄປຢູ່ນັ້ນ.14ເຮົາຈະນາພວກເຂົາກັບຄືນມາຈາກການເປັນຊະເລີຍຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ ແລະ ນາພວກເຂົາກັບມາຍັງແຜ່ນດິນປັດ‐
ໂຣດ, ຊຶ່ງເປັນແຜ່ນດິນດັ້ງເດີມຂອງພວກເຂົາ. ແລ້ວພວກເຂົາເປັນອະນາຈັກຕ່າຕ້ອຍບ່ອນນັ້ນ.
15ອານາຈັກນັ້ນຈະເປັນບ່ອນທີ່ຕ່າຕ້ອຍທີ່ສຸດໃນບັນດາອານາຈັກທັງຫລາຍ, ແລະ ຈະບ່ຖືກຍົກຕົນຂຶ້ນເຫນືອປະຊາຊາດທັງຫລາຍອີກເລີຍ. ເຮົາ
ຈະລົດກາລັງພວກເຂົາລົງຈົນພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດປົກຄອງປະຊາຊາດອຶ່ນໄດ້ອີກຕ່ໄປ.16ບັນດາຊາວເອຢິບຈະບ່ເປັນທີ່ໄວ້ວາງໃຈຂອງເຊື້ອສາຍ
ອິດສະຣາເອນອີກ, ແຕ່ ພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ເຕືອນໃຈໃນຄວາມຜິດທີ່ອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດແທນ ແຕ່ພວກເຂົາກັບໄປຫາເອຢິບເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.
ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.”
17ຕ່ມາເມື່ອວັນທີຫນຶ່ງ, ເດືອນທີຫນຶ່ງ, ໃນປີທີຊາວເຈັດ ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,18“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເນບູກາດເນັດຊາ ກະ‐
ສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຊົງໃຫ້ເຄື່ອນຍ້າຍກອງທັບເຮັດວຽກຫນັກໃນການຕ່ສູ້ ເມືອງຕີເຣຢ່າງຫນັກ. ຫົວທຸກຫົວໄດ້ຖືກຂັດຈົນຫົວລ້ານ, ແລະ ບ່າທຸກບ່າກ
ເຫລີ້ນ. ເຖິງປານນັ້ນ ເຂົາເອງ ແລະ ກອງທັບຂອງເຂົາກບ່ໄດ້ຮັບຫຍັງຈາກຕີເຣ ຈາກການທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກໃນການປະຕິບັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
19ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະມອບແຜ່ນດິນເອຢິບໄວ້ແກ່ເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ,
ແລະ ເຂົາຈະນາຄວາມຮັ່ງມີໄປ, ປຸ້ນຊັບສົມບັດໄປ, ແລະ ຂົນເຄື່ອງຂອງທັງຫມົດທີ່ເຂົາພົບໃນບ່ອນນັ້ນ; ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະເປັນຄ່າຈ້າງກອງທັບຂອງເຂົາ.
20ເຮົາໄດ້ມອບແຜ່ນດິນເອຢິບໄວ້ແກ່ເຂົາ ເຫມືອນເປັນຄ່າຈ້າງໃນການງານທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສາລັບເຮົາ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້‐
ເປັນເຈົ້າ.
21ໃນມື້ນັ້ນ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາສັດປົ່ງຂຶ້ນມາແກ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ ແລະ ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າອ້າປາກເວົ້າໃນທ່າມກາງພວກເຂົາທັງຫລາຍ ເພື່ອພວກເຂົາ
ຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.'"
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງຟາໂຣ
ກະຈັດກະຈາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາກະຈັດກະຈາຍໄປ"
ຈະນາພວກເຂົາກັບຄືນມາຈາກການເປັນຊະເລີຍຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ

"ຈະນາເອົາສິ່ງທີ່ສູນເສຍມາໃຫ້ເອຢິບ"
ແຜ່ນດິນປັດໂຣດ

ທາງພາກໃຕ້ຂອງປະເທດເອຢິບລະຫວ່າງ ເດຕາແລແຜ່ນດິນກັດເຊ. ນີ້ກ
ເອີ້ນວ່າອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ ເອຢິບທາງເທິງ.
Ezekiel 29:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ເອເຊກຽນເຖິງຟາໂຣ
ບັນດາຊາວເອຢິບຈະບ່ເປັນທີ່ໄວ້ວາງໃຈຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນອີກ

"ປະຊາຊາດອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ໄວ້ວາງໃຈຊາວເອຢິບອີກຕ່ໄປ"
ເມື່ອພວກເຂົາກັບໄປຫາເອຢິບເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ.

"ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ພວກເຂົາໄປຫາຊາວເອຢິບເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ"
Ezekiel 29:17
ໃນປີທີຊາວເຈັດ

ປີທີຊາວເຈັດ - ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີທີຊາວເຈັດ ຂອງການຖືກເນລະ

ເທດຂອງກະສັດເຢໂຮຍອາກິນ"
ວັນທີຫນຶ່ງຂອງ ເດືອນທີຫນຶ່ງ

"ວັນທີຫນຶ່ງຂອງ ເດືອນທີຫນຶ່ງ." ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ມື້ທາອິດທີ່ໃກ້ກັບເດືອນສີ່.
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມຢູ່ໃນ
1:1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມຢູ່ໃນ 2:1.
Ezekiel 29:19
ເບິ່ງແມ໋!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື "ໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງບອກ
ເຈົ້າ!"
Ezekiel 29:21
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາສັດປົ່ງຂຶ້ນມາແກ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຮົາຈະເລີ່ມນາພວກເຂົາກັບຄືນມາເຊື້ອ
ສາຍອິດສະຣາເອນທີ່ມີອານາດ."
ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ

"ໃນພວກເຂົາ"

30
1ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍ, ແລະ ກ່າວວ່າ 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງ
ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນວ່າ, "ອະນິດຈັງ ຄືວັນທີ່ກາລັງມາ."3ວັນນັ້ນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ. ວັນແຫ່ງພຣະຢາເວໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ. ເປັນມື້ທີ່ມີເມກ,

ເປັນເວລາແຫ່ງຄວາມພິນາດຂອງປະຊາຊາດ.
4ແລ້ວດາບເຫລັ້ມຫນຶ່ງຈະມາຕ່ສູ້ເຫນືອເອຢິບ, ແລະ ຄວາມທຸກລະທົມຈະຢູ່ໃນເມືອງເບິ່ງ ເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ຖືກຂ້າລົ້ມລົງໃນເອຢິບ — ເມື່ອພວກເຂົາ
ຂົນຊັບສົມບັດຂອງນາງໄປ, ແລະ ເມື່ອຮາກຖານຂອງນາງຖືກທາລາຍລົງ.5ເບິ່ງ, ລີເບຍ ແລະ ລີເດຍ, ແລະ ຄົນຕ່າງດ້າວທັງປວງ, ພ້ອມທັງປະຊາຊົນແຫ່ງ
ແຜ່ນດິນນັ້ນທີ່ຢູ່ໃນຂົງເຂດດັ່ງກ່າວ — ກຈະລົ້ມລົງພ້ອມກັບພວກເຂົາດ້ວຍດາບ.
6ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ດັ່ງນັ້ນ ພວກທີ່ສະຫນັບສະຫນູນເອຢິບຈະລົ້ມລົງ, ແລະ ຄວາມພາກພູມໃຈໃນກາລັງຂອງນາງນັ້ນຈະລົດລົງ. ຕັ້ງແຕ່ມິກໂດນ
ໄປເຖິງສີເອເນ ພວກທະນາຫານຂອງພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງໃນບ່ອນນັ້ນດ້ວຍດາບ — ນີ້ແມ່ນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
7ພວກເຂົາຈະຢ້ານກົວໃນທ່າມກາງແຜ່ນດິນທີ່ຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າ, ແລະ ເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຈະຢູ່ທ່າມກາງຂອງບັນດາເມືອງຖືກຖິ້ມໃຫ້ຮ້າງເປົ່າ.
8ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເມື່ອເຮົາກ່ກອງໄຟຂຶ້ນທີ່ເອຢິບ, ແລະເມື່ອຜູ້ສະຫນັບສະຫນູນທັງຫມົດຂອງນາງຖືກທະລາຍແລ້ວ.9ໃນມື້ນັ້ນ
ຈະມີຜູ້ສົ່ງຂ່າວຈະລົງເຮືອໄປກ່ອນເຮົາ ເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ຊາວກູເຊ ຢ້ານກົວຢູ່ບ່ອນນັ້ນ, ແລະ ຄວາມທຸກທລະມານໃຈຈະມາເຖິງພວກເຂົາ
ໃນວັນພິນາດຂອງເອຢິບ. ເພາະເບິ່ງແມ໋! ວັນນັ້ນກາລັງມາເຖິງ.
10ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ໄຟ່ພົນຂອງເອຢິບສິ້ນສຸດລົງ ດ້ວຍມືຂອງເນບູກາດເນັດຊາ, ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ.11ເຂົາ
ແລະ ກອງທັບຂອງເຂົາ, ຊຶ່ງເປັນຊົາຊາດທີ່ທາລຸນອາມະຫິດໃນບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ, ຈະຖືກນາເຂົ້າມາເພື່ອທາລາຍແຜ່ນດິນນັ້ນ; ພວກເຂົາຈະ
ຖອດດາບຂອງພວກເຂົາອອກຕ່ສູ້ເອຢິບ ແລະ ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍຄົນຕາຍ.
12ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້າທັງຫລາຍແຫ້ງລົງ, ແລະ ເຮົາຈະຂາຍແຜ່ນດິນນັ້ນໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຊົ່ວ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນ ແລະ ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ເທິງ
ແຜ່ນດິນນັ້ນຮ້າງເປົ່າໂດຍມືຂອງຄົນຕ່າງດ້າວ — ເຮົາແມ່ນ, ພຣະຢາເວາ, ໄດ້ລັ່ນວາຈາແລ້ວ.
13ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາຈະທາລາຍຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍ, ແລະ ເຮົາຈະນາຄາວສຸດທ້າຍມາໃຫ້ແກ່ຮູບເຄົາລົບ
ທີ່ບ່ມີຄ່າທັງຫລາຍໃນເມືອງມາຟິດ. ໃນທີ່ນັ້ນຈະບ່ມີເຈົ້າຊາຍຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບອີກຕ່ໄປ, ແລະ ເຮົາຈະເອົາຄວາມຢ້ານກົວລົງເທິງແຜ່ນດິນເອຢິບ.
14ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເມືອງປັດໂຣດ ເປັນບ່ອນຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າ ແລະ ຈູດເມືອງໂຊອານ, ແລະ ເຮົາຈະນາການພິພາກສາລົງໂທດມາເທິງເມືອງເອກຂອງເທ
ເບ.
15ເພາະເຮົາຈະຖອກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາລົງເທິງເມືອງເປລູສສອາ, ບ່ອນກາບັງອັນເຂັ້ມແຂງຂອງເອຢິບ, ແລະ ທາລາຍກອງກາລັງຕ່າງໆເມືອງເທເບ.
16ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ໄຟເຜົາໃນເອຢິບ; ເມືອງເປລູສີອາຈະຢູ່ໃນຄວາມທຸກທລະມານຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ເມືອງເທເບຈະແຕກ, ແລະ ເມືອງມາ‐
ຟິດຈະມີສັດຕູຕ່ສູ້ໃນທຸກໆມື້.
17ຊາຍຫນຸ່ມຂອງເມືອງເຮລີໂອໂປລີ ແລະ ເມືອງບູບາສະຕີ ຈະລົ້ມຕາຍດ້ວຍດາບ, ແລະ ເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາຈະຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ.18ໃນ
ເມືອງຕະປັນເຮັດ, ໃນເວລາກາງເວັນຈະມືດ ເມື່ອເຮົາທາລາຍແອກຂອງເອຢິບຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແລະ ຄວາມພາກພູມໃນກາລັງຂອງເມືອງນັ້ນຈະຫມົດລົງ. ຈະມີ
ເມກມາປົກຄຸມນາງໄວ້ນັ້ນໄວ້, ແລະ ເຫລົ່າລູກສາວຂອງນາງຈະຕົກໄປເປັນຊະເລີຍ.19ເຮົາຈະພິພາກສາລົງໂທດເອຢິບ, ດັ່ງນີ້ ພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນ
ພຣະຢາເວ.'"
20ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ເມື່ອວັນທີເຈັດ, ເດືອນທີຫນຶ່ງ, ໃນປີທີສິບເອັດ, ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,21“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ,
ເຮົາຈະຫັກແຂນຂອງຟາຣາໂອ ກະສັດແຫ່ງເອຢິບ. ເບິ່ງແມ໋! ແຂນນັ້ນບ່ໄດ້ຖືກພັນໄວ້, ຫລື ຖືກຮັກສາດ້ວຍການຜ້າພັນບາດ, ເພື່ອໃຫ້ແຂງແຮງພທີ່ຈະຖື
ດາບ.
22ເຫດສະນັ້ນ ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ເບິ່ງແມ໋, ເຮົາຕ່ສູ້ ຟາຣາໂອ ກະສັດແຫ່ງເອຢິບ. ເພື່ອເຮົາຈະຫັກແຂນຂອງເຂົາ, ທັງແຂນທີ່
ຍັງແຂງແຮງ ແລະ ແຂນທີ່ຫັກແລ້ວນັ້ນ, ແລະ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ດາບຫລຸດຈາກມືຂອງເຂົາ.23ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄົນເອຢິບກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ທ່າມກາງ
ປະຊາຊາດ ແລະ ຈະກະຈາຍພວກເຂົາໄປຕາມດິນແດນຕ່າງໆ.24ເຮົາຈະເສີມກາລັງແຂນຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ແລະ ເອົາດາບຂອງເຮົາໃສ່ມືເຂົາ
ເພື່ອເຮົາຈະທາລາຍແຂນຂອງຟາຣາໂອ. ເຂົາຈະຮ້ອງຄ່າຄວນຕ່ຫນ້າກະສັດບາບີໂລນເຫມືອນສຽງຂອງຄົນຖືກບາດເຈັບໃກ້ຈະຕາຍ.

Page 1737 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Ezekiel 30:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອເຊກຽນບອກຂ່າວສານກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເອົາໃຫ້ລາວ.
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມນີ້ຢູ່
ໃນ 1:1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ 2:1.
ຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ EZK 21:8.
ໄຫ້ຄ່າຄວນ

"ຮ້ອງໄຫ້ອອກມາດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ" ຄາສັ່ງນີ້ສາລັບປະເທດເອຢິບ 
ແລະ ປະເທດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບເອຢິບ.
ອະນິດຈັງ ຄືວັນທີ່ກາລັງມາ

"ໃນມື້ນັ້ນມັນຈະເປັນຕາຢ້ານຫລາຍ" ຫລື "ຈະມີສິ່ງທີ່ບ່ດີຫລາຍເກີດຂຶ້ນ
ໃນມື້ນັ້ນ"
ວັນນັ້ນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ "ມື້ນັ້ນ" ເປັນເວລາທີ່ຄົນອາດຈະຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີກບ່ດົນມັນຈະເປັນມື້ທີ່ເຈົ້າຈະຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນ."
ວັນແຫ່ງພຣະຢາເວໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ

ຫມາຍຄວາມວ່າໃນມື້ນັ້ນ, ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້
ອີກວ່າ: "ອີກບ່ດົນໃນວັນນັ້ນທີ່ພຣະຢາເວ ຈະລົງໂທດປະຊາຊົນ."
ມື້ທີ່ມີເມກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາດຈະເປັນມື້ທີ່ມີເມກມືດ" ຫລື "ມັນຈະເປັນຕາຢ້ານ
ຄ້າຍຄືກັບເມກທີ່ມືດ." .
ເປັນເວລາແຫ່ງຄວາມພິນາດຂອງປະຊາຊາດ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນເວລາທີ່ສິ່ງທີ່ບ່ດີຈະເກີດຂຶ້ນຕ່ປະຊາຊາດ" ຫລື
"ມັນເປັນເວລາທີ່ປະຊາຊາດປະຊາຊາດຈະປະເຊີນກັບຄວາມທຸກລາບາກ"
Ezekiel 30:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບເອຢິບ.
ແລ້ວດາບເຫລັ້ມຫນຶ່ງຈະມາຕ່ສູ້ເຫນືອເອຢິບ

ຄາວ່າ "ດາບ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງສົງຄາມຫລືການໂຈມຕີ. ອາດແປໄດ້
ອີກວ່າ: : "ມັນອາດຈະແມ່ນສົງຄາມທີ່ຕ່ສູ້ເອຢິບ" ຫລື "ເຫລົ່າກອງທັບສັດ
ຕູຈະໂຈມຕີເອຢິບ."
ຄວາມທຸກລະທົມຈະຢູ່ໃນເມືອງ

"ເມືອງຈະເສົ້າໃຈຫລາຍ" ຫລື ຊາວເມືອງຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂສກ
ເສົ້າ"
ເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ຖືກຂ້າລົ້ມລົງໃນເອຢິບ

"ເມື່ອມີຫລາຍຄົນໃນປະເທດເອຢິບໄດ້ຖືກຂ້າ" ຫລື "ເມື່ອມີຫລາຍຄົນໃນ
ປະເທດເອຢິບໄດ້ຕາຍໃນສົງຄາມ"
ເມື່ອພວກເຂົາຂົນຊັບສົມບັດຂອງນາງໄປ

ຄົນທີ່ໂຈມຕີຈະຂົນເອົາຊັບສົມບັດຂອງຊາວເອຢິບ
ເມື່ອຮາກຖານຂອງນາງຖືກທາລາຍລົງ

ຄົນທີໂຕມຕີແລະທາລາຍຮາກຖານຂອງຕຶກ ແລະ ອາຄານທີ່ຢູ່ໃນເອຢິບ.
ລີເບຍ

ລີເບຍແມ່ນປະເທດທາງຕາເວັນອອກຂອງເອຢິບ. ເອເຊກຽນເອີ້ນແຜ່ນດິນນີ້
ວ່າ ປັດ.
ລີເດຍ

ນີ້ອາດຈະກ່າວເຖິງອານາຈັກຂອງລີເດຍເຊິ່ງຢູ່ໃນ ຕຸລະກີ. ເອເຊກຽນເອີ້ນ
ແຜ່ນດິນນີ້ວ່າ ລັດ.
ປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນແຫ່ງພັນທະສັນຍາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຄົນຢິວທີ່ອາໄສຢູ່ເອຢິບ" ຫລື ຄົນອື່ນ

ທີ່ມາຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງພັນທະມິດຂອງເອຢິບ." ມັນບ່ຊັດເຈນບ່ວ່າຈະເປັນ
"ພັນທະສັນຍາ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຕົກລົງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສ້າງກັບປະຊາຊົນອິດ
ສະຣາເອນ ຫລື ຂ້ຕົກລົງທີ່ປະເທດເອຢິບໄດ້ເຮັດກັບຊົນຊາດອື່ນ.
ຈະລົ້ມລົງພ້ອມກັບພວກເຂົາດ້ວຍດາບ.

"ທຸກຄົນຈະຕາຍໃນກາຍຕ່ສູ້" ຫລື "ທຸກຄົນຈະຕາຍໃນສົງຄາມ." ນີ້ບ່ໄດ້
ຫມາຍຄວາມວ່າທຸກໆຄົນຈະຕາຍ. ແຕ່ວ່າມີຫລາຍຄົນຈາກປະເທດເຫລົ່າ
ນີ້ຈະຕາຍ.
Ezekiel 30:6
ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວກ່າວ." ໃນປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນແນ່ະນາໃນສິ່ງທີ່ພຣະ
ຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວ.
ດັ່ງນັ້ນ

"ໃນວິທີການນີ້, ຜູ້ຄົນ" ຫລື " ໃນລັກສະນະນີ້,ປະຊາຊາດ"
ພວກທີ່ສະຫນັບສະຫນູນເອຢິບ

"ຜູ້ທີ່ໃຫ້ການຊ່ວຍເຫລືອເອຢິບ"
ຈະລົ້ມລົງ

"ຈະຕາຍ" ຫລື ສິ່ງທາລາຍຈະມາ"
ຄວາມພາກພູມໃຈໃນກາລັງຂອງນາງນັ້ນຈະລົດລົງ.

"ກາລັງຂອງເອຢິບເຊິ່ງນາມາແຫ່ງການອວດໂຕ, ມັນຈະຫມົດໄປ" ຫລື "
ກາລັງນັ້ນເຮັດໃຫ້ເອຢິບອວດໂຕ ແລະ ຈະນາມາເຊິ່ງການທາລາຍ"
ຕັ້ງແຕ່ມິກໂດນໄປເຖິງອາຊວານ

ເອເຊກຽນຕັ້ງຊື່ໃຫ້ຕາມຕົວເມືອງຕ່າງໆທີ່ຢູ່ຕາມຊາຍແດນຕ່າງໆຂອງເອ
ຢິບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອຢິບທັງຫມົດ" ຫລື ຕັ້ງແຕ່ຊາຍແດນທາງພາກ
ເຫນືອຂອງເອຢິບ ຫາ ຊາຍແດນພາກໃຕ້ຂອງເອຢິບ"
ທະນາຫານຂອງພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງໃນບ່ອນນັ້ນດ້ວຍດາບ

"ທະຫານຂອງເອຢິບຈະຕາຍດ້ວຍດາບ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບຈະ
ໂຈມຕີເອຢິບ ຈະຂ້າທະຫານທັງຫລາຍຂອງເອຢິບໃນການຕ່ສູ້."
ພວກເຂົາຈະຢ້ານກົວໃນທ່າມກາງແຜ່ນດິນທີ່ຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າ,

ກອງທະຫານພັນທະມິດຂອງເອຢິບຈະຢ້ານກົວໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຖືກປະ
ຖິ້ມ ໄວ້ອ້ອມຮອບໂດຍບ່ມີຫຍັງເລີຍນອກຈາກດິນທີ່ວ່ງເປົ່າ
ໃນທ່າມກາງຂອງ

"ທ່າມກາງ" ຫລື ອ້ອມຮອບດ້ວຍ"
ເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຈະຢູ່ທ່າມກາງຂອງບັນດາເມືອງຖືກຖິ້ມໃຫ້ຮ້າງ

ເປົ່າ.

ເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຈະຖືກອ້ອມຮອບດ້ວຍເມືອງທີຖືກທາລາຍໃນ
ປະເທດທີ່ໃກ້ຄຽງ
Ezekiel 30:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບເອຢິບ.
ແລ້ວພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ1) "ແລ້ວປະຊາຊົນ" ຫລື 2) "ແລ້ວປະຊາ
ຊົນເອຢິບ."
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີການແປນນີ້ຢູ່ໃນ 6:6.
ເມື່ອເຮົາກ່ກອງໄຟຂຶ້ນທີ່ເອຢິບ

ໄຟຫມາຍເຖິງໄຟທີ່ມັກເກີດຂຶ້ນໃນສົງຄາມ. ກາແປອື່ນ: " ຕອນທີ່ເຮົາໄດ້ທາ
ລາຍເອຢິບດ້ວຍໄຟ" ຫລື ເວລາທີ່ເຮົາສົ່ງກອງທັບໂຈມຕີເຜົາໃຫມ້ເອຢິບ
ດ້ວຍໄຟ."
ຜູ້ສະຫນັບສະຫນູນທັງຫມົດຂອງນາງຖືກທະລາຍແລ້ວ

ການແປອື່ນ:ເຮົາຈະທາລາຍພັນທະມິດທັງຂອງເອຢິບ" ຫລື " ເຮົາທາລາຍ
ຄົນທັງຫມົດທີ່ໃຫ້ການຊ່ວຍເຫລືເອຢິບ."
ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຈະລົງເຮືອໄປກ່ອນເຮົາ ເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ຊາວກູເຊ ຢ້ານກົວ

ຢູ່ບ່ອນນັ້ນເພື່ອໃຫ້ປອດໄພ

25ເພາະເຮົາຈະເສີມກາລັງແຂນຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ຂະນະທີ່ແຂນທັງສອງເບື້ອງຂອງຟາຣາໂອຈະຕົກ. ແລ້ວພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນ
ພຣະຢາເວ, ເມື່ອເຮົາເອົາດາບຂອງເຮົາໃສ່ມືຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ; ເພື່ອເຂົາຈະໂຈມຕີແຜ່ນດິນເອຢິບດ້ວຍດາບນັ້ນ.26ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະໃຫ້ຄົນເອຢິບ
ກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ ແລະ ກະຈັດກະຈາຍພວກເຂົາໄປຍັງດິນແດນຕ່າງໆ. ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.'"
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ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຈະນ້າເອົາຂ່າວທີ່ເອຢິບຖືກທາລາຍໄປຫາເມືອງ. ຜູ້ທີ່ຈະຕົກໃຈ
ຈາກຂ່າວນີ້.
ເພື່ອໃຫ້ເມືອງປອດໄພ

"ເພື່ອໃຫ້ຢ້ານເມືອງຢ້ານກົວ,ຜູ້ທີ່ຮູ້ສຶກປອດໄພຈາກອັນຕະລາຍ"
ຄວາມທຸກທລະມານໃຈຈະມາເຖິງພວກເຂົາໃນວັນພິນາດຂອງເອຢິບ

ຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຈະປະເຊີນກັບການເຈັບປວດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ໃນເວລາທີ່ເຮົາລົງ
ໂທດ"
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາທີ່ວ່າ "ເບິ່ງແມ" ໃນທີ່ນີ້ເພີ່ມການເນັ້ນຫນັກ ໃນສິ່ງຕ່ໄປນີ້. ມັນຍັງສາ
ມາດແປໄດ້ ເປັຍ. "ແທ້ແນ່ນອນ!"
ວັນນັ້ນກາລັງມາເຖິງ

"ມັນ" ໄດ້ກ່າເຖິງ "ຄວາມເຈັບປວດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື " ຄວາມເສົ້າໂສກ
ຫນັກ" ໃນເມືອງນັ້ນຈະພົບເມື່ອພວກເຂົາຖືກລົງໂທກພ້ອມກັນກັບເອຢິບ.
Ezekiel 30:10
ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ 5:5.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ໄຟ່ພົນຂອງເອຢິບສິ້ນສຸດລົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເອຢິບຈະບ່ມີປະຊາຊົນຫລາຍອີກຕ່
ໄປ."
ດ້ວຍມືຂອງເນບູກາດເນັດຊາ

ເນບູກາດເນັດຊາແມ່ນຜູ້ທີ່ຈະນາການລົງໂທດມາໃຫ້.
ເຂົາ ແລະ ກອງທັບຂອງເຂົາຈະນາການທາລາຍມາຍັງແຜ່ນດິນນັ້ນ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : "ເຮົາຈະ
ນາເນບູກາດເນັດຊາແລະກອງທັບຂອງລາວ ... ໄປທາລາຍແຜ່ນດິນນັ້ນ."
ເຂົາ ແລະ ກອງທັບຂອງເຂົາ, ຊຶ່ງເປັນຊົາຊາດທີ່ທາລຸນອາມະຫິດໃນບັນດາປະ

ຊາຊາດ

ພຣະຢາເວເອີ້ນເນບູກາດເນັດຊາວ່າ "ຊົນຊາດທີ່ທາລຸນອາມະຫິດໃນບັນດາ
ປະຊາຊາດ" ເພາະວ່າປະຊາຊາດທັງຫມົດມີຄວາມຢ້ານກົວກອງທັບຂອງ
ລາວຫລາຍ.
ເພື່ອທາລາຍແຜ່ນດິນນັ້ນ

"ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະທາລາຍແຜ່ນດິນນັ້ນ." ພຣະຢາເວຈະນາເນບູກາດ
ເນັດຊາ ແລະ ຄົນຂອງລາວ ແລະ ພວກເຂົາຈະທາລາຍແຜ່ນດິນນັ້ນ.
ຖອດດາບຂອງພວກເຂົາອອກຕ່ສູ້ເອຢິບ

"ຕ່ສູ້ເອຢິບ "
ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍຄົນຕາຍ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເກີນກວ່າຄວາມຈິງເພື່ອສະແດງວ່າບາບີໂລນຈະຂ້າຄົນເອ
ຢິບຫລາຍຄົນ. ຈະມີປະຊາຊົນເອຢິບຕາຍຫລາຍຄົນ ເບິ່ງຄືວ່າຈະມີສົບຄົນ
ຕາຍຂອງພວກເຂົາຢູ່ທົ່ວດິນແດນຂອງເອຢິບ" .
Ezekiel 30:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບເອຢິບ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້າທັງຫລາຍແຫ້ງລົງ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້າທັງຫລາຍຂອງເອຢິບແຫ້ງລົງ"
ເຮົາຈະຂາຍແຜ່ນດິນນັ້ນໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຊົ່ວ

ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ບາບີໂລນຄວບຄຸມເຫນືອເອຢິບຄືກັບຄ້າຍຄືກັບຄົນຂາຍ
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃຫ້ກັບຄົນທີ່ຊື້ ແລະ ຄອບຄຸມເຫນືອສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ. ອາດ
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໃຫ້ຄົນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍມາຄວບຄຸມແຜ່ນດິນນີ້."
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນທີ່ເຕັມບລິບູນ ແລະ ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນ

ນັ້ນຮ້າງເປົ່າໂດຍມືຂອງຄົນຕ່າງດ້າວ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຈາກຊົນຊາດອື່ນມາທາລາຍແຜ່ນດິນແລະທາລາຍ
ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ."
ຄວາມເຕັມບລິບູນ

"ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນ"
Ezekiel 30:13
ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ 5:5.
ເຮົາຈະທາລາຍຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍ

"ທາລາບຮູບເຄົາລົບ ທີ່ບ່ມີຄ່າ"ທັງຫລາຍ

ມາຟິດ

ມາຟິດເປັນເມືອງທີ່ສາຄັນຫລາຍໃນເອຢິບ. ມັນໃກ້ກັບເມືອງທີ່ທັນສະ
ໄຫມໃນມື້ນີ້ ໄຄໂລ.
ເຈົ້າຊາຍຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ

"ຜູ້ປົກຄອງທີ່ສາຄັນໃນແຜ່ນດິນຂອງເອຢິບ"
ເຮົາຈະເອົາຄວາມຢ້ານກົວລົງເທິງແຜ່ນດິນເອຢິບ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເອຢິບຢ້ານກົວຫລາຍ"
ປັດໂຣດ

ນີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນທາງພາກເຫນືອຂອງເອຢິບ
ຈູດເມືອງໂຊອານ

"ເຮົາຈະເຜົາໂຊອານດ້ວຍໄຟ"
ໂຊອານ

ໂຊອານກເປັນອີກເມືອງຫນຶ່ງທີ່ສາຄັນຂອງເອຢິບ.
ເມືອງຕິເບ

ນີ້ເປັນເມືອງຫລວງທາງພາກເຫນືອຂອງເອຢິບ
Ezekiel 30:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບເອຢິບ.
ເຮົາຈະຖອກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາລົງເທິງເມືອງເປລູສິອາ

"ເຮົາຈະກະທາຄວາມໂກດຮ້າຍຕ່ສູ້ເປລູສິອາ" ຫລື "ຍ້ອນວ່າເຮົາໃຈຮ້າຍ
ຫລາຍ, ເຮົາຈະລົງໂທດເປລູສິອາຢ່າງຮ້າຍແຮງ"
ເປລູສິອາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງທີ່ສາຄັນໃນທາງພາກເຫນືອຂອງເອຢິບ.
ທາລາຍກອງກາລັງຕ່າງໆເມືອງເທເບ

"ຂ້າຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍໃນເມືອງເທເບ"
ເມືອງເທເບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ເຈົ້າແປເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບເມື່ອງນີ້ໃນ 30:13.
ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ໄຟເຜົາໃນເອຢິບ

"ເຮົາຈະເຜົາເອຢິບດ້ວຍໄຟ"
ຈະຢູ່ໃນຄວາມທຸກທລະມານຢ່າງຫລວງຫລາຍ

"ຈະເຈັບປວດຢ່າງຫນັກ " ຫລື "ຈະຮູ້ສຶກເຈັບປວດຢ່າງຫນັກ"
ເມືອງເທເບຈະແຕກຫັກ

"ເມືອງເທເບຈະຖືກທາລາຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຈະເອົາຊະນະ
ເມືອງເທເບ."
ເມືອງມາຟິດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ເຈົ້າແປເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບເມື່ອງນີ້ໃນ 30:13.
ເມືອງມາຟິດຈະມີສັດຕູຕ່ສູ້ໃນທຸກໆມື້.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໃນເມືອງມາຟິດຈະມີການກັງວົນ
ໃນທຸກໆມື້."
Ezekiel 30:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບເອຢິບ.
ເມືອງເຮລີໂອໂປລີ ແລະ ເມືອງບູບາຊະຕີ

ສອງເມືອງນີ້ແມ່ນຢູ່ທາງພາກເຫນືອຂອງປະເທດເອຢິບ.
ຈະລົ້ມຕາຍດ້ວຍດາບ

ຄາວ່າ "ດາບ" ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ແມ່ນກ່າວເຖິງການສູ້ຮົບ ຫລື ສົງຄາມ. ອາດແປ
ໄດ້ອີກວ່າ: ຈະຕາຍໃນການຕ່ສູ້" ຫລື " ຈະຕາຍໃນສົງຄາມ."
ເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາຈະຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ

"ຜູ້ຄົນໃນເມືອງຂອງພວກເຮົາຈະກາຍມາເປັນຊະເລີຍ" ຫລື ຜູ້ຄົນຈະຖືກ
ນາຕົວໄປເປັນນັກໂທດ."
ເມືອງຕະປັນ

ນີ້ແມ່ນເມືອງທີ່ສາຄັນໃນທາງພາກເຫນືອຂອງເອຢິບ.
ໃນເວລາກາງເວັນຈະມືດ

ມື້ທີ່ເວົ້າເຖິງຄືມັນສາມາດເກັບແສງເອງຈາກແສງແດດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ໃນເລາກາງເວັນຈະມືດ"
ເມື່ອເຮົາທາລາຍແອກຂອງເອຢິບຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ຄາວ່າ "ແອກ" ໃນທີ່ນີ້ກ່າວເຖິງອານາດຂອງປະເທດເອຢິບໃນການກົດຂີ່ຂົ່ມ
ເຫັງຄົນອື່ນ" ຫລື " ເມື່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ອານາດຂອງປະເທດເອຢິບສິ້ນສຸດ
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ໄປໃນການຄວາຄຸມປະເທດອື່ນຢາງໂຫດຮ້າຍ."
ຄວາມພາກພູມໃນກາລັງຂອງເມືອງນັ້ນຈະຫມົດລົງ

"ປະເທດເອຢິບຈະບ່ພູມໃຈກັບຄວາມແຂງແຮງຂອງໂຕເອງອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ປະເທດນັ້ນຈະບ່ມີຄວາມພູມໃຈກັບຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຕົນອີກຕ່ໄປ"
ຈະມີເມກມາປົກຄຸມນາງໄວ້

"ຈະມີເມກມາປົກຄຸມປະເທດເອຢິບ" ຫລື "ມັນຈະເປັນຄືກັນກັບມີເມກປົກ
ຄຸມທົ່ວປະເທດເອຢິບ." ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເມກມືດສະ
ແດງເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າຂອງຄົນປະເທດເອຢິບທີ່ພວກເຂົາຈະຮູ້ສຶກ, ຫລື
2) ຈະມີເມກຂີ້ຝຸ່ນປົກຄຸມທົ້ວເອຢິບ ຈາກທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີຖືກທາລາຍ.
ເຫລົ່າລູກສາວຂອງນາງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ປະຊາຊົນໃນເມືອງຕາງໆຂອງປະ
ເທດເອຢິບ ຫລື 2) ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງເມືອງຕ່າງໆຂອງປະເທດເອຢິບ
ເຮົາຈະພິພາກສາລົງໂທດເອຢິບ

"ເຮົາຈະລົງໂທດປະເທດເອຢິບໃນຫລາຍໆວິທີ"
ດັ່ງນີ້ ພວກເຂົາ

"ດັ່ງນີ້ ປະຊາຊົນເອຢິບ"
ຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມຢູ່ໃນ ບົດທີ 6:6.
Ezekiel 30:20
ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພີ່ມ ເປັນຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງສ່ວນໃຫມ່ຂອງ
ເລື່ອງລາວ. ຖ້າພາສາຂອງເຈົ້າມີວິທີສາລັບເຮັດແບບນີ້, ທ່ານຄວນພິຈາລະ
ນານ້າໃຊ້ມັນຢູ່ທີ່ນີ້.
ໃນປີທີສິບເອັດ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມຢູ່ ບົດທີ 26:1.
ເດືອນທີຫນຶ່ງ, ເມື່ອວັນທີເຈັດຂອງເດືອນ

"ໃນວັນທີເຈັດຂອງເດືອນທາອິດ." ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດໃນປະຕິທິນຂອງເຮັບ
ເຣີ. ໃນມື້ທີເຈັດແມ່ນໃກ້ມື້ເລີ່ມຕົ້ນຂອງເດືອນສີ່ ໃນປະຕິທິນຂອງຊາວຕາ
ເວັນອອກ.
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມໃນ
ບົດທີ 1:1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມໃນບົດທີ 2:1.
ຫັກແຂນຂອງຟາໂຣ

ໃນທີ່ນີ້ "ແຂນ" ເປັນຕົວແທນອານາດຂອງກະສັດ.
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນທີ່ນີ້ເຕືອນເຮົາໃຫ້ໃສ່ໃຈໃນຂ້ມູນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ປະ
ຫລາດໃຈທີ່ຈະຕາມມາ.
ບ່ໄດ້ຖືກພັນໄວ້, ຫລື ບ່ສາມາດຖືກຮັກສາດ້ວຍຢາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ແຂນຂອງລາວບ່ໄດ້ຖືກພັນໄວ້ ແລະ ບ່ໄດ້ທາ
ຢາໃສ່ສະນັ້ນມັນສາມາດຮັກສາໃຫ້ດີໄດ້ "

ຜ້າພັນບາດ

ເປັນຜ້າຜືນນຸ່ມ ທີ່ຄົນເຮົາເອົາມາພັນແຜເພື່ອໃຫ້ແຜໄດ້ຮັບການຮັກສາ.
ເພື່ອໃຫ້ແຂງແຮງພທີ່ຈະຖືດາບ.

ຄາສັບທີ່ວ່າ "ດາບ" ເປັນຕົວແທນອານາດຂອງກະສັດໃນສົງຄາມ. ອາດແປ
ໄດ້ອີກວ່າ: "ແຂນຂອງລາວຈະບ່ແຂງເຮງພຽງພໃນການໃຊ້ດາບ"
Ezekiel 30:22
ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ

ເບິ່ງວິທີການແປຢູ່ໃນ ບົດທີ 3:10.
ທັງສອງຜູ້ແຂງແຮງແລະ ຜູ້ທີ່ແຕກຫັກ

"ແຂນທັງສອງແມ່ນແຂງແຮງ ແລະ ແຂນນັ້ນກ່ໄດ້ແຕກຫັກແລ້ວ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ດາບຫລຸດຈາກມືຂອງເຂົາ

"ເຮົາຈະເຄາະດາບອອອຈາກມືຂອງຟາໂຣ "
ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄົນເອຢິບກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊາດ ແລະ 

ຈະກະຈາຍພວກເຂົາໄປຕາມດິນແດນຕ່າງໆ.

ເບິ່ງວິທີການແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ ບົດທີ 20:23.
ດິນແດນ

"ປະເທດຕ່າງໆ"
ເຮົາຈະເສີມກາລັງແຂນຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ

ເຮົາຈະເຮັດໃຫແຂນຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນມີກາລັງ"
ເຂົາຈະຮ້ອງຄ່າຄວນຕ່ຫນ້າກະສັດບາບີໂລນ

ເມື່ອກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນມາໂຈມຕີປະເທດເອຢິບ, ຟາໂຣຈະຮ້ອງຄ່າຄວນ.
ຮ້ອງຄ່າຄວນ

ຮ້ອງຄາຄວນແມ່ນຮ້ອງດ້ວຍສຽງດັງ ທີ່ຄົນເຮົາເຮັດເມື່ອມີຄວາມເຈັບປວດ
ຫລາຍ ຫລື ກາລັງຈະຕາຍ.
ສຽງຮ້ອງຄ່າຄວນຂອງຄົນຖືກບາດເຈັບໃກ້ຈະຕາຍ.

"ເປັນຄືກັບຜູ້ຊາຍທີ່ຮ້ອງຄວນຄາງໃກ້ຈະຕາຍ" ຫລື "ຄືກັບຜູ້ຊາຍທີ່ກາລັງ
ຈະຕາຍ.
Ezekiel 30:25
ເພາະເຮົາຈະເສີມກາລັງແຂນຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫແຂນຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນມີກາລັງ."
ຂະນະທີ່ແຂນທັງສອງເບື້ອງຂອງຟາຣາໂອຈະຕົກ

" ແຕ່ວ່າຟາໂຣຈະບ່ສາມາດໃຊ້ແຂນຂອງລາວ" ຫລື ແຂນຂອງຟາໂຣ ຈະ
ອ່ອນແຮງສະນັ້ນລາວຈະບ່ສາມາດໃຊ້ແຂນນັ້ນໄດ້."
ແລ້ວພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ອາດກ່າວເຖິງ 1) "ປະຊາຊົນເອຢິບ " ຫລື 2) ທຸກໆ
ຄົນຈະໄດ້ຍິນໃນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດ."
ຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມໃນ ບົດທີ 6:6.
ເພື່ອເຂົາຈະໂຈມຕີແຜ່ນດິນເອຢິບດ້ວຍດາບນັ້ນ

"ແລະກະສັດຂອງບາບີໂລນຈະໂຈມຕີແຜ່ນດິນເອຢິບດ້ວຍດາບຂອງເຮົາ"
ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈະໃຫ້ຄົນເອຢິບກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ແລະ ກະຈັດກະຈາຍພວກເຂົາໄປຍັງດິນແດນຕ່າງໆ

ເບິ່ງວິທີການແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍເພີ່ມເຕີມ ໃນບົດທີ 20:23.

31
1ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂື້ນ ໃນວັນທີຫນຶ່ງ, ເດືອນທີສາມ, ໃນປີທີສິບເອັດ, ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2"ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງ
ກ່າວແກ່ຟາຣາໂອ, ກະສັດແຫ່ງເອຢິບ, ແລະ ແກ່ປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບເຂົາ, 'ໃນຄວາມເປັນໃຫຍ່ເປັນໂຕຂອງເຈົ້ານັ້ນ, ເຈົ້າແມມ່ນໃຜ?

3ເບິ່ງແມ໋! ຄົນອັດຊີເຣຍປຽບເຫມືອນກັບໄມ້ແປກໃນເລບານອນ ມີກິ່ງກ້ານທີ່ສວຍສົດງົດງາມ, ເປັນຮົ່ມໃຫ້ແກ່ປ່າ, ແລະ ສູງທີ່ສຸດ, ແລະ
ກິ່ງກ້ານທັງຫລາຍ ກຊູຂື້ນຈົນເຖິງຍອດໄມ້.4ມີນ້າຫລວງຫລາຍຫລ່ລ້ຽງໃຫ້ມັນໃຫຍ່ສູງ; ຄືບັນດາແມ່ນ້າໄຫລອອກໄປທົ່ວຕົ້ນໄມ້ເຮັດໃຫ້ມັນເຕີບໂຕ,
ສາຍນ້າໄຫລອ້ອມຮອບບລິເວນນັ້ນ, ເພື່ອຮ່ອງນ້າທັງຫລາຍຈະສົ່ງນ້າໄຫລອອກໄປທົ່ວຕົ້ນໄມ້ໃນທົ່ງນາ.
5ມັນຈຶ່ງສູງເຫນືອຕົ້ນໄມ້ອື່ນໆໃນທົ່ງ, ແລະ ກິ່ງກ້ານຂອງມັນກແຕກອອກຫລາຍ; ແລະ ງ່າທັງຫລາຍທັງຂອງມັນກຍາວ ເພາະໄດ້ຮັບນ້າ
ຫລ່ລ້ຽງສະຫມ່າສະເຫມີໃນເວລາມັນເຕີບໂຕ.6ນົກແຕ່ລະໂຕທີ່ບິນໃນທ້ອງຟ້າ ກໄດ້ມາເຮັດຮັງຢູ່ເທິງງ່າໄມ້ທັງຫລາຍຂອງມັນ,
ຂະນະທີ່ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຢ່າງໃນທົ່ງຕ່າງໆອອກລູກຢູ່ກ້ອງຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍຂອງມັນ. ບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ ກອາໄສຢູ່ກ້ອງຮົ່ມເງົາຂອງມັນ.7ເພາະມັນ
ກງົດງາມໃນຄວາມໃຫຍ່ໂຕຂອງມັນ ແລະ ດ້ວຍຄວາມຍາວຂອງກິ່ງກ້ານທັງຫລາຍຂອງມັນ, ເພາະຮາກທັງຫລາຍຂອງມັນຢັ່ງເລິກລົງໄປຍັງບ່ອນທີ່ນ້າ
ຫລາຍ.
8ຕົ້ນແປກທີ່ຢູ່ໃນສວນຂອງພຣະເຈົ້າ ຍັງສູ້ຕົ້ນສົນບ່ໄດ້ເລີຍ. ບ່ມີຕົ້ນໄມ້ອັນໃດໃນທ່າມກາງຕົ້ນສົນ ທີ່ສູງເທົ່າກັບກິ່ງກ້ານທັງຫລາຍຂອງມັນ, ແລະ
ຕົ້ນໄມ້ຊະນິກອື່ນກສູງບ່ເທົ່າກັບງ່າຂອງມັນ. ບ່ມີໄມ້ຕົ້ນໃດໃນສວນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຄວາມງາມເຫມືອນກັບມັນ.9ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນງົດງາມດ້ວຍກິ່ງ‐
ກ້ານທັງຫລາຍຂອງມັນ ແລະ ຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດໃນສວນເອເດນກອິດສາມັນ ເພາະມັນໄດ້ຢູ່ໃນສວນຂອງພຣະເຈົ້າ.
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Ezekiel 31:1
ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໄດ້ເກີດຂື້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ເປັນຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງສ່ວນໃຫມ່ຂອງ
ເລື່ອງລາວ. ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີສາລັບເຮັດແບບນີ້, ທ່ານຄວນພິຈາລະ
ນານ້າໃຊ້ມັນຢູ່ທີ່ນີ້.
ໃນປີທີສິບເອັດ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມນີ້ຢູ່ໃນບົດທີ 26:1.
ໃນວັນທີຫນຶ່ງ, ເດືອນທີສາມ

"ໃນມື້ທີ່ຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີ່ສາມ." ນີ້ແມ່ນເດືອນທີ່ສາມຂອງປະຕິທິນເຮັບ
ເຮີ້. ນີ້ແມ່ນມື້ທາອິດໃກ້ມື້ເລີ່ມຕົ້ນຂອງເດືອນຫົກໃນປະຕິທິນຂອງຊາວຕາ
ເວັນອອກ.
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມໃນ
ບົດທີ 1:1
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມນີ້ຢູ່ໃນ 2:1.
ໃນຄວາມເປັນໃຫຍ່ເປັນໂຕຂອງເຈົ້ານັ້ນ, ເຈົ້າແມມ່ນໃຜ?

"ແມ່ນໃຜຈະເກັ່ງຄືກັນກັບເຈົ້າ" ພຣະຢາເວໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ໃນການເນາະ
ນາຫົວຂ້ໃຫມ່. ຟາໂຣໄດ້ຄິດວ່າປະເທດຂອງໂຕເອງເປັນປະເທດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່
ທີ່ສຸດ, ແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງເວົ້າເຖິງປະຊາດອື່ນທີ່ເປັນຊົນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: ເຈົ້າຄິດວ່າບ່ມີປະເທດໃດທີ່ມີອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຄືກັນກັບປະ
ເທດຂອງເຈົ້າ."
Ezekiel 31:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າເຖິງຟາໂຣ ກ່ຽວກັບອັດຊີເຣຍ. ພຣະເຈົ້າໄດ້
ເອົາສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໂດຍຮູບແບບຄາອຸປະມາກ່ຽວກັບຕົ້ນໄມ້ແປກ.
ເບິ່ງແມ໋!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ເບິ່ງ!" ຫລື "ຟັງ" ຫລື "ໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງ
ບອກກັບເຈົ້າ!"
ເປັນຮົ່ມໃຫ້ແກ່ປ່າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1) ມີງ່າຫລາຍເຊິ່ງໃຫ້ເປັນຮົ່ມເງົາທີ່ດີ"
ຫລື 2) " ໃຫ້ຮົ່ມສາລັບຕົ້ນໄມ້ອື່ນໆທີ່ຢູ່ໃນປ່າ."
ໃຫຍ່ສູງຫລາຍ

"ແລະສູງຫລາຍ"
ຍອດມັນສູງທ່າມກາງເມດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຍອດຕົ້ນມັນຈຸເມກ" ຫລື 2) ຍອດ
ຂອງມັນຢູ່ເທິງເຫນືອງງ່າຂອງຕົ້ນໄມ້ອື່ນໆ."
ມີນ້າຫລວງຫລາຍຫລ່ລ້ຽງໃຫ້ມັນໃຫຍ່ສູງ

"ຍ້ອນວ່າໄມ້ແປກມີນ້າຫລາຍ,ມັນເລີຍສູງຫລາຍ"
ບັນດາແມ່ນ້າໄຫລອອກໄປທົ່ວຕົ້ນໄມ້ເຮັດໃຫ້ມັນເຕີບໂຕ

"ແມ່ນ້າເລິກທີ່ຢູ່ໃນພື້ນດິນອ້ອມຮອບມັນເຮັດໃຫ້ຕົ້ນສົນສີດາໃຫຍ່ ແລະ 
ສູງຫລາຍ"
ເພື່ອຮ່ອງນ້າທັງຫລາຍຈະສົ່ງນ້າໄຫລອອກໄປທົ່ວຕົ້ນໄມ້ໃນທົ່ງນາ.

"ສາຍນ້າໄຫລຈາກແມ່ນ້າອ້ອມຮອບຕົ້ນໄມ້ ທັງຫລາຍຂອງທົ່ງນາ."
Ezekiel 31:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາອຸປະມາຂງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບຕົ້ແປກຢ່າງຕ່ເນື່ອງ
ມັນຈຶ່ງສູງເຫນືອຕົ້ນໄມ້ອື່ນໆໃນທົ່ງ

"ຕົ້ນແປກມັນຈະສູງກວ່າຕົ້ນໄມ້ອື່ນໆໃນທົ່ງ"
ກິ່ງກ້ານຂອງມັນກແຕກອອກຫລາຍ

"ມັນໃຫຍ່ຂຶ້ນໂດຍກິ່ງກ້ານຂອງມັນກແຕກອອກຫລາຍ"
ເພາະໄດ້ຮັບນ້າຫລ່ລ້ຽງສະຫມ່າສະເຫມີໃນເວລາມັນເຕີບໂຕ

"ເພາະວ່າມັນໄດ້ມີນ້າລ່ລ້ຽງຫລາຍ."
ນົກແຕ່ລະໂຕທີ່ບິນໃນທ້ອງຟ້າ ກໄດ້ມາເຮັດຮັງຢູ່ເທິງງ່າໄມ້ທັງຫລາຍຂອງມັນ

"ນົກທຸກໆຊະນິດທີ່ບິນຢູ່ເທີ່ງທ້ອງຟ້າກໄດ້ມາເຮັດຮັງຢູ່ເທິງ
ງ່າໄມ້ທັງຫລາຍ."
ຂະນະທີ່ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຢ່າງໃນທົ່ງຕ່າງໆອອກລູກຢູ່ກ້ອງຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍ

"ແລະທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ມີຊີວິດທີ່ອາໄສຢູ່ທົ່ງກບ່ໄດ້ອອກລູກຢູ່ກ້ອງງ່າຂອງຕົ້ນ
ໄມ້ແປກ."
ບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ ກອາໄສຢູ່ກ້ອງຮົ່ມເງົາຂອງມັນ

"ປະເທດທີ່ມີອານາດທັງຫລາຍອາໄສຢູ່ໃນຮົ່ມເງົານັ້ນ" ຫລື " ປະເທດທີ່ຍິ່ງ
ໃຫຍ່ອາໄສຢູ່ກ້ອງຮົ່ມເງົາຂອງຕົ້ນໄມ້ນັ້ນ."
ເພາະມັນກງົດງາມໃນຄວາມໃຫຍ່ໂຕຂອງມັນ ແລະ ດ້ວຍຄວາມ

ຍາວຂອງງ່າທັງຫລາຍຂອງມັນ

"ມັນງົດງາມຍ້ອນວ່າມັນໃຫຍ່ຫລາຍແລະກິ່ງງ່າທັງຫລາຍຂອງມັນຍາວ
ຫລາຍ."
Ezekiel 31:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອຸປະມາຂງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບຕົ້ແປກຢ່າງຕ່ເນື່ອງ
ຕົ້ນແປກທີ່ຢູ່ໃນສວນຂອງພຣະເຈົ້າ ຍັງສູ້ຕົ້ນສົນບ່ໄດ້ເລີຍ.

10ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເພາະວ່າມັນສູງ, ແລະ ຍອດຂອງມັນຕັ້ງຂຶ້ນຢູ່ທ່າມກາງງ່າໄມ້ທັງຫລາຍຂອງມັນ, ຈິດໃຈ
ຂອງມັນກຈອງຫອງເພາະຄວາມສູງຂອງມັນ.11ເຮົາໄດ້ມອບມັນໄວ້ໃນມືຜູ້ມີອານາດຂອງບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ,
ເພື່ອເຮັດກັບມັນຕາມຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງມັນ. ເຮົາໄດ້ໄລ່ມັນອອກໄປ.
12ຄົນຕ່າງດ້າວຜູ້ທີ່ທາລຸນທີ່ສຸດໃນບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ ໄດ້ຕັດມັນລົງ ແລະ ປ່ອຍໃຫ້ມັນຕາຍ. ກິ່ງກ້ານຂອງມັນລົ້ມລົງເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍ ແລະ 
ໃນເນີນພູເຂົາທັງຫມົດ, ແລະ ມັນໄມ້ທັງຫລາຍທີ່ຫັກຂອງມັນຈະນອນຢູ່ຕາມຫ້ວຍຮ່ອງທຸກຫົນທຸກໃນແຜ່ນດິນ. ແລະບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍ
ຂອງແຜ່ນດິນໂລກ ໄດ້ອອກມາຈາກກ້ອງຮົ່ມເງົາຂອງມັນ ແລະ ຫນີໄປຈາກພວກມັນເສຍ.
13ນົກທັງຫລາຍໃນທ້ອງຟ້າທີ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ເທິງລາຕົ້ນທີ່ລົ້ມລົງນັ້ນ, ແລະ ສັດປ່າທັງປວງໄດ້ມາຍັງກ້ານທັງຫລາຍຂອງມັນ.
14ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນກເພື່ອບ່ມີຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນຢູ່ແຄມນ້າອຶ່ນໆ ໄດ້ປົ່ງຍອດຂອງມັນໃຫ້ສູງຂຶ້້ນສູ່ຕົ້ນໄມ້ທີ່ສູງທີ່ສຸດ, ແລະ
ເພື່ອບ່ໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ອຶ່ນໆເຕີບໂຕຂຶ້ນໃກ້ແຄມນ້າສູງຂຶ້ນມາ ເຖິງລະດັບຄວາມສູງນັ້ນ. ເພາະພວກມັນທັງຫມົດ ຕ້ອງຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຄວາມຕາຍ,
ລົງໄປສູ່ເບື້ອງລຸ່ມສຸດຂອງແຜ່ນດິນ, ທ່າມກາງບັນດາລູກທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ, ດ້ວຍກັນກັບພວກທີ່ລົງໄປຍັງຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ.
15ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ໃນມື້ທີ່ມັນໄດ້ລົງໄປຍັງແດນຄົນຕາຍ ເຮົາໄດ້ນາຄວາມໂສກເສົ້າມາຍັງແຜ່ນດິນໂລກ.
ເຮົາຈະປົກຄຸມແຫລ່ງນ້າເລິກໄວ້, ແລະ ເຮົາຈະກັກນ້າໄວ້ໃນມະຫາສະມຸດ. ເຮົາເກັບນ້າໃຫ່ຍທັງຫລາຍໄວ້, ແລະ ນາຄວາມໂສກເສົ້າມາຍັງເລບາ‐
ນອນເພື່ອເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນ ຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດຢູ່ໃນທົ່ງຈະໂສກເສົ້າເພາະເຫດນັ້ນ.
16ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊາດທັງຫລາຍສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍສຽງທີ່ມັນລົ້ມລົງ, ເມື່ອເຮົາໂຍນມັນລົງໄປໃນແດນມລະນາ ພ້ອມກັບບັນດາຜູ້ທີ່ລົງໄປໃນຂຸມຝັງ
ສົບ. ເພື່ອເຮົາເລົ່າໂລມຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດໃນເອເດນໃນໂລກເບື້ອງລຸ່ມສຸດ. ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກເລືອກມາແລ້ວ ແລະ ຕົ້ນໄມ້ທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງເລບານອນ; ຄືຕົ້ນ‐
ໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ໄດ້ນ້າຫລ່ລ້ຽງ.
17ເພາະພວກເຂົາໄດ້ລົງໄປຍັງແດນຄົນຕາຍພ້ອມກັບມັນ, ໄປຍັງບັນດາຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ. ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ກາລັງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ບັນດາປະຊາຊາດທີ່ຢູ່ກ້ອງ
ຮົ່ມເງົາຂອງມັນ.18ດັ່ງນີ້ ຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນໃດໃນສວນເອເດນທີ່ມີຄວາມເທົ່າທຽມໃນຄວາມຮຸ່ງເຮືອງ ແລະ ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຈົ້າບ?
ເພາະເຈົ້າຈະຖືກນາລົງມາພ້ອມກັບຕົ້ນໄມ້ຂອງເອເດນໄປຍັງເບື້ອງລຸ່ມສຸດຂອງແຜ່ນດິນທ່າມກາງຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ;
ເຈົ້າຈະຢູ່ກັນກັບພວກທີ່ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ.' ນີ້ຄືຟາຣາໂອ ແລະ ບັນດາປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເຂົາ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນ‐
ເຈົ້າ."
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ເນື່ອງຈາກວ່ານີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າເຖິງຟາໂຣ,ມັນສາມາດແປໄດ້ຄື
ກັບ "ຕົ້ນແປກທີ່ຢູ່ໃນສວນຂອງຂ້ອຍທີ່ມັນບ່ໄດ້ໃຫບ່ຊ່າກັບຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນນັ້ນ
ເລີຍ."
ສວນຂອງພຣະເຈົ້າ

ນິ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງທີ່ກ່າວເຖິງ "ສວນເອເດັນ."
ບ່ມີຕົ້ນໄມ້ອັນໃດໃນທ່າມກາງຕົ້ນສົນທີ່ສູງເທົ່າກັບກິ່ງກ້ານທັງຫລາຍຂອງມັນ

ພຣະຢາເວໄດ້ປຽບທຽບເຖິງກິ່ງກ້ານທັງຫລາຍຂອງຕົ້ນແປກທີ່ມັນມີ. ອາດ
ແປໄດ້ອີກວ່າ: ບ່ມີຕົ້ນໄມ້ອັນໃດທີ່ມີກິ່ງກ້ານຫລາຍຄືກັບຕົ້ນແປກ."
ຕົ້ນສົນ

ຕົ້ນສົນມີກິ່ງກ້ານຫລາຍ.ແລະໃຫຍ່ສູງຫລາຍ.
ຕົ້ນໄມ້ຊະນິກອື່ນກສູງບ່ເທົ່າກັບງ່າຂອງມັນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໄດ້ປຽບທຽບກິ່ງງ່າທີ່ຍາວຂອງຕົ້ນແປກ
ໃສ່ກັບງ່າທີ່ຍາວຂອງຕົ້ນໂພ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ບ່ມີກົກໂພຕົ້ນຕົ້ນໃດທີ່ມີກິ່ງ
ງ່າຄືກັບຕົ້ນແປກ." ຫລື ບ່ມີຕົ້ນໄມ້ຊະນິດໃດທີ່ມີກິ່ງງ່າທີ່ຍາວຂອງຕົ້ນແປກ"
ກົກໂພ

ກົກໂພປັນຕົ້ນທີ່ສູງ, ຕົ້ໄມ້ມີໃບ ແລະ ມີງ່າທີ່ແຂງແຮງ. ພວກມັນຄ້າຍຄືກັບ
ຕົ້ນຫມາກເດື່ອ.
ທີ່ມີຄວາມງາມເຫມືອນກັບມັນ

"ມີຄວາມງາມເຫມືອນກັບຕົ້ນແປກ"
ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນງົດງາມດ້ວຍກິ່ງກ້ານທັງຫລາຍຂອງມັນ

"ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົ້ນແປກງົດງາມ ໂດຍການເຮັດໃຫ້ມັນມີກິ່ງງ່າທີ່ຍາວ."
ອິດສາມັນ

"ໄດ້ອິດສາຕົ້ນແປກ"
Ezekiel 31:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອຸປະມາຂງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບຕົ້ນແປກຢ່າງຕ່ເນື່ອງ
ຍອດຂອງມັນສູງຈຸເມກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຍອດຂອງມັນໄດ້ຂຶ້ນສູງຫນືອງ່າຂອງ
ຕົ້ນໄມ້ອື່ນໆ" ຫລື 2) "ຍອດຂອງມັນໄດ້ຂຶ້ນສູງຫນືອຈຸເມກ." ເບິ່ງວິທີການ
ແປປະໂຫຍກນີ້ທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ ບົດທີ 31:3
ຕັ້ງຂຶ້ນ

ຂ່ຄວາມນີ້ສິບຕ່ກ່າວເຖິງກະສັດຂອງອັດຊີເຣຍ,ຜູ້ທີ່ເປັນຕົວແທນໂດຍຕົ້ນ
ແປກ.
ເຮົາໄດ້ມອບມັນໄວ້ໃນມືຜູ້ມີອານາດຂອງບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ລາວຢູ່ໃນອານາດຊົນຊາດທີ່ທີ່ເຂັ້ມແຂງທີ່ສຸດ." ຄາວ່າ "ມອບ
ໄວ້" ເປັນໂຕແທນຂອງການຄວບຄຸມ. ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ຊົນຊາດ ທີ່ມີອານາດ
ເຂັ້ມແຂງປົກຄຸມລາວ."
ເຮົາໄດ້ໄລ່ມັນອອກໄປ

"ເຮົາໄດ້ສົ່ງຕົ້ນແປກອອກຈາກດິນແດນຂອງຕົ້ນແປກ ເພາະວ່າຕົ້ນແປກໄດ້
ຊົ່ວຮ້າຍ"
Ezekiel 31:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອຸປະມາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບຕົ້ນແປກຢ່າງຕ່ເນື່ອງ
ນຕ່າງດ້າວຜູ້ທີ່ທາລຸນທີ່ສຸດໃນບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍຢ້ານກົວ"
ຕັດມັນລົງ

"ຕັດຕົ້ນແປກລົງ"
ກິ່ງກ້ານຂອງມັນລົ້ມລົງ

"ຄົນຕ່າງດ້າວໄດ້ປ້າຕົນແປກລົງ"
ງ່າ

ງ່າທີ່ມີງ່າທີ່ໃຫຍ່ເຊິ່ງເຕີບໃຫຍ່ກັບຕົ້ນໄມ້. ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວມີງ່ານ້ອຍໆທີ່
ເຕີບໃຫຍ່ກັບງ່າ.
ໄດ້ອອກມາຈາກກ້ອງຮົ່ມເງົາຂອງມັນ

"ເຫລືອຮົ່ມເຫງົາຂອງຕົ້ນແປກ"
Ezekiel 31:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອຸປະມາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບຕົ້ນແປກຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.
ນົກທັງຫລາຍຂອງສະຫວັນ

"ນົກທັງຫລາຍທີ່ບິນໃນທ້ອງຟ້າ"
ທີ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ເທິງລາຕົ້ນ

"ນີ້ສາມາດແປໄດ້ວ່າອາໄສຢູ່ໃນຊາກຕົ້ນແປກ" ຫລື "ອາໄສໃນລາຕົ້ນໄມ້ທີ່
ຕາຍແລ້ວຈາກຕົ້ນແປກທີ່ລົ້ມລົງຢູ່ກັບພື້ນ"
ລາຕົ້ນ

ລາຕົ້ນເປັນອັນທີ່ຫນາລາຍຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ອອກມາຈາກພື້ນດິນແລະຍຶດສ່ວນ
ທີ່ເຫລືອທັງຫມົດຂອງຕົ້ນໄມ້.
"ຝູງສັດປ່າທັງປວງໄດ້ນັ່ງກ້ານທັງຫລາຍຂອງມັນ

ຝູງສັດປ່າທີ່ອາໄສໃນງ່າຂອງຕົ້ນແປກ"
"ເພື່ອບ່ມີຕົ້ນໄມ້ໃດທີທີ່ດູດນ້າຢູ່ແຄມນ້າໄດ້ປົ່ງ

ຍອດຂອງມັນໃຫ້ສູງຂຶ້ນສູ່ຕົ້ນໄມ້ທີ່ສູງທີ່ສຸດ"

"ແລະຈະບ່ມີຕົ້ນໄມ້ໃດໆທີ່ໄດ້ຮັບນ້າຫລາຍຈະໃຫຍ່ຂຶ້ນສູງພຽງນີ້ອີກ"
ຕົ້ນໄມ້ນ້າ

ຕົ້ນໄມ້ທີ່ໄດ້ຮັບຫລາຍ
ເພາະພວກມັນທັງຫມົດຕ້ອງຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຄວາມຕາຍ

"ເພາະເຮົາໃຫ້ພວກມັນທັງຫມົດຕ້ອງຖືກມອບໃຫ້ແກຄວາມຕາຍ" ຫລື
"ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ສ້າງພວກມັນເພື່ອພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຕາຍ." ນີ້ແມ່ນພ
ຣະຢາເວກາລັງເວົ້າ.
ລົງໄປສູ່ເບື້ອງລຸ່ມສຸດຂອງແຜ່ນດິນ

"ແລະເຮົາໄດ້ສ້າງມັນສະນັ້ນພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະໄປຢູ່ລຸ່ມສຸດຂອງໃຕ້ພື້ນ
ດິ."
ທ່າມກາງບັນດາລູກທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ, ດ້ວຍກັນກັບພວກທີ່ລົງໄປຍັງຂຸມຝັງ

ສົບຄົນຕາຍ.

"ຈະຢູ່ກັບຄົນເຫລົ່ານີ້ຜູ້ທີ່ໄດ້ຕາຍແລະໄດ້ລົງໄປຢູ່ໃນຂຸມຝັງສົບ"
Ezekiel 31:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາອຸປະມາຂງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບຕົ້ນແປກຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.
ໃນມື້ທີ່ມັນໄດ້ລົງໄປຍັງແດນຄົນຕາຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົງໄປໃນແດນຄົນຕາຍ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຄວາມຕາຍ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ໃນມື້ນັ້ນມື້ທີ່ຕົ້ນແປກຕາຍ" ຫລື ໃນວັນນັ້ນ ທີ່ຕົ້ນແປກ
ຖືກຕັດຖິ້ມລົງ."
ເຮົາໄດ້ນາຄວາມໂສກເສົ້າມາຍັງແຜ່ນດິນໂລກ

" ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ໂລກເສົ້າໂສກ." ມັນຄືກັບວ່າພຣະຢາເວໄດ້ສ້າງແມ່ນ້າ
ເລບານອນ,ແລະຕົ້ນໄມ້ປ່າທັງຫມົດກ່ຈະໂສກເສົ້າສາລັບຕົ້ນແປກ.
ເຮົາຈະປົກຄຸມແຫລ່ງນ້າເລິກໄວ້

ຄາທີ່ວ່າ "ປົກຄຸມ" ອາດຈະເວົ້າເຖິງການນຸ່ງເຄື່ອງສາລັບໄວ້ທຸກ. ອາດແປໄດ້
ອີກວ່າ: " ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ນ້າຈາກນ້າພຸເສົ້າໂສກສາລັບຕົນແປກ" ຫລື "
ມັນຄືກັບວ່າ ຄືກັບນ້າພຸທີ່ຫົດຄວາມເສົ້າໂສກ.
ເຮົາຈະກັກນ້າໄວ້ໃນມະຫາສະມຸດ

"ເຮົາຈະເກັບນ້າຈາກມະຫາສະຫມຸດຈາກການຫົດນ້າໂລກນີ້"
ເຮົາເກັບນ້າໃຫ່ຍທັງຫລາຍໄວ້

"ເຮົາເຮັດມັນສະນັ້ນຈະບ່ມີນ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍອີກຕ່"
ແລະ ນາຄວາມໂສກເສົ້າມາຍັງເລບານອນເພື່ອເຂົາ

"ແລະ ເຮົາເຮັດໃຫ້ລາບານອນໂສກເສົ້າສາລັບຕົ້ນແປກ"
Ezekiel 31:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອຸປະມາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບຕົ້ນແປກຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.
ເມື່ອເຮົາໂຍນມັນລົງໄປໃນແດນມລະນາ

"ເມື່ອເຮົາໂຍນຕົ້ນໄມ້ນັ້ນລົງໄປໃນແດນມລະນາ. " ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍ
ຄວາມວ່າ, "ເມື່ອເຮົາຂ້າຕົ້ນແປກນັ້ນ."
ພ້ອມກັບບັນດາຜູ້ທີ່ລົງໄປໃນຂຸມຝັງສົບ

"ພ້ອມກັບທຸກໆຄົນອື່ນທີ່ໄດ້ຕາຍແລະຝັງລົງໄປໃນພື້ນດິນ"
ໃນເອເດນໃນໂລກເບື້ອງລຸ່ມສຸດ

" ນັ້ນແມ່ນທີ່ເລິກລົງໄປໃນພື້ນດິນ."ປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ນັ້ນທີ່
ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ."
ຕົ້ນໄມ້ທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງເລບານອນ; ຄືຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ໄດ້ນ້າຫລ່ລ້ຽງ.

ເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ດີທີ່ສູດເຊິ່ງທຸກໆຄົນທີ່ຢູ່ເລບານອນຕ່າງຕ້ອງການມັນ; ເປັນຕົນ
ໄມ້ທີ່ມີນ້າຫລາຍໄປຫລ່ລ້ຽງ" ນີ້ແມ່ນຕົ້ນໄມ້ຂອງເອ‐
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ເດນໃນໂລກເບື້ອງລຸ່ມສຸດ.
ໄດ້ຖືກເລືອກມາແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນບາງສິ່ງທີ່ທຸກໆຄົນຕ້ອງການເພາະວ່າມັນດີຫລາຍ.
Ezekiel 31:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອຸປະມາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບຕົ້ນແປກຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ລົງໄປຍັງແດນຄົນຕາຍ

"ຕົ້ນໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນຂອງເລບານອນກໄດ້ຕາຍຄືກັນແລະໄດ້ລົງໄປແດນຄົນ
ຕາຍພ້ອມກັບຕົ້ນແປກ"
ຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ສັດຕູໄດ້ຂ້າດ້ວຍດາບ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ໄດ້ຕາຍໃນການ
ຕ່ສູ້" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: ແລະ )
ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ກາລັງເຂັ້ມແຂງ

" ຕົ້ນໄມ້ເລົານີ້ຂອງເລບານອນໄດ້ເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ກາລັງເຂັ້ມແຂງ." ປະໂຫຍກ
ທີ່ວ່າ "ກາລັງທີ່ເຂັ້ມແຂງ" ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ອານາດ." ອາດແປໄດ້
ອີກວ່າ: "ຕົ້ນໄມ້ເຫລົ່ານີ້ຂອງເລບານອນໄດ້ເປັນຕົ້ນໄມ້ອານາດຂອງຕົ້ນ

ແປກ" ຫລື "ຕົ້ນໄມ້ເຫລົ່ານີ້ເສີມສ້າງກາລັງໃຫ້ກັບຕົ້ນແປກ."
ຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນໃດໃນສວນເອເດນທີ່ມີຄວາມເທົ່າທຽມໃນຄວາມຮຸ່ງເຮືອງ ແລະ

ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຈົ້າບ?

"ຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນໃດໃນເອເດັນມີກຽດຄືກັນກັບເຈົ້າ ແລະ ຍິ່ງໃຫຍ່ຄືກັບເຈົ້າ?" ພ
ຣະເຈົ້າໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ກັບຟາໂຣ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ລາວເຫັນວ່າຄາອຸປະ
ມາໃຊ້ໄດ້ກັບລາວ ແລະ ປະເທດຂອງລາວ. ມັນສາມາດເລີ່ມຕົ້ນກັບ "ສະ
ນັ້ນຟາໂຣ" ຫລື "ສະນັ້ນເອຢິບ."
ເພາະເຈົ້າຈະຖືກນາລົງມາ

ອາດແປໄດີ້ກວ່າ: "ເພາະເຮົາຈະນາເຈົ້າລົງມາ"
ພ້ອມກັບຕົ້ນໄມ້ຂອງເອເດນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບຕົ້ນໄມ້ອື່ນໆຂອງເອເດນ"
ເບື້ອງລຸ່ມສຸດຂອງແຜ່ນດິນ

"ເຖິງບ່ອນທີ່ເລິກໆໃນພື້ນດິນ"
ທ່າມກາງຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ເຈົ້າຈະໄປຢູ່ກັບຄົນທີ່ບບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ 5:11.
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1ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນ ເມື່ອວັນທີຫນຶ່ງ, ເດືອນທີສິບສອງ, ໃນປີທີສິບສອງ, ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງ
ກ່າວຄາຄ່າຄວນເລື່ອງຟາຣາໂອ ກະສັດແຫ່ງເອຢິບ; ແລະ ກ່າວຕ່ລາວວ່າ, 'ເຈົ້າເປັນເຫມືອນສິງຫນຸ່ມທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ, ແຕ່ເຈົ້າກເປັນ

ເຫມືອນສັດຮ້າຍໃນທະເລທັງຫລາຍ; ເຈົ້າປັ່ນນ້າໃນແມ່ນ້າ, ເຈົ້າກວນນ້າໃຫ້ຂຸ່ນດ້ວຍຕີນຂອງເຈົ້າ, ແລະ ເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້າທັງຫລາຍເປັນຂີ້ຕົມ.
3ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ດັ່ງນັນ ເຮົາຈະກາງແຫຂອງເຮົາອອກເຫນືອຊົນຊາດທັງຫລາຍ, ແລະ ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈະລາກເຈົ້າ
ຂຶ້ນມາດ້ວຍແຫຂອງເຮົາ.4ເຮົາຈະປະຖິ້ມເຈົ້າໃນແຜ່ນດິນ. ແລະເຮົາຈະໂຍນເຈົ້າລົງໄປໃນທົ່ງ ແລະ ຈະເຮັດໃຫ້ນົກໃນອາກາດທັງຫມົດມາຢູ່ເທິງເຈົ້າ;
ແລະ ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ສັດທັງຫລາຍທີ່ອຶດຫິວທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໄດ້ອີ່ມຫນາສາລານ.
5ເພາະເຮົາຈະເອົາເນື້ອຫນັງຂອງເຈົ້າມາວາງໄວ້ເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະ ເຮົາຖົມຮ່ວມພູທັງຫລາຍດ້ວຍຊາກສົບຂອງເຈົ້າ.6ແລ້ວເຮົາຈະ‐
ຖອກເລືອດຂອງເຈົ້າໃຫ້ໄຫລອາບທ່າມກາງພູເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະ ຫ້ວຍຮ່ອງຕ່າງໆ ຈະເຕັມດ້ວຍເລືອດຂອງເຈົ້າ.
7ແລ້ວເມື່ອເຮົາກາຈັດເຈົ້າ, ເຮົາຈະປົກຄຸມທ້ອງຟ້າໄວ້ ແລະຈະເຮັດໃຫ້ດວງດາວຂອງເຈົ້າມືດໄປ; ເຮົາຈະປົດບັງຕາເວັນໄວ້ດ້ວຍເມກ, ແລະ ດວງເດືອນຈະ
ບ່ສ່ອງສະຫວ່າງຂອງມັນ.8ແສງສຸກໃສທັງຫມົດຂອງທ້ອງຟ້ານັ້ນ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ມືດມົວລົງເຫນືອໂຕເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາເອົາຄວາມມືດໄວ້ເຫນືອແຜ່ນດິນຂອງ
ເຈົ້າ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
9ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະເຮັດໃຈຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນແຜ່ນດິນຕ່າງໆຢ້ານກົວໄປ ທີ່ເຈົ້າບ່ຮູ້,
ເມື່ອເຮົາການພັງທະລາຍຂອງເຈົ້າມາທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ, ທ່າມກາງແຜ່ນດິນຕ່າງໆ ທີ່ເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກນັ້ນ.10ເຮົາ
ຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍຕົກຕະລືງ; ເພາະບັນດາກະສັດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຈະສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວໃນຄວາມຢ້ານ 
ເມື່ອເຮົາແກວ່ງດາບຂອງເຮົາຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ. ແຕ່ລະຄົນຈະໂຕສັ່ນເພາະເຈົ້າ, ໃນວັນທີ່ເຈົ້າລົ້ມລົງນັ້ນ.
11ເພາະພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ດາບຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນຈະມາຕ່ສູ້ເຈົ້າ.12ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າລົ້ມລົງດ້ວຍ
ດາບຂອງພວກນັກຮົບ — ນັກຮົບແຕ່ລະຄົນເປັນປະຊາຊົນທີ່່ໂຫດຮ້າຍ. ບັນດານັກຮົບເຫລົ່ານີ້ ຈະນາຄວາມຈິບຫາຍມາຍັງຄວາມຈອງຫອງອວດອົ່ງຂອງ
ເອຢິບ ແລະ ປະຊາຊົນທັງຫມົດຈະຖືກທາລາຍ.
13ເພາະເຮົາຈະທາລາຍສັດລ້ຽງທັງຫມົດຈາກແຫລ່ງນ້າທີ່ອຸດົມສົມບູນທັງຫລາຍ; ຈະບ່ມີຕີນມະນຸດຄົນໃດກວນແມ່ນ້າເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ຂຸ້ນອີກ, ຫລືຕີນ
ຂອງສັດລ້ຽງທັງຫລາຍກຈະບ່ກວນນ້ານັ້ນໃຫ້ຂຸ້ນອີກເຊັ່ນກັນ.14ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສາຍນ້າເຫລົ່ານັ້ນສະຫງົບນີ້ງ ແລະ ເຮັດໃຫ້ມັນໄຫລໄປເຫມືອນນ້າ‐
ມັນ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
15ເມື່ອເຮົາເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເອຢິບເປັນບ່ອນຮ້າງເປົ່າ, ເມື່ອແຜ່ນດິນຖືກປຸ້ນເອົາສິ່ງຂອງທີ່ມີຢູ່ໃນນັ້ນໄປຫມົດ, ເມື່ອເຮົາທາລາຍທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ
ນັ້ນ, ພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.16ຢູ່ທີ່ນັ້ນຈະມີການຄ່າຄວນ; ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງປະຊາຊາດຈະຮ້ອງຄ່າຄວນເຫນືອເຂົາ; ພວກເຂົາຈະ
ຮ້ອງຄ່າຄວນເຫນືອເອຢິບ, ແລະ ປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດຈະຮ້ອງຄ່າຄວນ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.'"
17ແລ້ວສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນ ໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນ, ໃນປີທີສິບສອງ, ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,18“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງ
ຮ້ອງໄຫ້ເພື່ອປະຊາຊົນແຫ່ງເອຢິບ ແລະ ຈົ່ງນາພວກເຂົາລົງໄປ — ພ້ອມທັງໂຕນາງ ແລະ ລູກສາວທັງຫມົດຂອງປະຊາຊາດທີ່ງາມສະງ່າ —
ລົງໄປຍັງເບື້ອງລຸ່ມສຸດຂອງແຜ່ນດິນດ້ວຍກັນກັບພວກທີ່ລົງໄປຍັງປາກຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ.
19ເຈົ້າຄິດວ່າເຈົ້າສວຍງາມກວ່າຄົນອຶ່ນຫລື? ຈົ່ງລົງໄປ ແລະນອນລົງກັບພວກທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ.'20ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງທ່າມກາງພວກທີ່ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ.
ດາບໄດ້ຖືກຖອດອອກ! ນາງໄດ້ຖືກມອບໄວ້ໃຫ້ດາບ; ພວກເຂົາຈະຢຶດນາງ ແລະ ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງນາງ.21ພວກນັກຮົບທີ່ແຂງແຮງທີ່ສຸດໃນຊີໂອນ
ຈະປະກາດກ່ຽວກັບເອຢິບ ແລະ ພັນທະມິດຂອງນາງ, ‘ພວກເຂົາໄດ້ລົງມາແລ້ວ! ພວກເຂົານອນຢູ່ກັບພວກທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ, ກັບຄົນທັງຫລາຍທີ່ຖືກຂ້າ
ດ້ວຍດາບ.’
22ອັດຊີເຣຍຢູ່ທີ່ນີ້ກັບບັນດາພັັກພວກທັງຫມົດຂອງນາງ. ຂຸມຝັງສົບກຢູ່ອ້ອມຂ້າງນາງ; ພວກເຂົາທຸກຄົນລ້ວນຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ.23ຂຸມຝັງສົບຂອງຄົນ
ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຢູ່ແດນມລະນາ, ກັບພັກພວກທັງຫມົດຂອງນາງ. ຂຸມຝັງສົບຂອງນາງແມ່ນອ້ອມຮອບໄປດ້ວຍຂຸມຝັງສົບຂອງຄົນທັງຫລາຍທີ່ຖືກຂ້າ,
ຜູ້ຊຶ່ງລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ, ພວກເຂົາເຄີຍເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມໂກດຮ້າຍໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ.
24ເອລາມກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດກຢູ່ບ່ອນນັ້ນ. ຢູ່ອ້ອມຂ້າງນາງ ລ້ວນແຕ່ແມ່ນຂຸມຝັງສົບຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂ້າ. ຜູ້ຊຶ່ງລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ, ຜູ້ຊຶ່ງບ່ໄດ້ເຂົ້າ
ພິທີຕັດທີ່ລົງໄປຍັງເບື້ອງລຸ່ມສຸດຂອງແຜ່ນດິນ, ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ນາຄວາມໂກດຮ້າຍມາໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ ແລະ ຜູ້ທີ່ທົນຮັບຄວາມອັບອາຍຂອງຕົນ,
ຮ່ວມກັບຄົນທີ່ລົງໄປຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍເບື້ອງເລິກສຸດ.25ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຕຽງຫລັງຫນຶ່ງໃຫ້ກັບຊົນຊາດເອລາມ ແລະ
ປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນທ່າມກາງຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າ; ຂຸມຝັງສົບທັງຫລາຍກຢູ່ອ້ອມຮອບນາງ. ພວກເຂົາທັງຫມົດບ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ພິທີຕັດ, ຖືກແທງດ້ວຍດາບ, ເພາະວ່າ
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Ezekiel 32:1
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ທີ່ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ແມ່ນເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງລາວ.
ຖ້າພາສາຂອງເຈົ້າມີວິທີສາລັບເຮັດແບບນີ້, ເຈົ້າສາມາດພິຈາລະນານາມາ
ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້.
ເດືອນທີສິບສອງ....ວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນ

ນີ້ແມ່ນເດືອນສິບສອງແລະແມ່ນມື້ສຸດທ້າຍຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ. ມື້ທາອິດທີ
ແມ່ນໃກ້ກັບທ້າຍຂອງເດືອນສອງ.
ໃນປີທີສິບສອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນປີທີສິບສອງຂອງການເນລະເທດຂອງກະສັດເຢໂຮ
ຍອາກິນ"
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມໃນ
ບົດທີ 1:1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ 2:1.
'ເຈົ້າເປັນເຫມືອນສິງຫນຸ່ມ...ເປັນເຫມືອນສັດຮ້າຍໃນທະເລ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ລາວຄິດວ່າຕົນເອງເປັນຄືກັບໂຕສິງ
ຫນຸ່ມແຕ່ທີ່ຈິງແລ້ວລາວເປັນໄດ້ພຽງສັດຮ້າຍ, ຫລື 2) ລາວໄດ້ເປັນຄືກັບສິງ
ແລະສັດຮ້າຍ.
ເປັນເຫມືອນສິງຫນຸ່ມທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ປະເທດເອຢິບເປັນປະເທດທີ່ມີກາລັງເຂັ້ມແຂງກວ່າຊົນຊາດອື່ນໆ, ຄືກັບໂຕ
ສິ່ງທີ່ ແຂງແຮງກວ່າສັດໂຕອື່ນໆ.
ເປັນເຫມືອນສັດຮ້າຍໃນທະເລທັງຫລາຍ

ຟາໂຣໄດ້ມີອານາດແຕ່ລາວພຽງແຕ່ສ້າງບັນຫາໃຫ້ກັບຄົນອື່ນ, ເທົ່ານັ້ນຄື
ກັບຂ້ອະທິບາຍສັດຮ້າຍໃນນ້າ.
ສັດຮ້າຍ

ສັດຮ້າຍແມ່ນສັດໂຕໃຫຍ່ ແລະ ອັນຕະລາຍ. ອັນນີ້ມາດຈະແມ່ນໂຕແຂ້.
ເບິ່ງວິທີການແປດຄາສັບນີ້ໃນ ບົດທີ 29:1.
Ezekiel 32:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າເຖິງຟາໂຣແລະປຽບທຽບລາວໃສ່ກັບສັດຮ້າຍທີ່ອາໄສ
ຢູ່ໃນນ້າ.
ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ 5:5.
ເຮົາຈະກາງແຫຂອງເຮົາອອກເຫນືອຊົນຊາດທັງຫລາຍ,

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ສະນັ້ນເຮົາຈະເຕົ້າໂຮມເອົາຜູ້ຄົນຫລາຍຄົນ ແລະ
ຈະກາງແຫຂອງເຮົາອອກເຫນືອພວກເຈົ້າ."
ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈະລາກເຈົ້າຂຶ້ນມາດ້ວຍແຫຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຊ້ແຫຂອງເຮົາ, ແລ້ວຜູ້ຄົນຈະຍົກເຈົ້າຂຶ້ນມາອອກ
ຈາກນ້າ"
ເຮົາຈະປະຖິ້ມເຈົ້າໃນແຜ່ນດິນ

ເຮົາຈະປະເຈົ້າໄວ້ແບບຊ່ວຍເຫລືໂຕເອງບ່ໄດ້ໃນແຜ່ນດິນ." ສັດຮ້າຍ
ຈະເປັນຢ້ານກົວຕາຢ້ານເມື່ອມັນຢູ່ໃນນ້າ ມັນບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງເລີຍເມື່ອ
ຢູ່ເທິງບົກ.
 ຈະເຮັດໃຫ້ນົກໃນອາກາດ

"ນົກທັງຫລາຍທີ່ບິນໃນທ້ອງຟ້າ"
ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ສັດທັງຫລາຍທີ່ອຶດຫິວທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໄດ້ອີ່ມຫນາສາລານ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະປ່ອຍໃຫ້ສັດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນໂລກນີ້ກິນຮ່າງ
ກາຍຂອງເຈົ້າຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຫິວອີກຈັກເທື່ອ"
Ezekiel 32:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າເຖິງຟາໂຣແລະປຽບທຽບລາວໃສ່ກັບສັດຮ້າຍທີ່ອາໄສ
ຢູ່ໃນນ້າ.
ດ້ວຍຊາກສົບຂອງເຈົ້າ.

"ຮ່າງກາຍທີ່ເປື່ອຍເນົ່າຂອງເຈົ້າ"
ແລ້ວເຮົາຈະຖອກເລືອດຂອງເຈົ້າໃຫ້ໄຫລອາບທ່າມກາງພູເຂົາທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຖ້ວມດ້ວຍເລືອດຂອງເຈັ້າທົ່ວ
ທຸກບ່ອນຈົນຮອດພູເຂົາທັງຫລາຍ."
ຫ້ວຍຮ່ອງຕ່າງໆ ຈະເຕັມດ້ວຍເລືອດຂອງເຈົ້າ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ຮົາຈະເຕີມເຕັມຫ້ວຍຮ່ອງຕ່າງໆດ້ວຍເລືອດຂອງເຈົ້າ"
ຫລື "ພວກເຂົາຈະເຕີມເຕັມຫ້ວຍຮ່ອງຕ່າງໆດ້ວຍເລືອດຂອງເຈົ້າ"
Ezekiel 32:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບອກຟາໂຣໃນສິ່ງທີ່ພຣະອອົງຈະເຮັດກັບປະເທດເອຢິບ.
ແລ້ວເມື່ອເຮົາດັບດອກໄຟຂອງເຈົ້າ.

"ເມື່ອເຮົາດັບແປວໄຟຂອງໃສ້ຕະກຽງຂອງເຈົ້າ." ພຣະຢາເວໄດ້ປຽບທຽບ
ວິທີທີ່ພຣະອົງຈະທາລາຍຟາໂຣໃສ່ກັບວິທີ ທີ່ພຣະອົງຈະດັບແປວໄຟຂອງຕະ
ກຽງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວລາທີ່ເຮົາທາລາຍເຈົ້າ"
ເຮົາຈະປົກຄຸມທ້ອງຟ້າໄວ້

ພຣະຢາເວຈະປົກຄຸມທ້ອງຟ້າສະນັ້ນຄົນທີ່ຢູ່ໃນໂລກຈະບ່ສາມາດເຫັນແສງ
ສະຫວ່າງຂອງດວງດາວ, ແສງຂອງດວງຕາເວັນ ແລະ ແສງຂອງດວງເດືອນ
ໄດ້.
ວງດາວຂອງເຈົ້າມືດໄປ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ດວງດາວມຶດໄປ." ພວກເຂົາຈະບ່ມີແສງສະຫວ່າງອີກຕ່
ໄປ.
ເຮົາເອົາຄວາມມືດໄວ້ເຫນືອແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ

 "ເຮົາເອົາຄວາມມືດໄວ້ເຫນືອແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ"

ພວກເຂົາໄດ້ນາຄວາມໂກດຮ້າຍມາໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ. ແລ້ວພວກເຂົາຕ້ອງທົນຮັບຄວາມອັບອາຍຂອງຕົນ, ພ້ອມກັບຜູ້ທີ່ລົງໄປໃນຂຸມຝັງສົບ
ໃນແດນມລະນາທ່າມກາງຄົນທັງຫລາຍທີ່ຖືກຂ້າ, ຜູ້ຊຶ່ງກາລັງລົງໄປໃນຂຸມຝັງສົບ. ເອລາມຢູ່ທ່າມກາງພວກຜູ້ທີ່່ຖືກຂ້າ.
26ເມເຊັກ, ຕູບານ, ແລະ ກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາກຢູ່ບ່ອນນັ້ນ! ຂຸມຝັງສົບທັງຫລາຍຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາທັງຫມົດບ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ພິທີຕັດ, ລ້ວນແຕ່ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ນາຄວາມໂກດຮ້າຍມາໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ.27ພວກ‐
ເຂົາບ່ໄດ້ນອນຢູ່ກັບພວກນັກຮົບທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ ຜູ້ຊຶ່ງລົງໄປຍັງແດນຄົນຕາຍພ້ອມກັບອາວຸດທັງຫລາຍຂອງສົງຄາມ, ແລະ
ດາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຖືກວາງໄວ້ລຸ່ມຫົວຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາກຢູ່ເຫນືອກະດູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ. ເພາະວ່າ 
ພວກເຂົາເຄີຍເປັນນັກຮົບຜູ້ໂກດຮ້າຍໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ.
28ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າເອງ, ເອຢິບ, ຈະຖືກທາລາຍທ່າມກາງພວກທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ! ເຈົ້າຈະນອນຢູ່ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ.29ເອໂດມກຢູ່ບ່ອນນັ້ນ
ພ້ອມທັງບັນດາກະສັດ ແລະ ບັນດາເຈົ້ານາທັງຫລາຍຂອງເຂົາ. ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາເຄີຍເຂັ້ມແຂງຫລາຍກຍັງຖືກນາວາງໄວ້ກັບພວກຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ. 
ພ້ອມກັບຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ, ກັບບັນດາຄົນທີ່ໄດ້ລົງໄປຍັງຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ.
30ເຈົ້າຊາຍທຸກຄົນຈາກທາງທິດເຫນືອກຢູ່ທີ່ນັ້ນ — ພ້ອມກັບຄົນທັງຫລາຍ ແລະ ຊາວຊີໂດນທັງຫມົດ ຜູ້ຊຶ່ງລົງໄປກັບຄົນທັງຫລາຍທີ່ຖືກຂ້າ.
ພວກເຂົາເຄີຍເປັນຜູ້ມີອານາດ ແລະ ເຄີຍເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຢ້າານກົວ, ແຕ່ບັດນີ້ພວກເຂົາຢູ່່ທີ່ນີ້ດ້ວຍຄວາມຄວາມອັບອາຍ, ກັບພວກທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີ‐
ຕັດຊຶ່ງຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ. ພວກເຂົາຕ້ອງທົນຮັບຄວາມອັບອາຍຂອງຕົນ, ຮ່ວມກັບບັນດາຜູ້ທີ່ລົງໄປໃນຂຸມຝັງສົບຢູ່ແດນຄົນຕາຍ.
31ຟາຣາໂອຈະເບິ່ງ ແລະ ຈະເລົ່າໂລມໃຈກ່ຽວກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເຂົາ ຜູ້ຊຶ່ງຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ — ຟາຣາໂອ ແລະ ໄພ່ພົນຂອງເຂົາ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.32ເຮົາຈະວາງເຂົາໄວ້ເຫມືອນຢ່າງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາມາໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ,
ແຕ່ເຂົາຈະຖືກວາງໄວ້ທ່າມກາງຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ, ຄືທ່າມກາງພວກຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ. ທັງຟາຣາໂອ ແລະ ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເຂົາ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."
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ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ 5:11.
Ezekiel 32:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບຟາໂຣ
ເຮົາຈະເຮັດໃຈຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດຢ້ານກົວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງຫລາຍໆຄົນຢ້ານກົວ"
ຫລື " ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຫລາຍໆຄົນທີ່ຈະຢ້ານກົວ"
ໃນແຜ່ນດິນ ທີ່ເຈົ້າບ່ຮູ້

ວິທີທີ່ພຣະຢາເວທາລາຍປະເທດເອຢິບຈະເປັນຕາຢ້ານຫລາຍຈົນກະທັ້ງຄົນ
ທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ ຟາໂຣບ່ເຄີຍຮູ້ຈັກກ່ຽວກັບຈະໄດ້ຍິນກ່ຽວເລື່ອງນີ້.
ເມື່ອເຮົາການພັງທະລາຍຂອງເຈົ້າມາທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອປະຊາຊາດທັງຫລາຍໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບວິທີ ທີ່ເຮົາ
ໄດ້ທາລາຍເຈົາ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍຕົກຕະລືງ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຫລາຍໆຄົນຢ້ານກົວຍ່ອນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບເຈົ້າ"
ບັນດາກະສັດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຈະສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວໃນຄວາມຢ້ານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນດາກະສັດຂອງພວກເຂົາຈະຢ້ານຫລາຍກ່ຽວກັບ 
ສິ່ງທີເກີດຂຶ້ນກັບເຈົ້າທີ່ພວກເຂົາຈະສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວ"
ແຕ່ລະຄົນຈະໂຕສັ່ນເພາະເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກກວ່າ: "ທຸກໆຄົນໃນບັນດາພວກເຂົາຈະສັ່ນໄຫວຍ້ອນຄວາມ
ຢ້ານຂອງພວກເຂົາ"
ໃນວັນທີ່ເຈົ້າລົ້ມລົງນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນມື້ທີ່ເຮົາທາລາຍເຈົ້າ"
Ezekiel 32:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບຟາໂຣ
ດາບຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນຈະມາຕ່ສູ້ເຈົ້າ

ຄາສັບທີ່ວ່າ "ດາບ" ກ່າວເຖິງກອງທັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທະຫານ
ຂອງກະສັດຂອງບາບີໂລນຈະມາໂຈມຕີເຈົ້າ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າລົ້ມລົງດ້ວຍດາບຂອງພວກນັກຮົບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ
ດ້ວຍມະນຸດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່"
ນັກຮົບແຕ່ລະຄົນເປັນປະຊາຊົນທີ່ໂຫດຮ້າຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັກຮົບແຕ່ລະຄົນເປັນປະຊາຊົນທີ່່ໂຫດຮ້າຍ" ຫລື
"ແຕ່ລະຄົນໃນພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ປະຊາຊາດຢ້ານກົວ"
ແລະ ປະຊາຊົນທັງຫມົດຈະຖືກທາລາຍ.

"ແລະຂ້າປະຊາຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ອາໄສໃນປະເທດເອຢິບ"
Ezekiel 32:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວ
ສັດລ້ຽງທັງຫມົດ

ສັດລ້ຽງແມ່ນສັດທີ່ຄົນເຮົາກິນ ແລະ ສາລັບເຫດຜົນອື່ນ. ງົວ, ແກະ, ແລະ
ແບ້ທັງຫມົດນີ້ແມ່ນສັດລ້ຽງ.
ຈາກແຫລ່ງນ້າທີ່ອຸດົມສົມບູນທັງຫລາຍ

ຈາກບ່ອນທີ່ມີນ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ຕີນຂອງມະນຸດ

"ຕີນຂອງຜູ້ຄົນ"
ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສາຍນ້າເຫລົ່ານັ້ນສະຫງົບນີ້ງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສາຍນ້າສະຫງົບນິ້ງ"
ຫລື 2) ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສາຍນ້າໃສ." ເມື່ອບ່ມີໃຜຄົນນ້າ,ຂີ້ຕົມຈົມລົງ
ແລະ ນ້າກາຍເປັນນ້າທີ່ໃສ.
ເຮັດໃຫ້ມັນໄຫລໄປເຫມືອນນ້າມັນ

ນ້າມັນໄຫລໄປຊ້າໆແລະນຸ້ມນວນຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ເຮັດໃຫ້
ສາຍນ້າໄຫລນຸ້ມນວນ ຄືກັບນ້າມັນ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ 5:11.
Ezekiel 32:15

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວ.
ແຜ່ນດິນທີ່ເຕັມໄປຫມົດ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແຜ່ນດິນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ" ຫລື "ແຜ່ນດິນທີ່
ເຕັມໄປດ້ວຍຊີວິດ"
ເມື່ອເຮົາທາລາຍທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ

"ເມື່ອເຮົາທາລາຍທຸກສິ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີການປເພີ່ມເຕີມນີ້ຢູ່ໃນບົດທີ 6:6.
ຢູ່ທີ່ນັ້ນຈະມີການຄ່າຄວນ

ອາດແປໄດ້ວ່າ: " ນີ້ແມ່ນເພງແຫ່ງການຄາຄວນທີ່ຄົນຈະຮ້ອງ"
ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງປະຊາຊາດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) " ຜູ້ຍິງຂອງປະຊາຊາດອື່ນໆ" ຫລື "ຜູ້
ຄົນຂອງຊນຊາດອື່ນ"
ຈະຮ້ອງຄ່າຄວນເຫນືອເອຢິບ

ຄາສັບທີ່ວ່າ "ນາງ"ກ່າວເຖິງປະເທດເອຢິບ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມນີ້ຢູ່ໃນບົດທີ 5:11.
Ezekiel 32:17
ແລ້ວສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງຂ້ຄວາມໃຫມ່. ຖ້າ
ພາສາຂອງເຈົ້າມີວິທີສາລັບເຮັດໂຕນີ້,ເຈົ້າສາມາດພິຈາລະນານາມາໃຊ້ມັນ
ຢູ່ນີ້.
ໃນປີທີສິບສອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນປີທີສິບສອງຫລັງ
ຈາກທີ່ປະຊາຊົນບາບີໂລນໄດ້ນາເອົາປະຊາຊົນິດສະຣາເອນໄປບາບີໂລນ
ຫລື 2) ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນປີທີ ສິບສອງຫລັງຈາກທີ່ບາບີໂລນໄດ້ນາເອົາຢາ
ໂຮຍອາກິນໄປລບາບີໂລນໄປບາບີໂລນ
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິງວິທີການແປນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ
ບົດທີ 1:1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ 2:1.
ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ເພື່ອປະຊາຊົນແຫ່ງເອຢິບ

"ຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍສຽງດັງສາລັບກອງທັງຂອງປະເທດເອຢິບ"
ຈົ່ງນາພວກເຂົາລົງໄປ — ພ້ອມທັງໂຕນາງ ແລະ ລູກສາວທັງຫມົດຂອງປະຊາ‐

ຊາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ໂຍນຄົນເອຢິບ ແລະ ລູກສາວທັງຂອງປະຊາຊາດລົງ
ໄປ"
ລູກສາວທັງຫມົດຂອງປະຊາຊາດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຜູ້ຄົນຂອງເທດທີ່ມີອານາດ" or 2) "
ປະເທດອື່ນໆທີ່ມີອານາດ."
ເບື້ອງລຸ່ມສຸດຂອງແຜ່ນດິນ

ບ່ອນທີ່ຢູ່ລຸ່ມຂອງພື້ນດິນ." ເມື່ອຄົນເຮົາຕາຍໄປ, ພວກເຂົາຈະເອົາໄປຝັງ
ດິນ. ສະນັ້ນ," ໂຍນພວກເຂົາລົງໄປ...ບ່ອນທີ່ຢູ່ລຸ່ມສຸດຂອງພື້ນດິນ" ຫມາຍ
ຄວາມວ່າ "ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍ."
ກັບພວກທີ່ລົງໄປຍັງປາກຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ.

ເຊິ່ງວ່າທຸກໆຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວແລະລົງໄປຍັງພື້ນດິນ"
ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ.

"ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ." ກ່າວເຖິງອຸບມົງຝັງສົບ. ມັນເປັນຂຸມກັບພື້ນດິນ ທີ່
ເອົາຄົນເຂົ້າໄປໃນນັ້ນ ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຕາຍແລ້ວ.
Ezekiel 32:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນ.
ຖາມພວກເຂົາ

"ຖາມເອຢິບແລະກອງທັງຂອງນາງ"
ຈົ່ງລົງໄປ 

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາລົງໄປໃນຊີໂອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ລົງໄປ
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ເຖິງຊີໂອນ."
ພວກເຂົາ

"ເອຢິບແລະກອງທັບຂອງນາງ"
ຈະລົ້ມລົງ

"ຈະຕາຍ"
ພວກທີ່ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ສັດຕູຂ້າໄດ້ດ້ວຍດາບ" ຜູ້ທີ່ຕາຍໃນການຕ່ສູ້"
ເອຢິບໄດ້ຖືກມອບໄວ້ໃຫ້ດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຈະມາໂຈມຕີເອຢິບ"
ສັດຕູຂອງນາງຈະຍຶດເອົານາງ ແລະ ຄົນຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍຂອງນາງ

"ສັດຕູຂອງນາງຈະລາກເອຢິບ ແລະ ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງໄປ."
ບັນດາຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ປະຊາຊົນເອຢິບ ຫລື 2) ກອງທັບຂອງ
ເອຢິບ.
ກ່ຽວກັບເອຢິບ ແລະ ພັນທະມິດຂອງນາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນເອຢິບ ແລະ ຜູ້ທີ່ເຂົ້າຮ່ວມກັບພວກ
ເຂົາ"
Ezekiel 32:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບປະຊາຊົນໃນຊີໂອນ. ເພາະໃສ
່ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສະແດງໃຫ້ເອເຊກຽນ ບາງທີອາດຈະເປັນຊ່ວງເວລາສາ
ລັບອະນາຄົດ, ບ່ວ່າໃນກາລະປະຈຸບັນ, ຫລື ກາລະອະນາຄົດມັນເຫມາະ
ສົມສາລັບຂ້ເຫລົ່ານີ້ແລະຂ້ຕ່ໄປນີ້.
ອັດຊີເຣຍຢູ່ທີ່ນີ້ກັບບັນດາພັັກພວກທັງຫມົດຂອງນາງ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນອັດຊີເຣຍແລະກອງທັບທັງຫລາຍຂອງນາງກ່ຢູ່ທີ່
ນັ້ນໃນຊີໂອນ"
ພວກເຂົາທຸກຄົນລ້ວນຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຫມົດທຸກຄົນລ້ວນຕາຍດ້ວຍດາບ" ຫລື "
ພວກເຂົາຫມົດທຸກຄົນໄດ້ຕາຍໃນການຕ່ສູ້." ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມ "ຜູ້
ທີ່ໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍດາບ" ຢູ່ໃນ ບົດທີ 31:17.
ແມ່ນຕັ້ງຢູ່ແດນມລະນາ

"ແມ່ນບ່ອນທີ່ເລິກທີ່ສຸດຂອງແດນມລະນາ"
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຖືກຂ້າ, ຜູ້ຊຶ່ງລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນທີຸຖືກສັດຕູຂ້າດ້ວຍດາບ"ຫລື "ຄົນ
ເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕາຍເມື່ອສັດຕູຂ້າພວກເຂົາໃນການຕ່ສູ້"
ພວກເຂົາເຄີຍເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມໂກດຮ້າຍໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ.

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງການດາລົງຊີວິດມີ.ຄວາມຢ້ານ
ກົວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ, ເມື່ອພວກເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່, ເຮັດ
ໃຫ້ປະຊາຢ້ນກົວຢ່າງສຸດໆ."
Ezekiel 32:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບປະຊາຊາດໃນຊີໂອນ.
ເອລານກກຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ໃນນີ້ "ເອລານ" ກ່າວເຖິງປະຊາຊົນຂອງປະເທດນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງເອລານກຢູ່ທີ່ນັ້ນໃນຊີໂອນ"
ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)ປະຊາຊົນທັງຫລາຍຂອງນາງ ຫລື 1)
ກອງທັບຂອງນາງ.
ຢູ່ອ້ອມຂ້າງນາງ ລ້ວນແຕ່ແມ່ນຂຸມຝັງສົບ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມ "ຢູ່ອ້ອມຂ້າງນາງ ລ້ວນແຕ່ແມ່ນຂຸມຝັງສົບ" ຢູ່ໃນ
ບົດທີ 32:22.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງນາງໄດ້ຂ້າພວກເຂົາທັງຫມົດ"
ຜູ້ຊຶ່ງລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ

"ຜູ້ທີ່ລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ" ໃນບົດທີ 32:22.
ຜູ້ມີ່ລົງໄປຊຶ່ງບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ

"ພວກເຂົາລົງໄປໂດຍບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ"
ລົງໄປຍັງເບື້ອງລຸ່ມສຸດຂອງແຜ່ນດິນ

"ລົງໄປບ່ອນທີ່ເລິກທີ່ລຸ່ມທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນ" ຫລື "ລົງໄປພື້ນດິນບ່ອນທີ່ຢູ່
ລຸ່ມສຸດ." ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ "ໃນບ່ອນທີ່ລຸ່ມສຸດຂອງອີກພົບຫນຶ່ງຂອງໂລກ
ນີ້" ຢູ່ໃນບົດທີ 26:19.
ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ນາຄວາມໂກດຮ້າຍມາໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງການດາເນີນຊີວິດ

ເບິ່ງວິທີການແປ "ນາຄວາມໂກດຮ້າຍມາໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ" ໃນບົດ
ທີ 32:22.
ຜູ້ທີ່ທົນຮັບຄວາມອັບອາຍຂອງຕົນ

"ຜູ້ທີ່ຮູ້ສຶກອັບອາຍ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ທ້ໃຈ"
ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຕຽງນອນຫລັງຫນຶ່ງໃຫ້ກັບຊົນຊາດເອລາມ ແລະ

ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງລາວ

"ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຕຽງນອນໃຫ້ກັບເອລາມແລະປະຊາຊາດທັງຫມົດຂອງ
ລາວ."
ໃນທ່າມກາງຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າ

"ກັບຄົນອື່ນໆທັງຫມົດຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ."
ພວກເຂົາທັງຫມົດບ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ພິທີຕັດ

ປະຊາຊົນເອຢິບກຽດຊັງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ.
ເອລາມຢູ່ທ່າມກາງພວກຜູ້ທີ່່ຖືກຂ້າ.

ນີ້ຄ້າຍຄືກັບຕອນທີ່ຫນຶ່ງຂອງຂ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວໄດ້
ໃຫ້ເອລາມຂີ້ຕົວະທ່າງກາງພວກເຂົາ"
Ezekiel 32:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບປະຊາຊາດໃນຊີໂອນ.
ຄົນຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) " ທະຫານທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື 2) ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ."
ຂຸມຝັງສົບທັງຫລາຍຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາ.

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມ " ຂຸມຝັງສົບຂອງນາງຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາ" ໃນ
ບົດທີ 32:22.
ພວກເຂົາທັງຫມົດ ... ແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ

ເບິ່ງວິທີການແປ "ພວກເຂົາທັງຫມົດ ... ແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ" ໃນບົດທີ
32:24.
ເຄື່ອງກາບັງໄດ້ວາງຢູ່ເຫນືອກະດູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ບ່ຄືກັບຄົນອື່ນໆທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ, ເມເຊັກແລະຕູບານກໄດ້ຮັບບ່ອນຝັງຢ່າງ
ເຫມາສົມ.
ເພາະວ່າ ພວກເຂົາເຄີຍເປັນນັກຮົບຜູ້ໂກດຮ້າຍໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ

"ເພາະວ່າໃນຂະຫນະທີ່ພວກເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່, ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ນັກຮົບ
ຢ້ານກົວຫລາຍ"
Ezekiel 32:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວ.
ຈະຖືກທາລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະທາລາຍເຈົ້າ."
ທ່າມກາງພວກທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ້ອມກັບຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມນີ້ໃນບົດທີ 32:24.
ເອໂດມກຢູ່ບ່ອນນັ້ນ ພ້ອມທັງບັນດາກະສັດ ແລະ ບັນດາເຈົ້ານາທັງ‐

ຫລາຍຂອງເຂົາ

"ເອໂດມແມ່ນຢູ່ໃນຊີໂອນກັບບັນດາກະສັດ ແລະ ບັນດາຜູ້ນາທັງຫລາຍ
ຂອງນາງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງເອໂດມແມ່ນຢູ່ໃນຊີໂອນ
ກັບບັນດາກະສັດ ແລະ ບັນດາຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ."
ພວກເຂົາເຄີຍເປັນຜູ້ທີ່ມີອານາດຫລາຍ

" ພວກເຂົາໄດ້ມີອານາດຫລາຍ"
Ezekiel 32:30
ເຈົ້າຊາຍທຸກຄົນຈາກທາງທິດເຫນືອ

"ເຈົ້າຊາຍທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ປົກຄອງບັນດາປະຊາຊາດທາງພາກເຫນືອ"
ກຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ຢູ່ທີ່ຊີໂອນ"
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ລົງໄປ

"ລົງໄປຫາຊີໂອນ"
ກັບຄວາມຕາຍ

"ກັບຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມ "ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ" ຢູ່ໃນບົດທີ 1:17.
ພວກເຂົາຕ້ອງທົນຮັບຄວາມອັບອາຍຂອງຕົນ, ຮ່ວມກັບບັນດາຜູ້ທີ່ລົງໄປໃນຂຸມ

ຝັງສົບຢູ່ແດນມຣະນາ

ເບິ່ງວິທີການແປເພີ່ມເຕີມ " ຮ່ວມກັບບັນດາຜູ້ທີ່ລົງໄປໃນຂຸມຝັງສົບຢູ່ແດນມ
ຣະນາ" ໃນບົດທີ 32:24.
Ezekiel 32:31
ຟາຣາໂອຈະເບິ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟາໂຣຈະເຫັນຄົນຕາຍທັງຫມົດຈາກຊົນຊາດອື່ນໆ."
ຈະເລົ່າໂລມໃຈກ່ຽວກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເຂົາ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ ຟາໂຣຈະລົ້ມລົງຍ້ອນກອງທັບທະຫານອື່ນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກ່

ຕາຍຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເລົ່າໂລມໃຈໂຕເອງທີ່ບ່ແມ່ນລາວຜູ້
ດຽວ ທີ່ກອງທັບທະຫານໄດ້ຕາຍທັງຫມົດ."
ຜູ້ຊຶ່ງຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ

ເບິ່ງວິທີການແປເດີ່ມເຕີມ "ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ " ຢູ່ໃນ ບົດທີ 31:17.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີການແປພີ່ມເຕີມນີ້ຢູ່ໃນ 5:11.
ເຮົາຈະວາງເຂົາໄວ້ເຫມືອນຢ່າງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາມາໃນແຜ່ນດິນຂອງ

ຄົນເປັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ຟາໂຣຍັງມີຊີວິດຢູ່, ເຮົາໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້
ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຢ້ານກົວລາວ"
ແຕ່ເຂົາຈະຖືກວາງໄວ້ທ່າມກາງຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ

ໃນທີ່ນີ້ "ວາງລົງ" ກ່າວເຖິງຮ່າງກາຍຂອງລາວໄດ້ວາງລົງໃນຂຸມຜັງສົບເມື່ອ
ລາວຕາຍໄປແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວຂອງລາວຈະ
ຖືກຝັງກັບຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ"
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1ແລ້ວພຣະຄາຂອງຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງບອກສິ່ງນີ້ຕ່ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າວ່າ; ແລະ ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, 'ເມື່ອ
ເຮົານາດາບມາເຫນືອແຜ່ນດິນ, ແລ້ວປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ ຈະເລືອກເອົາຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈາກພວກເຂົາ ແລະ ຕັ້ງໃຫ້ເປັນຄົນເຝົ້າຍາມ.

3ເຂົາຈະແນມຫາດາບ ຂະນະທີ່ມັນມາເຫນືອແຜ່ນດິນ, ແລະ ເຂົາຈຶ່ງເປົ່າແກຂອງເຂົາ ເພື່ອເຕືອນປະຊາຊົນ!4ຖ້າຫາກປະຊາຊົນໄດ້ຍິນສຽງແກນັ້ນ ແຕ່
ບ່ໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ໃນສຽງເຕືອນ, ແລະ ຖ້າດາບນັ້ນມາ, ແລະ ຂ້າພວກເຂົາ, ແລ້ວເລືອດຂອງເຂົາຈະຕົກລົງເທິງຫົວຂອງເຂົາເອງ.
5ຖ້າບາງຄົນໄດ້ຍິນສຽງແກ ແລະ ບ່ເອົາໃຈໃສ່ໃນສຽງເຕືອນ, ເລືອດຂອງເຂົາຈະຕົກຢູ່ກັບເຂົາເອງ; ແຕ່ຖ້າເຂົາເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສຽງເຕືອນນັ້ນ,
ເຂົາກຈະຊ່ວຍຊີວິດຂອງຕົນໃຫ້ປອດໄພ.6ເຖິງຢ່າງໃດກດີ, ຖ້າຄົນເຝົ້າຍາມເຫັນດາບມາແລ້ວ, ແຕ່ບ່ເປົ່າແກ, ປະຊາຊົນຈຶ່ງບ່ໄດ້ຮັບສຽງເຕືອນ, ແລະ
ຖ້າດາບມາ ແລະ ເອົາຊີວິດຂອງຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດໄປ, ແລ້ວຄົນນັ້ນຕາຍ ເນື່ອງຈາກຄວາມຜິດບາບຂອງເຂົາ,
ແຕ່ເຮົາຈະລົງໂທດຄົນເຝົ້າຍາມດ້ວຍເລື່ອງເລືອດຂອງເຂົາ.'
7ບົດນີ້ ເຈົ້າເອງ, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ! ເຮົາໄດ້ຕັ້ງໃຫ້ເຈົ້າເປັນຜູ້ເຝົ້າຍາມຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ; ເຈົ້າຈະໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຈາກປາກເຮົາ ແລະ ຈົ່ງເຕືອນ
ພວກເຂົາແທນເຮົາ.8ຖ້າເຮົາປະກາດກັບຄົນຊົ່ວວ່າ. 'ໂອ ຄົນຊົ່ວ, ເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍແນ່!' ແຕ່ຖ້າເຈົ້າບ່ໄດ້ກ່າວເຕືອນຄົນຊົ່ວໃຫ້ກັບມາຈາກທາງຂອງເຂົາ,
ແລ້ວຄົນຊົ່ວນັ້ນຈະຕ້ອງຕາຍ ເນື່ອງຈາກຄວາມຜິດບາບຂອງເຂົາ, ແຕ່ເຮົາຈະເອົາເລືຶອດຂອງເຂົາຈາກມືເຈົ້າ!9ແຕ່ເຈົ້າ, ຖ້າເຈົ້າໄດ້ເຕືອນຄົນຊົ່ວ
ກ່ຽວກັບວິຖີທາງຂອງເຂົາ, ຊຶ່ງວ່າເຂົາອາດຈະຫັນກັບຈາກທາງຂອງເຂົາ, ແລະ ຖ້າເຂົາບ່ກັບມາຈາກທາງຂອງເຂົາ,
ແລ້ວເຂົາຈະຕ້ອງຕາຍເນື່ອງຈາກຄວາມຜິດບາບຂອງເຂົາ, ແຕ່ເຈົ້າຈະຊ່ວຍຊີວິດຂອງຕົນໃຫ້ປອດໄພ.
10ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າ, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງກ່າວກັບເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນວ່າ, 'ພວກເຈົ້າເຄີຍກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ' "ການລະເມີດ ແລະ 
ຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາຢູ່ເຫນືອພວກເຮົາ, ແລະພວກເຮົາກເຊື່ອມໂຊມໄປເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້! ພວກເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່
ໄດ້ແນວໃດ?"'11ຈົ່ງກ່າວຕ່ພວກເຂົາວ່າ, 'ຢ່່າງທີ່ເຮົມມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ — ເຮົາຈຶ່ງ
ບ່ຍິນດີໃນຄວາມຕາຍຂອງຄົນຊົ່ວ, ແຕ່ພໃຈການທີ່ຄົນຊົ່ວຫັນຈາກທາງຊົ່ວຂອງເຂົາ, ແລ້ວມີຊີວິດຢູ່! ຈົ່ງກັບໃຈໃຫມ່!
ຈົ່ງກັບໃຈໃຫມ່ຈາກທາງຊົ່ວຂອງເຈົ້າ! ເພາະເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຍອມຕາຍຫລື, ໂອ ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ?'
12ບັດນີ້, ບຸດມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງບອກຕ່ໄພ່ພົນຂອງເຈົ້າ, 'ຄວາມຊອບທາຂອງຄົນຊອບທາ ຈະບ່ສາມາດຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ພົ້ນໄດ້ ຖ້າເຂົາເຮັດຜິດບາບ!
ການຊົ່ວທັງຫລາຍຂອງຄົນຊົ່ວນັ້ນຈະບ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາລົ້ມລົງ ເມື່ອເຂົາກັບໃຈໃຫມ່ຈາກຄວາມຜິດບາບຂອງເຂົາ!
ສາລັບຄົນຊອບທາຈະບ່ອາດມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ດ້ວຍຄວາມຊອບທາ ຖ້າເຂົາເຮັດບາບ.13ຖ້າເຮົາກ່າວກັບຄົນຊອບທາວ່າ, "ເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນ" ແລະ
ຖ້າເຂົາໄວ້ໃຈໃນຄວາມຊອບທາຂອງເຂົາ ແລະ ແລ້ວເຮັດຄວາມຊົ່ວ, ເຮົາຈະບ່ຈົດຈາການກະທາທີ່ຊອບທາໃດໆຂອງເຂົາ.
ເຂົາຈະຕ້ອງຕາຍເພາະຄວາມຊົ່ວ ຊຶ່ງເຂົາໄດ້ເຮັດນັ້ນ.
14ດັ່ງນັ້ນ ຖ້າເຮົາກ່າວກັນຄົນຊົ່ວວ່າ, "ເຈົ້າຈະຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ," ແຕ່ຖ້າເຂົາກັບໃຈໃຫມ່ຈາກການເຮັດບາບຂອງເຂົາ  ແລະ
ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແລະຄວາມຊອບທາ —15ຖ້າຄົນຊົ່ວຍອມຄືນຂອງຈານາທີ່ເຂົາໄດ້ຮຽກຮ້ອງເອົາມາຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ ຫລື ເຂົາຊົດໃຊ້ສິ່ງທີ່ເຂົາລັກມາ, ແລະ
ຖ້າເຂົາດາເນີນຕາມກົດບັນຍັດທີ່ເຮົາມອບໄວ້ໃຫ້ເຂົານັ້ນ ແລະ ບ່ໄດ້ເຮັດຜິດບາບອີກຕ່ໄປ — ແລ້ວເຂົາກຈະມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນ. ເຂົາຈະບ່ຕາຍ.
16ຄວາມຜິດບາບທັງຫມົດທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ ຈະບ່ຖືກຈົດຈາໄວ້ກ່າວໂທດເຂົາອີກ. ເຂົາໄດ້ປະພຶດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແລະຄວາມຊອບທາແລ້ວ, ແລະ
ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນ, ເຂົາກຈະມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນ!
17ແຕ່ປະຊາຊາດຂອງເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ວິທີທາງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ຍຸດຕິທາ!" ແຕ່ວິທີທາງຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນແຫລະທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ!18ເມື່ອຄົນຊອບ‐
ທາຫັນກັບຈາກຄວາມຊອບທາ ແລະ ເຮັດບາບ, ແລ້ວເຂົາຈະຕ້ອງຕາຍເພາະບາບເຫລົ່ານັ້ນ!19ເມື່ອຄົນຊົ່ວຫັນຫລັງຈາກຄວາມຊົ່ວຂອງເຂົາ, ແລະ
ເຮັດສິ່ງຍຸດຕິທາແລະຊອບທາ, ເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ດ້ວຍສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ!20ແຕ່ເຈົ້າທັງຫລາຍກ່າວວ່າ, "ວິທີຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ຍຸດຕິທາ!" ໂອ
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ, ເຮົາຈະພິພາກສາເຈົ້າຕາມການປະພຶດຂອງເຈົ້າແຕ່ລະຄົນ!”
21ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນວັນທີຫ້າ, ເດືອນສິບ, ປີທີສິບສອງ, ຂອງການຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ, ຄົນລີ້ໄພຄົນຫນຶ່ງທີ່ຫນີອອກຈາກນະຄອນເຢຣູຊາ‐
ເລັມໄດ້ມາຫາຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມແຕກເສຍແລ້ວ!"22ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍໃນຕອນຄ່າກ່ອນຜູ້ລີ້ໄພຄົນຫນຶ່ງມາ,
ແລະ ປາກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປີດໃນເວລາທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ມາຮອດໃນຕອນຮຸ່ງເຊົ້າ. ດັ່ງນັ້ນ ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຖືກເປີດອອກ; ຂ້າ‐
ນ້ອຍກບ່ໄດ້ເປັນປາກກືກອີກຕ່ໄປ!
23ແລ້ວພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,24“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ປະຊາຊົນທີ່ເຄີຍອາໄສຢູ່ຕາມຫົວເມືອງຮ້າງຂອງແຜ່ນດິນ
ອິດສະຣາເອນກາລັງເວົ້າ ແລະ ກ່າວວ່າ, ' ອັບຣາຮາມເປັນພຽງຄົນດຽວ, ເຂົາຍັງໄດ້ຮັບກາມະສິດໃນດິນແດນນີ້, ແຕ່ພວກເຮົາມີຈານວນຫລາຍຄົນ!
ແຜ່ນດິນນັ້ນຈຶ່ງຕ້ອງມອບໃຫ້ເຮົາເປັນສົມບັດ.'
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Ezekiel 33:1
ພຣະຄາຂອງຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນບົດ
ທີ 1:1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນບົດທີ 2:1.
ດາບມາເຫນືອແຜ່ນດິນ

ຄາວ່າ "ດາບ" ກ່າວເຖິງກອງທັບສັດຕູທີ່ມາໂຈມຕີ.
ຕັ້ງໃຫ້ເປັນຄົນເຝົ້າຍາມ

"ແຕ່ງຕັ້ງລາວໃຫ້ເປັນຄົນເຝົ້າຍາມ" ຫລື ເຮັດໃຫ້ລາວເປັນຍາມ"
ແຕ່ບ່ໄດ້ເອົາໃຈໃສ່

"ບ່ສົນໃຈຄາເຕືອນ"
ແລ້ວເລືອດຂອງເຂົາຈະຕົກລົງເທິງຫົວຂອງເຂົາເອງ.

ໃນປະໂຫຍກນີ້ບັນລະຍາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມ
ຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຕາຍຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຄວາມ
ຜິດຂອງພວກເຂົາເອງຖ້າພວກເຂົາຕາຍ."
Ezekiel 33:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ກັບເອເຊກຽນກ່ຽວເຖິງປະຊາ
ຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເລືອດຂອງເຂົາຈະຕົກຢູ່ກັບເຂົາເອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະເປັນຄວາມຜິດຂອງລາວເອງທີ່ຕ້ອງຕາຍນັ້ນ"
ຊ່ວຍຊີວິດຂອງຕົນ

"ຈະຮັກສາຊີວິດຂອງລາວເອງຈາກຄວາມຕາຍ"
ດາບມາແລ້ວ

ຄາວ່າ "ດາບ" ກ່າວເຖິງກອງທັບຂອງສັດຕູ.
ດາບມາ ແລະ ເອົາຊີວິດຂອງຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດໄປ

"ດາບມາແລະຂ້າທຸກໆຄົນ"
ຄົນນັ້ນຕາຍ ເນື່ອງຈາກຄວາມຜິດບາບຂອງເຂົາ,

"ຄົນນັ້ນຕາຍ້ອນວ່າຄວາມບາບຂອງລາວເອງ"
Ezekiel 33:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວຕ່ເອເຊກຽນ.
ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ 3:1.
ຈາກປາກເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກເຮົາ"
ຈົ່ງເຕືອນພວກເຂົາແທນເຮົາ

"ຈົ່ງເຕືອນພວກເຂົາແທນເຮົາ" ຫລື "ເຕືອນພວກເຈົາຈາກເຮົາ"
ຖ້າເຈົ້າບ່ໄດ້ກ່າວ

"ບ່ຕ້ອງກ່າວສິ່ງນີ້"

ວິຖີທາງຂອງເຂົາ

"ວິທີທີ່ລາວກະທາ" ຫລື "ໃນສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ." ເບິ່ງວິທີການແປ " ວິຖີທາງ
ຂອງເຈົ້າ" ຢູ່ໃນບົດທີ 7:3.
ຈະຕ້ອງຕາຍເນື່ອງຈາກຄວາມຜິດບາບຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້ານັ້ນຈະບ່ໃຫ້ອະໄພຄວາມບາບຂອງຄົນຜູ້ນີ້.
ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ບາງຂທີ່ທັນສະໄຫມອາດຈະແປວ່າ " ຍ້ອນວ່າຄວາມ
ບາບຂອງລາວ."
ແຕ່ເຮົາຈະເອົາເລືຶອດຂອງເຂົາຈາກມືເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີການແປປະໂຫຍກນີ້ຢູ່ໃນບົດທີ 3:16.
ບ່ກັບມາຈາກທາງຂອງເຂົາ,

"ບ່ໄດ້ເຊົາຈາກການປະຕິບັດທີ່ບ່ດີຂອງເຂົາ" ຫລື "ບ່ໄດ້ເຊົາເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ"
ຈະຊ່ວຍຊີວິດຂອງຕົນໃຫ້ປອດໄພ.

"ຈະຮັກສາຊີວິດຂອງເຈົ້າໃຫ້ມີຊີວິດ"
Ezekiel 33:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ກັບເອເຊກຽນກ່ຽວເຖິງປະຊາ
ຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ 3:1.
ພວກເຈົ້າເຄີຍກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ນີ້ຄືສິ່ງທີເຈົ້າເຄີຍໄດ້ເວົ້າ"
ການລະເມີດ ແລະ ຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາຢູ່ເຫນືອພວກເຮົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພວກເຂົາຮູ້ສຶກຜິດສາລັບການລະເມີດ
ແລະຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ຫລື 2) ພວກເຂົາຮັບຮູ້ວ່າພຣະຢາ
ເວລົງໂທດພວກເຂົາສາລັບການລະເມີດແລະ ຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງພວກ
ເຂົາ.
ພວກເຮົາກເຊື່ອມໂຊມໄປເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້

"ພວກເຮົາກາລັງເນົ່າເປື່ອນຍ້ອນພວກເຂົາ." ປະໂຫຍກປຽບທຽວິທີທີ່
ຄວາມບາບໄດ້ທາລາຍຜູ້ຄົນໃສ່ວິທີທີ່ເນື້ອຫນັງຮ່າງກາຍເປື່ອຍເນົ່າ. ອາດ
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາກາລັງທາລາຍພວກເຮົາ" ຫລື "ພວກເຂົາກາລັງ
ຂ້າພວກເຮົາ."
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ໃຫ້ອະໄພຄວາມບາບຂອງພວກ
ເຂົາ. ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມແປ "ຍ້ອນພວກເຂົາ
ເອງ."
ພວກເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ແນວໃດ?

ຜູ້ຄົນໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມຫວັງໃດເລີຍ
ໃນການດາເນີນຊີວິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ມີຄວາມຫວັງຂອງການດາເນີນຊີວິດ" ຫລື "ພວກເຮົາຈະຕາຍ
ແທ້ແນ່ນອນ."
ຢ່່າງທີ່ເຮົມມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ

25ເພາະສະນັ້ນ ຈົ່ງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຈົ່ງດື່ມເລືຶອດ, ແລະ ເຈົ້າເງີຍຫນ້າຂື້ນໄປຍັງຮູບເຄົາ‐
ລົບທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ, ແລ້ວເຈົ້າຫລັ່ງເລືອດຂອງຊົນຊາດຂອງເຈົ້າອອກ. ເຈົ້າຍັງສົມຄວນຖືກາມະສິດທີ່ດິນນີ້ອີກບ?26ພວກເຈົ້າພິ່ງພາດາບຂອງເຈົ້າ ແລະ
ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງ; ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນໄດ້ລ່ວງເກີນເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານໃຫ້ເປັນມົນທິນ. ເຈົ້າຍັງສົມຄວນຖືກາມະສິດທີ່ດິນນີ້ອີກບ?'
27ຈົ່ງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຢ່າງທີ່ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ, ແນ່ນອນວ່າຄົນທີ່ຢູ່ໃນຊາກເພພັງຈະຖືກຂ້າ
ຕາຍດ້ວຍດາບ, ແລະ ເຮົາຈະມອບພວກເຂົາຢູ່ໃນທົ່ງນາເປັນນອາຫານຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ, ແລະ ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນປ້ອມປາການແລະໃນຖ້າກ
ຈະຕາຍດ້ວຍໂລກລະບາດ.28ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າ ແລະ ຫນ້າຢ້ານກົວ ແລະ
ຄວາມຍິ່ງຈອງຫອງຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນຈະເຖິິງຄາວສິ້ນລົງ, ພູທັງຫລາຍໃນອິດສະຣາເອນຈະເປັນປ່າດິນຊາຍ, ແລະ ຈະບ່ມີຄົນເດີນທາງຜ່ານໄປ
ມາໄດ້.'29ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາາຈຶ່ງຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເມື່ອເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນນັ້ນຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າ ແລະ ຫນ້າຢ້ານກົວ
ເພາະສິ່ງຫນ້າລັງກຽດທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດນັ້ນ.
30ດັ່ງນັ້ນ ບັດນີ້, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຊົນຊາດຂອງເຈົ້າທີ່ເວົ້າເລື່ອງເຈົ້າທີ່ຂ້າງກາແພງເມືອງ ແລະຕາມປະຕູບ້ານເຮືອນນັ້ນ ແລະເຂົາເວົ້າຕ່ກັນ ແລະກັນ,
ແຕ່ລະຄົນເວົ້າກັບພ່ີນ້ອງຂອງຕົນວ່າ, 'ພວກເຮົາ ຈົ່ງມາເຖີດ, ແລະມາຟັງຄາຂອງຜູ້ະກາດພຣະຄາ ຊຶ່ງມາຈາກພຣະຢາເວ.31ດັ່ງນັ້ນ ຊົນຊາດຂອງເຮົາຈຶ່ງ
ຫລັ່ງໄຫລກັນມາເຈົ້າ, ຢ່າງທີ່ຄົນທັງຫລາຍມັກຈະເຮັດ, ແລະຈະນັ່ງຕ່ຫນ້າເຈົ້າ ແລະຟັງສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດຕາມ. ເພາະວ່າ
ຖ້ອຍຄາທີ່ຖືກຕອ້ງຢູ່ໃນປາກຂອງເຂົາ, ແຕ່ຈິດໃຈຂອງເຂົາກາລັງຕາມຫາຜົນກາໄລທີ່ບ່ເປັນທາ.
32ສາລັບເຈົ້າເປັນເຫມືອນຄົນຮ້ອງເພງຮັກແກ່ພວກເຂົາ, ມີສຽງມ່ວນ ແລະ ຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີໄດ້ເກັ່ງ, ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈະຟັງສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າ,
ແຕ່ເຂົາຈະບ່ເຮັດຕາມ.33ເມື່ອສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນ— ເບິ່ງແມ໋! ມັນຈະເກີດຂື້ນ! — ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ມີຜູ້ທານວາຍຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ.”
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ເບິ່ງວິທີການແປປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ ບົດທີ 5:11.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີການແປປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມເຕີມໃນ ບົດທີ 5:11.
ແຕ່ພໃຈການທີ່ຄົນຊົ່ວຫັນຈາກທາງຊົ່ວຂອງເຂົາ

"ແຕ່ຖ້າຄົນຊົ່ວເຊົາເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ"
ເພາະເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຍອມຕາຍ

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ໃນການເນັ້ນຫນັກວ່າລາວບ່ຕ້ອງການປະຊາຊົນອິດ
ສະຣາເອນໃນທຸກໆມື້ນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າເລືອກທີ່ຈະຕາຍ."
Ezekiel 33:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ກັບເອເຊກຽນກ່ຽວເຖິງປະຊາ
ຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຄວາມຊອບທາຂອງຄົນຊອບທາຈະບ່ສາມາດຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ພົ້ນໄດ້ຖ້າເຂົາເຮັດຜິດບາບ!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຄົນຊອບທາເລີ່ມເຮັດບາບ, ຄວາມຈິງຄືພວກເຂົາ
ໄດ້ຊອບທາມາກ່ອນນັ້ນຈະບ່ຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາລອດໄດ້"
ຖ້າເຂົາໄວ້ໃຈໃນຄວາມຊອບທາຂອງເຂົາ

"ຖ້າເຂົາເພິ່ງພາຄວາມຊອບທາຂອງລາວ." ຄົນນັ້ນຄິດວ່າຍ້ອນລາວເຄີຍ
ເປັນຄົນຊອບທາພຣະຢາເວຈະບ່ລົງໂທດລາວ, ເຖິງແມ່ນວ່າລາວຈະເຮັດ
ບາບກຕາມ.
ເຮັດຄວາມຊົ່ວ

"ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ" ຫລື "ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ເຂົາຈະຕ້ອງຕາຍເພາະຄວາມຊົ່ວຊຶ່ງເຂົາໄດ້ເຮັດນັ້ນ.

"ຍ້ອນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ລາວໄດ້ເຮັດນັ້ນ"
Ezekiel 33:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ກັບເອເຊກຽນກ່ຽວເຖິງປະຊາ
ຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຖ້າຄົນຊົ່ວຍອມຄືນຂອງຈານາ

"ຖ້າຄົນຊົ່ວຍອມຄືນຂອງຈານາ"
ຂອງຈານາ

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຄົນຫນຶ່ງປະໄວ້ກັບອີກຄົນຫນຶ່ງເພື່ອສະແດງວ່າລາວຈະ
ຮັກສາຄາສັນຍາຂອງລາວວ່າຈະສົ່ງຄືນໃນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ຢືມໄປ.
ເຂົາຊົດໃຊ້ສິ່ງທີ່ເຂົາລັກມາ

"ສົ່ງຄືນໃນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ລັກມາ" ຫລື "ຈ່າຍຄ່າຂອງມູນຄ່າໃນສິ່ງທີລາວໄດ້
ລັກ"
ດາເນີນຕາມກົດບັນຍັດທີ່ເຮົາມອບໄວ້ໃຫ້ເຂົານັ້ນ

ອາດແປໄດຶອີກວ່າ: " ດາເນີນຊີວິດຕາມກົດຫມາຍ ນັ້ນທີ່ໃຫ້ຊີວິດ "
ຄວາມຜິດບາບທັງຫມົດທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ

ຈະບ່ຖືກຈົດຈາໄວ້ກ່າວໂທດເຂົາອີກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ເຮົາຈະບ່ຍຶດຖືຄວາມບາຍໃດໆຂອງລາວທີ່ຕ່ລາວ."
Ezekiel 33:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ສົ່ງຂ້ຄວາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ກັບເອເຊກຽນກ່ຽວເຖິງປະຊາ
ຊົນອິດສະຣາເອນ.
ປະຊາຊາດຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນ. ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ກ່າວເຖ້ງເອເຊກຽນ
ແຕ່ວິທີທາງຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ກ່າວເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.ອາດແປໄດີ້ກວ່າ: "
ແຕ່ວິທີທາງຂອງພວກເຂົາ."
ຕາຍເພາະບາບເຫລົ່ານັ້ນ

"ຕາຍຍ້ອນຄວາມບາບ"
ຫັນຫລັງຈາກຄວາມຊົ່ວຂອງເຂົາ

ແປໄດ້ອີກວ່າ: " ເຊົາຈາກການເຮັດຄວາມຊົ່ວ"
ດ້ວຍສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

"ຍ້ອນວ່າລາວເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແລະຍຸດຕິທາ"
ເຈົ້າທັງຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນ
Ezekiel 33:21

ປີທີສິບສອ

ວັນທີຫ້າ, ເດືອນສິບ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີສິບຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ. ວັນທີ່ຫ້າແມ່ນໃກ້ກັບມືເລີ່ມຕົ້ນ
ຂອງເດືອນຫນຶ່ງໃນປະຕິທິນຂອງຊາວຕາເວັນຕົກ.
ຂອງການຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ

ໃນທີ່ນີ້ "ພວກເຮົາ" ກ່າວເຖິງເອເຊກຽນແລະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່
ໄດ້ຢູ່ໃນບາບີໂລນ ຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ ຊາວບາບີໂລນບັງຄັບກະສັດເຢໂຮຍອາກິນ
ໃຫ້ອອກຈາກເຢລູຊາເລັມ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ລັງຈາກທີ່ພວກເຮົາຕົກເປັນ
ຊະເລີຍ" ຫລື " ຫລັງຈາກຊາວບາບີໂລນໄດ້ນາພວກເຮົາໄປເປັນຊະເລີຍ
ໃນບາບີໂລນ."
ຄົນລີ້ໄພຄົນຫນຶ່ງທີ່ຫນີອອກຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ມາຫາຂ້ານ້ອຍ

ບາງຄົນທີ່ໄດ້ຫນີອອກຈາກນະຄອນເຢລູຊາເລັມແລະໄດ້ມາຫາຂ້ານ້ອຍ."
ຊາວບາບີໂລນໄດ້ທາລາຍນະຄອນເຢລູຊາເລັມແລະຂ້າປະຊາຊົນຂອງເຢລູ
ຊາເລັມ,ແຕ່ວ່າມີສອງສາມຄົນທີ່ສາມາດຫນີໄດ້.
ເມືອງໄດ້ແຕກເສຍແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວບາບີໂລນໄດ້ມາທາລາຍນະຄອນເຢລູຊາເລັມ." 
ປະໂຫຍກ "ເມືອງ" ກ່າວເຖິງ ນະຄອນເຢລູຊາເລັມ."
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

ເບິ່ງວິທີການແປ "ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຫນືອລາວ" ນີ້ຢູ່ໃນ ບົດ
ທີ 1:1.
ຕອນຮຸ່ງເຊົ້າ

"ຕອນຮຸ່ງເຊົ້າ" ເປັນຊ່ວງເວລາໃນຕອນເຊົ້າໆ ເວລາທີແສງທາອິດຂອງຕາ
ເວັນປະກົດ.
ປາກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປີດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ພຣະຢາເວໄດ້ເປີດປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ." ເບິ່ງວິທີການ
ແປ "ເຮົາຈະເປີດປາກຂອງເຈົ້າ" ໃນ ບົດທີ 3:26.
ຂ້ານ້ອຍກບ່ໄດ້ເປັນປາກກືກອີກຕ່ໄປ

"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເປັນຄົນທີ່ບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້ອີກຕ່ໄປ" ຫລື "ຕອນນີ້ຂ້ອຍສາມາດ
ເວົ້າໄດ້ແລ້ວ." ເອເຊກຽນບ່ສາມາດເວົ້າຫຍັງໄດ້ເລີຍນອກຈາກຄາທານວຍ 
ຕັ້ງແຕ່ນັ້ນມາ ບົດທີ 3:26.
Ezekiel 33:23
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຊົງມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອັງ." ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ
1:1.
ຫົວເມືອງຮ້າງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ : "ຕຶກທັງຫລາຍຮ້າງຊາກຫັກເພພັງ" ຫລື
ເມືອງຮ້າງເຫລົ່ານັ້ນ"
ແຜ່ນດິນ

"ແຜ່ນດິນຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ"
ແຜ່ນດິນນັ້ນຈຶ່ງຕ້ອງມອບໃຫ້ເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : "ພຣະຢາເວໄດ້ມອບແຜ່ນດິນໃຫ້ກັບພວກເຮົາ."
ເປັນຂອງພວກເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈິ່ງສາມາດຄອບຄອງມັນ" ຫລື " ເປັນ
ມຣະດົກ." ພວກເຂົາຫມາຍເຖິງຕັ້ງແຕ່ຕອນນັ້ນພວກເຂົາມີຢ່າງຫລວງ
ຫລາຍ,ພວກເຂົາຄວນຄອບຄອງມັນ.
Ezekiel 33:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່
ໃນການທາລາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງດື່ມເລືອດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາດື່ມເລືອດໂດຍການກິນຊີ້ນທີ່ຍັງມີເລືອດຕິດ.
ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ເອົາເລືອດອອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ
ກິນຊີ້ນທັ້ງໆທີ່ຍັງມີເລືອດຕິດຢູ່."
ເຈົ້າເງີຍຫນ້າຂື້ນໄປຍັງຮູບເຄົາລົບທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ

"ເຈົ້າເບິ່ງໄປຍັງຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ." ອັນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ເຈົ້າໄດ້ຂາບໄຫວ້ຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.".
ເຈົ້າຫລັ່ງເລືອດຂອງຊົນຊາດຂອງເຈົ້າອອກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : " ເຈົ້າຫລັ່ງເລືອດ." ອັນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ " ເຈົ້າຄາດ
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ຕະກາຜູ້ຄົນຄົນ
ເຈົ້າຍັງສົມຄວນຖືກາມະສິດທີ່ດິນນີ້ອີກບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ໃນການຕານິຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່
ສົມຄວນຖືກາມະສິດທີ່ດິນນີ້" ຫລື "ເຈົ້າບ່ສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນນີ້."
ພວກເຈົ້າພິ່ງພາດາບຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ດາບຂອງເຈົ້າເອງເພື່ອໃຫ້ໄດ້ສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງ
ການ."
ເຮັດໃນສິ່ງຫນ້າກຽດຊັງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດສິ່ງທີ່ເຮົາກຽດຊັງຫລາຍ"
ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນໄດ້ລ່ວງເກີນເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານ

ອັນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໄດ້ລ່ວງເກີນເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານໂດຍການນອນນາ
ພວກເຂົາ.
Ezekiel 33:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນບ່ອນ
ຮ້າງທີ່ຊາກຫັກເພພັງຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຢ່າງທີ່ເຮົາມີຊີວິດ

ເບິງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ5:11.
ຈະຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍດາບ

ເບິງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ5:11.
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນປ້ອມປາການແລະໃນຖ້າກຈະຕາຍດ້ວຍໂລກລະບາດ

"ໂລກລະບາດຈະຂ້າຜູ້ຄົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນປ້ອມປາການແລະໃນຖ້າ"
ປ້ອມປາການ

ປ້ອມປາການ ແມ່ນຕຶກທີ່ຄົນສ້າງຂຶ້ນມາເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກສັດຕູຜູ້ທີ່
ຈະມາໂຈມຕີພວກເຂົາ.
ຖ້າ

ຖ້າແມ່ນເປັນຮູໂດຍທາມະຊາດທີ່ມັນຢູ່ຂ້າງພູ ຫລື ລຸ່ມພື້ນດິນ. ໂດຍປົກກະ
ຕິແລ້ວຖືກສ້າງດ້ວຍກ້ອນຫີນ.
ແລະຫນ້າຢ້ານກົວ

"ຫນ້າຢ້ານກົວ" ແມ່ນບາງສິ່ງຢ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຢ້ານກົວຫລາຍເມື່ອພວກ
ເຂົາເຫັນມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນຈະຢ້ານກົວຫລາຍຍ້ອນສິ່ງນີ້"
ຄວາມຍິ່ງຈອງຫອງຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນຈະເຖິິງຄາວສິ້ນລົງ

ຄາວ່າ "ມັນ" ກ່າວເຖິງແຜ່ນດິນ,ເຊິ່ງກ່າວເຖິງຜູ້ຄົນຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ. ອາດ
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນຈະບ່ຈອງຫອງອີກຕ່ໄປທີ່ວ່າ
ພວກເຂົາເຂັ້ມແຂງ."
ພູທັງຫລາຍໃນອິດສະຣາເອນຈະເປັນປ່າດິນຊາຍ

"ຈະບ່ມີຜູ້ໃດອາໄສໃນພູທັງຫລາຍໃນອິດສະຣາເອນ"
ຈະບ່ມີຄົນເດີນທາງຜ່ານໄປມາໄດ້

"ຈະບ່ມີຜູ້ໃດເດີນທາງຜ່ານແຜ່ນດິນນີ້ ຫລື ຂ້າມຜ່ານພູເຂົາ"
ຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ 6:6.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດນັ້ນ.

"ສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດ"
ເພາະສິ່ງຫນ້າລັງກຽດທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດນັ້ນ

ເພາະສິ່ງທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮົາກຽດຊັງ
Ezekiel 33:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນ.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິງວິທີການແປນີ້ຢູ່ໃນ ບົດທີ 2:1.
ຊຶ່ງມາຈາກພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ພຣະຢາເວເປັນຜູ້ສົ່ງມາ " ພຣະຢາເວເປັນຜູ້ມອບໃຫ້
ລາວ"
ຖ້ອຍຄາທີ່ຖືກຕອ້ງຢູ່ໃນປາກຂອງເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຄາເວົ້າຮັກແມ່ນຢູ່ໃນປາກຂອງພວກ
ເຂົາ" ຫລື 2) ຄາເວົ້າກິເລດຕັນຫາແມ່ນຢູ່ໃນປາກຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປ
ໄດ້ອີກວ່າ: "ດວຍປາກຂອງພວກເຈົາພວກເຂົາເວົ້າວ່າພວກເຂົາຮັກເຮົາ
ຫລື " ດ້ວຍປາກຂອງພວກເຂົາ ພວກເຂົາເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາປາດ
ຖະກຫນາ."
ຈິດໃຈຂອງເຂົາກາລັງຕາມຫາຜົນກາໄລທີ່ບ່ເປັນທາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ ພວກເຂົາຕ້ອງການ
ຜົນກາໄລທີ່ບ່ເປັນທາ" ຫລື ພວກເຂົາຕ້ອງການໄດ້ສິ່ງຕ່າງໆໃນວິທີ ທີ່ບ່ຍຸດຕິ
ທາ." ພວກເຂົາອາດຈະເຮັດສິ່ງນີ້ ລັກຂອງຂ້ອຍ ຫລື ຫລອກລວງຜູ້ຄົນ
Ezekiel 33:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຈົ້າເປັນເຫມືອນຄົນຮ້ອງເພງຮັກແກ່ພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຄິດວ່າພວກເຂົາເປັນຄືກັບເພງຮັກ" ຫລື
ພວກເຂົາຄິດວ່າຖ້ອຍຄາຂອງເຈົ້າເປັນຄືກັບເພງຮັກ"
ເພງຮັກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ1) "ບົດເພງທີ່ມ່ວນ" ຫລື 2) "ເພງຮັກ"
ຫລື "ເພງກ່ຽວກັບຄວາມຮັກ."
ມີສຽງມ່ວນ ແລະ ຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕີໄດ້ເກັ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ບາງຄົນຫລິ້ນໄດ້ເກັ່ງໃນເຄື່ອງດົນຕີຕ່າງໆ"
ເຄື່ອງຫລິ້ນດົນຕີ

ບາງສິ່ງທີ່ມີສາຍແລະຄົນໃຊ້ເພື່ອເຮັດເປັນສຽງເພງ
ເມື່ອສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນ

ຄາວ່າ "ນີ້" ກ່າວເຖິງສິ່ງທັງຫມົດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າວຈະເກີດຂຶ້ນ ແລະ
ສິ່ງທີ່ເອເຊກຽນໄດ້ບອກ ປະຊາຊົນກ່ຽວກັບສິ່ງນີ້
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ເພີ່ມໃນທີ່ນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຕ່ສິ່ງຕ່ໄປນີ້. ອາດແປໄດ້
ອີກວ່າ: "ແມ່ນແທ້ແນ່ນອນ"
ມີຜູ້ທານວາຍຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ເຮົາໄດ້ສົ່ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ທານວຍ."
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1ແລ້ວພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍຕ່ສູ້ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະທັງຫລາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງທານວາຍ ແລະ ກ່າວຕ່ພວກເຂົາວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວແກ່ຜູ້ລ້ຽງແກະດັ່ງນີ້ວ່າ: ໄພພິບັດແກ່ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງອິດສະຣາເອນ
ຜູ້ທີ່ລ້ຽງແຕ່ແກະຕົນເອງ. ຜູ້ລ້ຽງແກະຄວນເຝົ້າຝູງແກະບ່ແມ່ນບ?3ພວກເຈົ້າຈະກິນສ່ວນທີ່ໄຂມັນ ແລະ ພວກເຈົ້າຄຸມກາຍດ້ວຍແກະ.
ເຈົ້າຂ້າໂຕອ້ວນພີ່ຈາກຝູງມັນ. ເຈົ້າບ່ໄດ້ເບິ່ງແຍງແກະເລີຍ.
4ເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຕທີ່ເປັນໂລກແຂງແຮງ, ຫລື ຮັກສາໂຕທີ່ເຈັບປ່ວຍໃຫ້ດີ. ເຈົ້າບ່ໄດ້ພັນບາດແຜໂຕທີ່ກະດູກຫັກ, ແລະ ເຈົ້າບ່ໄດ້ນາໂຕທີ່ຫລົງຝູງກັບຄືນ
ມາ ຫລື ຊອກຫາໂຕທີ່ຫລົງຫາຍໄປ. ແຕ່ເຈົ້າກັບຄວບຄຸມແກະທັງຫມົດດ້ວຍການໃຊ້ກາລັງ ແລະ ຄວາມທາລຸນແທນ.5ແລ້ວພວກມັນຈຶ່ງກະຈັດກະຈາຍ
ໄປຫມົດ ເພາະບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ, ແລະ ພວກມັນກກາຍເປັນອາຫານຂອງສັດທີ່ມີຊີວິດໃນທົ່ງ, ຫລັງຈາກທີ່ພວກມັນໄດ້ກະຈັດກະຈາຍໄປ.6ດັ່ງນັ້ນ ຝູງແກະຂອງ
ເຮົາຈຶ່ງຊັດເຊພະເນຈອນໄປຕາມພູເຂົາ ແລະ ຕາມເນີນພູສູງທຸກຫນ່ວຍ, ແລະ ມັນໄດ້ກະຈັດກະຈາຍໄປທົ່ວພື້ນແຜ່ນດິນ. ໂດຍບ່ມີໃຜຊອກຫາພວກມັນ
ເລີຍ.
7ເພາະສະນັ້ນ, ຜູ້ລ້ຽງແກະທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງຟັງພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ:8ຢ່າງທີ່ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ — ເພາະວ່າຝູງແກະຂອງເຮົາໄດ້ກາຍເປັນເຫຍື່ອຂອງສັດໄດ້ຖືກລັກ ແລະ ເປັນອາຫານຂອງສັດທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນທົ່ງ, ເພາະວ່າມັນບ່ມີຜູ້
ລ້ຽງ ແລະບ່ມີຜູ້ລ້ຽງແກະຄົນໃດຂອງເຮົາທີ່ຊອກຫາຝູງແກະ, ແຕ່ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະນັ້ນລ້ຽງຮັກສາຝູງແກະຂອງຕົນເອງ ແລະ ບ່ໄດ້ລ້ຽງຝູງ
ແກະຂອງເຮົາເລີຍ.
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Ezekiel 34:1
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1: 1.
ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງອິດສະຣາເອນ

ວະລີນີ້ປຽບທຽບຜູ້ນາອິດສະຣາເອນທີ່ຄວນຈະດູແລປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາກັບຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ຄວນຈະດູແລຝູງແກະຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນເຫນືອນຜູ້ລ້ຽງແກະ.
ຄາທານວາຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 21:8.
ຜູ້ທີ່ລ້ຽງແຕ່ແກະຕົນເອງ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນການໃຫ້ອາຫານແລະເບິ່ງແຍງຕົວເອງ."
ຜູ້ລ້ຽງແກະຄວນເຝົ້າຝູງແກະບ່ແມ່ນບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອທາຮ້າຍຜູ້ນາທີ່ບ່ດູແລປະຊາຊົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ລ້ຽງແກະຄວນລ້ຽງຝູງແກະແລະເບິ່ງແຍງມັນ."
ພວກເຈົ້າຈະກິນສ່ວນທີ່ໄຂມັນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າສ່ວນໄຂມັນແມ່ນມາຈາກແກະແລະແບ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າກິນສ່ວນທີ່ເປັນໄຂມັນຂອງແກະແລະແບ້" ຫລື
"ເຈົ້າກິນສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງແກະແລະແບ້."
ຄຸມກາຍດ້ວຍແກະ

"ນຸ່ງຜ້າຂົນແກະຈາກແກະ"

ເຈົ້າຂ້າໂຕອ້ວນພີ່ຈາກຝູງມັນ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຂ້າໂຕມີໄຂມັນຂອງຝູງສັດລ້ຽງເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ກິນພວກມັນ"
ໂຕອ້ວນພີ່

"ແກະແລະແບ້ທີ່ມີສຸຂະພາບດີທີ່ສຸດ" ຫລື "ແກະແລະແບ້ທີ່ທີ່ອ້ວນທີ່ສຸດ"
ບ່ໄດ້ເບິ່ງແຍງແກະເລີຍ

"ບ່ລ້ຽງແລະເບິ່ງແຍງຝູງແກະ"
Ezekiel 34:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຕ່ຜູ້ນາອິດສະຣາເອນ.
ເປັນໂລກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ບ່ສະບາຍ" ຫລື 2) "ອ່ອນແອ"
ບ່ໄດ້ພັນບາດແຜ

"ເຈົ້າບ່ຫ່ຜ້າອ້ອມບາດແຜແລະກະດູກຫັກຂອງ"
ໂຕທີ່ກະດູກຫັກ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແກະທີ່ມີກະດູກຫັກ" ຫລື "ແກະທີ່ຖືກບາດເຈັບ"
ເຈົ້າບ່ໄດ້ນາ

"ເຈົ້າບ່ເອົາຄືນມາ"
ໂຕທີ່ຫລົງຝູງ

"ແກະທີ່ຖືກໄລ່ອອກໄປ" ຫລື

9ດັ່ງນັ້ນ, ຜູ້ລ້ຽງແກະທັງຫລາຍ, ຈົ່ງຟັງພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວປະກາດວ່າ:10ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະຕ່ສູ້
ຜູ້ລ້ຽງແກະທັງຫລາຍ, ແລະ ເຮົາຈະຮຽກຮ້ອງເອົາແກະຂອງເຮົາອອກຈາກມືຂອງພວກເຂົາ. ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຂົາເຊົາລ້ຽງແກະຂອງເຮົາ;
ແລະຈະບ່ໃຫ້ລ້ຽງແກະຂອງພວວກເຂົາອີກເຊັ່ນກັນ ເພາະເຮົາເອົາແກະຂອງເຮົາໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກປາກຂອງພວກເຂົາ, ເພື່ອບ່ໃຫ້ແກະຂອງເຮົາເປັນອາຫານ
ຂອງພວກເຈົ້າອີກຕ່ໄປ.
11ເພາະພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະຊອກຫາແກະຂອງເຮົາ ແລະ ເຮົາລ້ຽງພວກມັນເອງ,12ເຫມືອນຜູ້ລ້ຽງ
ແກະຊອກຫາຝູງແກະ ໃນມື້ທີ່ແກະຂອງເຂົາກະຈັດກະຈາຍໄປ. ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະຊອກຫາຝູງແກະຂອງເຮົາ, ແລະ
ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກແກະໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກສະຖານທີ່ທັງຫລາຍ ຊຶ່ງພວກມັນໄດ້ກະຈັດກະຈາຍໄປ ໃນມື້ທີ່ມີເມກ ແລະ ມືດຄຶ້ມ.13ແລ້ວເຮົາຈະນາພວກມັນ
ອອກມາຈາກທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ; ເຮົາຈະຮວບຮວມພວກມັນຈາກແຜ່ນດິນຕ່າງໆ ແລະ ນາພວກມັນໄປໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກມັນເອງ.
ເຮົາຈະເອົາພວກມັນໄວ້ຢູ່ໃນທົ່ງຫຍ້າເທິງເນີນພູຂອງອິສຣາເອນ, ຢູ່ໃກ້ຫ້ວຍຮ່ອງ, ແລະ ໃນດິນແດນທຸກບ່ອນທີ່ສາມາດອາໄສຢູ່ໄດ້.
14ເຮົາຈະໃຫ້ພວກມັນຢູ່ໃນທົ່ງຫຍ້າທີ່ອຸດົມສົມບູນດີ; ແລະເທິງພູເຂົາສູງທັງຫລາຍຂອງອິດສະຣາເອນ ຈະເປັນບ່ອນກິນຫຍ້າຂອງພວກມັນ. ໃນບ່ອນນັ້ນ
ພວກມັນຈະນອນລົງໃນທົ່ງຫຍ້າອຸດົມດີ ເພື່ອກິນຫຍ້າ, ໃນທົ່ງຫຍ້າອັນອຸດົມສົມບູນ, ແລະ ພວກມັນຈະກິນຫຍ້າເທິງພູເຂົາຂອງອິດສະຣາເອນ.15ເຮົາເອງ
ຈະເປັນຜູ້ລ້ຽງຝູງແກະຂອງເຮົາ, ແລະ ເຮົາເອງຈະເຮັດໃຫ້ພວກມັນນອນລົງ — ນີ້ເປັນຄາະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ —16ເຮົາຈະຊອກຫາ
ແກະໂຕທີ່ສູນຫາຍໄປ ແລະ ຈະນາມັນກັບຄືນມາ. ເຮົາຈະພັນບາດແຜໃຫ້ແກະບາດເຈັບ ແລະ ປິ່ນປົວແກະບ່ສະບາຍ ແຕ່ໂຕທີ່ຕຸ້ຍພີ່ ແລະ ແຂງແຮງນັ້ນ
ເຮົາຈະທາລາຍ. ເຮົາຈະເປັນຜູ້ລ້ຽງທີ່ມີຄວາມຍຸດຕິທາ.
17ດັ່ງນັ້ນ ບັັດນີ້, ພວກເຈົ້າເປັນຝູງແກະຂອງເຮົາ — ອັນໃດເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວ — ເບິ່ງແມ໋, ເຮົາຈະເປັນຜູ້ພິພາກສາ 
ລະຫວ່າງ ແກະກັບແກະ, ລະຫວ່າງແບ້ຜູ້ກັບແບ້ແມ່.18ການທີ່ພວກເຈົ້າຫາກິນໃນທົ່ງຫຍ້າຢ່າງດີນັ້ນ ຍັງບ່ພຽງພບ, ເຈົ້າຈຶ່ງເອົາຕີນຢຽບຢ່າ
ສິ່ງທີ່ເຫລືອຢູ່ຈາກທົ່ງຫຍ້າຂອງເຈົ້າ; ແລະ ດື່ມນ້າທີ່ໄສແລ້ວ, ຊຶ່ງເປັນສິ່ງທີີ່ເຈົ້າຕ້ອງກວນມັນໃຫ້ເປັນຂີ້ຕົມດ້ວຍຕີນຂອງເຈົ້າ?19ແກະຂອງເຮົາ
ຕ້ອງກິນສິ່ງທີ່ຕີນຂອງເຈົ້າຢຽບຢ່າ, ແລະ ຕ້ອງດື່ມນ້າທີ່ຕີນຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຂຸ່ນບ?
20ດັ່ງນັ້ນແຫລະ ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວກັບພວກເຈົ້າດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາເອງຈະເປັນຜູ້ພິພາກສາລະຫວ່າງ ແກະຕຸ້ຍແລະແກະຈ່ອຍ,
21ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ເອົາຂ້າງແລະໄຫລ່ດັນພວກເຂົາ, ແລະ ເຈົ້າຊົນແກະທຸກໂຕທີ່ອອ່ນແອດ້ວຍເຂົາຂອງເຈົ້າ
ຈົນກວ່າເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພວກມັນກະຈັດກະຈາຍໄປຈາກແຜ່ນດິນ.
22ເຮົາຈະຊ່ວຍແກະຂອງເຮົາໃຫ້ລອດພົ້ນ ແລະ ພວກມັນຈະບ່ເປັນເຫຍື່ອອີກຕ່ໄປ, ແລະ ເຮົາຈະພິພາກສາ ລະຫວ່າງ ແກະກັບແກະ!23ເຮົາຈະ‐
ຕັ້ງຜູ້ລ້ຽງແກະຄົນຫນຶ່ງໄວ້ເຫນືອພວກມັນ, ຄືດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ເຂົາຈະເບິ່ງແຍງພວກມັນ, ເຂົາຈະລ້ຽງພວກມັນ, ແລະ ເຂົາຈະເປັນ
ຜູ້ລ້ຽງພວກມັນ.24ເພາະເຮົາຄື, ພຣະຢາເວ, ຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ສ່ວນດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ ຈະເປັນເຈົ້າຊາຍທ່າມກາງ
ຂອງພວກເຂົາ — ເຮົາຄື, ພຣະຢາເວ, ໄດ້ປະກາດດັ່ງນີ້ແລ້ວ.
25ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ຄາຫມັ້ນສັນຍາແຫ່ງສັນຕິສຸກກັບພວກມັນ ແລະ ເອົາສັດຮ້າຍອອກຈາກແຜ່ນດິນ,
ເພື່ອວ່າພວກມັນຈະອາໄສຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄດ້ຢ່າງປອດໄພ ແລະ ນອນຢູ່ໃນປ່າໄດ້ຢ່າງປອດໄພ.26ເຮົາຈະນາການອ່ວຍພອນມາເຫນືອພວກມັນ
ແລະ ສະຖານທີ່ອ້ອມຮອບເນີນພູເຂົາຂອງເຮົາ, ເພື່ອເຮົາຈະສົ່ງຝົນລົງມາຕາມລະດູການ. ນີ້ຈະເປັນສາຍຝົນແຫ່ງພຣະພອນ.27ແລ້ວຕົ້ນໄມ້ໃນທົ່ງຫຍ້າຈະ
ເກີດຫມາກ, ແລະ ພື້ນດິນຈະເກີດຜົນຜະລິດ. ແກະທຸກໆໂຕຂອງເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງມັນເອງຢ່າງປອດໄພ; ແລ້ວພວກມັນຈະຮູ້ວ່າ
ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ເມື່ອເຮົາຫັກແອກຂອງພວກມັນແລ້ວ, ແລະເມື່ອເຮົາຊ່ວຍເຫລືອພວກມັນຈາກມືຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກມັນຕົກເປັນທາດ.
28ພວກມັນຈະບ່ຖືກປຸ້ນຈາກບັນດາປະຊາຊາດອື່ນອີກຕ່ໄປ, ແລະ ພວກສັດປ່າເທິງໂລກກຈະບ່ກັດກິນພວກມັນ. ແລ້ວພວກມັນຈະຢູ່ຢ່າງປອດໄພ, ແລະ
ຈະບ່ມີໃຜມາເຮັດໃຫ້ພວກມັນຢ້ານກົວອີກ.29ເພາະເຮົາຈະສ້າງບ່ອນປູກຝັງທີ່ສະຫງົບສຸກແກ່ພວກມັນ ເພື່ອພວກມັນຈະບ່ເປັນເຫຍື່ອຂອງຄວາມອຶດຢາກ
ໃນແຜ່ນດິນອີກຕ່ໄປ, ແລະ ບັນດາປະຊາຊາດ ຈະບ່ໄດ້ຫຍ້ຫຍັນພວກເຂົາອີກ.
30ແລ້ວພວກມັນຈະຮູ້ວ່າ, ເຮົາຄື, ພຣະຢາເວ ອົງຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ສະຖິດກັບພວກເຂົາ. ພວກເຂົາເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ຄືເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.31ເພາະພວກເຈົ້າເປັນແກະຂອງເຮົາ, ຊຶ່ງເປັນແກະໃນທົ່ງຫຍ້າຂອງເຮົາ, ແລະ ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ,
ແລະເຮົາເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.'"
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"ແກະທີ່ອ່ອນແອທີ່ແກະແຂງແຮງໄດ້ໄລ່ຫນີອອກໄປ"
ໂຕທີ່ຫລົງຫາຍໄປ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແກະຫລືແບ້ທີ່ໄດ້ສູນເສຍໄປແລ້ວ" ຫລື
"ໂຕທີ່ໄດ້ຫລົງທາງໄປ"
ດ້ວຍການໃຊ້ກາລັງ ແລະ ຄວາມທາລຸນ

"ຢ່າງຮຸນແຮງແລະໂຫດຮ້າຍ"
ເພາະບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ລ້ຽງຄວນເຮັດ."
ພວກມັນກກາຍເປັນອາຫານຂອງສັດທີ່ມີຊີວິດໃນທົ່ງ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດປ່າທັງຫມົດສາມາດໂຈມຕີແລະກິນພວກມັນໄດ້"
ມັນໄດ້ກະຈັດກະຈາຍໄປທົ່ວພື້ນແຜ່ນດິນ

"ຝູງແກະຂອງເຮົາໄດ້ແຜ່ລາມໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
Ezekiel 34:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ຜູ້ນາ
ອິດສະຣາເອນ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ໃນ 5:11."
ຢ່າງທີ່ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
ເພາະວ່າຝູງແກະຂອງເຮົາໄດ້ກາຍເປັນເຫຍື່ອຂອງສັດໄດ້ຖືກລັກ ແລະ

ເປັນອາຫານຂອງສັດທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນທົ່ງ

"ເພາະວ່າສັດໃນທົ່ງນາສາມາດລັກຝູງສັດຂອງຂ້ອຍແລະກິນພວກມັນໄດ້"
ຖືກລັກ

ສິ່ງທີ່ຖືກລັກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ງ່າຍທີ່ຈະລັກ" ຫລື "ງ່າຍທີ່ຈະຂ້າ"
ສັດທີ່ຢູ່ໃນທົ່ງ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດປ່າ"
ເພາະວ່າມັນບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ"
ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງແກະຄົນໃດຂອງເຮົາທີ່ຊອກຫາຝູງແກະ

"ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງຂ້ອຍ ພະຍາຍາມຊອກຫາຝູງແກະຂອງຂ້ອຍ"
ລ້ຽງຮັກສາຝູງແກະຂອງຕົນເອງ

"ລ້ຽງດູຕົນເອງ" ຫລື "ລ້ຽງແລະເບິ່ງແຍງຕົວເອງ"
ບ່ໄດ້ລ້ຽງຝູງແກະຂອງເຮົາ

"ບ່ໄດ້ລ້ຽງແລະເບິ່ງແຍງຝູງແກະຂອງຂ້ອຍ"
Ezekiel 34:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ຜູ້ນາ
ອິດສະຣາເອນ.
ດັ່ງນັ້ນ, ຜູ້ລ້ຽງແກະທັງຫລາຍ, ຈົ່ງຟັງພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວປະກາດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 34:7.
ເບິ່ງແມ໋

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມຫມາຍໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງແລ້ວ!"
ເຮົາຈະຕ່ສູ້ຜູ້ລ້ຽງແກະທັງຫລາຍ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະລົງໂທດຜູ້ລ້ຽງແກະ."
ເຮົາຈະຮຽກຮ້ອງເອົາແກະຂອງເຮົາອອກຈາກມືຂອງພວກເຂົາ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຂົາຮັບຜິດຊອບຕ່ສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ເກີດຂື້ນກັບຝູງແກະຂອງເຮົາ"
ຫລື
"ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາສາລັບທຸກໆສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ພວກເຂົາປ່ອຍໃຫ້ຝູງແກະຂອງເຮົາ."
ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຂົາເຊົາລ້ຽງແກະຂອງເຮົາ

"ຂ້ອຍຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາລ້ຽງແກະອີກຕ່ໄປ" ຫລື

"ຂ້ອຍຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະອີກຕ່ໄປ"
ໃຫ້ລ້ຽງແກະຂອງພວກເຂົາອີກເຊັ່ນກັນ

"ລ້ຽງແລະເບິ່ງແຍງຕົວເອງ"
ຈາກປາກຂອງພວກເຂົາ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດກິນພວກມັນໄດ້."
ບ່ໃຫ້ແກະຂອງເຮົາເປັນອາຫານຂອງພວກເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

"ຜູ້ລ້ຽງແກະຈະບ່ກິນແກະແລະແບ້ຂອງຝູງສັດຂອງຂ້ອຍອີກຕ່ໄປ"
Ezekiel 34:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ຜູ້ນາ
ອິດສະຣາເອນ.
ເບິ່ງແມ໋

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ຈະເຕືອນພວກຜູ້ລ້ຽງແກະໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່
ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ຈະຊອກຫາ

"ຈະຊອກຫາ"
ທີ່ແກະຂອງເຂົາກະຈັດກະຈາຍໄປ

"ກັບຝູງສັດທີ່ລາວກະແຈກກະຈາຍ"
ກະຈັດກະຈາຍໄປ

ຝູງແກະບ່ແມ່ນບ່ອນດຽວ.
ແກະແລະແບ້ຢູ່ໃນຫລາຍໆບ່ອນທີ່ພວກມັນຖືກສູນເສຍແລະຢູ່ໃນອັນຕະລາຍ.
ໃນມື້ທີ່ມີເມກ ແລະ ມືດຄຶ້ມ

"ໃນມື້ທີ່ມີເມກແລະມືດ." ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ເກີດໄພພິບັດຫລາຍຢ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອໄພພິບັດທີ່ຮ້າຍແຮງເກີດຂື້ນກັບພວກເຂົາ."
ຈະນາພວກມັນອອກມາ

"ເອົາແກະແລະແບ້ຂອງຂ້ອຍມາ"
ຈາກທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

"ຈາກສະຖານທີ່ໆພວກເຂົາອາໄສຢູ່ກັບຄົນອື່ນ"
ທົ່ງຫຍ້າ

ດິນທີ່ມີຫຍ້າແລະພືດນ້ອຍໆທີ່ແກະແລະແບ້ສາມາດກິນໄດ້
ບ່ອນທີ່ສາມາດອາໄສຢູ່ໄດ້

ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນອາໄສຢູ່.
ປົກກະຕິແລ້ວພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນໃນການຕັ້ງຖິ່ນຖານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫມູ່ບ້ານ"
Ezekiel 34:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ຜູ້ນາ
ອິດສະຣາເອນ.
ຈະເປັນບ່ອນກິນຫຍ້າຂອງພວກມັນ

"ສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຂົາສາມາດກິນໄດ້"
ໃນທົ່ງຫຍ້າອັນອຸດົມສົມບູນ

ດິນທີ່ມີຫຍ້າແລະພືດຫລາຍ
ກິນຫຍ້າ

ກິນຫຍ້າແລະພືດອື່ນໆ
ເຮົາເອງ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງເອງ" ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່.
ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດສິ່ງນີ້ເພາະວ່າຜູ້ລ້ຽງແກະບ່ໄດ້ເຮັດຢ່າງຖືກຕ້ອງ.
ຈະເປັນຜູ້ລ້ຽງຝູງແກະ

"ຈະລ້ຽງແລະເບິ່ງແຍງ"
ຈະເຮັດໃຫ້ພວກມັນນອນລົງ

"ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົານອນຫລັບ"
ນີ້ເປັນຄາະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
ໂຕທີ່ສູນຫາຍໄປ

"ຜູ້ທີ່ຫລົງທາງ."ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແກະຫລືແບ້ໂຕໃດທີ່ສູນເສຍໄປ"
ຊອກຫາແກະໂຕທີ່ສູນຫາຍໄປ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາກັບຄືນສິ່ງທີ່ຖືກໄລ່ອອກໄປ"
ພັນບາດແຜໃຫ້ແກະບາດເຈັບ
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"ຫ່ຜ້າອ້ອມກະດູກທີ່ຫັກຂອງຝູງແກະ" ຫລື
"ຫ່ຜ້າອ້ອມບາດແຜຂອງຝູງແກະ"
Ezekiel 34:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນ.
ບັດນີ້ຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເບິ່ງແມ໋

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ.
ການແປພາສາທາງເລືອກ: "ທີ່ຈິງແທ້"
ຮົາຈະເປັນຜູ້ພິພາກສາ ລະຫວ່າງແກະກັບແກະ

"ຂ້ອຍຈະຕັດສິນລະຫວ່າງແກະ, ແກະ, ແລະແບ້"
ລະຫວ່າງແບ້ຜູ້ກັບແບ້ໂຕຜູ້

ແກະແລະແບ້ໂຕຜູ້ປົກກະຕິແລ້ວແມ່ນແຮງທີ່ສຸດໃນຝູງແກະແລະສາມາດໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຈາກສັດອື່ນໆໃນຝູງ.
ຍັງບ່ພຽງພບ...ຕີນຢຽບຢ່າ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄາຖາມທີ່ພຣະເຈົ້າໃຊ້ເພື່ອກ່າວຮ້າຍໃສ່ຄົນທີ່ເຂັ້ມແຂງເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ດີຕ່ຄົນທີ່ອ່ອນແອ.
Ezekiel 34:20
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ.
ການແປພາສາທາງເລືອກ: "ແທ້ຈິງແລ້ວ!"
ເຮົາເອງ

ຄາວ່າ "ເຮົາເອງ" ເນັ້ນຫນັກວ່າແມ່ນພຣະຢາເວຜູ້ທີ່ຈະຕັດສິນ.
ຈະເປັນຜູ້ພິພາກສາລະຫວ່າງ ແກະຕຸ້ຍແລະແກະຈ່ອຍ

"ຈະເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຝູງແກະແລະແບ້ທີ່ມີໄຂມັນ
ແລະຝູງແກະແລະແບ້ທີ່ຈ່ອຍລ້ວນແຕ່ປະຕິບັດຕ່ກັນແລະກັນຢ່າງຍຸດຕິທາ"
ເພາະວ່າເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງແກະແລະແບ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮັກສາຝູງແກະແລະແບ້ອື່ນໆເປັນຢ່າງດີ.
ໄດ້ເອົາຂ້າງຂອງພວກເຂົາ

"ກັບດ້ານຂ້າງຂອງຮ່າງກາຍຂອງທ່ານ"
ເຈົ້າຊົນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໄດ້ຍູ້" ຫລື "ໄດ້ໂກນ" 2) "ໄດ້ແທງ"
ຫລື "ແທງແລ້ວ"
ພວກມັນກະຈັດກະຈາຍ

"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໄປໃນຫລາຍໆທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ໄປຈາກແຜ່ນດິນ

"ຫ່າງຈາກແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ"
Ezekiel 34:22
ເປັນເຫຍື່ອອີກຕ່ໄປ

"ສິ່ງທີ່ຖືກລັກ." ຄົນລ້ຽງແກະແລະສັດປ່າໄດ້ລັກແກະ
ແລະແບ້ຈາກຝູງສັດຂອງພຣະຢາເວ.
ເຮົາຈະພິພາກສາ ລະຫວ່າງ ແກະກັບແກະ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ເຮົາຈະເປັນຜູ້ພິພາກສາໃນບັນດາແກະ" ໃນ 34:17.
ເຮົາຈະຕັ້ງຜູ້ລ້ຽງແກະຄົນຫນຶ່ງໄວ້ເຫນືອພວກມັນ

"ເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ລ້ຽງຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບຝູງແກະແລະແບ້ຂອງເຮົາ"
ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ "ດາວິດ" ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ."
ເຮົາຈະະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 11:19.

ຈະເປັນເຈົ້າຊາຍທ່າມກາງຂອງພວກເຂົາ

"ຈະເປັນຜູ້ປົກຄອງພວກເຂົາ"
ຮົາຄື, ພຣະຢາເວ, ໄດ້ປະກາດດັ່ງນີ້ແລ້ວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:15.
Ezekiel 34:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນ.
ບັດນີ້ຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຄາຫມັ້ນສັນຍາແຫ່ງສັນຕິສຸກ

"ພັນທະສັນຍາທີ່ນາຄວາມສະຫງົບສຸກ"
ສັດຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນສັດປ່າທີ່ສາມາດຂ້າແກະແລະແບ້ໄດ້.
ເຮົາຈະນາການອ່ວຍພອນມາເຫນືອພວກມັນ ແລະ

ສະຖານທີ່ອ້ອມຮອບເນີນພູເຂົາຂອງເຮົາ

ບາງສະບັບແປ
ເຮົາຍັງຈະປ່ຽນພວກມັນແລະສະຖານທີ່ອ້ອມຮອບພູຂອງເຮົາໃຫ້ເປັນພອນ."
ຕາມລະດູການ

"ໃນເວລາທີ່ ເຫມາະສົມ"
ນີ້ຈະເປັນສາຍຝົນແຫ່ງພຣະພອນ

"ຝົນນີ້ຈະໃຫ້ເປັນພອນ"
ພື້ນດິນຈະເກີດຜົນຜະລິດ

"ແຜ່ນດິນໂລກຈະພືດພັນ" ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ພືດພັນຈະເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນຢູ່ເທິງໂລກ.
ຈະມີຊີວິດ

"ຈະປອດໄພ"
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາຄືພຣະຢາເວ,

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6
ແອກຂອງພວກມັນ

"ບາຣທີ່ຍຶດຄອງຂອງເຂົາເຈົ້າຢູ່ນາກັນ"
Ezekiel 34:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນ.
ບັດນີ້ຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຖືກປຸ້ນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ ຄາ“ ປຸ້ນຈີ້” ໃນເວລາ 7:20.
ບ່ອນປູກຝັງທີ່ສະຫງົບສຸກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ສວນທີ່ພວກເຂົາສາມາດຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບສຸກ" ຫລື 2)
"ສວນທີ່ຈະມີຊື່ສຽງ"
ຈະບ່ເປັນເຫຍື່ອຂອງຄວາມອຶດຢາກ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫິວໂຫຍ" ຫລື
"ຫິວໂຫຍເພາະຂາດແຄນອາຫານ"
Ezekiel 34:30
ເຮົາຄື, ພຣະຢາເວ ອົງຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ສະຖິດກັບພວກເຂົາ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາ, ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ,
ເຮົາຊ່ວຍພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະວ່າພວກເຂົາແມ່ນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.

35
1ແລ້ວພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງຕັ້ງຫນ້າຕ່ສູ້ພູເຂົາເສອີ ແລະ ກ່າວຄາທານວາຍຕ່ສູ້ມັນ.3ຈົ່ງກ່າວ
ກັບມັນວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະຕ່ສູ້ເຈົ້າ, ພູເຂົາເສອີເອີຍ, ແລະ ເຮົາຈະຍົກມືຂອງເຮົາຕ່ສູ້ເຈົ້າ ແລະ 

ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າ ແລະ ຫນ້າຢ້ານກົວ.
4ເຮົາຈະໃຫ້ເມືອງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເປັນຊາກຫັກພັງ, ແລະເຈົ້າຈະເປັນບ່ອນຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າ; ແລ້ວເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.
5ເພາະເຈົ້າໄດ້ເປັນສັດຕູຕ່ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ, ແລະ ເພາະເຈົ້າໄດ້ຖອກເທພວກເຂົາໄວ້ໃຫ້ແກ່ມືທັງຫລາຍທີ່ຖືດາບໃນຍາມແຫ່ງຄວາມທຸກລາບາກ, ໃນ
ຍາມທີ່ການລົງໂທດທີ່ໃຫຍ່ຍິ່ງຂອງພວກເຂົາ.6ເພາະສະນັ້ນ, ຢ່າງທີ່ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນນໃດ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນ — ເຮົາ
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Ezekiel 35:1
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວກ່າວຂອງລາວ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:1
ຈົ່ງຕັ້ງຫນ້າຕ່ສູ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4:1
ພູເຂົາເສອີ

"ພູເຂົາເສອີ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເອໂດມເພາະວ່າພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນພູເຂົາເສ‐
ອີ.ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ "ປະຊາຊົນຂອງເອໂດມ" ຫລື
"ປະຊາຊົນໃນພູເຂົາເສອີ"
ກັບມັນວ່າ

"ເຖິງພູເຂົາ" ຫລື "ຕ່ປະຊາຊົນເອໂດມ"
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມຫມາຍໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ການແປພາສາອຶ່ນ: "ແທ້ຈິງແລ້ວ!"
ເຮົາຈະຕ່ສູ້ເຈົ້

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 21:1
ເຮົາຈະຍົກມືຂອງເຮົາຕ່ສູ້ເຈົ້າ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ "ເຮົາໄດ້ຍື່ນມືຂອງເເຮົາໄປຫາເຈົ້າ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຮົາກາລັງຈະທາຮ້າຍເຈົ້າ."
ຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າ ແລະ ຫນ້າຢ້ານກົວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 33:27
Ezekiel 35:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ປະຊາຊົນຂອງພູເຂົາເສອີ.
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6
ເຈົ້າໄດ້ຖອກເທພວກເຂົາໄວ້ໃຫ້ແກ່ມືທັງຫລາຍທີ່ຖືດາບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຈົ້າໄດ້ມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ສັດຕູຂອງພວກເຂົາທີ່ຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ"
ຫລື 2) "ເຈົ້າຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ"
ໃນຍາມແຫ່ງຄວາມທຸກລາບາກ

"ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຕົກຢູ່ໃນໄພພິບັດ"
ຢ່າງທີ່ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11
ເຮົາຈະຕຽມເຈົ້າສາລັບການນອງເລືອດ

"ເຮົາຈະກຽມເຈົ້າໃຫ້ເສຍເລືອດຂອງເຈົ້າ."

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຖືກບາດເຈັບຫລືຖືກຂ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງເຈົ້າຂ້າພວກເຈົ້າຢ່າງໂຫດຮ້າຍຫລາຍ"
ການນອງເລືອດຈະໄລ່ນາເຈົ້າໄປສັນນັ້ນ

ພຣະຢາເວສະເຫນີການນອງເລືອດທີ່ເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມາດໄລ່ພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງເຈົ້າຈະຂ້າເຈົ້າຕ່ໄປ"
ເພາະເຈົ້າບ່ໄດ້ກຽດຊັງການນອງເລືອດ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນັບຕັ້ງແຕ່ທ່ານໄດ້ກຽດຊັງມັນເມື່ອຄົນອື່ນຖືກຂ້າຕາຍຢ່າງໂຫດຮ້າຍ."
Ezekiel 35:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ປະຊາຊົນຂອງພູເຂົາເສອີ.
ເມື່ອເຮົາຕັດຜູ້ທີ່ໄດ້ຜ່ານໄປແລະກັບມາອີກຄັ້ງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເຮົາຈະທາລາຍທຸກຄົນທີ່ເຂົ້າມັນຫລືປ່ອຍມັນໄວ້ " ຫລື
2)"ເຮົາຈະສ້າງມັນເພື່ອໃຫ້ຄົນບ່ເດີນທາງກັບຄືນໄປບ່ອນຜ່ານມັນ. "
ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 31:17
ເປັນບ່ອນຮ້າງເປົ່າເປັນນິດ

"ສັບສົນຕະຫລອດໄປ." ນີ້ແມ່ນເວົ້າເກີນຈິງເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງການທາ
ລາຍ.
ເມືອງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.
ມັນອາດຈະເປັນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຈະບ່ຢູ່ໃນເມືອງຂອງເຈົ້າ"
ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ. ພຣະເຈົ້າເວົ້າກັບຜູ້ຄົນຂອງພີເຂົາເສອີ,
ແທນທີ່ຈະແມ່ນພູຫນ່ວຍດຽວ.
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6
Ezekiel 35:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ປະຊາຊົນຂອງພູເຂົາເສອີ.
ເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ

ຄາວ່າ“ ເຈົ້າ”
ແມ່ນຫມາຍເຖິງພູເຂົາເສອີເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງຊາດເອໂດມ.
ແລະພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເອໂດມ.
ເຖິງແມ່ນພຣະຢາເວສະຖິດກັບພວກເຂົາ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ ໄດ້ປົກປ້ອງອິດສະຣາເອນ ແລະຢູດາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ວ່າພຣະຢາເວຢູ່ທີ່ນັ້ນປົກປ້ອງອິດສະຣາເອນແລະຢູດາ"

ຈະຕຽມເຈົ້າສາລັບການນອງເລືອດ, ແລະດ້ວຍນອງເລືອດນີ້ຈະໄລ່ນາເຈົ້າ! ເພາະເຈົ້າບ່ໄດ້ກຽດຊັງການນອງເລືອດ, ການນອງເລືອດຈະໄລ່ນາເຈົ້າ
ໄປສັນນັ້ນ.
7ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພູເຂົາເສອີຮ້າງເປົ່າ ເມື່ອເຮົາຕັດຜູ້ທີ່ໄດ້ຜ່ານໄປແລະກັບມາອີກຄັ້ງ.8ແລ້ວເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພູເຂົາເຕັມດ້ວຍຜູ້ຄົນຕາຍ. ໂນນພູທັງຫລາຍ
ແລະ ຕາມຮ່ວມພູທັງຫລາຍ ແລະ ໃນຫ້ວຍຮ່ອງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ — ຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບຈະລົ້ມລົງໃນພວກເຂົາ.9ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນບ່ອນຮ້າງເປົ່າ
ເປັນນິດ. ເມືອງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່, ແລ້ວເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.
10ເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, "ປະຊາຊາດທັງສອງນີ້ ແລະ ແຜ່ນດິນທັງສອງນີ້ຈະກາຍມາເປັນຂອງເຮົາ, ແລະ ເຮົາຈະເອົາພວກເຂົາມາເປັນກາມະສິດ," ເຖິງແມ່ນ
ພຣະຢາເວສະຖິດກັບພວກເຂົາ.11ເພາະສະນັ້ນ, ຢ່າງທີ່ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ — ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະ
ເຮັດຕ່ເຈົ້າຕາມຄວາມຄຽດຮ້າຍ ແລະ ຕາມຄວາມອິດສາຂອງເຈົ້າ, ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ມີຕ່ພວກເຂົາເພາະຄວາມກຽດຊັງຂອງອິດສະຣາເອນ, ແລະ 
ເຮົາຈະສະແດງໂຕຂອງເຮົາໃນຫມູ່ພວກເຂົາ ເມື່ອເຮົາພິພາກສາເຈົ້າ.
12ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ. ເຮົາໄດ້ຍິນຄາດູຖູກທັງຫລາຍທີ່ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າຕ່ສູ້ພູເຂົາທັງຫລາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນວ່າ, ເມື່ອເຈົ້າເວົ້າວ່າ,
"ພວກມັນຖືກທາລາຍ; ພວກມັນຖືກມອບໄວ້ໃຫ້ເຮົາທາລາຍລ້າງ."13ເຈົ້າໄດ້ຍົກຕົນເອງຂຶ້ນຕ່ສູ້ເຮົາດ້ວຍສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າແລ້ວ, ແລະ
ເຈົ້າໄດ້ກ່າວອີກຫລາຍຢ່າງຕ່ສູ້ເຮົາ; ແລະ ເຮົາໄດ້ຍິນທັງຫມົດແລ້ວ.
14ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຮ້າງເປົ່າ, ຂະນະທິ່ຊົນຊາດທັງຫມົດຊື່ນບານ.15ຢ່າງທີ່ເຈົ້າມ່ວນຊື່ນກັບມລະດົກແຫ່ງ
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນນັ້ນ ເພາະມັນຖືກໃຫ້ຮ້າງເປົ່າໄປ, ເຮົາກຈະເຮັດເຊັ່ນນັ້ນກັບເຈົ້າ. ເຈົ້າຈະກາບເປັນບ່ອນຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່່າ, ໂອ ພູເຂົາເສອີເອີຍ,
ແລະ ລວມທັງເອໂດມ — ທັງຫມົດເລີຍ! ແລ້ວພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.'"
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ຢ່າງທີ່ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11
ເຮົາຈະສະແດງໂຕຂອງເຮົາໃນຫມູ່ພວກເຂົາ ເມື່ອເຮົາພິພາກສາເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຮົາຈະລົງໂທດເຈົ້າເພາະຄວາມໂກດແຄ້ນ ແລະຄວາມອິດສາຂອງເຈົ້າ"
ຫລື 2)
"ເຮົາຈະເຮັດກັບເຈົ້າດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນຄືກັບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຈົ້າ
ແລະດ້ວຍຄວາມອິດສາຄືກັບຄວາມອິດສາຂອງເຈົ້າ."
Ezekiel 35:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ປະຊາຊົນຂອງພູເຂົາເສອີ.
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6
ພວກມັນຖືກມອບໄວ້ໃຫ້ເຮົາທາລາຍລ້າງ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູເຂົາຂອງອິດສະຣາເອນແມ່ນເພື່ອພວກເຮົາທີ່ຈະກືນກິນ" ຫລື
"ພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນີ້ ເພື່ອພວກເຮົາສາມາດຄວບຄຸມພວກເຂົາໄດ້" ຫລື
"ພວກເຮົາສາມາດເອົາສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງການ ຈາກພວກເຂົາ"
Ezekiel 35:14

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ປະຊາຊົນຂອງພູເຂົາເສອີ.
ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:10
ເຈົ້າຮ້າງເປົ່າ

ຄາວ່າ“ ເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງ“ ພູເຂົາເສອີ,”
ເຊິ່ງເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ດິນແດນເອໂດມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ ຫມົດ ໄປ."
ເຮົາກຈະເຮັດເຊັ່ນນັ້ນກັບເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າກາຍເປັນທີ່ຮົກຮ້າງ ຫລື 2)
"ເຮົາຈະປິຕິຍິນດີເມື່ອແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າຖືກທາລາຍ" ຫລື 3)
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຊື່ນຊົມຍ້ອນການທາລາຍຂອງເຈົ້າ"
ພູເຂົາເສອີ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 35:1
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ອາດຫມາຍເຖິງ 1) "ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
2) "ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ແລະຢູດາ."
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6
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1"ບັດນີ້ ເຈົ້າ, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍຕ່ບັນດາພູທັງຫລາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ແລະ ຈົ່ງກ່າວວ່າ, 'ພູທັງຫລາຍແຫ່ງ
ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງຟັງພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ.2ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ສັດຕູໄດ້ເວົ້າເຖິງເຈົ້າວ່າ, "ດີແລ້ວ!" ແລະວ່າ!

"ສະຖານສູງຂອງບັນພະບູລຸດໄດ້ຕົກເປັນກາມະສິດຂອງເຮົາແລ້ວ.”3ເພາະສະນັ້ນ ຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍ ແລະ ເວົ້າວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງ
ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເພາະການຖືກຮ້າງເປົ່າ ແລະ ການຖືກຕີທີ່ມາແກ່ພວກເຈົ້າທຸກດ້ານ, ຈົນເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຕົກເປັນກາມະສິດຂອງປະຊາຊາດອື່ນໆນັ້ນ; ພວກເຈົ້າ
ກາຍເປັນຂີ້ປາກ ແລະ ເປັນທີ່ນິນທາ, ແລະ ເປັນເລື່ອງເລົ່າຂອງປະຊາຊົນ.
4ເພາະສະນັ້ນ, ພູທັງຫລາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງຟັງ ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ແກ່ພູເຂົາ ແລະ 
ເນີນພູສຸງທັງຫລາຍ, ຫ້ວຍຮ່ອງ ແລະ ຮ່ອມພູທັງຫລາຍ, ບ່ອນທີ່ຖືກຮົກຫ້າງວ່າງເປົ່າ ແລະ ບັນດາເມືອງທີ່ຖືກປະຖິ້ມ ໄດ້ກາຍເປັນອັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍ ແລະ 
ນິນທາຈາກປະຊາຊາດທັງປວງທີ່ເຫລືອຊຶ່ງຢູ່ອ້ອມຮອໆພວກເຂົາ —5ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ເຮົາໄດ້ກ່າວດ້ວຍໄຟແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຕ່ສູ້ປະຊາດທັງຫລາຍ, ຕ່ສູ້ເອໂດມ ແລະຄົນທັງປວງທີ່ເອົາແຜ່ນດິນຂອງເຮົາໄປເປັນກາມະສິດດ້ວຍ, ຕ່ສູ້ຜູ້ທີ່ມີ
ຄວາມຊື່ນບານຢູ່ເຕັມຫົວໃຈ ແລະ ມີຄວາມມຸ້ງຮ້າຍໃນໃຈ, ເມື່ອເຂົາໄດ້ຢືດດິນແດນຂອງເຮົາໄວ້ໃນທົ່ງຫຍ້າສາລັບຕົນ.'6ເພາະສະນັ້ນ, ຈົ່ງ
ກ່າວຄາທານວາຍຕ່ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ ແລະ ຈົ່ງກ່າວແກ່ພູ ແລະ ເນີນພູສູງທັງຫລາຍ, ຫ້ວຍຮ່ອງ ແລະ ຮ່ວມພູທັງຫລາຍ, 'ພຣະຢາເວ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາກ່າວດ້ວຍຄວາມໂມໂຫ ແລະຄວາມໂກດຮ້າຍ, ເຮົາປະກາດວ່າ ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ເກີດມາເພື່ອຖືກດູຖູກ
ຈາກປະຊາຊາດທັງປວງ.
7ເພາະສະນັ້ນ, ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາເອງຈະປະຕິຍານວ່າ ປະຊາຊາດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຈົ້ານັ້ນ ຈະໄດ້ຮັບ
ຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າຂອງຕົນເອງຢ່າງແນ່ນອນ.
8ແຕ່ພວກເຈົ້າ, ພູທັງຫລາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນເອີຍ, ພວກເຈົ້າຈະແຕກກິ່ງງ່າຂອງພວກເຈົ້າອອກມາ ແລະ ຈະເກີດຫມາກໃຫ້ແກ່ຊົນຊາດ
ອິດສະຣາເອນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ, ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະກັບມາໃນບ່ດົນນີ້.9ເພາະເບິ່ງແມ໋, ເຮົາເບິ່ງແຍງພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມໂປດປານ;
ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການໄຖ່ ແລະ ຖືກຫວ່ານດ້ວຍເມັດພຶດ.
10ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຈົ້າພູທັງຫລາຍເອີຍ, ເຮົາຈະຂະຫຍາຍຈານວນຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍໃຫ້ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ, ທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ.
ເມືອງທັງຫລາຍຈະເປັນບ່ອນພັກພາອາໄສຂອງຄົນ ແລະ ສະຖານທີ່ອັນຮ້າງເປົ່າຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່.11ເຮົາຈະຂະຫຍາຍຈານວນຄົນ ແລະ 
ສັດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ເທິງພູທັງຫລາຍ ເພື່ອພວກເຈົ້າເພີ່ມພູນຂື້ນ ແລະ ຈະອອກແມ່ແຜ່ລູກ. ແລ້ວ
ເຮົາຈະເປັນເຫດໃຫ້ພວກເຈົ້າມີທີ່ພັກພາອາໄສຫລາຍກວ່າໃນອະດີດ, ແລະ ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຮຸ່ງເຮືອງຫລາຍກວ່າແຕ່ກ່ອນ, ເພື່ອພວກເຈົ້າ ຈະຮູ້ວ່າ
ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.12ເຮົາຈະນາພາບັນດາຜູ້ຊາຍມາ, ຄືອິດສະຣາເອນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ. ພວກເຂົາຈະເປັນເປັນກາມະສິດຂອງເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຈົ້າກຈະ
ກາຍເປັນມລະດົກຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຕ້ອງຕາຍອີກໄປອີກ.
13ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເພາະພວກເຂົາກ່າວແກ່ເຈົ້າວ່າ, "ພວກເຈົ້າກິນຄົນ, ແລະ
ລູກຫລານຂອງປະຊາຊາດຂອງພວກເຈົ້າຕ້ອງຕາຍ,"14ເພາະສະນັ້ນ ພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ກິນຄົນອີກຕ່ໄປ, ແລະ ຈະບ່
ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊາດຂອງພວກເຈົ້າໂສກເສົ້າດ້ວຍຄວາມຕາຍອີກຕ່ໄປ. ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.15ເຮົາຈະບ່ໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້‐
ຍິນຄາຫມິ່ນປະຫມາດຂອງປະຊາຊາດຕ່າງໆອີກຕ່ໄປ; ພວກເຈົ້າຈະບ່ຕ້ອງທົນຮັບເອົາຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍອີກ,
ຫລືສິ່ງທີ່ເປັນເຫດໃຫ້ຊົນຊາດຂອງພວກເຈົ້າລົ້ມລົງ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ'"
16ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,17“ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເມື່ອເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງ‐
ພວກເຂົາ, ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເປັນມົນທິນ. ດ້ວຍວິທີທາງຂອງພວກເຂົາເຫລົ່ານີ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນມົນ‐
ທິນເຫມືອນພວກຜູ້ຍິງມີລະດູຕ່ຫນ້າເຮົາ.18ເພາະສະນັ້ນ, ເຮົາຈິ່ງຖອກເທຄວາມໂມໂຫຂອງເຮົາອອກມາຕ່ສູ້ພວກເຂົາດ້ວຍເລື່ອງໂລຫິດ ຊຶ່ງພວກ‐
ເຂົາໄດ້ຖອກເທລົງເທິງແຜ່ນດິນ ແລະ ດ້ວຍເລື່ອງຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
19ເຮົາໄດ້ກະຈັດກະຈາຍພວກເຂົາໄປທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ; ພວກເຂົາໄດ້ຖືກກະຈັດກະຈາຍໄປຕາມດິນແດນຕ່າງໆ. ເຮົາໄດ້ພິພາກສາພວກເຂົາ
ຕາມວິທີທາງ ແລະ ການກະທາຂອງພວກເຂົາເອງ.20ແລ້ວພວກເຂົາໄປຫາບັນດາປະຊາຊາດຕ່າງໆ, ແລະ ບ່ວ່າໄປເຖິງບ່ອນໃດກຕາມ, ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ‐
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Ezekiel 36:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນ.
ບັດນີ້ຕ່ຖ້ອຍຄານີ້ມາເຖິງພູເຂົາເສອີ.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:1
ຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍຕ່ບັນດາພູທັງຫລາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ເອເຊກຽນເວົ້າກັບພູເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ.
ດີແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນການສະແດງຄວາມຍິນດີ. ມັນສາມາດແປເປັນ "ຂ້ອຍດີໃຈຫລາຍ"
ຫລື "ນີ້ແມ່ນດີຫລາຍ."
ສະຖານສູງຂອງບັນພະບູລຸດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພູເຂົາສູງຂອງອິດສະຣາເອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູເຂົາເກົ່າແກ່ຫລາຍ."
ໄດ້ຕົກເປັນກາມະສິດຂອງເຮົາແລ້ວ

"ດຽວນີ້ເປັນຂອງພວກເຮົາ"
ເພາະການຖືກຮ້າງເປົ່າ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພູເຂົາທັງຫລາຍກາຍເປັນທີ່ຮົກຮ້າງ"
ເພາະວ່າການຖືກຕີທີ່ມາແກ່ພວກເຈົ້າທຸກດ້ານ

"ເພາະວ່າເຈົ້າຖືກໂຈມຕີຈາກທຸກທິດທາງ" ຫລື
"ເພາະວ່າສັດຕູຂອງເຈົ້າໂຈມຕີທ່ານຈາກທຸກທິດທາງ"
ພວກເຈົ້າກາຍເປັນຂີ້ປາກ ແລະ ເປັນທີ່ນິນທາ, ແລະ ເປັນເລື່ອງເລົ່າຂອງ

ປະຊາຊົນ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນເວົ້າຕົວະເຈົ້າ,
ແລະປະຊາຊາດກາລັງເລົ່າເລື່ອງທີ່ບ່ດີກ່ຽວກັບເຈົ້າ"

ພວກເຈົ້າກາຍເປັນຂີ້ປາກ ແລະ ເປັນທີ່ນິນທາ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າທີ່ຂີ້ຕົວະ"
Ezekiel 36:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ພູເຂົາຂອງອິດສະຣາເອນ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະໃຊ້ສະພານຂ້ທີ່ນີ້,
ຈັດແຈງຂ້ຄວາມໃຫ້ເປັນລະບຽບຮຽບຮ້ອຍ.
ຈົ່ງຟັງ ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:1
ບ່ອນທີ່ຖືກຮົກຫ້າງວ່າງເປົ່າ

"ເມືອງທີ່ຮົກຮ້າງຊ່ຶ່ງບ່ມີປະຊາຊົນອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ"
ບັນດາເມືອງທີ່ຖືກປະຖິ້ມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງຕ່າງໆທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ປະຖິ້ມໄວ້"
ໄດ້ກາຍເປັນອັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍ

"ສັດຕູທີ່ຖືກລັກມາຈາກ"
ນິນທາຈາກປະຊາຊາດທັງປວງທີ່ເຫລືອຊຶ່ງຢູ່ອ້ອມຮອໆພວກເຂົາ

"ວ່າປະເທດອື່ນໆ, ອ້ອມຂ້າງເຍາະເຍີ້ຍ"
ດ້ວຍໄຟແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍ

ພຣະຢາເວຮັກຊາດອິດສະຣາເອນຫລາຍ
ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງອິດສາແລະໃຈຮ້າຍເມື່ອປະເທດອື່ນເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນຄວາມອິດສາຮຸນແຮງຂອງເຮົາ" ຫລື
"ຍ້ອນຄວາມໂກດແຄ້ນທີ່ສຸດຂອງເຮົາ"
ຕ່ສູ້ເອໂດມ ແລະຄົນທັງປວງ

"ແລະຕ່ຕ້ານທັງຫມົດຂອງເອໂດມ"

ໃຫ້ພຣະນາມບຣິສຸດຂອງເຮົາເຊື່ອມເສຍ ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍເວົ້າເຖິງພວກເຂົາວ່າ, 'ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນປະຊາກອນຂອງພຣະຢາເວແທ້ບ?
ເພາະພວກເຂົາຖືກໂຍນອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ?'21ແຕ່ເຮົາຍັງມີຄວາມເປັນຫ່ວງພຣະນາມບຣິສຸດຂອງເຮົາ ຊຶ່ງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ ໄດ້ເຮັດ‐
ໃຫ້ເຊື່ອມເສຍກຽດທ່າມກາງປະຊາຊາດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ໄປນັ້ນ.
22ເພາະສະນັ້ນ ຈົ່ງກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:
ເຮົາຈະບ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພາະເຫັນແກ່ກພວກເຈົ້າ, ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນເອີຍ, ແຕ່ເພາະເຫັນແກ່ພຣະນາມອັນບຣິສຸດຂອງເຮົາ,
ຊຶ່ງພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຊື່ອມເສຍກຽດທ່າມກາງປະຊາຊາດໃນທຸກບ່ອນທີ່ພວກເຈົ້າເຈົ້າໄປນັ້ນ.23ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງເຮົາຍິ່ງໃຫຍ່
ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຖືກຫມິ່ນປະຫມາດໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງປວງ — ໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ, ທີ່ເຈົ້າຫມິ່ນປະມາດນັ້ນ.
ແລ້ວປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວປອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ — ເມື່ອພວກເຈົ້າໄດ້ເຫັນວ່າ
ເຮົາບຣິສຸດ.
24ເຮົາຈະນາພວກເຈົ້າອອກຈາກທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ ແລະ ຮວບຮວມພວກເຈົ້າຈາກທຸກດິນແດນ. ແລະ ເຮົາຈະນາພວກເຈົ້າເຂົ້າມາໃນ
ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າເອງ.25ແລ້ວເຮົາຈະເອົານ້າສະອາດຫົດສົງໃຫ້ພວກເຈົ້າ ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະສະອາດຈາກສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ,
ແລະເຮົາຊາລະພວກເຈົ້າຈາກຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.
26ເຮົາຈະເອົາຫົວໃຈໃຫມ່ໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ ແລະ ບັນຈຸຈິດວິນຍານໃຫມ່ໄວ້ພາຍໃນພວກເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາຈະນາໃຈຫີນອອກຈາກເນື້ອກາຍຂອງພວກເຈົ້າ.
ເພື່ອເອົາໃຈເນື້ອໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ.27ເຮົາຈະໃສ່ຈິດວິນຍານຂອງເຮົາໄວ້ພາຍໃນພວກເຈົ້າ, ແລ້ວເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າສາມາດດາເນີນຕາມກົດບັນຍັດຂອງເຮົາ
ແລະຮັກສາກົດຫມາຍຂອງເຮົາ, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະເຮັດຕາມສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.28ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ບັນພະບູລຸດ
ຂອງພວກເຈົ້າ; ພວກເຈົ້າຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ແລະ ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
29ເພື່ອເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ. ເຮົາຈະຮວບຮວມເມັດພືດ ແລະ ຂະຫຍາຍມັນ. ເຮົາຈະບ່‐
ໃຫ້ໄພອຶດຫິວມາເຫນືອພວກເຈົ້າອີກຕ່ໄປ.30ເຮົາຈະເພີ່ມພູນຜົນລະປູກຂອງຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍ ແລະ ຜົນຜະລິດຈາກທົ່ງນາຂອງເຈົ້າ ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະ
ບ່ຕ້ອງທົນຮັບຄວາມອັບອາຍທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ ເພາະໄພອຶດຫິວອີກຕ່ໄປ.31ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະຮູ້ເຖິງວິຖີທາງຊົ່ວຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ
ການປະພຶດທີ່ບ່ດີທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ ເຈົ້າຈະສະແດງການລັງກຽດຕົນເອງ ຍ້ອນຄວາມບາບ ແລະ ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງທັງຫລາຍຂອງຕົນ.
32ທີ່ເຮົາເຮັດເຊັ່ນນີ້, ບ່ແມ່ນເພາະເຫັນແກ່ພວກເຈົ້າ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ — ໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນທີ່ຮັບຮູ້ແກ່ເຈົ້າ.
ຈົ່ງອັບອາຍ ແລະຂາຍຫນ້າດ້ວຍວິທີທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.33ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ໃນວັນທີ່ເຮົາຊາລະ
ພວກເຈົ້າຈາກຄວາມຜິດບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນ, ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເມືອງທັງຫລາຍມີຄົນອາໄສຢູ່ ແລະ ຊາກຫັກພັງຈະຖືກສ້າງຂື້ນ.
34ເພາະພວກເຈົ້າຈະໄຖແຜ່ນດິນທີ່ຮົກຮ້າງ ຈົນກວ່າຈະບ່ເປັນທີ່ຮ້າງເປົ່າເຊັ່ນທີ່ເຄີຍປາກົດແກ່ສາຍຕາຍຂອງຜູ້ຜ່ານໄປມາ.
35ແລ້ວຄົນທັງຫລາຍຈະເວົ້າວ່າ, "ແຜ່ນດິນນີ້ເຄີຍຮົກຮ້າງ, ບັດນີ້ໄດ້ກາຍເປັນເຫມືອນສວນເອເດນ; ເມືອງທັງຫລາຍທີ່ຮົກຮ້າງ ແລະ
ບ່ມີຄົນຢູ່ອາໄສໄດ້ຖືກເພພັງລົງ ປັດຈຸບັນມີປ້ອມປາການ ແລະ ມີຄົນອາໄສຢູ່."36ແລ້ວບັນດາຊົນຊາດທີ່ເຫລືອ ຊຶ່ງຢູ່ອ້ອມຮອບເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາ
ແມ່ນພຣະຢາເວ, ເປັນຜູ້ສ້າງສະຖານທີ່ເພພັງເຫລົ່ານີ້ຂື້ນໃຫມ່ ແລະ ປູກພືດໃນບ່ອນຮົກຮ້າງເຫລົ່ານີ້. ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ໄດ້ລັ່ນວາຈາແລ້ວ ແລະ
ເຮົາຈະເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ.
37ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ ເຮົາຈະຖືກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ຂໃຫ້ເຮົາເຮັດສິ່ງນີ້ແກ່ພວກເຂົາ,
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເພີ່ມຈານວນຂຶ້ນເຫມືອນຝູງຊົນເຫລົ່ານັ້ນ.38ຢ່າງຝູງແກະສາລັບເຜົາບູຊາຖວາຍບູຊາ, ຢ່າງຝູງແກະໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ທີ່ມີງານເທດສະການທີ່ການົດ, ເພື່ອເມືອງທັງຫລາຍທີ່ຮົກຮ້າງເຫລົ່ານີ້ ກຈະເຕັມດ້ວຍຝູງຊົນ ແລະພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາ ຄືພຣະຢາເວ.'"
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ມີຄວາມຊື່ນບານຢູ່ເຕັມຫົວໃຈ ແລະ ມີຄວາມມຸ້ງຮ້າຍໃນໃຈ

ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງຂອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ດູຖູກຄົນອິດສະຣາເອນຂອງເຈົ້າ ... ຖືກຈັບດ້ວຍຄວາມສຸກ"
ມີຄວາມຊື່ນບານຢູ່ເຕັມຫົວໃຈ

"ດ້ວຍຄວາມສຸກໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ມີຄວາມສຸກຫລາຍ"
ມີຄວາມມຸ້ງຮ້າຍໃນໃຈ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມກຽດຊັງຂອງພວກເຂົາແມ່ນສາລັບອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລັງກຽດໃນຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາສາລັບອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ດູຫມິ່ນອິດສະຣາເອນ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມຫມາຍໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງແລ້ວ!"
ເຮົາກ່າວດ້ວຍຄວາມໂມໂຫ ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍ

ຄາວ່າ“ ຄວາມໂມໂຫ” ແລະ“ ຄວາມໂກດຮ້າຍ” ໝາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ຮ່ວມກັນພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າເຮົາມີຄວາມໂກດຮ້າຍທີ່ສຸດ"
ພວກເຈົ້າໄດ້ເກີດມາເພື່ອຖືກດູຖູກຈາກປະຊາຊາດທັງປວງ

ົປະເທດອື່ນໄດ້ດູຖູກເຈົ້າ" ຫລື "ປະເທດອື່ນໄດ້ເຍາະເຍີ້ຍເຈົ້າ"
Ezekiel 36:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ພູເຂົາຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາເອງຈະປະຕິຍານວ່າ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຍົກມືຂຶ້ນແລະສາບານ."
ຍົກມືຂື້ນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະອົງຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ໄດ້ສາບານຕົວເອງ.
ປະຊາຊາດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຈົ້ານັ້ນ ຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າ

ຂອງຕົນເອງຢ່າງແນ່ນອນ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຜູ້ຄົນຈະເຍາະເຍີ້ຍປະຊາຊາດທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນ"
ອ້ອມຮອບພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍ ເຖິງພູເຂົາຂອງອິດສະຣາເອນ.
Ezekiel 36:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ພູເຂົາຂອງອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຈົ້າຈະແຕກກິ່ງງ່າຂອງພວກເຈົ້າອອກມາ ແລະ ຈະເກີດຫມາກ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕົ້ນໄມ້ຂອງທ່ານຈະເຕີບໃຫຍ່ສາຂາແລະເກີດຫມາກ."
ເບິ່ງແມ໋

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ."
ເຮົາເບິ່ງແຍງພວກເຈົ້າ

"ເຮົາຢາກເຮັດສິ່ງທີ່ດີກັບເຈົ້າ." ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງພູເຂົາຂອງອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມໂປດປານ

"ເຮົາຈະສະແດງຄວາມກະລຸນາຕ່ເຈົ້າ"
ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການໄຖ່ ແລະ ຖືກຫວ່ານດ້ວຍເມັດພຶດ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງເຮົາຈະໄຖດິນຂອງເຈົ້າແລະຫວ່ານມັນດ້ວຍເມັດ."
ໄຖຫມາເຖິງການຕັດແຖວຢູ່ໃນພື້ນດິນເພື່ອປູກເມັດໃນນັ້ນ.
Ezekiel 36:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ພູເຂົາຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1
ເມືອງທັງຫລາຍຈະເປັນບ່ອນພັກພາອາໄສຂອງຄົນ ແລະ ສະຖານທີ່ອັນຮ້າງ

ເປົ່າຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຫລັງຈາກນັ້ນປະຊາຊົນຈະອາໄສຢູ່ໃນຕົວເມືອງແລະຈະກ່ສ້າງຊາກຫັກພັງຄືນຫໃຫມ່."
ເຮົາຈະຂະຫຍາຍຈານວນຄົນ ແລະ ຈະອອກແມ່ແຜ່ລູກ

"ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນປະຊາຊົນຫລາຍແລະມີລູກຫລາຍ"
ພວກເຈົ້າມີທີ່ພັກພາອາໄສຫລາຍກວ່າໃນອະດີດ

"ປະຊາຊົນຢູ່ເທິງພູເຂົາຄືກັບທີ່ພວກເຂົາເຄີຍເຮັດມາກ່ອນ"
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6
ຈະເປັນເປັນກາມະສິດຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາດຽວແລະຫມາຍເຖິງ "ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ."
ເຈົ້າຈະບ່ເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຕ້ອງຕາຍອີກໄປອີກ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າໃນອະດີດເດັກນ້ອຍໄດ້ເສຍຊີວິດຍ້ອນວ່າບ່ມີອາຫານພຽງພໃນແຜ່ນດິນ.
ດຽວນີ້ດິນຈະມີອາຫານພຽງພ.
Ezekiel 36:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ຕ່ພູເຂົາຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເພາະພວກເຂົາກ່າວແກ່ເຈົ້າວ່າ

"ປະເທດອື່ນໆ ກາລັງເວົ້າກັບພູເຂົາເຈົ້າວ່າ"
ພວກເຈົ້າກິນຄົນ

"ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຫລາຍຄົນເສຍຊີວິດ." ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາສັບ ແລະ
ຫມາຍເຖິງ "ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ."
ລູກຫລານຂອງປະຊາຊາດຂອງພວກເຈົ້າຕ້ອງຕາຍ

"ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍຂອງປະຊາຊົນຂອງທ່ານເສຍຊີວິດ."
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພູເຂົາເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍການບ່ປູກພືດທີ່ດີ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11
ເພາະສະນັ້ນພວກເຈົ້າໄດ້ຍິນຄາຫມິ່ນປະຫມາດຂອງປະຊາຊາດຕ່າງໆ

ອີກຕ່ໄປ

ເຮົາຈະບ່ຍອມໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຍິນຄາດູຫມິ່ນຂອງປະຊາຊາດອີກຕ່ໄປ.
ພວກເຈົ້າຈະບ່ຕ້ອງທົນຮັບເອົາຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າຂອງຊົນຊາດທັງ‐

ຫລາຍອີກ

"ປະຊາຊົນຈະບ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມລະອາຍອີກຕ່ໄປ"
ຫລືສິ່ງທີ່ເປັນເຫດໃຫ້ຊົນຊາດຂອງພວກເຈົ້າລົ້ມລົງ

"ແລະພູເຂົາເຮັດໃຫ້ປະເທດຊາດຂອງທ່ານປະສົບກັບຄວາມພ່າຍແພ້"
Ezekiel 36:16
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:1
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1
ດ້ວຍວິທີທາງຂອງພວກເຂົາ ແລະການກະທາຂອງພວກເຂົາ

"ໂດຍວິທີການທີ່ພວກເຂົາດາລົງຊີວິດ ແລະສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ດ້ວຍວິທີທາງຂອງພວກເຂົາເຫລົ່ານີ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນມົນ‐

ທິນເຫມືອນພວກຜູ້ຍິງມີລະດູຕ່ຫນ້າເຮົາ

"ວິທີການຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເຮົາຫນ້າກຽດຊັງຄືກັບການມີປະຈາ
ເດືອນຂອງຜູ້ຍິງ"
ປະຈາເດືອນຂອງຜູ້ຍິງ

ເລືອດທີ່ອອກມາຈາກແມ່ຍິງທຸກໆເດືອນເມື່ອລາວບ່ຖືພາ.
ເຮົາຈິ່ງຖອກເທຄວາມໂມໂຫຂອງເຮົາອອກມາຕ່ສູ້ພວກເຂົາ

"ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຂ້ອຍໃຈຮ້າຍແນວໃດ."
ດ້ວຍເລື່ອງໂລຫິດຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ຖອກເທລົງເທິງແຜ່ນດິນ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍໄຫລລົງສູ່ແຜ່ນດິນ"
ຫລື "ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຄົນຫລາຍຄົນ."
ແລະ ດ້ວຍເລື່ອງຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

"ແລະເພາະວ່າພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາເສີຍລົງດ້ວຍຮູບປັ້ນຂອງພວກເຂົາ"
Ezekiel 36:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວແກ່ເອເຊກຽນກ່ຽວກັບອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາໄດ້ກະຈັດກະຈາຍພວກເຂົາໄປທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ;

ພວກເຂົາໄດ້ຖືກກະຈັດກະຈາຍໄປຕາມດິນແດນຕ່າງໆ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 12:14.
ພວກເຂົາໄດ້ຖືກກະຈັດກະຈາຍໄປຕາມດິນແດນຕ່າງໆ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາກະແຈກກະຈາຍພວກເຂົາໄປທົ່ວແຜ່ນດິນ"
ພວກເຂົາຕາມວິທີທາງ ແລະ ການກະທາຂອງພວກເຂົາເອງ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍ

"ເພາະວ່າຄົນອື່ນເວົ້າ"
ແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
ຮົາຍັງມີຄວາມເປັນຫ່ວງພຣະນາມບຣິສຸດຂອງເຮົາ

"ເຮົາເປັນຫ່ວງເປັນໄຍກ່ຽວກັບຊື່ບຣິສຸດຂອງເຮົາ." ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຍຢາກໃຫ້ຄົນຮູ້ວ່າເຮົາບຣິສຸດ."
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1
Ezekiel 36:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວແກ່ເອເຊກຽນ,
ແລະລາວໄດ້ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1
ເຫັນແກ່ພວກເຈົ້າ

ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຍ້ອນເຈົ້າ" ຫລື "ເພື່ອຊ່ວຍເຈົ້າ"
ພຣະນາມຂອງເຮົາຍິ່ງໃຫຍ່

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນຈະຮູ້ວ່າຂ້ອຍບຣິສຸດ" ຫລື
"ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນເຄົາລົບເຮົາເປັນຄົນບຣິສຸດ"
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວປອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11
Ezekiel 36:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວແກ່ເອເຊກຽນ,
ແລະລາວໄດ້ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເອົານ້າສະອາດຫົດສົງ

"ເຮັດໃຫ້ນ້າບຣິສຸດໃສ່ເຈົ້າ" ຫລື "ຖິ້ມນ້າບຣິສຸດ"
ສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທັງຫລາຍ

"ທຸກໆສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າບ່ສະອາດ"
Ezekiel 36:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວແກ່ເອເຊກຽນ,
ແລະລາວໄດ້ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຫົວໃຈໃຫມ່ ແລະ ຈິດວິນຍານໃຫມ່

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຫົວໃຈ" ແລະ "ຈິດວິນຍານ" ໃນ 11:19.
ພາຍໃນພວກເຈົ້າ

"ໃນຕົວເຈົ້າ" ຫລື "ພາຍໃນຕົວເຈົ້າ"
ໃຈຫີນ

ນີ້ປຽບທຽບຫົວໃຈທີ່ແຂງກະດ້າງຂອງປະຊາຊົນກັບກ້ອນຫີນແຂງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫົວໃຈທີ່ແຂງຄືກ້ອນຫີນ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ
"ຫົວໃຈກ້ອນຫີນ" ໃນ 11:19.
ເນື້ອໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ

"ຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າ"
ໃຈເນື້ອໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 11:19. ນີ້ແມ່ນຫົວໃຈທີ່ບ່ແຂງກະດ້າງ,
ແຕ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຈົ້າສາມາດດາເນີນຕາມກົດບັນຍັດຂອງເຮົາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:19
ຮັກສາກົດຫມາຍຂອງເຮົາ, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະເຮັດຕາມສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ຈະປະຕິບັດກົດບັນຍັດຂອງເຮົາແລະປະຕິບັດຕາມ"
ໃນ 11:19.
ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:19
Ezekiel 36:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວແກ່ເອເຊກຽນ,
ແລະລາວໄດ້ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະຮວບຮວມເມັດພືດ

"ເຮົາຈະເອີ້ນເມັດເຂົ້າມັນ."
ວະລີນີ້ສະເຫນີເມັດພືດເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຮັດໃຫ້ມັນມີເມັດພືດໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ."
ພວກເຈົ້າຈະບ່ຕ້ອງທົນຮັບຄວາມອັບອາຍທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

"ປະຊາຊາດຈະບ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມລະອາຍ
ເພາະວ່າເຈົ້າທົນທຸກຈາກຄວາມອຶດຢາກ"
ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງທັງຫລາຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ“ ການກະທາທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ” ໃນ 5:9.
Ezekiel 36:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວແກ່ເອເຊກຽນ,
ແລະລາວໄດ້ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເພາະເຫັນແກ່ພວກເຈົ້າ

"ສາລັບເຈົ້າ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11
ໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນທີ່ຮັບຮູ້ແກ່ເຈົ້າ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູ້ເລື່ອງນີ້" ຫລື "ເຈົ້າສາມາດແນ່ໃຈສິ່ງນີ້ໄດ້."
ພຣະຢາເວກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນບ່ແມ່ນ
ເພາະວ່າຜູ້ຄົນດີທີ່ລາວຈະນາພວກເຂົາຄືນມາ.
ວະລີນີ້ສາມາດຖືກຍ້າຍໄປຫາຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງຂ້.
ຈົ່ງອັບອາຍ ແລະຂາຍຫນ້າ

ຄາວ່າ "ອັບອາຍ" ແລະ "ຂາຍຫນ້າ" ກ່ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຮ່ວມກັນພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄວາມເຂັ້ມຂອງຄວາມອັບອາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງມີຄວາມລະອາຍຫລາຍ."
ດ້ວຍວິທີທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ

"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດ"
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1
ພວກເຈົ້າຈະໄຖແຜ່ນດິນທີ່ຮົກຮ້າງ

"ເຈົ້າຈະເຮັດໄຮ່ທີ່ຖືກທາລາຍ"
ປາກົດແກ່ສາຍຕາຍຂອງຜູ້ຜ່ານໄປມາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະທຸກຄົນທີ່ເດີນທາງໃນແຜ່ນດິນຈະເຫັນມັນ."
Ezekiel 36:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວແກ່ເອເຊກຽນ,
ແລະລາວໄດ້ເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ແລ້ວຄົນທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຍ່າງຜ່ານແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
ບ່ມີຄົນຢູ່ອາໄສໄດ້

"ຊາກຫັກພັງທີ່ບ່ມີໃຜອາໄສຢູ່ໃນ"
ຖືກເພພັງລົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສັດຕູໄດ້ພັງທະລາຍລົງ" ຫລື 2)
"ທີ່ຄົນເຮົາບ່ສາມາດເຂົ້າໄປໃນໄດ້."
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6
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ເປັນຜູ້ສ້າງສະຖານທີ່ເພພັງເຫລົ່ານີ້ຂື້ນໃຫມ່

"ແລະວ່າຂ້ອຍກ່ສ້າງເມືອງຕ່າງໆທີ່ສັດຕູໄດ້ພັງທະລາຍລົງ"
ປູກພືດໃນບ່ອນຮົກຮ້າງເຫລົ່ານີ້

"ປູກພືດໃນດິນທີ່ເປົ່າຫວ່າງ"
Ezekiel 36:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສືບຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວແກ່ເອເຊກຽນ.

ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເພີ່ມຈານວນຂຶ້ນເຫມືອນຝູງຊົນເຫລົ່ານັ້ນ

"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກມັນຄູນຫລາຍເຫມືອນດັ່ງຝູງແກະ."
ຝູງແກະເພີ່ມຂື້ນຢ່າງໄວວາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນເພີ່ມຂື້ນຢ່າງໄວວາຄືກັບແກະ."
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6.

37
1ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍອອກມາດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ຊົງຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນທ່າມກາງຮ່ອມພູແຫ່ງຫນຶ່ງ; ຊຶ່ງມີກະດູກເຕັມໄປຫມົດ.2ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ຊົງນາພາຂ້ານ້ອຍໄປທົ່ວບລິເວນນັ້ນ ແລະ

ອ້ອມຮອບບ່ອນນັ້ນ. ເບິ່ງແມ໋! ມີກະດູກຢ່າງຫລວງຫລາຍໃນຮ່ອມພູ. ເບິ່ງແມ໋! ພວກມັນແຫ້ງທັງຫມົດ.3ພຣະອົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດ
ເອີຍ, ກະດູກເຫລົ່ານີ້ຈະມີຊີວິດຄືນອີກໄດ້ບ?” ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍ ທູນຕອບວ່າ, “ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງເທົ່ານັ້ນທີ່ຊົງຮູ້ດີ.”
4ແລ້ວພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍຕ່ກະດູກຫລ້ອນເຫລົ່ານີ້ ແລະ ກ່າວກັບພວກມັນວ່າ, 'ກະດູກແຫ້ງເອີຍ. ຈົ່ງຟັງພຣະຄາຂອງ
ພຣະຢາເວ.5ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວແກ່ກະດູກເຫລົ່າດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາກາລັງຈະລະບາຍລົມຫາຍໃຈເຂົ້າໄປໃນພວກເຈົ້າ, ແລະ
ພວກເຈົ້າຈະມີຊີວິດ.6ເຮົາຈະໃສ່ເສັ້ນເອນໄວ້ເທິງພວກເຈົ້າ ແລະ ຈະເຮັດໃຫ້ເນື້ອຫນັງມາເທິງພວກເຈົ້າ. ເຮົາຈະປົກຄຸມເຈົ້າດ້ວຍເນື້ອ ແລະ
ບັນຈຸລົມຫາຍໃຈໃນພວກເຈົ້າເພື່ອພວກເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່. ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາ ຄືພຣະຢາເວາ.'"
7ດັ່ງນັ້ນ ຂ້າ‐
ນ້ອຍ ຈຶ່ງທານວາຍເຫມືອນຢ່າງທີ່ໄດ້ຮັບຄາສັ່ງມາ; ຢ່າງທີ່ໄດ້ທານວາຍ, ເບິ່ງແມ໋, ມີສຽງດັງມາ, ທີ່ເປັນສຽງສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວ. ແລ້ວພວກກະດູກທັງ‐
ຫລາຍກເຂົ້າຫາກັນ — ກະດູກກັບກະດູກ.8ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເບິ່ງ ແລະ ເບິ່ງແມ໋, ເສັ້ນເອນຢູ່ເທິງພວກເຂົາ, ແລະ ກ້າມເນື້ອໄດ້ຕິດກັບກະດູກ ແລະ 
ຫນັງທັງຫລາຍປົກຫຸ້ມພວກມັນໄວ້. ແຕ່ບ່ທັນມີລົມຫາຍໃຈໃນພວກມັນ.
9ແລ້ວພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍແກ່ລົມຫາຍໃຈ, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ແລະຈົ່ງກ່າວກັບລົມຫາຍໃຈວ່າ,
'ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ລົມຫາຍໃຈເອີຍ, ຈົ່ງມາຈາກລົມທັງສີ່ທິດ, ແລະ ລະບາຍລົມຫາຍໃຈລົງເທິງຄົນທີ່ຖືກຂ້າພວກນີ້,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່.”10ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງກ່າວຄາທານວາຍຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງສັ່ງຂ້ານ້ອຍ; ລົມຫາຍໃຈເຂົ້າມາໃນພວກເຂົາ ແລະ 
ພວກເຂົາກມີຊີວິດອີກ. ພວກເຂົາກຢືນຂຶ້ນດ້ວຍຕີນຂອງພວກເຂົາ; ຊຶ່ງເປັນກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
11ແລ້ວພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ກະດູກເຫລົ່ານີ້ ຄືປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ. ເບິ່ງແມ໋! ພວກເຂົາກ່າວວ່າ,
'ກະດູກຂອງພວກເຮົາແຫ້ງ, ແລະ ຄວາມຫວັງຂອງພວກເຮົາກຫມົດສີ້ນ. ພວກເຮົາໄດ້ຖືກທາລາຍເສຍຫມົດ.12ເພາະສະນັ້ນ ຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍ ແລະ
ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, 'ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະໄຂຂຸມຝັງສົບຂອງພວກເຂົາອອກມາຈາກຂຸມຝັງສົບຂອງພວກເຈົ້າ
ແລະ ຍົກພວກເຂົາຂຶ້ນຈາກຂຸມເຫລົ່ານັ້ນ, ໄພພົນຂອງເຮົາເອີຍ. ເຮົາຈະນາເຈົ້າກັບມາຍັງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
13ແລ້ວພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ເມື່ອໄຂຂຸມຝັງສົບຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກຂຸມຝັງສົບນັ້ນ.14ເຮົາ
ຈະໃສ່ວິຍານຂອງເຮົາໄວ້ໃນພວກເຈົ້າ ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່, ແລະ ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຂົາພັກຜ່ອນໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ ເມື່ອພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ
ເຮົາຄືພຣະຢາເວ. ໄດ້ລັ່ນວາຈາແລ້ວ ແລະ ເຮົາຈະລົງມືເຮັດ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.'"
15ແລ້ວພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຊົງກ່າວຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,16“ບັດນີ້, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຈົ້າຈົ່ງເອົາໄມ້ທ່ອນຫນຶ່ງສາລັບຕົນ ແລະ ຂຽນລົງໃສ່ວ່າ,
'ສາລັບຢູດາ ແລະ ສາລັບປະຊາຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ຊຶ່ງເປັນສະຫາຍຂອງພວກເຂົາ.' ແລ້ວຈົ່ງເອົາໄມ້ມາອີກທ່ອນຫນຶ່ງ ແລະ ຂຽນລົງໃສ່ວ່າ,
'ສາລັບໂຍເຊບ, ກິ່ງກ້ານຂອງເອຟຣາອິມ, ແລະ ສາລັບ ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ,
ຊຶ່ງເປັນສະຫາຍຂອງພວກເຂົາ'17ຈົ່ງນາໄມ້ທັງສອງທ່ອນລວມເຂົ້າເປັນອັນດຽວ, ເພື່ອວ່າໄມ້ທັງສອງກາຍເປັນໄມ້ອັນດຽວໃນມືຂອງເຈົ້າ.
18ເມື່ອຊົນຊາດຂອງເຈົ້າກ່າວກັບເຈົ້າວ່າ, 'ທ່ານຈະບອກໃຫ້ພວກເຮົາຮູ້ຫລືວ່າ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າແນວໃດ?'19ແລ້ວຈົ່ງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,
'ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາກາລັງຈະເອົາກິ່ງກ້ານຂອງໂຢເຊບ ຊຶ່ຢູ່ໃນມືຂອງເອຟຣາຢິມ ແລະ
ຂອງເຜົ່າຕ່າງໆຂອງອິດສະຣາເອນ ຊຶ່ງເປັນສະຫາຍຂອງພວກເຂົາ ແລະ ເຮົາຈະເອົາມາລວມກັບເຜົ່າຢູດາ,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ເປັນກິ່ງກ້ານອັນດຽວກັນ, ແລະ ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນອັນດຽວກັນໃນມືຂອງເຮົາ'20ຈົ່ງຖືກິ່ງໄມ້
ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຂົາ.
21ຈົ່ງປະກາດກັບພວກເຂົາວ່າ, 'ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ໋! ເຮົາຈະນາເອົາຄົນອິດສະຣາເອນອອກຈາກທ່າມກາງບັນດາຊົນ‐
ຊາດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່. ແລະຈະເຕົ້າໂຮມພວກເຂົາຈາກແຜ່ນດິນຮອບຂ້າງ ແລະ ຈະນາພວກເຂົາມາຍັງແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ.22ເຮົາຈະເຮັດ
ໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຊົນຊາດດຽວໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ, ຢູ່ໃນພູທັງຫລາຍຂອງອິດສະຣາເອນ, ແລະ ໃນບ່ອນນັ້ນຈະມີກະສັດອົງດຽວ
ເປັນກະສັດເຫນືອພວກເຂົາທັງຫມົດ, ແລະ ພວກເຂົາຈະບ່ຖືກແບ່ງແຍກອອກເປັນສອງອານາຈັກອີກຕ່ໄປ.23ແລ້ວພວກເຂົາຈະ
ບ່ເຮັດຕົວຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນມົນທິນດ້ວຍຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍ, ການກະທາອັນຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງທັງຫລາຍ, ຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
ເພື່ອເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກການກະທາທີ່ບ່ສັດຊື່ຂອງພວກເຂົາ ຊຶ່ງເປັນເຫດເຮັດບາບ, ແລະ ເຮົາຈະຊາລະພວກເຂົາ,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ແລະ ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
24ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຈະເປັນກະສັດເຫນືອພວກເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາທັງຫມົດຈະມີຜູ້ລ້ຽງຜູ້ດຽວກັນ, ແລະ ພວກເຂົາ
ຈະດາເນີນຕາມກົດຫມາຍຂອງເຮົາ ແລະ ຮັກສາກົດເກນຂອງເຮົາ ແລະ ເຊື່ອຟັງ.25ພວກເຂົາຈະອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາ ໄດ້ມອບໃຫ້ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້
ຂອງເຮົາ, ຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ອາໄສຢູ່ນັ້ນ. ພວກເຂົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ — ພວກເຂົາ, ພ້ອມທັງລູກ‐
ຫລານຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ເພາະດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ ກຈະປົກຄອງພວກເຂົາເປັນນິດ.
26ເຮົາຈະໃຫ້ຄາຫມັ້ນສັນຍາແຫ່ງສັນຕິສຸກກັບພວກເຂົາ. ມັນຈະເປັນສັນຍານິລັນດອນແກ່ພວກເຂົາ. ເຮົາຈະກ່ຕັ້ງພວກເຂົາ ແລະ ທະວີຄູນພວກເຂົາຂື້ນ
ແລະ ຕັ້ງສະຖານນະມັດສະການຂອງເຮົາໄວ້ທ່າມກາງພວກເຂົາເປັນນິດ.27ບ່ອນຢູ່ຂອງເຮົາຈະຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ; ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ,
ແລະ ພວກເຂົາກຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ.28ແລ້ວປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ແຍກອິດສະຣາເອນອອກ,
ເມື່ອສະຖານນະມັດສະການບຣິສຸດຂອງເຮົາຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາເປັນນິດ.'"
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Ezekiel 37:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອເຊກຽນກາລັງເວົ້າ
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ມືຂອງພຣະຢາເວມາສູ່ລາວ" ໃນ 1:1.
ໃນທ່າມກາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ເຄິ່ງກາງ"
ອ້ອມຮອບ ແລະອ້ອມຮອບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທຸກໆທິດທາງ"
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:1.
Ezekiel 37:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກາລັງກ່າວກັບເອເຊກຽນ
ຈົ່ງຟັງພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 13:1.
ເບິ່ງແມ໋!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ."
ເສັ້ນເອນ

ພາກສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍຂອງມະນຸດທີ່ຄ້າຍຄືເຊືອກແຂງແລະຈັບກະດູກແລະກ້າມເນື້ອຮ່ວມກັນ
ບັນຈຸລົມຫາຍໃຈໃນ

ນີ້ "ລົມຫາຍໃຈ" ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງການຫາຍໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສາມາດຫາຍໃຈໄດ້."
ຫາຍໃຈ

ຄາພາສາເຮັບເລີທີ່ແປວ່າ "ຫາຍໃຈ" ໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ຖືກແປເປັນ
"ຈິດວິນຍານ" ໂດຍສະບັບປະຈຸບັນຫລາຍສະບັບ. ມັນຍັງຖືກແປເປັນ
"ລົມ" ໃນ 37:9.
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6.
Ezekiel 37:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກາລັງກ່າວກັບເອເຊກຽນ
ເຫມືອນຢ່າງທີ່ໄດ້ຮັບຄາສັ່ງມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າ."
ເບິ່ງແມ໋

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເອເຊກຽນຮູ້ສຶກແປກໃຈກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ເສັ້ນເອນ

ພາກສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍຂອງມະນຸດທີ່ຄ້າຍຄືເຊືອກແຂງ ແລະ
ຈັບກະດູກແລະກ້າມເນື້ອຮ່ວມກັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 37:4.
ແຕ່ບ່ທັນມີລົມຫາຍໃຈໃນພວກມັນ

ນີ້ "ລົມຫາຍໃຈ" ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງການຫາຍໃຈ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຫາຍໃຈ" ຫລື
"ແຕ່ພວກເຂົາບ່ມີຊີວິດ"
Ezekiel 37:9
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:1.
ຫາຍໃຈ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1) "ລົມຫາຍໃຈ" ຫລື 2) "ຈິດວິນຍານ"
ຫລື3) "ລົມ."
ຈາກລົມທັງສີ່ທິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກສີ່ທິດທາງທີ່ລົມສາມາດພັດມາໃນ" ຫລື
"ຈາກທຸກທິດທາງ"

ຄົນທີ່ຖືກຂ້າພວກນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ສັດຕູ ແລະໄພພິບັດໄດ້ຂ້າ."
ຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງສັ່ງຂ້ານ້ອຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງຂ້າພະເຈົ້າ"
Ezekiel 37:11
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:1.
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1.
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມຫມາຍໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ການແປພາສາອຶ່ນ: "ແທ້ຈິງແລ້ວ!"
ຄາທານວາຍ ແລະ ກ່າວແກ່

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປແບບນີ້ໃນ EZK 21:8.
ເບິ່ງແມ໋

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
Ezekiel 37:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6.
ຈະໃຫ້ພວກເຂົາພັກຜ່ອນໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ

"ດາລົງຊີວິດຢ່າງສະຫງົບສຸກໃນດິນແດນຂອງເຈົ້າ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ
"ນີ້ແມ່ນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ໃນ 5:11.
Ezekiel 37:15
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວຈະມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:1.
ສາລັບຢູດາ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາງຫນ້າຢູດາ" ຫລື "ທີ່ຂຶ້ນກັບຢູດາ."
ຢູດາ

ເຜົ່າຢູດາອາໄສຢູ່ໃນອານາຈັກພາກໃຕ້ຂອງປະເທດອິດສະຣາເອນທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າຢູດາ.
ໃນທີ່ນີ້ຊື່ໄດ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງອານາຈັກພາກໃຕ້ທັງຫມົດ.
ສາລັບປະຊາຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ຊຶ່ງເປັນສະຫາຍຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອານາຈັກພາກໃຕ້ຂອງຢູດາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກເຜົ່າຂອງຢູດາ" ຫລື
"ເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງອານາຈັກຢູດາ"
ເອຟຣາອິມ

ເຜົ່າຂອງເອຟະຣາອີມອາໄສຢູ່ໃນອານາຈັກພາກເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ.
ໃນທີ່ນີ້ຊື່ໄດ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງອານາຈັກພາກເຫນືອທັງຫມົດ.
ສາລັບປະຊາຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ຊຶ່ງເປັນສະຫາຍຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອານາຈັກພາກເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງອານາຈັກອິດສະຣາເອນ"
ລວມເຂົ້າເປັນອັນດຽວ

"ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະກາຍເປັນໄມ້ດຽວ"
Ezekiel 37:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນ.
ກ່າວກັບເຈົ້າ ແລະເວົ້າວ່າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ກາລັງເວົ້າແລະເວົ້າ" ໃນ 33:23.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າແນວໃດ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄມ້ເທົ້າຂອງເຈົ້າຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ" ຫລື
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງມີໄມ້ເທົ້າເຫລົ່ານີ້"
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ເບິ່ງແມ໋!

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ!" ຫລື "ຟັງ!"ຫລື"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍ
ກາລັງຈະບອກເຈົ້າ!"
ກິ່ງກ້ານຂອງໂຢເຊບ

"ໄມ້ເທົ້າຂອງໂຈເຊັບ." ນີ້ຫມາຍເຖິງອານາຈັກອິດສະຣາເອນ.
ຊຶ່ງຢູ່ໃນມືຂອງເອຟຣາຢິມ

ຄາວ່າ“ ມື”ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັ້ນແມ່ນຢູ່ໃນອາ
ນາດຂອງເອຟະຣາອີມ" ຫລື "ເຜົ່າຂອງເອຟຣາອີມປົກຄອງ"
ເຜົ່າຕ່າງໆຂອງອິດສະຣາເອນ ຊຶ່ງເປັນສະຫາຍຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຜົ່າອື່ນໆຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນສະຫາຍຂອງລາວ" ຫລື
"ເຜົ່າອື່ນໆຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງອານາຈັກນັ້ນ"
ລວມກັບເຜົ່າຢູດາ

"ໄມ້ເທົ້າຂອງຢູດາ." ນີ້ຫມາຍເຖິງອານາຈັກຢູດາ.
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຂົາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 21:6.
Ezekiel 37:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນ.
ເບິ່ງແມ໋

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງ!" ຫລື "ຟັງ!"ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ!"
ອັນຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງທັງຫລາຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
ພວກເຂົາຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ແລະ

ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:9.
Ezekiel 37:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນ.
ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ" ໃນ 34:22.
ເຫນືອນພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫນືອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ຜູ້ລ້ຽງຜູ້ດຽວກັນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 34:22.

ພວກເຂົາຈະດາເນີນຕາມກົດຫມາຍຂອງເຮົາ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະມີຊີວິດຕາມທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສັ່ງໄວ້"
ພວກເຂົາຮັກສາກົດເກນຂອງເຮົາ ແລະ ເຊື່ອຟັງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ຮັກສາກົດຫມາຍຂອງເຮົາທັງຫມົດ,
ແລະລາວປະຕິບັດຕາມ" ໃນ 18:19.
ໄດ້ອາໄສຢູ່ນັ້ນ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຄີຍມີຊີວິດຢູ່"
ຜູ້ປົກຄອງ

ບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາວ່າ "ເຈົ້າຊາຍ" ໃນ EZK 7:26)
Ezekiel 37:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບເອເຊກຽນ.
ເຮົາຈະໃຫ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະຕັ້ງ"
ຄາຫມັ້ນສັນຍາແຫ່ງສັນຕິສຸກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 34:25.
ເຮົາຈະກ່ຕັ້ງພວກເຂົາ

ມັນໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະສ້າງຕັ້ງພວກເຂົາຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຕັ້ງພວກເຂົາຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ."
ທະວີຄູນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ "ທະວີຄູນ" ໃນ36:10.
ຕັ້ງສະຖານນະມັດສະການຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານນະມັດສະການຂອງເຮົາ" ຫລື
"ພຣະວິຫານຂອງເຮົາ"
ບ່ອນຢູ່ຂອງເຮົາ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ທີ່ເຮົາອາໄສຢູ່"
ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ພວກເຂົາຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ,
ແລະເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ" ໃນ 11:19.
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6.
ສະຖານນະມັດສະການບຣິສຸດຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານນະມັດສະການຂອງເຮົາ"ຫລື
"ພຣະວິຫານຂອງເຮົາ"
ໃນທ່າມກາງພວກເຂົສ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນບັນດາພວກເຂົາ"

38
1ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກາ່ວວ່າ,2"ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງຕັ້ງຫນ້າຂອງເຈົ້າໄປຍັງໂກກ, ຄືແຜ່ນດິນແຫ່ງມາໂກກ,
ຜູ້ນາສາຄັນທີ່ສຸດຂອງເມເຊັກ ແລະ ຕູບານ; ແລະ ຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍຕ່ສູ້ພວກເຂົາ.3ຈົ່ງກ່າວວ່າ, 'ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:

ເບິ່ງແມ໋! ໂອ ໂກກເອີຍ, ເຮົາເປັນສັດຕູກັບເຈົ້າ, ຜູ້ເປັນຜູ້ນາທີ່ສາຄັນແຫ່ງເມເຊັກ ແລະ ຕູບານ.
4ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າຖອຍຫລັງກັບ ແລະ ເອົາເບັດເກາະຄາງກະໄຕຂອງເຈົ້າ; ແລະ ເຮົາຈະນາເຈົ້າອອກມາພ້ອມທັງກອງທັບທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ,
ທັງພວກກມ້າ, ແລະ ບັນດາທະຫານມ້າ, ທຸກຄົນນຸ່ງຊຸດເກາະ, ເປັນກອງທັບໃຫຍ່ທີ່ຖືໂລ່ທັງຂະຫນາດໃຫ່ຍ ແລະ ຂະຫນາດນ້ອຍ, ທຸກຄົນຖືດາບ
ທັງຫລາຍ!5ຄົນເປີເຊຍ, ກູເຊ, ແລະ ຄົນລີເບຍ ຢູ່ກັບພວກເຂົາດ້ວຍ, ທຸກຄົນມີໂລ່ ແລະ ຫມວກເຫລັກ!6ໂກເມ ແລະ ກອງທັບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ,
ແລະ ເບັດ ໂຕກາມາ, ຈາກທາງເຫນືອສຸດ, ພ້ອມກັບກອງທັບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ! ມີຊົນຊາດທັງຫລາຍຢູ່ກັບເຈົ້າ!
7ຈົ່ງກຽມພ້ອມ! ແນ່ນອນ, ຈົ່ງໃຫ້ໂຕຂອງເຈົ້າ ແລະ ບັນດາກອງທັບທັງຫມົດຊຶ່ງປະຊຸມຢູ່ກັບເຈົ້າ, ແລະ ຈົ່ງເປັນຜູ້ບັນຊາການຂອງພວກເຂົາ.
8ເຈົ້າຈະຕ້ອງຖືກເອີ້ນໂຕອອກໄປສູ້ຮົບເປັນເວລາຫລາຍວັນ, ແລະ ໃນອີກຫລາຍປີຕ່ໄປໃນອະນາຄົດເຈົ້າຈະເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນຊຶ່ງໄດ້ຕ່ສູ້ມາດ້ວຍດາບ
ແລະ ຖືກຮວບຮວມຈາກຄົນທັງຫລາຍ, ເຕົ້າໂຮມກັນຢູ່ທີ່ເທິງພູແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ຊຶ່ງເຄີຍເປັນບ່ອນຮ້າງເປົ່າມາຕະຫລອດ. ແຕ່ແຜ່ນດິນຂອງປະຊາຊົນ
ຈະຖືກນາອອກມາຈາກຊົນຊາດອື່ນໆ, ແລະ ພວກເຂົາທັັງຫມົດຈະອາໄສຢູ່ຢ່າງປອດໄພ!9ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຈົ້າຈະລຸກອອກໄປເຫມືອນພາຍຸ; ເຈົ້າຈະເປັນ
ເຫມືອນເມກປົກຄຸມແຜ່ນດິນ, ຄືເຈົ້າ ແລະ ກອງທັບທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ, ລວມທັງພວກທະຫານຈານວນຫລາຍທີ່ຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ.
10ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂື້ນໃນວັນນັ້ນ ຄືເປັນແຜນການທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນໃຈຂອງເຈົ້າ, ແລະ
ເຈົ້າຈະຄິດແຜນການຊົ່ວ.'11ແລ້ວເຈົ້າຈະກ່າວວ່າ, ‘ເຮົາຈະຍົກກອງທັບໄປຍັງແຜ່ນດິນທີ່ເປີດ; ເຮົາຈະໄປຫາຄົນທີ່ຫງຽບທີ່ອາໄສຢູ່ຢ່າງປອດໄພ,
ພວກເຂົາທັງຫມົດອາໄສຢູ່ໂດຍບ່ມີກາແພງ ຫລື ບ່ມີສິ່ງກີດຂວາງ, ແລະ ບ່ອນທີ່ຊຶ່ງບ່ມີປະຕູເມືອງ.12ເຮົາຈະຢຶດເອົາເຄື່ອງຂອງທີ່ປຸ້ນມາ ແລະ ປຸ້ນສະດົມ,
ເພື່ອເອົາມືຂອງເຮົາຕ່ສູ້ດິນແດນທີ່ຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າ, ຊຶ່ງຂະນະນີ້ມີຄົນອາໄສຢູ່, ແລະ ຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊົນທີ່ເຕົ້າໂຮມຈາກບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ,
ຝູງຊົນຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຝູງສັດ ແລະ ຊັບສົມບັດ, ແລະ ຄົນທັງຫາຍທີ່ອາໄສຢູ່ທ່າມກາງຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.'
13ເຊບາ ແລະ ເດດານ, ແລະ ບັນດາພ່ຄ້າແຫ່ງທາຊິດ ລວມເຖິງພວກນັກຮົບຫນຸ່ມທັງຫລາຍຈະກ່າວແກ່ເຈົ້າວ່າ, ‘ທ່ານມາປຸ້ນ ແລະ ຍາດຊີງເອົາເຄື່ອງ
ຂອງບ? ທ່ານຮວບຮວມກອງທັບເພື່ອຈະຂົນສິ່ງຂອງ, ເອົາເງິນ ແລະ ຄາໄປ, ຂົນເອົາທັງຝູງສັດ ແລະ ຊັບສົມບັດໄປ ແລະ ເພື່ອ‐
ຈະຍາດຊີງຂອງຢ່າງຫລວງຫລາຍບ?'
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Ezekiel 38:1
ພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ໂກກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ນາ ຫລືກະສັດຜູ້ທີ່ປົກຄອງແຜ່ນດິນມາໂກກ.
ແຜ່ນດິນຂອງມາໂກກ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນແຜ່ນດິນທີ່ໂກກປົກຄອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ປົກຄອງແຜ່ນດິນມາໂກກ."
ມາໂກກ

ຊື່ຂອງປະເທດຊາດວັດຖຸບູຮານທີ່ອາດຈະອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນທີ່ເປັນປະເທດຕຸລະກີ.
ມາໂກກອາດຈະແມ່ນປະເທດບູຮານລີເບຍ.
ຫົວຫນ້າເຈົ້າຊາຍແຫ່ງເມເຊັກ ແລະ ຕູບານ

ສານວນນີ້ເກີດຂື້ນສອງຄັ້ງໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້. ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມ,
ຕີຄວາມຫມາ ສານວນພາສາເຮັບເລີວ່າ "ຫົວຫນ້າຂອງໂຣ, ເມເຊັກ ,
ແລະ ຕູບານ."
Ezekiel 38:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບໂກກ.
ເອົາເບັດເກາະຄາງກະໄຕຂອງເຈົ້າ

ປະຊາຊົນເອົາສາຍຮັດເຂົ້າປາກຂອງສັດເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາສາມາດ ນາ
ພາສັດທຸກບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ.
ເອົາໃສ່

ປະເທດຊາດທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນປະຈຸບັນແມ່ນລີເບຍ.
ໂກເມ

ປະເທດຊາດທີ່ອາໄສຢູ່ທາງເຫນືອຂອງທະເລດາ
ເບັດ ໂຕກາມາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 27:14.
Ezekiel 38:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກັບໂກກ.
ເຈົ້າຈະຕ້ອງຖືກເອີ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະອີ້ນຫາເຈົ້າໃຫ້ມາສູ້ຮົບ."
ບັນດາກອງທັບທັງຫມົດຊຶ່ງປະຊຸມຢູ່ກັບເຈົ້າ

"ກອງທັບທັງຫມົດຂອງທ່ານທີ່ທ່ານໄດ້ລວບລວມຕົວທ່ານເອງ" ຫລື
"ກອງທັບທັງຫມົດຂອງທ່ານທີ່ທ່ານໄດ້ເຕົ້າໂຮມມາເພື່ອຕົວທ່ານເອງ"
ຖືກຮວບຮວມ

"ແລະຜູ້ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ລວບລວມຜູ້ຄົນ."
Ezekiel 38:10
ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂື້ນໃນວັນນັ້ນ

"ໃນເວລານັ້ນ"
ເປັນແຜນການທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນໃຈຂອງເຈົ້າ

"ແນວຄວາມຄິດຈະເຂົ້າມາສູ່ຈິດໃຈຂອງທ່ານ"
Ezekiel 38:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບໂກກ.
ເຊບາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 27:22.
ເດດານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 25:12.
ຝູງສັດ

ແກະ, ແບ້, ງົວ
Ezekiel 38:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນຕ່ໂກກ.
ໃນມື້ນັ້ນ...ຮູ້ຈັກກ່ຽວກັບພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າໂກກຈະໄດ້ຍິນແທ້ໆ
ກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນມື້ນັ້ນ,
ເມື່ອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງເຮົາມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງປອດໄພ,
ເຈົ້າຈະຮູ້ກ່ຽວກັບພວກເຂົາ."
ອາດຈະຮູ້ຈັກເຮົາ

"ອາດຈະຮູ້ວ່າເຮົາແມ່ນໃຜ"
Ezekiel 38:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນຕ່ໂກກ.
ຈົ້າບ່ແມ່ນຜູ້ນັ້ນບ ຄືຜູ້ທີ່...ພວກເຂົາ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ພຣະອົງແມ່ນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ໄດ້ນາ
ໂກກມາສູ່ດິນແດນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນຜູ້
ຫນຶ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າ ...ພວກເຂົາ."
ແມ່ນຜູ້ນັ້ນບ ຄືຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າເຖິງ

"ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບ"
ຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ

"ຕ່ຕ້ານປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
Ezekiel 38:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນຕ່ໂກກ.
ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະພັງທະລາຍລົງ

"ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ພູເຂົາຕົກລົງມາ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Ezekiel 38:21

14ເພາະສະນັ້ນ ຈົ່ງກ່າວຄາທານວາຍ, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ແລະ ກ່າວກັບໂກກວ່າ, ' ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ໃນມື້ນັ້ນ, ເມື່ອປະ‐
ຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງເຮົາອາໄສຢູ່ຢ່າງປອດໄພແລ້ວ, ເຈົ້າຈະບ່ຮູ້ຈັກກ່ຽວກັບພວກເຂົາບ?15ເຈົ້າຈະມາຈາກບ່ອນຂອງເຈົ້າຊຶ່ງຢູ່ທາງເຫນືອສຸດ
ດ້ວຍກອງທັບໃຫຍ່, ຊຶ່ງທຸກຄົນໄດ້ຂີ່ມ້າ, ເປັນກອງກາລັງຊົງພະລັງຫລາຍ, ເປັນກອງທັບຫລວງ.16ເຈົ້າຈະມາຕ່ສູ້ໄພ່ພົນອິດສະຣາເອນຂອງເຮົາ ເຫມືອນ
ຢ່າງເມກປົກຄຸມແຜ່ນດິນ. ໃນມື້ນັ້ນ ເຮົາຈະນາເຈົ້າມາຕ່ສູ້ກັບແຜ່ນດິນຂອງເຮົາ, ເພື່ອປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະຮູ້ຈັກເຮົາ ເມື່ອເຮົາສາແດງ
ໂຕຂອງເຮົາຜ່ານເຈົ້າ. ໂອ ໂກກ ເອີຍ, ເພື່ອຈະເປັນທີ່ບຣິສຸດຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ.
17ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຈົ້າບ່ແມ່ນຜູ້ນັ້ນບ ຄືຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າເຖິງສະໄຫມກ່ອນຜ່ານມືຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ຄືຜູ້ປະກາດພຣະຄາ
ຂອງອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ໄດ້ປະກາດຄາທານວາຍໃນເວລານັ້ນຢູ່ຫລາຍປີແລ້ວວ່າ ເຮົາຈະນາເຈົ້າມາຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ?18ດັ່ງນັ້ນ ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນວັນນັ້ນ
ເມື່ອໂກກຍົກທັບມາຕ່ສູ້ກັບແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ — ຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາຈະພຸ່ງຂຶ້ນ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
19ດ້ວຍຄວາມຮູ້ສຶກອັນແຮງກ້າ ແລະ ດ້ວຍໄຟແຫ່ງຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາ, ເຮົາປະກາດວ່າ ໃນມື້ນັ້ນຈະມີແຜ່ນດິນໄຫວຢ່າງຮຸຸ່ນແຮງໃນແຜ່ນດິນ
ອິດສະຣາເອນ.20ພວກມັນສັ່ນສະເທືອນຕ່ຫນ້າເຮົາ — ທັງປາໃນທະເລ ແລະ ນົກໃນທ້ອງຟ້າ, ທັງສັດປ່າໃນທົ່ງ, ແລະ ບັນດາສັດເລືອຄານທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນ‐
ດິນ, ແລະປະຊາຊົນແຕ່ລະຄົນທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ. ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະພັງທະລາຍລົງ ແລະ ຫນ້າຜາທັງຫລາຍຈະພັງທະລາຍລົງ, ຈົນກວ່າກາແພງທຸກ
ແຫ່ງຈະເພພັງລົງເທິງພື້ນດິນ.
21ເຮົາຈະເອີ້ນດາບມາຕ່ສູ້ລາວເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍຂອງເຮົາ ແລະ ດາບຂອງແຕ່ລະຄົນຈະຕ່ສູ້ກັບພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາເອງ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.22ເຮົາຈະພິພາກສາລົງໂທດພວກເຂົາດ້ວຍພະຍາດລະບາດ ແລະເລືອດຕົກ; ແລະ ນ້າຝົນໄຫລແຮງ
ແລະ ມີທັງຫມາກເຫັບ ແລະ ລູກສອນໄຟ ເຮົາຈະຖອກເທໃສ່ພວກເຂົາ ແລະ ກອງທັບຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ.23ເພາະເຮົາຈະ
ສະແດງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ຄວາມບຣິສຸດຂອງເຮົາ ແລະ ເຮົາເຮັດໃຫ້ເຮົາເອງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ, ແລະ ພວກເຂົາຈະຮູ້‐
ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.'"

Page 1762 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນຕ່ໂກກ.
ນ້າຝົນໄຫລແຮງ ແລະ ມີທັງຫມາກເຫັບ ແລະ ລູກສອນໄຟ

ເຮົາຈະຖອກເທໃສ່ພວກເຂົາ

ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຝົນຕົກລົງມາຖ້ວມ, ແລະລູກເສອນໄຟໄຫມ້
ລູກເຫັບ

ກ້ອນທີ່ຕົກອອກຈາກທ້ອງຟ້າ
ລູກສອນໄຟ

"ລູກສອນໄຟ"
ສະແດງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ຄວາມບຣິສຸດຂອງເຮົາ

"ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເຮົາຍິ່ງໃຫຍ່ແລະບຣິສຸດ"

39
1“ບັດນີ້, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງປະກາດຄາທານວາຍຕ່ສູ້ໂກກ ແລະ ກ່າວວ່າ, 'ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ: ເບິ່ງແມ໋!
ເຮົາເປັນສັດຕູກັບເຈົ້າ, ໂອ້ ໂກກເອີຍ, ຜູ້ເປັນຜູ້ນາທີ່ສາຄັນແຫ່ງເມເຊັກ ແລະ ຕູບານ.2ເຮົາຈະຫັນເຈົ້າກັບ ແລະ ນາເຈົ້າ; ເຮົາຈະນາເຈົ້າມາຈາກທາງ

ເຫນືອສຸດ ແລະ ນາເຈົ້າມາເຖິງພູເຂົາທັງຫລາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.3ແລ້ວເຮົາຈະຕີຄັນທະນູໃຫ້ຫລຸດຈາກມືຊ້າຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ເຮັດໃຫ້ລູກທະນູຕົກ
ຈາກມືຂວາຂອງເຈົ້າ.
4ເຈົ້າຈະລົ້ມລົງເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ — ທັງເຈົ້າ ແລະ ກອງທັບທັງຫມົດຂອງເຈົ້າ ແລະ ພວກທະຫານທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ. ເຮົາຈະ
ມອບເຈົ້າໃຫ້ເປັນອາຫານແກ່ນົກທຸກຊະນິດ ແລະ ແກ່ສັດປ່າແຫ່ງທ້ອງທົ່ງ.5ເຈົ້າຈະລົ້ມລົງເທິງພື້ນດິນໂລ່ງ, ເພາະເຮົາໄດ້ລັ່ນຄາເວົ້າແລ້ວ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.6ແລ້ວເຮົາຈະສົ່ງແປວໄຟມາເຫນືອມາໂກກ ແລະ
ເຫນືອພວກທີ່ອາໄສຢູ່ຢ່າງປອດໄພຕາມແຄມທະເລ, ແລະ ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ.
7ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ນາມບຣິສຸດຂອງເຮົາເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນທ່າມກາງອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ແລະ ເຮົາຈະບ່ຍອມໃຫ້ ນາມບຣິສຸດຂອງ
ເຮົາຖືກຫລົບລູ່ອີກຕ່ໄປ; ປະຊາຊາດທັງຫລາຍ ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ອົງບຣິສຸດໃນອິດສະຣາເອນ.8ເບິ່ງແມ໋! ວັນນັ້ນຈະມາເຖິງແລ້ວ, ແລະ
ຈະເກີດຂຶ້ນແນ່ນອນ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
9ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນບັນດາເມືອງຕ່າງໆຂອງອິດສະຣາເອນຈະອອກໄປ ແລະ ພວກເຂົາຈະໃຊ້ອາວຸດ ເພື່ອກ່ໄຟ ແລະ ເຜົາເຄື່ອງອາວຸດ —
ໂລ່ກາບັງນ້ອຍ, ໂລ່ໃຫຍ່, ຄັນທະນູ, ລູກທະນູ, ໄມ້ຄ້ອນ ແລະ ຫອກຍາວ; ພວກເຂົາຈະເອົາພວກມັນເຜົາໄຟເປັນເວລາເຈັດປີ.10ພວກເຂົາບ່ຈາເປັນຈະຕ້ອງ
ເອົາຟືນມາຈາກທົ່ງນາ ຫລື ຕັດຟືນມາຈາກປ່າ, ເພາະພວກເຂົາຈະກ່ໄຟດ້ວຍເຄື່ອງອາວຸດ; ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຍາດຊີງເອົາຈາກຜູ້ທີ່ຢາກຍາດຊີງຈາກ
ພວກເຂົາ; ພວກເຂົາຈະປຸ້ນຜູ້ທີ່ຢາກຈະປຸ້ນພວກເຂົາ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."
11ແລ້ວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກຈະເກີດຂຶ້ນໃນມື້ທີ່ເຮົາຈະເຮັດບ່ອນຢູ່ໃນແກ່ໂກກ — ຄືມີຂຸມຝັງສົບຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ, ຮ່ອມພູສາລັບຄົນທີ່ເດີນທາງຜ່ານໄປມາຈາກ
ທິດຕາເວັນອອກຂອງທະເລ. ມັນຈະກີດຂວາງຄົນທີ່ຕ້ອງການຜ່ານໄປມາ. ເພາະວ່າໂກກ ແລະ ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງລາວຈະຖືກຝັງໄວ້ບ່ອນນັ້ນ. ພວກ‐
ເຂົາຈະເອີ້ນທີ່ນັ້ນວ່າ ຮ່ອມພູແຫ່ງຮາໂມນໂກກ.
12ເຈັດເດືອນຕ່ມາ ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນຈະຝັງ ພວກເຂົາ ເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນນັ້ນສະອາດ.13ປະຊາຊົນທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນຈະຝັງ
ສົບຂອງພວກເຂົາ; ມື້ນີ້ຈະເປັນມື້ທີ່ທຸກຄົນຈື່ຈາຄືເມື່ອເຮົາສະແດງສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."
14ແລ້ວພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຕັ້ງຄົນສາຫລວດທົ່ວແຜ່ນດິນ, ເພື່ອຄົ້ນຫາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເດີນທາງຜ່ານໄປມາ, ແຕ່ສ່ວນຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ ແລະ
ຮ່າງຂອງພວກເຂົາຍັງເປັນສົບຢູ່ເທິງພື້ນແຜ່ນດິນນັ້ນ, ແລ້ວພວກເຂົາຈະຝັງສົບເຫລົ່ານັ້ນ, ເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນສະອາດ. ພວກເຂົາຈະເລີ່ມຕົ້ນອອກ
ສາຫລວດຕັ້ງແຕ່ທ້າຍເດືອນທີ່ເຈັດ.15ເມື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນເດີນທາງຜ່ານໄປມາໃນແຜ່ນດິນ, ຖ້າພວກເຂົາເຫັນກະດູກຄົນ, ພວກເຂົາຈະເອົາເຄື່ອງຫມາຍປັກ
ໄວ້ຂ້າງກະດູກນັ້ນ, ຈົນກວ່າຄົນຝັງຈະມາ ແລະ ຝັງກະດູກນັ້ນໄວ້ໃນຮ່ອມພູແຫ່ງຮາໂມນໂກກ.16ທີ່ນັ້ນຈະມີເມືອງຫນຶ່ງຊື່ ຮາໂມນາ. ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້
ແຜ່ນດິນສະອາດດ້ວຍວິທີເຊັ່ນນີ້ແຫລະ.
17ບັດນີ້, ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຈົ່ງເວົ້າກັບນົກທີ່ມີປີກທຸກຊະນິດ ແລະ ເວົ້າກັບສັດປ່າໃນທົ່ງທັງຫມົດວ່າ
‘ຈົ່ງຊຸມນຸມ ແລະ ມາເຖີດ. ຈົ່ງເຕົ້າໂຮມກັນຈາກທຸກດ້ານເພື່ອຖວາຍບູຊາທີ່ເຮົາກຽມໄວ້ເພື່ອເຈົ້າທັງຫລາຍ, ເປັນການຖວາຍບູຊາຍິ່ງໃຫຍ່ເທິງພູເຂົາທັງ‐
ຫລາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ເພື່ອເຈົ້າຈະຮັບກິນຊີ້ນ ແລະ ດື່ມເລືອດ.18ພວກເຈົ້າຈະກິນຊີ້ນຂອງພວກນັກຮົບ ແລະ ດື່ມເລືອດຂອງເຈົ້າຊາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນ;
ພວກເຂົາປຽບເຫມືອນແກະຜູ້, ລູກແກະ, ແບ້, ແລະ ງົວເຖິກ, ພວກມັນທັງຫມົດນີ້ເປັນສັດອ້ວນພີແຫ່ງເມືອງບາຊານ.
19ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະກິນໄຂມັນຈົນເຈົ້າອີ່ມຫມາສາລານ; ເຈົ້າຈະດື່ມເລືອດຈົນເຈົ້າເມົາ; ນີ້ເປັນການຖວາຍບູຊາທີ່ເຮົາກຽມໄວ້ໃຫ້ເຈົ້າ.20ເຈົ້າຈະ
ອີ່ມຫນາສາລານທີ່ໂຕະຂອງເຮົາດ້ວຍຊີ້ນມ້າ, ຊີ້ນຜູ້ຂີ່ມ້າ, ທັງຊີ້ນຂອງພວກນັກຮົບ, ແລະ ຂອງທຸກຄົນທີ່ເຮັດສົງຄາມ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.'
21ເຮົາຈະສະແດງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍທັງຫລາຍ, ແລະ ປະຊາຊາດທັງຫມົດຈະເຫັນການພິພາກສາລົງໂທດຂອງ
ເຮົາ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ກະທາ ແລະ ເຫັນມືຂອງເຮົາຊຶ່ງເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຂົາ.22ຕັ້ງແຕ່ມື້ນັ້ນເປັນຕົ້ນໄປ ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ ພຣະ‐
ເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
23ບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍ ເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ ໂດຍພວກເຂົາໄດ້
ທລະຍົດຕ່ເຮົາ, ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງເຊື່ອງຫນ້າຂອງເຮົາຈາກພວກເຂົາ ແລະ ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືສັດຕູຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ.
24ເຮົາໄດ້ເຮັດກັບພວກເຂົາຕາມຄວາມເປິເປື້ອນຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ, ເມື່ອເຮົາເຊື່ອງຫນ້າຂອງເຮົາຈາກພວກເຂົາ.
25ເພາະສະນັ້ນ ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ບັດນີ້ ເຮົາຈະນາການຄືນດີມາເຖິງຢາໂຄບ, ແລະ ເຮົາຈະມີຄວາມເມດຕາຕ່ເຊື້ອສາຍ
ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ, ເມື່ອເຮົາເຮັດດ້ວຍໃຈທີ່ຮ້ອນຮົນເພື່ອນາມບຣິສຸດຂອງເຮົາ.26ເມື່ອນັ້ນພວກເຂົາຈະທົນຮັບຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າຂອງພວກເຂົາ
ແລະ ການທລະຍົດທັງສີ້ນ ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ທລະຍົດເຮົາ. ພວກເຂົາຈະລືມສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຢຸດພັກໃນແຜ່ນດິນໃນແຜ່ນດິນຂອງເຂົາຢ່າງປອດໄພ, ໂດຍບ່ມີຜູ້ໃດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານກົວ.27ເມື່ອເຮົາ
ນາພວກເຂົາກັບມາສູ່ສະພາບເດີມຈາກຊົນຊາດທັງຫລາຍ ແລະ ເຕົ້າໂຮມພວກເຂົາຈາກແຜ່ນດິນສັດຕູຂອງພວກເຂົາ, ເຮົາຈະສາແດງຄວາມບຣິສຸດຂອງ
ເຮົາຕ່ຫນ້າຕ່ຕາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ.
28ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ, ເພາະເຮົາໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍຢູ່ທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ,
ແຕ່ເຮົາກຮວບຮວມພວກເຂົາກັບຄືນມາໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ. ເຮົາຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດໃນພວກເຂົາເຫລືອຢູ່ທ່າມກາງບັນດາປະຊາ‐
ຊາດເຫລົ່ານັ້ນອີກເລີຍ.29ເຮົາຈະບ່ເຊື່ອງຫນ້າຂອງເຮົາໄວ້ຈາກພວກເຂົາອີກເລີຍ ເມື່ອເຮົາຖອກເທພຣະວິນຍານຂອງເຮົາເຫນືອເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ
— ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."
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Ezekiel 39:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນຕ່ໂກກ.
ເບິ່ງແມ໋!

ການແປພາສາອຶ່ນ: "ເບິ່ງ!" ຫລື"ຟັງ!" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາ
ລັງຈະບອກເຈົ້າ!"
ຫົວຫນ້າແຫ່ງເມເຊັກ ແລະ ຕູບານ

ສານວນນີ້ເກີດຂື້ນສອງຄັ້ງໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້. ໃນບາງສະບັບປະຈຸບັນ,
ຕີຄວາມຫມາຍສານວນພາສາເຮັບເລີວ່າ "ເຈົ້າຊາຍຂອງໂຣ, ເມເຊັກ
ແລະ ຕູບານ."
ເຮົາຈະຕີຄັນທະນູໃຫ້ຫລຸດຈາກມືຊ້າຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ເຮັດໃຫ້ລູກທະນູຕົກ

ຈາກມືຂວາຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະທາລາຍກາລັງທະຫານຂອງເຈົ້າ."
Ezekiel 39:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນຕ່ໂກກ.
ມາໂກກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 38:1.
ຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6.
Ezekiel 39:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບໂກກ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ນາມບຣິສຸດຂອງເຮົາເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນທ່າມກາງອິດສະຣາເອນ

ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງເຮົາຮູ້ນາມອັນບຣິສຸດຂອງເຮົາ."
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະມີຄວາມເຂົ້າໃຈແຈ້ງກວ່າກ່ຽວກັບລັກສະນະຂອງພຣະຢາເວ.
ເບິ່ງແມ໋!

ການແປພາສາອຶ່ນ: "ເບິ່ງ!" ຫລື"ຟັງ!" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ!"
Ezekiel 39:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບໂກກ.
ໄມ້ຄ້ອນ

ໄມ້ໃຊ້ເປັນອາວຸດ
ຈະປູ້ນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ປູ້ນ" ໃນ 23:46.
Ezekiel 39:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບໂກກ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກຈະເກີດຂຶ້ນ ... ທີ່

ເຄື່ອງຫມາຍເຫດການສາຄັນ. ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ທິດຕາເວັນອອກຂອງທະເລ

ສະບັບທີ່ປະຈຸບັນຈານວນຫນຶ່ງຕີຄວາມຫມາຍສານວນພາສາເຮັບເລີຢູ່ທີ່ນີ້ວ່າ
"ທາງທິດຕາເວັນອອກໄປສູ່ທະເລ."
ມັນຈະກີດຂວາງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຂຸມຝັງສົບຈະກີດຂວາງ" ຫລື 2)
"ກອງທັບທີ່ຕາຍແລ້ວຈະກີດຂວາງ"
ເພາະວ່າພວກເຂົາ

"ມີເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ"
ພວກເຂົາຈະເອີ້ນທີ່ນັ້ນວ່າ

"ປະຊາຊົນຈະເອີ້ນມັນ"
ຮ່ອມພູແຫ່ງຮາໂມນໂກກ.

"ຮ່ອມພູຂອງກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງໂກກ"
Ezekiel 39:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບໂກກ.
ເຈັດເດືອນ

"7 ເດືອນ"
ຝັງສົບຂອງພວກເຂົາ

"ຝັງຄົນຂອງກອງທັບໂກກ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
Ezekiel 39:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບໂກກ.
ເດືອນທີ່ເຈັດ

ທົ່ວແຜ່ນດິນ

"ຜ່ານແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ"
ຮາໂມນາ

ຊື່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່."
Ezekiel 39:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນແກ່ນົກແລະສັດປ່າ.
ພື່ອຖວາຍບູຊາ

"ກັບງານລ້ຽງ" ຫລື "ການຂ້າສັດ."
ພຣະຢາເວຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງຈະໃຫ້ນົກແລະສັດກິນເປັນອາຫານທີ່ດີ
ແລະບ່ແມ່ນວ່າພຣະອົງກາລັງນະມັດສະການພວກມັນ.
ພວກມັນທັງຫມົດນີ້ເປັນສັດອ້ວນພີແຫ່ງເມືອງບາຊານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາທັງຫມົດກາຍເປັນໄຂມັນໃນຂະນະທີ່ກິນຢູ່ເມືອງບາຊານ."
Ezekiel 39:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນແກ່ນົກແລະສັດປ່າ.
ຜູ້ຂີ່ມ້າ

ອາດຈະແແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍທີ່ຂີ່ລົດມ້າ."
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
Ezekiel 39:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບໂກກ.
ເຮົາຈະສະແດງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊາດເຫັນພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງເຮົາ"
ການພິພາກສາລົງໂທດຂອງເຮົາ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ກະທາ ແລະ ເຫັນມືຂອງເຮົາຊຶ່ງ

ເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຂົາ

ທັງສອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ກ່າວເຖິງການລົງໂທດທີ່ວ່າເຢຣູຊາເລັມຈະເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນຕົກລົງມາ.
ມືຂອງເຮົາ

ນີ້ຄາວ່າ“ ມື”
ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງພຣະຢາເວທີ່ພຣະອົງໃຊ້ເພື່ອລົງໂທດ.
ຕ່ສູ້ພວກເຂົາ

"ຕ່ຕ້ານປະຊາຊົນຂອງກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງໂກກ"
Ezekiel 39:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບໂກກ.
ເຮົາຈຶ່ງເຊື່ອງຫນ້າຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຢຸດການປົກປ້ອງພວກເຂົາແລະເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ."
ລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
Ezekiel 39:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະນາການຄືນດີມາເຖິງຢາໂຄບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ຈະກັບຄືນມັ່ງຄັ່ງຂອງພວກເຂົາ" ໃນ 16:53.
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ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ບາງສະບັບປະຈຸບັນຕີຄວາມຫມາຍສານວນຍິວທີ່ນີ້ວ່າ
"ຈະນາຢາໂຄບກັບຄືນຈາກການເປັນຊະເລີຍ".
ການທລະຍົດ

"ຄວາມບ່ສັດຊື່"
ເຮົາຈະສາແດງຄວາມບຣິສຸດຂອງເຮົາຕ່ຫນ້າຕ່ຕາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຫລາຍປະເທດຈະເຂົ້າໃຈວ່າເຮົາບລຣິສຸດເພາະສິ່ງທີ່ໄດ້ກະທາສາລັບເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ."
Ezekiel 39:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບເອເຊກຽນກ່ຽວກັບເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.
ມື່ອເຮົາຖອກເທພຣະວິນຍານຂອງເຮົາເຫນືອເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ

"ເມື່ອເຮົາເຕີມເຕັມເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນໄປດ້ວຍວິນຍານຂອງເຮົາ"

40
1ໃນປີທີຊາວຫ້າທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍນັ້ນ ໃນຕົ້ນປີຂອງວັນທີສິບຂອງເດືອນ, ຊຶ່ງເປັນປີທີສິບສີ່ ຫລັງຈາກທີ່ເມືອງນັ້ນຖືກເຂົ້າຢຶດ —
ໃນມື້ດຽວນັ້ນ, ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຢູ່ເໜືອຂ້ານ້ອຍ ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປທີ່ນັ້ນ.2ໃນນິມິດທັງຫລາຍຈາກພຣະເຈົ້າ ພຣະອົງ

ໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍມາເຖິງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ. ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍພັກຜ່ອນຢູ່ເທິງພູເຂົາສູງ; ຊຶ່ງມີເຮືອນຕ່າງໆຂອງເມືອງຕັ້ງໄປທາງທິດໃຕ້.
3ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປຍັງບ່ອນນັ້ນ. ເບິ່ງແມ໋, ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງມີລັກສະນະຄ້າຍຄືທອງເຫລືອງ. ມີເຊືອກປ່ານເສັ້ນຫນຶ່ງ ແລະ ໄມ້ວັດແທກອັນ
ຫນຶ່ງຢູ່ໃນມືເຂົາ, ແລະ ເຂົາຢືນຢູ່ທີ່ປະຕູເມືອງ.4ຊາຍຜູ້ນັ້ນໄດ້ກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງເບິ່ງດ້ວຍຕາຂອງເຈົ້າ ແລະ ຈົ່ງຟັງດ້ວຍຫູ
ທັງສອງຂອງເຈົ້າເຖີດ, ແລະ ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາຈະສາແດງໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ, ເພາະວ່າທີ່ເຮົານາເຈົ້າມາບ່ອນນີ້ກເພື່ອຈະສາແດງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ.
ຈົ່ງລາຍງານທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນນັ້ນ ແກ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ."
5ມີກາແພງອ້ອມຮອບຢູ່ບລິເວນດ້ານນອກຂອງພຣະວິຫານ. ໄມ້ວັດແທກໃນມືຂອງຊາຍຜູ້ນັ້ນມີຄວາມຍາວຫົກສອກ, ແຕ່ລະສອກຍາວເທົ່າກັບຫນຶ່ງສອກ‐
ກັບຫນຶ່ງຝ່າມື. ລາວໄດ້ວັດແທກກາແພງນັ້ນ; ມັນມີລວງຍາວເທົ່າກັບຫນຶ່ງໄມ້ວັດແທກ ແລະລວງສູງໄດ້ຫນຶ່ງໄມ້ວັດແທກ.6ແລ້ວ
ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຫັນຫນ້າໄປທີ່ປະຕູເມືອງທາງທິດຕາເວັນອອກ. ເຂົາໄດ້ຂື້ນຕາມຂັ້ນໄດ ແລະ ໄດ້ວັດແທກທາງເຂົ້າປະຕູເລິກ — ເທົ່າກັບຫນຶ່ງໄມ້ວັດແທກ.
7ສ່ວນຫ້ອງທັງຫລາຍຂອງຍາມ ມີຄວາມຍາວຫນຶ່ງໄມ້ວັດແທກ ແລະ ກວ້າງຫນຶ່ງໄມ້ວັດແທກ; ຝາທີ່ກັ້ນລະຫວ່າງສອງຫ້ອງຍາມ
ມີຄວາມຍາວຫນາຫ້າສອກ, ແລະ ທາງເຂົ້າປະຕູຂອງພຣະວິຫານທີ່ຢູ່ຖັດຈາກລະບຽງມີຄວາມເລິກເທົ່າຫນຶ່ງໄມ້ວັດແທກ.
8ເຂົາກວັດແທກລະບຽງຂອງປະຕູ; ມັນມີຄວາມຍາວຫນຶ່ງໄມ້ວັດແທກ.9ເຂົາວັດແທກລະບຽງຂອງປະຕູ ມີຄວາມເລິກຫນຶ່ງໄມ້ວັດແທກ.
ບັນດາເສົາປະຕູມີຄວາມກວ້າງສອງສອກ. ປະຕູຂອງລະບຽງນີ້ປິ່ນຫນ້າໃສ່ພຣະວິຫານ.10ແຕ່ລະດ້ານຂອງປະຕູທາງຕາເວັນອອກມີບັນດາຫ້ອງຍາມຢູ່ສາມ
ຫ້ອງ, ແລະ ແຕ່ລະຫອ້ງມີຂະຫນາດດຽວກັນ, ແລະ ບັນດາຝາທີ່ແຍກແຕ່ລະຫ້ອງກມີຂະຫນາດດຽວກັນ.
11ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນ ກໄດ້ວັດແທກຄວາມກວ້າງຂອງທາງຍ່າງເຂົ້າປະຕູ — ໄດ້ສິບສອກ; ແລະ ເຂົາກໄດ້ວັດແທກຄວາມຍາວຂອງປະຕູທາງເຂົ້າ — ໄດ້ສິບ
ສາມສອກ.12ເຂົາໄດ້ວັດແທກຝາ ຊຶ່ງເປັນເຂດກັ້ນດ້ານຫນ້າຂອງຫ້ອງຕ່າງໆ — ໄດ້ຄວາມສູງຫນຶ່ງສອກ.
ແຕ່ລະດ້ານຂອງຫ້ອງທັງຫລາຍວັດແທກໄດ້ຫົກສອກ.13ແລ້ວເຂົາກໄດ້ວັດແທກທາງເຂົ້າປະຕູຈາກຫລັງຄາຂອງຝາຂອງຍາມຫ້ອງຫນຶ່ງ
ຖັດໄປອີກຫ້ອງຫນຶ່ງໄດ້ —ຊາວຫ້າສອກ, ຈາກປະຕູທາອິດຂອງຫ້ອງ ທີ່ຫນຶ່ງເຖິງຫ້ອງທີສອງ.
14ແລ້ວເຂົາກໄດ້ວັດແທກຝາລະຫວ່າງຫອ້ງຍາມຕ່າງໆ — ໄດ້ຄວາມຍາວຫົກສິບສອກ; ເຂົາໄດ້ວັດແທກໄກໄປເຖິງປະຕູລະບຽງດ້ວຍ.
15ທາງເຂົ້າຈາກດ້ານຫນ້າຂອງປະຕູເຖິງສຸດປະຕູລະບຽງອີກດ້ານຫນຶ່ງໄດ້ຫ້າສິບສອກ.16ບັນດາປ່ອງຢ້ຽມຕ່າງໆທີ່ປິດຕ່ຫນ້າຫ້ອງຍາມ ແລະ
ຕ່ຫນ້າບັນດາເສົາຂອງມັນ ຊຶ່ງຢູ່ພາຍໃນປະຕູອ້ອມຮອບ; ແລະ ເຊັ່ນດຽວກັບບລິເວນປະຕູຫນ້າ. ມີປະຕູປ່ອງຢ້ຽມຢູ່ຮອບດ້ານໃນ. ແລະ
ແຕ່ລະຫ້ອງມີການຕົບແຕ່ງດ້ວຍບັນດາຕົ້ນຟາມ.
17ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນກນາຂ້ານ້ອຍອອກໄປທີ່ເດີ່ນຊັ້ນນອກຂອງພຣະວິຍານ. ເບິ່ງແມ໋, ມີຫ້ອງຕ່າງໆ, ແລະ ມີທາງເດີນໃນຮອບເດີ່ນ, ມີຫ້ອງສາມສິບຫ້ອງ
ຖັດຈາກທາງຍ່າງ.18ມີທາງຍ່າງຂື້ນໄປຮອດປະຕູທາງຂ້າງ, ແລະ ຄວາມກວ້າງຂອງມັນເທົ່າກັບຄວາມຍາວຂອງປະຕູທັງຫລາຍ. ນີ້ເປັນທາງຍ່າງຊັ້ນລຸ່ມ.
19ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນກວັດແທກໄລຍະທາງຈາກທາງດ້ານຫນ້າຂອງປະຕູຊັ້ນລຸ່ມ ໄປຍັງສູ່ດ້ານຫນ້າຂອງປະຕູຊັ້ນໃນ; ວັດແທກໄດ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກທາງທິດຕາ‐
ເວັນອອກ, ແລະ ເຊັ່ນດຽວກັນກັບຈາກທາງທິິດເຫນືອ.
20ແລ້ວເຂົາກໄດ້ວັດແທກຄວາມຍາວ ແລະ ຄວາມກວ້າງຂອງປະຕູທີ່ຢູ່ທາງທິດເຫນືອຂອງເດີນຊັ້ນນອກ.21ມີຫ້ອງຍາມທີ່ຢູ່ສາມຫ້ອງຂອງແຕ່ລະປະຕູ, ແລະ
ປະຕູ ແລະ ລະບຽງມີຂະຫນາດດຽວກັນປະຕູຫລັກ — ທັງຫມົດຍາວຫ້າສິບສອກ ແລະ ກວ້າງຊາວຫ້າສອກ.
22ບັນດາປ້ອງຢ້ຽມ, ລະບຽງ, ຫ້ອງຍາມຕ່າງໆ, ແລະ ຕົ້ນປາມລຽນຕິດຕ່ກັນໄປຍັງປະຕູທີ່ປິ່ນຫນ້າໃສ່ທິດຕາມເວັນອອກ. ມີຂັ້ນໄດເຈັດຂັ້ນນາຂຶ້ນ
ໄປເຖິງລະບຽງ.23ມີປະຕູທີ່ໄປຍັງເດີ່ນຊັ້ນໃນ ຢູ່ເບື້ອງກົງກັນຂ້າມກັບປະຕູ ຊຶ່ງຢູ່ປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດເຫນືອ, ເຊັ່ນດຽວກັນກັບປະຕູທີ່ຢູ່ທາງຕາເວັນ
ອອກດ້ວຍ; ຊາຍຄົນນັ້ນກໄດ້ວັດແທກໄລຍະຫ່າງຈາກປະຕູຫນຶ່ງໄປຍັງອີກປະຕູຫນຶ່ງ — ໄດ້ໄລຍະຫ່າງຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ.
24ຈາກນັ້ນ ຊາຍຄົນນັ້ນ ໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍ ໄປຍັງປະຕູທາງເຂົ້າທາງທິດໃຕ້, ແລະ ກາແພງ ແລະ ລະບຽງກວັດແທກໄດ້ ເທົ່າກັບບັນດາປະຕູດ້ານນອກອຶ່ນໆ.
25ມີບັນດາປ່ອງຢ້ຽມທີ່ປິດທີ່ປະຕູ ແລະ ທີ່ລະບຽງເຫມືອນປະຕູນັ້ນ. ປະຕູທາງທິດໃຕ້ ແລະລະບຽງວັດແທກຄວາມຍາວໄດ້ຫ້າສິບສອກ ແລະ ຄວາມກວ້າງ
ໄດ້ຊາວຫ້າສອກ.
26ມີຂັ້ນໄດເຈັດຂັ້ນນາຂຶ້ນໄປເຖິງປະຕູ ແລະ ລະບຽງນັ້ນ, ແລະ ມີບັນດາຕົ້ນປາມແກະສະລັກຢູ່ທີ່ບັນດາກາແພງດ້ານລະຕົ້ນ.27ມີປະຕູຫນຶ່ງຢູ່ທາງທິດໃຕ້
ຂອງເດີ່ນຊັ້ນໃນ, ແລະ ຊາຍຄົນນັ້ນກວັດແທກໄລຍະຫ່າງຈາກປະຕູນັ້ນໄປຍັງອີກປະຕູທາງເຂົ້າຂອງທິດໃຕ້ — ໄລຍະຫ່າງຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ.
28ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍມາຍັງເດີ່ນຊັ້ນໂດຍທາງປະຕູທິດໃຕ້, ຊຶ່ງເຂົາກໄດ້ວັດແທກເຫມືອນບັນດາປະຕູອຶ່ນໆ.29ຫ້ອງຍາມ, ຝາຫ້ອງ ແລະ ລະ‐
ບຽງໄດ້ວັດແທກເຫມືອນປະຕູອຶ່ນໆ; ຄືມີປະຕູປ່ອງຢ້ຽມຮອບລະບຽງ. ປະຕູດ້ານໃນ ແລະ ລະບຽງວັດຄວາມຍາວໄດ້ຫ້າສິບສອກ ແລະ ຄວາມກວ້າງໄດ້
ຊາວຫ້າສອກ.30ຍັງມີລະບຽງຢູ່ອ້ອມຮອບຝາຊັ້ນໃນ; ທັງຫມົດນີ້ ຍາວຊາວຫ້າສອກ ແລະ ກວ້າງຫ້າສອກ.31ລະບຽງນີ້ປິ່ນຫນ້າໃສ່ເດີ່ນຊັ້ນນອກ ກັບ
ບັນດາຕົ້ນປາມແກະສະລັກຢູ່ຝາທັງຫລາຍ ແລະ ມີຂັ້ນໄດແປດຂັ້ນຍ່າງຂຶ້ນ.
32ແລ້ວຊາຍຄົນນີ້ກພາຂ້ານ້ອຍມາທີ່ເດີ່ນຊັ້ນໃນທາງທິດຕາເວັນອອກ ແລະ ວັດແທກປະຕູ, ຊຶ່ງໄດ້ຂະຫນາດດຽວກັນກັບປະຕູອື່ນໆ.33ຫ້ອງຍາມ, ຝາຕ່າງໆ
ແລະ ລະບຽງວັດແທກໄດ້ຂະຫນາດດຽວກັນກັບປະຕູອື່ນໆ, ແລະ ມີປ່ອງຢ້ຽມອ້ອມຮອບ.ປະຕູດ້ານໃນ ແລະ ບ່ອນລະບຽງວັດແທກຄວາມຍາວໄດ້ຫ້າສິບ
ສອກ ແລະ ຄວາມກວ້າງໄດ້ຊາວຫ້າສອກ.34ລະບຽງປິ່ນໃສ່ປະຕູຊັ້ນນອກ; ຊຶ່ງມີຕົ້ນປາມທັງຫລາຍຢູ່ທີ່ເສົາດ້ານລະຕົ້ນ ແລະ ຂັ້ນໄດຂື້ນໄປແປດຂັ້ນ.
35ແລ້ວເຂົາກນາຂ້ານ້ອຍມາຍັງປະຕູທາງທິດເຫນືອ ແລະ ວັດແທກປະຕູນັ້ນ; ຊຶ່ງມີຂະຫນາດດຽວກັນກັບປະຕູອື່ນໆ.36ບັນດາຫ້ອງຍາມ, ຝາ ແລະ ລະບຽງ
ຂອງປະຕູນີ້ ວັດແທກໄດ້ຂະຫນາດດຽວກັນກັບບັນດາປະຕູອື່ນໆ, ມີປ່ອງຢ້ຽມໂດຍຮອບ. ປະຕູທາງເຂົ້າ ແລະ ລະບຽງວັດແທກຄວາມຍາວໄດ້ຫ້າສິບສອກ
ແລະ ຄວາມກວ້າງໄດ້ຊາວຫ້າສອກ.37ລະບຽງຂອງປະຕູນີ້ປິ່ນຫນ້າໃສ່ເດີ່ນຊັ້ນນອກ; ແລະ ມີຕົ້ນປາມຢູ່ທີ່ເສົາດ້ານລະຕົ້ນ ແລະ ມີຂັ້ນໄດຂື້ນໄປແປດຂັ້ນ.
38ມີຫ້ອງຫນຶ່ງ ຊຶ່ງມີປະຕູຫນຶ່ງສາລັບແຕ່ລະທາງເຂົ້າຊັ້ນໃນ. ນີ້ຄືບ່ອນທີ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍລ້າງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
39ມີໂຕະດ້ານລະສອງຫນ່ວຍທີ່ລະບຽງຂອງປະຕູ, ໃຊ້ສາລັບຂ້າເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ, ແລະ ຍັງໃຊ້ສາລັບເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາໄຖ່
ຄວາມຜິດບາບດ້ວຍ.
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Ezekiel 40:1
ໃນປີທີຊາວຫ້າ...ປີທີສິບສີ່

ປີທີຫ້າ ... ປີທີສິບສີ່ -
ພວກເຮົາໄດ້ຖືກກວາດໄປເປັນຊະເລີຍນັ້ນ

ນີ້“ ຂອງພວກເຮົາ”
ຫມາຍເຖິງເອເຊກຽນແລະຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ເຄີຍຢູ່ບາບີໂລນຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ຊາວບາບີໂລນໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ກະສັດເຢໂຮຢາຊິອອກຈາກເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກພວກເຮົາໄດ້ຕົກເປັນຊະເລີຍ" ຫລື
"ຫລັງຈາກຊາວບາບີໂລນໄດ້ພາພວກເຮົາໄປເປັນຊະເລີຍໄປບາບີໂລນ."
ໃນຕົ້ນປີຂອງວັນທີສິບຂອງເດືອນ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມື້ທີສິບແມ່ນໃນເດືອນເມສາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເມືອງນັ້ນຖືກເຂົ້າຢຶດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວບາບີໂລນໄດ້ຍຶດເອົານະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ມືຂອງພຣະຢາເວ" ໃນ 1:1.
ຣະອົງໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍພັກຜ່ອນ

"ພຣະອົງເອົາຂ້ອຍລົງ"
Ezekiel 40:3
ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງນາຂ້ານ້ອຍໄປຍັງບ່ອນນັ້ນ

"ພຣະຢາເວໄດ້ນາຂ້ອຍໄປບ່ອນທີ່ມີອາຄານ"
ເບິ່ງແມ໋

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເອເຊກຽນຮູ້ສຶກແປກໃຈກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ມີເຊືອກປ່ານເສັ້ນ

"ເຊືອກທີ່ເຮັດດ້ວຍປ່ານເສັ້ນ."
ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງມືສາລັບວັດແທກໄລຍະທາງໄກ.
ປ່ານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 9:1.
ໄມ້ວັດແທກ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງມືສາລັບການວັດແທກໄລຍະຫ່າງທີ່ສັ້ນກວ່າ.
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:1.
ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ທຸກສິ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາໃຈໃສ່ກັບ" ຫລື "ຄິດກ່ຽວກັບ."
ເຊື້ອສາຍອິ້ດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:1.
Ezekiel 40:5
ອ້ອມຮອບຢູ່ບລິເວນດ້ານນອກຂອງພຣະວິຫານ

"ໄປທົ່ວບລິເວນພຣະວິຫານ"
ມີຄວາມຍາວຫົກສອກ

"ຍາວຫົກຊັງຕີແມັດ." ນີ້ປະມານ 3.2 ແມັດ.
ແຕ່ລະສອກຍາວເທົ່າກັບຫນຶ່ງສອກກັບຫນຶ່ງຝ່າມື

ແຕ່ລະສອກຍາວປະມານ 54 ຊັງຕີແມັດ.

ທ່ານອາດຈະເລືອກທີ່ຈະບ່ລວມເອົາຂ້ມູນນີ້ຖ້າທ່ານໃຫ້ການວັດແທກໃນປະຈຸບັນແທນ
"ສອກ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນຄວາມຍາວຂອງສອກ,
ຊຶ່ງແມ່ນຄວາມຍາວຂອງສອກປົກກະຕິບວກກັບຫນຶ່ງຝ່າມື"
ຫນຶ່ງຝ່າມື

"ຄວາມກວ້າງຂອງມື." ນີ້ປະມານ 8 ຊັງຕີແມັດ.
ວັດແທກຄວາມກວ້າງກາແພງນັ້ນ

"ຝາກວ້າງກວ້າງປານໃດ." ກາແພງແມ່ນເປັນຮູຄ້າຍຄືອາຄານ.
ຫນຶ່ງໄມ້ວັດແທກ

"ມັນແມ່ນຫນຶ່ງໄມ້ກ້ວາງ." ນີ້ປະມານ 3.2 ແມັດ.
ລວງສູງໄດ້ຫນຶ່ງໄມ້ວັດແທກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຫນຶ່ງໄມ້ສູງ"
ໄດ້ຂື້ນຕາມຂັ້ນໄດ

"ແລະລາວໄດ້ຂຶ້ນຂັ້ນໄດຂອງປະຕູ"
ຄວາມເລິກ

"ຈາກຂອບທາງຫນ້າຂອງໃກ້ຈະເຂົ້າສູ່ແຂບຫລັງ"
ວນຫ້ອງທັງຫລາຍຂອງຍາມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຫ້ອງທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນພາຍໃນປະຕູທີ່ພວກຍາມເຝົ້າຮັກສາເພື່ອປົກປ້ອງປະຕູ.
ຫ້າສອກ

ປະມານ 2.7 ແມັດ
ລະຫວ່າງສອງຫ້ອງຍາມ

"ລະຫວ່າງຫ້ອງ"
ລະບຽງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 8:16.
Ezekiel 40:8
ລະບຽງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 8:16.
ໄມ້ວັດແທກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 40:5.
ສອງສອກ

ປະມານຫນຶ່ງແມັດ.
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
ມີຂະຫນາດດຽວກັນ

"ມີຂະຫນາດດຽວກັນ"
Ezekiel 40:11
ຂອງທາງຍ່າງເຂົ້າປະຕູ

"ການເປີດປະຕູເຊິ່ງເປັນທາງເຂົ້າປະຕູໄຊ"
ສິບສອກ

ປະມານ 5.4 ແມັດ
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
ສາມສິບສອກ

ປະມານ 7 ແມັດ

40ທາງເດີ່ນຊັ້ນນອກຂອງລະບຽງ, ໄປທາງເຂົ້າປະຕູທາງທິດເຫນືອ, ມີໂຕະສອງຫນ່ວຍ. ອີກດ້ານຫນຶ່ງຂອງຂອງລະບຽງປະຕູນັ້ນມີໂຕະສອງ
ຫນ່ວຍທີ່ລະບຽງຂອງປະຕູ.41ມີໂຕະສີ່ຫນ່ວຍຢູ່ແຕ່ລະຂ້າງຂອງປະຕູ; ຊຶ່ງພວກເຂົາໃຊ້ເປັນບ່ອນຂ້າສັດ ເທິງໂຕະທັງແປດຫນ່ວຍນີ້.
42ມີໂຕະສີ່ຫນ່ວຍເຮັດດ້ວຍຫີນສະກັດສາລັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ຍາວຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ ແລະ ຫນ້າກວ້າງຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ, ແລະ ສູງຫນຶ່ງສອກ.
ໂຕະເຫລົ່ານີ້ໃຊ້ສາລັບວາງເຄື່ອງມື ຊຶ່ງໃຊ້ຂ້າເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ເພື່ອພິທີສັດບູຊາ.43ມີຂເກາະສອງງ່າມ ຍາວຫນຶ່ງຝ່າມື ຕິດເຫນັ້ນຕາມລະບຽງໂດຍຮອບ,
ແລະ ຊີ້ນຂອງເຄື່ອງບູຊາ ກວາງເທິງໂຕະເຫລົ່ານັ້ນ.
44ໃກ້ປະຕູຊັ້ນໃນ, ໃນເດີ່ນຊັ້ນໃນ, ມີຫ້ອງສາລັບພວກນັກຮ້ອງຫ້ອງຫນຶ່ງ. ຫນຶ່ງໃນຫ້ອງເຫລົ່ານີ້ ຢູ່ທາງທິດເຫນືອ, ແລະ ອີກຫ້ອງຫນຶ່ງຢູ່ທາງທິດໃຕ້.
45ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ຫ້ອງນີ້ປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດໃຕ້ ແມ່ນຫ້ອງສາລັບປະໂຣຫິດ ຜູ້ເບິ່ງແຍງພຣະວິຫານ.
46ຫ້ອງທີ່ປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດເຫນືອ ແມ່ນສາລັບບັນດາປະໂຣຫິດຜູ້ເບິ່ງແຍງແທ່ນບູຊາ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນບັນດາລູກຊາຍຂອງຊາດົກ ທີ່ເຂົ້າໃກ້ພຣະຢາເວ 
ເພື່ອບົວລະບັດພຣະອົງ; ພວກເຂົາເປັນລູກຊາຍໃນບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເລວີ.47ແລະເຂົາກວັດແທກເດີ່ນໄດ້ຄວາມຍາວຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ ແລະ ຄວາມກວ້າງ
ຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ ຊຶ່ງເປັນສີ່ຫລ່ຽມຈັດຕຸລັດ, ພ້ອມທັງແທ່ນບູຊາຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະວິຫານ.
48ແລ້ວເຂົານາຂ້ານ້ອຍມາທີ່ລະບຽງຂອງພຣະວິຫານ ແລະ ໄດ້ວັດແທກບັນດາເສົາຂອງປະຕູທັງຫລາຍ — ຊຶ່ງມີຄວາມຫນາຫ້າສອກໃນແຕ່ລະດ້ານ. ປະ‐
ຕູທາງເຂົ້າກວ້າງສິບສີ່ສອກ, ແລະ ສ່ວນບັນດາຝາແຕ່ລະດ້ານຂອງມັນກວ້າງສາມສອກ49ຄວາມຍາວຂອງລະບຽງນັ້ນຊາວສອກ, ແລະ 
ຄວາມເລິກຂອງມັນສິບເອັດສອກ. ມີບັນດາຂັ້ນໄດຂື້ນໄປສູ່ລະບຽງນີ້ ແລະ ມີເສົາຕ່າງໆ ຕັ້ງຢູ່ຂ້າງປະຕູແຕ່ລະດ້ານ.
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ແຕ່ລະດ້ານຂອງຫ້ອງ

"ຫ້ອງໂຖງ" ຫລື "ຫ້ອງ"
ຫົກສອກ

ປະມານ 3.2 ແມັດ
ຫນຶ່ງສອກ

"54 ຊັງຕີແມັດ" ຫລື "ປະມານເຄິ່ງແມັດ"
Ezekiel 40:14
ຫອ້ງຍາມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 40:5.
ຫົກສິບສອກ

ປະມານ 32 ແມັດ.
ລະບຽງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:16. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ສະບັບພາສາປະຈຸບັນແປຄາ ນີ້ດ້ວຍວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ;
ຄວາມຫມາຍຂອງມັນບ່ຈະແຈ້ງ.
ຫ້າສິບສອກ

ປະມານ 27 ແມັດ
ແຍກມັນອອກ

"ແຍກອອກຈາກຈຸດພິເສດຂອງກອງ"
ມີປະຕູປ່ອງຢ້ຽມຢູ່ຮອບດ້ານໃນ

"ປ່ອງຢ້ຽມຢູ່ອ້ອມຂ້າງໃນ"
Ezekiel 40:17
ເດີ່ນຊັ້ນນອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 10:3.
ເບິ່ງແມ໋

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ"
ທີ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ພວກເຮົາເຫັນວ່າເອເຊກຽນເຫັນສິ່ງທີ່ຫນ້າສົນໃຈ.
ທາງຍ່າງ

ຊັ້ນຮາບພຽງທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນຈາກຫີນ
ມີຫ້ອງສາມສິບຫ້ອງຖັດຈາກທາງຍ່າງ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະມີຫ້ອງສາມສິບຫ້ອງອ້ອມຮອບຊັ້ນວາງຫີນ."
ຍ່າງຂື້ນໄປ

"ໄປທຸກທາງຈົນເຖິງ"
ຫນ່ຶງຮ້ອຍສອກ

ປະມານຫ້າສິບສີ່ແມັດ.
Ezekiel 40:20
ຫ້ອງຍາມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:5.
ລະບຽງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:16.
ວັດແທກຂະຫນາດດຽວກັນ

"ໄດ້ມີການວັດແທກຂະຫນາດດຽວກັນ"
ຫ້າສິບສອກ

ປະມານ 27 ແມັດ.
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
ຊາວຫາ້ສອກ

ຫ້າຊັງຕີແມັດ - ປະມານ 13.5 ແມັດ
ປະຕູຫລັກ

ປະຕູຮົ້ວທີ່ຢູ່ເບື້ອງຕາເວັນອອກຂອງພຣະວິຫານ
Ezekiel 40:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເອເຊກຽນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງນິມິດຂອງພຣະວິຫານແລະຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເບິ່ງຄືກັບທອງແດງ.
ປ້ອງຢ້ຽມ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງປະຕູທີ່ຢູ່ທາງທິດເຫນືອຂອງສານຊັ້ນນອກ.
ຫ້ອງຍາມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:5.
ປະຕູທີ່ປິ່ນຫນ້າໃສ່ທິດຕາມເວັນອອກ

"ຄືກັບຄົນຫັນທີ່ປະຕູທີ່ຫັນຫນ້າໄປທາງປະຕູທິດຕາເວັນອອກ"
ເດີ່ນຊັ້ນໃນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:16.
ຢູ່ເບື້ອງກົງກັນຂ້າມກັບປະຕູໄປທາງທິດເຫນືອ

"ຂ້າມປະຕູໂດຍກົງໄປທາງທິດເຫນືອ" ຫລື
"ຂ້າມເດີ່ນທາງນອກຈາກປະຕູທິດເຫນືອ"
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບປະຕູທີ່ຢູ່ທາງຕາເວັນອອກດ້ວຍ

"ຄືກັບວ່າມີປະຕູເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນດ້ານໃນຢູ່ທາງຫນ້າປະຕູທາງຫນ້າ
ຕາເວັນອອກ"
ຈາກປະຕູຫນຶ່ງໄປຍັງອີກປະຕູຫນຶ່ງ

"ຈາກປະຕູທາງດ້ານນອກທາງທິດເຫນືອເຖິງປະຕູດ້ານໃນທາງທິດ ເຫນືອ"
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
ຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ

ປະມານ ຫ້າສິບສີ່ ແມັດ
Ezekiel 40:24
ປະຕູດ້ານນອກອຶ່ນໆ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບປະຕູທາງທິດເຫນືອ ແລະທິດຕາເວັນອອກ"
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
ຫາ້ສິບສອກ

ປະມານຊາວເຈັດແມັດ.
ຊາວຫ້າສອກ

ຫ້າຊັງຕີແມັດ - ປະມານ 13.5 ແມັດ.
Ezekiel 40:26
ລະບຽງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:16.
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
ຫນ່ຶງຮ້ອຍສອກ

ປະມານຫ້າສິບສີ່ແມັດ.
Ezekiel 40:28
ເດີ່ນຊັ້ນໃນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:16.
ຫ້ອງຍາມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:5.
ລະບຽງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:16.
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
ຫ້າສິບສອກ

ປະມານ 27 ແມັດ.
ຊາວຫ້າສອກ

ຫ້າຊັງຕີແມັດ - ປະມານ 13.5 ແມັດ.
ຫ້າສອກ

ປະມານ 2.7 ແມັດ
ລະບຽງນີ້ປິ່ນຫນ້າໃສ່ເດີ່ນຊັ້ນນອກ

"ຫ້ອງໂຖງກາລັງມຸ່ງຫນ້າໄປທີ່ເດີ່ນທາງນອກ."
ປະຊາຊົນສາມາດເຂົ້າໄປໃນແລະອອກຈາກເດີ່ນໄດ້.
ຕົ້ນປາມແກະສະລັກ

"ແລະມັນມີແກະສະຫລັກຂອງຕົ້ນປາມ"
Ezekiel 40:32
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
ຫ້າສິບສອກ

ປະມານຊາວເຈັດແມັດ.
ຊາວຫ້າສອກ

ຫ້າຊັງຕີແມັດ - ປະມານ 13.5 ແມັດ.

Page 1767 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Ezekiel 40:35
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
ຫ້າສິບສອກ

ປະມານຊາວເຈັດແມັດ.
ຊາວຫ້າສອກ

ຫ້າຊັງຕີແມັດ - ປະມານ 13.5 ແມັດ.
Ezekiel 40:38
ສາລັບແຕ່ລະທາງເຂົ້າຊັ້ນໃນ

"ໃນແຕ່ລະປະຕູທາງໃນ"
ພວກເຂົາທັງຫລາຍລ້າງເຄື່ອງເຜົາບູຊາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາາຍເຖິງຄົນ ຫລືປະໂລຫິດຜູ້ທີ່ນາເຄື່ອງຖວາຍມາ.
ທັງສອງຂ້າງ

"ທັງສອງດ້ານ"
ໃຊ້ສາລັບຂ້າເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຂ້າເຄື່ອງເຜົາບູຊາ"
ຫລື"ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າສັດທີ່ພວກເຂົາຈະເຜົາເປັນເຄື່ອງບູຊາ."
Ezekiel 40:42
ດ້ວຍຫີນສະກັດ

"ທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນຈາກກ້ອນຫີນທີ່ຖືກຕັດແລ້ວ"
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
ຍາວຫນຶ່ງສອກເຄິ່ງ

ປະມານ 0.8 ແມັດ.
ຫນຶ່ງສອກ

ປະມານຫນຶ່ງແມັດເຄິ່ງ
ມີຂເກາະສອງງ່າມ ຍາວຫນຶ່ງຝ່າມື ຕິດເຫນັ້ນຕາມລະບຽງໂດຍຮອບ

ຂເກາະທີ່ຍຶດຍາວຫນຶ່ງຝາມືໄດ້ຖືກມັດຢູ່ໃນລະບຽງໂດຍຮອບ -
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ອ້ອມຂ້າງຂອງລະບຽງ,
ຜູ້ຄົນໄດ້ຕິດຂອງຂເກາະທີ່ເປັນສາຍແຂນຍາວແລະມີສອງພວງໃນແຕ່ລະ"
ມີຂເກາະສອງງ່າມ

ຂເກາະສອງງ່າມ -
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ມີສອງຈຸດໂຄ້ງຍາວເຊິ່ງຄົນເຮົາສາມາດວາງສາຍ
ຫນຶ່ງຝ່າມື 

ປະມານແປດຊັງຕີແມັດ. .
ຊີ້ນຂອງເຄື່ອງບູຊາ ກວາງເທິງໂຕະເຫລົ່ານັ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະເອົາຊີ້ນຂອງເຄື່ອງບູຊາມາໃສ່ໂຕະ"
Ezekiel 40:44
ໃນເດີ່ນຊັ້ນໃນ

ນີ້ແມ່ນປະຕູດ້ານໃນທາງທິດເຫນືອ.
ນັກຮ້ອງຫ້ອງຫນຶ່ງ

"ຫ້ອງສາລັບນັກຮ້ອງ" ຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ມາຕາມສະບັບກ່ອນແລະປະຈຸບັນ
ອ່ານພຽງແຕ່ "ຫ້ອງ", ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ຄວາມຄິດຂອງນັກຮ້ອງ.
ຫ້ອງນີ້ປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດໃຕ້ 

ວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ຫ້ອງທີ່ມີທາງເຂົ້າຫລັກຢູ່ທາງທິດໃຕ້."
ຜູ້ເບິ່ງແຍງພຣະວິຫານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ກາລັງເຮັດວຽກຢູ່ໃນພຣະວິຫານ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຮັບຜິດຊອບໃນການເບິ່ງແຍງພຣະວິຫານ"
Ezekiel 40:46
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊາຍຄົນນັ້ນສືບຕ່ເວົ້າຕ່ເອເຊກຽນໃນນິມິດ.
ຫ້ອງທີ່ປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດເຫນືອ

"ທີ່ມີທາງເຂົ້າຫລັກຢູ່ທາງທິດເຫນືອ"
ເຂົາ

"ຜູ້ຊາຍ"
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
ຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ

ປະມານຫ້າສິບສີ່ແມັດ.
ກັບແທ່ນບູຊາ

"ແລະແທ່ນບູຊາແມ່ນ"
ພຣະວິຫານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິຫານ.
Ezekiel 40:48
ລະບຽງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:16.
ເສົາຂອງປະຕູ

"ປະຕູໂຂງຂອງພຣະວິຫານ"
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
ຫ້າສອກ

ປະມານ 2.7 ແມັດ
ສິບສີ່ສອກ

ປະມານ 7.5 ແມັດ
ສາມສອກ

ປະມານ 1.6 ແມັດ
ຊາວສອກ

ປະມານສິບເອັດ ແມັດ
ສິບເອັດສອກ

ປະມານຫົກແມັດ
ເສົາຕ່າງໆ

ຊິ້ນສ່ວນຂອງກ້ອນຫີນທີ່ສູງແລະແຄບ ແລະສະຫນັບບສະຫນູນອາຄານ

41
1ຫລັງຈາກນັ້ນ ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນກນາຂ້ານ້ອຍມາເຖິງພຣະວິຫານອັນບຣິສຸດ ແລະ ໄດ້ວັດແທກເສົາ — ກວ້າງດ້ານລະຫົກສອກ.2ຄວາມກວ້າງຂອງທາງເຂົ້າ
ປະຕູນັ້ນສິບສອກ, ແລະຝາຂ້າງທາງເຂົ້າແຕ່ລະດ້ານລະຍາວຫ້າສອກ. ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ວັດແທກຂະຫນາດຕ່່າງໆຂອງສະຖານທີ່ບຣິສຸດໄດ້ຄວາມຍາວສີ່
ສິບສອກ ແລະ ກວ້າງຊາວສອກ.
3ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນກໄດ້ເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດ ແລະ ໄດ້ວັດແທກເສົາຂອງທາງເຂົ້າ — ໄດ້ສອງສອກ, ແລະ ຄວາມກວ້າງຂອງທາງເຂົ້ານັ້ນໄດ້ຫົກ
ສອກ. ຝາຂ້າງທາງເຂົ້າແຕ່ລະດ້ານກວ້າງເຈັດສອກ.4ແລ້ວເຂົາໄດ້ວັດແທກຄວາມຍາວຂອງຫ້ອງ — ໄດ້ຊາວສອກ. ຄວາມກວ້າງຂອງມັນແມ່ນ — ຊາວ
ສອກ ໄປຍັງດ້ານຫນ້າຂອງຫ້ອງໂຖງໃນພຣະວິຫານ. ແລ້ວເຂົາໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ນີ້ ເປັນສະຖານທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ”
5ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນກໄດ້ວັດແທກຝາພຣະວິຫານ — ໄດ້ຄວາມຫນາຫົກສອກ. ຄວາມກວ້າງຂອງແຕ່ລະດ້ານຂອງຫ້ອງຊຶ່ງຢູ່ຮອບພຣະວິຫານທຸກດ້ານໄດ້ສີ່
ສອກ.6ມີຫ້ອງດ້ານຂ້າງທັງສາມຊັ້ນ, ຫ້ອງຫນຶ່ງຢູ່ຂ້າງເທິງອີກຫ້ອງຫນຶ່ງຂອງແຕ່ລະຊັ້ນ, ມີຊັ້ນລະສາມສິບຫ້ອງ. ມີພະນັກຢູ່ຮອບຝາພຣະວິຫານ,
ເພື່ອຄ້າຫ້ອງລະບຽງ, ເພື່ອບ່ມີສິ່ງຄ້າຝາຂອງຝາພຣະວິຫານ.7ດັ່ງນັ້ນ ຫ້ອງລະບຽງນັ້ນຍິ່ງກວ້າງອອກ ແລະ ສູງຂຶ້ນໄປ, ເພື່ອພຣະວິຫານຈະສູູງຂຶ້ນ ແລະ
ສູງຂຶ້ນໄປໂດຍຮອບ; ຫ້ອງທັງຫລາຍກວ້າງອອກໃນຂະນະທີ່ພຣະວິຫານນັ້ນສູງຂື້ນ, ແລະ ຂັ້ນໃດນັ້ນກສູງຂື້ນໄປເລື້ອຍໆ ຈົນຮອດບ່ອນສູງສຸດ,
ໂດຍຜ່ານຊັ້ນກາງຂຶ້ນໄປ.
8ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນ ພຣະວິຫານນັ້ນຖືກຍົກຂຶ້ນ, ຮາກຖານຂອງຫ້ອງລະບຽງ; ວັດແທກໄດ້ຫນຶ່ງໄມ້ວັດແທກເຕັມ — ສູງຫົກສອກ.
9ຄວາມກວ້າງຂອງຝາດ້ານນອກຂອງແຕ່ລະດ້ານໄດ້ຫ້າສອກ. ມີສ່ວນພື້ນທີ່ວ່າງໄປຍັງຂ້າງນອກຂອງຫ້ອງເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອໄປຍັງຫ້ອງຕ່າງໆໃນພຣະວິຫານ.
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Ezekiel 41:1
ຂ້ມູນທົາວໄປ:

ຜູ້ຊາຍໃນນິມິດຂອງເອເຊກຽນ (40: 3)
ສືບຕ່ສະແດງເອເຊກຽນຢູ່ອ້ອມຮອບພຣະວິຫານ.
Ezekiel 41:3
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
ໄປຍັງດ້ານຫນ້າຂອງຫ້ອງໂຖງໃນພຣະວິຫານ

"ຄືກັບຄວາມກວ້າງຂອງສະຖານທີ່ສັກສິດ" ຫລື
"ກົງກັບຄວາມກວ້າງຂອງສະຖານທີ່ສັກສິດ"
Ezekiel 41:8
ຫນຶ່ງໄມ້ວັດແທກເຕັມ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:5.
Ezekiel 41:10
ຫ້ອງດ້ານນອກສາລັບບັນດາປະໂລຫິດ

"ຫ້ອງຂ້າງຂອງພວກປະໂລຫິດທີ່ຢູ່ນອກພຣະວິຫານ"
Ezekiel 41:12
ປິ່ນຫນ້າໄປຫາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:28.
Ezekiel 41:15
ສະແດງງານສິນລະປະຕ່າງໆ

"ລະບຽງ."

ລະບຽງແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ໄດ້ຮັບການກ່ສ້າງສູງກ່ວາສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງອາຄານ.
ປະຊາຊົນສາມາດເຂົ້າໄປໃນລະບຽງແລະເບິ່ງລົງຢູ່ຊັ້ນຕົ້ນຕຂອງອາຄານ.
ລະບຽງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:16.
Ezekiel 41:18
ປະດັບດ້ວຍ

ເພື່ອເຮັດໃຫ້ບາງສິ່ງທີ່ສວຍງາມໂດຍປົກະຕິແລ້ວຈະໃສ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ພຣະວິຫານ

"ນະມັດສະການ"
Ezekiel 41:21
ມີປະຕູຄູ່ສາລັບສະຖານນະມັດສະການບຣິສຸດທີ່ສຸດ

"ສະຖານທີ່ສັກສິດ ແລະສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດທັງສອງປະຕູມີສອງປະຕູ"
ປະຕູເຫລົ່ານັ້ນມີສອງບານ, ຄືບານພັບສອງບານ,

"ປະຕູແຕ່ລະປະຕູມີສອງບານທີ່ຕິດສອງບານ"
ພັບເຊື່ອມຕ່ປະຕູສູ່ກາແພງແລະຊ່ວຍໃຫ້ປະຕູແກວ່ງ.
ປະຕູຫນຶ່ງມີສອງບານ ແລະ ອີກປະຕູຫນຶ່ງມີສອງບານ

"ປະຕູທັງສອງສາລັບສະຖານທີ່ບຣິສຸດແລະສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດມີສອງພາກສ່ວນ"
Ezekiel 41:25
ເພື່ອເປັນການປະດັບເທິງຝາ

"ຄືກັນກັບຝາເຮືອນຍັງມີແກະສະຫລັກຂອງຮູບເຄຮຸບແລະຕົ້ນປາມ"
ລະບຽງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:16.

10ອີກດ້ານຫນຶ່ງຂອງສ່ວນທີ່ເປີດໂລ່ງຈະເປັນບັນດາຫ້ອງດ້ານນອກສາລັບບັນດາປະໂລຫິດ; ພື້ນທີ່ຫວ່າງນີ້ມີຄວາມກວ້າງຊາວສອກ ໂດຍຮອບພຣະວິຫານ.
11ມີປະຕູທາງເຂົ້າໄປຍັງຫ້ອງລະບຽງ ຈາກທີ່ເປີດໂລ່ງອີກຫ້ອງຫນຶ່ງ — ທາງເຂົ້າປະຕູທາງດ້ານເຫນືຶ, ແລະ ອີກດ້ານຫນຶ່ງຢູ່ທງາທິດໃຕ້. ຄວາມກວ້າງຂອງ
ບລິເວນທີ່ເປີດໂລ່ງນີ້ ໄດ້ຫ້າສອກໂດຍຮອບ.
12ຕຶກທີ່ປິ່ນຫນ້າໄປຫາເດີ່ນຂອງພຣະວິຫານທາງທິດຕາເວັນຕົກນັ້ນກວ້າງເຈັດສິບສອກ. ຝາຂອງຕຶກຫນາຫ້າສອກໂດຍຮອບ, ແລະ ຍາວເກົ້າສິບສອກ.
13ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນກວັດແທກສະຖານທີ່ນະມັດສະການ — ຄວາມຍາວໄດ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ. ສ່ວນຕຶກທີ່ແຍກອອກໄປ, ຝາ, ແລະ
ເດີ່ນຂອງມັນວັດແທກໄດ້ຍາວຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ.14ຄວາມກວ້າງຂອງເດີ່ນທາງຫນ້າສະຖານທີ່ນະມັດສະການ ໄດ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ.
15ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນ ກໄດ້ວັດແທກຄວາມຍາວຂອງຕຶກດ້ານຂ້າງສະຖານທີ່ນະມັດສະການ, ໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກ, ແລະ
ພ້ອມທັງສະແດງງານສິນລະປະຕ່າງໆ — ອີກດ້ານຫນຶ່ງຍາວຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ. ສະຖານນະມັດສະການ ແລະ ລະບຽງ,16ທັງຝາດ້ານໃນ ແລະ ປ່ອງຢ້ຽມ,
ລວມທັງປະຕູນ້ອຍ, ແລະ ຫ້ອງການວາງສະແດງສິນລະປະຕ່າງໆໂດຍຮອບທັງສາມຊັ້ນ, ຊຶ່ງເປັນບານປ່ອງຢ້ຽມໄມ້ຕິດຢູ່ໂດຍຮອບ.
17ຢູ່ເຫນືຶອທາງເຂົ້າໄປປະຕູດ້ານໃນຂອງຫ້ອງນະມັດສະການ ແລະ ຫ້ອງໂຖງຕາມຝາຕ່າງໆ ກມີຮູບແບບທີ່ໄດ້ວັດໄວ້ແລ້ວ.
18ມັນຖືກປະດັບດ້ວຍຮູບເຄຣຸບ ແລະ ຮູບຕົ້ນປາມ; ໂດຍມີຮູບຕົ້ນປາມຢູ່ລະຫວ່າງເຄຣຸບແຕ່ລະອັນ, ແລະ ເຄຣຸບທຸກຕົນມີສອງຫນ້າ:19ຫນ້າຂອງຜູ້‐
ຊາຍໄດ້ຫລຽວໄປເບິ່ງຕົ້ນປາມທີ່ຢູ່ຂ້າງຫນຶ່ງ, ແລະ ຫນ້າຂອງໂຕສິງຫນຸ່ມກແນມໄປຍັງຕົ້ນປາມທີ່ຢູ່ອີກຂ້າງຫນຶ່ງ. ພວກມັນຖືກແກະສະຫລັກໄວ້ທົ່ວພຣະ‐
ວິຫານໂດຍຮອບ.20ຈາກພື້ນເຖິງທີ່ເຫນືອປະຕູ, ມີຮູບເຄຣຸບສອງຕົວ, ແລະ ຮູບຕົ້ນປາມແກະສະຫລັກຢູ່ທີ່ຝາພຣະວິຫານດ້ານນນອກ.
21ສ່ວນເສົາປະຕູຂອງສະຖານນະມັດສະການບຣິສຸດເປັນສີ່ຫລ່ຽມຈັດຕຸລັດ. ຮູບຮ່າງຂອງເສົານັ້ນກເຫມືອນກັບຮູບຮ່າງຂອງອີກດ້ານຫນຶ່ງ.
22ດ້ານຫນ້າຂອງສະຖານບຣິສຸດຂອງແທ່ນບູຊາ, ນັ້ນແຕ່ລະດ້ານເຮັດດ້ວຍໄມ້ສູງສາມສອກ ແລະ ຍາວສອງສອກ. ທັງເສົາແຈ, ຖານ ແລະ
ໂຄງເຮັດດ້ວຍໄມ້. ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ນີ້ແມ່ນໂຕະຊຶ່ງຢູ່ຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວ.‐
”23ມີປະຕູຄູ່ສາລັບສະຖານນະມັດສະການບຣິສຸດທີ່ສຸດ ແລະ ບ່ອນທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ.24ປະຕູເຫລົ່ານັ້ນມີສອງບານ, ຄືບານພັບສອງບານ, ປະຕູຫນຶ່ງມີສອງ
ບານ ແລະ ອີກປະຕູຫນຶ່ງມີສອງບານ.
25ມີການແກະສະຫລັກ — ເທິງປະຕູນັ້ນຄືປະຕູຂອງສະຖານບຣິສຸດ — ເປັນຮູບເຄຣຸບ ແລະ ບັນດາຕົ້ນປາມ ເພື່ອເປັນການປະດັບເທິງຝາ, ແລະ
ມີຫລັງຄາທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ເຫນືອລະບຽງທາງຫນ້າ.26ມີປ່ອງຢ້ຽມແຄບໆ ແລະ ມີຕົ້ນປາມຢູ່ແຕ່ລະດ້ານຂອງລະບຽງ. ມີເປັນຫ້ອງຂ້າງຂອງພຣະວິຫານ,
ແລະ ກມີບັນດາຫລັງຄາກັນສາດດ້ວຍ.

42
1ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ພາຂ້ານ້ອຍມາເຖິງເດີ່ນຊັ້ນນອກ ຊື່ໄປທາງທິດເຫນືອ, ແລະ ເຂົາໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍມາເຖິງຫ້ອງທັງຫລາຍຊຶ່ງຢູ່ກົງກັນຂ້າມກັບ
ເດີ່ນດ້ານນອກ ແລະ ທາງທິດເຫນືອນອກກາແພງ.2ຫ້ອງເຫລົ່ານີ້ເປັນຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກທີ່ຢູ່ຫນ້າ ແລະ ກວ້າງຫ້າສິບສອກ.

3ຫ້ອງເຫລົ່ານີ້ບາງຫ້ອງຕິດກັບເດີ່ນຊັ້ນໃນ ແລະ ຊຶ່ງຢູ່ຫ່າງຈາກສະຖານນະມັດສະການເປັນຊາວສອກ. ມີຫ້ອງຕ່າງໆ ຢູ່ສາມຊັ້ນ, ແລະ
ຫ້ອງຊັ້ນເທິງກແນມລົງມາຊັ້ນລຸ່ມ ເປັນລະບຽງຊ້ອນລະບຽງສາມຊັ້ນ ແລະ ເປີດໃຫ້ພວກເຂົາ, ມີທາງເດີນ. ຫ້ອງບາງຫ້ອງປິ່ນໄປທາງເດີ່ນຊັ້ນນອກ.
4ຂ້າງຫນ້າຂອງຫ້ອງຕ່າງໆນັ້ນກວ້າງສິບສອກ ແລະ ຍາວຫນຶ່ງສອກ ຍາວໄປເຖິງຫ້ອງດ້ານຫນ້າ. ບັນດາປະຕູຫ້ອງເຫລົ່ານີ້ປິ່ນໄປທາງທິດເຫນືອ.5ແຕ່ຫ້ອງ
ຊັ້ນເທິງແຄບກວ່າ, ເພາະລະບຽງເຫລົ່ານີ້ໃຊ້ພື້ນທີ່ຫລາຍກວ່າທີ່ພວກເຂົາເຮັດຈາກຊັ້ນລຸ່ມ ແລະ ຊັ້ນກາງຂອງອາຄານນັ້ນ.6ເພາະວ່າເປັນຫ້ອງສາມຊັ້ນບ່ມີ
ເສົາຮອງເຫມືອນ, ດັ່ງເສົາທີ່ຢູ່ເດີ່ນຂ້າງນອກ, ຊຶ່ງມີເສົາຮອງຮັບ, ເພາະສະນັ້ນ ຫ້ອງຊັ້ນເທິງສຸດຈຶ່ງແຄບເຂົ້າໄປຫລາຍກວ່າຂະຫນາດເມື່ອປຽບ
ທຽບກັບຫ້ອງຕ່າງໆ ຂອງຊັ້ນລຸ່ມສຸດ ແລະ ຊັ້ນກາງ.
7ຝາຊັ້ນນອກຕິດກັບຫ້ອງທີ່ຊື່ໄປຍັງເດີ່ນຊັ້ນນອກ, ເດີ່ນຊັ້ນນອກຊຶ່ງຢູ່ທາງຫນ້າຫ້ອງທັງລຫາຍ. ຄວາມຍາວຂອງຝາຫ້າສິບສອກ.
8ຄວາມຍາວຂອງຫ້ອງເດີ່ນຊັ້ນນອກຍາວຫ້າສິບສອກ, ແລະ ຫ້ອງປິ່ນຫນ້າໄປທາງສະຖານນະມັດສະການມີຄວາມຍາວຫນຶ່ງຮ້ອຍສອກ.
9ມີທາງເຂົ້າທີ່ຫ້ອງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ຊັ້ນລຸ່ມສຸດຂອງຫ້ອງຈາກທາງທິດຕະເວັນອອກ, ຊຶ່ງມາຈາກທາງເດີ່ນຊັ້ນນອກ.
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Ezekiel 42:1
ເດີ່ນຊັ້ນນອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 10:3.
ເດີ່ນຊັ້ນໃນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:16.
ເປີດໃຫ້ພວກເຂົາ

"ແລະເບິ່ງອອກໄປທີ່ເດີ່ນທາງໃນ"
ມີທາງເດີນ

"ເພາະວ່າມີສະຖານທີ່ໆທ່ານສາມາດຍ່າງໄປຕາມຫ້ອງ"
Ezekiel 42:4
ຂະຫນາດນ້ອຍກ່ວາຂະຫນາດເມື່ອທຽບໃສ່ຫ້ອງ

"ນ້ອຍກວ່າຫ້ອງ"
Ezekiel 42:7
ປະເຊີນຫນ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:8.
Ezekiel 42:10

ສ່ວນດ້ານຫນ້າ

"ໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນຂອງມັນ"
Ezekiel 42:13
ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ

ນີ້ແມ່ນການຖວາຍເມັດພືດ ຫລືແປ້ງ. ຜູ້ຄົນໄດ້ຖວາຍ“
ເຄື່ອງຖວາຍອາຫານ” ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຂອບໃຈພຣະເຈົ້າ.
Ezekiel 42:16
ເຂົາໄດ້ວັດແທກ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ມີລັກສະນະຄ້າຍຄືທອງແດງ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: 40: 3)
ໄມ້ວັດແທກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:5.
Ezekiel 42:20
ມີຝາອ້ອມຮອບຍາວ

ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່,
"ພຣະວິຫານມີຝາທັງຫມົດຢູ່ຮອບມັນທີ່ມີຄວາມຍາວ."

10ຊື່ງຝາຂອງເດີນຊັ້ນນອກທາງທິດຕາເວັນອອກກເຊັ່ນດຽວກັນ, ເດີ່ນຊັ້ນໃນຂອງດ້ານຫນ້າສະຖານນະມັດສະການ, ຊຶ່ງມີຫ້ອງຫລາຍຫ້ອງ11ທາງຍ່າງຢູ່
ຫນ້າຫ້ອງເຫລົ່ານັ້ນ. ລັກສະນະທາງຍ່າງເຫລົ່ານີ້ຄ້າຍຄືກັບຫ້ອງທາງທິດເຫນືອ. ຄວາມຍາວ ແລະ ຄວາມກວ້າງຂະຫນາດດຽວກັນ. ມີທາງອອກ ແລະ
ການຈັດວາງ ແລະ ປະຕູຢ່າງດຽວກັນ.12ຢູ່ທາງທິດໃຕ້ມີປະຕູທີ່ ເຫມືອນກັບທາງທິດເຫນືອ. ທາງດ້ານໃນມີປະຕູທີ່ສ່ວນດ້ານຫນ້າ, ແລະ
ທາງຍ່າງເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງໃນຕ່າງໆ, ທາງທິດຕາເວັນອອກນັ້ນ ກມີທາງເຂົ້າປະຕູທາງດ້ານຫນຶ່ງ.
13ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ຫ້ອງທາງທິດເຫນືອ ແລະ ຫ້ອງທາງທິດໃຕ້ກົງກັນຂ້າມເດີ່ນຊັ້ນນອກ ເປັນຫ້ອງບຣິສຸດ ບ່ອນທີ່ປະໂລ‐
ຫິດທັງຫລາຍຜູ້ເຂົ້າໃກ້ພຣະຢາເວ ຈະຮັບປະທານຂອງຖວາຍອັນບຣິສຸດທີ່ສຸດ. ພວກເຂົາຈະວາງຂອງຖວາຍອັນບຣິສຸດທີ່ສຸດນັ້ນ ໄວ້ບ່ອນນັ້ນ — ເຄື່ອງບູ‐
ຊາພືດຜົນເປັນເມັດ, ເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ, ເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ — ເພາະວ່າບ່ອນນັ້ນບຣິສຸດ.14ເມື່ອປະໂລຫິດທັງຫມົດເຂົ້າໄປໃນບ່ອນບຣິສຸດ, ພວກ‐
ເຂົາຈະບ່ອອກໄປຈາກບ່ອນບຣິສຸດເຂົ້າສູ່ເດີ່ນຊັ້ນນອກ, ໂດຍບ່ໄດ້ປົດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ພວກເຂົານຸ່ງປະຕິບັດຫນ້າທີ່ວາງໄວ້ບ່ອນນັ້ນ, ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບຣິ‐
ສຸດ. ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈະຕ້ອງນຸ່ງເຄື່ອງແຕ່ງກາຍອື່ນກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເຂົ້າໄປໃກ້ປະຊາຊົນ.”
15ເມື່ອຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ວັດແທກທາງຂ້າງບລິເວນພຣະວິຫານສາເລັດແລ້ວ ແລະ ເຂົາກນາຂ້ານ້ອຍອອກມາທາງປະຕູຊຶ່ງປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ
ແລະ ວັດແທກບລິເວນພຣະວິຫານໂດຍຮອບ.
16ເຂົາໄດ້ວັດແທກທາງທິດຕາເວັນອອກດ້ວຍໄມ້ວັດແທກໄດ້ — ຫ້າຮ້ອຍສອກ ຕາມໄມ້ວັດແທກໂດຍຮອບ.17ແລ້ວເຂົາກຫັນມາວັດແທກທາງທິດເຫນືອໄດ້
— ຫ້າຮ້ອຍສອກ ຕາມໄມ້ວັດແທກໂດຍຮອບ.18ແລ້ວເຂົາກມາວັດແທກທາງທິດໃຕ້ໄດ້ — ຫ້າຮ້ອຍສອກ ຕາມໄມ້ວັດແທກ.19ແລ້ວເຂົາກຫັນມາ — ວັດ‐
ແທກທາງທິດຕາເວັນຕົກ — ໄດ້ຫ້າຮ້ອຍສອກຕາມໄມ້ວັດແທກດ້ວຍ.
20ເຂົາວັດແທກທັງສີ່ດ້ານ. ມີຝາອ້ອມຮອບຍາວຫ້າຮ້ອຍສອກ, ແລະ ກວ້າງຫ້າຮ້ອຍສອກ, ເປັນບ່ອນແບ່ງລະຫວ່າງສະຖານທີ່ບຣິສຸດ ແລະ ສະຖານທີ່
ທົ່ວໄປ.

43
1ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍມາຍັງປະຕູ ຊຶ່ງເປີດສູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກ.2ເບິ່ງແມ໋! ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນມາຈາກທິດ‐
ຕາເວັນອອກ, ແລະ ພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງກເຫມືອນດັ່ງສຽງນ້າ, ແລະ ແຜ່ນດິນກຮຸ່ງເຮືອງດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ.

3ຕາມນິມິດທີ່ປົດກົດແກ່ຂ້ານ້ອຍທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນ, ຕາມທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນນິມິດ ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາທາລາຍເມືອງນັ້ນ, ແລະ 
ນິມິດນັ້ນເຫມືອນກັບນິມິດທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຢູ່ແຄມແມ່ນ້າເກບາ ແລະ ຂ້ານ້ອຍກກົ້ມຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍລົງເຖິງດິນ.4ດັ່ງນັ້ນ
ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເຂົ້າມາສູ່ພຣະວິຍານທາງປະຕູທີ່ເປີດອອກໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ.5ແລ້ວພຣະວິນຍານກຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ ແລະ
ໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍມາທີ່ເດີ່ນຊັ້ນໃນ. ເບິ່ງແມ໋! ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ປົກຄຸມທົ່ວພຣະວິຫານ.
6ຊາຍຄົນນັ້ນກາລັງຢືນຢູ່ທີ່ຂ້າງຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນຜູ້ຫນຶ່ງເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍມາຈາກພຣະວິຫານ.7ພຣະ‐
ອົງຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ນີ້ເປັນບັນລັງ ແລະ ແທ່ນວາງຕີນຂອງເຮົາຢູ່ບ່ອນນີ້, ເປັນບ່ອນທີ່ເຮົາສະຖິດຢູ່ທ່າມກາງຊົນຊາດ
ອິດສະຣາເອນເປັນນິດ. ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ ຈະບ່ຖືກຫມິ່ນປະຫມາດນາມຊື່ຂອງເຮົາ — ພວກກເຂົາ ຫລືກະສັດຂອງເຂົາ —
ພ້ອມຄວາມບ່ສັດຊື່ຂອງເຂົາ ຫລື ຊາກສົບຂອງກະສັດຂອງເຂົາໃນສະຖານສູງທັງຫລາຍ.8ພວກເຂົາຈະບ່ຫມິ່ນປະຫມາດນາມຊື່ອັນບຣິສຸດຂອງເຮົາ
ໂດຍການວາງຂອບເຂດປະຕູຂອງພວກເຂົາຖັດຂອບເຂດປະຕູຂອງເຮົາ, ແລະ ຮົ້ວກັ້ນຂອງເຂົາທັງຫລາຍຖັດຈາກຂອງເຮົາ, ບ່ມີຫຍັງກັ້ນ
ແຕ່ມີພຽງຝາຢູ່ລະຫວ່າງເຮົາ ແລະ ພວກເຂົາ. ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ນາມຊື່ອັນບຣິສຸດຂອງເຮົາເປັນມົນທິນໂດຍການກະທາອັນຫນ້າກຽດຊັງ, ບ່ສະນັ້ນ
ເຮົາຈະທາລາຍເຂົາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ.
9ບັດນີ້ ໃຫ້ພວກເຂົາກາຈັດຄວາມບ່ສັດຊື່ ແລະ ຊາກສົບແຫ່ງກະສັດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ໃຫ້ຫ່າງໄກຈາກເຮົາ, ແລະເຮົາຈະຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາທັງ‐
ຫລາຍຕະຫລອດເປັນນິດ
10ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຈົ້າເອງຕ້ອງບອກເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບພຣະວິຫານ ເພື່ອວ່າພວກເຂົາ
ຈະລະອາຍໃຈໃນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ. ໃຫ້ພວກເຂົາພິຈາລະນາກ່ຽວກັບຄາອະທິບາຍນີ້.11ເພາະວ່າຖ້າພວກເຂົາລະອາຍໃນສິ່ງທັງຫລາຍທີ່
ຕົນໄດ້ເຮັດນັ້ນ, ກຈົ່ງເປີດເຜີຍໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ກ່ຽວກັບອອກແບບພຣະວິຫານ, ຢ່່າງລະອຽດ, ທາງອອກ, ຮູບແບບທັງຫມົດ ຕະຫລອດຈົນກົດບັນຍັດ ແລະ 
ກົດຫມາຍທັງຫມົດຕ່າງໆ. ແລ້ວຈົ່ງບັນທຶກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຕາມຮູບແບບ ແລະ ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດທັງປວງ,
ເພື່ອຈະເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ.
12ນີ້ເປັນກົດເກນຂອງພຣະວິຫານ: ຈາກທີ່ສູງສຸດຂອງເນີນພູເຖິງຂອບເຂກອ້ອມຮອບ, ຈະເປັນບ່ອນທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ. ເບິ່ງແມ໋! ນີ້ເປັນກົດເກນຂອງພຣະວິ‐
ຫານ.
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Ezekiel 43:1
ເບິ່ງແມ໋

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າ
ປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ເຫມືອນດັ່ງສຽງນ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ຄືກັບສຽງຮ້ອງຂອງນ້າໄຫລແຮງ" ໃນ 1:24.
ແຜ່ນດິນກຮຸ່ງເຮືອງ

"ແຜ່ນດິນໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍແສງສະຫວ່າງສົດໃສ"
Ezekiel 43:3
ມັນແມ່ນຄ້າຍຄື

ຄາວ່າ "ມັນ"
ຫມາຍເຖິງນິມິດຂອງພຣະສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະເຈົ້າມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ.
ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາທາລາຍເມືອງນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເມື່ອພະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ມາທາລາຍເມືອງ" ຫລື 2)
"ເມື່ອຂ້ອຍມາເຫັນພຣະເຈົ້າອິດສະຣາເອນທາ ລາຍເມືອງນັ້ນ."
Ezekiel 43:6
ຊາກສົບຂອງກະສັດຂອງເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ຊາກສົບ" ຫມາຍເຖິງຮູບປັ້ນທີ່ກະສັດຂອງປະຊາຊົນນະມັດສະການ.
ຮູບປັ້ນດັ່ງກ່າວຖືກເອີ້ນວ່າຊາກສົບເພາະວ່າພວກມັນບ່ມີຊີວິດ.
ພວກເຂົາຈະຫມິ່ນປະຫມາດ

"ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນຫມິ່ນປະຫມາດ"
ການກະທາອັນຫນ້າກຽດຊັງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 5:9.
ທາລາຍເຂົາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ

ໄລຍະນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຮົາໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາຫມົດແລ້ວ
ເພາະວ່າເຮົາໃຈຮ້າຍ."
Ezekiel 43:9
ຊາກສົບຂອງກະສັດຂອງເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ຊາກສົບ" ຫມາຍເຖິງຮູບປັ້ນທີ່ກະສັດຂອງປະຊາຊົນນະມັດສະການ.
ຮູບປັ້ນດັ່ງກ່າວຖືກເອີ້ນວ່າຊາກສົບເພາະວ່າພວກມັນບ່ມີຊີວິດ.
Ezekiel 43:10
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

"ແບບແຜນນີ້" ຫລື "ແຜນການນີ້"

ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 21:6.
ຈະເຮັດຕາມຮູບແບບ

"ຈະຮັກສາຮູບແບບ"
Ezekiel 43:12
ກົດເກນ

"ຄາແນະນາ" ຫລື "ກົດລະບຽບ"
ຂອບເຂດອ້ອມຮອບ

ຄາວ່າ "ຂອບເຂດ" ອາດຫມາຍເຖິງກາແພງທີ່ຍາວໄປທົ່ວພຣະວິຫານ.
ບຣິສຸດທີ່ສຸດ

"ບຣິສຸດແທ້ໆ"
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ໃນນີ້ເພີ່ມຄວາມຫມາຍໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ມັນຍັງສາມາດຖືກແປເປັນ "ແທ້ຈິງ!"
Ezekiel 43:13
ບ່ອນຂອບຮອບໆມີຂອບ

"ຂອບເຂດຕິດກັບຂອບຂອງມັນ"
ນີ້ຈະເປັນຖານຂອງແທ່ນບູຊານີ້

"ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນການວັດແທກຂອງແທ່ນບູຊາ."
ຖານຂອງແທ່ນບູຊາ

"ດ້ານລຸ່ມຢືດແທ່ນບູຊາ" ຫລື "ພື້ນຖານຂອງແທ່ນບູຊາ"
ຂອບ

ພື້ນທີ່ແຄບແລະຮາບພຽງທີ່ຕິດອອກຈາກຝາ
Ezekiel 43:15
ໃຈກາງ

ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ການຖວາຍບ່ວ່າຈະຖືກນາມາປຸງແຕ່ງຫລືເຜົາດ້ວຍໄຟ
ຈອມ

ຈອມແມ່ນຊິ້ນສ່ວນຂອງແທ່ນບູຊາຢູ່ບລິເວນສີ່ແຈຂອງແທ່ນບູຊາທີ່ຕິດຢູ່ເທິງຍອດຂອງແທ່ນບູຊາ.
Ezekiel 43:18
ພຣະອົງກ່າວວ່າ

"ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ"
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 2:1.
ກົດເກນ

13ນີ້ເປັນການວັດແທກແທ່ນບູຊາ ວັດແທກເປັນສອກ — ຄວາມຍາວສອກຫນຶ່ງກເທົ່າກັບສອກຫນຶ່ງຕາມປົກກະຕິ ແລະ ຫນຶ່ງຝາມື. ດັ່ງນັ້ນ
ຮາງຫລິນຮອບແທ່ນບູຊານັ້ນ ເລິກຫນຶ່ງສອກ, ແລະ ກວ້າງຫນຶ່ງສອກ. ບ່ອນຂອບຮອບໆມີຂອບຫນຶ່ງຄືບ ນີ້ຈະເປັນຖານຂອງແທ່ນບູຊານີ້14ຈາກ
ຮາງລິນເຖິງພື້ນຂອງແທ່ນບູຊານັ້ນສູງສອງສອກ, ແລະ ຂອບຂອງມັນນັ້ນກວ້າງຫນຶ່ງສອກ. ແລ້ວຈາກຂອບທີ່ນ້ອຍຫາຂອບທີ່ໃຫຍ່ກວ່າຂອງແທ່ນບູຊາ, ສີ່
ສອກ, ແລະ ຂອບໃຫຍ່ກວ້າງຫນຶ່ງສອກ.
15ໃຈກາງຂອງແທ່ນບູຊາສາລັບເຄື່ອງຖວາຍບູຊານັ້ນສູງສີ່ສອກ, ແລະ ເທິງຈອມທັງສີ່ຢືນຂື້ນມາຈາກໃຈກາງຂອງແທ່ນ.16ໃຈກາງແທ່ນບູຊານັ້ນເປັນສີ່ຫລ່ຽມ
ຈັດຕຸລັດກວ້າງຍາວດ້ານລະສິບສອງສອກ.17ຂອບຂ້າງເທິງ ກເປັສີ່ຫລ່ຽມຈັດຕຸລັດຄືກັນ ກວ້າງຍາວແຕ່ລະດ້ານສິບສີ່ສອກ, ຮິມຂອບຫນາເຄິ່ງສອກ ແລະ
ມີຮາງລິນຂະຫນາດຫນຶ່ງສອກໂດຍຮອບ ຂັ້ນໄດຂອງແທ່ນບູຊາປິ່ນໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ.”
18ແລະເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຕ່ໄປນີ້ເປັນ
ກົດເກນຂອງການຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ການພົມເລືຶອດເຫນືອແທ່ນບູຊາໃນວັນທີ່ສ້າງສາເລັດ.19ເຈົ້າຈະມອບງົວຫນຸ່ມໂຕຫນຶ່ງເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ
ແກ່ບັນດາປະໂລຫິດຄົນເລວີເຊື້ອສາຍຂອງຊາດົກ, ຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ເພື່ອບົວລະບັດເຮົາ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
20ແລ້ວເຈົ້າຈະເອົາເລືອດບາງສ່ວນ ແລະ ທາທີ່ເທິງຈອມທັງສີ່ຂອງແທ່ນບູຊາ ແລະ ທີ່ແຈທັງສີ່ຂອງຂອບເທິງ ແລະ ຮິມໂດຍຮອບ; ເຈົ້າຈະຊາຣະແທ່ນບູຊາ 
ແລະ ລົບລ້າງບາບທີ່ນັ້ນ.21ແລ້ວຈົ່ງເອົາງົວເຖິກເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ ແລະ ເຜົາໃນບ່ອນທີ່ການົດໄວ້ໃນບລິເວນພຣະວິຫານຊັ້ນນອກຂອງສະ‐
ຖານນະມັດສະການ.
22ແລ້ວໃນມື້ທີສອງ ເຈົ້າຈະຖວາຍແບ້ຕົວຜູ້ທີ່ບ່ມີຕາຫນີ ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ;
ປະໂລຫິດຈະຊາຣະແທ່ນບູຊາເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຂົາຊາຣະດ້ວຍງົວເຖີກ.23ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຊາລະແທ່ນບູຊາສາເລັດແລ້ວ, ຈົ່ງຖວາຍງົວ
ຫນຸ່ມທີ່ບ່ມີຕານິໂຕຫນຶ່ງຈາກຝູງ ແລະ ແກະຜູ້ທີ່ບ່ມີຕານິຄັດມາຈາກຝູງໂຕຫນຶ່ງ.24ຈົ່ງຖວາຍສັດທັງສອງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ; ປະໂລຫິດທັງຫລາຍຈະ
ເອົາເກືອໂຮຍລົງເທິງພວກມັນເຫມືອນກັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາທີ່ຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວ.
25ເຈົ້າຕ້ອງກຽມແບ້ຜູ້ມື້ລະໂຕ ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບຈົນຄົບເຈັດມື້, ແລະ ປະໂລຫິິດຈົ່ງຕຽມງົວຫນຸ່ມທີ່ປາດສະຈາກຕາຫນນິໂຕຫນຶ່ງຈາກຝູງ ແລະ 
ແກະຜູ້ທີ່ປາດສະຈາກຕານິເລືອກມາຈາກຝູງໂຕຫນຶ່ງ.26ພວກເຂົາຕ້ອງລົບລ້າງສາລັບແທ່ນບູຊາສາລັບເຈັດມື້ ແລະ ຊາຣະໃຫ້ສະອາດ, ແລະ
ໂດຍວິທີນີ້ແຫລະ ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ຊາຣະມັນ.27ພວກເຂົາເຮັດຄົບເຈັດມື້, ແລະ ຕັ້ງແຕ່ວັນທີແປດເປັນຕົ້ນໄປ, ແລະ ບັນດາປະໂລຫິດຈະຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງ
ເຜົາບູຊາ ແລະ ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາສັນຕິພາບຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາ, ແລະ ເຮົາຈະຍອມຮັບພວກເຈົ້າ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງ‐
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."
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"ກົດລະບຽບ" ຫລື "ຄາ ແນະນາ"
ເຈົ້າຈະ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຜູ້ດຽວ.
Ezekiel 43:20
ເຈົ້າຈະເອົາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 43:18.
ຈອມທັງສີ່

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 43:15.
Ezekiel 43:22
ໃນມື້ທີສອງ ເຈົ້າຈະ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 43:18.
ຖວາຍສັດທັງສອງຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ແທ່ນບູຊາທີ່ພວກເຂົາຈະຖວາຍງົວເຖິກແລະແກະ, ຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະ
ວິຫານບ່ອນທີ່ປະທັບຂອງ ພຣະຢາເວ.

Ezekiel 43:25
ເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 43:18.
ຈະຕ້ອງຖວາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍສ່ວນທີ່ສາຄັນຂອງຄາແນະນາ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ຄື່ອງເຜົາບູຊາ ...ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາສັນຕິພາບຂອງ

ພວກເຈົ້າ...ຍອມຮັບພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຂອງເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາສັບສາລັບບຸກຄົນທີສອງ ແລະ
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໂດຍທົ່ວໄປ.
ຈະຍອມຮັບພວກເຈົ້າ
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1ແລ້ວຊາຍຜູ້ນັ້ນໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍ ມາເດີ່ນຊັ້ນນອກທາງປະຕູຂອງສະຖານນະມັດສະການທີ່ປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ; ປະຕູນັ້ນ
ປິດຢ່າງແຫນ້ນຫນາ.2ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ປະຕູນີ້ຖືກປິດປະທັບຕາໄວ້; ຊຶ່ງບ່ຖືກເປີດອີກ.

ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດສາມາດຜ່ານນເຂົ້າໄປທາງນີ້ໄດ້, ເພາະພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ໄດ້ສະເດັດຜ່ານເຂົ້າໄປທາງນີ້, ສະນັ້ນ ມັນຈຶ່ງ
ຖືກປິດຢ່າງແໜ້ນຫນາ.3ຜູ້ປົກຄອງຂອງອິດສະຣາເອນຈະນັ່ງໃນນັ້ນເພື່ອຮັບປະທານອາຫານຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ. ເຂົາຈະເຂົ້າໄປທາງປະຕູລະບຽງ ແລະ
ອອກມາທາງດຽວກັນ.”
4ແລ້ວເຂົາໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍໄປທາງປະຕູດ້ານເຫນືອ ຊຶ່ງປິ່ນຫນ້າໃສ່ພຣະວິຫານ. ສະນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍເບິ່ງ ແລະ ເບິ່ງແມ໋, ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງ
ພຣະຢາເວປົກຄຸມພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍກກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງດິນ.5ແລ້ວພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ,
ຈົ່ງຕັ້ງໃຈ ແລະ ເບິ່ງໃຫ້ເຕັມຕາ ແລະ ຈົ່ງຟັງໃຫ້ເຕັມຫູ ໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈປະກາດກັບເຈົ້າ, ໃນເລື່ອງກົດເກນທັງຫມົດຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
ແລະ ກົດຫມາຍທັງຫມົດ. ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ເລື່ອງທາງເຂົ້າ ແລະ ທາງອອກຂອງພຣະວິຫານ.
6ແລ້ວຈົ່ງກ່າວແກ່ຜູ້ທີ່ກະບົດວ່າ, ຄືເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ, 'ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ໂອ ພແລ້ວກັບການເຮັດສິ່ງທີ່‐
ຫນ້າກຽດຊັງທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ, ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນເອີີຍ —7ທີ່ເຈົ້າພາຄົນຕ່າງດ້າວທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດທັງກາຍ ແລະ ໃຈ
ເຂົ້າມາຍັງພຣະວິຫານຂອງເຮົາ, ເຮັດໃຫ້ພຣະວິຫານມົວຫມອງ, ໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າຖວາຍອາຫານ, ໄຂ‐
ມັນ ແລະ ເລືອດ ໃຫ້ແກ່ເຮົາ — ເຈົ້າໄດ້ລະເມີດຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງເຮົາໂດຍການກະທາອັນຫນ້າກຽດຊັງທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ.
8ເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດຫນ້າທີ່ຂອງເຈົ້າໃນການເບິ່ງແຍງສິ່ງທີ່ບຣິສຸດຂອງເຮົາ, ແຕ່ເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ຄົນອຶ່ນມາຮັບຜິດຊອບຫນ້າທີ່ຂອງເຈົ້າແທນ, ແລະ
ເຈົ້າມອບໃຫ້ພວກເຂົາເບິ່ງແຍງສະຖານທີ່ບຣິສຸດຂອງເຮົາ.9ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຢ່າໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດຄົນໃດ, ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ
ທັງກາຍ ແລະ ໃຈ, ຊຶ່ງມາຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ເຂົ້າມາໃນສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງເຮົາ.
10ດັ່ງນັ້ນ ຊາວເລວີ ທີ່ຫ່າງໄກຈາກເຮົາ — ພວວກເຂົາໄດ້ອອກໄປຈາກເຮົາ, ຕິດຕາມຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍຂອງເຂົາ —
ແຕ່ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ຈ່າຍຄ່າແຫ່ງຄວາມບາບຂອງເຂົາ.11ພວກເຂົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາ, ເຝົ້າຍາມຢູ່ທີ່ປະຕູພຣະວິຫານ ແລະ ຮັບໃຊ້ຢູ່‐
ໃນພຣະວິຫານ ແລະ ພວກເຂົາຂ້າສັດເພື່ອເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາຕ່າງໆ ໃຫ້ປະຊາຊົນ, ແລະ ພວກເຂົາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນທັງຫລາຍ
ແລະ ຮັບໃຊ້ພວກເຂົາ.12ແຕ່ເນື່ອງຈາກພວກເຂົາເຄີຍຮັບໃຊ້ປະຊາຊົນຕ່ຫນ້າຮູບເຄົາລົບຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍ
ຂອງອິດສະຣາເອນຕົກຢູ່ໃນຄວາມຊົ່ວຊ້າໃນການເຮັດບາບ. ສະນັ້ນ ເຮົາຈະຍົກມືສາບານວ່າຈະຕ່ສູ້ພວກເຂົາ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງ‐
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ — ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຮັບໂທດຂອງເຂົາ.
13ພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າມາໃກ້ເຮົາ ເພື່ອເປັນປະໂລຫິດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ ຫລື ເຂົ້າໃກ້ສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ບຣິສຸດຂອງເຮົາ, ສິ່ງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດ.
ແຕ່ວ່າພວກເຂົາຈະທົນຮັບຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າ ແລະ ຄວາມຜິດທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດແທນ.14ແຕ່ເຮົາຈະຕັ້ງໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງໃນພຣະວິ‐
ຫານໃນຫນ້າທີ່ທຸກຢ່າງ ແລະ ງານທັງປວງໃນພຣະວິຫານ, ສາລັບຫນ້າທີ່ທທັງຫລາຍ ແລະ ສິ່ງທັງປວງທີ່ໄດ້ເຮັດນັ້ນ.
15ແລ້ວປະໂລຫິດຄົນເລວີ, ບັນດາລູກຊາຍຂອງຊາດົກ ຜູ້ເຮັດຫນ້າທີ່ຢ່າງສົມບູນໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາ ເມື່ອຄົນອິດສະຣາເອນຫລົງໄປຈາກເຮົານັ້ນ —
ພວກເຂົາຈະເຂົ້າມາໃກ້ເຮົາເພື່່ອນະມັດສະການເຮົາ. ພວກເຂົາຈະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຮົາ ເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາໃຫ້ແກ່ເຮົາ ຄືໄຂມັນ ແລະ ເລືອດ —
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.16ພວກເຂົາຈະເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາ;
ພວກເຂົາຈະເຂົ້າມາໃນໂຕະຂອງເຮົາເພື່ອນະມັດສະການເຮົາ ແລະ ປະຕິບັດຫນ້າທີ່ຂອງເຂົາໃຫ້ສາເລັດເພື່ອເຮົາ.
17ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາ ຈະເຂົ້າປະຕູເດີ່ນຊັ້ນໃນ, ພວກເຂົາຈະແຕ່ງກາຍດ້ວຍຜ້າປ່ານເນື້ອດີ, ເພາະພວກເຂົາຈະບ່ສວມເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂົນສັດໃດໆ
ທີ່ພາຍໃນປະຕູຕ່າງໆຂອງເດີ່ນຊັ້ນໃນ ແລະ ພາຍໃນພຣະວິຫານ.18ໃຫ້ພວກເຂົາໃສ່ຜ້າຄຽນຫົວທີ່ເປັນຜ້າປ່ານໄວ້ເຫນືອຫົວ ແລະ
ແຕ່ງກາຍຊັ້ນໃນທີ່ເຮັດມາຈາກຜ້າປ່ານພຽງແອວ. ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ນຸ່ງເຄື່ອງທີ່ເຮັດໃຫ້ມີເຫື່ອອອກ.
19ເມື່ອພວກເຂົາອອກໄປຍັງເດີ່ນຊັ້ນນອກ, ຢູ່ທີ່ເດີ່ນຊັ້ນນອກເພື່ອໄປຫາບ່ອນປະຊາຊົນຢູ່, ພວກເຂົາຕ້ອງຖອດເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ປະຕິບັດຫນ້າທີ່ອອກ;
ພວກເຂົາຕ້ອງຖອດມັນອອກ ແລະ ວາງໄວ້ໃນຫ້ອງສັກສິດ, ດັ່ງນັ້ນ
ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນອຶ່ນບຣິສຸດໂດຍການແຕະຕ້ອງເຄື່ອງແຕ່ງກາຍພິເສດຂອງພວກເຂົາ.
20ພວກເຂົາຈະຕ້ອງບ່ແຖຜົມ ຫລື ປ່ອຍຜົມຍາວໃຫ້ຫຍຸ້ງ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະຕ້ອງມ້ວນຜົມເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ,21ບ່ໃຫ້ປະໂລຫິດຄົນໃດດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ
ເມື່ອເວລາເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນຊັ້ນໃນ.22ຫລື ເອົາແມ່ຫມ້າຍ ຫລື ຜູ້ຍິງທີ່ປະຮ້າງມາເປັນເມຍ, ແຕ່ຕ້ອງເປັນຜູ້ຍິງພົມມະຈາລີຈາກເຊື້ອສາຍ
ແຫ່ງອິດສະຣາເອນເທົ່ານັ້ນ ຫລື ແມ່ຫມ້າຍຜູ້ຊຶ່ງແຕ່ງງານກັບປະໂລຫິດມາກ່ອນ.
23ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຕ້ອງສັ່ງສອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ເຖິງຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ບຣິສຸດ ແລະ ສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນ; ພວກເຂົາຈະ
ສອນໃຫ້ປະຊາຊົນຮູ້ຈັກແຍກແຍະລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ສະອາດ ແລະ ສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດ.24ເມື່ອມີຄະດີ ພວກເຂົາຈະຕ້ອງເຮັດຫນ້າທີ່ພິພາກ‐
ສາຕັດສິນຄວາມຕາມກົດຫມາຍຂອງເຮົາດ້ວຍ; ພວກເຂົາເຮັດຫນ້າທີ່ຢ່າງຍຸດຕິທາ. ພວກເຂົາຈະຮັກສາກົດບັນຍັດ ແລະ ກົດຫມາຍຂອງເຮົາ, ແລະ
ພວກເຂົາຈະສະຫລອງວັນສະບາໂຕສັກສິດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ.
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Ezekiel 44:1
ປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:5.
ຊຶ່ງບ່ຖືກເປີດອີກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜເປີດມັນ"
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:3.
ລະບຽງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:16.
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

"ຢູ່ທາງຫນ້າຂອງ ພຣະຢາເວ" ຫລື "ຢູ່ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວ"
Ezekiel 44:4
ແລ້ວເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຊາຍຜູ້ຕ່ໄປ" ຫລື 2)
"ພຣະຢາເວຕ່ໄປ".
ເບິ່ງແມ໋

ຄາວ່າ " ເບິ່ງແມ໋"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເອເຊກຽນຮູ້ສຶກແປກໃຈກັບສິ່ງທີ່ລາວເຫັນ.
ຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 3:12.
ຂ້ານ້ອຍກກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງດິນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 1:27.
ຈົ່ງຕັ້ງໃຈ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ“ ຕັ້ງໃຈ” ໃນ 40:3.
ກົດຫມາຍທັງຫມົດ

"ຄາແນະນາທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ"
Ezekiel 44:6
ພແລ້ວກັບການເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ

"ການກະທາທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຂອງເຈົ້າ ຫລາຍກວ່າເກີນພສາລັບເຈົ້າ"
ຫລື"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດການກະທາທີ່ຫນ້າກຽດຊັງຫລາຍເກີນໄປ"
ການກະທາອັນຫນ້າກຽດຊັງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 5:9.
Ezekiel 44:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Ezekiel 44:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາ

"ຈະເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາ"
ເຝົ້າຍາມຢູ່ທີ່ປະຕູພຣະວິຫານ

"ປະຕິບັດຫນ້າທີ່ຍາມຢູ່ປະຕູພຣະວິຫານ"
ພວກເຂົາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນທັງຫລາຍ ແລະ ຮັບໃຊ້ພວກເຂົາ

"ພວກເລວີເຫລົ່ານີ້ຈະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະສາມາດຮັບໃຊ້ປະຊາຊົນ"
ເຮົາຈະຍົກມືສາບານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ເຮົາຍົກມືຂອງເຮົາສາບານ" ໃນ 20:4.
Ezekiel 44:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາ

"ພວກເລວີນີ້"
ພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າມາໃກ້ເຮົາ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ເຂົ້າໃກ້" ໃນ 40:46.
ຈະທົນຮັບຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າ ແລະ ຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາ

"ຈະມີຄວາມລະອາຍແລະປະສົບຜົນສະທ້ອນສາລັບ"
ການກະທາອັນຫນ້າກຽດຊັງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 5:9.
ຜູ້ເບິ່ງແຍງ

ບຸກຄົນທີ່ມີຫນ້າທີ່ປົກປ້ອງຫລືເບິ່ງແຍງບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫລືບາງຄົນ
ສິ່ງທັງປວງທີ່ໄດ້ເຮັດນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດໃນນັ້ນ."
Ezekiel 44:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ບັນດາລູກຊາຍຂອງຊາດົກຜູ້ເຮັດຫນ້າທີ່ຢ່າງສົມບູນ

"ຜູ້ທີ່ເປັນລູກຫລານຂອງຊາດົກ ແລະ ຢ່າງບັນລຸ"
ຫລົງໄປຈາກເຮົານັ້ນ

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຢຸດຟັງແລະເຊື່ອຟັງເຮົາ."
ພວກເຂົາຈະເຂົ້າມາໃກ້ເຮົາ

"ຈະເຂົ້າຫາເຮົາ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 5:11.
Ezekiel 44:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງຊາດົກຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ເປັນປະໂລຫິດ.
ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈະເຂົ້າ

"ດັ່ງນັ້ນ"
ເດີ່ນຊັ້ນໃນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ ຼ8:16.
ຜ້າປ່ານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ ຼ9:1.
ຂົນສັດ

ຜ້າຫລືເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍຂົນອ່ອນຂອງຝູງແກະ
ຜ້າຄຽນຫົວ

ຜ້າຄຽນຫົວແມ່ນຜ້າຄຸມຫົວຊຶ່ງແມ່ນເຮັດດ້ວຍຜ້າຍາວຫ່ອ້ອມຫົວ.
Ezekiel 44:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງຊາດົກຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ເປັນປະໂລຫິດ.
ເດີ່ນຊັ້ນນອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 10:3.
Ezekiel 44:20

25ພວກເຂົາຈະບ່ໄປຍັງຄົນຕາຍ ເພື່ອເຮັດຕົວໃຫ້ເປັນມົນທິນ, ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າ ພ່ ຫລື ແມ່, ລູກຊາຍ ຫລື ລູກສາວ, ອ້າຍນ້ອງພີ່ຫລື ເອື້ອຍນ້ອງ ຜູ້ທີ່ບ່‐
ໄດ້ໄປກັບຜູ້ຊາຍ; ນອກນັ້ນ ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນມົນທິນໄດ້.26ຫລັງຈາກທີ່ປະໂລຫິດ ໄດ້ກາຍເປັນມົນທິນແລ້ວ, ຂະເຈົ້າກນັບໄປອີກເຈັດມື້.
27ໃນວັນທີ່ຈະເຂົ້າໄປສູ່ເດີ່ນຊັ້ນໃນຂອງສະຖານທີ່ສັກສິດ, ເພື່ອປະຕິບັດຫນ້າທີ່ໃນສະຖານທີ່ສັກສິດຊັ້ນໃນ, ເຂົາຈະຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາໄຖ່
ບາບເພື່ອຕົວເອງ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
28ນີ້ຈະເປັນມລະດົກຂອງພວກເຂົາ: ຄື ເຮົາຈະເປັນມລະດົກຂອງປະໂລຫິດ, ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ຕ້ອງໄດ້ຖືກາມະສິດໃດໆໃນອິດສະຣາເອນ; ເພາະເຮົາຈະເປັນ
ກາມະສິດຂອງພວກເຂົາ.29ພວກເຂົາຮັບປະທານອາຫານບູຊາ, ເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມບາບ, ເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ, ແລະ ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ອຸທິດຕົນ
ຕ່ພຣະຢາເວໃນອິດສະຣາເອນ, ຈະເປັນຂອງພວກເຂົາ.
30ສ່ວນທິ່ດີທີ່ສຸດຂອງຜົນລະປູກແຮກຂອງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ ແລະ ສ່ວນແບ່ງພິເສດທັງປວງ, ແລະ ສິ່ງອື່ນໆ ຈາກສ່ວນແບ່ງຂອງເຈົ້າທີ່ເຈົ້າໄດ້ຮັບ
ຈະເປັນຂອງບັນດາປະໂລຫິດ, ແລະ ເຈົ້າຈະຖວາຍອາຫານທີ່ດີທີ່ສຸດໃຫ້ແກ່ບັນດາປະໂລຫິດ ເພື່ອວ່າພຣະພອນຈະມີຢູ່ເຫນືອຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ.
31ບັນດາປະໂລຫິດຈະບ່ຮັບປະທານສິ່ງໃດໆ ບ່ວ່າຈະເປັນສັດທີ່ຕາຍ ຫລື ຖືກຈີກກັດດ້ວຍສັດປ່າ, ແມ້ວ່າຈະເປັນນົກ ຫລື ສັດຮ້າຍ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງຊາດົກຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ເປັນປະໂລຫິດ.
ແຖຜົມ

ຕັດຜົມຂອງຄົນສັ້ນໆຈົນງ່າຍທີ່ຈະເຫັນຜິວຫນັງຂອງຄົນເຮົາ
ຈະຕ້ອງມ້ວນຜົມເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ

"ຕັດຜົມໃສ່ຫົວຂອງພວກເຂົາເພື່ອມັນຈະບ່ຍາວແລະສັ້ນເກີນໄປ"
ແມ່ຫມ້າຍ

ແມ່ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ
ຈາກເຊື້ອສາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນເທົ່ານັ້ນ

"ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ເຊື້ອສາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 3:1.
Ezekiel 44:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງຊາດົກຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ເປັນປະໂລຫິດ.
ມີຄະດີ

"ການໂຕ້ຖຽງ"
Ezekiel 44:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງຊາດົກຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ເປັນປະໂລຫິດ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 5:11.
Ezekiel 44:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງຊາດົກຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ເປັນປະໂລຫິດ.
ແລະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ກາມະສິດ

ທີ່ດິນທີ່ບຸກຄົນເປັນເຈົ້າຂອງ ແລະ
ນາໃຊ້ເພື່ອຕອບສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການຂອງຄອບຄົວ
ໃນອິດສະຣາເອນ

"ໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ"
Ezekiel 44:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບລູກຫລານຂອງຊາດົກຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ເປັນປະໂລຫິດ.
ຜົນລະປູກແຮກ

ຕ່ໄປນີ້ "ຜົນງານທາອິດ"
ອາດຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດໃນບັນດາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາທັງຫມົດທີ່ວາງໄວ້ເພື່ອຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ, ສ່ວນແບ່ງພິເສດທັງປວງ, ແລະ

ສິ່ງອື່ນໆຈາກສ່ວນແບ່ງຂອງເຈົ້າທີ່ເຈົ້າໄດ້ຮັບ

"ແລະຂອງຂັວນທຸກໆຢ່າງທີ່ໄດ້ຈາກຂອງຂັວນຂອງທ່ານທັງຫມົດ" ຫລື
"ແລະຂອງຂັວນທຸກໆຢ່າງຂອງຂັວນຂອງທ່ານ"
ເພື່ອວ່າພຣະພອນຈະມີຢູ່ເຫນືອຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ເພື່ອວ່າເຮົາຈະອວຍພອນໃຫ້ຄອບຄົວແລະທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງເຈົ້າ."
ຫລື ຖືກຈີກກັດດ້ວຍສັດປ່າ, ແມ້ວ່າຈະເປັນນົກ ຫລື ສັດຮ້າຍ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລືສິ່ງທີ່ມີຊີວິດໃດໆທີ່ນົກຫລືສັດປ່າໄດ້ແຕກອອກມາ."

45
1ເມື່ອເຈົ້າຈັບສະຫລາກເພື່ອແບ່ງແຜ່ນດິນໃຫ້ເປັນມລະດົກນັ້ນ, ເຈົ້າຈົ່ງຖວາຍທີ່ດິນສ່ວນຫນຶ່ງແດ່ພຣະຢາເວ;
ຂອງຖວາຍນີ້ຈະເປັນສ່ວນສັກສິດຂອງທີ່ດິ, ຍາວສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກ, ແລະ ກວ້າງຫນຶ່ງຫມື່ນສອກ. ຈະເປັນບ່ອນສັກສິດ, ທົ່ວບລິເວນນັ້ນ.

2ຈາກບລິເວນນີ້ ພື້ນທີ່ສີ່ຫລ່ຽມຈັດຕຸລັດກວ້າງຍາວດ້ານລະຫ້າຮ້ອຍສອກໂດຍຮອບສາລັບສະຖານທີ່ບຣິສຸດ, ແລະ ຂອບເຂດໂດຍຮອບກວ້າງອອກມາຫ້າ
ສິບສອກ.
3ຈາກພື້ນທີ່ນີ້ ເຈົ້າຈະຕ້ອງວັດແທກສ່ວນຫນຶ່ງຈາກບລິເວນຄວາມຍາວສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກ ແລະ ກວ້າງຫນຶ່ງຫມື່ນສອກ ຊຶ່ງຈະເປັນພຣະວິຫານ,
ຄືສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ.4ຈະເປັນສະຖານສັກສິດໃນແຜ່ນນດິນສາລັບບັນດາປະໂລຫິດ ຜູ້ບົວລະບັດພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ເຂົ້! ມາໃກ້ພຣະຢາເວ
ເພື່ອບົວລະບັດພຣະອົງ. ຈະໃຫ້ເປັນບ່ອນສາລັບບ້ານເຮືອນຂອງບັນດາປະໂລຫິດ ແລະເປັນສະຖານທີ່ສັກສິດ ແລະ ບຣິສຸດ.5ດັ່ງນັ້ນ
ຄວາມຍາວສອງຫນື່ງຫ້າພັນສອກ ແລະ ຄວາມກວ້າງຫນຶ່ງຫນື່ນສອກ, ແລະ ໃຊ້ເປັນທີ່ຕັ້ງເມືອງຕ່າງໆຂອງຄົນເລວີ ຜູ້ຊຶ່ງບົວລະບັດໃນພຣະວິຫານ.
6ເຈົ້າຈະຕ້ອງມອບພື້ນທີ່ສາລັບເມືອງນັ້ນ, ຄວາມກວ້າງຫ້າພັນສອກ ແລະ ຄວາມຍາວສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກ, ຊຶ່ງຕ່ຈາກເຂດສັກສິດທີ່ໄດ້ສະຫງວນໄວ້
ສາລັບສະຖານທີ່ສັກສິດ; ເມືອງນີ້ ຈະເປັນກາມະສິດຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.7ແຜ່ນດິນຂອງບັນດາເຈົ້າເມືອງທີ່ຢູ່ທັງສອງ
ຂ້າງຂອງບລິເວນທີ່ສະຫງວນໄວ້ສາລັບສະຖານທີ່ສັກສິດ ແລະ ເມືອງ. ຊຶ່ງຈະອອກໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກ ແລະ ທິດທາງຕາເວັນອອກ. ຄວາມຍາວທຽບ
ເທົ່າກັບຄວາມຍາວຂອງຫນຶ່ງສ່ວນໃນສ່ວນແບ່ງເຫລົ່ານັ້ນ ຈາກທາງທິດທາງເວັນຕົກຮອດທິດຕາເວັນອອກ.
8ແຜ່ນດິນນີ້ຈະເປັນກາມະສິດຂອງເຈົ້າສາລັບເຈົ້າຊາຍໃນອິດສະຣາເອນ. ແລະ ເຈົ້າຊາຍເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງປະຊາຊົນຂອງເຮົາອີກຕ່ໄປ;
ແຕ່ພວກເຂົາຈະມອບແຜ່ນດິນໃຫ້ຕະກຸນຕ່າງໆຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.
9ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ໂອ ບັນດາເຈົ້າຊາຍທັງຫລາຍຂອງອິດສະຣາເອນເອີຍ! ຈົ່ງເລີກການທາລຸນ ແລະ ການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ
ເສຍ; ຈົ່ງເຮັດຄວາມຖືກຕອ້ງ ແລະ ຍຸດຕິທາ! ຈົ່ງເລີກຂັບໄລ່ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ! — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
10ເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ຊີງຊັ່ງທີ່ທ່ຽງຕົງເອຟາ ແລະ ບາດທີ່ທ່ຽງທາ!11ເອຟາ ແລະ ບາດ ຈະມີຈານວນເທົ່າກັນ, ສະນັ້ນ ຫນຶ່ງບາດເທົ່າກັບຫນຶ່ງໃນສິບຂອງໂຮເມ; ເອ‐
ຟາຈະເທົ່າກັບຫນຶ່ງໃນສິບຂອງໂຮເມ. ມາດຕະຖານຂອງການວັດແທກເທົ່າກັບໂຮເມ.12ຫນຶ່ງເຊເຂເທົ່າກັບຊາວຫ້າເຊເຂ; ຫົກສິບເຊ
ເຂເທົ່າກັບຫນຶ່ງມິເນສາລັບເຈົ້າ.
13ນີ້ເປັນການົດເຄື່ອງຖວາຍທີ່ເຈົ້າທັງຫລາຍຈະມອບໃຫ້: ຄືສາລີຫນຶ່ງໃນຫົກເອຟາ ຈາກທຸກໆ ຫນຶ່ງໂຮເມ, ແລະ ເຈົ້າຈະມອບເຂົາບາເລຫນຶ່ງໃນ
ຫົກເອຟາຈາກທຸກໆ ຫນຶ່ງໂຮເມ.14ແລະສ່ວນວິທີການຖວາຍນ້າມັນ ຈະຕວງດ້ວຍຫນ່ວຍບາດ ຄືຫນຶ່ງໃນສິບບາດ ຈາກທຸກຫນຶ່ງໂຄຣະ (ຄືສິບບາດ)
ຫລືທຸກໂຮເມ ເມື່ອຫນຶ່ງໂຮເມ, ກຄືສິບບາດຄືກັນ.15ແກະ ຫລື ແບ້ໂຕຫນຶ່ງຈາກຝູງສອງຮ້ອຍໂຕ, ຈາກແຫລ່ງນ້າຂອງອິດສະຣາເອນ ຈະໃຊ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາ
ບູຊາ ຫລື ເຄື່ອງເຜົາສັນຕິບູຊາ ເພື່ອລົບລ້າງບາບຂອງປະຊາຊົນ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
16ປະຊາຊົນທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນນີ້ຈະມອບເຄື່ອງຖວາຍພິເສດແກ່ເຈົ້າຊາຍທັງຫລາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.17ມັນເປັນຫນ້າທີ່ຂອງເຈົ້າຊາຍທີ່ຈະຈັດ
ຕຽມສັດສາລັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ, ແລະ ເຄື່ອງດື່ມບູຊາ ຊຶ່ງໃນງານເທດສະການທັງຫລາຍ ແລະ ໃນວັນຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າ, ແລະ ວັນ
ສະບາໂຕທັງຫລາຍນີ້ຄື — ເທດສະການທີ່ການົດໄວ້ສາລັບເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ. ເຂົາຈັດຕຽມເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ, ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ, ເຄື່ອງ
ເຜົາບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງສັນຕິບູຊາ ເພື່ອເຮັດການລົບລ້າງບາບແທນເຊື້ອສາຍອິດສດຣາເອນ.
18ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງ, ເຈົ້າຈົ່ງເອົາງົວເຖິກປາສະຈາກຕານິຈາກຝູງ ແລະ
ມາເຮັດພິທີຖວາຍບູຊາລ້າງບາບ ສາລັບ ສະຖານນະມັດສະການ.19ບັນດາປະໂລຫິດເອົາເລືອດຂອງເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບທາໄວ້ທີ່ເສົາປະຕູພຣະວິຫານ ແລະ
ທີ່ແຈທັງສີ່ຂອງເຂດແດນຂອງແທ່ນບູຊາ, ແລະ ເທິງເສົາປະຕູຂອງເດີ່ນຊັ້ນໃນ.20ເຈົ້າຈະເຮັດຢ່າງນີ້ອີກໃນວັນທີເຈັດຂອງເດືອນນັ້ນ
ເປັນການຊາລະຄວາມບາບຂອງແຕ່ລະຄົນ ຊຶ່ງເປັນການເຮັດບາບໂດຍບ່ເຈດຕະນາ ຫລື ເຈດຕະນາ; ໂດຍວິທີນີ້ເຈົ້າຈະຊາລະພຣະວິຫານ.
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Ezekiel 45:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຕ່ເອເຊກຽນ.
ທົ່ວບລິເວນນັ້ນ

"ພື້ນທີ່ພາຍໃນທັງຫມົດໃນຂອບເຂດອ້ອມຮອບກັນ"
Ezekiel 45:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ
ຈາກພື້ນທີ່ນີ້

ພຣະວິຫານແລະຂອບເຂດທີ່ອ້ອມຮອບກັນ.
ສ່ວນຫນຶ່ງ

"ທີ່ດິນສ່ວນຫນຶ່ງ"
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄວາມຍາວ "ຍາວ" ສອກ ໃນ 40: 5.
Ezekiel 45:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ
ບລິເວນທີ່ສະຫງວນໄວ້ສາລັບສະຖານທີ່ສັກສິດ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ທ່ານໄດ້ໃຫ້ສາລັບສະຖານທີ່ສັກສິດ."
ຄວາມຍາວທຽບເທົ່າກັບຄວາມຍາວຂອງຫນຶ່ງສ່ວນໃນສ່ວນແບ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເອເຊກຽນແມ່ນປຽບທຽບທີ່ດິນຂອງເຈົ້າຊາຍກັບຂະຫນາດ
ຂອງເນື້ອທີ່ດິນທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ແຕ່ລະເຜົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຍາວຈະຄືກັນກັບຄວາມຍາວຂອງສ່ວນໃດສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ມອບໃຫ້ແກ່ເຜົ່າ."
ຈາກທາງທິດທາງເວັນຕົກຮອດທິດຕາເວັນອອກ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊາຍແດນຕາເວັນຕົກ ແລະ
ພາກຕາເວັນອອກຂອງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຊາຍແດນອິດສະຣາເອນຢູ່ເທິງທະເລ" ຫລື
"ຈາກຊາຍແດນອິດສະຣາເອນທາງທິດຕາເວັນຕົກ."
Ezekiel 45:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ
ແຜ່ນດິນນີ້ຈະເປັນກາມະສິດຂອງເຈົ້າສາລັບເຈົ້າຊາຍໃນອິດສະຣາເອນ

"ໃນແຜ່ນດິນ,
ນີ້ຈະແມ່ນຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າຊາຍໃນບັນດາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
Ezekiel 45:9
ມັນພຽງພສາລັບທ່ານ

"ທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ຫລາຍເກີນໄປ" ຫລື "ທ່ານໄດ້ເຮັດແບບນີ້ມາດົນແລ້ວ"
ຊີງຊັ່ງ

ເຄື່ອງມືທີ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຊັ່ງສິ່ງຂອງທີ່ຄົນຂາຍຫຼືຊື້
ສະນັ້ນຫນຶ່ງບາດເທົ່າກັບຫນຶ່ງໃນສິບຂອງໂຮເມ

"ດັ່ງນັ້ນ, ຫນຶ່ງບາດຈະເປັນຈານວນເທົ່າກັນກັບໂຮເມ"
ໂຮເມ

ປະມານ 220 ລິດ
ເຊເຂ

ປະມານ 11 ກຣາມ
ເຊເຂ

ປະມານ 0.55 ກຣາມ
ມິເນ

ປະມານ 660 ກຣາມ

Ezekiel 45:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.
ຈາກທຸກໆ ຫນຶ່ງໂຮເມ

ຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນຈານວນເຂົ້າສາລີທີ່ປະຊາຊົນເກັບກ່ຽວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບເຂົ້າສາລີທຸກໆຊະນິດຈາກການເກັບກ່ຽວ."
ສ່ວນວິທີການຖວາຍນ້າມັນ ຈະຕວງດ້ວຍ

"ນີ້ແມ່ນກົດລະບຽບກ່ຽວກັບນ້າມັນ, ກ່ຽວກັບການບາດຂອງນ້າມັນ"
ຈາກແຫລ່ງນ້າຂອງອິດສະຣາເອນ

"ພາກສ່ວນຕ່າງໆຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ໄດ້ຮັບປະລິມານນ້າທີ່ດີ"
ຈະໃຊ້ເປັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະໃຊ້ການປະກອບສ່ວນເຫລົ່ານີ້ເພື່ອ."
Ezekiel 45:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຈົ້າຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເທດສະການທີ່ການົດໄວ້

"ງານບຸນທີ່ການົດໄວ້"
ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 3:1.
Ezekiel 45:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຈົ້າຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.
ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມື້ທາອິດແມ່ນໃກ້ຮອດທ້າຍເດືອນມີນາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເຈົ້າຈະເອົາ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຜູ້ດຽວ ແລະ
ຫມາຍເຖິງຜູ້ໃດທີ່ເປັນເຈົ້ານາຍໃນອິດສະຣາເອນ.
ໃນວັນທີເຈັດຂອງເດືອນນັ້ນ

"ໃນມື້ທີເຈັດຂອງເດືອນທາອິດ"
ແຕ່ລະຄົນຊຶ່ງເປັນການເຮັດບາບໂດຍບ່ເຈດຕະນາ

"ສາລັບແຕ່ລະຄົນທີ່ໄດ້ເຮັດບາບໂດຍບ່ມີຄວາມຫມາຍຕ່" ຫລື
"ສາລັບແຕ່ລະຄົນທີ່ໄດ້ເຮັດບາບໂດຍບັງເອີນ"
ຫລື ເຈດຕະນາ

"ຫລື ໄດ້ເຮັດບາບເພາະວ່າລາວບ່ຮູ້ຫຍັງດີກວ່າ" ຫລື
"ຫລືໄດ້ເຮັດຜິດເພາະລາວບ່ຮູ້ວ່າອັນໃດຖືກ"
Ezekiel 45:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຈົ້າຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.
ໃນວັນທີສິບສີ່ເດືອນທີຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມື້ທີສິບສີ່ໃກ້ຈະເລີ່ມຕົ້ນຂອງເດືອນເມສາ.
ສາລັບເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງເຈົ້າຊາຍແລະຄົນອື່ນໆຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ.
Ezekiel 45:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຈົ້າຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເຄື່ອງບູຊາອາຫານ

21ໃນວັນທີສິບສີ່ ເດືອນທີຫນຶ່ງ, ຈະມີການຖືເທດສະການ, ເທດສະການເຈັດມື້. ເຈົ້າຈະກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ.22ໃນມື້ນັ້ນ, ເຈົ້າຊາຍຈະຈັດຫາງົວເຖິກໂຕ
ຫນຶ່ງສາລັບຕົນເອງ ແລະ ຕຽມງົວເຖິກສາລັບປະຊາຊົນທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນ ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ.
23ສາລັບເທດສະການໃນມື້ທີ່ເຈັດ, ເຈົ້າຊາຍຈະຈັດຕຽມງົວເຖິກເຈັດໂຕກັບແກະຜູ້ເຈັດໂຕທີ່ປາສະຈາກຕານິ ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາແດ່ພຣະຢາເວໃນທຸກໆ
ມື້ຕະຫລອດເຈັດມື້ນັ້ນ, ແລະ ຈັດຫາແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງທຸກມື້ ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ.24ແລ້ວເຈົ້າຊາຍຈັດຫາອາຫານເຄື່ອງບູຊາຫນຶ່ງເອຟາຕ່ງົວເຖິກ
ໂຕຫນຶ່ງ ແລະ ຫນຶ່ງເອຟາຕ່ແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ ພ້ອມທັງນ້າມັນຫນຶ່ງຮິນຕ່ແປ້ງຫນຶ່ງເອຟາ.
25ໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນທີເຈັດ, ແລະ ໃນເທດສະການງານລ້ຽງນັ້ນ, ເຈົ້າຊາຍຈະເຮັດການຖວາຍຕະຫລອດເຈັດມື້: ຄື ເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ, ເຄື່ອງເຜົາ
ບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ ແລະ ຖວາຍນ້າມັນ.
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ນີ້ຍັງຖືກເອີ້ນວ່າ "ການຖວາຍເມັດພືດ."
ງົວເຖິກເຈັດໂຕໂຕ ແລະ ແກະຜູ້ເຈັດໂຕບ່ມີຕາຫນິ

"ງົວເຖິກເຈັດໂຕແລະແກະເຈັດໂຕທີ່ມີສຸຂະພາບສົມບູນ"
ເອຟາ

ເຈົ້າອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຖານການຊັ່ງໃນປະຈຸບັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວສອງລິດ"
ຮີນ

ເຈົ້າອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາດຖານການຊັ່ງໃນປະຈຸບັນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສີ່ລິດ"
Ezekiel 45:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ເຈົ້າຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.
ໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນເຮັບເລີ. ມື້ທີ 15
ແມ່ນໃກ້ຈະເລີ່ມຕົ້ນຂອງເດືອນຕຸລາ.
ໃນເທດສະການງານລ້ຽງນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນງານບຸນທີ່ຕ່າງກັນກ່ວາບຸນທີ່ເອເຊກຽນໄດ້ບັນຍາຍມາກ່ອນ.

Ezekiel 46:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຕ່ເອເຊກຽນຕ່ເຈົ້າຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເດີ່ນຊັ້ນໃນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:16.
ປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:1.

ປະຕູເດີ່ນຊັ້ນໃນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 40:17.
Ezekiel 46:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຕ່ເອເຊກຽນຕ່ເຈົ້າຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ ຄາ ນີ້ໃນ 43:22.

46
1ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ປະຕູເດີ່ນຊັ້ນໃນ, ປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ, ຈະຖືກປິດໄວ້ໃນມື້ທີ່ເຮັດວຽກຫົກວັນ, ແຕ່ໃນ
ວັນສະບາໂຕນັ້ນຈະໃຫ້ເປີດ, ແລະ ໃນວັນຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າກໃຫ້ເປີດ.2ຝ່າຍເຈົ້າຊາຍນັ້ນຈະເຂົ້າມາເດີ່ນຊັ້ນນອກໂດຍທາງປະຕູ ແລະ ລະບຽງ

ຈາກດ້ານນອກ, ແລະ ລາວຈະມາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເສົາປະຕູຈາກດ້ານໃນ ຂະນະທີ່ພວກປະໂລຫິດຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງສັນຕິບູຊາຂອງເຂົາ.
ແລ້ວລາວຈະນະມັດສະການຢູ່ທີ່ທາງເຂົ້າປະຕູດ້ານໃນ ແລະ ອອກໄປ, ແຕ່ປະຕູນັ້ນຈະຍັງບ່ປິດຈົນກວ່າຈະຮອດຕອນຄ່າ.
3ປະຊາຊົນແຫ່ງແຜ່ນດິນຈະນະມັດສະການຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວຢູ່ທາງເຂົ້າປະຕູນັ້ນ ທັງໃນວັນສະບາໂຕ ແລະ ໃນວັນຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າ.4ເຄື່ອງເຜົາບູຊາທີ່
ເຈົ້າຊາຍຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວໃນວັນສະບາໂຕນັ້ນ ຄື ລູກແກະທີ່ປາສະຈາກຕານີຫົກໂຕ ແລະ ແກະຜູ້ປາສະຈາກຕານີໂຕຫນຶ່ງ.5ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນ
ເມັດ ພ້ອມກັບແກະຜູ້ນັ້ນຄືຫນຶ່ງເອຟາ, ແລະ ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດພ້ອມກັບລູກແກະນັ້ນ ລາວຢາກຈະຖວາຍ, ແລະ ນ້າມັນຫນຶ່ງຮິນຕ່ພຶດຜົນແຕ່ລະ
ເອຟາ.
6ໃນມື້ຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າ ລາວຈະຖວາຍງົວເຖິກທີ່ປາສະຈາກຕານີໂຕຫນຶ່ງຈາກຝູງ, ພ້ອມກັບລູກແກະຫົກໂຕ, ກັບແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ ຊຶ່ງລ້ວນຕ້ອງປາສະຈາກຕານີ.
7ລາວຕ້ອງໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດນັ້ນຫນຶ່ງເອຟາຕ່ງົວເຖິກໂຕນັ້ນ ແລະ ຫນຶ່ງເອຟາຕ່ແກະຜູ້ໂຕນັ້ນ, ແລະ ແຕ່ທີ່ລາວປາຖະຫນາຄືຖວາຍລູກ
ແກະນັ້ນ, ແລະ ຖວາຍນ້າມັນຫນຶ່ງຮິນຕ່ພຶດທຸກໆເອຟາ.8ເມື່ອເຈົ້າຊາຍເຂົ້າມາຈາກທາງປະຕູ ແລະ ລະບຽງ, ລາວຕ້ອງກັບອອກໄປຕາມທາງດຽວກັນ
ນັ້ນຄືເກົ່າ.
9ແຕ່ເມື່ອປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນເຂົ້າມາຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວຢູ່ໃນເທດສະການງານລ້ຽງຕາມການົດ, ຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາທາງປະຕູທິດເຫນືອ ເພື່ອນະມັດສະ‐
ການຈະຕ້ອງກັບອອກໄປທາງປະຕູທິດໃຕ້; ແລະ ຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາທາງປະຕູທິດໃຕ້ ຈະຕ້ອງກັບອອກໄປທາງປະຕູທິດເຫນືອ. ຢ່າໃຫ້ໃຜກັບອອກໄປຕາມທາງປະຕູ
ທີ່ເຂົາເຂົ້າມາ, ເພາະເຂົາຕ້ອງກັບອອກໄປທາງດ້ານກົງກັນຂ້າມກັບທາງທີ່ເຂົ້າມາ.10ເຈົ້າຊາຍຈະຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊົນ; ເມື່ອເຂົາທັງຫມົດເຂົ້າໄປນັ້ນ,
ລາວຕ້ອງເຂົ້າໄປ, ເມື່ອປະຊາຊົນອອກໄປນັ້ນ, ລາວກຕ້ອງອອກໄປດ້ວຍ.
11ໃນເທດສະການງານລ້ຽງ, ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ ຫນຶ່ງເອຟາຕ່ກັບງົວເຖິກໂຕຫນຶ່ງ ແລະ ຫນຶ່ງເອຟາຕ່ກັບແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ, ແລະ
ສິ່ງໃດໆທີ່ລາວປາຖະຫນາຢາກຈະຖວາຍກັບລູກແກະ, ແລະ ນ້າມັນຫນຶ່ງຮິນຕ່ສາລັບແຕ່ລະເອຟາ ກໃຫ້ຖວາຍ.12ເມື່ອເຈົ້າຊາຍຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕາມໃຈ
ສະຫມັກ, ອາດຈະເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ຫລື ເຄື່ອງສັນຕິບູຊາຕ່ພຣະຢາເວ, ປະຕູທີ່ປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ ກຈະເປີດອອກໃຫ້ແກ່ລາວ.
ລາວຈະຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ຫລື ເຄື່ອງສັນຕິບູຊາຂອງເຂົາ ເຫມືອນຢ່າງທີ່ລາວເຮັດໃນວັນສະບາໂຕ. ແລ້ວລາວຈະຕ້ອງອອກໄປ, ເແລະ
ຫລັງຈາກທີ່ລາວອອກໄປແລ້ວ ປະຕູກຈະຖືກປິດ.
13ນອກຈາກນີ້, ເຈົ້າຈະຖວາຍລູກແກະໂຕຫນຶ່ງອາຍຸຫນຶ່ງປີ ທີ່ປາສະຈາກຕານິເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາແກ່ພຣະຢາເວປະຈາວັນ;
ເຈົ້າຈະເຮັດສິ່ງນີ້ທຸກໆເຊົ້າວັນໃຫມ່.14ເຈົ້າຈະຖວາຍພຶດພັນເປັນເມັດທຸກໆເຊົ້າ, ຫນຶ່ງສ່ວນຫົກຂອງເອຟາ ແລະ ນ້າມັນຫນຶ່ງສ່ວນສາມຮິນ ເພື່ອນວດແປ້ງ
ໃຫ້ຊຸ່ມໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດແກ່ພຣະຜູ້ຢາເວ, ນີ້ເປັນລະບຽບຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.15ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຈັດຫາລູກແກະ, ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນ
ເປັນເມັດ, ແລະ ນ້າມັນທຸກໆເຊົ້າ, ເພື່ອເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາເປັນນິດ.
16ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຖ້າເຈົ້າຊາຍຈະມອບຂອງຂວັນໃຫ້ແກ່ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຕົນ, ສິ່ງນີ້ກຈະເປັນມລະດົກຂອງລາວ.
ມັນຈະເປັນກາມະສິດຂອງລູກທັງຫລາຍຂອງລາວ, ມັນເປັນມລະດົກ.17ແຕ່ຖ້າລາວມອບຂອງຂວັນສ່ວນຫນຶ່ງຈາກມລະດົກຂອງລາວ ມອບໃຫ້ຄົນໃຊ້ຄົນ
ຫນຶ່ງຂອງລາວ, ແລ້ວສ່ວນນັ້ນຈະກາຍເປັນຂອງຄົນໃຊ້ນັ້ນຈົນເຖິງປາີແຫ່ງອິດສະຫລະພາບ, ແລ້ວຈາກນັ້ນກຈະເອົາມາສົ່ງໃຫ້ເຂົ້າຊາຍຄືນ. ມລະ‐
ດົກຂອງລາວແມ່ນສາລັບລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງລາວເທົ່ານັ້ນ.18ເຈົ້າຊາຍຈະບ່ຍຶດສິ່ງໃດຈາກມລະດົກຂອງປະຊາຊົນ ໂດຍ
ບີບຄັ້ນໃຫ້ອອກໄປຈາກສ່ວນທີ່ເປັນກາມະສິດຂອງເຂົາທັງຫລາຍ; ເຈົ້າຊາຍຈະຕ້ອງມອບສ່ວນທິ່ເປັນກາມະສິດຂອງຕົນເອງໃຫ້ເປັນມລະດົກແກ່ລູກ‐
ຊາຍທັງຫລາຍຂອງລາວ ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນຈະບ່ກະຈັດກະຈາຍ,  ທີ່ຕ້ອງຖືກຂັບໄລ່ຈາກສ່ວນທີ່ເປັນກາມະສິດຂອງຕົນ.'"
19ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນກນາຂ້ານ້ອຍມາຕາມທາງເຂົ້າທີ່ປະຕູ ເພື່ອມາຍັງຫ້ອງບຣິສຸດສາລັບປະໂລຫິດ, ຊຶ່ງປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດເຫນືຶອ ແລະ ເບິ່ງແມ໋!
ໃນບ່ອນນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍເຫັນທີ່ຫນຶ່ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກ.20ຊົງກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ນີ້ເປັນສະຖານທີ່ຊຶ່ງປະໂລຫິດຈະໃຊ້ຕົ້ມເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ, ຄວາມຜິດ
ແລະເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ ແລະ ເປັນບ່ອນທີ່ເຂົາອົບເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນເປັນເມັດ. ພວກເຂົາບ່ສາມາດນາເຄື່ອງບູຊາໄປຍັງເດີ່ນຊັ້ນນອກ, ເພິ່ນບອກວ່າ
ປະຊາຊົນຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບການຊາລະໃຫ້ສະອາດ."
21ແລ້ວເຂົາຈຶ່ງນາຂ້ານ້ອຍອອກມາທີ່ເດີ່ນຊັ້ນນອກ ແລະ ພາຂ້ານ້ອຍຜ່ານໄປກາຍແຈທັງສີ່ຂອງເດີ່ນນັ້ນ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນວ່າ
ໃນແຕ່ລະແຈຂອງເດ່ີ່ນກມີເດີ່ນອີກເດີ່ນຫນຶ່ງ.22ໃນແຈທັງສີ່ຂອງເດີ່ນຊັ້ນນອກ ມີເດີ່ນນ້ອຍໆສີ່ເດີ່ນ, ຍາວສີ່ສິບສອກ ແລະ ກວ້າງສາມສິບສອກ. ເດີ່ນທັງສີ່ມີ
ຂະຫນາດດຽວກັນທັງສີ່ເດີ່ນ.23ມີແຖວຫີນອ້ອມຮອບເດີ່ນນ້ອຍທັງສີ່ນັ້ນ, ແລະ ມີເຕົາແຕ່ງອາຫານຢູ່ດ້ານລຸ່ມຂອງແຖວຫີນນນັ້ນ.24ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້
ກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ. “ສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້ເປັນບ່ອນທີ່ຄົນຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ ຈະໃຊ້ຕົ້ມເຄື່ອງບູຊາທີ່ປະຊາຊົນຈະຖວາຍ.”
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Ezekiel 46:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຕ່ເອເຊກຽນຕ່ເຈົ້າຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.
ລະບຽງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40:8.
Ezekiel 46:9
ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ ຄາ ນີ້ໃນ 44:1.
ໃນເທດສະການງານລ້ຽງຕາມການົດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ງານລ້ຽງທີ່ຖືກຈັດຕັ້ງ" ໃນ 36:37.
Ezekiel 46:11
ສາລັບມັນ

"ສາລັບຕົວເອງ"
Ezekiel 46:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຕ່ເອເຊກຽນຕ່ເຈົ້າຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.

ໃຫ້ຊຸ່ມ

"ຊຶ່ງຈະແຊ່"
Ezekiel 46:16
ປີແຫ່ງອິດສະຫລະພາບ

ນີ້ແມ່ນປີທີ່ລັດຖະກອນຮັບສິດເສລີພາບ. ນີ້ຍັງຖືກເອີ້ນວ່າປີ

"ສະເຫລີມສະຫລອງ".
Ezekiel 46:19
ຊຶ່ງປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດເຫນືອ

"ຊຶ່ງມີທາງເຂົ້າສາຄັນທາງພາກເຫນືອ"
ເບິ່ງແມ໋!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ໋" ທີ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເອເຊກຽນເຫັນສິ່ງທີ່ຫນ້າສົນໃຈ.
ເດີ່ນຊັ້ນນອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 10: 3.
Ezekiel 46:21
ເດີ່ນຊັ້ນນອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 10: 3.

Ezekiel 47:1
ປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 40: 5.
ດ້ານຂວາຂອງແທ່ນບູຊາ

ນີ້ແມ່ນເບື້ອງຂວາຂອງແທ່ນບູຊາເມື່ອມີຄົນເບິ່ງມັນໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຫັນຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ.
ສະນັ້ນ, ຢູ່ທາງໃຕ້ຂອງແທ່ນບູຊາ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຢູ່ເບື້ອງໃຕ້ຂອງແທ່ນບູຊາ."
Ezekiel 47:3
ເຊືອກວັດແທກ

ເຊືອກຫລືເຊືອກທີ່ຄົນໃຊ້ເພື່ອວັດໄລຍະທາງໄກກວ່າ
Ezekiel 47:6
ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ

47
1ຫລັງຈາກນັ້ນ ຊາຍຄົນນັ້ນກນາຂ້ານ້ອຍກັບມາທີ່ປະຕູທາງເຂົ້າພຣະວິຫານ, ແລະ ທີ່ມີນ້າໄຫລອອກມາຈາກກ້ອງທາງເຂົ້າປະຕູພຣະວິຫານໄປທາງ
ທິດຕາເວັນອອກ — ເພາະດ້ານຫນ້າຂອງພຣະວິຫານປິ່ນຫນ້າໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ — ແລະ ນ້າໄຫລລົງມາຈາກຂ້າງລຸ່ມທາງທິດໃຕ້ຂອງພຣະວິ‐

ຫານ, ຄືດ້ານຂວາຂອງແທ່ນບູຊາ.2ດັ່ງນັ້ນ ເຂົາໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍອອກມາທາງປະຕູດ້ານເຫນືອ ແລະ ນາຂ້ານ້ອຍອ້ອມໄປພາຍນອກເຖິງປະຕູຊັ້ນນອກ ຊຶ່ງປິ່ນ
ຫນ້າໄປທາງຕາເວັນອອກ, ແລະ ທີ່ນ້ານັ້ນໄຫລອອກມາຈາກປະຕູທາງທິດໃຕ້.
3ຊາຍຜູ້ນັ້ນໄດ້ໄປທາງຕາເວັນອອກ, ມີເຊືອກວັດແທກຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາ; ເຂົາວັດແທກໄດ້ຫນຶ່ງພັນສອກ ແລະ ນາຂ້ານ້ອຍລຸຍນ້າໄປພຽງຂ້ຂາ.4ແລ້ວເຂົາກ
ວັດແທກອີກຫນຶ່ງພັນສອກອີກເທື່ອຫນຶ່ງ ແລະ ນາຂ້ານ້ອຍລຸຍນ້າໄປເລິກພຽງຫົວເຂົ່າ; ແລະ ເຂົາກວັດແທກໄດ້ອີກຫນຶ່ງພັນສອກ ແລະ ນາຂ້ານ້ອຍລຸຍນ້າ
ໄປ ເລິກພຽງແອວ.5ຫລັງຈາກນັ້ນ ເຂົາກວັດແທກໄດ້ອີກຫນຶ່ງພັນສອກ, ແຕ່ເປັນແມ່ນ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍລຸຍຂ້າມບ່ໄດ້ ເພາະນ້ານັ້ນຂຶ້ນແລ້ວ ແລະ ເລິກພທີ່ຈະ
ລອຍໄປໄດ້ — ມັນເປັນແມ່ນ້າທີ່ລຸຍຂ້າມບ່ໄດ້.
6ຊາຍຄົນນັ້ນເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ, ເຈົ້າເຫັນສິ່ງນີ້ບ?” ແລ້ວເຂົາກພາຂ້ານ້ອຍອອກມາ ແລະ ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຍ່າງກັບມາຕາມຝັ່ງແມ່ນ້າ.
7ຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍກັບມາ, ຕາມແຄມນ້າມີຕົ້ນໄມ້ຢ່າງຫລວງຫລາຍຢູ່ທີ່ຝັ່ງແມ່ນ້າທັງສອງຟາກ.8ຊາຍຄົນນັ້ນເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ນ້ານີ້ໄຫລໄປ
ທາງບລິເວນເຂດຕາເວັນອອກ ແລະ ໄຫລລົງໄປເຖິງອາຣາບາ; ແລ້ວນ້ານີ້ກໄດ້ໄຫລລົງໄປເຖິງທະເລເກືອ ແລະ ກຈະເຮັດໃຫ້ນ້າຈືດ.
9ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ກັນເປັນຝູງ ກຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ ເມື່ອແມ່ນ້າໄຫລຜ່ານໄປເຖິງທີ່ໃດ; ທີ່ນັ້ນຈະມີປາຢ່າງຫລວງຫລາຍ,
ເພາະວ່າສາຍນ້າໄຫລຜ່ານໄປທີ່ນັ້ນ. ມັນຈະເຮັດໃຫ້ນ້າເຄັມຈືດ. ສາຍນ້າໄຫລຜ່ານໄປເຖິງບ່ອນໃດ ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຢ່າງກຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້.
10ແລ້ວສິ່ງນີ້ກຈະເກີດຂື້ນວ່າ ພວກຊາວຫາປາຈາກເອັນເກດີ ຈະຢືນຢູ່ທີ່ຂ້າງແມ່ນ້າ, ແລະ ໃນທີ່ນັ້ນຈະມີສະຖານທີ່ສາລັບຕາກແຫເຖິງເອັນເອັກລາຢິມ.
ຢູ່ທີ່ນັ້ນຈະມີປາຫລາຍຊະນິດໃນທະເລເກືອ, ເຫມືອນກັບປາໃນທະເລໃຫຍ່ ເພື່ອຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງມັນ.
11ແຕ່ບ່ອນທີ່ເປັນບຶງ ແລະ ຫນອງນ້າຂອງທະເລເກືອຈະບ່ຖືກເຮັດໃຫ້ຈືດ; ມັນຍັງຈະເປັນເກືອຢູ່.12ນອກຈາກນີ້ ຕາມຝັ່ງທັງສອງຟາກຂອງແມ່ນ້າ, ຈະມີຕົ້ນ‐
ໄມ້ທຸກຊະນິດທີ່ປູກເປັນອາຫານ. ໃບຂອງມັນຫລາຍຈະບ່ຫ່ຽວ ແລະ ຫມາກຂອງມັນຈະບ່ຫລົ່ນຈັກເທື່ອ. ແຕ່ລະເດືອນ, ຕົ້ນຈະເກີດຫມາກໃຫມ່ເລື້ອຍໆ,
ເພາະວ່ານ້າໄຫລຈາກສະຖານທີ່ສັກສິດມາຍັງຕົ້ນໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນ. ຜົນຂອງຫມາກໄມ້ນັ້ນຈະໃຊ້ເປັນອາຫານ, ແລະ ໃບຂອງມັນກໃຊ້ຮັກສາພະຍາດ.
13ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ນີ້ຈະເປັນວິທີທີ່ເຈົ້າຈະແບ່ງເຂດແດນໃຫ້ອິດສະຣາເອນທັງສິບສອງເຜົ່າ: ໂຢເຊັບຈະໄດ້ສອງສ່ວນ.14ແລະ
ພວກເຈົ້າຈົ່ງແບ່ງໃຫ້ເທົ່າໆກັນ ຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ຍົກມືປະຕິຍານແລ້ວວ່າ ຈະມອບໃຫ້ແກ່ບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າ. ແຜ່ນດິນນີ້ຈະຕົກເປັນມລະດົກຂອງພວກເຈົ້າ.
15ນີ້ຈະເປັນເຂດແດນຂອງແຜ່ນດິນນີ້ ທາງທິດເຫນືອຈາກທະເລໃຫຍ່ໄປຕາມທາງເມືອງເຮດໂລນ, ແລະ ຕ່ໄປຮອດເມືອງເຊດາດ.
16ແລ້ວເຂດແດນຈະໄປຍັງເມືອງເບໂຣທາ, ເຖິງເມືອງຊິບຣາອິມ, ຊຶ່ງຢູ່ລະຫວ່າງເຂດແດນເມືອງດາມັສກັດ ແລະ ເຂດແດນເມືອງຮາມັດ, ແລະ
ຮອດເມືອງຮາເຊີ-ຮັດຕິໂກນ, ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ເຂດແດນເມືອງຮາອູຣານ.17ດັ່ງນັ້ນ ເຂດແດນຈະຍາວຈາກທະເລເຖິງເມືອງຮາຊາ-ເອໂນນ ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ເຂດແດນທາງເຫນືອ
ຂອງເມືອງດາມັສກັດ ແລະ ເມືອງຮາມັດທາງທິດເຫນືອ. ອັນນີ້ເປັນເຂດພາກເຫນືອ.
18ທາງດ້ານຕາເວັນອອກ, ລະຫວ່າງເມືອງຮາອູຣານ ແລະ ດາມັສກັດ ແລະ ລະຫວ່າງກິເລອາດ ແລະ ແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ ກຈະເປັນແມ່ນ້າຈແດນ.
ເຈົ້າຕ້ອງວັດແທກຈາກເຂດນີ້ເຖິງຟາກທະເລຕາເວັນອອກ; ທັງຫມົດນີ້ຈະເປັນເຂດແດນທາງດ້ານຕາເວັນອອກ.19ແລ້ວທາງທິດໃຕ້: ທາງທິດໃຕ້ຂອງຕາມາ
ຈົນຮອດນ້າເມຣີບາຄາເດັດ, ເລື້ອຍໄປຕາມແມ່ນ້າເອຢິບເຖິງທະເລໃຫຍ່, ແລະ ທາງທິດໃຕ້ນີ້ເປັນເຂດແດນໄປທາງທິດໃຕ້.20ເຂດແດນທາງທິດຕາເວັນ‐
ຕົກຈະເປັນທະເລໃຫຍ່ ຊຶ່່ງເລື້ອຍໄປຈົນຮອດບ່ອນທີ່ຢູ່ກົງກັນຂ້າມກັບເມືອງຮາມັດ. ອັນນີ້ເປັນເຂດແດນທາງຕາເວັນຕົກ.
21ນີ້ຄືວິທີທີ່ຈະແບ່ງແຜ່ນດິນນີ້ ສາລັບພວກເຂົ້າ, ສາລັບເຜົ່າຕ່າງໆຂອງອິດສະຣາເອນ.22ເພື່ອເຈົ້າຈະແບ່ງສ່ວນທີ່ເປັນມລະດົກໃຫ້ກັບພວກເຈົ້າເອງ ແລະ
ທັງໃຫ້ກັບພວກຄົນຕ່າງດ້າວທີ່ອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ຄືຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ເກີດລູກຫລານຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້າ ແລະ ອາໄສຢູ່ນາ, ເຫມືອນກັບຄົນ
ອິດສະຣາເອນໂດຍກາເນີດ. ເຈົ້າຈະໂຍນມລະດົກຢ່າງຫລວງຫລາຍທ່າມກາງຊົນເຜົ່າອິດສະຣາເອນ.
23ແລ້ວຄົນຕ່າງຊາດກຈະອາໄສຢູ່ທ່າມກາງບັນດາຊົນເຜົ່າຕ່າງໆຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່. ເຈົ້າຕ້ອງມອບມລະດົກແກ່ເຂົາ — ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງ‐
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."
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ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2:1.
ເຈົ້າເຫັນສິ່ງນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງນີ້" ຫລື
"ຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງນີ້ຢ່າງລະມັດລະວັງ". ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:14.
Ezekiel 47:9
ແລ້ວສິ່ງນີ້ກຈະເກີດຂື້ນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 21:6.
ເອັນເກດີ

ລະດູໃບໄມ້ປົ່ງທີ່ໃຫຍ່ຫລາຍຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງທະເລເກືອ
ສາລັບຕາກແຫ

"ສາລັບຄົນເຮົາແຫ້ງ"
ເອັນເອັກລາຢິມ.

ລະດູໃບໄມ້ປົ່ງໃຫຍ່ຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງທະເລເກືອ
Ezekiel 47:11
ເປັນບຶງ

ສະຖານທີ່ໆມີນ້າແຕ່ຍັງເປັນຕົມ
ຫນອງນ້າ

ສະຖານທີ່ທີ່ມີນ້າຕື້ນ
Ezekiel 47:13
ໂຢເຊັບຈະໄດ້ສອງສ່ວນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບຈະໄດ້ຮັບສອງແຜ່ນດິນ."
ຜູ້ຊາຍແລະອ້າຍນ້ອງແຕ່ລະຄົນໃນບັນດາພວກເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ແຕ່ລະຄົນໄດ້ຮັບດິນເທົ່າທຽມກັນ."
ເຮົາໄດ້ຍົກມືປະຕິຍານ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປວ່າ "ຂ້ອຍໄດ້ຍົກມືຂຶ້ນສາບານ" ໃນ 20:4.
ໃນວິທີການດຽວກັນນີ້

"ດັ່ງນັ້ນ, ແທ້ຈິງແລ້ວ, ນີ້"
Ezekiel 47:15
ເຮດໂລນ

ຊື່ຂອງສະຖານທີ່ທີ່ອາດຈະເປັນວິທີການພຽງເລັກນ້ອຍທາງພາກເຫນືອແລະພາກຕາເວັນອອກຂອງຕຣີໂປລີ.
ເຊດາດ

ຊື່ຂອງເມືອງໃນເລບານອນທີ່ອາດຈະຢູ່ໃນສະຖານທີ່ດຽວກັນກັບທີ່ເສດາດແມ່ນມື້ນີ້.

ເສດາດແມ່ນປະມານ 53
ກິໂລແມັດທາງທິດຕາເວັນອອກສຽງເຫນືອຂອງບ່ອນທີ່ຈະແມ່ນ ເລໂບ 
ຮາມັດອາດ.
ເບໂຣທາ

ສະຖານທີ່ໃນປະເທດເລບານອນເຊິ່ງຕັ້ງຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງບ່ອນທີ່ເບອາເບັກຢູ່
ຊິບຣາອິມ

ສະຖານທີ່ລະຫວ່າງດາມັສກັດ ແລະຮາມັດ
ຮາເຊີ-ຮັດຕິໂກນ

ສະຖານທີ່ທີ່ອາດຈະເປັນລະຫວ່າງດາມັສກັດ ແລະ ຮາອູຣານ
ຮາອູຣານ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງທະເລຄາລິເລ.
ມັນອາດຈະຢູ່ໃກ້ບ່ອນທີ່ ເອັດຊູເວດາຢູ່.
ຮາຊາ-ເອໂນນ

ສະຖານທີ່ໃນຊີເຣຍ. ມັນອາດຈະຢູ່ໃນສະຖານທີ່ດຽວກັບອາຄຸຍຢາແທນ,
ເຊິ່ງຕັ້ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກສ່ຽງເຫນືອຂອງດາມາເຊປະມານ 113
ກິໂລແມັດ.
Ezekiel 47:18
ຕາມາ

ເປັນເມືອງທີ່ຢູ່ທາງຕາເວັນຕົກສຽງໃຕ້ປະມານສາມສິບສອງກິໂລແມັດຈາກພາກໃຕ້ຂອງທະເລເກືອ.
ເມຣີບາຄາເດັດ

ສະຖານທີ່ຕັ້ງຢູ່ຊາຍແດນລະຫວ່າງອິດສະຣາເອນ ແລະເອຢິບ,
ເຄິ່ງທາງລະຫວ່າງທະເລແດງແລະທະເລເມດິເຕີເລນຽນ
ແມ່ນ້າເອຢິບ

ເປັນສາຍນຊ້າຂະຫນາດໃຫຍ່ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກສຽງເຫນືອຂອງເຂດຊີນາຍ.
Ezekiel 47:21
ແຜ່ນດິນນີ້ສາລັບພວກເຂົ້າ

ຄາວ່າ "ຕົວເຈົ້າເອງ"
ແມ່ນຄາສັບຫລາຍແລະຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ແລ້ວຄົນຕ່າງຊາດກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 21:6.
ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.

48
1ຕ່ໄປນີ້ເປັນຊື່ຂອງບັນດາເຜົ່າຕ່າງໆ. ເຜົ່າດານຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຂອງດິນແດນຫນຶ່ງສ່ວນ; ບລິເວນເຂດແດນທາງເຫນືອ
ຂອງອິດສະຣາເອນໄປຕາມທາງເຮດໂລນ ແລະ ຮອດທາງເຂົ້າເມືອງເລໂບຮາມັດ. ເຂດແດນນີ້ຈະໄປອອກໄປຈົນເຖິງຮາຊາ-ເອໂນນ ແລະ ໄປຕາມ

ຊາຍແດນຂອງດາມັສກັດ ຊຶ່ງຢູ່ເຂດແດນທາງເຫນືອ ແລະ ຈົນເຖິງເມືອງຮາມັດ. ເຂດແດນຂອງດານຈະເລີ່ມແຕ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກອອກ ໄປ
ເຖິງທາງໄປທະເລໃຫຍ່.2ຕິດກັບເຂດແດນຂອງດານ, ເລີ່ມຈາກທາງຕາເວັນອອກໄປຮອດທາງຕາເວັນຕົກ, ເຜົ່າອາເຊຈະໄດ້ສ່ວນຫນຶ່ງ.3ຕິດກັບເຂດແດນ
ຂອງອາເຊ ເລີ່ມຈາກທາງທິດຕາເວັນອອກໄປຮອດທາງທິດຕາເວັນຕົກ, ເຜົ່ານັບທາລີຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຫນຶ່ງສ່ວນ.
4ທີ່ຢູ່ຕິດກັບເຂດແດນຂອງນັບທາລີ ເລີ່ມຈາກທິດຕາເວັນອອກໄປຮອດທິດຕາເວັນຕົກ, ເຜົ່າມານາເຊຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຫນຶ່ງສ່ວນ.5ທີ່ຢູ່ຕິດກັບເຂດແດນ
ຂອງມານາເຊ ເລີ່ມຈາກທິດຕາເວັນອອກໄປຮອດທິດຕາເວັນຕົກ, ເຜົ່າເອຟຣາອິມຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຫນຶ່ງສ່ວນ.6ທີ່ຢູ່ຕິດກັບເຂດແດນເອຟຣາອິມ 
ເລີ່ມຈາກທິດຕາເວັນອອກໄປຮອດທິດຕາເວັນຕົກ, ເຜົ່າຣູເບັນຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຫນຶ່ງສ່ວນ.7ທີ່ຢູ່ຕິດກັບເຂດແດນຣູເບັນ ເລີ່ມຈາກທິດຕາເວັນອອກໄປຮອດ
ທິດຕາເວັນຕົກ, ເຜົ່າຢູດາຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຫນຶ່ງສ່ວນ.
8ການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງແຜ່ນດິນທີ່ເຈົ້າຈະເຮັດແມ່ນຕາມເຂດແດນ ເຜົ່າຢູດາ ແລະ ກາຍອອກໄປຈາກທິດຕາເວັນອອກຈົນເຖິງທິດຕາເວັນຕົກ;
ມັນຈະກວ້າງສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກ. ຄວາມຍາວຈະຕ້ອງສອດຄ່ອງກັບສັດສ່ວນຂອງເຜົ່າອຶ່ນຈາກທິດຕາເວັນອອກໄປຮອດທິດຕາເວັນຕົກ, ແລະ
ພຣະວິຫານຈະຢູ່ທາງກາງ.9ດິນແດນນີ້ທີ່ເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ ຈະຍາວສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກ ແລະ ຄວາມກວ້າງຫນຶ່ງຫມື່ນສອກ.
10ຕ່ໄປນີ້ຈະເປັນສ່ວນແບ່ງຂອງສັດສ່ວນທີ່ບຣິສຸດຂອງດິນແດນນີ້: ປະໂລຫິດຈະໄດ້ສ່ວນແບ່ງທາງທິດເຫນືອ ຍາວສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກ; ທາງທິດຕາເວັນ‐
ຕົກກວ້າງຫນຶ່ງຫມື່ນສອກ; ທາງທິດຕາເວັນອອກກວ້າງຫນຶ່ງຫມື່ນສອກ; ແລະ ທາງທິດໃຕ້ຍາວສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກ, ມີສະ‐
ຖານນະມັດສະການຂອງພຣະຢາເວທີ່ຢູ່ທາງກາງ.11ທີ່ສ່ວນນີ້ມອບແກ່ປະໂລຫິດເຊື້ອສາຍຂອງຊາໂດກທີ່ຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດ,
ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ບົວລະບັດເຮົາຢ່າງສັດຊື່ສະເຫມີມາ ແລະ ບ່ໄດ້ຫລົງຜິດໄປເຫມືອນດັ່ງຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຫລົງຜິດໄປ, ເຫມືອນຢ່າງຄົນເລວີໄດ້ຫລົງໄປ. 
12ການຖວາຍຂອງພວກເຂົາຈະເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງສ່ວນແບ່ງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດໃນແຜ່ນດິນນີ້, ຊຶ່ງກວ້າງອອກໄປເຖິງເຂດແດນຂອງຄົນເລວີ.
13ດິນແດນສ່ວນຂອງຄົນເລວີໃກ້ກັບເຂດແດນຂອງປະໂລຫິດນັ້ນ ຍາວສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກ ແລະ ກວ້າງຫນຶ່ງຫມື່ນສອກ. ຄວາມຍາວທັງ
ຫມົດຂອງທີ່ດິນທັງສອງຈະຍາວສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກ ແລະ ຄວາມກວ້າງສອງຫມື່ນສອກ.14ພວກເຂົາຈະຕ້ອງບ່ຂາຍ ຫລື
ແລກປ່ຽນສ່ວນຫນຶ່ງສ່ວນໃດຂອງດິນສ່ວນນີ້; ທີ່ດິນສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງອີດສະຣາເອນ ຕ້ອງບ່ຖືກແບ່ງແຍກຈາກບລິເວນເດີມເຫລົ່ານີ້,
ເພາະເປັນທີ່ບຣີສຸດແດ່ພຣະຢາເວ.
15ສ່ວນດິນທີ່ຍັງເຫລືອ, ກວ້າງຫ້າພັນສອກ ແລະ ຍາວສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກນັ້ນ ຈະເປັນທີ່ສາທາລະນະປະໂຫຍດຂອງເມືອງ, ເປັນທີ່ຢູ່ອາໄສ, ແລະ ເປັນ
ທົ່ງຫຍ້າ; ຕົວເມືອງຈະຢູ່ທາງກາງ.16ຕ່ໄປນີ້ເປັນຂະຫນາດຂອງດ້ານຕ່າງໆຂອງເມືອງຄື: ທາງທິດເຫນືອມີຄວາມຍາວ 4,500 ສອກ; ທາງທິດ‐
ໃຕ້ມີຄວາມຍາວ 4,500 ສອກ; ທາງທິດຕາເວັນອອກມີຄວາມຍາວ 4,500 ສອກ; ແລະ ທາງທິດຕາເວັນຕົກມີຄວາມຍາວ 4,500 ສອກ.
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Ezekiel 48:1
ດິນແດນຫນຶ່ງສ່ວນ

"ແຜ່ນດິຫນຶ່ງຕອນທີ່ເຈົ້າຈະແຈກຢາຍ"
ຮາມັດ...ເລໂບຮາມັດ...ຮາຊາ-ເອໂນນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປພາສາເຫລົ່ານີ້ໃນ 47:15.
Ezekiel 48:4
ສ່ວນຫນຶ່ງ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເນື້ອທີ່ດິນ" ໃນ 48:1.
ເລີ່ມຈາກທິດຕາເວັນອອກໄປຮອດທິດຕາເວັນຕົກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 48:1.
Ezekiel 48:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສອກຍາວ "ຍາວ" ໃນ 40:5.
ຄວາມກວ້າງ

"ແຕ່ເຫນືອຮອດໃຕ້
Ezekiel 48:10
ການຖວາຍຂອງພວກເຂົາຈະເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງ

ສ່ວນແບ່ງທີ່ບຣິສຸດທີ່ສຸດໃນແຜ່ນດິນນີ້

"ສ່ວນນ້ອຍໆນີ້ພາຍໃນທີ່ສັກສິດຂອງແຜ່ນດິນຈະເປັນຂອງພວກປະໂລຫິດເຫລົ່ານີ້,
ເຊິ່ງເປັນສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ບຣິສຸດກວ່າສ່ວນທີ່ສັກສິດຂອງທີ່ດິນ"
Ezekiel 48:13
ທີ່ດິນສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດ

"ແຜ່ນດິນນີ້ຊຶ່ງເປັນຫມາກຜົນທາອິດ." ຕ່ໄປນີ້ "ຜົນງານທາອິດ"
ອາດຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດໃນບັນດາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາທັງຫມົດທີ່ວາງໄວ້ເພື່ອຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ເນື້ອທີ່ດິນນີ້ຖືກກ່າວເຖິງໃນທາງນັ້ນ,
ຄືກັບທີ່ດິນການົດໄວ້ສາລັບການນາໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ.
Ezekiel 48:15

ຈະເປັນທີ່ສາທາລະນະປະໂຫຍດຂອງເມືອງ

"ຈະເປັນພື້ນທີ່ທີ່ແບ່ງປັນໃຫ້ປະຊາຊົນໃນເມືອງ"
Ezekiel 48:17
ພືດຜົນຈະເປັນອາຫານ

"ສິ່ງທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
Ezekiel 48:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ດ້ວຍວິທີນີ້ພວກເຈົ້າຈະແບ່ງກັນໄວ້ເປັນສ່ວນສັກສິດບຣິສຸດ

ພ້ອມກັບດິນແດນຂອງເມືອງນີ້ດ້ວຍ

ເຈົ້າຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ສັກສິດແລະຊັບສິນຂອງເມືອງ"
ພວກເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫລາກຫລາຍແລະຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເປັນສ່ວນສັກສິດບຣິສຸດ

ແຜ່ນດິນທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນມອບໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວສາລັບພວກເລວີ,
ປະໂລຫິດ, ແລະພຣະວິຫານ
Ezekiel 48:21
ການຖວາຍບູຊາອັນສັກສິດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 48:17.
Ezekiel 48:23
ຫນຶ່ງສ່ວນ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ຫນຶ່ງສ່ວນຂອງເນື້ອທີ່ດິນ" ໃນ 48:1.
Ezekiel 48:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງແກ່ເອເຊກຽນຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຄາເດັດ...ນ້າຄາເດັດ...ຕາມແມ່ນ້າຂອງເອຢິບ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນ 47:18.
ພວກເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫລາກຫລາຍແລະຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.

17ບລິເວນທົ່ງຫຍ້າຂອງເມືອງນັ້ນ ໂດຍວັດແທກຈາກທິດເຫນືອ, ອອກໄປມີຄວາມເລິກ 250 ສອກ; ທິດໃຕ້ມີຄວາມເລິກ 250 ສອກ, ທິດຕາເວັນອອກ,
ມີຄວາມເລິກ 250 ສອກ, ແລະ ທິດຕາເວັນຕົກ, ມີຄວາມເລິກ 250 ສອກ.18ສ່ວນທີ່ເຫລືອທີ່ບຣິສຸດນັ້ນ ຂອງຖວາຍຈະຂະຫນາຍອອກໄປທາງທິດຕາເວັນ‐
ອອກຫນຶ່ງຫມື່ນສອກ ແລະ ຫນຶ່ງຫມື່ນສອກໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກ. ມັນຈະແຜ່ກວ້າງອອກໄປຕາມເຂດຂອງເຄື່ອງຖວາຍບຣິສຸດ, ແລະ ພືດຜົນຈະເປັນອາ‐
ຫານຂອງຄົນທີ່ເຮັດວຽກໃນເມືອງນັ້ນ.
19ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກໃນເມືອງນັ້ນ, ປະຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ມາຈາກເຜົ່າທັງຫລາຍຂອງອິດສະຣາເອນ, ຈະເປັນຄົນເຮັດໄຮ່ເຮັດນາໃນດິນຜືນນີ້.
20ການຖວາຍດິນແດນຈະວັດແທກໄດ້ເປັນຄວາມຍາວດ້ານລະສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກ, ກວ້າງດ້ານລະສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກ.
ດ້ວຍວິທີນີ້ພວກເຈົ້າຈະແບ່ງກັນໄວ້ເປັນສ່ວນສັກສິດບຣິສຸດ ພ້ອມກັບດິນແດນຂອງເມືອງນີ້ດ້ວຍ.
21ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງແຜ່ນດິນທັງສອງດ້ານຂອງການຖວາຍບູຊາອັນສັກສິດ ແລະ ເຂດເມືອງ ຈະເປັນຂອງເຈົ້າຊາຍ.
ອະນາເຂດຂອງເຈົ້າຊາຍທາງທິດຕາເວັນອອກຈະແຜ່ກວ້າງອອກໄປສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກ ຈາກເຂດແດນຂອງສ່ວນບຣິສຸດ ໄປເຖິງເຂດແດນທາງທິດຕາ‐
ເວັນອອກ — ແລະ ພື້ນທີ່ຂອງເຂົາໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກຈະແຜ່ກວ້າງອອກໄປຍາວສອງຫມື່ນຫ້າພັນສອກໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກ.
ໃຈກາງຈະເປັນສ່ວນຖວາຍບຣິສຸດ, ແລະ ສະຖານບຣິສຸດຂອງພຣະວິຫານຈະຢູ່ທາງກາງນັ້ນ.22ແຜ່ນດິນແຜ່ກວ້າງອອກຈາກກາມະສິດຂອງຄົນເລວີ
ແລະບລິເວນເມືອງ ຊຶ່ງຢູ່ທ່າມກາງນັ້ນ ຈະເປັນດິນແດນຂອງເຈົ້າຊາຍ; ມັນຈະຢູ່ລະຫວ່າງເຂດແດນຂອງຢູດາ ແລະ ເຂດແດນຂອງເບັນຢາມິນ —
ແຜ່ນດິນນີ້ຈະເປັນຂອງເຈົ້າຊາຍ.
23ສ່ວນເຜົ່າທີ່ເຫລືອຢູ່ນັ້ນ, ສ່ວນແບ່ງຂອງພວກເຂົາຈະມາຈາກທາງຝັ່ງຕາເວັນອອກ ແລະ ໄປທາງຝັ່ງທິດຕາເວັນຕົກ. ເຜົ່າເບັນຢາ‐
ມິນຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຫນຶ່ງສ່ວນ.24ທີ່ຢູ່ຕິດກັບເຂດແດນຂອງເບັນຢາມິນ ເລີ່ມຈາກທາງທິດຕາເວັນອອກໄປຮອດທິດຕາເວັນຕົກ, ເຜົ່າຊິເມ‐
ໂອນຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຫນຶ່ງສ່ວນ.25ທີ່ຢູ່ຕິດກັບເຂດແດນຂອງຊິເມໂອນ ເລີ່ມຈາກທິດຕາເວັນອອກ ໄປຮອດທິດຕາເວັນຕົກ, ເຜົ່າອິດຊາ‐
ຄາຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຫນຶ່ງສ່ວນ.26ທີ່ຢູ່ຕິດກັບເຂດແດນຂອງອິດຊາຄາ ເລີ່ມຈາກທິດຕາເວັນອອກ ໄປຮອດທິດຕາເວັນຕົກ, ເຜົ່າເຊບູໂ‐
ລນຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຫນຶ່ງສ່ວນ.
27ໄປທາງໃຕ້ຂອງເຂດແດນເຊບູໂລນ, ເລີ່ມຈາກທິດຕາເວັນອອກ ໄປຮອດທິດຕາເວັນຕົກ, ເປັນສ່ວນແບ່ງຂອງເຜົ່າກາດ — ຫນຶ່ງສ່ວນ.28ທີ່ຢູ່ຕິດກັບເຂດ‐
ແດນຂອງກາດ ທາງທິດໃຕ້ເຂດແດນນັ້ນຈະແຜ່ກວ້າງອອກໄປຈາກເມືອງຕາມາເຖິງນ້າຄາເດັດ, ແລະ ໄກອອກໄປຕາມແມ່ນ້າຂອງເອຢິບ, ແລະ ເຖິງທະເລ
ໃຫຍ່.29ນີ້ເປັນດິນແດນ ຊຶ່ງພວກເຈົ້າຈະແບ່ງໃຫ້ເຜົ່າຕ່າງໆ; ມັນຈະເປັນມລະດົກຂອງເຜົ່າຕ່າງໆຂອງອິດສະຣາເອນ.
ນີ້ຈະເປັນສ່ວນແບ່ງຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ. ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
30ຕ່ໄປນີ້ເປັນທາງອອກຂອງເມືອງ: ທາງທິດເຫນືອ, ຊຶ່ງຈະວັດແທກ ຄວາມຍາວໄດ້ 4,500 ສອກ,31ມີປະຕູສາມປະຕູບານ, ຕັ້ງຊື່ຕາມຊື່
ເຜົ່າທັງຫລາຍຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ: ປະຕູຫນຶ່ງຊື່ຣູເບັນ, ປະຕູຫນຶ່ງຊື່ຢູດາ, ແລະ ປະຕູຊື່ເລວີ.32ທາງທິດຕາເວັນອອກ, ຊຶ່ງວັດແທກຄວາມຍາວໄດ້ 
4,500 ສອກ, ຈະມີປະຕູສາມບານຄື: ປະຕູຫນຶ່ງຊື່ໂຢເຊັບ, ປະຕູຫນຶ່ງຊື່ເບັນຢາມິນ ແລະ ປະຕູຫນຶ່ງຊື່ດານ.
33ທາງທິດຕາເວັນອອກ, ຊຶ່ງວັດແທກຄວາມຍາວໄດ້ 4,500 ສອກ, ຈະມີປະຕູສາມບານຄື: ປະຕູຫນຶ່ງຊື່ຊິເມໂອ, ປະຕູຫນຶ່ງຊື່ອິດຊາຄາ, ແລະ ປະຕູຫນຶ່ງ
ຊື່ເຊບູໂລນ.34ທາງທິດຕາເວັນອອກ, ຊຶ່ງວັດແທກຄວາມຍາວໄດ້ 4,500 ສອກ, ຈະມີປະຕູສາມບານຄື: ປະຕູຫນື່ງຊື່ກາດ, ປະຕູຫນຶ່ງຊື່ອາເຊ, ແລະ ປະຕູ
ຫນຶ່ງຊື່ນັບທາລີ.35ໄລຍະທາງຮອບເມືອງນັ້ນ ຈະມີຫນຶ່ງຫມື່ນແປດພັນສອກ; ຕັ້ງແຕ່ວັນນີ້ໄປ, ເມືອງນີ້ຈະມີຊື່ວ່າ ”ພຣະຢາເວສະຖິດທີ່ນັ້ນ.”
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ຈະແບ່ງໃຫ້ (ຈັບສະຫລາກ)

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 45:1.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:11.
Ezekiel 48:30
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສອກຍາວ "ຍາວ" ໃນ 40:5.

4,500 ສອກ

ປະມານ 2.4 ກິໂລແມັດ.
Ezekiel 48:33
ສອກ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສອກຍາວ "ຍາວ" ໃນ 40:5.
4,500 ສອກ

ປະມານ 2.4 ກິໂລແມັດ.

ດານີເອນ

Daniel 1:1
ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາບາບີໂລນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເນບູກາດເນັດຊາ ແລະ ທະຫານຂອງລາວ,
ບ່ພຽງແຕ່ກ່ຽວກັບເນບູກາດເນັດຊາເທົ່ານັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທະຫານຂອງເນບູກາດເນັດຊາ" ຫລື
"ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາຂອງບາບີໂລນ ແລະ ທະຫານຂອງລາວ" .
ເພື່ອເປັນການຕັດສະບຽງທັງຫມົດທີ່ຈະຜ່ານເຂົ້າໃນເມືອງ

"ຫ້າມບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນຈາກການຮັບເອົາເຄື່ອງຊ່ວຍເຫລືອໃດໆ"
ເຢໂຮຍອາກິມກະສັດແຫ່ງຢູດາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຢໂຮຍອາກິມ ແລະ ທະຫານຂອງລາວ, ບ່ພຽງແຕ່ກ່ຽວກັບ
ເຢໂຮຍອາກິມເທົ່ານັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກອງທັບຂອງກະສັດເຢໂຮຍອາກິມແຫ່ງຢູດາ" .
ພະອົງໄດ້ມອບ

ເຢໂຮຍອາກິມໄດ້ມອບໃຫ້ເນບູກາດເນັດຊາ.
ລາວນາເອົາ ... ລາວວາງ

ເຖິງແມ່ນວ່າເນບູກາດເນັດຊາບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຜູ້ດຽວ,
ມັນອາດຈະງ່າຍກວ່າສາລັບຜູ້ອ່ານ
ທີ່ຮັກສາຄາແທນນາມຈານວນຫນ້ອຍໃນຂ້ຄວາມນີ້.
ລາວໄດ້ນາພວກເຂົາໄປ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງ ເຢໂຮຍອາກິມ ແລະ ນັກໂທດອື່ນໆ,
ພ້ອມທັງວັດຖຸທີ່ສັກສິດ.
ໃນຄັງເງິນຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນການກະທາເພື່ອເຄົາລົບພຣະເຈົ້າຂອງລາວ.
Daniel 1:3
ກະສັັດໄດ້ສັ່ງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເນບູກາດເນັດຊາ.

1
1ໃນປີທີສາມທີ່ເຢໂຮຍອາກິມໄດ້ເປັນກະສັດເເຫ່ງຢູດາຍ, ເນບູກາດເນັດຊາ ກະສັດບາບີໂລນໄດ້ສະເດັດມາຍັງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ ເເລະ
ຊົງລ້ອມເມືອງໄວ້ ເພື່ອເປັນການຕັດສະບຽງທັງຫມົດທີ່ຈະຜ່ານເຂົ້າໃນເມືອງ.2ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ໄຊຊະນະເເກ່ເນບູກາດເນັດຊາ

ເຫນືອເຢໂຮຍອາກິມກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ເເລະພຣະອົງໄດ້ມອບວັດຖຸສັກສິດບາງອັນຈາກວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງຊົງວາງວັດຖຸເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ໃນດິນແດນແຫ່ງບາບີໂລນ, ໄວ້ໃນວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພຣະອົງ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ມອບວາງວັດຖຸສັກສິດໄວ້ໃນຄັງຂອງພຣະເຈົ້າ.
3ກະສັັດໄດ້ສັ່ງອັດສະເປນັດ, ຜູ້ເປັນຫົວຫນ້າຂອງບັນດາຂ້າຣາຊການ, ເພື່ອນາເອົາຄົນອິດສາຣະະເອນຈານວນຫນຶ່ງ, ທັງເຊື້ອພະວົງ
ເເລະເຊື້ອສາຍຂຸນນາງ -4ພວກຊາຍຫນຸ່ມໆທີ່ປາສະຈາກຄາຕາຫນິ, ມີຮູບຮ່າງຫນ້າຕາດີ, ຊ່ຽວຊານທາງດ້ານສະຕິປັນຍາທັງຫມົດ,
ມີຄວາມຮູ້ຄວາມເຂົ້າໃຈ ເເລະ ຄວາມສາມາດທີ່ຈະຮັບໃຊ້ໃນຣາຊວັງຂອງກະສັດ. ພະອົງຊົງໃຫ້ສອນວັນນະຄະດີ ແລະ
ພາສາຂອງບາບິໂລນເເກ່ພວກເຂົາ.5ກະສັດໄດ້ຊົງການົດອາຫານປານີດສູງ ເເລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນຊຶ່ງກະສັດໄດ້ດື່ມນັ້ນ ໃຫ້ເເກ່ພວກເຂົາທຸກມື້.
ພວກຄົນຫນຸ່ມເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຮັບການຝຶກຝົນຢູ່ສາມປີ, ເເລະຫລັງຈາກທີ່ຄົບການົດເວລາເເລ້ວນັ້ນ, ພວກເຂົາກໄດ້ຮັບໃຊ້ກະສັດ.
6ໃນບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນມີຄົນດານີເເອນ, ຮານານີຢາ, ມີຊາເອນ, ແລະ ອາຊາລີຢາ, ມີຊາເອນ, ເເລະ ອາຊາລີຢາ, ເເລະ ປະຊາຊົນຄົນອື່ນໆຂອງຢູດາ.
7ຫົວຫນ້າເຈົ້າຫນ້າທີ່ ໄດ້ຕັ້ງຊື່ໃຫມ່ໃຫ້ພວກເຂົາ: ດານີເເອນໄດ້ເອີ້ນວ່າ ເບັນເຕຊັດຊາເຣ, ຮານານີຢາເອີ້ນວ່າ ຊັດຣາກ, ມີຊາເອນເອີ້ນວ່າ ເມຊາກ, ເເລະ
ອາຊາລີຢາເອີ້ນວ່າອາເບັດເນໂກ.
8ເເຕ່ດານີເເອນໄດ້ຕັ້ງໃຈວ່າຈະບ່ເຮັດໂຕເປັນມົນທິນດ້ວຍອາຫານປານີດຂອງກະສັດ ຫລືດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນຊຶ່ງພະອົງໄດ້ດື່ມ.
ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ອະນຸຍາດຫົວຫນ້າຣາຊການ ເພື່ອເຂົາຈະບ່ເຮັດໂຕເອງເປັນມົນທິນ.9ບັດນີ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານຄວາມຊື່ນຊົມ ເເລະ
ຄວາມເຫັນໃຈດານີເເອນໂດຍຜ່ານຄວາມນັບຖືທີ່ ຫົວຫນ້າຂ້າຣາຊການມີຕ່ເຂົາ.10ຫົວຫນ້າຂ້າຣາຊການໄດ້ກ່າວຕ່ດານີເເອນວ່າ,
“ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກະສັດນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ. ພະອົງໄດ້ຊົງສັ່ງອາຫານ ເເລະເຄື່ອງດື່ມ ທີ່ພວກທ່ານຄວນໄດ້ຮັບປະທານ,
ເພາະເຫດໃດຈຶ່ງໃຫ້ພະອົງຄວນເຫັນວ່າພວກທ່ານເບິ່ງຂີ້ຮ້າຍ ກວ່າບັນດາຄົນຫນຸ່ມອາຍຸລຸ້ນລາວຄາວດຽວກັນ?
ກະສັດອາດຈະຕັດຫົວຂ້ານ້ອຍເພາະພວກທ່ານ."
11ເເລ້ວດານີເເອນໄດ້ກ່າວເເກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຫົວຫນ້າຂ້າຣາຊການໄດ້ການົດໃຫ້ເບິ່ງເເຍງດານີເເອນ, ຮານານີຢາມີຊາເອນ, ເເລະ ອາຊາລີຢາ.12ເຂົາໄດ້ກ່າວ່າ,
“ຂທົດສອບກັບພວກເຮົາ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ຈັກສິບວັນ. ຂນາຜັກຕ່າງໆ ມາໃຫ້ເຮົາກິນ ເເລະ ນ້າມາໃຫ້ເຮົາດື່ມກພເເລ້ວ.
13ເເລ້ວກວດເບິ່ງຫນ້າຕາຂອງເຮົາ ທຽບກັບຫນ້າຕາຂອງບັນດາຄົນຫມຸ່ນຜູ້ທີ່ກິນອາຫານປານີດຂອງກະສັດ, ເເລະ ຈົ່ງປະຕິບັດກັບພວກເຮົາ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ພວກທ່ານ, ຈາກສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຫັນ."
14ດັ່ງນັ້ນຄົນຮັບໃຊ້ເຫັນດ້ວຍກັບເຂົາທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້, ເເລະ ເຂົາໄດ້ທົດສອບພວກເຂົາເປັນເວລາສິບມື້.
15ເມື່ອຄົບສິບມື້ເເລ້ວຮູບຮ່າງຂອງເຂົາກເບິ່ງແຂງແຮງດີກວ່າ, ເເລະ ເນື້ອຫນັງເປັ່ງປັ່ງກວ່າບັນດາຄົນຫນຸ່ມທີ່ກິນອາຫານອັນປານີດຂອງກະສັດ.
16ດັ່ງນັ້ນຄົນຮັບໃຊ້ຈຶ່ງເອົາອາຫານປານີດສ່ວນຂອງພວກເຂົາ ເເລະ ເຫລົ້າອາງຸ່ນຊຶ່ງເຂົາຈະໄດ້ກິນນັ້ນໄປ ເເລ້ວໃຫ້ພວກເຂົາພຽງເເຕ່ຜັກເທົ່ານັ້ນ.
17ສາລັບພວກຄົນຫນຸ່ມທັງສີ່ຄົນນີ້, ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານຄວາມຮູ້ ເເລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈຢ່າງຊານິຊານານທັງປວງ ເເລະ ປັນຍາ, ເເລະ
ດານີເເອນກໄດ້ສາມາດເຂົ້າໃຈນິມິດ ເເລະ ຄວາມຝັນທຸກຢ່າງ.18ພຮອດການົດເວລາ ທີ່ກະສັດຊົງບັນຊາໃຫ້ເຂົາທັງຫລາຍເຂົ້າເຝົ້າ,
ຫົວຫນ້າຂ້າຮາຊການຈຶ່ງນາພວກເຂົາທັງຫລາຍເຂົ້າມາເຝົ້າເນບູກາດເນັດຊາ.
19ກະສັດໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ, ແລະ ໃນບັນດາຄົນຫນຸ່ມເຫລົ່ານັ້ນບ່ເຫັນຈັກຄົນຫນຶ່ງທີ່ປຽບທຽບດານີເອນ, ຮານານີຢາ, ມີຊາເອນ, ເເລະ ອາຊາຮີຢາໄດ້.
ພວກເຂົາໄດ້ຢືຢັນຕ່ຫນ້າກະສັດ, ພ້ອມທີ່ຈະຮັບໃຊ້ພະອົງ.20ໃນທຸກຄາຖາມແຫ່ງປັນຍາ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈທີ່ກະສັດໄດ້ຖາມພວກເຂົາ,
ພະອົງພົບວ່າພວກເຂົາຕອບໄດ້ດີກວ່າຜູ້ມີຄາຖາອາຄົມທັງຫມົດສິບເທົ່າ ແລະ ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຊຶ່ງອ້າງວ່າ ເວົ້າກັບຄົນຕາຍໄດ້,
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນອານາຈັກຂອງພະອົງທັງຫມົດ.21ດານີເອນໄດ້ຮັບໃຊ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນເລື້ອຍມາ ຈົນເຖິງສະໄຫມທາອິດຂອງກະສັດໄຊຣັດ.
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ອັດສະເປນັດ

ນີ້ແມ່ນຫົວຫນ້າເຈົ້າຫນ້າທີ່. .
ເຊື້ອສາຍຂຸນນາງ

ນີ້ແມ່ນຊັ້ນຄົນຊັ້ນສູງສຸດໃນສັງຄົມ.
ປາສະຈາກຄາຕາຫນິ

ທັງສອງຄານີ້ໃນທາງລົບ ນາກັນເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຄິດໃນແງ່ບວກ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ດ້ວຍຮູບຊົງທີ່ສົມບູນແບບ" .
ມີຄວາມຮູ້ຄວາມເຂົ້າໃຈ ເເລະ ຄວາມສາມາດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພວກເຂົາຮູ້ຫລາຍ ແລະສາມາດຈັດຕັ້ງ ແລະ
ນາໃຊ້ຂ້ມູນນັ້ນ. .
ຣາຊວັງຂອງກະສັດ

ນີ້ແມ່ນເຮືອນ ຫລື ອາຄານໃຫຍ່ບ່ອນທີ່ກະສັດອາໄສຢູ່.
ພະອົງຊົງໃຫ້ສອນພວກເຂົາ

"ອັດສະເປນັດ ໄດ້ສອນພວກເຂົາ".
ກະສັດໄດ້ຊົງການົດ

ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງກະສັດໄດ້ເຮັດຫນ້າທີ່ນີ້ສາ ລັບລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງກະສັດໄດ້ຄິດໄລ່ເພື່ອພວກເຂົາ" .
ອາຫານປານີດຂອງລາວ

ອາຫານພິເສດທີ່ຫາຍາກ, ທີ່ຫາຍາກເຊິ່ງກະສັດໄດ້ຮັບປະທານ.
ພວກຄົນຫນຸ່ມເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຮັບການຝຶກຝົນຢູ່ສາມປີ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ອັດສະເປນັດໄດ້ເພື່ອຝຶກອົບຮົມຊາຍຫນຸ່ມເຫລົ່ານີ້" .
ໄດ້ຮັບການຝຶກຝົນ

"ສອນທັກສະ".
Daniel 1:6
ໃນບັນດາຄົນເຫລົ່ານີ້

"ໃນບັນດາຊາຍຫນຸ່ມຈາກອິດສະຣາເອນ".
ຫົວຫນ້າເຈົ້າຫນ້າທີ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງອັດສະເປນັດ ຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ສູງສຸດຂອງກະສັດ
ເນບູກາດເນັດຊາ.
ເບັນເຕຊັດຊາເຣ ... ຊັດຣາກ ... ເມຊາກ ... ອາເບັດເນໂກ.

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ. .
Daniel 1:8
ດານີເເອນໄດ້ຕັ້ງໃຈວ່າ

ຫມາຍເຖິງດານີເອນເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ດານີເອນ
ຕັດສິນໃຈຕົວເອງ" .
ໂຕເອງເປັນມົນທິນ

ການ "ມົນທິນ" ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຕ້ອງເຮັດແມ່ນບ່ສະອາດ. ອາຫານ ແລະ
ເຄື່ອງດື່ມບາງຊະນິດຂອງຊາວບາບີໂລນຈະເຮັດໃຫ້ດານີເອນເປັນມົນທິນຕາມກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງບ່ສະອາດຕາມກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ"
ອາຫານປານີດ.

ນີ້ຫມາຍເຖິງອາຫານພິເສດທີ່ຫາຍາກ, ເຊິ່ງກະສັດໄດ້ຮັບປະທານ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1.
ເພາະເຫດໃດຈຶ່ງໃຫ້ພະອົງຄວນເຫັນວ່າພວກທ່ານເບິ່ງຂີ້ຮ້າຍ

ກວ່າບັນດາຄົນຫນຸ່ມອາຍຸລຸ້ນລາວຄາວດຽວກັນ?

ເຈົ້າຫນ້າທີ່ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອອະທິບາຍວ່າລາວຄິດວ່າຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນ.
ມັນສາມາດເປັນການຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວບ່ຕ້ອງການທີ່ຈະເຫັນທ່ານເບິ່ງບ່ດີກວ່າຊາຍຫນຸ່ມຄົນອື່ນໆໃນໄວຂອງທ່ານ." .
ກະສັດອາດຈະຕັດຫົວຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກະສັດອາດຈະຕັດຫົວຂ້ອຍ" ຫລື
"ກະສັດອາດຈະຂ້າຂ້ອຍ" .
Daniel 1:11
ເເລ້ວກວດເບິ່ງຫນ້າຕາຂອງເຮົາ ທຽບກັບຫນ້າຕາຂອງ

ດານີເອນໄດ້ຖາມເຈົ້າຫນ້າທີ່ເບິ່ງວ່າລາວ ແລະ
ເພື່ອນຂອງລາວເບິ່ງບ່ດີກວ່າຊາຍຫນຸ່ມຄົນອື່ນໆ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ປຽບທຽບຮູບລັກສະນະຂອງພວກເຮົາເພື່ອເບິ່ງວ່າມັນຮ້າຍກວ່າຮູບລັກສະນະ".
Daniel 1:14
ທົດສອບພວກເຂົາ ... ຮູບລັກສະນະຂອງພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາແມ່ນ ...

ອາຫານໂປດຂອງພວກເຂົາ ... ເຫລົ້າຂອງພວກເຂົາ

ພະຍັນຊະນະທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງດານີເອນ, ຮານານີຢາ,
ມີຊາເອນ, ແລະ ອາຊາລີຢາ
ເນື້ອຫນັງເປັ່ງປັ່ງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າທ່ານໄດ້ຮັບສຸຂະພາບແຂງແຮງຈາກສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ກິນ
Daniel 1:17
ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານຄວາມຮູ້ ເເລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈຢ່າງຊານິຊານານທັງປວງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປຄືນໄດ້ເພື່ອໃຫ້ ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາເຊັ່ນ "ຄວາມຮູ້"
ແລະ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ສາມາດຖືກສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ "ຮຽນຮູ້"
ແລະ "ເຂົ້າໃຈ." ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຄວາມສາມາດໃນການຮຽນຮູ້
ແລະເຂົ້າໃຈພວກເຂົາຢ່າງຈະແຈ້ງໃນ" .
ຊານິຊານານທັງປວງ ເເລະ ປັນຍາ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ
ທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາມີການສຶກສາ
ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈທີ່ດີຫລາຍ. .
Daniel 1:19
ກະສັດໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

ກະສັດໄດ້ເວົ້າກັບ "ຊາຍຫນຸ່ມສີ່ຄົນ" (1:17).
ໃນບັນດາຄົນຫນຸ່ມເຫລົ່ານັ້ນບ່ເຫັນຈັກຄົນຫນຶ່ງທີ່ປຽບທຽບດານີເອນ,

ຮານານີຢາ, ມີຊາເອນ, ເເລະ ອາຊາຮີຢາໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ດານີເອນ, ຮານານີຢາ, ມີຊາເອນ, ເເລະ ອາຊາຮີຢາ
ເຮັດໃຫ້ລາວມີຄວາມຍິນດີຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນໆໃນກຸ່ມທັງຫມົດ" .
ດານີເອນ, ຮານານີຢາ, ມີຊາເອນ, ເເລະ ອາຊາຮີຢາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 1:6.
ດີກວ່າສິບເທົ່າ

ນີ້ "ສິບເທື່ອ" ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ສະແດງເຖິງຄຸນນະພາບທີ່ດີ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ດີກວ່າຫລາຍ" .
ປີທາອິດຂອງກະສັດໄຊຣັດ

"ປີທາອິດຂອງກະສັດໄຊຣັດປົກຄອງບາບີໂລນ"

2
1ໃນປີທີສອງຣາຊການຂອງເນບູກາດເນັດຊາ, ພະອົງໄດ້ຊົງຝັນ. ພະອົງໄດ້ທຸກໃຈ, ເເລະ ພະອົງບ່ສາມາດນອນຫລັບໄດ້.
2ເເລ້ວກະສັດຈຶ່ງໄດ້ບັນຊາໃຫ້ເອີ້ນເຫລົ່ານັກວິທະຍາຄົມ ເເລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ອ້າງວ່າເວົ້າກັບຄົນຕາຍໄດ້. ພະອົງໄດ້ຊົງເອີ້ນຜູ້ຊົງມີເວດມົນຄາຖາ

ເເລະ ນັກປາດເຂົ້າມາດ້ວຍ. ພະອົງຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາ ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຝັນຂອງພະອົງນັ້ນເປັນຢ່າງໃດ. ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າເຝົ້າ ແລະ
ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າກະສັດ.
3ກະສັດໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ເຮົາໄດ້ຝັນ ເເລະ
ຈິດໃຈຂອງເຮົາກກະວົນກະວາຍຢາກຮູ້ວ່າຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງທີ່ໄດ້ຝັນ."4ເເລ້ວພວກນັກປາດໄດ້ຕອບກະສັດເປັນພາສາອາຣາມິກວ່າ, "ຂ້າເເດ່ກະສັດ,
ຂຊົງພະຈະເລີນເປັນນິດ! ຂເລົ່າຄວາມຝັນໃຫ້ເເກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ, ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ແລະພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ເເກ້ຄວາມຝັນນັ້ນໃຫ້."
5ກະສັດໄດ້ຊົງຕອບພວກນັກປາດວ່າ, “ເລື່ອງນີ້ໄດ້ຕັດສິນເເລ້ວວ່າ. ຖ້າເຈົ້າບ່ເປີດເຜີຍຄວາມຝັນໃຫ້ເຮົາຮູ້ ພ້ອມທັງເເກ້ຄວາມຝັນ,
ຮ່າງຂອງເຈົ້າຈະຖືກສີກອອກຈາກກັນ ເເລະ ບ້ານເຮືອນຂອງເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນກອງຂີ້ເຫຍື່ອ.6ເເຕ່ຖ້າເຈົ້າເປີດເຜີຍຄວາມຝັນ
ເເລະຄາເເກ້ຄວາມຝັນໃຫ້ເຮົາ, ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຂອງຂວັນຈາກເຮົາ, ໄດ້ຮັບລາງວັນ, ເເລະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດຫຍິ່ງໃຫຍ່. ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງເປີດເຜີຍຄວາມຝັນ ເເລະ
ຄາເເກ້ຄວາມຝັນໃຫ້ເຮົາ."
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7ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ກ່າວອີກຄັ້ງວ່າ, "ຂກະສັດຊົງເລົ່າຄວາມຝັນ, ແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ, ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊຂອງພຣະອົງ ແລະ
ພວກຂ້ານ້ອຍຈະສາມາດເເກ້ຄວາມຝັນນັ້ນໄດ້."8ກະສັດໄດ້ຊົງຕອບວ່າ,
"ເຮົາຮູ້ແນ່ເເລ້ວວ່າພວກເຈົ້າພະຍາຍາມຖ່ວງເວລາໄວ້ເພາະເຈົ້າເຫັນວ່າການຕັດສິນໃຈຂອງເຮົາກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ເດັດຂາດ.
9ເເຕ່ຖ້າເຈົ້າບ່ໄດ້ບອກຄວາມຝັນໃຫ້ເຮົາໄດ້ຮູ້, ກມີຄາຕັດສິນເຈົ້າຢູ່ຂ້ດຽວ. ພວກເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈທີ່ຈະຕຽມຄາເວົ້າທີ່ຕົວະ ເເລະ
ຄາເວົ້າຫລອກລວງຕ່ເຮົາທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຕົກລົງກັນວ່າຈະເວົ້າກັບເຮົາຈົນກວ່າເຮົາຈະປ່ຽນໃຈຂອງເຮົາ. ດັ່ງນັ້ນເເລ້ວ, ຈົ່ງບອກຄວາມຝັນເເກ່ເຮົາ,
ເເລະເຮົາຈະຮູ້ວ່າເຈົ້າເເກ້ຄວາມຝັນໃຫ້ເຮົາໄດ້."
10ພວກນັກປາດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວກັບກະສັດວ່າ, "ບ່ມີໃຜໃນເເຜ່ນດິນທີ່ຈະຕອບສະຫນອງພະປະສົງຂອງກະສັດໄດ້. ເພາະວ່າບ່ມີກະສັດຍິ່ງໃຫຍ່, ເເລະ
ຊົງລິດອົງໃດມີພະປະສົງເຊັ່ນນີ້ຈາກນັກເວດມົນ, ຫລື ຈາກຜູ້ໃດກຕາມທີ່ອ້າງວ່າໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຕາຍ, ຫລື ຈາກນັກປາດ.
11ສິ່ງໃດຊຶ່ງກະສັດໄດ້ຊົງພະປະສົງນັ້ນຍາກ, ແລະ ບ່ມີໃຜຈະສາມາດບອກກະສັດໄດ້ນອກຈາກບັນດາພະຕ່າງໆ, ເເລະ
ພວກເຂົາຜູ້ບ່ໄດ້ຢູ່ກັບພວກມະນຸດ."
12ເລື່ອງນີ້ເຮັດໃຫ້ກະສັດບ່ພໃຈ ເເລະ ຊົງໃຈຮ້າຍຫລາຍ, ເເລະ ພະອົງຊົງໄດ້ມີຄາສັ່ງໃຫ້ຂ້າຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃນບາບີໂລນ
ຜູ້ທີ່ມີຊື່ສຽງໃນຄວາມສະຫລຽວສະຫລາດຂອງພວກເຂົາ.
13ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ມີຄາສັ່ງປະກາດອອກໄປວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ມີຊື່ສຽງໃນຄວາມສະຫລຽວສະຫລາດຕ້ອງຖືກຂ້າຕາຍ. ເພາະພະຄາສັ່ງນີ້,
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຕາມຫາດານີເອນ ເເລະ ເພື່ອນໆຂອງເຂົາ ເພື່ອຈະນາພວກເຂົາໄປຂ້າເສຍ.
14ເເລ້ວດານີເອນກໄດ້ຕອບດ້ວຍຄວາມຮອບຄອບ ເເລະ ສະຫລາດຕ່ອາຣີໂອກຫົວຫນ້າຣາຊອົງຄະລັກຂອງກະສັດ,
ຜູ້ມາປະຫານຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃນບາບີໂລນທີ່ມີຊື່ສຽງໃນຄວາມສະຫລຽວສະຫລາດຂອງພວກເຂົາ.15ດານີເອນເພິ່ນໄດ້ຖາມອາຣີໂອກວ່າ
"ເປັນຫຍັງກະສັດຈຶ່ງອອກຄາສັ່ງຮຸນເເຮງດັ່ງນີ້?" ດັ່ງນັ້ນອາຣີໂອກຈຶ່ງໄດ້ບອກໃຫ້ດານີເອນຮູ້ວ່າໄດ້ມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນ.16ເເລ້ວດານີເອນໄດ້ໄປ ເເລະ
ຂການນັດຫມາຍເຂົ້າເຝົ້າກະສັດເພື່ອເຂົາຈະສາມາດຖວາຍຄາເເກ້ຄວາມຝັນເເດ່ພະອົງ.
17ແລ້ວດານີເອນກໄດ້ໄປບ້ານຂອງເຂົາເເລະ ໄດ້ອະທິບາຍເເກ່ ຮານານີຢາ, ມີຊາເອນ, ເເລະ ອາຊາລີຢາ, ວ່າໄດ້ມີສິ່ງໃດເກີດຂຶ້ນ.
18ເຂົາໄດ້ຂໃຫ້ທູນຂພຣະເມດຕາກະລຸນາຈາກພຣະເຈົ້າ ເເຫ່ງຟ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງຄວາມລຶກລັບນີ້ ເພື່ອທີ່ດານີເອນ ເເລະ
ເພື່ອນຂອງເຂົາຈະບ່ຖືກຂ້າພ້ອມທັງບັນດາຄົນອື່ນໆຂອງບາບີໂລນຜູ້ມີຊື່ສຽງໃນຄວາມສະຫລຽວສະຫລາດທັງຫລາຍນັ້ນ.
19ໃນຄືນນັ້ນຄວາມລຶກລັບໄດ້ເປີດເຜີຍກັບດານີເອນໃນນິມິດ. ເເລ້ວດານີເອນກໄດ້ຖວາຍສາທຸການເເດ່ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນ20ເເລະ ໄດ້ກ່າວ່າ,
"ສາທຸການເເດ່ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າຕະຫລອດໄປ ເເລະ ສືບໄປ; ເພາະພຣະສະຕິປັນຍາ ເເລະ ຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ.
21ພຣະອົງຊົງປ່ຽນເວລາ ເເລະ ລະດູການຕ່າງໆ; ພຣະອົງຊົງເເຕ່ງຕັ້ງ ເເລະ ປົດກະສັດລົງຈາກບັນລັງຂອງພວກເຂົາ.
ພຣະອົງປຣະທານສະຕິປັນຍາເເກ່ນັກປາດ ເເລະ ຄວາມຮູ້ເເກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ.22ພຣະອົງຊົງເປີດເຜີຍສິ່ງລຶກລັບ ເເລະ
ສິ່ງທີ່ໄດ້ຖືກປົກປິດໄວ້ ເພາະພຣະອົງຊົງຮູ້ເລື່ອງທີ່ປົກປິດໄວ້ໃນຄວາມມືດ, ເເລະ ຄວາມສະຫວ່າງຢູ່ກັບພຣະອົງ.
23ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງບັນພຣະບູລຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຂຂອບພະຄຸນ ເເລະ ສັນລະເສີນພຣະອົງ ສາລັບປັນຍາ ເເລະ ພະລັງທີ່ໄດ້ປະທານໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ.
ບັດນີ້ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮູ້ ໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍທູນຂຈາກພຣະອົງ; ກຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ເເລ້ວກ່ຽວກັບເລື່ອງທີ່ກະສັດຊົງກັງວົນ."
24ເເລ້ວອານີເອນກໄດ້ໄປຫາອາຣີໂອກ (ຜູ້ຊຶ່ງກະສັດໄດ້ເເຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ປະຫານຜູ້ປຶກສາຂອງບາບີໂລນ). ດານີເອນໄດ້ໄປ ເເລະ ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,
"ຂຢ່າປະຫານນັກປາດໃນບາບີໂລນ. ໃຫ້ນາພວກຂ້ານ້ອຍ ເຂົ້າເຝົ້າກະສັດ ເເລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຄາເເກ້ຄວາມຝັນເເກ່ພະອົງ."
25ເເລ້ວອາຣີໂອກກໄດ້ຮີບນາດານີເອນເຂົ້າເຝົ້າກະສັດ ເເລະ ໄດ້ທູນພະອົງວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ພົົບຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກກວາດເປັນຊະເລີຍ ຈາກຢູດາ
ຜູ້ຊາຍທີ່ຈະສາມາດເເກ້ຄວາມຝັນຂອງກະສັດໄດ້."26ກະສັດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວຕ່ດານີເອນວ່າ (ຜູ້ມີຊື່ວ່າເບນເຕຊັດຊາເຣ),
"ເຈົ້າສາມາດໃຫ້ເຮົາຮູ້ຄວາມຝັນທີ່ເຮົາໄດ້ຝັນ ເເລະ ຄວາມຫມາຍໄດ້ບ?“
27ດານີເອນທູນກະສັດວ່າ, "ຄວາມລຶກລັບ ທີ່ກະສັດໄດ້ກ່າວເຖິງນັ້ນບ່ມີນັກປາດ ຫລືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອ້າງວ່າເວົ້້າກັບຄົນຕາຍໄດ້, ຫລື ນັກມາຍາກົນ ຫລື
ຫມວິຊາອາຄົມ ຫລື ຫມດູເລືອກຍາມ ຄົນໃດດອກຈະສາມາດບອກພະອົງຢ່າງນັ້ນໄດ້.28ຢ່າງໃດກຕາມ, ມີພຣະເຈົ້າອົງຫນຶ່ງ ຜູ້ຊົງສະຖິດໃນຟ້າສະຫວັນ,
ຜູ້ຊົງເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບທັງຫລາຍ, ເເລະ ພຣະອົງຊົງໃຫ້ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ, ໄດ້ຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດທີ່ກາລັງຈະຮອດນີ້.
ຄືຄວາມຝັນເເລະ ນິມິດທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນຂະນະທີ່ພະອົງຊົງບັນທົມມີດັ່ງນີ້.
29ຂ້າແດ່ກະສັດ, ຂະນະເມື່ອພະອົງບັນທົມພະອົງໄດ້ຝັນເຫັນສິ່ງທີ່ຈະກາລັງເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດ, ແລະ
ເພາະພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປີດເຜີຍເລື່ອງລຶກລັບທັງຫລາຍແກ່ພຣະອົງຊົງຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ.30ສ່ວນຂ້ານ້ອຍນັ້ນ,
ຄວາມລຶກລັບນັ້ນບ່ໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍຕ່ຂ້ານ້ອຍ ບ່ເເມ່ນວ່າສະຕິປັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍມີຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນໆທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່.
ຄວາມລຶກລັບນີ້ໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ຂ້ານ້ອຍ ກເພືື່ອທີ່ພະອົງ, ກະສັດ, ຈະຮູ້ຄາເເກ້ຄວາມຝັນ,
ເເລະເພື່ອພະອົງຈະເຂົ້າໃຈໃນຄວາມຫມາຍອັນເລິກເຊິ່ງໃນພະໄທຂອງພະອົງເອງ.
31ຂ້າເເດ່ກະສັດ, ພະອົງຊົງໄດ້ທົບທວນ ເເລະພະອົງຊົງທອດພະເນດ. ຮູບປັ້ນຂະຫນາດໃຫຍ່, ຮູບປັ້ນນີ້. ຊຶ່ງມີອານາດຫລາຍແລະສົດໃສຍິ່ງ,
ໄດ້ຕັ້ງຢູ່ຕ່ຫນ້າພະອົງ. ຄວາມສົດໃສຂອງມັນເປັນຕາຢ້ານ. 32ຫົວຂອງຮູບປັ້ນນີ້ໄດ້ເຮັດດ້ວຍຄາຢ່າງດີທີ່ສຸດ. ເອິກເເລະເເຂນເປັນເງິນ.
ສ່ວນເເອວເເລະກົກຂາເປັນທອງສາຣິດ,33ເເລະສ່ວນຂາໄດ້ເຮັດດ້ວຍເຫລັກ. ສ່ວນຕີນທັງສອງຂ້າງຂອງມັນເປັນເຫລັກສ່ວນຫນຶ່ງ
ເເລະດິນຫນຽວສ່ວນຫນຶ່ງ.
34ຂະນະພະອົງໄດ້ຊົງທົບທວນ, ເເລະມີຫີນກ້ອນຫນຶ່ງໄດ້ຖືກຕັດອອກ, ມາເເມ່ນວ່າບ່ເເມ່ນດ້ວຍມືມະນຸດ,
ຫີນນັ້ນກະທົບຮູບປັ້ນທີ່ຕີນອັນເປັນເຫລັກປົນດິນຫນຽວ, ເຮັດໃຫ້ມັນເເຕກມຸ່ນໄປ35ເເລ້ວສ່ວນເຫລັກ, ດິນຫນຽວ, ທອງສາຣິດ, ເງິນ, ເເລະທອງຄາ
ກເເຕກເປັນສ່ວນໆ ພ້ອມກັນກາຍເປັນເຫມືອນເເກບ. ຢູ່ລານພາດເຂົ້າໃນລະດູຮ້ອນ ລົມກພັດພາເອົາໄປທົ່ວຈຶ່ງຫາຮ່ອງຮອຍຂອງມັນບ່ພົບອີກເລີຍ.
ເເຕ່ກ້ອນຫີນທີ່ກະທົບຮູບປັ້ນນັ້ນໄດ້ກາຍເປັນພູເຂົາໃຫຍ່ຈົນເຕັມພິພົບ.
36ນີ້ເປັນຄວາມຝັນ, ບັດນີ້ຂ້ານ້ອຍຂບອກຄາເເກ້ຄວາມຝັນໃຫ້ກະສັດຊົງຮູ້ວ່າ.37ຂ້າເເດ່, ກະສັດ, ພະອົງຊົງເປັນກະສັດເຫນືອກະສັດທັງຫລາຍ
ຜູ້ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າໄດ້ປະທານຣາຊອານາຈັກ, ອານຸພາບ, ຣິດເດດ, ເເລະ ກຽດຕິຍົດ.38ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງມອບໄວ້ໃນມືຂອງພະອົງ ສະຖານທີ່
ທີ່ມະນຸດໄດ້ອາໄສຢູ່ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງມອບໄວ້ໃຫ້ປົກຄອງບັນດາສັດເເຫ່ງທ້ອງທົ່ງ, ເເລະບັນດານົກໃນທ້ອງຟ້າໄວ້ໃນມືຂອງພະອົງເເລ້ວ.
ພຣະອົງມອບໃຫ້ພະອົງປົກຄອງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງພະອົງຄືຫົວທອງຄານັ້ນ.
39ຕ່ຈາກພະອົງ, ໄປຈະມີຣາຊອານາຈັກ ດ້ອຍກວ່າຂອງພຣະອົງປະກົດຂຶ້ນ, ເເລະຍັງມີຣາຊອານາຈັກທີສາມເປັນທອງສາຣິດ ຊິ່ງຈະປົກຄອງຢູ່ທົ່ວພິພົບ.
40ຈະມີຣາຊອານາຈັກທີສີ່, ເເຂງເເຮງດັ່ງເຫລັກ, ເພາະວ່າເຫລັກຕີສິ່ງທັງຫລາຍໃຫ້ຫັກແລະເເຕກເປັນສ່ວນໆຢ່າງໃດ. ຣາຊອານາຈັກນັ້ນຈະຫັກ
ເເລະທຸບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດັ່ງເຫລັກຊຶ່ງທຸບໃຫ້ເເຫລກຢ່າງນັ້ນ.
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Daniel 2:1
ໃນປີທີສອງ

"ໃນປີສອງ" (ເບິ່ງ: | Ordinal Numbers)
ພະອົງໄດ້ຊົງຝັນ

"ເນບູກາດເນັດຊາ ມີຄວາມຝັນ"
ພະອົງໄດ້ທຸກໃຈ

ນີ້ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄວາມຄິດຂອງລາວລົບກວນລາວ" (ເບິ່ງ: | Metonymy).
ພະອົງບ່ສາມາດນອນຫລັບໄດ້

ຄວາມຄິດທີ່ວຸ້ນວາຍຂອງລາວໄດ້ກີດຂວາງລາວຈາກການນອນຫລັບ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເພື່ອລາວຈະບ່ນອນ".
ເເລ້ວກະສັດຈຶ່ງໄດ້ບັນຊາໃຫ້ເອີ້ນເຫລົ່ານັກວິທະຍາຄົມ

"ຫລັງຈາກນັ້ນກະສັດໄດ້ຮ້ອງບັນດານັກວິທະຍາຄົມ. "
ຄົນຕາຍ.

"ຄົນທີ່ໄດ້ຕາຍແລ້ວ".
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າເຝົ້າ

"ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພະຣາຊະວັງ".
ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າ

"ຢືນຢູ່ທາງຫນ້າ".
Daniel 2:3
ຈິດໃຈຂອງເຮົາກກະວົນກະວາຍ

ນີ້ "ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖິງກະສັດເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍມີຄວາມກັງວົນໃຈ" .
ກະວົນກະວາຍ

"ກັງວົນ".
ອາຣາມິກ

ນີ້ແມ່ນພາສາທີ່ຄົນໃນບາບີໂລນເວົ້າ. .
ຂ້າເເດ່ກະສັດ, ຂຊົງພະຈະເລີນເປັນນິດ!

ຜູ້ຊາຍອາດຈະເວົ້າແນວນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ກະສັດເຫັນວ່າພວກເຂົາພັກດີຕ່ລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກະສັດ,
ພວກເຮົາຫວັງວ່າທ່ານຈະມີຊີວິດຕະຫລອດໄປ!".
ພວກຂ້ານ້ອຍ, ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ

ພວກຜູ້ຊາຍເອີ້ນຕົນເອງວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງກະສັດເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບນັບຖື.
ພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ເເກ້

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ກະສັດກາລັງເວົ້າກັບກະສັດ
ແລະ ບ່ລວມເອົາກະສັດ. .
Daniel 2:5
ເລື່ອງນີ້ໄດ້ຕັດສິນເເລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຕົວກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຕັດສິນໃຈແລ້ວວ່າ ຈະເຮັດຫຍັງໃນເລື່ອງນີ້" .

ຮ່າງຂອງເຈົ້າຈະຖືກສີກອອກຈາກກັນ ເເລະ

ບ້ານເຮືອນຂອງເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນກອງຂີ້ເຫຍື່ອ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຕົວກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຈະສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈີກຮ່າງກາຍຂອງທ່ານອອກ
ແລະ ເຮັດໃຫ້ເຮືອນຂອງທ່ານເປັນກອງຂີ້ເຫຍື້ອ" .
ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຂອງຂວັນຈາກເຮົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຕົວກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະໃຫ້ຂອງຂວັນເຈົ້າ" .
Daniel 2:7
ຂກະສັດຊົງເລົ່າຄວາມຝັນ, ແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ

ບັນດາຜູ້ຊາຍທີ່ສະຫລາດ
ໄດ້ກ່າວກັບກະສັດໃນບຸກຄົນທີສາມເປັນສັນຍານແຫ່ງຄວາມເຄົາລົບ. .
ເຈົ້າເຫັນວ່າການຕັດສິນໃຈຂອງເຮົາຫນັກ ແຫນ້ນແນວໃດກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

ການຕັດສິນໃຈທີ່ຈະບ່ປ່ຽນແປງແມ່ນເວົ້າເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຫນັກແຫນ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານເຫັນວ່າຂ້ອຍຈະບ່ປ່ຽນແປງການຕັດສິນໃຈຂອງຂ້ອຍກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້" .
ມີຄາຕັດສິນເຈົ້າຢູ່ຂ້ດຽວ

"ມີການລົງໂທດພຽງຢ່າງດຽວສາລັບເຈົ້າ"
ຄາເວົ້າທີ່ຕົວະ ເເລະ ຄາເວົ້າຫລອກລວງ

ສອງຄານີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ແມ່ນ
"ຄາຕົວະທີ່ມີຈຸດປະສົງຫລອກລວງ." .
Daniel 2:10
ຍິ່ງໃຫຍ່, ເເລະ ຊົງລິດ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງອານາດກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີພະລັງທີ່ສຸດ" .
ບ່ມີໃຜຈະສາມາດບອກກະສັດໄດ້ນອກຈາກບັນດາພະຕ່າງໆ

ນີ້ໄດ້ຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທາງລົບເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີພຽງພະເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ກະສັດ" .
Daniel 2:12
ບ່ພໃຈ ເເລະ ຊົງໃຈຮ້າຍຫລາຍ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃຈຮ້າຍທີ່ບ່ຫນ້າເຊື່ອ" .
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃນບາບີໂລນ

"ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນບາບີໂລນ".
ໄດ້ມີຄາສັ່ງປະກາດອອກໄປ

ຄາສັ່ງດັ່ງກ່າວຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນຍັງມີຊີວິດຢູ່ ແລະ
ສາມາດອອກໄປດ້ວຍຕົວເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງອອກ

41ດັ່ງທີ່ພະອົງ, ໄດ້ຊົງເບິ່ງເຫັນບັນດາຕີນເເລະນີ້ວຕີນເປັນດິນຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້ເເນ່ ເຫລັກເເນ່; ດັ່ງນັ້ນຈະເປັນອານາຈັກທີ່ຖືກເເຍກ,
ເເຕ່ຄວາມເເຂງຂອງເຫລັກຈະຢູ່ໃນນັ້ນເເນ່, ດັ່ງທີ່ພະອົງໄດ້ຫລຽວເຫັນເຫລັກປົນດິນຫນຽວ.42ແລະນິ້ວຂອງບັນດາຕີນເປັນເຫລັກ ແລະ ປົນດິນຢ່າງໃດ,
ຣາຊອານາຈັກນັ້ນຈຶ່ງເເຂງເເຮງເເຕ່ເສຍຫາຍງ່າຍຢ່າງນັ້ນ.43ດັ່ງທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງເຫັນເຫລັກປົນດິນຫນຽວ, ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຈະປະສົມປົນເປກັນ
ພວກເຂົາຈະບ່ຢຶດກັນເເຫນ້ນເຊັ່ນດຽວກັນກັບເຫລັກບ່ປະສົມເຂົ້າກັບດິນ.
44ໃນສະໄຫມຂອງກະສັດ, ເຫລົ່ານັ້ນ ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າຈະສະຖາປະນາອານາຈັກຫນຶ່ງ ຊຶ່ງບ່ມີວັນຖືກທາລາຍ, ຫລືຖືກເອົາຊະນະໂດຍຊົນຊາດອື່ນ.
ຣາຊອານາຈັກນັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ ຣາຊອານາຈັກເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດເເຕກເປັນສ່ວນໆ ເເລະອານາຈັກເຫລົ່ານັ້ນສູນສິ້ນໄປ,
ເເລະຣາຊອານາຈັກນັ້ນຈະຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ເປັນນິດ.45ດັ່ງທີ່ພະອົງ, ຊົງເຫັນກ້ອນຫີນຖືກຕັດອອກຈາກພູເຂົາ, ບ່ເເມ່ນດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ ເເລະກ້ອນຫີນ.
ນັ້ນໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຫລັກ, ທອງສາຣິດ, ດິນຫນຽວ, ເງິນ, ເເລະ ທອງຄາ. ເເຕກເປັນສ່ຽງໆ ພຣະເຈົ້າຫຍິ່ງໃຫຍ່ໄດ້ຊົງໃຫ້, ກະສັດ,
ຮູ້ວ່າອິີ່ຫຍັງຈະເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກນີ້. ຄວາມຝັນນັ້ນເປັນຈິງ ເເລະຄາເເກ້ຄວາມຝັນນັ້ນກເຊື່ອຖືໄດ້.“
46ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ກົ້ມລົງຕ່ຫນ້າດານີເອນແລະໃຫ້ກຽດເຂົາ, ພະອົງຊົງສັ່ງໃຫ້ນາເຄື່ອງບູຊາ ເເລະເຄື່ອງຫອມມາໃຫ້ດານີເອນ.
47ກະສັດໄດ້ກ່າວຕ່ດານີເອນວ່າ, “ເເນ່ນອນ ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ເຫນືອເທບທັງຫລາຍເເລະຊົງເປັນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຫນືອກະສັດທັງປວງ,
ແລະຊົງເປັນຜູ້ເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບ, ເພາະທ່ານສາມາດເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບນີ້ໄດ້.“
48ເເລ້ວກະສັດຊົງໃຫ້ດານີເອນໄດ້ຮັບກຽດຢ່າງສູງ ເເລະປະທານຂອງຂວັນໃຫຍ່ໃຫ້ຈານວນຫລາຍ.
ອີກທັງຊົງເເຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ຄອບຄອງເເຂວງບາບີໂລນ. ດານີເອນໄດ້ເປັນຫົວຫນ້າພວກທີ່ປຶກສາບາບີໂລນ.49ດານີເອນກໄດ້ທູນຂຕ່ກະສັດ,
ແລະກະສັດໄດ້ຊົງຕັ້ງ ຊັດຣາກ, ເມຊາກ, ເເລະອາເບັດເນໂກເປັນຜູ້ບລິຫານຢູ່ໃນເເຂວງບາບີໂລນ.
ເເລະຍັງຊົງໃຫ້ດານີເອນຮັບຕາເເຫນ່ງຢູ່ໃນຣາຊວັງຂອງກະສັດ.
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ຄາສັ່ງ" ຫລື "ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງອອກຄາສັ່ງ" .
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ມີຊື່ສຽງໃນຄວາມສະຫລຽວສະຫລາດຕ້ອງຖືກຂ້າຕາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຕົວກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "
ເຫລົ່າທະຫານແມ່ນເພື່ອຂ້າຜູ້ຊາຍທັງຫມົດທີ່ຮູ້ຈັກດ້ວຍປັນຍາຂອງພວກເຂົາ" .
ເພື່ອຈະນາພວກເຂົາໄປຂ້າເສຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຕົວກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອຈະຂ້າພວກເຂົາ" .
Daniel 2:14
ຄວາມຮອບຄອບ ເເລະ ສະຫລາດ

ສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄວາມຮອບຄອບຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄວາມລະມັດລະວັງ ແລະ
ພິຈາລະນາຢ່າງຮອບຄອບ" .
ອາຣີໂອກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ບັນຊາການກະສັດ. .
ອົງຄະລັກ

ນີ້ແມ່ນກຸ່ມຜູ້ຊາຍທີ່ມີຫນ້າທີ່ປົກປ້ອງກະສັດ.
ຜູ້ມາປະຫານຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

"ຜູ້ທີ່ກະສັດໄດ້ສົ່ງອອກໄປເພື່ອຂ້າ"
ດານີເອນໄດ້ເຂົ້າໄປ

ດານີເອນອາດຈະໄປທີ່ພະຣາຊວັງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ດານີເອນໄດ້ໄປທີ່ພະຣາຊວັງ" ຫລື "ດານີເອນໄດ້ໄປລົມກັບກະສັດ" .
ຂການນັດຫມາຍເຂົ້າເຝົ້າກະສັດ

"ຂເວລາການົດ ເພື່ອພົບກັບກະສັດ"
Daniel 2:17
ບ້ານຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງເຮືອນຂອງດານີເອນ.
ສິ່ງໃດເກີດຂຶ້ນ

"ກ່ຽວກັບຄາສັ່ງຂອງກະສັດ"
ເຂົາໄດ້ຂໃຫ້ທູນຂພຣະເມດຕາກະລຸນາ

"ລາວໄດ້ຂຮ້ອງພວກເຂົາ ໃຫ້ອະທິຖານເພື່ອຂຄວາມເມດຕາ".
ເພື່ອທີ່ດານີເອນ ເເລະ ເພື່ອນຂອງເຂົາຈະບ່ຖືກຂ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຕົວກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອວ່າກະສັດຈະບ່ຂ້າພວກເຂົາ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າອາລັກຂາຂອງກະສັດຈະບ່ຂ້າພວກເຂົາ" .
Daniel 2:19
ໃນຄືນນັ້ນຄວາມລຶກລັບໄດ້ເປີດເຜີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຕົວກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນຄືນນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບ" .
ຄວາມລຶກລັບ

ນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄວາມຝັນຂອງກະສັດ ແລະຄວາມຫມາຍຂອງມັນ.
ສາທຸການເເດ່ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ" .
Daniel 2:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ຍັງເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງ ຄາອະທິຖານຂອງດານີເອນ.
ພຣະອົງໄດ້ປົດກະສັດ

"ພຣະອົງປົດອານາດກະສັດປົກຄອງ".
ຊົງເເຕ່ງຕັ້ງກະສັດຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງພວກເຂົາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນການຢູ່ເທິງ "ບັນລັງ" ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງເຫນືອອານາຈັກ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ກະສັດໃຫມ່
ປົກຄອງອານາຈັກຂອງພວກເຂົາ" .
ຄວາມສະຫວ່າງຢູ່ກັບພຣະອົງ

"ແສງສະຫວ່າງມາຈາກບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຢູ່".
Daniel 2:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ຍັງເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄາອະທິຖານຂອງດານີເອນ.
ລາວຢຸດເຊົາເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າໃນນາມບຸກຄົນທີສາມ ແລະ

ປ່ຽນໄປຫາບຸກຄົນທີສອງທີ່ມີສ່ວນຕົວຫລາຍກວ່າເກົ່າ. .
ໄດ້ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮູ້ ໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍທູນຂຈາກພຣະອົງ

"ບອກຂ້ອຍວ່າຫມູ່ຂອງຂ້ອຍ ແລະ
ຂ້ອຍໄດ້ຂໃຫ້ພຣະອົງບອກພວກເຮົາແນວໃດ".
ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ເເລ້ວກ່ຽວກັບເລື່ອງທີ່ກະສັດຊົງກັງວົນ

"ໄດ້ບອກພວກເຮົາວ່າກະສັດຢາກຮູ້ຫຍັງ".
Daniel 2:24
ອາຣີໂອກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ບັນຊາການກະສັດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 2:14. .
ຜູ້ປຶກສາ

"ຄົນສະຫລາດ".
Daniel 2:25
ເບນເຕຊັດຊາເຣ

ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ຊາວບາບີໂລນຕັ້ງຊື່ໃຫ້ດານີເອນ. ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
1:6. .
Daniel 2:27
ຄວາມລຶກລັບທີ່ກະສັດໄດ້ກ່າວເຖິງນັ້ນ.....ບ່ມີຫມດູເລືອກຍາມຄົນໃດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ມີສະຕິປັນຍາ, ຜູ້ທີ່ອ້າງວ່າເວົ້າກັບຄົນຕາຍໄດ້, ນັກມາຍາກົນແລະ
ນັກໂຫລາສາດບ່ສາມາດເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບກ່ຽວກັບກະສັດທີ່ໄດ້ຖາມ" .
ຄວາມລຶກລັບທີ່ກະສັດໄດ້ກ່າວເຖິງນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຝັນຂອງກະສັດ.
Daniel 2:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນເວົ້າຕ່ກັບກະສັດຕ່ໄປ.
ຜູ້ຊົງເປີດເຜີຍເລື່ອງລຶກລັບທັງຫລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄວາມລຶກລັບໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ" (ເບິ່ງທີ່: figs explicit).
ຄວາມລຶກລັບນັ້ນບ່ໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍຕ່ຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບນີ້ກັບຂ້ອຍ" .
ຄວາມລຶກລັບນີ້ໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ຂ້ານ້ອຍ ກເພືື່ອທີ່ພະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບກັບຂ້ອຍເພື່ອເຈົ້າ" .
ເຂົ້າໃຈໃນຄວາມຫມາຍອັນເລິກເຊິ່ງໃນພະໄທຂອງພະອົງ

ປະໂຫຍກນີ້ກາລັງໃຊ້ ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ໂດຍອ້າງເຖິງຈິດໃຈຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຮູ້ຄວາມຄິດທີ່ເລິກເຊິ່ງພາຍໃນຈິດໃຈຂອງທ່ານ" .
Daniel 2:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນເວົ້າຕ່ກະສັດຕ່ໄປ.
ໄດ້ເຮັດດ້ວຍຄາຢ່າງດີທີ່ສຸດ

"ນີ້ແມ່ນຂອງຄາທີ່ດີ" ຫລື "ແມ່ນຄາທີ່ດີ"
ໄດ້ເຮັດດ້ວຍເຫລັກ ແລະ ດິນຫນຽວສ່ວນຫນຶ່ງ

"ສ່ວນຫນຶ່ງແມ່ນທາດເຫລັກ ແລະ ບາງສ່ວນຂອງດິນເຜົາ" ຫລື
"ຖືກທາດເຫລັກ ແລະບາງສ່ວນຂອງດິນເຜົາ".
Daniel 2:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນເວົ້າຕ່ກະສັດຕ່ໄປ.
ຫີນກ້ອນຫນຶ່ງໄດ້ຖືກຕັດອອກ, ມາເເມ່ນວ່າບ່ເເມ່ນດ້ວຍມືມະນຸດ, ແລະມັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ
ຖ້າມັນແບ່ງອອກເປັນສອງປະໂຫຍກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີຄົນຕັດກ້ອນຫີນຈາກພູ, ແຕ່ມັນບ່ແມ່ນມະນຸດທີ່ຕັດມັນ." .
ເຫມືອນເເກບຢູ່ລານພາດເຂົ້າໃນລະດູຮ້ອນ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບຊິ້ນສ່ວນຂອງຮູບປັ້ນກັບສິ່ງເລັກນ້ອຍ ແລະ
ເບົາເຊິ່ງອາດຈະຖືກລົມພັດໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄືກັບຫຍ້າແຫ້ງໆທີ່ຖືກລົມພັດມາໃນລົມ" .
ຫາຮ່ອງຮອຍຂອງມັນບ່ພົບອີກເລີຍ
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກມັນຫາຍໄປຫມົດ" .
ຈົນເຕັມພິພົບ

"ກະຈາຍໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ".
Daniel 2:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນເວົ້າຕ່ໄປກັບກະສັດ.
ບັດນີ້ຂ້ານ້ອຍຂບອກກະສັດ

ນີ້ "ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງດານີເອນ.
ລາວອາດເຄີຍໃຊ້ຮູບແບບຫລາຍແບບດ້ວຍຄວາມຖ່ອມຕົວເພື່ອຫລີກລ້ຽງການໃຫ້ກຽດຕິຍົດ
ເພາະຮູ້ຄວາມຫມາຍຂອງຄວາມຝັນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ລາວ. .
ກະສັດເຫນືອກະສັດ

"ກະສັດ ທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ" ຫລື "ກະສັດທີ່ປົກຄອງເຫນືອກະສັດອື່ນ".
ອານຸພາບ, ຣິດເດດ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ. .
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງມອບໄວ້ໃນມືຂອງພະອົງ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພະອົງໄດ້ໃຫ້ທ່ານຄວບຄຸມສະຖານທີ່ນັ້ນ" .
ສະຖານທີ່ ທີ່ມະນຸດໄດ້ອາໄສຢູ່

ສະຖານທີ່ ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນທີ່ດິນ" .
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງມອບສັດໄວ້ໃຫ້ ... ຢູ່ໃນມືຂອງທ່ານ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວໄດ້ໃຫ້ທ່ານຄວບຄຸມສັດໃນທົ່ງນາ ແລະ ສັດປີກໃນທ້ອງຟ້າ" .
ນົກໃນທ້ອງຟ້າ

ທີ່ນີ້ "ຟ້າ" ແມ່ນໃຊ້ໃນຄວາມຫມາຍຂອງ "ທ້ອງຟ້າ".
ທ່ານແມ່ນຫົວຫນ້າທອງຄາຂອງຮູບປັ້ນນັ້ນ

ໃນຄວາມຝັນຂອງກະສັດ, ຫົວຂອງຮູບປັ້ນເປັນຕົວແທນຂອງກະສັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຫົວສີທອງເປັນສັນຍາລັກໃຫ້ທ່ານ" ຫລື
"ຫົວທອງແມ່ນສັນຍາລັກຂອງທ່ານ ແລະ ອານາດຂອງທ່ານ" .
Daniel 2:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນສືບຕ່ເວົ້າກັບກະສັດ
ຈະມີຣາຊອານາຈັກ ດ້ອຍກວ່າຂອງພຣະອົງປະກົດຂຶ້ນ

ໃນຄວາມຝັນຂອງກະສັດ ອານາຈັກຂອງລາວແມ່ນ ເປັນຄາ
ສະນັ້ນອານາຈັກພາຍໃນຈະເປັນເງິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີກອານາຈັກ
ຫນຶ່ງທີ່ເປັນເງິນ, ຈະເກີດຂຶ້ນ" ຫລື "ອີກອານາຈັກຫນຶ່ງ
ເຊິ່ງເປັນຕົວແທນໂດຍເງິນຂອງຮູບປັ້ນ, ຈະເກີດຂຶ້ນ"
ຍັງມີຣາຊອານາຈັກທີສາມເປັນທອງສາຣິດ

ອານາຈັກແຫ່ງທີສາມເປັນທອງແດງ "ຍັງມີອານາຈັກເລກທີສາມ,
ເຊິ່ງເປັນທອງແດງ", "ຫລື "ນອກນັ້ນຍັງມີອານາຈັກຫນຶ່ງອີກ,
ເຊິ່ງເປັນຕົວແທນພາກສ່ວນທອງແດງຂອງຮູບປັ້ນ "
Daniel 2:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນເວົ້າຕ່ກະສັດຕ່ໄປ.
ຈະມີຣາຊອານາຈັກທີສີ່

"ຈະມີອານາຈັກຈານວນທີສີ່" .
ເເຂງເເຮງດັ່ງເຫລັກ

ອານາຈັກສີ່ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມີຄວາມເຂັ້ມແຂງຄືກັບເຫລັກ. .
ທຸບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດັ່ງເຫລັກຊຶ່ງທຸບໃຫ້ເເຫລກຢ່າງນັ້ນ

ພາສາສັນຍາລັກນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າອານາຈັກທີສີ່ຈະເອົາຊະນະ ແລະ

ແທນອານາຈັກອື່ນໆ. .
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

"ອານາຈັກກ່ອນຫນ້ານີ້"
Daniel 2:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນເວົ້າຕ່ກະສັດຕ່ໄປ
ດັ່ງທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງເບິ່ງເຫັນ

ເນບູກາດເນັດຊາ ໄດ້ເຫັນວ່າບັນດາຕີນປະກອບດ້ວຍດິນເຜົາ ແລະ
ທາດເຫລັກ. ລາວບ່ເຫັນຂະບວນການເຮັດຕີນ
ເປັນດິນຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້ເເນ່ ເຫລັກເເນ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ແມ່ນສ່ວນປະສົມຂອງດິນເຜົາ ແລະ ທາດເຫລັກ" .
ພວກເຂົາຈະບ່ຢຶດກັນເເຫນ້ນ

"ພວກເຂົາຈະບ່ສາມັກຄີກັນ".
Daniel 2:44
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນເວົ້າຕ່ກະສັດຕ່ໄປ.
ໃນສະໄຫມຂອງກະສັດເຫລົ່ານັ້ນ

ທີ່ນີ້ "ບັນດາກະສັດເຫລົ່ານັ້ນ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ປົກຄອງ
ຂອງອານາຈັກທີ່ເປັນສັນຍາລັກໂດຍພາກສ່ວນຕ່າງໆຂອງຮູບປັ້ນ.
ສິ່ງນີ້ຈະບ່ມີວັນຖືກທາລາຍ, ຫລືຖືກເອົາຊະນະໂດຍຊົນຊາດອື່ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທີ່ບ່ມີໃຜຈະທາລາຍ ແລະ ຄົນອື່ນຈະບ່ເອົາຊະນະໄດ້" .
ກ້ອນຫີນຖືກຕັດອອກຈາກພູເຂົາ, ບ່ເເມ່ນດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີຄົນຕັດກ້ອນຫີນຈາກພູ, ແຕ່ມັນບ່ແມ່ນມະນຸດທີ່ຕັດມັນ" .
ເຊື່ອຖືໄດ້

ຫນ້າເຊື່ອຖື ແລະ ຖືກຕ້ອງ
Daniel 2:46
ໄດ້ກົ້ມລົງຕ່ຫນ້າຂອງດານີເອນ

ການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ກະສັດກາລັງໃຫ້ກຽດແກ່ດານີເອນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ນອນຫມູບຢູ່ກັບພື້ນ" .
ເຄື່ອງບູຊາ ເເລະ ເຄື່ອງຫອມນັ້ນຖວາຍໃຫ້ແກ່ດານີເອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວຖະຫວາຍເຄື່ອງບູຊາ ແລະ
ຖະຫວາຍທູບຫອມໃຫ້ແກ່ດານີເອນ" .
ເເນ່ນອນ ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ

"ມັນເປັນຄວາມຈິງທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ"
ພຣະເຈົ້າຂອງພະ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງກະສັດ

"ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າພະອື່ນ ແລະ ກະສັດປົກຄອງກະສັດອື່ນທັງຫມົດ".
ຜູ້ທີ່ເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບ

ແປ "ຜູ້ທີ່ເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບ" ຄືກັບໃນ 2:29.
ເພື່ອເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບນີ້

"ເພື່ອເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບຂອງຄວາມຝັນຂອງຂ້ອຍ".
Daniel 2:48
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເເຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ຄອບຄອງ

"ກະສັດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ດານີເອນປົກຄອງ".
ຊັດຣາກ ... ເມຊາກ ... ອາເບັດເນໂກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຊາວບາບີໂລນຂອງຊາຍຢິວສາມຄົນທີ່ຖືກນາຕົວໄປບາບີໂລນກັບດານີເອນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 1: 6.

3
1ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງສ້າງຮູບປັ້ນຄາຮູບຫນຶ່ງສູງຫົກສິບສອກ ກວ້າງຫົກສອກ.
ພະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງຮູບນີ້ໄວ້ທົ່ງພຽງດຸລາໃນເເຂວງບາບີໂລນ2ເເລ້ວກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງໃຫ້ປະຊຸມພວກຜູ້ວ່າການມົນທົນ, ຜູ້ວ່າການເຂດ,

ເເລະຜູ້ວ່າການທ້ອງຖິ່ນ, ພ້ອມດ້ວຍຮອງເຈົ້າເເຂວງ, ຜູ້ປົກຄອງກາເເພງນະຄອນ, ນາຍຄັງ, ຜູ້ພິພາກສາຕຸລາການ,
ເເລະບັນດາເຈົ້າຫນ້າທີ່ຊັ້ນສູງຂອງເເຂວງ ໃຫ້ເຂົ້າມາໃນງານສະຫລອງຮູບປັ້ນຊຶ່ງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງຕັ້ງຂຶ້ນ.
3ເເລ້ວພວກຜູ້ວ່າການມົນທົນ, ຜູ້ວ່າການເຂດ, ແລະຜູ້ວ່າການທ້ອງຖິ່ນ, ພ້ອມດ້ວຍອົງຄະມົນຕີ, ນາຍຄັງ, ຜູ້ພິພາກສາ, ຕຸລາການ,
ແລະບັນດາເຈົ້າຫນ້າທີ່ຊັ້ນສູງ ຂອງມົນທົນກໄດ້ເຂົ້າມາປະຊຸມເພື່ອງານສະຫລອງຮູບປັ້ນຊຶ່ງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງຕັ້ງຂຶ້ນ.
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Daniel 3:1
ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງສ້າງຮູບປັ້ນຄາ ... ລາວຕັ້ງມັນຂຶ້ນ

ຄົນຂອງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ເຮັດແລະ
ຕັ້ງຮູບປັ້ນໂດຍຄາສັ່ງຂອງລາວຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າເນບູກາດເນັດໄດ້ສ້າງແລະ
ວາງຮູບປັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເນບູກາດເນັດຊາສັ່ງໃຫ້ຜຄົນຂອງລາວເຮັດຮູບປັ້ນທອງ ...
ພວກເຂົາຕັ້ງມັນຂຶ້ນ" .
ສູງຫົກສິບສອກກວ້າງຫົກສອກ

"ສູງປະມານ 27 ແມັດ ແລະ ກວ້າງເກືອບ 3 ແມັດ" .
ທົ່ງພຽງດຸລາ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ຕັ້ງຢູ່ໃນອານາຈັກຂອງບາບີໂລນ. .
ຜູ້ວ່າການເຂດ ... ຜູ້ວ່າການທ້ອງຖິ່ນ ... ຮອງເຈົ້າເເຂວງ

ນີ້ແມ່ນບັນດາເຈົ້າຫນ້າທີ່ທີ່ມີສິດອານາດໃນດິນແດນທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ນາຍຄັງ

ເຈົ້າຫນ້າທີ່ເຫລົ່ານີ້ຮັບຜິດຊອບເງິນ.
Daniel 3:3
ຜູ້ວ່າການມົນທົນ, ຜູ້ວ່າການເຂດ, ... ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຊັ້ນສູງ

ແປບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ເປັນໃນ 3:1
ຮູບປັ້ນທອງຄາຊຶ່ງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງຕັ້ງຂຶ້ນ

ວ່າຜູ້ຊາຍຂອງເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ສ້າງຕັ້ງຮູບຫລ່ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ

ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ມາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຮູບປັ້ນນັ້ນ.4ເເລ້ວໂຄສົກກໄດ້ປະກາດດ້ວຍສຽງດັງວ່າ, "ບັນດາປະຊາຊົນທັງຫລາຍ,
ພວກທ່ານໄດ້ຮັບຣາຊອົງການມາຍັງຊົນທຸກຊາດ, ທຸກເຜົ່າ, ແລະ ທຸກພາສາ,5ເມື່ອທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຍິນສຽງເຂົາສັດ, ຂຸ່ຍ, ພິນເຂົາຄູ່, ພິນສີ່ສາຍ,
ພິນໃຫຍ່, ປີ່ຖົງ, ເເລະເຄື່ອງດົນຕີທຸກຊະນິດ, ພວກທ່ານຈະຕ້ອງກາບລົງນະມັດສະການຮູບປັ້ນທອງຄາຊຶ່ງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງຕັ້ງໄວ້.
6ຜູ້ໃດບ່ກາບລົງແລະນະມັດສະການ, ໃນເວລານັ້ ກຈະຖືກໂຍນເຂົ້າ, ໄປໃນເຕົາໄຟລຸກຢູ່."7ດັ່ງນັ້ນເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ຍິນສຽງ ເຂົາສັດ, ຂຸ່ຍ, ພິນເຂົາຄູ່,
ພິນສີ່ສາຍ, ພິນໃຫຍ່, ປີ່ຖົງ, ເເລະເຄື່ອງດົນຕຣີທຸກຊະນິດ, ປະຊາຊົນທຸກຊາດ, ທຸກເຜົ່າ,
ແລະທຸກພາສາກໄດ້່ກົ້ມກາບແລະນະມັດສະການຮູບປັ້ນທອງຄາຊຶ່ງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງຕັ້ງໄວ້ບັດນີ້.
8ໃນເວລານັ້ນພວກເຄເດັຍບາງຄົນໄດ້ເຂົ້າມາ ເເລະໄດ້ນາຂ້ກ່າວຫາຕ່ພວກຢິວທັງຫລາຍ.9ພວກເຂົາໄດ້ທູນກະສັດເນບູກາດເນັດຊາວ່າ, “ຂ້າເເດ່ກະສັດ,
ຂຊົງພະຈະເລີນເປັນນິດ!10ຂ້າເເດ່, ກະສັດ, ພະອົງໄດ້ຊົງອອກຄາສັ່ງເເລ້ວວ່າ ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນສຽງເຂົາສັດ, ຂຸ່ຍ, ພິນເຂົາຄູ່, ພິນສີ່ສາຍ, ພິນໃຫຍ່,
ແລະປີ່ຖົງ, ແລະເຄື່ອງດົນຕີທຸກຊະນິດ, ຈະຕ້ອງກົ້ມຂາບແລະນະມັດສະການການຮູບປັ້ນທອງຄາ.
11ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ບ່ກາບລົງແລະນະມັດສະການກຈະຕ້ອງຖືກໂຍນເຂົ້າໄປໃນເຕົາໄຟລຸກໂຊນຢູ່.
12ບັດນີ້ມີຄົນຢິວບາງຄົນທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງເເຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ບລິຫານມົນທົນບາບີໂລນ; ຄືຊັດຣາກ, ເມຊາກ, ເເລະອາເບັດເນໂກ. ຂ້າແດ່, ກະສັດ,
ພວກຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ບ່ເຊື່ອຟັງພະຄາສັ່ງຂອງພະອົງ. ພວກເຂົາ ບ່ຍອມນະມັດສະການ ຫລືປະຕິບັດບັນດາພະຂອງພະອົງ,
ຫລືກົ້ມຂາບຕ່ຮູບປັ້ນທອງຄາທີ່ພະອົງຊົງຕັ້ງໄວ້.“
13ເເລ້ວເນບູກາດເນັດຊາ, ກໄດ້ຊົງໂກດຮ້າຍ ໄດ້ຊົງມີລັບສັ່ງ, ໃຫ້ນາຕົວຊັດລາກ, ມີຊາກ, ແລະອາເບັດເນໂກ ເຂົ້າມາເຝົ້າພະອົງ.
ເເລ້ວພວກເຂົາໄດ້ນາຄົນເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າມາເຝົ້າກະສັດ.14ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ກ່າວເເກ່ເຂົາວ່າ, “ພວກເຈົ້າໄດ້ປ່ຽນໃຈຫລືຍັງ, ຊັດຣາກ, ເມຊາກ,
ເເລະອາເບັດເນໂກ, ທີ່ເຈົ້າບ່ຍອມປະຕິບັດບັນດາພະຂອງເຂົາຫລືນະມັດສະການຮູບປັ້ນທອງຄາຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຕັ້ງໄວ້?
15ບັດນີ້ຖ້າເຈົ້າພ້ອມເເລ້ວ ພເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງເຂົາສັດ, ຂຸ່ຍ, ພິນເຂົາຄູ່, ພິນສີ່ສາຍ, ພິນໃຫຍ່, ແລະປີ່ຖົງ, ເເລະເຄື່ອງດົນຕຣີທຸກຊະນິດ,
ເຈົ້າຈົ່ງກາບນະມັດສະການ ຮູບປັ້ນທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງໄວ້ ທຸກຢ່າງກຈະດີເອງ. ເເຕ່ຖ້າເຈົ້າບ່ນະມັດສະການ, ກຕ້ອງໂຍນເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນກອງໄຟລຸກໂຊນຢູ່ທັນທີ.
ເເລ້ວພຣະເຈົ້າອົງໃດຈະຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງເຮົາໄດ້?”
16ຊັດຣາກ, ເມຊາກ, ເເລະ ອາເບັດເນໂກ, ໄດ້ທູນຕ່ກະສັດວ່າ, ”ຂ້າເເຕ່ເນບູກາດເນັດຊາ, ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍບ່ຈາເປັນຈະຕ້ອງຕອບພະອົງໃນເລື່ອງນີ້.
17ຖ້າພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ຊຶ່ງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ບົວລະບັດນັ້ນ ພພຣະໄທທີ່ຈະຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກເຕົາໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ຢູ່,
ເເລະພຣະອົງກຈະຊົງຊ່ວຍກູ້ພວກຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກມື, ຂອງກະສັດ.18ເເຕ່ຖ້າບ່ເປັນ, ເຊັ່ນນັ້ນຂ້າເເດ່, ກະສັດ, ຂພະອົງຊົງຮູ້ວ່າ
ພວກຂ້ານ້ອຍຈະບ່ບົວລະບັດພະຂອງພະອົງ, ເເລະພວກຂ້ານ້ອຍຈະບ່ນະມັດສະການພະທອງຄາຊຶ່ງພະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງຂຶ້ນນັ້ນ.
19ເເລ້ວເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງໂກດຮ້າຍຫລາຍຂຶ້ນ; ຫນ້າຂອງພະອົງກສະແດງຄວາມບ່ພໃຈ ຕ່ຊັດຣາກ, ເມຊາກ, ເເລະອາເບັດເນໂກ.
ພະອົງຊົງມີລັບສັ່ງໃຫ້ເຮັດເຕົາໄຟໃຫ້ຮ້ອນກວ່າປົກກະຕິອີກເຈັດເທົ່າ.
20ເເລ້ວພະອົງໄດ້ຊົງມີລັບສັ່ງໃຫ້ທະຫານທີ່ມີກາລັງຫລາຍໃນກອງທັບມາມັດຕົວຊັດຣາກ, ເມຊາກ, ເເລະອາເບັດເນໂກ ເເລະ
ໃຫ້ໂຍນພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນເຕົາທີ່ໄຟລຸກໄຫມ້ຢູ່.
21ພວກເຂົາໄດ້ຖືກມັດໄວ້ຂະນະທີ່ຍັງໃສ່ເສື້ອຄຸມ, ສົ້ງ, ຫມວກ, ເເລະເຄື່ອງແຕ່ງກາຍອື່ນໆ,
ເເລະພວກເຂົາໄດ້ຖືກໂຍນເຂົ້າໄປໃນເຕົາໄຟທີ່ກາລັງລຸກໄຫມ້ຢູ່.22ເນື່ອງຈາກວ່າຄາສັ່ງຂອງກະສັດນັ້ນໄດ້ຖືກປະຕິບັດ
ຕາມຢ່າງເຂັ້ມງວດຫລາຍແລະເຕົາໄຟນັ້ນຮ້ອນທີ່ສຸດ, ແປວໄຟຈຶ່ງໄດ້ຂ້າຄົນທີ່ອຸ້ມຊັດຣາກ, ເມຊາກ, ເເລະອາເບັດເນໂກ.23ຜູ້ຊາຍທັງສາມຄົນນີ້ຄື,
ຊັດຣາກ, ເມຊາກ, ເເລະອາເບັດເນໂກກໄດ້ຕົກລົງໄປໃນເຕົາໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ຢູ່ທັງໆທີ່ຍັງຖືກມັດ.
24ເເລ້ວກະສັດເນບູກາດເນັດຊາກໄດ້ຊົງປະຫລາດໃຈ ເເລະໄດ້ລຸກຂຶ້ນໃນທັນທີ. ເພິ່ນໄດ້ກ່າວກັບບັນດາອົງຄະມົນຕີເພິ່ນວ່າ,
“ເຮົາໄດ້ມັດສາມຄົນໂຍນລົງໄປໃນກອງໄຟບ່ເເມ່ນບ?“ ພວກເຂົາໄດ້ທູນຕອບກະສັດວ່າ,“ ຂ້າເເດ່ກະສັດ, ເປັນຄວາມຈິງເເນນອນ.“25ພະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ,
“ເເຕ່ເຮົາເຫັນສີ່ຄົນກາລັງຍ່າງຢູ່ກາງໄຟ ບ່ໄດ້ຖືກມັດ, ເເລະບ່ເປັນອັນຕະລາຍ. ຮູບຮ່າງຂອງຄົນທີສີ່ນັ້ນຄືກັບລູກຂອງເຫລົ່າເທບພຣະເຈົ້າ.“
26ເເລ້ວເນບູກາດເນັດຊາກໄດ້ສະເດັດມາໃກ້ປາກເຕົາທີ່ໄຟລຸກໄຫມ້ຢູ່ນັ້ນ ກ່າວວ່າ, "ຊັດຣາກ, ເມຊາກ, ເເລະອາເບັດເນໂກ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າສູງສຸດ, ຈົ່ງອອກມາເຖີດ ຈົ່ງມາທີ່ນີ້!“ ເເລ້ວຊັດຣາກ, ເມຊາກ, ເເລະອາເບັດເນໂກ ກໄດ້ຍ່າງອອກມາຈາກໄຟ.
27ພວກຜູ້ວ່າການມົນທົນ, ຜູ້ວ່າການເຂດ, ຜູ້ວ່າການອື່ນໆ, ເເລະອົງຄະມົນຕີໄດ້ພາກັນມາເບິ່ງຊາຍຫນຸ່ມເຫລົ່ານີ້.
ໄດ້ເຫັນວ່າໄຟບ່ໄດ້ເຮັດອັນຕະຮ່າງກາຍຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້; ຜົມເທິງຫົວຂອງເຂົາກບ່ງ; ເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາບ່ເສຍຫາຍ;
ເເລະບ່ມີກິນໄຟໃນໂຕຂອງເຂົາເລີຍ.
28ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຂໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າຂອງຊັດຣາກ, ເມຊາກ, ເເລະ ອາເບັດເນໂກ, ຜູ້ໄດ້ຊົງໃຊ້ທູດຂອງພຣະອົງ
ເເລະໄດ້ຊົງສົ່ງສານຂອງພຣະອົງມາໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ. ພວກເຂົາໄດ້ວາງໃຈໃນພະອົງ, ເເລະບ່ໄດ້ຟັງຄາບັນຊາຂອງເຮົາ
ພວກເຂົາໄດ້ຍອມສຽ່ງຊີວິດຂອງພວກເຂົາຫລາຍກວ່າທີ່ຈະບົວລະບັດ ແລະນະມັດສະການພະອື່ນໃດ ນອກຈາກພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາເອງ.
29ເພາະສະນັ້ນເຮົາຈຶ່ງອອກຄາສັ່ງວ່າ, ປະຊາຊົນ, ບ່ວ່າຊາດໃດ, ຫລືພາສາໃດ ທີ່ເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ ຂອງຊັດຣາກ, ເມຊາກ,
ເເລະອາເບັດເນໂກ ຈະຕ້ອງຖືກຂ້າຢ່າງທາລຸນ ເເລະບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຂົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນກອງຂີ້ເຫຍື່ອ
ເພາະບ່ມີພະອື່ນໃດສາມາດຊ່ວຍກູ້ແບບນີ້ໄດ້."30ເເລ້ວກະສັດກໄດ້ຊົງເລື່ອນຍົດໃຫ້ຊັດຣາກ, ເມຊາກ, ເເລະອາເບັດເນໂກ
ໃຫ້ສູງຂຶ້ນອີກໃນມົນທົນບາບີໂລນ.
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ເນບູກາດເນັດຊາຕັ້ງມັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຮູບປັ້ນທີ່ຄົນຂອງເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນ" .
ໂຄສົກ

ບຸກຄົນນີ້ແມ່ນຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຢ່າງເປັນທາງການໃຫ້ກະສັດ.
ພວກທ່ານໄດ້ຮັບຣາຊອົງການ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. "ກະສັດສັ່ງເຈົ້າ" .
ຊົນທຸກຊາດ, ທຸກເຜົ່າ,ແລະ ທຸກພາສາ

ນີ້ "ທຸກຊາດ" ແລະ "ພາສາ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຈາກປະເທດທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງກັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຈາກປະເທດຕ່າງໆ ແລະ ຜູ້ທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງກັນ" .
ພິນເຂົາຄູ່

ນີ້ແມ່ນບັນດາເຄື່ອງດົນຕີຄ້າຍຄືກັບແກັບ.
ພວກມັນມີຮູບຊົງຄ້າຍຄືສາມຫລ່ຽມ ແລະມີສີ່ເຊືອກ.
ກາບລົງ

ທີ່ນີ້ "ລົ້ມລົງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ນອນຢ່າງໄວວາ".
ກົ້ມຂາບນະມັດສະການ

"ລຽບຕົວລົງສູ່ຫນ້າດິນໂດຍຂາບໄຫວ້ບູຊາ" .
Daniel 3:6
ຜູ້ໃດບ່ກາບລົງແລະນະມັດສະການ,

ໃນເວລານັ້ນກຈະຖືກໂຍນເຂົ້າ,ໄປໃນເຕົາໄຟ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກທະຫານຈະໂຍນເຂົ້າໄປໃນເຕົາໄຟທີ່ດັງໄຟໃຜກ່ບ່ຕົກ
ແລະຂາບໄຫວ້ຮູບປັ້ນໃນເວລາດຽວກັນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນສຽງດົນຕີ" .
ກາບລົງ

ທີ່ນີ້ "ກາບລົງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ນອນຢ່າງໄວວາ".
ເຕົາໄຟ

ນີ້ແມ່ນຫ້ອງໃຫຍ່ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຟໄຫມ້ ອັນຮ້ອນ.
ປະຊາຊົນທຸກຊາດ, ທຸກເຜົ່າ, ແລະທຸກພາສາ

ທີ່ນີ້ "ທັງຫມົດ" ນັ້ນຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທັງປວງທີ່ມີຢູ່.
ທຸກຊາດ, ທຸກເຜົ່າ, ແລະ ທຸກພາສາຕ່າງໆ.

ນີ້ "ທຸກຊາດ" ແລະ "ພາສາ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຈາກປະເທດທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງກັນ. ເບິ່ງວິທີ
ທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:3. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຈາກປະເທດຕ່າງໆ ແລະ
ຜູ້ທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງກັນ" .
ເຂົາສັດ, ຂຸ່ຍ ... ແລະ ປີ່ຖົງ

ນີ້ແມ່ນບັນດາເຄື່ອງດົນຕີ. ແປບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 3:3.
ກົ້ມກາບ

ທີ່ນີ້ "ລົ້ມລົງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຈັດວາງລົງຢ່າງໄວວາ".
ນະມັດສະການ

"ຍືດຕົວຢູ່ເທິງຫນ້າດິນເພື່ອຂາບລົງນະມັດສະການ" .
ຮູບປັ້ນທອງຄາທີ່ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນ.

ຄົນຂອງເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ສ້າງຕັ້ງຮູບຫລ່ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຕັ້ງມັນໄວ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຮູບປັ້ນທອງທີ່ຜູ້ຊາຍຂອງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຕັ້ງ" .
Daniel 3:8
ໃນເວລານັ້ນ

ຄານີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນເລື່ອງຕົ້ນຕ.
ໃນນີ້ນັກຂຽນບອກກ່ຽວກັບຄົນໃຫມ່ບາງຄົນໃນເລື່ອງ.
ຂ້າເເດ່ກະສັດ, ຂຊົງພະຈະເລີນເປັນນິດ

ນີ້ແມ່ນການທັກທາຍທົ່ວໄປຂອງກະສັດ.
ເຂົາສັດ, ຂຸ່ຍ ... ແລະ ປີ່ຖົງ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາເຄື່ອງດົນຕີ. ແປບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ
3:3.
ກົ້ມຂາບ

ທີ່ນີ້ "ລົ້ມລົງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ນອນລົງຢ່າງໄວວາ".
ນະມັດສະການ

"ຢຽດຕົວລົງເທິງພື້ນດິນລົງໃນການນະມັດສະການ" .
Daniel 3:11

ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ບ່ກາບລົງ ແລະ

ນະມັດສະການກຈະຕ້ອງຖືກໂຍນເຂົ້າໄປໃນເຕົາໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກທະຫານຕ້ອງໄດ້ໂຍນເຂົ້າໄປໃນເຕົາໄຟທີ່ມີໄຟເຜົາໄຫມ້
ສາລັບໃຜກ່ຕາມທີ່ບ່ນອນຢູ່ເທິງພື້ນດິນ ແລະ ນະມັດສະການ" .
ກາບລົງ

ທີ່ນີ້ "ລົ້ມລົງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ນອນລົງຢ່າງໄວວາ".
ເຕົາໄຟ.

ນີ້ແມ່ນຫ້ອງໃຫຍ່ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຟໄຫມ້ຮ້ອນ. ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ
3:6.
ຜູ້ບລິຫານ

"ເລື່ອງ" ຫລື "ທຸລະກິດ".
ຊັດຣາກ, ເມຊາກ, ເເລະອາເບັດເນໂກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ ຊາວບາບີໂລນຂອງເພື່ອນຢິວສາມຄົນຂອງດານີເອນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 1:6.
ບ່ເຊື່ອຟັງພະຄາສັ່ງພະອົງ

"ບ່ສົນໃຈເຈົ້າ".
ນະມັດສະການ

"ຢຽດຂາລົງເທິງພື້ນດິນ ເພື່ອນະມັດສະການ" .
ຮູບປັ້ນທອງຄາທີ່ທ່ານໄດ້ຕັ້ງໄວ້

ຄົນຂອງເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຕັ້ງຮູບປັ້ນດັ່ງກ່າວເວົ້າຄືກັບວ່າເນບູກາດເນັດໄດ້ຕັ້ງມັນຂຶ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຮູບປັ້ນທອງທີ່ຜູ້ຊາຍຂອງທ່ານໄດ້ສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນ" .
Daniel 3:13
ກໄດ້ຊົງໂກດຮ້າຍ ໄດ້ຊົງມີຄາສັ່ງ

ຄວາມໃຈຮ້າຍ ແລະ
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເນບູກາດເນັດຊາແມ່ນຮຸນແຮງຫລາຍ
ຈົນວ່າພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວເຕັມໄປ. ນີ້
"ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ແລະ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ຫມາຍ ເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ເຖິງຄວາມກະວົນກະວາຍຂອງກະສັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໃຈຮ້າຍທີ່ສຸດ" .
ຊັດລາກ, ມີຊາກ, ແລະ ອາເບັດເນໂກ.

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຊາວບາບີໂລນຂອງເພື່ອນຢິວສາມຄົນຂອງດານີເອນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 1:6.
ພວກເຈົ້າໄດ້ປ່ຽນໃຈຫລືຍັງ

ນີ້ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງການຕັດສິນໃຈ. ເພື່ອ "ແຕ່ງຕົວເຈົ້າ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍ ຄວາມວ່າຕັດສິນໃຈຢ່າງຫນັກແຫນ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານໄດ້ຕັດສິນໃຈຢ່າງຫນັກແຫນ້ນ" .
ນະມັດສະການ

"ຢຽດຕົວລົງເທິງພື້ນດິນລົງໃນການນະມັດສະການ" .
ຮູບປັ້ນທອງຄາຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຕັ້ງໄວ້

ວ່າຜູ້ຊາຍຂອງເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຕັ້ງຮູບປັ້ນດັ່ງກ່າວ
ເວົ້າຄືກັບວ່າເນບູກາດເນັດໄດ້ຕັ້ງມັນຂຶ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຮູບປັ້ນທອງທີ່ຜູ້ຊາຍຂ້ອຍຕັ້ງໄວ້" .
Daniel 3:15
ເຂົາສັດ, ຂຸ່ຍ ... ແລະປີ່ຖົງ

ນີ້ແມ່ນບັນດາເຄື່ອງດົນຕີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ໃນ 3:3.
ກາບລົງ

ທີ່ນີ້ "ລົ້ມລົງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ນອນລົງຢ່າງໄວວາ".
ນະມັດສະການ

ຢຽດຕົວລົງສູ່ຫນ້າດິນເພື່ອຂາບໄຫວ້ ".
ທຸກຢ່າງກຈະດີເອງ

"ຈະບ່ມີບັນຫາອີກຕ່ໄປ" ຫລື "ເຈົ້າຈະມີອິດສະຫລະທີ່ຈະໄປ".
ຮູບປັ້ນທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງໄວ້

ຄົນຂອງເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຮູບປັ້ນດັ່ງກ່າວ
ເວົ້າຄືກັບວ່າເນບູກາດເນັດໄດ້ສ້າງຮູບປັ້ນນັ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຮູບປັ້ນທີ່ຄົນຂອງຂ້ອຍໄດ້ເຮັດ" .
ທ່ານຈະຖືກໂຍນລົງໃນເຕົາໄຟທັນທີ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
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"ທະຫານຂອງຂ້ອຍຈະໂຍນເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນເຕົາໄຟທີ່ໄຟເຜົາໄຫມ້ຢູ່" .
ເຕົາໄຟ

ນີ້ແມ່ນຫ້ອງໃຫຍ່ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຟໄຫມ້ ຮ້ອນຮົນ. ແປຂ້ນີ້
ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 3:6.
ພຣະເຈົ້າອົງໃດ ... ມືຂອງເຮົາ?

ກະສັດບ່ຄາດຫວັງວ່າຈະໄດ້ຮັບຄາຕອບ.
ລາວກາລັງຂົ່ມຂູ່ຜູ້ຊາຍທັງສາມຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີພະເຈົ້າໃດທີ່ສາມາດຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກອານາດຂອງຂ້ອຍ!" .
ພົ້ນຈາກມືຂອງເຮົາ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດໃນການລົງໂທດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈາກການລົງໂທດຂອງຂ້ອຍ" .
Daniel 3:16
ເຕົາໄຟ

ນີ້ແມ່ນຫ້ອງໃຫຍ່ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຟໄຫມ້ ຮ້ອນ.
ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 3:6.
ໃຫ້ພົ້ນຈາກມື

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດໃນການລົງໂທດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈາກການລົງໂທດຂອງເຈົ້າ" .
ເເຕ່ຖ້າບ່ເປັນ,ເຊັ່ນນັ້ນຂ້າເເດ່,ກະສັດ, ຂພະອົງຊົງຮູ້ວ່າ

"ແຕ່ກະສັດ,
ພວກເຮົາຕ້ອງແຈ້ງໃຫ້ທ່ານຮູ້ວ່າເຖິງແມ່ນວ່າພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາບ່ໄດ້.
ນະມັດສະການ

"ຢຽດຕົວເຮົາຢູ່ເທິງພື້ນດິນລົງໃນການນະມັດສະການ" .
ຮູບປັ້ນທອງຄາຊຶ່ງພະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງຂຶ້ນ

ຄົນຂອງເນບູກາດເນັດຊາຕັ້ງຮູບປັ້ນນັ້ນ
ເວົ້າຄືກັບວ່າເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຕັ້ງມັນຂຶ້ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຮູບປັ້ນທອງທີ່ຄົນຂອງທ່ານສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນ" .
Daniel 3:19
ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງໂກດຮ້າຍຫລາຍຂຶ້ນ

ກະສັດຄຽດແຄ້ນຫລາຍ ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນກາລັງເຮັດໃຫ້
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເພິ່ນເຕັມໄປຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເນບູກາດເນັດຊາໃຈຮ້າຍທີ່ສຸດ" .
ພະອົງຊົງມີຄາສັ່ງໃຫ້ເຮັດເຕົາໄຟໃຫ້ຮ້ອນກວ່າປົກກະຕິອີກເຈັດເທົ່າ.

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຮ້ອນກວ່າເຈັດເທົ່າ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຮັດໃຫ້ມັນຮ້ອນກວ່າເກົ່າຫລາຍ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຄົນຂອງລາວເຮັດເຕົາໄຟໃຫ້ຮ້ອນຫລາຍກວ່າປົກກະຕິທີ່ພວກມັນຮ້ອນ"
Daniel 3:21
ຫມວກ

ຜ້າປົກຫົວແມ່ນຜ້າຄຸມຫົວທີ່ເຮັດດ້ວຍຜ້າຫ່.
ເຕົາໄຟ

ນີ້ແມ່ນຫ້ອງໃຫຍ່ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຟຮ້ອນ. ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ
3:6.
ເນື່ອງຈາກວ່າຄາສັ່ງຂອງກະສັດນັ້ນໄດ້ຖືກປະຕິບັດ ຕາມຢ່າງເຂັ້ມງວດຫລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກຜູ້ຊາຍໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ກະສັດສັ່ງ" .
Daniel 3:24
ເຮົາໄດ້ມັດສາມຄົນໂຍນລົງໄປໃນກອງໄຟບ່ເເມ່ນບ

"ພວກເຮົາໄດ້ໂຍນຊາຍສາມຄົນທີ່ຖືກມັດໄວ້ ເຂົ້າໄປໃນໄຟ, ຖືກແລ້ວ".

ຮູບຮ່າງຂອງຄົນທີສີ່ນັ້ນຄືກັບລູກຂອງເຫລົ່າເທບພຣະເຈົ້າ

ບັນດາພະເຈົ້າເຊື່ອກັນວ່າສ່ອງແສງສະຫວ່າງດ້ວຍຄວາມສະຫວ່າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມະນຸດສີ່ຄົນກາລັງສ່ອງແສງແຈ້ງສະຫວ່າງໃນຂະນະທີ່ລູກຊາຍຂອງພະເຈົ້າຈະສະຫວ່າງ" .
Daniel 3:26
ຜູ້ວ່າການມົນທົນ, ຜູ້ວ່າການເຂດ, ຜູ້ວ່າການອື່ນໆ

ນີ້ແມ່ນບັນດາເຈົ້າຫນ້າທີ່ ທີ່ມີສິດອານາດໃນດິນແດນທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປເຫລົ່ານີ້ໃນ 3:1.
ຜົມເທິງຫົວຂອງເຂົາກບ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໄຟບ່ໄດ້ໄຫມ້ຜົມຢູ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ" .
ໄຫມ້

"ໄຟໄຫມ້".
ເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາບ່ເສຍຫາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໄຟບ່ໄດ້ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ" .
ບ່ມີກິ່ນໄຟໃນໂຕຂອງເຂົາເລີຍ

"ພວກເຂົາບ່ມີກິ່ນເຫມືອນໄຟ".
Daniel 3:28
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຟັງຄາບັນຊາຂອງເຮົາ

ການບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງກະສັດ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາໄດ້ຍ້າຍມັນອອກໄປຈາກພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ສົນໃຈຄາສັ່ງຂອງຂ້ອຍ" .
ພວກເຂົາໄດ້ຍອມສ່ຽງຊີວິດຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມເຕັມໃຈຂອງຜູ້ຊາຍສາມຄົນທີ່ຕາຍຍ້ອນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຊື່ອ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຂົາເຕັມໃຈທີ່ຈະຕາຍ" .
ນະມັດສະການ

"ຢຽດຕົວຕົວເອງຢູ່ເທິງຫນ້າດິນຢ່າງເປັນກຽດ" .
ພະອື່ນໃດ ນອກຈາກພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາເອງ

"ພະເຈົ້າອົງອື່ນໃດຍົກເວັ້ນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ".
Daniel 3:29
ປະຊາຊົນ,ບ່ວ່າຊາດໃດ, ຫລື ພາສາໃດກ່ຕາມ ... ຕ້ອງຖືກຂ້າຢ່າງທາລຸນ

ເເລະບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຂົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນກອງຂີ້ເຫຍື່ອ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍຈະຈີກຄົນ, ຊາດ, ຫລື ພາສາອື່ນໆ ...
ແລະເຮັດໃຫ້ເຮືອນຂອງພວກເຂົາກາຍເປັນຂີ້ເຫຍື້ອ" .
ປະຊາຊົນ,ບ່ວ່າຊາດໃດ, ຫລືພາສາໃດທີ່ເວົ້າ

ທີ່ນີ້ "ປະຊາຊົນ" ແລະ "ພາສາ"
ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຈາກປະເທດທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງກັນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 3:3. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນຈາກຊົນຊາດໃດກ່ຕາມ, ຫລືຜູ້ທີ່ເວົ້າພາສາໃດກ່ຕາມທີ່ເວົ້າ" .
ເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ

"ເວົ້າຄາທີ່ບ່ເຄົາລົບພຣະເຈົ້າ".
ຈະຕ້ອງຖືກຂ້າຢ່າງທາລຸນ

"ຕ້ອງເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາແຕກສະຫລາຍ".
ເພາະບ່ມີພະອື່ນໃດສາມາດຊ່ວຍກູ້ແບບນີ້ໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີພຽງແຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດຊ່ວຍຊີວິດແບບນີ້ໄດ້".

4
1ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ສົ່ງສານໄປຍັງປະຊາຊົນທັງສີ້ນ, ທຸກໆປະຊາຊາດ, ເເລະທຸກພາສາຊຶ່ງອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກວ່າ:
"ຂໃຫ້ຄວາມສຸກຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງມີເເດ່ທ່ານ.2ເຮົາໄດ້ເຫັນສົມຄວນທີ່ຈະບອກໃຫ້ພວກທ່ານເຖິງຫມາຍສາຄັນຕ່າງໆ ເເລະການອັດສະຈັນຕ່າງໆ
ຊຶຶ່ງອົງຜູ້ສູງສຸດໄດ້ຊົງກະທາເເກ່ເຮົາເອງ.3ຫມາຍສາຄັນຂອງພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່, ເເລະການອັດສະຈັນຂອງພຣະອົງມີອານຸພາບຫລາຍ!
ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງຄວນເປັນອານາຈັກນິຣັນ, ເເລະການປົກຄອງຂອງພຣະອົງນັ້ນຊົງດາລົງຊົ່ວອາຍຸ."
4ເຮົາເອງ ເນບູກາດເນັດຊາ, ໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ ຢ່າງມີຄວາມສຸກໃນນິເວດຂອງເຮົາ, ເເລະມີຄວາມຍິນດີຢູ່ໃນພະຣາຊວັງ.
5ເເຕ່ຄວາມຝັນທີ່ເຮົາໄດ້ຝັນເຫັນໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາຢ້ານກວາ. ຂະນະທີ່ເຮົານອນຢູ່ເທິງທີ່ນອນ
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ເຮົາໄດ້ເຫັນເເລະນິມິດເກີດຂຶ້ນໃນໃຈຂອງເຮົາໄດ້ລົບກວນຈິດໃຈຂອງເຮົາ.
6ດັ່ງນັ້ນເຮົາໄດ້ສັ່ງໃຫ້ເອີ້ນຄົນໃນບາບີໂລນທີ່ເປັນນັກປາດຂອງບາບີໂລນທັງສິ້ນມາຫາເຮົາ ເພື່ອພວກເຂົາຈະສາມາດເເກ້ຄວາມຝັນໃຫ້ເຮົາ.
7ເເລ້ວພວກຫມດູ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອ້າງວ່າເວົ້າກັບຄົນຕາຍໄດ້, ນັກປາດ, ເເລະບັນດາໂຫຣາຈານກໄດ້ມາເຂົ້າເຝົ້າເຮົາ. ເຮົາກເລົ່າຄວາມຝັນເເກ່ພວກເຂົາ,
ເເຕ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດເເກ້ຄວາມຝັນໃຫ້ເຮົາໄດ້.8ເເຕ່ໃນທີ່ສຸດ ດານີເອນ ກໄດ້ເຂົ້າມາເຝົ້າເຮົາ ຄົນທີ່ມີຊື່ວ່າ ເບນເຕຊັດຊາເຣ ຕາມຊື່ພະຂອງເຮົາ
ເເລະເຂົາມີວິນຍານຂອງ ພຣະເຈົ້າອົງບຣິສຸດ ເເລະເຮົາກໄດ້ເລົ່າຄວາມຝັນໃຫ້ເຂົາຟັງວ່າ.9"ເບັນເຕຊັດຊາເຣ, ຫົວຫນ້າຂອງພວກຫມດູເອີຍ,
ເຮົາຮູ້ວ່າວິນຍານຂອງບັນດາພະບຣິສຸດຢູ່ນາເຈົ້າ ເເລະບ່ມີຄວາມລຶກລັບໃດທີ່ຈະຍາກເກີນໄປສາລັບເຈົ້າ. ຈົ່ງບອກເຮົາວ່າ
ເຮົາໄດ້ເຫັນອັນໃດໃນຄວາມຝັນຂອງເຮົາ ແລະມັນມີຄວາມຫມາຍວ່າຢ່າງໃດ.
10ເຫລົ່ານີ້ຄືນິມິດທີ່ເຮົາໄດ້ເຫັນໃນຈິດໃຈຂອງເຮົາເມື່ອນອນຢູ່ເທິງທີ່ນອນຄື: ເຮົາໄດ້ເຫັນ, ເເລະໄດ້ມີຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງທ່າມກາງເເຜ່ນດິນ,
ແລະມັນສູງຫລາຍ.11ຕົ້ນໄມ້ນັ້ນໄດ້ເຕີບໂຕເເລະເເຂງເເຮງ. ຍອດຂອງມັນປົ່ງຂຶ້ນໄປຮອດຟ້າ, ແລະສາມາດຈະເບິ່ງເຫັນມັນໄດ້ຈາກສຸດປາຍເເຜ່ນດິນ.
12ໃບຂອງມັນກງົດງາມ, ຫມາກຂອງມັນກອຸດົມສົມບູນ, ເເລະຈາກຕົ້ນໄມ້ນັ້ນ ມີອາຫານໃຫ້ເເກ່ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງປວງ.
ສັດໃນທ້ອງທົ່ງອາໄສກໄດ້ຢູ່ໃຕ້ຮົ່ມຂອງມັນ ບັນດານົກເທິງຟ້າກໄດ້ອາໄສຢູ່ກິ່ງກ້ານຂອງມັນ, ເເລະສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງປວງກລ້ຽງຊີບຈາກມັນ.
13ເຮົາໄດ້ເຫັນໃນນິມິດຂອງເຮົາເມື່ອເຮົາຢູ່ເທິງບ່ອນນອນ, ເເລະເຮົາໄດ້ເຫັນທູດຜູ້ບຣິສຸດອົງຫນຶ່ງໄດ້ລົງມາຈາກຟ້າ.14ເຂົາໄດ້ເປັ່ງສຽງດັງເເລະໄດ້ກ່າວວ່າ,
'ໂຄ້ນຕົ້ນໄມ້ນີ້ ເເລະຕັດກິ່ງອອກເສຍ, ລິໃບອອກ ເເລະໃຫ້ຫມາກຂອງມັນກະຈາຍໄປ ໃຫ້ສັດປ່າຫນີໄປຈາກກ້ອງຕົ້ນໄມ້
ເເລະໃຫ້ນົກຫນີໄປຈາກກິ່ງຂອງມັນ.
15ເເຕ່ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ຕຂອງຮາກຢູ່ໃນດິນ, ມີປອກເຫລັກເເລະທອງສາຣິດມັດໄວ້ ໃຫ້ຢູ່ທ່າມກາງຫຍ້າອ່ອນ, ໃນທົ່ງນາ ໃຫ້ປຽກນ້າຄ້າງຈາກຟ້າ.
ໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ກັບສັດປ່າຢູ່ທ່າມກາງຕົ້ນໄມ້ຕ່າງໆ ເທິງພື້ນດິນ.16ໃຫ້ຈິດໃຈຂອງເຂົາໄດ້ປ່ຽນຈາກຈິດໃຈຂອງມະນຸດໃຫ້ເປັນຈິດໃຈສັດປ່າ,
ເເລະປ່ອຍໃຫ້ເປັນຢູ່ຢ່າງນັ້ນຈົນຄົບເຈັດປີ.
17ຄາຕັດສິນໃຈນີ້ເປັນຄາສັ່ງຂອງບັນດາທູດ ຄາຕັດສິນນັ້ນເປັນຄາຕັດສິນຂອງຜູ້ບຣິສຸດທັງຫລາຍ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ຈະໄດ້ຮູ້ວ່າພຣະອົງຜູ້ສູງສຸດຊົງປົກຄອງບັນດາຣາຊອານາຈັກຂອງປະຊາຊົນ ເເລະປະທານຣາຊອານາຈັກນັ້ນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ພຣະອົງພໃຈ,
ເເມ່ນເເຕ່ຜູ້ຕ່າຕ້ອຍທີ່ສຸດ.'18ຕົວເຮົາເອງ, ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ, ໄດ້ມີຄວາມຝັນນີ້ ບັດນີ້ເຈົ້າເອງ ເບັນເຕຊັດຊາເຣ,
ເຈົ້າຈົ່ງບອກເຮົາກ່ຽວກັບການເເກ້ຄວາມຝັນ ເພາະບ່ມີພວກຫນັກປາດທັງສີ້ນເເຫ່ງຣາຊອານາຈັກຂອງເຮົາ. ສາມາດໃຫ້ຄາແກ້ຄວາມຝັນແກ່ເຮົາ
ແຕ່ເຈົ້າສາມາດເຮັດໄດ້, ເພາະວິນຍານຂອງບັນດາພະບຣິສຸດຢູ່ໃນຕົວເຈົ້າ.“
19ເເລ້ວດານີເອນ, ຜູ້ທີ່ມີຊື່ອີກຊື່ຫນຶ່ງວ່າເບັນເຕຊັດຊາເຣ, ກອຸກໃຈຢູ່ຂະນະຫນຶ່ງ, ເເລະຄວາມຄິດຂອງພະອົງກເຮັດໃຫ້ພະອົງໄດ້ຕົກໃຈ. ກະສັດໄດ້ກ່າວ່າ,
"ເບັນເຕຊັດຊາເຣ, ຢ່າໃຫ້ຄວາມຝັນຫລືຄາແກ້ຄວາມຝັນເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຕົກໃຈເລີຍ,“ເບັນເຕຊັດຊາເຣ ໄດ້ຕອບວ່າ," ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ຂໃຫ້ຄວາມຝັນນັ້ນເປັນຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພະອົງເຖີດ; ເເລະຂໃຫ້ຄາເເກ້ຄວາມຝັນນັ້ນຕົກເເກ່ພວກສັດຕູຂອງພະອົງ.
20ຕົ້ນໄມ້ທີິ່ພະອົງໄດ້ເຫັນ ຊຶ່ງໄດ້ເຕີບໂຕຂຶ້ນ, ເເລະເເຂງເເຮງ ເເລະໄດ້ປົ່ງຍອດຂຶ້ນໄປເທິງຟ້າ, ເເລະຊຶ່ງສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້ຈາກສຸດປາຍຂອງ ເເຜ່ນດິນ.
21ເຫລົ່າໃບກງົດງາມ, ເເລະຫມາກກອຸດົມສົມບູນ, ດັ່ງນັ້ນຈາກຕົ້ນໄມ້ນັ້ນມີອາຫານໃຫ້ເເກ່ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງປວງ, ເເລະສັດໃນທ້ອງທົ່ງອາໄສຢູ່ໃນຮົ່ມໄມ້,
ເເລະບັນດານົກເທິງຟ້າກອາໄສຢູ່.22ຂ້າເເດ່, ກະສັດ, ຕົ້ນໄມ້ນີ້ຄືພະອົງເອງ ຜູ້ໄດ້ຊົງຈະເລີນຂຶ້ນຢ່າງເຂັ້ມເເຂງ,
ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພະອົງໄດ້ຈະເລີນຂຶ້ນໄປເຖິງຟ້າ, ເເລະອານາດສິດຂາດຂອງພະອົງກໄດ້ໄປເຖິງສຸດປາຍເເຜ່ນດິນ.
23ທີ່ພຣະອົງ, ກະສັດ, ໄດ້ຊົງແນມເຫັນທູດຜູ້ບຣິສຸດລົງມາຈາກຟ້າແລະໄດ້ເວົ້າວ່າ, ‘ຈົ່ງຕັດຕົ້ນໄມ້ນີ້ລົງແລະທາລາຍເສຍ,
ແຕ່ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ຕຂອງຮາກຢູ່ໃນດິນ, ມີປອກເຫລັກແລະທອງສາລິດມັດໄວ້, ໃຫ້ຢູ່ທ່າມກາງຫຍ້າອ່ອນໃນທົ່ງນາ. ໃຫ້ປຽກນ້າຄ້າງຈາກຟ້າ.
ໃຫ້ຢູ່ຮ່ວມກັບສັດໃນທ້ອງທົ່ງ ແລະປ່ອຍໃຫ້ຢູ່ຢ່າງນັ້ນຈົນຄົບເຈັດປີ.’
24ຂ້າແຕ່ກະສັດ, ນີ້ເປັນຄາແກ້ຄວາມຝັນແມ່ນຄວາມຫມາຍມາຈາກ ອົງຜູ້ສູງສຸດ ຊຶ່ງມາເຖິງພະອົງ, ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ.
25ພະອົງຈະຊົງຖືກຂັບໄລ່ໄປຈາກທ່າມກາງມະນຸດ, ເເລະພະອົງຈະຢູ່ກັບສັດໃນທ້ອງທົ່ງ. ພະອົງຈະຕ້ອງກິນຫຍ້າຢ່າງກັບງົວ,
ເເລະຕ້ອງປຽກນ້າຄ້າງຈາກຟ້າ ແລະຊົງເປັນຢູ່ຢ່າງນັ້ນຈົນຄົບເຈັດປີ ຈົນກວ່າພະອົງຈະຊົງຮູ້ວ່າ ອົງຜູ້ສູງສຸດນັ້ນຊົງປົກຄອງຣາຊອານາຈັກຂອງປະຊາຊົນ
ເເລະພຣະອົງຈະປະທານຣາຊອານາຈັກນັ້ນເເກ່ຜູ້ທີ່ພຣະອົງພໃຈ.
26ເເລະທີ່ຊົງບັນຊາໃຫ້ເຫລືອຕຂອງຮາກຕົ້ນນັ້ນໄວ້, ໃນທາງນີ້ ຣາຊອານາຈັກຈະກັບມາເປັນຂອງພະອົງ
ນັບຕັ້ງເເຕ່ເມື່ອພະອົງຊົງຍອມຮັບວ່າການປົກຄອງນັ້ນເປັນຂອງຟ້າ.27ຂ້າເເຕ່ກະສັັດ, ດັ່ງນັ້ນຂຊົງຮັບຄາເເນະນາຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂພຣະອົງ,
ຊົງເລີກເຮັດບາບເສຍໂດຍການທາຄວາມຊອບທາແລະເລີກເຮັດບາບຊົ່ວ. ໂດຍການສາເເດງຄວາມກະລຸນາຕ່ຜູ້ຖືກບີບບັງຄັບ,
ເເລະບາງທີຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງພຣະອົງອາດຈະຂະຫຍາຍອອກໄປອີກໄດ້."
28ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດໄດ້ເກີດຂື້ນແກ່ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ.29ຕ່ມາອີກສິບສອງເດືອນ ພະອົງໄດ້ຊົງດາເນີນຢູ່ເທິງດາດຟ້າພະຣາຊວັງທີ່ບາບີໂລນ,
30ແລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, “ນີ້ບ່ແມ່ນບາບີໂລນ, ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສ້າງໄວ້ດ້ວຍອານາດໃຫຍ່ຍິ່ງຂອງເຮົາ,
ໃຫ້ເປັນພະຣາຊຖານແລະເພື່ອເປັນສັກສີອັນສູງສົ່ງຂອງເຮົາບ? “
31ຂະນະທີ່ຖ້ອຍຄາຂອງພະອົງຍັງຢູ່ທີ່ຮີມສົບປາກຂອງກະສັດ, ກມີສຽງມາຈາກທ້ອງຟ້າວ່າ: “ໂອ ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ, ນີ້ເປັນປະກາດແກ່ເຈົ້າວ່າ
ຣາຊອານາຈັກໄດ້ພາກໄປຈາກເຈົ້າແລ້ວ.32ເຈົ້າຈະຖືກຂັບໄລ່ໄປຈາກປະຊາຊົນ, ແລະບ້ານຂອງເຈົ້າຈະຢູ່ກັບສັດໃນທ້ອງທົ່ງ.
ເຈົ້າຈະຕ້ອງກິນຫຍ້າຢ່າງກັບງົວ. ຈະເປັນຢູ່ຢ່າງນັ້ນຈົນຄົບເຈັດປີ ຈົນກວ່າເຈົ້າຈະໄດ້ຮຽນຮູ້ໄດ້ວ່າ
ອົງຜູ້ສູງສຸດຊົງປົກຄອງບັນດາຣາຊອານາຈັກຂອງປະຊາຊົນ ແລະປະທານຣາຊອານາຈັກເຫລົ່ານັ້ນແກ່ຜູ້ທີ່ພຣະອົງພໃຈ.”
33ພຣະຣາຊກິດນີ້ມີຜົນຕ່ ເນບູກາດເນັດຊາຢ່າງທັນທີ. ພະອົງຊົງໄດ້ຖືກຂັບໄລ່ໄປຈາກທ່າມກາງປະຊາຊົນ. ພະອົງໄດ້ກິນຫຍ້າຢ່າງກັບງົວ,
ແລະຮ່າງກາຍກໄດ້ຊົງປຽກນ້າຄ້າງຈາກຟ້າ. ຜົມຂອງພະອົງກໄດ້ຊົງງອກຍາວຢ່າງກັບຂົນນົກອິນຊີ, ແລະເລັບຂອງພະອົງກເຫມືອນເລັບນົກ
34ເມື່ອສິ້ນສຸດວາລະນັ້ນແລ້ວ ຕົວເຮົາເອງ, ເນບູກາດເນັດຊາ, ກຊົງເງີຍຫນ້າເບິ່ງທ້ອງຟ້າ ແລະຈິດໃຈຂອງເຮົາກໄດ້ກັບຄືນເປັນປົກກະຕິ,
"ເຮົາກໄດ້ຮ້ອງສັນລະເສີນແດ່ອົງຜູ້ສູງສຸດນັ້ນ, ແລະສັນລະເສີນຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະອົງ. ຜູ້ດາລົງຢູ່ເປັນນິດເພາະການປົກຄອງນິລັນດອນ,
ແລະຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງດາລົງຢູ່ທຸກຊົ່ວອາຍຸ.
35ພຣະອົງຊົງຖືວ່າຊາວແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດນັ້ນເປັນຄົນທີ່ໄຮ້ຄ່າ; ພຣະອົງຊົງເຮັດຕາມຊອບໃຈທ່າມກາງກອງທັບແຫ່ງຟ້າ
ແລະທ່າມກາງຊາວແຜ່ນດິນໂລກຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງຊອບໃຈ. ບ່ມີຜູ້ໃດຢັບຢັ້ງມືຂອງພຣະອົງ, ໄດ້ ຫລືທູນຖາມພຣະອົງໄດ້ວ່າ
“ເປັນຫຍັງຈຶ່ງຊົງເຮັດເຊັ່ນນີ້?”'
36ໃນເວລາດຽວກັນທີ່ຈິດໃຈຂອງເຮົາກກັບຄືນເປັນປົກກະຕິ, ຄວາມສູງສົ່ງແລະສະງ່າຣາສີກັບມາສູ່ເຮົາອີກ ເພື່ອສັກສີແຫ່ງຣາຊອານາຈັກຂອງເຮົາ.
ບັນດາອົງຄະມົນຕີແລະບັນດາຣາຊວົງກໄດ້ສະແຫວງຫາຄວາມເມດຕາຂອງເຮົາ. ບັນລັງຂອງເຮົາ ກໄດ້ກັບຄືນມາ,
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Daniel 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນບົດນີ້, ເນບູກາດເນັດຊາບອກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາຕ່ລາວ. ໃນຂ້ທີ
1-18, ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ອະທິບາຍໃນບຸກຄົນ
ທາອິດເຖິງວິໄສທັດຂອງລາວຈາກພຣະເຈົ້າ. ຂ້ທີ 19-33
ຫັນໄປຫາບຸກຄົນທີສາມເພື່ອອະທິບາຍການລົງໂທດຂອງເນບູກາດເນັດຊາ.
ຂ້ທີ 34-37
ປ່ຽນກັບຄືນສູ່ບຸກຄົນທາອິດໃນຂະນະທີ່ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ອະທິບາຍເຖິງການຕອບສະຫນອງຕ່ພຣະເຈົ້າ. .
ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ສົ່ງ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນກ່າວເຖິງທູດຂອງກະສັດຄືວ່າເປັນກະສັດເອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເນບູກາດເນັດຊາສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຂອງພະອົງໄປກັບ" .
ປະຊາຊົນທັງສີ້ນ, ທຸກໆປະຊາຊາດ, ເເລະທຸກພາສາຕ່າງໆ

ນີ້ແມ່ນ "ປະຊາຊົນ" ແລະ "ພາສາ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຈາກປະເທດທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງກັນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:3. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຈາກປະເທດຕ່າງໆ
ແລະ ຜູ້ທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງກັນ" .
ຜູ້ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ບັນດາກະສັດຈະມັກເວົ້າເກີນຄວາມຈິງວ່າອານາຈັກຂອງພວກເຂົາກວ້າງເທົ່າໃດ.
ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ປົກຄອງທົ່ວໂລກສ່ວນໃຫຍ່ທີ່ຮູ້ຈັກໃນເວລາທີ່ປື້ມຫົວນີ້ໄດ້ຖືກຂຽນຂຶ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອານາຈັກຂອງບາບີໂລນ" .
ຂໃຫ້ຄວາມສຸກຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງມີເເດ່ທ່ານ

ນີ້ແມ່ນຄາອວຍພອນທົ່ວໄປ
ຫມາຍສາຄັນຕ່າງໆ ເເລະ ການອັດສະຈັນ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະ
ກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ຫນ້າງຶດງ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດ. .
ຫມາຍສາຄັນຂອງພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່,

ເເລະການອັດສະຈັນຂອງພຣະອົງມີອານຸພາບຫລາຍ!

ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍ ອັນດຽວກັນ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ເຖິງຄວາມຫມາຍ ແລະ
ຄວາມມະຫັດສະຈັນຂອງພຣະເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່ພຽງໃດ. .
ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ ... ດາລົງຊົ່ວອາຍຸ

ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍ ດຽວກັນ ແລະ
ຖືກເວົ້າຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າຈະຢູ່ຕະຫລອດໄປ. .
Daniel 4:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 1-18,
ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ອະທິບາຍໃນບຸກຄົນທາອິດວ່າວິໄສທັດຂອງລາວຈາກພຣະເຈົ້າ. .
ໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງມີຄວາມສຸກ ... ມີຄວາມຍິນດີຢູ່ໃນພະຣາຊວັງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄູ່ຂະຫນານກັນ ແລະມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. .
ເຮືອນຂອງຂ້ອຍ ... ພະລາຊະວັງຂອງຂ້ອຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ. .
ຄວາມຝັນ ...ໄດ້ເຫັນ ... ນິມິດ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ. .
ເຮັດໃຫ້ເຮົາຢ້ານກົວ ... ເຮັດໃຫ້ເຮົາກັງວົນໃຈ.

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຂະຫນານກັນ ແລະມັນມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. .
ຄົນໃນບາບີໂລນທີ່ເປັນນັກປາດຂອງບາບີໂລນທັງສິ້ນ

"ທຸກໆຄົນທີ່ສະຫລາດໃນບາບີໂລນ".
Daniel 4:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 1-18,
ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ອະທິບາຍໃນບຸກຄົນທາອິດເຖິງວ່າວິໄສທັດຂອງລາວຈາກພຣະເຈົ້າ. .
ຜູ້ທີ່ມີຊື່ວ່າເບນເຕຊັດຊາເຣ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໂດຍກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຂ້ອຍຕັ້ງຊື່ເບນເຕຊັດຊາເຣ" .
ເບນເຕຊັດຊາເຣ

ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ຊາວບາບີໂລນຕັ້ງຊື່ໃຫ້ດານີເອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1: 6.
ວິນຍານຂອງບັນດາພະບຣິສຸດ

ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ເຊື່ອວ່າພະລັງງານຂອງດານີເອນແມ່ນມາຈາກພະເຈົ້າປອມຕ່າງໆທີ່ເນບູກາດເນັດໄດ້ນະມັດສະການ.
ຄວາມລຶກລັບໃດທີ່ຈະຍາກເກີນໄປສາລັບເຈົ້າ

ສາມາດລະບຸໃນຮູບແບບບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າເຂົ້າໃຈຄວາມຫມາຍຂອງຄວາມລຶກລັບທຸກຢ່າງ".
Daniel 4:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 1-18,
ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ອະທິບາຍໃນບຸກຄົນທາອິດວ່າວິໄສທັດຂອງລາວຈາກພຣະເຈົ້າ. .
ນິມິດ

ສິ່ງທີ່ທ່ານເຫັນ
ລະດັບຄວາມສູງຂອງມັນແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ

"ມັນສູງຫລາຍ".
ຍອດຂອງມັນປົ່ງຂຶ້ນໄປຮອດຟ້າ ...

ສາມາດຈະເບິ່ງເຫັນມັນໄດ້ຈາກສຸດປາຍເເຜ່ນດິນ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງພາສາທີ່ເວົ້າເຖິງຄວາມສູງ ແລະ
ຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີຊື່ສຽງສູງປານໃດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນເບິ່ງຄືວ່າຍອດສູງສຸດຂອງມັນໄດ້ຂຶ້ນເຖິງທ້ອງຟ້າ ແລະ
ທຸກຄົນໃນໂລກສາມາດເຫັນມັນໄດ້" .
ຫມາກຂອງມັນກອຸດົມສົມບູນ

"ມັນມີຫມາກໄມ້ຫລາຍຢູ່ເທິງຕົ້ນໄມ້".
ນີ້ແມ່ນອາຫານສາລັບທຸກຄົນ

"ນີ້ແມ່ນອາຫານສາລັບຄົນ ແລະ ສັດທຸກຊະນິດ".
Daniel 4:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 1-18,
ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ອະທິບາຍໃນບຸກຄົນທາອິດວ່າວິໄສທັດຂອງລາວຈາກພຣະເຈົ້າ. .
ເຮົາໄດ້ເຫັນໃນນິມິດຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຫັນຄວາມໄຝ່ຝັນ ຫລືວິໄສທັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນໃນຄວາມຝັນຂອງຂ້ອຍ".
ເຂົາໄດ້ເປັ່ງສຽງດັງ ເເລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ

ມັນສາມາດເຮັດໃຫ້ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນວ່າຂ່າວສານທີ່ບລິສຸດໄດ້ເວົ້າກັບຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວຮ້ອງຫາບາງຄົນ ແລະ ເວົ້າວ່າ" .
ໃຫ້ສັດປ່າຫນີໄປ ... ຈາກກິ່ງຂອງມັນ

"ສັດຈະຫນີຈາກໃຕ້ມັນ ແລະ ນົກກ່ຈະບິນໄປຈາກກິ່ງງ່າຂອງມັນ".
Daniel 4:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 1-18,
ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ອະທິບາຍໃນບຸກຄົນທາອິດວ່າວິໄສທັດຂອງລາວຈາກພຣະເຈົ້າ. .
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ່າວສານທີ່ບລິສຸດໃນພາບນິມິດຍັງສືບຕ່ຮ້ອງຂຶ້ນສູ່ບາງຄົນ.
ຕຂອງຮາກ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ເຫລືອຢູ່ ເຫນືອຫນ້າດິນ
ຫລັງຈາກຕົ້ນໄມ້ຖືກຕັດລົງ.
ນ້າຄ້າງ

ຄວາມຊຸ່ມໃນພື້ນທີ່ ທີ່ພົບເຫັນໃນຕອນເຊົ້າ.
ໃຫ້ຈິດໃຈຂອງເຂົາໄດ້ປ່ຽນ ... ຈົນຄົບເຈັດປີ.

ເນື່ອງຈາກຕົ້ນໄມ້ດັ່ງກ່າວເປັນຕົວແທນຂອງເນບູກາດເນັດຊາ,
ຄາແທນນາມບູລຸດທີສາມຈານວນຫນ້ອຍ "ຂອງລາວ" ແລະ "ລາວ"

ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ກັບເພີ່ມພູນແກ່ເຮົາຂຶ້ນອີກ.37ບັດນີ້ ເຮົາເອງ, ເນບູກາດເນັດຊາ, ຂສັນລະເສີນ, ຍົກຍ້ອງ, ແລະຖວາຍກຽດແດ່ອົງກະສັດແຫ່ງຟ້າ,
ເພາະວ່າພຣະຣາຊກິດຂອງພຣະອົງຖືກຕ້ອງ, ແລະການກະທາຂອງພຣະອົງກທ່ຽງທາ.
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ບັນດາຜູ້ດາເນີນຢູ່ໃນຄວາມຈອງຫອງໄດ້ຖ່ອມຕົວເອງ.
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ໃນຂ້ທີ 16 ຫມາຍເຖິງຕົ້ນໄມ້ດຽວກັນກັບຄາແທນນາມທີ່ບ່ມີເພດ "ໃນຂ້ທີ
15. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:"
ຈິດໃຈຂອງຊາຍຈະປ່ຽນຈາກຈິດໃຈຂອງຜູ້ຊາຍໄປສູ່ສັດໃນໄລຍະເວລາເຈັດປີ

".
Daniel 4:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 1-18, ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ອະທິບາຍໃນບຸກຄົນທາອິດ
ເຖິງວິໄສທັດຂອງລາວຈາກພຣະເຈົ້າ. .
ນັ້ນເປັນຄາຕັດສິນຂອງຜູ້ບຣິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ບຣິສຸດໄດ້ຕັດສິນໃຈນີ້" .
ຜູ້ບຣິສຸດ

ປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງທູດສະຫວັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທູດສະຫວັນທີ່ບຣິສຸດ" .
ຜູ້ທີ່ໄດ້ມີຊີວິດຢູ່

"ທຸກຄົນທີ່ມີຊີວິດ" ຫລື "ທຸກຄົນ".
ປະທານໃກ້ແກ່ພວກເຂົາ

"ໃຫ້ອານາຈັກ"
ເບັນເຕຊັດຊາເຣ

ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ຊາວບາບີໂລນຕັ້ງຊື່ໃຫ້ດານີເອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 1:6.
ເຈົ້າສາມາດເຮັດໄດ້

"ທ່ານສາມາດຕີຄວາມຫມາຍໄດ້".
ວິນຍານຂອງບັນດາພະບຣິສຸດ

ເນບູກາດເນັດຊາເຊື່ອວ່າພະລັງງານຂອງດານີເອນແມ່ນມາຈາກພະເຈົ້າປອມທີ່ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ນະມັດສະການ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ຄືກັນກັບ "ຄົນບລິສຸດ" ໃນຂ້ທີ 17.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 4: 7.
Daniel 4:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 19-33
ໃຊ້ບຸກຄົນທີສາມເພື່ອອະທິບາຍການລົງໂທດຂອງເນບູກາດເນັດຊາ. .
ຜູ້ທີ່ມີຊື່ອີກຊື່ຫນຶ່ງວ່າເບັນເຕຊັດຊາເຣ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຂ້ອຍຍັງຕັ້ງຊື່ ເບັນເຕຊັດຊາເຣ" .
ກອຸກໃຈຢູ່ຂະນະຫນຶ່ງ, ເເລະ ຄວາມຄິດຂອງພະອົງກເຮັດໃຫ້ພະອົງໄດ້ຕົກໃຈ

ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງດານີເອນກ່ຽວກັບຄວາມ
ຫມາຍຂອງນິມິດແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວຕົກໃຈ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ໄດ້ເວົ້າຫຍັງໃນບາງເວລາເພາະວ່າລາວກັງວົນຫລາຍກ່ຽວກັບຄວາມຫມາຍຂອງຄວາມຝັນ" .
ຂໃຫ້ຄວາມຝັນນັ້ນເປັນຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພະອົງເຖີດ; ເເລະ

ຂໃຫ້ຄາເເກ້ຄວາມຝັນນັ້ນຕົກເເກ່ພວກສັດຕູຂອງພະອົງ

ດານີເອນກາລັງສະແດງຄວາມປາດຖະຫນາວ່າຄວາມຝັນບ່ໄດ້ກ່ຽວກັບເນບູກາດເນັດຊາເຖິງແມ່ນວ່າລາວຮູ້ວ່າມັນແມ່ນກ່ຽວກັບກະສັດກ່ຕາມ.
Daniel 4:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 19-33
ໃຊ້ບຸກຄົນທີສາມເພື່ອອະທິບາຍການລົງໂທດຂອງເນບູກາດເນັດຊາ. .
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຫລາຍຄາສັບໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ເກືອບເທົ່າກັບ 4:10.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ເຫລົ່ານັ້ນ.
ອຸດົມສົມບູນ

"ພຽງພຫລາຍ".
ຕົ້ນໄມ້ນີ້ຄືພະອົງເອງ, ກະສັດ

"ຕົ້ນໄມ້ນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງເຈົ້າ, ກະສັດ".
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພະອົງໄດ້ຈະເລີນຂຶ້ນໄປເຖິງຟ້າ ...

ອານາດສິດຂາດຂອງພະອົງກໄດ້ໄປເຖິງສຸດປາຍເເຜ່ນດິນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. .
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພະອົງໄດ້ຈະເລີນຂຶ້ນໄປເຖິງຟ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ກາລັງໃຊ້ຄາວ່າ "ເຕີບໃຫຍ່"
ເປັນວິທີການເວົ້າຂອງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງກະສັດໄດ້ເພີ່ມຂື້ນ.

ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຈົ້າໄດ້ເພີ່ມຂື້ນ" .
ໄປເຖິງຟ້າ ... ເເລະອານາດສິດຂາດຂອງພະອົງກໄດ້ໄປເຖິງສຸດປາຍເເຜ່ນດິນ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເກີນຈິງເຊິ່ງທຸກຄົນຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງຮູ້ວ່າເນບູກາດເນັດຊາຍິ່ງໃຫຍ່ປານໃດ.
(ເບິ່ງ: figs hyperbole).
Daniel 4:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 19-33
ໃຊ້ບຸກຄົນທີສາມເພື່ອອະທິບາຍການລົງໂທດຂອງເນບູກາດເນັດຊາ. .
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ເກືອບຄືກັນກັບ 4:13 ແລະ 4:15. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ເຫລົ່ານັ້ນ.
ຕຂອງຮາກ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ຖືກປະໄວ້
ເຫນືອຫນ້າດິນຫລັງຈາກຕົ້ນໄມ້ຖືກຕັດລົງ.
ຢູ່ທ່າມກາງຫຍ້າອ່ອນໃນທົ່ງນາ

"ອ້ອມຮອບໄປດ້ວຍຫຍ້າອ່ອນໆຂອງທົ່ງນາ".
ນ້າຄ້າງ

ຄວາມຊຸ່ມທີ່ຕົກລົງຢູ່ພື້ນດິນໃນຕອນເຊົ້າ.
Daniel 4:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 19-33
ໃຊ້ບຸກຄົນທີສາມເພື່ອອະທິບາຍການລົງໂທດຂອງເນບູກາດເນັດຊາ. .
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຫລາຍຄາສັບໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ເກືອບເທົ່າກັບ 4:15.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ເຫລົ່ານັ້ນ.
ຊຶ່ງມາເຖິງພະອົງ

"ທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ"
ພະອົງຈະຊົງຖືກຂັບໄລ່ໄປຈາກທ່າມກາງມະນຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍຈະຂັບໄລ່ທ່ານອອກຈາກພວກເຂົາ" .
ພະອົງຈະຕ້ອງກິນຫຍ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າຈະກິນຫຍ້າ" .
Daniel 4:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 19-33
ໃຊ້ກັບບຸກຄົນທີສາມເພື່ອອະທິບາຍການລົງໂທດຂອງເນບູກາດເນັດຊາ. .
ການປົກຄອງຂອງຟ້າ

ນີ້ "ຟ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະຫວັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນເປັນຜູ້ປົກຄອງທຸກຄົນ" .
ຂຊົງຮັບຄາເເນະນາຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງພະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກະລຸນາຮັບເອົາຄາແນະນາຂອງຂ້ອຍ" .
ຊົງເລີກເຮັດບາບເສຍຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຈົ້າ

ຕ່ໄປນີ້ການປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍແມ່ນເວົ້າເຖິງການຫັນຫນີຈາກມັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າ" .
ຜູ້ຖືກບີບບັງຄັບ

ສ່ວນປະກອບນາມສະກຸນນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່" .
ບາງທີຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງພຣະອົງອາດຈະຂະຫຍາຍອອກໄປອີກໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າອາດຈະຂະຫຍາຍຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງທ່ານ" .
Daniel 4:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 19-33
ໃຊ້ບຸກຄົນທີສາມເພື່ອອະທິບາຍການລົງໂທດຂອງເນບູກາດເນັດຊາ. .
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ ... ທີ່ບາບີໂລນ

ຂ້ມູນໃນ 4:28 ໄດ້ຖືກຈັດແຈງຄືນໃຫມ່
ເພື່ອໃຫ້ຄວາມຫມາຍຂອງມັນເຂົ້າໃຈງ່າຍຂື້ນ. .
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ສິບສອງເດືອນ.

"12 ເດືອນ" .
ນີ້ບ່ແມ່ນບາບີໂລນ, ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ... ເພື່ອເປັນສັກສີອັນສູງສົ່ງຂອງເຮົາບ?

ເນບູກາດເນັດຊາຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ລັດສະຫມີພາບຂອງຕົນເອງ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນບາບີໂລນໃຫຍ່ ... ສາລັບລັດສະຫມີພາບຂອງຂ້ອຍ!" .
ເປັນພະຣາຊຖານແລະເພື່ອເປັນສັກສີອັນສູງສົ່ງຂອງເຮົາ

"ເພື່ອສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນມີກຽດ ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຂ້ອຍ"
Daniel 4:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 19-33
ໃຊ້ບຸກຄົນທີສາມເພື່ອອະທິບາຍການລົງໂທດຂອງເນບູກາດເນັດຊາ. .
ຂະນະທີ່ຖ້ອຍຄາຂອງພະອົງຍັງຢູ່ທີ່ຮີມສົບປາກຂອງກະສັດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກະສັດຍັງຢູ່ໃນການກະທາຂອງການເວົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ກະສັດຍັງເວົ້າຢູ່" .
ສຽງມາຈາກທ້ອງຟ້າ

"ລາວໄດ້ຍິນສຽງຈາກສະຫວັນ".
ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ... ຣາຊອານາຈັກໄດ້ພາກໄປຈາກເຈົ້າແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ,
ລັດຖະດາລັດໄດ້ອອກຕ່ທ່ານວ່າອານາຈັກນີ້ບ່ເປັນຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ" .
ເຈົ້າຈະຖືກຂັບໄລ່ໄປຈາກປະຊາຊົນ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະໄລ່ທ່ານອອກຈາກພວກເຂົາ" .
ໃຜກ່ຕາມຜູ້ທີ່ພຣະອົງພໃຈ.

"ໃຜກ່ຕາມທີ່ລາວເລືອກ".
Daniel 4:33
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 19-33
ໃຊ້ບຸກຄົນທີສາມເພື່ອອະທິບາຍການລົງໂທດຂອງເນບູກາດເນັດຊາ. .
ພຣະຣາຊກິດນີ້ມີຜົນຕ່ ເນບູກາດເນັດຊາຢ່າງທັນທີ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລັດຖະບັນຍັດນີ້ຕ່ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ເກີດຂຶ້ນທັນທີ" .
ພະອົງຊົງໄດ້ຖືກຂັບໄລ່ໄປຈາກທ່າມກາງປະຊາຊົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຊາຊົນໄດ້ໄລ່ລາວອອກຈາກພວກເຂົາ" .
ເລັບຂອງພະອົງກເຫມືອນເລັບນົກ

"ເລັບມືຂອງລາວເບິ່ງຄ້າຍຄືຮອຍເລັບຂອງນົກ".
Daniel 4:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 34-37 ເນບູກາດເນັດຊາເວົ້າໃນບຸກຄົນທາອິດທີ່
ອະທິບາຍຄາຕອບຂອງລາວຕ່ພຣະເຈົ້າ. .
ເມື່ອສິ້ນສຸດວາລະນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ 7 ປີໃນ 4:31
ຈິດໃຈຂອງເຮົາກໄດ້ກັບຄືນເປັນປົກກະຕິ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄວາມບລິສຸດຂອງຂ້ອຍກັບມາຫາຂ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້ອຍກາຍເປັນຄົນໂງ່ອີກ" .
ເຮົາກໄດ້ຮ້ອງສັນລະເສີນ ... ແລະສັນລະເສີນຖວາຍພຣະກຽດ

ສອງປະໂຫຍກກ່າວເຖິງການກະທາແບບດຽວກັນ. .
ເພາະການປົກຄອງນິລັນດອນ ...

ແລະຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງດາລົງຢູ່ທຸກຊົ່ວອາຍຸ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ

ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າຈະບ່ສິ້ນສຸດລົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວປົກຄອງຕະຫລອດໄປ ແລະ
ອານາຈັກຂອງລາວຈະບ່ສິ້ນສຸດ" .
Daniel 4:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 34-37
ເນບູກາດເນັດຊາເວົ້າໃນບຸກຄົນທາອິດທີ່ອະທິບາຍຄາຕອບຂອງລາວຕ່ພຣະເຈົ້າ. .
ຊາວແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດນັ້ນເປັນຄົນທີ່ໄຮ້ຄ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວຖືວ່າຜູ້ອາໄສຢູ່ທົ່ວໂລກບ່ມີຫຍັງເລີຍ" .
ຊາວແຜ່ນດິນໂລກ

"ປະຊາຊົນທັງຫມົດເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ກອງທັບແຫ່ງຟ້າ

"ກອງທັບທູດສະຫວັນຢູ່ໃນສະຫວັນ"
ຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງຊອບໃຈ

"ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ຈຸດປະສົງຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການເຮັດ".
ບ່ມີຜູ້ໃດຢັບຢັ້ງມືຂອງພຣະອົງໄດ້

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມລາຍລະອຽດຕື່ມ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດຢຸດພຮະອົງຈາກການເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງຕັດສິນໃຈເຮັດ" .
ມີຜູ້ໃດຢັບຢັ້ງມືຂອງພຣະອົງ,ໄດ້ຫລືທູນຖາມພຣະອົງໄດ້ວ່າ

“ເປັນຫຍັງຈຶ່ງຊົງເຮັດເຊັ່ນນີ້?'

ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສົງໃສວ່າລາວເຮັດຫຍັງ" .
Daniel 4:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 34-37
ເນບູກາດເນັດຊາເວົ້າໃນບຸກຄົນທາອິດທີ່ອະທິບາຍຄາຕອບຂອງລາວຕ່ພຣະເຈົ້າ. .
ຈິດໃຈຂອງເຮົາກກັບຄືນເປັນປົກກະຕິ

ໃນທີ່ນີ້ຄວາມຈິດໃຈຂອງລາວຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນສາມາດກັບຄືນມາໂດຍອານາດຂອງຕົນເອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍກາຍເປັນຄົນໂງ່ອີກ" .
ຄວາມສູງສົ່ງແລະສະງ່າຣາສີກັບມາສູ່ເຮົາອີກ

ໃນທີ່ນີ້ຄວາມສະຫງ່າງາມ ແລະ
ຄວາມສະຫງ່າຣາສີຂອງລາວຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາສາມາດກັບຄືນມາໄດ້ໂດຍອາ
ນາດຂອງຕົນເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ສະຫງ່າຣາສີ
ແລະຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງຂ້ອຍອີກຄັ້ງ" .
ຄວາມສູງສົ່ງ ແລະ ສະງ່າຣາສີ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນ ຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງສະຫງ່າຣາສີ. .
ບັນດາອົງຄະມົນຕີ ແລະ

ບັນດາຣາຊວົງກໄດ້ສະແຫວງຫາຄວາມເມດຕາຂອງເຮົາ.

"ບັນດາຜູ້ມີກຽດຂອງຂ້ອຍໄດ້ຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂ້ອຍອີກຄັ້ງ".
ເຮົາ ກໄດ້ກັບຄືນມາ ... ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ກັບເພີ່ມພູນແກ່ເຮົາຂຶ້ນອີກ.

ນີ້ "ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່" ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງລາວທີ່ຈະປົກຄອງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ກັບຄືນມາປົກຄອງອານາຈັກຂອງຂ້ອຍອີກຄັ້ງ,
ແລະຂ້ອຍກ່ໄດ້ຮັບຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຍິ່ງກວ່າເກົ່າ" .
ການສັນລະເສີນ, ການຍົກຍ້ອງ, ແລະ ການຖວາຍກຽດ

ທັງສາມຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນໂດຍພື້ນຖານ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຍ້ອງຍພຣະເຈົ້າຫລາຍປານໃດ. .
ຜູ້ດາເນີນຢູ່ໃນຄວາມຈອງຫອງໄດ້ຖ່ອມຕົວເອງ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ "ດາເນີນ" ເພື່ອຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຮັດຄວາມພາກພູມໃຈ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມພູມໃຈ" .

5
1ກະສັດເບັນຊັດຊາເຣ ໄດ້ຊົງຈັດງານລ້ຽງໃຫຍ່ເເກ່ບັນດາເຊື້ອວົງຫນຶ່ງພັນຄົນ, ແລະພະອົງໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນຕ່ຫນ້າຄົນຫນຶ່ງພັນຄົນນັ້ນ.2ຂະນະທີ່
ເບັນຊັດຊາເຣໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແລ້ວ,
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Daniel 5:1
ເບັນຊັດຊາເຣ

ນີ້ແມ່ນລູກຊາຍຂອງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາຜູ້ທີ່ຂຶ້ນເປັນກະສັດຫລັງຈາກບິດາຂອງລາວ. .
ຫນຶ່ງພັນຄົນ

"ສາລັບ 1,000 ຄົນ" .

ພະອົງໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນຕ່ຫນ້າ

"ລາວໄດ້ດື່ມເຫລົ້າໃນທີ່ປະທັບຂອງ".
ພາຊະນະທອງຄາແລະເງິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຄື່ອງບັນຈຸຄາ ຫລື ເງິນທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດ" .

ພະອົງໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ນາພາຊະນະທອງຄາແລະເງິນຊຶ່ງເນບູກາດເນັດຊາບິດາຂອງພະອົງໄດ້ຊົງຢຶດມາຈາກພຣະວິຫານໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ,
ອອກມາໃຫ້ບັນດາເຊື້ອວົງ, ຂອງພະອົງ, ເເລະມະເຫສີ ເເລະນາງສະຫນົມເພື່ອໃຊ້ໃສ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນດື່ມ.
3ພວກຄົນໃຊ້ຈຶ່ງໄດ້ນາພາຊະນະທອງຄາຊຶ່ງຢຶດມາຈາກພຣະວິຫານ, ຄືພຣະນິເວດຂອງພຣະເຈົ້າ, ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ອອກມາ ເເລະກະສັດ,
ເເລະບັນດາເຊື້ອວົງຂອງພະອົງທັງມະເຫສີ, ເເລະນາງສະຫນົມກໄດ້ດື່ມຈາກພະຊະນະເຫລົ່ານັ້ນ.4ພວກເຂົາໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ
ເເລະສັນເສີນຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄາ, ເງິນ, ທອງສາຣິດ, ເຫລັກ, ໄມ້, ເເລະຫີນ.
5ໃນທັນໃດນັ້ນ ມີນິ້ວມືຄົນຫລາຍນິ້ວໄດ້ປະກົດຂຶ້ນ
ເເລະໄດ້ຂຽນລົງທີ່ຝາພະຣາດຊະວັງຂອງກະສັດຫນ້າຂາຕັ້ງຕະກຽງເເລະກະສັດໄດ້ຊົງເຫັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງມືທີ່ຂຽນນັ້ນ.6ເເລ້ວຫນ້າຂອງກະສັດກຊີດໄປ,
ເເລະ ພະອົງກຕົກໃຈ ຈົນກະທັງພະເພົາຊົງອ່ອນເພຍ ຂາກຊົງສັ່ນ.
7ກະສັດໄດ້ຊົງມີລັບສັ່ງສຽງດັງໃຫ້ນາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອ້າງວ່າເວົ້າກັບຄົນຕາຍໄດ້, ເຫລົ່ານັກປາດ, ເເລະເຫລົ່າໂຫລາສາດ. ເຂົ້າມາເຝົ້າ
ກະສັດໄດ້ກ່າວກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຊື່ສຽງ ວ່າເປັນຄົນມີປັນຍາຂອງບາບີໂລນວ່າ,
“ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ອະທິບາຍສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ນີ້ແລະແປຄວາມຫມາຍໃຫ້ເຮົາໄດ້ ເຮົາຈະໃຫ້ຜູ້ນັ້ນສວມເສື້ອສີມ່ວງແລະສວມສາຍຄທອງຄາຮອບຄ ເຂົາ
ແລະເຮົາຈະຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ມີອານາດໃນຣາດຊະອານາຈັກຂອງເຮົາ.”
8ແລ້ວພວກນັກປຶກສາຂອງກະສັດກເຂົ້າມາທັງຫມົດ ແຕ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດອ່ານຂ້ຂຽນ ຫລືແປຄວາມຫມາຍໃຫ້ກະສັດໄດ້.9ແລ້ວກະສັດເບັນຊັດຊາເຣ
ຊົງຕົກໃຈຢ່າງຫລາຍ ແລະຫນ້າຂອງພຣະອົງກໄດ້ຊີດໄປ. ບັນດາເຊື້ອວົງທັງຫລາຍຂອງພະອົງກໄດ້ວຸ້ນວາຍບ່ຮູ້ວ່າຈະເຮັດຢ່າງໃດ.
10ບັດນີ້ ພະຣາຊີນີໄດ້ເຂົ້າມາໃນງານລ້ຽງ ເພາະໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງກະສັດແລະເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍ ແລະພະຣາຊີນີໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຂ້າແຕ່ກະສັດ,
ຂຊົງພຣະຈະເລີນເປັນນິດ! ຂພຣະອົງຢ່າໄດ້ຊົງຕົກໃຈ ຫລືໃຫ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງຊີດໄປເລີຍ.
11ໃນອານາຈັກຂອງພະອົງມີຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງມີວິນຍານຂອງບັນດາອົງຜູ້ບຣິສຸດໃນຕົວເຂົາ. ໃນສະໄຫມຣັດຊະການຂອງເນບູກາດເນັດຊາ ບິດາຂອງພະອົງ,
ຄວາມສະຫວ່າງ ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈແລະປັນຍາເຫມືອນເປັນຍາຂອງບັນດາພຣະທັງຫລາຍໄດ້ພົບໃນຕົວຜູ້ຊາຍຄົນນີ້. ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ,
ບິດາຂອງພະອົງ ໄດ້ຊົງແຕ່ຕັ້ງໃຫ້ເຂົາເປັນຫົວຫນ້າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອ້າງວ່າເວົ້າກັບຄົນຕາຍໄດ້, ເຫລົ່ານັກປາດ, ແລະເຫລົ່າໂຫລາສາດ.
12ເຂົາມີວິນຍານເລີດ, ມີຄວາມຮູ້, ຄວາມເຂົ້າໃຈທີ່ຈະແກ້ຄວາມຝັນ, ແກ້ປິດສະຫນາ ແລະ ແກ້ປັນຫາຕ່າງໆ ເຂົາຄື ດານີເອນ,
ຊຶ່ງກະສັດໄດ້ປະທານນາມວ່າ ເບັນເຕຊັດຊາເຣ. ບັດນີ້ ຂຊົງ ຮ້ອງດານີເອນມາ ແລະເຂົາຈະແປຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງທີ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ນັັ້ນຖວາຍພະອົງ.”
13ແລ້ວດານີເອນຈຶ່ງໄດ້ຖືກນາໃຫ້ເຂົ້າເຝົ້າຕ່ຫນ້າຂອງກະສັດ. ກະສັດໄດ້ກ່າວຖາມດານີເອນວ່າ, “ເຈົ້າຄື ດານີເອນ,
ຄົນນັ້ນໃນພວກທີ່ຖືກກວດເປັນຊະເລີຍມາຈາກຢູດາຍ, ທີ່ກະສັດພ່ຂອງເຮົານາມາຈາກຢູດາ.14ເຮົາໄດ້ຍິນວ່າເຈົ້າ, ມີວິນຍານຂອງບັນດາພຣະໃນຕົວເຈົ້າ,
ແລະເຈົ້າມີຄວາມສະຫວ່າງ ຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະປັນຍາເລີດໃນຕົວ.
15ພວກນັກປຶກສາແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອ້າງວ່າເວົ້າກັບຄົນຕາຍໄດ້ ໄດ້ຖືກເອີ້ນມາຕ່ຫນ້າເຮົາໃຫ້ອ່ານຂ້ຄວາມນີ້ແລະແປຄວາມຫມາຍໃຫ້ເຮົາ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດແປຄວາມຫມາຍຂອງເລື່ອງລາວນີ້ໄດ້.16ເຮົາໄດ້ຍິນວ່າເຈົ້າສາມາດແປຄວາມຫມາຍແລະແກ້ປັນຫາໄດ້.
ບັດນີ້ຖ້າເຈົ້າສາມາດອ່ານຂ້ຄວາມແລະແປຄວາມຫມາຍໃຫ້ໄດ້, ເຈົ້າຈະໄດ້ສວມເສື້ອສີມ່ວງ, ແລະສວມສາຍຄທອງຄາຮອບຄຂອງເຈົ້າ
ແລະເປັນຜູ້ມີອານາດໃນຣາຊອານາຈັກ.”
17ແລ້ວດານີເອນໄດ້ທູນກະສັດວ່າ, “ຂຊົງເກັບຂອງພະຣາຊທານໄວ້ເປັນຂອງພະອົງເຖີດ, ແລະຂປະທານລາງວັນແກ່ຜູ້ອື່ນ,
ສ່ວນຂ້ານ້ອຍຈະຂອ່ານຂ້ຂຽນຖວາຍ, ກະສັດ, ແລະຖວາຍຄາແປຄວາມຫມາຍໃຫ້ພະອົງຊົງຮູ້.18ຂ້າແດ່ພະອົງ, ຜູ້ຊົງເປັນກະສັດ, ຊົງເປັນ
ພຣະເຈົ້າຜູ້ສູງສຸດໄດ້ປະທານຣາຊອານາຈັກ, ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່, ສັກສີ, ແລະບາຣາມີແກ່ ເນບູກາດເນັດຊາ ບິດາຂອງພະອົງ.
19ເພາະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານແກ່ເນບູກາດເນັດຊາ, ຊົນທຸກຊາດ, ແລະທຸກພາສາ, ຈຶ່ງໄດ້ສັ່ນສະທ້ານແລະເກງຂາມພະອົງ
ພະອົງຈະຊົງປະຫານຜູ້ໃດທີ່ຊົງປະສົງກໄດ້ຊົງປະຫານເສຍຈະຊົງໃຫ້ຜູ້ໃດດາລົງຊີວິດຢູ່ກຊົງໃຫ້ດາລົງຊີວິດ ຈະຊົງແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ໃດກຊົງແຕ່ງຕັ້ງ,
ແລະຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຕ່າຕ້ອຍລົງກຊົງເຮັດຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງຕ້ອງການ
20ແຕ່ເມື່ອເພິ່ນມີໃຈຈອງຫອງຂຶ້ນ ແລະໃຈແຂງກະດ້າງໂຫດຮ້າຍຈຶ່ງໄດ້ຊົງປະກອບກິດດ້ວຍຄວາມຫຶກເຫີມ ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຊົງຖອດເພິ່ນຈາກຣາຊບັນລັງ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຮີບສັກສີຂອງເພິ່ນໄປ.21ເພິ່ນຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປຈາກທ່າມກາງສັງຄົມມະນຸດ ເພິ່ນຊົງມີໃຈເປັນເຫມືອນໃຈສັດປ່າ,
ແລະເພິ່ນອາໄສຢູ່ທ່າມກາງລປ່າ ກິນຫຍ້າເຫມືອນງົວ
ຮ່າງກາຍຂອງເພິ່ນກຊົງປຽກນ້າຄ້າງຈາກຟ້າຈົນກວ່າຈະຊົງສານຶກວ່າພຣະເຈົ້າສູງສຸດຊົງປົກຄອງຣາຊອານາຈັກຂອງປະຊາຊົນແລະຊົງແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ໃດກຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງພຣະປະສົງຈະຊົງໃຫ້ປົກຄອງພວກເຂົາ.
22ຂ້າແຕ່ເບັນຊັດຊາເຣ, ພະອົງຊົງເປັນພະໂອລົດ ແມ່ນພະອົງໄດ້ຊົງຮູ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ ກບ່ໄດ້ຖ່ອມໃຈຂອງພະອົງ.
23ແຕ່ກັບຊົງຍົກພະອົງເອງຂຶ້ນສູ້ກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຫ່ງຟ້າ.
ແລະຊົງໃຫ້ນາພາຊະນະແຫ່ງພຣະວີຫານຂອງພຣະອົງມາຕ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງແລ້ວພະອົງເອງ, ພວກເຈົ້ານາຍຂອງພະອົງ, ທັງມະເຫສີ,
ແລະນາງສະຫມົນຂອງພະອົງກດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຈາກພາຊະນະຫລົ່ານັ້ນ ແລະພະອົງໄດ້ຊົງສັນລະເສີນຮູບເຄົາຮົບທີ່ເຮັດດ້ວຍເງິນ, ທອງຄາ, ທອງສາລິດ,
ເຫລັກ ໄມ້ ແລະຫິນ, ຊຶ່ງຈະເບິ່ງຫລືຟັງຫລືເຂົ້າໃຈກບ່ໄດ້ ແຕ່ພະອົງບ່ໄດ້ຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າ ຜູ້ຊຶ່ງລົມປານຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນມືຂອງພຣະອົງ
ແລະທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງກຂຶ້ນຢູ່ກັບພຣະອົງ.24ແລ້ວພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສົ່ງມືຈາກເບື້ອງຫນ້າພຣະອົງ ແລະຂຽນຂ້ຄວາມກໄດ້ຖືກຈາເລິກໄວ້.
25ຕ່ໄປນີ້ເປັນຂ້ຂຽນທີ່ຈາລຶກໄວ້ຄື: 'ເມເນ, ເມເນ, ເທເກ, ແລະຟານຊິນ.'26ຕ່ໄປນີ້ເປັນຄາແປຂ້ຄວາມນັ້ນ'ເມເນ,'
'ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຄານວນວາລະສິ້ນສຸດແຫ່ງຣາຊອານາຈັກຂອງພະອົງໄວ້ແລ້ວ,'27ເທເກ' 'ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖືກຊັ່ງໃນຕາຊູ
ແລະໄດ້ຊົງພົບວ່າຍັງຂາດຢູ່'28ເປເຣດ' 'ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງໄດ້ຖືກແບ່ງອອກໃຫ້ແກ່ຄົນມີເດຍແລະຄົນເປີເຊຍ”'
29ແລ້ວເຈົ້າເບັນຊັດຊາເຣກໄດ້ຊົງມີພະບັນຊາແລະພວກເຂົາກໄດ້ສວມເສື້ອຜ້າສີມ່ວງມານຸ່ງໃຫ້ ດານີເອນທັນທີ ສາຍຄທອງຄາກໄດ້ສວມຮອບຄຂອງເຂົາ
ແລະກະສັດໄດ້ຊົງຈັດກຽດຕິຍົດກ່ຽວກັບເຂົາວ່າ ເຂົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງແລະມີອານາດຫນ້າທີ່ີເປັນຜູ້ມີອານາດໃນຣາຊອານາຈັກ30ໃນຄືນວັນນັ້ນເອງ
ເບັນຊັດຊາເຣກະສັດຄົນບາບີໂລນກໄດ້ຊົງຖືກສັງຫານ31ແລະດາຣິອຸດຊາວເມເດຍກໄດ້ຊົງຮັບຣາຊອານາຈັກ
ຂະນະເມື່ອພະອົງຊົງມີຊີວິດມາຢູ່ປະມານຫົກສິບສອງພັນສາ.
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ພາຊະນະ

ນີ້ແມ່ນຖ້ວຍ ແລະ ເຄື່ອງໃຊ້ອື່ນໆທີ່ມີຂະຫນາດນ້ອຍພສາລັບຄົນຖື ແລະ
ດື່ມຈາກພວກເຂົາ.
ເນບູກາດເນັດຊາບິດາຂອງພະອົງໄດ້ຊົງຢຶດມາ.

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນໃຊ້ຊື່ເນບູກາດເນັດຊາເພື່ອອ້າງເຖິງກອງທັບຂອງກະສັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກອງທັບຂອງເນບູກາດເນັດຊາບິດາຂອງລາວໄດ້ປະຕິບັດ" .
Daniel 5:3
ພາຊະນະທອງຄາຊຶ່ງຢຶດມາຈາກພຣະວິຫານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບັນຈຸຄາທີ່ກອງທັບຂອງເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ເອົາອອກຈາກພຣະວິຫານ" .
ຈາກພຣະວິຫານ, ຄືພຣະນິເວດຂອງພຣະເຈົ້າ

"ຈາກພຣະວິຫານ, ຄືພຣະນິເວດຂອງພຣະເຈົ້າ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ພຣະນິເວດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ບອກພວກເຮົາບາງຢ່າງຕື່ມອີກກ່ຽວກັບພຣະວິຫານ.
Daniel 5:5
ໃນທັນໃດນັ້ນ

"ທັນທີທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນັ້ນ" ຫລື "ຢ່າງກະທັນຫັນ"
ປູນ

ຊີມັງ ຫລື
ຂີ້ຕົມທີ່ກະຈາຍຢູ່ຕາມຝາຫລືເພດານເພື່ອໃຫ້ພື້ນຜິວກ້ຽງດີເມື່ອມັນແຫ້ງ.
ຫນ້າຂອງກະສັດກຊີດໄປ

"ໃບຫນ້າຂອງລາວກາຍເປັນສີຂີ້ເຖົ່າ" .
ນີ້ແມ່ນເກີດມາຈາກຄວາມຢ້ານກົວຂອງລາວ.
ແຂນຂາ

"ຂາຂອງລາວ".
ຂາກຊົງສັ່ນ

ນີ້ແມ່ນຜົນຂອງຄວາມຢ້ານກົວທີ່ສຸດຂອງລາວ.
Daniel 5:7
ຜູ້ທີ່ມີຊື່ສຽງວ່າເປັນຄົນມີປັນຍາຂອງບາບີໂລນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ອ້າງວ່າເວົ້າກັບຄົນຕາຍ, ຄົນສະຫລາດ,
ແລະພວກໂຫລາສາດ.
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ອະທິບາຍສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ນີ້ແລະແປຄວາມຫມາຍໃຫ້ເຮົາໄດ້ເຮົາຈະໃຫ້ຜູ້ນັ້ນສວມເສື້ອສີມ່ວງແລະສວມສາຍຄທອງຄາຮອບຄ

ເຂົາ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເອົາເຄື່ອງນຸ່ງສີມ່ວງ ແລະ
ສາຍຄຄາໃຫ້ໃຜທີ່ອະທິບາຍການຂຽນນີ້ ແລະຄວາມຫມາຍ ຂອງມັນ" .
ສວມເສື້ອສີມ່ວງ

ຜ້າສີມ່ວງແມ່ນຫາຍາກ ແລະ ຖືກສະຫງວນໃຫ້ແກ່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ກະສັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ນຸ່ງເຄື່ອງນຸ່ງສາລັບຣາຊອານາຈັກ" .
ຜູ້ມີອານາດໃນຣາດຊະອານາຈັກ

"ຜູ້ປົກຄອງທີ່ສາມ" .
Daniel 5:8
ເບັນຊັດຊາເຣ

ນີ້ແມ່ນລູກຊາຍຂອງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາຜູ້ທີ່ຂຶ້ນເປັນກະສັດຫລັງຈາກບິດາຂອງລາວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານຂຽນຊື່ນີ້ໃນ 5:1. .
ຫນ້າຂອງພຣະອົງກໄດ້ຊີດໄປ

"ໃບຫນ້າຂອງລາວກາຍເປັນສີເຫລືອງຫລາຍຂື້ນ."
ໃບຫນ້າຂອງກະສັດຍິ່ງໃຫຍ່ຂື້ນກ່ວາໃນ 5:5.
ວຸ້ນວາຍ

"ສັບສົນ"
Daniel 5:10
ພະຣາຊີນີ

ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້ເພື່ອເປັນການອ້າງອີງເຖິງແມ່ຕູ້ຂອງກະສັດ,
ນັ້ນກ່ຄືກັບແມ່ຂອງກະສັດ.
ແມ່ຂອງຣາຊິນີໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດຫລາຍໃນເມືອງບູຮານ.
ກະສັດ, ຂຊົງພຣະຈະເລີນເປັນນິດ!

ນີ້ແມ່ນວິທີທາມະດາທີ່ຈະທັກທາຍກະສັດ.

ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງຊີດໄປເລີຍ.

"ບ່ຈາເປັນຕ້ອງໃຫ້ໃບຫນ້າຂອງທ່ານເບິ່ງຄືວ່າຈືດໆ".
Daniel 5:11
ວິນຍານຂອງບັນດາອົງຜູ້ບຣິສຸດ

ຣາຊິນີເຊື່ອວ່າອານາດຂອງດານີເອນແມ່ນມາຈາກພະເຈົ້າປອມຕ່າງໆທີ່ກະສັດເນບູກາດເນັດຊານະມັດສະການ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 4:7.
ໃນສະໄຫມຣັດຊະການຂອງບິດາຂອງພະອົງ

"ເມື່ອພ່ຂອງເຈົ້າກາລັງປົກຄອງ"
ຄວາມສະຫວ່າງ ແລະ

ຄວາມເຂົ້າໃຈແລະປັນຍາເຫມືອນເປັນຍາຂອງບັນດາພຣະທັງຫລາຍໄດ້ພົບໃນຕົວຜູ້ຊາຍຄົນນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວມີຄວາມສະຫວ່າງ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈ
ແລະສະຕິປັນຍາຄືກັບປັນຍາຂອງເທບພະເຈົ້າ" .
ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ, ບິດາຂອງທ່ານເປັນກະສັດ.

"ພ່ຂອງເຈົ້າ, ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ".
ຄຸນລັກສະນະເຫລົ່ານີ້ຖືກພົບເຫັນໃນເຂົາຄື ດານີເອນ,

ຊຶ່ງກະສັດໄດ້ປະທານນາມວ່າ ເບັນເຕຊັດຊາເຣ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ດານີເອນຜູ້ດຽວກັນນີ້, ເຊິ່ງກະສັດຕັ້ງຊື່ວ່າ ເບັນເຕຊັດຊາເຣ,
ມີຄຸນລັກສະນະທັງຫມົດນີ້" .
ສິ່ງທີ່ໄດ້ຂຽນ

"ສິ່ງທີ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ເທິງຝາ." ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ມືຂຽນໃສ່ຝາ" .
Daniel 5:13
ແລ້ວດານີເອນຈຶ່ງໄດ້ຖືກນາໃຫ້ເຂົ້າເຝົ້າຕ່ຫນ້າຂອງກະສັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາດານີເອນໄປຕ່ຫນ້າ ກະສັດ" ຫລື
"ຫລັງຈາກນັ້ນພວກທະຫານໄດ້ນາດານີເອນໄປຕ່ຫນ້າກະສັດ" .
ທີ່ກະສັດພ່ຂອງເຮົານາມາຈາກຢູດາ

ໃນປະໂຫຍກນີ້ "ພ່" ແມ່ນຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງທະຫານທຸກຄົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃຜທີ່ທະຫານຂອງພ່ຂອງຂ້ອຍເອົາອອກມາຈາກຢູດາ" .
ວິນຍານຂອງບັນດາພະ

ເບັນເຕຊັດຊາເຣເຊື່ອວ່າອານາດຂອງດານີເອນແມ່ນມາຈາກເທບພະເຈົ້າປອມທີ່
ເບັນເຕຊັດຊາເຣນະມັດສະການ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 4:7.
ຄວາມສະຫວ່າງຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະ ປັນຍາເລີດໃນຕົວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານມີຄວາມສະຫວ່າງ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະ ປັນຍາທີ່ດີເລີດ" .
Daniel 5:15
ພວກນັກປຶກສາແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ... ໄດ້ຖືກເອີ້ນມາຕ່ຫນ້າເຮົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ດຽວນີ້ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຮູ້ຈັກ ... ໄດ້ເຂົ້າມາກ່ອນຂ້ອຍ" .
ແປຄວາມຫມາຍໃຫ້ເຮົາ

"ບອກຂ້ອຍ".
ເຈົ້າຈະໄດ້ສວມເສື້ອສີມ່ວງ, ແລະສວມສາຍຄທອງຄາຮອບຄຂອງເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເອົາເຄື່ອງນຸ່ງສີມ່ວງໃຫ້ເຈົ້າ ແລະສາຍຄຄາ" .
ສວມເສື້ອສີມ່ວງ

ຜ້າສີມ່ວງແມ່ນຫາຍາກ ແລະຖືກສະຫງວນໃຫ້ແກ່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ກະສັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ນຸ່ງເຄື່ອງນຸ່ງສາລັບຣາຊາອານາຈັກ" .
ຜູ້ມີອານາດໃນຣາຊອານາຈັກ

"ຜູ້ປົກຄອງທີ່ສາມ" .
Daniel 5:17
ຂຊົງເກັບຂອງພະຣາຊທານໄວ້ເປັນຂອງພະອົງເຖີດ, ແລະ

"ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງການຂອງຂວັນຂອງເຈົ້າ, ດັ່ງນັ້ນ".
ທຸກປະຊາຊົນ, ຊົນທຸກຊາດ, ແລະທຸກພາສາ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ຄາວ່າ "ທັງຫມົດ" ເປັນຄາ
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ສັບທົ່ວໄປເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຈານວນຫລວງຫລາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຈາ
ນວນຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ, ຈາກຫລາຍຊາດ ແລະຫລາຍພາສາ," .
ປະຊາຊົນ, ປະເທດ, ແລະພາສາຕ່າງໆ.

ນີ້ "ປະເທດ" ແລະ "ພາສາ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຈາກປະເທດທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງກັນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:3. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຈາກປະເທດຕ່າງໆ
ແລະຜູ້ທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງກັນ" .
ສັ່ນສະທ້ານແລະເກງຂາມພະອົງ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ ແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນ ຫນັກເຖິງຄວາມຢ້ານກົວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຢ້ານເຂົາຫລາຍ" .
ພະອົງຈະຊົງປະຫານຜູ້ໃດທີ່ຊົງປະສົງ

ປະໂຫຍກນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ
ປະຊາຊົນຂ້າຕົວເອງຕາຍ, ແຕ່ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ທ່ານສັ່ງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເນບູກາດເນັດຊາ ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງລາວຂ້າຄົນທີ່ລາວຢາກຕາຍ" .
ເພິ່ນໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ໃດກຊົງແຕ່ງຕັ້ງ

"ພຣະອົງໄດ້ຍົກສູງຄົນທີ່ລາວຢາກຍົກສູງ"
ແຕ່ງຕັ້ງ ... ຊົງຕ້ອງການ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຕ່າຕ້ອຍລົງກຊົງເຮັດຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງຕ້ອງການ

"ລາວຖ່ອມຕົວຜູ້ທີ່ລາວປາດຖະຫນາທີ່ຈະຖ່ອມຕົວ".
Daniel 5:20
ເພິ່ນມີໃຈຈອງຫອງຂຶ້ນ

ນີ້ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງກະສັດອົງເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກະສັດໄດ້ຈອງຫອງ" .
ໃຈແຂງກະດ້າງໂຫດຮ້າຍ.

ນີ້ "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງກະສັດອົງເອງ.
ຄວາມແຂງກະດ້າງຂອງລາວເວົ້າຄືກັບວ່າລາວແຂງກະດ້າງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກະສັດໄດ້ກາຍເປັນຄົນແຂງຄ" .
ຫຶກເຫີມ

ຢ່າງຫມັ້ນໃຈ ແລະ ເຊື່ອຫມັ້ນເກີນໄປ
ຈຶ່ງໄດ້ຊົງຖອດເພິ່ນຈາກຣາຊບັນລັງ

ນີ້ "ບັນລັງ" ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງລາວທີ່ຈະປົກຄອງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຊາຊົນຍຶດເອົາອານາຈັກຂອງພະອົງໄປ" .
ເພິ່ນຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປຈາກທ່າມກາງສັງຄົມມະນຸດ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຊາຊົນໄດ້ໄລ່ລາວໄປຈາກພວກເຂົາ" .
ເພິ່ນຊົງມີໃຈເປັນເຫມືອນໃຈສັດປ່າ.

ທີ່ນີ້ "ໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວຄິດວ່າເປັນສັດຄິດ" .
ນ້າຄ້າງ

ຄວາມຊຸ່ມໃນພື້ນທີ່ທີ່ພົບເຫັນໃນຕອນເຊົ້າ.
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງພຣະປະສົງ.

"ຜູ້ໃດທີ່ລາວເລືອກ"
Daniel 5:22
ເບັນຊັດຊາເຣ

ນີ້ແມ່ນລູກຊາຍຂອງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາຜູ້ທີ່ຂຶ້ນເປັນກະສັດຫລັງຈາກບິດາຂອງລາວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານຂຽນຊື່ນີ້ໃນ 5: 1. .
ບ່ໄດ້ຖ່ອມໃຈຂອງພະອົງ

ນີ້ "ຖ່ອມໃຈ" ຫມາຍເຖິງເບັນຊັດຊາເຣເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ໄດ້ຖ່ອມຕົວທ່ານເອງ" .
ທ່ານຊົງຍົກພະອົງເອງຂຶ້ນສູ້ກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

ການກະບົດຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການລ້ຽງຕົວເອງຕ່ຕ້ານພຣະອົງ.

ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" .
ແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

ສິ່ງທີ່ ແລະບ່ອນທີ່ "ເຮືອນຂອງລາວ" ສາມາດຖືກກ່າວຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຈາກພຣະວິຫານຂອງລາວໃນເຢຣູຊາເລັມ" .
ຣະເຈົ້າ ຜູ້ຊຶ່ງລົມປານຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນມືຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ລົມປານ" ຫມາຍເຖິງຊີວິດ ແລະ "ມື"
ຫມາຍເຖິງອານາດຫລືການຄວບຄຸມ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພະເຈົ້າທີ່ໃຫ້ລົມຫາຍໃຈແກ່ທ່ານ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຄວບຄຸມຊີວິດຂອງທ່ານທັງຫມົດ" .
ທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

"ທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າເຮັດ"
ຂຽນຂ້ຄວາມກໄດ້ຖືກຈາເລິກໄວ້.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນຂຽນຂ້ຄວາມນີ້" .
Daniel 5:25
ຕ່ໄປນີ້ເປັນຂ້ຂຽນທີ່ຈາລຶກໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນຂ້ຄວາມທີ່ມືໄດ້ຂຽນ" .
ເມເນ, ເມເນ, ເທເກ, ແລະຟານຊິນ.

ນີ້ແມ່ນຄາສັບຕ່າງໆຂອງອາຣາມທີ່ໄດ້ຖືກຂຽນໃສ່ຝາ.
ສະກົດຄາເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍສຽງທີ່ ເຫມາະກັບພາສາຂອງທ່ານ. .
'ເມເນ,' 'ພຣະເຈົ້າໄດ້ນັບແລ້ວ.

"'ເມເນ' ຫມາຍຄວາມວ່າ" ພະເຈົ້າໄດ້ນັບ ຈານວນແລ້ວ ".
'ເທເກ,' 'ທ່ານມີນ້າຫນັກ.

"'ເທເກ'ຫມາຍຄວາມວ່າທ່ານຖືກຊັ່ງນ້າ ຫນັກ".
'ຟານຊິນ,' 'ອານາຈັກຂອງເຈົ້າ.

"'ຟານຊິນ' ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ອານາຈັກຂອງເຈົ້າ.".
ເປເຣດ

ນີ້ແມ່ນຮູບແບບທີ່ໂດດເດັ່ນຂອງ "ຟານຊິນ" ໃນ 5:25.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖືກຊັ່ງໃນຕາຊູ ແລະໄດ້ຊົງພົບວ່າຍັງຂາດຢູ່

ການຕັດສິນຄຸນຄ່າຂອງກະສັດໃນການປົກຄອງແມ່ນເວົ້າເຖິງການຊັ່ງນ້າຫນັກ
ຂອງລາວ. ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກະສັດບ່ສົມຄວນທີ່ຈະປົກຄອງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ກວດເບິ່ງຄຸນຄ່າຂອງທ່ານໃນການປົກຄອງ,
ແລະລາວໄດ້ພົບວ່າທ່ານບ່ສົມຄວນໄດ້" .
ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງໄດ້ຖືກແບ່ງອອກໃຫ້ແກ່ຄົນມີເດຍແລະຄົນເປີເຊຍ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພະເຈົ້າໄດ້ແບ່ງແຍກອານາຈັກຂອງທ່ານ ແລະມອບໃຫ້ມີເດຍ ແລະ
ເປີເຊຍ" .
Daniel 5:29
ເບັນຊັດຊາເຣ

ນີ້ແມ່ນລູກຊາຍຂອງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາຜູ້ທີ່ຂຶ້ນເປັນກະສັດຫລັງຈາກບິດາຂອງລາວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານຂຽນຊື່ນີ້ໃນ 5:1. .
ສາຍຄທອງຄາກໄດ້ສວມຮອບຄຂອງເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາເອົາສາຍໂສ້ຄາປະມານຄຂອງລາວ" .
ຜູ້ມີອານາດໃນຣາຊອານາຈັກ

"ຜູ້ປົກຄອງທີ່ສາມ" .
ໄດ້ຊົງຮັບຣາຊອານາຈັກ

"ກາຍເປັນຜູ້ປົກຄອງອານາຈັກ".
ເມື່ອພະອົງຊົງມີຊີວິດມາຢູ່ປະມານຫົກສິບສອງພັນສາ.

ອາຍຸຫົກສິບສອງປີ - "ຕອນລາວອາຍຸປະມານ 62 ປີ" .

6
1ກະສັດດາຣິອຸດ ໄດ້ຊົງເເຕ່ງຕັ້ງຜູ້ວ່າຣາຊການເເຄວ້ນຈານວນ120ຄົນ ເພື່ອໃຫ້ປົກຄອງທົ່ວຣາຊອານາຈັກ.
2ເເລະຊົງຕັ້ງສາມຄົນຢູ່ເຫນືອພວກຜູ້ວ່າການເເຄວ້ນເເລະດານີເອນເປັນຄົນຫນຶ່ງທີ່ຈະຮັບລາຍງານຈາກຜູ້ວ່າຣາຊການເເຄວ້ນ
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Daniel 6:1
ເຫດການເຊື່ອມຕ່:

ເຫດການຕ່າງໆໃນບົດນີ້ເກີດຂື້ນຫລັງຈາກທີ່ເປີເຊຍເອົາຊະນະຊາວບາບີໂລນ
ແລະ ດາຣິອຸດໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນປົກຄອງຢູ່ບາບີໂລນ.
ກະສັດດາຣິອຸດ

"ກະສັດດາຣິອຸດຕັດສິນໃຈ".
ຜູ້ວ່າຣາຊການເເຄວ້ນຈານວນ120ຄົນ

"ເຈົ້າແຂວງຈານວນຫນຶ່ງຮ້ອຍຊາວຄົນ" .
ເຫນືອພວກຜູ້ວ່າການເເຄວ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກ" ຫມາຍເຖິງເຈົ້າແຂວງ 120 ຄົນ.
ເພື່ອກະສັດຈະບ່ຂາດປະໂຫຍດ.

"ເພື່ອວ່າບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະຖືກລັກຈາກກະສັດ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີໃຜລັກສິ່ງຂອງຈາກກະສັດ".
ກໄດ້ມີຊື່ສຽງຄົນອື່ນໆ

"ດີເລີດຂ້າງເທິງ" ຫລື "ມີຄວາມສາມາດຫລາຍກວ່າ".
ເຂົາໄດ້ມີວິນຍານສະຖິດກັບເຂົາ

ນີ້ "ວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງດານີເອນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລາວມີຄວາມສາມາດຜິດປົກກະຕິ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:

ເພື່ອກະສັດຈະບ່ຂາດປະໂຫຍດ3ດານີເອນກໄດ້ມີຊື່ສຽງຄົນອື່ນໆ ເເລະຜູ້ວ່າຣຊາການເເຄວ້ນທັງຫລາຍ ເພາະວ່າເຂົາໄດ້ມີວິນຍານສະຖິດກັບເຂົາ
ກະສັດຊົງມີເເຜນຈະເເຕ່ງຕັ້ງໃນເຂົາດູເເລອານາຈັກເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດ
4ຜູ້ວ່າການເເຄວ້ນທັງຫລາຍຈຶ່ງໄດ້ຫາຄວາມຜິດໃນງານທີ່ ດານີເອນ ເຮັດໃນເລື່ອງຣາຊອານາຈັກ
ເເຕ່ພວກເຂົາກຫາຄວາມຜິດຫລືຄວາມບົກຜ່ອງໃນງານຂອງເຂົາບ່ໄດ້
ເພາະເຂົາເປັນຄົນຊື່ສັດຈະຫາຄວາມຜິດພາດຫລືເຊື່ອມເສຍໃນໂຕເຂົາບ່ໄດ້ເລີຍ5ເເລ້ວຄົນເຫລົ່ານີ້ຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັນວ່າ,
”ພວກເຮົາບ່ສາມາດຈະຟ້ອງດານີເອນໄດ້ ນອກຈາກເຮົາຈະຫາເຫດຜົນໃນເລື່ອງກົດບັນຍັດເເຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.”
6ເເລ້ວພວກອະທິບດີແລະພວກຜູ້ວ່າຣາຊການ ເເຄວ້ນເຫລົ່ານີ້ກໄດ້ນາເເຜນຖວາຍຕ່ຫນ້າກະສັດ, ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຂ້າແຕ່ກະສັດດາຣິອຸດ,
ຂຊົງພຣະຈະເລີນເປັນນິດ!7ຜູ້ວ່າຣາຊການທຸກຄົນແຫ່ງຣາຊອານາຈັກ, ທັງເຫລົ່າອົງຄະມົນຕີ, ແລະເຫລົ່າຜູ້ວ່າຣາຊການແຄວ້ນ ເຫລົ່າທີ່ປຶກສາ
ແລະຜູ້ວ່າຣາຊການທັງຫມົດໄດ້ຫາລືຮ່ວມກັນແລະໄດ້ມີມາຕິວ່າ ກະສັດ, ຄວນຈະມີກົດຫມາຍແລະອອກຄາສັ່ງແລະໃຫ້ມີຜົນໃຊ້ບັງຄັບທັນທີວ່າ
ໃນສາມສິບວັນນີ້ ຢ່າໃຫ້ຜູໃດພາວັນນາອະຖານພຣະຫລືມະນຸດນອກເຫນືອຈາກພະອົງ ຂ້າແຕ່, ກະສັດ, ກໃຫ້ໂຍນຄົນນັ້ນລົງໃນຖ້າສິງໂຕ
8ບັດນີ້, ຂ້າແຕ່ກະສັດ, ຂພຣະອົງຊົງອອກຄາສັ່ງນີ້ແລະຊົງເຊັນລົງນາມໃນຫນັງສືຫມາຍສາຄັນ ເພື່ອຈະປ່ຽນແປງບ່ໄດ້
ຕາມກົດຫມາຍຂອງຄົນເມເດຍແລະຄົນເປີເຊຍ.”9ດັ່ງນັ້ນ ກະສັດດາຣີອຸດຈຶ່ງໄດ້ລົງນາມໃນຫນັງສືສາຄັນແລະໃຫ້ຄາສັ່ງນັ້ນເປັນກົດຫມາຍ.
10ເມື່ອດານີເອນໄດ້ຮູ້ວ່າກະສັດລົງນາມໃນເອກກະສານເປັນກົດຫມາຍແລ້ວເຂົາກໄດ້ກັບບ້ານຂອງເຂົາ
(ບັດນີ້ປ່ອງຢ້ຽມຂອງເຂົາໄດ້ເປີດທີ່ຫ້ອງຊັ້ນເທິງຫັນຫນ້າໄປຍັງກຸງເຢລູຊາເລັມ) ແລະເຂົາກໄດ້ຄຸເຂົ່າລົງເຂົາໄດ້ເຮັດວັນລະສາມຄັ້ງ,
ແລະໄດ້ອະທິຖານແລະຂອບພຣະຄຸນ ພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຂົາຢ່າງທີ່ໄດ້ເຄີຍເຮັດກ່ອນຫນ້ານີ້.11ແລ້ວພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ວາງແຜນດ້ວຍກັນໄດ້ເຫັນ
ດານີເອນກາລັງອະທິຖານແລະຂການຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າ.
12ແລ້ວພວກເຂົາກໄດ້ໄປເຂົ້າເຝົ້າກະສັດແລະໄດ້ບອກພຣະອົງກ່ຽວກັບຫນັງສືຄາສັ່ງວ່າ,“ຂ້າແດ່ພະຣາຊາພະອົງໄດ້ຊົງລົງນາມໃນຫນັງສືສາຄັນສະບັບຫນຶ່ງບ່ແມ່ນບວ່າ
ຖ້າມີໃຜທູນຂຕ່ພຣະ ຫລືມະນຸດພາຍໃນສາມສິບວັນນີ້, ນອກເຫນືອຈາກພະອົງ, ຂ້າແດ່ກະສັດ, ກໃຫ້ໂຍນຄົນນັ້ນລົງໃນຖ້າຂອງພວກສິງໂຕ?”
ກະສັດໄດ້ກ່າວຕອບວ່າ, “ເລື່ອງນັ້ນຍັງຄົງຢູ່ ຕາມກົດຫມາຍຂອງຄົນເມດາຍແລະຄົນເປີເຊຍ ຊຶ່ງຈະແກ້ໄຂບ່ໄດ້ເປັນອັນຂາດ.”
13ແລ້ວພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ບອກຕ່ກະສັດວ່າ.“ຂ້າແດ່ກະສັດ ດານີເອນ, ຄົນນັ້ນແຫລະທີ່ເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກທີ່ຖືກກວາດເປັນຊະເລີຍຈາກຢູດາ,
ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ, ແລະບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ລົງນາມໄວ້, ເຂົາໄດ້ທູນຂຕ່ພຣະເຈົ້າ
ຂອງເຂົາວັນລະສາມຄັ້ງ.”14ເມື່ອກະສັດໄດ້ຟັງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ແລ້ວພະອົງກໄດ້ຊົງທຸກໃຈຍິ່ງຫນັກ, ແລະຊົງຕັ້ງໃຈຫາທາງຊ່ວຍກູ້ ດານິເອນ
ໃຫ້ລອດຈາກກົດຫມາຍນີ້. ພະອົງໄດ້ຊົງພະຍາຍາມຫາທາງຊ່ວຍ ດານີເອນ ຈົນເຖິງເວລາຕາເວັນຕົກ
15ແລ້ວຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ວາງແຜນຮ່ວມກັນກພາກັນມາເຂົ້າເຝົ້າກະສັດແລະບອກວ່າ, “ຂ້າແດ່, ກະສັດ,
ຂພະອົງຊົງຮູ້ວ່າບ່ມີກົດຫມາຍຂອງຄົນເມເດຍແລະຄົນເປີເຊຍທີ່ປະກາດຫ້າມຫລືກົດຫມາຍຊຶ່ງກະສັດໄດ້ຊົງປະທັບຕາແລ້ວຈະສາມາດປ່ຽງແປງໄດ້,”
16ແລ້ວກະສັດໄດ້ຊົງບັນຊາແລະພວກເຂົາກໄດ້ນາດານີເອນເຂົ້າມາ, ແລະພວກເຂົາກໂຍນເຂົາເຂົ້າໄປໃນຖ້າສິງໂຕ. ກະສັດໄດ້ກ່າວແກ່ດານີເອນວ່າ,
“ຂພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຈົ້າຮັບໃຊ້ຢູ່ຕະຫລອດມານັ້ນຊົງຊ່ວຍ, ກູ້ເຈົ້າເຖີດ”
17ແລ້ວຫີນກ້ອນຫນຶ່ງຖືກນາມາປິດທາງເຂົ້າຖາ້, ແລະກະສັດກໄດ້ຊົງປະທັບກາຂອງພະອົງ ແລະດ້ວຍກາຂອງແຫວນບັນດາເຊື້ອພະອົງ
ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີໃຜມາປ່ຽນແປງ ສະຖານະການຂອງດານີເອນໄດ້.18ແລ້ວກະສັດກໄດ້ກັບຣາຊວັງຂອງພະອົງ ແລະໄດ້ຊົງອົດອາຫານຕະຫລອດຄືນນັ້ນ.
ບ່ໃຫ້ນາສິ່ງບັນເທິງມາຖວາຍພະອົງດ້ວຍ, ແລະພະອົງຊົງນອນບ່ລັບ.
19ແລ້ວໃນຕອນເຊົ້າໆ ກະສັດກໄດ້ຕື່ນນອນແລະພຣະອົງໄດ້ຮີບໄປຍັງຖ້າສິງໂຕ.20ເມື່ອພະອົງມາໃກ້ຖ້າ, ພະອົງກໄດ້ກ່າວຮ້ອງດານີເອນ ດ້ວຍສຽງທຸກໃຈຕ່
ດານີເອນວ່າ, “ໂອ ດານີເອນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່ພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຈົ້າຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ຮັບໃຊ້ເນື່ອງນິດນັ້ນ,
ຊົງສາມາດຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າຈາກສິງໂຕໄດ້ແລ້ວບ?”
21ແລ້ວດານີເອນໄດ້ບອກກະສັດວ່າ, “ຂ້າແຕ່ກະສັດ ຂຊົງພະຈະເລີນເປັນນິດ!22ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງໃຊ້ທູດຂອງພຣະອົງມາປິດປາກເຫລົ່າສິງໂຕໄວ້,
ແລະພວກມັນບ່ໄດ້ເຮັດອັນຕະລາຍແກ່ຂ້ານ້ອຍ ເພາະຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດຕ່ຫນ້າພະອົງ, ຂ້າແດ່ກະສັດ,
ແລະຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຜິດປະການໃດຕ່ຫນ້າພຣະອົງດ້ວຍ.”
23ແລ້ວກະສັດກໄດ້ມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີທີ່ສຸດ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ນາດານີເອນອອກມາຈາກຖ້າ. ດັ່ງນັ້ນ ດານີເອນ ກໄດ້ຖືກດຶງຂຶ້ນມາຈາກຖ້າ.
ບ່ປາກົດວ່າມີອັນຕະລາຍຢ່າງໃດທີ່ຕົວເຂົາເລີຍ. ເພາະເຂົາໄດ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.
24ກະສັດໄດ້ຊົງບັນຊາ ແລະພວກເຂົາໄດ້ນາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໃສ່ຮ້າຍດານີເອນ ແລະໄດ້ໂຍນຖິ້ມໃນຖ້າສິງໂຕ ທັງຕົວເຂົາ ແລະລູກທັງຫລາຍ
ແລະເມຍຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ ຍັງບ່ທັນຕົກໄປເຖິງພື້ນຖ້າ ພວກສິງໂຕກຂະຍ້າພວກເຂົາ ແລະຫັກກະດູກຂອງເຂົາທັງຫລາຍຈົນແຫລກເປັນຕ່ອນໆ.
25ແລ້ວກະສັດດາຣິອຸດໄດ້ຊົງມີພະຣາຊສານໄປເຖິງຊົນທຸກຊາດ, ແລະທຸກພາສາ, ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນທັງຫມົດວ່າ:
“ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ທ່ານທັງຫລາຍຢ່າງທະວີຄູນ.
26ເຮົາອອກຄາສັ່ງ ໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍໃນຣາຊອານາຈັກທັງຫມົດຂອງເຮົາຢ້ານແລະຢາເກງພຣະເຈົ້າຂອງດານີເອນ,
ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່ ຊົງດາລົງຢູ່ເປັນນິດ, ແລະຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງຈະບ່ຖືກທາລາຍ
ແລະການປົກຄອງຂອງພຣະອົງຈະດາລົງຈົນເຖິງທີ່ສຸດ.27ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ແລະໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນໄພ
ພຣະອົງຊົງເຮັດຫມາຍສາຄັນແລະການອັດສະຈັນໃນຟ້າແລະເທິງພື້ນແຜ່ນດິນ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍດານີເອນໃຫ້ລອດຈາກອານາດຂອງເຫລົ່າສິງໂຕ.”
28ດັ່ງນັ້ນ ດານີເອນຈຶ່ງໄດ້ຈະເລີນກ້າວຫນ້າໃນຣັດສະໄຫມຂອງດາຣິອຸດ ແລະໃນຣັດສະໄຫມຂອງໄຊຣັດຊາວເປີເຊຍ.
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"ລາວແມ່ນ ແລະບຸກຄົນທີ່ພິເສດ" .
ພິເສດ

"ປະທັບໃຈ" ຫລື "ດີເລີດ".
ເເຕ່ງຕັ້ງເຂົາດູເເລອານາຈັກເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດ.

"ມອບສິດອານາດໃຫ້" ຫລື "ມອບອານາດໃຫ້".
Daniel 6:4
ຜູ້ວ່າການເເຄວ້ນທັງຫລາຍຈຶ່ງໄດ້ຫາຄວາມຜິດໃນງານທີ່ ...

ເລື່ອງຣາຊອານາຈັກ

ຜູ້ບລິຫານຄົນອື່ນໆອິດສາດານີເອນ. ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນຫົວຫນ້າຜູ້ບລິຫານຄົນອື່ນ ແລະ
ເຈົ້າແຂວງຕ່າງກ່ອິດສາ.
ກຫາຄວາມຜິດຫລືຄວາມບົກຜ່ອງໃນງານຂອງເຂົາບ່ໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ສາມາດຊອກຫາຂ້ຜິດພາດ ຫລື
ຄວາມປະມາດໃນວຽກງານຂອງລາວ." .
ເຊື່ອມເສຍ

ຊອກຫາຄວາມຮັບຜິດຊອບຂອງທ່ານຫລາຍເກີນໄປ
ບ່ສາມາດຈະຟ້ອງດານີເອນໄດ້.

"ຮ້ອງຮຽນກ່ຽວກັບດານີເອນ".
Daniel 6:6
ໄດ້ນາເເຜນຖວາຍຕ່ຫນ້າກະສັດ

"ໄດ້ສະເຫນີແຜນການຕ່ກະສັດ".
ຂຊົງພຣະຈະເລີນເປັນນິດ!

ນີ້ແມ່ນວິທີທາມະດາທີ່ຈະທັກທາຍກະສັດ.
ໃນສາມສິບວັນນີ້

"ເປັນເວລາ 30 ວັນ" .
ຜູ້ໃດພາວັນນາອະຖານ

"ຜູ້ໃດຮ້ອງຂ".
ກໃຫ້ໂຍນຄົນນັ້ນລົງໃນຖ້າສິງໂຕ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທະຫານຂອງທ່ານຕ້ອງໂຍນຄົນນັ້ນເຂົ້າໃນຮັງສິງ" .
ຖ້າສິງໂຕ

ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຫ້ອງຫລືຂຸມທີ່ສິງຖືກເກັບໄວ້.
Daniel 6:8
ເຫດການເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ 8, ຜູ້ບລິຫານສືບຕ່ເວົ້າກັບກະສັດ.
ຕາມກົດຫມາຍ

"ອີງຕາມກົດຫມາຍ".
ຈະປ່ຽນແປງບ່ໄດ້.

"ບ່ສາມາດຍົກເລີກໄດ້".
ໃຫ້ຄາສັ່ງນັ້ນເປັນກົດຫມາຍ.

"ເຮັດໃຫ້ຄາສັ່ງດັ່ງກ່າວກາຍເປັນກົດຫມາຍ".
Daniel 6:10
ເມື່ອດານີເອນໄດ້ຮູ້ວ່າກະສັດລົງນາມໃນເອກກະສານເປັນກົດຫມາຍແລ້ວ.

ມັນມີຄວາມສາຄັນຕ່ເລື່ອງທີ່ຈະກ່າວເຖິງຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າດານີເອນຮູ້ກ່ຽວກັບກົດ
ຫມາຍໃຫມ່ກ່ອນທີ່ລາວຈະອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າ.
ບັດນີ້ປ່ອງຢ້ຽມຂອງເຂົາໄດ້ເປີດທີ່ຫ້ອງຊັ້ນເທິງຫັນຫນ້າໄປຍັງກຸງເຢລູຊາເລັມ.

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານທີ່ອະທິບາຍເຖິງວິທີ
ທີ່ສັດຕູຂອງດານີເອນຮູ້ວ່າລາວກາລັງອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າ. .
ຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ.

"ຂອບໃຈພຣະເຈົ້າຂອງລາວ".
ວາງແຜນ

ແຜນການທີ່ມີຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.
Daniel 6:12
ຂ້າແດ່ພະຣາຊາພະອົງໄດ້ຊົງລົງນາມ ... ຂອງພວກສິງໂຕ?.

ພວກເຂົາຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ກະສັດຢືນຢັນວ່າລາວໄດ້ອອກດາລັດແລ້ວ.
ຖ້າມີໃຜທູນຂ

"ຜູ້ທີ່ຮ້ອງຂ".

ຖ້າສິງໂຕ

ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຫ້ອງຫລືຂຸມທີ່ສິງຖືກເກັບໄວ້. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
6:6.
ຕາມກົດຫມາຍ.

"ອີງຕາມກົດຫມາຍ".
Daniel 6:13
ຂ້າແດ່ກະສັດດານີເອນ.

ນີ້ບ່ແມ່ນວິທີທີ່ເຄົາລົບໃນການອ້າງອີງເຖິງດານີເອນ.
ພວກເຂົາຕັ້ງໃຈໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ໂດຍເຈດຕະນາເພື່ອຫລີກລ້ຽງການໃຫ້ຄວາມນັບຖືແກ່ດານີເອນໃນຖານະເປັນຜູ້ບລິຫານໃຫຍ່.
ທີ່ເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກທີ່ຖືກກວາດເປັນຊະເລີຍຈາກຢູດາ

"ຜູ້ທີ່ເປັນຄົນອົບພະຍົບຈາກຢູດາ".
ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ

ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວບ່ສົນໃຈກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ເຊື່ອຟັງເຈົ້າ" .
ຊົງຕັ້ງໃຈຫາທາງຊ່ວຍກູ້

ນີ້ "ສະຕິ" ຫມາຍເຖິງແນວຄິດຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວຄິດຫລາຍກ່ຽວກັບວິທີການ" .
ພະອົງໄດ້ຊົງພະຍາຍາມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແຮງງານທາງຈິດ,
ແທນທີ່ຈະແມ່ນການອອກກາລັງກາຍທາງກາຍ.
Daniel 6:15
ບ່ມີກົດຫມາຍ ... ຈະສາມາດປ່ຽງແປງໄດ້

ປະໂຫຍກເພີ່ມເຕີມອາດຈະຖືກເພີ່ມໃສ່ບ່ອນນີ້ເພື່ອຊ່ວຍໃນຄວາມເຂົ້າໃຈ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ບ່ມີລັດຖະດາລັດໃດໆ ... ສາມາດປ່ຽນແປງໄດ້.
ພວກເຂົາຕ້ອງໂຍນດານີເອນລົງໃນຂຸມສິງໂຕ" .
Daniel 6:16
ພວກເຂົາກໄດ້ນາດານີເອນເຂົ້າມາ

"ທະຫານຂອງລາວໄປ ແລະ ຈັບດານີເອນ".
ຖ້າສິງໂຕ

ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຫ້ອງ ຫລື ຂຸມທີ່ສິງຖືກເກັບໄວ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6.
ຂພຣະເຈົ້າ,ຂອງເຈົ້າ ... ຊ່ວຍ, ກູ້ເຈົ້າເຖີດ

ກະສັດກາລັງສະແດງຄວາມປາຖະຫນາຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍຊີວິດດານີເອນ.
ກູ້ເຈົ້າ.

"ຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກສິງໂຕ".
Daniel 6:17
ຖາ້

ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຫ້ອງ ຫລື ຂຸມທີ່ສິງຖືກເກັບໄວ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6.
ກະສັດກໄດ້ຊົງປະທັບກາຂອງພະອົງ

ແລະດ້ວຍກາຂອງແຫວນບັນດາເຊື້ອພະອົງ ...

ສະຖານະການຂອງດານີເອນໄດ້

ຫນ້າທີ່ຂອງແຫວນເຄື່ອງຫມາຍສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ກະສັດ
ແລະ
ພວກທີ່ສູງສົ່ງກົດແຫວນຂອງພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນປະທັບຕາທີ່ເຮັດດ້ວຍຂີ້ເຜີ້ງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກະສັດໄດ້ກົດແຫວນສັນຍາລັກຂອງລາວເຂົ້າໄປໃນປະທັບຕາຂີ້ເຜີ້ງ,
ພວກຄົນຊັ້ນສູງກ່ໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນີ້. ບ່ມີໃຜຖືກອະນຸຍາດໃຫ້ທາລາຍປະທັບຕາ
ແລະຊ່ວຍດານີເອນ".
ຈະບ່ມີໃຜມາປ່ຽນແປງ ສະຖານະການຂອງດານີເອນໄດ້

"ບ່ມີໃຜສາມາດຊ່ວຍ ດານີເອນ".
ພະອົງໄດ້ຊົງອົດອາຫານຕະຫລອດຄືນນັ້ນ

ການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າກະສັດມີຄວາມກັງວົນຕ່ດານີເອນ. .
ບ່ໃຫ້ນາສິ່ງບັນເທິງມາຖວາຍພະອົງດ້ວຍ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວບ່ມີໃຜມ່ວນຊື່ນລາວ" .
ພະອົງຊົງນອນບ່ລັບ

ນອນ ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືວ່າ ມັນສາມາດແລ່ນຫນີຈາກກະສັດ.
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ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວບ່ໄດ້ນອນຢູ່ຕະຫລອດຄືນນັ້ນ" .
Daniel 6:19
ຖ້າສິງໂຕ

ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຫ້ອງ ຫລື ຂຸມທີ່ສິງຖືກເກັບໄວ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6.
Daniel 6:21
ເພາະຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມຜິດຕ່ຫນ້າພະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວຮູ້ວ່າຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ" .
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຜິດປະການໃດຕ່ຫນ້າພຣະອົງດ້ວຍ

"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ທາຮ້າຍເຈົ້າເລີຍ".
Daniel 6:23
ຖ້າ

ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຫ້ອງ ຫລື ຂຸມທີ່ສິງຖືກເກັບໄວ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6.
ບ່ປາກົດວ່າມີອັນຕະລາຍຢ່າງໃດທີ່ຕົວເຂົາເລີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ພົບເຫັນບາດແຜໃດໆກ່ຽວກັບດານີເອນ" .
Daniel 6:24
ຖ້າສິງໂຕ

ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຫ້ອງ ຫລື ຂຸມທີ່ສິງຖືກເກັບໄວ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6:6.
ຍັງບ່ທັນຕົກໄປເຖິງພື້ນຖ້າ

"ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະໄປຮອດຊັ້ນຂອງສິງໂຕ".
ຫັກກະດູກຂອງເຂົາທັງຫລາຍຈົນແຫລກເປັນຕ່ອນໆ

"ກະດູກຂອງພວກເຂົາ".
ປະຊາຊົນ, ປະເທດ, ແລະພາສາຕ່າງໆ.

ນີ້ "ປະເທດ" ແລະ "ພາສາ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຈາກປະເທດທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງກັນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:3. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຈາກປະເທດຕ່າງໆ
ແລະຜູ້ທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງກັນ" .
ໃນທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ

ກະສັດດາຣິອຸດໄດ້ຂຽນຂ້ຄວາມຂອງລາວໄປຫາອານາຈັກທັງຫມົດຂອງລາວເຊິ່ງມີຂະຫນາດໃຫຍ່.
ໃນນີ້ມັນເວົ້າວ່າ "ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າອານາຈັກຂອງພະອົງມີຂະຫນາດໃຫຍ່ປານໃດ,
ເຖິງວ່າມັນຈະບ່ລວມເອົາທຸກໆຄົນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນອານາຈັກລາວ" .
ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ທ່ານທັງຫລາຍຢ່າງທະວີຄູນ

ນີ້ແມ່ນຮູບແບບການທັກທາຍທີ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອປາດຖະຫນາບາງຄົນໃນທຸກໆດ້ານຂອງຊີວິດ.
Daniel 6:26
ເຫດການເຊື່ອມຕ່:

ສິ່ງນີ້ສືບຕ່ກ່າວເຖິງຂ້ຄວາມທີ່ດາຣິອຸດສົ່ງໃຫ້ທຸກໆຄົນໃນອານາຈັກລາວ.
ຢ້ານແລະຢາເກງ

ສອງຄານີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນ ແລະ ສາມາດລວມເຂົ້າກັນໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ" .
ພຣະເຈົ້າຂອງດານີເອນ

"ພຣະເຈົ້າທີ່ດານີເອນນະມັດສະການ"
ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່ຊົງດາລົງຢູ່ເປັນນິດ

ສອງໄລຍະ "ພຣະເຈົ້າທີ່ມີຊີວິດຢູ່" ແລະ "ຊີວິດຕະຫລອດໄປ"
ສະແດງແນວຄິດດຽວກັນ, ວ່າພຣະເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ.
ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງຈະ ... ການປົກຄອງຂອງພຣະອົງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ກົງກັນຂ້າມ, ເນັ້ນຫນັກ
ເຖິງວິທີທີ່ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຈະບ່ສິ້ນສຸດ. .
ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງຈະບ່ຖືກທາລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີໃຜທາລາຍຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງຈະຢູ່ຕະຫລອດໄປ" .
ການປົກຄອງຂອງພຣະອົງຈະດາລົງຈົນເຖິງທີ່ສຸດ

"ລາວຈະປົກຄອງຕະຫລອດໄປ".
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍດານີເອນໃຫ້ລອດຈາກອານາດຂອງເຫລົ່າສິງໂຕ

"ພຣະອົງບ່ຍອມໃຫ້ສິງໂຕທີ່ ແຂງແຮງທາຮ້າຍດານີເອນ".
Daniel 6:28
ໃນຣັດສະໄຫມຂອງດາຣິອຸດ ແລະ ໃນຣັດສະໄຫມຂອງໄຊຣັດຊາວເປີເຊຍ

ໄຊຣັດຊາວເປີເຊຍແມ່ນກະສັດທີ່ປົກຄອງຫລັງຈາກດາຣິອຸດ

7
1ໃນປີທີຫນຶ່ງແຫ່ງຣາຊການຂອງເຈົ້າເບັນຊັດຊາເຣ ກະສັດຂອງບາບີໂລນ,
ດານີເອນໄດ້ມີຄວາມຝັນແລະນິມິດໃນຄວາມຄິດຂອງເຂົາຂະນະທີ່ເຂົານອນເທິງທີ່ນອນຂອງເຂົາ

ແລ້ວເຂົາຈຶ່ງໄດ້ບັນທຶກສິ່ີງທີ່ເຂົາໄດ້ເຫັນໃນຄວາມຝັນນັ້ນໄວ້ ເຂົາໄດ້ບັນທຶກເຫດການສາຄັນທີ່ສຸດນັ້ນໄວ້2ດານີເອນໄດ້ອະທີບາຍວ່າ,
“ໃນນິມິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າເວລາກາງຄືນຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນລົມທັງສີ່ຂອງຟ້າໄດ້ປຸກປັ່ນທະເລໃຫຍ່.3ສັດໃຫຍ່ສີ່ໂຕ
ແຕ່ລະໂຕກມີລັກຊະນະແຕກຕ່າງຈາກໂຕອື່ນໄດ້ຂຶ້ນອອກມາຈາກທະເລ
4ຕົວທີຫນຶ່ງເຫມືອນສິງໂຕແຕ່ໄດ້ມີປີກນົກອິນຊີ ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າເບິ່ງຢູ່ນັ້ນ ປີກທັງສອງຂ້າງຂອງມັັນກຖືກຍົກຂຶ້ນຈາກພື້ນດິນ
ແລະຖືກເຮັດໃຫ້ຢືນສອງຕີນເຫມືອນມະນຸດ ໃຈຂອງມະນຸດຖືກມອບໃຫ້ມັນ.5ແລ້ວມີສັດໂຕທີ່ສອງເຫມືອນຫມີ ແລະມັນໄດ້ຍ້າຍໂຕຂ້າງຫນຶ່ງຂຶ້ນ
ມັນມີກະດູກຊີກໂຄງສາມຊີກລະຫວ່າງແຂ້ວໃນປາກຂອງມັນ ມີສຽງບອກມັນວ່າ ‘ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະກິນປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍຢ່າງຕະກະ.’
6ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າ, ໄດ້ເບິ່ງອີກຄັ້ງມີສັດອີກໂຕຫນຶ່ງ ທີ່ເບີ່ງເຫມືອນເສືອດາວ ເທິງຫລັງຂອງມັນມີປີກສີ່ປີກເຫມືອນປີກນົກ ມັນມີຫົວສີ່ຫົວ
ແລະມັນໄດ້ຮັບສິດທິອານາດໃນການປົກຄອງ.7ຕ່ຈາກນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນນິມິດໃນເວລາກາງຄືນສັດໂຕທີ່ສີ່, ມັນຮ້າຍກາດ, ຫນ້າຢ້ານ,
ແລະແຂງແຮງຫລາຍ ມັນມີແຂ້ວເຫລັກທີ່ໃຫຍ່ ມັນກິນຢ່າງຕະກະຕະກາມ ໄດ້ຫັກເປັນຕ່ອນໆ ແລະຢຽບສິ່ງທີ່ເຫລືອກິນນັ້ນໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຕີນ
ມັນຕ່າງກັບສັດອື່ນທັງຫມົດ, ແລະມັນມີເຂົາສິບເຂົາ.
8ຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈ້ອງເບິ່ງເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເບິ່ງແລະໄດ້ເຫັນ ມີເຂົານ້ອຍໆອີກເຂົາຫນຶ່ງງອກຂຶ້ນມາທ່າມກາງເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ
ແລະເຂົາສາມເຂົາໄດ້ຖືກຖອນຮາກອອກໄປ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນເຂົານີ້ມີຕາເຫມືອນຕາມະນຸດ ແລະມີປາກເວົ້າໂອ້ອວດແຕ່ເລື່ອງຍິ່ງໃຫຍ່.
9ເມື່ອຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເບິ່ງ ມີຫລາຍບັນລັງມາຕັ້ງໄວ້, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຢູ່ເທິງບັນລັງ ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງ. ພຣະອົງກຂາວຢ່າງຫິມະ
ຜົມຂອງພຣະອົງກເຫມືອນຂົນແກະທີ່ບຣິສຸດພຣະບັນລັງ. ຂອງພຣະອົງເປັນເປວໄຟ, ແລະພວກລ້ນັ້ນເປັນໄຟລຸກຢູ່.
10ແມ່ນ້າແຫ່ງໄຟກໄຫລພົ້ງອອກມາຕ່ຫນ້າພຣະອົງ; ຄົນນັບລ້ານໄດ້ບົວລະບັດພຣະອົງ, ແລະຄົນນັບຮ້ອຍລ້ານໄດ້ເຂົ້າເຝົ້າພຣະອົງ.
ສານກໄດ້ເລີ່ມກະບວນການ, ແລະບັນດາຫນັງສືກເປີດອອກ
11ຂ້າພະເຈົ້າກຍັງຄົງເບິ່ງຕ່ໄປ ເພາະຖ້ອຍຄາໂອ້ອວດທີ່ເວົ້າອອກມາຈາກເຂົານັ້ນຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຈ້ອງເບິ່ງ ຂະນະທີ່ສັດໂຕນັ້ນກຖືກຂ້າ
ແລະຮ່າງຂອງມັນກຖືກທາລາຍໄປແລະໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ເຜົາດ້ວຍໄຟ.12ສ່ວນເລື່ອງສັດສີ່ໂຕທີ່ເຫລືອຢູ່ນັ້ນ, ອານາດປົກຄອງຂອງພວກມັນກຖືກຖອນໄປ,
ແຕ່ຊີວິດຂອງພວກມັນໄດ້ຖືກຢືດຕ່ໄປໃນຊ່ວງເວລາຫນຶ່ງ.
13ໃນນິມິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນຄືນນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນຄົນຫນຶ່ງກາລັງມາພ້ອມກັບບັນດາເມກຂອງຟ້າເຫມືອນບຸດມະນຸດພຣະອົງມາພ້ອມກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລະເຝົ້າຕ່ຫນ້າພຣະອົງ.
14ພຣະຣາຊອານາດໃນການຄອບຄອງແລະສັກສີ ກັບຣິດອານາດຣາຊວົງໄດ້ຊົງມອບໄວ້ກັບພຣະອົງ ເພື່ອປະຊາຊົນ, ທຸກຊາດ, ແລະທຸກພາສາ,
ຈະຮັບໃຊ້ທ່ານອານາດສິດຂາດໃນການຄອບຄອງຈະບ່ສິ້ນສຸດໄປ ແລະອານາຈັກຂອງພຣະອົງເປັນອານາຈັກຊຶ່ງຈະບ່ຖືກທາລາຍເລີຍ
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Daniel 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດທີ 7 ແລະ 8 ບ່ໄດ້ເປັນລະບຽບຕາມລາ ດັບ.
ພວກເຂົາໄດ້ເກີດຂື້ນໃນຂະນະທີ່ເບັນຊັດຊາເຣຍັງເປັນກະສັດ,
ກ່ອນການປົກຄອງຂອງດາຣິອຸດ ແລະ ໄຊຣັດ ທີ່ຖືກສົນທະນາໃນບົດທີ 6.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນນິມິດຂອງດານີເອນ, ລາວໄດ້ເຫັນສັດທີ່ເປັນສັນຍາລັກຂອງສິ່ງອື່ນໆ.
ຕ່ມາໃນນິມິດນັ້ນຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງອະທິບາຍຄວາມຫມາຍ
ຂອງສັນຍາລັກເຫລົ່ານັ້ນ. .
ເບັນຊັດຊາເຣ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຂອງເນບູກາດເນັດຊາ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ກາຍເປັນກະສັດຫລັງຈາກລາວ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານຂຽນຊື່ນີ້ໃນ 5:1.
ຄວາມຝັນແລະນິມິດ.

ຄາວ່າ "ຄວາມຝັນ" ແລະ "ນິມິດ"
ທັງສອງກ່ຫມາຍເຖິງຄວາມຝັນດຽວກັນທີ່ໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ໃນບົດນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພາບນິມິດໃນຂະນະທີ່ລາວກາລັງຝັນ" .
ລົມທັງສີ່ຂອງຟ້າ

"ລົມຈາກທົ່ວທຸກບ່ອນ" ຫລື "ລົມແຮງຈາກ 4 ທິດທາງ"
ປຸກປັ່ນ

"ປຸກປັ່ນ" ຫລື "ວຸ່ນວາຍ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ເກີດຄື້ນຟອງສູງໃນ".
Daniel 7:4
ຕົວທີຫນຶ່ງເຫມືອນສິງໂຕແຕ່ໄດ້ມີປີກນົກອິນຊີ

ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ມີສັນຍາລັກ, ແລະ ບ່ແມ່ນສັດທີ່ມີຢູ່. (ເບິ່ງ: ການຂຽນຄາສັບ |
ພາສາສັນຍາລັກ).
ປີກທັງສອງຂ້າງຂອງມັນກຖືກຍົກຂຶ້ນຈາກພື້ນດິນ ແລະ

ຖືກເຮັດໃຫ້ຢືນສອງຕີນເຫມືອນມະນຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີຄົນຖີ້ມປີກຂອງມັນ ແລະ ຍົກມັນຂຶ້ນຈາກພື້ນດິນ
ແລະເຮັດໃຫ້ມັນຢືນຢູ່ສອງຕີນຄືກັບມະນຸດ" (ເບິ່ງ: | Active ຫລື
Passive).
ໃຈຂອງມະນຸດຖືກມອບໃຫ້ມັນ

ນີ້ "ສະຕິ" ຫມາຍເຖິງການຄິດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີບາງຄົນໃຫ້ຄວາມສາມາດໃນການຄິດຄືກັບມະນຸດ" (ເບິ່ງ: |
Metonymy ແລະ | Active ຫລື Passive)

ສັດໂຕທີ່ສອງເຫມືອນຫມີ

ນີ້ບ່ແມ່ນຫມີຕົວຈິງ, ແຕ່ເປັນສັດທີ່ມີສັນຍາລັກຄ້າຍຄືກັບຫມີ. (ເບິ່ງ:
ການຂຽນ ຄາສັບ | ພາສາສັນຍາລັກ).
ກະດູກຊີກໂຄງ

ກະດູກໂຄ້ງໃຫຍ່ຂອງຫນ້າເອິກທີ່ເຊື່ອມຕ່ກັບກະດູກສັນຫລັງ.
ມີສຽງບອກມັນວ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີບາງຄົນບອກມັນ" (ເບິ່ງ: | Active ຫລື Passive).
Daniel 7:6
ສັດອີກໂຕຫນຶ່ງທີ່ເບີ່ງເຫມືອນເສືອດາວ

ນີ້ບ່ແມ່ນເສືອດາວຕົວຈິງ, ແຕ່ເປັນສັດທີ່ມີສັນຍາລັກຄ້າຍຄືກັບເສືອດາວ. .
ປີກສີ່ປີກ ... ຫົວສີ່ຫົວ

ປີກສີ່ປີກ ແລະ ຫົວສີ່ຫົວເປັນສັນຍາລັກ,
ແຕ່ຄວາມຫມາຍຂອງມັນບ່ຊັດເຈນ. .
ມັນມີຫົວສີ່ຫົວ

"ສັດມີຫົວສີ່ຫົວ".
ມັນໄດ້ຮັບສິດທິອານາດໃນການປົກຄອງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີບາງຄົນໃຫ້ສິດອານາດໃນການປົກຄອງ" .
ສັດໂຕທີ່ສີ່ … ມັນເຂົາສິບເຂົາ

ນີ້ຍັງບ່ແມ່ນສັດຕົວຈິງ. ມັນແມ່ນສັດທີ່ມີສັນຍາລັກ. .
ຢຽບສິ່ງທີ່ເຫລືອ

"ຍ່າງໄປມາ ແລະ ອຸກໃຈ".
Daniel 7:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນຍັງສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງວິໄສທັດຂອງລາວກ່ຽວກັບສັດທີສີ່
ທີ່ເຫັນໃນ 7:6.
ເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ

ນັກແປອາດຈະຂຽນບົດຄວາມທີ່ຂຽນໄວ້ເຊັ່ນນີ້:
"ຫອນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງອານາດແລະເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ນາທີ່ມີອານາດ." .
ມີເຂົານ້ອຍໆອີກເຂົາຫນຶ່ງງອກຂຶ້ນມາທ່າມກາງເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ

ແລະເຂົາສາມເຂົາໄດ້ຖືກຖອນຮາກອອກໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຂົານ້ອຍນ້ອຍໄດ້ຫັກອອກຈາກສາມໂຕທາອິດ" .
ປາກເວົ້າໂອ້ອວດແຕ່ເລື່ອງຍິ່ງໃຫຍ່

15ສ່ວນຂ້າພະເຈົ້າ ດານີເອນ ຈິດໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າເປັນທຸກຢູ່ພາຍໃນ ແລະນິມິດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນ ໃນຂອງຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສະບາຍໃຈ.
16ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າໄປໃກ້ຜູ້ຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາທີ່ຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນ ແລະໄດ້ຂໃຫ້ເຂົາສະແດງຕ່ຂ້າພະເຈົ້າເຖີິງຄວາມຫມາຍຂອງເລື່ອງລາວນີ້.
17ສັດໃຫຍ່ທັງສີ່ຄືກະສັດ, ສີ່ພະອົງຊຶ່ງເກີດມາຈາກແຜ່ນດິນໂລກ,18ແຕ່ບັນດາຜູ້ບຣິສຸດຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດຈະຮັກຣາຊອານາຈັກ
ແລະພວກເຂົາຖືກາມະສິດຣາຊອານາຈັກນັ້ນສືບໄປເປັນນິດນິລັນດອນ.
19ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າກຢາກຮູ້ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບສັດໂຕທີສີ່ນັ້ນ ຊຶ່ງມັນຜິດແປກຈາກສັດອື່ນທັງຫມົດ ແລະຮ້າຍກາດເຫລືອເກີນ
ດ້ວຍແຂ້ວເຫລັກແລະເລັບຕີນທອງສາຣິດ ຊຶ່ງມັນໄດ້ກິນແລະໄດ້ຈີກອອກເປັນຕ່ອນໆ ແລະໄດ້ຢຽບສິ່ງທີ່ເຫລືອນັ້ນດ້ວຍຕີນຂອງມັນ.
20ຂ້າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການທີ່ຈະຮູ້ກ່ຽວກັບເຂົາສິບເຂົາເທິງຫົວຂອງມັນແລະເຂົາອີກເຂົາຫນຶ່ງຊິ່ງງອກຂຶ້ນມາຕ່ຫນ້າເຂົາສາມເຂົາທີ່ຫລຸດໄປ
ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການຮູ້ເລື່ອງເຂົາຊຶ່ງມີຕາແລະມີປາກທີ່ເວົ້າໂອ້ອວດເລື່ອງໃຫຍ່ກວ່າເຫລົ່າເພືອນຂອງມັນ.
21ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເບິ່ງ ເຂົານີ້ເຮັດສົງຄາມກັບບັນດາຜູ້ບຣິສຸດແລະໄດ້ມີໄຊຊະນະເຫນືອພວກເຂົາ.22ຈົນກວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາເຖິງ
ແລະຄວາມຍຸດຕິທາໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ບັນດາຜູ້ບຣິສຸດຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດ ແລ້ວເວລາການົດໄດ້ມາເຖິງທີ່ບັນດາຜູ້ບຣິສຸດຈະຮັບຣາຊອານາຈັກ.
23ນີ້ຄຶສິ່ງທີ່ບຸກຄົນນັ້ນໄດ້ກ່າວວ່າ ‘ເລື່ອງສັດໂຕທີ່ສີ່ນັ້ນ ຈະມີຣາຊອານາຈັກທີສີ່ເທິງແຜ່ນດິນຊຶ່ງຈະແຕກຕ່າງຈາກຣາຊອານາຈັກອື່ນໆ
ມັນຈະກິນທັງແຜ່ນດິນນີ້ ແລະຢຽບແຜ່ນດິນລົງ ແລະເຮັດໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ.24ສ່ວນເລື່ອງເຂົາສິບເຂົານັ້ນ,
ຈາກຣາຊອານາຈັກນີ້ຈະມີກະສັດສິບພຣະອົງເກີດຂຶ້ນ, ແລະມີກະສັດອີກອົງຫນຶ່ງເກີດຂຶ້ນພາຍຫລັງພວກເຂົາ.
ເຂົາຈະແຕກຕ່າງຈາກຄົນທີ່ມີມາກ່ອນຫນ້າ, ແລະເຂົາຈະລົ້ມກະສັດສາມພະອົງ.
25ເຂົາຈະເວົ້າຄາກ່າວຮ້າຍອົງຜູ້ສູງສຸດແລະຈະຂົ່ມເຫ່ງບັນດາປະຊາຊົນຜູ້ບຣິສຸດຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດນັ້ນ ເຂົາຈະພະຍາຍາມປ່ຽນແປງກົດຫມາຍ
ແລະວັນສະຫລອງຕ່າງໆສາສະຫນາ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງທ່ານ, ຫນຶ່ງປີ, ສອງປີ, ກັບເຄິ່ງປີ26ແຕ່ການພິຈາຣະນາຄະດີກຈະດາເນີນຕ່ໄປ
ແລະພວກເຂົາຈະນາເອົາຣິດອານາດຂອງເຂົາໄປ ເພື່ອຈະຊົງເຜົາຜານແລະທາລາຍເສຍໃຫ້ສິ້ນສຸດ.
27ຣາຊອານາຈັກກັບອານາດ ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງບັນດາຣາຊອານາຈັກພາຍໃຕ້ຟ້າທັງຫມົດ
ຈະຕ້ອງຖືກມອບໄວ້ແກ່ບັນດາປະຊາຊົນຜູ້ບຣິສຸດຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດນັ້ນ ແຜ່ນດິນຂອງທ່ານເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນແຜ່ນດິນນິລັນ ແລະຣາຊອານາຈັກ,
ທັງຫມົດຈະຮັບໃຊ້ແລະເຊື່ອຟັງທ່ານ.’28ນີ້ເປັນການສິ້ນສຸດຂອງເລື່ອງນີ້ ສ່ວນຂ້າພະເຈົ້າ, ດານີເອນ,
ຄວາມຄິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າກເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຕົກໃຈຫລາຍ ແລະຫນ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າກຊີດໄປ ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າກເກັບເລື່ອງລາວນີ້ໄວ້ໃນໃຈ”
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ຢູ່ທີ່ນີ້ເຂົາໄດ້ເວົ້າໂອ້ອວດ, ອວດອ້າງປາກຂອງມັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຂົາເຈົ້ານັ້ນເຂົາມີປາກ ແລະໂອ້ອວດກ່ຽວກັບການເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" .
Daniel 7:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ຄວາມສ່ວນໃຫຍ່ຂອງຂ້ທີ 9-14
ແມ່ນພາສາສັນຍາລັກທີ່ມີເສັ້ນຂະຫນານເຊິ່ງມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້, ນາສະເຫນີພວກມັນໃນຮູບແບບບົດກະວີ. (ເບິ່ງ:
ການຂຽນພາສາລາວ ແລະການຮຽນແບບພິເສດ).
ມີຫລາຍບັນລັງມາຕັ້ງໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ການົດບັນລັງໃນສະຖານທີ່ຂອງພວກເຂົາ" .
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຢູ່ເທິງບັນລັງ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງສາລັບພະເຈົ້າຫມາຍ ຄວາມວ່າລາວເປັນນິລັນດອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເຄີຍມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ".
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຢູ່ເທິງບັນລັງ ... ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງ ...

ຜົມຂອງພຣະອົງ

ຂ້ພຣະຄາພີນີ້ ອະທິບາຍວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງນັ່ງລົງ, ມີເຄື່ອງນຸ່ງ
ແລະຂົນຄືກັບຄົນ. ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນແບບນີ້ແທ້ໆ,
ແຕ່ມັນແມ່ນວິທີທີ່ດານີເອນເຫັນພຣະເຈົ້າໃນນິມິດ.
ຢູ່ເທິງບັນລັງ

ນີ້ແມ່ນ ຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າລາວນັ່ງລົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງພຣະອົງ" .
ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງກຂາວຢ່າງຫິມະ

ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງຖືກປຽບທຽບກັບຫິມະເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມັນຂາວຫລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເສື້ອຜ້າຂອງລາວຂາວຫລາຍ".
ຜົມຂອງພຣະອົງກເຫມືອນຂົນແກະທີ່ບຣິສຸດ.

ບາງສິ່ງບາງຢ່າງກ່ຽວກັບຜົມຂອງພຣະເຈົ້າເບິ່ງຄ້າຍຄືຂົນອ່ອນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1) ມັນມີສີຂາວ ຫລື 2) ມັນຫນາ. .
ຂົນແກະທີ່ບຣິສຸດດ

"ຂົນທີ່ສະອາດ" ຫລື "ຂົນທີ່ຖືກລ້າງ"
ພຣະບັນລັງ. ຂອງພຣະອົງເປັນເປວໄຟ ... ລ້ນັ້ນເປັນໄຟລຸກຢູ່.

ນີ້ອະທິບາຍບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ລ້ຂອງມັນຄືກັບວ່າພວກມັນຖືກສ້າງຂຶ້ນຈາກໄຟ. ຄາວ່າ "ແປວໄຟ" ແລະ
"ໄຟລຸກ" ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ
ແລະສາມາດແປເປັນແບບດຽວກັນ.
ລ້ຂອງມັນ

ມັນຍັງບ່ຈະແຈ້ງວ່າເປັນຫຍັງບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າຖືກອະທິບາຍວ່າມີລ້.
ບັນດາພະທາດອີງຕາມທາມະດາບ່ມີລ້,
ແຕ່ບົດຂຽນໄດ້ກ່າວຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າບັນລັງນີ້ມີລ້ບາງຊະນິດ.
ໃຊ້ຄາສັບທົ່ວໄປ ສາລັບ "ລ້" ຖ້າເປັນໄປໄດ້.
Daniel 7:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງວິໄສທັດຂອງລາວກ່ຽວກັບສານໃນສະຫວັນ
ແລະ ການຕອບສະຫນອງຕ່ສັດທີສີ່ທີ່ລາວເຫັນໃນ 7:6.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ຄວາມສ່ວນໃຫຍ່ຂອງຂ້ທີ 9-14
ແມ່ນພາສາສັນຍາລັກທີ່ມີເສັ້ນຂະຫນານເຊິ່ງມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້, ນາສະເຫນີ ພວກມັນໃນຮູບແບບບົດກະວີ. (ເບິ່ງ:
ການຂຽນພາສາລາວ ແລະ ການຮຽນແບບພິເສດ).
ແມ່ນ້າແຫ່ງໄຟກໄຫລພົ້ງອອກມາຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

ວິທີທີ່ໄວທີ່ໄຟມາຈາກທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນກະແສນ້າທີ່ໄຫລຢູ່ໃນແມ່ນ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໄຟລຸກຢູ່ທາງຫນ້າຂອງລາວຄືກັບນ້າໃນແມ່ນ້າ" .
ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ, ຄົນບູຮານຈາກ 7:9.
ລ້ານ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງກຸ່ມໃຫຍ່ຫລາຍກວ່າ ຈານວນທີ່ແນ່ນອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຫລາຍພັນຄົນ" ຫລື "ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ".

ຫນຶ່ງຮ້ອຍລ້ານ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງກຸ່ມໃຫຍ່ຫລາຍກວ່າ ຈານວນທີ່ແນ່ນອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຫລາຍສິບພັນເທື່ອນັບຫລາຍພັນຄົນ" ຫລື
"ຈານວນຄົນທີ່ນັບບ່ຖ້ວນ".
ສານກໄດ້ເລີ່ມກະບວນການ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ພິພາກສາພ້ອມທີ່ຈະສອບສວນຫາຫລັກຖານ
ແລະຕັດສິນຄະດີຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ພິພາກສາພ້ອມທີ່ຈະຕັດສິນ" ຫລື "ຜູ້ພິພາກສາໄດ້ນັ່ງລົງ".
ຫນັງສືກເປີດອອກ.

ນີ້ແມ່ນບັນດາປຶ້ມທີ່ມີຫລັກຖານທີ່ຈະນາ ໃຊ້ໃນສານ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ປື້ມຂອງຫລັກຖານໄດ້ຖືກເປີດ".
Daniel 7:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງວິໄສທັດຂອງລາວກ່ຽວກັບສານໃນສະຫວັນ
ແລະການຕອບສະຫນອງຕ່ສັດທີສີ່ທີ່ລາວເຫັນໃນ 7:6.
ສັດໂຕນັ້ນກຖືກຂ້າ ... ໃຫ້ເຜົາດ້ວຍໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າສັດທີສີ່, ທາລາຍຮ່າງກາຍຂອງມັນ,
ແລະມອບມັນໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນນຶ່ງເຜົາມັນ" .
ສັດໂຕນັ້ນກຖືກຂ້າ

ສັດຖືກຂ້າຕາຍເພາະວ່າຜູ້ພິພາກສາຕັດສິນວ່າມັນມີຄວາມຜິດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ປະຫານຊີວິດສັດ" ຫລື "ຜູ້ພິພາກສາສັ່ງ
ແລະພວກເຂົາຂ້າສັດ" .
ສັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສັດທີ່ສີ່ທີ່ມີສິບເຂົາ ແລະ ປາກ ທີ່ເວົ້າຢ່າງໂອ້ອວດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສັດທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວທີ່ສຸດ" ຫລື
"ສັດທີ່ມີເຂົາອັນສູງສົ່ງ".
ສ່ວນເລື່ອງສັດສີ່ໂຕທີ່ເຫລືອຢູ່ນັ້ນ

ມັນອາດຈະຈະແຈ້ງກວ່າທີ່ຈະເວົ້າວ່າ "ອີກສາມສັດ".
ອານາດປົກຄອງຂອງພວກມັນກຖືກຖອນໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ພິພາກສາໄດ້ເອົາສິດອານາດຂອງພວກເຂົາໄປປົກຄອງ" ຫລື
"ສິດອານາດຂອງພວກເຂົາໃນການປົກຄອງສິ້ນສຸດລົງ" .
ຊີວິດຂອງພວກມັນໄດ້ຖືກຢືດຕ່ໄປໃນຊ່ວງເວລາຫນຶ່ງ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາສືບຕ່ອາໄສຢູ່ໃນໄລຍະເວລາໃດຫນຶ່ງ" ຫລື
"ຜູ້ພິພາກສາປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດຍືນຍາວກວ່າ" .
Daniel 7:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ຄວາມສ່ວນໃຫຍ່ຂອງຂ້ທີ 9-14
ແມ່ນພາສາສັນຍາລັກທີ່ມີເສັ້ນຂະຫນານເຊິ່ງມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້, ນາສະເຫນີພວກມັນໃນຮູບແບບບົດກະວີ. (ເບິ່ງ:
ການຂຽນພາສາລາວ ແລະການຮຽນແບບພິເສດ).
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນຄົນຫນຶ່ງກາລັງມາ ... ເຫມືອນບຸດມະນຸດ.

ຜູ້ທີ່ດານີເອນເຫັນບ່ແມ່ນຄົນທາມະດາ,
ແຕ່ມີຮູບຊົງຂອງມະນຸດຄືກັບຜູ້ຊາຍ.
"ຂ້ອຍຍັງໄດ້ເຫັນໃນຄືນນັ້ນວ່າມີຄົນມາທີ່ຄ້າຍຄືກັບລູກຊາຍ,
ນັ້ນແມ່ນລາວມີຕົວມະນຸດ" .
ພ້ອມກັບບັນດາເມກຂອງຟ້າ.

"ພ້ອມມີເມກໃນທ້ອງຟ້າ".
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນນິລັນດອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 7:9.
ເຝົ້າຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ ນາສະເຫນີລູກຊາຍຄົນນີ້ໃຫ້ແກ່ຄົນບູຮານ" ຫລື
"ພຣະອົງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າລາວ" .
ພຣະຣາຊອານາດໃນການຄອບຄອງແລະສັກສີ
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ກັບຣິດອານາດຣາຊວົງໄດ້ຊົງມອບໄວ້ກັບພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເບິ່ງຄ້າຍຄືລູກຊາຍຂອງມະນຸດໄດ້ຮັບສິດອານາດໃນການປົກຄອງ,
ລັດສະຫມີພາບ ແລະອາ ນາດຂອງກະສັດ" .
ຣິດອານາດ

ນີ້, ຫມາຍເຖິງ "ສິດອານາດ."
ປະຊາຊົນ, ທຸກຊາດ, ແລະ ທຸກພາສາ

ນີ້ "ປະເທດ" ແລະ "ພາສາ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຈາກປະເທດທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງກັນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:3. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຈາກປະເທດຕ່າງໆ
ແລະຜູ້ທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງກັນ" .
ຈະບ່ສິ້ນສຸດໄປ ... ຈະບ່ຖືກທາລາຍເລີຍ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. .
ຈະບ່ຖືກທາລາຍເລີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທີ່ບ່ມີໃຜຈະ ທາລາຍ" .
Daniel 7:15
ຈິດໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າເປັນທຸກຢູ່ພາຍໃນ ...

ນິມິດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນໃນຂອງຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສະບາຍໃຈ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຂອງດານີເອນ.
ຜູ້ທີສອງໃຫ້ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບຜູ້ທີຫນຶ່ງ,
ອະທິບາຍກ່ຽວກັບຈິດໃຈທີ່ໂສກເສົ້າຂອງລາວ. .
ຈິດໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າເປັນທຸກຢູ່ພາຍໃນ

ນີ້ "ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖິງດານີເອນເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍມີຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຢູ່ພາຍໃນ" .
ຜູ້ຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາທີ່ຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງໃນບັນດາທູດສະຫວັນທີ່ໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າບັນລັງຂອງພະເຈົ້າ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນທູດສະຫວັນ,
ວິນຍານທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ 2) ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄົນທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ ແລະ
ຕອນນີ້ຢູ່ໃນສະຫວັນ.
ເຂົາສະແດງຕ່ຂ້າພະເຈົ້າເຖີິງຄວາມຫມາຍຂອງເລື່ອງ

"ເພື່ອບອກຂ້ອຍ" ຫລື "ເພື່ອອະທິບາຍໃຫ້ຂ້ອຍ".
ເລື່ອງລາວນີ້

"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນ".
Daniel 7:17
ສັດໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້, ມີຈານວນສີ່ໂຕ

"ສັດໃຫຍ່ທັງສີ່ນີ້".
ແມ່ນສີ່ກະສັດ

"ເປັນຕົວແທນຂອງກະສັດສີ່ອົງ".
ສີ່ພະອົງຊຶ່ງເກີດມາຈາກແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ "ຈາກແຜ່ນດິນໂລກ"ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນແທ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສີ່ກະສັດທີ່ຈະຂຶ້ນຄອງອານາດເທິງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
"ຊາຍສີ່ຄົນທີ່ຈະລຸກຂຶ້ນຈາກບັນດາຜູ້ຄົນໃນແຜ່ນດິນໂລກແລະກາຍເປັນກະສັດ" .
ພວກເຂົາຖືກາມະສິດ

"ພວກເຂົາຈະປົກຄອງມັນ".
ເປັນນິດນິລັນດອນ

ແນວຄວາມຄິດຊ້າຊາກນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າອານາຈັກນີ້ຈະບ່ມີວັນສິ້ນສຸດເລີຍ. .
Daniel 7:19
ຮ້າຍກາດເຫລືອເກີນ

"ຫນ້າຢ້ານກົວຫລາຍ"
ຢຽບ

"ຍ່າງໄປມາ ແລະ ອຸກໃຈ".
ເຂົາສິບເຂົາເທິງຫົວຂອງມັນ

"ເຂົາສິບເຂົາເທິງຫົວຂອງສັດສີ່ໂຕ".
ເຂົາອີກເຂົາຫນຶ່ງຊິ່ງງອກຂຶ້ນມາຕ່ຫນ້າເຂົາສາມເຂົາທີ່ຫລຸດໄປ

"ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ, ແລະ ປະມານສາມເຂົາທີ່ລົງມາຢູ່ທາງຫນ້າຂອງມັນ" ຫລື
"ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ, ແລະປະມານສາມໂຕທີ່ເຂົາຫລຸດລົງຍ້ອນມັນ".
ຕ່ຫນ້າເຂົາສາມເຂົາທີ່ຫລຸດໄປ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຫລຸດໄປ" ແມ່ນພາສາສັບ
ເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າພວກມັນຖືກທາລາຍ. "ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:"
ເຊິ່ງໄດ້ທາລາຍສາມເຂົານີ້ ".
ປາກທີ່ເວົ້າໂອ້ອວດ

"ປາກຂອງມັນທີ່ອວດອ້າງ" ຫລື "ປາກຂອງເຂົາອັນໃຫມ່ທີ່ອວດຕົວ".
ເລື່ອງໃຫຍ່ກວ່າເຫລົ່າເພືອນຂອງມັນ

ເຂົາອັນນີ້ມີສຽງດັງ ແລະ ປາກຂອງມັນເບິ່ງຄືວ່າໃຫຍ່ກວ່າພວກເຂົາ.
Daniel 7:21
ເຂົານີ້

"ເຂົາອັນສີ່ນີ້." ນີ້ຫມາຍເຖິງຫອນທີ່ຖືກອະທິບາຍໃນ 7:19.
ຈົນກວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາເຖິງ

ແລະຄວາມຍຸດຕິທາໄດ້ຖືກມອບ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈົນກ່ວາເກົ່າແກ່ຂອງວັນເວລາມາ ແລະນາຄວາມຍຸດຕິທາ" .
ສະເດັດມາເຖິງ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງສາລັບພະເຈົ້າທີ່ເນັ້ນຫນັກ ວ່າພຣະອົງເປັນນິລັນດອນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 7:9.
ບັນດາຜູ້ບຣິສຸດຈະຮັບຣາຊອານາຈັກ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບອານາຈັກຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຜູ້ບລິສຸດຂອງພຣະອົງ" .
Daniel 7:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ຄວາມສ່ວນໃຫຍ່ຂອງຂ້ທີ 23-27 ແມ່ນພາສາສັນຍາລັກ.
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້, ສະເຫນີພວກເຂົາໃນຮູບແບບບົດກະວີ. .
ນີ້ຄຶສິ່ງທີ່ບຸກຄົນນັ້ນໄດ້ກ່າວວ່າ

ນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ດານີເອນໄດ້ເຂົ້າໄປໃນ 7:15.
ຄົນນັ້ນໄດ້ກ່າວວ່າ

"ຄົນນັ້ນຕອບ".
ເລື່ອງສັດໂຕທີ່ສີ່ນັ້ນ ... ສ່ວນເລື່ອງເຂົາສິບເຂົານັ້ນ

"ກ່ຽວຂ້ອງກັບສັດສີ່ໂຕ ... ກ່ຽວກັບເຂົາສິບເຂົາ" ຫລື
"ຕອນນີ້ກ່ຽວກັບສັດສີ່ໂຕ ... ຕອນນີ້ປະມານສິບໂຕ".
ມັນຈະກິນ ... ເຮັດໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າອານາຈັກທີສີ່ຈະທາ ລາຍດາວເຄາະ,
ແຕ່ວ່າມັນຈະໂຈມຕີ, ເອົາຊະນະ ແລະທາລາຍອານາຈັກອື່ນໆທັງຫມົດ
ທີ່ໂຫດຮ້າຍໃນໂລກ. .
ຈາກຣາຊອານາຈັກນີ້ຈະມີກະສັດສິບພຣະອົງເກີດຂຶ້ນ

ພວກເຂົາຈະປົກຄອງຫນຶ່ງຕ່ໄປ. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຊັດເຈນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສິບກະສັດຈະປົກຄອງອານາຈັກສີ່ແຫ່ງນີ້,
ແຕ່ລະຄົນລ້ວນແຕ່ເບິ່ງ" .
ມີກະສັດອີກອົງຫນຶ່ງເກີດຂຶ້ນພາຍຫລັງພວກເຂົາ

ກະສັດອົງອື່ນນີ້ບ່ແມ່ນຫນຶ່ງໃນສິບຄົນ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວເຖິງລາວວ່າເປັນ "ກະສັດທີສິບເອັດ".
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນກະສັດທີສິບເອັດຈະກາຍເປັນຜູ້ມີອານາດ" .
ເຂົາຈະແຕກຕ່າງຈາກຄົນທີ່ມີມາກ່ອນຫນ້າ

"ລາວຈະແຕກຕ່າງຈາກສິບກະສັດອົງອື່ນໆ".
ເຂົາຈະລົ້ມກະສັດສາມພະອົງ

ລາວຈະເອົາຊະນະສາມກະສັດໃນສິບກະສັດເດີມ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸວ່າກະສັດສາມອົງນີ້ແມ່ນເປັນຕົວແທນຂອງເຂົາສາມໂຕທີ່ຖືກດຶງອອກມາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວຈະເອົາຊະນະກະສັດສາມກະສັດທີ່ເປັນຕົວແທນໂດຍເຂົາສາມໂຕທີ່ຖືກດຶງອອກມາ"
Daniel 7:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊາຍທີ່ຢູ່ໃນນິມິດຂອງດານີເອນເວົ້າຕ່ໄປກັບດານີເອນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ຄວາມສ່ວນໃຫຍ່ຂອງຂ້ທີ 23-27 ແມ່ນພາສາສັນຍາລັກ.
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້, ສະເຫນີພວກເຂົາໃນຮູບແບບບົດກະວີ. .
ເຂົາຈະເວົ້າຄາກ່າວຮ້າຍອົງຜູ້ສູງສຸດ
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ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກະສັດອົງໃຫມ່ຈະບ່ເຫັນດີ ແລະ
ເປີດເຜີຍສິ່ງທີ່ບ່ດີກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ. .
ເຂົາຈະພະຍາຍາມ ... ໃນມືຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ແລະ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງກະສັດອົງໃຫມ່,
ບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ.
ປະຊາຊົນຜູ້ບຣິສຸດ

"ປະຊາຊົນທີ່ບລິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ".
ປ່ຽນແປງກົດຫມາຍ ແລະ ວັນສະຫລອງຕ່າງໆ

ທັງສອງຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງກົດຂອງໂມເຊ. ເທດສະການຕ່າງໆແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງທີ່
ສາຄັນຂອງສາດສະຫນາອິດສະຣາເອນໃນສັນຍາເດີມ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງທ່ານ.

ນີ້ "ມືຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງການຄວບຄຸມຂອງລາວ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກະສັດອົງໃຫມ່ ຈະຄວບຄຸມພິທີການຕ່າງໆ
ແລະກົດຫມາຍທີ່ມີຄວາມຈົງຮັກພັກດີ" .
ຫນຶ່ງປີ, ສອງປີ ,ກັບເຄິ່ງປີ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສາມປີເຄິ່ງ".
ນີ້ບ່ແມ່ນວິທີທາມະດາທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນນັບ.
ພະຍາຍາມແປມັນໃນແບບທີ່ຮັກສາວິທີການນັບນີ້. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຫນຶ່ງປີບວກສອງປີບວກຫົກເດືອນ".
ການພິຈາຣະນາຄະດີກຈະດາເນີນຕ່ໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ພິພາກສາພ້ອມທີ່ຈະສອບສວນຫລັກຖານ ແລະ
ຕັດສິນຄະດີຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ພິພາກສາຈະຕັດສິນ" ຫລື
"ຜູ້ພິພາກສາຈະນັ່ງລົງ".
ພວກເຂົາຈະນາເອົາຣິດອານາດຂອງເຂົາໄປ

"ສະມາຊິກຂອງສານຈະເອົາອານາດລາດຊະການໄປຈາກກະສັດອົງໃຫມ່".
ຣິດອານາດຂອງກະສັດ

ນີ້, ນີ້, ຫມາຍເຖິງ "ສິດອານາດ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7:13.
ເພື່ອຈະຊົງເຜົາຜານແລະທາລາຍເສຍໃຫ້ສິ້ນສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະບລິໂພກແລະ ທາລາຍມັນໃນທີ່ສຸດ" ຫລື "ແລະທາ

ລາຍອານາດກະສັດຂອງລາວໃນທີ່ສຸດ" .
Daniel 7:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊາຍທີ່ຢູ່ໃນນິມິດຂອງດານີເອນເວົ້າຕ່ໄປກັບດານີເອນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ຄວາມສ່ວນໃຫຍ່ຂອງຂ້ທີ 23-27 ແມ່ນພາສາສັນຍາລັກ.
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້, ສະເຫນີພວກເຂົາໃນຮູບແບບບົດກະວີ. .
ຣາຊອານາຈັກກັບອານາດ ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ ...

ຈະຕ້ອງຖືກມອບໄວ້ແກ່ບັນດາປະຊາຊົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອານາຈັກ ແລະການຄອບຄອງ ... ແກ່ປະຊາຊົນ" .
ຣາຊອານາຈັກກັບອານາດ ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່

ສອງເງື່ອນໄຂນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ ແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນ
ຫນັກວ່າສິ່ງນີ້ຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບທຸກຮູບແບບຂອງເຈົ້າຫນ້າທີ່ທາງການ. .
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງບັນດາຣາຊອານາຈັກ

ຊື່ພາສາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່" ສາມາດຖືກແປກັບພາສາທີ່ວ່າ
"ຍິ່ງໃຫຍ່." ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທຸກຢ່າງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກ່ຽວກັບອານາຈັກ" .
ຂອງບັນດາຣາຊອານາຈັກພາຍໃຕ້ຟ້າທັງຫມົດ

ຄາເວົ້າ "ພາຍໃຕ້ສະຫວັນທັງຫມົດ" ຫມາຍເຖິງອານາຈັກໃນໂລກ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໃນອານາຈັກທັງຫມົດໃນໂລກນີ້" (ເບິ່ງ: dog idiom).
ແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ

"ອານາຈັກຂອງພຣະະເຈົ້າອົງສູງສຸດ".
ແຜ່ນດິນນິລັນ

"ອານາຈັກທີ່ຈະມີຢູ່ຕະຫລອດໄປ" ຫລື "ອານາຈັກທີ່ບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ".
ນີ້ເປັນການສິ້ນສຸດຂອງເລື່ອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າດານີເອນໄດ້ບັນຍາຍວິໄສທັດແລ້ວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນໃນວິໄສທັດຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນຈຸດສິ້ນສຸດຂອງຄາ
ອະທິບາຍຂອງສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນໃນວິໄສທັດຂອງຂ້ອຍ".
ຫນ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າກຊີດໄປ

"ຫນ້າຂອງຂ້ອຍກາຍເປັນສີເທົາ".

8
1ໃນປີທີສາມແຫ່ງຣາຊການກະສັດເບັນຊັດຊາເຣ, ຂ້າພະເຈົ້າ, ດານີເອນ, ໄດ້ເຫັນນິມິດປາກົດແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ
(ຫລັງຈາກນິມິດທີ່ໄດ້ປາກົດແກ່ຂ້າພະເຈົ້າຄັ້ງທາອິດນັ້ນ).2ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນໃນນິມິດ, ຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກາລັງເບິ່ງເຫັນ ປາກົດວ່າ

ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢູ່ທີ່ປ້ອມຂອງເມືອງຊູຊາ ຊຶ່ງຢູ່ໃນແຂວງເອລາມ. ຂ້າພະເຈົ້າກໄດ້ເຫັນນິມິດ ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢູ່ທີ່ແມ່ນ້າອູລາຍ.
3ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເງີຍຫນ້າເບິ່ງ ແລະໄດ້ເຫັນແກະໂຕຜູ້ໂຕຫນຶ່ງມີເຂົາສອງເຂົາ, ກາລັງຢືນຢູ່ທີ່ຂ້າງແມ່ນ້າເຂົາຂ້າງຫນຶ່ງກຍາວກວ່າອີກຂ້າງຫນຶ່ງ.
ແຕ່ເຂົາທີ່ຍາວນັ້ນປົ່ງມາຊ້າກວ່າເຂົາທີ່ສັ້ນກວ່າແລະໄດ້ປົ່ງອອກມາເລື້ອຍໆ ແລ້ວກເປັນເຂົາທີ່ຍາວ.
4ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນແກະຜູ້ໂຕນັ້ນຊິດເຂົາໄປທາງຕາເວັນຕົກ ແລ້ວກທາງເຫນືອ, ແລະຕ່ມາກທາງໃຕ້; ບ່ມີສັດໂຕໃດສູ້ມັນໄດ້
ບ່ມີໂຕໃດໃນພວກມັນຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈາກອານາດຂອງມັນໄດ້. ມັນເຮັດຕາມໃຈຊອບແລະມັນກໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່.
5ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຄິດເຖິງກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ຢູ່, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນແບ້ຜູ້ໂຕຫນຶ່ງມາຈາກທິດຕາເວັນຕົກ ມັນໄດ້ໂດດຂ້າມຫນ້າພື້ນແຜ່ນດິນທັງຫມົດໄປ
ແລ່ນຢ່າງໄວຫລາຍຈົນເບິ່ງເຫມືອນວ່າບ່ແຕະຕ້ອງພື້ນດີນເລີຍແລະແບ້ໂຕນັ້ນໄດ້ມີເຂົາໃຫຍ່ຢູ່ໃນລະຫວ່າງຕາຂອງມັນເຂົາຫນຶ່ງ.
6ມັນໄດ້ເຫັນແກະໂຕຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ທີ່ຝັ່ງແມ່ນ້າ ແລະແບ້ໄດ້ແລ່ນເຂົ້າໃສ່ແກະຜູ້ໂຕນັ້ນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ.
7ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນແບ້ໂຕຜູ້ເຂົ້າມາໃກ້ແກະໂຕຜູ້ ມັນໂກດຮ້າຍແກະໂຕຜູ້ຫລາຍ ແລະມັນໄດ້ຊົນແກະໂຕຜູ້ແລະເຮັດໃຫ້ເຂົາທັງສອງຂອງມັນຫັກໄປ
ແກະໂຕຜູ້ກບ່ມີກາລັງທີ່ຈະຢືນຕ່ຫນ້າມັນໄດ້ ແບ້ໄດ້ໂຍນແກະໂຕຜູ້ລົງທີ່ພື້ນດິນແລະໄດ້ຢຽບມັນ
ບ່ມີໃຜສາມາດຊ່ວຍແກະໂຕຜູ້ໃຫ້ພົ້ນອານາດຂອງມັນໄດ້.8ແລ້ວແບ້ໂຕຜູ້ກໃຫຍ່ໂຕຂຶ້ນຢ່າງຫລາຍ, ແຕ່ເມື່ອມັນໄດ້ແຂງແກ່ງຂຶ້ນເຂົາໃຫຍ່ຂອງມັນກຫັກ,
ແລະໃນທີ່ນັ້ນກມີເຂົາອີກສີ່ເຂົາປົ່ງຂຶ້ນແທນທີ່ບ່ອນນັ້ນ ຫັນໄປທາງທິດລົມທັງສີ່ຂອງຟ້າທັງຫລາຍ.
9ແລະຈາກເຂົາຫນຶ່ງໃນບັນດາເຂົາເຫລົ່ານີ້ມີເຂົານ້ອຍໆ ອີກເຂົາຫນຶ່ງໄດ້ປົ່ງອອກມາທາອິດກເປັນເຂົານ້ອຍໆ
ແຕ່ໄດ້ກາຍເປັນເຂົາໃຫຍ່ຂະຫຍາຍໄປທາງໃຕ້, ໄປທາງຕາເວັນອອກ, ແລະໄປຍັງແຜ່ນດິນອັນສວຍງາມ.
10ມັນໄດ້ໃຫຍ່ຫລາຍຈົນເຂົ້າສູ້ຮົບໃນສົງຄາມກັບກອງທັບແຫ່ງຟ້າ. ບາງຄົນໃນກອງທັບນັ້ນແລະດາວບາງດວງຖືກໂຍນລົງມາຍັງພື້ນດິນ
ແລ້ວມັນໄດ້ຢຽບຢ້າເສຍ.
11ມັນໄດ້ເຮັດໂຕຂອງມັນເອງໃຫຍ່ຂຶ້ນອີກຈົນເຫມືອນຜູ້ບັນຊາການກອງທັບ ແລະເຄື່ອງເຜົາບູຊາເນື່ອງນິດກຖືກຊິງໄປຈາກເຂົາ, ແລະ
ບ່ອນນະມັດສະການຂອງເຂົາກຖືກເຮັດໃຫ້ສູນເສຍ.12ເນື່ອງຈາກການກະບົດ ກອງທັບຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ເຂົາຂອງແບ້ໂຕຜູ້,
ແລະເຄື່ອງເຜົາບູຊາຈະຖືກຢຸດຢັ້ງ ເຂົານັ້ນຈະໂຍນຄວາມຈິງລົງພື້ນດິນ, ແລະເຂົານັ້ນກໄດ້ຮັບຜົນສາເລັດໃນສິ່ງທີ່ມັນເຮັດ.
13ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນຜູ້ບຣິສຸດທ່ານຫນຶ່ງກາລັງເວົ້າຢູ່ ແລະຜູ້ບຣິສຸດອີກທ່ານຫນຶ່ງໄດ້ມາຕອບເຂົາວ່າ, “ສິ່ງນີ້ຈະຢູ່ອີກດົນເທົ່າໃດ
ນິມິດນີ້ທີ່ກ່ຽວກັບເຄື່ອງເຜົາບູຊາຄວາມບາບທີ່ນາໄປສູ່ການພິນາດ, ແລະເລື່ອງການຍົກບ່ອນນະມັດສະການໃຫ້ໄປ,
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Daniel 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດທີ 7 ແລະ 8 ບ່ໄດ້ເປັນລະບຽບຕາມລາ ດັບ.
ພວກເຂົາໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນຂະນະທີ່ເບັນຊັດຊາເຣຍັງເປັນກະສັດ,
ກ່ອນການປົກຄອງຂອງດາຣິອຸດ ແລະ ໄຊຣັດທີ່ຖືກສົນທະນາໃນບົດທີ 6.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນນິມິດຂອງດານີເອນ, ລາວໄດ້ເຫັນສັດທີ່ເປັນສັນຍາລັກຂອງສິ່ງອື່ນໆ.
ຕ່ມາໃນນິມິດນັ້ນຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ອະທິບາຍຄວາມຫມາຍ
ຂອງສັນຍາລັກເຫລົ່ານັ້ນ. .
ໃນປີທີສາມ

"ໃນປີສາມ" .
ເບັນຊັດຊາເຣ

ນີ້ແມ່ນລູກຊາຍຂອງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາຜູ້ທີ່ຂຶ້ນເປັນກະສັດຫລັງຈາກບິດາຂອງລາວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 5:1.
ໄດ້ເຫັນນິມິດປາກົດແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ (ຫລັງຈາກ ... ຄັ້ງທາອິດນັ້ນ)

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານເພື່ອເຕືອນທ່ານຜູ້ອ່ານວ່ານີ້ແມ່ນວິໄສທັດຄັ້ງທີສອງຂອງດານີເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໄດ້ມີວິໄສທັດຄັ້ງທີສອງປະກົດຕົວມາໃຫ້ຂ້ອຍ" (ເບິ່ງ:
ການຂຽນຫລັງ).
ທີ່ເຂັ້ມແຂງ

ໄດ້ປົກປ້ອງ ແລະປົກປ້ອງ
ຊູຊາ ... ເອລາມ ... ແມ່ນ້າອູລາຍ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. .
ແມ່ນ້າ

ຄອງແມ່ນທາງນ້າແຄບທີ່ສ້າງຂື້ນໂດຍມະນຸດແຄບ.
Daniel 8:3
ແກະໂຕຜູ້ໂຕຫນຶ່ງມີເຂົາສອງເຂົາ

ແກະໂຕຫນຶ່ງມີສອງເຂົາ,
ມັນເປັນເລື່ອງປົກກະຕິສາລັບແກະທີ່ຈະມີສອງເຂົາ.
ໄມ້ເຫຼົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍເປັນສັນຍາລັກ.
ແຕ່ເຂົາທີ່ຍາວນັ້ນ...ກເປັນເຂົາທີ່ຍາວ

"ແຕ່ວ່າຄົນທີ່ມີອາຍຸນ້ອຍກວ່າຈະເຕີບໃຫຍ່ຊ້າກວ່າທີ່ສັ້ນກວ່າ,
ແລະຜູ້ທີ່ສັ້ນກວ່າຈະໃຫຍ່ກວ່າມັນຍາວກວ່າ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນແກະຜູ້ໂຕນັ້ນຊິດເຂົາ

"ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນແກະແລ່ນອອກຢ່າງໄວວາ" ຫລື

"ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນແກະແລ່ນໄວ"
ບ່ມີໂຕໃດໃນພວກມັນຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈາກອານາດຂອງມັນໄດ້

ແກະຫລາຍໂຕບ່ມີມື. ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອາ ນາດຂອງແກະ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຜູ້ໃດຈາກລາວ" ຫຼື
"ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຜູ້ໃດຈາກອານາດຂອງເຂົາ"
Daniel 8:5
ຫນ້າພື້ນແຜ່ນດິນທັງຫມົດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຫນ້າພື້ນແຜ່ນດິນທັງຫມົດ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ລ້າສຸດເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າລາວມາຈາກໄກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກບ່ອນໄກຂອງພື້ນທີ່ດິນ" .
ແບ້ໂຕນັ້ນໄດ້ມີເຂົາໃຫຍ່ຢູ່ໃນລະຫວ່າງຕາຂອງມັນເຂົາຫນຶ່ງ

ແບ້ມີສອງເຂົາຢູ່ເທິງຫົວຂອງພວກມັນ.
ຮູບພາບນີ້ຄວນໄດ້ຮັບການອະທິບາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແບ້ມີເຫງົ້າໃຫຍ່ຕົວດຽວຢູ່ໃຈກາງຂອງຫົວຂອງລາວ" .
ມັນໄດ້ເຫັນແກະໂຕຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ທີ່ຝັ່ງແມ່ນ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃສ່ເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານເພື່ອອະທິບາຍວ່າບ່ອນທີ່ແກະຕັ້ງຢູ່. .
ດ້ວຍຄວາມຄຽດຮ້າຍ

"ແລະມັນກ່ໃຈຮ້າຍຫລາຍ".
Daniel 8:7
ໄດ້ຢຽບ

ເພື່ອບົດບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃຫ້ແຫລກ ໂດຍການຢຽບມັນ
ແກະໂຕຜູ້ໃຫ້ພົ້ນອານາດຂອງມັນໄດ້

"ແກະຈາກແບ້ເພາະອານາດຂອງມັນ"
ແບ້ໂຕຜູ້ກໃຫຍ່ໂຕຂຶ້ນຢ່າງຫລາຍ

"ແບ້ກາຍເປັນໂຕໃຫຍ່ ແລະ ແຂງແຮງ".
ເຂົາໃຫຍ່ຂອງມັນກຫັກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ແຕກອອກຈາກຫອນໃຫຍ່" .
ລົມທັງສີ່ຂອງຟ້າທັງຫລາຍ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ລົມທັງສີ່ຂອງຟ້າທັງຫລາຍ" ແມ່ນ ຄາເວົ້າເຊິ່ງຫມາຍເຖິງ 4
ທິດທາງໃຫຍ່ .
Daniel 8:9
ແຕ່ໄດ້ກາຍເປັນເຂົາໃຫຍ່

"ແຕ່ວ່າມັນໄດ້ກາຍເປັນຂະຫນາດໃຫຍ່ຫລາຍ"

ແລະກອງທັບຂອງຟ້າທີ່ຖືກຢຽບຢ້າລົງ?”14ເຂົາໄດ້ຕອບຂ້າພະເຈົ້່າວ່າ, “ມັນຈະຢູ່ດົນ 2,300 ເວລາແລງແລະເວລາເຊົ້າ
ຫລັງຈາກບ່ອນນະມັດສະການນັ້ນຈະກັບສູ່ສະພາບອັນຄວນ.”
15ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າ, ດານີເອນ, ໄດ້ເຫັນນິມິດແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າກພະຍາຍາມເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
ແລ້ວມີຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ເບິ່ງແລ້ວເຫມືອນມະນຸດທີ່ຢືນຢູ່ຫນ້າຂ້າພະເຈົ້າ.16ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ກາລັງເອີ້ນລະຫວ່າງແມ່ນາ້ອູລາຍ.
ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ," ຄັບຣີເອນ, ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ເຂົ້າໃຈນິມິດນັ້ນເຖີດ."17ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ມາໃກ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າ. ຢືນຢູ່ແລະເມື່ອເຂົາໄດ້ມາ,
ຂ້າພະເຈົ້າກຕົກໃຈຫມູບຫນ້າລົງເທິງພື້ນດິນ. ເຂົາໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ,"ມະນຸດເອີຍ, ຈົ່ງເຂົ້າໃຈເຖີດວ່າ, ນິມິດນັ້ນເປັນເລື່ອງຂອງການສີ້ນສຸດ."
18ເມື່ອເຂົາໄດ້ເວົ້າຢູ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າ, ຂ້າພະເຈົ້າກໄດ້ສະຫລົບໄປແລະດ້ວຍຫມູບຫນ້າຕິດດິນ.
ແລ້ວເຂົາໄດ້ແຕະຕ້ອງຂ້າພະເຈົ້າແລະເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຂຶ້ນ.19ເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ,"ນີ້ແຫລະ,
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ເຖິງສິ່ງຊຶ່ງຈະເກີດຂຶ້ນພາຍຫລັງໃນຊ່ວງເວລາແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍ, ເພາະນິມິດນັ້ນກ່ຽວກັບວາລະການົດແຫ່ງການສີ້ນສຸດ.
20ເລື່ອງແກະໂຕຜູ້ທີ່ເຈົ້າເຫັນ, ໂຕທີ່ມີສອງເຂົາ ພວກເຂົາເປັນກະສັດຂອງຄົນມີເດຍແລະຄົນເປີເຊຍ.21ແບ້ໂຕຜູ້ຄື ກະສັດຂອງກຣີດ.
ແລະເຂົາໃຫຍ່ຢູ່ລະຫວ່າງຕາຂອງເຂົາຄືກະສັດອົງທາອິດ.
22ມີເຂົາອີກ ສີ່ເຂົາປົ່ງຂຶ້ນມາແທນໃນບ່ອນນັ້ນຄື ອານາຈັກສີ່ອານາຈັກ ຈະເກີດຂຶ້ນຈາກຊາດຂອງເຂົາ, ແຕ່ຈະບ່ໄດ້ດ້ວຍອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຂົາ.
23ບັ້ນປາຍຂອງອານາຈັກເຂົາທັງຫລາຍນັ້ນ, ເມື່ອຜູ້ລະເມີດໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວເຕັມຂະຫນາດແລ້ວ, ຈະມີກະສັດ, ຫນ້າຕາໂຫດຮ້າຍອົງຫນຶ່ງເກີດມາ,
ເພິ່ນສະຫລາດຫລາຍ.
24ອານາດຂອງພະອົງຈະໃຫຍ່ໂຕຫລາຍ ແຕ່ບ່ແມ່ນອານາດຂອງພະອົງເອງ. ພະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມພິນາດຢ່າງຫນ້າປະຫລາດໃຈ;
ພະອົງຈະຊົງກະທາການແລະປະສົບຄວາມສາເລັດ. ພະອົງຈະຊົງທາລາຍຊົນຊາດທີ່ມີກາລັງຫລາຍ, ຄືປະຊາຊົນຂອງບັນດາຜູ້ບຣິສຸດ.
25ດ້ວຍຄວາມສະຫລາດຂອງພະອົງ ຈະເຮັດໃຫ້ການລ້ລວງແຜ່ຂະຫຍາຍຂຶ້ນດ້ວຍນາ້ມືຂອງພະອົງ. ພະອົງຈະຄິດວ່າຕົວພະອົງເອງນັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່
ພະອົງຈະຊົງທາລາຍຄົນຫລວງຫລາຍເກີນກວ່າທີ່ຈະຄາດຄິດໄດ້, ພະອົງຈະຊົງລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ຈອມກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່,
ແລະພະອົງຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍດ້ວຍອານາດທີ່ບ່ໄດ້ມາຈາກມືມະນຸດ.
26ນິມິດເລື່ອງເວລາແລງແລະເວລາເຊົ້າ ຊຶ່ງໄດ້ເຄີຍບອກເລົ່ານັ້ນເປັນຄວາມຈິງ. ແຕ່ຈົ່ງຮັກສານີມິດນັ້ນໄວ້, ເພາະເປັນເລື່ອງຂອງອີກຫລາຍວັນຂ້າງຫນ້າ."
27ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າ, ດານີເອນ, ກອ່ອນເພຍແລະນອນຫມົດແຮງຢູ່ຫລາຍວັນ. ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າກໄດ້ລຸກຂຶ້ນ, ແລະໄປປະຕິບັດຣາຊການຂອງກະສັດ.
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສະບາຍໃຈເພາະນີມິດນັ້ນ, ແລະບ່ມີໃຜໄດ້ເຂົ້າໃຈເລື່ອງລາວເລີຍ.
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ໄປທາງໃຕ້, ໄປທາງຕາເວັນອອກ, ແລະໄປຍັງແຜ່ນດິນອັນສວຍງາມ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າມັນຊີ້ໄປໃນທິດທາງເຫລົ່ານັ້ນ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້. ຫລືອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແລະ ຊີ້ໄປທາງທິດໃຕ້
ແລະຈາກນັ້ນໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ
ແລະຈາກນັ້ນໄປສູ່ດິນແດນທີ່ສວຍງາມຂອງອິດສະຣາເອນ"
ໄປຍັງແຜ່ນດິນອັນສວຍງາມ

ນີ້ແມ່ນເອກະສານອ້າງອີງເຖິງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ. .
ມັນໄດ້ໃຫຍ່ຫລາຍຈົນເຂົ້າສູ້ຮົບໃນສົງຄາມ

ບ່ອນນີ້ເຂົາໄດ້ຮັບຄຸນນະພາບຂອງບຸກຄົນ ແລະ ກາລັງມີສົງຄາມ. .
ບາງຄົນໃນກອງທັບນັ້ນ ... ຖືກໂຍນລົງມາຍັງພື້ນດິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
ເຂົາໄດ້ໂຍນກອງທັບຈານວນຫນຶ່ງນັ້ນ ແລະ ບາງດວງດາວລົງສູ່ໂລກ ".
ມັນໄດ້ຢຽບຢ້າເສຍ

ບ່ອນນີ້ເຂົາໄດ້ຮັບຄຸນນະພາບຂອງບຸກຄົນຜູ້ທີ່ຢຽບດວງດາວ ແລະ
ກອງທັບ. .
Daniel 8:11
ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕ່:

ດານີເອນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງວິໄສທັດຂອງເຂົາກ່ຽວກັບເຂົາອັນນັ້ນ. (ເບິ່ງທີ່:
8:9).
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຂົາແມ່ນຄຸນລັກສະນະຂອງບຸກຄົນ. .
ຜູ້ບັນຊາການຂອງກອງທັບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເອງເຊິ່ງເປັນຜູ້ນາ ກອງທັບທູດສະຫວັນ. .
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາເນື່ອງນິດກຖືກຊິງໄປຈາກເຂົາ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຊິງໄປ" ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາໄດ້ຢຸດການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ. ນີ້
"ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຜູ້ບັນຊາການກອງທັບ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນຢຸດປະຊາຊົນຈາກການເຮັດເຄື່ອງເຜົາບູຊາເປັນປົກກະຕິແກ່ເຂົາ".
ບ່ອນນະມັດສະການຂອງເຂົາກຖືກເຮັດໃຫ້ສູນເສຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນມົນທິນພຣະວິຫານຂອງລາວ" .
ເຂົານັ້ນຈະໂຍນຄວາມຈິງລົງພື້ນດິນ

ເຂົາບ່ສົນໃຈຄວາມຈິງ ແລະ
ຄວາມເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ກ່າວເຖິງວ່າມັນຈະໂຍນຄວາມຈິງລົງສູ່ພື້ນດິນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົານັ້ນຈະປະຕິເສດຄວາມຈິງ" .
Daniel 8:13
ຜູ້ບຣິສຸດທ່ານຫນຶ່ງ

"ທູດ"
ການຍົກບ່ອນນະມັດສະການໃຫ້ໄປ

"ການຍອມຈານົນຂອງພະວິຫານ".
ກອງທັບຂອງຟ້າທີ່ຖືກຢຽບຢ້າລົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄັນຮົ່ມທັບລົງເທິງກອງທັບຂອງສະຫວັນ" .
2,300 ເວລາແລງແລະເວລາເຊົ້າ

ນີ້ "ຕອນແລງ ແລະ ຕອນເຊົ້າ"
ແມ່ນຄວາມເມດຕາທີ່ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຢູ່ໃນລະຫວ່າງເຊິ່ງຫມາຍເຖິງມື້ເຕັມໆ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາເວັນລົງ ແລະ ຕາເວັນຂຶ້ນ 2,300" ຫລື
"2,300 ມື້" .
ບ່ອນນະມັດສະການນັ້ນຈະກັບສູ່ສະພາບອັນຄວນ

"ພຣະວິຫານຈະຖືກເຮັດໃຫ້ບລິສຸດ ແລະ ຖືກຕັ້ງເປັນລະບຽບອີກຄັ້ງ"
Daniel 8:15
ສຽງຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ກາລັງເອີ້ນລະຫວ່າງແມ່ນາ້ອູລາຍ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ກາລັງຖືກກ່າວເຖິງໂດຍສຽງຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍເອີ້ນລະຫວ່າງແມ່ນາ້ອູລາຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:.
ແມ່ນາ້ອູລາຍ

ຄອງແມ່ນທາງນ້າແຄບ ທີ່ສ້າງຂຶ້ນໂດຍມະນຸດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
8:1.
ຂ້າພະເຈົ້າກຕົກໃຈຫມູບຫນ້າລົງເທິງພື້ນດິນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາຂອງການນະມັດສະການເຊິ່ງບາງຄົນນອນຢູ່ພື້ນດິນ. .
ການສີ້ນສຸດ

"ວັນສຸດທ້າຍ" ຫລື "ຈຸດຈົບຂອງໂລກ."
ນີ້ບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງຊ່ວງເວລາສຸດທ້າຍໃນເວລາ,
ແຕ່ແທນທີ່ຈະເວົ້າເຖິງເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນທັນທີກ່ອນການສິ້ນສຸດ.
Daniel 8:18
ສະຫລົບໄປ

ນີ້ແມ່ນປະເພດຂອງການນອນໃນເວລາທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງນອນຫລັບຢ່າງຫນັກ
ແລະບ່ຕື່ນງ່າຍ.
ເວລາແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດສິນດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນ" .
ວາລະການົດແຫ່ງການສີ້ນສຸດ

"ເວລາທີ່ໂລກຈະສິ້ນສຸດ"
Daniel 8:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້,
ທູດໄດ້ອະທິບາຍຕ່ດານີເອນກ່ຽວກັບຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນສັນຍາລັກຂອງສິ່ງຕ່າງໆ
ທີ່ລາວໄດ້ເຫັນໃນນິມິດຂອງລາວ. ສັດ ແລະ
ເຂົາຕົວຈິງໃນຕົວແທນຂອງມະນຸດປົກຄອງ ແລະອານາຈັກ. .
ສອງເຂົາ - ພວກເຂົາ.

"ສອງເຂົາ - ພວກເຂົາເປັນຕົວແທນ"
ກະສັດຂອງຄົນມີເດຍແລະຄົນເປີເຊຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ຫມາຍ ເຖິງບັນດາກະສັດແຫ່ງມີເດຍ
ແລະ ເປີເຊຍຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ບັນດາກະສັດເປັນຕົວແທນຂອງອານາຈັກມີເດຍ ແລະ
ເປີເຊຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາຈັກຂອງ ມີເດຍ ແລະ ເປີເຊຍ" .
ກະສັດຂອງກຣີດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ຫມາຍ ເຖິງກະສັດຂອງປະເທດກຣີດ
ຫລື 2) ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ກະສັດເປັນຕົວແທນຂອງອານາຈັກກຣີດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອານາຈັກຂອງປະເທດກຣີດ" .
ເຂົາໃຫຍ່ຢູ່ລະຫວ່າງຕາຂອງເຂົາຄື

"ຫອນໃຫຍ່ລະຫວ່າງຕາຂອງລາວເປັນຕົວແທນ".
Daniel 8:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້,
ທູດໄດ້ອະທິບາຍຕ່ດານີເອນກ່ຽວກັບຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນສັນຍາລັກຂອງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ລາວໄດ້ເຫັນໃນນິມິດຂອງລາວ.
ສັດ ແລະ ພວກເຂົາຕົວຈິງໃນຕົວແທນຂອງຜູ້ປົກຄອງ
ຫລືອານາຈັກຂອງມະນຸດ. .
ເຂົານັ້ນທີ່ຖືກຫັກອອກ ... ສີ່ເຂົາປົ່ງຂຶ້ນມາແທນໃນບ່ອນນັ້ນ

"ບ່ອນທີ່ເຂົາໃຫຍ່ຖືກຫັກອອກ, ອີກສີ່ຄົນໄດ້ລຸກຂຶ້ນ".
ສີ່ອານາຈັກ ຈະເກີດຂຶ້ນຈາກຊາດຂອງເຂົາ

ສີ່ເຂົາ ນັ້ນເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ສີ່ອານາຈັກໃຫມ່.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເປັນຕົວແທນຂອງສີ່ອານາຈັກ
ທີ່ອານາຈັກກະສັດອົງທາອິດຈະຖືກແບ່ງແຍກ" .
ແຕ່ຈະບ່ໄດ້ດ້ວຍອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຂົາ

"ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ມີອານາດຫລາຍເທົ່າກັບກະສັດທີ່ເປັນຕົວແທນໂດຍພວກເຂົາໃຫຍ່ນັ້ນ".
ບັ້ນປາຍຂອງອານາຈັກເຂົາທັງຫລາຍນັ້ນ

"ໃນຂະນະທີ່ອານາຈັກເຫລົ່ານັ້ນໃກ້ຈະສິ້ນສຸດ".
ເຮັດຄວາມຊົ່ວເຕັມຂະຫນາດແລ້ວ

"ໄດ້ບັນລຸຜົນສາເລັດແລ້ວ" ຫລື "ໄດ້ແລ່ນມາແລ້ວ".
ຫນ້າຕາໂຫດຮ້າຍ

ປະເຊີນກັບ - ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງເບິ່ງຄືວ່າເປັນຄົນບ້າ, ຫລື
ຄືກັບວ່າລາວຈະປະຕິເສດທີ່ຈະບ່ເຊື່ອຟັງ.
Daniel 8:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ໃນຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້,
ທູດໄດ້ອະທິບາຍຕ່ດານີເອນກ່ຽວກັບຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນສັນຍາລັກຂອງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ລາວໄດ້ເຫັນໃນນິມິດຂອງລາວ.
ສັດ ແລະ ພວກເຂົາຕົວຈິງໃນຕົວແທນຂອງຜູ້ປົກຄອງຄົນ ຫລື ອານາຈັກ.
ແຕ່ບ່ແມ່ນອານາດຂອງພະອົງເອງ

"ແຕ່ວ່າຜູ້ອື່ນຈະມອບອານາດໃຫ້"
ພະອົງ ຈະເຮັດໃຫ້ການລ້ລວງແຜ່ຂະຫຍາຍຂຶ້ນດ້ວຍນາ້ມືຂອງພະອົງ

ນີ້ "ການຫລອກລວງ" ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະລິມານການຫລອກລວງຈະເພີ່ມຂື້ນ" .
ດ້ວຍນາ້ມືຂອງພະອົງ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງກົດເກນຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພາຍໃຕ້ກົດລະບຽບຂອງລາວ" .
ກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່

ນີ້ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຈົ້າ
ພະອົງຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍ

ນີ້ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກົດລະບຽບຂອງລາວຈະສິ້ນສຸດລົງ" .
ບ່ໄດ້ມາຈາກມືມະນຸດ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນຮູບແບບບວກ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ບ່ແມ່ນໂດຍອານາດຂອງມະນຸດ" ຫລື

"ໂດຍອານາດແຫ່ງສະຫວັນ" .
Daniel 8:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສືບຕ່ສັ່ງ ດານີເອນກ່ຽວກັບນິມິດທີ່ດານີເອນໄດ້ເຫັນ
ຈົ່ງຮັກສານິມິດນັ້ນໄວ້

ທູດກ່າວກ່ຽວກັບວິໄສທັດຄືກັບວ່າມັນເປັນຫນັງສືເລື່ອນ
ທີ່ສາມາດຖືກປິດດ້ວຍປະທັບຕາຂີ້ເຜີ້ງ.
ສິ່ງດັ່ງກ່າວໄດ້ກີດຂວາງບ່ໃຫ້ໃຜເຫັນເນື້ອໃນຈົນກວ່າປະທັບຕາຈະແຕກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປິດ ແລະ
ປະທັບຕາສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບວິໄສທັດ" ຫລື
"ຢ່າບອກໃຜກ່ຽວກັບວິໄສທັດດຽວນີ້"
Daniel 8:27
ກອ່ອນເພຍແລະນອນຫມົດແຮງຢູ່ຫລາຍວັນ

"ຫມົດແຮງແລ້ວນອນຢູ່ເທິງຕຽງນອນເປັນເວລາຫລາຍມື້".
ໄປປະຕິບັດຣາຊການຂອງກະສັດ

"ໄດ້ເຮັດວຽກທີ່ກະສັດໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ຂ້ອຍ".
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສະບາຍໃຈເພາະນິມິດນັ້ນ

"ຂ້ອຍຮູ້ສຶກຕົກຕະລຶງເພາະນິມິດນັ້ນ" ຫລື
"ຂ້ອຍຮູ້ສຶກສັບສົນຫລາຍຍ້ອນນິມິດດັ່ງກ່າວ".

9
1ດາຣິອັດ ລູກຊາຍກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ, ເຊື້ອສາຍຂອງຄົນເມເດຍ. ອາຫາສຸເອຣັດນີ້ແຫລະຜູ້ທີ່ໄດ້ເປັນກະສັດເຫນືອອານາຈັກຂອງບາບີໂລນ.
2ບັດນີ້ໃນປີທີ່ຫນຶ່ງແຫ່ງຣາຊການຂອງ ດາຣິອັດ' ຂ້າພະເຈົ້າ, ດານີເອນ, ໄດ້ກາລັງສຶກສາເບິ່ງໃນຫນັງສືທີ່ບັນທຶກຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ,

ຖ້ອຍຄາທີ່ໄດ້ມາເຖິງ ເຢເຣມີຢາ ຜູ້ທານວຍຖ້ອຍຄາ. ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຮູ້ວ່າຈະເປັນເວລາ ເຈັດສິບປີຈົນເຖິງເວລາຄວາມຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າຂອງ
ກຸງເຢຣູຊາເລັມສິ້ນສຸດແລ້ວ.
3ຂ້າພະເຈົ້າກໄດ້ຫັນຫນ້າໄປຫາພຣະເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເພື່ອສະແຫວງຫາພຣະອົງດ້ວຍການອະທິຖານແລະການວິງວອນ, ດ້ວຍການອົດອາຫານ,
ແລະນຸ່ງຫົ່ມຜ້າກະສອບແລະນັ່ງເທິງຂີ້ເທົ່າ.4ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,
ແລະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສາລະພາບຄວາມບາບຂອງພວກເຮົາວ່າ, “ຂ້າແຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ໃຫຍ່ຍິ່ງແລະຫນ້າເກງຂາມ
ຜູ້ຊົງຮັກສາຄາສັນຍາແລະຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຕ່ຜູ້ທີ່ຮັກພຣະອົງແລະປະຕິບັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.
5ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບແລະໄດ້ເຮັດຜິດ. ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່ການອາທາແລະໄດ້ເຮັດການກະບົດ,
ໄດ້ຫັນຫນີຈາກພຣະບັນຍັດແລະກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ.6ພວກຂ້ານ້ອຍ ບ່ໄດ້ຟັງບັນດາຜູ້ທານວຍຖ້ອຍຄາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
ຜູ້ໄດ້ກ່າວໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງຕ່ບັນດາກະສັດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ທັງ ຕ່ບັນດາຜູ້ນາ, ບັນພະບູລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ,
ແລະຮວມທັງປະຊາຊົນທຸກຄົນຂອງແຜ່ນດິນ.
7ຂ້າແດ່, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຄວາມຊອບທາເປັນຂອງພຣະອົງ. ສາລັບພວກຂ້ານ້ອຍໃນວັນນີ້, ມີແຕ່ຄວາມອັບອາຍ, ຂາຍຫນ້າຂອງປະຊາຊົນຢູດາຍ
ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ, ແລະຄົນອິດສະຣາເອນ. ທັງຫມົດນີ້ລວມທັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ຢູ່ໃກ້ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໄກອອກໄປ
ໃນແຜ່ນດິນທັງຫລາຍຊຶ່ງພຣະອົງຊົງຂັບໄລ່ພວກເຂົາໄປນັ້ນ. ນີ້ເປັນເພາະວ່າການຫັກຫລັງຢ່າງຮ້າຍແຮງທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກະທາຕ່ພຣະອົງ.8ຂ້າແດ່,
ພຣະຢາເວ, ສາລັບພວກຂ້ານ້ອຍຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າຄວນເປັນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ຂອງກະສັດ, ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ຂອງບັນດາຜູ້ນາ,
ແລະບັນພະບູລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ເພາະພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກະທາບາບຕ່ພຣະອົງ.
9ພຣະກາຣຸນາແລະການອະໄພໂທດເປັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ, ເພາະວ່າພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະອົງ.
10ພວກຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ໂດຍການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ
ທີ່ໄດ້ປະທານຜ່ານບັນດາຜູ້ທານວຍ ຖ້ອຍຄາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.11ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ ໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ ແລະໄດ້ຫັນໄປ,
ໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງ, ຄາສາບແຊ່ງແລະຄາປະຕິຍານຊຶ່ງໄດ້ຈາລຶກໄວ້ໃນກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຈຶ່ງໄດ້ເທລົງເຫນືອພວກຂ້ານ້ອຍ, ເພາະພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ.
12ພຣະອົງໄດ້ຊົງຢືນຍັນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ບອກກ່າວໂທດພວກຂ້ານ້ອຍ ແລະກ່າວໂທດຜູ້ຊຶ່ງປົກຄອງພວກຂ້ານ້ອຍ,
ໂດຍນາວິບັດຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ. ເພາະພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້າທັງຫມົດ
ບ່ມີສິ່ງໃດເລີຍທີ່ໄດ້ເຮັດແລ້ວທີ່ສາມາດຈະປຽບທຽບກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດແກ່ເຢຣູຊາເລັມແລ້ວນັ້ນ.13ດັ່ງທີ່ໄດ້ຈາ ລຶກໄວ້ໃນກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ,
ແລ້ວວິບັດທັງສິ້ນກໄດ້ຕົກຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍແລ້ວ,
ແຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍຍັງບ່ໄດ້ອ້ອນວອນຂພຣະກາຣຸນາຈາກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ ດ້ວຍການຫັນຈາກຄວາມຜິດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ
ຫລືໃສ່ໃຈໃນຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງ.14ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕຽມຄວາມວິບັດໄວ້ພ້ອມ ແລະໄດ້ຊົງນາມາເຫນືອພວກຂ້ານ້ອຍ,
ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຊົງເປັນຜູ້ຊອບທາໃນພຣະຣາຊກິດທັງສິ້ນຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາ,
ແຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍກຍັງບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງ.
15ບັດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ພຣະອົງໄດ້ຊົງນາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ ດ້ວຍມືອັນຊົງຣິດ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງເລື່ອງລືມາຈົນທຸກມື້ນີ້. ແຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບແລະໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດ.
16ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເພາະຕາມການກະທາອັນຊອບທາທັງສິ້ນຂອງພຣະອົງ
ຂໃຫ້ຄວາມໃຈຮ້າຍແລະຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຫັນກັບຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມ, ເມືອງຂອງພຣະອົງ ພູເຂົາບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.
ເພາະບາບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ແລະເພາະຄວາມຜິດຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ,
ກຸງເຢຣູຊາເລັມແລະປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຈຶ່ງກາຍເປັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍໃນຊົນຊາດທັງສິ້ນທີ່ຢູ່ຮອບຂ້າງພວກຂ້ານ້ອຍ.
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Daniel 9:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດທີ 7 ແລະ 8 ບ່ໄດ້ເປັນລະບຽບຕາມລາ ດັບ.
ພວກເຂົາໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນຂະນະທີ່ເບັນຊັດຊາເຣຍັງເປັນກະສັດ. ບົດທີ 9
ຕອນນີ້ກັບຄືນໄປເຖິງເຫດການຕ່າງໆຂອງການປົກຄອງຂອງດາຣິອຸດເຊິ່ງໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດໃນບົດທີ
6.
ອາຫາສຸເອຣັດນີ້ແຫລະຜູ້ທີ່ໄດ້ເປັນກະສັດເຫນືອອານາຈັກຂອງບາບີໂລນ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ ອາຫາສຸເອຣັດເຄີຍເປັນ.
ໃສ່ຂ້ນີ້ໃນວົງເລັບເພື່ອເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. .
ຜູ້ທີ່ໄດ້ເປັນກະສັດເຫນືອອານາຈັກຂອງບາບີໂລນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດປົກຄອງໂລກຂອງຊາວບາບີໂລນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເອົາຊະນະຊາວບາບີໂລນ"
ເຫນືອອານາຈັກ

"ທົ່ວປະເທດ" ຫລື "ກວມອານາຈັກ".
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງລາວໃນພຣະສັນຍາເກົ່າ.
ເບິ່ງຫນ້າ ແປພາສາກ່ຽວກັບ ພຣະຢາເວ ກ່ຽວກັບວິທີການແປພາສານີ້.
ຈະເປັນເວລາ ເຈັດສິບປີຈົນເຖິງເວລາຄວາມຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າຂອງ

ກຸງເຢຣູຊາເລັມສິ້ນສຸດແລ້ວ

"ນັບແຕ່ເວລາທີ່ເຢຣູຊາເລັມຖືກທາລາຍ,
ມັນຈະຍັງຄົງຢູ່ໃນຊາກຫັກພັງເປັນເວລາ 70 ປີ" .
ຄວາມຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີໃຜຈະຊ່ວຍ
ຫລືກ່ສ້າງເຢຣູຊາເລັມໃນຊ່ວງເວລານັ້ນ.
Daniel 9:3
ຂ້າພະເຈົ້າກໄດ້ຫັນຫນ້າໄປຫາພຣະເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ໃນນີ້ "ຫນ້າ" ສະແດງເຖິງຄວາມສົນໃຈຂອງດານີເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສຸມໃສ່ຄວາມສົນໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
ຕ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າ" ຫລື

"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ຄວາມຄິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າຕ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າ" .
ເພື່ອສະແຫວງຫາພຣະອົງ

ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຮູ້ຈັກ ພຣະຢາເວ ແລະ ຍົກພຣະອົງ
ເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຊອກສະແຫວງຫາ ພຣະຢາເວ. .
ການອົດອາຫານ, ແລະນຸ່ງຫົ່ມຜ້າກະສອບແລະນັ່ງເທິງຂີ້ເທົ່າ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກຂອງການກັບໃຈ ແລະ
ຄວາມໂສກເສົ້າ. .
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສາລະພາບຄວາມບາບຂອງພວກເຮົາ

"ຂ້ອຍສາລະພາບບາບຂອງພວກເຮົາ"
ຜູ້ຊົງຮັກສາຄາສັນຍາແລະຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຕ່ຜູ້ທີ່ຮັກພຣະອົງ

"ພຣະອົງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ
ວ່າພຣະອົງຈະເຮັດໃນພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ, ແລະ
ພຣະອົງຮັກຜູ້ທີ່ສັດຊື່".
Daniel 9:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນສືບຕ່ອະທິຖານຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບແລະໄດ້ເຮັດຜິດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ສະແດງແນວຄວາມຄິດຫນຶ່ງ
ໃນສອງວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່ການອາທາແລະໄດ້ເຮັດການກະບົດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ສະແດງແນວຄວາມຄິດຫນຶ່ງໃນສອງວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ພຣະບັນຍັດແລະກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ບັນຍັດ" ແລະ "ກົດຫມາຍ" ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ກ່າວເຖິງກົດຫມາຍທັງຫມົດ. .
ພວກຂ້ານ້ອຍ ບ່ໄດ້ຟັງບັນດາຜູ້ທານວຍຖ້ອຍຄາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ບ່ໄດ້ຟັງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຂ່າວສານຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຂ່າວສານຂອງບັນດາຜູ້ທານວຍຂອງທ່ານ" .
ກ່າວໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

17ບັດນີ້, ຂ້າແຕ່ພຣະເຈົ້າ, ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ຂພຣະອົງຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ; ແລະຄາທູນຂເພື່ອຄວາມເມດຕາ, ພວກເຂົາ
ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະອົງ ຂພຣະພັກຂອງພຣະອົງສ່ອງແສງເຫນືອບ່ອນນະມັດສະການຂອງພຣະອົງຊຶ່ງວ່າງເປົ່ານັ້ນ.
18ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍຂຊົງງ່ຽງຫູ ແລະຂຊົງຫລຽວເບິ່ງພວກຂ້ານ້ອຍ, ຖືກເຮັດໃຫ້ຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າ;
ຂຊົງຫລຽວເບິ່ງເມືອງຊຶ່ງມີຊື່ຕາມພຣະນາມຂອງພຣະອົງ. ແລະພວກຂ້ານ້ອຍ. ກາລັງພາວັນນາອະທິຖານຫາພຣະອົງ
ບ່ແມ່ນຍ້ອນພວກຂ້ານ້ອຍກະທາໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແຕ່ເພາະພຣະກະຣຸນາຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ.19ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ຂໂຜດຟັງສຽງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ! ຂ້າແຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂຊົງໃຫ້ອະໄພ! ຂຊົງໃສ່ໃຈແລະຊົງຈັດການ! ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ,
ຂ້າແຕ່ພຣະເຈົ້າ, ຂອງຂ້ານ້ອຍຂຢ່າຊົງຊ້າເລີຍເພາະວ່າເມືອງຂອງພຣະອົງແລະປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງກມີຊື່ຕາມພຣະນາມຂອງພຣະອົງ."
20ຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເວົ້າຢູ່ນີ້ ກາລັງອະທິຖານແລະກາລັງສາລະພາບບາບຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລະບາບຂອງປະຊາຊົນ ອິດສະຣາເອນ,
ຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລະສະເຫນີຄາອ້ອນວອນຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນນາມຂອງພູເຂົາບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.
21ຂະນະເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າກ່າວຄາອະທິຖານ ຜູ້ຊາຍທີ່ຊື່ຄັບຮີເອນ, ຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຫັນໃນນິມິດ, ຄັ້ງທາອິດນັ້ນໄດ້ບີນລົງມາຫາຂ້າພະເຈົ້າຢ່າງໄວ
ໃນເວລາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕອນແລງ.
22ເຂົາໄດ້ກ່າວອະທິບາຍໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າໃຈ ແລະໄດ້ວ່າ, “ໂອ ດານີເອນ, ເຮົາມາທີ່ນີ້ເພື່ອຊວ່ຍເຈົ້າ ບັດນີ້
ເພື່ອຈະໃຫ້ຄວາມກະຈ່າງແລະຄວາມເຂົ້າໃຈແກ່ເຈົ້າ.23ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນອ້ອນວອນຂຄວາມເມດຕາ
ກມີຄາສັ່ງແລະເຮົາກໄດ້ມາແຈ້ງຄາຕອບແກ່ເຈົ້າທັນທີ, ເພາະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ຊົງຮັກ.
ຫລາຍເພາະສະນັ້ນຈົງພິຈາລະນາຄາຕອບແລະເຂົ້າໃຈແລະການອະທິບາຍນັ້ນ.
24ເຈັດສິບອາທິດ ຂອງປີຕ່າງໆ ໄດ້ການົດໄວ້ສາຫລັບປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າແລະເມືອງບລິສຸດຂອງເຈົ້າ ເພື່ອຢຸດຕິຄວາມຜິດແລະໃຫ້ບາບຈົບສິ້ນ,
ໃຫ້ລົບມົນທິນ ເພື່ອນາຄວາມຊອບທານິລັນດອນເຂົ້າມາ ໃຫ້ນານິມິດແລະຄາຂອງຜູ້ທານວຍຖ້ອຍຄາອອກໄປແລະເພື່ອຈະເຈີມສະຖານສັກສິດ.
25ຈົ່ງຮັບຮູ້ແລະເຂົ້າໃຈວ່າ ນັບຕັ້ງແຕ່ການທີ່ພຣະຄາສັ່ງນັ້ນອອກໄປໃຫ້ປັບປຸງແລະສ້າງກຸງເຢຣູຊາເລັມຂຶ້ນໃຫມ່ ຈົນເຖິງການມາຂອງຜູ້ທີ່ຊົງຖືກເຈີມໄວ້
(ຜູ້ທີ່ຈະເປັນຜູ້ນາ) ຈະມີເຈັດອາທິດ ແລະຫົກສິບສອງອາທິດ. ກຸງເຢຣູຊາເລັມຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ພ້ອມດ້ວຍຫົນທາງແລະຄູເມືອງ,
ແຕ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນຊ່ວງເວລາຍາກລາບາກ.
26ຫລັງຈາກຫົກສິບສອງອາທິດຂອງປີຕ່າງໆ ແລ້ວ ຜູ້ທີ່ຖືກເຈີມຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍລົງແລະຈະບ່ມີຫຍັງເຫລືອ
ກອງທັບຂອງຜູ້ປົກຄອງຜູ້ທີ່ຈະມານັ້ນຈະທາລາຍເມືອງແລະສະຖານບຣິສຸດ. ຄວາມສິ້ນສຸດຈະມາເຖິງດ້ວຍນ້າຖ້ວມ,
ແລະຈະມີສົງຄາມຈົນກະທັ້ງໃນຕອນສຸດທ້າຍ. ແລະການຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າໄດ້ຖືກກາຫນົດໄວ້ແລ້ວ.
27ເຂົາຈະຢືນຍັນຄາສັນຍາກັບຄົນເປັນຈານວນຫລາຍຢູ່ຫນຶ່ງອາທິດ. ໃນກາງອາທິດເຂົາຢຸດການຖວາຍສັດບູຊາແລະເຄື່ອງບູຊາ
ໃນປີກຂອງສິ່ງຫນ້າລັງກຽດຈະມາເຖິງຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ວ່າງເປົ່າຕັ້ງຢູ່
ການສີ້ນສຸດແລະການທາລາຍໄດ້ຖືກກາຫນົດໄວ້ໃຫ້ຖືກເທລົງເຫນືອຜູ້ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມວ່າງເປົ່ານັ້ນ.”
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ນີ້ "ພຣະນາມ" ຫມາຍເຖິງສິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວົ້າກັບສິດ ອານາດຂອງທ່ານ" ຫລື "ເວົ້າເປັນຕົວແທນຂອງທ່ານ" .
ປະຊາຊົນທຸກຄົນຂອງແຜ່ນດິນ

ນີ້ "ແຜ່ນດິນ" ຫມາຍເຖິງອິດສະຣາເອນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຊາວອິດສະຣາເອນ"
Daniel 9:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນສືບຕ່ອະທິຖານຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ຂ້າແດ່,ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຄວາມຊອບທາເປັນຂອງພຣະອົງ

ການເປັນຄົນຊອບທາຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າ "ຄວາມຊອບທາ"
ແມ່ນວັດຖຸທີ່ເປັນຂອງ ພຣະຢາເວ. ຄານາມພາສາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ
"ຄວາມຊອບທາ" ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ທ່ານປະຕິບັດຢ່າງຖືກຕ້ອງ" .
ສາລັບພວກຂ້ານ້ອຍໃນວັນນີ້, ມີແຕ່ຄວາມອັບອາຍ, ຂາຍຫນ້າ-ຂອງປະຊາຊົນ

ຄວາມອາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າ "ຄວາມອັບອາຍ" ແມ່ນວັດຖຸທີ່ເປັນຂອງຄົນ.
ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມອັບອາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນ
ຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ສາລັບພວກເຮົາ,
ພວກເຮົາລະອາຍໃນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດ - ປະຊາຊົນ" .
ສາລັບພວກຂ້ານ້ອຍໃນວັນນີ້

ຄາວ່າ "ພວກຂ້ານ້ອຍ" ປະກອບມີດານີເອນແລະຊາວອິດສະຣາເອນ,
ແຕ່ມັນບ່ລວມເຖິງພຣະເຈົ້າ. .
ມີແຕ່ຄວາມອັບອາຍ, ຂາຍຫນ້າຂອງປະຊາຊົນ

ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຂົາ
ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້ສາລັບທຸກຄົນ. .
ບັນພະບູລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ເພາະພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກະທາບາບຕ່ພຣະອົງ

"ເພາະວ່າພວກເຮົາທລະຍົດທ່ານຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ຍ້ອນວ່າພວກເຮົາບ່ສັດຊື່ຕ່ທ່ານ"
Daniel 9:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນສືບຕ່ອະທິຖານຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ພຣະກາຣຸນາ ແລະ

ການອະໄພໂທດເປັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.

ການມີຄຸນລັກສະນະເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາມີຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ ແລະ
ໃຫ້ອະໄພ" .
ພວກຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງຄາສັ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ເວົ້າ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວໄດ້ບອກພວກເຮົາໃຫ້ເຮັດ" .
ໄດ້ຫັນໄປ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ໄດ້ຫັນໄປ"
ຫມາຍຄວາມວ່າອິດສະຣາເອນຢຸດການເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍ
ຂອງພຣະເຈົ້າ. .
ຊຶ່ງໄດ້ຈາລຶກໄວ້ໃນກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ໂມເຊຂຽນກ່ຽວກັບກົດຫມາຍ" .
ຈຶ່ງໄດ້ເທລົງເຫນືອພວກຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງຄາສາບແຊ່ງ ແລະ
ຄາສາບານຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນຖອກເທລົງຄືກັບນ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ນາມາສູ່ພວກເຮົາ" .
Daniel 9:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນສືບຕ່ອະທິຖານ
ຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້າທັງຫມົດ ... ສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດແກ່ເຢຣູຊາເລັມ

ດານີເອນກາລັງເວົ້າເກີນຈິງ
ເພື່ອສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຢ່າງຍິ່ງຕ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.

ຫລາຍເມືອງໄດ້ຖືກທາລາຍທັງຫມົດ. .
ບ່ມີສິ່ງໃດເລີຍທີ່ໄດ້ເຮັດແລ້ວ

"ບ່ມີຫຍັງເຮັດແລ້ວ"
ສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດແກ່ເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດຕ່ນະຄອນເຢລູຊາເລັມ" .
ດັ່ງທີ່ໄດ້ຈາລຶກໄວ້ໃນກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນກົດຫມາຍ" .
ການຫັນຈາກຄວາມຜິດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ໃນທີ່ນີ້ການຢຸດກິດຈະກາທີ່ຊົ່ວແມ່ນເວົ້າເຖິງການຫັນຫນີຈາກພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດການກະທາທີ່ຊົ່ວຂອງພວກເຮົາ" .
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕຽມຄວາມວິບັດໄວ້ພ້ອມ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກະກຽມໄພພິບັດນີ້"
ພວກຂ້ານ້ອຍກຍັງບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ ພຣະຢາເວ ສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວບອກໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດ" .
Daniel 9:15
ດ້ວຍມືອັນຊົງຣິດ

ທີ່ນີ້ "ດ້ວຍມືອັນຊົງຣິດ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ມີຄວາມເຂັ້ມແຂງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ດ້ວຍກາລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" .
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງເລື່ອງລືມາຈົນທຸກມື້ນີ້

"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນຮູ້ວ່າທ່ານເປັນຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່,
ຄືກັບທີ່ທ່ານຍັງເຮັດຢູ່ໃນມື້ນີ້"
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບ; ແລະ ໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ

ສອງຂ້ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບາບຊົ່ວຮ້າຍແນວໃດ. .
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບ; ແລະ ໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ.

ດານີເອນ ແລະ ອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດບາບແລະ ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ, ແຕ່ວ່າ
"ພວກເຮົາ" ບ່ລວມເອົາພຣະເຈົ້າ. .
ຄວາມໃຈຮ້າຍ ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄວາມໃຈຮ້າຍ" ແລະ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນເປັນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ກ່າວເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຫນ້າ
ຢ້ານກົວເມື່ອລາວປະຕິບັດກັບມັນ. .
ພູເຂົາບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ພູເຂົານີ້ອາດຈະບລິສຸດເພາະວ່າວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພູເຂົາທີ່ວິຫານທີ່ສັກສິດຂອງເຈົ້າແມ່ນ".
ບາບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ... ບັນພະບູລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ "ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງດານີເອນ ແລະ ອິດສະຣາເອນ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນຂອງພຣະເຈົ້າ. .
ຈຶ່ງກາຍເປັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍ

"ເປົ້າຫມາຍຂອງການບ່ເຄົາລົບ".
Daniel 9:17
ບັດນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້",
ແຕ່ມັນແມ່ນວິທີການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໄລຍະຕ່ໄປໃນຄາອະທິຖານຂອງດານີເອນກາລັງຈະເລີ່ມຕົ້ນ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ... ຄາທູນຂເພື່ອຄວາມເມດຕາ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ" ແລະ "ລາວ"
ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງດານີເອນ.
ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມເປັນສັນຍານຂອງຄວາມເຄົາລົບຕ່ພຣະເຈົ້າ. .
ຄາທູນຂເພື່ອຄວາມເມດຕາ

"ຂຄວາມເມດຕາ".
ພຣະພັກຂອງພຣະອົງສ່ອງແສງ

ນັກຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ
ປະຕິບັດທີ່ດີຄືກັບວ່າໃບຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ ສ່ອງແສງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກະທາດ້ວຍຄວາມກະລຸນາຕ່" ຫລື
"ກະທາດ້ວຍຄວາມກະລຸນາຕ່" .
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ບ່ອນນະມັດສະການຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິຫານໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຂຊົງງ່ຽງຫູ ແລະ ຟັງ

ເພື່ອ "ງ່ຽງຫູ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງການຟັງ.
ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກຄວາມປາຖະຫນາຂອງດານີເອນທີ່ຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າຟັງຄາອະທິຖານຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກະລຸນາຟັງ" .
ຂຊົງເປີດຕາ ແລະ ເບິ່ງ

ເພື່ອ "ເປີດຕາ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງການເບິ່ງ.
ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍ ດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກຄວາມປາຖະຫນາ ຂອງດານີເອນທີ່ຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າເອົາໃຈໃສ່
ຄາອະທິຖານຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສັງເກດເຫັນພວກເຮົາ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່" .
ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມ" ສະແດງຄວາມເປັນເຈົ້າຂອງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ແມ່ນເມືອງຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ເປັນຂອງເຈົ້າ" .
ຢ່າຊົງຊ້າເລີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຕິບັດຢ່າງໄວວາ".
Daniel 9:20
ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທີ່ຂ້ອຍເປັນຂອງ"
ພູເຂົາບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ພູເຂົາບລິສຸດ ເພາະເປັນວິຫານ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພູເຂົາທີ່ພຣະວິຫານສັກສິດຂອງພຣະເຈົ້າ" .
ຜູ້ຊາຍທີ່ຊື່ຄັບຮີເອນ

ນີ້ແມ່ນທູດສະຫວັນຄືກັນ ຄັບຮີເອນ
ຜູ້ທີ່ປະກົດຕົວໃນຮູບຂອງຜູ້ຊາຍໃນເວລາ 8:15. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄັບຮີເອນ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ປະກົດຕົວເປັນຜູ້ຊາຍ" .
ໃນນິມິດ, ຄັ້ງທາອິດ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງນິມິດຄັ້ງທາອິດທີ່ດານີເອນມີໃນຂະນະທີ່ລາວຕື່ນຢູ່.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໃນນິມິດທີ່ຜ່ານມາ" ຫລື
"ໃນນິມິດທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນກ່ອນ" ຫລື "ໃນນິມິດກ່ອນ".
ໄດ້ບິນລົງມາຫາຂ້າພະເຈົ້າຢ່າງໄວ

"ບິນໄປຫາຂ້ອຍຢ່າງໄວວາ".
ໃນເວລາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕອນແລງ.

ປະຊາຊົນຊາວຢິວໄດ້ເສຍສະລະເພື່ອຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າທຸກໆຄືນກ່ອນທີ່ຕາເວັນຈະຕົກ.
Daniel 9:22
ກ່າວອະທິບາຍ ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ

ຄາວ່າ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ແລະ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າຄັບຮີເອນຈະຊ່ວຍດານີເອນໃຫ້ເຂົ້າໃຈຂ່າວສານຢ່າງຄົບຖ້ວນ. .
ກມີຄາສັ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຄາສັ່ງ" .
ພິຈາລະນາຄາຕອບ

ນີ້ "ຄາຕອບ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມທັງຫມົດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄິດກ່ຽວກັບຂ້ຄວາມນີ້" .
ການອະທິບາຍນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການທານາຍຂອງເຢເຣມີໃນ 9:1.
Daniel 9:24
ເຈັດສິບອາທິດ ... ເຈັດອາທິດ ... ແລະຫົກສິບສອງອາທິດ

ສອງພັນເຈັດ - ນີ້ບ່ແມ່ນວິທີທາມະດາທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນນັບ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ພະຍາຍາມແປ ໃນແບບທີ່ສະຫງວນການນາ ໃຊ້ເລກເຈັດນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເຈັດສິບເຈັດເທື່ອເຈັດປີ ... ເຈັດປີ ...
ແລະຫົກສິບສອງເທື່ອເຈັດປີ".
ເຈັດສິບອາທິດຂອງປີຕ່າງໆໄດ້ການົດໄວ້ສາລັບປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າແລະເມືອງບລິສຸດຂອງເຈົ້າ.

ພຣະເຈົ້າຕັດສິນວ່າລາວຈະເຮັດສິ່ງຕ່າງໆໃນຂ້ນີ້ສາລັບປະຊາຊົນ ແລະ

ນະຄອນສັກສິດ.
ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າແລະເມືອງບລິສຸດຂອງເຈົ້າ.

ຄາວ່າ "ຂອງເຈົ້າ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງດານີເອນ.
ປະຊາຊົນແມ່ນຊາວອິດສະຣາເອນ ແລະ
ເມືອງທີ່ສັກສິດແມ່ນເຢຣູຊາເລັມ. .
ເພື່ອຢຸດຕິຄວາມຜິດແລະໃຫ້ບາບຈົບສິ້ນ

ແນວຄວາມຄິດດັ່ງກ່າວໄດ້ຖືກຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນແນ່ນອນວ່າມັນຈະເກີດຂຶ້ນໄດ້ແນວໃດ. .
ໃຫ້ນານິມິດ

ນີ້ "ປະຕິບັດ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະສາເລັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເພື່ອເຮັດສາເລັດນິມິດ" .
ນິມິດ ແລະຄາຂອງຜູ້ທານວຍ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ໃນສະພາບການນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາຮັບປະກັນວ່າດານີເອນວ່ານິມິດຂອງເຢເຣມີແມ່ນການທານາຍແທ້ໆ. .
ຮູ້ແລະເຂົ້າໃຈ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມສາຄັນມີຄວາມຊັດເຈນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານຕ້ອງເຂົ້າໃຈຢ່າງຈະແຈ້ງ" ຫລື
"ທ່ານຕ້ອງຮູ້ຢ່າງແນ່ນອນ" .
ຜູ້ທີ່ຊົງຖືກເຈີມໄວ້

ການຊົງເຈີມເປັນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ໃດຖືກເລືອກ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າແຕ່ງຕັ້ງ" ຫລື "ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າເລືອກ" .
ເຈັດອາທິດ ... ແລະຫົກສິບສອງອາທິດ

ສອງພັນເຈັດ - ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພີ່ມເຂົ້າກັນແມ່ນ 69 ໃນຈານວນ 70
ປີທີ່ກ່າວເຖິງໃນຂ້ທີ 24.
ກຸງເຢຣູຊາເລັມຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະສ້າງເຢຣູຊາເລັມຄືນໃຫມ່" .
ຄູເມືອງ

ເປັນຂຸມເລິກໆອ້ອມຮອບຕົວເມືອງຫລືອາຄານ,
ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວມີນ້າຢູ່ໃນນັ້ນ.
ໃນຊ່ວງເວລາຍາກລາບາກ

"ຊ່ວງເວລາທີ່ມີບັນຫາໃຫຍ່"
Daniel 9:26
ຫົກສິບສອງອາທິດຂອງ

ຫົກສິບສອງອາທິດຂອງ - ນີ້ບ່ແມ່ນວິທີ ທາມະດາທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນນັບ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ພະຍາຍາມແປໃນແບບທີ່ສະຫງວນການນາໃຊ້ເລກເຈັດນີ້.
ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປເລກນີ້ໃນ 9:24. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຫົກສິບສອງເທື່ອເຈັດ".
ຜູ້ທີ່ຖືກເຈີມຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍລົງ ແລະ ຈະບ່ມີຫຍັງເຫລືອ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະທາ ລາຍຜູ້ທີ່ຖືກເຈີມ ແລະ ລາວຈະບ່ມີຫຍັງເລີຍ" .
ຜູ້ທີ່ຖືກເຈີມ

ການຊົງເຈີມເປັນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ໃດຖືກເລືອກ.
ເບິ່ງວິທີ ທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນເວລາ 9:24. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າແຕ່ງຕັ້ງ" ຫລື "ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າເລືອກ".
ຜູ້ປົກຄອງຜູ້ທີ່ຈະມາ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ປົກຄອງຕ່າງປະເທດ, ບ່ແມ່ນ "ຜູ້ຖືກເຈີມ." ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ປົກຄອງຕ່າງປະເທດຜູ້ທີ່ຈະມາ" ຫລື
"ຜູ້ປົກຄອງທີ່ມີອານາດເຊິ່ງຈະມາ".
ຄວາມສິ້ນສຸດຈະມາເຖິງດ້ວຍນ້າຖ້ວມ

ກອງທັບຈະທາລາຍເມືອງ ແລະ
ສະຖານທີ່ສັກສິດຄືກັນກັບນ້າຖ້ວມທາລາຍສິ່ງຕ່າງໆ. .
ການຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າໄດ້ຖືກກາຫນົດໄວ້ແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ອອກຄາສັ່ງທາລາຍເມືອງ ແລະພຣະວິຫານ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກາດວ່າກອງທັບສັດຕູຈະທາລາຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ" .
Daniel 9:27
ເຂົາຈະ ... ເຂົາຈະ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ປົກຄອງທີ່ກາລັງຈະມາເຊິ່ງຈະທາລາຍຜູ້ທີ່ຖືກເຈີມ.
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ຫນຶ່ງອາທິດ ... ໃນກາງອາທິດ

ທີ່ນີ້ "ເຈັດ" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາເຈັດປີ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈັດປີ ... ເຄິ່ງຫນຶ່ງຜ່ານເຈັດປີ".
ຢຸດຕິ

"ຢຸດ" ຫລື "ລະງັບ"
ການຖວາຍສັດບູຊາແລະເຄື່ອງບູຊາ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ການຢ້າຄືນ
ແມ່ນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ປົກຄອງ
ຈະປ້ອງກັນການຖວາຍທຸກປະເພດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ການເສຖວາຍທຸກຮູບແບບ" ຫລື "ເຄື່ອງຖວາຍທຸກປະເພດ" .
ປີກຂອງສິ່ງຫນ້າລັງກຽດ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງໂຄງສ້າງທີ່ປ້ອງກັນຢູ່ດ້ານເທິງຂອງຝາຂອງພຣະວິຫານ,
ເຊິ່ງເອີ້ນວ່າ "ຄວາມຫນ້າກຽດຊັງ" ເພາະວ່າມັນເຕັມໄປດ້ວຍຮູບເຄົາລົບ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຝາຂອງພຣະວິຫານທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫນ້າ

ກຽດຊັງ" .
ຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ວ່າງເປົ່າຕັ້ງຢູ່

"ຄົນທີ່ທາລາຍຫມົດ"
ການສີ້ນສຸດແລະການທາລາຍໄດ້ຖືກກາຫນົດໄວ້ໃຫ້ຖືກເທລົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ອອກຄາສັ່ງວ່າພຣະອົງຈະກາຈັດຄວາມສິ້ນສຸດ ແລະ
ຄວາມພິນາດ" .
ການສີ້ນສຸດແລະການທາລາຍ

ສອງຄາສັບ ຫລື ສານວນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພື້ນຖານຄືກັນ.
ພວກເຂົາເນັ້ນຫນັກວ່າການ ທາລາຍຈະຮ້າຍແຮງ ແລະ ຄົບຖ້ວນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ການທາລາຍຢ່າງສົມບູນ" .
ຜູ້ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມວ່າງເປົ່ານັ້ນ

"ຜູ້ທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດການທາລາຍ".

Daniel 10:1
ໃນປີທີ່ສາມແຫ່ງຣາຊການ ເຈົ້າໄຊຣັດກະສັດແຫ່ງເປີເຊຍ

"ປີທີ 3 ຂອງການປົກຄອງຂອງກະສັດ ເຈົ້າໄຊຣັດກະສັດແຫ່ງເປີເຊຍ" .
ຂ່າວສານໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ດານີເອນ.

ນີ້ຍັງສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປີດເຜີຍຂ້ຄວາມຕ່ດານີເອນ" .
ຄວາມເຂົ້າໃຈ.

"ຄວາມຮັບຮູ້ເຂົ້າໃຈ".
Daniel 10:2
ອາຫານຊັ້ນສູງ

ສິນຄ້າເຫລົ່ານີ້ແມ່ນອາຫານລາຄາແພງ ຫລືຫາຍາກ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ອາຫານທີ່ແປກປະຫລາດ".
ຈົນກະທັ້ງສາມອາທິດເຕັມ

"ຈົນກ່ວາໃນຕອນທ້າຍຂອງສາມອາທິດທັງຫມົດ".
Daniel 10:4
ມື້ທີ່ຊາວສີ່ຂອງເດືອນທີ່ຫນຶ່ງ

ມື້ທີ່ຊາວສີ່ຂອງເດືອນທີ່ຫນຶ່ງ - ນີ້ແມ່ນເດືອນທາອິດຂອງປະຕິທິນຍິວ.
ມື້ທີຊາວສີ່ແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນເມສາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ. .
ຂັດສາຍແອວ

"ແລະ ລາວໃສ່ສາຍແອວ".

10
1ໃນປີທີ່ສາມແຫ່ງຣາຊການ ເຈົ້າໄຊຣັດກະສັດແຫ່ງເປີເຊຍ, ມີຂ່າວສານໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ດານີເອນ, ຜູ້ຊຶ່ງມີອີກຊື່ຫນຶ່ງວ່າ ເບັນເຕຊັດຊາເຣ.
ຂ່າວສານນີ້ກເປັນຄວາມຈິງ. ເປັນເລື່ອງກ່ຽວກັບສົງຄາມ. ດານີເອນໄດ້ເຂົ້າໃຈເຖິງຂ່າວສານນີ້ເມື່ອເຂົາໄດ້ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຈາກນິມິດ.

2ໃນສະໄຫມນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າ, ດານີເອນ, ໄວ້ທຸກຢູ່ສາມອາທິດ.3ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ກິນອາຫານຊັ້ນສູງ, ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ກິນຊີ້ນ,
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ແລະຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊະໂລມຕົວຂ້າພະເຈົ້າເອງດ້ວຍນ້າມັນຈົນກະທັ້ງສາມອາທິດເຕັມ.
4ເມື່ອມື້ທີ່ຊາວສີ່ຂອງເດືອນທີ່ຫນຶ່ງ ຂະນະທີ່, ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢູ່ທີ່ແຄມແມ່ນ້າໃຫຍ່ (ນັ້ນຄືແມ່ນ້າ, ຕິກຣິດ),
5ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນແລະໄດ້ເຫັນຊາຍຄົນຫນຶ່ງສວມເສື້ອຜ້າປ່ານ ແລະຂັດສາຍແອວທີ່ເຮັດຈາກຄາເມືອງອູຟາດ.
6ຮ່າງກາຍຂອງເຂົາເຫມືອນດັ່ງບຸດສະລາຄາ, ແລະຫນ້າຂອງເພິ່ນກເຫມືອນຟ້າແມບ. ດວງຕາຂອງເພິ່ນກເຫມືອນກັບເປວໄຟຂອງຄົບເພີງ,
ແລະແຂນຂອງເພິ່ນແລະຕີນຂອງເພິ່ນເປັນເງົາງາມເຫມືອນກັບທອງສາຣິດຂັດ, ສຽງຖ້ອຍຄາຂອງເພິ່ນເຫມືອນສຽງມວນຊົນຂະຫນາດໃຫຍ່.
7ຂ້າພະເຈົ້າ, ດານີເອນ, ໄດ້ເຫັນນິມິດແຕ່ພຽງຜູ້ດຽວ, ບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຫັນນິມິດນັ້ນ. ຢ່າງໃດກຕາມ, ພວກເຂົາຢ້ານຈົນຕົວສັ່ນ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ແລ່ນໄປລີ້ຊ້ອນ.8ດັ່ງນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຖືກຖິ້ມໃຫ້ຢູ່ແຕ່ຄົນດຽວແລະໄດ້ເຫັນນິມິດຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້. ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີເຫື່ອແຮງເຫລືອຢູ່;
ແລະສີຫນ້າກປ່ຽນແປງໄປຈົນບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດຈື່ຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະຂ້າພະເຈົ້າຫມົດແຮງ.9ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຍິນສຽງຖ້ອຍຄາຂອງເພິ່ນ
ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຖ້ອຍຄານັ້ນຂ້າພະເຈົ້າກຫມົດສະຕິລົ້ມລົງພື້ນດິນ, ແລະຫມູບຫນ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
10ມີມືໄດ້ມາແຕະຂ້າພະເຈົ້າ, ເຮັດໃຫ້ອຸ້ງມືແລະເຂົ່າຂອງຂ້າພະເຈົ້າສັ່ນ.11ທູດສະຫວັນໄດ້ກ່າວແກ່ຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, “ດານີເອນ, ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຢ່າງຍິ່ງ,
ຈົ່ງເຂົ້າໃຈບັນດາຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາກາລັງເວົ້າກັບເຈົ້າ. ຈົ່ງຢືນຂຶ້ນ, ເພາະວ່າເຮົາຖືກໃຊ້ໃຫ້ມາຫາເຈົ້າ.” ເມື່ອເພິ່ນໄດ້ກ່າວຂ່າວສານນີ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ,
ຂ້າພະເຈົ້າກໄດ້ຢືນສັ່ນສະທ້ານຢູ່,
12ແລ້ວເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າ, “ດານີເອນ. ເອີຍຢ່າຢ້ານເລີຍ ຕັ້ງແຕ່ມື້ທາອິດທີ່ເຈົ້າຕັ້ງໃຈຈະເຂົ້າໃຈແລະຖ່ອມຕົວລົງຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຈົ້ານັ້ນ
ພຣະເຈົ້າຊົງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຈົ້າ, ແລະເຮົາໄດ້ມາດ້ວຍເລື່ອງຖ້ອຍຄາຂອງເຈົ້ານັ້ນເອງ.13ເຈົ້າຜູ້ຄອງອານາຈັກເປີເຊຍໄດ້ຂັດຂວາງເຮົາ,
ແລະເຮົາຖືກກັກຕົວໄວ້ກັບເຫລົ່າກະສັດຂອງ ເປີເຊຍ ເຖິງຊາວເອັດມື້. ແຕ່ມີຄາເອນ, ເຈົ້າຜູ້ຄອງທີ່ມີອານາດສູງສຸດຜູ້ຫນຶ່ງ, ໄດ້ມາຊ່ວຍເຮົາ.
14ບັດນີ້ ເຮົາໄດ້ມາເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ເຈົ້າເຂົ້າໃຈເຖິງສິ່ງຊຶ່ງຈະເກີດຂຶ້ນກັບປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າໃນວັນສິ້ນຍຸກ.
ເພາະນິມິດນັ້ນກ່ຽວກັບເວລາພາຍຫນ້າ.”15ຂະນະທີ່ເພິ່ນກາລັງເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າໂດຍໃຊ້ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້,
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງດິນແລະກບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້.
16ມີຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ເບິ່ງເຫມືອນມະນຸດໄດ້ມາແຕະຮີມສົບປາກຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະຂ້າພະເຈົ້າກໄດ້ອ້າປາກແລະໄດ້ເວົ້າກັບເພິ່ນທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງຫນ້າຂ້າພະເຈົ້າວ່າ:
“ນາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ໃນຄວາມເຈັບປວດເຫດເພາະນິມິດ; ຂ້າພະເຈົ້າ ກຫມົດແຮງ.17ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະເວົ້າກັບເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ? ເພາະບັດນີ້ບ່ມີກາລັງເຫລືອຢູ່ໃນຂ້າພະເຈົ້າເລີຍ,
ແລະບ່ມີລົມຫາຍໃຈເຫລືອໃນຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ.”
18ຜູ້ມີຮູບຮ່າງຢ່າງມະນຸດນັ້ນໄດ້ແຕະຕ້ອງຂ້າພະເຈົ້າອີກຄັ້ງຫນຶ່ງແລະໃຫ້ກາລັງແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ.19ເພິ່ນໄດ້ກ່າວວ່າ, “ທ່ານຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຍິ່ງຢ່າຢ້ານເລີຍ,
ຂໃຫ້ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ເຈົ້າ! ຈົງເຂັ້ມແຂງ, ບັດນີ້ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງເຖີດ!” ຂະນະທີ່ເພິ່ນກາລັງເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້ານັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າມີກາລັງຂຶ້ນ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າວ່າ,“ຂເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າເຖີດ, ເພາະທ່ານໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີແຮງຂຶ້ນແດ່ແລ້ວ.”
20ເພິ່ນໄດ້ກ່າວວ່າ, “ເຈົ້າຮູ້ຫລືບ່ວ່າເຮົາມາຫາເຈົ້າເຮັດຫຍັງ? ໃນບ່ຊ້າເຮົາຈະກັບໄປຕ່ສູ້ກັບເຈົ້າຜູ້ຄອງ ເປີເຊຍ. ເມື່ອເຮົາໄປແລ້ວ,
ເຈົ້າຜູ້ຄອງກຣີດຈະມາ.21ແຕ່ເຮົາຈະບອກເຈົ້າຕາມສິ່ງຊຶ່ງບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືແຫ່ງຄວາມຈິງ
ບ່ມີໃຜທີ່ສະແດງຕົວຂອງເຂົາຮ່ວມແຮງກັບເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຂົາເລີຍ, ນອກຈາກ ມີຄາເອນ ເຈົ້າຜູ້ຄອງຂອງທ່ານ."
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ອູຟາດ

ອູຟາດແມ່ນສະຖານທີ່ຫນຶ່ງ. ສະຖານທີ່ຂອງມັນບ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ .
ຮ່າງກາຍຂອງເຂົາເຫມືອນດັ່ງບຸດສະລາຄາ

ຮ່າງກາຍຂອງລາວເປັ່ງປະກາຍດ້ວຍແສງສີຟ້າຫລື
ສີເຫລືອງປານວ່າມັນໄດ້ຖືກເຮັດດ້ວຍຄາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງລາວປະກາຍດັ່ງບຸດສະລາຄາ" .
ບຸດສະລາຄາ

ແກ້ວປະເສີດສີຟ້າຫລືສີເຫລືອງ, ທີ່ເອີ້ນກັນວ່າແຮ່ພອຍ, ພອຍມລະກົດ,
ຫລື ພອຍສີຂຽວ.
ຫນ້າຂອງເພິ່ນກເຫມືອນຟ້າແມບ

ໃບຫນ້າຂອງພຣະອົງສ່ອງສະຫວ່າງຄືກັບຟ້າຜ່າເຫລື້ອມ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ໃບຫນ້າຂອງລາວສ່ອງແສງດ້ວຍຄວາມສະຫວ່າງຄືກັບຟ້າຜ່າ" .
ດວງຕາຂອງເພິ່ນກເຫມືອນກັບເປວໄຟຂອງຄົບເພີງ

ຕາຂອງລາວມີແສງສະຫວ່າງຄືກັບໄຟທີ່ລຸກຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຕາຂອງລາວສົດໃສຫລາຍ
ແລະເບິ່ງຄືວ່າພວກເຂົາມີໄຟລຸກຢູ່ໃນພວກມັນ" .
ແຂນຂອງເພິ່ນແລະຕີນຂອງເພິ່ນເປັນເງົາງາມເຫມືອນກັບທອງສາຣິດ

ແຂນ
ແລະຕີນຂອງລາວເຫລື້ອມຄືກັບວ່າພວກເຂົາຖືກເຮັດດ້ວຍທອງເຫລືອງ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແຂນ ແລະຕີນຂອງລາວສ່ອງແສງ
ຄືກັບທອງເຫລືອງທີ່ສະທ້ອນແສງສະຫວ່າງອ້ອມຮອບມັນ" .
ສຽງຖ້ອຍຄາຂອງເພິ່ນເຫມືອນສຽງມວນຊົນຂະຫນາດໃຫຍ່

ສຽງຂອງລາວດັງຫລາຍຈົນວ່າຝູງຊົນເວົ້າກັນຢ່າງແຮງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ສຽງຂອງລາວດັງຂຶ້ນກັບຝູງຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ຮ້ອງອອກມາພ້ອມກັນ" .
Daniel 10:7
ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຖືກຖິ້ມໃຫ້ຢູ່ແຕ່ຄົນດຽວ ແລະ ໄດ້ເຫັນນິມິດຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. "ບ່ມີໃຜຢູ່ກັບຂ້ອຍ, ແລະ
ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນ" .
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີເຫື່ອແຮງເຫລືອຢູ່;ແລະສີຫນ້າກປ່ຽນແປງໄປຈົນບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດຈື່ຂ້າພະເຈົ້າ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
"ຮູບລັກສະນະທີ່ສົດໃສຂອງຂ້ອຍກາຍເປັນການເບິ່ງທີ່ເສີຍຫາຍ" .
ສີຫນ້າກປ່ຽນແປງໄປ

ນີ້ອະທິບາຍເຖິງໃບຫນ້າຂອງຄົນທີ່ມີສຸຂະພາບແຂງແຮງດີ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຫນ້າຕາທີ່ມີສຸຂະພາບດີຂອງຂ້ອຍ" .
ສີຫນ້າກປ່ຽນ

ບາງຄົນທີ່ບ່ສຸຂະພາບດີ, ໃບຫນ້າຈືດໆ ຖືກເວົ້າເຖິງວ່າຖືກທາລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຈືດໆ" .
ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຍິນສຽງຖ້ອຍຄາຂອງເພິ່ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ເວົ້າໃນວິໄສທັດ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ຍິນ
ຄາເວົ້າຂອງຄົນທີ່ກາລັງເວົ້າ." .
ຂ້າພະເຈົ້າກຫມົດສະຕິລົ້ມລົງພື້ນດິນ,ແລະຫມູບຫນ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1)
ດານີເອນຢ້ານຫລາຍຍ້ອນສິ່ງທີ່ລາວເຫັນວ່າລາວວາງພື້ນດິນໂດຍເຈດຕະນາ,
ບ່ອນທີ່ລາວໄດ້ລົ້ມລົງຫລື 2)
ດານີເອນໄດ້ລົ້ມລົງແລະຈາກນັ້ນກ່ລົ້ມລົງຕ່ຫນ້າດິນ. .
Daniel 10:10
ມີມືໄດ້ມາແຕະຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານາມ, ເມື່ອມືຂອງຄົນເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນນັ້ນ,
ອາດຈະເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ດານີເອນໄດ້ເຫັນໃນ 10:4. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ມີບາງຄົນຈັບບາຍຂ້ອຍດ້ວຍມືຂອງລາວ" .
ດານີເອນ, ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຢ່າງຍິ່ງ

ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ດານີເອນ, ທ່ານທີ່ພະເຈົ້າສົມກຽດຢ່າງຍິ່ງ" .
ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຢ່າງຍິ່ງ

ມີຄຸນຄ່າ ແລະ ຮັກແພງຫລາຍ.
Daniel 10:12

ເຈົ້າຕັ້ງໃຈຈະເຂົ້າໃຈ

"ທ່ານຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຂົ້າໃຈນິມິດ".
ພຣະເຈົ້າຊົງຟັງຖ້ອຍຄາຂອງເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າ" .
ເຈົ້າຜູ້ຄອງ

ນີ້ສະແດງເຖິງຈິດໃຈທີ່ມີສິດອານາດເຫນືອ ຊາດຂອງມະນຸດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າຊາຍວິນຍານ".
ກະສັດຂອງ ເປີເຊຍ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງກະສັດຕ່າງໆທີ່ປົກຄອງປະເທດຕ່າງໆໃນອານາຈັກເປີເຊຍ
ແລະ ຜູ້ທີ່ຕ້ອງເຊື່ອຟັງກະສັດເປີເຊຍ.
ມີຄາເອນ, ເຈົ້າຜູ້ຄອງທີ່ມີອານາດສູງສຸດຜູ້ຫນຶ່ງ

"ມີຄາເອນ, ຂອງທູດສະຫວັນຫົວຫນ້າ" ຫລື "ມີຄາເອນ,
ຫນຶ່ງໃນທູດສະຫວັນ". "ມີຄາເອນ,
Daniel 10:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນເວົ້າກັບດານີເອນຕ່ໄປ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງດິນ

"ຂ້ອຍເບິ່ງພື້ນດິນ."
ດານີເອນອາດຈະເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບທີ່ຖ່ອມຕົວ,
ຫລືຍ້ອນວ່າລາວຢ້ານ
Daniel 10:16
ຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ເບິ່ງເຫມືອນມະນຸດ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຄີຍເວົ້າກັບດານີເອນ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ບາງສະບັບຕີລາຄາວ່າມັນຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ນີ້,
ຜູ້ທີ່ມີລັກສະນະຄ້າຍຄືກັບມະນຸດ".
ເຫມືອນຍຸດມະນຸດ

ໃນນີ້ສານວນນີ້ເວົ້າເຖິງມະນຸດທົ່ວໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄືກັບມະນຸດ" .
ຄວາມເຈັບປວດ

ຄວາມທຸກທລະມານຈິດໃຈຢ່າງຮຸນແຮງ
ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ.

ຂ້າພະເຈົ້າຈະເວົ້າກັບເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?

ດານີເອນຖາມຄາຖາມນີ້ທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າລາວບ່ສາມາດເວົ້າກັບທູດສະຫວັນໄດ້ເພາະວ່າລາວບ່ເທົ່າກັບທູດສະຫວັນ.
ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ສາມາດລວມເຂົ້າກັນໄດ້. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ສາມາດຕອບເຈົ້າໄດ້ເພາະວ່າຂ້ອຍເປັນພຽງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ" .
ບ່ມີລົມຫາຍໃຈເຫລືອໃນຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງການຫາຍໃຈ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ສາມາດຫາຍໃຈໄດ້" ຫລື "ມັນຫາຍໃຈຍາກຫລາຍ" .
Daniel 10:18
ຜູ້ມີຮູບຮ່າງຢ່າງມະນຸດ

"ຜູ້ທີ່ເບິ່ງຄືວ່າເປັນມະນຸດ".
ຈົງເຂັ້ມແຂງ, ບັດນີ້ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງເຖີດ.

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເຂັ້ມແຂງ" ແມ່ນຊ້າອີກສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ທ່ານຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຍິ່ງ

ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າທີ່ພຣະເຈົ້າສົມຄວນຢ່າງຍິ່ງ" .
ຂ້າພະເຈົ້າມີກາລັງຂຶ້ນ

ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍແຂງແຮງ" .
Daniel 10:20
ເປີເຊຍ. ເຈົ້າຜູ້ຄອງ ເປີເຊຍ.

ນີ້ "ເຈົ້າຜູ້ຄອງ" ຫມາຍເຖິງວິນຍານທີ່ປົກຄອງ ແລະ
ປົກປ້ອງຊາດຂອງມະນຸດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ
10:12. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າຊາຍວິນຍານແຫ່ງເປີເຊຍ".
ແຕ່ເຮົາຈະບອກເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າທູດຈະບອກດານີເອນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ທັນທີ,
ກ່ອນທີ່ລາວຈະໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ແຕ່ກ່ອນອື່ນຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າ" .
ສິ່ງຊຶ່ງບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືແຫ່ງຄວາມຈິງ
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ປື້ມບັນທຶກຄວາມຈິງເວົ້າ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຂຽນໃນປື້ມແຫ່ງຄວາມຈິງ" .
ໃຜທີ່ສະແດງຕົວຂອງເຂົາຮ່ວມແຮງ

"ຜູ້ໃດທີ່ພິສູດຕົນເອງໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ".
ບ່ມີໃຜທີ່ສະແດງຕົວຂອງເຂົາຮ່ວມແຮງກັບເຮົາຕ່ສູ້ພວກເຂົາເລີຍ,

ນອກຈາກມີຄາເອນ ເຈົ້າຜູ້ຄອງຂອງທ່ານ

"ມີຄາເອນເຈົ້າຂອງເຈົ້າແມ່ນຜູ້ດຽວທີ່ສະແດງຕົນເອງເຂັ້ມແຂງກັບຂ້ອຍຕ່ພວກເຂົາ"

ຫລື "ມີຄາເອນຂອງເຈົ້າຊາຍແມ່ນຜູ້ດຽວທີ່ຊ່ວຍຂ້ອຍຕ້ານພວກເຂົາ"
ມີຄາເອນ ເຈົ້າຜູ້ຄອງຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ. ມັນຫມາຍເຖິງດານີເອນ ແລະ
ຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ມີຄາເອນ,
ເຈົ້າຜູ້ຄອງຂອງປະຊາຊົນຂອງທ່ານ" .
ມີຄາເອນ ເຈົ້າຜູ້ຄອງຂອງທ່ານ

"ມີຄາເອນ ທູດຂອງທ່ານຜູ້ປົກຄອງ." ແປຄາວ່າ "ເຈົ້າຜູ້ຄອງ"
ໃນເວລາເວົ້າເຖິງມີຄາເອນ ຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ 10:12.

11
1ໃນປີທີ່ຫນຶ່ງແຫ່ງຣາຊການດາຣິອຸດຊາວມີເດຍ, ເຮົາໄດ້ມາເພື່ອສະຫນັບສະຫນຸນແລະປົກປ້ອງມີຄາເອນ.2ບັດນີ້ ເຮົາຈະບອກຄວາມຈິງແກ່ເຈົ້າ
ຈະມີກະສັດອີກສາມ ພະອົງ. ຂຶ້ນຄອງເປີເຊຍ, ແລະອົງທີສີ່ຈະຮັ່ງມີຍິ່ງກວ່າອົງອື່ນທັງຫມົດ.

ເມື່ອພະອົງຊົງມີອານາດດ້ວຍຄວາມຮັ່ງມີຂອງພະອົງແລ້ວ, ພະອົງກຈະຊົງປຸກປັ່ນໃຫ້ທຸກຄົນຕ່ສູ້ກັບຣາຊອານາຈັກກຣີດ.
3ແລ້ວຈະມີກະສັດຜູ້ເກັ່ງກ້າຂຶ້ນມາ ພະອົງຈະຊົງປົກຄອງດ້ວຍອານາດຍິ່ງໃຫຍ່, ແລະເຮັດຕາມທີ່ພະອົງຊົງພໃຈ.4ເມື່ອພະອົງໄດ້ຊົງເກີດຂຶ້ນມາແລ້ວ,
ຣາຊອານາຈັກຂອງພະອົງກຈະແຕກ ແລະຖືກແບ່ງແຍກອອກໄປຕາມທາງລົມທັງສີ່ແຫ່ງຟ້າ, ແຕ່ຈະບ່ຕົກຢູ່ກັບເຊື້ອສາຍຂອງພະອົງ,
ແລະຈະບ່ມີອານາດຢ່າງທີ່ພະອົງຊົງປົກຄອງຢູ່ເພາະວ່າຣາຊອານາຈັກຂອງພະອົງຈະຖືກຖອນອອກ
ແລະຕົກໄປເປັນຂອງຜູ້ອື່ນນອກຈາກເຊື້ອສາຍຂອງພະອົງ
5ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນໃຕ້ຈະຊົງເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ, ແຕ່ແມ່ທັບຄົນຫນຶ່ງໃນເຫລົ່າແມ່ທັບຂອງພະອົງຈະເຂັ້ມແຂງກວ່າພະອົງ
ແລະຈະຄອບຄອງອານາຈັກຂອງພຣະອົງດ້ວຍອານາດຍິ່ງໃຫຍ່.6ຕ່ມາອີກສອງສາມປີເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ເຫມາະສົມ,
ກະສັດທັງສອງພະອົງຈະຊົງເປັນພັນທະມິດກັນ ລູກສາວຂອງກະສັດແຫ່ງຖິ່ນໃຕ້ຈະມາຫາກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອ ເພື່ອຢືນຢັນຂ້ສັນຍາ
ແຕ່ນາງຈະບ່ຮັກສາກາລັງແຂນຂອງນາງ ແລະອານາດຂອງກະສັດຈະບ່ຢັ່ງຢືນ ຫລືແຂນຂອງພະອົງ ນາງຈະຖືກປະຖິ້ມ ນາງແລະບັນດາຜູ້ທີ່ນານາງມາ
ແລະພ່ຂອງນາງ ແລະຜູ້ທີ່ສະຫນັບສະຫນູນນາງໃນເວລານັ້ນ
7ແຕ່ຄົນຫນຶ່ງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງນາງຈະຂຶ້ນມາແທນທີ່ນາງ. ພະອົງຈະຊົງຍົກມາຕ່ສູ້ກັບກອງທັບ ແລະເຂົ້າໃນປ້ອມຂອງກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອ.
ພະອົງຈະຊົງລົບກັບພວກເຂົາແລະຈະຊະນະພວກເຂົາ.8ພະອົງຈະຊົງຂົນໄປຍັງເອຢິບ ຄືບັນດາພະພ້ອມທັງຮູບຫລ່ເຫັກຂອງພະທັງຫລາຍ
ແລະບັນດາພາຊະນະມີຄ່າທີ່ເຮັດດ້ວຍເງິນແລະທອງຄາຂອງພວກເຂົາເພາະວ່າໃນບາງປີພະອົງຈະຊົງຢູ່ຫ່າງຈາກກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອ.
9ແລ້ວກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອຈະບຸກເຂົ້າມາໃນເຂດກະສັດແຫ່ງຖິ່ນໃຕ້ ແຕ່ພະອົງກຈະຖອຍກັບໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງພະອົງເອງ.
10ລູກທັງຫລາຍຂອງພະອົງຕຽມພ້ອມແລະລວບລວມກອງທັບຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ.
ຊຶ່ງຈະຍົກມາຕ່ເນື່ອງແລະຈະຕີຊະນະຢ່າງໄວວາເຫມືອນນາ້ໄຫລຖ້ວມທຸກສິ່ງແລະຈະຜ່ານໄປຈົນເຖິງປ້ອມປາການຂອງພະອົງ
11ແລ້ວກະສັດແຫ່ງຖິ່ນໃຕ້ຈະຊົງໂກດຮ້າຍຫລາຍ ພະອົງຈະຊົງຍົກອອກມາຕ່ສູ້ກັບກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອ
ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອຈະຈັດກອງທັບຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ ແຕ່ກອງທັບນັ້ນກຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງພະອົງ12ກອງທັບຈະຖືກຮວບໄປ,
ແລະໃຈຂອງກະສັດແຫ່ງຖິ່ນໃຕ້ກພະຫຍອງຂຶ້ນ, ແລະພະອົງຈະຊົງທາລາຍຄົນເປັນຫມື່ນໆ, ແຕ່ພະອົງບ່ໄດ້ຮັບໄຊຊະນະ.
13ແລ້ວກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອຈະຈັດກອງທັບອີກກອງທັບຫນຶ່ງ ໃຫຍ່ໂຕກວ່າຄັ້ງທາອິດ ຕ່ມາອີກຫລາຍປີ,
ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອຈະຍົກກອງທັບໃຫຍ່ນັ້ນມາພ້ອມກັບສະບຽງອຸດົມສົມບູນຢ່າງແນ່ນອນ.
14ໃນເວລານັ້ນ ຫລາຍກຸ່ມຈະຍົກຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັບກະສັດແຫ່ງຖິ່ນໃຕ້.
ລູກຊາຍທັງຫລາຍທີ່ຫົວຮຸນແຮງທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງພະອົງກຈະຍົກຕົວຂຶ້ນເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ນິມິດ, ສາເລັດ ແຕ່ພວກເຂົາຈະຫລົ້ມເຫລວ.
15ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອຈະມາເທເນີນດິນເພື່ອລ້ອມໄວ້, ແລະຢຶດເມືອງທີ່ມີປ້ອມແຂງແຮງ ສ່ວນກາລັງກອງທັບຂອງຖິ່ນໃຕ້ຈະສູ້ບ່ໄຫວ
ແມ່ນວ່າຈະມີບັນດາທະຫານທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງພວກເຂົາ ຈະບ່ມີກາລັງຢືນຢັດຢູ່ໄດ້.16ແຕ່ຜູ້ຍົກມາຕ່ສູ້ກັບພະອົງຈະເຮັດຕາມທີ່ພະອົງຊົງພໃຈ;
ຈຶ່ງບ່ມີໃຜຕ່ສູ້ພະອົງ. ໄດ້ແລະພະອົງຈະຢັ່ງຢືນຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອັນຮຸ່ງເຮືອງ, ແລະການທາລາຍຈະຢູ່ໃນອານາດຂອງພະອົງ.
17ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອຈະມຸ່ງຫນ້າມາດ້ວຍກາລັງຂອງຣາຊອານາຈັກທັງຫມົດຂອງພະອົງ,
ແລະພະອົງຈະນາຂ້ຕົກລົງມາສະເຫນີແລະພະອົງຈະຊົງເຮັດກັບກະສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນໃຕ້
ແລະພະອົງຈະຊົງຍົກລູກສາວອົງຫນຶ່ງເພື່ອແຕ່ງານເພື່ອໃຫ້ທາລາຍຣາຊອານາຈັກແຫ່ງຖິ່ນໃຕ້
ແຕ່ແຜນການຈະບ່ເປັນຜົນສາເລັບຫລືເປັນປະໂຫຍດແກ່ພຣະອົງ18ພາຍຫລັງຈາກນີ້ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອຈະມຸ່ງສົນໃຈເມືອງຊາຍຝັ່ງທະເລ
ແລະຈະຊົງຍືດໄດ້ຫລາຍເມືອງ. ແຕ່ແມ່ທັບຄົນຫນຶ່ງຈະກາຈັດຄວາມພະຫຍອງຂອງພະອົງ ແລະຈະເອົາຄວາມພະຫຍອງນັ້ນມາສະຫນອງພະອົງ.
19ແລ້ວພະອົງຈະຊົງຫັນຫນ້າມຸ່ງຕົງໄປຍັງບັນດາປ້ອມປາການແຫ່ງແຜ່ນດິນຂອງພະອົງເອງ, ແຕ່ພະອົງກຈະຊົງສະດຸດແລະຊົງລົ້ມລົງ
ຈະຫາຕົວພະອົງບ່ພົບອີກຕ່ໄປ.
20ແລ້ວຈະມີຜູ້ຫນຶ່ງຂຶ້ນມາແທນທີ່ພະອົງຜູ້ນີ້ຈະສົ່ງເຈົ້າພະນັກງານເກັບສ່ວຍໃຫ້ໄປທົ່ວເພື່ອຄວາມຮຸ່ງເຮື່ອງຂອງຣາຊອານາຈັກ
ແຕ່ບ່ຈັກມື້ເຂົາກປະສົບຫາຍະນະ
ບ່ແມ່ນດ້ວຍຄວາມໂກດຫລືສົງຄາມ21ໃນຕາແຫນ່ງຂອງເຂົາຈະມີຄົນຫນ້າກຽດຄົນຫນຶ່ງຕັ້ງຕົວຂຶ້ນແທນທີ່ຜູ້ຊຶ່ງປະຊາຊົນບ່ໄດ້ໃຫ້ກຽດຂອງອານາດຣາຊວົງ
ເຂົາຈະຍົກເຂົ້າມາໂດຍບ່ບອກກ່າວ ແລ້ວຊິງເອົາຣາຊອານາຈັກນັ້ນດ້ວຍເລ່ກົນ.22ກອງທັບທັງຫລາຍຈະຖືກກວດໄປຫມົດເຫມືອນຖືກນ້າຖ້ວມຕ່ຫນ້າພະອົງ
ທັງກອງທັບແລະຜູ້ນາແຫ່ງຄາສັນຍາຈະຖືກທາລາຍດ້ວຍ.
23ຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ເປັນພັນທະມິດກັບພະອົງ, ພະອົງຈະເຮັດການລ້ລວງຢູ່ສະເຫມີ; ດ້ວຍຈານວນປະຊາຊົນບ່ຫລາຍພະອົງຈະຊົງເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ.
24ໂດຍບ່ມີການເຕືອນພະອົງຈະຊົງຍົກເຂົ້າມາໃນສ່ວນຂອງແຂວງຊຶ່ງອຸດົມທີ່ສຸດ ແລະພະອົງຈະຊົງເຮັດສິ່ີງທີ່ປູ່ທວດຫລືເຊື້ອສາຍຂອງພະອົງບ່ເຮັດ
ພະອົງຈະຊົງເອົາຊັບທີ່ປຸ້ນມາ ຂອງທີ່ຮິບມາໄດ້ ແລະເຂົ້າຂອງຕ່າງໆ ມາແຈກຢາຍກັນໃນພວກທີ່ຕິດຕາມພະອົງ,
ພະອົງຈະຊົງອອກອຸບາຍຕ່ສູ້ກັບທີ່ກາລັງເຂັ້ມແຂງ ແຕ່ກຊົ່ວເວລາຫນຶ່ງເທົ່ານັ້ນ.
25ແລະພະອົງຈະປຸກປັ່ນກາລັງຂອງພະອົງ ແລະຄວາມກ້າຫານຍົກໄປສູ້ກັບກະສັດ ແຫ່ງຖິ່ໃຕ້ດ້ວຍກອງທັບຍິ່ງໃຫຍ່.
ແລະກະສັດແຫ່ງຖິ່ນໃຕ້ຈະເຮັດສົງຄາມ ດ້ວຍກອງທັບເຂັ້ມແຂງຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ, ແຕ່ພະອົງກສູ້ບ່ໄດ້ເພາະມີການປອງຮ້າຍພະອົງ.
26ເຖິງແມ່ນຜູ້ຮັບປະທານອາຫານຊັ້ນສູງຂອງພະອົງ. ກຈະຫັກຫລັງພະອົງ, ແລະກອງທັບພະອົງກຈະຖືກກວາດໄປ ທີ່ຖືກຂ້າຟັນລົ້ມຕາຍຈະມີຫລາຍ.
27ສ່ວນກະສັດ, ສອງອົງນັ້ນຈິດໃຈຕ່າງຄິດປອງຮ້າຍ ຈະນັ່ງຮ່ວມໂຕະແລະເວົ້າຕົວະກັນ, ແຕ່ກບ່ໄດ້ຜົນເພາະວາລະສຸດທ້າຍກຈະມາຕາມເວລາການົດ.
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Daniel 11:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນດານີເອນ 11:1 ເຖິງ 12:4, ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບດານີເອນໃນບົດທີ 10
ບອກລາວສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນປື້ມແຫ່ງຄວາມຈິງ.
ນີ້ແມ່ນຄືກັບທີ່ລາວບອກວ່າລາວຈະເຮັດໃນ 10:20.
ໃນປີທີ່ຫນຶ່ງແຫ່ງຣາຊການດາຣິອຸດ

ດາຣິອຸດແມ່ນກະສັດຂອງຊາວມີເດຍໄດ້. "ປີທີ່ຫນຶ່ງ"
ຫມາຍເຖິງປີທາອິດທີ່ລາວເປັນກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນປີທາອິດຂອງການປົກຄອງຂອງ ດາຣິອຸດ" .
ກະສັດອີກສາມພະອົງ ຂຶ້ນຄອງເປີເຊຍ

"ກະສັດສາມອົງຈະປົກຄອງປະເທດເປີເຊຍ".
ອົງທີສີ່ຈະຮັ່ງມີຍິ່ງກວ່າອົງອື່ນທັງຫມົດ

"ຫລັງຈາກພວກເຂົາກະສັດອົງທີສີ່ຈະເຂົ້າມາເປັນອານາດເຊິ່ງຈະມີເງິນຫລາຍກ່ວາສາມຄົນກ່ອນລາວ" .
ອານາດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ສິດອາ ນາດຫລື 2)
ອານາດທາງການທະຫານ.
ພະອົງກຈະຊົງປຸກປັ່ນໃຫ້ທຸກຄົນ

"ລາວຈະເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນຢາກຕ່ສູ້".
Daniel 11:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນເວົ້າກັບດານີເອນຕ່ໄປ.
ກະສັດຜູ້ເກັ່ງກ້າຂຶ້ນມາ

ແນວຄວາມຄິດຂອງການລຸກຢືນ
ຫລືຢືນມັກຖືກໃຊ້ສາລັບຄົນທີ່ກາຍເປັນຄົນທີ່ມີອາ ນາດ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ຈະເລີ່ມປົກຄອງ" .
ພະອົງຈະຊົງປົກຄອງດ້ວຍອານາດຍິ່ງໃຫຍ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ວ່າຂະຫນາດຂອງອານາຈັກນີ້ຈະຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ, ຫລື 2)

ກະສັດຈະປົກຄອງອານາຈັກລາວດ້ວຍອານາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ຣາຊອານາຈັກຂອງພະອົງກຈະແຕກ ແລະຖືກແບ່ງແຍກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ອານາຈັກຂອງລາວຈະແຕກແຍກ ແລະ ແບ່ງແຍກ" ຫລື
"ອານາຈັກຂອງລາວຈະແຕກແຍກອອກເປັນຫລາຍໆສ່ວນ" .
ລົມທັງສີ່ແຫ່ງຟ້າ

ແປແບບນີ້ໃນ 7:1.
ແຕ່ຈະບ່ຕົກຢູ່ກັບເຊື້ອສາຍຂອງພະອົງ

ແນວຄວາມຄິດຂອງການບ່ແບ່ງແຍກ
ແລະແບ່ງປັນອອກແມ່ນມີຄວາມຫມາຍ ຢູ່ນີ້. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ມັນຈະບ່ຖືກແບ່ງແຍກສາລັບລູກຫລານຂອງຕົນເອງ" ຫລື
"ແຕ່ມັນຈະບ່ແບ່ງປັນໃຫ້ລູກຫລານຂອງຕົນເອງ" .
ຣາຊອານາຈັກຂອງພະອົງຈະຖືກຖອນອອກ

ແລະຕົກໄປເປັນຂອງຜູ້ອື່ນນອກຈາກເຊື້ອສາຍຂອງພະອົງ

ອານາຈັກໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຕົ້ນໄມ້ທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທາລາຍໂດຍການຍົກເລີກມັນ.
ຄວາມຄິດນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ອານາດອື່ນຈະຍົກເລີກ ແລະທາ
ລາຍອານາຈັກຂອງລາວ
ແລະຄົນອື່ນໆທີ່ບ່ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງລາວຈະປົກຄອງມັນ" .
Daniel 11:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນເວົ້າກັບດານີເອນຕ່ໄປ.
ແມ່ທັບຄົນຫນຶ່ງໃນເຫລົ່າແມ່ທັບຂອງພະອົງຈະເຂັ້ມແຂງກວ່າພະອົງ

ແລະຈະຄອບຄອງອານາຈັກຂອງພຣະອົງດ້ວຍອານາດຍິ່ງໃຫຍ່

ຜູ້ບັນຊາການກະສັດແຫ່ງພາກໃຕ້ຈະກາຍເປັນກະສັດແຫ່ງພາກເຫນືອ.
ກະສັດທັງສອງພະອົງຈະຊົງເປັນພັນທະມິດກັນ

ກະສັດແຫ່ງພາກໃຕ້ ຈະເປັນພັນທະມິດກັບກະສັດແຫ່ງພາກເຫນືອ.
ພັນທະມິດນີ້ຈະເປັນຂ້ຕົກລົງຢ່າງເປັນທາງການທີ່ທັງສອງປະເທດຕ້ອງປະຕິບັດຕາມ.

28ແລ້ວກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອກຈະກັບເຂົ້າບ້ານເຂົ້າເມືອງພ້ອມກັບຊັບສົມບັດຫລວງຫລາຍ, ແຕ່ຈິດໃຈກມູ້ງຮ້າຍຕ່ພັນທະສັນຍາບລິສຸດ.
ພະອົງຈະລົງມືເຮັດຕາມໃຈຊອບແລະກັບເມືອງຂອງພະອົງ.
29ພເຖິງເວລາການົດພະອົງຈະສະເດັດກັບມາທີ່ຖິ່ນໃຕ້ ແຕ່ຄັ້ງນີ້ເຫດການຈະບ່ເປັນໄປຢ່ສຄັ້ງກ່ອນ.
30ເພາະວ່າກອງທັບເຮືອຂອງເມືອງກີທິມມາປະທະກັບພະອົງ, ພະອົງຈະຢ້ານກວາແລະກັບໄປແລະຈະກິ້ວໂກດຕ່ພັນທະສັນຍາບລິສຸດ,
ແລະລົງມືປະຕິບັດງານ ພະອົງຈະຊົງຫັນຫັບມາສົນໃຈບັນດາຜູ້ປະຖິ້ມພັນທະສັນຍາບລິສຸດ.
31ກອງທັບຂອງພະອົງຈະຍົກມາເຮັດໃຫ້ສະຖານນະມັດສະການຄືປ້ອມປະການເປັນມົນທິນ. ພວກເຂົາຈະໃຫ້ເລີກເຄື່ອງເຜົາບູຊາເນື່ອງນິດນັ້ນເສຍ,
ແລະພວກເຂົາຈະຕັ້ງສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ເກີດການຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າຂຶ້ນ.
32ສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໃຊ້ເລ້ຫລ່ຽມຫລອກລວງຜູ້ລະເມີດພັນທະສັນຍາ. ແຕ່ບັນດາປະຊາຊົນທີ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງຕົນຈະຢືນຢັດຕ່ສູ້.
33ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະຫລາດຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຈານວນຫລາຍເຂົ້າໃຈ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບຫລືດ້ວຍແປວໄຟ
ດ້ວຍການເປັນຊະເລີຍຫລືດ້ວຍຖືກປຸ້ນຊົ່ວໄລຍະເວລາຫນຶ່ງກຕາມ.34ເມື່ອພວກເຂົາລົ້ມລົງນັ້ນ, ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມຊ່ວຍເຫລືອເລັກນ້ອຍ
ແລະຈະມີຄົນຈານວນຫລາຍເຂົ້າຮ່ວມຢ່າງບ່ຈິງໃຈ.
35ຄົນສະຫລາດບາງຄົນຈະລົ້ມລົງແລະເພື່ອພວກເຂົາຈະຖືກຊາລະລ້າງໃຫ້ບລິສຸດກວ່າຈະເຖິງວາລະສຸດທ້າຍ. ເພາະວາລະກຈະມາຕາມເວລາການົດ.
36ກະສັດຈະກະທາຕາມຄວາມປາຖະຫນາ ຂອງລາວຂອງຕົນເອງ. ພະອົງຈະຊົງຍົກຕົນຂຶ້ນແລະພອງຕົວຂຶ້ນເຫນືອເທບພະເຈົ້າທຸກອົງ.
ແລະຈະເວົ້າສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ, ພະອົງຈະຊົງຈະເລີນຂຶ້ນຈົນກວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຈະຄົບຖ້ວນ.
ເພາະສິ່ໃດທີ່ຊົງການົດໄວ້ຈະຕ້ອງສາເລັດ.37ພະອົງຈະບ່ເຊື່ອຟັງບັນດາພະແຫ່ງບັນພະບູລຸດຂອງພະອົງ, ຫລືພະທີ່ພວກຜູ້ຍິງຮັກແລະນັບຖືນັ້ນ
ພະອົງຈະບ່ເຊື່ອພະເຈົ້າອື່ນໃດເລີຍ. ເພາະພະອົງຈະຖືວ່າໂຕເອງໃຫຍ່ກວ່າທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ.
38ພະອົງຈະຊົງຍົກຍ້ອງພະເຈົ້າຂອງບັນດາປ້ອມປາການແທນສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ພະເຈົ້າອີກອົງຫນຶ່ງທີ່ບັນພະບູລຸດຂອງພະອົງບ່ຮູ້ຈັກ
ພະອົງຈະໃຫ້ກຽດດ້ວຍທອງຄາແລະເງິນ, ດ້ວຍເພັດນິນຈິນດາແລະຂອງຖວາຍອັນມີຄ່າ.39ພະອົງຈະສູ້ລົບກັບປ້ອມປະການທີ່ແຂງແຮງທີ່ສຸດ
ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພະຕ່າງດ້າວ ໃຜໆທີ່ນັບຖືພະອົງ, ພະອົງກຊົງມອບກຽດໃຫ້ຢ່າງຫລາຍ.
ພະອົງຈະຊົງແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ພວກເຂົາຄອບຄອງຄົນເປັນຈານວນຫລາຍ, ແລະພະອົງຈະຊົງແບ່ງທີ່ດິນໃຫ້ເປັນສິ່ງຕອບແທນ.
40ພເຖິງວາລະສຸດທ້າຍກະສັດແຫ່ງຖິ່ນໃຕ້ຈະມາໂຈມຕີ. ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອຈະພູ່ງເຂົ້າໃສ່ພະອົງຢ່າງລົມບ້າຫມູ ພ້ອມດ້ວຍລົດມ້າເສິກ,
ແລະເຮືອລົບເປັນຈານວນຫລາຍ. ພະອົງຈະບຸກເຂົ້າປະເທດຕ່າງໆແລ້ວຍົກກອງທັບຜ່ານເຫມືອນນາ້ຖ້ວມ.41ພະອົງຈະເຂົ້າມາໃນແຜ່ນດິນອັນຮຸ່ງເຮືອງ,
ແລະປະຊາຊົນຈະຕາຍເປັນຫມື່ນໆ. ແຕ່ເອໂດມ, ໂມອາບ, ແລະສ່ວນໃຫຍ່ຂອງຄົນອາໂມນ ຈະພົ້ນຈາກມືຂອງເຂົາ.
42ເຂົາຈະຂະຫຍາຍອານາດຄອບຄອງປະເທດຕ່າງໆ ແຜ່ນດິນເອຢິບກຈະບ່ມີໃຜຊ່ວຍໄດ້.43ພະອົງຈະຄອບຄອງຊັບສົມບັດທີ່ເປັນຄາແລະເງິນ,
ແລະສິ່ງມີຄ່າທັງຫລາຍຂອງເອຢິບ, ຄົນລີເບຍ, ແລະຄົນເອທີໂອເປຍກຈະຕາມພະອົງດ້ວຍ.
44ແຕ່ຂ່າວຈາກທິດຕາເວັນອອກແລະທິດເຫນືອຈະເຮັດໃຫ້ພະອົງຕົກໃຈ, ແລະພະອົງຈະຊົງຍົກອອກໄປດ້ວຍຄວາມຄຽດແຄ້ນຢ່າງຍິ່ງ
ຫວັງຈະທາລາຍແລະລ້າງຜານຄົນເປັນຈານວນຫລາຍຢ່າງສີ້ນຊາກ.
45ພະອົງຈະຊົງກາງເຕັນຫລວງລະຫວ່າງທະເລແລະພູເຂົາບລິສຸດຣຸ້ງໂຣດແລ້ວກຈະຕາຍໄປໂດຍບ່ມີໃຜຊ່ວຍພະອົງເລີຍ.
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ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດແຫ່ງພາກໃຕ້
ແລະກະສັດແຫ່ງພາກເຫນືອຈະສັນຍາວ່າຈະເຮັດວຽກນາກັນ."
ລູກສາວຂອງກະສັດແຫ່ງຖິ່ນໃຕ້ຈະມາ ... ເພື່ອຢືນຢັນຂ້ສັນຍາ

ກະສັດແຫ່ງພາກໃຕ້ຈະໃຫ້ລູກສາວຂອງລາວແຕ່ງງານກັບກະສັດແຫ່ງພາກເຫນືອ.
ການແຕ່ງດອງຈະເປັນການຢືນຢັນການຕົກລົງກັນລະຫວ່າງສອງກະສັດ.
ກາລັງແຂນຂອງນາງ ... ແຂນຂອງພະອົງ.

ທີ່ນີ້ "ແຂນ" ຢືນສາລັບອານາດ. .
ນາງຈະຖືກປະຖິ້ມ

ນີ້ປະກົດວ່າຫມາຍເຖິງແຜນການທີ່ຈະຂ້ານາງ ແລະຜູ້ທີ່ເປັນພັນທະມິດ.
ປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະຖືກສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະປະຖິ້ມນາງ" .
Daniel 11:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນເວົ້າກັບດານີເອນຕ່ໄປ
ຄົນຫນຶ່ງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງນາງ

ຄອບຄົວນີ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຕົ້ນໄມ້.
ຮາກເປັນຕົວແທນຂອງບັນພະບຸລຸດ,
ແລະສາຂາເປັນຕົວແທນຂອງເຊື້ອສາຍ. ອາດຈະແປອີກໄດ້ວ່າ:
"ເຊື້ອສາຍຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງນາງ" ຫລື "ເຊື້ອສາຍຂອງນາງຄົນຫນຶ່ງ" .
ເຊື້ອສາຍຂອງນາງ

ຄາວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງລູກສາວຂອງກະສັດແຫ່ງພາກໃຕ້ໃນ 11:5.
ພຣະອົງຈະຊົງຍົກມາຕ່ສູ້ກັບກອງທັບ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງນາງ,
ແລະໃນນີ້ມັນກ່ຫມາຍເຖິງກອງທັບຂອງລາວ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະອົງ
ແລະກອງທັບຂອງພຣະອົງຈະໂຈມຕີກອງທັບຂອງກະສັດແຫ່ງພາກເຫນືອ" .
ພຣະອົງຈະຊົງສູ້ລົບກັບພວກເຂົາ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ທະຫານຂອງກອງທັບສັດຕູ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະຕ່ສູ້ກັບທະຫານສັດຕູ".
ແຕ່ພຣະອົງກຈະຖອຍກັບ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງກະສັດພາກເຫນືອ.
Daniel 11:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນເວົ້າກັບດານີເອນຕ່ໄປ.
ລູກທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

"ລູກຊາຍຂອງກະສັດແຫ່ງພາກເຫນືອ".
ລວບລວມກອງທັບຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ

"ເຕົ້າໂຮມຜູ້ຊາຍຫລາຍຄົນທີ່ສາມາດຕ່ສູ້ໃນການສູ້ຮົບ".
ນາ້ໄຫລຖ້ວມທຸກສິ່ງ

ວິທີທີ່ກອງທັບໃຫຍ່ຄອບຄຸມແຜ່ນດິນຈະເປັນຄືກັບນ້າຖ້ວມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ພວກເຂົາຈະກວມເອົາເນື້ອທີ່ດິນທັງຫມົດ" .
Daniel 11:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນເວົ້າກັບດານີເອນຕ່ໄປ.
ຈະຈັດກອງທັບຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ

"ຈະເຕົ້າໂຮມກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່".
ກອງທັບນັ້ນກຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ມື" ສະແດງເຖິງການຄວບຄຸມຂອງກະສັດແຫ່ງພາກໃຕ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດຈະຍອມມອບກອງທັບໃຫ້ກະສັດແຫ່ງພາກໃຕ້" .
ກອງທັບຈະຖືກຮວບໄປ

ສິ່ງນີ້ອາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກະສັດແຫ່ງພາກໃຕ້ຈະຈັບກອງທັບຂອງພາກເຫນືອ" .
ກພະຫຍອງຂຶ້ນ

ການຖືກຍົກຂຶ້ນມາສະແດງເຖິງຄວາມຄິດທີ່ຈະເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມພາກພູມໃຈຫລາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະມີຄວາມພູມໃຈຫລາຍ" .
ຈະຊົງທາຮ້າຍຄົນເປັນຫມື່ນໆ

ການລົ້ມລົງນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍໃນການສູ້ຮົບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຈະມີກອງທັບຂອງລາວຂ້າສັດຕູຂອງລາວຫລາຍພັນຄົນ" ຫລື
"ຈະຂ້າສັດຕູຂອງລາວຫລາຍພັນຄົນ" .
ສິບພັນຄົນ

"ຫລາຍພັນຄົນ" .
Daniel 11:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນເວົ້າກັບດານີເອນຕ່ໄປ.
ກອງທັບໃຫຍ່ນັ້ນມາພ້ອມກັບສະບຽງອຸດົມສົມບູນຢ່າງແນ່ນອນ

ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ມີອຸປະກອນຫລາຍ" .
Daniel 11:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ທູດສະຫວັນເວົ້າກັບດານີເອນຕ່ໄປ.
ຫລາຍກຸ່ມຈະຍົກຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັບກະສັດ

ຕ່ໄປນີ້ຄວາມຄິດຂອງການລຸກຂຶ້ນເປັນຕົວແທນຂອງການກະບົດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍຄົນຈະກະບົດຕ່ກະສັດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ການປຽບທຽບຂອງ figs).
ລູກຊາຍທັງຫລາຍທີ່ຫົວຮຸນແຮງ

ສານວນນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ. .
ພວກເຂົາຈະຫລົ້ມເຫລວ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນສະດຸດທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມລົ້ມເຫລວ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະບ່ປະສົບຜົນສາເລັດ" .
Daniel 11:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນເວົ້າກັບດານີເອນຕ່ໄປ.
ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອຈະ…ເນີນດິນ

"ກະສັດພາກເຫນືອ" ທີ່ນີ້ຢືນສາລັບທະຫານໃນກອງທັບຂອງກະສັດ,
ຜູ້ທີ່ຈະເຮັດວຽກຕົວຈິງຂອງການປິດລ້ອມ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບັນດາທະຫານຂອງກະສັດແຫ່ງເຫນືອ
ຈະລົງດິນເພື່ອເຮັດກາແພງອ້ອມລ້ອມລ້ອມ" (ເບິ່ງ: | Metonymy).
ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອຈະມາ

ທີ່ນີ້ "ກະສັດແຫ່ງເຫນືອ" ລວມທັງກອງທັບຂອງລາວເຊັ່ນກັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ກອງທັບຂອງກະສັດແຫ່ງເຫນືອຈະມາ" (ເບິ່ງ: |
Metonymy).
ເທເນີນດິນເພື່ອລ້ອມໄວ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງການປູພື້ນຂອງໂລກເພື່ອໃຫ້ທະຫານສາມາດບັນລຸລະດັບຄວາມສູງຂອງ
ກາແພງເມືອງເພື່ອໂຈມຕີພວກເຂົາ. ພວກທະຫານ
ແລະຂ້າໃຊ້ຈະເອົາແຜ່ນດິນໂລກວ່າງໄວ້ໃນກະຕ່າ,
ເອົາພວກມັນໄປບ່ອນທີ່ຖືກຕ້ອງ, ແລະຖອກມັນອອກເພື່ອປ່ອນພູ.
ປ້ອມແຂງແຮງ

ຝາເຮືອນ ແລະສິ່ງອື່ນໆທີ່ສ້າງຂຶ້ນເພື່ອປ້ອງກັນເມືອງ
ຫລືປ້ອມປ້ອງກັນຈາກທະຫານສັດຕູ.
ຈະບ່ມີກາລັງຢືນຢັດຢູ່ໄດ້

ການຢືນຢູ່ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມສາມາດໃນການຕ່ສູ້. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະບ່ສາມາດຕ່ສູ້ກັບພວກມັນໄດ້" (ເບິ່ງ: | Metonymy).
ຜູ້ຍົກມາຕ່ສູ້ກັບພະອົງຈະເຮັດຕາມທີ່ພະອົງຊົງພໃຈ

"ກະສັດທີ່ບຸກໂຈມຕີຈະເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ລາວຕ້ອງການຕ່ກະສັດອົງອື່ນ".
ພະອົງຈະຢັ່ງຢືນຢູ່ໃນ

ບ່ອນນີ້ຢືນຢູ່ສະແດງເຖິງການຕັດສິນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກະສັດຈະເລີ່ມປົກຄອງ" (ເບິ່ງ: | Metonymy).
ແຜ່ນດິນອັນຮຸ່ງເຮືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 8:9.
ການທາລາຍຈະຢູ່ໃນອານາດຂອງພະອົງ.

ນີ້ "ການທາລາຍ" ສະແດງເຖິງອານາດທີ່ຈະ ທາລາຍ. ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ,
ອານາດທີ່ຈະທາ
ລາຍໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບາງຄົນສາມາດຈັບມືລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ລາວຈະມີອານາດທີ່ຈະທາລາຍສິ່ງໃດ" (ເບິ່ງ: |
Metaphor).
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Daniel 11:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນເວົ້າກັບດານີເອນຕ່ໄປ.
ມຸ່ງຫນ້າ

"ຕັດສິນໃຈ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: | Idiom).
ມາດ້ວຍກາລັງຂອງຣາຊອານາຈັກທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງອານາດທາງການທະຫານ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມາພ້ອມກັບ ກາລັງຂອງກອງທັບລາວທັງຫມົດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: |
Metonymy).
ລູກສາວຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ສະຫງ່າງາມຂອງການເວົ້າວ່າ "ແມ່ຍິງ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: |
Idiom).
ກາຈັດຄວາມພະຫຍອງຂອງພຣະອົງ

"ຈະເຮັດໃຫ້ກະສັດຂອງພາກເຫນືອ ຢຸດການຈອງຫອງ".
ຈະເອົາຄວາມພະຫຍອງນັ້ນມາສະຫນອງພຣະອົງ

"ຈະເຮັດໃຫ້ກະສັດແຫ່ງພາກເຫນືອ
ປະສົບຄວາມທຸກທລະມານເພາະວ່າລາວຈອງຫອງຕ່ຄົນອື່ນ".
ພຣະອົງຈະຊົງຫັນຫນ້າມຸ່ງຕົງ

"ກະສັດແຫ່ງເຫນືອ ຈະເອົາໃຈໃສ່.
ພຣະອົງບ່ພົບອີກຕ່ໄປ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າລາວຈະຕາຍ.
ຄວາມຄິດນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະຫາຍໄປ" ຫລື
"ລາວຈະຕາຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: | Idiom ແລະ | Active ຫລື Passive).
Daniel 11:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນເວົ້າກັບດານີເອນຕ່ໄປ.
ຜູ້ຫນຶ່ງຂຶ້ນມາແທນທີ່ພຣະອົງ

ການລຸກຂຶ້ນໃນສະຖານທີ່ຂອງກະສັດຫມາຍ
ເຖິງການກາຍເປັນກະສັດແທນທີ່ຈະເປັນກະສັດເກົ່າ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນຈະກາຍເປັນກະສັດຂອງພາກເຫນືອ
ແທນທີ່ຈະເປັນກະສັດນັ້ນ" .
ຈະສົ່ງເຈົ້າພະນັກງານເກັບສ່ວຍ

ຜູ້ເກັບພາສີຈະຜ່ານທີ່ດິນບັງຄັບໃຫ້ປະຊາຊົນຈ່າຍຄ່າພາສີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະສົ່ງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງມາໃຫ້ປະຊາຊົນຈ່າຍພາສີ" .
ເຂົາກປະສົບຫາຍະນະ

ນີ້ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງກະສັດອົງໃຫມ່.
ການຖືກຫັກເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມຕາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດອົງໃຫມ່ຈະຕາຍ" .
ບ່ແມ່ນດ້ວຍຄວາມໂກດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ບ່ມີໃຜໃຈຮ້າຍໃຫ້ກະສັດ, ຫລື 2)
ເຫດການ ແລະສາເຫດຂອງການຕາຍຂອງກະສັດແມ່ນຖືກປິດລັບ. .
ຄົນຫນ້າກຽດຄົນຫນຶ່ງຕັ້ງຕົວຂຶ້ນແທນທີ່ຜູ້ຊຶ່ງປະຊາຊົນບ່ໄດ້ໃຫ້ກຽດຂອງອານາດຣາຊວົງ

ປະຊາຊົນຈະປະຕິເສດບ່ຍອມຮັບເອົາລາວເປັນກະສັດ
ເພາະວ່າລາວບ່ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່ອີກາ:
"ຄົນທີ່ປະຊາຊົນຈະດູຫມິ່ນ ແລະຈະບ່ໃຫ້ກຽດເປັນກະສັດ" .
ກອງທັບທັງຫລາຍຈະຖືກກວດໄປຫມົດເຫມືອນຖືກນ້າຖ້ວມຕ່ຫນ້າພະຣອົງ

ການຖືກກວາດລ້າງຫມາຍເຖິງການຖືກທາ ລາຍ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ກອງທັບຂອງລາວຈະທາລາຍກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຢ່າງສົມບູນຄືກັນກັບໄພນ້າຖ້ວມທາລາຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໃນເສັ້ນທາງຂອງມັນ" .
ທັງກອງທັບ ແລະຜູ້ນາແຫ່ງຄາສັນຍາຈະຖືກທາລາຍດ້ວຍ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວຈະທາ ລາຍກອງທັບນັ້ນ ແລະຜູ້ນາພັນທະສັນຍາ" .
ຜູ້ນາແຫ່ງຄາສັນຍາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນຜູ້ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຕາແຫນ່ງ
ທາງສາສະຫນາທີ່ ສາຄັນທີ່ສຸດທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການ
ໃນພັນທະສັນຍາຂອງລາວ, ເຊິ່ງແມ່ນຂອງມະຫາປະໂລຫິດ. .
Daniel 11:23

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ: ທູດສືບຕ່ເວົ້າກັບດານີເອນ.
ຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ເປັນພັນທະມິດກັບພຣະອົງ.

ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ປົກຄອງອື່ນໆ ເຮັດສົນທິສັນຍາສັນຕິພາບກັບລາວ" .
ມາແຈກຢາຍກັນໃນພວກທີ່ຕິດຕາມພະອົງ

"ຈະແຈກຢາຍໃຫ້ຜູ້ຕິດຕາມຂອງລາວ".
ຊັບທີ່ປຸ້ນມາ ຂອງທີ່ຮິບມາໄດ້ ແລະເຂົ້າຂອງຕ່າງໆ

"ສິ່ງຂອງມີຄ່າທີ່ລາວ
ແລະກອງທັບຂອງລາວເອົາມາຈາກຄົນທີ່ພວກເຂົາເອົາຊະນະ".
Daniel 11:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ: ທູດສືບຕ່ເວົ້າກັບດານີເອນ.
ພຣະອົງຈະປຸກປັ່ນກາລັງຂອງພຣະອົງ ແລະຄວາມກ້າຫານ

ພະລັງ ແລະຫົວໃຈ .
ຫົວໃຈ

ນີ້ມັນສະແດງເຖິງຄວາມກ້າຫານ. .
ກອງທັບຍິ່ງໃຫຍ່

"ກັບກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ລາວຈະປະຊຸມ".
ຈະເຮັດສົງຄາມ

"ຈະຕ່ສູ້ກັບລາວ".
ພຣະອົງກສູ້ບ່ໄດ້

ການສູ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງການຖືກພ່າຍແພ້. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດແຫ່ງພາກໃຕ້ຈະຖືກພ່າຍແພ້" ຫລື
"ກອງທັບຂອງລາວຈະຖືກພ່າຍແພ້" .
ຜູ້ຮັບປະທານອາຫານຊັ້ນສູງຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທີ່ປຶກສາຂອງກະສັດ.
ມັນເປັນເລື່ອງປົກກະຕິສາລັບທີ່ປຶກສາທີ່ຫນ້າເຊື່ອຖືທີ່ສຸດຂອງກະສັດໄດ້ຮັບປະທານອາຫານກັບລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ປຶກສາທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງກະສັດ" .
ກອງທັບພະອົງກຈະຖືກກວາດໄປຄືກັບນ້າ ຖ້ວມ.

ຕ່ໄປນີ້ການລົ້ມທັບຢ່າງຮ້າຍແຮງຂອງກອງທັບໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນນ້າຖ້ວມຂັງເຊິ່ງກວາດລ້າງມັນຫມົດໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ສັດຕູຈະເອົາຊະນະກອງທັບຂອງລາວໄດ້ຢ່າງສິ້ນເຊີງ"
ຫລື "ສັດຕູຂອງລາວຈະ ທາລາຍກອງທັບລາວຢ່າງສົມບູນຄືກັບນ້າ ຖ້ວມ
ທາລາຍທຸກຢ່າງໃນເສັ້ນທາງຂອງມັນ" .
ທີ່ຖືກຂ້າຟັນລົ້ມຕາຍຈະມີຫລາຍ

ນີ້ "ລົ້ມ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງການຕາຍໃນການສູ້ຮົບ, ສະນັ້ນ "ລົ້ມ"
ແລະ "ຖືກຂ້າ" ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຂອງລາວຫລາຍຄົນຈະຕາຍໃນການສູ້ຮົບ" .
ຈິດໃຈຕ່າງຄິດປອງຮ້າຍ ຈະນັ່ງຮ່ວມໂຕະແລະເວົ້າຕົວະກັນ

ນີ້ "ຈິດໃຈ" ສະແດງເຖິງຄວາມປາຖະຫນາ ຂອງຄົນເຮົາ.
ຄວາມປາຖະຫນາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງບ່ອນນີ້ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງສາມາດຕັ້ງ
ຫລືວາງຕາແຫນ່ງໃດ ຫນຶ່ງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລະຄົນຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຕ່ກັນ ແລະກັນ" .
ຈະນັ່ງຮ່ວມໂຕະດຽວກັນ

ການນັ່ງຢູ່ໂຕະດຽວກັນສະແດງເຖິງການກະ ທາ ຂອງການໂອ້ລົມກັນ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ແຕ່ກບ່ໄດ້ຜົນ

"ແຕ່ການເວົ້າຂອງພວກເຂົາຈະບ່ຊ່ວຍພວກເຂົາ".
ເພາະວາລະສຸດທ້າຍກຈະມາຕາມເວລາການົດ

ນີ້ບອກເຫດຜົນທີ່ວ່າການປະຊຸມຂອງພວກເຂົາຈະບ່ປະສົບຜົນສາເລັດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົນຂອງການກະທາຂອງພວກເຂົາຈະມາເຖິງໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ການົດ" .
Daniel 11:28
ສົມບັດຫລວງຫລາຍ, ແຕ່ຈິດໃຈກມູ້ງຮ້າຍຕ່ພັນທະສັນຍາບລິສຸດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງກະສັດທີ່ຈະຕ່ຕ້ານພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ
ໃນອິດສະຣາເອນ. ນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຮັ່ງມີ.
ລາວຈະຕັ້ງໃຈທີ່ຈະຕ່ຕ້ານພັນທະສັນຍາອັນສັກສິດ" .
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ຈິດໃຈຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງກະສັດ. .
ຕ່ພັນທະສັນຍາບລິສຸດ

ຄວາມປາຖະຫນາຂອງກະສັດທີ່ຈະກະ ທາ
ຕ່ພັນທະສັນຍາທີ່ສັກສິດສະແດງເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງລາວທີ່ຈະຢຸດຍິດສະຣາເອນບ່ໃຫ້ເຊື່ອຟັງຄາສັນຍານັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດຊາວອິດສະຣາເອນບ່ໃຫ້ເຊື່ອຟັງພັນທະສັນຍາອັນສັກສິດ" .
ພັນທະສັນຍາບລິສຸດ

ນີ້ "ບລິສຸດ" ອະທິບາຍຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກັບອິດສະຣາເອນ.
ມັນຫມາຍ ຄວາມວ່າພັນທະສັນຍາຄວນໃຫ້ກຽດ
ແລະເຊື່ອຟັງເພາະມັນມາຈາກພຣະເຈົ້າເອງ. ອາດຈະແປໄດວ່າ:
"ຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າເຊິ່ງຊາວອິດສະຣາເອນທຸກຄົນຄວນເຊື່ອຟັງ".
ພະອົງຈະລົງມືເຮັດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກະສັດຈະກະທາ ບາງຢ່າງໃນອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການໃນປະເທດອິດສະຣາເອນ" .
Daniel 11:29
ກອງທັບເຮືອຂອງເມືອງກີທິມມາປະທະກັບພຣະອົງ

ເຮືອທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ກອງທັບທີ່ເຂົ້າມາໃນເຮືອເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: ""
ກອງທັບຈະມາຈາກກີທິມໃນເຮືອເພື່ອຕ່ສູ້ກັບກອງທັບຂອງລາວ "" .
ກີທິມ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງການຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່ເກາະ ໄຊປັດ
ໃນທະເລເມດິເຕີເຣນຽນ. .
ພຣະອົງຈະຊົງໃຈຮ້າຍ

"ລາວຈະໃຈຮ້າຍຫລາຍ".
ຈະລົງມືປະຕິບັດງານຄວາມພໃຈຕ່ຜູ້ທີ່

"ຈະປະຕິບັດຕ່ຜູ້ທີ່" ຫລື "ຈະຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ທີ່".
Daniel 11:31
ກອງທັບຂອງພະອົງຈະຍົກມາ

"ກອງທັບຂອງລາວຈະປາກົດຕົວ" ຫລື "ກອງທັບຂອງລາວຈະມາ." ຄາວ່າ
"ລາວ" ຫມາຍເຖິງກະສັດພາກເຫນືອ.
ປ້ອມປະການ

"ພະວິຫານທີ່ປະຊາຊົນໃຊ້ເປັນບ່ອນປ້ອງກັນ"
ພວກເຂົາຈະໃຫ້ເລີກເຄື່ອງເຜົາບູຊາເນື່ອງນິດນັ້ນເສຍ

ການຖວາຍເຄື່ອງຖວາຍນັ້ນເປັນການກີດຂວາງຜູ້ຄົນຈາກການສະເຫນີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຢຸດປະໂລຫິດຈາກການຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາເປັນປະຈາ"
ຫນ້າລັງກຽດຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ເກີດການຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າຂຶ້ນ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງຮູບປັ້ນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະວິຫານຖືກທາລາຍ,
ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າອອກຈາກວິຫານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູບປັ້ນທີ່
ຫນ້າກຽດຊັງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າປະຖິ້ມພຣະວິຫານ" ຫລື "ສິ່ງທີ່
ຫນ້າກຽດຊັງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະວິຫານບ່ສະອາດ"
ໃຊ້ເລ້ຫລ່ຽມຫລອກລວງຜູ້ລະເມີດພັນທະສັນຍາ

"ບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັນຍາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ຜູ້ລະເມີດພວກເຂົາ

"ຊັກຊວນພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວ"
ໃຜແນ່ທີ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງຕົນ

ນີ້ “ຮູ້” ຫມາຍຄວາມວ່າ“ ສັດຊື່”. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ"
ຈະຢືນຢັດຕ່ສູ້

"ຈະຍຶດຫມັ້ນ ແລະຕ້ານພວກເຂົາ"
Daniel 11:33
ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງ

ທີ່ນີ້ “ສະດຸດ” ສະແດງເຖິງການປະສົບໄພພິບັດຂອງຊະນິດຫນຶ່ງ
ຫລືອີກແບບຫນຶ່ງ, ລວມທັງຄວາມຕາຍຂອງຕົວມັນເອງ.
ພວກເຂົາ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງຄົນສະຫລາດໃນບັນດາຊາວອິດສະລາແອນ.
ດ້ວຍດາບ

ທີ່ນີ້ “ດາບ” ສະແດງເຖິງການສູ້ຮົບແລະການສູ້ຮົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ພວກເຂົາຈະຕາຍໃນການສູ້ຮົບ."
ດ້ວຍແປວໄຟ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ແປວໄຟ" ສະແດງເຖິງໄຟ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະໂດຍການເຜົາໄຫມ້ ຈົນເຖິງຄວາມຕາຍ"
ການເປັນຊະເລີຍ

"ກາຍເປັນຂ້າທາດ"
ດ້ວຍຖືກປຸ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກໃສ່ເຂົ້າໄປໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈະລັກເອົາຊັບສິນຂອງພວກເຂົາໄປ"
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມຊ່ວຍເຫລືອເລັກນ້ອຍ

ສິ່ງນີ້ອາດຈະຖືກ ນາໃຊ້ເຂົ້າໃນຮູບແບບທີ່ເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນອື່ນຈະໃຫ້ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອແກ່ພວກເຂົາ"
ມີຄົນຈານວນຫລາຍເຂົ້າຮ່ວມຢ່າງບ່ຈິງໃຈ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນຜູ້ທີ່ຈະທາທ່າວ່າຈະຊ່ວຍຄົນທີ່ມີປັນຍາ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຢາກຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາແທ້ໆ.
ຈະເຂົ້າຮ່ວມດ້ວຍຕົນເອງ

ທີ່ນີ້ "ເຂົ້າຮ່ວມດ້ວຍຕົນເອງ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ "ມາຊ່ວຍເຫລືອ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະມາຊ່ວຍພວກເຂົາ"
ເພື່ອພວກເຂົາຈະຖືກຊາລະລ້າງໃຫ້ບລິສຸດກວ່າຈະເຖິງວາລະສຸດທ້າຍ.ເພາະວາລະກຈະມາຕາມເວລາການົດ.

ສາມກິດຈະກາດັ່ງກ່າວໄດ້ສະແດງອອກຢູ່ ທີ່ນີ້ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສິ່ງຂອງ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ພວກມັນອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນການກະທາ,
ບ່ວ່າຈະເປັນແບບຕົວຕັ້ງຕົວຕີ ຫລື ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະຖືກປັບປຸງ, ເຮັດໃຫ້ສະອາດ,
ແລະເຮັດໃຫ້ບລິສຸດ" ຫລື
"ຄວາມທຸກທລະມານຂອງພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ສະອາດ, ຊາ ລະລ້າງ,
ແລະເຮັດໃຫ້ບລິສຸດ"
ຄົນສະຫລາດບາງຄົນຈະລົ້ມລົງ

ທີ່ນີ້ “ລົ້ມລົງ” ສະແດງເຖິງການປະສົບໄພພິບັດແບບຫນຶ່ງ ຫລື
ອີກຊະນິດຫນຶ່ງ, ລວມທັງຄວາມຕາຍຂອງຕົວມັນເອງ.
ເພາະວາລະກຈະມາຕາມເວລາການົດ.

ສາມກິດຈະກາ ດັ່ງກ່າວໄດ້ສະແດງອອກຢູ່ ທີ່ນີ້ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສິ່ງຂອງ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ພວກມັນອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນການກະທາ,
ບ່ວ່າຈະເປັນແບບຕົວຕັ້ງຕົວຕີຫລືໃນຮູບແບບປະໂຫຍກກົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະຖືກປັບປຸງ, ເຮັດໃຫ້ສະອາດ,
ແລະເຮັດໃຫ້ບລິສຸດ" ຫລື
"ຄວາມທຸກທລະມານຂອງພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ສະອາດ, ຊາ ລະລ້າງ,
ແລະເຮັດໃຫ້ບລິສຸດ"
ຄົນສະຫລາດບາງຄົນຈະລົ້ມລົງ...ກວ່າຈະເຖິງວາລະສຸດທ້າຍ

ຄວາມທຸກທລະມານນີ້ຈະສືບຕ່ໄປຈົນເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດສິນໃຈວ່າ
ເມື່ອໃດມັນຈະສິ້ນສຸດລົງ.
ໃຫ້ບລິສຸດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ໂລຫະບລິສຸດໂດຍການລອມລະລາຍມັນໃນໄຟ.
ເມື່ອພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງມີຄວາມສັດຊື່ຕ່ຕົນເອງຫລາຍຂຶ້ນ
ສິ່ງນີ້ເວົ້າຄືກັບວ່າເປັນໂລຫະທີ່ ຄົນງານກາ
ລັງເຮັດໃຫ້ບລິສຸດໂດຍການໃສ່ໄຟ.
ຊາລະລ້າງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ຄົນ, ສະຖານທີ່, ຫລືວັດຖຸສິ່ງຂອງ
ເຫມາະສົມກັບການນາໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ
ໂດຍການແຍກພວກເຂົາອອກຈາກບາບ ແລະຮູບແບບອື່ນໆຂອງຄວາມຊົ່ວ.
ມັນເວົ້າເຖິງຄວາມຊົ່ວ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຄວາມເປິເປື້ອນທາງຮ່າງກາຍທີ່ສາມາດເອົາອອກໄດ້ໂດຍການລ້າງ.
ໃຫ້ບລິສຸດ

ຄວາມຄິດນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນກັບການປັບປຸງ, ປຶກສາຫາລືກ່ອນຫນ້ານີ້.
ໂລຫະທີ່ຫລ່ຫລອມຍັງສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າເຮັດໃຫ້ບລິສຸດ.
ວາລະສຸດທ້າຍ
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"ວັນສຸດທ້າຍ" ຫລື "ຈຸດຈົບຂອງໂລກ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປແບບນີ້ໃນ 8:15.
ວາລະກຈະມາຕາມເວລາການົດ

ທີ່ນີ້ "ເວລາທີ່ການົດ" ຫມາຍເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ການົດເວລາໄວ້.
ນີ້ສາມາດໃສ່ເປັນຮູບແບບກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວໄດ້ການົດເວລາໄວ້ໃນອະນາຄົດ"
Daniel 11:36
ກະສັດຈະກະທາຕາມຄວາມປາຖະຫນາ ຂອງລາວຂອງຕົນເອງ

"ກະສັດຈະເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ລາວຕ້ອງການ"
ກະສັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດພາກເຫນືອ.
ຍົກຕົນເອງຂຶ້ນ ແລະພອງຕົວຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ“ ຍົກສູງຕົນເອງ” ແລະ“ ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງຍິ່ງໃຫຍ່”
ມີຄວາມຫມາຍ
ຄືກັນແລະສະແດງວ່າກະສັດຈະມີຄວາມພາກພູມໃຈຫຼາຍ.
ຍົກຕົນເອງຂຶ້ນ

ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມພາກພູມໃຈທີ່ສຸດ.
ພອງຕົວຂຶ້ນ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທາທ່າເປັນສິ່ງສາຄັນແລະມີພະລັງຫລາຍ.
ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດ

"ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ ຫນ້າຕົກໃຈ"
ຈົນກວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຈະຄົບຖ້ວນ

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງເຖິງພຣະເຈົ້າ
ໃນການເກັບຮັກສາຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງລາວຈົນກວ່າຫ້ອງເກັບຂອງລາວເຕັມໄປຫມົດ
ແລະລາວພ້ອມທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມມັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າພຣະເຈົ້າຈະໂກດແຄ້ນລາວຢ່າງສິ້ນເຊີງ" ຫລື
"ຈົນກວ່າພຣະເຈົ້າໂກດແຄ້ນພທີ່ຈະປະຕິບັດກັບລາວ"
ພຣະເຈົ້າເຫນືອເທບພະເຈົ້າທຸກອົງ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າທ່ຽງແທ້ອົງດຽວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະເຈົ້າອົງສູງສຸດ" ຫຼື "ພະເຈົ້າທ່ຽງແທ້ແຕ່ອົງດຽວ"
ພະທີ່ພວກຜູ້ຍິງຮັກ

ນີ້ເບິ່ງຄືວ່າ ຫມາຍເຖິງເທບທິດາຂອງພວກນອກຮີດທີ່ມີຊື່ ຕາມັສ.
Daniel 11:38
ພຣະເຈົ້າຂອງບັນດາປ້ອມປາການ

ກະສັດອາດຈະເຊື່ອວ່າພະເຈົ້າປອມນີ້ຈະຊ່ວຍລາວໂຈມຕີປ້ອມປາການຂອງຄົນອື່ນ
ແລະຮັກສາເມືອງຂອງຕົນເອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າທີ່ຄວບຄຸມປ້ອມປາການ".
ແທນສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ຄາວ່າ "ເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖິງເທບຕ່າງໆທີ່ກ່າວເຖິງໃນ 11:36.
ພຣະອົງຈະຊົງແບ່ງທີ່ດິນໃຫ້ເປັນສິ່ງຕອບແທນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ລາວຈະມອບທີ່ດິນໃຫ້ຜູ້ຕິດຕາມຂອງລາວເປັນລາງວັນ" ຫລື 2)
"ລາວຈະຂາຍດິນໃຫ້ຜູ້ຕິດຕາມລາວ".
Daniel 11:40
ວາລະສຸດທ້າຍ

"ວັນສຸດທ້າຍ" ຫລື "ຈຸດຈົບຂອງໂລກ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:15.
ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນໃຕ້ ... ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວແທນຂອງກະສັດ ແລະກອງທັບຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະສັດແຫ່ງພາກໃຕ້ ແລະກອງທັບຂອງລາວ ...
ກະສັດແຫ່ງພາກເຫນືອ ແລະກອງທັບລາວ" .
ຈະພູ່ງເຂົ້າໃສ່ພະອົງ

ການໂຈມຕີຢ່າງຮຸນແຮງກັບກອງທັບແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມີລົມພະຍຸເກີດຂຶ້ນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຈະໂຈມຕີລາວຄືລົມພາຍຸຫົວຮຸນແຮງ" ຫລື
"ຈະໂຈມຕີລາວຢ່າງຮຸນແຮງ" .
ນາ້ຖ້ວມພວກເົຂາ

ເມື່ອກອງທັບບຸກໂຈມຕີປະເທດ, ມີການກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າເກີດນ້າຖ້ວມ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:10. .
ຜ່ານເຫມືອນນາ້ຖ້ວມ

ບ່ມີຫຍັງຈະຢຸດຢັ້ງກອງທັບ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຜ່ານດິນແດນທີ່ບ່ມີໃຜຢຸດລາວ" .
ແຜ່ນດິນອັນຮຸ່ງເຮືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 8:9 ແລະ
11:15.
ຈະລົ້ມລົງ

ການລົ້ມລົງນີ້ສະແດງເຖິງການກະທາຂອງຄວາມຕາຍ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຕາຍ" .
ແຕ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະພົ້ນຈາກມືຂອງເຂົາ

ນີ້ "ມື" ສະແດງເຖິງອານາດ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພວກມັນຈະຫນີຈາກອານາດຂອງລາວ" ຫລື
"ແຕ່ລາວຈະບ່ສາມາດທາລາຍປະເທດເຫລົ່ານີ້ໄດ້" .
Daniel 11:42
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ຍັງເວົ້າເຖິງກະສັດແຫ່ງພາກເຫນືອ.
ເຂົາຈະຂະຫຍາຍອານາດຄອບຄອງປະເທດຕ່າງໆ

ນີ້ "ມື" ສະແດງເຖິງອານາດ ແລະການຄວບຄຸມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະຂະຫຍາຍການຄວບຄຸມຂອງຕົນຕ່ແຜ່ນດິນຕ່າງໆ" .
ຄອບຄອງແຜ່ນດິນ

ທີ່ນີ້ແນວຄວາມຄິດແມ່ນມີຫລາຍດິນແດນຫລືຫລາຍດິນແດນ. .
ແຜ່ນດິນເອຢິບກຈະບ່ມີໃຜຊ່ວຍໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກໃສ່ເຂົ້າໄປໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນຂອງອີຢີບຈະບ່ລອດ" .
ຄົນລີເບຍ, ແລະຄົນເອທີໂອເປຍກຈະຕາມພຣະອົງດ້ວຍ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ບາດກ້າວ" ສະແດງເຖິງການຍື່ນສະເຫນີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວລີເບຍ ແລະເອທີໂອເປຍຈະຕ້ອງຮັບໃຊ້ລາວ" .
ລີເບຍ ແລະເອທີໂອເປຍ

"ປະຊາຊົນຂອງລີເບຍ ແລະເອທິໂອເປຍ."
ລີເບຍແມ່ນປະເທດທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງປະເທດເອຢິບ,
ແລະປະເທດເອທິໂອເປຍແມ່ນປະເທດທາງທິດໃຕ້ຂອງອີຢິບ. .
Daniel 11:44
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ຍັງເວົ້າເຖິງກະສັດແຫ່ງພາກເຫນືອ.
ພະອົງຈະຊົງຍົກອອກໄປດ້ວຍຄວາມຄຽດແຄ້ນຢ່າງຍິ່ງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຄຽດແຄ້ນ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ໃຈຮ້າຍ."
ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າລາວຈະອອກໄປກັບກອງທັບຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະໃຈຮ້າຍຫລາຍ ແລະຈະອອກໄປ" ຫລື
"ລາວຈະໃຈຮ້າຍຫລາຍ ແລະຈະອອກໄປພ້ອມກອງທັບຂອງລາວ" .
ອອກໄປ

ນີ້ສະແດງເຖິງການກະທາຂອງການໂຈມຕີສັດຕູ. .
ລ້າງຜານຄົນເປັນຈານວນຫລາຍຢ່າງສີ້ນຊາກ

"ເພື່ອທາລາຍຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ".
ພຣະອົງຈະຊົງກາງເຕັນຫລວງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຕັນທີ່ງົດງາມຂອງກະສັດທີ່ລາວອາໄສຢູ່ໃນເວລາທີ່ລາວຢູ່ກັບກອງທັບຂອງລາວໃນເວລາສົງຄາມ.
ລະຫວ່າງທະເລ ແລະພູເຂົາບລິສຸດຮຸ່ງເຮືອງ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງເຂດທີ່ຢູ່ລະຫວ່າງທະເລເມດິເຕີເລນຽນ ແລະ
ພຣະວິຫານ ໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ພູເຂົາບລິສຸດຮຸ່ງເຮືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພູທີ່ເຢຣູຊາເລັມບ່ອນທີ່ວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 9:15 ແລະ 9:20. .

12
1ໃນຄັ້ງນັ້ນ ມີຄາເອນ ເຈົ້າຜູ້ຄອບຄອງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ຜູ້ຄຸ້ມກັນປະຊາຊົນຂອງທ່ານຈະລຸກຂຶ້ນ

ຈະເກີດຄວາມຍາກລາບາກຢ່າງທີ່ບ່ເຄີຍມີມາກ່ອນຕັ້ງແຕ່ຄັ້ງເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະຊາຊາດຕ່າງໆ ຈົນເຖິງສະໄຫມນັ້ນ ໃນຄັ້ງນັ້ນປະຊາຊົນ,
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Daniel 12:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນທີ່ໄດ້ປະກົດຕົວຕ່ດານີເອນໃນ 10:4 ສືບຕ່ເວົ້າ.
ມີຄາເອນ ເຈົ້າຜູ້ຄອບຄອງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

ມີຄາເອນແມ່ນທູດສະຫວັນ. ຢູ່ນີ້ທ່ານຍັງໄດ້ຮັບນາມມະຍົດວ່າ
"ເຈົ້າຜູ້ຄອບຄອງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່".
ມີຄາເອນ ... ຈະລຸກຂຶ້ນ

ທີ່ນີ້ "ລຸກຂຶ້ນ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະປະກົດຕົວ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ມີຄາເອນ ... ຈະໄປປາກົດ" .
ປະຊາຊົນຂອງທ່ານຈະລອດຊີວິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ທ່ານຍັງສາມາດເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍປະຊາຊົນ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍຊີວິດປະຊາຊົນຂອງທ່ານ" .
ຊື່ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສື

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ທ່ານຍັງສາມາດເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່າພຣະເຈົ້າຂຽນຊື່ໃນປື້ມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊື່ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນປື້ມ" .
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວໃນຜົງຝຸ່ນແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈະຕື່ນຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ນອນຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ"
ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງຂອງການກ່າວເຖິງຜູ້ທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ. ທີ່ນີ້
"ຕື່ນຂຶ້ນ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະກັບມາມີຊີວິດອີກ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວຈະກັບມາມີຊີວິດອີກ" .
Daniel 12:3
ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະຫລາດຈະສ່ອງສະຫວ່າງສະໄຫວໃນທ້ອງຟ້າເບື້ອງເທິງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຈະແບ່ງປັນປັນຍາຂອງພວກເຂົາກັບຄົນອ້ອມຂ້າງພວກເຂົາ. .
ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ນາຄົນຫລວງຫລາຍມາສູ່ຄວາມຊອບທາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຄົນອື່ນໃຫ້ເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາແຍກອອກຈາກພຣະເຈົ້າ,
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງປ່ຽນທິດທາງທີ່ພວກເຂົາ ກາລັງຈະໄປ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ສອນຄົນອື່ນໃຫ້ດາເນີນຊີວິດຢ່າງຊອບທາ" .
ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ...

ຈະເຫມືອນກັບດວງດາວທັງຫລາຍຕະຫລອດໄປແລະເປັນນິດນິລັນ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ປຽບທຽບກັບດວງດາວທີ່ສ່ອງແສງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຫັນໄປ ... ຈະສ່ອງແສງສົດໃສຄືກັບດວງດາວຕະຫລອດໄປ
ແລະຕະຫລອດໄປ" .
ປິດຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໄວ້ເປັນຄວາມຫລັບ

ນີ້ "ຄາເຫລົ່ານີ້" ເປັນຕົວແທນຂອງປື້ມ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປິດປື້ມຫົວນີ້ ແລະຮັກສາມັນຜະນຶກເຂົ້າກັນ" .

ວາລະສຸດທ້າຍ

"ວັນສຸດທ້າຍ" ຫລື "ຈຸດຈົບຂອງໂລກ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:15.
ຄົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍຈະແລ່ນໄປແລ່ນມາ ແລະ ຄວາມຮູ້ຈະທະວີຂຶ້ນ

ສິ່ງນີ້ເບິ່ງຄືວ່າຈະເກີດຂື້ນກ່ອນ "ເວລາແຫ່ງການສິ້ນສຸດ"
ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ປື້ມນັ້ນຖືກຜະນຶກເຂົ້າກັນ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນທີ່ຈະເກີດຂື້ນ, ປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍຈະເດີນທາງໄປທີ່ນີ້
ແລະບ່ອນນັ້ນ, ຮຽນຮູ້ຫລາຍຂື້ນກ່ຽວກັບຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງ" .
Daniel 12:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດານີເອນສືບຕ່ບອກສິ່ງທີ່ລາວເຫັນຕ່ໄປໃນນິມິດນີ້ເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ 10:1.
ມີອີກສອງຄົນຢືນຢູ່

"ມີທູດສະຫວັນອີກສອງອົງຢືນຢູ່".
ຜູ້ຊາຍທີ່ສວມເສື້ອຜ້າປ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທູດສະຫວັນທີ່ໄດ້ປະກົດຕົວແກ່ດານີເອນໃນ 10:4,
ບ່ແມ່ນຫນຶ່ງໃນບັນດາທູດສະຫວັນທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງແມ່ນ້າ.
ຢືນຢູ່ເຫນືອນ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ທູດສະຫວັນທີ່ນຸ່ງຜ້າລີ້ນແມ່ນຢູ່ເຫນືອແມ່ນ້າ ຫລື 2)
ທູດສະຫວັນຢູ່ເທິງແມ່ນ້າ.
ຍັງອີກດົນປານໃດກວ່າເຫດການຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ປະຫລາດໃຈເຫລົ່ານີ້ຈະສິ້ນສຸດລົງ?

"ເຫດການທີ່ຫນ້າງຶດງ້ເຫລົ່ານີ້ຈະດົນປານໃດ?"
ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນຈົນເຖິງຕອນທ້າຍຂອງເຫດການ.
ເຫດການຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ປະຫລາດໃຈເຫລົ່ານີ້

ໃນເວລາທີ່ທູດໄດ້ເວົ້າກັບດານີເອນ, ບ່ມີເຫດການໃດໃນນິມິດນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນ.
ສິ່ງນີ້ແນ່ນອນຫມາຍເຖິງເຫດການໃນ 12:1,
ແລະອາດຈະລວມທັງເຫດການທີ່ຢູ່ໃນວິໄສທັດຈາກບົດທີ 11 ນາອີກ.
Daniel 12:7
ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ສວມເສື້ອຜ້າປ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ສວມເສື້ອຜ້າປ່ານ" ຫລື "ທູດສະຫວັນທີ່ນຸ່ງເຄື່ອງເລນິນ" .
ເຫນືອແມ່ນ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ຊາຍທີ່ນຸ່ງຜ້າຝ້າຍແມ່ນຢູ່ເຫນືອແມ່ນ້າ ຫລື 2)
ຜູ້ຊາຍແມ່ນຢູ່ຂ້າງເທິງແມ່ນ້າ.
ພຣະຜູ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່ເປັນນິດ

"ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ".

ຂອງທ່ານທຸກຄົນຜູ້ຊຶ່ງມີຊື່ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຈະລອດຊີວິດ.
2ຄົນເປັນຈານວນຫລາຍໃນພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວໃນຜົງຝຸ່ນແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈະຕື່ນຂຶ້ນ, ບາງຄົນກຈະເຂົ້າສູ່ຊີວິດນິລັນ
ແລະບາງຄົນກເຂົ້າສູ່ຄວາມອັບອາຍແລະການດູຫມິ່ນຊົ່ວນິລັນ.
3ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະຫລາດຈະສ່ອງສະຫວ່າງສະໄຫວໃນທ້ອງຟ້າເບື້ອງເທິງແລະບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ນາຄົນຫລວງຫລາຍມາສູ່ຄວາມຊອບທາ
ຈະເຫມືອນກັບດວງດາວທັງຫລາຍຕະຫລອດໄປແລະເປັນນິດນິລັນ.4ແຕ່ຕົວເຈົ້າ, ດານີເອນເອີຍ, ຈົ່ງປິດຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໄວ້ເປັນຄວາມຫລັບ
ແລະປິດຫນັງສືນັ້ນເສຍຈົນເຖິງວາລະສຸດທ້າຍ ຄົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍຈະແລ່ນໄປແລ່ນມາແລະ ຄວາມຮູ້ຈະທະວີຂຶ້ນ.”
5ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າ, ດານີເອນ, ກໄດ້ເບິ່ງເຫັນ ແລະມີອີກສອງຄົນຢືນຢູ່ ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຢືນຢູ່ທີ່ຝັ່ງແມ່ນ້າຂ້າງນີ້ ອີກຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຢືນຢູ່ທີ່ຝັ່ງແມ່ນ້າຂ້າງນັ້ນ.
6ຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາກໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ຊາຍທີ່ສວມເສື້ອຜ້າປ່ານ ຜູ້ຊຶ່ງຢືນຢູ່ເຫນືອນ້າຂຶ້ນໄປນັ້ນວ່າ,
"ຍັງອີກດົນປານໃດກວ່າເຫດການຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ປະຫລາດໃຈເຫລົ່ານີ້ຈະສິ້ນສຸດລົງ?“
7ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ສວມເສື້ອຜ້າປ່ານ ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຢືນຢູ່ເຫນືອແມ່ນ້ານັ້ນ ເຂົາໄດ້ຍົກມືຂວາແລະມືຊ້າຍຂອງເຂົາສູ່ທ້ອງຟ້າ
ແລະໄດ້ປະຕິຍານໂດຍໄດ້ອ້າງພຣະຜູ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່ເປັນນິດວ່າຍັງອີກວາລະຫນຶ່ງ ຫລາຍວາລະ ແລະເຄິ່ງວາລະ
ເມື່ອອານາດຂອງປະຊາຊົນບລິສຸດໄດ້ຖືກທາລາຍໃນທີ່ສຸດ ສິ່ງທັງຫມົດນີ້ກຈະຈົບສິ້ນໄປດ້ວຍ.
8ຂ້າພະເຈົ້າ, ໄດ້ຍິນແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ເຂົ້າໃຈ. ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຖາມວ່າ, “ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງທີ່ຈະເປັນຜົນຂອງສິ່ງເຫລົ່ານີ້?”9ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ດານີເອນເອີຍ, ໄປຕາມທາງຂອງເຈົ້າເຖາະ,
ເພາະວ່າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນກຖືກປິດໄວ້ແລ້ວແລະຖືກປະທັບຕາໄວ້ຈົນເຖິງວາລະສຸດທ້າຍ.
10ຄົນເປັນຈານວນຫລາຍຈະຖືກຊາລະໃຫ້ບລິສຸດສະອາດແລະເຮັດໃຫ້ດີຂຶ້ນ ແຕ່ຄົນຊົ່ວຈະຍັງເຮັດການຊົ່ວຢູ່ ບ່ມີຄົນຊົ່ວຈັກຄົນຫນຶ່ງຈະເຂົ້າໃຈ
ແຕ່ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະຫລາດຈະເຂົ້າໃຈ.11ຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຕາມປົກກະຕິນັ້ນໄດ້ຖືກຍົກເລິກໄປ
ແລະສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດທີ່ເປັນສາເຫດເຮັດໃຫ້ເກີດການວ່າງເປົ່າຢ່າງສິ້ນເຊີງນັ້ນຈະຖືກຕັ້ງຂຶ້ນ ຈະເປັນເວລາ1,290 ມື້.
12ຄວາມສຸກຈະມີແກ່ຜູ້ລຖ້າຢູ່ໄດ້ຈົນເຖິງມື້ສິ້ນສຸດຂອງ1,335 ມື້.13ເຈົ້າຕ້ອງດາເນີນໄປຕາມທາງຂອງເຈົ້າຈົນເຖິງທີ່ສີ້ນສຸດ ແລະເຈົ້າຈະໄດ້ພັກສະງົບ
ເຈົ້າຈະຢືນຂຶ້ນໃນສະຖານທີ່ໄດ້ຖືກກາຫນົດໃຫ້ເຈົ້າ ເມື່ອສິ້ນສຸດວັນທັງຫລາຍນັ້ນ.”
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ອາດຈະເປັນວາລະຫນຶ່ງຫລາຍວາລະ ແລະເຄິ່ງວາລະ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະປ່ອຍໃຫ້ມັນສັບສົນກ່ຽວກັບວ່າເວລານີ້ເລີ່ມຕົ້ນແນວໃດ.
ຖ້າທ່ານຕ້ອງເລືອກຈຸດເລີ່ມຕົ້ນ, ສາມປີເຄິ່ງອາດຈະເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍເຫດການ
12:1.
ວາລະຫນຶ່ງ ຫລາຍວາລະ ແລະເຄິ່ງວາລະ.

"ສາມປີເຄິ່ງ" (UDB). "ເວລາ"
ເຫລົ່ານີ້ໂດຍທົ່ວໄປແມ່ນມີຄວາມເຂົ້າໃຈທີ່ຈະກ່າວເຖິງປີ. ຫນຶ່ງ ແລະສອງ
ແລະ ເຄິ່ງຫນຶ່ງເທົ່າກັບສາມ ແລະເຄິ່ງຫນຶ່ງ.
ສິ່ງທັງຫມົດນີ້ກຈະຈົບສິ້ນໄປດ້ວຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທັງຫມົດ ນີ້ຈະເກີດຂື້ນ" .
ສິ່ງທັງຫມົດນີ້

ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ຜູ້ຊາຍນຸ່ງຜ້າເລນິນເວົ້າກັບດານີເອນ,
ບ່ມີເຫດການໃດທີ່ຢູ່ໃນນິມິດນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນ. ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫດການໃນ
12:1, ແລະອາດຈະລວມເອົາເຫດການຕ່າງໆທີ່ຢູ່ໃນນິມິດຈາກບົດທີ 11.
Daniel 12:8
ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.

ດານີເອນຫມາຍເຖິງທູດສະຫວັນທີ່ນຸ່ງຜ້າລີ້ນເປັນ "ນາຍຂອງຂ້ອຍ"
ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ທູດສະຫວັນ.
ສິ່ງທີ່ຈະເປັນຜົນຂອງສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ໃນເວລາທີ່ທູດສະຫວັນນຸ່ງຜ້າເລນິນເວົ້າກັບດານີເອນ,
ບ່ມີເຫດການໃດໃນນິມິດນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນ.
ສິ່ງນີ້ແນ່ນອນຫມາຍເຖິງເຫດການໃນ 12:1,
ແລະອາດຈະລວມທັງເຫດການທີ່ຢູ່ໃນນິມິດຈາກບົດທີ 11 ນາອີກ.
ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນກຖືກປິດໄວ້ແລ້ວ ແລະຖືກປະທັບຕາໄວ້

ນິມິດທີ່ໃຫ້ກັບດານີເອນບ່ໄດ້ຖືກອະທິບາຍ.
ປື້ມດັ່ງກ່າວໄດ້ຜະນຶກເຂົ້າກັນແລ້ວບ່ມີໃຜສາມາດເຂົ້າເຖິງໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາ ລັບທ່ານທີ່ຈະປິດ
ແລະປິດປະທັບຕາຄາທີ່ທ່ານຂຽນ" .
ວາລະສຸດທ້າຍ

"ວັນສຸດທ້າຍ" ຫລື "ຈຸດຈົບຂອງໂລກ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:15.
Daniel 12:10
ຂ້ມູນທົ່ວ

ທູດສະຫວັນທີ່ນຸ່ງຜ້າເລນິນຍັງເວົ້າກັບດານີເອນຕ່ໄປ.
ຄົນເປັນຈານວນຫລາຍຈະຖືກຊາລະໃຫ້ບລິສຸດສະອາດ ແລະເຮັດໃຫ້ດີຂຶ້ນ

ພຣະຢາເວບ່ເຮັດໃຫ້ບລິສຸດ. 3 ຂ້ນີ້ຫມາຍ
ຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນກ່ຄືກັນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະເຮັດຄວາມສະອາດ, ເຮັດໃຫ້ສະອາດ
ແລະຫລອກລວງຄົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ" .
ເຮັດໃຫ້ດີຂຶ້ນ

ເຮັດໃຫ້ບລິສຸດໂດຍການຖອດສິ່ງທີ່ບ່ເປັນຂອງພວກມັນອອກ.
ແຕ່ຄົນຊົ່ວຈະຍັງເຮັດການຊົ່ວຢູ່

ຄົນຊົ່ວຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ ຫລືບາບ.
ບ່ມີຄົນຊົ່ວຈັກຄົນຫນຶ່ງຈະເຂົ້າໃຈ

ຄົນຊົ່ວບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈຄວາມຮູ້ທາງວິນຍານ.
ແຕ່ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະຫລາດຈະເຂົ້າໃຈ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ສະຫລາດໃນການເຊື່ອຟັງ ພຣະຢາເວຈະເຂົ້າໃຈ.
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຕາມປົກກະຕິ … ຖືກຕັ້ງຂຶ້ນ

ກະສັດແຫ່ງພາກເຫນືອເປັນຜູ້ທີ່ຢຸດການເສຍສະຫລະຂອງວິຫານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດແຫ່ງພາກເຫນືອຍຶດເອົາເຄື່ອງເຜົາບູຊາທີ່ເປັນປົກກະຕິ
ແລະຕັ້ງສິ່ງທີ່ຫນ້າ ກຽດຊັງເຊິ່ງກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມເສີຍເມີຍຢ່າງສົມບູນ" .
ສິ່ງທີ່ຫນ້າລັງກຽດທີ່ເປັນສາເຫດເຮັດໃຫ້ເກີດການວ່າງເປົ່າຢ່າງສິ້ນເຊີງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຮູບປັ້ນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະວິຫານຖືກທາລາຍ,
ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າອອກຈາກວິຫານຂອງລາວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 11:31. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູບປັ້ນທີ່ຫນ້າ
ກຽດຊັງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າປະຖິ້ມພຣະວິຫານ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະວິຫານບ່ສະອາດ".
1,290 ມື້

ນີ້ "ມື້" ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາຫນຶ່ງ. ສ່ວນຫລາຍມັນຖືກຫມາຍເຖິງມື້,
ແຕ່ຍັງສາມາດຫມາຍເຖິງປີ. .
Daniel 12:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນທີ່ນຸ່ງຜ້າເລນິນຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບດານີເອນ.
ຄວາມສຸກຈະມີແກ່ຜູ້ລຖ້າ

"ພອນແມ່ນຜູ້ທີ່ລຖ້າ" ຫລື "ພອນແມ່ນຜູ້ໃດທີ່ລຖ້າ".
ລຖ້າ

"ອົດທົນ" ຫລື "ຍັງຊື່ສັດ" (UDB).
ຂອງ1,335 ມື້

ທີ່ນີ້ "ມື້" ແມ່ນກ່າວເຖິງໄລຍະເວລາຫນຶ່ງ
ຂອງວັນເວລາທີ່ກ່າວເຖິງຫລາຍທີ່ສຸດເປັນວັນ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ມັນຍັງສາມາດຫມາຍເຖິງປີ. .
ເຈົ້າຕ້ອງດາເນີນໄປ

"ດານີເອນ, ທ່ານຕ້ອງໄປ". ນີ້ຫມາຍເຖິງດານີເອນສືບຕ່ດາລົງຊີວິດ ແລະ
ຮັບໃຊ້ກະສັດຈົນເຖິງເວລາການົດຂອງການສິ້ນຊີວິດຂອງລາວ.
ເຈົ້າຈະໄດ້ພັກສະງົບ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ອ່ອນໂຍນຂອງການເວົ້າວ່າ "ເຈົ້າຈະຕາຍ." .
ເຈົ້າຈະຢືນຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນການກ່າວເຖິງການກັບຄືນມາຈາກຕາຍຄັ້ງທາອິດເມື່ອຄົນຊອບທາຈະຖືກຍົກຂຶ້ນມາ.
ໃນສະຖານທີ່ໄດ້ຖືກກາຫນົດໃຫ້ເຈົ້າ

"ສະຖານທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ທ່ານ".

ໂຮເສຢາ

1
1ນີ້ເປັນພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງໂຮເສຢາ ລູກຊາຍຂອງເບເອຣີ ໃນສະໄຫມຂອງອຸດຊີຢາ ໂຢທາມ, ອາຮາດ, ແລະ ເຮເຊກີຢາ,
ກະສັດທັງຫລາຍຂອງຢູດາ, ແລະ ໃນສະໄຫມຂອງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງໂຢອາດກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.

2ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງກ່າວຜ່ານທາງໂຮເສຢາເປັນທາອິດ, ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບເພິ່ນວ່າ, “ຈົ່ງໄປ, ຮັບເອົາຍິງໂສເພນີມາເປັນເມຍຂອງເຈົ້າ.
ນາງມີລູກຊຶ່ງເປັນລູກໂສເພນີ. ເພາະວ່າແຜ່ນດິນໄດ້ຫລິ້ນຊູ້ຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງດ້ວຍການປະຖິ້ມພຣະຢາເວ.”
3ດ້ວຍເຫດນີ້ ໂຮເສຢາຈຶ່ງໄປ ແລະ ແຕ່ງງານກັບນາງໂກເມ ລູກສາວຂອງດິບລາຢິມ, ແລ້ວນາງໄດ້ຖືພາ ແລະ ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ເພີ່ນ.
4ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໂຮເສຢາວ່າ, “ຈົ່ງຕັ້ງຊື່ໃຫ້ເຂົາວ່າ ຢິດເຣເອນ. ເພາະວ່າຍັງອີກບ່ເຫິງ ເຮົາຈະລົງໂທດເຊື້ອສາຍຂອງເຢຮູ
ສາລັບເລື່ອງເລືອດໄຫລນອງທີ່ຢິດເຣເອນ, ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຣາຊະອານາຈັກຂອງເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນສິ້ນສຸດລົງ.
5ມັນຈະເກີດຂຶ້ນໃນວັນທີ່ເຮົາຫັກທະນູຂອງອິດສະຣາເອນໃນຮ່ອມພູຢິດເຣເອນ.”
6ນາງໂກເມໄດ້ຖືພາອີກ ແລະ ໄດ້ອອກລູກມາເປັນຍິງ. ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໂຮເສຢາວ່າ, “ຈົ່ງຕັ້ງຊື່ໃຫ້ເຂົາວ່າ ໂລຣຸຮາມາ,
ເພາະວ່າເຮົາຈະບ່ສົງສານຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນອີກຕ່ໄປ, ເຮົາຄວນໃຫ້ອະໄພພວກເຂົາທັງຫລາຍ.7ແຕ່ເຮົາຈະສົງສານເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ,
ແລະເຮົາຈະເປັນຜູ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນດ້ວຍເຮົາເອງ, ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ. ເຮົາຈະບ່ຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ພົ້ນດ້ວຍຄັນທະນູ,
ດ້ວຍຄົມດາບ, ດ້ວຍການຕ່ສູ້, ດ້ວຍມ້າ, ຫລືເຫລົ່າທະຫານມ້າ."
8ຫລັງຈາກນາງໂກເມໄດ້ໃຫ້ນາງໂລຣຸຮາມາເຊົານົມແລ້ວ, ນາງໄດ້ຖືພາ ແລະ ໄດ້ເກີດລູກຊາຍອີກຜູ້ຫນຶ່ງ.9ແລ້ວພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ, “ໃຫ້ເອີ້ນລາວວ່າ
ໂລອາມີ, ເພາະພວກເຈົ້າທັງຫລາຍບ່ແມ່ນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ, ແລະເຮົາກບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
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Hosea 1:1
ພຣະຄັມຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ

ແມ່ນຄາວະລີ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ຄາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ "
ເບເອຣີ

ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອຸດຊີຢາ.. ໂຢທາມ.. ອາຮາດ.. ເຮເຊກີຢາ.. ຢູດາ...

ເຫດການໃນປຶ້ມຫົວນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນສມັຍຂອງກະສັດເຫລົ່ານີ້.
ພຣະຢາເວ

ແມ່ນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ຜູ້ຄົນຂອງພຣະອົງໃນພຣະຄັມພີເດີມ.
ເບິ່ງຫນ້າການແປກ່ຽວກັບພຣະຢາເວທີ່ກ່ຽວຂ້ອງໃນວິທີການແປນີ້.
ການຫລິ້ນຊູ້ຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ

ໃນທີ່ນີ້ “ການຫລິ້ນຊູ້” ທີ່ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າ.
Hosea 1:3
ໂກເມ... ດິບລາຢິມ

ແມ່ນຊື່ຂອງຄົນ.
ເຊື້ອສາຍຂອງເຢຮູ

ຢູ່ທີ່ນີ້ “ເຮືອນ” ຫມາຍເຖິງ “ຄອບຄົວ,” ລວມທັງເຊື້ອສາຍຂອງເຢຮູ.
ເຊື້ອສາຍອິສະຣາເອນ

ການສະແດງອອກນີ້ຫມາຍເຖິງອານາຈັກຂອງອິສະຣາເອນ.
ທະນູຂອງອິສະຣາເອນ

“ທະນູ” ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງກອງທັບ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ອານາດທາງການທະຫານຂອງອິສະຣາເອນ"
Hosea 1:6
ໂລຣຸຮາມາ

ຊື່ນີ້ຫມາຍຄວາມເຖິງ "ບ່ມີຄວາມເມດຕາ."
ຜູ້ແປອາດເລືອກທີ່ຈະສະແດງຄວາມຫມາຍນີ້ ເປັນຊື່. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີຄວາມເມດຕາ"
Hosea 1:8
ໂລຣຸຮາມາ

ຊື່ນີ້ຫມາຍຄວາມເຖິງ "ບ່ມີຄວາມເມດຕາ."
ຜູ້ແປອາດເລືອກທີ່ຈະສະແດງຄວາມຫມາຍນີ້ ເປັນຊື່. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:

"ບ່ມີຄວາມເມດຕາ" ເບິ່ງການແປຄານີ້ໃນຂ້ 1:6
ໂລອາມີ

ຊື່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ບ່ແມ່ນປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍ."
ຜູ້ແປອາດເລືອກທີ່ຈະສະແດງຄວາມຫມາຍນີ້ເປັນຊື່. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ແມ່ນຄົນຂອງຂ້ອຍ"
Hosea 1:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ກ່າວຕ່ໂຮເຊອາ
ເຫມືອນເມັດຊາຍຢູ່ແຄມທະເລ

ສິ່ງນີ້ເນັ້ນເຖິງຈານວນຊາວອິສະຣາເອນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ.
ຊຶ່ງບ່ສາມາດຕວງ ຫລືນັບໄດ້

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບເປັນຮູບແບບກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ຊຶ່ງບ່ມີໃຜສາມາດວັດແທກ ຫລືນັບ"
ມັນຈະເປັນຢ່າງທີ່ຊົງກ່າວແກ່ພວກເຂົາ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກັບພວກເຂົາ"
ບ່ອນທີ່ໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

ສານວນນີ້ ອາດຫມາຍເຖິງເມືອງຢິດເຣເອນ,
ເມືອງທີ່ກະສັດເຄີຍກະທາຜິດ, ແລະ
ເປັນສັນຍາລັກຂອງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ພວກເຂົາ.
ຈະກ່າວກັບພວກເຂົາ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ. "ພຣະເຈົ້າຈະກ່າວກັບພວກເຂົາ"
ຈະເຕົ້າໂຮມກັນ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ. ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເຕົ້າໂຮມພວກເຂົາຮ່ວມກັນ"
ຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນ

ສານວນນີ້ອາດຫມາຍເຖິງແຜ່ນດິນທີ່ຄົນອິສະຣາເອນຕົກເປັນຊະເລີຍ.
ວັນຂອງຢິດເຣເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ
ເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງນາປະຊາກອນຂອງພຣະອົງກັບຄືນສູ່ດິນແດນອິສະຣາເອນ.
ຄວາມຫມາຍເຕັມຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.

10ເຖິງປານນັ້ນ ຈານວນປະຊາກອນຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ ຈະມີຫລາຍເຫມືອນເມັດຊາຍຢູ່ແຄມທະເລ, ຊຶ່ງບ່ສາມາດຕວງ ຫລືນັບໄດ້.
ມັນຈະເປັນຢ່າງທີ່ຊົງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, 'ພວກເຈົ້າບ່ແມ່ນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ,' ກຈະກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,
'ພວກເຈົ້າເປັນໄພ່ພົນຂອງພຣະເຈົ້າອົງຊົງພຣະຊົນຢູ່.'11ໄພ່ພົນຂອງຢູດາ ແລະ ໄພ່ພົນຂອງອິດສະຣາເອນຈະເຕົ້າໂຮມກັນ.
ພວກເຂົາຈະແຕ່ງຕັ້ງເອົາຜູ້ນາສາລັບພວກເຂົາ, ແລະ ພວກເຂົາຈະຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນ, ເພາະຈະເປັນວັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຢິດເຣເອນ.

2
1ຈົ່ງກ່າວກັບບັນດາອ້າຍນ້ອງຂອງເຈົ້າ ວ່າ, 'ໄພ່ພົນຂອງເຮົາ' ແລະ ກັບເອື້ອຍນ້ອງຂອງເຈົ້າວ່າ, 'ເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາ.'
2ຈົ່ງຮ້ອງຟ້ອງແມ່ຂອງເຈົ້າ, ຈົ່ງຮ້ອງຟ້ອງເທີ້ນ, ເພາະນາງບ່ແມ່ນເມຍຂອງເຮົາ, ແລະ ເຮົາບ່ໄດ້ເປັນຜົວຂອງນາງ.

ຈົ່ງຂໃຫ້ນາງປະຖິ້ມການເປັນໂສເພນີຈາກຫນ້າຂອງນາງເສຍ, ແລະ ການກະທາທີ່ເປັນການຫລິ້ນຊູ້ຂອງນາງຈາກຫນ້າເອິກຂອງນາງ.3ບ່ເຊັ່ນນັ້ນ,
ເຮົາຈະເປືອຍກາຍນາງໃຫ້ເຫມືອນກັບມື້ນາງເກີດມາ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ນາງເປັນເຫມືອນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ເຫມືອນກັບດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ, ແລະ
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ນາງຕາຍເພາະການຫິວນ້າ.
4ເຮົາຈະບ່ອິດູຕົນຕ່ລູກຫລານຂອງນາງ, ເພາະພວກເຂົາເປັນລູກຂອງໂສເພນີ.5ເພາະແມ່ຂອງພວກເຂົາເປັນໂສເພນີ, ແລະ
ນາງຖືພາພວກເຂົາຈາກການກະທາຫນ້າອັບອາຍ. ນາງເວົ້າວ່າ, “ຂ້ອຍຈະຕາມຫາບັນດາຄົນຮັກຂອງຂ້ອຍ, ເພາະວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ເອົາອາຫານ ແລະ
ນ້າດື່ມໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ, ເຄື່ອງຂົນແກະ ແລະຜ້າໄຫມໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ, ນ້າມັນ ແລະ ເຄື່ອງດື່ມໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ.”
6ດ້ວຍເຫດນັ້ນ ເຮົາຈະສ້າງສິ່ງທີ່ກີດຂວາງເພື່ອປິດກັ້ນທາງຂອງນາງດ້ວຍຫນາມ. ເຮົາຈະສ້າງກາແພງກັ້ນນາງໄວ້ ດັ່ງນັ້ນ ນາງບ່ສາມາດພົບທາງຂອງນາງ.
7ນາງຈະແລ່ນຕາມຫາພວກຄົນຮັກຂອງນາງ, ແຕ່ນາງຈະບ່ພົບພວກເຂົາ. ນາງຈະຊອກຫາພວກເຂົາ, ແຕ່ນາງຈະບ່ພົບພວກເຂົາ. ແລ້ວນາງຈະເວົ້າວ່າ,
“ຂ້ອຍຈະກັບຄືນໄປຫາຜົວຄົນທາອິດຂອງຂ້ອຍ, ເພາະວ່າມັນດີກວ່າສາລັບຂ້ອຍຫລາຍກວ່າຕອນນີ້.”
8ເພາະນາງບ່ຮູ້ເລີຍວ່າເຮົາເອງເປັນຜູ້ເອົາເຂົ້າ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະນ້າມັນ, ແລະ ເຮົາເປັນຜູ້ໄດ້ໃຫ້ເງິນ ແລະ ຄາຢ່າງເຫລືອເຟືອ,
ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ເອົາໄປໃຊ້ສາລັບພະບາອານເສຍ.9ເພາະສະນັ້ນ ເຮົາຈະຢຶດເຂົ້າ ຂອງນາງຄືນໃນລະດູເກັບກ່ຽວ, ແລະ
ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ໃນລະດູຂອງມັນ. ເຮົາຈະເອົາຂົນແກະ ແລະ ຜ້າໄຫມທີ່ເຮົາໃຫ້ປົກປິດຮ່າງກາຍທີ່ເປືອຍຂອງນາງ.
10ແລ້ວເຮົາຈະເປືອຍກາຍນາງຕ່ຫນ້າພວກຄົນຮັກຂອງນາງ, ແລະ ຈະບ່ມີໃຜຊ່ອຍນາງໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງເຮົາໄດ້.
11ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ງານກິນລ້ຽງທັງຫລາຍຂອງນາງສິ້ນສຸດລົງ—ງານເທດສະການສະຫລອງຂອງນາງ, ການສະຫລອງມື້ຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າ,
ວັນສະບາໂຕຂອງນາງ, ແລະງານສະຫລອງທັງປວງທີ່ກາຫນົດໄວ້ຂອງນາງ.
12"ເຮົາຈະທາລາຍຕົ້ນອະງຸ່ນຂອງນາງ ແລະຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດຂອງນາງ, ຊຶ່ງນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ, 'ນີ້ເປັນຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍທີ່ພວກຄົນຮັກໄດ້ໃຫ້ຂ້ອຍໄວ້.'
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກມັນເປັນປ່າ ແລະສັດທັງຫລາຍໃນທົ່ງນາກຈະມາກິນມັນເສຍ.13ເຮົາຈະລົງໂທດນາງສາລັບວັນເທດສະການພະບາອານ,
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Hosea 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໂຮເຊອາ
ໄພ່ພົນຂອງເຮົາ!

ຄາອຸທານນີ້ອາດຈະເຖືກນາສະເຫນີເປັນຖະແຫລງການ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ"
ເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ
ໄດ້ສະແດງຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈເຈົ້າ"
ຄວາມເມດຕາ

"ໃຈດີ" ຫລື "ເມດຕາ"
Hosea 2:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໂຮເຊອາ
ຮ້ອງຟ້ອງ

ແມ່ນຄາຮ້ອງທຸກຂອງຜູ້ຫນຶ່ງຕ່ສູ້ບຸກຄົນອື່ນຕ່ຫນ້າສານ.
ແມ່ຂອງເຈົ້າ

"ແມ່" ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິສະຣາເອນ.
ນາງບ່ແມ່ນເມຍຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວກາລັງກ່າວເຖິງອິສະຣາເອນ, ຊຶ່ງເວົ້າເຖິງຜູ້ຍິງນີ້ວ່າ,
ບ່ມີເມຍພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ. ແທນທີ່ຈະຫັນຫນີຈາກອິສະຣາເອນ ແລະ
ນະມັສະການພຣະອົງແທນ.
ແລະ ເຮົາບ່ໄດ້ເປັນຜົວຂອງນາງ

ພຣະຢາເວບ່ມີສາຍພົວພັນກັບຊົນຊາດອິສະຣາເອນອີກຕ່ໄປໃນຖານະຜົວຕ້ອງຮັກເມຍຂອງເຂົາ.
ການກະທາທີ່ເປັນການຫລິ້ນຊູ້

ເມຍຜູ້ກາລັງຫລົງໄຫລໄດ້ນອກໃຈຜົວຂອງນາງເພື່ອໄປນອນກັບຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ.
ນີ້ເປັນການກະທາຂອງຄົນອິສະຣາເອນຕ່ພຣະຢາເວ.
ຈາກຫນ້າເອິກຂອງນາງ

ຮູບພາບນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າອິສະຣາເອນ ກາລັງອາສັຍຮູບເຄົາຣົບ ແລະ
ບ່ແມ່ນພຣະຢາເວ.
ເຮົາຈະເປືອຍກາຍ ແລະ ສະແດງຄວາມເປືອຍກາຍຂອງນາງ

ເຫມືອນກັບມື້ນາງເກີດມາ

ພຣະຢາເວຈະບ່ປົກປ້ອງ ແລະ ຈັດຕຽມສາລັບອິສະຣາເອນອີກຕ່ໄປ
ເພາະປະຊາຊາດໄດ້ຫັນຫນີຈາກເຂົາໄປ. ໃນອິສະຣາແອນ,
ກົດຫມາຍກາຫນົດໃຫ້ຜົວຈັດຫາເຄື່ອງນຸ່ງໃຫ້ເມຍ.
ການບ່ເຮັດແນວນັ້ນແມ່ນສັນຍານວ່າຜູ້ຊາຍກາລັງປະຕິເສດເມຍຂອງລາວ.
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດຂອງເລື່ອງນີ້ອາດຈະແຈ້ງຂຶ້ນ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ນາງເປັນເຫມືອນກັບຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ພຣະຢາເວຈະປ່ຽນອິສະຣາເອນໃຫ້ຄ້າຍຄືກັບຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງ,
ຊຶ່ງເປັນຂົງເຂດທີ່ເປົ່າວ່າງ ແລະ ບ່ອຸດົມສົມບູນ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ນາງຕາຍເພາະການຫິວນ້າ

"ຄວາມຫິວໂຫ່ຍ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຕ້ອງການທີ່ຈະນະມັສະການ ແລະ
ເພິ່ງພາພຣະຢາເວ, ບ່ແມ່ນຮູບເຄົາຣົບ, ຫລື
ອິສະຣາເອນຈະບ່ສາມາດລອດພົ້ນໄດ້ໃນຖານະປະເທດ.
Hosea 2:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໂຮເຊອາ
ເພາະພວກເຂົາເປັນລູກຂອງໂສເພນີ

ຊາວອິສະຣາເອນກະທາຄືກັບວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
ເຊັ່ນດຽວກັບພ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ນະມັສະການພຣະເຈົ້າ,
ທັງພວກເຂົາກບ່ໄດ້ເຮັດເຊັ່ນດຽວກັນ.
ເພາະແມ່ຂອງພວກເຂົາເປັນໂສເພນີ

ຄົນຮຸ້ນກ່ອນທີ່ສະແຫວງຫາພະເຈົ້າອື່ນໆ
ໄດ້ຖືເປັນໂສເພນີສາລັບພວກເຂົາທີ່ບ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະຢາເວ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຂ້ອຍຈະຕາມຫາບັນດາຄົນຮັກຂອງຂ້ອຍ, ເພາະວ່າ ພວກເຂົາເອົາອາຫານ

ແລະ ນ້າດື່ມໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ, ເຄື່ອງຂົນແກະ ແລະ ຜ້າໄຫມໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ,

ນ້າມັນ ແລະ ເຄື່ອງດື່ມໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ

“ຄົນຮັກຂອງຂ້ອຍ” ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພະບາອານ ແລະພະເຈົ້າອື່ນໆ,
ຊຶ່ງຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ເລືອກທີ່ຈະນະມັສະການແທນທີ່ຈະເປັນພຣະຢາເວ.
ລາຍການສິ່ງຕ່າງໆເປັນສິ່ງຈາເປັນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນມີຊີິວດຢູ່ລອດ.
Hosea 2:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໂຮເຊອາ.
ດ້ວຍເຫດນັ້ນ

ເຮົາຈະສ້າງສິ່ງທີ່ກີດຂວາງເພື່ອປິດກັ້ນທາງຂອງນາງດ້ວຍຫນາມ.

ເຮົາຈະສ້າງກາແພງກັ້ນນາງໄວ້ ດັ່ງນັ້ນນາງບ່ສາມາດພົບທາງຂອງນາງ

ຂ້ຄວາມນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພຣະຢາເວຈະປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຈາກການປະສົບຄວາມສາເລັດ
ແລະ ຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາສືບຕ່ນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບ.
ແລ້ວນາງຈະເວົ້າວ່າ, “ຂ້ອຍຈະກັບຄືນໄປຫາຜົວຄົນທາອິດຂອງຂ້ອຍ,

ເພາະວ່າມັນດີກວ່າສາລັບຂ້ອຍຫລາຍກວ່າຕອນນີ້”

ອິສະຣາເອນຈະກັບຄືນມາຫາພຣະຢາເວ
ບ່ແມ່ນຍ້ອນຄວາມຮັກຂອງພວກເຂົາທີ່ມີຕ່ພຣະອົງ,
ແຕ່ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຜິດຫວັງຈາກການບູຊາພະບາອານ.
Hosea 2:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໂຮເຊອາ.
ເຮົາຈະເອົາຂົນແກະ ແລະ

ຜ້າໄຫມທີ່ເຮົາໃຫ້ປົກປິດຮ່າງກາຍທີ່ເປືອຍຂອງນາງ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າການເກັບກ່ຽວ ແລະ
ຝູງສັດຂອງອິສະຣາເອນຈະລົ້ມລົງ.

ເມືອນາງເຜົາເຄື່ອງຫອມໃຫ້ພວກເຂົາ, ເມື່ອນາງປະດັບໂຕແຫວນ ແລະ ເພັດພອຍ, ແລະນາງໄປຊອກຫາພວກຄົນຮັກຂອງນາງ ແລະ ລືມເຮົາ—
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
14ດ້ວຍເຫດນັ້ນ ເຮົາຈະອອຍນາງໃຫ້ກັບມາ. ເຮົາຈະນານາງເຂົ້າໄປຍັງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ແລະ ເວົ້າກັບນາງຢ່າງອ່ອນຫວານ.
15ເຮົາຈະຄືນສວນອະງຸ່ນໃຫ້ແກ່ນາງອີກ, ແລະ ໃຫ້ຮ່ອມພູຍາກແຫ່ງອາໂຄເປັນປະຕູແຫ່ງຄວາມຫວັງ.
ນາງຈະຕອບເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນເຫມືອນຄາວທີ່ຍັງເປັນສາວ, ຄືເມື່ອຄາວທີ່ນາງອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບນັ້ນ.
16"ມັນຈະເປັນວັນນັ້ນ—ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ທີ່ເຈົ້າຈະເອີ້ນເຮົາວ່າ, 'ຜົວຂອງຂ້ອຍ,' ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ເອີ້ນວ່າ, 'ພະບາອານຂອງຂ້ອຍ'
ອີກຕ່ໄປ.17ເພາະເຮົາຈະເອົາຊື່ຂອງພວກພະບາອານອອກຈາກປາກຂອງນາງ; ຊື່ຂອງພວກມັນຈະບ່ມີການຈົດຈາອີກຕ່ໄປ."
18"ໃນວັນນັ້ນເຮົາຈະເຮັດສັນຍາສາລັບພວກສັດທັງຫລາຍໃນທົ່ງນາ, ດ້ວຍຝູງນົກທັງປວງໃນທ້ອງຟ້າ, ແລະສັດເລືອຄານທັງຫລາຍເທິງແຜ່ນດິນ.
ເຮົາຈະທາລາຍຄັນທະນູ, ດາບ ແລະ ແລະເສິກສົງຄາມຈາກແຜ່ນດິນ, ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້ານອນລົງຢ່າງປອດໄພ.
19ເຮົາສັນຍາວ່າຈະເປັນຜົວຂອງເຈົ້າຕະຫລອດໄປເປັນນິດ. ເຮົາສັນຍາວ່າຈະເປັນຜົວຂອງເຈົ້າໃນຄວາມຊອບທາ, ຄວາມຍຸດຕິທາ, ພຣະສັນຍາທີ່ສັດຊື່,
ແລະ ເມດຕາ.20ເຮົາຈະຮັກສາຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງເຮົາໄວ້ໃນຄວາມສັດຊື່ ແລະ ເຈົ້າຈະຮູ້ຈັກພຣະຢາເວ.
21ໃນເວລານັ້ນ, ເຮົາຈະຕອບ—ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຮົາຈະຕອບຟ້າສະຫວັນທັງຫລາຍ, ແລະພວກເຂົາຈະຕອບແຜ່ນດິນໂລກ.
22ແຜ່ນດິນໂລກຈະຕອບເມັດພຶດ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ ແລະ ນ້າມັນຫມາກກອກເທດ, ແລະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະຕອບຢິດເຣເອນ.
23ເຮົາຈະປູກນາງສາລັບເຮົາໃນແຜ່ນດິນ, ແລະເຮົາຈະມີຄວາມເມດຕາຕ່ໂລຣູຮາມາ. ເຮົາຈະເວົ້າຕ່ໂລອັບມີວ່າ, 'ເຈົ້າເປັນອາມິອັດທາ,'
ແລະພວກເຂົາຈະກ່າວກັບເຮົາວ່າ, 'ພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.'"
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ພຣະຢາເວຈະຊົງນາພຣະພອນຂອງພຣະອົງອອກຈາກອິສະຣາເອນ, ແລະ
ປະຊາຊົນຈະຢູ່ຢ່າງໂດດດ່ຽວ ແລະ ຕົກຢູ່ໃນອັນຕະຣາຍຂອງການໂຈມຕີ.
ຖືກໃຊ້ເພື່ອປົກປິດຮ່າງກາຍຂອງນາງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຖືກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ປະຊາຊົນເຄີຍໃຊ້ໃສ່ເປັນເຄື່ອງນຸ່ງ"
Hosea 2:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໂຮເຊອາ
ແລ້ວເຮົາຈະເປືອຍກາຍນາງຕ່ຫນ້າພວກຄົນຮັກຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນອັບອາຍຕ່ຫນ້າປະເທດອື່ນໆທີ່ຢູ່ໃກ້ຄຽງເຫລົ່ານັ້ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຢູ່ໃນ 2:2.
ຈະບ່ມີໃຜຊ່ວຍນາງໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງເຮົາໄດ້

ບ່ມີໃຜຈະຊ່ວຍອິສະຣາເອນ. "ມື" ໃນທີ່ນີ້
ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າໃນການລົງໂທດ.
Hosea 2:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ກ່າວຕ່ໂຮເຊອາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະຊົງກະທາຕ່ອິສະຣາເອນ.
ນີ້ເປັນຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍທີ່ພວກຄົນຮັກໄດ້ໃຫ້ຂ້ອຍໄວ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ຮັບຄ່າຈ້າງຈາກພະເຈົ້າອື່ນໆ ຫລື
ພະບາອານ.
ການຍົກຄາເວົ້າໂດຍກົງນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນທາງອ້ອມກໄດ້.
ສາມາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງນີ້ແມ່ນຄ່າຈ້າງທີ່ຄົນຮັກຂອງນາງໄດ້ມອບໃຫ້ນາງ".
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກມັນເປັນປ່າ

ພຣະຢາເວຈະຊົງທາລາຍສວນອະງຸ່ນ ແລະ
ຜົນຈາກຕົ້ນໄມ້ດ້ວຍການເຮັດໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ ແລະ
ຕົ້ນຫຍ້າອື່ນໆປົ່ງຂຶ້ນມາທ່າມກາງພວກມັນ.
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດ "ຫລື " ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ".
Hosea 2:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ.
ດ້ວຍເຫດນັ້ນ ເຮົາຈະອອຍນາງໃຫ້ກັບມາ

"ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ຈະເຮັດໃຫ້ນາງກັບຄືນມາຫາເຮົາ"
ໃຫ້ຮ່ອມພູຍາກແຫ່ງອາໂຄເປັນປະຕູແຫ່ງຄວາມຫວັງ

ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ຊົງນາຄົນອິສະຣາເອນອອກມາຈາກປະເທດເອຢິບ,
ພຣະອົງຈະຊົງນາຄົນອິສະຣາເອນເຂົ້າໄປໃນຮ່ອມພູແຫ່ງອາໂຄ ເພື່ອວ່າ
ຄົນອິສະຣາເອນຈະມີຄວາມຫວັງໃນພຣະຢາເວອີກ. ຮ່ອມພູອາໂຄ
ແມ່ນສະຖານທີ່ບ່ອນຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ແກວ່ງກ້ອນຫີນໃສ່ອາກາຈົນຕາຍໂດຍຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ,
ເພາະວ່າອາກາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄວາມຫມາຍແທ້ໆຂອງສິ່ງນີ້ອາດຈະເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ນາງຈະຕອບເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນເຫມືອນຄາວທີ່ຍັງເປັນສາວ,

ຄືເມື່ອຄາວທີ່ນາງອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບນັ້ນ.

ພຣະຢາເວຫວັງວ່າ ຊົນຊາດອິສະຣາເອນຈະກັບໃຈ ແລະ
ເລືອກທີ່ຈະນະມັສະການພຣະອົງໃນຖານະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
ນາງຈະຕອບ

ບາງສະບັບທີ່ທັນສມັຍເຂົ້າໃຈຄາສັບພາສາເຮັບເຮີທີ່ຈະຫມາຍເຖິງຄວາມຫມາຍ
"ນາງຈະຮ້ອງເພງ."
Hosea 2:16
ມັນຈະເປັນວັນນັ້ນ

ຫມາຍຄວາມເຖິງມື້ທີ່ຊາວອິສະຣາເອນເລືອກທີ່ຈະນະມັສະການພຽງແຕ່ພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນ.
ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ."
ເບິ່ງສິ່ງທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນຂ້ 2:12.
ຜົວຂອງຂ້ອຍ

ຫມາຍຄວາມວ່າ ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຈະຮັກ ແລະ ຊື່ສັດຕ່ພຣະຢາເວ
ຄືກັນກັບເມຍທີ່ຈະຮັກຜົວ.

ພະບາອານ

“ພະບາອານ” ຫມາຍຄວາມວ່າ “ເຈົ້ານາຍ” ແລະ
ຍັງຫມາຍເຖິງພວກພະເຈົ້າທັງຫລາຍທີ່ຊາວການາອານນະມັສະການ.
ເຮົາຈະເອົາຊື່ຂອງພວກພະບາອານອອກຈາກປາກຂອງນາງ

ຊາວອິສະຣາເອນຈະບ່ເວົ້າຊື່ຂອງພະບາອານ ແລະ ຮູບເຄົາຣົບອີກຕ່ໄປ.
Hosea 2:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໂຮເຊອາ
ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະຊົງກະທາຕ່ອິສະຣາເອນ.
ໃນວັນນັ້ນ

ວະລີນີ້ໃຊ້ໃນການເວົ້າເຖິງກ່ຽວກັບອະນາຄົດລະຫວ່າງຊົນຊາດອິສະຣາເອນ
ແລະ ພຣະຢາເວ.
ເຮົາຈະເຮັດສັນຍາສາລັບພວກສັດທັງຫລາຍ

ພຣະສັນຍາໃຫມ່ຂອງພຣະຢາເວ
ຊຶ່ງຈະກວມເອົາຄວາມສະຫງົບສຸກຂອງບັນດາສັດທັງຫລາຍດ້ວຍ.
ເຮົາຈະທາລາຍຄັນທະນູ, ດາບ ແລະເສິກສົງຄາມຈາກແຜ່ນດິນ,

ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້ານອນລົງຢ່າງປອດພັຍ

ພຣະຢາເວຈະຮັກສາສັດຕຣູຂອງອິສະຣາເອນໃຫ້ຢູ່ຫ່າງຈາກພວກເຂົາ,
ຈະບ່ມີສົງຄາມອີກຕ່ໄປ, ປະຊາຊົນຈະປອດພັຍ..
ນອນລົງຢ່າງປອດພັຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມເຖິງ ການດາຣົງຊີວິດຢູ່ຢ່າງປອດພັຍ.
Hosea 2:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໂຮເຊອາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະຊົງກະທາຕ່ອິສະຣາເອນ.
ເຮົາສັນຍາວ່າຈະເປັນຜົວຂອງເຈົ້າຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ພຣະຢາເວຈະເປັນເຫມືອນຜົວ, ແລະ
ຊົນຊາດອິສະຣາເອນຈະເປັນເຫມືອນເມຍຂອງພຣະຢາເວ.
ເຮົາສັນຍາວ່າຈະເປັນຜົວທີ່ສັັດຊື່ຂອງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວຈະສັດຊື່ຕ່ພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງກັບຊົນຊາດອິສະຣາເອນ.
ຜົວໃນຄວາມສັດຊື່

"ຄວາມສັດຊື່ຂອງຜົວ"
ແລະເຈົ້າຈະຮູ້ຈັກເຮົາ, ພຣະຢາເວ.

ຄາວ່າ "ຮູ້ຈັກ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັບຮູ້ພຣະຢາເວເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ສັດຊື່ຕ່ພຣະອົງ.
Hosea 2:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໂຮເຊອາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະຊົງກະທາຕ່ອິສະຣາເອນ.
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ."
ເບິ່ງວ່າທ່ານແປໃນຂ້ນີ້ 2:12.
ແຜ່ນດິນໂລກຈະຕອບເມັດພືດ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ ແລະ

ນ້າມັນຫມາກກອກເທດ, ແລະ ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະຕອບຢິດເຣເອນ

ແຜ່ນດິນຈະຕອບສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການເມັດພືດ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່
ແລະ ນ້າມັນຫມາກກອກ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຍັງຈະຕອບສະຫນອງຕ່ຄວາມຕ້ອງການຂອງຢິດເຣເອນ.
ແຜ່ນດິນ ແລະ
ຜົນຜະລິດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດຕອບສະຫນອງຕ່ຄວາມຕ້ອງການຂອງຄົນອື່ນ.
ຢິດເຣເອນ

ແມ່ນຊື່ຂອງຮ່ອມພູນີ້ ຊຶ່ງເປັນຕົວແທນສາລັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທຸກຄົນ.
Hosea 2:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໂຮເຊອາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະຊົງກະທາຕ່ອິສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະປູກນາງໄວ້ສາລັບເຮົາໃນແຜ່ນດິນ

ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງກະທາໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງມີຄວາມປອດພັຍ ແລະ
ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາອີກເທື່ອແລ້ວ,
ພວກເຂົາກໄດ້ເວົ້າວ່າ
ຖ້າພວກເຂົາເວົ້າເຖິງວ່າເປັນພືດຜົນທາງການກະເສດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ເຮົາຈະເບິ່ງແຍງຊາວອິສະຣາເອນເຫມືອນຢ່າງທີ່ຊາວກະສິກອນກາລັງປູກຝັງພືດຜົນຂອງພວກເຂົາ
ແລະ ດູແລພວກເຂົາ"
ໂລຣູຮາມາ

ຊື່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ບ່ມີຄວາມເມດຕາ."
ຜູ້ແປອາດເລືອກທີ່ຈະສະແດງຄວາມຫມາຍນີ້ເປັນຊື່.
ເບິ່ງວ່າທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້1: 6. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຄວາມເມດຕາ"
ໂລອັບມີ

ຊື່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ບ່ແມ່ນປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍ."

ຜູ້ແປອາດເລືອກທີ່ຈະສະແດງຄວາມຫມາຍນີ້ເປັນຊື່.
ເບິ່ງວ່າທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້1: 8. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ແມ່ນປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍ"
ອາມິອັດທາ

ຊື່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຈົ້າເປັນຄົນຂອງຂ້ອຍ."
ຜູ້ແປອາດເລືອກທີ່ຈະສະແດງຄວາມຫມາຍນີ້ເປັນຊື່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າແມ່ນປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍ"

Hosea 3:1
ຈົ່ງໄປອີກຄັ້ງ, ຮັກຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ, ຖືກຜົວຮັກ, ແຕ່ນາງເປັນຄົນຫລິ້ນຊູ້

ສິ່ງນີ້ອ້າງອີງໃນຂ້ 1: 1. ພຣະຢາເວຊົງກ່າວແກ່ໂຮເຊອາອີກເທື່ອວ່າ
ຈົ່ງຮັກຜູ້ຍິງໂສເພນີ.
ຈົ່ງຮັກນາງເຫມືອນຢ່າງເຮົາ, ພຣະຢາເວຮັກປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ

ໂດຍການຮັກຜູ້ຍິງໂສເພນີ,
ໂຮເຊອາຈະເປັນຕົວຢ່າງຂອງຄວາມຮັກຂອງພຣະຢາເວທີ່ມີຕ່ຄົນອິສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາກັບຄືນໄປຫາພະເຈົ້າອື່ນ ແລະ ມັກຂະຫນົມຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ

ປະຊາຊົນໄດ້ກິນເຂົ້າຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ ຫລື
ຂະຫນົມຫມາກເດືອຍໃນຊ່ວງເທສະການຕ່າງໆ
ທີ່ພວກເຂົານະມັສະການບັນດາພະເຈົ້າທັງຫລາຍ.
ເງິນສິບຫ້າຫລຽນ ແລະ ເຂົ້າເດືອຍສິບຫ້າຫມື່ນ

ນີ້ແມ່ນລາຄາທີ່ໃຊ້ຊື້ຂ້າທາດ.
ສິບຫ້າຫລຽນ

"15 ຫລຽນ"
ເຄື່ອງວັດແທກ

"ສິບຫມື່ນ ແລະ ຫ້າຫມື່ນ"
Hosea 3:4
ເພາະວ່າຄົນອິສະຣາເອນຈະຢູ່ຢ່າງດົນນານໂດຍບ່ມີກະສັດ, ບ່ມີເຈົ້າຊາຍ,

ບ່ມີການຂາບໄຫວ້ບູຊາ, ບ່ມີເສົາສັກສິດ, ບ່ມີເອໂຟດ ຫລື

ຫໂຮງຮູບເຄົາຣົບທັງຫລາຍ

ເຫມືອກັນກັບວ່າ ໂຮເຊອາ ມີຊີວິດຢູ່ໂດຍບ່ມີເມຍ ເພາະວ່ານາງໄດ້ຫລິ້ນຊູ້,
ຄົນອິສະຣາເອນຈະອາສັຍຢູ່ໂດຍບ່ມີກະສັດ ແລະ
ໂດຍບ່ມີການນະມັສະການພຣະເຈົ້າ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຂາບໄຫວ້ບູຊາຮູບເຄົາຣົບ.
ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ສະແຫວງຫາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາຂພຣະເຈົ້າຊົງຮັບເອົາພວກເຂົາ ແລະ
ການນະມັສະການຂອງພວກເຂົາ.
ດາວິດກະສັດຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ດາວິດ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງລູກຫລານທັງຫມົດຂອງດາວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຈະເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ".
ໃນວັນສຸດທ້າຍ

ຄາວ່າ "ວັນສຸດທ້າຍ" ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາຫນຶ່ງຂອງອະນາຄົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນອະນາຄົດ"
ພວກເຂົາຈະກັບຄືນມາຢາເກງພຣະຢາເວ ແລະ ຄວາມດີຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ “ຢາເກງ” ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ຫນ້າເກງຂາມ ແລະ
ຄວາມຖ່ອມຕົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະກັບມາຫາພຣະຢາເວ
ແລະ ຈະຖ່ອມຕົວລົງ, ໃຫ້ກຽຕພຣະອົງ,
ແລະທູນຂພຣະພອນຈາກພຣະອົງ".

3
1ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ຂ້ານ້ອຍອີກວ່າ, “ຈົ່ງໄປອີກຄັ້ງ, ຮັກຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງຊຶ່ງຜົວຮັກນາງ, ແຕ່ນາງເປັນຄົນຫລິ້ນຊູ້. ຈົ່ງຮັກນາງເຫມືອນຢ່າງເຮົາ,
ພຣະຢາເວຮັກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ, ເພາະເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາກັບຄືນໄປຫາພະອື່ນ ແລະ ມັກຂະຫນົມຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ.”2ດັ່ງນັ້ນ

ເຮົາຈຶ່ງຊື້ນາງດ້ວຍເງິນສິບຫ້າຫລຽນ ແລະ ເຂົ້າເດືອຍສິບຫ້າຫມື່ນຊື້ເອົານາງມາ.3ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກນາງວ່າ, "ເຈົ້າຕ້ອງຢູ່ກັບເຮົາຫລາຍມື້.
ເຈົ້າຈະຕ້ອງບ່ເປັນໂສເພນີ ຫລື ໄປເປັນຂອງຊາຍອື່ນ. ແບບດຽວກັນນີ້, ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ."
4ເພາະວ່າຄົນອິດສະຣາເອນຈະຢູ່ຢ່າງດົນນານໂດຍບ່ມີກະສັດ, ບ່ມີເຈົ້າຊາຍ, ບ່ມີການຄາບໄຫວ້ບູຊາ, ບ່ມີເສົາສັກສິດ, ບ່ມີເອໂຟດ ຫລື
ຫໂຮງຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍ.5ຫລັງຈາກນັ້ນ ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະກັບຄືນໄປຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ ຂອງພວກເຂົາອີກ
ແລະດາວິດກະສັດຂອງພວກເຂົາ, ແລະໃນວັນສຸດທ້າຍ, ພວກເຂົາຈະກັບຄືນມາຢາເກງພຣະຢາເວ ແລະຄວາມດີຂອງພຣະອົງ.

4
1ຈົ່ງຟັງພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ, ພວກເຈົ້າຜູ້ເປັນຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫລາຍ. ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ
ເຮົາຈະດາເນີນຄະດີຕ່ສູ້ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນວ່າ, ເພາະບ່ມີຄວາມຈິງ ຫລື ຄວາມຊື່ສັດໃນພຣະສັນຍາ, ບ່ມີຄວາມຮູ້ເລື່ອງພຣະເຈົ້າໃນແຜ່ນດິນ.

2ໃນທີ່ນັ້ນຈະມີການຊາບແຊ່ງ, ການຂີ້ຕົວະ, ການຂ້າຟັນ, ການຂີ້ລັກ ແລະ ການຫລິ້ນຊູ້. ປະຊາຊົນໄດ້ທາລາຍພັນທະສັນຍາທັງຫມົດ, ແລະ
ໄດ້ມີການຫລັ່ງເລືອດຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ.
3ດັ່ງນັ້ນ ແຜ່ນດິນນີ້ຈຶ່ງແຫ້ງແລ້ງ, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຈະສູນເສຍໄປ; ສັດເດຍລະສານທັງຫລາຍໃນທົ່ງນາ ແລະ ຝູງນົກທັງປວງໃນທ້ອງຟ້າ,
ແມ່ນແຕ່ປາໃນທະເລ, ກຈະຖືກເອົາໄປເສຍ.
4ແຕ່ຢ່າໃຫ້ໃຜຟ້ອງຮ້ອງຄະດີຄວາມໃດໆ; ຫລືຢ່າໃຫ້ຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດກ່າວໂທດໃສ່ຄົນອື່ນ. ເພາະວ່າພວກເຈົ້າ, ຄືປະໂລຫິດທັງຫລາຍ,
ຄືຜູ້ທີ່ເຮົາກາລັງກ່າວໂທດຢູ່.5ພວກເຈົ້າປະໂລຫິດທັງຫລາຍຈະສະດຸດໃນກາງເວັນ;
ພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄາທັງຫລາຍກຈະສະດຸດກັບພວກເຈົ້າໃນກາງຄືນ, ແລະ ເຮົາຈະທາລາຍແມ່ຂອງພວກເຈົ້າ.
6ໄພ່ພົນຂອງເຮົາກຖືກທາລາຍ ເພາະພວກເຂົາຂາດຄວາມຮູ້. ເພາະວ່າ ພວກເຈົ້າຜູ້ເປັນປະໂລຫິດກປະຕິເສດຄວາມຮູ້,
ເຮົາຈະປະຕິເສດພວກເຈົ້າເຫມືອນພວກປະໂລຫິດໄດ້ປະຕິເສດເຮົາ. ເພາະວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມຄາສອນຂອງເຮົາ, ເຖິງວ່າ
ເຮົາເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະເຮົາກຈະລືມບັນດາລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍ.7ຈານວນປະໂລຫິດຫລາຍຂຶ້ນເທົ່າໃດ
ການເຮັດບາບຕ່ສູ້ເຮົາກຈະຫລາຍຂຶ້ນເທົ່ານັ້ນ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ແລກປ່ຽນກຽດສັກສີຂອງພວກເຂົາເພື່ອຄວາມອັບອາຍ.
8ພວກເຂົາລ້ຽງຊີບດ້ວຍຄວາມບາບຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ; ພວກເຂົາໂລບມາກໂລພາເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາທີ່ເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ.
9ພວກປະຊາຊົນກເຫມືອນກັບພວກປະໂລຫິດ: ເຮົາຈະລົງຮັບໂທດພວກເຂົາທັງຫມົດເພາະການກະທາຂອງພວກເຂົາ;
ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາເພາະການກະທາຂອງພວກເຂົາ.
10ພວກເຂົາຈະກິນແຕ່ກຈະບ່ອີ່ມ; ພວກເຂົາຈະເປັນໂສເພນີແຕ່ບ່ມີລູກເພີ່ມຂຶ້ນ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປຫ່າງຈາກພຣະຢາເວ.
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Hosea 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນບົດນີ້
ໄດ້ເລີ່ມຈາກການໂຕ້ຖຽງຂອງພຣະຢາເວທີ່ມີຕ່ຊາວອິສະຣາເອນທີ່ບ່ສັດຊື່.
ພຣະຢາເວໄດ້ດາເນີນຄະດີຕ່ສູ້ຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ
ແລະໄດ້ທາລາຍພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
ພຣະຢາເວກາລັງກ່າວຫາພວກເຂົາຢູ່ໃນສານ.
ການຟ້ອງຮ້ອງ

ນີ້ແມ່ນຄາຮ້ອງທຸກຂອງຜູ້ຫນຶ່ງຕ່ສູ້ອີກບຸກຄົນອຶ່ນຕ່ຫນ້າສານ.
ເບິ່ງວ່າທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້ 2: 2.
ປະຊາຊົນໄດ້ທາລາຍພັນທະສັນຍາທັງຫມົດ

ຄາວ່າ "ຂອບເຂດ" ຫມາຍເຖິງເຂດແດນທີ່ກົດຫມາຍອະນຸຍາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໄດ້ລະເມີດກົດຫມາຍ
ໃນທຸກວິທີທາງທີ່ເປັນໄປໄດ້".
ໄດ້ມີການຫລັ່ງເລືອດຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ

ຄາວ່າ “ການນອງເລືອດ” ຫມາຍເຖິງ “ການຄາຕະກາ”
ຊຶ່ງມັກຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບການເຮັດໃຫ້ຜູ້ຖືກເຄາະຮ້າຍອອກເລືອດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໄດ້ຂ້າຄົນນີ້ຫລັງຈາກຂ້າຄົນນັ້ນ".
Hosea 4:3
ດັ່ງນັ້ນ ແຜ່ນດິນນີ້ຈຶ່ງແຫ້ງແລ້ງ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງການແຫ້ງແລ້ງ, ເມື່ອບ່ມີຝົນຕົກເປັນເວລາດົນນານ.
ສູນເສຍໄປ

ກາຍເປັນຄົນອ່ອນແອ ແລະ ຕາຍໄປຍ້ອນເຈັບປ່ວຍຂາດອາຫານ.
ກຈະຖືກເອົາໄປເສຍ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກາລັງຈະຕາຍ"
Hosea 4:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຊົນຊາດອິສະຣາເອນ.
ການຟ້ອງຮ້ອງ

ການຮ້ອງທຸກຂອງຄົນຫນຶ່ງຕ່ສູ້ອີກຄົນອື່ນໃນສານຕ່ຫນ້າສານກົດຫມາຍ.
ຢ່າໃຫ້ຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດກ່າວໂທດໃສ່ຄົນອື່ນ

ບ່ມີໃຜຄວນກ່າວຫາບຸກຄົນອື່ນໃນສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ
ເພາະແຕ່ລະຄົນກມີຄວາມຜິດຕ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງຢູ່ສະເຫມີ.
ພວກປະໂລຫິດທັງຫລາຍຈະສະດຸດ

ຄາວ່າ “ສະດຸດ” ຫມາຍເຖິງການບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ ຫລື
ແມ່ນແຕ່ຢຸດເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະອົງ.
ເຮົາຈະທາລາຍແມ່ຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ແມ່” ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິສະຣາເອນ. ເບິ່ງວ່າທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້
2: 2.
Hosea 4:6

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 4:6,
ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບພວກປະໂລຫິດກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ແຕ່ໃນຂ້ 4: 7, ພຣະອົງຊົງກ່າວກ່ຽວກັບພວກປະໂລຫິດ
ບ່ແມ່ນເຖິງພວກເຂົາ.
ມີຄວາມເປັນໄປໄດ້ສາລັບຜູ້ແປທີ່ຈະສາມາດຕິດຕາມຕົວຢ່າງ,
ຊຶ່ງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຂອງພຣະຢາເວກາລັງກ່າວກັບພວກປະໂລຫິດໃນຂ້
4: 7 ເຊັ່ນກັນ.
ໄພ່ພົນຂອງເຮົາກຖືກທາລາຍ ເພາະພວກເຂົາຂາດຄວາມຮູ້

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງເຮົາກາລັງຈະສູນສິ້ນໄປເພາະເຈົ້າ, ພວກປະໂລຫິດ,
ບ່ໄດ້ສິດສອນພວກເຂົາກ່ຽວກັບເຮົາຢ່າງຖືກຕ້ອງ
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະເຊື່ອຟັງເຮົາ".
ຄວາມຮູ້

ຄາວ່າ "ຄວາມຮູ້" ຫມາຍເຖິງ ຄວາມຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ແລກປ່ຽນກຽຕສັກສີຂອງພວກເຂົາເພື່ອຄວາມອັບອາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1) "ກຽດຕິຍົດ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ "ຄວາມອັບອາຍ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງຮູບເຄົາຣົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຢຸດການນະມັສະການເຮົາ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງກຽຕສັກສີ, ແລະ
ດຽວນີ້ກນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງແທນ" ຫລື 2)
ບາງສະບັບໃນພຣະຄັມພີແປວ່າ
"ເຮົາຈະແລກປ່ຽນກຽດຕິຍົດຂອງພວກເຂົາເປັນຄວາມອັບອາຍ."
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ ຈະເອົາສິ່ງຂອງທີ່ປະໂລຫິດໃຫ້ກຽຕໄປ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກປະໂລຫິດມີຄວາມອັບອາຍ.
Hosea 4:8
ຂ້ມູນນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ໃນການກ່າວເຖິງພວກປະໂລຫິດ.
ພວກເຂົາລ້ຽງຊີບດ້ວຍຄວາມບາບຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ເມື່ອທີ່ຄົນເຮັດບາບ, ພວກເຂົາຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ
ເພື່ອພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະພັຍພວກເຂົາ.
ພວກປະໂລຫິດໄດ້ຖືກອະນຸຍາດໃຫ້ກິນເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້.
ພວກປະໂລຫິດທີ່ກິນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາສາລັບບາບນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະລ້ຽງບາບຂອງຜູ້ຄົນແທ້ໆ.
ພວກເຂົາໂລບມາກໂລພາເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ

ພວກປະໂລຫິດຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນເຮັດຜິດຫລາຍຂຶ້ນເພື່ອປະຊາຊົນຈະຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຫລາຍຂຶ້ນ
ເພື່ອພວກປະໂລຫິດຈະໄດ້ກິນ.
ມັນຈະເຫມືອນກັນສາລັບປະຊາຊົນກຄືພວກປະໂລຫິດ

"ປະຊາຊົນທັງຫລາຍ ແລະ
ພວກປະໂລຫິດຈະຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຫມືອນກັນ".
ການກະທາຂອງພວກເຂົາ

"ມັນເປັນນິສັຍຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ການປະພຶດຂອງພວກເຂົາ".
Hosea 4:10

11ພວກເຂົາມັກການມີເພດສາພັນແບບເປິເປື້ອນ, ມັກເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່, ຊຶ່ງໄດ້ນາເອົາຄວາມເຂົ້າໃຈໄປຈາກພວກເຂົາ.
12ປະຊາຊົນຂອງເຮົາຈະຫັນໄປປຶກສາບັນດາຮູບເຄົາລົບທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້, ແລະ ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງພວກເຂົາທີ່ໃຫ້ຄາທານວາຍແກ່ພວກເຂົາ.
ເພາະຈິດໃຈເປິເປື້ອນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຊັກຈູງພວກເຂົາໄປໃນທາງຜິດ, ແລະ ພວກເຂົາເຮັດຄືໂສເພນີແທນທີ່ຈະສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ.
13ພວກເຂົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຢູ່ເທິງຍອດພູ ແລະ ໄດ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມບູຊາຢູ່ເທິງເນີນພູນ້ອຍ, ຢູ່ກ້ອງຕົ້ນໂອກ, ຕົ້ນປປຣາ ແລະ ຕົ້ນກຫລວງ,
ເພາະມີຮົ່ມເຢັນດີ. ດ້ວຍເຫດນີ້ແຫລະ ພວກລູກສາວຂອງເຈົ້າຈຶ່ງຜິດສິນທາທາງເພດ ແລະພວກລູກໄພ້ຂອງພວກເຈົ້າກຫລິ້ນຊູ້.
14ເຮົາຈະຍັງບ່ລົງໂທດລູກຂອງພວກເຂົາຍ້ອນການຜິດສິນທາທາງເພດ ຫລື ລູກໄພ້ຂອງພວກເຈົ້າເມື່ອພວກເຂົາຫລິ້ນຊູ້.
ເພາະວ່າພວກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍກເຮັດຄືໂສເພນີ, ແລະ ພວກເຂົາເຜົາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ ດັ່ງນັ້ນ ສາມາດເຮັດຜິດສິນລະທາກັບໂສເພນີ
ທີ່ປະຈາຢູ່ຕາມພຣະວິຫານຕ່າງໆໄດ້. ສະນັ້ນ ຄົນພວກນີ້ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈ ຈະບ່ເຖິງຄວາມຈິບຫາຍ.
15ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຈົ້າ, ອິດສະຣາເອນ, ໄດ້ຫລິ້ນຊູ້, ຂຢ່າໃຫ້ຢູດາມີຄວາມຜິດ. ຂຢ່າໄປໃນເມືອງກິນການ, ໄພ່ພົນທັງຫລາຍ; ຢ່າຂຶ້ນໄປທີ່ເບັດອາເວນ,
ແລະ ຢ່າກ່າວຄາສາບານວ່າ, "ຫາກພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ແທ້ສັນໃດ."16ເພາະຄົນອິດສະຣາເອນນັ້ນດື້ດ້ານ, ເຫມືອນງົວສາວທີ່ດື້.
ພຣະຢາເວຈະນາພວກເຂົາໃນທົ່ງຫຍ້າເຫມືອນລ້ຽງແກະໄດ້ຢ່າງໃດ?
17ເອຟາຣາອິມຮວບຮວມໂຕເຂົ້າກັບບັນດາຮູບເຄົາລົບ; ຈົ່ງປະພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ຄົນດຽວ.18ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາສ່າງເມົາ,
ພວກເຂົາຈະສືບຕ່ໃນການຫລິ້ນຊູ້ຕ່ໄປ; ຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍມັກຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຂົາ.19ລົມຈະຫ່ຫຸ້ມພວກເຂົາໄວ້ໃນປີກຂອງມັນ;
ແລະພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະອັບອາຍ ຍ້ອນການຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງພວກເຂົາ.
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ຂ້ມູນເພີ່ມຂຶ້ນ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ.
ແຕ່ບ່ເພີ່ມຂຶ້ນ

"ແຕ່ບ່ມີລູກເພີ່ມ".
ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປຫ່າງ

ປະຊາຊົນໄດ້ຢຸດໃນການນະມັສະການ ແລະ ຕິດຕາມພຣະເຈົ້າ.
ຈາກພຣະຢາເວ

ຜູ້ແປແມ່ນມີອິສຣະໃນການປ່ຽນ "ພຣະຢາເວ" ໃຫ້ "ເຮົາ", ເພາະວ່າ
ພຣະຢາເວ ແມ່ນຜູ້ກ່າວ.
Hosea 4:11
ຂ້ມູນເຊື່່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຊົນຊາດອິສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາມັກການມີເພດສາພັນແບບເປິເປື້ອນ, ມັກເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະ

ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່, ຊຶ່ງໄດ້ນາເອົາຄວາມເຂົ້າໃຈໄປຈາກພວກເຂົາ

ຊາວອິສະຣາເອນ
ກາລັງສະແຫວງຫາການຮ່ວມເພດນອກເຫນືອຈາກການແຕ່ງງານ ແລະ
ກິນດື່ມຫລາຍ. ໃນການເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້
ພວກເຂົາໄດ້ຫລົງລືມຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
ການກະທາເຫລົ່ານີ້ຖືກກ່າວເຖິງເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດປ້ອງກັນຄົນອື່ນບ່ໃຫ້ເຂົ້າໃຈເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງການເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ.
ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງພວກເຂົາທີ່ໃຫ້ຄາທານວາຍແກ່ພວກເຂົາ

ຜູູ້ບູຊາຮູບເຄົາຣົບຈະຖືໄມ້ຄ້ອອນເທົ້້າຍ່າງໄປ
ເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາໃນການທານວາຍເຖິງອະນາຄົດ.
ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າໃນທີ່ນີ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນກ່າວຄາທານວາຍ.
ເພາະຈິດໃຈເປິະເປື້ອນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຊັກຈູງພວກເຂົາ

ການນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບ ແລະ
ການນອນກັບຜູ້ຍິງໂສເພນີໃນພຣະວິຫານໄດ້ພັດທະນາຂຶ້ນໃນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ
ແລະ ເປັນຄວາມປຣາຖນາທີ່ຈະເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວ ດ້ວຍວິທີເຫລົ່ານີ້.
ຄາວ່າ “ ຈິດໃຈ”
ເປັນການແຍກອອກຈາກບຸກຄົນທີ່ສາມາດຊັກຈູງຈິດໃຈຂອງປະຊາຊົນບ່ໃຫ້ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ.
ໄດ້ຊັກຈູງ

ໄດ້ຊັກຈູງປະຊາຊົນໃຫ້ເຮັດບາບ.
Hosea 4:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຊົນຊາດອິສະຣາເອນ.
ຢູ່ເທິງຍອດພູທັງຫລາຍ ....ຢູ່ເທິງເນີນພູທັງຫລາຍ

ເປັນສິ່ງທີ່ເຫັນໄດ້ເລື້ອຍໆວ່າຜູ້ຄົນມັກຈະຕັ້ງແທ່ນບູຊາຮູບເຄົາຣົບທັງຫລາຍໃນສະຖານທີ່ເຫລົ່ານີ້,
ຊຶ່ງຖືກເອີ້ນວ່າ "ສະຖານສູງ" ໃນພຣະຄັມພີເດີມ.
ໂສເພນີສັກສິດ

ພວກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້ເປັນພວກຜູ້ຍິງທີ່ມີຄວາມສາພັນກັບຜູ້ຊາຍຜູ້ທີ່ເຂົ້າມານະມັສະການຮູບເຄົາຣົບທັງຫລາຍ.
ພຶດຕິກາແບບນີ້ເອີ້ນວ່າ ເປັນການກະທາທີ່ສັກສິດ
ໃນການໃຫ້ກຽຕພວກພະເຈົ້າທັງຫລາຍ.
ສະນັ້ນ ຄົນພວກນີ້ ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈຈະເຖິງຄວາມຈິບຫາຍ

ພຣະຢາເວ ຈະທາລາຍຊົນຊາດອິສະຣາເອນ
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ ຫລື ບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ.
Hosea 4:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຢູດາ ແລະອິສະຣາເອນ.
ຂຢ່າໃຫ້ຢູດາມີຄວາມຜິດ

ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ວ່າຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດບາບຫລາຍພຽງໃດ
ແລະບ່ຢາກໃຫ້ຄົນຢູດາຕ້ອງເຮັດໃນສິ່ງດຽວກັນ.
ຂຢ່າໄປໃນເມືອງກິນການ, ໄພ່ພົນທັງຫລາຍ; ຢ່າຂຶ້ນໄປທີ່ເບັດອາເວນ

ປະຊາຊົນຢູດາກາລັງຖືກຕັກເຕືອນບ່ໃຫ້ເຂົ້າໄປໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງກິນການ
ຫລື ເບັດອາເວນ
ເພື່ອນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບທັງຫລາຍໃນສະຖານທີ່ເຫລົ່ານັ້ນ.
ເມືອງກິນການເຄີຍເປັນສະຖານທີ່ນະມັສະການພຣະຢາເວ,
ແຕ່ໄດ້ກາຍເປັນສະຖານທີ່ຂອງການນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບແລ້ວ.
ເບັດອາເວນ

ນີ້ເປັນຊື່ເມືອງຢູ່ເຂດແດນຕິດກັບອານາຈັກພາກເຫນືອ ຂອງອິສະຣາເອນ
ແລະ ເຜົ່າເບັນຢາມິນໃນອານາຈັກພາກໃຕ້.
ເຫມືອນງົວສາວຫົວດື້

ຊົນຊາດອິສະຣາເອນປຽບທຽບກັບງົວສາວທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງເຈົ້ານາຍຂອງຕົນ.
ພຣະຢາເວຈະນາພວກເຂົາໃນທົ່ງຫຍ້າເຫມືອນລ້ຽງແກະໄດ້ຢ່າງໃດ?

ພຣະຢາເວ
ໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າພຣະອົງບ່ສາມາດສືບຕ່ເບິ່ງແຍງປະຊາຊົນໄດ້
ເພາະວ່າພວກເຂົາແຂງກະດ້າງ.
ພຣະຢາເວຈະບ່ເບິ່ງແຍງປະຊາຊົນພວກນີ້ອີກຕ່ໄປຄືກັບພຣະອົງເປັນຜູ້ລ້ຽງທີ່ບ່ສາມາດດູແລຝູງແກະຂອງພຣະອົງໃນທົ່ງຫຍ້າ
ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາແຂງກະດ້າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະບ່ລ້ຽງຜູ້ທີ່ກະບົດ."ຫລື "ສະນັ້ນ ພຣະຢາເວ
ຈະບ່ສືບຕ່ດູແລພວກເຂົາ."
ພຣະຢາເວຈະນາແນວໃດ

ໃນທີ່ນີ້ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວດ້ວຍຕົນເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ຊຶ່ງສາມາດກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດແນວໃດ"
Hosea 4:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ.
ເອຟາຣາອິມເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວວກັນກັບບັນດາຮູບເຄົາຣົບທັງຫລາຍ;

ຈົ່ງປະພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ຄົນດຽວ

ໃນທີ່ນີ້ “ເອຟາອິມ”
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນໃນອານາຈັກພາກເຫນືອຂອງອິສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາເລືອກທີ່ຈະບູຊາຮູບເຄົາຣົບ, ແທນທີ່ຈະເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
ພຣະຢາເວ ກ່າວກັບໂຮເຊອາວ່າ ຢ່າພະຍາຍາມທີ່ຈະແກ້ໄຂພວກເຂົາ.
ປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນຈະບ່ຟັງ.
ບັນດາຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ ມັກຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຂົາ

ບັນດາຜູ້ນາບ່ມີຄວາມອັບອາຍໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ
ເມືື່ອພວກເຂົານະມັສະການບັນດາພະເຈົ້າທັງຫລາຍ ແລະ
ຫັນມາຕ່ສູ້ພຣະຢາເວ.
ລົມຈະຫ່ຫຸ້ມພວກເຂົາໄວ້ໃນປີກຂອງມັນ

ຄາວ່າ "ລົມ" ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຄວາມໂກດແຄ້ນຕ່ຊົນຊາດອິສະຣາເອນ.
ພຣະຢາເວຈະອະນຸຍາດໃຫ້ກອງທັບຂອງສັດຕຣູເອົາຊະນະຊາວອິສະຣາເອນ
ແລະຈັບພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ.

5
1"ປະໂລຫິດເອີຍ, ຈົ່ງຟັງຂ້ນີ້! ຈົ່ງລະມັດລະວັງເດີ້, ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນເອີຍ!" ຈົ່ງຟັງ, ເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດເອີຍ!
ເພາະການພິພາກສາກາລັງມາເຖິງພວກເຈົ້າທຸກຄົນ. ພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນແຮ້ວທີ່ເມືອງມິດຊະປາ ແລະ ເປັນເຫມືອນຕະຂ່າຍກາງຢູ່ເທິງເມືອງຕາໂບ.

2ພວກກະບົດກຈົດຈ່ຢູ່ກັບການສັງຫານຫມູ່, ແຕ່ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າທັງຫມົດ.
3ເຮົາຮູ້ຈັກເອຟາຣາອິມ, ແລະອິດສະຣາເອນກຈະບ່ລີ້ຈາກເຮົາ. ເອຟາຣາອິມ, ຕອນນີ້ເຈົ້າທັງຫລາຍກກາຍເປັນໂສເພນີເສຍແລ້ວ;
ອິດສະຣາເອນກເປັນມົນທິນ.4ການກະທາຂອງພວກເຂົາບ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາກັບຄືນໄປຫາພຣະເຈົ້າ,
ເພາະພວກເຂົາມີໃຈແຫ່ງການຫລິ້ນຊູ້ຢູ່ໃນໂຕພວກເຂົາ, ແລະພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກພຣະຢາເວ.
5ຄວາມອວດອ້າງຈອງຫອງຂອງອິດສະຣາເອນເປັນພະຍານຕ່ສູ້ພວກເຂົາ; ເຫດນີ້ ອິດສະຣາເອນ ແລະ ເອຟຣາຢິມຈະສະດຸດໃນຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາ;
ແລະ ຊາວຢູດາກຈະສະດຸດເຫມືອນກັນ.6ພວກເຂົາຈະໄປກັບຝູງແບ້ ແກະ ແລະ ຝູງງົວຂອງເຂົາ ເພື່ອຈະສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ,
ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ພົບພຣະອົງ, ແລະພຣະອົງຈະຊົງຫນີຈາກພວກເຂົາໄປ.7ພວກເຂົາບ່ໄດ້ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວ,
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ກາເນີດລູກນອກກົດຫມາຍ. ຕອນນີ້ ເທດສະການວັນພະຈັນເຕັມດວງຈະເຜົາໄຫມ້ພວກເຂົາ ພ້ອມທົ່ງນາທັງຫລາຍຂອງເຂົາ.
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Hosea 5:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ.
ພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນແຮ້ວທີ່ເມືອງມິດຊະປາ ແລະ

ເປັນເຫມືອນຕະຂ່າຍກາງຢູ່ເທິງເມືອງຕາໂບ

ແຮ້ວ ແລະແຫ ທັງສອງແມ່ນວັດຖຸທີ່ໃຊ້ເພື່ອຈັບເຫຍື່ອ.
ໃນກຣະນີດັ່ງກ່າວນີ້, ພວກປະໂລຫິດ ແລະ
ຣາຊະວົງໄດ້ໃຫ້ຄາແນະນາວິທີຕ່າງໆ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢູ່ຫ່າງຈາກພະຢາເວ,
ໃນຂະນະທີ່ຊັກຊວນພວກເຂົາໃຫ້ໄປບູຊາຮູບເຄົາຣົບ. ມິດຊະປາ
ແລະຕາໂບແມ່ນສະຖານທີ່ສາລັບນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບໃນແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນ.
ພວກກະບົດຢືນໃນການສັງຫານ

ໃນທີ່ນີ້ “ພວກກະບົດ”
ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກອົງພຣະຢາເວ, ແລະ
“ການສັງຫານ” ອາດຫມາຍເຖິງການຂ້າຄົນບຣິສຸດ,
ຂອງການຂ້າສັດທີ່ຖວາຍແກ່ຮູບເຄົາຣົບ.
ພວກກະບົດ

ຜູ້ແປສາມາດສະແດງສິ່ງນີ້ "ພວກເຈົ້າກະບົດ,"
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກັບພວກອິສະຣາເອນທີ່ກະບົດ.
ໃນການສັງຫານ

ໃນສະບັບສມັຍໃຫມ່
ຕີຄວາມຫມາຍສານວນພາສາເຮັບເຮີວ່າເປັນການຢືນຕ່ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.
ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າທັງຫມົດ

ຜູ້ແປສາມາດເປັນຕົວແທນສິ່ງນີ້ "ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າທັງຫມົດ."
Hosea 5:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ.
ເຮົາຮູ້ຈັກເອຟາຣາອິມ, ແລະອິສະຣາເອນກຈະບ່ລີ້ຈາກເຮົາ

ໃນນີ້, "ເອຟຣາອິມ" ແລະ "ອິສະຣາເອນ"
ທັງສອງຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນອານາຈັກພາກເຫນືອຂອງອິສະຣາເອນ.
ໃນທີ່ນີ້ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າພວກເຂົາເປັນແບບໃດ ແລະ
ພວກເຂົາກາລັງເຮັດຫຍັງຢູ່.
ຟາຣາອິມ, ຕອນນີ້ເຈົ້າທັງຫລາຍກກາຍເປັນໂສເພນີເສຍແລ້ວ

"ເອຟຣາອິມ" ຖືກນາສະເຫນີໃນຮູບແບບໂສເພນີ
ເພາະວ່າປະຊາຊົນໄດ້ກາຍເປັນຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າ,
ຄືກັບຍິງໂສເພນີທີ່ສັດຊື່ຕ່ຜູ້ຊາຍຄົນໃດ.
ກັບຄືນໄປຫາພຣະເຈົ້າ ... ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ

ຜູ້ແປສາມາດນາສະເຫນີສິ່ງນີ້ວ່າ "ຫັນມາຫາເຮົາ ...
ພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກເຮົາ," ຫລື "ກັບມາຫາເຮົາ ... ພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກເຮົາ,
ພຣະຢາເວ."
ໃຈແຫ່ງການຫລິ້ນຊູ້ຢູ່ໃນໂຕພວກເຂົາ

ນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ ພວກເຂົາມີຄວາມປຣາຖນາທີ່ຈະບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຂົາປຣາຖນາທີ່ຈະນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບ.
ແລະພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກພຣະຢາເວ

ຄົນອິສະຣາເອນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາບ່ຍອມຮັບຮູ້ພຣະຢາເວໃນທຸກໆທາງວ່າເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
Hosea 5:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ.
ຄວາມອວດອ້າງຈອງຫອງຂອງອິສະຣາເອນເປັນພະຍານຕ່ສູ້ພວກເຂົາ

ອະທິບາຍເຖິງ "ຄວາມຈອງຫອງ"
ໃນຖານະເປັນບຸກຄົນທີ່ເປັນພະຍານຕ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໃນສານ.
ທັສະນະຄະຕິ ແລະ ປະພຶດທີ່ຈອງຫອງຂອງພວກເຂົາສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພວກເຂົາມີຄວາມຜິດທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ.
ສະນັ້ນ ຄົນອິສະຣາເອນ ແລະ

ເອຟຣາຢິມຈະສະດຸດໃນຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາ; ແລະ

ຊາວຢູດາກຈະສະດຸດເຫມືອນກັນ

ທັງສອງອານາຈັກນີ້ຈະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນ
ເພາະຄວາມອວດໂຕ ແລະ ຄວາມບາບ.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວ,

ເພາະພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ກາເນີດລູກນອກກົດຫມາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1)
ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນອິສະຣາເອນທີ່ແຕ່ງງານກັບຄົນຊາດອື່ນ ແລະ
ມີລູກນາພວກເຂົາ. ຫລື 2) ນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
ພ່ແມ່ຂອງຄົນອິສະຣາເອນບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວ ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ສັ່ງສອນລູກຂອງພວກເຂົາໃຫ້ນະມັສະການບັນດາຮູບເຄົາຣົບ.
ຕອນນີ້ ເທສະການພະຈັນເຕັມດວງຈະເຜົາໄຫມ້ພວກເຂົາ

ພ້ອມທົ່ງນາທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

ຄົນອິສະຣາເອນຄວນຈະສະເຫລີມສະຫລອງໃນຊ່ວງພະຈັນເຕັມດວງ.
ສານວນນີ້ໄດ້ອະທິບາຍວ່າ
ເທສະການພະຈັນເຕັມດວງເຫມືອນສັດຮ້າຍຈະອອກກິນມາກິນປະຊາຊົນ
ແລະ ໄຮ່ນາຂອງພວກເຂົາ. ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ,
ມັນກເປັນການຍາກທີ່ຈະແປສານວນນີ້;
ມີຫລາຍສະບັບກແປໂດຍທີ່ບ່ໄດ້ຄານຶງເຖິງຄວາມຫມາຍ.
ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ,
ຄວາມຫມາຍທັງຫມົດທັງມວນກແມ່ນພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດຜູ້ຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະອົງ.
Hosea 5:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວກ່ຽວກັບອິດສະຣາເອນ.
ຈົ່ງເປົ່າແກຢູ່ກິເບອາ, ແລະ ເປົ່າແກໃນຣາມາ

“ ອັນສູງ” ແລະ“ ສຽງແກ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ຄາສັ່ງນີ້ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ປະຊາຊົນໃນເມືອງກິເບອາ ແລະຣາມາ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າສັດຕຣູ ກາລັງຈະມາ.
ສຽງໂຮ່ຮ້ອງຂອງການສູ້ຮົບທີ່ເບັດອາເວນ: 'ເຮົາຈະຕິດຕາມທ່ານເບັນຢາມິນ!'

ອາດຈະແມ່ນຄາຮຽກຮ້ອງໃຫ້ທະຫານໃນເຜົ່າເບັນຢາມິນນາພາປະຊາຊົນສູ້ຮົບ.
ແຕ່ສະບັບໃຫມ່ມີຄວາມພະຍາຍາມຫລາຍຢ່າງໃນການຕີຄວາມຫມາຍສານວນນີ້.
ເບັດອາເວນ

ແມ່ນເມືອງທີ່ມີຊາຍແດນຕິດກັບອານາຈັກພາກເຫນືອ ຂອງອິສະຣາເອນ

8ຈົ່ງເປົ່າແກຢູ່ກິເບອາ, ແລະ ເປົ່າແກໃນຣາມາ. ສຽງໂຮ່ຮ້ອງຂອງການສູ້ຮົບທີ່ເບັດອາເວນ:
'ເຮົາຈະຕິດຕາມທ່ານເບັນຢາມິນ!'9ເອຟາຣາອິມຈະກາຍເປັນບ່ອນຮົກຮ້າງໃນວັນແຫ່ງການພິພາກສາລົງໂທດ. ທ່າມກາງເຊື້ອຊາດຂອງອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາໄດ້ປະກາດເຖິງເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ!
10ບັນດາຜູ້ນາຂອງຢູດາເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ຍ້າຍເສົາປັກເຂດແດນ. ເຮົາຈະຖອກເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາລົງເທີງພວກເຂົາເຫມືອນຢ່າງຖອກນ້າ.
11ເອຟາຣາອິມຖືກບົດ; ພວກເຂົາຖືກບົດຢູ່ໃນການພິພາກສາລົງໂທດ, ເພາະພວກເຂົາຕັ້ງໃຈຕິດຕາມຮູບເຄົາລົບ.
12ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະເປັນເຫມືອນແມງໄມ້ຕ່ເອຟາຣາອິມ, ແລະ ຈະເປັນເຫມືອນຄວາມເນົ່າເປື່ອຍຂອງເຊື້ອສາຍຢູດາ.
13ເມື່ອໃດເອຟາຣາອິມເຫັນຄວາມເຈັບໄຂ້ຂອງຕົນ ແລະ ຢູດາໄດ້ເຫັນບາດແຜຂອງຕົນ ແລ້ວເອຟາຣາອິມກໄດ້ໄປຫາອັດຊີເຣຍ ແລະ
ຢູດາກສົ່ງຜູ້ສື່ສານໄປຫາກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່. ແຕ່ພະອົງກບ່ສາມາດຮັກສາປະຊາຊົນ ຫລື ປິ່ນປົວບາດແຜຂອງເຂົາເຈົ້າໃຫ້ດີໄດ້.
14ເພາະເຫດນີ້ ເຮົາຈະເປັນເຫມືອນດັ່ງສິງໂຕຕ່ເອຟາຣາອິມ, ແລະ ເຫມືອນດັ່ງສິງຫນຸ່ມຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ. ເຮົາ, ເຮົານີ້ແຫລະ,
ຈະເປັນຜູ້ຈີກເຈົ້າແລະແກ່ເຈົ້າອອກໄປ; ເຮົາຈະເອົາພວກເຂົາອອກມາ ແລະ ຈະບ່ມີໃຜຊ່ອຍເຫລືອພວກເຂົາໄດ້.
15ເຮົາຈະໄປແລະໄປຍັງສະຖານທີ່ຂອງເຮົາ ຈົນກວ່າພວກເຈົ້າຈະຍອມຮັບຄວາມຜິດບບາບຂອງຕົນ ແລະ ສະແຫວງຫາພຣະພັກຂອງເຮົາ,
ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະສະແຫວງຫາເຮົາຢ່າງຈິງໃຈໃນຄວາມໂສກເສົ້າຂອງເຂົາ.”
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ແລະ ເຜົ່າເບັນຢາມິນໃນອານາຈັກພາກໃຕ້. ເບິ່ງວ່າທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້
4:15.
ທ່າມກາງເຊື້ອຊາດຂອງອິສະຣາເອນ.

ເຮົາໄດ້ປະກາດເຖິງເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ

"ເຮົາຈະປະຕິບັດຕ່ບັນດາເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນໃນສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ປະກາດ".
Hosea 5:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຢູດາ ແລະ ອິສະຣາເອນ.
ບັນດາຜູ້ນາຂອງຢູດາເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ຍ້າຍເສົາປັກເຂດແດນ

ເພື່ອ “ຍ້າຍຫີນເຂດແດນ”
ຫມາຍເຖິງການຍ້າຍທີ່ຕັ້ງຂອງເຄື່ອງຫມາຍເຂດແດນຂອງບາງສ່ວນຂອງຊັບສິນ,
ຊຶ່ງອາດຈະເປັນອາຊະຍາກັມພາຍໃຕ້ກົດຫມາຍຂອງອິສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະຖອກເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາລົງເທິງພວກເຂົາເຫມືອນຢ່າງຖອກນ້າ

ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວມາຕ່ສູ້ຢູດາເຫມືອນກັບສາຍນ້າໃຫຍ່ທີ່ທາລາຍພວກເຂົາ.
ໃນພຣະຄັມພີຂ້ນີ້, ລັກສະນະຂອງທັງອາຣົມ ແລະ
ສິລະທັມໄດ້ຖືກກ່າວສົມທຽບເຫມືອນກັບຂອງແຫລວ.
ເອຟາຣາອິມຖືກບົດ; ພວກເຂົາຖືກບົດຢູ່ໃນການພິພາກສາລົງໂທດ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ.
ຂ້ຄວາມນີ້ແມ່ນໄດ້ກ່າວເຖິງເຖິງສອງຄັ້ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. “ເອຟຣາອິມ”
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນອານາຈັກທາງເຫນືອຂອງອິສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະລົງໂທດປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຢ່າງຮຸນແຮງ"
ຕິດຕາມຮູບເຄົາຣົບ

ຄາວ່າ "ຍ່າງ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບ.
ບັນດາຮູບເຄົາຣົບ

ໃນພາສາເຮັບເຮີແປຄານີ້ວ່າ "ຮູບເຄົາຣົບ"
ແມ່ນບ່ແນ່ນອນໃນຄວາມຫມາຍຂອງມັນ,
ແລະຖືກແປໂດຍສະບັບປັບປຸງໃຫມ່ດ້ວຍຫລາຍຮູບແບບ.
Hosea 5:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຢູດາ ແລະ ອິສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະເປັນເຫມືອນແມງໄມ້ຕ່ເອຟາຣາອິມ, ແລະ

ຈະເປັນເຫມືອນຄວາມເນົ່າເປື່ອຍຂອງເຊື້ອສາຍຢູດາ

ແມງໄມ້ຢູ່ເທິງຜ້າຂົນສັດ ແລະ
ຄວາມເນົ່າເປື່ອຍຂອງໄມ້ທີ່ມີການທາລາຍທັງສອງ.
ພຣະຢາເວຊົງຈະທາລາຍທັງສອງຊາດ.

ແມງໄມ້ ... ເນົ່າເປື່ອຍ

ສອງຄານີ້ຖືກແປເປັນຫລາຍວິທີ
ເພາະວ່າຄວາມຫມາຍຂອງຄາສັບພາສາເຮັບເຮີແມ່ນກວ້າງຫລາຍ ຫລື
ບ່ແນ່ນອນ.
ເມື່ອໃດເອຟາຣາອິມເຫັນຄວາມເຈັບໄຂ້ຂອງຕົນ ແລະ

ຢູດາໄດ້ເຫັນບາດແຜຂອງຕົນ

ທັງເອຟາຣາອິມ
ແລ້ວເອຟາຣາອິມກໄດ້ໄປຫາອັດຊີເຣຍ ແລະ

ຢູດາກສົ່ງຜູ້ສື່ສານໄປຫາກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່

ເອຟາຣາອິມ ແລະ
ຢູດາໄດ້ຂໃຫ້ອັດຊີເຣຍຊ່ວຍເຫລືອແທນທີ່ຈະຂການຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະຢາເວ.
"ກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່" ແມ່ນຕາແຫນ່ງສາລັບກະສັດຂອງອັດຊີເຣຍ.
ແຕ່ພະອົງກບ່ສາມາດ

ໃນບ່ອນນີ້ຄາວ່າ "ພະອົງ" ຫມາຍເຖິງກະສັດຂອງອັດຊີເຣຍ.
Hosea 5:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຢູດາ ແລະ ອິສະຣາເອນ.
ເພາະເຫດນີ້ ເຮົາຈະເປັນເຫມືອນດັ່ງສິງໂຕຕ່ເອຟາຣາອິມ

ພຣະຢາເວ ກາລັງຈະໄລ່ຕາມ ແລະ ໂຈມຕີເອຟາຣາອິມຄືກັບໂຕສິງ.
ແລະເຫມືອນດັ່ງສິງຫນຸ່ມຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ

ພຣະຢາເວ ຊົງຈະປະຕິບັດຕ່ຢູດາໃນວິທີທີ່ຄ້າຍຄືກັນ. ພຣະຢາເວ
ກາລັງສະແດງຄວາມບ່ພໃຈຂອງພຣະອົງກັບທັງອານາຈັກທາງພາກເຫນືອ
ແລະ ອານາຈັກທາງພາກໃຕ້.
ເຮົາ, ເຮົານີ້ແຫລະ

ພຣະຢາເວຊົງເນັ້ນໃຫ້ຮູ້ວ່າ
ພຣະອົງຜູ້ດຽວທີ່ຈະເປັນຜູ້ນາການພິພາກສາເຫນືອປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ຈະຈີກ

ໂຕສິງທີ່ກາລັງຈີກສັດໂຕອື່ນກິນຢູ່,
ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈະຈີກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກຈາກເຮືອນ ແລະ
ຈາກປະເທດຂອງພວກເຂົາ.
ເຮົາຈະໄປ ແລະ ກັບໄປຍັງສະຖານທີ່ຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວຈະຊົງຈາກປະຊາຊົນທີ່ກະບົດຂອງພຣະອົງໄປ.
ແລະສະແຫວງຫາພຣະພັກຂອງເຮົາ

ພະຍາຍາມເຂົ້າມາໃນທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ ໂດຍການນະມັສະການ
ແລະ ການບູຊາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຂໃຫ້ເຮົາເອົາໃຈໃສ່ພວກເຂົາ"

Hosea 6:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຍອມຮັບເຖິງຄວາມຈາເປັນໃນການກັບໃຈໃຫມ່.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈີກພວກເຮົາເປັນທ່ອນໆ ...

ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາບາດເຈັບ

ພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ
ເພາະພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ ແລະ ນະມັສະການພະເຈົ້າອື່ນ.
ພຣະອົງຈະຊົງຮັກສາພວກເຮົາ....ພຣະອົງຈະຊົງພັນບາດແຜໃຫ້ພວກເຮົາ

ຄົນອິສະຣາເອນເຊື່ອວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເມດຕາຕ່ພວກເຂົາເມື່ອພວກເຂົາກັບໃຈ ແລະ

6
1ມາເຖີດ, ໃຫ້ພວກເຮົາກັບຄືນໄປຫາພຣະຢາເວເທາະ. ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງຈີກພວກເຮົາເປັນທ່ອນໆ, ແຕ່ພຣະອົງຈະຊົງຮັກສາພວກເຮົາໃຫ້ດີ,
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາບາດເຈັບ, ແຕ່ຈະຊົງພັນບາດແຜໃຫ້ພວກເຮົາ.2ຫລັງຈາກນັ້ນສອງມື້ ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ພວກເຮົາຄ່ອຍດີຂຶ້ນ;

ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເຮົາດີຂຶ້ນໃນມື້ທີສາມ, ແລະ ພວກເຮົາຈະພວກເຮົາກຈະມີຊີວິດຢູ່ຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງ.
3ຂໃຫ້ພວກເຮົາມາຮູ້ຈັກພຣະຢາເວກັນເທາະ; ຂໃຫ້ພວກເຮົາພະຍາຍາມຮູ້ຈັກພຣະອົງ.
ພຣະອົງຈະສະເດັດມາຫາພວກເຮົາຢ່າງແນ່ນອນເຫມືອນຍາມເຊົ້າວັນໃຫມ່; ພຣະອົງຈະສະເດັດມາເຫມືອນດັ່ງຫ່າຝົນ,
ເຫມືອນດັ່ງຝົນປາຍລະດູທີ່ຫົດລົງເທິງແຜ່ນດິນ."
4ເອຟາຣາອິມ, ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດກັບເຈົ້ານ? ຢູດາ, ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດກັບເຈົ້ານ? ຄວາມຮັກທີ່ພວກເຈົ້າເຫມືອນກັບຫມອກໃນຍາມເຊົ້າ,
ເຫມືອນກັບນ້າຄ້າງທີ່ເຫີຍຫາຍໄປແຕ່ເຊົ້າມືດ.5ດັ່ງນັ້ນແຫລະ ເຮົາຈະຕັດພວກເຈົ້າເປັນທ່ອນໆໂດຍຜູ້ປະກາດພຣະຄາ,
ເຮົາຈະຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍພຣະຄາທີ່ອອກມາຈາກປາກຂອງເຮົາ. ການພິພາກສາຂອງພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນແສງທີ່ສ່ອງອອກໄປ.
6ເພາະເຮົາມີຄວາມປາຖະຫນາຄວາມສັດຊື່ ແລະ ບ່ແມ່ນປາຖະຫນາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ, ແລະ
ເຮົາປາຖະຫນາໃນຄວາມຮູ້ໃນພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່າເຄື່ອງເຜົາຖວາຍບູຊານັ້ນ.7ເຫມືອນຢ່າງອາດາມທີ່ໄດ້ທາລາຍພັນທະສັນຍາ; ພວກເຂົາບ່ສັດຊື່ຕ່ເຮົາ.
8ກິເລອາດເປັນນະຄອນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄົນເຮັດຊົ່ວ ທີ່ມີຮອຍເປື້ອນເລືອດ.9ກຸ່ມໂຈນທີ່ຄອຍດັກຊຸ່ມຄົນສັນໃດ ພວກປະໂລຫິດກເຕົ້າໂຮມກັນສັນນັ້ນ,
ພວກເຂົາຂ້າຄົນໃນລະຫວ່າງທາງ ເມືອງເຊເຄັມ; ພວກເຂົາໄດ້ກ່ອາຊະຢາກາທີ່ຫນ້າອັບອາຍ.
10ໃນເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ ເຮົາໄດ້ເຫັນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ; ການຫລິ້ນຊູ້ຂອງເອຟາຣາອິມກຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແລະ ອິດສະຣາເອນກເປັນມົນທິນ.
11ສາລັບພວກເຈົ້າຄືກັນຢູດາເອີຍ, ເວລາແຫ່ງການເກັບກ່ຽວໄດ້ຖືກການົດໄວ້ແລ້ວ, ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ໄພ່ພົນຂອງເຮົາກັບຄືນສູ່ສະພາບດີ.
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ພຣະອົງຈະປົດປ່ອຍພວກເຂົາອອກຈາກຄວາມທຸກຍາກຂອງພວກເຂົາ.
ຫລັງຈາກນັ້ນສອງມື້ ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ພວກເຮົາຄ່ອຍດີຂຶ້ນ;

ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເຮົາດີຂຶ້ນໃນມື້ທີສາມ

ສະແດງເຖິງໄລຍະສັ້ນໆຂອງເວລາ.
ຄົນອິສະຣາເອນເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະມາຊ່ວຍພວກເຂົາໂດຍໄວຈາກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ສອງມື້ ... ມື້ທີສາມ

"2 ມື້ ... ມື້ທີ 3"
ຂໃຫ້ພວກເຮົາຮູ້ຈັກພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ “ຮູ້” ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ພຽງແຕ່ຮຽນຮູ້ພຣະລັກສະນະ ແລະ
ກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ຍັງມີຄວາມສັດຊື່ຕ່ພຣະອົງນາອີກ.
ພຣະອົງຈະສະເດັດມາຫາພວກເຮົາຢ່າງແນ່ນອນເຫມືອນຍາມເຊົ້າວັນໃຫມ່

ພຣະຢາເວ
ຈະມາຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຄືກັນກັບທີ່ຕາເວັນຮຸ່ງຂຶ້ນໃນຕອນເຊົ້າ.
Hosea 6:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດກັບເຈົ້ານ?

ພຣະເຈົ້າຊົງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ຄວາມອົດທົນຂອງພຣະອົງໃກ້ຈະສີ້ນສຸດແລ້ວ ແລະ
ສິ່ງທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ຄືພິພາກສາລົງໂທດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ຍາກທີ່ຈະຮູ້ວ່າຈະເຮັດແນວໃດກັບພວກເຈົ້າ!"
ດັ່ງນັ້ນແຫລະ ເຮົາຈະຕັດພວກເຈົ້າເປັນຕ່ອນໆ ໂດຍຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ

ຜ່ານການພຣະກາດພຣະຄັມຂອງພຣະອົງ,
ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດການທາລາຍເຫນືອຊົນຊາດທີ່ກະບົດ. ການທາລາຍ,
ໃນທີ່ນີ້ເອີ້ນວ່າ“ ການຕັດເປັນຕ່ອນ,” ແມ່ນແນ່ນອນຄືກັບການກ່າວໂທດ.
ການພິພາກສາຂອງພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນແສງທີ່ສ່ອງອອກໄປ

ໃນທີ່ນີ້ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໂຮເຊອາ ກາລັງກ່າວກັບພຣະເຈົ້າຢູ່.
ລາວອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງສັ່ງໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕາຍ
ເພື່ອເປັນການລົງໂທດ, ນັ້ນກເຫມືອນກັບວ່າສາຍຟ້າຜ່າທີ່ໂຈມຕີ. ຫລື
ລາວອາດຫມາຍຄວາມວ່າພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນຮູ້ຈັກຄວາມຈິງ,
ເຫມືອນກັບແສງສະຫວ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ວັດຖຸໃດຫນຶ່ງເຫັນໄດ້ງ່າຍ.
ກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ

"ຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ"
Hosea 6:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ເພາະເຮົາມີຄວາມປຣາຖນາຄວາມສັດຊື່ ແລະ

ບ່ແມ່ນປຣາຖນາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ

ເປັນໂຄງຮ່າງໄວຍາກອນໃນພາສາເຮັບເຮີ
ສັນຍາລັກຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນແນວຄວາມຄິດຂອງ "ຫລາຍກວ່າ,"
ເຫມືອນດັ່ງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນໃນແຖວນີ້
("ແລະຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່າການຖວາຍບູຊາ").

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າເຮົາປຣາຖນາຄວາມສັດຊື່ຫລາຍກວ່າເຄື່ອງບູຊາ"
ເຫມືອນຢ່າງອາດາມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1) ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍເຖິງອາດາມ,
ຜູ້ຊາຍຄົນທາອິດ ຫລື 2)
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງໃນອິສະຣາເອນທີ່ເອີ້ນວ່າອາດາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບຄົນໃນເມືອງອາດາມ" ຫລື 3)
ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທົ່ວໄປ. ຄາວ່າ "ອາດາມ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ມະນຸດ"
ຫລື "ມະນຸດຊາດ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: “ມະນຸດຊາດທັງຫມົດ"
Hosea 6:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ກິເລອາດເປັນນະຄອນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄົນເຮັດຊົ່ວທີ່ມີຮອຍເປື້ອນເລືອດ

“ຮອຍເລືອດ” ອາດຈະເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຜູ້ກະທາຄວາມຊົ່ວ ແລະ
ຄວາມປະພຶດຂອງພວກເຂົາທີ່ເປັນການຄາຕະກັມ.
ພວກປະໂລຫິດກເຕົ້າໂຮມກັນ ຂ້າຄົນໃນລະຫວ່າງທາງໄປ ເມືອງເຊເຄັມ

ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າອັນສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຫຍັງ.
ໃນຄວາມເປັນຈິງພວກປະໂລຫິດໄດ້ເຮັດຜິດໃນການໂຈມຕີຜູ້ຄົນໃນການເດີນທາງໄປເມືອງເຊເຄັມບ
ຊຶ່ງເປັນສູນກາງທາງສາສນາ ແລະ ການເມືອງທີ່ສາຄັນບ? ຫລື
ເປັນພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ພວກປະໂລຫິດໄດ້ "ຂ້າ"
ເປັນຄວາມຮູ້ທີ່ແທ້ຈິງ ແລະ ການນະມັສະການຂອງພຣະຢາເວແທ້ບ?
ເປັນການແປຄວາມຫມາຍຂອງສານວນນີ້ດີທີ່ສຸດຄືໃຫ້ຈະແຈ້ງເທົ່າທີ່ຈະເປັນໄປໄດ້.
Hosea 6:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ການຫລິ້ນຊູ້ຂອງເອຟາຣາອິມ

ຄາວ່າ "ການຫລິ້ນຊູ້" ຫມາຍເຖິງ
ການນະມັສະການພະເຈົ້າຕ່າງໆຂອງຄົນເອຟາຣາອິມ.
ອິສະຣາເອນກເປັນມົນທິນ

ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ກາຍເປັນມົນທິນຕ່ພຣະເຈົ້າ
ດ້ວຍການກະທາຂອງພວກນາງ.
ສາລັບພວກເຈົ້າຄືກັນຢູດາເອີຍ,

ເວລາແຫ່ງການເກັບກ່ຽວໄດ້ຖືກການົດໄວ້ແລ້ວ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ການົດເວລາແຫ່ງເກັບກ່ຽວສາລັບພວກເຈົ້າກຄື, ຢູດາ"
ການເກັບກ່ຽວ

ຄາວ່າ "ເກັບກ່ຽວ "
ຫມາຍເຖິງການພິພາກສາຄັ້ງສຸດທ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ອິສະຣາເອນ ແລະ
ຢູດາ.
ສະພາບດີ

ຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ ແລະ ຄວາມຫມັ້ນຄົງ.

7
1ເມື່ອໃດທີ່ເຮົາຕ້ອງການຮັກສາອິດສະຣາເອນ, ຄວາມຜິດບາບຂອງເອຟາຣາອິມກປາກົດຂຶ້ນ, ເຊັ່ນດຽວກັນກັບການເຮັດຄວາມຊົ່ວຂອງສະມາເລຍ,
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ລ້ລວງ; ຂີ້ລັກກເຂົ້າມາ, ໂຈນກເຕົ້າໂຮມກັນເພື່່ອປຸ້ນຈີ້ຕາມຖະຫນົນຫົນທາງ.2ພວກເຂົາບ່ເຄີຍຮູ້ຕົວວ່າ

ເຮົາໄດ້ຈົດຈາການເຮັດຊົ່ວທັງປວງຂອງພວກເຂົາ. ບັດນີ້ ຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາໄດ້ປິດລ້ອມພວກເຂົາ; ແລະໄດ້ຢູ່ຕ່ພຣະພັກຂອງເຮົາ.
3ດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ກະສັດຍິນດີ, ແລະ ການຕົວະຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້ານາຍພໃຈ.4ພວກເຂົາທັງຫມົດຕ່າງເປັນຄົນຫລິ້ນຊູ້,
ເປັນເຫມືອນເຕົາອົບທີ່ຫຸ່ມຄວາມຮ້ອນໄວ້, ໂດຍທີ່ຊ່າງເຮັດເຂົ້າຫນົມບ່ຕ້ອງເລັ່ງໄຟຕັ້ງແຕ່ຕອນນວດແປ້ງຈົນແປ້ງຟູຂຶ້ນເອງ.5ໃນວັນແຫ່ງກະສັດຂອງເຮົາ
ພວກເຈົ້ານາຍກເຮັດໃຫ້ຕົນເອງບ່ສະບາຍດ້ວຍຄວາມຮ້ອນຈາກເຫລົ້າອະງຸ່ນ. ກະສັດກເຫັນດີນາ ແລະ ຮ່ວມມືກັບພວກທີ່ກາລັງເຍາະເຍີ້ຍ.
6ເພາະພວກເຂົາໃຈຮ້ອນຮົນເຫມືອນຢ່າງເຕົາອົບ, ພວກເຂົາກວາງແຜນລ້ລວງຂອງພວກເຂົາ. ຄວາມໂກດຮ້າຍຢູ່ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາຕະຫລອດຄືນ;
ໃນຕອນເຊົ້າກລຸກໄຫມ້ເຫມືອນດັ່ງດັ່ງແປວໄຟ.7ພວກເຂົາທັງປວງຕ່າງຮ້ອນເຫມືອນເຕົາອົບ, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ກືນກິນບັນດາຜູ້ປົກຄອງທັງຫລາຍເຫນືອພວກເຂົາ. ບັນດາກະສັດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາກລົ້ມລົງ; ບ່ມີໃຜໃນພວກເຂົາຮ້ອງຫາເຮົາ.
8ເອຟາຣາອິມກຮ່ວມກັບພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ. ເອຟາຣາອິມເປັນຄືຂະຫນນົມເຄ້ກທີ່ບ່ຟູທີ່ບ່ໄດ້ຖືກປີ້ນ.9ຄົນນຕ່າງຊາດໄດ້ກືນກິນເຫື່ອແຮງຂອງພວກເຂົາ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ສຶກຕົວ ຜົມຂອງພວກເຂົາກຫງອກ, ແຕ່ພວກເຂົາກຍັງບ່ຮູ້ສຶກໂຕເອງ.
10ຄວາມອວດໂຕຂອງອິດສະຣາເອນເປັນພະຍານຕ່ສູ້ພວກເຂົາເອງ; ແຕ່ພວກເຂົາບ່ກັບໄປຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ ແລະ
ບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະອົງ, ເຖິງວ່າພົບເລື່ອງເຫລົ່ານີ້.11ເອຟາຣາອິມກເປັນເຫມືອນນົກກາງແກ, ໂງ່ຈ້າ, ແລະ ບ່ຮູ້ຈັກຄິດ, ພວກເຂົາເອີ້ນຫາເອຢິບ,
ແລ້ວບິນໄປຫາອັດຊີເຣຍ.
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Hosea 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ເຮົາຕ້ອງການຮັກສາອິສະຣາເອນ

ເຮັດໃຫ້ຄົນອິສະຣາເອນເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າອີກຄັ້ງ ແລະ
ຮັບພຣະພອນພຣະອົງຊົງກ່າວໄວ້ນັ້ນຄືການຮັກສາຢຽວຢາ.
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ລ້ລວງ

ປະຊາຊົນທີ່ຊື້ເຄື່ອງ ແລະ ຂາຍສິນນຄ້າທັງຫລາຍຈະບ່ສັດຊື່.
ໂຈນປຸ້ນສະດົມ

ແມ່ນກຸ່ມຄົນທີ່ເຂົ້າໂຈນຕີຄົນອື່ນໂດຍບ່ມີສາເຫດ.
ຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາໄດ້ປິດລ້ອມພວກເຂົາ

ການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງຜູ້ຄົນອາດຈະຖືກກ່າວເຖິງບ່ອນນີ້ຄືກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນຄົນອື່ນ
ພ້ອມທີ່ຈະກ່າວໂທດພວກເຂົາກ່ຽວກັບອາຊະຍາກັມຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາຢູ່ຕ່ພຣະພັກຂອງເຮົາ

"ພຣະພັກ" ຫມາຍເຖິງ ການຊົງດາຣົງຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຫລືການຊົງປາກົດຕົວຂອງພຣະເຈົ້າ. "ພະຍານ,"
ນັ້ນແມ່ນການຢັ້ງຢືນການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ,
ແມ່ນຢູ່ໃນການຊົງປາກົດຕົວຂອງພຣະເຈົ້າ
ເພື່ອນາເອົາຂ້ກ່າວໂທດຂອງພວກເຂົາ.
Hosea 7:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ.
ຂ້ຄວາມໃນພາສາເຮັບເຮີບ່ຈະແຈ້ງໃນຫລາຍໆບ່ອນ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ປະຊາຊົນຫລາຍຄົນກຕີຄວາມຫມາຍວ່າ
ເປັນການບັນຍາຍເຖິງຂ້າຣາຊະການຊັ້ນສູງທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າ, ແລະ
ຍັງວາງແຜນຈະລອບສັງຫານກະສັດ, ແລະ
ຫລັງຈາກນັ້ນກ່ປະຕິບັດຕາມແຜນການຂອງພວກເຂົາ. ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເບິ່ງຄືວ່າ
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຄັ້ງແລ້ວ.
ອາຊະຍາກັມເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກສະແດງເຖິງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຕ່ຊາດເຂົ້າໄປໃນຄວາມຫລົ້ມຈົມ.
ພວກເຂົາທັງຫມົດຕ່າງເປັນຄົນຫລິ້ນຊູ້

ປະຊາຊົນໄດ້ຫລິ້ນຊູ້ທາງຈິດວິນຍານ ໂດຍການນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບ
ແລະ ການບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວ. ພວກເຂົາອາດຈະບ່ສັດຊື່ຕ່ຜົວ ຫລື
ເມຍຂອງພວກເຂົາ ໂດຍການນອນກັບຄົນອື່ນ.
ເປັນເຫມືອນເຕົາອົບທີ່ຫຸ່ມຄວາມຮ້ອນໄວ້

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ຫມາຍຄວາມວ່າ
ປະຊາຊົນມີຄວາມປຣາຖນາຢ່າງແຮງກ້າໃນການເຮັດຄວາມຊົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນເຫມືອນຄວາມຮ້ອນໃນເຕົາອົບທີ່ຜູ້ເຮັດຂະຫນົມໃຊ້ອົບ"
ນວດແປ້ງຈົນແປ້ງຟູຂຶ້ນ

ເປັນຂັ້ນຕອນຂອງການເຮັດເຂົ້າຈີ່.
ໃນວັນແຫ່ງກະສັດຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງມື້ເທສະການທີ່ກະສັດເປັນຄົນຈັດຂຶ້ນ.
ກະສັດກເຫັນດີນາ

ໃນທີ່ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມເຖິງ ຄວາມສາມັກຄີ ຫລື
ການເຂົ້າຮ່ວມກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າກະສັດໄດ້ຮ່ວມກັບຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງ

ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍສິ່ງຕ່າງໆ ຫລື ຄົນທີ່ບ່ຄວນເຍາະເຍີ້ຍ,
ແມ່ນແຕ່ພຣະເຈົ້າເອງ.
Hosea 7:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການວາງແຜນຂອງເຈົ້າຫນ້າທີ່ສານແມ່ນໄດ້ອະທິບາຍ.
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຂົາແມ່ນສິ່ງທີ່ກະຕຸ້ນພວກເຂົາໃຫ້ຂ້າກະສັດຂອງພວກເຂົາ.
ເພາະພວກເຂົາໃຈຮ້ອນຮົນເຫມືອນຢ່າງເຕົາອົບ

ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ ເຫມືອນແປວໄຟໃນເຕົາອົບ,
ຄົນເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມປຣາຖນາຢ່າງແຮງກ້າໃນການເຮັດການຊົ່ວຮ້າຍພາຍໃນພວກເຂົາ.
ຄວາມໂກດຮ້າຍສຸມຢູ່ໃນໃຈ

ຄາວ່າ “ສຸມ” ຫມາຍຄວາມວ່າ ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ກາລັງລຸກຊ້າໆ
ໂດຍບ່ມີແປວໄຟ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຂົາຈະຄ່ອຍໆລຸກຂຶ້ນຢ່າງງຽບໆ"
ລຸກໄຫມ້ເຫມືອນດັ່ງດັ່ງແປວໄຟ

ຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຂົາແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນແມ່ນແປວໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນມີຄວາມຮຸນແຮງຫລາຍ"
ພວກເຂົາທັງປວງຕ່າງຮ້ອນເຫມືອນເຕົາອົບ

ສິ່ງນີ້ແມ່ນປຽບທຽບຄວາມໂກດຮ້າຍເຫມືອນກັບຄວາມຮ້ອນທີ່ມາຈາກເຕົາອົບ.
ພວກເຂົາໄດ້ກືນກິນບັນດາຜູ້ປົກຄອງທັງຫລາຍເຫນືອພວກເຂົາ

ເບິ່ງຄືຫມາຍຄວາມວ່າ ຂ້າຣາຊະການໃນສານໄດ້ຂ້າກະສັດຂອງພວກເຂົາ.
Hosea 7:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ເອຟາຣາອິມກຮ່ວມກັບພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ອາດຈະແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງຄວາມພະຍາຍາມຂອງກະສັດໃນອານາຈັກພາກເຫນືອ
ເພື່ອເປັນພັນທະມິດກັບປະເທດອື່ນໆ ເພື່ອປົກປ້ອງການໂຈມຕີ.
ເອຟາຣາອິມເປັນຄືຂະຫນົມເຄ້ກທີ່ບ່ຟູທີ່ບ່ໄດ້ຖືກປີ້ນ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ໃນທີ່ນີ້ “ເອຟາຣາອິມ”
ຫມາຍເຖິງອານາຈັກພາກເຫນືອຂອງອິສະຣາເອນ.
ປະຊາດຊາດທີ່ອ່ອນແອ, ເປັນເຫມືອນເຂົ້າຈີ່ແປທີ່ບ່ຟູໃນເຕົາອົບ
ໂດຍຜູ້ອົບເພີ່ມຄວາມຮ້ອນຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງເອຟາຣາອີມຄືກັນກັບເຂົ້າຫນົມເຄັກທີ່ບ່ມີໃຜຫລຽວມາເບິ່ງ"
ຜົມຂອງພວກເຂົາກຫງອກ

ຄາວ່າ "ຜົມຫງອກ" ຫມາຍເຖິງວ່າ ພວກເຂົາເຖົ້າແລ້ວ.
ແຕ່ພວກເຂົາກຍັງບ່ຮູ້ສຶກໂຕເອງ

ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, "ເຖົ້າແກ່" ແມ່ນວິທີການເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ
ອານາຈັກພາກເຫນືອກາລັງອ່ອນລົງເລື້ອຍໆ, ເພາະວ່າປະຊາຊາດບ່ຮູ້ວ່າ
ພວກເຂົາ "ເຖົ້າລົງ".
Hosea 7:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ຄວາມອວດໂຕຂອງອິສະຣາເອນເປັນພະຍານຕ່ສູ້ພວກເຂົາເອງ

ອະທິບາຍຄານີ້ "ຄວາມພາກພູມໃຈ"
ໃນຖານະເປັນບຸກຄົນທີ່ເປັນພະຍານໃນການຕ່ສູ້ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໃນສານ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຄວາມພາກພູມໃຈ
ແລະການປະພຶດຂອງພວກເຂົາສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພວກເຂົາມີຄວາມຜິດໃນຖານະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ.

12ເມື່ອພວກເຂົາໄປ, ເຮົາຈະກາງຂ່າຍຂອງເຮົາອອກຄຸບພວກເຂົາ, ເຮົາຈະເອົາຝູງນົກທີ່ຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ. ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາ
ໃນການທີ່ພວກເຂົາເຕົ້າໂຮມກັນ.13ວິບັດແກ່ພວກເຂົາ! ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຫລົງໄປຈາກເຮົາ. ການທາລາຍທີ່ຮ້າຍແຮງກາລັງມາເຖິງພວກເຂົາ!
ພວກເຂົາເປັນກະບົດຕ່ສູ້ເຮົາ! ເຮົາຢາກຊ່ອຍພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າຕົວະຕ່ສູ້ເຮົາ.
14ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮ້ອງຫາເຮົາດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ນອນຮ້ອງໄຫ້ເທີງບ່ອນນອນຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາເຕົ້າໂຮມກັນຂເຂົ້າ ແລະ
ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຫັ້ນຫນ້ານີ້ຈາກເຮົາ.15ເຖິງແມ່ນວ່າ ເຮົາໄດ້ຝຶກຝົນພວກເຂົາ ແລະ ເສີມກາລັງແຂນຂອງພວກເຂົາ,
ບັດນີ້ພວກເຂົາວາງແຜນຊົ່ວຕ່ສູ້ເຮົາ.
16ພວກເຂົາໄດ້ຫັນກັບ ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຫັນກັບມາຫາເຮົາ, ຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ສູງສຸດ. ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນລູກຄັນທະນູທີ່ອ່ອນລ້າ.
ພວກຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບເພາະຫລິ້ນທີ່ໂອ້ອວດຈອງຫອງຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ຈະກາຍເປັນເລື່ອງທີ່ພວກເຂົາຖືກເຍາະເຍີ້ຍໃນແຜ່ນດິນຂອງເອຢິບ.
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ບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະອົງ

ຄົນອິສະຣາເອນບ່ຄວາມສົນໃຈໃນພຣະຢາເວ ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າ
ເຂົາຫລົງທາງ ແລະ ພວກເຂົາບ່ໄດ້ພະຍາຍາມຊອກຫາພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເອົາໃຈໃສ່ໃນພວກເຂົາ"
ເຖິງວ່າພົບເລື່ອງເຫລົ່ານີ້

ໃນທີ່ນີ້ "ນີ້"
ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນຕ່າງດ້າວເອົາຊະນະພວກເຂົາ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອ່ອນແອ.
ເອຟາຣາອິມກເປັນເຫມືອນນົກກາງແກ, ໂງ່ຈ້າ ແລະ ບ່ຮູ້ຈັກຄິດ,

ນົກກາງແກຖືກຄິດວ່າເປັນນົກທີ່ໂງ່ຈ້າ.
ເອຢິບ ... ອັດຊີເຣຍ.

ປະເທດມະຫາອານາດທັງສອງນີ້ທີ່ປະເທດອິສະຣາເອນຄວນຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອໄດ້.
Hosea 7:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ເຮົາຈະກາງຂ່າຍຂອງເຮົາອອກຄຸບພວກເຂົາ

ແມ່ນວິທີການຈັບນົກ.
ພຣະຢາເວສືບຕ່ປຽບທຽບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກັບນົກກາງແກ.
ເມື່ອພວກເຂົາໄປປະເທດເອຢິບ ຫລື ອັດຊີເຣຍ ເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ,
ພຣະຢາເວຈະຊົງລົງໂທດພວກເຂົາ.
ເຮົາຈະເອົາຝູງນົກທີ່ຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວເຖິງວິທີທີ່ພຣະອົງຈະຕັດສິນຄົນອິສະຣາເອນເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນນົກທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຈັບດ້ວຍຕະຂ່າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະລ່າພວກເຈົ້າຄືນົກ" ຫລື "ເຮົາຈະຈັບພວກເຈົ້າຄືກັບຜູ້ລ່າຈັບນົກ"
ໃນການທີ່ພວກເຂົາເຕົ້າໂຮມກັນ

ສານວນນີ້ຂະຫຍາຍການປຽບທຽບຂອງນົກ.
Hosea 7:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ພວກເຂົາໄດ້ນອນຮ້ອງໄຫ້ເທິງບ່ອນນອນ

ເປັນເລື່ອງປົກກະຕິທີ່ຜູ້ນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບຈະກິນອາຫານຕາມພິທີກາຕ່າງໆ
ໃນຂະນະທີ່ນັ່ງໂຊຟາ ຫລື ຢູ່ເທິງຕຽງ.
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຫັນຫນ້າຫນີຈາກເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ເວົ້້າວ່າ
ບ່ນະມັສະການພຣະເຈົ້າເປັນເຫມືອນການຫັນຫນີຈາກພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກເຂົາບ່ໄດ້ນະມັສະການເຮົາອີກຕ່ໄປ"
ເຖິງແມ່ນວ່າ ເຮົາໄດ້ຝຶກຝົນພວກເຂົາ ແລະ ເສີມກາລັງແຂນຂອງພວກເຂົາ

ອາດຈະເປັນການປຽບທຽບທາງການທະຫານ,
ຊຶ່ງໃນນັ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ຝຶກອົບຮົມຊາວອິສະຣາເອນໃຫ້ຮັກພຣະອົງ ແລະ
ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ
ແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຝຶກອົບຮົມບັນດາຊາຍສະກັນສາລັບການເຮັດສົງຄາມ.
Hosea 7:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນລູກຄັນທະນູທີ່ອ່ອນລ້າ

ນັ້ນແມ່ນ, ລູກທະນູທີ່ບ່ມີສາຍຫນ້າ, ຫລື ບ່ມີຄວາມເຄັງຕຶງ.
ເພາະລີ້ນທີ່ໂອ້ອວດຈອງຫອງຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ “ລີ້ນ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຂ້າຣາຊະການເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກເຂົາດູຖູກເຮົາ" ຫລື "ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາສາບແຊ່ງເຮົາ"
ນີ້ຈະກາຍເປັນເລື່ອງທີ່ພວກເຂົາຖືກເຍາະເຍີ້ຍໃນແຜ່ນດິນຂອງເອຢິບ

"ນີ້ເປັນເຫດຜົນທີ່ປະເທດເອຢິບຈະເຍາະເຍີ້ຍ ແລະ
ຫົວຂວັນຊົນຊາດອິສະຣາເອນ"

Hosea 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບການມາຂອງກອງທັບອັດຊີເຣຍເພື່ອໂຈມຕີອານາຈັກທາງພາກເຫນືອ.
ນົກອິນຊີກາລັງບິນມາເຫນືອຄອບຄົວຂອງພຣະຢາເວ

ນົກອິນຊີ, ຊຶ່ງເປັນນົກທີ່ຖືກລ່າ,
ບາງຄັ້ງກໃຊ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງສັດຕຣູຂອງອິສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບນົກອິນຊີລ່າສັດອື່ນ,
ສັດຕຣູຂອງອິສະຣາເອນກາລັງມາຈັບເອົາປະຊາຊົນຂອງເຮົາ"
ທາລາຍພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ "ທາລາຍ" ຫມາຍເຖິງ "ບ່ເຊື່ອຟັງ," "ລະເມີດ."
ຮູ້ຈັກພຣະອົງ

"ສັດຊື່ຕ່ພຣະອົງ"
Hosea 8:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ແຕ່ນັ້ນກເປັນພຽງແຕ່ການເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກຕັດອອກໄປເທົ່ານັ້ນ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຜົນໄດ້ຮັບແມ່ນເຮົາຈະທາລາຍປະຊາຊົນ"

8
1“ຈົ່ງເອົາແກໄວ້ຢູ່ຮິມສົບ! ນົກອິນຊີກາລັງບິນມາເຫນືອຄອບຄົວຂອງພຣະຢາເວ ເພາະປະຊາຊົນໄດ້ທາລາຍພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ ແລະ
ໄດ້ກະບົດຕ່ສູ້ບັນຍັດຂອງເຮົາ.2ພວກເຂົາຮ້ອງຕ່ເຮົາວ່າ, 'ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ,

ພວກເຮົາຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ.'3ແຕ່ອິດສະຣາເອນໄດ້ປະຕິເສດສິ່ງທີ່ດີ, ແລະ ສັດຕູຈະໄລ່ລ່າພວກເຂົາ.
4ພວກເຂົາໄດ້ເລືອກເອົາພວກກະສັດ, ແຕ່ບ່ແມ່ນເຮົາ. ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ເປັນອົງຊາຍ, ໂດຍປາດສະຈາກຄວາມຮູ້ຂອງເຮົາ. ດ້ວຍເງິນແລະຄາ
ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຮູບເຄົາລົບສາລັບພວກເຂົາເອງ, ແຕ່ນັ້ນກເປັນພຽງແຕ່ການເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກຕັດອອກໄປເທົ່ານັ້ນ."5"ງົວຂອງພວກເຈົ້າຖືກປະຕິເສດ,
ຊາມາເລຍເອີຍ. ຄວາມໂກດຮ້າຍເຮົາຄຽດແຄ້ນໄດ້ເຜົາໄຫມ້ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້. ສະນັ້ນ ພວກເຂົາຍັງຈະຄົງຢູ່ໃນຄວາມຜິດອີກດົນປານໃດ?
6ເພາະຮູບເຄົາລົບນີ້ມາຈາກອິດສະຣາເອນ; ຄົນງານໄດ້ສ້າງມັນຂື້ນມາ; ມັນບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າ! ລູກງົວຂອງຊາວຊາມາເລຍຈະແຕກຫັກເປັນທ່ອນໆ.
7ເມື່ອປະຊາຊົນຫວ່ານລົມແລະເກັບກ່ຽວລົມພະຍຸ. ຕົ້ນເຂົ້າທີ່ບ່ອອກຮວງ; ມັນບ່ອອກຜົນເພື່ອເຮັດແປ້ງ. ແຕ່ຖ້າມັນໃຫຍ່ຂຶ້ນເຕັມທີ່ແລ້ວ,
ພວກຊາວຕ່າງຊາດກຈະກືນກິນມັນເສຍ.
8ອິດສະຣາເອນຖືກກືນກິນ; ບັດນີ້ພວກເຂົາຢູ່ທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍເຫມືອນກັບເປັນສິ່ງທີ່ໄຮ້ຄ່າ.
9ເພາະພວກເຂົາຂຶ້ນໄປຫາອັດຊີເຣຍເຫມືອນລາໂຕຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ຕາມລາພັງ. ເອຟາຣາອິມໄດ້ຈ້າງພວກຄູ່ຮັກຂອງຕົນເອງ.
10ເຖິງວ່າພວກເຂົາໄດ້ຈ້າງຄູ່ຈາກທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ, ບັດນີ້ເຮົາຈະຮວບຮວມເອົາພວກເຂົາມາໄວ້ນາກັນ. ພວກເຂົາຈະເລີ່ມອ່ອນແອລົງ
ເພາະການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂອງກະສັດ ຂອງບັນດາເຈົ້າຊາຍທັງຫລາຍ.
11ຊາວເອຟາຣາອິມມີແທ່ນບູຊາຈານວນຫລາຍສາລັບການລ້າງບາບ, ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ກາຍເປັນແທ່ນບູຊາສາລັບເຮັດບາບແທນ.
12ເຮົາສາມາດຂຽນພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາເປັນຫມື່ນໆຄັ້ງເພື່ອພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະເບິ່ງວ່າເປັນບາງສິ່ງທີ່ແປກປະຫລາດສາລັບພວກເຂົາ.
13ເຊັ່ນດຽວກັບເຄື່່ອງຖວາຍບູຊາທີ່ຖວາຍໃຫ້ແກ່ເຮົາ, ພວກເຂົາຖວາຍບູຊາຊີ້ນ ແລະ ກິນຊີ້ນນັ້ນ, ແຕ່ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ບ່ຍອມຮັບພວກເຂົາ. ບັດນີ້
ເຮົາຈະຄິດເຖິງຄວາມຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ ແລະ ລົງໂທດຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາຈະກັບຄືນໄປຍັງປະເທດເອຢິບອີກ.
14ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຫລົງລືມເຮົາ, ພຣະຜູ້ສ້າງຂອງເຂົາແລ້ວ, ແລະພຣະອົງໄດ້ສ້າງພຣະຣາຊະວັງທັງຫລາຍ. ຢູດາ ໄດ້ສ້າງເມືອງຫລາຍເມືອງ,
ແຕ່ເຮົາຈະສົ່ງໄຟໄປຍັງເມືອງຕ່າງໆເຫລົ່ານັ້ນຂອງພວກເຂົາ; ໄຟນັ້ນຈະທາລາຍປ້ອມປາການທັງຫລາຍຂອງເຂົາ.
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ຮູບງົວຂອງພວກເຈົ້າຖືກປະຕິເສດ, ຊາມາເລຍເອີຍ

ອາດມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ວ່າ: 1)
ເປັນຄາເວົ້າຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ຫລື 2) ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາເອງເປັນຜູ້ປະຕິເສດຮູບງົວຂອງເຈົ້າ,
ຊາມາເຣຍເອີຍ"
ງົວຂອງພວກເຈົ້າ

ກະສັດເຢໂຣໂບອາມທີສອງຂອງອິສະຣາເອນ )
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາໄດ້ເຜົາໄຫມ້ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້

ຄວາມໃຈຮ້າຍມັກຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນໄຟ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໃຈຮ້າຍກັບຄົນເຫລົ່ານີ້"
ພວກເຂົາຍັງຈະຄົງຢູ່ໃນຄວາມຜິດອີກດົນປານໃດ?

ພຣະຢາເວຊົງຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ
ກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງທີ່ບ່ສະອາດ. "ເຮົາໃຈຮ້າຍກັບຄົນເຫລົ່ານີ້
ເພາະວ່າ ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມປຣາຖນາທີ່ຈະເປັນຄົນບຣິສຸດ."
Hosea 8:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ເມື່ອປະຊາຊົນຫວ່ານລົມ ແລະເກັບກ່ຽວລົມພະຍຸ

ໃນຣະດູການຫວ່ານ ຫລື ການປູກ ລົມແມ່ນສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ ຫລື
ວິທີທາລາຍ.
ຣະດູການເກັບກ່ຽວລົມພະຍຸແມ່ນການປະສົບພັຍພິບັດຈາກພຶດຕິກັມຂອງຕົນເອງ.
ຕົ້ນເຂົ້າທີ່ບ່ອອກຮວງ

ໃນທີ່ນີ້ “ຫົວ” ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນຂອງພືດຄືບ່ອນທີ່ມີແກ່ນ.
ກ້ານໃບທີ່ບ່ມີຫົວບ່ມີຫຍັງໃຫ້ແກ່ຊາວກະສິກອນ. ໃນທາງດຽວກັນ,
ການກະທາຂອງອິສະຣາເອນຈະບ່ມີສິ່ງດີອັນໃດເລີຍ.
ແຕ່ຖ້າມັນໃຫຍ່ຂຶ້ນເຕັມທີ່ແລ້ວ, ພວກຊາວຕ່າງຊາດກຈະກືນກິນມັນເສຍ

ຖ້າການກະທາໃດໆຂອງຄົນອິສະຣາເອນເກີດຂຶ້ນ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມີບາງສິ່ງດີ,
ສັດຕຣູຂອງອິສະຣາເອນຈະມາ ແລະ ຮັບເອົາໄປຈາກພວກເຂົາ.
Hosea 8:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ອິສະຣາເອນຖືກກືນກິນ

"ກືນກິນ" ຫມາຍຄວາມວ່າ ຖືກພ່າຍແພ້ ແລະ ຖືກພາໄປເປັນຊະເລີຍ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕຣູຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ພາພວກອິສະຣາເອນໄປຢູ່ໃນດິນແດນອື່ນໆ"
ເຫມືອນລວາໂຕຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ຕາມລາພັງ

ປະຊາຊົນສ່ວນຫລາຍຄິດວ່າຂອງໂຕລວາແມ່ນສັດທີ່ຂີ້ດື້.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງພຣະຢາເວ
ແຕ່ກັບໄປຫາປະຊາຊົນອັດຊີເຣຍເພື່ອຂຊ່ວຍເຫລືອແທນ.
ເອຟາຣາອິມໄດ້ຈ້າງພວກຄູ່ຮັກຂອງຕົນເອງ

ພັນທະມິດຂອງເອຟາຣາອິມກັບປະເທດອື່ນໆ ແມ່ນເວົ້າເຖິງພວກເຂົາວ່າ
ໄດ້ຈ່າຍເງິນໃຫ້ພວກເຂົາ ເພື່ອເປັນໂສເພນີ ສາລັບເອຟາຣາອິມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ພະຍາຍາມຈ່າຍເງິນໃຫ້ຊາດອື່ນ
ເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
ເພາະການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂອງກະສັດ ຂອງບັນດາເຈົ້າຊາຍທັງຫລາຍ

ນັ້ນແມ່ນ, ເພາະວ່າ ກະສັດອັດຊີເຣຍ, ເຊິ່ງເອີ້ນວ່າ "ກະສັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່",
ຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນປະສົບກັບຄວາມເດືອດຮ້ອນ.
Hosea 8:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ເຮົາສາມາດຂຽນພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາເປັນຫມື່ນໆຄັ້ງເພື່ອພວກເຂົາ

ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ພຣະບັນຍັດເຫລົ່ານີ້ຜ່ານທາງຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ແລະ
ໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ
ພຣະອົງຊົງຄາດຫວັງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈາກພວກເຂົາຫລາຍຕ່ຫລາຍຄັ້ງ.
ສິບຫມື່ນ

"10,000"
Hosea 8:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ພວກເຂົາຈະກັບຄືນໄປຍັງປະເທດເອຢິບອີກ

ຍ້ອນຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ,
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງສົ່ງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໄປເປັນທາດຂອງຄົນເອຢິບ.

9
1ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງຢ່າຊື່ນຊົມຍິນດີ, ຢ່າມ່ວນຊື່ນເຫມືອນກັບຄົນອື່ນ. ເພາະພວກເຈົ້າເປັັນຄົນບ່ສັດຊື່, ປະຖິ້ມພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
ພວກເຈົ້າຮັກທີ່ຈະຈ່າຍຄ່າຈ້າງໃຫ້ຍິງໂສເພນີຄົນຫນຶ່ງທີ່ຕ້ອງການເອົາລານເຂົ້າທັງຫມົດ.2ແຕ່ລານເຂົ້າ ແລະ

ບ່ນ້າເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ບ່ໄດ້ລ້ຽງພວກເຂົາ; ກຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສົມຫວັງ.
3ພວກເຂົາຈະບ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງພຣະຢາເວອີກຕ່ໄປ; ແຕ່ເອຟາຣາອິມຈະກັບໄປດິນແດນເອຢິບແທນ, ແລະ
ມື້ຫນຶ່ງພວກເຂົາຈະກິນອາຫານທີ່ເປັນມົນທິນຂອງອັດຊີເຣຍ.4ພວກເຂົາຈະບ່ມີເຫລົ້າອະງຸ່ນຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ,
ແລະພວກເຂົາຈະບ່ເປັນທີ່ພພຣະໄທຂອງພຣະອົງ. ເຄື່ອງຖວາຍຂອງພວກເຂົາເປັນເຫມືອນອາຫານຂອງຄົນໄຫວ້ທຸກ:
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ກິນອາຫານຂອງພວກເຂົາກຈະເປັນມົນທິນ ເພາະອາຫານຂອງພວກເຂົາກແມ່ນສາລັບພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນ;
ມັນຈະບ່ເອົາເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
5ພວກເຈົ້າຈະເຮັດແນວໃດ ໃນມື້ເທດສະການຕາມການົດ, ໃນມື້ເທດສະການເພື່ອພຣະຢາເວຢ່າງນັ້ນ?6ເພາະເບິ່ງແມ,
ເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະຫນີໄດ້ຈາກການທາລາຍ, ຊາວເອຢິບຈະທ້ອນໂຮມພວກເຂົາ, ແລະ ຊາວເມັມຟິດຈະຝັງພວກເຂົາ. ເພາະຄັງເງິນຂອງພວກເຂົາ—
ຖືກຟຸ່ມຫນາມປົກຫຸ້ມໄວ້, ແລະເຮືອນຂອງພວກເຂົາກຈະເຕັມໄປດ້ວຍຫນາມ.
7ມື້ແຫ່ງການລົງໂທດກາລັງມາເຖິງ; ມື້ແຫ່ງການແກ້ແຄ້ນກາລັງມາ. ຂໃຫ້ອິດສະຣາເອນຮູ້ຈັກສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ເທີ້ນ. ເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ,
ແລະເຈດຕະນາຮ້າຍອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງພວກເຂົາ ຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະຄາເປັນຄົນໂງ່, ແລະຜູ້ໄດ້ຮັບການດົນໃຈເປັນຄົນຂາດສະຕິ.
8ພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄາຄືຄົນຍາມຂອງພຣະເຈົ້າ ຂອງຂ້ານ້ອຍເຫນືອຊາວເອຟາຣາອິມ ແຕ່ແຮ້ວນົກກຖືກຫ້າງໄວ້ຕາມເສັ້ນທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ,
ແລະ ເຈດຕະນາຮ້າຍທີ່ມີຕ່ພວກເຂົາກຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
9ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍຕົນເອງໃຫ້ຕົກຕ່າລົງເຫມືອນຢ່າງໃນມື້ເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ເມືອງກິເບອາ. ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຈົດຈາຄວາມບາບຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ຊົງລົງໂທດຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ.
10ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ, “ເມື່ອເຮົາພົບເຫັນອິດສະຣາເອນ, ກເຫມືອນພົບຫມາກອະງຸ່ນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ເຫມືອນກັບຜົນລະປູກທາອິດຂອງຕົ້ນຫມາກເດື່ອ. ເຮົາໄດ້ພົບບັນພະບູລຸດທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ໄປຫາພະເປໂອນ, ແລະ
ພວກເຂົາກໄດ້ອຸທິດຕົນຕ່ຮູບເຄົາລົບອັນຫນ້າອັບອາຍນັ້ນ. ພວກເຂົາຈຶ່ງເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງເຫມືອນກັບຮູບເຄົາລົບທີ່ພວກເຂົາຮັກນັ້ນ.
11ສ່ວນເອຟາຣາອິມ, ສະຫງ່າຣາສີຂອງພວກເຂົາຈະບິນຫນີເຫມືອນນົກໂຕຫນຶ່ງ, ຈະບ່ມີການໃຫ້ກາເນີດລູກ, ບ່ມີການຖືພາ, ບ່ມີການປະຕິສົນທິ.
12ເຖິງແມ່ນວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ກາເນີດລູກທັງຫລາຍ, ແຕ່ເຮົາກຈະເອົາພວກເຂົາຫນີໄປເສຍໂດຍບ່ປະໄວ້ຈັກຄົນ. ວິບັດແກ່ພວກເຂົາ
ເມື່ອເຮົາຫັນຫນີຈາກພວກເຂົາ!
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Hosea 9:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວ.
ແຕ່ລານເຂົ້າ ແລະ ບ່ນ້າເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ບ່ໄດ້ລ້ຽງພວກເຂົາ

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍເຖິງລານເຂົ້າ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນ
ເຫມືອນກັບວ່າເປັນມະນຸດທີ່ສາມາດລ້ຽງຄົນໄດ້.
ຫມາຍຄວາມວ່າການເກັບກ່ຽວຈະບ່ສະຫນອງເມັດພືດພຽງພສາລັບການຟາດເຂົ້າ
ເພື່ອຕອບສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການຂອງປະຊາຊົນ, ແລະ
ມັນຈະບ່ມີຫມາກອະງຸ່ນພຽງພໃນການຫມັກບົມເພື່ອເຮັດໃຫ້ເປັນເຫລົ້າອະງຸ່ນ.
ລານເຂົ້າ

ແມ່ນພື້ນທີ່ກ້ວາງທີ່ຖືກນາໃຊ້ບ່ພຽງແຕ່ສາລັບການຟາດເຂົ້າເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ສາລັບການເຮັດພິທີກັມຂອງຊຸມຊົນ ແລະ ພິທິກັມທາງສາສນານາອີກ.
ຍິງໂສເພນີໃນພຣະວິຫານໄດ້ມາເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ພວກຜູ້ຊາຍໄດ້ສະຫລອງເທສະການກ່ຽວກັບຮູບເຄົາຣົບທັງຫລາຍ.
ບ່ນ້າເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ບ່ໄດ້ລ້ຽງພວກເຂົາ

ຈະບ່ມີຫມາກອະງຸ່ນພຽງພໃນການເຮັດເຫລົ້າອະງຸ່ນ.
Hosea 9:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວ.
ແຜ່ນດິນຂອງພຣະຢາເວ

ສານວນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະຢາເວຖືວ່າແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນເປັນຊັບສົມບັດຂອງພຣະອົງ,
ບ່ແມ່ນຊັບສົມບັດຂອງຊາວອິສະຣາເອນ.
ອາຫານທີ່ເປັນມົນທິນ

ເປັນອາຫານທີ່ຊາວອິສະຣາເອນມັກຈະປະຕິເສດທີ່ຈະກິນເພາະວ່າ
ມັນຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ເປັນທີ່ຖືກຍອມຮັບຂອງພຣະຢາເວ.
ເຄື່ອງຖວາຍຂອງພວກເຂົາເປັນເຫມືອນອາຫານຂອງຄົນໄຫວ້ທຸກ

ໃນນີ້“ ອາຫານຂອງຜູ້ທີ່ເປັນທຸກ”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນໄຫວ້ທຸກຈະກິນໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາໂສກເສົ້າ
ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນມົນທິນ ແລະ ບ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະຢາເວຈະຖືວ່າເຄື່ອງຖວາຍຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນມົນທິນ ແລະ
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງຍອມຮັບພວກເຂົາ.
ເພາະອາຫານຂອງພວກເຂົາກແມ່ນສາລັບພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນ;

ມັນຈະບ່ເອົາເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.

ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຈະມີອາຫານການກິນ,
ແຕ່ພຣະຢາເວຈະບ່ຊົງຍອມຮັບເປັນເຄື່ອງບູຊາ.
ມັນຈະບ່ເອົາເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.

ອາຫານທີ່ບ່ສະອາດຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນສາມາດໄປໃນສະຖານທີ່ຕ່າງໆດ້ວຍຕົວຂອງມັນເອງ.
ແນ່ນອນວ່າ, ໃນຄວາມເປັນຈິງແລ້ວ ປະຊາຊົນເປັນຜູ້ເອົາໄປ.
Hosea 9:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ຜຸ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວ.
ພວກເຈົ້າຈະເຮັດແນວໃດ ໃນມື້ເທສະການຕາມການົດ,

ໃນມື້ເທສະການເພື່ອພຣະຢາເວຢ່າງນັ້ນ?

ໂຮເຊອາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ຜູ້ຄົນເຫັນວ່າ
ພວກເຂົາບ່ສາມາດສະຫລອງບຸນຂອງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປເມື່ອສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາເອົາຊະນະພວກເຂົາ
ແລະ ຈັບພວກເຂົາໄປເປັນຊະເລີຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຈະບ່ສາມາດສະຫລອງບຸນຕ່າງໆທີ່ພຣະຢາເວ
ໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໄວ້ໃຫ້ພວກເຈົ້າ."

ໃນມື້ເທສະການຕາມການົດ...ໃນມື້ເທສະການເພື່ອພຣະຢາເວຢ່າງນັ້ນ

ຫມາຍຄວາມວ່າ ທັງສອງສິ່ງນີ້ແມ່ນອັນດຽວກັນ.
ເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະຫນີ

ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ຍັງຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ເຈົ້າສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່ານີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີສອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກເຈົ້າຫນີ"
ຊາວເອຢິບຈະທ້ອນໂຮມພວກເຂົາ, ແລະ ຊາວເມັມຟິດຈະຝັງພວກເຂົາ

ປະເທດເອຢິບ ແລະ ເມັມຟິດ ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບເອຢີບຈະຈັບພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາຈະຕາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ແລະປະຊາຊົນໃນເມືອງເມັມຟິດຈະຝັງພວກເຈົ້າ"
ເພາະຄັງເງິນຂອງພວກເຂົາ—ຖືກຟຸ່ມຫນາມປົກຫຸ້ມໄວ້

ບັນດາສິ່ງກີດຂວາງທີ່ກາລັງເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນສະຖານທີ່ທີ່ຊາວອິສະຣາເອນເກັບເງິນຂອງພວກເຂົາ
ແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກຕົ້ນໄມ້ມີຫນາມເຫມືອນກັບເປັນສັດຕຣູມະນຸດ
ຊຶ່ງຈະຍຶດເອົາຊັບສົມບັດອັນລ້າຄ່າຂອງຊາວອິສະຣາເອນໄປສາລັບພວກເຂົາເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັນດາຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີຫນາມຈະເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນຢູ່ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາເກັບຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາໄວ້"
ຖືກຟຸ່ມຫນາມປົກຫຸ້ມໄວ້,

ແລະເຮືອນຂອງພວກເຂົາກຈະເຕັມໄປດ້ວຍຫນາມ.

ຢູ່ທີ່ນີ້ “ຫນາມແຫລມຄົມ” ແລະ “ ຫນາມ” ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ການມີຫນາມ ແລະ
ຫນາມທີ່ໃຫຍ່ຂື້ນເປັນຕົວແທນຂອງແຜ່ນດິນທີ່ກາຍເປັນບ່ອນວ່າງເປົ່າ ແລະ
ຄືກັບຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ເຕັນຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ“ ເຕັນ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ເຮືອນຂອງຊາວອິສະຣາເອນ.
Hosea 9:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມກ່າວ.
ມື້ແຫ່ງການລົງໂທດກາລັງມາເຖິງ; ມື້ແຫ່ງການແກ້ແຄ້ນກາລັງມາ

ໂຮເຊອາກ່າວສອງປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້
ເພື່ອເນັ້ນວ່າອີກບ່ດົນພຣະຢາເວຈະຊົງພິພາກສາຊາວອິສະຣາເອນໃນການກະທາ
ອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມເປັນຄົນໂງ່, ແລະຜູ້ໄດ້ຮັບການດົນໃຈເປັນຄົນຂາດສະຕິ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າເຫມືອນເປັນສິ່ງດຽວກັນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ຄົນເຫັນວ່າຖືວ່າຜູ້ປະກາດພຣະຄັມເປັນຄົນບ້າ ຫລື 2)
ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໄດ້ກາຍເປັນຄົນບ້າ
ເພາະຄວາມບາບທີ່ປະຜູ້ຄົນໄດ້ກະທາໄປ.
ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມເປັນຄົນໂງ່, ແລະຜູ້ໄດ້ຮັບການດົນໃຈເປັນຄົນຂາດສະຕິ

ຄາວ່າ “ຜູ້ທານວາຍ” ແລະ “ ຜູ້ດົນໃຈ”
ທັງສອງຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອ້າງວ່າໄດ້ຮັບຂ່າວສານຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຊຶ່ງມັນຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນເຫລົ່າເປັນຜູ້ທານວາຍປອມ ແລະ
ພຽງແຕ່ຄິດວ່າພວກເຂົາໄດ້ຮັບຂ້ຄວາມຈາກພຣະເຈົ້າ.
ເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ແລະ ເຈຕະນາຮ້າຍອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃຫຍ່ຫລວງ" ແລະ
"ການເປັນສັດຕຣູທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງປະຊາຊົນໄດ້ສະແດງອອກໃນການເປັນສັດຕຣູຕ່ພຣະຢາເວ
ແລະ ພວກຜຸ້ປະກາດພຣະທັມຂອງພຣະອົງ.

13ເຮົາໄດ້ເຫັນເອຟາຣາອິມ, ຖືກປູກຂຶ້ນໃນທົ່ງຫນ້າເຫມືອນກັບເມືອງໄທຣະ, ແຕ່ເອຟາຣາອິມຈະໃຫ້ກາເນີດລູກທັງຫລາຍ
ຂອງພວກເຂົາແກ່ຄົນທີ່ຈະຂ້າພວກເຂົາຢ່າງໂຫດຮ້າຍ.”14ຊົງປະທານໃຫ້ພວກເຂົາເທີ້ນ, ພຣະຢາເວ—ພຣະອົງຈະປະທານສິ່ງໃດໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາຫລື?
ຂຊົງປະທານມົດລູກທີ່ລຸລູກ ແລະ ເຕົ້ານົມທີ່ບ່ມີນ້ານົມໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
15ເພາະການຊົ່ວຮ້າຍທັງປວງຂອງພວກເຂົາໃນເມືອງກິນການ, ຈຶ່ງເປັນບ່ອນເລີ່ມຕົ້ນໃຫ້ເຮົາກຽດຊັງພວກເຂົາ. ເພາະວ່າພວກເຂົາເຮັດບາບຊົ່ວ, ແທ້ຈິງ,
ເຮົາຈະຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກຈາກພຣະວິຫານຂອງເຮົາ. ເຮົາຈະບ່ຮັກພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ; ພວກຜູ້ນາທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາເປັນຄົນກະບົດ.
16ເອຟາຣາອິມປ່ວຍເປັນພະຍາດ, ແລະ ຮາກຂອງພວກເຂົາກຫ່ຽວແຫ້ງໄປ; ພວກເຂົາບ່ເກີດຫມາກ. ເຖິງວ່າ ພວກເຂົາຈະມີລູກຫລາຍ,
ເຮົາກຈະເຮັດໃຫ້ລູກທີ່ພວກເຂົາຮັກນັ້ນເສຍຊີວິດ.”17ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຈະປະຕິເສດພວກເຂົາ ເພາະພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຄົນພະເນຈອນຢູ່ໃນທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ.
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Hosea 9:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມກ່າວ.
ພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຄືຄົນຍາມຂອງພຣະເຈົ້າ

ຂອງຂ້ານ້ອຍເຫນືອຊາວເອຟາຣາອິມ

"ຄົນເຝົ້າຍາມ"
ເຝົ້າຍາມຢູ່ນອກເມືອງຂອງລາວເພື່ອເບິ່ງວ່າມີອັນຕະຣາຍກາລັງຈະເກີດຂຶ້ນ.
ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໄດ້ເຕືອນປະຊາຊົນເມື່ອພວກເຂົາເຮັດບາບ ແລະ
ຢູ່ໃນອັນຕະຣາຍທີ່ຈະມີພຣະເຈົ້າຂອງລາວລົງໂທດພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນເຝົ້າຍາມເມືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມປຽບເຫມືອນຜູ້ເຝົ້າຍາມພຣະເຈົ້າເຫນືອເອຟາຣາອິມ"
ພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຄືຄົນຍາມຂອງພຣະເຈົ້າ

ຂອງຂ້ານ້ອຍເຫນືອຊາວເອຟາຣາອິມ

ບາງສະບັບແປຂ້ຄວາມນີ້ວ່າ
"ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມກັບພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ເຝົ້າຍາມເຫນືອຊາວເອຟາຣາອິມ."
ພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ

ຫມາຍເຖິງຜຸ້ປະກາດພຣະຄັມໂດຍທົ່ວໄປທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມແມ່ນ" ຫລື
"ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມທີ່ແທ້ຈິງແມ່ນ"
ເອຟາຣາອິມ

ຄາວ່າ "ເອຟາຣາອິມ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທຸກຄົນ.
ນົກກຖືກຫ້າງແຮ້ວໄວ້ຕາມເສັ້ນທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

“ແຮ້ວນົກ” ແມ່ນກັບດັກທີ່ໃຊ້ໃນການຈັບນົກ. ຫມາຍຄວາມວ່າ
ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຮັດໄດ້
ເພື່ອຢຸດຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຕັ້ງກັບດັກສາລັບທຸກບ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະໄປ" ຫລື
"ຄົນທັງຫລາຍເຮັດທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງເພື່ອທາຮ້າຍພຣະອົງ"
ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍຕົນເອງໃຫ້ຕົກຕ່າລົງເຫມືອນຢ່າງໃນມື້ເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ເມືອງກິເບອາ

"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ເຮັດບາບ ແລະ
ເປັນກາຍເປັນຄົນສ້ຣາຊບັງຫລວງເຫມືອນຢ່າງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຢູ່ທີ່ກິເບອາຕັ້ງແຕ່ດົນນານແລ້ວ."
ນີ້ອາດຈະເປັນການອ້າງອິງເຖິງການກະທາທີ່ຫນ້າຕົກໃຈຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນທີ່ໄດ້ເລົ່າໃນພຣະທັມຜູ້ປົກຄອງ
19-21.
Hosea 9:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ເມື່ອເຮົາພົບເຫັນອິສະຣາເອນ

ຫມາຍເຖິງເມື່ອພຣະຢາເວ ໄດ້ເລີ່ມຄວາມສາພັນກັບຊົນຊາດອິິສະຣາເອນ
ດ້ວຍການປະກາດວ່າ ພວກເຂົາເປັບກຸ່ມຄົນທີ່ພິເສດຂອງພຣະອົງ.
ກເຫມືອນພົບຫມາກອະງຸ່ນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.

ກເຫມືອນກັບໄດ້ພົບຜົນທາອິດ, ຂອງຕົ້ນຫມາກເດື່ອ.

ທັງສອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ເນັ້ນເຖິງສະຖານະການທີ່ເປັນທີ່ພໃຈຂອງບຸກຄົນ.
ໃນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວ ຊົງມີຄວາມສຸກຫລາຍ
ເມື່ອຄວາມສາພັນຂອງພຣະອົງກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນເລີ່ມຕົ້ນ.
ພະເປໂອນ

ແມ່ນຊື່ຂອງພູເຂົາໃນແຜ່ນດິນຂອງໂມອາບ
ເປັນບ່ອນທີ່ພະບາອານພະເຈົ້າປອມໄດ້ຖືກນະມັສະການ.
Hosea 9:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ
ສະຫງ່າຣາສີຂອງພວກເຂົາຈະບິນຫນີເຫມືອນນົກໂຕຫນຶ່ງ

ປະຊາຊົນເອຟາຣາອິມ ຫລື
ອານາຈັກພາກເຫນືອຂອງອິສະຣາເອນຈະສູນເສຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ຊາດອື່ນເຄົາຣົບພວກເຂົາ.
ສະຫງ່າຣາສີຂອງພວກເຂົາຈະຫາຍສາບສູນໄປ,
ຄືກັບນົກຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ບິນຫນີໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະຫງ່າຣາສີຂອງພວກເຂົາຈະເປັນຄືນົກທີ່ບິນຫນີຈາກພວກເຂົາໄປ"
ເມື່ອເຮົາຫັນຫນີຈາກພວກເຂົາ

ເມື່ອພຣະເຈົ້າຢຸດການຊ່ວຍເຫລືອອານາຈັກພາກເຫນືືອ,
ມັນຈະເປັນຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຫັນຫນີຈາກພວກເຂົາ.
Hosea 9:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມກ່າວ.
ເຮົາໄດ້ເຫັນເອຟາຣາອິມ, ຖືກປູກຂຶ້ນໃນທົ່ງຫນ້າເຫມືອນກັບເມືອງໄທຣະ

"ປູກ" ຫມາຍເຖິງການຢູ່ໃນສະຖານທີ່ປອດພັຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊົນຊາດອິສະຣາເອນເຄີຍສວຍງາມ ແລະ ມີຄວາມສຸກຄືກັບເມືອງໄທຣະ,
ຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີຄົນປູກໃນທົ່ງຫຍ້າ"
ແຕ່ເອຟາຣາອິມຈະໃຫ້ກາເນີດລູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

"ເດັກນ້ອຍ" ແມ່ນຄົນທັງຫລາຍຈາກຊົນຊາດນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີີກວ່າ:
"ແຕ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຈະເອົາລູກຂອງພວກເຂົາອອກມາ"
ຊົງປຣະທານໃຫ້ພວກເຂົາເຖີ້ນ, ພຣະຢາເວ—

ພຣະອົງຈະປຣະທານສິ່ງໃດໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາຫລື? ຂປຣະທານໃຫ້ເຂົາ.

ໂຮເຊອາ ໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າລາວຕ້ອງການໃຫ້ພຣະຢາເວ
ປຣະທານໃນສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນສົມຄວນໄດ້ຮັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍທູນຂ, ພຣະຢາເວ,
ປຣະທານໃຫ້ພວກເຂົາ: ປຣະທານໃຫ້ພວກເຂົາ"
ມົດລູກທີ່ຫລຸລູກ

ຄານີ້ “ຫລຸລູກ” ຫມາຍຄວາມວ່າ ການຖືພາສິ້ນສຸດລົງກ່ອນການົດ ແລະ
ເດັກນ້ອຍຈະຕາຍ.
ໂຮເຊອາກາລັງຮຽກຮ້ອງໃຫ້ແມ່ຍິງທັງຫມົດໃນຊາດເປັນແບບນັ້ນ.
Hosea 9:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ເຮົາຈະຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກຈາກພຣະວິຫານຂອງເຮົາ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ
ພຣະອົງຈະຊົງຂັບໄລ່ຊາວອິສະຣາເອນອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ,
ຄືແຜ່ນດິນການາອານ.
ຂ້າຣາຊະການ

ບັນດາຂຸນນາງຜູ້ຮັບໃຊ້ກະສັດ.
Hosea 9:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວໃນຂ້16. ໂຮເຊອາ ເລີ່ມທີ່ຈະເວົ້າໃນຂ້ 17.
ເອຟາຣາອິມປ່ວຍເປັນພະຍາດ, ແລະ ຮາກຂອງພວກເຂົາກຫ່ຽວແຫ້ງໄປ;

ພວກເຂົາບ່ເກີດຫມາກ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວເຖິງຊາວອິສະຣາເອນເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີພະຍາດທີ່ບ່ເກີດຫມາກ
ແລະ ພ້ອມທີ່ຈະຖືກຕັດຖິ້ມ.
ນີ້ເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ກາຍເປັນຄົນອ່ອນແອ, ແລະ
ອີກບ່ດົນສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາກ່ຈະມາ ແລະເອົາຊະນະພວກເຂົາ..

10
1ອິດສະຣາເອນເປັນເຫມືອນເຄືອອະງຸ່ນທີ່ສົມບູນທີ່ອອກຫມາກດົກ. ຍິ່ງມີການເກີດຜົນຫລາຍເທົ່າໃດ, ກຍິ່ງມີການສ້າງແທ່ນບູຊາຫລາຍເທົ່ານັ້ນ.
ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບຜົນຜະລິດຫລາຍຂຶ້ນເທົ່າໃດ, ພວກເຂົາກມີການປັບປຸງເສົາສັກສິດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຫລາຍຂຶ້ນ.

2ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາບ່ສັດຊື່; ບັດນີ້ ພວກເຂົາຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບຜົນແຫ່ງຄວາມຜິດຂອງຕົນ. ພຣະຢາເວຈະຊົງມ້າງແທ່ນບູຊາທັງຫລາຍຂອງເຂົາ;
ພຣະອົງຈະທາລາຍເສົາສັກສິດຂອງພວກເຂົາ.
3ຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈະເວົ້າວ່າ, “ພວກເຂົາບ່ມີກະສັດ, ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ຢາເກງພຣະຢາເວ, ແລະ ກະສັດ—
ຈະເຮັດຫຍັງແດ່ໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາໄດ້?”4ພວກເຂົາເວົ້າຂອງພວກເຂົາບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງ ແລະ ເປັນການໃຫ້ສັນຍາບ່ຈິງ. ດັ່ງນັ້ນ
ຄວາມຍຸດຕິທາກງອກງາມຂຶ້ນເຫມືອນພືດທີ່ມີພິດທົ່ວທັງທົ່ງຫຍ້າ.”
5ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນຊາມາເຣຍຈະຢ້ານກົວຍ້ອນລູກງົວແຫ່ງເມືອງເບັດອາເວນ. ປະຊາຊົນຂອງພວກມັນຈະໄຫວ້ທຸກ ແລະ
ພວກປະໂລຫິດຂອງຮູບເຄົາລົບຜູ້ຊຶ່ງມີຄວາມຍິນດີເຫນືອຮູບເຄົາລົບເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ຄວາມງົດງາມຂອງຮູບເຄົາລົບ, ກຈະບ່ມີອີກຕ່ໄປ.
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Hosea 10:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາກາລັງກ່າວກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ.
ອິສະຣາເອນເປັນເຫມືອນເຄືອອະງຸ່ນທີ່ສົມບູນທີ່ອອກຫມາກດົກ

ຊາວອິສະຣາເອນຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນເຄືອທີ່ມີ
ເກີດຫມາກຜົນຫລາຍ. ໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ ແລະ
ແຂງແຮງຂຶ້ນ.
ເຄືອອະງຸ່ນທີ່ສົມບູນ

ເຄືອອະງຸ່ນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຜົນຫລາຍກວ່າປົກກະຕິ.
ຍິ່ງມີການເກີດຜົນຫລາຍເທົ່າໃດ, ....

ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບຜົນຜະລິດຫລາຍຂຶ້ນເທົ່ານັ້ນ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນກາລັງຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ ແລະ
ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ ແລະ ຮັ່ງມີຫລາຍຂຶ້ນ.
ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາບ່ສັດຊື່

"ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຢູ່ພາຍໃນຄົນເຮົາ. "ພວກເຂົາບ່ສັດຊື່"
ບັດນີ້ ພວກເຂົາຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບຜົນແຫ່ງຄວາມຜິດຂອງຕົນ

"ດຽວນີ້ເເມັນເປັນນເວລາທີ່ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດພວກເຂົາຕາມຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ"
Hosea 10:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ກາລັງກ່າວກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ.
ແລະ ກະສັດ—ຈະເຮັດຫຍັງແດ່ໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາໄດ້?

ປະຊາຊົນຈະເວົ້າວ່າ ກະສັດຂອງພວກເຂົາບ່ສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງແມ່ນວ່າ ພວກເຮົາມີກະສັດແລ້ວດຽວນີ້,
ພະອົງບ່ສາມາດຊ່ວຍພວກເຮົາໄດ້."
ພວກເຂົາເວົ້າເປັນຄາເວົ້າບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງ

ຄາວ່າ "ຄາເວົ້າເປົ່າໆ" ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າຕົວະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເວົ້າຕົວະ"
ດັ່ງນັ້ນ ຄວາມຍຸຕິທັມກງອກງາມຂຶ້ນເຫມືອນພືດທີ່ມີພິດທົ່ວທັງທົ່ງຫຍ້າ

ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເອີ້ນວ່າຄວາມຍຸຕິທັມໃນກົດຫມາຍຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ການຕັດສິນໃຈດ້ານກົດຫມາຍຖືກກ່າວເຖິງເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນແມ່ນຕົ້ນໄມ້ທີ່ງອກອອກມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ
ການຕັດສິນໃຈຂອງພວກເຂົາບ່ມີຕວາມຍຸຕິທັມ;
ແຕ່ເປັນການເຮັດອັນຕະຣາຍແທນ"
ເຫມືອນພືດທີ່ມີພິດທົ່ວທັງທົ່ງຫຍ້າ

ຄວາມຂີ້ຕົວະ ແລະ
ຄວາມບ່ຍຸຕິທັມຂອງພວກມັນແຜ່ລາມໄປທົ່ວປະເທດຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ກ່ຄວາມເສຍຫາຍໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ເປັນພິດ.

Hosea 10:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາກາລັງກ່າວກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ.
ເບັດອາເວນ

ແມ່ນເມືອງທີ່ມີຊາຍແດນຕິດກັບອານາຈັກພາກເຫນືອຂອງອິສະຣາເອນ
ແລະ ເຜົ່າເບັນຢາມິນໃນອານາຈັກພາກໃຕ້. ເບິ່ງວ່າທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້
4:15.
ພວກມັນຈະຖືກນາໄປຍັງອັດຊີເຣຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກໃຊ້ໃນຮູບແບບການກະທາ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອັດຊີເຣຍຈະເອົາພວກເຂົາໄປ"
ເອຟາຣາອິມຈະໄດ້ຮັບຄວາມເສື່ອມເສຍ ແລະ

ອິສະຣາເອນຈະອັບອາຍຍ້ອນຮູບເຄົາຣົບຂອງມັນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກໃຊ້ໃນຮູບແບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະປະຊາຊົນແຫ່ງອິສະຣາເອນຈະມີຄວາມລະອາຍຫລາຍ
ເພາະວ່າພວກເຂົາຂາບໄຫ້ວຮູບເຄົາຣົບ"
ຮູບເຄົາຣົບຂອງມັນ

ໃນຫລາຍສະບັບແປຄາສັບພາສາເຮັບເຮີໃນບົດນີ້ວ່າ ເປັນ "ຄາແນະນາ,"
"ແຜນການ," ຫລື "ຄວາມຕັ້ງໃຈ."
Hosea 10:7
ກະສັດຂອງຊະມາເຣຍຈະຖືກທາລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກໃຊ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອັດຊີເຣຍຈະທາລາຍກະສັດແຫ່ງຊະມາເຣຍ"
ເຫມືອນກັບງ່າໄມ້ທີ່ຖືກນ້າພັດໄປ

ຫມາຍຄວາມວ່າ ກະສັດຊະມາເຣຍຈະສິ້ນຫວັງ
ເຫມືອນກັບທ່ອນໄມ້ນ້ອຍໆທີ່ຟອງນ້າຊັດໄຫລໄປ ແລະມາ.
ປູນິຍະສະຖານແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍຈະຖືກທາລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກໃຊ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກອັດຊີເລຍຈະທາລາຍປູນິຍະສະຖານຂອງອິສະຣາເອນ,
ບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ"
ປະຊາຊົນຈະເວົ້າຕ່ພູທັງຫລາຍວ່າ, “ຈົ່ງປິດບັງເຮົາໄວ້!” ແລະ

ກ່າວກັບເນີນພູວ່າ, “ຈົ່ງລົ້ມທັບເຮົາເຖີ້ນ!”

ໂດຍທົ່ວໄປແລ້ວ, ຄົນເຮົາຈະບ່ເວົ້າກັບສິ່ງທີ່ບ່ສາມາດຄິດ ຫລື
ໄດ້ຍິນພວກເຂົາໄດ້.
ຜູ້ແປອາດເລືອກທີ່ຈະໃຊ້ຮູບແບບທີ່ແຕກຕ່າງກັນສາລັບຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້
ຖ້າໃນພາສາຂອງພວກເຂົາບ່ອາດໃຊ້ຄາແບບນີ້ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະເວົ້າວ່າ," ພວກເຮົາຫວັງວ່າພູເຂົາຈະປົກຄຸມພວກເຮົາ!' ແລະ
'ພວກເຮົາຫວັງວ່າເນີນພູຈະຕົກລົງມາເທິງພວກເຮົາ!' "

6ພວກມັນຈະຖືກນາໄປຍັງອັດຊີເຣຍ ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບັນນາການແກ່ກະສັດອົງຍິ່ງໃຫຍ່. ເອຟາຣາອິມຈະໄດ້ຮັບຄວາມເສື່ອມເສຍ ແລະ
ອິດສະຣາເອນຈະອັບອາຍຍ້ອນຮູບເຄົາລົບຂອງມັນ.
7ກະສັດຂອງຊະມາເຣຍຈະຖືກທາລາຍ, ເຫມືອນກັບງ່າໄມ້ທີ່ຖືກນ້າພັດໄປ.8ປູນິຍະສະຖານແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍຈະຖືກທາລາຍ.
ນີ້ຄືຄວາມຜິດບາບຂອງອິດສະຣາເອນ! ຕົ້ນໄມ້ ແລະ ພືດທີ່ມີຫນາມ ຈະປົ່ງຂຶ້ນມາປົກຫຸ້ມແທ່ນບູຊາທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
ປະຊາຊົນຈະເວົ້າຕ່ພູທັງຫລາຍວ່າ, “ຈົ່ງປິດບັງເຮົາໄວ້!” ແລະ ກ່າວກັບເນີນພູວ່າ, “ຈົ່ງລົ້ມທັບເຮົາເທີ້ນ!”
9“ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບມາຕັ້ງແຕ່ຄາວຢູ່ທີ່ເມືອງກິເບອາ; ພວກເຈົ້າຍັງສືບຕ່ເຮັດເລື້ອຍມາ. ສົງຄາມຈະບ່ນາມາທັນລູກຊາຍທັງຫລາຍ
ຂອງຄວາມຜິດບາບໃນກິເບອາບ?
10ເມື່ອເຮົາປາດຖະຫນາ, ເຮົາຈະສັ່ງສອນພວກເຂົາ. ບັນດາ ຊົນຊາດທັງຫລາຍຈະຮ່ວມກັນຕ່ສູ້ ພວກເຂົາ ແລະ ລົງໂທດພວກເຂົາ
ຍ້ອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍສສອງເທົ່າຂອງພວກເຂົານັ້ນ.11ເອຟາຣາອິມເປັນເຫມືອນງົວສາວທີ່ຖືກເຝິກແອບທີ່ມັກນວດເຂົ້າ, ດັ່ງນັ້ນ
ເຮົາຈະເອົາແອກວາງລົງໃສ່ຄອັນງົດງາມຂອງມັນ. ເຮົາຈະເອົາແອກວາາງໃສ່ຊາວເອຟາຣາອິມ; ຢູດາຈະເປັນຜູ້ໄຖ່;
ຢາໂຄບຈະເປັນຜູ້ດຶງຄາດດ້ວຍຕົນເອງ.
12ຈົ່ງຫວ່ານຄວາມຊອບທາເພື່ອໂຕພວກເຈົ້າເອງ, ແລະ ເກັບກ່ຽວພືດຜົນແຫ່ງພຣະສັນຍາຢ່າງສັດຊື່. ຈົ່ງໄຖໃນບ່ອນທີ່ຍັງບ່ໄດ້ໄຖ,
ເພາະມັນຮອດເວລາທີ່ເຈົ້າຈະສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ, ຈົນກວ່າເຮົາຈະມາ ແລະ ຖອກເທຄວາມຊອບທາລົງເຫນືອພວກເຈົ້າ.
13ພວກເຈົ້າໄດ້ໄຖ່ເອົາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ; ແລະ ເກັບກ່ຽວຄວາມອະທາ. ພວກເຈົ້າໄດ້ກິນພືດຜົນຂອງການຕົວະ ເພາະວ່າ
ພວກເຈົ້າໄວ້ວາງໃຈໃນແຜນການທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ໃນກາລັງທະຫານອັນຫລວງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.
14ດັ່ງນັ້ນ ຄວາມວຸ້ນວາຍຂອງສົງຄາມຈະເກີດຂຶ້ນທ່າມກາງປະຊາຊົນຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ ປ້ອມປາການທັງຫລາຍໃນທຸກເມືອງຈະຖືກທາລາຍ.
ມັນຈະເປັນຄືກັນກັບມື້ທີ່ຊາມັນ ໄດ້ທາລາຍບັດອາເບນໃນວັນແຫ່ງສົງຄາມ, ເມື່ອມານດາພ້ອມກັບລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຖືກທຸບຕີຢ່າງແຮງ.
15ສິ່ງນີ້ແຫລະຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຈົ້າ, ຊາວເບັດເອນເອີຍ, ຍ້ອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພວກເຈົ້າ. ໃນຍາມຮຸ່ງເຊົ້າ
ກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນຈະຖືກຕັດອອກຢ່າງຫມົດສີ້ນ.”
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Hosea 10:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ມື້ແຫ່ງເມືອງກິເບອາ

ນີ້ອາດຈະເປັນການອ້າງອິງເຖິງການກະທາທີ່ຫນ້າຕົກໃຈຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ເລົ່າເຖິງ
ໃນພຣະຄັມຜູ້ປົກຄອງ 19-21. ເບິ່ງວ່າທ່ານສິ່ງນີ້ໃນຂ້ 9: 8.
ພວກເຈົ້າກຍັງສືບຕ່ເຮັດເລື້ອຍມາ

ຂ້ຄວາມນີ້ ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ ຄົນໃນຍຸກປັດຈຸບັນນີ້
ຍັງຄົງປະຕິບັດແບບດຽວກັບທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ກະທາຢູ່ທີ່ກິເບອາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະທ່ານຄິດຄືກັນກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
ສົງຄາມຈະບ່ນາມາທັນລູກຊາຍທັງຫລາຍ ຂອງຄວາມຜິດບາບໃນກິເບອາບ?

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າ
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງກິເບອາທີ່ໄດ້ເຮັດຜິດຈະຕ້ອງອົດທົນໃນສົງຄາມຢ່າງແນ່ນອນ.
ແລະເລື່ອງນີ້ກເວົ້າເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ຕ້ອງອົດທົນກັບສົງຄາມ
ເມື່ອສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາເຂົ້າມາ
ເຫມືອນກັບສົງຄາມທີ່ຈະເຂົ້າມາເຖິງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສົງຄາມຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນຕ່ຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດໃນກິເບອາ." ຫລື
"ວ່າສັດຕຣູຈະໂຈມຕີຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດໃນກິເບອາຢ່າງແນ່ນອນ."
ຄວາມຜິດຂອງລູກຊາຍ

ຄາວ່າ "ຂອງລູກຊາຍ" ແມ່ນຄານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ມີຄຸນລັກສະນະສະເພາະ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດ" ຫລື
"ຄົນຊົ່ວ"
Hosea 10:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍສອງເທົ່າ

ຫມາຍເຖິງ ຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງຄົນອິສະຣາເອນ.
ເອຟາຣາອິມເປັນເຫມືອນງົວສາວທີ່ຖືກເຝິກແອບທີ່ມັກນວດເຂົ້າ

ງົວສາວມັກການຟາດເຂົ້າ ເພາະວ່າພວກມັນສາມາດຍ່າງອ້ອມໄປມາໄດ້
ໂດຍບ່ມີແອກ. ພຣະຢາເວ
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຊາວອິສະຣາເອນເປັນອິສຣະແລະ
ມີຊີວິດທີ່ມີຄວາມສຸກ.
ເຮົາຈະເອົາແອກວາາງໃສ່ຊາວເອຟາຣາອິມ

ໃນທີ່ນີ້ “ແອກ” ຫມາຍເຖິງຄວາມທຸກທຣະມານ ແລະ ການເປັນຂ້າທາດ.
ພຣະຢາເວໄດ້ສະແດງຄວາມກະຣຸນາຕ່ຊາວອິສະຣາເອນ
ແຕ່ປະຊາຊົນບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະອົງ. ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈະລົງໂທດພວກເຂົາ ແລະ
ສົ່ງພວກເຂົາໄປເປັນຂ້າທາດ.
ຢູດາຈະເປັນຜູ້ໄຖ່; ຢາໂຄບຈະເປັນຜູ້ດຶງຄາດດ້ວຍຕົນເອງ

ໃນທີ່ນີ້ "ຢູດາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງອານາຈັກພາກໃຕ້ແລະ
"ຢາໂຄບ" ແມ່ນປະຊາຊົນຂອງອານາຈັກພາກໃຕ້. ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະສ້າງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃຫ້ແກ່ທັງສອງອານາຈັກ.
ຄາດ

ເປັນເຄື່ອງມືທີ່ໃຊ້ໃນການເຮັດໃຫ້ດິນລຽບ ແລະ
ຫວ່ານເມັດພຶດຫລັງຈາກຄາດໄຖໄຮ່ນາແລ້ວ.
Hosea 10:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ຈົ່ງຫວ່ານຄວາມຊອບທັມເພື່ອໂຕພວກເຈົ້າເອງ, ແລະ

ເກັບກ່ຽວພືດຜົນແຫ່ງພຣະສັນຍາຢ່າງສັດຊື່

ຄວາມຊອບທາ ແລະ
ຄວາມສັດຊື່ໃນພັນທະສັນຍາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນເຫມືອນເມັດພືດທີ່ສາມາດກ້າ
ແລະເກັບກ່ຽວໄດ້.
ຈົ່ງໄຖໃນບ່ອນທີ່ຍັງບ່ໄດ້ໄຖ

ເມື່ອພື້ນດິນທີ່ຍັງ "ບ່ໄດ້ໄຖ" ມັນກ່ຍັງບ່ພ້ອມທີ່ຈະປູກຫຍັງໃສ່.
ພຣະຢາເວຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະອົງຢາກໃຫ້ປະຊາຊົນກັບໃຈ
ເພື່ອພວກເຂົາຈະເລີ່ມເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໄດ້.
ພວກເຈົ້າໄດ້ໄຖ່ເອົາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ; ແລະ ເກັບກ່ຽວຄວາມອະທັມ

ຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຄວາມບ່ຍຸຕິທັມ
ຖືກກ່າວເຖິງເຫມືອນກັບວ່າມັນເຫມືອນເມັດພືດທີ່ສາມາດກ້າ ແລະ
ເກັບກ່ຽວໄດ້.
ພວກເຈົ້າໄດ້ກິນພືດຜົນແຫ່ງການຕົວະ

ຜົນຂອງການລ້ລວງແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນອາຫານທີ່ສາມາດກິນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດຽວນີ້
ເຈົ້າໄດ້ຮັບຜົນສະທ້ອນຈາກການລ້ລວງຊຶຶ່ງກັນ ແລະກັນ"
Hosea 10:14
ມັນຈະເປັນຄືກັນກັບມື້ທີ່ຊາມັນ ໄດ້ທາລາຍບັດອາເບນໃນວັນແຫ່ງສົງຄາມ

ສົງຄາມກາລັງຈະມາເຖິງແມ່ນໄດ້ຖືກປຽບທຽບກັບສົງຄາມໃນອະດີດ.
ຊາມັນ

ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດຜູ້ທີ່ທາລາຍເມືອງບັດອາເບນ ປະມານ 740 ກ່ອນຄ.ສ.
ກອງທັບຂອງພະອົງໄດ້ສັງຫານແມ່ຍິງ ແລະເດັກນ້ອຍໃນການໂຈມຕີ.
ບັດອາເບນ

ອາດຈະແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງຂອງເຜົ່າຂອງນັບທາລີ.
ສິ່ງນີ້ແຫລະຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຈົ້າ, ຊາວເບັດເອນເອີຍ,

ຍ້ອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພວກເຈົ້າ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ເບັດເອນ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຜູ້ຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມກ່າວກັບຊາວເບັດເອນເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ເພື່ອຟັງລາວ.

11
1“ເມື່ອອິດສະຣາເອນເປັນເດັກນ້ອຍ ເຮົາກຮັກແພງລາວ, ແລະ ເຮົາໄດ້ເອີ້ນລູກຊາຍຂອງເຮົາໃຫ້ອອກມາຈາກປະເທດເອຢິບ.
2ແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາຖືກເອີ້ນຫລາຍເທົ່າໃດ, ພວກເຂົາກຍິ່ງຫນີຫ່າງຈາກເຮົາຫລາຍຂຶ້ນເທົ່ານັ້ນ. ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ພະບາອານ ແລະ

ໄດ້ເຜົາເຄື່ອງຫອມບູຊາແດ່ຮູບເຄົາລົບ.
3ເຖິງປານນັ້ນເຮົາເປັນຄົນສອນເອຟາຣາອິມການດາເນີນຊີວິດ. ເຮົາກອຸ້ມເຂົາທັງຫລາຍໄວ້, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າເຮົາເປັນຜູ້ດູແລພວກເຂົາ.
4ເຮົາໄດ້ນາພວກເຂົາດ້ວຍແສ້ແຫ່ງມະນຸດຊະທາ, ແລະ ສາຍຫັດແຫ່ງຄວາມຮັກ. ເຮົາເຮັດໃຫ້ເເອກຢູ່ຄາງກະໄຕຂອງພວກເຂົາເບົາລົງ, ແລະ
ເຮົາໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງມາຫາພວກເຂົາ ແລະ ລ້ຽງດູພວກເຂົາ.
5ພວກເຂົາຈະບ່ກັບຄືນໄປຍັງປະເທດເອຢິບອີກບ? ອັດຊີເຣຍຈະບ່ປົກຄອງພວກເຂົາ ເພາະວ່າພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະກັບຄືນໄປຫາເຮົາຫລື?
6ດາບຈະຕົກລົງມາຍັງບັນດາຫົວເມືອງຂອງເຂົາ ແລະ ເພື່ອທາລາຍບານປະຕູເມືອງຂອງພວກເຂົາ; ທາລາຍພວກເຂົາ ເພາະແຜນການພວກເຂົາ.
7ປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄດ້ຫນີໄປຈາກເຮົາ. ເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະຮ້ອງຫາພຣະຜູ້ສູງສຸດ, ກບ່ມີໃຜຊ່ວຍພວກເຂົາໄດ້.
8ໂອ້ ເອຟາຣາອິມເອີຍ, ເຮົາຈະປະຖິ້ມພວກເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ? ໂອ້ ອິດສະຣາເອນເອີີຍ, ເຮົາຈະປະພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນເຫມືອນອັດມາໄດ້ບ?
ເຮົາຈະເຮັດກັບພວກເຈົ້າເຫມືອນທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດກັບເມືອງເຊໂບຢິມນັ້ນໄດ້ບ? ຈິດໃຈເຮົາກວຸ້ນວາຍ; ຄວາມເມດຕາຂອງຂ້ານ້ອຍກແສນກະວົນກະວາຍ.
9ເຮົາຈະບ່ລົງໂທດພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງເຮົາ; ເຮົາຈະບ່ທາລາຍເອຟາຣາອິມອີກ. ເພາະວ່າເຮົາເປັນພຣະເຈົ້າບ່ແມ່ນມະນຸດ;
ເຮົາເປັນຜູ້ບຣິສຸດທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາຈະບ່ໂກດຮ້າຍພວກເຂົາອີກ.
10ເຮົາຈະຕິດຕາມພຣະຢາເວ; ແລະ ພຣະອົງຈະຊົງຮ້ອງແຜດສຽງເຫມືອນໂຕສິງ. ເມື່ອພຣະອົງຊົງຮ້ອງຂຶ້ນ,
ໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງຈະຕິດຕາມມາດ້ວຍຄວາມຢາເກງຈາກທິດຕາເວັນຕົກ.11ພວກເຂົາຈະມາດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວເຫມືອນນົກທີ່ມາຈາກເອຢິບ,
ເຫມືອນນົກເຂົາທີ່ອອກມາຈາກດິນແດນຂອງອັດຊີເຣຍ. ເຮົາຈະນາພວກເຂົາໄປຢູ່ໃນບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຂົາອີກ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
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Hosea 11:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດ້ວຍຄວາມເປັນຫ່ວງເປັນໄຍຕ່ຊາວອິສະຣາເອນ
ເຫມືອນກັບພ່ແມ່ເປັນຫ່ວງລູກນ້ອຍ.
ເມື່ອອິສະຣາເອນເປັນເດັກນ້ອຍ

ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຊາວອິສະຣາເອນ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາຍັງຫນຸ່ມ. ພຣະຢາເວ
ໄດ້ອ້າງອີງໃສ່ເມື່ອເວລາທີ່ພຣະອົງຊົງເລີ່ມຕົ້ນຄວາມສາພັນຂອງພຣະອົງກັບປະເທດຊາດ.
ເຮົາໄດ້ເອີ້ນລູກຊາຍຂອງເຮົາໃຫ້ອອກມາຈາກປະເທດເອຢິບ

"ລູກຊາຍ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ນາລູກຊາຍຂອງເຮົາອອກຈາກປະເທດເອຢິບ"
ແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາຖືກເອີ້ນຫລາຍເທົ່າໃດ,

ພວກເຂົາກຍິ່ງຫນີຫ່າງຈາກເຮົາຫລາຍຂຶ້ນເທົ່ານັ້ນ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຊົງເອີ້ນພວກເຂົາໃຫ້ເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
ພວກເຂົາກ່ປະຕິເສດເຮົາຫລາຍຂຶ້ນ"
Hosea 11:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະອົງຊົງດູແລຊາວອິສະຣາເອນ.
ຄົນສອນເອຟາຣາອິມການດາເນີນຊີວິດ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງອິສະຣາເອນເປັນເຫມືອນເດັກນ້ອຍຜູ້ທີ່ພຣະອົງສອນໃຫ້ຍ່າງ.
ເຮົາກອຸ້ມເຂົາທັງຫລາຍໄວ້

ໃນສານວນນີ້ໃຊ້ຄາປຽບທຽບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ດູແລພວກເຂົາ".
ເຮົາໄດ້ນາພວກເຂົາດ້ວຍແສ້ແຫ່ງມະນຸສະທັມ ,ແລະ

ສາຍຮັດແຫ່ງຄວາມຮັກ

ພຣະຢາເວຊົງຮັກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນແບບທີ່ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນມະນຸດທີ່ສາມາດເຂົ້າໃຈ
ແລະ ຮູ້ບຸນຄຸນ.
ເຮົາເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ເເອກຢູ່ຄາງກະໄຕຂອງພວກເຂົາເບົາລົງ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວເຖິງຊົນຊາດອິສະຣາເອນວ່າເປັນເຫມືອນສັດທີ່ເຮັດວຽກຫນັກ
ເຊິ່ງພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ວຽກຂອງພວກເຂົາງ່າຍຂຶ້ນ.
ເຮົາໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງມາຫາພວກເຂົາ ແລະ ລ້ຽງດູພວກເຂົາ

ໃນສານວນນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບວ່າ
ຊົນຊາດອິສະຣາເອນໄດ້ຖືກປຽບທຽບໄວ້ໃຫ້ເປັນເຫມືອນເດັກນ້ອຍ.
ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຈັດຕຽມຄວາມຈາເປັນທຸກສິ່ງສາລັບພວກເຂົາໄວ້.
Hosea 11:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາຈະບ່ກັບຄືນໄປຍັງປະເທດເອຢິບອີກບ?

ຄາຖາມນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ຊົນຊາດອິສະຣາເອນຈະຕົກເປັນທາດອີກຄັ້ງເຫມືອນດັ່ງທີ່ພວກເຂົາຢູ່ໃນອີຢີບ.
ອັດຊີເຣຍຈະບ່ປົກຄອງພວກເຂົາ

ເພາະວ່າພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະກັບຄືນໄປຫາເຮົາຫລື?

ຊົນຊາດອິສະຣາເອນຈະເປັນຊະເລີຍຂອງອັດຊີເຣຍ
ຊຶ່ງເປັນຜົນມາຈາກການປະຕິເສດຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະຮັກສາຄວາມສັດຊື່ຕ່
ພຣະຢາເວ.
ດາບຈະຕົກລົງມາຍັງບັນດາຫົວເມືອງຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ “ດາບ”
ສະແດງເຖິງສັດຕຣູຂອງອິສະຣາເອນຜູ້ທີ່ຈະທາລາຍເມືອງຕ່າງໆຂອງອິສະຣາເອນ.
ເພື່ອທາລາຍບານປະຕູເມືອງຂອງພວກເຂົາ

ປະຕູໃຫ້ຄວາມປອດພັຍແກ່ຜູ້ອາສັຍໃນເມືອງຈາກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ,
ແລະປະຕູເຫລັກກອັດໄວ້.
ການທາລາຍປະຕູເຫລັກຫມາຍເຖິງການເອົາຄວາມປອດພັຍຂອງປະຊາຊົນໄປ.
ເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະຮ້ອງຫາພຣະຜູ້ສູງສຸດ

ໃນທີ່ນີ້ ພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ອາດຈະຖືກກ່າວເຖິງໃນບຸກຄົນທາອິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງວ່າພວກເຂົາເອີ້ນເຮົາວ່າ, ຜູ້ສູງສຸດ" .
ບ່ມີໃຜຊ່ວຍພວກເຂົາ

ພຣະຢາເວ ຈະບ່ຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ໃດຊ່ວຍເຫລືອຊົນຊາດອິສະຣາເອນ
ເພາະວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ຫັນຫລັງໃຫ້ກັບພຣະອົງ.
Hosea 11:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ.
ໂອ້ ເອຟາຣາອິມເອີຍ, ເຮົາຈະປະຖິ້ມພວກເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ? ໂອ້

ອິສະຣາເອນເອີີຍ?

ພຣະຢາເວຊົງຮັກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຫລາຍ ດັ່ງນັ້ນ
ພຣະອົງຈະບ່ທາລາຍພວກເຂົາທັງຫມົດ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ອາດຈະສາມາດແປໄດ້ ເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບ່ຍອມແພ້ເຈົ້າເອຟຣາອິມ, ເຮົາຈະບ່ຍອມມອບເຈົ້າ,
ອິສະຣາເອນເອີຍ."
ເຮົາຈະເຮັດກັບພວກເຈົ້າເຫມືອນອັດມາໄດ້ແນວໃດ?

ເຮົາຈະເຮັດກັບພວກເຈົ້າເຫມືອນທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດກັບເມືອງເຊໂບຢິມນັ້ນໄດ້ບ?

ພະຢາເວຊົງຮັກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຫລາຍ ດັ່ງນັ້ນ
ພຣະອົງຈະບ່ທາລາຍພວກເຂົາທັງຫມົດ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ອາດຈະສາມາດແປໄດ້ ເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮົາບ່ຕ້ອງການທີ່ຈະເຮັດຕ່ເຈົ້າເຫມືອນຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດກັບເມືອງອັດມາ
ຫລື ເມືອງເຊໂບຢິມ -
ເມືອງທັງຫລາຍທີ່ເຮົາໄດ້ທາລາຍພ້ອມກັບເມືອງໂຊໂດມ"
ເພາະວ່າເຮົາເປັນພຣະເຈົ້າບ່ແມ່ນມະນຸດ

ພຣະເຈົ້າບ່ເປັນເຫມືອນມະນຸດ,
ຜູ້ຊຶ່ງຕັດສິນໃຈໃນການແກ້ແຄ້ນຢ່າງໄວວາ.
ຈິດໃຈເຮົາກວຸ້ນວາຍພາຍໃນເຮົາ

ຄາວ່າ “ ຫົວໃຈ” ນີ້ ສະແດງເຖິງພຣະປະສົງ ແລະ
ການຕັດສິນໃຈຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຮົາຈະບ່ໂກດຮ້າຍພວກເຂົາອີກ

ຄາກິລິຍານີ້ "ຄວາມໂກດຮ້າຍ" ສາມາດໃຊ້ເປັນຄາຄຸນນາມໄດ້
"ໃຈຮ້າຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະບ່ມາຫາເຈົ້າ
ແລະໃຈຮ້າຍໃຫ້ເຈົ້າ"
Hosea 11:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບເມື່ອພຣະອົງຊົງນາການຄືນດີມາສູ່ຄົນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ພວກເຂົາຈະຕິດຕາມເຮົາ, ພຣະຢາເວ

ການນະມັສະການ ແລະ ຖວາຍກຽຕແກ່ພຣະຢາເວ
ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງເຫມືອນວ່າຕິດຕາມພຣະອົງ
ເຮົາຈະຊົງຮ້ອງແຜດສຽງເຫມືອນໂຕສິງ

ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນສາມາດກັບຄືນໄປແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ
ເຫມືອນດັ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງເອີ້ນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ພວກເຂົາຈະມາດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວເຫມືອນນົກ..., ເຫມືອນນົກເຂົາ

ພວກເຂົາຈະກັບບ້ານຢ່າງໄວວາ ເຫມືອນກັບນົກທີ່ບິນກັບຄືນຮັງຂອງມັນ.
"ຄວາມຢ້ານກົວ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງກະແສລົມຂອງປີກຂອງນົກ.
ອາດຈະເປັນສັນຍານເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ຖ່ອມຕົວ ແລະ
ຄວາມເຄົາຣົບບູຊາຂອງປະຊາຊົນຕ່ພຣະເຈົ້າ
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະກາດ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ
ໄດ້ຊົງກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ." ເບິ່ງວ່າທ່ານສິ່ງນີ້ໃນຂ້ 2:12.
Hosea 11:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ.

12ເອຟາຣາອິມອ້ອມຮອບເຮົາໄວ້ດ້ວຍການຕົວະ, ແລະ ອິດສະຣາເອນກເຕັມໄປດ້ວຍການຫລອກລວງ. ແຕ່ຊາວຢູດາກຍັງຕິດຕາມເຮົາ, ພຣະເຈົ້າ,
ແລະຊົງເປັນຜູ້ສັດຊື່, ບຣິສຸດແຕ່ອົງດຽວ."
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ເອຟາຣາອິມອ້ອມຮອບເຮົາໄວ້ດ້ວຍການຕົວະ, ແລະ

ອິສະຣາເອນກເຕັມໄປດ້ວຍການຫລອກລວງ

ການຂີ້ຕົວະ ແລະ
ການຫລອກລວງແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິ່ງຂອງທີ່ປະຊາຊົນໃນອານາຈັກທາງພາກເຫນືອອ້ອມຮອບດ້ວຍພຣະຢາເວ.

ແຕ່ຊາວຢູດາກຍັງຕິດຕາມເຮົາ

ປະຊາຊົນໃນອານາຈັກພາກໃຕ້ຍັງຈົງຮັກພັກດີຕ່ພຣະເຈົ້າ. “ໄປກັບເຮົາ”
ສະແດງເຖິງການຢູ່ນາກັນກັບພຣະເຈົ້າ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ຫລາຍສະບັບມີການຕີຄວາມຫມາຍຂ້ຄວາມທີ່ຍາກແຕກຕ່າງກັນ.

Hosea 12:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາເປັນຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໄດ້ກ່າວ.
ເອຟາຣາອິມລ້ຽງຕົນດ້ວຍລົມ

ໃນທີ່ນີ້ "ເອຟາຣາອິມ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທຸກຄົນ.
ສະນັ້ນ "ລົມ" ເປັນຕົວແທນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ ຫລື ຊົ່ວຄາວ.
ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບ່ຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາ
ປຽບເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາກິນລົມ.
ຕາມຫລັງລົມຕາເວັນອອກ

ລົມຕາເວັນອອກຮ້ອນຫລາຍ ແລະ ທາລາຍລ້າງແຜ່ນດິນ.
ມັນສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງສິ່ງທີ່ເປັນການທາລາຍ.
ຜູ້ຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຈະທາລາຍຕົນເອງ ຖືກປຽບເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາກາລັງຕິດຕາມລົມທິດຕາເວັນອອກ.
ໄດ້ຂົນນ້າມັນຫມາກກອກໄປເອຢິບ

ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ສົ່ງນ້າມັນຫມາກກອກໄປຖວາຍແກ່ກະສັດເອຢິບ
ເພື່ອພະຍາຍາມ ແລະ ຊັກຊວນພະອົງໃຫ້ມາຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ.
ພຣະຢາເວຊົງຟ້ອງຮ້ອງປະຊາຊົນຢູດາ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າປະຊາຊົນຢູດາໄດ້ເຮັດບາບຕ່ສູ້ພຣະອົງ ແລະ
ທາລາຍພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ ທີ່ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ ພຣະຢາເວ
ກາລັງກ່າວຫາພວກເຂົາຢູ່ໃນສານ. ເບິ່ງວ່າທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືໃນຂ້
4: 1.
ຕ່ສູ້ຢູດາ... ລົງໂທດຢາໂຄບໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ ...

ຕອບແທນຕາມການກະທາຂອງພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ "ຢູດາ" ແລະ "ຢາໂຄບ"
ທັງສອງເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງຢູດາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຕ້ານປະຊາຊົນຢູດາ ... ລົງໂທດພວກເຂົາໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ ...
ຕອບແທນພວກເຂົາສາລັບການກະທາຂອງພວກເຂົາ"
ການຟ້ອງຮ້ອງ

ແມ່ນຄາຮ້ອງທຸກຂອງຜູ້ຫນຶ່ງຕ່ບຸກຄົນອື່ນຕ່ຫນ້າສານ.
ເບິ່ງວ່າທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນຂ້ 2: 2.
Hosea 12:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາເປັນຜູ້ປະກາດພຣະຄັມກ່າວກ່ຽວກັບຢາໂຄບບັນພະບູຣຸດຂອງຊົນຊາດອິສະຣາເອນ.
ໃນທ້ອງຂອງເເມ່ນັ້ນ ຢາໂຄບໄດ້ດຶງສົ້ນຕີນຂອງອ້າຍລາວ

ຢາໂຄບຢາກເອົານ້ອງຊາຍຂອງລາວເປັນລູກຊາຍກົກ,
ສະນັ້ນລາວຈຶ່ງພະຍາຍາມຮັກສານ້ອງຊາຍຂອງລາວບ່ໃຫ້ເກີດກ່ອນ.
ລາວໄດ້ປ້າສູ້ກັບເທວະດາ ແລະ ໄດ້ຊະນະ.

ຢາໂຄບໄດ້ຕ່ສູ້ກັບເທວະດາຕົນຫນຶ່ງ
ເພື່ອວ່າຝູງເທວະດາຈະອວຍພອນລາວ.
Hosea 12:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໄດ້ກ່າວ.
ແມ່ນພຣະນາມຊື່ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ

ເປັນປະໂຫຍກຮູບແບບການກະທາ. "ພຣະນາມຊື່" ໃນທີ່ນີ້
ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະລັກສະນະທັງຫມົດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນພຣະນາມຊື່ທີ່ຊຶ່ງພວກເຮົາອະທິຖານເຖິງ" ຫລື
"ພຣະນາມຊື່ທີ່ພວກເຮົານະມັສະການ"
ຈົ່ງຮັກສາຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພຣະສັນຍາ ແລະ ຄວາມຍຸຕິທັມ

ຫມາຍເຖິງການເຊື່ອຟັງກົດເກນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ປະຕິບັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
Hosea 12:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມກ່າວກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນ.
ຊີງທີ່ຄົດໂກງ

ພ່ຄ້າໃຊ້ຊີງທີ່ບ່ໄດ້ມາຕະຖານໃນການຊັ່ງນ້າຫນັກ
ຊຶ່ງບ່ເທົ່າກັບຂອງເງິນທີ່ຈ່າຍໄປໃນການຊື້ຜະລິດຕະພັນທີ່ພວກເຂົາກາລັງຊື້
ຫລື ຂາຍ.
ພວກເຂົາມັກສ້ໂກງ

ພ່ຄ້າສ້ໂກງຜູ້ຊື້ດ້ວຍການຂີ້ຕົວະ ແລະ ຮັບເງິນຂາຍຫລາຍກວ່າທີ່ຄວນ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີຢ່າງແນ່ນອນ;

ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັ່ງມີດ້ວຍໂຕຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຫມາຍຄວາມຄືກັນ ແລະ
ມີຄວາມຫມາຍວ່າປະຊາຊົນຂອງເອຟາຣາອິມຄິດວ່າຕົນເອງເປັນຄົນທີ່ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ.
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົບຄວາມຮັ່ງມີ

12
1ເອຟາຣາອິມລ້ຽງຕົນດ້ວຍລົມ ແລະ ຕາມຫລັງລົມຕາເວັນອອກ. ເຂົາຍັງເພີ່ມການເວົ້າຕົວະ ແລະ ຄວາມຮຸ່ນແຮງເພີ່ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສັນຍາກັບອັດຊີເຣຍ ແລະ ໄດ້ຂົນນ້າມັນຫມາກກອກໄປເອຢິບ.2ພຣະຢາເວຊົງຟ້ອງຮ້ອງປະຊາຊົນຢູດາ ແລະ

ຈະຊົງລົງໂທດຢາໂຄບໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ; ພຣະອົງຈະຊົງຕອບແທນຕາມການກະທາຂອງພວກເຂົາ.
3ໃນທ້ອງຂອງເເມ່ນັ້ນ ຢາໂຄບໄດ້ດຶງສົ້ນຕີນຂອງອ້າຍລາວ, ແລະ ເມື່ອລາວເປັນຜູ້ໃຫຍ່ລາວຕ່ສູ້ກັບພຣະເຈົ້າ.4ລາວໄດ້ປ້າສູ້ກັບເທວະດາ ແລະ ໄດ້ຊະນະ.
ລາວໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ຂຄວາມເມດຕາ. ລາວພົບພຣະເຈົ້າຢູ່ເບັດເອນ; ໃນບ່ອນນັ້ນພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກັບລາວ.
5ນີ້ຄືພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຈອມໂຢທາ; "ພຣະຢາເວ" ແມ່ນພຣະນາມທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ.6ດ້ວຍເຫດນີ້ ຈົ່ງກັບມາຫາພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
ຈົ່ງຮັກສາຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພຣະສັນຍາ ແລະ ຄວາມຍຸຕິທາ, ແລະຄອຍຖ້າພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຢູ່ສະເຫມີ.
7ບັນດາພ່ຄ້າມີຊີງທີ່ຄົດໂກງຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ; ພວກເຂົາມັກສ້ໂກງ.8ເອຟາຣາອິມເວົ້າວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນຄົນາຮັ່ງມີຢ່າງແນ່ນອນ;
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັ່ງມີດ້ວຍໂຕຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ. ໃນວຽກງານທຸກຢ່າງຂອງຂ້ານ້ອຍ ພວກເຂົາຈະບ່ພົບຄວາມຊົ່ວໃດໆໃນຂ້ານ້ອຍ,
ໃນທຸກໆສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມບາບ."
9"ເຮົາເປັນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ ຜູ້ຊຶ່ງນາພວກເຈົ້າອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່ໃນຕູບຜ້າເຕັ້ນອີກ,
ເຫມືອນສະໄຫມທີ່ມີເທດສະການຕ່າງໆນັ້ນ.10ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາ, ແລະ ໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນນິມິດຫລາຍຢ່າງສາລັບເຈົ້າ.
ໂດຍທາງຜູ້ປະກາດພຣະທາ ເຮົາໄດ້ໃຫ້ຄາອຸປະມາ."
11ຖ້າມີຄວາມຊົ່ວຢູ່ໃນກິເລອາດ, ພວກເຂົາທັງຫລາຍກບ່ມີຄ່າຢ່າງແນ່ນອນ. ໃນກິນການ ພວກເຂົາໄດ້ເອົາງົວມາເຜົາຖວາຍບູຊາ;
ແທ່ນບູຊາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງຈະກາຍເປັນກອງຫີນຢູ່ໃນທົ່ງກວ້າງ.”12ຢາໂຄບຕ້ອງປົບຫນີໄປຍັງແຜ່ນດີນອາຣາມ;
ອິສະເອນຕ້ອງເຮັດວຽກເພື່ອຈະໄດ້ເມຍ; ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ລ້ຽງຝູງແກະເພື່ອຈະເມຍ.
13ພຣະຢາເວຊົງນາອິດສະຣາເອນອອກຈາກເອຢິບໂດຍຊົງໃຊ້ຜູ້ປະກາດພຣະທາຄົນຫນຶ່ງ, ແລະ ໂດຍຜູ້ປະກາດພຣະທາຄົນຫນຶ່ງ
ພຣະອົງຊົງລ້ຽງດູພວກເຂົາ.14ເອຟາຣາອິມໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງໂກດຮ້າຍຢ່າງຂົມຂື່ນ. ດັ່ງນັ້ນ
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຈະຊົງຖິ້ມເລືອດຂອງພຣະອົງໃສ່ພວກເຂົາ ແລະ ຕອບແທນພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມເສື່ອມເສຍຂອງພຣະອົງ.
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ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີດ້ວຍການຄ້າຂາຍຄືກັບການພົບຄວາມຮັ່ງມີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຫາເງິນໄດ້ຫລາຍ"
ພວກເຂົາຈະບ່ພົບຄວາມຊົ່ວໃດໆໃນຂ້ານ້ອຍ, ໃນທຸກໆສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມບາບ

ສານວນທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ ແລະ
ເນັ້ນເຖິງຊາວເອຟາຣາອິມທີ່ຄິດວ່າຕົນເອງບ່ມີຄວາມຜິດ.
ຮຽນຮູ້ວ່າຜູ້ທີ່ມີຄວາມຜິດບາບໄດ້ເວົ້າເຫມືອນກາລັງຊອກຫາຄວາມບາບໃນຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ພົບສິ່ງໃດທີ່ຂ້ານ້ອຍເຮັດເປັນຄວາມຜິດບາບ."
Hosea 12:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບຊົນຊາດອິສະຣາເອນ.
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ

ຜູ້ຊຶ່ງນາພວກເຈົ້າອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ນາບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າອອກມາຈາກແຜ່ນດິນອີຢີບ" ຫລື 2)
"ເຮົາເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າມາຕັ້ງແຕ່ພວກເຈົ້າຢູ່ໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ"
ຫລື 3) "ເຮົາໄດ້ກາຍເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ
ເມື່ອພວກເຈົ້າຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງເອຢິບ".
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າອາສັຍຢູ່ໃນຕູບຜ້າເຕັນອີກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະຢາເວກາລັງຂົ່ມຂູ່ທີ່ຈະບັງຄັບຊາວອິສະຣາເອນອອກຈາກເຮືອນຂອງພວກເຂົາ
ແລະ ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອາສັຍຢູ່ໃນຕູບຜ້າເຕັນ. ສະນັ້ນ,
“ການອາສັຍຢູ່ໃນຕູບຜ້າເຕັນ” ໃນທີ່ນີ້ແມ່ນເປັນການຖືກເນລະເທດ, ຫລື
2) ມັນເປັນຄາສັນຍາວ່າ
ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຖືກໄລ່ອອກຈາກຖິ່ນຖານແລ້ວ
ປະຊາຊົນຈະອາສັຍຢູ່ໃນຕູບຜ້າເຕັນອີກຄັ້ງ, ແລະ
ພຣະຢາເວຈະດູແລພວກເຂົາ
ດັ່ງທີ່ພຣະອົງຈະດູແລພວກເຂົາເຫມືອນທີ່ອິພຣະອົງໄດ້ເຮັດເມື່ອອິສະຣາເອນອອກຈາກອີຢີບ.
ສະນັ້ນ, ຄາວ່າ "ທີ່ຈະອາສັຍຢູ່ໃນຕູບຜ້າເຕັນ"

ໃນທີ່ນີ້ຈະເປັນຕົວແທນໃຫ້ກັບຄືນສູ່ສະຖານະການທີ່ສົມບູນແບບຄືເມື່ອພຣະຢາເວດູແລປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ໂດຍທາງຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

ຄາວ່າ "ມື " ແມ່ນຕົວແທນຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາການກະທາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜ່ານຜູ້ປະກາດພຣະທັມ"
Hosea 12:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວ.
ແທ່ນບູຊາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງຈະກາຍເປັນກອງຫີນຢູ່ໃນທົ່ງກວ້າງ

ແທ່ນບູຊາທັງຫລາຍທີ່ປະຊາຊົນນະມັສະການຈະຖືກໂຍນລົງ ແລະ
ກາຍເປັນຫີນກ້ອນ.
ຢາໂຄບຕ້ອງປົບຫນີໄປຍັງແຜ່ນດິນອາຣາມ;

ອິສາຣະເອນຕ້ອງເຮັດວຽກເພື່ອຈະໄດ້ເມຍ

ຄາວ່າ "ຢາໂຄບ" ແລະ "ອິສະຣາເອນ" ໃນທີ່່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຄົນດຽວກັນ.
ຊື່ຂອງຢາໂຄບໄດ້ກາຍເປັນອິສະຣາເອນໃນເວລາຕ່ມາໃນຊີວິດຂອງລາວ.
Hosea 12:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວ.
ດ້ວຍຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

ນັ້ນຄືໂມເຊ
ຢ່າງຂົມຂື່ນ

ຄວາມໂກດຮ້າຍທີ່ຄົນທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດໃນພຣະຢາເວນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ.
ດັ່ງນັ້ນ

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຈະຊົງຖິ້ມເລືອດຂອງພຣະອົງໃສ່ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ “ເລືອດ”
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຜິດທີ່ເກີດຂຶ້ນໂດຍການຂ້າຄົນອື່ນ.
ພຣະເຈົ້າຈະບ່ໃຫ້ອະພັຍຄວາມຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
ຕອບແທນພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມເສື່ອມເສຍຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຄິດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ບາງຄົນຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານຈາກຜົນໄດ້ຮັບຂອງການກະທາຂອງຕົນເອງ
ຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າການກະທາເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນວັດຖຸທີ່ຖືກຖີ້ມກັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຮັດໃຫ້ລາວທົນທຸກຈາກການກະທາທີ່ຫນ້າອັບອາຍຂອງຕົນເອງ"

13
1"ເມື່ອເອຟາຣາອິມເວົ້າ, ກມີຄວາມຢ້ານກົວ. ພວກເຂົາຍົກຍ້ອງຕົນເອງໃນອິດສະຣາເອນ, ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດ ເພາະຂາບໄຫວ້ພະບາອານ,
ແລະ ພວກເຂົາກຕາຍ.2ຕອນນີ້ ພວກເຂົາກຍິ່ງເຮັດບາບເພີ່ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆ. ພວກເຂົາຍັງຫລ່ຮູບດ້ວຍໂລຫະທີ່ເຮັດຈາກເງິນ,

ຮູບເຄົາລົບຂາບທີ່ຫລ່ດ້ວຍສຸດຝີມືເທົ່າທີ່ເຮັດໄດ້, ພວກເຂົາທຸກຄົນເປັນຊ່າງຫັດຖະກາ. ຄົນກ່າວເຖິງພວກເຂົາວ່າ,
'ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍການຈູບລູກງົວ.'
3ສະນັ້ນ ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຫມອກໃນຍາມເຊົ້າ, ເປັນເຫມືອນນ້າຄ້າງທີ່ຈາງຫາຍໄປໃນຍາມຮຸ່ງເຊົ້າ,
ເປັນເຫມືອນແກບທີ່ປິວໄປຕາມສາຍລົມພັດຈາກລານຟາດເຂົ້າ, ແລະ ເປັນເຫມືອນຄວັນທີ່ອອກມາຈາກປ່ອງດູດຄວັນໄຟ.
4ແຕ່ເຮົາເປັນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ ຕັ້ວແຕ່ແຜ່ນດີນເອຢິບ. ພວກເຈົ້າຕ້ອງຮັບຮູ້ວ່າບ່ມີພະອື່ນໃດນອກຈາກເຮົາ;
ພວກເຈົ້າຕ້ອງຮັບຮູ້ວ່ານອກຈາກເຮົາແລ້ວ, ບ່ມີພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນອົງອື່ນ.5ເຮົາຮູ້ວ່າພວກເຈົ້າຢູ່່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ໃນປະເທດແຫ້ງແລ້ງ.
6ເມື່ອພວກເຈົ້າມີທົ່ງຫຍ້າ, ແລ້ວພວກເຈົ້າກໄດ້ກິນຈົນອີ່ມ; ແລະເມື່ອພວກເຈົ້າອີ່ມບລິບູນແລ້ວ, ໃຈຂອງພວກເຈົ້າກໂອ້ອວດຈອງຫອງຂຶ້ນ. ເພາະເຫດນີ້
ພວກເຈົ້າຈຶ່ງລືມເຮົາ.
7ເຮົາຈະເປັນເຫມືອນໂຕສິງຕ່ພວກເຂົາ; ຈະເປັນເຫມືອນເສືອດາວທີ່ຄອຍຈອບເບິ່ງຢູ່ຕາມທາງທຽວ.
8ເຮົາຈະຄຸບພວກເຈົ້າເຫມືອນຫມີໂຕຫນຶ່ງທີ່ລູກມັນຖືກລັກໄປ. ເຮົາຈະຈີກຫນ້າເອິກພວກເຂົາ, ແລະ ເຮົາຈະກັດກິນພວກເຂົາເຫມືອນໂຕສິງ ແລະ
ຈີກພວກເຈົ້າອອກເປັນຕ່ອນໆ ຄືກັບສັດປ່າຈີກ.
9ເຮົາຈະທາລາຍພວກເຈົ້າ, ອິດສະຣາເອນເອີຍ; ໃຜຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າໄດ້?10ຕອນນີ້ ກະສັດຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ໃສ,
ຜູ້ຊຶ່ງອາດຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ປອດໄພໃນທຸກເມືອງຢູ່ໃສ? ພວກຜູ້ນາຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ໃສ, ຄົນທີ່ພວກເຈົ້າບອກກັບເຮົາວ່າ, 'ຂມອບກະສັດ ແລະ
ເຈົ້ານາຍໃຫ້ແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍເທີ້ນ'?11ເຮົາໄດ້ເອົາກະສັດໃຫ້ພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຄຽດຂອງເຮົາ, ແລະ ເຮົາໄດ້ເຂົາໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ.
12ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເອຟາຣາອິມໄດ້ເພີ່ມສູງຂື້ນ; ຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາກ່ງອກຂື້ນ.13ການເຈັບທ້ອງເກີດລູກຈະມາເຖິງພວກເຂົາ,
ແຕ່ພວກເຂົາເປັນລູກຊາຍທີ່ໄຮ້ປັນຍາ, ເພາະເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ຈະເກີດ, ພວກເຂົາບ່ໄດ້ອອກມາຈາກມົດລູກແມ່.
14ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນມືຂອງຈາກແດນມລະນາຫລື? ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກອານາດຂອງຄວາມຕາຍຫລື? ຄວາມຕາຍເອີຍ,
ໄພພິບັດຂອງເຈົ້າຢູ່ບ່ອນໃດ? ແດນມລະນາເອີຍ, ຄວາມຈິບຫາຍຂອງເຈົ້າຢູ່ບ່ອນໃດ? ຄວາມເມດຕາໄດ້ຖືກເຊື່ອງໄວ້ຈາກສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ."
15ເຖິງແມ່ນວ່າ ເອຟາຣາອິມໄດ້ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງທ່າມກາງພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ, ລົມທາງທິດຕາເວັນອອກຈະພັດມາ;
ລົມຂອງພຣະຢາເວກຈະມາຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ. ນ້າພຸຂອງເອຟຣາຢິມກຈະແຫ້ງ, ແລະ ນ້າສ້າງຂອງພວກເຂົາກຈະບ່ມີນ້າ.
ສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈະປຸ້ນເອົາເຄື່ອງຂອງມີຄ່າທຸກຢ່າງໄປຈາກຄັງຂອງເຂົາ.
16ຊະມາເລຍຈະມີຄວາມຜິດ, ເພາະນາງໄດ້ເປັນກະບົດຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າຂອງນາງ. ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ;
ພວກລູກນ້ອຍຂອງພວກເຂົາຈະຖືກຟາດໃຫ້ມົ່ນ, ແລະ ແມ່ຍິງທີ່ຖືພາກຈະຖືກຜ່າທ້ອງ.
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Hosea 13:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ເມື່ອເອຟາຣາອິມເວົ້າ

ໂຮເຊອາໃຊ້ຄາວ່າ "ເອຟາຣາອິມ"
ເພື່ອກ່າວເຖິງອານາຈັກພາກເຫນືອທັງຫມົດ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຍັງເປັນຊື່ຂອງຫນຶ່ງໃນສິບເຜົ່າ.
ໂຮເຊອາເບິ່ງຄືວ່າຈະເວົ້າເຖິງອະດີດອັນຍາວນານ,
ໃນເວລາທີ່ອານາຈັກພາກເຫນືອມີຄວາມເຂັ້ມແຂງ ແລະ ມີກຽຕ,
ບ່ຄືເຫມືອນປະຈຸບັນນີ້.
ກມີຄວາມຢ້ານກົວ

ວະລີທີ່ຂາດຫາຍໄປ "ໃນບັນດາປະເທດອື່ນໆ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈຢູ່ທີ່ນີ້.
ປະເທດອື່ນໆຮູ້ສຶກມີຄວາມຖ່ອມຕົວຕ່ຫນ້າອານາຈັກພາກເຫນືອ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຄວາມຢ້ານກົວໃນທ່າມກາງຄົນອື່ນ"
ພວກເຂົາຍົກຍ້ອງຕົນເອງໃນອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ “ການຍົກສູງ” ຫມາຍຄວາມວ່າເຮັດໃຫ້ຕົນເອງສາຄັນ.
ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດ ເພາະຂາບໄຫວ້ພະບາອານ, ແລະ ພວກເຂົາກຕາຍ

ເມື່ອປະຊາຊົນຂອງເອຟາຣາອິມເລີ່ມນະມັສະການພະບາອານ,
ພວກເຂົາກອ່ອນແອລົງ, ແລະ
ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາກ່ເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້. ໃນນີ້ “ຕາຍ”
ຫມາຍເຖິງປະເທດທີ່ກາລັງອ່ອນແອລົງ.
ຕອນນີ້ພວກເຂົາກຍິ່ງເຮັດບາບເພີ່ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆ.

ຄາວ່າ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຊົນເຜົ່າຂອງເອຟາຣາອີມ ແລະ
ຊົນຊາດອິສະຣາເອນທັງຫມົດ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດຕາມຕົວຢ່າງຂອງເອຟາຣາອິມ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍການຈູບລູກງົວ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງການນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບແມ່ນການຈູບຮູບປັ້ນນັ້ນ
ເຊິ່ງເປັນຮູບປັ້ນຂອງລູກງົວ.
Hosea 13:3
ສະນັ້ນ ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຫມອກໃນຍາມເຊົ້າ,

ເປັນເຫມືອນນ້າຄ້າງ..., ເປັນເຫມືອນແກບ... ,

ເປັນເຫມືອນຄວັນທີ່ອອກມາຈາກປ່ອງດູດຄວັນໄຟ

ໃນສານວນເຫລົ່ານີ້ລະບຸວ່າ ອິສະຣາເອນແມ່ນເປັນສິ່ງຊົ່ວຄາວ ແລະ
ອີກບ່ດົນກຈະຈາງຫາຍໄປ
ຖ້າພວກເຂົາຍັງສືບຕ່ນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບແທນທີ່ຈະຕິດຕາມພຣະຢາເວ.
ປິວໄປຕາມສາຍລົມພັດ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ລົມພັດໄປ"
Hosea 13:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ
ຊົງກ່າວກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເຈົ້າເປັນຝູງແກະທີ່ທ່ານໄດ້ພົບເຫັນໃນເວລາທີ່ຊົງດາເນີນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ພຣະອົງຊົງກ່າວອ້າງຢູ່ທີ່ນັ້ນວ່າ ພວກເຂົາເປັນຂອງພຣະອົງ.
ເຮົາຮູ້ວ່າພວກເຈົ້າຢູ່່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວວ່າ ຊາວເຮັບເຮີເປັນໄພ່ພົນພິເສດຂອງພຣະອົງ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງດູແລພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ເມື່ອພວກເຈົ້າມີທົ່ງຫຍ້າ, ແລ້ວພວກເຈົ້າກໄດ້ກິນຈົນອີ່ມ

ພາບຂອງຝູງແກະແມ່ນເປັນການສືບຕ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນໃນສານວນນີ້.
ໃຈຂອງພວກເຈົ້າກໂອ້ອວດຈອງຫອງຂຶ້ນ

ຄາວ່າ “ຫົວໃຈ”
ໃນທີ່ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຈາກພາຍໃນຈິດໃຈຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ກາຍເປັນຄົນຫຍິ່ງຈອງຫອງ"
ໂອ້ອວດຈອງຫອງຂຶ້ນ

ກາຍເປັນຄົນອວດອົ່ງ ເວົ້າໄດ້ວ່າຖືກຍົກສູງຂຶ້ນ.
Hosea 13:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ເຫມືອນໂຕສິງ... ເປັນເຫມືອນເສືອດາວ.... ເປັນເຫມືອນຫມີໂຕສິງ....

ເຫມືອນກັບສັດປ່າ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສັດປ່າທີ່ທາຮ້າຍ ແລະ ຂ້າສັດອື່ນໆ.
ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໄປວ່າ
ພຣະອົງຈະທາລາຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຍ້ອນຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ.
ເຫມືອນຫມີໂຕຫນຶ່ງທີ່ລູກມັນຖືກລັກໄປ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຈະໂຈມຕີ" ແມ່ນຖືກປະໄວ້ ເພາະວ່າພວກເຂົາເຂົ້າໃຈແລ້ວ.
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບຫມີທີ່ຈະໂຈມຕີສັດທີ່ລັກເອົາລູກຂອງນາງໄປ"
ເຫມືອນໂຕສິງ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຈະກືນກິນພວກມັນ"
ແມ່ນຖືກປະໄວ້ເພາະວ່າພວກເຂົາເຂົ້າໃຈແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບສິງໂຕຈະກິນພວກມັນ"
Hosea 13:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ໃຜຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າໄດ້?

ພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າ
ບ່ມີໃຜຈະສາມາດຊ່ວຍເຫລືອປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ຈະບ່ມີໃຜສາມາດຊ່ວຍເຈົ້າໄດ້."
ຕອນນີ້ ກະສັດຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ໃສ,

ຜູ້ຊຶ່ງອາດຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ປອດພັຍໃນທຸກເມືອງຢູ່ໃສ?

ພວກຜູ້ນາຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ໃສ, ຄົນທີ່ພວກເຈົ້າບອກກັບເຮົາວ່າ,

'ຂມອບກະສັດ ແລະ ເຈົ້ານາຍໃຫ້ແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍເຖີ້ນ'?

ພຣະຢາເວ ຊົງຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອບອກຊາວອິສະຣາເອນວ່າ
ເມື່ອພວກເຂົາກະບົດຕ່ສູ້ພຣະອົງ, ບ່ມີກະສັດ ຫລື
ຜູ້ປົກຄອງຄົນໃດສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາໄດ້. ມີພຽງແຕ່
ພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກການທາລາຍໄດ້.
Hosea 13:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເອຟາຣາອິມໄດ້ເພີ່ມສູງຂຶ້ນ;

ຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາກ່ງອກຂຶ້ນ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນ ແລະ
ໂດຍທົ່ວໄປມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ກ່ງອກຂຶ້ນ

ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ ຄວາມຜິດຂອງອານາຈັກພາກເຫນືອຖືກກ່າວເຖິງ
ເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດເກັບຮັກສາໄວ້ເພື່ອຈຸດປະສົງໃດຫນຶ່ງ.
ການເຈັບທ້ອງເກີດລູກຈະມາເຖິງພວກເຂົາ

ຕ່ໄປນີ້ ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວເວົ້າເຖິງເລື່ອງ
ຄວາມທຸກທຣະມານຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຈະທົນທຸກຄືກັບວ່າເປັນຄວາມເຈັບປວດຂອງການເກີດລູກ.
ແຕ່ພວກເຂົາເປັນລູກຊາຍທີ່ໄຮ້ປັນຍາ, ເພາະເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ຈະເກີດ,

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ອອກມາຈາກມົດລູກແມ່

ດຽວນີ້ ພຣະຢາເວຊົງບັນຍາຍປະຊາຊົນອິສະຣາເອນວ່າ
ເປັນເຫມືອນແອນ້ອຍທີ່ກາລັງຈະເກີດ. ເປັນເດັກນ້ອຍທີ່ໄຮ້ປັນຍາ
ເພາະວ່າລາວບ່ຕ້ອງການເກີດ. ປະຊາຊົນບ່ຕ້ອງການທີ່ຈະກັບໃຈໃຫມ່
ແລະ ບ່ຕ້ອງການເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ.
Hosea 13:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວ.
ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນມືຂອງຈາກແດນມຣະນາຫລື?

ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກອານາດຂອງຄວາມຕາຍຫລື?

ພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອບອກຊາວອິສະຣາເອນວ່າ
ພຣະອົງຈະບ່ຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດຈາກຄວາມຕາຍ.
ພຣະອົງຈະຊົງລົງໂທດພວກເຂົາຢ່າງແນ່ນອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບ່ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດຈາກຄວາມຕາຍ ແລະ
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ຈາກການລົງໄປສູ່ແດນມຣະນາຢ່າງແນ່ນອນ."
ຄວາມຕາຍເອີຍ, ພັຍພິບັດຂອງເຈົ້າຢູ່ບ່ອນໃດ? ແດນມຣະນາເອີຍ,

ຄວາມຈິບຫາຍຂອງເຈົ້າຢູ່ບ່ອນໃດ?

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບ "ຄວາມຕາຍ" ແລະ "ແດນມຣະນາ" ຄືກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນມະນຸດ. ພຣະຢາເວ ຊົງໃຊ້ຄາຖາມ
ເພື່ອກ່າວວ່າພຣະອົງຈະທາລາຍປະຊາຊົນໃນໄວໆນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດຽວນີ້ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ເກີດພັຍພິບັດ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຕາຍ. ເຮົາຈະທາລາຍພວກເຂົາ ແລະ
ສົ່ງພວກເຂົາໄປສູ່ແດນມຣະນາ."
ຄວາມເມດຕາໄດ້ຖືກເຊື່ອງໄວ້

ຄວາມເປັນໄປໄດ້ຂອງການມີຄວາມເມດຕາແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນເຫມືອນສິ່ງຂອງ.
ຄວາມເມດຕາໄດ້ຖືກເຊື່ອງໄວ້ຈາກສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

ບ່ຄວນຄິດເຖິງຄວາມເມດຕາສົງສານທີ່ເວົ້າເຖິງຄວາມສົງສານທີ່ຖືກເຊື່ອງໄວ້
ເພື່ອຈະບ່ຖືກພົບເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຄວາມສົງສານຕ່ພວກເຂົາ"
Hosea 13:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວ.
ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ,

ຖ້ອຍຄານີ້ສະແດງເຖິງການຢືນຢູ່ເພື່ອປະເທດຊາດທີ່ຢູ່ອ້ອມຂ້າງຂອງອານາຈັກທາງພາກເຫນືອ,
ໂດຍສະເພາະເຜົ່າຢູດາ, ອານາຈັກທາງພາກໃຕ້.
ລົມທາງທິດຕາເວັນອອກຈະພັດມາ; ລົມຂອງພຣະຢາເວ

ລົມຈາກທິດຕາເວັນອອກມີອາກາດຮ້ອນຫລາຍ ແລະ ກ່ຄວາມເສຍຫາຍ.
ໃນທີ່ນີ້ ແມ່ນຫມາຍເຖິງກອງທັບຈາກທິດຕາເວັນອອກທີ່
ພຣະຢາເວຈະສົ່ງໄປເພື່ອທາລາຍປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ນ້າພຸຂອງເອຟຣາຢິມກຈະແຫ້ງ, ແລະ ນ້າສ້າງຂອງພວກເຂົາກຈະບ່ມີນ້າ

ໂຮເຊອາບັນຍາຍຕ່ໄປເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງລົງໂທດປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ນ້າໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຊີວິດ, ກາລັງ ແລະ ຄວາມເຂັ້ມແຂງ.
ຄັງຂອງເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊັບສິນທັງຫມົດຂອງປະຊາຊົນ.
Hosea 13:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວ.
ຊະມາເລຍຈະມີຄວາມຜິດ, ເພາະນາງໄດ້ເປັນກະບົດຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າຂອງນາງ

ຄາວ່າ "ຊະມາເຣຍ"
ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນເມືອງຊະມາເຣຍຜູ້ທີ່ມີຄວາມຜິດໃນການກະບົດຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງ

ປະຊາຊົນຈະລົ້ມຕາຍ
ດ້ວຍຄົມດາບ

ໃນສົງຄາມ
ພວກລູກນ້ອຍຂອງພວກເຂົາຈະຖືກຟາດໃຫ້ມົ່ນ, ແລະ

ແມ່ຍິງທີ່ຖືພາກຈະຖືກຜ່າທ້ອງ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ຖືກຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກສັດຕຣູຈະຟາດພວກເດັກນ້ອຍໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ, ແລະ
ພວກເຂົາຈະຜ່າທ້ອງແມ່ຍິງຖືພາ"

Hosea 14:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ລົ້ມລົງນັ້ນກຍ້ອນຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຈົ້າ

ຄວາມບາບຖືກກ່າວເຖິງໃນທີ່ນີ້ຄືກັບວ່າມັນກາລັງລົ້ມລົງ.
ຈົ່ງນາເອົາຖ້ອຍຄາມາ

ອາດຫມາຍເຖິງ ຄາເວົ້າຂອງການສາຣະພາບບາບ ແລະ
ການຍ້ອງຍສັນຣະເສີນ. "ສາຣະພາບບາບຂອງເຈົ້າ"
ຫມາກແຫ່ງສົບປາກ

ສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າຖືກເອີ້ນວ່າ ຫມາກແຫ່ງສົບປາກຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າ ແລະ ເພງສັນຣະເສີນ."
ໃນສະບັບປັດຈຸບັນມີການແປຂ້ຄວາມທີ່ຍາກນີ້ແຕກຕ່າງກັນ.
Hosea 14:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ໄດ້ກ່າວ.
ສິ່ງທີ່ມືຂອງເຮົາສ້າງຂຶ້ນອີກ

"ມື" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆດ້ວຍມື. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ຮູບເຄົາຣົບທີ່ພວກເຮົາໄດ້ສ້າງ"
ລູກກາພ້າພ່

ໃນສານວນນີ້ ຫມາຍເຖິງປະຊາຊາດທັງຫມົດ. ມັນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພຣະເມດຕາຂອງພຣະເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍສາລັບຄົນຂອງພຣະອົງ.
ພົບຄວາມເມດຕາ

ຢູ່ໃນທີ່ນີ້ກ່າວເຖິງຄວາມເມດຕາຂອງພຣະເຈົ້າ ເຫມືອນກັບວ່າ
ຈຸດມຸ້ງຫມາຍທີ່ບາງຄົນປະສົບຄວາມເມດຕາທີ່ຖືກຄົ້ນພົບ.
Hosea 14:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ເຮົາຈະຮັກສາພວກເຂົາຈາກການຫັນຫນີຂອງພວກເຂົາ

ການຢຸດປະຊາຊົນບ່ໃຫ້ຫັນຫນີຈາກພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງເຫມືືອນວ່າເປັນການຮັກສາຢຽວຢາພວກເຂົາ.
ການຫັນຫນີຂອງພວກເຂົາ

ຄວາມລົ້ມເຫລວຂອງປະຊາຊົນທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ຫັນຫນີຈາກພຣະອົງ.
ເຮົາຈະເປັນຄືນ້າຫມອກແກ່ຊົນຊາດອິສະຣາເອນ;

ພວກເຂົາຈະເບັ່ງບານເຫມືອນດອກລິນລີ້

ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງຊົງເປັນເຫມືອນນ້າຫມອກທີ່ໃຫ້ຄວາມຊຸ່ມຊື່ນແກ່ພືດພັນ,
ແລະ ຊົນຊາດອິສະຣາເອນຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນບຸກຄົນຄົນຫນຶ່ງ, ແລະ
ເຫມືອນກັບວ່າເປັນດອກໄມ້ທີ່ກາລັງເບັ່ງບານ.
ແລະ ຮາກຈະຢັ່ງລົງເຫມືອນຢ່າງຕົ້ນສົນໃນປະເທດເລບານອນ

ຮູບພາບຂອງອິສະຣາເອນໃນຮູບແບບຂອງຕົ້ນໄມ້ແມ່ນສືບຕ່ຢູ່ທີ່ນີ້,

14
1ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງກັບຄືນມາຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າເທີ້ນ, ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ລົ້ມລົງນັ້ນກຍ້ອນຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຈົ້າ.
2ຈົ່ງນາເອົາຖ້ອຍຄາມາ ແລະກັບຄືນມາຫາພຣະຢາເວສາ. ອ້ອນວອນຕ່ພຣະອົງວ່າ, “ຂຊົງໂຜດຍົກເອົາຄວາມຜິດບາບທັງປວງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ແລະ ຂຊົງຮັບເອົາສິງທີ່ດີແດ່ທ້ອນ, ເພື່ອພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຖວາຍຫມາກແຫ່ງສົບປາກຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ.
3ອັດຊີເຣຍຈະບ່ຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍ; ພວກເຮົາຈະບ່ໄດ້ຂີ່ລົດມ້າເຂົ້າໄປສູ່ສົງຄາມ. ພວກເຮົາກຈະບ່ໄດ້ເວົ້າກັບສິ່ງທີ່ມືຂອງເຮົາສ້າງຂຶ້ນອີກຕ່ໄປວ່າ,
'ພະອົງເປັນພະທັງຫລາຍຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ' ເພາະລູກກາພ້າພ່ໄດ້ພົບຄວາມເມດຕາ.”
4"ເຮົາຈະຮັກສາພວກເຂົາຈາກການຫັນຫນີຂອງພວກເຂົາ; ເຮົາຈະຮັກພວກເຂົາຢ່າງບ່ມີເງື່ອນໄຂ,
ເພາະຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາໄດ້ຫັນຫນີຈາກພວກເຂົາແລ້ວ.5ເຮົາຈະເປັນຄືນ້າຫມອກແກ່ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ;
ພວກເຂົາຈະເບັ່ງບານເຫມືອນດອກລິນລີ້ ແລະ ຮາກຈະຢັ່ງລົງເຫມືອນຢ່າງຕົ້ນສົນໃນປະເທດເລບານອນ.6ງ່າຂອງພວກມັນຊີ້ອອກ;
ຄວາມງົດງາມຂອງພວວກມັນຈະເຫມືອນຕົ້ນຫມາກກອກເທດ, ແລະ ກິ່ນຂອງມັນກຈະເຫມືອນຕົ້ນສົນໃນເລບານອນ.
7ບັນດາຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄຸ້ມຄອງຂອງເຮົາຈະກັບຄືນມາ; ພວກເຂົາຈະຟື້ນຂຶ້ນເຫມືອເມັດເຂົ້າອີກ ແລະ ເກີດຜົນເຫມືອນເຄືອອະງຸ່ນ.
ຊື່ສຽງຂອງພວກເຂົາຈະເຫມືອນນ້າເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງເລບານອນ.8ເອຟາຣາອິມເອີຍ, ເຮົາຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບຮູບເຄົາລົບອີກຫລາຍປານໃດ?
ເຮົາຈະຕອບສະຫນອງພວກເຂົາ ແລະ ຈະດູແລພວກເຂົາ. ເຮົາເປັນເຫມືອນຕົ້ນສົນທີ່ມີໃບຂຽວສົດຢູ່ສະເຫມີ; ຜົນຂອງພວກເຈົ້າເກີດຂຶ້ນໄດ້ກເພາະເຮົາ.
9ໃຜຄືຜູ້ສະຫລາດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້? ໃຜທີ່ເຂົ້າໃຈເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຮູ້ເລື່ອງເຫລົ່ານີ້? ເພາະທາງຂອງພຣະຢາເວກຖືກຕ້ອງ,
ແລະຄົນຊອບທາທັງຫລາຍກຈະເດີນໃນທາງນັ້ນ, ແຕ່ຄົນກະບົດຈະລົ້ມລົງໃນທາງນັ້ນ.
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ແຕ່ເທື່ອນີ້ໃນຮູບແບບຂອງຕົ້ນສົນທີ່ສູງໃຫຍ່ຢູ່ໃນປະເທດເລບານອນ
ຊຶ່ງເປັນທີ່ຮູ້ກັນດີກ່ຽວກັບຕົ້ນໄມ້ຊະນິດນີ້.
ງ່າຂອງພວກມັນຊີ້ອອກ...ເຫມືອນຕົ້ນສົນໃນເລບານອນ

ຂ້ຄວາມນີ້ມີສືບຕ່ເຫມືອນຮູບພາບ.
Hosea 14:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ.
ບັນດາຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄຸ້ມຄອງຂອງເຮົາຈະກັບຄືນມາ

ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຈະໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງຈາກພຣະເຈົ້າອີກຄັ້ງ.
ອິສະຣາເອນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າ ເປັນຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນຮົ່ມເຫງົາຂອງພຣະອົງ.
ພວກເຂົາຈະຟື້ນຂຶ້ນເຫນືອນເມັດເຂົ້າອີກ ແລະ ເກີດຜົນເຫມືອນເຄືອອະງຸ່ນ

ຄວາມຮຸ່ງເຮືອງອັນໃຫມ່ຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໃນຮູບແບການເຮັດກະສິກາ.
ຊື່ສຽງຂອງພວກເຂົາຈະເຫມືອນນ້າເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງເລບານອນ

ຄືກັນກັບເຫລົ້າຂອງເລບານອນທີ່ມີຊື່ສຽງ, ດັ່ງນັ້ນອິສະຣາເອນຈະມີຊື່ສຽງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທົ່ວທຸກຫົນທຸກແຫ່ງຈະຮູ້ຈັກກ່ຽວກັບຊົນຊາດອິສະຣາເອນ"
ເຮົາຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບຮູບເຄົາຣົບອີກຫລາຍປານໃດ?

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະຫ້າມບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກາບໄຫ້ວຮູບປັ້ນເຫລົ່ານັ້ນ.

ຕົ້ນສົນທີ່ມີໃບຂຽວສົດຢູ່ສະເຫມີ

ຕົ້ນສົນແມ່ນຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີໃບສີຂຽວຕະຫລອດປີ.
ສິ່ງນີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ
ແລະພຣະພອນຂອງພຣະອົງຕ່ຊົນຊາດອິສະຣາເອນ.
ຜົນຂອງພວກເຈົ້າເກີດຂຶ້ນໄດ້ກເພາະເຮົາ

ຄາວ່າ “ຜົນ” ໃນທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງທຸກໆສິ່ງທີ່ດີທີ່ມາຈາກພຣະຢາເວ.
Hosea 14:9
ຂ້ມູນນທົ່ວໄປ:

ໂຮເຊອາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວ.
ໃຜຄືຜູ້ສະຫລາດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້? ໃຜທີ່ເຂົ້າໃຈເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຮູ້ເລື່ອງເຫລົ່ານີ້?

ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອວ່າຄົນທີ່ສະຫລາດຈະເຂົ້າໃຈ
ແລະ ຟັງໃນສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ.
ເພາະທາງຂອງພຣະຢາເວກຖືກຕ້ອງ,

ແລະຄົນຊອບທັມທັງຫລາຍກຈະເດີນໃນທາງນັ້ນ

ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວແມ່ນກ່າວເຖິງວິທີການທີ່ຈະຍ່າງເຂົ້າໄປ.
ລົ້ມລົງ

ການບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຢາາເວຖືກກ່າວເຖິງເຫມືອນກາລັງຍ່າງສະດຸດ.

ໂຢເອນ

Joel 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວຜ່ານໂຢເອນຕ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ ໂດຍໃຊ້ບົດກະວີ.
ພຣະຄັມຂອງພຣະຢາເວຊົງກ່າວ

"ພຣະຄັມທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ"
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງໃນຫນ້າປົກກ່ຽວກັບຄາວ່າພຣະຢາເວແປນີ້ແນວໃດ.
ເປທູເອນ

ພ່ຂອງໂຢເອນ
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນໃນສມັຍບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າແມ່ນບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງນີ້ບ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນມາກ່ອນພວກເຈົ້າ ຫລື
ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ"
Joel 1:4
ຝູງຕັກແຕນ

ແມງໄມ້ເຫລົ່ານີ້ເປັນກຸ່ມໃຫຍ່ຄືກັນກັບຝູງຕັກແຕນທີ່ບິນຢູ່ນາກັນ ແລະ
ກັດກິນພືດຈານວນຫລວງຫລາຍ
ຕັກແຕນໃຫຍ່ ... ຝູງຕັກແຕນ... ຝູງແມງໄມ້ ... ຝູງແມງບົ້ງ

1
1ນີ້ຄືຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວທີ່ມາເຖີງໂຢເອນ ລູກຊາຍຂອງເປທູເອນມີດັ່ງນີ້.2ຈົ່ງຟັງເຖີດ, ຜູ້ອາວຸໂສທັງຫລາຍ, ແລະ ທຸກໆຄົນທີ່ອາໃສໃນແຜ່ນດີນ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຄີຍເກີດຂຶ້ນໃນສະໄຫມຂອງເຈົ້າທັງຫລາຍ ຫລື ໃນສະໄຫມຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າບ?3ຈົ່ງເລົ່າເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ລູກເຈົ້າຟັງ,

ແລະໃຫ້ລູກຂອງພວກເຈົ້າເລົ່າເລື່ອງນີ້ຕ່ໃຫ້ລູກໆຂອງພວກເຂົາຟັງ, ແລະເພື່ອພວກເຂົາຈະສາມາດບອກລູກຫລານລຸ້ນຕ່ໄປຂອງພວກເຂົາໃນພາຍຫນ້າ.
4ພືດຜົນທີ່ເຫລືອຈາກຝູງຕັກແຕນຝູງຫນຶ່ງກິນ ຕັກແຕນອີກຝູງອື່ນກຈະມາກິນ; ແລະ ສິ່ງທີ່ເຫລືອຈາກຕັກແຕນຝູງນັ້ນກິນ
ພວກແມງໄມ້ທັງຫລາຍກຈະກິນຊ້າ; ສິ່ງທີ່ເຫລືອຈາກຝູງແມງໄມ້ກິນກິນ ຝູງແມງບົ້ງກຈະມາກິນຊ້າ.
5ຈົ່ງຕື່ນຂື້ນ, ພວກຂີ້ເຫລົ້າເອີຍ, ແລະຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ຄວນຄາງ! ພວກນັກດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນເອີຍ, ຈົ່ງໂສກເສົ້າສາ
ເພາະເຫລົ້າອະງຸ່ນຫວານນັ້ນໄດ້ຖືກທາລາຍຫມົດແລ້ວ.6ດ້ວຍວ່າ ຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ມີກາລັງແຮງ, ແລະ ມີຈານວນຫລວງຫລາຍ
ໄດ້ເຂົ້າມາໃນແຜ່ນດິນຂອງຂ້ານ້ອຍ. ແຂ້ວຂອງມັນກແຫລມຄົມເຫມືອນແຂ້ວສິງ, ແລະ ພວກມັນມີແຂ້ວຄົມໆຄືກັບສິງໂຕແມ່.
7ພວກມັນໄດ້ໃຫ້ສວນອະງຸ່ນຂອງຂ້ານ້ອຍກາຍເປັນສະຖານທີ່ຫນ້າຢ້ານ ແລະ ພວກມັນໄດ້ແຫ້ນເປືອກກົກຫມາກເດືອຂອງຂ້ານ້ອຍຈົນຫມົດກ້ຽງ.
ພວກມັນໄດ້ແຫ້ນເປືອກຂອງມັນ ແລະ ໂຍນຖິ້ມເສຍ; ຈົນກິ່ງກ້ານຂອງມັນຫລ້ອນ.
8ຈົ່ງໂສກເສົ້າເຫມືອນຢ່າງຍິງສາວທີ່ນຸ່ງກະສອບປານໄຫວ້ອາໄລ ເພາະການຕາຍຂອງຜົວຂອງນາງສາ.9ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ ແລະ
ເຄື່ອງດື່ມບູຊາກຂາດຈາກພຣະວີຫານຂອງພຣະຢາເວ. ບັນດາປະໂລຫິດ, ຜູ້ບົວລະບັດຂອງພຣະຢາເວກໂສກເສົ້າ.10ທົ່ງນາກໄດ້ຮັບຄວາມເສຍຫາຍ,
ແຜ່ນດິນກງຽບເຫງົາໂສກເສົ້າ ເພາະເຂົ້າໄດ້ຖືກທາລາຍ, ເຫລົ້າອາງຸ່ນໃຫມ່ກເຫືອດແຫ້ງ, ນ້າມັນຫມາກກອກເທດກຂາດ.
11ຈົ່ງອັບອາຍເທີ້ນ, ພວກເຈົ້າຊາວນາທັງຫລາຍເອີຍ, ພວກເຈົ້າຜູ້ເຝົ້າສວນອາງຸ່ນເອີຍ, ເພາະເນື່ອງຈາກເຂົ້າສາລີ ແລະ ເຂົ້າເດືອຍນັ້ນ.
ເພາະການເກັບກ່ຽວຈາກທົ່ງນາໄດ້ຖືກທາລາຍ.12ເຄືອອະງຸ່ນກລ່າເຫລືອງລົງ ແລະ ຕົ້ນເດື່ອກຫ່ຽວແຫ້ງຕາຍ, ຕົ້ນພິລາ, ລວມທາຕົ້ນອີນທະຜາລາ,
ແລະຕົ້ນອັບເປີ້ນດ້ວຍ—ຕົ້ນໄມ້ທັງປວງໄດ້ຫ່ຽວແຫ້ງຕາຍໄປ. ເພາະຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີກໄດ້ສູນຫາຍໄປຈາກມະນຸດຊາດ.
13ຈົ່ງນຸ່ງຫົ່ມຜ້າກະສອບ ແລະໄຫວ້ທຸກ, ບັນດາປະໂລຫິດທັງຫລາຍເອີຍ! ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້, ທ່ານຜູ້ບົວລະບັດແທ່ນບູຊາ. ຈົ່ງມາ, ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າກະສອບ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ. ເພາະເຄື່ອງຖວາຍພືດຜົນເປັນເມັດ ແລະ ເຄື່ອງດື່ມບູຊາໄດ້ຂາດຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
14ຈົ່ງປະຊຸມເພື່ອຖືສິນອົດອາຫານອັນບຣິສຸດ, ແລະ ຈົ່ງເອີ້ນຊຸມນຸມບຣິສຸດ. ຈົ່ງເຕົ້າໂຮມເອົາບັນດາຜູ້ປົກຄອງ ແລະ
ຄົນທັງປວງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນີ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະຮ້ອງຂຕ່ພຣະຢາເວເທີ້ນ.
15ອະນິຈັງ! ເພາະມື້ແຫ່ງພຣະຢາເວໄດ້ໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ. ມັນຈະມາດ້ວຍການທາລາຍຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.16ພືດຜົນກຖືກທາລາຍໄປຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຮົາ,
ແລະ ການມ່ວນຊື່ນ ແລະ ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີກຈະຂາດຈາກພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາບ່ແມ່ນຫລື?17ພຶດພັນໄດ້ຕາຍໄປໃນດິນແຫ້ງ,
ສາງເຂົ້າກວ່າເປົ່າ, ແລະ ເລົ້າເຂົ້າກຖືກມ້າງລົງ, ເພາະຕົ້ນເຂົ້າໄດ້ຫ່ຽວແຫ້ງຕາຍຫມົດ.
18ຝູງສັດກໂສກເສົ້າ! ຝູງງົວກທຸກລາບາກ ເພາະວ່າພວກມັນບ່ມີຫຍ້າກິນ. ເຊັ່ນດຽວກັນ, ຝູງແກະກທຸກລາບາກ.19ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ
ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນຕ່ພຣະອົງ. ເພາະໄຟໄດ້ເຜົາໄຫມ້ທົ່ງຫຍ້າໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຈົນຫມົດກ້ຽງແລ້ວ, ແລະ ແປວໄຟໄດ້ເຜົາໄຫມ້ຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນໃນທົ່ງ.
20ແມ່ນແຕ່ບັນດາສັດທັງຫລາຍໃນປ່າກຮ້ອງຫາພຣະອົງ, ເພາະຕົ້ນນ້າກໄດ້ເຫືອດແຫ້ງຫມົດໄປ, ແລະຫຍ້າໃນທົ່ງກຖືກໄຟໄຫມ້ຫມົດ.
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ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕາມລາດັບແມ່ນ, ຕັກແຕນໃຫຍ່ທີ່ສາມາດບິນໄດ້,
ຕັກແຕນທີ່ມີຕົວໃຫຍ່ເກີນໄປທີ່ຈະບິນໄດ້ງ່າຍ,
ຕັກແຕນນ້ອຍທີ່ມີປີກອ່ອນເກີນໄປບ່ສາມາດບິນໄດ້, ແລະ
ຕັກແຕນທີ່ເກີດໃຫມ່ທີ່ຍັງບ່ທັນໄດ້ມີປີກແຂງ.
ໃຊ້ຊື່ທີ່ຈະເຂົ້າໃຈໄດ້ໃນພາສາຂອງທ່ານ.
Joel 1:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າຊົງເຕືອນປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກ່ຽວກັບກອງທັບຝູງຕັກແຕນທີ່ຈະມາເຖິງ.
ພວກຂີ້ເຫລົ້າເອີຍ, ຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນຮ້ອງໄຫ້, ພວກນັກດື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນເອີຍ

ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີພຽງຄາດຽວສາລັບຄາວ່າ "ຮ້ອງໄຫ້" ແລະ
"ຮ້ອງໄຫ້ໂອ່ຍຄາງ," ທ່ານສາມາດເອົາສອງປະໂຫຍກນີ້ເຂົ້າກັນໄດ້:
"ທ່ານຜູ້ທີ່ຮັກເຫລົ້າອະງຸ່ນຄວນຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ"
ຊົນຊາດຫນຶ່ງ

ຝູງຕັກແຕນກເຫມືອນກັບກອງທັບຜູ້ບຸກລຸກ.
ແຂ້ວຂອງມັນ... ມັນມີແຂ້ວ... ພວກມັນໄດ້ເຮັດ... ພວກມັນໄດ້ແຫ້ນ

ຝູງຕັກແຕນເຫມືອນປະຊາຊາດ ຊຶ່ງຄ້າຍຄືກັບຄົນຫນຶ່ງ.
ທ່ານສາມາດອ້າງອີງເຖິງປະຊາຊາດວ່າ "ມັນ," ຫລື ຝູງຕັກແຕນວ່າ
"ພວກມັນ," ຫລື ພວກຜູ້ບຸກລຸກວ່າເປັນຄົນຄົນຫນຶ່ງ.
ແຂ້ວຂອງມັນກແຫລມຄົມເຫມືອນແຂ້ວສິງ, ແລະ

ພວກມັນມີແຂ້ວຄົມໆຄືກັບສິງໂຕແມ່

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ການອ້າງອີງເຖິງແຂ້ວຂອງຝູງຕັກແຕນຄົມຄືກັບແຂ້ວຂອງໂຕສິງ
ຊຶ່ງເນັ້ນເຖິງຄວາມໂຫດຮ້າຍຂອງພວກມັນ
ທີ່ພວກມັນຈະທາລາຍຜົນລະປູກທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນ.
ແຜ່ນດິນຂອງຂ້ອຍ... ເຄືອອະງຸ່ນຂອງຂ້ອຍ ... ກົກຫມາກເດື່ອຂອງຂ້ອຍ

ແຜ່ນດິນ, ສວນອະງຸ່ນ, ແລະ ກົກເດື່ອເທດຂອງພຣະຢາເວ.
ຫນ້າຢ້ານກົວ

ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ເຫັນເບິ່ງແຜ່ນດິນທີ່ຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກໃຈ ຫລື ເປັນຕາຢ້ານ
ເພາະວ່າມັນຖືກທາລາຍຈົນຫມົດກ້ຽງ.
Joel 1:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າຊົງສືບຕ່ໃນການກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ແຜ່ນດິນອ່ອນແອລົງ

ໃນທີ່ນີ້ແຜ່ນດິນແມ່ນປຽບເຫມືອນຄົນຫນຶ່ງ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ໃນບາງສະບັບຕີຄວາມຫມາຍວ່າ ເປັນເຫມືອນຄາອຸປະມາ:
"ແຜ່ນດິນຮ້ອງໄຫ້."
Joel 1:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າຊົງສືບຕ່ໃນການກ່າວຕ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ເຂົ້າເດື່ອຍ

ປະເພດຫຍ້າ, ຄືກັບເຂົ້າສາລີ,
ແກ່ນຂອງມັນສາມາດໃຊ້ໃນການເຮັດເຂົ້າຈີ່ໄດ້.
ລ່າເຫລືອງ

ຫ່ຽວແຫ້ງ ແລະ ຕາຍໄປ.

ກົກເດື່ອ ... ກົກພິລາ ... ກົກຫມາກໂປມ

ຫມາກໄມ້ຫລາຍຊະນິດທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
Joel 1:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວຕ່ພວກປະໂລຫິດໃນອິດສະຣາເອນ.
ບັນດາປະໂລຫິດທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງນຸ່ງກະສອບປານ ແລະ ໄຫວ້ທຸກ.

ທ່ານຜູ້ບົວລະບັດແທ່ນບູຊາ ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້,

ຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອີຍ ຈົ່ງມານຸ່ງຫົ່ມຜ້າກະສອບ ແລະ

ມາໃນພຣະວິຫານ ເພື່ອໄຫວ້ທຸກຕະຫລອດຄືນ

ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວຕ່ພວກປະໂລຫິດໃຫ້ຖ່ອມຕົວລົງ
ແລະຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກປະໂລຫິດທຸກຄົນໂສກເສົ້າ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້ແລະ ຖ່ອມຕົວລົງ
ໂດຍການນຸ່ງຜ້າກະສອບໃນເວລາກາງຄືນ"
ເຂົ້າຈີ່ ແລະ ເຄື່ອງດື່ມບູຊາ

ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາປະຈາໃນພຣະວິຫານ
ພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ

ພຣະວິຫານໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
Joel 1:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສັ່ງໃຫ້ພວກປະໂລຫິດກ່າວ.
ພືດຜົນກຖືກທາລາຍໄປຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຮົາ, ການມ່ວນຊື່ນ ແລະ

ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີກຈະຂາດຈາກພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນອາຫານການກິນຂອງພວກເຮົາຖືກກິນຫມົດແລ້ວ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຕັດຄວາມສຸກ ແລະ
ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ."
ຕ່ຫນ້າຕ່ຕາພວກເຮົາ

"ຈາກພວກເຮົາ." ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິສະຣາເອນທັງຫມົດ.
ຄວາມຍິນດີ ແລະ ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ເມື່ອລວມກັນແລ້ວ ຈະເນັ້ນວ່າ
ບ່ມີກິຈະກາໃດໆທີ່ສ້າງຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີເກີດຂຶ້ນຢູ່ໃນພຣະວິຫານ.
ກ້ອນດິນ

ກ້ອນຂີ້ດິນ.
Joel 1:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າຊົງບອກພວກປະໂລຫິດຕື່ມອີກວ່າ ພວກເຂົາຄວນອະທິຖານ
ເພື່ອຊາວອິສະຣາເອນແນວໃດ.
ໂອ່ຍຄາງ

ເຮັດເປັນສຽງໂອ່ຍຄາງ ຍ້ອນຄວາມເຈັບປວດ.
ໄຟໄດ້ເຜົາໄຫມ້...ແປວໄຟໄດ້ເຜົາໄຫມ້

ປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນທັງສອງນີ້ໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ແຜ່ນດິນທັງຫມົດບ່ວ່າຈະໄດ້ຮັບການປູກຝັງ ຫລືບ່ ແມ່ນຖືກທາລາຍຫມົດ.
ຫ້ວຍນ້ອຍ

ສາຍນ້ານ້ອຍໆ

2
1ຈົ່ງເປົ່າແກທີ່ຊີໂອນ ແລະ ຈົ່ງເປັ່ງສຽງເຕືອນໄພເທິງຈອມພູສັກສິດຂອງເຮົາ! ໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ອາໄສໃນແຜ່ນດິນນັ້ນຢ້ານຈົນໂຕສັ່ນ,
ເພາະມື້ຂອງພຣະຢາເວກາລັງມາ; ແທ້ຈີງ, ມັນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ.2ມື້ນັ້ນຈະມືດຄື້ມແລະເປັນທຸກ, ເປັນມື້ທີ່ມີເມກຫນາ ແລະມືດຄື້ມ.

ເຫມືອນຕອນເຊົ້າມືດທີ່ປົກແຜ່ໄປທົ່ວເທິງພູ, ກອງທັບໃຫຍ່ມີຣິດອານາດກາລັງໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ. ບ່ມີກອງທັບໃດຈະເຫມືອນກອງທັບນີ້,
ແລະຈະບ່ມີຢ່າງນີ້ອີກຕ່ໄປ, ບ່ວ່າຈະຫລັງຈາກນີ້, ຫລື ຫລາຍຊົ່ວອາຍຸຄົນ.
3ໄຟກາລັງເຜົາໄຫມ້ທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ທາງຫນ້າຂອງມັນ ແລະ ແປວໄຟກກາລັງລາມໄປທາງຫລັງຂອງມັນ. ທາງຫນ້າແຜ່ນດິນນັ້ນເປັນເຫມືອນສວນເອເດນ,
ແຕ່ທາງຫລັງເປັນເຫມືອນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານທີ່ຖືກທາລາຍ, ແລະ ບ່ມີສິ່ງໃດຫນີພົ້ນຈາກມັນໄປໄດ້.
4ຮູບຮ່າງຂອງກອງທັບນັ້ນເປັນເຫມືອນຝູງມ້າ, ແລະພວກມັນແລ່ນເຫມືອນກັບທະຫານລົດມ້າ.5ເມື່ອພວກມັນໂດດ
ສຽງດັງເຫມືອນດັ່ງລົດຮົບຢູ່ເທິງຈອມພູທັງຫລາຍ, ເຫມືອນກັບສຽງແປວໄຟທີ່ໄຫມ້ຕເຟືອງໃນທົ່ງນາ, ແລະ
ເຫມືອນກອງທັບທີ່ກ້າຫານພ້ອມທີ່ຈະເຂົ້າສູ້ຮົບໃນສົງຄາມ.
6ເມື່ອມັນເຂົ້າມາໃກ້ ທຸກຄົນກຢ້ານຕົວສັ່ນ ແລະທຸກຄົນຫນ້າຈືດ.7ພວກມັນແລ່ນເຫມືອນດັ່ງນັກຮົບຜູ້ກ້າຫານ; ພວກມັນປີນກາແພງເຫມືອນທະຫານ;
ຕ່າງກຍ່າງໄປເປັນຖັນແຖວຢ່າງເປັນຈັງຫວະ, ແລະ ບ່ມີໂຕໃດແຕກແຖວເລີຍ.
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Joel 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢເອນ ສືບຕ່ໃນການກ່າວບົດກະວີທີ່ໄດ້ເລີ່ມໃນບົດກ່ອນຫນ້ານີ້.
ຈົ່ງເປົ່າແກ... ຈົ່ງເປັ່ງສຽງເຕືອນພັຍ

ໂຢເອນ
ເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງການເອີ້ນອິສະຣາເອນເຂົ້າດ້ວຍກັນເພື່ອກະກຽມ
ຄວາມພ້ອມສາລັບການທາລາຍທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງ.
ມື້ນັ້ນຈະມືດຄື້ມ ແລະ ເປັນທຸກ ເປັນມື້ທີ່ມີເມກຫນາ

ຄາວ່າ "ຄວາມມືດ" ແລະ "ມືດມົວ" ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນເຖິງຄວາມມືດມິດ.
ທັງສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາຂອງພັຍພິບັດ ຫລື
ການພິພາກສາອັນສູງສົ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມມືດ"
ຫລື "ມື້ແຫ່ງການພິພາກສາທີ່ຫນ້າຢ້ານ."
ຄວາມມືດ

ຄວາມມືດທັງຫມົດ ຫລື ບາງສ່ວນ.
ເປັນມື້ທີ່ມີເມກຫນາ ແລະ ມືດຄື້ມ

ປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ,
ແລະເພີ່ມແນວຄວາມຄິດຂອງປະໂຫຍກທີ່ແລ້ວ.
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບປະໂຫຍກນັ້ນ, ທັງສອງ "ເມກ" ແລະ "ຄວາມມືດຫນາ"
ຫມາຍເຖິງການຕັດສິນອັນສູງສົ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມື້ເຕັມໄປດ້ວຍເມກຫນາຕຶບ."
ເຫມືອນຕອນເຊົ້າມືດທີ່ປົກແຜ່ໄປທົ່ວຢູ່ເທິງພູຜາ,

ກອງທັບໃຫຍ່ທີ່ມີຣິດອານາດ ກາລັງໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ ແລະ

ບ່ມີກອງທັບໃດຈະເຫມືອນກອງທັບນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກອງທັບໃຫຍ່,
ກອງທັບຍິ່ງໃຫຍ່ມາຈາກພູເຂົາເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນ.
ພວກມັນໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍທົ່ວແຜ່ນດິນຄືກັບແສງແດດສ່ອງກະຈາຍ"
ກອງທັບໃຫຍ່ທີ່ມີຣິດອານາດ

8ພວກມັນຍ່າງໂດຍບ່ຕາກັນເລີຍ; ພວກມັນຍ່າງໂດຍເປັນຂະບວນຕາມແຖວຂອງໃຜມັນ; ພວກມັນຜ່າດ່ານປ້ອງກັນ ແລະ ບ່ແຕກແຖວ.
9ພວກມັນຮີບເຂົ້າໄປເມືອງນັ້ນ, ພວກມັນແລ່ນຢູ່ເທິງກາແພງ, ພວກມັນປີນຂຶ້ນໄປໃນເຮືອນທຸກຫລັງ, ແລະທາງປ່ອງຢ້ຽມເຫມືອນຢ່າງຄົນຂີ້ລັກ.
10ແຜ່ນດິນ ແລະ ທ້ອງຟ້າກສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວຕ່ຫນ້າພວກມັນ, ດວງຕາເວັນ ແລະ ດວງເດືອນກມືດລົງໄປ, ແລະ
ດວງດາວທັງຫລາຍກບ່ສ່ອງສະຫວ່າງອີກຕ່ໄປ.11ພຣະຢາເວເປັ່ງສຽງຕ່ຫນ້າກອງທັບຂອງພຣະອົງ, ເພາະກອງທັບຂອງພຣະອົງມີຈານວນຫລວງຫລາຍ;
ເພາະພວກມັນມີກາລັງເຂັ້ມແຂງ, ພວກມັນສາມາດເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງສາເລັດ, ເພາະມື້ນັ້ນ ເປັນມື້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ເປັນຕາຢ້ານຫລາຍ. ແມ່ນຜູ້ໃດນຈະຫນີພົ້ນໄປໄດ້?
12"ແຕ່ບັດນີ້," ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈຂອງພວກເຈົ້າ. ຈົ່ງຖືສິນອົດ, ຈົ່ງໄຫວ້ວອນດ້ວຍການຮ້ອງໄຫ້, ແລະ
ຮ້ອງຄວນຄາງສາ.”13ຈົ່ງເອົາໃຈຂອງເຈົ້າໃຫ້ເຮົາ ແລະ ບ່ແມ່ນແຕ່ເສື້ອຜ້າພາຍນອກ, ແລະຈົ່ງກັບມາຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
ເພາະພຣະອົງເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍພຣະເມດຕາ, ຊົງຮ້າຍຊ້າ ແລະ ສັດຊື່ຕ່ຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງພຣະອົງ,
ແລະພຣະອົງປາຖະຫນາທີຈະປ່ຽນໃຈຈາກການລົງໂທດພວກເຈົ້າ.
14ໃຜຈະຮູ້ໄດ້? ບາງທີພຣະອົງອາດຈະຊົງປ່ຽນໃຈ ແລະ ອິດູຕົນ, ແລະພຣະອົງຈະພຣະພອນໄວ້ເບື່ອງພຣະອົງ, ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາເປັນເມັດ ແລະ
ເຄື່ອງດື່ມບູຊາແດ່ພຣະເຢເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າບ່ແມ່ນບ?
15ຈົ່ງເປົ່າແກເທິງພູຊີໂອນ, ຈົ່ງພາກັນຖືສິນອົດອາຫານບຣິສຸດ ແລະ ເອີ້ນຊຸມນຸມບຣິສຸດ.16ຈົ່ງເຕົ້າໂຮມບັນດາປະຊາຊົນ, ໃຫ້ເຂົ້າຮ່ວມຊຸມນຸມອັນບຣິສຸດ,
ຈົ່ງນາພວກເຖົ້າແກ່, ລວມເຖິງພວກເດັກນ້ອຍ ແລະ ເດັກແດງມາເຕົ້າໂຮມກັນ. ແມ່ນແຕ່ຜູ້ແຕ່ງງານໃຫມ່ຄືເຈົ້າບ່າວ, ແລະ ເຈົ້າສາວ
ກຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາອອກມາຈາກເຮືອນກ່ອນ.
17ຈົ່ງໃຫ້ພວກປະໂລຫິດ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ, ໂສກເສົ້າຮ້ອງໄຫ້ ລະຫວ່າງປະຕູ ແລະ ແທ່ນບູຊາ. ໃຫ້ພວກເຂົາອ້ອນວອນວ່າ,
“ຂໄວ້ຊີວິດໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງດ້ວຍເທີ້ນ, ພຣະຢາເວເອີຍ, ແລະ ຂຢ່າເຮັດໃຫ້ມລະດົກຂອງພຣະອົງຖືກຫມິ່ນປະຫມາດ,
ຂຢ່າໃຫ້ຊົນຊາດອື່ນເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍພວກເຂົາ. ເປັນຫຍັງຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍທ່າມກາງພວກເຂົາກ່າວວ່າ, 'ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃສ?'”
18ແລ້ວພຣະຢາເວຊົງສະແດງຄວາມເປັນຫ່ວງແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ ແລະ ຊົງເມດຕາໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງ.19ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງວ່າ,
“ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະໃຫ້ເຂົ້າ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະ ນ້າມັນແກ່ພວກເຈົ້າ. ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ອີ່ມຫນ່າສາລານ, ແລະ
ເຮົາຈະບ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຕ້ອງໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ ທ່າມກາງຊົນຊາດອື່ນອີກຕ່ໄປ.
20ເຮົາຈະຂັບໄລ່ພວກທີ່ຮຸກຮານອອກໄປຈາກພວກເຈົ້າ, ແລະ ຈະຂັບໄລ່ພວກມັນໄປຍັງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ແລະ ວ່າງເປົ່າ.
ຂະບວນກອງທັບແນວຫນ້າຂອງພວກມັນຈະໄປທາງທະເລຕາເວັນອອກ, ແລະ ຂະບວນກອງທັບແນວຫລັງຈະໄປທາງທະເລຕາເວັນຕົກ.
ທີ່ນັ້ນຈະມີກິ່ນເຫມັນເກີດຂື້ນ, ແລະກິ່ນເຫມັນນັ້ນກຈະສົ່ງກິ່ນອອກໄປທົ່ວ.” ແນ່ນອນວ່າ, ສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພຣະອົງເປັນຜູ້ກະທາ.
21ໂອແຜ່ນດິນເອີຍ, ຢ່າຢ້ານເລີຍ, ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີສາ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວຈະກະທາສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.22ສັດທັງຫລາຍເອີຍ, ຢ່າຢ້ານເລີຍ,
ເພາະບັນດາທົ່ງນາກຈະຂຽວສົດແລ້ວ, ກົກໄມ້ກຈະເກີດຫມາກ, ກົກເດື່ອ ແລະ ເຄືອອະງຸ່ນກມີບລິບູນ.23ຈົ່ງຍີນດີ, ຊາວຊີໂອນເອີຍ,
ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍີນດີໃນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າເທີ້ນ. ເພາະພຣະອົງຊົງໂຜດຖອກເທຝົນລົງມາໃຫ້ພວກເຈົ້າຖືກຕ້ອງຕາມລະດູການ, ຄືຝົນຕົ້ນລະດູ
ແລະ ປາຍລະດູເຫມືອນຢ່າງແຕ່ກ່ອນ.
24ເຂົ້າໃນລານກຈະມີເຕັມບລິບູນ, ແລະ ຖັງທຸກຫນ່ວຍຈະເຕັມລົ້ນດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະ ນ້າມັນຫມາກກອກ.
25ເຮົາກຈະທົດແທນຄືນໃຫ້ໃນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ສູນເສຍໃນປີທີ່ຕັກແຕນໃຫຍ່ມາກິນເຄື່ອງປູກຂອງຝັງຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນ—
ຝູງຕັກແຕນຈານວນຫລວງຫລາຍ, ແລະລວມທັງສີ່ງທີຕັກແຕນທາລາຍ—ກອງທັບທີ່ກ້າຫານຂອງເຮົາວ່າ ເຮົາໄດ້ສົ່ງມາທ່າມກາງພວກເຈົ້າ.
26ພວກເຈົ້າຈະກິນຢ່າງເຫລືອເຟືອ ແລະ ອີ່ມຫນ່າສາລານ, ແລະ ຈົ່ງສັນລະເສີນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ,
ຜູ້ຊົງເຮັດການອັດສະຈັນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ແລະ ຈະບ່ນາການຫມິ່ນປະມາດເຫນືອໄພ່ພົນຂອງເຮົາອີກ.27ອິດສະຣາເອນເອີຍ
ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າເຮົາຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ແລະຮູ້ວ່າເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ ບ່ມີພຣະເຈົ້າອື່ນອີກນອກຈາກເຮົາ,
ແລະເຮົາຈະບ່ນາການຫມິ່ນປະຫມາດມາສູ່ໄພ່ພົນຂອງເຮົາອີກ.
28ຫລັງຈາກນັ້ນ ເຮົາຈະຖອກເທພຣະວິນຍານຂອງເຮົາລົງມາເທີງມະນຸດທຸກຄົນ, ແລະ ບັນດາລູກຊາຍລູກຍິງຂອງພວກເຈົ້າຈະກ່າວຄາທານວາຍ.
ພວກຜູ້ເຖົ້າກຈະຝັນເຫັນ, ພວກຄົນຫນຸ່ມກຈະເຫັນນິມິດ.29ໃນເວລານັ້ນເຮົາຈະຖອກເທພຣະວິນຍານຂອງເຮົາລົງມາ,
ເທີງຜູ້ຮັບໃຊ້ຊາຍຍິງທັງຫລາຍຂອງເຮົາ.
30ເຮົາຈະສະແດງການອັດສະຈັນໃນທ້ອງຟ້າ ແລະ ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຄື ເລືອດ, ໄຟ, ແລະ ເສົາຄວັນໄຟໃຫຍ່.31ດວງອາທິດຈະມືດໄປ ແລະ
ດວງເດືອນຈະກາຍເປັນສີເເດງເຫມືອນເລືອດ, ກ່ອນມື້ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ຫນ້າຢ້ານຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ.
32ແຕ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮ້ອງອອກໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວຈະພົ້ນ. ເພາະວ່າເທິງພູຊີໂອນ ແລະ ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມຈະມີຄົນຫນີໄປ,
ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້, ແລະ ທ່າມກາງຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດ, ຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເອີ້ນໄວ້.
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ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ “ໃຫຍ່” ແລະ “ຍິ່ງໃຫຍ່” ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ຊຶ່ງເນັ້ນເຖິງກາລັງຂອງກອງທັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຝູງຕັກແຕນຈານວນຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ກອງທັບຂອງມະນຸດຈານວນຫລວງຫລາຍ."
Joel 2:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອະທິບາຍຂອງໂຢເອນກ່ຽວກັບກອງທັບທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງ.
ແຜ່ນດິນນັ້ນເປັນເຫມືອນສວນເອເດັນ

ສວນເອເດັນເປັນສະຖານທີ່ທີ່ສວຍງາມ.
ແຜ່ນດິນນັ້ນເປັນເຫມືອນສວນເອເດັນ,

ແຕ່ທາງຫລັງເປັນເຫມືອນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານທີ່ຖືກທາລາຍ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມແຕກຕ່າງ
ເພື່ອເນັ້ນເຖິງການທາລາຍດ້ວຍໄຟຖືກນາອອກມາ.
Joel 2:4
ຂ້ມູນມົ່ວໄປ:

ການອະທິບາຍກຍັງສືບຕ່ດ້ວຍສຽງດັງຂອງກອງທັບມ້າ.
ມ້າ

ເປັນສັດໃຫຍ່ ແລະ ວ່ອງໄວ ມີ 4 ຂາ.
ຮູບຮ່າງຂອງກອງທັບນັ້ນເປັນເຫມືອນຝູງມ້າ

ຫົວຂອງຝູງຕັກແຕນເບິ່ງຄ້າຍຄືຫົວມ້ານ້ອຍ ແລະ
ກອງທັບຝູງຕັກແຕນແຂງແຮງ ແລະ ໄວຄືກັບມ້າ.
ພວກມັນແລ່ນເຫມືອນກັບທະຫານລົດມ້າ

ກອງທັບເຄື່ອນຍ້າຍໄວດັ່ງທີ່ຜູ້ຊາຍຂີ່ມ້າ.
ໂດດ

ມ້າໂດດ ຫລື ກ້າວກະໂດດຂະນະທີ່ມັນແລ່ນໄວ.
ສຽງດັງເຫມືອນດັ່ງຣົດຮົບ...., ເຫມືອນກັບສຽງເປວໄຟ...,

ເຫມືອນກອງທັບທີ່ກ້າຫານພ້ອມທີ່ຈະເຂົ້າສູ້ຮົບໃນສົງຄາມ.

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຖືກປຽບທຽບກັບສຽງດັງຂອງກອງທັບຝູງຕັກແຕນ.
Joel 2:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢເອນຍັງສືບຕ່ອະທິບາຍກອງທັບຝູງຕັກແຕນຂອງພຣະຢາເວ.
ພວກມັນແລ່ນເຫມືອນດັ່ງນັກຮົບຜູ້ກ້າຫານ; ...ປີນກາແພງເຫມືອນທະຫານ

ກອງທັບຂອງຝູງຕັກແຕນຖືກພັນລະນາວ່າ ເປັນການກະທາ
ຄືກັບທະຫານທີ່ແທ້ຈິງ.
ກາແພງ

ກາແພງອ້ອມຮອບເມືອງທັງຫລາຍ.
Joel 2:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອະທິບາຍກຂອງກອງທັບຝູງຕັກແຕນຂອງພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ໄປ.
ພວກມັນລຸຍດ່ານປ້ອງກັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ພວກເຂົາເອົາຊະນະພວກທະຫານທີ່ປ້ອງກັນເມືອງ.
Joel 2:10
ແຜ່ນດິນ ແລະ ທ້ອງຟ້າກສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວຕ່ຫນ້າພວກມັນ, ດວງອາທິດ

ແລະ ດວງເດືອນກມືດມົນໄປ, ແລະ

ດວງດາວທັງຫລາຍກບ່ສ່ອງສະຫວ່າງອີກຕ່ໄປ

ຝູງຕັກແຕນມີຈານວນຫລາຍຈົນເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ
ທ້ອງຟ້າສັ່ນສະເທືອນ, ແລະແນມເຫັນສິ່ງທັງຫລາຍທີ່ບິນຢູ່ໃນທ້ອງຟ້າ.
ພຣະຢາເວຊົງເປັ່ງພຣະສຸຣະສຽງ

ພຣະຢາເວສາແດງອານາດ ແລະ ຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າເຫນືອກອງທັບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວມີການຄວບຄຸມ"
ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ຫນ້າຢ້ານກົວ

ໃນທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ ຄາອະທິບາຍມີຄວາມຫມາຍເຫມືອນກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫນ້າຢ້ານກົວຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່"
ແມ່ນຜູ້ໃດນຈະຫລຸດພົ້ນໄປໄດ້?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະແຂງແຮງພທີ່ຈະລອດຊີວິດຈາກການພິພາກສາຂອງພຣະຢາເວໄດ້."
Joel 2:12
ຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈຂອງພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຫັນຫນີຈາກບາບຂອງເຈົ້າ
ແລະອຸທິດຕົນໃຫ້ເຮົາຫມົດສິ້ນ" .
ຈົ່ງເອົາໃຈຂອງເຈົ້າໃຫ້ເຮົາ ບ່ແມ່ນແຕ່ເສື້ອຜ້າພາຍນອກ

ການຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຄົນເຮົາແມ່ນການກະທາພາຍນອກຂອງຄວາມອັບອາຍ
ຫລື ການກັບໃຈໃຫມ່. "ຈີກຫົວໃຈຂອງເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງການມີທັສະນະພາຍໃນຂອງການກັບໃຈເຊັ່ນກັນ.
ໂຜດປ່ຽນ

ຢຸດ
Joel 2:14
ບາງທີພຣະອົງອາດຈະຊົງປ່ຽນ... ພຣະເຈົ້າ..?

"ບາງທີ ພຣະຢາເວອາດຈະຫັນຈາກຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ ...
ພຣະເຈົ້າ."
Joel 2:15
ຫ້ອງເຈົ້າສາວ

ຫ້ອງ, ປົກກະຕິແລ້ວຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພ່ແມ່,
ເປັນບ່ອນທີ່ເຈົ້າສາວຈະລຖ້າເຂົ້າພິທີແຕ່ງງານຂອງພວກເຂົາ.
Joel 2:17
ມຣະດົກຂອງພຣະອົງ

ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ, ຄືຜູ້ທີ່ເປັນຄົນພິເສດຂອງພຣະເຈົ້າ
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນເວົ້າທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍວ່າ

'ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ໃສ?'

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະເທດອື່ນບ່ຄວນເວົ້າວ່າ
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ປະຖິ້ມປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ." .
Joel 2:18
ແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ

"ປະເທດອິສະຣາເອນ"
ຄົນຂອງພຣະອົງ

"ຊາດອິສະຣາເອນ"
ເບິ່ງແມ

"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະເວົ້າ"
ຄວາມອັບອາຍ

"ບ່ສົມຄວນກັບການເຄົາຣົບນັບຖື"
Joel 2:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າຊົງສືບຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຕ່ອິສະຣາເອນ.
ທິດເຫນືອ... ທິດຕາເວັນອອກ... ທິດຕາເວັນຕົກ

ທິດທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້ແມ່ນມາຈາກທັສະນະຂອງຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນ.
Joel 2:21
ໂອແຜ່ນດິນເອີຍ, ຢ່າຢ້ານເລີຍ

"ຢ່າຢ້ານກົວເລີຍ, ປະຊາຊົນທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນ,"
ບັນດາທົ່ງນາກຈະຂຽວສົດແລ້ວ

ພືດທີ່ດີທັງຫລາຍສາລັບອາຫານຈະເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນ.
ຝົນຕົ້ນຣະດູ ແລະ ປາຍຣະດູ

ຝົນຄັ້ງທາອິດຂອງຝົນຕົ້ນຣະດູແມ່ນ ໃນຕົ້ນເດືອນທັນວາ ແລະ
ຝົນທ້າຍຣະດູແມ່ນໃນເດືອນເມສາ ແລະ ພຶດສະພາ.
Joel 2:24
ຖັງ

ຖັງບັນຈຸນ້າຂະຫນາດໃຫຍ່.
ໃນປີທີ່ຕັກແຕນໃຫຍ່ມາກິນເຄື່ອງປູກຂອງຝັງ

"ຜົນລະປູກທີ່ເຈົ້າດູແລເປັນເວລາຫລາຍປີ ແລະ ຝູງຕັກແຕນໄດ້ມາກິນ".
ຝູງຕັກແຕນ... ຝູງຕັກແຕນໃຫຍ່....

ຝູງຕັກແຕນມາກິນເຄື່ອງປູກຂອງຝັງຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ

ຝູງຕັກແຕນທີ່ມາທາລາຍ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄາສັບເຫລົ່ານີ້ແນວໃດໃນ1:4.
Joel 2:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ພັນທະສັນຍາສິ່ງທີ່ດີໆ ສາລັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
Joel 2:28

Page 1843 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ພັນທະສັນຍາສິ່ງທີ່ດີໆ ສາລັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະຖອກເທພຣະວິນຍານຂອງເຮົາ

"ເຮົາຈະໃຫ້ດ້ວຍໃຈກວ້າງຂວາງຄື ເຫມືອນກັບຄົນຫນຶ່ງຖອກນ້າອອກ"
ມະນຸດທັງຫມົດ

"ປະຊາຊົນທັງຫມົດ"
Joel 2:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ໄປກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃນອະນາຄົດ.
ເລືອດ, ໄຟ ແລະ ອາຍຄວັນ

"ເລືອດ" ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການຕາຍຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຕາຍ, ໄຟ ແລະ ເສົາຄວັນໄຟ"
ດວງເດືອນຈະກາຍເປັນສີເເດງເຫມືອນເລືອດ

ຄາວ່າ "ເລືອດ" ຫມາຍເຖິງສີແດງ. ທ່ານສາມາດຈັດຄາສັບນີ້ເປັນສານວນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເດືອນຈະປ່ຽນເປັນສີແດງຄ້າຍຄືເລືອດ"
ມື້ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ຫນ້າຢ້ານ

ຄາວ່າ "ຍິ່ງໃຫຍ່" ໄດ້ມາຈາກຄາວ່າ "ຫນ້າຢ້ານ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມື້ທີ່ຫນ້າຢ້ານຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ."
Joel 2:32
ເທິງພູຊີໂອນ ແລະ ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເທິງພູຊີໂອນໃນເຢຣູຊາເລັມ."
ທ່າມກາງຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດ ຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເອີ້ນໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວ ຊົງເອີ້ນຈະເປັນຜູ້ລອດຊີວິດ".
ຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດ

ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນເຫດການທີ່ຮ້າຍແຮງເຊັ່ນ: ສົງຄາມຫລື
ພັຍພິບັດ.

Joel 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າຊົງສືບຕ່ໃນການກ່າວເຖິງເຫດການຕ່າງໆໃນອະນາຄົດ.
ເບິ່ງແມ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງແມ" ໃນທີ່ນີ້ ຕ້ອງການເນັ້ນໃນປະໂຫຍກທີ່ຕາມມາ.
ໃນສະໄຫມນັ້ນ ແລະ ໃນເວລານັ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນເວລານັ້ນ" ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ, ແລະ
ເພີ່ມປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນສະໄຫມນັ້ນ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນວັນເວລານັ້ນ" ຫລື "ໃນເວລານັ້ນ."
ຕອນທີ່ເຮົານາພວກຊະເລີຍຂອງຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມກັບມາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອເຮົາສົ່ງພວກຊະເລີຍກັບຄືນໄປຢູດາ ແລະ

ເຢຣູຊາເລັມ".
ໄພ່ພົນຂອງເຮົາ ແລະ ຊົນຊາດອິສະຣາເອນທີ່ເປັນສົມບັດຂອງເຮົາ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ເນັ້ນເຖິງວິທີທີ່ພຣະຢາເວຊົງຖືວ່າ
ອິສະຣາເອນເປັນຄົນທີ່ມີຄ່າຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອິສະຣາເອນ, ຊຶ່ງເປັນມຣະດົກຂອງເຮົາ."
ໄດ້ຂາຍເດັກຊາຍໄປເປັນໂສເພນີີ, ແລະ

ຂາຍເດັກນ້ອຍຜູ້ຍິງເພື່ອເອົາເງິນມາຊື້ເຫລົ້າ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ກິນໄດ້ດື່ມ.

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງຂອງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ ແລະ
ບ່ໄດ້ຊີ້ບອກເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດກັບເດັກນ້ອຍສອງຄົນ ໂດຍສະເພາະ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະໄດ້ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆເຊັ່ນ:
ການຂາຍເດັກນ້ອຍຜູ້ຊາຍໄປເປັນໂສເພນີ ແລະ ຂາຍເດັກຍິງ

3
1ເບິ່ງແມ, ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ໃນເວລານັ້ນ, ເມື່ອເຮົານາພວກຊະເລີຍຂອງຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມກັບມາ,2ເຮົາຈະເຕົ້າໂຮມຊົນຊາດທັງປວງ, ແລະ
ນາພວກເຂົາທັງຫລາຍໄປຍັງຮ່ອມພູເຢໂຮຊາຟັດ. ເພື່ອພິພາກສາພວກເຂົາໃນບ່ອນນັ້ນ, ເພາະວ່າໄພ່ພົນຂອງເຮົາ ແລະ

ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນສົມບັດຂອງເຮົາ, ຊຶ່ງໄດ້ຖືກກະຈັດກະຈາຍໄປໃນຊົນຊາດຕ່າງໆ, ແລະ ຍ້ອນພວກເຂົາໄດ້ແບ່ງແຜ່ນດິນຂອງເຮົາ.
3ພວກເຂົາໄດ້ຈົກສະຫລາກແບ່ງໄພ່ພົນຂອງເຮົາໄປເປັນຊະເລີຍ, ແລະໄດ້ຂາຍເດັກຊາຍໄປໂສເພນີ, ແລະ ຂາຍເດັກນ້ອຍຜູ້ຍິງເພື່ອເຫລົ້າອະງຸ່ນ
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ດື່ມ.
4ບັດນີ້, ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງໂກດຮ້າຍເຮົາ, ເມືອງຕີເຣ, ເມືອງຊີໂດນ ແລະ ທົ່ວປະເທດຟີລິດສະຕີນ? ພວກເຈົ້າຢາກຈະແກ້ແຄ້ນເຮົາບ?
ຖ້າເຈົ້າຄິດຈະແກ້ແຄ້ນເຮົາ, ເຮົາຈະຕອບແທນການກະທາຂອງພວກເຈົ້າທັນທີ.5ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ຂົນເອົາເງິນແລະທອງຄາຂອງເຮົາໄປ, ແລະ
ພວກເຈົ້າໄດ້ຂົນເອົາເຄື່ອງຂອງອັນມີຄ່າຂອງເຮົາໄປຍັງວິຫານທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.6ພວກເຈົ້າໄດ້ຂາຍຊາວຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມກັບຊາວກຣີກ,
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ຫ່າງໄກ ຈາກເຂດແດນຂອງພວກເຂົາ.
7ເບິ່ງແມ, ເຮົາກາລັງກກວນພວກເຂົາ, ໃຫ້ອອກຈາກບ່ອນທີ່ພວກເຈົ້າຂາຍພວກເຂົານັ້ນ, ແລະ ຈະຕອບແທນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດກັບພວກເຂົາ.
8ເຮົາຈະຂາຍບັນດາລູກຊາຍຍິງຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ຊາວຢູດາ. ພວກເຂົາຈະຂາຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ກັບຊາວເຊບາ, ໃຫ້ຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກ.
ເພາະພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
9ຈົ່ງປະກາດຂ້ຄວາມນີ້ໃຫ້ແກ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍ, 'ຈົ່ງຈັດຕຽມການຮົບ, ປຸກລະດົມຄົນທີ່ກ້າຫານທັງຫລາຍ, ໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າມາໃກ້,
ໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ພ້ອມໃນການສູ້ຮົບທັງຫມົດຂຶ້ນມາ.10ຈົ່ງຕີໃບມິດຄັນໄຖຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນດາບ ແລະ ຕີກ່ຽວຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນຫອກ.
ແມ່ນແຕ່ຜູ້ອ່ອນແອກໃຫ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນເຂັ້ມແຂງ."
11ຈົ່ງຮີບຟ້າວ ແລະມາເທີ້ນ, ຊົນຊາດທັງຫມົດທີ່ຢູ່ອ້ອມແອ້ມ, ຈົ່ງເຕົ້າໂຮມກັນກັນຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ພຣະຢາເວ, ນາກອງທັບອັນກ້າຫານຂອງພຣະອົງລົງມາ.'
12ໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍຕ້ອງຕຽມພ້ອມຢູ່ສະເຫມີ ແລະ ຂຶ້ນມາຢູ່ຮ່ອມພູເຢໂຮຊາຟັດ.
ເພາະຢູ່ບ່ອນນັ້ນເຮົາຈະນັ່ງພິພາກສາຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບແຖບນັ້ນ.13ຈົ່ງເອົາກ່ຽວມາ, ເພາະມັນຮອດລະດູເກັບກ່ຽວແລ້ວ. ມາເທີ້ນ,
ມາບີບຫມາກອະງຸ່ນ, ເພາະບ່ຢຽບຫມາກອະງຸ່ນກເຕັມ. ຖັງເຫລົ້າອະງຸ່ນກລົ້ນ, ເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາມີຢ່າງຫລວງຫລາຍ."
14ເກີດມີຄວາມວຸ້ນວາຍ, ຄືຄວາມວຸ້ນວາຍຢູ່ໃນຮ່ອມພູແຫ່ງການພິພາກສາ. ເພາະມື້ແຫ່ງພຣະຢາເວໄດ້ໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ ຢູ່ໃນພູແຫ່ງການພິພາກສາ.
15ດວງຕາເວັນ ແລະ ດວງເດືອນຈະມືດຄື້ມໄປ, ດວງດາວທັງຫລາຍກບ່ສ່ອງແສງອີກ.
16ພຣະຢາເວຊົງເປັ່ງພຣະສຸລະສຽງຈາກພູຊີໂອນ, ແລະ ຊົງຮ້ອງສຽງດັງສະໜັ່ນຈາກເຢຣູຊາເລັມ. ຈົນຟ້າສະຫວັນ ແລະແຜ່ນດີນໂລກຈະຫວັ່ນໄຫວ,
ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງເປັນທີ່ກາບັງໃຫ້ແກ່ໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງ ແລະ ເປັນປ້ອມປາການໃຫ້ແກ່ຄົນອິດສະຣາເອນ.17“ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ
ເຮົາຄືພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ຜູ້ສະຖິດຢູ່ເທິງພູຊີໂອນອັນສັກສິດຂອງເຮົາ. ແລ້ວເຢຣູຊາເລັມຈະເປັນນະຄອນທີ່ສັກສິດ,
ແລະບ່ມີຜູ້ໃດຈະເຂົ້າມາຮຸກຮານເມືອງນັ້ນອີກ.
18ເມື່ອເວລານັ້ນມາເຖິງ ເຫລົ້າອະງຸ່ນຫວານຈະໄຫລອອກມາຈາກບັນດາພູເຂົາທັງຫລາຍ, ບັນດາເນີນພູກຈະມີນ້ານົມໄຫລອອກມາ,
ຫ້ວຍຮ່ອງທັງຫມົດຂອງຢູດາກຈະມີນ້າໄຫລຢ່າງບລິບູນ, ແລະ ຈະມີນ້າອອກບ່ໄຫລອອກມາຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ
ນ້ານັ້ນຈະໄຫລຜ່ານຮ່ອມພູຊິດຕີມ.19ປະເທດເອຢິບຈະກາຍເປັນເມືອງຮ້າງ, ເມືອງເອໂດມຈະກາຍເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ,
ເພາະພວກເຂົາກະທາຄວາມໂຫດຮ້າຍຕ່ຊາວຢູດາ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດໄຫລອອກໃນດີນແດນຂອງພວກເຂົາ.
20ແຕ່ຊາວຢູດາຈະອາໄສຢູ່ຕະຫລອດໄປ, ແລະ ເຢຣູຊາເລັມຈະອາໄສຢູ່ຈາກຄົນລຸ້ນຫນຶ່ງໄປສູ່ອີກລຸ້ນຫນຶ່ງ.21ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນທີເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຕາຍ
ທີ່ເຮົາຍັງບ່ທັນໄດ້ແກ້ແຄ້ນນັ້ນ,” ເພາະພຣະຢາເວຢູ່ເທິງພູຊີໂອນ.

Page 1844 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ສາລັບເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ດື່ມ"
Joel 3:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກັບປະຊາຊົນຂອງປະເທດທັງຫລາຍທີ່ອ້ອມຮອບອິສະຣາເອນ.
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງໂກດຮ້າຍເຮົາ

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຮ້າຍປະຊາຊົນໃນເມືອງຕີເຣ, ຊີໂດນ ແລະ
ຟີລິສະຕີນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ມີສິດທີ່ຈະໂກດແຄ້ນເຮົາ" .
ພວກເຈົ້າຢາກຈະແກ້ແຄ້ນເຮົາບ?

"ພວກເຈົ້າຢາກຈະແກ້ແຄ້ນເຮົາບ?" ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອ
ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຄິດວ່າພວກເຈົ້າສາມາດແກ້ແຄ້ນເຮົາໄດ້" .
ເຮົາຈະຕອບແທນການກະທາຂອງພວກເຈົ້າທັນທີ

ຄາວ່າ “ຫົວ” ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນ.
ການແກ້ແຄ້ນທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຕ່ພຣະຢາເວ,
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນຕ່ພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າທົນທຸກ
ກັບການແກ້ແຄ້ນທີ່ພວກເຈົ້າພະຍາຍາມເຮັດໃສ່ເຮົາ"
ການແກ້ແຄ້ນ

"ການແກ້ແຄ້ນ" ຫລື "ການເອົາຄືນ".
Joel 3:7
ອອກຈາກບ່ອນທີ່ພວກເຈົ້າຂາຍພວກເຂົາໄວ້ນັ້ນ

ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຈະອອກຈາກສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເປັນຂ້າທາດ
ແລະ ກັບມາສູ່ດິນແດນອິສະຣາເອນ.
ຕອບແທນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດກັບພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສົ່ງຄືນໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າສົມຄວນໄດ້ຮັບ".
ດ້ວຍມືຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ຊາວຢູດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍອານາດຂອງປະຊາຊົນຢູດາ" ຫລື
"ໂດຍປະຊາຊົນຢູດາ".
ຊາວເຊບາ

ປະຊາຊົນຂອງເຊບາ, ຊຶ່ງເອີ້ນວ່າຊີບາ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ອາສັຍຢູ່ທາງພາກໃຕ້ຂອງອິສະຣາເອນ.
Joel 3:9
ຈົ່ງກະກຽມຕົນເອງສູ່ການສູ້ຮົບ... ປຸກລະດົມຄົນທີ່ກ້າຫານທັງຫລາຍ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ ກາລັງເວົ້າເຖິງ ການກຽມທະຫານສາລັບສົງຄາມ.
ປຸກລະດົມຄົນທີ່ກ້າຫານທັງຫລາຍ

"ເຮັດໃຫ້ຊາຍສະກັນທັງຫລາຍກຽມພ້ອມໃນການປະຕິບັດງານ".
ຈົ່ງຕີຫມາກສົບໄຖຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນດາບ ແລະ

ຕີກ່ຽວຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນຫອກ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ແນະນາ ຜູ້ຄົນປ່ຽນເຄື່ອງມືກະສິກາມາເປັນອາວຸດ.
ຫມາກສົບໄຖ

ເປັນເຄື່ອງມືທີ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອພວນດິນເພື່ອປູກຝັງ.
ມີດຕັດ

ມີດທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອຕັດແຕ່ງງ່າໄມ້ນ້ອຍ
Joel 3:11
ຈົ່ງເຕົ້າໂຮມກັນກັນ

"ເຕົ້າໂຮມກັນ ເພື່ອການສູ້ຮົບ."
ພຣະຢາເວຊົງນາກອງທັບອັນກ້າຫານຂອງພຣະອົງລົງມາ

ຢູ່ໃນເຄິ່ງກາງຂອງຂ້ຄວາມນີ້ເຖິງສັດຕຣູຂອງອິສະຣາເອນ,
ໃນປະໂຫຍກນີ້ຖືກກ່າວເຖິງພຣະຢາເວ.
ບາງທີສິ່ງນີ້ອາດເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາຢ້ານກົວກອງທັບຂອງພຣະຢາເວ.
Joel 3:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງຊົງກ່າວຕ່ປະຊາຊາດທັງຫລາຍຢູ່.
ໃຫ້ປະຊາຊາດທັງຫລາຍຕ້ອງຕຽມພ້ອມຢູ່ສະເຫມີ ...

ປະຊາຊາດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ແຖບນັ້ນ

ຄາວ່າ "ປະຊາຊາດ" ແລະ "ປະເທດອ້ອມຂ້າງ"
ຫມາຍເຖິງປະເທດດຽວກັນທີ່ອ້ອມຮອບຢູດາ.

ພຣະຢາເວຈະພິພາກສາພວກເຂົາໃນຮ່ອມພູໂຮຊາຟັດ
ສາລັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ຈົ່ງເອົາກ່ຽວມາ... ບ່ຢຽບຫມາກອະງຸ່ນກເຕັມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ: 1)
ການໂຈມຕີປະເທດທີ່ມີບາບຫນາຄືກັບການເກັບກ່ຽວເມັດພືດ ແລະ
ການຢຽບ ຫມາກອະງຸ່ນ ຫລື 2) ຄວາມຮີບດ່ວນໃນການພິພາກສາ
ບັນດາປະເທດທີ່ມີບາບຫນາຄືກັບຄວາມຮີບດ່ວນ
ໃນການເກັບກ່ຽວຜົນລະປູກທີ່ສຸກເຕັມນາ ແລະ
ການເກັບຢຽບຫມາກອະງຸ່ນ.
ຈົ່ງເອົາກ່ຽວມາ ເພາະມັນຮອດຣະດູເກັບກ່ຽວແລ້ວ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວເຖິງປະຊາຊາດເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນທົ່ງນາຂອງຜົນລະປູກທີ່ພ້ອມແລ້ວສາລັບການເກັບກ່ຽວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາກ່ຽວມາ,
ສາລັບປະຊາຊາດທັງຫລາຍແມ່ນສຸກແລ້ວສາລັບການເກັບກ່ຽວ"
ຈົ່ງເອົາກ່ຽວມາ

"ແກວ່ງກ່ຽວເພື່ອຕັດຮວງເຂົ້າ".
ກ່ຽວ

ເປັນມີດໂຄ້ງຍາວທີ່ຜູ້ຄົນໃຊ້ເພື່ອຕັດຮວງເຂົ້າ.
ມັນຮອດຣະດູເກັບກ່ຽວແລ້ວ

"ເມັດພືດກພ້ອມທີ່ຈະເກັບກ່ຽວ".
ມາບີບຫມາກອະງຸ່ນ ເພາະບ່ຢຽບຫມາກອະງຸ່ນກເຕັມ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວເຖິງ
ປະຊາຊາດຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຄືອອະງຸ່ນໃນບ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນ,
ກຽມພ້ອມສາລັບຄົນທີ່ຈະມາຢຽບຢ່າພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມາ,
ຈົ່ງຢຽບຢ່າປະຊາຊາດທັງຫລາຍ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາປຽບເຫມືອນຫມາກອະງຸ່ນ ໃນບ່ຢຽບເຫລົ້າອະງຸ່ນ"
ຖັງເຫລົ້າອະງຸ່ນກລົ້ນແລ້ວ

ເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາມີຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວເຖິງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງປະຊາຊາດຄືກັບວ່າ
ມັນເປັນນ້າທີ່ໄຫລອອກຈາກບ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນ ເຂົ້າໄປໃນຖັງເກັບເຫລົ້າອະງຸ່ນ.
ຖັງແມ່ນບ່ໃຫຍ່ພຽງພທີ່ຈະບັນຈຸຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
ທີ່ໄຫລເຂົ້າໄປໃນພວກເຂົາ.
Joel 3:14
ຄວາມວຸ້ນວາຍ, ຄວາມວຸ້ນວາຍ

ຄວາມວຸ້ນວາຍແມ່ນສຽງທີ່ເກີດຈາກຝູງຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍ.
ສິ່ງນີ້ຍັງສະແດງໃຫ້ເຫັນອີກວ່າ ມັນຈະເປັນສຽງດັງຈາກປະຊາຊົນທຸກຄົນ.
ຮ່ອມພູແຫ່ງການພິພາກສາ ... ຮ່ອມພູແຫ່ງການພິພາກສາ

ປະໂຫຍກນີ້ຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການພິພາກສາຈະເກີດຂື້ນຢ່າງແນ່ນອນ.
Joel 3:16
ພຣະຢາເວຊົງເປັ່ງພຣະສຸຣະສຽງຈາກພູຊີໂອນ ແລະ

ຊົງຮ້ອງສຽງດັງສະຫນັ່ນຈາກເຢຣູຊາເລັມ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະຢາເວຈະຊົງຮ້ອງດ້ວຍສຽງດັງ,
ຢ່າງຊັດແຈ້ງ ແລະ ມີຣິດອານາດຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີພຽງແຕ່ຄາດຽວສາລັບຄາເວົ້ານີ້
ທ່ານສາມາດໃຊ້ເປັນປະໂຫຍກຫນຶ່ງກໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຊົງຮ້ອງຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
ພຣະຢາເວຊົງເປັ່ງພຣະສຸຣະສຽງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພຣະຢາເວຈະຊົງຮ້ອງຄືກັບໂຕສິງ" ຫລື 2)
"ພຣະຢາເວຈະຊົງຮ້ອງຄືກັບສຽງຟ້າຮ້ອງ."
ທ້ອງຟ້າ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກຈະສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວ

ສຽງຮ້ອງຂອງພຣະຢາເວມີຣິດອານາດຫລາຍ
ຈົນວ່າມັນເປັນເຫດໃຫ້ທັງທ້ອງຟ້າ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ.
ພຣະຢາເວຊົງເປັນທີ່ກາບັງໃຫ້ແກ່ໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງ ແລະ

ເປັນປ້ອມປາການໃຫ້ແກ່ຄົນອິສະຣາເອນ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະຢາເວຈະຊົງປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
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ປ້ອມປາການເປັນທີ່ພັກອາສັຍທີ່ແຂງແຮງທີ່ໃຊ້ໃນການປົກປ້ອງຄົນໃນຊ່ວງສົງຄາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວຈະຊົງເປັນປ້ອມປາການທີ່ເຂັ້ມແຂງ
ສາລັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
Joel 3:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກ່ຽວກັບວັນແຫ່ງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ນ້າເຫລົ້າອະງຸ່ນຫວານຈະໄຫລອອກມາຈາກບັນດາພູເຂົາທັງຫລາຍ

"ເຫລົ້າຫວານຈະໄຫລມາຈາກພູເຂົາ."
ນີ້ແມ່ນເປັນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ດິນແດນທີ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ເທິງພູຈະມີສວນອະງຸ່ນທີ່ຜະລິດເຫລົ້າອະງຸ່ນຫວານຫລວງຫລາຍ".
ບັນດາເນີນພູກຈະມີນ້ານົມໄຫລອອກມາ

"ນ້ານົມຈະໄຫລອອກມາຈາກເນີນພູ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ເທິງເນີນພູງົວ
ແລະ ແບ້ ຂອງເຈົ້າຈະຜະລິດນ້ານົມຢ່າງຫລວງຫລາຍ".
ຫ້ວຍຮ່ອງທັງຫລາຍຂອງຢູດາກຈະມີນ້າໄຫລຢ່າງບຣິບູນ

"ນ້າຈະໄຫລຜ່ານຫ້ວຍຮ່ອງທັງຫລາຍຂອງຢູດາ".
ນ້ານັ້ນຈະໄຫລຜ່ານຮ່ອມພູຊິດຕີມ

"ຈະສົ່ງນ້າສູ່ຮ່ອມພູກາຖິນ." "ຊິດຕີມ"
ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕັ້ງຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕົ້ນໄມ້ກະຖິນ."
ເອຢິບຈະກາຍເປັນເມືອງຮ້າງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະເທດເອຢິບຈະຖືກທາລາຍ ແລະ
ຜູ້ຄົນຈະອອກຈາກທີ່ນັ້ນ" ຫລື

"ປະເທດທັງຫລາຍທີ່ເປັນສັດຕຣູຈະທາລາຍປະເທດອີຢິບ ແລະ
ປະຊາຊົນອີຢີບຈະອອກຈາກປະເທດຂອງພວກເຂົາ".
ເມືອງເອໂດມຈະກາຍເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

"ເອໂດມຈະກາຍເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ແລະ
ຜູ້ຄົນຈະອອກຈາກທີ່ນັ້ນ".
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ທຣະມານຊາວຢູດາ

"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ຮຸນແຮງທີ່ອີຢີບ ແລະ ເອໂດມ ໄດ້ກະທາຕ່ປະຊາຊົນຢູດາ"
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເອົາເລືອດຜູ້ບຣິສຸດໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ

“ເລືອດບຣິສຸດ” ຫມາຍເຖິງຄົນບຣິສຸດທີ່ຖືກຂ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າປະເທດເອຢິບ ແລະ ເອໂດມ
ຂ້າຄົນທີ່ບຣິສຸດໃນແຜ່ນດິນຂອງຊາວຢູດາ"
Joel 3:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ໃນກ່າວກ່ຽວກັບວັນແຫ່ງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ຊາວຢູດາຈະອາສັຍຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນຕະຫລອດໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບເປັນຜູ້ກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະອາສັຍຢູ່ຢູດາຕະຫລອດໄປ".
ເຢຣູຊາເລັມຈະອາສັຍຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນຕະຫລອດໄປ,

ຈາກຄົນຮຸ້ນຫນຶ່ງໄປສູ່ອີກຮຸ້ນຫນຶ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຄົນຮຸ້ນຫນຶ່ງໄປສູ່ອີກຮຸ້ນຫນຶ່ງ,
ປະຊາຊົນຈະອາສັຍຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນແທນຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າ ທີ່ເຮົາຍັງບ່ໄດ້ແກ້ແຄ້ນແທນເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະລົງໂທດພວກສັດຕຣູທີ່ຂ້າຄົນອິສະຣາເອນ
ແລະຊຶ່ງຍັງບ່ໄດ້ຖືກລົງໂທດນັ້ນ".

ອາໂມດ

Amos 1:1
ສິ່ງທີ່... ທີ່ອາໂມດ... ໄດ້ຮັບການຊົງເປີດເຜີຍ

ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ອາໂມດເຂົ້າໃຈຜ່ານສິ່ງທີ່ອາໂມດໄດ້ເຫັນ ຫລື

ໄດ້ຍິນ.
ພຣະຢາເວຊົງເປັ່ງສຽງຮ້ອງມາຈາກພູຊີໂອນ;

ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະອົງຍັງດັງກ້ອງຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

1
1ນີ້ແມ່ນເລື່ອງກ່ຽວກັບອິດສະຣາເອນທີ່ອາໂມດ, ຜູ້ລ້ຽງແກະຄົນຫນຶ່ງໃນເມືອງເຕໂກອາ, ໄດ້ຮັບການຊົງເປີດເຜີຍ.
ທ່ານໄດ້ຮັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນສະໄຫມຂອງອຸດຊີຢາ ກະສັດຂອງຊາວຢູດາ, ແລະ ໃນຣາຊະການທີ່ເຢໂຣໂບອາມ ລູກຊາຍຂອງໂຢອາດ

ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, ກ່ອນແຜ່ນດິນໄຫວສອງປີ.2ທ່ານກ່າວວ່າ, “ພຣະຢາເວຈະຊົງເປັ່ງສຽງຮ້ອງມາຈາກພູຊີໂອນ;
ພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງຍັງດັງກ້ອງຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ປ່າຫຍ້າທັງຫລາຍຂອງບັນດາຜູ້ລ້ຽງແກະກຫ່ຽວແຫ້ງໄປ; ຍອດພູກາເມນ
ກຈະຫ່ຽວແຫ້ງ.”
3ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ: “ເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງຊາວດາມາເຊທັງສາມເທື່ອ, ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ, ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ,
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ນວດກິເລອາດດ້ວຍເຄື່ອງນວດເຫລັກ.4ເຮົາຈະສົ່ງໄຟເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຊາວດາມາເຊ, ແລະ
ໄຟຈະເຜົາໄຫມ້ປ້ອມປາການຂອງເບັນຮາດັດ.
5ເຮົາຈະຫັກກອນປະຕູຂອງດາມາເຊ ແລະຕັດພວກທີ່ອາໄສຢູ່ຕາມຮ່ອມພູອາເວນ, ແລະຜູ້ທີ່ຖືໄມ້ຄ້ອນເທົ້າໃນເບັດເອເດັນ.
ປະຊາຊົນຂອງອາຣາມຈະໄປເປັນຊະເລີຍຢູ່ເມືອງກີເຣ,” ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
6ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ: “ເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງພວກຄາຊາທັງສາມເທື່ອ, ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ, ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ,
ເພາະພວກເຂົາກວາດເອົາປະຊາຊົນທັງຫມົດໄປເປັນຊະເລີຍ, ແລ້ວມອບຊະເລີຍທັງຫມົດໃຫ້ແກ່ເອໂດມ.7ເຮົາຈະສົ່ງໄຟມາເທິງກາແພງເມືອງຂອງຄາຊາ,
ແລະໄຟນັ້ນຈະເຜົາໄຫມ້ປ້ອມປາການທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນ.
8ເຮົາຈະຕັດຜູ້ທີ່ອາໃສຢູ່ໃນເມືອງອາຊະໂດດ ແລະ ຜູ້ທີ່ຖືໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຈາກເມືອງອາຊະກາໂລນອອກໄປ. ເຮົາຈະຫັນມືຂອງເຮົາໄປຕ່ສູ້ກັບເມືອງເອັກໂຣນ,
ແລະຄົນເມືອງຟີລິດສະຕີນທີ່ຍັງເຫລືອຈະພິນາດ,” ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
9ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ: “ເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງຊາວເມືອງຕີເຣໄດ້ທັງສາມເທື່ອ, ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ, ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ,
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ມອບປະຊາຊົນທັງຫມົດໃຫ້ແກ່ເອໂດມ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຫັກພັນທະສັນຍາແຫ່ງຄວາມເປັນພີ່ນ້ອງກັນ.
10ເຮົາຈະສົ່ງໄຟລົງມາເທິງກາແພງເມືອງໄທຣະ, ແລະ ໄຟຈະເຜົາໄຫມ້ປ້ອມປາການທັງຫລາຍຂອງເມືອງນັ້ນ.”
11ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ, “ເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງຊາວເອໂດມທັງສາມເທື່ອ, ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ, ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ,
ເພາະເຂົາໄດ້ໄລ່ຂ້ານ້ອງຊາຍດ້ວຍດາບ ແລະປະຄວາມສົງສານທັງຫມົດຖີ້ມໄປ. ຄວາມຄຽດຊັງຂອງເຂົາລຸຮ້ອນຢູ່ຕະຫລອດເວລາ,
ແລະຄວາມໂມໂຫຂອງເຂົາກມີຢູ່ສະເຫມີ.12ເຮົາຈະສົ່ງໄຟລົງມາເຫນືອເຕມານ, ແລະໄຟນັ້ນຈະເຜົາໄຫມ້ພຣະຣາຊະວັງທັງຫລາຍຂອງເມືອງໂບຊະລາ.”
13ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ, “ເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງຊາວອາໂມນທັງສາມເທື່ອ, ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ, ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ,
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຜ່າທ້ອງແມ່ມານຂອງເມືອງກິເລອາດ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຂະຫຍາຍອານາເຂດແດນຂອງພວກເຂົາ.
14ເຮົາຈະຈູດກາແພງເມືອງຣັບບາ, ແລະ ໄຟນັ້ນຈະເຜົາໄຫມ້ພຣະຣາຊະວັງທັງຫລາຍ, ພ້ອມກັບສຽງໂຫ່ຮ້ອງໃນມື້ເສິກສົງຄາມ,
ດ້ວຍຄວາມປັ່ນປ່ວນໃນວັນທີ່ມີພາຍຸຫມຸນ.15ກະສັດຂອງພວກເຂົາກຈະຕົກໄປເປັນຊະເລີຍ, ທັງຕົວກະສັດ ພ້ອມບັນດາຂ້າຣາດຊະການຂອງກະສັດນາ,”
ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
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ທັງສອງແຖວນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກຈຶ່ງເອົາມາເວົ້າລວມກັນວ່າ
ພຣະຢາເວຮ້ອງສຽງດັງເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງກາລັງກຽມການພິພາກສາປະຊາຊາດ.
ພຣະຢາເວຊົງເປັ່ງສຽງຮ້ອງ

ເຫມືອນ 1) ສິງໂຕ ຫລື 2) ຟ້າຮ້ອງ
ພຣະຢາເວ

ແມ່ນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງຫນ້າການແປຄາກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ ກ່ຽວກັບວິທີການແປນີ້.
Amos 1:3
ເພາະຄວາມຜິດບາບທັງສາມເທື່ອ... ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ

"ສາລັບຄວາມບາບທັງຫລາຍ ... ເພາະຄວາມບາບຫລາຍເກີນໄປ" ຫລື
"ເພາະວ່າ ... ໄດ້ເຮັດບາບຫລາຍ,
ໄດ້ເຮັດຜິດບາບຫລາຍກ່ວາເຮົາອະນຸຍາດ"
ເຮົາຈະບ່ຫັນຫນີຈາກການລົງໂທດ

"ເຮົາຈະລົງໂທດປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ຢ່າງແນ່ນອນ"
Amos 1:5
ຕັດພວກທີ່ອາສັຍ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ “ຕັດອອກ” ຫມາຍຄວາມວ່າ “ທາລາຍ” ຫລື “
ໄລ່ຫນີອອກໄປ”.
ຜູ້ທີ່ຖືໄມ້ຄ້ອນເທົ້າໃນເບັດເອເດັນ

ໃນບາງສະບັບຕີຄວາມນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍຄົນດຽວກັນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນພູອາເວນ.
ຜູ້ອາສັຍຢູ່ຕາມຮ່ອມພູອາເວນ

ໃນບາງສະບັບຕີຄວາມຫມາຍນີ້ວ່າ, "ຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນເບັດເອເດັນ."
ໃນສະບັບທີ່ມີຄາວ່າ "ຜູ້ຊາຍ" ປົກກະຕິແລ້ວແປຄວາມຫມາຍນີ້
ເພື່ອຫມາຍເຖິງກະສັດ.
ອາເວນ... ເບັດເອເດັນ... ກີເຣ

ຊື່ຂອງເມືອງຕ່າງໆ
ເອເດັນ

ແຕກຕ່າງຈາກສວນເອເດັນ.
ຜູ້ທີ່ຖືໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ

ກະສັດ ຫລື ເຈົ້ານາຍ.
Amos 1:6
ເພາະຄວາມຜິດບາບທັງສາມເທື່ອ... ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ,

ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1: 3.

Amos 1:8
ຕັດອອກ

ໃນທີ່ນີ້ “ຕັດອອກ” ຫມາຍຄວາມວ່າ “ທາລາຍ” ຫລື “ ໄລ່ຫນີອອກໄປ”.
ຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນອາຊະໂດດ

ໃນບາງສະບັບຕີຄວາມຫມາຍວ່າ, "ຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ອາຊະໂດດ." ສະບັບທີ່ມີ
"ຜູ້ຊາຍ" ປົກກະຕິແລ້ວ ແປຄວາມຫມາຍວ່ານີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດ.
ຜູ້ທີ່ຖືໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຈາກເມືອງອາຊະກາໂລນ

ໃນບາງສະບັບຕີຄວາມແມ່ນຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ ເມືອງອາຊະໂດດ.
ເຮົາຈະຫັນໄປຕ່ສູ້ກັບເມືອງເອັກໂຣນ

ຫລື "ເຮົາຈະຕ່ສູ້ເມືອງເອັກໂລນ"
Amos 1:9
ເພາະຄວາມຜິດບາບທັງສາມເທື່ອ... ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ,

ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1: 3.
ພັນທະສັນຍາແຫ່ງຄວາມເປັນພີ່ນ້ອງກັນ

"ຂ້ຕົກລົງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ ເພື່ອໃຫ້ດູແລກັນເຫມືອນຢ່າງເປັນອ້າຍນ້ອງ".
Amos 1:11
ເພາະຄວາມຜິດບາບທັງສາມເທື່ອ... ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ,

ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1: 3.
ຄວາມໂມໂຫຂອງເຂົາກມີຢູ່ສະເຫມີ

"ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຂົາຍັງຄົງຢູ່ຈົນເຖິງປະຈຸບັນນີ້"
ເມືອງໂບຊະລາ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
Amos 1:13
ເພາະຄວາມຜິດບາບທັງສາມເທື່ອ... ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ,

ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1: 3.
Amos 1:14
ດ້ວຍຄວາມປັ່ນປ່ວນໃນວັນທີ່ມີພາຍຸຫມຸນ

"ມີເຫດການທີ່ບ່ດີຫລາຍຢ່າງເກີດຂຶ້ນພ້ອມກັນ".
ຄວາມປັ່ນປ່ວນ...ພາຍຸຫມຸນ

ພາຍຸຄວາມຮຸນແຮງສອງປະເພດ.
ພາຍຸຫມຸນ

ພາຍຸທີ່ລົມພັດເຂົ້າໄປໃນວົງມົນ.

2
1ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ: “ເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງຊາວໂມອາບທັງສາມເທື່ອ, ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ, ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ,
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເຜົາກະດູກຂອງກະສັດແຫ່ງເອໂດມຈົນເປັນຝຸ່ນປູນຂາວ.

2ເຮົາຈະສົ່ງໄຟລົງມາເທິງໂມອາບ, ແລະ ໄຟນັ້ນຈະເຜົາໄຫມ້ປ້ອມປາການທັງຫລາຍຂອງເມືອງເກຣີໂຢດເສຍ. ໂມອາບຈະຕາຍໃນທ່າມກາງສຽງວຸ້ນວາຍ,
ພ້ອມກັບຮ້ອງ ແລະສຽງແກດັງສະຫນັ່ນ.3ເຮົາຈະທາລາຍຜູ້ປົກຄອງຂອງເມືອງນັ້ນ, ພ້ອມທັງຈະປະຫານບັນດາອົງຊາຍທັງຫມົດພ້ອມກັບເຂົາ,”
ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
4ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ: “ເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງຢູດາທັງສາມເທື່ອ, ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ, ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ,
ເພາະພວກເຂົາປະຕິເສດຂ້ບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ບ່ໄດ້ຖືຮັກສາຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.
ຄາຕົວະທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເດີນຫລົງໄປຕາມທາງທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາເຄີຍດາເນີນມາ.5ເຮົາຈະສົ່ງໄຟລົງເຫນືອຢູດາ,
ແລະໄຟນັ້ນຈະເຜົາໄຫມ້ປ້ອມປາການຕ່າງໆໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.”
6ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ: “ເພາະຄວາມຜິດບາບຂອງອິດສະຣາເອນທັງສາມເທື່ອ, ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ, ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ,
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຂາຍຄົນຊອບທາພຽງເພື່ອເງິນແລະຂາຍຄົນຍາກຈົນເພື່ອຊື້ເກີບພຽງຄູ່ດຽວ.
7ພວກເຂົາໄດ້ຢຽບຫົວຂອງຄົນຍາກຈົນຄືກັບຄົນທີ່ຢຽບຂີ້ຝຸ່ນເທີງພື້ນດິນ; ພວກເຂົາໄດ້ຊຸກຄົນທີ່ອຸກອັ່ງໃຈອອກໄປເສຍ.
ທັງພ່ແລະລູກກພາກັນຫລັບນອນກັບຍິງສາວຄົນດຽວກັນ ແລະເຮັດໃຫ້ພຣະນາມອັນບຣິສຸດຂອງເຮົາເປັນມົນທິນ.
8ພວກເຂົາໄດ້ນອນຢູ່ຂ້າງແທ່ນບູຊາທຸກແທ່ນເຕັງເສື້ອຜ້າທີ່ຍຶດມາເປັນຂອງຈານາ, ແລະໃນພຣະວິຫານແຫ່ງພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຈາກບັນດາຄົນທີ່ຖືກປັບໄຫມ.
9ແຕ່ເຮົາໄດ້ທາລາຍຄົນອະໂມຣີດຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ, ຄວາມໃຫຍ່ສູງຂອງພວກເຂົາເຫມືອດັ່ງຕົ້ນສົນສີດາ; ພວກເຂົາແຂງແຮງເຫມືອນດັ່ງຕົ້ນໂອກ.
ແຕ່ເຮົາກໄດ້ທາລາຍຜົນຂອງພວກເຂົາທີ່ຢູ່ປາຍ ຈົນຮອດຮາກທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ພື້ນດິນ.10ແລະ, ເຮົາໄດ້ນາພວກເຈົ້າອອກມາຈາກປະເທດເອຢິບ
ແລະນາພວກເຈົ້າທ່ຽວວົນວຽນຢູ່ໃນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເປັນເວລາສີ່ສິບປີ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຄອບຄອງແຜ່ນດິນຂອງຄົນອະໂມຣີດ.
11ເຮົາໄດ້ຕັ້ງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາ ຈາກທ່າມກາງລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້າ ແລະພວກນາຊີຣີຈາກບັນດາຊາຍຫນຸ່ມຂອງພວກເຈົ້າ. ໂອ້
ຄົນອິດສະຣາເອນເອີຍ, ບ່ແມ່ນດັ່ງນັ້ນຫລື?—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.12ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ຄົນນາຊີຣີດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ
ແລະສັ່ງຫ້າມພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາບ່ໃຫ້ປະກາດພຣະຄາ.
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Amos 2:1
ເພາະຄວາມຜິດບາບທັງສາມເທື່ອ... ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ,

ເເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1: 3.
ປູນຂາວ

ຂີ້ເຖົ່າທີ່ຍັງເຫລືອ ຈາກການເຜົາເປືອກຫອຍ ແລະ ໂງ່ນຫີນບາງຊະນິດ.
Amos 2:2
ເມືອງເກຣີໂຢດ

ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ໂມອາບຈະຕາຍ

"ຊາວໂມອາບຈະຕາຍ"
Amos 2:4
ເພາະຄວາມຜິດບາບທັງສາມເທື່ອ... ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ,

ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1: 3.
ຄາຕົວະທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ຄາສານວນນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ "ພະເຈົ້າປອມ" ຫລື "ຮູບເຄົາຣົບ."
ເດີນຫລົງທາງ...ດາເນີນມາ

ການນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງເຫມືອນກັບວ່າປະຊາຊົນກາລັງເດີນຕາມພະເຈົ້າປອມເຫລົ່ານັ້ນ.
Amos 2:6
ເພາະຄວາມຜິດບາບທັງສາມເທື່ອ... ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ,

ເຮົາຈະບ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 1: 3.
Amos 2:7
ຢຽບ

ເຮັດໃຫ້ເກີດການບາດເຈັບ ໂດຍເຈຕະນາ ແລະ
ຊ້າພັດຢຽບຊ້າໃຫ້ຫນັກກວ່າເກົ່າ.
ພວກເຂົາໄດ້ຊຸກຄົນທີ່ອຸກອັ່ງໃຈອອກໄປເສຍ

"ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຮັບຟັງ
ເມື່ອຜູ້ທີ່ອຸກອັ່ງໃຈເວົ້າວ່າພວກເຂົາຖືກປະຕິບັດຢ່າງບ່ເປັນທັມ"
Amos 2:9
ຊຶ່ງມີຮູບຮ່າງໃຫຍ່ສູງເຫມືອນດັ່ງຕົ້ນສົນສີດາ; ແລະ

ຄວາມແຂງແຮງຂອງເຂົາເຈົ້າເຫມືອນດັ່ງຕົ້ນໂອກ

"ຜູ້ທີ່ສູງເທົ່າກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ສູງທີ່ສຸດທີ່ທ່ານຮູ້ຈັກ ແລະ
ແຂງແຮງຄືກັບໄມ້ທີ່ແຂງທີ່ສຸດທີ່ທ່ານຮູ້ຈັກ"
Amos 2:11
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ພະຍາຍາມທີ່ຈະແປຄາເຫລົ່ານີ້
ໃນແບບດຽວກັນທຸກຄັ້ງທີ່ປາກົດເຫັນໃນປຶ້ມຫົວນີ້.
Amos 2:13
ເບິ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ."
Amos 2:15
ນັກຍິງທະນູກບ່ສາມາດຢືນຢູ່ໄດ້

"ນັກຍິງທະນູຈະຫນີໄປ".
ນັກແລ່ນໄວກແລ່ນຫນີບ່ພົ້ນ

"ນັກແລ່ນໄວກຈະຖືກຈັບ".
ຄົນຂີ່ມ້າເກັ່ງກບ່ສາມາດຊ່ວຍຊີວິດຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນ

"ຄົນຂີ່ມ້າເກັ່ງຈະຕາຍ".
ແລ່ນເປືອຍໂຕປົບຫນີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄດ້ແມ່ນ 1) "ແລ່ນຫນີໄປໂດຍບ່ມີອາວຸດ" ຫລື
2) "ແລ່ນຫນີໄປໂດຍບ່ນຸ່ງເຄື່ອງ."
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 2:11.

13ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະບົດບີບພວກເຈົ້າເຫມືອນດັ່ງກວຽນໃສ່ເຂົ້າຈົນເຕັມລົ້ນ ສາມາດບົດບີບບາງຄົນໄດ້.14ຄົນທີ່ແລ່ນໄວກບ່ສາມາດແລ່ນປົບຫນີໄດ້;
ຄົນທີ່ແຂງແຮງກອ່ອນກາລັງລົງ; ເຊັ່ນດຽວກັບ ຄົນທີ່ກາລັງກບ່ສາມາດຊ່ວຍເຫລືອຕົນເອງໄດ້.
15ນັກຍິງທະນູກບ່ສາມາດຢືນຢູ່ໄດ້; ນັກແລ່ນໄວກແລ່ນຫນີບ່ພົ້ນ; ຄົນທີ່ຂີ່ມ້າກບ່ສາມາດຊ່ວຍຊີວິດຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນໄດ້.16ແມ້ແຕ່ທະຫານຜູ້ກ້າຫານທີ່ສຸດ
ກຈະແລ່ນເປືອຍໂຕປົບຫນີໃນວັນນັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”

3
1ຈົ່ງຟັງຄາທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວໂທດເຖິງພວກເຈົ້າ, ໂອ້ຄົນອິດສະຣາເອນເອີຍ, ກ່າວໂທດທັງຕະກູນທັງຫມົດທີ່ເຮົາໄດ້ນາອອກມາຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ,
2“ເຮົາໄດ້ເລືອກພວກເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ ຈາກຕະກູນທັງສິ້ນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ. ເຫດສະນັ້ນ ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າ

ຍ້ອນຄວາມຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.”
3ສອງຄົນຈະຍ່າງໄປດ້ວຍກັນໄດ້ບ ນອກຈາກພວກເຂົາໄດ້ຕົກລົງກັນກ່ອນແລ້ວ?4ສິງຈະຮ້ອງແຜດສຽງໃນປ່າ ຫລືຖ້າມັນບ່ໄດ້ພົບເຫຍື່ອ?
ສິງຫນຸ່ມຈະຮ້ອງແຜດສຽງອອກຈາກຖ້າຂອງມັນຫລື ຖ້າມັນຄຸບເຫຍື່ອບ່ໄດ້?
5ນົກຈະຖືກກັບດັກເທິງດິນໄດ້ ຫລືຖ້າບ່ມີເຫຍື່ອລ້ມັນ? ກັບດັກຈະລັ່ນບ ຖ້າວ່າບ່ມີສິ່ງໃດເຂົ້າໄປຕິດກັບດັກນັ້ນ?6ເມື່ອເປົ່າເຂົາສັດດັງຂຶ້ນໃນເມືອງ
ແລ້ວປະຊາຊົນຈະບ່ຕົກໃຈຢ້ານຫລື? ໄພພິບັດຈະເກີດຂຶ້ນໃນເມືອງ ໂດຍທີ່ພຣະຢາເວບ່ໄດ້ສົ່ງມາຫລື?
7ແນ່ນອນວ່າ ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະບ່ຊົງກະທາສິ່ງໃດໂດຍບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍແຜນການ ຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທາ
ຊຶ່ງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຮູ້ກ່ອນ.8ເມື່ອໂຕສິງຮ້ອງແຜດສຽງຂຶ້ນ; ໃຜແດ່ຈະບ່ຢ້ານ? ເມື່ອພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງກ່າວ;
ແລ້ວໃຜຈະບ່ເຜີຍແຜ່ພຣະທາຂອງພຣະອົງຫລື?
9ຈົ່ງປະກາດເລື່ອງນີ້ໃນບັນດາປ້ອມປາການທີ່ເມືອງອາຊະໂດດ, ແລະໃນບັນດາປ້ອມປະການໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ; ກ່າວວ່າ,
“ຈົ່ງມາປະຊຸມກັນຢູ່ເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍຂອງຊາມາເຣຍ ແລະເບິ່ງຄວາມສັບສົນວຸ້ນວາຍອັນໃຫຍ່ໃນເມືອງນັ້ນ, ແລະການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.
10ເພາະພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກການກະທາທີ່ຖືກຕ້ອງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ພວກເຂົາໄດ້ສະສົມຄວາມຮຸນແຮງ ແລະ
ຄວາມພິນາດໄວ້ໃນປ້ອມປາການຂອງພວກເຂົາ.”
11ເພາະສະນັ້ນ, ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວ, “ສັດຕູຈະມາອ້ອມແຜ່ນດິນ. ເຂົາຈະທາລາຍປ້ອມປາການທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າລົງ
ແລ້ວປຸ້ນເອົາສິ່ງຂອງໃນປ້ອມປາການທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.”12ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ,
“ເຊັ່ນດຽວກັບຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ຍາດເອົາໄດ້ພຽງແຕ່ຂາສອງຂ້າງ, ຫລື ຫູເບື້ອງຫນຶ່ງຈາກປາກສິງເທົ່ານັ້ນ,
ດັ່ງນັ້ນຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຊາມາເຣຍກຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້ເຊັ່ນນັ້ນ, ໂດຍໄດ້ພຽງແຕ່ບ່ອນນອນມູມຫນຶ່ງເທົ່ານັ້ນ,
ຫລືຕຽງມູມຫນຶ່ງເທົ່ານັ້ນ.”
13ຈົ່ງຟັງ ແລະເປັນພະຍານກ່າວໂທດເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຍທາ,
14“ເພາະໃນມື້ນັ້ນທີ່ເຮົາລົງໂທດຄວາມຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງພວກອິດສະຣາເອນ, ເຮົາກຈະລົງໂທດແທ່ນບູຊາຂອງເບັດເອນເຫມືອນກັນ.
ຖານຮອງທັງຫລາຍຂອງແທ່ນບູຊານັ້ນ ກຈະຖືກຕັດອອກ ແລະຕົກລົງດິນທີ່ພື້ນດິນ.
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Amos 3:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຕອບຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 3:7.
Amos 3:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຕອບຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ໃນຂ້ 3:7.
Amos 3:7
ແນ່ນອນແລ້ວວ່າ ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະບ່ຊົງກະທາສິ່ງໃດ

ໂດຍບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍ...ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

"ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະເປີດເຜີຍຕົນກ່ອນ...
ຜູ້ປະກາດພຣະທັມກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະເຮັດຫຍັງບາງຢ່າງ"
Amos 3:9
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 2:11.
Amos 3:11
ບ່ອນນອນ

ໂສຟາທີ່ນຸ້ມໆ ໃຫຍ່ ພທີ່ຈະນອນໄດ້.
ພຽງແຕ່ບ່ອນນອນມູມຫນຶ່ງເທົ່ານັ້ນ, ຫລືຕຽງມູມຫນຶ່ງເທົ່ານັ້ນ

ໃນຂ້ນີ້ເປັນພາສາເຮັບເຮີ ຊຶ່ງຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈໄດ້, ແລະ
ໃນບາງສະບັບກຕີຄວາມຫມາຍແຕກຕ່າງກັນ.

ການຕີຄວາມຫມາຍໃນສະບັບນີ້ໄດ້ຖືກຮັບຮອງເອົາໂດຍສະບັບປັດຈຸບັນ,
ໃຊ້ຄ້າຍຄືກັນ. ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ
ຊາວອິສະຣາເອນຈານວນຫນ້ອຍເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນ,
ຄືກັນກັບເຈົ້າຂອງເຮືອນອາດຈະຮັກສາເຟີນີເຈີພຽງສອງສາມສ່ວນໄດ້
ເມື່ອເຮືອນຂອງຖືກໄຟໄຫມ້.
Amos 3:13
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ພະຍາຍາມທີ່ຈະແປຄາເຫລົ່ານີ້
ໃນແບບດຽວກັນທຸກຄັ້ງທີ່ປາກົດເຫັນໃນປຶ້ມຫົວນີ້.
ຖານຮອງທັງຫລາຍຂອງແທ່ນບູຊາ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເບິ່ງຄືເຂົາງົວທີ່ຊີ້ອອກໄປຈາກຫົວສອງຂ້າງ
ແລະເປັນສັນຍາລັກທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພຣະເຈົ້າມີຄວາມເຂັ້ມແຂງຫລາຍພຽງໃດ.
Amos 3:15
ເຮືອນພັກຣະດູຫນາວ ພ້ອມ ເຮືອນພັກຣະດູຮ້ອນ

"ເຮືອນທຸກຫລັງ"
ງາຊ້າງ

ແຂ້ວ ແລະ ເຂົາ ຂອງສັດຂະຫນາດໃຫຍ່.
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 2:11.

Amos 4:1
ເອົາຕະຂມາລາກແກ່ພວກເຈົ້າໄປ,

ຈົນເຖີງຄົນສຸດທ້າຍຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍຂເບັດ

ທັງສອງແຖວນີ້ ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າ

ສັດຕຣູຈະຈັບຜູ້ຄົນຄືກັນກັບຄົນຫາຈັບປາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາຊະນະພວກເຈົ້າທຸກຄົນ ແລະ ບັງຄັບພວກເຈົ້າໃຫ້ໄປກັບພວກມັນ"
ຫລື "ເອົາພວກເຈົ້າໃສ່ເບັດຄ້າຍຄືປາ ແລະ ເອົາພວກເຈົ້າໄປ."
Amos 4:3

15ເຮົາຈະທາລາຍເຮືອນພັກລະດູຫນາວພ້ອມເຮືອນພັກລະດູຮ້ອນ. ສ່ວນເຮືອນພັກຊົງງາຊ້າງຈະເພພັງລົງ,
ແລະເຮືອນຫລັງໃຫຍ່ຈະຖືກທາລາຍຈົນຫມົດກ້ຽງ,—ນີເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”

4
1ຈົ່ງຟັງຄານີ້ເທີ້ນ, ພວກເຈົ້າແມ່ງົວອ້ວນພີທັງຫລາຍ ແຫ່ງບາຊານ, ພວກເຈົ້າຜູ້ອາໄສເທິງພູເຂົາຂອງຊະມາເລຍ, ພວກເຈົ້າຜູ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຄົນທຸກຍາກ,
ພວກເຈົ້າຜູ້ບົດບີບຜູ້ຂັດສົນ, ພວກເຈົ້າຜູ້ບອກຜົວຂອງຕົນວ່າ,

“ເອົາເຄື່ອງດື່ມທັງຫລາຍມາໃຫ້ເຮົາ.”2ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງສາບານດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະອົງວ່າ, “ເບິ່ງແມ,
ວັນນັ້ນຈະມາເຖິງພວກເຈົ້າ ເມື່ອພວກເຂົາຈະເອົາລາກພວກເຈົ້າໄປ, ຈົນເຖີງຄົນສຸດທ້າຍຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍຂເບັດ.
3ພວກເຈົ້າຈະຜ່ານໄປຕາມຊ່ອງແຕກຂອງກາແພງເມືອງ, ແຕ່ລະຄົນທີ່ຜ່ານໄປທາງນັ້ນ, ແລະພວກເຈົ້າຈະຖືກໂຍນອອກໄປທາງອາບໂມນ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
4"ຈົ່ງພາກັນໄປທີ່ເມືອງເບັດເອັນ ແລະເຮັດຜິດບາບສາ, ໄປທີ່ເມືອງກິນການ ແລະເຮັດຜິດບາບໃຫ້ຫລາຍກວ່າເກົ່າ,
ນາເຄື່ອງຖວາຍຂອງພວກເຈົ້າມາຖວາຍທຸກເຊົ້າ, ແລະຖວາຍຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງພວກເຈົ້າທຸກໆສາມມື້.
5ຈົ່ງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງການຂອບພຣະຄຸນດ້ວຍເຂົ້າຈີ່; ແລະຈົ່ງປະກາດການຖວາຍຕາມໃຈສະຫມັກ; ຈົ່ງປະກາດໃຫ້ຮູ້ທົ່ວກັນ,
ເພາະສິ່ງນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າມັກ, ໂອ້ ພວກເຈົ້າຄົນອິດສະຣາເອນເອີຍ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
6ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຂ້ວຂອງພວກເຈົ້າບ່ມີຍັງຕິດຢູ່ເລີຍໃນເມືອງທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ການຂາດແຄນອາຫານໃນທຸກແຫ່ງຂອງພວກເຈົ້າ.
ແຕ່ພວກເຈົ້າກບ່ຍອມກັບຄືນມາຫາເຮົາ —ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.7ເຮົາກໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຝົນເຊົາຕົກ
ເຖິງວ່າຍັງເຫລືອອີກສາມເດືອນກວ່າຈະເຖີງເກັບກ່ຽວກຕາມ. ເຮົາໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຝົນຕົກລົງໃນເມືອງຫນຶ່ງ, ແລະສັ່ງບ່ໃຫ້ຝົນຕົກອີກໃນເມືອງຫນຶ່ງ.
ດິນແຫ່ງຫນຶ່ງໄດ້ຮັບນ້າຝົນ, ສ່ວນດິນອື່ນບ່ໄດ້ຮັບ, ແຕ່ດິນທີ່ບ່ໄດ້ຮັບຝົນກແຫ້ງແລ້ງ.
8ສອງ ຫລືສາມເມືອງຕ້ອງໄດ້ກະເຊືອກກະສົນໄປອີກເມືອງຫນຶ່ງເພື່ອຊອກຫານ້າດື່ມ, ແຕ່ພວກເຈົ້າກບ່ພຈະດື່ມ. ແຕ່ພວກເຈົ້າກຍັງບ່ກັບຄືນມາຫາເຮົາ—
ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”9ເຮົາໄດ້ໂຈມຕີພວກເຈົ້າດ້ວຍຫາຍະນະ ແລະພະຍາດນາໆຊະນິດ. ສວນຫລາກຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ສວນອະງຸ່ນ,
ສວນກົກຫມາກເດື່ອ, ແລະ ສວນກົກຫມາກກອກເທດ—ຝູງຕັກແຕນໄດ້ມາທາລາຍຜົນລະປູກຂອງພວກເຈົ້າຈົນຫມົດ.
ແຕ່ພວກເຈົ້າກຍັງບ່ກັບຄືນມາຫາເຮົາ—ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
10ເຮົາໄດ້ສົ່ງໂລກລະບາດທີ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນໃນປະເທດເອຢິບມາຫາພວກເຈົ້າ. ເຮົາໄດ້ຂ້າຊາຍຫນຸ່ມຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍດາບ, ເອົາມ້າຂອງພວກເຈົ້າໄປເສຍ,
ແລະເຮົາເຮັດໃຫ້ຄ້າຍພັກຂອງພວກເຈົ້າເກີດກິ່ນເຫມັນ ເຂົ້າໃສ່ດັງຂອງພວກເຈົ້າ. ແຕ່ພວກເຈົ້າກຍັງບ່ກັບຄືນມາຫາເຮົາ—
ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.11ເຮົາໄດ້ທາລາຍເມືອງຕ່າງໆ ໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ,
ເຫມືອນດັ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ທາລາຍເມືອງໂຊໂດມແລະເມືອງໂກໂມຣາ. ພວກເຈົ້າປຽບເຫມືອນດົ້ນຟືນທີ່ລຸກໄຫມ້ຢູ່ ທີ່ຖືກດຶງອອກຈາກກອງໄຟ.
ແຕ່ພວກເຈົ້າກຍັງບ່ກັບຄືນມາຫາເຮົາ—ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
12ໂອ້ ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ເຫດສະນັ້ນ ເຮົາຈະເຮັດບາງຢ່າງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ; ແລະເພາະເຮົາຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວໃຫ້ພວກເຈົ້າ,
ຈົ່ງຕຽມຕົວປະເຊີນຫນ້າກັບພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.13ເພາະເບິ່ງເຖີດ, ພຣະອົງຜູ້ຊົງສ້າງພູທັງຫລາຍ ແລະຊົງສ້າງພາຍຸ,
ຊົງເປີດເຜີຍຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ມະນຸດ, ຊົງປ່ຽນຕອນເຊົ້າໃຫ້ມືດໄປ, ແລະຊົງຄອບຄອງຈາກບ່ອນສູງຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.
ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຄື ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຈອມໂຢທາ.”
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ຕາມຊອ່ງແຕກຂອງກາແພງເມືອງ

ເປັນບ່ອນທີ່ພວກສັດຕຣູໄດ້ທາລາຍກາແພງເມືອງເພື່ອເຂົ້າໄປດ້ານໃນ.
ເຈົ້າຈະຖືກໂຍນຖິ້ມອອກໄປທາງອາບໂມນ

"ພວກເຂົາຈະໂຍນເຈົ້າອອກໄປຫາເມືອງອາບໂມນ" ຫລື
"ສັດຕຣູຂອງເຈົ້າຈະບັງຄັບໃຫ້ເຈົ້າອອກຈາກເມືອງ ແລະ
ໄປສູ່ເມືອງອາບໂມນ"
ອາບໂມນ

ອາດແມ່ນຊື່ສະຖານທີ່ໆພວກເຮົາບ່ຮູ້ຈັກ.
ຫລືວ່າມັນອາດຈະຫມາຍເຖິງພູເຮີໂມນ, ແລະ
ໃນບາງສະບັບຕີຄວາມຫມາຍວ່າ ແປໃນລັກສະນະນັ້ນ.
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ວະລີນີ້ໃຊ້ເພື່ອສະແດງວ່າ ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວເຖິງ
ຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ. ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 2:11.
Amos 4:4
ຈົ່ງພາກັນໄປທີ່ເມືອງເບັດເອັນ ແລະ ເຮັດຜິດບາບສາ, ໄປທີ່ເມືອງກິນການ

ແລະ ເຮັດຜິດບາບໃຫ້ຫລາຍກວ່າເກົ່າ

"ຍ້ອນວ່າເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະກັບໃຈໃຫມ່,
ເຄື່ອງຖວາຍທີ່ເຈົ້າຖວາຍຢູ່ເມືອງເບັດເອັນ ແລະ ເມືອງກິນການນັ້ນ
ເຮັດໃຫ້ເຮົາໃຈຮ້າຍຫລາຍກວ່າເກົ່າ"
ນາເຄື່ອງຖວາຍຂອງພວກເຈົ້າມາຖວາຍ ...ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງພວກເຈົ້າ ........ຈົ່ງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງການຂອບພຣະຄຸນ...

ປະກາດການຖວາຍຕາມໃຈສະຫມັກ; ຈົ່ງປະກາດໃຫ້ຮູ້ທົ່ວກັນ

ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການສະແດງ
ໃຫ້ເຫັນວ່າປະຊາຊົນປະຕິເສດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈວ່າ
ການເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ມີປະໂຫຍດອັນໃດ ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ຢຸດເຮັດມັນ,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງການໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ຖວາຍຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງພວກເຈົ້າທຸກໆສາມມື້

ແທນທີ່ຈະ "ທຸກໆສາມມື້," ບາງສະບັບມີ "ທຸກໆສາມປີ." ນີ້ແມ່ນຍ້ອນວ່າ
ຊາວອິສະຣາເອນຄວນຈະນາເອົາຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງພວກເຂົາ
ມາຫາພຣະເຈົ້າທຸກໆສາມປີ.
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 3:13.
Amos 4:6

ເຮັດໃຫ້ແຂ້ວຂອງພວກເຈົ້າ

"ຫິວ" ຫລື "ຄວາມອຶດຫິວ"
ພວກເຈົ້າກຍັງບ່ຍອມກັບຄືນມາຫາເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຢຸດເຮັດບາບຕ່ເຮົາ".
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 2:11.
Amos 4:8
ເຮົາໄດ້ໂຈມຕີພວກເຈົ້າດ້ວຍຫາຍະນະ ແລະພະຍາດນາໆຊະນິດ

"ບາງຄັ້ງເຮົາໃຫ້ຝົນຕົກຫນ້ອຍ ແລະ ບາງຄັ້ງໃຫ້ຝົນຕົກຫລາຍເກີນໄປ"
ຫາຍະນະ

ພະຍາດທີ່ເຮັດໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ຕາຍ.
ພະຍາດນາໆຊະນິດ

ຈະເຣີນເຕີບໂຕບ່ດີ ເມື່ອເວລາທີ່ພືດພັນປຽກດົນເກີນໄປ
ພວກເຈົ້າກຍັງບ່ກັບຄືນມາຫາເຮົາ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 4:6.
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 2:11.
Amos 4:10
ເຮັດຄ້າຍພັກຂອງພວກເຈົ້າເກີດກິ່ນເຫມັນ ເຂົ້າໃສ່ດັງຂອງພວກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍອາກາດທີ່ມີກິ່ນເຫມັນພາຍໃນຄ້າຍຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ເຈົ້າບ່ສາມາດຫນີຈາກກິ່ນເຫມັນຂອງຄ້າຍຂອງເຈົ້າໄດ້."
ກິ່ນເຫມັນ

ມີກິ່ນເຫມັນຫລາຍ, ໂດຍສະເພາະກິ່ນຄົນຕາຍ.
ພວກເຈົ້າປຽບເຫມືອນດົ້ນຟືນທີ່ລຸກໄຫມ້ຢູ່ ທີ່ຖືກດຶງອອກຈາກກອງໄຟ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ດຶງເຈົ້າອອກຈາກໄຟຢ່າງໄວວາຄືກັບວ່າເຈົ້າກາລັງຖືກໄຫມ້ຢູ່" ຫລື
"ເຮົາປ່ອຍໃຫ້ເຈົ້າຖືກເຜົາໄຫມ້ສ່ວນຫນຶ່ງກ່ອນ
ກ່ອນທີ່ເຮົາຈະດຶງເຈົ້າອອກຈາກໄຟນັ້ນ."
ພວກເຈົ້າກຍັງບ່ກັບຄືນມາຫາເຮົາ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 4:6.
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 2:11.

5
1ໂອ້ ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ! ຈົ່ງຟັງຄາທີ່ເຮົາໄດ້ອາໄລເຖິງພວກເຈົ້າ.2ອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນສາວປອດໄດ້ລົ້ມລົງ; ນາງຈະບ່ລຸກຂຶ້ນອີກ;
ນາງຖືກປະຖິ້ມເທິງແຜ່ນດິນຂອງນາງ; ບ່ມີຜູ້ໃດຊ່ອຍດຶງນາງຂຶ້ນ.

3ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ: “ເມືອງທີ່ໄດ້ສົ່ງຄົນອອກໄປຫນຶ່ງພັນຄົນ ແຕ່ຈະມີພຽງຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນເທົ່ານັ້ນທີ່ກັບຄືນມາ ແລະ
ເມືອງທີ່ສົ່ງອອກໄປຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ ກມີພຽງສິບຄົນເທົ່ານັ້ນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.”
4ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງກ່າວຕ່ພວກເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນວ່າ: “ຈົ່ງສະແຫວງຫາເຮົາ ແລະມີຊີວິດຢູ່!5ຢ່າສະແຫວງຫາທີ່ເບັດເອນ; ແລະ
ຢ່າເຂົ້າໄປໃນເມືອງກິນການ; ຢ່າເດີນທາງໄປເມືອງເບເອເຊບາ. ເພາະເມືອງກິນການຈະຕົກເປັນຊະເລີຍ, ແລະ ເມືອງເບັດເອນຈະດັບສູນໄປ.
6ຈົ່ງສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ ແລະມີຊີວິດຢູ່, ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ ພຣະອົງຈະປົດປ່ອຍຄວາມໂກດຮ້າຍເຫມືອນໄຟເຜົາຜານໃນເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບ.
ໄຟນັ້ນຈະລຸກໄຫມ້ໃນເບັດເອນ ແລະບ່ມີໃຜຈະມອດໄຟນັ້ນໄດ້.7ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ປ່ຽນຄວາມຍຸດຕິທາໃຫ້ກາຍເປັນຄວາມຂົມຂື່ນ
ແລະໂຍນຄວາມຊອບທາຖິ້ມລົງພື້ນດິນ!”
8ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງດວງດາວລູກໄກ່ ແລະດາວໄຖ; ພຣະອົງຊົງປ່ຽນຄວາມມືດທຶບໃຫ້ເປັນຄວາມສະຫວ່າງຮູ່ງເຊົ້າ;
ພຣະອົງຊົງໃຫ້ກາງເວັນໃຫ້ມືດເປັນກາງຄືນ ແລ້ວຊົງເອີ້ນນ້າທັງຫລາຍແຫ່ງອອກມາຈາກທະເລ; ພຣະອົງຊົງຖອກເທນ້ານັ້ນລົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ພຣະຢາເວຄືນາມຂອງພຣະອົງ!9ພຣະອົງຊົງນາຄວາມຈິບຫາຍມາເຫນືອຜູ້ແຂງແຮງໃນທັນທີ ດັ່ງນັ້ນຄວາມຈິບຫາຍຈຶ່ງມາເຫນືອປ້ອມປາການທັງຫລາຍ.
10ພວກເຂົາໄດ້ກຽດຊັງທຸກຄົນທີ່ຕັກເຕືອນພວກເຂົາຢູ່ປະຕູເມືອງ, ແລະພວກເຂົາກຽດຊັງທຸກຄົນເວົ້າຄວາມຈິງ.11ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ຂົ່ມເຫັງຄົນທຸກຍາກ
ແລະເອົາເຂົ້າບາເລຫລາຍສ່ວນໄປຈາກເຂົາ—ເຖິງວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ສ້າງເຮືືອນດ້ວຍຫີນອ່ອນ, ເຈົ້າກຈະບ່ໄດ້ອາໃສຢູ່ໃນເຮືອນເຫລົ່ານັ້ນ.
ພວກເຈົ້າມີສວນອະງຸ່ນ, ແຕ່ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຈາກສວນນັ້ນ.
12ເພາະເຮົາຮູ້ຈັກວ່າການລະເມີດທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າມີເທົ່າໃດ ແລະຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າກຫລາຍເທົ່ານັ້ນ—ເຈົ້າຂົ່ມເຫັງຄົນຊອບທາ,
ຮັບເງິນສິນບົນທັງຫລາຍ, ແລະຂັບໄລ່ຄົນທຸກຈົນອອກໄປທີ່ປະຕູເມືອງ.13ເພາະສະນັ້ນໃຜທີ່ເປັນຄົນສະຫລາດຈະມິດງຽບຢູ່ໃນເວລານັ້ນ,
ເພາະວ່ານັ້ນເປັນເວລາແຫ່ງຄາວຊົ່ວຮ້າຍ.
14ຈົ່ງສະແຫວງຄວາມດີ ແລະບ່ແມ່ນຄວາມຊົ່ວ, ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ມີຊີວິດຢູ່. ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ, ຈະສະຖິດຢູ່ກັບເຈົ້າຢ່າງແທ້ຈິງ,
ດັ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ກ່າວອ້າງເຖິງພຣະອົງ.15ຈົ່ງກຽດຊັງຄວາມຊົ່ວ, ຈົ່ງຮັກຄວາມດີ, ຈົ່ງປາດຖະຫນາຄວາມຍຸດຕິທາຢູ່ທີ່ປະຕູເມືອງ.
ບາງເທື່ອພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ, ຈະຊົງເມດຕາເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບທີ່ຍັງເຫລືອ.
16ດັ່ງນັ້ນ, ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ, “ການໂສກເສົ້າຮ້ອງໄຫ້ຈະມີຢູ່ໃນລານເມືອງທັງຫມົດ
ແລະພວກເຂົາຈະກ່າວຕາມຖະຫນົນທຸກເສັ້ນໃນເມືອງວ່າ 'ວິບັດ! ວິບັດ!' ພວກເຂົາຈະເອີ້ນພວກຊາວນາໃຫ້ໄວ້ທຸກ ແລະ
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Amos 5:1
ອິສະຣາເອນທີ່ເປັນສາວປອດໄດ້ລົ້ມລົງ...ນາງຈະ... ນາງຖືກ... ດຶງນາງຂຶ້ນ

"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ເສຍຊີວິດດ້ວຍຄວາມຮຸນແຮງ ...
ພວກເຂົາຈະ ... ພວກເຂົາເປັນ ... ຍົກພວກເຂົາຂຶ້ນ".
Amos 5:4
ສະແຫວງຫາເຮົາ

"ມາຫາເຮົາເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ".
ເບັດເອນຈະດັບສູນໄປ

"ເບັດເອັນຈະຖືກທາລາຍຈົນຫມົດສິ້ນ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະມາທາລາຍ ເບັດເອັນທັງຈົນຫມົດສິ້ນ"
Amos 5:6
ພຣະອົງຈະປົດປ່ອຍຄວາມໂກດຮ້າຍເຫມືອນໄຟເຜົາຜານ

"ພຣະອົງຈະເປັນເຫມືອນໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ຂຶ້ນທັນທີ ແລະ
ທາລາຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ"
ປ່ຽນຄວາມຍຸຕິທັມກາຍເປັນຄວາມຂົມຂື່ນ ແລະ

ໂຍນຄວາມຊອບທັມຖິ້ມລົງພື້ນດິນ

ຖືເອົາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນວ່າເປັນສິ່ງທີ່ດີ ແລະ ຖືເອົາສິ່ງທີ່ດີນັ້ນວ່າ
ເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສາຄັນ.
ປ່ຽນຄວາມຍຸຕິທັມກາຍເປັນຄວາມຂົມຂື່ນ

ຫລື "ບິດເບືອນຄວາມຍຸຕິທັມ" ຫລື "ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ຍຸຕິທັມ ແຕ່ເວົ້າຍຸຕິທັມ"
ໂຍນຄວາມຊອບທັມຖິ້ມລົງພື້ນດິນ

ຫລື "ເຮັດກັບຄວາມຊອບທັມຄືກັບວ່າ ມັນບ່ສາຄັນຄືກັບຂີ້ຝຸ່ນດິນ"
Amos 5:8
ດວງດາວລູກໄກ່ ແລະ ດາວໄຖ

ກຸ່ມດວງດາວຕ່າງໆ
Amos 5:10
ຂົ່ມເຫັງຄົນທຸກຍາກ

"ການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ"
Amos 5:12
ຂັບໄລ່ຄົນທຸກຈົນອອກໄປປະຕູເມືອງ

"ບ່ປ່ອຍໃຫ້ຜູ້ທຸກຍາກນາເອົາຄະດີຂອງພວກເຂົາມາພິພາກສາ".
ຄົນສະຫລາດຈະມິດງຽບຢູ່

ຜູ້ເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ຢາກໃຫ້ຄົນຊົ່ວທາຮ້າຍຕົນ
ພວກເຂົາຈະບ່ເວົ້າຕ່ຕ້ານການຊົ່ວ.
Amos 5:14

ປຣາຖນາຄວາມຍຸຕິທັມຢູ່ທີ່ປະຕູເມືອງ

ຫລື "ເບິ່ງແມ໋ ຄວາມຍຸຕິທັມໄດ້ເກີດຂຶ້ນຢູ່ໃນສານທີ່ປະຕູເມືອງ"
Amos 5:16
ຮ້ອງໄຫ້

ດົນ, ສຽງດັງ, ຮ້ອງໄຫ້ໂສກເສົ້າ
Amos 5:18
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງປຣາຖນາວັນແຫ່ງພຣະຢາເວ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ຄວນລຖ້າມື້ແຫ່ງພຣະຢາເວ!"
ວັນນັ້ນຈະມືດມົນ ແລະ ບ່ມີຄວາມສະຫວ່າງ

"ໃນມື້ນັ້ນ ສິ່ງທີ່ບ່ດີ, ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ດີ, ຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ".
ມື້ແຫ່ງພຣະຢາເວຈະເປັນມື້ແຫ່ງຄວາມມືດ

ບ່ແມ່ນມື້ແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງບ່ແມ່ນຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ແຫ່ງພຣະຢາເວຈະເປັນມືແຫ່ງຄວາມມືດ ແລະ
ບ່ແມ່ນຄວາມສະຫວ່າງຢ່າງແນ່ນອນ!" ຫລື "ສິ່ງທີ່ບ່ດີ, ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ດີ,
ຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນເມື່ອມື້ແຫ່ງພຣະຢາເວມາເຖິງ!"
Amos 5:21
ເຮົາກຽດຊັງ ແລະ ຫມິ່ນປະຫມາດເທສະການທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ ຫມິ່ນປະູຫມາດ” ແມ່ນຄາທີ່ແຮງ ສາລັບ “ກຽດຊັງ”.
ທັງສອງຄານີ້ ເມື່ອລວມກັນແລ້ວໄດ້ເນັ້ນເຖິງຄວາມກຽດຊັງຂອງພຣະຢາເວ
ສາລັບເທສະການຕ່າງໆທາງສາສນາ ຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາກຽດຊັງເທສະການຂອງພວກເຈົ້າຫລາຍ."
Amos 5:23
ສຽງດັງ

ສຽງທີ່ສ້າງຄວາມລາຄານ
Amos 5:25
ພວກເຈົ້າໄດ້ນາເອົາບັນດາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາທັງຫລາຍ ...ອິສະຣາເອນ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ອາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ເຮົາບ່ໄດ້ສັ່ງພວກເຈົ້າໃຫ້ນາເຄື່ອງບູຊາມາຖວາຍເຮົາ ... ອິສະຣາເອນ!"
ຫລື 2) "ມັນບ່ແມ່ນສາລັບເຮົາທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ນາເຄື່ອງບູຊາມາ...
ອິສະຣາເອນ!"
ສັກກຸດ... ໄກວັນ

ພວກພະເຈົ້ານອກຮິດ
ພະໄກວັນ

ຫລື "ພະກິຢອນ"

ຄະນະນັກຮ້ອງເພງໄວ້ທຸກຮ້ອງໃຫ້ໂສກເສົ້າ.17ໃນສວນອະງຸ່ນທັງຫມົດຈະມີການຮ້ອງໄຫ້ໂສກເສົ້າ, ເພາະວ່າເຮົາຈະຜ່ານໄປທ່າມກາງເຈົ້າ”
ພຣະຢາເວຊົງກ່າວໄວ້ດັ່ງນີ້ແຫລະ.
18ວິບັດແກ່ຜູ້ປາດຖະຫນາວັນແຫ່ງພຣະຢາເວ! ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງປາດຖະຫນາວັນແຫ່ງພຣະຢາເວ? ວັນນັ້ນຈະເປັນມື້ແຫ່ງຄວາມມືດ
ແລະບ່ແມ່ນຄວາມສະຫວ່າງ,19ເຫມືອນດັ່ງຄົນຫນຶ່ງທີ່ແລ່ນປົບຈາກສິງ ແຕ່ພົບຫມີ, ຫລືເຫມືອນເຂົາເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ ແລະເອົາມືຂົ່ມຝາເຮືອນ
ແລ້ວຖືກງູກັດເຂົາ.20ມື້ແຫ່ງພຣະຢາເວຈະເປັນຄວາມມືດ ບ່ແມ່ນຄວາມສະຫວ່າງແມ່ນຫລືບ? ເປັນຄວາມມືດຄື້ມ ແລະ ບ່ແຈ່ມໃນບ່ແມ່ນຫລື?
21"ເຮົາກຽດຊັງ, ເຮົາຫມິ່ນປະຫມາດເທດສະການທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ເຮົາບ່ຍິນດີກັບການປະຊຸມຕາມພິທີທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.
22ເຖີງແມ່ນພວກເຈົ້ານາເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ແລະຜົນລະປູກມາຖວາຍໃຫ້ແກ່ເຮົາ, ເຮົາຈະບ່ຍອມຮັບເອົາຂອງຖວາຍເຫລົ່ານັ້ນ,
ແລະເຮົາຈະບ່ຫລຽວເບິ່ງການຖວາຍເຄື່ອງຖວາຍບູຊາດ້ວຍສັດຕ່າງໆ ທີ່ອ້ວນພີຂອງພວກເຈົ້າ.
23ຈົ່ງເອົາສຽງບົດເພັງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າອອກປຈາກເຮົາ; ເຮົາຈະບ່ຟັງສຽງຈາກພິນໃຫຍ່ຂອງເຈົ້າ.24ແຕ່ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທາໄຫລໄປດັ່ງນ້າ,
ແລະຄວາມຊອບທາເຫມືອນດັ່ງແມ່ນ້າທີ່ໄຫລຢູ່ຕະລອດ ໂອ້ ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ.
25ເຈົ້າໄດ້ນາເອົາບັນດາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາທັງຫລາຍມາຖວາຍແກ່ເຮົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ເປັນເວລາສີ່ສິບປີ, ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ?
26ເຈົ້າຈະຍົກຮູບເຄົາລົບພະສັດກຸດ ໃຫ້ເປັນດັ່ງກະສັດຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະພະໄກວັນ, ພະແຫ່ງດວງດາວຂອງເຈົ້າ—
ຮູບເຄົາລົບທັງຫລາຍທີ່ເຈົ້າໄດ້ສ້າງຂຶ້ນສາລັບຕົນເອງ.
27ເພາະສະນັ້ນ ເຮົາຈະຂັບໄລ່ພວກເຈົ້າອອກໄປໄກກວ່າເມືອງດາມາເຊ,” ພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງພຣະນາມວ່າພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາຊົງກ່າວໄວ້ດັ່ງນີ້ແຫລະ.

6
1ວິບັດແກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ຢ່າງສະບາຍໃນຊີໂອນ, ແລະແກ່ບັນດາຜູ້ປອດໄພໃນດິນແດນພູເຂົາຊາມາເຣຍ, ບັນດາຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງໂດດເດັ່ນຂອງປະຊາຊາດ,
ທີ່ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ມາຂຄວາມຊ່ອຍເຫລືອ!2ພວກຜູ້ນາຂອງເຈົ້າເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງໄປເມືອງການເນ ແລະເບິ່ງເອົາເທີ້ນ;

ຈາກບ່ອນນັ້ນກໄປເມືອງຮາມາດ, ຊຶ່ງເປັນເມືອງໃຫຍ່; ແລ້ວລົງໄປໃນເມືອງກັດຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ.
ພວກເຂົາດີກວ່າຣາຊະອານາຈັກທັງສອງຂອງພວກເຈົ້າບ? ອານາເຂດແດນຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນກວ້າງກວ່າອານາເຂດແດນຂອງເມືອງພວກເຈົ້າບ?
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Amos 6:1
ຢູ່ຢ່າງສະບາຍ

ສະດວກສະບາຍ ແລະ ບ່ມີຄວາມກັງວົນວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຕັດສິນພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາດີກວ່າຣາຊະອານາຈັກທັງສອງຂອງພວກເຈົ້າບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ດີກວ່າຣາຊະອານາຈັກທັງສອງຂອງພວກເຈົ້າ."
ອານາເຂດແດນຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນກວ້າງກວ່າອານາເຂດແດນຂອງເມືອງພວກເຈົ້າບ?

"ຊາຍແດນຂອງພວກເຂົານ້ອຍກວ່າຂອງພວກເຈົ້າ." ຫລື
"ບັນດາປະເທດເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນມີຂະຫນາດນ້ອຍກວ່າຢູດາ
ແລະເມືອງຊະມາເຣຍ."
Amos 6:3
ເຮັດໃຫ້ບັນລັງແຫ່ງຄວາມຮຸນແຮງເຂົ້າມາໃກ້

"ນີ້ຄືວິທີການທີ່ພຣະເຈົ້າຈະນາຄົນຮຸນແຮງເຂົ້າມາພິພາກສາພວກເຈົ້າ".
ບັນລັງແຫ່ງຄວາມຮຸນແຮງ

"ອານາຈັກທີ່ຮຸນແຮງຂອງສັດຕຣູ"
ນອນ...ຢຽດ

ໃນເວລານັ້ນ ຊາວອິສະຣາເອນ ນັ່ງກິນເຂົ້າຢູ່ເທິງຜ້າປູພື້ນ ຫລື
ນັ່ງລຽບງ່າຍ.
ຕຽງງາຊ້າງ

"ຕຽງທີ່ຕົກແຕ່ງດ້ວຍງາຊ້າງ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກມັນສວຍງາມຂຶ້ນ" ຫລື
"ຕຽງທີ່ມີລາຄາສູງ".
ງາຊ້າງ

ແຂ້ວ ແລະ ເຂົາ ຂອງສັດຂະຫນາດໃຫຍ່.
ນອນຢຽດ

"ນອນຢຽດຂາຢູ່ຄືກັບຄົນທີ່ບ່ມັກເຮັດວຽກ".
ຕັ່ງນວມ

ເປັນບ່ອນນັ່ງທີ່ອ່ອນນຸ້ມຂະຫນາດໃຫ່ຍພທີ່ຈະນອນໄດ້.
Amos 6:5
ໃຊ້ເຄື່ອງດົນຕຣີແຕ່ງເພງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1) ພວກເຂົາປະດິດເພງໃຫມ່ ແລະ
ວິທີການຫລິ້ນເຄື່ອງດົນຕຣີ ຫລື 2) ພວກເຂົາປະດິດເຄື່ອງດົນຕຣີອັນໃຫມ່.
ຖ້ວຍ

ຖ້ວຍທັງຫລາຍທີ່ໃຊ້ໃນການຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ,
ມີຂະຫນາດໃຫຍ່ກວ່າເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ຄົນເຮົາ ໃຊ້ສາລັບກິນເຂົ້າໃນເຮືອນ.
ພວກເຂົ້າບ່ໄດ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈ

"ພວກເຂົາບ່ຮູ້ສຶກໂສກເສົ້າ ແລະ ເຮັດຄືກັບວ່າ
ຄົນທີ່ຮັກໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ"

Amos 6:7
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 3:13
ເຮົາກຽດຊັງປ້ອມປາການທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

"ເຮົາກຽດຊັງຊາວອິສະຣາເອນ
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈໃນປ້ອມປາການທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ,
ບ່ແມ່ນໃນເຮົາ, ເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາ".
ປ້ອມປາການ

ກາແພງທີ່ສ້າງຢູ່ອ້ອມຕົວເມືອງ ເພື່ອປ້ອງກັນພວກເຂົາຈາກຜູ້ໂຈມຕີ.
Amos 6:9
ພີ່ນ້ອງຂອງຄົນຫນຶ່ງມາເອົາສົບຂອງພວກເຂົາ—

ຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ຈະຈູດສົບພວກເຂົາ

ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ຫາມສົບເຫລົ່ານັ້ນອອກໄປຈາກເຮືອນນັ້ນແລ້ວ—

ຖ້າເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບຄົນໃນເຮືອນວ່າ, "ຢູ່ ... ເຈົ້າອີກບ?

ຄວາມຫມາຍຂອງຄາເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບ່ຈະແຈ້ງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້: 1) "ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຜູ້ຕາຍ" ແມ່ນຜູ້ທີ່ຈະ
"ເອົາສົບຂອງພວກເຂົາໄປຈູດ" ແລະ "ຈູດ ... ຊາກສົບ"
ແລະລາວເວົ້າກັບຄົນທີ່ລີ້ຢູ່ໃນເຮືອນ
ຫລັງຈາກສະມາຊິກຄອບຄົວສິບຄົນໄດ້ເສຍຊີວິດ. 2)
"ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຜູ້ຊາຍ "ຜູ້ທີ່ "ມາເອົາສົບຂອງພວກເຂົາ"
ແມ່ນອີກບຸກຄົນອື່ນ "ຜູ້ທີ່ຈະເອົາສົບ ... ໄປຈູດ."
ແລະພວກເຂົາເວົ້າກັນວ່າໃນເຮືອນ:
"ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຜູ້ຊາຍນັ້ນມາເອົາສົບຂອງພວກເຂົາໄປເຜົາຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຖືກນາອອກມາຈາກເຮືອນ
- ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຢູ່ໃນເຮືອນ ຍາດພີ່ນ້ອງໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ເຜົາສົບວ່າ,
'.........ເຈົ້າບ?' "
ຈູດສົບ

ຈູດຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ສົບ

ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ.
Amos 6:11
ເບິ່ງແມ

"ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ."
ເຮືອນຫລັງໃຫຍ່ຈະຖືກທຸບແຕກເປັນກ້ອນນ້ອຍໆ,

ແລະເຮືອນຫລັງນ້ອຍຈະແຕກເປັນທ່ອນໆ

ທັງສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງ
"ເຮືອນໃຫຍ່" ແລະ "ເຮືອນນ້ອຍ" ຫມາຍຄວາມເຖິງເຮືອນທຸກຫລັງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1)
ພຣະຢາເວຈະສັ່ງຄົນມາທາລາຍເຮືອນທຸກຫລັງ ຫລື 2) ພຣະຢາເວ

3ວິບັດແກ່ພວກເຂົາຜູ້ເອົາມື້ແຫ່ງຄວາມພິນາດອອກໄປ ແຕ່ເຮັດໃຫ້ບັນລັງແຫ່ງຄວາມຮຸນແຮງເຂົ້າມາໃກ້.
4ພວກເຂົານອນເທິງຕຽງທີ່ຕົກແຕ່ງດ້ວຍງາຊ້າງທັງຫລາຍ ແລະນອນຢຽດກາຍຢູ່ເທີງບ່ອນນອນຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາກິນພວກລູກແກະຈາກຝູງ
ແລະລູກງົວຈາກຄອກງົວ.
5ພວກເຂົາມັກຮ້ອງເພງໂງ່ຈ້າປະສານກັບນສຽງພິນໃຫຍ່; ພວກເຂົາໃຊ້ເຄື່ອງດົນຕີແຕ່ງເພງເຫມືອນດາວິດເຄີຍເຮັດ.6ພວກເຂົາດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຈາກຖ້ວຍ
ແລະ ທານ້າມັນຫອມຢ່າງດີໃສ່ຕົນເອງ, ແຕ່ພວກເຂົ້າບ່ໄດ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈຕ່ຄວາມຈິບຫາຍຂອງໂຢເຊັບເລີຍ.
7ດັ່ງນັ້ນ ບັດນີ້ພວກເຂົາຈະເປັນຕົກໄປເປັນຊະເລີຍ ພ້ອມກັບພວກຊະເລີຍກຸ່ມທາອິດ, ແລະສ່ວນການກິນລ້ຽງທັງຫລາຍຂອງບັນດາຄົນທີ່ນັ່ງອ້ອມຮອບ
ຈະບ່ມີອີກຕ່ໄປ.8"ເຮົາ, ຄືພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສາບານໄວ້ດ້ວຍຕົວເຮົາເອງ—ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນ
ເຈົ້າພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ, ເຮົາກຽດຊັງຄວາມຈອງຫອງຂອງຢາໂຄບ; ກຽດຊັງປ້ອມປາການທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ. ເພາະສະນັ້ນ,
ເຮົາຈະມອບເມືອງນັ້ນພ້ອມກັບທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນແກ່ສັດຕູ."
9ຕ່ມາຖ້າມີສິບຄົນເຫລືອຢູ່ໃນເຮືອນຫລັງຫນຶ່ງ, ພວກເຂົາກຈະຕາຍທັງຫມົດ.10ເມື່ອພີ່ນ້ອງຂອງຄົນຫນຶ່ງມາເອົາສົບຂອງພວກເຂົາ—
ຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ຈະຈູດສົບພວກເຂົາ ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ຫາມສົບເຫລົ່ານັ້ນອອກໄປຈາກເຮືອນນັ້ນແລ້ວ—ຖ້າເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບຄົນໃນເຮືອນວ່າ,
“ມີໃຜຢູ່ກັບເຈົ້າອີກບ?” ຖ້າຄົນນັ້ນຕອບວ່າ, “ບ່ມີ” ແລ້ວເຂົາກຈະບອກວ່າ, “ຈົ່ງມິດງຽບ, ເພາະເຮົາຕ້ອງບ່ເອີ່ຍພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ.”
11ເພາະເບິ່ງແມ, ພຣະຢາເວຈະອອກຄາສັ່ງ ແລະເຮືອນຫລັງໃຫຍ່ຈະຖືກທຸບແຕກເປັນກ້ອນນ້ອຍໆ, ແລະເຮືອນຫລັງນ້ອຍຈະແຕກເປັນທ່ອນໆ.
12ພວກມ້າແລ່ນເທິງຫນ້າຜາໄດ້ບ? ມີໃຜຈະເອົາງົວໄປໄຖທີ່ນັ້ນບ? ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້ປ່ຽນຄວາມຍຸດຕິທາໃຫ້ກາຍເປັນຍາພິດ ແລະ
ປ່ຽນຜົນຂອງຄວາມຊອບທາໃຫ້ກາຍເປັນຄວາມຂົມຂື່ນ.13ພວກເຈົ້າຜູ້ຍິນດີເຫນືອເມືອງໂລເດບາ, ຜູ້ທີ່ກ່າວວ່າວ່າ, “ເຮົາຍຶດເມືອງການາຢິມ
ໄດ້ດ້ວຍກາລັງຂອງພວກເຮົາເອງບ່ແມ່ນຫລື?”
14"ແຕ່ເບິ່ງເທີ້ນ, ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ, ເຮົາຈະຍົກຊົນຊາດຫນຶ່ງຂື້ນຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ—ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ພຣະເຈົ້າຈອມໂຍທາ. ພວກເຂົາຈະໂຈມຕີພວກເຈົ້າຈາກເລໂບຮາມັດ ໄປຈົນຮອດແມ່ນ້າຮາມາດ.”

Page 1852 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຈະທາລາຍເຮືອນທຸກຫລັງເອງດ້ວຍຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ.
ເຮືອນຫລັງໃຫຍ່ຈະຖືກທຸບແຕກເປັນກ້ອນນ້ອຍໆ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕຣູຈະຕີເຮືອນໃຫຍ່ໃຫ້ເປັນທ່ອນໆ".
ເປັນກ້ອນນ້ອຍໆ...ເປັນທ່ອນໆ

ທ່ານສາມາດໃຊ້ຄາດຽວກັນສາລັບທັງສອງວະລີນີ້ໄດ້.
ເຮືອນຫລັງນ້ອຍຈະແຕກເປັນທ່ອນໆ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮືອນນ້ອຍຈະຖືກທຸບຕີໃຫ້ເພພັງລົງ".
Amos 6:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາໂມດໃຊ້ຄາຖາມປຽບທຽບສອງຂ້ນີ້
ເພື່ອດຶງຄວາມສົນໃຈຕ່ຄາຕານິດັ່ງຕ່ໄປນີ້.
ຝູງມ້າຈະແລ່ນເທິງຫນ້າຜາບ?

ມັນເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບມ້າທີ່ຈະແລ່ນໄປຕາມຫນ້າຜາ
ໂດຍບ່ໄດ້ຮັບບາດເຈັບ. ອາໂມດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຕານິຕິຕຽນພວກເຂົາ
ສາລັບການກະທາຂອງພວກເຂົາ.
ມີໃຜຈະເອົາງົວໄປໄຖນາບ?

ຜູ້ຫນຶ່ງບ່ໄຖດິນທີ່ມີຫີນບ. ອາໂມດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຕານິຕິຕຽນພວກເຂົາ

ສາລັບການກະທາຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ປ່ຽນຄວາມຍຸຕິທັມໃຫ້ກາຍເປັນຍາພິດ

"ແຕ່ເຈົ້າໄດ້ສ້າງກົດຫມາຍເພື່ອທາຮ້າຍຄົນບຣິສຸດ".
ແລະ ປ່ຽນຜົນຂອງຄວາມຊອບທັມໃຫ້ກາຍເປັນຄວາມຂົມຂື່ນ

"ແລະເຈົ້າລົງໂທດ ຜູ້ທີ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ເມືອງໂລເດບາ ...ເມືອງການາຢິມ

ບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າ ບັນດາເມືອງເຫລົ່ານີ້ຢູ່ໃສ.
Amos 6:14
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ."
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 3:13.
ຈາກພູເລໂບຮາມັດ ຈົນຮອດແມ່ນນ້າຮາມາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກຊາຍແດນທາງພາກເຫນືອຂອງປະເທດຂອງເຈົ້າສູ່ຊາຍແດນທາງພາກໃຕ້".
ແມ່ນ້າ

ສາຍນ້ານ້ອຍໆ ທີ່ໄຫລມາໃນຣະດູຝົນເທົ່ານັ້ນ.

Amos 7:1
ເບິ່ງແມ ... ເບິ່ງແມ

ຜູ້ຂຽນກາລັງບອກຜູ້ອ່ານວ່າ ລາວກາລັງຈະເວົ້າບາງຢ່າງທີ່ຫນ້າແປກໃຈ.
ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີໃນການສິ່ງນີ້.
ຢາໂຄບຈະຢູ່ລອດໄດ້ຢ່າງໃດ?

"ພວກເຂົາບ່ສາມາດຢູ່ລອດຊີວິດໄດ້!"
Amos 7:4
ເບິ່ງແມ

ຜູ້ຂຽນກາລັງບອກຜູ້ອ່ານວ່າ ລາວກາລັງຈະເວົ້າບາງຢ່າງທີ່ຫນ້າແປກໃຈ.

ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີໃນການສິ່ງນີ້.
ຢາໂຄບຈະຢູ່ລອດໄດ້ຢ່າງໃດ?

"ພວກເຂົາບ່ສາມາດຢູ່ລອດຊີວິດໄດ້!"
Amos 7:7
ເຊືອກສາຍເນັ່ງ

ເຊືອກເສັ້ນບາງໆ ທີ່ມີນ້າຫນັກຢູ່ສົ້ນອີກສົ້ນຫນຶ່ງ ໃຊ້ໃນການກ່ສ້າງ
ເພື່ອໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຝາເທິງ ແລະ ລຸ່ມທ່ຽງ. (ໄມ້ນ້າທ່ຽງ)
Amos 7:9
ອີຊາກ ... ອີຊາກ

7
1ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ໄດ້ຊົງສະແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍດັ່ງນີ້. ເບິ່ງເທີ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຝູງຕັກແຕນເມື່ອຕອນທີ່ພືດກາລັງປົ່ງໃຫມ່ຂື້ນມາ,
ເປັນພືດລຸ້ນຫລັງຈາກການເກັບກ່ຽວສ່ວນຂອງກະສັດແລ້ວ.2ເມື່ອຝູງຕັກແຕນໄດ້ກິນພືດຈາກແຜ່ນດິນຈົນຫມົດສີ້ນ, ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າວ່າ,

“ພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂຊົງໂຜດອະໄພແດ່ທ້ອນ ຢາໂຄບຈະຢູ່ລອດໄດ້ຢ່າງໃດ? ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນພຽງແຕ່ຜູ້ເລັກນ້ອຍ.”3ພຣະຢາເວ
ຊົງຍອມຜ່ອນໂທດໃນເລື່ອງນີ້. ພຣະອົງຊົງກ່າວວ່າ, “ຈະບ່ເກີດຂຶ້ນຕາມນັ້ນ.”
4ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສະແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ່າງນີ້: ເບິ່ງເທີ້ນ, ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງເອີ້ນໄຟມາໃຫ້ມາລົງໂທດ.
ໄຟໄດ້ໃຫ້ນ້າມະຫາສານທີ່ຢູ່ເລິກພາຍໃຕ້ແຜ່ນດິນຫືດແຫ້ງໄປ, ແລະ ໄດ້ເຜົາໄຫມ້ແຜ່ນດິນ, ນາອີກ.5ແຕ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າວ່າ,
“ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂຊົງໂຜດຢຸດຕິລົງເທີ້ນ; ຢາໂຄບຈະຢູ່ລອດໄດ້ຢ່າງໃດ?
ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນພຽງແຕ່ຜູ້ເລັກນ້ອຍ.”6ພຣະຢາເວກຊົງຍອມຜ່ອນໂທດໃນເລື່ອງນີ້, ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງກ່າວວ່າ,
"ຈະບ່ເກີດຂຶ້ນຕາມນັ້ນ.”
7ພຣະອົງໄດ້ຊົງສະແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ່າງນີ້: ເບິ່ງເທີ້ນ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ໄດ້ຊົງຢືນຢູ່ຂ້າງກາແພງ
ພ້ອມກັບຖືເຊືອກເນັ່ງເສັ້ນຫນຶ່ງໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ.8ພຣະຢາເວຊົງກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ອາໂມດເອີຍ, ເຈົ້າເຫັນຫຍັງແດ່?” ຂ້ານ້ອຍຕອບວ່າ,
“ເຫັນເຊື່ອກເນັ່ງເສັ້ນຫນຶ່ງ.” ແລ້ວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ, “ເບິ່ງເທີ້ນ, ເຮົາຈະໃຊ້ເຊືອກເນັ່ງວັດແທກທ່າມກາງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເຮົາຈະບ່ອົດກັ້ນກັບພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.
9ສະຖານທີ່ສູງທັງຫລາຍຂອງອີຊາກຈະຖືກທາລາຍລົງ, ສະຖານທີ່ນະມັດສະການທັງຫລາຍຂອງອິດສະຣາເອນຈະເພພັງລົງ,
ແລະເຮົາຈະຍົກດາບຂື້ນຕ່ສູ້ເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດເຢໂຣໂບອາມ.”
10ແລ້ວອາມາຊີຢາຜູ້ເປັນປະໂລຫິດຂອງເບັດເອນ, ໄດ້ສົ່ງຂ້ຄວາມເຖິງເຢໂຣໂບອາມ, ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ຊາບວ່າ:
“ອາໂມດໄດ້ຄິດແຜນກະບົດຕ່ພຣະອົງໃນທ່າມກາງເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ. ແຜ່ນດິນທົນຮັບຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາບ່ໄດ້.11ເພາະອາໂມດໄດ້ເວົ້າວ່າ,
'ເຢໂຣໂບອາມຈະຕ້ອງຕາຍຢູ່ດ້ວຍຄົມດາບ, ແລະອິດສະຣາເອນຈະຕົກເປັນຊະເລີຍໄກຈາກແຜ່ນດິນຂອງຕົນຢ່າງແນ່ນອນ.”"
12ອາມາຊີຢາໄດ້ເວົ້າກັບອາໂມດວ່າ, “ທ່ານຜູ້ທານວາຍເອີຍ, ຈົ່ງໄປສາ, ຈົ່ງແລ່ນກັບໄປຫາແຜ່ນດິນຢູດາ, ແລະໄປຫາກິນອາຫານ
ແລະປະກາດພຣະທາຢູ່ທີ່ນັ້ນສາ.13ແຕ່ຢ່າມາປະກາດພຣະທາຢູ່ທີ່ເມືອງເບັດເອນນີ້ອີກຕ່ໄປ, ເພາະນີ້ເປັນສະຖານທີ່ນະມັດສະການຂອງກະສັດ
ແລະເປັນພຣະຣາຊະວັງຂອງກະສັດ.”
14ແລ້ວອາໂມດຈຶ່ງຕອບອາມາຊີຢາວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍບ່ແມ່ນຜູ້ປະກາດພຣະທາ ຫລືລູກຊາຍຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທາ. ຂ້ານ້ອຍເປັນພຽງຄົນລ້ຽງສັດຄົນຫນຶ່ງ,
ແລະ ຂ້ານ້ອຍເບິ່ງແຍງສວນຫມາກເດື່ອເທດ.15ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ນາຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກການລ້ຽງຝູງສັດ ແລະຊົງກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ຈົ່ງໄປ,
ຈົ່ງປະກາດພຣະທາແກ່ອິດສະຣາເອນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ.'
16ບັດນີ້ ຈົ່ງຟັງພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ. ທ່ານກ່າວວ່າ, 'ຢ່າປະກາດພຣະທາຕ່ສູ້ພວກອິດສະຣາເອນ,
ແລະຢ່າກ່າວໂທດໃສ່ເຊື້ອສາຍອີຊາກ.'17ດ້ວຍເຫດນັ້ນ ພຣະຢາເວຈຶ່ງຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ເມຍຂອງທ່ານຈະເປັນໂສເພນີໃນເມືອງນີ້;
ລູກຊາຍແລະລູກຍິງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະຖືກຂ້າດ້ວຍຄົມດາບ; ແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າຈະຖືກວັດແທກ ແລະແບ່ງປັນໃຫ້ຄົນອື່ນ;
ເຈົ້າຈະຕາຍຢູ່ໃນດິນແດນຂອງຄົນນອກສາດສະຫນາ, ແລະອິດສະຣາເອນຈະຕົກເປັນຊະເລີຍຢູ່ດິນແດນຫ່າງໄກຈາກແຜ່ນດິນຂອງຕົນຢ່າງແນ່ນອນ.'”
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ປະຊາຊົນຂອງອານາຈັກພາກເຫນືອຂອງອິສະຣາເອນ
Amos 7:10
ຜູ້ເປັປະໂລຫິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1)
ອາມາຊີຢາເປັນປະໂລຫິດຄົນດຽວຢູ່ເມືອງເບັດເອນ ຫລື 2)
ອາມາຊີຢາເປັນຜູ້ນາຂອງພວກປະໂລຫິດຢູ່ ເມືອງເບັດເອນ.
ອາໂມດໄດ້ຄິດແຜນກະບົດຕ່ພຣະອົງໃນທ່າມກາງເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາໂມດ ຢູ່ທີ່ນີ້ໃນແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນ, ແລະ
ລາວກາລັງວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີຕ່ພຣະອົງ".
ແຜ່ນດິນທົນຮັບຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາບ່ໄດ້

"ປະຊາຊົນອາດຈະເຊື່ອຄາເວົ້າຂອງລາວ ແລະ
ເຮັດສິ່ງທີ່ເປັນການທາລາຍປະເທດຊາດ".

Amos 7:12
ໄປຫາກິນອາຫານ ແລະປະກາດພຣະທັມຢູ່ທີ່ນັ້ນສາ

"ເບິ່ງວ່າ ເຈົ້າສາມາດເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ຈ່າຍເງິນໃຫ້ເຈົ້າສາລັບການທານວາຍບ"
Amos 7:14
ຄົນລ້ຽງສັດ

ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ "ຜູ້ດູແລຝູງແກະ" ເນື່ອງຈາກລາວຖືກເອີ້ນວ່າ
"ຜູ້ລ້ຽງແກະ" ໃນຂ້ 1:1
Amos 7:16
ດິນແດນຂອງຄົນນອກສາສນາ

ໃນສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງດິນແດນຕ່າງປະເທດທຸກບ່ອນ,
ຄືບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນບ່ຍອມຮັບເອົາພຣະເຈົ້າ.

Amos 8:1
ເບິ່ງແມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງ" ຫລື
"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ."
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 3:13
ຢູ່ທຸກບ່ອນ

"ໃນຫລາຍທີ່ຫລາຍບ່ອນ"
Amos 8:4
ພວກເຈົ້າຜູ້ຂົ່ມເຫັງ... ແລະ ຂັບໄລ່

ອາໂມດກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ທີ່ "ຂາຍ" ແລະ "ຕະຫລາດ" (8: 5).
ຂົ່ມເຫັງ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 2: 7.
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, “ເມື່ອໃດນມື້ຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າຈະຫມົດໄປ,

ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ຂາຍເຂົ້າອີກເທື່ອຫນຶ່ງ? ເມື່ອໃດວັນສະບາໂຕຈະກາຍໄປ

ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ຂາຍເຂົ້າບາເລ?

"ພວກເຂົາຖາມຢູ່ຕະຫລອດເວລາວ່າ ເມື່ອໃດມື້ຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າຈະຫມົດໄປ
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຂາຍເຂົ້າອີກ ແລະ ເມື່ອໃດວັນສະບາໂຕຈະສິ້ນສຸດລົງ
ເພື່ອພວກເຂົາຈະສາມາດຂາຍເຂົ້າສາລີໄດ້."
ພວກເຮົາຈະເຮັດຖ້ວຍຕວງໃຫ້ນ້ອຍລົງ ແລະຂື້ນຣາຄາ,

ພວກເຮົາຈະໂກງຕາຊັ່ງ

ພ່ຄ້າຈະໃຊ້ຕາຊີງດັດແປງເຊິ່ງສະແດງ
ໃຫ້ເຫັນວ່າຈານວນເມັດພືດທີ່ພວກເຂົາກາລັງຂາຍນັ້ນ
ມີນ້າຫນັກຈານວນຫລາຍໂຕຈິງ ແລະ ຈ່າຍເງິນຫນ້ອຍກວ່າຕົວຈິງ.
ຊື້ຄົນຂັດສົນດ້ວຍເກີບຄູ່ຫນຶ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຊື້ຄົນຂັດສົນດ້ວຍເກີບສອງຂ້າງ".
Amos 8:7
ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງກ່າວສາບານດ້ວຍກຽຕສັກສີຂອງຢາໂຄບວ່າ

"ພຣະຢາເວໄດ້ສາບານດ້ວຍຕົນເອງ ໂດຍກ່າວວ່າ" ຫລື ພຣະຢາເວ,
ຜູ້ທີ່ຢາໂຄບມີຄວາມພູມໃຈຫລາຍ, ໄດ້ສາບານຕົນ"
ແມ່ນ້າຂອງເອຢິບ

ອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າໄນ
Amos 8:9
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 3:13
Amos 8:11
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 3:13
ພວກເຂົາຈະຍ່າງໂຊເຊໄປ ...ພວກເຂົາຈະແລ່ນ

ບາງຄົນຈະຍ່າງຊ້າໆ ແລະ ລົ້ມລົງງ່າຍ, ຄືກັບຄົນທີ່ຫິວໂຫຍ, ແລະ

8
1ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສະແດງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍດັ່ງນີ້: ເບິ່ງເທີ້ນ, ມີກະຕ່າຫມາກໄມ້ລະດູຮ້ອນຫນ່ວຍຫນຶ່ງ.2ພຣະອົງໄດ້ຊົງກ່າວວ່າ, “ອາໂມດເອີຍ,
ເຈົ້າໄດ້ເຫັນຫຍັງແດ່?” ຂ້ານ້ອຍຕອບວ່າ, “ກະຕ່າຫມາກໄມ້ລະດູຮ້ອນຫນ່ວຍຫນຶ່ງ.” ແລ້ວພຣະຢາເວຊົງກ່າວຂ້ານ້ອຍວ່າ,

“ມື້ສຸດທ້າຍຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງເຮົາມາຮອດແລ້ວ; ເຮົາຈະບ່ຮັກສາພວກເຂົາໄວ້ອີກຕ່ໄປ.3ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວມີດັ່ງນີ້—
ໃນມື້ນັ້ນ ບົດເພງທັງຫລາຍໃນພຣະວິຫານຈະກາຍເປັນສຽງຮ້ອງໄຫ້ຄວນຄາງ, ໃນມື້ນັ້ນ ຈະມີຊາກສົບຢູ່ທຸກບ່ອນ ພວກເຂົາຈະປົງສົບຢ່າງງຽບໆ
ໃນທຸກແຫ່ງ!”
4ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້, ເຈົ້າຜູ້ຂົ່ມເຫັງຄົນຂັດສົນ ແລະ ຂັບໄລ່ຄົນທຸກຍາກອອກຈາກແຜ່ນດິນນີ້.5ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ,
“ເມື່ອໃດຫນມື້ຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່າຈະຫມົດໄປ, ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ຂາຍເຂົ້າອີກເທື່ອ? ເມື່ອໃດຫນວັນສະບາໂຕຈະກາຍໄປ ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ຂາຍເຂົ້າບາເລ?
ພວກເຮົາຈະເຮັດຖ້ວຍຕວງໃຫ້ນ້ອຍລົງແລະຂື້ນລາຄາ, ພວກເຮົາຈະໂກງຕາຊັ່ງ.6ເພື່ອພວກເຮົາຈະຂາຍແກບເຂົ້າບາເລ, ຊື້ຄົນທຸກຍາກດ້ວຍເງິນ
ແລະຊື້ຄົນຂັດສົນດ້ວຍເກີບຄູ່ຫນຶ່ງ.”
7ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວສາບານດ້ວຍກຽດສັກສີຂອງຢາໂຄບວ່າ,
“ເຮົາຈະບ່ລືມການກະທາອັນຊົ່ວຊ້າຂອງພວກເຂົາຢ່າງແນ່ນອນ.”8ແຜ່ນດິນຈະບ່ສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫລື,
ແລະທຸກຄົນທີ່ຢູ່ເທິງແຜນດິນນັ້ນຈະບ່ໂສກເສົ້າຫລື? ແຜ່ນດິນທັງຫມົດກຈະຍົກຂຶ້ນເຫມືອນແມ່ນ້າໄນ, ແລະຈະຖືກຊັດໄປຊັດມາ ແລະຈົມລົງອີກຄັ້ງ,
ເຫມືອນແມ່ນ້າຂອງເອຢິບ.
9"ວັນນັ້ນຈະມາເຖິງ—ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ—ຄືວັນທີ່ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຕາເວັນຕົກໃນຕອນທ່ຽງ,
ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແຜ່ນໂລກມືດໄປໃນເວລາກາງເວັນ.10ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເທດສະການທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າກາຍເປັນໄຫວ້ອາໄລ
ແລະບົດເພງທັງຫລາຍກາຍເປັນສຽງໂສກເສົ້າຮ້ອງໄຫ້ຄວນຄາງ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍນຸ່ງເຄື່ອງຜ້າປ່ານຫຍາບ ແລະແຖຫົວທຸກຫົວ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເປັນເຫມືອນການໄຫວ້ອາໄລໃຫ້ແກ່ລູກຊາຍໂທນທີ່ຕາຍໄປນັ້ນ ແລະຂົມຂືນໄປຈົນເຖິງວາລະສຸດທ້າຍ.
11ເບິ່ງເທີ້ນ, ວັນເຫລົ່ານັ້ນກາລັງມາເຖິງ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ—ເມື່ອເຮົາຈະສົ່ງການອຶດຢາກມາໃນແຜ່ນດິນ,
ຊຶ່ງບ່ແມ່ນການອຶດຢາກອາຫານ, ຫລືກະຫາຍນ້າ, ແຕ່ເປັນການອຶດຢາກທີ່ຈະໄດ້ຟັງພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ.
12ພວກເຂົາຈະຍ່າງໂຊເຊໄປມາຈາກທະເລຫນຶ່ງໄປຫາອີກທະເລຫນຶ່ງ; ພວກເຂົາຈະແລ່ນຈາກທິດເຫນືອໄປທິດຕາເວັນອອກ
ເພື່ອສະແຫວງຫາພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ພົບ.
13ໃນວັນນັ້ນ ບັນດາສາວປອດທີ່ສວຍງາມ ແລະບັນດາຊາຍຫນຸ່ມທັງຫລາຍຈະອອ່ນເພຍຍ້ອນການຫິວນ້າ.
14ບັນດາຄົນທີ່ສາບານຕົນດ້ວຍຄວາມບາບແຫ່ງຊະມາເຣຍ, ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງ ແລະ ບ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນໄດ້ອີກ.”
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ຄົນອື່ນຈະມານີ້ ແລະ ໄປບ່ອນນັ້ນໄດ້ຢ່າງວ່ອງໄວ.
ຈາກທະເລອີກພາກຫນຶ່ງໄປຫາອີກພາກຫນຶ່ງ

ພວກເຂົາຈະຍ່າງຈາກທິດເຫນືອຫາທິດໃຕ້ ເພື່ອສະແຫວງຫາພຣະຄັມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້:
1)"ຈາກທະເລອີກເບື້ອງຫນຶ່ງໄປຫາທະເລອີກເບື້ອງຫນຶ່ງ ແລະ
ຈາກພາກເຫນືອໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ.
ພວກເຂົາຈະແລ່ນເພື່ອສະແຫວງຫາພຣະຄັມ."
ຈາກທະເລອີກພາກຫນຶ່ງໄປຫາອີກພາກຫນຶ່ງ .... ທິດເຫນືອຫາທິດໃຕ້

ສາລັບບຸກຄົນທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງເບັດເອນ, ນີ້ອາດຈະເປັນວົງກົມ: ທະເລຕາຍ

(ທິດໃຕ້) ໄປທາງທະເລເມດິເຕີເຣນຽນ (ທິດຕາເວັນຕົກ) ທິດເຫນືອ
ເຖິງທິດຕາເວັນອອກ.
Amos 8:13
ອ່ອນເພຍ

ສູນເສຍຄວາມແຂງແຮງທັງຫມົດ.
ເຫມືອນກັບທາງໄປທີ່ເບເອີເຊບາຍັງຢູ່

ແມ່ນອ້າງອິງເຖິງເສັ້ນທາງວ່າ ແມ່ນທາງທີ່ຈະໄປທີ່ເບເອີເຊບາ
ເພື່ອຈະນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບທີ່ນັ້ນ.

Amos 9:1
ທຸບຕີນເສົາທັງຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1) ທາລາຍຊາກຫັກພັງຂອງພະວິຫານ ຫລື 2)
ທາລາຍເສົາຄ້າທັງຫລາຍ.
ເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະຂຸດລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍ,

ມືຂອງເຮົາກດຶງພວກເຂົາຂຶ້ນມາຈາກທີ່ນັ້ນ.

ຖ້າພວກເຂົາປີນຂຶ້ນເຖິງຟ້າສະຫວັນ,

ເຮົາກຈະດຶງພວກເຂົາລົງມາຈາກບ່ອນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະພະຍາຍາມໄປໃສກຕາມ,
ເຮົາກຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອຈັບພວກເຂົາ."
Amos 9:3
ງູຮ້າຍ

ສັດຮ້າຍທະເລທີ່ບ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ, ບ່ແມ່ນງູໃນສວນເອເດັນ ແລະ
ບ່ແມ່ນງູທີ່ເຮົາເຫັນທົ່ວໄປ.
ເຮົາຈະເຝົ້າເບິ່ງພວກເຂົາດ້ວຍສາຍຕາຮ້າຍ

ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີຄາເວົ້າທີ່ບົ່ງບອກວ່າຜູ້ເວົ້າຕ້ອງການເຮັດສິ່ງທີ່ດີອື່ນໆ
ແຕ່ຍັງສາມາດໃຊ້ໃນເວລາທີ່ຜູ້ເວົ້າຢາກເຮັດອັນຕະຣາຍອື່ນໆເຊັ່ນກັນ,
ເຊິ່ງທ່ານອາດຈະຕ້ອງການໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ບ່ແມ່ນດ້ວຍສາຍຕາດີ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຜູ້ຟັງເຂົ້າໃຈ
"ເພື່ອຄວາມອັນຕະຣາຍ"
Amos 9:5
ເພາະພຣະອົງຜູ້ຊົງສ້າງຂັ້ນໄດຂອງພຣະອົງຢູ່ເທິງສະຫວັນ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ອາດແມ່ນບາດກ້າວທີ່ຄົນບູຮານຈິນຕະນາການວ່າ
ໄດ້ພາໄປເຖິງພຣະຣາຊະວັງຂອງພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນ.
ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ໃນບາງສະບັບ
ຕ້ອງການອ່ານຄາສັບໃນພາສາເຮັບເຣີທີ່ແຕກຕ່າງ ເຊິ່ງມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ພຣະຣາຊະວັງ" ຫລື "ຫ້ອງ." ໃນທີ່ນີ້ແມ່ນ "ບາດກ້າວຂອງພຣະອົງ"
ອາດຈະເປັນຄາເຫມືອນສາລັບພຣະຣາຊະວັງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຊົງສ້າງຂອບຟ້າກວມແຜ່ນດິນໂລກໄວ້

ໃນບາງສະບັບແປວ່າ "ໄດ້ສ້າງຮາກຖານຂອງພຣະອົງຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ",
ນັ້ນແມ່ນໂຄງສ້າງທີ່ແຜ່ນດິນໂລກຕັ້ງຢູ່.
Amos 9:7
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ໃນຂ້ 2:11.
Amos 9:9
ການຮ່ອນເຂົ້າຢູ່ໃນກະດົ້ງ, ເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ເມັດທີ່ນ້ອຍໆຫລຸດຕົກລົງພື້ນດິນ

ພາບຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນຮູບຂອງເມັດທີ່ລອດຜ່ານຮູກະດົ້ງ ແລະ ຫີນກຖືກເກັບອອກ.

9
1ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຢືນຢູ່ຂ້າງແທ່ນບູຊາ, ແລະ ພຣະອົງຊົງກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງທຸບຫົວເສົາທັງຫລາຍ
ເພື່ອຮາກຖານທັງຫລາຍຈະສັ່ນສະເທືອນ. ຈົ່ງທຸບມັນໃຫ້ເປັນປ່ຽງໆ, ແລະໃຫ້ຕົກໃສ່ຫົວຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ,

ສ່ວນເຮົາຈະມອບຄົນສຸດທ້າຍຂອງພວກເຂົາດ້ວຍຄົມດາບ. ບ່ມີໃຜຈັກຄົນຂອງພວກເຂົາທີ່ຫລົບຫນີໄປໄດ້.2ເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະຂຸດລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍ,
ມືຂອງເຮົາກດຶງພວກເຂົາຂື້ນມາຈາກທີ່ນັ້ນ. ຖ້າພວກເຂົາປີນຂຶ້ນເຖິງຟ້າສະຫວັນ, ເຮົາກຈະດຶງພວກເຂົາລົງມາຈາກບ່ອນນັ້ນ.
3ຖ້າວ່າພວກເຂົາຈະລີ້ຢູ່ເທິງຍອດພູກາເມນ, ເຮົາກຈະຊອກຫາ ແລະຈັບເອົາພວກເຂົາມາຈາກທີ່ນັ້ນ. ຖ້າວ່າພວກເຂົາລີ້ຢູ່ໃຕ້ພື້ນນ້າທະເລ
ເພື່ອໃຫ້ພົ້ນຈາກສາຍຕາຂອງເຮົາ, ເຮົາກຈະສົ່ງງູຮ້າຍ ແລະມັນກຈະກັດພວກເຂົາ.4ຖ້າພວກເຂົາຕົກໄປເປັນຊະເລີຍ, ຖືກຂັບໄລ່ໂດຍສັດຕູຂອງພວກເຂົາ,
ເຮົາກຈະສັ່ງໃຫ້ສັດຕູຂ້າພວກເຂົາຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ. ເຮົາຈະເຝົ້າເບິ່ງພວກເຂົາດ້ວຍສາຍຕາຮ້າຍ ແລະ ບ່ແມ່ນດ້ວຍສາຍຕາດີ.”
5ພຣະຢາເວອົງພຣະະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຍທາ ຊົງໄດ້ແຕະຕ້ອງແຜ່ນດິນ ແລະ ມັນກສະລາຍໄປ; ທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນກໂສກເສົ້າເສຍໃຈ;
ແຜ່ນດິນທັງຫມົດຈະຖືກຍົກຂຶ້ນເຫມືອນແມ່ນ້າ ແລະຈະຖືກຈົມລົງອີກຄັ້ງເຫມືອນແມ່ນ້າແຫ່ງເອຢິບ.
6ເພາະພຣະອົງຜູ້ຊົງສ້າງຂັ້ນໄດຂອງພຣະອົງເທິງຟ້າສະຫວັນ, ແລະ ໄດ້ຊົງຕັ້ງຟ້າຂອງພຣະອົງກວມແຜ່ນດິນໂລກໄວ້.
ພຣະອົງຊົງເອີ້ນເອົານ້າຫລາຍແຫ່ງທະເລມາ, ແລະຖອກນ້ານັ້ນລົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຄືພຣະຢາເວ.
7“ໂອ ຄົນອິດສະຣາເອນເອີຍ, ສາລັບເຮົາແລ້ວ ພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນຄົນເອທີໂອເປຍບແມ່ນຫລື?—ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະກາດດັ່ງນີ້ແຫລະ.
ເຮົາໄດ້ນາອິດສະຣາເອນອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ, ແລະພາພວກຟີລິດສະຕີນມາຈາກເມືອງກະເຣເຕ,
ແລະພາຄົນອາຣາມຽນມາຈາກເມືອງກີຣະບ່ແມ່ນຫລື?8ເບິ່ງແມ, ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ກາລັງທອດພຣະເນດເຫນືອອານາຈັກທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມບາບ, ແລະ ເຮົາຈະທາລາຍເມືອງນັ້ນຈາກແຜ່ນດິນໂລກ,
ເວັ້ນແຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບເຮົາຈະບ່ທາລາຍໃຫ້ຫມົດໃນເທື່ອດຽວ—ນີ້ເປັນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
9ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະອອກຄາສັ່ງ ແລະເຮົາຈະສັ່ນສະເທືອນເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫມົດ
ເຫມືອນການຮ່ອນເຂົ້າຢູ່ໃນກະດົ້ງ, ເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ເມັດທີ່ນ້ອຍໆຫລຸດຕົກລົງພື້ນດິນ.
10ບັນດາຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາຈະຖືກຂ້າດ້ວຍຄົມດາບ, 'ຄວາມຈິບຫາຍຈະມາບ່ເຖິງເຮົາ ຫລືຈະບ່ພົບພວກເຮົາ'.
11ໃນວັນນັ້ນ ເຮົາຈະຍົກເຕັນຂອງດາວິດທີ່ລົ້ມລົງຂຶ້ນໃຫມ່, ແລະປົວແປງບ່ອນທີ່ເພພັງທັງຫລາຍ. ເຮົາຈະແປງຊາກຫັກເພພັງນັ້ນຂື້ນ, ແລະ
ສ້າງຂື້ນໃຫມ່ໃຫ້ກັບສະພາບຄືໃນສະໄຫມກ່ອນ.12ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຄອບຄອງຄົນທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ຂອງເອໂດມ,
ແລະປະຊາຊົນທັງປວງທີ່ຖືກເອີ້ນໂດຍນາມຂອງເຮົາ—ພຣະອົງຊົງເຮັດຢ່າງນີ້—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
13ພຣະຢາເວຊົງປະກາດໄວ້ດັ່ງນີ້ວ່າ—ເບິ່ງແມ, ວັນເຫລົ່ານັ້ນຈະມາເຖິງ—ເມື່ອຄົນໄຖຈະທັນຄົນເກັບກ່ຽວ ແລະຄົນທີ່ບີບນ້າອະງຸ່ນຈະທັນຄົນຫວ່ານພືດ.
ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະມີນ້າອະງຸ່ນຫວານຍ້ອຍລົງມາ, ເຮົາຈະນາປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອອກມາຈາກການເປັນຊະເລີຍ.
14ເຮົາຈະນາອິດສະຣາເອນໄພ່ພົນຂອງເຮົາຄືນຈາກການເປັນຊະເລີຍ. ພວກເຂົາຈະສ້າງເມືອງທີ່ເພພັງນັ້ນຄືນໃຫມ່ ແລະ ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ,
ພວກເຂົາຈະປູກສວນອະງຸ່ນ ແລະ ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຈາກສວນເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະພວກເຂົາຈະເຮັດສວນຫມາກໄມ້ ແລະ ກິນຜົນລະປູກຈາກສວນນັ້ນ.
15ເຮົາຈະຫວ່ານພວກເຂົາເທິງແຜ່ນດິນຂອງເຂົາ, ແລະພວກເຂົາຈະບ່ມີທາງຖືກຖອນຮາກເຫງົ້າ ຈາກແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໄວ້ໃຫ້ພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ,”
ພຣະຢາເວຂອງພວກເຈົ້າຊົງກ່າວໄວ້ດັ່ງນີ້ແຫລະ.
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ບາງສະບັບເຂົ້າໃຈວ່າ "ບ່ແມ່ນຫີນກ້ອນນ້ອຍໆຈະຕົກລົງ"
ແຕ່ເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ
ເຂົ້າເມັດດີຈະບ່ລອດຜ່ານກະດົ້ງກັບວັດຖຸທີ່ບ່ຕ້ອງການ.
ກະດົ້ງ

ພື້ນມັນຈະມີຮູນ້ອຍໆຫລາຍໆອັນທີ່ຊ່ວຍໃຫ້ສິ່ງເລັກໆນ້ອຍໆສາມາດລອດຜ່ານ
ແລະ ຮັກສາສິ່ງທີ່ໃຫຍ່ໆຄ້າງໄວ້.
Amos 9:11
ເຕັນ... ເພພັງ ... ມ້າງເພ

ຫລັງຈາກທີ່ພຣະຢາເວທາລາຍອານາຈັກອິສະຣາເອນແລ້ວ,
ມັນກເຫມືອນກັບວ່າເສົາເຕັນທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ຖືກພັງທະລາຍລົງ,
ຄືກັບກາແພງທີ່ພັງທະລາຍລົງໃນບາງບ່ອນ, ແລະເຮືອນທີ່ຖືກເພພັງລົງ.
ເພພັງ

ຊິ້ນສ່ວນຂອງກາແພງທີ່ຕົກລົງມາ.
ຮ້າງເພພັງ

ສິ່ງທີ່ເຫລືອຈາກອາຄານທີ່ຖືກທາລາຍ.

ຄອບຄອງພວກທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ຂອງເອໂດມ

ບ່ວ່າສິ່ງທີ່ອິສະຣາເອນຍັງບ່ທັນໄດ້ເອົາຊະນະໃນພາກພື້ນ ຫລື
ຂອງປະຊາຊົນເອໂດມ.
Amos 9:13
ເບິ່ງແມ

ຜູ້ຂຽນກາລັງບອກຜູ້ອ່ານວ່າ ລາວຈະເວົ້າບາງຢ່າງທີ່ຫນ້າ ປະຫລາດໃຈ.
ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະມີນ້າອະງຸ່ນຫວານຍ້ອຍລົງມາ

ທັງສອງແຖວນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມັນຄ້າຍຄືກັນ ແລະ ເນັ້ນເຖິງວ່າ
ແຜ່ນດິນຈະມີຜົນຜະລິດຫລາຍ.
Amos 9:14
ພວກເຂົາຈະບ່ມີທາງຖືກຖອນຮາກເຫງົ້າ ຈາກແຜ່ນດິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ມີໃຜຍົກພວກເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນອີກ"
"ພວກເຂົາຈະມີຊີວິດຕະຫລອດໄປໃນແຜ່ນດິນຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ຮັກສາຮາກຂອງມັນໄວ້ໃນພື້ນດິນ"
ຖອນຮາກເຫງົ້າ

ຫລົກຕົ້ນໄມ້ ແລະ ຮາກຂອງມັນອອກຈາກດິນ.

ໂອບາດີຢາ

Obadiah 1:1
ພຣະຢາເວ

ແມ່ນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍໃຫ້ຕ່ຜູ້ຄົນໃນສມັຍພຣະຄາພີເດີມ.
ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມການແປກ່ຽວກັບພຣະຢາເວໃນການແປຄາສັບນີ້.
ທູດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຖືກສົ່ງໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງທູດຜູ້ຫນຶ່ງໄປ"

ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ

"ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ" ວະລີນີ້ທີ່ໃຊ້ເປັນຄາສັ່ງໃຫ້ຄົນກຽມພ້ອມ.
ເບິ່ງເຖິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບິ່ງເຖິດ" ຫລື "ຈົ່ງຟັງ" ຫລື
"ຈົ່ງໃສ່ໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາຈະເວົ້າກັບເຈົ້າ"
ເຈົ້າຈະເປັນທີ່ຖືກຫມິ່ນປະຫມາດຢ່າງຫລາຍ

"ບັນດາປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດອື່ນໆຈະກຽດຊັງເຈົ້າ"

1
1ນິມິດຂອງ ໂອບາດີຢາ. ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວກ່ຽວກັບເອໂດມວ່າ: ພວກເຮົາໄດ້ຍິນຂ່າວຈາກພຣະຢາເວ ແລະ ທູດຜູ້
ຫນຶ່ງໄດ້ຖືກສົ່ງເຂົ້າໄປໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດ ໃຫ້ກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ! ໃຫ້ພວກເຮົາລຸກຂຶ້ນເຮັດສົງຄາມຕ່ສູ່ກັບເອໂດມ!”2ເບິ່ງເຖີດ,

ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເລັກນ້ອຍໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດ, ເຈົ້າຈະເປັນທີ່ຖືກຫມິ່ນປະຫມາດຢ່າງຫລາຍ.
3ຄວາມອວດອົ່ງໃນຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຫລອກລວງເຈົ້າ, ເຈົ້າຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ຕາມໂງ່ນຫີນ, ໃນທີ່ຢູ່ອາໄສທີ່ຢູ່ສູງຂອງເຈົ້າ; ເຈົ້າຄານຶງໃນຫົວໃຈຂອງເຈົ້າວ່າ,
"ໃຜສາມາດເອົາຂ້າພຣະເຈົ້າລົງມາສູ່ພື້ນດິນໄດ້?"4ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າບິນສູງເທົ່າກັບນົກອິນຊີ ແລະ ແມ່ນແຕ່ຮັງຂອງເຈົ້າຢູ່ທ່າມກາງຫມູ່ດາວ, ຂ້າພຣະ
ເຈົ້າຈະເອົາເຈົ້າລົງຈາກບ່ອນນັ້ນ, ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້.
5ຖ້າພວກໂຈນໄດ້ມາຫາເຈົ້າ, ຖ້າພວກໂຈນໄດ້ມາຕອນກາງຄືນ (ເຈົ້າຈະຈິບຫາຍຫລາຍເທົ່າໃດ), ພວກເຂົາຈະບ່ລັກເອົາພຽງພສາລັບຕົນເອງບ?
ຖ້າຜູ້ເກັບຫມາກອະງຸ່ນມາຫາເຈົ້າ, ພວກເຂົາຈະບ່ປະເຫລືອໄວ້ແດ່ບ?6ເອຊາວຖືກປຸ້ນຊັບ, ແລະ ຊັບສົມບັດທີ່ເຊື່ອງໄວ້ຂອງລາວໄດ້ຖືກຄົ້ນອອກມາ
ຫລາຍເທົ່າໃດ!
7ເຫລົ່າພັນທະມິດຂອງເຈົ້າຈະຂັບໄລ່ທ່ານໄປຕາມທາງຂອງເຈົ້າຈົນເຖິງຊາຍແດນ. ພວກຄົນທີ່ຢູ່ຢ່າງສະຫງົບກັບເຈົ້າຈະຫລອກລວງເຈົ້າ, ແລະ
ເອົາຊະນະເຈົ້າ. ຜູ້ຄົນທີ່ກິນອາຫານຂອງເຈົ້າຈະວາງກັບດັກໄວ້ພາຍໃຕ້ເຈົ້າ. ບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈໃນຕົວເຂົາເລີຍ.8"ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ໃນວັນນັ້ນ" ຂ້າ
ພຣະເຈົ້າຈະບ່ທາລາຍພວກຄົນມີປັນຍາຈາກເອໂດມ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈອອກໄປຈາກພູເຂົາຂອງເອຊາວຫລື?"9ເຕມານເອີຍ, ນັກຮົບຂອງເຈົ້າຈະທ້ໃຈ,
ດັ່ງນັ້ນທຸກຄົນຈະຖືກຕັດອອກຈາກພູເຂົາເອຊາວໂດຍການຂ້າຕາຍ.
10ເພາະຄວາມຮຸນແຮງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນຕ່ຢາໂຄບນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າ, ທ່ານຖືກປົກຄຸມດ້ວຍຄວາມອາຍ, ແລະ ເຈົ້າຈະຖືກຕັດຂາດຕະຫລອດໄປ.
11ໃນມື້ນັ້ນເຈົ້າຢືນຢູ່ໄກໆ, ໃນມື້ທີ່ຄົນແປກຫນ້າເອົາຄວາມຮັ່ງມີຂອງອ້າຍຂອງນ້ອງເຈົ້າໄປ, ແລະ ຄົນຕ່າງຊາດເຂົ້າໄປໃນປະຕູເມືອງຂອງເຂົາ, ແລະ ຈັບ
ສະຫລາກເພື່ອແບ່ງນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ເຈົ້າກເປັນເຫມືອນຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາ.
12ເຈົ້າຢ່າເບິ່ງດ້ວຍຄວາມພໃຈໃນມື້ຂອງນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າ, ໃນມື້ແຫ່ງເຄາະຮ້າຍຂອງລາວ, ແລະ ຢ່າດີໃຈເຫນືອຜູ້ຄົນຢູດາໃນມື້ທີ່ພວກເຂົາຖືກທາລາຍ;
ຢ່າເຢາະເຢີ້ຍໃນມື້ທີ່ພວກເຂົາທຸກຍາກ.13ຢ່າເຂົ້າໄປໃນປະຕູເມືອງແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາໃນມື້ແຫ່ງພັຍພິບັດຂອງພວກເຂົາ; ຢ່າເບິ່ງຄວາມທຸກຍາກລາ
ບາກຂອງພວກເຂົາ ໃນມື້ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນດ້ວຍຄວາມພໃຈ, ຢ່າປຸ້ນຊັບສິນຂອງພວກເຂົາໃນມື້ທີ່ພວກເຂົາຖືກປະຣາໄຊ.
14ຢ່າຢືນຂວາງໃນທາງແຍກ, ເພື່ອສະກັດກັ້ນຜູ້ທີ່ຫລົບຫນີຂອງເຂົາ ແລະ ຢ່າສົ່ງກັບຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດຂອງພວກເຂົາໃນມື້ແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກ.
15ເພາະມື້ແຫ່ງພຣະຢາເວທີ່ມາເຫນືອປະຊາຊົນທັງຫມົດ, ໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ. ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໄວ້ແນວໃດ, ມັນກຈະເກີດຂຶ້ນກັບທ່ານແນວນັ້ນ;
ການກະທາຂອງເຈົ້າຈະກັບມາຕົກລົງຢູ່ເທິງຫົວຂອງເຈົ້າ.16ເພາະວ່າເມື່ອທ່ານໄດ້ດື່ມຢູ່ເທິງພູເຂົາສັກສິດຂອງເຮົາ, ດັ່ງນັ້ນ, ປະຊາຊາດທັງ
ປວງຈະດື່ມຢ່າງບ່ເຊົາຄືກັນ. ພວກເຂົາຈະດື່ມ ແລະ ກືນລົງໄປ ແລະ ຈະເປັນຢ່າງທີ່ບ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນມາກ່ອນ.
17ແຕ່ໃນພູເຂົາຊີໂອນຈະມີບັນດາຄົນທີ່ລອດຊີວິດມາ ແລະ ທີ່ນັ້ນຈະມີຄວາມບຣິສຸດ; ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຈະປົກຄອງຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ.
18ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບຈະເປັນໄຟ, ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບຈະເປັນແປວໄຟ, ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວຈະເປັນເຟືອງເຂົ້າ, ໄຟ ແລະ ແປວໄຟຈະ
ເຜົາຜານ ແລະກືນເຟືອງເຂົ້ານັ້ນ. ຈະບ່ເຫລືອຜູ້ລອດຊີວິດໃນເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວເລີຍ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ແລ້ວ."
19ບັນດາຜູ້ຄົນທີ່ມາຈາກເນເກບຈະໄດ້ປົກຄອງພູເຂົາຂອງເອຊາວ ແລະ ບັນດາຄົນຂອງເຊຟາລາຈະໄດ້ປົກຄອງແຜ່ນດິນຟີລິດສະຕິນ.
ພວກເຂົາຈະປົກຄອງແຜ່ນດິນເອຟຣາອິມ ແລະ ແຜ່ນດິນຊາມາເຣັຽ; ແລະເບັນຢາມິນໄດ້ຈະປົກຄອງເມືອງກິເລອາດ.
20ພວກທີ່ຖືກເນລະເທດຈາກອິສະຣາເອນຈະໄດ້ປົກຄອງແຜ່ນດິນການາອານ ໄກຈົນເຖິງເມືອງ ເຊເຣຟັດ. ຜູ້ທີ່ຖືກເນລະເທດອອກຈາກນະຄອນ
ເຢຣູຊາເລັມ, ເຊິ່ງເປັນຜູ້ທີ່ຢູ່ເມືອງເສຟາຣາດ, ຈະໄດ້ປົກຄອງເມືອງຕ່າງໆຂອງ ເນເກບ.21ບັນດາຜູ້ຊ່ອຍກູ້ຈະຂຶ້ນໄປເທິງພູຊີໂອນ
ເພື່ອປົກຄອງພູເຂົາເອຊາວ, ແລະ ອານາຈັກຈະກາຍເປັນຂອງພຣະຢາເວ.
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Obadiah 1:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນິມິດຂອງໂອບາດີຢາກ່ຽວກັບເອໂດມຍັງສືບຕ່ໄປ.
ຄວາມອວດອົ່ງໃນຫົວໃຈຂອງເຈົ້າ

ພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ພາກສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍຂອງຄົນໆຫນຶ່ງ
ຊຶ່ງກ່ຽວຂ້ອງກັບຄວາມຮູ້ສຶກ
ເພື່ອອ້າງອິງເຖິງປະຊາຊົນເອໂດມທີ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກອວດອົ່ງຈອງຫອງ.
ຢູ່ຕາມໂງ່ນຫີນ

"ໃນຮອຍແຕກໃນກ້ອນຫີນ"
ໃນທີ່ຢູ່ອາສັຍທີ່ຢູ່ສູງຂອງເຈົ້າ

"ໃນເຮືອນຂອງເຈົ້າທີ່ຖຶກສ້າງຂຶ້ນໃນສະຖານທີ່ສູງ"
ໃຜສາມາດເອົາຂ້າພຣະເຈົ້າລົງມາສູ່ພື້ນດິນໄດ້?

ຄາຖາມນີ້ທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຊາວເອໂດມມີຄວາມພູມໃຈ ແລະ
ຮູ້ສຶກປອດພັຍແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍປອດພັຍຈາກຜູ້ໂຈມຕີທັງປວງ."
ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າບິນສູງເທົ່າກັບນົກອິນຊີ ແລະ ແມ່ນແຕ່ຮັງຂອງເຈົ້າຢູ່ທ່າມ

ກາງຫມູ່ດາວ

ວະລີທັງສອງນີ້ເວົ້າເຖິງ
ເອໂດມໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫ້ສູງກວ່າທີ່ສາມາດເປັນໄປໄດ້,
ບອກອີກວ່າມັນຖືກສ້າງຢູ່ບ່ອນທີ່ສູງທີ່ສຸດ.
ເຮົາຈະເອົາເຈົ້າລົງຈາກບ່ອນນັ້ນ

ຄວາມອວດຕົວກ່ຽວຂ້ອງກັບຄວາມສູງ ແລະ
ຄວາມຖ່ອມຕົວກ່ຽວຂ້ອງກັບຄວາມຕ່າຕ້ອຍ.
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວວ່າພຣະອົງຈະເອົາເອໂດມລົງມາ
ເພື່ອກ່າວວ່າເຂົາຈະຖ່ອມຕົວລົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຖ່ອມຕົວລົງ"
Obadiah 1:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ປຣະທານແກ່ໂອບາດີຢາ
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຕ່ເອໂດມ.
ຖ້າພວກໂຈນໄດ້ມາຕອນກາງຄືນ

"ຫລື ຖ້າພວກໂຈນມາໃນຍາມກາງຄືນ"
ພວກໂຈນ

ຄົນທີ່ລັກສີ່ງຂອງໂດຍໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງກັບຄົນອຶ່ນ.
ເຈົ້າຈະຈິບຫາຍແນວໃດ

ພຣະຢາເວເພີ່ມວະລີໃນລະຫວ່າງກາງຂອງປະໂຫຍກອຶ່ນ
ເພື່ອສະແດງເຖີງການລົງໂທດແກ່ເອໂດມກເປັນທີ່ຕົກໃຈຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂອຍ, ເຈົ້າຖືກທາລາຍຢ່າງຫມົດສີ້ນແລ້ວ."
ພວກເຂົາຈະບ່ລັກເອົາພຽງພສາລັບຕົນເອງບ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະລັກໃຫ້ພຽງພແຕ່ສາລັບພວກເຂົາເອງ."
ເອຊາວຖືກປຸ້ນຊັບ, ແລະ ຊັບສົມບັດທີ່ເຊື່ອງໄວ້ຂອງລາວໄດ້ຖືກຄົ້ນອອກມາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂອ, ສັດຕຣູໄດ້ຄົ້ນຫາເອຊາວ:
ພວກເຂົາໄດ້ເບິ່ງຫາຊັບສິນທີ່ເຊື່ອງໄວ້ຂອງລາວ."
ປຸ້ນສະດົມ

ຊອກຫາສິ່ງຂອງທັງຫລາຍເພື່ອລັກເອົາສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນ.
Obadiah 1:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບປະທານແກ່ໂອບາດີຢາ ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຕ່ເອໂດມ.
ພັນທະມິດຂອງເຈົ້າ

ຄາສັບ "ຂອງເຈົ້າ" ອ້າງອີງເຖິງຊົນຊາດຂອງເອໂດມ.
ຈະຂັບໄລ່ເຈົ້າໄປຕາມທາງຂອງເຈົ້າຈົນເຖິງຊາຍແດນ

"ຈະສົ່ງເຈົ້າອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ."
ປະຊາຊົນແຫ່ງເອໂດມຈະພະຍາຍາມໄປລີ້ພັຍໃນແຜ່ນດິນຂອງພັນທະມິດຂອງພວກເຂົາ,
ແຕ່ພັນທະມິດຂອງພວກເຂົາຈະບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນແຫ່ງເອໂດມອາສັຍຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ.
ບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈໃນຕົວລາວເລີຍ

"ເອໂດມບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້."
ເຮົາຈະບ່ຢູ່ໃນວັນນັ້ນ" ພຣະຢາເວກ່າວຈາ, "ທາລາຍ...ພູເຂົາຂອງເອຊາວ

ຫລື?

"'ໃນວັນນັ້ນ,' ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ,
"ເຮົາຈະທາລາຍ...ພູເຂົາຂອງເອຊາວຢ່າງແນ່ນອນ."
ນັກຮົບຂອງເຈົ້າຈະທ້ໃຈ

"ນັກຮົບທີ່ແຂງແຮງຂອງເຈົ້າຈະຢ້ານກົວເສຍຂວັນ"
ຕາມານ

ແມ່ນຊື່ຫນຶ່ງຂອງເຂດແດນໃນແຜ່ນດິນຂອງເອໂດມ.
ດັ່ງນັ້ນທຸກຄົນຈະຖືກຕັດອອກຈາກພູເຂົາເອຊາວໂດຍການຂ້າຕາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຈະບ່ມີຜູ້ຄົນອາສັຍຢູ່ໃນພູເຂົາຂອງເອຊາວອີກເພາະວ່າເຫລົ່າສັດຕຣູຈະຂ້າພວກເຂົາ."
ພູເຂົາຂອງເອຊາວ

ແຜ່ນດິນຂອງເອຊາວສ່ວນໃຫຍ່ເປັນເຂດພູເຂົາ,
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງເປັນອີກວິທີຫນຶ່ງເພື່ອອ້າງອີງເຖິງແຜ່ນດິນຂອງເອຊາວ.
Obadiah 1:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ປຣະທານແກ່ໂອບາດີຢາ
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຕ່ເອໂດມ.
ນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າຢາໂຄບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ."
ທ່ານຖືກປົກຄຸມດ້ວຍຄວາມອາຍ

"ເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍຢ່າງທີ່ສຸດ"
ເຈົ້າຈະຖືກຕັດຂາດຕະຫລອດໄປ

"ຈະບ່ມີຊີວິດຢູ່ອີກຕ່ໄປ."
ຢືນຢູ່ໄກໆ

"ໄດ້ເບີ່ງ ແລະ ບ່ສາມາດຊ່ວຍຫຍັງໄດ້ເລີຍ"
ບັນດາຄົນແປກຫນ້າ

ປະຊາຊົນຈາກຊົນຊາດອຶ່ນໆ.
ຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວ

ຄາວ່າ "ຂອງລາວ" ອ້າງອີງເຖິງ "ຢາໂຄບ,"
ຊຶ່ງວ່ານີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງໃນການອ້າງອີງເຖິງປະຊາຊົນຊາວອິສະຣາເອນ.
ຈັບສະຫລາກເພື່ອແບ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ວະລີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "
ພວກເຂົາໄດ້ຈັບສະຫລາກວ່າຜູ້ໃດຈະໄດ້ສິ່ງຂອງມີຄ່າທີ່ພວກເຂົາຈະເອົາມາຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ."
ເຈົ້າກເປັນເຫມືອນຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາ

"ມັນເຫມືອນກັບວ່າເຈົ້າເປັນໃນບັນດາຄົນແປກຫນ້າ ແລະ
ຄົນຕ່າງຊາດທັງປວງດ້ວຍ."
Obadiah 1:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ປຣະທານແກ່ໂອບາດີຢາ
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຕ່ເອໂດມ.
ຢ່າເບິ່ງດ້ວຍຄວາມພໃຈ

"ຢ່າມີຄວາມສຸກເພາະວ່າ" ຫລື "ຢ່າໄດ້ດີໃຈໃນ"
ນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າ

ນີ້ເປັນອີກວິທີຫນຶ່ງເພື່ອອ້າງອີງເຖີງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ ເພາະວ່າຢາໂຄບ
ແລະ ເອຊາວເປັນອ້າຍນ້ອງກັນ.
ວັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວັນແຫ່ງການລົງໂທດ" ຫລື "ເວລາແຫ່ງການລົງໂທດ.
ເຄາະຮ້າຍ

"ໂຣກຣະບາດ" ຫລື "ຄວາມທຸກຍາກ"
ໃນມື້ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນ

"ໃນມື້ທີ່ພວກສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ"
ໃນມື້ແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກລາບາກຂອງພວກເຂົາ

"ເພາະວ່າເວລານັ້ນພວກເຂົາກາລັງທົນທຸກທຣະມານ"
ພັຍພິບັດ... ໂຣກຣະບາດ... ປະຣາໄຊ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາແປທີ່ຄວາມແຕກຕ່າງກັນຂອງຄາດຽວກັນ.
ນັກແປຄວນໃຊ້ຫນຶ່ງຄາເພື່ອແປທັງສາມຄານີ້.
ເຫນືອຄວາມເດືອນຮ້ອນຂອງພວກເຂົາ.

"ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ບ່ດີຕ່າງໆທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ"
ຢ່າປຸ້ນຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ
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"ຢ່າເອົາຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ຢ່າລັກຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ"
ທາງແຍກທັງຫລາຍ

ແມ່ນບ່ອນທີ່ມີທາງສອງເສັ້ນມາພົບກັນ.
ເພື່ອສະກັດກັ້ນຜູ້ທີ່ຫລົບຫນີຂອງເຂົາ

"ເພື່ອຂ້າປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມຫນີ" ຫລື
"ເພື່ອຈັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພະຍາຍາມຫນີ"
ຢ່າສົ່ງຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດຂອງພວກເຂົາກັບ

"ຢ່າໄດ້ຈັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່ ແລະ
ມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ"
Obadiah 1:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ປຣະທານແກ່ໂອບາດີຢາ
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຕ່ເອໂດມ.
ເພາະມື້ແຫ່ງພຣະຢາເວທີ່ມາເຫນືອປະຊາຊົນທັງຫມົດ

"ໃນເວລາອັນໃກ້ຈະມານີ້
ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງຈະສາແດງແກ່ຊົນຊາດທັງຫມົດວ່າພຣະອົງເປັນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."
ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໄວ້ແນວໃດ, ມັນກຈະເກີດຂຶ້ນກັບເຈົ້າແນວນັ້ນ

"ເຮົາຈະເຮັດກັບເຈົ້າຄືກັນກັບທີ່ເຈົ້າເຮັດກັບຄົນອຶ່ນດ້ວຍ."
ການກະທາຂອງເຈົ້າຈະກັບມາຕົກລົງຢູ່ເທິງຫົວຂອງເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະທົນທຸກຍ້ອນສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດມາ."
ສາລັບເຈົ້າແລ້ວ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ກ່າວເຖິງປະຊາຊາແຫ່ງເອໂດມ.
ໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າໄດ້ດື່ມ

ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໄດ້ບັນຍາຍເຖິງປະຊາຊົນທີ່ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດຄືໄດ້ດື່ມຈາກຈອກແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫມືອນັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ລົງໂທດເຈົ້າ."
ພູເຂົາບຣິສຸດຂອງເຮົາ

"ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງທີ່ອ້າງອີງເຖິງເຢຣູຊາເລັມ.
ປະຊາຊາດທັງປວງຈະດື່ມຢ່າງບ່ເຊົາຄືກັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະລົງໂທດຊົນຊາດທັງປວງໂດຍຈະບ່ຢຸດເຊົາເລີຍ."
ພຣະຢາເວລົງໂທດເຢຣູຊາເລັມ, ແຕ່ພຣະອົງຢຸດ
ກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະທາລາຍປະຊາຊົນທັງຫມົດດ້ວຍ. ເຖິງປານນັ້ນ,
ພຣະອົງຈະລົງໂທດຊົນຊາດທັງປວງ ຈົນວ່າພວກຂົາບ່ມີຊີວິດຢູ່ອີກຕ່ໄປ.
Obadiah 1:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງສືບຕ່ປຣະທານແກ່ໂອບາດີຢາ
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຕ່ເອໂດມ.

ລອດຊີວິດມາ

"ຫນີຈາກການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວ."
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືປະຊາຊົນທີ່ຍັງມີຊີວິດຫລັງຈາກພຣະຢາເວໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາແລ້ວ.
ແລະມັນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ອ້າງເຖິງ "ພູເຂົາຊີໂອນ."
ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ... ເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບຈະເປັນໄຟ

ພຣະຢາເວປຽບທຽບລະຫວ່າງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ
ແລະໂຢເຊັບຈະຖືກໄຟໄຫມ້
ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະທາລາຍເອຊາວເຫມືອນໄປທີ່ເຜົາຜານຢ່າງໄວວາ
ແລະ ເຜົາໄຫມ້ທັງຫມົດເຫມືອນດັ່ງຕເຟື່ອງ.
ເຟືອງເຂົ້າ

"ຕເຟື່ອງ" ຫລື "ແກບ."
ເປັນສ່ວນທີ່ແຫ້ງຂອງຕົ້ນພືດທີ່ຖືກປະໄວ້ຫລັງຈັກເກັບກ່ຽວເອົາເມັດເຂົ້າແລ້ວ.
ແລະ ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ອ້າງອິງເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ ແລະ
ເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບ.
ຈະເຜົາຜານພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ອ້າງອິງເຖິງບັນພະບຸຣຸດຂອງເອຊາວ,
ຜູ້ທີເປັນຕົ້ນຕະກຸນຂອງຊົນຊາດເອໂດມ.
ຈະບ່ເຫລືອຜູ້ລອດຊີວິດໃນເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວເລີຍ

"ບ່ມີຈັກຄົນທີ່ຈະລອດຊີວິດຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວ"
Obadiah 1:19
ເບັນຢາມິນ

"ເຜົ່າຂອງເບັນຢາມິນ" ຫລື "ປະຊາຊົນແຫ່ງເບັນຢາມິນ"
Obadiah 1:20
ພວກທີ່ຖືກເນຣະເທດຈາກປະຊາຊົນແຫ່ງອິສະຣາເອນຈານວນຫລວງຫລາຍ

ພວກທີ່ຖືກເນຣະເທດຈາກປະຊາຊົນແຫ່ງອິສະຣາເອນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ຄົນຈານວນມະຫາສານ

ປະຊາຊົນກຸ່ມໃຫຍ່ກຸ່ມຫນຶ່ງ
ເມືອງເຊເຣຟັດ

ແມ່ນຊື່ເມືອງຫນຶ່ງຂອງຊາວເມືອງໂພນິກ ຢູ່ຕາມຝັ່ງເມດີເຕເລເນ
ຊຶ່ງຢູ່ລະຫວ່າງເມືອງໄທຣະ ແລະ ຊີໂດນ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ranslate_names)
ເມືອງເສຟາຣາດ

ເປັນຊື່ຫນຶ່ງຂອງສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ບ່ມີໃຜຮູ້ຈັກ.
ບັນດາຜູ້ຊ່ອຍກູ້

ອ້າງອິງເຖິງຜູ້ນາທະຫານຊາວອິສະຣາເອນຫລາຍຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະໃຊ້ເພື່ອປາບຊົນຊາດເອໂດມ.

ໂຢນາ

1
1ບັດນີ້ ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງໂຢນາ ລູກຊາຍຂອງອາມິດໄຕ, ກ່າວວ່າ,2"ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະໄປທີ່ນີນາເວເມືອງຫລວງ, ແລະໄປຕ່ຕ້ານພວກເຂົາ,
ເພາະຄວາມຊົ່ວທີ່ພວກເຂົາເຮັດນັ້ນ ໄດ້ປາກົດແກ່ພຣະຢາເວແລ້ວ."3ແຕ່ໂຢນາລຸກຫນີໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ໄປທີ່ເມືອງຕາກຊິດ.

ລາວລົງໄປຕ່ທີ່ເມືອງຢົບປາ ແລະພົບເຮືອລາຫນຶ່ງທີ່ຈະໄປຍັງເມືອງຕາກຊິດ. ລາວຈຶ່ງຈ່າຍເງິນຄ່າໂດຍສານ ແລະຂຶ້ນເຮືອໄປກັບພວກເຂົາທີ່ເມືອງຕາກຊິດ,
ເພື່ອຫນີໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ.
4ແຕ່ພຣະຢາເວສົ່ງລົມໃຫຍ່ຂຶ້ນໃນທະເລ ແລະຈົນກາຍເປັນລົມພາຍຸໃຫຍ່ໃນທະເລ. ຈົນເຮຶອໃກ້ຈົມລົງເຕັມທີ.5ພວກລູກເຮຶອກຢ້ານ ແລະ
ແຕ່ລະຄົນຕ່າງກ່ຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າຂອງຕົນໃຫ້ຊ່ວຍເຫລືອ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍກຖິ້ມສິ່ງຂອງລົງໃນທະເລ. ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເຮືອເບົາຂຶ້ນ.
ແຕ່ໂຢນາກັບໄປໃນເຮືອ, ແລະລາວໄດ້ນອນຫລັບສະຫນິດ.
6ດັ່ງນັ້ນນາຍເຮືອໄດ້ມາຫາລາວ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຍັງນອນຢູ່? ລຸກຂຶ້ນ! ຈົ່ງຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ! ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະຟັງພວກເຮົາ
ແລະພວກເຮົາຈະບ່ຖືກລົງໂທດ."7ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເວົ້າກັນວ່າ, "ມາແມ, ໃຫ້ພວກເຮົາຈັບສະຫລາກ, ເພື່ອວ່າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ
ໃຜເປັນຕົ້ນເຫດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ເກີດຂຶ້ນນີ້." ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຈັບສະຫລາກ ແລະສະຫລາກນັ້ນກຕົກໃສ່ໂຢນາ.
8ແລ້ວພວກເຂົາເວົ້າກັບໂຢນາວ່າ, "ຈົ່ງບອກພວກເຮົາມາເຖີດ ວ່າໃຜເປັນເຫດໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນີ້ເກີດຂຶ້ນແກ່ພວກເຮົາ. ເຈົ້າມີອາຊີບຫຍັງ,
ແລະເຈົ້າມາແຕ່ໃສ? ເຈົ້າມາຈາກປະເທດໃດ? ແລະເຈົ້າເປັນຄົນຊາດໃດ?9ໂຢນາຕອບພວກເຂົາວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນເຮັບເຣີ;
ແລະຂ້ານ້ອຍຢາເກງພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ, ຜູ້ຊົງສ້າງທະເລ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ."10ແລ້ວ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກຍິ່ງຢ້ານຫລາຍຂຶ້ນ ແລະ
ເວົ້າກັບໂຢນາວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້?" ເພາະໂຢນາໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ ລາວກາລັງຫນີໃຫ້ພົ້ນຈາກຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ.
11ເຂົາທັງຫລາຍບອກໂຢນາວ່າ, "ພວກເຮົາຄວນເຮັດແນວໃດກັບເຈົ້າ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ທະເລສະຫງົບລົງ?" ເພາະທະເລຍິ່ງຮຸນແຮງຂຶ້ນເລື້ອຍໆ.
12ໂຢນາຈຶ່ງຕອບເຂົາທັງຫລາຍວ່າ,"ຈົ່ງຈັບຂ້ອຍໂຍນລົງໄປໃນທະເລ. ແລ້ວທະເລກຈະສະຫງົບລົງ,
ເພາະຂ້ອຍຮູ້ວ່າຂ້ານ້ອຍເອງເປັນຕົ້ນເຫດຂອງພາຍຸເທື່ອນີ້."13ຂະນະດຽວກັນນັ້ນ ພວກລູກເຮືອກຊ່ວຍກັນພະຍາຍາມແລ່ນເຮືອເຂົ້າແຄມໃຫ້ໄດ້,
ແຕ່ພວກເຂົາເຮັດບ່ໄດ້ ເພາະທະເລຕ້ານພວກເຂົາຢ່າງຮຸນແຮງຂຶ້ນກວ່າເກົ່າ.
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Jonah 1:1
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ມີຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວກ່າວ.
"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ."
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ແທນຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ" (ເບິ່ງ: igs_metonymyidiom)
ພຣະຢາເວ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າວ່າພຣະອົງໄດ້ສາແດງແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງຄາສັບທີ່ແປໃນຫນ້າພຣະຢາເວ ຊຶ່ງກ່ຽວຂ້ອງກັບການແປນີ້.
ອາມິດໄຕ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພ່ຂອງໂຢນາ.
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄປທີ່ນີນາເວ, ເມືອງໃຫຍ່

"ຈົ່ງໄປເມືອງສາຄັນຂອງນີນາເວ"
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄປ

ນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກທົ່ວໄປສາລັບການເດີນທາງຈາກສະຖານຫ່າງໄກ.
ເວົ້າຕ່ຕ້ານມັນ

"ເຕືອນປະຊາຊົນ." ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງປະຊາຊົນໃນເມືອງນັ້ນ.
ຄວາມຊົ່ວຂອງພວກເຂົາໄດ້ປາກົດແກ່ເຮົາແລ້ວ

"ເຮົາຮູ້ວ່າພວກເຂົາໄດ້ສືບຕ່ເຮັດບາບຢູ່"
ໂຢນາລຸກຂຶ້ນຫນີໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ

"ແລ່ນຫນີຈາກພຣະຢາເວໄປ." "ລຸກຂຶ້ນ"
ແມ່ນກ່າວເຖິງໂຢນາຫນີຈາກໄປຈາກບ່ອນທີ່ລາວຢູ່.
ຕ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

ໂຢນາພະຍາຍາມຫນີຈາກພຣະຢາເວ.
ແລະ ໄປຍັງເມືອງຕາກຊິດ

"ແລະໄປຍັງເມືອງຕາກຊິດ."
ເມືອງຕາກຊິດໄປໃນທິດທາງກົງກັນຂ້ວາມກັບເມືອງນີນາເວ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດຈະແປອີກວ່າ.
"ແລະໄປໃນທິດທາງກົງກັນຂ້ວາມ, ໄປສູ່ເມືອງຕາກຊິດ"
ລາວລົງໄປຕ່ທີ່ເມືອງຢົບປາ

"ໂຢນາໄປຍັງເມືອງຢົບປາ"
ເຮືອ

"ເຮືອ" ແມ່ນປະເພດທີ່ຂະຫນາດໃຫຍ່ ຊຶ່ງສາມາດເດີນທາງເທິງທະເລ
ແລະສາມາດບັນຈຸຜູ້ໂດຍສານຈານວນຫລາຍ ຫລື ສິນຄ້າຫນັກ
ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງຈ່າຍເງິນຄ່າໂດຍສານ

"ທີ່ນັ້ນໂຢນາຈ່າຍຄ່າສາລັບການເດີນທາງ"
ແລະ ຂຶ້ນເຮືອໄປ

"ແລະ ຂຶ້ນເຮືອ"
ກັບພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນໆ ທີ່ກາລັງຂຶ້ນເຮືອ
ຫນີໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ.

ໂຢນາຫວັງວ່າພຣະຢາເວບ່ໄດ້ຢູ່ໃນເມືອງຕາກຊິດ.
Jonah 1:4
ບ່ດົນມັນກປາກົດຕົວຂຶ້ນ

ມັນສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນຜູ້ທີ່ຄິດວ່າເຮືອຈະແຕກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຄິດ"
ຈະແຕກ

ນີ້ສາມາດລະບຸຮູບຄາວ່າຖືກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະແຕກອອກຈາກກັນ"
ພວກລູກເຮືອ

ຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກເທິງເຮືອ
ພະເຈົ້າຂອງຕົນ

ນີ້ "ພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງວ່າພະເຈົ້າປອມ ແລະ
ຮູບເຄົາຣົບທີ່ຜູ້ຄົນນະມັສະການ.
ພວກເຂົາໄດ້ກຖິ້ມສິ່ງຂອງເຮືອ

"ພວກຜູ້ຊາຍໄດ້ຖິ້ມສິ່ງຂອງຫນັກອອກຈາກເຮືອ."
ເຮັດຢ່າງນີ້ເພາະບ່ຢາກໃຫ້ເຮືອຈົມ.
ໃຫ້ມັນເບົາລົງ

ເຮັດໃຫ້ກາປັ່ນເບົາລົງ ເພື່ອໃຫ້ມັນຟູຂຶ້ນດີກວ່າເກົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ລອຍຂຶ້ນດີກວ່າເກົ່າ"
ແຕ່ໂຢນາໄດ້ລົງໄປໃນທ້ອງເຮືອ

ໂຢນາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ກ່ອນເກີດພາຍຸເລີ່ມຕັ້ນ
ລົງຂ້າງໃນສ່ວນເລິກຂອງທ້ອງກາປັ່ນ

"ຂ້າງໃນເຮືອ"
ໄດ້ນອນຫລັບສະຫນິດ

"ກາລັງນອນຢ່າງໄວວາ" ຫລື " ນອນລົງທີ່ນັ້ນ ແລະ ນອນຫລັບສະຫນິດ."
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້, ພາຍຸຈຶ່ງບ່ໄດ້ປຸກລາວຂຶ້ນ.
Jonah 1:6
ດັ່ງນັ້ນນາຍເຮືອໄດ້ມາຫາລາວ ແລະ ກ່າວວ່າ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ເບິ່ງແຍງເຮືອໄດ້ໄປຫາຫາໂຢນາ ແລະ ກ່າວວ່າ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຍັງນອນຢູ່?

"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງນອນຢູ່?" ລາວໃຊ້ຄາຖາມເຊີງຮ້າຍໂຢນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດນອນ!"
ລຸກຂຶ້ນ!

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຮັດກິຈະກາບາງຢ່າງ. ສາລັບໂຢນາ, ນາຍເຮືອກາລັງ
ບອກລາວໃຫ້ຕື່ນຂຶ້ນ ແລະ
ອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງລາວເພື່ອໃຫ້ເດີນທາງປອດພັຍ. (ເບິ່ງ: )
ຈົ່ງຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ!

"ອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ!" "ຮ້ອງຫາ"
ຫມາຍເຖິງໄດ້ຮັບຄວາມສົນໃຈຈາກຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. (ເບິ່ງ: )
ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະຟັງພວກເຮົາ ແລະພວກເຮົາຈະບ່ຖືກລົງໂທດ

ຂ້ມູນນີ້ແອບແຝງວ່າພຣະເຈົ້າຂອງໂຢນາອາດຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໄວ້ໄດ້
ຢ່າງຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ບາງເທື່ອພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຍິນ ແລະ
ຊ່ວຍພວກເຮົາ ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະບ່ຕາຍ"
ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເວົ້າກັນວ່າ

"ພວກລູກເຮືອທັງຫມົດເວົ້າຕ່ກັນ"
ມາແມ, ໃຫ້ພວກເຮົາຈັບສະຫລາກ, ເພື່ອວ່າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າ

ໃຜເປັນຕົ້ນເຫດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ເກີດຂຶ້ນນີ້.

"ພວກເຮົາຄວນຈັບສະຫລາກ
ເພື່ອຈະຮູ້ວ່າແມ່ນໃຜເປັນຕົ້ນເຫດຂອງບັນຫານີ້."
ພວກຜູ້ຊາຍເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ຄອບຄຸມວິທີການຈັບສະຫລາກ
ເພື່ອຈະບອກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຢາກຮູ້. ນີ້ເປັນການທານວາຍ.
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງພາຍຸອັນຮ້າຍແຮງ
ສະຫລາກນັ້ນກຕົກໃສ່ໂຢນາ

ຈານວນຫລາຍໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂຢນາເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດ"
Jonah 1:8
ແລ້ວພວກເຂົາເວົ້າກັບໂຢນາວ່າ

"ແລ້ວພວກຜູ້ຊາຍທີ່ກາລັງເຮັດວຽກເທິງເຮືອໄດ້ກ່າວກັບໂຢນາວ່າ"
ຈົ່ງບອກພວກເຮົາມາເຖີດ

ວ່າໃຜເປັນເຫດໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນີ້ເກີດຂຶ້ນແກ່ພວກເຮົາ

14ດ້ວຍເຫດນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ ແລະວ່າ, "ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຂວິງວອນຕ່ພຣະອົງ ຂຢ່າໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຖືກລົງໂທດ
ເພາະຊີວິດຂອງຊາຍຄົນນີ້ເລີຍ, ແລະຂຢ່າໃຫ້ຄວາມຜິດຂອງຄວາມຕາຍຂອງຊາຍຄົນນີ້ຕົກຢູ່ກັບພວກຂ້ານ້ອຍ,
ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງທີພພຣະທັຍພຣະອົງ."15ພວກເຂົາຈຶ່ງຈັບໂຢນາໂຍນລົງໄປໃນທະເລ, ແລະແລ້ວທະເລກສະຫງົບລົງ.
16ພວກເຂົາຢາເກງພຣະຢາເວຫລາຍ ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍສັດບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ ແລະຕາມທີ່ໄດ້ສັນຍາໄວ້.
17ແລ້ວພຣະຢາເວກໄດ້ໃຫ້ປາໃຫຍ່ໂຕຫນຶ່ງ ກືນໂຢນາລົງໄປໄວ້ໃນທ້ອງ, ແລະໂຢນາໄດ້ຢູ່ໃນທ້ອງປານັ້ນເປັນເວລາ ສາມມື້ສາມຄືນ.
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"ໃຜເຮັດໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນີ້ ເກີດຂຶ້ນແກ່ພວກເຮົາ?"
ຢາເກງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ຢາເກງ"
ຫມາຍເຖິງໂຢນາມີຄວາມເຄົາຣົບຕ່ພຣະເຈົ້າຢ່າງເລິກເຊິ່ງ
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້?

ພວກຜູ້ຊາຍເທິງເຮືອໃຊ້ຄາຖາມທີ່ຫຍາບຄາຍນີ້ສະແດງວ່າ
ພວກເຂົາໃຈຮ້າຍກັບໂຢນາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດສີ່ງຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍ."
ລາວກາລັງຫນີໃຫ້ພົ້ນຈາກຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ

"ໂຢນາໄດ້ຫນີຈາກພຣະຢາເວ." ໂຢນາໄດ້ຊອກຫາທາງຫນີພຣະຢາເວ
ຖ້າເປັນຫາກວ່າ ພຣະຢາເວສະຖິດຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນເທົ່ານັ້ນ.
(ເບິ່ງ: )
ເພາະໂຢນາໄດ້ບອກພວກເຂົາ

ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະລາວໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ
'ຂ້ອຍພະຍາຍາມທີ່ຫນີຈາກພຣະຢາເວ'"
Jonah 1:11
ພວກເຂົາເວົ້າກັບໂຢນາວ່າ

ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ເທິງເຮືອເວົ້າກັບໂຢນາ " ຫລື
"ພວກລູກເຮືອເວົ້າກັບໂຢນາວ່າ"
ເຮັດແນວໃດກັບເຈົ້າເພື່ອເຮັດໃຫ້ທະເລຈະສະຫງົບລົງໄດ້

"ເຮັດກັບເຈົ້າເພື່ອໃຫ້ທະເລສະຫງົບລົງ"
ເພາະທະເລຍິ່ງຮຸນແຮງຂຶ້ນເລື້ອຍໆ

ນີ້ແມ່ນນເຫດຜົນທີ່ພວກຜູ້ຊາຍຈຶ່ງຖາມໂຢນາວ່າພວກເຂົາຄວນເຮັດແນວໃດ.
ເຫດຜົນນີ້ຍັງສາມາດພົບໄດ້ໃນເລີ່ມຕົ້ນຂອງຂ້ 11 ໃນ UDB.
ເພາະຂ້ອຍຮູ້ວ່າຂ້ານ້ອຍເອງເປັນຕົ້ນເຫດຂອງພາຍຸເທື່ອນີ້

"ເພາະຂ້ອຍຮູ້ວ່າພາຍຸໃຫຍ່ເກີດຂຶ້ນເພາະຄວາມຜິດຂອງຂ້ອຍ"
ຂະນະດຽວກັນນັ້ນ,

ພວກລູກເຮືອກຊ່ວຍກັນພະຍາຍາມແລ່ນເຮືອເຂົ້າແຄມໃຫ້ໄດ້

ພວກຜູ້ຊາຍບ່ຢາກໂຍນໂຢນາລົງໄປທະເລ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງພາຍເຮືອຢ່າງຫນັກ
ເຫມືອນກັບພວກເຂົາຂຸດລົງໄປໃນນ້າເພື່ອກັບໄປຍັງດິນແດນທີ່ຈະແລ່ນເຮືອເຂົ້າແຄມໃຫ້ໄດ້.

ທະເລຕ້ານພວກເຂົາຢ່າງຮຸນແຮງຂຶ້ນກວ່າເກົ່າ.

"ລົມພາຍຸຍິ່ງຮ້າຍແຮງຂຶ້ນ, ແລະ ຄື້ນໃຫຍ່ຂຶ້ນ"
Jonah 1:14
ດ້ວຍເຫດນັ້ນ

ມັນແມ່ນຜົນຂອງພາຍຸຂຶ້ນທີ່ຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າ
ທີ່ເປັນສາເຫດທີ່ຈະຕອບໂຕ້ຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າທະເລໄດ້ກາຍຄວາມຮຸນແຮງຂຶ້ນ"
ພວກເຂົາຈຶ່ງຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ

"ພວກຜູ້ຊາຍໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ"
ຂຢ່າໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຖືກລົງໂທດ ເພາະຊີວິດຂອງຊາຍຄົນນີ້ເລີຍ

"ໂຜດຢ່າຂ້າພວກເຮົາເພາະວ່າ ພວກເຮົາເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ຕາຍ" ຫລື
"ພວກເຮົາກາລັງຈະເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ຕາຍ.
ແຕ່ໂຜດຢ່າຂ້າພວກເຮົາເລີຍ"
ແລະ ຢ່າເອົາຜິດພວກເຮົາສາລັບຄວາມຕາຍຂອງລາວ

ແລະ ໂຜດຢ່າກ່າວໂທດພວກເຂົາສາລັບຄວາມຕາຍຂອງລາວ" ຫລື
ຢ່າພິຈາຣະນາວ່າພວກເຮົາມີຄວາມຜິດ ເມື່ອພວກເຮົາຂ້າຊາຍຄົນນີ້."
ຜູ້ຂຽນໄດ້ກ່າວຄາວ່າ "ມີຄວາມຜິດ"
ເຫມືອນດັ່ງຖ້າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ຢູ່ເທິງຄົນນັ້ນ.
ອ້າງອີງວ່າບຸກຄົນນັ້ນຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ການກະທາຂອງພວກເຂົາ.
ທະເລກສະຫງົບລົງ

"ທະເລກຢຸດເຄື່ອນໄຫວຢ່າງຮຸນແຮງ" ຫລື "ທະເລໄດ້ສະຫງົບ"
ຄວາມຢາເກງພຣະຢາເວຫລາຍຂຶ້ນ

"ກາຍເປັນຄວາມຢ້ານກົວຢ່າງຫລາຍຕ່ຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ"
Jonah 1:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນບາງສະບັບຈານວນຂ້ນີ້ເປັນຂ້ທາອິດຂອງບົດທີ 2.
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໄດ້ໃສ່ຂ້ຕາມໃນ
ສະບັບການແປຫລັກຕາມພາສາຂອງທ່ານໃຊ້.
ບັດນີ້

ຄານີ້ທີ່ໃຊ້ໃນພາສາອັງກິດເພື່ອ ແນະນາຕອນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ສາມມື້ ແລະສາມຄືນ

"ສາມມື້ ແລະສາມຄືນ"

Jonah 2:1
ພຣະເຢເວ ພຣະເຈົ້າຂອງລາວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າທີ່ລາວນະມັສະການ."
ຄາສັບທີ່ວ່າ "ຂອງລາວ"
ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢນາເປັນເຈົ້າຂອງພຣະເຈົ້າ.
ລາວເວົ້າວ່າ

"ໂຢນາເວົ້າວ່າ"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ ກ່ຽວກັບເລື່ອງຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວກ່ຽວກັບເລື່ອງຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ເຖິງແມ່ນວ່າໂຢນາອະທິຖານຫາພຣະຢາເວ,
ລາວໄດ້ໃຊ້ນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ ແລະລາວບ່ໄດ້ໃຊ້ຄາວ່າ "ພຣະອົງ."

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະອົງ
ກ່ຽວກັບເລື່ອງຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ພຣະອົງຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະຢາເວຕອບຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ຈາກບ່ອນເລິກຂອງແດນມຣະນາ

"ຈາກສູນກາງຂອງແດນມຣະນາ" ຫລື "ຈາກບ່ອນເລິກຂອງແດນມຣະນາ"
ຄວາມຫມາຍເປັນໄປໄດ້ດັ່ງນີ້: 1) ໂຢນາເວົ້າແນວນີ້ເພາະຢູ່ໃນທ້ອງປາວານ
ຄືກັນກັບແດນມຣະນາ ຫລື 2) ໂຢນາເຊື່ອວ່າລາວໃກ້ຈະຕາຍແລ້ວ
ແລະໄປຍັງແດນມຣະນາ ຫລື 3) ລາວເວົ້າຄືກັບວ່າລາວໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ.
Jonah 2:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

2
1ແລ້ວໂຢນາໄດ້ອະທິຖານເຖິງພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງເພິ່ນຈາກໃນທ້ອງປາ2ທ່ານເວົ້າວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ
ກ່ຽວກັບເລື່ອງຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະພຣະອົງຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ; ຈາກບ່ອນເລິກຂອງແດນມຣະນາ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ!

ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ.
3ພຣະອົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍລົງໃນບ່ອນເລິກ, ລົງໃນໃຈກາງຂອງທະເລ, ແລະກະແສນ້າໄດ້ລ້ອມຂ້ານ້ອຍໄວ້; ບັນດາຄື້ນຂອງພຣະອົງ
ແລະຄື້ນຍັກໄດ້ພັດຜ່ານຂ້ານ້ອຍ.4ຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ,'ຂ້ານ້ອຍຖືກຂັບໄລ່ໄປຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງ; ແຕ່ຂ້ານ້ອຍກຍັງຄອຍຖ້າຫາພຣະວິຫານອັນ
ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.'
5ນ້າກຂຶ້ນມາເຖິງຄຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຄວາມເລິກກລ້ອມຂ້ານ້ອຍໄວ້; ເທົາທະເລກລ້ອມຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ.6ຂ້ານ້ອຍລົງໄປເຖິງຖານຂອງບັນດາພູທັງຫລາຍ;
ແຜ່ນດິນພ້ອມວົງລ້ຂອງມັນກປິດຂັງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເປັນນິດ. ແຕ່ພຣະອົງຊ່ວຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກຂຸມ, ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ!
7ເມື່ອຈິດໃຈພາຍໃນຂອງຂ້ານ້ອຍອ່ອນແອ, ຂ້ານ້ອຍກຄິດເຖິງພຣະຢາເວ; ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຂຕ່ພຣະອົງ ຕ່ພຣະວິຫານບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.
8ບັນດາຄົນທີ່ສົນໃຈພຣະອື່ນໆ ອັນບ່ມີຄ່າກປະຕິເສດຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ ທີ່ມີຕ່ພວກເຂົາ.
9ແຕ່ສາລັບຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍສຽງແຫ່ງການຂອບພຣະຄຸນ; ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ສາເລັດຕາມທີຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ປະຕິຍານໄວ້.
ຄວາມພົ້ນມາຈາກພຣະຢາເວ!"10ແລ້ວພຣະຢາເວສັ່ງປາ ແລ້ວມັນກຄາຍໂຢນາອອກບ່ອນແຜ່ນດິນແຫ້ງ.
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ນີ້ເປັນການຕ່ເນື່ອງມາຈາກຄາອະທິຖານຂອງໂຢນາທີ່ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 2:1.
ໃນຂ້ 4
ໂຢນາເວົ້າບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ລາວໄດ້ອະທິຖານກ່ອນຄາອະທິຖານນີ້.
ລົງໄປໃນບ່ອນເລິກ, ລົງໃນໃຈກາງຂອງທະເລ

ນີ້ເປັນຄາເວົ້າຂອງຄວາມກວ້າງໃຫຍ່ຂອງມະຫາສະຫມຸດທີ່ໂຢນາຢູ່ໃນ.
ລົງໃນໃຈກາງຂອງທະເລ

"ໄປຫາລຸ່ມສຸດຂອງທະເລ"
ກະແສນ້າໄດ້ລ້ອມຂ້ານ້ອຍໄວ້

"ນ້າທະເລໄດ້ປິດລ້ອມຕົວຂ້ານ້ອຍ"
ບັນດາຄື້ນ ແລະຄື້ນຍັກ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນການລົບກວນຈາກຫນ້ານ້າຂອງມະຫາສະຫມຸດ.
ຂ້ານ້ອຍຖືກຂັບໄລ່ໃຫ້ອອກໄປ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າເປັນຮູບແບບທີ່ຖືກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍອອກໄປ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຫນີໄປ"
ຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

"ຈາກພຣະອົງ." ເມື່ອໂຢນາເວົ້າວ່າ "ຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງ"
ລາວເວົ້າເຖິງກ່ຽວກັບພຣະຢາເວທັງຫມົດຂອງລາວ.
ຂ້ານ້ອຍກຍັງຄອຍຖ້າຫາພຣະວິຫານອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ໂຢນາໄດ້ຫວັງວ່າ, ເຖິງວ່າລາວຈະຜ່ານທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ,
ລາວຈະເຫັນພຣະວິຫານອີກ.
Jonah 2:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄືຍັງສືບຕ່ຈາກຄາອະທິຖານຂອງໂຢນາວ່າທີ່ໄດ້ເລີ່ມໃນ 2:1
ນ້າ

"ນ້າ" ຫມາຍເຖິງທະເລ.
ຄຂອງຂ້ານ້ອຍ

ບາງສະບັບການແປເຂົ້າໃຈວ່າໃນຄາສັບເຮັບເຣີໃນສານວນຄວາມຫມາຍວ່າ
"ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ" ໃນການແປນີ້ວ່າ, ນ້າກາລັງຈະເອົາຊີວິດຂອງໂຢນາ
ຄວາມເລິກກລ້ອມຂ້ານ້ອຍໄວ້

"ນ້າເລິກຢູ່ລ້ອມຕົວຂ້ານ້ອຍ"
ເທົາທະເລ

"ຫຍ້າທີ່ເຕິບໂຕໃນທະເລ"
ແຜ່ນດິນພ້ອມວົງລ້ຂອງມັນກປິດຂັງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເປັນນິດ

ໂຢນາໃຊ້ຄາປຽບທຽບວ່າແຜ່ນດິນໂລກກັບຄຸກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນໂລກເປັນເຫມືອນຄຸກທີ່ກາລັງຂັງຂ້ານ້ອຍໄວ້ຕະຫລອດໄປ"
ແຕ່ພຣະອົງຊ່ວຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກຂຸມ

ໂຢນາເວົ້າເຖິງສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍຄ້າຍຄືເປັນຂຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພຣະອົງຊ່ວຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈາກບ່ອນທີ່ຕາຍແລ້ວ." ຫລື

"ແຕ່ພຣະອົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍລອດຈາກບ່ອນທີ່ມີຄົນຕາຍ"
ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ!

ໃນບາງພາສາ, ອາດໃຫ້ເປັນງ່າຍກວ່າທີ່ຈະເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກ ຫລື
ຖັດຈາກຄາວ່າ "ພຣະອົງ."
Jonah 2:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄືຍັງສືບຕ່ຈາກຄາອະທິຖານຂອງໂຢນາວ່າທີ່ໄດ້ເລີ່ມໃນ 2:1
ຂ້ານ້ອຍກຄິດເຖິງພຣະຢາເວ

ຕັ້ງແຕ່ໂຢນາອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວ,
ມັນອາດຈະຊັດເຈນຂຶ້ນໃນບາງພາສາທີ່ຈະເວົ້າວ່າ
"ຂ້ານ້ອຍຄິດເຖິງກ່ຽວກັບພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ" ຫລື "ພຣະຢາເວ,
ຂ້ານ້ອຍຄິດເຖິງກ່ຽວກັບພຣະອົງ."
ແລ້ວຂ້ານ້ອຍທູນຂຕ່ພຣະອົງ, ຕ່ພຣະວິຫານບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.

ໂຢນາເວົ້າເຫມືອນຖ້າຄາອະທິຖານຂອງລາວສາມາດເດີນທາງມາເຖິງພຣະເຈົ້າ
ແລະ ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລ້ວພຣະອົງຢູ່ໃນພຣະວິຫານບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
ໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ບັນດາຄົນທີ່ສົນໃຈພະເຈົ້າອື່ນອັນບ່ມີຄ່າ

"ບັນດາຄົນຜູ້ທີ່ສົນໃຈກັບເທບພະເຈົ້າທີ່ບ່ມີຄ່າ"
ປະຕິເສດຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ ທີ່ມີຕ່ພວກເຂົາ.

"ກາລັງປະຕິເສດພຣະອົງ, ຜູ້ທີ່ມີຄວາມສັດຊື່ຕ່ພວກເຂົາ"
Jonah 2:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄືຍັງສືບຕ່ຈາກຄາອະທິຖານຂອງໂຢນາວ່າທີ່ໄດ້ເລີ່ມໃນ 2:1
ແຕ່ສາລັບຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍ

ສານວນນີ້ໃນພາສາອັງກິດສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງຄົນທີ່ໂຢນາເວົ້ານາ
ກັບໂຢນາ. ພວກເຂົາສົນໃຈກັບພະເຈົ້າອື່ນອັນບ່ມີຄ່າ,
ແຕ່ລາວຈະນະມັສະການພຣະຢາເວ, ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຂ້ານ້ອຍ"
ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍສຽງແຫ່ງການຂອບພຣະຄຸນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢນາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ
ໃນຂະນະທີ່ລາວຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະອົງ.
ມັນບ່ຊັດເຈນວ່າໂຢນາມີແຜນການທີ່ຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າດ້ວຍການຮ້ອງເພງ
ແລະຮ້ອງຢ່າງຊື່ນຊົມຍິນດີ.
ຄວາມລອດມາຈາກພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດເປັນຄາເວົ້າກັບຫລັງຂອງຄານາມ "ຄວາມລອດ"
ເພື່ອໃຫ້ເປັນຄາກັມະ "ຊ່ວຍ" "ພຣະຢາເວເປັນຜູ້ດຽວທີ່ໃຫ້ຜູ້ຄົນໄດ້ລອດ"
ເທິງແຜ່ນດິນແຫ້ງ.

"ເທິງພື້ນດິນ" ຫລື "ລົງເທິງຝັ່ງ"

Jonah 3:1
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ.
ໃຫ້ເບິ່ງວ່າເຈົ້າໄດ້ແປຂ້ນີ້ໃນ 1:1. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

3
1ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບໂຢນາເປັນເທື່ອທີສອງ, ກ່າວວ່າ,2"ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ໄປເມືອງນີນາເວ, ຊຶ່ງເປັນເມືອງໃຫຍ່,
ແລະປະກາດສີ່ງທີ່ເຮົາຈະບອກແກ່ເຈົ້າ."3ໂຢນາຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະໄປເມືອງນີນາເວດ້ວຍຄວາມເຊື່ອຟັງ ໃນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ.

ເມືອງນີນາເວເປັນເມືອງໃຫຍ່ຫລາຍ, ຕ້ອງໃຊ້ເວເລເຖິງສາມມື້ ຈຶ່ງຈະເດີນທາງຜ່ານເມືອງນີ້ໄດ້.
4ໂຢນາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເມືອງ ແລະຫລັງຈາກທີ່ເຂົ້າໄປໄດ້ຫນຶ່ງວັນແລ້ວ ລາວໄດ້ປະກາດແລະເວົ້າວ່າ, "ອີກສີ່ສິບມື້
ເມືອງນີນາເວຈະຖືກທາລາຍ."5ຊາວເມືອງນີນາເວເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ ແລະພວກເຂົາໄດ້ປະກາດໃຫ້ມີການອົດອາຫານ. ນຸ່ງຫົ່ມເຄື່ອງໄວ້ທຸກ,
ຕັ້ງແຕ່ຄົນທີ່ໃຫຍ່ໂຕ ຈົນເຖິງຜູ້ເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດ.
6ເມື່ອກະສັດນີນາເວຮູ້ຂ່າວລື່ອງ. ພະອົງກລົງຈາກບັນລັງຂອງພຣະອົງ, ແກ້ເຄື່ອງຂອງພຣະອົງ, ສວມຊຸດທີ່ເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານ, ແລະນັ່ງກອງຂີ້ເຖົ່າ.
7ພຣະອົງອອກໃບປະກາດວ່າ, "ໃນເມືອງນີນາເວ, ດ້ວຍອານາດຂອງກະສັດ ແລະບັນດາຂ້າຣາຊະການທັງຫລາຍຂອງພະອົງ, ຫ້າມຄົນແລະສັດ,
ຝູງສັດໃດໆ, ໄດ້ຊີມຣົດສິ່ງໃດໆ, ຫ້າມເຂົາທັງຫລາຍກິນ ຫລືດື່ມນ້າ.
8ແຕ່ໃຫ້ທັງຄົນແລະສັດ ສວມຊຸດທີ່ເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານ ແລະໃຫ້ພວກເຂົາຮ້ອງຂດ້ວຍສຽງອັນດັງຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ໃຫ້ທຸກຄົນກັບໃຈຈາກທາງຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຂົາເສັຽ ແລະຈາກຄວາມຮຸນແຮງທີ່ມືພວກເຂົາໄດ້ເຮັດນັ້ນ.9ໃຜຈະຮູ້ໄດ້? ພຣະເຈົ້າອາດຈະຊົງປ່ຽນໃຈ
ປ່ຽນຈາກຄວາມໂກດອັນແຮງກ້າຂອງພຣະອົງ ເພື່ອພວກເຮົາຈະບ່ຕ້ອງຖືກລົງໂທດ."
10ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນສີິ່ງທີ່ຊາວເມືອງນີນາເວເຮັດ, ທີ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ກັບໃຈຈາກທາງຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ. ສະນັ້ນ
ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງປ່ຽນໃຈບ່ລົງໂທດພວກເຂົາ, ຕາມທີ່ພຣະອົງເຄີຍກ່າວໄວ້ນັ້ນ.
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ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ"
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ຖ້ອຍຄາ" ແທນຄາວ່າຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຂ້ຄວາມຂອງພຣະຢາເວ"
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ໄປເມືອງນີນາເວ, ຊຶ່ງເປັນເມືອງໃຫຍ່

"ຈົ່ງໄປຍັງເມືອງສາຄັນຂອງນີນາເວ"
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການອອກຈາກສະຖານທີ່ຫນຶ່ງ
ປະກາດສິ່ງທີ່ເຮົາຈະບອກແກ່ເຈົ້າ

"ບອກຜູ້ຄົນທີ່ເຮົາບອກເຈົ້າ ໃຫ້ບອກພວກເຂົາ"
ດັ່ງນັ້ນໂຢນາຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ

ແລະໄປເມືອງນີນາເວດ້ວຍຄວາມເຊື່ອຟັງໃນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ

ເວລານີ້ໂຢນາໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະຢາເວ ແລະໄປຍັງເມືອງນີນາເວ"
ດັ່ງນັ້ນໂຢນາຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ

ດັ່ງນັ້ນໂຢນາຈຶ່ງຈາກແຄມທະເລໄປ." "ລຸກຂຶ້ນ"
ຫມາຍເຖິງການອອກຈາກບ່ອນທີ່ໂຢນາຢູ່.
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້
ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນກ່ຽວກັບເມືອງນີນາເວ.
ຕ້ອງໃຊ້ເວລາເຖິງສາມມື້ ຈຶ່ງໃນການເດີນທາງ

"ເມືອງນັ້ນໃຊ້ເວລາເດີນທາງສາມວັນ"
ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຍ່າງສາມວັນຈຶ່ງຍ່າງຜ່ານເມືອງນັ້ນສາເລັດ.
Jonah 3:4
ຫລັງຈາກທີ່ເຂົ້າໄປໄດ້ຫນຶ່ງມື້ແລ້ວ ລາວໄດ້ປະກາດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຫລັງຈາກໂຢນາໄດ້ຍ່າງມື້ຫນຶ່ງ
ລາວຈຶ່ງຮ້ອງປະກາດ" ຫລື 2) ໃນຂະນະທີ່ລາວຍ່າງໄປໃນມື້ທາອິດນັ້ນ,
ລາວໄດ້ຮ້ອງປະກາດ."
ຫລັງຈາກທີ່ເຂົ້າໄປໄດ້ຫນຶ່ງມື້ແລ້ວ

"ຫລັງຈາກຍ່າງໄດ້ຫນຶ່ງມື້." ໃນການເດີນທາງຫນຶ່ງມື້
ແມ່ນໄລຍະທາງທີ່ຄົນທາມະດາຈະເດີນທາງໃນມື້ດຽວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກທີ່ໂຢນາຍ່າງໄປໄດ້ມື້ຫນຶ່ງ"
ລາວໄດ້ປະກາດ ແລະເວົ້າວ່າ

"ລາວປະກາດ" ຫລື "ລາວຮ້ອງສຽງດັງ
ອີກສີ່ສິບມື້

" ອີກ 40 ມື້"
ພວກເຂົາທຸກຄົນນຸ່ງຫົ່ມເຄື່ອງໄວ້ທຸກ

ເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງນຸ່ງເຄື່ອງໄວ້ທຸກ ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃຫ້ມັນຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ພວກເຂົາຍັງນຸ່ງເຄື່ອງໄວ້ທຸກ
ເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາເສຍໃຈທີ່ເຮັດບາບ"
ຕັ້ງແຕ່ຄົນທີ່ໃຫຍ່ໂຕ ຈົນເຖິງຜູ້ເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດ.

"ຈາກຄົນທີ່ມີຄວາມສາຄັນທີ່ສຸດຈົນເຖິງ ຄົນບ່ສາຄັນທີ່ສຸດ" ຫລື
"ລວມທັງຄົນສາຄັນຫມົດທຸກຄົນ ແລະ ຄົນບ່ສາຄັນ"
Jonah 3:6
ຂ່າວເລື່ອງ

"ຂ້ຄວາມຂອງໂຢນາ"
ພະອົງກລົງຈາກບັນລັງຂອງພະອົງ

"ພະອົງລຸກຂຶ້ນຈາກບັນລັງຂອງພະອົງ" ຫລື
"ພະອົງລຸກຂຶ້ນຈາກບັນລັງຂອງພະອົງ." ກະສັດໄດ້ຫນີຈາກບັນລັງ
ເພື່ອສະແດງວ່າພະອົງມີຄວາມຖ່ອມຕົວ.
ບັນລັງ

ບັນລັງແມ່ນຕັ່ງທີ່ກະສັດນັ່ງ. ເພື່ອສະແດງວ່າພະອົງເປັນກະສັດ
ພະອົງອອກໃບປະກາດວ່າ

"ພະອົງໄດ້ສົ່ງໃບປະກາດຢ່າງເປັນທາງທີ່ກ່າວວ່າ" ຫລື
ພະອົງສົ່ງຜູ້ນາຂ່າວສານໄປປະກາດແກ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງນີນາເວ"
ບັນດາຂ້າຣາຊະການ

"ທີ່ປຶກສາ".
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນບຸກຄົນສາຄັນທີ່ຊ່ວຍຂອງກະສັດປົກຄອງເມືອງ.
ຝູງສັດໆ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ສັດສອງປະເພດທີ່ຄົນມັກລ້ຽງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ງົວ ຫລື
ແກະ"
ຫ້າມເຂົາທັງຫລາຍກິນ, ຫລື ດື່ມນ້າ

ພວກເຂົາຈະຕ້ອງບ່ກິນ ຫລື ດື່ມສິ່ງໃດໆເລິຍ." ເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາບ່ກິນ
ຫລືດື່ມອັນໃດເລີຍ ສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນຢ່າງຊັດເຈນ ໂດຍການເພີ່ມ
"ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ພວກເຂົາຮູ້ສຶກເສຍໃຈຕ່ບາບຂອງພວກເຂົາ."
Jonah 3:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຕ່ເນື່ອງມາຈາກສິ່ງທີ່ກະສັດກ່າວກັບປະຊົນຊົນໃນເມືອງນີນາເວ.
ແຕ່ໃຫ້ທັງສອງ

"ໃຫ້ທັງສອງ"
ໃຫ້ທັງຄົນ ແລະ ສັດໃຫ້ສວມຊຸດທີ່ເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານ

ນີ້ສາມາດກ່າວໄດ້ເປັນຮູບປະໂຫຍກທີ່ຖືກກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ປະຊາຊົນ ແລະ ສັດທັງຫລາຍ ນຸ່ງຊຸດທີ່ເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານ" ຫລື
"ຈົ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນປົກຫຸ້ມຕົນເອງ ແລະ
ສັດຂອງພວກເຂົາດ້ວຍຜ້າທີ່ເຮັດດ້ວຍຜ້າປ່ານ"
ສັດ

ຄາວ່າ "ສັດ" ຫມາຍເຖິງສັດທີ່ຄົນເປັນເຈົ້າຂອງ.
ຮ້ອງດ້ວຍສຽງອັນດັງຕ່ພຣະເຈົ້າ

"ຈົ່ງອະທິຖານຢ່າງຈິງຈັງຕ່ພຣະເຈົ້າ."
ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາອະທິຖານເພື່ອພວກເຂົາສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນຂຶ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຮ້ອງຫາດ້ວຍສຽງດັງໆຕ່ພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຂຄວາມເມດຕາ"
ຄວາມຮຸນແຮງທີ່ມືຂອງລາວໄດ້ເຮັດນັ້ນ

ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຮຸນແຮງ ທີ່ລາວໄດ້ເຮັດນັ້ນ"
ໃຜຈະຮູ້ໄດ້?

ກະສັດໃຊ້ຄາຖາມເປັນສິລະປະ
ນີ້ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພວກອາດຈະຄິດບ່ວ່າຈະເປັນໄປໄດ້,
ວ່າຖ້າພວກເຂົາເຊົາເຮັດບາບ, ພຣະເຈົ້າອາດຈະບ່ຂ້າພວກເຂົາກໄດ້.
ມັນເປັນການແປດ້ວຍຄາເວົ້າທີ່ວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ຮູ້." ຫລື
ສາມາດເວົ້າດ້ວຍຄາສັບ ແລະ ເປັນສ່ວນຂອງປະໂຫຍກ: "ບາງທີ."
ພຣະເຈົ້າອາດຈະຊົງປ່ຽນໃຈ

"ພຣະເຈົ້າອາດຈະຕັດສິນໃຈເຮັດບາງສີ່ງບາງຢ່າງທີ່ແຕກຕ່າງນີ້" ຫລື
ພຣະເຈົ້າອາດຈະບ່ເຮັດຕາມສີ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າພຣະອົງຈະເຮັດ"
ພວກເຮົາຈະບ່ຕ້ອງຖືກລົງໂທດ

"ພວກເຮົາບ່ຕາຍ" ນີ້ຄືຄວາມຕາຍ ຫມາຍເຖິງການຈົມລົງໃນທະເລ.
Jonah 3:10
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.

"ພຣະເຈົ້າເຂົ້າໃຈວ່າ ພວກເຂົາຢຸດເຊົາເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍແລ້ວ."
ພວກເຂົາໄດ້ກັບໃຈຈາກທາງຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນເຮັດເຊົາເຮັດບາບ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາຫັນຫລັງໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ.
ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງປ່ຽນໃຈບ່ລົງໂທດພວກເຂົາ, ຕາມທີ່ພຣະອົງເຄີຍກ່າວໄວ້ນັ້ນ.

"ພຣະເຈົ້າປ່ຽນໃຈຄວາມຄິດຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບການລົງໂທດວ່າ
ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ ພຣະອົງຈະເຮັດກັບພວກເຂົານັ້ນ." ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຕັດສິນໃຈວ່າຈະບ່ລົງໂທດພວກເຂົາ
ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້ນັ້ນ."
ແລະ ພຣະອົງບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງນັ້ນ.

ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງເຮັດແມ່ນສາມາດເຮັດໃດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພຣະອົງບ່ໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາ" ຫລື
"ແລະພຣະອົງບ່ໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ"

4
1ໂຢນາບ່ພໃຈແລະໃຈຮ້າຍຫລາຍ.2ໂຢນາຈຶ່ງອະທິຖານຕ່ພຣະຢາເວວ່າ,"ໂອ້, ພຣະຢາເວ,
ນີ້ບ່ແມ່ນບສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຂຕັ້ງແຕ່ເມື່ອຂ້ານ້ອຍກັບໄປບ້ານເມືອງ ຂອງຂ້ານ້ອຍຫລື? ນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ຂ້ານ້ອຍເຮັດແຕ່ທາອິດ ແລະ
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Jonah 4:1
ໂອ້, ພຣະເຈົ້າຢາເວ

ຄາວ່າ "ໂອ້" ສະແດງເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຫວັງຂອງໂຢນາ.
ນີ້ບ່ແມ່ນບ ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍທູນຂ ຕັ້ງແຕ່ເມື່ອຂ້ານ້ອຍກັບໄປບ້ານເມືອງ

ຂອງຂ້ານ້ອຍຫລື?

ໂຢນາໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ຈູງໃຈຄົນດ້ວຍຄາຖາມ
ທີ່ສະແດງອອກເຖິງການໃຈຮ້າຍໃຫ້ພຣະເຈົ້າຂອງລາວ. ເຊັ່ນກັນ,
ສິ່ງທີ່ໂຢນາເວົ້າ ເມື່ອລາວຍັງຢູ່ໃນປະເທດຂອງລາວ
ສາມາດເວົ້າໃຫ້ຊັດເຈນຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຍັງຢູ່ໃນປະເທດຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າ
ຖ້າຂ້ານ້ອຍເຕືອນປະຊາຊົນເມືອງນີນາເວ, ພວກເຂົາຈະກັບໃຈໃຫມ່, ແລະ
ພວກເຂົາຈະບ່ຖືກທາລາຍ."
ຂ້ານ້ອຍເຮັດແຕ່ທາອິດ ແລະ ພະຍາຍາມຫນີໄປເມືອງຕາກຊິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ສາມາດເປັນໄປໄດ້ 1)
"ຂ້ານ້ອຍພະຍາຍາມຫນີໄປເມືອງຕາກຊິດ" ຫລື 2)
"ຂ້ານ້ອຍເຮັດສິ່ງນີ້ຢ່າງໄວວາ ແລະ ພະຍາຍາມຫນີໄປເມືອງຕາກຊິດ"
ຫລື 3) ຂ້າເຮັດທຸກສິ່ງນີ້ເພື່ອທີ່ຂ້ານ້ອຍສາມາດຫນີໄປເມືອງຕາກຊິດ."
ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັດຊື່

"ມີຄວາມສັດຊື່ຫລາຍ" ຫລື "ພຣະອົງຮັກປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍ"
ພຣະອົງຊົງຍົກໂທດຈາກການສົ່ງພັຍພິບັດ

ຄວາມຫມາຍນີ້
"ພຣະອົງກ່າວວ່າພຣະອົງຈະນາພັຍພິບັດມາຕ່ພວກຄົນບາບ,
ແຕ່ແລ້ວພຣະອົງກຕັດສິນໃຈທີ່ຈະບ່ເຮັດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຕັດສິນໃຈວ່າຈະບ່ລົງໂທດຄົນທີ່ເຮັດບາບ"
ຂເອົາຊີວິດຂ້ານ້ອຍໄປສາ

ເຫດຜົນຂອງໂຢນາທີ່ລາວຢາກຕາຍນັ້ນ ສາມາດເວົ້າໃຫ້ຊັດເຈນດັ່ງນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພຣະອົງບ່ໄດ້ທາລາຍເມືອງນີນາເວຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວນັ້ນ,
ໂຜດອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕາຍສາ"
ເພາະການຕາຍກ່ດີກວ່າ ການມີຊີວິດຢູ່ສາລັບຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍຂຕາຍດີກວ່າມີຊີວິດຢູ່" ຫລື "ເພາະຂ້ານ້ອຍຕາຍການທີ່ຈະຕາຍ.
ຂ້ານ້ອຍບ່ຕ້ອງການມີຊີວິດຢູ່ແລ້ວ"
Jonah 4:4
ດີແລ້ວຫລືທີ່ເຈົ້າໃຈຮ້າຍແບບນີ້?

ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ຈູງໃຈຄົນດ້ວຍຄາຖາມ ເພື່ອຕານິໂຢນາ
ເພາະລາວໃຈຮ້າຍກ່ຽວກັບບາງເລື່ອງທີ່ລາວບ່ຄວນໃຈຮ້າຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການໃຈຮ້າຍຂອງເຈົ້າບ່ດີ."
ອອກໄປຈາກເມືອງ

"ອອກຈາກເມືອງນີນາເວ"
ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບເມືອງນັ້ນ

"ມີຫຍັງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບເມືອງ" ໂຢນາຕ້ອງການຢາກຈະເຫັນວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍເມືອງນັ້ນບ ຫລື ບ່ທາລາຍເມືອງນັ້ນ.

Jonah 4:6
ເຫນືອໂຢນາ ຮົ່ມເງົາຂອງມັນປົກເຫນືອຫົວຂອງລາວ

"ຮົ່ມເງົາເຫນືອຫົວຂອງໂຢນາ"
ເພື່ອໃຫ້ຜ່ອນຄາຍຈາກຄວາມທຸກໃຈຂອງລາວ

"ເພື່ອປົກປ້ອງໂຢນາຈາກຄວາມຮ້ອນຂອງແສງຕາເວັນ"
ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ມີຫນອນໂຕຫນຶ່ງ

"ພຣະເຈົ້າສົ່ງຫນອນໂຕຫນຶ່ງມາ"
ມາກັດຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນນັ້ນ

"ຫນອນກັດກິນຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນນັ້ນ"
ຕົ້ນໄມ້ນັ້ນກຫ່ຽວແຫ້ງຕາຍ

ຕົ້ນໄມ້ແຫ້ງກອບ ແລະ ຕາຍໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົ້ນໄມ້ຕາຍ"
Jonah 4:8
ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ມີລົມຮ້ອນພັດມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ

ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ມີລົມຮ້ອນພັດມາຈາກທິດຕາເວັນອອກພັດຕ່ໂຢນາ.
ຖ້າລົມພຽງແຕ່ສາມາດບອກຄວາມຫມາຍວ່າລົມເຢັນ ຫລືລົມຫນາວ
ແລ້ວເຈົ້າຈຶ່ງສາມາລອງສິ່ງນີ້ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າສົ່ງລົມຮ້ອນມາຈາກທິດຕາເວັນອອກມາຫາໂຢນາ"
ຕາເວັນສ່ອງແສງລົງມາ

"ແສງແດດຮ້ອນຫລາຍ"
ໃສ່ຫົວຂອງໂຢນາ

ໂຢນາອາດຈະຮູ້ສຶກຄວາມຮ້ອນທີ່ສຸດເທິງຫົວຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເທິງຫົວຂອງໂຢນາ"
ລາວຈຶ່ງເຫມື່ອຍຢາກທີ່ຈະຕາຍ

"ລາວຈຶ່ງເມື່ອຍຫລາຍອ່ອນເພຍ" ຫລື "ລາວສູນເສຍເຫື່ອແຮງຂອງລາວ"
ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕາຍກດີກວ່າມີຊີວິດຢູ່

"ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການຕາຍດີກວ່າມີຊີວິດຢູ່" ຫລື
"ເພາະຂ້ານ້ອຍຕ້ອງຈະຕາຍ. ຂ້ານ້ອຍບ່ຕ້ອງການຢູ່." ຈົ່ງເບິ່ງວ່າເຈົ້າແປໃນ
4:1
ດີແລ້ວບທີ່ເຈົ້າໃຈຮ້າຍກັບເລື່ອງຕົ້ນໄມ້ນີ້?

ພຣະເຈົ້າຂັດຄ້ານໂຢນາ ເພາະຍ້ອນວ່າຕົ້ນໄມ້ຕາຍແລ້ວ ແລະ
ຍັງຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າປຣະຫານປະຊາຊົນຊາວນີນາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຈົ້າກ່ຽວກັບຕົ້ນໄມ້ຕາຍນັ້ນບ່ດີເລີຍ."
ດີແລ້ວບທີ່ເຈົ້າໃຈຮ້າຍກັບເລື່ອງຕົ້ນໄມ້ນີ້?

ພຣະເຈົ້າທ້າທາຍໂຢນາ ຍ້ອນຄວາມໃຈຮ້າຍທີ່ຕົ້ນໄມ້ນັ້ນຕາຍ ແລະ
ຍັງຕ້ອງການພຣະເຈົ້າຂ້າປະຊາຊົນເມືອງນີນາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງລາວກ່ຽວກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ຕາຍແມ່ນບ່ດີ."
ດີແລ້ວພຣະເຈົ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍໃຈຮ້າຍ, ຈົນຢາກຕາຍນັ້ນ

"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ຂ້ານ້ອຍໃຈຮ້າຍ.
ດຽວນີ້ຂ້ານ້ອຍໃຈຮ້າຍຫລາຍທີ່ຈະຕາຍໄດ້!"
Jonah 4:10
ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ

ພະຍາຍາມຫນີໄປເມືອງຕາກຊິດ—ເພາະຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະອົງຊົງພຣະຄຸນ, ມີຄວາມເມດຕາ, ຮ້າຍຊ້າ, ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັດຊື່,
ແລະຈະຊົງຍົກໂທດຈາກການສົ່ງພັຍພິບັດ.3ດ້ວຍເຫດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍຂພຣະອົງເອົາຊີວິດຂ້ານ້ອຍໄປສາ, ເພາະການຕາຍກ່ດີກວ່າ
ການມີຊີວິດຢູ່ສາລັບຂ້ານ້ອຍ."
4ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ,"ດີແລ້ວຫລືທີ່ເຈົ້າໃຈຮ້າຍແບບນີ້?"5ແລ້ວໂຢນາຈຶ່ງອອກໄປຈາກເມືອງ ແລະ ນັ່ງລົງທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເມືອງນັ້ນ.
ລາວສ້າງຕູບຫລັງຫນຶ່ງໃນບ່ອນນັ້ນ ແລະນັ່ງຢູ່ໃນຕູບນັ້ນ ເພື່ອລຖ້າເບິ່ງ ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບເມືອງນັ້ນ.
6ພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ເກີດຂຶ້ນມາ ແລະເຮັດໃຫ້ມັນໃຫຍ່ຂຶ້ນມາຈົນປົກເຫນືອໂຢນາ ຮົ່ມເງົາຂອງມັນປົກເຫນືອຫົວຂອງລາວ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວຜ່ອນຄາຍຈາກຄວາມກະວົນກະວາຍ. ໂຢນາຈຶ່ງພໃຈຫລາຍກັບຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນນັ້ນ.7ແຕ່ໃນເຊົ້າມື້ໃຫມ່ມາ.
ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ມີຫນອນໂຕຫນຶ່ງ ມາກັດກິນຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນນັ້ນ ແລະມັນກແຫ້ງກອບໄປ.
8ແລະເມື່ອຕາເວັນຂຶ້ນໃນເຊົ້າອືກມື້ຫນຶ່ງ, ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ມີລົມຮ້ອນພັດມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ. ນອກຈາກນັ້ນ
ຕາເວັນສ່ອງແສງລົງມາໃສ່ຫົວຂອງໂຢນາ ຈົນເຮັດໃຫ້ລາວເກືອບເປັນລົມລົ້ມໄປ. ແລ້ວໂຢນາຈຶ່ງຢາກທີ່ຈະຕາຍ.
ລາວເວົ້າກັບຕົນເອງວ່າ,"ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຕາຍກດີກວ່າມີຊີວິດຢູ່."9ແລ້ວພຣະເຈົ້າກ່າວກັບໂຢນາວ່າ,"ດີແລ້ວບທີ່ເຈົ້າໃຈຮ້າຍກັບເລື່ອງຕົ້ນໄມ້ນີ້?"
ໂຢນາຕອບວ່າ,"ດີແລ້ວພຣະເຈົ້າຂ້າ ທີ່ຂ້ານ້ອຍໃຈຮ້າຍ, ຫລືແມ່ນແຕ່ຢາກຕາຍ."
10ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ,"ເຈົ້າມີຄວາມເມດຕາຕ່ຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນນີ້, ທີ່ເຈົ້າບ່ໄດ້ລົງແຮງປູກ, ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນໃຫຍ່ຂຶ້ນ. ຊຶ່ງມັນໃຫຍ່ຂຶ້ນໃນຊ່ວງຄືນດຽວ ແລະ
ຕາຍໄປໃນຊ່ວງຄືນດຽວ.11ແລ້ວເຮົາບ່ສົມຄວນບ ທີ່ມີຄວາມເມດຕາຊາວເມືອງນີນາເວ, ເມືອງໃຫຍ່ນັ້ນ, ຊຶ່ງມີຄົນຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງແສນສອງຫມື່ນຄົນ
ຜູ້ທີຍັງບ່ຮູ້ເຖິງຄວາມແຕກຕ່າງ ລະຫວ່າງມືຂວາແລະມືຊ້າຍ, ແລະອີກພ້ອມທັງຝູງສັດຫລວງຫລາຍນັ້ນບ?"
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ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂຢນາ"
ແລ້ວເຮົາບ່ສົມຄວນບ ທີ່ມີຄວາມເມດຕາຊາວເມືອງນີນາເວ,

ເມືອງໃຫຍ່ນັ້ນ..ຝູງສັດ?

ພຣະເຈົ້າຊົງໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນອ້າງສິດຂອງພຣະອົງວ່າພຣະອົງຄວນມີຄວາມເມດຕາຕ່ຊາວເມືອງນີນາເວ,
ແນ່ນອນວ່າພຣະອົງຄວນມີຄວາມເມດຕາຕ່ເມືອງນີນາເວ,
ຊຶ່ງເປັນເມືອງສາຄັນ ... ຝູງສັດ."
ຊຶ່ງມີຫລາຍກວ່າ

ນີ້ຍັງສາມາດເລີ່ມຕົ້ນປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊຶ່ງມີເພີ່ມ"
ຫລື "ມັນມີເພີ່ມ"
ຫນຶ່ງແສນສອງຫມື່ນຄົນ

120,000 ຄົນ
ຜູ້ທີ່ຍັງບ່ຮູ້ເຖິງຄວາມແຕກຕ່າງ ລະຫວ່າງມືຂວາ ແລະ ມືຊ້າຍຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ເປັນວິທີການເວົ້າ
"ພວກເຂົາບ່ສາມາດບອກເຖິງຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ
ຜິດໄດ້."
ແລະ ພ້ອມທັງຝູງສັດຫລວງຫລາຍນັ້ນອີກ

ຜູ້ຂຽນຊີ້ໃຫ້ເຫັນເຖິງການກັບໃຈໃຫມ່ຢ່າງເລິກເຊິ່ງຂອງຊາວເມືອງນີນາເວ
ເພື່ອໃຫ້ເຫັນຄວາມກວ້າງໄກທີ່ພຣະຢາເວ
ເອົາໃຈໃສ່ການມີສ່ວນຮ່ວມຂອງສັດປ່າໃນການກັບໃຈໃຫມ່.

ມີກາ

Micah 1:1
ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວທີ່ມາຮອດ

"ຄາ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ"
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ ທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍ
ຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພຣະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງຫນ້າການແປຄາສັບກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ ກ່ຽວກັບວິທີການແປພາສານີ້.
ຊາວເມືອງໂມເຣເຊັດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມາຈາກເມືອງ ໂມເຣເຊັດ ເຊິ່ງເປັນເມືອງໃນຢູດາຍ.
ໃນຍຸກສະໄຫມໂຢທາມ, ອາຮາດ, ແລະ ເຮເຊກີຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາຍ

"ໂຢທາມ, ອາຮາດ, ແລະ ເຮເຊກີຢາເປັນກະສັດແຫ່ງຢູດາຍ"
ຊຶ່ງເຂົາໄດ້ເຫັນກ່ຽວກັບນະຄອນຊາມາເຣັຽ ແລະ ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.

AT: "ນິມິດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຂອງຊາມາເຣັຽ ແລະ
ເຢຣູຊາເລັມ"
Micah 1:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີກາ 1: 2-7
ແມ່ນກ່ຽວກັບການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບຊາມາເຣັຽ.
ຈົ່ງຟັງເອົາ, ປະຊາຊົນທຸກຊາດເອີຍ. ໂອຈົ່ງຟັງ, ແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະ

ສິ່ງທັງປວງທີ່ຢູ່ໃນທ່ານ.

ສິ່ງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນຄາພະຍາກອນຂອງມີກາ. ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍ
ດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນຫນັກວ່າທຸກໆຄົນໃນໂລກຕ້ອງຟັງ. ມີກາເວົ້າຄືກັບວ່າ
ປະຊາຊົນທັງຫມົດ ຂອງແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ຟັງລາວ.
ພຣະອົງຈະສະເດັດລົງມາ ແລະ

ຈະຊົງຢຽບເທິງສະຖານທີ່ສູງທັງຫລາຍເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.

AT: ພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍຫມົດເທິງ ສະຖານທີ່ສູງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງແກວ່ງຕີນຂອງພວກເຂົາດ້ວຍພຣະບາດຂອງພຣະອົງ".
ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະເປື່ອຍລະລາຍໄປພາຍໃຕ້ພຣະອົງ;

ບັນດາຮ່ອມພູຈະຖືກແຍກອອກຄືຂີ້ເຜິ້ງຖືກໄຟຮ້ອນ,

ຄືສາຍນ້າທີ່ໄຫລລົງມາຕາມເນີນພູ.

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເມື່ອພຣະເຈົ້າມາທາ
ລາຍຫຜາສາດສະຫນາບ່ມີຫຍັງຈະສາມາດຢຸດຢັ້ງພຣະອົງໄດ້.
Micah 1:5
ເຫດການທັງຫມົດນີ້ເກີດຂຶ້ນເພາະການກະບົດຂອງຢາໂຄບ, ແລະ

ເພາະບາບທັງຫລາຍຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.

ວະລີເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວກາລັງປະຕິບັດເພາະວ່າບາບຂອງທັງສອງອານາຈັກພາກເຫນືອ
ແລະ ພາກໃຕ້.

1
1ສິ່ງນີ້ຄື ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວທີ່ມາຮອດມີກາ ຊາວເມືອງໂມເຣເຊັດ ໃນຍຸກສະໄຫມໂຢທາມ, ອາຮາດ, ແລະ ເຮເຊກີຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາຍ,
ຊຶ່ງເຂົາໄດ້ເຫັນກ່ຽວກັບນະຄອນຊາມາເຣັຽ ແລະນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.

2ຈົ່ງຟັງເອົາ, ປະຊາຊົນທຸກຊາດເອີຍ. ໂອຈົ່ງຟັງ, ແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະ ສິ່ງທັງປວງທີ່ຢູ່ໃນທ່ານ.
ຂໃຫ້ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເປັນພະຍານກ່າວໂທດພວກທ່ານ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈາກພຣະວິຫານບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.3ເບິ່ງແມ,
ພຣະຢາເວສະເດັດອອກຈາກທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງຈະສະເດັດລົງມາ ແລະຈະຊົງຢຽບເທິງສະຖານທີ່ສູງທັງຫລາຍເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
4ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະເປື່ອຍລະລາຍໄປພາຍໃຕ້ພຣະອົງ; ບັນດາຮ່ອມພູຈະຖືກແຍກອອກ ຄືຂີ້ເຜິ້ງຖືກໄຟຮ້ອນ, ຄືສາຍນ້າທີ່ໄຫລລົງມາຕາມເນີນພູ.
5ເຫດການທັງຫມົດນີ້ເກີດຂຶ້ນເພາະການກະບົດຂອງຢາໂຄບ, ແລະເພາະບາບທັງຫລາຍຂອງຊາວອິສະຣາເອນ.
ເຫດຜົນການກະບົດຂອງຢາໂຄບນັ້ນແມ່ນຫຍັງ? ຊາມາເຣັຽບ່ແມ່ນບ? ແມ່ນຫຍັງຄືເຫດຜົນສາລັບສະຖານສູງຂອງຢູດາຍ? ເຢຣູຊາເລັມບ່ແມ່ນບ?
6"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຊາມາເຣັຽເປັນກອງສິ່ງຮົກຮ້າງພັງເພໃນທົ່ງຫຍ້າ, ຄືທີ່ສາລັບເຮັດສວນອະງຸ່ນ. ເຮົາຈະເທຫີນຂອງນາງ ລົງທີ່ຮ່ອມພູ;
ເຮົາຈະເຜີຍໃຫ້ເຫັນຮາກຖານຂອງນາງ.7ຮູບເຄົາຣົບແກະສະຫລັກທັງຫມົດຂອງນາງນັ້ນຈະຖືກທັບໃຫ້ຫມຸ່ນທະລາຍ; ແລະ
ສິນຈ້າງລາງວັນທີ່ນາງໄດ້ມາຈະຖືກເຜົາ. ເຮົາຈະທາລາຍຮູບເຄົາຣົບທັງຫມົດຂອງນາງ ເພາະສິນຈ້າງຂອງໂສເພນີຂອງນາງ, ແລະ
ນາງນັ້ນໄດ້ຮວບຮວມພວກເຂົາຂຶ້ນມາ, ແລະ ພວກມັນຈະກັບເປັນສິນຈ້າງຂອງໂສເພນີອີກ."
8ເພາະເຫດຜົນນີ້ ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະຄ່າຄວນ ແລະຮ້ອງໄຫ້; ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະຍ່າງໄປດ້ວຍຕີນເປົ່າ ແລະເປືອຍຕົວ; ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະຄ່າຄວນຄືສຽງຫມາປ່າ
ແລະ ສຽງຄວນຄາງຄືສຽງນົກເຄົ້າ.9ເພາະວ່າບາດແຜຂອງນາງນັ້ນຮັກສາບ່ເຊົາ, ເພາະມັນໄດ້ລາມມາຮອດຢູດາຍ.
ໄດ້ມາຮອດປະຕູເມືອງແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ ຄືຮອດເຢຮູຊາເລັມ.10ຢ່າບອກເລື່ອງນີ້ໃນເມືອງກາດ; ຢ່າຮ້ອງໄຫ້ເລີຍ. ທີ່ເມືອງເບັດເລອາຟະຣາ
ຂ້າພຣະເຈົ້າເກືອກກິ້ງໂຕຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າໃນຂີ້ຝຸ່ນ.
11ຊາວເມືອງຊາເຟັຽເອີຍ, ຈົ່ງຜ່ານໄປຕາມທາງຂອງພວກເຈົ້າ, ດ້ວຍຕົວເປືອຍເປົ່າ ແລະອັບອາຍ. ຊາວເມືອງຊາອານານບ່ໄດ້ອອກມາ.
ເບັດເອເຊນກາລັງຮ້ອງໄຫ້, ເພາະທີ່ຫມັ້ນຂອງພວກເຈົ້າຈະຖືກເອົາໄປ.12ເພາະຊາວເມືອງມາໂຣດເຝົ້າຄອຍຂ່າວດີໃຈຈົດຈ່,
ເພາະສິ່ງຮ້າຍໄດ້ລົງມາຈາກພຣະຢາເວເຖິງບັນດາປະຕູເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
13ຈົ່ງທຽມຊຸດມ້າເຂົ້າກັບລົດມ້າເສິກ, ຊາວເມືອງລາກິດ. ພວກເຈົ້າ, ເມືອງລາກິດເອີຍ, ເຈົ້າເລີ່ມສ້າງບາບໃຫ້ແກ່ລູກສາວຂອງຊີໂອນ,
ເພາະບັນດາການລະເມີດຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ເຫັນໃນເຈົ້າ.14ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຈະມອບຂອງໄວ້ອາລັຍໃຫ້ແກ່ໂມເຣເຊັດກາດ;
ບັນດາເມືອງຂອງອັກຊິບຈະເຮັດໃຫ້ບັນດາກະສັດອິສະຣາເອນຜິດຫວັງ.
15ເຮົາຈະນາສັດຕຣູໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ, ສັດຕຣູຊາວເມືອງມາເຣຊາເອີຍ; ຄວາມງົດງາມຂອງອິສະຣາເອນ ຈະມາຍັງເມືອງອາດຸນລາ.16ຈົ່ງແຖຫົວ ແລະ
ຕັດຜົມຂອງເຈົ້າເພື່ອລູກໆ ທີ່ເຈົ້າຮັກ. ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຫົວຂອງເຈົ້າເອງລ້ານດັ່ງນົກອິນຊີ, ເພາະລູກຂອງເຈົ້າຈະຈາກເຈົ້າໄປເປັນຊະເລີຍ.
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ທັງຫມົດນີ້

"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະສະເດັດມາ ແລະ ຕັດສິນ"
ເຫດຜົນການກະບົດຂອງຢາໂຄບນັ້ນແມ່ນຫຍັງ? ຊາມາເຣັຽບ່ແມ່ນບ?

ນີ້ "ຢາໂຄບ" ຫມາຍເຖິງອານາຈັກພາກ ເຫນືອຂອງອິດສະຣາເອນ.
ມີກາໃຊ້ຄາ
ຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຊາມາເຣັຽແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະມາພິພາກສາອານາຈັກອິດສະຣາເອນ.
ແມ່ນຫຍັງຄືເຫດຜົນສາລັບສະຖານສູງຂອງຢູດາຍ? ເຢຣູຊາເລັມບ່ແມ່ນບ?

ມີກາໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພຣະເຈົ້າກາລັງຈະມາພິພາກສາອານາຈັກຢູດາຍ.
Micah 1:6
ເຮົາຈະເຮັດ

ນີ້ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຈະຖືກທັບໃຫ້ຫມຸ່ນທະລາຍ...ຈະຖືກເຜົາຜານ

"ເຮົາຈະທັບໃຫ້ຫມຸ່ນທະລາຍ ... ເຮົາຈະເຜົາຜານ"
ເຮົາຈະເທຫີນຂອງນາງ

ນີ້ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງເມືອງຊາມາເຣັຽ.
ເພາະສິນຈ້າງຂອງໂສເພນີຂອງນາງ, ແລະ

ນາງນັ້ນໄດ້ຮວບຮວມພວກເຂົາຂຶ້ນມາ, ແລະ

ພວກມັນຈະກັບເປັນສິນຈ້າງຂອງໂສເພນີອີກ.

ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວການນະມັດສະການຮູບເຄົາຣົບ
ປະກອບມີການນອນຫລັບກັບຍິງໂສເພນີທີ່ວັດຄົນນອກຮີດ.
Micah 1:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີກາ 1:8-16 ແມ່ນກ່ຽວກັບການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຢູດາຍ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຄ່າຄວນ

ນີ້ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງມີກາ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຍ່າງໄປດ້ວຍຕີນເປົ່າ ແລະເປືອຍຕົວ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມທຸກໂສກ ແລະຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈທີ່ສຸດ.
ເປືອຍຕົວ

ສ່ວນຫລາຍອາດຈະ, ມີກາບ່ໄດ້ເປືອຍຕົວທັງຫມົດ.
ລາວອາດຈະນຸ່ງໂສ້ງເສື້ອ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຄ່າຄວນຄືສຽງຫມາປ່າ ແລະ ສຽງຄວນຄາງຄືສຽງນົກເຄົ້າ.

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສັດທີ່ຮູ້ກັນຍ້ອນສຽງຮ້ອງທີ່ດັງ ແລະ ໂຫດຮ້າຍຂອງພວກມັນ.
ແລະ ພວກມັນຖືກພົບເຫັນຢູ່ໃນຂີ້ດິນ. AT: "ເຈົ້າຈະຮ້ອງໄຫ້ ແລະ
ໂສກເສົ້າຄືກັບສັດໃນຍາມກາງຄືນ"
ເພາະວ່າບາດແຜຂອງນາງນັ້ນຮັກສາບ່ເຊົາ

ທີ່ນີ້ "ນາງ" ອ້າງເຖິງເມືອງຊາມາເຣັຽ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີຫຍັງສາມາດຢຸດຢັ້ງກອງທັບຂອງສັດຕູທີ່ກາລັງມາເພື່ອທາລາຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເພາະມັນໄດ້ລາມມາຮອດຢູດາຍ

ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ບາດແຜ,"
ນັ້ນຄືກອງທັບທີ່ພຣະເຈົ້າຈະໃຊ້ເພື່ອລົງໂທດຊາມາເຣັຽ.
ເບັດ ເລອາຟະຣາ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເຮັດບົດບັນຍາຍທາງທ້າຍໂດຍກ່າວວ່າ,
"ຊື່ຂອງເມືອງນີ້ແປວ່າ" ເຮືອນຂອງຂີ້ຝຸ່ນ. "
ຂ້າພະເຈົ້າເກືອກກິ້ງໂຕຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນຂີ້ຝຸ່ນ.

ຄົນທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນສະແດງຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພວກເຂົາໃນທາງທີ່ເຂັ້ມແຂງ.
Micah 1:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສາລັບຄວາມຫມາຍຂອງຊື່ບ້ານ ແລະ ເມືອງຕ່າງໆ,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງການລວມເອົາຂ້ມູນນັ້ນເຂົ້າໃນຂ້ມູນອະທິບາຍຄັດທ້າຍ.
ຊາເຟັຽ

ຊື່ຂອງເມືອງນີ້ມີສຽງຄ້າຍຄື ກັບຄວາມຫມາຍຫນຶ່ງວ່າ "ງາມ."

ມັນກົງກັນຂ້າມກັບ "ການເປືອຍກາຍ ແລະ ຄວາມອັບອາຍ."
ດ້ວຍຕົວເປືອຍເປົ່າ ແລະ ອັບອາຍ.

ກອງທັບສັດຕູມັກຈະເຮັດໃຫ້ນັກໂທດຂອງພວກເຂົາຍ່າງທັງຫມົດ. ແລະ
ມີຄວາມອັບອາຍໃນການເປັນຄົນທີ່ເອົາຊະນະໄດ້.
ຊາອານານ

ຊື່ຂອງເມືອງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ອອກໄປ."
ພວກເຂົາຢ້ານເກີນໄປທີ່ຈະອອກໄປຊ່ວຍເຫລືອ.
ເບັດເອເຊນ

ຊື່ຂອງເມືອງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຮືອນຂອງການເອົາໄປ."
ເພາະທີ່ຫມັ້ນຂອງພວກເຈົ້າຈະຖືກເອົາໄປ

ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເພາະຂ້ອຍໄດ້ເອົາທຸກສິ່ງທີ່ອາດຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
ມາໂຣດ

ຊື່ຂອງເມືອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ຄວາມຂົມຂື່ນ."
ເພາະສິ່ງຮ້າຍໄດ້ລົງມາຈາກພຣະຢາເວ

"ໄພພິບັດ" ແມ່ນຄາທີ່ສາຄັນໃນ ມີກາ ເຊິ່ງຈະປາກົດຂຶ້ນອີກ.
Micah 1:13
ລາກິດ

ມີຄາເວົ້າຢູ່ທີ່ນີ້ຍ້ອນວ່າ ລາກິດມີສຽງຄ້າຍຄື "ກັບລົດຮົບ"
ໃນພາສາເຮັບເຣີ. ປະຊາຊົນພາກັນຂີ່ລົດຮົບຂອງພວກເຂົາໄປຫນີ,
ບ່ແມ່ນຕ່ສູ້.
ລາກິດແມ່ນທີສອງຂອງເຢຣູຊາເລັມໃນຄວາມສາຄັນໃນຢູດາຍ.
ລູກສາວຂອງຊີໂອນ

"ລູກສາວ" ຂອງເມືອງ ຫມາຍເຖິງຄົນໃນເມືອງ. ການແປທີ່ເປັນທາງເລືອກ:
"ປະຊາຊົນຊີໂອນ" ຫລື "ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຊີໂອນ."
ເພາະບັນດາການລະເມີດຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ເຫັນໃນເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບທ່ານທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຄືກັບຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ເຮັດ"
ໂມເຣເຊັດກາດ

ທ່ານອາດຕ້ອງການເພີ່ມ ຄາອະທິບາຍຄັດທ້າຍທີ່ມີຊື່ວ່າ "ຊື່
'ໂມເຣເຊັດກາດ' ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ອອກຈາກ' ແລະ ມີສຽງຄ້າຍຄືກັບຄາ
ວ່າ 'ຄູ່ຫມັ້ນ.'" ມັນຄ້າຍຄືໂມເຣເຊັດກາດແມ່ນເຈົ້າສາວທີ່ອັດຊີເຣຍເອົາ
ແລະ "ເປັນຂອງຂວັນແບ່ງແຍກ" ແມ່ນຄ່າສິນສອດ. ໂມເຣເຊັດກາດ
ແມ່ນບ້ານເກີດຂອງມີກາ.
ອັກຊິບ

ທ່ານອາດຕ້ອງການເພີ່ມ ຄາອະທິບາຍຄັດທ້າຍທີ່ວ່າ
"ຊື່ຂອງເມືອງນີ້ຟັງເກືອບຄ້າຍຄືກັບສານວນພາສາເຮັບເຣີສາລັບ
'ສິ່ງທີ່ຫລອກລວງ.'"
Micah 1:15
ເຮົາຈະນາອີກ

ນີ້ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງ ພຣະຢາເວ.
ມາເຣຊາ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເຮັດຄາອະທິບາຍຄັດທ້າຍໂດຍກ່າວວ່າ,
"ມີຄາເວົ້າຫລິ້ນຢູ່ທີ່ນີ້ທີ່ມີຊື່ຂອງຫມູ່ບ້ານແຫ່ງນີ້ ແລະ ຄາສັບພາສາເຮັບເຣີ
ສາລັບ 'ຜູ້ພິຊິດ." ໃນປັດຈຸບັນອິດສະຣາເອນຈະໄດ້ຮັບການເອົາຊະນະ.
ຫມູ່ບ້ານແຫ່ງນີ້ແມ່ນຢູ່ໃກ້ກັບບ້ານຂອງມີກາຂອງໂມເຣເຊັດກາດ.
ອາດຸນລາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ເມືອງແຫ່ງກະສັດຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ.
ຈົ່ງແຖຫົວ ແລະ ຕັດຜົມຂອງເຈົ້າ

ການແຖຫົວຄົນຫນຶ່ງ
ແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມເປັນທຸກຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.

2
1ວິບັດເກີດແກ່ຜູ້ວາງແຜນຮ້າຍ, ແລະ ເຖິງຜູ້ທີ່ຄິດເຮັດຊົ່ວຢູ່ເທິງບ່ອນນອນຂອງຕົນ. ໃນຕອນຮຸ່ງເຊົ້າພວກເຂົາເຮັດ ເພາະພວກເຂົາມີອານາດ.
2ພວກເຂົາປາຖນາໄຮ່ນາ ແລ້ວກຢຶດເອົາໄປ; ພວກເຂົາຢາກໄດ້ບ້ານເຮືອນ ແລະ ກຢຶດເອົາໄປ. ພວກເຂົາກົດຂີ່ຄົນ ແລະ

ກຈະຢຶດບ້ານເຮືອນຂອງຄົນນັ້ນ, ແລະ ມຣະດົກຂອງຄົນນັ້ນ.
3ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຢາເວຈຶ່ງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ເຮົາກາລັງວາງແຜນໃຫ້ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕົກກັບຕະກຸນນີ້, ຈາກເຈົ້າຈະຫລົບຫລີກບ່ໄດ້.
ເຈົ້າຈະຍ່າງແບບທະນົງບ່ໄດ້, ເພາະມັນຈະເປັນເວລາອັນຊົ່ວຮ້າຍ.4ໃນເວລານັ້ນສັດຕຣູຂອງເຈົ້າຈະຮ້ອງເພງກ່ຽວກັບເຈົ້າ, ແລະ
ຈະຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍການຄ້າຄວນຢ່າງຂົມຂື່ນ. ພວກເຂົາຈະຮ້ອງວ່າ, “ພວກເຮົາຊາວອິສະຣາເອນຖືກທາລາຍຈົນຫມົດໄປ;
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Micah 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດຽວນີ້ຢູ່ໃນມີກາ 2:1-11,
ຈຸດສຸມແມ່ນເຮັດໃຫ້ບັນດາຕົວເມືອງຖືກຕັດສິນໃຫ້ແກ່ຜູ້ນາ
ໃນອິດສະຣາເອນທີ່ ກາລັງສ່ວຍໃຊ້ປະໂຫຍດຈາກຄົນທຸກຍາກ ແລະ
ບ່ປະຕິບັດຕາມ ຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ.
Micah 2:3
ຕະກຸນນີ້

"ຕະກຸນ" ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ, ເຊິ່ງຄົນຮັ່ງມີ
ກາລັງກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຄົນທຸກຍາກ.
ຄວາມບາບຂອງຜູ້ນາກາລັງກັບຄືນມາສູ່ທົ່ວປະເທດຊາດ.
ຈາກເຈົ້າຈະຫລົບຫລີກບ່ໄດ້. ເຈົ້າຈະຍ່າງແບບທະນົງບ່ໄດ້

ພຣະຢາເວຫມາຍຄວາມວ່າ
ການລົງໂທດຂອງພຣະອົງເປັນຄືກັບແອກທີ່ຢູ່ອ້ອມຄຂອງພວກເຂົາ.
ມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມທະນົງຕົວຂອງຄົນລວຍລົດລົງ.
ຈະຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍການຄາຄວນຢ່າງຂົມຂື່ນ

"ພວກເຂົາຈະຮ້ອງດັງໆ"
ພຣະອົງຊົງຍ້າຍເຂດແດນໄປຈາກຂ້ານ້ອຍໄດ້ແນວໃດ?

ສັດຕູໃຊ້ຄາຖາມໃນເພງຂອງພວກເຂົາ
ເພື່ອສະແດງຄວາມແປກໃຈຂອງພວກຜູ້ນາທີ່ຮັ່ງມີຂອງອິດສະຣາເອນ
ໄດ້ຮູ້ສຶກເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍຶດເອົາດິນແດນຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ໄດ້ມອບໃຫ້ຄົນອື່ນ
ຄືກັນກັບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍຶດເອົາດິນແດນຈາກຄົນຍາກຈົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເອົາມັນອອກຈາກຂ້ອຍ!"
ດັ່ງນັ້ນ,

ເຈົ້າຄົນຮັ່ງມີຈະບ່ມີບັນດາຜູ້ສືບຕະກຸນທີ່ຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງເຂດແດນໂດຍຈັບສະຫລາກໃນຊຸມຊົນຂອງພຣະຢາເວພວກເຂົາ.

ຜູ້ທີ່ເອົາດິນຈາກຜູ້ທຸກຍາກຈະບ່ໄດ້ຮັບມລະດົກທີ່ພວກເຂົາປະຕິເສດຕ່ຄົນອື່ນ.
Micah 2:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີກາ 2:6-11
ກ່າວເຖິງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທີ່ບ່ໄດ້ເທດສະຫນາຢ່າງຖືກຕ້ອງ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ປະຕິເສດມີກາ, ແລະ
ອີກຫລາຍວິທີທີ່ຄົນຮັ່ງມີໄດ້ສວຍໃຊ້ອານາດຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາກ່າວ

"ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນກ່າວວ່າ"
ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ

"ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ ຕ້ອງບ່ທານາຍ"

ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໂກດຮ້າຍບ? ຫມົດຄວາມອົດທົນແລ້ວບ?

ປະຊາຊົນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໃຈຜິດ ແລະ
ບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດພວກເຂົາແທ້ໆ.
ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາເຮັດໃຫ້ເກີດຜົນດີແກ່ຜູ້ດາເນີນຊີວິດຢ່າງຊື່ຕົງບ່ແມ່ນບ?

ມີກາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ່າວສານຂອງເຮົາດີສາລັບຜູ້ທີ່ກັງວົນທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ."
ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ນີ້ "ຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ເຈົ້າດຶງເອົາເສື້ອຄຸມ, ເສື້ອຜ້າຊັ້ນນອກ,

ຈາກບັນດາຜູ້ຜ່ານໄປໂດຍປາສະຈາກຄວາມສົງໃສ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ມີກາມີ
ຄວາມຫມາຍວ່າຄົນຮັ່ງມີທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ ກາ
ລັງລັກເອົາເສື້ອຜ້າຈາກຄົນຍາກຈົນ, ແຕ່ມັນຄົງຈະບ່ເປັນໄປໄດ້. ຫລື 2)
ມີກາແມ່ນກ່າວເຖິງເຈົ້າຫນີ້ທີ່ຮັກສາເຄື່ອງນຸ່ງຊັ້ນນອກຂອງຜູ້ທຸກຍາກທີ່ມາກູ້ຢືມເງິນ
ແລະ ໃຫ້ເສື້ອຜ້າດັ່ງກ່າວເປັນການຮັບປະກັນວ່າພວກເຂົາຈະຈ່າຍຄືນ.
ອີງຕາມກົດຫມາຍໃນອົບພະຍົບ,
ພວກເຂົາຕ້ອງສົ່ງຄືນເສື້ອຜ້າກ່ອນເວລາກາງຄືນເພາະມັນອາດຈະເປັນສິ່ງດຽວທີ່ຄົນທຸກຍາກຕ້ອງໃສ່ເພື່ອຄວາມອົບອຸ່ນໃນຕອນກາງຄືນ.
Micah 2:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ເວົ້າກັບຄົນຮັ່ງມີທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ເອົາຄວາມສຸກຂອງເຮົາໄປຈາກລູກໆຂອງພວກນາງຕະຫລອດໄປ

ໂດຍທົ່ວໄປນີ້ຫມາຍເຖິງພອນຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ມັນອາດຈະຫມາຍເຖິງ 1) ເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ດິນໃນອິດສະຣາເອນ, 2)
ອະນາຄົດທີ່ດີຫລື 3) ຕ່ບັນພະບູລຸດຂອງເດັກນ້ອຍ,
ຊາວກະສິກອນຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກຫນັກ ເພື່ອສ້າງປະເທດຊາດ.
ມັນຖືກທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະທາລາຍມັນຫມົດ"
ເຂົາຄືຈະໄດ້ຮັບການພິຈາລະນາ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະພິຈາລະນາເຂົາ"
Micah 2:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າໃນຕອນທ້າຍຂອງບົດນີ້,
ພຣະຢາເວສະແດງພຣະອົງເອງເປັນຜູ້ລ້ຽງທີ່ປົກປ້ອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ໂດຍສະເພາະພຣະອົງອາດຈະເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລມທີ່ກັບມາຈາກອັດຊີເຣຍ
ບາງຄົນຜູ້ທີ່ເປີດທາງສາລັບພວກເຂົາ ... ພຣະຢາເວຈະຊົງນາຫນ້າພວກເຂົາ.

ນີ້ແມ່ນຮູບຂອງກະສັດນາພາປະຊາຊົນອອກຈາກເມືອງທີ່ຖືກປິດລ້ອມ.

ພຣະຢາເວຊົງປ່ຽນເຂດແດນດິນຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ. ພຣະອົງຊົງຍ້າຍເຂດແດນໄປຈາກຂ້ານ້ອຍໄດ້ແນວໃດ?
ພຣະອົງຊົງແບ່ງໄຮ່ນາຂອງພວກເຮົາແກ່ບັນດາຄົນທຣະຍົດ!'"5ດັ່ງນັ້ນ,
ເຈົ້າຄົນຮັ່ງມີຈະບ່ມີບັນດາຜູ້ສືບຕະກຸນທີ່ຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງເຂດແດນໂດຍຈັບສະຫລາກໃນຊຸມຊົນຂອງພຣະຢາເວພວກເຂົາ.
6"ຢ່າເຜີຍພຣະວັດຈະນະ," ພວກເຂົາກ່າວ. "ພວກເຂົາຕ້ອງບ່ເຜີຍພຣະວັດຈະນະເລື່ອງເຫລົ່ານີ້;
"ເລື່ອງການຕິຕຽນຈະບ່ມາອີກ."7ເຮືອນຂອງຢາໂຄບເອີຍ, ຄວນຈະເວົ້າແບບນີ້ແທ້ບ, "ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໂກດຮ້າຍບ?
ຫມົດຄວາມອົດທົນແລ້ວບ?" ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາເຮັດໃຫ້ເກີດຜົນດີ ແກ່ຜູ້ດາເນີນຊີວິດຢ່າງຊື່ຕົງບ່ແມ່ນບ?
8ຕ່ມາປະຊາຊົນຂອງເຮົາລຸກຂຶ້ນຢ່າງກັບເປັນສັດຕຣູ. ເຈົ້າດຶງເອົາເສື້ອຄຸມ, ເສື້ອຜ້າຊັ້ນນອກ, ຈາກບັນດາຜູ້ຜ່ານໄປໂດຍປາສະຈາກຄວາມສົງໃສ,
ຄືດັ່ງບັນດາທະຫານກັບມາຈາກສົງຄາມໂດຍຄິດວ່ານັ້ນປອດພັຍແລ້ວ.
9ພວກເຈົ້າຂັບໄລ່ພວກຜູ້ຍິງທີ່ເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາອອກໄປຈາກເຮືອນອັນຜາສຸກຂອງພວກນາງ; ພວກເຈົ້າໄດ້ເອົາຄວາມສຸກຂອງເຮົາໄປຈາກລູກໆ
ຂອງພວກນາງຕະຫລອດໄປ.10ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະໄປສາ, ເພາະນີ້ບ່ແມ່ນທີ່ ທີ່ເຈົ້າຈະຕ້ອງຢູ່, ເພາະທີ່ບ່ອນນີ້ສົກກະປົກ; ມັນຖືກທາລາຍຢ່າງສິ້ນເຊີງ.
11ຖ້າບາງຄົນມາຫາເຈົ້າດ້ວຍໃຈສົກກະປົກ ແລະ ຂີ້ຕົວະ ແລະເວົ້າວ່າ, “ຂ້ອຍຈະເຜີຍພຣະວັດຈະນະຕ່ເຈົ້າກ່ຽວກັບເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະສຸຣາ,"
ເຂົາຄືຈະໄດ້ຮັບການພິຈາຣະນາເປັນຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະສາລັບປະຊາຊົນນີ້.
12ໂອຢາໂຄບເອີຍ, ເຮົາຈະລວບລວມເຈົ້າທັງຫລາຍຢ່າງແນ່ນອນ. ເຮົາຈະລວມຄົນອິສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນ.
ເຮົາຈະນາພວກເຂົາມາໄວ້ນາກັນ, ຄືແກະຢູ່ໃນຄອກ ຄືຝູງສັດຢູ່ກາງທົ່ງຫຍ້າຂອງມັນ. ທີ່ສຽງດັງເພາະປະຊາຊົນທີ່ລົ້ນຫລາມ.
13ຜູ້ທີ່ເປີດທາງສາລັບພວກເຂົາຈະຍ່າງນາຫນ້າພວກເຂົາໄປ ພວກເຂົາຈະຜ່ານປະຕູເມືອງ ແລະ ອອກໄປ;
ກະສັດຂອງພວກເຂົາຈະສະເດັດນາຫນ້າພວກເຂົາ. ຄືພຣະຢາເວຈະຊົງນາຫນ້າພວກເຂົາ.

3
1ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ “ບັດນີ້ ຈົ່ງຟັງ, ພວກທ່ານທີ່ເປັນຜູ້ນາຂອງຢາໂຄບ ແລະ ພວກທ່ານຜູ້ທີ່ປົກຄອງຄົວເຮືອນຂອງອິສະຣາເອນ:
ເປັນການຖືກຕ້ອງບ່ແມ່ນບທີ່ພວກທ່ານຕ້ອງເຂົ້າໃຈຄວາມຍຸຕິທັມ?2ພວກທ່ານຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຄວາມດີ ແລະຮັກຄວາມຊົ່ວ,
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Micah 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດທີ 3 ສຸມໃສ່ຜູ້ນາທີ່ສ້ລາດບັງຫລວງໃນອິດສະຣາເອນ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກ່າວ

ທີ່ນີ້ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງມີກາ.
ເປັນການຖືກຕ້ອງບ່ແມ່ນບທີ່ພວກທ່ານຕ້ອງເຂົ້າໃຈຄວາມຍຸຕິທັມ?

ມີກາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອກ່າວຫາຜູ້ນາເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ປົກປ້ອງປະຊາຊົນຫລືປະຕິບັດຕ່ພວກເຂົາຢ່າງຍຸດຕິທາ.
ພວກທ່ານຜູ້ທີ່ລອກຫນັງຂອງພວກເຂົາອອກ, ແລະ

ຂູດຊີ້ນອອກຈາກກະດູກຂອງພວກເຂົາ ... ຄືຊີ້ນຢູ່ໃນຫມ້.

ມີກາໃຊ້ຮູບພາບທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວນີ້ຂອງນັກຄາດຕະກອນທີ່ຕັດສັດມາເປັນຊີ້ນເພື່ອເນັ້ນ
ຫນັກເຖິງ
ຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຂອງພຣະເຈົ້າກັບພວກຜູ້ນາເພາະວ່າພວກເຂົາໂຫດຮ້າຍຕ່ຄົນທີ່ພວກເຂົາຄວນປົກປ້ອງ.
Micah 3:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີກາເວົ້າຕ່ໄປ.
ຮ້ອງຂຕ່ພຣະຢາເວ

"ຮ້ອງຫາ ພຣະຢາເວສາລັບການຊ່ວຍເຫລືອ")
ພຣະອົງຈະປິດບັງຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກທ່ານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງຄົນທຸກຍາກ, ແລະ
ພວກເຂົາກ່ໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວຄືກັນຈາກພຣະເຈົ້າ.
Micah 3:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີກາຍັງສືບຕ່ກ່າວຄາຕັດສິນຕ່ຕ້ານຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະປອມ.
ຈະມີແຕ່ກາງຄືນທີ່ປາສະຈາກນິມິດແກ່ພວກທ່ານ ... ...

ກາງເວັນກຈະກາຍເປັນຄວາມມືດສາລັບພວກເຂົາ.

ພຣະຢາເວກ່າວໃນ 3:6 ຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະປອມເຫລົ່ານີ້
ຈະບ່ໄດ້ຮັບຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນອີກຕ່ໄປ.
ບາງຄັ້ງຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະໄດ້ຮັບຂ່າວສານຈາກພຣະເຈົ້າຜ່ານນິມິດ,
ຫລື ຄວາມຝັນໃນຕອນກາງຄືນ. .
ຜູ້ເຫັນນິມິດຈະອັບອາຍ, ແລະ ຜູ້ທານວາຍຈະສັບສົນ.

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ພະຍາກອນອາຍ, ແລະ ເຮົາຈະສັບສົນຜູ້ທານວາຍ" .
ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະປິດປາກຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາຈະບ່ເວົ້າອີກຕ່ໄປ" .
ເພາະວ່າບ່ມີຄາຕອບມາຈາກເຮົາ.

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະມິດງຽບຢູ່ໃນສ່ວນຂອງການລົງໂທດຂອງພວກເຂົາ.

Micah 3:8
ແຕ່ສາລັບຂ້າພະເຈົ້າ

"ຂ້າພະເຈົ້າ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງມີກາ, ຜູ້ທານວາຍທີ່ແທ້ຈິງ,
ຕັ້ງຕົນເອງອອກຈາກຜູ້ທານວາຍປອມທັງຫລາຍ.
ຂ້າພະເຈົ້າເຕັມດ້ວຍຣິດອານາດດ້ວຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ

ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຍຸຕິທັມ ແລະ ຣິດອານາດ.

ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກທີ່ຈະໃຫ້ອານາດ,
ຄວາມຍຸດຕິທາ, ແລະ ດ້ວຍວິທີພິເສດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຣິດອານາດ,
ຄວາມຍຸດຕິທາ" ຫລື "ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານອານາດ,
ຄວາມຍຸດຕິທາ ແລະ ຣິດເດດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ".
ເພື່ອປະກາດການລະເມີດຂອງຢາໂຄບແກ່ຕົວເຂົາ, ແລະ

ເຖິງຄວາມບາບອິດສະຣາເອນຂອງພວກເຂົາ.

ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍ ດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນທັງສອງພາກເຫນືອ ແລະ
ພາກໃຕ້ຂອງອານາຈັກໄດ້ເຮັດບາບ. .
Micah 3:9
ພວກທ່ານຜູ້ທີ່ສ້າງຊີໂອນດ້ວຍໂລຫິດ ແລະ

ສ້າງເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍຄວາມອະຍຸຕິທັມ.

ຄົນລວຍໄດ້ສ້າງເຮືອນທີ່ສວຍງາມດ້ວຍຕົນເອງເລື້ອຍໆໂດຍການໃຊ້ຈ່າຍ
ແລະ ການຂົ່ມເຫັງຄົນທຸກຍາກ. .
ໂລຫິດ

ນີ້ "ໂລຫິດ" ຫມາຍເຖິງການຄາດຕະກາ. .
ພຣະຢາເວສະຖິດທ່າມກາງເຮົາບ່ແມ່ນບ?

ບ່ມີຄວາມຫາຍະນະອີ່ຫຍັງເກີດຂຶ້ນແກ່ເຮົາໄດ້.

ມີກາອ້າງອີງຜູ້ນາຜູ້ທີ່ຄິດວ່າພຣະຢາເວຈະບ່ລົງໂທດພວກເຂົາສາລັບການກະທາບາບຂອງພວກເຂົາ.
ຄາພາສາເຮັບເຣີ ສາລັບ "ຄວາມຊົ່ວ" ຢູ່ນີ້ແມ່ນຄືກັນກັບ "ໄພພິບັດ" ໃນ
2:3, ເປັນຄາສາຄັນໃນປຶ້ມດັ່ງກ່າວນີ້. .
Micah 3:12
ເພາະພວກທ່ານນີ້ເອງ

ໃນທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະໂລຫິດ, ຜູ້ທານວາຍ, ແລະ
ຜູ້ນາຂອງຂ້ກ່ອນຫນ້າ.
ຊີໂອນຈະຖືກໄຖຄືທົ່ງນາ, ເຢຣູຊາເລັມຈະກາຍເປັນກອງສິ່ງຮົກຮ້າງເພພັງ,

ແລະ ເນີນພູແຫ່ງພຣະວິຫານຈະເປັນຄືເນີນພູປ່າຮົກ.

ມີກາຫມາຍຄວາມວ່າ ເຢຣູຊາເລັມຈະຖືກ ທາລາຍຫມົດ.
ເມືອງໃຫຍ່ທີ່ມີປະຊາຊົນອາໄສຢູ່ຫລາຍແຫ່ງຈະຖືກປະຖິ້ມ ແລະ
ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນຄືກັບທົ່ງນາ ຫລື ປ່າໄມ້.

ພວກທ່ານຜູ້ທີ່ລອກຫນັງຂອງພວກເຂົາອອກ, ແລະ ຂູດຊີ້ນອອກຈາກກະດູກຂອງພວກເຂົາ -3ພວກທ່ານຜູ້ທີ່ກິນຊີ້ນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ແລະ
ລອກຫນັງຂອງພວກເຂົາອອກ, ແລະ ຫັກກະດູກຂອງພວກເຂົາຕັດເປັນຕ່ອນໆ, ຄືຊີ້ນຢູ່ໃນຫມ້.
4ແລ້ວພວກທ່ານຜູ້ທີ່ປົກຄອງຈະຮ້ອງຂຕ່ພຣະຢາເວ, ແຕ່ພຣະອົງຈະບ່ຊົງຕອບພວກທ່ານ. ພຣະອົງຈະປິດບັງຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກທ່ານ ໃນເວລານັ້ນ
ພຣະອົງຈະບ່ຟັງຄາອະທິຖານຂອງພວກທ່ານ, ເພາະພວກທ່ານໄດ້ເຮັດຊົ່ວໄວ້ຫລາຍຢ່າງ."
5ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ກ່ຽວກັບ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ນາປະຊາຊົນຂອງເຮົາໃຫ້ຫລົງທາງໄປ, "ສາລັບຜູ້ທີ່ລ້ຽງພວກເຂົາ, ພວກເຂົາຮ້ອງວ່າ, '
ຈົ່ງມີຄວາມຮຸ່ງເຮືອງ.' ແຕ່ເພື່ອຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ຍື່ນອີ່ຫຍັງໃສ່ປາກຂອງພວກເຂົາ, ພວກເຂົາຈະປະກາດສົງຄາມຕ່ຕ້ານເຂົາ.6ດັ່ງນັ້ນ,
ຈະມີແຕ່ກາງຄືນທີ່ປາສະຈາກນິມິດແກ່ພວກທ່ານ; ຄວາມມືດຄຶ້ມຈະບັງເກີດເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະທານວາຍອີ່ຫຍັງບ່ໄດ້.
ດວງອາທິດຈະຫາຍໄປສາລັບພວກຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ, ແລະ ກາງເວັນກຈະກາຍເປັນຄວາມມືດສາລັບພວກເຂົາ.7ຜູ້ເຫັນນິມິດຈະອັບອາຍ, ແລະ
ຜູ້ທານວາຍຈະສັບສົນ. ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະປິດປາກຂອງພວກເຂົາ, ເພາະວ່າບ່ມີຄາຕອບມາຈາກເຮົາ."
8ແຕ່ສາລັບຂ້າພຣະເຈົ້າ, ຂ້າພຣະເຈົ້າເຕັມດ້ວຍຣິດອານາດດ້ວຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຍຸຕິທັມ ແລະ ຣິດອານາດ
ເພື່ອປະກາດການລະເມີດຂອງຢາໂຄບແກ່ຕົວເຂົາ, ແລະ ເຖິງຄວາມບາບອິສະຣາເອນຂອງພວກເຂົາ.
9ບັດນີ້ ຈົ່ງຟັງຂ້ຄວາມນີ້ເຖີ້ນ, ພວກທ່ານຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ນາຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ, ແລະ ຜູ້ປົກຄອງເຊື້ອສາຍຂອງອິສະຣາເອນ,
ພວກທ່ານຜູ້ຊຶ່ງຕ່ຕ້ານຄວາມຍຸຕິທັມ, ແລະ ຜູ້ບິດເບືອນຄວາມຖືກຕ້ອງທັງຫມົດ.10ພວກທ່ານຜູ້ທີ່ສ້າງຊີໂອນດ້ວຍໂລຫິດ ແລະ
ສ້າງເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍຄວາມອະຍຸຕິທັມ.11ພວກທ່ານຜູ້ນາຂອງເມືອງນີ້ຕັດສິນດ້ວຍຄວາມເຫັນແກ່ສິນບົນ,
ບັນດາປະໂລຫິດສັ່ງສອນດ້ວຍເຫັນແກ່ລາຄາຄ່າສອນ, ແລະ ອີກທັງບັນດາຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະກທານວາຍດ້ວຍເຫັນແກ່ເງິນ.
ເຖິງຢ່າງນັ້ນເຂົາທັງຫລາຍຍັງອ້າງວ່າເພິ່ງພາພຣະຢາເວ ແລະ ກ່າວວ່າ “ພຣະຢາເວສະຖິດທ່າມກາງເຮົາບ່ແມ່ນບ?
ບ່ມີຄວາມຫາຍະນະອີ່ຫຍັງເກີດຂື້ນແກ່ເຮົາໄດ້."
12ດັ່ງນັ້ນ, ເພາະພວກທ່ານນີ້ເອງ, ຊີໂອນຈະຖືກໄຖຄືທົ່ງນາ, ເຢຣູຊາເລັມຈະກາຍເປັນກອງສິ່ງຮົກຮ້າງເພພັງ, ແລະ
ເນີນພູແຫ່ງພຣະວິຫານຈະເປັນຄືເນີນພູປ່າຮົກ.
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ຊີໂອນຈະຖືກໄຖຄືທົ່ງນາ

ຫລັງຈາກມັນຖືກທາລາຍເມືອງເຢຣູຊາເລັມຈະສາມາດໄຖດິນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນອື່ນຈະຖືກໄຖຊີໂອນ ຄືກັບທົ່ງນາ." .

ແລະ ເນີນພູແຫ່ງພຣະວິຫານຈະເປັນຄືເນີນພູປ່າຮົກ

ແມ່ນແຕ່ບລິເວນວັດກ່ຈະບ່ລອດ. ພວກຜູ້ ນາໄດ້ທາລາຍມັນ, ແລະ
ມັນກ່ຈະຖືກທາ ລາຍຄືກັນ.

Micah 4:1
ພູເຂົາທີ່ພຣະວິຫານຂອງອົງພຣະຢາເວຈະສະຖາປະນາຂຶ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຕັ້ງພູເຂົາທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງຖືກສ້າງຂຶ້ນ" .
ຢູ່ເຫນືອຫມູ່ພູເຂົາທັງຫລາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພູຊີໂອນຈະເປັນສິ່ງທີ່ ສາຄັນທີ່ສຸດໃນພູເຂົາທັງຫມົດ.
ມັນຍັງອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າພູເຂົານີ້ຈະສູງທີ່ສຸດໃນໂລກ,
ບ່ພຽງແຕ່ຢູ່ໃນພື້ນທີ່ເທົ່ານັ້ນ.
ຈະໄດ້ຮັບການຍົກຊູເຫນືອບັນດາພູເຂົາ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດຫລາຍກວ່າພູອື່ນ".
ຊົນຊາດຕ່າງໆ ຈະລັ່ງໄຫລໄປບ່ອນນັ້ນ.

ປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດຈະໄປຫາພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວຄືກະແສນ້າໄຫລ.
ນີ້ຫມາຍ ຄວາມວ່າຫລາຍຄົນຈະໄປ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດຈະໄຫລຄືກັບກະແສຂອງມັນ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດຈະໄປຫາມັນ"
Micah 4:2
ໃຫ້ພວກເຮົາຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວ,

ໄປສູ່ພຣະນິເວດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

ທັງພູ ແລະ ເຮືອນແມ່ນບ່ອນອ້າງອີງເຖິງວິຫານໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ພຣະອົງຈະຊົງສອນພວກເຮົາໃນທາງຂອງພຣະອົງແກ່ເຮົາ, ແລະ

ພວກເຮົາຈະດາເນີນໃນວິຖີທາງຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນ "ວິທີທາງຂອງພຣະອົງ" ແລະ "ເສັ້ນທາງຂອງພຣະອົງ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະສົງໃຫ້ປະຊາຊົນເຮັດ. ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ,
"ຍ່າງ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ
ເພາະບົດບັນຍັດຈະອອກມາຈາກຊີໂອນ, ແລະ

ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວຈະອອກມາຈາກເຢຣູຊາເລັມ.

ນີ້ຄາວ່າ "ກົດຫມາຍ" ແລະ "ຄາ" ແມ່ນເວົ້າຄືກັນ.

ປະເທດຕ່າງໆຂອງໂລກຈະໄດ້ຍິນກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ໄຖນາ

ການໄຖແມ່ນແຜ່ນໃບທີ່ຄົນໃຊ້ໃນການຂຸດດິນເພື່ອພວກເຂົາສາມາດປູກເມັດພັນພືດ.
ພວກເຂົາຈະຕີດາບຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຫມາກສົບໄຖນາ ແລະ

ຕີຫອກຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນມີດຕັດກິ່ງໄມ້

ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະຫັນອາວຸດສົງຄາມຂອງພວກເຂົາໄປເປັນເຄື່ອງມືທີ່ພວກເຂົາຈະໃຊ້ເພື່ອສະຫນອງອາຫານ.
ມີດຕັດກິ່ງໄມ້

ມີດຕັດກິ່ງໄມ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຕັດງ່າຫລືລາ
ຕົ້ນຈາກຕົ້ນໄມ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນຜະລິດໄດ້ດີຂຶ້ນ.
Micah 4:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີກາຍັງສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງ "ຍຸກສຸດທ້າຍ" ເມື່ອຜູ້ຄົນຮຽນຮູ້ ແລະ
ປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍຂອງພຣະຢາເວ.
ໃຕ້ຊຸ້ມອະງຸ່ນ ແລະ ໃຕ້ຕົ້ນຫມາກເດື່ອຂອງຕົນ

ນີ້ແມ່ນພາບພົດຂອງຄົນທີ່ດາລົງຊີວິດດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ.
ເພາະປາກຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໄດ້ກ່າວຢ່າງນີ້ແລ້ວ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບພຣະຢາເວ ຂອງເຈົ້າພາບໄດ້ກ່າວເຖິງ" .
ດາເນີນ ... ໃນພຣະນາມຂອງ.

ວະລີນີ້ແປວ່າການນະມັດສະການ ແລະ ການເຊື່ອຟັງ.
Micah 4:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວກາລັງພັນລະນາເຖິງ "ຍຸກສຸດທ້າຍ" ເມື່ອຜູ້ຄົນຮຽນຮູ້ ແລະ
ປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍຂອງພຣະຢາເວ
ໃນວັນນັ້ນ

"ໃນອານາຄົດ"
ເຮົາຈະລວບລວມຄົນພິການ

"ຂ້ອຍຈະເຕົ້າໂຮມຜູ້ທີ່ອ່ອນແອ"

4
1ແຕ່ໃນບັ້ນປາຍ ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນວ່າ ພູເຂົາທີ່ພຣະວິຫານຂອງອົງພຣະຢາເວ ຈະສະຖາປະນາຂຶ້ນຢູ່ເຫນືອຫມູ່ພູເຂົາທັງຫລາຍ.
ຈະໄດ້ຮັບການຍົກຊູເຫນືອບັນດາພູເຂົາ, ແລະ ຊົນຊາດຕ່າງໆ ຈະລັ່ງໄຫລໄປບ່ອນນັ້ນ.

2ປະຊາຊາດຫລວງຫລາຍຈະມາ ແລະກ່າວວ່າ, "ມາເຖີ້ນ, ໃຫ້ພວກເຮົາຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວ, ໄປສູ່ພຣະນິເວດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ.
ພຣະອົງຈະຊົງສອນພວກເຮົາໃນທາງຂອງພຣະອົງແກ່ເຮົາ, ແລະ ເຮົາຈະດາເນີນໃນວິຖີທາງຂອງພຣະອົງ." ເພາະບົດບັນຍັດຈະອອກມາຈາກຊີໂອນ,
ແລະ ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວຈະອອກມາຈາກເຢຣູຊາເລັມ.3ພຣະອົງຈະຊົງຕັດສິນຄວາມໃນທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ ແລະ
ຈະຕັດສິນໃຫ້ບັນດາຊາດຕ່າງໆ ຈານວນຫລາຍທີ່ຢູ່ໄກອອກໄປ. ພວກເຂົາຈະຕີດາບຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນໝາກສົບໄຖນາ ແລະ
ຕີຫອກຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນມີດຕັດກິ່ງໄມ້. ປະຊາຊາດຈະບ່ຍົກດາບຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັນອີກ, ທັງຈະບ່ມີການຝຶກອົບຮົມດ້ານການສົງຄາມອີກຕ່ໄປ.
4ທຸກຄົນຕ່າງກນັ່ງຢູ່ໃຕ້ຊຸ້ມອະງຸ່ນ ແລະ ໃຕ້ຕົ້ນຫມາກເດື່ອຂອງຕົນ. ຈະບ່ມີໃຜເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານ,
ເພາະປາກຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ກ່າວຢ່າງນີ້ແລ້ວ.5ເພາະວ່າຊົນຊາດທັງຫລາຍຕ່າງກດາເນີນ, ໃນນາມແຫ່ງພຣະຕ່າງໆຂອງຕົນ.
ແຕ່ພວກເຮົາຈະດາເນີນໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
6ພຣະຢາເວປະກາດວ່າ, "ໃນວັນນັ້ນເຮົາຈະລວບລວມຄົນພິການ ແລະ ຈະລວບລວມບັນດາຜູ້ຖືກຂັບໄລ່ໄປ ແລະ ບັນດາຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ທຸກໃຈ.
7ເຮົາຈະໃຫ້ຄົນພິການເປັນຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່, ແລະ ໃຫ້ຄົນທີ່ຖືກຂັບອອກໄປເປັນຊາດທີ່ແຂງແກ່ງ, ແລະ
ພຣະຢາເວຈະຊົງປົກຄອງເຫນືອພວກເຂົາທີ່ພູເຂົາຊີໂອນ, ຕັ້ງແຕ່ບັດນີ້ເປັນຕົ້ນ ແລະ ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.8ສ່ວນເຈົ້າຜູ້ເປັນຫສັງເກດການຂອງຝູງເເກະ,
ເປັນພູເຂົາຂອງທິດາແຫ່ງຊີໂອນ - ເຖິງພຣະອົງ, ອານາຈັກດັ້ງເດີມຈະກັບມາ ຄືຣາຊອານາຈັກແຫ່ງລູກຍິງເຢຣູຊາເລັມ.
9ເວລານີ້, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຮ້ອງສຽງດັງແທ້? ບ່ມີກະສັດປົກຄອງເຈົ້າບ? ທີ່ປຶກສາຂອງເຈົ້າຕາຍແລ້ວບ?
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຈັບປວດທຣະມານຄືກັບຍິງຈະອອກລູກແບບນີ້?10ທິດາແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ, ຈົ່ງເຈັບປວດທຣະມານ ດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດແສນສາຫັດ
ຄືຜູ້ຍິງທີ່ກາລັງເກີດລູກ. ເພາະບັດນີ້ເຈົ້າຕ້ອງອອກຈາກເມືອງໄປອາໄສຢູ່ໃນທົ່ງນາ, ແລະ ຈະໄປທີ່ນະຄອນບາບີໂລນ. ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້ບ່ອນນັ້ນ.
ແລ້ວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າ ໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.
11ບັດນີ້ຫລາຍຊົນຊາດ ໄດ້ຊຸມນຸມຕ່ສູ້ເຈົ້າ; ເຂົາກ່າວວ່າ, “ໃຫ້ນາງຖືກຢຽບຢ່າ
ໃຫ້ຕາຂອງເຮົາໄດ້ເບິ່ງຊີໂອນດ້ວຍຄວາມສະໃຈ.'"12ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະເວົ້າວ່າ, “ເຂົາທັງຫລາຍບ່ເຂົ້າໃຈໃນແຜນການຂອງພຣະອົງ,
ທີ່ພຣະອົງຊົງຮວບຮວມເຂົາທັງຫລາຍເຂົ້າມາ ຄືລວມຟ່ອນເຂົ້າໄວ້ທີ່ລານນວດເຂົ້າ."
13ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ທິດາແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະນວດເຂົ້າເຖີ້ນ, ເພາະເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າມີເຂົາເຫລັກ, ແລະ
ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າມີກີບຕີນເປັນທອງສາຣິດ. ເຈົ້າຈະຢຽບຢ່າທາລາຍປະຊາຊົນຫລາຍຊາດ. ເຮົາຈະອຸທິດ
ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ມາໂດຍບ່ຊອບທັມນັ້ນແກ່ເຮົາເອງ, ຄືພຣະຢາເວ, ຖວາຍຊັບສິນຂອງພວກເຂົາແກ່ເຮົາ,
ຄືອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ."
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ແລະ ຈະລວບລວມບັນດາຜູ້ຖືກຂັບໄລ່ໄປ

"ແລະ ລວບລວມຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍເປັນສາເຫດທີ່ຖືກບັງຄັບໃຫ້ອອກ"
ແລະ ໃຫ້ຄົນທີ່ຖືກຂັບອອກໄປເປັນຊາດທີ່ແຂງແກ່ງ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ຄົນທີ່ຂ້ານ້ອຍຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ເປັນປະເທດທີ່ເຂັ້ມແຂງ"
ຫສັງເກດການຂອງຝູງເເກະ

ພຣະຢາເວໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມຄວນຈະເປັນຜູ້ປົກປ້ອງ ແລະ
ເບິ່ງແຍງຄົນອື່ນໆຂອງອິດສະຣາເອນ. .
ພູເຂົາຂອງທິດາແຫ່ງຊີໂອນ

"ລູກສາວ" ຂອງເມືອງຫມາຍເຖິງຄົນໃນເມືອງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູທີ່ປະຊາຊົນຊີໂອນອາໄສຢູ່".
ພູ

ບາງສະບັບພາສາສະໄຫມໃຫມ່ເຂົ້າໃຈຄາ
ສັບພາສາເຮັບເຣີນີ້ເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ "ປ້ອມປາການ" ຫລື "ທີ່ຫມັ້ນ"
ຢູ່ທີ່ນີ້.
Micah 4:9
ເວລານີ້, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຮ້ອງສຽງດັງແທ້? ບ່ມີກະສັດປົກຄອງເຈົ້າບ?

ມີເກໄດ້ເຢາະເຢີ້ຍຜູ້ຄົນ,
ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຄິດເຖິງເຫດຜົນທີ່ວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຈົ້າຈຶ່ງປະຕິບັດກັບພວກເຂົາໃນທາງນີ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດຽວນີ້, ທ່ານຮ້ອງດັງໆ." .
ບ່ມີກະສັດປົກຄອງເຈົ້າບ? ທີ່ປຶກສາຂອງເຈົ້າຕາຍແລ້ວບ?

ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຈັບປວດທຣະມານຄືກັບຍິງຈະອອກລູກແບບນີ້?

ມີກາສືບຕ່ກ່າວເຖິງປະຊາຊົນດ້ວຍສຽງເວົ້າເຢາະເຢີ້ຍ.
ຄາຕອບຕ່ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບ່. ກະສັດ ແລະ ຜູ້ໃຫ້ຄາປຶກສາຍັງມີຢູ່,
ແຕ່ພວກມັນບ່ມີປະໂຫຍດ ແລະ ສິ້ນຫວັງ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນເປັນຫຍັງເຈົ້າຮ້ອງໄຫ້ໃນຕອນນີ້?
ມັນແມ່ນຍ້ອນວ່າເຈົ້າບ່ມີກະສັດບ?

ມີຄົນສະຫລາດຂອງເຈົ້າທຸກຄົນເສຍຊີວິດບ?
ທິດາແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ, ຈົ່ງເຈັບປວດທຣະມານ

ດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດແສນສາຫັດ ຄືຜູ້ຍິງທີ່ກາລັງເກີດລູກ.

ມີກາໃຊ້ຮູບພາບຂອງແມ່ຍິງໃນການອອກແຮງງານເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄວາມທຸກທລະມານຂອງການຖືກເນລະເທດ.
ລາວຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຄວນຈະເຈັບປວດເພາະວ່າພຣະເຈົ້າລົງໂທດພວກເຂົາໂດຍການສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປຈາກອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຂົາຫລາຍຄົນຈະບ່ກັບມາບ້ານອີກ.
ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້ບ່ອນນັ້ນ. ແລ້ວພຣະຢາເວຈະຊົງຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ທີ່ນັ້ນພຣະຢາເວ ຈະຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າ" .
Micah 4:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຢຣູຊາເລັມຈະເອົາຊະນະສັດຕູຂອງນາງ.
ໃຫ້ນາງຖືກຢຽບຢ່າ; ໃຫ້ຕາຂອງເຮົາໄດ້ເບິ່ງຊີໂອນດ້ວຍຄວາມສະໃຈ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ພວກເຮົາທາລາຍເມືອງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ທາລາຍປະຊາຊົນຂອງເມືອງ
ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາສາມາດມີຄວາມສຸກກັບການຕົກຂອງພວກເຂົາ." .
ທີ່ພຣະອົງຊົງຮວບຮວມເຂົາທັງຫລາຍເຂົ້າມາ

ຄືລວມຟ່ອນເຂົ້າໄວ້ທີ່ລານນວດເຂົ້າ.

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຍັງ
ກາລັງຕຽມທີ່ຈະລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດ.
Micah 4:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວນາສະເຫນີຮູບພາບຂອງລານນວດເຂົ້າ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
4:11).
ທິດາແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະນວດເຂົ້າເຖີ້ນ.

ພຣະເຈົ້າຈະໃຊ້ປະຊາຊົນຊີໂອນເພື່ອລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງບັນດາປະຊາຊາດ. .
ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າມີເຂົາເຫລັກ, ແລະ ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າມີກີບຕີນເປັນທອງສາຣິດ.

ພຣະຢາເວແມ່ນການປຽບທຽບປະຊາຊົນຂອງຊີໂອນ
ກັບງົວເສິກທີ່ເຂັ້ມແຂງທີ່ຈະ ນວດເຂົ້າໄດ້.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນແຂງແຮງອີກຄັ້ງເພື່ອພວກເຂົາຈະເອົາຊະນະຊົນຊາດອື່ນ

Micah 5:1
ກຸ່ມຄົນ, ປະຊາຊົນ, ກຸ່ມປະຊາຊົນ, ປະຊາຊົນຄົນຫນຶ່ງ

ຄາວ່າ "ປະຊາຊົນ" ຫລື "ກຸ່ມຄົນ" ຫມາຍ ເຖິງກຸ່ມຄົນທີ່ແບ່ງປັນພາສາ
ແລະ ວັດທະນະ ທາທົ່ວໄປ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ປະຊາຊົນ"

ມັກຈະຫມາຍເຖິງການເຕົ້າໂຮມຄົນຢູ່ສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງຫລືໃນເຫດການສະເພາະ.
ເຢຣູຊາເລັມ

ເມືອງເຢຣູຊາເລັມໃນຕອນຕົ້ນເປັນເມືອງຊາວການາອານທີ່ເກົ່າແກ່ເຊິ່ງຕ່ມາກາຍເປັນເມືອງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ.
ມັນຕັ້ງຢູ່ປະມານ 34 ກິໂລແມັດທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງທະເລເຊົາເລັກ

5
1ບັດນີ້ເຈົ້າຈົ່ງລະດົມໄພ່ພົນເຂົ້າຮ່ວມກັນ, ລູກຍິງແຫ່ງເຫລົ່າທະຫານ; ເຫລົ່າທະຫານໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍລ້ອມເມືອງໄວ້ແລ້ວ,
ພວກເຂົາຈະຕີຜູ້ນາຂອງຊາດອິສະຣາເອນທີ່ແກ້ມດ້ວຍໄມ້ກະບອງ.

2ແຕ່ເຈົ້າ, ເບັດເລເຮັມ ເອຟຣາທາເອີຍ, ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າເປັນຄົນເລັກນ້ອຍໃນບັນດາຕະກຸນຂອງຢູດາຍ, ແຕ່ຈາກເຈົ້າຈະມີຜູ້ຫນຶ່ງອອກມາເພື່ອເຮົາ
ເພື່ອເປັນຜູ້ທີ່ຈະປົກຄອງໃນອິສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ການເລີ່ມຕົ້ນມາຈາກອະດີດຕະການ, ຈາກນິຣັນການ.3ດັ່ງນັ້ນ ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຖິ້ມພວກເຂົາ,
ຈົນເຖິງເວລາທີ່ຍິງຜູ້ເຈັບທ້ອງຈະເກີດລູກ, ແລ້ວບັນດາພີ່ນ້ອງທີ່ເຫລືອຢູ່ຈະກັບມາຍັງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
4ເພິ່ນຈະປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງເພິ່ນ ໂດຍພຣະກາລັງຂອງພຣະຢາເວ, ດ້ວຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງພຣະນາມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.
ເຂົາທັງຫລາຍຈະດາຣົງຢູ່ໄດ້. ເພາະບັດນີ້ເຂົາຈະເປັນໃຫຍ່ຈົນເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ.5ເຂົາຈະເປັນສັນຕິສຸກຂອງພວກເຮົາ.
ເມື່ອຄົນອັດຊີເຣັຽເຂົ້າມາໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຮົາ, ແລ້ວພວກເຮົາຈະຕັ້ງຄົນລ້ຽງແກະຈານວນເຈັດຄົນ ແລະ
ຜູ້ນາຈານວນແປດຄົນຂຶ້ນມາສູ້ກັບພວກເຂົາ.
6ພວກເຂົາຈະເບິ່ງແຍງແຜ່ນດິນອັດຊີເຣັຽດ້ວຍດາບ, ແລະ ແຜ່ນດິນນິມໂຣດທາງເຂົ້າເມືອງ. ເຂົາຈະຊ່ວຍກູ້ພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກຄົນອັດຊີເຣັຽ,
ເມື່ອເຂົາທັງຫລາຍມາຍັງແຜ່ນດິນຂອງພວກເຮົາ, ເມື່ອພວກເຂົາຍ່າງເຂົ້າໄປໃນເຂດແດນຂອງພວກເຮົາ.
7ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງຢາໂຄບຈະຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ ຄືນ້າຄ້າງຈາກພຣະຢາເວ, ຄືນ້າຝົນທີ່ຕົກລົງພືດພັນ, ຊຶ່ງບ່ຖ້າມະນຸດ ແລະ
ພວກເຂົາບ່ຖ້າຄອຍລູກຫລານຂອງມະນຸດ.
8ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງຢາໂຄບຈະຢູ່ທ່າມກາງປະຊາຊາດ, ຢູ່ທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊົນ, ຄືສິງໂຕຫນຶ່ງໃນທ່າມກາງສັດປ່າທັງຫລາຍ,
ຄືສິງໂຕຫນຸ່ມໃນຝູງແກະ. ເມື່ອເຂົາຍ່າງຜ່ານພວກເຂົາໄປ, ເຂົາຈະຢຽບຢ່າຄືພວກເຂົາ ແລະ ຈີກພວກເຂົາອອກເປັນຕ່ອນໆ, ແລະ
ທີ່ນັ້ນຈະບ່ມີໃຜຊ່ວຍພວກເຂົາໄດ້.9ມືຂອງເຈົ້າຈະຍົກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານສັດຕຣູຂອງເຈົ້າ, ແລະສັດຕຣູທັງຫມົດຈະຖືກກາຈັດ.
10"ໃນມື້ນັ້ນສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ," ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະກາຈັດບັນດາມ້າຂອງເຈົ້າໃຫ້ຫມົດໄປຈາກບັນດາທ່າມກາງເຈົ້າ
ແລະຈະທາລາຍບັນດາລົດມ້າເສິກຂອງເຈົ້າ.11ເຮົາຈະກາຈັດເມືອງໃຫ້ຫມົດໄປຈາກແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ ແລະ ທັບມ້າງທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງຂອງເຈົ້າທັງຫມົດ.
12ເຮົາຈະທາລາຍມົນຄາຖາທີ່ພວກເຈົ້າໃຊ້ນັ້ນ, ແລະ ເຈົ້າຈະບ່ມີຫມດູຄົນໃດໆ ອີກຕ່ໄປ.13ເຮົາຈະທາລາຍຮູບແກະສະລັກຂອງເຈົ້າ ແລະ
ເສົາຫີນສັກສິດທັງຫລາຍຈາກທ່າມກາງເຈົ້າ. ເຈົ້າຈະບ່ນະມັດສະການສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເຈົ້າເຮັດຈາກມືຂອງເຈົ້າເອງອີກຕ່ໄປ.
14ເຮົາຈະຖອນບັນດາເສົາອາເຊຣາຂອງເຈົ້າທ່າມກາງເຈົ້າ, ແລະເຮົາຈະທາລາຍເມືອງຕ່າງໆຂອງເຈົ້າອີກດ້ວຍ.
15ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຕ່ບັນດາປະຊາຊາດຊຶ່ງບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງເຮົາ."
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ແລະ ພຽງແຕ່ທາງເຫນືອຂອງເມືອງເບັດເລເຮັມ.
ມັນຍັງເປັນເມືອງຫລວງຂອງອິດສະຣາເອນໃນປະຈຸບັນ.
ອິດສະຣາເອນ, ຊາວອິດສະຣາເອນ, ຊາດອິດສະຣາເອນ.

ຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ" ແມ່ນຊື່ທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ກັບຢາໂຄບ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ, "ລາວຕ່ສູ້ກັບພຣະເຈົ້າ."
ກະບອງ

ຄາວ່າ "ກະບອງ" ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງມືທີ່ຄ້າຍຄືແຄບ, ແຂງ, ແລະ
ແຂງຊຶ່ງໃຊ້ໃນຫລາຍວິທີທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ມັນອາດຈະເປັນຍາວຢ່າງຫນ້ອຍແມັດ. ໄມ້ກະບອງຖືກໃຊ້.
Micah 5:2
ແຕ່ເຈົ້າ, ເບັດເລເຮັມ ເອຟຣາທາເອີຍ

ພຣະຢາເວເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໃນເມືອງນີ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນຟັງ. .
ເອຟຣາທາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພື້ນທີ່ ທີ່ເມືອງເບັດເລເຮັມຕັ້ງຢູ່ ຫລືມັນເປັນພຽງຊື່ອື່ນ
ສາລັບເມືອງເບດເລເຮັມ ຫລື
ມັນຈະແຍກຊື່ເມືອງເບັດເລເຮັມນີ້ຈາກບ່ອນອື່ນ.
ເມືອງເບັດເລເຮັມຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມປະມານຫົກໄມ.
ມັນແມ່ນບ້ານເກີດຂອງກະສັດດາວິດ.
ນັກແປພາສາອາດຈະເພີ່ມຈຸດຫມາຍນີ້: "ຊື່ 'ເອຟາດທາ'
ມີຄວາມຫມາຍວ່າ 'ໃຫ້ເກີດຫມາກຜົນ' '.
ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າເປັນຄົນເລັກນ້ອຍໃນບັນດາຕະກຸນຂອງຢູດາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຜ່ານເມືອງນ້ອຍ ແລະ
ບ່ສາຄັນ.
ອອກມາເພື່ອເຮົາ

ນີ້ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຜູ້ທີ່ການເລີ່ມຕົ້ນມາຈາກອະດີດຕະການ, ຈາກນິຣັນການ.

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ປົກຄອງທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກຄອບຄົວເກົ່າແກ່ຂອງກະສັດດາວິດ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຈາກສະໄຫມກ່ອນ" ແລະ "ຈາກນິລັນດອນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ເນັ້ນ ຫນັກວ່າ
ຄອບຄົວຄອບຄົວນີ້ມີອາຍຸເທົ່າໃດ. .
ດັ່ງນັ້ນ ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຖິ້ມພວກເຂົາ.

"ເພາະສະນັ້ນພຣະເຈົ້າຈະປະຖິ້ມປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ".
ຈົນເຖິງເວລາທີ່ຍິງຜູ້ເຈັບທ້ອງຈະເກີດລູກ.

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ຜູ້ປົກຄອງເກີດ, ເວລາ ຈາກັດ.
ບັນດາພີ່ນ້ອງທີ່ເຫລືອຢູ່

"ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງຊາວອິດສະຣາເອນອື່ນໆ."
ພວກນີ້ແມ່ນຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ຖືກເນລະເທດ. ນີ້ແມ່ນ "ລາວ"
ຫມາຍເຖິງເດັກນ້ອຍຜູ້ທີ່ຈະເປັນຜູ້ປົກຄອງ.
Micah 5:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງຜູ້ປົກຄອງຈາກເມືອງເບັດເລເຮັມ.
ເພິ່ນຈະປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງເພິ່ນໂດຍພຣະກາລັງຂອງພຣະຢາເວ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະນາພາປະຊາຊົນຂອງລາວໃນກາລັງຂອງພຣະຢາເວ." .
ດ້ວຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງພຣະນາມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນສິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ
ພຣະເຈົ້າຂອງລາວ" .
ເຂົາທັງຫລາຍຈະດາຣົງຢູ່ໄດ້

ນີ້ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ. ຄາວ່າ "ອິດສະຣາເອນ"
ຫລື "ເຢຣູຊາເລັມ" ແມ່ນມີຄວາມຫມາຍ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະຍັງຄົງຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຈະຍັງຄົງຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ" .

ເພາະບັດນີ້ເຂົາຈະເປັນໃຫຍ່ຈົນເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໃນອະນາຄົດປະຊາຊົນທຸກປະເທດຈາກທຸກໆຊາດຈະໃຫ້ກຽດແກ່ຜູ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນ.
ເຂົາຈະເປັນສັນຕິສຸກຂອງພວກເຮົາ.

ນີ້ແມ່ນ "ຂອງພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງມີກາ ແລະ ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະເປັນຜູ້ທີ່ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ" .
ຄົນລ້ຽງແກະຈານວນເຈັດຄົນ ແລະ

ຜູ້ນາຈານວນແປດຄົນຂຶ້ນມາສູ້ກັບພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ຜູ້ລ້ຽງແກະ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຜູ້ປົກຄອງ." ນອກຈາກນີ້,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງການເພີ່ມບົດບັນຍາຍທີ່ເວົ້າວ່າ "ຕົວເລກ 'ເຈັດ' ແລະ
'ແປດ' ລວມກັນຫມາຍ
ຄວາມວ່າຈະມີຜູ້ນາຫລາຍກວ່າທີ່ຈະຕອບສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການ."
Micah 5:6
ພວກເຂົາຈະເບິ່ງແຍງແຜ່ນດິນອັດຊີເຣັຽ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນການເອົາຊະນະຊາວອັດຊີເຣັຽແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຝູງແກະ. .
ແຜ່ນດິນນິມໂຣດ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງແຜ່ນດິນອັດຊີເຣັຽ. ນິມໂຣດແມ່ນຜູ້ລ່າ ແລະ
ເປັນຜູ້ນາໃນຕອນຕົ້ນ. ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຂ້ຄວາມນີ້: "ຊື່ 'ນິມໂຣດ'
ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ການກະບົດ." .
ທາງເຂົ້າເມືອງ

ສານວນນີ້ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ວ່າ "ຢູ່ໃນປະຕູຂອງມັນ."
ປະຕູເມືອງແມ່ນສະຖານທີ່ສາທາລະນະທີ່ຜູ້ນາມັກຈະຕັດສິນໃຈທີ່ສາຄັນ.
ເຂົາຈະຊ່ວຍກູ້

"ຜູ້ປົກຄອງຈະຊ່ວຍກູ້".
ຄືນ້າຄ້າງຈາກພຣະຢາເວ, ຄືນ້າຝົນທີ່ຕົກລົງພືດພັນ.

ສິ່ງດັ່ງກ່າວນີ້ ເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນຢູດາຍຈະມີຄວາມສົດຊື່ນ,
ອວຍພອນແກ່ປະຊາຊາດ. .
ຊຶ່ງບ່ຖ້າມະນຸດ, ແລະ ພວກເຂົາບ່ຖ້າຄອຍລູກຫລານຂອງມະນຸດ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກຕື່ມວ່າ: "ແລະ ພວກເຂົາຈະລຖ້າ ແລະ
ເພິ່ງພາພຣະເຈົ້າ" .
Micah 5:8
ໃນບັນດາປະເທດ, ໃນບັນດາປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍ.

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນ ຫນັກວ່າ "ຢາໂຄບທີ່ເຫລືອຢູ່"
ຈະມີຊີວິດຢູ່ໃນຫລາຍປະເທດແຕກຕ່າງກັນ. .
ຄືສິງໂຕຫນຶ່ງໃນທ່າມກາງສັດປ່າທັງຫລາຍ, ຄືສິງໂຕຫນຸ່ມໃນຝູງແກະ.

ເມື່ອເຂົາຍ່າງຜ່ານພວກເຂົາໄປ, ເຂົາຈະຢຽບຢ່າຄືພວກເຂົາ ແລະ

ຈີກພວກເຂົາອອກເປັນຕ່ອນໆ.

ສິ່ງດັ່ງກ່າວນີ້ ເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະມີອານາດ ແລະ
ຄວາມກ້າຫານໃນຂະນະທີ່ຖືກເນລະເທດເພື່ອຕັດສິນ ແລະ
ທາລາຍສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
Micah 5:10
ໃນມື້ນັ້ນສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ບ່ມີການົດໃນອະນາຄົດ,
ອາດຈະແມ່ນໃນໄລຍະທີ່ຖືກເນລະເທດ.
ເຮົາຈະກາຈັດບັນດາມ້າຂອງເຈົ້າໃຫ້ຫມົດໄປຈາກບັນດາທ່າມກາງເຈົ້າ

ແລະຈະທາລາຍບັນດາລົດມ້າເສິກຂອງເຈົ້າ.

ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ໃຊ້ມ້າ ແລະລົດຮົບໃຊ້ໃນການສູ້ຮົບເທົ່ານັ້ນ.
ມັນອາດຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບພັນທະມິດກັບຕ່າງປະເທດ,
ປະເທດທີ່ບ່ມີພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຈົ້າບ່ຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນໄວ້ວາງໃຈໃນອາວຸດສົງຄາມຂອງພວກເຂົາເພື່ອປົກປ້ອງພວກເຂົາຫລາຍກວ່າທີ່ພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ. .
Micah 5:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.

6
1ບັດນີ້ ຈົ່ງຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າ, “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ເເລະ ສະເຫນີຄະດີຂອງພວກເຈົ້າຕ່ຫນ້າພູເຂົາທັງຫລາຍ;
ຈົ່ງໃຫ້ເນີນເຂົາທັງຫລາຍຟັງສຽງຂອງພວກເຈົ້າ.2ພວກເຈົ້າພູເຂົາທັງຫລາຍ, ຈົ່ງຟັງການກ່າວໂທດຂອງພຣະຢາເວ ເເລະ

ພວກເຈົ້າຜູ້ເປັນຮາກຖານອັນຫມັ້ນຄົງຂອງເເຜ່ນດິນໂລກເອີຍ. ເພາະພຣະຢາເວຊົງມີຄະດີຄວາມກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ,
ເເລະພຣະອົງຈະສູ້ຄວາມກັບອິສະຣາເອນ."
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Micah 6:1
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ເເລະ ສະເຫນີຄະດີຂອງພວກເຈົ້າ ...

ພຣະອົງຈະສູ້ຄວາມກັບອິດສະຣາເອນ

ໃນ 6:1-5 ມີກາໃຊ້ຮູບພາບໃນຫ້ອງສານ.
ພຣະຢາເວກ່າວຕ່ຫນ້າພະຍານເພື່ອການົດວ່າເປັນຫຍັງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ປະຖິ້ມພຣະເຈົ້າ
ແລະ ເລີ່ມນະມັດສະການຮູບປັ້ນ.
ພູເຂົາທັງຫລາຍ ... ເນີນເຂົາ...

ຜູ້ເປັນຮາກຖານອັນຫມັ້ນຄົງຂອງເເຜ່ນດິນໂລກເອີຍ.

ມີກາເວົ້າເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນມະນຸດ. ມີກາກາລັງໃຊ້ພູຜາ,
ເນີນພູ, ແລະ
ຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກເປັນພະຍານນິລັນດອນຕ່ການບູຊາຮູບປັ້ນປະຊາຊົນຂອງລາວ. .
Micah 6:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຍັງສືບຕ່ດາເນີນຄະດີຂອງພຣະຢາເວຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. (ເບິ່ງ:
6: 1).
ໂອປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ເຮົາໄດ້ເຮັດຫຍັງໃຫ້ເເກ່ພວກເຈົ້າເເນ່?

ເຮົາເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າລາບາກບ່ອນໃດ? ຈົ່ງໃຫ້ການຕ່ເຮົາເເມ!

ເນັ້ນຫນັກວ່າລາວເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ດີ,
ແລະລາວບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງເລີຍເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢຸດການນະມັດສະການພຣະອົງ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ເຮົາໄດ້ດີກັບພວກເຈົ້າ.
ເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງເລີຍທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເມື່ອຍກັບເຮົາ.
ຖ້າພວກເຈົ້າຄິດວ່າເຮົາມີ, ຂເປັນພະຍານຕ່ເຮົາ, ດຽວນີ້."
ເຮືອນທາດ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ ທີ່ທ່ານເຄີຍເປັນທາດ"
ບ່ມີໃນພຣະຄາ call to mind
ບ່ມີໃນພຣະຄາ
ກະສັດໂມອາບ, ເເລະ ຈົດຈາການທີ່ບາລາອາມ

ລູກຊາຍຂອງເບອໄດ້ຕອບເຂົາ.

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ເຫດການຫນຶ່ງໃນອະດີດເມື່ອກະສັດບາລາ
ໄດ້ຈ້າງບາລາອາມເພື່ອສາບແຊ່ງຊາວອິດສະຣາເອນ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ບາລາອາມພຽງແຕ່ອວຍພອນປະຊາຊົນ.
ເບອ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພ່ຂອງບາລາອາມ. .
ຊິດຕີມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ໃນໂມອາບ.
ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ພຣະຣາຊະກິດອັນຊອບທັມຂອງພຣະຢາເວ.

"ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະຈື່ຈາວ່າ ເຮົາແມ່ນໃຜ ແລະເຮົາໄດ້ເຮັດຫຍັງສາລັບເຈົ້າ".
Micah 6:6
ຂ້າພະເຈົ້າຈະນາຫຍັງເຂົ້າມາເຝົ້າພຣະຢາເວ,

ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າກົ້ມກາບພຣະເຈົ້າຜູ້ສູງສຸດ?

ຂ້າພະເຈົ້າຄວນທີ່ຈະເຂົ້າເຝົ້າພຣະອົງດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ,

ດ້ວຍບັນດາລູກງົວອາຍຸຫນຶ່ງປີບ? ພຣະຢາເວຈະພພຣະທັຍ

ໃນການຖວາຍແກະຜູ້ຫລາຍພັນຕົວ, ຫລື

ດ້ວຍທານນ້າມັນຫລາຍຫມື່ນສາຍບ?

ຂ້າພະເຈົ້າຄວນທີ່ຈະຖວາຍລູກຊາຍຫົວປີເພື່ອໄຖ່ການລະເມີດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,

ຄືຜົນຂອງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ເພື່ອການຊາລະບາບຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງບ?

ມີກາໃຊ້ຄາຖາມຕ່າງໆເພື່ອສອນຊາວອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າພໃຈແທ້ໆ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນທ່ານບ່ຄິດວ່າທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈໄດ້ໂດຍການ
ນາເອົາລູກງົວທີ່ມີອາຍຸຫນຶ່ງປີ, ງົວ 1,000 ໂຕ, ນາ້ມັນ 10,000, ຫລື
ແມ່ນແຕ່ລູກຊາຍກົກຂອງທ່ານເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບບາບຂອງທ່ານ." .
ລູກຊາຍຫົວປີເພື່ອໄຖ່ການລະເມີດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,

ຄືຜົນຂອງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ເພື່ອການຊາຣະບາບຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ. .
ພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງແກ່ພວກເຈົ້າແລ້ວ

"ພຣະຢາເວໄດ້ບອກທ່ານ"
Micah 6:9
ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວ ປະກາດແກ່ນະຄອນນັ້ນ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວກາລັງປະກາດໃຫ້ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ" .
ເຖິງຢ່າງໃດບັດນີ້ຄົນສະຫລາດຈະຮູ້ຈັກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ ຄົນສະຫລາດຈະຢ້ານກົວພຣະຢາເວ" ຫລື
"ແລະ ຄົນທີ່ສະຫລາດຈະເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເວົ້າ".
ຈົ່ງລະວັງປະຊາຊົນນັ້ນເທີນ, ແລະ ຜູ້ທີ່ໄດ້ເອົາມັນໃສ່ໄວ້ໃນທີ່ຂອງມັນ

3"ໂອປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ເຮົາໄດ້ເຮັດຫຍັງໃຫ້ເເກ່ພວກເຈົ້າເເນ່? ເຮົາເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າລາບາກບ່ອນໃດ? ຈົ່ງໃຫ້ການຕ່ເຮົາເເມ!
4ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ນາພວກເຈົ້າຂຶ້ນມາຈາກເເຜ່ນດິນເອຢິບ ເເລະ ຊ່ວຍກູ້ພວກເຈົ້າອອກມາຈາກເຮືອນທາດ. ເຮົາໄດ້ໃຊ້ໂມເຊ, ອາໂຣນ, ເເລະ
ມີຣີອາມໄປຫາພວກເຈົ້າ.5ໂອປະຊາຊົນຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງຈົດຈາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຂອງບາລາດ ກະສັດໂມອາບ, ເເລະ ຈົດຈາການທີ່ບາລາອາມ
ລູກຊາຍຂອງເບອໄດ້ຕອບເຂົາ ໃນຂະນະທີ່ພວກເຈົ້າອອກຈາກຊິດຕີມໄປຫາກິນການ, ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ພຣະຣາຊະກິດອັນຊອບທັມຂອງພຣະຢາເວ."
6ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະນາອີ່ຫຍັງເຂົ້າມາເຝົ້າພຣະຢາເວ, ເມື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າກົ້ມກາບພຣະເຈົ້າຜູ້ສູງສຸດ?
ຂ້າພຣະເຈົ້າຄວນທີ່ຈະເຂົ້າເຝົ້າພຣະອົງດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ດ້ວຍບັນດາລູກງົວອາຍຸຫນຶ່ງປີບ?7ພຣະຢາເວຈະພພຣະທັຍ
ໃນການຖວາຍແກະຜູ້ຫລາຍພັນຕົວ, ຫລື ດ້ວຍທານນ້າມັນຫລາຍຫມື່ນສາຍບ?
ຂ້າພຣະເຈົ້າຄວນທີ່ຈະຖວາຍລູກຊາຍຫົວປີເພື່ອໄຖ່ການລະເມີດຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ, ຄືຜົນຂອງກາຍຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ
ເພື່ອການຊາຣະບາບຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າເອງບ?8ມະນຸດເອີຍ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງແກ່ພວກເຈົ້າແລ້ວວ່າແມ່ນຫຍັງດີ, ແລະ
ພຣະຢາເວຊົງປະສົງຫຍັງຈາກພວກເຈົ້າ: ໃຫ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຍຸຕິທັມ, ຮັກຄວາມເມດຕາ, ແລະ
ດາເນີນຊີວິດໄປກັບພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຖ່ອມໃຈ.
9ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວ ປະກາດແກ່ນະຄອນນັ້ນ - ເຖິງຢ່າງໃດ- ບັດນີ້ຄົນສະຫລາດຈະຮູ້ຈັກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ:
“ຈົ່ງຣະວັງປະຊາຊົນນັ້ນເຖີ້ນ, ແລະ ຜູ້ທີ່ໄດ້ເອົາມັນໃສ່ໄວ້ໃນທີ່ຂອງມັນ.10ຍັງມີຊັບສົມບັດໃນເຮືອນຂອງຄົນອະທັມທີ່ບ່ໄດ້ສັດຊື່, ແລະ
ມີການຄົດໂກງທີ່ຫນ້າລັງກຽດ.
11ຂ້າພຣະເຈົ້າຄວນທີ່ຈະພິຈາຣະນາບຸກຄົນຜູ້ໄຮ້ດຽງສາ ຖ້າເຂົາໃຊ້ຕາຊັ່ງຂີ້ໂກງ, ພ້ອມດ້ວຍຖົງທີ່ເຕັມດ້ວຍລູກຕຸ້ມຂີ້ໂກງໄດ້ບ?
12ບັນດາຄົນຮັ່ງມີຂອງນະຄອນນັ້ນ ກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂຫດຮ້າຍ, ແລະ ຜູ້ຢູ່ອາໄສຂອງນະຄອນນັ້ນກເວົ້າຂີ້ຕົວະ, ແລະ
ລີ້ນຂອງພວກເຂົາກເວົ້າແຕ່ຄາຫລອກຫລວງ.
13ເພາະສະນັ້ນເຮົາຈະຕີພວກເຈົ້າໃຫ້ບາດເຈັບສາຫັດ, ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຮົກຮ້າງໄປເພາະຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ.14ພວກເຈົ້າຈະກິນ
ແຕ່ບ່ອີ່ມ; ຄວາມວ່າງເປົ່າຂອງພວກເຈົ້າຈະຍັງຄົງຢູ່ພາຍໃນຕົວພວກເຈົ້າ. ພວກເຈົ້າຈະຈັດເກັບສິນຄ້າໄວ້ແຕ່ຈະບ່ເຫລືອຢູ່,
ແລະສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າເກັບໄວ້ເຮົາຈະໃຫ້ດາບທາລາຍເສັຽ.15ພວກເຈົ້າຈະຫວ່ານ ແຕ່ຈະບ່ໄດ້ເກັບກ່ຽວ; ພວກເຈົ້າຈະບີບຫມາກກອກເທດ
ແຕ່ຈະບ່ໄດ້ເຈີມຕົວພວກເຈົ້າເອງດ້ວຍນ້າມັນ; ພວກເຈົ້າຈະຢຽບຫມາກອະງຸ່ນ ແຕ່ຈະບ່ໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ.
16ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັກສາກົດເກນທີ່ອົມຣີໄດ້ເຮັດຂຶ້ນ, ແລະ ເຮັດຕາມກິດຈະການທັງຫມົດຂອງເຊື້ອຊາດຂອງອາຮາບ.
ພວກເຈົ້າດາເນີນການຕາມແຜນການຂອງພວກເຂົາ. ດັ່ງນັ້ນ, ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າ, ຄືເມືອງພິນາດ ແລະ ພວກເຈົ້າ
ບັນດາຜູ້ອາໄສຈະເປັນສິ່ງທີ່ເຢາະເຢີ້ຍ ແລະ ພວກເຈົ້າຈະແບກຮັບການເຢາະເຢີ້ຍຈາກປະຊາຊົນຂອງເຮົາ."
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ຕ່ໄປນີ້ "ປະຊາຊົນ"
ຫມາຍເຖິງກອງທັບສັດຕູທີ່ພຣະຢາເວຈະວິໄນປະຊາຊົນ . .
ການຄົດໂກງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງນາ້ຫນັກທີ່ຊັ່ງນາ້ຫນັກຂອງສິນຄ້າຢ່າງບ່ຖືກຕ້ອງເພື່ອໃຫ້ຄົນນັ້ນຫລອກລວງຜູ້ອື່ນໂດຍເຈດຕະນາ
ແລະ ຫາເງິນຫລາຍຂຶ້ນສາລັບຕົວເອງ.
Micah 6:11
ຂ້າພະເຈົ້າຄວນທີ່ຈະພິຈາລະນາບຸກຄົນຜູ້ໄຮ້ດຽງສາ ຖ້າເຂົາໃຊ້ຕາຊັ່ງຂີ້ໂກງ,

ພ້ອມດ້ວຍຖົງທີ່ເຕັມດ້ວຍລູກຕຸ້ມຂີ້ໂກງໄດ້ຫລື

ພຣະຢາເວໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ລາວຖືວ່າມີຄວາມຜິດຜູ້ທີ່ຫລອກລວງຄົນອື່ນເພື່ອຫາເງິນເພີ່ມເຕີມ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າແນ່ນອນຈະພິຈາລະນາຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດ ຖ້າລາວໃຊ້ເກັດ
ແລະນ້າຫນັກທີ່ບ່ຍຸດຕິທາເພື່ອສ້ໂກງຄົນອື່ນ ແລະ
ສ້າງລາຍໄດ້ໃຫ້ແກ່ຕົວເອງຫລາຍ.
ບັນດາຄົນຮັ່ງມີຂອງນະຄອນນັ້ນກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂຫດຮ້າຍ

"ພວກຄົນລວຍສວຍໂອກາດເອົາປະໂຫຍດຈາກຄົນຍາກຈົນ"
ຜູ້ຢູ່ອາໄສຂອງນະຄອນນັ້ນກເວົ້າຂີ້ຕົວະ, ແລະ

ລິ້ນຂອງພວກເຂົາກເວົ້າແຕ່ຄາຫລອກຫລວງ

ສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ :

"ພວກເຈົ້າທັງຫມົດເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ."
ສິ່ງນີ້ຄວນສ້າງຜົນທາງດ້ານອາລົມຕ່ຜູ້ອ່ານ. .
Micah 6:13
ເພາະສະນັ້ນເຮົາຈະຕີພວກເຈົ້າໃຫ້ບາດເຈັບສາຫັດ ... ບ່ໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ພຣະຢາເວອະທິບາຍການລົງໂທດຂອງປະຊາຊົນຂອງລາວວ່າອະນຸຍາດໃຫ້ກອງທັບຂອງສັດຕູເຂົ້າມາ
ແລະ ເອົາທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນ,
ກຽມພ້ອມແລະເກັບໄວ້ເພື່ອຕົວເອງ.
Micah 6:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັກສາກົດເກນທີ່ອົມຣີໄດ້ເຮັດຂຶ້ນ

"ທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ອົມຣີໄດ້ສັ່ງ"
ອົມຣີ ... ອາຮາບ.

ຊາຍທັງສອງຄົນນີ້ເປັນກະສັດປົກຄອງພາກ
ເຫນືອຂອງອານາຈັກອິດສະຣາເອນ.
ພຣະເຈົ້າຖືວ່າທັງສອງຄົນເປັນຄົນຊົ່ວຫລາຍ.
ພວກເຈົ້າດາເນີນການຕາມແຜນການຂອງພວກເຂົາ

"ທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ໂອຣິກແລະອາກາບບອກໃຫ້ປະຊາຊົນເຮັດ.
ຈະເປັນສິ່ງທີ່ເຢາະເຢີ້ຍ

ນັ້ນແມ່ນ, ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຈະເຢາະເຢີ້ຍໂດຍການແຜດສຽງໃສ່.

Micah 7:1
ເພາະຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄືການເກັບກ່ຽວຂອງຫມາກໄມ້ຣະດູຮ້ອນ ...

ຫມາກເດື່ອສຸກຄາຕົ້ນ

ມີກາເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີຄົນທີ່ສັດຊື່, ຊື່ສັດຕ່ພຣະເຈົ້າ, ໃນອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບຂ້າພະເຈົ້າຊາວອິດສະຣາເອນປຽບເຫມືອນ
ສວນອະງຸ່ນຫລັງຈາກເກັບກ່ຽວ ແລະ ເກັບກ່ຽວຫມາກອະງຸ່ນ.

7
1ວິບັດແກ່ຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າ! ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນຄືການເກັບກ່ຽວຂອງຫມາກໄມ້ຣະດູຮ້ອນທີ່ຜ່ານໄປແລ້ວ, ແລະ
ເປັນຄືຜົນອະງຸ່ນທີ່ຕົກຄ້າງຈາກການເກັບກ່ຽວຜົນໃນສວນອະງຸ່ນ: ຈຶ່ງບ່ມີພວງອະງຸ່ນໃຫ້ກິນແລ້ວ,

ບ່ມີທັງຫມາກເດື່ອສຸກຄາຕົ້ນຣະດູທີ່ຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າປາຖນາ.2ຄົນຈົງຮັກພັກດີຕາຍໄປຈາກແຜ່ນດິນ, ບ່ມີຄົນຊື່ຕົງເຫລືອຢູ່ຈັກຄົນດຽວ.
ພວກເຂົາທຸກຄົນຕ່າງກລຄອຍຈະຂ້າຟັນລັນແທງກັນ; ຕ່າງຄົນກຕາມລ່າພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ.
3ມືຂອງພວກເຂົາເກັ່ງເເຕ່ທີ່ຈະທາຮ້າຍຄົນອື່ນ: ຜູ້ປົກຄອງຮຽກຮ້ອງເເຕ່ເງິນ, ຜູ້ພິພາກສາໄຝ່ຫາເເຕ່ສິນບົນ, ເເລະ ຜູ້ມີອິດທິພົນມັກເຮັດຕາມໃຈມັກ
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຕ່າງຫາກກຄົບຄິດກັນ.4ຄົນດີທີ່ສຸດຂອງພວກເຂົາກກາຍເປັນເຫມືອນຕົ້ນຫນາມ, ຄົນທີ່ຊື່ຕົງທີ່ສຸດກຊົ່ວຍິ່່ງກວ່າຫນາມເເຫລມ.
ວັນເເຫ່ງການລົງໂທດພວກເຈົ້າ ຄືວັນທີ່ບັນດາຄົນຍາມໄດ້ບອກໄວ້ລ່ວງຫນ້າ ກມາເຖິງເເລ້ວ ບັດນີ້ເຖິງເວລາເເລ້ວທີ່ພວກເຂົາຈະສັບສົນວຸ້ນວາຍ.
5ຢ່າວາງໃຈເພື່ອນບ້ານຄົນໃດເລີຍ; ຢ່າຫມັ້ນໃຈມິດສະຫາຍ. ຈົ່ງຣະວັງຄາເວົ້າຂອງທ່ານ ເເມ່ນເເຕ່ຜູ້ຍິງຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນອ້ອມເເຂນຂອງພວກເຈົ້າ.
6ເພາະວ່າລູກຊາຍດູຫມິ່ນພ່ຂອງເຂົາ, ລູກສາວກລຸກຂຶ້ນສູ່ກັບແມ່ຂອງລາວ, ເເລະ ລູກໄພ້ຕ່ສູ້ເເມ່ຍ່າ.
ສັດຕຣູຂອງເຂົາຈະເປັນຄົນໃນຄົວເຮືອນຂອງເຂົາເອງ.
7ເເຕ່ສາລັບຂ້າພຣະເຈົ້າ, ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະເບິ່ງພຣະຢາເວ. ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະເຝົ້າຄອຍພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຄວາມລອດຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ;
ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຟັງຂ້າພຣະເຈົ້າ.8ສັດຕຣູເອີຍ, ຢ່າເຢາະເຢີ້ຍຂ້າພຣະເຈົ້າເລີຍ. ເມື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າລົ້ມລົງ, ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະລຸກຂຶ້ນອີກ.
ເມື່ອຂ້າພຣະເຈົ້ານັ່ງຢູ່ໃນຄວາມມືດ, ພຣະຢາເວຈະຊົງເປັນເເສງສະຫວ່າງເເກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ.
9ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຢາເວ, ຂ້າພຣະເຈົ້າກຈະທົນຮັບພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ ຈົນກວ່າພຣະອົງພິພາກສາຄະດີຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ, ເເລະ
ຊົງຕັດສິນຄວາມເພື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າ. ພຣະອົງຈະຊົົງນາຂ້າພຣະເຈົ້າອອກໄປຍັງຄວາມສະຫວ່າງ, ເເລະ
ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະເຫັນການຊ່ວຍກູ້ຂອງພຣະອົງໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ.
10ເເລ້ວສັດຕຣູຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຈະເຫັນ, ເເລະຄວາມອັບອາຍຈະທັບຖົມຄົນຜູ້ກ່າວເເກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ, "ພຣະຢາເວຂອງທ່ານຢູ່ໃສ?"
ຕາຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຈະເເນມເບິ່ງນາງລົ້ມລົງ; ນາງຈະຖືກຢຽບຢູ່ໃຕ້ຝາຕີນຄືຂີ້ຕົ້ມຢູ່ຕາມຖະຫນົນຫົນທາງ.
11ມື້ຫນຶ່ງທີ່ຈະສ້າງກາເເພງເມືອງຂອງພວກເຈົ້າຈະມາຮອດ; ໃນວັນນັ້ນເຂດເເດນຂອງພວກເຈົ້າຈະຂະຫຍາຍອອກໄປໄກຫລາຍ.
12ໃນວັນນັ້ນປະຊາຊົນຈະມາຫາພວກເຈົ້າ, ຈາກອັດຊີເຣັຽ ເເລະເມືອງຕ່າງໆຂອງອີຢິບ, ເເລະຈາກອີຢິບຈົນຮອດເເມ່ນ້າ, ແມ່ນ້າເອີຟຣັດ,
ຈາກທະເລເຖິງທະເລ, ເເລະ ຈາກພູເຂົາຈົນເຖິງພູເຂົາ.
13ເເຕ່ເເຜ່ນດິນຈະຖືກຖິ້ມຮ້າງເປົ່າວ່າງເພາະຄົນທີ່ຢູ່ອາໄສທີ່ນັ້ນບັດນີ້ເປັນເຫດເນື່ອງດ້ວຍຜົນການກະທາຂອງພວກເຂົາ.
14ຂຊົງລ້ຽງດູປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ຄືລ້ຽງເເກະດ້ວຍໄມ້ແສ້ຂອງພຣະອົງ, ຝູງເເກະທີ່ເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງ. ຜູ້ອາໄສຢ່າງໂດດດ່ຽວໃນປ່າຮົກ,
ໃນທ່າມກາງທົ່ງຫຍ້າອຸດົມສົມບູນຂໃຫ້ເຂົາເລັມຫຍ້າຢູ່ໃນບາຊານ ເເລະກິເລອາດຢ່າງໃນໂບຮານນະການ.
15ດັ່ງໃນສະໄຫມເມື່ອພວກເຈົ້າອອກຈາກເເຜ່ນດິນອີຢິບ, ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າເຫັນສິ່ງອັດສະຈັນຕ່າງໆ.
16ບັນດາປະຊາຊົນຈະເຫັນເເລ້ວອັບອາຍໃນອານາດທັງສິ້ນຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາຈະເອົາມືປິດປາກພວກເຂົາໄວ້; ຫູຂອງພວກເຂົາຈະຫນວກໄປ.
17ພວກເຂົາຈະລີເລືອຂີ້ຝຸ່ນເຫມືອນງູ, ເຫມືອນສັດທີ່ເລືອຄານໃນໂລກ. ພວກເຂົາຈະອອກມາຈາກຖ້າຂອງພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ;
ພວກເຂົາຈະອອກມາຫາດ້ວຍຄວາມຢາເກງພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ເເລະ ພວກເຂົາຈະຢ້ານເຫດເພາະພຣະອົງ.
18ໃຜຈະເປັນພຣະເຈົ້າເຫມືອນພຣະອົງ, ຜູ້ຊົງອະພັຍບາບ, ເເລະ ຊົງເບິ່ງຂ້ວາມການທຣະຍົດຂອງຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ອັນເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງບ?
ພຣະອົງຊົງບ່ຮັກສາພຣະພິໂຣດເປັນນິດ, ເພາະພຣະອົງປິຕິຍິນດີໃນພັນທະສັນຍາອັນສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ.
19ພຣະອົງຈະຊົງເມດຕາເເກ່ພວກເຮົາອີກ; ຈະຊົງຢຽບຄວາມຜິດທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາໄວ້ໃຕ້ພຣະບາດຂອງພຣະອົງ.
ພຣະອົງຈະຊົງດຶກບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາລົງໄປໃນທະເລເລິກ.20ພຣະອົງຈະຊົງສາແດງຄວາມຈິງຕ່ຢາໂຄບ ແລະ ຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຕ່ອັບຣາຮາມ,
ດັ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງປະຕິຍານຕ່ບຸດຂອງເຮົາ ຕັ້ງເເຕ່ສະໄຫມບູຮານນະການ.
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ເຄືອຂອງມັນເປົ່າ.
ຄົນຈົງຮັກພັກດີຕາຍໄປ ... ພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ

ມີກາເວົ້າເກີນໄປນັ້ນ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສະຖານະການບ່ດີປານໃດ.
ລາວຮູ້ສຶກວ່າບ່ມີຄົນດີເລີຍໃນປະເທດອິດສະຣາເອນ. .
Micah 7:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີກາເວົ້າຕ່ໆໄປກ່ຽວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
ມືຂອງພວກເຂົາເກັ່ງຫລາຍ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນແມ່ນດີຫລາຍ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ: figs
synecdoche).
ຄົນດີທີ່ສຸດຂອງພວກເຂົາກກາຍເປັນເຫມືອນຕົ້ນຫນາມ,

ຄົນທີ່ຊື່ຕົງທີ່ສຸດກຊົ່ວຍິ່ງກວ່າຫນາມເເຫລມ.

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແມ່ນແຕ່ຜູ້ນາທີ່ດີທີ່ສຸດໃນອິດສະຣາເອນກ່ໃຫ້ເກີດອັນຕະລາຍ
ແລະ ບ່ມີຄ່າ. .
ວັນເເຫ່ງການລົງໂທດພວກເຈົ້າ ຄືວັນທີ່ບັນດາຄົນຍາມໄດ້ບອກໄວ້ລ່ວງຫນ້າ

ກມາເຖິງເເລ້ວ

ນີ້ແມ່ນ "ຂອງທ່ານ" ຍັງຫມາຍເຖິງ ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາດສະດາຂອງພວກເຂົາໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າພຣະຢາເວຈະລົງໂທດພວກເຂົາ" .
ບັດນີ້ເຖິງເວລາເເລ້ວທີ່ພວກເຂົາຈະສັບສົນວຸ້ນວາຍ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງຄວາມພ່າຍແພ້ທາງການທະຫານ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດຽວນີ້ມັນຢູ່ທີ່ນີ້, ແລະ
ພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນ".
Micah 7:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີກາສືບຕ່ເວົ້າກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ຢ່າວາງໃຈເພື່ອນບ້ານຄົນໃດເລີຍ ... ຄົນໃນຄົວເຮືອນຂອງເຂົາເອງ

ມີກາຍັງສະແດງໃຫ້ເຫັນອີກວ່າບ່ມີໃຜດີ, ຊື່ສັດ ແລະ
ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າໃນບັນດາປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ. ໃນທີ່ນີ້ທ່ານເນັ້ນ
ຫນັກວ່າ ພວກເຂົາບ່ສາມາດໄວ້ວາງໃຈຫມູ່ ເພື່ອນຫລືຄອບຄົວ.
Micah 7:7
ເເຕ່ສາລັບຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງມີກາ.
ຢ່າເຢາະເຢີ້ຍຂ້າພະເຈົ້າເລີຍ

ມີກາບ່ໄດ້ອ້າງອີງໃສ່ຕົນເອງເທົ່ານັ້ນ. ລາວ
ຫມາຍຄວາມວ່າສັດຕູບ່ຄວນຊື່ນຊົມຍິນດີກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ. .
ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້ານັ່ງຢູ່ໃນຄວາມມືດ,

ພຣະຢາເວຈະຊົງເປັນເເສງສະຫວ່າງເເກ່ຂ້າພະເຈົ້າ.

ມີກາກ່າວເຖິງໄພພິບັດທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນວ່າ
"ຄວາມມືດ." ລາວ
ຫມາຍຄວາມວ່າເຖິງແມ່ນວ່າພຣະເຈົ້າຈະປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູມາທາລາຍພວກເຂົາດຽວນີ້,
ລາວຈະມາ ແລະ ຊ່ວຍພວກເຂົາໃນອະນາຄົດ. .
Micah 7:9
ເພາະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບ

ມີກາບ່ພຽງແຕ່ອ້າງອີງໃສ່ຕົນເອງເທົ່ານັ້ນ.
ລາວຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນໄດ້ເຮັດບາບ. .
ຈົນກວ່າພຣະອົງພິພາກສາຄະດີຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ເເລະ

ຊົງຕັດສິນຄວາມເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດສິນໃຈວ່າພຣະອົງໄດ້ລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຢ່າງພຽງພ.
ຈາກນັ້ນພຣະອົງຈະລົງໂທດປະຊາຊົນຂອງປະເທດອື່ນໆທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ.
ພຣະອົງຈະຊົົງນາຂ້າພະເຈົ້າອອກໄປຍັງຄວາມສະຫວ່າງ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະສະເດັດມາ ແລະ
ຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກສັດຕູຂອງພວກເຮົາ.
ມັນຈະເປັນຄືກັບການນາຄົນຫນຶ່ງເຂົ້າໄປໃນຄວາມມືດ" .
Micah 7:10
ເເລ້ວສັດຕູຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ມີກາບ່ພຽງແຕ່ຫມາຍເຖິງ ຕົວເອງເທົ່ານັ້ນ. ລາວຫມາຍເຖິງ
ສັດຕູຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ. .

ພຣະຢາເວຂອງທ່ານຢູ່ໃສ?

ສັດຕູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເຢາະເຢີ້ຍຊາວອິດສະຣາເອນ. ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານບ່ສາມາດຊ່ວຍທ່ານໄດ້" .
ຕາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າ" ຫລື "ພວກເຮົາ" .
ຈະເເນມເບິ່ງນາງ

ນີ້ແມ່ນ "ນາງ"
ຫມາຍເຖິງສັດຕູທີ່ກ່ຄວາມເສຍຫາຍຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ນາງຈະຖືກຢຽບລົງ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດຕູຂອງພວກເຂົາຈະຢຽບພວກມັນລົງ" .
Micah 7:11
ມື້ຫນຶ່ງທີ່ຈະສ້າງກາເເພງເມືອງຂອງພວກເຈົ້າຈະມາຮອດ

ນີ້ແມ່ນ "ຝາ" ຫມາຍເຖິງກາແພງອ້ອມເມືອງຂອງພວກເຂົາ,
ເຊິ່ງໄດ້ໃຫ້ຄວາມປອດໄພ ແລະ ຄວາມປອດໄພຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາ.
ເຂດເເດນຂອງພວກເຈົ້າຈະຂະຫຍາຍອອກໄປໄກຫລາຍ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວຈະຂະຫຍາຍເຂດແດນຂອງແຜ່ນດິນຂອງທ່ານຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ຫລື
"ພຣະຢາເວຈະເພີ່ມຂະຫນາດຂອງອານາຈັກຂອງທ່ານຢ່າງຫລວງຫລາຍ" .
ເເຜ່ນດິນຈະຖືກຖິ້ມຮ້າງເປົ່າຫວ່າງ.

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດິນແດນເຫລົ່ານັ້ນຈະຫວ່າງເປົ່າ" ຫລື
"ບ່ມີໃຜຈະອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນເຫລົ່ານັ້ນ"
Micah 7:14
ຂຊົງລ້ຽງດູປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ຄືລ້ຽງເເກະດ້ວຍໄມ້ແສ້ຂອງພຣະອົງ.

ມີກາແມ່ນການອະທິຖານເພື່ອ ພຣະຢາເວ,
ຂໃຫ້ພຣະອົງປົກປ້ອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຂອງພຣະອົງອີກເທື່ອຫນຶ່ງ.
ນີ້ "ໄມ້ເທົ້າ" ຫມາຍເຖິງການຊີ້ນາ ແລະ ການນາພາຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະໃຊ້ໄມ້ເພື່ອນາພາແລະປົກປ້ອງແກະຂອງຕົນ.
ຜູ້ອາໄສຢ່າງໂດດດ່ຽວໃນປ່າຮົກ

ມີກາຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນບາງຄົນອາໄສຢູ່ບ່ອນທີ່ດິນບ່ດີ ແລະ
ພວກເຂົາຢູ່ໂດດດ່ຽວ ແລະ ບ່ສາມາດຫາສິ່ງທີ່ຈາເປັນໄດ້ງ່າຍ.
ຂໃຫ້ເຂົາເລັມຫຍ້າຢູ່ໃນບາຊານ ເເລະກິເລອາດ

ບັນດາຂົງເຂດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເປັນທີ່ຮູ້ຈັກເປັນດິນແດນທີ່ອຸດົມສົມບູນສາລັບການປູກເພື່ອສະບຽງອາຫານ.
ດັ່ງນັ້ນ, ມີກາໄດ້ຮ້ອງຂໃຫ້ມີການຂະຫຍາຍດິນແດນຕື່ມອີກ,
ຫນຶ່ງໃນນັ້ນທີ່ຖືກສູນເສຍໄປໂດຍການບຸກລຸກປີກ່ອນ.
ຄືໃນໂບຮານນະການ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງ ຕອນທີ່ໂຊໂລໂມນເປັນກະສັດ.
ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າເຫັນ

ນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
Micah 7:16
ພວກເຂົາຈະເອົາມືປິດປາກພວກເຂົາໄວ້; ຫູຂອງພວກເຂົາຈະຫນວກໄປ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຕົກຕະລຶງ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກ່ບ່ສາມາດຕອບສະ ຫນອງໄດ້. .
ພວກເຂົາຈະລີເລືອຂີ້ຝຸ່ນເຫມືອນງູ, ເຫມືອນສັດທີ່ເລືອຄານໃນໂລກ.

ປະໂຫຍກທັງສອງຫມາຍເຖິງ ສິ່ງດຽວກັນ.
ສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍທັງຫມົດ ແລະ
ມາຫາພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາເຫັນສິ່ງທີ່ມີພະລັງອານາດທີ່ພຣະອົງຊົງກະທາ. .
Micah 7:18
ໃຜຈະເປັນພຣະເຈົ້າເຫມືອນພຣະອົງ

ມີກາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີຜູ້ໃດອີກທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວເຮັດໄດ້. .
ທີ່ເຫລືອຢູ່ອັນເປັນມຣະດົກຂອງພຣະອົງ

"ພວກເຮົາຄົນທີ່ທ່ານເລືອກໄວ້
ຜູ້ຊຶ່ງລອດຈາກຊີວິດຈາກການລົງໂທດຂອງທ່ານ".
Micah 7:19
ພຣະອົງຈະ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ. .
ເເກ່ພວກເຮົາ

ນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງມີກາ ແລະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. .
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ຈະຊົງຢຽບຄວາມຜິດທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາໄວ້ໃຕ້ພຣະບາດຂອງພຣະອົງ.

ພຣະອົງຈະຊົງດຶກບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາລົງໄປໃນທະເລເລິກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງປະຊາຊົນຢ່າງສິ້ນເຊີງ
ແລະ ຈະບ່ລົງໂທດປະຊາຊົນຕ່ພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ. .
ສາແດງຄວາມຈິງຕ່ຢາໂຄບ ແລະ ຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຕ່ອັບຣາຮາມ

ນີ້ແມ່ນ "ຢາໂຄບ" ແລະ "ອັບຣາຮາມ,"

ທີ່ເປັນບັນພະບູລຸດຂອງຊາດອິດສະຣາເອນ,
ກ່າວເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນດຽວນີ້. .
ຕ່ບັນພະບູລຸດຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອັບຣາຮາມ ແລະ ຢາໂຄບ, ແລະ
ຄົນອື່ນໆອີກທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ພັນທະສັນຍາກັບອິດສະຣາເອນ.

ນາຮູມ

Nahum 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນາຮູມອະທິບາຍເຖິງການທາລາຍຂອງນີເນເວໃນບົດກະວີ.
ຄາໂອວາດກ່ຽວກັບເມືອງນີເນເວ

"ຂ້ຄວາມຈາກພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບເມືອງນີເນເວ."
ແອນໂກດ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງມາຈາກບ້ານແອນໂກດ.
Nahum 1:2
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພັນທະສັນຍາເດີມ. ເບິ່ງຫນ້າການແປກ່ຽວກັບພຣະ‐
ຢາເວ ກ່ຽວກັບວິທີການແປ ຄາດັ່ງກ່າວນີ້.
ພຣະອົງຈະບ່ໄດ້ປະກາດວ່າສັດຕຣູຂອງພຣະອົງເປັນຜູ້ໄຮ້ດຽງສາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະຊົງຕັດສິນ ແລະ
ລົງໂທດສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ ເມື່ອພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ດາເນີນໃນພາຍຸລົມຫມູນ ແລະ ພາຍຸ

ພຣະຢາເວຊົງຣິດເຫມືອນລົມ ແລະ ພາຍຸທີ່ຮຸນແຮງ.
ອາດແປອີກໄດ້ອີກວ່າ: "ມາໃນອານາດ" .
ຂີ້ຝຸ່ນໃຕ້ພຣະບາດຂອງພຣະອົງ

"ຂີ້ຝຸ່ນທີ່ພຣະບາດຂອງພຣະອົງເຕະຂຶ້ນ"
Nahum 1:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນາຮູມສືບຕ່ບັນລະຍາຍເຖິງອານາດຂອງພຣະຢາເວປົກຄອງຫມົດທັງໂລກ.
ພູເຂົາທັງຫລາຍກສັ່ນສະເທືອນຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ, ແລະບັນດາເນີນພູກ

ເປື່ອຍໄປ; ແຜ່ນດິນກພັງທະລາຍລົງຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ພູເຂົາ, ເນີນພູ,
ແລະແມ່ນແຕ່ແຜ່ນດິນໂລກຈະມີຄວາມຢ້ານກົວຕ່ພຣະຢາເວ"
ສັ່ນສະເທືອນ

ເຫມືອນກັບຄົນທີ່ຢ້ານກົວ
ພັງທະລາຍ

"ລົ້ມລົງຢູ່ພື້ນດິນໃນຄວາມຢ້ານກົວ"
Nahum 1:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນາຮູມເວົ້າກ່ຽວກັບຣິດອານາດຂອງພຣະຢາເວ
"ທົນຕ່ຄວາມຮ້ອນແຮງແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້"

"ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ຈານວນຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງພົ່ນອອກມາເຫມືອນໄຟ,

ແລະພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຫີນດານທັງຫລາຍແຕກໄປ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຖອກເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງອອກຄືກັບໄຟ ແລະ
ທາລາຍກ້ອນຫີນແຕກອອກເປັນປ່ຽງໆ."
Nahum 1:7
ເປັນບ່ອນກາບັງອັນເຂັ້ມແຂງ

ສະຖານທີ່ປອດພັຍທີ່ສ້າງຂຶ້ນເພື່ອປ້ອງກັນສັດຕຣູ
ໃນວັນທີ່ຍາກລາບາກ

ໃນເວລາທີ່ສັດຕຣູໂຈມຕີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍເກີດຂຶ້ນ"
Nahum 1:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

1
1ຄາໂອວາດກ່ຽວກັບເມືອງນີເນເວ. ຫນັງສືເລື່ອງນິມິດຂອງນາຮູມ, ຊາວແອນໂກດ.
2ພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຫວງແຫນ ແລະ ແກ້ແຄ້ນ; ພຣະຢາເວຊົງແກ້ແຄ້ນ ແລະ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ;

ພຣະຢາເວຊົງແກ້ແຄ້ນຜູ້ທີ່ຂັດຂວາງຂອງພຣະອົງ, ແລະ ພຣະອົງສືບຕ່ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຕ່ພວກສັດຕູຂອງພຣະອົງ.3ພຣະຢາເວຊ້າທີ່ຈະໂກດ
ຮ້າຍ ແລະ ມີຣິດທານຸພາບຍິ່ງໃຫຍ່; ພຣະອົງຈະບ່ໄດ້ປະກາດວ່າສັດຕູຂອງພຣະອົງເປັນຜູ້ໄຮ້ດຽງສາ. ພຣະຢາເວຊົງດາເນີນໃນພາຍຸລົມຫມູນ ແລະ
ພາຍຸ, ແລະ ເມກເປັນຂີ້ຝຸ່ນໃຕ້ພຣະບາດຂອງພຣະອົງ.
4ພຣະອົງຊົງຫ້າມນ້າທະເລ ແລະ ເຮັດໃຫ້ມັນແຫ້ງໄປ; ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້າລາເຊທັງຫລາຍບົກແຫ້ງໄປ. ບາຊານກຫ່ຽວແຫ້ງໄປ, ແລະ ລວມພູກາ‐
ເມນກຫ່ຽວແຫ້ງໄປເຊັ່ນກັນ; ດອກໄມ້ຢູ່ເທິງພູເລບານອນກຫ່ຽວແຫ້ງໄປ.5ບັນດາພູເຂົາກສັ່ນສະເທືອນຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ, ແລະ ບັນດາເນີນພູກເປື່ອຍໄປ;
ແຜ່ນດິນກພັງທະລາຍລົງຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ, ແທ້ຈິງແລ້ວ, ທົ່ວທັງໂລກ ແລະ ຄົນທັງຫມົດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກດ້ວຍ.
6ໃຜຈະຕ້ານທານຕ່ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງໄດ້? ໃຜຈະທົນຕ່ຄວາມຮ້ອນແຮງແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້? ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງພົ່ນອອກ
ມາເຫມືອນໄຟ ແລະ ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຫີນດານທັງຫລາຍແຕກໄປ.
7ພຣະຢາເວຊົງປະເສີດ, ເປັນບ່ອນກາບັງອັນເຂັ້ມແຂງໃນວັນທີ່ຍາກລາບາກ; ແລະ ພຣະອົງຊົງສັດຊື່ຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ເຂົ້າມາລີ້ໄພໃນພຣະອົງ.8ແຕ່ພຣະ‐
ອົງຈະທາລາຍສັດຕູຂອງພຣະອົງໃຫ້ສີ້ນໄປດ້ວຍນ້າຖ້ວມອັນແຮງ; ພຣະອົງໄລ່ພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນຄວາມມືດ.
9ພວກທ່ານຄິດອຸບາຍອັນໃດຕ່ສູ້ພຣະຢາເວ? ພຣະອົງຊົງທາລາຍໃຫ້ກ້ຽງ; ບັນຫາຄວາມທຸກຍາກຈະບ່ເກີດຂຶ້ນອີກ ເປັນຄັ້ງທີສອງ.10ເຖິງວ່າພວກເຂົາ
ຈະຫຍຸ້ງພັນກັນໄປຫມົດ ຄືດັ່ງເຄືອຫນາມພັນກ້ຽວກັນ; ພວກເຂົາຈະເມົາເຫລົ້າດ້ວຍເຄື່ອງດື່ມຂອງເຂົາເອງ; ພວກເຂົາຈະຖືກໄຟເຜົາ
ໄປຈົນຫມົດສິ້ນເຫມືອນຕເຟືອງແຫ້ງ.11ບາງຄົນໄດ້ຂຶ້ນມາທ່າມກາງພວກທ່ານ, ນີເນເວ, ຜູ້ທີ່ຄິດແຜນການຊົ່ວຮ້າຍຕ່ສູ້ພຣະຢາເວ,
ຜູ້ທີ່ສະຫນັບສະຫນູນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.
12ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, "ແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະມີກາລັງຄົບຖ້ວນ ແລະ ມີຈານວນຄົນຫລວງຫລາຍ, ພວກເຂົາກຈະຖືກດັບສູນໄປ;
ຄົນຂອງພວກເຂົາຈະສູນສິ້ນໄປ. ແຕ່ເຈົ້າ, ຢູດາ: ແມ່ນວ່າເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມທຸກໃຈ, ເຮົາກຈະບ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມທຸກອີກຕ່ໄປ.13ບັດນີ້ ເຮົາ
ຈະທາລາຍແອກຂອງພວກເຂົາອອກຈາກເຈົ້າ; ເຮົາຈະທາລາຍໂສ້ທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າໄປເສຍ."
14ພຣະຢາເວໄດ້ອອກຄາສັ່ງກ່ຽວກັບເຈົ້າວ່າ, ນີເນເວ: “ເຈົ້າຈະບ່ມີເຊື້ອສາຍທີ່ໃຊ້ຊື່ຕາມຊື່ຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ. ເຮົາຈະທາລາຍຮູບທີ່ແກະສະຫລັກ ແລະ ຮູບ
ຫລ່ໂລຫະໄປຈາກວິຫານຂອງພະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ. ເຮົາຈະຂຸດຂຸມຝັງສົບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ, ເພາະວ່າເຈົ້າຊົ່ວຊ້າ.”
15ເບິ່ງແມ, ເທິງພູເຂົາມີຕີນຂອງຜູ້ນາຂ່າວປະເສີດມາ ຜູ້ປະກາດສັນຕິພາບ! ຢູດາເອີຍ ຈົ່ງຈັດງານເທດສະການ, ແລະ ຮັກສາຄາສາບານຂອງເຈົ້າ, ເພາະ
ຄົນຊົ່ວຈະບ່ມາຫາເຈົ້າອີກ; ພວກເຂົາຖືກກາຈັດໄປໝົດສິ້ນແລ້ວ.
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ນາຮຸມບອກປະຊາຊົນແຫ່ງເມືອງນີເນເວວ່າ
ພຣະຢາເວຈະຈັດການກັບພວກເຂົາແນວໃດ.
ທາລາຍມັນໃຫ້ກ້ຽງ

"ຢຸດເຊົາຢ່າງສິ້ນເຊີງໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດ"
ບັນຫາຄວາມທຸກຍາກຈະບ່ເກີດຂຶ້ນອີກເປັນຄັ້ງທີສອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຈະບ່ໂຈມຕີທ່ານເປັນເທື່ອທີສອງ"
ພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ...ຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ

ນາຮູມເວົ້າສັ້ນໆຕ່ຊາວອິສະຣາເອນກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນໃນເມືອງນີເນເວ.
ຈະພັນກັນໄປຫມົດຄືດັ່ງເຄືອຫນາມພັນກ້ຽວກັນ

"ຕ້ອງຜະເຊີນກັບບັນຫາຫລາຍຢ່າງທີ່ຈະປ້ອງກັນພວກເຂົາຈາກການໂຈມຕີ"
ພວກເຂົາຈະຖືກໄຟເຜົາໄປຈົນຫມົດສິ້ນ

ພຣະຢາເວຈະທາລາຍ ເມືອງນີເນເວຢ່າງສິ້ນເຊີງ
ສະຫນັບສະຫນູນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ຊຸກຍູ້ໃຫ້ປະຊາຊົນເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ
Nahum 1:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບຊາວອິສະຣາເອນກ່ຽວກັບເມືອງນີເນເວ.
ພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ...ຂອງພວກເຂົາ

ປະຊາຊົນເມືອງນີເນເວ
ພວກເຂົາກຈະຖືກດັບສູນໄປ

"ພວກເຂົາຈະຖືກຕັດອອກ." ພຣະຢາເວຊົງໃຊ້ຮູບແກະຕັດຂົນແກະອອກ
ເພື່ອສະແດງວ່າພຣະອົງຈະຕັດກອງທັບຂອງເມືອງນີເນເວ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະມີຈານວນຫລາຍກຕາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຖືກທາລາຍ."
ທາລາຍແອກຂອງພວກເຂົາອອກຈາກເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປ່ອຍເຈົ້າໃຫ້ເປັນອິສຣະຈາກການເປັນທາດແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ"
ທາລາຍໂສ້ທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

"ທາລາຍໂສ້ທີ່ພວກເຂົາຜູກມັດເຈົ້າໃຫ້ເປັນທາດ"
Nahum 1:15
ເທິງພູເຂົາມີຕີນຂອງຜູ້ນາຂ່າວປະເສີດມາ ຜູ້ປະກາດສັນຕິພາບ

"ມີຄົນກາລັງນາຂ່າວດີມາ"
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ...ລາວ

ນາຮຸມຫມາຍເຖິງຊາວນີເນເວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນດຽວ.
ລາວຖືກກາຈັດໄປຫມົດສິ້ນແລ້ວ

ນາຮຸມກາລັງເວົ້າເຖິງເຫດການໃນອະນາຄົດຄືກັບວ່າມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ

Nahum 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນາຮຸມສືບຕ່ບັນລະຍາຍເຖິງການທາລາຍລ້າງຂອງເມືອງນີເນເວໃນບົດກະວີທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ
1:1
ຜູ້ທາລາຍເຈົ້າໃຫ້ພິນາດເປັນຕ່ອນ

ຮູບແບບຂອງຄົນການທາລາຍຫມ້ແຕກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຈະທາລາຍເຈົ້າ"
ຜູ້ທາລາຍເຈົ້າໃຫ້ພິນາດ

ຄົນທີ່ເປັນ "ຫນຶ່ງດຽວ" ແມ່ນບ່ຈະແຈ້ງ,
ສະນັ້ນຈິ່ງແປໂດຍໃຊ້ຄາສັບທົ່ວໄປ: "ຄົນທີ່ຈະທາລາຍເຈົ້າເປັນຕ່ອນ."
ຈົ່ງເຂົ້າປະຈາການທີ່ກາແພງເມືອງ, ຈົ່ງເຝົ້າເສັ້ນທາງໄວ້, ຈົ່ງ

ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງເຂັ້ມແຂງ, ແລະຈົ່ງລວມກອງທັບຂອງເຈົ້າໄວ້

ການກຽມພ້ອມສາລັບສົງຄາມ
ຈົ່ງເຂົ້າປະຈາການທີ່ກາແພງເມືອງ

"ຕັ້ງຍາມເຝົ້າເທິງກາແພງເພື່ອປ້ອງກັນ"
ເພາະວ່າພຣະຢາເວຟື້ນຟູຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງຢາໂຄບ, ຄືກັບ

ຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງອິສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຢາໂຄບ
ແລະອິສະຣາເອນຍິ່ງໃຫຍ່, ແລະຜູ້ຄົນຈະຊົມເຊີຍພວກເຂົາອີກຄັ້ງ.

ພວກໂຈນ

ຄົນທີ່ລັກສິ່ງຂອງໂດຍບັງຄັບ, ປົກກະຕິຢູ່ໃນສົງຄາມ
ທາລາຍລ້າງພວກເຂົາ

ທາລາຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ
ທາລາຍເຄືອອະງຸ່ນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໄປ.

ປະເທດຊາດໄດ້ຖືກເວົ້າຢູ່ນີ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນສວນອະງຸ່ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຍົກລະດັບປະເທດຊາດຂອງເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນສວນອະງຸ່ນ." .
Nahum 2:3
ທະຫານຂອງເຂົາ

ທະຫານຂອງຫນຶ່ງດຽວ "ຜູ້ທາລາຍ" ນີເນເວ "ເປັນຕ່ອນ" (2: 1).
ໄມ້ສົນສີດາ

ຕົ້ນໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ໃຊ້ເຮັດອາວຸດໄດ້ດີ
ຣົດມ້າຮົບແລ່ນໄປຕາມຖະຫນົນຢ່າງໄວວາ

"ຜູ້ຂັບຂີ່ຣົດມ້າຂັບຣົດໄປຕາມຖະຫນົນຢ່າງໂຫດຮ້າຍ"
ພວກເຂົາເຫມືອນກັບສາຍຟ້າແມບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມສະຫວ່າງຂອງຣົດມ້າຮົບຂະນະທີ່ພວກເຂົາສະທ້ອນແສງຈາກດວງອາທິດ.
Nahum 2:5
ທາລາຍເຈົ້າໃຫ້ເປັນຕ່ອນ

2
1ຜູ້ທາລາຍເຈົ້າໃຫ້ພິນາດກາລັງຈະເຂົ້າມາຕ່ສູ້ເຈົ້າແລ້ວ. ຈົ່ງເຂົ້າປະຈາການທີ່ກາແພງເມືອງ, ຈົ່ງເຝົ້າເສັ້ນທາງໄວ້, ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຕົນເອງເຂັ້ມແຂງ, ແລະ
ຈົ່ງລວມກອງທັບຂອງເຈົ້າໄວ້.2ເພາະວ່າພຣະຢາເວຟື້ນຟູຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງຢາໂຄບ, ຄືກັບຄວາມຮຸ່ງເຮື່ອງຂອງອິດສະຣາເອນ,

ແມ່ນວ່າພວກໂຈນໄດ້ທາລາຍລ້າງພວກເຂົາ ແລະ ທາລາຍເຄືອອະງຸ່ນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໄປ.
3ໂລ່ຂອງທະຫານຂອງເຂົາເປັນສີແດງ, ແລະນັກຮົບຜູ້ກ້າທັງຫລາຍນຸ່ງເຄື່ອງສີແດງເຂັ້ມ; ໂລຫະທີ່ຢູ່ລົດມ້າຮົບທັງຫລາຍ ກສ່ອງແສງເຫລື້ອມ
ໃນວັນທີ່ມັນຖືກກຽມພ້ອມ, ແລະ ຫອກໄມ້ສົນສີດາຖືກແກວ່ງໄປມາໃນອາກາດ.4ລົດມ້າຮົບແລ່ນໄປຕາມຖະຫນົນຢ່າງໄວວາ; ພວກມັນແລ່ນຢ່າງໄວວາ 
ກັບໄປມາໃນຖະໜົນທີ່ກວ້າງຂວາງເຫມືອນເຊື້ອໄຟ, ແລະ ເຫມືອນກັບສາຍຟ້າແມບ.
5ຜູ້ທີ່ທາລາຍເຈົ້າໃຫ້ພິນາດເອີ້ນເອົາທະຫານຂອງເຂົາມາ; ພວກເຂົາກສະດຸດກັນແລະກັນລົ້ມລົງໃນຂະນະທີ່ເດີນໄປ; ພວກເຂົາຟ້າວໂຈມຕີເຂົ້າກາ‐
ແພງເມືອງ. ມີການຈັດກາລັງຂະຫນາດໃຫ່ຍ ເພື່ອປ້ອງກັນພວກຜູ້ໂຈມຕີເຫລົ່ານີ້.
6ປະຕູທີ່ແມ່ນ້າທັງຫລາຍເປີດອອກ, ແລ້ວຣາຊະວັງກພັງທະລາຍລົງ.7ຮັດແຊບຈະຖືກເປືອຍກາຍຢູ່ ແລະ ໄດ້ຖືກພາຕົວໄປ; ບັນດາສາວໃຊ້ຂອງນາງ
ຮ້ອງໄຫ້ຄວນຄາງຄືສຽງນົກກາງແກ, ຈະຕີເອິກຂອງພວກເຂົາເອງ.
8ນີເນເວກເຫມືອນສະນ້າຮົ່ວ, ໂດຍທີ່ຜູ້ຄົນຕ່າງຫນີໄປເຫມືອນນ້າພຸພັງອອກມາ. ຄົນອື່ນໆຕ່າງກຮ້ອງວ່າ “ຢຸດ, ຢຸດ,” ແຕ່ກບ່ມີໃຜຫລຽວຫລັງກັບ.9ຈົ່ງປຸ້ນ
ເອົາເງິນເຖີດ, ຈົ່ງປຸ້ນເອົາຄາໄປ, ເພາະມັນບ່ສິ້ນສຸດ, ຄວາມຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຄືເຄື່ອງລ້າຄ່າກບ່ມີອີກແລ້ວ.10ນີເນເວຮ້າງເປົ່າ ແລະ ມ້າງເພໄປແລ້ວ. ຈິດໃຈ
ຂອງທຸກຄົນກສະຫລາຍໄປ, ຫົວເຂົ່າທັງຫລາຍກພັບລົງ, ແລະທຸກຄົນຕ່າງກເຈັບປວດໄປຫມົດ; ໃບຫນ້າຂອງທຸກຄົນກຊີດໄປ.
11ບັດນີ້ຖ້າສິງ, ຊຶ່ງເປັນບ່ອນລ້ຽງລູກຂອງໂຕສິງ, ບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງສິງໂຕຜູ້ ແລະໂຕແມ່ ເຄີຍເດີນທາງກັບລູກໆຂອງມັນ, ເປັນບ່ອນ
ທີ່ພວກມັນບ່ຢ້ານສິ່ງໃດ?12ສິງໂຕນັ້ນໄດ້ຈີກອາຫານໃຫ້ພຽງພສາລັບລູກຂອງມັນເປັນຕອ່ນໆ ເພື່ອໃຫ້ລູກໆຂອງມັນກິນ; ມັນໄດ້ຄາບຄເຫຍື່ອ
ມາໃຫ້ພວກສິງໂຕແມ່ທັງຫລາຍ, ແລະ ສະສົມຊີ້ນໄວ້ຈົນເຕັມຖ້າຂອງມັນ, ໃນຖ້າຂອງມັນມີຊາກສັດທິ່ຈີກຂາດເປັນຕ່ອນໆ.
13ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາປະກາດວ່າ, "ເບິ່ງແມ ເຮົາຕ່ສູ້ເຈົ້າ, ເຮົາຈະເຜົາລົດມ້າຮົບຂອງເຈົ້າໃຫ້ເປັນຄວັນໄຟ, ແລະ ຄົມດາບຈະສັງຫານສິງຫນຸ່ມຂອງ
ເຈົ້າ. ເຮົາຈະເອົາຂອງທີ່ເຈົ້າທີ່ປຸ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ, ແລະ ຈະບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ."
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ແປແບບດຽວກັນນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ແປໃນຂ້ 2: 1.
ເອີ້ນເອົາທະຫານຂອງເຂົາມາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ : 1) "ເອີ້ນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງລາວ" ຫລື 2)
"ຄິດເຖິງເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງລາວ"
ພວກເຂົາ...ຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ

ທະຫານຜູ້ທີ່ຈະໂຈມຕີເມືອງນີເນເວ
ໃນຂະນະທີ່ເດີນໄປ

"ເມື່ອພວກເຂົາເດີນຂະບວນ"
Nahum 2:6
ຮັດແຊບ

ຊື່ນີ້ອາດຈະແມ່ນຊື່ຂອງຣາຊີນີຂອງອັດຊີເຣຍ ຫລື
ຊື່ຂອງຮູບບູຊາອັດຊີເລຍ. ຖ້າຫມາຍເຖິງຣາຊິນີ,
ແລ້ວຂ້ຄວາມຫມາຍຄວາມວ່າທະຫານທີ່ໂຈມຕີປຸ້ນເອົາເຄື່ອງນຸ່ງຂອງນາງອອກ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ນາງເສຍຫາຍ. ຖ້າຫມາຍເຖິງຮູບບູຊາ,
ແລ້ວຂ້ຄວາມຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໂຈມຕີປຸ້ນເອົາຄາ ແລະເງິນອອກຈາກຮູບ.
ບັນດາສາວໃຊ້ຂອງນາງຮ້ອງໄຫ້ຄວນຄາງຄືສຽງນົກກາງແກ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງຂອງຣາຊີນີຟັງຄືກັບນົກກາງແກໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້"
ເພື່ອໂລກເສົ້າກັບການສູນເສຍອານາດຂອງນາງ
Nahum 2:8
ການປຸ້ນ

ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຖືກລັກໂດຍກາລັງ, ປົກກະຕິຢູ່ໃນສົງຄາມ.
ເພາະມັນບ່ສິ້ນສຸດ

ນີ້ເປັນວິທີການເວົ້າບາງຢ່າງທີ່ມີຈານວນຫລວງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນມີຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ປຸ້ນເອົາຄວາມຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງ ເຄື່ອງລ້າຄ່າທັງຫມົດຂອງນີເນເວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1)
"ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງທຸກໆສິ່ງທີ່ສວຍງາມ" ຫລື 2)
"ຈານວນຂອງສິ່ງທີ່ສວຍງາມທັງຫມົດ"

ຈິດໃຈຂອງທຸກຄົນກສະຫລາຍໄປ

"ປະຊາຊົນທຸກຄົນສູນເສຍຄວາມກ້າຫານ"
Nahum 2:11
ຖ້າຂອງໂຕສິງ

ນີເນເວກາລັງຖືກປຽບທຽບກັບຖ້າສິງໂຕເພາະມັນເປັນສະຖານທີ່ໆນັກຂ້າອາສັຍຢູ່
ແລະ
ເປັນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາເອົາສິ່ງທີ່ພວກເຂົາລັກມາຈາກຄົນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າ.
ຄາບຄ

"ຫາຍໃຈບ່ອອກ." ສິງໂຕກັດຄເຫຍື່ອເພື່ອບ່ໃຫ້ພວກມັນຫາຍໃຈໄດ້.
ສະສົມຊີ້ນໄວ້ຈົນເຕັມຖ້າຂອງມັນ,

ໃນຖ້າຂອງມັນມີຊາກສັດທີ່ຈີກຂາດເປັນຕ່ອນໆ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ເວົ້າແບບດຽວກັນໃນວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ຖ້າສິງໂຕຊຶ່ງເປັນບ່ອນລີ້ຊ້ອນຂອງມັນ, ມັກຢູ່ໃນຖ້າ.
Nahum 2:13
ເບິ່ງແມ

"ເຂົ້າໃຈສິ່ງນີ້"
ຄົມດາບຈະສັງຫານສິງຫນຸ່ມຂອງເຈົ້າ

"ທະຫານຂອງເຈົ້າຈະຕາຍດ້ວຍຄວາມຮຸນແຮງ"
ຄົມດາບ

"ທະຫານທີ່ມີດາບ"
ກິນດ້ວຍຄວາມໂລພາ

"ກິນຈົນຫມົດ"
ສິງຫນຸ່ມຂອງເຈົ້າ

"ຊາຍຫນຸ່ມທີ່ແຂງແຮງທີ່ສຸດຂອງເຈົ້າ"
ເຮົາຈະເອົາຂອງທີ່ເຈົ້າທີ່ປຸ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ການປຸ້ນ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັ່ງມີທີ່ນີເນເວຢຶດ
ແລະເອົາມາຈາກດິນແດນອື່ນໆ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະທາລາຍຄວາມສາມາດຂອງນີເນເວທີ່ຈະລັກຈາກປະເທດອື່ນ.

3
1ວິບັດແກ່ເມືອງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດ! ເຕັມໄປດ້ວຍການເວົ້າຂີ້ຕົວະ ແລະ ຊັບສົມບັດທິ່ປຸ້ນມາທັງສິ້ນ; ມີຄົນທິ່ຕົກເປັນເຫຍື່ອໃນເມືອງນັ້ນສະເຫມີ.
2ແຕ່ບັດນີ້ມີສຽງຂອງໄມ້ແສ້ ແລະສຽງອຶກກະທຶກຂອງກົງລ້, ກັບຝູງມ້າທີ່ກາລັງແລ່ນໄປ, ແລະ ລົດມ້າຮົບທັງຫລາຍທີ່ກາລັງແລ່ນເຕັ້ນໄປ.

3ຍັງມີຄົນຂີ່ມ້າທີ່ພ້ອມໂຈມຕີ, ດາບເຫລື້ອມ, ຫອກປະກາຍ, ຊາກສົບກອງສູງຂຶ້ນຫລາຍມະຫາສານ, ຮ່າງຄົນຕາຍບ່ຮູ້ຈັກຫມົດ; ຜູ້ໂຈມຕີພວກ‐
ເຂົາຈະສະດຸດຊາກສົບທັງຫລາຍນັ້ນ.4ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນ ເພາະພຶດຕິກາທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍລາຄະຕັນຫາ ຂອງຍິງໂສເພນີທີ່ສວຍງາມ,
ຜູ້ຊານານການໃຊ້ເວດມົນຄາຖາ, ຜູ້ຂາຍປະຊາຊາດຜ່ານການເປັນໂສເພນີຂອງນາງ, ແລະ ປະຊາຊົນກຜ່ານການກະທາແຫ່ງການໃຊ້ເວດມົນຂອງນາງ.
5"ເບີ່ງແມ, ເຮົາຈະຕ່ສູ້ເຈົ້າ - ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ີ - ເຮົາຈະຮື້ກະໂປ່ງເຈົ້າຄຸມຫນ້າຂອງເຈົ້າ ແລະ ໃຫ້ບັນດາປະຊາຊາດໄດ້ເຫັນຄວາມ
ເປືອຍກາຍຂອງເຈົ້າ, ແລະ ໃຫ້ຣາຊອານາຈັກທັງຫລາຍເຫັນຄວາມອັບອາຍຂອງເຈົ້າ.6ເຮົາຈະໂຍນສິ່ງເປິເປື້ອນອັນຫນ້າລັງກຽດໃສ່ເຈົ້າ, ແລະ 
ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຊົ່ວຊ້າ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຖືກຄົນປະຈານ.7ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນຄືທຸກຄົນທິ່ແນມເຫັນເຈົ້າກຈະປົບຫນີໄປໄກຈາກເຈົ້າ ແລະກ່າວວ່າ, 'ນີເນເວ
ເປັນເມືອງຮົກຮ້າງແລ້ວ; ໃຜຈະຮ້ອງໄຫ້ສົງສານເຈົ້າ?' ເຮົາຈະໄປຊອກຫາຜູ້ໃດມາປອບໃຈເຈົ້າໄດ້?"
8ນີເນເວເອີຍ, ເຈົ້າດີກວ່າເມືອງເທເບັດບ, ເມືອງນີ້ຕັ້ງຢູ່ລະຫວ່າງແມ່ນ້າໄນ, ຊຶ່ງມີນ້າອ້ອມຮອບເມືອງ, ມີທະເລເປັນທີ່ກາບັງ, ມີທະເລເປັນກາແພງເມືອງບ?
9ເອທີໂອເປຍ ແລະ ເອຢິບເປັນກາລັງຂອງເມືອງນີ້ ແລະ ມັນບ່ມີສິ້ນສຸດດ້ວຍ; ເມືອງຜຸດ ແລະ ເມືອງລີເບຍເປັນພັນທະມິດຂອງເມືອງນັ້ນ.
10ເຖິງປານນັ້ນ ເມືອງເທເບັດກຍັງຖືກກວາດໄປ; ນາງຕົກໄປເປັນຊະເລີຍ, ລູກນ້ອຍໆຂອງນາງກຖືກໂຍນລົງ ແຕກອອກເປັນຕ່ອນໆໆ ເທິງຖະຫນົນທຸກເສັ້ນ,
ສັດຕູຂອງນາງຈັບສະຫລາກຖືກຜູ້ທີ່ມີກຽດໃນເມືອງນີ້, ແລະ ຄົນໃຫຍ່ທັງຫມົດໄດ້ຂອງເມືອງນັ້ນກຖືກລ່າມໂສ້.11ເຈົ້າກຍັງຈະເມົາມາຍ;
ເຈົ້າພະຍາຍາມຫລົບຊ້ອນ, ແລະ ເຈົ້າຈະຊອກຫາບ່ອນທີ່ລີ້ໄພຈາກສັດຕູຂອງເຈົ້າ.
12ກາແພງເມືອງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນຕົ້ນໝາກເດື່ອເທດ: ມີຫມາກເດື່ອເທດສຸກລຸ້ນທາອິດ, ຖ້າພວກມັນຖືກສັ່ນ, ພວກມັນຈະຕົກລົງໄປໃນປາກ
ຂອງຜູ້ທີ່ກິນ.13ເບິ່ງແມ, ປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້າເປັນພວກຜູ້ຍິງ; ບັນດາປະຕູເມືອງແຫ່ງແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າກເປີດກວ້າງໃຫ້ພວກສັດຕູຂອງເຈົ້າ; ໄຟໄດ້
ໄຫມ້ກືນກິນລູກດ່ານປະຕູຂອງເຈົ້າຫມົດແລ້ວ.
14ຈົ່ງໄປເອົານ້າໄວ້ເພາະຈະຖືກປິດລ້ອມໂຈມຕີ; ຈົ່ງເສີມກາລັງກາແພງເມືອງຂອງເຈົ້າ; ຈົ່ງລົງໄປໃນບ່ດິນຫນຽວ; ຢຽບປູນໃຫ້ເຂົ້າກັນ; ຈົ່ງແປງເຕົາໄຟເຜົາ
ດິນຈີ່ໃຫ້ແຂງແຮງຂຶ້ນ.15ໄຟຈະໄໝ້ເຈົ້າທີ່ນັ້ນ, ແລະ ດາບຈະຂ້າເຈົ້າ. ມັນຈະກິນເຈົ້າເຫມືອນຕັກແຕນອ່ອນກືນກິນທຸກຢ່າງ.
ຈົ່ງເພີ່ມໃຫ້ຫລາຍຂຶ້ນເຫມືອນຕັກແຕນທີ່ໃຫ່ຍເຕັມໂຕແລ້ວ.
16ເຈົ້າໄດ້ເພີ່ມຈານວນພ່ຄ້າໃຫ້ທະວີຫລາຍຂຶ້ນ ກວ່າດວງດາວທັງຫລາຍໃນທ້ອງຟ້າ; ແຕ່ພວກມັນກເຫມືອນຕັກແຕນອ່ອນ:
ພວກເຂົາປຸ້ນແຜນດິນແລ້ວກຫນີໄປ.17ພວກຜູ້ປົກຄອງຂອງເຈົ້າກເຫມືອນຕັກແຕນ, ທີ່ໃຫ່ຍເຕັມທີ່ແລ້ວ ແລະ ພວກນາຍທະຫານຂອງເຈົ້າເປັນເຫມືອນຝູງ
ຕັກແຕນທີ່ເກາະຮົ້ວໃນມື້ອາກາດເຢັນຫນາວ. ເມື່ອດວງອາທິດຂຶ້ນ ພວກມັນກບິນຫນີໄປຫມົດ ບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າມັນໄປໃສ.
18ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍເອີຍ, ບັນດາຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງເຈົ້ານອນຫລັບແລ້ວ; ຜູ້ປົກຄອງຂອງເຈົ້າກນອນລົງພັກຜ່ອນ.
ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າກກະແຈກກະຈາຍຢູ່ເທິງພູສູງ, ແລະ ບ່ມີຜູ້ໃດຮວບຮວມພວກເຂົາໄດ້.19ບ່ມີບາດແຜໃດຂອງເຈົ້າ ຈະສາມາດປິ່ນປົວໃຫ້ຫາຍດີໄດ້, 
ບາດແຜຂອງເຈົ້ານັ້ນສາຫັດຫລາຍ. ຄົນທັງປວງທີ່ໄດ້ຍິນຂ່າວກ່ຽວກັບເຈົ້າ ຈະຕົບມືເຍາະເຍີ້ຍເຈົ້າ, 
ໃຜຈະລອດພົ້ນຈາກຄວາມໂຫດຮ້າຍຢ່າງຕ່ເນື່ອງຂອງເຈົ້າໄດ້?
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Nahum 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນາຮຸມອະທິບາຍເຖິງການທາລາຍຂອງນີເນເວໃນບົດກະວີ.
ເມືອງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດ

ທະຫານຂອງນີເນເວໄດ້ຂ້າປະຊາຊົນຫລາຍຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງທີ່ຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມຕາຍຂອງຜູ້ຄົນຫລາຍໆຄົນ"
Nahum 3:3
ກອງສົບ, ຊາກສົບກອງສູງຂຶ້ນຫລາຍມະຫາສານ, ຮ່າງຄົນຕາຍບ່ຮູ້ຈັກຫມົດ

ຜູ້ຂຽນກາລັງກ່າວເຖິງການຂ້າຟັນຢ່າງເລິກເຊິ່ງຕ່ນີເນເວ
ນັບຕັ້ງແຕ່ໄດ້ກ່າວເຖິງ 3 ຄັ້ງ.
ສົບ

ສົບຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດ
ຮ່າງຄົນຕາຍບ່ຮູ້ຈັກຫມົດ

"ມີຮ່າງຄົນຕາຍຫລວງຫລາຍ"
ຍິງໂສເພນີທີ່ສວຍງາມ...ຜູ້ຊານານການໃຊ້ເວດມົນຄາຖາ

ໃນຂະນະທີ່ພວກໂສເພນີຂາຍຮ່າງກາຍ ແລະແມ່ມົດຂາຍຄວາມຮູ້ ແລະ
ອານາດທີ່ໄດ້ມາຈາກເວດມົນຄາຖາ,
ປະຊາຊົນນີເນເວຂາຍຄົນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນສົງຄາມ
ແລະເອົາກາໄຣຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ.
Nahum 3:5
ເບີ່ງແມ

ຄານີ້ໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນຕ່ໄປ.
ໃຜຈະຮ້ອງໄຫ້ສົງສານເຈົ້າ?' ເຮົາຈະໄປຊອກຫາຜູ້ໃດມາປອບໃຈເຈົ້າໄດ້?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະຮ້ອງໄຫ້ເພື່ອນາງ,
ແລະຂ້ອຍບ່ສາມາດຊອກຫາຜູ້ໃດທີ່ຈະປອບໂຍນນາງໄດ້."
Nahum 3:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນາຮຸມເວົ້າກັບປະຊາຊົນໃນນີເນເວຄືກັນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເມືອງນັ້ນເອງ.
ເຈົ້າດີກວ່າເມືອງເທເບັດ...ຕົວເອງບ?

ແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ດີກ່ວາເທເບັດ ... ຕົວເອງ."
ເທເບັດ

ນະຄອນຫລວງໃນອະດີດຂອງປະເທດເອຢິບ,
ຊຶ່ງຊາວອັດຊີເຣຍໄດ້ເອົາຊະນະ
ມີທະເລເປັນທີ່ກາບັງ, ມີທະເລເປັນກາແພງເມືອງບ?

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ. ຄາວ່າ “ມະຫາສະຫມຸດ”
ແລະ “ທະເລ” ທັງສອງຫມາຍເຖິງແມ່ນ້າໄນທີ່ໄຫລໃກ້ເມືອງ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ການໂຈມຕີພົບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ.
ປ້ອງກັນ...ກາແພງ

ບັນດາເມືອງໃນສມັຍບູຮານມີ "ກາແພງ" ຕົ້ນຕເພື່ອປ້ອງກັນຜູ້ໂຈມຕີ,
ແລະດ້ານນອກຂອງແນວ "ປ້ອງກັນ" ເພື່ອຮັກສາຜູ້ໂຈມຕີຈາກກາແພງ.
Nahum 3:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນາຮຸມເວົ້າກັບປະຊາຊົນໃນນີເນເວຄືກັນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເມືອງນັ້ນເອງ.
ເຖິງປານນັ້ນ

ສິ່ງນີ້ສືບຕ່ການປຽບທຽບຂອງ ນີເນເວ ແລະ ເທເບັດ ຈາກ 3: 8.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: "ຢ່າງໃດກ່ຕາມ" ຫລື "ເຖິງແມ່ນວ່າ"
ເທເບັດ

ນະຄອນຫລວງໃນອະດີດຂອງປະເທດເອຢິບ,
ຊຶ່ງຊາວອັດຊີເຣຍໄດ້ເອົາຊະນະ
ນາງ ...ຂອງນາງ

ຫມາຍເຖີງເມືອງເທເບັດ
ແຕກອອກເປັນຕ່ອນໆ

ຜູ້ໂຈມຕີໄດ້ຂ້າເດັກນ້ອຍຂອງເທເບັດ ໄດ້ງ່າຍທີ່ສຸດຄືກັນກັບທຸບຫມ້ດິນເຜົາ.
ຖືກລ່າມໂສ້

ເຮັດໃຫ້ເປັນຂ້າທາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາຍເປັນທາດ"
Nahum 3:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນາຮຸມເວົ້າກັບປະຊາຊົນໃນນີເນເວຄືກັນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເມືອງນັ້ນເອງ.
ກາແພງເມືອງ

ຄານີ້ ຊຶ່ງອາດສາມາດແປວ່າ "ເຂດທີ່ຫມັ້ມ"
ຫມາຍເຖິງທັງຫມົດຂອງນີເນເວ ແລະ ອານາຈັກອັດຊີເຣຍ.
ກາແພງເມືອງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດ: ມີ

ຫມາກເດື່ອເທດສຸກຮຸ້ນທາອິດ, ຖ້າພວກມັນຖືກສັ່ນ, ພວກມັນຈະຕົກລົງໄປໃນ

ປາກຂອງຜູ້ທີ່ກິນ

ເມືອງນີເນເວນັ້ນຈະງ່າຍທີ່ຈະເອົາ ເຫມືອນຫມາກໄມ້ຈາກຕົ້ນໄມ້.
ປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້າເປັນພວກຜູ້ຍິງ

"ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າອ່ອນແອ ແລະ ບ່ສາມາດປ້ອງກັນຕົນເອງໄດ້"
ດ່ານປະຕູຂອງເຈົ້າ

ໄມ້ຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ເຮັດໃຫ້ປະຕູມີຄວາມແຂງ ແລະ
ບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ເປີດຈາກດ້ານນອກຂອງເມືອງ.
ການຈູດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເຮັດໃຫ້ບ່ສາມາດປິດເມືອງໄດ້ອີກ.
Nahum 3:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນາຮຸມເວົ້າກັບປະຊາຊົນໃນນີເນເວຄືກັນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເມືອງນັ້ນເອງ.
ມັນຈະກິນເຈົ້າເຫມືອນຕັກແຕນອ່ອນກືນກິນທຸກຢ່າງ

ມັນຈະຖືກທາລາຍຄືກັນກັບຕັກແຕນກິນທຸກຢ່າງທີ່ຂວາງຫນ້າມັນ. ເບິ່ງ:
ມັນ

"ໄຟ" ແລະ "ດາບ"
ຈົ່ງເພີ່ມໃຫ້ຫລາຍຂຶ້ນເຫມືອນຕັກແຕນອ່ອນ, ທີ່ໃຫ່ຍເຕັມໂຕແລ້ວ

ຕັກແຕນທີ່ໃຫຍ່ຂຶ້ນ - "ທະວີຄູນຕົວເອງຄືກັບຕັກແຕນຫນຸ່ມ!"
ຄາເຫລົ່ານີ້ອາດຈະເລີ່ມຕົ້ນວັກໃຫມ່.
ຈົ່ງເພີ່ມໃຫ້ຫລາຍຂຶ້ນເຫມືອນຕັກແຕນອ່ອນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະກາຍເປັນເມືອງໃຫຍ່ທີ່ມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ
ແລະ ທາລາຍແຜ່ນດິນຕ່າງໆ.
Nahum 3:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນາຮຸມເວົ້າກັບປະຊາຊົນໃນນີເນເວຄືກັນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເມືອງນັ້ນເອງ.
ເຈົ້າໄດ້ເພີ່ມຈານວນພ່ຄ້າໃຫ້ທະວີຫລາຍຂຶ້ນ ກວ່າດວງດາວທັງ‐

ຫລາຍໃນທ້ອງຟ້າ

ຈານວນພວກພ່ຄ້າຊາວນີເນເວຈະບ່ສາມາດນັບໄດ້
ເຫມືອນດາວໃນທ້ອງຟ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າມີພ່ຄ້າຫລາຍກວ່າທຸກຄົນສາມາດນັບໄດ້."
ພ່ຄ້າ

"ພ່ຄ້າ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຊື້ ແລະ ຂາຍສິ່ງຕ່າງໆ"
ພວກຜູ້ປົກຄອງ

ໃຊ້ຄາສັບການເມືອງ "ຜູ້ນາ"
ພວກນາຍທະຫານ

ໃຊ້ຄາສັບການທະຫານ “ ຜູ້ນາ” ຫລື ການປົກຄອງຣັຖະການອື່ນໆ.
Nahum 3:18
ຜູ້ລ້ຽງແກະ

"ຜູ້ລ້ຽງແກະ" ຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ປົກຄອງປະຊາຊົນອັດຊີເຣຍ.
ໃຜຈະລອດພົ້ນຈາກຄວາມໂຫດຮ້າຍຢ່າງຕ່ເນື່ອງຂອງເຈົ້າໄດ້?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຢ່າງບ່ຢຸດຢັ້ງຂອງເຈົ້າໄດ້ສ້າງຄວາມເສຍຫາຍ
ໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ ແລະ ປະເທດຊາດຫລວງຫລາຍ."

ຮາບາກຸກ
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Habakkuk 1:1
ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ຮາບາກຸກທີ່ໄດ້ຮັບ

ຄາເຫລົ່ານີ້ແນະນາສອງບົດທາອິດຂອງປຶ້ມ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານຕ້ອງການປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ,
"ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມຮາບາກຸກ
ທີ່ໄດ້ຮັບຈາກພຣະເຈົ້າ."
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພຣະສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງທີ່ຫນ້າການແປຄາສັບກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ
ກ່ຽວກັບວິທີການແປພາສານີ້.
ຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງຮ້ອງຂຄວາມຊ່ອຍເຫລືອຈາກພຣະອົງອີກດົນປານໃດ, ແລະ

ພຣະອົງຈຶ່ງຈະຮັບຟັງຂ້ານ້ອຍ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອມາດົນແລ້ວ,
ແຕ່ພຣະອົງຊົງເຮັດຄືກັບວ່າພຣະອົງບ່ໄດ້ຍິນຂ້ານ້ອຍ!"
Habakkuk 1:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮາບາກຸກ ສືບຕ່ອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າ.
ການສູ້ຮົບຕົບຕີແລະການຜິດຖຽງກັນມີຢູ່ທຸກຫົນທຸກແຫ່ງ

"ການຕ່ສູ້ໃນຫມູ່ປະຊາຊົນແມ່ນກາຍເປັນເລື່ອງທາມະດາ"
ຄົນຊົ່ວຈຶ່ງໃຊ້ອານາດຂົ່ມເຫັງຄົນດີ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຊອບທາປະສົບກັບຄວາມບ່ຍຸດຕິທາ ເພາະວ່າ 1)
"ຄົນອະທາມີອານາດຫລາຍກວ່າຄົນຊອບທາ" ຫລື 2)
"ມີຄົນອະທາຫລາຍກວ່າຄົນຊອບທາ."
ບິດເບືອນຄວາມຍຸຕິທັມ

"ຄວາມຊົ່ວຈະເກີດຂຶ້ນແທນຄວາມຍຸຕິທາ" ຫລື "ຄວາມບ່ຍຸຕິທາເພີ່ມຂຶ້ນ"
Habakkuk 1:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຕອບຄາອະທິຖານຂອງຮາບາກຸກ.
ຈົ່ງເບິ່ງຊົນຊາດທັງຫລາຍອ້ອມແອ້ມເຈົ້າ

"ຮຽນຮູ້ສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂື້ນໃນປະເທດອື່ນ"
ຄວາມກວ້າງຂອງແຜ່ນດິນ

ນີ້ສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າ 1) ຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງໃນຢູດາຫລື 2)
ຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງໃນໂລກ.
ຍຶດ

ຍຶດເອົາໂດຍບັງຄັບ ຫລືລັກຈາກເຈົ້າຂອງຜູ້ມີສິດ
ເຮືອນ

"ບ້ານ"
ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ ... ຕົວເອງ

ພວກທະຫານຊາວເຄເດຽ. ພຣະເຈົ້າຈະຍົກຊົນຊາດເຄເດຽຂຶ້ນ,
ແລະທະຫານຂອງຊາວເຄເດຽຈະບຸກໂຈມຕີຢູດາ.
ພວກເຂົາກາລັງສ້າງຄວາມຢ້ານກົວ ແລະຄວາມອົນລະຫົນຂຶ້ນທົ່ວໄປ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄວາມຢ້ານກົວ" ແລະ "ຄວາມອົນລະຫົນ"
ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຢ້ານຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຢ້ານຫລາຍ."
ດາເນີນການ

"ມາ"
Habakkuk 1:8
ມ້າຂອງພວກເຂົາ ... ມ້າຂອງພວກເຂົາ

ມ້າຂອງທະຫານຊາວເຄເດຽ
ໄວກວ່າຫມາປ່າທີ່ອອກລ່າເຫຍື່ອຕອນກາງຄືນ

ມ້າຂອງຊາວເຄເດຽຈະຖືກປຽບທຽບກັບຫມາປ່າທີ່ໂຫດຮ້າຍທີ່ແລ່ນມາຫລັງຈາກການໄລ່ລ້າເຫຍື່ອຂອງພວກມັນໃນຕອນແລງເມື່ອພວກມັນຫິວຫລາຍເພາະພວກມັນບ່ໄດ້ກິນຫມົດມື້.
ລົດມ້າຂອງພວກເຂົາ

ທະຫານຊາວເຄເດຽຂີ່ມ້າ.
ເສືອດາວ

ແມວໃຫຍ່ ແລະ ໄວທີ່ສຸດ
ພວກເຂົາບິນຄືກັບນົກອິນຊີ

"ຄົນຂີ່ມ້າຂີ່ໄວເທົ່າກັບນົກອິນຊີບິນ"
ເມື່ອມັນບຸກເຂົ້າມາໃກ້ທຸກຄົນກຢ້ານກົວຕົວສັ່ນຈົນຂວັນເສັຽ, ແລະ

1ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ຮາບາກຸກ ທີ່ໄດ້ຮັບຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,2ໂອ ພຣະຢາເວ,
ຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງຮ້ອງຂຄວາມຊ່ອຍເຫລືອຈາກພຣະອົງອີກດົນປານໃດ, ແລະ ພຣະອົງຈຶ່ງຈະຮັບຟັງຂ້ານ້ອຍ?
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອໃຫ້ພົ້ນຈາກການທາລາຍ, 'ອັນໂຫດຮ້າຍ!' ແຕ່ພຣະອົງຈະບ່ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ປອດພັຍ.
3ເປັນຫຍັງພຣະອົງ ຈຶ່ງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍພົບພ້ກັບຄວາມທຸກຍາກລາບາກ ແລະການຊົ່ວຊ້າເຊັ່ນນີ້? ການທາລາຍ
ແລະການເຂັ່ນຂ້າທາລຸນຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ; ການສູ້ຮົບຕົບຕີ ແລະການຜິດຖຽງກັນມີຢູ່ທຸກຫົນທຸກແຫ່ງ.4ກົດຫມາຍຂາດຄວາມສັກສິດ, ແລະ
ຄວາມຍຸຕິທັມບ່ເຄີຍມີເລີຍ. ຄົນຊົ່ວຈຶ່ງໃຊ້ອານາດຂົ່ມເຫັງຄົນດີ; ໂດຍບິດເບືອນຄວາມຍຸຕິທັມ. ແລ້ວພຣະຢາເວຊົງຕອບ ຮາບາກຸກວ່າ
5“ຈົ່ງເບິ່ງຊົນຊາດທັງຫລາຍອ້ອມແອ້ມເຈົ້າ; ເຈົ້າຈະປະຫລາດໃຈຕ່ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນ! ເພາະວ່າ ເຮົາຈະໃຫ້ບາງສິ່ງເກີດຂຶ້ນໃນສະໄຫມຂອງເຈົ້າ
ຊຶ່ງເຈົ້າຈະບ່ເຊື່ອສິ່ງທີ່ຕົນໄດ້ຍິນ.6ເບິ່ງແມ! ເຮົາພວມນາຊາວເຄເດັຽ—ຄືພວກທີ່ໂຫດຮ້າຍ ແລະໃຈຮ້ອນມາໃຫ້ມີອານາດ—ພວກເຂົາກາລັງອອກໄປຢຶດ
ແລະ ຄອບຄອງປະເທດທັງຫລາຍທົ່ວໂລກ.7ພວກເຂົາກາລັງສ້າງຄວາມຢ້ານກົວ ແລະຄວາມອົນລະຫົນຂຶ້ນທົ່ວໄປ; ໂດຍເປັນຜູ້ອອກກົດຫມາຍ
ແລະໃຊ້ກົດຫມາຍເອງ.
8ມ້າຂອງພວກມັນແລ່ນໄວກວ່າເສືອດາວ, ໄວກວ່າຫມາປ່າທີ່ອອກລ່າເຫຍື່ອຕອນກາງຄືນ. ກີບຕີນມ້າຂອງພວກເຂົາກະທືບພື້ນດິນ, ແລະ
ທະຫານຂອງພວກເຂົາຂີ່ມ້າຫອບມາແຕ່ໄກ—ບິນເຫມຶອນແຫລວເຈີດໄປກິນເຫຍື່ອ.9ກອງທັບຂອງພວກເຂົາບຸກເຂົ້າຄອບຄອງຢ່າງຮ້າຍກາດ;
ເມື່ອມັນບຸກເຂົ້າມາໃກ້ ທຸກຄົນກຢ້ານກົວຕົວສັ່ນຈົນຂວັນເສັຽ, ແລະຊະເລີຍທີ່ພວກເຂົາຈັບໄດ້ມີຫລາຍເຫມືອນດັ່ງເມັດຊາຍ.
10ພວກເຂົາຫມິ່ນປະຫມາດບັນດາກະສັດ ແລະຫົວເຍາະເຍີ້ຍໃສ່ບັນດາຜູ້ປົກຄອງ. ພວກເຂົາຫົວຂວັນໃສ່ປ້ອມປ້ອງກັນ, ໂດຍກອງດິນຂຶ້ນໃຫ້ສູງເທົ່າປ້ອມ
ແລະກເຂົ້າຢຶດຄອງ.11ເມື່ອຢຶດໄດ້ແລ້ວ ພວກເຂົາກກວາດເອົາສິ່ງຂອງໄປຫມົດເຫມືອນລົມພັດຜ່ານເອົາໄປ; ຄົນພວກນີ້ບູຊາອານາດຂອງຕົນເອງ,
ຜູ້ທີ່ເຂັ້ມແຂງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.” ແລ້ວຮາບາກຸກໄດ້ຖາມພຣະຢາເວວ່າ
12"ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ອົງບຣິສຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ? ພວກເຮົາຈະບ່ຕາຍ. ພຣະຢາເວ ໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາເພື່ອຕັດສິນ,
ພຣະເຈົ້າແລະພຣະຜູ້ເປັນທີ່ກາບັງເຂັ້ມແຂງຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ, ພຣະອົງໄດ້ສະຖາປະນາພວກເຂົາເພື່ອການແກ້ໄຂ.
13ສາຍຕາຂອງພຣະອົງບຣິສຸດ ເກີນກວ່າທີ່ຈະເບິ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ແລະພຣະອົງບ່ສາມາດເບິ່ງການກະທາຜິດ ດ້ວຍຄວາມຊອບພຣະທັຍໄດ້;
ດ້ວຍເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງຊົງຊື່ນຊອບ ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທຣະຍົດບ? ດ້ວຍເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງຊົງມິດງຽບຢູ່
ໃນເມື່ອພວກເຂົາທາລາຍປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຊອບທັມກວ່າພວກເຂົາ?14ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນເປັນເຫມືອນປາໃນທະເລ, ເຫມືອນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເລືອຍຄານໄປ
ໂດຍປາສະຈາກຜູ້ຄອບຄອງເຫນືອພວກມັນ.
15ພວກເຂົາຈັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດຂື້ນມາດ້ວຍເບັດຕຶກປາ; ພວກເຂົາເອົາມອງກວາດເອົາປະຊາຊົນ ແລະຂັງພວກເຂົາໄວ້ໃນກົງ.
ນີ້ເປັນສາເຫດທີ່ພວກເຂົາຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະໂຮ¬ຮ້ອງຢ່າງຊື່ນບານ.16ດ້ວຍເຫດນີ້ ພວກເຂົາຈຶ່ງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ມອງຂອງພວກເຂົາ,
ແລະເຜົາຖວາຍເຄື່ອງຫອມບູຊາແກ່ມອງຂອງພວກເຂົາ, ເພາະສັດໂຕອ້ວນພີເປັນສ່ວນແບ່ງຂອງພວກເຂົາ, ແລະ
ຊີ້ນຕິດໄຂມັນເປັນອາຫານຂອງພວກເຂົາ.17ດ້ວຍເຫດນີ້ພວກເຂົາຈະໃຊ້ມອງອັນເປົ່າຫວ່າງ ແລະສືບຕ່ຂ້າຟັນຊົນຊາດຕ່າງ,
ຢ່າງບ່ມີຄວາມເມດຕາແບບນີ້ຕະຫລອດໄປບ?
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ຊະເລີຍທີ່ພວກເຂົາຈັບໄດ້ມີຫລາຍເຫມືອນດັ່ງເມັດຊາຍ.

ຊາວເຄເດຽແມ່ນມີຫລາຍ,
ແລະຄືກັບເມັດຊາຍທີ່ຖືກລົມພັດມາໃນພາຍຸແມ່ນມີຫລາຍຈົນນັບບ່ຖ້ວນ,
ສະນັ້ນບ່ມີໃຜສາມາດນັບຄົນທີ່ພວກເຂົາຈັບແລະຈັບນັກໂທດໄດ້.
Habakkuk 1:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຍັງອະທິບາຍກ່ຽວກັບທະຫານຊາວເຄເດຽ.
ລົມພັດຜ່ານເອົາໄປ

ກອງທັບຂອງຊາວເຄເດຽທີ່ຖືກບຸກລຸກ
ຖືກປຽບທຽບກັບລົມທີ່ພັດຜ່ານບລິເວນຫນຶ່ງແລະ ສືບຕ່ໄປບ່ອນຕ່ໄປ.
Habakkuk 1:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮາບາກຸກເວົ້າຕ່ພຣະຢາເວ ກ່ຽວກັບຊາວເຄເດຽ.
"ພຣະອົງບ່ແມ່ນມາຈາກຍຸກເດີມບ, ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ,

ອົງບຣິສຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງເປັນນິລັນດອນ,
ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຜູ້ບຣິສຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ

ຊາວເຄເດຽ
ທີ່ກາບັງ

ຜູ້ປົກປ້ອງອິດສະຣາເອນ
ສະຖາປະນາພວກເຂົາເພື່ອການແກ້ໄຂ.

"ສະຖາປະນາພວກເຂົາເພື່ອຈຸດປະສົງໃນການແກ້ໄຂອິດສະຣາເອນ".
Habakkuk 1:13

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮາບາກຸກສືບຕ່ເວົ້າກັບ ພຣະຢາເວ ກ່ຽວກັບຊາວເຄເດຽ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທຣະຍົດ

"ຊາວເຄເດຽທີ່ບ່ມີໃຜໄວ້ວາງໃຈ"
ກືນກິນ

"ທາລາຍ"
ເປັນເຫມືອນປາໃນທະເລ, ເຫມືອນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເລືອຍຄານໄປ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ສະແດງແນວຄິດດຽວກັນວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຊາວເຄເດຽປະຕິບັດຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນສັດທີ່ມີຄຸນຄ່າຫນ້ອຍທີ່ສຸດ,
ແລະ ບ່ຄືກັບຄົນທີ່ຄວນຈະຖືກປະຕິບັດ.
Habakkuk 1:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮາບາກຸກສືບຕ່ເວົ້າກັບພຣະຢາເວກ່ຽວກັບຊາວເຄເດຽ.
ເບັດຕຶກປາ ... ມອງກວາດປາ

ເຄື່ອງມືທີ່ໃຊ້ໃນການຫາປາ
ມອງ

ເຄື່ອງມືທີ່ໃຊ້ໃນການຈັບ“ ສິ່ງທີ່ເລືອຍຄານ” (1:13)
ສັດໂຕອ້ວນພີເປັນສ່ວນແບ່ງຂອງພວກເຂົາ, ແລະ

ຊີ້ນຕິດໄຂມັນເປັນອາຫານຂອງພວກເຂົາ.

ການແປພາສາທາງເລືອກ: "ສັດ ແລະ
ຊີ້ນທີ່ດີທີ່ສຸດແມ່ນການແບ່ງປັນອາຫານຂອງພວກເຂົາ"
ສັດສ່ວນ

ສ່ວນນ້ອຍໆຂອງບາງສິ່ງທີ່ໃຫຍ່ກວ່າເຊິ່ງແບ່ງປັນກັນລະຫວ່າງຫລາຍຄົນ
ມອງອັນເປົ່າຫວ່າງ

ຊາວປະມົງໃຊ້ມອງເປົ່າເພື່ອຖິ້ມມັນອີກ ແລະຫາປາຕື່ມອີກ.

2
1ຂ້ານ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປຢືນ ແລະ ເຂົ້າປະຈາທີ່ຫຄອຍ, ແລະ ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະຖ້າຊອມເບິ່ງດ້ວຍຄວາມລະມັດຣະວັງ
ເພື່ອຈະເບິ່ງເຫັນວ່າພຣະອົງຈະເວົ້າຫຍັງຕ່ຂ້ານ້ອຍ ແລະເຖິງວິທີທີ່ຂ້ານ້ອຍຄວນຫັນຈາກການຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນ.

2ພຣະຢາເວໄດ້ຕອບແລະເວົ້າແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ, “ຈົ່ງບັນທຶກນິມິດນີ້ ແລະ ຂຽນໃສ່ແຜ່ນປ້າຍຢ່າງຊັດເຈນ ເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນອ່ານນິມິດນີ້ຈະແລ່ນ.
3ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ເຮົາບອກມານັ້ນ ຍັງບ່ເຖິງເວລາທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນເປັນຈິງເທື່ອ ແລະໃນທີ່ສຸດການົດນັ້ນກຈະມາເຖິງ ແລະບ່ຫລົ້ມເຫລວ. ເຖິງວ່າຈະມາຊ້າ,
ຈົ່ງຄອຍເບິ່ງເທາະ. ເພາະມັນຈະມາຮອດຕາມເວລາຢ່າງແນ່ນອນ ແລະ ຍັງບ່ເຫິງດອກ.
4ເບິ່ງແມ! ຄົນທີ່ມີຄວາມປາຖນາບ່ຖືກຕ້ອງຢູ່ພາຍໃນເຂົາ ກເປັນຄົນຍິ່ງຍະໂສ. ແຕ່ຄົນຊອບທັມຈະມີຊີວິດຢູ່ໂດຍຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາ.
5ເພາະເຫລົ້າແວັງຄືຜູ້ທຣະຍົດຂອງຄົນຫນຸ່ມ ທີ່ຈອງຫອງເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ເຂົ້າສະຫນິດ, ແຕ່ຂະຫຍາຍຄວາມຢາກຂອງເຂົາເຫມືອນກັບຂຸມຝັງສົບ,
ແລະເຫມືອນກັບຄວາມຕາຍ, ທີ່ບ່ເຄີຍອີ່ມ. ພວກເຂົາຄອບຄອງບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍ ແລະ ຮວບຮວມປະຊາຊົນທຸກຄົນມາເພື່ອຕົນເອງ.
6ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຈະບ່ສ້າງຄາກ່າວທີ່ເຍາະເຍີ້ຍເຂົາ ແລະ ບົດເພງຫມິ່ນປະຫມາດໃສ່ເຂົາ, ທີ່ເວົ້າວ່າ,
'ວິບັດແກ່ຄົນທີ່ກາລັງເພີ່ມພູນສິ່ງຂອງທີ່ບ່ແມ່ນຂອງເຂົາ! ອີກດົນປານໃດທີ່ພວກເຈົ້າ
ຈະເພີ່ມນາຫນັກວິບັດທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຍຶດມານັ້ນ?'7ຄົນທີ່ກັດກິນພວກເຈົ້າຈະບ່ລຸກຂື້ນມາຢ່າງທັນທີ
ແລະຄົນທັງຫລາຍທີ່ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວຈະບ່ຕື່ນຂື້ນມາບ? ພວກເຈົ້າຈະກາຍເປັນເຫຍື່ອຂອງພວກເຂົາ.8ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ປຸ້ນປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍ,
ບັນດາຄົນທີ່ຍັງເຫລືອທັງຫມົດຈະປຸ້ນພວກເຈົ້າ. ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງມະນຸດ ແລະ ການກະທາອັນໂຫດຮ້າຍຕ່ດິນແດນ, ເມືອງທັງຫລາຍ,
ແລະ ທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ.
9'ວິບັດແກ່ຄົນທີ່ສ້າງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ເພື່ອຜົນກາໄຣຂອງຄົວເຮືອນຂອງພວກເຂົາ, ເພື່ອເຂົາຈະຕັ້ງບ່ອນຢູ່ຂອງເຂົາໄວ້ເຖິງບ່ອນທີ່ສູງ
ເພື່ອຮັກສາຕົວເອງໃຫ້ປອດພັຍຈາກມືຂອງຄົນຊົ່ວ.'10ພວກເຈົ້າໄດ້ນາຄວາມອັບອາຍມາສູ່ຄອບຄົວຂອງພວກເຈົ້າ ດ້ວຍການທາລາຍບັນດາຊົນຊາດຕ່າງ,
ແລະໄດ້ເຮັດບາບຕ່ສູ້ກັບຕົວຂອງພວກເຈົ້າເອງ.11ເພາະກ້ອນຫີນທັງຫລາຍຈະສົ່ງສຽງຮ້ອງຈາກກາແພງ, ແລະຄານໄມ້ຈະຕອບພວກເຂົາ,
12ວິບັດແກ່ຄົນທີ່ສ້າງນະຄອນຫນຶ່ງດ້ວຍເລືອດ, ແລະຄົນທີ່ສະຖາປານາເມືອງຫນຶ່ງຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມອະຍຸຕິທັມ.13ນີ້ບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະຢາເວ
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອໄດ້ໄຟ ແລະ ຊາດອື່ນໆທັງຫມົດໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເມື່ອຍອ່ອນໄປ ເພື່ອໄດ້ຄວາມຫວ່າງເປົ່າຊັ່ນບ?
14ແຕ່ດິນແດນນັ້ນຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຮູ້ເຖິງພຣະຣັດສະຫມີ ຂອງພຣະຢາເວເຫມືອນນ້າທີ່ປົກຄຸມທະເລ.
15'ວິບັດແກ່ຄົນທີ່ກາລັງເຮັດໃຫ້ເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຂົາດື່ມ, ພວກເຈົ້າເພີ່ມຢາພິດຂອງພວກເຈົ້າ ຈົນວ່າພວກເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເມົາ
ພວກເຈົ້າຈະສາມາດເບິ່ງພວກເຂົາເປືອຍກາຍ.'16ພວກເຈົ້າຈະກິນຢ່າງໂລພາ ພ້ອມກັບຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າ ແທນທີ່ຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ.
ໃຫ້ພວກເຈົ້າດື່ມ, ແລ້ວກຽດຕິຍົດຂອງພວກເຈົ້າກຈະເສື່ອມເສັຽໄປ. ຈອກແຫ່ງການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວຈະມອບໃຫ້ພວກເຈົ້າ,
ແລະຄວາມອັບອາຍຈະປົກຄຸມກຽດຕິຍົດຂອງພວກເຈົ້າ.
17ການກະທາຮຸນແຮງຕ່ເລບານອນ ຈະຖ້ວມພວກເຈົ້າ ແລະ ການທາລາຍສັດຕ່າງໆ ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວ.
ເພາະພວກເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເລືອດມະນຸດຕົກ ແລະ ພວກເຈົ້າໄດ້ກະທາຢ່າງໂຫດຮ້າຍຕ່ດິນແດນນັ້ນ, ຕ່ຫົວເມືອງຕ່າງໆ, ແລະ
ທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ.
18ຮູບເຄົາຣົບໃຫ້ຜົນປະໂຫຍດອັນໃດແກ່ພວກເຈົ້າ? ເພາະຄົນທີ່ໄດ້ແກະສະຫລັກມັນ, ຫລືຄົນທີ່ຫລ່ຮູບປັ້ນນັ້ນຈາກໂລຫະຫລອມ
ກເປັນຄຣູຂອງຄົນຂີ້ຕົວະ; ເພາະເຂົາວາງໃຈໃນຜົນງານແຫ່ງນ້າມືຂອງເຂົາເອງ ເມື່ອເຂົາສ້າງພຣະຕ່າງໆ ທີ່ເວົ້າບ່ໄດ້ນີ້ຂຶ້ນມາ.
19'ວິບັດແກ່ຄົນທີ່ກາລັງເວົ້າຕ່ຮູບໄມ້ນັ້ນວ່າ, ຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນ! ຫລືເວົ້າກັບກ້ອນຫີນທີ່ເປັນໄບ້ວ່າ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ! ແຕ່ຮູບເຄົາຣົບເຫລົ່ານີ້ສອນດ້ວຍບ? ເບິ່ງແມ
ມັນໂອບດ້ວຍທອງຄາ ຫລືເງິນ, ແຕ່ບ່ມີລົມຫາຍໃຈຢູ່ພາຍໃນຕົວເລີຍ.20ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງປຣະທັບຢູ່ໃນ ພຣະວິຫານອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ!
ດິນແດນທັງສິ້ນ ຈົ່ງມິດງຽບຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງເຖີ້ນ."

Page 1879 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Habakkuk 2:1
ຂ້ອຍ ... ຂອງຂ້ອຍ ... ຂ້ອຍ

ຮາບາກຸກ
ພຣະອົງ

ພຣະຢາເວ
ຂ້ານ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປຢືນ ແລະ ເຂົ້າປະຈາທີ່ຫຄອຍ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ເວົ້າແບບດຽວກັນໃນສອງທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
"ຂ້ານ້ອຍຈະຢືນຢູ່ທີ່ຕາແຫນ່ງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ຫຄອຍ."
ຮາບາກຸກໃຊ້ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ເພື່ອປຽບທຽບຕົນເອງ
ລຖ້າທີ່ຈະໄດ້ຍິນຈາກພຣະເຈົ້າກັບທະຫານຄົນຫນຶ່ງຢືນຢູ່ເຝົ້າຍາມຢູ່ເທິງຫເຝົ້າຍາມ.
ຂ້ານ້ອຍຄວນຫັນຈາກການຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນ

ຄາວ່າ “ຫັນ”
ເວົ້າເຖິງການປ່ຽນແປງຈິດໃຈຂອງຄົນຫນຶ່ງຄືກັບວ່າມັນຫັນມາຈາກສິ່ງຫນຶ່ງໄປຫາອີກສິ່ງຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ານ້ອຍຄວນຢຸດການຈົ່ມ ແລະ ເຫັນດີກັບພຣະເຈົ້າ."
Habakkuk 2:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ຕອບຮາບາກຸກ.
ຈົ່ງບັນທຶກນິມິດນີ້ ແລະ ຂຽນໃສ່ແຜ່ນປ້າຍຢ່າງຊັດເຈນ

ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ເວົ້າແບບດຽວກັນໃນສອງທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ການແປທີ່ເປັນທາງເລືອກ:
"ຂຽນຢ່າງຈະແຈ້ງໃນແຜ່ນປ້າຍສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກາລັງຈະບອກທ່ານ"
ແຜ່ນປ້າຍ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊິ້ນສ່ວນຂອງຫີນ ຫລືດິນເຜົາທີ່ຖືກໃຊ້ໃນການຂຽນ.
ເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນອ່ານນິມິດນີ້ຈະແລ່ນ.

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ 1) ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະແລ່ນກັບແຜ່ນປ້າຍ
ແລະອ່ານໃຫ້ຄົນ ຫລື 2) ຜູ້ທີ່ອ່ານໃຫ້ເຂົາເຈົ້າສາມາດອ່ານໄດ້ງ່າຍ
ແລະໃນທີ່ສຸດການົດນັ້ນກຈະມາເຖິງ

ສິ່ງທີ່ຂຽນຈະເກີດຂຶ້ນ ຫລືກາຍເປັນຈິງ.
ແລະ ຍັງບ່ເຫິງດອກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1) "ແລະຈະບ່ລຖ້າ" ຫລື 2)
"ແລະຈະບ່ມາຊ້າ"
Habakkuk 2:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ຕອບຮາບາກຸກ.
ເບິ່ງແມ!

ຄາວ່າ ເບິ່ງແມ! ໃນທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕ່ໄປນີ້.
ຄົນທີ່ມີຄວາມປາຖະຫນາບ່ຖືກຕ້ອງຢູ່ພາຍໃນເຂົາ...

ຄົນຫນຸ່ມທີ່ຈອງຫອງ...ເຂົາຈະບ່ເຂົ້າສະຫນິດ,

ແຕ່ຂະຫຍາຍຄວາມຢາກຂອງເຂົາ... ພວກເຂົາຄອບຄອງ...

ຮວບຮວມມາເພື່ອຕົນເອງ

ພຣະຢາເວ ເວົ້າກ່ຽວກັບຊາວເຄເດຽວ່າເປັນຄົນດຽວກັນ.
ພວກເຂົາຄອບຄອງບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍ ແລະ

ຮວບຮວມປະຊາຊົນທຸກຄົນມາເພື່ອຕົນເອງ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າແບບດຽວກັນໃນສອງທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
"ລາວລວບລວມທຸກຄົນຈາກທຸກໆປະເທດ" "ລາວ"
ຫມາຍເຖິງຊາວເຄເດຽວ່າເຂົາເຈົ້າແມ່ນຄົນດຽວ.
ເຕົ້າໂຮມ

"ລວບລວມ"
ທຸກໆ ... ທັງຫມົດ

ຈານວນຫລວງຫລາຍ
Habakkuk 2:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ຕອບຮາບາກຸກ.
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວເຖິງຊາວຄັນເດວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນ ຫນຶ່ງ.
ອີກດົນປານໃດທີ່ພວກເຈົ້າຈະເພີ່ມນາຫນັກວິບັດທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຍຶດມານັ້ນ?

"ໃນບາງເວລາທ່ານຈະບ່ສາມາດຮັບເອົາຄາຫມັ້ນສັນຍາຈາກຜູ້ຄົນອີກຕ່ໄປ."

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ 1)
ຊາວເຄເດຽແມ່ນຄືກັບພວກໂຈນທີ່ກາລັງປະຕິບັດຄາຫມັ້ນສັນຍາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ຄົນອື່ນລົງນາມ
ຫລື 2) ພຣະຢາເວ ກາລັງເກັບບັນຊີກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວເຄເດຽໄດ້ລັກໄປ
ແລະ ມື້ຫນຶ່ງຈະຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພວກເຂົາຈ່າຍຄືນ.
ສັນຍາ

ຂ້ສັນຍາທີ່ໃຫ້ໄວ້ສາລັບຫນີ້ທີ່ເປັນຫນີ້, ມັກຈະຂຽນໃສ່ດິນຫນຽວ
ຄົນທີ່ກັດກິນພວກເຈົ້າຈະບ່ລຸກຂື້ນມາຢ່າງທັນທີ ແລະ

ຄົນທັງຫລາຍທີ່ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວຈະບ່ຕື່ນຂຶ້ນມາບ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ຊາວເຄເດຽຄິດກ່ຽວກັບຄາຕອບ.
"ຄົນທີ່ໂກດແຄ້ນທ່ານຈະມາຕ່ຕ້ານທ່ານ, ຜູ້ທີ່ທ່ານຢ້ານຈະເລີ່ມໂຈມຕີ"
ຄົນທີ່ກັດກິນພວກເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ມີຫນີ້ທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງຈ່າຍຄືນ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມກຕີຄວາມຫມາຍນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງເຈົ້າຫນີ້,
ບ່ເປັນຫນີ້.
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຫນີ້ດຽວກັນ.
ພວກເຂົາຈະຢ້ານຊາວເຄເດຽໂດຍການໂຈມຕີພວກເຂົາເພື່ອແກ້ແຄ້ນຕ່ຫນີ້ທີ່ບ່ເປັນທາ
ທີ່ພວກເຂົາຖືກບັງຄັບໃຫ້ມີ.
ລຸກຂຶ້ນ

"ກາຍເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ" ຫລື "ກາຍເປັນຜູ້ມີອານາດຫລາຍກວ່າ"
ໂຈນ

ຖືກລັກຫລືນາໃຊ້ໂດຍບັງຄັບ.
Habakkuk 2:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ຕອບຮາບາກຸກ.
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວເຖິງຊາວເຄເດຽວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ.
ຄົນທີ່ສ້າງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເພື່ອຜົນກາໄຣຂອງຄົວເຮືອນຂອງພວກເຂົາ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກເພື່ອຫາຜົນກາໄລທີ່ບ່ສັດຊື່ສາລັບຄອບຄົວຂອງລາວ"
ຕັ້ງບ່ອນຢູ່ຂອງເຂົາໄວ້ເຖິງບ່ອນທີ່ສູງ

"ສ້າງເຮືອນຂອງລາວໄກຈາກບັນຫາ"
ມືຂອງຄົນຊົ່ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ມືຂອງຄວາມຊົ່ວ," ປະຕິບັດ "ຄວາມຊົ່ວ"
ໃນຖານະທີ່ເປັນບຸກຄົນຫຼື "ຄົນຊົ່ວ" .
ພວກເຈົ້າໄດ້ນາຄວາມອັບອາຍມາສູ່ຄອບຄົວຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍການທາລາຍບັນດາຊົນຊາດຕ່າງ

"ຍ້ອນວ່າທ່ານທາລາຍຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ,
ຄອບຄົວຂອງທ່ານຈະປະສົບກັບຄວາມອັບອາຍ"
ເຈົ້າ

ຄານາມ
ຕັດອອກ

ການທາລາຍ
ໄດ້ເຮັດບາບຕ່ສູ້ກັບຕົວຂອງພວກເຈົ້າເອງ

"ຕົວເອງເຈັບ"
ກ້ອນຫິນ...ຄານໄມ້

ບັນດາ “ກ້ອນຫີນ” ແລະ “ຄານໄມ້”
ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ໄດ້ຮັບບາດເຈັບໃນການກ່ສ້າງເຮືອນ,
ເຊິ່ງໃນທາງກັບກັນກ່ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ຖືກຊາວເລບານອນທາລາຍ.
ສົ່ງສຽງຮ້ອງ

ກ່າວຫາພຣະເຈົ້າຕ່ຜູ້ສ້າງເຮືອນ
ຕອບພວກເຂົາ

ເຫັນດີກັບຂ້ກ່າວຫາ
Habakkuk 2:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ຕອບຮາບາກຸກ.
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວເຖິງຊາວເຄເດຽວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ.
ວິບັດແກ່ຄົນທີ່ສ້າງນະຄອນຫນຶ່ງດ້ວຍເລືອດ, ແລະ
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ຄົນທີ່ສະຖາປານາເມືອງຫນຶ່ງຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມອະຍຸຕິທັມ.

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ເວົ້າແບບດຽວກັນໃນວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ການແປທີ່ເປັນທາງເລືອກ:
"ຄາເຕືອນສາລັບຊາວເຄເດຽທີ່ສ້າງເມືອງຂອງພວກເຂົາດ້ວຍສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ລັກມາຈາກຄົນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າ"
ດ້ວຍເລືອດ

ໂດຍການຂ້າຄົນ . ການແປພາສາທາງເລືອກ: "ຜູ້ທີ່ຂ້າຄົນ ແລະ
ລັກສັບສິນຂອງພວກເຂົາເພື່ອສ້າງເມືອງ."
ແລະ ຄົນທີ່ສະຖາປານາເມືອງຫນຶ່ງຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມອະຍຸຕິທັມ

"ຜູ້ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນເມືອງຜ່ານພຶດຕິກາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ."
ຊາວເຄເດຽໄດ້ສ້າງເມືອງຂຶ້ນຂອງພວກເຂົາໂດຍໃຊ້ສິນຄ້າຖືກລັກມາຈາກຄົນທີ່ພວກເຂົາຖືກຂ້າ.
ນີ້ບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະຢາເວ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອໄດ້ໄຟ ແລະ

ຊາດອື່ນໆທັງຫມົດໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເມື່ອຍອ່ອນໄປ

ເພື່ອໄດ້ຄວາມຫວ່າງເປົ່າຊັ່ນບ?

ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປັນສາເຫດການທາລາຍ ໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນສ້າງ.
ມີການເວົ້າສອງທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຫມາຍທີ່ຈະແຈ້ງຂື້ນ. ການແປທີ່ເປັນທາງເລືອກຫນຶ່ງຄື:
"ພຣະຢາເວ ແມ່ນຜູ້ທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດການທາລາຍດ້ວຍໄຟ
ໃນສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອສ້າງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ບ່ມີຜົນຫຍັງເລີຍ."
Habakkuk 2:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວ ສືບຕ່ຕອບຮາບາກຸກ.
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວເຖິງຊາວເຄເດຽວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ.
ເພີ່ມຢາພິດຂອງພວກເຈົ້າ

"ຕື່ມສານພິດຂອງທ່ານໃສ່ໃນເຄື່ອງດື່ມຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຈົ້າຈະກິນຢ່າງໂລພາ ພ້ອມກັບຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າ

ແທນທີ່ຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ

"ໃນຂະນະທີ່ທ່ານສະແຫວງຫາລັດສະຫມີພາບອັນຍິ່ງໃຫຍ່,
ພຣະເຈົ້າຈະນາຄວາມອັບອາຍອັນຍິ່ງໃຫຍ່ມາໃຫ້ທ່ານ"
ເຈົ້າ

ຄານາມ

ດື່ມມັນ

"ດື່ມຈາກຈອກທີ່ມີພິດ"
ຈອກແຫ່ງການລົງໂທດຂອງພຣະຢາເວຈະມອບໃຫ້ພວກເຈົ້າ

"ດັ່ງທີ່ ພຣະຢາເວ ໄດ້ລົງໂທດປະເທດອື່ນດ້ວຍສຸດຄວາມສາມາດຂອງລາວ,
ດັ່ງນັ້ນລາວຈະລົງໂທດເຈົ້າດ້ວຍສຸດຄວາມສາມາດຂອງລາວ"
ຈອກ

"ເຫລົ້າທີ່ເປັນພິດ"
ມືຂວາ

ມືທີ່ເຂັ້ມແຂງ
ຈະມອບໃຫ້ພວກເຈົ້າ

"ຈະມາຫາເຈົ້າຄືກັນກັບຄົນອື່ນ"
ຄວາມອັບອາຍຈະປົກຄຸມກຽດຕິຍົດຂອງພວກເຈົ້າ.

"ທຸກໆຄົນຈະເຫັນຄວາມອັບອາຍຂອງທ່ານແລະ
ບ່ມີໃຜຈະເຫັນກຽດຂອງທ່ານ"
Habakkuk 2:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າກ່າວຕ່ໄປເຖິງວິທີທີ່ລາວຈະລົງໂທດຊາວເຄເດຽ
ການທາລາຍສັດຕ່າງໆຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວ

"ການຕາຍຂອງສັດຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານຢ້ານ"
Habakkuk 2:18
ເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຊາວເຄເດຽ.
ຫລ່ຮູບປັ້ນ

ນີ້ແມ່ນຂັ້ນຕອນການສ້າງຮູບປັ້ນໂດຍການເອົາໂລຫະທາດແຫລວເປັນສິ່ງທີ່ຖືກແກະສະຫລັກອອກເປັນຮູບທີ່ຕ້ອງການ.
ໂລຫະດັ່ງກ່າວຈະໃຊ້ຮູບແບບຂອງການຫລ່ ແລະ ເຮັດໃຫ້ແຂງເປັນຮູບ
ຫລືຮູບປັ້ນ.
ທາດເຫລັກ

ນີ້ແມ່ນຄາສັບສາລັບໂລຫະເມື່ອມັນຢູ່ໃນຮູບຂອງມັນ.
ຄຣູຂອງຄົນຂີ້ຕົວະ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ແກະສະຫລັກ ຫລືໂຍນຮູບ.
ໂດຍການເຮັດເທບພະເຈົ້າປອມກາລັງສອນຄາຕົວະ.

3
1ຄາອ້ອນວອນຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ຮາບາກຸກ:2ໂອ ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບການລາຍງານຂອງພຣະອົງ, ແລະ
ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢາເກງ. ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂຊົງຮື້ຟື້ນພຣະຣາຊະກິດຂອງພຣະອົງໃນທ່າມກາງເວລາເຫລົ່ານີ້; ຂຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ;

ຂຊົງຣະນຶກເຖິງພຣະເມດຕາເມື່ອພຣະອົງຊົງພຣະພິໂຣດດ້ວຍເຖີ້ນ.
3ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະເດັດກັບມາຈາກເມືອງເຕມານ ແລະອົງບຣິສຸດ ຈາກພູເຂົາປາຣານ. ເຊລາ. ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງປົກຄຸມທົ່ວຟ້າສະຫວັນ, ແລະ
ແຜ່ນດິນໂລກກຖືກເຮັດໃຫ້ເຕັມໄປດ້ວຍການສັນຣະເສີນພຣະອົງ.
4ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງມີແສງສະຫວ່າງເຫລື້ອມມາບ ຟ້າແມບເຫລື້ອມ, ບ່ອນທີ່ຊຶ່ງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງຢູ່.
5ໂຣກລະບາດຮ້າຍແຮງໄດ້ນາຫນ້າພຣະອົງໄປ, ແລະພັຍພິບັດໄດ້ຕິດຕາມພຣະບາດຂອງພຣະອົງ.
6ພຣະອົງໄດ້ຊົງຢືນ ແລະ ຕັດສິນແຜ່ນດິນໂລກ; ພຣະອົງຊົງເບິ່ງ ແລະໄດ້ສັ່ນບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍ. ເຖິງພູເຂົາກຍັງຖືກເຮັດໃຫ້ແຕກສະຫລາຍ,
ແລະເນີນພູທີ່ຍືນຍົງກຍັງໄດ້ກົ້ມກາບລົງ. ວິທີຂອງພຣະອົງນັ້ນຄົງຢູ່ເປັນນິດ.
7ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນເຕັນຂອງພົນລະເມືອງກູຊານຢູ່ໃນຄວາມເຈັບປວດ, ແລະຜ້າເຕັນທັງຫລາຍໃນດິນແດນມີດີອານຕົວສັ່ນຂວັນເສັຽ.
8ພຣະຢາເວຊົງພຣະພິໂຣດຕ່ແມ່ນ້າທັງຫລາຍບ? ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງຊົງມີຕ່ແມ່ນ້າທັງຫລາຍ, ຫລືຄວາມເດືອດດານຂອງພຣະອົງມີຕ່ທະເລ,
ເມື່ອພຣະອົງຊົງຄວບຄຸມເຫນືອບັນດາມ້າຂອງພຣະອົງ ແລະ ບັນດາລົດມ້າເສິກທີ່ມີໄຊຊະນະຂອງພຣະອົງບ?
9ພຣະອົງຊົງນາຫນ້າທະນູຂອງພຣະອົງອອກມາ ໂດຍປາສະຈາກທີ່ກາບັງ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງແນບລູກສອນເຖິງຄັນທະນູຂອງພຣະອົງ! ເຊລາ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງແບ່ງແຜ່ນດິນໂລກເປັນສອງສ່ວນດ້ວຍແມ່ນ້າທັງຫລາຍ.10ບັນດາພູເຂົາໄດ້ເຫັນພຣະອົງ ແລະ ໄດ້ບິດບ້ຽວດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດ.
ນາຝົນຫ່າໃຫຍ່ໄດ້ຜ່ານພວກມັນໄປ; ທະເລເລິກໄດ້ຍົກສຽງໂຫ່ຮ້ອງ. ມັນຍົກຟອງທັງຫລາຍຂອງມັນຂຶ້ນມາ.
11ດວງຕາເວັນ ແລະ ດວງເດືອນໄດ້ຢຸດນິ້ງຢູ່ເຫນືອສະຖານະການທີ່ສູງສົ່ງທັງຫລາຍຂອງພວກມັນ, ໃນທີ່ຊຶ່ງມີຄວາມແສງສະຫວ່າງແຫ່ງຂອງສາຍຟ້າແມບ
ແຫ່ງຫອກຂອງພຣະອົງພຸ່ງຜ່ານໄປ.12ພຣະອົງສະເດັດແຫ່ຂ້ວາມແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍຄວາມເດືອດດານ.
ໃນພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງໄດ້ຂ້ຽນຕີບັນດາປະຊົນຊາດທັງຫລາຍ.
13ພຣະອົງສະເດັດອອກໄປ ເພື່ອຄວາມລອດພົ້ນຂອງໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງ. ເພື່ອຄວາມລອດພົ້ນຂອງຜູ້ທີ່ພຣະອົງເລືອກໄວ້
ພຣະອົງຊົງທາລາຍຜູ້ນາຂອງຄົວເຮືອນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ເພື່ອເປີດໂປງຖານຂອງລາຄ. ເຊລາ.
14ພຣະອົງແທງຫົວຫນ້ານັກຮົບຂອງເຂົາດ້ວຍລູກສອນຂອງເຂົາເອງ ຕັ້ງແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າມາເຫມືອນກັບລົມພະຍຸພັດ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາແຕກແຍກກະຈັດກະຈາຍໄປ, ການເພ່ງເລັງເບິ່ງຂອງພວກເຂົາ ກເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ກັດກິນຄົນຍາກຈົນໃນສະຖານທີ່ລີ້ພັຍ.
15ພຣະອົງໄດ້ຊົງເດີນທາງຂ້ວາມທະເລພ້ອມກັບບັນດາລົດມ້າຂອງພຣະອົງ, ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ນ້າຫລວງຫລາຍພູນສູງຂຶ້ນ.
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Habakkuk 3:1
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບການລາຍງານຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ 1)
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນຄົນເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ" ຫລື 2)
"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າມາ."
ຂຊົງຮື້ຟື້ນພຣະຣາຊະກິດຂອງພຣະອົງ

"ນາພຣະຣາຊະກິດຂອງພຣະອົງກັບຄືນສູ່ຊີວິດ" ຫລື
"ເຮັດສິ່ງທີ່ທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດມາກ່ອນ"
ຂຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ

"ເຮັດໃຫ້ພຣະຣາຊະກິດຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ"
Habakkuk 3:3
ບ່ມີ

ບ່ມີ
Habakkuk 3:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮາບາກຸກສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງວິໄສທັດຂອງລາວຕ່ພຣະຢາເວ.
ຟ້າແມບເຫລື້ອມ

ນີ້ແມ່ນສາຍຂອງແສງທີ່ມາຈາກແຫລ່ງແສງສະຫວ່າງເຊັ່ນດວງອາທິດ.
ລາວ ... ລາວ ... ລາວ

ພຣະຢາເວ
Habakkuk 3:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮາບາກຸກສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງວິໄສທັດຂອງລາວຕ່ພຣະຢາເວ.
ຕັດສິນແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າ 1)
ລາວໄດ້ສາຫລວດວິທີທີ່ຜູ້ເອົາຊະນະໄປກ່ອນທີ່ຈະມອບສ່ວນຕ່າງໆໃຫ້ແກ່ຜູ້ປົກຄອງຂອງລາວ
ຫລື 2) ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນສັ່ນ.
ພູເຂົານິລັນດອນ ... ເນີນພູອັນເປັນນິດ

"ພູເຂົາທີ່ມີຢູ່ຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນຂອງເວລາ ...
ເນີນພູທີ່ຈະມີຢູ່ຈົນກວ່າໃນຕອນທ້າຍຂອງເວລາ."
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ມີຄາສັບທີ່ແຕກຕ່າງກັນສາລັບ "ເນີນພູ" ແລະ
"ພູເຂົາ" ຫລື ສາລັບ "ນິລັນດອນ" ແລະ "ເປັນນິດ",
ທ່ານສາມາດສົມທົບພວກມັນຄືກັບໃນພຣະຄາພີ.
ກົ້ມກາບລົງ

ໃນການນະມັດສະການພະເຈົ້າ. "ຖືກແບ່ນລົງພື້ນ"
Habakkuk 3:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮາບາກຸກສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງວິໄສທັດຂອງລາວຕ່ ພຣະຢາເວ.
ເຕັນຂອງພົນລະເມືອງກູຊານຢູ່ໃນຄວາມເຈັບປວດ,

ແລະຜ້າເຕັນທັງຫລາຍໃນດິນແດນມີດີອານຕົວສັ່ນຂວັນເສັຽ

ປະຊາຊົນຂອງ ມິດີອານ ແລະ ກູຊານ ຜູ້ທີ່ຕົວສັ່ນ ຫລື
ສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວແມ່ນຄືກັບຜ້າເຕັ້ນທີ່ເຄື່ອນຍ້າຍໃນເວລາທີ່ລົມພັດແຮງ.
ກູຊານ

ນີ້ສາມາດເປັນ 1) ຊື່ຂອງກຸ່ມຄົນທີ່ບ່ຮູ້ຈັກ ຫລື 2) ຄືກັນກັບເອເທໂອເປຍ.
ພຣະຢາເວຊົງພຣະພິໂຣດຕ່ແມ່ນ້າທັງຫລາຍບ?

ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງຊົງມີຕ່ແມ່ນ້າທັງຫລາຍ, ຫລື

ຄວາມເດືອດດານຂອງພຣະອົງມີຕ່ທະເລ...ໄຊຊະນະຂອງພຣະອົງບ?

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ມີຄາສັບແຍກຕ່າງຫາກສາລັບ "ໂກດແຄ້ນ" ແລະ
"ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ແລະ "ຄວາມໂກດຮ້າຍ,"

ທ່ານສາມາດປະສົມສາຍຕ່າງໆວ່າ: "ພຣະຢາເວໂກດແຄ້ນກັບແມ່ນ້າບ?
ແມ່ນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງທ່ານຕ່ທະເລ ... ໄຊຊະນະຂອງພຣະອົງບ??"
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ ບ່ໄດ້ໃຈຮ້າຍກັບແມ່ນ້າ.
ພຣະພິໂລດຂອງທ່ານບ່ໄດ້ຕ່ຕ້ານແມ່ນ້າ, ຫລື
ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງທ່ານຕ່ທະເລ ... ໄຊຊະນະຂອງພຣະອົງບ?."
ພຣະອົງຊົງຄວບຄຸມເຫນືອບັນດາມ້າຂອງພຣະອົງ ແລະ

ບັນດາລົດມ້າເສິກທີ່ມີໄຊຊະນະຂອງພຣະອົງບ?

ໃນຂະນະທີ່ທະຫານຄົນຫນຶ່ງຈະຂີ່ມ້າ ຫລືລົດຮົບເຂົ້າໄປໃນການສູ້ຮົບ,
ພຣະຢາເວໄດ້ມາຊ່ວຍປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
Habakkuk 3:9
ເຊລາ

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ “ຢຸດ ແລະ ສະທ້ອນ” ຫລື “ຍົກສູງ, ຍົກສູງຂຶ້ນ”.
ບັນດາພູເຂົາໄດ້ເຫັນພຣະອົງ ແລະ ໄດ້ບິດບ້ຽວດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດ

ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຈົ້າແຍກແຜ່ນດິນໂລກ, ພູເຂົາໄດ້ເຄື່ອນຍ້າຍ,
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາສາມາດເຫັນການກະທາຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະປະຕິກິລິຍາໂດຍການຫັນຫນີຈາກບ່ອນທີ່ແຜ່ນດິນໂລກແບ່ງອອກ.
ທະເລເລິກໄດ້ຍົກສຽງໂຫ່ຮ້ອງ

ສຽງຄື້ນຟອງຂະໜາດໃຫຍ່ໃນທະເລ
ມັນຍົກຟອງທັງຫລາຍຂອງມັນຂຶ້ນມາ.

ລະດັບນ້າເພີ່ມຂຶ້ນ
Habakkuk 3:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮາບາກຸກສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງວິໄສທັດຂອງລາວຕ່ພຣະຢາເວ.
ໃນທີ່ຊຶ່ງມີຄວາມແສງສະຫວ່າງແຫ່ງຂອງສາຍຟ້າແມບ

ເນື່ອງຈາກວ່າແສງສະຫວ່າງຂອງລູກສອນຂອງພຣະຢາເວແມ່ນສະຫວ່າງສະນັ້ນ
ພຣະອົງສະເດັດແຫ່ຂ້ວາມແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍຄວາມເດືອດດານ.

ໃນພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງໄດ້ຂ້ຽນຕີບັນດາປະຊົນຊາດທັງຫລາຍ.

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຮ່ວມກັນພວກເຂົາສົ່ງກັບພຣະຢາເວ
ລົງໂທດປະເທດສາລັບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ.
ຄວາມຄຽດແຄ້ນ

ໃຈຮ້າຍໃນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜິດພາດ
Habakkuk 3:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮາບາກຸກອະທິບາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງເລືອກໄວ້

ນີ້ຍັງສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າ "ພຣະເມຊີອາຂອງທ່ານ,"
ແຕ່ວ່າເອກະສານອ້າງອີງແມ່ນຈະແຈ້ງກ່ຽວກັບ "ປະຊາຊົນຂອງທ່ານ,"
ດັ່ງນັ້ນໃຊ້ຊື່ພາສາທົ່ວໄປທີ່ນີ້, ບ່ແມ່ນຊື່ທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ພຣະອົງຊົງທາລາຍຜູ້ນາຂອງຄົວເຮືອນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ

"ພຣະອົງທາລາຍຜູ້ນາຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຫມົດສິ້ນ"
Habakkuk 3:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮາບາກຸກອະທິບາຍໃຫ້ພຣະຢາເວທາລາຍຊາວເຄເດຽ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າມາເຫມືອນກັບລົມພະຍຸພັດ

ພະລັງ ແລະ
ຄວາມວ່ອງໄວຂອງຊາວເຄເດຽໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາໂຈມຕີປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນປຽບທຽບກັບການເກີດພາຍຸຢ່າງກະທັນຫັນ.
ແຕກແຍກ

ກະຈັດກະຈາຍ

16ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນແລະສ່ວນພາຍໃນຂອງພຣະອົງໄດ້ສັ່ນໄຫວ. ຮິມສົບຂອງຂ້ານ້ອຍກສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານຕ່ສຽງນັ້ນ
ຄວາມພຸພັງກເຂົ້າມາໃນກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະພາຍໃນຂ້ານ້ອຍກສັ່ນໄຫວ ໃນຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍຄອຍຖ້າຢ່າງມິດງຽບ
ສາລັບວັນແຫ່ງຄວາມເຈັບປວດນັ້ນ ທີ່ມາເຫນືອປະຊາຊົນຊຶ່ງບຸກລຸກພວກເຮົາ.
17ເຖິງແມ່ນວ່າຕົ້ນຫມາກເດື່ອບ່ມີຫນ່ ແລະບ່ມີຜົນຈາກເຄືອອະງຸ່ນ; ແລະເຖິງແມ່ນວ່າຜົນຂອງຕົ້ນຫມາກກອກເຮັດໃຫ້ສິ້ນຫວັງ ແລະ ທົ່ງນາບ່ມີອາຫານ;
ແລະເຖິງແມ່ນວ່າຝູງແກະຖືກຄັດອອກແລະບ່ມີຝູງງົວໃນຄອກ, ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດ.
18ຂ້ານ້ອຍ, ຈະຍັງຄົງຊົມຊື່ນປິຕິຍິນດີໃນພຣະຢາເວ. ຂ້ານ້ອຍຈະປິຕິຍິນດີ ເພາະພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ.
19ພຣະຢາເວຊົງເປັນເຫື່ອແຮງຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກວາງໂຕແມ່.
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍກ້າວໄປຂ້າງຫນ້າເຖິງທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ. —ເຖິງຜູ້ກາກັບດົນຕຣີ, ດ້ວຍເຄື່ອງດົນຕຣີທີ່ມີສາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.
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ກັດກິນຄົນຍາກຈົນໃນສະຖານທີ່ລີ້ພັຍ

ພົບຄົນຍາກຈົນຜູ້ທີ່ກາລັງລີ້ຊ່ອນຈາກພວກເຂົາ ແລະ ຂ້າພວກເຂົາ
ແລະເອົາສິນຄ້າຂອງພວກເຂົາໄປທຸກຄົນ
ກັດກິນ

ກິນທຸກຢ່າງໂດຍໄວ
Habakkuk 3:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮາບາກຸກອະທິບາຍເຖິງຄວາມຢ້ານກົວຂອງລາວເມື່ອລາວຄິດກ່ຽວກັບວິທີທີ່
ພຣະຢາເວ ຈະລົງໂທດຊາວເຄເດຽ.
ສ່ວນພາຍໃນຂອງພຣະອົງໄດ້ສັ່ນໄຫວ.

ຮິມສົບຂອງຂ້ານ້ອຍກສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານ...ຄວາມພຸພັງກເຂົ້າມາໃນກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ...ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍກສັ່ນໄຫວ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຢ້ານກົວທີ່ເກີດຈາກການຄິດເຖິງເຫດການໃນອະນາຄົດ.
ຮາບາກຸກໃຊ້ຫລາຍພາກສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວເພື່ອສະແດງວ່າທຸກພາກສ່ວນຂອງລາວມີຄວາມຢ້ານກົວ.
ຄວາມພຸພັງ

ເນົ່າ
Habakkuk 3:17

ຕົ້ນຫມາກເດື່ອ ... ເຄືອອະງຸ່ນ ... ຕົ້ນຫມາກກອກ ... ທົ່ງນາ ... ຝູງແກະ ...

ຝູງງົວ

ບ່ມີອາຫານ.
ນີ້ແມ່ນແຫລ່ງອາຫານເກືອບທັງຫມົດທີ່ຈະພົບເຫັນໃນດິນແດນອິດສະຣາເອນ.
Habakkuk 3:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຮາບາກຸກຍ້ອງຍພຣະຢາເວ.
ປິຕິຍິນດີ ... ຈົ່ງມີຄວາມສຸກ

ທັງສອງຄາມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ມີຄວາມສຸກ",
ແຕ່ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາສັບພິເສດສາລັບການປິຕິຍິນດີຫລັງຈາກໄດ້ຮັບໄຊຊະນະໃນການສູ້ຮົບ,
ໃຫ້ໃຊ້ຄາວ່າ "ຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນ" ນີ້.
ຊົງເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກວາງໂຕແມ່,

ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍກ້າວໄປຂ້າງຫນ້າເຖິງທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ.

ຕີນຄ້າຍຄືກວາງຈະເຮັດໃຫ້ຮາບາກຸກສາມາດປີນຜາຫີນທີ່ສູງຊັນ. ຄາວ່າ
“ບ່ອນສູງ” ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ບ່ມີຄວາມອັນຕະລາຍ.
ລາວກາລັງເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງໃຫ້ຄວາມສາມາດໃນການຊອກຫາບ່ອນປອດໄພ.

ເຊຟານີຢາ

Zephaniah 1:1
ພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວທີ່ມາຮອດ

"ພຣະຄັມທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ກ່າວ"
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພຣະຄັມພີເດີມ.
ເບິ່ງຫນ້າການແປຄາສັບ ກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ
ທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບວິທີການແປພາສານີ້.
ເຮົາຈະກວາດລ້າງທຸກຢ່າງໄປຈາກພື້ນແຜ່ນດິນ ...

ເຮົາຈະກາຈັດມະນຸດໄປຈາກພື້ນແຜ່ນດິນ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນການເວົ້າຄວາມຈິງໂດຍເຈຕະນາຂອງພຣະຢາເວ
ເພື່ອສາແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງໃນຄວາມບາບຂອງປະຊາຊົນ.
Zephaniah 1:4
ບ່ມີໃນບົດພຣະຄັມພີ

ບ່ມີໃນບົດພຣະຄັມພີ
Zephaniah 1:7
ພຣະຢາເວຊົງຕຽມການຖວາຍບູຊາ ແລະ

1
1ນີ້ຄືພຣະທາຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວທີ່ມາຮອດເຊຟານີຢາລູກຊາຍຂອງຄູຊີ ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເກດາລິຢາ, ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອາມາຣິຢາ
ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເຮເຊກີຢາ, ໃນສະໄຫມຂອງໂຢຊີຢາ ລູກຂອງອາໂມນ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ.2"ເຮົາຈະກວາດລ້າງທຸກຢ່າງໄປຈາກພື້ນແຜ່ນດິນ -

ນີ້ເປັນພຣະດາຣັດຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ.3ເຮົາຈະທາລາຍທັງຄົນ ແລະ ສັດ; ເຮົາຈະທາລາຍນົກໃນອາກາດ ແລະ ທັງປາໃນນາ້ດ້ວຍ,
ເຮົາຈະໂຄນລົ້ມຄົນອະທາ. ເພາະເຮົາຈະກາຈັດມະນຸດໄປຈາກພື້ນແຜ່ນດິນ - ນີ້ເປັນພຣະດາຣັດຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ.
4ເຮົາຈະຢຽດມືຂອງເຮົາອອກຕ່ສູ້ຢູດາ ແລະຕ່ສູ້ຜູ້ຢູ່ອາໄສຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມທັງຫມົດ.
ເຮົາຈະກາຈັດສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງພະບາອານອອກຈາກສະຖານທີ່ນີ້ທັງຫມົດ ແລະ
ລວມທັງຊື່ຂອງຄົນໂງ່ທີ່ຫລົງໄຫລຂາບໄຫວ້ຮູບເຄົາຣົບທ່າມກາງພວກປະໂຣຫິດ,5ພວກຄົນທີ່ຂາບໄຫວ້ບລິວານແຫ່ງທ້ອງຟ້າ, ແລະ
ພວກປະຊາຊົນທີ່ນະມັດສະການ ແລະສາບານຕ່ພຣະເຈົ້າຢາເວແລ້ວ ແຕ່ຍັງສາບານໂດຍກະສັດຂອງພວກເຂົາ.
6ເຮົາຈະກາຈັດຜູ້ທີ່ຫັນຫນີໄປຈາກການຕິດຕາມຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ, ຄືພວກທີ່ບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າຢາເວຫລື ຂການຊົງນາຂອງພຣະອົງ."
7ຈົ່ງມິດງຽບຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ! ເພາະວ່າວັນແຫ່ງພຣະເຈົ້າຢາເວກມາໃກ້ແລ້ວ; ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງຕຽມການຖວາຍບູຊາແລ້ວ
ແລະຊົງແຍກຜູ້ໄດ້ຮັບເຊີນຂອງພຣະອົງໄວ້.8" ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ ໃນວັນແຫ່ງການບູຊາຂອງພຣະຢາເວ, ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າຊາຍ ແລະ
ບັນດາພະໂອຣົດຂອງກະສັດທັງຫລາຍ, ແລະ ຄົນທັງປວງທີ່ໃສ່ເສື້ອຜ້າຂອງຄົນຕ່າງຊາດ.9ໃນວັນນັ້ນເຮົາຈະລົງໂທດທຸກຄົນທີ່ໂດດຂ້າມປະຕູ, ແລະ
ພວກທີ່ເຮັດໃຫ້ບ້ານເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມທາລຸນ ແລະການຫລອກຫລວງ.
10ດັ່ງນັ້ນໃນວັນນັ້ນມັນເປັນພຣະດາລັດຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ - ໃນວັນນັ້ນຈະມີສຽງຮ້ອງຈາກປະຕູປາ, ແລະ ສຽງຮ້ອງໄຫ້ຈາກເຂດສ້າງໃຫມ່ທີສອງ, ແລະ
ສຽງແຕກມາຈາກເນີນເຂົາ.11ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ຮາໄຮ, ເຈົ້າຜູ້ອາໄສໃນຍ່ານຕະຫລາດເມືອງ, ເພາະພ່ຄ້າທັງຫລາຍຈະຖືກທາລາຍໃຫ້ຫມົດໄປ;
ທຸກຄົນທີ່ເຫັນແກ່ເງິນຈະຖືກຕັດອອກໄປທັງຫມົດ.
12ໃນເວລານັ້ນເຮົາເອົາຕະກຽງຊ່ອງເບິ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ເຮົາຈະລົງໂທດພວກບ່ຮູ້ຮ້ອນຮູ້ຫນາວມາດົນ, ຄືຕະກອນເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະ
ເວົ້າໃນໃຈຂອງພວກເຂົາວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຢາເວຈະບ່ຊົງເຮັດຫຍັງເຮົາ, ບ່ວ່າດີຫລືຮ້າຍ."13ແຕ່ຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາຈະຖືກປຸ້ນ, ແລະ
ບ້ານຂອງພວກເຂົາຈະຖືກປະໃຫ້ຮ້າງເປົ່າ! ເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະສ້າງບ້ານເຮືອນ ແຕ່ເຂົາທັງຫລາຍກຈະບ່ໄດ້ຢູ່, ແລະ ເຖິງວ່າຈະເຮັດສວນອະງຸ່ນ
ແຕ່ເຂົາທັງຫລາຍກຈະບ່ໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງພວກເຂົາ.
14ວັນອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງພຣະເຈົ້າຢາເວກໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ, ໃກ້ເຂົ້າມາ ແລະ ມາໄວຫລາຍ! ສຽງຮ້ອງໃນວັນພຣະເຈົ້າຢາເວ
ຄືນັກຮົບຈະຮ້ອງສຽງດັງຂົມຂື່ນທີ່ນັ້ນ!15ວັນນັ້ນຈະເປັນວັນແຫ່ງພຣະພິໂລດ, ເປັນວັນທີ່ທຸກໃຈ ແລະ ລະທົມໃຈ, ເປັນວັນແຫ່ງພາຍຸ
ແລະການທາລາຍລ້າງ, ເປັນວັນທີ່ມືດ ແລະ ມົ່ນຫມອງ, ເປັນວັນທີ່ເມກຄຸມແລະມືດທຶບ.16ວັນທີ່ມີສຽງແກ ແລະສຽງໂຫ່ຮ້ອງຂອງສົງຄາມ
ຕ່ສູ້ບັນດາເມືອງທີ່ມີປ້ອມປ້ອງກັນ ແລະ ມີຫຄອຍສູງ
17ເພາະເຮົາຈະນາຄວາມທຸກມາສູ່ມະນຸດ, ພວກເຂົາຈະຍ່າງແບບຄົນຕາບອດ ເພາະເຂົາໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະເຈົ້າຢາເວ.
ໂລຫິດຂອງເຂົາຈະຖືກເທອອກຄືຝຸ່ນລະອອງ, ແລະ ອະໄວຍະວະພາຍໃນຂອງເຂົາຈະຖືກເທອອກຄືມູນສັດ.18ເງິນຫລືທອງຄາຂອງເຂົາ
ຈະບ່ສາມາດຊ່ວຍກູ້ເຂົາໄດ້ ໃນວັນແຫ່ງພຣະພິໂລດຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ. ດ້ວຍໄຟແຫ່ງຄວາມຫວງແຫນຂອງພຣະອົງ
ໂລກພິພົບທັງຫມົດຈະຖືກເຜົາຜານ, ເພາະພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ຢູ່ອາໄສເທິງໂລກພິພົບທັງຫມົດ ເຖິງຈຸດຈົບແບບສິ້ນເຊີງ ແລະ
ດ້ວຍຄວາມສະທ້ານຢ້ານກົວ."
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ຊົງແຍກຜູ້ໄດ້ຮັບເຊີນຂອງພຣະອົງໄວ້.

ພາສານີ້ແມ່ນສາແດງໃຫ້ເຫັນແຜນການອັນສູງສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ 
ເປັນວິທີທີ່ພຣະອົງໃຊ້ສັດຕຣູຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເພື່ອໃຫ້ສາ
ເລັດຈຸດປະສົງຂອງພຣະອົງ. .
ຄົນທັງປວງທີ່ໃສ່ເສື້ອຜ້າຂອງຄົນຕ່າງຊາດ.

ປະໂຫຍກນີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າຊາວອິສະຣາເອນນຸ່ງເຄື່ອງທີ່ຄ້າຍຄືກັນກັບຄົນຕ່າງຊາດເພື່ອສະແດງຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈຕ່ຮີດຄອງປະເພນີ,
ແລະ ການນະມັສະການພະເຈົ້າຂອງຄົນຕ່າງຊາດ. .
ໃນວັນນັ້ນ

"ໃນວັນຂອງ ພຣະຢາເວ"
ທຸກຄົນທີ່ໂດດຂ້ວາມປະຕູ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງຄົນທີ່ນະມັສະການພະເຈົ້າໃດຫນຶ່ງ
ໂດຍສະເພາະເອີ້ນວ່າ ດາການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນທີ່ນະມັສະການພະດາການ" .
Zephaniah 1:10
ພຣະດາຣັດຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ"
ປະຕູປາ

ປະຕູປາແມ່ນຫນຶ່ງ ໃນປະຕູຮົ້ວ ໃນກາແພງເມືອງ.
ສຽງຮ້ອງໄຫ້ຈາກເຂດເມືອງສ້າງໃຫມ່ທີສອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສຽງຮ້ອງໄຫ້ຈາກເຂດສ້າງໃຫມ່ທີສອງ".
ເຂດເມືອງທີສອງແມ່ນເຂດໃຫມ່ ຂອງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ມາຈາກເນີນເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ເນີນພູອ້ອມຮອບເມືອງເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກເນີນພູອ້ອມຮອບເຢຣູຊາເລັມ."
ພ່ຄ້າທັງຫລາຍຈະຖືກທາລາຍໃຫ້ຫມົດໄປ;

ທຸກຄົນທີ່ເຫັນແກ່ເງິນຈະຖືກຕັດອອກໄປທັງຫມົດ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບຜູ້ທີ່ຊື້ ແລະ ຂາຍສິນຄ້າ,
ຊາວຄ້າຂາຍຈະຖືກຂ້າ."
Zephaniah 1:12
ເຮົາເອົາຕະກຽງເຍື່ອງເບິ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ບ່ມີໃຜຈະສາມາດປິດບັງຈາກພຣະເຈົ້າໄດ້.
ຕະກອນເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ພວກເຂົາຮູ້ສຶກປອດພັຍຈາກບັນຫາ.
ແລະ ເວົ້າໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ

ພວກເຂົາເວົ້າດ້ວຍຄວາມແນ່ນອນ.
Zephaniah 1:14
ໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ, ໃກ້ເຂົ້າມາ ແລະ ມາໄວຫລາຍ!

ການເວົ້າຫຍ້າຂອງ ຄາວ່າ "ໃກ້ເຂົ້າມາ," ພ້ອມດ້ວຍວະລີທີ່ວ່າ
"ມາໄວຫລາຍ " ເນັ້ນ ຫນັກວ່າມື້ທີ່
ພຣະຢາເວຈະຕັດສິນຜູ້ຄົນຈະເກີດຂຶ້ນໃນໄວໆນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ສຽງແຈ້ງເຕືອນ ແລະ ຈະມາຮອດໄວໆນີ້."
ວັນນັ້ນຈະເປັນວັນແຫ່ງພຣະພິໂຣດ ... ການສູ້ຮົບ

ຂ້ຄວາມນີ້
ແມ່ນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າຈະຮ້າຍແຮງຊ່າໃດ.
ຕົວເລກຂອງການເວົ້າຫລາຍປະການແມ່ນໄດ້ຖືກສະສົມ ແລະ
ສະແດງໃຫ້ເຫັນລັກສະນະການທາລາຍ
ຂອງການຕັດສິນສຸດທ້າຍນີ້ໂດຍພຣະເຈົ້າ. ມັນສ້າງຄວາມເນັ້ນຫນັກ.
ວັນທີ່ທຸກໃຈ ແລະ ລະທົມໃຈ

ຄາວ່າ "ທຸກໃຈ" ແລະ "ລະທົມໃຈ" ຫມາຍ ເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຂອງປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ທີ່ຜູ້ຄົນຮູ້ສຶກກັງວົນໃຈຫລາຍ."
ວັນແຫ່ງພາຍຸ ແລະ ການທາລາຍລ້າງ

ນີ້ຄາວ່າ "ລົມພາຍຸ" ຫມາຍເຖິງການພິພາກສາອັນສູງສົ່ງ. ຄາວ່າ "
ການທາລາຍລ້າງ" ອະທິບາຍຜົນກະທົບຂອງການພິພາກສານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ແຫ່ງພາຍຸທີ່ຮ້າຍກາດ" ຫລື
"ມື້ແຫ່ງການຕັດສິນໃຈທີ່ຮ້າຍກາດ."
ເປັນວັນທີ່ມືດ ແລະ ມົ່ນຫມອງ

ຄາວ່າ "ຄວາມມືດ" ແລະ "ມົ່ນຫມອງ" ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກ ເຖິງຄວາມເຂັ້ມຂອງຄວາມມືດ. ທັງສອງ ຄານີ້ ຫມາຍເຖິງ
ຊ່ວງເວລາຂອງພັຍພິບັດຫລື ການພິພາກສາອັນສູງສົ່ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມື້ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມມືດ" ຫລື "ມື້ແຫ່ງການພິພາກສາທີ່ຫນ້າຢ້ານ." .
ວັນທີ່ເມກຄຸມ ແລະ ມືດທຶບ

ວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນກັບ, ແລະ
ເພີ່ມທະວີຄວາມຄິດຂອງວະລີທີ່ຜ່ານມາ. ເຊັ່ນດຽວກັນກັບວະລີນັ້ນ,
ທັງສອງ "ເມກຄຸມ" ແລະ "ມືດທຶບ" ຫມາຍເຖິງການຕັດສິນອັນສູງສົ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ເຕັມໄປດ້ວຍເມກລົມພາຍຸມືດ"
ວັນທີ່ມີສຽງແກ ແລະສຽງໂຫ່ຮ້ອງຂອງສົງຄາມ

ຄາວ່າ "ສຽງແກ" ແລະ "ສຽງໂຫ່ຮ້ອງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນນີ້.
ທັງສອງແມ່ນວິທີການເອີ້ນທະຫານເພື່ອກຽມພ້ອມສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ທີ່ຜູ້ຄົນຮ້ອງເຕືອນ ສຽງເຕືອນສາລັບການສູ້ຮົບ."
ບັນດາເມືອງທີ່ມີປ້ອມປ້ອງກັນ ແລະ ມີຫຄອຍສູງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ທັງສອງກ່າວເຖິງທີ່ ຕັ້ງຖານທີ່ຫມັ້ນ ຂອງທະຫານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມືອງທີ່ມີຄວາມເຂັ້ມແຂງດີ."
Zephaniah 1:17
ຍ່າງແບບຄົນຕາບອດ ... ເທອອກຄືຝຸ່ນລະອອງ ...

ພາຍໃນຂອງເຂົາຈະຖືກເທອອກຄືມູນສັດ

ວະລີສາມຢ່າງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນການປຽບທຽບ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນສິ່ງທີ່ພວກມັນມີໃນທັມະຊາດ.
ໄຟແຫ່ງຄວາມຫວງແຫນຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພະລັງຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ.

2
1ລວມໂຕກັນເຖາະ ຊົນຊາດທີ່ບ່ມີຄວາມອັບອາຍເອີຍ -2ກ່ອນທີ່ຄາບັນຊາຈະມາຮອດ ແລະ ວັນເວລາຜ່ານໄປຄືແກບທີ່ປິວ,
ກ່ອນທີ່ຄວາມໂກດຮ້າຍໂມໂຫຂອງພຣະເຈົາຢາເວຈະມາຮອດເຈົ້າ, ກ່ອນວັນທີ່ພຣະພິໂລດຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວຈະລົງມາເຫນືອເຈົ້າ.

3ຈົ່ງສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າຢາເວເທີ້ນ, ບັນດາຜູ້ຖ່ອມໃຈໃນແຜ່ນດິນໂລກ ຜູ້ທີ່ເຮັດຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະອົງ! ຈົ່ງຊອກຫາຄວາມຊອບທາ.
ສະແຫວງຫາຄວາມຖ່ອມໃຈ, ແລະ ບາງທີເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງ ໃນວັນແຫ່ງພຣະພິໂລດຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ.
4ເພາະກາຊາຈະຖືກປ່ອຍຮ້າງ, ແລະ ອາຊະເກໂລນຈະຖືກປ່ອຍໃຫ້ຮົກຮ້າງ. ພວກເຂົາຈະຂັບໄລ່ອາຊະໂດດໃນຍາມທ່ຽງວັນ, ແລະ
ພວກເຂົາຈະຖອນຮາກເອັກໂຣນ!5ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ເຈົ້າຜູ້ອາໄສຢູ່ແຄມທະເລ, ຊາວເກເຣັດເອີຍ! ພຣະດາຣັດຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ກ່າວໂທດເຈົ້າວ່າ,
ການາອານ, ດິນແດນແຫ່ງຊາວຟີລິດສະຕິນ. ເຮົາຈະທາລາຍເຈົ້າ ບ່ໃຫ້ເຫລືອແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ.
6ດັ່ງນັ້ນດິນແດນແຄມທະເລ ຈະກາຍເປັນທົ່ງຫຍ້າສາລັບບັນດາຜູ້ລ້ຽງແກະ ແລະ ສາລັບຄອກແກະ.
7ດິນແດນຝັ່ງທະເລນັ້ນຈະຕົກເປັນຂອງຄົນທີ່ເຫລືອຂອງຢູດາ, ທີ່ນັ້ນພວກເຂົາຈະລ້ຽງຝູງແກະ.
ປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາຈະນອນລົງໃນບ້ານເຮືອນຂອງອາຊະເກໂລນ ໃນຍາມແລງ, ເພາະພຣະເຈົ້າຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ ຈະຊົງດູແລພວກເຂົາ
ແລະ ຊົງໃຫ້ເຂົາຄືນສູ່ສະພາບດີອີກເທື່ອຫນຶ່ງ ແລະ ຈະນາຊະເລີຍຂອງພວກເຂົາກັບມາ.
8"ເຮົາໄດ້ຍິນຄາຫມິ່ນປະຫມາດຂອງໂມອາບ ແລະ ຄາສຽດສີຂອງປະຊາຊົນຊາວອາໂມນ ເມື່ອພວກເຂົາຫມິ່ນປະຫມາດປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ແລະ
ຂົ່ມຂູ່ເອົາດິນແດນຂອງພວກເຂົາ.9ສະນັ້ນ, ດັ່ງເຮົາມີຊີວິດຢູ່ - ນີ້ແມ່ນຄາປະກາດຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວຈອມໂຢທາ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ, -
ໂມອາບຈະເປັນເຫມືອນໂຊໂດມ, ແລະ ຊາວອາໂມນຈະເປັນເຫມືອນໂກໂມຣາ; ຢ່າງແທ້ສັນນັ້ນເປັນແຫລ່ງບ່ເກືອ, ເປັນແດນທີ່ຮົກຮ້າງຕະຫລອດໄປ.
ແຕ່ປະຊາຊົນຂອງພວກເຮົາທີ່ເຫລືອຢູ່ ຈະປຸ້ນພວກເຂົາ ແລະຊົນຊາດຂອງເຮົາທີ່ລອດຊີວິດມາ ຈະຄອບຄອງດິນແດນຂອງພວກເຂົາ."
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Zephaniah 2:1
ລວມໂຕກັນເຖາະ ແລະ ເຕົ້າໂຮມກັນ.

ສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ພ້ອມກັນເພີ່ມທະວີຄາສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອກັບໃຈຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຕົ້າໂຮມກັນ."
ຊົນຊາດທີ່ບ່ມີຄວາມອັບອາຍ

ປະເທດຊາດບ່ໄດ້ເສຍໃຈກັບບາບຂອງພວກເຂົາ.
ວັນເວລາຜ່ານໄປຄືແກບທີ່ປິວ

ແກບແມ່ນສ່ວນທີ່ບ່ສາຄັນ ຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ຖືກຖິ້ມ ແລະ
ສະນັ້ນມື້ນີ້ກ່ຈະຜ່ານໄປຢ່າງໄວວາ. .
ກ່ອນທີ່ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວຈະມາຮອດເຈົ້າ,

ກ່ອນວັນທີ່ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວຈະລົງມາເຫນືອເຈົ້າ

ຜູ້ທານວາຍກ່າວປະໂຫຍກດຽວກັນເກືອບແນ່ນອນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ເຖິງວິທີການຕັດສິນຂອງພຣະຢາເວ ທີ່ຫນ້າຢ້ານ
ແລະຄວາມຮີບດ່ວນທີ່ຜູ້ຄົນຕ້ອງກັບໃຈ. .
ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະລົງໂທດພິພາກສາ.
Zephaniah 2:4
ພວກເຂົາຈະຂັບໄລ່ອາຊະໂດດໃນຍາມທ່ຽງວັນ, ແລະ

ພວກເຂົາຈະຖອນຮາກເອັກໂຣນ!

ພວກເຂົາຈະຖືກຖອນອອກຈາກບັນດາເມືອງເຫລົ່ານີ້ໂດຍໄວ ແລະ
ຢ່າງສາເລັດ.
ບ່ໃຫ້ເຫລືອແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກ່ວາບ່ມີໃຜເຫລືອຢູ່"

Zephaniah 2:6
ດັ່ງນັ້ນດິນແດນແຄມທະເລ ຈະກາຍເປັນທົ່ງຫຍ້າ ... ສາລັບຄອກແກະ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄວາມຫມາຍ ຂອງຂ້ນີ້ແມ່ນບ່ຈະແຈ້ງ ແລະ
ຖືກແປໃນຮູບແບບທີ່ແຕກຕ່າງກັນໂດຍສະບັບໃຫມ່.
ຄອກແກະ

ຄອກແກະແມ່ນພື້ນທີ່ນ້ອຍໆລ້ອມຮອບດ້ວຍຮົ້ວເພື່ອໃຫ້ແກະຢູ່ນາກັນ.
ນອນລົງ

ຫມາຍຄວາມວ່ານອນລົງຕຽງ.
Zephaniah 2:8
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

"ສິ່ງທີ່ ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ປະກາດ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ໄດ້ກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ"
Zephaniah 2:12
ຢູ່ບ່ອນເທິງສຸດຂອງເສົາ

ໃນເວລາທີ່ອາຄານໄດ້ຖືກທາລາຍ ແລະລົ້ມລົງ, ການຈັດລາ
ດັບທີ່ໃຊ້ໃນການຕົກແຕ່ງ ແລະການສະຫນັບສະຫນູນເລື້ອຍໆເພື່ອການຢ້າ
ເຕືອນໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ.
ຄານໄມ້ສົນ

ຄານໄມ້ສົນແມ່ນທ່ອນໄມ້ຍາວ ແລະ ຫນາທີ່ໃຊ້ເພື່ອສ້ອມ
ແປງອາຄານໃຫ້ຄົງທີ່.
Zephaniah 2:15
ເຢາະເຢີ້ຍ ແລະ ສັ່ນກາປັ້ນ

ສຽງດັງແມ່ນສຽງທີ່ໃຈຮ້າຍ.
ວະລີນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນທີ່ສຸດຂອງຜູ້ຄົນຕ່ ນີນະເວ.

10ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕ່ຊາວໂມອາບ ແລະຊາວອາໂມນເພາະຄວາມຍິ່ງຈອງຫອງຂອງພວກເຂົາ, ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດ ແລະ
ເຢາະເຍີ້ຍປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວຈອມໂຢທາ.11ແລ້ວພວກເຂົາຈະຢາເກງພຣະເຈົ້າຢາເວ,
ເມື່ອພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍພະເຈົ້າທັງປວງຂອງທາງໂລກນັ້ນ. ທຸກຄົນຈະນະມັດສະການພຣະອົງ, ໃນດິນແດນຂອງຕົນ, ຈາກຊາຍຝັ່ງທະເລທຸກແຫ່ງ.
12ພວກເຈົ້າຊາວເອທິໂອເປຍທັງຫລາຍເອີຍຈະຖືກປະຫານດ້ວຍດາບຂອງເຮົາເຊັ່ນກັນ,13ແລະ ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າຈະຕ່ສູ້ກັບດິນແດນພາກເຫນືອ ແລ
ະຊົງທາລາຍອັດຊີເຣຍ, ດັ່ງນັ້ນນະຄອນນີເນເວຈະເປັນທີ່ຮ້າງເປົ່າ, ແລະ ແຫ້ງແລ້ງເຫມືອນດັ່ງທະເລຊາຍ.14ແລ້ວຝູງສັດທັງຫລາຍຈະນອນທີ່ນັ້ນ,
ລວມທັງສິ່ງສາລາສັດທຸກຊະນິດຂອງບັນດາປະຊາຊາດ, ທັງນົກເຄົ້າ ແລະ ກາດາຈະຢູ່ບ່ອນເທິງສຸດຂອງເສົາ.
ສຽງຮ້ອງຂອງມັນດັງກ້ອງຜ່ານປະຕູປ່ອງຢ້ຽມ; ຕາມທາງຈະມີກອງເສດຫີນເສດປູນ; ຄານໄມ້ສົນແກະສະລັກຂອງເມືອງຈະລອກອອກ.
15ນີ້ແຫລະນະຄອນເຈົ້າສາລານ ເຊິ່ງຢູ່ມາແບບບ່ມີຄວາມຢ້ານກົວ, ແລະໄດ້ເວົ້າໃນໃຈຂອງນາງວ່າ, "ນີ້ແຫລະເຮົາ, ແລະ ບ່ມີໃຜສະເຫມີເຫມືອນເຮົາ."
ແລ້ວນາງກຈະພົບກັບຄວາມພິນາດຂະຫນາດໃດ, ສະຖານທີ່ເປັນທີ່ອາໄສຂອງສັດປ່າ. ຄົນທັງປວງທີ່ຜ່ານນາງໄປ ມາກເຢາະເຢີ້ຍ ແລະ
ສັ່ນກາປັ້ນໃສ່ນາງ.

3
1ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ເມືອງທີ່ທລະຍົດ! ເມືອງທີ່ມີຄວາມຮຸນແຮງເປັນມົນທິນ.2ນາງບ່ຍອມຟັງສຽງຂອງພຣະເຈົ້າ, ຫລື
ຍອມຮັບການແກ້ໄຂຈາກພຣະເຈົ້າຢາເວ. ນາງບ່ໄດ້ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າຢາເວ ແລະ ບ່ຍອມເຂົ້າມາໃກ້ພະເຈົ້າຂອງນາງ.

3ເຈົ້ານາຍຂອງເມືອງນີ້ເປັນຄືສິງໂຕທີ່ຮ້ອງຄາມຣາມໃນທ່າມກາງພວກນາງ. ຜູ້ຕັດສິນຂອງນາງເປັນຄືຫມາປ່າໃນຍາມກາງຄືນ
ຜູ້ຊຶ່ງບ່ເຫລືອອີ່ຫຍັງໄວ້ເຖິງຕອນເຊົ້າ.4ພວກຜູ້ເຜີຍພະວັດຈະນະຂອງນາງເປັນຄົນອວດອ້າງ ແລະ ເປັນຄົນທລະຍົດ.
ບັນດາປະໂຣຫິດຂອງນາງກດູຫມິ່ນປະຫມາດສິ່ງສັກສິດ ແລະ ຝ່າຝືນກົດບັນຍັດ.
5ພຣະເຈົ້າຢາເວຜູ້ຊົງຊອບທາ ໃນທ່າມກາງນາງ. ພຣະອົງບ່ຊົງເຮັດຜິດເລີຍ. ທຸກເຊົ້າພຣະອົງຈະຊົງເຮັດຄວາມຍຸດຕິທາຂອງພຣະອົງໃຫ້ປະຈັກ!
ບ່ເກັບໄວ້ໃນຄວາມສະຫວ່າງເລີຍ, ແຕ່ຄົນອະທານັ້ນບ່ຮູ້ຈັກອາຍ.
6"ເຮົາໄດ້ທາລາຍປະຊາຊາດທັງຫລາຍ; ປ້ອມປາການຂອງພວກເຂົາໄດ້ຖືກທາລາຍລ້າງ. ເຮົາເຮັດໃຫ້ຖະຫນົນຫົນທາງຂອງພວກເຂົາຮ້າງເປົ່າປ່ຽວ,
ເພື່ອວ່າບ່ມີໃຜຜ່ານໄປມາ. ເມືອງຕ່າງໆ ຂອງເຂົາຖືກທາລາຍ ເພື່ອບ່ມີໃຜອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນເລີຍຈັກຄົນ.7ເຮົາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ແນ່ນອນພວກເຈົ້າຈະຢາເກງເຮົາ.
ຈົ່ງຍອມຮັບການຕີສອນ ແລະ ບ່ຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຄອບຄົວຂອງເຈົ້າໂດຍທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດຕ່ເຈົ້າ."
ແຕ່ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ກະຕືລືລົ້ນຂຶ້ນທຸກເຊົ້າໂດຍການກະທາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທຸກຢ່າງຂອງພວກເຂົາ.
8ພຣະເຈົ້າຢາເວໄດ້ຊົງປະກາດດັ່ງນີ້ວ່າ - “ເພາະສະນັ້ນຈົ່ງຄອຍເຮົາ - ຈົນເຖິງວັນທີ່ເຮົາລຸກຂຶ້ນເພື່ອຜູ້ຕົກເປັນເຫຍື່ອ.
ເພາະເຮົາຕັດສິນໃຈທີ່ຈະລວບລວມປະຊາຊາດ, ແລະ ໃຫ້ອານາຈັກມາຊຸມນຸມກັນ, ເພື່ອເທຄວາມໂກດຮ້າຍ, ພຣະພິໂຣດອັນຮ້າຍແຮງທັງຫມົດຂອງເຮົາ,
ເພື່ອວ່າໂລກພິພົບທັງຫມົດຈະຖືກເຜົາຜານດ້ວຍໄຟແຫ່ງຄວາມໂມໂຫຂອງເຮົາ.
9ແຕ່ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ສົບປາກທີ່ບຣິສຸດແກ່ປະຊາຊົນທັງຫລາຍ, ເພື່ອວ່າທຸກຄົນຈະຮ້ອງທູນອອກພຣະນາມພຣະເຈົ້າຢາເວ
ເພື່ອບົວລະບັດຮັບໃຊ້ພຣະອົງດ້ວຍໃຈອັນດຽວກັນ.10ຜູ້ທີ່ນະມັດສະການເຮົາ ຈາກຟາກຂ້າງຂອງແມ່ນາ້ເອທິໂອເປຍ - ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ
ທີ່ກະຈັດກະຈາຍໄປ - ຈະນາເຄື່ອງບູຊາມາຍັງເຮົາ.11ໃນມື້ນັ້ນເຈົ້າຈະບ່ຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ ຈາກການກະທາທັງຫມົດທີ່ເຈົ້າໄດ້ຕ່ຕ້ານເຮົາ,
ຕັ້ງແຕ່ເວລານັ້ນເຮົາຈະເອົາຄົນທີ່ຊື່ນຊົມຄວາມຈອງຫອງຂອງຕົນໃຫ້ອອກໄປຈາກທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ແລະ ເພາະເຈົ້າກຈະບ່ຍິ່ງຈອງຫອງ
ທີ່ພູເຂົາອັນບຣິສຸດຂອງເຮົາອີກຕ່ໄປ.
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Zephaniah 3:1
ນາງບ່ຍອມຟັງສຽງຂອງພຣະເຈົ້າ

ປະຊາຊົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະອົງສອນພວກເຂົາ.
ແລະ ບ່ຍອມເຂົ້າມາໃກ້ພຣະເຈົ້າຂອງນາງ.

ປະຊາຊົນບ່ປຣາຖນາ ທີ່ຈະນະມັສະການແລະ ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
Zephaniah 3:3
ເຈົ້ານາຍຂອງເມືອງນີ້ເປັນຄືໂຕສິງທີ່ຮ້ອງສຽງຄາມຣາມໃນທ່າມກາງພວກນາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ນາຂອງເຢຣູຊາເລັມແມ່ນຮຸນແຮງ." (ເບິ່ງ:
ຜູ້ຕັດສິນຂອງນາງເປັນຄືຫມາປ່າໃນຍາມກາງຄືນ

ຜູ້ຊຶ່ງບ່ເຫລືອອີ່ຫຍັງໄວ້ເຖິງຕອນເຊົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ພິພາກສາຂອງນາງແມ່ນຄົນຊົ່ວທີ່ເອົາສິ່ງຂອງທີ່ເປັນຂອງຄົນອື່ນມາ."
ນີ້ກ່ແມ່ນການປຽບທຽບ.
ພວກຜູ້ເຜີຍພະວະຈະນະຂອງນາງເປັນຄົນອວດອ້າງ ແລະ ເປັນຄົນທຣະຍົດ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກຜູ້ເຜີຍພະວະຈະນະຂອງນາງແມ່ນຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ
ແລະ ບ່ສັດຊື່."
Zephaniah 3:5
ຄວາມສະຫວ່າງຈະບ່ສາມາດຖືກເຊື່ອງໄວ້ໄດ້ເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຍຸຕິທັມ ຂອງພຣະອົງ
ຊົງຖືກສາແດງໃຫ້ເຫັນຢ່າງຈະແຈ້ງແກ່ທຸກຄົນ"
Zephaniah 3:6
ເຮົາເຮັດໃຫ້ຖະຫນົນຫົນທາງຂອງພວກເຂົາຮ້າງເປົ່າປ່ຽວ,

ເພື່ອວ່າບ່ມີໃຜຜ່ານໄປມາ. ເມືອງຕ່າງໆ ຂອງເຂົາຖືກທາລາຍ

ເພື່ອບ່ມີໃຜອາສັຍຢູ່ໃນນັ້ນເລີຍຈັກຄົນ.

ພຣະຢາເວສາແດງຄວາມຄິດອັນດຽວກັນໃນສອງທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ເຖິງການທາລາຍ ເມືອງຕ່າງໆທີ່ສົມບູນ.
Zephaniah 3:8
ເພາະສະນັ້ນຈົ່ງຄອຍເຮົາ Yahweh's declaration
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ.
ເຮົາລຸກຂຶ້ນເພື່ອຜູ້ຕົກເປັນເຫຍື່ອ

"ຂ້ອຍລຸກຂຶ້ນເພື່ອທາລາຍຜູ້ເຄາະຮ້າຍ"
ໃຫ້ປະຊາຊາດມາຮ່ວມກັນ, ໃຫ້ອານາຈັກມາຊຸມນຸມກັນ

ສອງວະລີນີ້ຫມາຍເຖິງ ສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະຢາເວຈະຕັດສິນທຸກປະຊາຊາດ.
ພຣະພິໂຣດອັນຮ້າຍແຮງທັງຫມົດຂອງເຮົາ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄວາມພິໂຣດ" ແລະ "ຄວາມໂກດແຄ້ນຮຸນແຮງ"
ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງຂ້ອຍ."
ເພື່ອວ່າໂລກພິພົບທັງຫມົດຈະຖືກເຜົາຜານດ້ວຍໄຟແຫ່ງຄວາມໂກດ

ຮ້າຍຂອງເຮົາ.

ວະລີນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບປະໂຫຍກທາງອ້ອມ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າໄຟຂອງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງຂ້ອຍຈະຈູດແຜ່ນດິນທັງຫມົດ"
ໄຟແຫ່ງຄວາມໂມໂຫຂອງເຮົາ

ຄວາມໂກດແຄ້ນຢູ່ທີ່ນີ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນໄຟໄຫມ້
ທີ່ຈະກິນບາງຢ່າງ. (ເບິ່ງ:
Zephaniah 3:9
ເຮົາຈະໃຫ້ສົບປາກທີ່ບຣິສຸດແກ່ປະຊາຊົນທັງຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງ
ຂອງການເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຂອງພຣະອົງ
ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ. (ເບິ່ງ: figs metonymy)
ເພື່ອບົວລະບັດຮັບໃຊ້ພຣະອົງດ້ວຍໃຈອັນດຽວກັນ

ປະຊາຊົນຈະສາມັກຄີກັນໃນຄວາມປຣາຖນາຂອງພວກເຂົາ
ທີ່ຈະຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ,
ຄືກັບວ່າປະຊາຊົນມີຄວາມສາມັກຄີກັນເມື່ອພວກເຂົາຢືນຢູ່ຄຽງບ່າຄຽງ
ໄລ່ເຊິ່ງກັນ ແລະ ກັນ.
Zephaniah 3:12
ໃນປາກຂອງພວກເຂົານັ້ນຈະບ່ພົບຄວາມຫລອກຫລວງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະພົບລິ້ນທີ່ຫລອກລວງຢູ່ໃນປາກຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະບ່ເວົ້າສິ່ງທີ່ຫລອກລວງ."
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຫາກິນ ແລະນອນລົງ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຝູງແກະ
ທີ່ກິນຫຍ້າແລະ ພັກຜ່ອນຢູ່ໃນຄວາມປອດພັຍ.
Zephaniah 3:14
ທິດາແຫ່ງຊີໂອນ

"ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນທັງຫມົດ ໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ຢ່າໃຫ້ມືຂອງເຈົ້າອ່ອນເພຍໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ຢ່າຮູ້ສຶກອ່ອນແອ ຫລືສິ້ນຫວັງ
ຖ້າວ່າມືຂອງທ່ານອ່ອນແອລົງ.
Zephaniah 3:19
ເຮົາຈະຊ່ວຍຄົນພິການ ແລະ ລວບລວມຜູ້ທີ່ຖືກຂັບໄລ່ໄປ

ສິ່ງນີ້ປະກົດວ່າ ຫມາຍເຖິງ ແກະທີ່ເສຍໄປ,
ຊຶ່ງເປັນດັ່ງຮູບພາບຂອງຊາວອິສະຣາເອນ ຜູ້ທີ່ປະສົບກັບຄວາມທຸກຍາກ.
ຄົນພິການ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຄົນ ຫລື ສັດທີ່ບ່ສາມາດຍ່າງໄດ້.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນທີ່ສັນຣະເສີນ

ຄວາມຄິດຢ່າງແມ່ນ, "ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກາຍເປັນທີ່ສັນລະເສີນ",
ນັ້ນແມ່ນ, "ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍຈາກຄົນອື່ນ."
ໃນເວລານັ້ນເຮົາຈະນາພວກເຈົ້າ;

ຄືໃນເວລາທີ່ເຮົາລວບລວມເຈົ້າເຂົ້າດ້ວຍກັນ.

ທັງສອງແຖວນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ຫມາຍ

12ແຕ່ເຮົາຈະປະເຈົ້າໃຫ້ເຫມືອນຢ່າງຄົນທີ່ຕ່າຕ້ອຍ ແລະ ທຸກຈົນ, ແລະ ເຈົ້າຈະສະແຫວງຫາທີ່ລີ້ໄພໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ.
13ບັນດາຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ ຈະບ່ເຮັດຄວາມບ່ຍຸດຕິທາອີກຕ່ໄປ ຫລື ເວົ້າຂີ້ຕົວະ,
ແລະໃນປາກຂອງພວກເຂົານັ້ນຈະບ່ພົບຄວາມຫລອກຫລວງ; ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຫາກິນ ແລະນອນລົງ, ແລະ ບ່ມີໃຜເຮັດໃຫ້ເຂົາຢ້ານກົວ."
14ທິດາແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ ຈົ່ງຮ້ອງເພງເຖາະ ອິດສະຣາເອນເອີຍ ຈົ່ງໂຮ່ຮ້ອງໃຫ້ກຶກກ້ອງ ຈົ່ງເປມປີແລະຊື່ນຊົມຍິນດີດ້ວຍສຸດໃຈຂອງເຈົ້າເຖາະ
ທິດາແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມເອີຍ,15ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງຍົກເລີກການລົງໂທດເຈົ້າແລ້ວ; ພຣະອົງຊົງຂັັບໄລ່ສັດຕູຂອງເຈົ້າໄປແລ້ວ!
ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງເປັນກະສັດແຫ່ງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ. ເຈົ້າຈະບ່ຢ້ານຄວາມຊົ່ວຮ້າຍອີກຕ່ໄປ!
16ໃນມື້ນັ້ນພວກເຂົາຈະເວົ້າກັບເຢຣູຊາເລັມວ່າ, "ໂອຊີໂອນເອີຍ, ຢ່າຢ້ານເລີຍ. ຢ່າໃຫ້ມືຂອງເຈົ້າອ່ອນເພຍໄປ.
17ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຊົງຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງຣິດອານາດທີ່ຈະຊ່ວຍກູ້ພວກເຈົ້າ. ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນແກ່ເຈົ້າ
ແລະ ເພາະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຍິນດີ ແລະ ຊົງສະຫງົບໃນຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງຈະຊົງເບີກບານເພາະເຈົ້າດ້ວຍການຮ້ອງເພງສຽງດັງ
ດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ.18ເມື່ອໃນມື້ແຫ່ງເທດສະການຕາມການົດ. ເຮົາຈະກາຈັດຄວາມໄພພິບັດອອກຈາກເຈົ້າ.
ເພື່ອເຈົ້າຈະບ່ຕ້ອງທົນຮັບການອັບອາຍເພາະເລື້ອງນີ້ອີກ.
19ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະຈັດການກັບທຸກຄົນທີ່ກົດຂີ່ເຈົ້າ. ໃນເວລານັ້ນ, ເຮົາຈະຊ່ວຍຄົນພິການ ແລະ ລວບລວມຜູ້ທີ່ຖືກຂັບໄລ່ໄປ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນທີ່ສັນລະເສີນ, ແລະ ເຮົາຈະປ່ຽນຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຊື່ສຽງໂດ່ງດັງໄປທັງໂລກ.
20ໃນເວລານັ້ນເຮົາຈະນາພວກເຈົ້າ; ຄືໃນເວລາທີ່ເຮົາລວບລວມເຈົ້າເຂົ້າດ້ວຍກັນ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ທຸກປະຊາຊາດຂອງແຜ່ນດິນໂລກເຄົານັບຖື
ແລະສັນລະເສີນເຈົ້າ, ເມື່ອເຈົ້າເຫັນວ່າເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າກັບສູ່ສະພາບເດີມ" ພຣະເຈົ້າຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
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ຄວາມວ່າພຣະຢາເວຈະນາຄົນທີ່ຖືກເນຣະເທດກັບໄປບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງພວກເຂົາ.
ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ: "ໃນເວລານັ້ນເຮົາຈະເຕົ້າໂຮມພວກເຈົ້າເຂົ້າກັນ ແລະ

ນາພາພວກເຈົ້າກັບບ້ານ."

ພຣະຄາພີ ຮັກກາຍ

Haggai 1:1
ໃນປີທີສອງແຫ່ງຣາຊະການກະສັດ ດາຣິອຸດ

"ໃນປີທີສອງແຫ່ງຣາຊະການກະສັດ ດາຣິອຸດ"
ດາຣິອຸດ...ຮັກກາຍ....ເຖິງເຊຣູບາເບນ...ເຊອານຕີເອນ....ເຢໂຮຊາດັກ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນລາຍຊື່ທັງຫມົດຂອງພວກຜູ້ຊາຍ
ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີຫົກ

"ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີຫົກ."
ນີ້ເປັນເດືອນທີຫົກໃນປະຕິທິນຂອງຊາວເຮັບເຣີ.
ວັນທີຫນຶ່ງແມ່ນໃກ້ກາງເດືອນ ສິງຫາໃນປະຕິທິນຂອງຊາວຕາເວັນຕົກ.
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ມາ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ"
ພຣະຢາເວ

ນີ້ເປັນນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ
ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍໃຫ້ແກ່ຄົນຂອງພຣະອົງ
ໃນພຣະຄັມພີພາກພັນທະສັນຍາເດີມ. ເບິ່ງໃນພາກແປຄາສັບ
ໃນຫນ້າທີ່ກ່ຽວກັບພຣະຢາເວ ເບິ່ງເພື່ອວ່າຄານີ້ຖືກແປແນວໃດ.
ໄດ້ມາໂດຍທາງຮັກກາຍ

ຮັກກາຍເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
Haggai 1:3
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ມາ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ"
ເບິ່ງເພີ່ມວ່າຄານີ້ໄດ້ຖືກແປແນວໃດໃນ ຂ້ 1:1.
ໄດ້ມາໂດຍມືຂອງຮັກກາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ມາຜ່ານທາງຄາເວົ້າ .
ເຖິງເວລາແລ້ວ ຫລື ທີ່ຕົວທ່ານຈະອາສັຍໃນເຮືອນທີ່ສ້າງແລ້ວສົມບູນ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ .
ໃນຂະນະທີ່ພຣະວິຫານນີ້ຍັງເພພັງຢູ່

ຄາວ່າ "ເຮືອນ" ໃນນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ. .
ເຈົ້າດື່ມແຕ່ກບ່ເຄີຍເຊົາຢາກ

ບົດຂຽນບ່ໄດ້ເວົ້າ ຫລື ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າການດື່ມສິ່ງມຶນເມົາແມ່ນສິ່ງທີ່ດີ.
ກົງກັນຂ້ວາມ,

ບ່ມີເຫລົ້າພຽງພທີ່ຈະຕອບສະຫນອງຄວາມຢາກຂອງປະຊາຊົນໄດ້ ແລະ
ບ່ມີພຽງພທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ດື່ມຈົນເມົາໄດ້.
ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຄ່າຈ້າງ ກເອົາເງິນໃສ່ລົງໃນຖົງທີ່ມີແຕ່ຮູ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເງິນທີ່ທ່ານຫາໄດ້ຈາກວຽກຫນຶ່ງບ່ພຽງພຊື້ອາຫານໄດ້" .
Haggai 1:7
ເອົາໄມ້ມາ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງພຽງສ່ວນດຽວຂອງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈາເປັນໃຊ້
ເພື່ອສ້າງພຣະວິຫານ. .
ການປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ໄດ້ປະກາດ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ໄດ້ສັນຍາໂດຍຄາເວົ້າ"
Haggai 1:10
ຟ້າສະຫວັນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ້ອງຟ້າ"
ປິດນ້າຫມອກໄວ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປິດນ້າຝົນ" .
ຄວາມແຫ້ງແລ້ງ

ຄວາມແຫ້ງແລ້ງທີ່ຈະກີດຂວາງ ຫລື
ກີດກັ້ນການຈະເຣີນເຕີບໂຕຂອງຜົນລະປູກ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ນ້າທັງຫມົດທີ່ຈາເປັນສາລັບສັດ ຫລື
ຄົນໃນທອ້ງຖິ່ນນັ້ນໄດ້ແຫ້ງໄປ.
ເທິງນ້າອະງຸ່ນໃຫມ່, ເທິງນ້າມັນ

ນ້າອະງຸ່ນຫມາຍເຖິງຜົນຫມາກອະງຸ່ນ,
ນ້າມັນຫມາຍເຖິງຜົນຫມາກໂອລິບ. .
ຜົນຈາກນ້າມືແຫ່ງການງານທຸກຢ່າງຂອງເຈົ້າ!

"ວຽກງານທຸກຢ່າງທີ່ມືຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດ!" .
Haggai 1:12
ແລະຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທາ ຮັກກາຍ

"ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງ ຮັກກາຍຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ໄດ້ເວົ້າ" .
ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວ

1
1ໃນປີທີສອງແຫ່ງຣາຊະການກະສັດ ດາຣິອຸດ, ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີຫົກ, ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາໂດຍທາງຮັກກາຍ ຜູ້ປະກາດພຣະທາ
ເຖິງເຊຣູບາເບນ ລູກຊາຍເຊອານຕີເອນ ຜູ້ປົກຄອງເມືອງຢູດາ ແລະ ເຖິງໂຢຊວຍ ລູກຊາຍເຢໂຮຊາດັກ ມະຫາປະໂລຫິດວ່າ,2"ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ

ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ກ່າວວ່າ, 'ຍັງບ່ເຖິງເວລາຂອງເຮົາທີ່ຈະມາ ຫລືຈະສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.”
3ແລ້ວພຣະທາຂອງພຣະຢາເວຈຶ່ງມາໂດຍທາງຮັກກາຍ ຜູ້ປະກາດພຣະທາວ່າ,4“ເຖິງເວລາແລ້ວຫລືທີ່ຕົວທ່ານຈະອາໃສໃນເຮືອນທີ່ສ້າງແລ້ວສົມບູນ
ໃນຂະນະທີ່ພຣະວິຫານນີ້ຍັງເພພັງຢູ່?5ບັດນີ້ ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ຈຶ່ງຊົງກ່າວວ່າ “ຈົ່ງພິຈາລະນາເບິ່ງຫົນທາງຂອງເຈົ້າ!6ເຈົ້າໄດ້ຫວ່ານຫລາຍ
ແຕ່ເກັບກ່ຽວພຽງເຫລັກໜ້ອຍ; ເຈົ້າກິນແຕ່ບ່ເຄີຍອີ່ມ; ເຈົ້າດື່ມແຕ່ກບ່ເຄີຍເຊົາຢາກ. ເຈົ້ານຸ່ງຫົ່ມແຕ່ກບ່ອົບອຸ່ນ, ແລະ ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຄ່າຈ້າງ
ກເອົາເງິນໃສ່ລົງໃນຖົງທີ່ມີແຕ່ຮູ.
7ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: “ຈົ່ງພິຈາລະນາເບິ່ງທາງຂອງເຈົ້າ!8ພຣະຢາເວ ຊົງກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງຂຶ້ນໄປເທິງພູ, ແລ້ວເອົາໄມ້ມາສ້າງພຣະວິ‐
ຫານຂອງເຮົາ; ເພື່ອທີເຮົາຈະມີຄວາມພໃຈ, ແລະ ໄດ້ຮັບກຽດເພາະພຣະວິຫານນັ້ນ!”9“ເຈົ້າຫວັງໄດ້ຫລາຍ, ແຕ່ເບິ່ງແມ!
ເມື່ອເຈົ້ານາຜົນອັນໜ້ອຍດຽວກັບໄປເຮືອນຂອງເຈົ້າ, ເຮົາກເປົ່າມັນໄປ! ເພາະເຫດໃດ?” ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ.
"ເພາະເຈົ້າຕ່າງກວຸ້ນຢູ່ກັບເຮືອນຂອງຕົນ, ແຕ່ປ່ອຍໃຫ້ວິຫານຂອງເຮົາຍັງເພພັງຢູ່.
10ເພາະເຫດນີ້ ທ້ອງຟ້າຈະປິດນ້າຫມອກໄວ້ຈາກເຈົ້າ, ແລະ ແຜ່ນດິນຈະຢຸດການໃຫ້ເກດຜົນແກ່ເຈົ້າ.11ເຮົາໄດ້ເອີ້ນຄວາມແຫ້ງແລ້ງມາສູ່ແຜ່ນດິນ ແລະ
ໂນນພູ, ເມັດເຂົ້າ, ນ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ ແລະ ນ້າມັນ, ການເກັບກ່ຽວຂອງແຜ່ນດິນ, ນຸດ, ແລະ ສັດ, ແລະຜົນຈາກນ້າມືແຫ່ງການງານທຸກຢ່າງຂອງເຈົ້າ!”
12ແລ້ວເຊຣູບາເບນ ລູກຊາຍເຊອານຕີເອນ, ແລະ ໂຢຊວຍ ລູກຊາຍເຢໂຮຊາດັກມະຫາປະໂລຫິດ, ລວມທັງປະຊາຊົນທັງປວງທີ່ເຫລືອ, ກໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະ‐
ສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາທັງຫລາຍ ແລະ ຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທາ ຮັກກາຍ, ເພາະວ່າພຣະຢາເວ ພຣະ‐
ເຈົ້າຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ໃຊ້ເພິ່ນມາ ແລະ ປະຊາຊົນກຢາເກງພຣະພັກພຣະຢາເວ.13ແລ້ວຮັກກາຍ, ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງພຣະຢາເວ,
ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວແກ່ປະຊາຊົນວ່າ, “ພຣະຢາເວປະກາດວ່າ ເຮົາຢູ່ກັບເຈົ້າ!”
14ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນດົນໃຈຂອງເຊຣູບາເບນ ລູກຊາຍເຊອານຕີເອນ ຜູ້ປົກຄອງເມືອງຢູດາໃຫ້ຕື່ນ, ແລະ ໂຢຊວຍ ລູກຊາຍເຢໂຮຊາດັກ ມະ‐
ຫາປະໂລຫິດ, ແລະ ປະຊາຊົນທັງປວງທີ່ເຫລືອຢູ່ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ໄປສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ,
15ໃນວັນທີຊາວສີ່ຂອງເດືອນທີຫົກ, ປີທີສອງແຫ່ງຣາຊະການກະສັດດາຣິອຸດ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຢາເວ" .
ການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

"ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ ໄດ້ປະກາດ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວ
ໄດ້ສັນຍາໂດຍຄາເວົ້າ".
Haggai 1:14
ໄດ້ຊົງບັນດົນໃຈ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ເພື່ອຈະກະຕຸ້ນ ຫລື ມີອິດທິພົນ. .
ເຫລືອຢູ່

ຄາວ່າ "ເຫລືອຢູ່" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທັງປວງທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່

ພາຍຫລັງການຖືກກວາດຕ້ອນໄປເປັນຊະເລີຍໃນບາບີໂລນ ແລະ
ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນສ້າງພຣະວິຫານໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ໃນວັນທີຊາວສີ່ຂອງເດືອນທີຫົກ

ມື້ທີສີ່ຂອງເດືອນຫົກ - ນີ້ແມ່ນພຽງແຕ່ 23ມື້ ຫລັງຈາກທີ່ລາວໄດ້ຮັບນິມິດ.
ນີ້ແມ່ນເດືອນທີຫົກຂອງປະຕິທິນຊາວເຮັບເຣີ.
ວັນທີຊາວສີ່ແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນກັນຍາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ປີທີສອງແຫ່ງຣາຊະການກະສັດດາຣິອຸດ

"ປີທີສອງແຫ່ງຄອງຣາຊຂອງກະສັດດາຣິອຸດ"

Haggai 2:1
ໃນເດືອນທີເຈັດ ວັນທີຊາວເອັດຂອງເດືອນ

ມື້ທາອິດຂອງເດືອນ - ນີ້ແມ່ນເດືອນທີເຈັດຂອງປະຕິທິນຊາວເຮັບເຣີ.
ມື້ທີຊາວເອັດ ແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ. .
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ມາ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ"
ເບິ່ງເພີ່ມວ່າຄານີ້ໄດ້ຖືກແປແນວໃດໃນ ຂ້ 1:1.
ໂດຍທາງຮັກກາຍ

.
ຮັກກາຍ... ເຊຣູບາເບນ.... ເຊອານຕີເອນ....ເຢໂຮຊາດັກ

.
Haggai 2:3

ຕ່າງໄປຈາກເດີມໃນສາຍຕາຂອງທ່ານຫລືບ?

"ທ່ານຕ້ອງຄິດຢ່າງແນ່ນອນວ່າ ມັນບ່ສາຄັນເລີຍ." .
ບັດນີ້, ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງເຖີ້ນ

"ນັບຈາກນີ້ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງເຖີ້ນ"
Haggai 2:6
ສັ່ນຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ

ເປັນການລົບກວນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ.
Haggai 2:8
ເງິນ ແລະ ຄາເປັນຂອງເຮົາ!

ຄາວ່າ "ເງິນ ແລະ ຄາ" ຫມາຍເຖິງຊັບສົມບັດທີ່ສະສົມໄວ້ໃນວິຫານ.
Haggai 2:10
ໃນວັນທີຊາວສີ່ ເດືອນທີເກົ້າ

2
1ໃນເດືອນທີເຈັດ ວັນທີຊາວເອັດ ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວມາໂດຍທາງຜູ້ປະກາດພຣະທາ ຮັກກາຍ, ກ່າວວ່າ,2“ຈົ່ງກ່າວແກ່ຜູ້ປົກຄອງເມືອງຢູດາ, ເຊຣູ‐
ບາເບນລູກຊາຍເຊອານຕີເອນ, ແລະ ແກ່ມະຫາປະໂລຫິດ ໂຢຊວຍ ລູກຊາຍເຢໂຮຊາດັກ, ແລະກ່າວແກ່ປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຢູ່. ວ່າ,

3'ໃຜແດ່ທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ ທີ່ເຄີຍໄດ້ເຫັນພຣະຣັດສະມີແຫ່ງພຣະວິຫານນີ້ໃນຄາວກ່ອນ? ຕອນນີ້ ທ່ານເຫັນຢ່າງໃດ?
ຕ່າງໄປຈາກເດີມໃນສາຍຕາຂອງທ່ານຫລືບ?4"ບັດນີ້, ເຊຣູບາເບນເອີຍ — ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງເທີ້ນ! ໂອມະຫາປະໂລຫິດເອີຍ ໂຢຊວຍລູກຊາຍເຢໂຮຊາດັກ;
ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງເທີ້ນ, ປະຊາຊົນທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນເອີຍ, ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງເທີ້ນ!” — ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວວ່າ, “ຈົ່ງເຮັດວຽກໃຫ້ເຮົາ —
ເພາະເຮົາຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ! — ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ5“ນີ້ຄືພັນທະສັນຍາທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ ໄວ້ກ່ອນພວກເຈົ້າຈະອອກຈາກເອຢິບ,
ແລະ ວິນຍານຂອງເຮົາກຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ຢ່າຊູ່ຢ້ານເລີຍ!”
6ເພາະພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: “ອີກບ່ດົນ ເຮົາຈະສັ່ນຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ, ທະເລ ແລະແຜ່ນດິນແຫ້ງອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ!
7ເຮົາຈະສັ່ນບັນດາປະຊາຊາດ, ແລະ ບັນດາຊາດທັງຫລາຍ ຈະນາສິ່ງຂອງທີ່ມີຄ່າຂອງພວກເຂົາມາຖວາຍແກ່ເຮົາ,
ແລະເຮົາຈະຕື່ມພຣະວິຫານແຫ່ງນີ້ດ້ວຍສະຫງ່າຣາສີ,” ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
8ເງິນແລະຄາເປັນຂອງເຮົາ! — ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ.9ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະວິຫານຫລັງນີ້ໃນອະນາຄົດ
ຈະຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເມື່ອເລີ່ມຕົ້ນ, ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ, ແລະເຮົາຈະປະທານສັນຕິສຸກແກ່ສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້! —
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ.
10ໃນວັນທີຊາວສີ່ ເດືອນທີເກົ້າ, ໃນປີທີສອງຂອງຣາຊະການດາຣິອຸດ, ພຣະທາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າມາເຖິງຮັກກາຍຜູ້ປະກາດພຣະທາວ່າ,
11“ພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຈົ່ງຖາມບັນດາປະໂລຫິດກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງພຣະບັນຍັດດັ່ງນີ້ວ່າ,12'ຖ້າຜູ້ໃດຖືຕ່ອນຊີ້ນບຣິສຸດສາລັບພຣະຢາເວ
ຫ່ດ້ວຍເສື້ອຄຸມຂອງເຂົາ, ແລະໄປຖືກເຂົ້າຈີ່ຫລືແກງ, ເຫລົ້າແຫວງ ຫລືນ້າມັນ, ຫລືອາຫານໃດໆກຕາມ, ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະບຣິສຸດໄປນາຫລືບ່?'”
ບັນດາພວກປະໂລຫິດຕອບວ່າ, “ບ່.”
13ແລ້ວຮັກກາຍໄດ້ກ່າວອີກວ່າ, “ຖ້າຫາກມີຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດທີ່ເປັນມົນທິນເພາະໄປຖືກສົບມາ ແລ້ວມາແຕະຕ້ອງສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນມົນ‐
ທິນໄປນາຫລືບ່?” ບັນດາປະໂລຫິດຕອບວ່າ, “ແມ່ນ, ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະເປັນມົນທິນໄປນາ”14ແລ້ວຮັກກາຍຈຶ່ງຕອບວ່າ, “ເພາະປະຊາຊົນກເປັນແບບນີ້ ແລະ
ຊົນຊາດນີ້ ທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍກເປັນແບບນີ້!—ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ແລະດັ່ງນັ້ນທຸກສິິ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາ: ‐
ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍແກ່ເຮົາກເປັນມົນທິນ.
15ບັດນີ້, ຈົ່ງພິຈາລະນາເບິ່ງວ່າ ໃນອະດີດໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດອັນໃດຂື້ນຈົນເຖິງປັດຈຸບັນນີ້. ກ່ອນທີ່ຫີນກ້ອນຫນຶ່ງຈະວາງຊ້ອນເທິງຫີນອີກກ້ອນຫນຶ່ງໃນພຣະວິ‐
ຫານຂອງພຣະຢາເວ,16ແລ້ວຈະເປັນຢ່າງໃດ? ເມື່ອທ່ານມາຕວງເຂົ້າຈານວນຊາວຫນື່ນ, ແຕ່ມີພຽງສິບຫມື່ນ; ແລະ ເມື່ອທ່ານມາເຖິງບ່ເກັບນ້າອະງຸ່ນ
ເພື່ອຕັກເອົາຫ້າສິບຖັງ, ແຕ່ກມີແຕ່ຊາວຖັງ.17“ເຮົາໄດ້ໂຈມຕີເຈົ້າແລະ ຜົນລະປູກແຫ່ງການງານຂອງເຈົ້າ ດ້ວຍການເຮັດໃຫ້ເກີດໂລກເພັ້ຍ ແລະ ເຊື້ອຣາ,
ແຕ່ເຈົ້າກຍັງບ່ຫັນກັບມາຫາເຮົາ—ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.
18ຈົ່ງພິຈາລະນາເບິ່ງຕັ້ງແຕ່ວັນນີ້ເປັນຕົ້ນໄປ, ນັບຈາກວັນທີຊາວສີ່ ເດືອນທີເກົ້າ, ຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ຮາກຖານຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ວາງລົງ. ຈົ່ງພິຈາ‐
ລະນາເບິ່ງສາ!19ຍັງມີແນວປູກເຫລືອຢູ່ໃນເລົ້າຫລືບ? ເຄືອອະງຸ່ນ, ຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດ, ຕົ້ນຫມາກພິລາ, ແລະ ຕົ້ນຫມາກກອກເທດ ທີ່ຍັງບ່ເກີດຫມາກ!
ຕັ້ງແຕ່ວັນນີ້ເປັນຕົ້ນໄປເຮົາຈະອວຍພອນແກ່ເຈົ້າ!”
20ແລ້ວພຣະທາຂອງພຣະຢາເວກມາເຖິງຮັກກາຍ ຜູ້ປະກາດພຣະທາເປັນເທື່ອທີສອງ ໃນວັນທີຊາວສີ່ຂອງເດືອນນັ້ນວ່າ,21“ຈົ່ງເວົ້າກັບຜູ້ປົກຄອງເມືອງຢູດາ,
ເຊຣູບາເບນວ່າ, 'ເຮົາຈະສັ່ນຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ.22ເພາະເຮົາຈະຂວ້າບັນລັງຂອງອານາຈັກຕ່າງໆ ແລະ ທາລາຍອານາດຂອງອານາຈັກ
ຂອງຊົນຊາດເຫລົ່ານັ້ນ! ເຮົາຈະຂວ້າລົດມ້າຮົບເສິກແລະຜູ້ຂັບຂີ່ລົດນັ້ນ; ທັງມ້າ ແລະ ຜູ້ຂີ່ມ້າຈະລົ້ມລົງ, ຄືທຸກຄົນຈະຖືກທາລາຍດ້ວຍຄົມດາບຂອງພີ່‐
ນ້ອງຂອງເຂົາ.
23ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ຊົງກ່າວວ່າ, “ໃນວັນນັ້ນ—ເຮົາຈະຮັບເຈົ້າ, ເຊຣູບາເບນລູກຊາຍເຊອານຕີເອນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ—
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວວ່າ. ເຮົາຈະຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນແຫວນປະທັບ, ເພາະເຮົາໄດ້ເລືອກເຈົ້າແລ້ວ!—
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ!'”
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ມື້ທີສີ່ຂອງເດືອນເກົ້າ - ນີ້ແມ່ນເດືອນເກົ້າຂອງປະຕິທິນຊາວເຮັບເຣີ.
ວັນທີຊາວສີ່ແມ່ນໃກ້ກັບກາງເດືອນທັນວາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ປີທີສອງແຫ່ງຣາຊະການກະສັດດາຣິອຸດ

"ປີທີສອງແຫ່ງຄອງຣາຊຂອງກະສັດດາຣິອຸດ"
ດາຣິອຸດ.... ຮັກກາຍ

ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ມາ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ" ເບິ່ງຄາສັບນີ້ວ່າແປແນວໃດ ໃນ
1:1.
Haggai 2:13
ເພາະປະຊາຊົນກເປັນແບບນີ້ ແລະ ຊົນຊາດນີ້

ທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍກເປັນແບບນີ້!

"ນີ້ແມ່ນຄວາມຈິງກັບປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ!” ຫລື
“ຫລັກການດຽວກັນນີ້ຖືວ່າເປັນຄວາມຈິງ ສາລັບຊາວອິສະຣາເອນ!"
Haggai 2:15
ຕວງເຂົ້າຈານວນຊາວຫມື່ນ

ເປັນ "ການຕວງ" ຫນຶ່ງ ທີ່ບ່ຮູ້ຈານວນ. .
ຫ້າສິບຖັງ

ເປັນ "ການຕວງ" ຫນຶ່ງ ທີ່ບ່ຮູ້ຈານວນ. .
ເຮົາໄດ້ໂຈມຕີເຈົ້າ ແລະ ຜົນລະປູກແຫ່ງການງານຂອງເຈົ້າ

"ເຮົາຈະສາບແຊ່ງຜົນຈາກແຮງງານຂອງເຈົ້າ ແລະ
ຜົນລະປູກທຸກຢ່າງຂອງເຈົ້າ". .
Haggai 2:18
ວັນທີຊາວສີ່ ເດືອນທີເກົ້າ

ມື້ທີສີ່ຂອງເດືອນເກົ້າ - ເບິ່ງຄາສັບນີ້ວ່າແປແນວໃດ ໃນ 2:10.
ຍັງມີແນວປູກເຫລືອຢູ່ໃນເລົ້າຫລືບ?

ຄາຕອບທີ່ຄາດວ່າຈະໄດ້ຮັບແມ່ນ 'ບ່'.
ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ອ່ານຮູ້ແລ້ວ. .
ຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດ, ຕົ້ນຫມາກພິລາ, ແລະ ຕົ້ນຫມາກກອກເທດ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນຫມາກໄມ້ທີ່ປູກໃນແຜ່ນດິນ.
Haggai 2:20
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ມາ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ" ເບິ່ງຄາສັບນີ້ວ່າແປແນວໃດ ໃນ
1:1.
ຮັກກາຍ... ເຊຣູບາເບນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພວກຜູ້ຊາຍ.
ໃນວັນທີຊາວສີ່ຂອງເດືອນ

ມື້ທີສີ່ຂອງເດືອນ -ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນວັນທີຊາວສີ່ຂອງເດືອນເກົ້າ"
ເຮົາຈະສັ່ນຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ

ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມວຸ້ນວາຍໃນໂລກຂອງພວກເຂົາ.
ຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈັກກະວານທັງຫມົດ"
ເພາະເຮົາຈະຂວ້າບັນລັງຂອງອານາຈັກຕ່າງໆ

ຣັຖະບານຈະແຕກແຍກ ຕົກຢູ່ໃນຄວາມວຸ້ນວາຍ.
ອານາດຂອງອານາຈັກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຣັຖະບານທີ່ປົກຄອງໂດຍກະສັດ"
ດາບຂອງພີ່ນ້ອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາບຢູ່ເທິງທະຫານຄົນອື່ນໆ."
Haggai 2:23
ເຊຣູບາເບນ....ເຊອານຕີເອນ

ເຊຄາຣິຢາ

1
1ໃນເດືອນທີແປດຂອງປີທີສອງແຫ່ງຣາຊະການຂອງດາຣິອຸດ, ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງເຊຄາຣີຢາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ລູກຊາຍຂອງເບເຣກີຢາ
ແຫ່ງອິດໂດ, ຊົງກ່າວວ່າ,2“ພຣະຢາເວໄດ້ໂມໂຫຮ້າຍຕ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງຍິ່ງ!3ຈົ່ງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ຊົງກ່າວສິ່ງນີ້: ຈົ່ງຫັນມາຫາເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ—ແລະພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວວ່າ, ແລະເຮົາຈະກັບມາຫາພວກ
ເຈົ້າ.
4ຈົ່ງຢ່າເປັນເຫນືອນບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມກ່ອນຫນ້ານີ້, ກ່າວວ່າ, "ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວວ່າ: ຈົ່ງຫັນຈາກທາງຊົ່ວຮ້າຍ
ແລະ ການກະທາທີ່ຊົ່ວຊ້າຂອງພວກເຈົ້າ!" ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຍິນ ແລະ ບ່ໄດ້ສົນໃຈເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ.
5ພວກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ໃສ? ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມຢູ່ໃສ, ພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນີ້ຕະລອດໄປເປັນນິດບ?6ແຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ ແລະ ຂ້ບັນຍັດທັງ‐
ຫລາຍຂອງເຮົາທີ່ເຮົາ ໄດ້ບັນຊາແກ່ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມທັງຫລາຍຂອງເຮົາ, ກໄດ້ຕາມທັນພວກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າບ່ແມ່ນບ? ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາ
ທັງຫລາຍຈຶ່ງໄດ້ກັບໃຈ ແລະເວົ້າວ່າ, 'ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະກະທາກັບເຮົາຕາມທາງ ແລະ
ການກະທາທີ່ສົມຄວນຈະໄດ້ຮັບຂອງພວກເຮົາ, ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງໄດ້ກະທາຢ່າງນັ້ນຕ່ພວກເຮົາ.'”
7ໃນວັນທີຊາວສີ່ຂອງເດືອນທີສິບເອັດ ຊຶ່ງເປັນເດືອນເຊບັດ, ໃນປີທີສອງຂອງກະສັດດາຣິອຸດ, ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງຜູ້ປະກາດພຣະທັມເຊຄາ‐
ຣີຢາ ລູກຊາຍຂອງເບເຣກີຢາ, ຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອິດໂດ, ຊົງກ່າວວ່າ,8“ໃນເວລາກາງຄືນ ເຮົາໄດ້ເຫັນ, ແລະເປັນດັ່ງນີ້! ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂີ່ມ້າສີແດງ,
ແລະເຂົາຢູ່ທ່າມກາງຕົ້ນນ້າມັນຂຽວທີ່ຢູ່ພູເຂົາ; ແລະຢູ່ເບື້ອງຫລັງຂອງເຂົາມີມ້າສີແດງ, ສີດ່າງ, ແລະ ສີຂາວ.9ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຖາມວ່າ, ‘ເຈົ້ານາຍເຈົ້າ
ເອີຍ, ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຫຍັງ?" ຈາກນັ້ນເທວະດາຜູ້ທີ່ໄດ້ເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, ເຮົາຈະສະແດງໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ນີ້ແມ່ນອັນໃດ."
10ແລະຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຢືນຂຶ້ນຢູ່ທ່າມກາງຕົ້ນນ້າມັນຂຽວ ໄດ້ຕອບ ແລະກ່ວວ່າ, "ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄົນທັງຫລາຍທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງອອກໄປທ່ຽວທົ່ວ
ແຜ່ນດິນໂລກ."11ພວກເຂົາໄດ້ຕອບເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ທ່າມກາງຕົ້ນນ້າມັນສີຂຽວວ່າ; ພວກເຂົໄດ້ເວົ້າກັບລາວວ່າ, "ພວກເຮົາໄດ້ທ່ອງທ່ຽວ
ໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ; ເບິ່ງແມ, ທົ່ວແຜ່ນດິນຍັງຄົງພັກຜ່ອນຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກຢູ່."
12ຈາກນັ້ນເທວະດາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຕອບ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ອີກດົນປານໃດ ທີ່ພຣະອົງຈະບ່ສາແດງຄວາມເມດຕາ
ສົງສານຕ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຫົວເມືອງແຫ່ງຢູດາ ທີ່ໄດ້ທົນທຸກຢ່າງບ່ຫນ້າເພິງພໃຈມາເປັນເວລາເຈັດສິບປີແລ້ວນັ້ນ?"13ພຣະຢາເວຕອບເທວະດາ
ຜູ້ຊຶ່ງເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າ ດ້ວຍຖ້ອຍຄາທີ່ດີ, ຖ້ອຍຄາແຫ່ງການເລົ້າໂລມໃຈ.
14ດັ່ງນັ້ນເທວະດາຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, ໄດ້ກ່າວຂຶ້ນວ່າ,  ‘ຈົ່ງຮ້ອງປະກາດ ແລະ ເວົ້າວ່າ, ' ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ຊົງກ່່າວສິ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາມີ
ຄວາມຫວງແຫນອັນໃຫຍ່ຫລວງຕ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຊີໂອນ ດ້ວຍຄວາມຮັກທີ່ຍ່ິ່ງໃຫຍ່!15ເຮົາ
ໄດ້ໃຈຮ້າຍປະຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຢ່າງສະບາຍຫລາຍ. ເມື່ອເຮົາໄດ້ໃຈຮ້າຍພຽງເລັກນ້ອຍກັບພວກເຂົາ, ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໄພພິບັດຢ່າງຮ້າຍ‐
ແຮງເພີ່ມຂຶ້ນ.
16ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາໄດ້ກັບມາຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍຄວາມເມດຕາ. ພຣະວິຫານຂອງເຮົາຈະຖືກສ້າງໃນນັ້ນ—
ນີ້ຄືປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ແລະ ເຊືອກວັດຈະຖືກຄຶງອອກເຫນືອນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ!'17ຈົ່ງຮ້ອງປະກາດອີກຄັ້ງວ່າ, 'ພຣະ‐
ຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເມືອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາຈະເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍຄວາມດີງາມອີກຄັ້ງ, 'ແລະ
ພຣະຢາເວຈະຊົງມາເລົ້າໂລມຈິດໃຈຊີໂອນອີກຄັ້ງ, ແລະ ພຣະອົງຈະເລືອກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມອີກຄັ້ງ.'”

Page 1889 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Zechariah 1:1
ໃນເດືອນທີແປດ

ນີ້ແມ່ນເດືອນແປດຂອງປະຕິທິນເຮີບເຣີ. ມັນແມ່ນຊ່ວງທ້າຍເດືອນຕຸລາ
ແລະຕົ້ນເດືອນພະຈິກຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ
ປີທີສອງແຫ່ງຣາຊະການຂອງດາຣິອຸດ

ປີທິສອງນັບແຕ່ດາຣິອຸດເປັນກະສັດ
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ"
ພຣະຢາເວ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ສແດງແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເບີ່ງຄາສັບທີ່ແປໃນຫນ້າພຣະຢາເວ ຊຶ່ງກ່ຽວຂ້ອງກັບການແປນີ້.
ເບເຣກີຢາ...ແຫ່ງອິດໂດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ໂມໂຫຮ້າຍຕ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງຍິ່ງ

"ໃຈຮ້າຍແຮງກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ"
ຈົ່ງຫັນມາຫາເຮົາ

ຄານີ້ " ຫັນ" ເພື່ອອ້າງອີງການປ່ຽນແປງ,
ພຣະຢາເວຊົງບອກປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນໃຫ້ປ່ຽນຈາກບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງເປັນການເຊື່ອຟັງ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ສານວນນີ້ ຈະຖືກແປວ່າ "ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ"
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້
ວິທີການໃດທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ໃຊ້ຫລາຍເທື່ອໃນເຊກາຣິຢາ
ເຮົາຈະກັບມາຫາພວກເຈົ້າ

ໂດຍບອກວ່າພຣະອົງຈະກັບໄປຫາຄົນອິສະຣາເອນ,
ພຣະຢາເວກາລັງຊົງກ່າວສິ່ງດີໆເກີດຂຶ້ນ
ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາ. ອາດແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະອວຍພຣະພອນພວກເຈົ້າ"
Zechariah 1:4
ຮ້ອງໃຫ້ອອກມາ

ຮ້ອງສຽງດັງ
ຫັນຈາກ

ປ່ຽນແປງ
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຍິນ ແລະບ່ໄດ້ສົນໃຈເຮົາ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້:
ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນຈະບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ.
ສາມາດແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກ:
ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ຍອມຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ສານວນນີ້ມັກຈະຖືກແປເປັນ "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ"
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ຫລາຍໃນຊ່ວງເຊກາຣິຢາ.
ພວກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ໃສ? ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມຢູ່ໃສ,

ພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນີ້ຕະຫລອດໄປເປັນນິດບ?

ຄາຖາມທັງສອງນີ້ຈະຊີ້ໃຫ້ເຫັນຄວາມຈິງທີ່ວ່າຄົນຕາຍໄປແລ້ວ.
ສາມາດແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກ:
"ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າເສຍຊີວິດແລ້ວ.
ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຈະຕາຍກເຊັ່ນກັນ."
ແຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ ແລະ ບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາທີ່ເຮົາ ໄດ້ບັນຊາ

ແກ່ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມທັງຫລາຍຂອງເຮົາ, ກໄດ້ຕາມທັນພວກບັນພະ‐

ບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າບ່ແມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ຄົນອິສະຣາເອນເຫັນວ່າທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ບອກຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງພຣະອົງ ເພື່ອເຕືອນບັນພະ‐
ບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ, ໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ.
ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ ແລະຂ້ບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

ທັງສອງວິທີນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກ່າວກັບຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.
ຕາມທັນພວກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວກ່ຽວກັບຄາທານວາຍຂອງພຣະອົງ
ເຫມືອນກາລັງໄລ່ລ່າບັນພະບຸຣຸດຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ. ຄາວ່າ
"ຕາມທັນ" ຫມາຍຄວາມວ່າ ຜ່ານໄປແລ້ວ.
ຕາມທາງ ແລະການກະທາ

ພຶຕິກັມ ແລະການກະທາຂອງພວກເຮົາ
Zechariah 1:7
ໃນວັນທີຊາວສີ່ຂອງເດືອນທີສິບເອັດ ຊຶ່ງເປັນເດືອນເຊບັດ

ວັນທີສີ່ຂອງເດືອນທີ່ສິບເອັດ, ຊຶ່ງເປັນເດືອນຂອງເຊບັດ - "ເຊບັດ"
ເປັນເດືອນທີ່ສິບເອັດຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ວັນທີຊາວສີ່ຢູ່ໃກ້ກາງເດືອນກຸມພາໃນປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ" ເບິ່ງການແປຂອງທ່ານໃນ 1:1.
ເບເຣກີຢາ...ອິດໂດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຜູ້ຊາຍ
ຕົ້ນນ້າມັນຂຽວ

ຊະນິດຕົ້ນໄມ້ເຕ້ຍໆທີ່ມີດອກໄມ້ສີສັນສວຍງາມ
Zechariah 1:10
ຄົນເຫລົ່ານີ້...ພວກເຂົາໄດ້ຕອບ

ຄາວ່າ "ເຫລົ່ານີ້" ແລະ "ພວກເຂົາ " ຫມາຍເຖິງມ້າທີ່ຢູ່ທ່າມກາງຕົ້ນນ້າ‐
ມັນຂຽວ
ສົ່ງອອກໄປທ່ຽວທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1)"ລາດຕະເວນທົ່ວໂລກ " ຫລື
"ຍ່າງໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
ຢູ່ທ່າມກາງຕົ້ນນ້າມັນສີຂຽວ

ເບິ່ງການແປຂອງທ່ານໃນ 1:7.
"ທົ່ວແຜ່ນດິນຍັງຄົງພັກຜ່ອນຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກຢູ່"

ອາດແປໄດ້ຄວາມຫມາຍອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນໂລກນີ້ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ"
ຍັງຄົງພັກຜ່ອນຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກຢູ່."

ສອງປະໂຫຍກນີ້
ກ່າວເຖິງຄວາມສາມາດໃນການຜ່ອນຄາຍໂດຍບ່ມີຄວາມກັງວົນຫຍັງເລີຍ
Zechariah 1:12
ທີ່ໄດ້ທົນທຸກຢ່າງບ່ຫນ້າເພິງພໃຈ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1) "ທ່ານໄດ້ໃຈຮ້າຍກັບ" ຫລື 2)"
ໄດ້ຮັບການປະຕິບັດດ້ວຍຄວາມບ່ເຄົາຣົບ"
ເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າ ດ້ວຍຖ້ອຍຄາທີ່ດີ, ຖ້ອຍຄາແຫ່ງການເລົ້າໂລມໃຈ

ສານວນນີ້ ບັນລະຍາຍຄາທີ່ດີ ແລະເລົ້າໂລມໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ກາລັງໃຈຂ້ອຍ"
Zechariah 1:14
ເຮົາໄດ້ໃຈຮ້າຍປະຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຢ່າງສະບາຍຫລາຍ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຊົງໂກດຮ້າຍຕ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ

18ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ເຫັນເຂົາສັດສີ່ອັນ!19ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ທູນຖາມກັບເທວະດາ ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ “ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຄືຫຍັງ?”
ພວກເຂົາໄດ້ຕອບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, “ເຂົາເຫລົ່ານີ້ຄືເຂົາສັດທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຢູດາ, ອິດສະຣາເອນ ແລະ ນະຄອນເຢຣູ‐
ຊາເລັມແຍກກະຈັດກະຈາຍໄປ.”
20ຈາກນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ສາແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຫັນຊ່າງຝືມືສີ່ຄົນ. ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຖາມວ່າ, “ຄົນເຫລົ່ານີ້ມາເຮັດຫຍັງ?21ພວກເຂົາໄດ້ຕອບ ແລະ ເວົ້າວ່າ,
“ເຫລົ່ານີ້ຄືເຂົາສັດທັງຫລາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ຢູດາແຍກກະຈັດກະຈາຍໄປ, ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງບ່ມີຜູ້ໃດຍົກຫົວຂອງເຂົາຂຶ້ນ.
ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ກາລັງມາເພື່ອຂັບໄລ່ເຂົາສັດທັງຫລາຍຂອງບັນດາປະຊາຊາດທີ່ໄດ້ຍົກເຂົາສັດໃດໆ, ຂຶ້ນຕ່ສູ້ແຜ່ນດິນແຫ່ງຢູດາ ເພື່ອເຮັດ‐
ໃຫ້ຢູດາແຍກກະຈັດກະຈາຍໄປ.”

Page 1890 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ແລະປອດພັຍ"
ເຮົາໄດ້ໃຈຮ້າຍພຽງເລັກນ້ອຍ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
ພຣະອົງຊົງໂກດຮ້າຍພຽງເລັກນ້ອຍຕ່ປະຊາຊົນຢູດາ
Zechariah 1:16
ເຮົາໄດ້ກັບມາຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍຄວາມເມດຕາ

ການກັບມາທີ່ເຢຣູຊາ‐
ເລັມຫມາຍເຖິງການເບິ່ງແຍງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ
ຄືກັບກະສັດທິ່ກັບມານາພາປະຊາຊົນຂອງພະອົງອອກຈາກຄວາມທຸກຈົນ.
ພຣະວິຫານຂອງເຮົາຈະຖືກສ້າງໃນນັ້ນ

ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງຈະຖືກສ້າງໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ສານວນນີ້ ຈະຖືກແປວ່າ "ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ."
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້
ວ່າວິທີການໃດທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ໃຊ້ຫລາຍເທື່ອໃນເຊຄາຣິຢາ
ເຊືອກວັດຈະຖືກຄຶງອອກເຫນືອນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ!

ອາດຈະແປຫມາຍຄວາມໄດ້ອີກ: "ນະຄອນເຢຣູຊາ‐
ເລັມຈະຖືກສາຫລວດກ່ອນການກ່ສ້າງໃຫມ່"
ເມືອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາຈະເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍຄວາມດີງາມອີກຄັ້ງ

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວສິ່ງດີໆ
ທີ່ພຣະອົງຊົງຈະເຮັດເພື່ອຄົນອິສະຣາເອນເຫມືອນຂອງເຫລວທີ່ສາມາດເຕີມເຕັມເມືອງ
ແລະໄຫລຜ່ານກາແພງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມືອງທັງຫລາຍຂອງອິສະຣາເອນຈະຮຸ່ງເຮືອງອີກຄັ້ງ"
ພຣະຢາເວຈະຊົງມາເລົ້າໂລມຈິດໃຈຊີໂອນອີກຄັ້ງ

ອາດຈະແປຫມາຍຄວາມໄດ້ອີກ:
ພຣະຢາເວຈະໃຫ້ກາລັງໃຈແກ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ
Zechariah 1:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຊກາຣິຢາສືບຕ່ບັນຍາຍເຖິງວິສັຍທັດຂອງລາວ
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຫັນຫົວຂອງລາວໄປເບິ່ງຂ້າງເທິງ
ເຂົາສັດທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຢູດາ

ເຂົາສັດເຫລົ່ານີ້ ເປັນຕົວແທນຂອງທະຫານທີ່ໂຈມຕີປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາສັດເຫລົ່ານັ້ນ ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊາດ"
Zechariah 1:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສືບຕ່ບັນລະຍາຍເຖິງວິສັຍທັດຂອງເຊຄາຣິຢາ ສາລັບລາວ
ຊ່າງຕີເຫລັກ

ຄົນທີ່ເຮັດວຽກນີ້ ຈະເຮັດກັບໂລຫະ.
ພວກເຂົາຖືກໃຊ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງດາບແຫ່ງກອງທັບ
ເຂົາສັດທັງຫລາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ຢູດາແຍກກະຈັດກະຈາຍໄປ

ເບິ່ງການແປໃນ 1:18
ບ່ມີຜູ້ໃດຍົກຫົວຂອງເຂົາຂຶ້ນ

ສານວນນີ້ບັນຍາຍເຖິງຄົນທີ່ຢ້ານກົວເກີນທີ່ເບິ່ງສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວຢ້ານກົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະມີຄວາມກ້າຫານ"
ຂັບໄລ່ອອກ

"ຂັບໄລ່ບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍອອກ"
ຂັບໄລ່ເຂົາສັດທັງຫລາຍ

"ເພື່ອເອົາຊະນະກອງທັບ"
ທີ່ໄດ້ຍົກເຂົາສັດໃດໆ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງການເປົ່າແກເພື່ອສັ່ງກອງທັບ

Zechariah 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຊຄາຣິຢາສືບຕ່ບັນລະຍາຍເຖິງວິສັຍທັດຂອງລາວ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນອີກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍແນມເບິ່ງຂ້າງເທິງອີກຄັ້ງ"
ເຊືອກວັດແທກ

ເຊືອກທີ່ມີຄວາມຍາວທີ່ແນ່ນອນເພື່ອໃຊ້ວັດແທກສິ່ງຂອງໃຫຍ່.
ດັ່ງນັ້ນເຂົາໄດ້ຕອບຂ້ານ້ອຍ

"ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຊາຍທີ່ຖືເຄື່ອງວັດແທກເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍ"
Zechariah 2:3
ເທວະດາອີກອົງຫນຶ່ງໄດ້ອອກໄປພົບລາວ

ເທວະດານີ້ແມ່ນຄົນໃຫມ່ ແລະບ່ໄດ້ປະກົດຕົວມາກ່ອນ,
ແລະດັ່ງນັ້ນຄວນໄດ້ຮັບການແນະນາຢ່າງຈະແຈ້ງໃນຖານະເປັນຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມໃຫມ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເທວະດາອົງໃຫມ່ອອກໄປພົບລາວ"
ເທວະດາອົງທີສອງໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງແລ່ນໄປ ແລະເວົ້າກັບຄົນຫນຸ່ມຄົນ

ນັ້ນ“

2
1ຕ່ຈາກນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນອີກ ແລະ ໄດ້ເຫັນມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີເຊືອກວັດແທກຢູ່ໃນມື.2ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຖາມວ່າ “ທ່ານກາລັງຈະໄປໃສ?”
ແລະເຂົາໄດ້ຕອບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ຈະໄປວັດແທກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ເພື່ອເບິ່ງຄວາມກວ້າງ ແລະຄວາມຍາວຂອງນະຄອນນັ້ນ.”

3ແລ້ວເທວະດາຜູ້ທີ່ໄດ້ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍນັ້ນກໄດ້ຈາກໄປ ແລະ ເທວະດາອີກອົງຫນຶ່ງໄດ້ອອກໄປພົບເຂົາ.4ເທວະດາອົງທີສອງໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງແລ່ນໄປ
ແລະ ເວົ້າກັບຄົນຫນຸ່ມຄົນນັ້ນວ່າ, ‘ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະນັ່ງຢູ່ໃນຊົນນະບົດທີ່ໂລ່ງກວ້າງ ເພາະການເພີ່ມຂຶ້ນຂອງຈານວນຄົນ ແລະ ສັດ‐
ລ້ຽງໃນນະຄອນນັ້ນ.5ເພາະເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວກ່າວ—ເຮົາຈະເປັນເຫນືອນກາແພງແປວໄຟອ້ອມເມືອງນັ້ນໄວ້, ແລະເຮົາຈະເປັນ
ສະຫງ່າຣາສີໃນທ່າມກາງເຈົ້າ.
6ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ!—ຈົ່ງຫນີໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກແຜ່ນດິນແຫ່ງທິດເຫນືອ—ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າພັດພາກຈາກກັນໄປ
ເຫມືອນລົມທັງສີ່ທິດຂອງແຫ່ງທ້ອງຟ້າ!—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.7ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນຫນີໄປຍັງຊີໂອນ, ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ກັບລູກສາວຂອງບາບີ‐
ໂລນ!'"
8ເພາະວ່າຫລັງຈາກທີ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ໃຫ້ກຽດຂ້ານ້ອຍ ແລະ ສົ່ງຂ້ານ້ອຍໄປຕ່ສູ້ບັນດາປະຊາຊາດທີ່ໄດ້ປຸ້ນພວກເຈົ້າ—ສາລັບໃຜກຕາມທີ່ໄດ້
ແຕະຕ້ອງພວກເຈົ້າ, ແຕະຕ້ອງແກ້ວຕາຂອງພຣະເຈົ້າ!—ຫລັງຈາກພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກະທາສິ່ງນີ້, ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ,9"ເຮົາ ໂຕເຮົາເອງຈະສັ່ນມືຂອງເຮົາ
ເຫນືອພວກເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະ ພວກເຂົາຈະຖືກປຸ້ນ ເພື່ອໃຫ້ແກ່ທາດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ." ຈາກນັ້ນ ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ຈັກວ່າ
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍມາ.
10"ລູກສາວຂອງຊີໂອນເອີຍ, ຈົ່ງໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີເຖີດ, ເພາະວ່າເຮົາ ໂຕເຮົາເອງຈະເຂົ້າມາ ແລະ ສະຖິດຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ!—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ."11ຈາກນັ້ນບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະເຕົ້າໂຮມກັນມາຍັງພຣະຢາເວໃນວັນນັ້ນ. ພຣະອົງກ່າວ່າ, "ຈາກນັ້ນພວກ‐
ເຈົ້າຈະກາຍເປັນປະຊາກອນຂອງເຮົາ; ເພາະເຮົາຈະສະຖິດຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ," ແລະ ພວກເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍມາຫາ
ພວກເຈົ້າ.
12ເພາະວ່າພຣະຢາເວຈະຮັບຢູດາເປັນສ່ວນມລະດົກ ເປັນກາມະສິດອັນຊອບທັມໃນແຜ່ນດິນສັກສິດຂອງພຣະອົງ ແລະພຣະອົງຈະຊົງເລືອກນະຄອນເຢຣູ‐
ຊາເລັມສາລັບພຣະອົງອີກຄັ້ງ.”13ຈົ່ງງຽບສະຫງົບ, ມະນຸດທັງຫມົດ, ຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ, ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ສະເດັດອອກຈາກບ່ອນສະຖິດຂອງພຣະ‐
ອົງແລ້ວ!
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"ເທວະດາອົງທີສອງເວົ້າກັບເທວະດາທີ່ໄດ້ເວົ້າກັບຊາຄາຣີຢາວ່າ,
'ຈົ່ງຮີບໄປບອກຊາຍຄົນນັ້ນດ້ວຍເຊືອກວັດແທກ'"
ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະນັ່ງຢູ່ໃນຊົນນະບົດທີ່ໂລ່ງກວ້າງ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຢຣູຊາເລັມຈະບ່ຖືກປິດລ້ອມດ້ວຍກາແພງ.
ເປັນເຫມືອນກາແພງແປວໄຟອ້ອມເມືອງນັ້ນໄວ້

ພຣະຢາເວກາລັງກ່າວວ່າພຣະອົງຈະປົກປ້ອງເມືອງເຢຣູຊາເລັມແລະປຽບທຽບການປ້ອງກັນຂອງພຣະອົງກັບກາແພງໄຟ
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກນີ້ມັກຈະຖືກແປເປັນ "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ".
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ຖືກໃຊ້ຫລາຍໃນຊ່ວງເຊຄາຣິຢາ.
Zechariah 2:6
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ!

ສອງຄານີ້ແມ່ນຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ
ແລະສະແດງຄວາມຮີບດ່ວນຕ່ຂ້ຄວາມທີ່ຕາມມາ.
ມັນຖືກໃຊ້ສອງຄັ້ງເພາະວ່າເປັນຂ້ຄວາມທີ່ສາຄັນຫລາຍ
ແຜ່ນດິນແຫ່ງທິດເຫນືອ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບາບີໂລນ
ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າພັດພາກຈາກກັນໄປ ເຫມືອນລົມທັງສີ່ທິດຂອງ

ແຫ່ງທ້ອງຟ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນອິສະລາເອນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກກັນ ແລະກັນ.
ສີ່ທິດຫມາຍເຖິງສ່ວນຕ່າງໆຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
ລູກສາວຂອງບາບີໂລນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງຫລວງຂອງບາບີໂລນ.
Zechariah 2:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຊຄາຣິຢາບອກວ່າພຣະຢາເວຊົງກາລັງສົ່ງລາວໄປພິພາກສາບັນດາປະຊາຊາດແນວໃດ
ຜູ້ທີ່ໄດ້ປຸ້ນເອົາເຢຣູຊາເລັມ.
ປຸ້ນພວກເຈົ້າ

"ຂີ້ລັກເອົາສິ່ງຂອງຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຫລັງຈາກຖືກໂຈມຕີ"
ສາລັບໃຜກຕາມທີ່ໄດ້ແຕະຕ້ອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ແຕະຕ້ອງ”
ຫມາຍເຖິງການແຕະຕ້ອງທີ່ຫມາຍເຖິງຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຮັດອັນຕະຣາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຈັບປວດ"
ແຕະຕ້ອງແກ້ວຕາຂອງພຣະເຈົ້າ

ຫມາກເເອັບເປີ້ນຂອງດວງຕາຫມາຍເຖິງ

ສ່ວນມືດຂອງດວງຕາທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເບິ່ງເຫັນ.
ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນທີ່ສາຄັນຫລາຍ ແລະລະອຽດອ່ອນຂອງຮ່າງກາຍ.
ສານວນນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອບອກວ່າເຢຣູຊາເລັມມີຄວາມສາຄັນຫລາຍຕ່ພຣະເຈົ້າ
ແລະບາງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະປົກປ້ອງ.
ເຮົາເອງຈະສັ່ນມືຂອງເຮົາເຫນືອພວກເຂົາທັງຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນທ່າທາງທີ່ໃຊ້ເພື່ອສະແດງວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກທີ່ຈະທາລາຍສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັນຍານທີ່ພວກເຂົາກາລັງຈະຖືກທາລາຍ"
ແລະ ພວກເຂົາຈະຖືກປຸ້ນ

ເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຖືກທາລາຍໄປແລ້ວ
ແລະຖືກເປີດໃຫ້ຄົນເຂົ້າໄປລັກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ.
Zechariah 2:10
ລູກສາວຂອງຊີໂອນ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບເຢຣູຊາເລັມ
ຊຶ່ງຫມາຍເຖິງເມືອງຄືກັບລູກສາວຂອງເມືອງຊິໂອນ.
ສະຖິດຢູ່

ເຂົ້າມາ ແລະຢູ່ນາ
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກນີ້ມັກຈະຖືກແປເປັນ "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ" .
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ຫລາຍໃນຊ່ວງເຊຄາຣິຢາ.
ບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະເຕົ້າໂຮມກັນມາຍັງພຣະຢາເວ

"ປະຊາກອນທັງຫລາຍຈະຊື່ສັດຕ່ພຣະຢາເວ"
ໃນວັນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເວລານັ້ນ"
Zechariah 2:12
ພຣະຢາເວຈະຮັບຢູດາເປັນສ່ວນມຣະດົກ ... ໃນແຜ່ນດິນສັກສິດ

"ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຢູດາເປັນສ່ວນຂອງພຣະອົງແຜ່ນດິນສັກສິດ.
ມະນຸດທັງຫມົດ

ພຣະຢາເວຊົງຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫມົດ
ໂດຍການເອີ້ນພວກມັນວ່າເນື້ອຫນັງ.
ເນື້ອຫນັງແມ່ນສິ່ງທີ່ມັກພົບໄດ້ທົ່ວໄປໃນບັນດາສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຊະນິດ.
ສະເດັດອອກຈາກບ່ອນສະຖິດຂອງພຣະອົງແລ້ວ!

ປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວຊົງກາລັງກະທາໃຫ້ເກີດຂຶ້ນຢູ່ເທິງໂລກ.
ສະເດັດ

ທີ່ຈະໄດ້ຮັບການປຸກ ຫລື ເຕືອນເພີ່ມເຕີມ

Zechariah 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເຊຄາຣິຢາເຫັນນິມິດ.

ນີ້ບ່ແມ່ນເຫລັກຕີກາທີ່ໄດ້ຖືກອອກມາຈາກໄຟຫລື?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢຊວຍຄືກັບທ່ອນທີ່ຖືກດຶງຈາກໄຟ"
ເຫລັກຕີກາທີ່ໄດ້ຖືກອອກມາຈາກໄຟ

3
1ແລ້ວເທວະດາໄດ້ຊົງສະແດງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຫັນໂຢຊວຍ ມະຫາປະໂລຫິດ ຊຶ່ງກາລັງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ຊາຕານຢືນຢູ່ຂ້າງ
ຂວາມືຂອງເຂົາ ເພື່ອຈະກ່າວໂທດຄວາມບາບຂອງເຂົາ.2ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຕ່ຊາຕານວ່າ, “ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຕານິເຈົ້າຊາຕານ;

ຂໃຫ້ພຣະຢາເວຜູ້ທີ່ຊົງເລືອກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ຕານິເຈົ້າ, ນີ້ບ່ແມ່ນເຫລັກຕີກາທີ່ໄດ້ຖືກອອກມາຈາກໄຟຫລື?”3ເມື່ອໂຢຊວຍໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເທວະດາ
ເຂົາໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງເປິເປື້ອນ!
4ເທວະດາໄດ້ເວົ້າ ແລ ກ່າວກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຍິນຕ່ຫນ້າເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງຖອດເຄື່ອງນຸ່ງເປື້ອນອອກຈາກເຂົາ.” ຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ກ່າວກັບໂຢຊວຍວ່າ,
"ຈົ່ງເບິ່ງແມ! ເຮົາໄດ້ເປັນເຫດນາເອົາຄວາມຜິດບາບຂອງເຈົ້າອອກໄປຈາກເຈົ້າແລ້ວ ແລະ ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້ານຸ່ງເຄື່ອງໃຫມ່ດ້ວຍເສື້ອຜ້າທີ່ດີ 
”5ຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງເອົາຜ້າແພບຣິສຸດມາຄຽນຫົວຂອງເຂົາ!” ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງເອົາຜ້າແພບຣິສຸດມາຄຽນຫົວຂອງໂຢຊວຍ
ແລະແຕ່ງຕົວດ້ວຍເສື້ອຜ້າທີ່ສະອາດ ໃນຂະນະທີ່ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວກາລັງຢືນຢູ່ຂ້າງໆ.
6ຕ່ຈາກນັ້ນເທວະດາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໂຢຊວຍຢ່າງຈິງຈັງ ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ,7“ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຖ້າເຈົ້າດາເນີນໃນບັນດາທາງຂອງ
ເຮົາ ແລະ ຖ້າເຈົ້າຮັກສາກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ປົກຄອງພຣະວິຫານຂອງເຮົາ ແລະ ເບິ່ງແຍງສະຖານທີ່ຂອງເຮົາ,
ເພາະວ່າເຮົາຈະອະນຸຍາດໃຫ້ເຈົ້າໄປ ແລະ ເຂົ້າມາທ່າມກາງພວກເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຝົ້າຢູ່ຕ່ໜ້າເຮົາ.
8ໂຢຊວຍມະຫາປະໂລຫິດ, ຈົ່ງຟັງ, ເຈົ້າ ແລະ ພວກເພື່ອນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຜູ້ອາໄສຢູ່ກັບເຈົ້າ! ເພາະວ່າຄົນທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້ເປັນຫມາຍສາຄັນ,
ສາລັບເຮົາ ເຮົາເອງຈະນາກິ່ງກ້ານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາມາ.9ບັດນີ້ ຈົ່ງເບິ່ງທີ່ກ້ອນຫີນກ້ອນນັ້ນທິ່ເຮົາໄດ້ຕັ້ງໄວ້ຕ່ຫນ້າຂອງໂຢຊວຍ ທີ່ມີດວງຕາ
ເຈັດຫນ່ວຍຢູ່ເທິງກ້ອນຫີນດຽວນີ້, ແລະ ເຮົາຈະຈາຣຶກຂ້ຄວາມໄວ້—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ—ແລະ ເຮົາ
ຈະກາຈັດຄວາມຜິດບາບອອກຈາກແຜ່ນດິນນີ້ພາຍໃນຫນຶ່ງມື້.
10ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ກ່າວວ່າ—ໃນວັນນັ້ນ—ແຕ່ລະຄົນຈະເຊີນເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ ໃຫ້ມານັ່ງກ້ອງຕົ້ນອະງຸ່ນຂອງເຂົາ ແລະ ຢູ່
ກ້ອງຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດຂອງພວກເຂົາ.”
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ເຫລັກຕິກາແມ່ນຊິ້ນສ່ວນຂອງໄມ້ທີ່ຖືກເຜົາທີ່ຖືກດຶງອອກຈາກໄຟ
ກ່ອນທີ່ມັນຈະຖືກໄຫມ້ຈົນຫມົດ. ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢຊວຍ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອຈາກການເປັນຊະເລີຍຢູ່ບາບີໂລນ
ແລະກັບໄປເຢຣູຊາເລັມ.
ນຸ່ງເຄື່ອງເປິະເປື້ອນ

ໃນນິມິດນີ້ເຄື່ອງນຸ່ງເປື້ອນຖືກນາໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອສະແດງຄວາມຜິດບາບຮ້າຍແຮງ.
Zechariah 3:4
ນຸ່ງເຄື່ອງໃຫມ່ດ້ວຍເສື້ອຜ້າທີ່ດີ

ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ດີງາມນີ້ເປັນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຊອບທັມ.
ຜ້າແພ

ສິ້ນຂອງຜ້າຍາວຄຽນຮອບຫົວ
Zechariah 3:6
ສັ່ງໂຢຊວຍຢ່າງຈິງຈັງ

"ໄດ້ສັ່ງໂຢຊວຍຮຸນແຮງທີ່ສຸດ"
ດາເນີນໃນບັນດາທາງຂອງເຮົາ

ການຍ່າງໄປໃນທາງດຽວກັນຫມາຍເຖິງການເຮັດສິ່ງດຽວກັນ
ຖ້າເຈົ້າຮັກສາກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າເຈົ້າຈະຈື່ຈາ ແລະປະຕິບັດຕາມຄາ
ສັ່ງຂອງພຣະອົງ"
ເບິ່ງແຍງສະຖານທີ່ຂອງເຮົາ

"ຮັກສາຕ່ເດີ່ນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ"
Zechariah 3:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢຊວຍ

ພວກເພື່ອນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຜູ້ອາສັຍຢູ່ກັບເຈົ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະໂລຫິດຄົນອື່ນທີ່ອາສັຍຢູ່ກັບເຈົ້າ"
ກິ່ງກ້ານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

ຄາເວົ້າ "ກິ່ງກ້ານ" ຄວນຖືກແປຄືກັນກັບກິ່ງກ້ານຂອງຕົ້ນໄມ້.
ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວຈະມາຈາກພຣະຢາເວ
ເຫມືອນກິ່ງກ້ານທີ່ມາຈາກຕົ້ນໄມ້.
ດວງຕາເຈັດຫນ່ວຍ

ນັ້ນແມ່ນ, ເຈັດດ້ານ
ຈາຣຶກ

"ແກະສະຫລັກ"
ຂ້ຄວາມໄວ້

ຄາເວົ້າບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຂຽນລົງ ຫລືຕັດເປັນບາງຢ່າງ
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ປະໂຫຍກນີ້ ຈະຖືກແປວ່າ "ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ."
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວ່າ
ວິທີການໃດທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ໃຊ້ຫລາຍເທື່ອໃນເຊຄາຣິຢາ
Zechariah 3:10
ໃນວັນນັ້ນ

ອາດແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເວລານັ້ນ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ປະໂຫຍກນີ້ ຈະຖືກແປວ່າ "ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ"
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວ່າວິທີການໃດທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ຫລາຍເທື່ອໃນເຊຄາຣິຢາ

Zechariah 4:1
ໄດ້ປຸກຂ້ານ້ອຍເຫມືອນປຸກຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຕື່ນຈາກການນອນ

ຫລັບຂອງລາວ

"ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຕື່ນຕົວຂື້ນຄືກັບຜູ້ຊາຍທີ່ຕື່ນຈາກການນອນຂອງລາວ"
ໂຄມໄຟ

ຊິ້ນສ່ວນຂອງໂຄມໄຟທີ່ຖືກຈູດໄຟ
ເບື້ອງຊ້າຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເບື້ອງຊ້າຍຂອງຈອກ"
Zechariah 4:4
ເທວະດາ, ເຈົ້ານາຍເທວະດາ

ເທວະດາອົງຫນຶ່ງເປັນວິນຍານທີ່ມີພະລັງທີ່ເປັນພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງ.
ມີເທວະດາເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າໂດຍເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງບອກໃຫ້ເຮັດ.
ຄາວ່າ “ເຈົ້ານາຍເທວະດາ” ຫມາຍເຖິງເທວະດາທີ່ປົກຄອງ ຫລື
ນາພາເທວະດາອົງອື່ນໆທັງຫມົດ.

ຄາວ່າ "ເທວະດາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານ". ຄາວ່າ
“ເຈົ້ານາຍເທວະດາ” ມີຄວາມຫມາຍແທ້ຈິງວ່າ
“ຫົວຫນ້າສົ່ງຜູ້ຂ່າວສານ”. ເທວະດາອົງດຽວທີ່ກ່າວເຖິງໃນພຣະຄາພີວ່າ
"ເທວະດາ" ແມ່ນ ມີຄາເອັນ (Michael).
ໃນພຣະຄາພີເທວະດາໄດ້ສົ່ງຂ່າວສານໃຫ້ຜູ້ຄົນຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ລວມມີຄາແນະນາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນເຮັດ.
ບັນດາເທວະດາຍັງໄດ້ບອກປະຊາຊົນກ່ຽວກັບເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ
ຫລື ເຫດການທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ.
ບັນດາເທວະດາມີສິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນຕົວແທນຂອງພຣະອົງ
ແລະບາງຄັ້ງໃນພຣະຄັມພີພວກເຂົາເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເອງກາລັງເວົ້າຢູ່.
ວິທີທາງອື່ນທີ່ເທວະດາຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າແມ່ນໂດຍການປົກປ້ອງ
ແລະເສີມກາລັງຄົນ. ສານວນພິເສດ, "ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ"
ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຫລາຍກ່ວາຫນຶ່ງ: 1)
ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ "ເທວະດາຜູ້ທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະຢາເວ" ຫລື

4
1ຈາກນັ້ນເທວະດາຜູ້ທີ່ໄດ້ກາລັງເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລຽວມາ ແລະໄດ້ປຸກຂ້ານ້ອຍເຫມືອນປຸກຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຕື່ນຈາກການນອນຫລັບຂອງເຂົາ.
2ເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ເຈົ້າເຫັນຫຍັງ?” ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕອບວ່າ “ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນເຄື່ອງຮອງຕີນໂຄມອັນຫນຶ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄາລ້ວນໆ ແລະມີ

ຈອກ ເທິງຍອດຂອງມັນ ແລະມີໂຄມໄຟເຈັດຫນ່ວຍຢູ່ເທິງເຄື່ອງຮອງຕີນໂຄມ ແລະມີຮາງລິນເຈັດຮາງສາລັບໂຄມໄຟທຸກຫນ່ວຍທີ່ຢູ່ເທິງຍອດໂຄມນັ້ນ.3ມີ
ຕົ້ນຫມາກກອກເທດສອງຕົ້ນຢູ່ໃກ້ໂຄມໄຟ, ຕົ້ນຫນຶ່ງຢູ່ທາງເບື້ອງຂວາຂອງຈອກ, ແລະຕົ້ນຫນຶ່ງຕົ້ນຫນຶ່ງຢູ່ເບື້ອງຊ້າຍ”
4ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າທູນຖາມເທວະດາຜູ້ທີ່ກາລັງເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ, ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖີງຫຍັງ?”5ເທວະດາທີ່ກາລັງເວົ້າ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ເຈົ້າບ່ຮູ້ຫລືວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຄືຫຍັງ?” ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕອບວ່າ “ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້.”
6ດັ່ງນັ້ນເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, “ນີ້ເປັນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວເຖິງເຊຣູບາເບນຄື: ບ່ແມ່ນດ້ວຍກາລັງ, ບ່ແມ່ນດ້ວຍອານາດ, ແຕ່ດ້ວຍພຣະວິນ‐
ຍານຂອງເຮົາ, ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.”7ໂອ ພູເຂົາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່, ເຈົ້າເປັນອັນໃດ? ຕ່ຫນ້າເຊຣູບາເບນ, ເຈົ້າຈະກາຍເປັນທົ່ງຮາບພຽງ
ແລະເຂົາຈະນາກ້ອນຫີນທີ່ຢູ່ເທິງຍອດພູອອກມາ ເພື່ອໂຫ່ຮ້ອງວ່າ, ‘ພຣະຄຸນ! ພຣະຄຸນສາລັບຫີນນັ້ນ!’”
8ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ.9“ມືຂອງເຊຣູບາເບນໄດ້ວາງຮາກຖານຂອງພຣະວິຫານນີ້ ແລະມືຂອງເຂົາຈະນາມາສູ່ຄວາມສາເລັດ.
ຈາກນັ້ນເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍມາຫາເຈົ້າ.10ຜູ້ໃດທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດວັນແຫ່ງການເລັກນ້ອຍເຫລົ່ານັ້ນ? ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນ
ຈະໄດ້ຊົມຊື່ນຍິນດີ ແລະຈະໄດ້ເຫັນສາຍດິ່ງທີ່ຢູ່ໃນມືຂອງເຊຣູບາເບນ (ພ້ອມກັບໂຄມໄຟທັງເຈັດດວງເຫລົ່ານັ້ນ ຄືບັນດາພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
ທີ່ຊົງຫລຽວເບິ່ງຢູ່ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ).”11ຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ທູນຖາມເທວະດານັ້ນວ່າ, “ຕົ້ນຫມາກກອກເທດສອງຕົ້ນທີ່ຢູ່ເບື້ອງຂວາ ແລະເບື້ອງຊ້າຍຂອງ
ເຄື່ອງຮອງຕີນໂຄມນັ້ນແມ່ນຫຍັງ?”
12ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖາມເຂົາອີກຄັ້ງວ່າ, “ກິ່ງກ້ານຕົ້ນຫມາກກອກເທດທັງສອງກິ່ງກ້ານທີ່ມີນ້າມັນ ສີທອງໄຫລລົງມາແມ່ນຫຍັງ?”13ແລະເຂົາໄດ້ຕອບ‐
ກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກບວ່າສິ່ງນັ້ນແມ່ນຫຍັງ?” ຂ້ານ້ອຍາຕອບວ່າ, “ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ຈັກ.”
14ດັ່ງນັ້ນ ເທວະດາໄດ້ຕອບວ່າ, “ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຄືລູກຊາຍທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບການເຈີມ ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກທັງສິ້ນ”
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"ເທວະດາຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະຢາເວ." 2) ອາດຈະຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວເອງ,
ຜູ້ທີ່ມີລັກສະນະຄືກັບເທວະດາໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງເວົ້າກັບຄົນ.
ຫນຶ່ງໃນຄວາມຫມາຍເຫລົ່ານີ້ຈະອະທິບາຍເຖິງການໃຊ້ເທວະດາຂອງ
"ເຮົາ" ຄືກັບວ່າພຣະຢາເວເອງກາລັງເວົ້າຢູ່.
ຄາແນະນາການແປ

ວິທີການແປ "ເທວະດາ" ສາມາດລວມມີ, "ຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫລື "ຜູ້ຮັບໃຊ້ສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ." ຄາວ່າ“ ເຈົ້ານາຍເທວະດາ”
ສາມາດແປເປັນໄດ້ “ ຫົວຫນ້າເທວະດາ” ຫລື“
ຫົວຫນ້າຂອງຫົວຫນ້າຂອງເທວະດາ” ຫລື “ຜູ້ນາບັນດາເທວະດາ.”
ພິຈາຣະນາວິທີການແປຂ້ການົດເຫລົ່ານີ້ເປັນພາສາແຫ່ງຊາດ
ຫລືພາສາທ້ອງຖິ່ນອື່ນ. ສານວນທີ່ວ່າ "ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ"
ຄວນແປໂດຍໃຊ້ຄາສັບຕ່າງໆສາລັບ "ເທວະດາ" ແລະ "ພຣະຢາເວ."
ສິ່ງນີ້ຈະຊ່ວຍໃຫ້ມີການຕີຄວາມແຕກຕ່າງຂອງສານວນນັ້ນ.
ການແປທີ່ເປັນໄປໄດ້ອາດຈະລວມມີ, "ເທວະດາຈາກພຣະຢາເວ" ຫລື
"ເທວະດາທີ່ສົ່ງໂດຍພຣະຢາເວ" ຫລື "ພຣະຢາເວທີ່ເບິ່ງຄືກັບເທວະດາ."
ເຈົ້ານາຍ, ອາຈານ, ທ່ານ

ຄາວ່າ “ເຈົ້ານາຍ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີສິດຄອບຄອງ ຫລື
ສິດອານາດເຫນືອຜູ້ອື່ນ.

ຄາເວົ້ານີ້ບາງຄັ້ງຖືກແປວ່າ “ອາຈານ” ເມື່ອກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູ
ຫລືເມື່ອກ່າວເຖິງຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້.
ສະບັບພາສາອັງກິດບາງສະບັບແປນີ້ວ່າ "ທ່ານ"
ໃນສະພາບການທີ່ບາງຄົນກາລັງເວົ້າກັບໃຜບາງຄົນຢ່າງສຸພາບກັບຜູ້ທີ່ມີຖານະສູງກວ່າ.
ຄາແນະນາການແປ

ຄານີ້ຄວນຈະຖືກແປເປັນ "ເຈົ້ານາຍ"
ເມື່ອຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າທາດ.
ມັນຍັງສາມາດຖືກໃຊ້ໂດຍຜູ້ຮັບໃຊ້ເພື່ອເວົ້າກັບຄົນທີ່ລາວເຮັດວຽກ.
ເມື່ອກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູ, ອາດສາມາດຖືກແປເປັນ "ອາຈານ"
ຖ້າສະພາບການສະແດງວ່າມັນຫມາຍເຖິງ "ຄຣູສອນສາສນາ."
ຖ້າບຸກຄົນທີ່ກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ, "ເຈົ້ານາຍ"
ສາມາດຖືກແປເປັນ "ທ່ານ."
ການແປພາສານີ້ຍັງຈະຖືກນາໃຊ້ສາລັບສະພາບການອື່ນໆ
ທີ່ຮູບແບບທີ່ສຸພາບຂອງຜູ້ຊາຍຈະຖືກຮຽກຮ້ອງ.
ເມື່ອກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ ຫລືພຣະເຢຊູ, ຄາສັບນີ້ຂຽນວ່າ
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ເບິ່ງຕື່ມອີກ: ເຈົ້ານາຍ, ອາຈານ, ທ່ານ
ຮູ້, ຄວາມຮູ້, ເຮັດໃຫ້ຮູ້ຈັກ

ການ “ຮູ້” ຫມາຍເຖິງການເຂົ້າໃຈບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ຫລື
ຮູ້ຈັກຄວາມເປັນຈິງ. ສານວນທີ່ວ່າ “ເຮັດໃຫ້ຮູ້ຈັກ”
ແມ່ນການສະແດງທີ່ມີຫມາຍເຖິງການບອກຂ້ມູນ.

ຄາວ່າ "ຄວາມຮູ້" ຫມາຍເຖິງຂ້ມູນທີ່ຄົນຮູ້.
ມັນສາມາດນາໃຊ້ກັບການຮູ້ສິ່ງຕ່າງໆທັງໃນໂລກທາງກາຍ
ແລະທາງວິນຍານ. ການ “ຮູ້ກ່ຽວກັບ”
ພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງການເຂົ້າໃຈຂ້ເທັດຈິງກ່ຽວກັບພຣະອົງເພາະວ່າສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ພວກເຮົາ.
ການ “ຮູ້” ພຣະເຈົ້າ ຫມາຍເຖິງການມີຄວາມສາພັນກັບພຣະອົງ.
ນີ້ຍັງໃຊ້ກັບຄົນທີ່ຮູ້ຈັກ.
ການຮູ້ຄວາມປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງການຮູ້ສິ່ງທີ່ພຣະອົງສັ່ງ ຫລື
ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະອົງຕ້ອງການໃຫ້ຄົນເຮັດ. ການ“ຮູ້ກົດຫມາຍ”
ຫມາຍເຖິງການຮູ້ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບັນຊາ
ຫລືເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງສອນໃນກົດຫມາຍທີ່ພຣະອົງປຣະທານແກ່ໂມເຊ.
ບາງຄັ້ງ “ຄວາມຮູ້” ຖືກໃຊ້ເປັນຄາສັບຄ້າຍຄືກັບ“ ສະຕິປັນຍາ,”
ຊຶ່ງລວມທັງການດາຣົງຊີວິດໃນແນວທາງທີ່ພຣະເຈົ້າພໃຈ.
"ຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ" ບາງຄັ້ງຖືກໃຊ້ເປັນຄາສັບຄ້າຍຄືກັບ
"ຄວາມຢ້ານກົວຕ່ພຣະຢາເວ."
ຄາແນະນາການແປ

ອີງຕາມສະພາບການ, ວິທີການແປ "ຮູ້" ສາມາດລວມເຖິງ, "ເຂົ້າໃຈ" ຫລື
"ຄຸ້ນເຄີຍກັບ" ຫລື "ຣະວັງ" ຫລື "ມີຄວາມສາພັນກັບ."

ບາງພາສາມີສອງຄາສັບທີ່ແຕກຕ່າງກັນສາລັບ "ຮູ້" ຂຶ້ນຢູ່ກັບວ່າມັນ
ຫມາຍເຖິງການຮູ້ຄວາມຈິງ ຫລື ການຮູ້ຄົນ ແລະການມີຄວາມສາ
ພັນກັບລາວ. ຄາວ່າ "ເຮັດໃຫ້ຮູ້ຈັກ" ສາມາດແປເປັນ "ເຮັດໃຫ້ຄົນຮູ້" ຫລື
"ເປີດເຜີຍ" ຫລື "ເລົ່າກ່ຽວກັບ" ຫລື "ອະທິບາຍ." ເພື່ອ "ຮູ້ກ່ຽວກັບ"
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງອາດຈະແປເປັນ "ຣະວັງ" ຫລື "ຄຸ້ນເຄີຍກັບ."
ສານວນທີ່ວ່າ "ຮູ້ວິທີ" ຫມາຍເຖິງການເຂົ້າໃຈຂັ້ນຕອນ
ຫລືວິທີການເຮັດບາງຢ່າງ. ມັນຍັງສາມາດຖືກແປເປັນ "ສາມາດ" ຫລື
"ມີທັກສະໃນ." ຄາວ່າ "ຄວາມຮູ້" ຍັງສາມາດແປເປັນ "ສິ່ງທີ່ຮູ້ຈັກ" ຫລື
"ປັນຍາ" ຫລື "ຄວາມເຂົ້າໃຈ" ຂຶ້ນກັບສະພາບການ.
ເບິ່ງຕື່ມອີກ: ກົດຫມາຍ, ກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ, ກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ,
ກົດຫມາຍຂອງພຣະຢາເວ ເປີດເຜີຍ, ການເປີດເຜີຍ ເຂົ້າໃຈ, ການເຂົ້າໃຈ
ສະຫລາດ, ປັນຍາ
Zechariah 4:6
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ເທວະດາທີ່ເວົ້າກັບຊາເຄຣິຢາຍັງສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງວິໄສທັດ
ເຊຣູບາເບນ

ນີແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ.
ບ່ແມ່ນດ້ວຍກາລັງ, ບ່ແມ່ນດ້ວຍອານາດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) ທີ່ຄາວ່າ "ກາລັງ" ແລະ "ອານາດ"
ຫມາຍເຖິງສີ່ງດຽວກັນ
ແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຄວາມແຂງແຮງຂອງເຊຣູບາເບນ, ຫລື
2) ຄາວ່າ "ກາລັງ" ຫມາຍເຖິງກາລັງທະຫານ ແລະ ຄາວ່າ "ອານາດ"
ຫມາຍເຖິງ ເຊຣູບາເບນ ຄວາມສາມາດທາງດ້ານຮ່າງກາຍ.
ອາດແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນວ່າບ່ແມ່ນກາລັງຂອງເຈົ້າເອງ"
ຫລື "ບ່ແມ່ນກາລັງທະຫານ ບ່ແມ່ນກາລັງຂອງເຈົ້າເອງ."
ພູເຂົາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່, ເຈົ້າເປັນອັນໃດ?

ພຣະຢາເວຖາມຄາຖາມນີ້ກັບພູເຂົາເພື່ອຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າຜ່ານພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວ, ບ່ມີແມ່ນແຕ່ພູເຂົາທີ່ແຂງແຮງພຽງພທີ່ຈະເອົາຊະນະເຊ‐
ຣູບາເບນໄດ້. ອາດແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ: "ພູເຂົາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່,
ແມ່ນວ່າທ່ານຍັງອ່ອນແອເມື່ອທຽບກັບເຊຣູບາເບນ
ເຂົາຈະນາກ້ອນຫີນທີ່ຢູ່ເທິງຍອດພູອອກມາ

ກ້ອນຫີນສູງສຸດແມ່ນກ້ອນຫີນສຸດທ້າຍທີ່ວາງໄວ້ເມື່ອສ້າງສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ.
Zechariah 4:8
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ເທວະດາທີ່ເວົ້າກັບຊາຄາຣິຢາຍັງສືບຕ່ອະທິບາຍເຖິງວິສັຍທັດ
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ

"ພຣະຢາເວກ່າວເວົ້າຂອງລາວ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປໃນ 1:1.
ມືຂອງເຊຣູບາເບນ... ມືຂອງເຂົາຈະນາມາສູ່ຄວາມສາເລັດ

ເຊຣູບາເບນເບິ່ງແຍງການສ້າງພຣະວິຫານ. ພຣະວິຫານຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ມືຂອງລາວ" ເຖິງແມ່ນວ່າມືຂອງລາວອາດຈະບ່ໄດ້ວາງກ້ອນຫີນ
ວາງຮາກຖານ

ຮາກຖານແມ່ນຖານຂອງອາຄານ ແລະສ່ວນທາອິດຂອງໂຄງການກ່ສ້າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເລີ່ມຕົ້ນກ່ສ້າງ"
ຜູ້ໃດທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດ... ການເລັກນ້ອຍເຫລົ່ານັ້ນ?

ຄາຖາມນີ້ບ່ໄດ້ຖາມເພື່ອໄດ້ຮັບຄາຕອບ
ແຕ່ບອກໃຫ້ປະຊາຊົນຢ່າຫມິ່ນປະຫມາດ "ວັນແຫ່ງການເລັກນ້ອຍ".
ວັນແຫ່ງການເລັກນ້ອຍ

ສານວນນີ້ແມ່ນ
ສາລັບຊ່ວງເວລາດທີ່ເຮັດວຽກງ່າຍໆໃນແຕ່ລະມື້ສາເລັດງານເລັກນ້ອຍ.
ເຫລົ່ານີ້ໃນການກ່ສ້າງພຣະວິຫານ. ເວລາທັງຫມົດຂອງການສ້າງນັ້ນ
ເອີ້ນວ່າຫນຶ່ງມື້ ແມ່ນວ່າຈະໃຊ້ເວລາຫລາຍປີກວ່າຈະສາເລັດສົມບູນ.
ສາຍດິ່ງ

ກ້ອນຫີນທີ່ເຊື່ອມຕ່ກັບເຊືອກ.
ສິ່ງນີ້ໃຊ້ເພື່ອການົດວ່າກາແພງຂອງອາຄານຖືກສ້າງຂຶ້ນຊື່ຕຣົງ ຫລືຄົດງ.
ໂຄມໄຟທັງເຈັດດວງເຫລົ່ານັ້ນ ຄືບັນດາພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ໂຄມໄຟເຈັດດວງເປັນສັນຍາລັກ ແທນດວງຕາຂອງພຣະຢາເວ
ດວງຕາຂອງພຣະຢາເວ

ຄາວ່າ "ດວງຕາ" ຫມາຍເຖິງເບິ່ງເຫັນພຣະເຈົ້າ
ເພາະດວງຕາໃຊ້ເພື່ອການເບິ່ງເຫັນ.
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Zechariah 4:12
ສີທອງໄຫລ່

"ຄາທັງສອງທ່"
ເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກບວ່າສິ່ງນັ້ນແມ່ນຫຍັງ?

"ທ່ານຄວນຮູ້ວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຫຍັງ, ແຕ່ທ່ານບ່ໄດ້ເຮັດ."
Zechariah 4:14

ລູກຊາຍທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບການເຈີມ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າແບບກະວີ, "ຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກເຈີມ
ຢືນຢູ່ຂ້າງ

ສານວນນີ້ ຫມາຍເຖິງແນວຄິດການຮັບໃຊ້.
ອາດແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັບໃຊ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"

Zechariah 5:1
ຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍຖອຍຫລັງກັບ

ຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຊາຄາຣິຢາ.
ເງີຍຫນ້າຂອງຂ້ອຍຂຶ້ນ

ຫມາຍຄວາມວ່າແນມເບິ່ງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ລາວເວົ້າວ່າ
"ຂ້ອຍເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ"
ເພາະວ່າມັນແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍທີ່ຄົນເຮົາເຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍແນມເບິ່ງຂ້າງເທິງ"
ຫລຽວເຫັນ

ຄາວ່າ "ຫລຽວເຫັນ"
ໃນນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເຊຄາຣິຢາແປກໃຈທີ່ລາວໄດ້ເຫັນ.
ສອກ

ຫນຶ່ງສອກແມ່ນ 46 ຊັງຕີແມັດ
Zechariah 5:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເທວະດາສືບຕ່ເວົ້າກັບເຊຄາຣິຢາ.
ຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ຂ້າງເບື້ອງຫນຶ່ງ

"ອີງໃສ່ຫນັງສືມ້ວນໄດ້ຂຽນຢູ່ເບື້ອງຫນຶ່ງ"
ຂຽນໄວ້ໃນນັ້ນອີກເບື້ອງຫນຶ່ງ

"ອີງໃສ່ຫນັງສືມ້ວນໄດ້ຂຽນຢູ່ເບື້ອງອື່ນ"
ອີງຕາມຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວໃນຄາສາບານຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອີງຕາມສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ"
ເຮົາຈະສົ່ງມັນອອກໄປ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງຄາສາບແຊ່ງ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ປະໂຫຍກນີ້ ຈະຖືກແປວ່າ "ພຣະຢາເວຊົງກ່າວວ່າ"
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວ່າວິທີການໃດທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ໃຊ້ຫລາຍເທື່ອໃນເຊຄາຣິຢາ.
ເຮືອນ

ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຂອງຜູ້ຊາຍ ແລະທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງ.
ຂອງຄົນທີ່ສາບານ

"ຄົນທີ່ສາບານ"
ທ່ອນໄມ້

ໄມ້ໃຊ້ສາລັບການກ່ສ້າງ
Zechariah 5:5
ຈົ່ງເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສັ່ງໃຫ້ຄົນແນມຂຶ້ນໂດຍອ້າງອີງໃສ່ສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ.
ຝາເອຟາ

ຫມາຍເຖິງການປົກຫຸ້ມຢ່າງຫນັກ. ເອຟາແມ່ນໂລຫະຫນັກ.
ມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງນັ່ງຢູ່ໃນນັ້ນ

ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງບ່ສາມາດໃສ່ກະຕ່າທີ່ມີຂະຫນາດນີ້ໄດ້.
ໃນນິມິດຂອງເຊຄາຣິຢາກພດີໃນກະຕ່ານັ້ນ.
ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວໃນພາບນິມິດຂະຫນາດ ຂອງສິ່ງຕ່າງໆແມ່ນເວົ້າເກີນຈິງ.
ທັງກະຕ່າ ແລະຜູ້ຍິງແມ່ນສັນຍາລັກ ແລະເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງອື່ນໆ.
Zechariah 5:8
ນີ້ແມ່ນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ຜູ້ຍິງແທນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊື່ຂອງນາງແມ່ນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ"
ແລະມີລົມຢູ່ໃນປີກຂອງນາງ

ສານວນນີ້ບັນບາຍເຖິງວິທີທີ່
ຜູ້ຍິງໃຊ້ປີກຂອງພວກເຂົາໃນການຖືກລົມພັດແລະບິນ.
ພວກນາງມີປີກນັ້ນຄ້າຍຄືປີກຂອງນົກຂຸ້ມ

ຜູ້ຍິງມີປີກຄ້າຍຄືປີກຂອງນົກຂຸ້ມ.
ນົກຂຸ້ມແມ່ນນົກຊະນິດໃຫຍ່ທີ່ມີປີກກວ້າງປະມານ 2 ຫາ 4 ແມັດ.
ລະຫວ່າງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ທ້ອງຟ້າ

ກະຕ່າໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ. ມັນບອກວ່າ
"ລະຫວ່າງແຜ່ນດິນໂລກແລະທ້ອງຟ້າ"
ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈໃຫ້ພວກເຂົາ
ແລະສະແດງບ່ອນທີ່ກະຕ່າຢູ່ໃນສາຍສາພັນກັບພວກມັນ.
Zechariah 5:10
ນາງເຫລົ່ານັ້ນຈະເອົາກະຕ່າເອຟາໄປໃສ?

"ແມ່ຍິງກາລັງເອົາຖັງຢູ່ໃສ?"
ດັ່ງນັ້ນເມື່ອພຣະວິຫານສາເລັດແລ້ວ...ເທິງແທ່ນບ່ອນທີ່ມັນໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້

"ແລະເມື່ອພຣະວິຫານໄດ້ກຽມພ້ອມ, ຖັງຈະຖືກຈັດໃສ່ໃນບ່ອນທີ່ກຽມໄວ້"

5
1ຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍຖອຍຫລັງກັບ ແລະເງີຍຫນ້າຂຶ້ນອີກ ກຫລຽວເຫັນຫນັງສືມ້ວນຫນຶ່ງເຫາະຢູ່.2ເທເວະດານັ້ນຈຶ່ງເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ເຈົ້າເຫັນຫຍັງ”
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕອບວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍເຫັນຫນັງສືມ້ວນຫນຶ່ງເຫາະຢູ່, ມັນຍາວຊາວສອກ ແລະກວ້າງສິບສອກ.”

3ແລ້ວເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ນີ້ແຫລະເປັນຄາສາບແຊ່ງທີ່ແຜ່ອອກໄປທົ່ວພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ, ພວກໂຈນຂີ້‐
ລັກທຸກຄົນຈະຖືກກາຈັດອອກໄປຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ຂ້າງເບື້ອງຫນຶ່ງ ແລະທຸກຄົນທີ່ກ່າວຄາສາບານບ່ຈິງ ຈະຕ້ອງຖືກກາຈັດອອກຕາມບ່ອນທີ່ຂຽນໄວ້ໃນ
ນັ້ນອີກເບື້ອງຫນຶ່ງ.4ເຮົາຈະສົ່ງມັນອອກໄປ—ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ—ດັ່ງນັ້ນ ມັນຈະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຂີ້ລັກນັ້ນ ແລະເຂົ້າໄປໃນ
ເຮືອນຂອງຄົນທີ່ສາບານບ່ຈິງ ໂດຍອອກນາມຂອງເຮົາ. ມັນຈະຍັງຄົງຢູ່ໃນບ້ານຂອງເຂົາ ແລະເຜົາໄຫມ້ທ່ອນໄມ້ ແລະ ກ້ອນຫີນທັງຫລາຍໃນເຮືອນນັ້ນ.”
5ຈາກນັ້ນເທວະດາຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍໄດ້ອອກ ແລະ ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ຈົ່ງເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ ແລະເບິ່ງວ່າ ສິ່ງທີ່ກາລັງມານັ້ນ!”6ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ສິ່ງ
ນັ້ນແມ່ນຫຍັງ?” ເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ “ນີ້ຄືກະຕ່າບັນຈຸຫນື່ງເອຟາທີ່ກາລັງຈະມາ. ນີ້ຄືຄວາມຜິດບາບຂອງເຂົາທັງຫລາຍໃນທົ່ວແຜ່ນດິນທັງສິ້ນ."7ແລ້ວຝາເອ‐
ຟາທີ່ປິດກະຕ່າໄດ້ເປີດອອກ ແລະມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງນັ່ງຢູ່ໃນນັ້ນ!
8ເທວະດາໄດ້ກ່າວວ່າ “ນີ້ແມ່ນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ!” ເທວະດາໄດ້ໂຍນຍິງນັ້ນເຂົ້າໃນກະຕ່າ, ແລ້ວເຂົາກເອົາຝາທີ່ເຮັດດ້ວຍຂີ້ກົ່ວປິດປາກມັນໄວ້.9ແລ້ວຂ້າ‐
ນ້ອຍກເງີຍຫນ້າຂຶ້ນຫລຽວເຫັນຜູ້ຍິງສອງຄົນອອກມາ, ແລະມີລົມຢູ່ໃນປີກຂອງນາງ—ເພາະວ່າພວກນາງມີປີກນັ້ນຄ້າຍຄືປີກຂອງນົກຂຸ້ມ. ພວກນາງໄດ້
ຍົກກະຕ່າເອຟາຂຶ້ນລະຫວ່າງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ທ້ອງຟ້າ.
10ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບເທວະດາຜູ້ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ນາງເຫລົ່ານັ້ນຈະເອົາກະຕ່າເອຟາໄປໃສ?”11ເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ໄປ
ສ້າງພຣະວິຫານໃນແຜ່ນດິນຊີນາຍ ສາລັບມັນ, ດັ່ງນັ້ນເມື່ອພຣະວິຫານສາເລັດແລ້ວ, ກະຕ່ານັ້ນຈະຖືກຈັດໄວ້ທີ່ນັ້ນເທິງແທ່ນບ່ອນທີ່ມັນໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້.”

Page 1895 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Zechariah 6:1
ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ

ຫມາຍຄວາມວ່າແນມເບິ່ງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງຂຶ້ນເທິງ"
ພູເຂົາສອງຫນ່ວຍເຮັດມາຈາກທອງແດງ

"ພູສອງໜ່ວຍ ແມ່ນທອງແດງ"
ຣົດມ້າຮົບຄັນທາອິດ...ຣົດມ້າຮົບຄັນທີສອງ

"ຣົດມ້າຮົບ1 ... ຣົດມ້າຮົບ 2"
Zechariah 6:5
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນລົມທັງສີ່ແຫ່ງທ້ອງຟ້າ

ທ້ອງຟ້າອະທິບາຍວ່າຣົດຮົບພ້ອມມ້າເປັນສັນຍາລັກສາລັບລົມທັງ 4
ແຫ່ງທ້ອງຟ້າ.
ລົມທັງສີ່

ຄາວ່າ "ລົມ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງ 4 ທິດທາງຄື: ທິດເຫນືອ, ທິດຕາເວັນອອກ,
ທິດໃຕ້, ທິດຕາເວັນຕົກ. ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ,
ບາງສະບັບທີ່ທັນສມັຍຕີຄວາມຫມາຍ
ສານວນນີ້ໃນພາສາເຮັບເຮີເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ "ວິນຍານທັງສີ່."
ມ້າສີຂາວທັງຫລາຍກາລັງຈະອອກໄປປະເທດຕາເວັນຕົກ

ບາງສະບັບທີ່ທັນສມັຍຕີຄວາມຫມາຍສານວນພາສາເຮັບເຣີນີ້ຫມາຍເຖິງ
"ມ້າຂາວກາລັງອອກໄປຫລັງຈາກພວກມັນ."
Zechariah 6:7
ເບິ່ງແມ ມ້າເຫລົ່ານີ້

"ເບິ່ງມ້າດາ"
Zechariah 6:9
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ". ເບິ່ງວິທີການແປໃນ 1:1
ເຮນດາຍ ໂຕບີຢາ, ແລະເຢດາຢາ...ເຢໂຮຊາດັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຈົ່ງເອົາເງິນແລະຄາ, ເຮັດເປັນມົງກຸດອັນຫນຶ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຈາກນັ້ນໃຫ້ໃຊ້ເງິນ ແລະຄາເພື່ອເຮັດມົງກຸດ.
ໂຢຊວຍລູກຊາຍເຢໂຮຊາດັກ

ຄົນນີ້ບ່ແມ່ນຄົນດຽວກັນກັບຜູ້ຊ່ວຍຂອງໂມເຊ;
ນີ້ແມ່ນມະຫາປະໂລຫິດຈາກພຣະທັມຮັກກາຍ.
Zechariah 6:12
ຈົ່ງເວົ້າກັບເຂົາ ແລະກ່າວວ່າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພຣະຢາເວບອກເທວະດາໃຫ້ເວົ້າກັບເຊຄາຣິຢາແລະກ່າວວ່າ"
ມີຊື່ວ່າ ກິ່ງ!

ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວຕັ້ງຊື່ນີ້ໃຫ້ກະສັດໂຢຊວຍຄົນໃຫມ່.
ແປຊື່ນີ້ຕາມທີ່ທ່ານແປໃນ 3: 8.
ເຂົາຈະເຕີບໂຕ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຕີບໂຕ"
ແມ່ນຮູບພາບຄາເວົ້າຂອງກິ່ງເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະງອກອອກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະງອກອອກ"
ຈະໄດ້ຮັບສະຫງ່າຣາສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງມັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1) "ເພີ່ມສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະວິຫານ" ຫລື
2) "ຍົກຂຶ້ນ ແລະໃສ່ເຄື່ອງປະດັບຂອງພຣະວິຫານ
ສາລັບຕົນເອງເຫມືອນກັບຄົນອາດຈະໃສ່ເສື້ອຜ້າ"
ຄວາມເຂົ້າໃຈແຫ່ງສັນຕິສຸກຈະມີຢູ່ລະຫວ່າງສອງຝ່າຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບົດບາດຂອງກະສັດ
ແລະປະໂລຫິດຂອງລາວຈະພ້ອມພຽງກັນ"
Zechariah 6:14
ມົງກຸດຈະຖືກວາງໄວ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ອາດແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ານ້ອຍຈະວາງມົງກຸດຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງຂ້ານ້ອຍ"
ມົງກຸດ

ຄາວ່າ “ມົງກຸດ” ຫມາຍເຖິງກະສັດໃນຖານະເປັນກະສັດຈະໃສ່ມົງກຸດ.
ວາງໄວ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດຍັງເປັນນັກບວດ,
ຄືປະໂລຫິດຮັບໃຊ້ຢູ່ໃນພຣະວິຫານ.
ເຮນດາຍ, ໂຕບີຢາ, ແລະເຢດາຢາ

ເບິ່ງວິທີການແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ 6: 9.
ເພື່ອເປັນທີ່ລະນຶກເຖິງລູກຊາຍຂອງເຊຟານີຢາ.

ບາງສະບັບທີ່ທັນສມັຍຕີຄວາມຫມາຍສານວນນີ້ວ່າ
"ເປັນທີ່ຣະລຶກເຖິງເຮັນ, ລູກຊາຍຂອງເຊຟານີຢາ" ຫລື
"ເປັນທີ່ຣະລຶກເຖິງຜູ້ທີ່ມີຄວາມກະຣຸນາ, ແມ່ນລູກຊາຍຂອງເຊຟານີຢາ."
ນອກຈາກນີ້, ບາງສະບັບທີ່ທັນສມັຍຕີຄວາມຫມາຍຊື່ວ່າ "ເຮັນ"
ທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ໂຢຊີຢາ."
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ຢູ່ໄກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວອິສະຣາເອນທີ່ຍັງຄົງຢູ່ໃນບາບີໂລນ.
ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈະຮູ້ວ່າ

6
1ຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັນກັບມາ ແລະ ໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ ແລະໄດ້ເຫັນລົດມ້າຮົບສີ່ຄັນກາລັງອອກມາລະຫວ່າງກາງພູເຂົາສອງຫນ່ວຍ; ແລະພູເຂົານັ້ນ
ເຮັດມາຈາກທອງແດງ.2ລົດມ້າຮົບຄັນທາອິດມີມ້າສີແດງ, ຄັນທີສອງມີມ້າສີດາ,3ລົດມ້າຄັນທີສາມມ້າສີຂາວ, ແລະລົດມ້າຄັນທີສີ່ມ້າດ່າງສີເທົາ.
4ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖາມເທວະດາ ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ, ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຫຍັງ?”
5ເທວະດານັ້ນໄດ້ຕອບ ແລະໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນລົມທັງສີ່ແຫ່ງທ້ອງຟ້າ ທີ່ອອກມາຈາກສະຖານທີ່ຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ ໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່
ພຣະພັກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫລາຍ.6ຄົນກັບລົດທີ່ມີມ້າດາທັງຫລາຍກາລັງຈະອອກໄປປະເທດທາງທິດເຫນືອ; ມ້າສີ‐
ຂາວທັງຫລາຍກາລັງຈະອອກໄປປະເທດຕາເວັນຕົກ ແລະມ້າລາຍທັງຫລາຍກາລັງຈະອອກໄປປະເທດທາງໃຕ້.”
7ມ້າແຂງແຮງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ອອກໄປແລະສະແຫວງຫາ ແລະຈະສາຫລວດໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ, ດັ່ງນັ້ນທູດສະຫວັນໄດ້ບອກວ່າ, “ຈົ່ງອອກໄປ,
ແລະສາຫລວດແຜ່ນດິນໂລກ!” ແລະພວກມັນໄດ້ໄປແລະສາຫລວດທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ.8ຈາກນັ້ນທູດສະຫວັນໄດ້ຮ້ອງຫາຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ເບິ່ງແມ
ມ້າເຫລົ່ານີ້ທີ່ອອກໄປຍັງປະເທດທາງທິດເຫນືອ; ພວກເຂົາຈະຕອບສະຫນອງພຣະວິນຍານຂອງເຮົາກ່ຽວກັບປະເທດທາງທິດເຫນືອ”
9ດັ່ງນັ້ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,10“ຈົ່ງນາເອົາຂອງຖວາຍຈາກບັນດາຊະເລີຍ ຄືຈາກເຮນດາຍ ໂຕບີຢາ, ແລະເຢດາຢາ—
ແລະໃນວັນດຽວກັນນັ້ນ ແລະຈົ່ງເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງໂຢສີຢາ ລູກຊາຍເຊຟານີຢາ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ອອກມາຈາກນະຄອນບາບີໂລນ.11ຈົ່ງເອົາເງິນແລະຄາ, ເຮັດ
ເປັນມົງກຸດອັນຫນຶ່ງ ແລ້ວສວມໃສ່ເທິງຫົວຂອງໂຢຊວຍລູກຊາຍເຢໂຮຊາດັກ, ມະຫາປະໂລຫິດ.
12ຈົ່ງເວົ້າກັບເຂົາ ແລະກ່າວວ່າ, 'ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້: ຊາຍຄົນນີ້, ມີຊື່ວ່າ ກິ່ງ! ເຂົາຈະເຕີບໂຕໃນສະຖານທີ່ໆເຂົາຢູ່ ແລະຈາກນັ້ນເຂົາຈະ
ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.13ເຂົານັ້ນແຫລະຈະເປັນຜູ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະເຂົາຈະໄດ້ຮັບສະຫງ່າຣາສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງມັນ,
ແລ້ວເຂົາຈະນັ່ງແລະປົກຄອງຢູ່ເທິງຣາຊະບັນລັງຂອງເຂົາ. ເຂົາຈະເປັນປະໂລຫິດຄົນຫນຶ່ງຢູ່ເທິງຣາຊະບັນລັງຂອງເຂົາ ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈແຫ່ງສັນຕິ
ສຸກຈະມີຢູ່ລະຫວ່າງສອງຝ່າຍ.
14ມົງກຸດຈະຖືກວາງໄວ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ເພື່ອເປັນທີ່ລະນຶກເຖິງເຮນດາຍ, ໂຕບີຢາ, ເຢດາຢາ, ແລະເຮັນ ລູກຊາຍຂອງເຊຟານີຢາ.
15ແລ້ວຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ຢູ່ໄກຈະມາແລະສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈະຮູ້ວ່າພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍມາຫາ
ພວກທ່ານ; ເພາະນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ ຖ້າພວກທ່ານເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງຢ່າງແທ້ຈິງ!”
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ຄາວ່າ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິສະຣາເອນ.
ເຊື່ອຟັງ

"ຟັງດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ"

Zechariah 7:1
ເມື່ອກະສັດດາຣິອຸດ ໄດ້ປົກຄອງເປັນເວລາສີ່ປີ

"ໃນປີທີສີ່ນັບຕັ້ງແຕ່ດາຣິອຸດ ໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດ"
ໃນວັນທີສີ່ເດືອນທີເກົ້າ (ຊຶ່ງເປັນເດືອນກິດຊະເລັບ)

"ກິດຊະເລັບ" ແມ່ນເດືອນທີ 9 ຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ.
ວັນທີສີ່ແມ່ນໃກ້ຮອດທ້າຍເດືອນພະຈິກຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ." ເບິ່ງວິທີການແປໃນ 1:1
ຊາເຣັດເຊ ແລະ ເຣເກມເມເລັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. .
ຄວນທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະໄວ້ທຸກ...ປີ?

ຄາວ່າ "ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງຊາເຣັດເຊ ແລະ ເຣເກມເມເລັກ.
ໃນເດືອນທີຫ້າ

ປະຊາຊົນຢິວໄດ້ຖືສິນອົດເຂົ້າໃນຊ່ວງເດືອນຫ້າຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີຍ້ອນວ່ານີ້ແມ່ນເວລາທີ່ຊາວບາບີໂລນທາລາຍພຣະວິຫານໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ເດືອນຫ້າແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກຣະກົດ
ແລະຕົ້ນເດືອນສິງຫາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
Zechariah 7:4
ໃນເດືອນທີຫ້າ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເດືອນຫ້າ"
ເດືອນທີເຈັດ

ຊາວຢິວມີຄວາມໂສກເສົ້າໃນຊ່ວງເດືອນເຈັດຂອງເດືອນຕາມປະຕິທິນເຮັບເຣີ
ເພາະວ່າໃນເດືອນນີ້ຊາວຢິວທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ໄດ້ຫນີໄປເອຢິບຫລັງຈາກການປຣະຫານກີເດໂອນ,
ຜູ້ທີ່ກະສັດບາບີໂລນແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງຢູດາ.
ເດືອນເຈັດແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກັນຍາ
ແລະຕົ້ນເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເປັນເວລາດົນເຖິງເຈັດສິບປີ

ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນເຄີຍຕົກເປັນຊະເລີຍຢູ່ບາບີໂລນເປັນເວລາ 70 ປີ.
ເມື່ອພວກເຈົ້າໄດ້ກິນ ແລະດື່ມ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກິນ
ແລະດື່ມໃນງານລ້ຽງເພື່ອໃຫ້ກຽຕແກ່ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງຈັດຫາໃຫ້ສາລັບພວກເຂົາ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ອົດອາຫານເພື່ອເຮົາແທ້ຫລືບ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອກ່າວໂທດປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທີ່ບ່ໃຫ້ກຽຕ

ພຣະຢາເວໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາຖືສິນອົດເຂົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ໃຫ້ກຽຕເຮົາຢ່າງໄວ"
ພວກເຈົ້າໄດ້ກິນ ແລະດື່ມເພື່ອຕົວຂອງເຈົ້າເອງຫລື?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ໃນການກ່າວໂທດຊາວອິສະຣາເອນຜູ້ທີ່ສະຫລອງເທສະການງານລ້ຽງ
ເພາະບ່ໄດ້ເຄົາຣົບພຣະເຈົ້າດ້ວຍການຊື່ນຊົມຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນແມ່ນສາລັບຕົວທ່ານເອງທີ່ທ່ານໄດ້ກິນ ແລະດື່ມ"
ພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດ ໂດຍຜ່ານປາກຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມຮຸ້ນກ່ອນໆ

ເຊຄາຣິຢາຫມາຍເຖິງອະດີດຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາ
ທີ່ກ່າວເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຢາເວປະກາດຜ່ານອະດີດຜູ້ປະກາດພຣະທັມ"
ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ບ່ຄືກັນກັບ...ທາງທິດຕາເວັກຕົກບ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຂ້ຄວາມ. "ນີ້ແມ່ນຄາດຽວກັນແທ້ໆ ...
ທາງທິດຕາເວັນຕົກ."
ໄດ້ຢູ່

"ອາສັຍຢູ່ໃນ"
ເຂດທົ່ງພຽງ

ນີ້ແມ່ນເນີນພູນ້ອຍໆທີ່ຢູ່ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະໄປຮອດພູ.
Zechariah 7:8
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງ

"ພຣະຢາເວກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ" ເບິ່ງວິທີການແປໃນ 1:1
ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນເຮັດສິ່ງນີ້

ຄາວ່າ "ນີ້" ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ຄົນຄວນຕັດສິນ.
ແມ່ຫມ້າຍ

ແມ່ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ
ລູກກາພ້າ

ເດັກນ້ອຍທີ່ພ່ແມ່ໄດ້ເສຍຊີວິດ
ຄົນຕ່າງດ້າວ

ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເດີນທາງຈາກດິນແດນຂອງຕົນໄປຢູ່ດິນແດນອື່ນ
ຢ່າໃຫ້ພວກເຈົ້າຄົນໃດຄິດອຸບາຍຊົ່ວໃນໃຈ ທີ່ຈະທາຮ້າຍຄົນອື່ນ

"ທ່ານບ່ຕ້ອງວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດຊົ່ວ"
Zechariah 7:11
ຍົກບ່າຂຶ້ນຢ່າງດື້ດຶງ

7
1ເມື່ອກະສັດດາຣິອຸດ ໄດ້ປົດຄອງເປັນເວລາສີ່ປີ, ໃນວັນທີສີ່ເດືອນທີເກົ້າ (ຊຶ່ງເປັນເດືອນກິດຊະເລັບ), ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງເຊຄາຣີຢາ.
2ປະຊາຊົນເມືອງໄດ້ສົ່ງຊາເຣັດເຊ ແລະ ເຣເກມເມເລັກ ແລະພັກພວກຂອງເຂົາ ເພື່ອຮ້ອງທູນຕ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ.3ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວຕ່ບັນດາປະໂລ‐

ຫິດ ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ແລະຕ່ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ; ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຄວນທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະໄວ້ທຸກໆໃນເດືອນທີ
ຫ້າດ້ວຍການອົດອາຫານ ເຫມືອນທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດມາແລ້ວໃນຫລາຍປີຫລືບ?”
4ດັ່ງນັ້ນ ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,5"ຈົ່ງເວົ້າກັບບັນດາປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນ ແລະກັບປະໂລ‐
ຫິດທັງຫລາຍ ແລະເວົ້າວ່າ, 'ເມື່ອພວກເຈົ້າອົດອາຫານແລະໄວ້ທຸກໃນເດືອນທີຫ້າ ແລະ ເດືອນທີເຈັດເປັນເວລາດົນເຖິງເຈັດສິບປີນັ້ນ, ພວກເຈົ້າໄດ້
ອົດອາຫານເພື່ອເຮົາແທ້ຫລືບ?6ເມື່ອພວກເຈົ້າໄດ້ກິນແລະດື່ມ, ພວກເຈົ້າໄດ້ກິນແລະດື່ມເພື່ອຕົວຂອງເຈົ້າເອງຫລື?7ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນພຣະທັມ
ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ປະກາດ ໂດຍຜ່ານປາກຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມຮຸ້ນກ່ອນໆ, ເມື່ອຕອນພວກເຈົ້າຍັງຄົງໄດ້ຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະເມື່ອງທັງຫລາຍຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງໂດຍອ້ອມຮອບ ແລະໄດ້ຕັ້ງຖິ່ນຖານໃນເນເກບ, ແລະເຂດທົ່ງພຽງທາງທິດຕາເວັກຕົກຫລື?”
8ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງເຊຄາຣີຢາ, ກ່າວວ່າ,9“ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, 'ຈົ່ງຕັດສິນຕາມຄວາມຍຸດຕິທັມຢ່າງແທ້ຈິງ,
ຕາມພັນທະສັນຍາທີ່ສັດຊື່, ແລະດ້ວຍຄວາມເມດຕາ. ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນເຮັດສິ່ງນີ້ກັບພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ.10ກ່ຽວກັບແມ່ຫມ້າຍ ແລະລູກກາພ້າ, ຄົນຕ່າງດ້າວຫລື
ຄົນຍາກຈົນ—ຢ່າກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ, ແລະ ຢ່າໃຫ້ພວກເຈົ້າຄົນໃດຄິດອຸບາຍຊົ່ວໃນໃຈ ທີ່ຈະທາຮ້າຍຄົນອື່ນ.”
11ແຕ່ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະເອົາໃຈໃສ່ ແລະຍົກບ່າຂຶ້ນຢ່າງດື້ດຶງ. ພວກເຂົາໄດ້ອັດຫູຂອງພວກເຂົາ ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຈະບ່ໄດ້ຍິນ.12ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ‐
ໃຫ້ຈິດໃຈຂອງຕົນແຂງກະດ້າງເຫມືອນຫີນ ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ໄດ້ຍິນພຣະບັນຍັດ ຫລື ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ.
ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ໄປເຖິງປະຊາຊົນ ໂດຍພຣະວິຍານຂອງພຣະອົງໃນສະໄຫມເລີ່ມຕົ້ນ, ໂດຍຜ່ານປາກຂອງຜູ້ປະກາດພຣະຄັມທັງຫລາຍ.
ແຕ່ພວກປະຊາຊົນໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງ, ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງໂກດຮ້າຍຕ່ພວກເຂົາຢ່າງຫນັກ.
13ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງເອີ້ນ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຟັງ. ດ້ວຍວິທີການດຽວກັນ,“ ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ຊົງກ່າວ, "ພວກເຂົາຈະຮ້ອງທູນຕ່ເຮົາ,
ແຕ່ເຮົາຈະບ່ຟັງ.14ເພາະເຮົາຈະກະຈັດກະຈາຍພວກເຂົາໄປດ້ວຍລົມຫົວກຸດໄປເຖິງປະຊາຊາດທັງຫລາຍທີ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຫັນ, ແລະແຜ່ນ‐
ດິນນັ້ນຈະຖືກຮ້າງເປົ່າຫລັງຈາກພວກເຂົາ. ເພາະວ່າຈະບ່ມີໃຜທຽວຜ່ານແຜ່ນດິນນັ້ນ ຫລື ກັບມາຫາມັນອີກ
ຕັ້ງແຕ່ປະຊາຊົນນັ້ນໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເປັນຫນ້າເພິງພໃຈຂອງພວກເຂົາ ໄດ້ກາຍເປັນຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າ."
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ອາດແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເປັນຄືກັນກັບງົວທີ່ປະຕິເສດທີ່ຈະໃຫ້ໃສ່ແອກ" ຫລື
"ພວກມັນຄ້າຍຄືກັບງົວທີ່ປະຕິເສດບ່ເຊື່ອຟັງ"
ພວກເຂົາໄດ້ອັດຫູຂອງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາປິດຫູຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງຕົນແຂງກະດ້າງເຫມືອນຫີນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາເພື່ອປະຕິເສດຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ"

ໂດຍຜ່ານປາກຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມທັງຫລາຍ

ອາດແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ: "ຜ່ານຄາເວົ້າຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມ"
Zechariah 7:13
ເຮົາຈະກະຈັດກະຈາຍພວກເຂົາໄປດ້ວຍລົມຫົວກຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະກະແຈກກະຈາຍພວກເຂົາດ້ວຍລົມຫມູນພັດໃບໄມ້"
ລົມຫົວກຸດ

ເປັນລົມທີ່ແຮງທີ່ຫມູນໄປມາກະແຈກກະຈາຍທຸກສິ່ງຢູ່ຮອບຕົວ.

Zechariah 8:1
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,

ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍ
ເຮົາຫວງແຫນນາງດ້ວຍໂກດຮ້າຍອັນຍິ່ງໃຫຍ່

ອາດແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນເພື່ອເຫັນແກ່ຊີໂອນ"
ພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພູຊີໂອນ.
ຈະຖືກເອີ້ນວ່າພູເຂົາບຣິສຸດ

ທີ່ນີ້ “ບຣິສຸດ” ຫມາຍເຖິງວ່າ “ຂຶ້ນກັບພຣະຢາເວ.”
Zechariah 8:4
ຖະຫນົນຕ່າງໆຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

"ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
ໃນມືຂອງເຂົາ ເພາະວ່າເຂົາເຖົ້າແລ້ວ

ມີໂອກາດເຖົ້າຂຶ້ນອາຍຸເປັນສັນຍານຂອງຄວາມສະຫງົບສຸກ
ແລະຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ.
ຖະຫນົນຕ່າງໆຂອງເມືອງນັ້ນຈະເຕັມໄປດ້ວຍ

ພື້ນທີ່ສາທາຣະນະຂອງເມືອງຈະເຕັມໄປດ້ວຍຜູ້ຄົນໃນການເຮັດວຽກ
ໃນກິຈະກາປົກະຕິຂອງພວກເຂົາ.
Zechariah 8:6
ຖ້າບາງສິ່ງເບິ່ງຄືຈະເປັນໄປບ່ໄດ້ ໃນສາຍຕາຂອງ

"ຖ້າບາງສິ່ງບາງຢ່າງເບິ່ງຄືວ່າບ່ສາມາດເປັນໄປໄດ້"
ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ນີ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຢູດາຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດ"

8
1ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,2“ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາຫວງແຫນຊີໂອນອັນຍິ່ງໃຫຍ່
ແລະເຮົາຫວງແຫນນາງດ້ວຍຄຽດຮ້າຍອັນຍິ່ງໃຫຍ່!3ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຮົາຈະກັບໄປຫາຊີໂອນ ແລະ ຈະອາໄສໃນທ່າມກາງ

ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ເພາະວ່າເຢຣູຊາເລັມຈະຖືກເອີ້ນວ່າເມືອງແຫ່ງຄວາມຈິງ ແລະພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ຈະຖືກເອີ້ນວ່າພູເຂົາບຣິສຸດ!
4ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ຊາຍເຖົ້າແລະຍິງເຖົ້າຈະອາໄສຢູ່ຕາມຖະຫນົນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມອີກຄັ້ງ, ແລະທຸກຄົນຕ້ອງມີໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຢູ່ໃນ
ມືຂອງເຂົາ ເພາະວ່າເຂົາເຖົ້າແລ້ວ.5ຖະຫນົນຕ່າງໆຂອງເມືອງນັ້ນຈະເຕັມໄປດ້ວຍພວກເດັກຊາຍ ແລະ ພວກເດັກຍິງ ທີ່ກາລັງແລ່ນຫລິ້ນຢູ່ໃນນັ້ນ.
6ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ ຖ້າບາງສິ່ງເບິ່ງຄືຈະເປັນໄປບ່ໄດ້ ໃນສາຍຕາຂອງຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ນີ້,
ມັນຄວນເບິ່ງຄືເປັນໄປບ່ໄດ້ໃນສາຍຕາຂອງເຮົາຄືກັນບ?7ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເບິ່ງແມ, ເຮົາຕ້ອງການຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາ
ຈາກດິນແດນທີ່ທິດຕາເວັນຂຶ້ນ ແລະ ຈາກດິນແດນແຫ່ງທິດຕາເວັນຕົກ.8ເພາະວ່າເຮົາຈະນາພວກເຂົາກັບມາ, ແລະ ພວກເຂົາຈະອາໄສຢູ່ທ່າມກາງນະ‐
ຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ແລະເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ ໃນຄວາມຈິງ ແລະດ້ວຍຄວາມຊອບທັມ!
9ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວວ່າ: ບັດນີ້ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ຍັງຄົງຟັງຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍເດີມໆ ທີ່ມາຈາກປາກຂອງຜູ້ປະກາດພຣະຄັມທັງຫລາຍ. ເມື່ອຮາກ‐
ຖານຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ຖືກວາງແລ້ວ, ນີ້ຄືພຣະວິຫານຂອງພວກເຮົາ, ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວວ່າ:
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ມືຂອງເຈົ້າແຂງແຮງ ດັ່ງນັ້ນພຣະວິຫານ ຈຶ່ງຈະສາມາດສ້າງຂຶ້ນໄດ້.10ເພາະວ່າກ່ອນວັນເຫລົ່ານັ້ນ, ບ່ມີໃຜລວບລວມເມັດພຶດໄດ້,
ບ່ມີໃຜໄດ້ກາໄລບ່ວ່າຈະເປັນຄົນຫລືສັດ, ບ່ມີສັນຕິພາບຈາກສັດຕຣູສາລັບຜູ້ທີ່ກາລັງຈະໄປ ຫລືກາລັງຈະມາ.
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາທຸກຄົນຕ່ສູ້ຊຶ່ງກັນແລະກັນ ກັບເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ.
11ແຕ່ບັດນີ້ມັນຈະບ່ຄືກັບອະດີດ, ເຮົາຈະຢູ່ກັບປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຢູ່—ນີ້ຄືຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ.12“
ເພາະວ່າເມັດພຶດພັນແຫ່ງສັນຕິພາບຈະຖືກຫວ່ານ; ເຄືອອະງຸ່ນຈະມີຫມາກ ແລະ ແຜ່ນດິນຈະເກີດຜົນຜະລິດ ແລະບັນດາທ້ອງຟ້າຈະໃຫ້ນ້າຫມອກຕົກ,
ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຢູ່ນີ້ໄດ້ຮັບສືບທອດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ, ເຊື້ອຊາດຂອງຢູດາ ແລະ ເຊື້ອຊາດຂອງເຢຣູຊາເລັມເອີຍ.
13ພວກເຈົ້າຈະເປັນຕົວຢ່າງສາລັບບັນດາປະຊາຊາດແຫ່ງຄາສາບແຊ່ງ, ໂອ ຄອບຄົວຢູດາ ແລະຄອບຄົວເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ. ດັ່ງນັ້ນ
ເຮົາຈະຊ່ວຍເຫລືອພວກເຈົ້າ ແລະ ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ເປັນແຫລ່ງແຫ່ງພຣະພອນ. ຈົ່ງຢ່າຢ້ານເລີຍ; ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ມືຂອງພວກເຈົ້າເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ.14ເພາະ
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ວາງແຜນ ເພື່ອຈະເຮັດອັນຕະລາຍແກ່ພວກເຈົ້າ ເມື່ອບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າຍົວະໃຫ້ໂມໂຫຮ້າຍ
—ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວ—ແລະບ່ໄດ້ຜ່ອນຜັນໃຫ້,15ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດອີກຄັ້ງ ແກ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະແກ່ເຊື້ອສາຍຢູ‐
ດາເຫລົ່ານິ້ດ້ວຍ! ຢ່າຢ້ານເລີຍ!
16ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຄື ສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຮັດ: ທຸກຄົນຈົ່ງເວົ້າແຕ່ຄວາມຈິງກັບເພື່ອນບ້ານທຸກຄົນຂອງເຂົາ. ຈົ່ງຕັດສິນຕາມຄວາມຈິງ, ຄວາມຍຸດຕິທັມ ແລະສ້າງ‐
ສັນຕິພາບຢູ່ທີ່ປະຕູເມືອງທັງຫລາຍຂອງຂອງພວກເຈົ້າ.17ຈົ່ງຢ່າວາງແຜນຊົ່ວຮ້າຍໃນໃຈຂອງພວກເຈົ້າຕ່ສູ້ຊຶ່ງກັນແລະກັນ, ແລະຈົ່ງຢ່າຮັກຄາປະຕິຍານບ່
ຈິງ—ເພາະເຮົາກຽດຊັງສິ່ງເຫລົ່ານີ້!—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.”
18ຈາກນັ້ນ ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,19“ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້: ການອົດອາຫານໃນເດືອນທີສີ່, ເດືອນ
ທີຫ້າ, ເດືອນທີເຈັດ ແລະເດືອນທີສິບ ຈະເປັນເວລາແຫ່ງຄວາມຊົມຊື່ນຄວາມຍິນດີ ແລະເທດສະການຄວາມສຸກສາລັບເຊື້ອສາຍຢູດາ! ເຫດສະນັ້ນຈົ່ງຮັກ
ຄວາມຈິງ ແລະສັນຕິພາບ!
20ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້: ປະຊາຊົນຈະມາອີກຄັ້ງ, ແມ້ວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈະອາໄສຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆ.21ຄົນທັງຫລາຍຂອງເມືອງຫນຶ່ງຈະໄປຫາ
ອີກເມືອງຫນຶ່ງແລະເວົ້າວ່າ, "ໃຫ້ເຮົາຮີບໄປ ເພື່ອອ້ອນວອນຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວ ແລະເພື່ອສະແຫວງຫາພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ! ພວກເຮົາເອງກ
ກາລັງຈະໄປດ້ວຍ.22ປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍແລະບັນດາປະຊາຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງຈະມາສະແຫວງຫາພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ 
ຮ້ອງທູນຂພຣະເມດຕາຂອງພຣະຢາເວ!
23ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງ‐
ນີ້ວ່າ: ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ຊາຍສິບຄົນຈາກທຸກຊາດ, ທຸກພາສາ ຈະຈັບປາຍເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຈົ້າ ແລະກ່າວວ່າ, ‘ໃຫ້ເຮົາໄປນາເຈົ້າ, ເພື່ອທີ່ພວກເຮົາຈະ
ໄດ້ຍິນຄາວ່າ ພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່ກັບພວກທ່ານ!’”
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ມັນຄວນເບິ່ງຄືເປັນໄປບ່ໄດ້ໃນສາຍຕາຂອງເຮົາຄືກັນບ?

ພຣະເຈົ້າກາລັງຖາມຄາຖາມນີ້
ເພື່ອຊັກຊວນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃຫ້ເຊື່ອຫມັ້ນໃນຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະເປັນໄປໄດ້ສາລັບຂ້ານ້ອຍຢ່າງແນ່ນອນ!"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ສານວນນີ້ມັກຈະຖືກແປເປັນ
"ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ."ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ຖືກໃຊ້ຫລາຍໃນຊ່ວງເຊຄາຣິຢາ.
ເຮົາຕ້ອງການຊ່ວຍປະຊາຊົນ

"ເຮົາກາລັງຈະຊ່ວຍກູ້ປະຊາຊົນແຫ່ງຢູດາຂອງເຮົາຜູ້ທີ່ຖືກເນຣະເທດໄປ"
Zechariah 8:9
ເມື່ອຮາກຖານຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ຖືກວາງແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຮາກຖານຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກຕັ້ງຢູ່ໃນສະຖານທີ່
"ເຖິງ" ເມື່ອທ່ານກາລັງສ້າງຮາກຖານຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ"
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ມືຂອງເຈົ້າແຂງແຮງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດວຽກຫນັກ"
ເພາະວ່າກ່ອນວັນເຫລົ່ານັ້ນ

ອາດແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະເລີ່ມຕົ້ນສ້າງພຣະວິຫານໃຫມ່"
ບ່ມີໃຜຮວບຮວມເມັດພືດໄດ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີການເກັບກ່ຽວຜົນລະປູກ"
ບ່ມີໃຜໄດ້ກາໄຣບ່ວ່າຈະເປັນຄົນຫລືສັດ

ມັນບ່ມີປະໂຫຍດສາລັບຄົນ ແລະສັດຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະເຮັດໄຮ່ເຮັດນາ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບອາຫານຈາກມັນ.
Zechariah 8:11
ຄືກັບອະດີດ

"ເຫມືອນໃນອະດີດ"
ເຮົາຈະຢູ່ກັບປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຢູ່

"ດຽວນີ້ພຣະອົງຈະອວຍພອນຄົນເຫລົ່ານີ້" ຫລື
"ດຽວນີ້ພຣະອົງຈະປະຕິບັດຕ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍຄວາມກະຣຸນາ"
ເມັດພຶດພັນແຫ່ງສັນຕິພາບຈະຖືກຫວ່ານ

ອາດແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຄວາມສະຫງົບສຸກ."
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ປະໂຫຍກນີ້ມັກຈະຖືກແປເປັນ "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ."
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ຖືກໃຊ້ຫລາຍໃນຊ່ວງເຊຄາຣິຢາ.
ແຜ່ນດິນຈະເກີດຜົນຜະລິດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຈະມີການເກັບກ່ຽວທີ່ດີໃນທົ່ງນາ"
ບັນດາທ້ອງຟ້າຈະໃຫ້ນ້າຫມອກຕົກ

ນ້າຝົນມັກເປັນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຈະມີຝົນຕົກຫລາຍ"
ສືບທອດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕະຫລອດເວລາ"
Zechariah 8:13
ພວກເຈົ້າຈະເປັນຕົວຢ່າງສາລັບບັນດາປະຊາຊາດແຫ່ງຄາສາບແຊ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອເຮົາລົງໂທດພວກເຈົ້າ,
ປະຊາຊາດອື່ນໆໄດ້ຮຽນຮູ້ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນເມື່ອເຮົາສາບແຊ່ງຄົນ"
ຄອບຄົວຢູດາ ແລະຄອບຄົວເຊື້ອສາຍອິສະຣາເອນ

"ປະຊາຊົນຂອງຢູດາ ແລະປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນ"

ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ມືຂອງພວກເຈົ້າເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງເຮັດວຽກຫນັກ"
ເພື່ອຈະເຮັດອັນຕະຣາຍແກ່ພວກເຈົ້າ

"ລົງໂທດພວກເຈົ້າ"
ໄດ້ຍົວະຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ

"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາໃຈຮ້າຍ"
ບ່ໄດ້ຜ່ອນຜັນໃຫ້

"ບ່ໄດ້ຕັດສິນໃຈລົງໂທດພວກເຂົາຫນ້ອຍກວ່າ"
Zechariah 8:16
ທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຮັດ

"ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຢູດາ
ທຸກຄົນຈົ່ງເວົ້າແຕ່ຄວາມຈິງກັບເພື່ອນບ້ານທຸກຄົນຂອງເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບອກຄວາມຈິງກັບທຸກໆຄົນ"
ຈົ່ງຕັດສິນຕາມຄວາມຈິງ, ຄວາມຍຸຕິທັມ ແລະສ້າງສັນຕິພາບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຕັດພິພາກສາຕ້ອງພິພາກສາຢ່າງຍຸຕິທັມ
ໃນສະຖານທີ່ຕັດສິນຄະດີຂອງທ່ານເພື່ອ
ໃຫ້ປະຊາຊົນສາມາດອາສັຍຢູ່ຮ່ວມກັນຢ່າງສັນຕິ"
ຈົ່ງຢ່າຮັກຄາປະຕິຍານບ່ຈິງ

"ບ່ອະນຸມັດເມື່ອປະຊາຊົນເວົ້າຂີ້ຕົວະໃນຄະດີໃນສານ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.

ສານວນນີ້ມັກຈະຖືກແປເປັນ "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ."
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ຖືກໃຊ້ຫລາຍໃນຊ່ວງເຊຄາຣິຢາ.
Zechariah 8:18
ຈາກນັ້ນ ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ

"ຂ້ານ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງເຊຄາຣິຢາ
ການອົດອາຫານໃນເດືອນທີສີ່

ຊາວຢິວມີຄວາມໂສກເສົ້າໃນຊ່ວງຫນຶ່ງຂອງເດືອນທີສີ່ຂອງປະຕິທິນເຮັບເຮີ
ເພາະນີ້ຄືເມື່ອຊາວບາບີໂລນໄດ້ທາລາຍກາແພງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ເດືອນທີສີ່ ໃນຊ່ວງທ້າຍຂອງເດືອນມິຖຸນາ
ແລະຕົ້ນເດືອນກຣະກົດຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ເດືອນທີຫ້າ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7: 1
ເດືອນທີເຈັດ

ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7: 4
ເດືອນທີສິບ

ຊາວຢິວມີຄວາມໂສກເສົ້າໃນຊ່ວງຫນຶ່ງຂອງເດືອນສ່ວນສິບຂອງປະຕິທິນເຮັບເຣີ
ເພາະນີ້ຄືເມື່ອຊາວບາບີໂລນໄດ້ບຸກໂຈມຕີນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ເດືອນທີສິບແມ່ນໃນຊ່ວງທ້າຍຂອງເດືອນທັນວາ
ແລະຕົ້ນເດືອນມັງກອນຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ. (ເບິ່ງ: ແລະ
Zechariah 8:20
ປະຊາຊົນຈະມາອີກຄັ້ງ

"ຜູ້ຄົນຈະມາເຢຣູຊາເລັມອີກຄັ້ງ"
ປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍແລະບັນດາປະຊາຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງຈະມາ

"ຫລາຍຄົນຈະມາຮ່ວມ, ລວມທັງຄົນຈາກປະເທດໃຫຍ່"
Zechariah 8:23
ຈະຈັບປາຍເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຈົ້າ

"ຈະຈັບເຄື່ອງນຸ່ງຂອງທ່ານເພື່ອໃຫ້ທ່ານສົນໃຈ"
ໃຫ້ເຮົາໄປນາເຈົ້າ

"ກະຣຸນາໃຫ້ພວກເຮົາເດີນທາງໄປເຢຣູຊາເລັມກັບທ່ານ"
ພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່ກັບພວກທ່ານ

"ພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ"

9
1ນີ້ເປັນຄາປະກາດຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບ ແຜ່ນດິນຮັດຣັກ ແລະເມືອງດາມາເຊ. ເພາະພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວແກ່ມະນຸດຊາດ
ແລະເຜົ່າພັນຂອງອິດສະຣາເອນທັງໝົດດ້ວຍ.2ນີ້ເປັນຄາປະກາດກ່ຽວກັບຮາມາດ, ຊຶ່ງມີເຂດແດນຕິດກັນກັບດາມັສກັດ, ແລະກ່ຽວກັບເມືອງຕີເຣແລະ

ຊີໂດນ, ເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະສະຫລາດຫລາຍກຕາມ.
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Zechariah 9:1
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບ"
ແຜ່ນດິນຮັດຣັກ ແລະເມືອງດາມາເຊ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນເມືອງຮັດຣັກ ແລະດາມາເຊ
ເພາະພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວແກ່ມະນຸດຊາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບພຣະຢາເວຊົງກາລັງເຝົ້າເບິ່ງທຸກໆຄົນ"
ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ສະບັບໃຫມ່ທີ່ທັນສມັຍແປຂ້ນີ້ວ່າ
"ສາຍຕາຂອງມະນຸດຊາດ
ແລະຊົນເຜົ່າທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນກາລັງຢູ່ກັບພຣະຢາເວ."
ເມືອງຮາມາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນຮາມາດ"
ເມືອງຕີເຣແລະຊີໂດນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນເມືອງຕີເຣແລະຊີໂດນ"
ເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະສະຫລາດຫລາຍກຕາມ.

ເຊຄາຣິຢາອາດບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ຄົນຂອງຮາມາດມີປັນຍາແທ້ໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າພວກເຂົາສະຫລາດຫລາຍ"
Zechariah 9:3
ສ້າງກາແພງເມືອງທີ່ແຂງແຮງສາລັບຕົນເອງ

ທີ່ນີ້ເມືອງຕີເຣມີຮູບເປັນເຫມືອນຜູ້ຍິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ້າງປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ເຂັ້ມແຂງ" ຫລື "ສ້າງກາແພງສູງ"
ສະສົມເງິນໄວ້ເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍເຫມືອນຂີ້ຝຸ່ນ ແລະຄາບຣິ‐

ສຸດເຫມືອນກັບຂີ້ຕົມຕາມຖະຫນົນທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະສົມເງິນ ແລະຄາຫລາຍເທົ່າກັບດິນໃນຖະຫນົນ"
ຣະວັງ! ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຢຶດຊັບສິນຂອງນາງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່!
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຢຶດເອົາຊັບສິນຂອງເມືອງຕີເຣໄປ"
ທາລາຍຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງນາງລົງໄປໃນນ້າທະເລ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະທາລາຍເຮືອຂອງຕີເຣທີ່ຄົນສູ້ຮົບເທິງທະເລ"
ດັ່ງນັ້ນເມືອງນີ້ຈະຖືກເຜົາໄຫມ້ດ້ວຍໄຟ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຈູດເມືອງໃຫ້ລົງກັບພື້ນດິນ"
Zechariah 9:5
ຈະເຫັນ

"ຈະເຫັນເມືອງຕີເຣຖືກທາລາຍ"
ຄົນແປກຫນ້າຈະໃຊ້ເມືອງອາຊະໂດດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຕ່າງປະເທດຈະເຂົ້າຢຶດເມືອງອາຊະໂດດ
ແລະອາສັຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ເຮົາຈະກາຈັດຄວາມຈອງຫອງຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກຟີລິສະຕິນມີຄວາມພູມໃຈໃນຕົວເອງບ່ໄດ້ອີກຕ່ໄປ"
ເຮົາຈະກາຈັດເລືອດຂອງພວກເຂົາອອກມາຈາກປາກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

ແລະເອົາຄວາມກຽດຊັງອອກໄປຈາກຫວ່າງແຂ້ວຂອງພວກເຂົາ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຊີ້ນທີ່ມີເລືອດ, ແລະຊີ້ນທີ່ນາມາບູຊາແກ່ຮູບເຄົາຣົບ.
ເຮັດໃຫ້ສິ່ງນີ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາກິນຊີ້ນທີ່ຍັງມີເລືອດຢູ່ໃນນັ້ນອີກຕ່ໄປ,
ແລະເຮົາຈະຫ້າມພວກເຂົາກິນອາຫານທີ່ພວກເຂົານາຖວາຍບູຊາຮູບປັ້ນ"
Zechariah 9:8
ເຮົາຈະຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ຂ້າງແຜ່ນດິນຂອງເຮົາ

ພຣະເຈົ້າກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວຂອງພຣະອົງເອງ
ຄືກັບວ່າພຣະອົງເຄີຍເປັນກອງທັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະປົກປ້ອງທີ່ດິນຂອງເຮົາ"
Zechariah 9:9
ຈົ່ງຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊຶ່ນຊົມຍິນດີຢ່າງຍິ່ງ! ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ!

ຈົ່ງໂຮ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ລູກສາວແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມເອີຍ!

ສານວນທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
ແລະເພີ່ມທະວີຄາສັ່ງໃຫ້ປິຕິຍິນດີ.
ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ...ລູກສາວແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມເອີຍ

"ຊີໂອນ" ແມ່ນຄືກັນກັບ "ເຢຣູຊາເລັມ."
ຜູ້ປະກາດພຣະທັມກ່າວເຖິງເມືອງຄືກັບວ່າມັນເປັນລູກສາວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ລູກສາວຂອງຊີໂອນ" ໃນ 2:10.

3ເມືອງຕີເຣໄດ້ສ້າງກາແພງເມືອງທີ່ແຂງແຮງສາລັບຕົນເອງ ແລະສະສົມເງິນໄວ້ເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍເຫມືອນຂີ້ຝຸ່ນ ແລະຄາບຣິສຸດເຫມືອນກັບຂີ້ຕົມ
ຕາມຖະຫນົນທັງຫລາຍ.4ລະວັງ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຢຶດຊັບສິນຂອງນາງ ແລະທາລາຍຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງນາງລົງໄປໃນນ້າທະເລ,
ດັ່ງນັ້ນເມືອງນີ້ຈະຖືກເຜົາໄຫມ້ດ້ວຍໄຟ.
5ເມືອງອາຊະກາໂລນຈະເຫັນ ແລະມີຄວາມຢ້ານ! ເມືອງຄາຊາຈະສັ່ນສະທ້ານຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່, ແລະຄວາມຫວັງຂອງນາງກຈະຖືກທາລາຍ! ກະ‐
ສັດຈາກເມືອງຄາຊາ ຈະພິນາດລົງ, ແລະເມືອງອາຊະກາໂລນຈະບ່ມີຄົນອາໄສຢູ່.6ຄົນແປກຫນ້າຈະໃຊ້ເມືອງອາຊະໂດດ, ເປັນບ້ານຂອງພວກເຂົາ
ແລະເຮົາຈະກາຈັດຄວາມຈອງຫອງຂອງຄົນຟີລິດສະຕີນ.7ເພາະເຮົາຈະກາຈັດເລືອດຂອງພວກເຂົາອອກມາຈາກປາກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ແລະເອົາ
ຄວາມກຽດຊັງອອກໄປຈາກຫວ່າງແຂ້ວຂອງພວກເຂົາ. ຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຜູ້ທີ່ຈະເຫລືອຢູ່ນັ້ນສາລັບພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ ຄືຕະກຸນຫນຶ່ງໃນ
ຢູດາ, ແລະ ເອັກໂຣນຈະກາຍເປັນເຫນືອນກັບຄົນເຢບຸດ.
8ເຮົາຈະຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ຂ້າງແຜ່ນດິນຂອງເຮົາຕ່ສູ້ກອງທັບຂອງສັດຕຣູ ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງບ່ມີໃຜສາມາດຜ່ານເຂົ້າໄປ ຫລື ກັບອອກມາ, ເພາະະບ່ໃຫ້ຜູ້ໃດມາກົດຂີ່ຂົ່ມ‐
ເຫັງພວກເຂົາໄດ້ອີກຕ່ໄປ. ເພາະບັດນີ້ເຮົາເບິ່ງແຍງດິນແດນຂອງເຮົາດ້ວຍຕາຂອງເຮົາເອງ!
9ຈົ່ງຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊຶ່ນຊົມຍິນດີຢ່າງຍິ່ງ! ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ! ຈົ່ງໂຮ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ລູກສາວແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມເອີຍ! ເບິ່ງແມ! ກະ‐
ສັດຂອງເຈົ້າກາລັງສະເດັດມາຫາພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທັມ ແລະກາລັງຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າ. ພຣະອົງຊົງຖ່ອມໃຈ ແລະຊົງປະທັບເທິງຫລັງລາ,
ເທິງຫລັງລູກລາໂຕຫນຶ່ງ.10ຈາກນັ້ນ ເຮົາຈະທາລາຍລົດມ້າຮົບທີ່ມາຈາກເອຟຣາຢິມ ແລະມ້າອອກຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະທະນູ
ຖືກກາຈັດອອກຈາກການສູ້ຮົບສົງຄາມ; ເພາະພຣະອົງຈະປະກາດສັນຕິສຸກແກ່ບັນດາປະຊາຊາດ, ແລະການປົກຄອງຂອງພຣະອົງ ຈະເລີ່ມຈາກທະເລນີ້
ໄປເຖິງທະເລນັ້ນ, ແລະຈາກແມ່ນ້ານັ້ນໄປເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ.
11ສາລັບພວກເຈົ້າ, ດ້ວຍວ່າເລືອດແຫ່ງຄາຫມັ້ນສັນຍາຂອງເຮົາກັບພວກເຈົ້າ, ເຮົາຈະປົດປ່ອຍພວກນັກໂທດໃຫ້ເປັນອິດສະຫລະຈາກບ່ນ້າທີ່ບ່ມີນ້າ.12ຈົ່ງ
ກັບໄປກາແພງເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງ, ຊະເລີຍເສິກທັງຫລາຍເອີຍ! ແມ້ນແຕ່ໃນວັນນີ້ເຮົາກາລັງປະກາດວ່າ, ເຮົາຈະຊົດໃຊ້ເປັນສອງເທົ່າແກ່ພວກເຈົ້າ,13ເພາະ
ເຮົາໄດ້ໂກ່ງຢູດາ ເຫນືອນກັບຄັນທະນູຂອງເຮົາ, ເຮົາໄດ້ໃສ່ຄວາມສັ່ນຂອງເຮົາດ້ວຍເອຟຣາຢິມ. ເຮົາໄດ້ປຸກລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ຄືຊີໂອນ, 
ຕ່ສູ້ກັບລູກຊາຍທັງຫລາຍ, ຄື ກຣີກ, ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຄືຊີໂອນ, ເປັນຄືດາບນັກຮົບ!
14ພຣະຢາເວຈະປະກົດແກ່ພວກເຂົາ ແລະລູກທະນູຂອງພຣະອົງຈະຖືກຍິງອອກໄປເຫມືອນດັ່ງຟ້າແມບ! ເພາະພຣະອົງພຣະຢາເວຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເປົ່າແກ
ແລະ ຊົງໄປຂ້າງຫນ້າດ້ວຍພາຍຸຈາກເທມານ.15ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະປົກປ້ອງຮັກສາພວກເຂົາໄວ້, ແລະພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະ
ເຜົາໄຫມ້ພວກເຂົາເຈົ້ົາ ແລະ ເອົາຊະນະພວກກ້ອນຫີນຂອງສະຫລີງທັງຫມົດ. ຈາກນັ້ນ ພວກເຂົາຈະດື່ມແລະໂຫ່ຮ້ອງເຫນືອນຄົນເມົາຫລົ້າອະງຸ່ນ,
ແລະພວກເຂົາຈະຖືກເຕີມຄືຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນທັງຫລາຍ, ຄືກັບມຸມແຈທັງຫລາຍຂອງແທ່ນບູຊາ.
16ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ ໃນວັນນັ້ນ; ພວກເຂົາຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເຫນືອນຝູງສັດ. ພວກເຂົາຈະເປັນ
ເຫມືອນດັ່ງແກ້ວເພັດ ຊຶ່ງຕິດຢູ່ໃນມົງກຸດທີ່ສ່ອງແສງໃນແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ.17ພວກເຂົາຊ່າງດີ ແລະ ງົດງາມ! ຊາຍຫນຸ່ມທັງຫລາຍຈະເລີນເຕີບ
ໃຫຍ່ງອກງາມດ້ວຍເມັດເຂົ້າ ແລະ ຍິງສາວຈະເລີນງອກງາມດ້ວຍນ້າເຫລົ້າອະງຸ່ນ.
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ເທິງຫລັງລວາ, ເທິງຫລັງລູກລວາໂຕຫນຶ່ງ

ສານວນສອງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ
ແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະອ້າງອີງເຖິງສັດຊະນິດຫນຶ່ງ.
ສານວນທັງສອງໃຫ້ຄວາມກະຈ່າງແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນລາຕົວນ້ອຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ຽວກັບລວາຫນຸ່ມ."
ກາຈັດອອກຈາກການສູ້ຮົບໃນສົງຄາມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທາລາຍຣົດຮົບໃນອິສະຣາເອນທີ່ໃຊ້ສາລັບການສູ້ຮົບ"
ມ້າອອກຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມ້າໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
ທະນູຖືກກາຈັດອອກຈາກການສູ້ຮົບສົງຄາມ

ໃນທີ່ນີ້ທະນູແມ່ນຕົວແທນຂອງອາວຸດທຸກຊະນິດທີ່ໃຊ້ໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາວຸດສົງຄາມທຸກຊະນິດຈະຖືກທາລາຍ"
ເພາະພຣະອົງຈະປະກາດສັນຕິສຸກແກ່ບັນດາປະຊາຊາດ

ນີ້ແມ່ນການປະກາດສັນຕິພາບ ເປັນການສະແດງເຖິງການສ້າງສັນຕິພາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບກະສັດຂອງທ່ານຈະນາຄວາມສະຫງົບສຸກມາສູ່ປະຊາຊາດ"
ການປົກຄອງຂອງພຣະອົງ ຈະເລີ່ມຈາກທະເລນີ້ໄປເຖິງທະເລນັ້ນ, ແລະຈາກ

ແມ່ນ້ານັ້ນໄປເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

"ອານາຈັກຂອງພຣະອົງຈະຢູ່ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ!"
Zechariah 9:11
ສາລັບພວກເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ “ພວກເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ຈາກບ່ນ້າທີ່ບ່ມີນ້າ

ຂຸມນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງການເນຣະເທດ.
ຈົ່ງກັບໄປກາແພງເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບມາປະເທດຂອງເຈົ້າບ່ອນທີ່ເຈົ້າຈະປອດພັຍ"
ຊະເລີຍເສິກທັງຫລາຍ

ສານວນນີ້ເວົ້າເຖິງຊາວອິສະຣາເອນທີ່ຖືກເນຣະເທດ
ຊຶ່ງຍັງເຊື່ອຫມັ້ນໃນພຣະເຈົ້າເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດ.
ໂກ່ງຢູດາ ເຫມືອນກັບຄັນທະນູຂອງເຮົາ

ປະຊາຊົນຢູດາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນຄັນທະນູທີ່ພຣະເຈົ້ານາມາສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໃຊ້ປະຊາຊົນຊາວຢູດາເພື່ອຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊົນຂອງປະເທດກຣີກ"
ໄດ້ໃສ່ຄວາມສັ່ນຂອງເຮົາດ້ວຍເອຟຣາອິມ

ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ, ຊຶ່ງອານາຈັກທາງພາກເຫນືອ,
ຖືກເອີ້ນວ່າເປັນລູກສອນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຍິງໃສ່ສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ.
ສັ່ນແມ່ນກະເປົາທີ່ຖືກລູກສອນຂອງທະຫານ.
ເຮົາໄດ້ປຸກລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ຄືຊີໂອນ, ຕ່ສູ້ກັບລູກຊາຍທັງ‐

ຫລາຍ, ຄືກຣີກ

ພຣະເຈົ້າກາລັງຊົງກ່າວກັບຜູ້ຄົນສອງຊາດທີ່ແຕກຕ່າງກັນໃນເວລາດຽວກັນ.
Zechariah 9:14

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄາທານວາຍນີ້ສືບຕ່ໄປດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງໂຮເຊອາ,
ແທນທີ່ເປັນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວທີ່ກ່າວຜ່ານລາວ.
ຈະປະກົດແກ່ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະໄດ້ເຫັນຢູ່ເທິງທ້ອງຟ້າໂດຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ຫລື "ຈະມາຫາປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ຈະຖືກຍິງອອກໄປເຫມືອນດັ່ງຟ້າແມບ!

ບາງຄັ້ງຊາວອິສະລາເອນຄິດເຖິງຟ້າຜ່າຄືລູກສອນທີ່ພຣະເຈົ້າຍິງ.
ຈະເປົ່າແກ

ສຽງແກແມ່ນເຂົາຂອງແກະ.
ປະຊາຊົນຈະເປົ່າມັນເພື່ອໃຫ້ສັນຍານໃນການສູ້ຮົບ ແລະໃນໂອກາດອື່ນໆ.
ໄປຂ້າງຫນ້າດ້ວຍພາຍຸຈາກເທມານ

ບາງຄັ້ງຊາວອິສະຣາເອນຄິດເຖິງພຣະເຈົ້າກາລັງເດີນທາງໄປໃນພາຍຸຮຸນແຮງທີ່ມາຈາກທາງທິດໃຕ້.
ຈະເຜົາໄຫມ້

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະເອົາຊະນະຢ່າງສົມບູນ"
ເອົາຊະນະດ້ວຍກ້ອນຫີນຂອງສະລິງທັງຫມົດ

ຊາວອິສະຣາເອນຈະເອົາຊະນະພວກທະຫານທີ່ຕ່ສູ້ດ້ວຍການຍິງສະລິງ.
ທະຫານເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວແທນຂອງສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນ,
ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະຖືອາວຸດໃດໆກ່ຕາມ.
ຈາກນັ້ນ ພວກເຂົາຈະດື່ມແລະໂຫ່ຮ້ອງເຫມືອນຄົນເມົາຫລົ້າອະງຸ່ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະຮ້ອງ
ແລະຊົມເຊີຍຊັຍຊະນະຂອງພວກເຂົາດັງໆ ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເມົາເຫລົ້າ."
ພວກເຂົາຈະຖືກເຕີມຄືຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນທັງຫລາຍ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງໂຖທີ່ພວກປະໂລຫິດໃຊ້ໃນການເອົາເລືອດສັດໄປແທ່ນບູຊາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະເຕັມໄປດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນຄືກັບອ່າງທີ່ປະໂລຫິດນາເລືອດໄປສູ່ແທ່ນບູຊາ"
ຄືກັບມູມແຈທັງຫລາຍຂອງແທ່ນບູຊາ

ແທ່ນບູຊາມີມູມແຈຢູ່ບ່ອນທີ່ມີການເກັບເລືອດຂອງສັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມຸມແຈຂອງແທ່ນບູຊາເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດ"
Zechariah 9:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຊຄາຣິຢາສືບຕ່ເວົ້າກັບຜູ້ຄົນຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນດັ່ງແກ້ວເພັດຊຶ່ງຕິດຢູ່ໃນມົງກຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຮົາ
ພວກເຂົາຈະເປັນຄືກັນກັບຫີນທີ່ສວຍງາມໃນມົງກຸດ"
ຊາຍຫນຸ່ມທັງຫລາຍຈະເຣີນເຕີບໃຫຍ່ງອກງາມດ້ວຍເມັດເຂົ້າ

ຊາຍຫນຸ່ມເຫລົ່ານັ້ນຈະກິນອາຫານທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຈາກການເກັບກ່ຽວ.
ແລະ ຍິງສາວຈະເຣີນງອກງາມດ້ວຍນ້າເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ຍິງຫນຸ່ມຈະເພີດເພີນກັບການດື່ມເຫລົ້າໃຫມ່. ການອ້າງອີງເຖິງຊາຍຫນຸ່ມ
ແລະຍິງຫນຸ່ມເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາກອນຂອງອິສະຣາເອນທັງຫມົດ.

10
1ຈົ່ງທູນຂຝົນຈາກພຣະຢາເວໃນຍາມຝົນທ້າຍລະດູ—ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ເກີດພາຍຸຝົນຄະນອງ—ແລະພຣະອົງຈະປະທານຫ່າຝົນໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນ
ແລະພືດຜັກໃນທົ່ງນາ.2ສາລັບຮູບເຄົາລົບປະຈາເຮືອນທັງຫລາຍທີ່ເວົ້າບ່ຈິງ; ພວກຫມດູທີ່ເຫັນນິມິດບ່ຈິງ; ໄດ້ເລົ່າຄວາມຝັນບ່ຈິງ, ແລະໃຫ້ຄາເລົ້າ

ໂລມໃຈອັບປະໂຫຍດ, ເພາະສະນັ້ນ ພວກເຂົາໄດ້ປົບຫນີຄືກັບຝູງແກະທີ່ບ່ມີຈຸດຫມາຍປາຍທາງ ແລະທຸກຍາກລາບາກເພາະບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ.
3ຄວາມໂມໂຫຮ້າຍຂອງເຮົາເຜົາໄຫມ້ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະ; ມັນເປັນແກະຕົວຜູ້ຄື—ພວກຜູ້ນາ—ທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດ. ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະຢູ່ກັບຝູງແກະ
ຂອງພຣະອົງ, ຄືເຊື້ອສາຍຢູດາ, ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາ ເປັນເຫນືອນມ້າຮົບຂອງພຣະອົງໃນສົງຄາມ!
4ແຈຫີນເສົາເອກມາຈາກເຂົາ; ເຫລັກຕອກເຕັນຈະມາຈາກເຂົາ; ຄັນທະນູສູ້ຮົບມາຈາກເຂົາ; ແລະບັນດາຜູ້ປົກຄອງຈະມາຮ່ວມໂຕກັນ.
5ພວກເຂົາຈະເປັນເຫນືອນນັກຮົບທັງຫລາຍ ຜູ້ຊຶ່ງຢຽບຢ່າສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໃນຂີ້ຕົມຕາມຖະຫນົນ; ໃນສົງຄາມ ພວກເຂົາຈະສູ້ຮົບ, ເພາະ
ພຣະຢາເວສະຖິດຢູ່ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ, ແລະຄົນທີ່ຂີ່ມ້າຮົບທັງຫລາຍຈະອັບອາຍ.
6ເຮົາຈະເສີມກາລັງເຊື້ອສາຍຢູດາ ແລະປົກປ້ອງເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບ; ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຄືນມາສູ່ສະພາບເດີມ ແລະ ເມດຕາພວກເຂົາ.
ເຖິງແມ້ວ່າ ພວກເຂົາຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນ ເຮົາກບ່ໄດ້ຖິ້ມພວກເຂົາອອກໄປ, ເພາະເຮົາຄືພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ, ເຮົາຈະຟັງຄາອ້ອນວອນຂອງ
ພວກເຂົາ.7ແລ້ວເອຟຣາຢິມຈະເປັນເໝືອນຊາຍຫນຸ່ມຜູ້ຫນຶ່ງ, ແລະຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຊົມຊື່ນຍິນດີເໝືອນໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ;
ພວກລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນ ແລະຊົມຊື່ນຍິນດີ. ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາຈະຍິນດີຢ່າງລົ້ນເຫລືອໃນເຮົາ!
8ເຮົາຈະຜິວປາກເອີ້ນພວກເຂົາ ແລະຮວບຮວມພວກເຂົາໄວ້, ເພາະວ່າ ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ ແລະ
ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຍິ່ງໃຫ່ຍເຫນືອນທີ່ພວກເຂົາເຄີຍເປັນມາກອ່ນ!9ເຮົາໄດ້ຫວ່ານພວກເຂົາໄປທ່າມກາງປະຊາຊົນທັງຫລາຍ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະລະນຶກ
ເຖິງເຮົາໃນບັນດາປະເທດທີ່ຫ່າງໄກທັງຫລາຍນັ້ນ, ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາ ແລະ ລູກຫລານທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ຈະດາລົງຊີວິດຢູ່ ແລະ ກັບຄືນມາ.
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Zechariah 10:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຊຄາຣິຢາສືບຕ່ເວົ້າກັບຜູ້ຄົນຕ່ໄປ.
ເຮັດໃຫ້ເກີດພາຍຸຝົນຄະນອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ມີລົມພາຍຸ"
ຮູບເຄົາຣົບທີ່ເວົ້າບ່ຈິງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູບເຄົາຣົບໃຫ້ຂ່າວສານທີ່ຜິດພາດ"
ພວກຫມດູທີ່ເຫັນນິມິດບ່ຈິງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທານວາຍເຫັນພາບນິມິດທີ່ບ່ຈິງ"
ພວກເຂົາໄດ້ເລົ່າຄວາມຝັນບ່ຈິງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທານວາຍຕົວະກ່ຽວກັບຄວາມຝັນຂອງພວກເຂົາເພື່ອຫລອກລວງຜູ້ຄົນ"
ພວກເຂົາໄດ້ປົບຫນີຄືກັບຝູງແກະ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນບ່ຮູ້ວ່າຈະໄປທາງໃດ"
Zechariah 10:3
ຄວາມໂມໂຫຮ້າຍຂອງເຮົາເຜົາໄຫມ້ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະ

"ຜູ້ລ້ຽງແກະ" ຫມາຍເຖິງຂອງຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງປະຊາກອນຂອງພຣະອົງແມ່ນແຂງແຮງ"
ຫລື "ເຮົາມີຄວາມໂກດແຄ້ນຕ່ຜູ້ນາຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ"
ມັນເປັນແກະຕົວຜູ້ຄື—ພວກຜູ້ນາ—ທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດ

"ແບ້ເຖິກ" ຫມາຍເຖິງຂອງຜູ້ນາທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ.
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະຢູ່ກັບຝູງແກະຂອງພຣະອົງ, ຄືເຊື້ອສາຍຢູດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເບິ່ງແຍງເຮືອນຢູດາ "
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາ ເປັນເຫມືອນມ້າຮົບຂອງພຣະອົງໃນສົງຄາມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມເຂັ້ມແຂງທີ່ບ່ມີຄວາມຢ້ານກົວຂອງເຮົາ"
Zechariah 10:4
ແຈຫິນເສົາເອກມາຈາກເຂົາ; ເຫລັກຕອກເຕັນຈະມາຈາກເຂົາ

"ຮາກຖານຈະມາຈາກພວກເຂົາ."
ຜູ້ປົກຄອງທີ່ສາຄັນຄົນຫນຶ່ງກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວ
ມີຫີນກ້ອນໃຫຍ່ຂອງອາຄານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາບາງຄົນຈະເປັນຜູ້ປົກຄອງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ"
ເຫລັກຕອກເຕັນຈະມາຈາກເຂົາ

"ເຫລັກຕອກຈະມາຈາກພວກເຂົາ."
ບັນດາຜູ້ນາທີ່ສາຄັນກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນເຫລັກຕອກຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ຈະຖືເຕັນຢູ່ໃນສະຖານທີ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາທີ່ຈະຢືດຄອງປະເທດຊາດຮ່ວມກັນຈະມາຈາກພວກເຂົາ"
ບັນດາຜູ້ປົກຄອງຈະມາຮ່ວມໂຕກັນ

"ທະນູສົງຄາມຈະມາຈາກພວກເຂົາ."
ບັນດາຜູ້ນາທາງການທະຫານແມ່ນກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ
ພວກເຂົາແມ່ນລູກທະນູທີ່ຖືກໃຊ້ໃນການສູ້ຮົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາທະຫານຈະມາຈາກພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນນັກຮົບທັງຫລາຍ

"ພວກເຂົາຈະເຂັ້ມແຂງໃນການສູ້ຮົບ"
ຜູ້ຊຶ່ງຢຽບຢ່າສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໃນຂີ້ຕົມຕາມຖະຫນົນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເອົາຊະນະສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໄດ້ຢ່າງສົມບູນ"
ຄົນທີ່ຂີ່ມ້າຮົບທັງຫລາຍຈະອັບອາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາຈະເອົາຊະນະສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາເທິງມ້າທີ່ຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ"
Zechariah 10:6
ເຮົາຈະເສີມກາລັງເຊື້ອສາຍຢູດາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢູດາເຂັ້ມແຂງ"
ເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງອານາຈັກທາງພາກເຫນືອຂອງອິສະຣາເອນ.
ເຮົາກບ່ໄດ້ຖິ້ມພວກເຂົາອອກໄປ

ແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາບ່ໄດ້ປະຕິເສດພວກເຂົາ"
ເອຟຣາຢິມຈະເປັນເຫມືອນຊາຍຫນຸ່ມຜູ້ຫນຶ່ງ

"ເອຟຣາອິມ" ຫມາຍເຖິງອານາຈັກທາງພາກເຫນືອຂອງອິສະຣາເອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "Ephraim ຈະແຂງແຮງຫລາຍ"
ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຊົມຊື່ນຍິນດີເຫມືອນໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພວກເຂົາຈະມີຄວາມສຸກຢ່າງແທ້ຈິງ"
ພວກລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນ ແລະຊົມຊື່ນຍິນດີ. ຈິດ‐

ໃຈຂອງພວກເຂົາຈະຍິນດີຢ່າງລົ້ນເຫລືອໃນເຮົາ!

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຂອງພວກເຂົາຈະເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນແລະຈະມີຄວາມສຸກເພາະສິ່ງທີ່
ພຣະຢາເວຊົງເຮັດເພື່ອພວກເຂົາ!"
Zechariah 10:8
ເຮົາຈະຜິວປາກ

ການຜິວປາກແມ່ນການອອກສຽງສູງໂຫຍຫວນດ້ວຍລົມຜ່ານຮິມສົບທີ່ແຄບ.
ມັນມັກຈະເຮັດເພື່ອໃຫ້ສັນຍານຕ່ຄົນອື່ນ, ຄືກັບທີ່ນີ້.
ຈົນກວ່າບ່ອນນັ້ນຈະບ່ມີບ່ອນໃຫ້ພວກເຂົາ

ປະຊາຊົນຈະສືບຕ່ກັບຄືນໄປຢູດາ
ແລະມັນຈະກາຍເປັນທີ່ແອອັດໂດຍບ່ມີບ່ອນຫວ່າງສາລັບຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ບ່ອນນັ້ນອີກຕ່ໄປ.
Zechariah 10:11
ຈະຂ້ວາມຜ່ານທະເລແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກ

ພຣະຄັມພີມັກຈະກ່າວເຖິງທະເລເປັນຮູບພາບຂອງບັນຫາ
ແລະຄວາມລາບາກຫລາຍຢ່າງ.
ຈະເຮັດໃຫ້ບ່ອນເລິກທັງຫລາຍຂອງແມ່ນ້ານິນແຫ້ງລົງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້ານິນສູນເສຍນ້າທັງຫມົດ"
ຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງອັດຊີເຣຍຈະຕົກຕ່າ

ນີ້ແມ່ນ “ຄວາມສະຫງ່າຣາສີຂອງອັດຊີເຣຍ”
ອາດຈະຫມາຍເຖິງກອງທັບອັດຊີເຣຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະທາລາຍກອງທັບທີ່ມີຄວາມພູມໃຈຂອງອັດຊີເຣຍ."
ແລະພວກເຂົາຈະດາເນີນຊີວິດໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ—

ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະອານາດຂອງອິຢິບທີ່ຈະປົກຄອງປະເທດອື່ນໆຈະສິ້ນສຸດລົງ."
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ສານວນນີ້ມັກຈະຖືກແປເປັນ "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ."
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ຖືກໃຊ້ຫລາຍໃນຊ່ວງເຊຄາຣິຢາ.

10ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກັບມາສູ່ສະພາບເດີມຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ ແລະ ຮວບຮວມພວກເຂົາມາຈາກປະເທດອັດຊີເຣຍ. ເຮົາຈະນາພວກເຂົາມາ
ເຖິງແຜ່ນດິນກິເລອາດ ແລະພູເລບານອນ ຈົນກວ່າບ່ອນນັ້ນຈະບ່ມີບ່ອນໃຫ້ພວກເຂົາ.
11ເຮົາຈະຂວ້າມຜ່ານທະເລແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກ; ເຮົາຈະໂຈມຕີຟອງນ້າທະເລນັ້ນ ແລະຈະເຮັດໃຫ້ບ່ອນເລິກທັງຫລາຍຂອງແມ່ນ້ານິນແຫ້ງລົງ.
ຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງອັດຊີເຣຍຈະຕົກຕ່າ ແລະໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງອີຢິບຈະຖືກຖອດອອກໄປຈາກຊາວອີຢິບ.12ເຮົາຈະ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຂັ້ມແຂງດ້ວຍຕົວເຮົາເອງ, ແລະພວກເຂົາຈະດາເນີນຊີວິດໃນນາມຂອງເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.

11
1ພູເລບານອນເອີຍ, ຈົ່ງໄຂບັນດາປະຕູຂອງເຈົ້າ, ເພື່ອໄຟຈະໄດ້ເຜົາໄຫມ້ຕົ້ນແປກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ!2ຕົ້ນແປກເອີຍ, ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ສາ,
ເພາະຕົ້ນສົນຈະລົ້ມລົງແລ້ວ! ສະຫງ່າຣາສີທີ່ຖືກທາລາຍລົງງນັ້ນແມ່ນຫຍັງ! ໂອ ຕົ້ນໂອກແຫ່ງບາຊານເອີຍ, ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ ເພາະປ່າ‐

ທຶບໄດ້ລົ້ມລົງຫມົດແລ້ວ.3ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະກຍົກສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂຶ້ນ, ເພາະກຽດສັກສີຂອງພວກເຂົາກຖືກທາລາຍໄປແລ້ວ!
ຝູງສິງຫນຸ່ມໃຫຍ່ກແຜດສຽງຮ້ອງ, ເພາະວ່າຄວາມຈອງຫອງຂອງແມ່ນ້າຢແດນຖືກທາລາຍແລ້ວ!
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Zechariah 11:1
ພູເລບານອນເອີຍ, ຈົ່ງໄຂບັນດາປະຕູຂອງເຈົ້າ,

ເພື່ອໄຟຈະໄດ້ເຜົາໄຫມ້ຕົ້ນແປກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

ຜູ້ປະກາດພຣະທັມກາລັງເວົ້າກັບແຜ່ນດິນຂອງເລບານອນຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງເລບານອນ,
ກຽມພ້ອມທີ່ຈະໃຫ້ໄຟໄຫມ້ຕົ້ນແປກຂອງທ່ານ"
ຕົ້ນແປກເອີຍ, ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ສາ, ເພາະຕົ້ນສົນຈະລົ້ມລົງແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຕົ້ນໄມ້ເປັນຄົນ,
ພວກມັນຈະຮ້ອງອອກມາດ້ວຍຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈ.
ຕົ້ນໄມ້ປ່າດົງດອກໄມ້ຢືນຢູ່ຄົນດຽວເພາະວ່າຕົ້ນແປກໄດ້ຖືກເຜົາຜານ
ແລະລົ້ມລົງ."
ໂອ ຕົ້ນໂອກແຫ່ງບາຊານເອີຍ, ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ ເພາະປ່າທຶບໄດ້ລົ້ມລົງຫມົດແລ້ວ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຕົ້ນໄມ້ໂອກຢູ່ໃນເມືອງບາຊານເປັນຄົນ,
ພວກເຂົາຈະຮ້ອງໄຫ້ເພາະວ່າປ່າໄມ້ຫນາຂອງພວກມັນຖືກຕັດລົງ."
ຝູງສິງຫນຸ່ມໃຫຍ່ກແຜດສຽງຮ້ອງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນລ້ຽງແກະຮ້ອງດັງໆ"
ເພາະກຽຕສັກສີຂອງພວກເຂົາກຖືກທາລາຍໄປແລ້ວ

"ກຽຕສັກສີຂອງພວກເຂົາ"
ອາດຈະເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດທີ່ຜູ້ລ້ຽງແກະ
ນາແກະຂອງພວກເຂົາໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດທີ່ອຸດົມສົມບູນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຖືກທາລາຍ."
ເພາະວ່າຄວາມຈອງຫອງຂອງແມ່ນ້າຢແດນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າຕົ້ນໄມ້
ແລະໄມ້ພຸ່ມບ່ອນທີ່ພວກເຂົາອາສັຍຢູ່ແຄມແມ່ນ້າຈແດນໄດ້ຖືກທາລາຍ."
Zechariah 11:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ພຣະຢາເວເລີ່ມໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ເຊເຄຣີຢາໃນຮູບແບບຂອງ
ຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ລ້ຽງແກະ ແລະຝູງແກະ.
ເພາະວ່າເຮົາຈະບ່ສົງສານບັນດາຄົນທີ່ອາສັຍໃນແຜ່ນດິນນັ້ນອີກຕ່ໄປ

"ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກນີ້ມັກຈະຖືກແປເປັນ "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ."

ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ຖືກໃຊ້ຫລາຍໃນຊ່ວງຂອງເຊຄາຣິຢາ.
ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທຸກຄົນຕົກຢູ່ໃນມືຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອະນຸຍາດໃຫ້ແຕ່ລະຄົນຄວບຄຸມໂດຍບຸກຄົນອື່ນ"
ໃນມືຂອງກະສັດຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າໄປໃນການຄວບຄຸມທີ່ບ່ຍຸຕິທັມຂອງກະສັດຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາຈະທາລາຍແຜ່ນດິນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະບ່ມີຄວາມເມດຕາຕ່ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນ"
ເຮົາຈະບ່ຊ່ວຍເຫລືອຈັກຄົນໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງພວກເຂົາເລີຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ເຮົາຈະບ່ຊ່ວຍປະຊາຊົນຢູດາອອກຈາກ
ອານາດຂອງພວກເຂົາ"
Zechariah 11:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ລ້ຽງແກະ ແລະຝູງແກະ ຍັງຕ່ເນື່ອງກັນ.
ຝູງແກະທີ່ຖືກການົດໃຫ້ຂ້າເປັນອາຫານ

"ຝູງແກະທີ່ມີຈຸດປະສົງເພື່ອເອົາໄປຂ້າ."
ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ

ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າເປັນໄມ້ທີ່ໃຊ້ເຮັດເພື່ອຈຸດປະສົງຕ່າງໆ,
ລວມທັງການຊີ້ນາແກະ.
ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າອາດຈະມີຂເກາະຫລາຍປະເພດແຂວນຢູ່ສົ້ນຂອງມັນ.
ພຣະຄຸນ

ສະບັບແປຕ່າງໆກແປພາສາເຮີບເຣີໃນຂ້ຄວາມນີ້ວ່າ "ພຣະຄຸນ" ແລະ
"ຄວາມງາມ."
ເອກະພາບ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຄິດຂອງພີ່ນ້ອງລະຫວ່າງສອງພາກສ່ວນຂອງອິສະຣາເອນ,
ອານາຈັກທາງພາກເຫນືອ ແລະອານາຈັກທາງພາກໃຕ້.
ເພາະຂ້ານ້ອຍຫມົດຄວາມອົດທົນກັບພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ສາມາດທົນທານຕ່ເຈົ້າຂອງແກະທີ່ຈ້າງຂ້ອຍມາໄດ້ອີກຕ່ໄປ."
Zechariah 11:10

4ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງກ່າວວ່າ, “ເຫມືອນຄົນລ້ຽງຝູງແກະຄົນຫນຶ່ງ, ເຝົ້າເບິ່ງຝູງແກະຊຶ່ງໄດ້ຖືກການົດຂ້າເປັນອາຫານ!
5(ຄົນທັງຫລາຍຜູ້ຊື້ພວກມັນ ກຂ້າພວກມັນເປັນອາຫານ, ແລະບ່ຖືກລົງໂທດ, ແລະຄົນທັງຫລາຍທີ່ຂາຍພວກມັນເວົ້າວ່າ, ‘ສາທຸການແດ່ພຣະຢາເວ! ຂ້າ‐
ນ້ອຍກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີແລ້ວ!’ ເພາະຜູ້ລ້ຽງແກະທັງຫລາຍເຮັດວຽກໃຫ້ເຈົ້າຂອງຝູງແກະ ບ່ມີຄວາມສົງສານຕ່ພວກມັນ.)
6ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ສົງສານບັນດາຄົນທີ່ອາໄສໃນແຜ່ນດິນນັ້ນອີກຕ່ໄປ!—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ. ເບິ່ງແມ! ເຮົາເອງທີີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກ‐
ເຂົາທຸກຄົນຕົກຢູ່ໃນມືຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຂົາ ແລະ ໃນມືຂອງກະສັດຂອງພວກເຂົາ ແລະພວກເຂົາຈະທາລາຍແຜ່ນດິນນັ້ນ ແລະເຮົາຈະບ່ຊ່ວຍ‐
ເຫລືອຈັກຄົນໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງພວກເຂົາເລີຍ.”
7ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ລ້ຽງຝູງແກະທີ່ຖືກການົດໃຫ້ຂ້າເປັນອາຫານ, ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຈັດການກັບຝູງແກະ. ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເອົາໄມ້ຄ້ອນ‐
ເທົ້າສອງອັນ; ອັນຫນຶ່ງໃຫ້ຊື່ວ່າ "ພຣະຄຸນ." ອີກອັນຫນຶ່ງ ຂ້ານ້ອຍໃສ່ຊື່ວ່າ "ເອກະພາບ." ດ້ວຍວິທີນີ້ແຫລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ລ້ຽງດູຝູງແກະນັ້ນ.
8ໃນເດືອນຫນຶ່ງ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທາລາຍຜູ້ລ້ຽງແກະສາມຄົນ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຫມົດຄວາມອົດທົນກັບພວກເຂົາ, ແລະພວກເຂົາກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັນ.
9ຈາກນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກຕ່ເຈົ້າຂອງທັງຫລາຍວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ເຮັດວຽກເປັນຄົນລ້ຽງແກະໃຫ້ທ່ານອີກຕ່ໄປ. ແກະທີ່ກາລັງຈະຕາຍ—
ປ່ອຍໃຫ້ພວກມັນຕາຍເຖີ້ນ; ແກະນັ້ນກາລັງຖືກທາລາຍ—ປ່ອຍໃຫ້ມັນຖືກທາລາຍເຖີ້ນ; ໃຫ້ແກະນັ້ນທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ກິນເນື້ອຂອງພວກດຽວກັນເອງ.”
10ດັ່ງນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາເອົາໄມ້ຄ້ອນເທົ້າທີ່ເອີ້ນວ່າ "ພຣະຄຸນ" ນັ້ນມາອອກແລະຫັກມັນ
ເພື່ອຫັກພັນທະສັນຍາທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດກັບເຜົ່າທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ.11ໃນວັນທິ່ພັນທະສັນຍາຖືກຍົກເລີກ ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຈັດການກັບຝູງແກະ
ແລະຜູ້ຊຶ່ງກາລັງເຝົ້າເບິ່ງຂ້ານ້ອຍ ຈະໄດ້ຮູ້ວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວແລ້ວ.12ຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ, “ຖ້າເບິ່ງຄືວ່າມັນດີຕ່ພວກທ່ານ, ຈົ່ງ
ຈ່າຍເງິນຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ານ້ອຍມາ, ແຕ່ຖ້າບ່ແມ່ນ, ກບ່ຈ່າຍຄ່າຈ້າງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ.” ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ຈ່າຍເິງນຄ່າຈ້າງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຈານວນເງິນ—ສາມສິບ
ຫລຽນ.
13ຈາກນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ຈົ່ງສະສົມເງິນນັ້ນໄວ້ໃນຄັງ, ຄ່າຈ້າງທີ່ງົດງາມທິ່ພວກເຂົາປະເມີນຄ່າເຈົ້າ!" ດັ່ງນັ້ນ ຂ້າ‐
ນ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ເອົາເງິນສາມສີບຫລຽນ ແລະສະສົມມັນໄວ້ໃນຄັງໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.14ຈາກນັ້ນ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັກໄມ້ຄ້ອນເທົ້າອັນທີສອງຂອງຂ້າ‐
ນ້ອຍ, "ເອກະພາບ," ເພື່ອຕັດຄວາມເປັນພີ່ນ້ອງລະຫວ່າງຢູດາກັບອິດສະຣາເອນ.
15ພຣະຢາເວໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ, ຈົ່ງເອົາເຄື່ອງໃຊ້ຂອງຜູ້ລ້ຽງແກະໂງ່ຈ້າເພື່ອເຈົ້າເອງ,16ເບິ່ງແມ໋, ເຮົາຈະຕັ້ງຜູ້ລ້ຽງແກະຄົນຫນຶ່ງໃນແຜ່ນ‐
ດິນນີ້. ເຂົາຈະບ່ສົນໃຈຄວາມພິນາດຂອງແກະ. ເຂົາຈະບ່ສະແຫວງຫາແກະທີ່ກະຈັດກະຈາຍ, ຫລືຮັກສາແກະພິການ. ເຂົາບ່ລ້ຽງແກະທີ່ແຂງແຮງ,
ແຕ່ຈະກິນເນື້ອຂອງແກະໂຕອ້ວນພີ ແລະ ຈະຫັກກີບຕີນຂອງພວກມັນ.
17ວິບັດແກ່ຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ອັບປະໂຫຍດ ຜູ້ທີ່ປະຖິ້ມຝູງແກະນັ້ນ! ຂໃຫ້ດາບນັ້ນຕ່ສູ້ກັບແຂນຂອງເຂົາ ແລະ ຕາຂວາຂອງເຂົາ!
ຂໃຫ້ແຂນຂອງເຂົາຫ່ຽວແຫ້ງໄປ ແລະໃຫ້ຕາເບື້ອງຂວາຂອງເຂົາບອດໄປ!”
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ລ້ຽງແກະ ແລະຝູງແກະ ຍັງຕ່ເນື່ອງກັນ
ຫັກມັນ ເພື່ອເປັນ

ການຫັກພັນທະສັນຍາທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດກັບເຜົ່າທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ຜູ້ປະກາດພຣະທັມກາລັງກ່າວ ແລະເຮັດຫນ້າທີ່ເພື່ອພຣະຢາເວໃນທີ່ນີ້.
ໄດ້ຊົງກ່າວແລ້ວ

"ໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາກັບພວກເຂົາ"
ຈານວນເງິນສາມສິບຫລຽນ

ເງີນ 330 ກຣາມ. ນ້າຫນັກປະມານສິບເອັດກຣາມ.
Zechariah 11:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ລ້ຽງແກະ ແລະຝູງແກະ ຍັງຕ່ເນື່ອງກັນ
ຄັງ

ບ່ອນເກັບຮັກສາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
ຄ່າຈ້າງທີ່ງົດງາມ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາຄານີ້ແມ່ນຫນ້ອຍຫລາຍສາລັບຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ເຮັດວຽກຂອງພຣະຢາເວ.
ຊຶ່ງຈະເປັນການປະຊົດ: "ຈານວນເງິນທີ່ນ້ອຍທີ່ຫນ້າລັງກຽດ."
ເງິນສາມສີບຫລຽນ

ເງີນ 330 ກຣາມ. ນ້າຫນັກປະມານສິບເອັດກຣາມ.
Zechariah 11:15

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ລ້ຽງແກະ ແລະຝູງແກະ ຍັງຕ່ເນື່ອງກັນ
ແກະໂຕອ້ວນພີ

ແກະທີ່ແຂງແຮງດີ ແລະເຕີບໃຫຍ່ດີ
ຈະຫັກກີບຕີນຂອງພວກມັນ.

ອາດຈະເປັນການກະທາທີ່ໂຫດຮ້າຍ
Zechariah 11:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ລ້ຽງແກະ ແລະຝູງແກະ ຍັງຕ່ເນື່ອງກັນ
ວິບັດແກ່ຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ອັບປະໂຫຍດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມໂສກເສົ້າຍັງລຖ້າຜູ້ລ້ຽງທີ່ບ່ມີຄ່າ"
ນັ້ນຕ່ສູ້ກັບແຂນຂອງເຂົາ ແລະຕາຂວາຂອງເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາດແຜແຂນເບື້ອງຂວາ ແລະແທງຕາ
ເບື້ອງຂວາຂອງລາວ!"
ຂໃຫ້ດາບນັ້ນຕ່ສູ້

"ດາບ" ຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງສັດຕຣູຜູ້ທີ່ຈະໂຈມຕີຜູ້ລ້ຽງແກະ.
ແຂນຂອງເຂົາ

ພະລັງຂອງລາວໃນການຕ່ສູ້
ຕາຂວາຂອງເຂົາ

ຄວາມສາມາດຂອງລາວໃນການຈະເບິ່ງເຫັນຂະນະທີ່ຕ່ສູ້

Zechariah 12:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະທັມເຫລົ່ານີ້ເລີ່ມຕົ້ນພາກທີ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
ນີ້ຄືການປະກາດຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກນີ້ມັກຈະຖືກແປເປັນ "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ"
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ຖືກໃຊ້ຫລາຍໃນຊ່ວງຂອງເຊຄາຣິຢາ.
ຜູ້ຊຶ່ງຊົງຄຶງທ້ອງຟ້າອອກ

"ຜູ້ທີ່ສ້າງທ້ອງຟ້າ"

ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວາງຮາກຖານແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດເຂົ້າບ່ອນຂອງມັນ"
ຜູ້ຊົງໃສ່ຈິດວິນຍານຂອງປະຊາຊາດໄວ້ໃນມະນຸດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສ້າງຈິດວິນຍານຂອງມະນຸດ"
ຈອກ

“ຈອກໃສ່ເຄື່ອງດື່ມ”
ແຫ່ງຄວາມມືນເມົາສາລັບປະຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບໆ

ນັ້ນແມ່ນ, ເຄື່ອງດື່ມແມ່ນເຫລົ້າ
ແລະຈະເຮັດໃຫ້ກອງທັບໂຈມຕີເຢຣູຊາເລັມ ຈະເມົາເຫລົ້າ

12
1ນີ້ຄືການປະກາດຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບອິດສະຣາເອນ—ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊຶ່ງຊົງຄຶງທ້ອງຟ້າອອກ ແລະ ວາງຮາກ‐
ຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ຜູ້ຊົງໃສ່ຈິດວິນຍານຂອງປະຊາຊາດໄວ້ໃນມະນຸດ,2“ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເປັນຈອກແຫ່ງຄວາມ

ມືນເມົາສາລັບປະຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບໆ. ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຍ່າງໂຊເຊ ມັນຈະເປັນເຊັ່ນດຽວກັນສາລັບຢູ‐
ດາ ລະຫວ່າງການປິດລ້ອມນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.3ໃນວັນນັ້ນ, ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຢຣູຊາເລັມເປັນຫີນຫນັກສາລັບປະຊາຊົນທັງຫມົົດ. ໃຜກຕາມທີ່ພະຍາ‐
ຍາມຍົກຫີນນັ້ນຂຶ້ນ ຈະເຮັດໃຫ້ຕົນເອງບາດເຈັບຢ່າງສາຫັດ, ແລະບັນດາປະຊາຊາດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ ຈະລວມຕົວກັນຕ່ສູ້ເມືອງນັ້ນ.
4ໃນວັນນັ້ນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຮົາຈະໂຈມຕີມ້າທຸກໂຕດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ ແລະ ຜູ້ຂີ່ມ້າທຸກຄົນຢ່າງຄົນບ້າ. ເຮົາຈະເພ່ງຕາເບິ່ງເຊື້ອ‐
ສາຍຢູດາ ແລະຈະໂຈມຕີມ້າທຸກໂຕຂອງສັດຕຣູຕາບອດໄປ.5ຈາກນັ້ນ ຜູ້ນາທັງຫລາຍຂອງຢູດາຈະເວົ້າໃນໃຈຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍວ່າ,
‘ຄົນທັງຫລາຍຜູ້ອາໄສຢູ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຄືກາລັງຂອງພວກເຮົາ ເພາະວ່າພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ຄືພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.’
6ໃນວັນນັ້ນ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ນາທັງຫລາຍຂອງຢູດາເປັນເຫນືອນຫມ້ໄຟທ່າມກາງໄມ້ ແລະ ເປັນເຫມືອນໂຄມໄຟທ່າມກາງຕົ້ນເຂົ້າທີ່ຢືນຢູ່,
ເພາະພວກເຂົາຈະກືນກິນປະຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຮອບໆ ທາງດ້ານຂວາ ແລະ ທາງດ້ານຊ້າຍຂອງພວກເຂົາ. ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະ
ອາໄສຢູ່ໃນສະຖານທີ່ຂອງເຂົາເອງອີກຄັ້ງ.’
7ພຣະຢາເວຈະຮັກສາເຕັນຂອງຢູດາ ເພື່ອວ່າສະຫງ່າຣາສີຂອງເຊື້ອສາຍດາວິດ ແລະ ກຽດສັກສີເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ອາໄສໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະບ່
ໄດ້ຍິ່ງໃຫ່ຍໄປກວ່າຄົນທີ່ເຫລືອຂອງຢູດາ.8ໃນວັນນັ້ນພຣະຢາເວຈະຊົງເປັນຜູ້ປົກປ້ອງຂອງຊາວເຢຣູຊາເລັມ, ແລະໃນວັນນັ້ນ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
ທີ່ອ່ອນກາລັງທ່າມກາງພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນດາວິດ, ໃນຂະນະທີ່ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ, ຈະເປັນເຫນືອນພຣະເຈົ້າ,
ເຫມືອນເທວະດາຂອງພຣະຢາເວຢູ່ຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາ.9"ໃນວັນນັ້ນ ທີ່ເຮົາຈະເລີ່ມຕົ້ນທາລາຍບັນດາປະຊາຊາດທັງຫມົດ ທີ່ມາຕ່ສູ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
10ແຕ່ວ່າ ເຮົາຈະຖອກເທພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມສົງສານ ແລະ ຄາອ້ອນວອນເທິງເຊື້ອສາຍດາວິດ ແລະ ຄົນທັງຫລາຍທີ່ອາໄສຢູ່ເຢຣູຊາເລັມ, ດັ່ງນັ້ນ
ພວກເຂົາຈະເຫັນເຮົາ, ຜູ້ດຽວທີ່ພວກເຂົາໄດ້ແນມຜ່ານ. ພວກເຂົາຈະໂສກເສົ້າເສຍໃຈເພື່ອເຮົາ, ເຫມືອນຜູ້ທີ່ໂສກເສົ້າເສຍໃຈໃຫ້ແກ່ລູກຊາຍຄົນດຽວ
ຂອງຕົນ; ພວກເຂົາຈະໄວ້ທຸກໂສກເສົ້າເສຍໃຈຢ່າງຂົ່ມຂື່ນ ສາລັບພວກເຂົາເຫມືອນຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
ຜູ້ທີ່ໂສກເສົ້າເສຍໃຈເຖິງການຕາຍຂອງລູກຊາຍກົກຂອງຕົນ.11ໃນວັນນັ້ນ ຜູ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈໃນເຢຣູຊາເລັມຈະເປັນເຫມືອນຜູ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈທີ່ຮາດັດ ‐
ຣິມໂມນ ທີ່ທົ່ງພຽງເມກິດໂດ.
12ແຜ່ນດິນຈະໂສກເສົ້າເສຍໃຈ, ແຕ່ລະຕະກູນແຍກອອກຈາກຕະກູນຕ່າງໆ. ຕະກູນຂອງເຊື້ອສາຍເດວິດຈະຖືກແຍກ ແລະບັນດາເມຍຂອງພວກເຂົາ
ຈະຖືກແຍກອອກຈາກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍ. ຕະກູນຂອງເຊື້ອສາຍນາທານຈະຖືກແຍກອອກ ແລະບັນດາເມຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
ຈະຖືກແຍກອອກຈາກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍ.13ຕະກູນຂອງເຊື້ອຍສາຍເລວີຈະຖືກແຍກ ແລະ ບັນດາເມຍຂອງພວກເຂົາ
ຈະຖືກແຍກອອກຈາກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍ. ຕະກູນຂອງເຊື້ອສາຍຊິເມອີຈະຖືກແຍກ ແລະບັນດາເມຍຂອງພວກເຂົາ ຈະຖືກແຍກອອກຈາກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍ.
14ທຸກຕະກູນຂອງຕະກູນຕ່າງໆ ທີ່ເຫລືອຢູ່—ແຕ່ລະຕະກູນຈະຖືກແຍກ ແລະບັນດາເມຍຂອງພວກເຂົາ ຈະຖືກແຍກອອກຈາກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍ.”
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ແລະບ່ສາມາດຕ່ສູ້ໄດ້.
ເມືອງ

ນັ້ນແມ່ນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ມັນເປັນເລື່ອງທົ່ວໄປໃນພາສາເຮັບເຮີທີ່ຈະເວົ້າເຖິງເມືອງ
ຫລືປະເທດຄືກັບວ່າມັນເປັນຜູ້ຍິງ.
ເປັນຫີນຫນັກສາລັບປະຊາຊົນທັງຫມົົດ

"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ຈະຍ້າຍອອກ"
Zechariah 12:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ຍັງສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
ໃນວັນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີ່ກອງທັບໂຈມຕີນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ປະໂຫຍກນີ້ມັກຈະຖືກແປເປັນ "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ"
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ຖືກໃຊ້ຫລາຍໃນຊ່ວງຂອງເຊຄາຣິຢາ.
ເຮົາຈະຈັບຕາເບິ່ງ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະປົກປ້ອງ"
ເຊື້ອສາຍຢູດາ

"ປະຊາຊົນຢູດາ"
ເວົ້າໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະຄິດ ແລະເວົ້າກັບຕົວເອງ.
ເພາະວ່າພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພວກເຂົານະມັສະການ
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ"
Zechariah 12:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
ໃນວັນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີ່ກອງທັບໂຈມຕີນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ເປັນເຫມືອນຫມ້ໄຟທ່າມກາງໄມ້...ຕົ້ນເຂົ້າທີ່ຢືນຢູ່

"ຄືກັບເຕົາໄຟໃນກອງຟືນ ...
ກ້ານໃບທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດຂອງເມັດພືດຢືນຢູ່ໃນທົ່ງນາ"
ຫມ້ໄຟ

ຫມ້ດິນເຜົາທີ່ຄົນບູຮານມັກນາເອົາຖ່ານມາເຜົາ
ໂຄມໄຟ

ໄມ້ທ່ອນທີ່ມີການເຜົາໄຫມ້ທີ່ປາຍດ້ານຫນຶ່ງ
ຊຶ່ງໃຫ້ແສງເຊັ່ນດຽວກັບການເດີນທາງ ຫລືສາມາດຖືໄປນາກະໄດ້

ຈະກືນກິນປະຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຮອບໆ

"ຈະທາລາຍຄົນອ້ອມຂ້າງ"
ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະອາສັຍຢູ່ໃນສະຖານທີ່ຂອງເຂົາເອງອີກຄັ້ງ

ປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມຈະຢູ່ໃນເມືອງຂອງຕົວເອງອີກຄັ້ງ.
Zechariah 12:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
ເຕັນຂອງຢູດາ

ທີ່ນີ້ “ເຕັນ” ຫມາຍເຖິງເຮືອນ,
ແລະເຮືອນເປັນຕົວແທນໃຫ້ປະຊາຊົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຢູດາ."
ເຊື້ອສາຍດາວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ລູກຫລານຂອງດາວິດ ຫລື 2)
ຊົນຊັ້ນປົກຄອງຂອງປະຊາຊົນ.
ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນເທວະດາທີ່ພຣະຢາເວຊົງສົ່ງມາເພື່ອປົກປ້ອງປະຊາຊົນ
Zechariah 12:10
ເຮົາຈະຖອກເທພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມສົງສານ ແລະ ຄາອ້ອນວອນ

ແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໃຫ້ວິຍານຂອງຜູ້ມີຄວາມເມດຕາຕ່ຄົນອື່ນ
ແລະອະທິຖານອ້ອນວອນຂຄວາມເມດຕາຈາກເຮົາ"
ຜູ້ດຽວທີ່ພວກເຂົາໄດ້ແນມຜ່ານ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ພວກເຂົາແທງເຖິງຕາຍ"
ຜູ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈໃນເຢຣູຊາເລັມຈະເປັນເຫມືອນຜູ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈທີ່ຮາ‐

ດັດ ຣິມໂມນ

ຮາດັດ ຣິມໂມນ ອາດຈະແມ່ນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ກະສັດ ໂຢຊີຢາ
ຜູ້ທີ່ດີໄດ້ເສຍຊີວິດຍ້ອນບາດແຜ ໃນການສູ້ຮົບຫລັງຈາກສົງຄາມເມກິດໂດ.
ປະກົດວ່າປະເພນີເກີດຂຶ້ນເພື່ອໃຫ້ມີການໄວ້ທຸກເປັນໄລຍະຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ເພື່ອຄວາມຕາຍຂອງລາວ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ບາງຄົນຄິດວ່າ ຮາດັດ ຣິມ‐
ໂມນ ເປັນຊື່ຂອງເທບພະເຈົ້າປອມທີ່ເຊື່ອວ່າເສຍຊີວິດໃນແຕ່ລະປີ,
ເຫດການທີ່ຜູ້ນະມັສະການຂອງລາວຈະໄປສູ່ຄວາມທຸກໂສກ.
ເມກິດໂດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງທົ່ງພຽງໃນອິສະຣາເອນ. .
Zechariah 12:12
ແຜ່ນດິນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຢູດາ.
ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ...ຂອງນາທານ...ຂອງເລວີ

ລູກຫລານຂອງດາວິດ ... ຂອງນາທານ ... ຂອງເລວີ.

13
1“ໃນວັນນັ້ນນ້າພຸຈະພຸ່ງຂຶ້ນສາລັບຄອບຄົວຂອງດາວິດ ແລະຊາວເຢຣູຊາເລັມ, ເພາະຄວາມບາບ ແລະ ຄວາມບຣິສຸດຂອງພວກເຂົາ.2ໃນວັນນັ້ນ—
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ—ເຮົາຈະຕັດຊື່ທັງຫລາຍຂອງບັນດາຮູບເຄົາລົບໃຫ້ຫນີຈາກແຜ່ນດິນ

ແລະຈະບ່ມີໃຜລະນືກເຖິງພວກມັນອີກເລີຍ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ບັັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມບ່ຈິງ ແລະ ວິນຍານທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ເປັນມົນທິນອອກໄປຈາກແຜ່ນ‐
ດິນນັ້ນ.
3ຖ້າມີໃຜຍັງທານວາຍຢູ່, ພ່ແມ່ຜູ້ໃຫ້ກາເນີດເຂົາຈະບອກເຂົາວ່າ, ‘ເຈົ້າຈະບ່ມີຊີວິດຢູ່ ເພາະເຈົ້າເວົ້າຂີ້ຕົວະໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ!’ ຈາກນັ້ນພ່ແມ່
ຜູ້ໃຫ້ກາເນີດເຂົາຈະແທງເຂົາໃຫ້ຊອດເມື່ອເຂົາທານວາຍ.
4ໃນວັນນັ້ນຜູ້ທານວາຍແຕ່ລະຄົນຈະອັບອາຍ ເພາະນິມິດຂອງເຂົາເອງ ເມື່ອພວກເຂົາທານວາຍ. ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ນຸ່ງເສື້ອທີ່ເປັນຂົນສັດ
ເພື່ອທີ່ຫລອກຫລວງປະຊາຊົນຕ່ໄປ.5ເພາະແຕ່ລະຄົນຈະເວົ້າວ່າ, ‘ຂ້າພະເຈົ້າບ່ແມ່ນຜູ້ທານວາຍ! ຂ້ານ້ອຍເປັນຊາວນາ,
ເພາະແຜ່ນດິນກາຍເປັນງານຂອງຂ້ານ້ອຍຕັ້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍຍັງເປັນຫນຸ່ມ!'6ແຕ່ບາງຄົນຈະເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, ‘ບາດແຜເຫລົ່ານີ້ທີ່ແຂນຂອງທ່ານແມ່ນຫຍັງ?'
ແລະເຂົາຈະຕອບວ່າ, ‘ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບບາດເຈັບກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃນເຮືອນເພື່ອນຂອງຂ້ານ້ອຍ.’”
7“ດາບເອີຍ! ເຈົ້າຈົ່ງລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງເຮົາ ຄືຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ຢືນໃກ້ເຮົາ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ. ຈົ່ງໂຈມຕີຜູ້ລ້ຽງ
ແກະ ແລະ ຝູງແກະນັ້ນຈະກະຈັດກະຈາຍໄປ! ເຮົາຈະກາມືຂອງເຮົາຕ່ສູ້ຄົນຕ່າຕ້ອຍທັງຫລາຍ.
8ແລ້ວສິ່ງນີ້ຈະໄດ້ເກີດຂຶ້ນທົ່ວແຜ່ນດິນ—ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ສອງໃນສາມຂອງມັນຈະຖືກຕັດອອກ! ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈະຖືກທາລາຍຈິບຫາຍ;
ພຽງຫນຶ່ງໃນສາມເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະຍັງເຫລືອຢູ່.9ເຮົາຈະເອົາຫນຶ່ງໃນສາມນີ້ຜ່ານໄຟ ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບຣິສຸດເຫມືອນເງິນທີ່ຖືກຫລອມ; ຄືເຮົາຈະ
ທົດສອບພວກເຂົາເຫມືອນທົດສອບຄາ. ພວກເຂົາຈະຮ້ອງຊື່ຂອງເຮົາ ແລະເຮົາຈະຕອບພວກເຂົາ ແລະ ເວົ້າວ່າ, ‘ນີ້ເປັນປະຊາຊາດຂອງເຮົາ’ ແລະພວກ‐
ເຂົາຈະກ່າວວ່າ, ‘ພຣະຢາເວເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ!’”
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Zechariah 13:1
ນ້າພຸ

ສະຖານທີ່ທີ່ນ້າໄຫລອອກຈາກພື້ນດິນຕາມທັມະຊາດ.
ຄວາມບາບ ແລະ ຄວາມບຣິສຸດຂອງພວກເຂົາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຊາຣະລ້າງບາບ
ແລະຄວາມບ່ສະອາດຂອງພວກເຂົາ"
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ປະໂຫຍກນີ້ມັກຈະຖືກແປເປັນ "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ"
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ຖືກໃຊ້ຫລາຍໃນຊ່ວງຂອງເຊຄາຣິຢາ.
ຈະຕັດຊື່ທັງຫລາຍຂອງບັນດາຮູບເຄົາຣົບໃຫ້ຫນີຈາກແຜ່ນດິນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລົບການບູຊາຮູບປັ້ນທົ່ວແຜ່ນດິນ"
ຈະເຮັດໃຫ້ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມບ່ຈິງ ແລະ ວິນຍານທີ່

ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ເປັນມົນທິນອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຍັງຈະເອົາຜູ້ປະກາດພຣະທັມປອມ
ແລະວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດຂອງພວກເຂົາອອກຈາກແຜ່ນດິນ."
Zechariah 13:3
ພ່ແມ່ຜູ້ໃຫ້ກາເນີດເຂົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃຜເບື່ອລາວ" ບັນລະຍາຍ "ພ່ແລະແມ່ຂອງລາວ"
ເພື່ອສະແດງຄວາມແປກໃຈວ່າພ່ແມ່ຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ຈະປະຕິບັດຕ່ລາວໃນລັກສະນະແບບນີ້.
ເຈົ້າຈະບ່ມີຊີວິດຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຕ້ອງຕາຍ"
ຈະແທງ

ແທງລາວເພື່ອຂ້າລາວ. "
Zechariah 13:4
ຜູ້ທານວາຍແຕ່ລະຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ບ່ຈິງ,
ບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະຢາເວ.
ຈະບ່ນຸ່ງເສື້ອທີ່ເປັນຂົນສັດ

"ເສື້ອຄຸມ" ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງນຸ່ງຊັ້ນນອກທີ່ ຫນັກ.
ເຮັດດ້ວຍຂົນສັດທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມມັກໃສ່.
ເປັນຊາວນາ

ນັ້ນແມ່ນ, "ການເຮັດກະສິກາ."
ແຜ່ນດິນກາຍເປັນງານຂອງຂ້ານ້ອຍຕັ້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍຍັງເປັນຫນຸ່ມ

ບາງສະບັບທີ່ທັນສມັຍແປຂ້ຄວາມພາສາເຮັບເຣີນີ້ວ່າ
"ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ມາຫາຂ້ານ້ອຍໃນວັຍຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍ", ນັ້ນແມ່ນ,
ໄດ້ຮັບລາວເປັນຄົນຮັບໃຊ້.

ບາດແຜເຫລົ່ານີ້ທີ່ແຂນຂອງທ່ານແມ່ນຫຍັງ?

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ຮັບຖ້ອຍ
ຄາເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ໃນເອິກຂອງທ່ານໄດ້ແນວໃດ?"
ນີ້ຫມາຍເຖິງຮີດຄອງປະເພນີທີ່ຊັດເຈນຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມບ່ຈິງທີ່ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງຖືກທາລາຍໃນພິທີຂອງພວກເຂົາ.
ເຂົາຈະຕອບ

ນັ້ນແມ່ນ, ເຂົາຈະຕອບດ້ວຍການຕົວະ.
Zechariah 13:7
ດາບເອີຍ! ເຈົ້າຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ

ແປຄວາມຫມາຍໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ, ດາບ! ເຈົ້າຕ້ອງຕື່ນຂຶ້ນ." ນີ້ແມ່ນຄາ
ສັ່ງຈາກພຣະຢາເວເພື່ອໃຫ້ຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງພຣະອົງຖືກໂຈມຕີ
ແລະຖືກຂ້າ.
ຕ່ສູ້ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດອົງຫນຶ່ງ ຫລືຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ.
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ປະໂຫຍກນີ້ມັກຈະຖືກແປເປັນ "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ"
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ຖືກໃຊ້ຫລາຍໃນຊ່ວງຂອງເຊຄາຣິຢາ.
ຝູງແກະ

“ຝູງແກະ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ຄົນຕ່າຕ້ອຍທັງຫລາຍ.

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງຊາວອິສະຣາເອນທຸກຄົນທີ່ອ່ອນແອ
ແລະບ່ສາມາດປ້ອງກັນຕົວເອງໄດ້.
Zechariah 13:8
ນີ້ເປັນຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

ສານວນນີ້ມັກຈະຖືກແປເປັນ "ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວ"
ທ່ານສາມາດແປແນວຄວາມຄິດນີ້ໄດ້ວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສານວນນີ້ຖືກໃຊ້ຫລາຍໃນຊ່ວງຂອງເຊຄາຣິຢາ.
ເຮົາຈະເອົາຜູ້ທີ່ສາມນີ້ຜ່ານໄຟ

ໂລຫະຖືກສົ່ງຜ່ານໄຟເພື່ອເຮັດໃຫ້ບຣິສຸດຫລືເຮັດໃຫ້ມັນແຂງ.
ສານວນນີ້ເປັນຕົວຢ່າງສະແດງໃຫ້ຜູ້ຄົນເຫັນເຖິງຄວາມທຸກທຣະມານ
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າຫລາຍຂຶ້ນ.
ບຣິສຸດເຫມືອນເງິນທີ່ຖືກຫລອມ; ຄືເຮົາຈະທົດສອບພວກເຂົາເຫມືອນ

ທົດສອບຄາ.

ການກັ່ນຕອງຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ໂລຫະທີ່ມີຄ່າເຊັ່ນ:
ເງິນໃຫ້ບຣິສຸດຫລາຍຂຶ້ນ. ໂລຫະເຊັ່ນ: ເງິນ ແລະຄາ
ແມ່ນຖືກທົດສອບເພື່ອໃຫ້ຮູ້ວ່າມັນມີຄວາມບຣິສຸດ ຫລືແຂງແຮງດີປານໃດ.
ທັງການກັ່ນຕອງ ແລະການທົດສອບນີ້
ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຊື່ສັດຕ່ພຣະເຈົ້າ.

14
1ເບິ່ງແມ! ວັນຂອງພຣະຢາເວກາລັງມາ ເມື່ອສິ່ງຂອງທີ່ພວກເຈົ້າປຸ້ນມາຈະຖືກແບ່ງກັນໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ.2ແລະເມືອງນັ້ນຈະຖືກຢຶດຄອງ.
ບ້ານເຮືອນທັງຫລາຍຈະຖືກປຸ້ນເອົາຊັບ ແລະ ບັນດາຜູ້ຍິງຈະຖືກຂົ່ມຂືນ. ພົນລະເມືອງເຄິ່ງຫນຶ່ງຈະຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ, ແຕ່ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເຫລືອຢູ່ຈະບ່
ຖືກຕັດອອກໄປຈາກເມືອງນັ້ນ.
3ແຕ່ພຣະຢາເວຈະສະເດັດອອກໄປ ແລະເຮັດສົງຄາມຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊາດເຫລົ່ານັ້ນ ເຫມືອນມື້ທີ່ພຣະອົງຕ່ສູ້ໃນວັນແຫ່ງສົງຄາມ.4ໃນມື້ນັ້ນພຣະບາດຂອງ
ພຣະອົງຈະຢືນຢູ່ທີ່ພູຫມາກກອກເທດ, ຊຶ່ງຢູ່ຂ້າງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມທາງທິດຕາເວັນອອກ ແລະ ພູຫມາກກອກເທດນັ້ນຈະຖືກແບ່ງເຄິ່ງລະຫວ່າງທິດຕາ‐
ເວັນອອກ ແລະ ທິດຕາເວັນຕົກ, ໂດຍຮ່ອມພູທີ່ກວ້າງໃຫຍ່ ແລະ ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພູຈະກັບໄປດ້ານທິດເໜືອ ແລະ ເຄິ່ງຫນຶ່ງໄປທາງທິດໃຕ້.
5ຈາກນັ້ນພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈະຫນີລົງໄປໃນຮ່ອມພູຂອງພຣະຢາເວ, ເພາະວ່າຮ່ອມພູລະຫວ່າງພູເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈະຍາວໄປເຖິງອາເຊນ. ພວກເຈົ້າຈະ
ຫລົບຫນີໄປ ເຫມືອນກັບພວກເຈົ້າໄດ້ປົບຫນີຈາກແຜ່ນດິນໄຫວໃນສະໄຫມອຸດຊີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ. ແລ້ວພຣະຢາເວາພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈະສະ‐
ເດັດມາພ້ອມກັບອົງຜູ້ບຣິສຸດທັງຫມົດ.
6ໃນວັນນັ້ນ ຈະບ່ມີແສງສະຫວ່າງ, ແຕ່ບ່ຫນາວ ຫລື ມີຫມາກເຫັບເຫມືອນກັນ.7ໃນວັນນັ້ນ, ມີພຽງພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ຈັກ, ເພາະຈະບ່ແມ່ນກາງເວັນ
ຫລື ກາງຄືນອີກຕ່ໄປ, ເພາະວ່າເວລາແລງຈະເປັນເວລາຂອງແສງສະຫວ່າງ.8ໃນວັນນັ້ນ ນ້າແຫ່ງຊີວິດຈະໄຫລອອກຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ເຄິ່ງຫນຶ່ງ
ໄຫລໄປສູ່ນ້າທະເລທິດຕາເວັນອອກ ແລະອີກເຄິ່ງຫນຶ່ງໄຫລໄປສູ່ທະເລທິດຕາເວັນຕົກ, ໃນລະດູຮ້ອນແລະລະດູຫນາວ.
9ພຣະຢາເວຈະເປັນກະສັດເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກທັງສິ້ນ. ໃນວັນນັ້ນ ຈະມີພຣະຢາເວ, ເປັນພຣະເຈົ້າອົງດຽວ, ແລະມີພຽງພຣະນາມຂອງພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ.
10ແຜ່ນດິນທັງຫມົດຈະເປັນເຫມືອນທົ່ງຮາບພຽງ, ຈາກເກບາຈົນຮອດທິດໃຕ້ຣິມໂມນຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະຍັງຄົງຖືກຍົກ
ສູງຂຶ້ນຢ່າງຕ່ເນື່ອງ ແລະ ຢູ່ໃນບ່ອນຂອງມັນ, ຕັ້ງແຕ່ປະຕູເບັນຢາມິນ, ຈົນຮອດປະຕູເກົ່າ, ປະຕູຢູ່ແຈ, ແລະຈາກຫຄອຍເມືອງຮານາເນນ ເຖິງບ່ອນບີບນ້າ
ອະງຸ່ນຂອງກະສັດ.11ປະຊາຊົາຈະອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ພຣະເຈົ້າຈະບ່ທາລາຍລ້າງພວກເຂົາຈົນຫມົດກ້ຽງອີກຕ່ໄປ. ຊາວເຢຣູຊາເລັມ
ຈະມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງປອດໄພ.
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Zechariah 14:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
ສິ່ງຂອງທີ່ພວກເຈົ້າປຸ້ນມາຈະຖືກແບ່ງກັນໃນທ່າມກາງ

"ສັດຕຣູຂອງເຈົ້າຈະຍຶດເອົາຊັບສິນທັງຫມົດຂອງເຈົ້າໄປ
ແລະແບ່ງປັນເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາເອງ ໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າໄດ້ແຕ່ເບິ່ງ"
ເຮົາຈະເຕົ້າໂຮມທຸກໆປະຊາຊາດເພື່ອສູ້ຮົບຕ່ຕ້ານເຢຣູຊາເລັມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຫລາຍປະເທດໂຈມຕີເຢຣູຊາເລັມ"
ຜູ້ທີ່ເຫລືອຢູ່ຈະບ່ຖືກຕັດອອກໄປຈາກເມືອງນັ້ນ

"ສັດຕຣູຂອງທ່ານຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນຕົວເມືອງ"
Zechariah 14:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
ເຫມືອນມື້ທີ່ພຣະອົງຕ່ສູ້ໃນວັນແຫ່ງສົງຄາມ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບວ່າພຣະອົງໄດ້ຕ່ສູ້ໃນອະດີດ"
ພຣະບາດຂອງພຣະອົງຈະຢືນຢູ່ທີ່ພູຫມາກກອກເທດ

"ຕີນຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວເອງ.
Zechariah 14:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
ອາເຊນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ ຫລື ຫມູ່ບ້ານທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ອົງຜູ້ບຣິສຸດທັງຫມົດ.

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ.
Zechariah 14:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
ນ້າແຫ່ງຊີວິດ

ຕາມປົກກະຕິແລ້ວຫມາຍເຖິງນ້າໄຫລ
ຫລືການໄຫລຂອງນ້າໄຫລຫລາຍກວ່າ ນ້າທີ່ຍັງຄົງຕົວ ຫລືນ້ານິ້ງ.
ນ້າທະເລທິດຕາເວັນອອກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທະເລຕາຍ ຊຶ່ງຢູ່ທາງຕາເວັນອອກຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ທະເລທິດຕາເວັນຕົກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທະເລເມດີເຕຣະເນ
Zechariah 14:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
ຈະມີພຣະຢາເວ, ເປັນພຣະເຈົ້າອົງດຽວ, ແລະມີພຽງພຣະ‐

ນາມຊື່ຂອງພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ

"ມີພຽງແຕ່ພຣະເຈົ້າອົງດຽວເທົ່ານັ້ນ, ຄືພຣະຢາເວ,
ຜູ້ທີ່ຈະໄດ້ຮັບການນະມັສະການ."
ທົ່ງຮາບພຽງ...ເກບາ...ຣິມໂມນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະຍັງຄົງຖືກຍົກສູງຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລະດັບຄວາມສູງ
ຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຊຶ່ງສູງກວ່າລະດັບນ້າທະເລປະມານ 760 ແມັດ.
ປະຕູເບັນຢາມິນ... ຈົນຮອດປະຕູເກົ່າ...ປະຕູຢູ່ແຈ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງປະຕູຕ່າງໆໃນກາແພງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຫຄອຍເມືອງຮານາເນນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈຸດທີ່ເຂັ້ມແຂງໃນການປ້ອງກັນຕົວເມືອງກ່ຽວກັບກາແພງຫີນ.
ມັນອາດຈະຖືກສ້າງໂດຍຜູ້ຊາຍຊື່ວ່າຮານາເນນ
ບີບນ້າອະງຸ່ນຂອງກະສັດ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ເຮັດເຫລົ້າອະງຸ່ນສາລັບຣາຊະວົງ.
Zechariah 14:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
ພວກເຂົາກາລັງຈະຢືນຢູ່

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ່າງອ້ອມໆ"
ມືຂອງຄົນຫນຶ່ງຈະຍົກມືຂຶ້ນຕ່ສູ້ມືຂອງອີກຄົນຫນຶ່ງ.

ແຕ່ລະຄົນຈະໂຈມຕີຄົນອື່ນ.
Zechariah 14:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
ຢູດາຈະຕ່ສູ້ເພື່ອນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເຫມືອນກັນ

ບາງສະບັບອ່ານວ່າ "ຢູດາກຈະຕ່ສູ້ເພື່ອເຢຣູຊາເລັມນາອີກ."
ຂ້ຄວາມເຮັບເຮີແມ່ນບ່ແນ່ນອນ.
ພວກເຂົາຈະຮວບຮວມຄວາມຮັ່ງມີທັງຫມົດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະຍຶດເອົາຊັບສິນຕ່າງໆ"
ເສື້ອຜ້າຈານວນຫລວງຫລາຍ

"ໃນປະຣິມານທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
Zechariah 14:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
ທີ່ມາສູ້ຮົບກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

12ນີ້ຈະເປັນໄພພິບັດທີ່ພຣະຢາເວຈະໂຈມຕີປະຊາຊົນທັງຫລາຍ ທີ່ຮັບຈ້າງເຮັດສົງຄາມຕ່ສູ້ກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ: ເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຂົາຈະເນົ່າ‐
ເປື່ອຍລົງ, ແມ້ວ່າພວກເຂົາກາລັງຈະຢືນຢູ່. ດວງຕາທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາຈະເນົ່າເປື່ອຍໃນເບົ້າຕາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ. ລີ້ນທັງຫລາຍຂອງພວກ‐
ເຂົາຈະເນົ່າເປື່ອຍໃນປາກຂອງພວກເຂົາ.13ໃນວັນນັ້ນ ຄວາມຢ້ານກົວອັນຍິ່ງໃຫ່ຍຈາກພຣະຢາເວຈະມີຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ.
ແຕ່ລະຄົນຈະຈັບມືຊຶ່ງກັນແລະກັນ, ແລະມືຂອງຄົນຫນຶ່ງຈະຍົກມືຂຶ້ນຕ່ສູ້ມືຂອງອີກຄົນຫນຶ່ງ.
14ຢູດາຈະຕ່ສູ້ກັນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເຫມືອນກັນ. ພວກເຂົາຈະຮວບລວມຄວາມຮັ່ງມີທັງຫມົດ ອ້ອມຮອບ ບັນດາປະຊາຊາດ ຄືເງິນ, ຄາ ແລະເສື້ອ‐
ຜ້າຈານວນຫລວງຫລາຍ.15ໄພພິບັດຢ່າງນີ້ຈະຕົກຖືກ ມ້າ, ລ, ອູດ, ລາ ແລະສັດທຸກຊະນິດທີ່ຢູ່ໃນເຕັນເຫລົ່ານັ້ນຈະມີຄວາມທຸກລາບາກ
ເພາະໄພພິບັດດຽວກັນ.
16ແລ້ວມັນຈະເກີດຂຶ້ນຄືຄົນທັງຫມົດທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນປະຊາຊາດເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ມາສູ້ຮົບກັບນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ນັ້ນຈະຂຶ້ນມາທຸກໆປີ ເພື່ອນະມັດສະການກະ‐
ສັດ, ຄືພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ແລະ ຮັກສາເທດສະການປຸກຕູບ.17ມັນຈະເກີດຂຶ້ນ ຖ້າຄົນໃດຈາກບັນດາປະຊາຊາດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ ບ່ຂຶ້ນໄປເຢຣູຊາ‐
ເລັມ ເພື່ອຂາບໄຫວ້ນະມັດສະການກະສັດ, ຄືພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ແລ້ວພຣະຢາເວຈະບ່ໃຫ້ນ້າຝົນຕົກໃສ່ຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ.18ຖ້າປະຊາຊາດ
ຂອງອີຢິບບ່ຂຶ້ນໄປ, ພວກເຂົາກຈະບ່ໄດ້ຮັບຝົນ. ໄພພິບັດຈາກພຣະຢາເວຈະໂຈມຕີປະຊາຊາດທັງຫລາຍ ທີ່ບ່ຂຶ້ນໄປຮັກສາເທດສະການປຸກຕູບ.
19ນີ້ຈະເປັນການລົງໂທດສາລັບອີຢິບ ແລະ ການລົງໂທດປະຊາຊາດທັງຫມົດ ທີ່ບ່ຂຶ້ນໄປຮັກສາເທດສະການປຸກຕູບ.
20ແຕ່ໃນວັນນັ້ນ, ຫມາກກະດິ່ງທີ່ຜູກມ້າທັງຫລາຍຈະມີຄາຈາລຶກວ່າ, “ຈົ່ງແຍກໄວ້ແດ່ພຣະຢາເວ,” ແລະ ຫມ້ທັງຫລາຍໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
ຈະເຫມືອນຖ້ວຍທັງຫລາຍຕ່ຫນ້າແທ່ນບູຊາ.21ເພາະຫມ້ທຸກຫນ່ວຍໃນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຢູດາຈະຖືກແຍກໄວ້ແດ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ແລະ
ທຸກຄົນທີ່ນາ ເຄື່ອງບູຊາມາຈະກິນຈາກພວກມັນທັງຫລາຍ ແລະ ຕົ້ມພວກມັນ. ໃນວັນນັ້ນຈະບ່ມີພວກພ່ຄ້າທັງຫລາຍໃນພຣະວິຫານຂອງ
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາອີກຕ່ໄປ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ໂຈມຕີເຢຣູຊາເລັມ"
ຈະໂຈມຕີປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະລົງໂທດປະຊາຊາດຢ່າງຮຸນແຮງ"
Zechariah 14:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
Zechariah 14:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບການໂຈມຕີທີ່ຈະມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍກູ້ເອົາເມືອງນັ້ນ.
ຈະເຫມືອນຖ້ວຍທັງຫລາຍຕ່ຫນ້າແທ່ນບູຊາ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະສັກສິດຄືກັບຖ້ວຍທີ່ໃຊ້ໃນແທ່ນບູຊາ"

ຫມ້ທຸກຫນ່ວຍໃນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຢູດາ

ຈະຖືກແຍກໄວ້ແດ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ຫມ້ ແລະເຄື່ອງໃຊ້ປະເພດຕ່າງໆໄດ້ຖືກສ້າງພິເສດ
ເພື່ອນາໃຊ້ເຂົ້າໃນພຣະວິຫານເພື່ອນະມັສະການພຣະຢາເວ
ແລະເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ. ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຖືເປັນສິ່ງພິເສດ,
ບ່ຄວນນາໃຊ້ເພື່ອສິ່ງອື່ນໃດ.
ຈະບ່ມີພວກພ່ຄ້າທັງຫລາຍໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

ມັນແມ່ນປະເພນີສາລັບພ່ຄ້າທີ່ຂາຍເຄື່ອງຂອງປະຊາຊົນ
ທີ່ເຂົາເຈົ້າຕ້ອງການເພື່ອເຮັດການເສຍສະຫລະ
ທີ່ເຫມາະສົມແກ່ພຣະຢາເວໃນພຣະວິຫານ. ບາງສະບັບໄດ້ແປວ່າ
"ຊາວການາອານ" ແທນ,
ເພາະວ່າເນື້ອໃນຂອງພາສາເຮັບເຣີອາດຈະມີຄວາມຫມາຍສອງຢ່າງຄື:
"ພ່ຄ້າ" ແລະ "ຊາວການາອານ"

ມາລະກີ

Malachi 1:1
ນີ້ແມ່ນຄາປະກາດ ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວ

ທີ່ບອກຕ່ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນໂດຍ ລາຍມືຂອງມາລາກີວ່າ

ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງການ.
"ນີ້ແມ່ນການປະກາດພຣະຄາຂອງພຣະຢາເວແກ່ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນໂດຍມືຂອງມາລາກີ".
ພຣະຢາເວ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໃນສັນຍາເດີມ.
ເບິ່ງຫນ້າແປຄາສັບກ່ຽວກັບຄາວ່າພຣະຢາເວວ່າ ໃຊ້ວິທີການແປແນວໃດ.
ໂດຍລາຍມືຂອງມາລາກີວ່າ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງການສະແດງ ຫລື ເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜ່ານການກະທາຂອງມາລາກີ"
ພຣະອົງໄດ້ຮັກພວກຂ້ານ້ອຍຢ່າງໃດ?

ຄາຖາມນີ້ບົ່ງບອກວ່າປະຊາຊົນສົງໄສ ຄວາມຈິງຂອງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານຮັກພວກເຮົາ."
ເອຊາວເປັນອ້າຍຂອງຢາໂຄບບ່ແມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້, ຄາຕອບຂອງ ພຣະຢາເວຊົງເຕືອນປະຊາຊົນ
ໃນປະຫວັດສາດຂອງຊາດຂອງພວກເຂົາ,
ອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າເອຊາວແມ່ນອ້າຍຂອງຢາໂຄບ."
ຄາປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

"ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວຢ່າງຈິງຈັງ"
ເຮົາໄດ້ຮັກພວກເຈົ້າ

ນີ້ “ຮັກ”

1
1ນີ້ແມ່ນຄາປະກາດ ພຣະທາຂອງພຣະຢາເວ ທີ່ບອກຕ່ຊົນຊາດອິສຣາເອນໂດຍ ລາຍມືຂອງມາລາກີວ່າ,2ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ, “ເຮົາໄດ້ຮັກພວກເຈົ້າ."
ແຕ່ພວກເຈົ້າຕອບວ່າ, "ພຣະອົງໄດ້ຮັກພວກຂ້ານ້ອຍຢ່າງໃດ?” ພຣະຢາເວຊົງປະກາດວ່າ, “ເອຊາວເປັນອ້າຍຂອງຢາໂຄບບ່ແມ່ນບ?

ເຮົາກຍັງຮັກຢາໂຄບ,3ແຕ່ເຮົາໄດ້ຊັງເອຊາວ. ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ດິນແດນພູເຂົາຂອງເອຊາວ ເປັນທີ່ຮ້າງເປົ່າ, ແລະ ເຮັດໃຫ້ມລະດົກຂອງເຂົາ
ເປັນທີ່ສາລັບຫມາປ່າແຫ່ງຖິ່ນທຸລະກັນດານ.”
4ຖ້າເອໂດມເວົ້າວ່າ, “ພວກເຮົາໄດ້ຖືກທາລາຍລົງແລ້ວ, ແຕ່ພວກເຮົາຈະສ້າງຊາກຫັກພັງນັ້ນຂື້ນມາໃຫມ່,” ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ກຈະຕອບວ່າ,
“ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໂລດ, ແຕ່ເຮົາຈະທາລາຍມັນລົງອີກ. ຄົນອື່ນໆຈະເອີ້ນເມືອງນັ້ນວ່າ, 'ດິນແດນແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ' ແລະ
'ເປັນຊົນຊາດທີ່ພຣະຢາເວຊົງສາບແຊ່ງເປັນນິດ.'5ຕາຂອງພວກເຈົ້າຈະເຫັນສິ່ງນີ້, ແລະພວກເຈົ້າຈະເວົ້າວ່າ,
'ພຣະຢາເວຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ເກີນກວ່າອອກໄປຈາກເຂດແດນຂອງອິດສະຣາເອນ.”
6“ລູກຊາຍໃຫ້ກຽດພ່ຂອງຕົນ, ແລະ ຄົນຮັບໃຊ້ກໃຫ້ກຽດນາຍຂອງຕົນ. ແລ້ວຖ້າເຮົາເປັນພ່, ກຽດຂອງເຮົາຢູ່ໃສ? ຖ້າເຮົາເປັນນາຍ,
ຄວາມເຄົາລົບຕ່ເຮົາຢູ່ໃສ? ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວກັບພວກປະໂລຫິດວ່າ, ຜູ້ຫມິ່ນປະຫມາດນາມຂອງເຮົາ. "ແຕ່ພວກເຈົ້າຍັງຖາມວ່າ,
'ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະນາມຂອງພຣະອົງຢ່າງໃດ?'7ກໂດຍການຖວາຍອາຫານທີ່ມີມົນທິນ ເທິງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ.
ແຕ່ພວກເຈົ້າກຖາມວ່າ, 'ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ ຕ່ພຣະອົງຢ່າງໃດ?' ກໂດຍການເວົ້າວ່າແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດ.
8ເມື່ອພວກເຈົ້າຖວາຍສັດຕາບອດ ເປັນເຄື່ອງບູຊາ, ນັ້ນບ່ຊົ່ວຮ້າຍບ? ເມື່ອພວກເຈົ້າຖວາຍສັດຂາຫັກ ແລະ ສັດເປັນພະຍາດ, ນັ້ນບ່ຊົ່ວຮ້າຍບ?
ຈົ່ງເອົາສັດເຫລົ່ານັ້ນໄປໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງເມືອງຂອງເຈົ້າລອງເບິ່ງດຸ! ເພິ່ນຈະຮັບຈາກພວກເຈົ້າ ຫລື ເພີ່ນຈະພໃຈເຈົ້າຫລືບ?”
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.9“ບັດນີ້ ພວກເຈົ້າຕ້ອງພະຍາຍາມສະແຫວງຫາພຣະພັກຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ໄປ,
ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະຊົງພຣະກະລຸນາຕ່ພວກເຮົາ. ແຕ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວວ່າ, ເນື່ອງດ້ວຍເຄື່ອງບູຊາຢ່າງນັ້ນໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ,
ພຣະອົງຈະຊົງພໃຈນາພວກເຈົ້າບ?
10"ໂອ, ເຮົາຢາກໃຫ້ມີຈັກຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຈົ້າອັດປະຕູພຣະວິຫານ, ເພື່ອບ່ໃຫ້ພວກເຈົ້າໄຕ້ໄຟເທິງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາຢ່າງໄຮ້ປະໂຫຍດ!
ເຮົາບ່ມີຄວາມພໃຈໃນພວກເຈົ້າ," ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ, "ແລະ ເຮົາຈະບ່ຍອມຮັບເຄື່ອງບູຊາໃດໆ ຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າ.
11ເພາະຈາກທິດຕາອອກຫາທິດຕາເວັນຕົກ ນາມຂອງເຮົາກຍິ່ງໃຫຍ່ທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ ແລະ ໃນທຸກຫົນທຸກແຫ່ງທີ່ເຄື່ອງຫອມ ແລະ
ເຄື່ອງເຜົາບູຊາບຣິສຸດຈະຖວາຍໃນນາມຂອງເຮົາ. ເພາະນາມຂອງເຮົາຈະຍິ່ງໃຫຍ່ທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ,"
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.12ແຕ່ພວກເຈົ້າກາລັງຫມິ່ນປະຫມາດແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ, ເມື່ອເຈົ້າເວົ້າວ່າ
ແທ່ນບູຊາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຫນ້າຂີ້ດຽດ, ແລະ ວ່າຫມາກໄມ້ຂອງມັນ, ອາຫານຂອງມັນ, ເປັນທີ່ດູຫມິ່ນ.
13ພວກເຈົ້າເວົ້າອີກວ່າ, 'ຊ່າງອິດເມື່ອຍຕ່ການຖວາຍນີ້ແທ້,' ແລະ ພວກເຈົ້າກງຶກດັງຂຶ້ນປະຫມາດເຮົາ," ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
"ພວກເຈົ້ານາສັດທີ່ຖືກສັດປ່າຄາບ ຫລື ສັດຂາຫັກ ຫລື ສັດເປັນພະຍາດ; ແລະ ພວກເຈົ້ານາສິ່ງນີ້ມາເປັນເຄື່ອງຖວາຍຂອງເຈົ້າ.
ເຮົາຄວນຈະຍອມຮັບສິ່ງນີ້ ຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າບ? ພຣະຢາເວກ່າວ.14"ຂໃຫ້ຄົນຫລອກຫລວງຖືກສາບແຊ່ງ ຜູ້ທີ່ມີສັດໂຕຜູ້ໃນຝູງຂອງເຂົາ
ແລະສັນຍາວ່າຈະຖວາຍສິ່ງທີ່ດີໃຫ້ແກ່ເຮົາ, ແຕ່ແລ້ວ ເຂົາໄດ້ນາເອົາສັດທີ່ມີຕານິມາເຜົາຖວາຍບູຊາແກ່ເຮົາ! ເຮົາເປັນພຣະມະຫາກະສັດ,"
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ, "ແລະນາມຂອງເຮົາເປັນທີ່ຢາເກງ ທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ.”
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ຫມາຍເຖິງຄວາມສາພັນຂອງຄວາມຈົງຮັກພັກດີລະຫວ່າງພຣະຢາເວ ແລະ
ຢາໂຄບ, ໃນນັ້ນພັນທະສັນຍາມີຢູ່ລະຫວ່າງເຂົາເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາມທີ່ເຈົ້າຮູ້,
ຂ້ອຍມີພັນທະສັນຍາທີ່ຈະຮັກຢາໂຄບ"
ເຮົາໄດ້ຮັກພວກເຈົ້າ

ຊື່ "ຢາໂຄບ" ນີ້ຫມາຍເຖິງບ່ພຽງແຕ່ຢາໂຄບເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ຍັງຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງລາວທັງຫມົດນາອີກ.
ເຮົາໄດ້ຊັງເອຊາວ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ກຽດຊັງ" ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງ
ພຣະຢາເວ ແລະ ເອຊາວ. ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະຢາເວມີຄວາມຮູ້ສຶກຕ່ສູ້ເອຊາວ.
ເຮົາໄດ້ຊັງເອຊາວ

ຊື່ "ເອຊາວ" ນີ້ບ່ພຽງແຕ່ເວົ້າເຖິງເອຊາວເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ຍັງຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງລາວທັງຫມົດນາອີກ.
ພູເຂົາຂອງເອຊາວ

ຫມາຍເຖິງເນີນພູຢູ່ໃນປະເທດເອໂດມ.
ແລະ ເຮັດໃຫ້ມລະດົກຂອງເຂົາ ເປັນທີ່ສາລັບຫມາປ່າແຫ່ງຖິ່ນທຸລະກັນດານ

ໃນພຣະຄາພີເດີມ, ການມີສັດປ່າເຊັ່ນ:
ຫມາໄນແມ່ນລາຍລະອຽດທີ່ຖືກກ່າວເຖິງເລື້ອຍໆ
ກ່ຽວກັບດິນແດນທະເລຊາຍ ຊຶ່ງຄັ້ງຫນຶ່ງປະຊາຊົນເຄີຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ມຣະດົກຂອງເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ມຣະດົກ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງເຂດທີ່ລູກຫລານຂອງເອຊາວ,
ຊົນຊາດເອໂດມຍຶດຄອງ.
Malachi 1:4
ຖ້າເອໂດມເວົ້າວ່າ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ເອໂດມ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເອໂດມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າປະຊາຊົນເອໂດມເວົ້າວ່າ"
ເຮົາຈະທາລາຍມັນລົງອີກ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ໂຍນລົງ” ຫມາຍເຖິງ “ທາລາຍ.” ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະທາລາຍ"
ດິນແດນແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ”
ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄົນຊົ່ວຫລືການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດິນແດນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ"
ຕາຂອງພວກເຈົ້າຈະເຫັນສິ່ງນີ້

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ “ຕາຂອງເຈົ້າເອງ” ແມ່ນຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເອງຈະໄດ້ເຫັນສິ່ງນີ້"
Malachi 1:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງຕິຕຽນພວກປະໂລຫິດ
ໂດຍໃຊ້ການສົນທະນາທາງດ້ານຈິນຕະນາການ
ຊຶ່ງພວກປະໂລຫິດປະທ້ວງວ່າ ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ
ພຣະຢາເວຊົງບອກວ່າ ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດ.
ຫມິ່ນປະຫມາດນາມຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ນາມຊື່ຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງ ພຣະຢາເວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິບັດກັບເຮົາເຫມືອນຢ່າງເຈົ້າກຽດຊັງເຮົາ"
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະນາມຂອງພຣະອົງຢ່າງໃດ?

ໃນປະໂຫຍກຕ່ໄປນີ້ ພວກປະໂລຫິດ ກາລັງຖາມຄາຖາມ
ເພື່ອບອກວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດ ພຣະຢາເວ.
ນີ້ອາດຈະສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດນາມຊື່ຂອງທ່ານແທ້ໆ." ຫລື
"ບອກພວກເຮົາວ່າພວກເຮົາຫມິ່ນປະຫມາດນາມຊື່ຂອງທ່ານແນວໃດ,
ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ຄິດວ່າພວກເຮົາໄດ້ເຮັດແນວນັ້ນ."
ອາຫານທີ່ມີມົນທິນ

ໃນທີ່ນີ້ “ມົນທິນ”
ອະທິບາຍເຖິງສິ່ງໃດທີ່ບ່ເຫມາະສົມທີ່ຈະເອົາມາຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນຕ່ພຣະອົງຢ່າງໃດ?

ໃນປະໂຫຍກຕ່ໄປນີ້ ພວກປະໂລຫິດ ກາລັງຖາມຄາຖາມ

ເພື່ອບອກວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນຕ່ພຣະຢາເວ.
ນີ້ອາດຈະສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານເປັນມົນທິນ." ຫລື
"ບອກພວກເຮົາວ່າພວກເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານເປັນມົນທິນແນວໃດ,
ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ຄິດວ່າພວກເຮົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນັ້ນ."
ເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນຕ່ພຣະອົງ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງການຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ
ໂດຍການຖວາຍເຄືື່ອງບູຊາທີ່ບ່ເຫມາະສົມຕ່ພຣະອົງ.
ໂຕະ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແທ່ນບູຊາ.
ໂດຍການເວົ້າວ່າແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດ

ນີ້ເປັນຄາຕອບທີ່ພຣະຢາເວໃຫ້ແກ່ປະໂລຫິດ,
ພຽງແຕ່ຄາຕອບທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫມາຍເທົ່ານັ້ນ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນຕ່ຂ້າພະເຈົ້າໂດຍເວົ້າວ່າ,
'ໂຕະຂອງພຣະຢາເວເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ.'"
ຫນ້າລັງກຽດ

ຖືວ່າບ່ມີຄຸນຄ່າ.
Malachi 1:8
ເມື່ອພວກເຈົ້າຖວາຍສັດຕາບອດ ເປັນເຄື່ອງບູຊາ, ນັ້ນບ່ຊົ່ວຮ້າຍບ?

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວຊົງຖາມຄາຖາມ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າ.
ປະໂຫຍກນີ້ເຮັດຫນ້າທີ່ເຫມືອນເປັນການຕາຫນິຕິຕຽນປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຮູ້ດີແລ້ວ
ວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ດີສາລັບທ່ານທີ່ຈະເອົາສັດຕາບອດ ເປັນເຄື່ອງບູຊາ!"
ເມື່ອພວກເຈົ້າຖວາຍສັດຂາຫັກ ແລະ ສັດເປັນພະຍາດ, ນັ້ນບ່ຊົ່ວຮ້າຍບ?

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວ ຊົງຖາມຄາຖາມ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ເຈົ້າຮູ້ດີແລ້ວວ່າ ມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ດີ ສາລັບເຈົ້າທີ່ຈະຖວາຍສັດຂາຫັກ ແລະ
ເປັນພະຍາດ!"
ຈົ່ງເອົາສັດເຫລົ່ານັ້ນໄປໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງເມືອງຂອງເຈົ້າລອງເບິ່ງດຸ!

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວ ຊົງອອກຄາສັ່ງ ເພື່ອສະແດງແນວຄິດທີ່ມີເງື່ອນໄຂ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານສະເຫນີເລື່ອງນີ້ຕ່ຜູ້ປົກຄອງເມືອງຂອງທ່ານ,"
ເພິ່ນຈະຮັບຈາກພວກເຈົ້າ ຫລື ເພີ່ນຈະພໃຈເຈົ້າຫລືບ?

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຕານິປະຊາຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານເຮັດໃນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ,
ທ່ານຮູ້ວ່າຜູ້ປົກຄອງເມືອງຈະບ່ຍອມຮັບທ່ານ. ລາວຈະບ່ພໃຈໃນທ່ານ."
ເພີ່ນຈະພໃຈເຈົ້າຫລືບ

ການພໃຈຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ຫມາຍເຖິງການຍອມຮັບເອົາລາວດ້ວຍຄວາມພໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະຍອມຮັບທ່ານດ້ວຍຄວາມພໃຈ" ຫລື
"ລາວຈະເຫັນດີທີ່ຈະຊ່ວຍທ່ານ"
ເອົາສັດເຫລົ່ານັ້ນໄປໃຫ້

ໃຫ້ເປັນຂອງຂວັນເພື່ອສະແດງຄວາມນັບຖື.
“ບັດນີ້ ພວກເຈົ້າຕ້ອງພະຍາຍາມສະແຫວງຫາພຣະພັກຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ໄປ,

ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະຊົງພຣະກະລຸນາຕ່ພວກເຮົາ

ມາລາກີບ່ໄດ້ເວົ້າສາລັບພຣະເຈົ້າອີກຕ່ໄປ.
ລາວກາລັງເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນໂດຍກົງ;
ລາວກາລັງວິພາກວິຈານພວກເຂົາທີ່ກ້າຄິດວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະເມດຕາພວກເຂົາ.
ພະຍາຍາມສະແຫວງຫາພຣະພັກຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ໄປ

ໃນທີ່ນີ້ “ພຣະພັກ” ຫມາຍເຖິງ ພຣະເຈົ້າ ແລະ
ການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສືບຕ່ທູນຂຕ່ພຣະເຈົ້າໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ"
ເນື່ອງດ້ວຍເຄື່ອງບູຊາຢ່າງນັ້ນໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ,

ພຣະອົງຈະຊົງພໃຈນາພວກເຈົ້າບ?

ໃນປະໂຫຍກຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ ພຣະຢາເວ ກາລັງຕັ້ງຄາຖາມ
ເພື່ອເຮັດເປັນປະໂຫຍກຕາຫນິ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ຖ້າທ່ານຖວາຍເຄື່ອງຖວາຍທີ່ບ່ຖືກຍອມຮັບ,
ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຊົງພພຣະໄທຢ່າງແນ່ນອນ."
ເນື່ອງດ້ວຍເຄື່ອງບູຊາຢ່າງນັ້ນໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ

ເປັນປະໂຫຍກທີ່ເຂົາໃຈຍາກໃນພາສາເຮັບເຣີຊຶ່ງຖືກແປ
ໃນຫລາຍໆແບບທີ່ແຕກຕ່າງກັນ ໂດຍສະບັບປັດຈຸບັນ.
ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ“ ມື” ຫມາຍເຖິງ ປະຊາຊົນນາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາມາໂດຍພວກເຈົ້າ"
Malachi 1:10
ໂອ, ເຮົາຢາກ

ນີ້ເປັນການສະແດງຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ເພື່ອບ່ໃຫ້ພວກເຈົ້າໄຕ້ໄຟເທິງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາຢ່າງໄຮ້ປະໂຫຍດ

ຕ່ໄປນີ້ “ແສງໄຟຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ”
ແມ່ນເປັນຕົວແທນສາລັບເຄື່ອງບູຊາ ຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າທ່ານອາດຈະບ່ເຮັດໃຫ້ໄຟໄຫມ້
ເຄື່ອງເຜົາຖວາຍບູຊາທີ່ເຮົາຈະບ່ຍອມຮັບ"
ຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ມືຂອງພວກເຈົ້າ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງ "ພວກເຈົ້າ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກພວກເຈົ້າ"
ຈາກທິດຕາເວັນອອກຫາທິດຕາເວັນຕົກ

ການສະແດງສອງຄານີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຢູ່ທົ່ວທຸກຫົນທຸກແຫ່ງ."
ມັນກົງກັນຂ້າມກັບ "ໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ" ແລະ
"ໃນທຸກບ່ອນທຸກທີ່"
ນາມຂອງເຮົາຈະຍິ່ງໃຫຍ່ທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ,

ນີ້ແມ່ນ "ນາມຂອງເຮົາ" ເຊິ່ງຫມາຍເຖິງ "ເຮົາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດໃນປະເທດອື່ນໆ"
ນາມຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ນາມຂອງເຮົາ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງ "ຊື່ສຽງ," "ກຽດຕິຍົດ."

ໃນທຸກຫົນທຸກແຫ່ງທີ່ເຄື່ອງຫອມ ແລະ

ເຄື່ອງເຜົາບູຊາບຣິສຸດຈະຖວາຍໃນນາມຂອງເຮົາ

ນີ້ອາດຈະຖືກສະແດງອອກໃນຮູບແບບເປັນຜູ້ກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນປະເທດເຫລົ່ານີ້ ປະຊາຊົນຈະຖວາຍເຄື່ອງຫອມບູຊາ ແລະ
ເຄື່ອງບຣິສຸດບູຊາ ແກ່ເຮົາ ເພື່ອນະມັດສະການເຮົາ"
ໃນນາມຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ນາມ" ເປັນຕົວແທນສາລັບ ພຣະຢາເວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ເຮົາ"
ຫມາກໄມ້ຂອງມັນ, ອາຫານຂອງມັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຊີ້ນທີ່ຖວາຍບູຊາຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາຈາກສັດອື່ນໆ
ທີ່ພວກປະໂລຫິດຄວນກິນ" ຫລື 2) "ຊີ້ນທີ່ໄດ້ຖວາຍບູຊາຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາ."
Malachi 1:13
ງຶກດັງຂຶ້ນປະຫມາດ

ເປັນການສະແດງຄວາມບ່ເຄົາລົບຢ່າງຍິ່ງ
ໂດຍການສ້າງສຽງດັງດ້ວຍການໂກນ.
ເຮົາຄວນຈະຍອມຮັບສິ່ງນີ້ ຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າບ?

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ ພຣະຢາເວຊົງຖາມຄາຖາມ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເປັນຄາປະໂຫຍກຕາຫນິຕິຕຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາບ່ຄວນຍອມຮັບເອົາສິ່ງນີ້ຈາກພວກເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນ!"
ຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ມືຂອງພວກເຈົ້າ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງ "ພວກເຈົ້າ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກພວກເຈົ້າ"
ນາມຂອງເຮົາເປັນທີ່ຢາເກງ ທ່າມກາງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ນີ້ອາດຈະຖືກສະແດງອອກໃນຮູບແບບເປັນຜູ້ກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນໃນຊົນຊາດອື່ນໃຫ້ກຽດນາມຂອງເຮົາ"
ນາມຂອງເຮົາເປັນທີ່ຢາເກງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ນາມຂອງເຮົາ" ເຊິ່ງຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ"

2
1“ບັດນີ້ພວກປະໂລຫິດທັງຫລາຍເອີຍ, ນີ້ຄືຄາສັ່ງສາລັບພວກເຈົ້າ. ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວວ່າ,2"ຖ້າພວກເຈົ້າບ່ຍອມຟັງ,
ແລະຖ້າພວກເຈົ້າບ່ໃສ່ໃຈທີ່ຈະຖວາຍກຽດຕ່ນາມຂອງເຮົາ, ແລ້ວເຮົາຈະສົ່ງຄວາມສາບແຊ່ງມາເຫນືອພວກເຈົ້າ, ແລະ

ເຮົາຈະສາບແຊ່ງພຣະພອນຂອງພວກເຈົ້າ. ທີ່ຈິງແລ້ວ, ເຮົາໄດ້ສາບແຊ່ງພຣະພອນເຫລົ່ານັ້ນແລ້ວ, ເພາະພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ໃສ່ໃຈຄາບັນຊາຂອງເຮົາ.
3ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາກາລັງຮ້າຍດ່າລູກຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາຈະເອົາຂີ້ສັດທາໃສ່ຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ທີ່ເປັນຂີ້ສັດຈາກງານລ້ຽງຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ
ເຂົາກຈະໂຍນພວກເຈົ້າຖີ້ມໄປພ້ອມກັບຂີ້ສັດນັ້ນ.4ພວກເຈົ້າກຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາໄດ້ສົ່ງຄາສັ່ງນີ້ມາໃຫ້ພວກເຈົ້າ, ແລະ ເພື່ອວ່າພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ
ທີ່ເຮັດໄວ້ກັບຄົນເລວີຈະຍັງຄົງຢູ່ສືບໄປ,” ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
5ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາທີ່ໃຫ້ກັບເຂົາໄດ້ເປັນຊີວິດ ແລະ ສັນຕິສຸກ, ແລະເຮົາໄດ້ໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ເຂົາ; ເຮົາໄດ້ໃຫ້ຄວາມຢາເກງແກ່ເຂົາ,
ແລະເຂົາໃຫ້ຄວາມຢາເກງແກ່ເຮົາ, ແລະ ເຂົາໄດ້ຢືນຂື້ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວຕ່ນາມຂອງເຮົາ.6ຄາສອນທີ່ເປັນຄວາມຈິງໄດ້ຢູ່ໃນປາກຂອງເຂົາ, ແລະ
ບ່ມີຄວາມຜິດໃດໆທີ່ຮີມສົບຂອງເຂົາ. ເຂົາໄດ້ເດີນໄປກັບເຮົາຢ່າງຜາສຸກ ແລະ ທ່ຽງທາ ແລະເຂົາໄດ້ຊ່ວຍຫລາຍຄົນໃຫ້ຫັນຫນີຈາກບາບ.
7ເພາະຮີມສົບຂອງປະໂລຫິດຄວນຮັກສາຄວາມຮູ້ໄວ້ ແລະ ປະຊາຊົນຄວນສະແຫວງຫາຄາສອນຈາກປາກຂອງເຂົາ,
ເພາະວ່າເຂົາເປັນທູດຂອງພຣະຢາເວແຫ່ງຈອມໂຍທາ.
8ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຫັນຫນ້າຫນີຈາກທາງແຫ່ງຄວາມຈິງ. ພວກເຈົ້າໄດ້ພາໃຫ້ຫລາຍຄົນສະດຸດ ດ້ວຍການເຄົາລົບຕ່ກົດຫມາຍນັ້ນ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ລະເມີດພັນທະສັນຍາຂອງຄົນ ເລວີ." ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.9"ສະນັ້ນ, ເຮົາກເຊັ່ນດຽວກັນ
ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນທີ່ດູຫມິ່ນ ແລະ ດູຖູກຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນທັງປວງ, ເພາະວ່າພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຖືຮັກສາທາງຂອງເຮົາ,
ແຕ່ໄດ້ສະແດງຄວາມລາອຽງກ່ຽວກັບຄາສອນນັ້ນ."
10ພວກເຮົາທຸກຄົນມີພຣະບິດາອົງດຽວກັນບ່ແມ່ນບ? ພຣະເຈົ້າອົງດຽວໄດ້ສ້າງພວກເຮົາບ່ແມ່ນບ? ດ້ວຍເຫດໃດພວກເຮົາຈຶ່ງບ່ຊື່ສັດຕ່ກັນແລະ ກັນ,
ຕ່ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ພັນທະສັນຍາຂອງບັນພະບູລຸດ ຂອງພວກເຮົາເປັນທີ່ດູຫມິ່ນ?11ຢູດາກບ່ຊື່ສັດ.
ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນອິດສະຣາເອນ ແລະ ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ພວກຢູດາໄດ້ດູຫມິ່ນສະຖານສັກສິດຂອງພຣະຢາເວ ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກ
ແລະ ໄດ້ແຕ່ງງານກັບບຸດຍິງຂອງພະຕ່າງຊາດ.12ຂໃຫ້ພຣະຢາເວທາລາຍຄົນທີ່ກະທາເຊັ່ນນີ້ ອອກໄປຈາກເຕັ້ນຂອງຢາໂຄບ, ພຣະອົງດຽວຜູ້ຊົງຕື່ນຢູ່ແລະ
ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ດຽວທີ່ຕອບ, ເຖິງແມ່ນວ່າ ພວກເຂົາກາລັງນາເຄື່ອງບູຊາມາຖວາຍແກ່ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາກຕາມເຖີດ.
13ພວກເຈົ້າກເຮັດຢ່າງນີ້ດ້ວຍ: ພວກເຈົ້າໄດ້ເອົານ້າຕາຫົດໃສ່ທົ່ວແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ, ດ້ວຍການຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ດ້ວຍການຄວນຄາງ,
ເພາະວ່າພຣະອົງບ່ແມ່ນແຕ່ຫລຽວເບິ່ງເຄື່ອງບູຊາ ຫລື ບ່ຊົງຍອມຮັບຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມພໃຈ.
14ແຕ່ພວກເຈົ້າເວົ້າວ່າ, “ເພາະເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງບ່ຊົງຍອມຮັບ?” ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເປັນພະຍານລະຫວ່າງເຈົ້າກັບເມຍ,
ຜູ້ທີ່ເຈົ້າແຕ່ງງານເມື່ອຍັງຫນຸ່ມ, ຕ່ເຈົ້າຜູ້ທີ່ບ່ຊື່ສັດ, ແມ່ນວ່າເຈົ້າໄດ້ນາງເປັນຄູ່ຄອງຂອງເຈົ້າ ແລະ ເປັນເມຍຂອງເຈົ້າໂດຍພັນທະສັນຍາ.
15ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າກັບນາງເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນ ໃຫ້ມີສ່ວນກັບພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງບ່ແມ່ນບ?
ແລ້ວດ້ວຍເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງຊົງມີເຈດຕະນາເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນ? ກເພາະພຣະອົງປະສົງທີ່ຈະໄດ້ລູກທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ. ເພາະສະນັ້ນ
ຈົ່ງລະວັງຈິດໃຈຂອງເຈົ້າເອງໃຫ້ດີ ແລະ ຢ່າລະເມີດຄາສັນຍາທີ່ໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບເມຍເມື່ອຄາວເຈົ້າຍັງຫນຸ່ມ.
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Malachi 2:1
ໃສ່ໃຈພວກເຈົ້າ

ນີ້ເປັນການຫມາຍເຖິງ ການພິຈາລະນາບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສາຄັນຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືວ່າມັນມີຄວາມສາຄັນຫລາຍ"
ຖວາຍກຽດຕ່ນາມຂອງເຮົາ

ກຽດຕິຍົດຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ
ມັນເປັນວັດຖຸອັນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດມອບໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້.
ນາມຂອງເຮົາ

ການສະແດງອອກນີ້ ຫມາຍເຖິງ ພຣະເຈົ້າ.
ເຮົາຈະສົ່ງຄວາມສາບແຊ່ງມາເຫນືອພວກເຈົ້າ

ຄາສາບແຊ່ງຖືກກ່າວເຖິງເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນເປັນວັດຖຸອັນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດສົ່ງຕ່ຫາຄົນອື່ນໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະປ້ອຍດ່າພວກເຈົ້າ"
ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ໃສ່ໃຈຄາບັນຊາຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການພິຈາລະນາ ຄາບັນຊາຂອງພຣະເຈົ້າວ່າສາຄັນຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ໄດ້ພິຈາລະນາຄາສັ່ງຂອງເຮົາວ່າມັນສາຄັນ"
Malachi 2:3
ແລະ ເຮົາຈະເອົາຂີ້ສັດທາໃສ່ຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ “ຂີ້ສັດທາຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າ”
ຫມາຍເຖິງເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າອັບອາຍຢ່າງແນ່ນອນ;
ມັນຈະເປັນເຫມືອນສິ່ງທີ່ບ່ດີຄືກັບວ່າເຮົາໄດ້ເອົາຂີ້ສັດທາງຫນ້າພວກເຈົ້າ"
ທີ່ເປັນຂີ້ສັດຈາກງານລ້ຽງຂອງພວກເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ “ບຸນຕ່າງໆ” ຫມາຍເຖິງສັດທີ່ພວກປະໂລຫິດໄດ້ຖວາຍ
ເປັນເຄື່ອງບູຊາໃນເທດສະການໃນອິດສະຣາເອນ. "ຂີ້ສັດ"
ອາດຈະຫມາຍເຖິງຂີ້ທີ່ອອກມາກ່ອນຖືກຂ້າ ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາ, ແລະ
ຂີ້ທີ່ຢູ່ໃນທ້ອງສັດເມື່ອເຈົ້າຄົວສັດຕັດເປັນຕ່ອນໆກ່ອນເອົາໄປເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ.
ພະນັກງານໃນພຣະວິຫານຕ້ອງໄດ້ຂົນສົ່ງຂີ້ສັດອອກໄປຖິ້ມຢູ່ນອກພຣະວິຫານ,
ແລະ ອາດຈະຢູ່ນອກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ແລະ ເຂົາກຈະໂຍນພວກເຈົ້າຖີ້ມໄປພ້ອມກັບຂີ້ສັດນັ້ນ

ເປັນຖ້ອຍຄາທີ່ເຂົ້າໃຈຍາກ ຊຶ່ງອາດຖືກແປເປັນ "ແລະ
ພຣະເຈົ້າຈະເອົາພວກເຈົ້າອອກໄປກັບມັນ," ນັ້ນແມ່ນ, ກັບຂີ້ສັດ.
ຖ້ອຍຄານີ້ກຍັງສືບຕ່ການປຽບທຽບແບບດຽວກັນກັບ
ຂອງການຂ້າສັດເພື່ອຖວາຍບູຊາ, ແລະມັນກສາມາດຖືກນາ
ໄປໃຊ້ເປັນຮູບປະທາ. ອາາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພວກເຂົາຈະໂຍນທ່ານລົງໃນຂີ້ສັດ; ພຣະເຈົ້າຈະຮັບປະກັນວ່າ
ພວກເຂົາຈະເອົາພວກເຈົ້າໄປ ເມື່ອພວກເຂົາເອົາຂີ້ສັດທັງຫມົດໄປຖິ້ມ"
ເຂົາກຈະໂຍນພວກເຈົ້າຖີ້ມໄປພ້ອມກັບຂີ້ສັດນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງຖ້ອຍຄານີ້ແມ່ນ 1)
ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດພວກປະໂລຫິດທີ່ບ່ສັດຊື່ ໂດຍການຂ້າພວກເຂົາແລະ
ເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາຖືກໂຍນຖິ້ມໃສ່ຂຸມຂີ້ສັດ, ຫລື 2)
ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດພວກປະໂລຫິດທີ່ບ່ສັດຊື່ຢ່າງຫນ້າຢ້ານກົວ
ມັນຈະເປັນເຫມືອນກັບວ່າ ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາຖືກໂຍນຖິ້ມກັບຂີ້ສັດ.
ເລວີ

ພຣະຢາເວກ່າວເຖິງເລວີວ່າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເຊື້ອສາຍຂອງພຣະອົງ,
ຊົນເຜົ່າເລວີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາອາດຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ, ເຊື້ອສາຍຂອງເລວີ"
Malachi 2:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງກ່າວເຖິງຊົນເຜົ່າເລວີວ່າ ພວກເຂົາເປັນຄົນ ຄົນດຽວ.
ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາທີ່ໃຫ້ກັບເຂົາໄດ້ເປັນຊີວິດ ແລະ ສັນຕິສຸກ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຜົນໄດ້ຮັບຂອງພັນທະສັນຍາຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າ
ມັນເປັນພັນທະສັນຍາໃນໂຕຂອງມັນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈຸດປະສົງຂອງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບຄົນເລວີ
ແມ່ນເພື່ອໃຫ້ປະໂລຫິດດາລົງຊີວິດໃນຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ ແລະ
ຄວາມສະຫງົບສຸກ"
ຄວາມຢາເກງແກ່ເຂົາ, ແລະເຂົາໃຫ້ຄວາມຢາເກງແກ່ເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສືບຕ່ໃນການປຽບທຽບແບບດຽວກັນ,
ແຕ່ເອົາແນວຄວາມຄິດຫນຶ່ງທີ່ສະແດງອອກຢູ່ໃນຂ້ຄວາມນີ້.
ນີ້ສາມາດເລີ່ມຕົ້ນປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຂົາກຫນ້າຢາເກງ, ແລະເຂົາກຢາເກງເຮົາ"
ຫລື "ໃນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຂົາ,
ເຮົາຮຽກຮ້ອງໃຫ້ເຂົາຢາເກງເຮົາ, ແລະເຂົາກຢາເກງເຮົາ"
ດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວຕ່ນາມຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ "ນາມຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເອງ.
ບ່ມີຄວາມຜິດໃດໆ

ໃນທີ່ນີ້ ການຊອກຫາບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫມາຍເຖິງວ່າ ສິ່ງນັ້ນມີຢູ່ຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຄາເວົ້າຂີ້ຕົວະ"
ທີ່ຮີມສົບຂອງເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ "ຮິມສົບ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດໃນການເວົ້າຂອງບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ.
ເຂົາໄດ້ເດີນໄປກັບເຮົາ

ການຍ່າງຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການດາລົງຊີວິດ,
ດາເນີນຊີວິດຂອງຄົນຫນຶ່ງແບບສະເພາະເຈາະຈົງ.
ເຂົາໄດ້ເດີນໄປກັບເຮົາຢ່າງຜາສຸກ ແລະ ທ່ຽງທາ

ໃນທີ່ນີ້ ແນວຄວາມຄິດກ່ຽວກັບສະຖານທີ່ແມ່ນຂຶ້ນກັບ
ວິຖີຊີວິດຂອງຄົນເລວີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍສັນຕິ ແລະຊື່ສັດ"
ເຂົາໄດ້ຊ່ວຍຫລາຍຄົນໃຫ້ຫັນຫນີຈາກບາບ

ໃນທີ່ນີ້ການຊັກຊວນຜູ້ຄົນໃຫ້ເຊົາເຮັດບາບແມ່ນ
ເວົ້າເຖິງວ່າມັນກາລັງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫນີຈາກບາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ຫລາຍຄົນຢຸດການເຮັດບາບ"
ເພາະຮີມສົບຂອງປະໂລຫິດຄວນຮັກສາຄວາມຮູ້ໄວ້

ໃນທີ່ນີ້ ຄວາມຮູ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ
ມັນເປັນວັດຖຸທີ່ປະໂລຫິດສາມາດຮັກສາໄວ້. ໃນຂ້ຄວາມນີ້, ຄວາມຄິດທີ່ວ່າ
"ຮັກສາຄວາມຮູ້ໄວ້" ຫມາຍເຖິງ
ການສື່ສານຄວາມຮູ້ທີ່ແທ້ຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ.
ຮີມສົບ

ໃນທີ່ນີ້ "ຮິມສົບ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດໃນການເວົ້າຂອງບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ.
ສະແຫວງຫາຄາສອນ

"ຢາກໄດ້ຮັບຄາສອນ".
ສະແຫວງຫາຄາສອນ

ຄາສອນນີ້ທີ່ເວົ້າເຖິງວ່າ
ມັນເປັນເຫມືອນວັດຖຸທີ່ຄົນເຮົາສາມາດຊອກຫາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງການປະໂລຫິດທີ່ຈະສອນພວກເຂົາຢ່າງແທ້ຈິງ".
ຈາກປາກຂອງເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ “ປາກ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນໃຊ້ເວົ້າ.
Malachi 2:8
ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຫັນຫນ້າຫນີຈາກທາງແຫ່ງຄວາມຈິງ

ວິທີປະຕິບັດທີ່ຖືກຕ້ອງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າ
ມັນເປັນວິທີທາງທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມ,
ແລະການປະຖິ້ມການປະພຶດທີ່ຖືກຕ້ອງແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າ

16ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນກ່າວວ່າ, “ເພາະເຮົາກຽດຊັງການຢ່າຮ້າງ ແລະ ຄົນທີ່ຄຸມເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາດ້ວຍຄວາມທາລຸນ,"
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ. "ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງລະວັງຈິດໃຈຂອງເຈົ້າເອງໃຫ້ດີ ແລະ ຢ່ານອກໃຈເມຍຂອງເຈົ້າ."
17ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງເມື່ອຍພຣະໄທດ້ວຍຄວາມເວົ້າຂອງເຈົ້າ. ແຕ່ເຈົ້າຍັງກ້າເວົ້າວ່າ,
“ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຊົງເມື່ອຍພຣະໄທຢ່າງໃດ? ກໂດຍການເວົ້າວ່າ, “ທຸກຄົນທີ່ກະທາຊົ່ວຮ້າຍ ກເປັນຄົນດີໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
ແລະ ພຣະອົງຊົງພພຣະໄທໃນຄົນເຫລົ່ານັ້ນ," ຫລື "ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຍຸດຕິທານັ້ນຢູ່ໃສ?”
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ມັນຫັນໄປຈາກວິທີທາງນັ້ນ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ພາໃຫ້ຫລາຍຄົນສະດຸດ

ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງວ່າ ມັນຈະສະດຸດ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ພາໃຫ້ຫລາຍຄົນສະດຸດ ດ້ວຍການເຄົາລົບຕ່ກົດຫມາຍນັ້ນ

ສານວນທີ່ວ່າ "ການເຄົາລົບຕ່ກົດຫມາຍ" ເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ສະດຸດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫລາຍຄົນບ່ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍ"
ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນທັງປວງ

ແນວຄິດກ່ຽວກັບໄລຍະຫວ່າງນີ້
ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັບຮູ້ຂອງປະຊາຊົນກ່ຽວກັບພຶດຕິກາ
ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກປະໂລຫິດ.
ຖືຮັກສາທາງຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ “ທາງຂອງເຮົາ” ຫມາຍເຖິງ “ຄວາມປາຖະຫນາ” ແລະ
“ການປະພຶດ.” ວິທີການເຫລົ່ານີ້ ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດຮັກສາໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕິບັດຕາມຄວາມປາຖະຫນາຂອງເຮົາ
ເຈົ້າຄວນດາລົງຊີວິດຢູ່ແນວໃດ."
ແຕ່ໄດ້ສະແດງຄວາມລາອຽງກ່ຽວກັບຄາສອນນັ້ນ

"ວາງມາດຕະຖານການປະພຶດທີ່ງ່າຍ ສາລັບຄົນທີ່ທ່ານມັກ ແລະ
ວາງມາດຕະຖານການປະພຶດທີ່ຍາກ ສາລັບຄົນທີ່ທ່ານບ່ມັກ".
ສະແດງຄວາມລາອຽງ

ໃນທີ່ນີ້ ແມ່ນນິໄສຂອງການຊື່ນຊົມ
ບາງຄົນຫລາຍກ່ວາຄົນອື່ນໄດ້ຖືກປຽບທຽບໃຫ້ເຫັນວ່າ
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດສະແດງໃຫ້ຄົນອື່ນເຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຄົນຮູ້ວ່າທ່ານມັກບາງຄົນຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນ
Malachi 2:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ທານວາຍມາລາກີເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບຊົນຊາດອິດສະຣາເອນຂອງເຂົາເອງ.
ພວກເຮົາທຸກຄົນມີພຣະບິດາອົງດຽວກັນບ່ແມ່ນບ?

ພຣະເຈົ້າອົງດຽວໄດ້ສ້າງພວກເຮົາບ່ແມ່ນບ?

ມາລາກີຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້
ເພື່ອເຕືອນຊາວອິດສະຣາເອນໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້ແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຮູ້ແລ້ວວ່າພວກເຮົາທຸກຄົນມີພ່ຄົນດຽວກັນ,
ຄືພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງປະເທດຊາດ ຈາກພວກເຮົາ." ຫລື
"ພວກເຈົ້າຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່າ
ພຣະເຈົ້າແມ່ນບິດາຂອງພວກເຮົາຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ,
ເພາະວ່າພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ສ້າງຊົນຊາດຂອງພວກເຮົາ."
ພຣະເຈົ້າອົງດຽວໄດ້ສ້າງພວກເຮົາມາບ່ແມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ ມີຄວາມຫມາຍ ເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນທີ່ແນ່ນອນວ່າ ແມ່ນພຣະເຈົ້າອົງດຽວກັນທີ່ໄດ້ຊົງສ້າງພວກເຮົາ."
ສ້າງພວກເຮົາ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງ ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງຊາວເຮັບເຣີເປັນຊາດຫນຶ່ງ.
ດ້ວຍເຫດໃດພວກເຮົາຈຶ່ງບ່ຊື່ສັດຕ່ກັນ ແລະກັນ, ຕ່ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ

ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ພັນທະສັນຍາຂອງບັນພະບູລຸດ

ຂອງພວກເຮົາເປັນທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດ?

ມາລາກີຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຕາຫນິຕິຕຽນພີ່ນ້ອງອິດສະຣາເອນ. ຄາຖາມນີ້
ອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ຄວນ ທາຮ້າຍອ້າຍນ້ອງຂອງຕົນ ແລະ
ບ່ເຄົາລົບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ
ໂດຍການບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ,
ເຫມືອນຢ່າງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ."
ຢູດາກບ່ຊື່ສັດ

ໃນທີ່ນີ້ "ຢູດາ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນຂົງເຂດຢູດາຍ, ແລະ
ຄວາມຈິງທີ່ວ່າພວກເຂົາບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະຢາເວ
ແມ່ນຖືກກ່າວເຖິງເຫມືອນກັບວ່າ ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຄົນຫນຶ່ງທີ່ຊື່ວ່າ
"ຢູດາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຢູດາບ່ສັດຊື່"
ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນອິດສະຣາເອນ ແລະ ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບປະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຜູ້ຄົນໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງໃນອິດສະຣາເອນ ແລະ
ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
ພວກຢູດາໄດ້ດູຫມິ່ນສະຖານສັກສິດຂອງພຣະຢາເວ

ໃນທີ່ນີ້ "ຢູດາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະປະຊາຊົນຢູດາໄດ້ດູຫມິ່ນສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງພຣະຢາເວ."
ໄດ້ແຕ່ງງານກັບບຸດຍິງຂອງພະຕ່າງຊາດ

ປະຊາຊົນຢູດາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງອີກເທື່ອຫນຶ່ງວ່າ
ເປັນເຫມືອນຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຊື່ວ່າ "ຢູດາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງຈາກຊາດອື່ນ, ຜູ້ຍິງທີ່ບູຊາຮູບເຄົາລົບ"
ຂໃຫ້ພຣະຢາເວທາລາຍຄົນທີ່ກະທາເຊັ່ນນີ້ ອອກໄປຈາກເຕັ້ນຂອງຢາໂຄບຜູ້ທີ່

ການທາລາຍບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ມັກເວົ້າເຖິງຍ້ອນວ່າ
ກາລັງຕັດມັນອອກຈາກສິ່ງອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວທາລາຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຢູ່ໃນເຕັ້ນຂອງຢາໂຄບຜູ້ທີ່" ຫລື
"ຂໃຫ້ພຣະຢາເວ ຂ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃນຊຸມຊົນຄົນອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່"
ເຕັ້ນຂອງຢາໂຄບ

ໃນທີ່ນີ້ “ເຕັ້ນຂອງຢາໂຄບ” ຫມາຍເຖິງ ຊຸມຊົນຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຢາໂຄບ

ຢູ່ທີ່ນີ້ “ຢາໂຄບ” ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ,
ເພາະວ່າຢາໂຄບແມ່ນຫນຶ່ງໃນບັນພະບຸລຸດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ໄດ້ສືບເຊື້ອສາຍມາ.
ຜູ້ດຽວຊົງຕື່ນຢູ່ ແລະ ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ດຽວທີ່ຕອບ

ປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ "ທຸກຄົນຢ່າງແນ່ນອນ."
Malachi 2:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມາລາກີສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫລາຍ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ເອົານ້າຕາຫົດໃສ່ທົ່ວແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ
ສາລັບຜູ້ຮ້ອງໄຫ້ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົານະມັດສະການອະທິຖານຫາພຣະຢາເວ
ເພື່ອຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ. ປະໂຫຍກບອກເລົ່ານີ້ ແມ່ນຫມາຍ
ເຖິງສັນຍານເຖິງ ຄວາມບ່ພໃຈ
ການນະມັດສະການພຣະຢາເວແບບຈອມປອມ.
ດ້ວຍການຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ດ້ວຍການຄວນຄາງ

ຄາວ່າ "ຮ້ອງໄຫ້" ແລະ "ຄວນຄາງ" ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະ
ເຮັດໃຫ້ການຮ້ອງໄຫ້ມີຮຸນແຮງຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ"
ບ່ແມ່ນແຕ່ຫລຽວເບິ່ງເຄື່ອງບູຊາ

ໃນທີ່ນີ້ການຫັນໄປສູ່ຂອງຂວັນນັ້ນ ແມ່ນເພື່ອຮັບເອົາ
ແລະສະແດງຄວາມພໃຈຕ່ຜູ້ໃຫ້.
ບ່ແມ່ນແຕ່ຫລຽວເບິ່ງເຄື່ອງບູຊາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ຜູ້ທີ່ຮ້ອງໄຫ້ຢູ່ທີ່ແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ
ໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະອົງ.
ຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ “ມື” ຫມາຍເຖິງ ບຸກຄົນທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກພວກເຈົ້າ"
Malachi 2:14
ເພາະເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງບ່ຊົງຍອມຮັບ?

ຄວາມຄິດທີ່ສົມບູນແມ່ນ "ເປັນຫຍັງພຣະອົງບ່ຫັນໄປຫາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ
ຫລື ຍອມຮັບເອົາຄວາມເຕັມໃຈຈາກມືຂອງພວກເຮົາ?"
ແຕ່ງງານເມື່ອຍັງຫນຸ່ມ

"ຜູ້ຍິງທີ່ເຈົ້າແຕ່ງງານຕອນເຈົ້າຍັງຫນຸ່ມ".
ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເປັນພະຍານລະຫວ່າງເຈົ້າກັບເມຍ,

ຜູ້ທີ່ເຈົ້າແຕ່ງງານເມື່ອຍັງຫນຸ່ມ

ປະໂຫຍກນີ້ເດົາວ່າຍິງຄົນນີ້ຍັງມີຊີວິດຢູ່.
ພະຍານລະຫວ່າງເຈົ້າກັບເມຍ, ຜູ້ທີ່ເຈົ້າແຕ່ງງານເມື່ອຍັງຫນຸ່ມ

ໃນທີ່ນີ້ແມ່ນພະຍານໃນຂ້ຕົກລົງ ລະຫວ່າງ
ສອງຄົນທີ່ຢືນຢູ່ລະຫວ່າງພວກເຂົາ
ເພື່ອເປັນພະຍານກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຕົກລົງກັນ,
ໃນກລະນີທີ່ມີການຜິດຖຽງກັນ ລະຫວ່າງສອງຄົນ.

Page 1912 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ປະໂຫຍກນີ້ຍັງມີຄວາມຫມາຍ ເພື່ອເຕືອນປະຊາຊົນວ່າ
ພຣະຢາເວຈະລົງໂທດຊາວອິດສະຣາເອນຜູ້ທີ່ຝ່າຝືນພັນທະສັນຍາຂອງການແຕ່ງງານ.
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າກັບນາງເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນ

ໃຫ້ມີສ່ວນກັບພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງບ່ແມ່ນບ?

ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນຮູບປະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ສ້າງໃຫ້ຜົວແລະເມຍເປັນຄົນຄົນດຽວກັນ,
ໂດຍມີສ່ວນຫນຶ່ງຂອງວິນຍານຂອງພຣະອົງ."
ນາງເປັນຄູ່ຄອງຂອງເຈົ້າ ແລະ ເປັນເມຍຂອງເຈົ້າໂດຍພັນທະສັນຍາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ຊາວອິດສະຣາເອນ
ຈານວນຫລາຍໄດ້ຢ່າຮ້າງເມຍຂອງຕົນ.
ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າກັບນາງເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນ

ສານວນນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ ເຮັດໃຫ້ຜົວ ແລະ ເມຍເປັນເນື້ອ
ຫນັງອັນດຽວກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຜົວແລະເມຍເປັນເນື້ອຫນັງດຽວກັນ"
ຈະໄດ້ລູກທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ

ເດັກນ້ອຍ ຜູ້ທີ່ຈະໃຫ້ກຽດ ແລະ ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ໂດຍພັນທະສັນຍາ

"ໂດຍພັນທະສັນຍາຂອງການແຕ່ງງານທີ່ທ່ານໄດ້ຕົກລົງແລ້ວ".
ເຮົາກຽດຊັງການຢ່າຮ້າງ

ໃນທີ່ນີ້ “ການຢ່າຮ້າງ” ຫມາຍເຖິງພຶດຕິກາຂອງການຢ່າຮ້າງ,
ເມື່ອຜູ້ຊາຍສົ່ງເມຍຫນີໄປ, ເພື່ອຈະສິ້ນສຸດການແຕ່ງງານກັບນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາກຽດຊັງ ເມື່ອຜູ້ຊາຍຢ່າຮ້າງກັບເມຍຂອງລາວ"
ຄົນທີ່ຄຸມເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາດ້ວຍຄວາມທາລຸນ

ປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງ
ຜູ້ຊາຍຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງທີ່ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງຕ່ເມຍຂອງຕົນ.

ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງລະວັງຈິດໃຈຂອງເຈົ້າເອງໃຫ້ດີ ແລະ ຢ່ານອກໃຈເມຍຂອງເຈົ້າ

"ສະນັ້ນ ຈົ່ງລະມັດລະວັງ ຈົ່ງຈົງຮັກພັກດີຕ່ພັນລະຍາຂອງເຈົ້າ".
Malachi 2:17
ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງເມື່ອຍພຣະໄທ

ພຣະຢາເວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ
ພຶດຕິກາຂອງມະນຸດສາມາດເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເມື່ອຍພຣະໄທ,
ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ສາມາດອ່ອນເພຍທັງທາງດ້ານຮ່າງກາຍ ຫລື ຈິດໃຈ.
ປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະຢາເວໄດ້ຮູ້ສຶກຜິດຫວັງ ຫລື
ຄຽດແຄ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ ພຣະຢາເວບ່ພພຣະໄທ".
ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຊົງເມື່ອຍພຣະໄທຢ່າງໃດ?

ຄາຖາມນີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຈະປະຕິເສດວ່າ ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ເຮັດຜິດຫຍັງ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງອິດເມື່ອຍກັບພວກເຮົາຢ່າງແນ່ນອນ."
ໂດຍການເວົ້າວ່າ

ແນວຄິດທີ່ສົມບູນຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນ, "ທ່ານໄດ້ຫລົງໄຫລເຂົາໂດຍການເວົ້າວ່າ."
ນີ້ແມ່ນຄາຕອບຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທາຕ່ຄາ ຖາມທີ່ໂອ້ອວດ.
ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ" ຫມາຍເຖິງ
"ຄວາມຄິດເຫັນຂອງພຣະຢາເວ."
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຍຸດຕິທານັ້ນຢູ່ໃສ?

ພວກປະໂລຫິດຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອທວງເອົາຄືນວ່າພຣະຢາເວບ່ສົນໃຈວ່າຜູ້ຄົນເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຫລືບ່,
ຫລືວ່າພຣະອົງບ່ເຄີຍລົງໂທດຜູ້ເຮັດຜິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລົງໂທດຄົນຊົ່ວ!"
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຍຸດຕິທາ

ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ລົງໂທດຄົນຊົ່ວຮ້າຍຢ່າງທ່ຽງທາ.

3
1"ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາກາລັງຈະສົ່ງທູດຂອງເຮົາໄປ, ແລະ ເຂົາຈະຕຽມຫົນທາງຂ້າງຫນ້າເຮົາ. ແລ້ວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ທີ່ພວກເຈົ້າສະແຫວງຫາ,

ກຈະສະເດັດມາທີ່ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງໃນທັນທີທັນໃດ. ທູດແຫ່ງພັນທະສັນຍາໃນພວກທີ່ພວກເຈົ້າພໃຈ, ເບິ່ງແມ, ພຣະອົງຈະສະເດັດມາ,"
ພຣະຢາເວແຫ່ງຈັກກະວານຊົງຕອບດັ່ງນີ້ແຫລະ.2ແຕ່ໃຜຈະທົນຢູ່ໄດ້ໃນວັນແຫ່ງການສະເດັດມາຂອງພຣະອົງ? ໃຜຈະຢືນຢູ່ໄດ້ເມື່ອພຣະອົງຊົງປະກົດ?
ພຣະອົງຈະເປັນເຫມືອນໄຟທີ່ຫລອມໂລຫະ ແລະ ເປັນດັ່ງສະບູທີ່ມີພະລັງແຮງຊັກລ້າງ.3ພຣະອົງຈະສະເດັດມາຕັດສິນດັ່ງຊ່າງຫລອມແຮ່ ແລະ
ເປັນເຫມືອນກັບຊ່າງລ້າງເງິນໃຫ້ບຣິສຸດ, ແລະ ພຣະອົງຈະຊາລະບັນດາລູກຊາຍຂອງເລວີໃຫ້ບຣິສຸດ.
ພຣະອົງຈະຊົງຫລອມພວກເຂົາເຫມືອນກັບຫລອມທອງຄາ ແລະ ເງິນ, ແລະພວກເຂົາຈະນາເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງຄວາມຊອບທາມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ.
4ແລ້ວເຄື່ອງບູຊາຂອງຊາວຢູດາ ແລະ ຊາວເຢຣູຊາເລັມຈະເປັນທີ່ພພຣະໄທພຣະຢາເວ, ເຫມືອນກັບສະໄຫມກ່ອນ, ແລະ
ເຫມືອນໃນຫລາຍໆປີໃນສະໄຫມໂບຮານ.5“ແລ້ວເຮົາຈະມາໃກ້ພວກເຈົ້າເພື່ອພິພາກສາ.
ເຮົາຈະກາຍເປັນພະຍານຢ່າງໄວເພື່ອກ່າວໂທດຕ່ບັນດາຄົນໃຊ້ເວດມົນຄາຖາ, ຄົນລ່ວງປະເວນີ, ຄົນທີ່ເປັນພະຍານເທັດ, ແລະ
ຄົນທີ່ບີບບັງຄັບລູກຈ້າງເລື່ອງຄ່າແຮງງານຂອງພວກເຂົາ, ພວກຄົນທີ່ບີບບັງຄັບແມ່ຫມ້າຍ ແລະລູກກາພ້າ, ຕ່ສູ້ຄົນຂັບໄລ່ຄົນຕ່າງດ້າວ, ແລະ
ຕ່ພວກທີ່ບ່ຢາເກງເຮົາ,” ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງຕອບດັ່ງນີ້ແຫລະ.
6“ເພາະວ່າເຮົາຄື, ພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງບ່ປ່ຽນແປງ; ເພາະສະນັ້ນ, ພວກເຈົ້າເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ, ບ່ໄດ້ມາເຖິງຈຸດຈົບ.
7ຈາກສະໄຫມທີ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ຫັນຫນີໄປຈາກກົດເກນຂອງເຮົາ ແລະ ບ່ໄດ້ຖືຮັກສາໄວ້. ຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາ ແລະ
ເຮົາຈະກັບໄປຫາພວກເຈົ້າ," ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ຊົງເວົ້າດັ່ງນີ້ແຫລະ. "ແຕ່ພວກເຈົ້າຖາມວ່າ, 'ພວກຂ້ານ້ອຍຈະກັບໄປຫາພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ?'
8ມະນຸດຈະປຸ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ບ? ແຕ່ພວກເຈົ້າກາລັງປຸ້ນເຮົາຢູ່. ແຕ່ພວກເຈົ້າຖາມວ່າ, 'ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ປຸ້ນພຣະອົງຢ່າງໃດ?' ກປຸ້ນດ້ວຍເລື່ອງຫນຶ່ງສ່ວນສິບ
ແລະ ເຄື່ອງຖວາຍນັ້ນແຫລະ.9ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກສາບແຊ່ງດ້ວຍຄາສາບແຊ່ງ ເພາະພວກເຈົ້າທັງຊົນຊາດ, ກາລັງປຸ້ນເຮົາ.
10ຈົ່ງນາເງິນຫນຶ່ງສ່ວນສິບເຕັມຈານວນມາໄວ້ທີ່ຄັງ, ເພື່ອວ່າຈະມີອາຫານໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາ, ແລະ ຈົ່ງລອງເບິ່ງເຮົາໃນເລື່ອງນີ້,"
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ, "ວ່າເຮົາຈະໄຂປະຕູສະຫວັນ ແລະ ເທພຣະພອນລົງມາໃຫ້ພວກເຈົ້າ
ຈົນບ່ມີບ່ອນຫວ່າງສາລັບເກັບພຣະພອນທັງຫມົດຫລືບ.11ເຮົາຈະກ່າວໂທດໃສ່ພວກຄົນທີ່ມາທາລາຍຜົນລະປູກຂອງພວກເຈົ້າ,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະບ່ທາລາຍການເກັບກ່ຽວຂອງແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ. ເຄືອອະງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າໃນສວນຈະບ່ໄຮ້ຜົນ,"
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.12ຊົນຊາດທັງຫລາຍຈະເອີ້ນພວກເຈົ້າວ່າ ຜູ້ຮັບພຣະພອນ, ເພາະວ່າພວກເຈົ້າຈະເປັນແຜ່ນດິນທີ່ຫນ້າພໃຈ,"
ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
13“ຖ້ອຍຄາຂອງພວກເຈົ້າທີ່ກ່າວໃສ່ຮ້າຍຕ່ເຮົານັ້ນຮຸນແຮງ," ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ. "ແຕ່ພວກເຈົ້າເວົ້າວ່າ,
'ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກ່າວໃສ່ຮ້າຍຫຍັງແກ່ພຣະອົງທ່າມກາງພວກຂ້ານ້ອຍ?'14ພວກເຈົ້າໄດ້ເວົ້າວ່າ, 'ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າເປັນການໄຮ້ປະໂຫຍດ.
ການທີ່ເຮົາໄດ້ຖືຮັກສາຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ ຫລື ຍ່າງຢ່າງໂສກເສົ້າຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວຈອມເຈົ້ານາຍຈະມີປະໂຫຍດອັນໃດ?15ດັ່ງນັ້ນ
ບັດນີ້ ພວກເຮົາອວດຕົວວ່າເປັນຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະພອນ ຄົນເຮັດຊົ່ວບ່ພຽງແຕ່ຮັ່ງມີ, ແຕ່ພວກເຂົາຍັງໄດ້ທົດລອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຫນີລອດໄປໄດ້.”
16ແລ້ວຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢາເກງພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັນວ່າ, ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃສ່ພຣະໄທ ແລະ ຊົງຟັງ, ແລະ
ມີປຶ້ມບັນທຶກຄວາມຈາຫົວຫນຶ່ງໄດ້ຂຽນຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ຢາເກງພຣະຢາເວ ແລະ ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.
17“ພວກເຂົາຈະເປັນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ," ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ, "ກາມະສິດອັນລ້າຄ່າຂອງເຮົາເອງ, ໃນວັນນັ້ນທີ່ເຮົາເຮັດພະລະກິດ.
ເຮົາຈະກະລຸນາພວກເຂົາເຫມືອນກັບພ່ກະລຸນາລູກຊາຍຂອງເຂົາເອງ ທີ່ຮັບໃຊ້ເຂົາ.18ພວກເຈົ້າຈະແຍກແຍະລະຫວ່າງຄົນຊອບທາ ກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
ລະຫວ່າງຄົນທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ ກັບຄົນທີ່ບ່ນະມັດສະການພຣະອົງໄດ້ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.”
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Malachi 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວເລີ່ມເວົ້າອີກເທື່ອຫນຶ່ງຕ່ຊາວອິດສະຣາເອນ ໃນຂ້ທີ 1,
ແຕ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມມາລາກີເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າໃນຂ້ທີ 2.
ເບິ່ງແມ

"ເບິ່ງເເມ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ".
ເຂົາຈະຕຽມຫົນທາງຂ້າງຫນ້າເຮົາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນການກຽມປະຊາຊົນໃຫ້ພ້ອມທີ່ຈະຕ້ອນຮັບພຣະຢາເວ
ແມ່ນຄືວ່າຖະຫນົນຫົນທາງໄດ້ຖືກເກັບກູ້ສາລັບການເດີນທາງຂອງພຣະຢາເວ.
ແລ້ວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ທີ່ພວກເຈົ້າສະແຫວງຫາ,....

ທູດແຫ່ງພັນທະສັນຍາໃນພວກທີ່ພວກເຈົ້າພໃຈ

ໃນບາງສະບັບທີ່ທັນສະໄຫມ
ແປເພື່ອໃຫ້ຄວາມຫມາຍທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງຄົນຄົນດຽວກັນ.
ໃນຫລາຍສະບັບ ກເຮັດໃຫ້ຄາຖາມນີ້ມີຄວາມສັບສົນ.
ພວກເຮົາຂແນະນາໃຫ້ການແປຕ່າງໆນີ້ ໃຫ້ປະຄວາມສັບສົນນີ້.
ທູດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ

ເກືອບທຸກສະບັບມີຄວາມຫມາຍທີ່ບ່ແນ່ນອນຂອງສານວນນີ້.
ແຕ່ຜູ້ແປອາດຈະຕ້ອງໄດ້ເຮັດໃຫ້ສາຍສາພັນລະຫວ່າງ "ທູດ" ແລະ
"ພັນທະສັນຍາ" ມີຄວາມຫມາຍຈະແຈ້ງ. ນາສະເຫນີ "ທູດ"
ເປັນຫນຶ່ງໃນຄາສັນຍາດ້ວຍພັນທະສັນຍາທີ່ວ່າ
ພຣະຢາເວມີຕ່ອິດສະຣາເອນ. ທາງເລືອກອີກຢ່າງຫນຶ່ງ
ແມ່ນການນາສະເຫນີທູດໃຫ້ເປັນບຸກຄົນທີ່ຈະຢັ້ງຢືນຄາສັນຍານັ້ນ ຫລື
ປະກາດພັນທະສັນຍາໃຫມ່.
ແຕ່ໃຜຈະທົນຢູ່ໄດ້ໃນວັນແຫ່ງການສະເດັດມາຂອງພຣະອົງ?

ໃຜຈະຢືນຢູ່ໄດ້ເມື່ອພຣະອົງຊົງປະກົດ?

ຄາຖາມທີ່ຫວ່ານລ້ອມເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ
ບ່ມີໃຜຈະສາມາດຕ້ານທານກັບພຣະຢາເວໄດ້ ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກລວມເຂົ້າເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າປະໂຫຍກຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ,
ບ່ມີໃຜຈະສາມາດຕ້ານທານກັບພຣະຢາເວ
ເມື່ອພຣະອົງຈະສະເດັດມາຕັດສິນພວກເຂົາ."
ວັນແຫ່ງການສະເດັດມາຂອງພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ "ວັນ" ຫມາຍເຖິງ "ເວລາ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວລາທີ່ພຣະອົງຈະສະເດັດມາ".
ຈະຢືນຢູ່ໄດ້

ການຢືນຢູ່ໃນທີ່ນີ້ ສະແດງເຖິງການຕ່ຕ້ານກັບການໂຈມຕີ ຫລື
ການກ່າວຫາຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ພຣະອົງຈະເປັນເຫມືອນໄຟທີ່ຫລອມໂລຫະ ແລະ

ເປັນດັ່ງສະບູທີ່ມີພະລັງແຮງຊັກລ້າງ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຫ້ເຫດຜົນວ່າ ເປັນຫຍັງຈຶ່ງບ່ມີໃຜທີ່ຈະຕ້ານທານກັບພຣະເຈົ້າ
ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາ. ອານາດຂອງພຣະເຈົ້າໃນການຕັດສິນຜູ້ຄົນ ແລະ
ໃນການຢຸດພວກເຂົາຈາກການເຮັດບາບແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າ
ມັນແມ່ນອານາດຂອງສະບູທີ່ແຮງໃຊ້ໃນການຊັກເຄື່ອງນຸ່ງໃຫ້ຄວາມສະອາດ,
ຫລື ອານາດຂອງໄຟໃນການເຮັດໃຫ້ວັດຖຸໃດຫນຶ່ງລະລາຍ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າ ອານາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້
ບ່ສາມາດຈະຢຸດຢັ້ງໄດ້.
ພຣະອົງຈະຊາລະບັນດາລູກຊາຍຂອງເລວີໃຫ້ບຣິສຸດ

ການໃຫ້ອະໄພແກ່ພວກລູກຊາຍຂອງເລວີ ແລະ
ຊັກຊວນພວກເຂົາບ່ໃຫ້ເຮັດບາບອີກຕ່ໄປ
ແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນໂລຫະບຣິສຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ລາວຈະແກ້ໄຂພວກລູກຊາຍຂອງເລວີ ແລະ
ໃຫ້ອະໄພໃນຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ".
ບັນດາລູກຊາຍຂອງເລວີ

ໃນທີ່ນີ້ “ລູກຊາຍ” ຫມາຍເຖິງລູກຫລານ.
ເຊື້ອສາຍຊາຍຂອງເລວີເປັນປະໂລຫິດ ແລະ
ຜູ້ເຮັດວຽກງານໃນພຣະວິຫານ.

ພຣະອົງຈະສະເດັດມາ

ການນັ່ງຢູ່ທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງ ການກະທາຂອງຊ່າງຕີເຫລັກ,
ຜູ້ທີ່ນັ່ງລົງເພື່ອເຮັດໃຫ້ເງິນແລະ
ຄາຈານວນຫນ້ອຍນີ້ຖືກຫລ່ຫລອມໃຫ້ບຣິສຸດ.
ມັນຍັງສະແດງເຖິງການກະທາຂອງກະສັດ, ຜູ້ທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງ
ເພື່ອຕັດສິນຄົນ ແລະ ປະທານດາລັດໃຫ້.
ພຣະອົງຈະຊົງຫລອມພວກເຂົາເຫມືອນກັບຫລອມທອງຄາ ແລະ ເງິນ

ໃນທີ່ນີ້ການຊັກຊວນປະຊາຊົນບ່ໃຫ້ເຮັດບາບອີກຕ່ໄປນັ້ນ
ຄືເປັນຄາເວົ້າກັບຊ່າງໂລຫະ ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄາ ແລະ ເງິນບຣິສຸດກວ່າເກົ່າ. .
ແລະ ພວກເຂົາຈະນາເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງຄວາມຊອບທາມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ

ໃນທີ່ນີ້ “ຄວາມຊອບທາ” ຫມາຍຄວາມວ່າ“
ຖືກກະຕຸ້ນໂດຍຄວາມປາຖະຫນາອັນຊອບທາທີ່ຈະນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ.”
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະ
ພວກເຂົາຈະນາເອົາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາທີ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບມາຖວາຍພຣະຢາເວ
ເພື່ອເປັນການນະມັດສະການພຣະຢາເວ."
Malachi 3:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ມາລາກີໄດ້ສືບຕ່ເວົ້າໃນຂ້ທີ 4, ແຕ່ວ່າພຣະຢາເວຊົງເລີ່ມຕົ້ນກ່າວອີກໃນຂ້
5.
ເຄື່ອງບູຊາຂອງຊາວຢູດາ ແລະ ຊາວເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ແມ່ນ "ຢູດາ" ແລະ "ເຢຣູຊາເລັມ"
ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງຫລາຍໃນສະຖານທີ່ເຫລົ່ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງບູຊາທີ່ນາໂດຍປະຊາຊົນຢູດາ ແລະ ເຢຣູຊາເລັມ"
ເຫມືອນກັບສະໄຫມກ່ອນ, ແລະ ເຫມືອນໃນຫລາຍໆປີໃນສະໄຫມໂບຮານ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນວ່າ ການຖວາຍບູຊາຄັ້ງນີ້ແມ່ນເຮັດໃຫ້ ພຣະຢາເວພພຣະໄທ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບໃນອະດີດຕະການ"
ແລ້ວເຮົາຈະມາໃກ້ພວກເຈົ້າເພື່ອພິພາກສາ.

ໃນທີ່ນີ້ “ການພິພາກສາ” ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງການຕັດສິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ ເຮົາຈະເຂົ້າຫາພວກເຈົ້າ
ເພື່ອຕັດສິນພວກເຈົ້າ"
ຄົນທີ່ບີບບັງຄັບລູກຈ້າງເລື່ອງຄ່າແຮງງານຂອງພວກເຂົາ

"ເຮັດໃຫ້ພວກລູກຈ້າງໄດ້ຄວາມເດືອດຮ້ອນ
ໂດຍບ່ໄດ້ຮັບຄ່າຈ້າງໃນວຽກງານທີ່ພວກເຂົາເຮັດ".
ຂັບໄລ່ຄົນຕ່າງດ້າວ

ນັ້ນແມ່ນ, ການຂັບໄລ່ຄົນຕ່າງດ້າວຈາກການໄດ້ຮັບສິດທິຂອງຕົນ.
ການກີດຂວາງປະຊາຊົນບ່ໃຫ້ຮັບສິດທິຂອງພວກເຂົາແມ່ນ
ການເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນການຂັບໄລ່ພວກເຂົາໄປຈາກຕົນເອງ.
ບາງທີແນວຄວາມຄິດການຂັບໄລ່ອາດຈະແມ່ນການຫັນຄົນຫນຶ່ງຈາກສິ່ງທີ່ເຮັດຜິດມາເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕິເສດຄົນຕ່າງປະເທດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນກ່ຽວກັບສິດທິທີ່ພວກເຂົາຄວນຈະມີ"
Malachi 3:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວ ຊົງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ບ່ໄດ້ມາເຖິງຈຸດຈົບ

"ບ່ໄດ້ສູນເສຍໄປ"
ຈາກສະໄຫມທີ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ

ໄດ້ຫັນຫນີໄປຈາກກົດເກນຂອງເຮົາ ແລະ ບ່ໄດ້ຖືຮັກສາໄວ້

ການບ່ເຊື່ອຟັງພິທີການຂອງພຣະເຈົ້າ
ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນການຫັນຫນີຈາກພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ບ່ເຊື່ອຟັງພິທີການຂອງເຮົານັບຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ"
ຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາ ແລະ ເຮົາຈະກັບໄປຫາພວກເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ ການຮັກຊຶ່ງກັນແລະກັນ ແລະ ຊື່ສັດຕ່ກັນແລະກັນ
ແມ່ນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ ການໄດ້ກັບຄືນມາຫາກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮັກເຮົາ ແລະ ໃຫ້ກຽດເຮົາ, ແລະ ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າສະເຫມີ"
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ພວກຂ້ານ້ອຍຈະກັບໄປຫາພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ?

ປະຊາຊົນຖາມຄາຖາມນີ້
ເພື່ອອ້າງວ່າພວກເຂົາບ່ເຄີຍຢຸດໃນການເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າເລີຍ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນຮູບປະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ເຄີຍຫນີຈາກພຣະອົງ,
ສະນັ້ນພວກເຮົາບ່ສາມາດກັບຄືນມາຫາເຈົ້າໄດ້." ຫລື
"ພວກເຮົາບ່ເຄີຍຫນີຈາກພຣະອົງ, ສະນັ້ນ
ມັນບ່ມີຄວາມຫມາຍຫຍັງທີ່ຈະເວົ້າກ່ຽວກັບພວກເຮົາໃນການກັບມາຫາພຣະອົງ."
Malachi 3:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຢາເວສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ມະນຸດຈະປຸ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ບ?

ຄາຖາມນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ແນວຄິດທີ່ຈະປຸ້ນພຣະເຈົ້າເປັນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມະນຸດບ່ຄວນປຸ້ນເອົາສິ່ງໃດຈາກພຣະເຈົ້າ." ຫລື
"ບ່ມີໃຜຄວນປຸ້ນເອົາຈາກພຣະອົງ."
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ປຸ້ນພຣະອົງຢ່າງໃດ?

ຄາຖາມນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ປະຊາຊົນບ່ຄິດວ່າຕົນໄດ້ປຸ້ນຈາກພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ໄດ້ປຸ້ນຈາກພຣະອົງຢ່າງແນ່ນອນ."
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ ແລະ ເຄື່ອງຖວາຍ

ຄາຕອບຈາກພຣະຢາເວນີ້ຫມາຍເຖິງຄາຕອບທີ່ສົມບູນກວ່າເກົ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າໄດ້ປຸ້ນເຮົາ
ໂດຍການກັກເຄື່ອງຖວາຍຫນຶ່ງສ່ວນສິບ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຈົ້າ"
ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກສາບແຊ່ງດ້ວຍຄາສາບແຊ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບຮູບປະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ສາບແຊ່ງພວກເຈົ້າຢ່າງແນ່ນອນ!"
ພວກເຈົ້າທັງຊົນຊາດ, ກາລັງປຸ້ນເຮົາ

ທີ່ນີ້ “ປະເທດ” ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫລາຍທີ່ພຣະຢາເວກາລັງກ່າວເຖິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າທັງຫມົດໃນປະເທດກາລັງປຸ້ນເຮົາ".
Malachi 3:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະຢາເວຊົງສືບຕ່ກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.
ເງິນຫນຶ່ງສ່ວນສິບເຕັມຈານວນ

"ຫນຶ່ງສ່ວນສິບທັງຫມົດ"
ພຣະວິຫານຂອງເຮົາ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ເຮືອນ" ຫມາຍເຖິງພຣະວິຫານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິຫານຂອງເຮົາ"
ຈົ່ງລອງເບິ່ງເຮົາໃນເລື່ອງນີ້,... ຖ້າເຮົາຈະໄຂປະຕູສະຫວັນ

ນີ້ແມ່ນ ຄາສັ່ງທີ່ວ່າ "ຈົ່ງລອງເບິ່ງເຮົາ" ແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດເຮັດ
ແລະ ຄວນເຮັດ: "ຖ້າພວກເຈົ້າລອງເບິ່ງເຮົາ."
ນີ້ສາມາດແບ່ງອອກເປັນສອງປະໂຫຍກໄດ້ເຊັ່ນກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຖ້າພວກເຈົ້າລອງເບິ່ງເຮົາ ... ເຮົາຈະເປີດປະຕູສະຫວັນ" ຫລື "ແລະ
ພວກເຈົ້າຄວນລອງເບິ່ງເຮົາ ... ຖ້າພວກເຈົ້າເຮັດ,
ເຮົາຈະເປີດປະຕູສະຫວັນ"
ຊົນຊາດທັງຫລາຍຈະເອີ້ນພວກເຈົ້າວ່າ ຜູ້ຮັບພຣະພອນ

ຖືກເອີ້ນວ່າຮັບພຣະພອນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງ ການໄດ້ຮັບພອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆປະຊາຊາດຈະຮູ້ວ່າທ່ານໄດ້ຮັບພອນ"
ຊົນຊາດທັງຫລາຍ

ໃນສານວນນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນໃນທຸກໆປະເທດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໃນທຸກປະເທດ"
ແຜ່ນດິນແຫ່ງຄວາມຍິນດີ

ຢູ່ທີ່ນີ້ “ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ”
ຫມາຍເຖິງສະພາບການທີ່ຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນມີຄວາມຍິນດີກັບດິນແດນຂອງພວກເຂົາ.
Malachi 3:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ ເລີ່ມຕົ້ນພາກໃຫມ່ໃນປື້ມຫົວນີ້.
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະຢາເວຊົງກ່າວກັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ.

ຖ້ອຍຄາຂອງພວກເຈົ້າທີ່ກ່າວໃສ່ຮ້າຍຕ່ເຮົານັ້ນຮຸນແຮງ

ໃນທີ່ນີ້ "ຮຸນແຮງ" ຫມາຍເຖິງ "ໂຫດຮ້າຍ" ຫລື "ຮ້າຍແຮງ". ແລະ
"ຖ້ອຍຄາຂອງພວກເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງ "ສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເວົ້າມາ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບເຮົາແມ່ນຮ້າຍແຮງຫລາຍ"
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກ່າວໃສ່ຮ້າຍຫຍັງ ແກ່ພຣະອົງທ່າມກາງພວກຂ້ານ້ອຍ?

ປະຊາຊົນຖາມຄາຖາມນີ້
ເພື່ອອ້າງວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເວົ້າສິ່ງໃດເພື່ອເປັນການຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທ່າມກາງພວກເຮົາ. ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເວົ້າຫຍັງເປັນການຕ່ຕ້ານພຣະອົງ."
ການທີ່ເຮົາໄດ້ຖືຮັກສາຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ ຫລື

ຍ່າງຢ່າງໂສກເສົ້າຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວຈອມເຈົ້ານາຍຈະມີປະໂຫຍດອັນໃດ?

ປະຊາຊົນຖາມຄາຖາມນີ້ ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາເອງ
ເພື່ອໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີີກວ່າ:
"ມັນບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງທີ່ພວກເຮົາຈະຮັກສາຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ
ແລະ ຍ່າງໄປຢ່າງໂສກເສົ້າຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ."
ຍ່າງຢ່າງໂສກເສົ້າຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ໃນທີ່ນີ້ “ຍ່າງດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ” ຊຶ່ງຫມາຍເຖິງ
“ປະພຶດຕົນໃນຄວາມໂສກເສົ້າ,”
ເພື່ອຈະສະແດງເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າຕ່ຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ.
ຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

ເປັນສະແດງອອກທີ່ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຊົງກະທາ.
ພວກເຮົາອວດຕົວວ່າເປັນຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະພອນ

ໃນທີ່ນີ້ທີ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າ “ອວຍພອນໃຫ້” ຫມາຍເຖິງການໄດ້ຮັບພອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາເວົ້າໂອ້ອວດວ່າໄດ້ຮັບພອນ"
ພວກເຮົາອວດຕົວວ່າເປັນຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະພອນ

ນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບຮຸບປະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາເວົ້າໂອ້ອວດວ່າໄດ້ຮັບຜົນດີ"
ຫນີລອດ

ນັ້ນແມ່ນ "ພວກເຂົາຫນີຈາກການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າ."
Malachi 3:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເຫດການທີ່ໄດ້ອະທິບາຍຢູ່ນີ້ ອາດຈະເກີດຂຶ້ນ
ຫລັງຈາກທີ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໃນອິດສະຣາເອນໄດ້ກັບໃຈຈາກຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ.
ແລະ

ມີປຶ້ມບັນທຶກຄວາມຈາຫົວຫນຶ່ງໄດ້ຂຽນຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ທີ່ຢາເກງພຣະຢາເວ

ນີ້ສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າ 1)
ຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ບັນທຶກເພື່ອພວກເຂົາຈະຈື່ໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສັນຍາໄວ້
ແລະ ຂຽນລາຍຊື່ຂອງຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢາເກງພຣະຢາເວ ຫລື 2).
ພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃນແຜ່ນດິນສະຫວັນ
ບັນທຶກລາຍຊື່ຂອງຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢາເກງພຣະອົງ.
ປຶ້ມບັນທຶກຄວາມຈາ

ໃນສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງປຶ້ມຫົວໃດຫົວຫນຶ່ງທີ່ປະຊາຊົນໃຊ້ບັນທຶກເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາຈື່ໃນສິ່ງທີ່ສາຄັນ,
ເຊັ່ນ: ເຫດການ ຫລື ຄົນທີ່ຢູ່ໃນສະໄຫມກ່ອນ.
ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ “ນາມຂອງພຣະອົງ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າເອງ.
Malachi 3:17
ພວກເຂົາຈະເປັນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ

"ພວກເຂົາຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ"
ກາມະສິດອັນລ້າຄ່າຂອງເຮົາເອງ

ໃນທີ່ນີ້ “ກາມະສິດ” ຫມາຍເຖິງຊັບສິນສ່ວນຕົວຂອງຄົນເຮົາ.
ແນວຄວາມຄິດນີ້ ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກມັນຈະເປັນຂອງເຮົາທັງຫມົດ"
ເຮົາເຮັດພະລະກິດ

ໃນສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະຢາເວຈະຕັດສິນ ແລະ
ລົງໂທດຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ກະບົດ,
ປະທານໄຊຊະນະໃຫ້ແກ່ຊາວອິດສະຣາເອນທີ່ຊື່ສັດ. (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ 4: 1)
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ແຍກແຍະລະຫວ່າງ

"ຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງ" ຫລື "ປະຕິບັດຕ່ກັນຢ່າງແຕກຕ່າງ"

Malachi 4:1
ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ

"ຈົ່ງເບິ່ງ" ຫລື "ຈົ່ງຟັງ" ຫລື
"ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງຈະບອກເຈົ້າ".
ມື້ນັ້ນກາລັງມາເຖິງ, ຊຶ່ງຈະເຜົາຜານເຫມືອນໄຟໃນເຕົາໄຟ

ໄພພິບັດທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນເວລານີ້ ແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງເຫມືອນກັບວ່າ
ວັນທີ່ກາລັງລຸກເຜົາໄຫມ້ຢູ່.
ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າມັກຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນໄຟ.
ອວດອ້າງ... ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຖືກແປໃນແບບດຽວກັນ ຢູ່ໃນ 3:13.
ເມື່ອຄົນອວດອ້າງທຸກຄົນ ກັບຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວທັງຫມົດ ຈະເປັນເຫມືອນຕເຂົ້າ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ຖືກເວົ້າເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນພືດທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງ
ເຫມາະກັບການເອົາໄປເຜົາເທົ່ານັ້ນ.
ເປັນເລື່ອງປົກກະຕິທີ່ພຣະຄາພີຈະເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທັງຫລາຍຄືກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນພືດໄມ້ ຫລື ຕົ້ນໄມ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ອວດອ້າງ ແລະ ຄົນຊົ່ວ
ທຸກຄົນຈະຖືກເຜົາຜານເຫມືອນກັບພືດທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງ"
ມື້ນັ້ນທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງຈະເຜົາຜານພວກເຂົາທັງຫມົດ

ໃນທີ່ນີ້ "ມື້" ຫມາຍເຖິງເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນມື້ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນມື້ນັ້ນເຮົາຈະເຜົາຜານພວກເຈົ້າ"
ເພື່ອວ່າມື້ນັ້ນຈະບ່ມີເຫລືອພວກເຂົາໄວ້ເລີຍບ່ວ່າຮາກ ຫລື ກິ່ງ

ການສະແດງອອກນີ້ສືບຕ່ເວົ້າເຖິງຄົນທັງຫລາຍເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນພືດໄມ້ ຫລື ຕົ້ນໄມ້. ສະນັ້ນການຖືກຕັດຈາກຮາກ ແລະ
ກິ່ງກ້ານທັງຫມົດແມ່ນຖືເປັນການຖືກຂ້າໃຫ້ຕາຍຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຫຍັງຈະເຫລືອ"
ພວກເຈົ້າທີ່ຢາເກງພຣະນາມຂອງເຮົາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ພຣະນາມຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະຢາເວເອງ.
ດວງຕາເວັນແຫ່ງຄວາມຊອບທາຈະຂຶ້ນມາ ດ້ວຍການຮັກສາໃນປີກຂອງມັນ

ນີ້ສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າ 1) ພຣະຢາເວ,
ຜູ້ຊຶ່ງກະທາຢ່າງຊອບທາສະເຫມີ,
ຈະມາປິ່ນປົວຄົນຂອງພຣະອົງໃນວັນນັ້ນ. ຫລື 2)
ໃນມື້ນັ້ນພຣະຢາເວຈະຊົງເປີດເຜີຍຄວາມຊອບທາຂອງປະຊາຊົນ ແລະ
ປິ່ນປົວພວກເຂົາ.
ດ້ວຍການຮັກສາໃນປີກຂອງມັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ການກະທາຂອງຂະບວນການການຮັກສາຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ
ທີ່ຖືກກ່າວເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ດວງອາທິດນາມາສູ່ຄົນໂດຍປີກຂອງມັນ.
ຫລື 2) ການຮັກສາເກີດຂຶ້ນພາຍໃຕ້ປີກ, ນັ້ນແມ່ນ,
ໃນຄວາມປອດໄພທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ແກ່ໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງ.
ປີກ

ມັນເປັນເລື່ອງປົກກະຕິໃນສະໄຫມວັດຖຸບູຮານທິດຕາເວັນອອກ

ທີ່ຈະເວົ້າເຖິງດວງອາທິດຄືກັບວ່າມັນມີປີກ, ເຊິ່ງມັນໄດ້ບິນໄປທົ່ວທ້ອງຟ້າ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ແສງເດດທີ່ໃຫ້ຊີວິດແສງຕາເວັນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນປີກຫລື
2)
ປີກຖືກເວົ້າເຖິງເພື່ອປົກຄຸມປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຄືໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກ
ແລະປອດໄພແກ່ພວກເຂົາ.
ພວກເຈົ້າຈະກະໂດດໂລດເຕັ້ນເຫມືອນລູກງົວທີ່ອອກຈາກຄອກ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວແລ້ວແມ່ນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລູກງົວນ້ອຍທີ່ຖືກປ່ອຍໂຕອອກຈາກຄອກຂອງພວກເຂົາ,
ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປທົ່ງຫຍ້າຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຈົ້າຈະຢຽບຄົນຊົ່ວຮ້າຍ,

ເພາະພວກເຂົາຈະເປັນຂີ້ເຖົ່າຢູ່ກ້ອງພື້ນຕີນຂອງພວກເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ໄຊຊະນະຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ
ພວກເຂົາກາລັງຍ່າງຂ້າມສົບຂອງພວກສັດຕູຂອງພວກເຂົາທີ່ຖືກເຜົາໄຫມ້.
ພວກເຂົາຈະເປັນຂີ້ເຖົ່າ

ສັດຕູຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າຖືກເຜົາໄຫມ້ເປັນຂີ້ເຖົ່າ.
(ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ 4: 1)
Malachi 4:4
ຈົ່ງຈື່ຄາສອນຂອງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

ເນື້ອໃນຂອງຄາສອນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າເປັນວັດຖຸທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ໂມເຊ.
ຈື່

ໃນທີ່ນີ້ "ຈື່" ຫມາຍເຖິງ "ຄິດກ່ຽວກັບ" ແລະ, ໃນເວລາດຽວກັນ,
"ຈົ່ງເຊື່ອຟັງ."
ພູໂຮເຣັບ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງພູຊີນາຍ.
ຢູ່ຕ່ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

"ໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນລຖ້າຢູ່ຕ່ຫນ້າພູເຂົາ"
ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ໃນທີ່ນີ້ “ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ”
ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນປະເທດອິດສະຣາເອນ.
ກົດເກນ

ນີ້ແມ່ນກົດເກນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ແກ່ຊາດອິດສະຣາເອນຕະຫລອດເວລາ.
ກົດຫມາຍ

ນີ້ແມ່ນການຕັດສິນດ້ານກົດຫມາຍທີ່ມີຄວາມຫມາຍເພື່ອເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງກ່ຽວກັບກົດຫມາຍທົ່ວໄປທີ່ໃຊ້ກັບຊີວິດປະຈາວັນ.
ວັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ຫນ້າຢ້ານຂອງພຣະຢາເວຈະມາເຖິງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນການປະກົດໂຕຂອງມື້ທີ່ຖືກກ່າວເຖິງເຫມືອນກັບວ່າມັນກາລັງຈະມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ອນວັນອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ
ຫນ້າຢ້ານກົວຂອງພຣະຢາເວຈະເກີດຂຶ້ນ"
ວັນຍິ່ງໃຫຍ່ແລະຫນ້າຢ້ານຂອງພຣະຢາເວ

ໃນສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະຢາເວຊົງກະທາຢ່າງເດັດຂາດ.
ເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງພ່ຫັນໄປຫາລູກທັງຫລາຍແລະເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງລູກທັງຫລາຍຫັນມາຫາພ່ຂອງພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ການປ່ຽນແປງແນວຄິດຂອງຄົນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າການກັບໃຈໃຫມ່ຂອງພວກເຂົາ.

ມັດທາຍ

4
1ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ, ມື້ນັ້ນກາລັງມາເຖິງ, ຊຶ່ງຈະເຜົາຜານເຫມືອນໄຟໃນເຕົາໄຟ, ເມື່ອຄົນອວດອ້າງທຸກຄົນ ກັບຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວທັງຫມົດ ຈະເປັນເຫມືອນຕເຂົ້າ.
ມື້ນັ້ນທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງຈະເຜົາຜານພວກເຂົາທັງຫມົດ," ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ,

"ເພື່ອວ່າມື້ນັ້ນຈະບ່ມີເຫລືອພວກເຂົາໄວ້ເລີຍບ່ວ່າຮາກ ຫລື ກິ່ງ.2ແຕ່ສາລັບພວກເຈົ້າທີ່ຢາເກງພຣະນາມຂອງເຮົາ,
ດວງຕາເວັນແຫ່ງຄວາມຊອບທາຈະຂຶ້ນມາ ດ້ວຍການຮັກສາໃນປີກຂອງມັນ. ພວກເຈົ້າຈະອອກໄປ, ແລະ ພວກເຈົ້າຈະກະໂດດໂລດເຕັ້ນ
ເຫມືອນລູກງົວທີ່ອອກຈາກຄອກ.3ໃນມື້ນັ້ນພວກເຈົ້າຈະຢຽບຄົນຊົ່ວຮ້າຍ, ເພາະພວກເຂົາຈະເປັນຂີ້ເຖົ່າຢູ່ກ້ອງພື້ນຕີນຂອງພວກເຈົ້າ
ໃນມື້ທີ່ເຮົາປະກອບພາລະກິດນັ້ນ," ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແຫລະ.
4"ຈົ່ງຈື່ຄາສອນຂອງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ ພ້ອມທັງກົດເກນ ແລະ ກົດຫມາຍທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ເຂົາສາລັບປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ທັງຫມົດທີ່ພູເຂົາ
ໂຮເຣັບ.5ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາຈະສົ່ງ ເອລີຢາ ຜູ້ປະກາດພຣະທາມາຫາພວກເຈົ້າກ່ອນວັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ຫນ້າຢ້ານຂອງພຣະຢາເວຈະມາເຖິງ.
6ເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງພ່ຫັນໄປຫາລູກທັງຫລາຍ ແລະເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງລູກທັງຫລາຍຫັນມາຫາພ່ຂອງພວກເຂົາ, ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະບ່ມາ ແລະ
ໂຈມຕີແຜ່ນດິນນັ້ນດ້ວຍການທາລາຍຈົນສີ້ນຊາກ.”
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Matthew 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍເຊື້ອວົງຕະກູນຂອງພຣະເຢຊູເພື່ອສະແດງວ່າລາວເປັນເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດແລະຂອງອັບຣາຮາມ.
ການສືບເຊື້ອສາຍສືບຕ່ຜ່ານ 1:15.
ປື້ມບັນທຶກຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ

ທ່ານສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກນີ້ທີ່ສົມບູນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນບັນຊີລາຍຊື່ຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ."
ລູກຊາຍຂອງດາວິດ ລູກຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ

ມີຫລາຍຮຸ້ນຄົນລະຫວ່າງພຣະເຢຊູ, ດາວິດ, ແລະອັບຣາຮາມ. ຕ່ໄປນີ້
"ລູກຊາຍ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຊື້ອສາຍ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ, ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ"
ລູກຊາຍຂອງດາວິດ

ບາງຄັ້ງປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລູກຊາຍຂອງດາວິດ"ຖືກໃຊ້ເປັນນາມມະຍົດ, 
ແຕ່ໃນທີ່ນີ້ເບິ່ງຄືວ່າໃຊ້ເພື່ອລະບຸເຊື້ອສາຍຂອງພຣະເຢຊູ.
ອັບຣາຮາມເປັນພ່ຂອງອີຊາກ

"ອັບຣາຮາມໄດ້ເປັນພ່ຂອງອີຊາກ" ຫລື
"ອັບຣາຮາມໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ອີຊາກ" ຫລື
"ອັບຣາຮາມໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ວ່າອີຊາກ." ມີຫລາຍວິທີທີ່ທ່ານສາມາດແປ.
ວິທີໃດທີ່ທ່ານແປມັນຢູ່ນີ້,
ມັນດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປແບບດຽວກັນຕະຫລອດບັນຊີລາຍຊື່ຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພຣະເຢຊູ.
ອີຊາກພ່ ... ຢາໂຄບພ່ຂອງ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ໄດ້" ແມ່ນເຂົ້າໃຈແລ້ວ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ອີຊາກແມ່ນພ່ ... ຢາໂຄບແມ່ນພ່"
ເປເຣັດ ກັບເຊຣາ ...ເຮຊະໂຣນ... ເຮຊະໂຣນ...ຣາມ.

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເປເຣັດຜູ້ເປັນ...ເຮຊະໂຣນຜູ້ເປັນພ່

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ໄດ້" ແມ່ນເຂົ້າໃຈແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປເຣັດ
ແມ່ນພ່ ...ເຮຊະໂຣນ ແມ່ນພ່"

Matthew 1:4
ອາມີນາດາບເປັນພ່ ... ນາໂຊນພ່

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ໄດ້" ແມ່ນເຂົ້າໃຈແລ້ວ. :ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ແມ່ນພ່ ...
ນາໂຊນ "
ຊັນໂມນ ແມ່ນພ່ຂອງ ໂບອາດໂດຍ ຣາຮາບ

"ຊັນໂມນແມ່ນພ່ຂອງໂບອາດ, ແລະແມ່ຂອງໂບອາດແມ່ນນາງຣາຮາບ"
ຫລື "ຊັນໂມນ ແລະ ຣາຮາບ ແມ່ນພ່ແມ່ຂອງ ໂບອາດ"
ໂບອາດພ່ຂອງໂອເບັດໂດຍນາງຣຸດ

"ໂບອາດແມ່ນພ່ຂອງໂອເບດ, ແລະແມ່ຂອງໂອເບດແມ່ນ ນາງຣຸດ" ຫລື
"ໂບອາດ ແລະນາງຣຸດ ແມ່ນພ່ແມ່ຂອງ ໂບອາດ"
ດາວິດພ່ຂອງຊາໂລໂມນໂດຍພັນລະຍາຂອງນາງອູລີຢາ

ແມ່ຂອງຊາໂລໂມນ"
ໂບອາດເປັນພ່ ... ໂບອາດເປັນ ພ່

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ໄດ້" ແມ່ນເຂົ້າໃຈແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ,:
"ໂບອາດແມ່ນພ່ ... ໂອເບັດແມ່ນພ່"
ເມຍຂອງອູລີຢາ

"ແມ່ຫມ້າຍຂອງອູລີ." ຊາໂລໂມນເກີດຫລັງຈາກອູລີຕາຍ
Matthew 1:7
ເຣໂຮໂບອາມ ພ່ຂອງອະບີຢາ, ອາບີຢາພ່ຂອງອາຊາ

ຄາ ວ່າ "ແມ່ນ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈໃນທັງສອງປະໂຫຍກນີ້.
"ໂຣໂບອາມເປັນພ່ຂອງອາບີ, ແລະອາບີເປັນພ່ຂອງອາຊາ"
Matthew 1:9
ອາມອນ

ບາງຄັ້ງສິ່ງນີ້ຖືກແປວ່າ "ອາມອດ"
ໂຢສີຢາແມ່ນບັນພະບຸຣຸດຂອງ ເຢໂຮຢາກິນ

ຄາ ສັບສະເພາະ ສາ ລັບ“ ບັນພະບຸຣຸດ” ກ່ສາມາດ ນາ ໃຊ້ໄດ້,
ໂດຍສະເພາະຖ້າ ຄາ ວ່າ“ ບັນພະບຸຣຸດ”
ຈະຖືກນາໃຊ້ສາລັບຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ກ່ອນພ່ເຖົ້າແມ່ເຖົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

1
1ບັນທຶກລາດັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດ ຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກອັບຣາຮາມ.
2ອັບຣາຮາມເປັນພ່ຂອງອີຊາກ ແລະ ອີຊາກເປັນພ່ຂອງຢາໂຄບ ແລະ ຢາໂຄບເປັນພ່ຂອງຢູດາ ກັບບັນດາພີ່ນ້ອງຂອງລາວ.3ຢູດາເປັນພ່ຂອງເປເຣັດ

ກັບເຊຣາ ເຊິ່ງເກີດມາຈາກນາງ ຕາມາ, ສ່ວນເປເຣັດເປັນພ່ຂອງເຮຊະໂຣນ, ແລະ ເຮຊະໂຣນເປັນພ່ຂອງຣາມ.
4ຣາມເປັນພ່ຂອງອາມີນາດາບ, ອາມີນາດາບເປັນພ່ຂອງນາໂຊນ, ແລະ ນາໂຊນເປັນພ່ຂອງຊັນໂມນ.5ຊັນໂມນເປັນພ່ຂອງໂບອາດ
ເຊິ່ງເກີດຈາກນາງຣາຮາບ, ໂບອາດເປັນພ່ຂອງໂອເບັດ ເຊິ່ງເກີດຈາກນາງຣຸດ, ໂອເບັດເປັນພ່ຂອງເຢຊີ.6ເຢຊີເປັນພ່ຂອງດາວິດ ຜູ້ຊົງເປັນກະສັດ.
ດາວິດເປັນພ່ຂອງຊາໂລມອນ ເຊິ່ງເກີດຈາກເມັຽຂອງອຸຣິຍາ.
7ກະສັດໂຊໂລໂມນເປັນບິດາເຣໂຮໂບອາມ, ເຣໂຮໂບອາມເປັນພ່ຂອງອະບີຢາ, ອະບີຢາເປັນພ່ຂອງອາຊາ.8ອາຊາເປັນພ່ຂອງເຢໂຮຊາຟັດ,
ເຢໂຮຊາຟັດເປັນພ່ຂອງໂຢຣາມ, ແລະ ໂຢຣາມເປັນພ່ອຸດຊີຢາ.
9ອຸດຊີຢາເປັນພ່ຂອງໂຢທາມ, ໂຢທາມເປັນພ່ຂອງອາຮາດ, ອາຮາດເປັນພ່ຂອງເຮເຊກີຢາ.10ເຮເຊກີຢາເປັນພ່ຂອງມານາເຊ, ມານາເຊເປັນພ່ຂອງອາໂມນ,
ແລະ ອາໂມນເປັນພ່ຂອງໂຢສີຢາ.11ໂຢສີຢາເປັນພ່ຂອງເຢໂຮຢາກິນ ແລະ ອ້າຍນ້ອງຂອງລາວ ໃນເວລາຖືກກວາດໄປຍັງນະຄອນບາບີໂລນ.`
12ພາຍຫລັງຖືກກວາດໄປຍັງນະຄອນບາບີໂລນແລ້ວ, ເຢໂຮຍອາກິນກກາຍເປັນພ່ຂອງເຊອານຕີເອນ, ເຊອານຕີເອນເປັນບັນພະບູຣຸດຂອງເຊຣຸບບາເບນ.
13ເຊຣຸບບາເບນເປັນພ່ຂອງອາບີອຸດ, ອາບີອຸດເປັນພ່ຂອງເອລີອາກິມ, ແລະ ເອລີອາກິມເປັນພ່ຂອງອາເຊີ,14ແລະ ອາເຊີເປັນພ່ຂອງຊາດົກ,
ຊາດົກເປັນພ່ຂອງອາກີມ, ແລະ ອາກີມເປັນພ່ຂອງເອລີອຸດ.
15ເອລີອຸດເປັນພ່ຂອງເອເລອາຊາ, ເອເລອາຊາເປັນພ່ຂອງມັດທານ, ແລະ ມັດທານເປັນພ່ຂອງຢາໂຄບ.16ຢາໂຄບເປັນພ່ຂອງໂຢເຊັບ ສາມີຂອງນາງມາຣິອາ,
ເຊິ່ງເປັນຜູ້ທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຊົງບັງເກີດດ້ວຍ, ທີ່ຊົງຖືກເອີ້ນວ່າເປັນພຣະຄຣິດເຈົ້າ.17ນັບຕັ້ງແຕ່ດາວິດຈົນເຖິງຄາວຖືກກວາດໄປຍັງກຸງບາບີໂລນ
ເປັນເວລາສິບສີ່ຊົ່ວຄົນ ແລະ ນັບຕັ້ງແຕ່ຄາວຖືກກວາດໄປຍັງນະຄອນບາບີໂລນຈົນເຖິງພຣະຄຣິດເຈົ້າ ເປັນເວລາສິບສີ່ຊົ່ວຄົນ.
18ເລື່ອງພຣະກາເນີດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າເປັນດັ່ງນີ້. ມານດາຂອງພຣະອົງ, ມາຣີອາ, ໄດ້ຖືກຫມັ້ນຫມາຍເພື່ອແຕ່ງງານກັບໂຢເຊັບ,
ແຕ່ກ່ອນເວລາເຂົາໄດ້ເປັນຄູ່ຜົວເມັຽກັນ, ກປະກົດວ່ານາງມີທ້ອງແລ້ວດ້ວຍຣິດເດດພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.19ສາມີຂອງນາງ, ໂຢເຊັບ,
ເປັນຄົນມີສິລະທັມ, ແລະ ເພິ່ນບ່ຢາກໃຫ້ເລື່ອງນີ້ເປັນທີ່ອັບອາຍຂາຍຫນ້ານາງຕ່ຜູ້ຄົນ. ດັ່ງນັ້ນ ເພິ່ນຈິ່ງໄດ້ວາງແຜນວ່າຈະຖອນຫມັ້ນນາງຢ່າງລັບໆ.
20ແຕ່ເມື່ອໂຢເຊັບຍັງຄິດໃນເລື່ອງນີ້ຢູ່, ກມີເທວະດາຕົນຫນຶ່ງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ມາປະກົດແກ່ໂຢເຊັບໃນຄວາມຝັນ, ກ່າວວ່າ “ໂຢເຊັບ,
ບຸດດາວິດເອີຍ, ຢ່າຊູ່ຢ້ານທີ່ຈະຮັບນາງມາຣິອາມາເປັນເມັຽຂອງເຈົ້າ,
ເພາະວ່າຜູ້ຊຶ່ງປະຕິສົນທິໃນທ້ອງຂອງນາງກເປັນໂດຍຣິດເດດພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.21ນາງຈະໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍ, ແລະ ເຈົ້າຈົ່ງເອີ້ນຊື່ເພິ່ນວ່າ ‘ເຢຊູ’
ເພາະວ່າທ່ານຜູ້ນີ້ແຫລະ, ຈະເປັນຜູ້ໂຜດໄພ່ພົນຂອງຕົນໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກຄວາມຜິດບາບຂອງເຂົາ.
22ສິ່ງທັງປວງນີ້ເກີດຂຶ້ນເພື່ອຈະໃຫ້ສາເລັດ ຕາມພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກ່າວໄວ້ໂດຍຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ກ່າວວ່າ,23"ເບິ່ງແມ,
ຍິງພົມມະຈາຣີຄົນຫນຶ່ງຈະຖືພາ ແລະ ຈະປະສູດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ, ແລະ ເຂົາຈະເອີ້ນຊື່ລູກນັ້ນວ່າ "ເອມານູເອນ" - ເຊິ່ງມີຄວາມໝາຍວ່າ,
“ພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ກັບພວກເຮົາ".
24ເມື່ອໂຢເຊັບຕື່ນຂຶ້ນ ແລະ ກໄດ້ເຮັດຕາມຄາທີ່ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສັ່ງລາວ ແລະ ລາວໄດ້ຮັບເອົານາງມາຣິອາ ມາເປັນພັນຣະຍາຂອງຕົນ.
25ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ສົມສູ່ຢູ່ກັບນາງຈົນນາງໄດ້ປະສູດບຸດຊາຍແລ້ວ. ແລ້ວໂຢເຊັບໄດ້ເອີ້ນຊື່ບຸດນັ້ນວ່າ “ເຢຊູ”.
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"ໂຢສີຢາ ແມ່ນພ່ຂອງເຢໂຮຢາກິນ"
ໃນເວລາທີ່ຖືກເນຣະເທດໄປບາບີໂລນ

"ເມື່ອພວກເຂົາຖືກບັງຄັບໃຫ້ຍ້າຍໄປບາບີໂລນ" ຫລື
"ເມື່ອຊາວບາບີໂລນຍຶດຄອງພວກເຂົາແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່ໃນບາບີໂລນ."
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານຕ້ອງການຣະບຸຜູ້ທີ່ໄປບາບີໂລນ, ທ່ານສາມາດເວົ້າວ່າ
"ຊົນຍິສະຣາເອນ" ຫລື "ຊາວອິສະຣາເອນທີ່ອາໄສຢູ່ຢູດາ."
Matthew 1:12
ຫລັງຈາກຖືກເນຣະເທດໄປບາບີໂລນ

ໃຊ້ຄາສັບດຽວກັນກັບທີ່ທ່ານເຄີຍໃຊ້ໃນ1:9.
ເຊອານຕີເອນເປັນບັນພະບູຣຸດຂອງເຊຣຸບບາເບນ.

ເຊອານຕີເອນເປັນພ່ຕູ້ຂອງເຊຣຸບາເບນ.
Matthew 1:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນສະຫລຸບວົງຕະກູນຂອງພຣະເຢຊູເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ 1:1
ມາຣິອາ, ເຊິ່ງເປັນຜູ້ທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຊົງບັງເກີດດ້ວຍ,

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນເວລານັ້ນ. ຊື່ງແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖາມ,
ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກາເນີດພຣະເຢຊູ"
ທີ່ຊົງຖືກເອີ້ນວ່າເປັນພຣະຄຣິດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນເວລານັ້ນ.ຊື່ງແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຊົງຖືກເອີ້ນວ່າເປັນພຣະຄຣິດ"
ສິບສີ່

"14"
ຖືກກວາດໄປຍັງນະຄອນບາບີໂລນ

ໃຊ້ຄາສັບດຽວກັນກັບທີ່ທ່ານເຄີຍໃຊ້ໃນ 1: 9.
Matthew 1:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ລາວເລີ່ມຕົ້ນສ່ວນໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງເຊິ່ງຜູ້ຂຽນໄດ້ບັນລະຍາຍເຫດການທີ່ນາໄປສູ່ການເກີດຂອງພຣະເຢຊູ.
ມານດາຂອງພຣະອົງ, ມາຣີອາ, ໄດ້ຖືກຫມັ້ນຫມາຍເພື່ອແຕ່ງງານກັບໂຢເຊັບ,

"ມານດາຂອງພຣະອົງ, ມາຣີອາ,
ໄດ້ຖືກຫມັ້ນຫມາຍເພື່ອແຕ່ງງານກັບໂຢເຊັບ,"ພ່ແມ່ປົກກະຕິໄດ້ຈັດແຈງການແຕ່ງງານຂອງລູກຂອງພວກເຂົາ.
ຊື່ງແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ພ່ແມ່ຂອງນາງມາຣີ, ແມ່ຂອງພຣະເຢຊູ,
ໄດ້ສັນຍາກັບນາງໃນການແຕ່ງງານກັບເໂຢເຊັບ"
ກ່ອນເວລາເຂົາໄດ້ເປັນຄູ່ຜົວເມຍກັນ

"ກ່ອນເວລາເຂົາໄດ້ເປັນຄູ່ຜົວເມຍກັນ"ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງມາຣີແລະໂຢເຊັບນອນນາ
ກັນ. ຊື່ງແປໄດ້ອີກວ່າ:"ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະນອນຢູ່ນາກັນ"
ມານດາຂອງພຣະອົງ, ມາຣີອາ, ໄດ້ຖືກຫມັ້ນຫມາຍເພື່ອແຕ່ງງານ

ແປໃນແບບທີ່ເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່າພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ເກີດມາແລ້ວເມື່ອມາຣີໄດ້ຕິດຕ່ກັບໂຢເຊັບ.
ຊື່ງແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖາມ, ຜູ້ທີ່ຈະເປັນແມ່ຂອງພຣະເຢຊູ, ໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມ"
ນາງມີທ້ອງແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນເວລານັ້ນ.
ຊື່ງແປໄດ້ອີກວ່າ:"ພວກເຂົາຮູ້ວ່ານາງຈະມີລູກ" ຫລື
"ມັນກ່ເກີດຂຶ້ນວ່ານາງຖືພາ"
ດ້ວຍຣິດເດດພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ດ້ວຍຣິດເດດພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ນາງມາຣີມີລູກກ່ອນທີ່ລາວຈະນອນກັບຜູ້ຊາຍ.
ສາມີຂອງນາງ, ໂຢເຊັບ

ໂຢເຊັບຍັງບ່ທັນໄດ້ແຕ່ງງານກັບນາງມາຣີເທື່ອ,
ແຕ່ວ່າໃນເວລາທີ່ຊາຍແລະຍິງໄດ້ສັນຍາວ່າຈະແຕ່ງງານກັນ,
ຊາວຢິວຖືວ່າພວກເຂົາເປັນຜົວແລະເມຍເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຢູ່ນາກັນ.
ຊື່ງແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢເຊັບ, ຜູ້ທີ່ຄວນຈະແຕ່ງງານກັບນາງມາຣີ" ຫລື
"ໂຢເຊັບ"
ເພິ່ນຈິ່ງໄດ້ວາງແຜນວ່າຈະຖອນຫມັ້ນນາງ

ຍົກເລີກງານແຕ່ງຂອງພວກເຂົາ.
Matthew 1:20

ດັ່ງທີ່ລາວຄິດ

"ຄືກັບໂຢເຊັບຄິດ"
ໄດ້ປະກົດຕົວແກ່ລາວໃນຄວາມຝັນ

"ມາຫາລາວໃນຂະນະທີ່ໂຢເຊັບກາລັງຝັນ"
ລູກຊາຍຂອງດາວິດ

ຕ່ໄປນີ້ "ລູກຊາຍ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຊື້ອສາຍ."
ຫນຶ່ງໃນຜູ້ທີ່ຖືກ ມີທ້ອງ ໃນຂອງນາງແມ່ນ ລິດເດດ

ໂດຍພຣະວິນຍານຍານບຣິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຮັດໃຫ້ນາງມາຣີ ກາລັງຖືພາເກີດເດັກນ້ອຍຄົນນີ້"
ນາງຈະເກີດລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ

ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງທູດສະຫວັນ,
ທູດສະຫວັນຮູ້ວ່າເດັກນ້ອຍເປັນເດັກຊາຍ.
ເຈົ້າຈະເອີ້ນຊື່ຂອງລາວ

"ທ່ານຕ້ອງໃສ່ຊື່ລາວ" ຫລື "ທ່ານຕ້ອງຕັ້ງຊື່ໃຫ້ລາວ." ນີ້ແມ່ນ ຄາ ສັ່ງ.
ເພາະວ່າພຣະອົງຈະຊ່ວຍ

ຜູ້ແປອາດຈະເພີ່ມຫມາຍ ເຫດທີ່ເວົ້າວ່າ "ຊື່ 'ພຣະເຢຊູ' ຫມາຍ ຄວາມວ່າ
'ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຊ່ວຍ.'"
ປະຊາຊົນ ລາວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວ.
Matthew 1:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໄດ້ອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການເກີດຂອງພຣະເຢຊູແມ່ນອີງຕາມພຣະ
ຄັມພີ.
ເຫດການທັງຫມົດນີ້ເກີດຂຶ້ນ

ທູດສະຫວັນບ່ໄດ້ເວົ້າອີກຕ່ໄປ. ດຽວນີ້ມັດທາຍ
ກາລັງອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງສິ່ງທີ່ທູດສະຫວັນໄດ້ກ່າວ.
ສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວຜ່ານຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ບອກຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາໃຫ້ຂຽນດົນນານມາແລ້ວ"
ຈົ່ງເບິ່ງ ... ອີມານູເອນ

ຕ່ໄປນີ້ມັດທາຍອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາ.
ຈົ່ງເບິ່ງ

"ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍ ກາລັງຈະບອກເຈົ້າ." ຄາ
ນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາຄັນກັບສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ອິມານູເອນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຊາຍ.
ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບພວກເຮົາ."

ນີ້ບ່ແມ່ນໃນປື້ມຂອງເອຊາຢາ. ມັດທາຍ ກາລັງອະທິບາຍຄວາມຫມາຍ
ຂອງຊື່ " ອີມານູເອນ." ທ່ານສາມາດແປມັນເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຊື່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບພວກເຮົາ.'"
Matthew 1:24
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນສະຫລຸບລາຍລະອຽດຂອງລາວກ່ຽວກັບເຫດການຕ່າງໆທີ່ພາໄປເຖິງການເກີດຂອງພຣະເຢຊູ.
ຕາມທີ່ເທວະດາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ບັນຊາ

ທູດສະຫວັນໄດ້ບອກໃຫ້ໂຢເຊັບເອົາມາຣີເປັນພັນລະຍາຂອງລາວແລະຕັ້ງຊື່ເດັກນ້ອຍວ່າເຢຊູ.
ລາວໄດ້ເອົານາງເປັນເມຍຂອງລາວ

"ລາວແຕ່ງງານກັບນາງມາຣີ"
ກັບລູກຊາຍ

"ກັບເດັກນ້ອຍຜູ້ຊາຍ" ຫລື "ກັບລູກຊາຍຂອງນາງ."
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າມັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງວ່າໂຢເຊັບບ່ໄດ້ຖືກສະແດງອອກມາເປັນພ່ທີ່ແທ້ຈິງ.
ແລະລາວໄດ້ເອີ້ນຊື່ລາວວ່າເຢຊູ

"ໂຢເຊັບຕັ້ງຊື່ເດັກນ້ອຍວ່າເຢຊູ"

2
1ຫລັງຈາກພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຊົງປະສູດຢູ່ໃນເມືອງເບັດເລເຮັມ ໃນແຂວງຢູດາຍ ເຊິ່ງຢູ່ໃນສະໄຫມຂອງກະສັດເຮໂຣດ,
ກ່ມີພວກໂຫຣາຈານຈາກທິດຕາເວັນອອກມາຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ຖາມວ່າ,2“ກຸມມານຜູ້ເກີດມາເປັນກະສັດຂອງຄົນຊາດຢິວນັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ?
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Matthew 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງເລີ່ມຕົ້ນທີ່ນີ້ແລະສືບຕ່ໃນຕອນທ້າຍຂອງບົດ.
ນັກຂຽນບອກກ່ຽວກັບຄວາມພະຍາຍາມຂອງກະສັດເຮໂຣດເພື່ອຂ້າກະສັດຄົນໃຫມ່ຂອງຊາວຢິວ.
ເມືອງເບັດເລເຮັມຂອງແຂວງຢູເດຍ

"ເມືອງເບັດເລເຮັມໃນແຂວງຢູເດຍ"
ໃນວັນເວລາຂອງກະສັດເຮໂຣດ

"ເມື່ອກະສັດເຮໂຣດເປັນກະສັດຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ເຮໂຣດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດເຮໂຣດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່.
ຜູ້ຊາຍທີ່ຮຽນຮູ້

"ຜູ້ຊາຍທີ່ສຶກສາດວງດາວ"
ມາຈາກຕາເວັນອອກ

"ມາຈາກປະເທດທີ່ຢູ່ທາງພາກຕາເວັນອອກໄກຂອງແຂວງຢູດາຍ"
ຜູ້ທີ່ເກີດມາເປັນກະສັດຂອງຊາວຢິວຢູ່ໃສ?

ຜູ້ຊາຍຮູ້ຈາກການສຶກສາດວງດາວວ່າຜູ້ທີ່ຈະຂຶ້ນເປັນກະສັດໄດ້ເກີດມາແລ້ວ.
ພວກເຂົາພະຍາຍາມຮຽນຮູ້ວ່າລາວຢູ່ໃສ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເດັກນ້ອຍຜູ້ທີ່ຈະຂຶ້ນເປັນກະສັດຂອງຊາວຢິວໄດ້ເກີດມາ. ລາວຢູ່ໃສ?"
ດາວລາວ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເວົ້າວ່າເດັກນ້ອຍເປັນເຈົ້າຂອງດາວທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ດາວທີ່ບອກກ່ຽວກັບລາວ" ຫລື
"ດາວທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການເກີດຂອງລາວ"
ໃນພາກຕາເວັນອອກ

"ຄືວ່າມັນເກີດຂຶ້ນໃນທິດຕາເວັນອອກ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາຢູ່ໃນປະເທດຂອງພວກເຮົາ"

ນະມັສະການ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພວກເຂົາມີຈຸດປະສົງໃນການນະມັສະການເດັກນ້ອຍເປັນອັນສູງສົ່ງ, ຫລື
2) ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ລາວເປັນກະສັດຂອງມະນຸດ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີ ຄາ ທີ່ປະກອບມີທັງສອງຄວາມຫມາຍ,
ທ່ານຄວນພິຈາຣະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ລາວມີບັນຫາ

"ລາວກັງວົນ."
ເຮໂຣດກັງວົນວ່າເດັກນ້ອຍຄົນນີ້ຈະເຂົ້າມາແທນລາວເປັນກະສັດ.
ທັງຫມົດເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ "ເຢຣູຊາເລັມ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ຍັງ, "ທັງຫມົດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຈານວນຫລາຍ."
ມັດທາຍໄດ້ເວົ້າຫລາຍເກີນໄປເພື່ອເນັ້ນເຖິງປະຊາຊົນຫລາຍຄົນກັງວົນໃຈ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຫລາຍຄົນໃນເຢຣູຊາເລັມ" (ເບິ່ງ: | Metonymy ແລະ |
hyperbole)
Matthew 2:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 6, ພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່
ແລະພວກທັມະຈານສາມັນອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍມີເກເພື່ອສະແດງວ່າພຣະຄຣິດຈະເກີດໃນເມືອງເບັດເລເຮັມ.
ໃນເມືອງເບັດເລເຮັມຂອງແຂວງຢູເດຍ

"ໃນເມືອງເບັດເລເຮັມໃນແຂວງຢູເດຍ"
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂຽນໂດຍຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍໄດ້ຂຽນມາດົນແລ້ວ"
ເຈົ້າເບັດເລເຮັມ, ... ບ່ແມ່ນຜູ້ນ້ອຍທີ່ສຸດໃນບັນດາຜູ້ ນາຢູດາ

ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນດາວຂອງເພິ່ນປະກົດຂຶ້ນໃນທິດຕາເວັນອອກ ແລະ ຈິ່ງມາເພື່ອຈະຂາບໄຫວ້ເພິ່ນ.”3ເມື່ອກະສັດເຮໂຣດໄດ້ຍິນດັ່ງນີ້, ກວຸ້ນວາຍໃຈ, ແລະ
ທຸກຄົນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມກວຸ້ນວາຍເຊັ່ນກັນ.
4ກະສັດເຮໂຣດໄດ້ນາເອົາຫົວຫນ້າປະໂລຫິດທັງຫມົດ ແລະ ພວກນັກທັມຂອງປະຊາຊົນ, ແລະ ກະສັດຈິ່ງໄດ້ຖາມພວກເຂົາວ່າ,
“ຜູ້ເປັນພຣະຄຣິດນັ້ນຈະບັງເກີດຢູ່ທີ່ໃດ?.”5ພວກເຂົາໄດ້ຕອບວ່າ, “ໃນເມືອງເບັດເລເຮັມແຂວງຢູດາຍ, ເພາະຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ຂຽນໄວ້ດັ່ງນີ້,
6“ແຕ່ທ່ານ, ເມືອງເບັດເລເຮັມ, ໃນແຜ່ນດິນຢູດາຍ, ທ່ານກບ່ແມ່ນຜູ້ເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດ ໃນຖ່າມກາງພວກເຈົ້ານາຍຂອງຢູດາຍ, ເພາະວ່າຈາກທ່ານ
ເຈົ້ານາຍຜູ້ຫນຶ່ງຈະອອກມາ ຜູ້ຊຶ່ງຈະປົກຄອງອິສະຣາເອນໄຜ່ພົນຂອງເຮົາ.”
7ແລ້ວເຮໂຣດໄດ້ເອີ້ນພວກໂຫຣາຈານເຂົ້າມາຫາເປັນການລັບ ເພື່ອຖາມພວກເຂົາຢ່າງຖ້ວນຖີ່ເຖິງເວລາທີ່ດາວນັ້ນໄດ້ປະກົດຂຶ້ນ.
8ແລ້ວກະສັດໄດ້ສົ່ງພວກໂຫຣາຈານໄປຍັງເບັດເລເຮັມ, ສັ່ງວ່າ, “ຈົ່ງໄປ, ແລະ ຄົ້ນຫາກຸມມານນັ້ນຢ່າງຄັກແນ່. ເມື່ອພົບແລ້ວ,
ຈົ່ງກັບມາບອກເຮົາເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ໄປຂາບໄຫວ້ທ່ານເຫມືອນກັນ.”
9ຫລັງຈາກພວກໂຫຣາຈານໄດ້ຍິນຄາສັ່ງຂອງກະສັດດັ່ງນີ້ແລ້ວ, ພວກເຂົາກພາກັນອອກໄປ, ແລະ
ດາວທີ່ປາກົດແກ່ພວກເຂົາໃນພາກຕາເວັນອອກນັ້ນກໄດ້ນາຫນ້າເຂົາໄປ ແລະ ຈົນມາຢຸດຢູ່ບ່ອນສະຖານທີ່ກຸມມານຢູ່ນັ້ນ.
10ເມື່ອພວກໂຫຣາຈານໄດ້ເຫັນດາວນັ້ນ, ພວກເຂົາກມີຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີອັນໃຫຍ່.
11ພວກເຂົາຈິ່ງເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ ແລະ ກໄດ້ພົບກຸມມານນ້ອຍກັບນາງມາຣີອາມານດາຂອງພຣະອົງ. ພວກເຂົາຈິ່ງກົ້ມລົງຂາບໄຫວ້ ແລະ
ນະມັດສະການກຸມມານນັ້ນ. ພວກເຂົາໄດ້ໄຂຫີບເອົາຊັບສົມບັດຂອງເຂົາອອກມາ ແລະ ຖວາຍແກ່ກຸມມານຄື ຄາ, ກາຍານ, ແລະ ຢາງໄມ້ຫອມ.
12ພຣະເຈົ້າຊົງເຕືອນພວກເຂົາທາງຄວາມຝັນ ບ່ໃຫ້ກັບໄປຫາເຮໂຣດອີກ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈິ່ງກັບໄປຍັງເມືອງຂອງຕົນໂດຍທາງອື່ນ.
13ພາຍຫລັງທີ່ພວກເຂົາກັບໄປແລ້ວ, ມີທູດສະຫວັນຕົນຫນຶ່ງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ມາປະກົດແກ່ໂຢເຊັບທາງຄວາມຝັນ ແລະ ກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ,
ພາກຸມມານ ແລະ ມານດາຂອງພຣະອົງ, ຫນີໄປທີ່ປະເທດເອຢິບ. ແລ້ວຈົ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນກວ່າເຮົາຈະບອກເຈົ້າ,
ເພາະວ່າເຮໂຣດຈະຊອກຫາກຸມມານເພື່ອຈະຂ້າເພິ່ນເສັຽ.”14ໃນຄືນນັ້ນເອງ ໂຢເຊັບໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ພາກຸມມານ ແລະ ມານດາຂອງພຣະອົງ
ອອກເດີນທາງໄປຍັງປະເທດເອຢິບ.15ແລະ ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນເຮໂຣດຕາຍໄປ. ແລ້ວສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນດັ່ງນີ້ກເພື່ອຈະໃຫ້ສາເລັດ
ຕາມທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງກ່າວໄວ້ໂດຍຜູ້ປະກາດພຣະທັມວ່າ, “ເຮົາໄດ້ເອີ້ນບຸດຊາຍຂອງເຮົາອອກມາຈາກປະເທດເອຢິບ.”
16ຈາກນັ້ນເຮໂຣດ, ເມື່ອເຫັນວ່າຕົນໄດ້ຫລົງກົນພວກໂຫຣາຈານ, ກໃຈຮ້າຍຫລາຍ. ຈິ່ງໃຊ້ຄົນໄປຂ້າເດັກນ້ອຍຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຕັ້ງແຕ່ອາຍຸສອງປີລົງມາ
ໃນເມືອງເບັດເລເຮັມ ແລະ ສະຖານທີ່ໃກ້ຄຽງ, ໂດຍນັບຈາກເວລາທີ່ກະສັດຮັບຊາບຈາກພວກໂຫຣາຈານນັ້ນ.
17ແລ້ວກສາເລັດຕາມທີ່ຊົງກ່າວໄວ້ໂດຍຜ່ານເຢເຣມີຢາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມວ່າ,18“ໄດ້ຍິນສຽງດັງໃນບ້ານຣາມາ, ເປັນສຽງຮ້ອງໄຫ້ ແລະ
ສຽງຮ້ອງຄວນຄາງຄັ້ງໃຫຍ່, ນາງຣາເຊັນຮ້ອງໄຫ້ນາລູກຂອງຕົນ, ແລະ ນາງບ່ຮັບຟັງຄວາມເລົ້າໂລມເພາະລູກເຂົາຕາຍແລ້ວ.”
19ເມື່ອເຮໂຣດໄດ້ຕາຍ, ເບິ່ງແມ, ມີທູດສະຫວັນຕົນຫນຶ່ງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າມາປະກົດແກ່ໂຢເຊັບ ທາງຄວາມຝັນໃນປະເທດເອຢິບ ແລະ ສັ່ງວ່າ,
20“ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະ ພາກຸມມານກັບມານດາຂອງພຣະອົງກັບຄືນໄປແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນ,
ເພາະຜູ້ທີ່ຊອກຫາຈະປະຫານຊີວິດກຸມມານນັ້ນຕາຍແລ້ວ.”21ໂຢເຊັບຈິ່ງລຸກຂຶ້ນ, ແລະ ພາກຸມມານກັບມານດາມາຂອງພຣະອົງ, ແລະ
ມາຍັງແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນ.
22ແຕ່ເມື່ອໄດ້ຍິນຂ່າວວ່າ ອາກເຄລາວ ໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງແຂວງຢູດາຍແທນເຮໂຣດຜູ້ເປັນບິດາ, ໂຢເຊັບກຢ້ານບ່ກ້າໄປທີ່ນັ້ນ.
ຫລັງຈາກໄດ້ຮັບຄາເຕືອນຈາກພຣະເຈົ້າທາງຄວາມຝັນ, ໂຢເຊັບກເລີຍໄປຍັງແຂວງຄາລີເລ23ແລະ ໄປອາໃສຢູ່ເມືອງໜຶ່ງຊື່ນາຊາເຣັດ. ສິ່ງນີ້
ເພື່ອຈະສາເລັດຕາມທີ່ຊົງກ່າວໄວ້ໂດຍຜ່ານຜູ້ປະກາດພຣະທັມວ່າ, ທ່ານຈະຖືກເອີ້ນວ່າ ‘ໄທນາຊາເຣັດ’.
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ມີເກໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໃນເມືອງເບດເລເຮມຄືກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ກັບລາວແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຢູ່.
ນອກຈາກນີ້, "ບ່ແມ່ນນ້ອຍທີ່ສຸດ" ສາມາດຖືກແປດ້ວຍປະໂຫຍກທີ່ດີ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າ, ປະຊາຊົນເມືອງເບັດເລເຮັມ, ...
ເມືອງຂອງເຈົ້າແມ່ນຫນຶ່ງ ໃນບັນດາເມືອງທີ່ ສາຄັນທີ່ສຸດໃນຢູດາ"
ຜູ້ທີ່ຈະດູແລອິສະຣາເອນຜູ້ຄົນຂອງເຮົາ

ມີເກເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ປົກຄອງຜູ້ນີ້ວ່າເປັນຜູ້ລ້ຽງ. ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະນາ ແລະ ເບິ່ງແຍງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ໃດຈະນາພາປະຊາຊົນອິສະຣາ
ເອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄືຜູ້ລ້ຽງແກະນາແກະຂອງຕົນ"
Matthew 2:7
ເຮໂຣດໄດ້ເອີ້ນຜູ້ຊາຍທີ່ຮຽນຮູ້ຢ່າງລັບໆ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກະສັດເຮໂຣດເວົ້າກັບຜູ້ທີ່ຮຽນຮູ້ໂດຍບ່ມີຄົນອື່ນຮູ້.
ເພື່ອຖາມພວກເຂົາຢ່າງແນ່ນອນວ່າເວລາທີ່ດາວໄດ້ປະກົດຕົວມາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະລາວໄດ້ຖາມພວກເຂົາວ່າ," ດາວນີ້ປະກົດຕົວເມື່ອໃດ? '"
ສິ່ງທີ່ໃຊ້ເວລາດາວໄດ້ປະກົດວ່າ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຊາຍທີ່ຮຽນຮູ້ໄດ້ບອກລາວເມື່ອດາວໄດ້ປະກົດຕົວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເວລາທີ່ດາວໄດ້ປະກົດຕົວມາແລ້ວ.
ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຮຽນຮູ້ໄດ້ບອກເຮໂຣດວ່າເມື່ອດາວໄດ້ປະກົດຕົວມາກ່ອນ"
ເດັກນ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ຂ້ອຍເອົາຄາສັບມາໃຫ້

ນີ້ "ຄາສັບ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບ "ຂ້ຄວາມ" ຫລື "ໃຫມ່."
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແຈ້ງໃຫ້ຂ້ອຍຮູ້" ຫລື "ບອກຂ້ອຍ" ຫລື
"ລາຍງານກັບຂ້ອຍ"
ນະມັສະການພຣະອົງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 2: 1.
Matthew 2:9
ຫລັງຈາກພວກເຂົາ

"ຫລັງຈາກຜູ້ຊາຍທີ່ຮຽນຮູ້"
ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ເຫັນໃນພາກຕາເວັນອອກ

"ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນມາທາງທິດຕາເວັນອອກ" ຫລື
"ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຢູ່ໃນປະເທດຂອງພວກເຂົາ"
ໄດ້ໄປກ່ອນທີ່ຈະໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

"ນາ ພາພວກເຂົາ" ຫລື "ນາ ພາພວກເຂົາ"
ຢືນຢູ່ລ້າໆ

"ຢຸດແລ້ວ"
ບ່ອນທີ່ເດັກນ້ອຍຢູ່

"ສະຖານທີ່ທີ່ເດັກນ້ອຍ ກາລັງພັກຢູ່"
Matthew 2:11
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ໃນທີ່ນີ້ສະພາບການປ່ຽນໄປທີ່ເຮືອນທີ່ມາຣີ, ໂຢເຊັບ, ແລະພຣະເຢຊູ
ກຸມມານ ອາໄສຢູ່.
ພວກເຂົາໄດ້ໄປ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ຮຽນຮູ້ໄດ້ໄປ"
ຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້“ ຊັບສົມບັດ”
ຫມາຍເຖິງກ່ອງຫລືກະເປົາທີ່ພວກເຂົາເຄີຍໃຊ້ເພື່ອເອົາຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພາຊະນະທີ່ບັນຈຸຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຕືອນພວກເຂົາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຕືອນຜູ້ຊາຍທີ່ຮຽນຮູ້."
ພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າເຮໂຣດຕ້ອງການ ທາ ຮ້າຍເດັກນ້ອຍ.
ບ່ໃຫ້ກັບຄືນໄປ ຫາເຮໂຣດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນ ຄາ ເວົ້າໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ອີກ: "ໂດຍກ່າວວ່າ,"
ຢ່າກັບໄປຫາກະສັດເຮໂຣດ "
Matthew 2:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 15, ນັກຂຽນໄດ້ອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍ ໂຮເຊອາ

ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະຄຣິດຈະໃຊ້ເວລາຢູ່ປະເທດເອຢິບ.
ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ຮຽນຮູ້ໄດ້ອອກໄປ"
ໄດ້ປະກົດຕົວແກ່ໂຢເຊັບໃນຄວາມຝັນ

"ມາຮອດໂຢເຊັບໃນຂະນະທີ່ລາວ ກາ ລັງຝັນ"
ລຸກຂຶ້ນ, ເອົາ ... ຫນີໄປ ... ຍັງເຫລືອຢູ່ ... ເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າ ກາລັງເວົ້າກັບໂຢເຊັບ, ສະນັ້ນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງ
ຫມົດຄວນເປັນຮູບແບບຄາ.
ຈົນກວ່າຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຈົນກວ່າຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າວ່າມັນຈະປອດພັຍທີ່ຈະກັບມາ"
ຂ້ອຍບອກເຈົ້າ

ນີ້ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ທູດສະຫວັນ ກາລັງເວົ້າ ສາລັບພຣະເຈົ້າ.
ລາວຍັງຄົງຢູ່

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າໂຢເຊັບ,
ຖາມແລະພຣະເຢຊູຍັງຄົງຢູ່ໃນປະເທດເອຢິບ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາຍັງຄົງຢູ່"
ຈົນກ່ວາເຮໂຣດໄດ້ເສຍຊີວິດ

ເຮໂຣດບ່ຕາຍຈົນເຖິງ 2:19. ຄາ
ຖະແຫລງການນີ້ອະທິບາຍເຖິງໄລຍະເວລາຂອງການຢູ່ປະເທດເອຢິບ,
ແລະມັນບ່ໄດ້ເວົ້າວ່າເຮໂຣດໄດ້ເສຍຊີວິດໃນເວລານີ້.
ອອກຈາກປະເທດເອຢິບຂ້ອຍໄດ້ເອີ້ນລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ

"ຂ້ອຍໄດ້ເອີ້ນລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍອອກຈາກປະເທດເອຢິບ"
ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ

ໃນ ໂຮເຊອາ ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ມັດທາຍໄດ້ອ້າງເຖິງມັນເພື່ອເວົ້າວ່ານີ້ແມ່ນຄວາມຈິງຂອງພຣະເຢຊູພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແປມັນໂດຍໃຊ້
ຄາສັບສາລັບລູກຊາຍທີ່ສາມາດຫມາຍເຖິງລູກຊາຍຄົນດຽວຫລືລູກຊາຍຄົນ
ທາ ອິດ.
Matthew 2:16
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ໃນທີ່ນີ້ສະພາບການປ່ຽນກັບໄປຫາກະສັດເຮໂຣດແລະບອກສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດເມື່ອລາວຮູ້ວ່າພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຮຽນຮູ້ໄດ້ຫລອກລວງລາວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຫດການເຫົ່ລານີ້ເກີດຂຶ້ນກ່ອນການຕາຍຂອງກະສັດເຮໂຣດເຊິ່ງນັກຂຽນໄດ້ກ່າວເຖິງໃນ
2:13.
ລາວໄດ້ຖືກເຍາະເຍີ້ຍໂດຍຜູ້ຊາຍທີ່ຮຽນຮູ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ຮຽນຮູ້ໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວອາຍໂດຍການຫລອກລວງລາວ"
ລາວໄດ້ສົ່ງແລະຂ້າເດັກຊາຍທັງຫມົດ ເປັນຊາຍ

ເຮໂຣດ ບ່ໄດ້ຂ້າເດັກນ້ອຍດ້ວຍຕົນເອງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວໄດ້ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງລາວຂ້າເດັກຊາຍທັງຫມົດ" ຫລື
"ລາວໄດ້ສົ່ງທະຫານຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອຂ້າເດັກຊາຍເດັກນ້ອຍທັງຫມົດ"
ອາຍຸສອງປີແລະຕ່າກວ່າ

"ເດັກອາຍຸ 2 ປີຂຶ້ນໄປ"
ອີງຕາມເວລາ

"ອີງຕາມເວລາ"
Matthew 2:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນອ້າງເຖິງຜູ້ພະຍາກອນເຢເຣມີເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການຕາຍຂອງເດັກຊາຍທັງຫມົດ
ໃນເຂດເບັດເລເຮັມແມ່ນອີງຕາມພຣະ ຄັມ ພີ.
ແລ້ວກ່ສາເລັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງນີ້ສາເລັດ" ຫລື "ການກະທາຂອງກະສັດເຮໂຣດໄດ້ ສາ ເລັດ"
ສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າຜ່ານເຢເຣມີ ຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວມາດົນນານຜ່ານທາງຜູ້ທານວາຍເຢເຣມີຢາ"
ໄດ້ຍິນສຽງ ... ພວກເຂົາບ່ໄດ້ອີກຕ່ໄປ

ມັດທາຍກາລັງອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍເຢເຣມີ.
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ສຽງໄດ້ຍິນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຄົນໄດ້ຍິນສຽງ" ຫລື "ມີສຽງດັງ"
ຣາເຊນຮ້ອງໄຫ້ ສາລັບລູກຂອງນາງ

ຣາເຊນ ມີຊີວິດຢູ່ຫລາຍປີກ່ອນເວລານີ້. ຄາ ພະຍາ
ກອນນີ້ສະແດງໃຫ້ນາງຣາເຊນຜູ້ທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໄປ,
ຮ້ອງໄຫ້ລູກຫລານຂອງນາງ.
ນາງປະຕິເສດທີ່ຈະໄດ້ຮັບການປອບໂຍນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດປອບໃຈນາງໄດ້"
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຢູ່ຕ່ໄປ

"ເພາະວ່າເດັກນ້ອຍໄດ້ຫມົດໄປແລະຈະບ່ກັບມາອີກ." ໃນທີ່ນີ້“
ບ່ມີອີກແລ້ວ” ແມ່ນວິທີທີ່ອ່ອນໂຍນຂອງການເວົ້າວ່າພວກເຂົາຕາຍແລ້ວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເພາະວ່າພວກເຂົາຕາຍແລ້ວ"
Matthew 2:19
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ໃນທີ່ນີ້ສະພາບການປ່ຽນໄປທີ່ປະເທດອີຢີບບ່ອນທີ່ໂຢເຊັບມາຣີແລະພຣະເຢຊູອາຍຸນ້ອຍຢູ່.
ເບິ່ງ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການອື່ນໃນເລື່ອງທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.
ມັນອາດຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ວາເຫດການທີ່ຜ່ານມາ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງເດັກ

ທີ່ນີ້ "ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງເດັກ"
ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າພວກເຂົາຢາກຂ້າເດັກ. "ອາດແປໄດ້ວ່າ:"
ຜູ້ທີ່ກາລັງຊອກຫາເດັກເພື່ອຈະຂ້າລາວ "
ຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາ

ນີ້ຫມາຍ ເຖິງກະສັດເຮໂຣດແລະທີ່ປຶກສາຂອງລາວ.
Matthew 2:22
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນຫນຶ່ງ ຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 2: 1
ກ່ຽວກັບຄວາມພະຍາຍາມຂອງກະສັດເຮໂຣດທີ່ຈະຂ້າກະສັດຄົນໃຫມ່ຂອງຊາວຢິວ.
ແຕ່ເມື່ອລາວໄດ້ຍິນ

"ແຕ່ເມື່ອໂຢເຊັບໄດ້ຍິນ"
ອາເຄລາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງລູກຊາຍຂອງເຮໂຣດ.
ລາວຢ້ານ

"ໂຢເຊັບຢ້ານ"
ສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າຜ່ານຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວມາດົນນານຜ່ານທາງຜູ້ທາ ນວາຍ"
ລາວຈະຖືກເອີ້ນວ່າ ຊາວນາຊາເຣັດ

ນີ້ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຢຊູ. ຜູ້ພະຍາກອນກ່ອນສະ ໄຫມ
ຂອງພຣະເຢຊູຈະອ້າງເຖິງພຣະອົງວ່າເປັນເມຊີ ອາຫລືພຣະຄຣິດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ຄົນຈະເວົ້າວ່າພຣະຄຣິດເປັນຊາວນາຊາເຣັດ"

Matthew 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດທີ່ນັກຂຽນບອກເຖິງການປະຕິບັດພັນທະກິດຂອງໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ.
ໃນຂ້ທີ 3, ຜູ້ຂຽນໄດ້ອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍເອ
ຊາຢາເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕເປັນຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ກຽມຕົວສາລັບວຽກຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຢຊູ.
ໃນສະໄຫມນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນເວລາຫລາຍປີຫລັງຈາກໂຢເຊບແລະຄອບຄົວຂອງລາວອອກຈາກອີຢີບແລະໄປເມືອງນາຊາເລດ.
ນີ້ອາດຈະເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຢຊູເລີ່ມຮັບໃຊ້. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບາງຄັ້ງຕ່ມາ"
ຫລື "ບາງປີຕ່ມາ"
ກັບໃຈ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫລາກຫລາຍໃນຮູບແບບ. ໂຢຮັນກາລັງເວົ້າກັບຝູງຊົນ.
ອານາຈັກສະຫວັນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ

ຄາວ່າ“ ອານາຈັກສະຫວັນ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີແຕ່ໃນຫນັງສື ມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຊ້ຄາວ່າ
"ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນຈະສາແດງຕົນເອງເປັນກະສັດໃນໄວໆນີ້"
ເພາະຜູ້ນີ້ຄືຜູ້ທີ່ເອຊາຢາຜູ້ທານວາຍກ່າວໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສາລັບເອຊາຢາຜູ້ທານວາຍໄດ້ເວົ້າເຖິງໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕເມື່ອລາວເວົ້າ" (ເບິ່ງ:
| Active ຫລື Passive)
ສຽງຂອງຄົນຫນຶ່ງທີ່ຮ້ອງອອກມາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສຽງຂອງຄົນຫນຶ່ງທີ່ຮ້ອງອອກມາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານແມ່ນໄດ້ຍິນ"
ຫລື

3
1ໃນຄາວນັ້ນໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕໄດ້ມາປະກາດໃນປ່າຖິ່ນທຸຣະກັນດານແຂວງຢູດາຍວ່າ,2ຈົ່ງຖິ້ມໃຈເກົ່າ, ແລ້ວເອົາໃຈໃຫມ່ ແລະ
ເຊົາເຮັດບາບເພາະວ່າຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນໄດ້ມາໃກ້ແລ້ວ.”3ເພາະນີ້ແມ່ນໂຢຮັນຜູ້ທີ່ເອຊາຢາ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ໄດ້ກ່າວໄວ້,

“ມີສຽງປ່າວໄປໃນປ່າຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານວ່າ, ‘ຈົ່ງຈັດແຈ່ງທາງແຫ່ງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຈົ່ງເຮັດຫົນທາງຂອງພຣະອົງໃຫ້ຊື່ໄປ.’”
4ເວລານີ້ໂຢຮັນໄດ້ນຸ່ງເສື້ອຜ້າເຮັດດ້ວຍຂົນອູດ ແລະ ໃຊ້ສາຍຫນັງຮັດແອວ. ອາຫານຂອງເພິ່ນແມ່ນ ຕັກແຕນ ແລະ ນ້າເຜິ້ງປ່າ.
5ຂະນະນັ້ນຄົນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ຄົນທົ່ວແຂວງຢູດາຍ, ແລະ ຄົນທັງປວງທີ່ຢູ່ຕາມລານ້າຈແດນກອອກໄປຫາໂຢຮັນ.6ແລະ
ໂຢຮັນກໃຫ້ພວກເຂົາຮັບບັບຕິສະມາໃນແມ່ນ້າຈແດນ, ພວກເຂົາໄດ້ສາຣະພາບຄວາມຜິດບາບຂອງຕົນ.
7ແຕ່ເມື່ອໂຢຮັນເຫັນພວກຟາຣີຊາຍ ແລະ ພວກຊາດູກາຍ ຫລາຍຄົນພາກັນມາເພື່ອຈະຮັບບັບຕິສະມາ, ເພິ່ນຈິ່ງກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ, “ພວກລູກຫລານງູພິດ,
ໃຜໄດ້ບອກສູໃຫ້ປົບຫນີຈາກພຣະພິໂຣດທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງນັ້ນ?8ເຫດສັນນັ້ນຈົ່ງປະຕິບັດໃຫ້ໄດ້ຜົນສົມກັບການທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາໃຈໃຫມ່.
9ແລະ ຢ່າຕັ້ງນຶກໃນໃຈວ່າ ‘ພວກເຮົາມີອັບຣາຮາມເປັນພ່ຂອງພວກເຮົາ’ ເພາະເຮົາບອກພວກເຈົ້ົາວ່າ
ພຣະເຈົ້າຊົງສາມາດຈະບັນດານໃຫ້ກ້ອນຫີນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມກໄດ້.
10ຂວານວາງໄວ້ທີ່ເຫງົ້າຕົ້ນໄມ້ແລ້ວ. ສະນັ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ບ່ເກີດຜົນດີຈະຖືກປ້າ ແລ້ວໂຍນຖິ້ມໃສ່ໄຟເສັຽ.
11ຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ພວກເຈົ້້າຮັບບັບຕິສະມາດ້ວຍນ້າ ສາລັບການກັບໃຈ. ແຕ່ຜູ້ທີ່ຈະມາພາຍຫລັງຂ້າພຣະເຈົ້າກມີີຣິດເດດກວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າອີກ,
ຊຶ່ງຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ສົມຄວນຈະຈັບແມ່ນແຕ່ເກີບຂອງເພິ່ນ. ຝ່າຍຜູ້ນັ້ນຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າຮັບບັບຕິສະມາດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ ແລະ ດ້ວຍໄຟ.
12ມືຂອງຜູ້ນັ້ນຖືດົ້ງຟັດເຂົ້າ ເພິ່ນຈະເຮັດລານນວດເຂົ້າຂອງຕົນໃຫ້ກ້ຽງດີ ແລະ ຈະຮວບຮວມເຂົ້າເມັດດີຂອງຕົນມາໃສ່ໄວ້ໃນເລົ້າ ແຕ່ເຂົ້າລີບນັ້ນ
ເພິ່ນຈະເຜົາເສັຽດ້ວຍໄຟທີ່ບ່ຮູ້ມອດ.”
13ແລ້ວພຣະເຢຊູໄດ້ສະເດັດຈາກແຂວງຄາລີເລຈົນມາເຖິງແມ່ນ້າຈແດນເພື່ອຈະຮັບບັບຕິສະມາຈາກໂຢຮັນ.14ແຕ່ໂຢຮັນໄດ້ພະຍາຍາມຫ້າມພຣະອົງ,
ກ່າວວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການຈະຮັບບັບຕິສະມາໂດຍທ່ານ, ແລະ ທ່ານຈະມາຫາຂ້ານ້ອຍແນວໃດ?”15ພຣະເຢຊູໄດ້ຊົງຕອບໂຢຮັນວ່າ,
“ບັດນີ້ຈົ່ງຍອມໃຫ້ເປັນໄປຢ່າງນີ້ສາ, ເພາະສົມຄວນທີ່ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງນີ້ໃຫ້ຖືກກັບຄວາມຊອບທັມທຸກປະການ” ແລ້ວໂຢຮັນກຍອມ.
16ພາຍຫລັງພຣະອົງຊົງຮັບບັບຕິສະມາແລ້ວ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າກສະເດັດຂຶ້ນຈາກນ້າທັນທີ, ແລ້ວເບິ່ງແມ, ທ້ອງຟ້າກໄຂອອກ ແກ່ພຣະອົງ.
ພຣະອົງຊົງເຫັນພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າສະເດັດລົງມາເຫມືອນດັ່ງນົກເຂົາ ແລະ ມາສະຖິດຢູ່ເທິງພຣະອົງ.17ເບິ່ງແມ,
ມີພຣະສຸຣະສຽງຈາກຟ້າສະຫວັນຊົງກ່າວວ່າ, “ທ່ານຜູ້ນີ້ເປັນບຸດທີ່ຮັກຂອງເຮົາ. ເຮົາຊອບໃຈໃນຕົວທ່ານຫລາຍ.”
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"ພວກເຂົາໄດ້ຍິນສຽງຂອງຄົນທີ່ຮ້ອງອອກມາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ຈົ່ງກຽມເສັ້ນທາງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ...

ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ເສັ້ນທາງຂອງພຣະອົງກົງໄປກົງມາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມ ຫມາຍ ຄືກັນ.
ຈົ່ງກຽມທາງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ກຽມເສັ້ນທາງໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ." ການເຮັດສິ່ງນີ້ ຫມາຍ
ເຖິງການຕຽມພ້ອມທີ່ຈະໄດ້ຍິນຂ່າວສານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາ.
ປະຊາຊົນເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍການກັບໃຈຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ກຽມຕົວທີ່ຈະໄດ້ຍິນຂ່າວສານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາ"
ຫລື "ຈົ່ງກັບໃຈແລະກຽມພ້ອມສາລັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທີ່ຈະສະເດັດມາ"
Matthew 3:4
ດຽວນີ້ ... ນ້າເຜິ້ງປ່າ

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້" ແມ່ນຖືກນາໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອ
ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ນີ້ແມ່ນມັດທາຍບອກຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ.
ໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຂອງຂົນອູດ ແລະສາຍແອວຫນັງຮັດແອວຂອງລາວ

ເຄື່ອງນຸ່ງນີ້ເປັນສັນຍາລັກວ່າໂຢຮັນເປັນຜູ້ທານວາຍເຫມືອນດັ່ງຜູ້ພະຍາກອນຕັ້ງແຕ່ດົນນານມາແລ້ວ,
ໂດຍສະເພາະແມ່ນຜູ້ທານວາຍເອລີຢາ.
ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເຢຣູຊາເລັມ, ທັງແຂວງຢູເດ, ແລະທຸກຂົງເຂດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຈາກເຂດນັ້ນ. ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ທັງຫມົດ"
ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຫລາຍ." ມັດທາຍໄດ້ກ່າວເຖິງ
ຈານວນຄົນທີ່ໄປຫາໂຢຮັນບັບຕິສໂຕ.
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໂດຍລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໂຢຮັນໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ມາຈາກເຢຣູຊາເລັມ, ແຂວງຢູເດ, ແລະ
ບລິເວນອ້ອມຮອບແມ່ນ້າຈແດນ.
Matthew 3:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນຜູ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາເລີ່ມຕິຕຽນພວກຟາຣີຊຽນແລະພວກຊາດູກາຍ.
ພວກເຈົ້າເຊື້ອສາຍຂອງງູພິດ, ໃຜ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ. ທີ່ນີ້ "ລູກຫລານ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ມີຄຸນລັກສະນະ."
ງູພິດແມ່ນອັນຕະຣາຍແລະເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມຊົ່ວ.
ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າແມ່ນງູພິດເບື່ອ! ໃຜ" ຫລື "ເຈົ້າຊົ່ວຄືງູພິດ! ໃຜ"
ຜູ້ທີ່ເຕືອນໃຫ້ເຈົ້າຫນີ ຈາກຄວາມໂກດແຄ້ນທີ່ ກາ ລັງຈະມາ?

ໂຢຮັນໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອ
ຕານິຕິຕຽນພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກຊາດູກາຍເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຂໃຫ້ລາວໃຫ້ບັບຕິສະມາພວກເຂົາເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ລົງໂທດພວກເຂົາ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການຢຸດການເຮັດບາບ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານບ່ສາມາດ ຫນີຈາກຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າແບບນີ້." ຫລື
"ຢ່າຄິດວ່າທ່ານສາມາດ
ຫນີຈາກຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ທ່ານ."
ຫນີຈາກພຣະພິໂຣດທີ່ ກາລັງຈະມາ

ຄາວ່າ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ແມ່ນຖືກນາໃຊ້ເພື່ອກ່າວ
ເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວມີມາກ່ອນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແລ່ນຫນີຈາກການລົງໂທດທີ່ ກາລັງຈະມາ" ຫລື
"ຫນີເພາະວ່າພຣະເຈົ້າ ກາ ລັງຈະລົງໂທດທ່ານ"
ຮັບຜິດຊອບຫມາກໄມ້ທີ່ມີຄ່າຄວນຂອງການກັບໃຈ

ຄາວ່າ "ຫມາກໄມ້ຮັບຜິດຊອບ" ແມ່ນ ຄາປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງການກະທາ
ຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂໃຫ້ການກະ
ທາຂອງທ່ານສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານໄດ້ກັບໃຈຢ່າງແທ້ຈິງ"
ພວກເຮົາມີອັບຣາຮາມ ສາລັບພ່ຂອງພວກເຮົາ

"ອັບຣາຮາມແມ່ນບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ພວກເຮົາເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ." ພວກຜູ້
ນາຊາວຢິວຄິດວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ລົງໂທດພວກເຂົານັບຕັ້ງແຕ່ພວກເຂົາເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ.

ເພາະຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ໂຢຮັນ ກາລັງເວົ້າ
ພຣະເຈົ້າສາມາດລ້ຽງດູລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມໄດ້ເຖິງແມ່ນວ່າຈະອອກຈາກກ້ອນຫີນເຫລົ່ານີ້

"ພຣະເຈົ້າສາມາດສ້າງລູກຫລານທາງຮ່າງກາຍອອກຈາກກ້ອນຫີນເຫລົ່ານີ້ແລະມອບພວກເຂົາໃຫ້ອັບຣາຮາມ"
Matthew 3:10
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນບັບຕິສໂຕໄດ້ສືບຕ່ສັ່ງຫ້າມພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກຊາດູກາຍ.
ແລ້ວຕັດທອນລາຍຈ່າຍໄດ້ຖືກວາງໄວ້ຕ່ກັບຮາກຂອງຕົ້ນໄມ້.

ດັ່ງນັ້ນຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ບ່ເກີດຫມາກ ຜົນດີຈຶ່ງຖືກມອດແລະຖິ້ມລົງໃນໄຟ

ຄາປຽບທຽບນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າພ້ອມທີ່ຈະລົງໂທດຄົນບາບ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າມີຂວານພຣະອົງ ແລະພຣະອົງ
ພ້ອມທີ່ຈະຕັດຕົ້ນໄມ້ແລະເຜົາຕົ້ນໄມ້ທີ່ບ່ເກີດຫມາກ ໄມ້ທີ່ບ່ດີ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ຄົນເຮົາເອົາຂວານຂອງລາວກຽມພ້ອມທີ່ຈະຕັດແລະເຜົາຕົ້ນໄມ້ທີ່ເກີດຫມາກບ່ດີ,
ພຣະເຈົ້າພ້ອມທີ່ຈະລົງໂທດທ່ານສາລັບບາບຂອງທ່ານ ”
ສາລັບການກັບໃຈ

"ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານໄດ້ກັບໃຈ"
ແຕ່ຜູ້ທີ່ມາຕາມເຮົາ

ພຣະເຢຊູແມ່ນຜູ້ທີ່ມາຕາມໂຢຮັນ.
ມີກາລັງແຮງກວ່າຂ້ອຍ

"ແມ່ນສາຄັນກວ່າຂ້ອຍ"
ພຣະອົງຈະໃຫ້ບັບຕິສະມາທ່ານດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດແລະດ້ວຍໄຟ

ຄາ ປຽບທຽບນີ້ປຽບທຽບການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນກັບນ້າ
ກັບການບັບຕິສະມາໃນອະນາຄົດກັບໄຟ. ນີ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າການຮັບບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນພຽງແຕ່ເປັນສັນຍາລັກໃຫ້ຄົນສະອາດຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ.
ການຮັບບັບຕິສະມາໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດແລະໄຟຈະເຮັດໃຫ້ຄົນບາບຂອງພວກເຂົາເຮັດບາບຢ່າງແທ້ຈິງ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຊ້ ຄາວ່າ "ບັບຕິສະມາ"
ໃນການແປຂອງທ່ານເພື່ອຮັກສາການປຽບທຽບກັບການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນ.
ຄວາມຍາວຂອງສ້ອມຂອງລາວ ແມ່ນຢູ່ໃນມືຂອງລາວເພື່ອ

ກາຈັດຊັ້ນທີ່ຖືກຕັດອອກຂອງລາວຢ່າງລະອຽດ

ການປຽບທຽບນີ້ປຽບທຽບວິທີທີ່ພຣະຄຣິດຈະແຍກຄົນຊອບທັມອອກຈາກຄົນທີ່ບ່ຊອບທັມ
ກັບວິທີທີ່ຜູ້ຊາຍແຍກເມັດເຂົ້າສາລີຈາກທ່ອນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຄຣິດແມ່ນຄືກັບຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມຍາວຂອງສ້ອມຢູ່ໃນມືຂອງລາວ"
ຄວາມຍາວຂອງສ້ອມຂອງລາວແມ່ນຢູ່ໃນມື ຂອງລາວ

ນີ້“ ໃນມືຂອງລາວ” ຫມາຍ ຄວາມວ່າຄົນພ້ອມທີ່ຈະກະ ທາ. ອາດ:
"ແປໄດ້ວ່າພຣະຄຣິດ
ກາລັງຖືເອົາຄວາມຍາວທີ່ເປັນປະໂຫຍດເພາະວ່າລາວພ້ອມແລ້ວ"
ຄວາມຍາວຂອງສ້ອມ ເຄຶ່ອງມື

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງມື
ສາລັບການໂຍນເຂົ້າສາລີອອກໄປທາງອາກາດເພື່ອແຍກເມັດເຂົ້າສາລີຈາກທ່ອນ.
ເມັດທີ່ມີນ້າຫນັກຫລາຍກ່ວາເກົ່າລົງມາແລະເມັດທີ່ບ່ຕ້ອງການແມ່ນຖືກລົມພັດມາຈາກລົມ.
ມັນຄ້າຍຄືກັນກັບພຸ່ມໄມ້ແຕ່ມີເສັ້ນກ້ວາງທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້.
ເພື່ອລ້າງອອກຢ່າງຈະແຈ້ງຊັ້ນພື້ນດິນຂອງລາວ

ພຣະຄຣິດແມ່ນຄືກັບຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມຍາວຂອງສ້ອມທີ່ກຽມພ້ອມທີ່ຈະກວາດຊັ້ນທີ່ຖືກຕັດອອກ.
ພື້ນທີ່ໃກ້ຈະເຂົ້າສູ່ພື້ນດິນຂອງລາວ

"ພື້ນດິນຂອງລາວ" ຫລື "ພື້ນທີ່ທີ່ລາວແຍກເມັດພືດອອກຈາກຝູງ"
ເກັບເຂົ້າສາລີຂອງລາວເຂົ້າໄປໃນບ່ອນເກັບມ້ຽນ ...

ຈູດເຕົາໄຟດ້ວຍໄຟທີ່ບ່ສາມາດໃສ່ໄດ້

ນີ້ແມ່ນ ຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າຈະແຍກຄົນຊອບທັມ
ອອກຈາກຄົນຊົ່ວ. ຄົນຊອບທັມ
ຈະໄປສະຫວັນຄືກັບເຂົ້າສາລີເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງເກັບຂອງຊາວນາ,
ແລະພຣະເຈົ້າຈະເຜົາຄົນທີ່ເປັນເຫມືອນ
ດັ່ງຟືນທີ່ມີໄຟລຸກຢູ່ຕະຫລອດເວລາ.
ບ່ສາມາດເອົາອອກໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະບ່ໄຫມ້ຕະຫລອດເວລາ"
Matthew 3:13
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:
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ໃນທີ່ນີ້ສະພາບການປ່ຽນໄປເປັນເວລາຕ່ມາເມື່ອໂຢຮັນບັບຕິສໂຕໄດ້ບັບຕິສະມາພຣະເຢຊູ.
ເພື່ອຈະໄດ້ຮັບການບັບຕິສະມາໂດຍໂຢຮັນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນໂຢຮັນສາມາດໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ພຣະອົງ"
ຂ້ອຍ ຈາເປັນຕ້ອງຮັບບັບຕິສະມາໂດຍເຈົ້າ, ແລະເຈົ້າມາຫາຂ້ອຍບ?

ໂຢຮັນໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອສະແດງຄວາມແປກໃຈຕ່ ຄາ ຂຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າສາຄັນກວ່າຂ້ອຍ. ຂ້ອຍບ່ຄວນໃຫ້ບັບຕິສະມາເຈົ້າ.
ເຈົ້າຄວນໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ຂ້ອຍ."
ສາລັບພວກເຮົາ

ນີ້“ ພວກເຮົາ” ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຢຊູແລະໂຢຮັນ.
Matthew 3:16
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນຫນຶ່ງ
ຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບໂຢຮັນຜູ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາແລະອະທິບາຍສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກລາວຮັບບັບຕິສະມາພຣະເຢຊູ.
ຫລັງຈາກລາວໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລັງຈາກໂຢຮັນບັບຕິສະມາພຣະເຢຊູ"
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າ
ປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ສະຫວັນໄດ້ເປີດໃຫ້ເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຢຊູໄດ້ເຫັນທ້ອງຟ້າເປີດ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປີດສະຫວັນໃຫ້ພຣະເຢຊູ"
ລົງມາຄືນົກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ແມ່ນພຽງແຕ່
ຄາຖະແຫລງທີ່ພຣະວິນຍານຊົງເປັນຄືກັບນົກເຂົາຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ປຽບທຽບພຣະວິນຍານລົງມາເທິງພຣະເຢຊູຢ່າງຄ່ອຍໆ,
ວິທີການທີ່ນົກເຂົາຈະເປັນ.
ມີສຽງຫນຶ່ງອອກມາຈາກສະຫວັນໂດຍກ່າວວ່າ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ຍິນສຽງຈາກສະຫວັນ." ນີ້“ ສຽງ” ຫມາຍ
ເຖິງພຣະເຈົ້າເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະເຈົ້າກ່າວຈາກສະຫວັນ"
ລູກຊາຍ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງ ທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຢຊູພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)

Matthew 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ນັກຂຽນເລີ່ມຕົ້ນສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງທີ່ພຣະເຢຊູໃຊ້ເວລາ 40
ວັນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານບ່ອນທີ່ຊາຕານລ້ລວງລາວ. ໃນຂ້ທີ 4,
ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມຊາຕານດ້ວຍ ຄາ ອ້າງອີງຈາກພຣະບັນຍັດສອງ.

ພຣະເຢຊູໄດ້ຖືກ ນາພາໂດຍພຣະວິນຍານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະວິນຍານ ນາພຣະເຢຊູ"
ທີ່ຖືກລ້ລວງໂດຍມານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:

4
1ຈາກນັ້ນພຣະວິນຍານໄດ້ຊົງພາພຣະເຢຊູເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນປ່າ ເພື່ອມານຮ້າຍຈະໄດ້ທົດລອງພຣະອົງ.
2ເມື່ອພຣະອົງຊົງອົດອາຫານເປັນເວລາສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນແລ້ວພຣະອົງກຊົງຢາກອາຫານ.3ຜູ້ທົດລອງມາຫາພຣະອົງທູນວ່າ,
“ຖ້າທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ຈົ່ງສັ່ງກ້ອນຫີນເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ກາຍເປັນອາຫານ.”4ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ, “ມີຄາຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີວ່າ
‘ມະນຸດຈະບ່ລ້ຽງຊີວິດດ້ວຍອາຫານພຽງສິ່ງດຽວ ແຕ່ລ້ຽງດ້ວຍຖ້ອຍຄາທຸກຂ້ທີ່ອອກມາຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະເຈົ້າ’.”
5ແລ້ວມານຮ້າຍໄດ້ນາພຣະເຢຊູເຈົ້າໄປຍັງນະຄອນອັນສັກສິດ ແລະ ໃຫ້ພຣະອົງປະທັບຢູ່ເທິງຈຸດສູງສຸດຂອງພຣະວິຫານ.6ແລ້ວໄດ້ທູນຕ່ພຣະອົງວ່າ,
“ຖ້າທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງໂຕນລົງເບິ່ງດູ ເພາະມີຄາຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີວ່າ,
‘ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຮັບສັ່ງພວກທູດສະຫວັນເຝົ້າເບິ່ງແຍງປົກປ້ອງທ່ານ ແລະ ‘ມືຂອງທູດສະຫວັນເຫລົ່ານັ້ນຈະຮັບທ່ານໄວ້ຢ້ານວ່າຕີນຂອງທ່ານຈະຕາຫີນ’.”
7“ແລະມີຄາຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີອີກວ່າ, ‘ຢ່າທົດລອງພຣະອົງຜູ້ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ’.”8ອີກເທື່ອຫນຶ່ງມານຮ້າຍໄດ້ພາພຣະອົງຂຶ້ນເມືອເທິງພູສູງ
ແລະໄດ້ສະແດງບັນດາອານາຈັກແຫ່ງໂລກນີ້ກັບຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫມົດໃຫ້ພຣະອົງເຫັນ.9ແລ້ວໄດ້ທູນຕ່ພຣະອົງວ່າ, “ເຮົາຈະເອົາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ທ່ານ
ຖ້າທ່ານຈະກົ້ມກາບ ແລະ ນະມັດສະການເຮົາ.”
10ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບມັນວ່າ, “ຊາຕານເອີຍ, ຈົ່ງຫນີໄປເສັຽ ເພາະມີຄາຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີວ່າ,
‘ຈົ່ງຂາບໄຫວ້ພຣະອົງຜູ້ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ ແລະ ຮັບໃຊ້ພຣະອົງແຕ່ຜູ້ດຽວ’.”11ແລ້ວມານຮ້າຍຈິ່ງຫນີຈາກພຣະອົງໄປ ແລະ ເບິ່ງແມ,
ມີພວກທູດສະຫວັນມາປະຕິບັດຮັບໃຊ້ພຣະອົງ.
12ບັດນີ້ ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຍິນວ່າໂຢຮັນຖືກຈັບໄວ້ແລ້ວ ພຣະອົງກສະເດັດອອກໄປຍັງແຂວງຄາລີເລ.13ພຣະອົງອອກຈາກເມືອງນາຊາເຣັດ
ແລ້ວໄປອາໃສຢູ່ເມືອງກາເປນາອູມ ຊຶ່ງຢູ່ຕິດແຄມທະເລສາບຄາລີເລ, ໃນເຂດແດນເຊບູລູນ ແລະ ນັບທາລີ.
14ສິ່ງນີ້ເປັນໄປຕາມທີ່ຊົງກ່າວໄວ້ດ້ວຍເອຊາຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມຈະໄດ້ສາເລັດຄື.15“ແຂວງເຊບູລູນ ແລະ ແຂວງເນັບທາລີ,
ຕາມທາງທະເລຟາກແມ່ນ້າຈແດນພຸ້ນ ຄືແຂວງຄາລີເລຂອງບັນດາຄົນຕ່າງຊາດ!16ພົນລະເມືອງຜູ້ນັ່ງຢູ່ໃນຄວາມມືດ ໄດ້ເຫັນຄວາມສະຫວ່າງອັນໃຫຍ່
ແລະສາລັບຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ໃນແດນແລະເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ ກມີແສງສະຫວ່າງສ່ອງຂຶ້ນເທິງພວກເຂົາແລ້ວ.”
17ຕັ້ງແຕ່ນັ້ນມາພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕັ້ງຕົ້ນປ່າວປະກາດວ່າ, “ຈົ່ງກັບໃຈໃຫມ່ເພາະຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນໄດ້ມາໃກ້ແລ້ວ.”
18ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດລຽບຕາມແຄມທະເລສາບຄາລີເລ, ກຊົງທອດພຣະເນດເຫັນອ້າຍນ້ອງສອງຄົນ
ຄືຊີໂມນທີ່ເອີ້ນວ່າເປໂຕກັບອັນເດອານ້ອງຊາຍ ກາລັງຖິ້ມມອງລົງນ້າທະເລເພາະພວກເຂົາເປັນຄົນຫາປາ.19ພຣະເຢຊູຊົງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ມາ,
ຈົ່ງຕາມເຮົາມາ ແລະ ເຮົາຈະບັນດານໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນຜູ້ຫາຄົນ”20ໃນທັນໃດນັ້ນພວກເຂົາກປະມອງແລ້ວຕິດຕາມພຣະອົງໄປ.
21ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າກາລັງສະເດັດຕ່ໄປຈາກທີ່ນັ້ນ ກແນມເຫັນອ້າຍນ້ອງອີກສອງຄົນ ຄືຢາໂກໂບລູກເຊເບດາຍ, ແລະ ກັບໂຢຮັນຜູ້ເປັນນ້ອງຊາຍ
ກາລັງແປງມອງຢູ່ໃນເຮືອກັບເຊເບດາຍພ່ຂອງເຂົາ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງເອີ້ນເອົາເຂົາ,22ແລະ ໃນທັນໃດນັ້ນເຂົາທັງສອງກປະເຮືອ ແລະ
ລາພ່ຂອງເຂົາຕາມພຣະອົງໄປ.
23ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດໄປທົ່ວແຂວງຄາລີເລ, ຊົງສັ່ງສອນໃນໂຮງທັມະສາລາຂອງເຂົາ, ຊົງປະກາດຂ່າວປະເສີດເລື່ອງຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນ, ແລະ
ຊົງໂຜດພົນລະເມືອງທີ່ເຈັບໄຂ້ໄດ້ພະຍາດທຸກຢ່າງໃຫ້ດີຫມົດ.24ຊື່ສຽງຂອງພຣະອົງກຊ່າລືໄປທົ່ວປະເທດຊີເຣັຽ, ແລະ
ຜູ້ຄົນຈິ່ງພາຄົນປ່ວຍໄຂ້ໄດ້ພະຍາດຕ່າງ, ຄົນທີ່ທົນທຸກທຣະມານ, ຄົນທີ່ຜີເຂົ້າສິງ, ຄົນເປັນບ້າຫມູ ແລະ ຄົນເປັນເປັ້ຽມາຫາພຣະອົງ.
ພຣະອົງກຊົງໂຜດໃຫ້ເຂົາດີທຸກຄົນ.25ມີຄົນຫມູ່ໃຫຍ່ມາຈາກແຂວງຄາລີເລ, ຈາກແຂວງເດກາໂປລີ, ຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຢູດາຍ ແລະ
ຈາກອີກຟາກຂອງແມ່ນ້າຈແດນຕ່າງກໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງໄປ.
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"ດັ່ງນັ້ນມານສາມາດລ້ລວງພຣະເຢຊູໄດ້"
ມານ ... ການລ້ລວງ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍ ເຖິງການເປັນຄືກັນ. ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໃຊ້
ຄາດຽວກັນໃນການແປທັງສອງ ຄາ.
ພຣະອົງໄດ້ອົດອາຫານ ...ພຣະອົງຫິວເຂົ້າ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູ.
ສີ່ສິບວັນ ແລະສີ່ສິບຄືນ

"40 ວັນແລະ 40 ຄືນ." ນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະເວລາ 24 ຊົ່ວໂມງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "40 ວັນ"
ຖ້າທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງບັນຊາ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະສົມມຸດວ່າຊາຕານຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນການລ້ລວງໃຫ້ເຮັດການອັສະຈັນເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງພຣະເຢຊູເອງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານແມ່ນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ດັ່ງນັ້ນທ່ານສາມາດສັ່ງ" ຫລື 2) ນີ້ແມ່ນສິ່ງທ້າທາຍຫລືການກ່າວຫາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພິສູດວ່າທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍການບັນຊາ"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມ
ສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຢຊູແລະພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງ ທີ່ ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ບັນຈຸກ້ອນຫີນເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ກາຍເປັນເຂົ້າຈີ່

ທ່ານສາມາດແປນີ້ດ້ວຍ ຄາອ້າງອີງໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເວົ້າກັບກ້ອນຫີນເຫລົ່ານີ້," ກາຍເປັນເຂົ້າຈີ່! '"
ເຂົ້າຈີ່

ນີ້ "ອາຫານ" ຫມາຍ ເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ອາຫານ"
ມັນຖືກຂຽນໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໂມເຊໄດ້ຂຽນເລື່ອງນີ້ໃນພຣະຄັມພີມາດົນແລ້ວ"
ມະນຸດຈະບ່ຢູ່ກິນແຕ່ເຂົ້າຈີ່ຢ່າງດຽວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມີສິ່ງທີ່ ສາຄັນຕ່ຊີວິດຫລາຍກວ່າອາຫານ.
ແຕ່ວ່າໂດຍທຸກໆ ຄາທີ່ອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້“ ຄາ” ແລະ“ ປາກ”ຫມາຍ ເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ໂດຍການຟັງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ"
Matthew 4:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 6, ຊາຕານອ້າງອີງຈາກ ຄາເພງເພື່ອທົດລອງພຣະເຢຊູ.
ຖ້າເຈົ້າເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງຖິ້ມຕົວລົງ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະສົມມຸດວ່າຊາຕານຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນການລ້ລວງໃຫ້ເຮັດການອັສະຈັນເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງພຣະເຢຊູເອງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເນື່ອງຈາກວ່າທ່ານແມ່ນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າແທ້ໆ,
ທ່ານສາມາດຖີ້ມຕົວທ່ານເອງລົງ" ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທ້າທາຍຫລືການກ່າວຫາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພິສູດວ່າທ່ານແມ່ນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າແທ້ໆໂດຍການຖິ້ມຕົວທ່ານເອງ"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນ
ທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຖິ້ມຕົວເອງລົງ

"ປ່ອຍໃຫ້ຕົວເອງລົ້ມລົງພື້ນ" ຫລື "ໂດດລົງ"
ເພາະມັນໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ສາ
ລັບນັກຂຽນທີ່ຂຽນໃນພຣະຄັມພີ" ຫລື "ສາລັບມັນເວົ້າໃນພຣະຄັມພີ"
ພຣະອົງຈະສັ່ງໃຫ້ບັນດາທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງເບິ່ງແຍງເຈົ້າ

"ພຣະເຈົ້າຈະສັ່ງໃຫ້ທູດສະຫວັນຂອງລາວເບິ່ງແຍງທ່ານ."
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປກັບຄາເວົ້າໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະກ່າວກັບທູດສະຫວັນຂອງລາວວ່າ, 'ເບິ່ງແຍງລາວ'"
ພວກເຂົາຈະຍົກເຈົ້າຂຶ້ນ

"ທູດສະຫວັນຈະຈັບທ່ານໄວ້"
Matthew 4:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 7, ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມຊາຕານກັບຂ້ອ້າງອື່ນຈາກພຣະບັນຍັດສອງ.
ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ ມັນໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້

ມັນເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຂ້ພຣະຄັມພີອີກ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ, ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ໂມເຊຂຽນໃນຂ້ພຣະຄັມພີ"
ທ່ານບ່ຕ້ອງທົດສອບ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງໃຜ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບ່ຄວນທົດສອບ" ຫລື
"ບ່ມີໃຜຄວນທົດສອບ"
ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ, ມານ

"ຕ່ໄປ, ມານ"
ລາວເວົ້າກັບລາວ

"ພະຍາມານກ່າວກັບພຣະເຢຊູ"
ສິ່ງທັງຫມົດ ນີ້ຂ້ອຍຈະໃຫ້ເຈົ້າ

"ຂ້ອຍຈະໃຫ້ສິ່ງທັງຫມົດ ນີ້ແກ່ເຈົ້າ."
ນັກລ້ລວງແມ່ນເນັ້ນຫນັກຢູ່ທີ່ນີ້ວ່າລາວຈະໃຫ້ "ສິ່ງທັງຫມົດ ນີ້",
ບ່ພຽງແຕ່ບາງຢ່າງເທົ່ານັ້ນ.
Matthew 4:10
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບວິທີທີ່ຊາຕານລ້ລວງພຣະເຢຊູ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 10, ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມຊາຕານກັບຂ້ອ້າງອື່ນຈາກພຣະບັນຍັດສອງ.
ເພາະມັນໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ສາ
ລັບໂມເຊກ່ໄດ້ຂຽນໃນຂ້ພຣະຄັມພີ"
ເຈົ້າຈະ

ນີ້“ ເຈົ້າ” ຫມາຍ ເຖິງໃຜ.
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນໃຫມ່ທີ່ສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
Matthew 4:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່
ຂອງບົດເລື່ອງທີ່ນັກຂຽນພັນລະນາເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນຂອງການປະຕິບັດງານຂອງພຣະເຢຊູໃນແຂວງຄາລີເລ.
ຂ້ພຣະ ຄາ ພີເຫລົ່ານີ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຢຊູມາຢູ່ໃນແຂວງຄາລີເລ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ໂຢຮັນໄດ້ຖືກຈັບ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ກະສັດໄດ້ຈັບກຸມໂຢຮັນ"
ໃນອານາເຂດຂອງເຊບູໂລນ ແລະເນັບທາລີ

ນີ້ແມ່ນບັນດາຊື່ຂອງຊົນເຜົ່າທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຂດເຫລົ່ານີ້ກ່ອນທີ່ຊາວຕ່າງຊາດເຂົ້າມາຍຶດຄອງແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນເມື່ອຫລາຍປີກ່ອນ.
Matthew 4:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 15 ແລະ 16,
ນັກຂຽນໄດ້ອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການປະຕິບັດພັນທະກິດຂອງພຣະເຢຊູໃນແຂວງຄາລີເລແມ່ນຄວາມ
ສາ ເລັດຂອງ ຄາພະຍາກອນ.
ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຈະໄປອາໄສຢູ່ໃນເມືອງກາເປນາອູມ.
ສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າວ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
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"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ"
ແຜ່ນດິນເຊບູໂລນ ແລະແຜ່ນດິນເນັບທາລີ ...

ແຂວງຄາລີເລຂອງຄົນຕ່າງຊາດ!

ອານາເຂດທັງຫມົດ ນີ້ອະທິບາຍເຖິງພື້ນທີ່ດຽວກັນ.
ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນອານາເຂດຂອງ ເຊບູໂລນ ແລະເນັບທາລີ ...
ໃນອານາເຂດຂອງແຂວງຄາລີເລມີຄົນຕ່າງຊາດຫລາຍຄົນ!"
ໄປສູ່ທະເລ

ນີ້ແມ່ນທະເລຄາລິເລ.
ຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ໃນຄວາມມືດໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງໃຫຍ່

ນີ້“ ຄວາມມືດ” ຫມາຍເຖິງຄວາມມືດທາງສິລທັມ ຫລືບາບ,
ເຊິ່ງແຍກຄົນອອກຈາກພຣະເຈົ້າ. ແລະ, "ແສງສະຫວ່າງ" ຫມາຍ
ເຖິງຂ່າວສານທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະ
ເຈົ້າທີ່ຊ່ວຍຄົນໃຫ້ພົ້ນຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ແມ່ນຮູບພາບຂອງຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຫວັງດຽວນີ້ມີຄວາມຫວັງມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຕ່ຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ໃນຂົງເຂດແລະເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ,

ພວກເຂົາມີແສງສະຫວ່າງຂຶ້ນ

ພື້ນຖານນີ້ມີຄວາມຫມາຍ ດຽວກັນກັບພາກທາ ອິດຂອງປະໂຫຍກ. ນີ້
"ຂົງເຂດແລະເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ" ນີ້ຫມາຍ
ເຖິງຄວາມຕາຍທາງວິນຍານຫລືການແຍກຈາກພຣະເຈົ້າ.
Matthew 4:17
ຈົ່ງກັບໃຈໃຫມ່, ເພາະອານາຈັກສະຫວັນໄດ້ມາໃກ້ ແລ້ວ

ຄາວ່າ“ ອານາຈັກສະຫວັນ” ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີແຕ່ໃນປຶ້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຊ້ ຄາວ່າ
"ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນຈະສາແດງຕົນເອງເປັນກະສັດ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1.
Matthew 4:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນສະພາບການໃຫມ່
ພາຍໃນພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບການປະຕິບັດພັນທະກິດຂອງພຣະເຢຊູຢູ່ແຂວງຄາລີເລ.
ໃນນີ້ພຣະອົງເລີ່ມຮວບຮວມມະນຸດໃຫ້ເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ໂຍນເຂົ້າໄປໃນທະເລ

ຄວາມຫມາຍ ອັນເຕັມທີ່ຂອງ ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໂຍນຕາຫນ່າງ ລົງໃນນ້າ ເພື່ອຈັບປາ"
ມາ, ຕິດຕາມຂ້ອຍ

ພຣະເຢຊູເຊີນຊີໂມນແລະອັນເດອາມາຕິດຕາມລາວ, ອາໄສຢູ່ ນາລາວ,
ແລະມາເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈົ່ງເປັນສາວົກຂອງຂ້ອຍ"
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນຜູ້ຫາປາ

ຄາປຽບທຽບນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊີໂມນແລະແອນດຣູຈະສອນຂ່າວສານທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ,

ສະນັ້ນຄົນອື່ນໆກ່ຈະຕິດຕາມພຣະເຢຊູນາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະສອນເຈົ້າໃຫ້ຮວບຮວມຜູ້ຊາຍກັບຂ້ອຍຄືກັບເຈົ້າເຄີຍເກັບເອົາປາ"
Matthew 4:21
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເອີ້ນຜູ້ຊາຍຫລາຍຄົນໃຫ້ມາເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ພຣະອົງໄດ້ເອີ້ນພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູເອີ້ນໂຢຮັນແລະຢາໂກໂບ." ປະໂຫຍກນີ້ຍັງ
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູເຊື້ອເຊີນເຂົາເຈົ້າໃຫ້ຕິດຕາມພຣະອົງ, ອາໄສຢູ່
ນາພຣະອົງ, ແລະມາເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ທັນທີ

"ໃນເວລານັ້ນ"
ອອກຈາກເຮືອ ... ແລະຕິດຕາມພຣະອົງໄປ

ມັນຄວນຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນການປ່ຽນແປງຊີວິດ.
ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຈະບ່ເປັນຊາວປະມົງແລະ
ກາລັງປະຖິ້ມທຸຣະກິດຄອບຄົວຕິດຕາມພຣະເຢຊູໄປຕະຫລອດຊີວິດ.
Matthew 4:23
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບການເລີ່ມຕົ້ນຂອງການປະຕິບັດງານຂອງພຣະເຢຊູໃນແຂວງຄາລີເລ.
ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສະຫລຸບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດແລະວິທີທີ່ປະຊາຊົນຕອບສະຫນອງ.
ສອນໃນທັມະສາລາ

"ການສິດສອນໃນທັມະສາລາຂອງຊາວຄາລີເລ" ຫລື "ການສິດສອນໃນ
ທັມະສາລາຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ"
ປະກາດຂ່າວປະເສີດແຫ່ງອານາຈັກ

ນີ້“ ອານາຈັກ” ຫມາຍ
ເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ການປະກາດຂ່າວດີກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະສາແດງຕົນເອງເປັນກະສັດ"
ພະຍາດແລະພະຍາດທຸກຊະນິດ

ຄາວ່າພະຍາດແລະຄວາມເຈັບປ່ວຍແມ່ນມີຄວາມກ່ຽວຂ້ອງກັນຢ່າງໃກ້ຊິດແຕ່ຄວນຈະຖືກແປເປັນສອງຄາທີ່ແຕກຕ່າງກັນຖ້າເປັນໄປໄດ້.
"ພະຍາດ" ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຈັບປ່ວຍ.
ການເຈັບເປັນ

ແມ່ນຄວາມບົກພ່ອງທາງດ້ານຮ່າງກາຍຫລືຄວາມທຸກທຣະມານທີ່ເປັນຜົນມາຈາກການເປັນພະຍາດ.
ຜູ້ທີ່ຄອບຄອງໂດຍຜີປີສາດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜີປີສາດມີ"
ຫລື "ຜູ້ທີ່ຜີປີສາດຄວບຄຸມ"
ໂຣກບ້າຫມູ

"ຜູ້ທີ່ເປັນຊັກ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ເປັນພະຍາດທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີອາການຊັກ"
ເປັນອາມະພາດ

"ຜູ້ທີ່ຍ່າງບ່ໄດ້"
ເມືອງເດກາໂປລີ ໄດ້

ຊື່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສິບເມືອງ"
ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຂົງເຂດຫນຶ່ງທາງທິດຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້ຂອງທະເລຄາລິເລ.

5
1ເມື່ອທອດພຣະເນດເຫັນຄົນຫລວງຫລາຍ ພຣະອົງກສະເດັດຂຶ້ນເທິງພູເມື່ອປະທັບລົງແລ້ວ ພວກສາວົກກເຂົ້າມາຫາພຣະອົງ.2ພຣະອົງຈິ່ງຊົງ
ຕັ້ງຕົ້ນສັ່ງສອນພວກເຂົາວ່າ,3“ພຣະພອນເປັນຂອງຜູ້ໃດທີ່ຍາກຈົນໃນຈິດວິນຍານ, ເພາະວ່າອານາຈັກສະຫວັນເປັນຂອງຜູ້ນັ້ນ.
4ພຣະພອນເປັນຂອງຜູ້ໃດທີ່ໂສກເສົ້າເພາະວ່າຜູ້ນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການຊົງເລົ້າໂລມ.
5ພຣະພອນເປັນຂອງຜູ້ໃດທີ່ມີຈິດໃຈອ່ອນຫວານ, ເພາະວ່າຜູ້ນັ້ນຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນໂລກເປັນມຣະດົກ.6ພຣະພອນເປັນຂອງຜູ້ໃດທີ່ມີຄວາມອຶດຫິວ ແລະ
ກະຫາຍຄວາມຊອບທັມ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງໃຫ້ອີ່ມບຣິບູນ.7ພຣະພອນເປັນຂອງຜູ້ໃດທີ່ມີໃຈກະຣຸນາກເປັນສຸກ,
ເພາະວ່າຜູ້ນັ້ນຈະໄດ້ຮັບພຣະກະຣຸນາຕອບ.8ພຣະພອນເປັນຂອງຜູ້ໃດທີ່ມີໃຈສະອາດບຣິສຸດ, ເພາະວ່າຜູ້ນັ້ນຈະໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າ.
9ພຣະພອນເປັນຂອງຜູ້ໃດທີ່ສ້າງຄວາມສະຫງົບສຸກ, ເພາະພຣະເຈົ້າຈະຊົງເອີ້ນຜູ້ນັ້ນວ່າເປັນບຸດຂອງພຣະອົງ.10ພຣະພອນເປັນຂອງຜູ້ໃດທີ່
ຖືກຂົ່ມເຫັງເພາະເຫັນແກ່ຄວາມຊອບທັມ, ເພາະວ່າອານາຈັກສະຫວັນເປັນຂອງຜູ້ນັ້ນ.
11ພຣະພອນກເປັນຂອງພວກເຈົ້າ ເມື່ອຄົນກ່າວຂວັນນິນທາ ແລະ ຂົ່ມເຫັງເຈົ້າທັງຫລາຍ, ແລະ ຖືກກ່າວຫາຄວາມບ່ຈິງທຸກຢ່າງຕ່ພວກເຈົ້າ
ເພາະເຫັນແກ່ເຮົາ.12ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີ ເພາະວ່າບາເຫນັດຂອງທ່ານທັງຫລາຍມີບຣິບູນໃນສະຫວັນ. ເຫມືອນດັ່ງນັ້ນແຫລະ,
ເພາະເຂົາໄດ້ຂົ່ມເຫັງຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ຢູ່ກ່ອນທ່ານທັງຫລາຍ.
13ທ່ານທັງຫລາຍເປັນເກືອສາລັບໂລກ ແຕ່ຖ້າເກືອນັ້ນຈືດຈາງໄປແລ້ວ ຈະເຮັດໃຫ້ກັບເຄັມອີກໄດ້ຢ່າງໃດ? ແຕ່ນັ້ນໄປກບ່ມີປະໂຫຍດອັນໃດ
ນອກຈາກຈະມີແຕ່ຈະຖິ້ມເສັຽໃຫ້ຄົນຢຽບຢ່າເທົ່ານັ້ນ.14ພວກທ່ານເປັນແສງສະຫວ່າງສາລັບໂລກ ເມືອງທີ່ຕັ້ງຢູ່ເທິງພູຈະບັງລັບໄວ້ບ່ໄດ້.
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Matthew 5:1
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງທີ່ພຣະເຢຊູເລີ່ມສອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງ.
ສ່ວນນີ້ຍັງສືບຕ່ໃນຕອນທ້າຍຂອງບົດ 7 ແລະຖືກເອີ້ນເລື້ອຍໆວ່າຄາ
ເທສນາເທິງພູ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 3, ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍເຖິງຄຸນລັກ
ສະນະຂອງຄົນທີ່ໄດ້ຮັບພອນ.
ລາວເປີດປາກຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນ ສານວນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ "ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າ"
ສອນເຂົາເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ຜູ້ທຸກຍາກໃນຈິດໃຈ

ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:

"ຜູ້ທີ່ຮູ້ວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການພຣະເຈົ້າ"
ສາ ລັບອານາຈັກຂອງເຂົາແມ່ນອານາຈັກສະຫວັນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີແຕ່ໃນປຶ້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ຮັກສາ
"ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ສາ
ລັບພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນຈະເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ"
ຜູ້ທີ່ເປັນທຸກ

ເຫດຜົນທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ່ເຂົາເຈົ້າໂສກເສົ້າແມ່ນ 1)
ຄວາມຜິດບາບຂອງໂລກຫລື 2) ບາບຂອງຕົວເອງຫລື 3)
ການເສຍຊີວິດຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
ຢ່າຣະບຸເຫດຜົນຂອງການໄວ້ທຸກເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າພາສາຂອງທ່ານຕ້ອງການມັນ.
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການປອບໂຍນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:

15ບ່ຫ່ອນມີຜູ້ໃດເມື່ອໄຕ້ຕະກຽງແລ້ວເອົາບຸງມາກວມ ແຕ່ຈະຕັ້ງມັນໄວ້ເທິງຮອງຕີນໂຄມ ເພື່ອໃຫ້ມັນສ່ອງແຈ້ງໄປທົ່ວທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນ.
16ຈົ່ງໃຫ້ແສງສະຫວ່າງຂອງທ່ານສ່ອງແຈ້ງແກ່ຄົນທັງປວງ ໃນວິທີການທີ່ພວກເຂົາຈະເຫັນການດີທີ່ພວກທ່ານເຮັດ ແລະ
ສັນຣະເສີນພຣະບິດາເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ.
17ຢ່າຄຶດວ່າເຮົາມາລຶບລ້າງພຣະບັນຍັດ ແລະ ຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມເສັຽແຕ່ຢ່າງໃດ. ເຮົາບ່ໄດ້ມາລຶບລ້າງ ແຕ່ມາເຮັດໃຫ້ສາເລັດຄົບຖ້ວນ.
18ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍຄວາມຈິງວ່າ ແມ່ນແຕ່ຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກຈະລ່ວງໄປ, ແຕ່ພຽງແຕ່ຈຸດ ຫລື ຂີດດຽວ
ກຈະບ່ສູນຫາຍໄປຈາກພຣະບັນຍັດ, ຈົນກວ່າສິ່ງທັງປວງນັ້ນຈະສາເລັດສົມບູນ.
19ດ້ວຍເຫດນີ້ ຫາກຜູ້ໃດໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດໃນບັນດາຄາສັ່ງນີ້ພຽງຂ້ດຽວ ແລະ ທັງສອນຄົນອື່ນໃຫ້ເຮັດຢ່າງນັ້ນດ້ວຍ
ຜູ້ນັ້ນຈະຖືກເອີ້ນວ່າຜູ້ນ້ອຍທີ່ສຸດໃນອານາຈັກສະຫວັນ. ແຕ່ຜູ້ໃດທີ່ປະຕິບັດ ແລະ ສອນຕາມພຣະບັນຍັດ
ຜູ້ນັ້ນຈະຖືກເອີ້ນວ່າຜູ້ໃຫຍ່ໃນອານາຈັກສະຫວັນ.20ເພາະເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ
ຖ້າການຖືສິລະທັມຂອງທ່ານບ່ລື່ນກວ່າການຖືສິລະທັມຂອງພວກນັກທັມ ແລະ ພວກຟາຣີຊາຍແລ້ວ ພວກທ່ານຈະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກສະຫວັນບ່ໄດ້ເລີຍ.
21ທ່ານທັງຫລາຍເຄີຍໄດ້ຍິນຄາທີ່ກ່າວໄວ້ແລ້ວແກ່ຄົນບູຮານວ່າ 'ຢ່າຂ້າຄົນ' ແລະ 'ຖ້າຜູ້ໃດຂ້າຄົນ ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກພິພາກສາລົງໂທດ’.22ແຕ່ຝ່າຍເຮົາ
ຂບອກທ່ານວ່າ ຜູ້ໃດຮ້າຍອ້າຍນ້ອງຂອງຕົນ ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກໂທດຢ່າງຫນັກ; ແລະຜູ້ໃດຈະເວົ້າແກ່ອ້າຍນ້ອງຂອງຕົນວ່າ ‘ເຈົ້າບ່ມີຄ່າ’
ຜູ້ນັ້ນຈະຖືກພິພາກສາລົງໂທດຈາກສານສູງ; ແລະ ຜູ້ໃດຈະເວົ້າວ່າ ‘ເຈົ້າໂງ່ຈ້າ’ ຜູ້ນັ້ນຈະມີໂທດໃນບຶງໄຟນະລົກ.
23ດ້ວຍເຫດນີ້, ຖ້າທ່ານກາລັງນາເຄື່ອງຖວາຍມາເຖິງແທ່ນບູຊາ ແລ້ວຣະນຶກຂຶ້ນໄດ້ວ່າ ທ່ານມີຂ້ຂຸ້ນເຄືອງກັບອ້າຍນ້ອງຂອງຕົນດ້ວຍເລື່ອງໃດເລື່ອງຫນຶ່ງ.
24ຈົ່ງວາງເຄື່ອງບູຊາໄວ້ຕ່ຫນ້າແທ່ນນັ້ນ ກັບໄປຄືນດີກັບອ້າຍນ້ອງຜູ້ນັ້ນເສັຽກ່ອນ ແລ້ວຈິ່ງມາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງທ່ານ.
25ໃນຂະນະທີ່ທ່ານກາລັງໄປຂຶ້ນສານກັບລາວ ຢ້ານວ່າໂຈດນັ້ນຈະມອບທ່ານໄວ້ກັບຕຸລາການ ແລະ ຕຸລາການຈະມອບທ່ານໄວ້ກັບອານາດເຈົ້າຫນ້າທີ່ ແລະ
ທ່ານຈະໄດ້ຖືກຂັງໄວ້ໃນຄຸກ.26ເຮົາບອກແກ່ທ່ານຕາມຄວາມຈິງວ່າ ທ່ານຈະອອກຈາກທີ່ນັ້ນບ່ໄດ້ຈົນກວ່າຈະໄດ້ໃຊ້ຫນີ້ຈົນຄົບທຸກອັດກ່ອນ.
27ທ່ານເຄີຍໄດ້ຍິນຄາທີ່ກ່າວໄວ້ວ່າ ‘ຢ່າຫລິ້ນຊູ້ສູ່ຜົວເມັຽທ່ານ.’28ແຕ່ຝ່າຍເຮົາ ບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ຜູ້ໃດເບິ່ງແມ່ຍິງດ້ວຍໃຈກາຫນັດໃນຍິງນັ້ນ
ຜູ້ນັ້ນໄດ້ຫລິ້ນຊູ້ໃນໃຈກັບຍິງນັ້ນແລ້ວ.
29ຖ້າຕາເບື້ອງຂວາຂອງທ່ານເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ທ່ານເຮັດບາບ ຈົ່ງຄວັດອອກຖິ້ມເສັຽ
ເພາະການທີ່ເສັຽອະໄວຍະວະສ່ວນຫນຶ່ງກດີກວ່າຫມົດທັງຕົວຈະຖືກຖິ້ມລົງໃນນະຣົກ.30ຖ້າມືເບື້ອງຂວາຂອງທ່ານເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ທ່ານເຮັດບາບ
ຈົ່ງຕັດຖິ້ມເສັຽ ເພາະການທີ່ເສັຽອະໄວຍະວະສ່ວນຫນຶ່ງກດີກວ່າຫມົດທັງຕົວຈະຕ້ອງຕົກໃນນະຣົກ.
31ຍັງມີຄາກ່າວໄວ້ວ່າ, ‘ຖ້າຜູ້ໃດຈະປະຮ້າງເມັຽຂອງຕົນ, ກໃຫ້ເຮັດຫນັງສືຢ່າຮ້າງໃຫ້ເມັຽນັ້ນ’.32ແຕ່ຝ່າຍເຮົາ ບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ
ຖ້າຜູ້ໃດຈະປະເມັຽຂອງຕົນ ນອກຈາກຜິດສິລະທັມທາງເພດແລ້ວ ກທ່ກັບວ່າຜູ້ນັ້ນເຮັດໃຫ້ຍິງນັ້ນຖືກຜິດໃນຖານຫລິ້ນຊູ້
ແລ້ວຖ້າຜູ້ໃດຈະແຕ່ງງານກັບຍິງນັ້ນພາຍຫລັງ ກຖືກຜິດໃນຖານຫລິ້ນຊູ້ເຫມືອນກັນ.
33ອີກປະການຫນຶ່ງ, ທ່ານເຄີຍໄດ້ຍິນຄາທີ່ກ່າວໄວ້ແກ່ຄົນບູຮານວ່າ ‘ຢ່າສາບານດ້ວຍຄາສາບານບ່ຈິງ
ແຕ່ໃຫ້ຮັກສາຄາສາບານທີ່ທ່ານຖວາຍຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.34ແຕ່ຝ່າຍເຮົາ ບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ, ຢ່າສາບານເລີຍ ໂດຍອ້າງເຖິງສະຫວັນກດີ,
ເພາະສະຫວັນເປັນຣາຊະບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າ,35ຫລື ໂດຍອ້າງເຖິງແຜ່ນດິນໂລກກດີ, ເພາະແຜ່ນດິນໂລກເປັນທີ່ຮອງພຣະບາດຂອງພຣະອົງ; ຫລື
ໂດຍອ້າງເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມກດີ, ເພາະນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເປັນທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະມະຫາກະສັດ.
36ຫລືຢ່າສາບານໂດຍອ້າງເຖິງຫົວຂອງຕົນ, ເພາະທ່ານບ່ສາມາດຈະເຮັດໃຫ້ຜົມຂາວ ຫລື ດາຈັກເສັ້ນດຽວກບ່ໄດ້.
37ແຕ່ຈົ່ງໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພວກທ່ານເປັນດັ່ງນີ້ ‘ແມ່ນ’ ກວ່າ ‘ແມ່ນ’ ‘ບ່ແມ່ນ’ ກວ່າ ‘ບ່ແມ່ນ’ ນອກເຫນືອໄປຈາກນັ້ນຖືວ່າມາຈາກຄວາມຊົ່ວ.
38ພວກທ່ານໄດ້ຍິນຄາທີ່ກ່າວໄວ້ວ່າ, ‘ຕາແທນຕາ ແລະ ແຂ້ວແທນແຂ້ວ’.39ຝ່າຍເຮົາ ບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ຢ່າຕ່ສູ້ກັບຄົນຊົ່ວ
ແຕ່ຖ້າຜູ້ໃດຕົບແກ້ມເບື້ອງຂວາຂອງທ່ານຈົ່ງປິ່ນແກ້ມເບື້ອງຊ້າຍໃຫ້ຜູ້ນັ້ນເຫມືອນກັນ.
40ຖ້າຜູ້ໃດຢາກຟ້ອງທ່ານຂຶ້ນສານ ແລະ ເອົາເສື້ອຊັ້ນໃນຂອງທ່ານໄປ, ກຈົ່ງໃຫ້ເສື້ອຊັ້ນນອກແກ່ເພິ່ນເຫມືອນກັນ.
41ຖ້າຜູ້ໃດຈະເກນທ່ານໃຫ້ຍ່າງໄປຫນຶ່ງຫລັກ, ກໃຫ້ທ່ານໄປກັບເພິ່ນເຖິງສອງຫລັກ.42ຈົ່ງໃຫ້ກັບທຸກຄົນທີ່ຂຈາກທ່ານ ແລະ
ຢ່າປິ່ນຫລັງໃສ່ຜູ້ທີ່ຢາກຢືມຈາກທ່ານ.
43ທ່ານໄດ້ຍິນຄາທີ່ກ່າວໄວ້ວ່າ, ‘ຈົ່ງຮັກເພື່ອນບ້ານ ແລະ ຊັງສັດຕຣູ.’44ແຕ່ຝ່າຍເຮົາ ບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ຈົ່ງຮັກສັດຕຣູຂອງທ່ານ
ຈົ່ງອ້ອນວອນສາລັບຜູ້ທີ່ຂົ່ມເຫັງທ່ານ,45ເພາະພຣະອົງຊົງບັນດານໃຫ້ດວງຕາເວັນຂຶ້ນສ່ອງສະຫວ່າງໃສ່ຄົນຊົ່ວ ແລະ ຄົນດີ ແລະ
ຊົງໃຫ້ຝົນຕົກໃສ່ຄົນສິລະທັມກັບຄົນບ່ມີສິລະທັມສະເຫມີກັນ.
46ເພາະຖ້າວ່າທ່ານຮັກຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັກທ່ານ ແລ້ວທ່ານຈະໄດ້ຮັບບາເຫນັດອັນໃດ? ເຖິງພວກເກັບພາສີກຍັງເຮັດຢ່າງນັ້ນບ່ແມ່ນຫລື?
47ຖ້າທ່ານຄານັບພີ່ນ້ອງຂອງຕົນແຕ່ຝ່າຍດຽວ ແລ້ວທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດລື່ນຄົນອື່ນ? ແມ່ນແຕ່ຄົນຕ່າງຊາດກຍັງເຮັດຢ່າງນັ້ນບ່ແມ່ນຫລື?
48ເຫດສັນນັ້ນທ່ານທັງຫລາຍຕ້ອງເປັນຄົນດີພ້ອມ ເພາະພຣະບິດາເຈົ້າຂອງທ່ານຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນຊົງເປັນຜູ້ດີພ້ອມ.
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"ພຣະເຈົ້າຈະປອບໂຍນພວກເຂົາ"
Matthew 5:5
ຄົນທີ່ອ່ອນໂຍນ

"ອ່ອນໂຍນ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ບ່ເພິ່ງພາ ອາ ນາດຂອງຕົນ ເອງ"
ພວກເຂົາຈະມີມູນມຣະດົກໂລກ

"ພຣະເຈົ້າຈະປຣະທານແຜ່ນດິນໂລກໃຫ້ພວກເຂົາທັງ ຫມົດ"
ຄວາມຫິວໂຫຍແລະຄວາມຢາກຄວາມຊອບທັມ

ການປຽບທຽບນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນຄວນປຣາ
ຖນາຢ່າງແຮງກ້າທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄວາມປຣາຖນາທີ່ຈະດາຣົງຊີວິດທີ່ຖືກຕ້ອງເທົ່າທີ່ພວກເຂົາປຣາຖນາອາຫານແລະເຄື່ອງດື່ມ"
ພວກເຂົາເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການເຕີມລົງໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຕື່ມຂ້ມູນໃສ່ພວກເຂົາ " ຫລື " ພຣະເຈົ້າຈະພໃຈພວກເຂົາ"
ບຣິສຸດໃນຫົວໃຈ

"ຄົນທີ່ມີຫົວໃຈບຣິສຸດ." ນີ້“ ຫົວໃຈ”
ຫມາຍເຖິງຄວາມປຣາຖນາຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ"
ພວກເຂົາຈະເຫັນພຣະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້“ ເບິ່ງ”
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະສາມາດອາໄສຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ກັບລາວ"
Matthew 5:9
ຜູ້ສ້າງສັນຕິພາບ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຄົນອື່ນໃຫ້ມີສັນຕິພາບກັບກັນແລະກັນ.
ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະຖືກເອີ້ນວ່າບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຈະເອີ້ນພວກເຂົາວ່າເດັກນ້ອຍຂອງລາວ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະເປັນລູກຂອງພຣະເຈົ້າ"
ລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປ "ລູກຊາຍ" ດ້ວຍ ຄາ
ດຽວກັນທີ່ພາສາຂອງທ່ານໃຊ້ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ລູກຊາຍຫລືເດັກນ້ອຍ.
ຜູ້ທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນທີ່ຄົນອື່ນປະຕິບັດຕ່ຢ່າງບ່ເປັນ ທັມ"
ເພາະເຫັນແກ່ຄວາມຊອບທັມ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າປະສົງໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ"
ຂອງເຂົາເຈົ້າແມ່ນອານາຈັກຂອງສະຫວັນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີແຕ່ໃນປຶ້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ຮັກສາ
"ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນຈະເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5: 1.
Matthew 5:11
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການອະທິບາຍເຖິງຄຸນລັກສະນະຂອງຄົນທີ່ໄດ້ຮັບພອນ.
ອວຍພອນໃຫ້ເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄານາມ.
ເວົ້າຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທຸກຊະນິດຕ່ຕ້ານທ່ານແບບຕົວະ

"ເວົ້າຄວາມຂີ້ຕົວະທຸກປະເພດກ່ຽວກັບເຈົ້າ" ຫລື
"ເວົ້າບ່ດີກ່ຽວກັບເຈົ້າທີ່ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ"
ສາລັບ ເພື່ອ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ຍ້ອນວ່າເຈົ້າຕິດຕາມຂ້ອຍ" ຫລືຍ້ອນວ່າເຈົ້າເຊື່ອໃນຂ້ອຍ "
ປິຕິຍິນດີແລະດີໃຈຫລາຍ

"ປິຕິຍິນດີ" ແລະ "ຍິນດີທີ່ສຸດ" ຫມາຍຄວາມວ່າເກືອບຄືກັນ.
ພຣະເຢຊູຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ຟັງບ່ພຽງແຕ່ປິຕິຍິນດີເທົ່ານັ້ນແຕ່ໃຫ້ເຮັດຫລາຍກວ່າຍິນດີຖ້າເປັນໄປໄດ້.
Matthew 5:13
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມສອນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງເປັນເກືອແລະແສງສະຫວ່າງ.
ທ່ານແມ່ນເກືອຂອງໂລກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄືກັນກັບເກືອເຮັດໃຫ້ອາຫານດີ,
ສານຸສິດຂອງພຣະເຢຊູຕ້ອງມີອິດທິພົນຕ່ຄົນທົ່ວໂລກເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະເປັນຄົນດີ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າເປັນເກືອສາລັບຄົນທົ່ວໂລກ" ຫລື 2)
ຄືກັນກັບເກືອຮັກສາອາຫານ,
ສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຕ້ອງຮັກສາຄົນບ່ໃຫ້ກາຍເປັນຄົນເສຍຫາຍທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເກືອແມ່ນສາລັບອາຫານ, ທ່ານແມ່ນສາລັບໂລກ" .
ຖ້າເກືອຫມົດຣົດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຖ້າເກືອຫມົດກາ
ລັງໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ເກືອເຮັດ" ຫລື 2) "ຖ້າເກືອຫມົດ ຣົດຊາດ."
ເຮັດແນວໃດມັນສາມາດເຮັດໃຫ້ເຄັມອີກເທື່ອຫນຶ່ງ?

"ມັນຈະເຮັດໃຫ້ມັນມີປະໂຫຍດແນວໃດອີກ?" ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມຫນຶ່ງ
ເພື່ອສອນພວກສາວົກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີທາງໃດທີ່ມັນຈະກາຍເປັນປະໂຫຍດອີກຄັ້ງ"
ຍົກເວັ້ນແຕ່ຖືກໂຍນອອກແລະຢຽບຍ່າຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງຄົນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຍົກເວັ້ນຄົນທີ່ຈະໂຍນມັນລົງສູ່ຫົນທາງແລະຍ່າງເທິງມັນ"
ທ່ານເປັນແສງສະຫວ່າງຂອງໂລກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຕິດຕາມຂອງພຣະເຢຊູ ນາຂ່າວ
ສານຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າມາໃຫ້ຄົນທັງຫມົດ ທີ່ບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າຄືກັບແສງສະຫວ່າງ ສາລັບຄົນທົ່ວໂລກ"
ເມືອງທີ່ຕັ້ງຢູ່ເທິງເນີນພູບ່ສາມາດປິດບັງ

ໃນຕອນກາງຄືນໃນເວລາທີ່ມັນມືດ,
ປະຊາຊົນສາມາດເຫັນແສງສະຫວ່າງເມືອງທີ່ຮຸ່ງແຈ້ງ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນເວລາກາງຄືນ,
ບ່ມີໃຜສາມາດປິດແສງໄຟທີ່ສ່ອງແສງຈາກເມືອງຢູ່ເທິງພູ" ຫລື
"ທຸກໆຄົນເຫັນແສງໄຟຂອງເມືອງຢູ່ເທິງພູ"
Matthew 5:15
ທັງຄົນທັງສອງກ່ບ່ໄຕ້ໂຄມໄຟ

"ປະຊາຊົນບ່ໄຕ້ໂຄມໄຟ"
ໃສ່ມັນໄວ້ພາຍໃຕ້ກະຕ່າ

"ວາງໂຄມໄຟໄວ້ພາຍໃຕ້ກະຕ່າ."
ນີ້ແມ່ນການເວົ້າວ່າມັນໂງ່ທີ່ຈະສ້າງແສງສະຫວ່າງພຽງແຕ່ເພື່ອຊ່ອນມັນເພື່ອບ່ໃຫ້ຄົນເຫັນແສງສະຫວ່າງຂອງໂຄມໄຟ.
ໃຫ້ແສງສະຫວ່າງຂອງທ່ານສ່ອງແສງຕ່ຫນ້າຜູ້ຄົນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຄວນດາຣົງຊີວິດແບບທີ່ຄົນອື່ນສາມາດຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃຫ້ຊີວິດຂອງທ່ານເປັນຄືກັບແສງສະຫວ່າງທີ່ສ່ອງແສງຕ່ຫນ້າຜູ້ຄົນ"
ພຣະບິດາຂອງທ່ານຜູ້ສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປວ່າ "ພ່"
ກັບຄາດຽວກັນທີ່ພາສາຂອງທ່ານໃຊ້ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ພ່ຂອງມະນຸດ.
Matthew 5:17
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນສອນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະອົງມາເພື່ອໃຫ້
ສາເລັດຕາມພຣະສັນຍາເກົ່າ.
ຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມ ພີ.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາ
ຄັນກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ຈົນກ່ວາສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກຈະຜ່ານໄປ

ນີ້“ ຟ້າ” ແລະ“ ແຜ່ນດິນໂລກ” ຫມາຍເຖິງຈັກກະວານທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຕາບໃດທີ່ຈັກກະວານຢູ່ດົນນານ"
ບ່ແມ່ນປ້າຍໂຄສະນາຫລືອັນດຽວ

"ບ່ແມ່ນແຕ່ຈົດຫມາຍທີ່ຂຽນນ້ອຍທີ່ສຸດຫລືສ່ວນນ້ອຍໆຂອງຈົດຫມາຍ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບໂດຍອ້າງເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃນພຣະຄັມພີທີ່ເບິ່ງຄືວ່າບ່
ສາ ຄັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:" ບ່ແມ່ນແຕ່ກົດຫມາຍທີ່ເບິ່ງຄືວ່າບ່ສາຄັນ "
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ທຸກຢ່າງໄດ້ປະສົບຜົນສາເລັດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທຸກສິ່ງໄດ້ເກີດຂຶ້ນ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງເກີດຂຶ້ນ"
ສິ່ງທັງຫມົດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສັພະທຸກສິ່ງ" ຫມາຍເຖິງທຸກຢ່າງໃນກົດບັນຍັດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທຸກຢ່າງໃນກົດບັນຍັດ" ຫລື
"ທຸກໆສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນກົດບັນຍັດ"
Matthew 5:19
ໃຜແຕກ

"ຜູ້ໃດບ່ເຊື່ອຟັງ" ຫລື "ຜູ້ໃດທີ່ບ່ສົນໃຈ"
ຢ່າງຫນ້ອຍຫນຶ່ງ ໃນຂ້ຄາສັ່ງເຫລົ່ານີ້

"ຂ້ບັນຍັດໃດຫນຶ່ງ ໃນກົດບັນຍັດນີ້, ແມ່ນແຕ່ ຄາສັ່ງທີ່
ສາຄັນຫນ້ອຍທີ່ສຸດ"
ຈະຖືກເອີ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເອີ້ນຄົນນັ້ນ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຈະເອີ້ນພວກເຂົາ"
ຢ່າງຫນ້ອຍໃນອານາຈັກສະຫວັນ

ຄາວ່າ“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ພົບເຫັນຢູ່ໃນມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້ໃຫ້ໃຊ້
"ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດໃນອານາຈັກສະຫວັນຂອງລາວ" ຫລື "ທີ່
ສາຄັນທີ່ສຸດພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນ"
ຮັກສາພວກເຂົາແລະສອນພວກເຂົາ

"ເຊື່ອຟັງຂ້ຄາສັ່ງທັງຫມົດ ເຫລົ່ານີ້ແລະສອນຄົນອື່ນໃຫ້ເຮັດຄືກັນ"
ຍິ່ງໃຫຍ່

"ສາຄັນທີ່ສຸດ"
ເພາະຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ເຈົ້າ ... ຂອງເຈົ້າ ... ເຈົ້າ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄວາມ.
ວ່າເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າຄວາມຊອບທັມ ຂອງເຈົ້າເກີນກວ່າ…

ເຈົ້າຈະບ່ເຂົ້າໄປໃນທາງໃດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດີ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ວ່າຄວາມຊອບທັມຂອງເຈົ້າຕ້ອງເກີນ ... ເພື່ອຈະເຂົ້າ"
Matthew 5:21
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະອົງມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ກົດບັນຍັດສັນຍາເກົ່າ.
ໃນນີ້ລາວເລີ່ມເວົ້າກ່ຽວກັບການຄາຕະກາ ແລະຄວາມໂກດແຄ້ນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ໃນ "ເຈົ້າໄດ້ຍິນ" ແລະ "ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍຄາ.
ຄາສັ່ງທີ່ວ່າ "ເຈົ້າຈະບ່ຂ້າ" ແມ່ນ ຄາສັບແຕ່ທ່ານອາດ
ຈາເປັນຕ້ອງແປວ່າມັນເປັນຫລາຍ ຄາ.
ມັນໄດ້ຖືກກ່າວກັບພວກເຂົາໃນສະໄຫມບູຮານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາດົນນານແລ້ວ"
ຜູ້ໃດຂ້າຕົວຕາຍກ່ຈະຕົກຢູ່ໃນອັນຕະຣາຍຂອງການຕັດສິນ

ນີ້“ ການພິພາກສາ”
ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ພິພາກສາຈະຕັດສິນລົງໂທດຄົນທີ່ຈະຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ພິພາກສາຈະຕັດສິນລົງໂທດຜູ້ທີ່ຂ້າຄົນອື່ນ"
ຂ້າ ... ຂ້າ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການຂ້າ, ບ່ແມ່ນການຂ້າທຸກຮູບແບບ.
ແຕ່ຂ້ອຍເວົ້າ

ນີ້ "ຂ້ອຍ" ແມ່ນເຂັ້ມງວດ.
ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວນັ້ນມີຄວາມ
ສາຄັນເທົ່າທຽມກັນກັບ ຄາສັ່ງເດີມຈາກພຣະເຈົ້າ.

ພະຍາຍາມແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມສາຄັນນັ້ນ.
ອ້າຍ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ,
ບ່ແມ່ນກ່ຽວກັບອ້າຍນ້ອງຕົວຈິງຫລືເພື່ອນບ້ານ.
ຈະຕົກຢູ່ໃນອັນຕະຣາຍຂອງການຕັດສິນ

ເບິ່ງຄືວ່ານີ້ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງຜູ້ພິພາກສາຂອງມະນຸດແຕ່ແທນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະກ່າວໂທດຜູ້ທີ່ໃຈຮ້າຍໃຫ້ອ້າຍຂອງລາວ.
ຄົນໄຮ້ຄ່າ ... ໂງ່

ນີ້ແມ່ນ ຄາດູຫມິ່ນ ສາລັບຄົນທີ່ຄິດບ່ຖືກຕ້ອງ. "ຄົນໄຮ້ຄ່າ" ແມ່ນຢູ່ໃກ້ກັບ
"ຄົນໄຮ້ສະຕິ," ບ່ອນທີ່ "ຄົນໂງ່" ເພີ່ມຄວາມຄິດທີ່ຈະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ສະພາ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນສະພາທ້ອງຖິ່ນ, ບ່ແມ່ນສານສູງສຸດໃນເຢຣູຊາເລັມ.
Matthew 5:23
ເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນ
ຄາສັບແຕ່ພາສາຂອງເຈົ້າອາດຈະຮຽກຮ້ອງໃຫ້ເຈົ້າແປພວກມັນເປັນຄາສັບຫລາຍ.
ສະເຫນີຂອງຂວັນຂອງທ່ານ

"ໃຫ້ຂອງຂວັນຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ເອົາຂອງຂວັນຂອງເຈົ້າ"
ທີ່ແທ່ນບູຊາ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນແທ່ນບູຊາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ວິຫານໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຕ່ພຣະເຈົ້າທີ່ແທ່ນບູຊາໃນພຣະວິຫານ"
ແລະມີຈື່

"ແລະໃນຂະນະທີ່ທ່ານ ກາລັງຢືນຢູ່ທີ່ແທ່ນບູຊາທ່ານຈື່ໄດ້"
ອ້າຍຂອງເຈົ້າມີສິ່ງໃດທີ່ຕ່ຕ້ານເຈົ້າ

"ຄົນອື່ນໃຈຮ້າຍໃຫ້ເຈົ້າຍ້ອນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ"
ທາອິດໃຫ້ມີການຄືນດີກັບອ້າຍຂອງເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທາ
ອິດສ້າງສັນຕິພາບກັບບຸກຄົນ"
Matthew 5:25
ຕົກລົງເຫັນດີກັບທ່ານ

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນ
ຄາສັບແຕ່ພາສາຂອງເຈົ້າອາດຈະຮຽກຮ້ອງໃຫ້ເຈົ້າແປພວກມັນເປັນຄາສັບຫລາຍ.
ຜູ້ກ່າວຫາຂອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ ຕານິຕິຕຽນຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ເຮັດຜິດ.
ລາວເອົາຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດຕ່ສານເພື່ອກ່າວຫາລາວຕ່ຫນ້າ ຜູ້ພິພາກສາ.
ອາດຈະມອບທ່ານໃຫ້ຜູ້ພິພາກສາ

ນີ້ແມ່ນ "ມອບໃຫ້ເຈົ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໃຫ້ຄົນອື່ນຄວບຄຸມຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຈະປ່ອຍໃຫ້ຜູ້ພິພາກສາປະຕິບັດກັບທ່ານ"
ຜູ້ພິພາກສາອາດຈະມອບເຈົ້າໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່

ນີ້ແມ່ນ "ມອບໃຫ້ເຈົ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໃຫ້ຄົນອື່ນຄວບຄຸມຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ພິພາກສາຈະມອບເຈົ້າໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່"
ເຈົ້າ ຫນ້າ ທີ່

ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ມີສິດ ອາ ນາດໃນການປະຕິບັດ ຄາ ຕັດສິນຂອງຜູ້ພິພາກສາ
ທ່ານອາດຈະຖືກໂຍນເຂົ້າຄຸກ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າ
ຫນ້າທີ່ອາດຈະນາເຈົ້າເຂົ້າຄຸກ"
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມສາ
ຄັນໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ຈາກນັ້ນ

"ຈາກຄຸກ"
Matthew 5:27
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະອົງມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະສັນຍາເກົ່າ.
ໃນນີ້ລາວເລີ່ມເວົ້າກ່ຽວກັບການຫລິ້ນຊູ້ແລະຄວາມໂລບມາກ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ໃນ "ເຈົ້າໄດ້ຍິນ" ແລະ "ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍຄາ.
ຄາສັ່ງທີ່ວ່າ "ຢ່າຫລິ້ນຊູ້" ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ"
ແຕ່ເຈົ້າອາດຈະຕ້ອງແປວ່າມັນເປັນ ຄາ ນາມ "ເຈົ້າ".
ວ່າໄດ້ມີການກ່າວ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ"
ຄາຫມັ້ນສັນຍາ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການສະແດງອອກຫລືເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ແຕ່ຂ້ອຍເວົ້າ

ນີ້ "ຂ້ອຍ" ແມ່ນ ເຂັ້ມງວດ.
ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວນັ້ນມີຄວາມ
ສາຄັນເທົ່າທຽມກັນກັບ ຄາສັ່ງເດີມຈາກພຣະເຈົ້າ.
ພະຍາຍາມແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມສາຄັນນັ້ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:21.
ທຸກຄົນທີ່ແນມເບິ່ງຜູ້ຍິງດ້ວຍໃຈຄິດຢາກໄດ້ເຮັດເມຍກຖືວ່າໄດ້ຫລິ້ນຊູ້ກັບນາງໃນໃຈແລ້ວ

ການປຽບທຽບນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມກາໜັດກັບຜູ້ຍິງແມ່ນມີຄວາມຜິດໃນການຫລິ້ນຊູ້ຄືກັບຜູ້ຊາຍທີ່ເຮັດຜິດປະເວນີ.
ໃຈການັດກັບນາງຫລັງຈາກ

"ແລະ ມີໃຈການັດ ຫລັງຈາກນາງ" ຫລື
"ແລະຄວາມປຣາຖນາທີ່ຈະນອນກັບນາງ"
ໃນຫົວໃຈຂອງລາວ

ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນຄວາມຄິດຂອງລາວ" ຫລື "ໃນຄວາມຄິດຂອງລາວ"
Matthew 5:29
ຖ້າທ່ານ

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ທຸກໆຕົວຢ່າງຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄາ,
ແຕ່ທ່ານອາດຈະຕ້ອງແປເປັນຫລາຍໆສຽງ.
ຖ້າຕາຂວາຂອງທ່ານເຮັດໃຫ້ທ່ານສະດຸດ

ນີ້ "ຕາ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຫັນ. ແລະ, "ສະດຸດ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ບາບ." ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຖ້າສິ່ງທີ່ທ່ານເຫັນເຮັດໃຫ້ທ່ານສະດຸດ" ຫລື
"ຖ້າທ່ານຕ້ອງການເຮັດບາບເພາະສິ່ງທີ່ທ່ານເຫັນ"
ຕາຂວາ ... ມືຂວາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕາຫລືມືທີ່ ສາຄັນທີ່ສຸດ,
ກົງກັນຂວ້າມກັບຕາຫລືມືຊ້າຍ. ທ່ານອາດຈະຕ້ອງແປວ່າ "ຖືກຕ້ອງ" ເປັນ
"ດີກວ່າ" ຫລື "ເຂັ້ມແຂງກວ່າ."
ຖີ້ມມັນອອກ

"ເອົາມັນອອກຢ່າງແຮງ" ຫລື "ທາລາຍມັນ."
ຖ້າຕາຂວາບ່ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍສະເພາະ, ທ່ານອາດຈະຕ້ອງແປພາສານີ້ວ່າ
"ທາລາຍຕາຂອງທ່ານ." ຖ້າຕາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງ,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງແປພາສານີ້ "ທາລາຍພວກມັນ."
ຖອກມັນອອກ ... ຕັດມັນອອກ

ພະເຢຊູເວົ້າເກີນໄປກ່ຽວກັບວິທີທີ່ບຸກຄົນຄວນຕອບສະ ຫນອງ
ຕ່ຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ
ວ່າລາວເປັນຄົນຮ້າຍຫລາຍປານໃດ.
ຈົ່ງຖິ້ມມັນຈາກເຈົ້າ

"ກາ ຈັດມັນ"
ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍຂອງທ່ານຄວນຕາຍ

"ທ່ານຄວນສູນເສຍສ່ວນຫນຶ່ງ ຂອງຮ່າງກາຍຂອງທ່ານ"
ຖ້າມືຂວາຂອງທ່ານກ່ໃຫ້ເກີດ

ໃນ metonymy ນີ້, ມືຢືນສາລັບການກະທາຂອງບຸກຄົນທັງຫມົດ.
Matthew 5:31
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະອົງມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ກົດບັນຍັດສັນຍາເກົ່າ.

ໃນນີ້ລາວເລີ່ມເວົ້າກ່ຽວກັບການຢ່າຮ້າງ.
ໄດ້ມີການກ່າວ

ພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ "ເວົ້າ."
ພຣະເຢຊູໃຊ້ຕົວຕັ້ງຕົວຕີຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນແຈ່ມແຈ້ງວ່າມັນບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າຫລືຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ລາວບ່ເຫັນດີ
ນາ. ກົງກັນຂວ້າມ,
ລາວເວົ້າວ່າການຢ່າຮ້າງແມ່ນພຽງແຕ່ຖ້າມັນເກີດຂຶ້ນຍ້ອນເຫດຜົນທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ການຢ່າຮ້າງສາມາດເປັນການບ່ຍຸຕິທັມເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຊາຍຈະເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງໃຫ້ແຈ້ງການເປັນລາຍລັກອັກສອນ.
ສົ່ງເມຍຂອງລາວໄປ

ນີ້ແມ່ນ euphemism ສາລັບການຢ່າຮ້າງ.
ໃຫ້ເຂົາໃຫ້

"ລາວຕ້ອງໃຫ້"
ແຕ່ຂ້ອຍເວົ້າ

ນີ້ "ຂ້ອຍ" ແມ່ນເຂັ້ມງວດ.
ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວນັ້ນມີຄວາມສາຄັນເທົ່າທຽມກັນກັບ
ຄາ ສັ່ງເດີມຈາກພຣະເຈົ້າ.
ພະຍາຍາມແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມສາຄັນນັ້ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:21.
ເຮັດໃຫ້ນາງເປັນການຫລິ້ນຊູ້

ມັນແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ຢ່າຮ້າງຜູ້ຍິງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງເຊິ່ງ
"ເຮັດໃຫ້ນາງເຮັດຜິດປະເວນີ." ໃນຫລາຍໆວັທະນະທັມ
ມັນຈະເປັນເລື່ອງປົກກະຕິທີ່ລາວຈະແຕ່ງງານໃຫມ່,
ແຕ່ຖ້າການຢ່າຮ້າງບ່ຖືກຕ້ອງ, ການແຕ່ງດອງໃຫມ່ແມ່ນການຫລິ້ນຊູ້.
ນາງຫລັງຈາກທີ່ນາງໄດ້ຮັບການຢ່າຮ້າງ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ນາງຫລັງຈາກຜົວຂອງນາງໄດ້ຢ່າຮ້າງກັບນາງ" ຫລື "ແມ່ຍິງທີ່ຢ່າຮ້າງ"
Matthew 5:33
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະອົງມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະສັນຍາເກົ່າ.
ໃນນີ້ລາວເລີ່ມເວົ້າກ່ຽວກັບ ຄາສາບານ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ໃນ "ເຈົ້າໄດ້ຍິນ" ແລະ "ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ" ແມ່ນ
ຄາສັບຫລາຍ. ຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ" ໃນ "ເຈົ້າຈະບ່ສາບານ" ແລະ
"ເຈົ້າຈະແບກ" ແມ່ນ ຄາ.
ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ, ທ່ານ

"ນອກຈາກນີ້, ທ່ານ" ຫລື "ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງອີກຢ່າງ ຫນຶ່ງ. ທ່ານ"
ທ່ານໄດ້ຍິນວ່າໄດ້ມີການກ່າວ ... ຄາ ສາບານປອມ

ພຣະເຢຊູເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງທີ່ນີ້ວ່າພຣະອົງເຫັນດີກັບພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງ. ແຕ່ວ່າ, ລາວກາ
ລັງບອກຜູ້ຟັງຂອງລາວຢ່າໃຊ້ສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນຂອງພວກເຂົາເພື່ອພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຄົນເຊື່ອ
ຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຫົວຫນ້າສາສນາ
ຂອງທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບທ່ານວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກ ... ຄາສາບານປອມ"
ຢ່າປະຕິຍານ ຄາ ສາບານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ, ແຕ່ປະຕິບັດ ຄາ ສາບານຂອງເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຢ່າສາບານຕ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າວ່າທ່ານຈະເຮັດຫຍັງໃນເວລານັ້ນຢ່າເຮັດມັນ,
ຫລື 2)
ຢ່າສາບານໂດຍພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າວ່າທ່ານຮູ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຈະເປັນຄວາມຈິງເມື່ອທ່ານຮູ້ວ່າມັນບ່ຖືກຕ້ອງ.
ແຕ່ຂ້ອຍເວົ້າ

ຄາວ່າ "ຂ້ອຍ" ແມ່ນມອບສິດ.
ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວນັ້ນມີຄວາມ ສາ
ຄັນເທົ່າທຽມກັນກັບ ຄາສັ່ງເດີມຈາກພຣະເຈົ້າ.
ພະຍາຍາມແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມສາຄັນນັ້ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:21.
ຢ່າສາບານຕົວເອງເລີຍ ... ເມືອງຂອງກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່

ນີ້ແມ່ນພຣະເຢຊູ ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນໃດ
ຫນຶ່ງບ່ຄວນສາບານໃສ່ສິ່ງໃດເລີຍ. ມັນເບິ່ງຄືວ່າບາງຄົນ ກາ
ລັງສອນວ່າມັນເປັນການກະທາຜິດທີ່ ຖ້າບຸກຄົນໃດ
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ຫນຶ່ງບ່ສາບານຕ່ໄປຖ້າພວກເຂົາສາບານໂດຍບາງສິ່ງອື່ນນອກເຫນືອ
ຈາກພຣະເຈົ້າ, ເຊັ່ນ ຄາສາບານໂດຍສະຫວັນ, ແຜ່ນດິນໂລກ,
ຫລືເຢຣູຊາເລັມ.
ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າສິ່ງນີ້ຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍເພາະວ່າພວກເຂົາທັງ ຫມົດ
ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ບ່ສາບານເລີຍ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຫລາຍແບບ ສາລັບຄາສັ່ງ, ໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
"ທ່ານຈະບ່ສາບານກັບ ຄາສາບານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ໃຫ້ຜູ້ຟັງສາບານສາບານແຕ່ຫ້າມ ຄາ ສາບານປອມ. "ຢ່າສາບານເລີຍ"
ຫ້າມທຸກຄາສາບານ.
ມັນແມ່ນບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້“ ບັນລັງ” ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ມັນມາຈາກບ່ອນນີ້ທີ່ພຣະເຈົ້າປົກຄອງ"
ມັນແມ່ນຕີນຂອງຕີນຂອງລາວ

ການປຽບທຽບນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າແຜ່ນດິນໂລກຍັງເປັນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນຄ້າຍຄືກັບຕີນທີ່ກະສັດຍົກຕີນຂອງລາວ"
ເພາະມັນແມ່ນເມືອງຂອງກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່

"ເພາະມັນແມ່ນເມືອງທີ່ຂຶ້ນກັບພຣະເຈົ້າ, ກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່"
Matthew 5:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກ່ອນຫນ້າ ນີ້ພຣະເຢຊູໄດ້ບອກຜູ້ຟັງຂອງພຣະອົງວ່າບັນລັງ,
ຕີນໆແລະເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າບ່ແມ່ນ ຄາ ສັນຍາຂອງເຂົາ.
ໃນທີ່ນີ້ທ່ານກ່າວວ່າພວກເຂົາອາດຈະບ່ສາບານແມ້ແຕ່ຫົວຂອງພວກເຂົາເອງ.
ເຈົ້າ ... ເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງ ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນ ຄາສັບ,
ແຕ່ທ່ານອາດຈະຕ້ອງແປເປັນ ຄາສັບຫລາຍ.
ສາບານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການໃຫ້ ຄາສາບານ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:33.
ໃຫ້ຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າເປັນ 'ແມ່ນ, ແມ່ນ,' ຫລື 'ບ່, ບ່ແມ່ນ'

"ຖ້າທ່ານ ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ແມ່ນ,' ເວົ້າວ່າ 'ແມ່ນ,' ແລະຖ້າທ່ານ
ຫມາຍຄວາມວ່າ 'ບ່,' ໃຫ້ເວົ້າວ່າບ່ແມ່ນ"
Matthew 5:38
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະອົງມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ກົດຫມາຍ
ສັນຍາເກົ່າ. ໃນນີ້ລາວເລີ່ມເວົ້າກ່ຽວກັບການແກ້ແຄ້ນຕ່ສັດຕຣູ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ໃນ "ເຈົ້າໄດ້ຍິນ" ແລະ "ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍ
ຄາ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃຜກ່ຕາມທີ່ໂຈມຕີທ່ານ" ແມ່ນເວົ້າເຖິງ ຄາວ່າ
"ທ່ານ", ແຕ່ທ່ານອາດຈະຕ້ອງແປວ່າມັນເປັນ ຄາກິລິຍາ "ທ່ານ".
ທ່ານໄດ້ຍິນວ່າມັນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງ

ພຣະເຢຊູເຫັນດີກັບພຣະເຈົ້າ ແລະຄາເວົ້າຂອງພຣະ ອົງ. ແຕ່ວ່າ,
ລາວບ່ເຫັນດີ ນາວິທີທີ່ພວກຫົວຫນ້າສາສນາ ໄດ້ ນາໃຊ້ ຄາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຫົວ
ຫນ້າສາສນາຂອງທ່ານໄດ້ບອກທ່ານວ່າພຣະເຈົ້າກ່າວ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:33.
ຕາຕ່ຕາ, ແລະແຂ້ວຕ່ແຂ້ວ

ກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ບຸກຄົນທາຮ້າຍຄົນອື່ນໃນແບບດຽວກັນທີ່ລາວໄດ້ເຮັດອັນຕະຣາຍຕ່ລາວ,
ແຕ່ລາວກ່ບ່ສາມາດ ທາ ຮ້າຍລາວໄດ້ຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າ.
ແຕ່ຂ້ອຍເວົ້າ

ນີ້ "ຂ້ອຍ" ແມ່ນເນັ້ນຫນັກ.
ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວນັ້ນມີຄວາມ
ສາຄັນເທົ່າທຽມກັນກັບ ຄາສັ່ງເດີມຈາກພຣະເຈົ້າ.
ພະຍາຍາມແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມ

ສາຄັນນັ້ນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:21.
ຄົນທີ່ຊົ່ວ

"ຄົນຊົ່ວ" ຫລື "ຄົນທີ່ ທາຮ້າຍທ່ານ"
ການໂຈມຕີ ... ແກ້ມຂວາຂອງທ່ານ

ການປະທ້ວງດ້ານຫນ້າ
ຂອງຜູ້ຊາຍແມ່ນການດູຖູກໃນວັທະນະທັມຂອງພຣະເຢຊູ.
ເຊັ່ນດຽວກັບຕາແລະມື, ແກ້ມຂວາແມ່ນຫນ້າ ທີ່ສາຄັນກວ່າ,
ແລະພົ້ນເດັ່ນແກ້ມນັ້ນເປັນການດູຖູກຂີ້ຮ້າຍ.
ການໂຈມຕີ

"ຕົບ." ນີ້ຫມາຍ ຄວາມວ່າຕີຄົນທີ່ມີມືເບື້ອງຫລັງ.
ເຮັດໃຫ້ເຂົາອື່ນໆອີກ

"ໃຫ້ລາວຕີແກ້ມອື່ນຂອງເຈົ້າອີກ"
Matthew 5:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
"ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ທັງຫມົດຂອງເຈົ້າແມ່ນ ຄາສັບຄ້າຍຄືກັບ ຄາ ສັ່ງທີ່ວ່າ
"ປ່ອຍໃຫ້" "ໄປ" "ໃຫ້" ແລະ "ຢ່າຫລົງທາງໄປ",
ແຕ່ເຈົ້າອາດຈະຕ້ອງແປໃຫ້ມັນເປັນຫລາຍໆ ຄາ.
ເສື້ອຄຸມ ... ເສື້ອຄຸມ

“ ເສື້ອກັນຫນາວ” ຖືກນຸ່ງເສື້ອໃກ້ຕົວ, ຄືກັບເສື້ອກັນ ຫນາວ ຫລືເສື້ອຍືດ.
“ ຜ້າກັ້ງ,” ທີ່ມີຄຸນຄ່າຫລາຍກວ່າເກົ່າຂອງທັງສອງ, ຖືກນຸ່ງເສື້ອໃສ່“
ເສື້ອຄຸມ”
ເພື່ອຄວາມອົບອຸ່ນແລະຍັງໃຊ້ຜ້າຫົ່ມເພື່ອຄວາມອົບອຸ່ນໃນຕອນກາງຄືນ.
ໃຫ້ຄົນນັ້ນມີເຊັ່ນກັນ

"ໃຫ້ແກ່ບຸກຄົນນັ້ນ"
ໃຜ

"ຖ້າມີຄົນ." ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນທະຫານໂຣມັນ.
ຫນຶ່ງ ໄມ

ນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງພັນ,
ເຊິ່ງເປັນໄລຍະທາງທີ່ທະຫານໂຣມັນສາມາດບັງຄັບໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ແບກຫາບສິ່ງໃດສິ່ງ ຫນຶ່ງສາລັບລາວ. ຖ້າ "ໄມ" ສັບສົນ,
ມັນສາມາດແປເປັນ "ຫນຶ່ງກິໂລແມັດ" ຫລື "ໄລຍະທາງໄກ."
ກັບລາວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ບັງຄັບທ່ານໃຫ້ໄປ.
ໄປກັບລາວສອງຄົນ

"ໄປໄມລາວບັງຄັບໃຫ້ທ່ານໄປ, ຫລັງຈາກນັ້ນໄປອີກໄມ." ຖ້າ "ໄມ"
ສັບສົນ, ທ່ານສາມາດແປເປັນສອງກິໂລແມັດຫລືສອງເທົ່າເທົ່ານັ້ນ.
ແລະຢ່າຫັນຫນີຈາກ

"ແລະຢ່າປະຕິເສດການກູ້ຢືມເງິນ." ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດີ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແລະໃຫ້ຢືມ"
Matthew 5:43
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະອົງມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ກົດຫມາຍ
ສັນຍາເກົ່າ. ໃນນີ້ລາວເລີ່ມເວົ້າກ່ຽວກັບສັດຕຣູທີ່ຮັກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ມີພຽງແຕ່ "ເຈົ້າຈະຮັກ ... ແລະກຽດຊັງສັດຕຣູຂອງເຈົ້າ" ເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ເຈົ້າອາດຈະຕ້ອງແປໃຫ້ມັນເປັນຫລາຍໆສຽງ. ທຸກໆກຣະນີອື່ນໆຂອງ
"ເຈົ້າ," ພ້ອມທັງ ຄາສັ່ງທີ່ວ່າ "ຄວາມຮັກ" ແລະ "ອະທິຖານ,"
ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ທ່ານໄດ້ຍິນວ່າມັນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງ

ພຣະເຢຊູເຫັນດີກັບພຣະເຈົ້າແລະຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງ. ແຕ່ວ່າ,
ລາວບ່ເຫັນດີ ນາວິທີທີ່ພວກຫົວຫນ້າ ສາສນາໄດ້ນາໃຊ້ ຄາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຫົວຫນ້າສາສນາຂອງທ່ານໄດ້ບອກທ່ານວ່າພຣະເຈົ້າກ່າວ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:33.

Page 1930 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ເພື່ອນບ້ານ

ຄາວ່າ "ເພື່ອນບ້ານ" ໃນນີ້ຫມາຍ
ເຖິງສະມາຊິກຂອງຊຸມຊົນຫລືກຸ່ມຄົນກຸ່ມດຽວກັນເຊິ່ງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ມັກຈະປະຕິບັດຕ່ຢ່າງດີ. ມັນບ່ໄດ້ ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃກ້ໆ.
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງແປມັນເປັນຫລາຍພາສາ.
ແຕ່ຂ້ອຍເວົ້າ

ນີ້ "ຂ້ອຍ" ແມ່ນ ເນັ້ັ້ນຫນັກ.
ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວນັ້ນມີຄວາມສາຄັນເທົ່າທຽມກັນກັບ
ຄາ ສັ່ງເດີມຈາກພຣະເຈົ້າ.
ພະຍາຍາມແປປະໂຫຍກນີ້ໃນແບບທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມສາຄັນນັ້ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:21.
ທ່ານອາດຈະເປັນບຸດຂອງພຣະບິດາຂອງທ່ານ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປ "ລູກຊາຍ" ດ້ວຍ ຄາ
ດຽວກັນທີ່ພາສາຂອງທ່ານຈະໃຊ້ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ລູກຊາຍຫລືເດັກນ້ອຍ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງ ທີ່ ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
Matthew 5:46
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການສອນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ລາວໄດ້ມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ກົດບັນຍັດ
ວ່າດ້ວຍສັນຍາເກົ່າໄດ້ສາເລັດ. ພາກນີ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 5:17.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ທຸກໆຕົວຢ່າງຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ຄາຖາມໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທັງຫມົດ.
ຊົມເຊີຍ

ນີ້ແມ່ນ ຄາສັບທົ່ວໄປ ສາລັບການສະແດງຄວາມປຣາຖນາ
ເພື່ອຄວາມຜາສຸກຂອງຜູ້ຟັງ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)

6
1ທ່ານຈົ່ງຣະວັງໃຫ້ດີ ຢ່າຕັ້ງຕິເຮັດເປັນຄົນຊອບທັມຕ່ຫນ້າຄົນອື່ນ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ ຫລື ບ່ດັ່ງນັ້ນແລ້ວທ່ານຈະບ່ໄດ້ຮັບບາເຫນັດຈາກພຣະບິ‐
ດາເຈົ້າຂອງທ່ານຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ.2ເຫດສັນນັ້ນ ເມື່ອທ່ານໃຫ້ທານ, ຢ່າເປົ່າແກໄປກ່ອນຫນ້າທ່ານ
ເຫມືອນດັ່ງຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດເຄີຍເຮັດໃນໂຮງທັມະເທສະຫນາ ແລະ ຕາມຖະຫນົນຕ່າງໆ ເພື່ອຕົນເອງຈະໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍຈາກຜູ້ຄົນ.
ເຮົາບອກຄວາມຈິງກັບທ່ານວ່າ, ພວກເຂົາໄດ້ຮັບບາເຫນັດແລ້ວ.
3ແຕ່ເມື່ອໃຫ້ທານຢ່າໃຫ້ມືຊ້າຍຮູ້ການທີ່ມືຂວາກາລັງເຮັດນັ້ນ.4ເພື່ອທານຂອງທ່ານຈະໄດ້ເປັນການລັບ ແລະພຣະບິ‐
ດາເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຜູ້ຊົງເຫັນໃນທີ່ລັບລີ້ຈະຊົງໂຜດປຣະທານບາເຫນັດແກ່ທ່ານເອງ.
5ເມື່ອທ່ານທັງຫລາຍອ້ອນວອນ ຢ່າເປັນເຫມືອນຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ, ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນມັກຢືນອ້ອນວອນໃນໂຮງທັມະເທສະຫນາ ແລະຕາມແຈຖະຫນົນ
ເພື່ອທີ່ຈະໃຫ້ມະນຸດເຫັນພວກເຂົາ. ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍຕາມຄວາມຈິງວ່າ ເຂົາໄດ້ຮັບບາເຫນັດຂອງຕົນແລ້ວ.6ແຕ່ຝ່າຍທ່ານ, ເມື່ອຈະອ້ອນ‐
ວອນຈົ່ງເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງ ຄັນອັດປະຕູແລ້ວ ແລະອ້ອນວອນຫາພຣະບິດາຂອງທ່ານຜູ້ຊົງສະຖິດໃນທີ່ລັບລີ້ ແລ້ວພຣະບິດາຂອງທ່ານຜູ້ຊົງເຫັນໃນທີ່ລັບລີ້
ຈະຊົງໂຜດໃຫ້ບາເຫນັດແກ່ທ່ານ.7ເມື່ອທ່ານອະທິຖານ, ຢ່າເວົ້າຊ້າຄາເກົ່າເຫມືອນຄົນຕ່າງຊາດເຄີຍເຮັດ ເພາະເຂົາຄິດວ່າ
ຖ້າເວົ້າຫລາຍຄາພຣະເຈົ້າຈະຊົງໂຜດຮັບຟັງ.
8ດ້ວຍເຫດນີ້ຢ່າເຮັດຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ເພາະວ່າສິ່ງໃດທີ່ທ່ານຕ້ອງການ ພຣະບິດາຂອງທ່ານກຊົງຊາບກ່ອນພວກທ່ານທູນຂ.9ສະນັ້ນຈົ່ງອ້ອນ‐
ວອນຕາມຢ່າງນີ້ວ່າ, ‘ຂ້າແດ່ພຣະບິດາເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ ຜູ້ຊົງສະຖິດໃນສະຫວັນ, ຂໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ເຄົາຣົບບູຊາ.
10ຂໃຫ້ພຣະຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງມາຕັ້ງຢູ່. ຂໃຫ້ເປັນໄປຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ ໃນສະຫວັນເປັນຢ່າງໃດ
ກໃຫ້ເປັນໄປຢ່າງນັ້ນທີ່ແຜ່ນດິນໂລກ.
11ຂຊົງໂຜດປຣະທານອາຫານປະຈາວັນໃຫ້ແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໃນກາລະວັນນີ້.12ຂຊົງໂຜດຍົກໂທດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນຂ້ານ້ອຍຍົກໂທດ
ໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດຕ່ຂ້ານ້ອຍນັ້ນ.13ຂຢ່າພາຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໄປໃນການທົດລອງ ແຕ່ຂຊົງໂຜດໃຫ້ພົ້ນຈາກການຊົ່ວຮ້າຍ.'
14ເພາະຖ້າທ່ານຍົກຄວາມຜິດຂອງເພື່ອນມະນຸດແລ້ວ ພຣະບິດເຈົ້າຂອງທ່ານຜູ້ຊົງສະຖິດໃນສະຫວັນຈະຊົງໂຜດຍົກຄວາມຜິດຂອງທ່ານດ້ວຍ.
15ແຕ່ຖ້າທ່ານບ່ຍົກຄວາມຜິດຂອງເພື່ອນມະນຸດ ພຣະບິດາເຈົ້າຂອງທ່ານກຈະບ່ຊົງໂຜດຍົກຄວາມຜິດຂອງທ່ານເຫມືອນກັນ.
16ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ, ເມື່ອທ່ານຖືສິນອົດອາຫານ ຢ່າເຮັດຫນ້າເສົ້າຫມອງເຫມືອນຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ, ດ້ວຍວ່າເຂົາເຮັດຫນ້າເສົ້າຫມອງເພື່ອຈະໃຫ້ມະ‐
ນຸດເຫັນວ່າເຂົາຖືສິນອົດອາຫານ ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍຕາມຄວາມຈິງວ່າ ເຂົາໄດ້ຮັບບາເຫນັດຂອງຕົນແລ້ວ.17ແຕ່ຝ່າຍທ່ານ, ເມື່ອຖືສິນອົດອາຫານ
ຈົ່ງລ້າງຫນ້າ ແລະ ເອົານ້າມັນທາຫົວ.18ເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ມະນຸດເຫັນວ່າທ່ານຖືສິນອົດອາຫານ ແຕ່ໃຫ້ປະກົດແກ່ພຣະບິດາເຈົ້າຂອງທ່ານຜູ້ຊົງສະຖິດໃນທີ່ລັບ‐
ລີ້ ແລະພຣະບິດາເຈົ້າຂອງທ່ານຜູ້ຊົງເຫັນໃນທີ່ລັບລີ້ ກຈະຊົງໂຜດປຣະທານບາເຫນັດແກ່ທ່ານ.
19ຢ່າຮິບໂຮມຊັບສົມບັດໄວ້ສາລັບຕົນໃນໂລກ, ຊຶ່ງເປັນບ່ອນມອດ ແລະ ຂີ້ຫມ້ຽງກັດກິນ, ແລະ ເປັນບ່ອນທີ່ໂຈນເຈາະເຂົ້າລັກເອົາໄດ້.
20ແຕ່ຈົ່ງຮິບໂຮມຊັບສົມບັດສາລັບຕົນໄວ້ໃນສະຫວັນ ບ່ອນມອດ ແລະ ຂີ້ຫມ້ຽງກັດກິນບ່ໄດ້ ແລະ ທັງໂຈນເຈາະ ແລະ ລັກເອົາບ່ໄດ້.21ເພາະວ່າຊັບສົມ‐
ບັດຂອງທ່ານຢູ່ໃສ ໃຈຂອງທ່ານກຢູ່ທີ່ນັ້ນດ້ວຍ.
22ດວງຕາເປັນໂຄມໄຟຂອງຮ່າງກາຍ ຖ້າຕາຂອງທ່ານປົກກະຕິດີ ຮ່າງກາຍທຸກສ່ວນກສະຫວ່າງດີ.23ແຕ່ຖ້າຕາຂອງທ່ານບ່ປົກກະຕິດີ ຮ່າງ‐
ກາຍທຸກສ່ວນຂອງທ່ານກມືດໄປ. ເຫດສັນນັ້ນ, ຖ້າຄວາມສະຫວ່າງທີ່ຢູ່ໃນຕົວຂອງທ່ານມືດໄປ ຄວາມມືດນັ້ນຈະຫນາທຶບພຽງໃດ?24ບ່ມີຜູ້ໃດສາ‐
ມາດເປັນຂ້າສອງເຈົ້າບ່າວສອງນາຍໄດ້ ເພາະຈະຊັງນາຍຜູ້ນີ້ ແລະ ໄປຮັກນາຍຜູ້ນັ້ນ ຫລື ຈະອຸທິດຕົນຮັບໃຊ້ນາຍຜູ້ນີ້ແລ້ວຫມິ່ນປະຫມາດຜູ້ນັ້ນ
ທ່ານບ່ສາມາດຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ ແລະ ເງິນຄາພ້ອມກັນໄດ້.
25ດ້ວຍເຫດນັ້ນ ເຮົາຈິ່ງບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ, ຢ່າກະວົນກະວາຍເຖິງຊີວິດຂອງຕົນວ່າ ຈະກິນຫຍັງ ຈະດື່ມຫຍັງ ຫລື ກະວົນກະວາຍເຖິງຮ່າງ‐
ກາຍຂອງຕົນວ່າ ຈະນຸ່ງຫຍັງ. ເພາະຊີວິດກມີຄ່າລື່ນກວ່າອາຫານ ແລະ ຮ່າງກາຍກມີຄ່າລື່ນກວ່າເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມບ່ແມ່ນຫລື?
26ຈົ່ງເບິ່ງນົກເທິງອາກາດມັນບ່ໄດ້ຫວ່ານ, ບ່ໄດ້ກ່ຽວ ບ່ໄດ້ເກັບໂຮມໃສ່ເລົ້າໄວ້ ແຕ່ພຣະບິດາເຈົ້າຂອງທ່ານຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນກຍັງຊົງລ້ຽງພວກມັນ.
ພວກທ່ານປະເສີດຫລາຍກວ່ານົກບ່ແມ່ນຫລື?
27ແລ້ວມີໃຜໃນພວກທ່ານໂດຍຄວາມກະວົນກະວາຍອາດຕ່ຊີວິດຂອງຕົນໃຫ້ຍາວອອກໄປອີກຈັກສອກຫນຶ່ງໄດ້?28ເປັນຫຍັງທ່ານທັງຫລາຍຈິ່ງກະວົນກະ‐
ວາຍເຖິງເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ? ຈົ່ງສັງເກດເບິ່ງດອກໄມ້ໃນທົ່ງ ວ່າມັນຈະເຣີນໃຫຍ່ຂຶ້ນຢ່າງໃດ ມັນບ່ໄດ້ເຮັດການ, ບ່ໄດ້ເຂັນຝ້າຍ.
29ແຕ່ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ, ເຖິງແມ່ນກະສັດໂຊໂລໂມນ ເມື່ອບຣິບູນດ້ວຍສະຫງ່າຣາສີຂອງທ່ານ ກຍັງບ່ງາມທ່ດອກໄມ້ເຫລົ່ານີ້ດອກຫນຶ່ງ.
30ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງຕົບແຕ່ງຫຍ້າທີ່ທົ່ງຢ່າງນັ້ນ ຊຶ່ງເປັນຢູ່ມື້ນີ້ ແລະມື້ອື່ນຕ້ອງຖືກຖິ້ມໃສ່ເຕົາໄຟ, ພຣະອົງຈະບ່ຊົງຕົບແຕ່ງທ່ານຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກຫລື,
ໂອຜູ້ມີຄວາມເຊື່ອນ້ອຍເອີຍ?31ເຫດສັນນັ້ນຢ່າກະວົນກະວາຍວ່າ ແລະເວົ້າວ່າ ‘ພວກເຮົາຈະກິນຫຍັງ, ຈະດື່ມຫຍັງ ຫລືຈະນຸ່ງຫົ່ມຫຍັງ?’
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Matthew 6:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນລູກສິດຂອງພຣະອົງໃນຄາເທສນາເທິງພູເຂົາເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ
5: 1. ໃນພາກນີ້, ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງການກະ ທາ ຂອງການ ທາ,
ການອະທິຖານ, ແລະການຖືສິນອົດເຂົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ທັງຫມົດ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງທ່ານ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ກ່ອນທີ່ປະຊາຊົນຈະໄດ້ຮັບການເຫັນໂດຍພວກເຂົາ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ເຫັນຄົນນັ້ນຈະໃຫ້ກຽຕລາວ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ຕ່ຫນ້າຄົນພຽງເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນທ່ານແລະໃຫ້ກຽຕທ່ານໃນສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຢ່່າອອກສຽງກ່ອນເຈົ້າ

ການປຽບທຽບນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນສົນໃຈ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຢ່າດຶງດູດຄວາມສົນໃຈໃຫ້ກັບຕົວເອງຄືກັບຄົນທີ່ຮ້ອງສຽງດັງໃນຝູງຊົນ"
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
Matthew 6:3
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນພວກລູກສິດກ່ຽວກັບການບຣິຈາກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ທັງຫມົດ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງທ່ານ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ມືຊ້າຍຂອງທ່ານຮູ້ວ່າມືຂວາຂອງທ່ານກາ ລັງເຮັດຫຍັງ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມລັບທັງຫມົດ. ເຊັ່ນດຽວກັບມື
ທາມະດາເຮັດວຽກຮ່ວມກັນແລະສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ "ຮູ້"
ເຊິ່ງກັນແລະກັນເຮັດຢູ່ຕະຫລອດເວລາ,
ທ່ານບ່ຄວນແຈ້ງໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃກ້ທ່ານທີ່ສຸດຮູ້ໃນເວລາທີ່ທ່ານໃຫ້ຄົນທຸກຍາກ.
ຂອງທານຂອງເຈົ້າອາດຈະຖືກມອບໃຫ້ເປັນຄວາມລັບ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານສາມາດໃຫ້ກັບຄົນຍາກຈົນໂດຍບ່ມີຄົນອື່ນຮູ້"
Matthew 6:5
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນສອນກ່ຽວກັບການອະທິຖານ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ທຸກໆທ່ານ "ແລະ" ຂອງທ່ານ "ໃນຂ້ທີ 5 ແລະ 7 ແມ່ນ ຄາ ສັບຫລາຍ;
ໃນຂ້ທີ 6 ພວກເຂົາແມ່ນ ຄາ,
ແຕ່ວ່າທ່ານອາດຈະຕ້ອງແປໃຫ້ພວກເຂົາເປັນ ຄາສັບຫລາຍ.
ສະນັ້ນວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການເຫັນຈາກຜູ້ຄົນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ເຫັນພວກເຂົາຈະໃຫ້ກຽຕພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າປະຊາຊົນຈະໄດ້ເຫັນພວກເຂົາແລະໃຫ້ກຽຕແກ່ພວກເຂົາ" (ເບິ່ງ:
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາ
ຄັນກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຂອງທ່ານ. ປິດປະຕູ

"ໄປສະຖານທີ່ສ່ວນຕົວ" ຫລື "ໄປບ່ອນທີ່ເຈົ້າສາມາດຢູ່ຄົນດຽວ
ພ່ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄວາມລັບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ບ່ມີໃຜສາມາດເຫັນພຣະເຈົ້າ, ຫລື 2)
ພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນບ່ອນສ່ວນຕົວນັ້ນກັບຄົນທີ່ອະທິຖານ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງ ທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະບິດາຂອງທ່ານຜູ້ທີ່ເຫັນໃນທີ່ລັບ

"ພຣະບິດາຂອງທ່ານຈະເຫັນສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດໃນສ່ວນຕົວແລະ"
ເຮັດໃຫ້ການຄ້າງຫ້ອງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ

"ເວົ້າຄືນ ຄາທີ່ບ່ມີຄວາມຫມາຍ"
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະເຈົ້າທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຂອງພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນພວກເຂົາ"
Matthew 6:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ລາວເວົ້າກັບພວກເຂົາເປັນກຸ່ມໃນພາສາຫລາຍເທົ່າທີ່ຈະ
"ອະທິຖານແບບນີ້." ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບ
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຂໃຫ້ຊື່ຂອງທ່ານເປັນທີ່ນັບຖື

ນີ້“ ຊື່” ຫມາຍເຖິງຄາແທນໃຊ້ຮ້ອງເຖິງຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນໃຫ້ກຽຕທ່ານ"
ຂໃຫ້ຣາຊະອານາຈັກຂອງທ່ານມາ

ນີ້“ ອານາຈັກ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ຂໃຫ້ທ່ານປົກຄອງທຸກຄົນແລະທຸກຢ່າງຢ່າງສົມບູນ"
ຢູ່ໃນສະຫວັນ

ຂໃຫ້ໃຈປະສົງຂອງພຣະອົງ
ສາເລັດໃນແຜ່ນດິນໂລກດັ່ງທີ່ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ
"ຂໃຫ້ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໃນໂລກເກີດຂຶ້ນຕາມຄວາມປະສົງຂອງເຈົ້າຄືກັບວ່າທຸກສິ່ງໃນສະຫວັນເຮັດ"
Matthew 6:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕົວຢ່າງທັງຫມົດຂອງ "ພວກເຮົາ,", "ພວກເຮົາ," ແລະ "ຂອງພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຝູງຊົນທີ່ພຣະເຢຊູ ກາລັງກ່າວເຖິງ. (ເບິ່ງ:
ເຂົ້າຈີ່ປະຈາວັນ

ນີ້“ ເຂົ້າຈີ່” ຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ຫນີ້

ຫນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນຫນຶ່ງເປັນຫນີ້. ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບບາບ.
ລູກຫນີ້

ລູກຫນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ເປັນຫນີ້. ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ ສາລັບຄົນບາບ.
ຢ່າພາພວກເຮົາໄປສູ່ການລ້ລວງ

ຄາ ວ່າ "ການລ້ລວງ," ຄາ ນາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດສະແດງອອກເປັນ ຄາ
ກິຣິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງໃດມາລ້ລວງເຮົາ" ຫລື
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາຢາກເຮັດບາບ" (ເບິ່ງ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງໃດມາລ້ລວງເຮົາ" ຫລື

32ເພາະຄົນຕ່າງຊາດສະແຫວງຫາສິ່ງຂອງທັງປວງນີ້, ແລະພຣະບິດາເຈົ້າຂອງທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ ຊົງຮູ້ແລ້ວວ່າພວກທ່ານຕ້ອງ‐
ການສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານີ້.33ແຕ່ກ່ອນອື່ນ, ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງສະແຫວງຫາຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງກ່ອນ.
ແລ້ວພຣະອົງຈະຊົງເພີ່ມເຕີມສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ທ່ານ.34ເຫດສັນນັ້ນ, ຢ່າກະວົນກະວາຍເຖິງມື້ອື່ນ, ເພາະວ່າມື້ອື່ນຄົງມີການກະວົນກະວາຍສາ‐
ລັບມັນເອງ ຄວາມທຸກໃນວັນໃດກພແລ້ວໃນວັນນັ້ນ.
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"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາຢາກເຮັດບາບ" (ເບິ່ງ:
Matthew 6:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທຸກໆຕົວຢ່າງຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ພຣະເຢຊູ ກາ
ລັງບອກພວກເຂົາວ່າສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຖ້າແຕ່ລະຄົນບ່ໃຫ້ອະພັຍຄົນອື່ນ.
ການລ່ວງລະເມີດ

"ຜິດ" ຫລື "ບາບ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງ ທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
Matthew 6:16
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມສອນກ່ຽວກັບການຖືສິນອົດອາຫານ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ ກາ
ລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ໃນຂ້ທີ 17 ແລະ
18 ແມ່ນຄາສັບແຕ່ທ່ານອາດຈະຕ້ອງການແປພາສາເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ເປັນ
ຄາກິຣິຍາເພື່ອໃຫ້ກົງກັບ ຄາວ່າ "ທ່ານ" ໃນຂ້ທີ 16.
ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ

"ຍັງ"
ພວກເຂົາເສຍຫນ້າ ຂອງພວກເຂົາ

ຫນ້າ ຊື່ໃຈຄົດຈະບ່ລ້າງຫນ້າ ຫລືສະຜົມຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍເຈຕະນາເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈໃຫ້ກັບຕົວເອງເພື່ອໃຫ້ຜູ້ຄົນເຫັນພວກເຂົາແລະໃຫ້ກຽຕພວກເຂົາສາລັບການຖືສິນອົດເຂົ້າ.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາ
ຄັນກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ທາຫົວຂອງທ່ານ

"ເອົານ້າມັນໃສ່ຜົມຂອງທ່ານ" ຫລື "ແຕ່ງຜົມຂອງທ່ານ." ເພື່ອ "ແຕ່ງຕັ້ງ"
ຫົວຢູ່ນີ້ແມ່ນການດູແລຜົມຂອງຄົນເຮົາຢ່າງປົກກະຕິ.
ມັນບ່ມີຫຍັງກ່ຽວຂ້ອງກັບ "ພຣະຄຣິດ" ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ "ຜູ້ຖືກເຈີມ."
ພຣະເຢຊູ
ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເຮົາຄວນເບິ່ງຄືກັນບ່ວ່າຈະເປັນການຖືສິນອົດອາຫານຫລືບ່ກ່ຕາມ.
ພ່ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄວາມລັບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ບ່ມີໃຜສາມາດເຫັນພຣະເຈົ້າ, ຫລື 2)
ພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນບ່ອນສ່ວນຕົວນັ້ນກັບຄົນທີ່ອະທິຖານ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6: 5.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຜູ້ທີ່ເຫັນໃນທີ່ລັບ

"ຜູ້ທີ່ເຫັນສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດເປັນສ່ວນຕົວ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 6: 5.
Matthew 6:19
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນສອນເລື່ອງເງິນແລະຊັບສິນຕ່າງໆ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ຕົວຢ່າງຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍໆພາສາ,
ຍົກເວັ້ນໃນຂ້ທີ 21, ບ່ອນທີ່ມັນເປັນ ຄາ. (ເບິ່ງ:
ສົມບັດ

"ອຸດົມສົມບູນ"
ບ່ອນທີ່ ມອດ ແລະ ຂີ້ຫມ້ຽງ ທາລາຍ

"ບ່ອນທີ່ ມອດ ແລະ ຂີ້ຫມຽ້ງ ສົມກຽຕ"
ແມງວັນ

ເປັນແມງໄມ້ບິນນ້ອຍໆທີ່ ທາ ລາຍຜ້າແພ
ຂີ້ຫມ້ຽງ

ສານສີນ້າຕານທີ່ປະກອບເປັນໂລຫະ
ເກັບເອົາຊັບສົມບັດ ສາລັບຕົນເອງໄວ້ໃນສະຫວັນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່
ຫມາຍຄວາມວ່າເຮັດສິ່ງທີ່ດີຢູ່ເທິງໂລກເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ລາງວັນແກ່ທ່ານໃນສະຫວັນ.
ໃຈຂອງທ່ານຈະຢູ່ຄືກັນ

ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດແລະຄວາມສົນໃຈຂອງຄົນເຮົາ.
Matthew 6:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ຕົວຢ່າງຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄາ ດຽວກັນ,
ແຕ່ວ່າເຈົ້າອາດຈະ ຈາເປັນຕ້ອງແປວ່າມັນເປັນຫລາຍ.
ຕາແມ່ນໂຄມໄຟຂອງຮ່າງກາຍ ... ຄວາມມືດນັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່ພຽງໃດ

ນີ້ປຽບທຽບດວງຕາທີ່ມີສຸຂະພາບດີເຊິ່ງຊ່ວຍໃຫ້ຄົນເບິ່ງເຫັນຕາທີ່ເປັນພະຍາດເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງສຸຂະພາບທາງວິນຍານ.
ສ່ວນຫລາຍຄົນຢິວມັກໃຊ້ ຄາວ່າ“ ຕາບ່ດີ” ເພື່ອກ່າວເຖິງຄວາມໂລບ.
ຄວາມຫມາຍ ກ່ຄື: ຖ້າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ
ອຸທິດຕົວແກ່ພຣະເຈົ້າຢ່າງສິ້ນເຊິງແລະເຫັນສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ,
ແລ້ວພວກເຂົາກ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ຖ້າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງມີຄວາມໂລບມາກໂລພາເພີ້ມເຕີມ, ແລ້ວລາວກ່ ກາ
ລັງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ.
ທ່ານບ່ສາມາດຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າແລະຄວາມຮັ່ງມີ

"ທ່ານບ່ສາມາດຮັກພຣະເຈົ້າແລະເງິນໃນເວລາດຽວກັນ"
Matthew 6:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ໃຫ້ເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ຊີວິດບ່ມີຫລາຍກ່ວາອາຫານ, ແລະຮ່າງກາຍມີຫລາຍກວ່າເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມຫນຶ່ງ ເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າຊີວິດແມ່ນຫລາຍກ່ວາສິ່ງທີ່ທ່ານກິນ,
ແລະຮ່າງກາຍຂອງທ່ານແມ່ນຫລາຍກວ່າສິ່ງທີ່ທ່ານໃສ່"
ຕຽງ

ສະຖານທີ່ເກັບມ້ຽນພືດ
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງ ທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເຈົ້າບ່ມີຄຸນຄ່າຫລາຍກ່ວາພວກເຂົາແມ່ນບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມຫນຶ່ງ ເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນທ່ານມີຄຸນຄ່າຫລາຍກວ່ານົກ."
Matthew 6:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ທຸກໆຕົວຢ່າງຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ຜູ້ໃດໃນພວກເຈົ້າທີ່ກັງວົນໃຈສາມາດເພີ່ມຫນຶ່ງຊັງຕີ

ແມັດໃຫ້ແກ່ຊີວິດຂອງລາວ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມຫນຶ່ງ ເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດ, ພຽງແຕ່ກັງວົນໃຈ, ເພີ່ມປີຕ່ຊີວິດຂອງທ່ານ.
ທ່ານບ່ສາມາດເພີ່ມເວລາຫນຶ່ງ ນາທີໃນຊີວິດຂອງທ່ານ!
ຫນຶ່ງ ກ້ອນ

ຫນຶ່ງຊັງຕີແມັດແມ່ນການວັດແທກທີ່ນ້ອຍກວ່າເຄິ່ງແມັດ.
ນີ້ມັນແມ່ນການປຽບທຽບ
ສາລັບການເພີ່ມເວລາໃຫ້ຄົນເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ດົນປານໃດ.
ເປັນຫຍັງທ່ານກັງວົນກ່ຽວກັບເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ?
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ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມຫນຶ່ງ ເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນກັງວົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ທ່ານຈະໃສ່."
ຄິດກ່ຽວກັບ

"ພິຈາຣະນາ"
ດອກກຸຫລາບ

ດອກໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງ
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ບ່ໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງດັ່ງກ່າວນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: :
"ບ່ໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງທີ່ສວຍງາມຄືກັບດອກກຸຫລາບເຫລົ່ານີ້"
Matthew 6:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ຕົວຢ່າງຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຫຍ້າ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ດອກໄມ້ງາມ.
ຫຍ້າ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາທີ່ປະກອບມີ "ຫຍ້າ" ແລະ ຄາທີ່ທ່ານໃຊ້ ສາລັບ
"ລີ້ນດອກ" ໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້, ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນຢູ່ນີ້.
ຖືກຖິ້ມລົງໃນເຕົາອົບ

ຊາວຢິວໃນເວລານັ້ນໄດ້ໃຊ້ຫຍ້າໃນເຕົາໄຟເພື່ອແຕ່ງອາຫານຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຖິ້ມມັນເປັນໄຟ" ຫລື "ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຜົາມັນ"
ລາວຈະນຸ່ງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງທ່ານເທົ່າໃດ ... ?

ພະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະແຕ່ງຕົວທ່ານໃຫ້ມີຄວາມເຊື່ອ ... "

ທ່ານມີສັດທາພຽງເລັກນ້ອຍ

"ທ່ານຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອນ້ອຍດັ່ງກ່າວ." ພຣະເຢຊູ
ກາລັງຫມິ່ນປະຫມາດປະຊາຊົນເພາະວ່າເຂົາເຈົ້າມີຄວາມເຊື່ອນ້ອຍໃນພຣະເຈົ້າ.
ເພາະສະນັ້ນ

"ຍ້ອນສິ່ງທັງຫມົດນີ້"
Matthew 6:32
ສາລັບຄົນຕ່າງຊາດຄົ້ນຫາສິ່ງເຫລົ່ານີ້

"ສາ ລັບຄົນຕ່າງຊາດມີຄວາມກັງວົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະກິນ,
ດື່ມແລະນຸ່ງເຄື່ອງ"
ພຣະບິດາເທິງສະຫວັນຂອງທ່ານຮູ້ວ່າທ່ານຕ້ອງການມັນ

ພຣະເຢຊູອ້າງວ່າພຣະເຈົ້າຈະຮັບປະກັນຄວາມຕ້ອງການຂັ້ນພື້ນຖານຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ຊ່າງ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຊອກຫາອານາຈັກແລະຄວາມຊອບທັມຂອງ ລາວກ່ອນ

ນີ້“ ອານາຈັກ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັງວົນຕົວເອງກັບການຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ເປັນກະສັດຂອງເຈົ້າ, ແລະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະສະຫນອງ ສິ່ງທັງຫມົດນີ້ ສາ ລັບທ່ານ"
ເພາະສະນັ້ນ

"ຍ້ອນສິ່ງທັງຫມົດ ນີ້"
ມື້ອື່ນຈະກັງວົນໃຈຕົວເອງ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງພັນລະນາເຖິງ“ ມື້ອື່ນ” ຄືກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ກັງວົນໃຈ.
ພຣະເຢຊູ ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ
ຈະມີຄວາມກັງວົນພຽງພກ່ຽວກັບມື້ຕ່ມາ.

7
1ຢ່າກ່າວໂທດໃສ່ຜູ້ອື່ນ ແລະທ່ານຈະບ່ຖືກກ່າວໂທດ.2ເພາະວ່າທ່ານຈະກ່າວໂທດໃສ່ຜູ້ອື່ນຢ່າງໃດ, ທ່ານກຈະຖືກກ່າວໂທດຢ່າງນັ້ນ,
ແລະທ່ານຈະຕວງໃຫ້ເຂົາດ້ວຍເຄື່ອງຜອງອັນໃດ, ທ່ານກຈະຖືກຕວງດ້ວຍເຄື່ອງຜອງອັນນັ້ນເຊັ່ນກັນ.

3ເປັນຫຍັງທ່ານຈິ່ງຫລຽວເຫັນຂີ້ເຫຍື້ອທີ່ຢູ່ໃນຕາພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ ແຕ່ໄມ້ທັງທ່ອນທີ່ຢູ່ໃນຕາຂອງຕົວທ່ານບ່ຮູ້ສຶກ?4ເປັນສັນໃດທ່ານຈິ່ງກ່າວແກ່ພີ່‐
ນ້ອງຂອງທ່ານວ່າ ‘ໃຫ້ຂ້ອຍເຂັ່ຽຂີ້ເຫຍື້ອອອກຈາກຕາຂອງເຈົ້າ’ ແຕ່ເບິ່ງແມ, ໄມ້ທັງທ່ອນມີຢູ່ໃນຕາຂອງທ່ານເອງ?5ຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດເອີຍ!
ຈົ່ງເອົາໄມ້ທັງທ່ອນອອກຈາກຕາຂອງທ່ານກ່ອນ ແລ້ວຈິ່ງຈະເຂັ່ຽຂີ້ເຫຍື້ອອອກຈາກຕາຂອງພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ.
6ຢ່າເອົາຂອງປະເສີດໃຫ້ແກ່ຫມາ, ຢ່າໂຍນໄຂ່ມຸກຂອງທ່ານໃສ່ຕ່ຫນ້າຫມູ. ຢ້ານວ່າມັນຈະຢຽບຢ່າເສັຽ,
ແລະຈະຕ່າວມາຂົບຈີກທ່ານອອກເປັນປ່ຽງໆດ້ວຍ.
7ຈົ່ງຫມັ່ນຂແລ້ວຈະຊົງປຣະທານໃຫ້. ຈົ່ງຫມັ່ນຊອກແລ້ວຈະພົບ. ຈົ່ງຫມັ່ນເຄາະແລ້ວຈະຊົງໄຂໃຫ້.8ເພາະທຸກຄົນທີ່ຫມັ່ນຂກໄດ້ຮັບ
ແລະທຸກຄົນທີ່ຫມັ່ນຊອກກພົບ; ແລະທຸກຄົນທີ່ຫມັ່ນເຄາະກຊົງໄຂໃຫ້.9ຫຼືໃນພວກທ່ານມີຜູ້ໃດແດ່ ຖ້າລູກຂເຂົ້າປັ້ນຫນຶ່ງຈະບ່ໄດ້ເອົາກ້ອນຫີນໃຫ້ຕີ້?
10ຫລືຖ້າລູກຂປາ, ຈະບ່ໄດ້ເອົາງູໃຫ້ຕີ້?
11ເຫດສັນນັ້ນ, ຖ້າພວກທ່ານຜູ້ເປັນຄົນຊົ່ວ ຍັງຮູ້ຈັກເອົາຂອງດີໃຫ້ແກ່ລູກຂອງຕົນ, ແລ້ວພຣະບິດາເຈົ້າຂອງທ່ານຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ ຈະຊົງປຣະ‐
ທານຂອງດີແກ່ຜູ້ທີ່ຂຈາກພຣະອົງຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກຈັກເທົ່າໃດ?12ດ້ວຍເຫດນີ້, ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ທ່ານປາຖນາໃຫ້ເຂົາເຮັດແກ່ທ່ານ
ທ່ານຈົ່ງເຮັດກັບເຂົາທຸກປະການເຫມືອນກັນ ເພາະອັນນັ້ນຄືພຣະບັນຍັດແລະຄາສັ່ງສອນຂອງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.
13ເພາະວ່າປະຕູກວ້າງແລະທາງກວ້າງຂວາງນັ້ນນາໄປເຖິງຄວາມຈິບຫາຍ ມີຫລາຍຄົນເຂົ້າໄປຕາມທາງນັ້ນ.14ເພາະວ່າປະຕູທີ່ນາໄປສູ່ຊີ‐
ວິດກຄັບແລະທາງກແຄບ, ແລະບ່ມີຫລາຍຄົນພົບທາງນັ້ນ.
15ຈົ່ງຣະວັງຜູ້ປະກາດພຣະທັມປອມ ທີ່ສວມສະພາບເຫມືອນແກະມາຫາທ່ານ ແຕ່ທີ່ຈິງແລ້ວພາຍໃນເຂົາເປັນຫມາໄນຕົວຮ້າຍ.16ທ່ານຈະຮູ້‐
ຈັກເຂົາໄດ້ດ້ວຍຜົນຂອງເຂົາ ເຂົາເຄີຍເກັບຫມາກອະງຸ່ນຈາກເຄືອມີຫນາມຫລື ແລະເຂົາເຄີຍເກັບຫມາກເດື່ອເທດຈາກຕົ້ນມີຫນາມຫລື?
17ເຊັ່ນດຽວກັນນີ້, ໄມ້ດີທຸກຕົ້ນຍ່ອມເກີດຜົນດີ ແຕ່ຕົ້ນໄມ້ບ່ດີກເກີດຜົນບ່ດີ.
18ຕົ້ນໄມ້ດີຈະເກີດຜົນບ່ດີບ່ໄດ້ ຫລືຕົ້ນໄມ້ບ່ດີຈະເກີດຜົນດີກບ່ໄດ້.19ໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ບ່ເກີດຜົນດີຕ້ອງຖືກປ້າຖິ້ມໃສ່ໄຟເສັຽ.20ເຫດສັນນັ້ນ, ພວກທ່ານຈະຮູ້‐
ຈັກເຂົາໄດ້ດ້ວຍຜົນຂອງເຂົາ.
21ບ່ແມ່ນຫມົດທຸກຄົນທີ່ກ່າວແກ່ເຮົາວ່າ, ‘ພຣະອົງເຈົ້າ, ພຣະອົງເຈົ້າ’ ແລ້ວຈະເຂົ້າໃນອານາຈັກສະຫວັນ, ແຕ່ເຂົ້າໄດ້ແຕ່ຜູ້ທີ່ເຮັດຕາມນ້າພຣະທັຍພຣະບິ‐
ດາເຈົ້າຂອງເຮົາຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນເທົ່ານັ້ນ.22ຫລາຍຄົນຈະຮ້ອງໃສ່ເຮົາໃນວັນນັ້ນວ່າ ‘ພຣະອົງເຈົ້າ, ພຣະອົງເຈົ້າ ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະ‐
ກາດພຣະທັມໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ, ໄດ້ຂັບໄລ່ຜີອອກໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ແລະໄດ້ເຮັດການອິດທິຣິດຫລາຍປະການໃນພຣະນາມຂອງພຣະ‐
ອົງບ່ແມ່ນຫລື?’23ແລ້ວເມື່ອນັ້ນເຮົາຈະໄດ້ປະກາດແກ່ເຂົາຢ່າງເປີດເຜີຍວ່າ ‘ເຮົາບ່ຮູ້ຈັກພວກເຈົ້າຈັກເທື່ອ, ຈົ່ງຜ່າຍຫນີໃຫ້ພົ້ນຈາກເຮົາ,
ເຈົ້າຜູ້ເຮັດການຊົ່ວຮ້າຍເອີຍ.
24ເຫດສັນນັ້ນ, ທຸກຄົນທີ່ຟັງຄາເຫລົ່ານີ້ຂອງເຮົາແລະປະຕິບັດຕາມ ຄົນນັ້ນກປຽບເຫມືອນຄົນສະຫລາດ ທີ່ກ່ສ້າງເຮືອນຂອງຕົນເທິງດານຫີນ.25ຝົນກຕົກ,
ນ້າກນອງ, ແລະລົມກພັດປະທະເຮືອນນັ້ນ ແຕ່ເຮືອນນັ້ນກບ່ພັງເພລົງ ເພາະຮາກມັນຕັ້ງຢູ່ເທິງຫີນ.
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Matthew 7:1
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງໃນຄາເທສນາເທິງພູເຂົາເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ
5: 1.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ຕົວຢ່າງຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ ຄາສັ່ງແມ່ນຫລາຍ ຄາ.
ຢ່າຕັດສິນ

ມັນມີຄວາມຫມາຍຢູ່ທີ່ນີ້ວ່າ "ຜູ້ພິພາກສາ" ມີຄວາມ
ຫມາຍທີ່ຫນັກແຫນ້ນວ່າ "ຕັດສິນລົງໂທດຢ່າງໂຫດຮ້າຍ" ຫລື
"ປະກາດຄວາມຜິດ". ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າກ່າວໂທດຜູ້ຄົນຢ່າງໂຫດຮ້າຍ"
ທ່ານຈະບ່ຖືກຕັດສິນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຕັດສິນທ່ານຢ່າງໂຫດຮ້າຍ"
ສາ ລັບ

ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈຄາເວົ້າໃນ 7: 2
ແມ່ນອີງໃສ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວໃນ 7: 1.
ດ້ວຍການພິພາກສາທີ່ທ່ານຕັດສິນ, ທ່ານຈະຖືກຕັດສິນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນທ່ານໃນແບບດຽວກັນກັບທີ່ທ່ານກ່າວໂທດຄົນອື່ນ"
ມາຕະການ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນຈານວນເງິນຂອງການລົງໂທດທີ່ໄດ້ໃຫ້ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນມາຕະຖານທີ່ໃຊ້ສາລັບການຕັດສິນ.
ມັນຈະຖືກວັດແທກໃຫ້ທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຈະວັດມັນໃຫ້ທ່ານ"
Matthew 7:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ຕົວຢ່າງຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄາດຽວກັນ,
ແຕ່ເຈົ້າອາດຈະຕ້ອງແປໃຫ້ມັນເປັນຫລາຍໆສຽງ.
ເປັນຫຍັງທ່ານເບິ່ງ ...

ແຕ່ທ່ານບ່ສັງເກດເຫັນທ່ອນໄມ້ທີ່ຢູ່ໃນຕາຂອງທ່ານເອງ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມນີ້ເພື່ອທ້າທາຍຜູ້ຄົນໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ບາບຂອງຕົນເອງກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເອົາໃຈໃສ່ກັບບາບຂອງຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຢ່າເບິ່ງ ... ແຕ່ບ່ສົນໃຈທ່ອນໄມ້ທີ່ຢູ່ໃນຕາຂອງເຈົ້າເອງ"
ສ່ວນນ້ອຍໆຂອງເຟືອງທີ່ຢູ່ໃນຕາຂອງພີ່ນ້ອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງຄວາມຜິດທີ່ບ່ສາຄັນຂອງເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ.
ຕ່ອນນ້ອຍໆຂອງເຟືອງ

"ຂີ້ເຫຍື້ອ" ຫລື "ຂີ້ຝຸ່່ນ" ຫລື "ຂີ້ຝຸ່ນນ້ອຍ." ໃຊ້ຄາສັບ ສາ
ລັບສິ່ງທີ່ນ້ອຍທີ່ສຸດເຊິ່ງມັກຈະຕົກຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງຄົນເຮົາ.
ອ້າຍ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງ "ພີ່ນ້ອງ" ໃນ 7: 3-5
ຫມາຍເຖິງເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ,
ບ່ແມ່ນກ່ຽວກັບພີ່ນ້ອງຕົວຈິງຫລືເພື່ອນບ້ານ.
ທ່ອນໄມ້ທີ່ຢູ່ໃນຕາຂອງທ່ານເອງ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ ສາລັບຄວາມຜິດທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຂອງຄົນເຮົາ.
ທ່ອນໄມ້ບ່ສາມາດເຂົ້າໄປໃນສາຍຕາຂອງຄົນເຮົາໄດ້.

ພຣະເຢຊູກ່າວເນັ້ນວ່າຄົນເຮົາຄວນເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຄວາມຜິດທີ່
ສາຄັນກວ່າຂອງຕົວເອງກ່ອນທີ່ລາວຈະປະຕິບັດກັບຄວາມຜິດທີ່ບ່
ສາຄັນຂອງຄົນອື່ນ.
ທ່ອນ

ສ່ວນໃຫຍ່ຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີຄົນຕັດຕົ້ນໄມ້
ທ່ານເວົ້າໄດ້ແນວໃດ ... ຕາຂອງທ່ານເອງ?

ພຣະເຢຊູຖາມ
ຄາຖາມນີ້ເພື່ອທ້າທາຍຜູ້ຄົນໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ບາບຂອງຕົນເອງກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເອົາໃຈໃສ່ກັບບາບຂອງຄົນອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນເວົ້າ ... ຕາຂອງທ່ານເອງ."
Matthew 7:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ຕົວຢ່າງຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ຫມາ … ຫມາ

ຊາວຢິວຖືວ່າສັດເຫລົ່ານີ້ເປື້ອນເປິະ,
ແລະພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກຊາວຢິວຢ່າໃຫ້ກິນພວກມັນ. ມັນເປັນຕົວຢ່າງ
ສາລັບຄົນຊົ່ວທີ່ບ່ເຫັນຄຸນຄ່າຂອງສິ່ງສັກສິດ. ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປ
ຄາເຫລົ່ານີ້ຢ່າງເປັນຕົວຫນັງສື.
ໄຂ່ມຸກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນກັບຮອບ, ແກນທີ່ມີຄ່າຫລືລູກປັດ. ມັນເປັນ
ຄາປຽບທຽບ ສາລັບຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຫລືສິ່ງທີ່ລ້າຄ່າໂດຍທົ່ວໄປ.
ພວກເຂົາອາດຈະຢຽບ

"ຫມູອາດຈະຢຽບ"
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນເຮັດໃຫ້ ແລະນ້າຕາ

"ແລະ ຫມາ ກ່ຈະຫັນມາແລະນ້າຕາ"
Matthew 7:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ຕົວຢ່າງຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ຂ ... ຊອກຫາ ... ເຄາະ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ ສາລັບການອະທິຖານຫາພຣະ ເຈົ້າ.
ຮູບແບບພະຍັນຊະນະສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຮົາຕ້ອງອະທິຖານຈົນກວ່າລາວຈະຕອບ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີແບບຟອມ
ສາລັບການສືບຕ່ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງເລື້ອຍໆ, ໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ຂ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຂສິ່ງຕ່າງໆຈາກພຣະເຈົ້າ.
ມັນຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການ"
ຊອກຫາ

"ຊອກຫາຈາກພຣະເຈົ້າສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການ"
ເຄາະ

ການເຄາະປະຕູແມ່ນວິທີສຸພາບເພື່ອຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຄົນພາຍໃນເຮືອນຫລືຫ້ອງເປີດປະຕູ.
ຖ້າການເຄາະປະຕູແມ່ນບ່ມີປະໂຫຍດຫລືບ່ປະຕິບັດຕາມວັທະນະ ທັມ
ຂອງທ່ານ, ໃຫ້ໃຊ້
ຄາສັບທີ່ພັນລະນາເຖິງວິທີການທີ່ປະຊາຊົນຮ້ອງຂໃຫ້ເປີດປະຕູຢ່າງເປັນທາງການ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບອກພຣະເຈົ້າວ່າທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ລາວເປີດປະຕູ"
ມັນຈະຖືກເປີດໃຫ້ທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເປີດມັນ ສາລັບທ່ານ"

26ແຕ່ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຂອງເຮົາແລະບ່ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາເຫຼົ່ານີ້ ກປຽບເຫມືອນຄົນໂງ່ທີ່ກ່ສ້າງເຮືອນຂອງຕົນເທິງຫາດຊາຍ.27ຝົນກຕົກ,
ນ້າກນອງ, ແລະລົມກພັດປະທະເຮືອນນັ້ນ, ແລະເຮືອນນັ້ນກເພພັງລົງ ແລະການເພພັງຂອງມັນກເປັນການໃຫຍ່ຫລວງ.”
28ຢູ່ມາເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວຄາເຫລົ່ານີ້ຈົບລົງແລ້ວ ປະຊາຊົນທັງປວງກປະຫລາດໃຈໃນການສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງ,29ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງສັ່ງ‐
ສອນເຂົາເຫມືອນຜູ້ມີຣິດອານາດ, ແລະບ່ເຫມືອນພວກທັມະຈານຂອງພວກເຂົາ.
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ຫລືໃຜໃນພວກທ່ານ ... ກ້ອນຫີນ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີຄົນໃດໃນບັນດາທ່ານ ... ກ້ອນຫີນ."
ເຂົ້າຈີ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ອາຫານບາງຢ່າງ"
ກ້ອນຫີນ ... ປາ ... ງູ

ຄານາມພາສາເຫລົ່ານີ້ຄວນແປເປັນຕົວຫນັງສື.
ຫລືຖ້າລາວຂຫາປາ, ລາວຈະເອົາງູໃຫ້ລາວບ?

ພຣະເຢຊູຖາມອີກ ຄາຖາມຫນຶ່ງທີ່ຈະສອນຜູ້ຄົນ.
ມັນເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຢຊູຍັງເວົ້າເຖິງຊາຍແລະລູກຊາຍຂອງລາວຢູ່.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແລະບ່ມີຄົນໃດໃນບັນດາພວກເຈົ້າ,
ຖ້າລູກຊາຍຂອງລາວຂປາ, ຈະເອົາງູໃຫ້ລາວ."
Matthew 7:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນ.
ຕົວຢ່າງຂອງ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ພຣະບິດາຜູ້ສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນຈະປຣະທານໃຫ້ເຂົາເທົ່າໃດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລ້ວພ່ຂອງເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນແນ່ນອນວ່າຈະໃຫ້ ... ເຂົາ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ຄົນເຮັດຕ່ທ່ານ

"ວິທີໃດກ່ຕາມທີ່ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ຄົນອື່ນປະຕິບັດຕ່ທ່ານ"
ເພາະນີ້ແມ່ນກົດ ແລະຜູ້ທານວາຍ

ນີ້“ ກົດບັນຍັດ” ແລະ“ ຜູ້ທານວາຍ”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໂມເຊແລະຜູ້ທານວາຍໄດ້ຂຽນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພາະນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ໂມເຊແລະຜູ້ທານວາຍສອນໃນພຣະຄັມພີ"
Matthew 7:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນເວລາທີ່ທ່ານແປ, ໃຫ້ໃຊ້ຄາສັບທີ່ເຫມາະສົມສາລັບ "ກວ້າງ" ແລະ
"ກວ້າງ" ທີ່ແຕກຕ່າງຈາກ "ແຄບ"
ເທົ່າທີ່ເປັນໄປໄດ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງສອງປະຕູແລະທາງ.
ເຂົ້າຜ່ານປະຕູຄັບແຄບ ... ມີຫນ້ອຍຄົນທີ່ພົບເຫັນ

ນີ້ແມ່ນຮູບພາບຂອງບຸກຄົນທີ່ເດີນທາງຕາມເສັ້ນທາງແລະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຜ່ານປະຕູຮົ້ວ.
ອານາຈັກດຽວເຂົ້າໄປໄດ້ງ່າຍ; ສ່ວນອື່ນໆແມ່ນຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໄປ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່
ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນຕ້ອງຍອມຮັບເອົາຊີວິດທີ່ຫຍຸ້ງຍາກກວ່າໃນການເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າເພື່ອຈະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ.
ຖ້າພວກເຂົາເລືອກຊີວິດທີ່ງ່າຍກວ່າການບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ,
ພວກເຂົາຈະເຂົ້າໄປໃນນະຣົກ.
ເຂົ້າຜ່ານປະຕູແຄບ

ທ່ານອາດຈະຈາເປັນຕ້ອງຍ້າຍສິ່ງນີ້ໄປໃນຕອນທ້າຍຂອງຂ້ 14: "ດັ່ງນັ້ນ,
ເຂົ້າໄປໃນປະຕູຄັບແຄບ."
ປະຕູ…ທາງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຕູເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກ
ແລະຖະຫນົນທີ່ນາໄປສູ່ປະຕູ. ຖ້າເປັນດັ່ງນັ້ນ,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງການປ່ຽນໃບສັ່ງຊື້ໃຫມ່ ດັ່ງທີ່ຢູ່ໃນ. ຫລື, 2) "ປະຕູ"
ແລະ "ທາງ" ທັງສອງຫມາຍ ເຖິງທາງເຂົ້າປະເທດ. ຖ້າເປັນດັ່ງນັ້ນ,
ທ່ານບ່ຈາ ເປັນຕ້ອງປ່ຽນຄາສັ່ງ.
ການທາລາຍ ... ເພື່ອຊີວິດ

ຄາກິຣິຍາຄາ ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນເຫລົ່ານີ້ສາມາດແປກັບຄາ ກິຣິຍາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ເຈົ້າຈະຕາຍ ...
ເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ເຈົ້າຈະຢູ່"
Matthew 7:15
ຣະວັງ

"ຈົ່ງລະມັດຣະວັງ"
ຜູ້ທີ່ມາຫາເຈົ້າໃນເສື້ອຜ້າຂອງແກະແຕ່ເປັນຫມາທີ່ເປັນຫມາ

ຄາປຽບທຽບນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທານວາຍປອມຈະ
ທາທ່າວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນດີແລະຕ້ອງການຊ່ວຍ ຊ່ວຍເຫລືອທ່ານ,
ແຕ່ພວກເຂົາກ່ຊົ່ວແລະຈະທາຮ້າຍທ່ານ.
ໂດຍຫມາກຜົນຂອງພວກເຂົາເຈົ້າຈະຮູ້ຈັກພວກເຂົາ

ຄາປຽບທຽບນີ້ ຫມາຍເຖິງການກະທາ ຂອງບຸກຄົນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານຮູ້ຕົ້ນໄມ້ໂດຍຫມາກໄມ້ທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ເທິງມັນ,
ທ່ານຈະຮູ້ຈັກຜ້ທານວາຍປອມໂດຍການກະທາຂອງພວກເຂົາ"
ປະຊາຊົນຮວບຮວມ ...ລາຕົ້ນ ບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ. ປະຊາຊົນຄົງຈະຮູ້ແລ້ວວ່າ
ຄາຕອບແມ່ນບ່. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ຮວບຮວມ ... thistles."
ຕົ້ນໄມ້ດີທຸກຕົ້ນຈະເກີດຫມາກ ດີ

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ໃຊ້
ຄາປຽບທຽບຂອງຫມາກໄມ້ເພື່ອກ່າວເຖິງຜູ້ພະຍາກອນທີ່ດີເຊິ່ງຜະລິດຜົນງານຫລື
ຄາ ເວົ້າທີ່ດີ.
ຕົ້ນໄມ້ບ່ດີເກີດ ຫມາກບ່ດີ

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ໃຊ້
ຄາປຽບທຽບຂອງຫມາກໄມ້ເພື່ອກ່າວເຖິງຜູ້ພະຍາກອນທີ່ບ່ດີເຊິ່ງຜະລິດຜົນງານທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.
Matthew 7:18
ຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ບ່ເກີດ ຫມາກຜົນດີຈະຖືກຕັດແລະໂຍນລົງໃນໄຟ

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ໃຊ້ຕົ້ນໄມ້ກິນຫມາກເພື່ອເປັນການປຽບທຽບເພື່ອກ່າວເຖິງຜູ້ພະຍາກອນປອມ.
ຢູ່ນີ້, ລາວພຽງແຕ່ກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບຕົ້ນໄມ້ບ່ດີ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງດຽວກັນຈະເກີດຂຶ້ນກັບຜູ້ທານວາຍທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ.
ຖືກຕັດລົງແລະໂຍນລົງໃນໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບຸກຄົນຈະຕັດມັນລົງແລະເຜົາມັນ"
ທ່ານຈະຮັບຮູ້ພວກມັນໂດຍ ຫມາກຜົນຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ສາມາດຫມາຍເຖິງຜູ້ທານວາຍຫລືຕົ້ນໄມ້.
ການປຽບທຽບນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ ຫມາກໄມ້ຂອງຕົ້ນໄມ້ແລະການກະທາ
ຂອງຜູ້ທານວາຍທັງສອງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມັນດີຫລືບ່ດີ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້ໃຫ້ແປສິ່ງນີ້ໃນທາງທີ່ມັນສາມາດ
ຫມາຍເຖິງທັງຕົ້ນໄມ້ແລະຜູ້ທານວາຍ
Matthew 7:21
ຈະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກສະຫວັນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ອານາຈັກສະຫວັນ" ແມ່ນໃຊ້ໃນປຶ້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ຮັກສາ "ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນເມື່ອລາວສາແດງຕົນເອງເປັນກະສັດ"
ຜູ້ທີ່ເຮັດຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ

"ຜູ້ໃດທີ່ກະທາສິ່ງທີ່ພຣະບິດາເທິງສະຫວັນປະສົງ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງ ທີ່ສາຄັນ ສາ ລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ໃນມື້ນັ້ນ

ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າ "ມື້ນັ້ນ" ທີ່ຮູ້ວ່າຜູ້ຟັງຂອງລາວຈະເຂົ້າໃຈວ່າລາວ
ກາລັງກ່າວເຖິງວັນພິພາກສາ. ທ່ານຄວນປະກອບມີ“ ວັນພິພາກສາ”
ເທົ່ານັ້ນຖ້າຜູ້ອ່ານຂອງທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈຢ່າງອື່ນ.
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ ທານວາຍບ ...ຂັບໄລ່ຜີອອກ ...

ເຮັດການອັສະຈັນຫລາຍຢ່າງບ?

ປະຊາຊົນໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຮົາທານາຍ ... ຂັບໄລ່ຜີອອກ ...
ໄດ້ເຮັດການອັສະຈັນຫລາຍຢ່າງ"
ພວກເຮົາ

ນີ້ "ພວກເຮົາ" ບ່ລວມເອົາພຣະເຢຊູ.
ໃນນາມຂອງເຈົ້າ

ນີ້“ນາມ ຊື່” ຫມາຍຄວາມວ່າດ້ວຍ ອານາດແລະສິດ ອາ ນາດທີ່ມາຈາກ
ເຢຊູ.
ການກະທາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່
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"ສິ່ງມະຫັສະຈັນ"
ຂ້ອຍບ່ເຄີຍຮູ້ເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນດັ່ງກ່າວບ່ໄດ້ຂຶ້ນກັບພຣະເຢຊູ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ແມ່ນຜູ້ຕິດຕາມຂ້ອຍ" ຫລື "ຂ້ອຍບ່ມີຫຍັງເຮັດກັບເຈົ້າ"
Matthew 7:24
ເພາະສະນັ້ນ

"ດ້ວຍເຫດຜົນນັ້ນ"
ຄາ ເວົ້າຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ "ຄາເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວ.
ຄືກັບຄົນສະຫລາດທີ່ສ້າງເຮືອນຂອງຕົນຢູ່ເທິງຫີນ

ພຣະເຢຊູປຽບທຽບຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງກັບຜູ້ທີ່ສ້າງເຮືອນຂອງລາວບ່ອນທີ່ບ່ມີສິ່ງໃດສາມາດ
ທາຮ້າຍມັນໄດ້.
ກ້ອນຫີນ

ນີ້ແມ່ນຕຽງນອນທີ່ຢູ່ລຸ່ມຊັ້ນເທິງແລະດິນຫນຽວ,
ບ່ແມ່ນຫີນໃຫຍ່ຫລືກ້ອນຫີນໃຫຍ່ ເຫນືອຫນ້າດິນ.
ມັນໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວສ້າງມັນ"
Matthew 7:26
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງ ຄາເທສນາ ຂອງພຣະເຢຊູທີ່ຢູ່ເທິງພູເຂົາເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ
5: 1.

ຄືກັບຄົນໂງ່ທີ່ສ້າງເຮືອນຂອງຕົນຢູ່ເທິງດິນຊາຍ

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ການປຽບທຽບຈາກຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.
ລາວປຽບທຽບຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຄາເວົ້າຂອງລາວກັບຜູ້ສ້າງເຮືອນໂງ່.
ມີແຕ່ຄົນໂງ່ເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະສ້າງເຮືອນຢູ່ບ່ອນທີ່ມີດິນຊາຍບ່ອນທີ່ຝົນ, ນ້າຖ້ວມ,
ແລະລົມສາມາດກວາດເອົາດິນຊາຍອອກໄປ.
ຫລຸດລົງ

ໃຊ້
ຄາສັບທົ່ວໄປໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ອະທິບາຍສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນເມື່ອເຮືອນລົ້ມລົງ.
ແລະການທາລາຍຂອງມັນ ສາເລັດແລ້ວ

ຝົນຕົກ, ນ້າຖ້ວມແລະລົມພັດ ທາລາຍເຮືອນທັງ ຫມົດ.
Matthew 7:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ພັນລະນາເຖິງວິທີທີ່ຜູ້ຄົນໃນຝູງຊົນມີປະຕິກິຣິຍາຕ່ຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູໃນ
ຄາ ເທສນາເທິງພູ.
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນເວລານັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ປ່ຽນເລື່ອງຈາກຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູໄປສູ່ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ" ຫລື "ຫລັງຈາກ"
ປະຫລາດໃຈໃນການສິດສອນຂອງລາວ

ເຫັນໄດ້ແຈ້ງໃນ 7:29
ວ່າພວກເຂົາປະຫລາດໃຈບ່ພຽງແຕ່ໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູສອນແຕ່ວິທີທີ່ພຣະອົງສອນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຮູ້ສຶກປະຫລາດໃຈເພາະວິທີທີ່ລາວສອນ"

8
1ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດລົງມາຈາກພູແລ້ວ ປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງໄປ.2ເບິ່ງແມ, ມີຄົນຂີ້ທູດຜູ້ຫນຶ່ງເຂົ້າມາຂາບລົງທູນພຣະ‐
ອົງວ່າ, “ນາຍເອີຍ, ຖ້າທ່ານພໃຈກອາດຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍດີສະອາດໄດ້.”3ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຈິ່ງຊົງຢຽດພຣະຫັດອອກຖືກຄົນນັ້ນແລະຊົງກ່າວວ່າ,

“ເຮົາພໃຈແລ້ວ ຈົ່ງດີສະອາດເສັຽ” ແລ້ວຄົນຜູ້ນັ້ນກດີພະຍາດຂີ້ທູດໂດຍທັນທີ.
4ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວແກ່ຜູ້ນັ້ນວ່າ, “ຣະວັງຢ່າບອກໃຫ້ຜູ້ໃດຟັງ ແຕ່ຈົ່ງໄປສະແດງຕົວຕ່ປະໂລຫິດ ແລະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕາມໂມເຊໄດ້ສັ່ງໄວ້
ເພື່ອເປັນຫລັກຖານຕ່ເຂົາ.”
5ມີນາຍຮ້ອຍທະຫານຜູ້ຫນຶ່ງມາອ້ອນວອນພຣະອົງ,6ທູນວ່າ, “ພຣະອົງເຈົ້າເອີຍ, ຄົນໃຊ້ຂອງຂ້ານ້ອຍນອນປວ່ຍຢູ່ທີ່ເຮືອນເຂົາເປັນເປັ້ຽແລະທົນທຸກເວດ‐
ທະນາຫລາຍ.”7ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງບອກກັບນາຍຮ້ອຍນັ້ນວ່າ, “ເຮົາຈະໄປຮັກສາໃຫ້ລາວຫາຍດີ.”
8ນາຍຮ້ອຍທູນຕອບພຣະອົງວ່າ“ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນບ່ສົມຄວນທີ່ຈະໃຫ້ທ່ານເຂົ້າໄປລຸ່ມຫລັງຄາເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ,
ຂທ່ານກ່າວເທົ່ານັ້ນຄົນໃຊ້ຂອງຂ້ານ້ອຍກຈະດີພະຍາດ.9ເຫດວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຢູ່ໃຕ້ວິໄນທະຫານ ແລະຍັງມີທະຫານຢູ່ໃຕ້ບັງຄັບບັນຊາຂອງຂ້າ‐
ນ້ອຍອີກ, ຂ້ານ້ອຍສັ່ງແກ່ຄົນນັ້ນວ່າ ‘ໄປ’ ເຂົາກໄປ ແລະສັ່ງຄົນນີ້ວ່າ ‘ມາ’ ເຂົາກມາ ແລະບອກແກ່ຄົນໃຊ້ຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ ‘ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້’
ເຂົາກເຮັດ.”10ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນກປະຫລາດໃຈ, ແລະ ຊົງກ່າວກັບຄົນທັງຫລາຍທີ່ຕິດຕາມພຣະອົງມາວ່າ, “ເຮົາບອກທ່ານທັງ‐
ຫລາຍຕາມຄວາມຈິງວ່າ ເຮົາບ່ພົບຜູ້ໃດມີຄວາມເຊື່ອໃຫຍ່ທ່ນີ້ ໃນພວກອິສະຣາເອນເລີຍ.
11ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ຈະມີຫລາຍຄົນຈາກທິດຕາເວັນອອກແລະທິດຕາເວັນຕົກ ແລ້ວພວກເຂົາຈະນັ່ງຮ່ວມໂຕະອາຫານກັບອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ,
ແລະຢາໂຄບໃນອານາຈັກສະຫວັນ.12ແຕ່ຝ່າຍຊາວອານາຈັກແຜ່ນດິນນັ້ນຈະຖືກຖິ້ມອອກໄປໃນທີ່ມືດພາຍນອກ ທີ່ນັ້ນຈະມີສຽງຮ້ອງ‐
ໄຫ້ແລະຂົບແຂ້ວຢູ່.”13ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງບອກແກ່ນາຍຮ້ອຍຜູ້ນັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງກັບເມືອເຖີດ ເພາະທ່ານເຊື່ອ ກຈະສາເລັດຕາມທີ່ທ່ານຂ”
ແລ້ວຄົນໃຊ້ຜູ້ນັ້ນກໄດ້ດີເປັນປົກກະຕິໃນໂມງນັ້ນ.
14ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງເປໂຕ ພຣະອົງເຫັນແມ່ເຖົ້າຂອງເປໂຕນອນເປັນໄຂ້ຢູ່.15ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຈັບມື‐
ນາງແລ້ວຄວາມໄຂ້ກຫາຍ. ຈາກນັ້ນນາງຈິ່ງລຸກຂຶ້ນບົວລະບັດພຣະອົງ.
16ເມື່ອຄ່າມາ ຝູງປະຊາຊົນໄດ້ພາຄົນທີ່ມີຜີຮ້າຍສິງຢູ່ຫລາຍຄົນມາຫາພຣະອົງ. ພຣະອົງກຊົງຂັບໄລ່ຜີຮ້າຍເຫລົ່ານັ້ນອອກດ້ວຍຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ
ແລະບັນດາຄົນເຈັບປ່ວຍທັງຫລາຍນັ້ນ ພຣະອົງກໄດ້ຊົງໂຜດໃຫ້ດີ.17ທັງນີ້ເພື່ອຈະໃຫ້ສາເລັດຕາມທີ່ຊົງກ່າວໄວ້ໂດຍເອຊາຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມວ່າ,
“ທ່ານໄດ້ແບກເອົາຄວາມເຈັບໄຂ້ ແລະຫອບເອົາພະຍາດຂອງເຮົາໄປ.”
18ບັດນີ້ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເຫັນປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍອ້ອມຮອບພຣະອົງຢູ່ ພຣະອົງກໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ຂ້ວາມໄປຟາກໜຶ່ງຂອງທະເລສາບຄາລີເລ.
19ຈາກທີ່ນັ້ນ ມີນັກທັມຜູ້ຫນຶ່ງມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າແລະເວົ້າວ່າ, “ອາຈານເອີຍ, ທ່ານຈະໄປທີ່ໃດ ຂ້ານ້ອຍຈະຕິດຕາມທ່ານໄປທີ່ນັ້ນ.”20ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ, “ຫມາຈິກຈອກກມີຮູ ແລະນົກປ່າກຍັງມີຮັງ ແຕ່ບຸດມະນຸດບ່ມີບ່ອນຈະວາງຫົວລົງ.”
21ມີອີກຜູ້ຫນຶ່ງໃນພວກສິດຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າມາທູນພຣະອົງວ່າ, ພຣະອົງເຈົ້າເອີຍ, ຂໂຜດອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄປຝັງສົບພ່ຂອງຂ້າ‐
ນ້ອຍເສັຽກ່ອນ.”22ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ, “ຈົ່ງຕິດຕາມເຮົາມາເສັຽ ແລະປະໃຫ້ຄົນຕາຍຝັງກັນເອງເທາະ.”
23ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດລົງເຮືອ ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງກຕິດຕາມພຣະອົງໄປ.24ເບິ່ງແມ, ບັງເກີດມີພາຍຸລູກໃຫຍ່ເກີດທີ່ກາງທະເລ
ຈົນເຮືອຖືກຄື້ນປະທະ ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງບັນທົມຫລັບຢູ່.25ພວກສາວົກໄດ້ມາປຸກພຣະອົງທູນວ່າ, ພຣະອົງເຈົ້າເອີຍ, ຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ
ເພາະພວກຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະຕາຍຢູ່ແລ້ວ.”
26ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ໂອ ຄົນມີຄວາມເຊື່ອນ້ອຍເອີຍ, ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈິ່ງຢ້ານ?” ແລ້ວພຣະ‐
ອົງຊົງລຸກຂຶ້ນຫ້າມລົມແລະຟອງນາ້ໃຫ້ຢຸດ. ແລ້ວທຸກຢ່າງກສະຫງົບງຽບ.27ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກພາກັນອັດສະຈັນໃຈ ແລະ ເວົ້າກັນວ່າ, “ທ່ານຜູ້ນີ້ເປັນໃຜນ
ຈົນວ່າລົມ ແລະຟອງນ້າທະເລກຍອມຟັງເພິ່ນ?”
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Matthew 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງທີ່ມີຫລາຍບັນຊີຂອງພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຜູ້ຄົນ.
ຫົວຂ້ນີ້ສືບຕ່ໃນເວລາ 9:35.
ເມື່ອພຣະເຢຊູໄດ້ລົງມາຈາກພູຝູງຊົນຈານວນຫລວງ

ຫລາຍໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງໄປ

"ຫລັງຈາກພຣະເຢຊູໄດ້ລົງມາຈາກພູຝູງຊົນໃຫຍ່ໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງ."
ຝູງຊົນອາດຈະລວມເອົາທັງຄົນທີ່ເຄີຍຢູ່ນາເຂົາຢູ່ເທິງພູ
ແລະຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຢູ່ນາລາວ.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາກັບຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ຄົນຂີ້ທູດ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນພະຍາດຂີ້ທູດ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນໂຣກຜິວຫນັງ"
ກົ້ມຂາບຕ່ພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມນັບຖືທີ່ຖ່ອມຕົວຕ່ພຣະເຢຊູ.
ຖ້າທ່ານເຕັມໃຈ

"ຖ້າທ່ານຕ້ອງການ" ຫລື "ຖ້າທ່ານຕ້ອງການ."
ຄົນຂີ້ທູດຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູມີອານາດທີ່ຈະປິ່ນປົວລາວ,
ແຕ່ລາວກ່ບ່ຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູຈະຕ້ອງການທີ່ຈະແຕະຕ້ອງລາວ.
ເຈົ້າສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສະອາດໄດ້

ທີ່ນີ້“ ສະອາດ”
ຫມາຍຄວາມວ່າໄດ້ຮັບການຮັກສາແລະສາມາດຢູ່ໃນຊຸມຊົນອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າສາມາດຮັກສາຂ້ອຍໄດ້" ຫລື "ກະຣຸນາປິ່ນປົວຂ້ອຍ"
ໃຫ້ສະອາດ

ໂດຍການເວົ້າແນວນີ້, ພຣະເຢຊູໄດ້ປິ່ນປົວຊາຍຄົນນັ້ນ.
ທັນທີ

"ທັນທີ"
ລາວໄດ້ຮັບການຊາຣະທີ່ເປັນພະຍາດຂີ້ທູດຂອງລາວ

ຜົນຂອງການທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າ "ຈົ່ງສະອາດ"
ແມ່ນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຫາຍດີ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວດີແລ້ວ" ຫລື "ໂຣກຂີ້ທູດໄດ້ປະລາວໄວ້" ຫລື
"ໂຣກຂີ້ທູດໄດ້ສິ້ນສຸດລົງ"
Matthew 8:4
ກັບເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ພຣະເຢຊູພຽງແຕ່ປິ່ນປົວ.
ຢ່າເວົ້າກັບຜູ້ໃດເລີຍ

"ຢ່າເວົ້າຫຍັງກັບໃຜ" ຫລື "ຢ່າບອກໃຜວ່າຂ້ອຍຮັກສາເຈົ້າ"
ສະແດງຕົວທ່ານເອງຕ່ປະໂລຫິດ

ກົດຫມາຍຂອງຊາວຢິວໄດ້ການົດໃຫ້ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວສະແດງຜິວທີ່ຫາຍດີຂອງລາວຕ່ປະໂລຫິດ,
ເຊິ່ງຫລັງຈາກນັ້ນລາວຈະອະນຸຍາດໃຫ້ລາວກັບຄືນສູ່ຊຸມຊົນ,
ເພື່ອຢູ່ກັບຄົນອື່ນ.
ໃຫ້ຂອງຂວັນທີ່ໂມເຊສັ່ງ, ເພື່ອເປັນພະຍານຕ່ພວກເຂົາ

ກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊໄດ້ການົດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຫາຍດີຈາກໂຣກຂີ້ທູດໃຫ້ຖວາຍຄວາມຂອບພຣະຄຸນຕ່ປະໂລຫິດ.
ເມື່ອປະໂລຫິດຍອມຮັບເອົາຂອງຂັວນ,
ຜູ້ຄົນຈະຮູ້ວ່າຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຫາຍດີແລ້ວ. ຄົນຂີ້ທູດໄດ້ຖືກຍົກຍ້າຍອອກ,

ຖືກຫ້າມຈາກຊຸມຊົນ,
ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະມີຫລັກຖານການປິ່ນປົວຂອງພວກເຂົາ.
ກັບພວກເຂົາ

ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງ 1) ພວກປະໂລຫິດຫລື 2) ທຸກຄົນຫລື 3)
ນັກວິຈານຂອງພຣະເຢຊູ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້ໃຫ້ໃຊ້
ຄານາມທີ່ສາມາດອ້າງອີງເຖິງກຸ່ມໃດກຸ່ມຫນຶ່ງ ເຫລົ່ານີ້.
Matthew 8:5
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ໃນທີ່ນີ້ສະຖານທີ່ປ່ຽນໄປເປັນເວລາແລະສະຖານທີ່ຕ່າງກັນແລະບອກວ່າພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຄົນອື່ນ.
ມາຫາລາວແລະຖາມລາວ

ນີ້“ ລາວ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ເປັນອາມະພາດ

ຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດເຫນັງຕີງໄດ້ຍ້ອນພະຍາດຫລືເສັ້ນເລືອດຕັນໃນສະຫມອງ.
ພຣະເຢຊູກ່າວກັບລາວ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບນາຍຮ້ອຍ"
ຂ້ອຍຈະມາຮັກສາລາວ

"ຂ້ອຍຈະມາເຮືອນຂອງເຈົ້າແລະເຮັດໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າເປັນຄົນດີ"
Matthew 8:8
ພາຍໃຕ້ຫລັງຄາເຮືອນຂອງຂ້ອຍ

"ເຮືອນຂອງຂ້ອຍ"
ເວົ້າ ຄາ

ນີ້“ ຄາ” ສະແດງເຖິງຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໃຫ້ຄາສັ່ງ"
ຈະຫາຍດີ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຈະດີຂຶ້ນ"
ຜູ້ທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ອານາດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ສິດອານາດຂອງຄົນອື່ນ"
ພາຍໃຕ້ສິດອານາດ ... ພາຍໃຕ້ຂ້ອຍ

ການທີ່ຈະ“ ຢູ່ໃຕ້” ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າບ່ ສາ
ຄັນແລະເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ທີ່ສາຄັນກວ່າ.
ນາຍທະຫານ

"ນັກຕ່ສູ້ທີ່ຊານິຊານານ"
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາ
ຄັນກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ພົບເຫັນຜູ້ໃດທີ່ມີຄວາມເຊື່ອໃນອິສະຣາເອນ

ຜູ້ຟັງຂອງພຣະເຢຊູຄົງຈະຄິດວ່າຊາວຢິວໃນອິສະຣາ
ເອນເຊິ່ງອ້າງວ່າຕົນເປັນລູກຂອງພຣະເຈົ້າຈະມີຄວາມເຊື່ອຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນໆ.
ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວວ່າພວກເຂົາຜິດແລະວ່າຄວາມເຊື່ອຂອງນາຍທະຫານຫລາຍກວ່າ.
Matthew 8:11
ເຈົ້າ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ ແລະຫມາຍເຖິງ "ຜູ້ທີ່ຕິດຕາມເພິ່ນ" ໃນ 8:
8.
ຈາກທິດຕາເວັນອອກແລະທິດຕາເວັນຕົກ

ການໃຊ້ກົງກັນຂ້ວາມ "ທິດຕາເວັນອອກ" ແລະ "ທິດຕາເວັນຕົກ"
ແມ່ນວິທີການເວົ້າ "ຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ." ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຈາກທົ່ວທຸກບ່ອນ"
ຫລື "ຈາກບ່ອນທີ່ໄກໃນທຸກໆທິດທາງ"

28ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດຂ້ວາມຟາກໄປເຖິງຟາກຫນຶ່ງ ແລະມາເຖິງເຂດແດນຄາດາຣາ, ມີສອງຄົນທີ່ມີຜີສິງຢູ່ອອກຈາກປ່າຊ້າມາພົບພຣະອົງ
ແລະພວກເຂົາໂຫດຮ້າຍຫລາຍຈົນບ່ມີຜູ້ໃດອາດທຽວທາງນັ້ນໄດ້.29ເບິ່ງແມ, ພວກເຂົາຮ້ອງໃສ່ພຣະອົງທູນວ່າ, “ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າເອີຍ,
ທ່ານມາຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບເຮົາດ້ວຍເຫດໃດ? ທ່ານມາທີ່ນີ້ເພື່ອຈະມາທຣະມານເຮົາກ່ອນເວລາການົດຫລື?”
30ໃນຂະນະນັ້ນ ມີຫມູຝູງໃຫຍ່ກາລັງຫາກິນຢູ່ບລິເວນ ບ່ໄກຈາກພວກເຂົາ.
31“ຖ້າທ່ານຂັບໄລ່ພວກຂ້ານອ້ຍອອກໄປຂໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໄປສິງຢູ່ໃນຝູງຫມູນັ້ນທ້ອນ.”32ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງບອກຜີເຫລົ່ານັ້ນວ່າ, “ໄປ” ຜີເຫລົ່າ‐
ນັ້ນກອອກໄປ ແລະເຂົ້າສິງຢູ່ໃນຝູງຫມູ ແລະເບິ່ງແມ, ຫມູທັງຝູງນັ້ນໄດ້ຟ້າວແລ່ນລົງຈາກຕາຫລິ່ງຊັນໂຕນໃສ່ທະເລຕາຍດິກນ້າຫມົດ.
33ຝ່າຍຄົນລ້ຽງຫມູກພາກັນປົບຫນີ ແລະເມື່ອພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນເມືອງ ພວກເຂົາເລົ່າບັນດາເຫດການຊຶ່ງເປັນໄປນັ້ນ ກັບເຫດທີ່ເກີດຂຶ້ນແກ່ຄົນທີ່ມີຜີສິງຢູ່.
34ເບິ່ງແມ, ຄົນທັງເມືອງກພາກັນອອກມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ. ເມື່ອພົບພຣະອົງແລ້ວ, ພວກເຂົາຈິ່ງອ້ອນວອນທູນຂໃຫ້ພຣະ‐
ອົງອອກໄປເສັຽຈາກເຂດແດນຂອງພວກເຂົາ.
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ນັ່ງຢູ່ໂຕະ

ຄົນໃນວັທະນະທັມນັ້ນຈະນອນຢູ່ຂ້າງໂຕະໃນເວລາກິນເຂົ້າ.
ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທຸກໆຄົນທີ່ຢູ່ໂຕະແມ່ນຄອບຄົວແລະເປັນຫມູ່ສະຫນິດ.
ຄວາມຍິນດີໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງເລື້ອຍໆຄືກັບວ່າປະຊາຊົນຢູ່ທີ່ນັ້ນມີການກິນລ້ຽງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ດາຣົງຊີວິດເປັນຄອບຄົວ ແລະຫມູ່ເພື່ອນກັບ"
ໃນອານາຈັກສະຫວັນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ"ອານ ຈັກສະຫວັນ" ແມ່ນໃຊ້ໃນປື້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ຮັກສາ "ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນສະແດງວ່າລາວເປັນກະສັດ"
ພວກລູກຊາຍຂອງອານາຈັກຈະຖືກຖີ້ມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໂຍນພວກລູກຊາຍຂອງອານາຈັກ"
ພວກລູກຊາຍຂອງອານາຈັກ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລູກຊາຍຂອງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເປັນຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ,
ໃນກຣະນີນີ້ແມ່ນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ມັນຍັງມີເລື່ອງຕະຫລົກຢູ່ບ່ອນນີ້ເພາະວ່າ "ລູກຊາຍ"
ຈະຖືກໂຍນອອກໃນຂະນະທີ່ຄົນແປກຫນ້າ ຈະຖືກຕ້ອນຮັບ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຄວນອະນຸຍາດໃຫ້ພຣະເຈົ້າປົກຄອງພວກເຂົາ"
ຄວາມມືດພາຍນອກ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຈຸດຫມາຍປາຍທາງນິຣັນດອນຂອງຜູ້ທີ່ປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:"ສະຖານ ທີ່ມືດທີ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ນະຣົກ"
ຮ້ອງໄຫ້ ແລະຂົບແຂ້ວ

ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າແລະຄວາມທຸກທຣະ ມານທີ່ສຸດ.
ສະນັ້ນມັນອາດຈະເປັນໄປໄດ້ ສາລັບທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍຈະເຮັດມັນເພື່ອເຈົ້າ"
ຂ້າໃຊ້ໄດ້ຫາຍດີແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຢຊູໄດ້ຮັກສາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ໃນຊົ່ວໂມງນັ້ນ

"ໃນເວລາທີ່ແນ່ນອນພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວວ່າລາວຈະຮັກສາຜູ້ຮັບໃຊ້"
Matthew 8:14
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ໃນທີ່ນີ້ສະຖານທີ່ປ່ຽນໄປເປັນເວລາແລະສະຖານທີ່ຕ່າງກັນແລະບອກວ່າພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຄົນອື່ນ.
ພຣະເຢຊູໄດ້ສະເດັດມາ

ພວກສາວົກອາດຈະຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ,
ແຕ່ຈຸດສຸມຂອງເລື່ອງແມ່ນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າແລະເຮັດ,
ສະນັ້ນແນະນາພວກສາວົກຖ້າ
ຈາເປັນເພື່ອຫລີກລ້ຽງຄວາມຫມາຍທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ.
ແມ່ເຖົ້າຂອງເປໂຕ

ກົດຫມາຍ - "ແມ່ຂອງພັນລະຍາຂອງເປໂຕ"
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາງຫາຍໄຂ້

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານຈະເຂົ້າໃຈກ່ຽວກັບບຸກຄະລິກລັກສະນະນີ້ເພື່ອ
ຫມາຍຄວາມວ່າໄຂ້ອາດຈະຄິດແລະປະຕິບັດດ້ວຍຕົນເອງ,
ນີ້ສາມາດແປເປັນ "ນາງດີຂຶ້ນ" ຫລື "ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວນາງ."
ລຸກຂຶ້ນ

"ລຸກຈາກຕຽງ"
Matthew 8:16
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ໃນທີ່ນີ້ສະພາບການປ່ຽນໄປໃນຕອນແລງຂອງມື້ນັ້ນແລະບອກເຖິງພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຄົນອື່ນແລະຂັບໄລ່ຜີອອກ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 17,
ຜູ້ຂຽນໄດ້ອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການປະຕິບັດສາສນາກິດຂອງພຣະເຢຊູແມ່ນ
ຄາພະຍາກອນທີ່ ສາເລັດສົມບູນ.
ພຮອດຕອນແລງ

ເນື່ອງຈາກວ່າຊາວຢິວບ່ໄດ້ເຮັດວຽກຫລືເດີນທາງໃນວັນຊະບາໂຕ,

"ຕອນແລງ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງຫລັງຈາກວັນຊະບາໂຕ.
ພວກເຂົາໄດ້ລຖ້າຈົນຮອດຕອນແລງເພື່ອ ນາຄົນໄປຫາພຣະເຢຊູ.
ທ່ານບ່ຈາເປັນຕ້ອງກ່າວເຖິງວັນຊະບາໂຕເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າທ່ານຈາເປັນຕ້ອງຫລີກລ້ຽງຄວາມຫມາຍທີ່ຜິດ.
ຫລາຍຄົນທີ່ຖືກຜີປີສາດຄວບຄຸມ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລາຍຄົນທີ່ຜີປີສາດຄວບຄຸມ" ຫລື "ຫລາຍຄົນທີ່ຜີປີສາດໄດ້ມີ"
ລາວໄດ້ຂັບໄລ່ຜີອອກດ້ວຍຄາເວົ້າ

ນີ້“ ຄາ” ຢືນຢັນສາລັບຄາສັ່ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ພວກຜີປີສາດອອກໄປ"
ໄດ້ສາເລັດສິ່ງທີ່ເອຊາຢາຜູ້ ທານວາຍກ່າວໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຢຊູໄດ້ສາເລັດ ຄາ
ພະຍາກອນທີ່ຜູ້ພະຍາກອນເອຊາຢາໄດ້ເວົ້າກັບຊາວອິສະຣາເອນ"
ໄດ້ຮັບການເຈັບປ່ວຍແລະແບກພະຍາດຕ່າງໆຂອງພວກເຮົາ

ມັດທາຍ ກາລັງອ້າງເຖິງເອຊາອີຜູ້ ທານວາຍ. ສອງປະໂຫຍກນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນແລະເນັ້ນຫນັກວ່າລາວໄດ້ປິ່ນປົວທຸກໆພະຍາດຂອງພວກເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຮັກສາຄົນເຈັບປ່ວຍແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫາຍດີ"
Matthew 8:18
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ສະຖານທີ່ປ່ຽນໄປແລະບອກກ່ຽວກັບການຕອບສະ ຫນອງ
ຂອງພຣະເຢຊູຕ່ບາງຄົນທີ່ຢາກຕິດຕາມພຣະອົງ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກ ນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ລາວໃຫ້ ຄາ ແນະ ນາ

"ພຣະອົງໄດ້ບອກພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ຈາກນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຫລັງຈາກພຣະເຢຊູ“ ໄດ້ໃຫ້ ຄາແນະ ນາ”
ແຕ່ກ່ອນທີ່ລາວຈະເຂົ້າໄປໃນເຮືອ.
ບ່ອນໃດກ່ຕາມ

"ໄປສະຖານທີ່ໃດຫນຶ່ງ"
ຫມາຈິກຈອກ ມີຮູ, ແລະນົກເຄົ້າກ່ມີຮັງ

ພຣະເຢຊູຕອບກັບສຸພາສິດນີ້.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແມ່ນແຕ່ສັດປ່າກ່ມີບ່ອນພັກຜ່ອນບ່ອນໃດບ່ອນ ຫນຶ່ງ.
(ເບິ່ງ: ການຂຽນ ຄາ ສັບ)
ຈິກຈອກ

ຈິກຈອກ ແມ່ນສັດຄືຫມາ. ພວກເຂົາກິນນົກຮັງແລະສັດນ້ອຍອື່ນໆ.
ຖ້າຫມາ ນົກບ່ຮູ້ຢູ່ໃນພື້ນທີ່ຂອງທ່ານ, ໃຫ້ໃຊ້ ຄາສັບທົ່ວໄປ
ສາລັບສັດທີ່ຄ້າຍຄືຫມາ ຫລືສັດທີ່ມີຂົນອື່ນໆ.
ຮູ

ຈິກຈອກ ເຮັດຮູຢູ່ໃນພື້ນດິນເພື່ອ ດາຣົງຊີວິດ. ໃຊ້ ຄາ ທີ່ ເຫມາະສົມ
ສາລັບສະຖານທີ່ທີ່ສັດທີ່ທ່ານໃຊ້ ສາ ລັບ "ຫມູ".
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ບ່ມີບ່ອນໃດທີ່ຈະວາງຫົວຂອງລາວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ນອນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີບ່ອນນອນຂອງຕົວເອງທີ່ຈະນອນ"
Matthew 8:21
ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າທາອິດໄປແລະຝັງພ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຍັງບ່ທັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງເທື່ອວ່າພ່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວແລະລາວຈະຝັງມັນໃນທັນທີ,
ຫລືຖ້າຜູ້ຊາຍຕ້ອງການຢູ່ໃນໄລຍະເວລາດົນກວ່າຈົນກວ່າພ່ຂອງລາວຈະຕາຍເພື່ອລາວສາມາດຝັງສົບລາວໄດ້ໃນຕອນນັ້ນ.
ຈຸດສາຄັນແມ່ນຜູ້ຊາຍຕ້ອງການເຮັດສິ່ງອື່ນກ່ອນທີ່ລາວຈະຕິດຕາມພຣະເຢຊູ.
ປ່ອຍໃຫ້ຄົນທີ່ຕາຍໄປຝັງສົບຂອງຕົນເອງ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ຕາຍຈະຝັງຄົນອື່ນທີ່ຕາຍ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງ "ຄົນຕາຍ": 1)
ມັນແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຜູ້ທີ່ຈະຕາຍໃນໄວໆນີ້, ຫລື 2) ມັນແມ່ນ ຄາ
ປຽບທຽບ ສາ ລັບຜູ້ທີ່ບ່ຕິດຕາມພຣະເຢຊູແລະຄົນຕາຍທາງວິນຍານ. ຈຸດ
ສາ
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ຄັນແມ່ນສາວົກບ່ຕ້ອງປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງໃດຊັກຊ້າເຂົາຈາກການຕິດຕາມພຣະເຢຊູ.
Matthew 8:23
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຕ່ໄປນີ້ເຫດການດັ່ງກ່າວປ່ຽນໄປເຖິງເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູທີ່ພາໃຫ້ເກີດລົມພາຍຸຂະນະທີ່ພຣະອົງແລະສາວົກຂອງພຣະອົງຂ້ວາມທະເລຄາລິເລ.
ເຂົ້າເຮືອ

"ຂຶ້ນເຮືອ"
ສານຸສິດຂອງພຣະອົງໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງ

ພະຍາຍາມໃຊ້ ຄາດຽວກັນສາລັບ "ສານຸສິດ" ແລະ "ຕິດຕາມ"
ທີ່ທ່ານເຄີຍໃຊ້ໃນ (8:21).
ຈົ່ງເບິ່ງ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການອື່ນໃນເລື່ອງທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການສະແດງສິ່ງນີ້. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທັນທີທັນໃດ" ຫລື "ໂດຍບ່ມີການເຕືອນ"
ເກີດມີພາຍຸໃຫຍ່ຢູ່ເທິງທະເລ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພາຍຸທີ່ມີພະລັງໄດ້ເກີດຂຶ້ນເທິງທະເລ"
ເພື່ອໃຫ້ເຮືອຖືກປົກຄຸມດ້ວຍຄື້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ຄື້ນຟອງໄດ້ປົກຄຸມເຮືອ"
ຕື່ນຂຶ້ນລາວ, ໂດຍກ່າວວ່າ, "ຊ່ວຍພວກເຮົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພວກເຂົາຕື່ນພຣະເຢຊູ
ຄັ້ງທາອິດແລະຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ຊ່ວຍພວກເຮົາ" ຫລື 2)
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຕື່ນພຣະເຢຊູ, ພວກເຂົາກາລັງເວົ້າວ່າ
"ຊ່ວຍພວກເຮົາ."
ພວກເຮົາ ... ພວກເຮົາ

ຖ້າທ່ານຕ້ອງການແປ ຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາສັບລວມຫລືສະເພາະ,
ສະນັ້ນການລວມແມ່ນດີທີ່ສຸດ. ພວກສາວົກອາດຈະ
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຢຊູຊ່ວຍຊີວິດພວກສາວົກແລະຕົວເອງຈາກການຈົມນ້າ.
ພວກເຮົາ ກາ ລັງຈະຕາຍ

"ພວກເຮົາ ກາ ລັງຈະຕາຍ"
Matthew 8:26
ກັບພວກເຂົາ

"ກັບພວກສາວົກ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຢ້ານ ... ເຊື່ອ?

ພຣະເຢຊູ ກາລັງສັ່ງຫ້າມພວກສາວົກດ້ວຍ ຄາຖາມນີ້. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຄວນຢ້ານ ... ເຊື່ອ" ຫລື "ບ່ມີຫຍັງທີ່ເຈົ້າຈະຢ້ານ ... ເຊື່ອ."
ທ່ານມີຄວາມເຊື່ອພຽງເລັກນ້ອຍ

"ທ່ານຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຫນ້ອຍດັ່ງກ່າວ." ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງຫມິ່ນປະຫມາດ
ປະຊາຊົນເພາະວ່າເຂົາເຈົ້າມີຄວາມເຊື່ອຫນ້ອຍໃນພຣະເຈົ້າ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:30.
ຄົນແບບນີ້ແມ່ນຫຍັງເຖິງແມ່ນວ່າລົມແລະທະເລຍັງເຊື່ອຟັງເຂົາ?

"ແມ່ນແຕ່ລົມແລະທະເລເຊື່ອຟັງລາວ! ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ແມ່ນໃຜ?"
ຄາຖາມທີ່ຫຍ້ຫຍ້ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກສາວົກປະຫລາດໃຈ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຊາຍຄົນນີ້ບ່ຄືກັບຜູ້ຊາຍທີ່ພວກເຮົາເຄີຍເຫັນ!
ແມ່ນແຕ່ລົມແລະຄື້ນກ່ຟັງລາວ!"
ແມ່ນແຕ່ລົມແລະທະເລເຊື່ອຟັງລາວ

ສາລັບຄົນຫລືສັດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງຫລືບ່ເຊື່ອຟັງບ່ແມ່ນເລື່ອງແປກຫຍັງເລີຍ,
ແຕ່ສາລັບລົມ ແລະນ້າທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ ແມ່ນຫນ້າປະຫລາດໃຈຫລາຍ.
ບຸກຄະລິກລັກສະນະນີ້ອະທິບາຍເຖິງອົງປະກອບ
ທາມະຊາດທີ່ສາມາດໄດ້ຍິນແລະຕອບສະຫນອງຄືກັບຄົນ.
Matthew 8:28
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນຈະກັບມາເວົ້າເຖິງຫົວຂ້ຂອງພຣະເຢຊູທີ່ປິ່ນປົວຜູ້ຄົນ.
ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງລາວຂອງພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຊາຍສອງຄົນທີ່ມີຜີປີສາດ.
ກັບອີກຂ້າງຫນຶ່ງ

"ໄປອີກເບື້ອງຫນຶ່ງ ຂອງທະເລຄາລິເລ"
ປະເທດຂອງ ຄາດາຣາ ໄດ້

ຊາວ ຄາດາຣາ ຖືກຕັ້ງຊື່ວ່າເມືອງ ຄາດາຣາ.

ຜູ້ຊາຍສອງຄົນທີ່ຖືກຄວບຄຸມໂດຍຜີປີສາດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຊາຍສອງຄົນທີ່ຜີປີສາດຄວບຄຸມ"
ພວກເຂົາ ... ມີຄວາມຮຸນແຮງຫລາຍ,

ເພື່ອບ່ໃຫ້ນັກທ່ອງທ່ຽວສາມາດຜ່ານທາງນັ້ນໄດ້

ພວກຜີປີສາດທີ່ຄວບຄຸມຜູ້ຊາຍສອງຄົນນີ້ແມ່ນເປັນອັນຕະຣາຍຫລາຍຈົນບ່ມີໃຜສາມາດໄປຜ່ານເຂດນັ້ນໄດ້.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການອື່ນໃນເລື່ອງທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການສະແດງສິ່ງນີ້
ພວກເຮົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງກັບເຈົ້າ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ?

ພວກຜີປີສາດໃຊ້ ຄາ ຖາມແຕ່ພວກມັນລັງກຽດຕ່ພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຢ່າລົບກວນພວກເຮົາ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ!"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນ
ສາລັບພຣະເຢຊູເຊິ່ງພັນລະນາເຖິງຄວາມສາພັນຂອງລາວກັບພຣະເຈົ້າ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ທ່ານມາທີ່ນີ້ເພື່ອທຣະມານພວກເຮົາກ່ອນເວລາທີ່ ກາ ນົດໄວ້ບ?

ອີກເທື່ອຫນຶ່ງພວກຜີປີສາດໃຊ້ ຄາຖາມໃນທາງທີ່ໂຫດຮ້າຍ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໂດຍການລົງໂທດພວກເຮົາກ່ອນເວລາສະເພາະທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້
ການົດໄວ້ເມື່ອພຣະອົງຈະລົງໂທດພວກເຮົາ!"
Matthew 8:30
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກ ນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ນີ້ແມ່ນມັດທາຍບອກຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບຝູງຫມູ
ທີ່ມີຢູ່ກ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູຈະມາເຖິງ.
ຖ້າທ່ານໂຍນພວກເຮົາອອກ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກຜີປີສາດຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູຈະຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເພາະວ່າທ່ານກາລັງຈະຂັບໄລ່ພວກເຮົາອອກ"
ພວກເຮົາ

ນີ້ແມ່ນສະເພາະ, ຫມາຍຄວາມວ່າຜີປີສາດເທົ່ານັ້ນ.
ກັບພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜີປີສາດພາຍໃນຜູ້ຊາຍ.
ພວກຜີປີສາດໄດ້ອອກມາແລະເຂົ້າໄປໃນຝູງຫມູ

"ພວກຜີປີສາດໄດ້ອອກຈາກຜູ້ຊາຍແລະເຂົ້າໄປໃນຫມູ"
ເບິ່ງ

ສິ່ງນີ້ເຕືອນໃຫ້ພວກເຮົາເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ ຫນ້າ
ປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ຮີບຟ້າວ ລົງພູ ຊັນ ໄດ້

"ແລ່ນລົງຄ້ອຍຊັນ" ຢ່າງໄວວາ
ຕາຍໃນນ້າ

"ພວກເຂົາຕົກລົງໃນນ້າ ແລະຈົມນ້າ"
Matthew 8:33
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ສະຫລຸບເລື່ອງລາວຂອງພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຊາຍສອງຄົນທີ່ມີຜີປີສາດ.
ລ້ຽງ ຫມູ

"ການເບິ່ງແຍງລ້ຽງ ຫມູ"
ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກຜີປີສາດຄວບຄຸມ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດເພື່ອຊ່ວຍພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຜີປີສາດຄວບຄຸມ"
ຈົ່ງເບິ່ງ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການອື່ນໃນເລື່ອງທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.
ມັນອາດຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ວາເຫດການທີ່ຜ່ານມາ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການສະແດງສິ່ງນີ້.
ທັງເມືອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຂອງເມືອງ.
ປະຊາຊົນສ່ວນໃຫຍ່ຫລືຫລາຍຄົນໄດ້ມາຫາພຣະເຢຊູແຕ່ບ່ ຈາ
ເປັນຕ້ອງມີທຸກໆຄົນ.
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ພາກພື້ນຂອງເຂົາເຈົ້າ

"ພື້ນທີ່ຂອງພວກເຂົາ"

Matthew 9:1
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນກັບໄປຫາຫົວຂ້, ເຊິ່ງລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 8: 1,
ຂອງພຣະເຢຊູທີ່ປິ່ນປົວຄົນ.
ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຊາຍທີ່ເປັນອາມະພາດ.
ພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນເຮືອ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກສາວົກຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ.

ເຮືອ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນເຮືອດຽວກັນກັບໃນ 8:23.
ທ່ານພຽງແຕ່ຕ້ອງຣະບຸສິ່ງນີ້ຖ້າຈາເປັນເພື່ອຫລີກລ້ຽງຄວາມສັບສົນ.
ເຂົ້າໄປໃນເມືອງຂອງຕົນເອງ

"ເຖິງເມືອງທີ່ລາວອາໄສຢູ່." ນີ້ຫມາຍເຖິງ Capernaum.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການອື່ນໃນເລື່ອງທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.

9
1ຝ່າຍພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດລົງເຮືອຂ້າມຟາກໄປຍັງເມືອງຂອງພຣະອົງ.2ເບິ່ງແມ, ເຂົາຫາມຄົນເປັ້ຽຜູ້ຫນຶ່ງຊຶ່ງນອນຢູ່ເທິງທີ່ນອນມາຫາພຣະອົງ.
ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາ ຈິ່ງຊົງກ່າວແກ່ຄົນເປັ້ຽນັ້ນວ່າ, “ລູກເອີຍ, ຈົ່ງຊື່ນໃຈເຖີ້ນຜິດບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບການອະພັຍແລ້ວ.”

3ເບິ່ງແມ, ພວກທັມະຈານບາງຄົນເວົ້າກັນວ່າ, “ຜູ້ນີ້ກາລັງເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ.”4ຝ່າຍພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຮູ້ຄວາມຄຶດຂອງເຂົາຈິ່ງຊົງກ່າວວ່າ,
“ຍ້ອນເຫດໃດທ່ານທັງຫລາຍຈິ່ງຄິດຄວາມຊົ່ວໃນໃຈ?5ທີ່ຈະວ່າ ‘ຜິດບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບການອະພັຍແລ້ວ’ ຫລືຈະວ່າ ‘ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະຍ່າງໄປເຖີ້ນ’
ອັນໃດຈະງ່າຍກວ່າກັນ?6ບຸດມະນຸດມີສິດອານາດເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ຈະໃຫ້ອະພັຍຄວາມຜິດບາບໄດ້...” ພຣະອົງຈິ່ງຊົງກ່າວກັບຄົນເປັ້ຽນັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງລຸກ‐
ຂຶ້ນຍົກເອົາບ່ອນນອນຂອງເຈົ້າໄປບ້ານສາ.”
7ແລ້ວຄົນເປັ້ຽນັ້ນກລຸກຂຶ້ນເມືອເຮືອນຂອງຕົນ.8ເມື່ອປະຊາຊົນເຫັນດັ່ງນີ້ແລ້ວ ພວກເຂົາກປະຫລາດໃຈ ແລະຈິ່ງພາກັນສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງປຣະ‐
ທານຣິດອານາດດັ່ງນັ້ນແກ່ມະນຸດ.9ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າກາລັງສະເດັດຈາກບ່ອນນັ້ນໄປ ພຣະອົງຊົງເຫັນຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງຊື່ມັດທາຍນັ່ງຢູ່ດ່ານພາສີ
ພຣະອົງຊົງກ່າວແກ່ຜູ້ນັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງຕາມເຮົາມາ” ເພິ່ນກລຸກຂຶ້ນ ແລະຕາມພຣະອົງໄປ.
10ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າຮ່ວມຮັບປະທານອາຫານຄ່າຢູ່ໃນເຮືອນຂອງມັດທາຍ, ເບິ່ງແມ, ມີຄົນເກັບພາສີແລະຄົນນອກສິລະທັມຫລາຍຄົນເຂົ້າມານັ່ງ
ຮ່ວມໂຕະກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າແລະພວກສິດຂອງພຣະອົງ.11ເມື່ອພວກຟາຣີຊາຍເຫັນດັ່ງນັ້ນກພາກັນຖາມພວກສິດຂອງພຣະອົງວ່າ, “ເປັນຫຍັງອາ‐
ຈານຂອງພວກເຈົ້າຈິ່ງຮັບປະທານອາຫານ ຮ່ວມກັບຄົນເກັບພາສີແລະຄົນນອກສິລະທັມເຫລົ່ານັ້ນ?”
12ສ່ວນພຣະເຢຊູເຈົ້າ ເມື່ອຊົງໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນແລ້ວຈິ່ງຊົງກ່າວວ່າ, “ຄົນທີ່ຮ່າງກາຍແຂງແຮງບ່ຕ້ອງການຫມ, ແຕ່ຄົນເຈັບກຕ້ອງການຫມ.13ທ່ານທັງ‐
ຫລາຍຈົ່ງໄປຮຽນຂ້ນີ້ໃຫ້ເຂົ້າໃຈທີ່ວ່າ ‘ເຮົາປະສົງຄວາມເມດຕາແລະບ່ປະສົງເຄື່ອງບູຊາ’ ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ມາເພື່ອຈະເອີ້ນເອົາຄົນສິລະທັມ
ແຕ່ມາເອີ້ນເອົາຄົນນອກສິລະທັມ.”
14“ເຫດໃດພວກຂ້ານ້ອຍແລະພວກຟາຣີຊາຍຈິ່ງຖືສິນອົດອາຫານຢູ່ເລື້ອຍ, ແຕ່ພວກສິດຂອງທ່ານບ່ຖື.”15ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າ,
“ຜູ້ທີ່ມາຮ່ວມງານແຕ່ງງານຈະຕ້ອງໂສກເສົ້າ ເມື່ອເຈົ້າບ່າວຍັງຢູ່ກັບເຂົາບ? ແຕ່ມື້ນັ້ນຈະມາເມື່ອເຈົ້າບ່າວຖືກຍົກຍ້າຍຈາກເຂົາໄປ ແລ້ວເມື່ອ‐
ນັ້ນພວກເຂົາຈະຖືສິນອົດອາຫານ.
16ບ່ຫ່ອນມີຜູ້ໃດເອົາຕ່ອນຜ້າໃຫມ່ມາຕາບເສື້ອເກົ່າ, ເພາະຕ່ອນຜ້າໃຫມ່ທີ່ນາມາຕາບຈະເຮັດເປັນຮອຍຂາດກວ້າງອອກຕື່ມອີກ.
17ຫລືບ່ມີໃຜທີ່ເທເຫລົ້າແວງໃຫມ່ມາໃສ່ໄວ້ໃນຖົງຫນັງເກົ່າ. ຖ້າເຮັດຢ່າງນັ້ນ, ຖົງຫນັງຈະຂາດແລະເຫລົ້າແວງຈະຮົ່ວອອກ,
ແລະທັງຖົງຫນັງກຈະເສັຽໄປເຫມືອນກັນ, ແຕ່ເຂົາເອົາເຫລົ້າແວງໃຫມ່ໃສ່ໄວ້ໃນຖົງຫນັງໃຫມ່ ແລ້ວທັງສອງຢ່າງກຢູ່ດີດ້ວຍກັນ."
18ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າກາລັງກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ແກ່ເຂົາຢູ່, ເບິ່ງແມ, ມີເຈົ້ານາຍຢິວຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ມາຄຸເຂົ່າຂາບຕ່ຫນ້າພຣະ‐
ອົງ ທູນວ່າ, “ລູກສາວຂອງຂ້ານ້ອຍຫາກສິ້ນໃຈຕາຍ ແຕ່ຂເຊີນທ່ານໄປວາງມືໃສ່ນາງດ້ວຍເຖີ້ນ ແລ້ວນາງຈະຄືນມີຊີວິດອີກ.”19ແລ້ວພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຊົງລຸກຂຶ້ນສະເດັດຕາມນາຍຜູ້ນັ້ນໄປພ້ອມດ້ວຍພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງ.
20ໃນຂະນະນັ້ນ ມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງເປັນພະຍາດເລືອດຕົກໄດ້ສິບສອງປີມາແລ້ວ,
ນາງໄດ້ຫຍັບເຂົ້າມາເບື້ອງຫລັງພຣະເຢຊູເຈົ້າແລ້ວບາຍແຄມເຄື່ອງທົງຂອງພຣະອົງ.21ເພາະນາງຄິດໃນໃຈວ່າ, “ຖ້າເຮົາໄດ້ບາຍແຕ່ເສື້ອຂອງເພິ່ນເທົ່ານັ້ນ
ເຮົາກຈະດີພະຍາດ.”22ແລ້ວຊົງກ່າວວ່າ, “ລູກຍິງເອີຍ, ຈົ່ງຊື່ນໃຈເຖີ້ນ ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າດີແລ້ວ.” ແລະທັນໃດນັ້ນນາງກດີປົກກະຕິ.
23ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດໄປເຖິງເຮືອນນາຍຜູ້ນັ້ນ ກຊົງເຫັນພວກຄົນເປົ່າປີ່ ແລະກັບຝູງຄົນອຶກກະທຶກກັນຢູ່.24ພຣະອົງຈິ່ງຊົງກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ,
“ຈົ່ງຖອຍອອກໄປເສັຽ, ເພາະວ່າສາວນ້ອຍຄົນນີ້ບ່ໄດ້ຕາຍດອກ, ແຕ່ຫລັບຢູ່ເທົ່ານັ້ນ.” ແຕ່ພວກເຂົາພາກັນຫົວຂວັນພຣະອົງ.
25ເມື່ອຝູງຄົນໄດ້ຖືກຂັບໄລ່ອອກຫມົດແລ້ວ, ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງ ແລະຈັບມືຂອງນາງ, ແລະນາງກລຸກຂຶ້ນ.26ຂ່າວກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ກຊ່າ‐
ລືໄປທົ່ວເຂດແດນນັ້ນ.
27ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດຈາກບ່ອນນັ້ນໄປ, ກມີຄົນຕາບອດສອງຄົນຕິດຕາມພຣະອົງ. ພວກເຂົາຮ້ອງຢູ່ຕະຫລອດທາງວ່າ, “ບຸດດາວິດເອີຍ,
ໂຜດເມດຕາພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ!”28ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດເຂົ້າໄປໃນເຮືອນແລ້ວ ຊາຍຕາບອດສອງຄົນນັ້ນກເຂົ້າມາຫາພຣະອົງ. ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຊົງຖາມເຂົາວ່າ, “ພວກເຈົ້າເຊື່ອວ່າເຮົາອາດຈະເຮັດການນີ້ໄດ້ຫລື?” ພວກເຂົາກຕອບພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອ.”
29ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງບາຍຕາຂອງເຂົາພ້ອມກັບຊົງກ່າວວ່າ, “ໃຫ້ເປັນໄປຕາມຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າ,”30ແລະຕາຂອງພວກເຂົາກເປີດອອກເຫັນຮຸ່ງ
ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງສັ່ງຫ້າມເຂົາຢ່າງແຂງແຮງວ່າ, “ຈົ່ງຣະວັງຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຮູ້ເລື່ອງນີ້ເດັດຂາດ.”31ແຕ່ເມື່ອຊາຍທັງສອງຈາກໄປ ແລ້ວພວກເຂົາ
ກປະກາດຂ່າວກ່ຽວກັບ ພຣະອົງໃຫ້ຊ່າລືໄປທົ່ວທັງຂົງເຂດນັ້ນ.
32ໃນຂະນະທີ່ຊາຍທັງສອງກາລັງອອກໄປ, ເບິ່ງແມ, ມີຜູ້ພາຄົນປາກກືກຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີຜີສິງຢູ່ມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ.33ເມື່ອຜີນັ້ນຖືກຂັບໄລ່ອອກແລ້ວ ຄົນປາກ‐
ກືກກປາກໄດ້. ຝູງຄົນທັງຫລາຍກອັດສະຈັນໃຈເວົ້າກັນວ່າ, “ສິ່ງນີ້ບ່ເຄີຍປະກົດເຫັນຈັກເທື່ອໃນຊາດອິສະຣາເອນ,”34ແຕ່ພວກຟາຣີຊາຍເວົ້າວ່າ,
“ຄົນນີ້ຂັບໄລ່ຜີອອກໄດ້ດ້ວຍຣິດຂອງນາຍຜີຮ້າຍ.”
35ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດໄປທົ່ວທຸກເມືອງ ແລະທຸກບ້ານ. ພຣະອົງຊົງສັ່ງສອນໃນໂຮງທັມະສາລາຂອງພວກເຂົາ, ຊົງປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງອານາ‐
ຈັກສະຫວັນ, ແລະ ຊົງໂຜດຮັກສາຄົນມີພະຍາດ ແລະ ຄວາມເຈັບໄຂ້ທຸກຢ່າງໃຫ້ດີຫມົດ.36ເມື່ອພຣະອົງຊົງເຫັນປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍກຊົງສົງ‐
ສານເຂົາ, ເພາະເຂົາຖືກລົບກວນແລະຂາດກາລັງໃຈ. ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຝູງແກະທີ່ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ.
37ພຣະອົງຊົງກ່າວແກ່ພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງວ່າ, “ເຂົ້າທີ່ຈະກ່ຽວນັ້ນກຫລາຍແທ້ ແຕ່ຄົນງານມີຫນ້ອຍຢູ່.38ເພາະສັນນັ້ນ ພວກທ່ານຈົ່ງອ້ອນ‐
ວອນຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງນາ ໃຫ້ຈ້າງຄົນງານມາໃນການເກັບກ່ຽວພືດຜົນຂອງຕົນເສັຽ.”
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ມັນອາດຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ວາເຫດການທີ່ຜ່ານມາ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການສະແດງສິ່ງນີ້.
ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ນາເອົາ

"ຜູ້ຊາຍບາງຄົນຈາກເມືອງ"
ສັດທາຂອງເຂົາເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມເຊື່ອຂອງຜູ້ຊາຍແລະອາດຈະລວມເອົາຄວາມເຊື່ອຂອງຜູ້ທີ່ເປັນອາມະພາດ.
ລູກຊາຍ

ຊາຍຄົນນັ້ນບ່ແມ່ນລູກຊາຍແທ້ໆຂອງພຣະເຢຊູ.
ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບລາວຢ່າງສຸພາບ. ຖ້າສິ່ງນີ້ສັບສົນ, ມັນຍັງສາມາດແປວ່າ
"ເພື່ອນຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ຊາຍຫນຸ່ມ" ຫລືແມ້ກະທັ້ງຖືກຍົກເວັ້ນ.
ບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຖືກອະພັຍແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງເຈົ້າ"
Matthew 9:3
ຈົ່ງເບິ່ງ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການອື່ນໃນເລື່ອງທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.
ມັນອາດຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ວາເຫດການທີ່ຜ່ານມາ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ໃນບັນດາພວກເຂົາເອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ແຕ່ລະຄົນກາລັງຄິດກັບຕົວເອງ, ຫລື
2) ພວກເຂົາເວົ້າກັນເອງ.
ການ ຫມິ່ນ ປະ ຫມາດ

ພຣະເຢຊູອ້າງວ່າສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ພວກທັມະຈານຄິດວ່າມີແຕ່ພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດເຮັດໄດ້.
ຮູ້ຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາ

ພຣະເຢຊູຮູ້ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາ ກາລັງຄິດຢູ່ໃນທາມະຊາດ
ຫລືຍ້ອນວ່າລາວສາມາດເຫັນພວກເຂົາເວົ້າລົມ ນາ ກັນ.
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຄິດຊົ່ວໃນໃຈຂອງທ່ານ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສັ່ງສອນພວກທັມະຈານ.
ຊົ່ວຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທາງສິລທັມ ຫລືຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ,
ບ່ແມ່ນຄວາມຜິດພາດໃນຄວາມເປັນຈິງ.
ໃນຫົວໃຈຂອງທ່ານ

ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈຫລືຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາ.
ທີ່ເວົ້າງ່າຍກວ່າ, 'ບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບອະພັຍແລ້ວ' ຫລືເວົ້າວ່າ

'ລຸກຂຶ້ນແລະຍ່າງໄປ'?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອທ້າທາຍພວກສະຫມຽນ. ລາວບ່ໄດ້
ຫມາຍຄວາມວ່າການກະທາ ຫນຶ່ງມັນຍາກກວ່າ ສາລັບລາວ.
ລາວກາລັງເຕືອນພວກທັມະຈານວ່າພວກເຂົາເຊື່ອວ່າເມື່ອພຣະເຈົ້າປິ່ນປົວຮ່າງກາຍຂອງຄົນເຮົາມັນ
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພາະເຈົ້າຮູ້ວ່າມັນເປັນເລື່ອງງ່າຍທີ່ຈະເວົ້າວ່າ
'ບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຖືກອະພັຍແລ້ວ,' ຄືກັບເວົ້າວ່າ, 'ລຸກຂຶ້ນແລະຍ່າງໄປ'.
ເຊິ່ງເວົ້າງ່າຍກວ່າວ່າ, 'ບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບອະພັຍແລ້ວ' ຫລືເວົ້າວ່າ

'ລຸກຂຶ້ນແລະຍ່າງໄປ'?

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນງ່າຍທີ່ຈະບອກຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ
ວ່າບາບຂອງລາວໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍຄືກັບການບອກລາວໃຫ້ລຸກຂຶ້ນແລະຍ່າງ"
ບາບຂອງທ່ານໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາ. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງເຈົ້າ"
ທີ່ທ່ານອາດຈະຮູ້

"ຂ້ອຍຈະພິສູດໃຫ້ເຈົ້າເຫັນ." ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ອຸປະກອນ ຂອງທ່ານ ... ເຮືອນຂອງທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄາ.
ໄປເຮືອນຂອງເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຫ້າມຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄປບ່ອນອື່ນ.
ລາວກາລັງເປີດໂອກາດໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນກັບບ້ານ.
Matthew 9:7
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ສະຫລຸບເລື່ອງລາວຂອງພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຊາຍທີ່ເປັນອາມະພາດ.
ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເອີ້ນຄົນເກັບພາສີມາເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ໃຫ້

"ເພາະວ່າລາວໄດ້ໃຫ້"
ສິດ ອາ ນາດດັ່ງກ່າວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິດອານາດທີ່ຈະປະກາດຄວາມຜິດບາບທີ່ຖືກໃຫ້ອະພັຍ.
ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູຜ່ານຈາກນັ້ນໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ຜ່ານໄປ

"ກາລັງຈະອອກໄປ" ຫລື "ກາ ລັງຈະໄປ"
ລາວລຸກຂຶ້ນແລະຕິດຕາມລາວ

"ມັດທາຍໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະຕິດຕາມພຣະເຢຊູ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມັດທາຍກາຍເປັນສາວົກຂອງພະເຢຊູ.
ມັດທາຍ ... ລາວ ... ລາວ

ປະເພນີຂອງຄຣິສຕະຈັກບອກວ່າມັດທາຍນີ້ເປັນຜູ້ຂຽນຂ່າວປະເສີດນີ້,
ແຕ່ຂ້ຄວາມບ່ມີເຫດຜົນຫຍັງທີ່ຈະປ່ຽນສຽງອອກຈາກ "ລາວ" ແລະ
"ລາວ" ກັບ "ຂ້ອຍ" ແລະ "ຂ້ອຍ."
ລາວເວົ້າກັບລາວ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບມັດທາຍ"
Matthew 9:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຫດການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນຢູ່ເຮືອນຂອງມັດທາຍຜູ້ເກັບພາສີ.
ເຮືອນ

ນີ້ແມ່ນເຮືອນຂອງມັດທາຍ,
ແຕ່ມັນອາດຈະເປັນເຮືອນຂອງພຣະເຢຊູນາອີກ.
ຣະບຸສະເພາະຖ້າຈາເປັນເພື່ອຫລີກລ້ຽງຄວາມສັບສົນ.
ເບິ່ງ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການອື່ນໃນເລື່ອງທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.
ມັນອາດຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ວາເຫດການທີ່ຜ່ານມາ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ເມື່ອພວກຟາຣິຊາຍເຫັນມັນ

"ເມື່ອພວກຟາຣິຊາຍເຫັນວ່າພຣະເຢຊູກິນເຂົ້າກັບຄົນເກັບພາສີແລະຄົນບາບ"
ເປັນຫຍັງອາຈານຂອງທ່ານກິນເຂົ້າກັບຄົນເກັບພາສີແລະຄົນບາບ?

ພວກຟາຣິຊາຍໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອວິພາກວິຈານວ່າພຣະເຢຊູກາລັງເຮັດຫຍັງຢູ່.
Matthew 9:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຫດການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນຢູ່ເຮືອນຂອງມັດທາຍຜູ້ເກັບພາສີ.
ເມື່ອພຣະເຢຊູໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້

ນີ້“ ອັນນີ້” ຫມາຍເຖິງ
ຄາຖາມທີ່ພວກຟາຣິຊາຍຖາມກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູກິນເຂົ້າກັບຄົນເກັບພາສີແລະຄົນບາບ.
ຄົນທີ່ແຂງແຮງໃນຮ່າງກາຍບ່ ຈາ ເປັນຕ້ອງມີແພດ, ມີແຕ່ຄົນທີ່ປ່ວຍ

ພຣະເຢຊູຕອບດ້ວຍຄາສຸພາສິດ.
ລາວຫມາຍຄວາມວ່າລາວກິນເຂົ້າກັບຄົນແບບນີ້ເພາະວ່າລາວໄດ້ມາຊ່ວຍຄົນບາບ.
(ເບິ່ງ: ການຂຽນ ຄາ ສັບ)
ຄົນທີ່ແຂງແຮງໃນຮ່າງກາຍ

"ຄົນທີ່ມີສຸຂະພາບແຂງແຮງ"
ແພດ

"ທ່ານ ຫມ"
ຜູ້ທີ່ເຈັບປ່ວຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຕ້ອງການແພດ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນທີ່ເຈັບປ່ວຍຕ້ອງການແພດ"
ເຈົ້າຄວນຈະຮຽນຮູ້ວ່າມັນ ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງຈະອ້າງເຖິງຂ້ພຣະຄັມພີ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຮຽນຮູ້ຄວາມ ຫມາຍ ຂອງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວໃນຂ້ພຣະ ຄັມ
ພີ"
ເຈົ້າຄວນໄປ
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ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ ແລະຫມາຍເຖິງພວກຟາຣີຊາຍ.
ຂ້ອຍປຣາຖນາ ຄວາມເມດຕາແລະບ່ແມ່ນການເສຍສະຫລະ

ພຣະເຢຊູໄດ້ອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍໂຮເຊອາຂຽນໃນພຣະຄັມພີ. ນີ້,
"ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ເພາະຂ້ອຍໄດ້ມາ

ນີ້“ ຂ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ຄົນຊອບ ທັມ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງໃຊ້ຄາ ເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍ. ລາວບ່ຄິດວ່າມີຄົນໃດທີ່ຊອບທັມ
ແລະບ່ຈາເປັນຕ້ອງກັບໃຈ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຄິດວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຊອບທັມ "
Matthew 9:14
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພວກສາວົກຂອງໂຢຮັນບັບຕິດໄດ້ຖາມຄາຖາມທີ່ວ່າພວກສາວົກຂອງພຣະເຢຊູບ່ຖືສິນອົດອາຫານ.
ຢ່າອົດອາຫານ

"ສືບຕ່ກິນເປັນປະ ຈາ"
ຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມງານແຕ່ງງານສາມາດເປັນທຸກໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າບ່າວຍັງຢູ່ກັບພວກເຂົາບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕອບພວກສາວົກຂອງໂຢ ຮັນ.
ພວກເຂົາທຸກຄົນຮູ້ວ່າປະຊາຊົນບ່ມີຄວາມໂສກ
ເສົ້າແລະອົດອາຫານໃນງານແຕ່ງດອງ.
ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາສຸພາສິດນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກສາວົກຂອງພຣະອົງບ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າເພາະວ່າພຣະອົງຍັງຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
ແຕ່ມື້

"ແຕ່ເວລາ" (ເບິ່ງ: en: obe: other: biblicaltimeday)
ເຈົ້າບ່າວຈະຖືກເອົາໄປຈາກພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າບ່າວຈະບ່ສາມາດຢູ່ກັບພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະເອົາເຈົ້າບ່າວໄປຈາກພວກເຂົາ"
ຈະໄດ້ຮັບການປະຕິບັດທັນທີ

ພຣະເຢຊູອາດຈະກ່າວເຖິງການຕາຍຂອງພຣະອົງເອງ,
ແຕ່ສິ່ງນີ້ບ່ຄວນຈະຖືກເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງໃນການແປ.
ເພື່ອຮັກສາຮູບພາບໃນການແຕ່ງດອງ,
ດີທີ່ສຸດພຽງແຕ່ຣະບຸວ່າເຈົ້າບ່າວຈະບ່ມີອີກແລ້ວ.
Matthew 9:16
ຂ້ມູມການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ຕອບ ຄາຖາມທີ່ພວກສາວົກຂອງໂຢຮັນໄດ້ຖາມ.
ບ່ມີຜູ້ໃດໃສ່ສິ້ນໃຫມ່ ໃສ່ເສື້ອຜ້າເກົ່າ

ຄາສຸພາສິດນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ຮູ້ພຽງແຕ່ປະເພນີເກົ່າບ່ກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະຍອມຮັບເອົາສິ່ງໃຫມ່ໆ.
(ເບິ່ງ: ການຂຽນ ຄາ ສັບ)
ເຄື່ອງຕັດຫຍິບ

"ເຄື່ອງນຸ່ງ"
ເພີ້ມ

"ສິ້ນຂອງຜ້າໃຫມ່."
ນີ້ແມ່ນສິ້ນຂອງຜ້າທີ່ໃຊ້ເພື່ອປົກປິດຂຸມໃນເສື້ອຜ້າເກົ່າ.
ແລະນ້າຕາຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະສິ່ງນີ້ຈະເຮັດໃຫ້ນ້າຕາຫລຸດລົງ"
Matthew 9:17
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ຕອບຄາຖາມທີ່ສາວົກຂອງໂຢຮັນໄດ້ຖາມ.
ບ່ມີຄົນເອົາເຫລົ້າແວງໃຫມ່ໃສ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນເກົ່າ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາສຸພາສິດອີກຂ້ຫນຶ່ງ ເພື່ອຕອບພວກສາວົກຂອງໂຢຮັນ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄືກັນກັບ ຄາ ສຸພາສິດໃນ 9:16.
ຜູ້ຄົນບ່ເອົາໃຈໃສ່

"ບ່ມີໃຜຖອກເທລົງ" ຫລື "ຜູ້ຄົນບ່ເຄີຍເອົາ"
ເຫລົ້າທີ່ເຮັດໃຫມ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫລົ້າທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຫມັກ.
ຖ້າບ່ຮູ້ຫມາກອະງຸ່ນຢູ່ໃນພື້ນທີ່ຂອງທ່ານ,
ໃຫ້ໃຊ້ຄາສັບທົ່ວໄປສາລັບຫມາກໄມ້. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ນ້າຫມາກອະງຸ່ນ"

ເຫລົ້າທີ່ເຮັດເກົ່າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກທີ່ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ຫລາຍຄັ້ງ.
ຫນັງແກະ

"ຖົງເຫລົ້າ" ຫລື "ຖົງຫນັງ" ເຫລົ້ານີ້ແມ່ນຖົງທີ່ຜະລິດອອກຈາກຫນັງສັດ.
ເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກນັ້ນຈະຖືກເຫລື້ອມ, ແລະເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກນັ້ນຈະຖືກ ທາ

ລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະສິ່ງນີ້ຈະທາລາຍເຫລົ້າແລະເຮັດໃຫ້ເຫລົ້າໄຫລອອກ"
ຖົງຫນັງ ຈະແຕກ

ເມື່ອເຫລົ້າໃຫມ່ຈະຫມັກ ແລະຂະຫຍາຍອອກໄປ, ຫນັງ
ຂອງມັນກ່ຈີກຂາດເພາະມັນບ່ສາມາດຍືດອອກໄດ້ອີກຕ່ໄປ.
ເຫລົ້າທີ່ເຮັດສົດ

"ເຫລົ້າທີ່ເຮັດໃຫມ່" ຫລື "ຖົງເຫລົ້າໃຫມ່." ນີ້ຫມາຍເຖິງ wineskins
ທີ່ບ່ມີໃຜໃຊ້.
ທັງສອງຈະຖືກຮັກສາໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງນີ້ຈະຮັກສາໃຫ້ປອດພັຍທັງເຫລົ້າແລະເຫລົ້າແວງ"
Matthew 9:18
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູເຮັດໃຫ້ລູກສາວຂອງເຈົ້າຫນ້າທີ່ຢິວເສຍຊີວິດຫລັງຈາກທີ່ລາວຕາຍ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາຕອບທີ່ພຣະເຢຊູໃຫ້ພວກສາວົກໂຢຮັນກ່ຽວກັບການຖືສິນອົດເຂົ້າ.
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາກັບຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ກົ້ມຕົວລົງທີ່ເຂົາ

ນີ້ແມ່ນວິທີການທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຈະສະແດງຄວາມເຄົາຣົບຕ່ວັທະນະທັມຢິວ.
ມາແລະວາງມືຂອງທ່ານໃສ່ນາງ, ແລະນາງຈະມີຊີວິດຢູ່

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເຈົ້າຫນ້າທີ່ຢິວເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູມີອານາດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ລູກສາວຂອງລາວມີຊີວິດອີກ.
ສານຸສິດຂອງພຣະອົງ

"ສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ"
Matthew 9:20
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຜູ້ຍິງຄົນອື່ນໃນຂະນະທີ່ລາວກາລັງເດີນທາງໄປເຮືອນຂອງເຈົ້າ
ຫນ້າທີ່ຢິວ.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ເຕືອນເຮົາໃຫ້ຮູ້ຈັກຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ມີເລືອດອອກຮຸນແຮງ

"ມີການໄຫລຂອງເລືອດຢ່າງຮຸນແຮງ."
ນາງອາດຈະເປັນເລືອດອອກມາຈາກມົດລູກຂອງນາງເຖິງແມ່ນວ່າມັນບ່ແມ່ນເວລາປົກກະຕິສາລັບມັນ.
ບາງວັທະນະທັມ ອາດມີວິທີການສຸພາບໃນການອ້າງອີງເຖິງສະພາບການນີ້.
ສິບສອງປີ

"12 ປີ"
ຢິບເຄື່ອງ

"ເສື້ອຄຸມ
ເພາະນາງເຄີຍເວົ້າກັບຕົວເອງວ່າ, "ຖ້າພຽງແຕ່ຂ້ອຍແຕະເສື້ອຜ້າຂອງລາວ,

ຂ້ອຍຈະຫາຍດີ"

ນາງຄິດແບບນີ້ກ່ອນນາງຈະຈັບບາຍພຣະເຢຊູ.
ທ່ານສາມາດໃສ່ຄາຖະແຫລງການນີ້ກ່ອນຫນ້ານີ້ໃນ.
ຖ້າມີແຕ່ຂ້ອຍແຕະເສື້ອຜ້າຂອງລາວ

ອີງຕາມທານຽມຂອງຊາວຍິວ,
ເພາະວ່ານາງມີເລືອດອອກນາງບ່ໄດ້ຖືວ່າຈະແຕະຕ້ອງໃຜເລີຍ.
ນາງແຕະເສື້ອຜ້າຂອງລາວເພື່ອວ່າຣິດອານາດຂອງພຣະເຢຊູຈະປິ່ນປົວລາວແລະທັນ
ແຕ່ວ່າ

"ແທນທີ່ຈະ." ສິ່ງທີ່ຜູ້ຍິງຫວັງຈະບ່ເກີດຂຶ້ນ.
ລູກສາວ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ບ່ແມ່ນລູກສາວແທ້ໆຂອງພຣະເຢຊູ.
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ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບນາງຢ່າງສຸພາບ. ຖ້າສິ່ງນີ້ສັບສົນ, ມັນຍັງສາມາດແປວ່າ
"ຍິງຫນຸ່ມ" ຫລືແມ່ນແຕ່ຖືກຍົກເວັ້ນ.
ຄວາມຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຫາຍດີ

"ຍ້ອນວ່າເຈົ້າເຊື່ອໃນຂ້ອຍ, ຂ້ອຍຈະຮັກສາເຈົ້າ"
ແມ່ຍິງໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວຈາກຊົ່ວໂມງນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຢຊູໄດ້ປິ່ນປົວນາງໃນເວລານັ້ນ"
Matthew 9:23
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູເຮັດໃຫ້ລູກສາວຂອງເຈົ້າຫນ້າທີ່ຢິວຄືນມາມີຊີວິດອີກ.
ເຮືອນຂອງເຈົ້າຫນ້າທີ່

ນີ້ແມ່ນເຮືອນຂອງຜູ້ ນາຊາວຢິວ.
ເຄື່ອງຫລິ້ນດົນຕຣີແລະຝູງຊົນເຮັດໃຫ້ມີສຽງດັງຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີ ທາມະດາທີ່ຈະເປັນທຸກໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເສຍຊີວິດ.
ເຄື່ອງຫລິ້ນດົນຕຣີ

"ຄົນທີ່ຫລິ້ນເສບດົນຕຣີ"
ໄປໄກໆ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກັບຫລາຍຄົນ, ສະນັ້ນໃຊ້ແບບຟອມ
ຄາສັ່ງຫລາຍຄາຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີ.
ເດັກຍິງແມ່ນບ່ຕາຍ, ແຕ່ນາງແມ່ນນອນຫລັບ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງໃຊ້ຄາເວົ້າ.
ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາໃນສະໄຫມຂອງພຣະເຢຊູທີ່ກ່າວເຖິງຄົນຕາຍວ່າເປັນຄົນຫນຶ່ງທີ່“
ນອນຫລັບ.” ແຕ່ນີ້ເດັກຍິງທີ່ຕາຍແລ້ວຈະລຸກຂຶ້ນ,
ຄືກັບວ່ານາງໄດ້ນອນຫລັບເທົ່ານັ້ນ.
Matthew 9:25
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ສາເລັດເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູທີ່ຈະນາເອົາລູກ
ສາວຂອງເຈົ້າຫນ້າທີ່ຢິວຄືນມາມີຊີວິດອີກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 26
ແມ່ນບົດສະຫລຸບສັງລວມເຊິ່ງພັນລະນາເຖິງຜົນຂອງການທີ່ພຣະເຢຊູລ້ຽງເດັກຍິງຄົນນີ້ໃຫ້ຟື້ນຄືນມາຈາກຕາຍ.
ໃນເວລາທີ່ຝູງຊົນໄດ້ຖືກວາງໄວ້ຂ້າງນອກ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ສົ່ງຝູງຊົນອອກໄປນອກ" ຫລື
"ຫລັງຈາກທີ່ຄອບຄົວໄດ້ສົ່ງຄົນໄປທາງນອກແລ້ວ"
ລຸກຂຶ້ນ

"ລຸກຈາກຕຽງ." ນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍດຽວກັນກັບໃນ 8:14.
ຂ່າວກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ແຜ່ລາມໄປທົ່ວທຸກຂົງເຂດ

"ປະຊາຊົນໃນຂົງເຂດທັງຫມົດ ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບມັນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເຫັນວ່າເດັກຍິງມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນບອກທຸກຄົນໃນພື້ນທີ່ທັງຫມົດກ່ຽວກັບມັນ"
Matthew 9:27
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຊາຍຕາບອດສອງຄົນ.
ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູຜ່ານຈາກນັ້ນໄປ

ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູ ກາລັງອອກຈາກເຂດ
ຜ່ານໄປ

"ກາລັງຈະອອກໄປ" ຫລື "ກາ ລັງຈະໄປ"
ຕິດຕາມພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກາລັງຍ່າງໄປທາງຫລັງຂອງພຣະເຢຊູ,
ບ່ຈາເປັນວ່າພວກເຂົາໄດ້ກາຍມາເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ມີຄວາມເມດຕາພວກເຮົາ

ມັນກສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ.
ບຸດດາວິດ

ພຣະເຢຊູບ່ແມ່ນລູກຊາຍທີ່ແທ້ຈິງຂອງດາວິດ,
ສະນັ້ນສິ່ງນີ້ອາດຈະຖືກແປເປັນ "ສືບເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ"
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, "ລູກຊາຍຂອງດາວິດ"
ກ່ແມ່ນຕາແຫນ່ງສາລັບຜູ້ເປັນເມຊີ,
ແລະຜູ້ຊາຍອາດຈະເອີ້ນພຣະເຢຊູຕາມ ຕາແຫນ່ງນີ້.

ເມື່ອພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນເຮືອນຂອງພຣະເຢຊູເອງ ຫລືເຮືອນໃນເວລາ 9:10.
ແມ່ນແລ້ວ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເນື້ອໃນເຕັມຂອງ ຄາຕອບຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ຖືກຣະບຸ, ແຕ່ມັນເຂົ້າໃຈ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແມ່ນແລ້ວ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ພວກເຮົາເຊື່ອວ່າທ່ານສາມາດຮັກສາພວກເຮົາໄດ້"
Matthew 9:29
ແຕະຕາຂອງພວກເຂົາແລະເວົ້າວ່າ

ມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າລາວໄດ້ແຕະຕາຂອງຜູ້ຊາຍທັງສອງໃນເວລາດຽວກັນຫລືໃຊ້ພຽງແຕ່ມືຂວາຂອງລາວແຕະມືຫນຶ່ງຈາກນັ້ນອີກເບື້ອງຫນຶ່ງ.
ຍ້ອນວ່າມືຊ້າຍຖືກໃຊ້ເປັນປະເພນີ ສາລັບຈຸດປະສົງທີ່ບ່ສະອາດ,
ສ່ວນຫລາຍລາວໃຊ້ມືຂວາຂອງລາວເທົ່ານັ້ນ.
ມັນຍັງບ່ແນ່ໃຈວ່າລາວເວົ້າໃນຂະນະທີ່ລາວ
ກາລັງແຕະຕ້ອງພວກເຂົາຫລືແຕະຕ້ອງພວກເຂົາກ່ອນແລະຈາກນັ້ນກ່ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ.
ຂໃຫ້ມັນເກີດກັບທ່ານຕາມຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະເຮັດຕາມທີ່ເຈົ້າເຊື່ອ" ຫລື "ຍ້ອນເຈົ້າເຊື່ອຂ້ອຍຈະຮັກສາເຈົ້າ"
ຕາຂອງພວກເຂົາໄດ້ເປີດອອກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັກສາຕາຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ຊາຍຕາບອດສອງຄົນສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້"
ເບິ່ງວ່າບ່ມີໃຜຮູ້ກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

ນີ້ "ເບິ່ງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ." ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າບ່ມີໃຜຮູ້ກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້" ຫລື
"ຢ່າບອກໃຜວ່າຂ້ອຍຮັກສາທ່ານ"
ແຕ່ວ່າ

"ແທນທີ່ຈະ." ພວກຜູ້ຊາຍບ່ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູສັ່ງໃຫ້ເຮັດ.
ກະຈາຍຂ່າວ

"ໄດ້ບອກຫລາຍຄົນວ່າມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ"
Matthew 9:32
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນເລື່ອງລາວຂອງພຣະເຢຊູໄດ້ປິ່ນປົວຊາຍທີ່ຜີມານຮ້າຍທີ່ເວົ້າບ່ໄດ້ແລະວິທີທີ່ຜູ້ຄົນຕອບສະ
ຫນອງ.
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາກັບຄົນໃຫມ່ ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ຄົນປາກກືກ ... ຖືກ ນາ ຕົວມາຫາພຣະເຢຊູ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ໄດ້ນາເອົາຄົນປາກກືກ ... ມາຫາພຣະເຢຊູ"
ປາກກືກ

ບ່ສາມາດສົນທະນາ
ຄອບຄອງໂດຍຜີປີສາດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃຜທີ່ຜີມານຮ້າຍມີຢູ່" ຫລື "ໃຜທີ່ຜີປີສາດຄວບຄຸມ"
ເມື່ອຜີໄດ້ຖືກຂັບໄລ່ອອກ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ຜີປີສາດອອກໄປ" ຫລື
"ຫລັງຈາກພຣະເຢຊູໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜີປີສາດອອກໄປ"
ຜູ້ຊາຍປາກ

"ຄົນປາກກືກເລີ່ມເວົ້າ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ປາກກືກເວົ້າ" ຫລື
"ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ປາກບ່ໄດ້ເວົ້າອີກ"
ຝູງຊົນພາກັນປະຫລາດໃຈ

"ປະຊາຊົນປະຫລາດໃຈ"
ນີ້ບ່ເຄີຍເຫັນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງນີ້ບ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນມາກ່ອນ" ຫລື "ບ່ມີໃຜເຄີຍເຮັດຫຍັງແບບນີ້ມາກ່ອນ"
ລາວຂັບໄລ່ຜີອອກ

"ລາວບັງຄັບຜີປີສາດອອກຈາກ"

Page 1944 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ລາວຂັບ

ຄານາມວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
Matthew 9:35
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ທີ 35 ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 8: 1
ກ່ຽວກັບການປະຕິບັດການປິ່ນປົວຂອງພຣະເຢຊູໃນແຂວງຄາລີເລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 36 ເລີ່ມຕົ້ນສ່ວນໃຫມ່
ຂອງເລື່ອງທີ່ພຣະເຢຊູສອນສາວົກຂອງພຣະອົງແລະສົ່ງພວກເຂົາໄປປະກາດແລະຮັກສາຄືກັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ.
ທຸກເມືອງ

ພຣະເຢຊູໄປຫລາຍເມືອງຫລືເກືອບທຸກເມືອງແຕ່ບ່ ຈາ
ເປັນຕ້ອງໄປທຸກເມືອງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຫລາຍເມືອງ"
ເມືອງ ... ບ້ານ

"ບ້ານໃຫຍ່ ... ບ້ານນ້ອຍ" ຫລື "ເມືອງໃຫຍ່ ... ເມືອງນ້ອຍ"
ຂ່າວປະເສີດຂອງອານາຈັກ

ນີ້“ ອານາຈັກ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 4:23.
ພະຍາດທຸກຊະນິດແລະໂຣກພັຍໄຂ້ເຈັບທຸກຊະນິດ

"ທຸກໆພະຍາດແລະຄວາມເຈັບປ່ວຍທຸກຢ່າງ."
ຄາວ່າພະຍາດແລະຄວາມເຈັບປ່ວຍແມ່ນມີຄວາມກ່ຽວຂ້ອງກັນຢ່າງໃກ້ຊິດແຕ່ຄວນຈະຖືກແປເປັນສອງ
ຄາທີ່ແຕກຕ່າງກັນຖ້າເປັນໄປໄດ້. "ພະຍາດ"

ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຈັບປ່ວຍ. "ຄວາມເຈັບປ່ວຍ"
ແມ່ນຄວາມອ່ອນແອທາງຮ່າງກາຍຫລືຄວາມທຸກທຣະມານທີ່ເປັນຜົນມາຈາກການເປັນພະຍາດ.
ພວກເຂົາຄືກັບແກະທີ່ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ

ຕົວຢ່າງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ມີຜູ້ ນາທີ່ຈະດູແລພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນບ່ມີຜູ້ນາ"
Matthew 9:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາສຸພາສິດເລື່ອງການເກັບກ່ຽວເພື່ອບອກພວກສາວົກວ່າພວກເຂົາຄວນຕອບສະຫນອງ
ແນວໃດຕ່ຄວາມຈາເປັນຂອງຝູງຊົນທີ່ກ່າວເຖິງໃນພາກກ່ອນ.
ການເກັບກ່ຽວມີຈານວນຫລວງຫລາຍ, ແຕ່ວ່າຄົນງານມີຫນ້ອຍ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາສຸພາສິດເພື່ອຕອບສະຫນອງ ຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະອົງເຫັນ.
ພຣະເຢຊູ ຫມາຍຄວາມວ່າມີຫລາຍຄົນທີ່ພ້ອມທີ່ຈະເຊື່ອພຣະເຈົ້າ
ແຕ່ມີພຽງຄົນຈານວນ ຫນ້ອຍຫນຶ່ງ ທີ່ຈະສອນຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
(ເບິ່ງ: ການຂຽນ ຄາ ສັບ)
ການເກັບກ່ຽວແມ່ນອຸດົມສົມບູນ

"ມີເຂົ້າສຸກຫລາຍພສົມຄວນສາລັບຄົນທີ່ຈະເກັບເອົາ"
ກາ ມະກອນ

"ກາ ມະກອນ"
ອະທິຖານຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງການເກັບກ່ຽວໄດ້

"ອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າ, ເພາະວ່າລາວເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບການເກັບກ່ຽວ"

10
1ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເອີ້ນສາວົກສິບສອງຄົນຂອງພຣະອົງມາພ້ອມກັນ ແລະຊົງປຣະທານໃຫ້ເຂົາມີອານາດເຫນືອຜີຖ່ອຍຮ້າຍ, ເພື່ອຂັບໄລ່ມັນອອກໄດ້
ແລະເພື່ອໃຫ້ພະຍາດທັງຄວາມເຈັບໄຂ້ທຸກຢ່າງດີໄດ້.

2ບັດນີ້ ພວກອັກຄະສາວົກສິບສອງຄົນມີຊື່ດັ່ງນີ້: ຜູ້ທາອິດຊື່ ຊີໂມນທີ່ເອີ້ນວ່າເປໂຕ ກັບອັນເດອານ້ອງຊາຍຂອງລາວ, ຢາໂກໂບລູກເຊເບດາຍ ກັບໂຢ‐
ຮັນນ້ອງຊາຍຂອງລາວ;3ຟີລິບ ແລະ ບາຣະໂທໂລມາຍ, ໂທມາ ແລະ ມັດທາຍຜູ້ເກັບພາສີ. ຢາໂກໂບລູກອາລະຟາຍແລະທາດາຍ,4ຊີໂມນພັກຊາດນິຍົມ
ແລະ ຢູດາອິສະກາຣີອົດ, ຜູ້ທີ່ທຣະຍົດຕ່ພຣະອົງ.
5ພວກສິບສອງຄົນນີ້ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງໃຊ້ໃຫ້ອອກໄປ ແລະຊົງສັ່ງເຂົາວ່າ, “ຢ່າໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເມືອງຂອງພວກຕ່າງຊາດ
ແລະຢ່າເຂົ້າໄປໃນເມືອງໃດຂອງຊາວຊາມາເຣັຽ.6ແຕ່ຈົ່ງໄປຫາຝູງແກະທີ່ເສັຽຄືຕະກູນອິສະຣາເອນ;7ໃນຂະນະທີ່ພວກທ່ານໄປຈົ່ງປະກາດວ່າ ‘ອານາ‐
ຈັກສະຫວັນມາໃກ້ແລ້ວ.’
8ຈົ່ງຮັກສາຄົນເຈັບໄຂ້ໃຫ້ດີ, ຄົນຕາຍແລ້ວຈົ່ງໃຫ້ເປັນຄືນມາ, ຄົນຂີ້ທູດຈົ່ງໃຫ້ດີສະອາດ, ແລະຈົ່ງຂັບໄລ່ຜີຮ້າຍອອກເສັຽ. ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຮັບລ້າ ໆ
ຈົ່ງໃຫ້ລ້າ ໆ.9ຢ່າເອົາເງິນ, ຫລືຄາ, ຫລືທອງແດງໃສ່ໄວ້ໃນກະເປົາຂອງທ່ານ.10ຢ່ານາຖົງສິ່ງຂອງໃດໆໄປ, ຢ່າເອົາເສື້ອສອງໂຕ, ຫລືເກີບ, ຫລືໄມ້ເທົ້າ,
ເພາະວ່າຄົນງານກສົມຄວນຈະໄດ້ຮັບອາຫານຂອງຕົນ.
11ເມື່ອພວກທ່ານເຂົ້າໄປໃນບ້ານໃດຫລືເມືອງໃດກຕາມ, ຈົ່ງເບິ່ງວ່າຜູ້ໃດເປັນຜູ້ເຫມາະສົມ ແລະໃຫ້ໄປອາໃສຢູ່ກັບຜູ້ນັ້ນຈົນກວ່າຈະອອກໄປ.12ຂະ‐
ນະເມື່ອທ່ານເຂົ້າໄປເຮືອນໃດຈົ່ງຄານັບໄທເຮືອນນັ້ນ.13ຖ້າຄົວເຮືອນນັ້ນສົມຄວນຮັບພຣະພອນ ກໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກຂອງທ່ານຢູ່ກັບເຮືອນນັ້ນ
ແຕ່ຖ້າຄົວເຮືອນນັ້ນບ່ສົມຄວນຮັບພຣະພອນ ກໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກນັ້ນກັບຄືນມາສູ່ທ່ານອີກ.
14ຖ້າຜູ້ໃດບ່ຕ້ອນຮັບພວກທ່ານຫລືບ່ຟັງຄາຂອງທ່ານ, ເມື່ອທ່ານອອກຈາກເຮືອນນັ້ນຫລືເມືອງນັ້ນ, ຈົ່ງສັ່ນຂີ້ຝຸ່ນທີ່ຕິດຕີນຂອງທ່ານອອກເສັຽ.
15ເຮົາບອກພວກທ່ານຕາມຄວາມຈິງວ່າ ໃນວັນພິພາກສາໂທດຂອງເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂກໂມຣາ ຈະເບົາກວ່າໂທດຂອງເມືອງນັ້ນ.
16ເບິ່ງເເມ, ເຮົາໃຊ້ພວກທ່ານໄປເຫມືອນດັ່ງແກະຢູ່ທ່າມກາງຝູງຫມາໄນ, ສະນັ້ນຈົ່ງສະຫລາດເຫມືອນງູ ແລະ ອ່ອນສຸພາບເຫມືອນນົກເຂົາ.17ຣະວັງໃຫ້ດີ!
ເພາະເຂົາຈະມອບທ່ານກັບສານສູງ ແລະ ພວກເຂົາຈະຂ້ຽນທ່ານໃນໂຮງທັມະເທສະຫນາຂອງເຂົາ.18ແລ້ວທ່ານຈະຖືກນາຕົວໄປຫາເຈົ້າເມືອງ ແລະ ກະ‐
ສັດເພາະເຫັນແກ່ເຮົາ, ເພື່ອໃຫ້ເປັນພະຍານແກ່ພວກເຂົາ ແລະ ແກ່ຄົນຕ່າງຊາດ.
19ເມື່ອພວກເຂົາມອບທ່ານໄວ້ນັ້ນ, ຢ່າຄິດອຸກໃຈວ່າຈະເວົ້າຢ່າງໃດຫລືຈະກ່າວອັນໃດ, ເພາະໃນເວລານັ້ນເອງພຣະເຈົ້າຈະຊົງປຣະ‐
ທານຄາເວົ້າໃຫ້ແກ່ທ່ານ.20ເພາະບ່ແມ່ນພວກທ່ານເອງຈະເປັນຜູ້ກ່າວ ແຕ່ແມ່ນພຣະວິນຍານແຫ່ງພຣະບິດາເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງເປັນຜູ້ກ່າວຜ່ານທ່ານ.
21ອ້າຍກັບນ້ອງຕ່າງຄົນກຈະມອບເຊິ່ງກັນແລະກັນໃຫ້ເຖີງແກ່ຄວາມຕາຍ, ແລະພ່ຈະມອບລູກ. ສ່ວນລູກກຈະລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ພ່ແມ່ໃຫ້ເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍ.
22ທຸກຄົນຈະກຽດຊັງທ່ານເພາະນາມຂອງເຮົາແຕ່ຜູ້ໃດທີ່ອົດທົນໄດ້ເຖິງທີ່ສຸດ, ຜູ້ນັ້ນຈະໄດ້ລອດພົ້ນ.23ເມື່ອເຂົາຂົ່ມເຫັງພວກທ່ານໃນເມືອງຫນຶ່ງ
ຈົ່ງຫນີໄປຍັງເມືອງອື່ນ ເພາະເຮົາບອກພວກທ່ານຕາມຄວາມຈິງວ່າ ພວກທ່ານຈະບ່ໄປທົ່ວເມືອງຕ່າງໆທັງໝົດໃນຊາດອິສະຣາເອນ ກ່ອນທີ່ບຸດມະ‐
ນຸດຈະມາ.
24ລູກສິດບ່ຫ່ອນໃຫຍ່ກວ່າຄຣູ, ຫຼື ຂ້ອຍໃຊ້ບ່ຫ່ອນໃຫຍ່ກວ່ານາຍຂອງຕົນ.25ໃຫ້ສິດສະເຫມີກັບຄຣູ ແລະ ຂ້ອຍໃຊ້ສະເຫມີກັບນາຍຂອງຕົນກພດີແລ້ວ.
ຖ້າເຂົາໄດ້ເອີ້ນເຈົ້າເຮືອນວ່າ ເບເອນເຊບູນ ເຂົາກຈະເອີ້ນໄທເຮືອນຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກຫລາຍເທົ່າໃດນ!
26ສະນັ້ນຈົ່ງຢ່າຢ້ານພວກເຂົາເພາະວ່າບ່ມີສິ່ງໃດປົກບັງໄວ້ທີ່ຈະບ່ເປີດເຜີຍ, ແລະສິ່ງລັບລີ້ທີ່ບ່ປະກົດໃຫ້ຮູ້.27ສິ່ງທີ່ເຮົາກ່າວແກ່ພວກທ່ານໃນທີ່ມືດ
ພວກທ່ານຈົ່ງກ່າວໃນທີ່ແຈ້ງ, ແລະ ສິ່ງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຍິນຈາກສຽງຊິ່ມ ຈົ່ງປ່າວປະກາດເທິງຫລັງຄາເຮືອນ.
28ຢ່າຢ້ານຜູ້ທີ່ຂ້າໄດ້ແຕ່ຮ່າງກາຍ ແຕ່ຈະຂ້າຈິດວິນຍານບ່ໄດ້ ແຕ່ຈົ່ງຢ້ານພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດທີ່ອາດໃຫ້ທັງຈິດວິນຍານແລະຮ່າງກາຍຈິບຫາຍໃນຫມ້ນະ‐
ຣົກ.29ນົກກະຈອກສອງໂຕຖືກຂາຍລາຄາຫລຽນດຽວບ່ແມ່ນບ? ເຖິງປານນັ້ນ ນົກນັ້ນແມ່ນແຕ່ໂຕດຽວຈະຕົກລົງດິນກບ່ໄດ້ ຖ້າພຣະບິ‐
ດາເຈົ້າຂອງທ່ານບ່ຊົງເຫັນຊອບ.30ແມ່ນແຕ່ຜົມເທິງຫົວຂອງເຈົ້າກຖືກນັບໄວ້ຫມົດທຸກ ເສັ້ນແລ້ວ.31ຢ່າຢ້ານເລີຍພວກທ່ານກປະເສີດກວ່ານົກຈອກ.
ຫລວງຫລາຍ
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Matthew 10:1
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງລາວທີ່ພຣະເຢຊູສົ່ງສາວົກສິບສອງຄົນໃຫ້ໄປເຮັດວຽກຂອງຕົນ.
ເອີ້ນວ່າສາວົກສິບສອງຂອງລາວຮ່ວມກັນ

"ໄດ້ເອີ້ນເອົາສາວົກ 12 ຄົນຂອງລາວ"
ມອບສິດ ອາ ນາດໃຫ້ພວກເຂົາ

ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຂ້ຄວາມໄດ້ສື່ສານຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າສິດອານາດນີ້ແມ່ນ 1)
ຂັບໄລ່ຜີທີ່ບ່ສະອາດແລະ 2) ເພື່ອຮັກສາພະຍາດແລະຄວາມເຈັບປ່ວຍ.
ເພື່ອຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກ

"ເຮັດໃຫ້ຜີທີ່ບ່ສະອາດອອກໄປ"
ພະຍາດທຸກຊະນິດແລະໂຣກພັຍໄຂ້ເຈັບທຸກຊະນິດ

"ທຸກໆພະຍາດແລະຄວາມເຈັບປ່ວຍທຸກຢ່າງ."
ຄາວ່າພະຍາດແລະຄວາມເຈັບປ່ວຍແມ່ນມີຄວາມກ່ຽວຂ້ອງກັນຢ່າງໃກ້ຊິດແຕ່ຄວນຈະຖືກແປເປັນສອງຄາທີ່ແຕກຕ່າງກັນຖ້າເປັນໄປໄດ້.
"ພະຍາດ" ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຈັບປ່ວຍ. "ເຈັບ"
ແມ່ນຄວາມອ່ອນແອທາງຮ່າງກາຍຫລືຄວາມທຸກທຣະມານທີ່ເປັນຜົນມາຈາກການເປັນພະຍາດ.
Matthew 10:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນສະເຫນີຊື່ຂອງອັກຄະສາວົກສິບສອງເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ນີ້ແມ່ນມັດທາຍບອກຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບອັກຄະສາວົກສິບສອງຄົນ.
diauani
ສິບສອງອັກຄະສາວົກ

ນີ້ແມ່ນກຸ່ມດຽວກັນກັບ "ສາວົກສິບສອງ" ໃນ 10: 1.
ກ່ອນ

ນີ້ແມ່ນຄັ້ງທາອິດຕາມລາດັບ, ບ່ແມ່ນການຈັດອັນດັບ.
ປະຕິວັດ ໄດ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ປະຕິວັດ"
ແມ່ນຫົວຂ້ທີ່ສະແດງວ່າລາວເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງກຸ່ມຄົນທີ່ຢາກປົດປ່ອຍຊາວຢິວຈາກການປົກຄອງຂອງໂຣມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັກຮັກຊາດ" ຫລື "ນັກຮັກຊາດ" ຫລື 2)
"ຄົນທີ່ມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນ"
ແມ່ນລາຍລະອຽດທີ່ບົ່ງບອກວ່າລາວມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ກະຕືລືລົ້ນ"
ມັດທາຍຜູ້ເກັບພາສີ

"ມັດທາຍ, ເຊິ່ງເປັນຄົນເກັບພາສີ"
ຜູ້ທີ່ຈະທຣະຍົດເຂົາ

"ຜູ້ທີ່ຈະທຣະຍົດພຣະເຢຊູ"
Matthew 10:5
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ໃນນີ້ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ພວກສາວົກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າຄວນເຮັດແລະຄາດຫວັງເມື່ອເຂົາເຈົ້າໄປປະກາດ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ທີ 5 ເລີ່ມຕົ້ນໂດຍກ່າວວ່າລາວໄດ້ສົ່ງ 12 ຄົນອອກໄປ,
ແຕ່ພຣະເຢຊູໄດ້ໃຫ້
ຄາແນະນາເຫລົ່ານີ້ກ່ອນທີ່ລາວຈະສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປ.

ພຣະເຢຊູ ໄດ້ສົ່ງສິບສອງຄົນນີ້ໄປ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍສິບສອງຄົນນີ້" ຫລື
"ມັນແມ່ນສິບສອງຄົນນີ້ທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ສົ່ງອອກໄປ"
ສົ່ງອອກແລ້ວ

ພຣະເຢຊູໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປເພື່ອຈຸດປະສົງສະເພາະ.
ລາວໄດ້ແນະ ນາ ພວກເຂົາ

"ພຣະອົງໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງ" ຫລື
"ລາວໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາ"
ແກະ ແກະຂອງເຊື້ອສາຍອິສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທຽບປະເທດຊາດອິສະຣາເອນທັງຫມົດ
ກັບແກະທີ່ຫລົງທາງຈາກຜູ້ລ້ຽງຂອງພວກເຂົາ
ເຮືອນຂອງອິສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາດອິສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ" ຫລື "ເຊື້ອສາຍອິສະຣາເອນ"
ແລະເມື່ອທ່ານໄປ

ນີ້“ ເຈົ້າ” ແມ່ນຫລາຍພາສາ ແລະ ຫມາຍ ເຖິງອັກຄະສາວົກສິບສອງຄົນ.
ອານາຈັກສະຫວັນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ

ຄາວ່າ“ ອານາຈັກສະຫວັນ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີແຕ່ໃນປື້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຊ້ຄາວ່າ
"ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ດົນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນຈະສະແດງຕົນເອງໃຫ້ເປັນກະສັດ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3: 1.
Matthew 10:8
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງສອນພວກລູກສິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າຄວນເຮັດເມື່ອເຂົາເຈົ້າໄປປະກາດ.
ເຈົ້າ ... ເຈົ້າ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມີຫລາຍສຽງແລະອ້າງເຖິງອັກຄະສາວົກສິບສອງຄົນ.
ທ່ານໄດ້ຮັບຢ່າງອິດສະຫລະ, ໃຫ້

ມີຂ້ມູນຢູ່ທີ່ນີ້ບ່ໄດ້ຣະບຸ, ແຕ່ມັນເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຊ່ວຍເຈົ້າແລະສອນເຈົ້າຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍບ່ເສຍຄ່າ.
ດັ່ງນັ້ນ,
ເຈົ້າບ່ຄວນໃຫ້ຄົນອື່ນຈ່າຍເງິນໃຫ້ເຈົ້າເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາຫລືສອນຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ທອງ, ເງິນ, ຫລືທອງແດງ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໂລຫະອອກຈາກຫລຽນທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນ.
ບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍສາລັບເງິນ,
ສະນັ້ນຖ້າໂລຫະທີ່ບ່ຮູ້ຢູ່ໃນພື້ນທີ່ຂອງທ່ານ, ໃຫ້ແປຊື່ນັ້ນວ່າ "ເງິນ."
ຖົງເງິນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ“ ສາຍແອວ” ຫລື“ ສາຍແອວເງິນ”,
ແຕ່ມັນສາມາດຫມາຍເຖິງສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ອາດຈະຖືກນາໃຊ້ເພື່ອແບກຫາບເງິນ.
ສາຍແອວແມ່ນລວດລາຍຍາວຂອງຜ້າຫລືຫນັງທີ່ນຸ່ງຮອບແອວ.
ມັນມັກຈະກວ້າງພທີ່ຈະສາມາດພັບແລະໃຊ້ເພື່ອແບກຫາບເງິນ.
ກະເປົາເດີນທາງ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນກະເປົາທີ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເດີນທາງໃນການເດີນທາງ,
ຫລືກະເປົາທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຊ້ເພື່ອເກັບເອົາອາຫານຫລືເງິນ.

32ດັ່ງນັ້ນ ທຸກຄົນທີ່ຈະຮັບເຮົາຕ່ຫນ້າມະນຸດ ຝ່າຍເຮົາຈະຮັບຜູ້ນັ້ນຕ່ພຣະພັກພຣະບິດາເຈົ້າຂອງເຮົາ ຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ.33ແຕ່ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດເຮົາຕ່‐
ຫນ້າມະນຸດ ຝ່າຍເຮົາກຈະປະຕິເສດຜູ້ນັ້ນຕ່ພຣະພັກພຣະບິດາເຈົ້າຂອງເຮົາຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນເຫມືອນກັນ.
34ຢ່າຄິດວ່າເຮົາມາເພື່ອຈະນາຄວາມສະຫງົບສຸກມາສູ່ໂລກ ເຮົາບ່ໄດ້ມາເພື່ອນາຄວາມສະຫງົບສຸກມາໃຫ້, ແຕ່ເຮົານາດາບມາ.
35ເພາະເຮົາມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍບ່ຖືກກັນກັບພ່, ແລະລູກຍິງບ່ຖືກກັນກັບແມ່, ແລະລູກໃພ້ບ່ຖືກກັບແມ່ຍ່າຂອງຕົນ.36ຜູ້ທີ່‐
ຢູ່ຮ່ວມເຮືອນດຽວກັນກຈະເປັນສັດຕຣູຕ່ກັນ.
37ຜູ້ໃດທີ່ຮັກພ່ແມ່ຂອງຕົນຫລາຍກວ່າເຮົາ ຜູ້ນັ້ນກບ່ສົມຄວນເປັນສາວົກຂອງເຮົາ, ແລະຜູ້ໃດທີ່ຮັກລູກຊາຍ ແລະລູກຍິງຫຼາຍກວ່າເຮົາ
ຜູ້ນັ້ນກບ່ສົມຄວນເປັນສາວົກຂອງເຮົາ.38ຜູ້ໃດບ່ຮັບເອົາໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນຕິດຕາມເຮົາມາ ຜູ້ນັ້ນກບ່ສົມຄວນເປັນສາວົກຂອງເຮົາ. ຜູ້ທີ່ຈະຮັກຊີ‐
ວິດຂອງຕົນກຕ້ອງເສັຽຊີວິດນັ້ນ.39ແຕ່ຜູ້ທີ່ຍອມເສັຽຊີວິດຂອງຕົນ ເພາະເຫັນແກ່ພຣະນາມຂອງເຮົາ ກຈະໄດ້ພົບຊີວິດ.
40ຜູ້ໃດທີ່ຮັບຕ້ອນພວກທ່ານກຮັບຕ້ອນເຮົາ, ແລະຜູ້ໃດທີ່ຮັບຕ້ອນເຮົາກຮັບຕ້ອນພຣະອົງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.41ແລະ
ຜູ້ທີ່ຮັບຕ້ອນຄົນສິລະທັມເພາະເປັນຄົນສິລະທັມ ກຈະໄດ້ບາເຫນັດເຫມືອນຄົນສິລະທັມ.
42ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ໃຫ້ກັບຜູ້ເລັກນ້ອຍຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງໃນນີ້ ເຖິງຈະເປັນພຽງນ້າເຢັນຈອກດຽວໄດ້ດື່ມ ເພາະເຂົາເປັນລູກສິດ ເຮົາບອກຄວາມຈິງກັບທ່ານວ່າ
ຜູ້ນັ້ນຈະບ່ຂາດບາເຫນັດຂອງຕົນຈັກເທື່ອ.”
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ເສື້ອພິເສດ

ໃຊ້ ຄາດຽວກັນທີ່ທ່ານເຄີຍໃຊ້ ສາລັບ "ເກີບ" ໃນເວລາ 5:40.
ກາ ມະກອນ

"ກາ ມະກອນ"
ອາຫານລາວ

ນີ້ "ອາຫານ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງໃດທີ່ຄົນເຮົາຕ້ອງການ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການ"
Matthew 10:11
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງສອນພວກລູກສິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນເຮັດເມື່ອເຂົາເຈົ້າອອກໄປປະກາດ.
ເຈົ້າ ... ເຈົ້າ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມີຫລາຍສຽງແລະອ້າງເຖິງອັກຄະສາວົກສິບສອງຄົນ.
ເມືອງໃດກ່ຕາມທີ່ທ່ານເຂົ້າໄປໃນເມືອງ

"ທຸກຄັ້ງທີ່ທ່ານເຂົ້າໄປໃນເມືອງຫລືຫມູ່ບ້ານ" ຫລື
"ທຸກໆເມືອງຫລືທຸກບ້ານທີ່ທ່ານເຂົ້າໄປໃນ"
ເມືອງ ... ບ້ານ

"ບ້ານໃຫຍ່ ... ບ້ານນ້ອຍ" ຫລື "ເມືອງໃຫຍ່ ... ເມືອງນ້ອຍ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 9:35.
ສົມຄວນ ... ບ່ສົມຄວນ

ໃນ 10: 11-13 ຄົນທີ່ "ສົມຄວນ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຕັມໃຈຕ້ອນຮັບສາວົກ.
ພຣະເຢຊູປຽບທຽບຄົນນີ້ກັບຄົນທີ່“ ບ່ສົມຄວນ”
ເຊິ່ງເປັນບຸກຄົນທີ່ບ່ຕ້ອນຮັບສາວົກ.
ຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນກວ່າທ່ານຈະອອກໄປ

ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາຖະແຫລງການສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງຄົນຜູ້ນັ້ນຈົນກວ່າທ່ານຈະອອກຈາກເມືອງຫລືບ້ານ"
ເມື່ອທ່ານເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ, ຊົມເຊີຍມັນ

ຄາວ່າ "ຕ້ອນຮັບມັນ" ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອນຮັບກັບເຮືອນ.
ການທັກທາຍທົ່ວໄປໃນສະໄຫມນັ້ນແມ່ນ "ຄວາມສະຫງົບສຸກກັບເຮືອນນີ້!"
ນີ້“ ເຮືອນ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ, ຊົມເຊີຍຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ"
ເຮືອນແມ່ນມີຄ່າຄວນ

ນີ້“ ເຮືອນ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນໄດ້ຮັບທ່ານເປັນຢ່າງດີ" ຫລື
"ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນປະຕິບັດຕ່ທ່ານໄດ້ດີ"
ຂໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກຂອງເຈົ້າມາສູ່ມັນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງເຮືອນ. ນີ້“ ເຮືອນ”
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກເກີດຂື້ນກັບມັນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນຈະມີຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບສຸກ"
ຄວາມສະຫງົບສຸກຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຄວາມສະຫງົບສຸກທີ່ພວກອັກຄະສາວົກຂຮ້ອງໃຫ້ພຣະເຈົ້າ
ນາເອົາຜູ້ຄົນໃນເຮືອນ.
ຖ້າມັນບ່ສົມຄວນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງເຮືອນ. ນີ້“ ເຮືອນ”
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບທ່ານດີ" ຫລື
"ຖ້າພວກເຂົາບ່ປະຕິບັດກັບທ່ານດີ" (ເບິ່ງ:
ຂໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກຂອງເຈົ້າກັບຄືນມາຫາເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຖ້າຄົວເຮືອນບ່ສົມຄວນ, ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ພຣະເຈົ້າກ່ຈະສະຫງົບສຸກຫລືພອນຈາກຄອບຄົວນັ້ນຫລື 2)
ຖ້າຄົວເຮືອນບ່ມີຄຸນຄ່າ,
ຫລັງຈາກນັ້ນພວກອັກຄະສາວົກກ່ຄວນຈະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງເຊັ່ນ:
ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າບ່ໃຫ້ກຽຕແກ່ພວກເຂົາທັກທາຍສັນຕິພາບ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນກັບການກ່າວຄາອວຍພອນ
ຫລືຜົນກະທົບຂອງມັນ, ມັນຄວນຈະຖືກນາໃຊ້ຢູ່ບ່ອນນີ້.
Matthew 10:14

ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງສອນພວກລູກສິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າຄວນເຮັດເມື່ອເຂົາເຈົ້າໄປປະກາດ.
ໃນຖານະເປັນສາລັບຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮັບທ່ານຫລືຟັງ

"ຖ້າບ່ມີຄົນໃນບ້ານຫລືເມືອງນັ້ນຈະຮັບເອົາທ່ານຫລືຟັງ"
ເຈົ້າ ... ເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫລາກຫລາຍ ແລະຫມາຍເຖິງອັກຄະ ສາວົກສິບສອງຄົນ.
ຮັບຟັງຄາເວົ້າຂອງທ່ານ

ນີ້“ ຄາ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກສາວົກເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງຂ້ຄວາມຂອງທ່ານ"ຫລື "ຟັງສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງເວົ້າ"
ເມືອງ

ທ່ານຄວນແປແບບນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 10:11.
ສັ່ນຂີ້ຝຸ່ນອອກຈາກຕີນຂອງທ່ານ

"ສັ່ນຂີ້ຝຸ່ນອອກຈາກຕີນຂອງທ່ານເມື່ອທ່ານອອກໄປ."
ນີ້ແມ່ນສັນຍານບອກວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຕິເສດຄົນໃນບ້ານຫລືເມືອງນັ້ນ.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາ
ຄັນກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ມັນຈະທົນທານຕ່ຫລາຍ

"ຄວາມທຸກຈະຫນ້ອຍ ລົງ"
ທີ່ດິນຂອງເມືອງໂຊໂດມ ແລະໂກໂມຣາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງໂຊໂດມແລະເມືອງໂກໂມຣາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງໂຊໂດມແລະເມືອງໂກໂມຣາ"
ເມືອງນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນໃນເມືອງທີ່ບ່ໄດ້ຮັບເອົາພວກອັກຄະສາວົກຫລືຮັບຟັງຂ່າວສານຂອງພວກເຂົາ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນໃນເມືອງທີ່ບ່ຮັບເຈົ້າ"
Matthew 10:16
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ.
ໃນນີ້ພຣະອົງເລີ່ມບອກພວກເຂົາກ່ຽວກັບການຂົ່ມເຫັງທີ່ເຂົາເຈົ້າຈະອົດທົນເມື່ອພວກເຂົາອອກໄປປະກາດ.
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ທີ່ນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍ ກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ຂ້ອຍສົ່ງເຈົ້າໄປ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປເພື່ອຈຸດປະສົງສະເພາະ.
ຄືກັບແກະຢູ່ທ່າມກາງຫມາໄນ

ແກະແມ່ນສັດທີ່ບ່ສາມາດປ້ອງກັນໄດ້ເຊິ່ງ ຫມາໄນມັກຈະໂຈມຕີ.
ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງວ່າຜູ້ຄົນອາດຈະທາຮ້າຍພວກສາວົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືກັບແກະໃນບັນດາຄົນທີ່ເປັນຄືກັບ
ຫມາໄນທີ່ເປັນອັນຕະຣາຍ" ຫລື
"ຄືກັບແກະໃນບັນດາຄົນທີ່ປະຕິບັດວິທີທີ່ສັດທີ່ເປັນອັນຕະຣາຍ"
ຈົ່ງສະຫລາດຄືກັບງູແລະອ່ອນສຸພາບຄືນົກເຂົາ

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງບອກພວກສາວົກວ່າພວກເຂົາຕ້ອງລະມັດຣະວັງແລະບ່ມີອັນຕະຣາຍໃນບັນດາຜູ້ຄົນ.
ຖ້າການປຽບທຽບພວກສາວົກກັບງູຫລືນົກເຂົາມີຄວາມສັບສົນ,
ມັນອາດຈະເປັນການດີກວ່າທີ່ຈະບ່ກ່າວເຖິງຕົວຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕິບັດດ້ວຍຄວາມເຂົ້າໃຈແລະລະມັດຣະວັງພ້ອມທັງຄວາມບຣິສຸດແລະຄຸນນະທັມ"
ຣະວັງຄົນ! ພວກເຂົາຈະ

ທ່ານສາມາດແປກັບ "ເພາະ"
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄາຖະແຫລງການສອງຢ່າງນີ້ກ່ຽວຂ້ອງກັນແນວໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວນຣະວັງຄົນເພາະວ່າພວກເຂົາຈະ"
ໃຫ້ທ່ານເຖິງ

"ທຣະຍົດທ່ານ" ຫລື "ມອບໃຫ້ທ່ານ" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ຖືກຈັບແລະພະຍາຍາມໂດຍ"
ສະພາ

"ສານປະຊາຊົນ." ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ ນາທາງສາສນາ
ທ້ອງຖິ່ນຫລືຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່ເຊິ່ງຮ່ວມກັນຮັກສາຄວາມສະຫງົບສຸກໃນຊຸມຊົນ.
ຂ້ຽນ ທ່ານ

“ ຕີເຈົ້າດ້ວຍສຽງຄ້ອງ”
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ທ່ານຈະຖືກ ນາ ມາ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະພາທ່ານໄປ" ຫລື "ພວກເຂົາຈະດຶງທ່ານ"
ສາລັບ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຂອງຂ້ອຍ"ຫລື "ຍ້ອນວ່າເຈົ້າຕິດຕາມຂ້ອຍ"
ຕ່ພວກເຂົາແລະຄົນຕ່າງຊາດ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ຜູ້ປົກຄອງແລະກະສັດ"
ຫລືຜູ້ທີ່ກ່າວຫາຊາວຢິວ.
Matthew 10:19
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງສອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບການຂົ່ມເຫງທີ່ເຂົາເຈົ້າຈະອົດທົນເມື່ອເຂົາເຈົ້າອອກໄປປະກາດ.
ເມື່ອພວກເຂົາຈັດສົ່ງທ່ານຂຶ້ນ

"ໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນມອບໃຫ້ທ່ານໃຫ້ແກ່ສະພາ." "ຄົນ" ຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນ
"ຄົນ" ຄືກັນກັບໃນ 10:16.
ເຈົ້າ ... ເຈົ້າ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມີຫລາຍສຽງແລະອ້າງເຖິງອັກຄະສາວົກສິບສອງຄົນ.
ຢ່າກັງວົນ

"ຢ່າກັງວົນ"
ວິທີການຫລືສິ່ງທີ່ທ່ານຈະເວົ້າ

"ວິທີທີ່ທ່ານຈະເວົ້າຫລືສິ່ງທີ່ທ່ານຄວນເວົ້າ."
ແນວຄວາມຄິດທັງສອງຢ່າງນີ້ອາດຈະຖືກລວມເຂົ້າ
ສາລັບສິ່ງທີ່ຈະເວົ້າຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດຈະບອກທ່ານໃຫ້ເວົ້າຫຍັງ"
ໃນຊົ່ວໂມງນັ້ນ

ນີ້ "ຊົ່ວໂມງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ໃນຕອນນັ້ນ."ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ"ຖືກຕ້ອງແລ້ວ" ຫລື "ໃນເວລານັ້ນ"
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະບິດາຂອງທ່ານ

ຖ້າຈາເປັນ, ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນ
"ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາເທິງສະຫວັນຂອງທ່ານ"
ຫລືຂ້ຄວາມສາມາດເພີ່ມເຕີມເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່ານີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າບຣິສຸດແລະບ່ແມ່ນວິນຍານຂອງພ່ທີ່ຢູ່ໃນໂລກ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples
ໃນທ່ານ

"ຜ່ານທ່ານ"
Matthew 10:21
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງສອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບການຂົ່ມເຫງທີ່ເຂົາເຈົ້າຈະອົດທົນເມື່ອເຂົາເຈົ້າອອກໄປປະກາດ.
ອ້າຍຈະສົ່ງນ້ອງຊາຍໃຫ້ເສຍຊີວິດ, ແລະພ່ຂອງລາວຈະເປັນລູກຂອງລາວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ພ່ທີ່ເປັນລູກຂອງລາວ"
ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ພວກອ້າຍຈະສົ່ງອ້າຍນ້ອງຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຕາຍ,
ແລະພ່ຈະສົ່ງລູກຂອງພວກເຂົາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ"
ສົ່ງເຖິງ

"ທຣະຍົດ" ຫລື "ຍອມແພ້." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 10:16.
ເຖິງຄວາມຕາຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຕາຍ"
ສາມາດຖືກແປເປັນວິທີການທີ່ລະອຽດກວ່າ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ຕ່ສານເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ສາມາດປະຕິບັດພວກເຂົາ"
ລຸກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານ

"ກະບົດຕ່ຕ້ານ"ຫລື "ຫັນຕ້ານ"
ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກປຣະຫານຊີວິດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະໃຫ້ພວກເຂົາປຣະຫານຊີວິດ" ຫລື "ແລະມີ
ອານາດການປົກຄອງປຣະຫານຊີວິດພວກເຂົາ"
ທ່ານຈະຖືກກຽດຊັງຈາກທຸກໆຄົນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ທຸກໆຄົນຈະກຽດຊັງເຈົ້າ" ຫລື "ທຸກຄົນຈະກຽດຊັງເຈົ້າ"
ທ່ານ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫລາກຫລາຍ ແລະຫມາຍເຖິງສາວົກສິບສອງຄົນ.
ເນື່ອງຈາກວ່າຊື່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນຂ້ອຍ" ຫລື
"ເພາະວ່າເຈົ້າໄວ້ວາງໃຈໃນຂ້ອຍ"
ໃຜອົດທົນ

"ໃຜກ່ຕາມທີ່ຊື່ສັດ"
ຈົນເຖິງທີ່ສຸດ

ມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າ "ອາວະສານ" ຫມາຍຄວາມວ່າເມື່ອຄົນເຮົາຕາຍ,
ເມື່ອການຂົ່ມເຫັງສິ້ນສຸດລົງ,
ຫລືຈຸດຈົບຂອງຍຸກທີ່ພຣະເຈົ້າສາແດງຕົນເອງເປັນກະສັດ. ຈຸດ ສາ
ຄັນແມ່ນພວກເຂົາອົດທົນໄດ້ດົນເທົ່າທີ່ຈາເປັນ.
ຜູ້ນັ້ນຈະລອດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະປົດປ່ອຍຄົນນັ້ນ"
ໃນເມືອງນີ້

ທີ່ນີ້ "ນີ້" ບ່ໄດ້ ຫມາຍເຖິງເມືອງສະເພາະ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເມືອງດຽວ"
ຫນີໄປຕ່ໄປ

"ຫນີ ໄປເມືອງຕ່ໄປ"
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມສາ
ຄັນກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ບຸດຊາຍ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ໄດ້ມາ

"ມາຮອດ"
Matthew 10:24
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງສອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບການຂົ່ມເຫງທີ່ເຂົາເຈົ້າຈະອົດທົນເມື່ອເຂົາເຈົ້າອອກໄປປະກາດ.
ສາວົກບ່ໃຫຍ່ກວ່າຄຣູຂອງຕົນຫລືຜູ້ຮັບໃຊ້ ເຫນືອກວ່ານາຍຂອງຕົນ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາສຸພາສິດເພື່ອສອນຄວາມຈິງທົ່ວໄປຂອງພວກສາວົກ.
ພຣະເຢຊູກ່າວເນັ້ນວ່າພວກສາວົກບ່ຄວນຄາດຫວັງໃຫ້ຜູ້ຄົນປະຕິບັດກັບເຂົາເຈົ້າດີກວ່າຄົນທີ່ປະຕິບັດຕ່ພຣະເຢຊູ.
(ເບິ່ງ: ການຂຽນ ຄາ ສັບ)
ສານຸສິດບ່ແມ່ນໃຫຍ່ກວ່າຄຣູຂອງຕົນ

"ສານຸສິດແມ່ນ ສາຄັນກວ່າຄຣູຂອງຕົນສະເຫມີໄປ" ຫລື "ອາຈານໃດ
ສາຄັນກວ່າສາວົກຂອງຕົນ"
ຫລືຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ ເຫນືອກວ່ານາຍຂອງຕົນ

"ແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ມັກຈະມີຄວາມສາຄັນຫນ້ອຍ ກວ່ານາຍຂອງຕົນ" ຫລື
"ແລະນາຍກ່ ສາຄັນກວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ"
ມັນພຽງພ ສາລັບສານຸສິດທີ່ລາວຄວນຈະເປັນຄືກັບຄຣູຂອງລາວ

"ສາວົກຄວນພໃຈທີ່ຈະກາຍເປັນຄືກັບຄຣູຂອງຕົນ"
ເປັນຄືກັບຄຣູສອນຂອງລາວ

ຖ້າຈາເປັນ,
ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າສາວົກກາຍເປັນຄືກັບນາຍຄຣູແນວໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ"ຮູ້ເທົ່າກັບອາຈານຂອງລາວຮູ້"
ແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ຄືນາຍຂອງຕົນ

ຖ້າຈາເປັນ,
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ລະອຽດວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ກາຍເປັນຄືກັບນາຍຊ່າງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ຄວນພໃຈທີ່ຈະກາຍເປັນຄົນ
ສາຄັນເທົ່າກັບນາຍຂອງຕົນເທົ່ານັ້ນ"
ຖ້າພວກເຂົາໄດ້ເອີ້ນເຈົ້ານາຍວ່າ…ຍິ່ງຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າ…

ພວກເຂົາກ່ຈະເອີ້ນ…ສະມາຊິກໃນຄົວເຮືອນຂອງລາວ

ພຣະເຢຊູກ່າວອີກເທື່ອຫນຶ່ງວ່ານັບຕັ້ງແຕ່ຜູ້ຄົນໄດ້ທຣະຍົດພຣະອົງສາວົກຂອງພຣະອົງຄວນຄາດຫວັງ
ໃຫ້ຜູ້ຄົນປະຕິບັດຕ່ເຂົາເຈົ້າຄືກັນຫລືຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າ.
ມັນຈະຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າອີກບ່ທີ່ຊື່ທີ່ເຂົາເຈົ້າເອີ້ນສະມາຊິກໃນຄົວເຮືອນຂອງລາວ

"ຊື່ທີ່ພວກເຂົາເອີ້ນວ່າສະມາຊິກໃນຄົວເຮືອນຂອງລາວແນ່ນອນຈະຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າ"
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ຫລື
"ແນ່ນອນວ່າພວກເຂົາຈະເອີ້ນສະມາຊິກໃນຄົວເຮືອນຂອງລາວວ່າມີຊື່ທີ່ບ່ດີຫລາຍກວ່າເກົ່າ"
ຖ້າພວກເຂົາໄດ້ຮຽກຮ້ອງ

"ນັບຕັ້ງແຕ່ປະຊາຊົນໄດ້ຮຽກຮ້ອງ"
ຕົ້ນສະບັບຂອງເຮືອນໄດ້

ພຣະເຢຊູ ກາລັງໃຊ້ສິ່ງນີ້ເປັນຕົວຢ່າງ ສາລັບຕົວເອງ.
ເບເອນເຊບູນ

ຊື່ນີ້ສາມາດເປັນ 1) ທີ່ຂຽນໂດຍກົງເປັນ "ເບເອນເຊ ບູນ" ຫລື 2)
ແປກັບຕົ້ນສະບັບ, ຄວາມຫມາຍທີ່ມີຈຸດປະສົງຂອງ "ຊາຕານ."
ຄອບຄົວຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນ ຄາປຽບທຽບ ສາລັບສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ.
Matthew 10:26
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງສອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບການຂົ່ມເຫງທີ່ເຂົາເຈົ້າຈະອົດທົນເມື່ອເຂົາເຈົ້າອອກໄປປະກາດ.
ຢ່າຢ້ານພວກເຂົາ

ນີ້“ ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຮັດຜິດຕ່ຜູ້ຕິດຕາມພຣະເຢຊູ
ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ປິດບັງໄວ້ເຊິ່ງຈະບ່ຖືກເປີດເຜີຍແລະບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເຊື່ອງໄວ້ຊຶ່ງຈະບ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ

ທັງສອງ ຄາກ່າວນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ພຣະເຢຊູເນັ້ນຫນັກ
ວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເປີດເຜີຍສິ່ງທີ່ຄົນເຊື່ອງໄວ້"
ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍບອກເຈົ້າໃນຄວາມມືດເວົ້າໃນເວລາກາງເວັນແລະສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນໃນຫູຂອງເຈົ້າຄ່ອຍໆປະກາດເທິງຫລັງຄາເຮືອນ

ທັງສອງຄາກ່າວນີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພຣະເຢຊູກ່າວເນັ້ນວ່າພວກສາວົກຄວນຈະບອກທຸກຄົນສິ່ງທີ່ພຣະອົງບອກພວກສາວົກເປັນສ່ວນຕົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ບອກຄົນໃນຍາມກາງເວັນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍບອກເຈົ້າໃນຄວາມມືດ,
ແລະປະກາດເທິງຫລັງຄາສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນໃນຫູຂອງເຈົ້າອ່ອນໆ"
ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍບອກເຈົ້າໃນຄວາມມືດ

ນີ້ "ຄວາມມືດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນສ່ວນຕົວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າຢ່າງລັບໆ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍບອກເຈົ້າເປັນສ່ວນຕົວ"
ເວົ້າໃນເວລາກາງເວັນ

ທີ່ນີ້ "ແສງສະຫວ່າງກາງເວັນ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ໃນສາທາຣະນະ."ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າຢ່າງເປີດເຜີຍ" ຫລື
"ເວົ້າຢ່າງເປີດເຜີຍ"
ສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນໃນຫູຂອງເຈົ້າຄ່ອຍໆ

ນີ້ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງສຽງກະຊິບ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກະຊິບທ່ານ"
ປະກາດເທິງຫລັງຄາ

ຫລັງຄາພຽງ
ບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູອາໄສຢູ່ແບນແລະຄົນທີ່ຢູ່ໄກສາມາດໄດ້ຍິນຜູ້ໃດເວົ້າດ້ວຍສຽງດັງ.
ນີ້“ ເຮືອນຫລັງຄາເຮືອນ” ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ທຸກຄົນສາມາດໄດ້ຍິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວົ້າດັງໆໃນສະຖານທີ່ສາທາຣະນະເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນໄດ້ຍິນ"
Matthew 10:28
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງສອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບການຂົ່ມເຫງທີ່ເຂົາເຈົ້າຈະອົດທົນເມື່ອເຂົາເຈົ້າໄປປະກາດ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນນີ້ພຣະເຢຊູຍັງເລີ່ມຕົ້ນໃຫ້ເຫດຜົນທີ່ສາວົກຂອງພຣະອົງບ່ຄວນຢ້ານການຂົ່ມເຫັງທີ່ເຂົາເຈົ້າອາດຈະປະສົບມາ.
ຢ່າຢ້ານຜູ້ທີ່ຂ້າຮ່າງກາຍແຕ່ບ່ສາມາດຂ້າຈິດວິນຍານໄດ້

ນີ້ບ່ແມ່ນຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງຄົນທີ່ບ່ສາມາດຂ້າຈິດວິນຍານແລະຄົນທີ່ສາມາດຂ້າຈິດວິນຍານໄດ້.
ບ່ມີໃຜສາມາດຂ້າຈິດວິນຍານໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າຢ້ານຄົນ,
ພວກເຂົາສາມາດຂ້າຮ່າງກາຍ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດຂ້າຈິດວິນຍານໄດ້"
ຂ້າຮ່າງກາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຕາຍ. ຖ້າຄາ ເວົ້າເຫລົ່ານີ້ງຸ່ມງົງ,
ພວກມັນສາມາດຖືກແປວ່າ "ຂ້າທ່ານ" ຫລື "ຂ້າຄົນອື່ນ".
ຮ່າງກາຍ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄົນທີ່ສາມາດສາພັດໄດ້,
ກົງກັນຂ້ວາມກັບຈິດວິນຍານຫລືວິນຍານ

ຂ້າຈິດວິນຍານຂອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະ ທາຮ້າຍຄົນຫລັງຈາກພວກເຂົາຕາຍທາງຮ່າງກາຍ.
ຈິດວິນຍານ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄົນທີ່ບ່ສາມາດ ສາພັດໄດ້ແລະມີຊີວິດຢູ່ຫລັງຮ່າງກາຍຕາຍ
ຈົ່ງຢ້ານກົວຜູ້ທີ່ມີຄວາມສາມາດ

ທ່ານສາມາດເພີ່ມ“ ເພາະວ່າ”
ເພື່ອໃຫ້ຄວາມກະຈ່າງແຈ້ງວ່າເປັນຫຍັງຄົນເຮົາຄວນຢ້ານຢາ ພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າເພາະວ່າລາວສາມາດ"
ນົກຈອກສອງໂຕບ່ໄດ້ຂາຍໄປ ສາລັບຫລຽນນ້ອຍບ?

ພຣະເຢຊູກ່າວ ຄາສຸພາສິດນີ້ເປັນ
ຄາຖາມທີ່ຈະສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ"ຄິດກ່ຽວກັບນົກຈອກ.
ພວກມັນມີຄ່າຫນ້ອຍທີ່ສຸດທີ່ເຈົ້າສາມາດຊື້ສອງໂຕຂອງພວກເຂົາໃນລາຄາພຽງຫນຶ່ງ
ຫລຽນນ້ອຍເທົ່ານັ້ນ."
ນົກຈອກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນນົກນ້ອຍແລະນົກທີ່ກິນ - ແກ່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນົກນ້ອຍໆ"
ເປັນຫລຽນນ້ອຍ

ນີ້ມັກຖືກແປເປັນຫລຽນທີ່ມີຄ່າຫນ້ອຍ ທີ່ສຸດທີ່ມີຢູ່ໃນປະເທດຂອງທ່ານ.
ມັນຫມາຍເຖິງຫລຽນທອງແດງທີ່ມີມູນຄ່າປະມານ
ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຫົກຂອງຄ່າຈ້າງມື້ຫນຶ່ງ ຂອງແຮງງານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເງິນຫນ້ອຍ ຫລາຍ"
ບ່ມີຜູ້ໃດໃນພວກເຂົາລົ້ມລົງຢູ່ພື້ນດິນໂດຍບ່ມີຄວາມຮູ້ຈາກພຣະບິດາຂອງທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດີ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ່ຂອງເຈົ້າຮູ້ເວລາເຖິງແມ່ນວ່ານົກຈອກໂຕຫນຶ່ງ
ຕາຍແລະລົ້ມຢູ່ກັບພື້ນດິນ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ແມ່ນແຕ່ຜົມຂອງຫົວຂອງເຈົ້າກນັບທັງຫມົດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຮູ້ແມ້ວ່າມີຜົມຢູ່ເທິງຫົວຂອງທ່ານຫລາຍປານໃດ"
ເລກ

"ຖືກນັບ"
ທ່ານມີຄຸນຄ່າຫລາຍກ່ວານົກຈອກຫລາຍໂຕ

"ພຣະເຈົ້າເຫັນຄຸນຄ່າຫລາຍກວ່ານົກຈອກຫລາຍໂຕ"
Matthew 10:32
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງສອນພວກລູກສິດຂອງລາວກ່ຽວກັບເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາບ່ຄວນຢ້ານການຂົ່ມເຫັງທີ່ພວກເຂົາອາດຈະປະສົບ.
ທຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບຂ້ອຍກ່ອນຜູ້ຊາຍ

"ຜູ້ໃດບອກຄົນອື່ນວ່າລາວເປັນສາວົກຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຜູ້ໃດທີ່ຍອມຮັບຕ່ຫນ້າຄົນອື່ນວ່າລາວຊື່ສັດຕ່ຂ້ອຍ"
ຂ້າພະເຈົ້າຍັງຈະສາຣະພາບຕ່ຫນ້າ

ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າຜູ້ສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຍັງຈະຮັບຮູ້ຕ່ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນວ່າປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ

"ພຣະບິດາເທິງສະຫວັນຂອງຂ້ອຍ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດເຮົາຕ່ຫນ້າມະນຸດ

"ຖ້າຜູ້ໃດປະຕິເສດຕ່ຄົນອື່ນວ່າຕົນຊື່ສັດຕ່ຂ້ອຍ" ຫລື
"ຜູ້ໃດປະຕິເສດບ່ຍອມຮັບຄົນອື່ນວ່າຕົນເປັນສາວົກຂອງຂ້ອຍ"
ຂ້າພະເຈົ້າຍັງຈະປະຕິເສດຕ່ພຣະບິດາຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຜູ້ສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະປະຕິເສດຕ່ພຣະບິດາຂອງຂ້ອຍຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນວ່າບຸກຄົນນີ້ເປັນຂອງຂ້ອຍ"
Matthew 10:34
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ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງສອນພວກລູກສິດຂອງລາວກ່ຽວກັບເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາບ່ຄວນຢ້ານການຂົ່ມເຫັງທີ່ພວກເຂົາອາດຈະປະສົບ
ຢ່າຄິດ

"ຢ່າຄິດ" ຫລື "ເຈົ້າບ່ຕ້ອງຄິດ"
ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື "ຕ່ປະຊາຊົນ"
ດາບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການແບ່ງແຍກ, ການຕ່ສູ້ແລະການຂ້າໃນບັນດາຜູ້ຄົນ.
ຕັ້ງ

"ຫັນ" ຫລື "ແບ່ງ" ຫລື "ແຍກ"
ຜູ້ຊາຍຕ່ພ່ຂອງລາວ

"ລູກຊາຍຕ່ພ່"
ສັດຕຣູຂອງຜູ້ຊາຍ

"ສັດຕຣູຂອງຄົນລາວຍຸກໃຫມ່" ຫລື "ສັດຕຣູທີ່ຮ້າຍແຮງທີ່ສຸດຂອງຄົນ"
ຜູ້ທີ່ຂອງຄົວເຮືອນຂອງຕົນເອງ

"ສະມາຊິກໃນຄອບຄົວຂອງຕົນເອງ"
Matthew 10:37
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງສອນພວກລູກສິດຂອງລາວ ກ່ຽວ
ກັບເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາບ່ຄວນຢ້ານການຂົ່ມເຫັງທີ່ພວກເຂົາອາດຈະປະສົບ.
ລາວຜູ້ທີ່ ... ບ່ມີຄ່າຄວນ

ນີ້ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ ...
ບ່ມີຄຸນຄ່າ" ຫລື "ຖ້າເຈົ້າ ... ເຈົ້າບ່ມີຄຸນຄ່າ"
ຮັກ

ຄາວ່າ "ຄວາມຮັກ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມຮັກສັນອ້າຍນ້ອງ" ຫລື
"ຄວາມຮັກຈາກເພື່ອນ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫ່ວງໃຍ" ຫລື
"ແມ່ນອຸທິດໃຫ້" ຫລື "ມັກ
ສົມຄວນກັບຂ້ອຍ

“ ສົມຄວນທີ່ຈະເປັນຂອງຂ້ອຍ” ຫລື“
ສົມຄວນທີ່ຈະເປັນລູກສິດຂອງຂ້ອຍ”
ເອົາໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນແລະຕິດຕາມຂ້າພະເຈົ້າ

"ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນແລະຕິດຕາມຂ້ອຍ."
ໄມ້ກາງແຂນສະແດງເຖິງຄວາມທຸກທຣະມານແລະຄວາມຕາຍ.
ການແບກໄມ້ກາງແຂນ
ຫມາຍເຖິງຄວາມເຕັມໃຈທີ່ຈະທົນທຸກທຣະມານແລະສິ້ນຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ຕ້ອງເຊື່ອຟັງຂ້ອຍຈົນເຖິງເວລາທີ່ທຸກທຣະມານແລະສິ້ນຊີວິດ"
ຮັບ

"ຮັບເອົາ" ຫລື "ເອົາແລະແບກ"
ຜູ້ທີ່ພົບ ... ຈະສູນເສຍ ... ຜູ້ທີ່ສູນເສຍ ... ຈະພົບ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາສຸພາສິດເພື່ອສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ສິ່ງນີ້ຄວນຈະຖືກແປດ້ວຍສອງສາມ ຄາເທົ່າ ທີ່ເປັນໄປໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ພົບ ... ຈະສູນເສຍ ... ຜູ້ທີ່ສູນເສຍ ... ຈະພົບ"
ຫລື "ຖ້າທ່ານພົບ ... ທ່ານຈະສູນເສຍ ... ຖ້າທ່ານສູນເສຍ ...
ທ່ານຈະພົບ" (ເບິ່ງ: ການຂຽນ ຄາ ສັບ)
ພົບ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ຮັກສາ" ຫລື "ປະຫຍັດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະຍາຍາມຮັກສາ" ຫລື "ພະຍາຍາມຊ່ວຍປະຢັດ"
ຈະສູນເສຍມັນ

ນີ້ບ່ໄດ້ ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນນັ້ນຈະຕາຍ. ມັນແມ່ນການປຽບທຽບທີ່
ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນນັ້ນຈະບ່ປະສົບກັບຊີວິດທາງວິນຍານກັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະບ່ມີຊີວິດທີ່ແທ້ຈິງ"
ຜູ້ທີ່ສູນເສຍຊີວິດຂອງລາວ

ນີ້ບ່ໄດ້ ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຕາຍ. ມັນແມ່ນການປຽບທຽບທີ່
ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ຖືວ່າການເຊື່ອຟັງພຣະເຢຊູ
ສາຄັນກວ່າຊີວິດຂອງຕົນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດຕົນເອງ"
ສາລັບ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ຍ້ອນວ່າລາວໄວ້ວາງໃຈຂ້ອຍ" ຫລື "ໃນບັນຊີຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຍ້ອນຂ້ອຍ." ນີ້ແມ່ນຄວາມຄິດດຽວກັນກັບ "ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງຂ້ອຍ"
ໃນ 10:16.
ຈະພົບມັນ

ການປຽບທຽບນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນຈະມີຊີວິດທາງວິນຍານກັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ຈະພົບກັບຊີວິດທີ່ແທ້ຈິງ" (ເບິ່ງ:
Matthew 10:40
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງສອນພວກລູກສິດຂອງລາວ ກ່ຽວ
ກັບເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາບ່ຄວນຢ້ານການຂົ່ມເຫັງທີ່ພວກເຂົາອາດຈະປະສົບ.
ລາວຜູ້ທີ່

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງໃຜທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຜກ່ຕາມ" ຫລື
"ໃຜກ່ຕາມ" ຫລື "ຜູ້ທີ່"
ຍິນດີຕ້ອນຮັບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໄດ້ຮັບບາງຄົນເປັນແຂກ
ເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫລາກຫລາ ຍແລະຫມາຍເຖິງ ອັກຄະ
ສາວົກສິບສອງຄົນທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າ.
ຕ້ອນຮັບຂ້ອຍ

ພຣະເຢຊູ ຫມາຍຄວາມວ່າມັນຄືກັນກັບການຕ້ອນຮັບພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງຕ້ອນຮັບຂ້ອຍ" ຫລື
"ມັນຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງຕ້ອນຮັບຂ້ອຍ"
ຍິນດີຕ້ອນຮັບຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍມາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເມື່ອມີຄົນຕ້ອນຮັບພຣະເຢຊູມັນກ່ຄືກັນກັບການຕ້ອນຮັບພຣະເຈົ້າອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າລາວ
ກາລັງຕ້ອນຮັບພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍມາ"
ເພາະວ່າລາວເປັນສາສະດາ

ນີ້“ ລາວ” ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຖືກຕ້ອນຮັບ. ມັນ
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຖືກຕ້ອນຮັບ.
ລາງວັນຂອງຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລາງວັນທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານໃຫ້ແກ່ຜູ້ພະຍາກອນບ່ແມ່ນລາງວັນທີ່ຜູ້ພະຍາກອນໃຫ້ກັບຄົນອື່ນ.
ລາວເປັນຄົນຊອບ ທັມ

ນີ້“ ລາວ” ບ່ໄດ້ ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຖືກຕ້ອນຮັບ. ມັນ
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຖືກຕ້ອນຮັບ.
ລາງວັນຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ຊອບທັມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລາງວັນທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ແກ່ຄົນຊອບ ທັມ
ບ່ແມ່ນລາງວັນທີ່ຄົນຊອບທັມ ໃຫ້ກັບຄົນອື່ນ.
Matthew 10:42
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການສັ່ງສອນພວກສາວົກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າຄວນເຮັດແລະຄາດຫວັງເມື່ອເຂົາເຈົ້າໄປປະກາດ.
ໃຜໃຫ້

"ໃຜກ່ຕາມທີ່ໃຫ້"
ຫນຶ່ງ ໃນບັນດາເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້

"ຫນຶ່ງໃນບັນດາຄົນທີ່ຕ່າຕ້ອຍ" ຫລື "ສາຄັນທີ່ສຸດຂອງສິ່ງເຫລົ່ານີ້."
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຫນຶ່ງໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ໃນນີ້
ຫມາຍເຖິງສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຄົນຫນຶ່ງ.
ເພາະວ່າລາວເປັນສາວົກ

"ເພາະວ່າລາວແມ່ນລູກສິດຂອງຂ້ອຍ." ໃນນີ້“ ລາວ”
ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ໃຫ້ແຕ່ສິ່ງທີ່ບ່ສາຄັນ.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາ
ຄັນກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ລາວຈະ ... ລາງວັນຂອງລາວ

ນີ້“ ລາວ” ແລະ“ ລາວ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ ກາລັງໃຫ້
ໃນທາງທີ່ບ່ມີການສູນເສຍ

"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ປະຕິເສດລາວ."
ນີ້ບ່ມີຫຍັງກ່ຽວຂ້ອງກັບການຄອບຄອງທີ່ຖືກຍຶດເອົາໄປ.
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ມັນສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບບວກ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ລາວ"

Matthew 11:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດທີ່ນັກຂຽນບອກເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຢຊູຕອບສະຫນອງຕ່ສານຸສິດຂອງໂຢຮັນບັບຕິດ.
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນເວລານັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ປ່ຽນເລື່ອງຈາກຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູໄປສູ່ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ" ຫລື "ຫລັງຈາກ"
ຄາ ແນະ ນາ

"ການສິດສອນ" ຫລື "ບັງຄັບບັນຊາ."
ສິບສອງສານຸສິດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອັກຄະສາວົກສິບສອງຄົນທີ່ຖືກເລືອກຂອງພຣະເຢຊູ.
ໃນຕົວເມືອງຂອງພວກເຂົາ

ນີ້“ ຂອງພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວທຸກຄົນໂດຍທົ່ວໄປ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ ຂອງເລື່ອງ.
ເມື່ອໂຢຮັນໄດ້ຍິນໃນຄຸກກ່ຽວກັບ

"ເມື່ອ ໂຢຮັນ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄຸກ, ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບ" ຫລື
"ໃນເວລາທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງບອກ ໂຢຮັນ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄຸກ, ກ່ຽວກັບ."

ເຖິງແມ່ນວ່າມັດທາຍຍັງບ່ທັນໄດ້ບອກຜູ້ອ່ານວ່າກະສັດເຮໂຣດໄດ້ເອົາໂຢຮັນບັບຕິດເຂົ້າຄຸກ,
ຜູ້ຟັງຕົ້ນສະບັບກ່ຄົງຈະຄຸ້ນເຄີຍກັບເລື່ອງແລະເຂົ້າໃຈຂ້ມູນທີ່ສະແດງຢູ່ໃນນີ້.
ມັດທາຍຈະໃຫ້ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມໃນພາຍຫລັງກ່ຽວກັບໂຢຮັນບັບຕິດ,
ສະນັ້ນມັນອາດຈະເປັນການດີທີ່ສຸດທີ່ຈະບ່ເວົ້າເຖິງທີ່ນີ້ຢ່າງລະອຽດ.
ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງຂ້ຄວາມໂດຍພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ

ໂຢຮັນບັບຕິດໄດ້ສົ່ງພວກສາວົກຂອງຕົນດ້ວຍຂ້ຄວາມໄປຫາພຣະເຢຊູ.
ແລະໄດ້ກ່າວກັບລາວ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງ ພຣະເຢຊູ.
ເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ ກາລັງຈະມາ

"ທ່ານແມ່ນຜູ້ທີ່ພວກເຮົາຄາດຫວັງວ່າຈະມາ."
ນີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງອີກທີ່ຈະກ່າວເຖິງພຣະເມຊີອາຫລືພຣະຄຣິດ.
ພວກເຮົາຄວນຊອກຫາອີກ

"ພວກເຮົາຄວນຈະຄາດຫວັງຄົນອື່ນ." ການອອກສຽງ ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວທຸກຄົນ, ບ່ແມ່ນແຕ່ສາວົກຂອງໂຢຮັນເທົ່ານັ້ນ.
Matthew 11:4
ລາຍງານໃຫ້ໂຢຮັນ

"ບອກ ໂຢຮັນ"
ຄົນຂີ້ທູດແມ່ນໄດ້ຖືກຊາຣະລ້າງ

11
1ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງສັ່ງພວກສາວົກສິບສອງຄົນຂອງຕົນແລ້ວ ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດຈາກທີ່ນັ້ນໄປສັ່ງສອນແລະປ່າວປະກາດໃນເມືອງທັງ‐
ຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.2ໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕໄດ້ຍິນຂ່າວກິດຈະການຂອງພຣະຄຣິດຂະນະທີ່ຈາຈ່ອງໃນຄຸກ, ກໄດ້ໃຊ້ລູກສິດບາງຄົນໄປ3ແລະ

ທູນຖາມພຣະອົງວ່າ. “ທ່ານເປັນຜູ້ທີ່ຈະມານັ້ນຫລື, ຫລືຈະຕ້ອງຄອງຖ້າຜູ້ອື່ນ?”
4ຝ່າຍພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງໄປແລະແຈ້ງແກ່ໂຢຮັນຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ ແລະ ໄດ້ເຫັນ.5ຄົນເປັນເປັ້ຽເປັນງ່ອຍກຍ່າງໄດ້, ຄົນຂີ້ທູດກດີສະອາດ,
ຄົນຫູຫນວກກໄດ້ຍິນ, ຄົນຕາຍແລ້ວກເປັນຄືນມາ ແລະຂ່າວປະເສີດກປະກາດແກ່ຄົນອະນາຖາ.6ຜູ້ໃດທີ່ບ່ສົງໄສເຮົາກເປັນສຸກ.
7ຂະນະທີ່ສິດເຫລົ່ານັ້ນກາລັງອອກໄປ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕັ້ງຕົ້ນກ່າວກັບປະຊາຊົນເຖິງເລື່ອງໂຢຮັນວ່າ, “ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ອອກໄປໃນປ່າເພື່ອເບິ່ງຫຍັງ
ເພື່ອເບິ່ງຕົ້ນອ້ໄຫວໄປມາດ້ວຍລົມພັດຫລື?8ໄປເບິ່ງຄົນນຸ່ງຫົ່ມເຄື່ອງລະອຽດອ່ອນນຸ່ມຫລື? ແທ້ຈິງແລ້ວ, ຄົນທີ່ນຸ່ງຫົ່ມເຄື່ອງລະອຽດອ່ອນນຸ່ມກຢູ່ໃນພຣະ‐
ຣາຊະວັງຂອງກະສັດ.
9ແລ້ວພວກທ່ານອອກໄປເບິ່ງຫຍັງ ໄປເບິ່ງຜູ້ປະກາດພຣະທັມຫລື? ແມ່ນແລ້ວ, ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ທ່ານຜູ້ນັ້ນກໃຫຍ່ກວ່າຜູ້ປະກາດພຣະທັມອີກ.
10‘ເບິ່ງແມ, ເຮົາໃຊ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາໄປກ່ອນຫນ້າທ່ານ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ນັ້ນຈະຈັດແຈງຫົນທາງໄວ້ກ່ອນຫນ້າທ່ານ'.
11ເຮົາບອກພວກທ່ານຕາມຄວາມຈິງວ່າ ໃນບັນດາຜູ້ທີ່ເກີດຈາກແມ່ຍິງ ບ່ມີຜູ້ໃດໃຫຍ່ກວ່າໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ. ແຕ່ເຖິງຢ່າງນັ້ນ ຜູ້ນ້ອຍທີ່ສຸດໃນຣາຊະອາ‐
ນາຈັກສະຫວັນກໃຫຍ່ກວ່າໂຢຮັນອີກ.12ນັບຕັ້ງແຕ່ຄາວໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕເຖິງທຸກວັນນີ້ ຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນກເປັນທີ່ຍາດຊີງເອົາຢ່າງຮຸນແຮງ,
ແລະຜູ້ທີ່ມີໃຈຮຸນແຮງກເປັນຜູ້ຍາດເອົາໄດ້.
13ເພາະວ່າບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ແລະພຣະບັນຍັດໄດ້ທານວາຍມາຈົນເຖິງໂຢຮັນນີ້;14ແລະຖ້າທ່ານຢາກຈະຮັບໄວ້ນັ້ນກແມ່ນໂຢຮັນນີ້ແຫລະ ເປັນເອລີ‐
ຢາທີ່ຈະມານັ້ນ.15ໃຜມີຫູຟັງກຈົ່ງຟັງເອົາເຖີ້ນ.
16ເຮົາຄວນປຽບຄົນສະໄຫມນີ້ຄືກັບຜູ້ໃດ? ປຽບເຫມືອນກັບເດັກນ້ອຍນັ່ງຢູ່ກາງຕະຫລາດ17‘ເຮົາໄດ້ເປົ່າປີ່ໃຫ້ສູ ແຕ່ສູບ່ໄດ້ຟ້ອນລາ,
ເຮົາໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ໄວ້ອາລັຍ ແຕ່ສູບ່ໄດ້ຮ້ອງໄຫ້.’
18ເພາະວ່າໂຢຮັນໄດ້ມາເພິ່ນບ່ກິນຂະຫນົມປັງ ແລະບ່ດື່ມເຫລົ້າແວງ, ແລ້ວພວກເຂົາເວົ້າວ່າ ‘ຊາຍຄົນນີ້ມີຜີສິງຢູ່’.19ແລ້ວພວກເຂົາກເວົ້າວ່າ ‘ເບິ່ງແມ,
ນີ້ເປັນຄົນກິນເກີນສ່ວນແລະມັກເມົາ ເປັນຫມູ່ຂອງຄົນເກັບພາສີແລະຄົນນອກສິນທັມ’ ແຕ່ສະຕິປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກປະກົດວ່າ ຖືກ‐
ຕ້ອງແລ້ວດ້ວຍຜົນແຫ່ງສະຕິປັນຍານັ້ນ.”
20ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າກຊົງເລີ້ມວ່າກ່າວເມືອງຕ່າງໆຄືບ່ອນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະ‐
ທາການອັດສະຈັນຫຼາຍຢ່າງແລ້ວນັ້ນ ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາໃຈໃຫມ່.21“ວິບັດແກ່ເຈົ້າ, ເມືອງໂຂຣາຊິນ ວິບັດແກ່ເຈົ້າ, ເມືອງເບັດຊາອີດາເອີຍ
ເພາະຖ້າການອັດສະຈັນທີ່ໄດ້ກະທາໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້ານັ້ນ ໄດ້ກະທາໃນເມືອງຕີເຣ ແລະເມືອງຊີໂດນ ຄົນໃນເມືອງທັງສອງຄົງໄດ້ຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາ‐
ໃຈໃຫມ່, ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າຫຍາບນັ່ງເທິງຂີ້ເທົ່າແຕ່ດົນນານມາແລ້ວ.22ແຕ່ໃນວັນພິພາກສາ ໂທດຂອງເມືອງຕີເຣ
ແລະເມືອງຊີໂດນກຈະເບົາກວ່າໂທດຂອງພວກເຈົ້າ.
23ຝ່າຍເຈົ້າ, ເມືອງກາເປນາອູມເອີຍ ເຈົ້າຄິດວ່າຈະຖືກຍົກຂຶ້ນພຽງຟ້າສະຫວັນຫລື? ບ່ເລີຍ ເຈົ້າຈະຕ້ອງລົງໄປເຖິງແດນມຣະນາ. ເພາະຖ້າການອັດ‐
ສະຈັນທີ່ໄດ້ກະທາໃນທ່າມກາງເຈົ້ານັ້ນ ຖ້າໄດ້ກະທາໃນເມືອງໂຊໂດມ ເມືອງນັ້ນຄົງໄດ້ຕັ້ງຢູ່ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.24ແຕ່ເຮົາບອກເຈົ້າວ່າໃນວັນພິພາກສາ
ໂທດຂອງເມືອງໂຊໂດມຈະເບົາກວ່າໂທດຂອງເຈົ້າ.”
25ໃນເວລານັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຂ້າແດ່ພຣະບິດາເຈົ້າຜູ້ເປັນເຈົ້າສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ ຂ້ານ້ອຍຂສັນລະເສີນພຣະອົງ ເພາະພຣະ‐
ອົງຊົງປົກບັງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ຈາກຜູ້ມີປັນຍາແລະຜູ້ທີ່ເຂົ້າໃຈ, ແຕ່ຊົງສະແດງໃຫ້ເເກ່ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮຽນຮູ້.26ແມ່ນແລ້ວ, ພຣະບິດາເຈົ້າເອີຍ, ພຣະ‐
ອົງຊົງເຫັນຊອບດັ່ງນັ້ນ.27ພຣະບິດາເຈົ້າໄດ້ມອບສິ່ງສາຣະພັດໃຫ້ແກ່ເຮົາ. ແລະບ່ມີຜູ້ໃດຮູ້ຈັກພຣະບິດາເຈົ້ານອກຈາກພຣະບຸດ ກັບຜູ້ທີ່ພຣະບຸດປະ‐
ສົງຈະສາແດງໃຫ້ຮູ້.
28ຈົ່ງມາຫາເຮົາ, ບັນດາຜູ້ທີ່ເຮັດການຫນັກຫນ່ວງແລະແບກພາລະຫນັກ ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ພວກທ່ານໄດ້ຮັບຄວາມເຊົາເມື່ອຍ.
29ຈົ່ງເອົາແອກຂອງເຮົາແບກໄວ້ແລ້ວຮຽນຮູ້ຈາກເຮົາ ເພາະວ່າເຮົາເປັນຜູ້ໃຈອ່ອນສຸພາບແລະຖ່ອມລົງ ແລ້ວຈິດໃຈຂອງທ່ານຈະໄດ້ພົບຄວາມສະຫງົບ.
30ດ້ວຍວ່າແອກຂອງເຮົາກພເຫມາະ ແລະ ພາລະຂອງເຮົາກເບົາ."
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ":
"ຂ້ອຍກາລັງປິ່ນປົວຄົນຂີ້ທູດ"
ຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວກາລັງຖືກປຸກໃຫ້ຟື້ນຄືນມາມີຊີວິດອີກ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ": "ຂ້ອຍ
ກາລັງເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ເສຍຊີວິດມີຊີວິດອີກ"
ຄົນທີ່ຂັດສົນກາລັງຖືກບອກ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍ
ກາ ລັງບອກຄົນທີ່ຂັດສົນ"
Matthew 11:7
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມເວົ້າກັບຝູງຊົນກ່ຽວກັບໂຢຮັນຜູ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາ
ທ່ານໄດ້ອອກໄປເຮັດຫຍັງຢູ່ໃນທະເລຊາຍເພື່ອເບິ່ງວ່າເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ເປັນລົມ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຄິດວ່າໂຢຮັນບັບຕິດເປັນຄົນແບບໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ":
"ແນ່ນອນວ່າທ່ານບ່ໄດ້ອອກໄປໃນທະເລຊາຍເພື່ອເບິ່ງຕົ້ນໄມ້ທີ່ເປັນຕົ້ນອ້ ...
ລົມ!"
ຕົ້ນອ້ຖືກສັ່ນດ້ວຍລົມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ
ເຖິງຕົ້ນໄມ້ທີ່ຮູ້ຫນັງສືໂດຍແມ່ນ້າຈແດນຫລື 2) ພຣະເຢຊູ
ກາລັງໃຊ້ການປຽບທຽບເພື່ອ ຫມາຍເຖິງບຸກ ຄົນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ":
"ຜູ້ຊາຍທີ່ປ່ຽນແປງຈິດໃຈຂອງລາວໄດ້ງ່າຍແລະເປັນຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ເປັນດອກໄມ້ລີ້ນທີ່ລົມພັດລົມກັບລົມ"
ກາ ລັງສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍລົມ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການລອຍຢູ່ໃນລົມ" ຫລື "ລົມໃນລົມ"
ແຕ່ເຈົ້າໄດ້ອອກໄປເບິ່ງຫຍັງ - ຜູ້ຊາຍ ... ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຄິດວ່າໂຢຮັນບັບຕິດເປັນຄົນແບບໃດ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
": ແລະ, ແນ່ນອນທ່ານບ່ໄດ້ອອກໄປໃນທະເລຊາຍເພື່ອເບິ່ງຜູ້ຊາຍ ...
ເຄື່ອງນຸ່ງ!”
ນຸ່ງເຄື່ອງອ່ອນ

"ໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງຣາຄາແພງ." ຄົນຣວຍໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງປະເພດນີ້.
ຈິງໆ

ຄານີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາຄັນໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຕາມມາ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແທ້ຈິງ"
ເຮືອນຂອງກະສັດ

"ພະຣາຊະວັງຂອງກະສັດ"
Matthew 11:9
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຝູງຊົນກ່ຽວກັບໂຢຮັນຜູ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 10,
ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຜູ້ພະຍາກອນມາລາກີເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຊີວິດແລະວຽກຮັບໃຊ້ຂອງໂຢຮັນບັບຕິດໄດ້ບັນລຸ
ຄາທານວາຍ.
ແຕ່ທ່ານໄດ້ອອກໄປເບິ່ງຫຍັງ - ຜູ້ທານວາຍ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຄິດວ່າໂຢຮັນບັບຕິດເປັນຄົນແບບໃດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແຕ່ແນ່ນອນທ່ານໄດ້ອອກໄປທະເລຊາຍເພື່ອເບິ່ງ ຜູ້ທາ
ນວາຍ!"
ແລະຫລາຍກວ່າຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ແມ່ນຜູ້ທານວາຍ ທາມະດາ" ຫລື "ລາວ ສາຄັນກວ່າຜູ້ທານວາຍ
ທາມະດາ"
ນີ້ແມ່ນລາວຂອງຜູ້ທີ່ຖືກຂຽນໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ພະຍາກອນມາລາກີໄດ້ຂຽນມາດົນແລ້ວກ່ຽວກັບໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ"
ຂ້ອຍ ກາ ລັງສົ່ງຂ່າວຂອງຂ້ອຍ

ການອອກສຽງ ຄາວ່າ "ຂ້ອຍ" ແລະ "ຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ມາລາກີ ກາລັງເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ.

ກ່ອນຫນ້າຂອງທ່ານ

ນີ້“ ຂອງເຈົ້າ” ແມ່ນຄາ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າ
ກາລັງເວົ້າກັບເມຊີອາໃນຄາອ້າງ. ພ້ອມກັນນັ້ນ,“ ຫນ້າ”
ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຢູ່ທາງຫນ້າຂອງທ່ານ" ຫລື
"ໄປທາງຫນ້າຂອງທ່ານ"
ກະກຽມເສັ້ນທາງຂອງເຈົ້າກ່ອນເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນ ຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍ
ວ່າຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຈະກຽມຄົນໃຫ້ຮັບເອົາຂ່າວສານຂອງພຣະເມຊີອາ.
Matthew 11:11
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຝູງຊົນກ່ຽວກັບໂຢຮັນຜູ້ໃຫ້ບັບຕິສ.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາ
ຄັນກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ໃນບັນດາຜູ້ທີ່ເກີດຈາກແມ່ຍິງ

ນີ້ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງມະນຸດທຸກຄົນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ":
"ອອກຈາກທຸກໆຄົນທີ່ເຄີຍມີຊີວິດຢູ່"
ບ່ມີໃຜໃຫຍ່ກວ່າໂຢຮັນບັບຕິດໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ" ຫລື "ໂຢຮັນບັບຕິດແມ່ນ
ສາຄັນທີ່ສຸດ"
ຜູ້ທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດໃນອານາຈັກສະຫວັນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ອານາຈັກສະຫວັນ" ແມ່ນໃຊ້ໃນມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ພະຍາຍາມຮັກສາ "ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ": "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມສາຄັນ
ຫນ້ອຍທີ່ສຸດພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນ"
ແມ່ນໃຫຍ່ກວ່າລາວ

"ແມ່ນສິ່ງທີ່ ສາ ຄັນກວ່າ ໂຢຮັນ ແມ່ນ"
ຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມ ຂອງໂຢຮັນບັບຕິດ

"ຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ໂຢຮັນເລີ່ມປະກາດຂ່າວສານຂອງລາວ" (ເບິ່ງ: en: obe:
other: biblicaltimeday)
ອານາຈັກສະຫວັນປະສົບກັບຄວາມຮຸນແຮງ,

ແລະພວກຜູ້ຊາຍທີ່ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງໃຊ້ ອານາດນັ້ນ

ມີການຕີຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງຂ້ນີ້. ສົມມຸດວ່າມັນ
ຫມາຍຄວາມວ່າບາງຄົນຢາກໃຊ້ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອຈຸດປະສົງທີ່ເຫັນແກ່ຕົວຂອງຕົນເອງ,
ແລະພວກເຂົາເຕັມໃຈທີ່ຈະໃຊ້ ກາລັງຕ່ຕ້ານຄົນອື່ນເພື່ອເຮັດສາເລັດສິ່ງນີ້.
ສະບັບອື່ນສົມມຸດວ່າການຕີລາຄາໃນທາງບວກ,
ວ່າການຮຽກຮ້ອງໃຫ້ເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ກາຍເປັນເລື່ອງຮີບດ່ວນທີ່ສຸດ,
ຜູ້ຄົນຕ້ອງປະຕິບັດຢ່າງຮຸນແຮງເພື່ອຕອບ ຄາ
ຮຽກຮ້ອງນັ້ນແລະຕ້ານທານການລ້ລວງໃຫ້ເຮັດບາບຕ່ໄປ.
ການຕີຄວາມຫມາຍ ທີສາມແມ່ນວ່າຄົນຮຸນແຮງ
ກາລັງທາຮ້າຍປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າແລະພະຍາຍາມທີ່ຈະຢຸດຢັ້ງພຣະເຈົ້າຈາກການປົກຄອງ.
Matthew 11:13
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຝູງຊົນກ່ຽວກັບໂຢຮັນຜູ້ໃຫ້ບັບຕິສ.
ຜູ້ທານວາຍແລະກົດບັນຍັດ ທັງຫມົດ ໄດ້ ທານວາຍໄວ້ຈົນກວ່າໂຢຮັນ

ນີ້“ ຜູ້ທານວາຍ ແລະກົດບັນຍັດ”
ຫມາຍເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຜູ້ທານວາຍແລະໂມເຊໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ": "ສາລັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ທາ
ນວາຍແລະໂມເຊໄດ້ ທານວາຍຜ່ານພຣະຄັມພີຈົນຮອດສະໄຫມ
ຂອງໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ"
ແລະຖ້າທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄານາມ ແລະຫມາຍເຖິງຝູງຊົນ.
ລາວແມ່ນເອລີຢາ, ຜູ້ທີ່ຈະມາ

"ລາວ" ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນບັບຕິສໂຕ. ນີ້ບ່ໄດ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າໂຢຮັນບັບຕິດແມ່ນເອລີຢາແທ້ໆ. ພຣະເຢຊູ
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ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢຮັນຜູ້ໃຫ້ບັບເຕມາເຮັດໃຫ້ ຄາ ພະຍາກອນກ່ຽວກັບ“
ເອລີຢາທີ່ຈະມາເຖິງ” ຫລືເອລີຢາຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ":
"ເມື່ອຜູ້ທານວາຍມາລາກີເວົ້າວ່າເອລີຢາຈະກັບມາ,
ລາວກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ"
ຜູ້ທີ່ມີຫູຈະໄດ້ຍິນ

ນີ້ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງທຸກໆຄົນທີ່ຟັງ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ຟັງຂ້ອຍ"
ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາຟັງ

ນີ້ "ຟັງ" ຫມາຍຄວາມວ່າເອົາໃຈໃສ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
Matthew 11:16
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ພຣະເຢຊູສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຝູງຊົນກ່ຽວກັບໂຢຮັນຜູ້ໃຫ້ບັບຕິສ.
ຂ້ອຍຄວນປຽບທຽບຄົນຮຸ້ນນີ້ແນວໃດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອແນະນາ
ການປຽບທຽບລະຫວ່າງຄົນໃນສະໄຫມ
ນັ້ນແລະສິ່ງທີ່ເດັກນ້ອຍອາດເວົ້າໃນຕະຫລາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ":
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນຮຸ້ນນີ້ເປັນຄືກັນ"
ຄົນສະໄຫມນີ້

"ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ດຽວນີ້" ຫລື "ຄົນພວກນີ້" ຫລື "ເຈົ້າຄົນໃນຮຸ້ນນີ້"
ມັນຄ້າຍຄືກັບເດັກນ້ອຍຫລິ້ນຢູ່ຕະຫລາດ…ແລະເຈົ້າບ່ໄດ້ຮ້ອງໄຫ້

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາອຸປະມາເພື່ອພັນລະນາເຖິງຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນເວລານັ້ນ.
ລາວປຽບທຽບພວກເຂົາກັບເດັກນ້ອຍກຸ່ມຫນຶ່ງ
ທີ່ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍຄົນອື່ນໆຫລິ້ນກັບພວກເຂົາ. ແຕ່,
ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດແນວໃດກ່ຕາມ,
ເດັກນ້ອຍຄົນອື່ນໆຈະບ່ເຂົ້າຮ່ວມກັບພວກເຂົາ. ພຣະເຢຊູ
ຫມາຍຄວາມວ່າມັນບ່ສາຄັນຖ້າພຣະເຈົ້າສົ່ງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ຄືກັບໂຢຮັນບັບຕິດ, ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທະເລຊາຍແລະຖືສິນອົດອາຫານ,
ຫລືຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ ຄືກັບພຣະເຢຊູ,
ຜູ້ທີ່ສະຫລອງກັບຄົນບາບແລະບ່ຖືສິນອົດອາຫານ. ປະຊາຊົນ,
ໂດຍສະເພາະພວກຟາຣີຊາຍແລະຜູ້ນາ ທາງສາສນາ,
ຍັງຄົງມີຫົວໃຈແລະປະຕິເສດທີ່ຈະຍອມຮັບຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຕະຫລາດ

ເປັນພື້ນທີ່ເປີດກວ້າງ, ເປັນບ່ອນທີ່ຄົນຊື້ແລະຂາຍເຄື່ອງ
ພວກເຮົາຫລິ້ນຂຸ່ຍສາລັບເຈົ້າ

"ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເດັກນ້ອຍທີ່ນັ່ງຢູ່ໃນຕະຫລາດ. ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ"
ແມ່ນຫລາຍພາສາແລະ ຫມາຍເຖິງກຸ່ມເດັກນ້ອຍກຸ່ມອື່ນ.
ແລະທ່ານບ່ໄດ້ເຕັ້ນ

"ແຕ່ວ່າທ່ານບ່ໄດ້ເຕັ້ນດົນຕຣີທີ່ມີຄວາມສຸກ"
ພວກເຮົາໂສກເສົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຮ້ອງເພງທີ່ໂສກເສົ້າຄືກັນກັບຜູ້ຍິງເຮັດໃນງານສົບ.
ແລະທ່ານບ່ໄດ້ຮ້ອງໄຫ້

"ແຕ່ວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ກັບພວກເຮົາ"
Matthew 11:18
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສິ້ນສຸດການເວົ້າກັບຝູງຊົນກ່ຽວກັບໂຢຮັນຜູ້ໃຫ້ບັບຕິສ.
ບ່ກິນເຂົ້າຈີ່ຫລືດື່ມເຫລົ້າແວງ

ນີ້“ ເຂົ້າຈີ່” ຫມາຍເຖິງອາຫານ. ມັນບ່ໄດ້
ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢຮັນບ່ເຄີຍກິນອາຫານ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລາວຖືສິນອົດອາຫານເລື້ອຍໆແລະເມື່ອລາວກິນເຂົ້າລາວກ່ບ່ໄດ້ກິນອາຫານທີ່ດີແລະຣາຄາແພງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ": "ຖືສິນອົດອາຫານເລື້ອຍໆແລະບ່ດື່ມເຫລົ້າ" ຫລື
"ບ່ກິນອາຫານທີ່ດີແລະດື່ມເຫລົ້າແວງ"
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, 'ລາວມີຜີມານຮ້າຍ.'

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນ ຄາເວົ້າທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເວົ້າວ່າລາວມີຜີປີສາດ" ຫລື
"ພວກເຂົາກ່າວຫາລາວວ່າມີຜີປີສາດ"
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນໃນຮຸ້ນນັ້ນ,
ແລະໂດຍສະເພາະທີ່ສຸດແມ່ນພວກຟາຣີຊາຍແລະຫົວຫນ້າສາສນາ.
ບຸດຊາຍ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ": "ຂ້ອຍ, ບຸດມະນຸດ,"
ມາກິນແລະດື່ມ

ນີ້ແມ່ນກົງກັນຂ້ວາມກັບພຶດຕິກາ ຂອງໂຢຮັນ. ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າຫລາຍກ່ວາການບຣິໂພກອາຫານແລະເຄື່ອງດື່ມປະລິມານປົກກະຕິ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູສະຫລອງແລະມ່ວນຊື່ນກັບອາຫານແລະເຄື່ອງດື່ມທີ່ດີຄືກັບຄົນອື່ນໆ.
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, 'ເບິ່ງ, ລາວເປັນຄົນຕຸ້ຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນ ຄາເວົ້າທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາເວົ້າວ່າລາວເປັນຄົນກິນເຂົ້າຫນຽວ" ຫລື
"ພວກເຂົາກ່າວຫາລາວກິນຫລາຍເກີນໄປ" ຖ້າທ່ານແປ "ບຸດມະນຸດ" ເປັນ
"ຂ້ອຍ, ບຸດມະນຸດ", ຄາ ເວົ້າທາງອ້ອມອາດຈະຖືກແປເປັນ "ພວກເຂົາ
ເວົ້າວ່າຂ້ອຍເປັນຄົນຕຸ້ຍ”
ລາວເປັນຄົນຕຸ້ຍ

"ລາວເປັນຜູ້ທີ່ກິນອາຫານທີ່ໂລບ" ຫລື
"ລາວກິນອາຫານຫລາຍເກີນໄປເລື້ອຍໆ"
ຄົນເມົາເຫລົ້າ

"ຄົນເມົາເຫລົ້າ" ຫລື "ລາວດື່ມເຫລົ້າເລື້ອຍໆ"
ແຕ່ປັນຍາແມ່ນຖືກຕ້ອງໂດຍການກະທາ ຂອງນາງ

ນີ້ແມ່ນຄາສຸພາສິດທີ່ພຣະເຢຊູໃຊ້ກັບສະພາບການນີ້,
ເພາະວ່າຄົນທີ່ປະຕິເສດທັງລາວແລະໂຢຮັນບ່ມີປັນຍາ.
ພຣະເຢຊູແລະໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕແມ່ນຜູ້ທີ່ມີປັນຍາ,
ແລະຜົນຂອງການກະທາ ຂອງພວກເຂົາໄດ້ພິສູດໃຫ້ເຫັນ. (ເບິ່ງ:
ການຂຽນ ຄາ ສັບ)
ປັນຍາແມ່ນຖືກຕ້ອງໂດຍການກະທາ ຂອງນາງ

ນີ້“ ສະຕິປັນຍາ”
ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນແມ່ຍິງຜູ້ທີ່ຖືກພິສູດໃຫ້ຖືກຕ້ອງໂດຍສິ່ງທີ່ນາງເຮັດ.
ພຣະເຢຊູ ຫມາຍຄວາມວ່າຜົນຂອງການກະທາ
ຂອງຄົນເຮົາສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວເປັນຄົນສະຫລາດແທ້ໆ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜົນຂອງການກະທາ ຂອງບຸກຄົນພິສູດວ່າລາວສະຫລາດ"
Matthew 11:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມສັ່ງຫ້າມປະຊາຊົນໃນເມືອງຕ່າງໆທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດການອັສະຈັນຄັ້ງກ່ອນ.
ສັ່ງຫ້າມເມືອງຕ່າງໆ

ນີ້“ ເມືອງຕ່າງໆ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັ່ງຫ້າມປະຊາຊົນໃນເມືອງຕ່າງໆ"
ເມືອງຕ່າງໆ

"ບັນດາຕົວເມືອງ"
ໃນທີ່ສຸດຂອງການກະທາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງໄດ້ເຮັດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດການກະທາ ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດຂອງລາວ"
ການກະ ທາ ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

"ຜົນງານອັນຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື "ວຽກງານແຫ່ງຣິດ ອາ ນາດ" ຫລື
"ການອັສະຈັນ"
ວິບັດແກ່ທ່ານ, ເມືອງໂກລາຊິນ! ວິບັດແກ່ເຈົ້າ, ເມືອງເບັດຊາອີດາ!

ພຣະເຢຊູເວົ້າຄືກັບວ່າປະຊາຊົນໃນເມືອງ ໂກລາຊິນ ແລະເມືອງ
ເບັດຊາອີດາ ຢູ່ທີ່ນັ້ນຟັງລາວ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ແມ່ນ.
ວິບັດແກ່ທ່ານ

"ມັນຈະຂີ້ຮ້າຍຫລາຍ ສາລັບເຈົ້າ!" ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄາ
ແລະຫມາຍເຖິງເມືອງ.
ຖ້າມັນເປັນທາມະຊາດຫລາຍກວ່າທີ່ຈະອີງໃສ່ປະຊາຊົນແທນເມືອງ,
ທ່ານສາມາດແປດ້ວຍຄາວ່າ "ທ່ານ".
ໂກລາຊິນ ...ເບັດຊາອີດາ ... ຢາງ ... ຊີໂດນ

ຊື່ຂອງເມືອງເຫລົ້ານີ້ຖືກ ນາໃຊ້ເປັນຄາສັບ ສາລັບປະ
ຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານີ້.
ຖ້າການກະທາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່...ໃນຖົງກະສອບ ແລະຂີ້ເຖົ່າ
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ພຣະເຢຊູ
ກາລັງພັນລະນາເຖິງສະຖານະການທີ່ສົມມຸດຖານເຊິ່ງອາດຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ,
ແຕ່ມັນບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ.
ຖ້າການກະທາ

ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໄດ້ເຮັດໃນເມືອງຕີໂລແລະເມືອງຊີໂດນເຊິ່ງໄດ້ເຮັດໃນຕົວທ່ານແລ້ວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຂ້ອຍໄດ້ເຮັດການກະທາ
ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ໃນບັນດາຜູ້ຄົນຂອງເມືອງຕີໂລແລະເມືອງຊີໂດນທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດໃນບັນດາພວກເຈົ້າ"
ທີ່ໄດ້ເຮັດໃນທ່ານ ... ກ່ວາສາລັບທ່ານ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາແລະຫມາຍເຖິງ ໂກລະຊິນ
ແລະເບັດຊາອີດາ. ຖ້າມັນເປັນທາມະຊາດ ສາລັບພາສາຂອງທ່ານ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ສອງຕົວ "ທ່ານ" ເພື່ອອ້າງອີງໃສ່ສອງຕົວເມືອງ, ຫລື
ຄາວ່າ "ທ່ານ" ເພື່ອຫມາຍເຖິງຄົນໃນເມືອງ.
ພວກເຂົາຈະກັບໃຈຍາວ

ສານຽງຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນໃນເມືອງຕີໂລແລະເມືອງຊີໂດນ.
ໄດ້ກັບໃຈ

"ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ຂອະພັຍສາລັບບາບຂອງພວກເຂົາ"
ວັນແຫ່ງການພິພາກສາຈະທົນທານຕ່ເມືອງຕີໂລແລະຊີໂດນຫລາຍກວ່າທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ຕີໂລແລະເມືອງຊີໂດນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະສາແດງຄວາມເມດຕາຕ່ປະຊາຊົນເມືອງຕີໂລແລະເມືອງຊີໂດນໃນວັນພິພາກສາຫລາຍກ່ວາທ່ານ"
ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດພວກທ່ານທີ່ຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າໃນວັນພິພາກສາກ່ວາຜູ້ຄົນຂອງເມືອງຕີໂລແລະເມືອງຊີໂດນ"
ກ່ວາສາລັບທ່ານ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ວາສາລັບທ່ານ, ເພາະວ່າທ່ານບ່ໄດ້ກັບໃຈແລະເຊື່ອໃນຂ້ອຍ,
ເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານໄດ້ເຫັນຂ້ອຍເຮັດສິ່ງມະຫັດສະຈັນ"
Matthew 11:23
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງຫ້າມປະຊາຊົນໃນເມືອງຕ່າງໆທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດການອັສະຈັນຄັ້ງກ່ອນ.
ເຈົ້າ, ກາເປນາອູມ

ດຽວນີ້ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໃນເມືອງກາເປນາອູມຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າຟັງພຣະອົງແຕ່ເຂົາບ່ໄດ້ຟັງ.
ການອອກສຽງຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາ ແລະຫມາຍເຖິງ ກາເປນາ ອູມ
ຕະຫລອດທັງສອງຂ້ນີ້.
ທ່ານ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາສັບ. ຖ້າວ່າມັນເປັນເລື່ອງ
ທາມະຊາດຫລາຍກວ່າທີ່ຈະກ່າວ ເຖິງປະຊາຊົນໃນເມືອງ,
ທ່ານສາມາດແປດ້ວຍ ຄາວ່າ "ທ່ານ."
ກາເປນາອູມ ... ເມືອງໂຊໂດມ

ຊື່ຂອງເມືອງເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ
ກາເປນາອູມແລະເມືອງ ໂຊໂດມ.
ທ່ານຄິດວ່າທ່ານຈະໄດ້ຮັບການສູງສົ່ງໄປສະຫວັນບ?

"ທ່ານຄິດວ່າທ່ານຈະຖືກຍົກຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນບ?" ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມທີ່ຫຍ້ໆເພື່ອສັ່ງສອນປະຊາຊົນຂອງເມືອງກາເປນາອູມ
ສາລັບຄວາມພາກພູມໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ: ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານບ່ສາມາດຍົກຕົນເອງຂຶ້ນສະຫວັນໄດ້" ຫລື
"ການສັນຣະເສີນຂອງຄົນອື່ນຈະບ່ຍົກທ່ານຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ນາ ທ່ານຂຶ້ນສະຫວັນຄືກັບທີ່ທ່ານຄິດວ່າລາວຈະ"
ທ່ານຈະຖືກ ນາ ລົງມາຮອດນາຣົກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ":
"ພຣະເຈົ້າຈະສົ່ງທ່ານລົງໄປນາຣົກ"
ເພາະຖ້າຢູ່ເມືອງໂຊໂດົມ ... ມັນຍັງຄົງຢູ່ຈົນຮອດທຸກມື້ນີ້

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງພັນລະນາເຖິງສະຖານະການທີ່ສົມມຸດຖານເຊິ່ງອາດຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດ,
ແຕ່ມັນບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ.
ຖ້າຢູ່ໃນເມືອງໂຊໂດມໄດ້ມີການກະ ທາ ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ໄດ້ເຮັດໃນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ":

"ຖ້າຂ້ອຍໄດ້ເຮັດການກະ ທາ
ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ໃນບັນດາຜູ້ຄົນໃນເມືອງໂຊໂດມທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດໃນບັນດາພວກເຈົ້າ"
ການກະ ທາ ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

"ຜົນງານອັນຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື "ວຽກງານແຫ່ງຣິດ ອາ ນາດ" ຫລື
"ການອັສະຈັນ"
ມັນຈະຍັງຄົງຢູ່

ຄາ ວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງເມືອງໂຊໂດມ.
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາຄັນກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ມັນຈະເປັນການງ່າຍ ສາລັບແຜ່ນດິນໂຊໂດມໃນວັນພິພາກສາ ສາລັບທ່ານ

ທີ່ນີ້“ ແຜ່ນດິນໂຊໂດມ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະສາແດງຄວາມເມດຕາຕ່ຜູ້ຄົນໃນເມືອງໂຊໂດມໃນວັນພິພາກສາຫລາຍກວ່າເຈົ້າ"
ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດເຈົ້າຫລາຍກວ່າເກົ່າໃນວັນພິພາກສາກ່ວາຜູ້ຄົນໃນເມືອງໂຊໂດມ"
ກ່ວາສາລັບທ່ານ

ຂ້ມູນທີ່ສົມບູນແບບສາມາດເຮັດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ວາສາລັບທ່ານ, ເພາະວ່າທ່ານບ່ໄດ້ກັບໃຈແລະເຊື່ອໃນຂ້ອຍ,
ເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານໄດ້ເຫັນຂ້ອຍເຮັດສິ່ງມະຫັສະຈັນ"
Matthew 11:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 25 ແລະ 26,
ພຣະເຢຊູຊົງອະທິຖານຕ່ພຣະບິດາເທິງສະຫວັນໃນຂະນະທີ່ຍັງຢູ່ໃນຫນ້າຝູງຊົນ
ໃນຂ້ທີ 27, ລາວເລີ່ມເວົ້າກັບປະຊາຊົນອີກຄັ້ງ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ

"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຜູ້ທີ່ປົກຄອງສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ."
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ“ ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ”
ແມ່ນຄາສັບທີ່ເວົ້າເຖິງຄົນແລະສິ່ງໃນໂລກຈັກກະວານທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຜູ້ທີ່ປົກຄອງທົ່ວຈັກກະວານທັງຫມົດ"
ທ່ານໄດ້ປິດບັງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ... ແລະເປີດເຜີຍມັນ

ມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າມີຄວາມຫມາຍແນວໃດວ່າ "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້".
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານຕ້ອງການຣະບຸສິ່ງທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ,
ການແປພາສາທາງເລືອກອື່ນອາດຈະດີທີ່ສຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ":
"ທ່ານໄດ້ປິດບັງຄວາມຈິງເຫລົ່ານີ້ ... ແລະເປີດເຜີຍມັນ"
ທ່ານປິດບັງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈາກ

"ທ່ານປິດບັງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈາກ" ຫລື
"ທ່ານບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ."
ຄາກິລິຍານີ້ແມ່ນກົງກັນຂ້ວາມກັບ "ການເປີດເຜີຍ."
ຈາກປັນຍາແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ

ສ່ວນປະກອບນາມສະກຸນເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກແປເປັນພາສາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຄົນທີ່ມີປັນຍາແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ຄວາມສະຫລາດແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງໃຊ້ ຄາເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍ.
ລາວບ່ຄິດວ່າຄົນພວກນີ້ແມ່ນຄົນສະຫລາດແທ້ໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຄິດວ່າພວກເຂົາສະຫລາດແລະເຂົ້າໃຈ"
ເປີດເຜີຍໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ຈັກ." ຄານາມທີ່ວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງ
"ສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ກ່ອນຫນ້ານີ້ໃນຂ້ນີ້.
ກັບຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ສອນ

"ຕ່ຜູ້ທີ່ບ່ສະຫລາດ"
ຄືເດັກນ້ອຍ

ພຣະເຢຊູປຽບທຽບຄົນທີ່ບ່ຮູ້ຈັກກັບເດັກນ້ອຍ.
ພຣະເຢຊູກ່າວເນັ້ນວ່າຫລາຍຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງບ່ໄດ້ຮັບການສຶກສາດີຫລືຄິດວ່າຕົວເອງເປັນຄົນສະຫລາດ.
ເພາະວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າ

ກະຣຸນາໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ - ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່
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ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ບຸກຄົນພິຈາຣະນາບາງຢ່າງ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບທ່ານຄິດວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້"
ທຸກສິ່ງໄດ້ຖືກມອບຫມາຍຈາກຂ້າພະເຈົ້າຈາກພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບທຸກສິ່ງໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ"
ຫລື "ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບທຸກສິ່ງໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ"
ທຸກຢ່າງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໄດ້ເປີດເຜີຍທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບຕົນເອງແລະອານາຈັກຂອງລາວໃຫ້ແກ່ພຣະເຢຊູຫລື
2) ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບສິດ ອານາດທັງຫມົດ ໃຫ້ແກ່ພຣະເຢຊູ.
ພ່ຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນ
ສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ບ່ມີໃຜຮູ້ຈັກພຣະບຸດເວັ້ນແຕ່ພຣະບິດາ

"ມີພຽງແຕ່ພຣະບິດາເທົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ຈັກພຣະບຸດ"
ບ່ມີໃຜຮູ້

ທັງສອງຄັ້ງທີ່ພຣະເຢຊູໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້, ຄາວ່າ "ຮູ້"
ມີຄວາມຫມາຍຫລາຍກວ່າການຮູ້ຈັກຄົນ. ມັນຫມາຍ
ຄວາມວ່າການຮູ້ຈັກຄົນນັ້ນຢ່າງໃກ້ຊິດເພາະວ່າພວກເຂົາມີຄວາມສາພັນພິເສດ.
ພຣະບຸດ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ລູກຊາຍ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ບ່ມີໃຜຮູ້ຈັກພຣະບິດາຍົກເວັ້ນພຣະບຸດ

"ມີພຽງແຕ່ພຣະບຸດເທົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ຈັກພຣະບິດາ"
Matthew 11:28
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່

ພຣະເຢຊູຈົບການເວົ້າກັບຝູງຊົນ.
ທຸກໆທ່ານ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ຜູ້ທີ່ອອກແຮງງານແລະມີຄວາມຫນັກຫນ່ວງ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນສັດ,
ເຊິ່ງບັນດານາຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດກັບ ຫນັກຫລາຍເກີນໄປ.
ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບກົດ ບັນຍັດ ແລະກົດລະບຽບທັງຫມົດ ທີ່ຜູ້
ນາຊາວຢິວຄາດຫວັງໃຫ້ປະຊາຊົນເຊື່ອຟັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ອອກແຮງງານພາຍໃຕ້ກົດບັນຍັດທັງຫມົດທີ່ ຫົວຫນ້າສາສນາ
ວາງໃສ່ທ່ານ"
ຈະໃຫ້ທ່ານພັກຜ່ອນ

"ຂ້ອຍຈະໃຫ້ເຈົ້າພັກຜ່ອນຈາກແຮງງານແລະພາຣະຂອງເຈົ້າ"
ເອົາແອກຂອງຂ້ອຍແບກເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ຄາປຽບທຽບ.
ພຣະເຢຊູເຊີນຊວນຜູ້ຄົນໃຫ້ມາເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງແລະຕິດຕາມພຣະອົງ.
ຂ້າພະເຈົ້າອ່ອນໂຍນແລະຕ່າຕ້ອຍ

ທີ່ນີ້“ ຄວາມອ່ອນໂຍນ” ແລະ“ ຕ່າຕ້ອຍ”
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນ.
ພຣະເຢຊູສົມທົບກັບພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ
ພຣະອົງຈະສະແດງຄວາມກະຣຸນາຫລາຍກວ່າພວກຫົວຫນ້າສາສນາອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
": "ຂ້ອຍອ່ອນໂຍນແລະຖ່ອມຕົວ" ຫລື "ຂ້ອຍອ່ອນໂຍນຫລາຍ"
ຖ່ອມຕົວໃນຫົວໃຈ

ນີ້ແມ່ນສານວນ ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຖ່ອມຕົວ."
ທ່ານຈະພົບການພັກຜ່ອນ ສາລັບຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ

ນີ້“ ຈິດວິນຍານ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະພົບບ່ອນພັກຜ່ອນ ສາລັບຕົວເຈົ້າເອງ" ຫລື
"ເຈົ້າຈະສາມາດພັກຜ່ອນໄດ້"
ເພາະວ່າແອກຂອງຂ້ອຍງ່າຍແລະພາຣະຂອງຂ້ອຍເບົາ

ປະໂຫຍກທັງສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ພຣະເຢຊູກ່າວເນັ້ນວ່າການເຊື່ອຟັງພຣະອົງງ່າຍກວ່າກົດບັນ
ຍັດຂອງຊາວຢິວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ສາລັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍວາງໃສ່ເຈົ້າ,
ເຈົ້າຈະສາມາດແບກໄດ້ເພາະມັນເບົາ"

12
1ໃນເວລານັ້ນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດຜ່ານທົ່ງນາໄປໃນວັນສະບາໂຕ ສ່ວນພວກສິດຂອງພຣະອົງກຫີວເຂົ້າ ຈິ່ງຕັ້ງຕົ້ນເດັດເອົາຮວງເຂົ້າມາແກະກິນ.
2ແຕ່ເມື່ອພວກຟາຣີຊາຍເຫັນດັ່ງນັ້ນ ຈິ່ງທູນພຣະອົງວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ພວກສິດຂອງທ່ານເຮັດຜິດຕ່ກົດຂອງວັນສະບາໂຕ.”

3ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ, “ພວກທ່ານຍັງບ່ໄດ້ອ່ານຫລື ຕອນທີ່ດາວິດ ແລະ ພັກພວກອຶດຫິວນັ້ນ?4ດາວິດໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານທີ່ສະ‐
ຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ທີ່ຕັ້ງຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ ຊຶ່ງທ່ານແລະພັກພວກບ່ມີສິດຈະກິນເຂົ້າຈີ່ນັ້ນເຊິ່ງມີແຕ່ປະໂລ‐
ຫິດພວກດຽວທີ່ສາມາດກິນເຂົ້າຈີ່ນັ້ນ
5ແລ້ວພວກທ່ານບ່ໄດ້ອ່ານໃນພຣະບັນຍັດຫລືທີ່ວ່າ ທຸກວັນສະບາໂຕພວກປະໂລຫິດເຄີຍລະເມີດຕ່ກົດວັນສະບາໂຕແຕ່ບ່ມີຄວາມຜິດ?
6ແຕ່ເຮົາບອກພວກທ່ານວ່າ ຜູ້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າພຣະວິຫານກຢູ່ທີ່ນີ້ແລ້ວ.
7ຖ້າພວກທ່ານໄດ້ເຂົ້າໃຈຄວາມຫມາຍຂອງພຣະຄັມພີທີ່ວ່າ, ‘ເຮົາປະສົງຄວາມເມດຕາບ່ປະສົງເຄື່ອງບູຊາ,’
ທ່ານກຄົງຈະບ່ກ່າວໂທດໃສ່ຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ;8ເພາະບຸດມະນຸດຄືອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງວັນສະບາໂຕ.”
9ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດອອກຈາກທີ່ນັ້ນແລະເຂົ້າໄປໃນໂຮງທັມະສາລາຂອງພວກເຂົາ.10ເບິ່ງແມ,
ຢູ່ທີ່ນັ້ນມິຄົນມືລີບເບື້ອງຫນຶ່ງຄົນຢາກຫາຂ້ຟ້ອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈິ່ງທູນພຣະອົງວ່າ, “ຄວນຫລືຈະເຮັດໃຫ້ດີພະຍາດໃນວັນສະບາໂຕ?”
11ພຣະເຢຊູຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ມີຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານ ຖ້າມີແກະໂຕດຽວ ແລະແກະໂຕນັ້ນຕົກຂຸມໃນວັນສະບາໂຕ
ແລ້ວຜູ້ນັ້ນຈະບ່ພະຍາຍາມດຶງມັນຂຶ້ນມາຈາກຂຸມຫລື?12ດ້ວຍເຫດນັ້ນ ຈິ່ງອະນຸຍາດໃຫ້ເຮັດການດີໃນວັນສະບາໂຕ ໂດຍຖືວ່າຖືກຕ້ອງຕາມກົດບັນຍັດ.”
13ແລ້ວພຣະອົງຊົງບອກຄົນມືລີບວ່າ, “ຈົ່ງຢຽດມືຂອງເຈົ້າອອກ.” ຄົນນັ້ນກຢຽດມືອອກ ແລ້ວມືນັ້ນກດີປົກກະຕິເຫມືອນມືອີກເບື້ອງຫນຶ່ງ.14ຝ່າຍພວກຟາຣີ‐
ຊາຍຈິ່ງອອກໄປປຶກສາກັນເຖິງເລື່ອງພຣະອົງວ່າ ຈະເຮັດຢ່າງໃດຈິ່ງຈະຂ້າພຣະອົງໄດ້.
15ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຮູ້ເລື່ອງນີ້ ພຣະອົງຊົງສະເດັດອອກໄປຈາກທີ່ນັ້ນ. ປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍກຕິດຕາມພຣະອົງໄປ, ພຣະອົງກຊົງໂຜດໃຫ້ເຂົາດີພະ‐
ຍາດທຸກຄົນ.16ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງຫ້າມພວກເຂົາຢ່າງເດັດຂາດບ່ໃຫ້ບອກເລື່ອງກ່ຽວກັບ ພຣະອົງສູ່ຜູ້ໃດຟັງ,17ກເພື່ອຈະໃຫ້ສາເລັດຕາມຖ້ອຍຄາ
ຂອງຜູ້ທານວາຍ ເອຊາຢາໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າ,
18“ນີ້ແມ່ນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເລືອກໄວ້ ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກແລະຊອບໃຈຂອງເຮົາ. ເຮົາຈະເອົາວິນຍານຂອງເຮົາໃສ່ໄວ້ເທິງເພິ່ນ.
ເພື່ອຈະປະກາດຄວາມຍຸຕິທັມແກ່ບັນດາຄົນຕ່າງຊາດ.
19ເພິ່ນຈະບ່ກ່ການວິວາດຜິດຖຽງແລະບ່ຮ້ອງສຽງດັງ; ບ່ມີໃຜຈະໄດ້ຍິນສຽງຂອງເພິ່ນຕາມຖະຫນົນ;20ທ່ານຈະບ່ຫັກຕົ້ນອ້ທີ່ບວບຊ້າ
ເພິ່ນຈະບ່ຫັກໃສ້ຕະກຽງເປັນຄວັນ ຈວນຈະມອດເພິ່ນຈະບ່ມອດ ຈົນກວ່າເພິ່ນຈະໄດ້ນາຄວາມຍຸຕິທັມໃຫ້ມີຊັຍຊະນະ.
21ໃນນາມຂອງເພິ່ນບັນດາປະຊາຊາດຈະມີຄວາມຫວັງ.
22ເມື່ອນັ້ນເຂົາໄດ້ພາຄົນຕາບອດແລະປາກກືກ ພ້ອມກັບຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີຜີຮ້າຍເຂົ້າສິງຢູ່ ມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ. ພຣະອົງຊົງໂຜດໃຫ້ ຊາຍຄົນນັ້ນດີປົກກະຕິ,
ແລະຜົນຄືຊາຍຄົນປາກກືກສາມາດເວົ້າໄດ້ ແລະ ເບິ່ງເຫັນໄດ້.23“ຄົນນີ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດບ່ແມ່ນຫລື?”
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Matthew 12:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງທີ່ນັກຂຽນບອກເຖິງການຄັດຄ້ານການເພີ່ມຂຶ້ນຂອງການປະຕິບັດວຽກງານຂອງພຣະເຢຊູ.
ໃນທີ່ນີ້ພວກຟາຣິຊາຍຕານິຕິຕຽນພວກສາວົກຂອງລາວໃນການເກັບເອົາເມັດພືດໃນວັນຊະບາໂຕ.
ໃນເວລານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີກບ່ດົນ"
ທົ່ງນາ

ສະຖານທີ່ທີ່ຈະປູກເມັດພືດ. ຖ້າເຂົ້າສາລີບ່ຮູ້ແລະ "ເມັດພືດ"
ແມ່ນທົ່ວໄປເກີນໄປ, ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານສາມາດໃຊ້
"ທົ່ງນາຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ພວກເຂົາເຮັດເຂົ້າຈີ່."
ເອົາຫົວເມັດພືດແລະກິນພວກເຂົາ ... ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜິດກົດບັນຍັດ

ທີ່ຈະເຮັດໃນວັນຊະບາໂຕ

ການເກັບເມັດເຂົ້າໃນທົ່ງນາຂອງຄົນອື່ນແລະກິນມັນບ່ໄດ້ຖືກຖືວ່າເປັນການລັກຂະໂມຍ.
ຄາຖາມກຄືວ່າຜູ້ຫນຶ່ງສາມາດເຮັດກິຈະກາ ທີ່ຖືກຕ້ອງຕາມກົດບັນ
ຍັດໃນວັນຊະບາໂຕ.
ເພື່ອເອົາຫົວຂອງເມັດພືດແລະກິນພວກມັນ

"ເອົາເຂົ້າສາລີແລະກິນມັນ" ຫລື "ເອົາເມັດເຂົ້າບາງຊະນິດແລະກິນມັນ"
ຫົວຂອງເມັດ

ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນທີ່ສຸດຂອງໂຮງງານເຂົ້າສາລີ.
ມັນຖືເມັດຫລືເມັດພືດທີ່ເຕີບໃຫຍ່ເຕັມທີ່.

ພວກຟາຣິຊາຍ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກຟາຣີຊາຍທັງຫມົດ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ພວກຟາຣີຊາຍບາງຄົນ"
ເບິ່ງ

"ເບິ່ງ"
ພວກຟາຣິຊາຍໃຊ້ຖ້ອຍຄານີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງສິ່ງທີ່ພວກສາວົກກາລັງເຮັດ.
Matthew 12:3
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູບອກວ່າຄາວິຈານອາຫານຂອງພວກເຮົາ
ກັບພວກເຂົາ

"ຕ່ພວກຟາຣິຊາຍ"
ເຈົ້າບ່ເຄີຍອ່ານ ... ກັບລາວບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕອບສະຫນອງ
ຕ່ການວິຈານຂອງພວກຟາຣິຊາຍ.
ພຣະເຢຊູທ້າທາຍເຂົາເຈົ້າໃຫ້ຄິດກ່ຽວກັບຄວາມຫມາຍຂອງຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ເຂົາເຈົ້າໄດ້ອ່ານ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
": "ຂ້ອຍຮູ້ວ່າເຈົ້າໄດ້ອ່ານກ່ຽວກັບ ... ກັບລາວ" (ເບິ່ງ:
ເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າ

ໃນຊ່ວງເວລາຂອງດາວິດຍັງບ່ມີວິຫານເທື່ອ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫເຕັນ"
ຫລື "ສະຖານທີ່ບູຊາພຣະເຈົ້າ"
ເຂົ້າຈີ່ຂອງການມີ

ນີ້ແມ່ນເຂົ້າຈີ່ສັກສິດທີ່ພວກປະໂລຫິດວາງຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າໃນຫເຕັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

24ເມື່ອໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນກເວົ້າກັນວ່າ, “ຜູ້ນີ້ຂັບໄລ່ຜີອອກໄດ້ໂດຍໃຊ້ອານາດເບເອນເຊບູນຄືນາຍຜີນັ້ນ.”25ແຕ່ພຣະ‐
ເຢຊູຊົງຮູ້ຄວາມຄິດຂອງເຂົາຈິ່ງຊົງກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ, “ອານາຈັກໃດ ທີ່ແບ່ງແຍກກັນເອງ ແລ້ວກຄົງຈິບຫາຍ, ແລະທຸກເມືອງໃດຫລືເຮືອນໃດ
ທີ່ແບ່ງແຍກກັນເອງແລ້ວຈະຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ບ່ໄດ້.
26ຖ້າຊາຕານຂັບໄລ່ຊາຕານອອກເອງ ມັນກແຕກແຍກກັນໃນຕົວມັນເອງ ແລ້ວອານາຈັກຂອງມັນຈະຕັ້ງຫມັ້ນໄດ້ຢ່າງໃດ?
27ແລະຖ້າເຮົາຂັບໄລ່ຜີອອກດ້ວຍອານາດເບເອນເຊບູນ ພວກລູກຫລານຂອງທ່ານທັງຫລາຍເຄີຍຂັບມັນອອກດ້ວຍອານາດຂອງຜູ້ໃດ? ດ້ວຍເຫດນີ້ແຫລະ,
ເຂົາຈະເປັນຜູ້ຕັດສິນພວກທ່ານ.
28ແຕ່ຖ້າເຮົາຂັບໄລ່ຜີມານຮ້າຍອອກດ້ວຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າເຊັ່ນນີ້ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າກມາເຖິງພວກທ່ານ.
29ແລ້ວບ່ມີໃຜຈະເຂົ້າໄປປຸ້ນເອົາຊັບໃນເຮືອນຂອງຄົນແຂງແຮງໄດ້ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ຈະມັດຄົນແຂງແຮງນັ້ນໄວ້ເສັຽກ່ອນ?
ແລ້ວເຈິ່ງປຸ້ນເອົາຊັບໃນເຮືອນຂອງເພິ່ນໄດ້.30ຜູ້ທີ່ບ່ຢູ່ຝ່າຍເຮົາກຕ່ສູ້ກັບເຮົາແລະຜູ້ທີ່ບ່ໂຮມເຂົ້າກັບເຮົາກເປັນຜູ້ເຮັດໃຫ້ແຕກກະຈາຍໄປ.
31ດ້ວຍເຫດນີ້ເຮົາບອກພວກທ່ານວ່າ, ຄວາມຜິດບາບແລະຄວາມຫມິ່ນປະຫມາດທຸກຢ່າງຈະຊົງໂຜດອະພັຍໃຫ້ມະນຸດໄດ້, ແຕ່ຄາຫມິ່ນປະຫມາດພຣະ‐
ວິນຍານຈະຊົງໂຜດອະພັຍໃຫ້ບ່ໄດ້.32ຜູ້ໃດທີ່ເວົ້າຄາຂັດຂວາງຕ່ບຸດມະນຸດ ກຍັງຊົງໂຜດໃຫ້ອະພັຍແກ່ຜູ້ນັ້ນໄດ້ ແຕ່ຜູ້ໃດທີ່ເວົ້າຄາຂັດຂວາງຕ່ພຣະວິນ‐
ຍານບຣິສຸດເຈົ້າ, ກຈະບ່ໂຜດອະພັຍໃຫ້ແກ່ຜູ້ນັ້ນ ທັງໃນໂລກນີ້ແລະໃນໂລກທີ່ຈະມາເຖິງ.
33ຫາກເປັນຕົ້ນໄມ້ດີ ຜົນມັນຈິ່ງດີ, ຫລື ຖ້າຕົ້ນໄມ້ບ່ດີ ຜົນມັນກບ່ດີ ເພາະວ່າຈະໄດ້ຮູ້ຈັກຕົ້ນໄມ້ດ້ວຍຫມາກຜົນຂອງມັນ.34ພວກຊາດງູຮ້າຍເອີຍ,
ເນື່ອງຈາກພວກຜູ້ຊົ່ວແລ້ວຈະເວົ້າຄວາມດີໄດ້ຢ່າງໃດ? ດ້ວຍວ່າໃຈເຕັມລົ້ນດ້ວຍສິ່ງໃດ ປາກກເວົ້າຕາມສິ່ງນັ້ນ.
35ຄົນດີກເອົາສິ່ງທີ່ດີອອກມາຈາກຄັງແຫ່ງຄວາມດີ ເພາະໃຈຂອງເຂົາກເກີດຜົນທີ່ດີ, ແລະ ຄົນຊົ່ວນັ້ນ
ກເອົາສິ່ງທີ່ຊົ່ວອອກມາຈາກຄັງແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຂອງຕົນ ດ້ວຍໃຈຂອງລາວກມີແຕ່ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.
36ເຮົາບອກພວກທ່ານວ່າໃນວັນພິພາກສາ ມະນຸດຈະຕ້ອງໃຫ້ການເພາະຖ້ອຍຄາເປົ່າປະໂຫຍດທຸກຄາທີ່ພວກເຂົາເວົ້າອອກໄປ.
37ເພາະດ້ວຍຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານ ທີ່ທ່ານຈະຖືກຕັດສິນ, ແລະ ທ່ານຈະຕ້ອງຖືກກ່າວໂທດ ກດ້ວຍຖ້ອຍຄາຂອງຕົນເອງ.”
38ຈາກນັ້ນມີບາງຄົນໃນພວກນັກທັມແລະພວກຟາຣີຊາຍສວນຕອບພຣະອົງວ່າ, “ອາຈານເອີຍ, ພວກຂ້ານ້ອຍຢາກເຫັນຫມາຍສາ‐
ຄັນຈາກທ່ານ.”39“ຄົນສະໄຫມຄວາມຊົ່ວແລະລ່ວງປະເວນີ ມັກສະແຫວງຫາຫມາຍສາຄັນໃດທີ່ຈະໃຫ້ແກ່ເຂົາ ເວັ້ນແຕ່ຫມາຍສາຄັນຂອງໂຢ‐
ນາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.40ເພາະໂຢນາໄດ້ຢູ່ໃນທ້ອງປາໃຫຍ່ເປັນເວລາສາມວັນສາມຄືນສັນໃດ ບຸດມະນຸດຈະຢູ່ໃນພື້ນຂອງແຜ່ນ‐
ດິນໂລກສາມວັນສາມຄືນສັນນັ້ນ.
41ຊາວເມືອງນີເນເວຈະຢືນຂຶ້ນໃນວັນພິພາກສາ ພ້ອມກັບຄົນສະໄຫມນີ້ແລະຈະກ່າວໂທດໃສ່ເຂົາ. ເພາະພວກຊາວເມືອງນີເນເວໄດ້ຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາ‐
ໃຈໃຫມ່ເພາະຄາປະກາດຂອງໂຢນາ, ແລະ ເບິ່ງແມ, ທີ່ນີ້ຍັງມີຜູ້ຫນຶ່ງ, ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າໂຢນາ.
42ຣາຊີນີຝ່າຍທິດໃຕ້ຈະລຸກຂຶ້ນໃນວັນພິພາກສາພ້ອມກັບຄົນຈາກຍຸກນີ້ ແລະກ່າວໂທດໃສ່ພວກເຂົາ.
ເພາະນາງໄດ້ສະເດັດມາແຕ່ທີ່ສຸດໂລກເພື່ອຈະຊົງຟັງພຣະສະຕິປັນຍາຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ, ແລະເບິ່ງແມ, ຊຶ່ງໃຫຍ່ກວ່າກະສັດໂຊໂລ‐
ໂມນກມີຢູ່ທີ່ນີ້ແລ້ວ.
43ເມື່ອຜີຖ່ອຍຮ້າຍອອກມາຈາກຜູ້ໃດແລ້ວ ມັນກທຽວໄປໃນບ່ອນກັນດານນ້າ ແລະສະແຫວງຫາບ່ອນເຊົາເມື່ອຍ ແຕ່ມັນບ່ພົບ.44ແລ້ວມັນເວົ້າວ່າ
‘ເຮົາຈະຕ່າວຄືນໄປຍັງເຮືອນທີ່ເຮົາໄດ້ອອກມານັ້ນ.’ ເມື່ອມັນມາເຖິງກເຫັນວ່າເຮືອນນັ້ນເປົ່າຫວ່າງກວາດກ້ຽງ ແລະຕົບແຕ່ງໄວ້ແລ້ວຢ່າງດີ.
45ແລ້ວມັນຈິ່ງໄປຮັບເອົາຜີອື່ນອີກເຈັດໂຕຮ້າຍກວ່າມັນເອງ ແລະພວກມັນທັງຫມົດກເຂົ້າໄປອາໃສຢູ່ທີ່ນັ້ນ ແລະສະພາບບັ້ນ‐
ປາຍຂອງຄົນນັ້ນກຮ້າຍກວ່າບັ້ນຕົ້ນ. ຄົນສະໄຫມຊົ່ວນີ້ກຈະເປັນຢ່າງນັ້ນແຫລະ.”
46ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າກາລັງຊົງກ່າວກັບປະຊາຊົນຢູ່ນັ້ນ, ເບິ່ງແມ, ມານດາກັບພວກນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງກຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ, ຫາໂອ‐
ກາດຈະເວົ້າກັບພຣະອົງ. ມີຄົນຫນຶ່ງທູນພຣະອົງວ່າ,47“ເບິ່ງແມ, ມານດາກັບພວກນ້ອງຊາຍຂອງທ່ານຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ ຫາໂອກາດຈະເວົ້າກັບທ່ານ.”
48ແຕ່ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຜູ້ທີ່ມາທູນນັ້ນວ່າ “ໃຜເປັນມານດາແລະໃຜເປັນນ້ອງຊາຍຂອງເຮົາ.”49ແລະຊົງກ່າວວ່າ, “ນີ້ແຫລະ,
ຄືມານດາແລະນ້ອງຊາຍຂອງເຮົາ.50ເພາະຜູ້ໃດຈະເຮັດຕາມນ້າພຣະທັຍພຣະບິດາຂອງເຮົາຜູ້ຊົງສະຖິດໃນສະຫວັນ, ຜູ້ນັ້ນແຫລະເປັນນ້ອງຊາຍ,
ເປັນນ້ອງສາວ, ແລະເປັນມານດາຂອງເຮົາ.”
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" "ເຂົ້າຈີ່ທີ່ປະໂລຫິດວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າ ພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ເຂົ້າຈີ່ສັກສິດ" (ເບິ່ງ:
ຫມາກເດື່ອຢ່າງຊັດເຈນ
ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບລາວ

"ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ກັບດາວິດ"
ແຕ່ຖືກຕ້ອງຕາມກົດບັນຍັດສາລັບປະໂລຫິດ

"ແຕ່ວ່າ, ອີງຕາມກົດບັນຍັດ, ພຽງແຕ່ປະໂລຫິດສາມາດກິນໄດ້"
Matthew 12:5
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ຕອບໂຕ້ຕ່ພວກຟາຣິຊາຍ.
ແລະທ່ານຍັງບ່ໄດ້ອ່ານໃນກົດບັນຍັດບ ... ແຕ່ວ່າທ່ານບ່ມີຄວາມຜິດບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອຕອບສະຫນອງ
ຕ່ການວິຈານຂອງພວກຟາຣິຊາຍ.
ພຣະເຢຊູໄດ້ທ້າທາຍພວກເຂົາໃຫ້ຄິດກ່ຽວກັບຄວາມຫມາຍ
ຂອງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ອ່ານໃນພຣະຄັມພີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ແລະ,
ທ່ານໄດ້ອ່ານໃນກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ ... ແຕ່ວ່າບ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກຜິດ"
ຫມິ່ນ ປະຫມາດວັນຊະບາໂຕ

ເຮັດໃນວັນຊະບາໂຕທີ່ພວກເຂົາຈະເຮັດໃນມື້ອື່ນໃດ"
ແມ່ນ ບ່ມີຄວາມຜິດ

"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ລົງໂທດພວກເຂົາ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າບ່ຖືວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຜິດ"
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ຫນຶ່ງໃນຫລາຍກ່ວາພຣະວິຫານ

"ຄົນທີ່ສາຄັນກວ່າວິຫານ."
ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ສຸດ.
Matthew 12:7
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ຕອບໂຕ້ຕ່ພວກຟາຣິຊາຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 7,
ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍໂຮເຊອາເພື່ອສັ່ງຫ້າມພວກຟາຣິຊາຍ.
ຖ້າທ່ານຮູ້ສິ່ງນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ, 'ຂ້ອຍປຣາຖນາ

ຄວາມເມດຕາແລະບ່ເສຍສະຫລະ,'

ທ່ານຄົງຈະບ່ໄດ້ກ່າວໂທດຜູ້ທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ

ນີ້ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຂ້ພຣະຄັມພີ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ຜູ້ ໂຮເຊອາ
ໄດ້ຂຽນນີ້ດົນນານແລ້ວວ່າ:
'ຂ້ອຍປຣາຖນາຄວາມເມດຕາແລະບ່ຕ້ອງເສຍສະຫລະ.'
ຖ້າທ່ານໄດ້ເຂົ້າໃຈຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງນີ້,
ທ່ານຈະບ່ກ່າວໂທດຜູ້ທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ”
ຂ້ອຍປຣາຖນາຄວາມເມດຕາແລະບ່ແມ່ນການເສຍສະຫລະ

ໃນກົດບັນຍັດ ຂອງໂມເຊ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ບັນຊາຊາວອິສະຣາເອນໃຫ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຖືວ່າຄວາມເມດຕາມີຄວາມສາຄັນກວ່າການເສຍສະຫລະ.
ຂ້ອຍປຣາຖນາ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຄວາມບ່ມີຕົວຕົນ

ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດ"
ບຸດຊາຍ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົນເອງ. (ເບິ່ງ:
ແມ່ນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງວັນຊະບາໂຕ

"ກົດລະບຽບໃນວັນຊະບາໂຕ" ຫລື
"ສ້າງກົດບັນຍັດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດເຮັດໄດ້ໃນວັນຊະບາໂຕ"
Matthew 12:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສະພາບການປ່ຽນໄປເປັນເວລາຕ່ມາເມື່ອພວກຟາຣິຊາຍວິພາກວິຈານພຣະເຢຊູເລື່ອງການປິ່ນປົວຊາຍຄົນ
ຫນຶ່ງ ໃນວັນຊະບາໂຕ.
ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູໄດ້ຈາກບ່ອນນັ້ນໄປ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ປະຖິ້ມທົ່ງນາເຂົ້າ" ຫລື "ແລ້ວພຣະເຢຊູໄດ້ປະໄວ້"

ທັມະສາລາຂອງພວກເຂົາ

"ທັມະສາລາ." ນີ້“ ຂອງພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວໂດຍທົ່ວໄປບ່ພຽງແຕ່ພວກຟາຣິຊາຍທີ່ມາຈາກພາກກ່ອນ.ທັມະສາລາຂອງພວກເຂົາ
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ເຕືອນເຮົາໃຫ້ຮູ້ຈັກຄົນໃຫມ່ ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້
ຜູ້ຊາຍທີ່ມີມືແຫ້ງ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ມີມືທີ່ເປັນ ອາມະພາດ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ມືຈ່ອຍຜອມ"
ພວກຟາຣິຊາຍຖາມພຣະເຢຊູວ່າ,“

ແມ່ນບທີ່ຈະຮັກສາພະຍາດໃນວັນຊະບາໂຕບ?”

ເພື່ອພວກເຂົາຈະກ່າວຫາລາວວ່າເຮັດບາບ

"ພວກຟາຣີຊາຍຢາກກ່າວຫາພຣະເຢຊູວ່າເຮັດບາບ,
ສະນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຖາມພຣະອົງວ່າ,"
ແມ່ນບທີ່ຈະຮັກສາພະຍາດໃນວັນຊະບາໂຕບ? '"
ມັນຖືກກົດບັນຍັດ ທີ່ຈະຮັກສາໃນວັນຊະບາໂຕບ?

"ອີງຕາມກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ,
ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງສາມາດປິ່ນປົວຄົນອື່ນໃນວັນຊະບາໂຕບ?"
ເພື່ອພວກເຂົາຈະກ່າວຫາລາວວ່າເຮັດບາບ

ພວກເຂົາບ່ພຽງແຕ່ຕ້ອງການກ່າວຫາພຣະເຢຊູຕ່ ຫນ້າ ປະຊາຊົນເທົ່ານັ້ນ.
ພວກຟາຣິຊາຍຢາກໃຫ້ພຣະເຢຊູໃຫ້ ຄາຕອບທີ່ຂັດກັບກົດບັນຍັດ
ຂອງໂມເຊເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາສາມາດຈັບຕົວລາວຕ່ຫນ້າ
ຜູ້ພິພາກສາແລະກ່າວຫາພຣະອົງວ່າລະເມີດກົດບັນຍັດ.
Matthew 12:11
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຕອບ ຄາວິຈານຂອງພວກຟາຣິຊາຍ.
ມີຊາຍຄົນໃດໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ຖ້າລາວມີແກະໂຕດຽວ ...

ຈະບ່ຈັບມັນແລະຍົກມັນອອກ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອຕອບສະຫນອງ ຕ່ພວກຟາຣິຊາຍ.
ລາວກາລັງທ້າທາຍພວກເຂົາໃຫ້ຄິດກ່ຽວກັບວຽກຊະນິດໃດທີ່ພວກເຂົາເຮັດໃນວັນຊະບາໂຕ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆທ່ານ, ຖ້າທ່ານພຽງແຕ່ມີແກະໂຕ ຫນຶ່ງ ...
ຈະຈັບແກະແລະຍົກມັນອອກ"
ມະນຸດຈະມີຄຸນຄ່າຫລາຍກ່ວາແກະໂຕໃດ!

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຫລາຍເທົ່າໃດ" ເພີ່ມການເນັ້ນຫນັກ ໃສ່
ຄາຖະແຫລງການ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນ,
ຜູ້ຊາຍມີຄຸນຄ່າຫລາຍກວ່າແກະ!" ຫລື "ພຽງແຕ່ຄິດກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍທີ່
ສາຄັນກວ່າຝູງແກະເທົ່ານັ້ນ"
ມັນແມ່ນຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເຮັດດີໃນວັນຊະບາໂຕ

ຜູ້ທີ່ເຮັດດີໃນວັນຊະບາໂຕແມ່ນເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດ"
Matthew 12:13
ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບຊາຍຄົນນັ້ນວ່າ, "ຈົ່ງເດ່ມືຂອງເຈົ້າອອກ."

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນ ຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ພຣະເຢຊູໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນເດ່ມືອອກໄປ"
ກັບຜູ້ຊາຍ

"ກັບຜູ້ຊາຍທີ່ມີມືທີ່ເປັນອາມະພາດ" ຫລື "ກັບຜູ້ຊາຍດ້ວຍມືທີ່ພິການ"
ຍືດມືຂອງທ່ານ

"ຍົກມືຂອງທ່ານອອກ" ຫລື "ຂະຫຍາຍມືຂອງທ່ານ"
ລາວຍືດຕົວ

"ຊາຍຄົນນັ້ນຍືດຕົວ"
ມັນໄດ້ຮັບການຟື້ນຟູສຸຂະພາບ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນມີສຸຂະພາບແຂງແຮງອີກເທື່ອຫນຶ່ງ" "ຫລືມັນດີຂຶ້ນອີກ"
ວາງແຜນຕ່ຕ້ານລາວ

"ວາງແຜນທີ່ຈະທາ ຮ້າຍພຣະເຢຊູ"
ກາ ລັງຊອກຫາວິທີທີ່ພວກເຂົາອາດຈະຂ້າລາວ

"ກາລັງສົນທະນາກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພວກເຂົາຈະຂ້າພຣະເຢຊູ"
Matthew 12:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບັນຊີນີ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີການກະທາ ຂອງພຣະເຢຊູ ສາເລັດເປັນຫນຶ່ງ
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ໃນຄາທານວາຍຂອງເອຊາຢາ.
ດັ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຮູ້ເລື່ອງນີ້ລາວ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ພວກຟາຣິຊາຍ ກາລັງວາງແຜນ, ສະນັ້ນລາວ"
ຖອນອອກຈາກ

"ອອກຈາກ" ຫລື "ຊ້າຍ"
ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ອື່ນຮູ້ຈັກເຂົາ

"ບ່ໃຫ້ບອກຜູ້ອື່ນກ່ຽວກັບລາວ"
ວ່າມັນອາດຈະມາເປັນຄວາມຈິງ, ແມ່ນຫຍັງ

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ນີ້ໄດ້ບັນລຸສິ່ງທີ່"
ສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວຜ່ານທາງເອຊາຢາຜູ້ ທານວາຍກ່າວ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວມາດົນນານຜ່ານທາງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາ"
Matthew 12:18
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຕ່ໄປນີ້ມັດທາຍອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການປະຕິບັດຂອງພຣະເຢຊູໄດ້ບັນລຸຂ້ພຣະຄັມພີ.
ເບິ່ງ

"ເບິ່ງ." ພຣະເຈົ້າໃຊ້ ຄານີ້ເພື່ອແນະນາຄົນໃຫມ່.
ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ... ຂ້າພະເຈົ້າ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ເອຊາຢາ ກາລັງອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວກັບລາວ.
ຜູ້ທີ່ຈິດໃຈຂອງຂ້ອຍພໃຈຫລາຍ

ນີ້“ ຈິດວິນຍານ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະຂ້ອຍມີຄວາມຍິນດີຫລາຍກັບລາວ"
ແລະລາວຈະ

"ແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍຈະ"
ປະກາດ ຄາ ຕັດສິນ

ນີ້“ ການພິພາກສາ” ບ່ໄດ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ“ ການລົງໂທດ.”
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຈະບອກຄົນຕ່າງຊາດວ່າພຣະເຈົ້າທ່ຽງທັມ,
ແລະລາວຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດ.
Matthew 12:19
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ມັດທາຍສືບຕ່ອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາ.
ແລະຈະບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງຂອງລາວຢູ່ໃນ

ນີ້ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະລາວຈະບ່ເວົ້າດັງໆ"
ລາວ ... ລາວ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນຖ້ອຍ ຄາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍ
ເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ພຣະເຈົ້າເລືອກ.
ໃນຖະຫນົນຫົນທາງ

ນີ້ແມ່ນສານວນ ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສາທາຣະນະ." ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນຕົວເມືອງແລະຕົວເມືອງ"
ລາວຈະບ່ຫັກຕົ້ນອ້ທີ່ຖືກຫັກ; ລາວຈະບ່ຢຸດສູບຢາໃດໆ

ທັງສອງຄາກ່າວນີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາເປັນຕົວຢ່າງທີ່ເນັ້ນຫນັກ
ວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າຈະອ່ອນໂຍນແລະໃຈດີ. ທັງ“ ຕົ້ນອ້ທີ່ຖືກຂັງ”
ແລະ“ ເມັດ ຄວັນຢາສູບ”
ເປັນຕົວແທນໃຫ້ຄົນທີ່ອ່ອນແອແລະເປັນອັນຕະຣາຍ.
ຖ້າການປຽບທຽບສັບສົນ, ທ່ານສາມາດແປຄວາມຫມາຍ ຕາມຕົວຫນັງສື.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ລາວຈະສະແດງຄວາມກະຣຸນາຕ່ຄົນທີ່ອ່ອນແອ,
ແລະລາວຈະອ່ອນໂຍນຕ່ຄົນທີ່ເຈັບປວດ"
ຕົ້ນອ້ຫັກ

"ພືດເສຍຫາຍ"
ເຂົາຈະບ່ເຮັດມີຄວັນ

"ລາວຈະບ່ປົດອອກ"
ຄວັນຕະກຽງ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງເຕົາໄຟຫລັງຈາກໄຟລຸກອອກໄປແລະເມື່ອມັນສູບຢາເທົ່ານັ້ນ.
ເມັດ, ຈົນກ່ວາ

ນີ້ສາມາດແປກັບປະໂຫຍກໃຫມ່: "ເມັດ.

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ລາວຈະເຮັດຈົນກວ່າ"
ລາວ ນາ ຄວາມຍຸຕິທັມ ໄປສູ່ຊັຍຊະນະ

"ຈົນກວ່າລາວຈະປະສົບຜົນສາ ເລັດໃນການ ນາຄວາມ ຍຸຕິທັມ
ແລະຄວາມລອດຂອງຂ້ອຍມາສູ່ປະຊາຊົນ." ຄວາມຫມາຍຂອງຄານາມ
"ຄາຕັດສິນ" ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດແປເປັນ "ພ" ຫລື "ບັນທຶກ".
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນຮູ້ວ່າຂ້ອຍມີຄວາມຍຸຕິທັມ,
ແລະຂ້ອຍຈະຊ່ວຍປະຢັດພວກເຂົາ"
ໃນນາມຂອງລາວ

ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໃນລາວ"
Matthew 12:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສະພາບການປ່ຽນໄປເປັນເວລາຕ່ມາເມື່ອພວກຟາຣິຊາຍກ່າວຫາພຣະເຢຊູວ່າການປິ່ນປົວຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
ໂດຍອານາດຂອງຊາຕານ.
ຫລັງຈາກນັ້ນ, ມີຄົນຕາບອດແລະປາກກືກ, ເຊິ່ງຖືກຜີສິງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຕ່ມາມີຄົນນາເອົາຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ທີ່ຕາບອດແລະປາກກືກເພາະຜີມານ
ກາລັງຄວບຄຸມລາວຢູ່"
ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕາບອດແລະປາກ

"ຄົນທີ່ບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນແລະເວົ້າບ່ໄດ້"
ຝູງຊົນທັງຫມົດຕ່າງກປະຫລາດໃຈ

"ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ປະຫລາດໃຈຫລາຍ"
ລູກຊາຍຂອງດາວິດ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງ ສາລັບພຣະຄຣິດຫລືພຣະເມຊີອາ.
ບຸດຂອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຊື້ອສາຍຂອງ."
Matthew 12:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 25,
ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕອບສະຫນອງຕ່ການກ່າວຫາຂອງພວກຟາຣິຊາຍວ່າລາວໄດ້ຮັກສາຊາຍຄົນນັ້ນໂດຍ
ອານາດຂອງຊາຕານ.
ການອັສະຈັນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງການອັສະຈັນຂອງການຮັກສາຄົນຕາບອດ, ຫູ ຫນວກ
ແລະຜີປີສາດ.
ຊາຍຄົນນີ້ບ່ໄດ້ໄລ່ຜີອອກນອກຈາກ ເບເອນເຊບູນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດີ.
"ຊາຍຄົນນີ້ມີແຕ່ສາມາດຂັບໄລ່ຜີອອກໄດ້ເພາະວ່າລາວເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເບເອນເຊບູນ"
ຊາຍຄົນນີ້

ພວກຟາຣິຊາຍຫລີກລ້ຽງການເອີ້ນພຣະເຢຊູໂດຍຊື່ເພື່ອສະແດງວ່າເຂົາເຈົ້າປະຕິເສດພຣະອົງ.
ນາຍຂອງຜີປີສາດ

"ຫົວຫນ້າຜີປີສາດ"
ທຸກໆອານາຈັກທີ່ແຕກແຍກກັນເອງຈະຖືກ ທາລາຍ,

ແລະທຸກໆເມືອງຫລືບ້ານທີ່ແຕກແຍກກັນເອງຈະບ່ຢືນຢູ່

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາສຸພາສິດເພື່ອຕອບສະຫນອງ ຕ່ພວກຟາຣິຊາຍ.
ທັງສອງຄາກ່າວນີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາເນັ້ນວ່າມັນຈະບ່ມີຄວາມຫມາຍສາລັບ ເບເອນເຊບູນ
ທີ່ຈະໃຊ້ອານາດຂອງລາວເພື່ອຕ່ສູ້ກັບຜີປີສາດອື່ນໆ.
ທຸກໆອານາຈັກທີ່ແບ່ງແຍກກັນເອງຈະຖືກທາລາຍ

ນີ້“ ອານາຈັກ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອານາຈັກ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ອານາຈັກຫນຶ່ງຈະບ່ຢູ່ໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນຂອງມັນຕ່ສູ້ໃນບັນດາພວກເຂົາ"
ທຸກໆເມືອງຫລືເຮືອນທີ່ແບ່ງແຍກກັນເອງຈະບ່ຢືນຢູ່

ນີ້ "ເມືອງ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ແລະ, "ເຮືອນ"
ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນທາລາຍເມືອງຫລືຄອບຄົວໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນຕ່ສູ້ກັນ"
Matthew 12:26
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ຕອບໂຕ້ຕ່ການກ່າວຫາຂອງພວກຟາຣິຊາຍທີ່ວ່າລາວໄດ້ຮັກສາຊາຍຄົນນັ້ນໂດຍ
ອານາດຂອງຊາຕານ.
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ຖ້າຊາຕານຂັບໄລ່ຊາຕານ

ການໃຊ້ຊາຕານຄັ້ງທີສອງ ຫມາຍເຖິງພວກຜີປີສາດທີ່ຮັບໃຊ້ຊາຕານ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຖ້າຊາຕານເຮັດວຽກຕ້ານກັບຜີປີສາດຂອງມັນ"
ຊາຕານ ... ເບເອນເຊບູນ

ຊື່ທັງສອງ ຫມາຍເຖິງຄົນດຽວກັນ.
ອານາຈັກຂອງລາວຈະຢືນຢູ່ຕ່ໄປແນວໃດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອທ້າທາຍພວກຟາຣິຊາຍ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ອານາຈັກຂອງຊາຕານບ່ສາມາດຢືນຢູ່ໄດ້" ຫລື
"ອານາຈັກຂອງຊາຕານຈະບ່ຢູ່ຕ່ໄປ"
ລູກຊາຍຂອງທ່ານຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປໂດຍໃຜ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມອີກຂ້ຫນຶ່ງ ເພື່ອທ້າທາຍພວກຟາຣິຊາຍ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຕ້ອງເວົ້າວ່າຜູ້ຕິດຕາມຂອງທ່ານຍັງຂັບໄລ່ຜີໂດຍພະລັງຂອງ
ເບເອນເຊບູນ. ແຕ່, ທ່ານຮູ້ວ່ານີ້ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ".
ລູກຊາຍຂອງທ່ານ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກັບພວກຟາຣິຊາຍ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຕິດຕາມຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການທົ່ວໄປຂອງການອ້າງອີງຜູ້ທີ່ຕິດຕາມຄຣູອາຈານຫລືຜູ້ ນາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ຕິດຕາມຂອງທ່ານ"
ດ້ວຍເຫດນີ້ພວກເຂົາຈະເປັນຜູ້ພິພາກສາຂອງພວກທ່ານ

"ຍ້ອນວ່າຜູ້ຕິດຕາມຂອງທ່ານຂັບໄລ່ຜີໂດຍພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າ,
ພວກເຂົາພິສູດວ່າທ່ານຜິດຕ່ຂ້ອຍ."
Matthew 12:28
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ຕອບໂຕ້ຕ່ພວກຟາຣິຊາຍ.
ແຕ່ຖ້າຂ້ອຍ

ນີ້“ ຖ້າ” ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູ
ກາລັງຕັ້ງຄາຖາມກ່ຽວກັບວິທີທີ່ລາວຂັບໄລ່ຜີອອກ.
ໃນນີ້ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາສັບເພື່ອແນະນາຄາເວົ້າທີ່ຖືກຕ້ອງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່, ເພາະວ່າຂ້ອຍ"
ຫລັງຈາກນັ້ນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາເຖິງພວກທ່ານ

"ຫລັງຈາກນັ້ນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາຮອດພວກເຈົ້າແລ້ວ." ນີ້“
ອານາຈັກ” ຫມາຍເຖິງການປົກ ຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງຕັ້ງກົດລະບຽບຂອງລາວໃນບັນດາພວກເຈົ້າ"
ມາຫາເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ ແລະຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ແລະມີວິທີໃດທີ່ຄົນຫນຶ່ງສາມາດເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ ...

ຂອງທີ່ມາຈາກເຮືອນຂອງລາວ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາອຸປະມາເພື່ອສືບຕ່ຄາຕອບຕ່ພວກຟາຣິຊາຍ.
ພຣະເຢຊູຫມາຍຄວາມວ່າລາວສາມາດຂັບໄລ່ຜີອອກໄດ້ເພາະວ່າມັນມີອານາດຫລາຍກວ່າຊາຕານ.
ແລະມີໃຜເຂົ້າມາໄດ້ແນວໃດ ... ໂດຍບ່ເອົາຊາຍທີ່ແຂງແຮງມາກ່ອນ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສອນພວກຟາຣິຊາຍແລະຝູງຊົນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດເຂົ້າໄປໄດ້ ...
ໂດຍບ່ຕ້ອງມັດເຂົ້າກັບຜູ້ຊາຍທີ່ເຂັ້ມແຂງກ່ອນ" ຫລື
"ຖ້າບຸກຄົນໃດຢາກເຂົ້າໄປ ... ລາວຕ້ອງມັດຊາຍທີ່ເຂັ້ມແຂງກ່ອນ"
ໂດຍບ່ຄວນຍຶດຊາຍທີ່ແຂງແຮງກ່ອນ

"ໂດຍບ່ມີການຄວບຄຸມຜູ້ຊາຍທີ່ເຂັ້ມແຂງກ່ອນ"
ຫລັງຈາກນັ້ນລາວຈະລັກ

"ລາວສາມາດລັກ" ຫລື "ຫລັງຈາກນັ້ນລາວຈະສາມາດລັກ"
ຜູ້ທີ່ບ່ຢູ່ກັບຂ້ອຍ

"ຜູ້ທີ່ບ່ສະຫນັບສະຫນູນຂ້ອຍ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ບ່ເຮັດວຽກກັບຂ້ອຍ"
ແມ່ນຕ່ຕ້ານຂ້ອຍ

"ຕ່ຕ້ານຂ້ອຍ" ຫລື "ເຮັດວຽກຕ່ຂ້ອຍ"
ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັບຂ້າພະເຈົ້າກະແຈກກະຈາຍ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາອຸປະມາທີ່ກ່າວເຖິງບຸກຄົນຫນຶ່ງບ່ວ່າຈະເຕົ້າໂຮມຝູງແກະໄປຫາຜູ້ລ້ຽງຫລືເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກະແຈກກະຈາຍຫ່າງຈາກຜູ້ລ້ຽງ.
ພຣະເຢຊູຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງກາລັງຊ່ວຍເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນກາຍມາເປັນສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຫລືລາວ
ກາລັງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນປະຕິເສດພຣະເຢຊູ.

Matthew 12:31
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ຕອບໂຕ້ຕ່ພວກຟາຣິຊາຍ.
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ເວົ້າກັບທ່ານ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ. ພຣະເຢຊູ
ກາລັງເວົ້າໂດຍກົງຕ່ພວກຟາຣິຊາຍແຕ່ພຣະອົງຍັງສັ່ງສອນຝູງຊົນຢູ່ ນາ.
ທຸກໆບາບແລະການຫມິ່ນປະຫມາດຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍແກ່ມະນຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະພັຍທຸກໆບາບທີ່ຄົນເຮົາກະທາ
ແລະທຸກໆສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະພັຍທຸກໆຄົນທີ່ເຮັດຜິດຫລືເວົ້າຄວາມຊົ່ວ"
ການຫມິ່ນປະຫມາດຕ່ພຣະວິນຍານຈະບ່ໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ໃຫ້ອະພັຍຄົນທີ່ເວົ້າ ຄາຊົ່ວກ່ຽວກັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
ແລະຜູ້ໃດກຕາມທີ່ກ່າວຄາໃດຕ່ຕ້ານມະນຸດ

ນີ້“ ຄາ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະຖ້າຄົນຜູ້ຫນື່ງເວົ້າຫຍັງບ່ດີກ່ຽວກັບບຸດມະນຸດ"
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ທີ່ຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍໃຫ້ເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະພັຍຄົນຫນຶ່ງ ສາລັບສິ່ງນັ້ນ"
ທີ່ຈະບ່ໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ໃຫ້ອະພັຍຄົນນັ້ນ"
ທັງໃນໂລກນີ້ຫລືໃນສິ່ງທີ່ຈະມາເຖິງ

ນີ້“ ໂລກນີ້” ແລະ“ ສິ່ງທີ່ຈະມາເຖິງ”
ຫມາຍເຖິງຊີວິດປະຈຸບັນແລະຊີວິດຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນຊີວິດນີ້ຫລືໃນຊີວິດຕ່ໄປ" ຫລື "ດຽວນີ້ຫລືຕະຫລອດໄປ"
Matthew 12:33
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ຕອບໂຕ້ຕ່ພວກຟາຣິຊາຍ.
ເຮັດໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ດີແລະ ຫມາກຂອງມັນດີ, ຫລືເຮັດໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ບ່ດີແລະ

ຫມາກຂອງມັນບ່ດີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຖ້າທ່ານເຮັດຕົ້ນໄມ້ໃຫ້ດີ,
ຫມາກຂອງມັນກ່ຈະດີ, ແລະຖ້າທ່ານເຮັດໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ບ່ດີ,
ຫມາກຂອງມັນຈະບ່ດີ" ຫລື 2) "ຖ້າທ່ານພິຈາຣະນາຕົ້ນໄມ້ໃຫ້ມັນດີ,
ມັນກ່ຈະເປັນເພາະ ຫມາກໄມ້ຂອງມັນດີ, ແລະຖ້າທ່ານຖືວ່າຕົ້ນໄມ້ມັນບ່ດີ,
ມັນຈະເປັນເພາະ ຫມາກຂອງມັນບ່ດີ. " ນີ້ແມ່ນ ຄາ ສຸພາສິດ. ຜູ້ຄົນຕ້ອງ
ນາໃຊ້ຄວາມຈິງຂອງມັນກັບວິທີທີ່ພວກເຂົາສາມາດຮູ້ໄດ້ວ່າຄົນນັ້ນດີຫລືບ່ດີ.
ດີ ... ບ່ດີ

"ມີສຸຂະພາບດີ ... ເປັນພະຍາດ"
ຕົ້ນໄມ້ຖືກຮັບຮູ້ຈາກ ຫມາກຂອງມັນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນເຮົາຮູ້ບ່ວ່າຕົ້ນໄມ້ຈະດີຫລືບ່ດີໂດຍການເບິ່ງ ຫມາກ ຂອງມັນ"
ພວກເຈົ້າເປັນລູກຫລານ

ທີ່ນີ້ "ລູກຫລານ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ມີຄຸນລັກສະນະ." ງູ ຮ້າຍ
ແມ່ນງູພິດທີ່ເປັນອັນຕະຣາຍແລະເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມຊົ່ວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 3: 7.
ເຈົ້າ ... ເຈົ້າ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນມີຄວາມຫລາກຫລາຍແລະອ້າງອີງເຖິງພວກຟາຣີຊາຍ.
ເຈົ້າເວົ້າໄດ້ດີແນວໃດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອຕານິພວກຟາຣິຊາຍ. ອາດ ແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານບ່ສາມາດເວົ້າສິ່ງທີ່ດີ" ຫລື "ທ່ານສາມາດເວົ້າແຕ່ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ປາກຂອງລາວເວົ້າອອກຈາກຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງຫົວໃຈ

ນີ້“ ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງຫົວໃຈ”
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ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດໃນໃຈຂອງຄົນເຮົາ. "ປາກ"
ເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນຫນຶ່ງຢູ່ທີ່ນີ້. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າດ້ວຍປາກຂອງລາວເປີດເຜີຍສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໃຈຂອງລາວ"
ຄົນດີຈາກຊັບສົມບັດທີ່ດີໃນຫົວໃຈຂອງລາວກ່ສ້າງສິ່ງທີ່ດີ,

ແລະຄົນຊົ່ວຈາກຊັບສົມບັດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນຫົວໃຈຂອງລາວກ່ສ້າງສິ່ງທີ່ຊົ່ວ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງ“ ຫົວໃຈ” ຄືກັບວ່າມັນເປັນພາຊະ
ນະທີ່ຄົນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍສິ່ງດີຫລືສິ່ງຊົ່ວ. ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າເວົ້າສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄົນນັ້ນເປັນຄົນແນວໃດແທ້.
ຖ້າທ່ານຕ້ອງການເກັບຮັກສາຮູບນີ້ໃຫ້ເບິ່ງທີ່ .
ທ່ານຍັງສາມາດແປຄວາມຫມາຍຕາມຕົວຫນັງສື. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ດີແທ້ໆຈະເວົ້າສິ່ງທີ່ດີ,
ແລະຜູ້ຊາຍທີ່ຊົ່ວຮ້າຍແທ້ໆກ່ຈະເວົ້າຄວາມຊົ່ວ"
Matthew 12:36
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສະຫລຸບຄາຕອບຂອງພຣະອົງຕ່ການກ່າວຫາຂອງພວກຟາຣິຊາຍວ່າພຣະອົງໄດ້ປິ່ນປົວຊາຍຄົນນີ້ໂດຍອານາດຂອງຊາຕານ.
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ປະຊາຊົນຈະໃຫ້ບັນຊີ ສາລັບ

"ພຣະເຈົ້າຈະຖາມຜູ້ຄົນກ່ຽວກັບ" ຫລື
"ຜູ້ຄົນຈະຕ້ອງອະທິບາຍຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ທຸກໆຄາທີ່ບ່ສຸພາບພວກເຂົາຈະເວົ້າ

ນີ້“ ຄາ” ຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບາງຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທຸກໆສິ່ງທີ່ເປັນອັນຕະຣາຍທີ່ພວກເຂົາຈະເວົ້າ"
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມຊອບທັມ ... ທ່ານຈະຖືກຕັດສິນລົງໂທດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະແກ້ຕົວທ່ານ ... ພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນລົງໂທດທ່ານ"
Matthew 12:38
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ການສົນທະນາໃນຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນທັນທີຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຕອບໂຕ້ຕ່ການກ່າວຫາຂອງພວກຟາຣີຊາຍວ່າລາວໄດ້ຮັກສາຊາຍຄົນຫນຶ່ງໂດຍ
ອານາດຂອງຊາຕານ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 39, ພຣະເຢຊູເລີ່ມສັ່ງຫ້າມພວກ ທາມະຈານແລະພວກຟາຣິຊາຍ.
ປຣາຖນາ

"ຕ້ອງການ"
ເພື່ອເຂົ້າໄປເບິ່ງເຄື່ອງຫມາຍຈາກເຈົ້າ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາຕ້ອງການເຫັນປ້າຍ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອເບິ່ງຫມາຍສາຄັນຈາກທ່ານທີ່ພິສູດສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າວ່າແມ່ນຄວາມຈິງ"
ຄົນລຮຸ້ນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ ແລະຫນາ ຫລົງໄຫລຊອກຫາ ຫມາຍສາຄັນ ...

ໃຫ້ແກ່ມັນ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກັບຄົນຮຸ້ນປັດຈຸບັນຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າແມ່ນຮຸ້ນຮຸ້ນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ
ຫນ້າລັງກຽດທີ່ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີເຄື່ອງຫມາຍຈາກຂ້ອຍ ... ມອບໃຫ້ເຈົ້າ"
ຄົນຮຸ້ນນອກ

ທີ່ນີ້ "ການຫລິ້ນຊູ້" ແມ່ນຄາປຽບທຽບ ສາລັບຄົນທີ່ບ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຮຸ້ນທີ່ບ່ສັດຊື່" ຫລື "ຄົນຮຸ້ນ ໃຫມ່ທີ່ບ່ມີຄຸນຄ່າ"
ຊອກຫາຫມາຍສາຄັນ

ຄາຮ້ອງຂນີ້ເຮັດໃຫ້ພຣະເຢຊູໂກດແຄ້ນຍ້ອນພວກຫົວຫນ້າສາສນາມີຄວາມສົງໄສກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ລາວໄດ້ເຮັດການອັສະຈັນຫລາຍຢ່າງແລ້ວ, ແຕ່ພວກເຂົາຍັງບ່ເຊື່ອລາວ.
ບ່ມີຫມາຍສາຄັນຈະໃຫ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ໃຫ້ຫມາຍສາຄັນ"
ຍົກເວັ້ນເຄື່ອງຫມາຍສາຄັນຂອງໂຢນາຜູ້ພະ ຍາກອນ

"ຍົກເວັ້ນເຄື່ອງຫມາຍສາຄັນດຽວກັນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໃຫ້ແກ່ຜູ້ທານວາຍໂຢນາ"
ສາມມື້ສາມຄືນ

ນີ້ "ວັນ" ແລະ "ກາງຄືນ" ຫມາຍຄວາມວ່າຄົບ 24 ຊົ່ວໂມງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ສາມວັນທີ່ສົມບູນ"
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ໃນຫົວໃຈຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຢູ່ໃນບ່ອນຝັງສົບ.
Matthew 12:41
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ ຕານິຕິຕຽນພວກ ທັມະຈານແລະພວກຟາຣິຊາຍ.
ຜູ້ຊາຍຂອງ ນີເນເວ

"ພົນລະເມືອງຂອງ ນີເນເວ"
ຈະຢືນຂຶ້ນໃນການພິພາກສາກັບຄົນຮຸ້ນນີ້

"ຈະຢືນຂື້ນໃນວັນພິພາກສາແລະກ່າວຫາຄົນຮຸ້ນນີ້"
ຄົນສະໄຫມນີ້

ພຣະເຢຊູ ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສະໄຫມຂອງພຣະອົງ.
ແລະຈະຕັດສິນມັນ

ຕົວຈິງແລ້ວມັນຈະເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ກ່າວໂທດຮຸ້ນຄົນຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແລະພຣະເຈົ້າຈະຟັງພົນລະເມືອງຂອງ ນີເນເວ
ແລະກ່າວໂທດຄົນຮຸ້ນນີ້"
ແລະເບິ່ງ

"ແລະເບິ່ງ." ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເກົ່າ

"ຄົນທີ່ ສາຄັນກວ່າ"
ຄົນ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ກ່ວາ ໂຢນາ ແມ່ນທີ່ນີ້

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຄວາມ ຫມາຍທີ່ແທ້ຈິງຂອງ ຄາ
ເວົ້າຂອງພຣະເຢຊູໄດ້ແຈ່ມແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ກ່ວາ ໂຢນາ ຢູ່ທີ່ນີ້,
ແຕ່ທ່ານຍັງບ່ໄດ້ກັບໃຈ,
ຊຶ່ງເປັນເຫດຜົນທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນລົງໂທດທ່ານ"
Matthew 12:42
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ ຕານິຕິຕຽນພວກທັມະຈານ ແລະພວກຟາຣິຊາຍ.
ພະຣາຊິນີໃຕ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຣາຊີນີແຫ່ງເຊບາ. ເຊບາ
ແມ່ນດິນແດນທາງໃຕ້ຂອງອິສະຣາເອນ.
ຈະລຸກຂຶ້ນໃນວັນພິພາກສາກັບພວກຄົນຮຸ້ນນີ້

"ຈະຢືນຂຶ້ນໃນວັນພິພາກສາແລະກ່າວຫາພວກຄົນຮຸ້ນນີ້."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາ ຂ້ຄວາມທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 12:41.
ຄົນສະໄຫມນີ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ພຣະເຢຊູ ກາລັງປະກາດ.
ຕັດສິນມັນ

ຕົວຈິງແລ້ວມັນຈະເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ກ່າວໂທດຮຸ້ນຄົນຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແລະພຣະເຈົ້າຈະຟັງພົນລະເມືອງຂອງ ນີເນເວ
ແລະກ່າວໂທດຄົນຮຸ້ນນີ້." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາ ຂ້ຄວາມທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ
12:41.
ນາງໄດ້ມາຈາກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້“ ທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ” ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍວ່າ“ ໄກ”.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ນາງມາຈາກໄກຫລາຍ"
ນາງໄດ້ມາ

ຖະແຫລງການນີ້ອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງພະຣາຊີນີພາກໃຕ້ຈະຕັດສິນລົງໂທດຄົນຮຸ້ນຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ສາລັບນາງໄດ້ມາ"
ແລະເບິ່ງ

"ແລະເບິ່ງ." ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເກົ່າ

"ຄົນທີ່ ສາຄັນກວ່າ"
ຄົນ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ກ່ວາ ໂຊໂລໂມນ ແມ່ນທີ່ນີ້

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຄວາມ ຫມາຍທີ່ແທ້ຈິງຂອງ ຄາ
ເວົ້າຂອງພຣະເຢຊູໄດ້ແຈ່ມແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
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"ກວ່າກະສັດຊາໂລໂມນຢູ່ທີ່ນີ້, ແຕ່ພວກເຈົ້າຍັງບ່ຍອມຟັງ.
ນັ້ນແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະກ່າວໂທດພວກເຈົ້າ"
Matthew 12:43
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ ຕານິຕິຕຽນພວກທັມະຈານແລະພວກຟາຣິຊາຍ.
ເມື່ອມີວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດ…ກັບຄົນຊົ່ວນີ້

ພຣະເຢຊູເລົ່າອຸປະມາເພື່ອເຕືອນປະຊາຊົນເຖິງອັນຕະ
ຣາຍຂອງການບ່ເຊື່ອລາວ.
ບ່ອນທີ່ບ່ມີນ້າ

"ສະຖານທີ່ແຫ້ງແລ້ງ" ຫລື "ສະຖານທີ່ທີ່ບ່ມີຜູ້ຄົນອາໄສຢູ່"
ບ່ເຫັນມັນ

ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງການພັກຜ່ອນ.
ຫລັງຈາກນັ້ນມັນກ່ເວົ້າວ່າ, 'ຂ້ອຍຈະກັບໄປເຮືອນຂອງຂ້ອຍທີ່ຂ້ອຍມາ.'

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນ ຄາ ເວົ້າແທນທີ່ຈະເປັນ ຄາອ້າງ ອີງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນ, ວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດຕັດສິນໃຈກັບຄືນບ້ານທີ່ມັນມາ"
ເຮືອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈາກທີ່ຂ້າພະເຈົ້າມາ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ ສາລັບຄົນທີ່ມີວິນຍານບ່ສະ ອາດຢູ່. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໄປບ່ອນທີ່ຂ້ອຍໄປ"
ມັນເຫັນວ່າເຮືອນຖືກກວາດອອກໄປແລະເປັນລະ ບຽບຮຽບຮ້ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດພົບວ່າມີຄົນໄດ້ກວາດລ້າງເຮືອນໃຫ້ສະອາດແລະເອົາທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໄວ້ໃນເຮືອນບ່ອນທີ່ມັນເປັນຢູ່"
ເຮືອນນັ້ນຖືກກວາດອອກໄປແລະເປັນລະບຽບຮຽບ ຮ້ອຍ

ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ, "ເຮືອນ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບ
ສາລັບຄົນທີ່ວິນຍານບ່ສະອາດຢູ່. ຢູ່ນີ້,
"ຖືກກວາດລ້າງແລະຈັດວາງຢ່າງເປັນລະບຽບ"
ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າບ່ມີໃຜອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ. ພຣະເຢຊູ
ຫມາຍຄວາມວ່າເມື່ອວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດອອກຈາກຄົນຜູ້ນັ້ນຕ້ອງໄດ້ເຊື້ອເຊີນພຣະວິນຍານບຣິສຸດມາສະຖິດຢູ່ໃນລາວຫລືຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນຜີປີສາດຈະກັບມາອີກ.
ມັນຈະເປັນແບບນັ້ນກັບຄົນຮຸ້ນຊົ່ວນີ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້າຄົນໃນຍຸກຂອງພຣະເຢຊູບ່ເຊື່ອລາວແລະມາເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ,
ພວກເຂົາຈະຕົກຢູ່ໃນສະພາບທີ່ຮ້າຍແຮງກວ່າພວກເຂົາກ່ອນທີ່ລາວຈະມາ.
Matthew 12:46
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການມາຮອດຂອງແມ່ແລະອ້າຍນ້ອງຂອງພຣະເຢຊູກາຍເປັນໂອກາດສາລັບລາວທີ່ຈະພັນລະນາເຖິງຄອບຄົວຝ່າຍວິນຍານຂອງລາວ.
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາຕ່ຄົນ ໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.

ແມ່ຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນມາຣີ, ແມ່ມະນຸດຂອງພຣະເຢຊູ.
ອ້າຍລາວ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເດັກນ້ອຍຄົນອື່ນໆທີ່ເກີດມາຣີ. ແຕ່ວ່າ,
ມັນເປັນໄປໄດ້ວ່າພວກເຂົາແມ່ນພີ່ນ້ອງຂອງ ພຣະເຢຊູ.
ຊອກຫາການເວົ້າ

"ຢາກເວົ້າ"
ມີບາງຄົນເວົ້າກັບລາວວ່າ, "ແມ່ແລະອ້າຍຂອງເຈົ້າຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ,

ສະແຫວງຫາເວົ້າກັບເຈົ້າ."

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນ ຄາເວົ້າທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມີບາງຄົນບອກພຣະເຢຊູວ່າແມ່ແລະອ້າຍນ້ອງຂອງລາວຢູ່ຂ້າງນອກແລະຢາກເວົ້າກັບລາວ"
Matthew 12:48
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນ ຫນຶ່ງຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 12: 1,
ເຊິ່ງນັກຂຽນບອກເຖິງການຄັດຄ້ານການຂະຫຍາຍຕົວຂອງການປະຕິບັດຂອງພຣະເຢຊູ.
ຜູ້ທີ່ບອກເຂົາ

ລາຍລະອຽດຂອງຂ່າວສານທີ່ບຸກຄົນບອກກັບພຣະເຢ
ຊູແມ່ນເຂົ້າໃຈແລະບ່ໄດ້ເວົ້າຊ້າອີກຢູ່ທີ່ນີ້. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ບອກພຣະເຢຊູວ່າແມ່ແລະອ້າຍນ້ອງຂອງລາວຢາກເວົ້າກັບລາວ"
ແມ່ຂອງຂ້ອຍແມ່ນໃຜແລະແມ່ນໃຜເປັນອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້ອຍ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າວ່າແມ່ນໃຜເປັນແມ່ແລະອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້ອຍ"
ເບິ່ງ

"ເບິ່ງ." ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ນີ້ແມ່ນແມ່ແລະອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່
ຫມາຍຄວາມວ່າສາວົກຂອງພຣະເຢຊູເປັນຂອງຄອບຄົວຝ່າຍວິນຍານຂອງພຣະເຢຊູ.
ສິ່ງນີ້ ສາຄັນກວ່າການເປັນຂອງຄອບຄົວທາງກາຍຂອງລາວ.
ໃຜກ່ຕາມ

"ໃຜ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຄົນນັ້ນແມ່ນອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງແລະແມ່ຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມ
ຫມາຍວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າເປັນຂອງຄອບຄົວຝ່າຍວິນຍານຂອງພຣະເຢຊູ.
ສິ່ງນີ້ສາຄັນກວ່າການເປັນຂອງຄອບຄົວທາງກາຍຂອງລາວ. າ

13
1ໃນວັນນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດອອກຈາກເຮືອນໄປປະທັບຢູ່ແຄມຝັ່ງ ທະເລ.2ປະຊາຊົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ
ໄດ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນອ້ອມພຣະອົງຈົນພຣະອົງຕ້ອງ ຂຶ້ນຂີ່ເຮືອ ແລະ ປ່ອຍໃຫ້ປະຊາຊົນຢືນຢູ່ທີ່ແຄມຝັ່ງ.

3ແລ້ວພຣະເຢຊູຊົງກ່າວກັບເຂົາຫລາຍປະການເປັນຄາອຸປະມາ ພຣະອົງກ່າວວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ມີຄົນຫນຶ່ງອອກໄປຫວ່ານພືດ.4ເມື່ອກາ‐
ລັງຫວ່ານຢູ່ນັ້ນບາງເມັດກຕົກຕາມທາງ, ແລະ ນົກກມາກິນເສັຽ.5ບາງເມັດກຕົກໃສ່ບ່ອນຫີນຫລາຍດິນຫນ້ອຍ, ຈິ່ງງອກຂຶ້ນໂລດເພາະດິນບ່ເລິກ.
6ແຕ່ເມື່ອຕາເວັນຂຶ້ນມາກແຫ້ມ ເພາະບ່ມີຮາກ, ແລະ ພວກມັນຈິ່ງຄ່ອຍໆຫ່ຽວແຫ້ງໄປ.
7ບາງເມັດອື່ນກຕົກກາງພຸ່ມຫນາມ ໆ ກປົ່ງຂຶ້ນຫຸ້ມຮັດເສັຽ.8ບາງເມັດກຕົກໃສ່ດິນດີແລ້ວກເກີດຜົນເມັດຫນຶ່ງຮ້ອຍຕ່, ເມັດຫນຶ່ງຫົກສິບຕ່,
ເມັດຫນຶ່ງສາມສິບຕ່.9ຜູ້ໃດມີຫູຟັງ ຈົ່ງຟັງເອົາ.”
10ພວກສາວົກຈິ່ງມາ ແລະ ທູນກັບພຣະອົງວ່າ, “ເຫດສັນໃດທ່ານຈິ່ງກ່າວກັບເຂົາເປັນຄາອຸປະມາ?”11ພຣະເຢຊູຊົງຕອບເຂົາວ່າ,
“ທ່ານທັງຫຼາຍໄດ້ຮັບສິດທິພິເສດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈເຖິງຂ້ຄວາມເລິກລັບເລື່ອງຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນ, ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນບ່ຊົງໂຜດໃຫ້ຮູ້.
12ດ້ວຍວ່າຜູ້ໃດມີຢູ່ແລ້ວຈະຊົງເພີ່ມເຕີມໃຫ້ແກ່ຜູ້ນັ້ນອີກ, ແຕ່ຜູ້ນັ້ນຈະມີບຣິບູນ, ແຕ່ຜູ້ທີ່ບ່ມີນັ້ນ ເຖິງແມ່ນສິ່ງທີ່ຕົນມີຢູ່ກຈະຊົງຍົກເອົາໄປຈາກຜູ້ນັ້ນເສັຽ.
13ດ້ວຍເຫດນີ້, ເຮົາຈິ່ງກ່າວແກ່ເຂົາເປັນຄາອຸປະມາ: ເພາະເມື່ອເຂົາເບິ່ງກບ່ໄດ້ເຫັນ; ເມື່ອເຂົາຟັງກບ່ໄດ້ຍິນ, ຫລື ບ່ເຂົ້າໃຈ.14ຄາທານວາຍຂອງເອຊາ‐
ຢາກຖືກຕ້ອງກັບເຂົາ ຄືຄາທີ່ວ່າ, ‘ເຈົ້າທັງຫລາຍຈະໄດ້ຍິນ, ແຕ່ຈະບ່ເຂົ້າໃຈຈັກເທື່ອ; ເມື່ອເບິ່ງເຈົ້າກຈະເຫັນ, ແຕ່ທ່ານຈະບ່ໄດ້ສັງເກດຈັກເທື່ອ.
15ເພາະຫົວໃຈຂອງປະຊາຊົນນີ້ກດ້ານຊາ, ຫູກຫນັກ, ຕາຂອງເຂົາກຫລັບເສັຽ, ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈະເບິ່ງບ່ເຫັນດ້ວຍຕາຕົນເອງ, ຫລືໄດ້ຍິນດ້ວຍຫູ
ຫລືຮູ້ດ້ວຍໃຈຂອງພວກເຂົາ, ບ່ດັ່ງນັ້ນແລ້ວພວກເຂົາຈະຕ່າວກັບມາ ແລະ ເຮົາຈະຊົງໂຜດຮັກສາໃຫ້ເຂົາດີ’.
16ແຕ່ດວງຕາຂອງພວກທ່ານກເປັນພອນ, ເພາະໄດ້ເຫັນ ແລະ ຫູຂອງພວກທ່ານກໄດ້ຮັບພຣະພອນ ພວກທ່ານໄດ້ຍິນ.17ເຮົາບອກຄວາມຈິງກັບພວກທ່ານວ່າ
ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ແລະ ບັນດາຜູ້ມີສິລະທັມຫລາຍຄົນ ປຣາຖນາຢາກເຫັນ, ຊຶ່ງພວກທ່ານເຫັນຢູ່ນີ້ ແຕ່ເຂົາບ່ໄດ້ເຫັນ.
ພວກເຂົາປຣາຖະນາຢາກໄດ້ຍິນຊຶ່ງພວກທ່ານໄດ້ຍິນ, ແຕ່ບ່ໄດ້ຍິນ.
18ຈົ່ງຟັງຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ຫວ່ານພືດນັ້ນ.19ເມື່ອຜູ້ໃດກຕາມໄດ້ຍິນພຣະທັມເລື່ອງຣາຊະອານາຈັກນັ້ນ ແຕ່ບ່ເຂົ້າໃຈໃນພຣະທັມນັ້ນ, ມານຮ້າຍມາ ແລະ
ຍາດເອົາພຣະທັມທີ່ຫວ່ານໃສ່ໃນໃຈຄົນນັ້ນໄປເສັຽ. ນີ້ຄືເມັດພັນທີ່ຫວ່ານຕົກລົງຕາມແຄມທາງ.
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Matthew 13:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງທີ່ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນສອນຝູງຊົນໂດຍໃຊ້ຄາອຸປະມາກ່ຽວກັບອານາຈັກສະຫວັນ.
ໃນມື້ນັ້ນ

ເຫດການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນໃນມື້ດຽວກັນກັບເຫດການທີ່ຢູ່ໃນບົດກ່ອນນີ້.
ນັ່ງຂ້າງທະເລ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ນັ່ງລົງເພື່ອສອນປະຊາຊົນ.
ອອກຈາກເຮືອນ

ບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງທີ່ພຣະເຢຊູພັກອາໄສຢູ່ເຮືອນຂອງລາວ.
ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃນເຮືອ

ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນເຮືອເພາະວ່າມັນຈະເຮັດໃຫ້ງ່າຍຕ່ການສອນຜູ້ຄົນ.
ເຮືອ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນເຮືອຫາປາທີ່ເປີດດ້ວຍໄມ້ແລະເຮືອໃບ.

Matthew 13:3
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູພັນລະນາເຖິງອານາຈັກສະຫວັນໂດຍການເລົ່າເລື່ອງຫນຶ່ງ
ກ່ຽວກັບຄົນທີ່ຫວ່ານເມັດພັນ.
ພຣະເຢຊູກ່າວຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງກັບພວກເຂົາໃນ ຄາອຸປະມາ

“ ພຣະເຢຊູໄດ້ເລົ່າເລື່ອງຫລາຍເລື່ອງໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ
ກັບພວກເຂົາ

"ຕ່ປະຊາຊົນໃນຝູງຊົນ"
ຈົ່ງເບິ່ງ

"ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ." ຄານີ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຈະຕ້ອງເວົ້າຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍ ກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ຊາວນາຄົນຫນຶ່ງໄດ້ອອກໄປຫວ່ານເມັດພັນ

"ຊາວກະສິກອນຜູ້ຫນຶ່ງອອກໄປກະແຈກກະຈາຍເມັດພັນໃນໄຮ່"

20ເມັດທີ່ຫວ່ານຕົກໃນບ່ອນມີຫີນຫລາຍນັ້ນ ໄດ້ແກ່ຄົນທີ່ໄດ້ຍິນພຣະທັມ ແລ້ວກຮັບເອົາທັນທີດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.21ແຕ່ບ່ມີຮາກໃນຕົວເອງ ແລະ
ເຂົາຈິ່ງທົນຢູ່ຊົ່ວຄາວ ເມື່ອເກີດຄວາມຍາກລາບາກ ຫລື ການຂົ່ມເຫັງເພາະພຣະທັມນັ້ນ ຕົນກສະດຸດທ້ຖອຍໃຈເສັຽທັນທີ.
22ເມັດທີ່ຫວ່ານຕົກກາງພຸ່ມຫນາມ, ໄດ້ແກ່ບຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນພຣະທັມ ແຕ່ຍັງກັງວົນຕ່ຊີວິດໃນໂລກນີ້ ແລະ ຄວາມຫລອກລວງໃນຊັບສົມ‐
ບັດ ໄດ້ຫຸ້ມຮັດພຣະທັມນັ້ນເສັຽ ແລະ ເຂົາຈິ່ງບ່ເກີດຜົນ.23ໄດ້ແກ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນພຣະທັມ ແລະ ເຂົ້າໃຈ. ຜູ້ນັ້ນກເກີດຜົນ ແລະ ພັດທະນາຂຶ້ນ,
ບາງຄົນເກີດຜົນຮ້ອຍຕ່, ຫົກສິບຕ່, ແລະ ສາມສິບຕ່.”
24ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວຄາອຸປະມາອີກເລື່ອງຫນຶ່ງໃຫ້ເຂົາທັງຫລາຍຟັງວ່າ, “ຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນ
ປຽບເຫມືອນຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຫວ່ານພືດເມັດດີໃນນາຂອງຕົນ.25ແຕ່ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍກາລັງນອນຫລັບຢູ່ ສັດຕຣູຂອງຜູ້ນັ້ນມາຫວ່ານເຂົ້າ‐
ນົກໃສ່ທ່າມກາງເຂົ້າດີ ແລ້ວກຫນີຈາກໄປເສັຽ.26ເມື່ອຕົ້ນເຂົ້າງອກອອກດອກເປັນຮວງແລ້ວ ເຂົ້ານົກກປະກົດຂຶ້ນເຫມືອນກັນ.
27ພວກຂ້ອຍໃຊ້ຂອງເຈົ້າເຮືອນມາແຈ້ງຄວາມແກ່ນາຍວ່າ, ‘ນາຍເອີຍ, ທ່ານໄດ້ຫວ່ານເຂົ້າດີໃນນາຂອງທ່ານບ່ແມ່ນບ? ເພາະເຫດໃດຈິ່ງມີເຂົ້າ‐
ນົກເກີດຂຶ້ນ?’28ຝ່າຍນາຍຈິ່ງຕອບວ່າ ‘ສັດຕຣູໄດ້ກະທາສິ່ງນີ້’ ພວກຂ້ອຍໃຊ້ຈິ່ງຖາມນາຍວ່າ ‘ທ່ານຢາກໃຫ້ຫມູ່ຂ້ານ້ອຍໄປຫລົກເຂົ້ານົກນັ້ນອອກຫລືບ່?’
29ນາຍຈິ່ງຕອບວ່າ ‘ບ່ຕ້ອງ. ເພາະເມື່ອພວກເຈົ້າຫລົກເຂົ້ານົກນັ້ນຢ້ານຈະຫລົກເຂົ້າດີດ້ວຍ.30ປະໃຫ້ເຂົ້າທັງສອງໃຫຍ່ຂຶ້ນດ້ວຍກັນຈົນເຖິງຣະດູເກັບກ່ຽວ
ໃນເວລາເກັບກ່ຽວນັ້ນເຮົາຈະສັ່ງພວກກ່ຽວວ່າ, ຈົ່ງກ່ຽວເຂົ້ານົກກ່ອນ, ມັດເປັນຟ່ອນເຜົາໄຟເສັຽ ສ່ວນເຂົ້າດີນັ້ນຈົ່ງໂຮມໄວ້ໃນເລົ້າຂອງເຮົາ’.”
31ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວຄາອຸປະມາອີກເລື່ອງຫນຶ່ງໃຫ້ເຂົາຟັງວ່າ, “ຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນປຽບເຫມືອນແກ່ນຜັກກາດເມັດຫນຶ່ງ
ທີ່ຄົນຜູ້ຫນຶ່ງນາເອົາໄປຫວ່ານໃນສວນຂອງຕົນ.32ເມັດນັ້ນນ້ອຍກວ່າເມັດທັງປວງ. ແຕ່ເມື່ອງອກຂຶ້ນແລ້ວກໃຫຍ່ກວ່າຜັກອື່ນໃນສວນ, ກາຍເປັນຕົ້ນ‐
ໄມ້ຈົນວ່ານົກປ່າໄດ້ມາເຮັດຮັງອາໃສຢູ່ຕາມກິ່ງກ້ານມັນທັງຫລາຍ.”
33ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວຄາອຸປະມາອີກເລື່ອງຫນຶ່ງໃຫ້ເຂົາຟັງວ່າ, “ຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນປຽບເຫມືອນເຊື້ອແປ້ງ ທີ່ຜູ້‐
ຍິງຄົນຫນຶ່ງເອົາປົນໃສ່ໃນແປ້ງສາມຜອງ ຈົນແປ້ງນັ້ນຟູຂຶ້ນທັງຫມົດ.”
34ຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວແກ່ປວງຊົນເປັນຄາອຸປະມາທັງຫມົດ; ແລະນອກຈາກຄາອຸປະມາພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງກ່າວກັບເຂົາຈັກປະການ.
35ເພື່ອຈະໃຫ້ສາເລັດຕາມທີ່ຊົງກ່າວໄວ້ດ້ວຍຜູ້ປະກາດພຣະທັມວ່າ, “ເຮົາຈະອ້າປາກອອກເປັນຄາອຸປະມາເຮົາຈະບອກຂ້ຄວາມທີ່ປົກອາໄວ້
ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນເດີມສ້າງໂລກ.”
36ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດໄປຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ແລະສະເດັດເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ. ພວກສາວົກມາເຝົ້າພຣະອົງ ແລະ ທູນວ່າ, “ຂທ່ານໂຜດອະທິ‐
ບາຍໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈຄາອຸປະມາເລື່ອງເຂົ້ານົກໃນນານັ້ນແດ່.”37“ຜູ້ຊາຍຫວ່ານເມັດດີນັ້ນຄືບຸດມະນຸດ.38ທົ່ງນານັ້ນຄືແຜ່ນດິນໂລກ; ແລະ
ເມັດດີນັ້ນໄດ້ແກ່ພົນລະເມືອງແຫ່ງຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ. ເຂົ້ານົກໄດ້ແກ່ພົນລະເມືອງຂອງມານຮ້າຍ.39ແລະ ສັດຕຣູຜູ້ຫວ່ານເຂົ້າ‐
ນົກຄືມານຊາຕານ. ລະດູເກັບກ່ຽວໄດ້ແກ່ຄາວສຸດໂລກ ແລະ ຜູ້ເກັບກ່ຽວນັ້ນຄືຝູງເທວະດາ.
40ເຫດສັນນັ້ນ, ເມື່ອໄດ້ຮວບຮວມເກັບເຂົ້ານົກ ແລະ ເຜົາໄຟເສັຽແລ້ວ ກຈະເຖິງຄາວສຸດໂລກນີ້.41ບຸດມະນຸດຈະໃຊ້ພວກເທວະດາຂອງພຣະອົງອອກໄປ,
ແລະ ພວກເພິ່ນຈະເກັບກວາດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ອອກຈາກຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະອົງ ໃນທຸກສິ່ງທີ່ເປັນເຫດເກີດຈາກຄວາມບາບ, ແລະ ກັບບັນ‐
ດາຜູ້ທີ່ເຮັດຄວາມຜິດບາບ.42ພວກເພິ່ນຈະໂຍນພວກເຂົາໄປຖິ້ມໃສ່ເຕົາໄຟຮ້ອນກ້າ, ທີ່ບ່ມີວັນດັບມອດ ທີ່ນັ້ນຈະມີການຮ້ອງໄຫ້ ຄວນຄາງ ແລະ
ກັດແຂ້ວຄ້ຽວຟັນ.43ຄາວນັ້ນພວກສິລະທັມຈະຮຸ່ງເຮືອງດັ່ງດວງຕາເວັນ ໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະບິດາເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ. ຜູ້ໃດມີຫູ, ກຈົ່ງຟັງເອົາ.
44ຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນປຽບເຫມືອນຂຸມຊັບທີ່ເຊື່ອງໄວ້ໃນທົ່ງນາ. ຊຶ່ງຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ພົບ ແລະ ໄດ້ເຊື່ອງໄວ້ອີກ.
ລາວຈິ່ງໄປຂາຍສິ່ງທັງປວງທີ່ຕົນມີຢູ່ດ້ວຍຄວາມຍິນດີ ແລ້ວຊື້ນາທົ່ງນັ້ນ.45ອີກປະການຫນຶ່ງຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນປຽບເຫມືອນພ່‐
ຄ້າຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຊອກຫາໄຂ່ມຸກຢ່າງດີ.46ເມື່ອໄດ້ພົບໄຂ່ມຸກເມັດຫນຶ່ງທີ່ມີຄ່າຫລາຍ ລາວຈິ່ງຂາຍທຸກສິ່ງທີ່ຕົນມີຢູ່ແລ້ວໄປຊື້ໄຂ່ມຸກນັ້ນ.
47ອີກປະການຫນຶ່ງ, ຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນປຽບເຫມືອນມອງທີ່ຖິ້ມລົງໃນທະເລ, ແລະ ດັກເອົາສັດທະເລທຸກຊະນິດ.48ເມື່ອມອງເຕັມແລ້ວ,
ຄົນຫາປາກດຶງຂຶ້ນເທິງຝັ່ງ. ແລ້ວເຂົາຈະນັ່ງລົງເລືອກເອົາໂຕດີໃສ່ໃນຄຸໄວ້, ສ່ວນໂຕບ່ດີນັ້ນກຖືກໂຍນຖິ້ມເສັຽ.
49ໃນຄາວສຸດໂລກກຈະເປັນຢ່າງນັ້ນແຫລະ. ພວກເທວະດາຈະອອກມາ ແລະແຍກຄົນຊົ່ວອອກຈາກຄົນສິນທັມ.50ພວກເຂົາຈະໂຍນຄົນຊົ່ວຖິ້ມໃສ່ເຕົາ‐
ໄຟຮ້ອນກ້າທີ່ບ່ມີວັນດັບມອດ ທີ່ນັ້ນຈະມີການຮ້ອງໄຫ້ຄວນຄາງ ແລະ ກັດແຂ້ວຄ້ຽວຟັນ.
51ພວກທ່ານເຂົ້າໃຈຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ແລ້ວຫລືຍັງ?” ພວກສາວົກໄດ້ທູນຕອບວ່າ, “ເຂົ້າໃຈແລ້ວ.”52ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ດ້ວຍເຫດນີ້
ນັກທັມທຸກຄົນທີ່ໄດ້ມາເປັນສາວົກຂອງຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນ ກເຫມືອນເຈົ້າຂອງເຮືອນ, ຜູ້ທີ່ເອົາສິ່ງຂອງທັງເກົ່າ ແລະ
ໃຫມ່ອອກມາຈາກສາງຂອງຕົນ.”53ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວຄາອຸປະມາເຫລົ່ານີ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ, ພຣະອົງກສະເດັດໄປຈາກທີ່ນັ້ນ.
54ແລະ ໄດ້ຊົງສັ່ງສອນຄົນທັງຫລາຍໃນໂຮງທັມະສາລາຂອງພວກເຂົາ. ຜົນຄືພວກເຂົາທັງຫລາຍງຶດປະຫລາດໃຈແລ້ວເວົ້າກັນວ່າ, “ຊາຍຜູ້ນີ້ໄດ້ສະຕິປັນ‐
ຍາ ແລະ ເຮັດການ ອັດສະຈັນ ເຫລົ່ານີ້ມາແຕ່ໃສ?55ລາວເປັນລູກຊ່າງໄມ້ບ່ແມ່ນບ? ແມ່ຂອງລາວຊື່ມາຣິອາ ບ່ແມ່ນບ? ພວກນ້ອງຊາຍຂອງລາວຊື່
ຢາໂກໂບ, ໂຢເຊັບ, ຊີໂມນ, ແລະ ຢູດາ ບ່ແມ່ນບ?56ແລ້ວພວກນ້ອງສາວຂອງລາວກຢູ່ກັບຫມູ່ເຮົາບ່ແມ່ນບ? ແລ້ວລາວໄດ້ສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານີ້ມາແຕ່ໃສ?”
57ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ພໃຈພຣະເຢຊູເຈົ້າ. ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຈະບ່ຂາດຄວາມນັບຖື ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ໃນປະເທດ ແລະ
ໃນຄົວເຮືອນຂອງຕົນ.”58ແລ້ວພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງກະທາການ ອັດສະຈັນຫລາຍ ເພາະເຂົາບ່ມີຄວາມເຊື່ອ.
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ດັ່ງທີ່ລາວຫວ່ານ

"ໃນຂະນະທີ່ຊາວກະສິກອນກະແຈກກະຈາຍແນວພັນ"
ຂ້າງທາງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ເສັ້ນທາງ" ທີ່ຢູ່ຕິດກັບຖະຫນົນ.
ພື້ນທີ່ນັ້ນມັນຈະເປັນການຍາກຈາກຄົນທີ່ຍ່າງໄປມາເທິງພື້ນດິນ.
ໄດ້ກິນພວກມັນ

"ກິນເມັດທັງຫມົດ"
ດິນຫີນ

ນີ້ແມ່ນພື້ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍໂງ່ນຫີນທີ່ມີພຽງຊັ້ນດິນບາງໆຢູ່ເທິງຍອດຂອງໂງ່ນຫີນ.
ທັນທີທີ່ພວກເຂົາກະຕຸ້ນຂຶ້ນ

"ເມັດງອກແລະເຕີບໃຫຍ່ໄວ"
ພວກເຂົາຖືກຂ້ຽນຕີ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ດວງອາທິດໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ຫ້ຽວແຫ້ງ,
ແລະມັນຮ້ອນຫລາຍ"
ພວກເຂົາຫ່ຽວແຫ້ງໄປ

"ຕົ້ນໄມ້ແຫ້ງແລະຕາຍ"
Matthew 13:7
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການເລົ່າເລື່ອງປຽບທຽບກ່ຽວກັບຄົນທີ່ຫວ່ານເມັດພືດ.
ໄດ້ຫລຸດລົງໃນບັນດາພືດຫນາມໄດ້

"ລົ້ມບ່ອນທີ່ຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີຫນາມ
ຮັດ ໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

"ຫຸ້ມຮັດ ງອກໃຫມ່." ໃຊ້ຄາສັບຂອງທ່ານ
ສາລັບວິທີປ້ອງກັນທີ່ບ່ແມ່ນຕົ້ນໄມ້ຊະນິດຕ່າງໆທີ່ໃຫຍ່ທີ່ສຸດ.
ເມັດພືດທີ່ຜະລິດ

"ຜະລິດຜົນລະປູກ" ຫລື "ປູກເມັດຫລາຍຂຶ້ນ" ຫລື "ໃຫ້ ຫມາກ"
ຮ້ອຍເທົ່າກັບຫົກສິບ, ແລະ ສາມສິບເທົ່າ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນຄືກັບທີ່ເຮັດໃນ
ຫນຶ່ງ ຮ້ອຍ ... ຫົກສິບ ... ສາມສິບ

"100 ... 60 ... 30"
ລາວຜູ້ທີ່ມີຫູ

ນີ້ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງທຸກໆຄົນທີ່ຟັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ທຸກໆຄົນທີ່ຟັງຂ້ອຍ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:13. (ເບິ່ງ:
ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາຮັບຟັງ

ນີ້ "ຟັງ" ຫມາຍຄວາມວ່າເອົາໃຈໃສ່ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:13.
Matthew 13:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູອະທິບາຍກັບສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງສອນ
ຄາ ອຸປະມາ.
ກັບພວກເຂົາ

ນີ້“ ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງພວກສາວົກ.
ທ່ານໄດ້ຮັບສິດທິພິເສດໃນການເຂົ້າໃຈຄວາມລຶກລັບຂອງອານາຈັກສະຫວັນ,

ແຕ່ ສາລັບພວກມັນມັນບ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍແບບຟອມທີ່ຫ້າວຫັນແລະການສະຫນອງ
ຂ້ມູນທີ່ມີຄວາມຫມາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ສິດທິພິເສດແກ່ທ່ານໃນການເຂົ້າໃຈຄວາມລຶກລັບຂອງອານາຈັກສະຫວັນ,
ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຫ້ມັນແກ່ຄົນເຫລົ່ານີ້" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານສາມາດເຂົ້າໃຈຄວາມລຶກລັບຂອງອານາຈັກສະຫວັນ,
ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ເປີດໃຊ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ປະຊາຊົນ”
ທ່ານ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫລາກຫລາຍແລະຫມາຍເຖິງພວກສາວົກ.
ຄວາມລຶກລັບຂອງອານາຈັກສະຫວັນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ” ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ອານາຈັກສະຫວັນ" ເກີດຂຶ້ນໃນປື້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ພະຍາຍາມເກັບຮັກສາມັນໄວ້ໃນການແປຂອງທ່ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::

"ຄວາມລັບກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນແລະການປົກຄອງຂອງພຣະອົງ"
ໃຜມີ

"ຜູ້ໃດທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ" ຫລື "ຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍສອນ"
ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນຈະໄດ້ຮັບ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ຄວາມເຂົ້າໃຈແກ່ລາວຫລາຍຂຶ້ນ"
ຜູ້ໃດບ່ມີ

"ຜູ້ໃດທີ່ບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ" ຫລື "ຜູ້ໃດບ່ໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍສອນ"
ແມ່ນແຕ່ສິ່ງທີ່ລາວມີຈະຖືກເອົາໄປຈາກລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເອົາສິ່ງທີ່ລາວມີຢູ່ໄປ"
Matthew 13:13
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຍັງອະທິບາຍຕ່ພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງເລື້ອຍໆວ່າເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງສອນ
ຄາອຸປະມາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 14,
ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄວາມຫລົ້ມເຫລວຂອງຜູ້ຄົນທີ່ບ່ເຂົ້າໃຈ
ຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູແມ່ນ ຄາພະຍາກອນທີ່ ສາເລັດເປັນຈິງ.
ກັບພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງ "ພວກມັນ" ແລະ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄົນໃນຝູງຊົນ.
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາກາລັງເບິ່ງ, ພວກເຂົາບ່ເຫັນ;

ແລະເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາກາລັງຟັງຢູ່, ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຍິນຫລືບ່ເຂົ້າໃຈ.

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາເວົ້າຂະຫນານນີ້ເພື່ອບອກແລະເນັ້ນ
ຫນັກໃສ່ພວກສາວົກວ່າຝູງຊົນປະຕິເສດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາເບິ່ງ, ພວກເຂົາບ່ເຫັນແທ້ໆ

ການໃຊ້ "ເບິ່ງ" ຄັ້ງທີສອງຢູ່ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົ້າໃຈ.
ມັນສາມາດເຮັດໃຫ້ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະເຫັນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເຮັດແຕ່ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈພວກເຂົາ"
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ຍິນ, ພວກເຂົາກ່ບ່ໄດ້ຍິນ, ທັງພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ຍິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ, ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈວ່າຂ້ອຍ
ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດແທ້ໆ"
ຕ່ ຄາທານວາຍຂອງເອຊາຢາ ສາເລັດ ສາລັບພວກເຂົາ, ເຊິ່ງກ່າວໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ພວກເຂົາປະຕິບັດຕາມສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວມາດົນນານຜ່ານມາຜ່ານຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາ"
ໃນຂະນະທີ່ໄດ້ຍິນເຈົ້າຈະໄດ້ຍິນແຕ່ເຈົ້າຈະບ່ເຂົ້າໃຈ;

ໃນຂະນະທີ່ເຫັນເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນ, ແຕ່ເຈົ້າຈະບ່ເຂົ້າໃຈ

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນຂ້ອ້າງອີງຈາກຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອໃນສະໄຫມ
ຂອງເອຊາຢາ. ພຣະເຢຊູ ກາລັງໃຊ້ຂ້ອ້າງອີງນີ້ເພື່ອພັນລະນາຝູງຊົນທີ່ ກາ
ລັງຟັງພຣະອົງ. ຄາຖະແຫລງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນກົງກັນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ
ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າປະຊາຊົນປະຕິເສດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ໃນຂະນະທີ່ໄດ້ຍິນທ່ານຈະໄດ້ຍິນແຕ່ທ່ານຈະບ່ເຂົ້າໃຈ

"ເຈົ້າຈະໄດ້ຍິນເລື່ອງແຕ່ເຈົ້າຈະບ່ເຂົ້າໃຈມັນ."
ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຈະໄດ້ຍິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວຜ່ານຜູ້ທານວາຍ,
ແຕ່ທ່ານຈະບ່ເຂົ້າໃຈຄວາມ ຫມາຍທີ່ແທ້ຈິງຂອງມັນ"
ໃນຂະນະທີ່ເຫັນເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນ, ແຕ່ເຈົ້າຈະບ່ເຂົ້າໃຈ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນເຫັນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຈະເຫັນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດຜ່ານຜູ້ທານວາຍ,
ແຕ່ທ່ານຈະບ່ເຂົ້າໃຈມັນ"
Matthew 13:15
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການອ້າງອີງເຖິງຜູ້ພະຍາກອນເອຊາຢາ.
ເພື່ອຫົວໃຈຂອງປະຊາຊົນນີ້ ... ຂ້າພະເຈົ້າຈະປິ່ນປົວພວກເຂົາ

ໃນ 13: 15
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ພຣະເຈົ້າພັນລະນາເຖິງຊາວອິສະຣາເອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາມີພະຍາດທາງຮ່າງກາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສາມາດຮຽນຮູ້,
ໄດ້ຍິນແລະໄດ້ຍິນ. ພຣະ
ເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາມາຫາລາວດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈະປິ່ນປົວພວກເຂົາ.
ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ອະທິບາຍເຖິງສະພາບຈິດວິນຍານຂອງຜູ້ຄົນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເຮົາດື້ດ້ານແລະບ່ຍອມຮັບແລະເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຖ້າພວກເຂົາຈະເຮັດແນວນັ້ນ,
ພວກເຂົາຈະກັບໃຈແລະພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະພັຍພວກເຂົາແລະຍິນດີຕ້ອນຮັບພວກເຂົາກັບມາເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ຖ້າຄວາມຫມາຍ ຈະແຈ້ງ, ຮັກສາຄາປຽບທຽບໃສ່ ຄາ ແປຂອງທ່ານ.
ຫົວໃຈຂອງປະຊາຊົນນີ້ໄດ້ກາຍເປັນຈືດໆ

ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈິດໃຈຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ຊ້າທີ່ຈະຮຽນຮູ້" ຫລື
"ຄົນເຫລົ່ານີ້ບ່ສາມາດຮຽນຮູ້ອີກຕ່ໄປ"
ພວກເຂົາຍາກໃນການໄດ້ຍິນ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຫູຫນວກ. ນີ້“ ຍາກທີ່ຈະໄດ້ຍິນ” ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງແລະຮຽນຮູ້ຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະໃຊ້ຫູຂອງພວກເຂົາເພື່ອຟັງ"
ພວກເຂົາໄດ້ປິດຕາຂອງພວກເຂົາ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ປິດຕາຢ່າງແທ້ຈິງ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະໃຊ້ຕາຂອງພວກເຂົາເພື່ອເບິ່ງ"
ສະນັ້ນພວກເຂົາບ່ຄວນເບິ່ງດ້ວຍຕາ,

ຫລືໄດ້ຍິນດ້ວຍຫູຫລືເຂົ້າໃຈດ້ວຍຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ,

ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະຫັນກັບມາອີກ

"ເພື່ອວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນດ້ວຍຕາຂອງພວກເຂົາ,
ໄດ້ຍິນດ້ວຍຫູຂອງພວກເຂົາ, ຫລືເຂົ້າໃຈດ້ວຍຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ,
ແລະຜົນໄດ້ຮັບກ່ຫັນໄປອີກ."
ເຮັດໃຫ້ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ

"ຫັນກັບມາຫາຂ້ອຍ" ຫລື "ກັບໃຈ"
ຂ້ອຍຈະຮັກສາພວກເຂົາ

"ໃຫ້ຂ້ອຍປິ່ນປົວພວກເຂົາ." ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະ
ເຈົ້າຈະປິ່ນປົວພວກເຂົາທາງວິນຍານໂດຍການໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງພວກເຂົາແລະໄດ້ຮັບພວກເຂົາອີກໃນຖານະເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂໃຫ້ຂ້ອຍໄດ້ຮັບພວກເຂົາອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
Matthew 13:16
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການອະທິບາຍໃຫ້ສາວົກຂອງພຣະອົງເປັນຫຍັງລາວຈຶ່ງໃຊ້
ຄາອຸປະມາ.
ແຕ່ຕາຂອງເຈົ້າເປັນສຸກ, ເພາະວ່າພວກເຂົາເຫັນ; ແລະຫູຂອງພວກເຈົ້າ,

ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຍິນ

ທັງສອງຄາກ່າວນີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ພຣະເຢຊູເນັ້ນຫນັກ
ວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈເພາະວ່າພວກເຂົາເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າແລະເຮັດ.
ແຕ່ຕາຂອງເຈົ້າເປັນສຸກ, ເພາະວ່າພວກເຂົາເຫັນ

ນີ້“ ຕາ” ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າໄດ້ຮັບພອນເພາະວ່າຕາຂອງເຈົ້າສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້"
ເຈົ້າ ... ເຈົ້າ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງ ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນມີຫລາຍຄາ
ແລະອ້າງອີງເຖິງພວກສາວົກ.
ແລະຫູຂອງພວກເຈົ້າ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຍິນ

ນີ້ "ຫູ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ.
ທ່ານຍັງສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ດີຂຶ້ນຕື່ມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະເຈົ້າໄດ້ຮັບພອນເພາະວ່າຫູຂອງເຈົ້າສາມາດຟັງໄດ້"
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຫັນຂ້ອຍເຮັດ"
ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ

ທ່ານສາມາດອະທິບາຍສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ.ອາດແປໄດ້ວ່າ:

"ສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນຂ້ອຍເວົ້າ" (ເບິ່ງ:
Matthew 13:18
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ໃນນີ້ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍກ່ຽວກັບຄາອຸປະມາກ່ຽວກັບຄົນທີ່ຫວ່ານເມັດພືດເຊິ່ງລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ
13: 3.
ຖ້ອຍຄາ ແຫ່ງອານາຈັກ

ນີ້ "ຄາ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມ. ແລະ "ອານາຈັກ" ຫມາຍ
ເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ່າວສານກ່ຽວກັບການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະກະສັດ"
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍມາແລະຈັບເອົາສິ່ງທີ່ຫວ່ານເຂົ້າໄປໃນຫົວໃຈຂອງລາວໄປ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຊາຕານເຮັດໃຫ້ຄົນລືມສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ຍິນຄືກັບວ່າລາວເປັນນົກທີ່ຈັບເມັດພັນຈາກພື້ນດິນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວເຮັດໃຫ້ລາວລືມຂ້ຄວາມທີ່ລາວໄດ້ຍິນຄືກັນກັບນົກຊະນິດຫນຶ່ງ
ທີ່ກາລັງເອົາເມັດພັນອອກຈາກພື້ນດິນ"
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາຕານ.
ແຮ້ວ ໄປ

ພະຍາຍາມໃຊ້ຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍ
ວ່າຈະຈັບເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງໄປຈາກຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ສິ່ງທີ່ໄດ້ກ້າໃນຫົວໃຈຂອງລາວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ: ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ຄວາມທີ່ພຣະເຈົ້າຫວ່ານໃນຫົວໃຈຂອງລາວ" ຫລື
"ຂ້ຄວາມທີ່ລາວໄດ້ຍິນ"
ໃນຫົວໃຈຂອງລາວ

ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈຂອງຜູ້ຟັງ.
ນີ້ແມ່ນເມັດທີ່ຫວ່ານຢູ່ຂ້າງທາງ

"ນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍ ຂອງເມັດທີ່ຫວ່ານຢູ່ຂ້າງທາງ" ຫລື
"ເສັ້ນທາງທີ່ມີການຫວ່ານແກ່ນເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນນີ້"
ຂ້າງທາງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 13: 3.
Matthew 13:20
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ອະທິບາຍຕ່
ຄາອຸປະມາຕ່ພວກລູກສິດກ່ຽວກັບຄົນທີ່ຫວ່ານເມັດພືດ.
ສິ່ງທີ່ຖືກຫວ່ານລົງໃນພື້ນທີ່ຫີນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສິ່ງທີ່ຫວ່ານແກ່ນ" ຫມາຍເຖິງແນວພັນທີ່ຕົກ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແນວພັນທີ່ຕົກໃນພື້ນທີ່ໂງ່ນຫີນ"
ສິ່ງທີ່ຖືກຫວ່ານລົງໃນພື້ນທີ່ຫີນແມ່ນ

"ພື້ນທີ່ຫີນບ່ອນທີ່ເມັດທີ່ຖືກຫວ່ານລົງເປັນຕົວແທນ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນ ຄານັ້ນ

ໃນຄາອຸປະມາ, ເມັດພັນເປັນຕົວແທນຂອງ ຄາ.
ຖ້ອຍຄາ

ນີ້ສະແດງຂ້ຄວາມຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ່າວສານ" ຫລື
"ຄາສອນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ໄດ້ຮັບມັນດ້ວຍຄວາມສຸກ

ເຊື່ອຖ້ອຍຄາຖືກກ່າວເຖິງວ່າໄດ້ຮັບມັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຊື່ອຢ່າງມີຄວາມສຸກ"
ທັນລາວບ່ມີຮາກໃນຕົວເອງແລະລາວອົດທົນໄດ້ໄລຍະ ຫນຶ່ງ

"ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ລາວມີຮາກຕື້ນແລະມີພຽງແຕ່ດົນເທົ່ານັ້ນ."
ຮາກຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນ
ຫນຶ່ງສືບຕ່ເຊື່ອຖືຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ບ່ຮາກເລິກ, ລາວພຽງແຕ່ອົດທົນຊົ່ວໄລຍະຫນຶ່ງ"
ເຂົາຕົກຢູ່ໃນທັນທີ

ນີ້“ ຫລົບຫນີ” ຫມາຍຄວາມວ່າເຊົາເຊື່ອ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວທັນທີທັນໃດ" ຫລື "ລາວຢຸດການເຊື່ອຖືຂ້ຄວາມຢ່າງໄວວາ"
Matthew 13:22
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ອະທິບາຍຕ່
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ຄາອຸປະມາຕ່ພວກລູກສິດກ່ຽວກັບຄົນທີ່ຫວ່ານເມັດພືດ.
ສິ່ງທີ່ກ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແນວພັນທີ່ຫວ່ານຫລືເມັດທີ່ຕົກລົງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເມັດທີ່ຖືກຫວ່ານ" ຫລື "ເມັດທີ່ຕົກລົງ"
ສິ່ງທີ່ກ້າໃນບັນດາພືດທີ່ມີຫນາມ

"ພື້ນດິນກັບຕົ້ນໄມ້ ຫນາມບ່ອນທີ່ເມັດໄດ້ຖືກຫວ່ານ"
ນີ້ແມ່ນບຸກຄົນ

"ນີ້ແມ່ນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນ"
ຖ້ອຍຄາ

ນີ້“ ຄາ” ສະແດງເຖິງຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ່າວສານ" ຫລື "ຄາສອນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຄວາມລະມັດຣະວັງຂອງໂລກແລະການຫລອກລວງຂອງຄວາມຮັ່ງມີຂັດຂວາງຖ້ອຍ

ຄາ

ພຣະເຢຊູເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມເປັນຫ່ວງເປັນໄຍຂອງໂລກແລະການຫລອກລວງຂອງຄວາມຮັ່ງມີທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາບ່ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄາ
ຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຫຍ້າທີ່ສາມາດອ້ອມຮອບຕົ້ນໄມ້ແລະບ່ໃຫ້ມັນເຕີບໃຫຍ່.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ຫຍ້າຫຍ້າປ້ອງກັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ບ່ດີຈາກການເຕີບໃຫຍ່,
ຄວາມເປັນຫ່ວງເປັນໄຍຂອງໂລກແລະການຫລອກລວງຂອງຄວາມຮັ່ງມີເຮັດໃຫ້ຄົນນີ້ບ່ຟັງຄາຂອງພຣະເຈົ້າ"
ລະມັດຣະວັງຂອງໂລກ

"ສິ່ງຕ່າງໆໃນໂລກນີ້ທີ່ຄົນເຮົາກັງວົນກ່ຽວກັບ"
ການຫລອກລວງຂອງອຸດົມສົມບູນ

ພຣະເຢຊູພັນລະນາເຖິງ“ ຊັບສົມບັດ”
ຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ສາມາດຫລອກລວງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ນີ້ຫມາຍ
ຄວາມວ່າຄົນຄິດວ່າມີເງິນຫລາຍຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມສຸກ,
ແຕ່ມັນຈະບ່ເປັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄວາມຮັກຂອງເງິນ"
ເຂົາຈະກາຍເປັນຫມາກໄມ້

ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວເປັນພືດ.
ການເປັນຄົນທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີຜົນດີ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວກາຍເປັນຄົນທີ່ບ່ມີຄຸນຄ່າ" ຫລື
"ລາວບ່ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການ."
ສິ່ງທີ່ຫວ່ານແກ່ນຢູ່ໃນດິນດີ

"ດິນດີບ່ອນທີ່ມີການກ້າແກ່ນ"
ລາວເກັບຫມາກໄມ້ແລະເຮັດຜົນລະປູກ

ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວເປັນພືດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄືກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີສຸຂະພາບດີເຊິ່ງເກັບ ຫມາກຜົນຈາກ ຫມາກໄມ້,
ລາວຈະເຣີນເຕີບໂຕໄດ້"
ໃຫ້ຜົນຜະລິດຫນຶ່ງຮ້ອຍເທົ່າເທົ່າກັບທີ່ໄດ້ປູກ,

ບາງເວລາຫົກສິບແລະບາງສາມສິບເທົ່າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄືກັນກັບການປູກ"
ແມ່ນເຂົ້າໃຈຕາມແຕ່ລະຕົວເລກດັ່ງກ່າວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບາງຄົນຜະລິດໄດ້ 100 ເທົ່າເທົ່າກັບການປູກ, ບາງຄົນຜະລິດໄດ້ເຖິງ 60
ເທົ່າແລະບາງຄົນກ່ໃຫ້ຜົນຜະລິດ 30 ເທົ່າ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 13:
7.
Matthew 13:24
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ໃນທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູອະທິບາຍເຖິງອານາຈັກສະຫວັນໂດຍການເລົ່າຄາອຸປະມາເລື່ອງກ່ຽວກັບທົ່ງນາທີ່ມີທັງເຂົ້າສາລີແລະຫຍ້າທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນນັ້ນ.
ອານາຈັກສະຫວັນປຽບເຫມືອນຜູ້ຊາຍ

ການແປພາສາບ່ຄວນສົມທຽບອານາຈັກສະຫວັນກັບຜູ້ຊາຍ,
ແຕ່ວ່າອານາຈັກສະຫວັນປຽບເຫມືອນສະ
ພາບການທີ່ໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ໃນຄາອຸປະມາ.
ອານາຈັກສະຫວັນປຽບ ເຫມືອນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ອານາ ຈັກສະຫວັນ" ແມ່ນໃຊ້ໃນມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຊ້ "ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນສະແດງຕົນເອງໃຫ້ເປັນກະສັດ,
ມັນຈະເປັນຄື"
ແນວພັນທີ່ດີ

"ເມັດອາຫານທີ່ດີ" ຫລື "ເມັດພືດດີ." ຜູ້ຊົມອາດຈະຄິດວ່າພຣະເຢຊູ
ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບເຂົ້າສາລີ.
ສັດຕຣູຂອງລາວໄດ້ມາ

"ສັດຕຣູຂອງລາວມາຮອດສະຫນາມ"
ຫຍ້າ

ຫຍ້າເຫລົ່ານີ້ເບິ່ງຄືວ່າເປັນພືດອາຫານໃນເວລາທີ່ພວກມັນຍັງນ້ອຍ,
ແຕ່ເມັດພືດຂອງມັນກ່ເປັນພິດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເມັດທີ່ບ່ດີ" ຫລື
"ເມັດຫຍ້າ"
ໃນເວລາທີ່ໃບມີງອກອອກ

"ເມື່ອເມັດສາລີງອກ" ຫລື "ເມື່ອຕົ້ນໄມ້ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ"
ຜະລິດພືດຂອງເຂົາເຈົ້າ

"ຜະລິດເມັດພືດ" ຫລື "ຜະລິດເຂົ້າສາລີ"
ແລ້ວຫຍ້າກ່ປະກົດຕົວຄືກັນ

"ຫລັງຈາກນັ້ນປະຊາຊົນສາມາດເຫັນວ່າມັນມີຫຍ້າຢູ່ໃນພາກສະຫນາມເຊັ່ນກັນ"
Matthew 13:27
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ເລົ່າຄາອຸປະມາເລື່ອງຫນຶ່ງ
ກ່ຽວກັບທົ່ງນາທີ່ມີທັງເຂົ້າສາລີແລະຫຍ້າທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນນັ້ນ.
ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນ

ນີ້ແມ່ນຄົນດຽວກັນທີ່ຫວ່ານເມັດດີໃນໄຮ່ນາຂອງລາວ.
ເຈົ້າບ່ໄດ້ຫວ່ານເມັດດີໃນສວນຂອງເຈົ້າບ?

ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຄວາມແປກໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າຫວ່ານເມັດພັນທີ່ດີໃນພາກສະຫນາມຂອງເຈົ້າ!"
ເຈົ້າບ່ກ້າ

ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນອາດຈະໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວປູກເມັດພັນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຮົາຫວ່ານ"
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ຮັບໃຊ້"
ສະນັ້ນທ່ານຕ້ອງການພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້.
Matthew 13:29
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສະຫລຸບຄາອຸປະມາເລື່ອງກ່ຽວກັບທົ່ງນາທີ່ມີທັງເຂົ້າສາລີແລະຫຍ້າທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຢູ່ໃນນັ້ນ.
ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນກ່າວ

"ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ"
ຂ້ອຍຈະເວົ້າກັບຜູ້ເກັບກ່ຽວວ່າ,

"ກ່ອນອື່ນຫມົດຈົ່ງດຶງຫຍ້າອອກແລະມັດມັນເປັນມັດເພື່ອເຜົາພວກມັນ,

ແຕ່ວ່າເກັບເຂົ້າສາລີໃສ່ໃນຄອກຂອງຂ້ອຍ."

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ເປັນຄາອ້າງອີງທາງອ້ອມອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບອກຜູ້ເກັບກ່ຽວກ່ອນທີ່ຈະເກັບເອົາຫຍ້າແລະມັດມັນມັດເປັນມັດເພື່ອເຜົາພວກມັນ,
ຈາກນັ້ນເກັບເຂົ້າສາລີໃສ່ໃນຄອກຂອງຂ້ອຍ"
ກະຕ່າ

ການກ່ສ້າງກະສິກາທີ່ສາມາດຖືກນາໃຊ້ສາລັບການເກັບຮັກສາເມັດພືດ
Matthew 13:31
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູພັນລະນາເຖິງຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນໂດຍການເລົ່າຄາອຸປະມາກ່ຽວກັບເມັດນ້ອຍໆທີ່ເຕີບໃຫຍ່ເປັນຕົ້ນໃຫຍ່.
ອານາຈັກສະຫວັນປຽບເຫມືອນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ອານາຈັກສະຫວັນ" ແມ່ນໃຊ້ໃນມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຊ້ "ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນສາແດງຕົນເອງໃຫ້ເປັນກະສັດ,
ມັນຈະເປັນຄືກັນ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 13:24.
ເມັດ ຫມາກ ນ້ອຍໆ

ເປັນເມັດນ້ອຍໆທີ່ເຕີບໃຫຍ່ເປັນຕົ້ນໃຫຍ່
ແກ່ນນີ້ແມ່ນນ້ອຍທີ່ສຸດຂອງເມັດອື່ນໆ

ເມັດ ຜັກກາດແມ່ນເມັດທີ່ນ້ອຍທີ່ສຸດທີ່ຮູ້ຈັກກັບຜູ້ຟັງຕົ້ນສະບັບ.
ແຕ່ວ່າເມື່ອມັນເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ
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"ແຕ່ວ່າເມື່ອພືດໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ແລ້ວ"
ມັນຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ

"ມັນໃຫຍ່ກວ່າ"
ກາຍເປັນຕົ້ນໄມ້

ຕົ້ນຫມາກໂມສາມາດເຕີບໃຫຍ່ໄດ້ປະມານ 2 - 4 ແມັດ.
ນົກຂອງອາກາດ

"ນົກ"
Matthew 13:33
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູອະທິບາຍເຖິງອານາຈັກສະຫວັນໂດຍການເລົ່າຄາອຸປະມາກ່ຽວກັບຜົນກະທົບຂອງເຊື້ອຣາທີ່ມີຕ່ແປ້ງ.
ອານາຈັກສະຫວັນປຽບ ເຫມືອນ ເຊື້ອແປ້ງ

ອານາຈັກບ່ຄືກັບເຊື້ອແປ້ງ,
ແຕ່ວ່າການເຜີຍແຜ່ອານາຈັກແມ່ນຄືກັບການແຜ່ເຊື້ອແປ້ງ.
ອານາຈັກສະຫວັນປຽບ ເຫມືອນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ" ອານາຈັກສະຫວັນ" ແມ່ນໃຊ້ໃນມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຊ້ "ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນສະແດງຕົນເອງໃຫ້ເປັນກະສັດ,
ມັນຈະເປັນຄືກັນ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 13:24.
ສາມມາດຕະການຂອງແປ້ງ

ເວົ້າວ່າ "ແປ້ງຈານວນຫລວງຫລາຍ" ຫລືໃຊ້
ຄາສັບທີ່ວັທະນະທັມຂອງທ່ານໃຊ້ ສາລັບວັດແທກປະຣິມານທາດແປ້ງ.
ຈົນກ່ວາທັງຫມົດແປ້ງໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນວ່າແມ່ນຍ້ອນເຊື້ອແປ້ງແລະມາດຕະການສາມສ່ວນຂອງແປ້ງຖືກເຮັດເປັນແປ້ງສາລັບອົບ.
Matthew 13:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນອ້າງອີງຈາກຄາເພງເພື່ອສະແດງວ່າຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູໃນ
ຄາອຸປະມາເຮັດໃຫ້ ຄາພະຍາ ກອນສາເລັດເປັນຈິງ.
ສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ຝູງຊົນເປັນຄາອຸປະມາ. ແລະໂດຍບ່ມີ

ຄາອຸປະມາເພິ່ນບ່ໄດ້ເວົ້າຫຍັງກັບພວກເຂົາເລີຍ

ປະໂຫຍກທັງສອງຫມາຍເຖິງອັນດຽວກັນ.
ພວກເຂົາລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ວ່າພຣະເຢຊູສອນຝູງຊົນພຽງແຕ່ໃຊ້
ຄາອຸປະມາເທົ່ານັ້ນ.
ສິ່ງທັງຫມົດ ເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູສອນເລີ່ມຕົ້ນໃນ 13: 1.
ລາວບ່ໄດ້ເວົ້າຫຍັງກັບພວກເຂົາໂດຍບ່ມີຄາອຸປະມາ

"ພຣະອົງບ່ໄດ້ສອນຫຍັງເລີຍນອກຈາກຄາອຸປະມາ."
ສອງທາງລົບສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ລາວສອນພວກເຂົາລາວເວົ້າໃນ ຄາອຸປະມາ"
ສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າຜ່ານຜູ້ທານວາຍອາດຈະເປັນຄວາມຈິງ, ເມື່ອລາວເວົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າບອກກັບຜູ້ທານວາຍຄົນຫນຶ່ງ
ໃຫ້ຂຽນເປັນເວລາດົນນານແລ້ວ"
ເມື່ອລາວເວົ້າ

"ໃນເວລາທີ່ສາສະດາໄດ້ກ່າວວ່າ"
ຂ້ອຍຈະເປີດປາກຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍຈະເວົ້າ"
ສິ່ງທີ່ຖືກເຊື່ອງໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປິດບັງໄວ້"
ຕັ້ງແຕ່ການວາງຮາກຖານຂອງໂລກ

"ຕັ້ງແຕ່ການເລີ່ມຕົ້ນຂອງໂລກ" ຫລື "ນັບຕັ້ງແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງໂລກ"
Matthew 13:36
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ໃນທີ່ນີ້ສະພາບການປ່ຽນໄປເຮືອນທີ່ພຣະເຢຊູແລະສາວົກພວມພັກເຊົາຢູ່.
ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍໃຫ້ເຂົາເຈົ້າຟັງກ່ຽວກັບ
ຄາອຸປະມາກ່ຽວກັບທົ່ງນາທີ່ມີທັງເຂົ້າສາລີແລະຫຍ້າເຊິ່ງລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຕັ້ງແຕ່ປີ

13:24.
ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ

"ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ" ຫລື "ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນທີ່ລາວພັກຢູ່"
ຜູ້ທີ່ຫວ່ານ

"ຜູ້ຫວ່ານເມັດພືດ"
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົນເອງ.
ພວກລູກຊາຍຂອງອານາຈັກ

ທີ່ນີ້“ ລູກຊາຍຂອງ”
ຫມາຍຄວາມວ່າເປັນຂອງຫລືມີລັກສະນະດຽວກັນກັບບາງຄົນຫລືບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນທີ່ຂຶ້ນກັບອານາຈັກ"
ຂອງອານາຈັກ

ນີ້“ ອານາຈັກ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າກະສັດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂອງພຣະເຈົ້າ"
ພວກລູກຊາຍຂອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ທີ່ນີ້“ ລູກຊາຍຂອງ”
ຫມາຍຄວາມວ່າເປັນຂອງຫລືມີລັກສະນະດຽວກັນກັບບາງຄົນຫລືບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນທີ່ເປັນຂອງຄົນຊົ່ວ"
ສັດຕຣູຜູ້ທີ່ຫວ່ານແກ່ນພວກເຂົາ

"ສັດຕຣູທີ່ຫວ່ານຫຍ້າ"
ຈຸດຈົບຂອງໂລກ

"ສຸດປາຍ"
Matthew 13:40
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການອະທິບາຍໃຫ້ລູກສິດຂອງພຣະອົງຮູ້ກ່ຽວກັບ
ຄາອຸປະມາເລື່ອງໄຮ່ນາພ້ອມດ້ວຍເຂົ້າສາລີແລະຫຍ້າ.
ເພາະສະນັ້ນ, ໃນຂະນະທີ່ຫຍ້າໄດ້ຖືກຮວບຮວມແລະເຜົາດ້ວຍໄຟ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເພາະສະນັ້ນ,
ໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຄົນຮວບຮວມຫຍ້າແລະເຜົາພວກມັນດ້ວຍໄຟ"
ຈຸດຈົບຂອງໂລກ

"ສຸດປາຍ"
ບຸດມະນຸດຈະສົ່ງເທວະດາຂອງຕົນອອກໄປ

ນີ້ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າເຖິງຕົວເອງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍ, ບຸດມະນຸດ,
ຈະສົ່ງເທວະດາຂອງຂ້ອຍອອກ"
ຜູ້ທີ່ກະທາ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

"ຜູ້ທີ່ຜິດກົດບັນຍັດ" ຫລື "ຄົນຊົ່ວ"
ເຕົາໄຟ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ ສາລັບໄຟໄຫມ້ນະຣົກ. ຖ້າຄາ ວ່າ "ເຕົາໄຟ"
ບ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ, "ເຕົາອົບ" ກ່ສາມາດໃຊ້ໄດ້. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຕົາໄຟທີ່ຮຸນແຮງ"
ຮ້ອງໄຫ້ແລະຂົບແຂ້ວ

ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າແລະຄວາມທຸກທຣະມານທີ່ສຸດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:11.
ສ່ອງຄ້າຍຄືແສງແດດ

ຖ້າການຈາລອງແບບນີ້ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ໃນພາສາຂອງທ່ານ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້: "ເບິ່ງງ່າຍຄືກັບຕາເວັນ."
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ລາວຜູ້ທີ່ມີຫູ

ນີ້ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງທຸກໆຄົນທີ່ຟັງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ຟັງຂ້ອຍ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:13.
ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາຮັບຟັງ

ທີ່ນີ້ "ຟັງ" ຫມາຍເຖິງເອົາໃຈໃສ່. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຕ້ອງເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11:13.
Matthew 13:44
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູພັນລະນາເຖິງອານາຈັກສະຫວັນໂດຍການເລົ່າສອງ
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ຄາອຸປະມາກ່ຽວກັບຄົນທີ່ຂາຍຊັບສິນຂອງຕົນເພື່ອຊື້ສິ່ງທີ່ມີຄ່າຫລາຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນສອງຄາອຸປະມານີ້, ພຣະເຢຊູໃຊ້ສອງ
ຄາອຸປະມາເພື່ອສອນພວກສາວົກວ່າອານາຈັກສະຫວັນເປັນຄືແນວໃດ.
ອານາຈັກສະຫວັນປຽບ ເຫມືອນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ອານາ ຈັກສະຫວັນ" ແມ່ນໃຊ້ໃນມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຊ້ "ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ.ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນສະແດງຕົນເອງໃຫ້ເປັນກະສັດ,
ມັນຈະເປັນຄືກັນ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 13:24.
ຄືກັບຊັບສົມບັດທີ່ເຊື່ອງໄວ້ໃນທົ່ງນາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສົມບັດທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ເຊື່ອງໄວ້ໃນທົ່ງນາ"
ສົມບັດ

ສິ່ງທີ່ລ້າຄ່າແລະລ້າຄ່າຫລືການເກັບ ກາສິ່ງຕ່າງໆ
ເຊື່ອງມັນ

"ປົກປິດ"
ຂາຍທຸກຢ່າງທີ່ລາວມີ, ແລະຊື້ນານັ້ນ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຊື້ພາກສະຫນາມເພື່ອຍຶດເອົາຊັບສົມບັດທີ່ເຊື່ອງໄວ້.
ຄືກັບຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນພ່ຄ້າຊອກຫາໄຂ່ມຸກທີ່ມີຄ່າ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນ
ກາລັງຊອກຫາໄຂ່ມຸກທີ່ມີຄ່າທີ່ລາວສາມາດຊື້ໄດ້.
ພ່ຄ້າ

ພ່ຄ້າຫລືພ່ຄ້າຂາຍສົ່ງທີ່ມັກຈະໄດ້ຮັບສິນຄ້າຈາກສະຖານທີ່ຫ່າງໄກ
ໄຂ່ມຸກທີ່ມີຄ່າ

“ ໄຂ່ມຸກ” ແມ່ນລູກປັດທີ່ລຽບ, ແຂງ, ເຫລື້ອມ,
ຂາວຫລືສີອ່ອນທີ່ຖືກສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນພາຍໃນລວດລາຍໃນທະເລແລະມີຄ່າສູງເປັນແກ້ວປະເສີດຫລືປະດັບເປັນເພັດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໄຂ່ມຸກດີ" ຫລື "ໄຂ່ມຸກທີ່ສວຍງາມ"
Matthew 13:47
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູພັນລະນາເຖິງອານາຈັກສະຫວັນໂດຍການເລົ່າເລື່ອງຫນຶ່ງ
ກ່ຽວກັບຊາວປະມົງທີ່ໃຊ້ຕາຫນ່າງ ໃຫຍ່ເພື່ອຈັບປາ.
ອານາຈັກຂອງສະຫວັນແມ່ນຄ້າຍຄືຕາຫນ່າງ

ອານາຈັກບ່ຄືກັບຕາຫນ່າງ,
ແຕ່ອານາຈັກດຶງດູດຄົນທຸກຊະນິດຄືກັບຕາຫນ່າງຈັບປາທຸກຊະນິດ.
ອານາຈັກສະຫວັນເປັນຄື

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ອານາ ຈັກສະຫວັນ" ແມ່ນໃຊ້ໃນມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຊ້ "ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນສາແດງຕົນເອງໃຫ້ເປັນກະສັດ,
ມັນຈະເປັນຄືກັນ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 13:24.
ຄືກັບຕາຫນ່າງທີ່ຖືກໂຍນລົງສູ່ທະເລ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄືກັບຕາຫນ່າງທີ່ຊາວປະມົງບາງຄົນໂຍນລົງສູ່ທະເລ"
ຖືກໂຍນລົງສູ່ທະເລ

"ຖືກໂຍນລົງໃນທະເລສາບ"
ຂອງເກັບສັດທຸກປະເພດ

"ຈັບໄດ້ປາທຸກຊະນິດ"
ລາກມັນຂຶ້ນເທິງຫາດຊາຍ

"ດຶງຕາຫນ່າງ ລົງເທິງຫາດຊາຍ" ຫລື "ດຶງຕາຫນ່າງ"
ສິ່ງທີ່ດີ

"ຄົນທີ່ດີ"
ສິ່ງທີ່ໄຮ້ຄ່າ

"ປາທີ່ບ່ດີ" ຫລື "ປາທຸກປະເພດ "
ໂຍນຖິ້ມ

"ບ່ໄດ້ຮັກສາ"

Matthew 13:49
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູອະທິບາຍກ່ຽວກັບ
ຄາອຸປະມາເລື່ອງຊາວປະມົງທີ່ໃຊ້ຕາຫນ່າງໃຫຍ່ເພື່ອຈັບປາ.
ຈຸດຈົບຂອງໂລກ

"ທີ່ສຸດປາຍ"
ມາ

"ອອກມາ" ຫລື "ອອກໄປ" ຫລື "ມາຈາກສະຫວັນ"
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈາກບັນດາຄົນຊອບທັມ

ສ່ວນປະກອບນາມສະກຸນເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກກ່າວ ເຖິງວ່າເປັນພາສາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຊົ່ວຈາກຄົນຊອບ ທັມ"
ພວກເຂົາຈະຖິ້ມພວກເຂົາ

"ທູດສະຫວັນຈະໂຍນຄົນຊົ່ວ"
ເຕົາໄຟ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ ສາລັບໄຟໄຫມ້ນະຣົກ. ຖ້າ ຄາ ວ່າ "ເຕົາໄຟ"
ບ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ, "ເຕົາອົບ" ກ່ສາມາດໃຊ້ໄດ້. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຕົາໄຟຮ້ອນ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 13:40.
ຮ້ອງໄຫ້ແລະປັ້ນແຂ້ວ

ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າແລະຄວາມທຸກທຣະ ມານທີ່ສຸດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:11
Matthew 13:51
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູອະທິບາຍກ່ຽວກັບຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນໂດຍການເລົ່າຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ທີ່ຄຸ້ມຄອງຄອບຄົວ.
ນີ້ແມ່ນຕອນຈົບຂອງພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູສັ່ງສອນຝູງຊົນກ່ຽວກັບອານາຈັກສະຫວັນໂດຍການໃຊ້
ຄາອຸປະມາ.
ທ່ານໄດ້ເຂົ້າໃຈສິ່ງທັງຫມົດນີ້ບ?” ພວກສາວົກໄດ້ຖາມລາວວ່າ, "ແມ່ນແລ້ວ."

ຖ້າຈາເປັນ, ທັງສອງ
ຄາອ້າງອີງໂດຍກົງສາມາດຖືກແປເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຢຊູໄດ້ຖາມພວກເຂົາວ່າພວກເຂົາເຂົ້າໃຈທຸກຢ່າງນີ້ບ,
ແລະພວກເຂົາເວົ້າວ່າພວກເຂົາເຂົ້າໃຈບ່"
ໄດ້ກາຍເປັນສານຸສິດຂອງອານາຈັກສະຫວັນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ອານາຈັກສະຫວັນ" ແມ່ນໃຊ້ໃນປຶ້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ຮັກສາ "ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໄດ້ຮຽນຮູ້ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນ,
ຜູ້ທີ່ເປັນກະສັດ" ຫລື "ໄດ້ຍອມຕົວເອງຢູ່ໃຕ້ການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ແມ່ນຄືກັບຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງເຮືອນ, ເຊິ່ງດຶງເອົາສິ່ງເກົ່າແລະສິ່ງໃຫມ່

ອອກຈາກຊັບສົມບັດຂອງລາວ

ພຣະເຢຊູກ່າວ ຄາອຸປະມາອີກເລື່ອງຫນຶ່ງ. ລາວປຽບ ທຽບພວກທັມະຈານ,
ຜູ້ທີ່ຮູ້ຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ໂມເຊແລະຜູ້ທານວາຍໄດ້ຂຽນດີ, ແລະຜູ້ທີ່ຍັງຍອມຮັບ
ຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູ,
ກັບເຈົ້າຂອງເຮືອນຜູ້ທີ່ໃຊ້ຊັບສົມບັດເກົ່າແລະໃຫມ່.
ສົມບັດ

ຊັບສົມບັດແມ່ນສິ່ງທີ່ລ້າຄ່າແລະລ້າຄ່າຫລືເກັບຂອງສິ່ງຕ່າງໆ.
ໃນນີ້ມັນອາດຈະຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ບັນດາສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ຖືກເກັບໄວ້,“
ຄັງເງິນ” ຫລື“ ຫ້ອງເກັບມ້ຽນ”.
ແລ້ວມັນກ່ເກີດຂຶ້ນໃນເວລານັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ປ່ຽນເລື່ອງຈາກຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູໄປສູ່ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ" ຫລື "ຫລັງຈາກ"
Matthew 13:54
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ ຂອງບົດເລື່ອງທີ່ເລົ່າສູ່ຟັງໃນເວລາ
17:26,
ເຊິ່ງນັກຂຽນບອກເຖິງການຕ່ຕ້ານຢ່າງຕ່ເນື່ອງຕ່ການປະຕິບັດແລະການສັ່ງສອນຂອງພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບອານາຈັກສະຫວັນ.
ໃນທີ່ນີ້, ປະຊາຊົນໃນເມືອງຂອງພຣະເຢຊູປະຕິເສດພຣະອົງ.
ພາກພື້ນຂອງຕົນເອງ

"ບ້ານເກີດຂອງລາວ."
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ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງນາຊາເຣັດບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູເຕີບໃຫຍ່.
ໃນ ທັມະສາລາຂອງພວກເຂົາ

ຄານາມທີ່ວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງປະຊາຊົນໃນຂົງເຂດ.
ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈຫລາຍ

"ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈຫລາຍ"
ຊາຍຄົນນີ້ເອົາສະຕິປັນຍາແລະສິ່ງມະຫັສະຈັນເຫລົ່ານີ້ມາຈາກໃສ?

"ຄົນທາມະດາສາມັນແບບນີ້ຈະສະຫລາດແລະເຮັດການອັສະຈັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ແບບນີ້ໄດ້ແນວໃດ?"
ຊາຍຄົນນີ້ບ່ແມ່ນລູກຂອງຊ່າງໄມ້ບ? ແມ່ຂອງລາວຊື່ວ່າມາຣີບ?

ອ້າຍຂອງລາວຊື່ຢາໂກໂບ, ໂຢເຊບ, ຊີໂມນແລະຢູດາແມ່ນບ?

ເອື້ອຍນ້ອງທັງຫມົດ ຂອງລາວຢູ່ກັບພວກເຮົາບ່ແມ່ນບ?

ລາວໄດ້ຮັບສິ່ງທັງຫມົດນີ້ມາຈາກໃສ? "

ຝູງຊົນໃຊ້
ຄາຖາມຊຸດນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມແປກໃຈຂອງພວກເຂົາວ່າບຸກຄົນທາມະດາຈາກພາກພື້ນຂອງພວກເຂົາສາມາດເຮັດສິ່ງທັງຫມົດນີ້ໄດ້.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະເຢຊູເປັນພຽງລູກຊາຍຂອງຊ່າງໄມ້.
ພວກເຮົາຮູ້ຈັກແມ່ຂອງລາວຊື່ວ່ານາງມາຣີ.
ລູກຊາຍຂອງຊ່າງໄມ້

ຊ່າງໄມ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງຂອງດ້ວຍໄມ້ຫລືຫີນ. ຖ້າວ່າ "ຊ່າງໄມ້" ບ່ຮູ້,

"ຜູ້ກ່ສ້າງ" ສາມາດໃຊ້ໄດ້.
Matthew 13:57
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມເສຍໃຈຈາກລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນບ້ານເກີດຂອງພຣະເຢຊູເຮັດຜິດຕ່ລາວ" ຫລື
"ປະຊາຊົນໄດ້ປະຕິເສດພຣະເຢຊູ"
ຜູ້ທານວາຍບ່ໄດ້ເປັນກຽຕໂດຍ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທານວາຍໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດຢູ່ທົ່ວທຸກ ບ່ອນ"ຫລື
"ຜູ້ຄົນທົ່ວທຸກບ່ອນໃຫ້ກຽຕແກ່ຜູ້ທາ ນວາຍ"
ບ້ານເມືອງຂອງຕົນເອງ

"ພາກພື້ນຂອງຕົນເອງ" ຫລື "ບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງຕົນເອງ"
ໃນຄອບຄົວຂອງລາວ

"ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງຕົນເອງ"
ລາວບ່ໄດ້ເຮັດການອັສະຈັນຫລາຍຢ່າງຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ເຮັດການອັສະຈັນຫລາຍຢ່າງໃນບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງຕົນເອງ"
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1ໃນເວລານັ້ນເອງ, ເຮໂຣດຜູ້ປົກຄອງໄດ້ຍິນເຖິງຂ່າວຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ.2ເຂົາຈິ່ງກ່າວແກ່ພວກຄົນໃຊ້ວ່າ, “ຜູ້ນີ້ແມ່ນໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ;
ເພິ່ນໄດ້ເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ. ເພາະເຊັ່ນນີ້ເອງ ຣິດອານາດເຫລົ່ານີ້ຈິ່ງສະແດງອອກມາໃນຕົວເພິ່ນ.”

3ແລະ ຂັງຄຸກໄວ້. ເພາະເຫັນແກ່ນາງເຮໂຣເດັຽພັນຣະຍາຂອງຟີລິບນ້ອງຊາຍຂອງຕົນ.
4“ເປັນການບ່ສົມຄວນທີ່ທ່ານຈະເອົານາງນັ້ນມາເປັນພັນຣະຍາຂອງທ່ານ.”5ເຮໂຣດມີໃຈຢາກຂ້າໂຢຮັນແຕ່ກຢ້ານປະຊາ‐
ຊົນ, ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຖືວ່າໂຢຮັນເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.
6ແຕ່ເມື່ອເຖີງວັນສະຫລອງວັນເກີດຂອງເຮໂຣດ, ລູກສາວຂອງນາງເຮໂຣເດັຽໄດ້ຟ້ອນລາ ທ່າມກາງບັນດາແຂກ ແລະ ເຮັດໃຫ້ເຮໂຣດພໃຈ.7ດ້ວຍເຫດນີ້,
ຈຶ່ງໃຫ້ເຮໂຣດໃຫ້ຄາສັນຍາສາບານກັບນາງວ່າ ຈະໃຫ້ໃນທຸກສິ່ງທີ່ນາງຂ.
8ຫຼັງຈາກທີ່ໄດ້ຮັບຄາແນະນາຈາກແມ່, ນາງຈິ່ງໄດ້ທູນວ່າ, “ຂໂຜດໃຫ້ຫົວໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕໃສ່ຖາດມາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທີ່ນີ້.”9ຝ່າຍເຮໂຣດຜູ້ປົກ‐
ຄອງກທຸກໃຈຫຼາຍ ແຕ່ເພາະເຫດທີ່ໄດ້ສັນຍາສາບານ ແລະ ເພາະເຫັນແກ່ຄົນທັງປວງທີ່ນັ່ງຮ່ວມຮັບປະທານຢູ່ນັ້ນ, ເພິ່ນຈິ່ງຈາເປັນອອກຄາສັ່ງອະນຸ‐
ຍາດໃຫ້ຕາມນັ້ນ.
10ທ່ານໃຊ້ຄົນໄປຕັດເອົາຫົວໂຢຮັນໃນຄຸກ.11ແລ້ວເອົາຫົວໃສ່ຖາດມາໃຫ້ນາງນັ້ນ ແລະ ນາງກໄປສົ່ງໃຫ້ແມ່ຂອງຕົນ.12ແລ້ວພວກສາວົກຂອງໂຢຮັນກພາ‐
ກັນມາຮັບເອົາສົບໄປຝັງໄວ້. ຫຼັງຈາກແລ້ວກມາທູນໃຫ້ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຊາບ.
13ບັດນີ້ ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຊົງຊາບແລ້ວ, ພຣະອົງຊົງແຍກຕົວອອກໄປຈາກທີ່ນັ້ນ ລົງເຮືອສະເດັດໄປຍັງສະຖານທີ່ຢູ່ຕ່າງຫາກ. ເມື່ອປະຊາ‐
ຊົນທັງປວງໄດ້ຍິນຂ່າວນັ້ນ, ພວກເຂົາກອອກຈາກເມືອງ, ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງຕິດຕາມພຣະອົງໄປ.14ແລ້ວເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະ‐
ເດັດອອກຈາກເຮືອແລ້ວກຊົງເຫັນປະຊາຊົນໝູ່ໃຫຍ່ ພຣະອົງຊົງສົງສານເຂົາ ຈິ່ງຊົງໂຜດຄົນເຈັບປ່ວຍທັງຫລາຍ ໃຫ້ພວກເຂົາຫາຍດີ.
15ເມື່ອເວລາແລງມາ, ພວກສາວົກໄດ້ມາທູນຕ່ພຣະອົງວ່າ, “ບ່ອນນີ້ເປັນປ່າກັນດານ ແລະ ບັດນີ້ຄ່າແລ້ວ. ປ່ອຍໃຫ້ປະຊາຊົນເລີກໄປເສັຽ,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ໄປໃນເມືອງ ແລະ ຊື້ອາຫານຮັບປະທານໃຫ້ຕົນເອງ.”
16ແຕ່ພຣະເຢຊູຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ພວກເຂົາບ່ຈາເປັນຕ້ອງໄປ ພວກທ່ານຈົ່ງຫາອາຫານລ້ຽງພວກເຂົາສາ.”17“ພວກຂ້ານ້ອຍມີພຽງແຕ່ເຂົ້າ‐
ຈີ່ຫ້າກ້ອນແລະປາສອງໂຕເທົ່ານັ້ນ.”18ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງບອກວ່າ, “ນາເອົາເຫຼົ່ານັ້ນມາໃຫ້ເຮົາ.”
19ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູຊົງສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນນັ່ງລົງຕາມປ່າຫຍ້າ. ພຣະອົງຊົງເອົາເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນ ແລະ ປາສອງໂຕນັ້ນ. ແລ້ວກຊົງເງີຍພຣະພັກສູ່ສະຫວັນ,
ພຣະອົງໄດ້ຂພຣະພອນ ແລ້ວຫັກເຂົ້າຈີ່ແລ້ວກຍື່ນໃຫ້ພວກສາວົກ, ແລ້ວພວກສາວົກກແຈກຢາຍໃຫ້ຄົນທັງປວງ.20ສ່ວນສາວົກກເກັບອາຫານທີ່ເຫລືອນັ້ນ
ໄດ້ເຕັມສິບສອງບຸງ.21ຄົນທັງຫຼາຍທີ່ກິນນັ້ນມີຜູ້ຊາຍປະມານຫ້າພັນຄົນ ໂດຍບ່ນັບແມ່ຍິງ ແລະ ເດັກນ້ອຍ.
22ທັນໃດນັ້ນພຣະອົງຊົງສັ່ງໃຫ້ພວກສາວົກລົງເຮືອຂ້າມຟາກໄປກ່ອນ ຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນເລີກໄປ.23ຫຼັງຈາກພຣະອົງຊົງໃຫ້ປະຊາ‐
ຊົນເຫລົ່ານັ້ນເລີກໄປໝົດແລ້ວ ພຣະອົງຈິ່ງສະເດັດຂຶ້ນພູຢູ່ຕ່າງຫາກເພື່ອໄຫວ້ວອນ. ເມື່ອຄ່າມາແລ້ວພຣະອົງກຍັງຊົງຢູ່ທີ່ນັ້ນແຕ່ຕົນດຽວ.
24ແລະເກືອບຈະຄວບຄຸມເຮືອບ່ໄດ້ ແລະຖືກຟອງນ້າຕີໄປມາເພາະທວນລົມຕ້ານຢູ່.
25ໃນເວລາສີ່ໂມງຂ້ອນແຈ້ງ ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຍ່າງເທິງນ້າໄປຫາພວກສາວົກ.26ເມື່ອພວກເພິ່ນເຫັນພຣະອົງຍ່າງເທິງໜ້ານ້າທະເລ, ພວກເຂົາກຕົກໃຈຢ້ານ
ແລະ ໄດ້ເວົ້າກັນວ່າ, “ນັ້ນແມ່ນຜີ” ແລ້ວພວກເຂົາຈິ່ງຮ້ອງຂຶ້ນເພາະຄວາມຢ້ານ.27ແຕ່ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄດ້ກ່າວໂດຍທັນທີ “ຈົ່ງກ້າຫານເຖີດ ນີ້ແມ່ນເຮົາເອງ
ຢ່າສູ່ຢ້ານ.”
28ເປໂຕຈິ່ງທູນຕອບພຣະອົງວ່າ, “ນາຍເອີຍ, ຖ້າແມ່ນທ່ານແນ່ແລ້ວ ຂສັ່ງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຍ່າງເທິງນ້າໄປຫາທ່ານ.”29ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງບອກວ່າ, “ມາສາ”
ດັ່ງນັ້ນເປໂຕຈິ່ງອອກຈາກເຮືອຍ່າງເທິງນ້າໄປຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ.30ແຕ່ເມື່ອເຫັນລົມກຢ້ານແລະເມື່ອກາລັງຈະຈົມກຮ້ອງວ່າ, “ນາຍເອີຍ, ຊ່ອຍຂ້າ‐
ນ້ອຍໃຫ້ພົ້ນແດ່ທ້ອນ.”
31ໃນທັນໃດນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຢື້ພຣະຫັດຈັບເປໂຕໄວ້ແລ້ວຊົງກ່າວວ່າ, “ໂອ ຜູ້ມີຄວາມເຊື່ອນ້ອຍເອີຍ ເປັນຫຍັງ ຈິ່ງສົງໄສ?”32ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະ
ເປໂຕໄດ້ຂຶ້ນໄປ ໃນເຮືອແລ້ວ, ລົມກເຊົາພັດ.33ແລ້ວພວກທີ່ຢູ່ໃນເຮືອໄດ້ມາກົ້ມຂາບໃສ່ພຣະເຢຊູ ແລະເວົ້າວ່າ, “ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະ‐
ເຈົ້າຈິງແທ້.”
34ເມື່ອພວກເຂົາຂ້ວາມນ້າໄປເຖິງແລ້ວ, ພວກເຂົາໄດ້ມາເຖີງທ່າເມືອງເຄັນເນຊາເຣັດ.35ເມື່ອຄົນໃນເຂດນັ້ນໄດ້ຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູເຈົ້າແລ້ວ,
ພວກເຂົາກໃຊ້ຄົນໄປບອກກ່າວທົ່ວຕະຫລອດເຂດນັ້ນ ແລະ ພວກເຂົາຈິ່ງພາບັນດາຄົນເຈັບປ່ວຍມາຫາພຣະອົງ.
36ແລ້ວຜູ້ໃດໄດ້ບາຍແລ້ວກຖືກຊົງໂຜດໃຫ້ດີປົກກະຕິ.
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Matthew 14:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ເຫລົ່ານີ້ອະທິບາຍປະຕິກິລິຍາຂອງເຮໂຣດເມື່ອລາວໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນບາງເວລາຫລັງຈາກເຫດການທີ່ຕາມມາໃນ ຄາ
ບັນລະຍາຍ.
ກ່ຽວກັບເວລານັ້ນ

"ໃນສະ ໄຫມ ນັ້ນ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງປະຕິບັດຢູ່ແຂວງຄາລີເລ"
ໄດ້ຍິນຂ່າວກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ

"ໄດ້ຍິນລາຍງານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ" ຫລື
"ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບຊື່ສຽງຂອງພຣະເຢຊູ"
ລາວເວົ້າວ່າ

"ເຮໂຣດກ່າວ"
ໄດ້ຟື້ນຄືນຈາກຕາຍ

"ໄດ້ກັບຄືນມາສູ່ຊີວິດ"
ເພາະສະນັ້ນ ອາ ນາດເຫລົ່ານີ້ຈຶ່ງເຮັດວຽກຢູ່ໃນພຣະອົງ

ຊາວຢິວບາງຄົນໃນເວລານັ້ນເຊື່ອວ່າຖ້າຄົນຜູ້ຫນຶ່ງກັບຄືນມາຈາກຕາຍລາວຈະມີອານາດເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
Matthew 14:3
ຖະແຫລງການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ຜູ້ຂຽນເລີ່ມຕົ້ນເລົ່າກ່ຽວກັບວິທີທີ່ກະສັດເຮໂຣດໄດ້ປຣະຫານໂຢຮັນບັບຕິດ.
ເຫດການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນບາງຄັ້ງກ່ອນເຫດການໃນຂ້ກ່ອນ ຫນ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນັກຂຽນໄດ້ເລົ່າເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບການຕາຍຂອງໂຢຮັນບັບຕິດເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງເຫດຜົນທີ່ເຮໂຣດຕອບສະ
ຫນອງ ວິທີທີ່ລາວໄດ້ເຮັດໃນເວລາທີ່ລາວໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ສາ ລັບເຮໂຣດ ... ເປັນພັນລະຍາຂອງທ່ານ

ຖ້າຕ້ອງການ, ທ່ານສາມາດປ່ຽນຄືນ ຄາ ສັ່ງຂອງເຫດການໃນ 9: 3-4
ຄືກັບໃນ UDB.
ເຮໂຣດໄດ້ຈັບໂຢຮັນ, ມັດລາວແລະຈັບລາວໄວ້ໃນຄຸກ

ມັນບອກວ່າເຮໂຣດເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພາະວ່າລາວສັ່ງໃຫ້ຄົນອື່ນເຮັດເພື່ອລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮໂຣດສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງລາວຈັບແລະມັດໂຢຮັນບັບຕິດແລະເອົາລາວເຂົ້າຄຸກ"
ພັນລະຍາຂອງ ຟີລິບ

ຟີລິບແມ່ນຊື່ຂອງນ້ອງຊາຍຂອງເຮໂຣດ.
ເພາະວ່າໂຢຮັນໄດ້ເວົ້າກັບລາວວ່າ,

"ມັນບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ທ່ານຈະມີນາງເປັນເມຍຂອງທ່ານ."

ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນ ຄາ ເວົ້າທາງອ້ອມ, ຖ້າ ຈາ ເປັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າໂຢຮັນໄດ້ເວົ້າກັບລາວວ່າມັນບ່ຖືກກົດ ຫມາຍ
ທີ່ລາວຈະມີເມຍນ້ອງຊາຍເປັນເມຍຂອງລາວ"
ເພາະໂຢຮັນໄດ້ເວົ້າກັບລາວ

"ເພາະວ່າໂຢຮັນໄດ້ເວົ້າກັບເຮໂຣດ"
ມັນບ່ຖືກກົດ ຫມາຍ

ຟີລິບຍັງມີຊີວິດຢູ່ເມື່ອເຮໂຣດແຕ່ງງານກັບເຮໂຮເດຍ.
ລາວມີຄວາມຢ້ານກົວ

"ເຮໂຣດຢ້ານ"
ພວກເຂົາຖືວ່າລາວ

"ພວກເຂົາຖືວ່າໂຢຮັນ"
Matthew 14:6
ໃນທ່າມກາງ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ກ່ຽວຂ້ອງຢ່າງຊັດເຈນ.
ໃນທ່າມກາງທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ກ່ຽວຂ້ອງຢ່າງຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທ່າມກາງແຂກທີ່ເຂົ້າຮ່ວມງານສະເຫລີມສະຫລອງວັນເກີດ" )
Matthew 14:8
ຫລັງຈາກໄດ້ຮັບການແນະ ນາ ຈາກແມ່ຂອງນາງ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຫລັງຈາກທີ່ແມ່ຂອງນາງໄດ້ແນະ ນາ ນາງ"
ແນະ ນາ

"ຄຣູຝຶກ" ຫລື "ບອກ"

ລາວເວົ້າ

"ລູກສາວຂອງນາງເຮໂຣເດຍໄດ້ກ່າວກັບເຮໂລດ"
ຖ້ວຍ

ຈານໃຫຍ່
ກະສັດຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລາຍຕ່ ຄາ ຂຂອງນາງ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ຄາ
ຮ້ອງຂຂອງນາງໄດ້ເຮັດໃຫ້ກະສັດຮູ້ສຶກເສີຍເມີຍ"
ກະສັດ

"ກະສັດເຮໂຣດ"
ລາວໄດ້ສັ່ງວ່າມັນຄວນຈະເຮັດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຊາຍຂອງລາວເຮັດໃນສິ່ງທີ່ນາງເວົ້າ"
Matthew 14:10
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ສະຫລຸບບັນຊີຂອງວິທີການ ເຮໂຣດ ປະຕິບັດ ໂຢຮັນບັບຕິສ ໄດ້.
ຫົວຂອງລາວຖືກ ນາ ມາເທິງແຜ່ນຈາຣຶກແລະມອບໃຫ້ຍິງ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ມີບາງຄົນເອົາຫົວຂອງລາວລົງເທິງແຜ່ນຈາຣຶກແລະເອົາໃຫ້ແກ່ຍິງ"
ຖ້ວຍ

ຈານໃຫຍ່
ສາວ

ໃຊ້ ຄາ ສັບ ສາ ລັບສາວໆທີ່ຍັງບ່ທັນໄດ້ແຕ່ງງານ.
ສານຸສິດຂອງພຣະອົງ

"ພວກສາວົກຂອງໂຢຮັນ"
ສົບ

"ສົບຄົນຕາຍ"
ພວກເຂົາໄດ້ໄປບອກພຣະເຢຊູ

ຄວາມ ຫມາຍ ອັນເຕັມທີ່ຂອງ ຄາ ເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ພວກສາວົກຂອງໂຢຮັນໄດ້ໄປບອກພຣະເຢຊູເຖິງສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບໂຢຮັນບັບຕິດ"
Matthew 14:13
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ເຫລົ່ານີ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຢຊູມີປະຕິກິຣິຍາເມື່ອລາວໄດ້ຍິນວ່າເຮໂຣດໄດ້ປຣະຫານໂຢຮັນບັບຕິດ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການອັສະຈັນທີ່ພຣະເຢຊູ
ກາ ລັງຈະເຮັດໂດຍໃຫ້ອາຫານຫ້າພັນຄົນ.
ດຽວນີ້

ຄາ ສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ໄດ້ຍິນນີ້

"ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບໂຢຮັນ" ຫລື "ໄດ້ຍິນຂ່າວກ່ຽວກັບໂຢຮັນ"
ລາວຖອນຕົວ

"ລາວອອກໄປ" ຫລື "ລາວອອກໄປຈາກຝູງຊົນ."
ຫມາຍຄວາມວ່າສາວົກຂອງພຣະເຢຊູໄປກັບພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ປະໄວ້"
ຈາກນັ້ນ

"ຈາກບ່ອນນັ້ນ"
ເມື່ອຝູງຊົນໄດ້ຍິນມັນ

"ເມື່ອຝູງຊົນໄດ້ຍິນວ່າພຣະເຢຊູໄປໃສ" ຫລື
"ເມື່ອຝູງຊົນໄດ້ຍິນວ່າລາວອອກໄປ"
ຝູງຊົນ

"ຝູງຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ" ຫລື "ກຸ່ມຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ປະຊາຊົນ"
ດ້ວຍຕີນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນໃນຝູງຊົນກາລັງຍ່າງ.
ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເຂົ້າມາຕ່ຫນ້າພວກເຂົາແລະເຫັນຝູງຄົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ

"ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູມາຮອດແຄມທະເລ,
ລາວໄດ້ເຫັນຝູງຊົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
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Matthew 14:15
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູໃຫ້ອາຫານຫ້າພັນຄົນໂດຍມີເຂົ້າຈີ່ພຽງຫ້າກ້ອນແລະປານ້ອຍສອງໂຕ.
ສາວົກໄດ້ມາຫາພຣະອົງ

"ສາວົກຂອງພຣະເຢຊູມາຫາພຣະອົງ"
Matthew 14:16
ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມຕ້ອງການ

"ຄົນໃນຝູງຊົນບ່ມີຄວາມຕ້ອງການຫຍັງເລີຍ"
ທ່ານໃຫ້ພວກເຂົາ

ຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄາ ນາມ, ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ພວກສາວົກ.
ພວກເຂົາເວົ້າກັບລາວ

"ພວກສາວົກໄດ້ກ່າວກັບພຣະເຢຊູ"
ເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນ

ເຂົ້າ ຫນົມປັງແມ່ນເຂົ້າຫນົມປັງທີ່ມີຮູບຊົງແລະອົບ.
ນາ ພວກເຂົາມາຫາຂ້ອຍ

"ເອົາເຂົ້າຈີ່ແລະປາມາໃຫ້ຂ້ອຍ"
Matthew 14:19
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ສະຫລຸບເລື່ອງລາວທີ່ພຣະເຢຊູລ້ຽງຫ້າພັນຄົນ.
ນັ່ງລົງ

"ນອນລົງ." ໃຊ້ພະຍັນຊະນະສາລັບຕາ
ແຫນ່ງທີ່ຄົນໃນວັທະນະທັມຂອງທ່ານມັກຈະຢູ່ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາກິນເຂົ້າ.
ໄດ້

"ຖືຢູ່ໃນມືຂອງລາວ." ລາວບ່ໄດ້ລັກພວກເຂົາ.
ຫັກເຂົ້າຈີ່

"ຫັກເຂົ້າຈີ່"
ເຂົ້າຈີ່

"ເຂົ້າຈີ່" ຫລື "ເຂົ້າຈີ່ທັງຫມົດ"
ຊອກຫາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໃນຂະນະທີ່ຊອກຫາເບິ່ງ" ຫລື 2)
"ຫລັງຈາກຊອກຫາ."
ແລະໄດ້ເຕັມໄປ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະອີ່ມແລ້ວ" ຫລື "ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຫີວອີກ"
ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ເຖິງ

"ພວກສາວົກໄດ້ຮວບຮວມ" ຫລື "ບາງຄົນເຕົ້າໂຮມກັນ"
ສິບສອງກະຕ່າເຕັມ

"12 ກະຕ່າ"
ຜູ້ທີ່ກິນເຂົ້າ

"ຜູ້ທີ່ກິນເຂົ້າຈີ່ແລະປາ"
ຫ້າພັນຄົນ

"5,000 ຄົນ"
Matthew 14:22
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ພຣະຄັມພີຕ່ໄປນີ້ພັນລະນາເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນທັນທີຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູລ້ຽງອາຫານຫ້າພັນຄົນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການອັສະຈັນທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງຈະສະແດງການຍ່າງເທິງນ້າ.
ທັນທີ

"ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ປະຊາຊົນບັນດາເຜົ່າຢູ່ທີ່ປອດພັຍ,"
ເມື່ອເຖິງຕອນແລງ

"ເດິກເດິກ" ຫລື "ຕອນທີ່ມັນມືດ"
ຖືກຖິ້ມໂດຍຄື້ນ

"ແລະພວກສາວົກບ່ສາມາດຄວບຄຸມເຮືອເພາະວ່າຄື້ນຟອງໃຫຍ່"
ເພາະວ່າລົມໄດ້ພັດສົ່ງພວກເຂົາ

"ເພາະວ່າເຮືອຂອງພວກເຂົາກາລັງແລ່ນເຂົ້າໄປໃນລົມ" ຫລື
"ເພາະລົມພັດກັບພວກເຂົາ" ແລະພວກເຂົາບ່ສາມາດກ້າວຫນ້າ ຍ້ອນລົມ.
Matthew 14:25
ໃນໂມງທີສີ່

ໂມງທີສີ່ແມ່ນຢູ່ລະຫວ່າງ 3 ໂມງເຊົ້າແລະຕອນເຊົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ກ່ອນທ່ຽງຄືນ"
ເວລາຍ່າງເທິງທະເລ

"ຍ່າງເທິງນ້າ"
ພວກເຂົາຢ້ານຫລາຍ

"ພວກເຂົາຢ້ານຫລາຍ"
ຜີ

ວິນຍານທີ່ໄດ້ອອກຈາກຮ່າງກາຍຂອງຄົນທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ
Matthew 14:28
ເປໂຕໄດ້ຕອບລາວ

"ເປໂຕໄດ້ຕອບພຣະເຢຊູ"
ເມື່ອເປໂຕເຫັນລົມ

ທີ່ນີ້“ ໄດ້ເຫັນລົມ” ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຮູ້ເຖິງລົມ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ໃນເວລາທີ່ເປໂຕເຫັນວ່າລົມກາລັງພັດຄື້ນຢູ່ຂ້າງຫລັງ" ຫລື
"ເມື່ອລາວຮູ້ວ່າລົມນັ້ນມີລົມແຮງປານໃດ"
Matthew 14:31
ທ່ານທີ່ມີສັດທາຫນ້ອຍ

"ທ່ານຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຫນ້ອຍດັ່ງກ່າວ."
ພຣະເຢຊູກາລັງຫມິ່ນປະຫມາດປະຊາຊົນເພາະວ່າເຂົາເຈົ້າມີຄວາມເຊື່ອຫນ້ອຍໃນພຣະເຈົ້າ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:30.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າສົງໄສ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອບອກເປໂຕຫລາຍກວ່າທີ່ລາວບ່ຄວນສົງໄສ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ເປໂຕບ່ຄວນສົງໄສ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ທ່ານບ່ຄວນສົງໄສວ່າຂ້ອຍສາມາດເຮັດໃຫ້ທ່ານບ່ໃຫ້ຈົມນ້າ ໄດ້"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູເຊິ່ງພັນລະນາເຖິງຄວາມສາພັນຂອງລາວກັບພຣະເຈົ້າ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciple
Matthew 14:34
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ພັນລະນາເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຍ່າງເທິງຫນ້ານ້າ.
ພວກເຂົາສະຫລຸບສັງລວມວິທີທີ່ປະຊາຊົນຕອບສະຫນອງຕ່ການປະຕິບັດຂອງພຣະເຢຊູ.
ເມື່ອພວກເຂົາຂ້ວາມຜ່ານ

"ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ຂ້ວາມທະເລສາບ"
Gennesaret
ນີ້ແມ່ນເມືອງນ້ອຍໆທີ່ຢູ່ຝັ່ງທິດຕາເວັນຕົກສ່ຽງເຫນືອຂອງທະເລຄາລິເລ.
ພວກເຂົາສົ່ງຂ້ຄວາມ

"ຜູ້ຊາຍໃນເຂດນັ້ນໄດ້ສົ່ງຂ້ຄວາມ"
ພວກເຂົາໄດ້ອ້ອນວອນລາວ

"ຄົນປ່ວຍໄດ້ອ້ອນວອນລາວ"
ຂອບ

"ລຸ່ມ" ຫລື "ຂອບ" (UDB)
ເຄື່ອງຕັດຫຍິບ

"ເສື້ອຄຸມ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ລາວນຸ່ງ"
ໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດີຂຶ້ນແລ້ວ"

15
1ຈາກນັ້ນພວກຟາຣີຊາຍ ແລະ ພວກນັກທັມອອກມາຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມມາຫາພຣະເຢຊູ. ພວກເຂົາທູນຖາມພຣະເຢຊູວ່າ,
2“ເປັນຫຍັງພວກສິດຂອງທ່ານຈິ່ງລະເມີດຕ່ຄາສອນປະເພນີ ທີ່ຕົກທອດມາຈາກເຖົ້າເກົ່າບູຮານນັ້ນ? ເພາະພວກເຂົາບ່ລ້າງມືກ່ອນຮັບປະທານອາ‐

ຫານ”.3ພຣະອົງຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ເຫດສັນໃດພວກທ່ານຈິ່ງລະເມີດຕ່ຂ້ບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ ດ້ວຍເຫັນແກ່ຄາສອນປະເພນີທີ່ຕົກທອດສືບຕ່ກັນມານັ້ນ?"
4ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງບັນຍັດໄວ້ວ່າ ‘ຈົ່ງນັບຖືບິດາມານດາຂອງເຈົ້າ’ ແລະ ‘ຜູ້ໃດໝິ່ນປະຫມາດບິດາມານດາ ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍ’.
5‘ຜູ້ໃດທີ່ຈະເວົ້າກັບບິດາມານດາວ່າ, “ສິ່ງໃດຂອງຂ້ອຍທີ່ອາດຊ່ອຍເຫລືອເຈົ້າໄດ້ ສິ່ງນັ້ນກເປັນຂອງຖວາຍສາລັບພຣະເຈົ້າແລ້ວ.”6ຜູ້ນັ້ນຈິ່ງບ່ຕ້ອງນັບຖືບິ‐
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Matthew 15:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສະຖານທີ່ດັ່ງກ່າວປ່ຽນໄປສູ່ເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນບາງຄັ້ງຫລັງຈາກເຫດການຕ່າງໆຂອງບົດທີ່ຜ່ານມາ.
ຕ່ໄປນີ້ພຣະເຢຊູຕອບ ຄາ ວິພາກວິຈານຂອງພວກຟາຣິຊາຍ.
ເປັນຫຍັງສາວົກຂອງທ່ານຈຶ່ງລະເມີດປະເພນີຂອງຜູ້ເຖົ້າແກ່?

ພວກຟາຣິຊາຍແລະພວກ ທັມະຈານໃຊ້ ຄາ
ຖາມນີ້ເພື່ອວິພາກວິຈານພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ພວກສາວົກຂອງທ່ານບ່ເຄົາຣົບກົດລະບຽບທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາໄດ້ປຣະທານໃຫ້ພວກເຮົາ"
ປະເພນີຂອງຜູ້ເຖົ້າແກ່

ນີ້ບ່ແມ່ນກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາສອນແລະການຕີຄວາມຫມາຍຂອງກົດຫມາຍຕ່ມາທີ່ຜູ້ນາສາສນາ
ມອບໃຫ້ຫລັງຈາກໂມເຊ.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ລ້າງມືຂອງພວກເຂົາ

ການລ້າງມືນີ້ບ່ພຽງແຕ່ເຮັດຄວາມສະອາດມືເທົ່ານັ້ນ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງການຊັກເຄື່ອງຕາມພິທີການຕາມປະເພນີຂອງຜູ້ເຖົ້າແກ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ພວກເຂົາບ່ໄດ້ລ້າງມືຂອງພວກເຂົາຢ່າງຖືກຕ້ອງ"
ແລ້ວເປັນຫຍັງເຈົ້າລະເມີດພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າເພາະປະເພນີຂອງເຈົ້າ?

ພຣະເຢຊູຕອບດ້ວຍຄາຖາມເພື່ອວິພາກວິຈານສິ່ງທີ່ພວກຫົວຫນ້າສາສນາເຮັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຂ້ອຍເຫັນວ່າເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນເພື່ອເຈົ້າຈະສາມາດເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າໄດ້ສອນເຈົ້າ!" (UDB)

Matthew 15:4
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ຕອບໂຕ້ຕ່ພວກຟາຣິຊາຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 4,
ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງສອງຄັ້ງຈາກອົບພະຍົບເພື່ອສະແດງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຄາດຫວັງໃຫ້ຜູ້ຄົນປະຕິບັດກັບພ່ແມ່.
ແນ່ນອນຈະເສຍຊີວິດ

"ປະຊາຊົນຈະປຣະຫານລາວແນ່ນອນ"
ແຕ່ພວກເຈົ້າເວົ້າວ່າ, 'ຜູ້ໃດເວົ້າກັບພ່ແມ່ຂອງຕົນວ່າ

"ສິ່ງໃດທີ່ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຈາກຂ້ອຍແມ່ນບັດທີ່ປຣະທານໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ",

ຜູ້ນັ້ນບ່ ຈາ ເປັນຕ້ອງໃຫ້ກຽຕພ່ຂອງລາວ.

ນີ້ມີວົງຢືມພາຍໃນວົງຢືມ. ຖ້າ ຈາ ເປັນທ່ານສາມາດແປເປັນ ຄາ
ເວົ້າທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ແຕ່ທ່ານສອນວ່າບຸກຄົນໃດ ຫນຶ່ງ ບ່
ຈາ
ເປັນຕ້ອງໃຫ້ກຽຕພ່ແມ່ຂອງລາວໂດຍການໃຫ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ອາດຈະຊ່ວຍພວກເຂົາຖ້າຄົນນັ້ນບອກພ່ແມ່ວ່າລາວໄດ້ມອບຂອງຂວັນນັ້ນໃຫ້ເປັນຂອງຂວັນແກ່ພຣະເຈົ້າແລ້ວ"
ແຕ່ທ່ານເວົ້າ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາແລະ
ຫມາຍເຖິງພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກທັມະຈານ.
ບ່ ຈາ ເປັນຕ້ອງໃຫ້ກຽຕພ່ຂອງລາວ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ "ພ່ຂອງລາວ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ພ່ແມ່ຂອງລາວ."
ນີ້ຫມາຍ ຄວາມວ່າພວກຫົວຫນ້າສາສນາ

ດາມານດາຂອງຕົນ’ ດັ່ງນັ້ນແຫລະ, ພວກທ່ານໄດ້ລຶບລ້າງພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ ເພາະເຫັນແກ່ຄາສອນປະເພນີທີ່ຕົກທອດສືບປະຕິບັດ‐
ຕ່ກັນມາຂອງພວກເຈົ້າ.
7ໂອ ຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດເອີຍ, ເອຊາຢາໄດ້ທານວາຍຄັກແນ່ເຖິງພວກທ່ານວ່າ,8ພົນລະເມືອງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ກຽດເຮົາແຕ່ປາກສ່ວນໃຈຂອງເຂົາຫ່າງໄກຈາກເຮົາ.
9ເຂົານະມັດສະການເຮົາໂດຍອັບປະໂຫຍດ ດ້ວຍເປົ່າປະໂຫຍດ ເມື່ອຄາສັ່ງສອນຂອງພວກມະນຸດເອົາບົດບັດຍັດຂອງພວກເຂົາ
ອັນເປັນຄາສັ່ງສອນເກີດຈາກມະນຸດ’.”
10ຈາກນັ້ນພຣະອົງຊົງເອີ້ນເອົາປະຊາຊົນ ແລະຊົງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງຟັງແລະເຂົ້າໃຈສາ.11ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຂົ້າໄປໃນປາກນັ້ນ ທີ່ເຮັດໃຫ້ມະ‐
ນຸດຊົ່ວມົວຫມອງ ແຕ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກປາກນັ້ນແຫລະ ທີ່ເຮັດໃຫ້ມະນຸດຊົ່ວມົວຫມອງ.”
12ຈາກນັ້ນພວກສາວົກມາທູນຖາມພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານຊາບແລ້ວຫລືວ່າເມື່ອພວກຟາຣີຊາຍໄດ້ຍິນຄາກ່າວນັ້ນ ເຂົາກເສັຽໃຈ.”13ພຣະອົງຊົງຕອບວ່າ,
“ໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ພຣະບິດາຂອງເຮົາ ຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ ບ່ໄດ້ຊົງປູກໄວ້ຈະຕ້ອງຫລົກເສັຽ.14ຊ່າງພວກເຂົາເທາະ
ເພາະພວກເຂົາເປັນຄົນນາທາງທີ່ຕາບອດ ຖ້າຄົນຕາບອດຈູງຄົນຕາບອດໄປເຂົາທັງສອງກຈະຕົກໃນຂຸມ.”
15ເປໂຕຈິ່ງທູນພຣະອົງວ່າ, “ຂທ່ານໂຜດອະທິບາຍຄາອຸປະມານີ້ໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍແດ່.”16ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ, “ພວກທ່ານກຍັງຂາດຄວາມເຂົ້າ‐
ໃຈເຫມືອນກັນບ?17ສິ່ງໃດທີ່ເຂົ້າໄປໃນປາກກລົງໃນທ້ອງ ແລ້ວກຖ່າຍອອກມາລົງໃສ່ໂຖສ້ວມ?
18ແຕ່ສິ່ງທີ່ອອກຈາກປາກ ກອອກມາຈາກໃຈດ້ວຍ. ສິ່ງນັ້ນແຫລະເຮັດໃຫ້ມະນຸດຊົ່ວມົວຫມອງ.19ການຂ້າຄົນ, ການຫລິ້ນຊູ້ຈາກຜົວເມັຍ,
ການຜິດຊາຍຍິງ, ການລັກຊັບ, ການເປັນພະຍານບ່ຈິງ, ແລະການນິນທາ ກອອກມາຈາກໃຈ.20ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແຫລະ, ທີ່ເຮັດໃຫ້ມະນຸດຊົ່ວມົວຫມອງ
ແຕ່ການຮັບປະທານອາຫານບ່ລ້າງມືກ່ອນນັ້ນ ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ມະນຸດຊົ່ວມົວຫມອງ.”
21ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູໄດ້ສະເດັດຈາກບ່ອນນັ້ນເຂົ້າໄປໃນເຂດເມືອງຕີເຣແລະເມືອງຊິໂດນ.22ເບິ່ງແມ, ມີຍິງຊາວການາ‐
ອານຄົນຫນຶ່ງມາຈາກເຂດນັ້ນຮ້ອງທູນພຣະອົງວ່າ, “ໂຜດເມດຕາຕ່ຂ້ານ້ອຍແດ່ຖ້ອນ ອົງຜູ້ເປັນພຣະເຈົ້າ ບຸດດາວິດເອີຍ, ລູກສາວຂອງຂ້າ‐
ນ້ອຍມີຄວາມລາບາກຫລາຍຍ້ອນຜີຮ້າຍບັງຄັບ.”23ແຕ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງຕອບຍິງນັ້ນຈັກຄາ ແລ້ວພວກສາວົກໄດ້ມາທູນພຣະອົງວ່າ,
“ຂບອກໃຫ້ນາງເມືອເສັຽ ເພາະນາງກາລັງຮ້ອງຕາມຫລັງພວກເຮົາ.”
24ແຕ່ພຣະເຢຊູຊົງຕອບວ່າ, “ເຮົາບ່ໄດ້ຖືກສົ່ງໃຊ້ມາຫາຜູ້ອື່ນ ເວັ້ນແຕ່ຝູງແກະທີ່ເສັຽແລ້ວ ຄືຕະກຸນອິສະຣາເອນເທົ່ານັ້ນ.”25ແຕ່ຍິງນັ້ນໄດ້ມາຂາບທູນພຣະ‐
ອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອີຍ, ຂໂຜດຊ່ອຍຂ້ານ້ອຍແດ່ຖ້ອນ.”26ພຣະອົງຊົງຕອບວ່າ, “ບ່ສົມຄວນຈະເອົາອາຫານຂອງລູກໂຍນໃຫ້ແກ່ຫມານ້ອຍ.”
27ຍິງນັ້ນທູນຕອບວ່າ, “ຈິງຢູ່ຂ້ານ້ອຍ ແຕ່ເຖິງແມ່ນຫມານ້ອຍກເຄີຍກິນເມັດທີ່ຕົກຈາກໂຕະນາຍຂອງມັນ.”28“ນາງເອີຍ, ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າກໃຫຍ່
ຈົ່ງເປັນໄປຕາມຄວາມປະສົງຂອງເຈົ້າເຖີ້ນ” ແລ້ວລູກສາວຂອງຍິງນັ້ນກດີເປັນປົກກະຕິຕັ້ງແຕ່ໂມງນັ້ນ.
29ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດອອກຈາກທີ່ນັ້ນ ແລະໄປເລາະລຽບຝັ່ງທະເລຄາລີເລ. ຈາກນັ້ນພຣະອົງສະເດັດຂຶ້ນພູຊົງປະທັບນັ່ງລົງທີ່ນັ້ນ.30ເຂົາພາຄົນຂາເສັ້ງ,
ຄົນຕາບອດ, ຄົນປາກກືກ, ຄົນເປັ້ຽລ່ອຍ ແລະຄົນເຈັບອື່ນໆຫລາຍຄົນ ມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ ວາງໄວ້ທີ່ໃກ້ຕີນຂອງພຣະອົງ ແລະພຣະ‐
ອົງໄດ້ຊົງໂຜດໃຫ້ເຂົາດີ.31ຝູງຄົນເຫລົ່ານັ້ນງຶດອັດສະຈັນໃຈ ເມື່ອເຫັນຄົນປາກກືກປາກໄດ້, ຄົນແຂນຂາເສັ້ງດີປົກກະຕິ, ຄົນເປັ້ຽລ່ອຍຍ່າງໄປໄດ້,
ແລະຄົນຕາບອດເຫັນໄດ້ ແລ້ວເຂົາຈິ່ງສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າຂອງຊາດອິສະຣາເອນ.
32ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເອີ້ນພວກສາວົກຂອງຕົນມາ ແລ້ວຊົງກ່າວວ່າ, “ເຮົາສົງສານຄົນເຫລົ່ານີ້ ເພາະເຂົາຄ້າງຢູ່ກັບເຮົາໄດ້ສາມວັນແລ້ວ ແລະບ່ມີອາ‐
ຫານກິນ ເຮົາບ່ຢາກໃຫ້ເຂົາກັບໄປໃນຂະນະທີ່ຍັງຫິວຢູ່ ເພາະຢ້ານວ່າເຂົາຈະເມື່ອຍອິດອ່ອນຕາມທາງ.”33“ໃນປ່າຢ່າງນີ້ພວກຂ້ານ້ອຍຈະຊອກອາ‐
ຫານທີ່ໃດພລ້ຽງຄົນເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ອີ່ມໄດ້.”34“ພວກທ່ານມີເຂົ້າຈີ່ຈັກກ້ອນ” ເຂົາທູນຕອບວ່າ, “ມີເຈັດກ່ອນກັບປານ້ອຍສອງສາມໂຕ.”35ຈາກນັ້ນພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຊົງສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນນັ່ງລົງຕາມດິນ.
36ພຣະອົງຮັບເຂົ້າຈີ່ເຈັດກ້ອນກັບປາເຫລົ່ານັ້ນມາໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ ພຣະອົງຊົງຫັກເຂົ້າຈີ່ ແລະຍື່ນໃຫ້ພວກສາວົກຂອງຕົນ. ພວກສາ‐
ວົກກໄດ້ແຈກຢາຍໃຫ້ປະຊາຊົນ.37ຄົນທັງປວງໄດ້ກິນອີ່ມຫມົດດທຸກຄົນຕ່ອນຫັກທີ່ເຫລືອນັ້ນເຂົາເກັບໄດ້ເຕັມເຈັດບຸງ.
38ສ່ວນຄົນທີ່ໄດ້ກິນນັ້ນມີຜູ້ຊາຍເຖິງສີ່ພັນຄົນ ບ່ນັບແມ່ຍິງກັບເດັກນ້ອຍ.39ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູຊົງໃຫ້ຝູງຄົນກັບໄປ
ພຣະອົງກສະເດັດລົງເຮືອໄປຍັງເຂດເມືອງມາຄາດານ.
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ໄດ້ສອນວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງບ່ຈາເປັນຕ້ອງສະແດງຄວາມເຄົາຣົບນັບຖືຕ່ພ່ແມ່ໂດຍການເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ.
ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະ ຄັມ

ຂອງພຣະເຈົ້າບ່ມີປະໂຫຍດເພາະປະເພນີຂອງທ່ານ

"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະເພນີຂອງທ່ານ ສາ ຄັນກວ່າ ຄາ ສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ"
Matthew 15:7
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສະຫລຸບຄາຕອບຂອງພຣະອົງຕ່ພວກຟາຣິຊາຍແລະພວກທັມະຈານ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 8 ແລະ 9,
ພະເຢຊູອ້າງເຖິງສາສະດາເອຊາຢາທີ່ຈະສັ່ງຫ້າມພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກທັມະຈານ.
ເອຊາອີໄດ້ທານວາຍກ່ຽວກັບເຈົ້າຄືກັນ

"ເອຊາຢາໄດ້ບອກຄວາມຈິງໃນຄາ ພະຍາກອນນີ້ກ່ຽວກັບເຈົ້າ"
ເມື່ອລາວເວົ້າ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເອຊາຢາໄດ້ເວົ້າສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ເມື່ອລາວບອກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ"
ຄົນນີ້ໃຫ້ກຽຕຂ້ອຍດ້ວຍຮີມສົບຂອງເຂົາ

ນີ້“ ສົບ” ຫມາຍ ເຖິງການເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຄົນພວກນີ້ເວົ້າທຸກຢ່າງທີ່ຖືກຕ້ອງກັບຂ້ອຍ"
ຂ້ອຍ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນຄາສັບນີ້ກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ແຕ່ໃຈຂອງພວກເຂົາຢູ່ໄກຈາກຂ້ອຍ

ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຫລືອາຣົມຂອງຄົນເຮົາ.
ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າຜູ້ຄົນບ່ໄດ້ອຸທິດຕົວຕ່ພຣະເຈົ້າຢ່າງແທ້ຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຮັກຂ້ອຍແທ້ໆ"
ພວກເຂົານະມັສະການຂ້ອຍໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດ

"ການນະມັສະການຂອງພວກເຂົາບ່ມີຄວາມຫມາຍຫຍັງຕ່ຂ້ອຍ" ຫລື
"ພວກເຂົາທາທ່າພຽງແຕ່ບູຊາຂ້ອຍ"
ພຣະບັນຍັດຂອງຜູ້ຄົນ

"ກົດລະບຽບທີ່ປະຊາຊົນປະກອບ"
Matthew 15:10
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນສອນຝູງຊົນແລະສາວົກຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍແລະເຫດຜົນທີ່ພວກຟາຣິຊາຍແລະພວກ
ທັມະຈານສອນຜິດໃນການວິຈານພຣະອົງ.
ຟັງແລະເຂົ້າໃຈ

ພຣະເຢຊູເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະອົງກາລັງຈະເວົ້າ.
ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຟັງຢ່າງລະມັດຣະວັງໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າເພື່ອເຈົ້າຈະເຂົ້າໃຈຄວາມຫມາຍ
ຂອງມັນ"
ເຂົ້າໄປໃນປາກ ... ອອກມາຈາກປາກ

ພຣະເຢຊູກົງກັນຂ້ວາມກັບສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາມັກກິນກັບສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ພຣະເຢຊູ
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າສົນໃຈກັບສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າຫລາຍກວ່າສິ່ງທີ່ຄົນກິນ.
Matthew 15:12
ພວກຟາຣິຊາຍໄດ້ຜິດຫວັງເມື່ອໄດ້ຍິນ ຄາ ເວົ້ານີ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຖະແຫລງການນີ້ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກຟາຣີຊາຍມີຄວາມໂກດແຄ້ນ" ຫລື "ຄາ
ເວົ້ານີ້ເຮັດໃຫ້ພວກຟາຣີຊາຍມີຄວາມໂກດແຄ້ນ"
ຕົ້ນໄມ້ທຸກຢ່າງທີ່ຮັກທີ່ສຸດຂອງສະຫວັນຂອງຂ້ອຍທີ່ບ່ໄດ້ນອນຫລັບຈະຖືກຫລົ່ນ

ນີ້ແມ່ນການລ່າສັດ. ກົດ ຫມາຍ
ພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ຮ່ວມເດີນທາງກັບພຣະເຈົ້າດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າຈະປຣະທານໃຫ້ພວກເຂົາອອກ.
ພຣະບິດາເທິງສະຫວັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ ສາ ຄັນ ສາ ລັບພຣະເຈົ້າທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມ ສາ
ພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຈະໄດ້ຮັບການຮາກຖານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ພ່ຂອງຂ້ອຍຈະຍົກພວກເຂົາອອກ" ຫລື
"ພຣະບິດາຂອງຂ້ອຍຈະເອົາພວກເຂົາອອກຈາກພື້ນດິນ" ຫລື
"ພຣະບິດາຂອງຂ້ອຍຈະເອົາພວກມັນອອກ"

ໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ຄົນດຽວ

ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງພວກຟາຣີຊາຍ.
ໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ຄົນດຽວ

ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງພວກຟາຣີຊາຍ.
Matthew 15:15
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຍຊູອະທິບາຍເຖິງຄາອຸປະມາທີ່ລາວບອກໃນ 15:12.
ກັບພວກເຮົາ

"ກັບພວກເຮົາເປັນສານຸສິດ"
ທ່ານຍັງບ່ເຂົ້າໃຈບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕານິພວກສາວົກຍ້ອນບ່ເຂົ້າໃຈຄາອຸປະມາ.
ພ້ອມກັນນັ້ນ, ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນເນັ້ນ ຫນັກ.
ພຣະເຢຊູບ່ສາມາດເຊື່ອວ່າສາວົກຂອງພຣະອົງເອງບ່ເຂົ້າໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ຂ້ອຍຮູ້ສຶກຜິດຫວັງທີ່ເຈົ້າ, ສານຸສິດຂອງຂ້ອຍ,
ຍັງບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ຂ້ອຍສອນ!"
ເຈົ້າບ່ເຫັນ ... ເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງນ້າບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕານິພວກສາວົກຍ້ອນບ່ເຂົ້າໃຈຄາອຸປະມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ແນ່ນອນທ່ານເຂົ້າໃຈ ... ເຂົ້າໄປໃນວິດຖ່າຍ"
ປາກຜ່ານໄປ

"ປາກໄປ"
ວິດຖ່າຍ

ນີ້ແມ່ນໄລຍະທີ່ສຸພາບສາລັບສະຖານທີ່ທີ່ຄົນເຮົາຝັງຊາກສົບ.
Matthew 15:18
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ອະທິບາຍຄາອຸປະມາທີ່ລາວບອກໃນ 15:12.
ສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກປາກ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ຄາເວົ້າທີ່ຄົນເວົ້າ"
ຈາກຫົວໃຈ

ທີ່ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈຂອງຄົນຫລືຄົນໃນຕົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ຈາກພາຍໃນບຸກຄົນ" ຫລື
"ຈາກຄວາມຄິດຂອງຄົນເຮົາ"
ຄາຕະກາ

ເພື່ອຂ້າປະຊາຊົນຜູ້ບຣິສຸດ
ໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີ

ເວົ້າບາງສິ່ງບາງຢ່າງກ່ຽວກັບບຸກຄົນອື່ນທີ່ກະທາຜິດແລະນັ້ນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ
ບ່ມີມື

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງບ່ໄດ້ລ້າງມືຕາມປະເພນີຂອງຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່.
Matthew 15:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູປິ່ນປົວລູກສາວຂອງຍິງຊາວການາອານ.
ພຣະເຢຊູໄດ້ຈາກໄປ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກສາວົກໄດ້ໄປກັບພຣະເຢຊູ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ຈາກໄປ"
ຈົ່ງເບິ່ງ, ຜູ້ຍິງຊາວການາອານມາ

ຄາ ວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາກັບຄົນ ໃຫມ່ ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ມີຜູ້ຍິງຊາວການາອານຜູ້ ຫນຶ່ງ ມາ"
ແມ່ຍິງຊາວການາອານຫນຶ່ງອອກມາຈາກຂົງເຂດນັ້ນ

"ແມ່ຍິງຈາກກຸ່ມຄົນທີ່ເອີ້ນວ່າຊາວການາອານຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນຂົງເຂດນັ້ນ" (UDB).
ປະເທດການາອານບ່ມີຢູ່ແລ້ວໃນເວລານີ້.
ນາງເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງກຸ່ມຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃກ້ເມືອງຕີໂລແລະເມືອງຊີໂດນ.
ມີເມດຕາຂ້ອຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງວ່ານາງກາລັງຂໃຫ້ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວລູກສາວຂອງນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ມີຄວາມເມດຕາແລະປິ່ນປົວລູກສາວຂອງຂ້ອຍ"
ບຸດດາວິດ

ພຣະເຢຊູບ່ແມ່ນລູກຊາຍທີ່ແທ້ຈິງຂອງດາວິດ,
ສະນັ້ນເລື່ອງນີ້ອາດຈະຖືກແປເປັນ "ສືບເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ" (UDB).
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, "ລູກຊາຍຂອງດາວິດ"
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ກ່ແມ່ນຕາແຫນ່ງສາລັບຜູ້ເປັນເມຊີອາ,
ແລະຜູ້ຍິງຄົນນີ້ອາດຈະເອີ້ນພຣະເຢຊູຕາມຕາ ແຫນ່ງນີ້.
ລູກສາວຂອງຂ້ອຍຖືກທຣະມານຢ່າງຮຸນແຮງໂດຍຜີປີສາດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຜີມານຮ້າຍທຣະມານລູກສາວຂອງຂ້ອຍຫລາຍ"
ຕອບວ່ານາງບ່ຄາ

ນີ້“ ຄາ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ບ່ເວົ້າຫຍັງເລີຍ"
Matthew 15:24
ຂ້ອຍບ່ໄດ້ຖືກສົ່ງໄປຫາໃຜ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍໄປຫາໃຜ"
ກັບແກະທີ່ເສຍຂອງເຊື້ອສາຍອິສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບປະເທດຊາດອິສະຣາເອນທັງຫມົດກັບແກະທີ່ຫລົງທາງມາຈາກຜູ້ລ້ຽງຂອງພວກເຂົາ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 10: 5.
ນາງມາ

"ຜູ້ຍິງຊາວການາອານໄດ້ມາ"
ກົ້ມຕົວລົງຕ່ຫນ້າລາວ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຍິງຖ່ອມຕົວຕ່ ຫນ້າ ພຣະເຢຊູ.
ມັນບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເອົາເຂົ້າຈີ່ຂອງເດັກນ້ອຍແລະໂຍນມັນໃສ່ຫມານ້ອຍ

ພຣະເຢຊູຕອບກັບຜູ້ຍິງທີ່ມີສຸພາສິດ. ຄວາມ
ຫມາຍພື້ນຖານແມ່ນວ່າມັນບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເອົາສິ່ງທີ່ສົມມຸດວ່າເປັນຂອງຊາວຢິວແລະເອົາໃຫ້ກັບຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຢິວ.
(ເບິ່ງ: ການຂຽນ ຄາ ສັບ)
ຫມາ ນ້ອຍ

ໃຊ້ຄາສັບຢູ່ທີ່ນີ້ສາລັບຫມາທຸກຂະຫນາດ ທີ່ຄົນຮັກສາເປັນສັດລ້ຽງ.
ເຂົ້າຈີ່ຂອງເດັກນ້ອຍ

ນີ້“ ເຂົ້າຈີ່” ຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ອາຫານຂອງເດັກນ້ອຍ"
ຫມາ ນ້ອຍ

ຊາວຢິວຖືວ່າຫມາເປັນສັດທີ່ບ່ສະອາດ.
ໃນທີ່ນີ້ພວກມັນຖືກນາໃຊ້ເປັນຮູບສາລັບຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຢິວ.
Matthew 15:27
ແມ້ກະທັ້ງຫມານ້ອຍກິນອາຫານບາງສ່ວນທີ່ຕົກຈາກຕາຕະລາງຂອງພວກມັນ

ຜູ້ຍິງຕອບຮັບໂດຍໃຊ້ພາບຈິນຕະນາການຄືກັນກັບທີ່ພຣະເຍຊູໃຊ້ໃນຄາສຸພາສິດທີ່ລາວຫາກ່ເວົ້າ.
ນາງຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວຄວນຈະສາມາດມີຂອງດີໆເລັກໆນ້ອຍໆທີ່ຊາວຢິວກາລັງໂຍນຖິ້ມ.
ຫມາ ນ້ອຍ

ໃຊ້ຄາສັບຢູ່ທີ່ນີ້ສາລັບຫມາທຸກຂະຫນາດທີ່ຄົນຮັກສາເປັນສັດລ້ຽງ.
ແປວ່ານີ້ແມ່ນທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 15:24.
ໃຫ້ມັນເຮັດໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຂ້ອຍຈະເຮັດ"
ລູກສາວຂອງນາງໄດ້ຫາຍດີແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ພຣະເຢຊູຮັກສາລູກສາວຂອງນາງ" ຫລື
"ລູກສາວຂອງນາງໄດ້ຫາຍດີແລ້ວ"
ໃນຊົ່ວໂມງນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ໃນເວລາດຽວກັນ" ຫລື "ທັນທີ"
Matthew 15:29

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການອັສະຈັນທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງເຮັດໂດຍໃຫ້ອາຫານສີ່ພັນຄົນ. .
ຄົນຕາບອດ, ຕາບອດ, ປາກແລະຄົນພິການ

"ຜູ້ທີ່ຍ່າງບ່ໄດ້, ຜູ້ທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ, ຜູ້ທີ່ເວົ້າບ່ໄດ້, ແລະ
ຜູ້ທີ່ແຂນຫລືຂາບ່ເຮັດວຽກ"
ພວກເຂົາໄດ້ນາສະເຫນີຢູ່ທີ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູ

ນີ້“ ຕີນ” ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາວາງຄົນປ່ວຍຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ຝູງຊົນໄດ້ນາຄົນເຈັບປ່ວຍມາຫາພຣະເຢຊູ"
ຄົນພິການໄດ້ດີ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຄົນພິການດີກາຍເປັນຄົນດີ"
ຄົນພິການ ... ຄົນຫູ ຫນວກ ... ຄົນຕາບອດ

ສ່ວນປະກອບນາມສະກຸນເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພາສາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ຄົນພິການ ... ຄົນທີ່ຕາບອດ ... ຄົນຕາບອດ"
Matthew 15:32
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູໃຫ້ອາຫານສີ່ພັນຄົນກັບເຂົ້າຈີ່ເຈັດກ້ອນແລະປານ້ອຍໆ.
ຫລືພວກເຂົາອາດຈະອ່ອນແອລົງໃນທາງ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາອາດຈະອ່ອນແອລົງໃນເສັ້ນທາງ"
ບ່ອນໃດທີ່ພວກເຮົາສາມາດໄດ້ຮັບເຂົ້າຈີ່ພຽງພໃນບ່ອນທີ່ມີຄວາມທະເລຊາຍດັ່ງກ່າວເພື່ອຕອບສະຫນອງຝູງຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍ?

ພວກສາວົກໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອກ່າວວ່າບ່ມີບ່ອນໃດທີ່ຈະຫາອາຫານສາລັບຝູງຊົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ບ່ມີບ່ອນໃດທີ່ພວກເຮົາສາມາດໄດ້ຮັບເຂົ້າຈີ່ພຽງພສາລັບຝູງຊົນ
ຈານວນຫລວງຫລາຍເຊັ່ນນີ້"
ເຈັດ, ແລະປານ້ອຍ ຈາ ນວນ ຫນຶ່ງ

ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ເຂົ້າຈີ່ເຈັດກ້ອນ, ແລະປານ້ອຍສອງສາມໂຕ"
ນັ່ງລົງພື້ນດິນ

ໃຊ້ຄາສັບພາສາຂອງທ່ານສາລັບວິທີທີ່ຄົນມັກກິນຕາມປົກກະຕິໃນເວລາທີ່ບ່ມີໂຕະ,
ບ່ວ່າຈະນັ່ງຫລືນອນ.
Matthew 15:36
ລາວເອົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ຈັບມືຂອງລາວ." ລາວບ່ໄດ້ລັກພວກເຂົາ.
ລາວຫັກເຂົ້າຈີ່

"ລາວໄດ້ຫັກເຂົ້າຈີ່"
ໃຫ້ພວກເຂົາ

"ເອົາເຂົ້າຈີ່ແລະປາ"
ພວກເຂົາໄດ້ຮວບຮວມ

"ພວກສາວົກໄດ້ເຕົ້າໂຮມ" ຫລື "ບາງຄົນເຕົ້າໂຮມກັນ"
ຜູ້ທີ່ກິນເຂົ້າ

"ຄົນທີ່ກິນ"
ສີ່ພັນຄົນ

"ຊາຍ 4,000 ຄົນ"
ພາກພື້ນ

"ເຂດພື້ນທີ່"
ມາລະດາ

ພາກພື້ນນີ້ບາງຄັ້ງກ່ເອີ້ນວ່າ "Magdala."

16
1ພວກຟາຣີຊາຍກັບພວກຊາດູກາຍໄດ້ມາຫາແລະທົດລອງພຣະອົງ ໂດຍຂໃຫ້ພຣະອົງຊົງສະແດງຫມາຍສາ‐
ຄັນຢ່າງຫນຶ່ງຈາກສະຫວັນໃຫ້ເຂົາເຫັນ.2ພຣະອົງຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ເມື່ອຄ່າມາພວກທ່ານເຄີຍເວົ້າວ່າ ‘ອາກາດຈະດີເພາະຟ້າສີແດງ.’

3ແລະເວລາເຊົ້າພວກທ່ານກເວົ້າວ່າ ‘ມື້ນີ້ຈະເກີດພາຍຸເພາະຟ້າສີແດງ ແລະມືດມົວ’ ພວກທ່ານຍັງສັງເກດຮູ້ຄວາມຫມາຍຂອງລັກສະນະທ້ອງຟ້າຢ່າງໃດ,
ແຕ່ພວກທ່ານບ່ອາດສັງເກດໄດ້ຫມາຍສາຄັນແຫ່ງສະໄຫມຕ່າງໆໄດ້.4ແຕ່ຈະບ່ຊົງໂຜດຫມາຍສາຄັນໃຫ້ແກ່ເຂົາ ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ຫມາຍສາຄັນເລື່ອງໂຢນາ”
ແລ້ວພຣະອົງກສະເດັດຈາກເຂົາໄປ.
5ເຫລົ່າສາວົກເມື່ອຂ້ວາມໄປຟາກນັ້ນ, ກໄດ້ລືມເອົາເຂົ້າຈີ່ໄປນາ.6ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງບອກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງສັງເກດ ແລະ ຣະວັງເຊື້ອແປ້ງຂອງພວກຟາຣີ‐
ຊາຍແລະພວກຊາດູກາຍໃຫ້ດີ.”7ພວກສາວົກກເວົ້າຖ່າມກາງພວກກັນເອງວ່າ, “ເພາະຫມູ່ເຮົາບ່ໄດ້ເອົາເຂົ້າ‐
ຈີ່ມານາ.”8ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຊາບແລະຈິ່ງຊົງກ່າວວ່າ, “ທ່ານຜູ້ມີຄວາມເຊື່ອຫນ້ອຍ ເຫດໃດພວກທ່ານຈິ່ງເວົ້າກັນແລະກັນເຖິງເລື່ອງບ່ໄດ້ເອົາເຂົ້າຈີ່ມານາ?
9ພວກທ່ານຍັງບ່ເຂົ້າໃຈແລະຈື່ບ່ໄດ້ບເລື່ອງເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນສາລັບຄົນຫ້າພັນຄົນນັ້ນ ແລະພວກທ່ານເກັບໄດ້ຈັກບຸງ?10ຫລືເລື່ອງເຂົ້າຈີ່ເຈັດກ້ອນສາ‐
ລັບຄົນສີ່ພັນຄົນນັ້ນ ແລະພວກທ່ານເກັບໄດ້ຈັກບຸງ?
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Matthew 16:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນການຜະເຊີນຫນ້າກັນລະຫວ່າງພຣະເຢຊູກັບພວກຟາຣິຊາຍ
ແລະ ພວກຊາດູກາຍ.
ທົດສອບເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ທົດສອບ" ແມ່ນໃຊ້ໃນແງ່ລົບ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທ້າທາຍລາວ" ຫລື
"ຢາກດັກລາວ"
ເມື່ອຮອດຕອນແລງ

"ເມື່ອຕາເວັນກາລັງຂຶ້ນ"
ດິນຟ້າອາກາດທີ່ຍຸຕິທັມ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າອາກາດຈະແຈ້ງ, ສະຫງົບແລະສະບາຍ.
ສາລັບທ້ອງຟ້າແມ່ນສີແດງ

ໃນຂະນະທີ່ຕາເວັນກາລັງຈະຂຶ້ນ, ຊາວຢິວຮູ້ວ່າຖ້າສີຟ້າປ່ຽນເປັນສີແດງ,
ມັນເປັນສັນຍານໃນມື້ຕ່ມາຈະແຈ້ງແລະສະຫງົບງຽບ.
Matthew 16:3
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ຕອບໂຕ້ຕ່ພວກຟາຣິຊາຍ ແລະພວກຊາດູກາຍ.
ເມື່ອຮອດຕອນແລງ ... ຕອນເຊົ້າ

"ເມື່ອເວລາຕາເວັນກາລັງລົງ ... ໃນເວລາທີ່ຕາເວັນ ກາລັງຈະພົ້ນ"
ສະພາບອາກາດມຶດ

"ອາກາດທີ່ມີເມກຫລາຍ, ມີລົມພັດແຮງ"
ສີແດງແລະຄຶ້ມ

"ສີແດງແລະມີເມກ"
ເຈົ້າຮູ້ວິທີຕີຄວາມຫມາຍຂອງລັກສະນະທ້ອງຟ້າ

"ທ່ານຮູ້ວິທີການເບິ່ງທ້ອງຟ້າແລະເຂົ້າໃຈວ່າທ່ານຈະມີອາກາດແບບໃດ"
ແຕ່ທ່ານບ່ສາມາດຕີຄວາມຫມາຍ ຂອງເວລາ

"ແຕ່ທ່ານບ່ຮູ້ວິທີເບິ່ງສິ່ງທີ່
ກາລັງເກີດຂຶ້ນໃນຕອນນີ້ແລະເຂົ້າໃຈວ່າມັນຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ"
ເປັນຄົນສະໄຫມທີ່ຊົ່ວຮ້າຍແລະຫລອກລວງ

ທີ່ນີ້ "ການຫລິ້ນຊູ້" ແມ່ນຄາປຽບທຽບ ສາລັບຄົນທີ່ບ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຮຸ້ນທີ່ບ່ສັດຊື່" ຫລື "ຄົນຮຸ້ນ ໃຫມ່." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ
ຄານີ້ໃນ 12:38.

ຊອກຫາສັນຍານ

ຄາຮ້ອງຂນີ້ເຮັດໃຫ້ພຣະເຢຊູໂກດແຄ້ນຍ້ອນພວກຫົວຫນ້າສາສນາມີຄວາມສົງໄສກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ລາວໄດ້ເຮັດການອັສະຈັນຫລາຍຢ່າງແລ້ວ, ແຕ່ພວກເຂົາຍັງບ່ເຊື່ອລາວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ ຄາ ນີ້ໃນ 12:38.
ບ່ມີສັນຍານຈະຖືກມອບໃຫ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ໃຫ້ຫມາຍ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 12:38.
ຍົກເວັ້ນອາການຂອງໂຢນາ

"ຍົກເວັ້ນເຄື່ອງຫມາຍດຽວກັນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໃຫ້ແກ່ຜູ້ທານວາຍໂຍນາ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ ຄານີ້ໃນ 12:38.
Matthew 16:5
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຕ່ໄປນີ້ສະຖານທີ່ປ່ຽນໄປໃນເວລາຕ່ມາ.
ພຣະເຢຊູໃຊ້ໂອກາດທີ່ຈະເຕືອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບພວກຟາຣິຊາຍແລະພວກຊາດູກາຍ.
ອີກຂ້າງຫນຶ່ງ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງທະເລສາບ" ຫລື "ອີກຟາກຫນຶ່ງ ຂອງທະເລຄາລິເລ"
ແມ່ນຍ້ອນເຊື້ອຣາຂອງພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກຊາດູກາຍ

ນີ້ "ເຊື້ອຣາ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງແນວຄິດຊົ່ວ
ແລະຄາສອນທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ. ແປວ່າ "ເຊື້ອຣາ"
ຢູ່ນີ້ແລະຢ່າອະທິບາຍຄວາມຫມາຍຂອງມັນໃນ ຄາແປຂອງເຈົ້າ.
ຄວາມຫມາຍນີ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນໃນ 16:12.
ມີເຫດຜົນລະຫວ່າງເຂົາເຈົ້າເອງ

"ສົນທະນາກັນ"
ທ່ານທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຫນ້ອຍ

"ທ່ານຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຫນ້ອຍດັ່ງກ່າວ." ພຣະເຢຊູກາລັງຫມິ່ນປະຫມາດ
ປະຊາຊົນເພາະວ່າເຂົາເຈົ້າມີຄວາມເຊື່ອຫນ້ອຍໃນພຣະເຈົ້າ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:30.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງຫາເຫດຜົນ ... ບ່ກິນເຂົ້າຈີ່?

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອຕານິພວກສາວົກຍ້ອນບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:

11ເປັນສັນໃດພວກທ່ານຈິ່ງບ່ເຂົ້າໃຈວ່າ ເຮົາບ່ໄດ້ເວົ້າກັບພວກທ່ານດ້ວຍເລື່ອງເຂົ້າຈີ່? ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ແລະຣະວັງເຊື້ອແປ້ງຂອງພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກຊາ‐
ດູກາຍ.”12ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໃຈວ່າ ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງສັ່ງເຂົາໃຫ້ຣະວັງເຊື້ອແປ້ງນັ້ນ, ແຕ່ໃຫ້ຣະວັງຄາສອນຂອງພວກຟາຣີຊາຍ ແລະ ພວກຊາດູກາຍ.
13ບັດນີ້ ເມື່ອພຣະເຢຊູສະເດັດມາເຖີງເຂດເມືອງກາຍຊາເຣັຽຟີລິບປອຍ, ພຣະອົງຊົງຖາມພວກສາວົກຂອງຕົນວ່າ, “ຄົນທັງຫລາຍເວົ້າກັນວ່າບຸດມະ‐
ນຸດແມ່ນຜູ້ໃດ?”14ເຂົາທູນຕອບວ່າ, “ຜູ້ລາງຄົນວ່າເປັນໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ ແລະ ຄົນອື່ນວ່າເປັນເອລີຢາ ແຕ່ຄົນອື່ນອີກວ່າເປັນເຢເຣມີຢາ
ຫລືເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.”15ພຣະອົງຊົງຖາມເຂົາວ່າ, “ແລ້ວຝ່າຍພວກທ່ານເດ, ວ່າເຮົາເປັນໃຜ?”16ຊີໂມນເປໂຕທູນຕອບວ່າ,
“ທ່ານເປັນພຣະຄຣິດ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່.”
17ພຣະເຢຊູຊົງກ່າວກັບເປໂຕວ່າ, “ທ່ານກເປັນສຸກ ຊີໂມນບາຣະໂຢນາເອີຍ, ເພາະວ່າບ່ແມ່ນມະນຸດທີ່ໄດ້ສະແດງຄານີ້ແກ່ທ່ານ, ແຕ່ແມ່ນພຣະບິ‐
ດາຂອງເຮົາຜູ້ຊົງສະຖິດໃນສະຫວັນຊົງໃຫ້ຊາບ.18ເຮົາຍັງບອກທ່ານວ່າທ່ານຄືເປໂຕ, ແລະເທິງສີລາກ້ອນນີ້ ເຮົາຈະສ້າງຄຣິສ‐
ຕະຈັກຂອງເຮົາຂຶ້ນ ແລະປະຕູແຫ່ງແດນມຣະນາ‘ຈະມີໄຊຕ່ຄຣິສຕະຈັກນັ້ນບ່ໄດ້.
19ເຮົາຈະມອບກະແຈແຫ່ງອານາຈັກສະຫວັນໄວ້ໃຫ້ທ່ານ ສິ່ງໃດກຕາມທ່ານຈະຜູກມັດໄວ້ໃນໂລກ, ສິ່ງນັ້ນກຈະຊົງຜູກມັດໄວ້ແລ້ວໃນສະຫວັນ
ແລະສິ່ງໃດກຕາມທ່ານຈະແກ້ໃນໂລກ, ສິ່ງນັ້ນກຈະຊົງແກ້ໃຫ້ຫລຸດແລ້ວໃນສະ‐
ຫວັນ.”20ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູຊົງຫ້າມພວກສາວົກບ່ໃຫ້ບອກຜູ້ໃດວ່າຕົນຊົງເປັນພຣະຄຣິດ.
21ນັບຕັ້ງແຕ່ເວລານັ້ນມາພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕັ້ງຕົ້ນສາແດງແກ່ພວກສາວົກຂອງຕົນວ່າ ພຣະອົງຈະຕ້ອງສະເດັດໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ຕ້ອງທົນທຸກທຣະ‐
ມານຫລາຍປະການຈາກພວກເຖົ້າແກ່, ຈາກພວກປະໂລຫິດຕົນໃຫຍ່, ແລະຈາກພວກນັກທັມ, ພຣະອົງຈະຖືກຂ້າຕາຍ ແລະພຣະອົງຈະຖືກຊົງບັນ‐
ດານໃຫ້ເປັນຄືນມາໃນວັນຖ້ວນສາມ.22ຈາກນັ້ນເປໂຕໄດ້ພາພຣະອົງໄປຕ່າງຫາກ ແລະຕັ້ງຕົ້ນຕານິພຣະອົງຢ່າງແຂງແຮງວ່າ,
“ຂໃຫ້ສິ່ງນີ້ຫ່າງໄກຈາກພຣະອົງ; ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂຢ່າໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດມີແກ່ທ່ານຈັກເທື່ອ.”23“ໄອ້ຊາ‐
ຕານເອີຍ, ຈົ່ງຖອຍຫນີຈາກເຮົາເສັຽ ເຈົ້າເປັນສິ່ງກີດຂວາງເຮົາ ເພາະເຈົ້າບ່ຄິດຢ່າງພຣະເຈົ້າ ແຕ່ຄິດຢ່າງມະນຸດ.”
24ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງບອກພວກສາວົກຂອງຕົນວ່າ, “ຖ້າຜູ້ໃດປາຖນາ
ຢາກຕາມເຮົາມາໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຕັດສິດຂອງຕົນເສັຽແລ້ວຮັບແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນ ແລ້ວຕິດຕາມເຮົາມາ.25ເພາະຜູ້ໃດຢາກຊ່ອຍຊີວິດຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນ
ຜູ້ນັ້ນຈະເສັຽຊີວິດນັ້ນ, ແລະຖ້າຜູ້ໃດຈະເສັຽຊີວິດເພາະເຫັນແກ່ເຮົາ ຜູ້ນັ້ນກຈະພົບຊີວິດນັ້ນ.26ເພາະຈະມີ ຈະໄດ້ປະໂຫຍດອັນໃດ ສາລັບຜູ້ນັ້ນ
ຖ້າຈະໄດ້ສິ່ງຂອງຫມົດທັງໂລກ ແຕ່ຕ້ອງເສັຽຊີວິດອັນແທ້ຂອງຕົນເອງ? ແລ້ວຜູ້ນັ້ນຈະນາເອົາສິ່ງໃດໄປແລກເອົາຊີວິດອັນແທ້ຂອງຕົນກັບຄືນມາ?
27ເພາະບຸດມະນຸດຈະມາດ້ວຍສະຫງ່າຣາສີແຫ່ງພຣະບິດາຂອງຕົນ ພ້ອມດ້ວຍພວກເທວະດາຂອງພຣະອົງ. ຈາກນັ້ນພຣະອົງຈະຊົງປຣະທານບາ‐
ເຫນັດໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນຕາມການທີ່ເຂົາເຮັດນັ້ນ.28ເຮົາບອກພວກທ່ານຕາມຄວາມຈິງວ່າ ຈະມີພວກທ່ານບາງຄົນທີ່ຢືນຢູ່ນີ້ ທີ່ຈະບ່ຮູ້ຣົດແຫ່ງຄວາມຕາຍ
ຈົນກວ່າຈະໄດ້ເຫັນບຸດມະນຸດສະເດັດມາດ້ວຍຣາຊະອານາດຂອງພຣະອົງ.”
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"ຂ້ອຍຮູ້ສຶກຜິດຫວັງທີ່ເຈົ້າຄິດວ່າມັນແມ່ນຍ້ອນວ່າເຈົ້າລືມເອົາເຂົ້າຈີ່ທີ່ຂ້ອຍເວົ້າກ່ຽວກັບເຊື້ອຣາຂອງພວກຟາຣິຊາຍແລະພວກຊາດູກາຍ"
Matthew 16:9
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຍັງເຕືອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບພວກຟາຣິຊາຍແລະພວກຊາດູກາຍ.
ທ່ານຍັງບ່ທັນໄດ້ຮັບຮູ້ຫລືຈື່ ... ທ່ານໄດ້ລວບລວມບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອຕານິພວກສາວົກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແນ່ນອນທ່ານຈື່ ... ທ່ານໄດ້ລວບລວມ!"
ຫ້າພັນ ... ສີ່ພັນ

"5,000 ... 4,000"
ຫລືວ່າມີເຂົ້າຈີ່ເຈັດກ້ອນ…ທ່ານໄດ້ເອົາໄປບ?

"ທ່ານຍັງຈື່ບ່ໄດ້ເຂົ້າຈີ່ເຈັດກ້ອນບ ... ທ່ານໄດ້ເອົາໄປບ?" ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອຕານິພວກສາວົກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແນ່ນອນທ່ານຍັງຈື່ ຈາ
ເຂົ້າຈີ່ເຈັດກ້ອນ ... ທ່ານໄດ້ຂຶ້ນມາແລ້ວ!"
Matthew 16:11
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຍັງເຕືອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບພວກຟາຣິຊາຍແລະພວກຊາດູກາຍ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ເຂົ້າໃຈວ່າຂ້ອຍບ່ໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້າກ່ຽວກັບເຂົ້າຈີ່?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອ ຕານິພວກສາວົກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານຄວນເຂົ້າໃຈວ່າຂ້ອຍບ່ໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບເຂົ້າຈີ່ແທ້ໆ"
ແມ່ນຍ້ອນເຊື້ອຣາຂອງພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກຊາດູກາຍ

ທີ່ນີ້ "ເຊື້ອຣາ" ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດຊົ່ວແລະການສິດສອນທີ່ຜິດ. ແປວ່າ
"ເຊື້ອຣາ" ແລະຢ່າອະທິບາຍຄວາມ ຫມາຍໃນການແປຂອງທ່ານ. ໃນ 16:
12 ພວກສາວົກຈະເຂົ້າໃຈຄວາມຫມາຍ.
ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ

ສິ່ງເຫລົ້ານີ້ກ່າວເຖິງພວກສາວົກ.
Matthew 16:13
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຕ່ໄປນີ້ສະຖານທີ່ປ່ຽນໄປໃນເວລາຕ່ມາ.
ພຣະເຢຊູຖາມພວກລູກສິດວ່າຖ້າພວກເຂົາເຂົ້າໃຈວ່າລາວແມ່ນໃຜ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອ
ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນເລື່ອງຕົ້ນຕຫລືແນະນາຄົນໃຫມ່. ຕ່ໄປນີ້,
ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົນເອງ.
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ
ສາລັບພຣະເຢຊູເຊິ່ງສະແດງເຖິງຄວາມສາພັນຂອງລາວກັບພຣະເຈົ້າ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່

ໃນທີ່ນີ້“ ການມີຊີວິດ”
ກົງກັນຂ້ວາມພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນກັບບັນດາຮູບເຄົາຣົບແລະຮູບເຄົາຣົບທີ່ຄົນບູຊາທັງ
ຫມົດ. ມີແຕ່ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະຣາເອນເທົ່ານັ້ນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ແລະມີ ອາ
ນາດໃນການກະ ທາ.
Matthew 16:17
ຊີໂມນ ບາຣະ ໂຍນາ

"ຊີໂມນ, ລູກຊາຍຂອງ ໂຍນາ"
ເນື້ອຫນັງແລະເລືອດບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍ

ນີ້“ ເນື້ອຫນັງ ແລະເລືອດ” ຫມາຍເຖິງມະນຸດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມະນຸດບ່ໄດ້ເປີດເຜີຍ"
ນີ້ຕ່ທ່ານ

ນີ້“ ສິ່ງນີ້”
ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າຂອງເປໂຕທີ່ວ່າພຣະເຢຊູຄືພຣະຄຣິດແລະເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງພຣະຊົນຢູ່.
ແຕ່ວ່າພ່ຂອງຂ້ອຍຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ

ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ວ່າມັນແມ່ນພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນສະຫວັນຜູ້ທີ່ໄດ້ເປີດເຜີຍເລື່ອງນີ້ແກ່ທ່ານ"
ພ່ຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນ

ສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ຂ້ອຍຍັງເວົ້າກັບເຈົ້າເຊັ່ນກັນ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ເຈົ້າຄືເປໂຕ

ຊື່ເປໂຕຫມາຍຄວາມວ່າ "ຫີນ."
ເທິງກ້ອນຫີນນີ້ຂ້ອຍຈະສ້າງຄຣິສຕະຈັກຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າເປໂຕຈະເປັນຜູ້ນາ
ສາລັບຊຸມຊົນຂອງຜູ້ຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
ປະຕູເມືອງແຫ່ງແດນມຣະນາຈະບ່ຊະນະມັນໄດ້

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ມຣະນາ"
ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນເມືອງທີ່ຖືກລ້ອມຮອບດ້ວຍຝາທີ່ມີປະຕູທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຕາຍຢູ່ໃນແລະຄົນອື່ນໆຢູ່ຂ້າງນອກ.
ຢູ່ທີ່ນີ້“ ມຣະນາ” ສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍແລະ“ ປະຕູຮົ້ວ”
ເປັນຕົວແທນອານາດຂອງມັນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ອານາດແຫ່ງຄວາມຕາຍຈະບ່ເອົາຊະນະຄຣິສຕະຈັກຂອງຂ້ອຍ" ຫລື 2)
"ຄຣິສຕະຈັກຂອງຂ້ອຍຈະທາລາຍອານາດແຫ່ງຄວາມຕາຍຄືກັບວິທີທີ່ກອງທັບບຸກເຂົ້າໄປໃນເມືອງ."
Matthew 16:19
ຂ້ອຍຈະໃຫ້ເຈົ້າ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາ ແລະຫມາຍເຖິງເປໂຕ.
ຂກະແຈຂອງອານາຈັກສະຫວັນ

ນີ້ແມ່ນ“ ກະແຈ” ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຢຊູທີ່ມອບສິດອານາດໃຫ້ເປໂຕ.
ນີ້ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປໂຕເປັນເຈົ້າຂອງອານາຈັກ,
ແຕ່ລາວມີສິດທີ່ຈະຕັດສິນໃຈວ່າໃຜຈະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອານາຈັກສະຫວັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ອານາຈັກສະຫວັນ" ແມ່ນໃຊ້ໃນປື້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຊ້ "ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ.
ກະແຈ

ວັດຖຸທີ່ໃຊ້ເພື່ອລັອກຫລືລັອກປະຕູ
ຜູກມັດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຈະຖືກຜູກມັດຢູ່ໃນສະຫວັນ ...

ວ່າງຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຈະຖືກປ່ອຍອອກຈາກສະຫວັນ

ຄາປຽບທຽບນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນຈະຍອມຮັບເອົາສິ່ງທີ່ເປໂຕອະນຸຍາດຫລືຫ້າມຢູ່ເທິງໂລກ.
ຈະຖືກຜູກມັດ ... ຈະຖືກປ່ອຍອອກມາ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຜູກມັດ ... ພຣະເຈົ້າຈະວ່າງ"
Matthew 16:21
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູບອກລ່ວງຫນ້າເຖິງການຕາຍຂອງພຣະອົງແລະເລີ່ມບອກພວກສາວົກວ່າມັນຈະເປັນແນວໃດທີ່ຈະຕ້ອງຕິດຕາມພຣະອົງ.
ຕັ້ງແຕ່ເວລານັ້ນ

ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູສັ່ງພວກສາວົກບ່ໃຫ້ບອກໃຜວ່າລາວເປັນພຣະຄຣິດລາວກ່ເລີ່ມເລົ່າໃຫ້ເຂົາເຈົ້າຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ຈະຕ້ອງເກີດຂຶ້ນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ທົນທຸກທຣະມານຫລາຍຢ່າງຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຖົ້າແກ່ແລະປະໂລຫິດໃຫຍ່

ແລະພວກທັມະຈານ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບ່ອນທີ່ຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່,
ປະໂລຫິດໃຫຍ່, ແລະພວກທັມະຈານຈະເຮັດໃຫ້ລາວທຸກທຣະມານ"
ຖືກຂ້າຕາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຂ້າລາວ"
ໄດ້ຮັບການຟື້ນຄືນຊີວິດໃນມື້ທີສາມ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນມື້ທີສາມ, ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ລາວມີຊີວິດອີກ"
ມື້ທີສາມ

ຂໃຫ້ນີ້ຢູ່ໄກຈາກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ນີ້ອາດຈະບ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນ."
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບ່" ຫລື "ບ່ເຄີຍ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າອາດຈະຫ້າມສິ່ງນີ້"
ຈົ່ງຖອຍຫລັງຂ້ອຍ, ຊາຕານ! ເຈົ້າເປັນຄົນສະດຸດແກ່ຂ້ອຍ

ພຣະເຢຊູ ຫມາຍຄວາມວ່າເປໂຕ ກາລັງເຮັດຄືກັບຊາຕານເພາະວ່າເປໂຕ
ກາລັງພະຍາຍາມກີດຂວາງພຣະເຢຊູບ່ໃຫ້
ສາເລັດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງໃຫ້ລາວເຮັດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
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"ຈົ່ງຢູ່ຫລັງຂ້ອຍ, ເພາະວ່າເຈົ້າ ກາລັງກະທາ ຄືກັບຊາຕານ!
ເຈົ້າເປັນຄົນສະດຸດຕ່ຂ້ອຍ" ຫລື "ຈົ່ງໄລ່ຫລັງຂ້ອຍ, ຊາຕານ!
ຂ້ອຍເອີ້ນເຈົ້າວ່າຊາຕານເພາະເຈົ້າເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສະດຸດລົ້ມ"
ໄປຢູ່ຫລັງຂ້ອຍ

"ຫນີຈາກຂ້ອຍ"
Matthew 16:24
ຕາມຂ້ອຍມາ

ການຕິດຕາມພຣະເຢຊູຢູ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງການເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຈົ່ງເປັນສາວົກຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ເປັນສາວົກຂອງເຮົາ"
ຕ້ອງປະຕິເສດຕົນເອງ

"ບ່ຍອມຈານົນຕ່ຄວາມປຣາຖນາ ຂອງຕົນເອງ" ຫລື
"ຕ້ອງປະຖິ້ມຄວາມຕ້ອງການຂອງຕົນເອງ"
ຖືໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນ, ແລະຕາມຂ້າພະເຈົ້າ

"ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນແລະຕິດຕາມຂ້ອຍ."
ໄມ້ກາງແຂນສະແດງເຖິງຄວາມທຸກທຣະມານແລະຄວາມຕາຍ.
ການແບກໄມ້ກາງແຂນ
ຫມາຍເຖິງຄວາມເຕັມໃຈທີ່ຈະທົນທຸກທຣະມານແລະສິ້ນຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຕ້ອງເຊື່ອຟັງຂ້ອຍຈົນເຖິງເວລາທີ່ທຸກທຣະມານແລະສິ້ນຊີວິດ"
ແລະຕິດຕາມຂ້ອຍ

ການຕິດຕາມພຣະເຢຊູຢູ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງການເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແລະເຊື່ອຟັງຂ້ອຍ"
ສາ ລັບໃຜທີ່ຕ້ອງການ

"ສາ ລັບໃຜທີ່ຕ້ອງການ"
ຈະສູນເສຍມັນ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນນັ້ນ ຈາເປັນຕ້ອງຕາຍ. ມັນແມ່ນ ຄາປຽບທຽບທີ່
ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນນັ້ນຈະພິຈາຣະນາເຊື່ອຟັງພຣະເຢຊູວ່າ
ສາຄັນກວ່າຊີວິດຂອງຕົນເອງ.
ສາລັບ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ຍ້ອນວ່າລາວໄວ້ວາງໃຈຂ້ອຍ" ຫລື "ໃນບັນຊີຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຍ້ອນຂ້ອຍ"
ຈະພົບມັນ

ການປຽບທຽບນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນຈະມີຊີວິດທາງວິນຍານກັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຈະພົບກັບຊີວິດທີ່ແທ້ຈິງ"
ເພາະມັນຈະສ້າງຜົນປະໂຫຍດຫຍັງແກ່ຄົນ ... ຊີວິດຂອງລາວ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມຫນຶ່ງເພື່ອສອນພວກສາວົກຂອງ ພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ມັນບ່ມີຜົນປະໂຫຍດຕ່ຄົນ ... ຊີວິດຂອງລາວ"

ຖ້າຫາກວ່າລາວ ໄດ້ຜົນປະໂຫຍດ ໂລກທັງຫມົດ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ລົດບິກເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າບ່ມີສິ່ງໃດໃນໂລກນີ້ທີ່ມີຄ່າເທົ່າກັບການມີຊີວິດຈິງກັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຖ້າລາວໄດ້ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໃນໂລກ"
ແຕ່ສູນເສຍຊີວິດຂອງລາວ

"ແຕ່ວ່າລາວສູນເສຍຊີວິດ"
ຄົນທີ່ສາມາດໃຫ້ສິ່ງໃດໃນການແລກປ່ຽນກັບຊີວິດຂອງລາວ?

ພະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມ ຫນຶ່ງ ເພື່ອສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຄົນເຮົາສາມາດມອບໃຫ້ເພື່ອເອົາຊີວິດຂອງຕົນຄືນ"
Matthew 16:27
ບຸດມະນຸດ ... ພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ ... ຈາກນັ້ນພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍ,
ບຸດມະນຸດ ... ພ່ຂອງຂ້ອຍ ... ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ອຍ"
ໃນຣັສມີພາບຂອງພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ

"ມີຣັສມີພາບຄືກັນກັບພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ"
ກັບທູດສະຫວັນຂອງລາວ

"ແລະທູດສະຫວັນຈະຢູ່ກັບລາວ." ຖ້າທ່ານແປສ່ວນ ທາ
ອິດຂອງປະໂຫຍກກັບພຣະເຢຊູເວົ້າໃນບຸກຄົນ ທາ ອິດ,
ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ວ່າ
"ແລະທູດຂອງພຣະບິດາຂອງຂ້ອຍຈະຢູ່ກັບຂ້ອຍ."
ພ່ຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະບຸດມະນຸດ,
ພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມສາ
ຄັນໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ເຈົ້າ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນ ຄາສັບນີ້ແມ່ນມີຫລາຍ ຄາ
ແລະອ້າງອີງເຖິງພວກສາວົກ.
ຈະບ່ຮູ້ຣົດຊາດຄວາມຕາຍ

ນີ້“ ຣົດຊາດ” ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງປະສົບ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະບ່ປະສົບກັບຄວາມຕາຍ" ຫລື "ຈະບ່ຕາຍ"
ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະເຫັນບຸດມະນຸດມາໃນອານາຈັກຂອງພຣະອົງ

ນີ້“ ອານາຈັກ” ຫມາຍເຖິງບຸດມະນຸດປົກຄອງເປັນກະສັດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະເຫັນບຸດມະນຸດມາປົກຄອງເປັນກະສັດ"
ຈົນກ່ວາພວກເຂົາເບິ່ງ

ພຣະເຢຊູຍັງເວົ້າກ່ຽວກັບພວກສາວົກຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າທ່ານຈະເຫັນ"
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1ຫົກວັນຕ່ມາພຣະເຢຊູຊົງພາເປໂຕ, ຢາໂກໂບ, ແລະ ໂຢຮັນນ້ອງຊາຍຂອງຢາໂກໂບ, ແລະ ໄດ້ຂຶ້ນພູສູງຢູ່ຕ່າງຫາກ.
2ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ຽນແປງພຣະກາຍຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ. ພຣະພັກຂອງພຣະອົງສ່ອງແສງດັ່ງຕາເວັນ, ແລະ ເຄື່ອງນຸ່ງ

ຂອງພຣະອົງກຂາວຜ່ອງເຫລື້ອມເຫມືອນແສງສະຫວ່າງກ້າ.
3ເບິ່ງແມ, ໂມເຊແລະເອລີຢາກມາປະກົດແກ່ສາວົກເຫລົ່ານັ້ນ ເຝົ້າສົນທະນາຢູ່ກັບພຣະອົງ.4ເປໂຕໄດ້ຕອບ ແລະ ກ່າວຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ,
“ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເປັນການດີທີ່ພວກເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນີ້ກດີຢູ່. ຖ້າທ່ານປະສົງ, ຂ້ານ້ອຍຈະປຸກຕູບສາມຫລັງຂຶ້ນທີ່ນີ້, ສາລັບທ່ານຫລັງຫນຶ່ງ ສາລັບໂມ‐
ເຊຫລັງໜຶ່ງ ແລະ ຫລັງຫນຶ່ງສາລັບເອລີຢາ.”
5ຂະນະທີ່ເປໂຕກາລັງເວົ້າຍັງບ່ທັນຂາດຄາເບິ່ງແມ, ມີເມກສຸກໃສມາປົກຫຸ້ມເຂົາໄວ້ ແລະເບິ່ງແມ, ມີພຣະສຸຣະສຽງອອກມາຈາກເມກນັ້ນວ່າ,
“ທ່ານຜູ້ນີ້ເປັນບຸດທີ່ຮັກຂອງເຮົາ, ຊຶ່ງເຮົາຊອບໃຈຫລາຍ ພວກເຈົ້າຈົ່ງເຊື່ອຟັງເພິ່ນ.”6ຝ່າຍພວກສາວົກເມື່ອໄດ້ຍິນດັ່ງ‐
ນັ້ນກກົ້ມຫນ້າຂາບລົງແລະຢ້ານຫລາຍ.7ແລະໂດຍຊົງກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຖີດ
ຢ່າຊູ່ຢ້ານເລີຍ.”8ເມື່ອເງີຍຫນ້າຂຶ້ນແລ້ວເຂົາກບ່ເຫັນຜູ້ໃດ ເຫັນແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຜູ້ດຽວເທົ່ານັ້ນ.
9ເມື່ອເຂົາກາລັງລົງມາຈາກພູນັ້ນ, ພຣະເຢຊູຊົງສັ່ງເຂົາໄວ້ວ່າ, “ນິມິດຊຶ່ງພວກທ່ານໄດ້ເຫັນນັ້ນ ຢ່າໄດ້ບອກແກ່ຜູ້ໃດ ຈົນກວ່າບຸດມະ‐
ນຸດຈະໄດ້ເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ.”10ພວກສາວົກກທູນຖາມພຣະອົງວ່າ, “ດ້ວຍເຫດໃດພວກນັກທັມເຄີຍເວົ້າວ່າເອລີຢາຈະຕ້ອງມາກ່ອນ?”
11ພຣະອົງຊົງຕອບວ່າ, “ຈິງແທ້ ເອລີຢາຈະມາກ່ອນແລະເຮັດໃຫ້ສິ່ງທັງປວງຄືນສູ່ສະພາບເດີມ.12ແຕ່ເຮົາບອກພວກທ່ານວ່າ, ເອລີຢານັ້ນໄດ້ມາແລ້ວ
ແລະເຂົາບ່ຮູ້ຈັກເພິ່ນ. ແຕ່ເຂົາໄດ້ເຮັດແກ່ເພິ່ນຕາມໃຈຊອບຕ່ເພິ່ນ ທານອງດຽວກັນ ບຸດມະນຸດກຈະຕ້ອງທົນທຸກທຣະ‐
ມານດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັນ’.”13ແລ້ວພວກສາວົກໄດ້ເຂົ້າໃຈວ່າ ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບພວກເຂົາເຖິງເລື່ອງໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ.
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Matthew 17:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງການປ່ຽນຮູບຮ່າງຂອງພຣະເຢຊູ.
ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ

"ເຄື່ອງນຸ່ງ"
ລາວໄດ້ຮັບການປ່ຽນແປງ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ປ່ຽນຮູບຊົງຂອງພຣະເຢຊູຢ່າງສົມບູນ"
ໃບ ຫນ້າຂອງພຣະອົງສ່ອງຄ້າຍຄືແສງຕາເວັນ, ແລະ

ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຂອງລາວກ່ຮຸ່ງເຫລື້ອມຄືກັນກັບແສງສະຫວ່າງ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການສາແດງຂອງພຣະເຢຊູສະຫວ່າງຂຶ້ນ.
(ເບິ່ງ:
Matthew 17:3
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາສັບນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ກັບພວກເຂົາ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງເປໂຕ, ຢາໂກໂບ, ແລະໂຢຮັນ.
ກັບລາວ

"ກັບພຣະເຢຊູ"
ຕອບແລະເວົ້າວ່າ

"ກ່າວ." ເປໂຕບ່ໄດ້ຕອບ ຄາ ຖາມ
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີສາລັບພວກເຮົາທີ່ຈະຢູ່ທີ່ນີ້

ມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງພຽງແຕ່ເປໂຕ, ຢາໂກໂບ,
ແລະໂຢຮັນເທົ່ານັ້ນ, ຫລືຖ້າມັນຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ລວມທັງພຣະເຢຊູ, ເອລີຢາແລະໂມເຊ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້,
ແປໃຫ້ທັງສອງທາງເລືອກທີ່ເປັນໄປໄດ້.
ທີ່ພັກອາໄສ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ສະຖານທີ່ສາລັບຄົນທີ່ມາໄຫວ້ຫລື 2)
ສະຖານທີ່ຊົ່ວຄາວ ສາ ລັບຄົນນອນ.
Matthew 17:5
ເບິ່ງ

ສິ່ງນີ້ເຕືອນຜູ້ອ່ານໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ ຫນ້າ
ປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ປົກປິດພວກເຂົາ

"ເຂົ້າມາຫາພວກເຂົາ" (UDB)
ມີສຽງອອກມາຈາກເມກ

ນີ້“ ສຽງ” ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຈົ້າເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າກ່າວກັບພວກເຂົາຈາກການຟັງ"

ພວກສາວົກໄດ້ຍິນມັນ

"ພວກສາວົກໄດ້ຍິນພຣະເຈົ້າກ່າວ"
ພວກເຂົາກົ້ມຫນ້າພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາລົ້ມລົງຢູ່ພື້ນດິນ"
Matthew 17:9
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເຫດການຕ່ໄປນີ້ເກີດຂຶ້ນທັນທີຫລັງຈາກທີ່ສາວົກສາມຄົນໄດ້ເປັນພະຍານໃນການປ່ຽນຮູບຮ່າງຂອງພຣະເຢຊູ.
ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາ

"ຄືກັບທີ່ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກ"
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ເປັນຫຍັງພວກ ທັມະຈານຈຶ່ງເວົ້າວ່າເອລີຢາຕ້ອງມາກ່ອນ?

ພວກສາວົກອ້າງອີງເຖິງຄວາມເຊື່ອທີ່ວ່າເອລີຢາຈະກັບມາມີຊີວິດອີກແລະຈະກັບຄືນມາສູ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນກ່ອນທີ່ພຣະເມຊີອາຈະສະເດັດມາ.
Matthew 17:11
ຟື້ນຟູທຸກສິ່ງ

"ຈັດທຸກສິ່ງໃຫ້ເປັນລະບຽບ" ຫລື
"ກຽມປະຊາຊົນກຽມພ້ອມທີ່ຈະຮັບເອົາພຣະເມຊີອາ"
ແຕ່ຂ້ອຍບອກເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ
ພວກເຂົາ ... ຂອງພວກເຂົາ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງ ຄາ ສັບເຫລົ່ານີ້ອາດຈະ ຫມາຍ ເຖິງ 1) ຜູ້
ນາ ຊາວຢິວຫລື 2) ທຸກຄົນຂອງຊາວຢິວ.
ບຸດມະນຸດຈະປະສົບກັບຄວາມເດືອດຮ້ອນຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍ ເຖິງ ອາ ນາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ບຸດມະນຸດທຸກທຣະມານ"
ບຸດຊາຍ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົນເອງ.
Matthew 17:14
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູປິ່ນປົວເດັກຊາຍຜູ້ທີ່ມີຜີມານຮ້າຍ.
ເຫດການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນທັນທີຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງລົງມາຈາກພູ.
ມີຄວາມເມດຕາຕ່ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຊາຍຕ້ອງການພຣະເຢຊູເພື່ອປິ່ນປົວລູກຊາຍຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ມີຄວາມເມດຕາຕ່ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍແລະປິ່ນປົວລາວ"
ເປັນບ້າ ໝູ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າບາງຄັ້ງລາວຈະ ຫມົດ
ສະຕິແລະເຄື່ອນໄຫວໂດຍບ່ຄວບຄຸມ.
Matthew 17:17

14ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ມາເຖິງປະຊາຊົນທັງຫລາຍແລ້ວ ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງມາຫາພຣະອົງຄຸເຂົ່າລົງຕ່ຫນ້າພຣະອົງ ແລະທູນວ່າ,15“ນາຍເອີຍ,
ຂໂຜດເມດຕາລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍແດ່ຖ້ອນ ດ້ວຍວ່າລາວເປັນບ້າຫມູ ມີຄວາມທຸກລາບາກຫລາຍເພາະລາວຕົກໃສ່ໄຟໃສ່ນ້າຫລາຍເທື່ອ.
16ແຕ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດຮັກສາໃຫ້ເຊົາດີໄດ້.”
17ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ, “ໂອຄົນໃນສະໄຫມທີ່ຂາດຄວາມເຊື່ອແລະຊົ່ວຊ້າເອີຍ, ເຮົາຈະຕ້ອງຢູ່ກັບພວກເຈົ້າອີກເຫິງປານໃດ? ເຮົາຈະຕ້ອງອົດ‐
ທົນກັບພວກເຈົ້ານານປານໃດ? ຈົ່ງພາລາວມາຫາເຮົາທີ່ນີ້ສາ.”18ພຣະເຢຊູເຈົ້າສັ່ງຜີມານຮ້າຍໃຫ້ອອກ ແລະມັນໄດ້ອອກຫນີໄປ ແລ້ວເດັກ‐
ນ້ອຍນັ້ນກດີປົກກະຕິ ຕັ້ງແຕ່ໂມງນັ້ນໄປ.
19ຈາກນັ້ນພວກສາວົກໄດ້ເຂົ້າມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າຕ່າງຫາກແລະທູນຖາມວ່າ, “ເພາະເຫດໃດພວກຂ້າ‐
ນ້ອຍຈິ່ງຂັບໄລ່ຜີນັ້ນອອກບ່ໄດ້?”20ພຣະເຢຊູໄດ້ເວົ້າແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ເພາະພວກທ່ານມີຄວາມເຊື່ອຫນ້ອຍ. ເຮົາບອກພວກທ່ານຕາມຄວາມຈິງວ່າ,
ຖ້າພວກທ່ານມີຄວາມເຊື່ອທ່ກັບເມັດຜັກກາດເມັດຫນຶ່ງ, ພວກທ່ານຈະສາມາດສັ່ງພູຫນ່ວຍນີ້ວ່າ ‘ຈົ່ງເຄື່ອນຈາກບ່ອນນີ້ໄປຢູ່ບ່ອນນັ້ນ’ ມັນກຈະເຄື່ອນໄປ,
ແລະບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ທ່ານເຮັດບ່ໄດ້.21ແຕ່ຜີແບບນີ້ບ່ເຄີຍຖືກຂັບອອກ ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ດ້ວຍການພາວັນນາອະທິຖານແລະຖືສິນອົດອາຫານ.
22ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຍັງຄົງຢູ່ໃນແຂວງຄາລີເລ ພຣະອົງຊົງບອກບັນດາສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າ, “ບຸດມະນຸດຈະຕ້ອງຖືກມອບໄວ້ໃນມືມະນຸດ.
23ເຂົາຈະຂ້າພຣະອົງເສັຽ ແລະໃນວັນຖ້ວນສາມພຣະອົງຈະຖືກຊົງບັນດານໃຫ້ເປັນຄືນມາ.” ພວກສາວົກກມີຄວາມທຸກຫນັກໃຈ.
24ເມື່ອມາເຖິງເມືອງກາເປນາອູມແລ້ວ ມີພວກເກັບຄ່າບາລຸງພຣະວິຫານມາຫາເປໂຕຖາມວ່າ, “ອາຈານຂອງພວກທ່ານບ່ເສັຽເງິນບາລຸງພຣະວິ‐
ຫານບ?”25ເປໂຕຕອບວ່າ, “ເສັຽ” ເມື່ອເປໂຕເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວຂຶ້ນກ່ອນຖາມວ່າ, “ຊີໂມນເອີຍ, ເຈົ້າຄິດເຫັນເປັນຢ່າງໃດ?
ພວກເຈົ້າແຜ່ນດິນເຄີຍເກັບພາສີ ແລະເງິນສ່ວຍຈາກຜູ້ໃດ? ຈາກປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເອງ ຫລື ຈາກຄົນຕ່າງຊາດ?”.
26ເມື່ອເປໂຕທູນຕອບວ່າ, “ເຄີຍເກັບຈາກຄົນຕ່າງຊາດ” ພຣະເຢຊູຊົງກ່າວວ່າ, “ຖ້າຢ່າງນັ້ນ ປະຊາຊົນກບ່ຕ້ອງເສັຽ.
27ແຕ່ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາກບ່ໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ຄົນເກັບພາສີຕ້ອງເຮັດບາບ, ຈົ່ງໄປຕຶກເບັດທີ່ທະເລ ເມື່ອໄດ້ປາໂຕທາອິດຂຶ້ນມາໃຫ້ງະປາກມັນ
ແລ້ວທ່ານຈະພົບເງິນຫລຽນຫນຶ່ງ ຈົ່ງເອົາເງິນນັ້ນໄປເສັຽຄ່າບາລຸງພຣະວິຫານສາລັບເຮົາກັບທ່ານ.”
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ຮຸ້ນທີ່ບ່ເຊື່ອຖືແລະສ້ຣາດບັງຫລວງ, ວິທີການ

"ຄົນຮຸ້ນນີ້ບ່ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າແລະບ່ຮູ້ວ່າອັນໃດຖືກຫລືຜິດ."
ຂ້ອຍຈະຢູ່ກັບເຈົ້າໄດ້ດົນປານໃດ? ຂ້ອຍຈະອົດທົນກັບເຈົ້າໄດ້ດົນປານໃດ?

ຄາ ຖາມເຫລົ່ານີ້ສະແດງວ່າພຣະເຢຊູບ່ພໃຈກັບຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍເບື່ອ ຫນ່າຍ ກັບເຈົ້າ!
ຂ້ອຍເບື່ອຫນ່າຍກັບຄວາມບ່ເຊື່ອຖືແລະການສ້ຣາດບັງຫລວງຂອງເຈົ້າ!"
ເດັກຊາຍໄດ້ຮັບການຮັກສາ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເດັກຊາຍໄດ້ຫາຍດີ"
ຈາກຊົ່ວໂມງນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນ idiom. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທັນທີ" ຫລື "ໃນເວລານັ້ນ"
Matthew 17:19
ພວກເຮົາ

ນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ເວົ້າແຕ່ບ່ແມ່ນຜູ້ຟັງ.
ເປັນຫຍັງພວກເຮົາບ່ສາມາດຂັບໄລ່ມັນອອກໄດ້?

"ເປັນຫຍັງພວກເຮົາບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຜີປີສາດອອກຈາກເດັກຊາຍ?"
ເພາະຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາ
ຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ຖ້າຫາກທ່ານມີສັດທາເຖິງແມ່ນວ່າມັນນ້ອຍເທົ່າກັບເມັດພືດຜັກກາດພັນ

ພຣະເຢຊູປຽບທຽບຂະຫນາດ ຂອງເມັດ ຫມາກ ເຂືອກັບ ຈາ
ນວນສັດທາທີ່ ຈາ ເປັນເພື່ອເຮັດການອັສະຈັນ. ແກ່ນ ຫມາກ
ຫຸ່ງເປັນເມັດນ້ອຍຫລາຍ, ແຕ່ມັນກ່ໃຫຍ່ຂຶ້ນເປັນຕົ້ນໃຫຍ່. ພຣະເຢຊູ
ຫມາຍ ຄວາມວ່າມັນຕ້ອງໃຊ້ຄວາມເຊື່ອ ຫນ້ອຍ ຫນຶ່ງ
ເພື່ອເຮັດການອັສະຈັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ບ່ມີຫຍັງຈະເປັນໄປບ່ໄດ້ ສາ ລັບທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້"
Matthew 17:22
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ໃນທີ່ນີ້ສະພາບການປ່ຽນໄປຊົ່ວຄາວແລະພຣະເຢຊູບອກລ່ວງ ຫນ້າ
ເຖິງການສິ້ນພະຊົນແລະການຄືນມາຈາກຕາຍຂອງພຣະອົງເປັນຄັ້ງທີສອງ.
ພວກເຂົາຢູ່

"ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຢູ່"
ຈັດສົ່ງ

"ມອບໃຫ້"
ບຸດມະນຸດ ... ເຂົາ ... ເຂົາ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົນເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ຈັດສົ່ງ

"ມອບໃຫ້"
ເຂົ້າໄປໃນມືຂອງຜູ້ຄົນ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍ ເຖິງ ອາ ນາດຫລືການຄວບຄຸມ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຄວບຄຸມປະຊາຊົນ" ຫລື "ຕ່ປະຊາຊົນ"
ມື້ທີສາມ

ລາວຈະຖືກຍົກຂຶ້ນມາ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຍົກລາວຂຶ້ນ" ຫລື "ລາວຈະກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງ"
Matthew 17:24
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ໃນທີ່ນີ້ສະພາບການປ່ຽນໄປອີກຄັ້ງ ຫນຶ່ງ
ໃນເວລາຕ່ມາເມື່ອພຣະເຢຊູສອນເປໂຕກ່ຽວກັບການຈ່າຍອາກອນໃນວິຫານ.
ເມື່ອພວກເຂົາ

"ເມື່ອພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ"

ພາສີເຄິ່ງເຄິ່ງ

ພາສີອາກອນ - ນີ້ແມ່ນພາສີທີ່ຜູ້ຊາຍຊາວຢິວຈ່າຍເພື່ອສະ ຫນັບ ສະ
ຫນູນ ວິຫານໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພາສີຂອງພຣະວິຫານ"
ເຮືອນ

"ສະຖານທີ່ທີ່ພຣະເຢຊູພັກຢູ່"
Simon, ທ່ານຄິດແນວໃດ? ບັນດາກະສັດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ,

ພວກເຂົາໄດ້ຮັບພາສີຫລືອາກອນຈາກໃຜ?

ຈາກຫົວຂ້ຂອງພວກເຂົາຫລືຈາກຄົນຕ່າງປະເທດ?

ພຣະເຢຊູຖາມ ຄາ
ຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສອນຊີໂມນບ່ແມ່ນເພື່ອເອົາຂ້ມູນໃຫ້ຕົວເອງ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງ, Simon,
ພວກເຮົາຮູ້ວ່າເມື່ອກະສັດເກັບພາສີພວກເຂົາເກັບເງິນຈາກຕ່າງປະເທດຫລາຍກວ່າພົນລະເມືອງຂອງພວກເຂົາ"
ຄົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ ນາ ໂດຍທົ່ວໄປ.
ວິຊາຕ່າງໆ

ປະຊາຊົນພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຫລືກະສັດ
Matthew 17:26
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສອນເປໂຕຕ່ໆໄປກ່ຽວກັບການຈ່າຍອາກອນໃນວິຫານ.
ແຕ່ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະບ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ເກັບພາສີເຮັດຜິດ, ຈົ່ງໄປ

"ແຕ່ພວກເຮົາບ່ຕ້ອງການທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ເກັບພາສີໂກດແຄ້ນ. ສະນັ້ນ,
ໄປ."
ເມື່ອເປໂຕເວົ້າວ່າ, "ຈາກຄົນຕ່າງປະເທດ"

ຖ້າທ່ານແປ ຄາ ຖາມຂອງພຣະເຢຊູເປັນ ຄາ ກ່າວໃນ 17:24,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງຕອບ ຄາ ຖາມອື່ນໃນນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ເມື່ອເປໂຕເວົ້າວ່າ, "ແມ່ນແລ້ວ, ແມ່ນຖືກຕ້ອງ.
ກະສັດເກັບຄ່າພາສີຈາກຄົນຕ່າງປະເທດ" ທ່ານຍັງສາມາດຣະບຸມັນເປັນ
ຄາ ອ້າງອີງທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກເປໂຕຕົກລົງກັບພຣະເຢຊູ"
ວິຊາຕ່າງໆ

ປະຊາຊົນພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຫລືກະສັດ visatang
ຈາກຄົນຕ່າງປະເທດ

ໃນສະ ໄຫມ ປັດຈຸບັນ, ຜູ້ ນາ
ປົກກະຕິແລ້ວຈະເສຍພາສີພົນລະເມືອງຂອງຕົນເອງ. ແຕ່ວ່າ, ໃນສະ ໄຫມ
ບູຮານ, ຜູ້ ນາ
ມັກຈະເກັບພາສີຄົນທີ່ພວກເຂົາເອົາຊະນະແທນທີ່ຈະແມ່ນພົນລະເມືອງຂອງຕົນເອງ.
ຖິ້ມໃນ hook ເປັນ

ຊາວປະມົງໄດ້ມັດສາຍເຊືອກໄວ້ໃນຕອນທ້າຍຂອງສາຍ,
ແລ້ວໂຍນລົງໃນນ້າ ເພື່ອຈັບປາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນ ຫນຶ່ງ ຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 13:54,
ເຊິ່ງນັກຂຽນບອກເຖິງການຕ່ຕ້ານຢ່າງຕ່ເນື່ອງຕ່ການປະຕິບັດແລະການສັ່ງສອນຂອງພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບອານາຈັກສະຫວັນ.
ປາກຂອງມັນ

"ປາກຂອງປາ"
ເງິນກີບ

ຫລຽນເງິນທີ່ມີຄ່າແຮງງານສີ່ວັນ
ເອົາມັນ

"ເອົາເງິນ"
ສາ ລັບຂ້ອຍແລະເຈົ້າ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄາ ແລະ ຫມາຍ ເຖິງເປໂຕ.
ແຕ່ລະຄົນຕ້ອງໄດ້ເສຍພາສີເຄິ່ງ ຫນຶ່ງ. ດັ່ງນັ້ນ ຫນຶ່ງ ໂຕ ຫນຶ່ງ ຈະພຽງພ
ສາ ລັບພຣະເຢຊູແລະເປໂຕທີ່ຈະຕ້ອງເສຍພາສີ.

18
1ໃນເວລາດຽວກັນນັ້ນພວກສາວົກມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະທູນວ່າ, “ໃຜເປັນໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນ?”2ໃຫ້ຢືນຖ້າມ‐
ກາງພວກເພິ່ນ.3ແລ້ວກ່າວວ່າ, “ເຮົາບອກພວກທ່ານຕາມຄວາມຈິງວ່າ ຖ້າພວກທ່ານບ່ກັບໃຈ ແລະ ກາຍເປັນເຫມືອນເດັກນ້ອຍຄົນນີ້

ທ່ານຈະເຂົ້າໃນຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນບ່ໄດ້ເລີຍ.
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Matthew 18:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ ໃຫມ່ ຂອງບົດເລື່ອງທີ່ເນັ້ນເຖິງ 18:34,
ບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູສອນກ່ຽວກັບຊີວິດໃນອານາຈັກສະຫວັນ.
ໃນນີ້ພຣະເຢຊູໃຊ້ເດັກນ້ອຍຄົນ ຫນຶ່ງ ມາສອນພວກສາວົກ.
ແມ່ນໃຜທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ

"ໃຜແມ່ນຜູ້ທີ່ ສາ ຄັນທີ່ສຸດ" ຫລື "ໃຜໃນພວກເຮົາຈະເປັນຄົນ ສາ
ຄັນທີ່ສຸດ" (UDB)
ໃນອານາຈັກສະຫວັນ

ຄາ ວ່າ“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ໃນປື້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ຮັກສາ "ສະຫວັນ"
ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫລື
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນສ້າງການປົກຄອງຂອງຕົນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າທ່ານຈະຫັນ ... ທ່ານຈະບ່ເຂົ້າໄປໃນທາງໃດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງປ່ຽນ ... ເພື່ອເຂົ້າ"
ກາຍເປັນຄືກັບເດັກນ້ອຍ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຕົວຢ່າງເພື່ອສອນພວກສາວົກວ່າພວກເຂົາບ່ຄວນສົນໃຈຜູ້ໃດທີ່
ສາ ຄັນທີ່ສຸດ. ພວກເຂົາຄວນກັງວົນກ່ຽວກັບການຖ່ອມຕົວຄືກັບເດັກນ້ອຍ.
ເຂົ້າອານາຈັກສະຫວັນ

ຄາ ວ່າ“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ໃນປື້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ຮັກສາ "ສະຫວັນ"
ໃນການແປຂອງທ່ານ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຂຶ້ນກັບພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນເມື່ອລາວສ້າງລະບອບການປົກຄອງຂອງຕົນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
Matthew 18:4

4ເຫດສະນັ້ນ, ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຖ່ອມຕົວລົງເຫມືອນເດັກນ້ອຍຜູ້ນີ້ ຜູ້ນັ້ນຈະເປັນໃຫຍ່ໃນຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນ.
5ຖ້າຜູ້ໃດຈະຮັບເດັກນ້ອຍຜູ້ຫນຶ່ງຢ່າງນີ້ໄວ້ໃນນາມຂອງເຮົາ ຜູ້ນັ້ນກໄດ້ຮັບເຮົາ.6ແຕ່ຜູ້ໃດເຮັດໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງໃນຫມູ່ເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້
ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາຫລົງຜິດ, ຈະດີກວ່າສາລັບເຂົາ ຖ້າເອົາຫີນໂມ້ແປ້ງກ້ອນໃຫຍ່ຜູກຄຜູ້ນັ້ນ, ແລະ ໃຫ້ຈົມລົງນ້າທະເລເລິກເສັຽ.
7ເພາະເຫດການລ້ລວງມະນຸດໃຫ້ຕົກໃນບາບ ທີ່ເວລາເຫຼົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ ແຕ່ວິບັດແກ່ຜູ້ທີ່ກ່ເຫດໃຫ້ເກີດການຫລົງຜິດນັ້ນ.8ຖ້າມື ຫລື
ຕີນຂອງທ່ານເຮັດໃຫ້ຕົນຫລົງຜິດ ຈົ່ງຕັດຖິ້ມເສັຽ ທີ່ຈະເຂົ້າສູ່ຊີວິດດ້ວຍມືແລະຕີນກຸດຫລືພິການ. ຍັງດີກວ່າຖືກຖິ້ມໃສ່ໄຟທີ່ໄຫມ້ຢູ່ເປັນ‐
ນິດທັງໆທີ່ຍັງມີມືຫລືຕີນສອງເບື້ອງ.
9ຖ້າດວງຕາຂອງທ່ານເຮັດໃຫ້ຕົນຫລົງຜິດ ຈົ່ງຄວັກອອກ ແລະ ຖິ້ມໄປໃຫ້ໄກເສັຽ ເພາະຈະດີສາລັບທ່ານທີ່ຈະເຂົ້າສຸ່ຊີວິດດ້ວຍຕາເບື້ອງດຽວ
ແທນທີ່ຈະຖືກໂຍນລົງໄປໃນໄຟນະຣົກທັ່ງໆ ທີ່ຍັງມີຕາຄົບສອງເບື້ອງ.”
10ຈົ່ງລະວັງໃຫ້ດີ ທ່ານຢ່າດູຫມິ່ນເດັກນ້ອຍຫມູ່ນີ້ຈັກຄົນຫນຶ່ງ. ເພາະເຮົາບອກພວກທ່ານວ່າ ເທວະດາປະຈາຂອງເຂົາໃນສະຫວັນເຝົ້າຢູ່ສະເຫມີ. ຕ່ພຣະ‐
ພັກພຣະບິດາຂອງເຮົາຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ. ເພາະບຸດມະນຸດໄດ້ມາໂຜດເອົາຜູ້ທີ່ເລັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ພົ້ນ.
11ຍ້ອນວ່າບຸດມະນຸດໄດ້ມາໂຜດເອົາຜູ້ທີ່ຫລົງເສັຽໄປໃຫ້ພົ້ນ.
12ພວກທ່ານຄຶດເຫັນຢ່າງໃດ? ຖ້າຜູ້ຫນຶ່ງມີແກະຢູ່ຮ້ອຍໂຕ ແລະມີໂຕຫນຶ່ງຫລົງເສັຽໄປຈາກຝູງ, ຜູ້ນັ້ນຈະບ່ປະແກະເກົ້າສິບເກົ້າໂຕໄວ້ຢູ່ພູ ແລ້ວ‐
ໄປຊອກຫາໂຕທີ່ຫລົງເສັຽໄປນັ້ນບ?13ຖ້າພົບແກະໂຕທີ່ເສັຽ ເຮົາບອກພວກທ່ານຕາມຄວາມຈິງວ່າ ຜູ້ນັ້ນຄົງມີຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີໃນແກະໂຕນັ້ນ
ຫລາຍກວ່າແກະເກົ້າສິບເກົ້າໂຕທີ່ບ່ຫລົງເສັຽໄປ.14ໃນທານອງດຽວກັນພຣະບິດາຂອງພວກທ່ານຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ ຈິ່ງບ່ຊົງປາ‐
ຖນາໃຫ້ເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້ຈິບຫາຍແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວເລີຍ.”
15ຖ້າພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານເຮັດຜິດບາບຕ່ທ່ານ, ຈົ່ງໄປແຈ້ງຄວາມຜິດນັ້ນແກ່ເພິ່ນສອງຕ່ສອງເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເພິ່ນຍອມຟັງ, ທ່ານກໄດ້ພີ່ນ້ອງຄືນມາ.
16ແຕ່ຖ້າເຂົາບ່ຍອມຟັງທ່ານ, ທ່ານຈົ່ງເອົາຄົນຫນຶ່ງ ຫລື ສອງຄົນໄປນາ ໃຫ້ເປັນພະຍານ, ເພາະເຫດນັັ້ນດ້ວຍ ສອງ ຫລື ສາມປາກ
ເພື່ອສາມາດຮັບຮອງຄາເວົ້າໄດ້ໂດຍພະຍານເຫລົ່ານັ້ນ.
17ແລະຖ້າເພິ່ນບ່ຍອມຟັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຈົ່ງໄປແຈ້ງຄວາມນັ້ນຕ່ຄຣິສຕະຈັກ. ຖ້າເພິ່ນບ່ຍອມຟັງຄຣິສຕະຈັກອີກ,
ກໃຫ້ຖືເສັຽວ່າເພິ່ນເປັນເຫມືອນຄົນບ່ເຊື່ອພຣະເຈົ້າແລະເປັນຄົນເກັບພາສີ.
18ເຮົາບອກພວກທ່ານຄວາມຈິງວ່າ ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ພວກທ່ານຈະຜູກມັດໄວ້ ໃນໂລກ ກຈະຊົງຜູກມັດໄວ້ແລ້ວໃນສະຫວັນ; ແລະສິ່ງໃດທີ່ພວກທ່ານຈະແກ້
ໃນໂລກ ກຈະຊົງແກ້ໃຫ້ຫລຸດເສັຽແລ້ວໃນສະຫວັນເຫມືອນກັນ.19ເຮົາບອກແກ່ພວກທ່ານວ່າ
ຫາກສອງຄົນໃນພວກທ່ານຈະຮ່ວມໃຈກັນຂສິ່ງຫນຶ່ງສິ່ງໃດໃນໂລກນີ້ ກຈະເປັນໄປຕາມນັ້ນສາລັບພວກເຂົາ ພຣະບິດາຂອງເຮົາຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະ‐
ຫວັນກຈະຊົງກະທາໃຫ້.20ດ້ວຍວ່າມີສອງຫລືສາມຄົນປະຊຸມກັນໃນນາມຂອງເຮົາຢູ່ບ່ອນໃດ ເຮົາກຢູ່ທ່າມກາງເຂົາຢູ່ບ່ອນນັ້ນແຫລະ.”
21ຈາກນັ້ນເປໂຕໄດ້ມາທູນຖາມພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍຄວນຈະຍົກໂທດໃຫ້ແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍເຮັດຜິດຕ່ຂ້ານ້ອຍ
ຕ້ອງຍົກໂທດເຖິງຈັກເທື່ອບ? ຈົນຄົບເຈັດເທື່ອບ?”22ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ, “ເຮົາບ່ໄດ້ບອກພຽງເຈັດເທື່ອເທົ່ານັ້ນ ແຕ່ເຖິງເຈັດສິບເທື່ອຄູນກັບເຈັດ.
23ເຫດສະນັ້ນຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນປຽບເຫມືອນເຈົ້າກະສັດອົງຫນຶ່ງ ຜູ້ຊົງປະສົງຢາກຄິດບັນຊີເງິນທີ່ພວກຂ້າໃຊ້ເປັນຫນີ້.
24ແມ່ນເຂົາເລີ່ມຕົ້ນຄິດໄລ່ບັນຊີຢູ່, ເຂົາພາຜູ້ຮັບໃຊ້ຜູ້ຫນຶ່ງ ທີ່ເປັນຫນີ້ເພິ່ນຫມື່ນຕາລັນຕົນມາຫາພຣະອົງ.25ແຕ່ເມື່ອລາວບ່ມີຫຍັງຈະໃຊ້ຫນີ້ຄືນ,
ນາຍຂອງເຂົາຈິ່ງສັ່ງໃຫ້ຂາຍຕົວເຂົາ ລວມທັງເມັຽ ແລະ ລູກ ແລະ ບັນດາສິ່ງຂອງທີ່ເຂົາມີຢູ່ເອົາມາໃຊ້ຫນີ້ເສັຽ.
26ຄົນໃຊ້ຜູ້ນັ້ນຈິ່ງຂາບລົງວອນຕ່ທ່ານວ່າ, ‘ໂອຍທ່ານເອີຍ, ຂຊົງໂຜດຜ່ອນຜັນຂ້ານ້ອຍກ່ອນ ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຈະຫາໃຊ້ແທນໃຫ້ຫມົດ’.
27ກະສັດຄິດເມດຕາສົງສານ ລາວ. ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນ ຈຶ່ງຍົກຫນີ້ໃຫ້ແລ້ວປ່ອຍໃຫ້ ລາວໄປ.
28ຕ່ມາຊາຍຜູ້ນີ້ກພົບເພື່ອນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ເປັນຂ້າໃຊ້ດ້ວຍກັນ, ຊຶ່ງເປັນຫນີ້ຕົນຫນຶ່ງຮ້ອຍເດນາຣິອົນ. ລາວຈິ່ງຈັບເພື່ອນຄົນນັ້ນບີບຄ, ແລະເວົ້າວ່າ
‘ເງິນທີ່ມຶງເປັນຫນີ້ກູນັ້ນເອົາມາແທນເສັຽແມ.’29ແຕ່ຂ້ອຍໃຊ້ຜູ້ນັ້ນຈິ່ງຂາບລົງອ້ອນວອນວ່າ ‘ຂຜ່ອນຜັນໃຫ້ເຮົາເສັຽກ່ອນທ້ອນ,
ແລ້ວເຮົາຈະໃຊ້ໃຫ້ທັງຫມົດ.’
30ແຕ່ຂ້າໃຊ້ຄົນທາອິດບ່ຍອມ ແລະຈັບລູກຫນີ້ຜູ້ນັ້ນໄປຂັງໄວ້ຈົນກວ່າຈະໃຊ້ຫນີ້ນັ້ນ.31ຝ່າຍພວກເພື່ອນຂ້າໃຊ້ດ້ວຍກັນ ເມື່ອໄດ້ເຫັນເຫດການຢ່າງນັ້ນກພາ‐
ກັນໃຈຮ້າຍຫລາຍ ແລະນາເຫດການທັງປວງໄປກາບທູນຕ່ເຈົ້ານາຍໃນທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ.
32ກະສັດຈິ່ງເອີ້ນລາວມາ ແລະ ຊົງກ່າວວ່າ ‘ອ້າຍຂີ້ຂ້າຊາດຊົ່ວເຮີຍ, ເຮົາໄດ້ຍົກຫນີ້ໃຫ້ເຈົ້າທັງຫມົດເພາະເຈົ້າໄດ້ອ້ອນວອນຂນາເຮົາ.33ເຈົ້າຄວນຈະສົງ‐
ສານເພື່ອນຂອງເຈົ້າເຫມືອນດັ່ງເຮົາໄດ້ສົງສານເຈົ້າບ່ແມ່ນບ?’
34ເຈົ້ານາຍອົງນັ້ນກຮ້າຍຫລາຍແລະມອບມັນໄວ້ແກ່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ໃຫ້ທຣະມານຈົນກວ່າຈະໃຊ້ຫນີ້ໃຫ້ຫມົດ.35ດັ່ງນັ້ນພຣະບິດາເຈົ້າຂອງເຮົາຜູ້ຊົງສະ‐
ຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ ກຈະເຮັດດັ່ງນັ້ນແກ່ພວກທ່ານທຸກຄົນ ຖ້າພວກທ່ານບ່ຍົກຄວາມຜິດໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງຕົນດ້ວຍໃຈບຣິສຸດຂອງທ່ານເອງ.”
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ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນພວກລູກສິດວ່າພວກເຂົາຈາເປັນຕ້ອງຖ່ອມຕົວຄືກັບເດັກນ້ອຍຖ້າພວກເຂົາຕ້ອງການທີ່ຈະ
ສາຄັນໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ

"ແມ່ນສິ່ງທີ່ ສາ ຄັນທີ່ສຸດ" ຫລື "ຈະ ສາ ຄັນທີ່ສຸດ"
ໃນອານາຈັກສະຫວັນ

ຄາ ວ່າ“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ໃນປື້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ຮັກສາ "ສະຫວັນ"
ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫລື
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນສ້າງການປົກຄອງຂອງຕົນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ໃນນາມຂອງຂ້ອຍ

ນີ້“ ຊື່ຂອງຂ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງ ຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນຂ້ອຍ" ຫລື "ຍ້ອນວ່າລາວແມ່ນສາວົກຂອງຂ້ອຍ"
ໄດ້ຮັບຂ້ອຍ

ພຣະເຢຊູ ໝາຍ ຄວາມວ່າມັນຄືກັນກັບການຕ້ອນຮັບພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນຄ້າຍຄືວ່າລາວກາລັງຕ້ອນຮັບຂ້ອຍ" ແລະ
"ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າລາວກາລັງຕ້ອນຮັບຂ້ອຍ"
ກ້ອນຫີນກ້ອນໃຫຍ່ຄວນຖືກແຂວນຄຂອງລາວ, ແລະ

ລາວຄວນຈະຖືກຈຸ່ມລົງໃນຄວາມເລິກຂອງທະເລ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເອົາກ້ອນຫີນກ້ອນໃຫຍ່ອ້ອມຄລາວແລ້ວໂຍນລົງສູ່ທະເລເລິກ"
ມິນລິລິດ

ນີ້ແມ່ນກ້ອນຫີນໃຫຍ່, ຫນັກ ແລະ
ເປັນວົງກົມທີ່ໃຊ້ສາລັບປີ້ງເມັດເຂົ້າສາລີໃຫ້ເປັນແປ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫີນກ້ອນໃຫຍ່"
Matthew 18:7
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຍັງສືບຕ່ໃຊ້ເດັກນ້ອຍເພື່ອສອນພວກສາວົກແລະເຕືອນກ່ຽວກັບຜົນສະທ້ອນທີ່ຮ້າຍແຮງຂອງການເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍເຮັດບາບ.
ຕ່ໂລກ

ນີ້ "ໂລກ" ຫມາຍ ເຖິງຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຄົນທົ່ວໂລກ"
ເພາະວ່າເວລາສະດຸດລົ້ມ

ນີ້“ ການສະດຸດ” ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບ ສາ ລັບບາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮັດບາບ"
ວ່າເວລານັ້ນມາ

"ວ່າສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນມາທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນເຮັດບາບ"
ຄົນທີ່ເວລານັ້ນມາເຖິງ

"ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນເຮັດບາບ"
ຖ້າມືຫລືຕີນຂອງທ່ານເຮັດໃຫ້ທ່ານສະດຸດ,

ຕັດມັນແລະໂຍນມັນອອກຈາກທ່ານ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ລົດບິດເຕີຢູ່ບ່ອນນີ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ
ວ່າລາວເປັນຄົນຮ້າຍຫລາຍປານໃດ. ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າບຸກຄົນຕ້ອງເຮັດສິ່ງທີ່ ຈາ
ເປັນເພື່ອລົບລ້າງຊີວິດຂອງພວກເຂົາທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດບາບ.
ເຈົ້າ ... ເຈົ້າ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງ ຄາ ສັບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນ ຄາ ສັບ. ພຣະເຢຊູ
ກາ ລັງເວົ້າກັບທຸກຄົນທົ່ວໄປ. ມັນອາດຈະເປັນ ທາ ມະຊາດຫລາຍ ສາ
ລັບພາສາຂອງທ່ານທີ່ຈະແປກັບ ຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ".
ເຂົ້າໄປໃນຊີວິດ

"ເຂົ້າໄປໃນຊີວິດນິຣັນດອນ"
ກ່ວາທີ່ຈະຖືກໂຍນເຂົ້າໄປໃນໄຟນິຣັນດອນມີສອງມືຫລືສອງຕີນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ວາທີ່ຈະມີທັງມືແລະຕີນໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໂຍນທ່ານເຂົ້າໄປໃນໄຟນິຣັນດອນ"
Matthew 18:9
ຖ້າຕາຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສະດຸດຕາ, ຈົ່ງຖີ້ມມັນອອກແລະຖິ້ມມັນຈາກເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ລົດບິດເຕີຢູ່ບ່ອນນີ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ
ວ່າລາວເປັນຄົນຮ້າຍຫລາຍປານໃດ. ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ

ຄວາມວ່າບຸກຄົນຕ້ອງເຮັດສິ່ງທີ່ ຈາ
ເປັນເພື່ອລົບລ້າງຊີວິດຂອງພວກເຂົາທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດບາບ.
ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສະດຸດ

ນີ້ "ສະດຸດ" ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບ ສາ ລັບບາບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ທ່ານເຮັດບາບ"
ເຈົ້າ ... ເຈົ້າ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງ ຄາ ສັບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນ ຄາ ສັບ. ພຣະເຢຊູ
ກາ ລັງເວົ້າກັບທຸກຄົນທົ່ວໄປ. ມັນອາດຈະເປັນ ທາ ມະຊາດຫລາຍ ສາ
ລັບພາສາຂອງທ່ານທີ່ຈະແປກັບ ຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ".
ເຂົ້າໄປໃນຊີວິດ

"ເຂົ້າໄປໃນຊີວິດນິຣັນດອນ"
ກ່ວາທີ່ຈະຖືກໂຍນເຂົ້າໄປໃນໄຟນິຣັນດອນມີຕາທັງສອງ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ວາທີ່ຈະມີຕາທັງສອງໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໂຍນທ່ານເຂົ້າໄປໃນໄຟນິຣັນດອນ"
Matthew 18:10
ເບິ່ງວ່າ

"ຈົ່ງຣະວັງວ່າ" ຫລື "ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ"
ທ່ານບ່ຄວນດູ ຫມິ່ນ ເດັກນ້ອຍໆຄົນນີ້

"ທ່ານບ່ຄິດວ່າເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້ເປັນຄົນທີ່ບ່ ສາ ຄັນ."
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າສະແດງຄວາມນັບຖືຕ່ເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້"
ເພາະຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ວ່າຢູ່ໃນສະຫວັນທູດຂອງພວກເຂົາເບິ່ງໃບຫນ້າຂອງພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ

ຄຣູອາຈານຊາວຢິວໄດ້ສອນວ່າມີພຽງແຕ່ທູດສະຫວັນທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຢຊູ ຫມາຍຄວາມວ່າທູດສະຫວັນທີ່ ສາ
ຄັນທີ່ສຸດເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບພວກເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້.
ເບິ່ງ ຫນ້າ ຂອງພ່ຂອງຂ້ອຍສະ ເຫມີ

ນີ້ແມ່ນ idiom ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຢູ່ໃນທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃກ້ພຣະບິດາຂອງຂ້ອຍສະ ເຫມີ" ຫລື "ຢູ່ ນາ
ພ່ຂອງຂ້ອຍຕະຫລອດເວລາ"
ພ່ຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
Matthew 18:12
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ໃຊ້ເດັກນ້ອຍຜູ້ ຫນຶ່ງ
ເພື່ອສອນພວກສາວົກແລະເລົ່າອຸທາຫອນເພື່ອອະທິບາຍເຖິງການເບິ່ງແຍງຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຜູ້ຄົນ.
ທ່ານຄິດແນວໃດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນສົນໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຄິດເຖິງການກະ ທາ ຂອງຄົນເຮົາ" (ເບິ່ງ: | Rhetorical Question)
ເຈົ້າ ... ເຈົ້າ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງຄາສັບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຫລາຍຄາ.
ຖ້າຜູ້ໃດ ... ສິ່ງນັ້ນບ່ໄດ້ຫລອກລວງ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາອຸປະມາເພື່ອສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ເປັນຮ້ອຍ ... ເກົ້າສິບເກົ້າ

ເກົ້າ - "100 ... 99"
ລາວບ່ປ່ອຍໃຫ້ ... ຫລອກລວງບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມຫນຶ່ງເພື່ອສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ລາວຈະປ່ອຍໃຫ້ ... ໄປໃນທາງທີ່ຜິດ" (ເບິ່ງ: |
Rhetorical Question)
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ມັນບ່ແມ່ນຄວາມປະສົງຂອງພຣະບິດາຂອງທ່ານໃນສະຫວັນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍຄົນ

ຫນຶ່ງ ໃນພວກເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້ເສຍຫາຍໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະບິດາຂອງທ່ານຜູ້ສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນຕ້ອງການໃຫ້ເດັກນ້ອຍທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ມີຊີວິດຢູ່"
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ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
Matthew 18:15
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມສອນພວກລູກສິດກ່ຽວກັບການໃຫ້ອະພັຍແລະການຄືນດີກັນ.
ອ້າຍຂອງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ,
ບ່ແມ່ນອ້າຍນ້ອງທາງຮ່າງກາຍ.
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບອ້າຍຂອງທ່ານ

"ທ່ານຈະໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມສາພັນຂອງທ່ານກັບເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານດີອີກຄັ້ງ"
ເພື່ອໃຫ້ພະຍານສອງຫລືສາມຄົນເວົ້າ ຄາສັບທຸກຢ່າງທີ່ຖືກຢັ້ງຢືນ

ນີ້“ ປາກ” ແລະ“ ຄາ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ເພື່ອວ່າພະຍານສອງຫລືສາມຄົນອາດຈະພິສູດວ່າສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າກ່ຽວກັບເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານແມ່ນຄວາມຈິງ"
ໂດຍປາກຂອງພະຍານສອງຫລືສາມພະຍານທຸກຄາອາດຈະຖືກຢັ້ງຢືນ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງກົດຫມາຍຫນຶ່ງໃນກົດຫມາຍ ທີ່ໂມເຊໃຫ້ປະຊາຊົນ.
Matthew 18:17
ຖ້າລາວປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງພວກເຂົາ

"ຖ້າເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງພະຍານທີ່ມາກັບເຈົ້າ"
ສາສນາຈັກ

"ຕ່ຊຸມຊົນຜູ້ເຊື່ອຖືທັງ ຫມົດ"
ໃຫ້ລາວເປັນຄົນຕ່າງຊາດແລະຄົນເກັບພາສີ

"ປະຕິບັດຕ່ລາວຄືກັບວ່າທ່ານຈະປະຕິບັດຕ່ຄົນຕ່າງຊາດຫລືຄົນເກັບພາສີ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຄວນເອົາລາວອອກຈາກຊຸມຊົນຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
Matthew 18:18
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ເຈົ້າ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງຄານີ້ແມ່ນຫລາຍຄາ.
ຜູກມັດ ... ຜູກ ... ປ່ອຍ ... ປ່ອຍຕົວ

ການປຽບທຽບນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນຈະຍອມຮັບເອົາສິ່ງທີ່ເປໂຕອະນຸຍາດຫລືຫ້າມຢູ່ເທິງໂລກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປພາສາເຫລົ່ານີ້ໃນ 16:19.
ຈະຖືກຜູກ ... ຈະຖືກປ່ອຍຕົວ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ພຣະເຈົ້າຈະຜູກມັດ ... ພຣະເຈົ້າຈະປ່ອຍຕົວ"
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ
ຖ້າສອງທ່ານ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຖ້າຢ່າງຫນ້ອຍສອງຄົນຂອງທ່ານ" ຫລື
"ຖ້າສອງຄົນຫລືຫລາຍກວ່າທ່ານ."
ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍ ເຖິງ "ສອງທ່ານ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ເຈົ້າ ... ເຈົ້າ"
ພ່ຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ສອງຫລືສາມ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູຫມາຍຄວາມວ່າ
"ສອງຄົນຫລືຫລາຍກວ່ານັ້ນ" ຫລື "ຢ່າງຫນ້ອຍສອງຄົນ."
ແມ່ນເກັບກາ

"ພົບກັນ"
ໃນນາມຂອງຂ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ຍ້ອນຂ້ອຍ"
ຫລື "ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນສາວົກຂອງຂ້ອຍ"
Matthew 18:21
ເຈັດເທື່ອ

"7 ເທື່ອ"
ເຈັດສິບເຈັດ ເຈັດ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "70 ເທື່ອ 7" (ULB) ຫລື 2) "77
ເທື່ອ" (UDB). ຖ້າການໃຊ້ເລກ ຫມາຍ ຈະສັບສົນ,
ທ່ານສາມາດແປມັນເປັນ "ຫລາຍກວ່າທີ່ທ່ານຈະນັບໄດ້" ຫລື
"ທ່ານຕ້ອງໃຫ້ອະພັຍລາວສະ ເຫມີ."
Matthew 18:23
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ
ອຸປະມາເພື່ອສອນກ່ຽວກັບການໃຫ້ອະພັຍແລະການຄືນດີກັນ.
ອານາຈັກສະຫວັນແມ່ນຄ້າຍຄືກັນ

ນີ້ແນະນາຄາອຸປະມາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ ຄາ ແນະ ນາ ຄາ
ອຸປະມາທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 13:24.
ຊາຣະບັນຊີກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງທີ່ຈະຈ່າຍໃຫ້ເຂົາສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າເປັນຫນີ້"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຖືກນາມາ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ຜູ້ໃດຜູ້
ຫນຶ່ງ ໄດ້ ນາ ເອົາຄົນໃຊ້ຄົນ ຫນຶ່ງ ຂອງກະສັດ"
ສິບພັນພອນສະຫວັນ

“ 10,000 ພອນສະຫວັນ” ຫລື“
ເງີນຫລາຍກ່ວາຜູ້ຮັບໃຊ້ສາມາດຈ່າຍຄືນ”
ນາຍຂອງລາວສັ່ງໃຫ້ລາວຂາຍ ... ແລະຈ່າຍເງິນໃຫ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະສັດສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຕົນຂາຍຊາຍຄົນນັ້ນ ... ແລະຈ່າຍ ຫນີ້
ສິນດ້ວຍເງິນຈາກການຂາຍ"
Matthew 18:26
ລົ້ມລົງ, ກົ້ມລົງ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ເຂົ້າຫາກະສັດດ້ວຍຄວາມຖ່ອມຕົວທີ່ສຸດເທົ່າທີ່ເປັນໄປໄດ້.
ກ່ອນທີ່ເຂົາ

"ກ່ອນທີ່ກະສັດ"
ລາວມີຄວາມເມດຕາສົງສານ

"ລາວຮູ້ສຶກສົງສານຜູ້ຮັບໃຊ້"
ປ່ອຍລາວ

"ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາໄປ"
Matthew 18:28
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວ ຄາ ອຸປະມາຕ່ພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ.
ຫນຶ່ງຮ້ອຍ denarii
"100 denarii" ຫລື "ຄ່າແຮງງານ ຫນຶ່ງ ຮ້ອຍວັນ"
ລາວຈັບລາວໄວ້

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນ ທາ ອິດຈັບເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງຕົນ"
ຈັບໄດ້

"ຍຶດຄອງ" ຫລື "ຈັບມື" (UDB)
ຫລຸດລົງ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ເຂົ້າຫາກະສັດດ້ວຍຄວາມຖ່ອມຕົວທີ່ສຸດເທົ່າທີ່ເປັນໄປໄດ້.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ໃນ 18:26.
Matthew 18:30
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວ ຄາ ອຸປະມາຕ່ພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ.
ລາວໄດ້ໄປຂັງຄຸກ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນ ທາ ອິດໄດ້ໄປຖິ້ມເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງຕົນເຂົ້າຄຸກ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ອື່ນໆຂອງລາວ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນໆ"
ບອກແມ່ບົດຂອງພວກເຂົາ

"ບອກກະສັດ"
Matthew 18:32
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວ ຄາ ອຸປະມາຕ່ລູກສິດຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ.
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ຈາກນັ້ນນາຍຂອງຄົນໃຊ້ຄົນນັ້ນເອີ້ນລາວວ່າ

"ຫລັງຈາກນັ້ນກະສັດໄດ້ເອີ້ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນ ທາ ອິດ"
ທ່ານອ້ອນວອນຂ້ອຍ

"ເຈົ້າໄດ້ຂຂ້ອຍ"
ເຈົ້າຄວນຈະບ່ມີ ... ເຈົ້າບ?

ກະສັດໃຊ້ ຄາ ຖາມເພື່ອ ທາ ຮ້າຍຣັຖະກອນຜູ້ ທາ ອິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ເຈົ້າຄວນຈະມີ ... ເຈົ້າ!"
Matthew 18:34
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສະຫລຸບ ຄາ
ອຸປະມາຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບການໃຫ້ອະພັຍແລະການຄືນດີກັນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນ ຫນຶ່ງ ຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 18: 1,
ເຊິ່ງພຣະເຢຊູສອນກ່ຽວກັບຊີວິດໃນອານາຈັກສະຫວັນ.
ຕົ້ນສະບັບຂອງລາວ

"ກະສັດ"
ມອບໃຫ້

"ໄດ້ມອບໃຫ້ລາວ." ສ່ວນຫລາຍກະສັດເອງກ່ບ່ໄດ້ເອົາຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນ ທາ
ອິດໄປທຣະມານ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: :

"ລາວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວມອບໃຫ້ລາວ"
ກັບຜູ້ທຣະມານ

"ຕ່ຜູ້ທີ່ຈະທຣະມານລາວ"
ນັ້ນແມ່ນເປັນ ຫນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນ ທາ ອິດເປັນ ຫນີ້ ກະສັດ"
ພຣະບິດາເທິງສະຫວັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ ສາ ຄັນ ສາ ລັບພຣະເຈົ້າທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມ ສາ
ພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເຖິງທ່ານ ... ຂອງທ່ານ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງ ຄາ ສັບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຫລາຍ ຄາ. ພຣະເຢຊູ
ກາ ລັງເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງແຕ່ ຄາ
ອຸປະມານີ້ສອນຄວາມຈິງທົ່ວໄປທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງ ຫມົດ.
ອ້າຍລາວ

"ອ້າຍຂອງເຈົ້າ"
ຈາກໃຈຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນ idiom. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ" ຫລື "ສົມບູນ"

Matthew 19:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງທີ່ເລົ່າເຖິງເວລາ 22:45

ເຊິ່ງບອກເຖິງການທີ່ພຣະເຢຊູປະຕິບັດຢູ່ແຂວງຢູເດ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ສະຫນອງຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະເຢຊູເກີດໃນແຂວງຢູເດ.

19
1ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວຄາເຫລົ່ານີ້ຈົບລົງແລ້ວ ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດຈາກແຂວງຄາລີເລ ເຂົ້າໄປໃນເຂດແດນແຂວງຢູດາຍຟາກແມ່ນ້າຈ‐
ແດນເບື້ອງນັ້ນ.2ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຜດໃຫ້ເຂົາດີພະຍາດໃນທີ່ນັ້ນ.

3ພວກຟາຣີຊາຍໄດ້ເຂົ້າມາທົດລອງພຣະອົງທູນວ່າ, “ເປັນເລື່ອງທີ່ຖືກຕ້ອງຕາມກົດບັດຍັດຫລືບ
ຖ້າຜູ້ຊາຍຈະຢ່າຮ້າງກັບເມັຍເພາະເຫດໃດກຕາມ?”4ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ພວກທ່ານບ່ໄດ້ອ່ານຫລືວ່າ ‘ພຣະຜູ້ຊົງສ້າງມະ‐
ນຸດແຕ່ຕົ້ນເດີມໄດ້ຊົງສ້າງໃຫ້ເປັນຊາຍແລະຍິງໃຫ້ຄູ່ກັນ.’
5‘ດ້ວຍເຫດນັ້ນຜູ້ຊາຍຈິ່ງລະພ່ແມ່ນຂອງຕົນໄປຜູກພັນຢູ່ກັບເມັຽ ແລະເຂົາທັງສອງຈະເປັນກາຍອັນດຽວກັນ.
6ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈິ່ງບ່ເປັນສອງຕ່ໄປແຕ່ເປັນກາຍອັນດຽວ.’ ເພາະເຫດນີ້ພຣະເຈົ້າຜູ້ຜູກພັນໄວ້ຕ່ກັນແລ້ວນັ້ນ ຢ່າໃຫ້ມະນຸດເຮັດໃຫ້ພາກຈາກກັນເລີຍ.”
7ພວກເຂົາຈິ່ງຢ້ອນຖາມພຣະອົງວ່າ, “ຖ້າຢ່າງນັ້ນເປັນຫຍັງໂມເຊຈິ່ງສັ່ງໃຫ້ເຮັດຫນັງສືຢ່າຮ້າງ ແລະໃຫ້ປະເມັຽໄປໄດ້”.8ພຣະອົງຊົງຕອບເຂົາວ່າ,
“ກເພາະໃຈຂອງພວກທ່ານດື້ດ້ານຫລາຍ ໂມເຊຈິ່ງຍອມອະນຸຍາດໃຫ້ພວກທ່ານປະເມັຽຂອງຕົນໄດ້ ແຕ່ເມື່ອຕົ້ນເດີມບ່ເປັນຢ່າງນັ້ນ.
9ຜູ້ໃດຈະປະເມັຽຂອງຕົນ, ໂດຍເມັຽບ່ເປັນຊູ້ກັບຊາຍອື່ນ ແລ້ວໄປເອົາເມັຽໃຫມ່ ຜູ້ນັ້ນມີຄວາມຜິດໃນຖານຫລິ້ນຊູ້ ແລະຜູ້ໃດຈະເອົາແມ່‐
ຮ້າງນັ້ນມາເປັນເມັຽ ກຜິດໃນຖານຫລິ້ນຊູ້ເຫມືອນກັນ.”
10ພວກສາວົກຈິ່ງທູນພຣະອົງວ່າ, “ຖ້າເປັນເຊັ່ນນັ້ນລະຫວ່າງຜົວເມັຽຂອງຕົນແລ້ວ ການບ່ແຕ່ງງານກຈະດີກວ່າ.”11“ບ່ແມ່ນຫມົດທຸກຄົນທີ່ຈະຮັບປະຕິ‐
ບັດຕາມຂ້ນີ້ໄດ້ ເວັ້ນແຕ່ຜູ້ທີ່ຊົງໂຜດເທົ່ານັ້ນ.12ຜູ້ທີ່ເປັນຫມັນແຕ່ເກີດກມີ ຜູ້ທີ່ມະນຸດເຮັດໃຫ້ເປັນຫມັນກມີຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງເປັນຫມັນເພາະເຫັນ‐
ແກ່ຣາຊະອານາຈັກກມີ, ຜູ້ໃດທີ່ສາມາດຮັບປະຕິບັດໄດ້ ກໃຫ້ຮັບເອົາເຖີດ.”
13ຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ພາພວກເດັກນ້ອຍໆມາຫາພຣະອົງ ເພື່ອຈະໃຫ້ພຣະອົງຊົງວາງພຣະຫັດແລະະອະທິຖານເພື່ອເຂົາ, ແຕ່ພວກສາ‐
ວົກໄດ້ຫ້າມປາມໄວ້.14ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ເດັກນ້ອຍມາຫາເຮົາ ຢ່າຊູ່ຫ້າມເຂົາ ເພາະວ່າຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນ
ເປັນຂອງຄົນທີ່ເຫມືອນເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້ແຫລະ.”15ພຣະອົງຊົງວາງພຣະຫັດໃສ່ພວກເດັກນ້ອຍແລ້ວ ກໄດ້ສະເດັດໄປຈາກບ່ອນນັ້ນ.
16ເບິ່ງແມ, ມີຄົນຫນຶ່ງເຂົ້າມາທູນພຣະອົງວ່າ, “ອາຈານເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງເຮັດດີປະການໃດ ຈິ່ງຈະໄດ້ຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ?”17ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ, “ເປັນຫຍັງທ່ານຖາມເຮົາເຖິງສິ່ງທີ່ດີ ຜູ້ດີມີແຕ່ຜູ້ດຽວ, ຖ້າທ່ານປາຖນາຈະເຂົ້າສູ່ຊີວິດ ໃຫ້ຖືຮັກສາຂ້ບັນຍັດທັງຫລາຍໄວ້.”
18ຊາຍຜູ້ນັ້ນທູນຖາມວ່າ, “ພຣະບັນຍັດຂ້ໃດ?” ພຣະເຢຊູຊົງຕອບວ່າ, “ຄືຂ້ທີ່ວ່າ ‘ຢ່າຂ້າຄົນ, ຢ່າລ່ວງປະເວນີ, ຢ່າລັກຊັບ, ແລະຢ່າເປັນພະຍານບ່ຈິງ.
19ແລະຈົ່ງຮັກເພື່ອນບ້ານເຫມືອນຮັກຕົວເອງ’.”
20ຊາຍຫນຸ່ມຜູ້ນັ້ນທູນຕອບພຣະອົງອີກວ່າ, “ຂ້ເຫລົ່ານັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືຮັກສາມາແລ້ວ ຂ້ານ້ອຍຍັງຂາດສິ່ງໃດອີກ?”21ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ,
“ຖ້າທ່ານປາຖນາຢາກເປັນຜູ້ດີຄົບຖ້ວນ ຈົ່ງໄປຂາຍບັນດາສິ່ງຂອງຊຶ່ງທ່ານມີຢູ່ ແຈກຢາຍແກ່ຄົນອະນາຖາ ແລ້ວທ່ານຈະມີຊັບສົມບັດໃນສະຫວັນ
ແລະຈົ່ງຕາມເຮົາມາເສັຽ.”22ແຕ່ເມື່ອຊາຍຫນຸ່ມໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນກອອກໄປເປັນທຸກຫນັກໃຈ ເພາະຕົນມີຊັບສິ່ງຂອງຈານວນຫລາຍ.
23ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວກັບພວກສາວົກຂອງຕົນວ່າ, “ເຮົາບອກພວກທ່ານຕາມຄວາມຈິງວ່າ ຍາກເຫລືອເກີນທີ່ຄົນຮັ່ງມີຈະເຂົ້າໄປໃນຣາ‐
ຊະອານາຈັກຂອງສະຫວັນ.24ໂຕອູດຈະລອດຮູເຂັມກງ່າຍກວ່າຄົນຮັ່ງມີຄົນຫນຶ່ງຈະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.”
25ເມື່ອພວກສາວົກໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນກປະຫລາດໃຈຫລາຍ ແລະເວົ້າວ່າ, “ຖ້າຢ່າງນັ້ນ ໃຜຈະພົ້ນໄດ້?”26“ຝ່າຍມະນຸດກເຫລືອກາລັງທີ່ຈະເຮັດໄດ້
ແຕ່ສາລັບພຣະເຈົ້າແລ້ວທຸກສິ່ງລ້ວນແຕ່ເປັນໄປໄດ້.” ແລ້ວເປໂຕທູນຕອບວ່າ,27“ເບິ່ງແມ, ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ສະຫລະຫມົດທຸກສິ່ງແລ້ວແລະໄດ້ຕິດ‐
ຕາມພຣະອົງມາ ແລ້ວພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຫຍັງແດ່?”
28ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ເຮົາບອກພວກທ່ານຄວາມຈິງວ່າ ໃນໂລກໃຫມ່ຄາວເມື່ອບຸດມະນຸດຈະນັ່ງເທິງພຣະທີ່ນັ່ງອັນຮຸ່ງເຮືອງຂອງຕົນນັ້ນ
ຝ່າຍພວກທ່ານກຈະນັ່ງເທິງບັນລັງສິບສອງບ່ອນ, ພິພາກສາທັງສິບສອງເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນ.
29ທຸກໆ ຄົນທີ່ໄດ້ສະຫລະເຮືອນຊານ, ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ, ພ່ແມ່, ລູກ, ຫລືໄຮ່ນາເພາະເຫັນແກ່ນາມຂອງເຮົາ, ຜູ້ນັ້ນຈະໄດ້ຮັບຜົນຕອບແທນຮ້ອຍທ່
ແລະຈະໄດ້ຮັບມຣະດົກຄືຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.30ແລະຜູ້ທີ່ເປັນປາຍຈະກັບເປັນຕົ້ນ.”
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ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນເວລານັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ປ່ຽນເລື່ອງຈາກຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູໄປສູ່ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ" ຫລື "ຫລັງຈາກ"
ໄດ້ສາເລັດຄາເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ

ນີ້ "ຄາ ເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູສອນເລີ່ມຕົ້ນໃນ 18: 1.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ສາເລັດການສິດສອນ"
ຈາກໄປ

"ຍ່າງຫນີຈາກ" ຫລື "ຊ້າຍ"
Matthew 19:3
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມສອນກ່ຽວກັບການແຕ່ງດອງແລະການຢ່າຮ້າງ.
ມາຫາລາວ

"ມາຫາພຣະເຢຊູ"
ທົດສອບລາວ, ເວົ້າກັບລາວ

ທີ່ນີ້ "ທົດສອບ" ແມ່ນໃຊ້ໃນແງ່ລົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະທ້າທາຍລາວໂດຍການຖາມລາວ" ຫລື
"ແລະຢາກດັກລາວໂດຍການຖາມລາວ"
ທ່ານຍັງບ່ໄດ້ອ່ານແລ້ວບວ່າຜູ້ສ້າງພວກເຂົາຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນສ້າງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນເພດຊາຍແລະຍິງ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມເພື່ອຕອບສະ ຫນອງ ຕ່ພວກຟາຣິຊຽນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນທ່ານໄດ້ອ່ານແລ້ວວ່າໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນເມື່ອພຣະເຈົ້າສ້າງຄົນລາວພຣະອົງໄດ້ສ້າງພວກເຂົາເປັນເພດຊາຍແລະເພດຍິງ"
Matthew 19:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 5,
ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຈາກປະຖົມມະການເພື່ອສະແດງວ່າຜົວແລະເມຍບ່ຄວນຢ່າຮ້າງ.
ຜູ້ທີ່ສ້າງພວກເຂົາກ່ເວົ້າອີກວ່າ, 'ຍ້ອນເຫດຜົນນີ້ ... ເນື້ອ ຫນັງ'?

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ ຄາ
ຖາມທີ່ພຣະເຢຊູໃຊ້ເພື່ອຕອບໂຕ້ກັບພວກຟາຣິຊາຍໃນ 19: 3.
ວົງຢືມໂດຍກົງນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະແນ່ນອນທ່ານຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຍັງກ່າວວ່ານີ້ແມ່ນເຫດຜົນ ...
ເນື້ອຫນັງ"
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້

ນີ້ແມ່ນສ່ວນ ຫນຶ່ງ ຂອງ ຄາ
ອ້າງອີງຈາກເລື່ອງປະຫວັດສາດກ່ຽວກັບອາດາມແລະເອວາ.
ໃນສະພາບການນັ້ນເຫດຜົນທີ່ຜູ້ຊາຍຈະອອກຈາກພ່ແມ່ແມ່ນຍ້ອນວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຜູ້ຍິງໃຫ້ເປັນເພື່ອນຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຂົ້າຮ່ວມກັບພັນລະຍາຂອງລາວ

"ຢູ່ໃກ້ພັນລະຍາຂອງລາວ" ຫລື "ຢູ່ກັບເມຍ"
ແລະທັງສອງຈະກາຍເປັນ ຫນຶ່ງ ໃນເນື້ອ ຫນັງ

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບທີ່ເນັ້ນ ຫນັກ
ຄວາມສາມັກຄີຂອງຜົວແລະເມຍ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຄົນດຽວ"
ສະນັ້ນພວກເຂົາບ່ແມ່ນສອງຕ່ໄປ, ແຕ່ເປັນອັນ ຫນຶ່ງ ອັນດຽວກັນ

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບທີ່ເນັ້ນ ຫນັກ ຄວາມສາມັກຄີຂອງຜົວແລະເມຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນຜົວແລະເມຍຈະບ່ເປັນຄືກັນກັບສອງຄົນ,
ແຕ່ພວກເຂົາກ່ເປັນຄົນດຽວ"
Matthew 19:7
ພວກເຂົາເວົ້າກັບລາວ

"ພວກຟາຣີຊາຍກ່າວກັບພຣະເຢຊູ"
ສັ່ງພວກເຮົາ

"ສັ່ງພວກເຮົາຊາວຢິວ"
ໃບຢັ້ງຢືນການຢ່າຮ້າງ

ນີ້ແມ່ນເອກະສານທີ່ຢຸດຕິການແຕ່ງງານຢ່າງຖືກຕ້ອງຕາມກົດ ຫມາຍ.
ເພື່ອຄວາມແຂງກະດ້າງຂອງຫົວໃຈຂອງທ່ານ

ຄາ ວ່າ "ຄວາມແຂງກະດ້າງຂອງຫົວໃຈ" ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ
ວ່າ "ແຂງກະດ້າງ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າທ່ານແຂງກະດ້າງ"
ຄວາມແຂງກະດ້າງຂອງເຈົ້າ ... ອະນຸຍາດໃຫ້ເຈົ້າ ... ພັນລະຍາຂອງເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງທ່ານ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.

ພຣະເຢຊູພວມເວົ້າກັບພວກຟາຣິຊາຍແຕ່ໂມເຊໄດ້ໃຫ້ ຄາ
ສັ່ງນີ້ຫລາຍປີກ່ອນກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ. ຄາ ສັ່ງຂອງໂມເຊ ນາ
ໃຊ້ກັບຜູ້ຊາຍຊາວຢິວທຸກຄົນ.
ຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນ

ນີ້“ ຈຸດເລີ່ມຕົ້ນ” ຫມາຍ
ເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງເປັນຄັ້ງ ທາ ອິດ.
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ແລະແຕ່ງງານກັບຄົນອື່ນ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງຄົນອື່ນ"
ແລະຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງທີ່ຖືກຢ່າຮ້າງກ່ຜິດປະເວນີ

ບົດຂຽນຫລາຍສະບັບໃນຕອນຕົ້ນບ່ລວມເອົາ ຄາ ເຫລົ່ານີ້.
Matthew 19:10
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້" ຫລື "ໃຜທີ່ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດ"
ເພາະວ່າມີ eunuch ຜູ້ທີ່ເກີດມາຈາກທ້ອງແມ່ຂອງພວກເຂົາ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ກ່ຽວຂ້ອງຢ່າງຊັດເຈນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍເຫດຜົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນທີ່ຜູ້ຊາຍບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ. ຕົວຢ່າງ:
ມີຜູ້ຊາຍທີ່ເກີດມາເປັນຄົນລ້ຽງດູ"
ແລະຍັງມີຄົນຢູ່ໃນ ຈາ ນວນຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານ eunuch
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະມີຜູ້ຊາຍທີ່ຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນໆໄດ້ແຕ່ງງານໃຫ້"
eunuchs ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງ eunuchs
ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງຕົວເອງໂດຍການເອົາຊິ້ນສ່ວນສ່ວນຕົວຂອງພວກເຂົາອອກໄປ"
ຫລື 2) "ຜູ້ຊາຍທີ່ເລືອກທີ່ຈະບ່ແຕ່ງງານແລະບຣິສຸດທາງເພດ."
ເພາະເຫັນແກ່ອານາຈັກສະຫວັນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ” ຫມາຍ
ເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີຢູ່ໃນປື້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ຮັກສາ "ສະຫວັນ"
ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາສາມາດຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນໄດ້ດີກວ່າເກົ່າ"
ຮັບເອົາ ຄາ ສອນນີ້ ... ຮັບເອົາ

"ຍອມຮັບເອົາ ຄາ ສອນນີ້ ... ຍອມຮັບເອົາ"
Matthew 19:13
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຮັບແລະອວຍພອນເດັກນ້ອຍ.
ເດັກນ້ອຍບາງຄົນໄດ້ຖືກ ນາ ມາຫາລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ບາງຄົນໄດ້ພາເດັກນ້ອຍມາຫາພຣະເຢຊູ"
ໃບອະນຸຍາດ

"ອະນຸຍາດ"
ຢ່າຫ້າມພວກເຂົາມາຫາຂ້ອຍ

"ຢ່າຢຸດພວກເຂົາຈາກການມາຫາຂ້ອຍ"
ເພາະວ່າອານາຈັກສະຫວັນເປັນຂອງຜູ້ນັ້ນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ” ຫມາຍ
ເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີຢູ່ໃນປື້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ຮັກສາ "ສະຫວັນ"
ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ເພາະເມື່ອພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນສ້າງລະບອບການປົກຄອງຂອງຕົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ,
ລາວຈະເປັນກະສັດປົກຄອງເຊັ່ນຄົນເຫລົ່ານີ້" ຫລື
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຈະອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະອົງ"
ເປັນຂອງບ່ດັ່ງກ່າວ

"ເປັນຂອງຜູ້ທີ່ເປັນຄືກັບເດັກນ້ອຍ." ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມ
ຫມາຍ
ວ່າຜູ້ທີ່ຖ່ອມຕົວຄືກັບເດັກນ້ອຍຈະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
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Matthew 19:16
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ສະພາບການປ່ຽນໄປໃນຊ່ວງເວລາທີ່ແຕກຕ່າງກັນເມື່ອພຣະເຢຊູອະທິບາຍກັບເສດຖີຄົນ
ຫນຶ່ງ ວ່າມັນຈະມີຄ່າຫຍັງທີ່ຈະຕິດຕາມລາວ.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາ ວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາກັບຄົນ ໃຫມ່ ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ສິ່ງທີ່ດີ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຖາມຂ້ອຍກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ດີ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມເພື່ອຕອບຊາຍຄົນນັ້ນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ເຈົ້າບ່ຄວນຖາມຂ້ອຍກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ດີ"
ມີພຽງຄົນດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ດີ

"ພຣະເຈົ້າຜູ້ດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ດີ ຫມົດ"
ເຂົ້າສູ່ຊີວິດ

"ທີ່ຈະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ"
Matthew 19:18
ຮັກເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານ

ຊາວຢິວເຊື່ອວ່າເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາເຈົ້າແມ່ນພຽງແຕ່ຄົນຢິວເທົ່ານັ້ນ.
ພຣະເຢຊູຈະຂະຫຍາຍ ຄາ ນິຍາມນັ້ນລວມເອົາທຸກຄົນ.
Matthew 19:20
ຖ້າຫາກວ່າທ່ານຕ້ອງການ

"ຖ້າເຈົ້າຕ້ອງການ"
ຕ່ຜູ້ທຸກຍາກ

ນາມສະກຸນນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພາສາ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຕ່ຜູ້ທີ່ທຸກຍາກ"
ເຈົ້າຈະມີຊັບສົມບັດໃນສະຫວັນ

ຄາ ວ່າ "ສົມບັດໃນສະຫວັນ" ແມ່ນ ຄາ
ປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງລາງວັນຈາກພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ລາງວັນແກ່ທ່ານໃນສະຫວັນ"
Matthew 19:23
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູອະທິບາຍໃຫ້ລາງວັນແກ່ພວກສາວົກຂອງລາວກ່ຽວກັບລາງວັນຂອງການປະຖິ້ມຊັບສິນທາງວັດຖຸແລະຄວາມ
ສາ ພັນທີ່ຈະຕິດຕາມພຣະອົງ.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາ
ຄັນກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ເຂົ້າອານາຈັກສະຫວັນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ” ຫມາຍ
ເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີຢູ່ໃນປື້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ຮັກສາ "ສະຫວັນ"
ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຍອມຮັບເອົາພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື "ເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ"
ມັນງ່າຍກວ່າ ... ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ລົດບິກເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ ວ່າມັນເປັນເລື່ອງຍາກຫລາຍ ສາ
ລັບຄົນຮັ່ງມີທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຕາຂອງເຂັມ

ຂຸມຢູ່ປາຍເຂັມ ສາ ລັບຜ່ານກະທູ້ຜ່ານ
Matthew 19:25
ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈຫລາຍ

"ພວກສາວົກປະຫລາດໃຈຫລາຍ."

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາປະຫລາດໃຈຫລາຍເພາະວ່າພວກເຂົາເຊື່ອວ່າມີຄວາມຮັ່ງມີແມ່ນຫລັກຖານສະແດງວ່າພຣະເຈົ້າພໃຈກັບຄົນໃດຄົນ
ຫນຶ່ງ.
ໃຜແດ່ທີ່ສາມາດໄດ້ຮັບຄວາມລອດ?

ພວກສາວົກໃຊ້ ຄາ ຖາມເພື່ອເນັ້ນຄວາມແປກໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຫລັງຈາກນັ້ນບ່ມີໃຜທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍປະຢັດ!" ຫລື
"ຫລັງຈາກນັ້ນບ່ມີໃຜຈະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ!"
ພວກເຮົາໄດ້ປະໄວ້ທຸກຢ່າງແລ້ວ

"ພວກເຮົາໄດ້ປະຖິ້ມຊັບສົມບັດທັງ ຫມົດ ຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ພວກເຮົາໄດ້ປະຖິ້ມຊັບສິນທັງ ຫມົດ ຂອງພວກເຮົາແລ້ວ"
ພວກເຮົາຈະເປັນແນວໃດຫລັງຈາກນັ້ນ?

"ສິ່ງທີ່ດີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ພວກເຮົາ?"
Matthew 19:28
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມ ສາ
ຄັນກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ໃນຍຸກ ໃຫມ່

"ໃນເວລາ ໃຫມ່." ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຟື້ນຟູທຸກສິ່ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າສ້າງທຸກສິ່ງ ໃຫມ່"
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ນັ່ງເທິງບັນລັງອັນສະຫງ່າຣາສີຂອງລາວ

ນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງລາວ ຫມາຍ ເຖິງການປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ບັນລັງຂອງລາວທີ່ຮຸ່ງເຮືອງສະແດງເຖິງການປົກຄອງຂອງລາວທີ່ຮຸ່ງເຮືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ນັ່ງເປັນກະສັດໃນບັນລັງທີ່ສະຫງ່າຣາສີຂອງລາວ"
ຫລື "ກົດລະບຽບທີ່ສະຫງ່າຣາສີເປັນກະສັດ"
ນັ່ງເທິງສິບສອງບັນລັງ

ທີ່ນີ້“ ບັນລັງ” ຫມາຍ ເຖິງການປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ພວກສາວົກຈະບ່ເທົ່າທຽມກັບພຣະເຢຊູຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນບັນລັງອີກດ້ວຍ.
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບສິດ ອາ ນາດຈາກລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ນັ່ງເປັນກະສັດໃນ 12 ພຣະທີ່ນັ່ງ"
ສິບສອງເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນ

ນີ້ "ຊົນເຜົ່າ" ຫມາຍ ເຖິງຄົນຈາກຊົນເຜົ່າເຫລົ່ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ປະຊາຊົນຂອງ 12 ເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນ"
Matthew 19:29
ເພາະຊື່ຂອງຂ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນຂ້ອຍ" ຫລື
"ຍ້ອນວ່າລາວເຊື່ອໃນຂ້ອຍ"
ໄດ້ຮັບເປັນຮ້ອຍເທົ່າ

"ໄດ້ຮັບຈາກພຣະເຈົ້າ 100 ເທື່ອສິ່ງທີ່ດີຫລາຍເທົ່າທີ່ພວກເຂົາຍອມແພ້"
ມູນມຣະດົກຊີວິດນິຣັນດອນ

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ ວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຈະອວຍພອນໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດຕະຫລອດໄປ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດຕະຫລອດໄປ."
ແຕ່ວ່າຫລາຍຄົນທີ່ເປັນຄົນ ທາ ອິດໃນຕອນນີ້ຈະເປັນຄົນສຸດທ້າຍ,

ແລະອີກຫລາຍໆຄົນທີ່ເປັນຄົນສຸດທ້າຍຈະເປັນຄົນ ທາ ອິດ

ພຣະເຢ"ຊູປຽບທຽບອາຍຸນີ້ກັບຍຸກຕ່ໄປ. ຜູ້ທີ່ມີຄວາມ ສາ ຄັນໃນຕອນນີ້,
ພຣະເຈົ້າຈະພິຈາຣະນາພວກເຂົາບ່ ສາ
ຄັນເມື່ອພຣະອົງຊົງຕັ້ງການປົກຄອງຂອງພຣະອົງຢູ່ເທິງໂລກ. ຜູ້ທີ່ເບິ່ງຄືວ່າບ່
ສາ ຄັນໃນຕອນນີ້, ພຣະເຈົ້າຈະຖືວ່າພວກເຂົາ ສາ
ຄັນເມື່ອລາວສ້າງກົດລະບຽບຂອງລາວ.

20
1ເພາະວ່າຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນປຽບເຫມືອນພ່ເຮືອນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ອອກໄປແຕ່ເຊົ້າ ເພື່ອຈ້າງຄົນມາທາງານໃນສວນອະງຸ່ນຂອງຕົນ.2ຄັນຕົກລົງກັບລູກ‐
ຈ້າງວັນລະຫນຶ່ງເດນາຣິອົນແລ້ວ ຈິ່ງໃຊ້ໃຫ້ໄປທາງານໃນສວນອະງຸ່ນຂອງຕົນ.

3ໃນເວລາເກົ້າໂມງເຊົ້າ ເຈົ້າຂອງສວນກອອກໄປອີກ ແລະພົບຄົນອື່ນຢືນຢູ່ລ້າກາງຕະຫລາດ.4‘ພວກເຈົ້າຈົ່ງໄປທາງານໃນສວນອະງຸ່ນຂອງຂ້ອຍເຫມືອນກັນ
ແລະຂ້ອຍຈະໃຫ້ຄ່າຈ້າງແກ່ພວກເຈົ້າຕາມສົມຄວນ.’ ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກພາກັນໄປເຮັດວຽກ.
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Matthew 20:1
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລົ່າຄາອຸປະມາເລື່ອງເຈົ້າຂອງທີ່ດິນທີ່ຈ້າງຜູ້ອອກແຮງງານເພື່ອສາແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ລາງວັນແກ່ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນແນວໃດ.
ສາລັບຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນເປັນຄື

ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄາອຸປະມາ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາແນະນາຕ່ຄາອຸປະມາໃນ 13:24.
ຫລັງຈາກລາວໄດ້ຕົກລົງກັນແລ້ວ

"ຫລັງຈາກທີ່ເຈົ້າຂອງດິນໄດ້ຕົກລົງກັນແລ້ວ"
ຫນຶ່ງ ເດນາຣິໂອສ

"ຄ່າຈ້າງມື້ ຫນຶ່ງ"
ລາວໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປທີ່ສວນອະງຸ່ນຂອງລາວ

ລາວໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປເຮັດວຽກໃນສວນອະງຸ່ນຂອງລາວ"
Matthew 20:3
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວຄາອຸປະມາຕ່ໄປ.
ລາວອອກໄປອີກ

"ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນອອກໄປອີກ"
ຊົ່ວໂມງທີສາມ

ຊົ່ວໂມງທີສາມແມ່ນປະມານເກົ້າໂມງເຊົ້າ.
ຢືນບ່ເຮັດວຽກຢູ່ຕະຫລາດ

"ຢືນຢູ່ຕະຫລາດບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງເລີຍ" ຫລື
"ຢືນຢູ່ຕະຫລາດໂດຍບ່ມີວຽກຫຍັງເຮັດ"
ຕະຫລາດ

ເປັນພື້ນທີ່ເປີດກວ້າງ, ບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນຊື້ແລະຂາຍອາຫານແລະສິ່ງຂອງອື່ນໆ
Matthew 20:5
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວຄາອຸປະມາຕ່ໄປ.
ອີກເທື່ອຫນຶ່ງລາວໄດ້ອອກໄປ

"ອີກເທື່ອຫນຶ່ງເຈົ້າຂອງທີ່ດິນໄດ້ອອກໄປ"
ໃນຊົ່ວໂມງຄັ້ງທີ VI ແລະ ອີກຊົ່ວໂມງເກົ້າ

ເວລາ 6 ໂມງແລງແມ່ນປະມານທ່ຽງ.
ຊົ່ວໂມງເກົ້າແມ່ນປະມານສາມໃນຕອນບ່າຍ.
ເຮັດເຊັ່ນດຽວກັນ

ຫມາຍຄວາມວ່າເຈົ້າຂອງທີ່ດິນໄດ້ໄປຕະຫລາດແລະຈ້າງຄົນງານ.
ສິບເອັດຊົ່ວໂມງ

ນີ້ແມ່ນປະມານຫ້າໃນຕອນບ່າຍ.
ຢືນບ່ເຮັດວຽກ

"ບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງ" ຫລື "ບ່ມີວຽກຫຍັງ"
Matthew 20:8
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວຄາອຸປະມາຕ່ໄປ.
ເລີ່ມຕົ້ນຈາກຄົນສຸດທ້າຍຈົນເຖິງຄັ້ງ ທາ ອິດ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍແຮງງານທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຈ້າງມາຄັ້ງສຸດທ້າຍ,
ຫລັງຈາກນັ້ນຈ່າຍຄ່າແຮງງານທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈ້າງມາກ່ອນ"
ຜູ້ທີ່ຖືກຈ້າງເຂົ້າເຮັດວຽກ

5ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ ເພິ່ນກອອກໄປເມື່ອປະມານເວລາທ່ຽງແລະບ່າຍສາມໂມງ ເພິ່ນກອອກໄປອີກເຮັດເຫມືອນແຕ່ກ່ອນ.6ພຕອນຫ້າໂມງແລງ
ເພິ່ນກອອກໄປອີກເທື່ອຫນຶ່ງແລະພົບອີກພວກຫນຶ່ງຢືນຢູ່ຈິ່ງຖາມເຂົາວ່າ ‘ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈິ່ງຢືນຢູ່ນີ້ຫມົດມື້ລ້າ ໆ?’7‘ເພາະບ່ມີຜູ້ໃດຈ້າງພວກເຮົາ.’
ເພິ່ນຈິ່ງບອກເຂົາວ່າ, ‘ພວກເຈົ້າຈົ່ງໄປທາງານໃນສວນອະງຸ່ນເຫມືອນກັນ.’
8ຄັນເຖິງເວລາຄ່າແລງແລ້ວ, ເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນຈິ່ງບອກເຈົ້າພະນັກງານວ່າ ‘ຈົ່ງເອີ້ນພວກຄົນງານມາ ແລ້ວໃຫ້ຄ່າຈ້າງແກ່ເຂົາ ຕັ້ງ‐
ແຕ່ຜູ້ທາງານສຸດທ້າຍຈົນເຖິງຜູ້ມາກ່ອນ.’9ເຂົາແຕ່ລະຄົນໄດ້ຮັບຄ່າຈ້າງຄົນລະຫນຶ່ງເດນາຣິອົນ.10ເມື່ອພວກຄົນງານທີ່ມາກ່ອນເຫັນ
ກນຶກວ່າຄົງຈະໄດ້ຮັບຫລາຍກວ່ານັ້ນ, ແຕ່ກໄດ້ຮັບຄົນລະຫນຶ່ງເດນາຣິອົນເຫມືອນກັນ.
11ເມື່ອໄດ້ຮັບເງິນແລ້ວເຂົາກຈົ່ມຕ່ເຈົ້າຂອງສວນ.12ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ ‘ພວກທີ່ມາຕາມຫລັງເຮັດວຽກໄດ້ແຕ່ຊົ່ວໂມງດຽວ
ແຕ່ທ່ານໄດ້ໃຫ້ເຂົາທ່ກັນກັບພວກຂ້ານ້ອຍ ທີ່ອົດທາງານຫນັກຕາກແດດຮ້ອນຕະຫລອດວັນ.’
13ແຕ່ເຈົ້າຂອງສວນໄດ້ຕອບໂດຍກ່າວກັບຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາວ່າ ‘ສະຫາຍເອີຍ, ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ເຈົ້າດອກ. ເຈົ້າໄດ້ຕົກ‐
ລົງກັນແລ້ວກັບຂ້ອຍວັນລະຫນຶ່ງເດນາຣິອົນ ບ່ແມ່ນຫລື?14ສ່ວນທີ່ຕົກເປັນຂອງເຈົ້າຈົ່ງເອົາໄປເສັຽ. ຂ້ອຍພ‐
ໃຈຈະໃຫ້ຄ່າຈ້າງຄົນງານກຸ່ມທີ່ເຂົ້າການສຸດທ້າຍນີ້ ທ່ກັນກັບເຈົ້າ.
15ຂ້ອຍມີສິດທີ່ຈະໃຊ້ເງິນຄາຂອງຂ້ອຍຕາມໃຈຂອງຂ້ອຍ ບ່ຄວນບ? ເປັນຫຍັງເຈົ້າອິດສາເມື່ອເຫັນຂ້ອຍໃຈດີ?’16ແລະຜູ້ເປັນຕົ້ນຈະກັບເປັນປາຍ.”
17ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າກາລັງສະເດັດຂຶ້ນເມືອນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ພຣະອົງກຊົງພາພວກສາວົກສິບສອງຄົນໄປເປັນຫມູ່ຕ່າງຫາກແລະຕາມທາງນັ້ນພຣະ‐
ອົງຊົງບອກເຂົາວ່າ.18ພວກເຮົາກາລັງຂຶ້ນເມືອນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະບຸດມະນຸດຈະຖືກມອບໄວ້ກັບພວກປະໂລຫິດຕົນໃຫຍ່ແລະພວກນັກທັມ.
ພວກເຫລົ່ານີ້ຈະຕັດສິນລົງໂທດຈົນເຖິງແກ່ຊີວິດ19ແລະຈະມອບໄວ້ກັບຄົນຕ່າງຊາດໃຫ້ເຍາະເຍີ້ຍ, ຂ້ຽນຕີ ແລະຕອກຕິດແຂນໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.
ແຕ່ໃນວັນຖ້ວນສາມເພິ່ນຈະຖືກຊົງບັນດານໃຫ້ເປັນຄືນມາໃຫມ່.”
20ຈາກນັ້ນມານດາຂອງລູກຊາຍເຊເບດາຍພາລູກທັງສອງຂອງຕົນມາຫາພຣະອົງ. ນາງຂາບໄຫວ້ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ ແລະທູນຂບາງສິ່ງຈາກພຣະອົງ.
21ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງຊົງຖາມນາງວ່າ, “ນາງປາຖນາສິ່ງໃດ?” ນາງທູນຕອບວ່າ, “ຂທ່ານຮັບສັ່ງໃຫ້ລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍສອງຄົນນີ້ນັ່ງໃນອານາຈັກຂອງທ່ານ
ເບື້ອງຂວາຜູ້ຫນຶ່ງ ເບື້ອງຊ້າຍຜູ້ຫນຶ່ງ ແດ່ທ້ອນ.”
22ແຕ່ພຣະເຢຊູຊົງຕອບວ່າ, “ພວກທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງທີ່ທ່ານຂນັ້ນ. ຈອກທີ່ເຮົາກາລັງຈະດື່ມນັ້ນທ່ານຈະດື່ມໄດ້ບ?” ເຂົາທູນຕອບວ່າ, ‘ໄດ້ຢູ່ຂ້າ‐
ນ້ອຍ.”23ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ພວກທ່ານຈະດື່ມຈອກຂອງເຮົາກຈິງຢູ່ ແຕ່ທີ່ຈະນັ່ງເບື້ອງຂວາແລະເບື້ອງຊ້າຍຂອງເຮົານັ້ນ ບ່ແມ່ນຫນ້າ‐
ທີ່ຂອງເຮົາຈະຈັດໃຫ້, ແຕ່ພຣະບິດາຂອງເຮົາຊົງຈັດແຈງໄວ້ສາລັບຜູ້ໃດກເປັນຂອງຜູ້ນັ້ນ.”24ເມື່ອພວກສາວົກສິບຄົນໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນແລ້ວ
ກມີຄວາມເຄືອງໃຈເພາະອ້າຍນ້ອງສອງຄົນນັ້ນ.
25ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເອີ້ນເຂົາມາແລ້ວກ່າວວ່າ, “ພວກທ່ານຮູ້ຢູ່ວ່າພວກຜູ້ຄຸ້ມຄອງຄົນຕ່າງຊາດກບັງຄັບໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍຕ້ອງເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ
ແລະພວກຜູ້ໃຫຍ່ກໃຊ້ອານາດເຫນືອເຂົາ.26ຜູ້ໃດຢາກເກີດເປັນໃຫຍ່ໃນພວກທ່ານ ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ແທນ.
27ແລະຖ້າຜູ້ໃດຢາກເປັນເອກຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງເປັນຂ້ອຍໃຊ້ຂອງພວກທ່ານ.28ເຫມືອນຢ່າງບຸດມະນຸດບ່ໄດ້ມາໃຫ້ຄົນອື່ນຮັບໃຊ້ ແຕ່ໄດ້ມາເພື່ອຈະບົວລະ‐
ບັດເຂົາ ແລະປຣະທານຊີວິດຂອງຕົນໃຫ້ເປັນຄ່າໄຖ່ຄົນຈານວນຫລາຍ.”
29ເມື່ອພວກເຂົາອອກໄປຈາກເມືອງເຢຣິໂກ, ມີປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍໄດ້ຕາມພຣະອົງໄປ.30ມີຊາຍຕາບອດສອງຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ແຄມທາງເມື່ອໄດ້ຍິນວ່າພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າສະເດັດກາຍມາເຂົາຈິ່ງຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ “ທ່ານຜູ້ເປັນບຸດດາວິດເອີຍ, ຂຈົ່ງເມດຕາພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ຖ້ອນ.”31ແຕ່ເຂົາແຮ່ງຊ້າຮ້ອງດັງຂຶ້ນວ່າ,
“ທ່ານຜູ້ເປັນບຸດດາວິດເອີຍ, ຂຈົ່ງເມດຕາພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ຖ້ອນ.”
32ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຢຸດຢູ່ແລະເອີ້ນເຂົາມາແລ້ວຊົງຖາມເຂົາວ່າ, “ພວກເຈົ້າຢາກໃຫ້ເຮົາເຮັດຫຍັງເພື່ອເຈົ້າ?”33ພວກເຂົາຈິ່ງທູນຕອບວ່າ,
“ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂໂຜດເຮັດໃຫ້ຕາຂອງພວກຂ້ານ້ອຍມືນເຫັນຮຸ່ງແດ່ຖ້ອນ.”34ພຣະເຢຊູເຈົ້າສົງສານພວກເຂົາຈິ່ງຊົງບາຍຕາຂອງເຂົາ ໃນທັນ‐
ໃດນັ້ນເຂົາກເຫັນຮຸ່ງແລະຕິດຕາມພຣະອົງໄປ.
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ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຜູ້ທີ່ເຈົ້າຂອງດິນຈ້າງ"
ເດນາຣິໂອສ ເປັນ

"ຄ່າຈ້າງມື້ຫນຶ່ງ"
Matthew 20:11
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວຄາອຸປະມາຕ່ໄປ.
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຮັບ

"ໃນເວລາທີ່ກາມະກອນທີ່ເຮັດວຽກໄດ້ຮັບເວລາດົນທີ່ສຸດ"
ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນ

"ເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນ"
ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເທົ່າທຽມກັບພວກເຮົາ

"ທ່ານໄດ້ຈ່າຍເງິນໃຫ້ພວກເຂົາຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ຈ່າຍໃຫ້ພວກເຮົາ"
ພວກເຮົາຜູ້ທີ່ໄດ້ແບກຫາບພາລະຂອງວັນແລະຄວາມຮ້ອນທີ່ຮ້ອນແຮງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ“ ແບກຫາບພາຣະໃນວັນນັ້ນ”
ເປັນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເຮັດວຽກຫນັກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ພວກເຮົາຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດວຽກ ຫນັກ ຫມົດ
ມື້ໃນຄວາມຮ້ອນຂອງດວງອາທິດ"
Matthew 20:13
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວຄາອຸປະມາຕ່ໄປ.
ຫນຶ່ງ ໃນນັ້ນ

"ຫນຶ່ງໃນກາມະກອນທີ່ເຮັດວຽກດົນທີ່ສຸດ"
ເພື່ອນ

ໃຊ້
ຄາສັບທີ່ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈະໃຊ້ເພື່ອເວົ້າກັບຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ລາວຖືກຕານິຕິຕຽນທາງການເມືອງ.
ທ່ານໄດ້ຕົກລົງເຫັນດີກັບຂ້າພະເຈົ້າ ສາ ລັບຫນຶ່ງແຜ່ນທີ່ບ່ມີຄ່າບ?

ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕານິພະນັກງານທີ່ກາລັງຮ້ອງທຸກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ພວກເຮົາໄດ້ຕົກລົງກັນແລ້ວວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະໃຫ້ທ່ານຫນຶ່ງ ຫລຽນເງິນ"
ຫນຶ່ງ denarius
"ຄ່າຈ້າງມື້ຫນຶ່ງ"
Matthew 20:15
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສະຫລຸບຄາອຸປະມາຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບເຈົ້າຂອງທີ່ດິນທີ່ຈ້າງຄົນງານ.
ຂ້ອຍບ່ມີສິດທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການກັບສິ່ງທີ່ເປັນຂອງຂ້ອຍບ?

ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອທາຮ້າຍຄົນງານທີ່ກາລັງຈົ່ມວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຂ້ອຍສາມາດເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການດ້ວຍຊັບສິນຂອງຂ້ອຍເອງ"
ຫລືເຈົ້າອິດສາເພາະວ່າຂ້ອຍເປັນຄົນໃຈກວ້າງ?

ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອທາຮ້າຍຄົນງານທີ່ກາລັງຈົ່ມວ່າ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ຢ່າອິດສາເພາະວ່າຂ້ອຍມີຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອຄົນອື່ນ"
ດັ່ງນັ້ນຄົນສຸດທ້າຍຈະເປັນຜູ້ທາອິດ, ແລະຄົນທາອິດຈະເປັນຜູ້ສຸດທ້າຍ.

ພຣະເຍຊູປຽບທຽບອາຍຸນີ້ກັບຍຸກຕ່ໄປ. ຜູ້ທີ່ມີຄວາມສ ຄັນໃນຕອນນີ້,
ພຣະເຈົ້າຈະພິຈາຣະນາພວກເຂົາບ່ສາຄັນເມື່ອພຣະອົງຊົງຕັ້ງການປົກຄອງຂອງພຣະອົງຢູ່ເທິງໂລກ.
ຜູ້ທີ່ເບິ່ງຄືວ່າບ່ ສາ ຄັນໃນຕອນນີ້,
ພຣະເຈົ້າຈະຖືວ່າພວກເຂົາສາຄັນເມື່ອລາວສ້າງກົດລະບຽບຂອງລາວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາຖະແຫລງທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 19:29.
ສະນັ້ນຄົນສຸດທ້າຍຈະເປັນອັນດັບທາ ອິດ

ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລະພຣະເຢຊູພວມເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວວ່າ,"
ດັ່ງນັ້ນຄົນສຸດທ້າຍຈະເປັນຄັ້ງທາອິດ
Matthew 20:17
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູບອກລ່ວງຫນ້າເຖິງການສິ້ນຊີວິດແລະການຄືນມາຈາກຕາຍຄັ້ງທີສາມໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງ
ແລະ ສາວົກເດີນທາງໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ໄປເຖິງເຢຣູຊາເລັມ

ເຢຣູຊາເລັມຢູ່ເທິງຈອມພູດັ່ງນັ້ນຜູ້ຄົນຕ້ອງເດີນທາງໄປຮອດບ່ອນນັ້ນ.

ເບິ່ງ, ພວກເຮົາ ກາ ລັງໄປ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາວ່າ“ ເບິ່ງ”
ເພື່ອບອກພວກສາວົກວ່າຕ້ອງເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ພະອົງກາລັງຈະບອກເຂົາເຈົ້າ.
ພວກເຮົາກາລັງໄປ

ນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກ.
ພຣະບຸດຂອງຜູ້ຊາຍຈະໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ຜູ້ໃດຜູ້
ຫນຶ່ງ ຈະສົ່ງບຸດມະນຸດ"
ບຸດມະນຸດ ... ເຂົາ ... ເຂົາ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົນເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ. ຖ້າຈາເປັນ,
ທ່ານສາມາດແປພາສາເຫລົ່ານີ້ເປັນບຸກຄົນ ທາ ອິດ.
ພວກເຂົາຈະກ່າວໂທດ ... ເພື່ອພວກເຂົາຈະເຍາະເຍີ້ຍ

ພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະພວກ ທັມະຈານຈະກ່າວໂທດ ແລະ
ສົ່ງພຣະອົງໄປໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດ, ແລະ
ຄົນຕ່າງຊາດຈະເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຢຊູ.
ເພື່ອ flog
“ ຂູດລາວ” ຫລື“ ຕີລາວດ້ວຍການຕີ”
ມື້ທີສາມ

ລາວຈະຖືກຍົກຂຶ້ນມາ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ພຣະເຈົ້າຈະຍົກລາວຂຶ້ນ"
Matthew 20:20
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ໃນການຕອບ ຄາຖາມທີ່ແມ່ຂອງສອງສາວົກຖາມ,
ພຣະເຢຊູສອນສາວົກຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບສິດ ອາ
ນາດແລະຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນໃນອານາຈັກສະຫວັນ.
ພວກລູກຊາຍຂອງ ເຊເບດາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນ.
ຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງເຈົ້າ ... ຢູ່ເບື້ອງຊ້າຍຂອງເຈົ້າ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງການມີ ຕາແຫນ່ງ, ອານາດ, ແລະກຽດຕິຍົດ.
ໃນອານາຈັກຂອງທ່ານ

ນີ້“ ອານາຈັກ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ເມື່ອເຈົ້າເປັນກະສັດ"
Matthew 20:22
ເຈົ້າບ່ຮູ້

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄານາມ ແລະຫມາຍເຖິງແມ່ແລະລູກຊາຍ.
ທ່ານສາມາດ

ນີ້“ ເຈົ້າ” ມີຫລາຍຄາແຕ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເວົ້າກັບລູກຊາຍສອງຄົນເທົ່ານັ້ນ.
ດື່ມຈອກທີ່ຂ້ອຍ ກາລັງຈະດື່ມ

ນີ້ແມ່ນ ສານວນ ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະປະສົບກັບຄວາມທຸກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປຜ່ານຄວາມທຸກທຣະມານທີ່ຂ້ອຍ
ກາລັງຈະຜ່ານໄປ"
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ

"ພວກລູກຊາຍຂອງ ເຊເບດາຍ ເວົ້າວ່າ" ຫລື "ຢາໂກໂບ ແລະ ໂຢຮັນ
ກ່າວວ່າ"
ຈອກຂອງຂ້ອຍເຈົ້າຈະດື່ມແທ້ໆ

ນີ້ແມ່ນ ສານວນ ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະປະສົບກັບຄວາມທຸກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະທົນທຸກທຣະມານແທ້ໆດັ່ງທີ່ຂ້ອຍຈະທົນທຸກ"
ມືຂວາ ... ມືຊ້າຍ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍເຖິງການມີ ຕາແຫນ່ງ, ອານາດ, ແລະກຽດຕິຍົດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 20:20.
ມັນແມ່ນ ສາລັບຄົນທີ່ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກະກຽມໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກະກຽມສະຖານທີ່ເຫລົ່ານັ້ນ,
ແລະພຣະອົງຈະໃຫ້ພວກເຂົາຜູ້ທີ່ທ່ານເລືອກ"
ພ່ຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນ
ສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
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ໄດ້ຍິນນີ້

"ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນໄດ້ຖາມພຣະເຢຊູ"
ພວກເຂົາໃຈຮ້າຍຫລາຍກັບສອງອ້າຍນ້ອງ

ຖ້າຈາເປັນ,
ທ່ານສາມາດບອກໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າເປັນຫຍັງສາວົກສິບຄົນຈິ່ງໂກດແຄ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :"ພວກເຂົາໃຈຮ້າຍກັບອ້າຍນ້ອງສອງຄົນນີ້ເພາະວ່າພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນຢາກນັ່ງຢູ່ບ່ອນທີ່ມີກຽດຕິຍົດຢູ່ຂ້າງພຣະເຢຊູ"
Matthew 20:25
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການສອນພວກລູກສິດກ່ຽວກັບສິດອາ
ນາດແລະຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນ.
ເອີ້ນວ່າພວກເຂົາ

"ເອີ້ນວ່າສິບສອງສານຸສິດ"
ໄມ້ບັນທັດຂອງຄົນຕ່າງຊາດ ເຂົາເຈົ້າ

“ ບັນດາກະສັດຕ່າງຊາດປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາຢ່າງແຮງ”
ຜູ້ຊາຍທີ່ສາຄັນຂອງພວກເຂົາ

"ຄົນສາຄັນໃນບັນດາຄົນຕ່າງຊາດ"
ໃຊ້ອານາດເຫນືອພວກມັນ

"ມີສິດຄວບຄຸມປະຊາຊົນ"
ຜູ້ໃດປຣາດຖນາ

"ຜູ້ໃດຕ້ອງການ" ຫລື "ຜູ້ໃດປຣາຖນາ"
ເປັນຄົນ ທາ ອິດ

"ໃຫ້ຄວາມ ສາ ຄັນ"
ບຸດມະນຸດ ... ຊີວິດຂອງລາວ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ. ຖ້າຈາເປັນ,
ທ່ານສາມາດແປພາສານີ້ເປັນຄົນ ທາອິດ.
ບ່ໄດ້ມາຮັບໃຊ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ບ່ໄດ້ມາເພື່ອໃຫ້ຄົນອື່ນຮັບໃຊ້ລາວ" ຫລື
"ບ່ໄດ້ມາເພື່ອໃຫ້ຄົນອື່ນຮັບໃຊ້ຂ້ອຍ"
ແຕ່ເພື່ອຮັບໃຊ້

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ເພື່ອຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນ"
ເພື່ອໃຫ້ຊີວິດຂອງເຂົາ

ນີ້ແມ່ນ idiom. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ຕາຍ"
ເປັນຄ່າໄຖ່ ສາ ລັບຫລາຍໆຄົນ

ຄາວ່າ "ຄ່າໄຖ່" ມັກຈະຫມາຍເຖິງການປົດປ່ອຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ໃຫ້ພົ້ນຈາກຄຸກຫລືເປັນຂ້າທາດ. ນີ້ມັນແມ່ນການປຽບທຽບ
ສາລັບພຣະເຢຊູຊ່ວຍຜູ້ຄົນຈາກພຣະເຈົ້າລົງໂທດພວກເຂົາ

ສາລັບບາບຂອງພວກເຂົາ.
ສາລັບຫລາຍໆຄົນ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ສາລັບຫລາຍໆຄົນ"
Matthew 20:29
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຊາຍຕາບອດສອງຄົນ.
ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພວກສາວົກແລະພຣະເຢຊູ
ຕິດຕາມພຣະອົງ

"ຕິດຕາມພຣະເຢຊູ"
ມີຊາຍຕາບອດສອງຄົນກາລັງນັ່ງຢູ່

ບາງເທື່ອສິ່ງນີ້ຖືກແປວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ, ມີຊາຍສອງຄົນນັ່ງຢູ່." ນັກຂຽນ
ກາລັງແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາຕ່ຄົນ ໃຫມ່ ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນ

"ເມື່ອຊາຍຕາບອດສອງຄົນໄດ້ຍິນ"
ໄດ້ຖືກຖ່າຍທອດໂດຍ

"ກາ ລັງຍ່າງໄປໂດຍພວກເຂົາ"
ບຸດດາວິດ

ພຣະເຢຊູບ່ແມ່ນລູກຊາຍທີ່ແທ້ຈິງຂອງດາວິດ,
ສະນັ້ນເລື່ອງນີ້ອາດຈະຖືກແປວ່າ "ສືບເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດ"
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, "ລູກຊາຍຂອງດາວິດ" ກ່ແມ່ນ
ຕາແຫນ່ງສາລັບຜູ້ເປັນເມຊີອາ,
ແລະຜູ້ຊາຍອາດຈະເອີ້ນພຣະເຢຊູຕາມຕາແຫນ່ງ ນີ້.
Matthew 20:32
ເອີ້ນເຂົາເຈົ້າ

"ໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຜູ້ຊາຍຕາບອດ"
ເຈົ້າປຣາຖນາ ບ່

"ເຈົ້າຕ້ອງການ"
ເພື່ອຕາຂອງພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບການເປີດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຕາຂອງພວກເຮົາອາດຈະໄດ້ຮັບການເປີດ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້ອີກຄັ້ງ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ::
"ພວກເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາສາມາດເບິ່ງເຫັນ" ຫລື
"ພວກເຮົາຕ້ອງການທີ່ຈະສາມາດເບິ່ງເຫັນ" (ເບິ່ງ: ແລະ
ມີຄວາມເມດຕາ

"ມີຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ" ຫລື "ຮູ້ສຶກເຫັນອົກເຫັນໃຈພວກເຂົາ"

21
1ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງມາໃກ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະມາເຖິງບ້ານເບັດຟາເຄ ທີ່ພູຫມາກກອກເທດ, ພຣະ‐
ເຢຊູໄດ້ຊົງໃຊ້ສາວົກສອງຄົນໄປ,2ໂດຍຊົງສັ່ງເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງເຂົ້າໄປໃນບ້ານທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າທ່ານ

ແລ້ວທ່ານຈະພົບລແມ່ໂຕຫນຶ່ງທີ່ຖືກມັດໄວ້ຢູ່ກັບລູກຂອງມັນ. ຈົ່ງແກ້ຈູງມາໃຫ້ເຮົາ.3‘ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈາເປັນຕ້ອງໃຊ້ພວກມັນ’
ແລ້ວຄົນນັ້ນຈະປ່ອຍພວກມັນໃຫ້ມາກັບພວກທ່ານໂດຍທັນທີ.”
4ເຫດການໄດ້ເກີດຂຶ້ນເພື່ອໃຫ້ສາເລັດ ຕາມທີ່ຜູ້ທານວາຍກ່າວໄວ້ວ່າ,5“ຈົ່ງບອກແກ່ລູກສາວຂອງເມືອງຊີໂອນວ່າ ‘ເບິ່ງແມ,
ກະສັດຂອງທ່ານກາລັງສະເດັດມາຫາທ່ານ ກະສັດຜູ້ມີພຣະທັຍອ່ອນສຸພາບ ແລະຊົງປຣະທັບເທິງຫລັງລ ໂຕຫນຶ່ງ
ເຊິ່ງເປັນລູກລທີ່ຫາກເກີດຈາກທ້ອງແມ່ມັນ’.”
6ຈາກນັ້ນພວກສາວົກສອງຄົນນັ້ນກໄປເຮັດຕາມທີ່ພຣະເຢຊູຊົງສັ່ງສອນພວກເຂົາ,7ຈິ່ງຈູງລແມ່ກັບລູກມັນມາ ແລະເອົາເສື້ອຜ້າຂອງຕົນຢູ່ເທິງຫລັງມັນ
ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ຊົງຂຶ້ນປຣະທັບ.8ປະຊາຊົນສ່ວນຫລາຍໄດ້ເອົາເສື້ອຜ້າຂອງຕົນປູຕາມຫົນທາງ ບາງຄົນກຕັດຟົດໄມ້ມາປູຕາມທາງ.
9ຝ່າຍຝູງຄົນທີ່ຍ່າງໄປກ່ອນກັບຜູ້ທີ່ມາຕາມຫລັງໄດ້ໂຫ່ຮ້ອງວ່າ, “ໂຮຊັນນາ ແກ່ຣາຊະບຸດຂອງດາວິດ ສາທຸການແດ່ຜູ້ທີ່ສະເດັດມາໃນພຣະ‐
ນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈົ່ງຊົງພຣະຈະເຣີນ ໂຮຊັນນາໃນທີ່ສູງສຸດ.”10ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມແລ້ວ ປະຊາ‐
ຊົນທົ່ວທັງນະຄອນກພາກັນແຕກຕື່ນຖາມກັນວ່າ, “ຄົນນີ້ແມ່ນຜູ້ໃດ?”11“ນີ້ຄືພຣະເຢຊູເຈົ້າຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ຊຶ່ງມາຈາກເມືອງນາຊາເຣັດແຂວງຄາລີ‐
ເລ.”
12ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດເຂົ້າໄປໃນບຣິເວນພຣະວິຫານ. ພຣະອົງຊົງຂັບໄລ່ບັນດາຜູ້ຊື້ຂາຍໃນບຣິເວນພຣະວິຫານນັ້ນອອກເສັຽ
ແລະຂວ້າໂຕະຜູ້ແລກເງິນກັບທັງບ່ອນນັ່ງຂອງຜູ້ຂາຍນົກເຂົາເສັຽ.13“ມີຄາຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີວ່າ, ‘ວິຫານຂອງເຮົາ ເຂົາຈະເອີ້ນວ່າເປັນສະຖານ‐
ທີ່ໄຫ້ວວອນ’ ແຕ່ຝ່າຍພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນ ‘ຖ້າຂອງໂຈນ’.”14ພວກຄົນຕາບອດແລະຄົນຂາເສັ້ງກພາກັນມາຫາພຣະອົງໃນບຣິເວນພຣະວິຫານ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຜດໃຫ້ເຂົາດີຫມົດ.
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Matthew 21:1
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນກ່ຽວກັບເລື່ອງລາວທີ່ພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ໃນນີ້ພຣະອົງແນະນາພວກສາວົກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນເຮັດ.
ເມືອງເບດຟາເຄ

ນີ້ແມ່ນຫມູ່ບ້ານໃກ້ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ເຖິງລວາແມ່ມັດ

ທ່ານສາມາດຣະບຸສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລວາທີ່ມີຄົນຜູກມັດໄວ້"
ຕິດຢູ່ບ່ອນນັ້ນ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນວ່າ ລວາແມ່ ຖືກຜູກມັດແນວໃດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຖືກມັດຢູ່ບ່ອນນັ້ນໄປສະນີ" ຫລື "ຖືກມັດຢູ່ເທິງຕົ້ນໄມ້"
ຄັກ

"ລວານ້ອຍ"
Matthew 21:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນໄດ້ອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍຊາກາຣີຢາເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຢຊູເຮັດໃຫ້ຄາພະຍາກອນສາເລັດສົມບູນໂດຍຂີ່ລວາເຂົ້າໄປໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້,
ມັດທາຍໄດ້ອະທິບາຍວ່າການກະທາຂອງພຣະເຢຊູເຮັດໃຫ້ພຣະຄັມພີ
ສາເລັດແນວໃດ.
ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນວ່າຄາເວົ້າຂອງຜູ້ທານວາຍຈະໄດ້ສາເລັດເປັນຈິງ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເພື່ອວ່າພຣະເຢຊູຈະປະຕິບັດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວຜ່ານຜູ້ພະຍາກອນມາດົນແລ້ວ"
ຜ່ານຜູ້ທານວາຍ

ມັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ໄດ້ກ່າວທາ ນວາຍເຖິງນີ້.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜ່ານຜູ້ທານວາຍເຊກາຣີຢາ"
ທິດາຂອງສີໂອນ

"ລູກສາວ" ຂອງເມືອງຫມາຍເຖິງຄົນໃນເມືອງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຊາຊົນສີໂອນ" ຫລື "ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນສີໂອນ"
ສີໂອນ

15ແຕ່ເມື່ອພວກປະໂລຫິດຕົນໃຫຍ່ແລະພວກນັກທັມໄດ້ເຫັນການອັດສະຈັນທີ່ພຣະອົງຊົງເຮັດນັ້ນ, ແລະທັງໄດ້ຍິນພວກເດັກນ້ອຍຮ້ອງຂຶ້ນໃນບຣິເວນພຣະ‐
ວິຫານວ່າ, “ໂຮຊັນນາແກ່ຣາຊະບຸດຂອງດາວິດ” ເຂົາກພາກັນເຄືອງແຄ້ນໃຈ.
16ພວກເຂົາຈິ່ງທູນຖາມພຣະອົງວ່າ, “ເຈົ້າບ່ໄດ້ຍິນຄາທີ່ເຂົາຮ້ອງຢູ່ບ?” ພຣະເຢຊູຊົງເຈົ້າຕອບວ່າ, “ໄດ້ຍິນແລ້ວ ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ອ່ານຈັກເທື່ອຫລືຄາທີ່ວ່າ,
‘ພຣະອົງຊົງຈັດໃຫ້ຄາສັນຣະເສີນອັນແທ້ຈິງອອກມາຈາກປາກຂອງເດັກນ້ອຍແລະແອນ້ອຍຜູ້ທີ່ຍັງກິນນົມຢູ່’.”17ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກສະ‐
ເດັດອອກຈາກເມືອງໄປປະທັບຢູ່ບ້ານເບັດທານີ ແລ້ວຊົງຄ້າງຄືນທີ່ນັ້ນ.
18ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດກັບຄືນເຂົ້າໄປໃນນະຄອນພຣະອົງຊົງຫີວອາຫານ.19ເມື່ອທອດພຣະເນດເຫັນຕົ້ນເດື່ອເທດຕົ້ນຫນຶ່ງຢູ່ແຄມທາງ ພຣະ‐
ອົງກສະເດັດເຂົ້າໄປໃກ້ ເມື່ອຊົງເຫັນບ່ມີຫມາກ ມີແຕ່ໃບເທົ່ານັ້ນ ພຣະອົງຈິ່ງຊົງກ່າວແກ່ຕົ້ນນັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງຢ່າໄດ້ເກີດຫມາກຕ່ໄປຈັກເທື່ອ”
ແລະຕົ້ນເດື່ອກຫ່ຽວແຫ້ງລົງໃນທັນທີ.
20ເມື່ອພວກສາວົກເຫັນດັ່ງນັ້ນກປະຫລາດໃຈ ແລະເວົ້າກັນວ່າ, “ເປັນໄດ້ຢ່າງໃດ ຕົ້ນເດື່ອນັ້ນຈິ່ງຫ່ຽວແຫ້ງໄປໃນທັນທີ?”21ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບວ່າ, “ເຮົາ
ບອກພວກເຈົ້າຄວາມຈິງວ່າ ຖ້າພວກທ່ານຫາກມີຄວາມເຊື່ອ ແລະ ບ່ສົງໄສເລີຍ ທ່ານຈະເຮັດໄດ້ຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດແກ່ຕົ້ນເດື່ອນີ້ ແລະ ບ່ພຽງເທົ່ານັ້ນ
ແຕ່ວ່າທ່ານຈະບອກພູນີ້ວ່າ ຈົ່ງຍ້າຍໄປຕົກລົງນ້າທະເລເສັຽ ກຈະເປັນໄປດັ່ງນັ້ນ.22ທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າທູນຂ ພາວັນນາອະທິຖານ ພວກເຈົ້າມີຄວາມເຊື່ອ,
ພວກເຈົ້າກຈະໄດ້ຮັບ ໃນສິ່ງນັ້ນ.”
23ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດເຂົ້າໄປໃນບຣິເວນພຣະວິຫານ ໃນເວລາທີ່ຊົງສັ່ງສອນຢູ່ນັ້ນ ພວກປະໂລຫິດຕົນໃຫຍ່ແລະພວກເຖົ້າແກ່ແຫ່ງພົນລະ‐
ເມືອງໄດ້ມາທູນຖາມພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໂດຍສິດອານາດອັນໃດ? ແລະໃຜໃຫ້ສິດນີ້ແກ່ເຈົ້າ?”24ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າ,
“ເຮົາກຈະຖາມພວກທ່ານສິ່ງຫນຶ່ງເຫມືອນກັນ ຖ້າທ່ານຕອບໄດ້ເຮົາຈະບອກພວກທ່ານວ່າ ເຮົາເຮັດການນີ້ດ້ວຍສິດອານາດຈາກຜູ້ໃດ.
25ການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນນັ້ນມາຈາກໃສ? ມາຈາກສະຫວັນຫລືຈາກມະນຸດ?” ພວກເຂົາໄດ້ປຶກສາທ່າມກາງກັນເອງ ໂດຍເວົ້າວ່າ,
“ຖ້າເຮົາຈະຕອບວ່າ ‘ມາຈາກສະຫວັນ’ ລາວຄົງຈະຖາມເຮົາວ່າ ‘ດ້ວຍເຫດໃດພວກທ່ານຈິ່ງບ່ເຊື່ອໂຢຮັນ.’26ຖ້າພວກເຮົາວ່າ‘ມາຈາກມະນຸດ’ ກຢ້ານປະ‐
ຊາຊົນ ເພາະປະຊາຊົນທັງປວງຖືວ່າໂຢຮັນເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.”27“ພວກເຮົາບ່ຮູ້” ພຣະອົງຈິ່ງຊົງບອກເຂົາວ່າ, “ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນ
ເຮົາກຈະບ່ບອກພວກທ່ານເຫມືອນກັນວ່າ ເຮົາເຮັດການນີ້ດ້ວຍສິດອານາດໃດ.”
28ແຕ່ທ່ານຄິດຢ່າງໃດ? ຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງມີລູກຊາຍສອງຄົນ. ລາວໄປຫາລູກກົກບອກວ່າ ‘ລູກເອີຍ, ຈົ່ງໄປເຮັດວຽກໃນສວນອະງຸ່ນມື້ນີ້ເນີ.’29ເຂົາຕອບພ່ວ່າ
‘ລູກບ່ໄປ’, ແຕ່ພາຍລຸນມາໄດ້ປ່ຽນໃຈ ແລະ ກໄປເຮັດວຽກ.30ແລະ ພ່ຈິ່ງໄປຫາລູກຜູ້ທີ່ສອງເວົ້າຢ່າງດຽວກັນ ລູກຜູ້ນີ້ຕອບວ່າ ‘ຂ້ານ້ອຍຈະໄປ’
ແຕ່ເຂົາກບ່ໄປ.
31ໃນລູກຊາຍສອງຄົນນີ້ແມ່ນຜູ້ໃດເຮັດຕາມໃຈຂອງພ່” ພວກເຂົາທູນຕອບວ່າ, “ແມ່ນລູກກົກນັ້ນ” ພຣະເຢຊູຊົງເຈົ້າກ່າວກັບເຂົາວ່າ,
“ເຮົາບອກພວກທ່ານຄວາມຈິງວ່າ ພວກເກັບພາສີແລະຍິງແມ່ຈ້າງກກາລັງເຂົ້າໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າກ່ອນພວກທ່ານ.32ແຕ່ພວກທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອ
ສ່ວນພວກເກັບພາສີແລະຍິງແມ່ຈ້າງໄດ້ເຊື່ອເພິ່ນ. ແລະພວກທ່ານ ເມື່ອໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນແລ້ວ ກຍັງບ່ກັບໃຈທີ່ຫລັງແລະເຊື່ອເພິ່ນ.”
33ຈົ່ງຟັງຄາອຸປະມາເລື່ອງຫນຶ່ງອີກ ຄືມີພ່ເຮືອນຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ເຮັດສວນອະງຸ່ນ ແລ້ວອ້ອມຮົ້ວໄວ້ ເພິ່ນໄດ້ສະກັດອ່າງຢຽບຫມາກອະງຸ່ນເອົານ້າ
ແລະສ້າງຫເຝົ້າໃຫ້ຊາວສວນເຊົ່າ. ຈາກນັ້ນຕົນກອອກໄປຕ່າງປະເທດ.34ເພິ່ນຈິ່ງໃຊ້ຂ້ອຍໃຊ້ໄປຫາພວກເຊົ່າສວນນັ້ນ ເພື່ອຈະຮັບຜົນອະງຸ່ນຂອງຕົນ.
35ແຕ່ຝ່າຍຄົນເຊົ່າສວນນັ້ນໄດ້ຈັບຂ້ອຍໃຊ້ຂອງເພິ່ນ ຂ້ຽນຕີຜູ້ຫນຶ່ງ, ຂ້າເສັຽຜູ້ຫນຶ່ງ, ແລະ ເອົາຫີນຄວ່າງໃສ່ຜູ້ຫນຶ່ງ.
36ແຕ່ຄົນເຝົ້າສວນໄດ້ເຮັດແກ່ເຂົາຢ່າງດຽວກັນ.37ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເຈົ້າຂອງສວນໄດ້ໃຊ້ລູກຊາຍຂອງຕົນມາ ໂດຍຄິດວ່າ ‘ເຂົາຄົງຈະນັບ‐
ຖືລູກຊາຍຂອງເຮົາ,’
38ແຕ່ເມື່ອພວກເຊົ່າສວນເຫັນລູກຊາຍຂອງເພິ່ນມາ ພວກເຂົາກເວົ້າກັນວ່າ ‘ຜູ້ນີ້ແຫລະ, ເປັນເຈົ້າມຣະດົກ. ມາເຖີດໃຫ້ພວກເຮົາຂ້າມັນເສັຽ
ແລ້ວຍຶດເອົາສັບສິນເຫລົ່ານີ້ແທນ.’39ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຈັບລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຂອງສວນໂຍນຖິ້ມອອກນອກສວນແລະຂ້າລາວເສັຽ.
40ບັດນີ້ ເມື່ອເຈົ້າຂອງສວນມາ, ແລ້ວທ່ານຈະເຮັດຢ່າງໃດແກ່ຄົນເຊົ່າສວນເຫລົ່ານັ້ນ.”41“ທ່ານຈະລົງໂທດຢ່າງຮ້າຍແຮງໃສ່ຄົນຊົ່ວເຫລົ່າ‐
ນັ້ນດ້ວຍວິທີຮຸນແຮງ ແລ້ວຈະເອົາສວນອະງຸ່ນນັ້ນໃຫ້ຜູ້ອື່ນເຊົ່າ ຊຶ່ງຈະນາຜົນມາສົ່ງໃຫ້ເພິ່ນເມື່ອເຖິງຣະດູເກັບກ່ຽວ.”
42ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ພວກທ່ານຍັງບ່ໄດ້ອ່ານໃນພຣະຄັມພີຫລືທີ່ວ່າ, 'ຫີນທີ່ນາຍຊ່າງໄດ້ປະຕິເສດ
ຖືກເຮັດໃຫ້ກາຍເປັນຫີນເສົາເອກແລ້ວ. ການນີ້ເປັນມາຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເປັນການປະຫລາດແກ່ຕາຂອງເຮົາ.”
43ດ້ວຍເຫດນັ້ນ ເຮົາບອກພວກທ່ານວ່າ ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ ຈະຊົງຍົກເອົາໄປຈາກພວກທ່ານ ແລະຊົງປຣະທານແກ່ຊົນຊາດຫນຶ່ງທີ່ຈະໃຫ້ຜົນ.
44ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ລົ້ມທັບຫີນນີ້ ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງແຕກຫັກເປັນປ່ຽງ ໆ. ແຕ່ຫີນນັ້ນຈະຕົກທັບຜູ້ໃດ ຜູ້ນັ້ນຈະແຫລກມຸ່ນ.”
45ເມື່ອພວກປະໂລຫິດຕົນໃຫຍ່ກັບພວກຟາຣີຊາຍ ໄດ້ຍິນຄາອຸປະມາຂອງພຣະອົງແລ້ວ ເຂົາກຮູ້ວ່າພຣະອົງຊົງກ່າວເຖິງພວກເຂົາ.46ຂະນະກາລັງພະຍາ‐
ຍາມຈັບພຣະອົງນັ້ນ ພວກເຂົາຢ້ານປະຊາຊົນ ເພາະປະຊາຊົນຖືວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມຜູ້ຫນຶ່ງ.
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ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບເຢຣູຊາເລັມ.
ຢູ່ເທິງໂຕລວາ - ຢູ່ເທິງໂຕກອກ, ສັດລ້ຽງຂອງລວາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຢູ່ເທິງໂຕກັອກ ... "
ແມ່ນການອະທິບາຍວ່າສັດປີກເປັນສັດອ່ອນ - ເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ມີອາຍຸ ຫນຸ່ມ
ນ້ອຍ
Matthew 21:6
ເສື້ອຄຸມ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມນອກຫລືເສື້ອຍາວ.
ຝູງຊົນໄດ້ເອົາເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາປູໄປຕາມຖະຫນົນ,

ແລະຄົນອື່ນໆໄດ້ຕັດງ່າຈາກຕົ້ນໄມ້ແລະກະຈາຍໄປຕາມທາງ

ນີ້ແມ່ນວິທີການທີ່ຈະສາແດງກຽດຕິຍົດຕ່ພຣະເຢຊູໃນຂະນະທີ່ທ່ານ
ກາລັງເຂົ້າໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
Matthew 21:9
ໂຮຊັນນາ

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ລອດ" ແຕ່ຍັງສາມາດ
ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ!"
ລູກຊາຍຂອງດາວິດ

ພຣະເຢຊູບ່ແມ່ນລູກຊາຍທີ່ແທ້ຈິງຂອງດາວິດ,
ສະນັ້ນເລື່ອງນີ້ອາດຈະຖືກແປວ່າ "ເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດ".
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, "ລູກຊາຍຂອງດາວິດ" ກ່ແມ່ນ
ຕາແຫນ່ງສາລັບພຣະເມຊີອາ, ແລະຝູງຊົນກ່ອາດຈະເອີ້ນພຣະເຢຊູໂດຍ
ຕາແຫນ່ງນີ້.
ໃນພຣະນາມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ໃນນາມຊື່" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນອານາດ" ຫລື
"ໃນຖານະເປັນຕົວແທນ." ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນພະລັງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫລື
"ໃນຖານະເປັນຕົວແທນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ໂຮຊານາ ໃນທີ່ສູງທີ່ສຸດ

ນີ້“ ສູງສຸດ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຜູ້ປົກຄອງຈາກສະຫວັນຊັ້ນສູງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນທີ່ສູງທີ່ສຸດ" ຫລື
"ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ"
ນະຄອນທັງຫມົດແມ່ນ ປັ່ນປ່ວນ

ນີ້ "ເມືອງ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລາຍໆຄົນຈາກທົ່ວເມືອງໄດ້ຖືກກະຕຸ້ນ"
ປັ່ນປ່ວນ

"ຕື່ນເຕັ້ນ"
Matthew 21:12
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງພຣະເຍຊູເຂົ້າໄປໃນວິຫານ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 13,
ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາທີ່ຈະສັ່ງຫ້າມຜູ້ຂາຍແລະຜູ້ແລກປ່ຽນເງິນຕາ.
ພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນວິຫານ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນວິຫານຈິງ. ລາວເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນອ້ອມຮອບວິຫານ.
ຜູ້ທີ່ຊື້ແລະຂາຍ

ພ່ຄ້າໄດ້ຂາຍສັດແລະສິ່ງຂອງອື່ນໆທີ່ນັກທ່ອງທ່ຽວຊື້ເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຫມາະສົມທີ່ວິຫານ.
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ທີ່ກາລັງປ່ຽນເງິນແລະຊື້ແລະຂາຍສິ່ງຂອງ"
ມັນຖືກຂຽນໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້
ທານວາຍໄດ້ຂຽນດົນນານມາແລ້ວ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າກ່າວໄວ້ດົນນານແລ້ວ"
ເຮືອນຂອງຂ້ອຍຈະຖືກເອີ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮືອນຂອງຂ້ອຍຈະຢູ່"
ເຮືອນຂອງຂ້ອຍ

ນີ້“ ຂອງຂ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າແລະ“ ເຮືອນ” ຫມາຍເຖິງວິຫານ.
ເຮືອນຂອງການອະທິຖານ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ສະຖານທີ່ທີ່ຜູ້ຄົນອະທິຖານ"

ແດນຂອງໂຈນ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາອຸປະມາເພື່ອກ່າວປະຊາຊົນໃນການຊື້ແລະຂາຍເຄື່ອງໃນວິຫານ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄ້າຍຄືສະຖານທີ່ທີ່ພວກຂີ້ລັກເຊື່ອງ"
ຄົນຕາບອດແລະຄົນຕາບອດ

ສ່ວນປະກອບນາມສະກຸນເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພາສາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຕາບອດແລະຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຕາບອດ"
ຈົ່ມ

ມີຕີນຫລືຂາທີ່ໄດ້ຮັບບາດເຈັບເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ການຍ່າງຍາກ
Matthew 21:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 16, ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຈາກຄາເພງເພື່ອສະ
ແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງວິທີທີ່ປະຊາຊົນຕອບສະຫນອງ ຕ່ພຣະອົງ.
ສິ່ງມະຫັສະຈັນ

"ສິ່ງມະຫັສະຈັນ" ຫລື "ສິ່ງມະຫັສະຈັນ." ນີ້ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຢຊູ
ກາລັງປິ່ນປົວຄົນຕາບອດແລະຄົນຕາບອດໃນເວລາ 21:12.
ໂຮຊານາ

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ລອດ"
ແຕ່ຍັງສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າ "ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ!"
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 21: 9.
ລູກຊາຍຂອງດາວິດ

ພຣະເຢຊູບ່ແມ່ນລູກຊາຍທີ່ແທ້ຈິງຂອງດາວິດ,
ສະນັ້ນເລື່ອງນີ້ອາດຈະຖືກແປວ່າ "ເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາ ວິດ"
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, "ລູກຊາຍຂອງດາວິດ" ກ່ແມ່ນ
ຕາແຫນ່ງສາລັບພຣະເມຊີອາ, ແລະຝູງຊົນກ່ອາດຈະເອີ້ນພຣະເຢຊູໂດຍ
ຕາແຫນ່ງນີ້. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 21: 9.
ພວກເຂົາໃຈຮ້າຍຫລາຍ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໃຈຮ້າຍເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູເປັນພຣະຄຣິດແລະພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການໃຫ້ຄົນອື່ນສັນຣະເສີນພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາໃຈຮ້າຍຫລາຍເພາະວ່າປະຊາຊົນໄດ້ສັນຣະເສີນພຣະອົງ"
ເຈົ້າໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ ກາລັງເວົ້າຢູ່ບ?

ພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະພວກທັມມະຈານສາມາດຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອ
ຕານິພຣະເຢຊູເພາະວ່າພວກເຂົາໃຈຮ້າຍກັບລາວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນປ່ອຍໃຫ້ຄົນເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກ່ຽວກັບທ່ານ!"
ແຕ່ທ່ານບ່ເຄີຍອ່ານ ... ສັນຣະເສີນ 'ບ?

ພຣະເຢຊູຖາມ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນພວກຫົວຫນ້າ
ປະໂລຫິດແລະພວກທັມະຈານກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສຶກສາໃນພຣະຄັມພີ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້ອຍໄດ້ຍິນພວກເຂົາ,
ແຕ່ວ່າເຈົ້າຄວນຈື່ສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ອ່ານໃນພຣະຄັມພີ ... ຍ້ອງຍ '"
ອອກຈາກປາກຂອງເດັກທາຣົກແລະເດັກທີ່ພະຍາ

ບານທ່ານໄດ້ສັນຣະເສີນຢ່າງສົມບູນ

ຄາວ່າ "ອອກຈາກປາກ" ຫມາຍເຖິງການເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍແລະເດັກນ້ອຍທີ່ພະຍາຍາມເວົ້າການສັນຣະເສີນທີ່ສົມບູນແບບ"
ພຣະເຢຊູໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະພວກສະຫມຽນຂຽນ"
Matthew 21:18
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຕົ້ນຫມາກເດືອເພື່ອສອນພວກສາວົກກ່ຽວກັບຄວາມເຊື່ອແລະການອະທິຖານ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ໃນທີ່ນີ້ມັດທາຍໄດ້ອະທິບາຍວ່າພຣະເຢຊູຫິວແລະນັ້ນແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພຣະອົງຢຸດຢູ່ທີ່ຕົ້ນຫມາກ
ເດື່ອ.
ຫ່ຽວແຫ້ງ

"ຕາຍ"
Matthew 21:20
ຕົ້ນຫມາກເດື່ອບ່ແຫ້ງແນວໃດ?

ພວກສາວົກໃຊ້ຄາຖາມຫນຶ່ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາແປກໃຈຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາປະຫລາດໃຈທີ່ຕົ້ນຫມາກເດື່ອໄດ້ແຫ້ງລົງຢ່າງໄວວາ!"
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ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ຖ້າທ່ານມີຄວາມເຊື່ອແລະບ່ຕ້ອງສົງໃສ

ພຣະເຢຊູສາແດງຄວາມຄິດແບບດຽວກັນທັງໃນແງ່ບວກແລະລົບເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຄວາມເຊື່ອນີ້ຕ້ອງເປັນຈິງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຖ້າທ່ານເຊື່ອແທ້ໆ"
ກາລັງຍອບ

"ແຫ້ງແລະຕາຍ"
ທ່ານຍັງຈະກ່າວກັບພູເຂົານີ້ວ່າ, 'ຖືກຍົກຂຶ້ນໄປແລະໂຍນລົງໃນທະເລ,'

ທ່ານສາມາດແປວົງຢືມໂດຍກົງນີ້ເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ.
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານຈະສາມາດບອກພູນີ້ໃຫ້ລຸກຂຶ້ນແລະຖິ້ມຕົວເອງລົງໃນທະເລ"
ມັນຈະໄດ້ຮັບການເຮັດໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນຈະເກີດຂຶ້ນ"
Matthew 21:23
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງພວກຫົວຫນ້າສາສນາ ຕັ້ງ
ຄາຖາມກ່ຽວກັບສິດອານາດຂອງພຣະເຢຊູ.
ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິ
ຫານທີ່ແທ້ຈິງ.ລາວເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນອ້ອມຮອບວິຫານ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູສັ່ງສອນແລະປິ່ນປົວໃນວິຫານ. ມັນອາດຈະຍັງ
ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຂັບໄລ່ຜູ້ຊື້ແລະຜູ້ຂາຍໃນມື້ກ່ອນ.
Matthew 21:25
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ຕອບໂຕ້ຕ່ພວກຫົວຫນ້າສາສນາ
ມາແຕ່ໃສ?

"ລາວໄດ້ຮັບສິດອານາດນັ້ນຢູ່ໃສ?"
ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ 'ມາຈາກສະຫວັນ' ລາວຈະເວົ້າກັບພວກເຮົາວ່າ,

'ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າບ່ເຊື່ອລາວ?

ນີ້ມີຄາເວົ້າພາຍໃນຄາອ້າງອີງ. ທ່ານສາມາດແປ ຄາ
ອ້າງອີງໂດຍກົງເປັນຂ້ອ້າງອີງທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າພວກເຮົາເຊື່ອວ່າໂຢຮັນໄດ້ຮັບສິດອານາດຈາກສະຫວັນ,
ແລ້ວພຣະເຢຊູຈະຖາມພວກເຮົາວ່າເປັນຫຍັງພວກເຮົາບ່ເຊື່ອໂຢຮັນ"
ຈາກສະຫວັນ

ນີ້“ ສະຫວັນ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈາກພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນ"
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບ່ເຊື່ອລາວ?

ພວກຫົວຫນ້າສາສນາ
ຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າຄາຫຍາບຄາຍ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຄວນຈະເຊື່ອໂຢຮັນບັບຕິດ"
ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ 'ມາຈາກມະນຸດ'

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າພາຍໃນຄາອ້າງອີງ.
ທ່ານສາມາດແປວົງຢືມໂດຍກົງເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າພວກເຮົາເຊື່ອວ່າໂຢຮັນໄດ້ຮັບສິດອານາດຈາກມະນຸດ"
ພວກເຮົາຢ້ານຝູງຊົນ

"ພວກເຮົາຢ້ານວ່າຝູງຊົນຈະຄິດແນວໃດຫລືແມ່ນແຕ່ຈະເຮັດຫຍັງກັບພວກເຮົາ"
ພວກເຂົາທຸກຄົນຖືວ່າໂຢຮັນເປັນສາສະດາ

"ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າໂຢຮັນເປັນຜູ້ທານວາຍ"
Matthew 21:28
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່

ພຣະເຢຊູເລົ່າ ຄາອຸປະມາກ່ຽວກັບລູກຊາຍສອງຄົນເພື່ອຕານິຜູ້
ນາສາສນາ ແລະສາແດງຕົວຢ່າງທີ່ເຂົາເຈົ້າບ່ເຊື່ອ.
ແຕ່ທ່ານຄິດແນວໃດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອທ້າທາຍພວກຫົວຫນ້າສາສນາ
ໃຫ້ຄິດຢ່າງເລິກເຊິ່ງກ່ຽວກັບ ຄາອຸປະມາທີ່ພຣະອົງຈະເລົ່າໃຫ້ຟັງ.

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບອກຂ້ອຍວ່າເຈົ້າຄິດແນວໃດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍ
ກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ລາວປ່ຽນໃຈ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງລູກຊາຍຄິດຄືນຄວາມຄິດຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວມີຄວາມຄິດຫລາຍຢ່າງທີ່ຈະເລືອກ.
Matthew 21:31
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ

"ພວກຫົວຫນ້າ ປະໂລຫິດແລະພວກເຖົ້າແກ່ກ່າວ"
ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະພວກເຖົ້າແກ່"
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມສາ
ຄັນໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ຄົນເກັບພາສີແລະຍິງໂສເພນີຈະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າກ່ອນພວກເຈົ້າ

ນີ້“ ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະກະສັດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຕັ້ງລະບຽບການປົກຄອງຂອງລາວເທິງແຜ່ນດິນໂລກ,
ລາວຈະຕົກລົງທີ່ຈະໃຫ້ພອນແກ່ຜູ້ເກັບພາສີແລະຍິງໂສເພນີໂດຍການປົກຄອງພວກເຂົາກ່ອນທີ່ລາວຈະຕົກລົງທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນັ້ນ
ສາລັບເຈົ້າ"
ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະເຮັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະເຈົ້າຈະຍອມ
ຮັບເອົາຄົນເກັບພາສີແລະຍິງໂສເພນີໄວກ່ວາລາວຈະຍອມຮັບເອົາຫົວຫນ້າສາສນາຢິວຫລື
2) ພຣະເຈົ້າຈະຍອມຮັບເອົາຄົນເກັບພາສີແລະໂສເພນີແທນຜູ້ ນາ
ສາສນາຊາວຢິວ.
ໂຢຮັນ ໄດ້ມາຫາທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ"
ແມ່ນຫລາຍໆພາສາແລະເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນທັງຫມົດ
ບ່ພຽງແຕ່ຜູ້ ນາສາສນາ ເທົ່ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໂຢຮັນ
ໄດ້ມາຫາປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ"
ໃນທາງແຫ່ງຄວາມຊອບທັມ

ນີ້ແມ່ນ ສານວນ ຫມາຍຄວາມວ່າ
ໂຢຮັນສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນມີວິທີການດາຣົງຊີວິດທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະບອກທ່ານວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານດາຣົງຊີວິດ"
ທ່ານບ່ເຊື່ອວ່າເຂົາ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ ແລະຫມາຍເຖິງຜູ້ນາ ສາສນາ.
Matthew 21:33
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເພື່ອສັ່ງຫ້າມພວກຫົວຫນ້າສາສນາ
ແລະສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມບ່ເຊື່ອຖືຂອງພວກເຂົາ,
ພຣະເຢຊູເລົ່າເລື່ອງຫນຶ່ງ ກ່ຽວກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ກະບົດ.
ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນ

"ບຸກຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງຊິ້ນສ່ວນຂອງຊັບສິນ"
ຮົ້ວ ໄດ້

"ຝາ" ຫລື "ຮົ້ວ"
ຂຸດອ່າງເຫລົ້າແວງ ໃນມັນ

"ຂຸດຂຸມໃນສວນອະງຸ່ນເພື່ອກົດຫມາກອະງຸ່ນ"
ເຊົ່າມັນອອກໄປໃຫ້ຜູ້ປູກເຄືອ

"ໃຫ້ຜູ້ປູກເຄືອຮັບຜິດຊອບສວນອະງຸ່ນ."
ເຈົ້າຂອງເຮືອນຍັງເປັນເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນ.
ຜູ້ປູກເຄືອ

ນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ຮູ້ວິທີເບິ່ງແຍງເຄືອແລະອະງຸ່ນ.
Matthew 21:35
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວ ຄາອຸປະມາຕ່ໄປ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າຂອງດິນ"
Matthew 21:38
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

Page 1990 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວຄາອຸປະມາຕ່ໄປ.
Matthew 21:40
ດຽວນີ້

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້" ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້",
ແຕ່ມັນຖືກໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ພວກເຂົາເວົ້າກັບລາວ

ມັດທາຍບ່ໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ຊາບວ່າແມ່ນໃຜຕອບ ຄາຖາມຂອງພຣະເຢຊູ.
ຖ້າທ່ານຕ້ອງການຣະບຸຜູ້ຊົມທ່ານສາມາດແປເປັນ
"ປະຊາຊົນເວົ້າກັບພຣະເຢຊູ."
Matthew 21:42
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍ ຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ກະບົດ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງເອຊາອີຜູ້ພະຍາກອນເພື່ອສະແດງ
ວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ກຽຕຜູ້ທີ່ຜູ້ນາສາສນາປະຕິເສດ.
ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ

ມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າພຣະເຢຊູຖາມ ຄາຖາມຕ່ໄປນີ້ແມ່ນໃຜ.
ຖ້າທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາ "ສະເພາະ",
ໃຊ້ຜູ້ຊົມຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 21:40.
ທ່ານບ່ເຄີຍອ່ານ ... ສາຍຕາ 'ບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊົມຂອງພຣະອົງຄິດຢ່າງເລິກເຊິ່ງກ່ຽວກັບຂ້ຄວາມທີ່ພຣະຄັມພີຂ້ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ອ່ານ ... ຕາ"
ກ້ອນຫີນທີ່ຜູ້ກ່ສ້າງປະຕິເສດໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຫີນເສົາ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງອ້າງອີງຈາກຄາເພງ. ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່
ຫມາຍເຖິງຜູ້ ນາສາສນາ, ຄືກັບຜູ້ກ່ສ້າງ, ຈະປະຕິເສດພຣະເຢຊູ,
ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ລາວເປັນຄົນສາຄັນທີ່ສຸດໃນອານາຈັກຂອງລາວ,
ຄືກັບເສົາຫີນໃນອາຄານ.
ໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເສົາຫລັກ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາແປໄດ້ວ່າ:
"ໄດ້ກາຍເປັນພື້ນຖານສາຄັນ"
ນີ້ແມ່ນມາຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດການປ່ຽນແປງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້"
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ ຫນ້າອັສະຈັນໃຈໃນສາຍຕາຂອງພວກເຮົາ

ນີ້“ ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຮົາ” ຫມາຍເຖິງການເຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ປະເສີດທີ່ຈະເຫັນ"
Matthew 21:43
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ໃຫ້ເຈົ້າ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ. ພຣະເຢຊູ
ກາລັງເວົ້າກັບພວກຫົວຫນ້າສາສນາ ແລະເວົ້າກັບຊາວຢິວໂດຍທົ່ວໄປ.
ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກເອົາໄປຈາກທ່ານແລະຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ປະເທດຫນຶ່ງ

ທີ່ຜະລິດຫມາກໄມ້ຂອງມັນ

ນີ້“ ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະກະສັດ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະປະຕິເສດທ່ານ, ຊາວຢິວ,
ແລະລາວຈະເປັນກະສັດປົກຄອງຜູ້ຄົນຈາກຊາດອື່ນທີ່ໄດ້ຮັບຫມາກຜົນ"
ທີ່ຜະລິດຫມາກໄມ້ຂອງມັນ

ນີ້ແມ່ນສານວນ ທີ່ຫມາຍເຖິງການເຊື່ອຟັງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທີ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຜູ້ໃດທີ່ຕົກລົງກ້ອນຫີນນີ້ຈະຫັກເປັນຕ່ອນໆ

ຢູ່ນີ້, "ຫີນກ້ອນນີ້" ແມ່ນກ້ອນຫີນດຽວກັນກັບໃນ 21:42.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າພຣະຄຣິດຈະທາລາຍທຸກຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານລາວ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ກ້ອນຫີນຈະແຕກເປັນຕ່ອນໆໃຜກ່ຕາມທີ່ຕົກລົງເທິງມັນ"
ແຕ່ວ່າຜູ້ໃດກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ມັນລົ້ມລົງຈະຖືກລົ້ມລົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວສິ່ງດຽວກັນກັບປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ.
ມັນແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າພຣະຄຣິດຈະມີການຕັດສິນສຸດທ້າຍແລະຈະທາລາຍທຸກຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານລາວ.
Matthew 21:45
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພວກຫົວຫນ້າສາສນາ ຕອບໂຕ້ຕ່ຄາອຸປະມາທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວ.
ຄາອຸປະມາຂອງລາວ

"ຄາອຸປະມາຂອງພຣະເຢຊູ"

22
1ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາອີກເທື່ອຫນຶ່ງວ່າ,2ຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນ ປຽບເຫມືອນ ກະສັດຜູ້ຫນຶ່ງຕຽມງານກິນລ້ຽງ
ເນື່ອງໃນພິທີສົມຣົດລູກຊາຍຂອງຕົນ.3ພຣະອົງຊົງສົ່ງຄົນໃຊ້ໄປເອີ້ນຜູ້ທີ່ຖືກເຊີນໃນງານນີ້ ແຕ່ເຂົາບ່ຢາກມາ.

4ແລ້ວກະສັດຈິ່ງຊົງໃຊ້ຂ້າໃຊ້ໄປຕື່ມອີກຄົນຫນຶ່ງ ພຣະອົງສັ່ງເຂົາວ່າ ‘ຈົ່ງບອກພວກທີ່ຖືກເຊີນນັ້ນວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ຈັດຕຽມອາຫານແລງໄວ້ແລ້ວ
ງົວແລະສັດອ້ວນພີກໄດ້ຂ້າໄວ້ແລ້ວ ແລະສິ່ງສາຣະພັດກຕຽມໄວ້ພ້ອມແລ້ວ. ເຊີນມາຮ່ວມງານລ້ຽງພິທີສົມຣົດນັ້ນເຖີ້ນ”
5ແຕ່ເຂົາກເພີກເສີຍບ່ສົນໃຈໃນຄາເຊື້ອເຊີນແລະພວກເຂົາກຫນີໄປເສັຽ, ບາງຄົນກໄປໄຮ່ໄປນາ ແລະ ບາງຄົນໄປຄ້າຂາຍ.
6ສ່ວນພວກອື່ນນັ້ນກຈັບພວກຂ້າໃຊ້ເຮັດການຫຍາບຊ້າແລ້ວຂ້າເຂົາເສັຽ.7ພຣະອົງຈິ່ງຊົງຮັບສັ່ງໃຫ້ກອງທະຫານໄປປະຫານຊີວິດຄາດຕະກອນເຫລົ່ານັ້ນ
ແລະໃຫ້ເຜົາບ້ານເຮືອນຂອງເຂົາເສັຽ.
8ຈາກນັ້ນ ພຣະອົງຈິ່ງຊົງຮັບສັ່ງຂ້າໃຊ້ວ່າ, ‘ງານສົມຣົດກພ້ອມຢູ່ແລ້ວ ແຕ່ຜູ້ຖືກເຊີນນັ້ນບ່ສົມກັບງານ.
9ພົບຄົນໃດກໃຫ້ເຊີນມາໃນງານລ້ຽງສົມຣົດນີ້.’10ພວກຂ້າໃຊ້ນັ້ນຈິ່ງອອກໄປຕາມຖະຫນົນຫົນທາງ
ພາຄົນທັງປວງທັງດີແລະຊົ່ວທີ່ເຂົາໄດ້ພົບໃຫ້ເຂົ້າມາໃນງານສົມຣົດນີ້ ຈົນຫ້ອງພິທີສົມຣົດເຕັມດ້ວຍແຂກ.
11ແຕ່ເມື່ອກະສັດອົງນັ້ນສະເດັດເຂົ້າມາທອດພຣະເນດແຂກທັງຫລາຍ, ກຊົງເຫັນຜູ້ຫນຶ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນບ່ໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງສາລັບງານ.
12ກະສັດຈິ່ງຊົງຖາມຜູ້ນັ້ນວ່າ ‘ສະຫາຍເອີຍ, ເຫດໃດທ່ານເຂົ້າມາທີ່ນີ້ໂດຍບ່ນຸ່ງເຄື່ອງສາລັບງານສົມຣົດ?’ ສ່ວນຄົນນັ້ນກມິດຢູ່ປາກບ່ອອກ.
13ແລ້ວກະສັດຈິ່ງຊົງສັ່ງແກ່ພວກຂ້າໃຊ້ວ່າ ‘ຈົ່ງມັດຕີນມັດມືຄົນນີ້ເອົາໄປຖິ້ມເສັຽບ່ອນມືດພາຍນອກ’ ທີ່ນັ້ນມີການຮ້ອງໃຫ້ແລະຂົບແຂ້ວຢູ່.
14ດ້ວຍວ່າຜູ້ຮັບເຊີນກມີຫລາຍ ແຕ່ຜູ້ທີ່ຊົງເລືອກໄວ້ກມີຫນ້ອຍ.”
15ຫລັງຈາກນັ້ນພວກຟາຣີຊາຍໄປປຶກສາກັນແລະໄດ້ວາງແຜນເພື່ອຈະຈັບຜິດໃນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງໃຫ້ໄດ້ຢ່າງໃດ.
16ຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈິ່ງໃຊ້ພວກສິດຂອງຕົນກັບພວກເຮໂຣດໄປທູນພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ, “ອາຈານເອີຍ, ພວກຂ້າພຣະເຈົ້າຊາບຢູ່ວ່າທ່ານເປັນຜູ້ສັດຊື່, ໄດ້ສັ່ງ‐
ສອນໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງສັດຊື່. ທ່ານບ່ໄດ້ເອົາໃຈຜູ້ໃດ ແລະທ່ານບ່ໄດ້ເຂົ້າຂ້າງຝ່າຍໃດຝ່າຍຫນຶ່ງ.17ຂໂຜດໃຫ້ພວກຂ້າພຣະເຈົ້າຊາບແດ່ວ່າ
ທ່ານຄຶດເຫັນຢ່າງໃດ? ການທີ່ເສັຽສ່ວຍໃຫ້ແກ່ກາຍຊານັ້ນສົມຄວນ ຫລືບ່?”
18ແຕ່ພຣະເຢຊູຊົງຊາບແຜນການຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ ຈິ່ງຊົງກ່າວວ່າ, “ໂອຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດເອີຍ, ເຈົ້າຈະມາທົດລອງເຮົາເຮັດຫຍັງ?
19ຈົ່ງເອົາເງິນຫລຽນທີ່ໃຊ້ເສັຽພາສີນັ້ນ ມາໃຫ້ເຮົາເບິ່ງດູ.” ຈາກນັ້ນເຂົາຈິ່ງເອົາເງິນຫນຶ່ງເດນາລີອົນມາໃຫ້ພຣະອົງ.
20ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງຊົງຖາມເຂົາວ່າ, “ຮູບແລະຄາຈາຣຶກນີ້ເປັນຂອງໃຜ?”21“ເປັນຂອງກາຍຊາ.” ແລ້ວພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງຊົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເຫດສັນນັ້ນສິ່ງທີ່ເປັນຂອງກາຍຊາ ຈົ່ງຄືນຖວາຍແກ່ກາຍຊາ ແລະສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ ຈົ່ງຄືນຖວາຍແກ່ພຣະ‐
ເຈົ້າ.”22ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນເຊັ່ນນັ້ນພວກເຂົາຈິ່ງພາກັນຫນີຈາກພຣະອົງໄປ.
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Matthew 22:1
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເພື່ອສັ່ງຫ້າມພວກຫົວຫນ້າສາສນາ
ແລະສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມບ່ເຊື່ອຖືຂອງພວກເຂົາ,
ພຣະເຢຊູເລົ່າເລື່ອງຫນຶ່ງ ກ່ຽວກັບງານແຕ່ງດອງ.
ກັບພວກເຂົາ

"ຕ່ປະຊາຊົນ"
ອານາຈັກສະຫວັນປຽບເຫມືອນ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄາອຸປະມາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 13:24.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເຊື້ອເຊີນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນທີ່ກະສັດໄດ້ເຊີນ"
Matthew 22:4
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວຄາອຸປະມາຕ່ໄປ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້, ໂດຍກ່າວວ່າ, 'ບອກພວກເຂົາຜູ້ທີ່ຖືກເຊີນ

ວົງຢືມໂດຍກົງນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ. ນອກຈາກນີ້,
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ຮັບໃຊ້,
ສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາບອກຜູ້ທີ່ລາວເຊີນ"
ເບິ່ງ

"ເບິ່ງ" ຫລື "ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງ ຈະບອກເຈົ້າ"
ງົວເຖິກແລະງົວຄວາຍທີ່ຖືກຂ້າແລ້ວຖືກຂ້າ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າສັດໄດ້ຖືກປຸງແຕ່ງ ແລະກຽມພ້ອມທີ່ຈະກິນ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂ້າແລະແຕ່ງກິນງົວແລະງົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ລ້ຽງສັດ"
ງົວເຖິກແລະງົວນ້ອຍທີ່ລ້ຽງ

"ງົວແລະງົວທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງຂ້ອຍໃນການກິນ"
Matthew 22:5
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວຄາອຸປະມາຕ່ໄປ.
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ສົນໃຈ

"ແຕ່ແຂກທີ່ກະສັດໄດ້ເຊື້ອເຊີນບ່ສົນໃຈ ຄາເຊີນ"
ຂ້າຄາຕະກອນເຫລົ່ານັ້ນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າທະຫານຂອງກະສັດໄດ້ຂ້າຄົນທີ່ຄາຕະກາ.
Matthew 22:8

ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວຄາອຸປະມາຕ່ໄປ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເຊື້ອເຊີນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຂ້ອຍເຊີນ"
ທາງດ່ວນ

"ບ່ອນທີ່ຖະຫນົນສາຍຫລັກຂອງເມືອງຂ້ວາມ."
ກະສັດກາລັງສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ໄປບ່ອນທີ່ເຂົາເຈົ້າພົບຄົນຫລາຍທີ່ສຸດ.
ທັງບ່ດີແລະດີ

"ທັງຄົນດີແລະຄົນບ່ດີ"
ດັ່ງນັ້ນຫ້ອງແຕ່ງດອງຈຶ່ງເຕັມໄປດ້ວຍແຂກ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນແຂກຈຶ່ງໄດ້ເຕັມຫ້ອງແຕ່ງດອງ"
ຫ້ອງໂຖງ

ຫ້ອງໃຫຍ່
Matthew 22:11
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວຄາອຸປະມາຕ່ໄປ.
ເຈົ້າເຂົ້າມາໃນທີ່ນີ້ໂດຍບ່ໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງແຕ່ງງານແນວໃດ?

ກະສັດໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອທາຮ້າຍແຂກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານບ່ໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງທີ່ ເຫມາະສົມສາລັບງານແຕ່ງງານ. ທ່ານບ່ຄວນຢູ່ທີ່ນີ້"
ຜູ້ຊາຍແມ່ນເວົ້າ

"ຊາຍຄົນນັ້ນງຽບ"
Matthew 22:13
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສະຫລູບຄາອຸປະມາຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບງານແຕ່ງດອງ.
ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ເອົາມືແລະຕີນ

"ມັດລາວໄວ້ເພື່ອລາວຈະບ່ສາມາດຍ້າຍມືຫລືຕີນຂອງລາວ"
ເຂົ້າໄປໃນຄວາມມືດພາຍນອກ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຈຸດຫມາຍປາຍທາງນິຣັນດອນຂອງຜູ້ທີ່ປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບ່ອນມືດທີ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະເຈົ້າ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:11.
ຮ້ອງໄຫ້ແລະການຂົບແຂ້ວ

ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າແລະຄວາມທຸກທຣະມານທີ່ສຸດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:11.

23ໃນວັນດຽວກັນນັ້ນໄດ້ມີພວກຊາດູກາຍມາຫາພຣະອົງ, ພວກນີ້ເຄີຍເວົ້າວ່າ, ບ່ມີການຄືນມາຈາກຕາຍ. ເຂົາທູນຖາມພຣະອົງ24ກ່າວວ່າ, “ອາຈານເອີຍ,
ໂມເຊໄດ້ສັ່ງໄວ້ວ່າ, ‘ຖ້າຜູ້ໃດຕາຍ, ໃນເມື່ອຍັງບ່ມີລູກ, ກໃຫ້ນ້ອງຊາຍຂອງຜູ້ນັ້ນເອົາເອື້ອຍໄພ້ໄວ້ເປັນພັນຣະຍາ ເພື່ອສືບເຊື້ອສາຍອ້າຍຂອງຕົນ.’
25ໃນພວກເຂົາມີພີ່ນ້ອງຜູ້ຊາຍນາກັນທັງຫມົດເຈັດຄົນ. ອ້າຍກົກເອົາເມັຽແລ້ວໄດ້ຕາຍໄປເມື່ອຍັງບ່ມີລູກ ກປະເມັຽໄວ້ໃຫ້ແກ່ນ້ອງຊາຍ.
26ຈົນເຖິງຜູ້ຖ້ວນເຈັດ.27ພາຍຫລັງເຂົາທັງເຈັດ ຍິງນັ້ນກຕາຍ.28ຍິງນັ້ນຈະເປັນເມັຽຂອງຜູ້ໃດໃນເຈັດຄົນນັ້ນ?
ເພາະວ່ານາງໄດ້ເປັນເມັຽຂອງຊາຍທັງເຈັດຄົນແລ້ວ.”
29ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ພວກທ່ານຫລົງຜິດແລ້ວ ເພາະທ່ານບ່ຮູ້ຈັກພຣະຄັມພີຫລືຣິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າ.
30ເພາະເມື່ອມະນຸດເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍນັ້ນ ຈະບ່ມີການແຕ່ງງານ ຫລືຍົກໃຫ້ເປັນຜົວເມັຽກັນອີກ. ແຕ່ເຂົາຈະເປັນເຫມືອນເທວະດາໃນສະຫວັນ.
31ທ່ານທັງຫລາຍຍັງບ່ໄດ້ອ່ານຫລືຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກ່າວໄວ້ກັບພວກທ່ານວ່າ,32‘ຝ່າຍເຮົາເປັນພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂອງອີຊາກ,
ແລະພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ?’ ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຄົນຕາຍ ແຕ່ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຄົນເປັນ.”33ເມື່ອຄົນທັງປວງໄດ້ຍິນດັ່ງນີ້ແລ້ວ
ກພາກັນປະຫລາດໃຈດ້ວຍຄາສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງ.
34ແຕ່ເມື່ອພວກຟາຣີຊາຍ ເມື່ອໄດ້ຍິນວ່າພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ພວກຊາດູກາຍມິດຢູ່ ພວກເຂົາຈິ່ງປະຊຸມກັນ,35ມີນັກກົດຫມາຍຜູ້ຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາໄດ້ທົດລອງ
ໂດຍທູນຖາມພຣະອົງວ່າ,36“ທ່ານອາຈານເອີຍ, ໃນພຣະບັນຍັດຂ້ໃດເປັນຂ້ໃຫຍ່ທີ່ສຸດ?”
37ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງຮັກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຈົ້າດ້ວຍສຸດໃຈ, ດ້ວຍສຸດຈິດ,
ແລະດ້ວຍສຸດຄວາມຄຶດຂອງເຈົ້າ.’38ນັ້ນແລະຄືກົດບັນຍັດຂ້ໃຫຍ່ແລະຂ້ຕົ້ນ.
39ແລະພຣະບັນຍັດຂ້ທີສອງກເຫມືອນກັນຄື ‘ຈົ່ງຮັກເພື່ອນບ້ານເຫມືອນຮັກຕົນເອງ.’40ກົດບັນຍັດທັງຫມົດກຂຶ້ນຢູ່ກັບພຣະບັນຍັດສອງຂ້ນີ້.”
41ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຖາມເຂົາວ່າ,42“ພວກທ່ານຄິດເຫັນຢ່າງໃດດ້ວຍເລື່ອງພຣະຄຣິດ ເພິ່ນເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຜູ້ໃດ?” ພວກເຂົາທູນຕອບວ່າ,
“ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ.”
43ພຣະເຢຊູຈິ່ງຊົງຖາມພວກເຂົາວ່າ, “ຖ້າຢ່າງນັ້ນ ເຫດໃດດາວິດຈິ່ງຊົງເອີ້ນພຣະອົງວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ໂດຍເດດພຣະວິນຍານ ແລະຊົງກ່າວວ່າ,
44“ຈົ່ງນັ່ງເບື້ອງຂວາມືຂອງເຮົາ ຈົນກວ່າເຮົາຈະປາບສັດຕຣູຂອງທ່ານໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງທ່ານ?”
45ຖ້າດາວິດເອີ້ນພຣະຄຣິດວ່າ ‘ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ’ ແລ້ວພຣະອົງຈະເປັນເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດໄດ້ຢ່າງ‐
ໃດ?”46ບ່ມີຜູ້ໃດໃນພວກເຂົາສາມາດຕອບພຣະອົງໄດ້ ຕັ້ງແຕ່ວັນນັ້ນມາບ່ມີຜູ້ໃດກ້າຖາມພຣະອົງອີກ.
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ສາລັບຫລາຍຄົນຖືກເອີ້ນ, ແຕ່ມີຫນ້ອຍຄົນທີ່ຖືກເລືອກ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າເຊື້ອເຊີນຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ,
ແຕ່ວ່າລາວເລືອກພຽງແຕ່ສອງສາມຄົນ"
ສາ ລັບ

ນີ້ແມ່ນການຫັນປ່ຽນ.
ພຣະເຍຊູຈົບຄາອຸປະມາແລະຕອນນີ້ຈະອະທິບາຍຈຸດ
ສາຄັນຂອງຄາອຸປະມາ.
Matthew 22:15
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງພວກຫົວຫນ້າ
ສາສນາພະຍາຍາມທີ່ຈະດັກພຣະເຢຊູດ້ວຍຄາຖາມທີ່ຫຍຸ້ງ
ຍາກຫລາຍຢ່າງ.
ທີ່ນີ້ພວກຟາຣິຊາຍຖາມລາວກ່ຽວກັບການຈ່າຍພາສີໃຫ້ຊີຊ້າ.
ເຮັດແນວໃດພວກເຂົາອາດຈະດຶງດູດພຣະເຢຊູໃນການສົນທະນາຂອງຕົນເອງ

"ວິທີທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຮັດໃຫ້ພຣະເຢຊູເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ຜິດເພື່ອພວກເຂົາຈະຈັບພຣະອົງ"
ສານຸສິດຂອງພວກເຂົາ ... ພວກເຮໂຣດ

ພວກສາວົກຂອງພວກຟາຣີຊາຍສະຫນັບສະຫນູນການຈ່າຍພາສີອາກອນແກ່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຢິວເທົ່ານັ້ນ.
ພວກເຮໂຣດໄດ້ສະຫນັບສະຫນູນການຈ່າຍພາສີໃຫ້
ອານາດການປົກຄອງໂຣມັນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກຟາຣີຊາຍເຊື່ອວ່າບ່ວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າ,
ລາວຈະເຮັດໃຫ້ກຸ່ມໃດໃນກຸ່ມນີ້ເສຍຫາຍ.
ພວກເຮໂຣດ

ພວກນີ້ແມ່ນເຈົ້າຫນ້າທີ່ແລະຜູ້ຕິດຕາມກະສັດເຮໂຣດພວກຢິວ.
ລາວເປັນເພື່ອນກັບອານາດການປົກຄອງ ໂຣມ.
ທ່ານບ່ສາແດງບາງສ່ວນລະຫວ່າງຄົນ

"ທ່ານບ່ສາແດງກຽດຕິຍົດເປັນພິເສດຕ່ບາງຄົນ" ຫລື
"ທ່ານບ່ຖືວ່າບາງຄົນສາຄັນກວ່າຄົນອື່ນ"
ເພື່ອຈ່າຍພາສີໃຫ້ ຊີຊາ

ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ເສຍພາສີໂດຍກົງໃຫ້ແກ່ຊີຊ້າແຕ່ກັບຜູ້ເກັບພາສີຄົນຫນຶ່ງຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຈ່າຍຄ່າພາສີທີ່ ຊີຊາ ຮຽກຮ້ອງ"
Matthew 22:18
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຍັງທົດສອບຂ້ອຍ, ຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດພວກເຈົ້າ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອກ່າວໂທດຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມດັກພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຢ່າທົດລອງຂ້ອຍ, ພວກເຈົ້າຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ!" ຫລື
"ຂ້ອຍຮູ້ວ່າເຈົ້າຫນ້າຊື່ໃຈຄົດແມ່ນພຽງແຕ່ພະຍາຍາມທົດສອບຂ້ອຍ!"
ຫລຽນເດນາຣີອົນ

ນີ້ແມ່ນຫລຽນຫລຽນຊາວໂຣມັນທີ່ມີຄ່າຈ້າງມື້ຫນຶ່ງ.
Matthew 22:20
ກັບພວກເຂົາ

ນີ້“ ພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງຊາວເຫໂລດແລະພວກສາວົກຂອງພວກຟາຣີຊາຍ.
ຮູບພາບແລະຊື່ຂອງໃຜແມ່ນໃຜ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຄິດຢ່າງເລິກເຊິ່ງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບອກຂ້ອຍວ່າເຈົ້າມີຮູບພາບແລະຊື່ຫຍັງຢູ່ໃນຫລຽນນີ້"
ຂອງຊີຊ້າ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ດີຂື້ນໃນການຕອບສະຫນອງຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຫລຽນມີຮູບແລະຊື່ຂອງ ຊີຊ້າ ຢູ່ເທິງມັນ"
ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງຊີຊ້າ

"ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງຊີຊ້າ"
ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ"
Matthew 22:23
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພວກຊາດູກາຍພະຍາຍາມດັກພຣະເຢຊູໂດຍການຖາມລາວເລື່ອງທີ່ຍາກກ່ຽວກັບການແຕ່ງດອງແລະການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງຄົນຕາຍ.
ອາຈານ, ໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ຖ້າຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຕາຍ

ພວກຫົວຫນ້າສາສນາ

ໄດ້ຖາມພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ມີຄາເວົ້າພາຍໃນວົງຢືມ,
ນີ້ອາດຈະຖືກກ່າວເປັນ ຄາເວົ້າທາງອ້ອມ: "ອາຈານ,
ໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າຖ້າຜູ້ຊາຍຕາຍ."
ອ້າຍລາວ ... ພັນລະຍາຂອງລາວ ... ອ້າຍລາວ

ນີ້“ ລາວ” ຫມາຍເຖິງຄົນຕາຍ.
Matthew 22:25
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພວກຊາດູກາຍສືບຕ່ຖາມພຣະເຢ"ຊູຕ່ ຄາຖາມ.
ຄັ້ງທາອິດ ... ທີສອງ ... ທີສາມ ... ເຈັດ

ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາທັງຫມົດ

"ຫລັງຈາກອ້າຍທຸກຄົນໄດ້ເສຍຊີວິດ"
ດຽວນີ້

ຕ່ໄປນີ້ທີ່ພວກຊາດູກາຍປ່ຽນຈາກເລື່ອງກ່ຽວກັບອ້າຍນ້ອງເຈັດຄົນໄປຫາ
ຄາຖາມທີ່ແທ້ຈິງຂອງພວກເຂົາ.
ໃນການຟື້ນຄືນຊີວິດ

"ເມື່ອຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວກັບມາມີຊີວິດອີກ"
Matthew 22:29
ເຈົ້າຄິດຜິດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູ
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຮູ້ຜິດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄິດກ່ຽວກັບການຟື້ນຄືນຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານຄິດຜິດກ່ຽວກັບການຟື້ນຄືນຊີວິດ"
ພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າ

"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສາມາດເຮັດໄດ້"
ໃນການຟື້ນຄືນຊີວິດ

"ເມື່ອຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວຈະມີຊີວິດອີກ"
ພວກເຂົາບ່ແຕ່ງງານ

"ຜູ້ຄົນຈະບ່ແຕ່ງງານ"
ແລະບ່ໄດ້ໃຫ້ໃນການແຕ່ງງານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແໄດ້ວ່າ:
"ແລະປະຊາຊົນຈະບ່ໃຫ້ລູກຂອງພວກເຂົາໃນການແຕ່ງງານ"
Matthew 22:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນ 22: 32,
ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຈາກອົບພະຍົບເພື່ອພິສູດວ່າຄົນເຮົາມີຊີວິດອີກຫລັງຈາກທີ່ເຂົາເຈົ້າຕາຍ.
ເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ອ່ານຫຍັງແດ່ ... ຢາໂຄບ '?

ພຣະເຢຊູຖາມ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນຜູ້ ນາທາງສາສນາ
ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າຮູ້ຈາກພຣະຄັມພີ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຮູ້ວ່າເຈົ້າໄດ້ອ່ານມັນແລ້ວ, ແຕ່ເຈົ້າເບິ່ງຄືວ່າບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ ...
ຢາໂຄບ '"
ສິ່ງທີ່ເວົ້າກັບເຈົ້າໂດຍ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານ"
ພຣະເຈົ້າ, ໂດຍກ່າວວ່າ, 'ຂ້າພະເຈົ້າ ... ຢາໂຄບ'?

ທ່ານສາມາດແປວົງຢືມໂດຍກົງນີ້ເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບໂມເຊວ່າລາວແມ່ນພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ,
ພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກ, ແລະພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ"
ຂອງການຕາຍ, ແຕ່ວ່າຂອງການດາຣົງຊີວິດ

ສ່ວນປະກອບນາມສະກຸນເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງ ວ່າເປັນພາສາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂອງຄົນຕາຍ,
ແຕ່ລາວແມ່ນພຣະເຈົ້າຂອງຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່"
Matthew 22:34
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຄົນຟາຣິຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ ທີ່ເປັນຜູ້ຊ່ຽວຊານດ້ານກົດບັນ
ຍັດພະຍາຍາມດັກພຣະເຢຊູໂດຍຖາມ ຄາຖາມທີ່ຍາກ
ສາລັບຄາສັ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ.
ທະນາຍຄວາມ

"ຜູ້ຊ່ຽວຊານດ້ານກົດບັນຍັດ."
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ນີ້ແມ່ນຄົນຟາຣິຊາຍຜູ້ທີ່ມີຄວາມຊານານພິເສດໃນການເຂົ້າໃຈກົດບັນຍັດ
ຂອງໂມເຊ.
Matthew 22:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຂ້ຫນຶ່ງ ຈາກພຣະບັນຍັດຂ້ທີ່ເປັນຂ້
ຄາສັ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ.
ດ້ວຍສຸດໃຈ, ດ້ວຍສຸດໃຈ, ແລະດ້ວຍສຸດຄວາມຄິດຂອງເຈົ້າ

ທັງສາມປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນ
ຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນຕ້ອງຮັກພຣະເຈົ້າດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາແລະດ້ວຍຄວາມອຸທິດຕົນທີ່ສົມບູນ.
ພຣະບັນຍັດຂ້ໃຫຍ່ແລະຂ້ຕົ້ນ

ນີ້“ ຍິ່ງໃຫຍ່” ແລະ“ ທາອິດ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ເຂົາເຈົ້າເນັ້ນຫນັກວ່ານີ້ແມ່ນ ຄາສັ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ.
Matthew 22:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຂ້ພຣະຄັມພີຂ້ຫນຶ່ງ ຈາກລະບຽບພວກເລວີວ່າເປັນ
ຄາສັ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສອງ.
ແລະຂ້ຄາສັ່ງຂ້ທີສອງແມ່ນຄືກັບມັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ແລະຍັງມີຄາສັ່ງອີກອັນຫນຶ່ງ
ທີ່ມີຄວາມສາຄັນຕ່ໄປ" ຫລື 2)
"ແລະຍັງມີຄາສັ່ງທີ່ສອງທີ່ມີຄວາມສາຄັນເຊັ່ນກັນ." ບ່ວ່າທາງໃດກ່ຕາມ,
ພຣະເຢຊູ
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະບັນຍັດສອງຂ້ນີ້ສາຄັນກວ່າພຣະບັນຍັດທັງຫມົດ.
ພຣະບັນຍັດຂ້ທີສອງ

ມັກມັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄືກັບຄາສັ່ງໃນ 22:37.
ເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານ

ນີ້“ ເພື່ອນບ້ານ” ມີຄວາມຫມາຍຫລາຍກວ່າຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃກ້ໆນັ້ນ.
ພຣະເຢຊູ ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນຕ້ອງຮັກທຸກຄົນ.
ກ່ຽວກັບຂ້ ຄາສັ່ງທັງສອງຂ້ນີ້ຂື້ນກັບກົດບັນຍັດ ແລະຜູ້ທານວາຍທັງຫມົດ

ນີ້ "ກົດບັນຍັດ ແລະຜູ້ທານວາຍທັງຫມົດ" ກ່າວເຖິງພຣະຄັມພີທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ໂມເຊແລະຜູ້ທານວາຍໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີແມ່ນອີງໃສ່ພຣະບັນຍັດສອງຂ້ນີ້"
Matthew 22:41
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຖາມ ຄາຖາມທີ່ຍາກ
ສາລັບພວກຟາຣີຊາຍເພື່ອຢຸດການພະຍາຍາມທີ່ຈະດັກພຣະອົງ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ທີ່ນີ້ມັດທາຍເລີ່ມເລົ່າສ່ວນ ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງເມື່ອພຣະເຢຊູຖາມຜູ້
ນາສາສນາ ຄາຖາມ.
ລູກຊາຍ ... ລູກຊາຍຂອງດາວິດ

ໃນທັງສອງຂອງ "ລູກຊາຍ" ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຊື້ອສາຍ".
Matthew 22:43
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຈາກເພງສັນຣະເສີນເພື່ອສາແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະຄຣິດບ່ພຽງແຕ່ເປັນ“
ລູກຊາຍຂອງດາວິດ.”

ແນວໃດຫລັງຈາກນັ້ນ ດາວິດ ໃນພຣະວິນຍານເອີ້ນເຂົາວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ຫົວຫນ້າສາສນາ
ຄິດຢ່າງເລິກເຊິ່ງກ່ຽວກັບ ຄາເພງທີ່ພຣະອົງ ກາລັງກ່າວເຖິງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ, ບອກຂ້ອຍວ່າເປັນຫຍັງ ດາວິດ
ໃນພຣະວິນຍານເອີ້ນເຂົາວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ດາວິດ ໃນພຣະວິນຍານ

"ດາວິດ, ຜູ້ທີ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດກາລັງດົນໃຈ." ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະວິນຍານບຣິສຸດ ກາລັງມີອິດທິພົນຕ່ສິ່ງທີ່ດາວິດກ່າວ.
ເອີ້ນເຂົາ

ນີ້“ ພຣະອົງ” ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດ, ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ.
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວ

ນີ້ "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້“ ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດ. ນອກຈາກນີ້, "ຂອງຂ້ອຍ"
ຫມາຍ ເຖິງດາວິດ. ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຄຣິດສູງກວ່າດາວິດ.
ຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງຂ້ອຍ

ນີ້“ ຂອງຂ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ. "ມືຂວາ"
ມັກຖືກໃຊ້ເພື່ອຊີ້ບອກສະຖານທີ່ໃຫ້ກຽຕ.
ຈົນກ່ວາຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງທ່ານຕີນຂອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນ ສານວນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈົນກວ່າຂ້ອຍຈະເອົາຊະນະສັດຕຣູຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ຈົນກວ່າຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງເຈົ້າກົ້ມຕົວລົງຕ່ຫນ້າເຈົ້າ"
Matthew 22:45
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຕອນສຸດທ້າຍຂອງບັນຊີຂອງພວກຫົວຫນ້າ ສາສນາ
ທີ່ພະຍາຍາມດັກພຣະເຢຊູດ້ວຍ ຄາຖາມທີ່ຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍຢ່າງ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນຫນຶ່ງ ຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 19: 1,
ເຊິ່ງບອກເຖິງການທີ່ພຣະເຢຊູປະຕິບັດຢູ່ແຂວງຢູເດ.
ຖ້າດາວິດເອີ້ນພຣະຄຣິດວ່າ 'ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,'

ລາວເປັນບຸດຂອງດາວິດໄດ້ແນວໃດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກຫົວຫນ້າສາສນາ
ຄິດເລິກເຊິ່ງກ່ຽວກັບ ຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ດາວິດ
ເອີ້ນລາວວ່າ 'ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,'
ດັ່ງນັ້ນພຣະຄຣິດຕ້ອງເປັນລູກຫລານຂອງດາວິດຫລາຍກວ່າ"
ຖ້າຫາກວ່າ ດາວິດ ຫລັງຈາກນັ້ນເອີ້ນພຣະຄຣິດ

ດາວິດ ໄດ້ກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູວ່າ "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ເພາະວ່າພຣະເຢຊູບ່ພຽງແຕ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ,
ແຕ່ລາວຍັງມີຄຸນຄ່າສູງກວ່າລາວ.
ເພື່ອຕອບລາວ ຄາ

ນີ້“ ຄາ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເພື່ອຕອບລາວຫຍັງ"
ຫລື "ເພື່ອຕອບລາວ"
ມີ ຄາ ຖາມຫຍັງອີກ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີໃຜຖາມລາວກ່ຽວກັບ ຄາ
ຖາມທີ່ມີຈຸດປະສົງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ລາວເວົ້າບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງເພື່ອໃຫ້ຜູ້
ນາ ສາສນາ ສາມາດຈັບລາວໄດ້.
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1ຫລັງຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວກັບປະຊາຊົນແລະບັນດາສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າ2“ພວກນັກທັມແລະພວກຟາຣີຊາຍນັ່ງບ່ອນນັ່ງຂອງໂມເຊ.
3ເຫດສັນນັ້ນ ທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາບອກສອນພວກທ່ານ ຈົ່ງເຮັດຕາມ. ແຕ່ຢ່າໄດ້ເຮັດຕາມກິດຈະການຂອງເຂົາ,

ເພາະພວກເຂົາບອກສອນສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ໄວ້ ແຕ່ບ່ໄດ້ເຮັດຕາມ.
4ດ້ວຍວ່າພວກເຂົາເອົາພາຣະຫນັກມາວາງໃສ່ບ່າມະນຸດ ສ່ວນເຂົາເອງ ແມ່ນແຕ່ນິ້ວມືດຽວກບຍອມຈັບຍົກໄປ.5ພວກເຂົາບັນຈຸຂ້ພຣະທັມປະຈາຕົວ
ເຂົາກເຮັດໃຫ້ໃຫຍ່ ແລະຍອຍເສື້ອຂອງເຂົາ ກໃຫ້ຍາວອອກໄປ.
6ພວກເຂົາມັກບ່ອນນັ່ງອັນມີກຽດໃນງານລ້ຽງຕ່າງໆແລະໃນໂຮງທັມະເທສະຫນາ,7ແລະມັກໃຫ້ມະນຸດເອີ້ນເຂົາວ່າ ‘ອາຈານ’
8ແຕ່ຝ່າຍພວກທ່ານ ຢ່າໃຫ້ໃຜເອີ້ນວ່າ ‘ອາຈານເຈົ້າຂ້າ’ ເພາະວ່າພວກທ່ານມີແຕ່ພຣະອາຈານຜູ້ດຽວ ແລະພວກທ່ານເປັນພີ່ນ້ອງກັນທັງຫມົດ.
9ແລະຢ່າເອີ້ນຜູ້ໃດໃນໂລກວ່າ ‘ບິດາ’ ເພາະພວກທ່ານມີພຣະບິດາແຕ່ພຽງຜູ້ດຽວ ຄືຜູ້ທີ່ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນ.10ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດເອີ້ນພວກທ່ານວ່າ‘ນາຍ’
ເພາະວ່ານາຍຂອງພວກທ່ານມີແຕ່ຜູ້ດຽວ ຄືພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
11ເພາະວ່າຜູ້ໃດທີ່ເປັນໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນພວກທ່ານ ຜູ້ນັ້ນຕ້ອງຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນ.12ຜູ້ນັ້ນຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕ່າລົງ ຜູ້ໃດຖ່ອມຕົວລົງ ຜູ້ນັ້ນຈະຖືກຍົກຂຶ້ນ.
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Matthew 23:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງທີ່ເນັ້ນເຖິງ 25:44,
ບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູສອນກ່ຽວກັບຄວາມລອດແລະການຕັດສິນສຸດທ້າຍ.
ໃນນີ້ພຣະອົງເລີ່ມເຕືອນປະຊາຊົນກ່ຽວກັບພວກທັມະຈານແລະພວກຟາຣິຊາຍ.
ນັ່ງຢູ່ໃນບ່ອນນັ່ງຂອງໂມເຊ

ທີ່ນີ້ "ບ່ອນນັ່ງ" ແມ່ນຕົວແທນໃຫ້ສິດອານາດໃນການປົກຄອງແລະຕັດສິນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ມີສິດອານາດຄືກັບໂມເຊໄດ້" ຫລື
"ມີສິດອານາດໃນການເວົ້າວ່າກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊມີຄວາມຫມາຍແນວໃດ"
ສິ່ງໃດກ່ຕາມ

"ຫຍັງ" ຫລື "ທຸກຢ່າງ"
Matthew 23:4
ພວກເຂົາເຈົ້າແບກຫາບພາຣະຫນັກ ທີ່ຫຍຸ້ງຍາກທີ່ຈະແບກຫາບ,

ແລະຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາກ່ເອົາພວກເຂົາໃສ່ບ່າຂອງຄົນ

ນີ້ແມ່ນ“ ພາຣະຫນັກ” ແມ່ນກົດລະບຽບຫລາຍຢ່າງທີ່ຜູ້ນາສາສນາສ້າງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ທ່ານເຊື່ອຟັງກົດລະບຽບຫລາຍຢ່າງທີ່ຍາກທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມ"
ພວກເຂົາເຈົ້າເອງຈະບ່ຍ້າຍນິ້ວມື

ນີ້ "ຍ້າຍນິ້ວມື" ແມ່ນການປຽບທຽບ ສາລັບໃຫ້ການຊ່ວຍເຫລືອ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຂົາຈະບ່ໃຫ້ການຊ່ວຍເຫລືອຫນ້ອຍທີ່ສຸດ"
ພວກເຂົາເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:

"ພວກເຂົາເຮັດທຸກຢ່າງເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນເຫັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດ"
ສາລັບພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຍອຍຂອງພວກເຂົາກວ້າງ,

ແລະພວກເຂົາຂະຫຍາຍຂອບຂອງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພວກຟາຣິຊາຍເຮັດເພື່ອປະກົດວ່າພວກເຂົານັບຖືພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນ.
ຍອຍເສື້ອ

ກ່ອງຫນັງຂະຫນາດນ້ອຍມີເຈ້ຍທີ່ຂຽນດ້ວຍພຣະຄັມພີ
ພວກເຂົາຂະຫຍາຍຂອບຂອງເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ

ພວກຟາຣີຊາຍໃສ່ເສື້ອຍືດຍາວຢູ່ດ້ານລຸ່ມຂອງເສື້ອຄຸມເພື່ອສະແດງຄວາມເຫລື້ອມໃສຂອງພວກເຂົາຕ່ພຣະເຈົ້າ.
Matthew 23:6
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ຝູງຊົນແລະສາວົກຕ່ໆໄປກ່ຽວກັບພວກຟາຣິຊາຍ.
ສະຖານທີ່ສາຄັນ ... ບ່ອນນັ່ງທີ່ສາຄັນ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ຄົນສາຄັນນັ່ງ.
ຕະຫລາດ

ພື້ນທີ່ກ້ວາງຂວາງ, ບ່ອນທີ່ຄົນຊື້ແລະຂາຍເຄື່ອງຂອງຕ່າງໆ
ໄດ້ຮັບການເອີ້ນວ່າ 'ພະອາຈານ' ໂດຍປະຊາຊົນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນເອີ້ນພວກເຂົາວ່າ 'ພະອາຈານ'"
Matthew 23:8
ແຕ່ທ່ານບ່ຕ້ອງຖືກເອີ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ທ່ານບ່ຄວນປ່ອຍໃຫ້ໃຜໂທຫາທ່ານ"

13ແຕ່ວິບັດແກ່ພວກທັມະຈານແລະພວກຟາຣີຊາຍ ຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດເອີຍ! ດ້ວຍວ່າພວກເຈົ້າອັດປະຕູຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນຕັນທາງມະນຸດ.
ເພາະວ່າພວກເຈົ້າເອງກບ່ເຂົ້າໄປ ແລະເມື່ອຄົນອື່ນຈະເຂົ້າໄປ ພວກເຈົ້າກບ່ໃຫ້ເຂົ້າໄປ.
14ວິບັດແກ່ເຈົ້າພວກທັມະຈານແລະພວກຟາຣີຊາຍພວກເຈົ້າສ້ໂກງເອົາສິ່ງຂອງໆບັນດາແມ່ຫມ້າຍແລະແກ້ງອະທິຖານຍືດຍາວ15ແລະ ພວກຟາຣີຊາຍ
ຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດເອີຍ ດ້ວຍວ່າພວກເຈົ້າທຽວໄປທາງນ້າແລະທາງບົກທົ່ວໄປ ເພື່ອຈະໃຫ້ແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວເຂົ້າສາສນາ ແຕ່ເມື່ອໄດ້ເຂົ້າແລ້ວ
ພວກເຈົ້າກເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນສົມກັບນະຣົກຫລາຍກວ່າເຈົ້າເອງເຖິງສອງທ່.
16ວິບັດແກ່ເຈົ້າ, ຄົນນາທາງຕາບອດທີ່ສອນວ່າ ‘ຖ້າຜູ້ໃດຈະສາບານອ້າງໃສ່ພຣະວິຫານ ຄາສາບານນັ້ນກບ່ມີຂຜູກມັດ ແຕ່ຖ້າຜູ້ໃດສາບານອ້າງໃສ່ທອງ‐
ຄາຂອງພຣະວິຫານ ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງເຮັດຕາມຄາທີ່ຕົນໄດ້ສາບານ.’17ໂອ ຄົນຕາບອດ ແລະ ໂງ່ເອີຍ, ສິ່ງໃດຈະສາຄັນກວ່າກັນທອງຄາ ຫລືພຣະວິຫານ
ທີ່ເຮັດໃຫ້ທອງຄານັ້ນສັກສິດ?
18ແລະສອນວ່າ ‘ຖ້າຜູ້ໃດຈະສາບານອ້າງໃສ່ແທນບູຊາ ຄາສາບານນັ້ນກບ່ມີຂ້ຜູກມັດ ແຕ່ຖ້າຜູ້ໃດຈະສາບານໃສ່ເຄື່ອງຖວາຍເທິງແທ່ນບູຊາ
ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງເຮັດຕາມຄາທີ່ຕົນໄດ້ສາບານ.’19ສິ່ງໃດຈະສາຄັນກວ່າກັນ ເຄື່ອງຖວາຍຫລືແທ່ນບູຊາທີ່ເຮັດໃຫ້ເຄື່ອງຖວາຍນັ້ນສັກສິດ?
20ເຫດສະນັ້ນ, ຜູ້ໃດຈະສາບານອ້າງໃສ່ແທ່ນບູຊາ ແລະ ໃສ່ເຄື່ອງຖວາຍທັງປວງທີ່ຢູ່ເທິງແທ່ນນັ້ນເຫມືອນກັນ.21ຜູ້ໃດຈະສາບານອ້າງໃສ່ພຣະວິຫານ
ກອ້າງໃສ່ພຣະອົງຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນພຣະວິຫານນັ້ນເຫມືອນກັນ.22ແລະ ຜູ້ໃດຈະສາບານອ້າງໃສ່ສະຫວັນ ກອ້າງໃສ່ພຣະທີ່ນັ່ງແລະອ້າງໃສ່ພຣະອົງຜູ້ປະ‐
ທັບເທິງພຣະທີ່ນັ່ງນັ້ນເຫມືອນກັນ.
23ວິບັດແກ່ເຈົ້າພວກນັກທັມແລະພວກຟາຣີຊາຍ ຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດເອີຍ. ດ້ວຍວ່າພວກເຈົ້າຖວາຍສິບລົດທີ່ເປັນຜັກກ້ານກ່າ, ຜັກຊີ, ແຕ່ພວກເຈົ້າຕັດຂ້ສາ‐
ຄັນຂອງພຣະບັນຍັດ ຄືຄວາມຍຸຕິທັມ, ຄວາມເມດຕາ, ຄວາມສັດຊື່ນັ້ນໄດ້ປະຖິ້ມເສັຽ ເຊິ່ງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແຫລະ, ທີ່ພວກເຈົ້າຄວນໄດ້ປະຕິ‐
ບັດຢູ່ໂດຍບ່ຕ້ອງປະຖິ້ມສິ່ງອື່ນນັ້ນ.24ໂອ ພວກຄົນນາທາງຕາບອດເອີຍ, ເຈົ້າຕອງແມງມີ່ອອກແຕ່ກືນໂຕອູດທັງໂຕເຂົ້າໄປ.
25ວິບັດແກ່ເຈົ້າພວກນັກທັມແລະພວກຟາຣີຊາຍ ຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດເອີຍ. ເຫດວ່າພວກເຈົ້າເຄີຍລ້າງຖ້ວຍຊາມໃຫ້ສະອາດແຕ່ຂ້າງນອກ ແຕ່ຂ້າງໃນຖ້ວຍ‐
ຊາມນັ້ນເຕັມໄປດ້ວຍການຂູ່ຊິງເອົາແລະການມົວເມົາກິເລດ.26ໂອຟາຣີຊາຍຕາບອດເອີຍ, ຈົ່ງຊາຣະຖ້ວຍຊາມຂ້າງໃນເສັຽກ່ອນ, ເພື່ອຂ້າງນອກຈະສະ‐
ອາດເຫມືອນກັນ.
27ວິບັດແກ່ເຈົ້າພວກນັກທັມແລະພວກຟາຣີຊາຍ ຄົດຫນ້າຊື່ໃຈຄົດເອີຍ. ດ້ວຍວ່າພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນອຸບໂມງຝັງສົບ
ທາດ້ວຍປູນຂາວຂ້າງນອກເບິ່ງງົດງາມ ແຕ່ຂ້າງໃນເຕັມໄປດ້ວຍກະດູກຄົນຕາຍ ແລະ ສາຣະພັດທີ່ຫນ້າຂີ້ດຽດ.28ພາຍນອກປະກົດຕ່ມະ‐
ນຸດວ່າເປັນຄົນສິນທັມ, ແຕ່ພາຍໃນເຕັມໄປດ້ວຍການຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ ແລະ ຄວາມຊົ່ວຊ້າ.
29ວິບັດແກ່ເຈົ້າ ພວກນັກທັມແລະພວກຟາຣີຊາຍ ຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດເອີຍ. ດ້ວຍວ່າພວກເຈົ້າສ້າງອຸບໂມງຝັງສົບຂອງພວກປະກາດພຣະທັມແລະຕົບ‐
ແຕ່ງທາດຂອງພວກຄົນສິນທັມໃຫ້ງົດງາມ.30ເຈົ້າກ່າວວ່າ ‘ຖ້າພວກເຮົາໄດ້ຢູ່ໃນສະໄຫມບັັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົານັ້ນກຈະບ່ມີສ່ວນກັບເຂົາໃນການຂ້າ
ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມນັ້ນ.31ດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າຈິ່ງເປັນພະຍານຕ່ສູ້ຕົນເອງວ່າເປັນລູກຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ຂ້າພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມເຫລົ່ານັ້ນ.
32ເຈົ້າທັງຫລາຍຈົ່ງເຮັດຕາມທີ່ບັນພະບຸຣຸດໄດ້ເຮັດນັ້ນໃຫ້ຄົບຖ້ວນສາ.33ເຈົ້າພວກງູ ພວກຊາດງູຮ້າຍເອີຍ, ພວກເຈົ້າຈະຫນີພົ້ນໂທດນະຣົກໄດ້ຢ່າງໃດ?
34ເຫດສັນນັ້ນ, ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາໃຊ້ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ແລະ ນັກປຣາດ, ແລະ ນັກທັມຕ່າງໆມາຫາພວກເຈົ້າ. ເຈົ້າກຈະຂ້າບາງຄົນເສັຽແດ່ ແລະ
ພວກເຈົ້າໄດ້ຂ້ຽນຕີພວກເຂົາໃນໂຮງທັມະເທສະຫນາ ແລະ ຂົ່ມເຫັງໄລ່ເຂົາອອກຈາກເມືອງນີ້ໄປເມືອງນັ້ນແດ່.
35ເລືອດອັນບ່ມີຜິດທັງຫມົດທີ່ຕົກໃສ່ແຜ່ນດິນ ຕັ້ງແຕ່ເລືອດຂອງອາເບັນຜູ້ບ່ມີຜິດຈົນເຖິງເລືອດຂອງຊາຂາລີຢາລູກຊາຍຂອງບາຣາຂີຢາ
ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຂ້າໃນລະຫວ່າງພຣະວິຫານແລະແທ່ນບູຊາ.36ເຮົາບອກພວກເຈົ້າຄວາມຈິງວ່າ ເຫດເຫລົ່ານີ້ຈະຕົກໃສ່ຄົນສະໄຫມນີ້.”
37ໂອ ເຢຣູຊາເລັມ ເຢຣູຊາເລັມເອີຍ, ເມືອງທີ່ໄດ້ຂ້າບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມແລະເອົາຫີນຄວ່າງໃສ່ພວກທີ່ຮັບໃຊ້ມາຫາເຈົ້າ. ເຮົາປາ‐
ຖນາຈັກເທື່ອແລ້ວຫນ ວ່າຈະຮວບຮວມເອົາລູກຂອງເຈົ້າໄວ້ ເຫມືອນແມ່ໄກ່ຮວບຮວມລູກໄວ້ໃຕ້ປີກຂອງມັນ, ແຕ່ພວກເຈົ້າບ່ຍິນຍອມ.38ເບິ່ງແມ,
ບ້ານເຮືອນຂອງເຈົ້າກຈະຖືກປະຮ້າງໄວ້ໃຫ້ຢູ່ວ່າງເປົ່າແກ່ເຈົ້າ.39ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈິ່ງກ່າວກັບພວກເຈົ້າວ່າ ຕັ້ງແຕ່ນີ້ຕ່ໄປພວກເຈົ້າຈະບ່ເຫັນເຮົາອີກ
ຈົນກວ່າພວກເຈົ້າຈະອອກປາກກ່າວວ່າ ‘ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ເຊິ່ງສະເດັດມາໃນພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.”
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ເຈົ້າ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບ "ເຈົ້າ"
ແມ່ນຫລາຍພາສາແລະອ້າງອີງເຖິງຜູ້ຕິດຕາມທັງຫມົດຂອງພຣະເຢຊູ.
ເຈົ້າເປັນອ້າຍນ້ອງກັນ

ທີ່ນີ້ "ອ້າຍນ້ອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ."
ເອີ້ນຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ມີໃນໂລກນີ້ພ່ຂອງທ່ານ

"ຢ່າເອີ້ນຜູ້ໃດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກວ່າເປັນບິດາຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ຢ່າເວົ້າວ່າຜູ້ໃດໃນໂລກນີ້ແມ່ນພ່ຂອງເຈົ້າ"
ເຈົ້າມີພຽງແຕ່ພ່ດຽວເທົ່ານັ້ນ

"ພ່" ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ທ່ານທັງສອງບ່ຕ້ອງຖືກເອີ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ນອກຈາກນັ້ນ, ຢ່າໃຫ້ໃຜເອີ້ນທ່ານ"
ເຈົ້າມີນາຍຄົນດຽວເທົ່ານັ້ນຄືພຣະຄຣິດ

ເມື່ອພຣະເຢຊູກ່າວວ່າ“ ພຣະຄຣິດ”
ລາວກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າ, ພຣະຄຣິດ, ແມ່ນນາຍຜູ້ດຽວຂອງທ່ານ"
Matthew 23:11
ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນບັນດາທ່ານ

"ຄົນທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດໃນບັນດາພວກເຈົ້າ
ໃນບັນດາທ່ານ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ ແລະຫມາຍເຖິງຜູ້ຕິດຕາມຂອງພຣະເຢຊູ.
ຍົກຕົວເອງ

"ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງສາຄັນ"
ຈະໄດ້ຮັບການຖ່ອມຕົນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຖ່ອມຕົວ"
ຈະໄດ້ຮັບການສູງສົ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ສາຄັນ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ກຽຕ"
Matthew 23:13
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນ ຕານິພວກຫົວຫນ້າສາສນາ ຍ້ອນວ່າຫນ້າ
ຊື່ໃຈຄົດຂອງພວກເຂົາ.
ແຕ່ວິບັດແກ່ເຈົ້າ

"ມັນຈະຂີ້ຮ້າຍຫລາຍສາລັບເຈົ້າ!" ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ ຄາ ນີ້ໃນ 11:20.
ທ່ານປິດອານາຈັກສະຫວັນຕ້ານກັບຜູ້ຄົນ

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ມີຢູ່ໃນປື້ມມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ຮັກສາ "ສະຫວັນ"
ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນຍອມຮັບເອົາພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ"
ທ່ານບ່ໃສ່ມັນ

"ທ່ານບ່ຍອມຮັບເອົາພຣະເຈົ້າເປັນກະສັດຂອງທ່ານ"
ທ່ານບ່ຍອມໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ

"ທ່ານບ່ຍອມໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢາກຍອມຮັບເອົາພຣະເຈົ້າເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ"
ທ່ານໄປທົ່ວທະເລແລະທີ່ດິນ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄປຫາບ່ອນທີ່ຫ່າງໄກ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານເດີນທາງໄກ"
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ການປ່ຽນໃຈເຫລື້ອມໃສ

"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງຍອມຮັບສາສນາຂອງທ່ານ"
ລູກຊາຍຂອງ ນາຣົກ

ນີ້“ ບຸດຂອງ” ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ“ ຫນຶ່ງ ໃນຂອງ”.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນທີ່ຢູ່ໃນນະຣົກ" ຫລື "ຄົນທີ່ຄວນໄປນະຣົກ"
ກືນກິນ ເຮືອນຂອງແມ່ຫມ້າຍ

ໃນບົດບັນຍາຍວ່າ "ກິນ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະປະຕິບັດໂດຍບັງຄັບ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:

"ລັກທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຈາກຜູ້ຍິງທີ່ບ່ມີຜູ້ຊາຍປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
Matthew 23:16
ຄູ່ມືຕາບອດ ... ຄົນໂງ່ຕາບອດ

ພວກຜູ້ ນາຊາວຢິວຕາບອດທາງວິນຍານ.
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າຕົນເອງເປັນຄຣູ,
ພວກເຂົາກ່ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປື້ມຄູ່ມືຕາບອດໃນ 15:12.
ໂດຍພຣະວິຫານ, ມັນບ່ມີຫຍັງເລີຍ

"ໂດຍທາງພຣະວິຫານບ່ຈາເປັນຕ້ອງໃຫ້ ຄາສາບານຂອງຕົນ"
ຖືກຜູກມັດກັບຄາສາບານຂອງລາວ

"ຖືກຜູກມັດກັບຄາສາບານຂອງລາວ."
ຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຄົນຫນຶ່ງ
ເວົ້າວ່າລາວຈະເຮັດໃນຄາສາບານແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວຈະຖືກຜູກມັດກັບ
ຄາ ສາບານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຕ້ອງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວສັນຍາວ່າຈະເຮັດ"
ອັນໃດໃຫຍ່ກວ່າ, ຄາຫລືວິຫານທີ່ເຮັດໃຫ້ຄາບລິສຸດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິພວກຟາຣິຊາຍເພາະວ່າພວກເຂົາຖື
ຄາວ່າມັນ ສາຄັນກວ່າວິຫານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ວິຫານທີ່ໄດ້ທຸ້ມເງິນຄາໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າແມ່ນສາຄັນກວ່າ ຄາ!"
ວິຫານທີ່ເຮັດໃຫ້ຄາບຣິສຸດ

"ວິຫານທີ່ເຮັດໃຫ້ ຄາເປັນຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ດຽວ"
Matthew 23:18
ແລະ

ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະທ່ານກ່ເວົ້າວ່າ"
ມັນບ່ມີຫຍັງເລີຍ

"ລາວບ່ຈາເປັນຕ້ອງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ສາບານໃຫ້ເຮັດ" ຫລື
"ລາວບ່ຈາເປັນຕ້ອງປະຕິບັດຄາສາບານຂອງທ່ານ"
ຂອງປະທານແຫ່ງ

ນີ້ແມ່ນສັດຫລືເມັດພືດທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງຈະນາມາຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າໂດຍເອົາມັນໃສ່ແທ່ນບູຊາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຖືກຜູກມັດກັບ ຄາ ສາບານຂອງລາວ

"ຖືກຜູກມັດກັບ ຄາສາບານຂອງລາວ."
ຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຄົນຫນຶ່ງເວົ້າວ່າລາວຈະເຮັດໃນ ຄາ
ສາບານແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວຈະຖືກຜູກມັດກັບ ຄາ ສາບານ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຕ້ອງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວສັນຍາວ່າຈະເຮັດ"
ຄົນຕາບອດ

ພວກຜູ້ນາຊາວຢິວຕາບອດທາງວິນຍານ.
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າຕົນເອງເປັນຄຣູ,
ພວກເຂົາກ່ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອັນໃດຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ, ຂອງບູຊາຫລືແທ່ນບູຊາທີ່ເຮັດໃຫ້ເຄື່ອງຖວາຍສັກສິດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອ
ຕານິພວກຟາຣິຊາຍໃນການປະຕິບັດເຄື່ອງບູຊານັ້ນຄືວ່າມັນສາຄັນກວ່າແທ່ນບູຊາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແທ່ນບູຊາທີ່ເຮັດໃຫ້ຂອງບູຊາສັກສິດຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຂອງຂວັນນັ້ນ!"
ແທ່ນບູຊາທີ່ເຮັດໃຫ້ຂອງບູຊາສັກສິດ

"ແທ່ນບູຊາທີ່ເຮັດໃຫ້ຂອງບູຊາພິເສດແກ່ພຣະເຈົ້າ"
Matthew 23:20
ໂດຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບມັນ

"ໂດຍຂອງຂັວນທັງຫມົດ ທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ວາງໄວ້ເທິງມັນ"
ໂດຍຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ ... ໂດຍຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງມັນ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
Matthew 23:23
ວິບັດແກ່ທ່ານ

"ມັນຈະຂີ້ຮ້າຍຫລາຍສາລັບເຈົ້າ!" ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ ຄາ ນີ້ໃນ 11:20.
ຜັກຊີ ແລະ ຫມາກເຜັດ ແລະ ຂີ້ມິ່ນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໃບແລະແກ່ນຕ່າງໆທີ່ຄົນໃຊ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ອາຫານມີຣົດຊາດດີ.
ທ່ານໄດ້ປະໄວ້ແລ້ວ

"ທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງ"
ນ້າຫນັກ ທີ່ສາຄັນ
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"ເລື່ອງທີ່ສາຄັນກວ່າ"
ແຕ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານຄວນເຮັດ

"ທ່ານຄວນຈະປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດສາຄັນກວ່ານີ້"
ແລະບ່ຄວນປ່ອຍໃຫ້ຄົນອື່ນບ່ເຮັດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ຍັງເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດທີ່ສາຄັນຫນ້ອຍ ກວ່າ"
ພວກເຈົ້າຕາບອດ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາອຸປະມານີ້ເພື່ອພັນລະນາພວກຟາຣິຊາຍ. ພຣະເຢຊູ
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກຟາຣິຊາຍບ່ເຂົ້າໃຈຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຫລືວິທີທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະ
ອົງພໃຈ. ສະນັ້ນ,
ພວກເຂົາບ່ສາມາດສອນຄົນອື່ນໃຫ້ຮູ້ວິທີທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາປຽບທຽບນີ້ໃນ 15:12. (ເບິ່ງ:
ທ່ານຜູ້ທີ່ເອົາແມງມີ່ອອກແຕ່ກືນອູດທັງ ເປັນ

ການລະມັດຣະວັງທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດທີ່ສາ ຄັນຫນ້ອຍ
ແລະບ່ສົນໃຈກົດບັນຍັດ
ທີ່ສາຄັນກວ່ານີ້ແມ່ນໂງ່ຄືກັບການລະມັດຣະວັງບ່ໃຫ້ກືນກິນສັດທີ່ບ່ສະອາດນ້ອຍທີ່ສຸດແຕ່ກິນຊີ້ນສັດທີ່ບ່ສະອາດທີ່ໃຫຍ່ທີ່ສຸດທັງໂດຍເຈຕະນາແລະໂດຍບ່ຮູ້ຕົວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າເປັນຄົນໂງ່ຄືກັບຄົນທີ່ກ້າກິນເຫື່ອທີ່ຕົກລົງໃນເຄື່ອງດື່ມຂອງລາວແຕ່ກືນກິນອູດ"
ເອົາແມງມີ່ອອກ ໄດ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໃຫ້ຖອກຂອງແຫລວຜ່ານຜ້າເພື່ອເອົາຂີ້ເຫຍື່ອອອກຈາກເຄື່ອງດື່ມ.
ແມງມີ່

ແມງໄມ້ບິນຂະຫນາດນ້ອຍ
Matthew 23:25
ວິບັດແກ່ທ່ານ

"ມັນຈະຂີ້ຮ້າຍຫລາຍສາລັບເຈົ້າ!" ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ ຄານີ້ໃນ 11:20.
ເພາະວ່າທ່ານທາຄວາມສະອາດດ້ານນອກຂອງຖ້ວຍແລະຈານ,

ແຕ່ພາຍໃນພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂລບມາກແລະຄວາມໂລບມາກ

ໃນການຖືສິນ - ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກ
ທັມະຈານແລະພວກຟາຣີຊາຍເບິ່ງຄືວ່າບຣິສຸດຢູ່ທາງນອກຂອງຄົນອື່ນ,
ແຕ່ພາຍໃນພວກເຂົາຊົ່ວ.
ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂລບແລະຄວາມໂລບມາກໃຈ

ການຖືສິນ - "ພວກເຂົາຕ້ອງການສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນມີ,
ແລະພວກເຂົາປະຕິບັດເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງຕົນເອງ"
ເຈົ້າຟາຣີຊາຍຕາບອດ

ພວກຟາຣິຊາຍຕາບອດທາງວິນຍານ.
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າຕົນເອງເປັນຄຣູ,
ພວກເຂົາກ່ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ທາຄວາມສະອາດດ້ານໃນຂອງຖ້ວຍແລະຈານ ທາອິດ,

ເພື່ອວ່າພາຍນອກອາດສະອາດຄືກັນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າຖ້າພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຄົນບຣິສຸດໃນພາຍໃນຂອງພວກເຂົາ,
ຜົນໄດ້ຮັບກ່ຄືວ່າພວກເຂົາຈະບຣິສຸດຢູ່ທາງນອກເຊັ່ນກັນ.
Matthew 23:27
ເຈົ້າເປັນຄືກັບຖ້າທີ່ຖືກທາລາຍແລ້ວ ... ບ່ສະອາດ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າພວກ
ທັມະຈານແລະພວກຟາຣີຊາຍອາດປະກົດວ່າບຣິສຸດຢູ່ທາງນອກ,
ແຕ່ພວກເຂົາຊົ່ວຢູ່ພາຍໃນ.
ບ່ອນຝັງສົບສີຂາວ

"ບ່ອນຝັງສົບທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ທາສີຂາວ."
ຊາວຢິວຈະທາສີບ່ອນຝັງສົບເພື່ອໃຫ້ຄົນເຫັນໄດ້ງ່າຍແລະຫລີກລ້ຽງການສາພັດ.
ການແຕະທີ່ບ່ອນຝັງສົບຈະເຮັດໃຫ້ຄົນບ່ສະອາດຕາມພິທີການ.
Matthew 23:29
ຂອງຄົນຊອບທັມ

ນາມສະກຸນນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພາສາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂອງຄົນຊອບທັມ"
ໃນວັນເວລາຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາ

"ໃນຊ່ວງເວລາຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາ"
ພວກເຮົາຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບພວກເຂົາ

"ພວກເຮົາຈະບ່ເຂົ້າຮ່ວມກັບພວກເຂົາ"

ເລືອດຂອງ

ນີ້“ ເລືອດ” ຫມາຍເຖິງຊີວິດ. ການຫລອກເລືອດ ຫມາຍເຖິງການຂ້າ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້າ" ຫລື "ຄາຕະກາ"
ເຈົ້າເປັນລູກຊາຍ

ຕ່ໄປນີ້ "ລູກຊາຍ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຊື້ອສາຍ."
Matthew 23:32
ທ່ານຍັງຕື່ມຂ້ມູນໃສ່ມາຕະການຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ສິ່ງນີ້ເປັນ ຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍ
ວ່າພວກຟາຣີຊາຍຈະເຮັດ ສາເລັດພຶດຕິກາ
ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາເລີ່ມຕົ້ນເມື່ອພວກເຂົາຂ້າຜູ້ທານວາຍ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານຍັງເຮັດບາບ
ສາເລັດທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານເລີ່ມຕົ້ນ"
ພວກເຈົ້າງູ, ພວກເຈົ້າເຊື້ອສາຍຂອງງູ

ແນວງູ ແລະ ງູຮ້າຍ ແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກມັນເປັນອັນຕະຣາຍແລະມັກເປັນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຊົ່ວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າຊົ່ວຮ້າຍເທົ່າກັບງູທີ່ເປັນອັນຕະຣາຍແລະເປັນພິດ"
ພວກລູກຫລານ ຂອງ ງູຮ້າຍ

ທີ່ນີ້ "ລູກຫລານ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ມີຄຸນລັກສະນະ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 3: 7.
ວິທີທີ່ທ່ານຈະຫນີຈາກການຕັດສິນຂອງນະຣົກ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເປັນຄາຕານິ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີທາງໃດທີ່ທ່ານຈະຫນີຈາກການຕັດສິນຂອງນາຣົກໄດ້!"
Matthew 23:34
ຂ້ອຍສົ່ງ

"ຂ້ອຍຈະສົ່ງ." ນີ້“ ຂ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ
ເມື່ອເຈົ້າຈະມາທັງຫມົດ ເລືອດທີ່ຊອບທັມທີ່ຖືກລົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເມື່ອເຈົ້າຈະມາ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍ
ຄວາມວ່າຈະໄດ້ຮັບການລົງໂທດ. ແລະ, "ເລືອດ"ຫມາຍ
ເຖິງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ. ການຫລອກເລືອດ ຫມາຍເຖິງການຂ້າ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດເຈົ້າ
ສາລັບການຄາຕະກາຂອງຄົນຊອບທັມທັງຫມົດ"
ຈາກເລືອດ ... ເຖິງເລືອດ

ຄາວ່າ“ ເລືອດ” ຫມາຍເຖິງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ. ໃນນີ້ມັນ ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ການນອງເລືອດ" ຫລືການຄາຕະ ກາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈາກການຄາຕະກາ ... ຈົນເຖິງການຄາຕະກາ" (ເບິ່ງ:
ອາເບັນ ... ເຊກາລີ

ອາເບນເປັນຜູ້ຕົກເປັນເຫຍື່ອຄົນທາອິດຂອງການຂ້າ,
ແລະຊາກາລີອາດຈະຄິດວ່າເປັນຄົນສຸດທ້າຍທີ່ຖືກປະຫານຊີວິດ,
ໂດຍຊາວຢິວຢູ່ໃນວິຫານ.
ຊາຍສອງຄົນນີ້ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນຊອບທັມທັງຫມົດ ທີ່ຖືກຂ້າ.
ເຊກາລີ

ເຊກາລີນີ້ບ່ແມ່ນພ່ຂອງໂຢຮັນບັບຕິສໂຕ.
ຜູ້ທີ່ທ່ານຂ້າ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຄົນທີ່ພຣະອົງ ກາ
ລັງເວົ້າຕົວຈິງແມ່ນຂ້າເຊກາຣີ.
ລາວຫມາຍຄວາມວ່າບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
Matthew 23:37
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູໂສກເສົ້າຕ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມເພາະວ່າພວກເຂົາປະຕິເສດທຸກໆທູດທີ່ພຣະເຈົ້າສົ່ງມາໃຫ້ພວກເຂົາ.
ເຢຣູຊາເລັມ, ເຢຣູຊາເລັມ

ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າເປັນເມືອງນັ້ນເອງ.
ຜູ້ທີ່ຖືກສົ່ງມາຫາທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າສົ່ງມາໃຫ້ທ່ານ"
ເດັກນ້ອຍຂອງທ່ານ
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ພຣະເຢຊູ
ກາລັງເວົ້າກັບເມືອງເຢຣູຊາເລັມເບິ່ງຄືວ່າມັນເປັນຜູ້ຍິງແລະຜູ້ຄົນເປັນລູກຂອງນາງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງທ່ານ" ຫລື "ພົນລະເມືອງຂອງທ່ານ"
ຄືກັນກັບແມ່ໄກ່ທີ່ເກັບເອົາລູກໄກ່ຢູ່ໃຕ້ປີກຂອງນາງ

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງຫນຶ່ງ ທີ່ເນັ້ນຫນັກ
ເຖິງຄວາມຮັກຂອງພຣະເຢຊູຕ່ຜູ້ຄົນແລະວິທີທີ່ພຣະອົງຕ້ອງການເບິ່ງແຍງເຂົາເຈົ້າ.
ແມ່

ໄກ່ແມ່.
ທ່ານສາມາດແປກັບນົກຊະນິດໃດທີ່ປົກປ້ອງເດັກນ້ອຍຂອງນາງຢູ່ໃຕ້ປີກຂອງນາງ.
ເຮືອນຂອງເຈົ້າຖືກປະຖິ້ມໃຫ້ເຈົ້າເປັນທີ່ເປົ່າປ່ຽວ

"ພຣະເຈົ້າຈະອອກຈາກເຮືອນຂອງເຈົ້າແລະມັນຈະເປົ່າຫວ່າງ"

ເຮືອນຂອງທ່ານ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື 2)
"ວິຫານ".
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢ"ຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ພຣະພອນແມ່ນຜູ້ທີ່ມາໃນນາມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ໃນນາມ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນອານາດ" ຫລື
"ໃນຖານະເປັນຕົວແທນ." ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ມາໃນອານາດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບພອນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ມາເປັນຕົວແທນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບພອນ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 21: 9.

24
1ພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດອອກຈາກບລິເວນພຣະວິຫານ ແລະ ເມື່ອກາລັງສະເດັດໄປນັ້ນ. ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ມາຫາພຣະອົງ
ແລະຊີ້ໄປທີ່ຕຶກໃນບລິເວນພຣະວິຫານ.2ແຕ່ພຣະອົງຈິ່ງຊົງຕອບວ່າ, “ພວກທ່ານເຫັນສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວບ່ແມ່ນບ?

ເຮົາບອກພວກທ່ານຕາມຄວາມຈິງວ່າ ກ້ອນຫີນທີ່ຊ້ອນທັບກັນຢູ່ທີ່ນີ້ ຈະຖືກທາລາຍລົງຈົນບ່ເຫລືອຈັກກ້ອນ.”
3ຂະນະທີ່ພຣະອົງປຣະທັບຢູ່ພູຫມາກກອກເທດ ພວກສາວົກມາເຝົ້າພຣະອົງຕ່າງຫາກກາບທູນວ່າ, “ຂໂຜດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຊາບແດ່ວ່າ ເຫດ‐
ການເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນໃນເວລາໃດ ສິ່ງໃດເປັນຫມາຍສາຄັນແຫ່ງການສະເດັດມາຂອງພຣະອົງແລະສະໄຫມເກົ່າຈະສິ້ນສຸດລົງ.”4ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ, “ຈົ່ງຣະວັງໃຫ້ດີ ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຫລອກລວງພວກທ່ານໃຫ້ຫລົງ.5ດ້ວຍວ່າຈະມີຫລາຍຄົນມາອ້າງນາມຂອງເຮົາວ່າ ‘ເຮົານີ້ແຫລະ,
ເປັນພຣະຄຣິດ’ ແລະຈະຫລອກລວງຫລາຍຄົນໃຫ້ຫລົງໄປ.
6ພວກທ່ານຈະໄດ້ຍິນເຖິງເລື່ອງການເສິກ ແລະ ຂ່າວເລົ່າລືເລື່ອງສົງຄາມ ເມື່ອເຖິງເວລານັ້ນທ່ານຢ່າຕົກໃຈ ດ້ວຍວ່າເຫດການເຫລົ່ານີ້ຈາເປັນຕ້ອງເກີດຂຶ້ນ;
ແຕ່ວ່າທີ່ສຸດປາຍຍັງບ່ມາເຖິງ.7ດ້ວຍວ່າປະເທດຕ່ປະເທດແລະອານາຈັກຕ່ອານາຈັກຈະສູ້ຮົບກັນ ທັງຈະເກີດການອຶດຢາກແລະແຜ່ນດິນໄຫວໃນບ່ອນຕ່າງ.
8ແຕ່ເຫດການທັງປວງນີ້ເປັນເຫມືອນຂັ້ນຕົ້ນຂອງຄວາມເຈັບປວດໃນການເກີດລູກເທົ່ານັ້ນ.
9ຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈະມອບພວກທ່ານໄວ້ໃຫ້ທົນທຸກລາບາກແລະຈະຂ້າທ່ານເສັຽ. ຄົນທຸກຊາດຈະກຽດຊັງພວກທ່ານເພາະເຫັນແກ່ນາມຂອງເຮົາ.
10ແລະຫັກຫລັງກັນແລະກັນ, ລວມທັງຈະກຽດຊັງເຊິ່ງກັນແລະກັນ.11ແລະຈະຫລອກລວງຫລາຍຄົນໃຫ້ຫລົງໄປ.
12ເພາະວ່າຄວາມຮັກຂອງຄົນສ່ວນຫລາຍຈະເຢັນລົງ ເພາະຄວາມອະທັມຈະແຜ່ກວ້າງອອກໄປ.13ແຕ່ຜູ້ໃດອົດທົນໄດ້ຈົນເຖິງທີ່ສຸດຜູ້ນັ້ນຈະໄດ້ລອດພົ້ນ.
14ຂ່າວປະເສີດຂອງຣາຊະອານາຈັກນີ້ຈະໄດ້ປະກາດໄປທົ່ວໂລກໃຫ້ເປັນຄາພະຍານແກ່ທຸກຊາດ. ແລ້ວທີ່ສຸດປາຍຈະມາເຖິງ.”
15ເຫດສັນນັ້ນ, ເມື່ອໃດທ່ານທັງຫລາຍເຫັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງ, ທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດວິບັດຕັ້ງຢູ່ໃນສະຖານທີ່ສັກສິດ ຕາມພຣະທັມທີ່ຊົງໄດ້ກ່າວໄວ້ດ້ວຍດາ‐
ນີເອນຜູ້ປະກາດພຣະທັມນັ້ນ (ໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈເອງເຖີດ),16ແລະ ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນແຂວງຢູດາຍໃຫ້ປົບຫນີສູ່ພູເຂົາທັງຫລາຍໄປ17ຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງຫລັງຄາເຮືອນ
ຢ່າໃຫ້ລົງມາເກັບເອົາສິ່ງຂອງທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງຕົນອອກໄປ.18ສ່ວນຜູ້ທີ່ຢູ່ຕາມທົ່ງນາກຢ່າຕ່າວຄືນມາເອົາເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ.
19ແຕ່ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນເປັນຫນ້າເວດທະນາເຕັມທີຕ່ຜູ້ຍິງທີ່ມີລູກນ້ອຍແລະຍັງໃຫ້ລູກອ່່ອນກິນນົມຢູ່.
20ຈົ່ງພາວັນນາອະທິຖານຂຕ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອການທີ່ພວກເຈົ້າປົບຫນີໄປນັ້ນຈະບ່ຖືກໃນຣະດູຫນາວ21ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນເດີມໂລກ ຈົນເຖິງບັດນີ້,
ຄວາມທຸກອັນຮ້າຍແຮງຢ່າງນີ້ຈະບ່ມີຕ່ໄປອີກຈັກເທື່ອ.22ກຈະບ່ມີມະນຸດຄົນໃດລອດພົ້ນໄດ້. ແຕ່ເພາະເຫັນແກ່ພວກທີ່ຊົງເລືອກໄວ້ນັ້ນ, ວັນເຫລົ່າ‐
ນັ້ນຈິ່ງໄດ້ຊົງບັນດານໃຫ້ສັ້ນເຂົ້າ.
23ແລະຖ້າຜູ້ໃດຈະບອກພວກທ່ານວ່າ ‘ເບິ່ງແມ, ອົງພຣະຄຣິດຢູ່ທີ່ນີ້’ ຫລື ‘ຢູ່ທີ່ນັ້ນ’ ຢ່າຊູ່ເຊື່ອເຂົາ.24ແລະສະແດງຫມາຍສາຄັນອັນໃຫຍ່ ແລະການອັດ‐
ສະຈັນຕ່າງ, ຖ້າເປັນໄດ້ ມັນຈະຫລອກລວງຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໄວ້ໃຫ້ຫລົງໄປ.25ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ບອກພວກທ່ານໃຫ້ຮູ້ໄວ້ກ່ອນທີ່ເວລານັ້ນຈະມາເຖິງ.
26ເຫດສະນັ້ນ, ຖ້າພວກເຂົາບອກພວກທ່ານວ່າ ‘ເບິ່ງແມ, ພຣະອົງຊົງປຣະທັບຢູ່ໃນປ່າ’, ຢ່າໄດ້ອອກໄປໃນປ່ານັ້ນ. ຫລື, 'ເບິ່ງແມ,
ພຣະອົງປຣະທັບຢູ່ໃນຫ້ອງ’, ກຢ່າຊູ່ເຊື່ອພວກເຂົາເລີຍ.27ເພາະວ່າແສງໄຟໄດ້ສ່ອງອອກຈາກທິດຕາເວັນອອກ ແລະ ສ່ອງໄປເຖິງທິດຕາເວັນຕົກຢ່າງໃດ,
ການທີ່ບຸດມະນຸດຈະສະເດັດມາກຈະເປັນດັ່ງນັ້ນ.28ເມື່ອຊາກສົບຢູ່ບ່ອນໃດ ຝູງແຮ້ງກຈະຕອມບ່ອນນັ້ນ.”
29ແຕ່ພຫມົດຄວາມທຸກລາບາກຂອງວັນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຜ່ານພົ້ນໄປແລ້ວ, ດວງອາທິດຈະມືດດັບໄປ, ດວງຈັນຈະບ່ສ່ອງແສງ, ດວງດາວທັງປວງຈະຕົກ‐
ລົງຈາກຟ້າ, ແລະ ບັນດາສິ່ງທີ່ມີອານາດໃນທ້ອງຟ້າຈະສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວ.
30ຕ່ຈາກນັ້ນຫມາຍສາຄັນຂອງບຸດມະນຸດຈະປະກົດຂຶ້ນໃນທ້ອງຟ້າ, ແລະ ມະນຸດທຸກຊາດທົ່ວໂລກຈະຮ້ອງໄຫ້ໂສກເສົ້າ. ພວກເຂົາຈະເຫັນບຸດມະນຸດກາ‐
ລັງສະເດັດມາເທິງເມກໃນທ້ອງຟ້າ ພ້ອມດ້ວຍຣິດທານຸພາບ ແລະ ສະຫງ່າຣາສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່.31ພຣະອົງຈະສົ່ງທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງດ້ວຍສຽງແກ,
ແລະ ພວກເຂົາຈະຮວບຮວມເອົາຄົນທັງປວງທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກໄວ້ແລ້ວ ຈາກທິດທັງສີ່ທິດ ແລະ ຈາກທີ່ສຸດຂອງປາຍຟ້າເບື້ອງນີ້ ຈົນເຖິງທີ່ສຸດຟ້າເບື້ອງນັ້ນ.
32ຮຽນຮູ້ບົດຮຽນຫນຶ່ງຈາກຕົ້ນໝາກເດື່ອ. ເມື່ອກິ່ງກ້ານມັນແຕກໃບອ່ອນອອກ, ພວກທ່ານກຮູ້ວ່າຣະດູຮ້ອນໃກ້ຈະມາເຖິງແລ້ວ.33ດັ່ງນັ້ນແຫລະ
ຢ່າງດຽວກັນ, ເມື່ອພວກທ່ານເຫັນເຫດການເຫລົ່ານີ້, ທ່ານຈົ່ງຮູ້ວ່າພຣະອົງສະເດັດມາໃກ້, ຈະເຖິງປະຕູແລ້ວ.
34ເຮົາບອກພວກທ່ານຕາມຄວາມຈິງວ່າ, ຄົນໃນສະໄຫມນີ້ຈະບລ່ວງລັບໄປ ກ່ອນເຫດການທັງປວງນີ້ບັງເກີດຂຶ້ນ.35ຟ້າ ແລະ ດິນກຈະລ່ວງພົ້ນໄປ,
ແຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາຈະບ່ລ່ວງພົ້ນໄປຈັກເທື່ອ.”
36ແຕ່ເລື່ອງວັນ ແລະ ໂມງນັ້ນບ່ມີໃຜຮູ້, ແມ່ນກະທັ້ງທູດສະຫວັນໃນສະຫວັນ, ຫລື ພຣະບຸດກບ່ຮູ້, ມີແຕ່ພຣະບິດາອົງດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້.
37ດ້ວຍວ່າສະໄຫມຂອງໂນອາໄດ້ເປັນຢ່າງໃດ, ການສະເດັດມາຂອງບຸດມະນຸດກຈະເປັນຢ່າງນັ້ນ.38ເພາະວ່າກ່ອນທີ່ຈະມີນ້າຖ້ວມນັ້ນ ຄົນທັງ‐
ຫລາຍໄດ້ກິນແລະດື່ມ, ໄດ້ແຕ່ງງານແລະຍົກໃຫ້ເປັນຜົວເມັຍກັນ, ຈົນເຖິງວັນທີ່ໂນອາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນນາວາ,39ແລະໂດຍບ່ທັນໄດ້ຮູ້ຕົວຢ່າງໃດ
ຈົນເຖິງເວລານ້າໄດ້ມາຖ້ວມກວາດເອົາພວກເຂົາໄປ ເມື່ອບຸດມະນຸດສະເດັດມາກຈະເປັນຢ່າງນັ້ນ.
40ໃນເວລານັ້ນຈະມີຊາຍສອງຄົນຢູ່ທົ່ງນາ ຈະຊົງຮັບຄົນຫນຶ່ງໄປ ຈະຊົງປະຄົນຫນຶ່ງໄວ້.41ຍິງສອງຄົນກາລັງໂມ້ແປ້ງຢູ່, ຈະຊົງຮັບຄົນຫນຶ່ງໄວ້
ຈະຊົງປະຄົນຫນຶ່ງໄວ້.42ເຫດສັນນັ້ນພວກທ່ານຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງຢູ່ ເພາະພວກທ່ານບ່ຮູ້ວ່າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຈະສະເດັດມາໃນເວລາໃດ.
43ແຕ່ຈົ່ງເຂົ້າໃຈຢ່າງນີ້ວ່າ, ຖ້າເຈົ້າຂອງເຮືອນໄດ້ຮູ້ກ່ອນວ່າໂຈນຈະມາຍາມໃດໃນຍາມກາງຄືນ, ເຂົາກຈະເຝົ້າຣະວັງໄວ້ ແລະ
ບ່ໃຫ້ໂຈນເຈາະເຂົ້າເຮືອນໄດ້.44ເພາະເຫດນັ້ນ ພວກທ່ານກເຫມືອນກັນ ຈົ່ງຕຽມໄວ້ໃຫ້ພ້ອມ ເພາະໃນໂມງທີ່ພວກທ່ານບ່ທັນຄິດນັ້ນ ບຸດມະ‐
ນຸດຈະສະເດັດມາ.”
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Matthew 24:1
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະກັບມາອີກໃນສະໄຫມສຸດທ້າຍ.
ຈາກວິຫານ

ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຢູ່ໃນວິຫານນັ້ນເອງ.
ລາວຢູ່ໃນເດີ່ນອ້ອມຮອບວິຫານ.
ເຈົ້າບ່ໄດ້ເຫັນສິ່ງທັງຫມົດນີ້ບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກສາວົກຄິດຢ່າງເລິກເຊິ່ງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະບອກ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂໃຫ້ຂ້ອຍບອກທ່ານບາງຢ່າງກ່ຽວກັບອາຄານທັງຫມົດນີ້."
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ຈະບ່ເອົາກ້ອນຫີນກ້ອນຫນຶ່ງຖິ້ມໃສ່ອີກກ້ອນຫນຶ່ງທີ່ຈະບ່ພັງທະລາຍລົງ

ຫມາຍຄວາມວ່າທະຫານສັດຕຣູຈະແກວ່ງກ້ອນຫີນ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອທະຫານສັດຕຣູມາຮອດ,
ພວກມັນຈະແກວ່ງກ້ອນຫີນທຸກກ້ອນຢູ່ໃນຕຶກເຫລົ່ານີ້"
Matthew 24:3
ສິ່ງທີ່ຈະເປັນສັນຍານຂອງການສະເດັດມາຂອງເຈົ້າແລະວັນສິ້ນສຸດຂອງຍຸກ

ນີ້“ ການສະເດັດມາຂອງທ່ານ”
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຢຊູຈະສະເດັດມາຂຶ້ນຄອງອານາດ,
ການສ້າງຕັ້ງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເທິງໂລກແລະເຮັດໃຫ້ຍຸກນີ້ສິ້ນສຸດລົງ.
ຣະວັງຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດ ນາພາທ່ານໄປໃນທາງທີ່ຜິດ

"ຈົ່ງຣະວັງບ່ໃຫ້ທ່ານເຊື່ອຜູ້ໃດທີ່ຕົວະທ່ານກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ຫລາຍຄົນຈະມາໃນນາມຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງ "ໃນສິດອານາດ" ຫລື "ເປັນຕົວແທນ"
ຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລາຍຄົນຈະອ້າງວ່າພວກເຂົາມາເປັນຕົວແທນຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຫລາຍໆຄົນຈະເວົ້າວ່າພວກເຂົາເວົ້າສາລັບຂ້ອຍ"
Matthew 24:6
ເບິ່ງວ່າທ່ານບ່ມີບັນຫາ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫຍຸ້ງຍາກທ່ານ"
ສາລັບປະເທດຊາດຈະລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ປະເທດຊາດ, ແລະອານາຈັກຕ່ອານາຈັກ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພຣະເຢຊູເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ຄົນທົ່ວທຸກແຫ່ງຈະຕ່ສູ້ເຊິ່ງກັນແລະກັນ.
ການເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄວາມເຈັບປວດເກີດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມເຈັບປວດທີ່ແມ່ຍິງຮູ້ສຶກກ່ອນເກີດລູກ. ການປຽບທຽບນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າສົງຄາມ, ຄວາມອຶດຢາກ,
ແລະແຜ່ນດິນໄຫວເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພຽງແຕ່ການເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການທີ່ຈະນາໄປສູ່ການສິ້ນສຸດຂອງຍຸກ.
Matthew 24:9
ພວກເຂົາຈະປົດປ່ອຍທ່ານໃຫ້ມີຄວາມຍາກລາບາກແລະຂ້າທ່ານ

"ປະຊາຊົນຈະມອບເຈົ້າໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ເຊິ່ງຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າປະສົບຄວາມເດືອດຮ້ອນແລະຈະຂ້າເຈົ້າ."
ພວກເຈົ້າຈະກຽດຊັງທຸກຊາດ

ນີ້“ ປະເທດ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງປະເທດຕ່າງໆ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈາກທຸກໆປະເທດຈະກຽດຊັງເຈົ້າ"
ເພາະຊື່ຂອງຂ້ອຍ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ສົມບູນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:

"ເພາະວ່າເຈົ້າເຊື່ອໃນຂ້ອຍ"
ຈະເພີ່ມສູງຂຶ້ນເຖິງ

"ຈະມາ"
Matthew 24:12
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຈະໄດ້ຮັບການຄູນຂຶ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນເຮົາຈະເຮັດບາບຫລາຍກວ່າເກົ່າ"
ຄວາມຮັກຂອງຫລາຍໆຄົນຈະເຢັນລົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຫລາຍຄົນຈະບ່ຮັກຄົນອື່ນອີກຕ່ໄປ"
ຫລື 2) "ຫລາຍຄົນຈະບ່ຮັກພຣະເຈົ້າອີກຕ່ໄປ."
ຜູ້ທີ່ອົດທົນ

"ໃຜກ່ຕາມທີ່ຊື່ສັດ"
ຈົນຈົບ

ມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າ "ອາວະສານ" ຫມາຍຄວາມວ່າເມື່ອຄົນເຮົາຕາຍ,
ຫລືເວລາການຂົ່ມເຫັງສິ້ນສຸດລົງ,
ຫລືຈຸດຈົບຂອງຍຸກທີ່ພຣະເຈົ້າສາແດງຕົນເອງເປັນກະສັດ.
ຈຸດສາຄັນແມ່ນພວກເຂົາອົດທົນໄດ້ດົນເທົ່າທີ່ຈາເປັນ.
ຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະປົດປ່ອຍຄົນນັ້ນ"
ຂ່າວປະເສີດເລື່ອງຣາຊະອານາຈັກນີ້ຈະຖືກປະກາດ

ນີ້“ ອານາຈັກ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈະເວົ້າຂ້ຄວາມນີ້ກ່ຽວກັບການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ທຸກປະຊາຊາດ

ໃນນີ້, "ປະເທດ" ຢືນສາລັບຄົນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທຸກໆຄົນໃນທຸກສະຖານທີ່"
ແລ້ວສຸດທ້າຍ

“ ຈຸດຈົບຂອງໂລກ” ຫລື“ ຈຸດຈົບຂອງຍຸກນີ້”
Matthew 24:15
ລັງກຽດຂອງ ເສີຍເມີຍ ໄດ້

"ຄົນທີ່ ຫນ້າອັບອາຍທີ່ລັງກຽດສິ່ງຂອງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເຊິ່ງຜູ້ທານວາຍດານີເອນກ່າວເຖິງ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ກ່ຽວກັບເລື່ອງທີ່ຜູ້ທານວາຍດານີເອນໄດ້ຂຽນໄວ້"
ໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈ

ນີ້ບ່ແມ່ນພຣະເຢຊູເວົ້າ.
ມັດທາຍໄດ້ກ່າວຕື່ມສິ່ງນີ້ເພື່ອແຈ້ງເຕືອນຜູ້ອ່ານວ່າພຣະເຢຊູ ກາລັງໃຊ້ ຄາ
ເວົ້າທີ່ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຄິດແລະຕີຄວາມຫມາຍ.
ຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງຫລັງຄາເຮືອນ

ເຮືອນດາດຟ້າ ບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູອາໄສຢູ່ແມ່ນຮາບພຽງ,
ແລະຜູ້ຄົນສາມາດຢືນຢູ່ເທິງພວກເຂົາໄດ້.
Matthew 24:19
ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບເດັກນ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອເວົ້າວ່າ "ແມ່ຍິງຖືພາ." (ເບິ່ງ: | Euphemism)
ໃນວັນນັ້ນ

"ໃນເວລານັ້ນ"
ວ່າການບິນຂອງທ່ານຈະບ່ເກີດຂຶ້ນ

"ວ່າທ່ານບ່ຈາເປັນຕ້ອງຫນີ" ຫລື "ທີ່ທ່ານບ່ຈາເປັນຕ້ອງແລ່ນຫນີ"
ຣະດູຫນາວ

45ດັ່ງນັ້ນ ຜູ້ໃດເປັນຂ້າໃຊ້ສັດຊື່ແລະສະຫລາດ ທີ່ນາຍໄດ້ຕັ້ງໄວ້ໃຫ້ເປັນໃຫຍ່ເຫນືອພວກຄົນໃຊ້ໃນເຮືອນຂອງຕົນ ເພື່ອແຈກອາຫານໃຫ້ເຂົາຕາມເວລາ.
46ຄົນຮັບໃຊ້ຜູ້ນີ້ກຈະເປັນສຸກ, ເມື່ອຜູ້ເປັນນາຍກັບມາ47ນາຍຈະຕັ້ງຜູ້ນັ້ນໄວ້ເຫນືອບັນດາຊັບສິນຂອງເຂົາທຸກຢ່າງ.
48ແຕ່ຖ້າຂ້າໃຊ້ຜູ້ນັ້ນຊົ່ວ ຄຶດໃນໃຈວ່າ ‘ນາຍຂອງເຮົາຄົງອອກມາຊ້າ’,49ລາວກຈະຂຽ້ນຕີຄົນຮັບໃຊ້ດ້ວຍກັນທັງກິນແລະດື່ມນາຄົນຂີ້ເຫລົ້າ;
50ແລ້ວວັນຫນຶ່ງນາຍກັບມາໂດຍທີ່ລາວບ່ຄາດຄິດ51ນາຍຂອງຂ້າໃຊ້ຜູ້ນັ້ນຈະຜ່າລາວອອກເປັນຕ່ອນໆ ແລະຈະຂັບໄລ່ໃຫ້ໄປຢູ່ກັບຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ
ເຊິ່ງບ່ອນນັ້ນຈະມີການຮ້ອງໄຫ້ແລະຂົບແຂ້ວຢູ່.”
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"ຣະດູຫນາວ"
ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າມື້ນັ້ນສັ້ນລົງ, ບ່ມີເນື້ອຫນັງໃດໆທີ່ຈະລອດໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກແລະຫ້າວຫັນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຖ້າພຣະເຈົ້າບ່ຜ່ອນສັ້ນຜ່ອນເວລາຂອງຄວາມທຸກທຣະມານ,
ທຸກຄົນຈະຕາຍ" (ເບິ່ງ: | Double Negatives and | Active or
Passive)
ເນື້ອຫນັງ

"ຄົນ." ນີ້, "ເນື້ອຫນັງ" ແມ່ນວິທີການເວົ້າແບບກະວີຂອງທຸກໆຄົນ. (ເບິ່ງ: |
Synecdoche)
ວັນນັ້ນຈະສັ້ນລົງ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຫລຸດເວລາຂອງຄວາມທຸກທຣະມານ" (ເບິ່ງ: | Active ຫລື
Passive)
Matthew 24:23
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ເຫລົ່າສາວົກຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ.
ບ່ເຊື່ອມັນ

"ຢ່າເຊື່ອສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າກັບເຈົ້າ"
ເພື່ອຈະນາພາໄປໃນທາງທີ່ຜິດ

ນີ້ແມ່ນ ສານວນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ"
ໃນທາງທີ່ຜິດ, ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ແມ່ນແຕ່ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກ

ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນທາງທີ່ຜິດ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້,
ພວກເຂົາກ່ຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກຕັ້ງບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ"
Matthew 24:26
ຖ້າພວກເຂົາເວົ້າກັບເຈົ້າວ່າ, 'ເບິ່ງ, ລາວຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ,'

ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຖ້າມີຄົນບອກທ່ານວ່າພຣະຄຣິດຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ຫລືວ່າ, 'ເບິ່ງ, ລາວຢູ່ໃນຫ້ອງພາຍໃນ,'

ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລືຖ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງບອກທ່ານວ່າພຣະຄຣິດຢູ່ໃນຫ້ອງພາຍໃນ"
ໃນຫ້ອງພາຍໃນ

"ໃນຫ້ອງລັບ" ຫລື "ໃນບ່ອນລັບ"
ຄືຟ້າຜ່າເຫລື້ອມ ... ດັ່ງນັ້ນຈະມາເຖິງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບຸດມະນຸດຈະສະເດັດມາໄວແລະຈະເບິ່ງເຫັນໄດ້ງ່າຍ.
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ບ່ອນທີ່ມີສັດທີ່ຕາຍຢູ່ບ່ອນນັ້ນ, ຢູ່ທີ່ນັ້ນພວກນົກກະທາຈະລວບລວມ

ນີ້ອາດແມ່ນ ຄາ ສຸພາສິດທີ່ຄົນໃນສະໄຫມ ພຣະເຢຊູເຂົ້າໃຈ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເມື່ອບຸດມະນຸດມາ,
ທຸກຄົນຈະໄດ້ເຫັນພຣະອົງແລະຮູ້ວ່າພຣະອົງໄດ້ສະເດັດມາຫລື 2)
ບ່ອນໃດທີ່ຄົນຕາຍທາງວິນຍານ,
ຜູ້ທານວາຍປອມຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອເວົ້າຕົວະພວກເຂົາ. (ເບິ່ງ: ການຂຽນ ຄາ
ສັບ)
ກະໂຫລກ

ນົກທີ່ກິນສົບຂອງສັດທີ່ຕາຍແລ້ວຫລືຕາຍ
Matthew 24:29
ທັນທີ

"ທັນທີ"
ຄວາມຍາກລາບາກໃນສະໄຫມ ນັ້ນ

"ເວລາແຫ່ງຄວາມທຸກ"
ແສງຕາເວັນຈະມືດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ດວງອາທິດມືດ"
ອານາດແຫ່ງສະຫວັນຈະສັ່ນສະເທືອນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະສັ່ນສິ່ງຕ່າງໆໃນທ້ອງຟ້າແລະເທິງຟ້າ"

Matthew 24:30
ບຸດມະນຸດ…ພຣະອົງ…

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ທຸກຊົນເຜົ່າ

ນີ້ "ຊົນເຜົ່າ" ຫມາຍເຖິງຄົນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນທຸກຊົນເຜົ່າ" ຫລື
"ທຸກຄົນ"
ພຣະອົງຈະສົ່ງທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງດ້ວຍສຽງຮ້ອງດັງໆ

"ເມື່ອສຽງແກຮ້ອງ, ລາວຈະສົ່ງທູດຂອງລາວມາ" ຫລື
"ເມື່ອທູດສະຫວັນຮ້ອງຟ້ອນ, ລາວຈະສົ່ງພວກທູດສະຫວັນຂອງລາວໄປ"
ພວກເຂົາຈະເຕົ້າໂຮມກັນ

"ທູດສະຫວັນຂອງລາວຈະເຕົ້າໂຮມ"
ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກຕັ້ງຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ຄົນທີ່ບຸດມະນຸດໄດ້ເລືອກໄວ້.
ຈາກທິດທັງສີ່, ຈາກປາຍສຸດຂອງທ້ອງຟ້າໄປຫາອີກ

ທັງສອງຢ່າງນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ພວກເຂົາແມ່ນ ສານວນ
ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຈາກທຸກບ່ອນ." ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຈາກທົ່ວໂລກ"
Matthew 24:32
ລາວຢູ່ໃກ້

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເວລາທີ່ຂ້ອຍຈະມາໃກ້ແລ້ວ"
ຢູ່ປະຕູຮົ້ວ

"ໃກ້ກັບປະຕູ." ພຣະເຢຊູໃຊ້ພາບຂອງກະສັດຫລືເຈົ້າ ຫນ້າທີ່
ສາຄັນຄົນຫນຶ່ງເຂົ້າໄປໃກ້ປະຕູເມືອງທີ່ມີ ກາ ແພງ. ມັນເປັນຄາປຽບທຽບທີ່
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຢຊູຈະມາເຖິງໃນໄວໆນີ້.
Matthew 24:34
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ຄົນຮຸ້ນນີ້ຈະບ່ຜ່ານໄປ

ນີ້“ ການລ່ວງລັບໄປ”
ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການອ້າງອີງເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນທຸກວັນນີ້ຈະບ່ຕາຍຫມົດ"
ຈົນກ່ວາສິ່ງທັງຫມົດ ເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ

"ຈົນກວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເຫດການທັງຫມົດນີ້ ເກີດຂຶ້ນ"
ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກຈະຜ່ານໄປ

"ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກຈະບ່ມີອີກຕ່ໄປ"
ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍຈະບ່ຜ່ານໄປ

ນີ້ "ຄາເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າຈະເປັນຄວາມຈິງຕະຫລອດໄປ"
Matthew 24:36
ມື້ແລະຊົ່ວໂມງນັ້ນ

ຕ່ໄປນີ້“ ວັນ” ແລະ“ ຊົ່ວໂມງ”
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ແນ່ນອນວ່າບຸດມະນຸດຈະສະເດັດກັບມາ.
ຫລືພຣະບຸດ

"ບ່ແມ່ນແຕ່ພຣະບຸດ"
ລູກຊາຍ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງ ທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
(ເບິ່ງ:Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງ ທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
Matthew 24:37
ໃນສະໄຫມຂອງໂນອາກຄືວັນຂອງບຸດມະນຸດທີ່ຈະມາເຖິງ

"ໃນເວລາທີ່ບຸດມະນຸດມາ, ມັນຈະເປັນຄືກັບສະໄຫມ ຂອງໂນອາ."
ບຸດຊາຍ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ຫີບ, ແລະພວກເຂົາບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:

Page 2000 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ຫີບແລະປະຊາຊົນບ່ຮູ້ວ່າມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນ"
ທັນທີ - ສະນັ້ນຈະມາເຖິງຂອງບຸດມະນຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຫນີໄປ.
ນີ້ຈະເປັນແນວໃດເມື່ອບຸດມະນຸດສະເດັດມາ"
Matthew 24:40
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນບອກພວກສາວົກໃຫ້ກຽມພ້ອມ ສາ ລັບການກັບມາ.
ຈາກນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນເວລາທີ່ບຸດມະນຸດມາ.
ຫນຶ່ງຈະຖືກປະຕິບັດ, ແລະຫນຶ່ງຈະຖືກປະໄວ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ບຸດມະນຸດຈະນາ
ຄົນຫນຶ່ງໄປສະຫວັນແລະຈະປະໄວ້ອີກແຜ່ນດິນໂລກເພື່ອການລົງໂທດຫລື
2) ບັນດາທູດສະຫວັນຈະເອົາ
ຫນຶ່ງໂຕໄປລົງໂທດແລະປ່ອຍໃຫ້ອີກຄົນຫນຶ່ງເປັນພອນ.
ໂຮງໂມ້

ເຄື່ອງມື ສາລັບປີ້ງ
ເພາະສະນັ້ນ

"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ບອກເຈົ້າ"
ຈະຢູ່ໃນກອງຂອງທ່ານ

"ເອົາໃຈໃສ່"
Matthew 24:43
ວ່າຖ້າເຈົ້າຂອງເຮືອນ ... ແຕກແຍກ

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາອຸປະມາເລື່ອງນາຍແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ເພື່ອເປັນຕົວຢ່າງວ່າສາວົກຂອງພຣະອົງຄວນກຽມຕົວ
ສາ ລັບການກັບມາຂອງພຣະອົງ.
ໂຈນ

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງກ່າວວ່າພຣະອົງຈະສະເດັດມາເມື່ອຜູ້ຄົນບ່ຄາດຫມາຍພຣະອົງ,
ບ່ແມ່ນວ່າລາວຈະມາລັກ.
ລາວຈະໄດ້ຢູ່ໃນກອງ

"ລາວຄົງຈະເຝົ້າເຮືອນຂອງລາວ"
ແລະຈະບ່ຍອມໃຫ້ເຮືອນຂອງລາວແຕກແຍກ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະລາວຈະບ່ຍອມໃຫ້ໃຜເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງລາວເພື່ອລັກສິ່ງຂອງຕ່າງໆ"
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.

Matthew 24:45
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູ
ສືບຕ່ຄາສຸພາສິດຂອງນາຍແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສາວົກຂອງພຣະອົງຄວນຕຽມພ້ອມສາລັບການກັບມາ.
ສະນັ້ນຜູ້ໃດທີ່ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ສັດຊື່ແລະສະຫລາດເຊິ່ງເຈົ້ານາຍຂອງລາວ ...

ເຖິງເວລາ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ສາວົກຂອງພຣະ ອົງຄິດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນໃຜເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ສັດຊື່ແລະສະຫລາດ?
ລາວແມ່ນຜູ້ທີ່ເປັນນາຍຂອງລາວ ... ເວລາ" ຫລື
"ຄືກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ສັດຊື່ແລະສະຫລາດ, ຜູ້ທີ່ເປັນນາຍຂອງລາວ ... ເວລາ"
ໃຫ້ອາຫານແກ່ພວກເຂົາ

"ໃຫ້ປະຊາຊົນໃນບ້ານຂອງອາຈານກິນອາຫານຂອງພວກເຂົາ"
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
Matthew 24:48
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສະຫລູບ
ຄາສຸພາສິດຂອງນາຍແລະຜູ້ຮັບໃຊ້ເພື່ອສາແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສາວົກຂອງພຣະອົງຄວນກຽມພ້ອມສາລັບການກັບມາ.
(ເບິ່ງ: ການຂຽນຄາ ສັບ)
ເວົ້າໃນຫົວໃຈຂອງເຂົາ

ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄິດໃນໃຈຂອງລາວ"
ນາຍຂອງຂ້ອຍຖືກລ່າຊ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ນາຍຂອງຂ້ອຍຊ້າທີ່ຈະກັບຄືນ" ຫລື
"ນາຍຂອງຂ້ອຍຈະບ່ກັບມາເປັນເວລາດົນນານ"
ໃນມື້ທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ບ່ໄດ້ຄາດຫວັງແລະໃນຊົ່ວໂມງທີ່ລາວບ່ຮູ້

ທັງສອງຄາກ່າວນີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາເນັ້ນວ່ານາຍຈະມາຮອດເມື່ອຜູ້ຮັບໃຊ້ບ່ໄດ້ຄາດຫວັງຈາກລາວ.
ເຮັດໃຫ້ພົວພັນຊຶ່ງລາວ

"ປະຕິບັດຕ່ລາວ"
ຕັດເຂົາເປັນຕ່ອນ

ນີ້ແມ່ນ ສານວນ ທີ່ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນເຈັບທຸກທຣະມານ.
ຮ້ອງໄຫ້ແລະຂົບແຂ້ວ

ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມໂສກເສົ້າແລະຄວາມທຸກທຣະມານທີ່ສຸດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 8:11.

25
1ຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນຈະປຽບເຫມືອນສາວປອດສິບຄົນ ທີ່ຖືໂຄມຂອງຕົນອອກໄປຮັບເຈົ້າບ່າວ.2ໃນພວກນາງເປັນຄົນໂງ່ຫ້າຄົນ ແລະ ຄົນສະ‐
ຫລາດຫ້າຄົນ.3ຝ່າຍຄົນໂງ່ນັ້ນເອົາໂຄມຂອງຕົນໄປ ແຕ່ບ່ໄດ້ເອົານ້າມັນໄປນາ.4ແຕ່ຄົນສະຫລາດນັ້ນໄດ້ເອົານ້າ‐

ມັນໃສ່ກວດກັບທັງໂຄມຂອງຕົນໄປດ້ວຍ.
5ເນື່ອງຈາກເຈົ້າບ່າວຍັງມາລ້າຊ້າຢູ່ ເຂົາກພາກັນເຫງົານອນແລະຫລັບໄປ.6‘ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າບ່າວມາແລ້ວ! ຈົ່ງອອກມາແລະຕ້ອນຮັບເພິ່ນສາ’.
7ຍິງສາວທຸກຄົນຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນແລະຈັດຕຽມໂຄມໄຟຂອງຕົນ8ຝ່າຍຄົນໂງ່ນັ້ນຈິ່ງເວົ້າກັບພວກຄົນສະຫລາດວ່າ ‘ຂປັນນ້າມັນຂອງເຈົ້າໃຫ້ພວກເຮົາແດ່ ເພາະ‐
ວ່າໂຄມຂອງເຮົາກາລັງຈະມອດແລ້ວ.9ແຕ່ຝ່າຍພວກສະຫລາດຈິ່ງຕອບວ່າ ‘ຫນ້າຢ້ານວ່ານ້າມັນຈະບ່ພສາລັບເຮົາແລະເຈົ້າ
ຈົ່ງໄປຫາຜູ້ຂາຍແລ້ວຊື້ເອົາສາລັບຕົນກດີກວ່າ.’
10ຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງໄປຊື້ນ້າມັນນັ້ນ ເຈົ້າບ່າວກມາເຖິງ ແລະຜູ້ທີ່ພ້ອມຢູ່ແລ້ວກເຂົ້າໄປນາເຈົ້າບ່າວໃນການລ້ຽງເນື່ອງໃນງານສົມລົດ ແລ້ວປະ‐
ຕູກອັດເສັຽ11ຫລັງຈາກນັ້ນຍິງສາວປອດພວກອື່ນນັ້ນມາຮ້ອງວ່າ ‘ນາຍເອີຍ, ນາຍເອີຍ ຂໄຂປະຕູໃຫ້ຫມູ່ຂ້ານ້ອຍແດ່.’12ແຕ່ເພິ່ນໄດ້ຕອບວ່າ
‘ເຮົາບອກຄວາມຈິງກັບທ່ານທັງລາຍວ່າ ເຮົາບ່ຮູ້ຈັກພວກທ່ານ.’13ພວກທ່ານຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງຢູ່ ເພາະທ່ານທັງຫລາຍບ່ຮູ້ຈັກວັນຫລືໂມງນັ້ນ.”
14ຣາຊະອານາຈັກສະຫວັນຍັງປຽບເຫມືອນຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງກາລັງຈະອອກເດີນທາງໄປ. ຈິ່ງເອີ້ນພວກຂ້ອຍໃຊ້ຂອງຕົນມາຝາກຊັບສົມບັດໄວ້ກັບເຂົາ.
15ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຮັບເງິນຫ້າຕາລັນຕົນ ຄົນຫນຶ່ງສອງຕາລັນຕົນ, ແລະອີກຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຕາລັນຕົນດຽວ ຕາມຄວາມສາມາດຂອງແຕ່ລະຄົນ, ແລ້ວກອອກເດີນ‐
ທາງໄປ.16ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຫ້າຕາລັນຕົນກເອົາເງິນນັ້ນໄປຄ້າຂາຍທັນທີ ແລະໄດ້ກາໄຣອີກຫ້າຕາລັນຕົນ.
17ໃນທານອງດຽວກັນ ຄົນທີ່ຮັບສອງຕາລັນຕົນກໄດ້ກາໄຣອີກສອງຕະລັນຕົນເຫມືອນກັນ.18ແຕ່ຜູ້ໄດ້ຮັບຕາລັນຕົນດຽວກໄດ້ໄປ ແລະຂຸດຂຸມ
ແລ້ວເຊື່ອງເງິນນາຍໄວ້.
19ຢູ່ດົນນານຕ່ມານາຍຂອງຂ້ອຍໃຊ້ເຫລົ່ານັ້ນກກັບມາ ແລະຄິດບັນຊີກັບພວກເຂົາ.20ກເອົາເງິນກາໄຣຫ້າຕາລັນຕົນມາແຈ້ງວ່າ ‘ນາຍເອີຍ,
ນາຍໄດ້ຝາກເງິນຫ້າຕາລັນຕົນໄວ້ນາຂ້ານ້ອຍ ນີ້ແຫລະ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາໄຣຕື່ມອີກຫ້າຕາລັນຕົນ.’21‘ດີແລ້ວ, ຂ້ອຍໃຊ້ຜູ້ດີແລະສັດຊື່ເອີຍ ເຈົ້າເປັນຜູ້ສັດ‐
ຊື່ໃນຂອງເລັກນ້ອຍ ເຮົາຈະຕັ້ງໃຫ້ເຈົ້າເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຂອງຫລາຍຢ່າງ. ຈົ່ງເຂົ້າຮ່ວມຄວາມຍິນດີກັບນາຍເຈົ້າເຖີ້ນ’.
22‘ນາຍເອີຍ, ນາຍໄດ້ຝາກເງິນສອງຕາລັນຕົນໄວ້ນາຂ້ານ້ອຍ ນີ້ແຫລະ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາໄຣອີກສອງຕາລັນຕົນ.’23ຝ່າຍນາຍກຕອບວ່າ ‘ດີແລ້ວ, ຂ້ອຍໃຊ້ຜູ້‐
ດີແລະສັດຊື່ເອີຍ ເຈົ້າເປັນສັດຊື່ໃນຂອງເລັກນ້ອຍ ເຮົາຈະຕັ້ງໃຫ້ເຈົ້າເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຂອງຫລາຍຢ່າງ. ຈົ່ງເຂົ້າຮ່ວມຄວາມຍິນດີກັບນາຍເຈົ້າເຖີ້ນ.’
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Matthew 25:1
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລົ່າເລື່ອງອຸປະມາກ່ຽວກັບຍິງສາວບຣິສຸດທີ່ສະຫລາດແລະໂງ່ເພື່ອສາແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຄວນກຽມຕົວສາລັບການສະເດັດກັບມາຂອງພຣະອົງ.
ອານາຈັກຂອງສະຫວັນຈະເປັນຄື

ນີ້“ ອານາຈັກສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ອານາຈັກສະຫວັນ" ແມ່ນໃຊ້ໃນມັດທາຍເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຊ້ "ສະຫວັນ" ໃນການແປຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໃນສະຫວັນສະແດງຕົນເອງໃຫ້ເປັນກະສັດ,
ມັນຈະເປັນຄືກັນ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 13:24.
ໂຄມໄຟ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ອາດຈະແມ່ນ 1) ໂຄມໄຟຫລື 2)
ໂຄມໄຟທີ່ເຮັດໂດຍການເອົາຜ້າອ້ອມບຣິເວນທ້າຍຂອງໄມ້ແລະເຮັດໃຫ້ຜ້າປຽກຊຸ່ມດ້ວຍນ້າມັນ.
ຍິງຫ້າຂອງພວກເຂົາ

"ຍິງສາວຫ້າຄົນ"
ບ່ໄດ້ເອົານ້າມັນໄປເພື່ອ

"ມີກັບພວກເຂົາພຽງແຕ່ນ້າມັນໃນໂຄມໄຟຂອງພວກເຂົາ"
Matthew 25:5
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູເລີ່ມເລົ່າສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າບ່າວຍັງຊັກຊ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າບ່າວກາລັງໃຊ້ເວລາດົນນານຈຶ່ງຈະມາຮອດ"
ພວກເຂົາທັງຫມົດລ້ວນແຕ່ນອນຫລັບ

"ຍິງສາວທັງສິບຄົນນອນຫລັບສະບາຍ"
ມີສຽງຮ້ອງ

"ມີຄົນຮ້ອງຂຶ້ນມາ"
Matthew 25:7

ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວຄາອຸປະມາຕ່ໄປ.
ຕັດໂຄມໄຟຂອງພວກເຂົາ

"ປັບໂຄມໄຟຂອງພວກເຂົາເພື່ອພວກເຂົາຈະໄຫມ້ ສົດໃສ"
ຄົນໂງ່ເວົ້າກັບຄົນສະຫລາດ

ສ່ວນປະກອບນາມສະກຸນເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພາສາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຍິງສາວທີ່ໂງ່ຈ້າໄດ້ເວົ້າກັບຍິງສາວທີ່ສະຫລາດ"
ໂຄມໄຟຂອງພວກເຮົາກາລັງຈະມອດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໄຟໃນໂຄມໄຟຂອງພວກເຮົາກາ
ລັງຈະໄຫມ້ອອກ"
Matthew 25:10
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສະຫລູບຄາອຸປະມາເລື່ອງຍິງສາວບຣິສຸດສິບຄົນ.
ພວກເຂົາຫນີໄປ

"ຍິງສາວທີ່ໂງ່ຫ້າຄົນໄດ້ຫນີໄປ"
ຊື້

ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈສາມາດຖືກຣະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອຊື້ນ້າມັນເພີ່ມເຕີມ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ກຽມພ້ອມ

ພວກນີ້ແມ່ນຍິງສາວບຣິສຸດທີ່ມີນ້າມັນພິເສດ.
ປະຕູໄດ້ຖືກປິດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ປິດປະຕູ"
ເປີດສາລັບພວກເຮົາ

ຂ້ມູນທີ່ສົມມຸດຕິຖານນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸຢ່າງຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເປີດປະຕູໃຫ້ພວກເຮົາເພື່ອພວກເຮົາຈະສາມາດເຂົ້າມາພາຍໃນ"
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ນາຍເວົ້າຕ່ໄປ.

24ຫຼັງຈາກນັ້ນ ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຕາລັນຕົນດຽວນັ້ນກໄດ້ເຂົ້າມາເຫມືອນກັນແຈ້ງວ່າ ‘ນາຍເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍຮູ້ຈັກທ່ານແລ້ວວ່າທ່ານເປັນຄົນໃຈແຂງ,
ເຄີຍກ່ຽວຜົນໃນສິ່ງທີ່ຕົນບ່ໄດ້ຫວ່ານ, ແລະຮິບໂຮມເອົາສິ່ງທີ່ຕົນບໄດ້ຝັດ.25ຂ້ານ້ອຍຢ້ານຈິ່ງໄດ້ເອົາເງິນຕາລັນຕົນຂອງທ່ານໄປເຊື່ອງໄວ້ໃຕ້ພື້ນດິນ.
ເບິ່ງແມ, ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເປັນຂອງທ່ານ.’
26‘ອ້າຍຂ້ອຍໃຊ້ຊົ່ວແລະຂີ້ຄ້ານເອີຍ ເຈົ້າຮູ້ແລ້ວວ່າເຮົາເຄີຍເກັບຜົນໃນສິ່ງທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ຫວ່ານ ແລະ ຮິບໂຮມເອົາສິ່ງທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ຝັດ.27ເຫດສັນນັ້ນ,
ເຈົ້າຄວນຈະເອົາເງິນຂອງເຮົາໄປຝາກໄວ້ກັບນາຍທະນາຄານ ແລະເມື່ອເຮົາກັບມາກຈະໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ເປັນຂອງເຮົາກັບທັງດອກເບັ້ຽ.
28ແລະເອົາໃຫ້ແກ່ຜູ້ມີສິບຕາລັນຕົນ.29ເພາະທຸກຄົນທີ່ມີຢູແລ້ວຈະຊົງເພີ້ມຕື່ມໃຫ້ຈົນມີບຣິບູນ. ແຕ່ຜູ້ທີ່ບ່ມີ,
ແມ່ນວ່າສິ່ງທີ່ຕົນມີຢູ່ນັ້ນກຈະຊົງຍົກໄປຈາກຕົນເສັຽ.30ເອົາອ້າຍຂ້າໃຊ້ຜູ້ບ່ມີປະໂຫຍດໄປຖິ້ມເສັຽບ່ອນມືດພາຍນອກ ແລະບ່ອນນັ້ນຈະມີການຮ້ອງ‐
ໄຫ້ແລະຂົບແຂ້ວຢູ່.”
31ເມື່ອບຸດມະນຸດຊົງກັບມາດ້ວຍພຣະຣັດສະຫມີ ແລະມາພ້ອມດ້ວຍຝູງເທວະດາ, ເມື່ອນັ້ນພຣະອົງຈະຊົງປຣະທັບເທິງພຣະທີ່ນັ່ງອັນຮຸ່ງເຮືອງຂອງພຣະອົງ.
32ຈະຖືກຊົງໂຮມກັນຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງ ແລະພຣະອົງຈະຊົງແຍກເຂົາອອກຈາກກັນ, ເໝືອນຜູ້ລ້ຽງສັດແຍກຝູງແກະອອກຈາກຝູງແບ້.
33ພຣະອົງຈະໃຫ້ຝູງແກະນັ້ນຈັດໃຫ້ຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ, ແຕ່ຝູງແບ້ນັ້ນຈະຊົງຈັດໃຫ້ຢູ່ເບື້ອງຊ້າຍຂອງພຣະອົງ.
34ຫຼັງຈາກນັ້ນ ພຣະມະຫາກະສັດຈະຊົງກ່າວແກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງວ່າ ‘ພວກທ່ານທີ່ໄດ້ຮັບພຣະພອນຈາກພຣະບິ‐
ດາຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງມາຮັບເອົາຣາຊະອານາຈັກ ຊຶ່ງໄດ້ ຊົງຈັດຕຽມໄວ້ສາລັບທ່ານຕັ້ງແຕ່ວາງຮາກສ້າງໂລກ.35ພວກທ່ານກໃຫ້ເຮົາກິນ; ເຮົາຫິວນ້າ
ພວກທ່ານກໃຫ້ເຮົາດື່ມ; ເຮົາເປັນແຂກແປກຫນ້າ ພວກທ່ານກໄດ້ຕ້ອນຮັບເຮົາໄວ້;36ເຮົາເປືອຍຕົວ ພວກທ່ານກໄດ້ເອົາເຄື່ອງມາໃຫ້ເຮົານຸ່ງຫົ່ມ;
ເຮົາເຈັບປ່ວຍ ພວກທ່ານກມາຢ້ຽມຢາມເຮົາ; ເຮົາຢູ່ໃນຄຸກພວກທ່ານກມາໄດ້ຫາ.’
37ເມື່ອນັ້ນບັນດາພວກສິລະທັມຈະທູນວ່າ ‘ພຣະອົງເຈົ້າເອີຍ, ພວກຂ້າພະອົງໄດ້ເຫັນພຣະອົງຊົງຢາກເຂົ້າຫລືຫິວນ້າ ແລ້ວໄດ້ຈັດມາຖວາຍພຣະ‐
ອົງເມື່ອໃດ?38ແລະໄດ້ຕ້ອນຮັບໄວ້? ຫລືຊົງເປືອຍພຣະກາຍແລ້ວໄດ້ເອົາເຄື່ອງມາໃຫ້ນຸ່ງເມື່ອໃດ?’39ພວກຂ້າໄດ້ເຫັນພຣະອົງຊົງປະຊວນຢູ່ ຫລືຢູ່ໃນຄຸກ
ແລະໄດ້ມາເຝົ້າພຣະອົງເມື່ອໃດ?’40ແລະພຣະມະຫາກະສັດຈະຊົງຕອບວ່າ ‘ເຮົາບອກຄວາມຈິງກັບທ່ານທັງຫລາຍວ່າ
ສິ່ງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເຮັດການເຫລົ່ານີ້ແກ່ພວກຕ່າຕ້ອຍທີ່ສຸດຄົນຫນຶ່ງໃນພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຮົານີ້, ກໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາເຫມືອນກັນ.’
41ແລະໃນວັນນັ້ນພຣະອົງຈະຊົງກ່າວກັບບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ເບື້ອງພຣະຫັດຊ້າຍຂອງພຣະອົງວ່າ ‘ສູທັງ‐
ຫລາຍຜູ້ຖືກສາບແຊ່ງຈົ່ງຖອຍຫນີຈາກເຮົາແລະເຂົ້າໄປຢູ່ໃນໄຟທີ່ໄຫມ້ຢູ່ເປັນນິດ ຊຶ່ງຊົງຈັດຕຽມໄວ້ສາລັບມານຊາຕານແລະບລິວານຂອງມັນ.
42ເມື່ອເຮົາຫີວເຂົ້າ ສູບ່ໄດ້ໃຫ້ເຮົາກິນ ເຮົາຫິວນ້າ ສູບ່ໃຫ້ເຮົາດື່ມ;43ເມື່ອເຮົາເປັນແຂກບ້ານສູບ່ໄດ້ຕ້ອນຮັບເຮົາ; ເຮົາເປືອຍຕົວ
ແຕ່ສູບ່ໄດ້ເອົາເຄື່ອງມາໃຫ້ນຸ່ງ; ເຮົາເຈັບປ່ວຍແລະຢູ່ໃນຄຸກ ແຕ່ສູບ່ໄດ້ມາຢ້ຽມຢາມເຮົາ.’
44‘ພຣະອົງເຈົ້າເອີຍ, ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນພຣະອົງຊົງຢາກເຂົ້າຫລືຊົງຫີວນ້າ ຊົງເປັນແຂກແປກຫນ້າ, ຊົງເປືອຍພຣະກາຍ, ຊົງເຈັບປ່ວຍຫລືຊົງຢູ່ໃນຄຸກ
ແລະພວກຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ປະຕິບັດພຣະອົງຍາມໃດ?’45ເມື່ອນັ້ນພຣະອົງຈະຊົງຕອບແກ່ເຂົາວ່າ ‘ເຮົາບອກສູທັງຫລາຍຄວາມຈິງວ່າ, ທີ່ສູບ່ໄດ້ເຮັດການເຫລົ່າ‐
ນັ້ນແກ່ຜູ້ຕ່າຕ້ອຍທີ່ສຸດໃນພວກນີ້, ພວກສູກບ່ໄດ້ເຮັດແກ່ເຮົາເຫມືອນກັນ.’46ແລ້ວພວກເຫລົ່ານີ້ ຈະອອກໄປສູ່ໂທດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ
ແຕ່ພວກສິລະທັມກເຂົ້າສູ່ຊິວິດອັນຕະຫລອດ ໄປເປັນນິດ.
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ຂ້ອຍບ່ຮູ້ຈັກເຈົ້າ

"ຂ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າເຈົ້າແມ່ນໃຜ." ນີ້ແມ່ນຕອນສຸດທ້າຍຂອງຄາອຸປະມາ.
ທ່ານບ່ຮູ້ວ່າວັນແລະຊົ່ວໂມງ

ນີ້ "ວັນ" ແລະ "ຊົ່ວໂມງ" ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ແນ່ນອນ.
ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກສາມາດຖືກຣະບຸຢ່າງຊັດເຈນ.ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານບ່ຮູ້ເວລາທີ່ແນ່ນອນວ່າເວລາທີ່ບຸດມະນຸດຈະກັບມາ"
Matthew 25:14
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລົ່າຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ສັດຊື່ແລະບ່ສັດຊື່ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສາວົກຂອງພຣະອົງຄວນຈະຮັກສາຄວາມສັດຊື່ໃນໄລຍະທີ່ພຣະອົງບ່ຢູ່ແລະກຽມຕົວສາລັບການກັບມາຂອງພຣະອົງ.
ມັນແມ່ນຄ້າຍຄື

"ອານາຈັກສະຫວັນປຽບເຫມືອນກັນ" (ເບິ່ງ: 13:24)
ກາ ລັງຈະໄປ

"ພ້ອມທີ່ຈະໄປ" ຫລື "ແມ່ນຈະໄປໄວໆນີ້"
ມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຂົາ

"ໃຫ້ພວກເຂົາຮັບຜິດຊອບຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວ"
ຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວ

"ຊັບສົມບັດຂອງລາວ"
ເງິນຫ້າຕາລັນ

“ ພອນສະຫວັນ” ແມ່ນຄ່າແຮງງານຊາວປີ.
ຫລີກລ້ຽງການແປສິ່ງນີ້ເປັນເງິນທີ່ທັນສະໄຫມ. ຄາອຸປະມາແມ່ນປຽບທຽບ
ຈານວນເງິນທີ່ກ່ຽວຂ້ອງຂອງຫ້າ, ສອງ, ແລະຫນຶ່ງ,
ພ້ອມທັງຈານວນຂອງຄວາມຮັ່ງມີທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຫ້າຖົງ
ຄາ"
ອີງຕາມຄວາມສາມາດຂອງຕົນເອງ

ຂ້ມູນທີ່ສົມບູນແບບສາມາດຖືກຣະບຸຢ່າງຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ອີງຕາມທັກສະຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ແຕ່ລະຄົນໃນການຄຸ້ມຄອງຄວາມຮັ່ງມີ"
ແລະອີກຫ້າພອນສະຫວັນ

"ແລະຈາກການລົງທືນຂອງລາວ, ລາວໄດ້ຮັບອີກຫ້າ ຕາລັນ"
Matthew 25:17
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວ ຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ແລະຄວາມສາມາດ.
ເຮັດອີກສອງຢ່າງ

"ໄດ້ຮັບອີກສອງຕາລັນ"
Matthew 25:19
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວ ຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ແລະຄວາມສາມາດ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູເລີ່ມເລົ່າສ່ວນ ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຂ້ອຍໄດ້ເພີ່ມຫ້າຕາລັນຕື່ມອີກ

"ຂ້ອຍຫາໄດ້ຫ້າຕາລັນເພີ່ມເຕີມ"
ຕາລັນ

“ ຕາລັນ” ແມ່ນຄ່າແຮງງານຊາວປີ.
ຫລີກລ້ຽງການແປສິ່ງນີ້ເປັນເງິນທີ່ທັນສະໄຫມ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ
25:14.
ເຮັດໄດ້ດີ

"ເຈົ້າເຮັດໄດ້ດີແລ້ວ" ຫລື "ເຈົ້າເຮັດຖືກຕ້ອງແລ້ວ." ວັທະນະທັມ
ຂອງທ່ານອາດຈະມີການສະແດງອອກທີ່ເຈົ້ານາຍ (ຫລືຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ທີ່ມີອານາດ)
ໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວຍອມຮັບເອົາສິ່ງທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ
(ຫລືຄົນທີ່ຢູ່ໃຕ້ລາວ) ໄດ້ເຮັດ.
ເຂົ້າໄປໃນຄວາມສຸກຂອງເຈົ້ານາຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຂົ້າສູ່ຄວາມສຸກ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເປັນ ຄາເວົ້າ.
ພ້ອມກັນນັ້ນ, ນາຍຊ່າງ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ມາແລະມີຄວາມສຸກກັບຂ້ອຍ"
Matthew 25:22
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວ ຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ແລະຄວາມສາມາດ.

ຂ້ອຍໄດ້ເພີ່ມສອງຕາລັນຕື່ມອີກ

"ຂ້ອຍຫາໄດ້ສອງຕາລັນອີກ"
ເຮັດໄດ້ດີ

"ເຈົ້າເຮັດໄດ້ດີແລ້ວ" ຫລື "ເຈົ້າເຮັດຖືກຕ້ອງແລ້ວ." ວັທະນະທັມ
ຂອງທ່ານອາດຈະມີການສະແດງອອກທີ່ເຈົ້ານາຍ (ຫລືຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ທີ່ມີອານາດ)
ໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວຍອມຮັບເອົາສິ່ງທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ
(ຫລືຄົນທີ່ຢູ່ໃຕ້ລາວ) ໄດ້ເຮັດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 25:19.
ເຂົ້າໄປໃນຄວາມສຸກຂອງເຈົ້ານາຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຂົ້າສູ່ຄວາມສຸກ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເປັນ ຄາເວົ້າ.
ພ້ອມກັນນັ້ນ, ນາຍຊ່າງກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 25:19.
Matthew 25:24
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວ ຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ແລະຄວາມສາມາດ.
ພວກທ່ານເກັບກ່ຽວບ່ອນທີ່ທ່ານບ່ຫວ່ານ,

ແລະທ່ານເກັບກ່ຽວບ່ອນທີ່ທ່ານບ່ໄດ້ກະແຈກກະຈາຍ

ສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາກ່າວເຖິງຊາວກະສິກອນຜູ້ທີ່ເກັບຜົນລະປູກທີ່ບ່ແມ່ນຂອງລາວ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ໃຊ້ການປຽບທຽບນີ້ເພື່ອກ່າວຫາເຈົ້ານາຍວ່າເປັນນັກທຸຣະກິດທີ່ບ່ສຸພາບ.
ກະແຈກກະຈາຍ

ໃນສະໄຫມ
ນັ້ນພວກເຂົາມັກຈະໂຍນເມັດພັນນ້ອຍໆປະມານແທນທີ່ຈະປູກເປັນແຖວ.
ເບິ່ງ, ທ່ານມີທີ່ນີ້ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງທ່ານ

"ເບິ່ງ, ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຈົ້າເປັນ"
Matthew 25:26
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວ ຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ແລະຄວາມສາມາດ.
ທ່ານຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຊົ່ວແລະຂີ້ກຽດ

"ເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ບ່ຢາກເຮັດວຽກ"
ຂ້ອຍເກັບກ່ຽວບ່ອນທີ່ຂ້ອຍບ່ໄດ້ຫວ່ານແລະເກັບກ່ຽວບ່ອນທີ່ຂ້ອຍບ່ໄດ້ກະແຈກກະຈາຍ

ສອງຄານີ້ ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາກ່າວເຖິງຊາວກະສິກອນຜູ້ທີ່ເກັບຜົນລະປູກທີ່ບ່ແມ່ນຂອງລາວ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ໃຊ້ການປຽບທຽບນີ້ເພື່ອກ່າວຫາເຈົ້ານາຍວ່າເປັນນັກທຸຣະກິດທີ່ບ່ສຸພາບ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 25:24.
ໄດ້ຮັບກັບຄືນຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ

ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈສາມາດຖືກຣະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໄດ້ຮັບເງິນຂອງຂ້ອຍເອງ"
ຄວາມສົນໃຈ

ການຊາຣະເງິນຈາກນາຍທະນາຄານ ສາລັບການນາ
ໃຊ້ເງິນຂອງນາຍຈ້າງຊົ່ວຄາວ
Matthew 25:28
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສະຫລູບ ຄາອຸປະມາເລື່ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ແລະຄວາມສາມາດ.
ເອົາຕາລັນໄປ

ແມ່ບົດເວົ້າກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນໆ.
ຕາລັນ

“ ຕາລັນ” ແມ່ນຄ່າແຮງງານຊາວປີ.
ຫລີກລ້ຽງການແປສິ່ງນີ້ເປັນເງິນທີ່ທັນສະໄຫມ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ
25:14.
ຜູ້ທີ່ມີ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນທີ່ມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງກ່ໃຊ້ມັນຢ່າງສະຫລາດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໃຜໃຊ້ດີກັບສິ່ງທີ່ລາວມີ"
ຫລາຍຈະໄດ້ຮັບ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ລາວຕື່ມອີກ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະໃຫ້ເຂົາຕື່ມອີກ"
ເຖິງແມ່ນວ່າອຸດົມສົມບູນຫລາຍ

"ແມ້ກະທັ້ງຫລາຍ"
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ຈາກຜູ້ທີ່ບ່ມີສິ່ງໃດເລີຍ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນນັ້ນມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງແຕ່ລາວບ່ໄດ້ໃຊ້ມັນຢ່າງສະຫລາດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຈາກຜູ້ໃດກ່ບ່ໄດ້ ນາໃຊ້ສິ່ງທີ່ລາວມີດີ"
ຈະໄດ້ຮັບການປະຕິບັດທັນທີ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເອົາໄປ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະເອົາໄປ"
ເຂົ້າໄປໃນຄວາມມືດພາຍນອກບ່ອນທີ່ຈະມີການຮ້ອງໄຫ້ແລະການຂົບແຂ້ວ

"ນອກເຂົ້າໄປໃນບ່ອນມືດບ່ອນທີ່ມີແຕ່ການຮ້ອງໄຫ້ແລະການກັດແຂ້ວ"
Matthew 25:31
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນບອກພວກສາວົກວ່າພຣະອົງຈະຕັດສິນຜູ້ຄົນແນວໃດເມື່ອພຣະອົງກັບມາໃນເວລາສຸດທ້າຍ.
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບການເຕົ້າໂຮມປະຊາຊາດທັງຫມົດ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວຈະເຕົ້າໂຮມປະຊາຊາດທັງຫມົດຕ່ຫນ້າລາວ"
ກ່ອນລາວ

"ຢູ່ຕ່ ຫນ້າ ລາວ"
ທຸກປະຊາຊາດ

ນີ້“ ປະເທດ” ຫມາຍເຖິງຄົນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທຸກໆຄົນຈາກທຸກປະເທດ"
ຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະແຍກແກະອອກຈາກແບ້

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຕົວຢ່າງເພື່ອພັນລະນາເຖິງວິທີທີ່ພຣະອົງຈະແຍກຄົນອອກ.
ລາວຈະວາງຝູງແກະຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງລາວ, ແຕ່ວ່າແບ້ຢູ່ເບື້ອງຊ້າຍຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່
ຫມາຍຄວາມວ່າບຸດມະນຸດຈະແຍກຜູ້ຄົນອອກຈາກກັນ.
ລາວຈະວາງຄົນຊອບທັມ ຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງລາວ,
ແລະລາວຈະເຮັດໃຫ້ຄົນບາບຢູ່ເບື້ອງຊ້າຍຂອງລາວ.
Matthew 25:34
ກະສັດ …ມືຂວາຂອງລາວ

ຢູ່ນີ້,“ ກະສັດ” ແມ່ນອີກ ຕາແຫນ່ງຫນຶ່ງສາລັບບຸດມະນຸດ.
ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍ,
ກະສັດ, ... ມືຂວາຂອງຂ້ອຍ"
ມາ, ທ່ານຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບພອນຈາກພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ມາ,
ຜູ້ທີ່ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອວຍພອນ"
ພ່ຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້
ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ມູນມຣະດົກອານາຈັກກະກຽມສາລັບທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສືບທອດອານາຈັກທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກຽມພ້ອມສາລັບເຈົ້າ"
ມູນມຣະດົກອານາຈັກກະກຽມສາລັບທ່ານ

ນີ້“ ອານາຈັກ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໄດ້ຮັບພອນຂອງກົດລະບຽບຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ລາວໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະໃຫ້ທ່ານ"
ຕັ້ງແຕ່ການວາງຮາກຖານຂອງໂລກ

"ຕັ້ງແຕ່ລາວໄດ້ສ້າງໂລກກ່ອນ"
Matthew 25:37
ຄົນຊອບ ທັມ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸວ່າເປັນພາສາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຊອບທັມ"
ຫລືຫິວ ... ຫລືເປືອຍກາຍ

ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈສາມາດຖືກຣະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລືເວລາໃດທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນທ່ານຫິວນ້າ ...

ຫລືເວລາໃດທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນທ່ານເປືອຍກາຍ"
ກະສັດ

ນີ້ແມ່ນອີກ ຕາແຫນ່ງສາລັບບຸດມະນຸດ. ພຣະເຢຊູ ກາ
ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ເວົ້າກັບພວກເຂົາ

"ເວົ້າກັບຄົນທີ່ຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງລາວ"
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ກະສັດກ່າວຕ່ໄປ.
ຫນຶ່ງໃນຈານວນທີ່ຫນ້ອຍທີ່ສຸດ

"ຫນຶ່ງໃນສິ່ງທີ່ ສາຄັນທີ່ສຸດ"
ຂອງອ້າຍນ້ອງເຫລົ່ານີ້ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ອ້າຍນ້ອງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ໃດ, ຜູ້ຊາຍຫລືຜູ້ຍິງ, ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງຂ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເປັນຄືກັນກັບອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງຂ້ອຍ"
ທ່ານໄດ້ເຮັດມັນ ສາລັບຂ້ອຍ

"ຂ້ອຍຖືວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດເພື່ອຂ້ອຍ"
Matthew 25:41
ຫລັງຈາກນັ້ນລາວຈະ

"ຫລັງຈາກນັ້ນກະສັດຈະ." ພຣະເຢຊູ
ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ທ່ານສາບແຊ່ງ

"ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສາບແຊ່ງ"
ໄຟນິຣັນດອນທີ່ໄດ້ຖືກກະກຽມ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໄຟນິຣັນດອນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະກຽມ"
ເທວະດາຂອງລາວ

ຜູ້ຊ່ວຍລາວ
ເປືອຍກາຍ, ແຕ່ທ່ານບ່ໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງຂ້ອຍ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຂ້ອຍ" ກ່ອນ "ເປືອຍກາຍ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈໄດ້. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍເປືອຍກາຍຢູ່, ແຕ່ເຈົ້າບ່ໄດ້ເອົາເຄື່ອງນຸ່ງໃຫ້ຂ້ອຍ"
ເຈັບປ່ວຍແລະຢູ່ໃນຄຸກ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຂ້ອຍກ່ອນ" ເຈັບປ່ວຍ "ແມ່ນເຂົ້າໃຈແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍເຈັບປ່ວຍແລະຢູ່ໃນຄຸກ"
Matthew 25:44
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບບອກພວກສາວົກວ່າພຣະອົງຈະຕັດສິນຜູ້ຄົນແນວໃດເມື່ອພຣະອົງກັບມາໃນເວລາສຸດທ້າຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນຫນຶ່ງ ຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 23: 1,
ບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູສອນກ່ຽວກັບຄວາມລອດແລະການຕັດສິນສຸດທ້າຍ.
ພວກເຂົາຍັງຈະຕອບ

"ຜູ້ທີ່ຢູ່ເບື້ອງຊ້າຍຂອງລາວຍັງຈະຕອບ"
ສາລັບຫນຶ່ງ ໃນຈານວນຫນ້ອຍທີ່ສຸດ

"ສາລັບຜູ້ທີ່ມີຄວາມສາຄັນຫນ້ອຍທີ່ສຸດຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍ"
ເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດເພື່ອຂ້ອຍ

"ຂ້ອຍຖືວ່າເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດເພື່ອຂ້ອຍ" ຫລື "ຂ້ອຍແມ່ນຜູ້ທີ່ເຈົ້າບ່ໄດ້ຊ່ວຍ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຫນີ ໄປສູ່ການລົງໂທດນິຣັນດອນ

"ກະສັດຈະສົ່ງພວກເຂົາໄປບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການລົງໂທດທີ່ບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ"
ແຕ່ວ່າຄົນຊອບທັມ ເຂົ້າໄປໃນຊີວິດນິຣັນດອນ

ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ກະສັດຈະສົ່ງຄົນຊອບທັມ
ໄປບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະອາໄສຢູ່ຕະຫລອດໄປກັບພຣະເຈົ້າ"
ຄົນຊອບ ທັມ

ນາມສະກຸນທີ່ຖືກແຕ່ງຕັ້ງນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພາສາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນຊອບທັມ"

26
1ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຈົບ ພຣະອົງຊົງບອກພວກສາວົກຂອງຕົນວ່າ,2“ພວກທ່ານທັງຫລາຍຮູ້ຢູ່ວ່າອີກສອງວັນກຈະເຖິງເທສະ‐
ການປັດສະຄາ ແລະບຸດມະນຸດຈະຖືກມອບໄວ້ໃຫ້ເຂົາຕອກຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.”
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3ຈາກນັ້ນພວກປະໂລຫິດຕົນໃຫຍ່ກັບພວກເຖົ້າແກ່ຂອງພົນລະເມືອງໄດ້ປະຊຸມກັນຢູ່ທີ່ສານັກຂອງມະຫາປະໂລຫິດຊື່ກາຍະຟາ.4ພວກເຂົາປຶກ‐
ສາກັນເພື່ອຈະໄດ້ຈັບພຣະເຢຊູດ້ວຍກົນອຸບາຍ ແລະຈະຂ້າພຣະອົງເສັຽ.5“ຈະບ່ເຮັດໃນລະຫວ່າງວັນເທສະການ
ເພື່ອບ່ໃຫ້ເກີດຄວາມວຸ້ນວາຍທ່າມກາງພົນລະເມືອງ.”
6ໃນລະຫວ່າງທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າປຣະທັບຢູ່ບ້ານເບັດທານີໃນເຮືອນຂອງຊີໂມນຄົນຂີ້ທູດ,7ມີຍິງຜູ້ຫນຶ່ງຖືເຕົ້າຫີນຂາວເຕັມດ້ວຍນ້າມັນຫອມທີ່ມີລາ‐
ຄາແພງເຂົ້າມາເຝົ້າພຣະອົງ ແລ້ວນາງໄດ້ຖອກນ້າຫອມໃສ່ພຣະສຽນຂອງພຣະອົງ.8ແຕ່ເມື່ອພວກສາວົກເຫັນດັ່ງນັ້ນກເຄື່ອງໃຈແລະຈິ່ງເວົ້າວ່າ,
“ເຫດໃດຈິ່ງເຮັດໃຫ້ເສັຽຂອງ ຢ່າງນີ້?9ເພາະຖ້າຂາຍນ້າມັນຫອມນີ້ກຄົງໄດ້ເງິນຫລວງຫລາຍແລ້ວຈະແຈກໃຫ້ຄົນຍາກຈົນກໄດ້.”
10ແຕ່ພຣະເຢຊູຊົງຊາບຄວາມຄິດນີ້, ຈິ່ງໄດ້ກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ, “ເປັນຫຍັງພວກທ່ານກວນໃຈຍິງນີ້? ເພາະນາງໄດ້ເຮັດການດີແກ່ເຮົາແລ້ວ.
11ດ້ວຍວ່າຄົນຍາກຈົນມີຢູ່ກັບພວກທ່ານສະເຫມີ, ແຕ່ຝ່າຍເຮົາບ່ຢູ່ກັບພວກທ່ານສະເຫມີໄປ.
12ດ້ວຍວ່າການທີ່ນາງໄດ້ຖອກນ້າມັນຫອມໃສ່ກາຍຂອງເຮົາ, ນາງກໄດ້ເຮັດເພື່ອການຝັງຂອງເຮົາ.13ເຮົາບອກພວກທ່ານຕາມຄວາມຈິງວ່າ, ບ່ອນໃດກຕາມ
ທີ່ຂ່າວປະເສີດນີ້ໄດ້ຖືກເທສະຫນາປະກາດໃນທົ່ວໂລກ, ໃນສິ່ງທີ່ຍິງຄົນນີ້ໄດ້ກະທາ ເພື່ອເປັນທີ່ຣະນຶກເຖິງນາງ.”
14ເວລານັ້ນຜູ້ຫນຶ່ງໃນພວກສິບສອງດັ່ງກ່າວ, ຜູ້ຊື່ຢູດາອິສະກາຣີອົດ, ໄດ້ໄປຫາພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດ,15ແລະໄດ້ກ່າວວ່າ, “ພວກທ່ານ,
ຂ້ານ້ອຍຈະມອບພຣະອົງໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ ແລ້ວພວກທ່ານຈະຍອມໃຫ້ອັນໃດໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ?” ພວກເຂົາຈິ່ງເອົາເງິນສາມສິບຫລຽນໃຫ້ແກ່ຢູດາ.16ຕັ້ງ‐
ແຕ່ນັ້ນມາ ຢູດາໄດ້ຊອກຫາໂອກາດເພື່ອຈະມອບພຣະອົງໄວ້ກັບພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ.
17ເມື່ອວັນຕົ້ນເທສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ ພວກສາວົກໄດ້ມາທູນຖາມພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານປະສົງຈະໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຈັດແຈ່ງປັດສະ‐
ຄາໃຫ້ເພິ່ນຮັບປະທານບ່ອນໃດ?”18ພຣະອົງຊົງຕອບວ່າ, “ຈົ່ງເຂົ້າໄປຫາຄົນຫນຶ່ງໃນເມືອງ ແລະ ບອກວ່າ ‘ອາຈານກ່າວວ່າ ເວລາກາ‐
ນົດຂອງເຮົາມາໃກ້ແລ້ວ ເຮົາຈະຖືສິລປັດສະຄາທີ່ເຮືອນຂອງທ່ານພ້ອມກັບສາວົກຂອງເຮົາ.”19ແລ້ວພວກສາວົກຈິ່ງໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງສັ່ງ
ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຈັດແຈ່ງປັດສະຄາໄວ້ພ້ອມ.
20ຄັນເຖິງເວລາຄ່າແລ້ວພຣະອົງຊົງປະທັບຮ່ວມໂຕະກັບພວກສາວົກສິບສອງຄົນ.21ຂະນະກາລັງຮັບປະທານອາຫານຢູ່, ພຣະອົງຊົງກ່າວວ່າ,
“ເຮົາບອກພວກທ່ານຕາມຄວາມຈິງວ່າ ຄົນຫນຶ່ງໃນພວກທ່ານຈະທຣະຍົດຕ່ເຮົາ.”22ຝ່າຍສາວົກກມີຄວາມທຸກໃຈຫລາຍ, ແລະ ທຸກຄົນຕ່າງກຕັ້ງ‐
ຕົ້ນທູນພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ບ່ອາດຈະແມ່ນຂ້ານ້ອຍຕິ໊?”
23ພຣະອົງຊົງຕອບວ່າ, “ຜູ້ທີ່ໄດ້ຈ້າຮ່ວມຈານດຽວກັນກັບເຮົານີ້ແຫລະ ຄືຄົນຈະທຣະຍົດຕ່ເຮົາ.24ບຸດມະນຸດສະເດັດໄປຕາມທີ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະ‐
ຄັມພີເຖິງເລື່ອງພຣະອົງນັ້ນ ແຕ່ວິບັດແກ່ຜູ້ທີ່ຈະທຣະຍົດຕ່ບຸດມະນຸດ ຖ້າຜູ້ນັ້ນບ່ເກີດມາກດີກວ່າ.”25ຢູດາຜູ້ທີ່ທຣະຍົດຕ່ພຣະອົງທູນຖາມວ່າ,
“ພຣະອາຈານ ບ່ອາດຈະແມ່ນຂ້ານ້ອຍຕີ໊?” ພຣະອົງຊົງຕອບວ່າ, “ທ່ານເວົ້າເອງແລ້ວ.”
26ລະຫວ່າງກາລັງຮັບປະທານອາຫານຢູ່ນັ້ນ, ພຣະເຢຊູຊົງຈັບເຂົ້າຈີ່ມາ ແລະ ເມື່ອຂພຣະພອນແລ້ວ. ພຣະອົງຊົງຫັກເຂົ້າຈີ່ນັ້ນໃຫ້ພວກສາວົກ
ໂດຍຊົງກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງຮັບ, ແລະກິນສາເຖີດ, ນີ້ແຫລະຄືກາຍຂອງເຮົາ.”
27ແລ້ວພຣະອົງຊົງຈັບເອົາຈອກມາໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ, ແລະ ໄດ້ຍື່ນໃຫ້ເຂົາ ໂດຍຊົງກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງດື່ມຈອກນີ້, ທຸກຄົນເຖີດ.
28ເພາະວ່ານີ້ແຫລະເປັນເລືອດແຫ່ງພັນທະສັນຍາທີ່ຫລັ່ງອອກມາ ເພື່ອຍົກໂທດບາບຂອງຄົນຈານວນຫລາຍ.29ແຕ່ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ
ເຮົາຈະບ່ດືມນ້າຜົນອະງຸ່ນຕ່ໄປອີກຈົນກວ່າວັນນັ້ນຈະມາເຖິງ ຄືວັນທີ່ຈະດື່ມນ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ກັບພວກທ່ານໃນຣາຊະອານາຈັກພຣະບິດາຂອງເຮົາ.”
30ເມື່ອພວກເຂົາຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນແລ້ວ, ພວກເຂົາກພາກັນອອກໄປຍັງພູຫມາກກອກເທດ.31ແລ້ວເມື່ອນັ້ນພຣະເຢຊູຊົງກ່າວກັບພວກສາວົກວ່າ,
“ໃນຄືນນີ້ທ່ານທຸກຄົນຈະສະດຸດໃຈເພາະເຮົາ, ເພາະມີຄາຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີວ່າ ‘ເຮົາຈະປະຫານຜູ້ລ້ຽງແກະ ແລະ ຝູງແກະນັ້ນຈະແຕກຊະກັນໄປ.
32ແຕ່ຫຼັງຈາກທີ່ເຮົາຖືກຊົງບັນດານໃຫ້ເປັນຄືນມາຈາກຕາຍແລ້ວ, ເຮົາຈະໄປເຖິງແຂວງຄາລີເລກ່ອນຫນ້າພວກທ່ານ.”
33ຝ່າຍເປໂຕຈິ່ງທູນຕອບພຣະອົງວ່າ, “ຖ້າຄົນທັງປວງຈະສະດຸດໃຈເພາະທ່ານ, ຝ່າຍຂ້ານ້ອຍຈະບ່ສະດຸດໃຈຈັກເທື່ອ.”34ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບເປໂຕວ່າ,
“ເຮົາບອກຄວາມຈິງກັບທ່ານວ່າ "ໃນຄືນວັນນີ້ກ່ອນໄກ່ຈະຂັນ ທ່ານຈະປະຕິເສດເຮົາເຖິງສາມເທື່ອ.”35ເປໂຕໄດ້ທູນຕອບພຣະອົງວ່າ, “ເຖິງແມ່ນຂ້າ‐
ນ້ອຍຈະຕ້ອງຕາຍກັບທ່ານ ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ປະຕິເສດທ່ານຈັກເທື່ອ” ຝ່າຍພວກສາວົກກທູນຢ່າງນັ້ນເຫມືອນກັບທຸກຄົນ.
36ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກສະເດັດພ້ອມກັບພວກສາວົກ ໄປເຖິງບ່ອນຫນຶ່ງຊື່ເຄັດເຊມາເນ ແລ້ວຊົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງນັ່ງຢູ່ທີ່ນີ້
ຂະນະທີ່ເຮົາຈະໄປອ້ອນວອນອະທິຖານຢູ່ທີ່ນັ້ນ.”37ພຣະອົງຊົງພາເປໂຕ ແລະ ລູກຊາຍທັງສອງຂອງເຊເບດາຍໄປນາ ແລະ
ຊົງເລີ້ມຕົ້ນເກີດມີຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະ ທຸກໃຈຫລາຍ.38ແລ້ວພຣະອົງຊົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ຈິດໃຈຂອງເຮົາທຸກຫນັກແທບຈະຕາຍຢູ່ແລ້ວ, ຈົ່ງຄົງຢູ່
ແລະ ເຝົ້າເບິ່ງກັບເຮົາຢູ່ທີ່ນີ້ເຖີ້ນ.”
39ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດໄປຕື່ມອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ, ຈິ່ງຊົງຫມູບພຣະພັກລົງເຖິງດິນ ແລະ ໄດ້ອ້ອນວອນອະທິຖານວ່າ, “ໂອພຣະບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ,
ຖ້າເປັນໄດ້ຂໃຫ້ຈອກນີ້ເລື່ອນພົ້ນໄປຈາກລູກຖ້ອນ. ແຕ່ຢ່າງໃດກດີ, ຂຢ່າໃຫ້ເປັນໄປຕາມໃຈປາຖນາຂອງລູກ ແຕ່ໃຫ້ເປັນໄປຕາມພຣະ‐
ທັຍຂອງພຣະອົງເຖີ້ນ.”40ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ສະເດັດກັບມາຫາສາວົກເຫລົ່ານັ້ນ ຊົງເຫັນເຂົານອນຫລັບຢູ່ ແລະ ຊົງກ່າວແກ່ເປໂຕວ່າ, “ເປັນຈັງໃດ
ພວກທ່ານບ່ສາມາດຈະຄອຍເຝົ້າຢູ່ກັບເຮົາແມ່ນແຕ່ຊົ່ວໂມງດຽວບ?41ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງ ແລະ ອ້ອນວອນ ຢູ່ເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ຕົກໃນການທົດລອງ ຈິດ‐
ໃຈພ້ອມຢູ່ແລ້ວກຈິງ ແຕ່ກາຍກອ່ອນກາລັງ.”
42ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດອອກໄປອີກເປັນເທື່ອທີສອງ ຊົງອ້ອນວອນວ່າ, “ພຣະບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ, ຖ້າຈອກນີ້ເລື່ອນພົ້ນໄປບ່ໄດ້ເວັ້ນແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈາຕ້ອງດື່ມ,
ແລ້ວກຂໃຫ້ເປັນໄປຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ.”43ພຣະອົງສະເດັດກັບຄືນມາກຊົງເຫັນພວກສາວົກນອນຫລັບຢູ່ເພາະຕາຂອງເຂົາມືນບ່ຂຶ້ນ.
44ຈິ່ງຊົງປະເຂົາໄວ້, ພຣະອົງກໄດ້ສະເດັດໄປອ້ອນວອນເປັນເທື່ອທີ່ສາມ ໂດຍຊົງກ່າວຄາເກົ່ານັ້ນອີກ.
45ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄດ້ສະເດັດມາຍັງພວກສາວົກແລ້ວຊົງກ່າວວ່າ, “ພວກທ່ານຍັງນອນຫລັບເຊົາເມື່ອຍຢູ່ບ? ເບິ່ງແມ, ເວລາມາໃກ້ແລ້ວ, ແລະ ບຸດມະ‐
ນຸດກາລັງຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຄົນບາບ.46ຈົ່ງລຸກຂື້ນ ແລະ ໄປກັນເທາະ. ເບິ່ງແມ, ຜູ້ທີ່ທຣະຍົດເຮົານັ້ນມາໃກ້ແລ້ວ.”
47ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຍັງຊົງກ່າວບ່ທັນຂາດຄາ, ຫນຶ່ງໃນຈາພວກສິບສອງຄົນນັ້ນຄືຢູດາ, ໄດ້ເຂົ້າມາພ້ອມດ້ວຍປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍ
ມາພ້ອມກັບພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດ ກັບພວກຜູ້ອາວຸໂສຖືດາບ ແລະ ຖືໄມ້ຕະບອງມານາ.
48ໃນເວລານັ້ນຄົນທີ່ຈະທຣະຍົດພຣະເຢຊູໄດ້ໃຫ້ສັນຍານໃຫ້ແກ່ເຂົາວ່າ, “ເຮົາຈະຈູບຜູ້ໃດ, ກແມ່ນຜູ້ນັ້ນແຫລະ ຈົ່ງຈັບກຸມລາວໄວ້.”
49ໃນທັນໃດນັ້ນເອງຢູດາເຂົ້າມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລ້ວທູນວ່າ, “ສະບາຍດີ, ທ່ານອາຈານ!” ແລ້ວເຂົາກຈູບພຣະອົງ.50ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າແກ່ຢູ‐
ດາວ່າ, “ສະຫາຍເອີຍ, ທ່ານມາທີ່ນີ້ເຮັດຫຍັງ.” ແລ້ວຄົນເຫລົ່ານັ້ນເຂົ້າມາ, ແລະ ຍື່ນມືເພື່ອຈັບກຸມພຣະເຢຊູໄວ້.
51ເບິ່ງແມ, ມີຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ ຊັກດາບອອກ ແລະ ໄດ້ຟັນຫູຂ້ອຍໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງຂອງມະຫາປະໂລຫິດຂາດເບື້ອງຫນຶ່ງ.52ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງຊົງບອກຜູ້ນັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງເອົາດາບຂອງທ່ານມ້ຽນໄວ້, ເພາະວ່າບັນດາຜູ້ທີ່ຖືດາບກຈະຖືກທາລາຍດ້ວຍດາບ.
53ທ່ານຄິດວ່າເຮົາຈະຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະບິດາຂອງເຮົາບ່ໄດ້ບ? ແລະ ໃນທັນທີພຣະ‐
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Matthew 26:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງທີ່ບອກເຖິງການຄຶງຂອງພຣະເຢຊູທີ່ຖືກຄຶງ,
ການຕາຍແລະການຄືນມາຈາກຕາຍ.
ໃນນີ້ພຣະອົງບອກພວກລູກສິດວ່າພຣະອົງຈະທົນທຸກທຣະມານແລະສິ້ນຊີວິດໄດ້ແນວໃດ.
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນເວລານັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ປ່ຽນເລື່ອງຈາກຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູໄປສູ່ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ" ຫລື "ຫລັງຈາກ"
ທຸກ ຄາ ນີ້

ນີ້ ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງ ທີ່ພຣະເຢຊູສອນເລີ່ມຕົ້ນ ໃນ 24: 3.
ບຸດມະນຸດຈະຖືກມອບໃຫ້ຖືກຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບາງຄົນຈະມອບບຸດມະນຸດໃຫ້ຄົນອື່ນທີ່ຈະຄຶງພຣະອົງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ"
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
Matthew 26:3
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບແຜນການຂອງຜູ້ນາຊາວຢິວທີ່ຈະຈັບແລະຂ້າພຣະເຢຊູ.
ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມາຮ່ວມກັນ" ຫລື "ພົບກັນ"
ພຣະເຢຊູລີ້ຕົວ

"ພຣະເຢຊູປິດລັບ"
ບ່ແມ່ນໃນຊ່ວງເທສະການ

ສິ່ງທີ່ຜູ້
ນາບ່ປະສົງເຮັດໃນຊ່ວງເທສະການສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຈະແຈ້ງຂຶ້ນຕື່ມ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ຄວນຂ້າພຣະເຢຊູໃນຊ່ວງເທສະການ"
ງານລ້ຽງ

ນີ້ແມ່ນເທສະການປັສະຄາປະຈາ ປີ.

Matthew 26:6
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ເອົານ້າມັນແພງໆໃສ່ພຣະເຢຊູກ່ອນສິ້ນຊີວິດ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນ ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຊີໂມນຄົນຂີ້ທູດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ປິ່ນປົວຈາກໂຣກຂີ້ທູດ.
ລາວກາລັງນັ່ງຢູ່

"ພຣະເຢຊູໄດ້ນອນຢູ່ຂ້າງລາວ." ທ່ານສາມາດໃຊ້ ຄາ ສັບພາສາຂອງທ່ານ
ສາລັບຕາແຫນ່ງທີ່ຄົນທາມະດາຢູ່ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາກິນເຂົ້າ.
ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງມາຫາລາວ

"ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງມາຫາພຣະເຢຊູ"
ກະອອມໃສ່ນ້າຫອມ

ນີ້ແມ່ນພາຊະນະທີ່ມີຣາຄາຖືກເຮັດດ້ວຍຫີນອ່ອນ.
ຢາຂີ້ເຜິ້ງ

ນ້າມັນທີ່ມີກິ່ນຫອມ
ນາງເທນ້າມັນໃສ່ຫົວຂອງລາວ

ຜູ້ຍິງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອໃຫ້ກຽຕພຣະເຢຊູ.
ເຫດຜົນຂອງສິ່ງເສດເຫລືອນີ້ແມ່ນຫຍັງ?

ພວກສາວົກຖາມຄາຖາມນີ້ດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວຕ່ການກະທາຂອງແມ່ຍິງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີໂດຍການກາຈັດຂີ້ເຜິ້ງນີ້!"
ນີ້ສາມາດຂາຍໄດ້ເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍແລະໄດ້ຮັບ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ນາງສາມາດຂາຍເຄື່ອງນີ້ໄດ້ເປັນຈານວນເງີນແລະມອບເງິນໃຫ້"
ຕ່ຜູ້ທຸກຍາກ

ທີ່ນີ້ "ຄົນທຸກຍາກ" ສາມາດຖືກກ່າວເປັນນາມປະດັບ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຕ່ຄົນທຸກຍາກ"
Matthew 26:10

ອົງຈະໃຊ້ຫມູ່ທູດສະຫວັນມາຫາເຮົາກວ່າສິບສອງກອງທັບບ່ໄດ້ບ?54ແຕ່ຖ້າຢ່າງນັ້ນພຣະຄັມພີທີ່ໄດ້ກ່າວໄວ້ ຈະເຮັດສາເລັດໄດ້ຢ່າງໃດ,
ເພາະສະນັ້ນສິ່ງນີ້ຕ້ອງເກີດຂຶ້ນ?”
55ໃນເວລານັ້ນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຊົງກ່າວກັບປວງຊົນວ່າ, “ທ່ານທັງຫລາຍຖືດາບຖືໄມ້ຕະບອງອອກມາຈັບເຮົາເຫມືອນຈັບໂຈນບ? ເຮົາໄດ້ນັ່ງສັ່ງສອນໃນບ‐
ລິເວນພຣະວິຫານທຸກວັນ ແລະ ພວກທ່ານບ່ໄດ້ຈັບເຮົາ.56ແຕ່ເຫດການທັງປວງນີ້ໄດ້ບັງເກີດຂຶ້ນເພື່ອຈະສາເລັດຕາມທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ຂຽນໄວ້.”
ຫລັງຈາກນັ້ນພວກສາວົກທັງຫມົດໄດ້ປະພຣະອົງ ແລະ ໄດ້ພາກັນຫນີໄປ.
57ພວກທີ່ຈັບພຣະເຢຊູໄດ້ພາພຣະອົງໄປຫາມະຫາປະໂລຫິດຊື່ກາຢະຟາ, ບ່ອນທີ່ພວກນັກທັມ ແລະ ພວກຜູ້ອາວຸໂສໄດ້ມາປະຊຸມກັນນັ້ນ.58ແຕ່ເປ‐
ໂຕໄດ້ຕາມພຣະອົງໄປໃນໄລຍະຫ່າງໆ ຈົນມາເຖິງເດີ່ນບ້ານຂອງມະຫາປະໂລຫິດແລ້ວເຂົ້າໄປນັ່ງຢູ່ກາງເດີນບ້ານກັບພວກຍາມ
ເພື່ອຊອມເບິ່ງວ່າທີ່ສຸດຂອງເລື່ອງນັ້ນຈະເປັນຢ່າງໃດ.
59ໃນເວລານັ້ນ ພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດ ກັບບັນດາສະມາຊິກສານ ໄດ້ຫາພະຍານຕົວະມາເບີກຕ່ສູ້ພຣະເຢຊູເຈົ້າ, ເພື່ອຂ້າພຣະອົງເສັຽ.
60ເຖິງແມ່ນວ່າມີພະຍານຕົວະຫລາຍປາກມາໃຫ້ການກດີ ແຕ່ພວກເຂົາກຫາຫລັກຖານຫຍັງບ່ໄດ້. ແຕ່ຫລັງຈາກນັ້ນມີສອງຄົນໄດ້ມາໃຫ້ການວ່າ,
61“ຜູ້ນີ້ແຫລະ, ໄດ້ກ່າວວ່າເຮົາສາມາດຈະມ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຈະສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ພາຍໃນສາມວັນ’.”
62ມະຫາປະໂລຫິດໄດ້ຢືນຂຶ້ນແລະ ໄດ້ຖາມພຣະອົງວ່າ, “ເຈົ້າຈະບ່ຕອບຫຍັງບ? ຄາພະຍານທີ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ກ່າວຕ່ສູ້ເຈົ້າດ້ວຍເລື່ອງອັນໃດ?”63ແຕ່ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຊົງມິດຢູ່ ແລ້ວມະຫາປະໂລຫິດຈິ່ງກ່າວວ່າ, “ເຮົາໃຫ້ເຈົ້າສາບານໂດຍອ້າງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ໃຫ້ເຈົ້າບອກເຮົາວ່າເຈົ້າເປັນພຣະ‐
ຄຣິດພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຫລືບ່?”64ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ທ່ານເວົ້ານັ້ນແລ້ວ, ແຕ່ເຮົາບອກພວກທ່ານວ່າ
ຕັ້ງແຕ່ນີ້ຕ່ໄປພວກທ່ານຈະເຫັນບຸດມະນຸດນັ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບ ແລະ ກາລັງສະເດັດມາເທິງເມກໃນທ້ອງຟ້າ.”
65ແລ້ວມະຫາປະໂລຫິດໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນອອກ ແລະ ກ່າວວ່າ, “ມັນໄດ້ເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າແລ້ວ! ແລ້ວພວກເຮົາຍັງຈະຕ້ອງການພະ‐
ຍານອັນໃດອີກ? ນີ້ແຫລະ, ທ່ານໄດ້ຍິນຄາປະຫມາດພຣະເຈົ້ານັ້ນແລ້ວ.66ພວກທ່ານຄິດເຫັນຢ່າງໃດ?” ພວກເຂົາກຕອບວ່າ, “ມັນສົມຄວນຕາຍ.”
67ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ພຣະພັກ ແລະ ທັງທຸບຕີພຣະອົງ, ແລະ ບາງຄົນໄດ້ເອົາມືຕົບພຣະອົງ,68ແລ້ວເວົ້າວ່າ, “ຖ້າແມ່ນພຣະຄຣິດ,
ຈົ່ງທວາຍໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາຮັບຮູ້ວ່າແມ່ນໃຜຕົບມຶງ?”
69ຂະນະທີ່ເປໂຕນັ່ງຢູ່ນອກກາງເດີ່ນນອກບ້ານຢູ່ນັ້ນ, ແລະ ມີຍິງໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງມາຫາກ່າວວ່າ, “ເຈົ້າເຄີຍຢູ່ກັບເຢຊູໄທຄາລີເລເຫມືອນກັນ.”70ແຕ່ເປ‐
ໂຕຕອບປະຕິເສດຕ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ ໂດຍກ່າວວ່າ, “ທີ່ເຈົ້າເວົ້ານັ້ນ, ຂ້ອຍບ່ຮູ້ເລື່ອງ.”
71ເມື່ອລາວຍ່າງອອກໄປປະຕູບ້ານ ມີຍິງໃຊ້ອີກຄົນຫນຶ່ງຫລຽວເຫັນ ຈິ່ງກ່າວແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຫັ້ນວ່າ, “ຄົນນີ້ແຫລະ, ເຄີຍຢູ່ກັບເຢຊູໄທນາຊາ‐
ເຣັດ.”72ເປໂຕໄດ້ປະຕິເສດທັງສາບານວ່າ, “ຂ້ອຍບ່ຮູ້ຈັກຊາຍຄົນນັ້ນ!”
73ຫລັງຈາກນັ້ນຫນ້ອຍຫນຶ່ງ ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢືນຢູ່ໃກ້ໆກັນນັ້ນກມາເວົ້າກັບເປໂຕວ່າ, “ແມ່ນແລ້ວ, ເຈົ້າເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກນັ້ນແທ້ ດ້ວຍວ່າສາ‐
ນຽງຂອງເຈົ້າກສ່ໃຫ້ຮູ້ໂຕເອງ.”74ຈາກນັ້ນເປໂຕກຕັ້ງຕົ້ນປ້ອຍດ່າ ແລະ ສາບານວ່າ, “ເຮົາບ່ຮູ້ຈັກຄົນນັ້ນ, ” ແລະ ໃນທັນໃດນັ້ນໄກ່ກຂັນ.75ເປໂຕຈິ່ງໄດ້ຣະ‐
ນຶກເຖິງຄາທີ່ພຣະເຢຊູຊົງກ່າວໄວ້ວ່າ, “ກ່ອນໄກ່ຂັນ ທ່ານຈະປະຕິເສດເຮົາເຖິງສາມເທື່ອ,” ແລ້ວເປໂຕກອອກໄປຂ້າງນອກຮ້ອງ‐
ໄຫ້ຂົມຂື່ນເປັນທຸກຫນັກໃຈ.
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ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ກັງວົນໃຈ?

ພຣະເຢຊູຖາມຄາຖາມນີ້ວ່າເປັນຄາຕາຫນິຂອງພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນກັງວົນຜູ້ຍິງຄົນນີ້!"
ເຈົ້າເປັນຫຍັງ

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນ
ຜູ້ທຸກຍາກ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸວ່າເປັນພາສາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນທຸກຍາກ"
Matthew 26:12
ຢາຂີ້ເຜິ້ງ

ນີ້ແມ່ນນ້າມັນທີ່ມີກິ່ນຫອມ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 26: 6.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ບ່ອນໃດກຕາມທີ່ປະກາດຂ່າວປະເສີດນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ອນໃດກຕາມທີ່ຜູ້ຄົນປະກາດຂ່າວປະເສີດນີ້"
ສິ່ງທີ່ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໄດ້ເຮັດກ່ຈະເວົ້າເຖິງຄວາມຊົງຈາ ຂອງລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກຣະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະຈື່ສິ່ງທີ່ແມ່ຍິງຄົນນີ້ໄດ້ເຮັດແລະຈະບອກຄົນອື່ນກ່ຽວກັບນາງ"
Matthew 26:14
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຢູດາອົສະກາຣີໂອສເຫັນດີທີ່ຈະຊ່ວຍຜູ້ນາຊາວຢິວຈັບແລະຂ້າພຣະເຢຊູ.
ເພື່ອໃຫ້ເຂົາກັບທ່ານ

"ສົ່ງພຣະເຢຊູຄືນໃຫ້ເຈົ້າ" ຫລື "ເພື່ອຊ່ວຍເຈົ້າຈັບພຣະເຢຊູ"
ສາມສິບເງິນ

ເນື່ອງຈາກຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄືກັນກັບ ຄາເວົ້າໃນ
ຄາພະຍາກອນຂອງສັນຍາເກົ່າ,
ຈົ່ງຮັກສາແບບຟອມນີ້ແທນທີ່ຈະປ່ຽນມັນໄປເປັນເງິນທີ່ທັນສະໄຫມ.
ສາມສິບຊິ້ນ

"30 ຊິ້ນ"
ເພື່ອໃຫ້ເຂົາກັບເຂົາເຈົ້າ

"ເພື່ອຊ່ວຍພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ຈັບພຣະເຢຊູ"
Matthew 26:17
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູສະຫລອງປັສະຄາກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກ ນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ທ່ານກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງເຂົ້າໄປໃນເມືອງກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ແລະບອກເພິ່ນວ່າ,

'ອາຈານບອກວ່າ, ເວລາຂອງຂ້ອຍໃກ້ຈະເຖິງແລ້ວ.

ຂ້ອຍຈະຮັກສາປັສະຄາຢູ່ເຮືອນຂອງເຈົ້າກັບພວກສາວົກຂອງຂ້ອຍ. '' "

ນີ້ມີຂ້ອ້າງອີງພາຍໃນວົງຢືມ. ທ່ານສາມາດຣະບຸບາງ
ຄາອ້າງອີງໂດຍກົງເປັນການອ້າງອີງທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ບອກພວກສາວົກໃຫ້ເຂົ້າໄປໃນເມືອງກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
ແລະບອກລາວວ່າອາຈານບອກກັບລາວວ່າ,
'ເວລາຂອງຂ້ອຍໃກ້ຈະເຖິງແລ້ວ.
ຂ້ອຍຈະຮັກສາປັດສະຄາໄວ້ທີ່ເຮືອນຂອງເຈົ້າກັບພວກສາວົກຂອງຂ້ອຍ"
ຫລື "ລາວບອກ ສານຸສິດຂອງພຣະອົງຈະເຂົ້າໄປໃນເມືອງກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
ແລະກ່າວກັບລາວວ່າເວລາຂອງອາຈານໃກ້ຈະເຖິງແລ້ວແລະລາວຈະຈັດພິທີປັສະຄາກັບພວກສາວົກຢູ່ເຮືອນຂອງຊາຍຄົນນັ້ນ
"ສະຖານະພາບ:
ເວລາຂອງຂ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເວລາທີ່ຂ້ອຍໄດ້ບອກເຈົ້າກ່ຽວກັບ"
ຫລື 2) "ເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກາ ນົດໄວ້ ສາລັບຂ້ອຍ."
ແມ່ນຢູ່ໃນມື

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ" ຫລື 2)
"ໄດ້ມາແລ້ວ."
ຮັກສາການປັສະຄາ

"ກິນອາຫານປັສະຄາ" ຫລື

"ສະຫລອງປັສະຄາໂດຍການກິນອາຫານພິເສດ"
Matthew 26:20
ລາວນັ່ງກິນເຂົ້າ

ໃຊ້ຄາສັບສາລັບຕາແຫນ່ງທີ່ຄົນໃນວັທະນະທັມຂອງທ່ານມັກຈະຢູ່ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາກິນເຂົ້າ.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ແນ່ນອນບ່ແມ່ນຂ້ອຍ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ?

"ຂ້ອຍແນ່ນອນບ່ແມ່ນຜູ້ນັ້ນ, ແມ່ນຂ້ອຍ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ?"
ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ແມ່ນ ຄາຖາມທີ່ເປັນ
ຄາເວົ້ານັບຕັ້ງແຕ່ພວກອັກຄະສາວົກ
ຫມັ້ນໃຈວ່າພວກເຂົາຈະບ່ທລະຍົດພຣະເຢຊູ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ອຍຈະບ່ທລະຍົດເຈົ້າ!" ຫລື 2) ນີ້ແມ່ນ
ຄາຖາມທີ່ຈິງໃຈຕັ້ງແຕ່ຄາກ່າວຂອງພຣະເຢຊູອາດຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສັບສົນແລະສັບສົນ.
Matthew 26:23
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ຈະໄປ

ນີ້ "ໄປ" ແມ່ນວິທີທາງສຸພາບເພື່ອອ້າງເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະໄປສູ່ຄວາມຕາຍຂອງລາວ" ຫລື "ຈະຕາຍ"
ຄືກັບທີ່ມີການຂຽນກ່ຽວກັບພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄືກັນກັບສາສະດາໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບລາວໃນພຣະຄັມພີ"
ໂດຍຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ບຸດມະນຸດໄດ້ຖືກທລະຍົດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ທລະຍົດບຸດມະນຸດ"
ມັນແມ່ນຂ້ອຍ, ອາຈານ ບ?

"ພຣະອາຈານ, ຂ້ອຍແມ່ນຜູ້ຫນຶ່ງ ທີ່ຈະທລະຍົດເຈົ້າບ?" ຢູດາອາດຈະໃຊ້
ຄາຖາມທີ່ຫຍ້ຫຍ້ເພື່ອປະຕິເສດວ່າລາວບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ຈະທລະຍົດພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະອາຈານ,
ແນ່ນອນຂ້າພະເຈົ້າບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ຈະທລະຍົດທ່ານ"
ທ່ານໄດ້ເວົ້າຕົວເອງ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາ ທີ່ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ "ແມ່ນແລ້ວ"
ໂດຍທີ່ບ່ໄດ້ເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າລາວ ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານກາ ລັງເວົ້າມັນ" ຫລື "ທ່ານກາລັງຍ້ອງຍມັນ"
Matthew 26:26
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈັດງານເທສະການອາຫານແລງຂອງພຣະອົງໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງສະຫລອງປັດສະຄາກັບພວກສາວົກ.
ໄດ້ ... ໄດ້ຮັບພອນ ... ແຕກ

ແປສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 14:19.
Matthew 26:27
ລາວເອົາ

ແປ "ເອົາ" ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 14:19.
ຈອກ

ນີ້“ ຈອກ” ຫມາຍເຖິງຈອກແລະເຫລົ້າທີ່ເຮັດຢູ່ໃນນັ້ນ.
ໃຫ້ມັນກັບພວກເຂົາ

"ໄດ້ມອບໃຫ້ພວກສາວົກ"
ດື່ມມັນ

"ຈົ່ງດື່ມເຫລົ້າຈາກຈອກນີ້"
ເພາະນີ້ແມ່ນເລືອດຂອງຂ້ອຍ

"ສາ ລັບເຫລົ້ານີ້ແມ່ນເລືອດຂອງຂ້ອຍ"
ເລືອດຂອງພັນທະສັນຍາ

“ ເລືອດທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ຄາສັນຍາມີຜົນບັງຄັບໃຊ້” ຫລື“
ເລືອດທີ່ເຮັດໃຫ້ ຄາສັນຍາເປັນໄປໄດ້”
ແມ່ນຖອກອອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະໄຫລອອກຈາກຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍໃນໄວໆນີ້" ຫລື
"ຈະໄຫລອອກຈາກບາດແຜຂອງຂ້ອຍເມື່ອຂ້ອຍຕາຍ"
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ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ຫມາກຂອງເຄືອອະງູ່ນ

ນີ້ແມ່ນ ສານວນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຫລົ້າແວງ"
ໃນອານາຈັກຂອງພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້“ ອານາຈັກ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ. ອາດແໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອພຣະບິດາຂອງຂ້ອຍຕັ້ງກົດລະບຽບຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນ
ສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
Matthew 26:30
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍ່າງໄປເທິງພູເຂົາກົກຫມາກກອກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 31,
ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍຊາກາຣີຢາເພື່ອສາແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເພື່ອເຮັດໃຫ້
ຄາພະຍາກອນປະຕິບັດ ສາເລັດ, ສາວົກທັງຫມົດ
ຂອງລາວຈະອອກຈາກລາວ.
ເພງນະມັດສະການ

ເພງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ
ຕົກໄປ

"ປ່ອຍຂ້ອຍໄວ້"
ເພາະມັນໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ສາ
ລັບຜູ້ທານວາຍຊາກາຣີຢາໄດ້ຂຽນດົນນານມາແລ້ວໃນຂ້ພຣະຄັມພີ"
ຂ້ອຍຈະປະທ້ວງ

ນີ້ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຫລືອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຄົນທາຮ້າຍແລະຂ້າພຣະເຢຊູ.
ຜູ້ລ້ຽງແກະ ... ແກະຂອງຝູງ

ນີ້ແມ່ນ ຄາປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກ.
ຝູງແກະຂອງຝູງສັດຈະກະແຈກກະຈາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະກະແຈກກະຈາຍຝູງແກະທັງຫມົດ ຂອງຝູງສັດ" ຫລື
"ຝູງແກະຂອງຝູງແກະຈະແລ່ນໄປໃນທຸກທິດທາງ"
ຫລັງຈາກຂ້າພະເຈົ້າຖືກລ້ຽງດູ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລັງຈາກພຣະເຈົ້າຍົກຂ້ອຍຂຶ້ນ"
Matthew 26:33
ຕົກໄປ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 26:30.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ."
ສິ່ງນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ກ່ອນໄກ່ຂັນ

ໄກ່ຜູ້ ໃນເວລາທີ່ແດດອອກມາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ກ່ອນທີ່ຕາເວັນຈະຂຶ້ນ"
ໄກ່ລາດ

ນົກຊະນິດຫນຶ່ງ
ຄອກງົວ

ນີ້ແມ່ນສຽງທີ່ໄກ່ຕີເຮັດ.
ເຈົ້າຈະປະຕິເສດຂ້ອຍສາມຄັ້ງ

"ເຈົ້າຈະເວົ້າສາມເທື່ອວ່າເຈົ້າບ່ແມ່ນຜູ້ຕິດຕາມຂ້ອຍ"
Matthew 26:36
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງລາວຂອງພຣະເຢຊູອະທິຖານໃນສວນເຄັດເຊມາເນ.
ແລະໄດ້ເລີ່ມເສົ້າສະຫລົດໃຈ

"ແລະລາວກ່ເສົ້າໃຈຫລາຍ"

ຈິດວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ

ນີ້“ ຈິດວິນຍານ” ຫມາຍ ເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດວ່າ:
"ຂ້ອຍເສົ້າໃຈຫລາຍ"
ເຖິງແມ່ນວ່າຈະເສຍຊີວິດ

ນີ້ແມ່ນ ສານວນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍຮູ້ສຶກວ່າຂ້ອຍອາດຈະຕາຍໄດ້"
Matthew 26:39
ຫລຸດລົງກ່ຽວກັບໃບຫນ້າຂອງເຂົາ

ລາວຕັ້ງໃຈກົ້ມຕົວລົງພື້ນດິນເພື່ອອະທິຖານ.
ພ່ຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນ
ສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ສາແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ຂໃຫ້ຈອກນີ້ຜ່ານໄປຈາກຂ້ອຍ

ນີ້“ ຈອກ” ແມ່ນ ຄາອະທິບາຍເຊິ່ງ ຫມາຍເຖິງຈອກແລະເນື້ອໃນຢູ່ໃນນັ້ນ.
ເນື້ອໃນໃນຖ້ວຍເປັນຕົວຢ່າງປຽບທຽບຄວາມທຸກທລະມານທີ່ພຣະເຢຊູຈະຕ້ອງອົດທົນ.
ພຣະເຢຊູຊົງຖາມພຣະບິດາຖ້າມັນເປັນໄປໄດ້ບທີ່ລາວຈະບ່ຕ້ອງທົນທຸກທລະມານແລະຕາຍໃນແບບທີ່ພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າລາວຈະຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ບ່ແມ່ນດັ່ງທີ່ຂ້ອຍຈະ, ແຕ່ຕາມທີ່ເຈົ້າປະສົງ

ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນປະໂຫຍກເຕັມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ຢ່າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການ, ແຕ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ"
ລາວເວົ້າກັບເປໂຕວ່າ, ແມ່ນຫຍັງ, ທ່ານບ່ສາມາດເບິ່ງໄດ້

ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າກັບເປໂຕ, ແຕ່ວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄາ
ນາມທີ່ອ້າງອີງເຖິງເປໂຕ, ຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນ.
ຈະເປັນແນວໃດ, ທ່ານບ່ສາມາດເບິ່ງກັບຂ້ອຍເປັນເວລາ ຫນຶ່ງ ຊົ່ວໂມງບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອກ່າວຮ້າຍເປໂຕ, ຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຮູ້ສຶກຜິດຫວັງທີ່ເຈົ້າບ່ສາມາດຕື່ນຕົວກັບຂ້ອຍເປັນເວລາຫນຶ່ງ
ຊົ່ວໂມງ!"
ທ່ານບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນການລ້ລວງ

ຕ່ໄປນີ້ ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການລ້ລວງ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນ
ຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບ່ມີໃຜຊັກຊວນທ່ານໃຫ້ເຮັດບາບ"
ຈິດໃຈຈິງໃຈ, ແຕ່ເນື້ອຫນັງອ່ອນແອ

ນີ້ "ວິນຍານ" ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ຢືນຢູ່ເພື່ອຄວາມປາຖະຫນາຂອງຄົນເຮົາ.
ແລະ, "ເນື້ອຫນັງ" ຫມາຍເຖິງມະນຸດທັງ ຫມົດ. ພຣະເຢຊູ
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາອາດຈະມີຄວາມປາຖະຫນາ
ທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການ,
ແຕ່ໃນຖານະເປັນມະນຸດພວກເຂົາອ່ອນແອແລະຈະລົ້ມເຫລວ.
Matthew 26:42
ລາວຫນີໄປ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ຈາກໄປ"
ຄັ້ງທີສອງ ... ຄັ້ງທີສາມ

ພ່ຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນ
ສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ຖ້າສິ່ງນີ້ບ່ສາມາດຜ່ານໄປໄດ້ນອກຈາກຂ້ອຍດື່ມມັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຖ້າຂ້ອຍຕ້ອງດື່ມມັນ"
ຖ້ານີ້

ນີ້ "ນີ້" ຫມາຍເຖິງຖ້ວຍແລະເນື້ອໃນທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ. (ເບິ່ງ: 26:39)
ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າຂ້ອຍດື່ມມັນ

"ເວັ້ນເສຍແຕ່ຂ້ອຍດື່ມຈາກມັນ" ຫລື
"ເວັ້ນເສຍແຕ່ຂ້ອຍດື່ມຈາກຄວາມທຸກທລະມານຈອກນີ້"
ຄວາມປະສົງຂອງເຈົ້າຈະ ສາ ເລັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ອາດຈະເປັນສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການເກີດຂຶ້ນ")
ຕາຂອງພວກເຂົາຫນັກ

ນີ້ແມ່ນ ສານວນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຂົານອນຫລັບຫລາຍ"
Matthew 26:45
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ເຈົ້າຍັງນອນຫລັບແລະພັກຜ່ອນບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອ ທາຮ້າຍພວກສາວົກວ່າໄປນອນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍຮູ້ສຶກຜິດຫວັງທີ່ເຈົ້າຍັງນອນແລະພັກຜ່ອນຢູ່!"
ຊົ່ວໂມງໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນ ສານວນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເວລາໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ"
ແລະບຸດມະນຸດຈະຖືກທລະຍົດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະບາງຄົນ ກາລັງທລະຍົດຕ່ບຸດມະນຸດ"
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ເຂົ້າໄປໃນມືຂອງຄົນບາບ

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງອານາດຫລືການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແລະ
ກາລັງມອບລາວໃຫ້ກັບ ອານາດຂອງຄົນບາບ" ຫລື "ແລະ ກາ
ລັງມອບໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຮັດບາບ"
ເບິ່ງ

"ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍ ກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
Matthew 26:47
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນກ່ຽວກັບຕອນທີ່ຢູດາທລະຍົດພຣະເຢຊູແລະພວກຫົວຫນ້າສາສະຫນາ
ໄດ້ຈັບພຣະອົງ.
ໃນຂະນະທີ່ລາວຍັງເວົ້າຢູ່

"ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູຍັງເວົ້າຢູ່"
ໄມ້ຄ້ອນ

ໄມ້ແຂງໃຫຍ່ ສາລັບຕີຄົນ
ດຽວນີ້ ... ຍຶດລາວ

ທີ່ນີ້ "ດຽວນີ້" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ.
ນີ້ແມ່ນມັດທາຍບອກຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບຢູດາແລະສັນຍານທີ່ລາວວາງແຜນທີ່ຈະໃຊ້ເພື່ອທລະຍົດພຣະເຢຊູ.
ໂດຍກ່າວວ່າ, "ຜູ້ໃດທີ່ຂ້ອຍຈູບ, ລາວແມ່ນຜູ້ຫນຶ່ງ. ຍຶດລາວ."

ວົງຢືມໂດຍກົງນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເວົ້າວ່າຜູ້ໃດທີ່ລາວຈູບແມ່ນຜູ້ທີ່ພວກເຂົາຄວນຍຶດເອົາ"
ຜູ້ໃດທີ່ຂ້ອຍຈູບ

"ຄົນທີ່ຂ້ອຍຈະຈູບ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ຂ້ອຍຈະຈູບ"
ຈູບ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ເຄົາລົບນັບຖືເພື່ອທັກທາຍຄູອາຈານຂອງທ່ານ.
Matthew 26:49
ລາວໄດ້ມາເຖິງພຣະເຢຊູ

"ຢູດາມາເຖິງພຣະເຢຊູ"
ຈູບລາວ

"ໄດ້ພົບກັບລາວດ້ວຍການຈູບ"
ແລ້ວພວກເຂົາກ່ມາ

ນີ້“ ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີໄມ້ຄ້ອນ
ແລະດາບທີ່ມາກັບຢູດາແລະພວກຫົວຫນ້າສາສະຫນາ.
ວາງມືໃສ່ພຣະເຢຊູ, ແລະຈັບພຣະອົງ

"ຈັບພຣະເຢຊູແລະຈັບພຣະອົງ"
Matthew 26:51
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ຜູ້ທີ່ໃຊ້ດາບ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຖືດາບເພື່ອຂ້າຄົນອື່ນ"
ຈະຕາຍໂດຍດາບ

"ຈະຕາຍດ້ວຍດາບ" ຫລື "ມັນແມ່ນດ້ວຍດາບທີ່ຜູ້ໃດຜູ້
ຫນຶ່ງຈະຂ້າພວກເຂົາ"
ເຈົ້າຄິດວ່າຂ້ອຍຮ້ອງຫາບ່ໄດ້ ... ເທວະດາບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອເຕືອນຜູ້ນັ້ນດ້ວຍດາບວ່າພຣະເຢຊູສາມາດຢຸດຜູ້ທີ່
ກາລັງຈັບກຸມພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:

"ແນ່ນອນທ່ານຮູ້ບ່ວ່າຂ້ອຍສາມາດເອີ້ນ ... ເທວະດາ"
ເຈົ້າຄິດບ

ນີ້“ ເຈົ້າ” ແມ່ນຄາ ແລະຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີດາບ.
ພ່ຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນ
ສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ຫລາຍກ່ວາສິບສອງກອງທັບ ຂອງເທວະດາ

ຄາວ່າກອງທັບ ແມ່ນ ຄາ ສັບທາງທະຫານເຊິ່ງຫມາຍ
ເຖິງກຸ່ມທະຫານປະມານ 6.000 ຄົນ. ພຣະເຢຊູຫມາຍ
ຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະສົ່ງທູດສະຫວັນພຽງພເພື່ອຢຸດຜູ້ທີ່ຈັບກຸມພຣະເຢຊູໄດ້ຢ່າງງ່າຍດາຍ.
ຈານວນທູດສະຫວັນທີ່ແນ່ນອນບ່ສາຄັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຫລາຍກວ່າ 12
ກຸ່ມໃຫຍ່ຂອງທູດສະຫວັນ"
ແຕ່ວ່າໃນເວລານັ້ນພຣະຄັມພີຈະບັນລຸຜົນແນວໃດ, ວ່າສິ່ງນີ້ຕ້ອງເກີດຂຶ້ນ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງປ່ອຍໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈັບພຣະອົງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. :
"ອາດແປໄດ້ວ່າແຕ່ຖ້າຂ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງນັ້ນ,
ຂ້ອຍຈະບ່ສາມາດປະຕິບັດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວໄວ້ໃນພຣະ ຄາ
ພີຕ້ອງເກີດຂຶ້ນ"
Matthew 26:55
ເຈົ້າໄດ້ເອົາດາບແລະໄມ້ຄ້ອນມາຈັບຂ້ອຍຄືຄົນຂີ້ລັກບ?

ພຣະເຢຊູ
ກາລັງໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຊີ້ໃຫ້ເຫັນການກະທາທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຂອງຜູ້ທີ່ຈັກຸມພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າຂ້ອຍບ່ແມ່ນໂຈນ,
ສະນັ້ນມັນເປັນສິ່ງທີ່ຜິດທີ່ເຈົ້າຈະອອກມາຫາຂ້ອຍເອົາດາບ ແລະໄມ້ຄ້ອນ"
ໄມ້ຄ້ອນ

ໄມ້ແຂງໃຫຍ່ສາລັບຕີຄົນ
ໃນວິຫານ

ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຢູ່ໃນວິຫານຈິງ.
ລາວຢູ່ໃນເດີ່ນອ້ອມຮອບວິຫານ.
ລາຍລັກອັກສອນຂອງຜູ້ທານວາຍອາດຈະໄດ້ຮັບການບັນລຸຜົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະປະຕິບັດທຸກສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄາພີ"
ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານ ມີຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍ
ວ່າພວກເຂົາອອກຈາກລາວເມື່ອພວກເຂົາຄວນຈະຢູ່ກັບລາວ,
ໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
Matthew 26:57
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງການທົດລອງຂອງພຣະເຢຊູຕ່ຫນ້າສະພາຂອງຜູ້ນາສາສະຫນາຢິວ.
ເປໂຕໄດ້ຕິດຕາມລາວໄປ

"ເປໂຕໄດ້ຕິດຕາມພຣະເຢຊູ"
ສະຫນາມຫລວງຂອງປະໂລຫິດໃຫຍ່

ພື້ນທີ່ເປີດແປນໃກ້ເຮືອນຂອງປະໂລຫິດໃຫຍ່
ລາວເຂົ້າໄປຂ້າງໃນ

"ເປໂຕເຂົ້າໄປຂ້າງໃນ"
Matthew 26:59
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກ ນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາ

ນີ້“ ພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະສະມາຊິກຂອງສະພາ.
ອາດຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາເສຍຊີວິດ

"ອາດຈະມີເຫດຜົນທີ່ຈະປະຕິບັດລາວ"
ສອງຂ້າງຫນ້າ

"ຜູ້ຊາຍສອງຄົນມາຂ້າງຫນ້າ" ຫລື "ພະຍານສອງຄົນອອກມາຂ້າງຫນ້າ"
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ຊາຍຄົນນີ້ເວົ້າວ່າ, 'ຂ້ອຍສາມາດທາລາຍ ... ມື້ໄດ້.'

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ໃຊ້
ຄາເວົ້າພາຍໃນວົງຢືມທ່ານສາມາດຂຽນມັນເປັນຄາອ້າງອີງດຽວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ເວົ້າວ່າລາວສາມາດທາລາຍ ... ມື້"
ຊາຍຄົນນີ້ເວົ້າ

"ພຣະເຢຊູຜູ້ນີ້ກ່າວ."
Matthew 26:62
ມັນແມ່ນຫຍັງທີ່ພວກເຂົາ ກາລັງເປັນພະຍານຕ່ທ່ານ?

ປະໂລຫິດໃຫຍ່ບ່ໄດ້ຖາມພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບຂ້ມູນທີ່ພະຍານກ່າວ.
ລາວກາລັງຂໃຫ້ພຣະເຢຊູພິສູດສິ່ງທີ່ພະຍານກ່າວວ່າຜິດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານຕອບແນວໃດຕ່ສິ່ງທີ່ພະຍານໄດ້ເປັນພະຍານຕ່ທ່ານ?"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນທີ່ອະທິບາຍ
ເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະຄຣິດແລະພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່

ໃນທີ່ນີ້“ ການມີຊີວິດ”
ກົງກັນຂ້າມພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະລາເອນກັບບັນດາຮູບເຄົາລົບແລະຮູບເຄົາລົບທີ່ຄົນບູຊາທັງຫມົດ.
ມີແຕ່ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິສະລາເອນເທົ່ານັ້ນທີ່ມີຊີວິດຢູ່
ແລະມີອານາດໃນການກະທາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 16:13.
ທ່ານໄດ້ເວົ້າຕົວເອງ

ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາ ທີ່ພຣະເຢຊູໃຊ້ຫມາຍ ຄວາມວ່າ "ແມ່ນແລ້ວ"
ໂດຍທີ່ບ່ໄດ້ເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າລາວ ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານກາລັງເວົ້າມັນ" ຫລື "ທ່ານກາລັງຍ້ອງຍມັນ"
ແຕ່ຂ້ອຍບອກເຈົ້າວ່າ, ນັບແຕ່ນີ້ໄປເຈົ້າ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ພຣະເຢຊູພວມເວົ້າກັບປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະຄົນອື່ນໆທີ່ນັ້ນ.
ຈາກນີ້ທ່ານຈະເຫັນບຸດມະນຸດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຕັ້ງແຕ່ນີ້ໄປ"
ເປັນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະເຫັນບຸດມະນຸດ
ຢູ່ໃນອານາດຂອງລາວໃນເວລາໃດຫນຶ່ງໃນອະນາຄົດຫລື 2) ຄາ ວ່າ
"ຕັ້ງແຕ່ນີ້ໄປ" ຫມາຍຄວາມວ່າຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມ ພຣະເຢຊູ
'ການທົດລອງແລະຕ່ໄປ, ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສະແດງຕົນເອງວ່າເປັນເມຊີອາຜູ້ທີ່ມີ ອານາດແລະໄດ້ຮັບໄຊຊະນະ.
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ຢູ່ໃນມືຂວາແຫ່ງພຣະລັງອານາດ

ນີ້“ ພະລັງ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງພຣະເຈົ້າ ຜູ້ມີອານາດສູງສຸດ"
ມາກ່ຽວກັບການຟັງຂອງສະຫວັນ

"ຂີ່ໄປທົ່ວໂລກເທິງເມກໃນສະຫວັນ"
Matthew 26:65
ປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ຖີ້ມເຄື່ອງນຸ່ງຂອງລາວ

ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມທີ່ຈີກແມ່ນເຄື່ອງ ຫມາຍ ຂອງຄວາມໃຈຮ້າຍແລະຄວາມເສົ້າ.
(ເບິ່ງ:
ລາວໄດ້ເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດ

ໂດຍການເອີ້ນ ຄາຫມິ່ນປະຫມາດນີ້, ມັນຫມາຍ
ຄວາມວ່າປະໂລຫິດໃຫຍ່ເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຢຊູອ້າງວ່າຕົນເອງເທົ່າທຽມກັບພຣະເຈົ້າ.
ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຍັງຕ້ອງການພະຍານ?

ມະຫາປະໂລຫິດ
ນາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວແລະສະມາຊິກສະພາບ່ຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ຍິນຈາກພະຍານໃດໆອີກຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ຍິນຈາກພະຍານໃດໆອີກຕ່ໄປ!"

ດຽວນີ້ເຈົ້າໄດ້ຍິນແລ້ວ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ ແລະຫມາຍເຖິງສະມາຊິກຂອງສະພາ.
Matthew 26:67
ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຫລັງຈາກນັ້ນບາງສ່ວນຂອງຜູ້ຊາຍ"
ຫລື 2) "ຫລັງຈາກນັ້ນທະຫານ."
ຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ຫນ້າລາວ

ສິ່ງນີ້ໄດ້ເຮັດເປັນການດູຖູກ.
ທານວາຍກັບພວກເຮົາ

ນີ້“ ການທານວາຍກັບພວກເຮົາ” ຫມາຍເຖິງການບອກໂດຍ
ອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ມັນບ່ໄດ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າຈະບອກສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ.
ທ່ານພຣະຄຣິດ

ຜູ້ທີ່ຕີພຣະເຢຊູບ່ຄິດວ່າລາວແມ່ນພຣະຄຣິດແທ້ໆ.
ພວກເຂົາເອີ້ນລາວວ່າສິ່ງນີ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍລາວ.
Matthew 26:69
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ເປໂຕປະຕິເສດສາມຄັ້ງທີ່ລາວບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູດັ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າລາວຈະເຮັດ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຫດການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນພ້ອມໆກັນກັບການທົດ
ລອງຂອງພຣະເຢຊູຕ່ຫນ້າ ພວກຫົວຫນ້າສາສະຫນາ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫນາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຂ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບຫຍັງ

ເປໂຕສາມາດເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ຍິງສາວຮັບໃຊ້ກາລັງເວົ້າຢູ່.
ລາວໃຊ້ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເພື່ອປະຕິເສດວ່າລາວບ່ໄດ້ຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ.
Matthew 26:71
ເມື່ອລາວ

"ເມື່ອເປໂຕ"
ປະຕູຫນ້າບ້ານ

ເປີດຢູ່ໃນກາ ແພງອ້ອມຮອບເດີ່ນເຮືອນ
ລາວອີກເທື່ອຫນຶ່ງລາວປະຕິເສດໂດຍການສາບານວ່າ

"ຂ້ອຍບ່ຮູ້ຈັກຊາຍຄົນນັ້ນ!"

"ລາວໄດ້ປະຕິເສດມັນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ ໂດຍການສາບານ, ແລະລາວເວົ້າວ່າ,"
ຂ້ອຍບ່ຮູ້ຈັກຊາຍຄົນນັ້ນ! '"
Matthew 26:73
ຫນຶ່ງ ໃນນັ້ນ

"ຫນຶ່ງໃນຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ"
ເພາະວິທີທີ່ທ່ານເວົ້າເຮັດໃຫ້ທ່ານຫນີໄປ

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາສາມາດບອກທ່ານວ່າທ່ານມາຈາກແຂວງຄາລີເລເພາະວ່າທ່ານເວົ້າຄືກັບຄາລີເລ"
ສາບແຊ່ງ

"ການເອີ້ນຫາຄາສາບແຊ່ງກ່ຽວກັບຕົນເອງ"
ໄກ່ຕົບປີກ

ໄກ່ລາດແມ່ນນົກຊະນິດຫນຶ່ງ
ທີ່ຮ້ອງອອກມາດັງໆປະມານເວລາທີ່ດວງອາທິດຂຶ້ນ.
ສຽງທີ່ໄກ່ຕີເຮັດແມ່ນຖືກເອີ້ນວ່າ "ສຽງດັງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ
26:33.
ເປໂຕຈື່ຈາຖ້ອຍ ຄາທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວວ່າ,

"ກ່ອນໄກ່ຈະຮ້ອງເຈົ້າຈະປະຕິເສດເຮົາສາມຄັ້ງ."

ວົງຢືມໂດຍກົງນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເປໂຕຈື່ໄດ້ວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ບອກລາວວ່າກ່ອນທີ່ໄກ່ຈະຂັນ,
ລາວຈະປະຕິເສດພຣະເຢຊູສາມເທື່ອ"

27
1ເມື່ອຮຸ່ງເຊົ້າມາ, ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດທັງຫມົດ ແລະ ພວກຜູ້ອາວຸໂສຂອງພົນລະເມືອງທັງຫມົດ ໄດ້ປຶກສາກັນຕ່ສູ້ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າເພື່ອຈະປະຫານຊີວິດພຣະອົງ.2ພວກເຂົາໄດ້ມັດພຣະອົງ, ແລະ ພາໄປມອບໃຫ້ປີລາດຜູ້ປົກຄອງ.
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3ຫລັງຈາກນັ້ນຢູດາ, ຜູ້ທຣະຍົດຕ່ພຣະອົງນັ້ນ, ເມື່ອໄດ້ເຫັນວ່າພຣະອົງຕ້ອງຖືກໂທດ, ເຂົາກກິນແຫນງໄດ້ກັບໃຈ ແລະ
ຈິ່ງໄດ້ນາເອົາເງິນສາມສິບຫລຽນນັ້ນມາສົ່ງຄືນໃຫ້ແກ່ພວກປະໂລຫິດ ແລະ ພວກຜູ້ອາວຸໂສ,4ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍຜິດບາບແລ້ວ
ເພາະໄດ້ມອບຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດໃຫ້ເຖິງຄວາມຕາຍ.” ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຕອບວ່າ, “ການນັ້ນແມ່ນທຸລະອັນໃດກັບພວກເຮົາ? ໃຫ້ເປັນທຸ‐
ລະຂອງເຈົ້າເອງ.”5ແລ້ວຢູດາຈິ່ງໂຍນຖິ້ມເງິນໄວ້ໃນພຣະວິຫານ, ແລະ ຈາກໄປແລ້ວອອກໄປຜູກຄຕົວເອງຕາຍເສັຽ.
6ບັນດາຫົວຫນ້າປະໂລຫິດຈິ່ງເກັບເອົາເງິນນັ້ນໄວ້ແລ້ວເວົ້າວ່າ, “ເປັນການຜິດກົດບັນຍັດທີ່ຈະເກັບເງິນນັ້ນໄວ້ໃນຄັງພຣະວິຫານ,
ເພາະເປັນຄ່າເລືອດ.”7ພວກເຂົາໄດ້ປຶກສາຕົກລົງກັນ ແລ້ວຈິ່ງໄດ້ເອົາເງິນນັ້ນໄປຊື້ດິນຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້.8ເພື່ອໃຫ້ເປັນບ່ອນຝັງສົບຄົນຕ່າງດ້າວ. ເພາະສັນ‐
ນັ້ນເຂົາຈິ່ງເອີ້ນທີ່ດິນນັ້ນວ່າ "ດິນເລືອດ" ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
9ເມື່ອນັ້ນກສາເລັດຕາມພຣະທັມທີ່ຊົງບອກໄວ້ ໂດຍເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ທີ່ວ່າ, “ເຂົາໄດ້ຮັບເງິນສາມສິບຫລຽນ ຊຶ່ງເປັນລາຄາຜູ້ນັ້ນ ທີ່ຄົນອິ‐
ສະຣາເອນໄດ້ຕີລາຄາໄວ້,10ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ເອົາເງິນນັ້ນໄປເປັນຄ່າສາລັບນາຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້, ຕາມທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງສັ່ງຂ້າພຣະເຈົ້າໄວ້.”
11ເມື່ອພຣະເຢຊູຊົງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຜູ້ປົກຄອງ, ແລະ ຜູ້ປົກຄອງຈິ່ງໄດ້ຖາມພຣະອົງວ່າ, “ເຈົ້າເປັນກະສັດຂອງຊາດຢິວບ?” ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ,
“ຕາມທີ່ທ່ານເວົ້ານັ້ນແລ້ວ.”12ແຕ່ເມື່ອພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ ແລະ ພວກຜູ້ອາວຸໂສ, ໄດ້ກ່າວໂທດໃສ່ພຣະອົງ, ພຣະອົງກບ່ໄດ້ຊົງຕອບປະການໃດ.
13ໃນເວລານັ້ນ ປີລາດຈິ່ງກ່າວແກ່ພຣະອົງວ່າ, “ພວກເຂົາໃສ່ຮ້າຍຕ່ສູ້ທ່ານຫລາຍປະການ ທ່ານບ່ໄດ້ຍິນບ?.”14ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງຕອບຈັກຄາ
ຈົນຜູ້ປົກຄອງປະຫລາດໃຈຫລາຍ.
15ມີທານຽມທີ່ຜູ້ປົກຄອງຈະປ່ອຍນັກໂທດຄົນຫນຶ່ງ ຕາມທີ່ປະຊາຊົນຮ້ອງຂ.16ໃນຄາວນັ້ນມີນັກໂທດຄົນຫນຶ່ງຜູ້ທີ່ພວກເຂົາຮູ້ຈັກທົ່ວໄປ ຊື່ບາຣາບາ.
17ດັ່ງນັ້ນເມື່ອປະຊາຊົນມາປະຊຸມກັນແລ້ວ ປີລາດໄດ້ຖາມເຂົາວ່າ, “ພວກເຈົ້າຢາກໃຫ້ເຮົາປ່ອຍຜູ້ໃດ ປ່ອຍບາຣາບາ ຫລື ເຢຊູຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າພຣະ‐
ຄຣິດ?”18ເພາະປີລາດຮູ້ຢູ່ວ່າພວກເຂົາໄດ້ມອບພຣະເຢຊູເຈົ້າໃຫ້ແກ່ລາວໄວ້ດ້ວຍຄວາມອິດສາ.19ໃນຂະນະທີ່ປີລາດນັ່ງຢູ່ບ່ອນພິພາກສານັ້ນ,
ພັນຣະຍາຂອງທ່ານໄດ້ໃຊ້ຄົນມາຮຽນວ່າ, “ຢ່າໄດ້ພົວພັນກັບເລື່ອງຄົນທີ່ບ່ມີຜິດນັ້ນ. ດ້ວຍວ່າວັນນີ້ຂ້ານ້ອຍມີຄວາມ‐
ທຸກໃຈຫລາຍຍ້ອນຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຝັນກ່ຽວກັບຜູ້ນີ້.”
20ຂະນະນັ້ນຫົວຫນ້າພວກປະໂລຫິດ ແລະ ພວກອາວຸໂສໄດ້ ປຸກລະດົມໃຫ້ປະຊາຊົນຮ້ອງຂໃຫ້ປ່ອຍບາຣາບາ, ແລະ ໃຫ້ຂ້າພຣະເຢຊູເຈົ້າເສັຽ.
21ແລ້ວຜູ້ປົກຄອງຈິ່ງຖາມເຂົາອີກວ່າ, “ໃນສອງຄົນນີ້ພວກເຈົ້າຢາກໃຫ້ເຮົາປ່ອຍຜູ້ໃດ?” ເຂົາຕອບວ່າ, “ບາຣາບາ.”22ແລ້ວປີລາດຈິ່ງກ່າວກັບເຂົາວ່າ,
“ຖ້າຢ່າງນັ້ນ, ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດ ແກ່ເຢຊູຜູ້ເອີ້ນວ່າພຣະຄຣິດ?” ພວກເຂົາພາກັນຕອບວ່າ, “ໃຫ້ຄຶງເຂົາທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.”
23ແລ້ວປີລາດຈິ່ງເວົ້າວ່າ, “ເປັນຫຍັງ, ຄົນນີ້ໄດ້ເຮັດຜິດອັນໃດ?” ແຕ່ພວກເຂົາກພາກັນຮ້ອງຂຶ້ນຕື່ມວ່າ, “ໃຫ້ຄຶງເຂົາເສັຽທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.”24ດັ່ງນັ້ນ ເມື່ອປີ‐
ລາດໄດ້ເຫັນວ່າຕົນເອງບ່ສາມາດເຮັດສິ່ງໃດໄດ້, ມີແຕ່ຈະເກີດການວຸ້ນວາຍຂຶ້ນ, ທ່ານຈິ່ງໄດ້ເອົານ້າມາລ້າງມືຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ,
“ເຮົາບ່ມີຄວາມຜິດໃນເລື່ອງການຕາຍ ຂອງຜູ້ນີ້. ໃຫ້ເປັນທຸຣະຂອງພວກເຈົ້າເອງສາ.”
25ປະຊາຊົນພາກັນຕອບວ່າ, “ໃຫ້ໂທດເລື່ອງຄວາມຕາຍຂອງມັນຕົກໃສ່ພວກເຮົາ ແລະ
ລູກຫລານຂອງພວກເຮົາ.”26ຈາກນັ້ນປີລາດຈິ່ງປ່ອຍບາຮາບາໃຫ້ເຂົາ ແລະ ເມື່ອໃຫ້ຂ້ຽນພຣະເຢຊູເຈົ້າແລ້ວ ກມອບໃຫ້ຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.
27ແລ້ວພວກທະຫານຂອງຜູ້ປົກຄອງໄດ້ພາພຣະເຢຊູເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນບ້ານຂອງຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ໄດ້ຮວບຮວມທະຫານທັງກອງມາອ້ອມພຣະອົງໄວ້.
28ພວກເຂົາໄດ້ແກ້ເຄື່ອງທົງຂອງພຣະອົງອອກ ແລ້ວເອົາເສື້ອສີແດງສົດມານຸ່ງໃຫ້ພຣະອົງ.29ພວກເຂົາໄດ້ເອົາມົງກຸດຫນາມມາສຸບໃສ່ຫົວຂອງພຣະອົງ,
ແລ້ວເອົາໄມ້ອ້ໃຫ້ພຣະອົງຖືໄວ້ໃນພຣະຫັດເບື້ອງຂວາ ແລະ ຄຸເຂົ່າລົງຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ, ກ່າວຄາເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງວ່າ, “ກະສັດຂອງຊາດຢິວເອີຍ,
ຂຊົງພຣະຈະເຣີນເຖີ້ນ!”
30ພວກເຂົາໄດ້ຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ພຣະອົງ ແລະ ໄດ້ເອົາໄມ້ອ້ນັ້ນຕີຫົວພຣະອົງຫລາຍຄັ້ງຕີແລ້ວຕີອີກ.31ເມື່ອພວກເຂົາເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງແລ້ວ,
ພວກເຂົາໄດ້ຖອດເຄື່ອງອອກຈາກພຣະອົງ ແລະ ເອົາເຄື່ອງຂອງພຣະອົງເອງມານຸ່ງໃຫ້ ແລະ ໄດ້ນາພຣະອົງອອກໄປເພື່ອຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.
32ຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປນັ້ນ, ພວກເຂົາໄດ້ພົບຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຊື່ຊີໂມນມາຈາກໄທກີເຣເນ, ຈິ່ງເກນຄົນນັ້ນໃຫ້ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະອົງໄປ.
33ເມື່ອມາເຖິງບ່ອນຫນຶ່ງເອີ້ນວ່າໂຄລະໂຄທາ ທີ່ແປວ່າ "ກະໂຫລກຫົວ."34ພວກເຂົາໄດ້ເອົາເຫລົ້າແວງປະສົມກັບນ້າບີມາໃຫ້ພຣະອົງດື່ມ.
ແຕ່ເມື່ອຊົງຊິມແລ້ວ, ພຣະອົງບ່ຊົງຍອມດື່ມ.
35ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຄຶງພຣະອົງທີ່ໄມ້ກາງແຂນແລ້ວ, ພວກເຂົາກເອົາເຄື່ອງຂອງພຣະອົງມາຈົກສະຫລາກແບ່ງປັນກັນ.36ແລ້ວກພາກັນນັ່ງເຝົ້າພຣະ‐
ອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.37ພວກເຂົາຕິດປ້າຍທີ່ມີຂ້ຄວາມກ່າວໂທດຕິດໄວ້ເຫນືອຫົວຂອງພຣະອົງ ຊຶ່ງອ່ານວ່າ, “ຜູ້ນີ້ຄືເຢຊູກະສັດຂອງຊາດຢິວ.”
38ມີໂຈນສອງຄົນຖືກຄຶງກາງແຂນພ້ອມກັບພຣະອົງ, ທີ່ເບື້ອງຂວາຄົນຫນຶ່ງ ແລະ ເບື້ອງຊ້າຍຄົນຫນຶ່ງ.39ຝ່າຍຄົນທັງປວງທີ່ຍ່າງຜ່ານໄປມານັ້ນ, ກຫມິ່ນ‐
ປະຫມາດພຣະອົງ ແລະ ແກວ່ງຫົວເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງ, ແລະ ກ່າວວ່າ,40ແລະ ສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໃນສາມວັນເອີຍ, ຈົ່ງຊ່ວຍຕົວເອງໃຫ້ພົ້ນແມ!,
ຖ້າເຈົ້າເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ, ກ ຈົ່ງລົງມາຈາກໄມ້ກາງແຂນສະ!”
41ໃນທານອງດຽວກັນນັ້ນພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດ ກັບພວກນັກທັມ ແລະພວກຜູ້ອາວຸໂສກໄດ້ເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງວ່າ,42“ມັນຊ່ອຍຄົນອື່ນໃຫ້ພົ້ນໄດ້,
ແຕ່ຊ່ອຍຕົວເອງບ່ໄດ້. ມັນເປັນກະສັດອິສະຣາເອນ. ໃຫ້ມັນລົງມາຈາກໄມ້ກາງເເຂນດຽວນີ້ແມ, ແລ້ວພວກເຮົາຈະໄດ້ເຊື່ອຖືມັນ.
43ທ່ານໄດ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ, ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງພພຣະທັຍໃນທ່ານ, ກໃຫ້ພຣະເຈົ້າໂຜດໃຫ້ທ່ານພົ້ນໄດ້ໃນບັດນີ້. ເພາະທ່ານໄດ້ເວົ້າວ່າ
‘ເຮົາເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ’.”44ຢ່າງດຽວກັນນັ້ນ ພວກໂຈນຜູ້ຖືກຄຶງໄວ້ພ້ອມກັນກັບພຣະອົງກໄດ້ກ່າວຄາຫຍາບຊ້າຕ່ພຣະອົງເຫມືອນກັນ.
45ໃນເວລານັ້ນ ໄດ້ເກີດການມືດມົວປົກຄຸມທົ່ວແຜ່ນດິນຕັ້ງແຕ່ທ່ຽງຈົນຮອດບ່າຍສາມໂມງ.46ພຮອດເວລາປະມານບ່າຍສາມໂມງພຣະ‐
ເຢຊູຊົງຮ້ອງສຽງດັ່ງວ່າ, “ເອລີ ເອລີ ແລມາ ຊາບັກທານີ” ເຊິ່ງມີຄວາມຫມາຍວ່າ, “ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພຣະອົງ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພຣະອົງເອີຍ, ເຫດສັນ‐
ໃດຈິ່ງຊົງປະຖິ້ມຂ້າພຣະອົງເສັຽ?”47ເມື່ອບາງຄົນທີ່ຢືນຢູ່ນັ້ນເມື່ອໄດ້ຍິນກເວົ້າວ່າ, “ຄົນຜູ້ນີ້ເອີ້ນຫາອາລີຢາ.”
48ໃນທັນໃດນັ້ນມີຜູ້ຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາແລ່ນໄປເອົາຟອງນ້າຈຸ່ມເຫລົ້າແວງສົ້ມໃຫ້ເຕັມ. ແລ້ວສຽບໃສ່ປາຍໄມ້ອ້ ແລະ ຍື່ນໃຫ້ພຣະອົງກິນ.
49ແຕ່ຄົນອື່ນເວົ້າວ່າ, “ຢ່າໄປຫຍຸ້ງກັບມັນເລີຍ, ຖ້າເບິ່ງກ່ອນວ່າເອລີ‐
ຢາຈະມາຊ່ອຍມັນໃຫ້ພົ້ນຫລືບ່?”50ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າກຊົງຮ້ອງສຽງດັ່ງຂຶ້ນອີກຄັ້ງດ້ວຍສຽງດັງ ແລ້ວຊົງສິ້ນລົມຫາຍໃຈ.
51ເບິ່ງແມ, ຜ້າກັ້ງໃນພຣະວິຫານກຊົງຖືກຈີກໄປເປັນສອງຕ່ອນ ຕັ້ງແຕ່ເທິງລົງເຖິງລຸ່ມ, ແລະ ແຜ່ນດິນກສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວ, ແລະ
ສີລາກແຕກອອກຈາກກັນ.52ອຸບໂມງຝັງສົບກໄຂອອກ ສົບພວກໄພ່ພົນຂອງພຣະເຈົ້າຫລາຍຄົນທີ່ລ່ວງລັບໄປແລ້ວກເປັນຄືນມາ.53ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈິ່ງພາ‐
ກັນອອກຈາກອຸບໂມງ ແລະ ເມື່ອພຣະເຢຊູຊົງເປັນຄືນມາ ແລ້ວກໄດ້ເຂົ້າໄປໃນນະຄອນສັກສິດປະກົດຕົວໃຫ້ຫລາຍຄົນເຫັນ.
54ໃນເວລານັ້ນ ເມື່ອນາຍຮ້ອຍ ແລະ ທະຫານທີ່ເຝົ້າພຣະສົບພຣະເຢຊູຢູ່ນາກັນ ເມື່ອໄດ້ເຫັນແຜ່ນດິນຫວັ່ນໄຫວ ແລະ ເຫດການທັງປວງທີ່ເກີດຂຶ້ນນັ້ນ,
ກພາກັນຢ້ານຫລາຍຈິ່ງເວົ້າກັນວ່າ, “ຈິງແທ້ແລ້ວ, ທ່ານຜູ້ນີ້ແມ່ນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.”55ຢູ່ທີ່ນັ້ນມີຜູ້ຍິງຫລາຍຄົນຄອຍເບິ່ງແຕ່ຫ່າງໄກ
ຄືພວກຍິງທີ່ໄດ້ຕິດຕາມ ແລະບົວລະບັດພຣະເຢຊູຕັ້ງແຕ່ແຂວງຄາລີເລມາ.56ໃນພວກນັ້ນມີມາຣິອາໄທມັກດາລາ, ມາຣິອາມານດາຂອງຢາໂກໂບ ແລະ ໂຢ‐
ເຊັບກັບມານດາຂອງລູກຊາຍຂອງເຊເບດາຍ.
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Matthew 27:1
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງການທົດລອງຂອງພຣະເຢຊູຕ່ປີລາດ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນ ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ວາງແຜນຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູເພື່ອຈະຂ້າລາວ

ພວກຜູ້ນາຊາວຢິວກາລັງວາງແຜນວິທີທີ່ພວກເຂົາສາມາດຊັກຊວນພວກຜູ້ນາໂຣມໃຫ້ຂ້າພຣະເຢຊູ.
ສົ່ງໃຫ້

"ມອບໃຫ້ເຂົາ" ຫລື "ເອົາລາວ"
Matthew 27:3
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນໄດ້ຢຸດເລົ່າເລື່ອງກ່ຽວກັບການທົດລອງຂອງພຣະເຢຊູເພື່ອລາວຈະໄດ້ເລົ່າເລື່ອງຂອງວິທີທີ່ຢູດາໄດ້ຂ້າຕົວເອງ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກການພິຈາລະນາຄະດີຂອງພຣະເຢຊູ
ຕ່ຫນ້າສະພາຂອງພວກຫົວຫນ້າສາສະ ຫນາຢິວ,
ແຕ່ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນກ່ອນຫລືໃນລະຫວ່າງການທົດລອງຂອງພຣະເຢຊູຕ່ປີລາດ.
ຫລັງຈາກນັ້ນເມື່ອຢູດາ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເລື່ອງໃຫມ່ກາລັງເລີ່ມຕົ້ນ,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງການ ນາ ໃຊ້ເລື່ອງນີ້ຢູ່ບ່ອນນີ້.
ວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ຖືກຕັດສິນລົງໂທດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທີ່ຜູ້ ນາ
ຊາວຢິວໄດ້ກ່າວໂທດພຣະເຢຊູ"
ສາມສິບຕ່ອນຂອງເງິນ

ນີ້ແມ່ນເງິນທີ່ພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຢູດາເພື່ອທລະຍົດພຣະເຢຊູ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປມັນໃນ 26:14.
ເລືອດບລິສຸດ

ນີ້ແມ່ນ ສິກຫນ້າ ທີ່ຫມາຍເຖິງການເສຍຊີວິດຂອງຄົນບລິສຸດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄົນທີ່ບ່ສົມຄວນຕາຍ"
ມັນແມ່ນຫຍັງ ສາລັບພວກເຮົາ?

ຜູ້ນາຊາວຢິວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າພວກເຂົາບ່ສົນໃຈກັບສິ່ງທີ່ຢູດາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ນັ້ນບ່ແມ່ນບັນຫາຂອງພວກເຮົາ" ຫລື "ນັ້ນແມ່ນບັນຫາຂອງທ່ານ"
ໂຍນຊິ້ນສ່ວນຂອງເງິນໃນວິຫານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ລາວຖິ້ມເງິນໃນຂະນະທີ່ຢູ່ໃນເດີ່ນວິຫານ, ຫລື 2)
ລາວກາລັງຢືນຢູ່ໃນເດີ່ນວິຫານ,
ແລະລາວໄດ້ໂຍນຊິ້ນສ່ວນເງິນດັ່ງກ່າວເຂົ້າໄປໃນວິຫານ.
Matthew 27:6
ມັນບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະວາງສິ່ງນີ້

"ກົດບັນຍັດຂອງພວກເຮົາບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຮົາເອົາສິ່ງນີ້"
ເອົານີ້

"ໃສ່ເງິນນີ້"
ຄັງເງິນ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຂົາເກັບເງິນທີ່ພວກເຂົາໃຊ້ເພື່ອຈັດຫາສິ່ງທີ່ຈາເປັນ
ສາລັບວິຫານແລະປະໂລຫິດ.
ລາຄາເລືອດ

ນີ້ແມ່ນ ສານວນ ຫມາຍຄວາມວ່າເງິນທີ່ຈ່າຍໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຂ້າຄົນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເງິນທີ່ຈ່າຍໃຫ້ຜູ້ຊາຍຈະຕາຍ"
ສະຫນາມຂອງຊ່າງປັ້ນຫມ້

ນີ້ແມ່ນສະຫນາມ
ທີ່ຖືກຊື້ໄປຝັງຄົນແປກຫນ້າທີ່ເສຍຊີວິດໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ພາກສະຫນາມທີ່ໄດ້ຖືກເອີ້ນວ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນເອີ້ນເຂດນັ້ນວ່າ"
ເຖິງມື້ນີ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຖິງເວລາທີ່ມັດທາຍ ກາລັງຂຽນປຶ້ມນີ້.
Matthew 27:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນໄດ້ອ້າງເຖິງຂ້ພຣະຄັມພີເດີມເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການຂ້າຕົວຕາຍຂອງຢູດາແມ່ນຄວາມສາເລັດຂອງຄາພະຍາກອນ.
ແລ້ວສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍເຢເຣມີກ່າວໄວ້ກ່ໄດ້ສາເລັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງນີ້ສາເລັດສິ່ງທີ່ຜູ້ພະຍາກອນເຢເຣມີໄດ້ເວົ້າ"
ລາຄາທີ່ຕັ້ງໄວ້ໃຫ້ລາວໂດຍປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາຄາທີ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນໄດ້ຕັ້ງໄວ້ຕ່ລາວ"
ປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນໃນບັນດາຊາວອິສະລາເອນທີ່ໄດ້ຈ່າຍຄ່າຂ້າພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບາງຄົນຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ" ຫລື
"ຜູ້ນາຂອງອິສະຣາເອນ"
ມຸ້ງຂ້ອຍ

ນີ້“ ຂ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງເຢເຣມີ.
Matthew 27:11
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ສືບຕ່ເລື່ອງຂອງການທົດລອງຂອງພຣະເຢຊູຕ່ປີລາດ,
ເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ 27: 1.
ດຽວນີ້

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການສືບຕ່ເລົ່າເລື່ອງຫລັງ
ຈາກຢຸດຈາກເລື່ອງຕົ້ນຕ, ທ່ານອາດຈະຕ້ອງການໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ເຈົ້າແຂວງ

"ປີລາດ"
ທ່ານເວົ້າແນວນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ພຣະເຢຊູໃຊ້ໃນການເວົ້າວ່າ "ແມ່ນແລ້ວ"
ໂດຍທີ່ບ່ໄດ້ເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງກ່ຽວກັບຄວາມ ຫມາຍຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານກາລັງເວົ້າມັນ" ຫລື "ທ່ານກາລັງຍ້ອງຍມັນ"
ແຕ່ເມື່ອລາວຖືກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດແລະພວກເຖົ້າແກ່ກ່າວຫາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ເມື່ອພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດແລະພວກເຖົ້າແກ່ໄດ້ກ່າວຫາລາວ"

57ເມື່ອເຖິງເວລາຄ່າ, ມີເສດຖີຄົນຫນຶ່ງ ເຊິ່ງມາຈາກອາຣີມາທາຍ ຊື່ໂຢເຊັບ, ຜູ້ເປັນລູກສິດຄົນຫນຶ່ງຂອງພຣະເຢຊູເຫມືອນກັນ.58ທ່ານຜູ້ນີ້ໄດ້ໄປຫາປີ‐
ລາດຂເອົາພຣະສົບພຣະເຢຊູເຈົ້າ. ແລ້ວປີລາດຈິ່ງຊົງໃຫ້ມອບພຣະສົບນັ້ນແກ່ເພິ່ນ.
59ໂຢເຊັບໄດ້ນາເອົາພຣະສົບ, ແລະ ຫຸ້ມຫ່ພຣະສົບໄວ້ດ້ວຍຜ້າປ່ານສະອາດ,60ແລະ ນາພຣະສົບໄປບັນຈຸວາງໃນອຸບໂມງໃຫມ່ຂອງຕົນ ຊຶ່ງທ່ານໄດ້ສະ‐
ກັດໄວ້ໃນຫີນ. ແລະ ທ່ານກຶ່ງຫີນໃຫຍ່ກ້ອນຫນຶ່ງອັດປາກອຸບໂມງໄວ້ແລ້ວກຈາກຫນີໄປ.61ມາຣີ ຊາວມັກດາລາ ແລະ ມາຣິອາອີກຄົນຫນຶ່ງນັ້ນກຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ພວກເຂົານັ່ງຢູ່ຕ່ຫນ້າອຸບໂມງນັ້ນ.
62ພຮຸ່ງເຊົ້າຂຶ້ນໃນວັນຕ່ມາ, ເຊິ່ງເປັນວັນຖັດຈາກວັນຈັດແຈ່ງ, ພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດ ແລະ ພວກຟາຣີຊາຍໄດ້ພາກັນໄປຫາປີລາດ.
63“ທ່ານຜູ້ປົກຄອງທີ່ນັບຖື, ພວກຜູ້ຂ້າຈື່ຈາໄດ້ວ່າຄົນຫລອກລວງຜູ້ນັ້ນ ເມື່ອຍັງມີຊີວິດຢູ່ ມັນໄດ້ເວົ້າວ່າ ‘ພາຍຫລັງສາມວັນແລ້ວເຮົາຈະເປັນຄືນມາໃຫມ່’.
64ເຫດສັນນັ້ນຂທ່ານບັນຊາສັ່ງການເພື່ອໃຫ້ມີການເຝົ້າອຸບໂມງຝັງສົບ ໄວ້ຢ່າງແຂງແຮງຈົນເຖິງວັນຖ້ວນສາມ, ເພາະຢ້ານວ່າພວກສາ‐
ວົກຂອງມັນຈະມາລັກເອົາສົບໄປແລ້ວຈະກ່າວຕ່ພົນລະເມືອງວ່າ, ‘ເພິ່ນເປັນຄືນມາຈາກຕາຍແລ້ວ’, ແລະ
ການຫລອກລວງຄັ້ງສຸດທ້າຍນີ້ຈະຮ້າຍແຮງກວ່າຄັ້ງກ່ອນ.”
65ປີລາດໄດ້ບອກກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເອົາຄົນຍາມໄປເຖີດ ແລະ ຈົ່ງເຝົ້າໃຫ້ປອດພັຍເທົ່າທີ່ທ່ານຈະເຮັດໄດ້.”66ແລະ ເຝົ້າອຸບໂມງຝັງສົບນັ້ນຢ່າງຄັກແນ່, ປະ‐
ທັບຕາໃສ່ຫີນໄວ້ ແລະ ຕັ້ງທະຫານຍາມໃຫ້ເຝົ້າຢູ່.
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ທ່ານບ່ໄດ້ຍິນທຸກໆຂ້ກ່າວຫາຕ່ທ່ານບ?

ປີລາດຖາມຄາຖາມນີ້ເພາະວ່າລາວແປກໃຈວ່າພຣະເຢຊູມິດງຽບຢູ່.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍແປກໃຈທີ່ເຈົ້າບ່ຕອບຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ກ່າວຫາເຈົ້າວ່າເຈົ້າເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ!"
ຫນຶ່ງຖ້ອຍຄາ, ດັ່ງນັ້ນທ່ານເຈົ້າເມືອງຈຶ່ງປະຫລາດໃຈຫລາຍ

"ຫນຶ່ງຄາເວົ້າ; ສິ່ງນີ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເມືອງແປກໃຈຫລາຍ"
Matthew 27:15
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກ ນາໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອ
ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນເລື່ອງຕົ້ນຕເພື່ອໃຫ້ນັກຂຽນສາມາດໃຫ້ຂ້ມູນເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນເລີ່ມຕົ້ນໃນ
27:17.
ງານລ້ຽງ

ນີ້ແມ່ນງານລ້ຽງເພື່ອການສະຫລອງປັດສະຄາ.
ນັກໂທດທີ່ເລືອກໂດຍຝູງຊົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ນັກໂທດຜູ້ທີ່ຝູງຊົນຈະເລືອກ"
ພວກເຂົາມີນັກໂທດທີ່ມີຊື່ສຽງ

"ມີນັກໂທດທີ່ມີຊື່ສຽງ"
ບ່ມີຊື່ສຽງ

ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກດີໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີ
Matthew 27:17
ພວກເຂົາໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຝູງຊົນໄດ້ເຕົ້າໂຮມ"
ພຣະເຢຊູຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າພຣະຄຣິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ບາງຄົນເອີ້ນວ່າພຣະຄຣິດ"
ພວກເຂົາໄດ້ມອບພຣະເຢຊູໃຫ້ແກ່ລາວ

ພວກຜູ້ ນາຢິວ ໄດ້ນາພຣະເຢຊູມາຫາພຣະອົງ.”
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອໃຫ້ປີລາດຕັດສິນພຣະເຢຊູ.
ໃນຂະນະທີ່ລາວກາລັງນັ່ງຢູ່

"ໃນຂະນະທີ່ປີລາດກາລັງນັ່ງຢູ່"
ນັ່ງເທິງຕັ່ງຕັດສິນ

"ນັ່ງຢູ່ເທິງຕັ່ງຂອງຜູ້ພິພາກສາ."
ນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ຜູ້ພິພາກສາຈະນັ່ງໃນຂະນະທີ່ຕັດສິນໃຈ.
ສົ່ງ ຄາ

ນີ້ "ຄາ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ສົ່ງຂ້ຄວາມ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍໃນທຸກວັນນີ້

"ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລາຍໃນມື້ນີ້"
Matthew 27:20
ດຽວນີ້ ... ພຣະເຢຊູຖືກຂ້າ

ທີ່ນີ້ "ດຽວນີ້" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ມັດທາຍບອກຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງວ່າເປັນຫຍັງຝູງຊົນຈຶ່ງເລືອກບາຣາບາ.
ໄດ້ພຣະເຢຊູຖືກຂ້າຕາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃຫ້ທະຫານໂຣມັນຂ້າພຣະເຢຊູ"
ຖາມເຂົາເຈົ້າ

"ຖາມຝູງຊົນ"
ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າພຣະຄຣິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ບາງຄົນເອີ້ນວ່າພຣະຄຣິດ"
Matthew 27:23
ລາວໄດ້ເຮັດແລ້ວ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດແລ້ວ"
ພວກເຂົາຮ້ອງອອກມາ

"ຝູງຊົນໄດ້ຮ້ອງອອກມາ"
ລ້າງມືຂອງລາວຢູ່ຕ່ຫນ້າຝູງຊົນ

ປີລາດເຮັດແບບນີ້ເປັນສັນຍານວ່າລາວບ່ຮັບຜິດຊອບຕ່ການຕາຍຂອງພຣະເຢຊູ.

ເລືອດ

ນີ້“ ເລືອດ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄວາມຕາຍ"
ເບິ່ງຕົວເອງ

"ນີ້ແມ່ນຄວາມຮັບຜິດຊອບຂອງທ່ານ"
Matthew 27:25
ຂໃຫ້ເລືອດຂອງລາວມາສູ່ພວກເຮົາແລະລູກຂອງພວກເຮົາ

ນີ້“ ເລືອດ” ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ຢືນເຖິງຄວາມຕາຍຂອງຄົນເຮົາ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຢູ່ກັບພວກເຮົາແລະລູກຂອງພວກເຮົາ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຍອມຮັບຄວາມຮັບຜິດຊອບຕ່ສິ່ງທີ່
ກາລັງເກີດຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແມ່ນແລ້ວ!
ພວກເຮົາແລະລູກຫລານຂອງພວກເຮົາຈະຮັບຜິດຊອບໃນການປະຕິບັດລາວ!"
ຫລັງຈາກນັ້ນ, ທ່ານໄດ້ປ່ອຍບາຣາບາໃຫ້ພວກເຂົາ

"ຈາກນັ້ນປີລາດໄດ້ປ່ອຍບາຣາບາໃຫ້ແກ່ຝູງຊົນ"
ລາວຂ້ຽນພຣະເຢຊູ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າທະຫານຂອງປີລາດໄດ້ຂ້ຽນພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທະຫານຂອງປີລາດໄດ້ຂ້ຽນພຣະເຢຊູ"
ຂ້ຽນຕີ

ຫລິ້ນໃຫ້ເກີນແມ່ນບຸກຄົນທີ່ມີ
ໄດ້ມອບລາວໃຫ້ຖືກຄຶງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະປີລາດໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງລາວຄຶງພຣະເຢຊູ"
Matthew 27:27
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງການຄຶງແລະການຕາຍຂອງພຣະເຢຊູ.
ບລິສັດຂອງທະຫານ

"ກຸ່ມທະຫານ"
ປິດລ້ອມພຣະອົງ

"ຖອດເສື້ອຜ້າຂອງລາວ"
ແດງ

ສີແດງສົດໃສ
ເຄືອຍອດຂອງຫນາມ

"ມຸງກຸດຍອດທີ່ເຮັດດ້ວຍງ່າທີ່ມີຫນາມ" ຫລື
"ເຮືອນຍອດທີ່ເຮັດດ້ວຍງ່າທີ່ມີຫນາມ ຢູ່ເທິງພວກມັນ"
ພະນັກງານຢູ່ໃນມືຂວາຂອງລາວ

ພວກເຂົາເອົາໄມ້ເທົ້າໃຫ້ພຣະເຢຊູເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງກະສັດທີ່ກະສັດຍຶດ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຢຊູ.
ໄຫ້, ຄົນຂອງຊາວຢິວ

ພວກເຂົາເວົ້າແບບນີ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຢຊູ. ເຂົາເຈົ້າເອີ້ນພຣະເຢຊູວ່າ“
ກະສັດຊາວຢິວ” ແຕ່ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອແທ້ໆວ່າລາວເປັນກະສັດ.
ແລະສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້ານັ້ນແມ່ນຄວາມຈິງ.
ໄຫ້

"ພວກເຮົາໃຫ້ກຽຕທ່ານ" ຫລື "ຂໃຫ້ທ່ານມີຊີວິດຢູ່ດົນນານ"
Matthew 27:30
ພວກເຂົາຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ລາວ

“ ພວກເຂົາໃຊ້ຖົ່ມນ້າລາຍຂອງພວກເຂົາ,
ພວກທະຫານໄດ້ຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ພຣະເຢຊູ”
Matthew 27:32
ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາອອກມາ

ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູແລະທະຫານໄດ້ອອກມາຈາກເມືອງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາອອກມາຈາກເຢຣູຊາເລັມ"
ພວກເຂົາພົບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

"ທະຫານເຫັນຊາຍຄົນຫນຶ່ງ"
ພວກເຂົາໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ໄປກັບພວກເຂົາເພື່ອວ່າລາວຈະໄດ້ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງລາວ

"ທະຫານຜູ້ທີ່ບັງຄັບໃຫ້ໄປກັບພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ລາວສາມາດແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະເຢຊູ"
ສະຖານທີ່ທີ່ເອີ້ນວ່າ ໂຄລະໂຄທາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສະຖານທີ່ທີ່ຄົນເອີ້ນວ່າ ໂຄລະໂຄທາ"
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ເຂົາໃຫ້ດື່ມເຫລົ້າປະສົມກັບຕ່ອມຂົມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຫລົ້າລາວ,
ເຊິ່ງພວກມັນໄດ້ປະສົມກັບຕ່ອມຂົມ"
ຕ່ອມຂົມ

ທາດແຫລວທີ່ຂົມແລະສີເຫລືອງທີ່ຮ່າງກາຍໃຊ້ໃນການຍ່ອຍອາຫານ
Matthew 27:35
ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໃສ່. ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ
ພວກເຂົາເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຕ້ານ

ນີ້“ ຄ່າບລິການ” ຫມາຍເຖິງສັນຍານທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ຂຽນເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາຖືກຄຶງພຣະເຢຊູ.
Matthew 27:38
ໂຈນສອງຄົນຖືກຄຶງກັບພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກທະຫານໄດ້ຄຶງໂຈນສອງໂຈນກັບພຣະເຢຊູ"
ສັ່ນຫົວຂອງພວກເຂົາ

ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຢຊູ.
ຖ້າທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ, ລົງມາຈາກໄມ້ກາງແຂນ

ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ສະນັ້ນພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ລາວພິສູດຖ້າມັນແມ່ນຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຖ້າທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ພິສູດມັນໂດຍການລົງຈາກໄມ້ກາງແຂນ"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະຄຣິດແລະພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
Matthew 27:41
ລາວຊ່ວຍຄົນອື່ນ, ແຕ່ລາວບ່ສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ນາຊາວຢິວບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູຊົງຊ່ວຍຄົນອື່ນຫລືວ່າລາວສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້ຫລື
2)
ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າລາວໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຄົນອື່ນແຕ່ຫົວຂວັນໃສ່ລາວເພາະວ່າດຽວນີ້ລາວບ່ສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້.
ລາວເປັນກະສັດຂອງອິສະຣາເອນ

ພວກຜູ້ນາກາລັງເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຢຊູ. ພວກເຂົາເອີ້ນລາວວ່າ
"ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ", ແຕ່ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອແທ້ໆວ່າລາວເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ລາວເວົ້າວ່າລາວເປັນກະສັດຂອງອິສະຣາເອນ"
Matthew 27:43
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ພວກຜູ້ ນາຊາວຢິວສືບຕ່ເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຢຊູ.
ເພາະວ່າລາວຍັງເວົ້າວ່າ, ຂ້ອຍເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.'

ນີ້ແມ່ນ ຄາເວົ້າໃນວົງຢືມ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວວ່າພຣະອົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນ
ສາລັບພຣະເຢຊູເຊິ່ງພັນລະນາເຖິງຄວາມສາພັນຂອງລາວກັບພຣະເຈົ້າ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ພວກໂຈນທີ່ຖືກຄຶງກັບພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະພວກໂຈນທີ່ທະຫານໄດ້ຄຶງກັບພຣະເຢຊູ"
Matthew 27:45
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກ ນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນ ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຕັ້ງແຕ່ເວລາ 6 ໂມງແລງ ... ຈົນເຖິງຊົ່ວໂມງເກົ້າ

"ຕັ້ງແຕ່ປະມານຕອນທ່ຽງ ... ເປັນເວລາສາມຊົ່ວໂມງ" ຫລື
"ຕັ້ງແຕ່ປະມານສິບສອງໂມງກາງວັນ ... ຈົນຮອດປະມານສາມໂມງແລງ"
ຄວາມມືດມາທົ່ວແຜ່ນດິນ

ຄາວ່າ "ຄວາມມືດ" ແມ່ນຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:

"ມັນກາຍເປັນສີດາ ໃນທົ່ວແຜ່ນດິນ"
ພຣະເຢຊູຮ້ອງ

"ພຣະເຢຊູຮ້ອງອອກມາ" ຫລື "ພຣະເຢຊູຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ"
ເອລີ, ເອລີ, ແລມາ ຊາບັກທານີ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຮ້ອງອອກມາເປັນພາສາຂອງຕົນເອງ.
ຜູ້ແປພາສາປົກກະຕິແລ້ວປ່ອຍໃຫ້ ຄາເຫລົ້ານີ້ເປັນ.
Matthew 27:48
ຫນຶ່ງໃນນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຫນຶ່ງ ຂອງທະຫານຫລື 2)
ຫນຶ່ງໃນຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ແລະເຝົ້າເບິ່ງ.
ຟອງນ້າ

ນີ້ແມ່ນສັດທະເລທີ່ຖືກເກັບກູ້ແລະໃຊ້ເພື່ອເອົາແລະຖືນ້າ.
ນ້າເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກຂັບອອກມາໃນພາຍຫລັງ.
ໃຫ້ມັນກັບເຂົາ

"ໄດ້ມອບມັນໃຫ້ພຣະເຢຊູ"
ໃຫ້ເຖິງພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງ

ນີ້“ ວິນຍານ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໃຫ້ຊີວິດແກ່ບຸກຄົນ.
ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າພຣະເຢຊູຕາຍ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວໄດ້ເສຍຊີວິດ, ມອບຈິດວິນຍານຂອງລາວໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ລາວຫາຍໃຈສຸດທ້າຍ"
Matthew 27:51
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນເມື່ອພຣະເຢຊູສິ້ນຊີວິດ.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່
ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ຜ້າມ່ານຂອງພຣະວິຫານໄດ້ແບ່ງອອກເປັນສອງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜ້າມ່ານຂອງພຣະວິຫານຫັກເປັນສອງ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜ້າມ່ານຂອງພຣະວິຫານຈີກເປັນສອງຜືນ"
ບ່ອນຝັງສົບໄດ້ຖືກເປີດ,

ແລະສົບຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຄົາລົບນັບຖືພຣະເຈົ້າຫລາຍໆຄົນທີ່ໄດ້ນອນຫລັບໄດ້ຖືກປຸກຂຶ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປີດບ່ອນຝັງສົບແລະໄດ້ຍົກຊາກສົບຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຫລາຍຄົນທີ່ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ"
ນອນຫລັບ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການອ້າງອີງເຖິງການຕາຍ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຕາຍ"
ບັນດາບ່ອນຝັງສົບໄດ້ຖືກເປີດ…ປາກົດແກ່ຫລາຍໆຄົນ

ຄາສັ່ງຂອງເຫດການແມ່ນບ່ຈະແຈ້ງ.
ຫລັງຈາກແຜ່ນດິນໄຫວເມື່ອພຣະເຢຊູສິ້ນຊີວິດແລະບ່ອນຝັງສົບຖືກເປີດ
1) ປະຊາຊົນຜູ້ບລິສຸດໄດ້ກັບມາມີຊີວິດອີກ,
ຫລັງຈາກນັ້ນຫລັງຈາກພຣະເຢຊູກັບຄືນມາມີຊີວິດ,
ຄົນບລິສຸດໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມບ່ອນທີ່ຫລາຍຄົນໄດ້ເຫັນພວກເຂົາ,
ຫລື 2) ພຣະເຢຊູໄດ້ກັບມາມີຊີວິດອີກ, ຫລັງຈາກນັ້ນ
ຄົນບລິສຸດໄດ້ກັບຄືນມາມີຊີວິດແລະເຂົ້າໄປໃນເມືອງບ່ອນທີ່ຫລາຍຄົນໄດ້ເຫັນພວກເຂົາ.
Matthew 27:54
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກ ນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນ ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ແລະຜູ້ທີ່ ກາລັງເຝົ້າເບິ່ງພຣະເຢຊູ

"ແລະທະຫານຄົນອື່ນໆທີ່ເຝົ້າເບິ່ງພຣະເຢຊູ"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ ສາຄັນສາ ລັບພຣະເຢຊູເຊິ່ງພັນລະນາເຖິງຄວາມ
ສາພັນຂອງລາວກັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ແມ່ຂອງລູກຊາຍຂອງ ເຊເບດາຍ ໄດ້

"ແມ່ຂອງຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນ" ຫລື "ພັນລະຍາຂອງ ເຊເບດາຍ"
Matthew 27:57
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ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງການຝັງສົບຂອງພຣະເຢຊູ.
ໄທອາລີມາເທຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ເມືອງຫນຶ່ງ ໃນອິສະຣາເອນ.
ຈາກນັ້ນປີລາດຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ມັນມອບໃຫ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນປີລາດໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານມອບສົບຂອງພຣະເຢຊູໃຫ້ແກ່ໂຢເຊັບ"
Matthew 27:59
ຜ້າລີນິນ

ຜ້າແພທີ່ດີແລະມີລາຄາແພງ
ວ່າເຂົາໄດ້ຕັດເຂົ້າໄປໃນກ້ອນຫີນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າໂຢເຊັບມີພະນັກງານທີ່ຕັດອຸບມຸງເຂົ້າໃນຫີນ.
ຫລັງຈາກນັ້ນ, ລາວກິ້ງຫີນກ້ອນໃຫຍ່

ສ່ວນຫລາຍໂຢເຊັບຈະມີຄົນອື່ນໆຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອຊ່ວຍລາວກິ້ງກ້ອນຫີນ.
ກົງກັນຂ້າມກັບ ບ່ອນຝັງສົບ ໄດ້

"ຂ້າມຈາກບ່ອນຝັງສົບ"
Matthew 27:62
ການກະກຽມ

ນີ້ແມ່ນມື້ທີ່ຜູ້ຄົນກຽມພ້ອມທຸກຢ່າງ ສາລັບວັນຊະບາໂຕ.
ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນກັບປີລາດ

"ໄດ້ພົບກັບປີລາດ"
ເມື່ອຜູ້ຫລອກລວງຄົນນັ້ນມີຊີວິດຢູ່

"ເມື່ອພຣະເຢຊູຜູ້ຫລອກລວງມີຊີວິດຢູ່"
ລາວເວົ້າວ່າ, 'ຫລັງຈາກສາມມື້ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະກັບຄືນມາອີກ.'

ນີ້ແມ່ນຄາ ເວົ້າໃນວົງຢືມ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ.
ອາກແປໄດ້ວ່າ: "ລາວກ່າວວ່າຫລັງຈາກສາມມື້ລາວຈະກັບຄືນມາອີກ"
ສັ່ງໃຫ້ອຸບໂມງປອດໄພ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງທ່ານປົກປ້ອງອຸບໂມງ"
ໃນມື້ທີສາມ

ລັກລາວ

"ລັກຮ່າງກາຍຂອງລາວ"
ບອກປະຊາຊົນວ່າ, 'ລາວໄດ້ຄືນມາຈາກຕາຍແລ້ວ.'

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າໃນວົງຢືມ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບອກປະຊາຊົນວ່າລາວໄດ້ຟື້ນຄືນຈາກຕາຍ"
ແລະການຫລອກລວງຄັ້ງສຸດທ້າຍຈະຮ້າຍແຮງກວ່າຄັ້ງ ທາ ອິດ

ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຖ້າພວກເຂົາຫລອກລວງຜູ້ຄົນໂດຍການເວົ້າແນວນັ້ນ,
ມັນຈະຮ້າຍແຮງກວ່າວິທີທີ່ລາວຫລອກລວງຜູ້ຄົນກ່ອນໂດຍກ່າວວ່າລາວແມ່ນພຣະຄຣິດ"
Matthew 27:65
ກອງ

ນີ້ປະກອບດ້ວຍທະຫານໂຣມັນ 4 ຫາ 16 ຄົນ
ປະທັບຕາ ກ້ອນຫີນ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພວກເຂົາເອົາສາຍເຊືອກອ້ອມກ້ອນຫີນແລະຕິດມັນໃສ່ຝາຫີນຢູ່ສອງຂ້າງທາງເຂົ້າໄປໃນຖ້າຫລື
2) ພວກເຂົາເອົາປະທັບຕາຢູ່ລະຫວ່າງກ້ອນຫີນແລະຝາ.
ການຈັດວາງກອງ

"ບອກໃຫ້ທະຫານຢືນຢູ່ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາສາມາດປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນລົບກວນກັບອຸບໂມງ"

Matthew 28:1
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູຈາກຄວາມຕາຍ.
ຕອນນີ້ແມ່ນຕອນເດິກຂອງວັນຊະບາໂຕ,

ຍ້ອນວ່າມັນເລີ່ມຮຸ່ງເຊົ້າວັນທາອິດຂອງວັນອາທິດ

"ຫລັງຈາກວັນຊະບາໂຕໄດ້ສິ້ນສຸດລົງ,
ໃນຂະນະທີ່ຕາເວັນຂຶ້ນໃນຕອນເຊົ້າວັນອາທິດ"

ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນ ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ຖາມອື່ນໆ ມາຣີ

"ຜູ້ຍິງອີກຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າມາຣີ." ນີ້ແມ່ນມາຣີແມ່ຂອງຢາໂກໂບແລະໂຢເຊບ.
(ເບິ່ງ: 27:54)
ຈົ່ງເບິ່ງ

28
1ບັດນີ້ໃນວັນສະບາໂຕ, ເວລາໃກ້ຮຸ່ງເຊົ້າວັນຕົ້ນສັບປະດາ, ມາຣິອາ ໄທມັກດາລາ ແລະ ມາຣິອາອີກຄົນຫນຶ່ງກ່ໄດ້ພາກັນໄປເບິ່ງອຸບໂມງຝັງສົບ.
2ເບິ່ງແມ, ໄດ້ເກີດແຜ່ນດິນຫວັ່ນໄຫວຢ່າງຫນັກ, ດ້ວຍວ່າມີທູດສະຫວັນຕົນຫນຶ່ງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າລົງມາຈາກສະຫວັນ ແລະ

ໄດ້ກິ້ງກ້ອນຫີນອອກ, ແລ້ວກນັ່ງເທິງຫີນນັ້ນ.
3ໃບຫນ້າຂອງເພິ່ນນັ້ນເຫມືອນແສງຟ້າແມບ, ແລະ ເຄື່ອງນຸ່ງກຂາວເຫມືອນຫິມະ.4ແລະ ກາຍເປັນເຫມືອນຄົນຕາຍ.
5ທູດສະຫວັນຕົນນັ້ນໄດ້ກ່າວແກ່ພວກຜູ້ຍິງວ່າ, “ຢ່າຢ້ານເລີຍ ດ້ວຍວ່າເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າພວກເຈົ້າມາຊອກຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຖືກຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.
6ແຕ່ຖືກຊົງບັນດານໃຫ້ເປັນຄືນມາ, ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກ່າວແລ້ວ. ຈົ່ງມາເບິ່ງບ່ອນທີ່ພຣະອົງໄດ້ບັນທົມຢູ່ນັ້ນ.7‘ພຣະອົງຖືກຊົງບັນ‐
ດານໃຫ້ເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວ, ເບິ່ງແມ, ພຣະອົງສະເດັດໄປຍັງແຂວງຄາລີເລກ່ອນທ່ານທັງຫລາຍ. ພວກທ່ານຈະໄດ້ເຫັນພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ,’
ນີ້ແຫລະ, ເຮົາໄດ້ບອກພວກເຈົ້າແລ້ວ.”
8ພວກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານັ້ນກຮີບແລ່ນອອກຈາກອຸບໂມງຝັງສົບຢ່າງໄວ ດ້ວຍທັງຢ້ານທັງຍິນດີຫລາຍ, ແລະ ໄດ້ແລ່ນໄປບອກພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.9ພຣະ‐
ເຢຊູໄດ້ສະເດັດມາພົບເຂົາ ແລະ ໄດ້ຊົງກ່າວວ່າ, “ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ພວກເຈົ້າເຖີ້ນ” ຍິງເຫລົ່ານັ້ນກເຂົ້າມາຈັບພຣະບາດນະມັດສະການພຣະອົງ.
10“ຢ່າຊູ່ຢ້ານ ຈົ່ງໄປບອກພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ ໃຫ້ໄປຍັງແຂວງຄາລີເລ. ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ເຫັນເຮົາທີ່ນັ້ນ.”
11ບັດນີ້ໃນຂະນະທີ່ພວກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານັ້ນກາລັງໄປ, ເບິ່ງແມ, ມີຜູ້ເຝົ້າຍາມບາງຄົນໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເມືອງ ແລະ ໄດ້ເລົ່າເຫດການທັງປວງທີ່ເກີດຂຶ້ນນັ້ນ
ໃຫ້ພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດຂອງຕົນຟັງ.12ແລະ ພວກຜູ້ອາວຸໂສໄດ້ພົບ ປະຊຸມປຶກສາກັນເຖິງເລື່ອງທີ່ເກີດຂື້ນນັ້ນ, ພວກເຂົາກເອົາເງິນຈາ‐
ນວນຫລາຍແຈກໃຫ້ພວກທະຫານເຫລົ່ານັ້ນ,13ແລະ ສັ່ງພວກທະຫານວ່າ, “ໃຫ້ພວກເຈົ້າເວົ້າວ່າ ‘ພວກສາວົກຂອງ 'ພຣະເຢຊູ' ໄດ້ມາໃນເວລາກາງຄືນ
ແລະ ໄດ້ລັກເອົາສົບໄປເວລາຫມູ່ເຮົານອນຫລັບຢູ່.
14ຖ້າເລື່ອງນີ້ຮູ້ໄປເຖິງຜູ້ປົກຄອງແລ້ວ, ພວກເຮົາຈະເວົ້າແກ້ຕົວໃຫ້ທ່ານເອງ ແລະ ບ່ໃຫ້ພວກເຈົ້າຕ້ອງກັງວົນ‐
ໃຈ.”15ດັ່ງນັ້ນບັນດາທະຫານຈິ່ງໄດ້ຮັບເງິນແລະ ພວກເຂົາກພາກັນເຮັດຕາມຄາແນະນານັ້ນ. ຊຶ່ງເລື່ອງນີ້ໄດ້ຊ່າລືໄປໃນບັນດາພວກຢິວ ແລະ
ສືບເນື່ອງຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
16ແຕ່ພວກສາວົກສິບເອັດຄົນໄດ້ໄປຍັງແຂວງຄາລີເລ, ໄປເຖິງພູທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຊົງນາພາການົດໄວ້ກັບເຂົາ.17ເມື່ອພວກເຂົາເຫັນພຣະອົງແລ້ວ,
ພວກເຂົາຈິ່ງນະມັດສະການພຣະອົງ, ແຕ່ບາງຄົນກຍັງສົງໃສຢູ່.
18ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາຫາພວກເຂົາ ແລະ ຊົງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ສິດທິອານາດທັງຫມົດໃນສະຫວັນ ແລະ ທີ່ແຜ່ນ‐
ດິນໂລກກໄດ້ຊົງມອບໃຫ້ແກ່ເຮົາແລ້ວ.19ພວກທ່ານຈົ່ງອອກໄປ ແລະ ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຄົນທຸກຊາດເປັນລູກສິດ. ບັບຕິສະ‐
ມາພວກເຂົາໃນພຣະນາມຂອງພຣະບິດາ, ຂອງພຣະບຸດ, ແລະ ຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.
20ສັ່ງສອນພວກເຂົາໃຫ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງສາຣະພັດຊຶ່ງເຮົາໄດ້ສັ່ງພວກເຈົ້າໄວ້ແລ້ວນັ້ນ, ເບິ່ງແມ, ເຮົາຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍສະເຫມີໄປ,
ຈົນກວ່າຈະເຖິງວັນທີ່ສິ້ນໂລກ."
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ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ມີແຜ່ນດິນໄຫວໃຫຍ່, ເພາະວ່າທູດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າລົງມາ ...

ແລະກິ້ງກ້ອນຫີນອອກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ແຜ່ນດິນໄຫວເກີດຂຶ້ນເພາະວ່າທູດສະຫວັນໄດ້ລົງມາແລະກິ້ງກ້ອນຫີນຫລື
2) ເຫດການທັງຫມົດນີ້ເກີດຂຶ້ນໃນເວລາດຽວກັນ
ແຜ່ນດິນໄຫວ

ການສັ່ນສະເທືອນຂອງພື້ນດິນຢ່າງກະທັນຫັນແລະຮຸນແຮງ
Matthew 28:3
ຮູບລັກສະນະຂອງລາວ

"ຮູບລັກສະນະຂອງທູດສະຫວັນ"
ແມ່ນຄ້າຍຄືຟ້າຜ່າ

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງຫນຶ່ງ ທີ່ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມງາມຂອງທູດສະຫວັນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແມ່ນສົດໃສຄືກັບຟ້າຜ່າ"
ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງລາວຂາວເທົ່າກັບຫິມະ

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ເນັ້ນຫນັກວ່າເຄື່ອງນຸ່ງຂອງທູດສະຫວັນມີສີສັນສົດໃສແລະຂາວປານໃດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເສື້ອຜ້າຂອງລາວຂາວຫລາຍຄືຫິມະ"
ແລະກາຍເປັນຄືກັບຄົນຕາຍ

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າທະຫານໄດ້ລົ້ມລົງແລະບ່ເຄື່ອນໄຫວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແລະລົ້ມລົງພື້ນແລະວາງຢູ່ທີ່ນັ້ນຄືກັບຄົນຕາຍ"
Matthew 28:5
ແມ່ຍິງ

"ນາງມາຣີ ໄທມັກດາລາ ແລະຜູ້ຍິງຄົນອື່ນຊື່ວ່າ ມາຣີ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຄຶງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ປະຊາຊົນແລະທະຫານໄດ້ຖືກຄຶງ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ພວກເຂົາຖືກຄຶງ"
ພຣະອົງໄດ້ຄືນມາຈາກຕາຍແລ້ວ

ຄາວ່າ "ຈາກຄົນຕາຍ" ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ວິນຍານຂອງຄົນທີ່ຕາຍໄປ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແຕ່ລາວໄດ້ກັບຄືນມາມີຊີວິດ"
ບອກພວກສາວົກວ່າ, 'ລາວໄດ້ຄືນມາຈາກຕາຍແລ້ວ. ເບິ່ງ,

ລາວກາລັງເດີນຫນ້າ ພວກທ່ານໄປແຂວງຄາລີເລ. ຢູ່ທີ່ນັ້ນເຈົ້າຈະເຫັນເຂົາ. '

ນີ້ແມ່ນ ຄາເວົ້າໃນວົງຢືມ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບອກພວກສາວົກຂອງລາວວ່າລາວໄດ້ຟື້ນຄືນຈາກຕາຍແລ້ວແລະວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ເດີນຫນ້າ
ໄປຍັງແຂວງຄາລີເລບ່ອນທີ່ທ່ານຈະເຫັນພຣະອົງ"
ສືບຕ່ເດີນຫນ້າຂອງທ່ານ ... ທ່ານຈະເຫັນເຂົາ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ. ມັນຫມາຍເຖິງແມ່ຍິງແລະພວກສາວົກ.
ຂ້ອຍໄດ້ບອກເຈົ້າແລ້ວ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄານາມ ແລະຫມາຍ ເຖິງແມ່ຍິງ.
Matthew 28:8
ແມ່ຍິງ

"ນາງມາຣີ ໄທມັກດາລາ ແລະຜູ້ຍິງຄົນອື່ນຊື່ວ່າ "ມາຣີ
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່
ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ຄາ ອວຍພອນ

ນີ້ແມ່ນການທັກທາຍແບບ ທາມະດາ, ຄືກັບ“ ສະບາຍດີ” ໃນພາສາອັງກິດ.
ໄດ້ຈັບຕີນຂອງລາວ

“ ຄຸເຂົ່າລົງແລະກົ້ມຂາບລົງ”
ອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ.
Matthew 28:11
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນກ່ຽວກັບປະຕິກິລິຍາຂອງຜູ້ ນາສາສະ
ຫນາຢິວເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູ.

ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກ ນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງ ສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້, ມັດທາຍເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ ຂອງເລື່ອງ.
ແມ່ຍິງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນສິ່ງນີ້ ຫມາຍເຖິງນາງມາຣີ ໄທມັກດາລາ ແລະມາຣີຄົນອື່ນໆ.
ເບິ່ງ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການອື່ນໃນເລື່ອງທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.
ມັນອາດຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ວາເຫດການທີ່ຜ່ານມາ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ສົນທະນາເລື່ອງນີ້ກັບພວກເຂົາ

"ໄດ້ຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບແຜນການໃນບັນດາພວກເຂົາເອງ."
ປະໂລຫິດແລະພວກເຖົ້າແກ່ຕັດສິນໃຈມອບເງິນໃຫ້ທະຫານ.
ເວົ້າກັບຄົນອື່ນວ່າ, 'ພວກສາວົກຂອງພຣະເຢຊູມາ ...

ໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົານອນຫລັບຢູ່.'

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ມີ ຄາເວົ້າພາຍໃນວົງຢືມ,
ທ່ານອາດຈະແປນີ້ເປັນ ຄາເວົ້າດຽວ. ອາດແປໄດວ່າ:
"ບອກຄົນອື່ນວ່າສາວົກຂອງພຣະເຢຊູໄດ້ມາ ... ໃນຂະນະທີ່ທ່ານ
ກາລັງນອນຫລັບຢູ່" (ເບິ່ງ: ການຂຽນ - ການເວົ້າແລະການແຕ່ງຮູບພາບ)
Matthew 28:14
ຖ້າລາຍງານນີ້ໄປຮອດເຈົ້າແຂວງ

"ຖ້າເຈົ້າແຂວງໄດ້ຍິນວ່າທ່ານກາລັງນອນຫລັບເມື່ອພວກສາວົກຂອງພຣະເຢຊູໄດ້ເອົາສົບຂອງທ່ານໄປ"
ເຈົ້າແຂວງ

"ປີລາດ" (27: 1)
ພວກເຮົາຈະຊັກຊວນລາວແລະເອົາຄວາມກັງວົນໃດໆໄປຈາກທ່ານ

"ຢ່າກັງວົນ. ພວກເຮົາຈະລົມກັບລາວເພື່ອວ່າລາວຈະບ່ລົງໂທດທ່ານ."
ເຮັດຕາມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບການແນະ ນາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກປະໂລຫິດໄດ້ບອກໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ"
ບົດລາຍງານນີ້ໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍຢ່າງກວ້າງຂວາງໃນບັນດາຊາວຢິວແລະຍັງສືບຕ່ເຖິງມື້ນີ້

"ຊາວຢິວຫລາຍຄົນໄດ້ຍິນບົດລາຍງານນີ້ແລະສືບຕ່ເລົ່າເລື່ອງອື່ນໆໃຫ້ຄົນອື່ນຟັງຈົນເຖິງມື້ນີ້"
ເຖິງແມ່ນວ່າໃນມື້ນີ້

ນີ້ ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ມັດທາຍໄດ້ຂຽນປຶ້ມ.
Matthew 28:16
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນກ່ຽວກັບເລື່ອງລາວທີ່ພຣະເຢຊູປະຊຸມກັບພວກສາວົກຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງຟື້ນຄືນ
ມາຈາກຕາຍ.
ພວກເຂົານະມັດສະການພຣະອົງ, ແຕ່ບາງຄົນສົງໄສ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພວກເຂົາທັງ
ຫມົດນະມັດສະການພຣະເຢຊູເຖິງແມ່ນວ່າບາງຄົນສົງໃສຫລື 2)
ບາງຄົນກ່ນະມັດສະການພຣະເຢຊູ,
ແຕ່ບາງຄົນບ່ໄດ້ນະມັດສະການພຣະອົງເພາະເຂົາສົງໄສ.
ແຕ່ບາງຄົນສົງໄສ

ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງໃນສິ່ງທີ່ພວກສາວົກສົງໄສ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບາງຄົນສົງໄສວ່າລາວແມ່ນພຣະເຢຊູແທ້ໆແລະລາວໄດ້ມີຊີວິດອີກ"
Matthew 28:18
ສິດອານາດທັງຫມົດ ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ຂ້ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພ່ຂອງຂ້ອຍໄດ້ມອບສິດອານາດໃຫ້ຂ້ອຍທັງຫມົດ"
ໃນສະຫວັນແລະໃນໂລກ

ທີ່ນີ້“ ສະຫວັນ” ແລະ“ ແຜ່ນດິນໂລກ”
ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນແລະທຸກຢ່າງໃນສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ.
ຂອງປະເທດທັງຫມົດ

ນີ້“ ປະເທດ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂອງທຸກໆຄົນໃນທຸກໆປະເທດ"
ໃສ່ຊື່

ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງສິດອານາດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໂດຍສິດອານາດ"
ພ່ ... ລູກຊາຍ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
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(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
Matthew 28:20
ເບິ່ງ

"ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່"
ເຖິງແມ່ນວ່າຈະສິ້ນສຸດຂອງໂລກ

"ຈົນກ່ວາໃນຕອນທ້າຍຂອງຍຸກນີ້" ຫລື "ຈົນເຖິງທີ່ສຸດຂອງໂລກ"

ມາຣະໂກ

1
1ນີ້ແມ່ນ ຈຸດເລີ່ມຕົ້ນແຫ່ງຂ່າວປະເສີດ ເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຜູ້ເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.2ຕາມທີ່ຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາໄດ້ ຂຽນໄວ້ດັ່ງນີ້ວ່າ:
“ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະໃຊ້ຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຂອງເຮົາໄປລ່ວງຫນ້າທ່ານ,

ຜູ້ທີ່ຈະໄປຕຽມທາງໄວ້ໃຫ້ແກ່ທ່ານ.”3ສຽງຂອງຄົນຫນຶ່ງທີ່ຮ້ອງອອກໄປໃນຖິ່ນທຸຣະກັນດານວ່າ ‘ຈົ່ງຈັດຕຣຽມ
ຫົນທາງຂອງພຣະອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ພ້ອມ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຊື່ໄປ.’”
4ສະນັ້ນໂຢຮັນໄດ້ມາ, ກາລັງໃຫ້ບັບຕິສະມາ ຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ແລະ ເທສະຫນາສັ່ງສອນໃນເລື່ອງການຮັບບັບຕິສະມາ
ດ້ວຍການສາລະພາບກັບໃຈ ເພື່ອຮັບການຍົກໂທດບາບ.”5ປະຊາຊົນຢ່າງຫລວງຫລາຍຈາກແຂວງຢູດາຍ
ແລະຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ອອກໄປຫາໂຢຮັນ, ຮັບບັບຕິສະມາທີ່ແມ່ນ້າຈແດນ ແລະ ສາລະພາບບາບຂອງຕົນເອງ.6ໂຢຮັນ,
ຜູ້ນີ້ໃສ່ເສື້ອທີ່ເຮັດດ້ວຍຂົນອູດ ແລະ ໃສ່ສາຍຫນັງຮັດແອວ, ແລະ ກິນຕັກກະແຕນ ກັບນ້າເຜິ້ງປ່າ ເປັນອາຫານ.
7ໂຢຮັນປະກາດວ່າ, "ຍັງຈະມີທ່ານອີກຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຈະມາພາຍຫລັງ ຂ້າພຣະເຈົ້າພຣະອົງຈະມີອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າ, ແລະ ດ້ວຍຂ້າພຣະເຈົ້າ
ບ່ສົມຄວນແມ່ນແຕ່ຈະກົ້ມລົງແກ້ສາຍຮັດເກີບຂອງພຣະອົງ.8ຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ບັບຕິສະມາທ່ານໃນນ້າ,
ແຕ່ພຣະອົງຜູ້ນີ້ຈະໃຫ້ທ່ານໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໃນພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.”
9ຢູ່ມາມື້ຫນຶ່ງ ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ມາຈາກເມືອງນາຊາເຣັດ ໃນແຂວງຄາລີເລ, ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາຈາກໂຢຮັນ ໃນແມ່ນ້າຈແດນ.10ໃນເວລາທີ່
ພຣະເຢຊູຂຶ້ນຈາກນ້າ, ກເຫັນທ້ອງຟ້າແຍກອອກ ແລະ ມີພຣະວິນຍານເຫມືອນດັ່ງນົກກາງແກລົງມາຢູ່ເທິງພຣະອົງ.
11ແລ້ວໄດ້ມີສຽງຫນຶ່ງດັງອອກມາຈາກສະຫວັນວ່າ, “ເຈົ້າເປັນບຸດທີ່ຮັກຂອງເຮົາ, ເຮົາພໃຈເຈົ້າຫລາຍ.”
12ແລ້ວພຣະວິນຍານ ກດົນໃຈພຣະອົງເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງທຸຣະກັນດານ,13ພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນເປັນເວລາສີ່ສິບວັນ, ຖືກມານຊາຕານທົດລອງ. ພຣະອົງຢູ່
ທ່າມກາງເຫລົ່າສັດຮ້າຍ, ແລະ ມີພວກທູດສະຫວັນຄອຍດູແລພຣະອົງ.
14ຫລັງຈາກທີ່ໂຢຮັນຖືກຄຸກ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າກເຂົ້າໄປປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າ ທີ່ແຂວງຄາລີເລ.15ພຣະອົງກ່າວວ່າ, "ເວລາໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ, ແລະ
ຣາຊະອານາຈັກ ຂອງພຣະເຈົ້າກຢູ່ໃກ້ແລ້ວ. ຈົ່ງກັບໃຈໃຫມ່ ແລະ ເຊື່ອໃນຂ່າວປະເສີດເຖີ້ນ.”
16ຂະນະທີ່ ພຣະອົງກາລັງຍ່າງຜ່ານມາທີ່ທະເລຄາລີເລນັ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ເຫັນຊີໂມນ ແລະ ອັນເດອານ້ອງຊາຍຂອງເຂົາກາລັງຢ່ອນມອງຢູ່ທະເລ,
ເພາະທັງສອງເປັນຄົນຫາປາ.17ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ຊົງກ່າວວ່າ, “ມາ, ຈົ່ງຕາມເຮົາມາ, ແລ້ວເຮົາຈະໃຫ້ທ່ານເປັນຜູ້ຫາຄົນ.”18ທັງສອງກປະມອງ ແລະ
ເຮືອຂອງຕົນໄວ້ ແລ້ວຕິດຕາມ ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄປທັນທີ.
19ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າເດີນຕ່ໄປອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງພຣະອົງກເຫັນຢາໂກໂບລູກຊາຍຂອງເຊເບດາຍແລະໂຢຮັນ ນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາ
ສອງຄົນນີ້ກາລັງແປງມອງຂອງຕົນຢູ່ໃນເຮືອ.20ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈຶ່ງເອີ້ນໃຫ້ທັງສອງ ຕິດຕາມພຣະອົງ ທັງສອງຈຶ່ງປະພ່ຂອງຕົນ ຄື ເຊເບດາຍ
ກັບລູກຈ້າງໄວ້ໃນເຮືອ ແລະ ຕິດຕາມພຣະອົງໄປ.
21ແລະພວກເພິ່ນພາກັນໄປທີ່ ເມືອງກາເປນາອູມ ແລະໃນວັນສະບາໂຕ ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າໄປໃນ ທັມະສາລາ ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຕັ້ງຕົ້ນສັ່ງສອນຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
22ຜູ້ຄົນປະຫລາດໃຈໃນຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ, ເພາະພຣະອົງ ບ່ໄດ້ສອນເຫມືອນພວກທັມະຈານ ແລະ ແຕ່ເປັນຢ່າງຜູ້ມີສິດອານາດ.
23ໃນເວລານັ້ນ ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃນທັມະສາລາ ທີ່ມີຜີຊົ່ວຮ້າຍສິງຢູ່ ແລະ ຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ,24“ພຣະເຢຊູໄທນາຊາເຣັດເອີຍ
ພຣະອົງມາຫຍຸ້ງກ່ຽວນາພວກເຮົາເຮັດຫຍັງ? ພຣະອົງມາທີ່ນີ້ ເພື່ອທາລາຍພວກເຮົາບ? ພວກເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າພຮະອົງເປັນຜູ້ໃດ.
ພຣະອົງກເປັນຜູ້ບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ!”25ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ສັ່ງຫ້າມຜີຊົ່ວຮ້າຍ ນັ້ນວ່າ, “ມິດແມ ແລະ
ອອກຈາກຊາຍຄົນນີ້ສາ!”26ວິນຍານຮ້າຍນັ້ນໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວຊັກດິ້ນຢ່າງແຮງ ແລະ ມັນກອອກຈາກຮ່າງຂອງເຂົາ ດ້ວຍສຽງຮ້ອງດັງ.
27ຄົນທັງຫລາຍກງຶດປະຫລາດໃຈ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຖາມກັນ ແລະ ກັນວ່າ, “ນີ້ແມ່ນຫຍັງ? ຄາສອນແບບໃຫມ່ຢ່າງມີສິດທິອານາດຢ່າງນັ້ນບ?
ພຣະອົງສາມາດສັ່ງໃຫ້ວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍອອກໄປ ແລະ ມັນກຍອມຟັງພຣະອົງ!”28ແລ້ວຊື່ສຽງ ຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ
ຈຶ່ງຊ່າລືໄປທົ່ວທຸກທີ່ທຸກບ່ອນໃນແຂວງຄາລີເລ.
29ຫລັງຈາກທີ່ອອກມາຈາກ ທັມະສາລາແລ້ວ, ພວກເຂົາກພາກັນໄປທີ່ເຮືອນຂອງຊີໂມນ ແລະ ອັນເດອາ, ໂດຍມີຢາໂກໂບ ແລະ ໂຢຮັນໄປນາ.30ເວລານັ້ນ
ແມ່ເມັຽຂອງຊີໂມນ ກາລັງນອນປ່ວຍດ້ວຍໄຂ້ສູງ, ແລະ ພວກເຂົາຈຶ່ງບອກເລື່ອງຂອງນາງກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ.31ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງໄປຫາ, ແລະ
ຈັບມືນາງໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ; ໃນທັນໃດນັ້ນໄຂ້ກຫາຍ, ແລະ ນາງກຄອຍບົວລະບັດຮັບໃຊ້ພຣະອົງ ແລະ ພວກ ສາວົກ.
32ໃນຕອນຄ້າຍແລງ, ພຕາເວັນຕົກດິນ, ປະຊາຊົນກພາທຸກຄົນທີ່ເຈັບປ່ວຍທັງຫມົດ ແລະ ຄົນທີ່ຖືກຜີມານຮ້າຍສິງມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ.
33ປະຊາຊົນໃນເມືອງທັງຫມົດ ໄດ້ມາອັ່ງອໂຮມກັນຢູ່ປະຕູ.34ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄດ້ຮັກສາຢຽວຢາຄົນປ່ວຍຈານວນຫລວງຫລາຍ ໃຫ້ຫາຍຈາກໂຣກພັຍຕ່າງໆ
ແລະ ຂັບໄລ່ວິນຍານຜີມານຮ້າຍຈານວນຫລາຍອອກຈາກຄົນ, ແຕ່ພຣະອົງບ່ຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ຜີຮ້າຍເວົ້າຫຍັງ ເພາະພວກມັນຮູ້ວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ໃດ.
35ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕື່ນແຕ່ເຊົ້າ, ຂະນະທີ່ຍັງມືດຢູ່; ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ອອກຈາກບ້ານແລະໄປຍັງສະຖານທີ່ງຽບສະຫງັດແລ້ວອະທິຖານຢູ່ທີ່ນັ້ນ.36ຊີໂມນກັບ
ບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ກັບເຂົາກພາກັນອອກໄປຊອກຫາພຣະອົງ,37ເມື່ອພວກເຂົາພົບພຣະອົງກເວົ້າວ່າ, “ທຸກຄົນກາລັງຊອກຫາ ພຣະອົງຢູ່.”
38ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ຕອບວ່າ, “ໃຫ້ພວກເຮົາ ໄປບ່ອນອື່ນໄປຍັງເມືອງທີ່ຢູ່ໃກ້ຄຽງເຖີດ, ເພື່ອວ່າເຮົາຈະໄດ້ປະກາດໃຫ້ແກ່ເຂົາ, ເພາະນີ້ຄືເຫດທີ່ເຮົາ
ໄດ້ອອກມາທີ່ນີ້.”39ພຣະອົງອອກໄປທົ່ວແຂວງຄາລີເລ, ເຂົ້າໄປສັ່ງສອນໃນທັມະສາລາ ແລະຂັບໄລ່ວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍອອກຈາກຄົນ.
40ມີຊາຍທີ່ເປັນພະຍາດຂີ້ທູດຜູ້ຫນຶ່ງ ມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ, ລາວຄຸເຂົ່າລົງ ເເລະ ຂກັບພຣະອົງວ່າ “ຖ້າຫາກພຣະອົງພໃຈ, ກຈະເຮັດໃຫ້
ຂ້ານ້ອຍສະອາດດີໄດ້.”41ພຣະເຢຊູເຈົ້າເກີດມີໃຈສົງສານ, ຈຶ່ງເດ່ມືອອກໄປແຕະຕ້ອງຕົວລາວ ແລະກ່າວວ່າ,“ເຮົາພໃຈໃຫ້ທ່ານຫາຍແລ້ວ
ຈົ່ງດີສະອາດສາ.”42ພະຍາດຂີ້ທູດກຫາຍໄປຈາກຊາຍຄົນນີ້, ແລະ ກາຍເປັນຄົນປົກກະຕິໃນທັນທີ.
43ພຣະເຢຊູເຈົ້າກາຊັບເຂົາຢ່າງເຄັ່ງຄັດ ແລະບອກລາວໃຫ້ຫນີໄປ.44ພຣະອົງກ່າວກັບລາວວ່າ, “ຢ່າບອກເລື່ອງນີ້ສູ່ຜູ້ໃດຟັງເປັນອັນຂາດ,
ແຕ່ຈົ່ງໄປຫາປະໂລຫິດແລ້ວຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕາມທີ່ໂມເຊສັ່ງ, ເພື່ອເປັນພະຍານໃຫ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ”
45ແຕ່ເມື່ອຊາຍຄົນນີ້ອອກໄປແລ້ວນັ້ນກເລີ້ມປະກາດຂ່າວນີ້ໃຫ້ຄົນອື່ນຮູ້ຈົນພຣະເຢຊູເຈົ້າບ່ອາດ ເຂົ້າໃນເມືອງໄດ້ຢ່າງເປີດເຜີຍອີກຕ່ໄປ.
ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງໄດ້ໄປອາສັຍຢູ່ໃນບ່ອນປ່ຽວ ແລ້ວກຍັງມີຄົນຈາກທຸກທີ່ທຸກບ່ອນມາຫາພຣະອົງ.
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Mark 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະຄັມມາຣະໂກເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຄາທານວາຍຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມເອຊາຢາກ່ຽວກັບການມາຂອງໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕຜູ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຂຽນພຣະຄັມມາຣະໂກ ມີຊື່ວ່າໂຢຮັນມາຣະໂກເຊັ່ນກັນ
ຜູ້ຊຶ່ງລູກຂອງຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງໃນຈານວນຜູ້ຍິງຫລາຍຄົນທີ່ຊື່ວ່າມາຣີ
ທີ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງໃນພຣະຄັມຂ່າວປະເສີດທັງສີ່ເຫລັ້ມ
ທ່ານເປັນຫລານຊາຍຂອງບານາບັດ
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຄືຕາແຫນ່ງສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ທ່ານ...ຂອງທ່ານ

ເປັນເອກະພົດບຸຣຸດທີສາມ
ຈົ່ງຕຽມທາງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ພ້ອມ

ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ເສັ້ນທາງຂອງພຣະອົງໃຫ້ຊື່ໄປ

ຄາວ່າ " ທາງ " ແລະ "ເສັ້ນທາງ"
ໃນທີ່ນີ້ປຽບກັບຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດກັບທາງ
ຄາສັ່ງທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍເຫມືອນກັນ
ຖ້າຄາທັງສອງນີ້ເຫມືອນກັນໃນພາສາຂອງທ່ານ
ທ່ານສາມາດເວັ້ນປະໂຫຍກທີສອງກ່ໄດ້ດັ່ງທີ່ພຣະຄັມພີ ໄດ້ເຮັດ ອາດແປ:
"ຕຽມ" ພົບກັບຄົນສາຄັນບາງຄົນ
ລ່ວງຫນ້າທ່ານ

ໃນພາສາເດີມຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ " ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ "
ນີ້ເປັນສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ " ກ່ອນຫນ້າພຣະອົງ "
ທ່ານ...ຂອງທ່ານ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ " ທ່ານ " ແລະ " ຂອງທ່ານ " ອ້າງເຖິງພຣະເຢຊູ
ແລະເປັນເອກະພົດ ເມື່ອທ່ານແປຄານີ້ ໃຫ້ໃຊ້ຄາສັບພະນາມ " ທ່ານ " ຫລື
" ຂອງທ່ານ " ເພາະນີ້ເປັນຂ້ຄວາມທີ່ອ້າງຈາກຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະ
ແລະທ່ານບ່ໄດ້ໃຊ້ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ຜູ້ທີ່

ນີ້ອ້າງເຖິງຜູ້ແຈ້ງຂ່າວ
ຕຽມທາງຂອງທ່ານ

ຄາອຸປະມານີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າການຕຽມພ້ອມໃນດ້ານຮ່າງກາຍແລະທັສະນະຄະຕິສາລັບການສະເດັດມາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ສຽງຜູ້ຮ້ອງ

ນີ້ເປັນການກ່າວນາມສົມມຸດຂອງຜູ້ແຈ້ງຂ່າວ
ຈົ່ງຕຽມທາງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ພ້ອມແລະເຮັດໃຫ້ເສັ້ນທາງຂອງພຣະອົງໃຫ້ຊື່

ນີ້ເວົ້າເຖິງການຕຽມທາງດ້ານຮ່າງກາຍພາບແລະທັສະນະຄະຕິສາລັບການສະເດັດມາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ມາຍັງພວກເຂົາ
ເຊັ່ນດຽວກັບການທີ່ຄົນຈະສ້ອມແຊມຖະຫນົນສາລັບການເດີນທາງຂອງເຈົ້າຫນ້າທີ່ທີ່ສາຄັນ(ເບິ່ງທີ່:
and
Mark 1:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ພຣະຄັມພີຫລາຍຂ້ນີ້ ຄາວ່າ " ເຂົາ " " ເຂົາ " ແລະ " ຂອງເຂົາ "
ອ້າງເຖິງໂຢຮັນ
ໂຢຮັນມາປະກົດຕົວ

ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຜູ້ອ່ານຂອງທ່ານເຂົ້າໃຈວ່າ
ໂຢຮັນຜູ້ທີ່ກາໄດ້ຮັບການເວົ້າເຖິງປະກົດຕົວ MRK 1:2-3.
ເຂົາ...ເຂົາ...ຂອງເຂົາ

ຄາເຫົ່ລານີ້ອ້າງເຖິງໂຢຮັນ
ຄົນທົ່ວທັງແຄ້ວນຢູດາຍແລະຊາວກຸງເຢຣູຊາເລັມທຸກຄົນ

ຄາວ່າ "ທົ່ວທັງ" ໃນທີ່ນີ້ເປັນການຂະຫຍາຍພາບໃຫ້ເກີນຈິງເພື່ອເນັ້ນ
ອາດແປໄດ້ : " ຄົນຈານວນຫລາຍຈາກແຄ້ວນຢູເດຍແລະກຸງເຢຣູຊາເລັມ
ໂຢຮັນມາປະກົດຕົວ

ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າ ໂຢຮັນ
ເປັນຜູ້ສົ່ງຂ່າວທີ່ຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະເອຊາຢາໄດ້ກ່າວເຖິງໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານັ້ນ
ຄົນທົ່ວທັງແຄ້ວນຢູດາຍແລະຊາວກຸງເຢຣູຊາເລັມທຸກຄົນ

ຄາວ່າ " ທົ່ວທັງ " ແລະ " ທຸກຄົນ "
ໃນທີ່ນີ້ເປັນຄາເວົ້າທີ່ເກີນຈິງໃຊ້ເພື່ອຢ້າວ່າມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ
ອາດແປໄດ້: " ຄົນຈານວນຫລາຍຈາກແຄ້ວນຢູດາຍແລະກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ພວກເຂົາໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາຈາກທ່ານ...ສາລະພາບຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ

ການກະທາທັງສອງລັກສະນະນີ້ເກີດຂຶ້ນຢ່າງຕ່ເນື່ອງຜູ້ຄົນມາຮັບບັບຕິສະມາເພາະພວກເຂົາສານຶກຜິດໃນຄວາມບາບ
ອາດແປໄດ້ :
"ເມື່ອພວກເຂົາສານຶກໃນຄວາມຜິດບາບໂຢຮັນໄດ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ພວກເຂົາໃນແມນ້າຈແດນ"
Mark 1:7
ໂຢຮັນສັ່ງສອນ

" ໂຢຮັນສັ່ງສອນ "
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຄູ່ຄວນແມ່ນແຕ່ຈະກົ້ມລົງແກ້ສາຍຮັດເກືບຂອງພຣະອົງ

ໂຢຮັນປຽບທຽບຕົວເອງເຫມືອນຄົນຮັບໃຊ້ເພື່ອສະແດງວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດນັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ : "
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຄູ່ຄວນແມ່ນແຕ່ຈະກົ້ມລົງແກ້ສາຍຮັດເກີບຂອງພຣະອົງ "
ກົ້ມລົງ

ກົ້ມລົງ
ໃຫ້ບັບຕິສະມາໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດແກ່ທ່ານ

ໃຫ້ບັບຕິສະມາໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດນີ້ປຽບທຽບກັບການໃຫ້ບັບຕິສະມາດ້ວຍນ້າ
ການໃຫ້ບັບຕິສະມາໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດນາປະຊາຊົນມາຕິດຕ່ກັບພຣະວິນຍານ
ບຣິສຸດເຫມືອນກັບການໃຫ້ບັບຕິສະມາດ້ວຍນ້າ
ນາປະຊາຊົນມາຕິດຕ່ກັບນ້າ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : "
ຈາແນກທ່ານກັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
ແກ້ສາຍຮັດເກີບ

ໃນສະໄຫມທີ່ພຣະເຢຊູຍັງຊົງພຣະຊົນຢູ່
ປະຊາຊົນສຸບເກີບແຕະທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງສັດແລະຜູກຮັດກັບຕີນດ້ວຍສາຍຫນັງ
ແຕ່ທ່ານຜູ້ນີ້ຈະເປັນຜູ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດແກ່ທ່ານ

ຄາອຸປະມານີ້ປຽບທຽບການໃຫ້ບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນດ້ວຍນ້າກັບການໃຫ້ບັບຕິສະມາໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການໃຫ້ບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນເປັນພຽງແຕ່ສັນຍາລັກຂອງຊາຣະປະຊາຊົນຈາກບາບ
ຖ້າເປັນໄດ້ໃຫ້ໃຊ້ຄາວ່າ " ໃຫ້ບັບຕິສະມາ "
ໃນການແປຂອງທ່ານເພື່ອປຽບທຽບກັບການໃຫ້ບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນ
Mark 1:9
ເຈົ້າເປັນບຸດທີ່ຮັກຂອງເຮົາ

ພຣະບິດາ ພຣະບຸດແລະ ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ
ໄດ້ປາກົດພ້ອມກັນໃນເວລາດຽວກັນ
ບຸດທີ່ຮັກ

ນີ້ເປັນຕາແຫນ່ງສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູຄຣິດ
ພຣະບິດາຊົງເອີ້ນພຣະເຢຊູຄຣິດວ່າ " ບຸດທີ່ຮັກ "
ເພາະຄວາມຮັກນິຣັນດອນຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ພຣະເຢຊູຄຣິດ
ຢູ່ມາວັນຫນຶ່ງ

ນີ້ເປັນຂ້ປະເດັນຊັດເຈນໃນການເລີ່ມຕົ້ນເຫດການໃຫມ່ໃນໂຄງເລື່ອງ
ພຣະອົງໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາຈາກໂຢຮັນ

ນີ້ສາມາດແປເປັນແບບກາ ອາດແປໄດ້ : " ໂຢຮັນໃຫ້ບັບຕິສະມາພຣະອົງ"
ສຽງຈາກສະຫວັນ

"ສຽງ" ເປັນສື່ສາລັບພຣະເຈົ້າ
ພຣະວິນຍານເຫມືອນຢ່າງນົກກາງແກລົງມາຢູ່ເທິງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ນີ້ຄືການອຸປະມາອຸປະໄມ
ແລະພຣະວິນຍານໄດ້ສະເດັດລົງມາເຫນືອພຣະເຢຊູຄຣິດເຫມືອນ
ນົກທີ່ບິນລົງມາຈາກຟ້າເຖິງພື້ນຫລື 2)
ພຣະວິນຍານມີສັນຖານເຫມືອນນົກກາງແກໃນຂະນະທີ່ສະເດັດລົງມາເຫນືອພຣະເຢຊູຄຣິດ
Mark 1:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພາຍຫລັງການຮັບບັບຕິສະມາຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ພຣະອົງຊົງຢູ່ໃນຖິ່ນທຸຣະກັນດານເປັນເວລາ 40 ວັນ
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນສະເດັດໄປຍັງແຄ້ວນຄາລີເລເພື່ອສັ່ງສອນແລະຊົງເອີ້ນສາວົກ
ດົນໃຈພຣະອົງໄປ

" ຜັກດັນພຣະເຢຊູຄຣິດອອກໄປຢ່າງມີພະລັງ
ພຣະອົງຢູ່ໃນຖິ່ນທຸຣະກັນດານ

ພຣະອົງຢູ່ໃນຖິ່ນທຸຣະກັນດານ
ສີ່ສິບວັນ

"40 ວັນ "
ພຣະອົງຊົງຢູ່ກັບ

" ພຣະອົງຊົງຢູ່ທ່າມກາງ "
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Mark 1:14
ຫລັງຈາກໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕຖືກຈັບ

" ຫລັງຈາກທີ່ໂຢຮັນຖືກຂັງໃນຄຸກ " ນີ້ທາເປັນຮູບກາ ແປໄດ້ອີກວ່າ : "
ພາຍຫລັງເຂົາຈັບໂຢຮັນ "
ປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າ

" ເທສະຫນາຂ່າວດີທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ "
ເວລາມາເຖິງແລ້ວ

" ເຖິງເວລາແລ້ວ "
ປະກາດ

" ເທສນາ "
Mark 1:16
ພຣະອົງຊົງທອດພຣະເນດເຫັນຊີໂມນແລະອັນເດອາ

" ພຣະເຢຊູເຫັນຊີໂມນແລະອັນເດອາ "
ກາລັງຢ່ອນມອງລົງທະເລ

ຄວາມ ຫມາຍ ອັນເຕັມທີ່ຂອງ ຄາ ເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ໂຍນຕາ ຫນ່າງ ລົງໃນນ້າ ເພື່ອຈັບປາ"
ຈົ່ງຕາມຫລັງເຮົາ

" ຈົ່ງຕາມເຮົາມາ "
ເຮົາຈະໃຫ້ທ່ານເປັນຜູ້ຫາຄົນທີ່ຫາປາ

ພຣະເຢຊູຄຣິດຊົງປຽບທຽບເປັນເໝືອນການຫາຄົນ ແປອີກຢ່າງວ່າ :
"ເຮົາຈະສອນເຈົ້າໃຫ້ຮູ້ຈັກການຫາຄົນ"
Mark 1:19
ຢູ່ໃນເຮືອ

ສັນນິຖານໄດ້ວ່າເຮືອລານີ້ເປັນຂອງຍາໂກໂບແລະໂຢຮັນແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ :
" ໃນເຮືອຂອງພວກເຂົາ"
ຜູງມອງ

" ຜູງມອງ"
ເອີ້ນພວກເຂົາ

ອາດຈະຊ່ວຍໃຫ້ຊັດເຈນຂຶ້ນຖ້າຖາມວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຢຊູເປັນຈິງເອີ້ນຍາໂກໂບແລະໂຢຮັນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ :" ຊົງເອີ້ນພວກເຂົາໃຫ້ກັບພຣະອົງ "
ຄົນງານ

" ຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ທາງານຊ່ວຍພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາຕິດຕາມພຣະອົງ

ຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນໄປກັບພຣະອົງ
Mark 1:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນເມືອງກາເປນາອູມໃນວັນສະບາໂຕພຣະເຢຊູຊົງສອນໃນໂຮງທັມ
ພຣະອົງຊົງຂັບໄລ່ຜີອອກຈາກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊຶ່ງສ້າງຄວາມປະຫລາດໃຈໃຫ້ປະຊາຊົນໃນແຄ້ວນຄາລີເລແລະແຖວໃກ້ຄຽງ
ມາເຖິງເມືອງກາເປນາອູມ

ມາເຖິງເມືອງກາເປນາອູມ
ບ່ໄດ້ສອນເຫມືອນທັມະຈານ ແຕ່ເປັນຢ່າງຜູ້ມີສິດທິອານາດ

ມີບາງຄາທີ່ເອົາອອກຈາກຄາດັ່ງກ່າວນີ້ຊຶ່ງເພີ່ມເຂົ້າໄປໄດ້ ແປໄດ້ອີກຢ່າງ : "
ເຊັ່ນດຽວກັບຜູ້ທີ່ມີສິດທິອານາດສອນ
ແລະບ່ເຫມືອນຢ່າງທີ່ພວກທັມະຈານສອນ"
Mark 1:23
ໃນໂຮງທັມຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ເປັນສະຖານທີ່ນະມັສະການທີ່ພຣະເຢຊູແລະສາວົກໄດ້ເຂົ້າໄປ
ຊຶ່ງເປັນສະຖານທີ່ພຣະອົງຊົງເລີ່ມສອນ
ພຣະອົງຈະມາທາລາຍພວກເຮົາບ

ພວກວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍຮ້ອງໃສ່ເພື່ອຢຸດຢັ້ງພຣະເຢຊູບ່ໃຫ້ເຮັດອັນຕະຣາຍແກ່ພວກມັນ
ແປອີກຢ່າງວ່າ : " ຢ່າທາລາຍພວກເຮົາ "
ພຣະເຢຊູໄທນາຊາເຣັດ ພຣະອົງຈະທາລາຍພວກເຮົາເຮັດຫຍັງ?

ພວກວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍໃສ່ຫມາຍຄວາມວ່າມີເຫດຜົນອັນໃດທີ່ພຣະເຢຊູຈະຕ້ອງມາຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບພວກມັນ
ແລະພວກມັນຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຢຊູໄປຈາກພວກມັນແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : "
ພຣະເຢຊູຄຣິດຊາວນາຊາເຣັດຢ່າມາຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບພວກເຮົາ
ທ່ານບ່ມີເຫດຜົນອັນໃດທີ່ຈະມາຫຍຸ້ງກ່ຽວພວກເຮົາ "
ຂະນະຍັງຮ້ອງສຽງດັງ

ວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍເປັນຜູ້ຮ້ອງສຽງດັງບ່ແມ່ນຊາຍຄົນນັ້ນ

Mark 1:27
ເຂົາຈິ່ງຖາມຊຶ່ງກັນແລະກັນວ່າ " ເກີດຫຍັງຂຶ້ນ ?

ການສອນແບບໃຫມ່ຢ່າງມີສິດທິອານາດຢ່າງນີ້ຫລື?

ການຕອບສະຫນອງຂອງປະຊາຊົນສາມາດຂຽນເປັນຄາກ່າວໄດ້ແທນທີ່ຈະເປັນຄາຖາມແບບໂວຫານ
ແປອີກຢ່າງວ່າ : " ພວກເຂົາເວົ້າກັນວ່າ " ນີ້ເປັນຫນ້າງຶດປະຫລາດໃຈ
ພຣະອົງສອນແບບໃຫມ່ແລະບ່ເຫມືອນພວກທັມະຈານສອນ"
ພຣະອົງສາມາດສັ່ງ

ຄາວ່າ " ເຂົາ " ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ
Mark 1:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພາຍຫລັງທີ່ຮັກສາຊາຍຄົນທີ່ຖືກວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍເຂົ້າສິງ
ພຣະເຢຊູຊົງຮັກສາແມ່ເຖົ້າຂອງຊີໂມນ ເຊັ່ນດຽວກັບຄົນອື່ນໆ.
ຫລັງຈາກທີ່ອອກມາ

ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູ ຊີໂມນແລະອັນເດອາຈາກມາ
ນາງກ່ຫາຍປ່ວຍ

ສາມາດທີ່ຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນຊັດເຈນວ່າໃຜຮັກສານາງ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : " ພຣະເຢຊູຊົງຮັກສານາງຈາກການເປັນໄຂ້ "
ນາງກ່ເລີ່ມບົວລະບັດເຂົາ

ນີ້ສະແດງວ່າມີການເອົາອາຫານມາລ້ຽງ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : "
ລາວຈັດຕຽມອາຫານແລະເຄື່ອງດື່ມໃຫ້ພວກເຂົາ "
ເວລານັ້ນແມ່ເຖົ້າຂອງເປໂຕກາລັງນອນເພາະໄຂ້ສູງ

ແມ່ເຖົ້ານອນປ່ວຍດ້ວຍໄຂ້ສູງ ຄາວ່າ " ເວລານັ້ນ "
ເປັນການແນະນາແມ່ເຖົ້າຂອງຊີໂມນໃນເລື່ອງແລະໃຫ້ເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບລາວ
Mark 1:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາສັບພະນາມນີ້ໝາຍເຖິງພຣະເຢຊູ
ຜູ້ຄົນທັງເມືອງມາອັ່ງອກັນຢູ່ທີ່ຫນ້າປະຕູ

ຄາວ່າ " ທັງເມືອງ "
ເປັນຄາຄະຕິພົດທີ່ໃຊ້ເພື່ອຢ້າໃຫ້ເຫັນວ່າມີຜູ້ຄົນຈານວນຫລາຍສະແຫວງຫາພຣະເຢຊູ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : "
ປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍມາລວມຕົວກັນຢູ່ຕ່ໜ້າປະຕູ "
ເມືອງທັງ ຫມົດ ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນຢູ່ປະຕູ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ທັງ ຫມົດ" ແມ່ນ ຄາ ຢ້ທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ ຈາ
ນວນຄົນທີ່ຊອກຫາພຣະເຢຊູ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຫລາຍຄົນຈາກເມືອງນັ້ນມາເຕົ້າໂຮມກັນຢູ່ນອກປະຕູ"
Mark 1:35
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູໃຊ້ເວລາເພື່ອອະທິຖານທ່າມກາງເວລາທີ່ພຣະອົງປິ່ນປົວຜູ້ຄົນ.
ຈາກນັ້ນພຣະອົງໄປເມືອງຕ່າງໆທົ່ວແຂວງຄາລິເລເພື່ອປະກາດ, ປິ່ນປົວ,
ແລະຂັບໄລ່ຜີອອກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຢຊູ.
ສະຖານທີ່ໂດດດ່ຽວ

"ສະຖານທີ່ໆລາວສາມາດຢູ່ຄົນດຽວ"
ຊີໂມນແລະບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ " ເຂົາ " ຫມາຍເຖິງຊີໂມນ ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ກັບເຂົາຄືອັນເດອາ
ຢາໂກໂບ ໂຢຮັນ ແລະຄົນອື່ນໆ
ທຸກໆຄົນ ກາ ລັງຊອກຫາເຈົ້າຢູ່

ຄາ ວ່າ“ ທຸກຄົນ” ແມ່ນ ຄາ ສັບທີ່ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ ວ່າຫລາຍໆຄົນ ກາ
ລັງຊອກຫາພຣະເຢຊູ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍຄົນ ກາ ລັງຊອກຫາທ່ານຢູ່"
Mark 1:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ
ໃຫ້ເຮົາໄປທີ່ອື່ນ

" ເຮົາຈາເປັນຕ້ອງໄປທີ່ອື່ນ " ໃນທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາວ່າ " ເຮົາ "
ໃນການອ້າງເຖິງພຣະອົງເອງ ລວມທັງຊີໂມນ ອັນເດອາ ຢາໂກໂບ
ແລະໂຢຮັນ
ພຣະອົງອອກໄປທົ່ວທັງແຄ້ວນຄາລີເລ
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ຄາວ່າ " ທົ່ວທັງ " ໃຊ້ເພື່ອຢ້າວ່າພຣະເຢຊູສະເດັດໄປຫລາຍໆທີ່
ໃນຊ້ວງທີ່ພຣະອົງທາພັນທະກິດຂອງພຣະອົງ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : "
ພຣະອົງສະເດັດໄປຫລາຍແຫ່ງໃນແຄ້ວນຄາລີເລ"
Mark 1:40
ມີຊາຍພະຍາດຂີ້ທູດຜູ້ໜຶ່ງມາຫາພຣະອົງລາວຄຸເຂົ່າລົງແລະຂກັບພຣະອົງ

" ຊາຍພະຍາດຂີ້ທູດມາຫາພຣະເຢຊູ ຊາຍຂີ້ທູດໄດ້ຂພຣະເຢຊູ
ໃນຂະນະທີ່ເຂົາຄຸເຂົ່າລົງຊາຍຂີ້ທູດທູນຕ່ພຣະເຢຊູ "
" ຖ້າພຣະອົງຊົງປະສົງຈະໃຫ້ຂ້ານ້ອຍດີສະອາດ "

ຄາວ່າ " ດີສະອາດ " ໃນທີ່ນີ້ສະແດງເຖິງມີສຸຂະພາບດີ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ :
" ພຣະອົງສາມາດຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄດ້ "
ມີຄວາມຕັ້ງໃຈ

"ຕ້ອງການ" ຫລື "ຄວາມປຣາຖນາ"
ເຮົາປະສົງໃຫ້ເຈົ້າຫາຍດີ

ອາດຈະຊ່ວຍໃຫ້ເຂົ້າຖ້າຈະບອກວ່າພຣະເຢຊູຊົງພພຣະທັຍທີ່ຈະຮັກສາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : " ເຮົາເຕັມໃຈທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ດີສະອາດ "
ມີຄວາມເມດຕາກະຕຸ້ນພຣະເຢຊູ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ຍ້າຍໄປ" ແມ່ນ ຄາ ສັບທີ່ມີຄວາມ ໝາຍ ສາ
ລັບຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນອື່ນ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ມີຄວາມເມດຕາສົງສານລາວ, ພຣະະເຢຊູ" ຫລື
"ພຣະເຢຊູຮູ້ສຶກສົງສານຜູ້ຊາຍ, ສະນັ້ນລາວ"
ຂ້າພະເຈົ້າເຕັມໃຈ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ພະເຍຊູເຕັມໃຈເຮັດ. AT:
"ຂ້ອຍເຕັມໃຈທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສະອາດ"
Mark 1:43
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າລາວຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຂີ້ທູດທີ່ຮັບການຮັກສາໃຫ້ດີສະອາດ
ຢ່າບອກເລື່ອງນີ້ສູ່ຜູ້ໃດຟັງເປັນອັນຂາດ

" ຢ່າບອກເລື່ອງນີ້ສູ່ຜູ້ໃດຟັງເປັນອັນຂາດ "
ຈົ່ງໄປສະແດງຕົນກັບປະໂລຫິດ

ພຣະເຢຊູບອກໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄປສະແດງຕົວຕ່ປະໂລຫິດເພື່ອປະໂລຫິດຈະໄດ້ກວດເບິ່ງຜິວວ່າໂລກຂີ້ທູດນັ້ນຫາຍດີແລ້ວຫລືຍັງ
ເປັນກົດຂອງໂມເຊທີ່ບັງຄັບໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄປສະແດງຕົວຕ່ປະໂລຫິດ
ຖ້າເຂົາດີສະອາດແລ້ວ
ຈົ່ງໄປສະແດງຕົນ

ຄາວ່າ " ຕົນ " ຫມາຍເຖິງຜິວຫນັງຂອງຊາຍຂີ້ທູດ ແປໄດ້ອີກວ່າ : "
ສະແດງຜິວຫນັງຂອງເຈົ້າ "
ເພື່ອເປັນພະຍານໃຫ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ນີ້ເປັນວິທີທີ່ດີທີ່ສຸດໃນການໃຊ້ຄາສັບພະນາມ" ເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ " ຖ້າເປັນໄດ້
ໃນພາສາຂອງທ່ານຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄດ້ 1) " ເປັນພະຍານຕ່ປະໂລຫິດ
" ຫລື 2) " ເປັນພະຍານຕ່ປະຊາຊົນ "
Mark 1:45
ແຕ່ເມື່ອຊາຍຜູ້ນີ້ອອກໄປແລ້ວນັ້ນ

ຄາວ່າ " ເຂົາ " ໝາຍເຖິງຊາຍຄົນທີ່ພຣະເຢຊູຊົງຮັກສາເຂົາໃຫ້ດີສະອາດ
ປະກາດເລື່ອງນີ້ໃຫ້ຄົນອື່ນຮູ້

ທັງສອງວະລີນີ້ ສະແດງຄວາມໝາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະໃຊ້ເນັ້ນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ບອກໃຫ້ປະຊາຊົນຫລາຍຄົນ
ຄົນອື່ນ

ຄາວ່າ " ຄົນອື່ນ " ເປັນຄາຄະຕິພົດ
ຂະຫຍາຍການເນັ້ນວ່າມີປະຊາຊົນເປັນຈານວນຫລາຍ ແປອີກຢ່າງວ່າ : "
ຫລາຍຄົນທີ່ເຂົາໄດ້ພົບ"
ພຣະເຢຊູບ່ສາມາດເຂົ້າໄປໃນເມືອງໄດ້ຢ່າງເປີດເຜີຍ

" ຝູງຊົນອ້ອມລ້ອມຈົນພຣະເຢຊູໄປໃສມາໃສລາບາກໃນເມືອງຕ່າງໆ "
ປະກາດເລື້ອງນີ້ໃຫ້ຄົນອື່ນຮູ້

ທັງສອງວະລີນີ້ ສະແດງຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແລະໃຊ້ເນັ້ນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ບອກໃຫ້ປະຊາຊົນຫລາຍຄົນ
ຈາກທົ່ວທຸກທີ່

ຄາວ່າ " ທົ່ວທຸກທີ່ "
ເປັນຄາຄະຕິພົດທີ່ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າມີປະຊາຊົນມາຈາກຫລາຍແຫ່ງ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : " ຈາກທົ່ວສາລະທິດ "

2
1ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ກັບຄືນໄປກາເປນາອູມ ຫລັງຈາກນັ້ນບ່ເທົ່າໃດວັນ, ຄົນທັງຫລາຍ ໄດ້ຍິນວ່າພຣະອົງພັກຢູ່ທີ່ບ້ານ.
2ຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍຈຶ່ງມາຊຸມນຸມກັນຈົນບ່ມີບ່ອນຫວ່າງ, ແມ່ນແຕ່ທີ່ປະຕູ, ແລະ ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່ກ່າວພຣະທັມສູ່ພວກເຂົາຟັງ.

3ແລ້ວຊາຍບາງຄົນນາຄົນທີ່ເປັນເປັ້ຽມາຫາພຣະອົງ; ຊຶ່ງມີຄົນສີ່ຄົນກາລັງຫາມຄົນເປັ້ຽມາ.
4ເມື່ອພວກເຂົາບ່ສາມາດນາຊາຍຄົນນັ້ນເຂົ້າໄປຫາພຣະອົງໄດ້ເນື່ອງຈາກມີປະຊາຊົນຫນ້າບຽດສຽດກັນຢູ່,
ພວກເຂົາຈຶ່ງຮື້ຫລັງຄາທີ່ຢູ່ຊື່ບ່ອນພຣະເຢຊູເຈົ້າກາລັງນັ່ງຢູ່, ແລະ ແລ້ວພວກເຂົາກເຈາະຫລັງຄາເປັນປ່ອງແລ້ວ,
ພວກເຂົາກຢ່ອນຄົນເປັ້ຽຢູ່ເທິງບ່ອນນອນຂອງລາວ ລົງມາ.
5ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ, ພຣະອົງກຊົງກ່າວແກ່ຄົນເປັ້ຽນັ້ນວ່າ, “ລູກເອີຍ
ບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບການອະພັຍແລ້ວ.”6ແຕ່ພວກທັມະຈານທີ່ນັ່ງໃນທີ່ນັ້ນກຄິດຢູ່ໃນໃຈວ່າ,7“ຊາຍຄົນນີ້ເວົ້າຢ່າງນີ້ໄດ້ຢ່າງໃດ?
ເຂົາກາລັງເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ! ໃຜທີ່ສາມາດຍົກໂທດບາບໄດ້ນອກຈາກພຣະເຈົ້າພຽງຜູ້ດຽວ?”
8ທັນໃດນັ້ນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ຮູ້ໃນພຣະວິນຍານວ່າ ພວກເຂົາກາລັງຄິດໃນໃຈຫຍັງຢູ່.
ພຣະອົງຈຶ່ງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,“ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງຄິດເລື່ອງນີ້ຢູ່ໃນໃຈ?9ອັນໃດຈະງ່າຍກວ່າກັນທີ່ຈະບອກຄົນເປັ້ຽນີ້ວ່າ,
‘ບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບການອະພັຍແລ້ວ’ ຫລື ກ່າວວ່າ,‘ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເອົາບ່ອນນອນຂອງເຈົ້າ ແລະ ຍ່າງເມືອ?’
10ແຕ່ເພື່ອພວກທ່ານຈະຮູ້ວ່າ ບຸດມະນຸດມີອານາດທີ່ຈະຍົກໂທດຄວາມຜິດບາບຂອງມະນຸດໄດ້.” ພຣະອົງຈຶ່ງກ່າວແກ່ຄົນທີ່ເປັນເປັ້ຽວ່າ,11“ເຮົາສັ່ງເຈົ້າວ່າ,
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ຍົກເອົາບ່ອນນອນຂອງເຈົ້າ ແລະ ກັບໄປທີ່ບ້ານຂອງເຈົ້າ.”12ເຂົາກລຸກຂຶ້ນ ແລະ ຍົກເອົາບ່ອນນອນຂອງຕົນໃນທັນທີ, ແລະ
ກັບໄປບ້ານຕ່ຫນ້າຕ່ຕາທຸກຄົນ, ເຫດສະນັ້ນພວກເຂົາທຸກຄົນກງຶດປະຫລາດໃຈ ແລະ ພວກເຂົາກສັນຣະເສີນພຣະສະຫງ່າຣາສີພຣະເຈົ້າ, ແລະ
ພວກເຂົາບອກວ່າ, "ພວກເຮົາບ່ເຄີຍເຫັນເຫດການເຊັ່ນນີ້ເລີຍ."
13ພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດໄປທີ່ແຄມທະເລສາບອີກ, ປະຊາຊົນໄດ້ເຂົ້າມາຫາພຣະອົງ ແລະ ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງສອນພວກເຂົາ.
14ຂະນະທີ່ພຣະອົງກາລັງຍ່າງຜ່ານໄປນັ້ນ, ພຣະອົງກເຫັນເລວີລູກຊາຍຂອງອາລະຟາຍກາລັງນັ່ງຢູ່ທີ່ດ່ານເກັບພາສີ,
ແລະພຣະອົງກ່າວກັບລາວວ່າ,“ຈົ່ງຕາມເຮົາມາ.” ເຂົາກລຸກຂຶ້ນແລະຕາມພຣະອົງໄປ.
15ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າກາລັງຮັບປະທານອາຫານທີ່ເຮືອນຂອງເລວີ. ມີຄົນເກັບພາສີ ແລະ
ຄົນບາບຈານວນຫລາຍກກາລັງຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າແລະ ສາວົກຂອງພຣະອົງ,
ເພາະພວກເຂົາມີຈານວນຫລາຍແລະພວກເຂົາໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງ.16ເມື່ອພວກທັມະຈານ,
ຊຶ່ງເປັນຝ່າຍຟາຣີຊາຍໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູເຈົ້າກາລັງກິນເຂົ້າກັບຄົນບາບ ແລະ ຄົນເກັບພາສີ, ພວກເຂົາຈຶ່ງເວົ້າກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າ,
“ເປັນຫຍັງເພິ່ນຈຶ່ງກິນເຂົ້າຮວ່ມກັບຄົນເກັບພາສີ ແລະ ຄົນບາບເຫລົ່ານີ້?”
17ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຍິນເຊັ່ນນີ້ ພຣະອົງຈຶ່ງຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ຄົນທີ່ມີຮ່າງກາຍແຂງແຮງດີບ່ຕ້ອງການຫມ, ຄົນປ່ວຍເທົ່ານັ້ນທີ່ຕ້ອງການຫມ.
ເຮົາບ່ໄດ້ມາຫາຄົນທີ່ເອີ້ນວ່າເປັນຄົນຊອບທັມ, ແຕ່ມາເອີ້ນຄົນທີ່ເປັນຄົນບາບ”
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Mark 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພາຍຫລັງຈາກການສັ່ງສອນແລະຮັກສາປະຊາຊົນແຄ້ວນຄາລີເລພຣະເຢຊູກ່ກັບໄປຍັງກາເປນາອູມທີ່ນັ້ນພຣະອົງຊົງຮັກສາໂຣກແລະຂັບໄລ່ບາບອອກຈາກຊາຍທີ່ເປັນງ່ອຍ
ຜູ້ຄົນໄດ້ຍິນວ່າພຣະອົງຊົງຢູ່ທີ່ບ້ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ປະຊາຊົນຢູ່ທີ່ນັ້ນໄດ້ຍິນວ່າລາວພັກຢູ່ເຮືອນຂອງລາວ"
ຄົນຈານວນຫລາຍຈິງມາປະຊຸມກັນ

ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໄດ້ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : "
ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍມາລວມກັນ " ຫລື "
ມີຄົນຫລວງຫລາຍມາຍັງທີ່ເຮືອນ "
ຈົນບ່ມີບ່ອນຫວ່າງອີກແລ້ວ

ນີ້ອ້າງເຖິງວ່າບ່ມີບ່ອນຫວ່າງໃນເຮືອນແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : "
ບ່ມີບ່ອນສາລັບພວກເຂົາໃນເຮືອນ "
Mark 2:3
ມີຄົນສີ່ຄົນກາລັງຫາມເຂົາ

"ມີຄົນສີ່ຄົນກາລັງຫາມຄົນເປັ້ຽມາ.ຄວາມເປັນຈິງແລ້ວມີຫລາຍກົ່ວກວ່າສີ່ຄົນໃນຝູງຊົນທີ່ໄດ້ນາຄົນເປັ້ຽມາຫາພຣະເຢຊູ
"
ນາຄົນທີ່ເປັນເປັ້ຽ

"ນາຊາຍຄົນທີ່ບ່ສາມາດຍ່າງຫລືໃຊ້ແຂນຂອງເຂົາໄດ້"
ຄົນສີ່ຄົນກາລັງຫາມເຂົາມາ

" ພວກເຂົາສີ່ຄົນກາລັງຫາມຄົນເປ້ຍ "
ຈະເຫັນວ່າມີຫລາຍກວ່າສີ່ຄົນໃນກຸ່ມທີ່ນາຊາຍຄົນນີ້ມາຫາພຣະເຢຊູ
ພວກເຂົາຈິ່ງຮື້ຫລັງຄາທີ່ເຫນືອບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູປຣະທັບຢູ່

ແລ້ວຮື້ຫລັງຄາເປັນປ່ອງ

ເຮືອນທີ່ພຣະເຢຊູມີຊີວິດຢູ່ມີຫລັງຄາພຽງເຮັດດ້ວຍດິນຫນຽວແລະມຸງດ້ວຍກະເບື້ອງ
ວິທີເຮັດໃຫ້ເປັນຮູໃນຫລັງຄາສາມາດອະທິບາຍໃຫ້ຊັດເຈນກວ່ານັ້ນໄດ້ຫລື
ເຮັດໃຫ້ເປັນເລື່ອງທາມະດາ ທົ່ວໄປເພື່ອໃຫ້ສາມາດເຂົ້າໃນພາສາຂອງທ່ານ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : "
ພວກເຂົາຮື້ກະເບື້ອງອອກຈາກຫລັງຢູ່ຊື່ບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູຢູ່
ແລະເມື່ອເຂົາຂຸດຫລັງຄາດິນຫນຽວອອກ" ຫລື "
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຫລັງຄາເປັນປ່ອງບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູປຣະທັບແລະພວກເຂົາຢ່ອນຄົນເປ້ຍລົງ
"
Mark 2:5
ເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ

" ເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງຊາຍເຫລົ່ານັ້ນ ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1 )
ສະເພາະຊາຍຄົນທີ່ຫາມຄົນທີ່ເປັນເປ້ຍມີຄວາມເຊື່ອຫລື 2)
ຊາຍຄົນທີ່ເປັນເປ້ຍແລະຊາຍຄົນທີ່ນາເຂົາມາຫາພຣະເຢຊູມີຄວາມເຊື່ອ
ລູກເອີຍ

ຄາວ່າ " ລູກເອີຍ "

ໃນທີ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຢຊູໃຫ້ຄວາມສົນໃຈຊາຍຄົນນັ້ນເຊັ່ນພ່ສົນໃຈລູກ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : " ລູກຂອງເຮົາເອີຍ "
ບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບການອະພັຍແລ້ວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) " ພຣະເຈົ້າຊົງອະພັຍບາບຂອງທ່ານ " (ເບິ່ງ
2 ຂ້ 7) ຫລື 2) " ເຮົາໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງທ່ານແລ້ວ " (ເບິ່ງຢູ່ທີ່: MRK
2:10)
ຄິດຫາເຫດຜົນໃນໃຈຢູ່

ໃນທີ່ນີ້ " ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ " ອີກຫນຶ່ງສາລັບຄວາມຄິດຂອງປະຊາຊົນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : " ພວກເຂົາກາຄິດໃນໃຈພວກເຂົາ "
ຊາຍຄົນນີ້ເວົ້າຢ່າງນີ້ໄດ້ຢ່າງໃດ

ຄາຖາມນີ້ຖືກຖາມເພື່ອສະແດງວ່າພວກທັມະຈານສົງໃສອານາດການອະພັຍບາບຂອງພຣະເຢຊູ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ : " ຊາຍຄົນນີ້ບ່ຄວນເວົ້າຢ່າງນີ້"
ໃຜທີ່ສາມາດຍົກໂທດບາບໄດ້ນອກຈາກພຣະເຈົ້າພຽງຜູ້ດຽວ

ຄາຖາມນີ້້ຖືກຖາມເພື່ອສະແດງວ່າພວກທັມະຈານສົງໃສວ່າພຣະເຢຊູຄືພຣະເຈົ້າ
ແປໄດ້ອີກວ່າ : " ພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດຍົກໂທດບາບໄດ້ "
Mark 2:8
ໃນພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ

"ໃນຕົວຕົນຂ້າງໃນຂອງພຣະອົງ " ຫລື " ໃນພຣະອົງ"
ພວກເຂົາກາລັງຄິດໃນໃຈຂອງພວກເຂົາຢູ່

ພວກທັມະຈານກາລັງຄິດໃນໃຈ ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເວົ້າກັນ
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈິງຄິດເລື່ອງນີ້ຢູ່ໃນໃຈ

ພຣະເຢຊູຊົງຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອບອກວ່າພວກທາມາຈານສົງໄສໃນສິດທິອານາດຂອງພຣະອົງ
ແປອີກຢ່າງວ່າ : " ທ່ານບ່ຄວນສົງໄສໃນສິດທິອານາດຂອງເຮົາ "
ໃຈ

ຄາວ່າ " ໃຈ " ໃຊ້ເລື້ອຍໆ ໃນການອ້າງເຖິງຄວາມຄິດບຸກຄົນ ອາຣົມ
ຄວາມປຣາຖນາ ຫລື ຄວາມຕັ້ງໃຈ
ອັນໃດຈະງ່າຍກວ່າກັນ...ຍ່າງໄປ

ພຣະເຢຊູຊົງຖາມຄາຖາມນີ້ເພາະວ່າພວກທັມະຈານເຊື່ອວ່າມະນຸດເປັນເປ້ຍເພາະຄວາມບາບຂອງເຂົາແລະຖ້າຄວາມບາບໄດ້ຮັນການອະພັຍ
ເຂົາຈະສາມາດຍ່າງໄດ້ອີກ
ຖ້າພຣະເຢຊູຮັກສາຄົນທີ່ເປັນເປ້ຍພວກທັມະຈານກ່ຈະເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຢຊູຊົງສາມາດຍົກບາບໄດ້
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "
ຈະງ່າຍກວ່າຖ້າຈະເວົ້າກັບຊາຍທີ່ເປັນເປ້ຍວ່າຄວາມບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບອະພັຍແລ້ວ
"
Mark 2:10
ເຮົາບອກເຈົ້າວ່າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພວກທັມະຈານແລະຝູງຊົນ
ວ່າບຸດມະນຸດມີ ອາ ນາດ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນ“ ບຸດມະນຸດ”. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ວ່າຂ້ອຍແມ່ນບຸດມະນຸດແລະຂ້ອຍມີສິດ ອາ ນາດ"

18ໃນເວລານັ້ນສາວົກຂອງໂຢຮັນ ແລະ ພວກຟາຣີຊາຍ ກາລັງຖືສິນອົດອາຫານ. ມີບາງຄົນມາ ແລະ ເວົ້າກັບພຣະອົງວ່າ, “ເປັນຫຍັງສາວົກຂອງໂຢຮັນ
ແລະສາວົກພວກຟາຣີຊາຍຖືສິນອົດອາຫານ, ສ່ວນສາວົກຂອງພຣະອົງຄືບ່ຖືສິນອົດອາຫານ?19ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບວ່າ,
“ເພື່ອນຂອງເຈົ້າບ່າວຈະຖືສິນອົດອາຫານໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າບ່າວ ຍັງຢູ່ນາພວກເຂົາບ? ຕາບເທົ່າທີ່ເຈົ້າບ່າວຍັງຢູ່ກັບພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາກບ່ຕ້ອງອົດອາຫານ.
20ແຕ່ເມື່ອເວລານັ້ນມາເຖິງເມື່ອເຈົ້າບ່າວຖືກຮັບໄປຈາກພວກເຂົາ,
ໃນເວລານັ້ນພວກເຂົາຈະຖືສິນອົດອາຫານ.”21ບ່ມີໃຜຫຍິບເສດຜ້າໃຫມ່ລົງເທິງເສື້ອຜ້າເກົ່າ, ຊຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ຮອຍຕາບຂາດອອກຈາກເສື້ອຜ້າເກົ່າ
ຜ້າໃຫມ່ຂາດອອກຈາກຜ້າເກົ່າ ແລະ ຮອຍຂາດຈະກ້ວາງຫລາຍຂຶ້ນ.
22ບ່ມີຜູ້ໃດໃສ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ໄວ້ໃນຖົງຫນັງເກົ່າ, ເພາະການເຮັດຢ່າງນັ້ນຈະເປັນການເຮັດໃຫ້ຖົງຫນັງຂາດ ແລະ
ທັງເຫລົ້າອະງຸ່ນກຈະເສັຽໄປແທນທີ່ຈະທາເຊັ່ນນັ້ນ ຈົ່ງໃສ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ໃນຖົງຫນັງໃຫມ່.”
23ໃນວັນສະບາໂຕ ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຍ່າງຜ່ານທົ່ງນາ ແລະ ພວກສາວົກເຫລົ່ານັ້ນກເດັດເອົາຮວງເຂົ້າມາກິນ.24ພວກຟາຣີຊາຍຈຶ່ງເວົ້າຕ່ພຣະອົງວ່າ,
“ເບິ່ງແມ "ເປັນຫຍັງ ພວກສາວົກຂອງທ່ານ ຈຶ່ງເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດກົດບັນຍັດໃນວັນສະບາໂຕ?"
25ພຣະອົງ ຊົງຕອບພວກເຂົາວ່າ, "ທ່ານບ່ເຄີຍອ່ານກຽ່ວກັບດາວິດໃນຄາວທີ່ທ່ານລາບາກ ແລະ ຫິວ - ທັງທ່ານ ແລະ ຄົນຂອງທ່ານ ບ?.
26ດາວິດໄດ້ເຂົ້າໄປທີ່ສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າໃນເວລາທີ່ອາບີອາທາເປັນມະຫາປະໂລຫິດ ແລະ ກິນເຂົ້າຈີ່ ທີ່ໄດ້ຖວາຍແກ່ ພຣະເຈົ້າ,
ຊຶ່ງໃຜກຕາມທີ່ກິນເປັນການທາຜິດກົດບັນຍັດນອກຈາກພວກປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນ, ແລະ
ທ່ານກຍັງໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ເຫລົ່ານັ້ນແກ່ຄົນທີ່ມາກັບທ່ານກິນດ້ວຍໄດ້ຢ່າງໃດ?"
27ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວວ່າ, “ວັນສະບາໂຕໄດ້ສ້າງໄວ້ເພື່ອມະນຸດ, ບ່ໄດ້ສ້າງມະນຸດໄວ້ເພື່ອວັນສະບາໂຕ.28ເພາະເຫດນັ້ນ,
ບຸດມະນຸດຄືເຈົ້ານາຍເຫນືອວັນສະບາໂຕ.”
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ຢູ່ທາງຫນ້າຂອງທຸກຄົນ

"ໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນທັງ ຫມົດ ຢູ່ທີ່ນັ້ນ ກາ ລັງເຝົ້າເບິ່ງ" (UDB)
Mark 2:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຊົງສັ່ງສອນປະຊາຊົນທີ່ແຄມຝັ່ງທະເລຄາລີເລ
ແລະພຣະອົງຊົງເອີ້ນເລວີໃຫ້ຕາມພຣະອົງ
ທະເລສາບ

ນີ້ຄືທະເລຄາລີເລ ຊື່ງຮູ້ຈັນອີກວ່າທະເລສາບເຄັນເນຊາເຣັດ
ຝູງຊົນໄດ້ເຂົ້າມາຫາພຣະອົງ

" ປະຊາຊົນໄດ້ໄປຍັງທີ່ພຣະອົງປຣະທັບ "
ເລວີລູກຊາຍຂອງອາລາຟາຍ

ອາລາຟາຍ ແມ່ນພ່ຂອງ ເລວີ.
Mark 2:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໃນເວລາຕ່ມາຂອງວັນນັ້ນພຣະເຢຊູຊົງຢູ່ທີ່ເຮືອນເລວີເພື່ອຮັບປະທານອາຫານ
ເຮືອນຂອງເລວີ

" ເຮືອນຂອງເລວີ "
ຄົນບາບເຫລົ່ານີ້

ພວກຟາຣີຊາຍໃຊ້ສານວນວ່າ " ພວກຄົນບາບ "
ອ້າງເຖິງປະຊາຊົນທີ່ບ່ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດໄດ້ດີຢ່າງພວກຟາຣີຊາຍຄິດວ່າພວກເຂົາຫນ້າຈະເຮັດຢ່າງໃດ
ພວກເຂົາມີຈານວນຫລາຍ ແລະພວກເຂົາໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ດັ່ງນີ້ 1) "
ເພາະວ່າມີຄົນເກັບພາສີແລະຄົນບາບຫລາຍຄົນທີ່ຕິດຕາມພຣະເຢຊູ " ຫລື
2) "
ເພາະວ່າພຣະເຢຊູມີລູກສິດຫລາຍຄົນແລະພວກເຂົາຕິດຕາມພຣະອົງ
"
ເປັນຫຍັງເຂົາຈິ່ງຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັບພວກຄົນເກັບພາສີແລະຄົນບາບເຫລົ່ານີ້ ?"

ພວກທັມະຈານແລະຟາຣີຊາຍຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາບ່ຍອມຮັບການຕ້ອນຮັບຂັບສູ່ຂອງພຣະເຢຊູ
ນີ້ສາມາດບັນລະຍາຍເປັນຂ້ຄວາມດັ່ງນີ້ ແປໄດ້ອີກວ່າ : "
ພຣະອົງບ່ຄວນກິນອາຫານຮ່ວມກັບຄົນບາບແລະພວກເກັບພາສີທັງຫລາຍ
"
Mark 2:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຊົງຕອບສະຫນອງທີ່ພວກທັມາຈານໄດ້ເວົ້າກັບເຫລົ່າສາວົກເລື່ອງການກິນອາຫານຮ່ວມກັບຄົນເກັບພາສີແລະຄົນບາບ
ພຣະອົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ

" ພຣະອົງກ່າວກັບພວກທັມະຈານ "
ຄົນທີ່ຮ່າງກາຍແຂງແຮງດີບ່ຕ້ອງການຫມ ແຕ່ຄົນປ່ວຍເທົ່ານັ້ນທີ່ຕ້ອງການຫມ

ພຣະເຢຊູຊົງປຽບຄົນທີ່ຮູ້ຕົວວ່າເປັນຄົນບາບພວກເຂົາຮູ້ວ່າຕົວເອງປ່ວຍ
ແປອີກຢ່າງວ່າ :
"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຄິດວ່າພວກເຂົາຊອບທັມບ່ຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍ ເຫລືອ
ມີແຕ່ພວກທີ່ຮູ້ວ່າຕົວເອງປ່ວຍເທົ່ານັ້ນທີ່ຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ
ຮ່າງກາຍແຂງແຮງ

" ສຸຂະພາບດີ "
ເຮົາບ່ໄດ້ມາຫາຄົນທີ່ເອີ້ນວ່າເປັນຄົນຊອບທັມ ແຕ່ມາຫາຄົນທີ່ເປັນຄົນບາບ

ພຣະເຢຊູຊົງຄາດຫວັງວ່າຜູ້ຟັງຈະເຂົ້າໃຈວ່າພຣະອົງມາເພື່ອພວກຄົນທີ່ຕ້ອງການພຣະອົງ
ແປອີກຢ່າງວ່າ :
"ເຮົາມາເພື່ອຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນບາບບ່ແມ່ນສາລັບຄົນທີ່ເຊື່ອວ່າຕົນເອງເປັນຄົນຊອບທັມ"
ແຕ່ພວກຄົນບາບ

ອາດຊ່ວຍຖ້າຈະການົດນີ້ຄືປະຊາຊົນທີ່ພຣະເຢຊູສະເດັດມາເພື່ອຈະເອີ້ນພວກເຂົາ
ແປໄດ້ອີກວ່າ : " ແຕ່ເຮົາມາເອີ້ນຄົນບາບທັງຫລາຍ "
Mark 2:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຊົງກ່າວຄາອຸປະມາເພື່ອສາແດງວ່າເປັນຫຍັງສາວົກຂອງພຣະອົງບ່ຄວນອົດອາຫານຂະນະທີ່ພຣະອົງຢູ່ດ້ວຍ
"
ພວກຟາຣີຊາຍອົດອາຫານ...ສາວົກຂອງພວກຟາຣີຊາຍ

ຂ້ຄວາມສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນກຸ່ມດຽວກັນ
ປະໂຫຍກທີສອງຈະສະເພາະເຈາະຈົງກວ່າທັງສອງປະໂຫຍກກ່ຽວໂຍງເຖິງປະຊາຊົນທີ່ເປັນສາວົກກຸ່ມຟາຣີຊາຍແຕ່ບ່ຈາເປັນຕ້ອງອ້າງເຖິງຜູ້ນາຂອງຟາຣີຊາຍ
" ສາວົກຂອງພວກຟາຣີຊາຍ...ສາວົກຂອງພວກຟາຣີຊາຍ "

ບາງຄົນ

" ບາງຄົນ "
ຈະດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປປະໂຫຍກຕອນນີ້ໂດຍບ່ຕ້ອງບອກບ່ຕ້ອງສະແດງ
ແນ່ນອນວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນໃຜ ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານຈາຕ້ອງເຮັດໃຫ້ຊັດ
ເຈນຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ຄົນເຫລົ່າບ່ໄດ້ຢູ່ໃນກຸ່ມຂອງສາວົກໂຢຮັນ ຫລື
ສາວົກຂອງພວກຟາຣີຊາຍຫລື 2) ຄົນເຫລົ່ານີ້ຢູ່ໃນກຸ່ມສາວົກຂອງໂຢຮັນ
ພວກເພື່ອນເຈົ້າບ່າວຈະອົດອາຫານໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າຍັງຢູ່ກັບພວກເຂົາບ

ພຣະເຢຊູກ່າວຖາມເປັນຄານີ້ເພື່ອປຽບທຽບພຣະອົງເອງກັບເຫລົ່າສາວົກແລະເຈົ້າບ່າວແລະເພື່ອນຂອງເຂົາ
ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນຄາກ່າວໄດ້ວ່າ ແປອີກຢ່າງວ່າ: "
ສາວົກຂອງເຮົາສະຫລອງຂະນະທີ່ເຮົາຍັງຢູ່ກັບພວກເຂົາ "
Mark 2:20
ເມື່ອເຈົ້າບ່າວຈາກພວກເຂົາໄປ

ນີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະໂຫຍກ ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ເຈົ້າບ່າວຈະຈາກໄປ "
ໄປຈາກພວກເຂົາ...ພວກເຂົາຈະອົດອາຫານ

ຄາວ່າ " ພວກເຂົາ " " ພວກເຂົາ " ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ມາຮ່ວມງານແຕ່ງງານ
ບ່ມີໃຜຫຍິບເສດຜ້າໃຫມ່ລົງເທິງເສື້ອຜ້າເກົ່າ

ການຫຍິບເສດຜ້າໃຫມ່ລົງໃສ່ຜ້າເກົ່າ
ຜ້າໃຫມ່ຫົດຈະເຮັດໃຫ້ຜ້າເກົ່າຂາດສະນັ້ນທັງຜ້າເກົ່າແລະຜ້າໃຫມ່ຈະເສຍຫາຍ
ບ່ມີໃຜ

" ບ່ມີໃຜ "
ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທຸກຄົນບ່ແມ່ນສະເພາະແຕ່ຜູ້ຊາຍ
Mark 2:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຊົງເລີ່ມເຫລົ່າຄາອຸປະມາອີກເລື່ອງກ່ຽວກັບການໃສ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ໃນຖົງເຫລົ້າອະງຸ່ນເກົ່າ
ໃຫ້ກົງກັນຂ້ວາມກັບການໃສ່ໃນຖົງຫນັງເຫລົ້າອະງຸ່ນ ໃຫມ່
ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່

" ນ້າອະງຸ່ນ " ນີ້ອ້າງເຖິງເຫລົ້າວາຍທີ່ຍັງຫມັກບ່ເຕັມ ທີ່
ຖ້າອະງຸ່ນບ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນທ້ອງຖິ່ນຂອງທ່ານ
ໃຫ້ໃຊ້ຄາທົ່ວໄປທີ່ຫມາຍເຖິງຜົນລະໄມ້
ຖົງຫນັງເຫລົ້າອະງຸ່ນເກົ່າ

ນີ້ອ້າງເຖິງຖົງຫນັງເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ຖືກໃຊ້ມາແລ້ວຫລາຍຄັ້ງ
ຂົນເເກະ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຖົງທີ່ຜະລິດອອກຈາກ ຫນັງ ສັດ.
ພວກເຂົາຍັງສາມາດຖືກເອີ້ນວ່າ "ຖົງເຫລົ້າ" ຫລື "ຖົງຫນັງ" (UDB).
ເຫລົ້າອະງຸ່ນຈະເຮັດໃຫ້ຖົງຫນັງຂາດ

ເມື່ອເຫລົ້າໃຫມ່ຫມັກແລະຂະຫຍາຍຕົວ ກ່ຈະເຮັດໃຫ້ຖົງຂາດ
ເພາະມັນບ່ສາມາດຂະຫຍາຍຕົວໄດ້ອີກແລ້ວ
ເສຍຫາຍ

" ຖືກທາລາຍ "
ຖົງຫນັງເຫລົ້າອາຫງູ່ນໃຫມ່

" ຖົງຫນັງເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ " ຫລື " ຖົງເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ "
ຫມາຍເຖິງຖົງຫນັງເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ທີ່ບ່ເຄີຍໃຊ້ມາກ່ອນ
Mark 2:23
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຊົງຍົກຕົວຢ່າງໃຫ້ພວກຟາຣີຊາຍຈາກພຣະຄັມພີເພື່ອສະແດງວ່າເປັນຫຍັງສາວົກຈິ່ງບ່ຜິດຖ້າຈະເດັດຮວງເຂົ້າມາກິນໃນວັນສະບາໂຕ
ເບິ່ງນັ້ນຕີ ເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈິ່ງເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດກົດຂອງວັນສະບາໂຕ

ພວກຟາຣີຊາຍຖາມພຣະເຢຊູເພື່ອຈະປະນາມພຣະອົງ ແປອີກຢ່າງວ່າ: "
ເບິ່ງນັ້ນດູ ພວກເຂົາທາລາຍກົດຂອງພວກຢີວກ່ຽວກັບວັນສະບາໂຕ "
" ເດັດຮວງເຂົ້າມາກິນ...ເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດກົດຂອງວັນສະບາໂຕ "

ການເດັດຮວງເຂົ້າໃນນາຄົນອື່ນແລະກິນບ່ຖືວ່າເປັນ ການລັກ
ຄາຖາມຄືຄົນເຮັດຢ່າງນີ້ໄດ້ຫລືບ່
ບ່ສະນັ້ນກ່ຈະບ່ຖືວ່າເຮັດຜິດກົດໃນວັນສະບາໂຕ
ເດັດຮວງເຂົ້າ

ພວກສາວົກເດັດຮວງເຂົ້າມາກິນ
ນີ້ສາມາດໃຊ້ຄາທີ່ສະແດງຄວາມຫມາຍຢ່າງເຕັມທີ້ ແປອີກຢ່າງວ່າ: "
ເກັບແລະກິນຍອດຮວງເຂົ້າ "
ຮວງເຂົ້າ
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ນີ້ເປັນສ່ວນທີ່ຢູ່ຍອດສຸດຂອງເຂົ້າຟ່າງ ຊຶ່ງເປັນຕົ້ນຫຍ້າສູງ
ທີ່ຍອດມີຮວງເຂົ້າທີ່ໃຫຍ່ເຕັມທີແລ້ວ ຫລືເມັດຂອງຕົ້ນເຂົ້າຟ່າງ
ເບິ່ງ

ເບິ່ງນີ້" ຫລື "ຟັງ." ນີ້ແມ່ນ ຄາ ທີ່ໃຊ້ເພື່ອໃຫ້ຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ໃດຜູ້
ຫນຶ່ງ ເພື່ອສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນບາງຢ່າງ. ຖ້າມີ ຄາ ໃດ ຫນຶ່ງ
ໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຄົນຕ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ ຄາ ສັບນີ້ໄດ້ທີ່ນີ້.
Mark 2:25
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກຟາຣິຊາຍ"
ທ່ານບ່ເຄີຍອ່ານກ່ຽວກັບດາວິດ...ທ່ານຫລື ໄປທີ່ພຣະວິຫານ

ພຣະເຢຊູຊົງຮູ້ວ່າພວກທັມະຈານແລະຟາຣີຊາຍໄດ້ອ່ານເລື່ອງນີ້ດ້ວຍ
ພຣະອົງຊົງກ່າວໂທດເຂົາວ່າເຂົ້າໃຈຜິດໄດ້ຢ່າງໃດ
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ "
ຈົ່ງຈາໄວ້ວ່າດາວິດ...ກັບທ່າແລະໄປໄດ້ຢ່າງໃດ " ຫລື "
ຖ້ທ່ານເຂົ້າໃຈວ່າດາວິດ...ກັບທ່ານຈະຕ້ອງຮູ້ວ່າທ່ານໄປທີ່ໃດ"
ທ່ານບ່ເຄີຍອ່ານກ່ຽວກັບດາວິດ

ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງເລື້ອງກ່ຽວກັບດາວິດໃນພັນທະສັນຍາເດີມ
ນີ້ສາມາດແປເພື່ອທີ່ຈະສະແດງຂ້ມູນໂດຍບັນລະຍາຍແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ທ່ານບ່ເຄີຍອ່ານພຣະຄັມພີວ່າດາວິດ "
ເຈົ້າບ່ເຄີຍອ່ານສິ່ງທີ່ດາວິດໄດ້ເຮັດໃນເວລາທີ່ລາວ ກາ ລັງຕ້ອງການແລະຫິວ -

ລາວແລະຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ກັບລາວ -

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸເປັນຄາສັ່ງ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຈື່ ຈາ

ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ອ່ານກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ດາວິດໄດ້ເຮັດໃນເວລາທີ່ລາວແລະຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ກັບລາວ
ກາ ລັງຕ້ອງການແລະຫິວໂຫຍ"
ວິທີທີ່ລາວໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າ ... ຕ່ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບລາວ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນ ຄາ ຖະແຫລງທີ່ແຍກອອກຈາກຂ້ທີ 25.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ລາວໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າ ...
ຕ່ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບລາວ."
ເຂົາໄດ້ໄປ

ຄາວ່າ " ເຂົາ " ຫມາຍເຖິງດາວິດ
ເຂົ້າຈີ່ຕ່ພຣະພັກ

ນີ້ອ້າງເຖິງເຂົ້າຈິ່ສິບສອງກ້ອນທີ່ວາງໄວ້ເທິງໂຕະໂອບດ້ວຍຄາໃນເຕັນຫລືວິຫານ
ທີ່ເຮັດເພື່ອຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າໃນພັນທະສັນຍາເດີມ
Mark 2:27
ວັນສະບາໂຕໄດ້ສ້າງເພື່ອມະນຸດ

ພຣະເຢຊູຊົງເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຈົ້າຈິ່ງຕັ້ງວັນສະບາໂຕ
ນີ້ສາມາດເຮັດເປັນປະໂຫຍກໄດ້ ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າສ້າງວັນສະບາໂຕສາລັບມະນຸດຊາດ "
ບ່ໄດ້ສ້າງມະນຸດເພື່ອວັນສະບາໂຕ

ມີຄາຫລາຍຄາທີ່ຂາດຫາຍໄປຈາກຄາກ່າວນີ້ທີ່ອາດຈະເພີ່ມເພື່ອຄວາມຊັດເຈນຍິ່ງຂຶ້ນ
ແປອີກຢ່າງວ່າ : "ມະນຸດຊາດບ່ໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນເພື່ອວັນສະບາໂຕ" ຫລື "
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ສ້າງມະນຸດຊາດເພື່ອວັນສະບາໂຕ "
ມະນຸດຊາດ

" ມະນຸດ " ຫລື " ປະຊາຊົນ " ຫລື " ຄວາມຕ້ອງການຂອງປະຊາຊົນ "
ຄາເຫລົ່ານີ້ອ້າງເຖິງຊາຍແລະຍິງ

3
1ພຣະເຢຊູເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນທັມະສາລາອີກເທື່ອຫນຶ່ງ ແລະ ທີ່ນັ້ນມີຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ ທີ່ມືລີບ.2ມີບາງຄົນຈ້ອງຈັບຜິດພຣະອົງວ່າ
ພຣະອົງຈະຮັກສາຊາຍຄົນນີ້ໃນວັນສະບາໂຕຫລືບ່? ທັງນີ້ກເພື່ອຈະສາມາດກ່າວຫາພຣະອົງ.

3ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວແກ່ຊາຍມືລີບວ່າ, “ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ຢືນຢູ່ກາງທຸກຄົນ.”4ແລ້ວພຣະອົງກເວົ້າກັນຝູງຊົນນັ້ນວ່າ, “ເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຫລືບ່
ທີ່ຈະທາສິ່ງດີໃນວັນສະບາໂຕແທນທີ່ຈະທາສິ່ງຊົ່ວ; ທີ່ຈະຊ່ວຍຊີວິດຄົນແທນທີ່ຈະໃຫ້ເຂົາຕາຍ?” ແຕ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ມິດຢູ່.
5ພຣະອົງຫລຽວເບິ່ງພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມເຄືອງໃຈ ແລະ ເສົ້າໃຈຢ່າງຍິ່ງ, ຕ່ໃຈທີ່ແຂງກະດ້າງຂອງພວກເຂົາ. ແລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວແກ່ຊາຍຄົນນັ້ນວ່າ,
“ຢຽດມືຂອງເຈົ້າອອກ.” ລາວຈຶ່ງຢຽດມືອອກມາ, ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຮັກສາມືຂອງລາວໃຫ້ດີປົກກະຕິ.6ພວກຟາຣີຊາຍຈຶ່ງຮີບອອກໄປໂດຍທັນທີ ແລະ
ວາງແຜນຮ້າຍກັບພວກເຮໂຣດຕ່ຕ້ານພຣະອົງເພື່ອໃຫ້ເຖິງຕາຍ.
7ຕ່ມາພຣະເຢຊູເຈົ້າກັບພວກສາວົກ ຂອງພຣະອົງອອກໄປທີ່ທະເລສາບ, ແລະ ມີປະຊາຊົນຫມູ່ໃຫຍ່ຕາມພຣະອົງມາຈາກຄາລີເລ, ແລະ ຈາກຢູດາຍ.
8ຈາກເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ຈາກອີດູມາຍ, ແລະຈາກທີ່ໄກເກີນໄປຈາກຈແດນ ແລະ ຂົງເຂດອ້ອມແອ້ມ ເມືອງຕີເຣ ແລະ ຊີໂດນ.
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງກະທາ, ປະຊາຊົນຫມູ່ໃຫຍ່ຈຶ່ງໄດ້ຕາມພຣະອົງມາ.
9ແລະ ພຣະອົງຈຶ່ງບອກໃຫ້ພວກສາວົກ
ຕຽມເຮືອນ້ອຍລາຫນຶ່ງໄວ້ໃຫ້ພ້ອມເນື່ອງຈາກຝູງຊົນມາກັນຈານວນຫລາຍແລະເພື່ອບ່ໃຫ້ພວກເຂົາບຽດກັບພຣະອົງ.
10ເນື່ອງຈາກພຣະອົງໄດ້ຮັກສາຫລາຍຄົນ ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ເຈັບປ່ວຍພະຍາຍາມບຽດໃກ້ພຣະອົງ ເພື່ອຈະໄດ້ແຕະຕ້ອງພຣະອົງ.
11ເມື່ອໃດກຕາມ
ທີ່ເຫລົ່າວິນຍານຊົ່ວເຫັນພຣະອົງພວກມັນລົ້ມລົງຕ່ຫນ້າພຣະອົງແລະຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ,“ທ່ານຜູ້ເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.”12ພຣະອົງຈຶ່ງສັ່ງຫ້າມພວກມັນວ່າຢ່າເປີດເຜີຍວ່າພຣະອົງຄືຜູ້ໃດ.
13ພຣະອົງຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາ, ແລະ ຊົງເອີ້ນເອົາຜູ້ທີ່ພຣະອົງຕ້ອງການພົບມາຫາແລ້ວຄົນເຫລົ່ານັ້ນກມາຫາພຣະອົງ14ພຣະອົງແຕ່ງຕັ້ງສິບສອງຄົນ
ແລະເອີ້ນພວກເພິ່ນວ່າ,"ອັກຄະສາວົກ" ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ໃຊ້ເວລາຢູ່ກັບພຣະອົງ ແລະ ຈະໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປປະກາດ,15ແລະ
ໃຫ້ສິດອານາດຂັບໄລ່ຜີມານຮ້າຍອອກໄດ້.16ພຣະອົງແຕ່ງຕັ້ງສິບສອງຄົນດັ່ງນີ້: ຊີໂມນ ຊຶ່ງພຣະອົງເອີ້ນຊື່ວ່າ ເປໂຕ;
17ຢາໂກໂບລູກຂອງເຊເບດາຍ, ແລະ ໂຢຮັນນ້ອງຊາຍຂອງຢາໂກໂບຊຶ່ງພຣະອົງເອີ້ນທັງສອງວ່າ"ໂບອະເນເຄ", ຊຶ່ງມີຄວາມຫມາຍວ່າ, ລູກຟ້າຮ້ອງ;18ແລະ
ອັນເດອາ, ຟີລິບ, ບາຣະໂທໂລມາຍ, ມັດທາຍ, ໂທມາ, ຢາໂກໂບ ລູກຊາຍ ຂອງອາລະຟາຍ, ທາດາຍ, ຊີໂມນ ຜູ້ຮັກຊາດ,19ແລະ
ຢູດາອິດສະກາຣີອົດຜູ້ຊຶ່ງຕ່ມາທຣະຍົດພຣະອົງ.
20ຕ່ມາເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ກັບໄປທີ່ບ້ານ, ແລະ ປະຊາຊົນກຍັງຫລັ່ງໄຫລຕາມພຣະອົງມາຈົນພຣະອົງບ່ມີຮອດເວລາກິນເຂົ້າຈີ່.
21ເມື່ອຄົນໃນຄອບຄົວຂອງພຣະອົງໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ກຕ້ອງການມາເອົາພຣະອົງກັບໄປ, ເພາະພວກເຂົາເວົ້າກັນວ່າ, “ພຣະອົງ ເສັຽສະຕິໄປແລ້ວ”.
22ພວກທັມະຈານຊຶ່ງລົງມາຈາກເຢຣູຊາເລັມໄດ້ກ່າວວ່າ, “ພຣະອົງຖືກຄອບງາໂດຍເບເອນເຊບູນ", ແລະ ທີ່ພຣະອົງຂັບຜີມານຮ້າຍອອກໄດ້ ກໂດຍອານາດ
ຂອງເບເອນເຊບູນນາຍຜີມານຮ້າຍ.”
23ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈຶ່ງເອີ້ນພວກເຂົາມາຫາພຣະອົງ ແລະ ຊົງກ່າວເປັນຄາອຸປະມາວ່າ, “ມານຊາຕານຈະຂັບໄລ່ມານຊາຕານເອງໃຫ້ອອກໄດ້ຢ່າງໃດ?
24ຫາກອານາຈັກໃດ ແຕກແຍກກັນແລ້ວກບ່ອາດລວມກັນໄດ້ເຊັ່ນກັນ,25ຖ້າຄົວເຮືອນໃດແຕກແຍກກັນແລ້ວ, ກບ່ອາດລວມກັນໄດ້ເຊັ່ນກັນ.
26ຖ້າມານຊາຕານຈະຕ່ສູ້ກັບຕົວມັນເອງ ແລະ ແຕກແຍກກັນມັນກບ່ສາມາດລວມກັນໄດ້, ແຕ່ຕ້ອງມາເຖິງຈຸດຈົບ.27ບ່ມີຜູ້ໃດຈະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຄົນ
ທີ່ແຂງແຮງ ແລະ ລັກເອົາສິ່ງຂອງໄປໄດ້ຫາກບ່ໄດ້ຈັບຄົນທີ່ແຂງແຮງນັ້ນມັດເສັຽກ່ອນ, ແລ້ວຈຶ່ງ ຈະເຂົ້າໄປປຸ້ນເຮືອນນັ້ນໄດ້.”
28ເຮົາຂບອກຄວາມຈິງກັບທ່ານວ່າບາບທັງຫມົດຂອງມະນຸດຈະໄດ້ຮັບການຍົກໂທດ, ແມ່ນແຕ່ຄາເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດທັງຫມົດ.
29ແຕ່ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບການຍົກໂທດແຕ່ຈະມີຄວາມຜິດບາບຕິດຕົວຕະຫລອດໄປ.”30ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວ
ເຊັ່ນນີ້ເພາະພວກເຂົາເວົ້າກັນວ່າ, “ພຣະອົງມີວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍເຂົ້າສິງຢູ່.”
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Mark 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຊົງຮັກສາຄົນໃນວັນສະບາໂຕໃນທັມະສາລາແລະສະແດງວ່າພຣະອົງຊົງຮູ້ສຶກຢ່າງໃດກ່ຽວກັບພວກຟາຣີຊາຍທີ່ກາລັງປະຕິບັດກ່ຽວກັບກົດວັນສະບາໂຕ
ພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກເຮໂຣດຕຽມເລີ່ມວາງແຜນທີ່ຈະຂ້າພຣະເຢຊູ
ມີບາງຄົນ

" ພວກຟາຣີຊາຍບາງຄົນ " ຕ່ມາໃນ MRK 3:6,
ພວກຄົນເຫລົ່ານີ້ຖືກການົດໃຫ້ເປັນພວກຟາຣີຊາຍ
ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ມືລີບ

" ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ມືພິການ "
ມີບາງຄົນຈ້ອງຈັບຜິດພຣະອົງວ່າພຣະອົງຈະຮັກສາຄົນນັ້ນຫລືບ່

"
ພວກຟາຣີຊາຍຈ້ອງຈັບຜິດພຣະອົງເພື່ອເບິ່ງວ່າພຣະອົງຈະຮັກສາຊາຍຄົນທີ່ມືລີບຫລືບ່
"
ກ່າວຫາພຣະອົງ

ພວກຟາຣີຊາຍຕ້ອງການກ່າວຫາພຣະເຢຊູທີ່ແຫກກົດໂດຍເຮັດວຽກໃນວັນສະບາໂຕ
ພຣະອົງຄວນຮັກສາຊາຍຄົນນີ້ຫລືບ່ ແປອີກຢ່າງວ່າ: " ກ່າວຫາພຣະອົງວ່າ
ເຮັດຜິດ " ຫລື " ກ່າວຫາພຣະອົງທີ່ແຫກກົດ "
Mark 3:3
ລຸກຂຶ້ນແລະຢືນຢູ່ກາງທຸກຄົນ

" ລຸກຂຶ້ນແລະຢືນທີ່ນີ້ຖ້າມກາງຝູງຊົນ "
ເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຫລືບ່...ໃຫ້ເຂົາຕາຍ ?

ເພາະຜູ້ຂຽນໄດ້ບັນທຶກວ່າ " ພວກເຂົານິ້ງງຽບ " ເບິ່ງ
ເຫມືອນວ່າພຣະເຢຊູຊົງທ້າທາຍພວກເຂົາແລະຄາດ ຫວັງຈະໄດ້ຄາຕອບ
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ທ່ານຄວນຮູ້ວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ເຮດດີໃນວັນສະບາໂຕແລະທີ່ຈະເຮັດອັນຕະລາຍ
ຊ່ວຍຊີວິດ ບ່ຂ້າ "
ການເຮັດສິ່ງທີ່ດີໃນວັນສະບາໂຕຫລືເຮັດອັນຕະລາຍ…

ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຫລືເພື່ອຂ້າ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນໃນຄວາມ ຫມາຍ, ຍົກເວັ້ນ ຄາ
ທີສອງແມ່ນຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າ.
ເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຫລືບ່...ໃຫ້ເຂົາຕາຍ ?

ເພາະວ່າຜູ້ຂຽນໄດ້ບັນທຶກວ່າພວກປະຊາຊົນນິ້ງງຽບ
ພຣະເຢຊູອາດຈະຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອທ້າທາຍພວກເຂົາ
ຄາແບບໂວຫານອາດຈະແປເປັນຄາກ່າວໄດ້ຢ່າງນີ້:
"ທ່ານຄວນຮູ້ວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເຮັດດີໃນວັນສະບາໂຕແລະທີ່ຈະເຮັດອັນຕະຣາຍ
ຊ່ວຍຊີວິດບ່ຂ້າ "
ຊີວິດ

ນີ້ເປັນການອ້າງເຖິງຊີວິດດ້ານກາຍະພາບແລະເປັນອີກຢ່າງຫນຶ່ງສາລັບບຸກຄົນ
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ບາງຄົນຈາກທີ່ກາລັງຈະຕາຍ " ຫລື " ຊີວິດຂອງບາງຄົນ
"
ແຕ່ພວກເຂົາກ່ມິດງຽບໄປ

"ແຕ່ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຕອບລາວ"
Mark 3:5
ເຂົາເບິ່ງຮອບໆ

ພຣະເຢຊູຊົງທອດພຣະເນດ
ເສົ້າໃຈ

ເສົ້າໃຈຢ່າງຍິ່ງ
ໃຈທີ່ແຂງກະດ້າງຂອງພວກເຂົາ

ຄາອຸປະມານີ້ອະທິບາຍວ່າພວກຟາຣີຊາຍບ່ພໃຈທີ່ຈະມີຄວາມເມດຕາຕ່ຄົນທີ່ມືລີບ
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ພໃຈທີ່ມີເມດຕາຕ່ຊາຍຜູ້ນັ້ນ "
ຕັ້ງອຸບາຍ

ເຮັດແຜນ

ຢຽດມືຂອງເຈົ້າອອກມາ

ຢຽດມືຂອງເຈົ້າອອກມາ
ພວກເຮໂລດຕຽມ

ນີ້ເປັນຊື່ແບບບ່ເປັນທາງການຂອງພັກການເມືອງທີ່
ສະຫນັບສະຫນູນເຮໂລດ ອັນຕີປາ
ວາງແຜນກັບພວກເຮໂລດ

ການແປອີກຮູບແບບຫນຶ່ງ " ລວມພວກກັບພວກເຮໂລດຕຽມ " ຫລື "
ພົບກັນເພື່ອວາງແຜນຮ່ວມກັບພວກເຮໂລດຕຽມ "
ເຮັດແນວໃດພວກເຂົາອາດຈະຂ້າລາວ

"ພວກເຂົາອາດຈະຂ້າພຣະເຢຊູໄດ້ແນວໃດ"
Mark 3:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຊົງຮັກສາປະຊາຊົນຢ່າງຕ່ເນື່ອງ ເພາະຝູງຊົນ
ໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຕ້ອງການທີ່ຈະຈາກໄປ
ທະເລ

ອ້າງເຖິງທະເລຄາລີເລ
ອີດູມາຍ

ນີ້ເປັນແຖວເມືຶອງ ກ່ອນຫນ້ານັ້ນຄື ເອໂດມ ຊຶ່ງກິນ
ພື້ນທີ່ທາງໃຕ້ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງແຂວງຢູດາຍ
ໄດ້ຍິນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງກະທາ

" ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບເລື່ອງການອັສະຈັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພຣະ ເຢຊູຊົງກະທາ
ພວກເຂົາຕາມພຣະອົງມາ

" ຝູງຊົນຕາມຫາພຣະເຢຊູໃນບ່ອນພຣະອົງປຣະທັບ "
Mark 3:9
ແລະພຣະອົງໄດ້ຂໃຫ້ເຫລົ່າສາວົກຕຽມເຮືອນ້ອຍລາ

ຫນຶ່ງ...ບ່ໃຫ້ບຽດກັບພຣະອົງ

ເນື່ອງຈາກຝູງຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍບຸບຽດເຂົ້າ
ມາຂ້າງຫນ້າເພື່ອສາຜັດພຣະເຢຊູ ພຣະອົງຢູ່ໃນ ອັນຕະຣາຍທີ່ຈະຖືກບຽດ
ໃນ ຂ້ 9-10 ໄດ້ເຊື່ອມຕ່ແລະ ລະບຸຂ້ນີ້ຢ່າງຊັດເຈນໂດຍບັນລະຍາຍ
ພຣະອົງຖາມສາວົກຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຢຊູຊົງບອກສາວົກຂອງພຣະອົງ
ຄົນທີ່ມີທຸກບຸບຽດພຣະອົງ

" ພວກຄົນປ່ວຍໄດ້ບຸບຽດເຂົ້າມາຂ້າງຫນ້າພະຍາຍາ ທີ່ຈະສາຜັດພຣະອົງ
"
ທຸກຄົນທີ່ເຈັບປ່ວຍພະຍາຍາມບຽດໃກ້ພຣະອົງເພື່ອ ຈະໄດ້ແຕະຕ້ອງພຣະອົງ

" ຄົນປ່ວຍທຸກຄົນບຽດກັນມາຂ້າງຫນ້າພະຍາຍາມທີ່ຈະສາຜັດພຣະອົງ "
Mark 3:11
ເຫັນເຂົາ

" ເຫັນພຣະເຢຊູ "
ພວກມັນລົ້ມລົງຕ່ຫນ້າແລະຮ້ອງຂຶ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ " ພວກມັນ " ຫມາຍເຖິງພວກວິນຍານຊົ່ວ ພວກມັນ
ເປັນເຫດໃຫ້ປະຊາຊົນທີ່ມັນສິງຢູ່ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ ນີ້ເຮັດໂດຍປະ ລິຍາຍ
ແປໄດ້ອີກວ່າ: " ພວກມັນເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນທີ່ມັນສິງຢູ່
ລົ້ມລົງຕ່ພຣະພັກພຣະເຢຊູແລະຮ້ອງໃສ່ພຣະອົງ "
ພວກມັນລົ້ມລົງຕ່ຫນ້າພຣະອົງ

ວິນຍານຊົ່ວບ່ໄດ້ລົ້ມລົງຕ່ພຣະພັກພຣະເຢຊູເພາະມັນຮັກພຣະອົງ ຫລື
ຕ້ອງການນະມັສະການພຣະອົງ ພວກມັນລົ້ມ ລົງຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ
ເພາະມັນຢ້ານພຣະອົງ
ທ່ານຜູ້ເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູມີອານາດເຫນືອພວກວິນຍານຊົ່ວ ເພາະພຣະອົງ ຊົງເປັນ "
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ "
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

31ຕ່ມາແມ່ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງພຣະອົງໄດ້ມາຫາພຣະອົງ ແລະ ຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ. ພວກເຂົາໃຊ້ຄົນເຂົ້າໄປເອີ້ນພຣະອົງ.
32ໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນນັ່ງອ້ອມພຣະອົງຢູ່ ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, “ທ່ານເອີຍ, ແມ່ແລະພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານກາລັງລພົບທ່ານຢູ່ຂ້າງນອກ.”
33ພຣະອົງຊົງຕອບວ່າ, “ຜູ້ໃດເປັນແມ່ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ?”34ພຣະອົງກຫລຽວເບິ່ງລອບໆໄປຍັງປະຊາຊົນທີ່ນັ່ງອ້ອມ ຮອບພຣະອົງຢູ່ ແລະກ່າວວ່າ,
“ຈົ່ງເບິ່ງນີ້ຄືແມ່ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ!35ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຍອມປະຕິບັດຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ນັ້ນຄືພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງແລະແມ່ຂອງເຮົາ.”
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ນີ້ເປັນຕ່າແຫນ່ງສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູ
ພຣະອົງສັ່ງພວກມັນ

ພຣະເຢຊູຊົງສັ່ງວິນຍານຊົ່ວ
ຢ່າເປີດເຜີຍວ່າພຣະອົງຄືຜູ້ໃດ

" ຢ່າເປີດເຜີຍວ່າພຣະອົງຄືຜູ້ໃດ "
Mark 3:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຊົງແຕ່ງຕັ້ງສາວົກຂອງພຣະອົງຢ່າງເປັນ
ທາງການກ່ອນທີ່ຈະກັບບ້ານ ທີ່ຊຶ່ງພຣະອົງຖືກກ່າວຫາ
ວ່າພຣະອົງເປັນບ້າແລະຖືກຄວບຄຸມໂດຍເບເອັນເຊ ບູນ
ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ໃຊ້ເວລາຢູກັບພຣະອົງແລະຈະໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປເທສນາ

" ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຢູ່ກັບພຣະອົງແລະພຣະອົງຈະ
ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປເທສນາ" ຫລື " ຢູ່ກັບພຣະ
ອົງແລະເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປເທສນາ "
ຊີໂມນຊຶ່ງພຣະອົງເອີ້ນຊື່ວ່າເປໂຕ

ຜູ້ເຮັດບັນຊີລາຍຊື່ອັກຄະສາວົກທັງສິບສອງຄົນຊີໂມນ
ເປັນຄົນທາອິດໃນລາຍຊື່
Mark 3:17
ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງເອີ້ນ

ປະໂຫຍກ " ຊຶ່ງພຣະອົງ " ອ້າງເຖິງຍາໂກໂບລູກຂອງເຊ
ເບດາຍແລະໂຢຮັນນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາ
ຊື່ ໂບອະເນເກນຫມາຍເຖິງລູກຟ້າຮ້ອງ

" ຊື່ໂບອະເນເຄ ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າລູກຟ້າຮ້ອງ" ຄວາມ
ຫມາຍຂອງຄາວ່າ " ໂບອະເນເກນ " ສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນໄດ້
ແປອີກຢ່າງວ່າ: " ຊື່ໃຫມ່ ຊາຍຜູ້ຊຶ່ງ ເຫມືອນຟ້າຮ້ອງ "
ທາດາຍ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ຜູ້ຊຶ່ງຈະທຣະຍົດພຣະອົງ

"ຜູ້ຊຶ່ງຈະທຣະຍົດພຣະເຢຊູ" ຄາວ່າ "ຜູ້ຊຶ່ງ" ອ້າງເຖິງຢູດາອິດສະກາຣີອົດ
Mark 3:20
ແລ້ວລາວກ່ກັບເມືອເຮືອນ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຢຊູໄດ້ໄປເຮືອນທີ່ລາວພັກຢູ່."
ພວກເຂົາບ່ສາມາດກິນເຂົ້າຈີ່ໄດ້

ຄາ ວ່າ“ ເຂົ້າຈີ່” ເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງ:
"ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກບ່ສາມາດກິນຫຍັງເລີຍ" ຫລື
"ພວກເຂົາບ່ສາມາດກິນຫຍັງເລີຍ"
ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປຍຶດເອົາລາວ

ສະມາຊິກໃນຄອບຄົວຂອງລາວໄດ້ໄປເຮືອນ,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະຈັບລາວແລະບັງຄັບໃຫ້ລາວກັບບ້ານກັບພວກເຂົາ.
ສາລັບພວກເຂົາເວົ້າວ່າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແມ່ນ 1)
ພີ່ນ້ອງຂອງລາວຫລື 2) ບາງຄົນໃນຝູງຊົນ.
ອອກຈາກຄວາມຄິດຂອງລາວ

ຄອບຄົວຂອງພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ
ເວົ້ານີ້ເພື່ອອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພວກເຂົາຄິດວ່າພຣະອົງປະຕິບັດ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ບ້າ" ຫລື "ບ້າ"
ໂດຍອານາດຂອງຜີປີສາດລາວຂັບໄລ່ຜີອອກ

"ໂດຍອານາດຂອງເບເອນເຊບູນຜູ້ທີ່ເປັນນາຍພວກຜີປີສາດ,
ພຣະເຢຊູຂັບໄລ່ຜີອອກ"
Mark 3:23
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູອະທິບາຍດ້ວຍຄາ
ອຸປະມາວ່າເປັນຫຍັງຊາຕານບ່ໄດ້ຄວບຄຸມໂດຍຊາຕານແລະຜູ້ທີ່ເຮັດຕາມໃຈປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນຄືກັນກັບການເປັນອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງແລະແມ່ຂອງລາວ.
ພຣະເຢຊູເອີ້ນພວກເຂົາມາຫາທ່ານ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ເອີ້ນຜູ້ຄົນໃຫ້ມາຫາພຣະອົງ"
ຊາຕານຂັບໄລ່ຊາຕານອອກໄປໄດ້ແນວໃດ?

ພຣະເຢຊູໄດ້ຖາມ ຄາ ຖາມນີ້ໃນການຕອບໂຕ້ກັບພວກ ທັ
ມະຈານທີ່ເວົ້າວ່າລາວໄດ້ໄລ່ຜີໂດຍເບເອນເຊບູນ. ຄາ
ຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:
"ຊາຕານບ່ສາມາດຂັບໄລ່ຕົນເອງອອກໄປ!" ຫລື
"ຊາຕານບ່ໄດ້ຕ່ຕ້ານວິນຍານຊົ່ວຂອງຕົນເອງ!"
ຖ້າອານາຈັກໃດແບ່ງແຍກກັນເອງ

ຄາວ່າ“ ອານາຈັກ” ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າ ສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອານາຈັກ.
ອາດແປໄດ້: "ຖ້າຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອານາຈັກຖືກແບ່ງແຍກກັນແລະກັນ"
ລຸກບ່ໄດ້

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫຍາຍວ່າປະຊາຊົນຈະບ່ສາມັກຄີກັນແລະພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ: "ທົນບ່ໄດ້" ຫລື "ຈະລົ້ມລົງ"
ເຮືອນ

ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ຄອບຄົວ" ຫລື "ຄົວເຮືອນ"
Mark 3:26
ຖ້າຊາຕານໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານຕົນເອງແລະຖືກແບ່ງແຍກ

ຄາວ່າ "ຕົນເອງ"
ແມ່ນສານວນທີ່ສະທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງຊາຕານແລະມັນກ່ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເປັນວິນຍານຊົ່ວຂອງມັນ.
ອາດແປໄດ້: "ຖ້າຊາຕານແລະພວກຜີປີສາດພວກມັນຕ່ສູ້ກັນແລະກັນ" ຫລື
"ຖ້າຊາຕານແລະພວກຜີປີສາດພວກມັນໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັນແລະແບ່ງແຍກກັນ"
ແມ່ນບ່ສາມາດທີ່ຈະຢືນ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍ ວ່າລາວຈະລົ້ມລົງແລະທົນບ່ໄດ້.
ແປໄດ້ອີກ: "ຈະຢຸດການເປັນເອກະພາບກັນ" ຫລື
"ບ່ສາມາດອົດທົນແລະໄດ້ມາຮອດຈຸດສຸດທ້າຍ" ຫລື
"ຈະລົ້ມລົງແລະໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ"
ການລັກເອົາ

ເພື່ອລັກຂອງມີຄ່າແລະຊັບສິນຂອງບຸກຄົນ
Mark 3:28
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

ສິ່ງດັ່ງກ່າວສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄາຖະແຫລງທີ່ກ່າວຕາມມາແມ່ນມີຄວາມຫມາຍ
ແລະຄວາມສາຄັນເປັນພິເສດ.
ລູກຊາຍຂອງຜູ້ຊາຍ

"ຜູ້ທີ່ເກີດມາຈາກມະນຸດ."
ສານວນນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມເປັນມະນຸດຂອງຄົນເຮົາ.ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄົນ"
ເວົ້າ

"ເວົ້າ"
ພວກເຂົາເວົ້າ

"ປະຊາຊົນເວົ້າ"
ມີວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດ

ນີ້ແມ່ນ idiom ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີໂດຍຜີບ່ດີ. ອາດແປ:
"ຖືກຄອບຄອງໂດຍວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດ"
Mark 3:31
ອ້າຍ

ນີ້ຫມາຍ ເຖິງອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງພຣະເຢຊູ.
ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຕົວລາວມາ, ໂດຍການເອີ້ນລາວ

"ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຄົນພາຍໃນມາບອກລາວວ່າພວກເຂົາຢູ່ນອກແລະໃຫ້ລາວອອກມາຫາພວກເຂົາ"
ກາລັງຊອກຫາເຈົ້າຢູ່

"ກາລັງຖາມທ່ານ"
Mark 3:33
ຄົນນັ້ນແມ່ນອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງແລະແມ່ຂອງຂ້ອຍ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ອຍ, ເອື້ອຍແລະແມ່ຂອງຂ້ອຍ"
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Mark 4:1
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ດັ່ງທີ່ພຣະເຢຊູສອນຈາກເຮືອຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລ,
ພຣະອົງໄດ້ເລົ່າອຸທາຫອນກ່ຽວກັບດິນ.
ທະເລ

ນີ້ແມ່ນທະເລຄາລິເລ.
ແລະນັ່ງ

"ແລະລາວໄດ້ນັ່ງຢູ່ໃນເຮືອ"
Mark 4:3

ຟັງ

"ເອົາໃຈໃສ່"
ດັ່ງທີ່ລາວຫວ່ານ

"ໃນຂະນະທີ່ລາວໂຍນເມັດລົງໃສ່ດິນ." ໃນວັທະນະທັມ
ທີ່ແຕກຕ່າງກັນປະຊາຊົນຫວ່ານເມັດແຕກຕ່າງກັນ. ໃນຄາອຸປະມານີ້,
ແກ່ນໄດ້ຖືກຫວ່ານລົງໂດຍການໂຍນເມັດໄປທົ່ວທີ່ດິນທີ່ກຽມໄວ້ເພື່ອການຈະເຣີນເຕີບໂຕ.
ພວກເຂົາເກີດຂຶ້ນ

"ພວກເຂົາເລີ່ມເຕີບໃຫຍ່ຢ່າງໄວວາ"
ດິນ

1ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເລີ້ມຕົ້ນສອນປະຊາຊົນອີກຄັ້ງຫນຶ່ງທີ່ແຄມທະເລຊຶ່ງມີປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍມາຟັງຄາສອນຂອງພຣະອົງ.
ພຣະອົງຈຶ່ງສະເດັດລົງໄປໃນເຮືອ ແລະ ນັ່ງຢູ່ໃນເຮືອ ສ່ວນປະຊາຊົນໄດ້ນັ່ງທີ່ແຄມຝັ່ງທະເລ.
2ພຣະອົງສອນຫລາຍຢ່າງໂດຍໃຊ້ຄາອຸປະມາພຣະອົງໄດ້ສອນວ່າ,
3“ຈົ່ງຟັງເຖີດ ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງອອກໄປຫວ່ານເມັດພືດ.4ຂະນະທີ່ເຂົາຫວ່ານເມັດພືດລົງໄປນັ້ນ, ບາງເມັດຕົກຕາມຫົນທາງ ແລ້ວມີນົກມາສັບກິນເສັຽ.
5ບາງເມັດ ຕົກໃສ່ດິນທີ່ມີຫີນ, ທີ່ມີດິນຫນ້ອຍແລະພືດນັ້ນຈຶ່ງງອກຂຶ້ນມາໃນທັນທີເພາະພື້ນດິນບ່ເລິກ.
6ແຕ່ເມື່ອຖືກແສງແດດກ້າ, ພືດນັ້ນກຫ່ຽວແຫ້ງໄປເນື່ອງຈາກຮາກຍັງບ່ເລິກ.7ເມັດພືດອື່ນທີ່ໄດ້ຕົກໃສ່ຫນາມ ແລະ
ຕົ້ນຫນາມເຫລົ່ານີ້ກໃຫຍ່ຂຶ້ນດ້ວຍກັນແລະຫຸ້ມຮັດພືດເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ຈຶ່ງເກີດຜົນບ່ໄດ້.
8ບາງເມັດກຕົກໃສ່ພື້ນດິນທີ່ດີ, ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ພືດນັ້ນງອກງາມຈະເຣີນເຕີບໂຕ ແລະເກີດຜົນໄດ້ໂດຍບາງສ່ວນກອອກຜົນເປັນສາມສິບເທົ່າ, ຫົກສິບເທົ່າ
ແລະຮ້ອຍເທົ່າ.”9ແລະ ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຜູ້ໃດມີຫູຟັງຈົ່ງຟັງເຖີດ!"
10ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າຢູ່ຕາມລາພັງກມີຜູ້ຄົນທີ່ໃກ້ຊິດພຣະອົງແລະສາວົກສິບສອງຄົນ ມາຫາພຣະອົງແລະຖາມກ່ຽວກັບຄາອຸປະມານັ້ນ.
11ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງຕອບພວກເພິ່ນ ວ່າ,"ສາລັບພວກທ່ານ, ເຮົາໄດ້ເປີດເຜີຍຄວາມເລິກລັບແຫ່ງອານາຈັກສະຫວັນໃຫ້ກັບທ່ານ,
ແຕ່ຄົນອື່ນນັ້ນເຮົາກ່າວກັບພວກເຂົາເປັນຄາອຸປະມາ12ເພື່ອວ່າເມື່ອພວກເຂົາເບິ່ງແລ້ວເບິ່ງອີກກເບິ່ງບ່ເຫັນ, ແລະ ເມື່ອເຂົາຟັງແລ້ວ, ຟັງອີກແຕ່ກບ່ເຂົ້າໃຈ,
ບ່ສະນັ້ນພວກເຂົາ ຈະກັບມາຫາພຣະເຈົ້າ ແລະ ຮັບການການຍົກໂທດຈາກພຣະອົງ."
13ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບພວກເພິ່ນວ່າ, “ພວກທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈຄາອຸປະມານີ້ບ? ແລ້ວພວກທ່ານຈະເຂົ້າໃຈຄາອຸປະມາທັງຫມົດນັ້ນໄດ້ຢ່າງໃດ?
14ຊາວນາຜູ້ຫວ່ານໄດ້ຫວ່ານເມັດພືດ ຄືຜູ້ທີ່ຫວ່ານພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.15ເມັດທີ່ຕົກຕາມຫົນທາງ, ໃນບ່ອນທີ່ໄດ້ຫວ່ານຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ,
ເມື່ອເຂົາໄດ້ຍິນພຣະທັມນັ້ນມານຊາຕານກມາເອົາພຣະທັມຈາກເຂົາໄປເສັຽທັນທີ.
16ບາງສ່ວນຕົກໃສ່ພື້ນຫີນທີ່ດິນທີ່ມີຫນ້ອຍ, ຄືຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນພຣະທັມແລ້ວ, ກຮັບເອົາໄວ້ທັນທີດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ.17ພວກເຂົາບ່ມີຮາກຫມັ້ນໃນເຂົາເອງ,
ຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ເຂົາມີຄວາມອົດທົນໄດ້ພຽງເວລາສັ້ນໆ. ໃນເມື່ອໄດ້ຮັບຄວາມຍາກລາບາກ ຫລື ຖືກຂົ່ມເຫັງເພາະພຣະທັມພວກເຂົາຈຶ່ງສະດຸດທັນທີ.
18ແລະ ບາງເມັດຕົກໃສ່ພື້ນດິນກາງພຸ່ມຫນາມ, ຄືຜູ້ທີ່ໄດ້ຟັງພຣະທັມ.19ແຕ່ຍັງມີຄວາມສົນໃຈກັບໂລກນີ້, ການຫລອກລວງດ້ວຍຄວາມຮັ່ງມີ,
ແລະທັງມີຄວາມປາຖນາໃນສິ່ງຕ່າງໆໄດ້ເຂົ້າ ຊຶ່ງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມາຫຸ້ມຮັດ ພຣະທັມໄວ້ບ່ໃຫ້ເກີດຜົນ.20ສ່ວນເມັດທີ່ ຕົກໃສ່ພື້ນດິນທີ່ດີ,
ຄືຜູ້ທີ່ໄດ້ຟັງພຣະທັມແລ້ວ, ຮັບໄວ້ຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ເກີດຜົນ - ສາມສິບເທົ່າ, ຫົກສິບເທົ່າ ແລະ ຫນຶ່ງຮ້ອຍເທົ່າ.”
21ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບພວກເຂົາ ວ່າ, “ເມື່ອທ່ານນາຕະກຽງເຂົ້າມາໃນເຮືອນນັ້ນທ່ານນາເອົາໄປວາງໄວ້ຢູ່ກ້ອງຖັງ, ຫລືວ່ານາໄປວາງໄວ້ກ້ອງຕຽງນອນບ?
ທ່ານຍ່ອມນາໄປ ຕັ້ງໄວ້ເທິງເຊີງຕະກຽງ.22ເຊັ່ນດຽວກັນ ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຖືກປິດຊ້ອນໄວ້ຈະບ່ມີໃຜຮູ້, ແລະ ບ່ມີຄວາມລັບໃດຈະບ່ຖືກເປີດເຜີຍ,
23ຜູ້ໃດມີຫູຟັງຈົ່ງຟັງເອົາ!"
24ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບພວກເຂົາ ວ່າ, “ທ່ານຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ໃນສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ, ດ້ວຍວ່າ ພວກທ່ານຈະວັດແທກໃຫ້ຄົນອື່ນດ້ວຍ ເຄື່ອງວັດແທກຢ່າງໃດ,
ພຣະອົງກຈະວັດແທກໃຫ້ກັບພວກທ່ານດ້ວຍເຄື່ອງວັດແທກຢ່າງນັ້ນ.25ດ້ວຍວ່າ, ຜູ້ໃດທີ່ມີຢູ່ແລ້ວ, ພຣະອົງກຈະເພີ້ມຕື່ມໃຫ້ອີກ, ແຕ່ຜູ້ໃດທີ່ບ່ມີ
ແມ່ນວ່າເຂົາມີຢູ່ນັ້ນ ພຣະອົງກຈະເອົາໄປເສັຽຈາກເຂົາ.”
26ແລະພຣະອົງກ່າວວ່າ, “ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າເປັນເຫມືອນຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຫວ່ານເມັດພືດໃສ່ນາຂອງຕົນ.27ເມື່ອເຂົາ
ນອນຫລັບໃນເວລາກາງຄືນແລ້ວຕື່ນຂຶ້ນມາໃນຕອນກາງເວັນເມັດທີ່ເຂົາຫວ່ານກງອກ ແລະ ຈະເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈວ່າເປັນໄປໄດ້ຢ່າງໃດ.
28ເພາະວ່າແຜ່ນດິນເຮັດໃຫ້ ເມັດພືດງອກງາມເຕີບໂຕຂຶ້ນເອງ. ທາອິດອອກເປັນໃບກ່ອນແລ້ວຕ່ມາເປັນຮວງຕ່ຈາກນັ້ນກມີເມັດເຂົ້າຕຶ່ງເຕັມຮວງ.
29ເມື່ອຮວງເຂົ້າສຸກ ແລະ ພ້ອມທີ່ຈະເກັບກຽ່ວພຣະອົງກສົ່ງຄົນມາກ່ຽວໃນທັນທີ, ເພາະເວລາທີ່ຈະເກັບກ່ຽວໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ.”
30ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວວ່າ, “ເຮົາຈະປຽບແຜ່ນດິນສະຫວັນເຫມືອນອັນໃດດີ? ຫລືຈະເວົ້າເປັນຄາອຸປະມາຢ່າງໃດ?
31ກປຽບເຫມືອນແກ່ນຜັກກາດທີ່ຖືກຫວ່ານລົງໄປໃນດິນ ຊຶ່ງເມັດຂອງມັນກນ້ອຍກວ່າເມັດໃດໆຂອງພືດທັງປວງໃນໂລກ32ແຕ່ເມື່ອຖືກຫວ່ານລົງ
ໄປມັນກເຕີບໂຕຂຶ້ນແລະ ກາຍເປັນຕົ້ນທີ່ໃຫຍ່ ກວ່າຜັກທັງປວງໃນສວນນັ້ນແລະ
ມັນແຜ່ກິ່ງກ້ານໃຫຍ່ອອກມາຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ພວກນົກປ່າສາມາດມາເຮັດຮັງຢູ່ໄດ້.”
33ພຣະອົງໄດ້ກ່າວສອນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຄາອຸປະມາແບບນີ້ຫລາຍເລື່ອງ ຕາມທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້.
34ແລະພຣະອົງບ່ໄດ້ກ່າວສອນໂດຍວິທີອື່ນເລີຍນອກຈາກໃຊ້ຄາອຸປະມາ
ແຕ່ເມື່ອປະຊາຊົນກັບໄປແລ້ວພຣະອົງໄດ້ອະທິບາຍທຸກໆສິ່ງສູ່ສາວົກຂອງພຣະອົງຟັງ.
35ໃນຕອນຄ່າຂອງວັນດຽວກັນນັ້ນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວແກ່ພວກສາວົກວ່າ,“ໃຫ້
ພວກເຮົາຂ້ວາມໄປຟາກນັ້ນກັນເທາະ.”36ຂະນະທີ່ພວກເຂົາລາປະຊາຊົນແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ເຊີນພຣະເຢຊູສະເດັດລົງເຮືອໄປກັບພວກເຂົາແລະມີເຮືອລາອື່ນອີກໄປນາດ້ວຍກັນກັບ
ພຣະອົງ37ແລະມີພະຍຸໃຫຍ່ເກີດຂຶ້ນແລະໄດ້ຊັດຄື້ນເຂົ້າໄປໃນເຮືອຈົນເຮືອເກືອບຈະເຕັມດ້ວຍນ້າ.
38ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້ານັ້ນນອນຫມູນຫມອນຫລັບຢູ່ທ້າຍເຮືອ. ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຈຶ່ງໄປປຸກພຣະອົງໃຫ້ຕື່ນຂຶ້ນ, ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, “ອາຈານເອີຍ,
ພຣະອົງບ່ເປັນຫ່ວງພວກຂ້ານ້ອຍບ? ພວກຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະຕາຍແລ້ວ39ພຣະອົງຈຶ່ງຕື່ນຂຶ້ນ ແລະ ກ່າວແກ່ທະເລວ່າ, "ຈົ່ງສະຫງົບງຽບແມ!"
ແລ້ວພາຍຸກຢຸດທະເລກສະຫງົບງຽບລົງ.
40ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກກ່າວຕ່ພວກສາວົກວ່າ, “ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຢ້ານ?
ພວກເຈົ້າຍບ່ມີຄວາມເຊື່ອບ?”41ແຕ່ພວກເພິ່ນຕົກໃຈຢ້ານຫລາຍຈິ່ງເວົ້າຕ່ກັນແລະ ກັນວ່າ, “ທ່ານຜູ້ນີ້ເປັນຜູ້ໃດນ? ແມ່ນແຕ່ລົມ ແລະ
ຟອງທະເລກຍອມຟັງຄວາມເພິ່ນ.”
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ນີ້ຫມາຍເຖິງຂີ້ຝຸ່ນວ່າງຢູ່ຫນ້າດິນເຊິ່ງທ່ານສາມາດປູກເມັດພືດ.
Mark 4:6
ພວກເຂົາຖືກຂ້ຽນຕີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຕົ້ນອ່ອນ. ນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດແປ: "ມັນເຮັດໃຫ້ຕົ້ນອ່ອນລົງ"
ເພາະວ່າພວກມັນບ່ມີຮາກ, ພວກມັນຈຶ່ງແຫ້ງ

"ຍ້ອນວ່າຕົ້ນອ່ອນບ່ມີຮາກ, ພວກມັນຈະຫ່ຽວແຫ້ງ"
ເປັນເບ້ຍ ໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຕົ້ນອ່ອນ.
Mark 4:8
ບາງຄົນໄດ້ອອກສາມສິບເທື່ອເທົ່າກັບ

ປະລິມານຂອງເມັດພືດທີ່ຜະລິດແຕ່ລະຕົ້ນແມ່ນປຽບທຽບກັບເມັດດຽວທີ່ມັນເຕີບໃຫຍ່.
ອາດແປໄດ້ອີກ
"ຕົ້ນໄມ້ບາງຕົ້ນໄດ້ຫວ່ານເມັດພັນທີ່ຜູ້ຊາຍໄດ້ປູກເຖິງສາມສິບເທື່ອ"
ສາມສິບ ... ຫົກສິບ ... ຮ້ອຍເທົ່າ

"30 ... 60 ... 100. " ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນຕົວເລກ.
ແລະຫົກສິບຕ່ແດ່, ແລະຮ້ອຍຕ່ແດ່

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງປະລິມານເມັດພືດທີ່ຜະລິດອອກມາ.
ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫຍ້ປະໂຫຍກແຕ່ພວກມັນສາມາດຂຽນອອກໄດ້.
ອາດແປໄດ້:
"ແລະບາງຜະລິດຕະພັນໄດ້ເຖິງຫົກສິບເທົ່າເປັນເມັດຫລາຍແລະບາງຜະລິດຕະພັນໄດ້ເຖິງຮ້ອຍເທົ່າຂອງເມັດຫລາຍ"
ຜູ້ໃດມີຫູຈົ່ງຟັງ

ນີ້ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງທຸກໆຄົນທີ່ຟັງ. ອາດແປໄດ້:
"ທຸກໆຄົນທີ່ຟັງຂ້ອຍ"
ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາໄດ້ຍິນ

ນີ້ຄາວ່າ "ໄດ້ຍິນ" ຫມາຍເຖິງເອົາໃຈໃສ່. ອາດແປໄດ້:
"ຕ້ອງເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
Mark 4:10
ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຢູ່ຄົນດຽວ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູພຽງຜູ້ດຽວເທົ່ານັ້ນ; ແທນທີ່ຈະ,
ຝູງຊົນຫມົດ
ໄປແລະພຣະເຢຊູຊົງຢູ່ນາພຽງແຕ່ສິບສອງຄົນແລະບາງຄົນທີ່ຕິດຕາມພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ.
ໃຫ້ທ່ານແມ່ນໄດ້ຮັບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. "ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ເຈົ້າ"
ຫລື "ຂ້ອຍໄດ້ມອບໃຫ້ເຈົ້າ"
ຜູ້ທີ່ຢູ່ນອກ

"ແຕ່ກັບຜູ້ທີ່ບ່ຢູ່ໃນບັນດາພວກເຈົ້າ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນໆທັງຫມົດທີ່ບ່ຢູ່ໃນຈານວນສິບສອງຄົນຫລືຜູ້ຕິດຕາມທີ່ໃກ້ຊິດອື່ນໆຂອງພຣະເຢຊູ.
ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງແມ່ນຢູ່ໃນຄາອຸປະມາ

ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າພຣະເຢຊູໃຫ້ຄາອຸປະມາແກ່ຜູ້ຄົນ. ອາດແປໄດ້:
"ຂ້ອຍເວົ້າທຸກຢ່າງໃນຄາອຸປະມາ"
ເມື່ອພວກເຂົາເບິ່ງ ... ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນ

ສົມມຸດວ່າພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ເບິ່ງສິ່ງທີ່ພຣະອົງສາແດງແລະຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງບອກ.
ອາດແປໄດ້: "ເມື່ອພວກເຂົາເບິ່ງສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງເຮັດຢູ່ ...
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
ພວກເຂົາເບິ່ງ, ແຕ່ບ່ເຫັນ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າເຫັນໃນຕົວຈິງ. ອາດແປໄດ:
"ພວກເຂົາເບິ່ງແລະບ່ເຂົ້າໃຈ"
ລ້ຽວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຫັນຫນີຈາກບາບ.
Mark 4:13
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູອະທິບາຍຄາອຸປະມາກ່ຽວກັບດິນຕ່ຜູ້ຕິດຕາມພຣະອົງແລະຫລັງຈາກນັ້ນບອກເຂົາເຈົ້າກ່ຽວກັບການໃຊ້ໂຄມໄຟເພື່ອສະແດງວ່າສິ່ງທີ່ປິດບັງຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ.
ແລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ແລະພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈຄາອຸປະມານີ້ບ ? ທ່ານຈະເຂົ້າໃຈຄາ ອຸປະມາອື່ນໆໄດ້ແນວໃດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສາແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວຮູ້ສຶກເສົ້າໃຈທີ່ພວກສາວົກບ່ເຂົ້າໃຈຄາອຸປະມາຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້: "ຖ້າທ່ານບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈ ຄາ ອຸປະມານີ້,

ໃຫ້ຄິດເບິ່ງວ່າມັນຈະຍາກຊ່າໃດທີ່ທ່ານຈະເຂົ້າໃຈ ຄາ ອຸປະມາອື່ນໆ."
ຊາວນາຜູ້ທີ່ຫວ່ານເມັດພັນຂອງລາວແມ່ນ

"ຊາວນາຜູ້ທີ່ຫວ່ານເມັດພັນຂອງລາວເປັນຕົວແທນ"
ຜູ້ທີ່ຫວ່ານຄາ

“ ຄາ” ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຂ້ຄວາມຂອງພຣະເຈົ້າ.
ການຫວ່ານຂ້ຄວາມຫມາຍເຖິງການສອນມັນ. ອາດແປໄດ້:
"ຜູ້ທີ່ສອນປະຊາຊົນຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າ"
ບາງຄົນແມ່ນຜູ້ທີ່ຕົກຂ້າງຖະຫນົນ

"ບາງຄົນກ່ປຽບເຫມືອນ ເມັດທີ່ຕົກຂ້າງຖະຫນົນ" ຫລື
"ບາງຄົນກ່ຄືກັບເສັ້ນທາງທີ່ບາງເມັດໄດ້ຕົກ"
ຖະຫນົນ

"ເສັ້ນທາງ"
ໃນເວລາທີ່ເຂົາເຈົ້າໄດ້ຍິນມັນ

ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ຄາສັບ" ຫລື "ຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າ."
Mark 4:16
ແລະບາງຄົນກ່ເປັນ

"ແລະບາງຄົນກ່ຄ້າຍຄືກັບແກ່ນ."
ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍວ່າບາງຄົນເປັນຄືກັບເມັດທີ່ຕົກໃສ່ດິນມີຫີນ.
ແລະພວກເຂົາບ່ມີຮາກໃນຕົວເອງ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບກັບຕົ້ນອ່ອນທີ່ມີຮາກຕື້ນຫລາຍ.
ຄາປຽບທຽບນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປະຊາຊົນຮູ້ສຶກຕື່ນເຕັ້ນເປັນຄັ້ງທາອິດເມື່ອໄດ້ຮັບຄາສັບ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ອຸທິດຕົວຢ່າງສູງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກມັນຄ້າຍຄືຕົ້ນອ່ອນທີ່ບ່ມີຮາກ"
ບ່ມີຮາກ

ນີ້ແມ່ນເປັນ, ເນັ້ນຫນັກເຖິງຮາກແມ່ນຕື້ນຫລາຍ.
ອົດທົນ

ໃນຄາອຸປະມານີ້,“ ອົດທົນ” ຫມາຍຄວາມວ່າ“ ເຊື່ອ.” ອາດແປໄດ້:
"ສືບຕ່ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ"
ເນື່ອງຈາກວ່າຄາ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງຄວາມທຸກລາບາກຈຶ່ງເກີດຂຶ້ນ.
ມັນມາເພາະວ່າຜູ້ຄົນເຊື່ອຄາເວົ້ານັ້ນ. ອາດແປໄດ້:
"ເພາະວ່າພວກເຂົາເຊື່ອ ຄາວ່າ"
ພວກເຂົາສະດຸດ

ໃນຄາອຸປະມານີ້, "ສະດຸດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ຢຸດເຊື່ອຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າ"
Mark 4:18
ແລະອີກຢ່າງຫນຶ່ງ ແມ່ນຄົນທີ່ຖືກຫວ່ານໃນບັນດາ ພຸ່ມ ຫນາມ

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍວິທີທີ່ບາງຄົນປຽບເຫມືອນເມັດທີ່ຕົກໃນລາຕົ້ນ.
ອາດແປໄດ້:
"ແລະຄົນອື່ນປຽບເຫມືອນເມັດທີ່ຖືກຫວ່ານລົງໃນບັນດາພຸ່ມຫນາມ"
ລະມັດຣະວັງຂອງໂລກ

"ຄວາມກັງວົນໃນຊີວິດນີ້" ຫລື "ຄວາມກັງວົນກ່ຽວກັບຊີວິດປະຈຸບັນນີ້"
ການຫລອກລວງຂອງຄວາມຮັ່ງມີ

"ຄວາມປຣາຖນາຂອງຄວາມຮັ່ງມີ"
ເຂົ້າໃນແລະ ຄາເວົ້າ

ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປກ່ຽວກັບຄົນທີ່ເປັນຄືກັບເມັດທີ່ຕົກຢູ່ໃນລະຫວ່າງຕົ້ນໄມ້,
ລາວອະທິບາຍວ່າຄວາມປຣາຖນາແລະຄວາມກັງວົນເຮັດຫຍັງຕ່ຄາເວົ້າ
ໃນຊີວິດຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້: "ເຂົ້າໄປໃນແລະກັກຂັງຄາເວົ້າ
ໃນຊີວິດຂອງພວກເຂົາຄືກັບຕົ້ນໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ປູກຕົ້ນອ່ອນ"
ມັນຈະກາຍເປັນຫມາກໄມ້

"ຄາເວົ້າບ່ໄດ້ເກີດຫມາກຜົນໃນພວກມັນ"
ພວກທີ່ຫວ່ານໃນດິນດີ

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍວ່າບາງຄົນເປັນຄືກັບເມັດທີ່ຖືກຫວ່ານໃນດິນດີ.
ອາດແປໄດ້: "ຄືກັບເມັດທີ່ກ້າໃນດິນດີ"
ສາມສິບແດ່, ແລະຫົກສິບແດ່, ແລະຮ້ອຍແດ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມັດພືດທີ່ພືດຜະລິດ. ອາດແປໄດ້:
"ຜະລິດຕະພັນສາມສິບເມັດແດ່, ຫົກສິບເມັດແດ່,
ແລະອີກຫນຶ່ງຮ້ອຍເມັດ" ຫລື "ລາງຜະລິດຕະພັນ 30 ເມັດ, ລາງ60
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ເມັດແລະເມັດລາງ 100"
Mark 4:21
ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູກ່າວກັບຝູງຊົນ"
ເຈົ້າເອົາໂຄມໄຟຢູ່ໃນເຮືອນເພື່ອເອົາມັນໄວ້ໃນກະຖັງ, ຫລືຢູ່ໃຕ້ຕຽງບ?

ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານແນ່ນອນວ່າທ່ານບ່ເອົາໂຄມໄຟພາຍໃນເຮືອນເພື່ອເອົາມັນໃສ່ກະຕ່າ,
ຫລືຢູ່ໃຕ້ຕຽງ!"
ເພາະບ່ມີສິ່ງໃດຖືກປິດບັງເຊິ່ງຈະບ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ ... ອອກມາສູ່ບ່ອນເປີດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບທຸກຢ່າງທີ່ຖືກປິດບັງຈະຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ,
ແລະທຸກຢ່າງທີ່ເປັນຄວາມລັບຈະອອກມາເປີດ"
ບ່ມີສິ່ງໃດຖືກປິດບັງ...ບ່ມີສິ່ງໃດເປັນຄວາມລັບ

"ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຖືກປິດບັງ...ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເປັນຄວາມລັບ"
ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ພຣະເຢຊູເນັ້ນຫນັກວ່າທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ເປັນຄວາມລັບຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ.
ຖ້າຜູ້ໃດມີຫູຈົ່ງຟັງ, ໃຫ້ຟັງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 4: 8.
Mark 4:24
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູກ່າວກັບຝູງຊົນ"
ສາລັບມາຕະການທີ່ທ່ານຕວງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບມາຕະການຕົວຈິງແລະໃຫ້ໂດຍທົ່ວໄປແກ່ຄົນອື່ນຫລື
2) ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເຊິ່ງພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ຄືກັບວ່າມັນເປັນ "ການຕວງ"
ທ່ານຈະຖືກຕວງ, ແລະມັນຈະຖືກຕື່ມໃສ່ທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້:
"ພຣະເຈົ້າຈະຕວງເຈົ້າ, ແລະພຣະອົງຈະເພີ່ມມັນໃສ່ເຈົ້າ"
ໃຫ້ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການເພີ່ມເຕີມ ... ຈາກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການປະຕິບັດທັນທີ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ພຣະເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ຫລາຍຂຶ້ນ ... ຈາກລາວພຣະເຈົ້າຈະເອົາໄປ"
ຫລື "ພຣະເຈົ້າຈະປຣະທານໃຫ້ແກ່ເຂົາຫລາຍກວ່າເກົ່າ ...
ພຣະເຈົ້າຈະເອົາໄປຈາກລາວ"
Mark 4:26
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູບອກປະຊາຊົນໃຫ້ໃຊ້ຄາອຸປະມາເພື່ອອະທິບາຍເລື່ອງຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າເຊິ່ງຕ່ມາພຣະອົງໄດ້ອະທິບາຍກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ຄືກັບຜູ້ທີ່ຫວ່ານເມັດພືດຂອງລາວ

ພຣະເຢຊູປຽບທຽບຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບຊາວນາຜູ້ທີ່ຫວ່ານເມັດພືດ.ອາດແປໄດ້:
"ຄືກັບຊາວກະສິກອນຜູ້ທີ່ຫວ່ານເມັດພັນຂອງລາວ"
ລາວນອນໃນເວລາກາງຄືນແລະຕື່ນຂຶ້ນມາຕອນກາງເວັນ

"ລາວລຸກໃນຕອນເຊົ້າແລະນອນໃນຕອນກາງຄືນ"
ແຜ່ນໃບຄ້າຍຄື

ກ້ານໃບ
ຫູ

ຫົວຢູ່ເທິງກ້ານໃບຫລືສ່ວນຂອງຕົ້ນໄມ້ທີ່ເກັບຫມາກ
ເຂົາສົ່ງອອກທັນທີ

ຢູ່ທີ່ນີ້“ ລັກສະນະ ”
ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງຊາວກະສິກອນຫລືຄົນທີ່ຊາວນາສົ່ງໄປເກັບກ່ຽວເມັດ.ອາດແປໄດ້:
"ລາວອອກໄປທັນທີພ້ອມກັບຫມາກໄມ້ເພື່ອເກັບກ່ຽວເມັດພືດ" ຫລື
"ລາວສົ່ງຄົນທີ່ມີໄຂ້ມາເກັບເອົາເມັດພືດທັນທີ"
ລັກສະນະຂອງ

ແຜ່ນໃບຄ້າຍຄືຫລືໂຄ້ງທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອຕັດເມັດ
ເພາະວ່າການເກັບກ່ຽວໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ມາຮອດແລ້ວ" ແມ່ນຄາສັບສາ
ລັບເມັດທີ່ສຸກສາລັບການເກັບກ່ຽວ. ອາດແປໄດ້:
"ເພາະວ່າເມັດແມ່ນກຽມພ້ອມທີ່ຈະເກັບກ່ຽວໄດ້"
Mark 4:30

ເຮົາສາມາດປຽບທຽບອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ,

ຫລືມີຄາອຸປະມາໃດທີ່ເຮົາສາມາດອະທິບາຍໄດ້?

ພຣະເຢຊູຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ຟັງຂອງພຣະອົງຄິດເຖິງອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນຫຍັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍຄາອຸປະມານີ້ຂ້ອຍສາມາດອະທິບາຍວ່າອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າເປັນແນວໃດ."
ໃນເວລາທີ່ມັນກ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫວ່ານມັນ" ຫລື "ໃນເວລາທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງປູກມັນ"
ມັນປະກອບເປັນສາຂາໃຫຍ່

ຕົ້ນຫມາກເດື່ອຖືກບັນຍາຍວ່າເປັນສາເຫດທີ່ເຮັດໃຫ້ງ່າຂອງມັນໃຫຍ່.ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ມີສາຂາໃຫຍ່"
Mark 4:33
ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຝູງຊົນ.
ເທົ່າທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້

"ແລະຖ້າພວກເຂົາສາມາດເຂົ້າໃຈບາງຢ່າງ,
ເມື່ອພຣະອົງຢູ່ຄົນດຽວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຝູງຊົນແຕ່ສາວົກຂອງພຣະອົງຍັງຢູ່ກັບພຣະອົງ.
ພຣະອົງໄດ້ອະທິບາຍທຸກຢ່າງ

ຢູ່ທີ່ນີ້“ ທຸກຢ່າງ”
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ສູງເກີນໄປ.ພຣະອົງໄດ້ອະທິບາຍຄາອຸປະມາທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ອະທິບາຍຄາອຸປະມາທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ"
Mark 4:35
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກຂີ່ເຮືອເພື່ອຫນີ ຈາກຝູງຊົນ,
ພາຍຸໃຫຍ່ກ່ເກີດຂຶ້ນ.
ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຢ້ານເມື່ອເຫັນວ່າແມ່ນແຕ່ລົມແລະທະເລເຊື່ອຟັງພຣະເຢຊູ.
ພຣະອົງເວົ້າກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ອີກຟາກຫນຶ່ງ

"ອີກເບື້ອງຫນຶ່ງຂອງທະເລຄາລິເລ" ຫລື "ອີກຝັ່ງທະເລ"
ລົມພາຍຸຮຸນແຮງເກີດຂຶ້ນ

ນີ້ "ລຸກຂຶ້ນ" ແມ່ນຄາເວົ້າສາລັບ "ເລີ່ມຕົ້ນ." ອາດແປໄດ້:
"ລົມພະຍຸຫົວຮຸນແຮງໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນ"
ເຮືອກ່ເຕັມແລ້ວ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະລະບຸວ່າເຮືອແມ່ນເຕັມໄປດ້ວຍນ້າ.
ອາດແປ: "ເຮືອແມ່ນເຕັມໄປດ້ວຍນ້າ"
Mark 4:38
ພຣະເຢຊູເອງ

ໃນນີ້“ ຕົນເອງ” ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຢຊູຢູ່ໂດດດ່ຽວ. ອາດແປ:
"ພຣະເຢຊູເອງໄດ້ຢູ່ຄົນດຽວ"
ໄດ້ຢູ່ທ້າຍ

ນີ້ແມ່ນຢູ່ທາງຫລັງຂອງເຮືອ. "ລາຕົ້ນຂອງເຮືອ"
ພວກເຂົາໄດ້ປຸກພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງພວກສາວົກ.
ທ່ານບ່ສົນໃຈບທີ່ພວກເຮົາກາລັງຈະຕາຍ?

ພວກສາວົກໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມຢ້ານກົວຂອງພວກເຂົາ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ຢ່າງ:
"ທ່ານຕ້ອງເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນ; ພວກເຮົາພ້ອມທີ່ຈະຕາຍ!" -
ພວກເຮົາກາລັງຈະຕາຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ປະກອບມີສາວົກແລະພຣະເຢຊູ.
ຄວາມສະຫງົບສຸກ, ຈົ່ງງຽບສະຫງັດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນແລະໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນ ຫນັກ.
ສະຫງົບງຽບ

"ຄວາມງຽບສະຫງັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຫນືອທະເລ" ຫລື
"ຄວາມສະຫງົບງຽບໃນທະເລ"
Mark 4:40
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ແລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ແລະພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຢ້ານ? ທ່ານຍັງບ່ມີຄວາມເຊື່ອບ?

ພຣະເຢຊູຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ສາວົກຂອງພຣະອົງພິຈາຣະນາເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາຢ້ານເມື່ອພຣະອົງຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້: "ທ່ານບ່ຄວນຢ້ານ.

ທ່ານຕ້ອງມີຄວາມເຊື່ອຫລາຍກວ່າເກົ່າ."
ຜູ້ນີ້ເປັນໃຜ, ເພາະວ່າແມ່ນແຕ່ລົມແລະທະເລທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ?

ພວກສາວົກຖາມຄາຖາມນີ້ໃນຄວາມປະຫລາດໃຈໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາ ເວົ້າ. ອາດແປໄດ້:
"ຊາຍຄົນນີ້ບ່ຄືກັບຄົນທາມະດາ; ແມ່ນແຕ່ລົມແລະທະເລເຊື່ອຟັງເພີ່ນ!"

5
1ພວກເຂົາຂ້ວາມມາອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງ ທະເລເຖິງເຂດແດນເຄຣາຊາ.2ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າອອກຈາກເຮືອທັນໃດນັ້ນ
ມີຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງຖືກຜີຊົ່ວຮ້າຍສິງຢູ່ໄດ້ແລ່ນອອກຈາກອຸໂມງຝັງສົບມາພົບພຣະອົງ.

3ຊາຍຜູ້ນີ້ອາສັຍຢູ່ໃນອຸບໂມງຝັງສົບ. ບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດມັດ ຫລື ແມ່ນແຕ່ລ່າມໂສ້ມັນໄວ້ໄດ້.4ເຂົາຖືກລ່າມໂສ້ໃສ່ຕີນຜູກມັດໄວ້ຫລາຍເທື່ອແລ້ວ,
ແຕ່ມັນກຫັກໂສ້ໃຫ້ຂາດ ແລະ ຫັກໃຫ້ຫມຸ່ນ. ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ມີກາລັງທີ່ສາມາດປາບມັນໄດ້.
5ເຂົາແຜດສຽງຮ້ອງທັງຄືນທັງເວັນຢູ່ໃນອຸໂມງຝັງສົບແລະຕາມພູເຂົາ ເຂົາປາດຕາມເນື້ອຕົວຂອງຕົນເອງດ້ວຍຫີນແຫລມຄົມ.6ເມື່ອ
ເຂົາຫລຽວເຫັນພຣະເຢຊູເຈົ້າແຕ່ໄກ ເຂົາຈຶ່ງແລ່ນມາຫາແລະຂາບລົງຕ່ຫນ້າພຣະອົງ,
7ເຂົາຮ້ອງດ້ວຍສຽງອັນດັງວ່າ, “ພຣະເຢຊູພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ສູງສຸດເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍຫຍຸ້ງກ່ຽວ ຫຍັງກັບທ່ານບ?
ຂ້ານ້ອຍຂຮ້ອງທ່ານເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະເຈົ້າຢ່າທຣະມານຂ້ານ້ອຍເລີຍ”.8ເພາະພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ບອກມັນວ່າ, “ເຈົ້າຜີຊົ່ວຮ້າຍຈົ່ງອອກຈາກຊາຍຄົນນີ້ແມ”.
9ພຣະອົງໄດ້ຖາມມັນວ່າ, “ມຶງຊື່ຫຍັງ?” ມັນຕອບພຣະອົງວ່າ,“ຂ້ານ້ອຍຊື່ກອງທັບເພາະ
ພວກຂ້ານ້ອຍມີຢູ່ດ້ວຍກັນຫລາຍໂຕ.”10ມັນຂຮ້ອງນາພຣະອົງຊ້າແລ້ວຊ້າອີກບ່ໃຫ້ຂັບໄລ່ພວກ ມັນອອກໄປຈາກເຂດແດນນີ້.
11ບັດນີ້ມີຫມູຝູງໃຫຍ່ກາລັງຫາກິນຢູ່ຕາມເນີນພູ,12ແລະ ພວກມັນຂນາພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ,
“ໃຫ້ພວກເຮົາເຂົ້າໄປສິງຢູ່ໃນຝູງຫມູນັ້ນເຖີດ.”13ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງອະນຸຍາດຕາມນັ້ນ ພວກຜີຊົ່ວຮ້າຍຈຶ່ງອອກມາ ແລະ ເຂົ້າໄປສິງຢູ່ໃນຝູງຫມູ,
ຫມູທັງຫມົດປະມານສອງພັນໂຕ ກຟ້າວແລ່ນໂຕນຫນ້າຜາຊັນລົງສູ່ທະເລຈົມນ້າຕາຍຫມົດ.
14ພວກຄົນລ້ຽງຫມູໄດ້ແລ່ນຫນີໄປ ແລະ ໄດ້ເລົ່າສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ ແລະ ຕາມນອກເມືອງໄດ້ຟັງ, ແລະ
ດັ່ງນັ້ນຄົນຫລວງຫລາຍຈຶ່ງພາກັນອອກມາເບິ່ງເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນ.15ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຊາຍທີ່ຜີມານຮ້າຍທັງກອງທັບສິງຢູ່ນັ້ນກາລັງນັ່ງສະຫງົບຢູ່ເຂົາສວມເສື້ອຜ້າ, ແລະ ມີສະຕິກັບຄືນມາ; ແລະ
ພວກເຂົາຈຶ່ງຮູ້ສຶກຢ້ານກົວຫລາຍ.
16ຜູ້ທີ່ເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຊາຍທີ່ຖືກຜີຮ້າຍສິງ ກໄດ້ເລົ່າເຫດການຢ່າງລະອຽດໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ, ແລະ ກພວກເຂົາກໄດ້ຮັບຟັງເລື່ອງຫມູດ້ວຍ.17ພວກເຂົາ
ຈຶ່ງເລີ່ມຂຮ້ອງພຣະອົງໃຫ້ຫນີອອກໄປຈາກ ເຂດແດນຂອງພວກຕົນ.
18ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດລົງເຮືອ, ຊາຍທີ່ຖືກຜີສິງຂຮ້ອງພຣະອົງໃຫ້ເຂົາຕິດຕາມໄປດ້ວຍ.19ແຕ່ພຣະອົງບ່ອະນຸຍາດ. ໂດຍກ່າວກັບເຂົາວ່າ,
“ຈົ່ງກັບເມືອບ້ານຫາພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າແລະບອກໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ ເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດສາລັບເຈົ້າ,
ແລະພຣະເມດຕາທີ່ພຣະອົງຊົງສາແດງໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ.”20ເຂົາຈຶ່ງຈາກໄປແລະຕັ້ງຕົ້ນປະກາດຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ເຮັດແກ່ຕົນໃນແຂວງເດກາໂປລີ,
ແລະທຸກຄົນກງຶດປະຫລາດໃຈ.
21ເມື່ອ ພຣະເຢຊູເຈົ້າຂີ່ເຮືອຂ້າມຟາກໄປອີກຝັ່ງ, ຂະນະທີ່ພຣະອົງຢູ່ທີ່ແຄມທະເລໄດ້ມີປະຊາຊົນຫມູ່ໃຫຍ່ມາເຕົ້າໂຮມກັນອ້ອມພຣະອົງ.
22ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າຢາອີໂຣເປັນນາຍທັມະສາລາໄດ້ມາຫາພຣະອົງເມື່ອເຂົາເຫັນພຣະເຢຊູເຈົ້າ,
ຈຶ່ງກົ້ມຂາບລົງທີ່ຕີນຂອງພຣະອົງ23ເຂົາຮ້ອງຂຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ, "ລູກສາວຂ້ານ້ອຍເຈັບຫນັກໃກ້ຈະຕາຍແລ້ວ.
ຂພຣະອົງສະເດັດໄປ ແລະວາງມືໃສ່ນາງດ້ວຍເຖີດເພື່ອລາວຈະຫາຍດີ
ແລະມີຊີວິດ."24ດັ່ງນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າກໄປກັບລາວມີປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງ ແລະ ລ້ອມຮອບບຽດສຽດພຣະອົງ.
25ມີຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ເປັນພະຍາດເລືອດຕົກໄດ້ສິບສອງປີ,26ນາງເປັນທຸກຫລາຍກັບການຮັກສາຈາກຫມຢ່າງມາກມາຍ ແລະ ທຸ້ມເທທຸກຢ່າງທີ່ນາງມີ,
ແຕ່ບ່ໄດ້ຊ່ວຍອັນໃດທັງອາການກັບຮຸນແຮງຂຶ້ນກວ່າເກົ່າອີກ.27ນາງເຄີຍໄດ້ຍິນເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ,
ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງຍ່າງຕາມຫລັງພຣະອົງຂະນະຊົງເດີນໄປກັບປະຊາຊົນ ແລະ ນາງໄດ້ບາຍເຄື່ອງນຸ່ງ ຂອງພຣະອົງ.
28ເນື່ອງຈາກນາງໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຖ້າເຮົາ ໄດ້ບາຍພຽງແຕ່ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງ, ເຮົາກຈະຫາຍດີ.”29ໃນຂະນະທີ່ນາງບາຍເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງ.
ເລືອດຂອງນາງກຢຸດໄຫລທັນທີ, ນາງສາພັດໄດ້ວ່າຮ່າງກາຍຂອງນາງໄດ້ຮັບການຮັກສາຈາກຄວາມເຈັບປ່ວຍທີ່ເປັນຢູ່.
30ທັນໃດນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າກຮູ້ໄດ້ວ່າ ຣິດອານາດຂອງພຣະອົງໄດ້ໄຫລອອກຈາກພຣະອົງ. ພຣະອົງຈຶ່ງຫັນຫນ້າມາທາງປະຊາຊົນ ແລະ
ໄດ້ຖາມວ່າ,“ຜູ້ໃດບາຍເຄື່ອງນຸ່ງຂອງເຮົາ?”31ສາວົກຂອງພຣະອົງເວົ້າກັບພຣະອົງວ່າ, "ພຣະອົງກເຫັນແລ້ວວ່າປະຊາຊົນບຸບຽດພຣະອົງຢູ່?
ແລ້ວພຣະອົງຍັງຈະບອກວ່າຜູ້ໃດບາຍເຮົາ?”32ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຫລຽວໄປອ້ອມໆ ເພື່ອເບິ່ງວ່າຜູ້ໃດເປັນຜູ້ເຮັດ.
33ສ່ວນຍິງນັ້ນ, ທີ່ສາພັດກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຕົນກເກີດຄວາມຢ້ານກົວ ແລະຕົວສັ່ນ. ນາງເຂົ້າມາ ແລະ ກົ້ມລົງຕ່ຫນ້າພຣະອົງ ແລະ
ເວົ້າຄວາມຈິງທັງຫມົດສູ່ພຣະອົງຟັງ.34ພຣະອົງຈຶ່ງກ່າວກັບນາງວ່າ, “ຍິງເອີຍ,
ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າດີແລ້ວຈົ່ງໄປເປັນສຸກແລະຫາຍຈາກພະຍາດສາ.”
35ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຍັງກ່າວ, ມີຄົນທີ່ມາຈາກເຮືອນຂອງນາຍທັມະສາລາມາບອກ ວ່າ, “ລູກສາວຂອງເຈົ້າຕາຍແລ້ວ.
ເຫດໃດຈຶ່ງລົບກວນອາຈານອີກ?”
36ແຕ່ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ເຂົາບອກຈຶ່ງກ່າວກັບນາຍທັມມະສາລາວ່າ,“ຢ່າວິຕົກເລີຍຈົ່ງເຊື່ອເຖີ້ນ.
37ພຣະອົງບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ໃດຕິດຕາມພຣະອົງໄປນອກຈາກ ເປໂຕ, ຢາໂກໂບ ແລະ ໂຢຮັນນ້ອງຊາຍຂອງຢາໂກໂບ.
38ພວກເຂົາມາຮອດເຮືອນຂອງນາຍທັມະສາລາ ແລ້ວ; ພຣະອົງກເຫັນຄົນວຸ້ນວາຍຢູ່ການຮ້ອງໄຫ້ແລະ ສຽງຄ່າຄວນ.
39ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດເຂົ້າໄປໃນເຮືອນນັ້ນ, ຊົງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ,“ພວກເຈົ້າວຸ້ນວາຍແລະຮ້ອງໄຫ້ຄ່າຄວນເຮັດຫຍັງ? ເດັກຍິງຜູ້ນີ້
ບ່ໄດ້ຕາຍດອກນາງພຽງແຕ່ຫລັບໄປເທົ່ານັ້ນ.”40ພວກເຂົາພາກັນຫົວຂວັນພຣະອົງ. ພຣະອົງຈຶ່ງໃຫ້ພວກເຂົາທັງຫມົດອອກໄປນອກເຮືອນ ແລະ
ພາພ່ແມ່ຂອງເດັກນ້ອຍ ແລະພວກທີ່ມາກັບພຣະອົງເຂົ້າໄປຫາເດັກນັ້ນ.
41ພຣະອົງຈັບມືເດັກນ້ອຍນັ້ນແລະກ່າວແກ່ນາງວ່າ,“ຕາລີທາກຸມ”ຫມາຍຄວາມວ່າ: ລູກເອີຍເຮົາບອກໃຫ້ເຈົ້າລຸກຂຶ້ນ.
42ທັນໃດນັ້ນເດັກຍິງກລຸກຂຶ້ນແລະຍ່າງໄປມາ. (ເດັກນັ້ນອາຍຸໄດ້ສິບສອງປີ) ພວກເຂົາກພາກັນປະຫລາດໃຈເປັນຢ່າງຍິ່ງ.
43ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບພວກເຂົາຢ່າງຈິງຈັງວ່າບ່ໃຫ້ບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ໃຜ ແລະ ຊົງບອກພວກເຂົາເອົາອາຫານມາໃຫ້ເດັກກິນ.
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Mark 5:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫລັງຈາກພຣະເຢຊູເຮັດໃຫ້ເກີດພາຍຸໃຫຍ່,
ລາວໄດ້ປິ່ນປົວຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີຜີມານຮ້າຍຫລາຍ, ແຕ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງ
ເຄຣາຊາບ່ດີໃຈໃນການຮັກສາຂອງລາວ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຂຮ້ອງໃຫ້ພຣະເຢຊູອອກໄປ.
ພວກເຂົາມາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ທະເລ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທະເລຄາລິເລ.
ເຄລາເຊນ (ເຄລາຊາ)

ຊື່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຄຣາຊາ.
ດ້ວຍວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດ

ນີ້ແມ່ນຜີວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍ ທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າຜູ້ຊາຍຖືກ "ຄວບຄຸມ" ຫລື
"ຄອບຄອງ" ໂດຍຜີທີ່ບ່ສະອາດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄວບຄຸມໂດຍວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດ" ຫລື "ວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດມີໄວ້"
Mark 5:3
ລາວໄດ້ຖືກຜູກມັດຫລາຍເທື່ອແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຊາຊົນໄດ້ຜູກມັດລາວຫລາຍຄັ້ງ"
ໂສ້ຂອງລາວຫລຸດຂາດ

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສັ່ນໂສ້ຂອງລາວ"
ຕ່ອງໂສ້

“ ຕອກມື” ຫລື“ ຕ່ອງໂສ້ຕິດກັບຂ້ມືຂອງລາວເພື່ອກັກຂັງລາວ”
ບ່ມີໃຜມີ ກາລັງທີ່ຈະສະກັດກັ້ນລາວໄດ້

ຊາຍຄົນນັ້ນແຂງແຮງຈົນບ່ມີໃຜສາມາດຢັບຢັ້ງລາວໄດ້. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວແຂງແຮງຫລາຍຈົນບ່ມີໃຜແຂງແຮງທີ່ຈະປາບຕົວລາວ"
ສະກັດກັ້ນເຂົາ

"ຄວບຄຸມລາວ"
Mark 5:5
ຕັດດ້ວຍຕົນເອງດ້ວຍແກນແຫລມ

ຫລາຍຄັ້ງທີ່ຄົນເຮົາມີຜີມານຮ້າຍ,
ຜີຮ້າຍຈະເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນເຮັດສິ່ງທີ່ທາລາຍຕົນເອງ, ເຊັ່ນ: ການຕັດຕົນເອງ.
ເມື່ອລາວເຫັນພຣະເຢຊູຈາກໄລຍະໄກ

ເມື່ອຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູແລ້ວພຣະເຢຊູຈະອອກຈາກເຮືອໄປ.
ກົ້ມຂາບລົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ຄຸເຂົ່າລົງຕ່ຫນ້າ
ພຣະເຢຊູຈາກຄວາມເຄົາຣົບແລະນັບຖື,
ບ່ແມ່ນອອກຈາກການນະມັສະການ.
Mark 5:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃຊ້ຂົວຂ້ວາມຂ້ເພື່ອສົມທົບສອງຂ້ນີ້ເພື່ອຂຽນເຫດການຕາມລາດັບທີ່ເກີດຂຶ້ນ.
ລາວຮ້ອງອອກມາ

"ຜີທີ່ບ່ສະອາດຮ້ອງອອກມາ"
ຂ້ອຍຕ້ອງເຮັດຫຍັງກັບເຈົ້າ, ພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ?

ວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດຖາມຄາຖາມນີ້ດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດອີກວ່າ:
"ປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໄວ້ຜູ້ດຽວ, ພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ!
ບ່ມີເຫດຜົນຫຍັງທີ່ທ່ານຈະແຊກແຊງຂ້ອຍ."
ພຣະເຢຊູ ... ຢ່າທຣະມານຂ້ານ້ອຍ

ພຣະເຢຊູມີຣິດເດດໃນການທາຮ້າຍວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດ.
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຂ້າພະເຈົ້າຂຮ້ອງທ່ານໂດຍພຣະເຈົ້າເອງ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດໄດ້ຖືກສາບານຈາກພຣະເຈົ້າໃນຂະນະທີ່ລາວຮ້ອງຂຈາກພຣະເຢຊູ.
ພິຈາຣະນາວິທີການຮ້ອງຂແບບນີ້ເຮັດເປັນພາສາຂອງທ່ານ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ຂ້ານ້ອຍຂຮ້ອງທ່ານຕ່ພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍສາບານຕົວເອງໂດຍພຣະເຈົ້າແລະອ້ອນວອນທ່ານ"
Mark 5:9
ແລະພຣະອົງຖາມມັນ

"ແລະພຣະເຢຊູໄດ້ຖາມວິນຍານທີ່ບ່ສະອາດ"
ແລະມັນຕອບພຣະອົງວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຊື່ ກອງທັບ,

ເພາະຂ້ານ້ອຍມີຢູ່ດ້ວຍກັນຫລາຍໂຕ"

ວິນຍານຫນຶ່ງໄດ້ເວົ້າສາລັບຫລາຍໆຄົນຢູ່ທີ່ນີ້.
ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນກອງທັບ,
ກອງທະຫານໂຣມັນປະມານ 6,000 ຄົນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແລະວິນຍານໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ," ເອີ້ນຫາພວກເຮົາກອງທັບ,
ເພາະວ່າພວກເຮົາຫລາຍຄົນຢູ່ພາຍໃນຊາຍຄົນນີ້ "
Mark 5:11
ພວກມັນຂນາພຣະເຢຊູເຈົ້າ

"ຜີທີ່ບ່ສະອາດໄດ້ທູນຂພຣະເຢຊູ"
ພຣະອົງໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກມັນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະກ່າວເຖິງຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພຣະເຢຊູອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດຫຍັງ.ອາດແປໄດ້ອີວ່າ:
"ພຣະເຢຊູອະນຸຍາດໃຫ້ພວກຜີປີສາດເຮັດສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງຂ"
ແລະພວກເຂົາກ່ຟ້າວແລ່ນໄປ

"ແລະຫມູໄດ້ແລ່ນໄປ"
ເຂົ້າໄປໃນທະເລ, ແລະຫມູປະມານສອງພັນໂຕໂຕນ ໃນທະເລ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ປະໂຫຍກນີ້ແຍກອອກເປັນ: "ລົງສູ່ທະເລ.
ມີຫມູປະມານສອງພັນໂຕ, ແລະພວກມັນກ່ຈົມນ້າໃນທະເລ"
ຫມູປະມານສອງພັນໂຕ

"ຫມູປະມານ 2,000 ໂຕ"
Mark 5:14
ໃນຕົວເມືອງແລະໃນຊົນນະບົດ

ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພວກຜູ້ຊາຍໄດ້ໃຫ້ລາຍງານຂອງພວກເຂົາແກ່ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຕົວເມືອງແລະຊົນນະບົດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຕ່ຜູ້ຄົນໃນຕົວເມືອງແລະໃນຊົນນະບົດ"
ກອງທັບໄດ້

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜີປີສາດຫລາຍຊະນິດທີ່ຢູ່ໃນຊາຍຄົນນັ້ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5: 9.
ໃນຈິດໃຈທີ່ຖືກຕ້ອງຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນ ຄວສາມຄິດ ທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ ວ່າລາວ ກາ ລັງຄິດຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຂອງຈິດໃຈປົກກະຕິ" ຫລື "ຄິດຢ່າງຈະແຈ້ງ"
ພວກເຂົາຢ້ານ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງກຸ່ມຄົນທີ່ອອກໄປເບິ່ງສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ.
Mark 5:16
ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ

"ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ໄດ້ເຫັນເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນ"
Mark 5:18
ຊາຍທີ່ມີຜີປີສາດ

ຊາຍທີ່ຖືກຄອບຄອງ - ເຖິງແມ່ນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນບ່ໄດ້ຖືກຜີສິງ,
ລາວຍັງຖືກອະທິບາຍໃນທາງນີ້.ອາດແປໄດ້ອີກ: "ຊາຍທີ່ຖືກຜີປີສາດ"
ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ອະນຸຍາດ

ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນມາຢູ່ກັບພວກເຂົາ"
ປະເທດ (ຄອບຄອງ)

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຂົງເຂດທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າສິບເມືອງ.
ມັນຕັ້ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້ຂອງທະເລຄາລິເລ.
ທຸກຄົນປະຫລາດໃຈ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະລະບຸວ່າເປັນຫຍັງປະຊາຊົນຈຶ່ງປະຫລາດໃຈ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ຜູ້ຊາຍເວົ້ານັ້ນປະຫລາດໃຈຫລາຍ"
Mark 5:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫລັງຈາກປິ່ນປົວຊາຍທີ່ມີຜີປີສາດຢູ່ໃນເຂດເຄລາຊາ,
ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງກັບຄືນຂ້ວາມທະເລສາບໄປຍັງກາເປນາອູມ

Page 2030 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ບ່ອນທີ່ຜູ້ປົກຄອງໂຮງ
ທັມະເທສນາໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະເຢຊູຮັກສາລູກສາວຂອງລາວ.
ອີກຟາກຫນຶ່ງ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນໃສ່ປະໂຫຍກນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີກເບື້ອງຫນຶ່ງຂອງທະເລ"
ທະເລ

ນີ້ແມ່ນທະເລຄາລິເລ.
ໄຢອີລັດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ສະນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງໄປກັບລາວ

"ດັ່ງນັ້ນພຣະເຢຊູໄປກັບຢາອີລັດ."
ສາວົກຂອງພຣະເຢຊູກ່ໄປກັບພຣະອົງນາອີກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກໄດ້ໄປກັບຢາອີລັດ"
ວາງມືຂອງທ່ານ

“ ການວາງມື” ຫມາຍເຖິງສາສະນາຫລືຄຣູອາຈານວາງມືໃສ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ແລະໃຫ້ການປິ່ນປົວຫລືການອວຍພອນ. ໃນກລະນີນີ້,
ຢາອີລັດກາລັງຂໃຫ້ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວລູກສາວຂອງລາວ.
ເພື່ອວ່ານາງຈະຫາຍດີແລະມີຊີວິດຢູ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະຮັກສານາງແລະເຮັດໃຫ້ນາງມີຊີວິດຢູ່"
ແລະບຸບຽດເຂົ້າຢ່າງໃກ້ຊິດປະມານເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເຕົ້າໂຮມກັນອ້ອມພຣະເຢຊູແລະບຸບຽດເຂົ້າໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ໃກ້ຊິດກັບພຣະເຢຊູ.
Mark 5:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງເດີນທາງໄປປິ່ນປົວເດັກຍິງອາຍຸ 12
ປີຂອງຜູ້ຊາຍນັ້ນ, ຜູ້ຍິງທີ່ປ່ວຍເປັນເວລາ 12
ປີຂັດຂວາງໂດຍການແຕະຕ້ອງພຣະເຢຊູເພື່ອການຮັກສາຂອງນາງ.
ດຽວນີ້ມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ

"ຕອນນີ້" ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຍິງຄົນນີ້ກາລັງຖືກແນະນາ ເລື່ອງລາວ.
ພິຈາຣະນາວິທີການເອົາຕົວອັກສອນໃຫມ່
ເຂົ້າໃນເລື່ອງໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ເຊິ່ງເລືອດຂອງລາວໄດ້ໄຫລມາເປັນເວລາສິບສອງປີແລ້ວ

ຜູ້ຍິງບ່ມີບາດແຜເປີດ; ແທນທີ່ຈະ, ເລືອດປະຈາ ເດືອນຂອງນາງຈະບ່ຢຸດຢູ່.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການສຸພາບເພື່ອອ້າງອີງເຖິງສະພາບການນີ້.
ເປັນເວລາສິບສອງປີ

"ເປັນເວລາ 12 ປີ"
ນາງຮ້າຍແຮງຂຶ້ນ

"ພະຍາດຂອງນາງຮ້າຍແຮງຂຶ້ນ" ຫລື "ເລືອດອອກຂອງນາງເພີ່ມຂຶ້ນ"
ລາຍງານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ

ນາງໄດ້ຍິນຂ່າວກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຖິງວິທີທີ່ລາວຮັກສາຄົນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ຮັກສາຄົນ"
ເສື້ອຄຸມ

ເສື້ອຊັ້ນນອກຫລືເສື້ອນອກ
Mark 5:28
ຂ້ອຍຈະຫາຍດີ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນຈະຮັກສາຂ້ອຍ" ຫລື "ພະລັງຂອງລາວຈະປິ່ນປົວຂ້ອຍ"
ນາງໄດ້ຫາຍດີຈາກຄວາມທຸກທຣະມານຂອງນາງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄວາມເຈັບປ່ວຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາງ" ຫລື "ນາງບ່ໄດ້ປ່ວຍອີກຕ່ໄປ"
Mark 5:30
ພະລັງງານທີ່ໄດ້ອອກຈາກພຣະອົງ

ເມື່ອຜູ້ຍິງໄດ້ແຕະຕ້ອງພຣະເຢຊູພຣະເຢຊູຮູ້ສຶກເຖິງຣິດເດດຂອງພຣະອົງທີ່ປິ່ນປົວລາວ.
ພຣະເຢຊູເອງບ່ໄດ້ສູນເສຍຣິດເດດໃດໆໃນການຮັກສາຄົນເມື່ອພຣະອົງປິ່ນປົວລາວ.
ອາດແປໄດ້: "ອານາດໃນການຮັກສາຂອງພຣະເຢຊູໄດ້ປິ່ນປົວຜູ້ຍິງ"
ຝູງຊົນນີ້ບຸບຽດກັນຢູ່ອ້ອມຮອບທ່ານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເຕົ້າໂຮມກັນອ້ອມພຣະເຢຊູແລະບຸບຽດເຂົ້າໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ໃກ້ຊິດກັບພຣະເຢຊູ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:21.

Mark 5:33
ກາບລົງກ່ອນທີ່ເຂົາ

"ຄຸເຂົ່າລົງຕ່ຫນ້າພຣະອົງ."
ນາງໄດ້ຄຸເຂົ່າລົງຕ່ຫນ້າພຣະເຢຊູວ່າເປັນການກະທາທີ່ໃຫ້ກຽຕແລະຍອມຢູ່ໃຕ້
ອານາດ.
ເຂົາບອກຄວາມຈິງທັງຫມົດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄວາມຈິງທັງຫມົດ"
ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ນາງໄດ້ແຕະຕ້ອງພຣະອົງແລະໄດ້ຫາຍດີ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວບອກຄວາມຈິງທັງຫມົດກ່ຽວກັບວິທີທີ່ນາງໄດ້ແຕະຕ້ອງພຣະອົງ"
ລູກສາວ

ພຣະເຢຊູກາລັງໃຊ້ຄານີ້ໃນຮູບປຽບທຽບເພື່ອກ່າວເຖິງຜູ້ຍິງເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ

"ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າໃນເຮົາ"
Mark 5:35
ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງກາລັງເວົ້າຢູ່

"ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າ"
ບາງຄົນມາຈາກຜູ້ນາຂອງໂຮງທັມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ມາຈາກເຮືອນຂອງຢາອີລັດ ຫລື 2) ຢາອີລັດໄດ້ໃຫ້ຄາ
ສັ່ງແກ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ເພື່ອໄປເບິ່ງພຣະເຢຊູຫລື 3)
ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກສົ່ງໂດຍຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນປະມຸກໃນການເປັນຜູ້ນາໃນທັມະສາລາໃນການບ່ຢູ່ຂອງຢາອິລັດ.
ຜູ້ນາຂອງທັມະສາລາ

ຜູ້ນາຂອງທັມະສາລາແມ່ນຢາອີລັດ.
ກາລັງເວົ້າ

"ກາລັງເວົ້າກັບຢາອິລັດ"
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງລົບກວນອາຈານອີກຕ່ໄປ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງທີ່ຈະລົບກວນອາຈານອີກຕ່ໄປ." ຫລື
"ບ່ຈາເປັນຕ້ອງລົບກວນອາຈານອີກຕ່ໄປ."
ອາຈານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
Mark 5:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃຊ້ຂົວຂ້າມຂ້ເພື່ອສົມທົບຂ້ 37 ແລະ 38.
ເຊື່ອເທົ່ານັ້ນ

ຖ້າຈາເປັນ, ທ່ານສາມາດກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກາ
ລັງສັ່ງໃຫ້ຢາອິລັດເຊື່ອ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຽງແຕ່ເຊື່ອວ່າເຮົາສາມາດເຮັດໃຫ້ລູກສາວເຈົ້າໄດ້ມີຊີວິດຢູ່"
ລາວບ່ໄດ້ ... ລາວເຫັນ

ໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ກັບມາພ້ອມກັບເຂົາ

"ມາກັບລາວ."
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກຕ່ການບອກເຖິງບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄປ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໄປກັບລາວໄປເຮືອນຂອງຢາອີລັດ"
Mark 5:39
ພຣະອົງເວົ້າກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູກ່າວກັບຜູ້ທີ່ຮ້ອງໄຫ້"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງອຸກໃຈ ແລະເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຮ້ອງໄຫ້?

ພຣະເຢຊູຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອຊ່ວຍເຂົາເຈົ້າໃຫ້ເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນຄາ ຖະແຫລງການ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ນີ້ບ່ແມ່ນເວລາທີ່ຈະອຸກໃຈແລະຮ້ອງໄຫ້."
ພຣະອົງໃຫ້ພວກເຂົາທັງຫມົດຢູ່ນອກ

"ໄດ້ໄລ່ຄົນອື່ນໆທັງຫມົດອອກຢູ່ນອກເຮືອນ"
ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເປໂຕ, ຢາໂກໂບ, ແລະໂຢຮັນ.
ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນບ່ອນທີ່ເດັກຢູ່

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະລະບຸວ່າເດັກຢູ່ໃສ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງທີ່ເດັກນອນຢູ່"
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Mark 5:41
ຕາລີທາກຸມ

ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກພາສາອາຣັບ,
ເຊິ່ງພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບເດັກຍິງຄົນນີ້ໃນພາສາຂອງນາງ.
ຂຽນຄາສັບເຫລົ່ານີ້ຄືກັບຕົວຫນັງສືຂອງເຈົ້າ.
ນາງມີອາຍຸໄດ້ສິບສອງປີ

"ນາງມີອາຍຸໄດ້ 12 ປີ"
ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງຫ້າມຢ່າງເຂັ້ມງວດວ່າບ່ຄວນໃຫ້ໃຜຮູ້ກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການອ້າງອີງໂດຍກົງ. ອາດແປອີກວ່າ:

"ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາຢ່າງເຂັ້ມງວດ,"
ບ່ຄວນໃຫ້ໃຜຄວນຮູ້ກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້! ' ຫລື "
ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາຢ່າງເຂັ້ມງວດ,'
ຢ່າບອກໃຜກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດ! '
ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາຢ່າງເຄັ່ງຄັດ

"ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາຢ່າງເຂັ້ມງວດ"
ແລະພຣະອົງບອກໃຫ້ເຂົາເອົາອາຫານໃຫ້ນາງ

ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການອ້າງອີງໂດຍກົງ.ອາດແປອີກວ່າ:
"ແລະພຣະອົງໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ," ເອົາຂອງກິນໃຫ້ນາງກິນ.

6
1ເມື່ອອອກຈາກທີ່ນັ້ນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄດ້ມາເຖິງບ້ານເກີດຂອງພຣະອົງ, ມີພວກສາວົກ ຕິດຕາມພຣະອົງ2ເມື່ອເຖິງວັນສະບາໂຕ,
ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສັ່ງສອນໃນທັມະສາລາ. ປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍ ທີ່ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ພຣະອົງສອນກປະຫລາດໃຈ. ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, "ຄົນນີ້

ເອົາຄາສັ່ງສອນນີ້ມາແຕ່ໃສ?" "ເຂົາໄດ້ຮັບປັນຍາແບບນີ້ມາຈາກຜູ້ໃດ?"
"ເຂົາເຮັດການອັດສະຈັນນີ້ດ້ວຍມືຂອງເຂົາໄດ້ຢ່າງໃດ?"3"ເຂົາເປັນພຽງລູກຊ່າງໄມ້ບ່ແມ່ນບ?, ລູກຊາຍຂອງມາຣີ ອ້າຍຂອງຢາໂກໂບ, ໂຢເຊັບ,
ຢູດາແລະ ຊີໂມນ ພວກນ້ອງສາວຂອງລາວກຢູ່ກັບເຮົາທີ່ນີ້ບ່ແມ່ນບ?” ແລະພວກເຂົາກບ່ພໃຈພຣະເຢຊູຂຶ້ນມາ.
4ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ຜູ້ປະກາດພຣະທັມມັກຈະບ່ໄດ້ຮັບກຽດ ໃນບ້ານເກີດຂອງຕົນ, ໃນຫມູ່ຍາດພີ່ນ້ອງ
ແລະຄອບຄົວຂອງຕົນ.”5ພຣະເຢຊູບ່ສາມາດເຮັດການອັດສະຈັນໃດ, ນອກຈາກວາງມື ແລະ ຮັກສາຄົນປ່ວຍສອງສາມຄົນ.
6ພຣະອົງປະຫລາດໃຈກັບຄວາມບ່ເຊື່ອຂອງເຂົາ. ຫລັງຈາກນັ້ນພຣະອົງກໄດ້ອອກໄປສັ່ງສອນອ້ອມຮອບເຂດນັ້ນ.
7ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ເອີ້ນສາວົກສິບສອງຄົນເຂົ້າມາ ເພື່ອສົ່ງພວກເພິ່ນອອກໄປເປັນຄູ່ ໆ, ແລະ ພຣະອົງມອບສິດທິອານາດເຫນືອວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍແກ່ເຂົາ,
8ແລະ ພຣະອົງຊົງສັ່ງພວກເພິ່ນວ່າ, ເມື່ອພວກເພິ່ນອອກເດີນທາງຢ່າເອົາຫຍັງໄປນາ, ນອກຈາກໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ, ເຂົ້າຈີ່, ຢ່າເອົາກະເປົາ ແລະ
ເງິນທີ່ຢູ່ໃນເຂັມຂັດໄປ -9ແຕ່ໃຫ້ໃສ່ເກີບຮັດສາຍ, ແລະ ຢ່ານຸ່ງ ເສື້ອຄຸມສອງຊັ້ນ”
10ແລ້ວພຣະອົງບອກກັບພວກເຂົາວ່າ, “ຖ້າທ່ານເຂົ້າໄປພັກທີ່ເຮືອນໃດໃຫ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນກວ່າຈາກບ່ອນນັ້ນໄປ.11ຖ້າເມືອງໃດບ່ຕ້ອນຮັບທ່ານ ຫລືບ່ຟັງທ່ານ,
ຈົ່ງອອກຈາກທີ່ນັ້ນ, ແລະ ສັ່ນຂີ້ຝຸ່ນທີ່ຕີນຂອງພວກທ່ານອອກ.” ເພື່ອເປັນພະຍານຕ່ພວກເຂົາ."
12ພວກເພິ່ນກອອກໄປ ແລະ ໄດ້ປະກາດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາໃຈໃຫມ່ຫັນກັບຈາກຄວາມບາບຂອງເຂົາ.13ພວກເພິ່ນໄດ້ຂັບໄລ່
ວິນຍານຮ້າຍອອກຫລາຍໂຕ ແລະໄດ້ເຈີມຄົນເຈັບປ່ວຍເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍນ້າມັນ ແລະ ໄດ້ຮັກສາພວກເຂົາໃຫ້ຫາຍດີ.
14ເມື່ອກະສັດເຮໂຣດໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ເພາະຊື່ຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຊ່າລືໄປບາງຄົນບອກວ່າເປັນ, “ໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕທີ່ຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ,
ດ້ວຍເຫດນີ້ເພິ່ນຈຶ່ງມີຣິດອານາດ ເຮັດການອັດສະຈັນ.”15ບາງຄົນກບອກວ່າ,“ເພິ່ນແມ່ນ ເອລີຢາ." ບາງຄົນກບອກວ່າ, “ເພິ່ນເປັນຜູ້ທານວາຍ,
ແບບດຽວກັບຜູ້ທານວາຍໃນສະໄຫມກ່ອນ.”
16ແຕ່ເມື່ອກະສັດເຮໂຣດໄດ້ຍິນເພິ່ນກເວົ້າວ່າ“ໂຢຮັນທີ່ຖືກຕັດຫົວຜູ້ນັ້ນແຫລະໄດ້ຄືນມີຊີວິດອີກ.”17ເພາະກະສັດເຮໂຣດສັ່ງຄົນໄປຈັບໂຢຮັນແລະຂັງລາວໄວ້ໃນຄຸກ,
ດ້ວຍເຫດຈາກນາງເຮໂຣເດັຽ(ເມັຽຂອງຟິລິບນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາ) ທີ່ເຮໂຣດແຕ່ງງານນາ.
18ໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕໄດ້ບອກກັບ ເຮໂຣດ ວ່າ,
“ບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ທ່ານຈະເອົານ້ອງໃພ້ຂອງທ່ານມາເປັນເມັຽ.”19ດັ່ງນັ້ນນາງເຮໂຣເດັຽຈຶ່ງຄຽດແຄ້ນໃຫ້ໂຢຮັນແລະຕ້ອງການຂ້າລາວ: ແຕ່ນາງເຮັດບ່ໄດ້,
20ຍ້ອນເຮໂຣດຢ້ານຢາໂຢຮັນ, ເພາະວ່າໂຢຮັນເປັນຄົນດີແລະ ບຣິສຸດສັດຊື່. ເຮໂຣດຈຶ່ງປ້ອງກັນລາວໄວ້. ແມ່ນເຮໂຣດບ່ພໃຈໃນສິ່ງທີ່ໂຢຮັນເວົ້າ
ແຕ່ເຖິງປານນັ້ນ ເພິ່ນກຍອມຟັງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.
21ກເປັນວັນທີ່ໄດ້ໂອກາດ ໃນວັນສະຫລອງວັນເກີດຂອງກະສັດເຮໂຣດ ເພິ່ນໄດ້ເຊີນບັນດາຂ້າຣາຊະການຂັ້ນສູງມາຮ່ວມບັນດາ ນາຍທະຫານໃນກອງທັບ,
ຕະຫລອດທັງ ບຸກຄົນສາຄັນຕ່າງໆໃນແຂວງຄາລີເລ.22ລູກສາວ ຂອງນາງເຮໂຣເດຍ ໄດ້ເຂົ້າມາໃນງານລ້ຽງ ແລະ ຟ້ອນ ຕ່ຫນ້າຄົນທັງຫລາຍ,
ກະສັດເຮໂຣດ ແລະ ແຂກທີ່ມາໃນງານ ພໃຈ. ກະສັດເຮໂຣດ ຈຶ່ງກ່າວແກ່ນາງວ່າ,“ເຈົ້າຢາກໄດ້ສິ່ງໃດຈົ່ງຂມາ? ເຮົາຈະໃຫ້ສິ່ງນັ້ນ.”
23ແລ້ວເຮໂຣດກສັນຍາກັບນາງວ່າ,
“ເຈົ້າຈົ່ງຂຫຍັງກໄດ້ທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການເຮົາຈະໃຫ້ຈະຂເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງອານາຈັກຂອງເຮົາກໄດ້.”24ແລ້ວນາງຈຶ່ງອອກໄປຖາມແມ່ຂອງຕົນວ່າ,“ຈະຂສິ່ງໃດດີ?”ແມ່ຈຶ່ງຕອບວ່າ,
“ຂຫົວຂອງໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ”.25ນາງຈຶ່ງກັບຄືນໄປຫາກະສັດທັນທີ ແລະເວົ້າວ່າ,
“ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການເອົາຫົວຂອງໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕໃສ່ຖາດມາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍດຽວນີ້.”
26ເມື່ອກະສັດໄດ້ຍິນກເປັນທຸກໃຈ, ແຕ່ເພິ່ນໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບນາງແລ້ວ ຕ່ຫນ້າ ບັນດາແຂກທັງຫມົດທ່ານຈຶ່ງບ່ສາມາດປະຕິເສດຄາຂຂອງນາງໄດ້.
27ເພິ່ນຈຶ່ງສັ່ງທະຫານ ຍາມໃຫ້ອອກໄປ ແລະ ນາເອົາຫົວຂອງໂຢຮັນເຂົ້າມາ, ທະຫານຈຶ່ງໄປທີ່ຄຸກ ແລະ ຕັດຫົວຂອງໂຢຮັນ.
28ເຂົານາຫົວຂອງໂຢຮັນໃສ່ຖາດເຂົ້າມາມອບໃຫ້ແກ່ນາງ ແລະ ນາງກນາໄປໃຫ້ແມ່ຂອງຕົນ.29ເມື່ອພວກສິດຂອງໂຢຮັນຮູ້ຂ່າວນີ້,
ກເຂົ້າມາຮັບຮ່າງຂອງເພິ່ນເພື່ອນາໄປຝັງໄວ້ໃນອຸໂມງ.
30ແລ້ວອັກຄະສາວົກໄດ້ກັບມາຫາ ພຣະເຢຊູເຈົ້າແລ້ວເລົ່າທຸກສິ່ງທີ່ພວກຕົນໄດ້ເຮັດແລະໄດ້ສັ່ງສອນ31ແລະພຣະອົງໄດ້ ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ
“ຈົ່ງແຍກກັນອອກໄປບ່ອນມິດງຽບເພື່ອໃຫ້ພວກເຈົ້າ ພັກຜ່ອນ ຈັກຄາວຫນຶ່ງ.” ເພາະມີຄົນຫລວງຫລາຍໄປໆມາໆ ແລະ
ພວກເຂົາບ່ມີເວລາແມ່ນຈະກິນເຂົ້າ.32ສະນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າກັບພວກສາວົກຈຶ່ງຂຶ້ນເຮືອອອກໄປບ່ອນທີ່ມິດງຽບຕ່າງຫາກ.
33ແຕ່ປະຊາຊົນຫລາຍຄົນເຫັນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າກັບພວກສາວົກອອກໄປແລະພວກເຂົາຈື່ສາວົກໄດ້. ປະຊາຊົນຈາກເມຶອງຕ່າງໆ,
ຈຶ່ງເດີນທາງຍ່າງໄປລ່ວງຫນ້າກ່ອນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າກັບພວກສາວົກຈະໄປເຖິງນັ້ນ.34ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າກັບສາວົກມາເຖິງຝັ່ງກເຫັນປະຊາຊົນຫມູ່ໃຫຍ່ຖ້າຢູ່
ແລະພຣະອົງ ສົງສານພວກເຂົາເພາະພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຝູງແກະທີ່ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ. ສະນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງຕັ້ງຕົ້ນ ສັ່ງສອນພວກເຂົາຫລາຍເລື່ອງ.
35ຄ້າຍຄ່າມາແລ້ວ, ພວກສາວົກກເຂົ້າມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ພຣະອົງເອີຍຕອນນີ້ກຄ່າແລ້ວເດ ແລະ ທີ່ນີ້ກເປັນປ່າ.
36ໃຫ້ປະຊາຊົນເລີກເມືອຍັງເມືອງ ຫລື ຫມູ່ບ້ານໃກ້ໆເພື່ອຈະຫາຊື້ອາຫານກິນຕາມບ້ານແຖບນີ້ສາ.”
37ແຕ່ພຣະອົງຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ພວກເຈົ້າຈົ່ງຫາອາຫານໃຫ້ພວກເຂົາກິນສາ.” ພວກສາວົກຕອບພຣະອົງວ່າ,
“ເຮົາຈະເອົາເງິນໄປຫາຊື້ອາຫານລາຄາເຖິງ ສອງຮ້ອຍຫລຽນເງິນ ໃຫ້ພວກເຂົາກິນບ?”38ດັ່ງນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າຈຶ່ງຖາມພວກເພິ່ນ
ວ່າ,“ພວກເຈົ້າມີເຂົ້າຈີ່ຈັກກ້ອນ? ຈົ່ງໄປເບິ່ງດູ?." ເມື່ອພວກເພິ່ນໄປຊອກເບິ່ງແລ້ວກມາບອກ ພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ, “ມີເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນກັບປາສອງໂຕ.”
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Mark 6:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູກັບມາບ້ານເກີດຂອງຕົນບ່ອນທີ່ເຂົາບ່ຍອມຮັບເອົາ.
ບ້ານເກີດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງນາຊາເຣັດບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູເຕີບໃຫຍ່ແລະຄອບຄົວຂອງພຣະອົງອາໄສຢູ່.
ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍ ຄວາມວ່າພຣະອົງເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ດິນຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ສະຕິປັນຍານີ້ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ພຣະອົງແນວໃດ?

ຄາຖາມນີ້, ເຊິ່ງປະກອບດ້ວຍການກ່ສ້າງຕົວຕັ້ງຕົວຕີງ,
ສາມາດຖືກຖາມໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ປັນຍາທີ່ລາວໄດ້ຮັບນີ້ແມ່ນຫຍັງ?"
ວ່າພຣະອົງເຮັດດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຢຊູເອງໄດ້ເຮັດການອັສະຈັນ.ອາດແປອີກວ່າ:
"ທີ່ວຽກດ້ວຍຕົນເອງ"
ຜູ້ນີ້ບ່ແມ່ນຊ່າງໄມ້,

ລູກຊາຍຂອງນາງມາຣີແລະອ້າຍຂອງຢາໂກໂບແລະໂຢເຊັບ,

ຢູດາແລະຊີໂມນແມ່ນບ? ນ້ອງສາວຂອງລາວຢູ່ນາພວກເຮົາບ່ແມ່ນບ?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ລາວເປັນຊ່າງໄມ້ທາມະດາ! ພວກເຮົາຮູ້ຈັກລາວແລະຄອບຄົວຂອງລາວ.
ພວກເຮົາຮູ້ຈັກແມ່ຂອງລາວ. ພວກເຮົາຮູ້ຈັກນ້ອງຊາຍຂອງລາວຊື່ວ່າ
ຢາໂກໂບ, ໂຢເຊ, ຢູດາ ແລະ ຊີໂມນ.
Mark 6:4
ກັບພວກເຂົາ

"ຕ່ຝູງຊົນ"
ສາສະດາບ່ໄດ້ເປັນກຽຕໂດຍຍົກເວັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ລົບສອງເທົ່າເພື່ອສ້າງຄວາມສາຄັນຂອງຄາທຽບເທົ່າບວກ.
ອາດແປວ່າ: "ສາສະດາໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດສະເຫມີ, ຍົກເວັ້ນ" ຫລື
"ສະຖານທີ່ດຽວທີ່ສາສະດາບ່ໄດ້ຮັບກຽຕແມ່ນ"
ວາງມືໃສ່ຄົນປ່ວຍສອງສາມຄົນ

“ ການວາງມື” ຫມາຍເຖິງສາສະດາຫລືຄູອາຈານວາງມືໃສ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ແລະໃຫ້ການປິ່ນປົວຫລືການອວຍພອນ. ໃນກລະນີນີ້,
ພຣະເຢຊູກາລັງປິ່ນປົວຜູ້ຄົນ.
Mark 6:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສົ່ງພວກສາວົກອອກເປັນສອງຊຸດເພື່ອປະກາດແລະປິ່ນປົວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃຊ້ຂົວຂ້ວາມຂ້ເພື່ອສົມທົບຂ້ 8 ແລະ 9 ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄາ
ແນະນາຂອງພຣະເຢຊູຈະແຈ້ງຂຶ້ນໃນການອ່ານ.

ພຣະອົງເອີ້ນສິບສອງຄົນ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ“ ເອີ້ນ”
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ເອີ້ນເອົາສິບສອງຄົນມາຫາພຣະອົງ.
ເປັນຄູ່ໆ

"ຄູ່ລະ" ຫລື "ໃນຄູ່"
ບ່ມີເຂົ້າຈີ່

ນີ້“ ເຂົ້າຈີ່” ແມ່ນສາລັບອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີອາຫານ"
ໃນພວກເຂົາບ່ມີເງິນ ສາຍແອວ

ໃນວັທະນະທັມນັ້ນ,
ຜູ້ຊາຍຖືເອົາເງິນຂອງພວກເຂົາໃສ່ສາຍແອວຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ບ່ມີເງິນໃນກະເປົາເງິນຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ບ່ມີເງິນ"
Mark 6:10
ພຣະອົງເວົ້າກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບສິບສອງຄົນ"
ຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນກວ່າທ່ານຈະອອກຈາກບ່ອນນັ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຢູ່ທີ່ນັ້ນ" ແມ່ນຄາສັບທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ກິນແລະນອນ" ຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ກິນແລະນອນຢູ່ໃນເຮືອນດຽວກັນຈົນກວ່າທ່ານຈະອອກຈາກບ່ອນນັ້ນ"
ເປັນພະຍານຕ່ພວກເຂົາ

"ເປັນພະຍານຕ່ພວກເຂົາ."
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະອະທິບາຍວ່າການກະທານີ້ເປັນປະຈັກຕາຕ່ພວກເຂົາແນວໃດ.
"ເພື່ອເປັນພະຍານຕ່ພວກເຂົາ. ໂດຍການເຮັດສິ່ງນັ້ນ,
ທ່ານຈະເປັນພະຍານວ່າພວກເຂົາບ່ຍິນດີຕ້ອນຮັບທ່ານ"
Mark 6:12
ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງສິບສອງຄົນແລະບ່ລວມພຣະເຢຊູ.
ພ້ອມກັນນັ້ນ,
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະລະບຸວ່າພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປເມືອງຕ່າງໆ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພວກເຂົາອອກໄປເມືອງຕ່າງໆ"
ຫັນຫນີຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ

"ກັບໃຈຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາຂັບໄລ່ຜີອອກຫລາຍໂຕ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະລະບຸວ່າພວກເຂົາຂັບໄລ່ຜີອອກຈາກຄົນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຂັບໄລ່ຜີອອກຫລາຍໂຕ"
Mark 6:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

39ແລ້ວພຣະອົງກບອກປະຊາຊົນນັ່ງລົງລວມເຂົ້າກັນໃຫ້ເປັນຫມູ່ໆ ນັ່ງລົງຕາມທົ່ງຫຍ້າ.40ພວກເຂົາຈຶ່ງນັ່ງລົງເປັນກຸ່ມ; ກຸ່ມລະຮ້ອຍຄົນ ແລະ ກຸ່ມລະຫ້າສິບ
ຄົນ.41ເມື່ອພຣະອົງຈັບເອົາເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນ ແລະ ປາສອງໂຕນັ້ນ, ແລະເງີຍຫນ້າຂຶ້ ສູ່ສະຫວັນໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ
ແລ້ວຫັກເຂົ້າຈີ່ຍື່ນໃຫ້ພວກສາວົກນາໄປແຈກຢາຍແກ່ປະຊາຊົນ. ພຣະອົງຍັງໄດ້ແບ່ງປັນປາສອງໂຕໃຫ້ພວກເຂົາທັງຫລາຍດ້ວຍ.
42ພວກເຂົາໄດ້ກິນຈົນກວ່າທຸກຄົນໄດ້ອີ່ມເຕັມ.43ພວກສາວົກກເກັບເສດເຂົ້າຈີ່, ແລະ ປາທີ່ເຫລືອໄດ້ທັງຫມົດສິບສອງກະບຸງ.44ໃນວັນນັ້ນ
ມີຜູ້ຊາຍຫ້າພັນຄົນທີ່ໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່.
45ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າໃຫ້ ບັນດາພວກສາວົກລົງຂີ່ເຮືອທັນທີ ແລະ ຂ້ວາມຟາກລ່ວງຫນ້າພຣະອົງໄປເມືອງເບັດສາອີດາ, ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງ
ຄອຍສົ່ງປະຊາຊົນໃຫ້ເລີກເມືອ.46ເມື່ອພວກສາວົກອອກໄປແລ້ວ, ພຣະອົງໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາເພື່ອພາວັນນາອະທິຖານ.47ຄ່າມາແລ້ວ, ແລະ
ພວກສາວົກໄດ້ຂີ່ເຮືອໄປນັ້ນກຢູ່ກາງທະເລ, ສ່ວນພຣະອົງຍັງຢູ່ທີ່ພູເຂົາຕາມລາພັງ.
48ເມື່ອພຣະອົງເຫັນວ່າພວກເຂົາພາຍເຮືອ ໄປໄດ້ດ້ວຍຄວາມຍາກລາບາກຫລາຍເພາະເຮືອຕ້ານທວນລົມຢູ່, ເວລາປະມານຂ້ອນແຈ້ງພຣະອົງ
ຈຶ່ງຍ່າງເທິງຫນ້ານ້າ ແລະ ກາລັງຈະຜ່ານພວກເຂົາ.49ແຕ່ເມື່ອພວກສາວົກ ເຫັນພຣະອົງຍ່າງເທິງຫນ້ານ້າກຄິດວ່າເປັນຜີຈຶ່ງຮ້ອງຕົກໃຈ,
50ເພາະສາວົກໄດ້ເຫັນພຣະອົງຕ່າງກຢ້ານກົວ. ພວກເຂົາພາກັນຮ້ອງຕົກໃຈໃນທັນໃດນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວວ່າ, “ຢ່າຢ້ານເລີຍແມ່ນເຮົາເອງຢ່າສູ່ຢ້ານ!"
51ພຣະອົງກລົງໄປໃນເຮືອຫາພວກເພິ່ນ, ແລະ ລົມກງຽບລົງ. ພວກສາວົກປະຫລາດໃຈໃນສິ່ງອັດສະຈັນ.52ເພາະພວກເພິ່ນບ່ເຂົ້າໃຈຄວາມຫມາຍ
ອັນແທ້ຈິງເລື່ອງເຂົ້າຈີ່, ແລະ ຫົວໃຈຂອງພວກເພິ່ນ ຍັງແຂງກະດ້າງ ແລະ ປຶກຕັນຢູ່.
53ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະ ພວກສາວົກໄດ້ຂ້ວາມຟາກມາເຖິງທ່າເມືອງເຄັນເນຊາເຣັດ ກຈອດເຮືອໄວ້.54ເມື່ອພວກເຂົາຂຶ້ນຈາກເຮືອ,
ປະຊາຊົນກຮູ້ຈັກວ່າແມ່ນພຣະເຢຊູເຈົ້າ.55ແລະ ພວກເຂົາຈຶ່ງຮີບຟ້າວເຂົ້າໄປໃນເມືອງ ແລະ ບ່ອນໃດກຕາມທີ່ໄດ້ຍິນວ່າພຣະອົງຢູ່
ພວກເຂົາກນາເອົາຄົນເຈັບປ່ວຍໃສ່ບ່ອນນອນຫາມມາຫາພຣະອົງ.
56ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດເຂົ້າໄປທີ່ຫມູ່ບ້ານ, ເມືອງ ຫລື ເເຂວງໃດ, ຫລື ປະເທດໃດ,
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈະເອົາຄົນເຈັບປ່ວຍມາວາງໄວ້ຕາມແຄມທາງບ່ອນຊຸມຊົນ. ພວກເຂົາໃຫ້ຄົນເຈັບປ່ວຍເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ບາຍແຕ່ແຄມເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຂອງພຣະອົງ,
ແລະຄົນຈານວນຫລາຍໄດ້ບາຍແຄມເສື້ອພຣະອົງ ກຖືກໂຜດໃຫ້ດີພະຍາດທຸກຄົນ.
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ເມື່ອເຮໂຣດໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບການອັສະຈັນຂອງພຣະເຢຊູລາວກ່ກັງວົນໃຈໂດຍຄິດວ່າມີຄົນເຮັດໂຢຮັນຜູ້ໃຫ້ບັບຕີສະໂຕໃຫ້ຟື້ນຄືນມາຈາກຕາຍ.
(ກະສັດເຮໂຣດໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຢຮັນບັບຕິດສະໂຕໄດ້ຖືກຂ້າ.)
ກະສັດເຮໂຣດໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້

ຄາວ່າ“ ສິ່ງນີ້”
ຫມາຍເຖິງທຸກຢ່າງທີ່ພຣະເຢຊູແລະສາວົກໄດ້ເຮັດໃນເມືອງຕ່າງໆລວມທັງຂັບໄລ່ຜີອອກແລະປິ່ນປົວຄົນອື່ນໆ.
ບາງຄົນເວົ້າວ່າ,“ ໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕໄດ້ມາແລ້ວ

ບາງຄົນເວົ້າວ່າພຣະເຢຊູແມ່ນໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງກວ່າ. ອາດແປອີກວ່າ: "ບາງຄົນເວົ້າວ່າ,
'ລາວແມ່ນໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕທີ່ເຄີຍເປັນ"
ໂຢຮັນບັບຕິດໄດ້ຖືກຄືນຂຶ້ນມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍົກໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ"
ສ່ວນຄົນຜູ້ອື່ນເວົ້າວ່າ, "ລາວແມ່ນເອລີຢາ."

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະກ່າວເຖິງເຫດຜົນທີ່ບາງຄົນຄິດວ່າລາວແມ່ນເອລີຢາ.
ອາດແປອີວ່າ: "ບາງຄົນເວົ້າວ່າ, 'ລາວແມ່ນເອລີຢາ,
ເຊິ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ຟື້ນຄືນອີກ.'"
Mark 6:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 17,
ຜູ້ຂຽນເລີ່ມຕົ້ນໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເຮໂຣດແລະເປັນຫຍັງລາວຈຶ່ງຕັດຫົວໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ.
(ເບິ່ງ: | ຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງ)
ຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຕັດຫົວ

ທີ່ນີ້ກະສັດເຮໂຣດໃຊ້ຄາວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ເພື່ອອ້າງເຖິງຕົວເອງ. ຄາວ່າ
"ຂ້າພະເຈົ້າ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບທະຫານຂອງເຮໂລດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮົາສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງເຮົາຕັດຫົວ"
ໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໄດ້ມີຊີວິດອີກຄັ້ງ"
ເຮໂຣດສັ່ງໃຫ້ຈັບໂຢຮັນແລະໄດ້ຈັບລາວຂັງຢູ່ໃນຄຸກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮໂຣດໄດ້ສົ່ງທະຫານໄປຈັບໂຢຮັນແລະໃຫ້ພວກເຂົາມັດລາວໄວ້ຢູ່ໃນຄຸກ"
ສົ່ງໃຫ້ມີ

"ຖືກສັ່ງໃຫ້ມີ"
ກ່ຽວກັບຍອມຮັບ ເຮໂຣເດຍ

"ເນື່ອງຈາກວ່າ ນາງເຮໂຣເດຍ"
ພັນລະຍາຂອງພີລິບນ້ອງຊາຍຂອງລາວ

"ພັນລະຍາຂອງພີລິບນ້ອງຊາຍຂອງລາວ ."
ຟີລິບນ້ອງຊາຍຂອງກະສັດເຮໂຮດບ່ແມ່ນຟີລິບຄືກັນກັບຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ປະກາດຂ່າວໃນປື້ມກິຈະການຫລືຟີລິບເຊິ່ງແມ່ນຫນຶ່ງໃນສິບສອງສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ.
ເພາະວ່າລາວໄດ້ແຕ່ງງານກັບນາງ

"ເພາະວ່າເຮໂຣດໄດ້ແຕ່ງງານກັບນາງ"
Mark 6:18
ຕ້ອງການຢາກຂ້າລາວ, ແຕ່ນາງບ່ສາມາດເຮັດໄດ້

ເຮໂລເດຍ ແມ່ນຫົວເລື່ອງຂອງປະໂຫຍກນີ້ແລະ "ນາງ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍຍ້ອນວ່ານາງຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ອື່ນປະຫາຊີວິດ ໂຢຮັນ.
ແປອີກວ່າ: "ນາງຢາກໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຂ້າລາວ,
ແຕ່ວ່ານາງບ່ສາມາດຂ້າລາວໄດ້"
ເພາະເຮໂຣດຢ້ານໂຢຮັນ; ລາວຮູ້

ສອງຂ້ນີ້ສາມາດເຊື່ອມໂຍງກັນໄດ້ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນຢ່າງຈະແຈ້ງຕື່ມອີກວ່າເປັນຫຍັງເຮໂຣດຈຶ່ງຢ້ານໂຢຮັນ.
ແປອີກວ່າ: "ສາລັບເຮໂຣດຢ້ານໂຢຮັນເພາະລາວຮູ້" (ເບິ່ງ:
ການຂຽນຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່)
ລາວຮູ້ວ່າລາວເປັນຄົນຊອບທັມ

"ເຮໂຣດຮູ້ວ່າໂຢຮັນເປັນຄົນຊອບທັມ"
ຟັງລາວ

"ຟັງໂຢຮັນ"
Mark 6:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນຍັງສືບຕ່ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເຮໂຣດແລະການຕັດຫົວຂອງໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ.
ລາວໄດ້ຈັດງານລ້ຽງສາລັບເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງລາວ ... ແຂວງຄາລີເລ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍ
ເຖິງກະສັດເຮໂຣດແລະເປັນຄາອຸປະມາສາລັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວທີ່ລາວຈະສັ່ງໃຫ້ກຽມງານລ້ຽງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ລາວມີລ້ຽງອາຫານຄ່າທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ລາວ ...
ແຂວງຄາລີເລ" ຫລື "ລາວໄດ້ເຊີນເຈົ້າ ຫນ້າທີ່ຂອງລາວ ...
ແຂວງຄາລີເລມາກິນເຂົ້າແລະສະຫລອງກັບລາວ"
ອາຫານຄ່າ

ອາຫານການກິນຫລືງານລ້ຽງຢ່າງເປັນທາງການ
ຕົວນາງເຮໂຣເດຍເອງ

ຄາວ່າ "ຕົນເອງ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ສະຫລັບກັບທີ່ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນ
ຫນັກວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ວ່າແມ່ນລູກສາວຂອງນາງເຮໂຣເດຍເອງຂອງ
ທີ່ໄດ້ເຕັ້ນໃນງານລ້ຽງ.
ເຂົ້າມາ

"ເຂົ້າມາໃນຫ້ອງ"
Mark 6:23
ເຈົ້າຂຫຍັງກ່ຕາມ ... ອານາຈັກຂອງຂ້ອຍ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມບາງຂ້ມູນທີ່ຂາດໄປ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະໃຫ້ເຈົ້າເຖິງເຄິ່ງຫນຶ່ງ ຂອງສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເປັນເຈົ້າຂອງແລະປົກຄອງ,
ຖ້າເຈົ້າຂມັນ"
ອອກໄປ

"ອອກໄປຈາກຫ້ອງ"
ດຽວນີ້

"ດຽວນີ້"
ເທິງຖາດໃຫຍ່

"ໃສ່ຖາດ"
Mark 6:26
ຍ້ອນຄາສາບານທີ່ລາວໄດ້ເຮັດແລະເພາະແຂກຄົນມາຮັບປະທານອາຫານຄ່າ

ເນື້ອໃນຂອງຄາສາບານ, ແລະຄວາມສາພັນລະຫວ່າງ
ຄາສາບານແລະແຂກມາຮ່ວມອາຫານຄ່າສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າແຂກຮັບປະທານອາຫານຄ່າຂອງລາວໄດ້ຍິນລາວເຮັດຄາ
ສາບານວ່າລາວຈະໃຫ້ທຸກໆສິ່ງທີ່ນາງຂ"
ເທິງຖາດໃຫຍ່

"ໃສ່ຖາດ"
ແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ

"ແລະສິດຂອງໂຢຮັນ"
Mark 6:30
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫລັງຈາກທີ່ພວກສາວົກກັບມາຈາກການປະກາດແລະການຮັກສາ,
ພວກເຂົາໄປບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງ,
ແຕ່ວ່າມີຫລາຍໆຄົນທີ່ມາຟັງພຣະເຢຊູສັ່ງສອນ. ເມື່ອຮອດເວລາຊັກຊ້າ,
ລາວລ້ຽງປະຊາຊົນແລະຈາກນັ້ນສົ່ງທຸກຄົນໄປໃນຂະນະທີ່ລາວອະທິຖານຢູ່ຄົນດຽວ.
ສະຖານທີ່ທະເລຊາຍ

ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ບ່ມີປະຊາຊົນ
ຫລາຍຄົນກາລັງມາແລະກາລັງຈະໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຄົນໄດ້ມາຫາພວກອັຄະສາວົກຢ່າງຕ່ເນື່ອງແລະຈາກນັ້ນກ່ຫນີ
ໄປຈາກພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ແມ່ນແຕ່

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພວກອັກຄະສາວົກ.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຫນີໄປ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ລວມທັງອັຄະສາວົກແລະພຣະເຢຊູ.
Mark 6:33
ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນພວກເຂົາອອກໄປ

"ປະຊາຊົນໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູແລະພວກອັກຄະສາວົກອອກໄປ"
ດ້ວຍຍ່າງ

ຜູ້ຄົນກາລັງເດີນທາງໄປທາງບົກ,
ເຊິ່ງກົງກັນຂ້ວາມກັບວິທີທີ່ພວກສາວົກໄດ້ຂີ່ເຮືອໄປ.
ລາວໄດ້ເຫັນຝູງຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ເຫັນຝູງຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ."
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ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຝູງແກະທີ່ບ່ມີຜູ້ລ້ຽງ

ພຣະເຢຊູປຽບທຽບປະຊາຊົນກັບແກະທີ່ສັບສົນເມື່ອພວກເຂົາບ່ມີຜູ້ລ້ຽງພວກເຂົາເພື່ອນາພວກເຂົາ.
Mark 6:35
ເມື່ອຄ້າຍຄ່າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມັນຊ້າໃນຕອນກາງເວັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ມັນກາລັງຈະຊ້າ" ຫລື "ເດິກ"
ສະຖານທີ່ທະເລຊາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ບ່ມີຜູ້ຄົນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:30.
Mark 6:37
ແຕ່ພຣະອົງຕອບແລະເວົ້າກັບພວກເຂົາ

"ແຕ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຕອບແລະກ່າວກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ພວກເຮົາສາມາດໄປຊື້ເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີຄ່າສອງຮ້ອຍເດນາລີອົນແລະໃຫ້ພວກເຂົາກິນບ?

ພວກສາວົກຖາມຄາຖາມນີ້ວ່າບ່ມີທາງທີ່ພວກເຂົາສາມາດຊື້ອາຫານພຽງພສາລັບຝູງຄົນຂະຫນາດນີ້.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ສາມາດຊື້ເຂົ້າຈີ່ພຽງພເພື່ອລ້ຽງຝູງເຫລົ່າຊົນນີ້,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຮົາຈະມີສອງຮ້ອຍເດນາລີອົນ !"
ສອງຮ້ອຍເດນ່ລີອົນ

"200 ເດນາລີອົນ."
ຫລຽນເດນາລີອົນແມ່ນຫລຽນເງິນຂອງຊາວໂຣມັນທີ່ເປັນຄ່າຈ້າງມື້ຫນຶ່ງ.
ເຂົ້າຈີ່

"ລັກສະນະ ຂອງເຂົ້າຈີ່." ເຂົ້າຈີ່ແມ່ນເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີຮູບຊົງແລະອົບ.
Mark 6:39
ຫຍ້າສີຂຽວ

ອະທິບາຍຫຍ້າດ້ວຍຄາສີທີ່ໃຊ້ໃນພາສາຂອງທ່ານສາ
ລັບຫຍ້າທີ່ມີສຸຂະພາບດີ, ເຊິ່ງມັນອາດຈະຫລືບ່ແມ່ນສີຂຽວ.
ກຸ່ມລະຮ້ອຍຄົນແລະຫ້າສິບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນຄົນໃນແຕ່ລະກຸ່ມ. ອາດແປວ່າ:
"ປະມານຫ້າສິບຄົນໃນບາງກຸ່ມແລະປະມານຮ້ອຍຄົນໃນກຸ່ມອື່ນໆ"
ແນມຫນ້າຂື້ນສູ່ຟ້າສະຫວັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ,
ເຊິ່ງກ່ຽວຂ້ອງກັບສະຖານທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າອາໄສຢູ່.
ພຣະອົງຂພອນ

"ພຣະອົງໄດ້ກ່າວຂພອນ" ຫລື "ພຣະອົງກ່າວຄາຂອບພຣະຄຸນ"
ພຣະອົງໄດ້ແບ່ງປາສອງໂຕໃນບັນດາພວກເຂົາທັງຫມົດ

"ພຣະອົງໄດ້ແບ່ງປາສອງໂຕດັ່ງນັ້ນທຸກຄົນສາມາດໄດ້ມີ"
Mark 6:42
ພວກເຂົາໄດ້ຂຶ້ນໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພວກສາວົກໄດ້ຍົກຂຶ້ນ" ຫລື 2)
"ປະຊາຊົນໄດ້ຮັບເອົາ."
ສ່ວນຫັກທີ່ເຫລືອຂອງເຂົ້າຈີ່, ໄດ້ເຕັມສິບສອງກະຕ່າ

"ສິບສອງກະຕ່າເຕັມໄປດ້ວຍຊິ້ນສ່ວນເຫລືອຂອງເຂົ້າຈີ່"
ຫ້າພັນຄົນ

"5,000 ຄົນ"
ແລະມີຫ້າພັນຄົນທີ່ກິນເຂົ້າຈີ່ນັ້ນ

ຈານວນແມ່ຍິງແລະເດັກນ້ອຍບ່ໄດ້ຖືກນັບເຂົ້າ.
ຖ້າມັນບ່ເຂົ້າໃຈວ່າແມ່ຍິງແລະເດັກນ້ອຍມີຢູ່,
ມັນສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປວ່າ:
"ແລະມີຜູ້ຊາຍຫ້າພັນຄົນທີ່ກິນເຂົ້າຈີ່.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ນັບຜູ້ຍິງແລະເດັກນ້ອຍ"
Mark 6:45
ກັບອີກຟາກຫນຶ່ງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທະເລຄາລິເລ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຢູ່ເບື້ອງອື່ນໆຂອງທະເລຄາລິເລ"
ເມືອງເບັດຊາອີດາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງທີ່ຢູ່ທາງຝັ່ງພາກເຫນືອຂອງທະເລຄາລິເລ.
ເມື່ອພວກເຂົາຫາຍໄປ

"ເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ອອກໄປ"
Mark 6:48

ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພາຍຸໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນຂະນະທີ່ພວກສາວົກກາລັງພະຍາຍາມຂ້ວາມທະເລສາບ.
ເມື່ອເຫັນພຣະເຢຊູຍ່າງເທິງຫນ້ານ້າເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານ.
ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຢຊູສາມາດເຮັດໃຫ້ລົມພາຍຸສະຫງົບລົງໄດ້ແນວໃດ.
ສີ່ໂມງ

ນີ້ແມ່ນເວລາລະຫວ່າງ 3 a.m. ແລະ ຕາເວັນຂຶ້ນ.
ຜີ

ວິນຍານຂອງຄົນຕາຍຫລືວິນຍານບາງຊະນິດ
ມີຄວາມກ້າຫານ! ... ບ່ຕ້ອງຢ້ານ!

ສອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນໃນຄວາມຫມາຍ,
ໂດຍໄດ້ເນັ້ນຫນັກໃສ່ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າພວກເຂົາບ່ຈາເປັນຕ້ອງຢ້ານ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກລວມເຂົ້າກັນເປັນຫນຶ່ງຖ້າຈາເປັນ. ອາດອີກວ່າ:
"ຢ່າຢ້ານເຮົາ!"
Mark 6:51
ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈຫລາຍ

ຖ້າທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ມີຄວາມລະອຽດກວ່າ,
ມັນສາມາດລະບຸສິ່ງທີ່ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈຫລາຍກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ"
ສິ່ງທີ່ ເຂົ້າຈີ່ ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຂົ້າຈີ່"
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເພີ່ມຈານວນເຂົ້າຈີ່.
ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງກວ່າ. ອາດໄດ້ວ່າ:
"ມັນຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດເມື່ອລາວໄດ້ເພີ່ມເຂົ້າຈີ່ເຂົ້າຈີ່"
ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາແຂງກະດ້າງ

ການມີຫົວໃຈທີ່ເປັນຕົວແທນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈຍາກເກີນໄປ.
ອາດແປວ່າ: "ພວກເຂົາກ່ແຂງກະດ້າງເກີນໄປທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ"
Mark 6:53
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງມາຮອດເຄັນເນ
ຊາເຣັດໃນເຮືອຂອງເຂົາ,
ຜູ້ຄົນເຫັນພຣະອົງແລະພາຄົນມາຫາພຣະອົງເພື່ອປິ່ນປົວ.
ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນທຸກບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄປ.
ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ຮູ້ວ່າພຣະອົງໃນທັນທີ

"ປະຊາຊົນຢູ່ທີ່ນັ້ນໄດ້ຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູ"
ພວກເຂົາຟ້າວໄປທົ່ວຂົງເຂດ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະລະບຸວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງຟ້າວໄປທົ່ວຂົງເຂດ.
ອາດແປວ່າ: "ພວກເຂົາແລ່ນໄປທົ່ວເມືອງທັງຫມົດ
ເພື່ອບອກຄົນອື່ນວ່າພຣະເຢຊູຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ພວກເຂົາແລ່ນໄປ ... ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຮູ້ພຣະເຢຊູ, ບ່ແມ່ນຕ່ພວກສາວົກ.
ຄົນປ່ວຍ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນເຮົາ. ອາດແປວ່າ: "ຄົນປ່ວຍ"
Mark 6:56
ບ່ອນໃດທີ່ພຣະອົງເຂົ້າໄປ

"ບ່ອນໃດທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເຂົ້າໄປໃນ"
ພວກເຂົາເຈົ້າຈະເອົາໃຈໃສ່

ນີ້“ ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ.
ມັນບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ.
ຄົນປ່ວຍ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້: "ຄົນປ່ວຍ"
ພວກເຂົາໄດ້ອ້ອນວອນພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຄົນປ່ວຍໄດ້ອ້ອນວອນຂໃຫ້ພຣະອົງ"
ຫລື 2) "ປະຊາຊົນອ້ອນວອນພຣະອົງ."
ໃຫ້ເຂົາເຈົ້າແຕະຕ້ອງ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍ ເຖິງຄົນປ່ວຍ.
ແຂບເສື້ອຜ້າຂອງພຣະອົງ

"ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ເສື້ອຜ້າຂອງພຣະອົງ"
ເປັນຈານວນຫລາຍ
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"ທຸກຄົນທີ່"

Mark 7:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກທັມະຈານ.
ເກັບກາປະມານເຂົາ

"ເຕົ້າໂຮມອ້ອມຮອບພຣະເຢຊູ"

Mark 7:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 3 ແລະ 4
ໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບປະເພນີການລ້າງຂອງພວກຟາຣີຊາຍ.
ໃຊ້ຂົວຂ້ວາມຂ້ເພື່ອຈັດແຈງຂ້ມູນໃນຂ້ 3 ແລະ 4

7
1ພວກຟາຣີຊາຍ ແລະ ພວກທັມະຈານບາງຄົນຊຶ່ງມາຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມພາກັນມາຢືນອ້ອມຮອບພຣະເຢຊູເຈົ້າ.
2ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນວ່າພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ກິນເຂົ້າ ດ້ວຍມືທີ່ເປື້ອນໂດຍບ່ໄດ້ລ້າງມື.3(ເພາະພວກຟາຣີຊາຍ ແລະ

ຊາວຢິວທຸກຄົນປະຕິບັດຕາມຄາສອນທີ່ສືບທອດມາຈາກບັນພະບຸຣຸດວ່າ ຖ້າບ່ລ້າງມືໃຫ້ສະອາດເສັຽກ່ອນພວກເຂົາກບ່ກິນສິ່ງໃດ;
4ເມື່ອພວກເຂົາມາຈາກຕະຫລາດ, ພວກເຂົາຈະບ່ຍອມກິນສິ່ງໃດຖ້າບ່ໄດ້ອາບນ້າເສັຽກ່ອນ. ແລະ
ຍັງມີກົດອື່ນໆອີກຫລາຍຢ່າງທີ່ພວກເຂົາປະຕິບັດຕາມຢ່າງເຄັ່ງຄັດເຊັ່ນວ່າ: ການລ້າງຖ້ວຍຊາມ, ຫມ້, ເຄື່ອງໃຊ້ ເປັນທອງແດງ ແລະ
ແມ່ນທັງໂຕະອາຫານ.)
5ພວກຟາຣີຊາຍ ແລະ ພວກທັມະຈານ ຈຶ່ງຖາມພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ, “ເປັນຫຍັງສາວົກຂອງທ່ານຈຶ່ງບ່ປະຕິບັດຕາມທານຽມມາຈາກ ບັນພະບຸຣຸດ,
ດ້ວຍການບ່ລ້າງມືກ່ອນກິນອາຫານ?”
6ແຕ່ພຣະອົງຕອບພວກເຂົາວ່າ,“ເອຊາຢາ ໄດ້ທານວາຍໄວ້ເຖິງພວກທ່ານຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ. ໄວ້ຖືກຕ້ອງແລ້ວວ່າ,‘ຄົນພວກນີ້ໃຫ້ກຽດ ເຮົາແຕ່ປາກ,
ສ່ວນຈິດໃຈຫ່າງໄກຈາກເຮົາ.7ພວກເຂົານະມັດສະການເຮົານັ້ນຢ່າງບ່ມີປະໂຫຍດ. ດ້ວຍວ່າພວກເຂົາສອນທານຽມຂອງມະນຸດແທນຫລັກຄາສອນ
ຂອງພຣະເຈົ້າ.’”
8ພວກເຈົ້າປະຖິ້ມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຖືປະຕິບັດຕາມຄາສອນທີ່ສືບທອດມາຈາກມະນຸດ.”9ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,
"ທີ່ເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ປະຖິ້ມກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອໄປຢ່າງງ່າຍດາຍເພື່ອຮັກສາທານຽມຂອງພວກເຈົ້າເອງ!10ດ້ວຍໂມເຊໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າ,
‘ຈົ່ງໃຫ້ກຽດແກ່ພ່ແມ່ຂອງຕົນ’, ແລະ, ‘ຜູ້ໃດກຕາມ ທີ່ກ່າວຮ້າຍຕ່ພ່ແມ່ຂອງຕົນຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍ.’
11ແຕ່ພວກເຈົ້າກັບເວົ້າວ່າ,‘ຖ້າຜູ້ໃດເວົ້າກັບບິດາມານດາວ່າ,
ສິ່ງໃດຂອງຂ້ອຍທີ່ອາດຊ່ວຍເຫລືອເຈົ້າໄດ້ສິ່ງນັ້ນເປັນໂກຣະບານ’ (ຊຶ່ງຫມາຍເຖິງຂອງຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າແລ້ວ),
12ເຈົ້າທັງຫລາຍຈິ່ງບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຊ່ວຍເຫລືອ ພ່ແມ່ຂອງຕົນ.
13ທ່ານກາລັງເຮັດໃຫ້ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າບ່ມີປະໂຫຍດໄປດ້ວຍຄາສັ່ງສອນທີ່ຕາມທານຽມຊຶ່ງທ່ານຮັບຕ່ກັນມາ. ລວມທັງເລື່ອງອື່ນໆອີກທີ່
ພວກເຈົ້າເຮັດຜິດແບບນີ້.”
14ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເອີ້ນປະຊາຊົນມາຫາພຣະອົງອີກເທື່ອຫນຶ່ງແລະກ່າວແກ່ພວກເຂົາ ວ່າ,“ເຈົ້າທັງຫລາຍຈົ່ງຟັງເຮົາເວົ້າແລະເຂົ້າໃຈເອົາ.
15ມະນຸດກິນເຂົ້າໄປແລ້ວຈະເຮັດໃຫ້ມະນຸດ ຊົ່ວມົວຫມອງ, ແຕ່ສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກໃຈມະນຸດ ຕ່າງຫາກທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາຊົ່ວມົວຫມອງ."16ໃຜມີຫູຟັງ
ຈົ່ງຟັງເອົາ.
17ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຈາກປະຊາຊົນ ແລະ ໄດ້ໄປໃນເຮືອນຫລັງຫນຶ່ງ, ພວກສາວົກໄດ້ຖາມພຣະອົງເຖິງເລື່ອງຄາອຸປະມານັ້ນ.18ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວວ່າ,
“ພວກເຈົ້າຍັງບ່ເຂົ້າໃຈອີກບ? ພວກເຈົ້າບ່ເຫັນບ? ວ່າສິ່ງໃດໆພາຍນອກທີ່ຄົນກິນເຂົ້າໄປບ່ອາດເຮັດໃຫ້ຊົ່ວມົວຫມອງໄດ້,19ເພາະສິ່ງນັ້ນບ່ໄດ້
ເຂົ້າໄປໃນຈິດໃຈ, ແຕ່ເຂົ້າໄປໃນທ້ອງແລ້ວກຖ່າຍອອກມາ?.” ການເວົ້າເຊັ່ນນີ້
ເທົ່າກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າຮັບຮອງວ່າອາຫານທຸກຊະນິດເປັນຂອງສະອາດກິນໄດ້.
20ພຣະອົງກ່າວຕ່ໄປວ່າ, “ສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກໃຈຂອງຄົນນັ້ນແຫລະ ທີ່ເຮັດໃຫ້ຊົ່ວມົວຫມອງ.21ເພາະຈາກພາຍໃນຕົນເອງ,
ຈາກຫົວໃຈຂອງເຂົາຈະຟ້ອງຄວາມຄິດຊົ່ວ, ການຜິດສິລະທັມທາງເພດ, ການລັກຂະໂມຍ, ການຂ້າຄົນ,22ການຫລິ້ນຊູ້ສູ່ຜົວເມັຽ, ຄວາມໂລບ,
ການຊົ່ວຮ້າຍ, ການຫລອກລວງ, ຣາຄະຕັນຫາ, ການອິດສາ, ການດູຫມິ່ນ, ນິນທາ, ການຈອງຫອງ ແລະການກະທາໃນສິ່ງທີ່ໂງ່ຈ້າ,
ຫລັ່ງໄຫລອອກມາ23ຄວາມຊົ່ວເຫລົ່ານີ້ລ້ວນແຕ່ອອກມາຈາກພາຍໃນໃຈຄົນແລະ ເຮັດໃຫ້ຊົ່ວມົວຫມອງ.”
24ພຣະອົງໄດ້ຈາກທີ່ນັ້ນໄປຍັງເຂດຫນຶ່ງໃກ້ກັບເມືອງຕີເຣ ແລະຊີໂດນ. ພຣະອົງ ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຫລັງຫນຶ່ງ ແລະ
ພຣະອົງບ່ຢາກໃຫ້ຜູ້ໃດຮູ້ວ່າພຣະອົງຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນ, ແຕ່ພຣະອົງກບ່ສາມາດຊ້ອນຕົວໄວ້ໄດ້.25ແຕ່ໃນທັນໃດກມີຍິງຄົນຫນຶ່ງ, ທີ່ລູກສາວຖືກຜີຊົ່ວຮ້າຍສິງ,
ໄດ້ຍິນເຖິງເລື່ອງພຣະເຢຊູເຈົ້າຈຶ່ງເຂົ້າມາຫາ ແລະ ຂາບລົງທີ່ຕີນຂອງພຣະອົງ.26ຍິງຜູ້ນີ້ ເປັນຊາວກຣີກເຊື້ອສາຍຊີເຣັຽໃນໂຟນີເຊັຽ. ນາງອ້ອນວອນຂ
ພຣະເຢຊູເຈົ້າໃຫ້ຂັບໄລ່ຜີຮ້າຍອອກຈາກລູກສາວຂອງນາງ.
27ພຣະອົງໄດ້ບອກລາວວ່າ, “ຈົ່ງໃຫ້ລູກໄດ້ກິນອີ່ມເສັຽກ່ອນ,
ເພາະບ່ເປັນການຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເອົາອາຫານຂອງລູກໂຍນໃຫ້ແກ່ຫມາ.”28ແຕ່ນາງຕອບພຣະອົງວ່າ, “ແມ່ນແລ້ວທ່ານເອີຍ,
ແຕ່ຫມາທີ່ຢູ່ກ້ອງໂຕະກຍັງໄດ້ກິນເສດອາຫານຂອງລູກ.”
29ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບນາງວ່າ, “ເພາະເຫດທີ່ເຈົ້າເວົ້າຢ່າງນີ້, ເຈົ້າຈົ່ງກັບເມືອເຮືອນສາ.
ຜີມານຮ້າຍໄດ້ອອກຈາກລູກສາວຂອງເຈົ້າແລ້ວ.”30ນາງຈຶ່ງກັບເມືອເຮືອນຂອງຕົນ ແລະ ເຫັນລູກສາວນອນຢູ່ເທິງບ່ອນນອນ, ແລະ
ຜີມານຮ້າຍໄດ້ອອກໄປແລ້ວ.
31ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ສະເດັດອອກຈາກເມືອງຕີເຣ, ແລະ ຜ່ານໄປທາງເມືອງຊີໂດນຈົນເຖິງທະເລຄາລີເລຂຶ້ນໄປທາງຂົງເຂດເດກາໂປລີ.
32ພວກເຂົາໄດ້ນາຄົນຫູຫນວກປາກກືກມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຂົາຂຮ້ອງພຣະອົງໃຫ້ວາງມືໃສ່ລາວ.
33ພຣະອົງຈຶ່ງພາເຂົາອອກໄປຫ່າງຈາກປະຊາຊົນຢູ່ຕ່າງຫາກ, ແລ້ວພຣະອົງ ກໃຊ້ນິ້ວມືແຍ່ຫູຊາຍຄົນນີ້, ແລະ
ເມື່ອຖົ່ມນ້າລາຍແລ້ວຈຶ່ງເອົານິ້ວແປະໃສ່ລີ້ນຂອງເຂົາ.34ແລ້ວພຣະອົງກເງີຍຫນ້າຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ, ຊົງຖອນຫາຍໃຈແລ້ວເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, “ເອຟາທາ”
ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ, “ຈົ່ງໄຂອອກ!”35ແລະ ທັນໃດນັ້ນຫູຂອງເຂົາກເປີດອອກ, ແລະ ສິ່ງທີ່ຂັດລີ້ນຂອງເຂົາກຫລຸດອອກ ແລະ ເຂົາຈຶ່ງເວົ້າໄດ້.
36ພຣະເຢຊູເຈົ້າກໄດ້ສັ່ງປະຊາຊົນບ່ໃຫ້ບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ຜູ້ໃດ. ແຕ່ຍິ່ງພຣະອົງສັ່ງຫ້າມພວກເຂົາ, ກຍິ່ງປ່າວປະກາດໃຫ້ຄົນຟັງໄປທົ່ວ.
37ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈຫລາຍທີ່ສຸດ, ຈຶ່ງເວົ້າກັນວ່າ, “ພຣະອົງຊົງເຮັດທຸກສິ່ງລ້ວນແຕ່ເປັນການດີ, ແມ່ນແຕ່ຄົນຫູຫນວກກເຮັດໃຫ້ໄດ້ຍິນ
ແລະຄົນປາກກືກກເຮັດໃຫ້ເວົ້າໄດ້.”
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ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເຂົ້າໃຈງ່າຍຂຶ້ນ.
ແລະພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ

"ແລະພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກທັມະຈານໄດ້ເຫັນ"
ວ່າແມ່ນ, ບ່ຮູ້ຈັກ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປໄດ້:
"ນັ້ນແມ່ນ, ພວກເຂົາໄດ້ຮັບປະທານດ້ວຍມືທີ່ບ່ສະອາດ"
ຜູ້ເຖົ້າແກ່

ຜູ້ເຖົ້າແກ່ຊາວຢິວເປັນຜູ້ນາໃນຊຸມຊົນຂອງພວກເຂົາແລະຍັງເປັນຜູ້ພິພາກສາສາລັບປະຊາຊົນ.
ເຄື່ອງທອງແດງ

"ເຄື່ອງທອງແດງ" ຫລື "ພາຊະນະໂລຫະ"
ຕຽງ ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກິນ

"ຕຽງນອນ" ຫລື "ຕຽງນອນ."
ໃນເວລານັ້ນຊາວຢິວຈະພັກຜ່ອນເມື່ອກິນເຂົ້າ.
Mark 7:5
ເປັນຫຍັງພວກສາວົກຂອງທ່ານບ່ເຮັດຕາມປະເພນີຂອງຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່,

ເພາະພວກເຂົາກິນເຂົ້າຈີ່ດ້ວຍທີ່ມືບ່ໄດ້ລ້າງ?

ພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກທັມະຈານໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອທ້າທາຍສິດອານາດຂອງພຣະເຢຊູ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນສອງຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກສາວົກຂອງທ່ານບ່ເຊື່ອຟັງຮີດຄອງປະເພນີຂອງພວກເຖົ້າແກ່ຂອງພວກເຮົາ!
ພວກເຂົາຄວນລ້າງມືຂອງພວກເຂົາໂດຍໃຊ້ພິທີການຂອງພວກເຮົາ."
ເຂົ້າຈີ່

ນີ້ແມ່ນອາຫານ, ເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ອາຫານ"
Mark 7:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາເຊິ່ງເຄີຍຂຽນພຣະຄັມພີຫລາຍປີກ່ອນ.
ດ້ວຍສົບປາກຂອງພວກເຂົາ

ນີ້“ ປາກ ” ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບການເວົ້າ. ອາດແປອີກຢ່າງ:
"ໂດຍສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ" (ເບິ່ງ:
ແຕ່ໃຈຂອງພວກເຂົາຢູ່ໄກຈາກເຮົາ

ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຫລືອາລົມຂອງຄົນເຮົາ.
ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າວ່າຜູ້ຄົນບ່ໄດ້ອຸທິດຕົວຕ່ພຣະເຈົ້າຢ່າງແທ້ຈິງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຮັກເຮົາແທ້ໆ"
ການນະມັສະການທີ່ເປົ່າຫວ່າງພວກເຂົາສະເຫນີ ຂ້ອຍ

"ພວກເຂົາສະເຫນີການນະມັສະການທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດແກ່ຂ້ອຍ" ຫລື
"ພວກເຂົານະມັສະການເຮົາໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດ"
Mark 7:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ຕານິຕິຕຽນພວກທັມະຈານແລະພວກຟາຣີຊາຍ.
ປະຖິ້ມ

"ປະຕິເສດທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມ"
ຖືໄວ້

"ຢຶດຫມັ້ນໄວ້ໃຫ້ແຫນ້ນ" ຫລື "ຮັກສາເທົ່ານັ້ນ"
ທ່ານປະຕິເສດຄາສັ່ງດີປານໃດ…ຮັກສາຮີດຄອງປະເພນີຂອງທ່ານໄວ້

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ເຍາະເຍີ້ຍນີ້ເພື່ອຕານິຜູ້ຟັງຂອງພຣະອົງຍ້ອນປະຖິ້ມຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານຄິດວ່າທ່ານເຮັດໄດ້ດີໃນວິທີທີ່ທ່ານປະຕິເສດພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອວ່າທ່ານຈະຮັກສາຮີດຄອງປະເພນີຂອງທ່ານເອງ,
ແຕ່ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດກ່ບ່ດີເລີຍ!"
ທ່ານປະຕິເສດດີປານໃດ

"ທ່ານປະຕິເສດຢ່າງຄ່ອງແຄ້ວແນວໃດ"
ຜູ້ທີ່ເວົ້າຄວາມຊົ່ວຂອງ

"ຜູ້ທີ່ສາບແຊ່ງ"
ແນ່ນອນຈະເສຍຊີວິດ

"ຕ້ອງຖືກປະຫານຊີວິດ"
ຜູ້ທີ່ສາບແຊ່ງພ່ແມ່ຈະຕ້ອງຕາຍແນ່ນອນ

ຜູ້ທີ່ເວົ້າດ່າພ່ຫລືແມ່ຂອງລາວແນ່ນອນວ່າລາວຈະເສຍຊີວິດຢ່າງແນ່ນອນນີ້ອາດຈະຖືກກ່າວເຖິງໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຕ້ອງປະຕິບັດບຸກຄົນທີ່ເວົ້າຕົວະກ່ຽວກັບພ່ຫລືແມ່ຂອງລາວ"

Mark 7:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃຊ້ຂົວຂ້ວາມຂ້ເພື່ອສົມທົບຂ້ 11 ແລະ 12
ເພື່ອອະທິບາຍຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າຫຍັງກັບພວກຟາຣີຊາຍ.
ການຊ່ວຍເຫລືອອັນໃດກ່ຕາມທີ່ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຈາກຂ້ອຍແມ່ນ ໂກຣະບານ

ປະເພນີຂອງພວກທັມະຈານໄດ້ກ່າວວ່າເມື່ອມີເງິນຫລືສິ່ງອື່ນໆທີ່ໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບໂບດແລ້ວ,
ພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດໃຊ້ເພື່ອຈຸດປະສົງອື່ນ.
ໂກຣະບານ

ນີ້ນັກຂຽນຫມາຍເຖິງບາງຢ່າງໂດຍຄາເວົ້າຢິວ.
ຄານີ້ຄວນຈະຖືກຄັດລອກຄືກັບພາສາຂອງທ່ານໂດຍໃຊ້ຕົວຫນັງສືຂອງທ່ານ.
ມອບໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ມອບມັນໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ"
ຫລັງຈາກນັ້ນເຈົ້າບ່ຍອມໃຫ້ລາວເຮັດຫຍັງກັບພ່ຫລືແມ່ຂອງລາວອີກຕ່ໄປ

ໂດຍການເຮັດສິ່ງນີ້,
ພວກຟາຣີຊາຍໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຄົນບ່ໄດ້ລ້ຽງດູພ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາ,
ຖ້າພວກເຂົາສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ກັບພຣະເຈົ້າໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະມອບໃຫ້ພວກເຂົາ.
ໂມຄະ

ຍົກເລີກຫລືເຮັດໄປແລ້ວ
ແລະມີຫລາຍສິ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກັນທີ່ທ່ານເຮັດ

"ແລະທ່ານກາລັງເຮັດໃນສິ່ງອື່ນໆທີ່ຄ້າຍຄືກັບສິ່ງນີ້"
Mark 7:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລົ່າຄາອຸປະມາຕ່ຝູງຊົນເພື່ອຊ່ວຍເຂົາເຈົ້າໃຫ້ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າກັບພວກທັມະຈານແລະພວກຟາຣີຊາຍ.
ພຣະອົງເອີ້ນ

"ພຣະເຢຊູເອີ້ນວ່າ"
ຟັງຂ້ອຍທັງຫມົດ ແລະເຂົ້າໃຈ

ຄາວ່າ "ຟັງ" ແລະ "ເຂົ້າໃຈ" ແມ່ນກ່ຽວຂ້ອງກັນ.
ພຣະເຢຊູໃຊ້ພວກມັນເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ຟັງຂອງພຣະອົງຄວນເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ.
ເຂົ້າໃຈ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງບອກໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າໃຈ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພະຍາຍາມເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ບ່ມີຫຍັງຈາກພາຍນອກຂອງບຸກຄົນ

ພຣະເຢຊູພວມເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຄົນກິນ. ນີ້ແມ່ນກົງກັນຂ້ວາມກັບ
"ສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກຄົນ." ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີຫຍັງຈາກພາຍນອກທີ່ລາວສາມາດກິນໄດ້"
ມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກຄົນ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນເຮັດຫລືເວົ້າ. ນີ້ແມ່ນກົງກັນຂ້ວາມກັບ
"ສິ່ງທີ່ຢູ່ພາຍນອກຄົນທີ່ເຂົ້າມາໃນລາວ." ອາດແປວ່າ:
"ມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກຄົນທີ່ລາວເວົ້າຫລືເຮັດ"
Mark 7:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພວກສາວົກຍັງບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຫາກ່ເວົ້າກັບພວກທັມະຈານ,
ຟາຣີຊາຍແລະຝູງຊົນ.
ພຣະເຢຊູອະທິບາຍຄວາມຫມາຍຂອງພຣະອົງໃຫ້ເຂົາເຈົ້າຢ່າງລະອຽດກວ່າ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ດຽວນີ້ພຣະເຢຊູຢູ່ຫ່າງຈາກຝູງຊົນ, ຢູ່ໃນເຮືອນກັບພວກສາວົກ.
ທ່ານຍັງບ່ເຂົ້າໃຈບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສາແດງຄວາມຜິດຫວັງທີ່ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກທີ່ຂ້ອຍເວົ້າແລະເຮັດແລ້ວ, ຂ້ອຍຄາດຫວັງໃຫ້ເຈົ້າເຂົ້າໃຈ."
ເຈົ້າບ່ເຫັນບວ່າມີຫຍັງເຂົ້າມາ ... ຖ່າຍອອກ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສອນບາງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນຮູ້.
ມັນສາມາດຖືກສາແດງອອກເປັນຄາຖະແຫລງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເຂົ້າມາ ... ຖ່າຍອອກ."
ເນື່ອງຈາກວ່າມັນ

ນີ້ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເຂົ້າໄປໃນບຸກຄົນ; ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນກິນ.
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ພຣະເຢຊູສ້າງ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ປະກາດ"
ອາຫານທຸກຢ່າງສະອາດ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະອະທິບາຍຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍ
ແນວໃດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ອາຫານທຸກຢ່າງສະອາດ,
ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເຮົາສາມາດກິນອາຫານໃດໆໂດຍປາສະຈາກພຣະເຈົ້າພິຈາຣະນາວ່າຜູ້ທີ່ກິນອາຫານບ່ສະອາດ"
Mark 7:20
ພຣະອົງກ່າວວ່າ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວ"
ມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ອອກຈາກ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ ຄາ ວ່າ "ມັນ"
ຫມາຍເຖິງຫຍັງ. ອາດແປໄດ້:
"ມັນແມ່ນຄວາມຄິດແລະການກະທາທີ່ອອກມາຈາກ"
ຄວາມສະຫລາດ

ບ່ຄວບຄຸມຄວາມປຣາຖນາທີ່ຫນ້າລັງກຽດຂອງຄົນເຮົາ
ມາຈາກພາຍໃນ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພາຍໃນ" ອະທິບາຍຫົວໃຈຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມາຈາກພາຍໃນຫົວໃຈຂອງຄົນ" ຫລື
"ມາຈາກພາຍໃນຄວາມຄິດຂອງຄົນເຮົາ"
Mark 7:24
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອພຣະເຢຊູໄປທີ່ເມືອງຕີເຣ,
ລາວໄດ້ປິ່ນປົວລູກສາວຂອງຜູ້ຍິງຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍຄວາມເຊື່ອທີ່ພິເສດ.
ມີວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ບ່ມີຕົວຕົນທີ່ນາງຖືກຜີເຂົ້າສິງ. ອາດແປໄດ້:
"ຖືກຄອບຄອງໂດຍວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍ"
ກາບລົງ

"ຄຸເຂົ່າ." ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເຄົາຣົບແລະຍອມຈາ ນົນ.
ດຽວນີ້ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ເປັນຄົນກຣີກ, ເປັນຄົນຊີເຣຍໃນໂຟນີເຊັຍ

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້" ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນເລື່ອງຕົ້ນຕ,
ຍ້ອນວ່າປະໂຫຍກນີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບແມ່ຍິງ.
ຄົນຊີເຣຍໂຟນີເຊຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສັນຊາດຂອງແມ່ຍິງ. ນາງເກີດຢູ່ໃນພາກພື້ນ ໂຟນີເຊັຍ
ໃນປະເທດຊີເຣຍ.
Mark 7:27
ໃຫ້ເດັກນ້ອຍເຮົາກິນກ່ອນ. ເພາະມັນບ່ຖືກຕ້ອງ ... ໂຍນອາຫານມັນໃຫ້ຫມາ

ໃນນີ້ພຣະເຢຊູເວົ້າກ່ຽວກັບຊາວຢິວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເດັກນ້ອຍແລະຄົນຕ່າງຊາດຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຫມາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໃຫ້ເດັກນ້ອຍອິສະຣາເອນໄດ້ຮັບອາຫານກ່ອນ,
ເພາະວ່າມັນບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເອົາເຂົ້າຈີ່ຂອງເດັກນ້ອຍແລະໂຍນລົງໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດ,
ຜູ້ທີ່ຄືກັບຫມາ"
ໃຫ້ເດັກນ້ອຍກິນກ່ອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຮົາຕ້ອງລ້ຽງເດັກນ້ອຍອິສະຣາເອນກ່ອນ"
ເຂົ້າຈີ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ອາຫານ"
ຫມາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫມານ້ອຍທີ່ຖືກຮັກສາໄວ້ເປັນສັດລ້ຽງ.
Mark 7:29
ທ່ານມີອິສຣະທີ່ຈະໄປ

"ທ່ານອາດຈະໄປດຽວນີ້" ຫລື "ກັບບ້ານ"
ຜີໄດ້ອອກຈາກລູກສາວຂອງເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດໃຫ້ວິນຍານຊົ່ວອອກຈາກລູກສາວຂອງຜູ້ຍິງ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍອອກຈາກລູກສາວຂອງເຈົ້າ"
Mark 7:31
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫລັງຈາກປິ່ນປົວຜູ້ຄົນໃນເມືອງຕີເຣ, ພຣະເຢຊູໄປທະເລຄາລິເລ.
ຢູ່ທີ່ນັ້ນພຣະອົງປິ່ນປົວຄົນຫູຫນວກ ເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນປະຫລາດໃຈ.

ໄດ້ອອກໄປອີກເທື່ອຫນຶ່ງ

"ກັບມາຈາກ"
ຂົງເຂດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໃນຂົງເຂດ"
ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງຢູ່ກາງທະເລໃນເຂດ ເດກາໂປລີ ຫລື 2)
"ຜ່ານຂົງເຂດ" ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຜ່ານເຂດແດນຂອງເມືອງ
ເດກາໂປລີ ເພື່ອໄປສູ່ທະເລ.
ປະເທດ ເດກາໂປລີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຂົງເຂດທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າສິບເມືອງ.
ມັນຕັ້ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້ຂອງທະເລຄາລິເລ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5:18.
ແລະພວກເຂົາໄດ້ນາ

"ແລະຜູ້ຄົນໄດ້ນາເອົາ"
ຜູ້ທີ່ຫູຫນວກ

"ຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດໄດ້ຍິນ"
ວາງມືຂອງລາວ

ການ“ ວາງມື”
ຫມາຍເຖິງສາສນາຈານຫລືຄຣູອາຈານວາງມືໃສ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ແລະໃຫ້ການປິ່ນປົວຫລືການອວຍພອນ. ໃນກລະນີນີ້,
ປະຊາຊົນກາລັງພຣະເຢຊູໃຫ້ປິ່ນປົວຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ວາງມືໃສ່ລາວເພື່ອຮັກສາລາວ"
Mark 7:33
ພຣະອົງໄດ້ເອົາລາວໄປ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ເອົາຊາຍຄົນນັ້ນອອກມາ"
ພຣະອົງເອົານິ້ວເຂົ້າໄປໃນຫູຂອງລາວ

ພຣະເຢຊູວາງນິ້ວມືຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນຫູຂອງຊາຍຄົນນັ້ນ.
ຫລັງຈາກຖົ່ມນ້າລາຍ, ພຣະອົງໄດ້ແຕະລີ້ນຂອງລາວ

ພຣະເຢຊູຖົ່ມນ້າລາຍແລ້ວຈັບບາຍລີ້ນຂອງຊາຍຄົນນັ້ນ.
ຫລັງຈາກຖົ່ມນ້າລາຍ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະກ່າວເຖິງວ່າພຣະເຢຊູຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ນິ້ວມືຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້: "ຫລັງຈາກຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ນິ້ວມືຂອງລາວ"
ເງີຍຫນ້າເບິ່ງຟ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ,
ເຊິ່ງກ່ຽວຂ້ອງກັບສະຖານທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າອາໄສຢູ່.
ເອຟາທາ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງໂດຍພາສາອາຣາມິກ.
ຄານີ້ຄວນຈະຖືກຄັດລອກຄືກັບພາສາຂອງທ່ານໂດຍໃຊ້ຕົວຫນັງສືຂອງທ່ານ.
ຫາຍໃຈ

ທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນແລະຫລັງຈາກນັ້ນປ່ອຍລົມຫາຍໃຈຍາວ
ເວົ້າກັບລາວ

"ເວົ້າກັບຊາຍຄົນນັ້ນ"
ຖືກເປີດລາວໄດ້ຍິນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວສາມາດໄດ້ຍິນ. ອາດແປໄດ້:
"ຫູຂອງລາວຖືກເປີດແລະລາວສາມາດໄດ້ຍິນ" ຫລື "ລາວສາມາດໄດ້ຍິນ"
ສິ່ງທີ່ກີດຂວາງລີ້ນຂອງລາວຖືກທາລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະເຢຊູເອົາສິ່ງທີ່ກີດຂວາງລີ້ນຂອງລາວບ່ໃຫ້ເວົ້າ" ຫລື
"ພຣະເຢຊູເຮັດໃຫ້ລີ້ນຂອງລາວອ່ອນລົງ"
ສິ່ງທີ່ປ້ອງກັນລີ້ນຂອງລາວ

"ສິ່ງທີ່ກີດຂວາງລາວບ່ໃຫ້ສາມາດເວົ້າ" ຫລື
"ການຂັດຂວາງການເວົ້າຂອງລາວ"
Mark 7:36
ຍິ່ງສັ່ງຫລາຍເທົ່າໃດ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປໄດ້:
"ຍິ່ງເຂົາສັ່ງເຂົາບ່ໃຫ້ບອກໃຜເລີຍ"
ຊ່າລືແຜ່ກວ້າງ

"ຍິ່ງກວ້າງຂວາງ" ຫລື "ຍິ່ງຫລາຍ"
ຢ່າງແທ້ຈິງ
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"ເວົ້າຢ່າງສິ້ນເຊີງ" ຫລື "ຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ຄົນຫູຫນວກ ... ປາກກືກ

ເຫລົ່ານີ້ອ້າງອີງເຖິງຄົນ. ອາດແປຢ່າງ: "ຄົນຫູຫນວກ ... ຄົນປາກກືກ"
ຫລື "ຄົນທີ່ບ່ສາມາດຟັງ ... ຄົນທີ່ເວົ້າບ່ໄດ້"

Mark 8:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຝູງຄົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ຫິວໂຫຍຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ.

ພຣະອົງລ້ຽງພວກເຂົາໂດຍໃຊ້ເຂົ້າຈີ່ເຈັດກ້ອນແລະປາສອງສາມໂຕກ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງຈະຂຶ້ນເຮືອໄປທີ່ບ່ອນອື່ນ.
ໃນສະໄຫມນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ເພື່ອແນະນາເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.

8
1ໃນຊ່ວງເວລາຫລາຍມື້ນັ້ນ, ມີປະຊາຊົນກຸ່ມໃຫຍ່, ແລະ ພວກເຂົາບ່ມີອາຫານກິນ. ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈຶ່ງເອີ້ນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງມາ
ແລະກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,2“ເຮົາສົງສານຄົນເຫລົ່ານີ້ຫລາຍ, ເພາະພວກເຂົາຢູ່ນາເຮົາຕະຫລອດສາມວັນແລ້ວແລະ ພວກເຂົາບ່ມີອາຫານກິນ.
3ຖ້າຫາກເຮົາປ່ອຍພວກເຂົາກັບບ້ານໄປໂດຍທີ່ບ່ໄດ້ກິນຫຍັງ, ພວກເຂົາກຄົງເມື່ອຍອິດອ່ອນຕາມທາງ. ແລະ
ພວກເຂົາບາງຄົນກເດີນທາງມາແຕ່ໄກດ້ວຍ.”4ພວກສາວົກຈຶ່ງຕອບພຣະອົງວ່າ,
“ຢູ່ໃນບ່ອນປ່ຽວເຊັ່ນນີ້ເຮົາຈະໄປຫາອາຫານມາແຕ່ໃສພເພື່ອຈະລ້ຽງດູຄົນທັງຫມົດນີ້ໄດ້?”
5ພຣະອົງເຈົ້າຖາມພວກເຂົາວ່າ, “ພວກເຈົ້າມີເຂົ້າຈີ່ຈັກກ້ອນ?” ພວກເຂົາຕອບວ່າມີ “ເຈັດກ້ອນ”.6ພຣະອົງຈຶ່ງສັ່ງປະຊາຊົນໃຫ້ນັ່ງລົງທີ່ພື້ນ.
ແລ້ວພຣະອົງກຈັບເອົາເຂົ້າຈີ່ທັງເຈັດກ້ອນຂຶ້ນມາ, ໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນແລ້ວຫັກເຂົ້າຈີ່ແຈກຈ່າຍໃຫ້ກັບພວກສາວົກນາໄປແຈກຢາຍແກ່ປະຊາຊົນ.
7ພວກເຂົາມີປານ້ອຍສອງສາມໂຕດ້ວຍ, ແລະ ຫລັງຈາກພຣະເຢຊູເຈົ້າອະທິຖານຂອບພຣະຄຸນສາລັບປານ້ອຍເຫລົ່ານັ້ນ.
ພຣະອົງສັ່ງໃຫ້ພວກສາວົກເອົາປາໄປແຈກຢາຍໃຫ້ປະຊາຊົນເຊັ່ນກັນ.8ພວກເຂົາໄດ້ກິນອາຫານ ແລະ ອີ່ມທ້ອງ,
ພວກສາວົກໄດ້ໄປເກັບເອົາຕ່ອນທີ່ເຫລືອໄດ້ເຈັດກະບຸງໃຫຍ່.9ມີປະຊາຊົນປະມານສີ່ພັນຄົນ. ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາກັບໄປ.
10ຈາກນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງຊົງລົງເຮືອໄປກັບພວກສາວົກເພື່ອໄປຍັງແຄ້ວນດານມານຸທາທັນທີ.
11ແລ້ວພວກຟາຣີຊາຍອອກມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະ ເລີ່ມໂຕ້ຖຽງກັບພຣະອົງ. ພວກເຂົາເສາະຫາຫມາຍສາຄັນຈາກສະຫວັນ, ເພື່ອທົດສອບພຣະອົງ.
12ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຖອນຫາຍໃຈເລິກໃນພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງ ແລະ ໄດ້ຖາມວ່າ, “ເປັນຫຍັງຄົນສະໄຫມນີ້ຈຶ່ງສະແຫວງຫາຫມາຍສາຄັນ?
ແຕ່ເຮົາບອກເຈົ້າຕາມຄວາມຈິງວ່າ, ຈະບ່ມີການປຣະທານຫມາຍສາຄັນໃຫ້ຄົນສະໄຫມນີ້ໄດ້ເຫັນ.”13ຈາກນັ້ນ ພຣະອົງຈຶ່ງສະເດັດຈາກພວກເຂົາໄປ,
ແລ້ວສະເດັດລົງເຮືອ, ຂ້ວາມທະເລສາບໄປຟາກອື່ນອີກ.
14ໃນເວລານີ້ພວກສາວົກລືມເອົາເຂົ້າຈີ່ມາພ້ອມກັບພວກເພິ່ນ. ພວກເຂົາມີເຂົ້າຈີ່ແຕ່ກ້ອນດຽວເທົ່ານັ້ນຢູ່ໃນເຮືອ.15ພຣະອົງໄດ້ເຕືອນພວກເພິ່ນວ່າ,
“ຈົ່ງເຝົ້າເບິ່ງ ແລະ ຣະວັງເຊື້ອແປ້ງຂອງພວກຟາຣີຊາຍ ແລະ ເຊື້ອແປ້ງຂອງເຮໂຣດ.”
16ພວກສາວົກຕ່າງໃຫ້ເຫດຜົນຕ່ກັນວ່າ, “ນີ້ເປັນເພາະພວກເຮົາບ່ມີເຂົ້າຈີ່ມານາ.”17ພຣະເຢຊູເຈົ້າຮູ້ສິ່ງນີ້ຈຶ່ງເວົ້າກັບພວກເພິ່ນວ່າ
“ດ້ວຍເຫດໃດພວກເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າກັນເຖິງ ເລື່ອງບ່ມີເຂົ້າຈີ່? ພວກເຈົ້າຍັງເບິ່ງບ່ເຫັນບ? ພວກເຈົ້າຍັງບ່ເຂົ້າໃຈຫລືຢ່າງໃດ? ຫົວໃຈ
ຂອງພວກເຈົ້າມືດບອດໄປແລ້ວແມ່ນບ?
18ພວກເຈົ້າມີຕາ, ແຕ່ເບິ່ງບ່ເຫັນບ? ພວກເຈົ້າມີຫູແຕ່ຟັງບ່ໄດ້ຍິນບ? ພວກເຈົ້າຈື່ໄດ້ແມ່ນບ?19ເມື່ອເຮົາຫັກເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນລ້ຽງຫ້າພັນຄົນນັ້ນ,
ພວກເຈົ້າເກັບເສດເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຫລືອນັ້ນໄດ້ເຕັມຈັກກະບຸງ?”ພວກເຂົາຕອບ ວ່າ,“ສິບສອງກະບຸງ”.
20"ເມື່ອເຮົາຫັກເຂົ້າຈີ່ເຈັດກ້ອນທ່າມກາງຄົນສີ່ພັນຄົນ, ພວກທ່ານເກັບເສດເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຫລືອ ໄດ້ເຕັມທັງຫມົດຈັກກະບຸງ?" ພວກເຂົາຕອບວ່າ "ເຈັດກະບຸງ ".
21ພຣະອົງກ່າວວ່າ,“ພວກເຈົ້າຍັງບ່ເຂົ້າໃຈຢູ່ບ?”
22ພວກເຂົາໄດ້ມາທີ່ເບັດສາອີດາ. ຜູ້ຄົນທີ່ນັ້ນໄດ້ພາຄົນຕາບອດມາຫາ ແລະພຣະເຢຊູເຈົ້າແລະ ຂຮ້ອງພຣະອົງໃຫ້ວາງມືໃສ່ລາວ.
23ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈູງຄົນຕາບອດອອກໄປນອກຫມູ່ບ້ານ, ພຣະອົງບ້ວນນ້າລາຍໃສ່ຕາຂອງເຂົາ ແລະວາງມືຂອງພຣະອົງເທິງເຂົາພຣະອົງຖາມເຂົາວ່າ,
“ເຈົ້າເບິ່ງເຫັນຫຍັງແດ່ບ?”
24ເຂົາເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ ແລະ ຕອບວ່າ,“ຂ້ານ້ອຍເຫັນຄົນ ເບິ່ງຄືຕົ້ນໄມ້ຍ່າງໄປມາໄດ້.”25ຈາກນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງວາງມືເທິງດວງຕາຂອງເຂົາອີກເທື່ອ, ແລະ
ເຂົາກມືນຕາເຕັມຫນ່ວຍ, ແລະ ສາຍຕາຂອງລາວກດີເປັນປົກກະຕິ, ແລະ ເຂົາຈຶ່ງເຫັນທຸກຢ່າງໄດ້ຈະແຈ້ງດີ.
26ພຣະເຢຊູເຈົ້າບອກເຂົາກັບບ້ານຂອງເຂົາພ້ອມທັງສັ່ງວ່າ, “ຢ່າເຂົ້າໄປໃນເມືອງ.”
27ພຣະເຢຊູເຈົ້າອອກໄປກັບພວກສາວົກ ໄດ້ໄປໃນເຂດເມືອງກາຍຊາເຣັຽ ຟີລິບປອຍ. ໃນລະຫວ່າງທາງໄປນັ້ນພຣະອົງໄດ້ຖາມພວກສາວົກວ່າ,
“ຜູ້ຄົນເວົ້າກັນວ່າເຮົາເປັນຜູ້ໃດ?”28ພວກສາວົກຈຶ່ງຕອບວ່າ“ບາງຄົນເວົ້າວ່າ ທ່ານແມ່ນໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ, ບາງຄົນເວົ້າວ່າ ທ່ານແມ່ນເອລີຢາ,
ສ່ວນຄົນອື່ນອີກເວົ້າວ່າ ທ່ານເປັນຫນຶ່ງໃນຜູ້ທານວາຍ.”
29ພຣະອົງຖາມພວກເພິ່ນວ່າ“ແຕ່ພວກເຈົ້າເດເວົ້າວ່າເຮົາເປັນໃຜ?”ເປໂຕຕອບພຣະອົງວ່າ, “ພຣະອົງເປັນພຣະຄຣິດ”30ແລ້ວ
ພຣະເຢຊູເຈົ້າເຕືອນບ່ໃຫ້ພວກເຂົາບອກຜູ້ໃດ ກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງພຣະອົງ.
31ພຣະເຢຊູເຈົ້າເລີ້ມຕົ້ນສອນພວກສາວົກວ່າ, ບຸດມະນຸດຈະຕ້ອງຖືກທົນທຸກ ທຣະມານຫລາຍປະການ, ແລະ ຈະຕ້ອງຖືກປະຕິເສດຈາກຜູ້ປົກຄອງ
ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ ແລະ ພວກທັມະຈານ, ແລະ ຈະຂ້າເພິ່ນເສັຽ,
ແຕ່ໃນວັນຖ້ວນສາມພຣະອົງຈະຖືກບັນດານໃຫ້ເປັນຄືນມາ.”32ພຣະອົງໄດ້ກ່າວເລື່ອງນີ້ສູ່ ພວກເພິ່ຟັງຈະແຈ້ງ. ດັ່ງນັ້ນ
ເປໂຕຈຶ່ງເວົ້້າກັບພຣະອົງເປັນການສ່ວນຕົວ. ເລີ້ມຫ້າມພຣະອົງບ່ໃຫ້ເວົ້າເລື່ອງນີ້.
33ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຫັນຫນ້າມາເບິ່ງພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ ແລະ ຕາຫນິເປໂຕ ຢ່າງຮຸນແຮງວ່າ, “ຈົ່ງຖອຍຫນີຈາກເຮົາສາ, ຊາຕານເອີຍ!
ເພາະເຈົ້າບ່ໄດ້ຄິດຢ່າງພຣະເຈົ້າແຕ່ຄິດຢ່າງມະນຸດ.”34ຈາກນັ້ນພຣະອົງກເອີ້ນ ປະຊາຊົນກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງມາຢູ່ຮ່ວມກັນແລະກ່າວວ່າ,
“ຖ້າຜູ້ໃດຕ້ອງການຕິດຕາມເຮົາຜູ້ນັ້ນ, ຕ້ອງຕັດສິດຂອງຕົນເສັຽ ແລະ ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນ ແລະຕາມເຮົາມາ.
35ເພາະຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຕ້ອງການຮັກສາຊີວິດຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນ, ຜູ້ນັ້ນຈະສູນເສັຽຊີວິດນັ້ນ, ແຕ່ຜູ້ໃດທີ່ຍອມສູນເສັຽຊີວິດເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງເຮົາ ແລະ
ເພື່ອຂ່າວປະເສີດ, ຜູ້ນັ້ນກຈະຖືກຊ່ວຍຊີວິດໃຫ້ພົ້ນໄດ້.36ຈະເກີດປະໂຫຍດອັນໃດ. ຖ້າຜູ້ໃດຈະໄດ້ສິ່ງຂອງຫມົດທັງໂລກ
ແຕ່ຕອ້ງສູນເສັຽຊີວິດນິຣັນດອນຂອງຕົນ,37ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ມະນຸດນາມາ ແລກເອົາຊີວິດຂອງຕົນຄືນໄດ້.
38ຜູ້ໃດກຕາມມີຄວາມລະອາຍເພາະເຮົາ ແລະ ເພາະຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໃນທ່າມກາງຊົນຊາດນີ້, ແລະ ໃນຍຸກທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມບາບການຫລິ້ນຊູ້ ແລະ
ຄົນທີ່ມີບາບກັມ ບຸດມະນຸດກຈະມີຄວາມລະອາຍໃນ ເລື່ອງຄົນນັ້ນເມື່ອ ພຣະອົງມາປາກົດໃນສະຫງ່າຣາສີແຫ່ງ ພຣະບິດາເຈົ້າ ແລະ
ພ້ອມດ້ວຍບັນດາທູດສະຫວັນອັນບຣິສຸດ.”
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ເພາະວ່າພວກເຂົາສືບຕ່ຢູ່ກັບເຮົາເປັນເວລາສາມມື້ແລ້ວ

"ເພາະວ່ານີ້ແມ່ນມື້ທີສາມທີ່ຄົນພວກນີ້ຢູ່ກັບເຮົາ"
ພວກເຂົາອາດຈະອ່ອນເພຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພວກເຂົາອາດຈະຮູ້ສຶກສູນເສຍກາລັງຊົ່ວຄາວ" ຫລື 2)
"ພວກເຂົາອາດຈະອ່ອນແອລົງ."
ພວກເຮົາສາມາດໄດ້ຮັບເຂົ້າຈີ່ບ່ອນໃດທີ່ຈະພຽງພໃນບ່ອນທີ່ມີຄວາມທຸຣະກັນດານດັ່ງກ່າວເພື່ອເຮັດໃຫ້ພກັບຄົນເຫລົ່ານີ້?

ພວກສາວົກພາກັນສະແດງຄວາມແປກໃຈທີ່ພຣະເຢຊູຄາດຫວັງໃຫ້ພວກເຂົາສາມາດຫາອາຫານໄດ້ພຽງພ.
ອາດແປອີກວ່າ
"ສະຖານທີ່ນີ້ທະເລຊາຍຫລາຍຈົນບ່ມີບ່ອນໃດທີ່ພວກເຮົາຈະໄດ້ເຂົ້າຈີ່ພຽງພເພື່ອຕອບສະ
ຫນອງ ຄວາມຕ້ອງການຂອງຄົນພວກນີ້!"
ລັກສະນ ຂອງເຂົ້າຈີ່

ເຂົ້າຈີ່ແມ່ນເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີຮູບຊົງແລະອົບ.
Mark 8:5
ພຣະອົງຖາມພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ຖາມພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ພຣະອົງສັ່ງໃຫ້ຝູງຊົນນັ່ງລົງຢູ່ພື້ນດິນ

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາອ້າງອີງໂດຍກົງ. "ພຣະເຢຊູໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຝູງຊົນ,
'ນັ່ງລົງພື້ນດິນ'"
ນັ່ງລົງ

ໃຊ້ຄາສັບພາສາຂອງທ່ານສາລັບວິທີທີ່ຄົນເຮົາມັກກິນຕາມເວລາທີ່ບ່ມີໂຕະ,
ບ່ວ່າຈະນັ່ງຫລືນອນ.
Mark 8:7
ພວກເຂົາກ່ມີເຊັ່ນກັນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ພຣະອົງໄດ້ຂອບໃຈພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູຂອບໃຈສາລັບປາ"
ພວກເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າ

"ປະຊາຊົນໄດ້ກິນ"
ພວກເຂົາເກັບ

"ພວກສາວົກເກັບໄດ້"
ຊິ້ນສ່ວນທີ່ຍັງເຫລືອຫັກ, ເຈັດກະບຸງ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປໄດ້:
"ຊິ້ນສ່ວນຂອງເຂົ້າຈີ່ແລະປາທີ່ຍັງເຫລືອ, ເຊິ່ງເຕັມໄດ້ເຈັດກະບຸງ"
ແລະພຣະອົງໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະໃຫ້ຄວາມກະຈ່າງແຈ້ງເມື່ອລາວສົ່ງພວກເຂົາໄປ.
ອາດແປໄດ້: "ແລະຫລັງຈາກພວກເຂົາຮັບປະທານອາຫານ,
ພຣະເຢຊູໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຂົງເຂດຂອງ ດານມານຸທາ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະໃຫ້ຄວາມກະຈ່າງແຈ້ງກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພວກເຂົາເຂົ້າຫາ
ຂົງເຂດ ດານມານຸທາ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຂົາຂີ່ເຮືອໄປທົ່ວທະເລຄາລິເລໄປສູ່ເຂດ ດານມານຸທາ"
Mark 8:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນເມືອງ ດານມານຸທາ,
ພຣະເຢຊູປະຕິເສດທີ່ຈະໃຫ້ເຄື່ອງຫມາຍແກ່ພວກຟາຣີຊາຍກ່ອນທີ່ພຣະອົງແລະພວກສາວົກຈະຂຶ້ນເຮືອແລະອອກໄປ.
ພວກເຂົາສະແຫວງຫາຈາກພຣະອົງ

"ພວກເຂົາຖາມພຣະອົງວ່າ"
ຈາກສະຫວັນ

ທີ່ນີ້“ ສະຫວັນ”
ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າອາໄສຢູ່,ແລະມັນເປັນຄາອຸປະມາສາລັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້: "ຈາກພຣະເຈົ້າ"
ການທົດສອບເຂົາ

ພວກຟາຣີຊາຍຢາກທົດລອງພຣະເຢຊູເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະອົງພິສູດວ່າພຣະອົງມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ບາງຂ້ມູນສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພື່ອພິສູດວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງພຣະອົງໄປ"
ຫາຍໃຈ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຂົ້າໄປແລະຫລັງຈາກນັ້ນເຮັດໃຫ້ລົມຫາຍໃຈຍາວ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 7:33.
ໃນຈິດໃຈຂອງພຣະອົງ

"ໃນຕົວເອງ"
ເປັນຫຍັງຄົນສະໄຫມນີ້ຈຶ່ງສະແຫວງຫາຫມາຍສາຄັນ?

ພຣະເຢຊູກາລັງກ່າວຫາເຂົາເຈົ້າ. ຄາຖາມນີ້ອາດຈະຂຽນເປັນຄາເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້: "ຄົນສະໄຫມນີ້ບ່ຄວນສະແຫວງຫາ ຫມາຍສາຄັນ."
ຄົນສະໄຫມນີ້

ເມື່ອພຣະເຢຊູເວົ້າເຖິງ“ ຄົນສະໄຫມນີ້”
ພຣະອົງກາລັງກ່າວເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນເວລານັ້ນ.
ມີພວກຟາຣີຊາຍຢູ່ໃນກຸ່ມນີ້. ອາດແປໄດ້:
"ເຈົ້າແລະຄົນຂອງເຈົ້າໃນສະໄຫມນີ້"
ບ່ມີຫມາຍສາຄັນຈະໃຫ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ເຮົາຈະບ່ໃຫ້ຫມາຍສາຄັນ"
ພຣະອົງອອກຈາກພວກເຂົາ, ເຂົ້າໄປໃນເຮືອອີກເທື່ອ ຫນຶ່ງ

ສາວົກຂອງພຣະເຢຊູໄປກັບພຣະອົງ. ບາງຂ້ມູນສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້: "ພຣະອົງອອກຈາກພວກເຂົາ,
ເຂົ້າໄປໃນເຮືອອີກເທື່ອຫນຶ່ງກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ກັບອີກຟາກຫນຶ່ງ

ນີ້ອະທິບາຍກ່ຽວກັບທະເລຄາລິເລ, ເຊິ່ງສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້: "ຢູ່ອີກຝັ່ງທະເລ"
Mark 8:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກຢູ່ໃນເຮືອ,
ພວກເຂົາມີການສົນທະນາກ່ຽວກັບການຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈໃນບັນດາພວກຟາຣີຊາຍແລະເຮໂຣດ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຫມາຍສາຄັນ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ນີ້ນັກຂຽນບອກຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບພວກສາວົກລືມທີ່ຈະເອົາເຂົ້າຈີ່.
ບ່ເກີນຫນຶ່ງກ້ອນ

ປະໂຫຍກທີ່ບ່ດີ "ບ່ມີອີກຕ່ໄປ" ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ຂະ
ຫນາດເຂົ້າຈີ່ທີ່ພວກເຂົາມີ. ອາດແປໄດ້: "ມີເຂົ້າຈີ່ກ້ອນດຽວເທົ່ານັ້ນ"
ຈົ່ງຣະວັງແລະໃຫ້ຣະວັງ

ທັງສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍທາມະດາແລະມີການເວົ້າອີກຄັ້ງນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກລວມເຂົ້າກັນ. ອາດແປໄດ້: "ຕິດຕາມເບິ່ງ"
ເຊື້ອແປ້ງຂອງພວກຟາຣີຊາຍແລະເຊື້ອແປ້ງຂອງເຮໂຣດ

ໃນທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູພວມເວົ້າກັບພວກສາວົກໃນຄາປຽບທຽບທີ່ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ.
ພຣະເຢຊູປຽບທຽບ
ຄາສອນຂອງພວກຟາຣີຊາຍແລະເຮໂຣດກັບເຊື້ອແປ້ງແຕ່ທ່ານບ່ຄວນອະທິບາຍເລື່ອງນີ້ເມື່ອທ່ານແປພາສານັ້ນເພາະວ່າພວກສາວົກເອງບ່ເຂົ້າໃຈມັນ.
Mark 8:16
ມັນເປັນຍ້ອນວ່າພວກເຮົາບ່ມີເຂົ້າຈີ່

ໃນປະໂຫຍກນີ້, ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະກ່າວວ່າ "ມັນ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະອົງຕ້ອງເວົ້າວ່າເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ມີເຂົ້າຈີ່"
ບ່ມີເຂົ້າຈີ່

ພວກສາວົກມີເຂົ້າຈີ່ກ້ອນດຽວເທົ່ານັ້ນ,
ເຊິ່ງບ່ຕ່າງຫຍັງຫລາຍກ່ວາບ່ມີເຂົ້າຈີ່ເລີຍ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເຂົ້າຈີ່ຫນ້ອຍ ທີ່ສຸດ"
ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈິ່ງເວົ້າກັນວ່າບ່ມີເຂົ້າຈີ່?

ໃນທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຢ່າງໂຫດຮ້າຍເພາະວ່າພວກເຂົາຄວນເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຈົ້າບ່ຄວນຄິດວ່າເຮົາເວົ້າກ່ຽວກັບເຂົ້າຈີ່ຕົວຈິງ."
ພວກເຈົ້າຍັງບ່ທັນໄດ້ຮູ້ບ? ເຈົ້າບ່ເຂົ້າໃຈບ?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນແລະຖືກນາ
ໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາຖາມດຽວຫລືເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ທ່ານຍັງບ່ເຂົ້າໃຈບ?" ຫລື
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"ທ່ານຄວນຮັບຮູ້ແລະເຂົ້າໃຈໃນຕອນນີ້ສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າແລະເຮັດ."
ຫົວໃຈຂອງທ່ານກາຍເປັນຄົນຂີ້ລືມບ?

ຄາປຽບທຽບນີ້ຫມາຍເຖິງພວກເຂົາບ່ເປີດໃຈຫລືເຕັມໃຈທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຫມາຍຄວາມວ່າ.
ສິ່ງນີ້ຍັງສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຫົວໃຈຂອງເຈົ້າບ່ເປີດໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າແນວໃດ?" ຫລື
"ຫົວໃຈຂອງທ່ານບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ."
Mark 8:18
ພວກເຈົ້າມີຕາພວກເຈົ້າບ່ເຫັນບ? ພວກເຈົ້າມີຫູພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຍິນບ?

ພວກເຈົ້າຈື່ບ່ໄດ້ບ?

ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນພວກອັກຄະສາວົກຢ່າງໂຫດຮ້າຍຕ່ໆໄປ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້: "ທ່ານມີຕາ,
ແຕ່ທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ທ່ານເຫັນ. ທ່ານມີຫູ,
ແຕ່ທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ. ທ່ານຄວນຈື່ໄວ້."
ຫ້າພັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ 5,000 ຄົນທີ່ພຣະເຢຊູລ້ຽງ. ອາດແປໄດ້: "5,000 ຄົນ"
ເຈົ້າເກັບເອົາເຂົ້າຈີ່ຕ່ອນຫັກໄດ້ເຕັມຈັກກະບຸງບ?

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກຕ່ການກ່າວໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເກັບຊິ້ນສ່ວນເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນເຫລືອໄດ້ເຕັມຈັກກະບຸງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ທ່ານເກັບເຂົ້າຈີ່ໄດ້ເຕັມຈັກກະບຸງຫລັງຈາກທຸກໆຄົນໄດ້ກິນເຂົ້າແລ້ວ"
Mark 8:20
ສີ່ພັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ 4,000 ຄົນທີ່ພຣະເຢຊູລ້ຽງ. ອາດແປໄດ້: "4,000 ຄົນ"
ທ່ານໄດ້ເກັບໄດ້ເທົ່າໃດ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກຕ່ການກ່າວເຖິງໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເກັບເອົາສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້: "ທ່ານເກັບເຂົ້າຈີ່ໄດ້ເຕັມກະບຸງຈັກຫນ່ວຍ
ຫລັງຈາກທຸກໆຄົນໄດ້ກິນເຂົ້າແລ້ວ"
ພວກທ່ານຍັງບ່ທັນເຂົ້າໃຈບ?

ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງດ້ວຍຄວາມອ່ອນໂຍນຍ້ອນບ່ເຂົ້າໃຈ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ທ່ານຄວນເຂົ້າໃຈໃນເວລານີ້ສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າແລະເຮັດ."
Mark 8:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອພຣະເຢຊູແລະສາວົກອອກຈາກເຮືອຂອງພວກເຂົາໄປທີ່ເບັດຊາອີດາພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຄົນຕາບອດ.
ເມືອງເບັດຊາອີດາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງທີ່ຢູ່ທາງຝັ່ງພາກເຫນືອຂອງທະເລຄາລິເລ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເມືອງນີ້ໃນ 6:45.
ແຕະຕ້ອງເຂົາ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະກ່າວເຖິງເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຢຊູແຕະຕ້ອງຊາຍຄົນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້: "ແຕະຕ້ອງລາວເພື່ອຈະຮັກສາລາວ"
ເມື່ອພຣະອົງຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ລາວ...ພຣະອົງຖາມລາວ

"ເມື່ອພຣະເຢຊູຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ຕາຂອງຊາຍຄົນນັ້ນ ...
ພຣະເຢຊູຖາມຊາຍຄົນນັ້ນວ່າ"
Mark 8:24
ພຣະອົງເງີຍຫນ້າຂຶ້ນຟ້າ

"ຊາຍຄົນນັ້ນຫລຽວເບິ່ງ"
ຂ້ອຍເຫັນຄົນທີ່ຄ້າຍຄືຕົ້ນໄມ້ຍ່າງ

ຊາຍຄົນນັ້ນເຫັນຄົນກາລັງຍ່າງອ້ອມເຂົາ,
ແຕ່ພວກເຂົາຍັງບ່ຮູ້ກ່ຽວກັບລາວ,
ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງປຽບທຽບພວກເຂົາກັບຕົ້ນໄມ້. ອາດແປໄດ້: "ແມ່ນແລ້ວ,
ຂ້ອຍເຫັນຄົນ! ພວກເຂົາຍ່າງອ້ອມຂ້າງ,
ແຕ່ຂ້ອຍບ່ສາມາດເຫັນພວກເຂົາຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ພວກມັນເບິ່ງຄືວ່າເປັນໄມ້ຢືນຕົ້ນ."
ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະອົງບາຍຕາອີກເທື່ອຫນຶ່ງ

"ຫລັງຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູບາຍຕາລາວອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
ແລະພຣະອົງໄດ້ເປີດຕາຂອງລາວ, ສາຍຕາຂອງລາວໄດ້ຮັບການຟື້ນຟູ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສາຍຕາຂອງລາວໄດ້ຮັບການຟື້ນຟູ"
ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ຟື້ນຟູສາຍຕາຂອງຜູ້ຊາຍ,

ແລະຫລັງຈາກນັ້ນພຣະອົງໄດ້ເປີດຕາຂອງລາວ"
Mark 8:27
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູແລະສາວົກສົນທະນາກັນໄປຕາມບ້ານຕ່າງໆໃນເມືອງ
ກາຍຊາເລຍ ພີລິບປອຍ
ກ່ຽວກັບວ່າພຣະເຢຊູແມ່ນໃຜແລະຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນກັບລາວ.
ພວກເຂົາຕອບພຣະອົງແລະເວົ້າວ່າ

"ພວກເຂົາຕອບພຣະອົງວ່າ,"
ໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ

ນີ້ແມ່ນຄາຕອບຂອງພວກສາວົກ, ເຊິ່ງບາງຄົນເວົ້າວ່າພຣະເຢຊູແມ່ນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນຢ່າງຈະແຈ້ງກວ່າ. ອາດແປໄດ້:
"ບາງຄົນບອກວ່າທ່ານແມ່ນໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ"
ຄົນອື່ນເວົ້າ ... ຄົນອື່ນ

ຄາວ່າ "ຄົນອື່ນ" ຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນ. ນອກຈາກນີ້,
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປໄດ້:
"ຄົນອື່ນເວົ້າວ່າທ່ານແມ່ນ ... ຄົນອື່ນເວົ້າວ່າທ່ານແມ່ນ"
Mark 8:29
ພຣະອົງຖາມພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ຖາມພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ພຣະເຢຊູເຕືອນເຂົາເຈົ້າບ່ໃຫ້ບອກຜູ້ໃດກ່ຽວກັບພຣະອົງ

ພຣະເຢຊູບ່ຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາບອກໃຜວ່າພຣະອົງເປັນພຣະຄຣິດ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນກວ່າ. ພ້ອມກັນນີ້,
ຍັງສາມາດຂຽນເປັນຄາອ້າງອີງໂດຍກົງ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະເຢຊູໄດ້ເຕືອນພວກເຂົາບ່ໃຫ້ບອກໃຜວ່າພຣະອົງແມ່ນພຣະຄຣິດ"
ຫລື "ພຣະເຢຊູໄດ້ເຕືອນພວກເຂົາວ່າ,
'ຢ່າບອກໃຜວ່າເຮົາແມ່ນພຣະຄຣິດ'
Mark 8:31
ບຸດມະນຸດ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ແລະຈະຖືກປະຕິເສດໂດຍພວກຜູ້ປົກຄອງ...ແລະຫລັງຈາກສາມວັນໄດ້ເປັນຄືນຂຶ້ນມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ແລະວ່າພວກຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່ແລະພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະພວກທັມະຈານຈະປະຕິເສດພຣະອົງ,
ແລະຜູ້ຊາຍຈະຂ້າພຣະອົງແລະຫລັງຈາກສາມມື້ພຣະອົງຈະຟື້ນຂຶ້ນ"
ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າສິ່ງນີ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ

"ພຣະອົງເວົ້າແນວນີ້ໃນທາງທີ່ເຂົ້າໃຈງ່າຍ"
ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຕິຕຽນເຂົາ

ເປໂຕໄດ້ຫ້າມພຣະເຢຊູເພາະເວົ້າສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າຈະເກີດຂຶ້ນກັບບຸດມະນຸດ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້:
"ເລີ່ມຕົ້ນຫ້າມພຣະອົງໃນການເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
Mark 8:33
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫລັງຈາກສັ່ງຫ້າມເປໂຕເພາະວ່າລາວບ່ຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຢຊູສິ້ນຊີວິດແລະຟື້ນຂຶ້ນ,
ພຣະເຢຊູໄດ້ບອກທັງສາວົກແລະຝູງຊົນຂອງທ່ານໃຫ້ຕິດຕາມພຣະອົງ.
ຈົ່ງຖອຍຫນີຈາກເຮົາ, ຊາຕານ! ເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ຄິດຢ່າງ

ພຣະເຢຊູຫມາຍຄວາມວ່າເປໂຕກາລັງເຮັດຄືກັບຊາຕານເພາະວ່າເປໂຕກາລັງພະຍາຍາມກີດຂວາງພຣະເຢຊູບ່ໃຫ້ສາເລັດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງໃຫ້ລາວເຮັດ.
ອາດແປໄດ້: "ຈົ່ງຢຸດຢູ່ຫລັງເຮົາຊາຕານ!
ເຮົາເອີ້ນເຈົ້າວ່າຊາຕານເພາະວ່າເຈົ້າບ່ໄດ້ຕັ້ງຄ່າ" ຫລື "ຈົ່ງຢູ່ຫລັງເຮົາ,
ເພາະວ່າເຈົ້າກາລັງປະຕິບັດຕົວຄືກັບຊາຕານ! ເຈົ້າບ່ໄດ້ຕັ້ງຄ່າ"
ຖອຍຫນີຈາກເຮົາ

"ຫນີຈາກເຮົາ"
ຕາມເຮົາມາ

ການຕິດຕາມພຣະເຢຊູຢູ່ນີ້ສະແດງເຖິງການເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້: "ຈົ່ງເປັນສາວົກຂອງເຮົາ" ຫລື "ເປັນສາວົກຂອງເຮົາ"
ຕ້ອງປະຕິເສດຕົນເອງ

"ບ່ຍອມຈານົນຕ່ຄວາມປຣາຖນາຂອງຕົນເອງ" ຫລື
"ຕ້ອງປະຖິ້ມຄວາມຕ້ອງການຂອງຕົນເອງ"
ຖືໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນ, ແລະຕາມເຮົາ
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"ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນແລະຕິດຕາມເຮົາ."
ໄມ້ກາງແຂນສະແດງເຖິງຄວາມທຸກທຣະມານແລະຄວາມຕາຍ.
ການແບກໄມ້ກາງແຂນຫມາຍເຖິງຄວາມເຕັມໃຈທີ່ຈະທົນທຸກທຣະມານແລະສິ້ນຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້: "ຕ້ອງເຊື່ອຟັງເຮົາຈົນເຖິງເວລາທີ່ທຸກທຣະມານແລະສິ້ນຊີວິດ"
ແລະຕິດຕາມເຮົາ

ການຕິດຕາມພຣະເຢຊູຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຊື່ອຟັງພຣະອົງ. ອາດແປໄດ້:
"ແລະເຊື່ອຟັງຂ້ອຍ"
Mark 8:35
ສາລັບໃຜທີ່ຕ້ອງການ

"ສາລັບໃຜທີ່ຕ້ອງການ"
ຊີວິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທັງຊີວິດທາງກາຍະພາບແລະຊີວິດທາງວິນຍານ.
ສາລັບຜົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລະສາລັບຂ່າວປະເສີດ

"ເພາະເຮົາແລະເພາະຂ່າວປະເສີດ"
ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ເສຍສະຫລະຊີວິດເພາະວ່າເຂົາເຈົ້າຕິດຕາມພຣະເຢຊູແລະຂ່າວປະເສີດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້:
"ເພາະວ່າລາວຕິດຕາມເຮົາແລະບອກຄົນອື່ນເລື່ອງຂ່າວປະເສີດ" (ເບິ່ງ:
ມັນຈະເປັນປະໂຫຍດຫຍັງແກ່ບຸກຄົນ, ເພື່ອຈະໄດ້ຫມົດທັງໂລກ,

ແລະຈາກການສູນເສຍຊີວິດຂອງລາວ?

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ເຖິງແມ່ນວ່າຄົນຫນຶ່ງຈະໄດ້ໂລກທັງຫມົດ,
ມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ລາວຖ້າລາວເສຍຊີວິດ."
ເພື່ອໃຫ້ໄດ້ທັງໂລກ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ສັບສານວນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີສິ່ງໃດໃນໂລກທີ່ທ່ານສາມາດມີຄ່າທີ່ຈະສູນເສຍຊີວິດຂອງທ່ານ.
ອາດແປໄດ້: "ຖ້າລາວໄດ້ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໃນໂລກ"
ຍົກເລີກ

"ສູນເສຍ"
ຄົນທີ່ສາມາດໃຫ້ສິ່ງໃດໃນການແລກປ່ຽນກັບຊີວິດຂອງລາວ?

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຄົນສາມາດໃຫ້ໃນການແລກປ່ຽນກັບຊີວິດຂອງລາວ." ຫລື
"ບ່ມີໃຜສາມາດມອບສິ່ງໃດໃນການແລກປ່ຽນກັບຊີວິດຂອງລາວ."
ສິ່ງທີ່ຄົນສາມາດໃຫ້

ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານ "ການໃຫ້"
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ຖືກມອບໃຫ້, "ພຣະເຈົ້າ"
ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນຜູ້ຮັບ. ອາດແປໄດ້:
"ສິ່ງທີ່ຄົນສາມາດມອບໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ"
Mark 8:38
ໃນຍຸກທີ່ຫນ້າລັງກຽດແລະບາບນີ້

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຄົນຮຸ້ນນີ້ວ່າເປັນການຫລິ້ນຊູ້,
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ສັດຊື່ໃນສາຍສາພັນກັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ໃນຄົນຮຸ້ນນີ້ຜູ້ທີ່ໄດ້ຫລິ້ນຊູ້ໃນການຫລິ້ນຊູ້ແລະມີບາບຫລາຍ" ຫລື
"ໃນຄົນຮຸ້ນນີ້ທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າແລະມີບາບຫລາຍ"
ບຸດມະນຸດ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເມື່ອເຮົາມາ

"ເມື່ອເຮົາກັບມາ"
ໃນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ເມື່ອພຣະເຢຊູກັບມາພຣະອົງຈະມີສະຫງ່າຣາສີຄືກັບພຣະບິດາຂອງເຮົາ.
ກັບທູດສະຫວັນຕົນບຣິສຸດ

"ພ້ອມດ້ວຍທູດສະຫວັນຕົນທີ່ບຣິສຸດ"

9
1ພຣະອົງຍັງກ່າວແກ່ພວກເພິ່ນອີກວ່າ, “ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ພວກເຈົ້າວ່າ, ບາງຄົນໃນພວກເຈົ້າທີ່ຢືນຢູ່ທີ່ນີ້ຈະບ່ຮູ້ຣົດຊາດຂອງຄວາມຕາຍ
ຈົນກວ່າຈະໄດ້ເຫັນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າມາຕັ້ງຢູ່ດ້ວຍຣິດອານາດ.”2ຫົກວັນຕ່ມາ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ພາເປໂຕ, ແລະ ຢາໂກໂບ ແລະ ໂຢຮັນ

ຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາສູງ, ຕາມລາພັງ. ແລ້ວພຣະອົງນັ້ນໄດ້ປະກົດຕົວຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ.3ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງ ກເກີດຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂາວເຫຼື້ອມໃສ,
ຈົນບ່ມີຜູ້ໃດໃນໂລກນີ້ຊັກໃຫ້ຂາວເຊັ່ນນັ້ນໄດ້.
4ຫລັງຈາກນັ້ນເອລີຢາ ກັບໂມເຊກປາກົດແກ່ສາວົກ, ແລະ ພວກເຂົານັ້ນກາລັງເວົ້າກັນຢູ່ກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ.5ເປໂຕຈຶ່ງຕອບ ແລະ ທູນພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ,
“ພຣະອາຈານເອີຍ, ຊ່າງເປັນການດີແທ້ໆທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍຢູ່ບ່ອນນີ້, ແລະ ຂໂຜດໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍ ປຸກຕູບສາມຫລັງຂຶ້ນ, ຫລັງຫນຶ່ງສາລັບທ່ານ,
ຫລັງຫນຶ່ງສາລັບໂມເຊ ແລະ ຫລັງຫນຶ່ງ ສາລັບເອລີຢາ.”6(ພວກເຂົາຢ້ານຈົນຕົວສັ່ນ ທີ່ລາວເວົ້າເຊັ່ນນັ້ນ, ເພາະບ່ຮູ້ວ່າຈະເວົ້າຢ່າງໃດ).
7ແລ້ວກມີກ້ອນເມກລອຍມາ ແລະ ເປັນເງົາປົກຫຸ້ມພວກເພິ່ນໄວ້. ແລ້ວມີສຽງຫນຶ່ງດັງອອກມາຈາກກ້ອນເມກນັ້ນວ່າ, “ທ່ານຜູ້ນີ້ແຫລະ,
ເປັນບຸດທີ່ຮັກຂອງເຮົາ ພວກເຈົ້າຈົ່ງເຊື່ອຟັງເພິ່ນ.”8ໃນທັນໃດນັ້ນ, ພວກສາວົກຫລຽວເບິ່ງຮອບໆຕົວ, ກບ່ເຫັນຜູ້ໃດນອກຈາກ
ພຣະເຢຊູເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ກັບພວກເພິ່ນ.
9ຂະນະທີ່ລົງມາແຕ່ພູນັ້ນ, ພຣະອົງເຈົ້າກສັ່ງຫ້າມພວກເພິ່ນວ່າ, “ຢ່າບອກສິ່ງທີ່ ພວກເຈົ້າໄດ້ເຫັນນີ້ແກ່ຜູ້ໃດ, ຈົນກວ່າບຸດມະນຸດ
ໄດ້ເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ.”10ດັ່ງນັ້ນພວກສາວົກຈຶ່ງບ່ບອກໃຜ, ແຕ່ກປຶກສາຫາລືກັນໃນພວກເຂົາເອງວ່າ, “ການເປັນຄືນມາຈາກຕາຍນັ້ນ
ຫມາຍຄວາມແນວໃດ”
11ພວກເພິ່ນຈຶ່ງຖາມພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ, “ດ້ວຍເຫດໃດ ພວກທັມະຈານຈຶ່ງເວົ້າວ່າເອລີຢາຈະຕ້ອງມາກ່ອນ?”12ພຣະອົງຕອບພວກເພິ່ນວ່າ,
“ຈິງຢູ່ເອລີຢາຕ້ອງມາກ່ອນເພື່ອຈັດແຈງທຸກສິ່ງຄືນສູ່ສະພາບເດີມ. ແລ້ວເປັນດ້ວຍເຫດໃດ ພຣະທັມພຣະເຈົ້າ ໄດ້ຂຽນໄວ້ວ່າບຸດມະນຸດ
ຈະຖືກທົນທຸກທຣະມານຢ່າງຫນັກຫນ່ວງຫລາຍ ປະການ ແລະ ເພິ່ນຈະຖືກປະຖິ້ມ ແລະ ຖືກຫມິ່ນປະຫມາດ?
13ແຕ່ເຮົາບອກພວກເຈົ້າວ່າເອລີຢາໄດ້ມາແລ້ວ, ແລະ ຄົນທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດກັບເພິ່ນຕາມໃຈມັກ, ດັ່ງທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ເຖິງເພິ່ນໃນພຣະຄັມພີ.”
14ເມື່ອພວກເຂົາກັບມາພົບສາວົກແລ້ວ, ພວກເຂົາກໄດ້ເຫັນຄົນຫມູ່ໃຫຍ່ ຢູ່ອ້ອມພວກເຂົາ ແລະ ມີພວກທັມະຈານກາລັງໂຕ້ຖຽງກັບພວກເຂົາຢູ່.
15ເມື່ອປະຊາຊົນເຫັນພຣະເຢຊູເຈົ້າ, ພວກເຂົາກປະຫລາດໃຈຢ່າງບ່ຄາດຄິດມາກ່ອນ ແລະ ພາກັນຟ້າວແລ່ນໄປຄານັບພຣະອົງ.
16ພຣະອົງເຈົ້າຖາມພວກສາວົກ ຂອງພຣະອົງວ່າ, “ພວກເຈົ້າກາລັງໂຕ້ຖຽງ ກັນເຖິງເລື່ອງຫຍັງ?”
17ບາງຄົນໃນຫມູ່ປະຊາຊົນນັ້ນໄດ້ຕອບວ່າ, “ອາຈານເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນາລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍມາຫາທ່ານ. ເພາະຜີປາກກືກສິງລາວຈົນລາວປາກບ່ໄດ້.
18ເມື່ອມັນເຂົ້າສິງລາວເທື່ອໃດ ແລະ ມັນກເຮັດໃຫ້ລາວລົ້ມຊັກດິ້ນເທື່ອນັ້ນ ແລະ ມີນ້າລາຍຟູມປາກທັງຂົບແຂ້ວ ແລະ ຕົວແຂງໄປຫມົດທັງຮ່າງກາຍ.
ຂ້ານ້ອຍຂໃຫ້ ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຂັບໄລ່ຜີຮ້າຍນັ້ນອອກ, ແຕ່ພວກເພິ່ນເຮັດບ່ໄດ້.”19ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ໂອພວກຄົນ
ທີ່ຂາດຄວາມເຊື່ອເອີຍ, ເຮົາຈະຕ້ອງຢູ່ກັບພວກເຈົ້າອີກດົນປານໃດ? ຈົ່ງພາເດັກນ້ອຍມາຫາເຮົາເບິ່ງດູ.”
20ພວກເຂົາກໄດ້ພາເດັກຊາຍມາຫາພຣະອົງ. ພຜີຮ້າຍທີ່ສິງຢູ່ໃນຕົວເດັກນ້ອຍ ໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູເຈົ້າ, ທັນໃດນັ້ນມັນກເຮັດ ໃຫ້ ເດັກນ້ອຍ
ນັ້ນຊັກດິ້ນລົ້ມລົງກັບພື້ນດິນ, ກິ້ງເກືອກ ໄປມານ້າລາຍຟູມປາກ.21ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄດ້ຖາມພ່ຂອງເດັກນ້ອຍວ່າ,
“ລູກຂອງເຈົ້າເປັນແນວນີ້ມາໄດ້ດົນປານໃດແລ້ວ?” ລາວຕອບວ່າ, “ເປັນມາຕັ້ງແຕ່ນ້ອຍພຸ້ນ.22ຫລາຍເທື່ອແລ້ວ ທີ່ຜີຊົ່ວຮ້າຍພະຍາຍາມຂ້າລູກ
ຂອງຂ້ານ້ອຍ ໂດຍຊຸກລາວໃສ່ໄຟ ແລະ ຊຸກລາວໃຫ້ຕົກນ້າ ແລະ ພະຍາຍາມທາລາຍລາວ.
ແຕ່ຖ້າທ່ານສາມາດຊ່ວຍໄດ້ຂໂຜດສົງສານຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ.”
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Mark 9:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຫາກ່ເວົ້າກັບຜູ້ຄົນແລະສາວົກກ່ຽວກັບການຕິດຕາມພຣະອົງ.
ຫົກມື້ຕ່ມາ,
ພຣະເຢຊູໄປກັບພວກສາວົກສາມຄົນຂຶ້ນໄປເທິງພູທີ່ພຣະອົງປ່ຽນແປງພຣະກາຍ
ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງເບິ່ງໃນມື້ຫນຶ່ງໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ແລະພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າມາພ້ອມດ້ວຍຣິດອານາດ

ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າສະເດັດມາເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ສະແດງຕົນເອງເປັນກະສັດ.
ອາດແປໄດ້: "ພຣະເຈົ້າສາແດງຕົນເອງດ້ວຍອານາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເປັນກະສັດ"
ຢູ່ລາພັງຄົນດຽວ

ຜູ້ຂຽນໄດ້ໃຊ້ສານຽງສັບສົນ "ຕົວເອງ" ຢູ່ນີ້ເພື່ອເນັ້ນ
ຫນັກວ່າພວກເຂົາຢູ່ຄົນດຽວແລະມີພຽງພຣະເຢຊູ, ເປໂຕ, ຢາໂກໂບ,
ແລະໂຢຮັນໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງພູ.
ຮ່າງກາຍພຣະອົງປ່ຽນພຣະລັກສະນະ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະອົງໄດ້ປະກົດຕົວທີ່ແຕກຕ່າງກັນຫລາຍ"
ກ່ອນທີ່ຈະໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

"ຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ"
ຮຸ່ງຂາວເຫລື້ອມ

"ເຫລື້ອມ" ຫລື "ເຫລື້ອມ."
ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະເຢຊູມີສີຂາວຫລາຍທີ່ພວກເຂົານຸ່ງຫລືອອກແສງ.
ທີ່ສຸດ

"ຫລາຍ, ຫລາຍ"
ຂາວກ່ວາ ການຟອກຢູ່ໃນໂລກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ສີຕົກໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

ຟອກໃຫ້ເປັນສີຂາວ
ອະທິບາຍເຖິງຂັ້ນຕອນການເຮັດໃຫ້ຂົນຂາວທາມະຊາດຍິ່ງຂຶ້ນໂດຍໃຊ້ສານເຄມີເຊັ່ນ:
ຟອກສີຫລືອາໂມເນຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຂາວກວ່າຄົນທົ່ວໂລກສາມາດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຂາວຂຶ້ນ"
Mark 9:4
ເອລີຢາກັບໂມເຊ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກຕ່ການລະບຸວ່າຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໃຜ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສອງສາສະດາຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ດົນນານ,
ໂມເຊແລະເອລີຢາ"
ພວກເຂົາເວົ້າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເອລີຢາແລະໂມເຊ.
ເປໂຕໄດ້ຕອບແລະເວົ້າກັບພຣະເຢຊູ

"ເປໂຕເວົ້າກັບພຣະເຢຊູ." ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຕອບ"
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແນະນາເປໂຕເຂົ້າໃນການສົນທະນາ.
ເປໂຕບ່ໄດ້ຕອບຄາຖາມ.
ພວກເຮົາ

23ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ກ່າວຕອບວ່າ, “ຖ້າເຈົ້າສາມາດຊ່ວຍໄດ້? ທຸກສິ່ງເປັນໄປໄດ້ສາລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.”24ໃນທັນໃດນັ້ນ ພ່ຂອງເດັກນ້ອຍນັ້ນໄດ້ຮ້ອງໄຫ້
ທັງນ້າຕາໄຫລກ່າວວ່າ, “ໂຜດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ!
ໃຫ້ມີຄວາມເຊື່ອຫລາຍກວ່ານີ້ແດ່ທ້ອນ!"25ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າເຫັນຫມູ່ປະຊາຊົນກາລັງບຸບຽດກັນເຂົ້າມາໃກ້, ພຣະອົງຈຶ່ງສັ່ງຜີຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນວ່າ,
“ບັກຜີປາກກືກຫູຫນວກ, ກູສັ່ງມຶງອອກຈາກເດັກນ້ອຍ ແລະ ຢ່າກັບເຂົ້າມາອີກຈັກເທື່ອ.”
26ຜີຮ້າຍນັ້ນຮ້ອງແຜດສຽງຂຶ້ນ ແລະ ມັນເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍຊັກດິ້ນຢ່າງແຮງ ຈົນເຕັມກາລັງແລ້ວກອອກຫນີໄປ. ເດັກນັ້ນກາຍເປັນເຫມືອນຄົນຕາຍ,
ຈົນຫລາຍຄົນເວົ້າອອກມາວ່າ, “ມັນຕາຍແລ້ວ.”27ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈັບມືເດັກນ້ອຍ ແລະ ດຶງໃຫ້ລຸກຂຶ້ນແລ້ວເດັກນັ້ນກລຸກຢືນຂຶ້ນ.
28ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນແລ້ວ, ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງກຖາມ ພຣະອົງເປັນທາງສ່ວນຕົວວ່າ, “ເຫດສັນໃດພວກຂ້ານ້ອຍ
ຈຶ່ງຂັບໄລ່ມັນອອກບ່ໄດ້?"29ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບພວກເພິ່ນວ່າ, “ຜີຮ້າຍແນວນີ້ຈະຂັບໄລ່ອອກດ້ວຍວິທີອື່ນ ບ່ໄດ້,
ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ດ້ວຍການພາວັນນາອະທິຖານເທົ່ານັ້ນ.”
30ພວກເຂົາໄດ້ອອກຈາກທີ່ນັ້ນ ແລະ ໄດ້ຜ່ານແຂວງຄາລີເລ. ພຣະເຢຊູເຈົ້າບ່ຢາກໃຫ້ຜູ້ໃດຮູ້ວ່າພຣະອົງຢູ່ທີ່ໃດ,
31ເພາະພຣະອົງກາລັງສັ່ງສອນພວກສາວົກຢູ່. ພຣະອົງກ່າວແກ່ພວກເພິ່ນວ່າ, “ບຸດມະນຸດກາລັງຈະຖືກມອບໄວ້ໃນກາມືຂອງຄົນທັງຫລາຍ ແລະ
ເຂົາຈະຂ້າເພິ່ນ,
ແຕ່ຫລັງຈາກຖືກຂ້າແລ້ວໄດ້ສາມວັນເພິ່ນຈະຖືກບັນດານໃຫ້ເປັນຄືນມາອີກຄັ້ງ.”32ແຕ່ພວກສາວົກບ່ເຂົ້າໃຈຄວາມຫມາຍຂອງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້, ແລະ
ພວກເພິ່ນກບ່ກ້າຈະຖາມພຣະອົງ.
33ແລະ ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ມາຮອດເມືອງກາເປນາອູມ. ເມື່ອເຂົ້າໄປໃນເຮືອນແລ້ວພຣະອົງກຖາມພວກສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າ, “ເມື່ອມາຕາມທາງນັ້ນ,
ພວກເຈົ້າ ໄດ້ຖົກຖຽງ ກັນເຖິງເລື່ອງຫຍັງ?”34ພວກເພິ່ນມິດຢູ່, ເພາະເມື່ອມາຕາມທາງນັ້ນພວກເພິ່ນໄດ້ຖົກຖຽງກັນວ່າ ຜູ້ໃດຈະເປັນໃຫຍ່ທີ່ສຸດ
ໃນທ່າມກາງພວກເພິ່ນ.35ສະນັ້ນ ພຣະອົງຈຶ່ງນັ່ງລົງ, ພຣະອົງເອີ້ນພວກສາວົກສິບສອງຄົນມາ ພຣະອົງກ່າວແກ່ພວກເພິ່ນວ່າ, “ຖ້າຜູ້ໃດທີ່ຢາກເປັນຜູ້ຕົ້ນ,
ກໃຫ້ຜູ້ນັ້ນເປັນຜູ້ປາຍ ແລະ ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນທັງຫມົດ.”
36ພຣະອົງກເອົາເດັກນ້ອຍຜູ້ຫນຶ່ງ ແລະ ມາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເພິ່ນ. ພຣະອົງກອຸ້ມເອົາເດັກນ້ອຍນັ້ນ ແລະ ກ່າວແກ່ພວກສາວົກວ່າ,
37“ຖ້າຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຕ້ອນຮັບເດັກນ້ອຍຄົນຫນຶ່ງ ຢ່າງນີ້ໄວ້ໃນນາມຂອງເຮົາ ຜູ້ນັ້ນກຕ້ອນຮັບເຮົາ, ຜູ້ໃດທີ່ຕ້ອນຮັບເຮົາ, ຜູ້ນັ້ນກບ່ໄດ້ຕ້ອນຮັບເຮົາເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ຍັງຕ້ອນຮັບພຣະອົງຜູ້ທີ່ໄດ້ໃຊ້ເຮົາ ມາເຫມືອນກັນ.”
38ໂຢຮັນໄດ້ເວົ້າກັບພຣະອົງວ່າ, “ອາຈານເອີຍ, ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຊາຍຄົນຫນຶ່ງຂັບໄລ່ຜີມານຮ້າຍອອກໄດ້ໃນນາມຂອງທ່ານ ແລະ
ພວກຂ້ານ້ອຍບອກໃຫ້ເຊົາ ເພາະເຂົາບ່ເປັນຝ່າຍຂອງພວກເຮົາ.”39ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄດ້ຕອບວ່າ, “ຢ່າຫ້າມເຂົາເທາະ ເພາະວ່າບ່ມີຜູ້ໃດ
ທີ່ກະທາການອັດສະຈັນໃນນາມຂອງເຮົາ ແລະ ພາຍຫລັງມາຈະກັບມາເວົ້າ ຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາ.
40ດ້ວຍວ່າ, ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ບ່ຕ່ສູ້ ພວກເຮົາກເປັນຝ່າຍຂອງພວກເຮົາ.41ເຮົາບອກເຈົ້າຄວາມຈິງວ່າ, ຜູ້ໃດທີ່ເອົານ້າຈອກຫນຶ່ງໃຫ້
ພວກເຈົ້າດື່ມເພາະເຈົ້າເປັນຝ່າຍພຣະຄຣິດ, ຜູ້ນັ້ ກຈະບ່ຂາດບາເຫນັດຂອງຕົນ.
42“ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ເລັກນ້ອຍທີ່ເຊື່ອ ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາຕົກໃນບາບ, ກໃຫ້ເອົາຫີນໂມ້ແປ້ງກ້ອນໃຫຍ່ຜູກຄຜູ້ນັ້ນ ແລະ
ຖິ້ມເຂົາລົງໃນທະເລເລິກເສັຽກດີກວ່າ.43ຖ້າມືຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ສະດຸດ, ກໃຫ້ຕັດມືນັ້ນອອກເສັຽ.
ທີ່ຈະເຂົ້າສູ່ຊີວິດດ້ວຍມືເບື້ອງດຽວກດີກວ່າມີສອງມືແຕ່ເຂົ້າສູ່ນະຣົກໃນໄຟທີ່ບ່ມີວັນມອດຈັກເທື່ອ.44ໂຕຫນອນບ່ຮູ້ຕາຍ ໄຟບ່ຮູ້ມອດ.
45ຖ້າຕີນຂອງເຈົ້າ ເຮັດໃຫ້ເຮັດບາບ, ກໃຫ້ຕັດອອກຖິ້ມເສັຽ, ທີ່ຈະເຂົ້າສູ່ຊີວິດດ້ວຍຕີນເບື້ອງດຽວ ກດີກວ່າມີຕີນສອງຂ້າງແຕ່ຕ້ອງ
ຖືກໂຍນຖິ້ມລົງໃນໄຟນະຣົກ.46ຢູ່ບອ່ນນັ້ນໂຕຫນອນບ່ຮູ້ຕາຍ ແລະໄຟບ່ຮູ້ມອດຈັກເທື່ອ.
47ຖ້າຕາຂອງເຈົ້າພາໃຫ້ເຮັດບາບ, ຈົ່ງຄວັກອອກຖິ້ມເສັຽ, ທີ່ຈະເຂົ້າໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍຕາຂ້າງດຽວ ກດີກວ່າມີຕາສອງຂ້າງ
ແຕ່ຕ້ອງຖືກຖິ້ມລົງໃນໄຟ ນະຣົກ.48ທີ່ຊຶ່ງຫນອນບ່ຮູ້ຕາຍ ແລະ ໄຟບ່ຮູ້ມອດຈັກເທື່ອ.’
49ເພາະວ່າ ທຸກຄົນຈະຕ້ອງຖືກເອືອບດ້ວຍເກືອແລ້ວຊາຣະດ້ວຍໄຟ.50ເກືອເປັນສິ່ງທີ່ດີ, ແຕ່ຖ້າເກືອຫມົດຣົດເຄັມແລ້ວ ຈະກັບເຮັດໃຫ້ເຄັມອີກໄດ້ຢ່າງໃດ?
ເຈົ້າທັງຫລາຍ ຈົ່ງຮັກສາເກືອໄວ້ໃນຕົວຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ຢູ່ດ້ວຍກັນຢ່າງສະຫງົບສຸກເຖີ້ນ.”
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ຄານີ້ຫມາຍເຖິງເປໂຕ, ຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນ.
ທີ່ພັກອາໄສ

"ເຕັນ." ນີ້ຫມາຍເຖິງທີ່ຢູ່ອາໄສຊົ່ວຄາວແບບທາ ມະດາ.
ເພາະລາວບ່ຮູ້ວ່າຈະເວົ້າຢ່າງໃດ, ເພາະວ່າພວກເຂົາຢ້ານຫລາຍ

ປະໂຫຍກວົງເລັບນີ້ບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເປໂຕ, ຢາໂກໂບ,
ແລະໂຢຮັນ.
ຢ້ານກົວ

"ຢ້ານກົວຫລາຍ" ຫລື "ຢ້ານຫລາຍ"
Mark 9:7
ມາແລະປົກປິດ

"ປາກົດຕົວແລະປົກຄຸມ"
ຈາກນັ້ນມີສຽງອອກມາຈາກເມກ

"ສຽງ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບພຣະເຈົ້າ. ນອກຈາກນີ້, "ສຽງ"
ຖືກອະທິບາຍວ່າ "ອອກມາຈາກເມກ,"
ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ຍິນພຣະເຈົ້າກ່າວຈາກຟ້າ. ອາດແປໄດ້:
"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າກ່າວຈາກເມກ"
ນີ້ແມ່ນບຸດທີ່ຮັກຂອງເຮົາ. ຟັງລາວ

ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາສະແດງຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່“ ບຸດທີ່ຮັກ,”
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະບຸດທີ່ຮັກ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເບິ່ງ

ນີ້“ ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງເປໂຕ, ຢາໂກໂບ, ແລະໂຢຮັນ.
Mark 9:9
ລາວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຢ່າບອກຜູ້ໃດເລີຍ ...

ຈົນກ່ວາບຸດມະນຸດໄດ້ຄືນມາຈາກຕາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາບອກຜູ້ຄົນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າໄດ້ເຫັນຫລັງຈາກທີ່ລາວໄດ້ຟື້ນຄືນຈາກຕາຍ.
ຟື້ນຂຶ້ນຈາກຄົນຕາຍ ... ເພື່ອຈະຟື້ນຂຶ້ນຈາກຄົນທີ່ຕາຍ

"ຟື້ນຄືນຈາກຄວາມຕາຍ ... ເພື່ອວ່າຈະເປັນຂຶ້ນຈາກຄວາມຕາຍ" ຫລື
"ຟື້ນຄືນຈາກຄົນຕາຍ ... ເພື່ອວ່າຈະຟື້ນຂຶ້ນຈາກຄົນຕາຍ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີຊີວິດອີກຄັ້ງ. ຄາວ່າ "ຄົນຕາຍ" ຫມາຍເຖິງ
"ຄົນຕາຍ" ແລະເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບການຕາຍ. ອາດແປໄດ້:
"ຟຶ້ນຂຶ້ນຈາກການຕາຍ ... ເພື່ອຈະຟື້ນຂຶ້ນຈາກການຕາຍ"
ດັ່ງນັ້ນເຂົາເຈົ້າຈຶ່ງເກັບຮັກສາເລື້ອງນີ້ໄວ້ກັບຕົວເອງ

ທີ່ນີ້ "ເກັບເລື່ອງໃຫ້ຕົນເອງ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ບອກໃຜກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ.
ອາດແປໄດ້:
"ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາບ່ໄດ້ບອກໃຜກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ"
Mark 9:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຖິງແມ່ນວ່າເປໂຕ, ຢາໂກໂບ,
ແລະໂຢຮັນສົງໄສວ່າພຣະເຢຊູອາດຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດໂດຍ
"ການຟື້ນຄືນຈາກຕາຍ",
ພວກເຂົາໄດ້ຖາມພຣະອົງແທນທີ່ຈະມາເຖິງຂອງເອລີ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃຊ້ຂົວຂ້ວາມຂ້ເພື່ອສົມທົບຂ້ 12 ແລະ 13,
ໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງບອກພວກເຂົາໃນແບບທີ່ເຂົ້າໃຈງ່າຍກວ່າ.
ພວກເຂົາຖາມລາວ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເປໂຕ, ຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນ.
ເປັນຫຍັງພວກທັມະຈານຈຶ່ງເວົ້າວ່າເອລີຢາຕ້ອງມາກ່ອນ?

ຜູ້ທານວຍໄດ້ບອກລ່ວງຫນ້າວ່າເອລີຢາຈະກັບມາຈາກສະຫວັນອີກ.
ແລ້ວພຣະເມຊີອາຜູ້ຊຶ່ງເປັນບຸດມະນຸດຈະມາປົກຄອງແລະປົກຄອງແທນ.
ຜູ້ທານວຍອື່ນໆຍັງໄດ້ບອກລ່ວງຫນ້າອີກວ່າບຸດມະນຸດຈະຖືກທຣະມານແລະຖືກກຽດຊັງຈາກຜູ້ຄົນ.
ພວກສາວົກສັບສົນວ່າທັງສອງສາມາດເປັນຄວາມຈິງໄດ້ແນວໃດ.
ວ່າເອລີຢາຈະຕ້ອງມາກ່ອນ

ພວກທັມະຈານສອນວ່າເອລີຢາຈະກັບມາຢູ່ແຜ່ນດິນໂລກກ່ອນທີ່ພຣະເມຊີອາຈະສະເດັດມາ.
ອາດແປໄດ້: "ເອລີຢາຕ້ອງມາກ່ອນກ່ອນພຣະເມຊີອາຈະມາ"

ແລ້ວເປັນຫຍັງຈຶ່ງຂຽນຂຶ້ນມາ ... ໃຜບ່ມີຄ່າ?

ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງສັ່ງສອນພວກສາວົກພຣະອົງຖາມຄາຖາມນີ້ແລະຈາກນັ້ນໃຫ້ຄາຕອບແກ່ພວກສາວົກ.
ນີ້ອາດຈະຖືກສະແດງອອກເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງຢາກໃຫ້ທ່ານພິຈາຣະນາສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ກ່ຽວກັບບຸດມະນຸດ.
ຂ້ພຣະຄັມພີກ່າວວ່າລາວຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານຫລາຍຢ່າງແລະໄດ້ຮັບການປະຫານເປັນຄົນທີ່ບ່ມີຄຸນຄ່າ"
ແລະຖືວ່າເປັນຄົນທີ່ບ່ມີຄ່າ

ນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ແລະປະຊາຊົນຈະປະຕິບັດຕ່ລາວວ່າເປັນຄົນທີ່ບ່ມີຄຸນຄ່າ"
ແລະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຕ່ລາວ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ເຮັດຕ່ລາວ.
ອາດແປໄດ້: "ແລະຜູ້ນາຂອງພວກເຮົາໄດ້ປະຕິບັດຕ່ລາວຢ່າງບ່ດີ,
ຄືກັບທີ່ພວກເຂົາຢາກເຮັດ"
Mark 9:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອເປໂຕ, ຢາໂກໂບ, ໂຢຮັນແລະພຣະເຢຊູລົງມາຈາກພູເຂົາ,
ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນພວກທັມະຈານໂຕ້ຖຽງກັບສາວົກຄົນອື່ນໆ.
ພວກເຂົາກັບມາຫາພວກສາວົກ

ພຣະເຢຊູ, ເປໂຕ,
ຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນໄດ້ກັບໄປຫາສາວົກຄົນອື່ນໆທີ່ບ່ໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາ.
ພວກທັມະຈານໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັບພວກເຂົາ

ພວກທັມະຈານໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັບພວກສາວົກທີ່ບ່ໄດ້ໄປ ນາພຣະເຢຊູ.
ໄດ້ປະຫລາດໃຈ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະກ່າວເຖິງເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈ.
ອາດແປໄດ້: "ປະຫລາດໃຈທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ສະເດັດມາ"
Mark 9:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເພື່ອອະທິບາຍສິ່ງທີ່ພວກທັມະຈານແລະສາວົກຄົນອື່ນໆ ກາລັງໂຕ້ຖຽງກັນ,
ພ່ຂອງຄົນທີ່ມີຜີມານຮ້າຍໄດ້ບອກພຣະເຍຊູວ່າລາວໄດ້ຂໃຫ້ພວກສາວົກສັ່ງຜີອອກຈາກລູກຊາຍຂອງລາວ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຮັດໄດ້.
ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູຂັບໄລ່ຜີອອກຈາກເດັກຊາຍ.
ຕ່ມາພວກສາວົກຖາມວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາບ່ສາມາດຂັບໄລ່ຜີອອກໄດ້.
ລາວມີວິນຍານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເດັກຊາຍຄົນນັ້ນຖືກຜີສິງ. "ລາວມີວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍ"
ຫລື "ລາວຖືກຄອບຄອງໂດຍວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍ"
ເຂົາມີປູມນ້າລາຍ ຢູ່ປາກ

ເມື່ອຄົນເຈັບມີອາການຊັກ,
ພວກເຂົາສາມາດມີບັນຫາໃນການຫາຍໃຈຫລືກືນ.
ນີ້ເຮັດໃຫ້ນ້າລາຍຂາວອອກມາຈາກປາກ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີອະທິບາຍແນວນັ້ນ, ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນ.
ກາຍເປັນຄົນຕົວແຂງກະດ້າງ

"ກາຍເປັນຄົນແຂງຄ."
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະລະບຸວ່າມັນແມ່ນຮ່າງກາຍຂອງລາວທີ່ແຂງກະດ້າງ.
ອາດແປໄດ້: "ຮ່າງກາຍຂອງລາວແຂງກະດ້າງ"
ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຮັດໄດ້

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຂົາບ່ສາມາດຂັບໄລ່ມັນອອກຈາກລາວ"
ພຣະອົງຕອບພວກເຂົາ

ເຖິງແມ່ນວ່າມັນແມ່ນພ່ຂອງເດັກຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຂເອົາພຣະເຢຊູ,
ພຣະເຢຊູຕອບກັບຝູງຊົນທັງ ຫມົດ. ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້: "ພຣະເຢຊູໄດ້ຕອບຮັບຕ່ຝູງຊົນ"
ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຖື

"ພວກເຈົ້າຄົນທີ່ຂາດຄວາມເຊື່ອ."
ພຣະເຢຊູຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຝູງຊົນເປັນດັ່ງນີ້ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງເລີ່ມຕອບສະ
ຫນອງ ຕ່ເຂົາເຈົ້າ.
ຂ້ອຍຈະຢູ່ກັບເຈົ້າໄດ້ດົນປານໃດ? ... ທົນກັບເຈົ້າບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສະແດງຄວາຜິດຫວັງຂອງລາວ.
ຄາຖາມທັງສອງມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
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"ຂ້ອຍຮູ້ສຶກອ່ອນເພຍຍ້ອນຄວາມບ່ເຊື່ອຖືຂອງເຈົ້າ!" ຫລື
"ຄວາມບ່ເຊື່ອຖືຂອງເຈົ້າຂ້ອຍເມື່ອຍ!
ຂ້ອຍສົງສັຍວ່າຂ້ອຍຈະທົນກັບເຈົ້າໄດ້ດົນປານໃດ."
ຮັບຜິດຊອບກັບທ່ານ

“ ອົດທົນເຈົ້າ” ຫລື“ ອົດທົນກັບເຈົ້າ”
ເອົາລາວມາຫາເຮົາ

"ເອົາເດັກຊາຍມາໃຫ້ເຮົາ"
Mark 9:20
ວິນຍານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິນຍານທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 9:17.
ຊັກ

ນີ້ແມ່ນສະພາບການທີ່ຄົນເຮົາບ່ສາມາດຄວບຄຸມຮ່າງກາຍຂອງລາວໄດ້,
ແລະຮ່າງກາຍຂອງລາວກ່ສັ່ນສະເທືອນຢ່າງຮຸນແຮງ.
ຕັ້ງແຕ່ຍັງນ້ອຍ

"ຕັ້ງແຕ່ລາວເປັນເດັກນ້ອຍ."
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະກ່າວເຖິງນີ້ເປັນປະໂຫຍກເຕັມ. ອາດແປໄດ້:
"ລາວເປັນຄົນແບບນີ້ຕັ້ງແຕ່ລາວຍັງນ້ອຍ"
ມີຄວາມສົງສານ

"ມີຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ"
Mark 9:23
ຖ້າເຈົ້າສາມາດ '?

ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມຄວາມສົງສັຍຂອງຊາຍຄົນນັ້ນ.
ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນຕ່າງກັນຫລືເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ," ເປັນຫຍັງທ່ານເວົ້າວ່າ,
"ຖ້າທ່ານສາມາດ"?
ແມ່ນສາມາດ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປໄດ້:
"ສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້"
ທຸກຢ່າງເປັນໄປໄດ້ສາລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຫນ່ອຍລົງແບບບ່ມີຕົວຕົນແລະເປັນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດແປໄດ້: "ພຣະເຈົ້າສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ສາລັບຄົນທີ່ເຊື່ອໃນລາວ."
ສາລັບການຫນຶ່ງ

"ສາລັບບຸກຄົນ"
ເຊື່ອ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້: "ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ"
ຊ່ວຍເຫລືອຄວາມບ່ເຊື່ອຖືຂອງຂ້ອຍ

ຊາຍຄົນນັ້ນຮ້ອງຂໃຫ້ພຣະເຢຊູຊ່ວຍລາວໃຫ້ເອົາຊະນະຄວາມບ່ເຊື່ອຖືຂອງລາວແລະເພີ່ມຄວາມເຊື່ອຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້: "ຊ່ວຍຂ້ອຍເມື່ອຂ້ອຍບ່ເຊື່ອ" ຫລື
"ຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ມີຄວາມເຊື່ອຫລາຍຂຶ້ນ"
ຝູງຊົນທີ່ແລ່ນໄປຫາພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມີຜູ້ຄົນຈານວນຫລາຍແລ່ນໄປຫາບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູຢູ່ແລະຝູງຊົນຢູ່ທີ່ນັ້ນມີຈານວນເພີ່ມຂຶ້ນ.
ເຈົ້າປາກກືກແລະຫູຫນວກ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ປາກກືກ" ແລະ "ຄົນຫູຫນວກ" ສາມາດອະທິບາຍໄດ້.
ອາດແປໄດ້: "ເຈົ້າເປັນວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍ,
ທີ່ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເດັກຊາຍບ່ສາມາດໄດ້ຍິນແລະບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້"
Mark 9:26
ມັນຮ້ອງອອກມາ

"ຜີຊົ່ວຮ້າຍຮ້ອງອອກມາ
ເດັກນ້ອຍຊັກຢ່າງແຮງ

"ສັ່ນເດັກນ້ອຍຢ່າງຮຸນແຮງ"
ອອກມາ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ອອກມາຈາກເດັກຊາຍ"
ເດັກນ້ອຍເບິ່ງຄືກັບຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ

ຮູບລັກສະນະຂອງເດັກຊາຍແມ່ນປຽບທຽບກັບຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເດັກຜູ້ຊາຍເບິ່ງຄືວ່າຕາຍແລ້ວ" ຫລື
"ເດັກຊາຍເບິ່ງຄືວ່າເປັນຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ດັ່ງນັ້ນຈານວນຫລາຍ

"ດັ່ງນັ້ນຫລາຍຄົນ"
ໄດ້ຈັບມືຂອງລາວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຍຊູຈັບມືເດັກຊາຍຄົນນັ້ນດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປອີກ: "ຈັບມືເດັກຊາຍດ້ວຍມື"
ຍົກລາວຂຶ້ນ

"ຊ່ວຍລາວລຸກຂຶ້ນ"
Mark 9:28
ສ່ວນຕົວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຢູ່ຄົນດຽວ.
ໂຍນມັນອອກ

"ຂັບໄລ່ຜີທີ່ຊົ່ວຮ້າຍອອກ."
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂັບໄລ່ຜີທີ່ຊົ່ວຮ້າຍອອກຈາກເດັກຊາຍ"
ຜີປະເພດນີ້ບ່ສາມາດຖືກຂັບໄລ່ອອກໄດ້ນອກຈາກການອະທິຖານ

ຄາວ່າ "ບ່ສາມາດ" ແລະ "ຍົກເວັ້ນ" ແມ່ນທັງສອງຄາທີ່ມີແງ່ລົບ.
ໃນບາງພາສາມັນເປັນທາມະຊາດທີ່ຈະໃຊ້ ຄາ ເວົ້າໃນທາງບວກ.
ອາດແປໄດ້: "ປະເພດນີ້ສາມາດຖືກຂັບໄລ່ໂດຍການອະທິຖານເທົ່ານັ້ນ"
ປະເພດນີ້

ນີ້ອະທິບາຍເຖິງວິນຍານຊົ່ວ. ອາດແປອີກຢ່າງ: "ຜີທີ່ບ່ສະອາດຊະນິດນີ້"
Mark 9:30
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງອອກຈາກເຮືອນບ່ອນທີ່ເຂົາເຈົ້າຢູ່ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ປິ່ນປົວເດັກຊາຍທີ່ມີຜີມານຮ້າຍ.
ພຣະອົງໃຊ້ເວລາເພື່ອສອນພວກສາວົກຜູ້ດຽວ.
ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປຈາກບ່ອນນັ້ນ

"ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງອອກຈາກເຂດນັ້ນແລ້ວ"
ຜ່ານ

"ເດີນທາງຜ່ານ" ຫລື "ຜ່ານໄປ"
ເພາະວ່າພຣະອົງກາລັງສັ່ງສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຢຊູກາລັງສັ່ງສອນພວກສາວົກໂດຍແຍກຕ່າງຫາກຢູ່ຫ່າງຈາກຝູງຊົນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະອົງກາລັງສັ່ງສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງເປັນສ່ວນຕົວ"
ບຸດມະນຸດ

ນີ້ພຣະເຍຊູກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນບຸດມະນຸດ.
ນີ້ແມ່ນຕາຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. " ເຮົາ, ບຸດມະນຸດ," (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຖືກມອບໃນມືຂອງມະນຸດ

ນີ້ "ມື" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບການຄວບຄຸມ. ອາດແປອີກຢ່າງ:
"ເຂົ້າໄປໃນການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ຊາຍ" ຫລື "ກັບການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ຊາຍ"
ໃນເວລາທີ່ພຣະອົງໄດ້ຖືກປະຫານຊີວິດ, ຫລັງຈາກສາມມື້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:
"ຫລັງຈາກພວກເຂົາໄດ້ຂ້າພຣະອົງແລະສາມມື້ໄດ້ຜ່ານໄປ,"
ພວກເຂົາບ່ກ້າທີ່ຈະຖາມພຣະອົງ

ພວກເຂົາຢ້ານທີ່ຈະຖາມພຣະເຢຊູວ່າຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງມີຄວາມຫມາຍແນວໃດ.
ອາດແປວ່າ:
"ພວກເຂົາຢ້ານທີ່ຈະຖາມພຣະອົງວ່າມັນຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ"
Mark 9:33
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອພວກເຂົາມາເຖິງເມືອງກາເປນາອູມ,
ພຣະເຢຊູສອນພວກສາວົກກ່ຽວກັບການເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຖ່ອມຕົວ.
ພວກເຂົາມາ

"ພວກເຂົາມາຮອດ." ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ສົນທະນາ

"ສົນທະນາກັນແລະກັນ"
ພວກເຂົາງຽບ

ພວກເຂົາມິດງຽບເພາະວ່າພວກເຂົາອາຍທີ່ຈະບອກພຣະເຢຊູເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງສົນທະນາ.
ອາດແປໄດ້ອີກ: "ພວກເຂົາມິດງຽບເພາະວ່າພວກເຂົາມີຄວາມລະອາຍ"
ຜູ້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ
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ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປໄດ້:
"ແມ່ນໃຜເປັນຜູ້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນບັນດາພວກເຂົາ"
ຖ້າໃຜຢາກເປັນຄົນທາອິດ, ລາວຕ້ອງເປັນຄົນສຸດທ້າຍ

ຖ້າໃຜຢາກເປັນຄົນທາອິດ, ລາວຕ້ອງເປັນຄົນສຸດທ້າຍ
ຂອງທັງຫມົດ ... ຂອງທັງຫມົດ

"ຂອງທຸກຄົນ ... ຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດ"
Mark 9:36
ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ

"ໃນບັນດາພວກມັນ" . ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຝູງຊົນ.
ພຣະອົງໄດ້ອູ້ມລາວໄວ້ໃນອ້ອມແຂນຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງໄດ້ກອດເດັກຫລືເອົາລາວຂຶ້ນມາແລະວາງໄວ້ເທິງຕັກຂອງພຣະອົງ.
ເດັກນ້ອຍດັ່ງກ່າວ

"ເດັກນ້ອຍແບບນີ້"
ໃນນາມຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງເພາະຄວາມຮັກທີ່ມີຕ່ພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເພາະວ່າພວກເຂົາຮັກເຮົາ" ຫລື
"ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງເຮົາ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງເຮົາມາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ໄດ້ສົ່ງພຣະອົງມາຢູ່ແຜ່ນດິນໂລກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງເຮົາມາ"
Mark 9:38
ໂຢຮັນເວົ້າກັບພຣະອົງ

"ໂຢຮັນກ່າວກັບພຣະເຢຊູ"
ຂັບໄລ່ຜີອອກ

"ການຂັບໄລ່ຜີອອກ." ນີ້ຫມາຍເຖິງການຂັບໄລ່ຜີອອກຈາກຄົນ.
ອາດແປໄດ້: "ຂັບໄລ່ຜີອອກຈາກຄົນ"
ໃນນາມຂອງທ່ານ

ນີ້“ ຊື່” ມີສ່ວນກ່ຽວຂ້ອງກັບສິດອານາດ ແລະອານາດຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໂດຍສິດອານາດຂອງຊື່ຂອງທ່ານ" ຫລື
"ໂດຍອານາດຂອງຊື່ຂອງທ່ານ"ເຢຊູ"
ລາວບ່ປະຕິບັດຕາມພວກເຮົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວບ່ໄດ້ຢູ່ໃນກຸ່ມສາວົກຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວບ່ແມ່ນຫນຶ່ງໃນພວກເຮົາ" ຫລື "ລາວບ່ໄດ້ຍ່າງກັບພວກເຮົາ"
Mark 9:40
ບ່ໄດ້ຕ່ຕ້ານພວກເຮົາ

"ບ່ໄດ້ຕ່ຕ້ານພວກເຮົາ"
ແມ່ນຝ່າຍພວກເຮົາ

ມັນສາມາດຖືກອະທິບາຍຢ່າງຊັດເຈນວ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ.
ອາດແປໄດ້: "ກາລັງພະຍາຍາມບັນລຸເປົ້າຫມາຍດຽວກັນກັບພວກເຮົາ"
ໃຫ້ນ້າເຈົ້າດື່ມ ໃຫ້ເຈົ້າເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຂອງພຣະຄຣິດ

ພຣະເຢຊູເວົ້າກ່ຽວກັບການໃຫ້ຈອກນ້າ
ໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເປັນຕົວຢ່າງຂອງວິທີທີ່ຄົນຫນຶ່ງອາດຈະຊ່ວຍເຫລືອຄົນອື່ນ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການຊ່ວຍເຫລືອບາງຄົນໃນທາງໃດທາງຫນຶ່ງ.
ບ່ສູນເສຍ

ປະໂຫຍກທາງລົບນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຫມາຍໃນແງ່ບວກ.
ໃນບາງພາສາ, ມັນເປັນເລື່ອງທັມະຊາດທີ່ຈະໃຊ້ຄາເວົ້າໃນທາງບວກ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຮັບຢ່າງແນ່ນອນ"
Mark 9:42
ຫິນໂມ້ແປ້ງ

ກ້ອນຫີນໃຫຍ່ແລະກ້ອນກົມມົນໃຊ້ສາລັບປົ່ນເມັດເຂົ້າໃຫ້ເປັນແປ້ງ
ຖ້າມືຂອງທ່ານເຮັດໃຫ້ທ່ານສະດຸດ

ນີ້ແມ່ນ "ມື"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄວາມປຣາຖນາທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດທີ່ທ່ານຈະເຮັດດ້ວຍມືຂອງທ່ານ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຖ້າທ່ານຕ້ອງການເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດບາບດ້ວຍມືຫນຶ່ງຂອງທ່ານ"
ການທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນຊີວິດທີ່ພິການ

"ຈະພິການແລະຈາກນັ້ນຈະເຂົ້າສູ່ຊີວິດ" ຫລື
"ຈະພິການກ່ອນທີ່ຈະເຂົ້າສູ່ຊີວິດ"

ພິການ

ຂາດສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍທີ່ເປັນຜົນມາຈາກການເອົາອອກຫລືຖືກບາດເຈັບ.
ນີ້ມັນຫມາຍເຖິງການຂາດມື. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໂດຍບ່ມີມື" ຫລື "ຂາດມື"
ເຂົ້າໄປໃນໄຟບ່ຮູ້ໄດ້

"ບ່ອນທີ່ໄຟບ່ສາມາດມອດໄດ້"
Mark 9:45
ຖ້າຕີນຂອງທ່ານເຮັດໃຫ້ທ່ານສະດຸດ

ນີ້ຄາວ່າ“ ຕີນ”
ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບຄວາມປຣາດຖນາທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດທີ່ທ່ານຈະເຮັດກັບຕີນຂອງທ່ານ,
ເຊັ່ນວ່າໄປທີ່ບ່ອນທີ່ທ່ານບ່ຄວນໄປ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານຕ້ອງການເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜິດບາບດ້ວຍຕີນຂອງທ່ານ"
ເຂົ້າໄປໃນຊີວິດຂາພິການ

"ໃຫ້ເປັນຄົນເປ້ຍລ່ອຍແລະຫລັງຈາກນັ້ນຈະເຂົ້າສູ່ຊີວິດ" ຫລື
"ເປັນຄົນຂາເສຍກ່ອນທີ່ຈະເຂົ້າສູ່ຊີວິດ"
ເຂົ້າສູ່ຊີວິດ

ຄວາມຕາຍ
ແລະເລີ່ມຕົ້ນດາຣົງຊີວິດນິຣັນດອນແມ່ນເວົ້າເຖິງການເຂົ້າສູ່ຊີວິດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນຊີວິດນິຣັນດອນ" ຫລື
"ທີ່ຈະຕາຍແລະເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະມີຊີວິດຕະຫລອດໄປ"
ຄົນຂາ

"ບ່ສາມາດຍ່າງໄດ້ງ່າຍ."
ໃນນີ້ມັນຫມາຍເຖິງບ່ສາມາດຍ່າງໄດ້ດີເພາະຂາດຕີນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໂດຍບ່ມີຕີນ" ຫລື "ຂາດຕີນ"
ແລະຖືກໂຍນລົງສູ່ນະຣົກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ແລະເພື່ອໃຫ້ພຣະເຈົ້າໂຍນທ່ານລົງໃນນະຣົກ"
Mark 9:47
ຖ້າຕາຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສະດຸດ, ຈົ່ງຄັວກມັນອອກ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຕາ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງ 1)
ປຣາຖນາທີ່ຈະເຮັດບາບໂດຍການເບິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້:
"ຖ້າທ່ານຕ້ອງການເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດບາບໂດຍການເບິ່ງບາງຢ່າງ,
ຈົ່ງຄວັກຕາຂອງທ່ານອອກ." ຫລື 2)
ປຣາດຖນາຢາກເຮັດບາບເພາະສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເບິ່ງ. ອາດແປໄດ້:
"ຖ້າທ່ານຕ້ອງການເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດຍ້ອນສິ່ງທີ່ທ່ານເບິ່ງ,
ຈົ່ງຄວັກຕາຂອງທ່ານອອກ"
ເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍຕາດຽວດີກ່ວາມີສອງຕາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະພາບຂອງຮ່າງກາຍຂອງຄົນເຮົາເມື່ອລາວຕາຍ.
ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງບ່ໄດ້ເອົາຮ່າງກາຍຂອງລາວໄປນາລາວຕະຫລອດໄປ.
ອາດແປອີກຢ່າງ: "ທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຫລັງຈາກໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກໂດຍມີພຽງຕາດຽວ,
ດີກ່ວາໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກແລະມີສອງຕາ"
ທີ່ຈະຖືກໂຍນເຂົ້າໄປໃນນະຣົກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ຈະໂຍນທ່ານລົງໃນນະຣົກ"
ບ່ອນທີ່ຫນອນພວກມັນບ່ຕາຍ

ຄວາມຫມາຍຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ອນທີ່ແມ່ທ້ອງທີ່ກິນຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນບ່ຕາຍ"
Mark 9:49
ທຸກໆຄົນຈະຖືກເອືອບດ້ວຍເກືອຊາຣະດ້ວຍໄຟ

ໃນນີ້ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງທຸກຄົນທີ່ຖືກເຮັດໃຫ້ບຣິສຸດໂດຍປະສົບກັບຄວາມທຸກທຣະມານ.
ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຄວາມທຸກທຣະມານຄືກັບໄຟແລະໃຫ້ຄວາມທຸກທຣະມານແກ່ຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າມັນກາລັງໃຊ້ເກືອ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບເກືອເຮັດໃຫ້ການເສຍສະຫລະ,
ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນບຣິສຸດໂດຍເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທຸກທຣະມານ"
ຄວາມເຄັມຂອງມັນ

"ຣົດຊາດເຄັມຂອງມັນ"
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ເຄັມໄດ້ແນວໃດອີກ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
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"ທ່ານບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ມັນເຄັມອີກ."
ເຄັມອີກຄັ້ງ

"ຊີມຣິດຊາດເຄັມອີກຄັ້ງ"

ມີເກືອໃນບັນດາຕົວທ່ານເອງ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງການເຮັດສິ່ງທີ່ດີເພື່ອກັນແລະກັນຄືກັບວ່າສິ່ງທີ່ດີແມ່ນເກືອທີ່ຄົນເຮົາມີ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮັດດີຕ່ກັນ, ເຊັ່ນເກືອເພີ່ມຣົດຊາດໃຫ້ກັບອາຫານ"

10
1ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າອອກຈາກທີ່ນັ້ນໄປແຂວງຢູດາຍ ແລ້ວກຂ້ວາມໄປອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຈແດນ, ແລະປະຊາຊົນຫມູ່ໃຫຍ່ ເຂົ້າມາຫາພຣະອົງອີກ.
ພຣະອົງຊົງສອນພວກເຂົາ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງເຄີຍເຮັດມາ.2ພວກຟາຣີຊາຍກເຂົ້າມາຖາມເພື່ອທົດລອງ ພຣະອົງຖາມເຂົາວ່າ
“ຕາມກົດບັນຍັດຜູ້ຊາຍຢ່າຮ້າງເມັຽຂອງຕົນໄດ້ບ?”3ພຣະອົງກຕອບພວກເຂົາວ່າ,“ແລ້ວໂມເຊ ໄດ້ໃຫ້ຂ້ຄາສັ່ງໄວ້ຢ່າງໃດ?”4ພວກເຂົາຕອບວ່າ,
“ໂມເຊອະນຸຍາດໃຫ້ເຮັດຫນັງສືຢ່າຮ້າງ ແລະ ປ່ອຍເມັຽໄປໄດ້.”
5"ມັນເປັນເພາະໃຈຂອງພວກທ່ານແຂງກະດ້າງ ເຮັດໃຫ້ໂມເຊຕ້ອງຂຽນບັນຍັດນີ້," ພຣະເຢຊູເຈົ້າບອກພວກເຂົາວ່າ,6ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນເລີ້ມວາງຮາກສ້າງໂລກ'
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງມະນຸດໃຫ້ເປັນຊາຍ ແລະຍິງ.'
7ເພາະເຫດນີ້ຜູ້ຊາຍຈຶ່ງຈາກພ່ແມ່ ຂອງຕົນແລະໄປຕິດພັນຢູ່ກັບເມັຽຂອງຕົນ,
8ແລ້ວເຂົາທັງສອງກຈະເປັນກາຍເປັນເນື້ອດຽວກັນ.’ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ເປັນສອງອີກຕ່ໄປ, ແຕ່ເປັນເຫມືອນກາຍດຽວກັນ.
9ເຫດສະນັ້ນເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ເຂົ້າຮ່ວມກັນຢູ່ແລ້ວ, ກຢ່າໃຫ້ມະນຸດ ເຮັດໃຫ້ແຍກຈາກກັນເລີຍ.”
10ເມື່ອພວກເຂົາຢູ່ໃນເຮືອນແລ້ວ, ພວກສາວົກກມາຖາມ ພຣະເຢຊູເຈົ້າເລື່ອງການຢ່າຮ້າງນີ້ອີກ.11ພຣະອົງຕອບພວກເພິ່ນວ່າ,
“ໃຜກຕາມທີ່ຢ່າຮ້າງເມັຽຂອງຕົນແລ້ວໄປ ແຕ່ງງານກັບຍິງອື່ນຊາຍຜູ້ນັ້ນ ກເຮັດຜິດໃນຖານຫລິ້ນຊູ້.
12ແລະຖ້າຍິງໃດທີ່ຢ່າຮ້າງຜົວຂອງຕົນແລະໄປແຕ່ງງານກັບຊາຍອື່ນຍິງນັ້ນກເຮັດຜິດໃນຖານຫລິ້ນຊູ້.”
13ແລ້ວພວກເຂົາ ໄດ້ພາເດັກນ້ອຍມາຫາ ພຣະອົງເພື່ອໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ວາງມືໃສ່ ພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກສາວົກໄດ້ຫ້າມພວກເຂົາໄວ້.
14ເເລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງສັງເກດເຫັນດັ່ງນັ້ນ, ພຣະອົງກບ່ພໃຈ ແລະຊົງບອກພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງປ່ອຍເດັກນ້ອຍໃຫ້ເຂົ້າມາຫາເຮົາ, ແລະ
ຢ່າຫ້າມພວກເຂົາເລີຍ ເພາະວ່າອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າກເປັນຂອງຜູ້ທີ່ເປັນດັ່ງເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້ແຫລະ.
15ເຮົາບອກພວກເຈົ້າຕາມຄວາມຈິງວ່າ, ຖ້າຜູ້ໃດບ່ຮັບຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນເດັກນ້ອຍຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຣາຊະອານາຈັກນັ້ນ."16ແລ້ວພຣະອົງກໄດ້ອູ້ມເດັກນ້ອຍນັ້ນ ພຣະອົງວາງມືໃສ່ ແລະ ອວຍພອນໃຫ້ພວກເຂົາ.
17ເມື່ອ ພຣະອົງຊົງເລີ້ມອອກເດີນທາງກມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງແລ່ນມາຄຸເຂົ່າລົງ ຕ່ຫນ້າ ພຣະອົງແລະຖາມວ່າ,“ພຣະອາຈານ ຜູ້ປະເສີດເອີຍ,
ຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງເຮັດຢ່າງໃດຈຶ່ງຈະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ?”18ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ຕອບລາວວ່າ,“ດ້ວຍເຫດໃດເຈົ້າຈຶ່ງເອີ້ນເຮົາ ວ່າຜູ້ປະເສີດ?
ບ່ມີຜູ້ໃດປະເສີດດອກ ນອກຈາກພຣະເຈົ້າອົງດຽວເທົ່ານັ້ນ.19ເຈົ້າຮູ້ຈັກພຣະບັນຍັດທີ່ບອກວ່າ, ‘ຢ່າຂ້າຄົນ, ຢ່າຫລິ້ນຊູ້ສູ່ຜົວເມັຽຜູ້ອື່ນ, ຢ່າລັກຊັບ,
ຢ່າເປັນພະຍານບ່ຈິງ, ຢ່າຫລອກລວງ, ຈົ່ງໃຫ້ກຽດແກ່ພ່ແມ່ຂອງຕົນ.
20ຊາຍຄົນນັ້ນຕອບວ່າ, “ທ່ານອາຈານເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືຮັກສາ
ແລະເຊື່ອຟັງເຮັດຕາມກົດເຫລົ່ານັ້ນຕັ້ງແຕ່ເປັນເດັກນ້ອຍພຸ້ນ.”21ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ເພັ່ງຕາເບິ່ງເຂົາດ້ວຍຄວາມຮັກ, ພຣະອົງເວົ້າກັບເຂົາວ່າ
“ເຈົ້າຍັງຂາດຢູ່ສິ່ງຫນຶ່ງ. ຈົ່ງໄປຂາຍທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າມີຢູ່ ແລະ ບຣິຈາກເງິນນັ້ນໃຫ້ແກ່ຄົນຍາກຈົນ ແລະເຈົ້າຈະມີຊັບສົມບັດໃນສະຫວັນ,
ແລ້ວຈົ່ງຕາມເຮົາມາ.22ແຕ່ຊາຍຄົນນັ້ນທ້ໃຈຫລາຍເພາະຄາເວົ້ານັ້ນລາວເດີນອອກໄປດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ ແລະ
ເປັນທຸກໃຈເພາະລາວເປັນຄົນຮັ່ງມີຫລາຍ.
23ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແນມເບິ່ງອ້ອມຮອບ
ແລ້ວກ່າວແກ່ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າ,“ຄົນຮັ່ງມີຈະເຂົ້າໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າກເປັນເລື່ອງຍາກ”24ແລ້ວພວກສາວົກກປະຫລາດໃຈໃນຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງ.
ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ກ່າວແກ່ພວກເພິ່ນອີກວ່າ, “ລູກເອີຍ,"ການທີ່ຄົນຮັ່ງມີຈະເຂົ້າໄປໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າກຍາກແທ້ໆ25ເພາະອູດຈະລອດຮູເຂັມ,
ກງ່າຍກວ່າຄົນຮັ່ງມີຜູ້ທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.”
26ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈຫລາຍແລະເວົ້າກັນວ່າ,“ແລ້ວຜູ້ໃດຈະລອດພົ້ນໄດ້?”27ພຣະເຢຊູເຈົ້າແນມເບິ່ງພວກເຂົາ ແລະກ່າວວ່າ,
“ເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບມະນຸດ ແຕ່ບ່ແມ່ນກັບພຣະເຈົ້າ. ເພາະຝ່າຍພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໄດ້ທຸກສິ່ງ.”28ເປໂຕກເລີ້ມທູນພຣະອົງວ່າ “ເບິ່ງດູ
ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ສະຫລະທຸກສິ່ງ ແລະ ໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງມາ.”
29ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວວ່າ, “ເຮົາບອກເຈົ້າຕາມຄວາມຈິງວ່າ, ຜູ້ໃດທີ່ຍອມລະບ້ານເຮືອນ, ຫລືອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ, ຫລືພ່ແມ່, ຫລືລູກໆ,
ຫລືທີ່ດິນເພາະເຫັນແກ່ເຮົາແລະ ເຫັນແກ່ຂ່າວປະເສີດຂອງເຮົາ.30ເປັນພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງ ແລະພ່ແມ່, ແລະລູກໆ, ແລະ ທີ່ດິນຮ້ອຍເທົ່າໃນຍຸກນີ້,
ພ້ອມກັບການຖືກຂົ່ມເຫັງ ແລະ ໃນໂລກຫນ້າກຈະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ.31ແຕ່ຫລາຍຄົນທີ່ເປັນຜູ້ຕົ້ນຈະກັບເປັນຜູ້ປາຍ ແລະ
ຜູ້ທີ່ເປັນປາຍໃນເວລານີ້ກຈະເປັນຜູ້ຕົ້ນ.”
32ພວກເຂົາກາລັງເດີນທາງ, ໄປກຸງເຢຣູຊາເລັມ, ແລະພຣະເຢຊູເຈົ້າຍ່າງລ່ວງຫນ້າໄປກ່ອນພວກເຂົາ.
ພວກສາວົກຕ່າງກວຸ້ນວາຍໃຈແລະພວກອື່ນທີ່ຍ່າງມາຕາມຫລັງກມີ ຄວາມຢ້ານ.
ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກພາສາວົກສິບສອງຄົນຍ່າງຫລີກອອກໄປທາງຂ້າງອີກເທື່ອຫນຶ່ງແລະກ່າວເຖິງເຫດການທີ່ຈາຕ້ອງເກີດຂຶ້ນກັບພຣະອົງ.33“ເບິ່ງແມ!
ພວກເຮົາກາລັງຈະໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ, ແລ້ວບຸດມະນຸດຈະຖືກມອບໄວ້ກັບພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດແລະພວກທັມະຈານ. ພວກເຫລົ່ານີ້ຈະ
ຕັດສິນລົງໂທດພຣະອົງໃຫ້ເຖິງຕາຍແລະຈະມອບພຣະອົງໄວ້ກັບຄົນຕ່າງຊາດ.34ພວກເຂົາຈະເຢາະເຢີ້ຍພຣະອົງຈະຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ພຣະອົງ,
ແລະຂ້ຽນຕີພຣະອົງແລະຈະຂ້າພຣະອົງເສັຽ. ແຕ່ໃນວັນຖ້ວນສາມພຣະອົງກຈະເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ.”
35ຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນລູກຊາຍຂອງເຊເບດາຍ, ໄດ້ເຂົ້າມາຫາພຣະອົງແລະເວົ້າວ່າ, “ທ່ານອາຈານເອີຍ, ຂພຣະອົງຊ່ວຍເຮັດຕາມທີ່ເຮົາຕ້ອງການໄດ້ບ?
36ພຣະອົງຊົງຕອບວ່າ, “ຈະໃຫ້ເຮົາເຮັດຫຍັງເພື່ອພວກເຈົ້າ?”37ພວກເຂົາຕອບວ່າ,“ເມື່ອທ່ານຢູ່ໃນສະຫງ່າຣາສີ, ແລ້ວ ຂໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍ
ທັງສອງນັ່ງທີ່ເບື້ອງຂວາຂອງທ່ານ ຄົນຫນຶ່ງ ແລະ ທີ່ເບື້ອງຊ້າຍຄົນຫນຶ່ງ.”
38ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ,“ທີ່ພວກເຈົ້າ ຂຮ້ອງ ນັ້ນ ພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກ. ທ່ານສາມາດ ດື່ມຈອກ ທີ່ເຮົາຈະດື່ມນັ້ນ ພວກເຈົ້າຈະດື່ມໄດ້ບ?
ແລະ ບັບຕິສະມາ ທີ່ເຮົາ ຮັບນັ້ນ ພວກເຈົ້າ ຈະຮັບໄດ້ ບ?”39ພວກເພິ່ນ ຕອບວ່າ, “ໄດ້ຢູ່ຂ້ານ້ອຍ.” ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ກ່າວແກ່ ພວກເພິ່ນວ່າ, “ພວກເຈົ້າ
ຈະດື່ມຈາກຈອກ ທີ່ ເຮົາ ຕ້ອງດື່ມແທ້ ແລະ ບັບຕິສະມາ ທີ່ເຮົາຮັບ, ພວກເຈົ້າ ກຕ້ອງຮັບ ແທ້.40ແຕ່ ຈະເລືອກ ວ່າຜູ້ໃດ ຈະນັ່ງທີ່ເບື້ອງ ຂວາ ຫລື ທີ່
ເບື້ອງຊ້າຍຂອງເຮົານັ້ນ ບ່ແມ່ນໜ້າທີ່ ເຮົາ ຈະຈັດໃຫ້, ແຕ່ ພຣະເຈົ້າ ໄດ້ຈັດໄວ້ ສາລັບຜູ້ໃດ ກເປັນຂອງຜູ້ນັ້ນ.”
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Mark 10:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງອອກຈາກເມືອງກາເປນາອູມ,
ພຣະເຢຊູເຕືອນພວກຟາຣິຊາຍແລະພວກສາວົກວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຄາດຫວັງຢ່າງແທ້ຈິງໃນການແຕ່ງງານແລະການຢ່າຮ້າງ.
ພຣະເຢຊູອອກຈາກບ່ອນນັ້ນ

ສາວົກຂອງພຣະເຢຊູພວມເດີນທາງກັບພຣະອົງ.
ພວກເຂົາກາລັງອອກໄປຈາກເມືອງກາເປນາອູມ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ອອກຈາກເມືອງກາເປນາອູມ"
ແລະເຂດທີ່ຢູ່ເຫນືອແມ່ນ້າຈແດນ

"ນັ້ນແມ່ນຢູ່ເຫນືອແມ່ນ້ຈແດນ" ຫລື "ທີ່ຂ້ວາມແມ່ນ້າ ຈແດນ"
ພຣະອົງກາລັງສັ່ງສອນພວກເຂົາອີກ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຝູງຊົນ.
ພຣະອົງໄດ້ເຄີຍເຮັດມາ

"ແມ່ນປະເພນີຂອງລາວ" ຫລື "ລາວມັກເຮັດ"
ໂມເຊໄດ້ສັ່ງຫຍັງເຈົ້າ?

ໂມເຊໄດ້ໃຫ້ກົດບັນຍັດແກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ,
ຊຶ່ງພວກເຂົາໃນປັດຈຸບັນກ່ຄວນຈະປະຕິບັດຕາມ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ໂມເຊສັ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ແນວໃດ"
ໃບຢັ້ງຢືນການຢ່າຮ້າງ

ນີ້ແມ່ນເຈ້ຍຂຽນວ່າແມ່ຍິງບ່ແມ່ນເມຍຂອງລາວອີກຕ່ໄປ.
Mark 10:5
ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ "ມັນເປັນຍ້ອນວ່າກົດ ບັນຍັດນີ້."

ບາງພາສາບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ທ່ານກ່າວຢູ່ເຄິ່ງກາງຂອງຄາ
ເວົ້າທີ່ຜູ້ເວົ້າແມ່ນໃຜ. ຖ້າເປັນດັ່ງນັ້ນ,
ທ່ານອາດຈະຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູເປັນຜູ້ເວົ້າໃນຕອນຕົ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ" ມັນແມ່ນຍ້ອນວ່າ ... ກົດບັນຍັດນີ້.
"" (ເບິ່ງ: ລາຍລັກອັກສອນ - ສອບຖາມ)
ຫົວໃຈຂອງທ່ານແຂງກະດ້າງ

ໂມເຊໄດ້ຂຽນກົດບັນຍັດສາລັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ,
ເຊິ່ງພວກເຂົາໃນປັດຈຸບັນກ່ຄວນຈະປະຕິບັດຕາມ. ອາດແປໄດ້
"ຫົວໃຈແຂງກະດ້າງຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານທີ່ລາວຂຽນກົດບັນຍັດນີ້ໃຫ້ພວກເຂົາ"
ໃຈແຂງກະດ້າງຂອງເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາແຂງກະດ້າງຫລາຍ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຄວາມດື້ດ້ານຂອງເຈົ້າ"
ພຣະເຈົ້າສ້າງເຂົາເຈົ້າ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຜູ້ຄົນ"
Mark 10:7
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ …ຢ່າໃຫ້ຜູ້ຊາຍແຍກອອກຈາກກັນ

ໃນຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້,
ພຣະເຢຊູກາລັງອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວໄວ້ໃນພຣະທັມຕົ້ນເດີມ.
ອາດແປໄດ້: "ນັ້ນອະທິບາຍເຫດຜົນທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ,"

ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ... ຢ່າໃຫ້ຜູ້ຊາຍຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງແຍກອອກຈາກກັນ. ""
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້

"ເພາະສະນັ້ນ" ຫລື "ຍ້ອນສິ່ງນີ້"
ຕິດກັບ

"ເຂົ້າຮ່ວມກັບ" ຫລື "ຕິດກັບ"
ພວກເຂົາບ່ເປັນສອງຕ່ໄປ, ແຕ່ເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເພື່ອສະແດງເຖິງຄວາມສາມັກຄີທີ່ໃກ້ຊິດຂອງພວກເຂົາໃນຖານະເປັນຜົວແລະເມຍ.
ອາດ: "ຄົນທັງສອງຈະເປັນຄົນດຽວກັນ" ຫລື "ພວກເຂົາບ່ແມ່ນສອງຄົນ,
ແຕ່ວ່າພວກເຂົາເປັນ ຫນຶ່ງດຽວກັນ"
ເພາະສະນັ້ນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮ່ວມເຂົ້າກັນ, ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດແຍກອອກຈາກກັນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ເພາະສະນັ້ນນັບຕັ້ງແຕ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຮ່ວມກັບຜົວແລະເມຍ,
ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດແຍກພວກເຂົາຈາກກັນ"
Mark 10:10
ເມື່ອພວກເຂົາຢູ່

"ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້"
ຢູ່ໃນເຮືອນ

ສາວົກຂອງພຣະເຢຊູໄດ້ເວົ້າກັບພຣະອົງເປັນສ່ວນຕົວ. ອາດແປໄດ້:
ຢູ່ຄົນດຽວໃນເຮືອນ”
ຖາມພຣະອົງອີກຄັ້ງກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

ຄາວ່າ“ ນີ້”
ຫມາຍເຖິງການສົນທະນາທີ່ພຣະເຢຊູຫາກ່ມີກັບພວກຟາຣີຊາຍກ່ຽວກັບການຢ່າຮ້າງ.
ໃຜ

"ຖ້າຜູ້ຊາຍຄົນໃດ"
ການຫລິ້ນຊູ້ສູ່ເມຍຂອງນາງ

ນີ້ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງຄົນທາອິດທີ່ລາວແຕ່ງງານກັບ.
ນາງເຮັດຜິດປະເວນີ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາງກະທາການຫລິ້ນຊູ້ກັບລາວ" ຫລື
"ນາງຫລິ້ນຊູ້ສູ່ຜູ້ຊາຍຄົນທາອິດ"
Mark 10:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອພວກສາວົກສັ່ງຫ້າມປະຊາຊົນສາລັບການນາ
ເດັກນ້ອຍຂອງພວກເຂົາມາຫາພຣະເຢຊູ,
ລາວອວຍພອນເດັກນ້ອຍແລະເຕືອນພວກສາວົກວ່າປະຊາຊົນຕ້ອງມີຄວາມຖ່ອມຕົວຄືກັບເດັກນ້ອຍທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແລະພວກເຂົາໄດ້ນາ

"ດຽວນີ້ຜູ້ຄົນກາລັງນາ." ນີ້ແມ່ນເຫດການຕ່ໄປໃນເລື່ອງ.
ພຣະອົງອາດຈະແຕະຕ້ອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູຈະຈັບເຂົາດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງແລະອວຍພອນໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້:"ພຣະອົງອາດຈະແຕະຕ້ອງພວກເຂົາດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງແລະອວຍພອນພວກເຂົາ"
ຫລື "ພຣະອົງອາດຈະວາງມືໃສ່ພວກເຂົາແລະອວຍພອນພວກເຂົາ"

41ເມື່ອສາວົກຄົນອື່ນໆ ອີກສິບຄົນ ໄດ້ຍິນເຖິງເລື່ອງນີ້ແລ້ວ, ພວກເຂົາກເຄືອງໃຈຫລາຍໃຫ້ຢາໂກໂບ ແລະ ໂຢຮັນ.
42ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ເອີ້ນພວກເພິ່ນມາເຕົ້າໂຮມກັນແລ້ວ ກ່າວວ່າ, “ພວກເຈົ້າຕ່າງກຮູ້ວ່າຜູ້ທີ່ມະນຸດຖືວ່າ ເປັນຜູ້ປົກຄອງ
ປະຊາຊົນກມີອານາດເຫນືອປະຊາຊົນ ທີ່ເຂົາປົກຄອງ ແລະ ຜູ້ມີຕາແຫນ່ງໃຫຍ່ກໃຊ້ສິດອານາດເຫນືອພວກເຂົາ.
43ແຕ່ໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າແລ້ວບ່ເປັນດັ່ງນັ້ນເລີຍ, ຖ້າຜູ້ໃດກຕາມໃນພວກເຈົ້າຢາກເປັນໃຫຍ່ ເຂົາຕ້ອງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ເຈົ້າທັງຫລາຍ;44ແລະ
ຖ້າຜູ້ໃດໃນພວກເຈົ້າຢາກເປັນເອກເຂົາກຕ້ອງເປັນຂ້ອຍໃຊ້ຂອງທຸກຄົນ.45ເພາະບຸດມະນຸດ ບ່ໄດ້ມາເພື່ອໃຫ້ຄົນອື່ນຮັບໃຊ້, ຕົນແຕ່ມາເພື່ອຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນ,
ແລະ ປຣະທານຊີວິດຂອງພຣະອົງເປັນຄ່າໄຖ່ຄົນຈານວນລວງຫລາຍ.”
46ພວກເພິ່ນໄດ້ເດີນທາງມາເຖິງເມືອງເຢຣີໂກ. ເມື່ອພຣະອົງກາລັງອອກຈາກເມືອງເຢຣິໂກໄປກັບພວກສາວົກ ແລະ ປະຊາຊົນໝູ່ໃຫຍ່,
ມີຂທານຕາບອດຜູ້ຫນຶ່ງຊື່ວ່າບາຣະຕີມາຍ, ເປັນລູກຊາຍຂອງຕີມາຍ, ນັ່ງຂທານທີ່ແຄມທາງ.47ເມື່ອລາວໄດ້ຍິນວ່າພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄທນາຊາເຣັດ,
ກາລັງມາໃກ້ລາວກຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, “ເຢຊູ, ບຸດດາວິດເອີຍ, ຂຊົງເມດຕາສົງສານຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ!”48ມີຫລາຍຄົນໄດ້ຫ້າມຄົນຕາບອດ, ບອກເຂົາໃຫ້ມິດ.
ແຕ່ລາວແຮງຮ້ອງດັງຂຶ້ນຕື່ມວ່າ, “ເຢຊູ, ບຸດດາວິດເອີຍ, ຂໂຜດເມດຕາສົງສານຂ້ານ້ອຍແດ່ຖ້ອນ!”
49ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈຶ່ງຢຸດ ແລະ ສັ່ງວ່າໄປເອີ້ນເອົາລາວມາ. ພວກເຂົາຈຶ່ງໄປເອີ້ນເອົາຊາຍຕາບອດນັ້ນ, ເວົ້າວ່າ, “ຈົ່ງກ້າຫານ ແລະ ລຸກຂຶ້ນ!
ພຣະອົງກາລັງເອີ້ນເອົາເຈົ້າ.”50ຊາຍຕາບອດຖິ້ມຜ້າຕູ້ມຂອງຕົນ, ຮີບລຸກ, ແລະ ຂຶ້ນມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ.
51ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຖາມລາວວ່າ, “ເຈົ້າຢາກໃຫ້ເຮົາເຮັດຫຍັງແກ່ເຈົ້າ?” ຊາຍຕາບອດຕອບວ່າ, “ພຣະອາຈານເອີຍ,
ຂໂຜດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຮຸ່ງແດ່ຖ້ອນ.”52ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຕອບວ່າ, “ໄປສາ. ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າດີແລ້ວ.”
ໃນທັນໃດນັ້ນລາວກເຫັນຮຸ່ງອີກຄັ້ງ, ແລະ ເຂົາກເດີນຕິດຕາມພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄປ.
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ຫ້າມເຂົາເຈົ້າ

"ຫ້າມປະຊາຊົນ"
ພຣະເຢຊູໄດ້ສັງເກດເຫັນມັນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງພວກສາວົກສັ່ງຫ້າມຄົນທີ່ກາ
ລັງພາເດັກນ້ອຍມາຫາພຣະເຢຊູ.
ແມ່ນບ່ພໃຈຫລາຍ

"ໃຈຮ້າຍ"
ອະນຸຍາດໃຫ້ເດັກນ້ອຍມາຫາເຮົາ, ແລະຢ່າຫ້າມພວກເຂົາ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ, ຊ້າພັດເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ.
ໃນບາງພາສາມັນເປັນເລື່ອງ ທັມະຊາດທີ່ຈະເນັ້ນ ຫນັກໃນທາງອື່ນ.
ອາດແປໄດ້: "ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຈະອະນຸຍາດໃຫ້ເດັກນ້ອຍເຂົ້າມາຫາເຮົາ"
ຢ່າຫ້າມ

ນີ້ແມ່ນສອງດ້ານລົບ. ໃນບາງພາສາມັນເປັທັມະຊາດທີ່ຈະ ໃຊ້
ຄາເວົ້າໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້: "ອະນຸຍາດ"
ເພາະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຂອງຜູ້ທີ່ເປັນຄືພວກເຂົາ

ອານາຈັກທີ່ເປັນຂອງປະຊາຊົນເປັນຕົວແທນຂອງອານາຈັກລວມທັງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້:
"ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າປະກອບມີຄົນທີ່ເປັນຄືກັນກັບພວກເຂົາ" ຫລື
"ເພາະວ່າມີແຕ່ຄົນທີ່ຄ້າຍຄືພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນທີ່ເປັນສະມາຊິກຂອງອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ"
Mark 10:15
ໃຜກ່ຕາມ

"ຖ້າໃຜ"
ເປັນເດັກນ້ອຍ

ພຣະເຢຊູປຽບທຽບວິທີທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງໄດ້ຮັບຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າກັບເດັກນ້ອຍໆທີ່ຈະໄດ້ຮັບ.
ອາດແປໄດ້: "ໃນລັກສະນະດຽວກັນກັບເດັກນ້ອຍຈະເປັນ"
ຈະບ່ໄດ້ຮັບອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

"ຈະບ່ຍອມຮັບເອົາພຣະເຈົ້າເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ"
ແນ່ນອນບ່ເຂົ້າມັນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງໄດ້ເອົາເດັກນ້ອຍເຂົ້າໄປໃນອ້ອມແຂນຂອງພຣະອົງ

"ພຣະອົງກອດເດັກນ້ອຍ"
Mark 10:17
ເພື່ອສືບທອດຊີວິດນິຣັນດອນ

ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ຊາຍເວົ້າກ່ຽວກັບ "ການໄດ້ຮັບ" ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນ
"ການສືບທອດ."
ຄາປຽບທຽບນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງການໄດ້ຮັບ.
ນອກຈາກນີ້, "ສືບທອດ" ຢູ່ທີ່ນີ້ບ່ໄດ້ ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ຕ້ອງເສຍຊີວິດກ່ອນ. ອາດແປໄດ້: ທີ່ຈະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ”
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເອີ້ນເຮົາວ່າປະເສີດ? ບ່ມີໃຜດີ, ຍົກເວັ້ນພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ

ພຣະເຢຊູກາລັງຖາມຊາຍຄົນນັ້ນວ່າລາວຮູ້ບວ່າການເອີ້ນພຣະເຢຊູວ່າ“
ປະເສີດ” ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູເປັນພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້:
"ເຈົ້າຮູ້ວ່າບ່ມີໃຜດີປະເສີດນອກຈາກພຣະເຈົ້າຜູ້ດຽວ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເອີ້ນເຮົາວ່າດີປະເສີດ?" ຫລື
"ເຈົ້າຮູ້ວ່າບ່ມີໃຜດີນອກຈາກພຣະເຈົ້າຜູ້ດຽວ.
ເຈົ້າເຂົ້າໃຈວ່າເຈົ້າເວົ້າຫຍັງເວລາທີ່ເຈົ້າເອີ້ນເຮົາ?"
ດີປະເສີດ, ຍົກເວັ້ນພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ

"ດີປະເສີດ. ມີພຽງແຕ່ພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ດີປະເສີດ"
ຢ່າເປັນພະຍານຕົວະ

"ຢ່າເປັນພະຍານປອມຕົວຕ່ຜູ້ໃດ" ຫລື "ຢ່າຕົວະຜູ້ໃດໃນສານ"
ກຽດຕິຍົດ

ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າເຄົາຣົບແລະເຊື່ອຟັງ.
Mark 10:20
ສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ທ່ານຂາດ

"ມີສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ທ່ານກາລັງຂາດຢູ່." ໃນນີ້ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງການກະທາທີ່ວ່າ
"ບ່ເຮັດບາງຢ່າງ" ຄື "ຂາດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ." ອາດແປໄດ້:
"ມີສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ທ່ານຍັງບ່ທັນໄດ້ເຮັດເທື່ອ"
ຂາດ

ບ່ມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງ

ໃຫ້ມັນແກ່ຄົນທຸກຍາກ

ນີ້ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ລາວຂາຍແລະເປັນຄາ
ອະທິບາຍສາລັບເງິນທີ່ລາວໄດ້ຮັບເມື່ອລາວຂາຍພວກມັນ. ອາດແປໄດ້:
"ໃຫ້ເງິນແກ່ຄົນທຸກຍາກ"
ສົມບັດ

"ອຸດົມສົມບູນ"
ມີຊັບສິນຫລາຍຢ່າງ

"ເປັນເຈົ້າຂອງຫລາຍສິ່ງ"
Mark 10:23
ມັນມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກແນວໃດ

"ມັນມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍ"
ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາອີກຄັ້ງ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບສາວົກຂອງພຣະອົງອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
ເດັກນ້ອຍ

"ເດັກນ້ອຍຂອງເຮົາ." ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າ“
ເດັກນ້ອຍ” ເພາະວ່າພຣະອົງກາລັງສັ່ງ
ສອນພວກເຂົາຄືກັບພ່ທີ່ຈະສອນລູກຂອງຕົນ. ອາດແປໄດ້:
"ເພື່ອນຂອງຂ້ອຍ"
ມັນຍາກປານໃດ

"ມັນຍາກຫລາຍ"
ມັນງ່າຍກວ່າ ... ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ປະໂຫຍກເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນເປັນເລື່ອງຍາກຫລາຍສາລັບຄົນຮັ່ງມີທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ມັນງ່າຍກວ່າສາລັບອູດ

ນີ້ເວົ້າເຖິງສະຖານະການທີ່ເປັນໄປບ່ໄດ້.
ຖ້າທ່ານບ່ສາມາດລະບຸສິ່ງນີ້ໃນພາສາຂອງທ່ານ,
ມັນສາມາດຂຽນເປັນສະຖານະການສົມມຸດ. ອາດແປໄດ້:
"ມັນຈະງ່າຍກວ່າສາລັບອູດ"
ຮູເຂັມ

"ຮູຂອງເຂັມ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງຮູຂະຫນາດນ້ອຍໃນຕອນທ້າຍຂອງເຂັມຫຍິບທີ່ກະທູ້ຜ່ານ.
Mark 10:26
ພວກເຂົາແມ່ນ

"ພວກສາວົກໄດ້"
ແລ້ວໃຜຈະລອດ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້: "ຖ້າເປັນແນວນັ້ນ,
ບ່ມີໃຜຈະລອດ!"
ກັບຄົນມັນເປັນໄປບ່ໄດ້, ແຕ່ບ່ແມ່ນກັບພຣະເຈົ້າ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປໄດ້:
"ມັນເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ຜູ້ຄົນຈະສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້,
ແຕ່ພຣະເຈົ້າສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດ!"
ເບິ່ງ, ພວກເຮົາໄດ້ປະຖິ້ມທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງແລະໄດ້ຕິດຕາມທ່ານໄປ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເບິ່ງ"
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຄາສັບທີ່ຈະມາຕ່ໄປ.
ການເນັ້ນຫນັກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງອື່ນ.
ອາດແປໄດ້: "ພວກເຮົາໄດ້ປະໄວ້ທຸກຢ່າງແລ້ວແລະໄດ້ຕິດຕາມທ່ານໄປ!"
ໄດ້ປະໄວ້ທຸກຢ່າງ

"ໄດ້ປະຖິ້ມທຸກຢ່າງໄວ້"
Mark 10:29
ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ປະໄວ້ ... ຜູ້ທີ່ຈະບ່ໄດ້ຮັບ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້: "ທຸກໆຄົນທີ່ອອກຈາກ ...
ຈະໄດ້ຮັບ"
ທີ່ດິນ

"ພື້ນທີ່ດິນ"
ສາລັບປະໂຫຍດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ສາລັບສາເຫດຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ສາລັບຂ້ອຍ"
ສາລັບຂ່າວປະເສີດ

"ການປະກາດຂ່າວປະເສີດ"
ໂລກນີ້
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"ຊີວິດນີ້" ຫລື "ຍຸກປັດຈຸບັນນີ້"
ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງທັງຫລາຍ, ແລະແມ່, ແລະເດັກນ້ອຍ

ເຊັ່ນດຽວກັບລາຍຊື່ໃນຂ້ທີ 29, ນີ້ໄດ້ອະທິບາຍເຖິງຄອບຄົວໂດຍທົ່ວໄປ.
ຄາວ່າ "ພ່" ແມ່ນຂາດຢູ່ໃນຂ້ 30,
ແຕ່ມັນບ່ໄດ້ປ່ຽນຄວາມຫມາຍຫຍັງເລີຍ.
ດ້ວຍການຂົ່ມເຫັງ, ແລະໃນໂລກທີ່ຈະມາເຖິງ, ຊີວິດນິຣັນດອນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຊັດເຈນກວ່ານີ້. ອາດແປໄດ້:
"ເຖິງແມ່ນວ່າປະຊາຊົນຈະຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ, ໃນໂລກຂ້າງຫນ້າ,
ພວກເຂົາຈະມີຊີວິດນິຣັນດອນ"
ໂລກທີ່ຈະມາເຖິງ

"ຊີວິດທີ່ຈະມາເຖິງ" ຫລື "ອາຍຸທີ່ຈະມາເຖິງ"
ຄັ້ງທາອິດແມ່ນຜູ້ສຸດທ້າຍ, ແລະຄົນສຸດທ້າຍເປັນຄັ້ງ ທາອິດ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ທາອິດ" ແລະ "ສຸດທ້າຍ"
ແມ່ນກົງກັນຂ້ວາມກັບກັນແລະກັນ. ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງການເປັນ“
ຜູ້ທີ່ສາຄັນ” ເປັນຄົນທາອິດແລະເປັນຄົນທີ່ບ່ສາຄັນວ່າເປັນຄົນສຸດທ້າຍ.
ອາດແປໄດ້: "ແມ່ນສິ່ງທີ່ສາ ຄັນຈະບ່ສາຄັນ,
ແລະຜູ້ທີ່ບ່ສາຄັນຈະເປັນສິ່ງສາຄັນ"
ສຸດທ້າຍຄັ້ງທາອິດ

ຄາວ່າ "ຄົນສຸດທ້າຍ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປັນ "ຄົນສຸດທ້າຍ". ພ້ອມກັນນັ້ນ,
ຂ້ມູນຂ່າວສານທີ່ຂາດຫາຍ ໄປກ່ສາມາດເພີ່ມໄດ້. ອາດແປໄດ້:
"ຜູ້ທີ່ເປັນຄົນສຸດທ້າຍຈະເປັນຄົນທາອິດ"
Mark 10:32
ພວກເຂົາກາລັງເດີນທາງ…ແລະພຣະເຢຊູກາລັງນາ ຫນ້າພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງພວມຍ່າງຢູ່ແຄມທາງ ...
ແລະພຣະເຢຊູຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ມາຕາມຫລັງ

"ຜູ້ທີ່ກາລັງຕິດຕາມພວກເຂົາ."
ບາງຄົນກາລັງຍ່າງຕາມຫລັງພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ເບິ່ງ

"ຟັງ." ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ຄົນ,
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າພຣະອົງກາລັງຈະເວົ້າບາງສິ່ງທີ່ສາຄັນ.
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້: "ເຮົາ, ບຸດມະນຸດ,"
ບຸດມະນຸດຈະຖືກມອບໃຫ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະມອບບຸດມະນຸດໃຫ້" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະມອບບຸດມະນຸດຄືນ"
ພວກເຂົາຈະກ່າວໂທດ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະພວກທັມະຈານ.
ສົ່ງໃຫ້

"ສົ່ງພຣະອົງໄປ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຄົນຕ່າງຊາດ
ພວກເຂົາຈະເຢາະເຍີ້ຍ

"ປະຊາຊົນຈະເຢາະເຍີ້ຍ"
ເຮັດໃຫ້ເຂົາເສຍຊີວິດ

"ຂ້າມັນ"
ພຣະອົງຈະລຸກຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເພີ່ມຂຶ້ນຈາກຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະອົງຈະລຸກຂຶ້ນຈາກຕາຍ"
Mark 10:35
ພວກເຮົາ ... ພວກເຮົາ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ກ່າວເຖິງ ຢາໂກໂບ ແລະ ໂຢຮັນ ເທົ່ານັ້ນ.
ໃນສະຫງ່າາສີຂອງທ່ານ

"ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຣັສມີຂອງທ່ານ"
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດແລະປົກຄອງເຫນືອອານາຈັກຂອງທ່ານ.
ອາດແປໄດ້: "ເມື່ອທ່ານປົກຄອງໃນອານາຈັກຂອງທ່ານ"
Mark 10:38

ເຈົ້າບ່ຮູ້

"ທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈ"
ຈອກດື່ມ

ນີ້ “ຈອກ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານ.
ພາຍໃຕ້ຄວາມທຸກທຣະມານມັກຖືກເອີ້ນວ່າດື່ມຈາກຖ້ວຍ. ອາດແປໄດ້:
"ຈອກແຫ່ງຄວາມທຸກທຣະມານທີ່ຂ້ອຍຈະດື່ມ"
ອົດທົນຕ່ການບັບຕິສະມາ

ນີ້“ ບັບຕິສະມາ” ຍັງກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານ.
ເຊັ່ນດຽວກັບນ້າປົກຄຸມຄົນໃນລະຫວ່າງການຮັບບັບເຕມາ,
ຄວາມທຸກທຣະມານຈະເຮັດໃຫ້ພຣະເຢຊູຈົມຢູ່. ອາດແປໄດ້:
"ອົດທົນຕ່ການບັບຕິສະມາຂອງຄວາມທຸກ"
ພວກເຮົາສາມາດ

ພວກເຂົາຕອບແບບນີ້,
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາສາມາດດື່ມຈອກດຽວກັນແລະອົດທົນກັບການຮັບບັບຕິສະມາຄືກັນ.
ເຈົ້າຈະດື່ມ

"ທ່ານກ່ຈະດື່ມເຊັ່ນກັນ"
ເຊິ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເຊິ່ງຂ້ອຍຈະອົດທົນ"
ແຕ່ຜູ້ທີ່ຈະນັ່ງຢູ່ມືຂວາຂອງເຮົາ ... ບ່ແມ່ນຂອງເຮົາທີ່ຈະໃຫ້

"ແຕ່ເຮົາບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນນັ່ງຢູ່ມືຂວາຫລືມືຊ້າຍຂອງເຮົາ"
ແຕ່ມັນແມ່ນສາລັບຜູ້ທີ່ມັນໄດ້ຖືກກະກຽມໄວ້ແລ້ວ

"ແຕ່ສະຖານທີ່ເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນສາລັບສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກະກຽມໄວ້."
ຄາວ່າ "ມັນ"
ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ຕ່າງໆທີ່ຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງເຮົາແລະເບື້ອງຊ້າຍຂອງເຮົາ.
ມັນໄດ້ຖືກກະກຽມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະກຽມມັນ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະກຽມພວກມັນ"
Mark 10:41
ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

ຄາວ່າ“ ນີ້”
ຫມາຍເຖິງຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນຮ້ອງຂໃຫ້ນັ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາມືແລະເບື້ອງຊ້າຍຂອງພຣະເຢຊູ.
ພຣະເຢຊູເອີ້ນເຂົາເຈົ້າ

"ພຣະເຢຊູເອີ້ນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງວ່າ"
ຜູ້ທີ່ຖືກພິຈາຣະນາເປັນຜູ້ປົກຄອງຂອງຄົນຕ່າງຊາດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ຜູ້ທີ່ປະຊາຊົນຖືວ່າເປັນຜູ້ປົກຄອງຄົນຕ່າງຊາດ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ປົກຄອງຄົນຕ່າງຊາດ"
ພິຈາຣະນາ

"ຖືກຮັບຮູ້ວ່າເປັນ"
ປົກຄອງ

"ມີການຄວບຄຸມ" ຫລື "ມີ ອານາດເຫນືອ"
ສິດອານາດເຫນືອ

"ຕິຕຽນສິດອານາດຂອງພວກເຂົາ." ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາສະແດງຫລື
ນາໃຊ້ສິດອານາດຂອງພວກເຂົາໃນທາງທີ່ຫລອກລວງ.
Mark 10:43
ແຕ່ມັນຈະບ່ເປັນແບບນີ້ໃນບັນດາພວກທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຂ້ທີ່ຜ່ານມາກ່ຽວກັບຜູ້ປົກຄອງຄົນຕ່າງຊາດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້: "ແຕ່ຢ່າເຮັດຄືພວກເຂົາ"
ກາຍເປັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

"ນັບຖືຢ່າງສູງ"
ເປັນຄົນທາອິດ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ"
ເພາະບຸດມະນຸດບ່ໄດ້ມາຮັບໃຊ້

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າບຸດມະນຸດບ່ໄດ້ມາເພື່ອໃຫ້ຜູ້ຄົນຮັບໃຊ້ພຣະອົງ"
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ໄດ້ຮັບການບຣິການ, ແຕ່ວ່າເພື່ອຮັບໃຊ້

ຄາສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້:
"ໃຫ້ບຣິການໂດຍປະຊາຊົນ, ແຕ່ເພື່ອຮັບໃຊ້ປະຊາຊົນ"
ສາລັບຫລາຍໆຄົນ

"ສາລັບຫລາຍໆຄົນ"
Mark 10:46
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຍ່າງຕ່ໄປເມືອງເຢຣີໂກ
ພຣະເຢຊູໄດ້ປິ່ນປົວຄົນຕາບອດຊື່ບາຣະຕີມາຍ
ຄົນຕາບອດຜູ້ທີ່ຍ່າງໄປກັບເຂົາ.
ລູກຊາຍຂອງ ບາຣະຕີມາຍ, ຕີມາຍ ເປັນຄົນຂທານຕາບອດ

"ຄົນຂທານຕາບອດຊື່ ບາຣະຕີມານ, ລູກຊາຍຂອງຕີມາຍ." ບາຣະຕີມາຍ
ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ຕີມາຍ ແມ່ນຊື່ຂອງພ່ຂອງລາວ.
ເມື່ອລາວໄດ້ຍິນວ່າແມ່ນພຣະເຢຊູ

ບາຣະຕີມາຍ ໄດ້ຍິນຄົນເວົ້າວ່າມັນແມ່ນພຣະເຢຊູ. ອາດແປໄດ້:
"ເມື່ອລາວໄດ້ຍິນຄົນເວົ້າວ່າມັນແມ່ນພຣະເຢຊູ"
ບຸດຂອງດາວິດ

ພຣະເຢຊູຖືກເອີ້ນວ່າບຸດຂອງດາວິດເພາະວ່າລາວເປັນເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດ.
ອາດແປໄດ້: "ເຈົ້າຜູ້ທີ່ເປັນເມຊີອາໄດ້ລົງມາຈາກກະສັດດາວິດ"
ຫລາຍ

"ຫລາຍຄົນ"
ທັງຫມົດຫລາຍ

"ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ"
Mark 10:49

ສັ່ງໃຫ້ລາວຖືກເອີ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວຫລືເປັນຄາ ເວົ້າໂດຍກົງ.
ອາດແປໄດ້: "ສັ່ງໃຫ້ຄົນອື່ນເອີ້ນລາວ" ຫລື "ສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາ,"
ເອີ້ນລາວໃຫ້ມາທີ່ນີ້. '"
ພວກເຂົາເອີ້ນ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຝູງຊົນ.
ກ້າຫານ

"ກ້າຫານ"
ພຣະອົງ ກາລັງຮຽກຮ້ອງທ່ານ

"ພຣະເຢຊູກາລັງຮຽກຮ້ອງທ່ານ"
ລຸກຂຶ້ນ

"ໂດດຂຶ້ນ"
Mark 10:51
ຕອບເຂົາ

"ໄດ້ຕອບຊາຍຕາບອດ"
ເພື່ອຕາຂອງຂ້ອຍຈະເຫັນ

"ເພື່ອຈະສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້"
ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານໄດ້ປິ່ນປົວທ່ານແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກຂຽນຂຶ້ນທາງນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄວາມເຊື່ອຂອງຜູ້ຊາຍ.
ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຊາຍຄົນນັ້ນເພາະລາວເຊື່ອວ່າພຣະເຍຊູສາມາດປິ່ນປົວລາວໄດ້.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້:
"ເຮົາຮັກສາເຈົ້າເພາະເຈົ້າເຊື່ອໃນເຮົາ"
ລາວຕິດຕາມພຣະອົງໄປ

"ລາວໄດ້ຕິດຕາມພຣະເຢຊູ"

11
1ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ມາໃກ້ຮອດນະຄອນເຢຣູຊາເລັມແລ້ວ, ພວກເຂົາຢູ່ໃກ້ບ້ານເບັດຟາເຄ ແລະ ບ້ານເບັດທານີ, ທີ່ພູເຂົາຫມາກກອກເທດ, ແລະ
ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສົ່ງສາວົກສອງຄົນລ່ວງຫນ້າໄປກ່ອນ2ແລະ ໄດ້ສັ່ງພວກເພິ່ນວ່າ, “ຈົ່ງເຂົ້າໄປໃນບ້ານທີ່ຢູ່ຕ່ກົງກັນຂ້ວາມກັບພວກເຈົ້ານັ້ນ.

ເມື່ອເຈົ້າໄປຮອດທີ່ນັ້ນແລ້ວ, ພວກເຈົ້າຈະພົບລນ້ອຍໂຕຫນຶ່ງ, ທີ່ບ່ມີຜູ້ໃດເຄີຍຂີ່ຈັກເທື່ອ. ຈົ່ງແກ້ເຊືອກນັ້ນອອກ ແລະ ຈູງມັນມາທີ່ນີ້.3ຖ້າມີຜູ້ໃດຖາມວ່າ,
‘ເປັນຫຍັງຈຶ່ງເຮັດແນວນີ້?’ ເຈົ້າຄວນກ່າວວ່າ, ‘ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕ້ອງການມັນ ແລະ ທັນໃດນັ້ນຈະສົ່ງມັນຄືນມາໃຫ້ທີ່ນີ້.’”
4ແລ້ວພວກເພິ່ນຈຶ່ງຈາກໄປ ແລະ ກໄດ້ພົບລນ້ອຍໂຕຫນຶ່ງທີ່ເຂົາຜູກໄວ້ຢູ່ໃກ້ປະຕູເຮືອນແຄມທາງ, ແລະ ພວກເພິ່ນກແກ້ເຊືອກມັດລອອກ,5ບາງຄົນທີ່ຢືນຢູ່
ໃນທີ່ນັ້ນກຖາມວ່າ, “ພວກເຈົ້າເຮັດຫຍັງຢູ່, ແກ້ເອົາລນ້ອຍໄປເຮັດຫຍັງ?”6ພວກເພິ່ນຈຶ່ງຕອບຕາມທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ບອກແລ້ວ, ແລະ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກຍອມໃຫ້ພວກເພິ່ນເອົາໄປ.
7ສາວົກສອງຄົນໄດ້ຈູງລນ້ອຍນັ້ນມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະ ພວກເພິ່ນກເອົາເຄື່ອງນຸ່ງຂອງຕົນປູຫລັງຂອງມັນ ແລະ ໃຫ້ພຣະເຢຊູເຈົ້າຂຶ້ນຂີ່.8ມີຫລາຍຄົນ
ໄດ້ເອົາເສື້ອຜ້າຂອງຕົນປູລົງຕາມທາງນັ້ນ, ແລະ ຄົນອື່ນກໄດ້ຕັດເອົາງ່າໄມ້ຕາມທົ່ງນາ ມາ.9ຄົນທີ່ຍ່າງໄປກ່ອນ ແລະ
ບາງຄົນກັບທີ່ຕາມຫລັງພຣະເຢຊູເຈົ້າໄປຕ່າງກຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, “ໂຮຊັນນາ! ຂພຣະເຈົ້າອວຍພອນທ່ານ ທີ່ສະເດັດມາໃນນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
10ຂພຣະເຈົ້າອວຍພອນ ອານາຈັກທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງ ຄືອານາຈັກຂອງດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາ! ໂຮຊັນນາໃນທີ່ສະຫວັນສູງສຸດ!”
11ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄດ້ເຂົ້າໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ ແລະ ລຽບເບິ່ງທົ່ວໄປໃນທຸກສິ່ງ. ເມື່ອ, ຄ່າຫລາຍແລ້ວ,
ພຣະອົງຈຶ່ງກັບຄືນ ໄປບ້ານເບັດທານີ ກັບສາວົກສິບສອງຄົນ.12ໃນວັນຕ່ມາ, ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າ ກັບພວກສາວົກ ອອກຈາກບ້ານເບັດທານີໄປ,
ພຣະອົງກຫິວເຂົ້າ.
13ເມື່ອແນມເບິ່ງແຕ່ໄກ ເຫັນຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດຕົ້ນຫນຶ່ງ ຊຶ່ງມີໃບດົກດີ, ພຣະອົງກໄປເບິ່ງວ່າມັນມີຫມາກຫລືບ່, ແລະ ເມື່ອພຣະອົງໄປເຖິງແລ້ວ,
ພຣະອົງກບ່ເຫັນຫມາກມັນເລີຍ, ເຫັນແຕ່ໃບເທົ່ານັ້ນ, ເພາະບ່ແມ່ນຣະດູສາລັບຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດເທື່ອ.14ດັ່ງນັ້ນ ພຣະອົງຈຶ່ງກ່າວ
ຕ່ຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດວ່າ, “ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດ ໄດ້ກິນຫມາກຈາກຕົ້ນເຈົ້າອີກຈັກເທື່ອ.” ແລະ ຝ່າຍສາວົກຂອງພຣະອົງກໄດ້ຍິນຄາທີ່ ພຣະອົງໄດ້ກ່າວນັ້ນ.
15ພວກເຂົາໄດ້ມາເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ພຣະອົງໄດ້ເຂົ້າໄປໃນ ບຣິເວນ ພຣະວິຫານ ແລະ ໄດ້ຕັ້ງຕົ້ນຂັບໄລ່ບັນດາພວກຄົນຊື້ ແລະ
ຂາຍໃນພຣະວິຫານ. ພຣະອົງໄດ້ຂວ້າໂຕະຂອງພວກຮັບແລກປ່ຽນເງິນ ແລະ ຂວ້າບ່ອນນັ່ງຂອງຄົນຂາຍນົກເຂົາ.
16ພຣະອົງບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ໃດຂົນສິ່ງຂອງຜ່ານພຣະວິຫານໄປ.
17ພຣະອົງກໄດ້ສັ່ງສອນພວກເຂົາ ແລະ ກ່າວວ່າ, “ບ່ມີຄາຂຽນໄວ້, ‘ພຣະວິຫານ ຂອງເຮົາຈະເອີ້ນວ່າເປັນສະຖານທີ່ພາວັນນາອະທິຖານ
ສາລັບຄົນທຸກຊາດ?’ ແຕ່ ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນຖ້າຂອງໂຈນ.”18ເມື່ອພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ ແລະ ພວກທັມະຈານໄດ້ຍິນ, ແລະ
ພວກເຂົາຈຶ່ງຊອກຫາວິທີທາງຈະຂ້າພຣະເຢຊູເຈົ້າ. ເພາະພວກເຂົາຢ້ານພຣະອົງ ເພາະມີປະຊາຊົນທັງຫມົດໄດ້ປະຫລາດໃຈ
ໃນຄາສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງ.19ພຕອນຄ່າມາ, ພວກເພິ່ນກພາກັນອອກໄປຈາກເມືອງ.
20ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງໃນຕອນເຊົ້າ, ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຕົ້ນເດື່ອເທດນັ້ນມັນໄດ້ຫ່ຽວແຫ້ງຈົນເຖິງຮາກ.21ເປໂຕໄດ້ຈື່ ແລະ ເວົ້າວ່າ, “ພຣະອາຈານເອີຍ,
ເບິ່ງແມ! ຕົ້ນເດື່ອເທດທີ່ທ່ານໄດ້ສາບແຊ່ງນັ້ນຕາຍເສັຽແລ້ວ.”
22ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງມີຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ.23ເຮົາ ບອກພວກເຈົ້າຕາມຄວາມຈິງວ່າ, ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ສັ່ງພູຫນ່ວຍນີ້ວ່າ,
‘ຈົ່ງເຄື່ອນຍ້າຍໄປຕົກລົງສູ່ທະເລ’, ແລະ ຖ້າບ່ມີຄວາມສົງສັຍໃນໃຈ ແຕ່ເຊື່ອສິ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ ວ່າຈະເປັນໄປຕາມຄາສັ່ງນັ້ນ,
ແລ້ວກເປັນໄປຕາມນັ້ນ.
24ດ້ວຍເຫດນັ້ນເຮົາບອກເຈົ້າທັງຫລາຍວ່າ: ທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າພາວັນນາອະທິຖານ ແລະ ຂນັ້ນ, ຈົ່ງເຊື່ອວ່າໄດ້ຮັບແລ້ວ, ແລະ ຈະເປັນແກ່ເຈົ້າທັງຫລາຍ.
25ເມື່ອເຈົ້າຢືນ ແລະ ພາວັນນາອະທິຖານ, ເຈົ້າຕ້ອງຈົ່ງຍົກໂທດອະພັຍໃຫ້ທຸກຄົນໃນທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຜິດແກ່ຜູ້ອື່ນ, ເພື່ອພຣະບິດາເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ
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Mark 11:1
ດຽວນີ້ຂະນະທີ່ພວກເຂົາມາຮອດເຢຣູຊາເລັມ ...

ບ້ານເບັດຟາເຄແລະເບັດທານີ, ຢູ່ທີ່ພູເຂົາຫມາກກອກເທດ

"ເມື່ອພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກເຂົ້າມາໃກ້ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ,
ພວກເຂົາໄດ້ມາຮອດບ້ານເບັດຟາເຄແລະເບັດທານີໃກ້ກັບພູເຂົາຫມາກກອກເທດ"
ພວກເຂົາໄດ້ມາຮອດບ້ານເບັດຟາເຄແລະເບັດທານີໃນບລິເວນໃກ້ຄຽງຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ເມືອງເບດຟາເຄ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຫມູ່ບ້ານ.
ກົງກັນຂ້ວາມພວກເຮົາ

"ລ່ວງຫນ້າໄປກ່ອນພວກເຮົາ"
ລນ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລຫນຸ່ມທີ່ມີຂະຫນາດໃຫຍ່ພທີ່ຈະແບກຫາບຜູ້ຊາຍ.
ທີ່ບ່ເຄີຍຂີ່ຈັກເທື່ອ

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ບ່ມີໃຜເຄີຍຂີ່"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າເຮັດແບບນີ້

ມັນສາມາດຂຽນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ ຄາວ່າ "ນີ້" ຫມາຍ ເຖິງຫຍັງ.
ອາດແປໄດ້: "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງແກ້ມັນແລະຈູງຕົວຢູ່"
ມີຄວາມຕ້ອງການມັນ

"ຕ້ອງການມັນ"
ຈະສົ່ງມັນຄືນນີ້ທັນທີ

ພຣະເຢຊູຈະສົ່ງມັນກັບຄືນທັນທີເມື່ອລາວໃຊ້ມັນແລ້ວ. ອາດແປໄດ້:
"ຈະສົ່ງມັນຄືນໃຫ້ທັນທີເມື່ອລາວບ່ຕ້ອງການມັນອີກຕ່ໄປ"
Mark 11:4
ພວກເຂົາໄດ້ໄປ

"ສາວົກສອງຄົນໄດ້ໄປ"
ລູກລ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລູກລຍັງຫນຸ່ມທີ່ມີຂະຫນາດໃຫຍ່ພທີ່ຈະແບກຫາບຜູ້ຊາຍ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 11: 1.
ພວກເຂົາເວົ້າ

"ພວກເຂົາຕອບ"
ດັ່ງທີ່ພຣະເຢຊູບອກເຂົາເຈົ້າ

"ດັ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ບອກພວກເຂົາໃຫ້ຕອບ." ນີ້ຫມາຍ
ເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ບອກພວກເຂົາໃຫ້ຕອບ ຄາ
ຖາມຂອງປະຊາຊົນກ່ຽວກັບການເອົາລນ້ອຍ.
ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາເຈົ້າໄປວິທີການຂອງເຂົາເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາສືບຕ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດຢູ່.
ອາດແປໄດ້: "ໃຫ້ພວກເຂົາເອົາລກັບພວກເຂົາ"
Mark 11:7
ວາງເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາລົງເພື່ອໃຫ້ພຣະເຢຊູຂີ່

"ວາງເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາໄວ້ເພື່ອໃຫ້ພຣະເຢຊູສາມາດຂີ່ໄດ້."
ມັນຈະງ່າຍກວ່າທີ່ຈະຂີ່ມ້າຫລືມ້າເມື່ອມີຜ້າຫົ່ມຫລືສິ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກັນຢູ່ດ້ານຫລັງຂອງມັນ.
ໃນກລະນີນີ້, ພວກສາວົກໄດ້ວາງເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາ.
ເສື້ອຄຸມ

“ ເສື້ອກັນຫນາວ” ຫລື “ເສື້ອຄຸມ”
ປະຊາຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ແຜ່ເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາອອກປູຖະຫນົນ

ມັນແມ່ນປະເພນີທີ່ໄດ້ວາງເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຢູ່ຖະຫນົນຢູ່ຕ່ຫນ້າຄົນສາຄັນເພື່ອໃຫ້ກຽຕແກ່ພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້:
"ປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍໄດ້ພືເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາຢູ່ເທິງຖະຫນົນເພື່ອໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະອົງ"
ບາງບ່ອນໄດ້ແຜ່ງ່າທີ່ພວກເຂົາຕັດຈາກທົ່ງນາ

ມັນແມ່ນປະເພນີທີ່ໄດ້ວາງເປັນແຖວຢູ່ແຄມທາງຕ່
ຫນ້າຄົນສາຄັນເພື່ອໃຫ້ກຽຕແກ່ພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້:
"ຄົນອື່ນຢາຍຢູ່ຕາມເສັ້ນທາງທີ່ພວກເຂົາຕັດມາຈາກທົ່ງນາ,
ເພື່ອເປັນກຽຕແກ່ພຣະອົງ"
ຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຕາມ

"ຜູ້ທີ່ຕິດຕາມພຣະອົງ"
ໂຮຊັນນາ

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ລອດ"
ແຕ່ຍັງສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າ "ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ!"
ຫລືມັນອາດຈະຖືກຢືມເປັນພາສາຂອງທ່ານ. ອາດແປໄດ້:
"ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ"
ໄດ້ຮັບພອນແມ່ນຜູ້ຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງພຣະເຢຊູ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້: "ທ່ານເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບພອນ"
ໃນພຣະນາມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບສິດອານາດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.ອາດແປໄດ້:
"ສິດອານາດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ພອນແມ່ນອານາຈັກມາ

"ພອນແມ່ນອານາຈັກທີ່ຈະມາເຖິງ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູມາແລະປົກຄອງເປັນກະສັດ.ອາດແປໄດ້:
"ໄດ້ຮັບພອນຈາກການສະເດັດມາຂອງອານາຈັກຂອງທ່ານ"
ໄດ້ຮັບພອນແມ່ນ

"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າອວຍພອນແດ່"
ດາວິດບິດາຂອງພວກເຮົາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນບັນພະບຸຣຸດຂອງດາວິດຖືກເອີ້ນວ່າຕົນເອງ. ອາດແປໄດ້:
"ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດບິດາຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກບັນພະບູຣຸດຂອງພວກເຮົາ ດາວິດ"
ໂຮຊັນນາ ໃນທີ່ສູງທີ່ສຸດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ" ຫລື 2)
"ຂໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນຮ້ອງວ່າ 'ໂຮຊັນນາ'."
ທີ່ສູງທີ່ສຸດ

ນີ້ແມ່ນສະຫວັນຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ສູງສຸດ." ອາດແປໄດ້:
"ສະຫວັນທີ່ສູງທີ່ສຸດ" ຫລື "ສະຫວັນ"
Mark 11:11
ທີ່ໃຊ້ເວລາເປັນການຊັກຊ້າ

"ເພາະວ່າມັນຊ້າໃນຕອນກາງເວັນ"
ພຣະອົງໄດ້ອອກໄປທີ່ບ້ານເບັດທານີພ້ອມກັບສິບສອງຄົນ

"ພຣະອົງແລະສາວົກສິບສອງທ່ານໄດ້ອອກຈາກເມືອງເຢຣູຊາເລັມແລະໄປທີ່ບ້ານເບັດທານີ"
ເມື່ອພວກເຂົາກັບມາຈາກບ້ານເບັດທານີ

"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງຈະກັບໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈາກເບັດທານີ"
Mark 11:13

ຜູ້ສະຖິດຢູ່ໃນສະຫວັນຈະຍົກຄວາມຜິດບາບ ຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍ."26ແຕ່ຖ້າເຈົ້າບ່ຍົກໂທດນັ້ນ ພຣະບິດາຂອງເຈົ້າຜູ້ຊົງສະຖິດໃນສະຫວັນ
ກຈະບ່ຍົກຄວາມຜິດຂອງເຈົ້າເຫມືອນກັນ.
27ພວກເຂົາໄດ້ກັບຄືນໄປໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ, ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າ ຍ່າງເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ, ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ, ພວກທັມະຈານ
ແລະ ພວກຜູ້ອາວຸໂສກ ມາຫາພຣະອົງ.28ພວກເຂົາໄດ້ຖາມວ່າ, “ເຈົ້າມີສິດອານາດຫຍັງ ຈຶ່ງເຮັດການເຫລົ່ານີ້, ແລະ ຜູ້ໃດໃຫ້ສິດນີ້ແກ່ເຈົ້າ?”
29ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາຈະຖາມທ່ານຂ້ຫນຶ່ງ. ບອກແກ່ເຮົາ ແລະ ເຮົາຈະບອກພວກເຈົ້າວ່າ, ເຮົາເຮັດການເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍສິດອັນໃດ.
30ຈົ່ງບອກເຮົາມາເບິ່ງດູວ່າ, ‘ຜູ້ໃດໃຫ້ສິດແກ່ໂຢຮັນ ເພື່ອໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາ ຈາກສະຫວັນ ຫລື ວ່າຈາກມະນຸດ?’
31ພວກເຂົາໄດ້ປຶກສາກັນ ແລະ ກ່າວວ່າ, “ຖ້າພວກເຮົາບອກວ່າ, 'ມາຈາກສະຫວັນ', ພຣະອົງກຈະກ່າວວ່າ
‘ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງບ່ເຊື່ອໂຢຮັນ?’32ແຕ່ພວກເຮົາຈະຕອບວ່າ, ‘ຈາກມະນຸດ...’” ພວກເຂົາກຢ້ານປະຊາຊົນ, ເພາະທຸກຄົນ
ຖືວ່າໂຢຮັນເປັນຜູ້ທານວາຍ.33ແລ້ວພວກເຂົາຈຶ່ງຕອບ ພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ, “ພວກເຮົາບ່ຮູ້.” ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ດັ່ງນັ້ນເຮົາ
ກຈະບ່ບອກ ພວກເຈົ້າຄືກັນວ່າຂ້ອຍ ເຮັດການເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍສິດອັນໃດ.”
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ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກພວມຍ່າງໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຖ້າລາວສາມາດພົບເຫັນຫມາກໄມ້ໃດໆຢູ່ຕົ້ນມັນ

"ຖ້າມີຫມາກມັນຢູ່"
ລາວບ່ພົບຫຍັງມີແຕ່ໃບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວບ່ໄດ້ພົບຫມາກເດື່ອ. ອາດແປໄດ້:
"ລາວພົບພຽງແຕ່ໃບແລະບ່ມີຫມາກຢູ່ເທິງຕົ້ນໄມ້"
ລະດູການ

"ເວລາຂອງປີ"
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບມັນ, "ບ່ມີໃຜຈະກິນຫມາກຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບຕົ້ນຫມາກເດື່ອແລະສາບແຊ່ງມັນ.
ພຣະອົງເວົ້າເລື່ອງນັ້ນເພື່ອໃຫ້ສາວົກຂອງພຣະອົງຟັງ.
ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບມັນ

"ພຣະອົງເວົ້າກັບຕົ້ນໄມ້"
ແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ຍິນພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູເວົ້າກັບຕົ້ນເດື່ອ.
Mark 11:15
ພວກເຂົາມາ

"ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງມາເຖິງ"
ໄດ້ເລີ່ມຂັບໄລ່ຜູ້ຂາຍແລະຜູ້ຊື້ໃນພຣະວິຫານອອກໄປ

ພຣະເຢຊູກາລັງຂັບໄລ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ອອກຈາກວິຫານ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້:
"ເລີ່ມຕົ້ນຂັບໄລ່ຜູ້ຂາຍແລະຜູ້ຊື້ອອກຈາກພຣະວິຫານ"
ຜູ້ຂາຍແລະຜູ້ຊື້

"ຄົນທີ່ກາລັງຊື້ແລະຂາຍ"
Mark 11:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວລ່ວງຫນ້າໃນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ,
ຜ່ານທາງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາ,
ວ່າວິຫານຂອງພຣະອົງຈະເປັນບ່ອນອະທິຖານສາລັບທຸກໆປະຊາຊາດ.
ມັນບ່ໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້ວ່າ, 'ເຮືອນຂອງເຮົາຈະຖືກເອີ້ນວ່າ ... ປະເທດຕ່າງໆ' ບ?

ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມພວກຜູ້ນາຊາວຢິວຍ້ອນການໃຊ້ວິຫານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ມັນໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ,"
ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ເຮືອນຂອງເຮົາຖືກເອີ້ນວ່າເຮືອນທີ່ປະຊາຊົນຈາກທຸກປະເທດສາມາດອະທິຖານ
'"
ແຕ່ວ່າທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນກາຍເປັນຊຸ້ມຂອງໂຈນ

ພຣະເຢຊູປຽບທຽບປະຊາຊົນກັບໂຈນແລະວິຫານກັບຂຸມຂອງພວກໂຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ແຕ່ທ່ານຄືກັບພວກໂຈນທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮືອນຂອງເຮົາກາຍເປັນບ່ອນຂີ້ລັກຂອງໂຈນ"
ຖ້າຂອງໂຈນ

"ຖ້າທີ່ພວກໂຈນເຊື່ອງ"
ພວກເຂົາຊອກຫາທາງ

"ພວກເຂົາກາລັງຊອກຫາທາງ"
ເມື່ອໃດກ່ຕາມຕອນແລງມາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາຂອງມື້ທີ່ຕອນແລງເລີ່ມຕົ້ນ,
ນັ້ນແມ່ນເວລາທີ່ມັນເລີ່ມມືດຢູ່ຂ້າງນອກ. ອາດແປໄດ້:
"ທຸກຄັ້ງທີ່ມັນກາຍເປັນຕອນແລງ" ຫລື "ທຸກໆແລງ"
ພວກເຂົາອອກຈາກເມືອງ

"ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ອອກຈາກເມືອງ"
Mark 11:20
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຕົວຢ່າງຂອງຕົ້ນເດື່ອເທດເພື່ອເຕືອນພວກສາວົກໃຫ້ມີຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ.
ຍ່າງໄປໂດຍ

"ກາລັງຍ່າງຕາມຖະຫນົນ"
ຕົ້ນຫມາກເດື່ອແຫ້ງຈົນເຖິງຮາກຂອງມັນ

ແປຄາເວົ້ານີ້ເພື່ອຊີ້ແຈງວ່າຕົ້ນໄມ້ນັ້ນຕາຍ. ອາດແປໄດ້: "ຕົ້ນ
ຫມາກເດື່ອແຫ້ງລົງໄປຫາຮາກຂອງມັນແລະຕາຍ" (ເບິ່ງ: |

ຄວາມຮູ້ແລະຂ້ມູນທີ່ສົມມຸດ)
ຫ່ຽວແຫ້ງໄປ

"ຕາກໃຫ້ແຫ້ງ"
ເປໂຕຈື່ໄດ້

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ເປໂຕຈື່ ຈາ. ອາດແປໄດ້:
"ເປໂຕຈື່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບຕົ້ນຫມາກ ເດື່ອ" (ເບິ່ງ: |
ຄວາມຮູ້ແລະຂ້ມູນທີ່ສົມມຸດ)
Mark 11:22
ພຣະເຢຊູຕອບພວກເຂົາວ່າ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ຕອບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ເຮົາເວົ້າຄວາມຈິງກັບພວກທ່ານແທ້ໆ

"ເຮົາບອກເຈົ້າຄວາມຈິງ." ປະໂຫຍກນີ້ເພີ່ມຄວາມສາ
ຄັນກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວຕ່ໄປ.
ໃຜກ່ຕາມ

"ຖ້າໃຜເວົ້າ"
ຖ້າລາວບ່ສົງໃສໃນໃຈຂອງລາວແຕ່ເຊື່ອ

ນີ້ "ບ່ຕ້ອງສົງໃສ" ແມ່ນຄວາມຫມາຍລົບສອງຢ່າງ "ເຊື່ອແທ້ໆ."
ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວທັງສອງວິທີສາລັບການເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້:
"ຖ້າລາວເຊື່ອໃນຫົວໃຈຂອງລາວຢ່າງແທ້ຈິງ"
ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດ

"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນ"
Mark 11:24
ເພາະສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານ

"ດັ່ງນັ້ນເຮົາບອກເຈົ້າ"
ມັນຈະເປັນຂອງທ່ານ

ມັນເຂົ້າໃຈວ່າສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຈະຈັດຫາສິ່ງທີ່ທ່ານຂ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດເພື່ອເຈົ້າ"
ເມື່ອທ່ານຢືນແລະອະທິຖານ

ໃນວັທະນະທັມຢິວ ທາມະດາທີ່ຈະຢືນຢູ່ໃນເວລາອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້: "ເມື່ອທ່ານອະທິຖານ"
ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ທ່ານມີຕ່ໃຜ

"ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເຈົ້າມີຄວາມສົງໄສຕ່ຜູ້ໃດກ່ຕາມ." ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາວ່າ“
ອັນໃດອັນຫນຶ່ງ”
ຫມາຍເຖິງຄວາມຄຽດແຄ້ນໃດໆທີ່ທ່ານຖືກັບຄົນທີ່ເຮັດຜິດຕ່ທ່ານຫລືຄວາມໂກດແຄ້ນໃດໆທີ່ທ່ານມີຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.
Mark 11:27
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ມື້ຕ່ມາເມື່ອພຣະເຢຊູກັບໄປວິຫານ, ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່,
ພວກທັມະຈານ,
ແລະຜູ້ເຖົ້າແກ່ຕອບຄາຖາມຂອງເຂົາເຈົ້າກ່ຽວກັບການຂັບໄລ່ຜູ້ທີ່ປ່ຽນເງິນອອກຈາກບລິເວນພຣະວິຫານ,
ໂດຍຖາມພວກເຂົາອີກຄາຖາມຫນຶ່ງ, ເຊິ່ງພວກເຂົາບ່ຍອມຕອບ.
ພວກເຂົາມາ

"ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກໄດ້ມາຫາ"
ພຣະເຢຊູກາລັງຍ່າງຢູ່ໃນວິຫານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູກາລັງຍ່າງອ້ອມຂ້າງໃນວິຫານ;
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຍ່າງເຂົ້າໄປໃນວິຫານ.
ພວກເຂົາເວົ້າກັບລາວ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່,
ພວກທັມະຈານແລະພວກເຖົ້າແກ່.
ເຈົ້າເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໂດຍສິດອານາດຫຍັງ?

ແລະໃຜເປັນຜູ້ມອບສິດອານາດໃຫ້ເຈົ້າເຮັດພວກເຂົາ?

ຄາຖາມທັງສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນແລະຖືກຖາມຮ່ວມກັນເພື່ອຕັ້ງຄາຖາມຢ່າງແຮງກ້າຕ່ສິດ
ອານາດຂອງພຣະເຢຊູ. ພວກເຂົາສາມາດຖືກລວມເຂົ້າກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ແມ່ນໃຜມອບສິດໃຫ້ເຈົ້າເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້?"
ເຈົ້າເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ຄາວ່າ“ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້” ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຂວ້າຫນ້າ
ໂຕະຂອງຜູ້ຂາຍໃນພຣະວິຫານແລະເວົ້າຕ່ຕ້ານສິ່ງທີ່ປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະພວກທັມະຈານສອນ.
ອາດແປໄດ້: "ເຈົ້າເຮັດຫຍັງຄືກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຢູ່ທີ່ນີ້ໃນມື້ວານນີ້"
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Mark 11:29
ບອກຂ້ອຍ

"ຕອບຂ້ອຍ"
ການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນ

"ການບັບຕິສະມາທີ່ໂຢຮັນປະຕິບັດ"
ມັນແມ່ນມາຈາກສະຫວັນຫລືຈາກມະນຸດ

"ມັນຖືກອະນຸຍາດຈາກສະຫວັນຫລືໂດຍມະນຸດ"
ຈາກສະຫວັນ

ນີ້“ ສະຫວັນ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກ: "ຈາກພຣະເຈົ້າ"
ຈາກມະນຸດ

"ຈາກຄົນ"
Mark 11:31
ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ, 'ຈາກສະຫວັນ'

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປໄດ້:
"ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ 'ມັນມາຈາກສະຫວັນ'"
ຈາກສະຫວັນ

ນີ້“ ສະຫວັນ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້: "ຈາກພຣະເຈົ້າ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 11:29.
ບ່ເຊື່ອວ່າເຂົາ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ.
ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ 'ຈາກມະນຸດ,'

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດໄປໃນ
ຄາຕອບຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້: "ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ
'ມັນມາຈາກມະນຸດ'"
ຈາກມະນຸດ

"ຈາກຄົນ"
ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ 'ຈາກມະນຸດ,' ... .

ພວກຫົວຫນ້າສາສນາສະແດງວ່າພວກເຂົາຈະທົນທຸກທຣະມານຈາກປະຊາຊົນຖ້າພວກເຂົາໃຫ້ຄາຕອບນີ້.
ອາດແປໄດ້: "ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ 'ຈາກມະນຸດ,' ມັນຈະບ່ດີ." ຫລື
"ແຕ່ພວກເຮົາບ່ຕ້ອງການເວົ້າວ່າມັນແມ່ນມາຈາກມະນຸດ."
ພວກເຂົາຢ້ານປະຊາຊົນ

ຜູ້ຂຽນ, ມາຣະໂກ, ອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງພວກຫົວ
ຫນ້າສາສນາຈຶ່ງບ່ຢາກເວົ້າວ່າການຮັບບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນແມ່ນມາຈາກມະນຸດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
"ພວກເຂົາເວົ້າເລື່ອງນີ້ຕ່ກັນເພາະວ່າພວກເຂົາຢ້ານປະຊາຊົນ" ຫລື
"ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການເວົ້າວ່າການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນແມ່ນມາຈາກມະ
ນຸດເພາະວ່າພວກເຂົາຢ້ານຄົນ"
ພວກເຂົາເຈົ້າທັງຫມົດໄດ້ຈັດຂຶ້ນ

"ປະຊາຊົນທຸກຄົນເຊື່ອ"
ພວກເຮົາບ່ຮູ້

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນມາຈາກໃສ"

12
1ແລ້ວ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ກໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນສອນ ພວກເຂົາ ເປັນຄາອຸປະມາວ່າ, ພຣະອົງກາ່ວວ່າ “ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງເຮັດສວນອະງຸ່ນ,
ເພິ່ນເຮັດຮົ້ວລ້ອມສວນໄວ້, ແລະສະກັດອ່າງເພື່ອໃຊ້ເປັນ ບ່ອນບີບຄັ້ນເອົານ້າອະງຸ່ນ. ແລະທັງໄດ້ສ້າງຫຄອຍ ເພື່ອເຝົ້າຍາມໄວ້ດ້ວຍ,

ແລະຕ່ມາເພິ່ນເອົາ ສວນອະງຸ່ນໃຫ້ຄົນເຊົ່າ, ແລ້ວເພິ່ນກອອກເດີນທາງໄປ.2ເມື່ອເຖິງເວລາອັນເຫມາະສົມ, ເຂົາກໃຫ້ ຄົນຮັບໃຊ້
ຂອງເຂົາມາເພື່ອຮັບເອົາຫມາກອະງຸ່ນຈາກສວນຂອງຕົນ3ແຕ່ຄົນເຊົ່າສວນ ໄດ້ຈັບຄົນຮັບໃຊ້ ຄົນນັ້ນມາ ຂ້ຽນຕີ ແລະ
ສົ່ງເຂົາກັບໄປໂດຍບ່ໃຫ້ສິ່ງໃດແກ່ເຂົາເລີຍ
4ຊາຍຄົນນັ້ນຈຶ່ງສົ່ງຄົນຮັບໃຊ້ ຄົນຫນຶ່ງໄປອີກ, ພວກຄົນເຊົ່າ ສວນກທຸບຕີເຂົາ ຈົນຫົວມີບາດແຜ ແລະ ປ້ອຍດ່າດູຖູກ ເຂົາຢ່າງຫນ້າອັບອາຍ.
5ເຂົາຈຶ່ງສົ່ງຄົນຮັບໃຊ້ ອີກຄົນຫນຶ່ງໄປຄັ້ງນີ້ພວກເຂົາ ກໄດ້ຂ້າຄົນຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນ; ພວກເຂົາກະທາຢ່າງດຽວກັນນີ້ກັບຄົນອື່ນໆ ອີກຫລາຍໆຄົນ,
ພວກເຂົາກຂ້ຽນຕີບາງຄົນແລະຂ້າບາງຄົນ.
6ຊາຍຄົນນັ້ນກເຫລືອແຕ່ລູກຊາຍຜູ້ ເປັນສຸດທີ່ຮັກຂອງເຂົາ, ເຂົາຈຶ່ງໃຊ້ລູກຄົນນັ້ນໄປເປັນຄົນສຸດທ້າຍ. ເພິ່ນເວົາວ່າ, ‘ພວກເຂົາ ຄົງຈະໃຫ້
ຄວາມເຄົາຣົບນັບຖືລາວ.’7ແຕ່ຄົນເຊົ່າສວນ ເຫລົ່ານັ້ນເວົ້າກັນວ່າ, ‘ຄົນນີ້ແຫລະ ເປັນເຈົ້າຂອງມຣະດົກ, ໃຫ້ພວກເຮົາ ຂ້າເຂົາ,
ແລ້ວມຣະດົກທັງຫມົດຈະຕົກເປັນ ຂອງພວກເຮົາ.’
8ພວກເຂົາຈຶ່ງຈັບຕົວລູກຊາຍຄົນນັ້ນຂ້າເຂົາ, ແລ້ວໂຍນຊາກສົບ ຂອງເຂົາຖິ້ມອອກໄປ ນອກສວນ.”9ເມື່ອເປັນດັ່ງນັ້ນແລ້ວເຈົ້າຂອງສວນຈະເຮັດຢ່າງໃດ?
ເຂົາຈະມາຂ້າຄົນເຊົ່າສວນເຫລົ່ານັ້ນແລະຈະເອົາສວນອະງຸ່ນ ໃຫ້ຄົນອື່ນ.
10ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ອ່ານ ພຣະຄັມພີ ຂ້ນີ້ບວ່າ,‘ຫີນທີ່ນາຍຊ່າງກ່ໄດ້ໂຍນຖິ້ມແລ້ວນັ້ນ, ໄດ້ກາຍເປັນຫີນເສົາ ເອກ.11ສິ່ງນີ້ເປັນມາຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ
ເປັນການ ອັດສະຈັນແກ່ ຕາຂອງພວກເຮົາ.’”12ພວກເຂົາຈຶ່ງພະຍາຍາມຈະຈັບຕົວ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າເພາະພວກເຂົາ ຮູ້ວ່າ ພຣະອົງໄດ້ກ່າວ
ຄາອຸປະມາເພື່ອຕ່ສູ້ພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາຢ້ານປະຊາຊົນ. ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງປະພຣະອົງແລະຈາກໄປ.
13ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງສົ່ງພວກຟາຣີຊາຍບາງຄົນແລະພັກພວກຂອງເຮໂຣດມາເພື່ອຄອຍຈັບຜິດ ໃນຄາເວົ້າ ຂອງພຣະອົງ.
14ເມື່ອພວກເຂົາມາເຖິງພວກເຂົາເວົ້າກັບພຣະອົງວ່າ “ອາຈານເອີຍ, ພວກເຮົາຮູ້ວ່າ ທ່ານບ່ໄດ້ເຫັນແກ່ຄວາມຄິດເຫັນຂອງຜູ້ໃດ
ເພາະທ່ານບ່ເຫັນແກ່ຫນ້າຜູ້ໃດ. ແຕ່ທ່ານສັ່ງສອນຄວາມຈິງ ໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງແທ້ຈິງ.
ການທີ່ເສັຽພາສີໃຫ້ແກ່ກາຍຊານັ້ນຖືກຕ້ອງຕາມກົດບັນຍັດບ? ພວກເຮົາຄວນເສັຽຫລືບ່ເສັຽ?”15ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຮູ້ເຖິງອຸບາຍຂອງພວກເຂົາ
ພຣະອົງຈຶ່ງຕອບພວກເຂົາວ່າ, ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງມາທົດລອງເຮົາ? ຈົ່ງນາເງິນ ຫລຽນເດນາລິອົນມາໃຫ້ເຮົາເບິ່ງຈັກຫນຶ່ງຫລຽນ.”
16ພວກເຂົາ ກນາຫລຽນຫນຶ່ງມາໃຫ້ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ. ພຣະອົງຈຶ່ງຖາມວ່າ“ຮູບແລະຄາຈາຣຶກນີ້ເປັນຂອງຜູ້ໃດ?”ພວກເຂົາຕອບວ່າ,
“ເປັນຂອງກາຍຊາ.”17ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ກ່າວວ່າ, “ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງກາຍຊາຈົ່ງຄືນໃຫ້
ແກ່ກາຍຊາແລະສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າຈົ່ງສົ່ງຄືນແກ່ພຣະເຈົ້າ.”ພວກເຂົາຕ່າງກປະຫລາດໃຈ ໃນພຣະອົງ.
18ແລ້ວພວກຊາດູກາຍຄືພວກທີ່ເຄີຍເວົ້າວ່າ, ບ່ມີການເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍກໄດ້ມາຫາພຣະອົງ. ພວກເຂົາຖາມພຣະອົງວ່າ,19“ທ່ານອາຈານ,
ໂມເຊໄດ້ຂຽນຖ້ອຍຄາເອົາໄວ້ໃຫ້ກັບພວກເຮົາ ວ່າ, ‘ຖ້າພີ່ນ້ອງຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ຕາຍໄປແລະໄດ້ປະເມັຽໄວ້ໂດຍທີ່ຍັງ ບ່ທັນມີລູກ,
ພີ່ນ້ອງຂອງລາວສົມຄວນຮັບເອົາເມັຽຂອງລາວມາເປັນເມັຽແລະມີລູກດ້ວຍກັນເພື່ອສືບເຊື້ອສາຍ.
20ມີພີ່ນ້ອງທັງຫມົດເຈັດຄົນນາກັນ, ອ້າຍກົກໄດ້ເອົາເມັຽແລ້ວ ຕາຍໄປໂດຍ ບ່ມີລູກ.
21ພີ່ນ້ອງຄົນທີສອງກໄດ້ຮັບເອົາຍິງນັ້ນມາເປັນເມັຽຈາກນັ້ນລາວກຕາຍໄປອີກໂດຍບ່ມີລູກຈາກນັ້ນພີ່ນ້ອງຄົນທີສາມກເປັນເຊັ່ນນັ້ນເຫມືອນກັນ.
22ຈົນມາເຖິງພີ່ນ້ອງຄົນທີເຈັດຍັງບ່ມີລູກ, ແລ້ວໃນທີ່ສຸດຍິງຄົນນັ້ນ ກຕາຍໄປເຫມືອນກັນ.23ໃນການເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ ເມື່ອພວກເຂົາທຸກຄົນ,
ເປັນຄືນມາສູ່ຊີວິດນັ້ນ, ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ ຈະເປັນ ເມັຽຂອງຜູ້ໃດ? ດ້ວຍວ່າ, ຊາຍທັງເຈັດຄົນກໄດ້ເປັນຜົວຂອງນາງທຸກຄົນແລ້ວ.”
24ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບວ່າ,“ນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເຂົ້າໃຈຜິດສາແລ້ວ, ເພາະພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກພຣະຄັມພີແລະບ່ຮູ້ຈັກຣິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າ.
25ເພາະເມື່ອພວກເຂົາເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວພວກເຂົາຈະບ່ມີ, ການແຕ່ງງານຫລືຍົກກັນໃຫ້ເປັນຜົວເມັຽ ອີກ,
ແຕ່ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນທູດສະຫວັນທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ.
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Mark 12:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູກ່າວຄາອຸປະມາເລື່ອງນີ້ຕ່ພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່,
ພວກທັມະຈານແລະພວກເຖົ້າແກ່.
ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນສັ່ງສອນພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່, ພວກທັມະຈານ,
ແລະພວກເຖົ້າແກ່ທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເວົ້າກັບໃນບົດກ່ອນຫນ້າ.
ເອົາຮົ້ວອ້ອມມັນໄວ້

ລາວວາງສິ່ງກີດຂວາງຮອບສວນ. ມັນອາດຈະເປັນແຖວພຸ່ມໄມ້,
ຮົ້ວຫລືຝາຫີນ.
ຂຸດຂຸມສາລັບເຮັດເຄື່ອງດື່ມເຫລົ່າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວສະກັດຂຸມຢູ່ເທິງຫີນ,
ເຊິ່ງຈະເປັນສ່ວນລຸ່ມຂອງເຫລົ້າແວງທີ່ໃຊ້ເພື່ອເກັບນ້າຫມາກ
ອະງຸ່ນທີ່ບີບລົງ. ອາດແປໄດ້: " ສະກັດຂຸມເປັນຫີນເພື່ອເປັນຫີນ
ສາລັບເຄື່ອງດື່ມເຫລົ້າແວງ" ຫລື
"ລາວໄດ້ສ້າງຖັງເພື່ອເກັບນ້າຈາກເຄື່ອງຂວດເຫລົ້າ"
ເອົາສວນອະງຸ່ນໃຫ້ກັບຜູ້ປູກເຄືອ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນໄດ້ຈັດແຈງໃຫ້ຜູ້ອື່ນເບິ່ງແຍງດູແລອະງຸ່ນ.
ຜູ້ປູກເຄືອຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຂອງອະງຸ່ນເປັນການຈ່າຍໃຫ້ແກ່ວຽກຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາເກັບກ່ຽວ. ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້:
"ເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ຈະເກັບຫມາກອະງຸ່ນ"
ແຕ່ພວກເຂົາກ່ຈັບລາວ

"ແຕ່ວ່າຜູ້ເຊົ່າສວນໄດ້ຈັບຄົນຮັບໃຊ້"
ບ່ມີຫຍັງເລີຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເອົາຫມາກໄມ້ແກ່ລາວ. ອາດແປໄດ້:
"ໂດຍບ່ມີຫມາກອະງຸ່ນໃດໆ"
Mark 12:4
ລາວໄດ້ສົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາ

"ເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນສົ່ງໃຫ້ຜູ້ເຊົ່າສວນອະງຸ່ນ"
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວບາດເຈັບຢູ່ຫົວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຊັດເຈນກວ່ານີ້. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຂົາຕີຄົນນັ້ນຢູ່ເທິງຫົວ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ທາຮ້າຍລາວຢ່າງຮ້າຍແຮງ"
ຍັງອີກ ... ອີກຫລາຍໆຢ່າງ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ກ່າວເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນໆ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍັງເປັນອີກຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນ ... ຜູ້ຮັບໃຊ້ອື່ນໆອີກຫລາຍຄົນ"
ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິບັດຕ່ຄົນອື່ນໃນແບບດຽວກັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ເຈົ້າຂອງສົ່ງມາ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ໃນລັກສະນະດຽວກັນ" ຫມາຍເຖິງພວກເຂົາຖືກຂົ່ມເຫັງ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຂົາຍັງໄດ້ຂົ່ມເຫັງຜູ້ຮັບໃຊ້ອື່ນໆອີກຫລາຍຄົນທີ່ລາວໄດ້ສົ່ງ" (UDB)
Mark 12:6
ເປັນລູກຊາຍທີ່ຮັກ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຂອງ. ອາດແປໄດ້:
"ລູກຊາຍທີ່ຮັກຂອງລາວ"
ມຣະດົກ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ສືບທອດຂອງເຈົ້າຂອງ,
ຜູ້ທີ່ຈະສືບທອດສວນອະງຸ່ນຫລັງຈາກພ່ຂອງລາວໄດ້ເສຍຊີວິດໄປ.
ອາດແປໄດ້: "ຜູ້ສືບທອດຂອງເຈົ້າຂອງ"
ມຣະດົກ

ຜູ້ເຊົ່າເຮືອນອ້າງອີງໃສ່ສວນອະງຸ່ນວ່າເປັນ "ມຣະດົກ." ອາດແປໄດ້:
"ສວນອະງຸ່ນນີ້"
Mark 12:8
ພວກເຂົາໄດ້ຈັບລາວ

"ຜູ້ເຊົ່າໄດ້ຈັບເອົາລູກຊາຍ"
ສະນັ້ນ, ເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນຈະເຮັດຫຍັງ?

ພຣະເຢຊູຖາມຄາຖາມແລະຈາກນັ້ນໃຫ້ຄາຕອບທີ່ຈະສອນຜູ້ຄົນ.
ຄາຖາມອາດຈະຖືກຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າວ່າເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນຈະເຮັດຫຍັງ."
ເພາະສະນັ້ນ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງໃນການສອນຂອງພຣະອົງເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ບອກພາກສ່ວນຕົ້ນຕຂອງຄາອຸປະມາແລ້ວ.

26ແຕ່ກຽ່ວກັບເລື່ອງຄົນຕາຍ ທີ່ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນມານັ້ນ, ພວກເຈົ້າບ່ເຄີຍອ່ານຫນັງສືຂອງໂມເຊທີ່ບັນທຶກເອົາໄວ້. ເລື່ອງພຸ່ມໄມ້,
ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວແກ່ໂມເຊດັ່ງນີ້: ‘ເຮົາເປັນພຣະເຈົ້າ ຂອງອັບຣາຮາມ, ພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກ
ແລະພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ.’27ພຣະອົງບ່ໄດ້ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຄົນຕາຍ, ແຕ່ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຄົນເປັນ, ພວກເຈົ້າຫລົງຜິດໄປຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງແລ້ວ.”
28ມີທັມະຈານຄົນຫນຶ່ງມາເຖິງແລະໄດ້ຍິນການຖົກຖຽງກັນຂອງພວກເຂົາ; ລາວໄດ້ຍິນວ່າພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບຄາຖາມຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ດີ.
ລາວຈຶ່ງຖາມພຣະອົງວ່າ,“ກົດບັນຍັດຂ້ໃດສາຄັນຫລາຍທີ່ສຸດ?”29ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ຕອບລາວວ່າ, “ກົດບັນຍັດຂ້ສາຄັນທີ່ສຸດຄືດັ່ງນີ້ ‘ຈົ່ງຟັງອິສະຣາເອນເອີຍ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຄືພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເປັນຫນຶ່ງດຽວ.30ຈົ່ງຮັກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຈົ້າ ດ້ວຍສຸດຄວາມຄິດ
ແລະດ້ວຍສຸດກາລັງຂອງເຈົ້າ.’31ພຣະບັນຍັດຂ້ທີສອງນັ້ນຄື: ‘ຈົ່ງຮັກເພື່ອນບ້ານເຫມືອນຮັກຕົນເອງ.’ ບ່ມີພຣະບັນຍັດໃດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່ານີ້ອີກແລ້ວ.”
32ທັມະຈານຄົນນັ້ນເວົ້າວ່າ, “ດີແລ້ວ ອາຈານເອີຍ ທີ່ທ່າໄດ້ກ່າວນັ້ນຖືກແລ້ວທີ່ວ່າ, ພຣະເຈົ້າເປັນຫນຶ່ງດຽວແລະບ່ມີພຣະເຈົ້າອົງອື່ນນອກຈາກພຣະອົງ.
33ການທີ່ຈະຮັກພຣະເຈົ້າດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈ ແລະດ້ວຍສິ້ນສຸດຈິດດ້ວຍສຸດຄວາມຄິດແລະດ້ວຍສຸດກາລັງແລະການຮັກເພື່ອນບ້ານ ເຫມືອນຮັກຕົນເອງນັ້ນ
ກດີກວ່າການເຜົາຂອງຖວາຍແລະເຄື່ອງບູຊາ ທັງສິ້ນ”34ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າເຫັນວ່າ ລາວໃຫ້ຄາຕອບດ້ວຍຄວາມສະຫລາດ ພຣະອົງຈຶ່ງບອກລາວວ່າ,
“ເຈົ້າບ່ໄດ້ຢູ່ຫ່າງໄກຈາກອານາຈັກ ຂອງພຣະເຈົ້າເລີຍ.” ຫລັງຈາກນັ້ນ, ບ່ມີຜູ້ໃດກ້າຖາມຄາຖາມໃດໆຕ່ພຣະອົງ ອີກ
35ເເລະພຣະເຢຊູເຈົ້າ ກາລັງສັ່ງສອນໃນ ພຣະວິຫານຢູ່ນັ້ນ; ພຣະອົງໄດ້ຖາມວ່າ,“ພວກທັມະຈານເວົ້າຢ່າງໃດໃນເລື່ອງພຣະຄຣິດ ເປັນບຸດຂອງດາວິດ?
36ດາວິດເອງໄດ້ ກ່າວດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າວ່າ,‘ພຣະເຈົ້າກ່າວກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ, ຈົ່ງນັ່ງທີ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງເຮົາ
ຈົນກວ່າເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ບັນດາສັດຕຣູຂອງເຈົ້າໃຫ້ລົງຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງເຈົ້າ.’37ເເມ່ນແຕ່ ກະສັດດາວິດເອງຍັງເອີ້ນພຣະຄຣິດວ່າ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ’ແລ້ວ
ພຣະເມຊີອາຈະເປັນ ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດໄດ້ຢ່າງໃດ?”ປະຊາຊົນ ກຸ່ມໃຫຍ່ກາລັງຟັງພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.
38ໃນ ຄາສອນຂອງພຣະອົງ ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງຣະວັງພວກທັມະຈານ, ພວກເຂົາ ມັກນຸ່ງເສື້ອລ່າມ
ຍ່າງໄປມາແລະມັກໃຫ້ຄົນຄານັບໃນທີ່ຊຸມນຸມຊົນ,39ບ່ອນນັ່ງ
ອັນສາຄັນໃນທັມະສາລາແລະມີຕາແຫນ່ງສາຄັນໃນເທສະການຕ່າງໆ40ພວກເຂົາບຽດບຽນທີ່ຢູ່ອາສັຍຂອງຍິງແມ່ຫມ້າຍ ແລະ
ພວກເຂົາອະທິຖານດ້ວຍຄາອະທິຖານຍືດຍາວເພື່ອໃຫ້ຜູ້ຄົນ. ຫລຽວເຫັນພວກນີ້ຈະຖືກໂທດຢ່າງຫນັກ.”
41ນັ່ງຢູ່ໃກ້ກັບບຣິເວນທີ່ວາງຕູ້ຖວາຍໃນພຣະວິຫານ, ພຣະອົງ ກສັງເກດ ເບິ່ງປະຊາຊົນໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາປ່ອນເງິນລົງໃນຕູ້ຖວາຍ ຄົນຮັ່ງມີຫລາຍຄົນ
ໄດ້ປ່ອນເງິນລົງຢ່າງຫລວງຫລາຍ.42ແລ້ວ
ມີແມ່ຫມ້າຍທີ່ຍາກຈົນຄົນຫນຶ່ງເອົາເງິນຈານວນສອງຫລຽນທີ່ມີຄ່າປະມານສາມສິບຫ້າສະຕາງມາປ່ອນລົງໃນຕູ້ຖວາຍນັ້ນ.
43ແລະພຣະອົງຈຶ່ງເອີ້ນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງມາແລະກ່າວແກ່ພວກເພິ່ນວ່າ,“ເຮົາ ບອກຄວາມຈິງແກ່ເຈົ້າທັງຫລາຍວ່າ, ‘ແມ່ຫມ້າຍຍາກຈົນ
ຄົນນີ້ໄດ້ໃສ່ເງິນລົງບຣິຈາກ ຫລາຍກວ່າ ຄົນອື່ນທັງຫມົດ.44ເພາະຄົນອື່ນນັ້ນເອົາເງິນສ່ວນທີ່ເຫລືອຈາກທີ່ພວກເຂົາມີຢ່າງບຣິບູນ. ແຕ່ຍິງຫມ້າຍຄົນນີ້,
ມີຄວາມຂັດສົນແຕ່ລາວໃຫ້ທັງຫມົດທີ່ຕົນມີຢູ່ສາລັບລ້ຽງຊີວິດຂອງຕົນ.
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ທາລາຍ

"ຂ້າ"
ຈະໃຫ້ສວນອະງຸ່ນແກ່ຄົນອື່ນ

ຄາວ່າ “ຄົນອື່ນ” ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ປູກເຄືອອະງຸ່ນອື່ນໆທີ່ຈະດູແລສວນອະງຸ່ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະໃຫ້ສວນອະງຸ່ນແກ່ຜູ້ເຊົ່າເພື່ອເບິ່ງແຍງມັນ"
Mark 12:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີນີ້ໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້ເປັນເວລາດົນນານແລ້ວໃນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ທ່ານຍັງບ່ໄດ້ອ່ານຂ້ພຣະຄັມພີນີ້ບ?

ພຣະເຢຊູເຕືອນຜູ້ຄົນໃນຂ້ພຣະຄັມພີ.
ລາວໃຊ້ຄາຖາມກ່ຽວກັບຄາເວົ້ານີ້ເພື່ອຕານິພວກເຂົາ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ.ອາດແປໄດ້:
"ແນ່ນອນທ່ານໄດ້ອ່ານຂ້ພຣະຄັມພີນີ້." ຫລື
"ທ່ານຄວນຈື່ຈາຂ້ພຣະຄັມພີນີ້."
ໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເສົາຫລັກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສ້າງຮາກຖານ"
ນີ້ແມ່ນມາຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້"
ແລະມັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າອັສະຈັນໃຈໃນສາຍຕາຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ “ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຮົາ” ຢືນຢັນສາລັບການເຫັນ,
ເຊິ່ງເປັນການປຽບທຽບສາລັບຄວາມຄິດເຫັນຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້:
"ແລະພວກເຮົາໄດ້ເຫັນມັນແລະຄິດວ່າມັນເປັນສິ່ງມະຫັດສະຈັນ" ຫລື
"ແລະພວກເຮົາຄິດວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ປະເສີດ"
ພວກເຂົາຊອກຫາຈັບກຸມພຣະເຢຊູ

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່, ພວກທັມະຈານ,
ແລະພວກເຖົ້າແກ່. ກຸ່ມນີ້ອາດຈະຖືກເອີ້ນວ່າ "ຜູ້ນາຊາວຢິວ" .
ສະແຫວງຫາ

"ຕ້ອງການ"
ແຕ່ພວກເຂົາຢ້ານຝູງຊົນ

ພວກເຂົາຢ້ານວ່າຝູງຄົນຈະເຮັດຫຍັງຕ່ພວກເຂົາຖ້າພວກເຂົາຈັບພຣະເຢຊູ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ແຕ່ພວກເຂົາຢ້ານວ່າຝູງຊົນຈະເຮັດແນວໃດຖ້າພວກເຂົາຈັບລາວ"
ຕ່ພວກເຂົາ

"ເພື່ອກ່າວຫາພວກເຂົາ"
Mark 12:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຄວາມພະຍາຍາມທີ່ຈະດັກຈັບພຣະເຢຊູ,
ພວກຟາຣີຊາຍແລະເຮໂຣດບາງຄົນ, ແລະຕ່ມາພວກຊາດູກາຍ,
ມາຫາພຣະເຢຊູດ້ວຍຄາຖາມ.
ຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ຜູ້ນາຊາວຢິວໄດ້ສົ່ງ"
ພວກເຮໂຣດ ໄດ້

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພັກການເມືອງທີ່ບ່ເປັນທາງການທີ່ສະຫນັບສະຫນູນທ່ານ
ເຮໂຣດອາຄຣີປາ.
ກັບດັກເຂົາ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນອະທິບາຍວ່າການລ້ລວງພຣະເຢຊູວ່າເປັນ "ດັກຈັບ."
ອາດແປໄດ້: "ເພື່ອລ້ລວງລາວ"
ເມື່ອພວກເຂົາມາຮອດ, ພວກເຂົາເວົ້າ

ນີ້“ ພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຖືກສົ່ງມາຈາກບັນດາພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກເຮໂຣດ.
ທ່ານບ່ສົນໃຈຄວາມຄິດເຫັນຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູບ່ສົນໃຈ.
ຄວາມບ່ພໃຈສາມາດດັດແປງພະຍັນຊະນະແທນ. ອາດແປໄດ້:
"ທ່ານບ່ສົນໃຈຄວາມຄິດເຫັນຂອງຄົນ" ຫລື
"ທ່ານບ່ສົນໃຈກັບການໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານຂອງຄົນ"
ພຣະເຢຊູຮູ້ຄວາມຫນ້າຊື່ໃຈຄົດຂອງພວກເຂົາ

ພວກເຂົາປະພຶດຕົວທີ່ຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ.

ສິ່ງນີ້ສາມາດອະທິບາຍໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງກວ່າ. :
"ອາດແປໄດ້ພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການຮູ້ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າປະສົງໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດແທ້ໆ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງທົດສອບເຮົາ?

ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມພວກຜູ້ນາຊາວຢິວເພາະວ່າພວກເຂົາພະຍາຍາມຈັບຜິດພຣະອົງ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ເຮົາຮູ້ວ່າເຈົ້າກາລັງພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ເຮົາເວົ້າບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຜິດພາດເພື່ອເຈົ້າຈະກ່າວຫາເຮົາ."
ເດນາລີອົນ

ຫລຽນນີ້ມີຄ່າກັບຄ່າຈ້າງມື້ຫນຶ່ງ.
Mark 12:16
ພວກເຂົາເອົາຫລຽນຫນຶ່ງ

"ພວກຟາຣິຊາຍແລະພວກເຮໂຣດນາເອົາຫລຽນ ເດນາຣິອົນ"
ລັກສະນະແລະແຜ່ນຈາຣຶກ

"ຮູບແລະຊື່"
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ,“ ຂອງເຊຊາ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ," ພວກເຂົາແມ່ນຮູບຄ້າຍຄືກັນແລະແຜ່ນຈາຣຶກຂອງ
ຊີຊ້າ '"
ໃຫ້ສິ່ງຂອງທີ່ເປັນຂອງຊີຊາ

ພຣະເຢຊູກາລັງສອນວ່າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຕ້ອງເຄົາຣົບຣັຖະບານໂດຍການເສຍພາສີ.
ຕົວເລກການປາກເວົ້ານີ້ສາມາດຊີ້ແຈງໄດ້ໂດຍການປ່ຽນ ຊີຊ້າ
ໄປເປັນຣັຖະບານ ໂຣມມັນ. ອາດແປໄດ້: "ໃຫ້ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງລັດຖະບານ
ໂຣມັນ"
ແລະຕ່ພຣະເຈົ້າ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປໄດ້:
"ແລະມອບໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ"
ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈໃນພຣະອົງ

ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈກັບພຣະອົງແລະສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ"
Mark 12:18
ຜູ້ທີ່ເວົ້າວ່າບ່ມີການຟື້ນຄືນຊີວິດ

ປະໂຫຍກນີ້ອະທິບາຍວ່າພວກຊາດູກາຍແມ່ນໃຜ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຊັດເຈນກວ່ານີ້. ອາດແປໄດ້
"ຜູ້ທີ່ເວົ້າວ່າບ່ມີການຟື້ນຄືນຈາກຕາຍ"
ໂມເຊຂຽນສາລັບພວກເຮົາວ່າ, 'ຖ້າອ້າຍຂອງຜູ້ຊາຍຕາຍ

ພວກຊາດູກາຍໄດ້ອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນກົດ ບັນຍັດ.
ຄາເວົ້າຂອງໂມເຊສາມາດສະແດງອອກເປັນ ຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້: "ໂມເຊຂຽນສາລັບພວກເຮົາວ່າຖ້າອ້າຍຂອງຜູ້ຊາຍຕາຍ"
ຂຽນສາລັບພວກເຮົາ

"ຂຽນສາລັບພວກເຮົາຊາວຢິວ." ພວກຊາດູກາຍແມ່ນກຸ່ມຂອງຊາວຢິວ.
ໃນນີ້ພວກເຂົາໃຊ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ເພື່ອອ້າງເຖິງຕົວເອງແລະຊາວຢິວທັງຫມົດ.
ຜູ້ຊາຍຄວນເອົາເມຍຂອງອ້າຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຊາຍຄວນຈະແຕ່ງງານກັບເມຍຂອງອ້າຍ,
ບ່ພຽງແຕ່ລາວເອົານາງໄປນອນນານາງເພື່ອຜະລິດລູກເທົ່ານັ້ນ.
ມີລູກສາລັບອ້າຍຂອງລາວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເດັກນ້ອຍຈະຖືວ່າເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອ້າຍທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້:
"ມີລູກສາລັບອ້າຍຂອງລາວທີ່ຈະຖືກຖືວ່າເປັນເຊື້ອສາຍຂອງລາວ"
Mark 12:20
ມີອ້າຍນ້ອງເຈັດຄົນ

ພວກຊາດູກາຍສະເຫນີສະຖານະການຫນຶ່ງເພື່ອທົດສອບພຣະເຢຊູ.
ນີ້ແມ່ນສະຖານະການສົມມຸດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສົມມຸດວ່າມີອ້າຍນ້ອງເຈັດຄົນ"
ຄັ້ງທາອິດ ... ຄັ້ງທີສອງ ... ທີສາມ ... ເຈັດ

ຕົວເລກເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງແຕ່ລະຄົນແລະສາມາດສະແດງອອກໄດ້ເຊັ່ນນັ້ນ.
ອາດແປໄດ້: "ນ້ອງຊາຍຄົນທາອິດ ... ນ້ອງຜູ້ທີສອງ ...
ນ້ອງຊາຍທີສາມ ... ອ້າຍນ້ອງທັງ 7"
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ຜູ້ທາອິດໄດ້ເອົາເມຍ ... ຜູ້ທີສອງເອົານາງໄປ

"ຜູ້ທາອິດແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງ ... ຜູ້ທີສອງແຕ່ງງານກັບນາງ."
ໃນທີ່ນີ້ການແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງແມ່ນເວົ້າເຖິງ "ເອົາ" ນາງ.
ແລະທີສາມຄືກັນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະອະທິບາຍຄາວ່າ "ຄືກັນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ. ອາດແປໄດ້:
"ນ້ອງຊາຍຄົນທີສາມໄດ້ແຕ່ງງານກັບນາງຄືກັບຄົນອື່ນໆຂອງລາວ,
ແລະລາວກ່ຕາຍໂດຍບ່ມີລູກ"
ແລະເຈັດຄົນບ່ມີລູກ

ພວກອ້າຍແຕ່ລະຄົນໄດ້ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງແລະຫລັງຈາກນັ້ນໄດ້ເສຍຊີວິດກ່ອນທີ່ລາວຈະມີລູກຢູ່ນາ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້:
"ໃນທີ່ສຸດອ້າຍນ້ອງທັງຫມົດເຈັດຄົນໄດ້ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນແຕ່ລະຄົນ,
ແຕ່ວ່າບ່ມີຜູ້ໃດໃນພວກເຂົາທີ່ມີລູກກັບນາງ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດໄປໂດຍຫນຶ່ງ ຄົນ"
ໃນການຟື້ນຄືນຊີວິດ, ເມື່ອພວກເຂົາກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກ,

ນາງຈະເປັນເມຍຂອງໃຜ?

ພວກຊາດູກາຍພວມທົດລອງພຣະເຢຊູໂດຍຖາມຄາຖາມນີ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ຕອນນີ້ບອກພວກເຮົາວ່ານາງຈະເປັນເມຍຄົນໃດໃນການຟື້ນຄືນຊີວິດ,
ເມື່ອພວກເຂົາຟື້ນຂຶ້ນອີກ."
Mark 12:24
ນີ້ບ່ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ທ່ານເຮັດຜິດ ... ຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າບ?

ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມພວກຊາດູກາຍເພາະວ່າພວກເຂົາເຮັດຜິດກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ເຈົ້າຄິດຜິດເພາະວ່າ ... ຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ."
ທ່ານບ່ຮູ້ຈັກພຣະຄັມພີ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີເດີມ.
ຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ

“ ພຣະເຈົ້າມີຣິດເດດຫລາຍຊ່າໃດ”
ສາລັບເມື່ອພວກເຂົາຟື້ນຂຶ້ນ

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຈາກຕົວຢ່າງ.
ຟື້ນຂຶ້ນຈາກຄົນຕາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີຊີວິດອີກຄັ້ງ. ຄາວ່າ "ຄົນຕາຍ" ຫມາຍເຖິງ
"ຄົນຕາຍ" ແລະເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບການຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖືກຟື້ນຄືນຈາກຕາຍ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ແຕ່ງງານຫລືບ່ໄດ້ຢູ່ໃນການແຕ່ງງານ

"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ,
ແລະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ໃນການແຕ່ງງານ"
ແມ່ນໄດ້ຮັບໃນການແຕ່ງງານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ, ແລະບ່ມີໃຜໃຫ້ພວກເຂົາໃນການແຕ່ງງານ"
ສະຫວັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າອາໄສຢູ່.
Mark 12:26
ທີ່ຖືກຍົກຂຶ້ນມາ

ຂ້ມູນຂ່າວສານທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຖືກປຸກໃຫ້ຟື້ນຄືນຈາກຕາຍ"
ປື້ມບັນທຶກຂອງໂມເຊ

"ປື້ມທີ່ໂມເຊຂຽນ"
ບັນຊີ

"ທາງຜ່ານ"
ເຮົາຄືພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ ... ອີຊາກ ... ຢາໂຄບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າອັບຣາຮາມ,
ອີຊາກແລະຍາໂຄບນະມັສະການພຣະເຈົ້າ.
ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຕາຍໄປທາງຮ່າງກາຍ,
ແຕ່ພວກເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ທາງວິນຍານແລະຍັງນະມັສະການພຣະເຈົ້າຢູ່.
ຂອງການຕາຍ, ແຕ່ວ່າຂອງການດາຣົງຊີວິດ

ນີ້ “ຄົນຕາຍ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວແລະ“ ຄົນມີຊີວິດ”

ມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່. ພ້ອມກັນນັ້ນ,
ຂ້ມູນຂ່າວສານທີ່ຂາດຫາຍໄປກ່ສາມາດເພີ່ມໄດ້. ອາດແປໄດ້:
"ຂອງຄົນທີ່ຕາຍ, ແຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່"
ການດາຣົງຊີວິດ

ນີ້ລວມທັງຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ທາງຮ່າງກາຍແລະທາງວິນຍານ.
ທ່ານແມ່ນຂ້ອນຂ້າງຜິດພາດ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້ຜິດ. ອາດແປໄດ້:
"ເມື່ອທ່ານເວົ້າວ່າຄົນຕາຍບ່ໄດ້ຟື້ນຄືນຊີວິດ, ທ່ານກ່ຮູ້ສຶກຜິດ"
ຂ້ອນຂ້າງຜິດພາດ

"ຜິດພາດຫມົດ" ຫລື "ຜິດຫລາຍ"
Mark 12:28
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກທາຄົນຫນຶ່ງຖາມພຣະເຢຊູເຖິງຄາຖາມທີ່ສະ
ຫລາດເຊິ່ງພຣະເຢຊູຕອບ.
ລາວຖາມພຣະອົງ

"ນັກທັມຖາມພຣະເຢຊູວ່າ"
ສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ ... ທັງຫມົດທີ່ສາຄັນແມ່ນ

ຂ້ມູນຂ່າວສານທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້:
"ຄາສັ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຂອງທຸກຄົນ ... ຄາສັ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດກ່າວ"
ຟັງ, ອິສະຣາເອນ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ,

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແມ່ນຫນຶ່ງ

"ຟັງ, ອິສະຣາເອນ!
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາແມ່ນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງດຽວ"
ດ້ວຍສຸດຈິດ, ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງທ່ານ

"ຫົວໃຈ" ແລະ "ຈິດວິນຍານ"
ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຄວາມເປັນຢູ່ພາຍໃນຂອງຄົນແລະຄວາມປຣາຖນາ
ແລະຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້:
"ໃນທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການແລະຮູ້ສຶກ"
ຈິດໃຈຂອງທ່ານ, ແລະດ້ວຍສຸດກາລັງຂອງທ່ານ

"ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ຄົນເຮົາຄິດແລະ "ຄວາມເຂັ້ມແຂງ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຄົນໃນການເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ. ອາດແປໄດ້:
"ໃນທຸກໆສິ່ງທີ່ທ່ານຄິດ, ແລະໃນທຸກໆສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດ"
ຮັກເພື່ອນບ້ານເຫມືອນຮັກຕົວເອງ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຕົວຢ່າງນີ້ເພື່ອປຽບທຽບວິທີທີ່ຄົນເຮົາຈະຮັກກັນແລະກັນດ້ວຍຄວາມຮັກຄືກັນກັບທີ່ພວກເຂົາຮັກຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້: "ຮັກເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານເທົ່າທີ່ທ່ານຮັກຕົວທ່ານເອງ"
ກ່ວາເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຄາວ່າ "ເຫລົ່ານີ້"
ຫມາຍເຖິງສອງຄາສັ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຫາກ່ບອກປະຊາຊົນ.
Mark 12:32
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຍ້ອງຍນັກຂຽນໃນຄາເຫັນຂອງພຣະອົງຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າ.
ດີ

"ຄາຕອບທີ່ດີ"
ແມ່ນພຣະເຈົ້າອົງດຽວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມີພຣະເຈົ້າອົງດຽວ. ອາດແປໄດ້:
"ມີພຣະເຈົ້າອົງດຽວເທົ່ານັ້ນ"
ວ່າບ່ມີອີກແລ້ວ

ຜູ້ທີ່ຫາຍສາບສູນອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້: "ບ່ມີພຣະເຈົ້າອົງອື່ນ"
ດ້ວຍສຸດຫົວໃຈ ... ທຸກຄວາມເຂົ້າໃຈ ... ທຸກກາລັງ

"ຫົວໃຈ"
ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຄວາມເປັນຢູ່ພາຍໃນຂອງຄົນແລະຄວາມປຣາຖນາ
ແລະຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວ. "ຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ຫມາຍເຖິງແນວຄິດຂອງຄົນເຮົາ, ແລະ "ຄວາມເຂັ້ມແຂງ"
ຫາຍເຖິງຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງບຸກຄົນໃນການເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ. ອາດແປໄດ້:
"ໃນທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງການແລະຮູ້ສຶກ, ໃນທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຄິດ,
ແລະໃນທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເຮັດ"
ຫົວໃຈ ... ຄວາມເຂົ້າໃຈ ... ຄວາມເຂັ້ມແຂງ

ຄາວ່າ "ແມ່ນ" ແມ່ນຖືກຈັດໃສ່ໃນວົງຢືມເຫລົ່ານີ້ບ່ອນທີ່ຄາວ່າ "ຂອງທ່ານ"
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ຖືກປະໄວ້. ມັນອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້: "ຫົວໃຈຂອງທ່ານ ...
ຈິດໃຈຂອງທ່ານ ... ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງທ່ານ"
ຮັກເພື່ອນບ້ານໃກ້ເຮືອນຄຽງເຫມືອນຮັກຕົນເອງ

ຮູບພາບການປຽບທຽບນີ້ປຽບທຽບວ່າຄົນເຮົາຈະຮັກກັນແລະຮັກກັນຄືແນວໃດທີ່ພວກເຂົາຮັກຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັກເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານເທົ່າທີ່ທ່ານຮັກຕົວທ່ານເອງ"
ແມ່ນຍັງຫລາຍກວ່າ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ສາຄັນກວ່າສິ່ງອື່ນ.
ໃນກລະນີນີ້,
ພຣະບັນຍັດສອງປະການນີ້ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈຫລາຍກວ່ານັ້ນຄືການຖວາຍບູຊາແລະການເສຍສະຫລະ.
ນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ນສິ່ງທີ່ສາຄັນກວ່າ" ຫລື "ເປັນທີ່ພພຣະທັຍຂອງພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່າ"
ທ່ານບ່ໄດ້ຢູ່ໄກຈາກອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ.
ໃນທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຊາຍຄົນນີ້ພ້ອມທີ່ຈະຍື່ນສະເຫນີພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດໃກ້ຊິດກັບອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຄືກັບບ່ອນທີ່ຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ. ອາດແປໄດ້:
"ເຈົ້າບ່ຢູ່ໄກຕ່ພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ"
ບ່ມີໃຜກ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້: "ທຸກຄົນຢ້ານ"
Mark 12:35
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູພວມສັ່ງສອນຢູ່ໃນວິຫານພຣະອົງໄດ້ອ້າງເຖິງຂ້ພຣະຄັມພີຈາກດາວິດແລະຈາກນັ້ນໄດ້ເຕືອນປະຊາຊົນໃຫ້ລະມັດຣະວັງກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພວກ
ທັມະຈານດາຣົງຊີວິດ.
ແລະພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງກາລັງສັ່ງສອນຢູ່ໃນພຣະວິຫານ;

ລາວເວົ້າວ່າ

ບາງເວລາໄດ້ຜ່ານໄປແລະຕອນນີ້ພຣະເຢຊູຢູ່ໃນວິຫານ.
ນີ້ບ່ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງການສົນທະນາກ່ອນ ຫນ້ານີ້. ອາດແປໄດ້: "ຕ່ມາ,
ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກາ ລັງສັ່ງສອນຢູ່ໃນບລິເວນພຣະວິຫານ,
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ຄົນ"
ເປັນຫຍັງພວກທັມະຈານຈຶ່ງເວົ້າວ່າພຣະຄຣິດເປັນບຸດຂອງດາວິດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຄິດຢ່າງເລິກເຊິ່ງກ່ຽວກັບພຣະຄັມເພງສັນຣະເສີນທີ່ພຣະອົງກາລັງກ່າວເຖິງ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ພິຈາຣະນາເຫດຜົນທີ່ພວກທັມະຈານກ່າວວ່າພຣະຄຣິດເປັນບຸດຂອງດາວິດ."
ບຸດຂອງດາວິດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ລົງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ.
ເດວິດເອງ

ຄານີ້ "ຕົນເອງ"
ຫມາຍເຖິງດາວິດແລະຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ລາວແລະສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນແມ່ນ ດາວິດ ຜູ້ທີ່"
ໃນພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ຮັບການດົນໃຈຈາກພຣະວິນຍານບຣິສຸດ,
ນັ້ນແມ່ນ, ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ຊີ້ນາດາວິດ ໃນສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້: "ໄດ້ຮັບການດົນໃຈຈາກພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
ໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ອຍ

ໃນທີ່ນີ້ ດາວິດເອີ້ນພຣະເຈົ້າວ່າ "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ແລະເອີ້ນພຣະຄຣິດວ່າ
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ." ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຊັດເຈນກວ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເມຊີອາ,
'ພຣະເຈົ້າກ່າວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ອຍ"
ນັ່ງຢູ່ມືຂວາຂອງເຮົາ,

ຈົນກວ່າເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງເຈົ້າຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຂ້ອ້າງອີງພາຍໃນພຣະຄັມເພງສັນຣະເສີນທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງອ້າງເຖິງ.
ນີ້ແມ່ນພຣະເຈົ້າເວົ້າກັບພຣະຄຣິດ.
ຈົນກ່ວາຂ້າພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງທ່ານຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງທ່ານ

ໃນຄາອ້າງອີງນີ້,
ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງການເອົາຊະນະສັດຕຣູວ່າເປັນການເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃຕ້ຕີນຄົນ.

ອາດແປໄດ້: "ຈົນກວ່າຂ້ອຍຈະເອົາຊະນະສັດຕຣູຂອງເຈົ້າທັງຫມົດ"
ເອີ້ນເຂົາວ່າ 'ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,'

ນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງເມຊີອາ.
ສະນັ້ນພຣະຄຣິດຈະເປັນບຸດຂອງດາວິດໄດ້ແນວໃດ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ສະນັ້ນພິຈາຣະນາວິທີການພຣະເມຊີອາສາມາດເປັນບຸດຂອງດາວິດ"
Mark 12:38
ຄາອວຍພອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃນຕະຫລາດ

ຄານາມ“ ຄາອວຍພອນ” ສາມາດສະແດງດ້ວຍຄາວ່າ“ ທັກທາຍ”.
ຄາອວຍພອນເຫລົ່ານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າປະຊາຊົນເຄົາຣົບນັບຖືນັກທັມ.
ອາດແປໄດ້: "ແລະເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຮັບການຕ້ອນຮັບຢ່າງເຄົາຣົບໃນຕະຫລາດ"
ຫລື
"ແລະເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນຕ້ອນຮັບພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບໃນຕະຫລາດ"
ພວກເຂົາຍັງຈູດເຮືອນຂອງແມ່ຫມ້າຍນາອີກ

ໃນນີ້ພຣະເຢຊູອະທິບາຍກ່ຽວກັບພວກທັມະຈານທີ່ຫລອກລວງແມ່ຫມ້າຍ
ແລະລັກເຮືອນຂອງພວກເຂົາວ່າເປັນ "ທາລາຍ" ເຮືອນຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຂົາຍັງຫລອກລວງແມ່ຫມ້າຍເພື່ອລັກເຮືອນຂອງພວກເຂົາຈາກພວກເຂົາ"
ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຈະໄດ້ຮັບໂທດຫນັກກວ່າເກົ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ແນ່ນອນວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດພວກເຂົາດ້ວຍການກ່າວໂທດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເກົ່າ"
ຫລື "ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດພວກເຂົາຢ່າງຈິງຈັງ"
ຈະໄດ້ຮັບໂທດຫນັກກວ່າເກົ່າ

ຄາວ່າ “ຍິ່ງໃຫຍ່” ຫມາຍເຖິງການປຽບທຽບ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບກັບຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນທີ່ຖືກລົງໂທດ. ອາດແປໄດ້:
"ຈະໄດ້ຮັບການກ່າວໂທດທີ່ໃຫຍ່ກວ່າຄົນອື່ນ"
Mark 12:41
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຍັງຢູ່ໃນບຣິເວນວິຫານພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຄຸນຄ່າຂອງເຄື່ອງຖວາຍຂອງຍິງຫມ້າຍ.
ກ໋ອງຖວາຍ

ກ່ອງນີ້ແມ່ນກ່ອງເກັບເງິນສາລັບການຖວາຍວິຫານສາລັບປະຊາຊົນທຸກຄົນ.
ສອງຫລຽນ

"ສອງຫລຽນທອງແດງນ້ອຍ". ນີ້ແມ່ນຫລຽນທີ່ມີ ຄ່າຫນ້ອຍທີ່ສຸດ.
ຕົກເປັນມູນຄ່າປະມານເພັນນີ

"ມີຄ່າຫນ້ອຍຫລາຍ" .ເພັນນີ ແມ່ນມີມູນຄ່າຫນ້ອຍຫລາຍ. ແປຄາວ່າ“
ຫລຽນ”
ທີ່ມີຊື່ຂອງຫລຽນນ້ອຍທີ່ສຸດໃນພາສາຂອງທ່ານຖ້າທ່ານມີຫລຽນຫນຶ່ງທີ່ມີຄ່າ
ຫນ້ອຍທີ່ສຸດ.
Mark 12:43
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃຊ້ຂົວຂ້ວາມຂ້ເພື່ອປະສົມປະສານຂ້ທີ 42 ແລະ 43,
ໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງບອກພວກເຂົາໃນແບບທີ່ເຂົ້າໃຈງ່າຍກວ່າ.
ແລະພຣະອົງເອີ້ນ

"ແລະພຣະເຢຊູເອີ້ນວ່າ"
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານຕາມຄວາມຈິງ

ສິ່ງດັ່ງກ່າວສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າປະໂຫຍກທີ່ກ່າວຕາມມາແມ່ນມີຄວາມຫມາຍ
ແລະຄວາມສາຄັນເປັນພິເສດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:28.
ທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາຜູ້ທີ່ປະກອບສ່ວນເຂົ້າ

"ທຸກໆຄົນທີ່ເອົາເງິນເຂົ້າ"
ອຸດົມສົມບູນ

"ພສົມ." ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັ່ງມີຂອງພວກເຂົາ.
ຄວາມທຸກຍາກຂອງນາງ

"ຂາດ" ຫລື "ນາງນ້ອຍທີ່ລາວມີ"
ເພື່ອອາໄສຢູ່

"ເພື່ອຄວາມຢູ່ລອດ"
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Mark 13:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາອອກຈາກບຣິເວນພຣະວິຫານ,
ພຣະເຢຊູບອກພວກສາວົກເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດຕ່ວິຫານທີ່ປະເສີດເຊິ່ງເຮໂຣດໃຫຍ່ໄດ້ສ້າງ.
ກ້ອນຫີນມະຫັດສະຈັນແລະຕຶກທີ່ປະເສີດ

"ຫີນ" ຫມາຍເຖິງຫີນທີ່ຕຶກທີ່ປຸກສ້າງມາດ້ວຍ. ອາດແປໄດ້:
"ບັນດາຕຶກອາຄານທີ່ມະຫັດສະຈັນແລະຫີນປະເສີດທີ່ພວກມັນສ້າງຈາກ"
ທ່ານເຫັນຕຶກອາຄານທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້ບ? ບ່ແມ່ນຫີນ ກ້ອນດຽວ

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຕຶກ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງອາຄານທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້! ບ່ແມ່ນຫີນກ້ອນດຽວ" ຫລື
"ທ່ານເຫັນຕຶກໃຫຍ່ໆເຫລົ່ານີ້ດຽວນີ້, ແຕ່ບ່ແມ່ນຫີນກ້ອນດຽວ"

ຈະບ່ມີຫີນກ້ອນຫນຶ່ງວາງໄວ້ເທິງກ້ອນຫີນອີກອັນຫນຶ່ງທີ່ຈະບ່ພັງທະລາຍລົງ

ຫມາຍຄວາມວ່າທະຫານສັດຕຣູຈະແກວ່ງກ້ອນຫີນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ບ່ມີຫີນກ້ອນຫນຶ່ງຈະຢອງຢູ່ເທິງສຸດຂອງອີກກ້ອນຫນຶ່ງ,
ສາລັບທະຫານສັດຕຣູຈະເຂົ້າມາທາລາຍອາຄານເຫລົ່ານີ້"
Mark 13:3
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ເພື່ອຕອບຄາຖາມຂອງພວກສາວົກກ່ຽວກັບການທາ
ລາຍວິຫານແລະສິ່ງທີ່ກາລັງຈະເກີດຂຶ້ນ,
ພຣະເຢຊູໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ.
ໃນຂະນະທີ່ລາວນັ່ງຢູ່ເທິງພູເຂົາກົກຫມາກກອກເທດກົງກັນຂ້າມກັບວິຫານ,

ເປໂຕ

1ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າກາລັງຍ່າງອອກຈາກພຣະວິຫານໄປ, ສາວົກ ຄົນຫນຶ່ງກເວົ້າກັບພຣະອົງວ່າ, “ອາຈານ, ເບິ່ງແມ ກ້ອນຫີນອັນງົດງາມ ແລະ
ຕຶກອາຄານກງາມແທ້ໆ!”2ພຣະອົງເຈົ້າຕອບເຂົາວ່າ, “ເຈົ້າເຫັນຕຶກໃຫຍ່ເຫລົ່ານັ້ນບ? ບ່ພຽງແຕ່ຫີນກ້ອນຫນຶ່ງຈະທັບໃສ່ກ້ອນອື່ນ
ຊຶ່ງຈະບ່ຖືກທາລາຍລົງ.”
3ເມື່ອພຣະອົງນັ່ງຢູ່ເທິງ ພູເຂົາຫມາກກອກເທດ ກົງກັນຂ້ວາມກັບພຣະວິຫານ, ເປໂຕ, ຢາໂກໂບ, ໂຢຮັນ ແລະ ອັນເດອາ
ໄດ້ຖາມພຣະອົງເປັນການສ່ວນຕົວວ່າ,4“ບອກພວກເຮົາແດ່ວ່າ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເມື່ອໃດ? ແລະ
ສິ່ງໃດຈະເປັນສັນຍານວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກາລັງຈະເກີດຂຶ້ນ?.”
5ພຣະເຢຊູເຈົ້າບອກພວກເຂົາວ່າ,“ຈົ່ງຣະວັງເພື່ອທີ່ຈະບ່ມີຜູ້ໃດຫລອກລວງພວກເຈົ້າ ໃຫ້ຫລົງ.6ດ້ວຍວ່າ,
ຈະມີຫລາຍຄົນຈະມາໃນນາມຂອງເຮົາແລະບອກວ່າ, ‘ເຮົາຄືຜູ້ນັ້ນແລະພວກເຂົາຈະນາຄົນເປັນຈານວນຫລາຍໃຫ້ຫລົງເສັຽໄປ.
7ເມື່ອທ່ານໄດ້ຍິນກຽ່ວກັບການເຮັດເສິກສົງຄາມນັ້ນ ຢ່າສະທ້ານຢ້ານກົວເລີຍ. ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ຈາເປັນຕ້ອງ ເກີດຂຶ້ນ ແຕ່ວັນສຸດທ້າຍ ຍັງ ບ່ໄດ້ມາເຖິງ.
8ເພາະ, ປະຊາຊາດຈະລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັບປະຊາຊາດ, ແລະ ຣາຊະອານາຈັກຈະຕ່ສູ້ກັບຣາຊະອານາຈັກ. ທັງຈະ ເກີດແຜ່ນດິນ ໄຫວໃນບ່ອນຕ່າງໆ
ແລະຈະເກີດການອຶດຢາກ, ເຫດການເຫລົ່ານີ້ເປັນການເລີ້ມຕົ້ນ ຂອງຄວາມທຸກລາບາກ.
9ແຕ່ຈົ່ງລະວັງຕົວທ່ານໃຫ້ດີ. ພວກເຂົາ ຈະມອບພວກເຈົ້າຂຶ້ນສານແລະຈະຖືກຂ້ຽນຕີ ໃນທາມະສາລາ.
ພວກເຈົ້າຈະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້າເມືອງແລະກະສັດເພື່ອທີ່ຈະເປັນພະຍານຕ່ພວກເຂົາເພາະເຫັນແກ່ເຮົາ.
10ແຕ່ຂ່າວປະເສີດຈາເປັນຕ້ອງຖືກປະກາດອອກໄປເຖິງຄົນທຸກຊາດກ່ອນ.
11ເມື່ອພວກເຂົາຈັບກຸມເຈົ້າແລະມອບຕົວເຈົ້າໄວ້, ຈົ່ງຢ່າກັງວົນວ່າເຈົ້າຈະເວົ້າຫຍັງ ເພາະໃນຊົ່ວໂມງນັ້ນ ຈະມີຖ້ອຍຄາສົ່ງມາໃຫ້ເຈົ້າຊຶ່ງຄາເວົ້ານັ້ນ
ບ່ແມ່ນເຈົ້າເອງເປັນຜູ້ເວົ້າ, ແຕ່ແມ່ນພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.12ອ້າຍນ້ອງຕ່າງຄົນ ກຈະມອບກັນ ແລະກັນ ໄວ້ພ່ກຈະມອບລູກ ແລະ
ລູກກຈະລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ພ່ແມ່ໃຫ້ເຖິງ ແກ່ຄວາມຕາຍ.13ທຸກຄົນຈະກຽດຊັງພວກເຈົ້າເພາະນາມຂອງເຮົາ, ແຕ່ຜູ້ໃດອົດທົນໄດ້ຈົນເຖິງທີ່ສຸດຜູ້ນັ້ນຈະລອດພົ້ນ.”
14“ເມື່ອໃດເຈົ້າເຫັນ ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງ’ ທີ່ເຮັດໃຫ້ຮົກຮ້າງຫວ່າງເປົ່າ (ພິຈາຣະນາອີກຄັ້ງ)
ຕັ້ງຢູ່ໃນທີ່ໆບ່ຄວນຈະຕັ້ງໄວ້( ໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈເອົາເອງເຖີດ).
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນແຂວງຢູດາຍຈົ່ງຫນີໄປຍັງພູເຂົາ15ຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງຫລັງຄາເຮືອນຢ່າໄດ້ລົງມາແລະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນເກັບເອົາສິ່ງຂອງອອກໄປ.
16ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນທົ່ງນາກຢ່າກັບຄືນມາເອົາເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ.
17ແຕ່ ວິບັດຈະເກີດຂຶ້ນຕ່ຜູ້ຍິງທີ່ຖືພາແລະຄົນທີ່ລຽ້ງລູກອ່ອນກິນນົມຢູ່18ຈົ່ງພາວັນນາອະທິຖານ ເພື່ອວ່າ ເຫດການນີ້ຈະບ່ເກີດຂຶ້ນໃນຣະດູຫນາວ.
19ເພາະຈະມີຄວາມທຸກລາບາກຢ່າງຫນັກຫນ່ວງ, ຢ່າງບ່ເຄີຍ ມີມາກ່ອນຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນເດີມ, ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງໂລກຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້,
ແລະຈະບ່ມີເຫດການເຊັ່ນນີ້ອີກຈັກເທື່ອ.20ຖ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ວັນເຫລົ່ານັ້ນສັ້ນເຂົ້າ, ກຈະບ່ມີ ຜູ້ໃດລອດຊີວິດໄດ້ເລີຍ,
ແຕ່ເພາະເຫັນແກ່ພວກທີ່ ພຣະອົງໄດ້ເລືອກໄວ້ແລ້ວນັ້ນພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ວັນເຫລົ່ານັ້ນສັ້ນເຂົ້າ.
21ແລ້ວຖ້າໃຜບາງຄົນບອກເຈົ້າທັງຫລາຍ ວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ! ພຣະຄຣິດຢູ່ທີ່ນີ້’ຫລືວ່າ‘ເບິ່ງດູ ພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ’ ຈົ່ງຢ່າເຊື່ອຄາບອກນັ້ນ.
22ເພາະພຣະຄຣິດປອມແລະຜູ້ທານວາຍປອມ ຈະປາກົດຕົວອອກມາຈະເຮັດການອັດສະຈັນ, ແລະຫມາຍສາຄັນຕ່າງໆ ເພື່ອຈະຫລອກລວງ,
ແມ່ນວ່າຈະເປັນຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໄວ້.23ຈົ່ງຣະວັງຕົວໄວ້ໃຫ້ດີ, ເຮົາໄດ້ບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ເຈົ້າທຸກຄົນກ່ອນທີ່ເຫດການເຫລົ່ານັ້ນຈະເກີດຂຶ້ນ.”
24ແຕ່ຫລັງຈາກວັນເວລາແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກຄັ້ງຍິ່ງໃຫຍ່ເຫລົ່ານັ້ນ. ດວງອາທິດ ຈະມືດໄປ, ດວງຈັນຈະບ່ສ່ອງແສງ,25ດວງດາວຈະຕົກລົງຈາກຟ້າແລະ
ຣິດອານາດ ທີ່ມີໃນສະຫວັນ ກຈະສັ່ນສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວ.26ເມື່ອນັ້ນພວກ ເຂົາຈະ ເຫັນ‘ບຸດມະນຸດສະເດັດມາໃນເມກ’ ດ້ວຍຣິດທານຸພາບ ແລະ
ພຣະສະຫງ່າຣາສີ ອັນຍິ່ງໃຫຍ່.
27ພຣະອົງຈະສົ່ງທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງມາເພື່ອຮວບຮວມເອົາຄົນທັງຫລາຍທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໄວ້ດ້ວຍກັນຈາກທິດທັງສີ່,
ຕັ້ງແຕ່ທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນຈົນເຖິງທີ່ສຸດຂອບຟ້າ.”
28ຈົ່ງຮຽນຮູ້ບົດຮຽນ ຄາອຸປະມາ ຈາກຕົ້ນຫມາກເດື່ອ. ເມື່ອກິ່ງມັນເລີ້ມແຕກໃບອ່ອນອອກມາ,
ເຈົ້າກຮູ້ວ່າຣະດູຮ້ອນໃກ້ເຂົ້າມາເເລ້ວ29ໃນທານອງດຽວກັນ, ເມື່ອພວກເຈົ້າເຫັນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ເກີດຂຶ້ນ ເຈົ້າກຈະຮູ້ວ່າ
ພຣະອົງໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວຢູ່ທີ່ຫນ້າປະຕູ.
30ເຮົາບອກຄວາມຈິງ, ແກ່ເຈົ້າທັງຫລາຍວ່າ, ຄົນສະໄຫມນີ້ຈະ ຍັງບ່ລ່ວງລັບໄປກ່ອນທີ່ ເຫດການເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ.31ຟ້າສະຫວັນ ແລະ
ແຜ່ນດິນໂລກຈະລ່ວງພົ້ນໄປ, ແຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາຈະບ່ສູນຫາຍໄປ.32ແຕ່ບ່ມີໃຜຮູ້ກຽ່ວກັບວັນຫລື ຊົ່ວໂມງນັ້ນ, ແມ່ນແຕ່ເທວະດາໃນສະຫວັນ ແລະ
ພຣະບຸດກບ່ຮູ້, ຮູ້ແຕ່ພຣະບິດາເຈົ້າອົງດຽວເທົ່ານັ້ນ.
33ຈົ່ງຕື່ນຕົວຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງຢູ່ເພາະ ເຈົ້າທັງຫລາຍບ່ຮູ້ວ່າເວລານັ້ນຈະມາເຖິງເມື່ອໃດ.34ເຊັ່ນດຽວກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ອອກເດີນທາງໄປ ເພິ່ນອອກຈາກ ເຮືອນ
ຂອງເພິ່ນ ແລະ ໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ ຮັບຜິດຊອບເຮັດວຽກຂອງໃຜລາວແລະສັ່ງຄົນເຝົ້າຍາມ ເຮືອນໄວ້ໃຫ້ດີ.
35ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງຕຽມພ້ອມຢູ່, ເພາະ ເຈົ້າທັງຫລາຍ ບ່ຮູ້ວ່າເຈົ້າຂອງເຮືອນຈະກັບມາຍາມໃດບ່ວ່າ ຈະເປັນຫົວຄ່າຫລື
ຕອນທ່ຽງຄືນຫລືຕອນໄກ່ຂັນຫລືໃນຕອນເຊົ້າ.36ຖ້າເຂົາມາຢ່າງບ່ທັນຮູ້ຕົວກຢ່າໃຫ້ເຂົາພົບເຈົ້າທັງຫລາຍ ນອນຫລັບຢູ່.
37ເຮົາບອກເຈົ້າເເລະບອກທຸກຄົນວ່າຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງຢູ່.”
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ເຂົາເຈົ້າມາຮອດພູເຂົາກົກຫມາກກອກເທດແລະພຣະເຢຊູໄດ້ນັ່ງລົງ.
ຂ້ມູນຂ່າວສານສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້:
"ຫລັງຈາກໄປຮອດພູເຂົາກົກຫມາກກອກເທດຊຶ່ງກົງກັນຂ້າມກັບພຣະວິຫານ,
ພຣະເຢຊູໄດ້ລົງມາຈາກນັ້ນເປໂຕ"
ສ່ວນຕົວ

"ເມື່ອພວກເຂົາຢູ່ຄົນດຽວ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນ ... ກາລັງຈະເກີດຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຫາກ່ກ່າວຈະເກີດຂຶ້ນກັບກ້ອນຫີນຂອງວິຫານ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນກັບຕຶກອາຄານຂອງພຣະວິຫານ...ກາລັງຈະເກີດຂຶ້ນກັບອາຄານພຣະວິຫານ"
ເມື່ອສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ

"ວ່າສິ່ງທັງຫມົດນີ້"
Mark 13:5
ກັບພວກເຂົາ

"ກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ນາພາເຈົ້າໄປໃນທາງທີ່ຜິດ

ພຣະເຢຊູກາລັງເຕືອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າຢ່າໃຫ້ໃຜຫລອກລວງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ.
ນີ້ “ການນາພາທີ່ຜິດ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການຫລອກລວງ.
ອາດແປໄດ້: "ຫລອກລວງທ່ານກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ"
ໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ອາດແປໄດ້:
"ອ້າງສິດອານາດຂອງເຮົາ" ຫລື 2) "ອ້າງວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ."
ຂ້ອຍແມ່ນລາວ

"ຂ້ອຍຄືພຣະຄຣິດ"
ຈະນາພາໃນທາງທີ່ຜິດຫລາຍ

ນີ້ “ການນາພາທີ່ຜິດ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍຫລອກລວງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະຫລອກລວງຫລາຍໆຄົນ"
Mark 13:7
ໄດ້ຍິນເລື້ອງສົງຄາມແລະຂ່າວລືກ່ຽວກັບເສິກສົງຄາມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ໄດ້ຍິນສຽງຕົວຈິງຂອງສົງຄາມໃກ້ແລະຂ່າວຂອງສົງຄາມທີ່ຢູ່ໄກ" (ເບິ່ງ
ຫລື 2)
"ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບສົງຄາມທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນຈິງແລະຄົນເວົ້າວ່າສົງຄາມກາລັງຈະເລີ່ມຕົ້ນ"
ຂ່າວລື

ຄາເວົ້າທີ່ມັນເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ຈະການົດວ່າ ຄາສັບເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນຖືກຫລືຜິດ
ແຕ່ທີ່ສຸດຍັງບ່ທັນໄດ້ສິ້ນສຸດເທື່ອ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການສິ້ນສຸດຂອງໂລກ. ຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປສາມາດເພີ່ມໄດ້.
ອາດແປໄດ້: "ແຕ່ວ່າມັນບ່ແມ່ນຈຸດສິ້ນສຸດຂອງໂລກເທື່ອ."
ສິ່ງນີ້ຍັງສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້:
"ຈຸດສິ້ນສຸດຂອງໂລກຍັງຈະມາເຖິງ"
ຈະເພີ່ມສູງຂຶ້ນຕ່ອີກ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການຕ່ສູ້ກັບບຸກຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້: "ຈະຕ່ສູ້"
ຣາຊະອານາຈັກຕ່ສູ້ຣາຊະອານາຈັກ.

ຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປສາມາດເພີ່ມໄດ້. ອາດແປໄດ້:
"ອານາຈັກຈະລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ກັບອານາຈັກ" ຫລື
"ຣາຊະອານາຈັກຈະຕ່ສູ້ກັບຣາຊະອານາຈັກ"
ນີ້ແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄວາມເຈັບປວດໃນການເກີດ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງພັຍພິບັດເຫລົ່ານີ້ວ່າເປັນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄວາມເຈັບປວດໃນການເກີດເພາະວ່າສິ່ງຮ້າຍແຮງຈະເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກມັນ.
ອາດແປໄດ້:
"ເຫດການເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນຄືກັບຄວາມເຈັບປວດທຣະມານຄັ້ງທາອິດທີ່ແມ່ຍິງປະສົບກັບການທີ່ຈະເກີດລູກ.
ພວກເຂົາຈະທົນທຸກທຣະມານຫລາຍກວ່າຫລັງຈາກນັ້ນ"
Mark 13:9
ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງ

"ກຽມພ້ອມສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນຈະເຮັດຕ່ທ່ານ"
ໃຫ້ທ່ານເຖິງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຈັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ອື່ນ.
ອາດແປໄດ້: "ຈັບທ່ານແລະມອບໃຫ້ທ່ານ"

ທ່ານຈະຖືກທຸບຕີ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຈະຕີເຈົ້າ"
ທ່ານຈະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຖືກດາເນີນຄະດີແລະຕັດສິນ. ອາດແປໄດ້:
"ທ່ານຈະຖືກດາເນີນຄະດີກ່ອນ" ຫລື "ທ່ານຈະຖືກ
ນາຕົວຂຶ້ນສານແລະຕັດສິນໂດຍ"
ສາລັບເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າ

"ຍ້ອນເຮົາ" ຫລື "ຍ້ອນເຮົາ"
ເປັນພະຍານຕ່ພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະເປັນພະຍານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເປັນພະຍານຕ່ພວກເຂົາກ່ຽວກັບເຮົາ" ຫລື
"ແລະເຈົ້າຈະບອກພວກເຂົາກ່ຽວກັບເຮົາ"
ແຕ່ວ່າຂ່າວປະເສີດກ່ອນອື່ນຫມົດຕ້ອງໄດ້ປະກາດໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດຮູ້

ພຣະເຢຊູຍັງເວົ້າເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຕ້ອງເກີດຂຶ້ນກ່ອນທີ່ອະວະສານຈະມາເຖິງ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຂ່າວປະເສີດກ່ອນອື່ນຫມົດຕ້ອງໄດ້ປະກາດໄປສູ່ທຸກໆປະຊາຊາດກ່ອນທີ່ຈະສິ້ນສຸດລົງ"
Mark 13:11
ມອບໃຫ້ທ່ານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ອື່ນ.
ໃນກຣະນີນີ້, ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງເຈົ້າຫນ້າທີ່. ອາດແປໄດ້:
"ມອບເຈົ້າໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່"
ແຕ່ວ່າພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ຂ້ມູນຂ່າວສານທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້:
"ແຕ່ວ່າພຣະວິນຍານບຣິສຸດຈະກ່າວຜ່ານທ່ານ"
ອ້າຍນ້ອງຈະມອບໃຫ້ເຖິງຕາຍ

ອ້າຍຈະສົ່ງນ້ອງຊາຍໃຫ້ເສຍຊີວິດ
"ອ້າຍຈະສົ່ງນ້ອງຂອງລາວໃຫ້ເສຍຊີວິດ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າອ້າຍຈະທຣະຍົດຕ່ນ້ອງໃຫ້ຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຂອງລາວ,
ແລະການທຣະຍົດນີ້ຈະເຮັດໃຫ້ນ້ອງຊາຍຂອງລາວຖືກຂ້າ. ອາດແປໄດ້:
"ອ້າຍຈະທຣະຍົດນ້ອງຊາຍຂອງລາວ, ຈະມອບລາວໃຫ້ຖືກປະຫານຊີວິດ"
ອ້າຍ ... ນອ້ງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທັງອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງທັງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້:
"ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງກັນແລະກັນ"
ພ່ກັບລູກຂອງລາວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ເປັນພ່ຈະທຣະຍົດລູກຂອງລາວ,
ແລະການທຣະຍົດນີ້ຈະເຮັດໃຫ້ເດັກຖືກຂ້າ. ອາດແປໄດ້:
"ພ່ຈະສົ່ງລູກຂອງລາວໃຫ້ຕາຍ" ຫລື "ພ່ຈະທຣະຍົດລູກຂອງລາວ,
ມອບໃຫ້ລາວຖືກຂ້າຕາຍ"
ລູກຈະລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ພ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລູກຈະຕ່ສູ້ພ່ແມ່ແລະທຣະຍົດຕ່ພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຈະຕ່ສູ້ພ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາ"
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກປະຫານຊີວິດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຈົ້າຫນ້າທີ່ຈະຕັດສິນພວກເຂົາໃຫ້ຖືກປະຫານຊີວິດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຕັດສິນລົງໂທດພວກເຂົາໃຫ້ຕາຍ"
ທ່ານຈະຖືກກຽດຊັງຈາກທຸກໆຄົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນຈະກຽດຊັງເຈົ້າ"
ເພາະວ່າຊື່ຂອງເຮົາ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຫຍ້“ ນາມຊື່ເຮົາ” ເພື່ອອ້າງເຖິງຕົວເອງ. ອາດແປໄດ້:
"ຍ້ອນເຮົາ" ຫລື "ເພາະເຈົ້າເຊື່ອໃນເຮົາ"
ຜູ້ໃດອົດທົນຈົນເຖິງທີ່ສຸດ, ຜູ້ນັ້ນຈະພົ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຈົງຮັກພັກດີຕ່ພຣະເຈົ້າຈົນກວ່າຈະສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຄົນຜູ້ນັ້ນ.
ນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍຊີວິດຜູ້ໃດທີ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະອົງ,
ອົດທົນຕ່ການທົດລອງເຫລົ່ານີ້, ຈົນເຖິງທີ່ສຸດຂອງຊີວິດຂອງລາວ"
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Mark 13:14
ລັງກຽດຂອງ ຄວາມສິ້ນຫວັງ ໄດ້

ປະໂຫຍກນີ້ມາຈາກປື້ມຂອງດານຽນ.
ຜູ້ຊົມຂອງລາວຄົງຈະຄຸ້ນເຄີຍກັບຂ້ຄວາມນີ້ແລະການທານວາຍກ່ຽວກັບຄວາມຫນ້າກຽດຊັງທີ່ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານແລະ
ທາລາຍມັນ. ອາດແປໄດ້:
"ສິ່ງທີ່ຫນ້າອັບອາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ສິ່ງຂອງຂອງພຣະເຈົ້າເສີຍເມີຍ"
ຕັ້ງບ່ອນທີ່ມັນບ່ຄວນຈະຖືກຕັ້ງ

ຜູ້ຊົມຂອງພຣະເຢຊູຄົງຈະຮູ້ວ່ານີ້ຫມາຍເຖິງວິຫານ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້:
"ຕັ້ງຢູ່ໃນວິຫານທີ່ມັນບ່ຄວນຈະຕັ້ງຢູ່" (ເບິ່ງ:
ໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈ

ນີ້ບ່ແມ່ນພຣະເຢຊູກ່າວ. ມັດທາຍໄດ້ຕື່ມສິ່ງນີ້ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານສົນໃຈ,
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຟັງຄາເຕືອນນີ້. ອາດແປໄດ້:
"ຂໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ອ່ານຄານີ້ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ຄາເຕືອນນີ້"
ເທິງຫລັງຄາ

ເທິງຫລັງຄາເຮືອນ ບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູອາໄສຢູ່ແມ່ນຮາບພຽງ,
ແລະຜູ້ຄົນສາມາດຢືນຢູ່ເທິງພວກເຂົາໄດ້.
ບ່ກັບຄືນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການກັບໄປເຮືອນຂອງລາວ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້:
"ບ່ກັບໄປເຮືອນຂອງລາວ"
ເອົາເສື້ອຄຸມຂອງລາວ

"ເອົາເສື້ອຄຸມຂອງລາວ"
Mark 13:17
ຢູ່ກັບເດັກນ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບທີ່ຈະເວົ້າວ່າຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງຖືພາ ອາດແປໄດ້: "ຖືພາ"
ອະທິຖານວ່າມັນ

"ອະທິຖານວ່າເວລານີ້" ຫລື "ອະທິຖານວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ຣະດູຫນາວ

"ຣະດູຫນາວເຢັນ" ຫລື "ຣະດູຝົນທີ່ຫນາວເຢັນ." ນີ້
ຫມາຍເຖິງເວລາຂອງປີທີ່ມັນເຢັນແລະບ່ນ່າຍິນດີ.
ເຊັ່ນວ່າຍັງບ່ທັນໄດ້ເຄີຍມີມາ

"ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າທີ່ເຄີຍມີມາ." ນີ້ອະທິບາຍວ່າຄວາມທຸກ ລາບາກຈະຍິ່ງໃຫຍ່
ແລະຫນ້າຢ້ານຫລາຍປານໃດ.
ບ່, ແລະຈະບ່ມີອີກຕ່ໄປ

ບ່, ແລະຈະບ່ມີອີກຈັກເທື່ອ “ ແລະຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າທີ່ຈະມີອີກ”
ໄດ້ເຮັດມື້ສັ້ນເຂົ້າ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະລະບຸວ່າ "ວັນ" ຫມາຍ ເຖິງຫຍັງ.
ອາດແປໄດ້: "ໄດ້ເຮັດໃຫ້ວັນເວລາແຫ່ງຄວາມທຸກທຣະມານສັ້ນລົງ" ຫລື
"ໄດ້ຫລຸດເວລາແຫ່ງຄວາມທຸກທຣະມານ"
ສັ້ນລົງ

ຄານີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າວັນເວລາຈະຫນ້ອຍກວ່າ 24
ຊົ່ວໂມງໃນແຕ່ລະວັນ, ແຕ່ແທນທີ່ຈະເປັນມື້ທີ່ທຸກທຣະມານຫນ້ອຍລົງ.
ເນື້ອຫນັງທີ່ບ່ມີຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດ

ຄາວ່າ “ ເນື້ອຫນັງ” ຫມາຍເຖິງຄົນເຮົາ ນີ້“ ທີ່ໄດ້ບັນທຶກ”
ຫມາຍເຖິງຄວາມລອດທາງຮ່າງກາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະລອດ." ນອກຈາກນີ້,
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນຮູບແບບບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ທຸກຄົນຈະຕາຍ"
ເພື່ອ

"ສະຫວັດດີພາບ"
ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກ, ຜູ້ທີ່ພຣະອົງເລືອກ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຜູ້ທີ່ພຣະອົງເລືອກ" ມີຄວາມຫມາຍ ຄືກັນກັບ
"ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກ." ຮ່ວມກັນ, ພວກເຂົາເນັ້ນ
ຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກຄົນເຫລົ່ານີ້.
Mark 13:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃຊ້ຂົວຂ້ວາມຂ້ເພື່ອສົມທົບຂ້ 21 ແລະ 22, ໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ພຣະເຢຊູ

ກາລັງບອກພວກເຂົາໃນແບບທີ່ເຂົ້າໃຈງ່າຍກວ່າ.
ພຣະຄຣິດປອມ

"ຄົນທີ່ອ້າງວ່າຕົນເປັນພຣະຄຣິດ"
ເພື່ອຈະຫລອກລວງ

ຄາທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອທີ່ຈະຫລອກລວງຜູ້ຄົນ"
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ແມ່ນແຕ່ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກ

ຂ້ມູນຂ່າວສານທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້
"ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ພວກເຂົາກ່ຈະຫລອກລວງຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກ" ຫລື
"ພວກເຂົາກ່ຈະພະຍາຍາມຫລອກລວງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກໄວ້"
ຈະລະມັດຣະວັງ

"ລະວັງຕົວ" ຫລື "ລະວັງ"
ເຮົາໄດ້ບອກທ່ານສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ລ່ວງຫນ້າ

ພຣະເຢຊູບອກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເຕືອນເຂົາເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້:
"ເຮົາໄດ້ບອກເຈົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ ລ່ວງຫນ້າເພື່ອເຕືອນເຈົ້າ"
Mark 13:24
ແສງຕາເວັນຈະມືດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແສງຕາເວັນຈະມືດ"
ເດືອນຈະບ່ໃຫ້ແສງສະຫວ່າງຂອງມັນ

ໃນທີ່ນີ້ດວງຈັນເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນມີຊີວິດຢູ່ແລະສາມາດມອບສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງໃຫ້ຜູ້ອື່ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດວງເດືອນຈະບ່ມີແສງ" ຫລື "ເດືອນຈະມືດ"
ດວງດາວຈະຕົກຈາກທ້ອງຟ້າ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະຕົກລົງມາສູ່ໂລກແຕ່ວ່າພວກເຂົາຈະຕົກຈາກບ່ອນທີ່ເປັນຢູ່ໃນເວລານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດາວຈະຕົກຈາກສະຖານທີ່ຂອງພວກເຂົາໃນທ້ອງຟ້າ"
ອານາດທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນຈະສັ່ນສະເທືອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະເຈົ້າຈະສັ່ນພະລັງທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ"
ອານາດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ອະທິບາຍສາລັບດາວເຄາະແລະອາດຈະລວມເອົາດາວຕ່າງໆ.
ອາດແປໄດ້: "ດາວເຄາະ" ຫລື "ສົບຂອງສະຫວັນ"
ໃນສະຫວັນ

"ໃນທ້ອງຟ້າ"
ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈະເຫັນ

"ຫລັງຈາກນັ້ນປະຊາຊົນຈະເຫັນ"
ດ້ວຍຣິດອານາດແລະສະຫງ່າຣາສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່

"ມີຣິດອານາດແລະສະຫງ່າຣາສີ"
ພຣະອົງຈະຮວບຮວມ

ຄາວ່າ " ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າແລະເປັນຄາ
ອຸປະມາສາລັບທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາແມ່ນຜູ້ທີ່ຈະເຕົ້າໂຮມຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຂົາຈະເຕົ້າໂຮມ" ຫລື "ທູດສະຫວັນຂອງລາວຈະເຕົ້າໂຮມ"
ສີ່ທິດ

ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດຖືກກ່າວເຖິງເປັນ " ທັງ 4 ທິດ", ເຊິ່ງຫມາຍເຖິງ 4
ທິດທາງຄື: ທິດເຫນືອ, ທິດໃຕ້, ທິດຕາເວັນອອກ, ທິດຕາເວັນຕົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາກ ເຫນືອ, ພາກໃຕ້, ຕາເວັນອອກ,
ແລະທິດຕາເວັນຕົກ" ຫລື "ທຸກພາກສ່ວນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ"
ຈາກປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈົນເຖິງທີ່ສຸດຂອງທ້ອງຟ້າ

ຄວາມຮຸນແຮງທັງສອງຢ່າງນີ້ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກຈະຖືກເຕົ້າໂຮມມາຈາກທົ່ວໂລກ.
ອາດແປໄດ້: "ຈາກທຸກແຫ່ງຫົນໃນໂລກ"
Mark 13:28
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູກ່າວຄາອຸປະມາສັ້ນໆສອງເລື່ອງໃນທີ່ນີ້ເພື່ອເຕືອນຜູ້ຄົນໃຫ້ຮູ້ເມື່ອສິ່ງທີ່ພຣະອົງອະທິບາຍເກີດຂຶ້ນ.
ກິ່ງງ່າແຕກໃບ

ຄາວ່າ "ກິ່ງງ່າ" ຫມາຍເຖິງກິ່ງງ່າຂອງຕົ້ນຫມາກເດື່ອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ງ່າຂອງມັນແຕກເປັນໃບອ່ອນ"
ປົ່ງໃບອອ່ນ

"ສີຂຽວແລະອ່ອນ"
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ປົ່ງໃບຂອງມັນອອກ

ຢູ່ນີ້ຕົ້ນເດື່ອເທດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນມີຊີວິດຢູ່ແລະສາມາດເຮັດໃຫ້ໃບຂອງມັນເຕັມໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃບຂອງມັນເລີ່ມງອກອອກ" (ເບິ່ງ:
ຣະດູຮ້ອນ

ສ່ວນທີ່ອົບອຸ່ນຂອງປີຫລືຣະດູການຈະເຣີນເຕີບໃຫຍ່
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງວັນເວລາທີ່ທຸກຍາກລາບາກ. ອາດແປໄດ້:
"ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຮົາຫາກ່ໄດ້ອະທິບາຍມາ"
ພຣະອົງຢູ່ໃກ້

"ບຸດມະນຸດມາໃກ້ແລ້ວ"
ໃກ້ກັບປະຕູແລ້ວ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງແມ່ນຢູ່ໃກ້ແລະເກືອບໄດ້ມາຮອດ,
ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ນັກທ່ອງທ່ຽວທີ່ໃກ້ຈະມາຮອດປະຕູເມືອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເກືອບຈະຢູ່ທີ່ນີ້"
Mark 13:30
ເຮົາເວົ້າຄວາມຈິງກັບທ່ານ

ສິ່ງດັ່ງກ່າວສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າປະໂຫຍກທີ່ກ່າວຕາມມາແມ່ນມີຄວາມຫມາຍ
ແລະຄວາມສາຄັນເປັນພິເສດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:28.
ຈະບ່ຜ່ານໄປ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ກາລັງຈະຕາຍ. ອາດແປໄດ້:
"ຈະບ່ຕາຍ" ຫລື "ຈະບ່ສິ້ນສຸດ"
ຈົນກ່ວາຂອງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖິງວັນເວລາຂອງຄວາມທຸກຍາກ.
ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ

ຂອບເຂດທັງສອງແມ່ນໃຫ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງທ້ອງຟ້າທັງຫມົດ,
ລວມທັງດວງອາທິດ, ດວງຈັນ, ດວງດາວ, ແລະດາວເຄາະ,
ແລະທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ້ອງຟ້າ,
ແຜ່ນດິນໂລກແລະທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນພວກມັນ"
ຈະຜ່ານໄປ

"ຈະຢຸດຢູ່." ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງການສິ້ນສຸດຂອງໂລກ.
ຄາເວົ້າຂອງເຮົາຈະບ່ຜ່ານໄປ

ພຣະເຢຊູເວົ້າເຖິງຄາເວົ້າທີ່ຈະບ່ສູນເສຍອານາດຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ເຄີຍຕາຍທາງຮ່າງກາຍ.

ອາດແປໄດ້: "ຄາເວົ້າຂອງເຮົາຈະບ່ສູນເສຍ ອານາດຂອງພວກເຂົາ"
ມື້ນັ້ນຫລືຊົ່ວໂມງນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ບຸດມະນຸດຈະສະເດັດກັບມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມື້ນັ້ນຫລືຊົ່ວໂມງນັ້ນທີ່ບຸດມະນຸດຈະສະເດັດກັບມາ" ຫລື
"ມື້ຫລືຊົ່ວໂມງທີ່ເຮົາຈະກັບມາ"
ບ່ແມ່ນແຕ່ທູດສະຫວັນໃນສະຫວັນ, ຫລືພຣະບຸດ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຖືກລະບຸໄວ້ໃນບັນດາຜູ້ທີ່ບ່ຮູ້ວ່າບຸດມະນຸດຈະກັບມາເມື່ອໃດ.
ອາດແປໄດ້: "ບ່ແມ່ນແຕ່ທູດສະຫວັນໃນສະຫວັນຫລືພຣະບຸດຮູ້ຈັກ"
ທູດສະຫວັນໃນສະຫວັນ

ທີ່ນີ້“ ສະຫວັນ” ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າອາໄສຢູ່.
ແຕ່ພຣະບິດາ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປວ່າ "ພຣະບິດາ" ກັບຄາ
ດຽວກັນທີ່ພາສາຂອງທ່ານໃຊ້ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ພ່ຂອງມະນຸດ. ພ້ອມກັນນີ້,
ນີ້ແມ່ນຮູບຊົງ, ໂດຍລະບຸວ່າພຣະບິດາຮູ້ເວລາທີ່ພຣະບຸດຈະສະເດັດກັບມາ.
ອາດແປໄດ້: "ແຕ່ມີພຽງແຕ່ພຣະບິດາເທົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້"
Mark 13:33
ຈັກໂມງແລ້ວ

ມັນສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ "ເວລາ" ຫມາຍເຖິງບ່ອນໃດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວລານັ້ນຈະມາເຖິງເມື່ອເຫດການທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ"
ແຕ່ລະຄົນມີວຽກງານຂອງຕົນ

"ບອກໃຫ້ແຕ່ລະຄົນເຮັດວຽກທີ່ລາວຄວນເຮັດ"
Mark 13:35
ບ່ວ່າຈະເປັນຕອນແລງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການກັບຄືນຂອງແມ່ບົດ. ອາດແປໄດ້:
"ບ່ວ່າລາວຈະກັບມາໃນຕອນແລງ"
ໄກ່

ໄກ່ສັດຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ຮ້ອງອອກມາແຕ່ເຊົ້າ. ສຽງດັງທີ່ລາວສ້າງຂື້ນແມ່ນ
"ໂກ່ງຄ."
ພົບວ່າເຈົ້າກາລັງນອນຫລັບ

ໃນນີ້ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງການບ່ພ້ອມທີ່ຈະ“ ນອນຫລັບ”. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພົບວ່າທ່ານບ່ພ້ອມ ສາ ລັບການກັບມາຂອງລາວ"

14
1ຍັງອີກສອງວັນ ກຈະເຖິງເທສະການປັດສະຄາ ແລະ ເທສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ. ພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດ ແລະ ພວກທັມະຈານ
ຕ່າງກຄິດຫາອຸບາຍຈັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ ເພື່ອຈະ ສັງຫານພຣະອົງ.2ຄືພວກເຂົາເວົ້າຕ່ກັນ ແລະ ກັນວ່າ, “ພວກເຮົາບ່ຕ້ອງເຮັດຍາມເທສະການ,

ບ່ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນອາດຈະລຸກຮື້ຂຶ້ນກໄດ້.”
3ໃນເວລາດຽວກັນນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄດ້ໄປທີ່ເຮືອນຂອງຊີໂມນ, ຊາຍທີ່ເປັນໂຣກຂີ້ທູດ, ໃນບ້ານເບັດທານີ, ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຮັບປະທານຢູ່ນັ້ນ,
ກມີຍິງຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ມາຫາພຣະອົງ ທັງຖືເຕົ້າຫີນຂາວຊຶ່ງ ບັນຈຸນ້າມັນຫອມລາຄາແພງຊະນິດຫນຶ່ງ. ນາງຫັກຄເຕົ້ານັ້ນ ແລະ
ຖອກນ້າມັນຫອມຫົດສົງຫົວພຣະອົງ.4ມີບາງຄົນໃນທີ່ນັ້ນໃຈຮ້າຍ ຈຶ່ງເວົ້າຕ່ກັນວ່າ, “ເຫດໃດຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ນ້າມັນຫອມນີ້ເສັຽໄປລ້າໆ?
5ຖ້າຂາຍກຄົງໄດ້ກວ່າສາມຮ້ອຍຫລຽນເງິນ, ແລະ ເພື່ອເອົາໄປແຈກໃຫ້ຄົນຍາກຈົນ.” ແລ້ວພວກເຂົາກຕາຫນິຕິຕຽນ ຍິງຜູ້ນີ້.
6ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວວ່າ, “ປະນາງໄວ້, ພວກເຈົ້າກວນໃຈນາງ ເຮັດຫຍັງ? ນາງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຈົບງາມແກ່ເຮົາ.7ພວກເຈົ້າຈະມີຄົນຍາກຈົນ
ຢູ່ກັບພວກເຈົ້າສະເຫມີ, ແລະ ພວກເຈົ້າຊ່ວຍພວກເຂົາຍາມໃດກໄດ້, ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະບ່ມີເຮົາສະເຫມີໄປ.8ນາງເຮັດເທົ່າທີ່ນາງສາມາດເຮັດໄດ້,
ນາງຖອກນ້າມັນຫອມເຈີມໃສ່ຮ່າງກາຍ ຂອງເຮົາເພື່ອຕຽມການປົງສົບຂອງເຮົາລ່ວງຫນ້າ.9ເຮົາບອກ ພວກເຈົ້າຄວາມຈິງວ່າ ໃນທຸກບ່ອນທົ່ວໂລກ
ທີ່ມີການປະກາດຂ່າວປະເສີດ, ສິ່ງທີ່ຍິງຜູ້ນີ້ໄດ້ເຮັດຈະເປັນທີ່ເລື່ອງລືກັນໄປ, ເພື່ອເປັນການຣະນຶກເຖິງນາງ.”
10ແລ້ວຢູດາອິດສະກາຣີອົດ, ຄົນຫນຶ່ງໃນພວກສາວົກສິບສອງ ຄົນກໄດ້ຫນີໄປຫາບັນດາຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ, ເພື່ອຈະມອບ ພຣະເຢຊູເຈົ້າໃຫ້ພວກເຂົາ.
11ບັນດາຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ ດີໃຈ ຫລາຍ ທີ່ໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ ແລະ ສັນຍາວ່າຈະເອົາເງິນໃຫ້ລາວ. ດັ່ງນັ້ນ
ຢູດາຈຶ່ງຊອກຫາໂອກາດອັນດີເພື່ອຈະມອບພຣະເຢຊູເຈົ້າໃຫ້ພວກເຂົາ.
12ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເທດສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ, ຄື ວັນທີ່ພວກເຂົາ ຂ້າລູກແກະ, ສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ຖາມພຣະອົງວ່າ,
“ທ່ານຢາກໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍ ໄປຈັດແຈ່ງອາຫານປັດສະຄາ ສາລັບທ່ານຢູ່ທີ່ໃດ?”13ພຣະອົງຈຶ່ງໃຊ້ສາວົກສອງຄົນໄປ ແລະ ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,
“ຈົ່ງເຂົ້າໄປໃນເມືອງ, ແລະ ຈະມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ແບກໄຫນ້າມາພົບພວກເຈົ້າ, ເຈົ້າຈົ່ງຕາມຜູ້ນັ້ນໄປ.14ລາວຈະ ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຫລັງໃດ
ຈົ່ງເວົ້າກັບເຈົ້າຂອງເຮືອນນັ້ນວ່າ, ‘ອາຈານຖາມວ່າ, ຫ້ອງພັກຂອງເຮົາ ທີ່ເຮົາຈະກິນອາຫານປັດສະຄາກັບບັນດາສາວົກຂອງເຮົາຢູ່ໃສ?’
15ເຈົ້າຂອງເຮືອນ ເຂົາກຈະຊີ້ໃຫ້ພວກເຈົ້າເຫັນຫ້ອງໂຖງໃຫຍ່ ຢູ່ຊັ້ນເທິງ ທີ່ຕົບແຕ່ງໄວ້ຮຽບຮ້ອຍແລ້ວ. ທີ່ນັ້ນແລ້ວທີ່ໄດ້ຈັດແຈ່ງທຸກສິ່ງຕຣຽມໄວ້
ສາລັບພວກເຮົາ.”16ສາວົກສອງຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປ ແລະ ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເມືອງ. ພວກເພິ່ນໄດ້ພົບຕາມທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ບອກໄວ້ທຸກປະການ ແລະ
ພວກເພິ່ນກໄດ້ຈັດແຈ່ງອາຫານສາລັບປັດສະຄາ.
17ເມື່ອເຖິງຕອນຄ່າ, ພຣະອົງ ກັບ ພວກສາວົກສິບສອງຄົນກໄດ້ເຂົ້າມາ.18ເມື່ອພວກເພິ່ນກາລັງຮັບປະທານອາຫານເທິງໂຕະ ຢູ່ນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ,
“ເຮົາບອກພວກເຈົ້າຄວາມຈິງວ່າ, ຜູ້ຫນຶ່ງໃນພວກເຈົ້າ ຜູ້ທີ່ຮ່ວມພາເຂົ້າຢູ່ນາເຮົານີ້ແຫລະ ຈະທຣະຍົດ ເຮົາ.”19ພວກສາວົກ ຕ່າງກເປັນທຸກໃຈຫລາຍ
ແລະ ຖາມ ພຣະອົງເທື່ອລະຄົນວ່າ, “ທ່ານຄົງບ່ຫມາຍເຖິງຂ້ານ້ອຍແມ່ນບ່?”
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20ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ, “ແມ່ນຄົນຫນຶ່ງ ໃນນພວກເຈົ້າ ຈານວນສິບສອງຄົນນີ້ແຫລະ ຄືຜູ້ທີ່ເອົາເຂົ້າຈີ່ຈ້າຮ່ວມຖ້ວຍດຽວກັນກັບເຮົາ.21ດ້ວຍວ່າ,
ບຸດມະນຸດຈະຈາກໄປຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີ, ແຕ່ພັຍພິບັດຈະຕົກຖືກຜູ້ທີ່ທຣະຍົດບຸດມະນຸດ. ຖ້າຄົນຜູ້ນີ້ບ່ເກີດມາກເປັນການດີກວ່າ.”
22ໃນລະຫວ່າງອາຫານແລງ ຄາບສຸດທ້າຍນັ້ນ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄດ້ ຈັບເອົາເຂົ້າຈີ່ມາໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນແລ້ວ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າກຫັກເຂົ້າຈີ່ນັ້ນ ແລະ
ຍື່ນໃຫ້ແກ່ພວກສາວົກ ແລະ ກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງຮັບເອົາເຖີ້ນນີ້ແຫຼະ ຄືກາຍຂອງເຮົາ.”23ແລ້ວພຣະອົງກຈັບເອົາຈອກມາໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ ແລະ
ຍື່ນໃຫ້ພວກເພິ່ນ ແລະ ພວກເພິ່ນກຮັບດື່ມທຸກຄົນ.24ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວວ່າ, “ນີ້ແຫຼະຄື ເລືອດຂອງເຮົາ ແມ່ນເລືອດຂອງພັນທະສັນຍາໃຫມ່
ທີ່ຫລັ່ງໄຫລອອກສາລັບຄົນທັງຫລາຍ.25ເຮົາບອກພວກເຈົ້າຄວາມຈິງ ວ່າ ເຮົາຈະບ່ດື່ມນ້າອະງຸ່ນນີ້ອີກຈັກເທື່ອ ຈົນກວ່າເຖິງວັນນັ້ນຄືເຮົາ
ຈະດື່ມອັນໃຫມ່ໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.”
26ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນ ບົດຫນຶ່ງແລ້ວ, ພວກເພິ່ນກພາກັນອອກໄປ ທີ່ພູເຂົາຫມາກກອກເທດ.27ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວ ແກ່ພວກສາວົກວ່າ,
“ພວກເຈົ້າທຸກຄົນຈະປະຖິ້ມເຮົາໄປເພາະ ມີຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີວ່າ, ‘ເຮົາຈະປຣະຫານ ຜູ້ລ້ຽງແກະ ແລະ ຝູງແກະຈະແຕກຊະກັນໄປ.’
28ແຕ່ຫລັງຈາກເຮົາເປັນຄືນມາ, ເຮົາຈະໄປທີ່ແຂວງຄາລີເລ ກ່ອນຫນ້າພວກເຈົ້າ.”29ເປໂຕເວົ້າວ່າ, “ເຖິງແມ່ນວ່າທຸກຄົນ ຈະປະຖິ້ມທ່ານ
ໄປກຕາມຂ້ານ້ອຍຈະບ່ປະຖິ້ມທ່ານໄປຈັກເທື່ອ.”
30ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວຕອບເຂົາວ່າ, “ເຮົາບອກເຈົ້າຄວາມຈິງວ່າ, ໃນຄືນນີ້ແຫລະ ກ່ອນໄກ່ຂັນສອງເທື່ອ, ເຈົ້າຈະປະຕິເສດວ່າ ບ່ຮູ້ຈັກ
ເຮົາເຖິງສາມເທື່ອ.”31ແຕ່ເປໂຕໄດ້ຕອບວ່າ, “ເຖິງແມ່ນຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງຕາຍກັບທ່ານ, ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ປະຕິເສດທ່ານຈັກເທື່ອ.”
ຝ່າຍສາວົກທຸກຄົນຕ່າງກສັນຍາຢ່າງນັ້ນ.
32ພວກເຂົາກມາຮອດສະຖານທີ່ຫນຶ່ງ ທີ່ເອີ້ນວ່າເຄັດເຊມາເນ, ແລະ ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ກ່າວແກ່ບັນດາສາວົກວ່າ, “ຈົ່ງນັ່ງຢູ່ທີ່ນີ້
ໃນຂະນະທີ່ເຮົາພາວັນນາອະທິຖານ.”33ພຣະອົງໄດ້ພາເປໂຕ, ຢາໂກໂບ, ແລະ ໂຢຮັນ ໄປກັບພຣະອົງ, ແລະ ພຣະອົງກໂສກເສົ້າ ແລະ
ເປັນທຸກໃນໃຈຫລາຍ34ຈຶ່ງກ່າວແກ່ພວກເພິ່ນວ່າ, “ຈິດໃຈຂອງເຮົາເປັນທຸກຫນັກ, ແທບຈະຕາຍຢູ່ແລ້ວ. ຈົ່ງເຝົ້າຄອຍ ແລະ ເຝົ້າເບິ່ງຢູ່ທີ່ນີ້ເຖີ້ນ.”
35ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຍ່າງເລີຍໄປໄກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ, ກໄດ້ຄຸເຂົ່າລົງກັບພື້ນ, ແລ້ວພຣະອົງກພາວັນນາອະທິຖານວ່າ,
ຖ້າເປັນໄປໄດ້ຂໃຫ້ໂມງເວລາແຫ່ງຄວາມທົນທຸກທຣະມານນີ້ຜ່ານພົ້ນໄປຈາກພຣະອົງ.36ພຣະອົງອະທິຖານວ່າ, “ພຣະບິດາເຈົ້າເອີຍ, ພຣະບິດາ
ຂອງລູກພຣະອົງເຮັດໄດ້ທຸກສິ່ງ. ຂໃຫ້ຈອກແຫ່ງຄວາມທົນທຸກທຣະມານນີ້ເລື່ອນພົ້ນໄປຈາກລູກຖ້ອນ, ແຕ່ຂຢ່າໃຫ້ເປັນໄປຕາມໃຈປາຖນາ ຂອງລູກ,
ແຕ່ໃຫ້ເປັນໄປຕາມ ພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງດ້ວຍເຖີ້ນ.”
37ພຣະອົງກກັບຄືນມາ ແລະ ໄດ້ພົບພວກສາວົກກາລັງນອນ ຫລັບຢູ່, ແລະ ພຣະອົງຊົງກ່າວແກ່ເປໂຕວ່າ, “ຊີໂມນເອີຍ, ເຈົ້າຍັງນອນຫລັບຢູ່ບ?
ເຈົ້າບ່ສາມາດ ເຝົ້າຢູ່ຈັກຊົ່ວໂມງບ?”38ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງ ແລະ ພາວັນນາອະທິຖານຢູ່ ເພື່ອຈະບ່ຕົກໃນການທົດລອງ. ຈິດວິນຍານພ້ອມຢູ່ແລ້ວກຈິງ
ແຕ່ຮ່າງກາຍອ່ອນແຮງ.”39ພຣະອົງກັບໄປພາວັນນາອະທິຖານອີກຄັ້ງ ໂດຍກ່າວຖ້ອຍຄາເຫມືອນເທື່ອກ່ອນ.
40ພຣະອົງກັບຄືນມາຫາພວກສາວົກ ແລະ ກພົບພວກເພິ່ນ ນອນຫລັບຢູ່, ເພາະພວກເພິ່ນບ່ອາດມືນຕາຂຶ້ນໄດ້ເລີຍ ແລະ ບ່ຮູ້ວ່າ ຈະເວົ້າຫຍັງ.
41ພຣະອົງໄດ້ກັບຄືນມາເທື່ອທີສາມ ພຣະອົງກ ກ່າວແກ່ພວກເພິ່ນວ່າ, “ພວກເຈົ້າຍັງພັກຜ່ອນຫລັບນອນຢູ່ບ? ພສາ ເວລາມາເຖິງແລ້ວ. ເບິ່ງແມ!
ບຸດມະນຸດກາລັງຈະຖືກມອບໄວ້ ໃນກາມືຂອງຄົນບາບທັງຫລາຍ.42ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນພາກັນໄປເທາະ ເບິ່ງແມ! ຄົນທີ່ມອບເຮົາໄວ້ກມາທີ່ນີ້ແລ້ວ.”
43ໃນເວລາທີ່ພຣະອົງກ່າວຍັງບ່ທັນຂາດຄາ, ໃນທັນໃດນັ້ນ ຢູດາຜູ້ເປັນສາວົກຄົນຫນຶ່ງ ໃນພວກສາວົກສິບສອງຄົນກມາພ້ອມ
ກັບປະຊາຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍ ທັງຖືດາບ, ທັງຖືໄມ້ຄ້ອນ, ຈາກພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດ, ພວກທັມະຈານ ແລະ ພວກອາວຸໂສ ໄດ້ໃຊ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ມາ.
44ບັດນີ້ຜູ້ທີ່ທຣະຍົດຕ່ພຣະອົງນັ້ນ ໄດ້ໃຊ້ສັນຍານບອກ ແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ຂ້ອຍຈູບຄານັບຜູ້ໃດ, ເພິ່ນກແມ່ນຜູ້ນັ້ນແຫລະ,
ຈົ່ງຈັບກຸມຕົວເອົາໄປຮັກສາໄວ້ໃຫ້ດີ.”45ພຢູດາ ມາຮອດເຂົາກຫຍັບເຂົ້າໄປໃກ້ພຣະເຢຊູເຈົ້າທັນທີ ແລະ ເວົ້າຕ່ ພຣະອົງວ່າ, “ພຣະອາຈານເອີຍ”
ແລ້ວລາວກຈູບພຣະອົງ.46ແລ້ວພວກເຂົາຈຶ່ງຄວ້າຈັບພຣະອົງ ແລະ ຈັບກຸມພຣະອົງໄວ້.
47ແຕ່ມີຄົນຫນຶ່ງໃນຈານວນຄົນທີ່ຢືນຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນຊັກດາບ ອອກ ຟັນຄົນຮັບໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງ ຂອງມະຫາປະໂລຫິດ ຖືກຫູຂາດເບື້ອງຫນຶ່ງ.
48ພຣະເຢຊູເຈົ້າກໄດ້ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ພວກເຈົ້າຖືດາບຖື ໄມ້ຄ້ອນອອກມາຈັບເຮົາ ເຫມືອນດັ່ງຈັບໂຈນຊັ້ນບ?49ທຸກໆ ວັນເມື່ອເຮົາຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ
ແລະ ໄດ້ສັ່ງສອນໃນພຣະວິຫານ ແລະ ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຈັບເຮົາ. ແຕ່ກ່ຽວກັບເລື່ອງທີ່ເກີດຂຶ້ນນີ້ກເພື່ອໃຫ້
ສາເລັດຕາມທີ່ມີກ່າວໄວ້ໃນພຣະຄັມພີ.”50ແລ້ວພວກສາວົກ ທັງຫມົດກປະຖິ້ມພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະ ແລ່ນຫນີຈາກພຣະອົງໄປ.
51ມີຊາຍຫນູ່ມຄົນຫນຶ່ງ, ນຸ່ງພຽງຜ້າປ່ານແຕ່ຜືນດຽວຕາມພຣະເຢຊູເຈົ້າໄປ, ພວກເຂົາໄດ້ຄວ້າຈັບບາຍຊາຍຫນູ່ມນັ້ນ,
52ແຕ່ຊາຍນັ້ນໄດ້ປະຜ້າປ່ານຜືນທີ່ນຸ່ງຢູ່ນັ້ນຖິ້ມເສັຽ ແລະ ແລ່ນປົບຫນີໄປຕົວເປົ່າ.
53ພວກເຂົາໄດ້ພາພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄປຫາມະຫາປະໂລຫິດ. ບ່ອນທີ່ ພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດ, ພວກເຖົ້າແກ່ ແລະ ພວກທັມະຈານ ທັງຫມົດໄດ້
ປະຊຸມກັນຢູ່ທີ່ນັ້ນ.54ບັດນີ້ເປໂຕ ກໄດ້ຕິດຕາມ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄປໃນໄລຍະຫ່າງໄກພສົມຄວນ ແລະ ເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນບ້ານຂອງມະຫາປະໂລຫິດແລ້ວ
ນັ່ງຝີງໄຟຢູ່ກັບພວກຄົນຍາມ.
55ບັດນີ້ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ ແລະ ພວກສະມາຊິກສະພາຊາວຢິວທັງຫມົດໄດ້ຫາຫລັກຖານ ມາຕ່ສູ້ພຣະເຢຊູເຈົ້າເພື່ອຫວັງຈະຂ້າພຣະອົງເສັຽ.
ແຕ່ຫາຫຍັງບ່ໄດ້ເລີຍ.56ດ້ວຍວ່າ, ມີຫລາຍຄົນກ່າວຄາພະຍານ ຕົວະ ຕ່ສູ້ພຣະອົງ, ແຕ່ຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາ ຂັດແຍ້ງກັນເອງ.
57ມີບາງຄົນຢືນຂຶ້ນ ແລະ ກ່າວຄາພະຍານຕົວະຕ່ສູ້ພຣະອົງວ່າ,58“ພວກເຮົາໄດ້ຍິນລາວເວົ້າວ່າ, ‘ເຮົາຈະມ້າງພຣະວິຫານຫລັງນີ້ ທີ່ສ້າງດ້ວຍມືມະນຸດ
ແລະ ຫລັງຈາກສາມວັນເຮົາຈະສ້າງຫລັງໜຶ່ງ ຂຶ້ນໃຫມ່ ທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດດ້ວຍມືມະນຸດ.’”59ເຖິງປານນັ້ນຄາພະຍານຂອງພວກເຂົາ ກຍັງບ່ຖືກຕ້ອງກັນ.
60ມະຫາປະໂລຫິດຈຶ່ງໄດ້ລຸກຢືນຂຶ້ນໃນທ່າມກາງທີ່ປະຊຸມ ແລະ ໄດ້ຖາມພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ, “ເຈົ້າບ່ມີຫຍັງ ບ ທີ່ຈະແກ້ຄາກ່າວຫາທີ່
ຄົນເຫລົ່ານີ້ກ່າວຕ່ສູ້ເຈົ້າ?”61ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າມິດງຽບຢູ່ ແລະ ບ່ ຕອບຫຍັງຈັກຄາ, ແລ້ວມະຫາປະໂລຫິດຈຶ່ງຖາມພຣະອົງອີກວ່າ, “ເຈົ້າເປັນພຣະຄຣິດ,
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງພຣະກຽດບ?”62ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, “ເຮົາ; ແລະ
ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນບຸດມະນຸດນັ່ງທີ່ເບື້ອງຂວາຂອງພຣະຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ກາລັງລົງມາເທິງເມກໃນສະຫວັນ.”
63ມະຫາປະໂລຫິດ ຜູ້ນັ້ນໄດ້ຈີກເສື້ອລ່າມຂອງຕົນ ແລະ ກ່າວ ສຽງດັງວ່າ, “ພວກເຮົາຍັງຈະຕ້ອງການພະຍານອັນໃດອີກ64ເຈົ້າທັງຫລາຍກໄດ້ຍິນ
ຄາເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າແລ້ວ ເຈົ້າທັງຫລາຍ ຈະຕັດສິນໃຈຢ່າງໃດ?” ພວກເຂົາໃນທີ່ປະຊຸມທັງໝົດ ຈຶ່ງລົງມະຕິວ່າ,
ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕ້ອງຖືກໂທດປຣະຫານຊີວິດ.65ມີບາງຄົນໃນພວກເຂົາ ໄດ້ຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ພວກເຂົາ ເອົາຜ້າມັດຕາພຣະອົງ ແລະ
ທຸບຕີພຣະອົງພວກເຂົາເວົ້າຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ, “ທວາຍເບິ່ງດູ! ວ່າແມ່ນຜູ້ໃດຕີມຶງຢູ່!” ແລ້ວພວກ ທະຫານຍາມກຮັບເອົາພຣະອົງໄປຕົບຕີ ແລະ
ເອົາໄມ້ແສ້ຂ້ຽນຕີ ພຣະອົງ.
66ຂະນະທີ່ເປໂຕຍັງຢູ່ທາງລຸ່ມທີ່ເດີ່ນບ້ານນັ້ນ, ມີສາວໃຊ້ຄົນ ຫນຶ່ງຂອງມະຫາປະໂລຫິດ.67ເມື່ອນາງໄດ້ເຫັນເປໂຕນັ່ງຝີງໄຟຢູ່ ນາງກຈ້ອງຕາເບິ່ງເພິ່ນ ແລະ
ທ້ວງວ່າ, “ເຈົ້າກເຄີຍໄປມາ ກັບ ເຢຊູ ໄທນາຊາເຣັດຄືກັນ.”68ແຕ່ລາວໄດ້ຕອບປະຕິເສດວ່າ, “ຂ້ອຍ ບ່ ຮູ້... ຂ້ອຍ ບ່ເຂົ້າໃຈຄາທີ່ ເຈົ້າໄດ້ ເວົ້ານັ້ນ,”
ແລ້ວເປໂຕ ກຍ່າງ ອອກໄປທາງປະຕູບ້ານ ແລະ ໄກ່ກຂັນ.
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Mark 14:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຽງແຕ່ສອງມື້ກ່ອນການສະຫລອງປັດສະຄາ,
ພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະພວກທັມະຈານສາມາດວາງແຜນທີ່ຈະຂ້າພຣະເຢຊູຢ່າງລັບໆ.
ລ້າໆ

ໂດຍບ່ມີປະຊາຊົນສັງເກດເຫັນ
ເພາະພວກເຂົາເວົ້າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະພວກທັມະຈານ.
ບ່ແມ່ນໃນຊ່ວງເທສະການ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຮົາບ່ຕ້ອງເຮັດມັນໃນຊ່ວງເທສະການ"
Mark 14:3
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຖິງແມ່ນວ່າບາງຄົນໂກດແຄ້ນທີ່ໄດ້ໃຊ້ນ້າມັນຫອມເພື່ອຫົດສົງໃສ່ພຣະເຢຊູ,
ແຕ່ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າຜູ້ຍິງໄດ້ຫົດສົງພຣະອົງເພື່ອຝັງສົບກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະຕາຍ.
ຊີໂມນຄົນຂີ້ທູດ

ຊາຍຄົນນີ້ເຄີຍເປັນພະຍາດຂີ້ທູດແຕ່ບ່ໄດ້ປ່ວຍອີກຕ່ໄປ.
ນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ວາ ຊີໂມນເປໂຕ ແລະ ຊີໂມນ
ພັກຊາດນິຍົມ.
ລາວກາລັງນັ່ງຢູ່ໂຕະ

ໃນວັທະນະທັມຂອງພຣະເຢຊູ, ໃນເວລາທີ່ຜູ້ຄົນເຕົ້າໂຮມກັນກິນເຂົ້າ,
ພວກເຂົານັ່ງຢູ່ຂ້າງຂອງພວກເຂົາ, ວາງຕົວເອງຢູ່ເທິງຫມອນຢູ່ຂ້າງໂຕະຕ່າ.
ກະອອມນ້າ (ອາລາບັດສະເຕີ)

ນີ້ແມ່ນກະປ໋ອງທີ່ຜະລິດຈາກ ອາລາບັດເຕ.
ອາລາບັດເຕີແມ່ນກະອອມຫີນສີເຫລືອງຂາວທີ່ມີລາຄາແພງຫລາຍ.
ອາດແປໄດ້: "ກະດານຫີນສີຂາວທີ່ສວຍງາມ"
ຂອງແຫລວທີ່ມີລາຄາແພງຫລາຍ, ເຊິ່ງແມ່ນນ້າມັນບຣິສຸດ

"ທີ່ບັນຈຸນ້າຫອມທີ່ມີລາຄາແພງ, ທີ່ມີຊື່ວ່າບ່ມີກິ່ນຫອມ" .
ນ້າມັນແມ່ນນ້າມັນທີ່ມີລາຄາແພງ,
ມີກິ່ນຫອມຫວນທີ່ໃຊ້ໃນການຜະລິດນ້າຫອມ.
ເທິງຫົວພຣະອົງ

"ເທິງຫົວຂອງພຣະເຢຊູ"
ເຫດຜົນຂອງສິ່ງເສດເຫລືອນີ້ແມ່ນຫຍັງ?

ພວກເຂົາຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາບ່ພໃຈກັບຜູ້ຍິງທີ່ຖອກນ້າຫອມໃສ່ພຣະເຢຊູ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ມັນເປັນຕາຂີ້ຮ້າຍທີ່ນາງໄດ້ເສຍນ້າຫອມນັ້ນ!"
ນ້າຫອມນີ້ສາມາດຂາຍໄດ້

ທ່ານມາລະໂກ
ຕ້ອງການຢາກສະແດງໃຫ້ຜູ້ອ່ານຮູ້ວ່າຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນປະຈຸບັນມີຄວາມກັງວົນໃຈຫລາຍກ່ຽວກັບເລື່ອງເງິນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຮົາສາມາດຂາຍນ້າຫອມນີ້ໄດ້" ຫລື
"ນາງສາມາດຂາຍນ້າຫອມນີ້ໄດ້"
ສາມຮ້ອຍ ເດນາລີອົນ

"300 ເດນາລີອົນ." ເດນາລີອົນແມ່ນຫລຽນເງິນຂອງ ໂລມມັນ.
ແລະມອບໃຫ້ຄົນທຸກຍາກ

ຄາວ່າ "ຄົນຍາກຈົນ" ຫມາຍເຖິງຄົນທຸກຍາກ. ພ້ອມກັນນັ້ນ,
ຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປກ່ອາດຈະຖືກເພີ່ມຕື່ມ. ອາດແປໄດ້:
"ແລະເງິນທີ່ມອບໃຫ້ຜູ້ທຸກຍາກ"
Mark 14:6
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ນາງກັງວົນໃຈ?

ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມຜູ້ທີ່ມັກຖາມການກະທາຂອງຜູ້ຍິງຄົນນີ້.

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ທ່ານບ່ຄວນຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບລາວ!"
ຜູ້ທຸກຍາກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທຸກຍາກ. ອາດແປໄດ້: "ຄົນທຸກຍາກ"
ເຮົາເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

ສິ່ງດັ່ງກ່າວສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າປະໂຫຍກທີ່ກ່າວຕາມມາແມ່ນມີຄວາມຫມາຍ
ແລະຄວາມສາຄັນເປັນພິເສດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:28.
ບ່ອນໃດກຕາມທີ່ປະກາດຂ່າວປະເສີດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນໃດທີ່ຜູ້ຕິດຕາມຂອງເຮົາປະກາດຂ່າວປະເສີດ"
ສິ່ງທີ່ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໄດ້ເຮັດຈະຖືກກ່າວເຖິງ

"ສິ່ງທີ່ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໄດ້ເຮັດກ່ຈະຖືກກ່າວເຖິງ"
Mark 14:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫລັງຈາກທີ່ຜູ້ຍິງທາໃສ່ພຣະເຢຊູດ້ວຍນ້າຫອມແລ້ວຢູດາສັນຍາວ່າຈະສົ່ງພຣະເຢຊູໄປຫາພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່.
ເພື່ອລາວຈະໄດ້ມອບພຣະອົງໃຫ້ພວກເຂົາ

ຢູດາບ່ໄດ້ມອບພຣະເຢຊູໃຫ້ພວກເຂົາເທື່ອ,
ແຕ່ລາວໄປຈັດການກັບພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້:
"ເພື່ອຈັດແຈງກັບພວກເຂົາເພື່ອຈັດສົ່ງພຣະເຢຊູໃຫ້ພວກເຂົາ"
ເມື່ອພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ຍິນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ຍິນ.
ອາດແປໄດ້:
"ເມື່ອພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ລາວເຕັມໃຈທີ່ຈະເຮັດເພື່ອພວກເຂົາ"
Mark 14:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສົ່ງສາວົກສອງຄົນໄປກຽມອາຫານປັດສະຄາ.
ໃນເວລາທີ່ເຂົາເຈົ້າເສຍສະຫລະລູກແກະປັດສະຄາ

ໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນຂອງງານກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອ,
ມັນເປັນປະເພນີທີ່ຈະເສຍສະຫລະລູກແກະ. ອາດແປໄດ້:
"ເມື່ອມັນເປັນປະເພນີທີ່ຈະເສຍສະຫລະລູກແກະປັດສະຄາ"
ຮັບຜິດຊອບກະຖັງ ຂອງນ້າ

"ເອົາກະຖັງໃຫຍ່ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍນ້າ"
ອາຈານບອກວ່າ: ຫ້ອງແຂກຂອງເຮົາຢູ່ໃສ ... ກັບພວກສາວົກຂອງເຮົາ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ແປສິ່ງນີ້ເພື່ອໃຫ້ມັນເປັນການຮ້ອງຂທີ່ສຸພາບ. ອາດແປໄດ້:
"ອາຈານຂອງພວກເຮົາຢາກຮູ້ວ່າຫ້ອງຮັບແຂກແມ່ນບ່ອນທີ່ລາວຈະກິນອາຫານປັດສະຄາກັບພວກສາວົກຂອງລາວ."
ຫ້ອງຮັບແຂກ

ຫ້ອງສາລັບແຂກ
ກິນປັດສະຄາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ປັດສະຄາ" ຫມາຍເຖິງອາຫານປັດສະຄາ. ອາດແປໄດ້:
"ຮັບປະທານອາຫານປັດສະຄາ"
Mark 14:15
ກຽມຕົວໃຫ້ພວກເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ພວກເຂົາຕ້ອງກຽມອາຫານໃຫ້ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງກິນ.
ອາດແປໄດ້: "ກະກຽມອາຫານສາລັບພວກເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ພວກສາວົກໄດ້ຈາກໄປ

"ສາວົກສອງຄົນໄດ້ຈາກໄປ"
ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວ

"ຄືກັບທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວ"
Mark 14:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

69ສ່ວນສາວໃຊ້ຜູ້ນັ້ນເຫັນເປໂຕ ຈຶ່ງເວົ້າຕ່ຄົນທີ່ຢືນຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນອີກວ່າ, “ຄົນນີ້ແຫລະ ເປັນຜູ້ຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາ.”70ແຕ່ເປໂຕ ໄດ້ປະຕິເສດອີກ. ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ຄົນທີ່ຢືນຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນກເວົ້າຕ່ເປໂຕ ວ່າ, “ແມ່ນແທ້ແລ້ວ ເຈົ້າເປັນຜູ້ຫນຶ່ງໃນພວກນັ້ນ ເພາະເຈົ້າເປັນຄົນ ຄາລີເລເຫມືອນກັນ.”
71ແລ້ວເຂົາກເລີ່ມປ້ອຍດ່າສາບແຊ່ງຕົວເອງ ແລະ ສາບານວ່າ, “ຂ້ອຍບ່ຮູ້ຈັກຄົນທີ່ພວກເຈົ້າເວົ້າເຖິງນັ້ນ.”72ໃນທັນໃດນັ້ນ ໄກ່ກຂັນເປັນເທື່ອທີສອງ.
ແລ້ວເປໂຕຈຶ່ງຈື່ໄດ້ໃນຄາທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄດ້ກ່າວແກ່ຕົນວ່າ, “ກ່ອນໄກ່ຂັນສອງເທື່ອ ເຈົ້າຈະປະຕິເສດ ວ່າບ່ຮູ້ຈັກເຮົາເຖິງສາມເທື່ອ.”
ເມື່ອຫວນຄິດໄດ້ເຂົາຈຶ່ງຮ້ອງໄຫ້ຮ່າໄຮ.
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ແລງມື້ນັ້ນຕອນທີ່ພຣະເຢຊູແລະສາວົກກິນອາຫານປັດສະຄາພຣະເຢຊູບອກເຂົາເຈົ້າວ່າຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາຈະທຣະຍົດພຣະອົງ.
ພຣະອົງໄດ້ມາພ້ອມກັບສິບສອງຄົນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກຕ່ການບອກເຖິງບ່ອນທີ່ພວກເຂົາເຂົ້າມາ.
ອາດແປໄດ້: "ລາວໄດ້ມາພ້ອມກັບສິບສອງຄົນເຂົ້າໄປເຮືອນ"
ນອນຢູ່ໂຕະ

ໃນວັທະນະທັມຂອງພຣະເຢຊູ, ໃນເວລາທີ່ຜູ້ຄົນເຕົ້າໂຮມກັນກິນເຂົ້າ,
ພວກເຂົານອນຢູ່ຂ້າງຂອງພວກເຂົາ,
ວາງຕົວເອງຢູ່ເທິງຫມອນທີ່ຢູ່ຂ້າງໂຕະຕ່າ.
ເຮົາເວົ້າກັບພວກເຈົ້າຕາມຄວາມຈິງ

ສິ່ງດັ່ງກ່າວສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າປະໂຫຍກທີ່ກ່າວຕາມມາແມ່ນມີຄວາມຫມາຍ
ແລະຄວາມສາຄັນເປັນພິເສດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:28.
ແຕ່ລະຄົນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເທື່ອຫນຶ່ງ" ສານຸສິດແຕ່ລະຄົນຖາມພຣະອົງ.
ແນ່ນອນບ່ແມ່ນຂ້ານ້ອຍຕີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ພວກສາວົກຄາດຫວັງວ່າຄາຕອບຈະເປັນ "ບ່" ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ບ່ຈາເປັນຕ້ອງຕອບ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແນ່ນອນ,
ຂ້ານ້ອຍບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ຈະທຣະຍົດທ່ານ!"
Mark 14:20
ມັນແມ່ນຜູ້ຫນຶ່ງໃນສິບສອງຄົນ, ດຽວນີ້

"ລາວແມ່ນຫນຶ່ງໃນສິບສອງທ່ານ, ດຽວນີ້"
ຈ້າເຂົ້າຈີ່ກັບເຮົາໃສ່ຊາມ

ໃນວັທະນະທັມຂອງພຣະເຢຊູ, ຜູ້ຄົນມັກຈະກິນເຂົ້າຈີ່,
ຈ້າໃສ່ນ້າແຈ່ວຫລືນ້າມັນປະສົມກັບສະຫມູນໄພ.
ເພາະວ່າບຸດມະນຸດຈະໄປຕາມທີ່ພຣະຄັມພີກ່າວກ່ຽວກັບພຣະອົງ

ໃນນີ້ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ໄດ້ທານວາຍໄວ້ກ່ຽວກັບຄວາມຕາຍຂອງພຣະອົງ.
ຖ້າທ່ານມີວິທີສຸພາບໃນການເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຕາຍໃນພາສາຂອງທ່ານ,
ໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະບຸດມະນຸດຈະຕາຍໃນທາງທີ່ພຣະຄາພີກ່າວວ່າ"
ບຸດມະນຸດຖືກໂດຍຜ່ານຜູ້ທີ່ທຣະຍົດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໂດຍກົງຫລາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ທຣະຍົດຕ່ບຸດມະນຸດ"
Mark 14:22
ເຂົ້າຈີ່

ນີ້ແມ່ນເຂົ້າຈີ່ທີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ, ເຊິ່ງກິນເປັນສ່ວນຫນຶ່ງ
ຂອງອາຫານປັດສະຄາ.
ມັນແຕກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຫັກເຂົ້າຈີ່ໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນກິນ.
ອາດແປໄດ້: "ແຍກມັນອອກເປັນຊິ້ນສ່ວນ"
ພຣະເອົາຈອກ

ນີ້“ ຈອກ” ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບເຫລົ້າ. ອາດແປໄດ້:
"ລາວເອົາຈອກເຫລົ້າ"
ນີ້ແມ່ນເລືອດຂອງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ,

ແມ່ນເລືອດທີ່ຖອກອອກສາລັບຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ

ພັນທະສັນຍາແມ່ນສາລັບການໃຫ້ອະພັຍບາບ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້:
"ນີ້ແມ່ນເລືອດຂອງເຮົາທີ່ຢັ້ງຢືນພັນທະສັນຍາ,
ເລືອດທີ່ຖອກອອກເພື່ອໃຫ້ຫລາຍໆຄົນໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍບາບ"
ນີ້ແມ່ນເລືອດຂອງເຮົາ

"ເຫລົ້ານີ້ແມ່ນເລືອດຂອງເຮົາ."
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປຄວາມຫມາຍນີ້,
ເຖິງແມ່ນວ່າສ່ວນຫລາຍເຂົ້າໃຈສິ່ງນີ້ເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າເຫລົ້າເປັນຕົວແທນໃຫ້ເລືອດຂອງພຣະເຢຊູແລະເຫລົ້າບ່ແມ່ນເລືອດຕົວຈິງ.
ເຮົາເວົ້າກັບທ່ານຕາມຄວາມຈິງ

ສິ່ງດັ່ງກ່າວສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າປະໂຫຍກທີ່ກ່າວຕາມມາແມ່ນມີຄວາມຫມາຍ
ແລະຄວາມສາຄັນເປັນພິເສດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:28.
ເຄືອຂອງຫມາກໄມ້

"ເຫລົ້າ." ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ອະທິບາຍເພື່ອອ້າງເຖິງເຫລົ້າ.
ໃຫມ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ" ຫລື 2)
"ໃນທາງໃຫ່ມ"
Mark 14:26
ເພງນະມັສະການ

ບົດເພງແມ່ນເພງປະເພດຫນຶ່ງ. ມັນເປັນປະເພນີສາ
ລັບພວກເຂົາທີ່ຈະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນໃນສັນຍາເກົ່າ.
ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ຈະຕົກໄປ

ນີ້ແມ່ນສານວນພາສາທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າອອກຈາກ. ອາດແປໄດ້:
"ຈະອອກຈາກເຮົາ"
ຂ້ອຍຈະປະທ້ວງ

"ຂ້າ." ນີ້“ ຂ້ອຍ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຈະກະແຈກກະຈາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດແປໄດ້"ຂ້ອຍຈະກະແຈກກະຈາຍແກະ"
Mark 14:28
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູບອກຢ່າງຊັດເຈນວ່າເປໂຕຈະປະຕິເສດພຣະອົງ.
ເປໂຕແລະສາວົກທັງຫມົດແນ່ນອນວ່າພວກເຂົາຈະບ່ປະຕິເສດພຣະເຢຊູ.
ຂ້ອຍໄດ້ຖືກລ້ຽງດູ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະປຸກພຣະເຢຊູໃຫ້ເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າປຸກເຮົາໃຫ້ຟື້ນຄືນຈາກຕາຍ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຮົາມີຊີວິດອີກ"
ຂ້ອຍຈະເດີນຕ່ຫນ້າເຈົ້າ

"ເຮົາຈະໄປກ່ອນເຈົ້າ"
ເຖິງແມ່ນວ່າທຸກຄົນຈະຫລົບຫນີ, ຂ້ານ້ອຍກ່ຈະບ່ເຮັດ

"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່" ສາມາດສະແດງອອກຢ່າງເຕັມທີ່ວ່າ
"ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ລົ້ມລົງ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ບ່ຖີ້ມ"
ແມ່ນຄາທີ່ສອງດ້ານລົບແລະມີຄວາມຫມາຍໃນແງ່ບວກ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນແງ່ບວກຖ້າຕ້ອງການ. ອາດແປໄດ້:
"ເຖິງແມ່ນວ່າທຸກຄົນຈະອອກຈາກທ່ານ, ຂ້ານ້ອຍຈະຢູ່ກັບທ່ານ"
Mark 14:30
ເຮົາເວົ້າກັບທ່ານຕາມຄວາມຈິງ

ສິ່ງດັ່ງກ່າວສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າປະໂຫຍກທີ່ກ່າວຕາມມາແມ່ນມີຄວາມຫມາຍ
ແລະຄວາມສາຄັນເປັນພິເສດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 3:28.
ໄກ່

ໄກ່ປ່າແມ່ນສັດຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ຮ້ອງອອກມາແຕ່ເຊົ້າ.
ສຽງດັງທີ່ມັນເຮັດຂຶ້ນແມ່ນ ."
ສອງຄັ້ງ

"ສອງຄັ້ງ"
ເຈົ້າຈະປະຕິເສດເຮົາ

"ເຈົ້າຈະເວົ້າວ່າເຈົ້າບ່ຮູ້ເຮົາ"
ຖ້າຂ້ອຍຕ້ອງຕາຍ

"ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ອຍຈະຕ້ອງຕາຍ"
ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ເຮັດຕາມ ຄາສັນຍາດຽວກັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສາວົກທຸກຄົນໄດ້ເວົ້າແບບດຽວກັນກັບທີ່ເປໂຕໄດ້ກ່າວ.
Mark 14:32
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອເຂົາເຈົ້າໄປທີ່ສວນເຄັດເຊມາເນທີ່ເທິງພູເຂົາກົກຫມາກກອກພຣະເຢຊູສົ່ງເສີມໃຫ້ສາວົກສາມຄົນຂອງພຣະອົງຕື່ນຕົວໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງອະທິຖານ.
ສອງຄັ້ງທີ່ລາວຕື່ນຂຶ້ນມາ,
ແລະເທື່ອທີສາມທີ່ພຣະອົງບອກໃຫ້ພວກເຂົາຕື່ນຂຶ້ນເພາະວ່າມັນເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ຈະຖືກທຣະຍົດ.
ພວກເຂົາມາຮອດສະຖານທີ່

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ເສົ້າໃຈ

ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ
ວິຕົກກັງວົນຢ່າງເລິກເຊິ່ງ
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ຄາວ່າ“ ເລິກ”
ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູກາລັງກັງວົນໃຈຫລາຍໃນຈິດໃຈຂອງພຣະອົງ
ອາດແປໄດ້: "ມີຄວາມວຸ້ນວາຍໃຈຫລາຍ"
ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ອຍແມ່ນ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນ“ ຈິດວິນຍານ” ຂອງພຣະອົງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍແມ່ນ"
ເຖິງແມ່ນວ່າຈະເຖິງຄວາມຕາຍ

ພຣະເຢຊູຮູ້ສຶກເສົ້າໃຈແລະໂສກເສົ້າຫລາຍຈົນຮູ້ສຶກວ່າພຣະອົງກາລັງຈະຕາຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຂ້ອຍຮູ້ສຶກວ່າຂ້ອຍອາດຈະຕາຍ"
ເບິ່ງ

ພວກສາວົກຕ້ອງເຝົ້າຣະວັງໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູອະທິຖານ. ນີ້ບ່ໄດ້
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຄວນຈະເບິ່ງພຣະເຢຊູອະທິຖານ.
Mark 14:35
ຖ້າເປັນໄປໄດ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຖ້າພຣະເຈົ້າຍອມໃຫ້ມັນເກີດຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້:
"ຖ້າພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ມັນ"
ຊົ່ວໂມງນີ້ອາດຈະຜ່ານໄປ

ນີ້“ ຊົ່ວໂມງນີ້”
ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາຂອງຄວາມທຸກທລະມານຂອງພຣະເຢຊູ,
ທັງໃນເວລານີ້ຢູ່ໃນສວນແລະຕ່ມາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະບ່ຕ້ອງໄປຜ່ານຄວາມທຸກທຣະມານໃນໄລຍະນີ້"
ອັບບາ

"ອັບບາ"
ແມ່ນຄາສັບພາສາກຣີກທີ່ເດັກນ້ອຍໃຊ້ເພື່ອເວົ້າເຖິງພ່ຂອງພວກເຂົາ.
ມັນຫມາຍເຖິງຄວາມສາ ພັນທີ່ໃກ້ຊິດ. ເນື່ອງຈາກວ່າມັນຕິດຕາມດ້ວຍ
"ພ່," ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະຮັກສາຄາສັບພາສາກຣີກ "ອັບບາ"
ຄືກັບພາສາຂອງເຈົ້າ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ໃຫ້ຖ້ວຍນີ້ເຄື່ອນອອກຈາກຂ້ານ້ອຍ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຄວາມທຸກທຣະມານທີ່ລາວຕ້ອງອົດທົນຄືກັບຈອກ.
ແຕ່ບ່ແມ່ນຄວາມປະສົງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ແມ່ນຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຢຊູຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງຕ້ອງການເຮັດແລະບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຕ້ອງການ.
ອາດແປໄດ້: "ແຕ່ຢ່າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງການ,
ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງຕ້ອງການ"
Mark 14:37
ແລະພົບເຫັນພວກເຂົານອນຫລັບຢູ່

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເປໂຕ, ຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນ.
ຊີໂມນ, ເຈົ້າກາລັງນອນຫລັບຢູ່ບ? ເຈົ້າບ່ສາມາດຢູ່ໄດ້ຫນຶ່ງຊົ່ວໂມງບ?

ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມຊີໂມນເປໂຕເພາະນອນຫລັບ.
ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້: " ຊີໂມນ,
ທ່ານກາລັງນອນຫລັບໃນເວລາທີ່ເຮົາໄດ້ບອກທ່ານວ່າທ່ານຄວນຈະຕື່ນຕົວ.
ທ່ານບ່ສາມາດແມ່ນແຕ່ນອນຫລັບຫນຶ່ງຊົ່ວໂມງ."
ເພື່ອວ່າທ່ານບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນການລ້ລວງ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງການຖືກລ້ລວງຄືກັບວ່າມັນກາລັງເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ທາງກາຍະພາບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ໄດ້ຖືກລ້ລວງ"
ຈິດໃຈຈິງໃຈພ້ອມ, ແຕ່ເນື້ອຫນັງອ່ອນແອ

ພຣະເຢຊູເຕືອນ ຊີໂມນເປໂຕ
ວ່າລາວບ່ເຂັ້ມແຂງພທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການເຮັດໃນຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເຕັມໃຈໃນຈິດໃຈຂອງເຈົ້າ,
ແຕ່ເຈົ້າຍັງອ່ອນແອເກີນໄປທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຢາກເຮັດ" ຫລື
"ເຈົ້າຢາກເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າ, ແຕ່ເຈົ້າອ່ອນແອ"
ວິນຍານ ... ເນື້ອຫນັງ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກ່າວເຖິງສອງແງ່ມຸມທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງເປໂຕ. "ວິນຍານ"
ແມ່ນຄວາມຕ້ອງການທີ່ສຸດຂອງລາວ. “ ເນື້ອຫນັງ”
ແມ່ນຄວາມສາມາດແລະກາລັງຂອງມະນຸດຂອງລາວ.
ໃຊ້ຄາດຽວກັນ

"ອະທິຖານອີກຄັ້ງທີ່ລາວອະທິຖານກ່ອນ"
Mark 14:40
ພົບເຫັນພວກເຂົາກາລັງນອນຫລັບ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງເປໂຕ, ຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນ.
ເພາະຕາຂອງພວກເຂົາມືນບ່ຂຶ້ນ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ງ້ວງນອນມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນການຮັກສາຕາຂອງລາວຄືວ່າມີ
"ຕາຫນັກ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກເຂົານອນຫລັບຫລາຍພວກເຂົາມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນການຮັກສາຕາຂອງພວກເຂົາ"
ພຣະອົງໄດ້ມາເທື່ອທີສາມ

ພຣະເຢຊູໄດ້ໄປແລະອະທິຖານອີກເທື່ອຫນຶ່ງ.
ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ກັບຄືນມາຫາພວກເຂົາເປັນເທື່ອທີສາມ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້:
"ຫລັງຈາກນັ້ນລາວໄດ້ໄປແລະອະທິຖານອີກເທື່ອຫນຶ່ງ.
ລາວໄດ້ກັບຄືນມາເທື່ອທີສາມ"
ເບິ່ງ!

"ຟັງ!"
ບຸດມະນຸດກາລັງຖືກທຣະຍົດ

ພຣະເຢຊູເຕືອນພວກສາວົກວ່າຜູ້ທຣະຍົດຂອງພຣະອົງກາລັງເຂົ້າໃກ້ເຂົາເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ຂ້າພະເຈົ້າບຸດມະນຸດກາລັງຖືກທຣະຍົດ"
Mark 14:43
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຢູດາທຣະຍົດພຣະເຍຊູແລະພວກສາວົກທັງຫມົດຫນີ ໄປ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 44
ໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ຢູດາໄດ້ຈັດແຈງກັບຜູ້ນາຢິວເພື່ອທຣະຍົດພຣະເຢຊູ.
ດຽວນີ້ຜູ້ທລະຍົດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຢູດາ.
ລາວແມ່ນຜູ້ຫນຶ່ງ

ທີ່ນີ້“ ຜູ້ຫນຶ່ງ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ຢູດາກາລັງຈະລະບຸ. ອາດແປໄດ້:
"ລາວແມ່ນຜູ້ທີ່ທ່ານຕ້ອງການ"
ແລະລາວຈູບພຣະອົງ

"ແລະຢູດາໄດ້ຈູບພຣະອົງ"
ວາງມືໃສ່ພຣະອົງແລະຈັບພຣະອົງ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນເພື່ອເນັ້ນ
ຫນັກວ່າພວກເຂົາຈັບພຣະເຢຊູ. ອາດແປໄດ້:
"ຈັບພຣະເຢຊູແລະຈັບກຸມພຣະອົງ" ຫລື "ຈັບຕົວພຣະອົງ"
Mark 14:47
ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງ

"ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ໃກ້ໆ"
ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູກ່າວກັບຝູງຊົນ"
ເຈົ້າອອກມາ, ຄືກັນກັບຄົນຂີ້ລັກ, ມີດາບແລະຕະບອງເພື່ອຈັບຕົວຂ້ອຍບ?

ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມຝູງຊົນ. ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ມັນເປັນເລື່ອງຕະຫລົກທີ່ເຈົ້າມາທີ່ນີ້ຖືດາບແລະຕະບອງເພື່ອຈັບເຮົາ,
ຄືກັບວ່າເຮົາເປັນຄົນລັກ!"
ແຕ່ສິ່ງນີ້ໄດ້ເຮັດແລ້ວ

"ແຕ່ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນເພື່ອວ່າ"
ແລະທຸກຄົນທີ່ຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພວກສາວົກ.
Mark 14:51
ຜ້າລີນິນ (ຜ້າປ່ານ)

ຜ້າທີ່ຜະລິດຈາກເສັ້ນໃຍຂອງພືດ flax
ທີ່ຖືກຫ່ອ້ອມລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ລາວໄດ້ຫ່ຕົວເອງ"
ເມື່ອພວກຜູ້ຊາຍຈັບລາວໄປ

"ເມື່ອພວກຜູ້ຊາຍຈັບກຸມຊາຍຄົນນັ້ນ"
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ລາວອອກຈາກເສື້ອຜ້າ linen
ໃນຂະນະທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນກາລັງພະຍາຍາມແລ່ນຫນີ,
ຄົນອື່ນໆຈະຈັບເອົາເຄື່ອງນຸ່ງຂອງລາວ, ພະຍາຍາມຢຸດລາວ.
Mark 14:53
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫລັງຈາກຝູງຊົນປະໂລຫິດໃຫຍ່, ພວກສະຫມຽນ
ແລະພວກເຖົ້າແກ່ໄດ້ພາພຣະເຢຊູໄປຫາປະໂລຫິດໃຫຍ່,
ເປໂຕເຝົ້າເບິ່ງຢູ່ໃກ້ໆໃນຂະນະທີ່ບາງຄົນຢືນເພື່ອເປັນພະຍານທີ່ບ່ຈິງຕ່ພຣະເຢຊູ.
ມີພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່,

ພວກເຖົ້າແກ່ແລະພວກທັມະຈານທັງຫມົດໄດ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກຈັດລຽງເພື່ອໃຫ້ເຂົ້າໃຈງ່າຍຂຶ້ນ"ປະໂລຫິດໃຫຍ່,
ພວກເຖົ້າແກ່ແລະພວກທັມະຈານທັງຫມົດໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຂອງເລື່ອງໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຂຽນເລີ່ມຕົ້ນບອກພວກເຮົາກ່ຽວກັບເປໂຕ.
ເທົ່າທີ່ເປັນສະຫນາມຫລວງຂອງມະຫາປະໂລຫິດ

ໃນຂະນະທີ່ເປໂຕໄດ້ຕິດຕາມພຣະເຢຊູ,
ທ່ານໄດ້ຢຸດຢູ່ທີ່ເດີ່ນມະຫາປະໂລຫິດ. ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້: "ແລະລາວໄດ້ໄປຈົນຮອດສະຫນາມ
ຫລວງຂອງປະໂລຫິດໃຫຍ່"
ລາວນັ່ງຢູ່ທ່າມກາງຍາມ

ເປໂຕນັ່ງກັບຄົນຍາມທີ່ກາລັງເຮັດວຽກຢູ່ທີ່ເດີ່ນບ້ານ. ອາດແປໄດ້:
"ລາວນັ່ງຢູ່ໃນສະຫນາມຫລວງໃນບັນດາຄົນຍາມ"
Mark 14:55
ດຽວນີ້

ຖ້ອຍຄານີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງກາປ່ຽນແປງຂອງເລື່ອງໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຂຽນສືບຕ່ບອກພວກເຮົາກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູຖືກດາເນີນຄະດີ.
ພວກເຂົາອາດຈະຂ້າພຣະອົງ

ພວກເຂົາບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ຈະປະຫານຊີວິດພຣະເຢຊູ; ແທນທີ່ຈະ,
ພວກເຂົາຈະສັ່ງໃຫ້ຜູ້ອື່ນເຮັດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາອາດຈະໄດ້ຮັບການປະຫານຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູ" ຫລື
"ພວກເຂົາອາດຈະມີຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງປະຫານຊີວິດພຣະເຢຊູ"
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ພົບ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຫັນພະຍານຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູເຊິ່ງພວກເຂົາສາມາດຕັດສິນລົງໂທດພຣະອົງແລະໄດ້ປະຫານຊີວິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ພົບເຫັນພະຍານໃດໆທີ່ຈະຕັດສິນໂທດພຣະອົງ"
ໄດ້ນາເອົາພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງມາກ່າວຕ່ພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ການເວົ້າພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຖືກອະທິບາຍວ່າມັນເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງສາມາດຖືເອົາ.
ອາດແປໄດ້:
"ກ່າວຫາພຣະອົງໂດຍກ່າວພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຕ່ຕ້ານພຣະອົງ"
Mark 14:57
ໄດ້ນາເອົາພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງມາກ່າວຕ່ພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ການເວົ້າພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຖືກອະທິບາຍວ່າມັນເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງສາມາດຖືເອົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່າວຫາພຣະອົງໂດຍກ່າວພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຕ່ຕ້ານພຣະອົງ"
ພວກເຮົາໄດ້ຍິນລາວເວົ້າ

"ພວກເຮົາໄດ້ຍິນພຣະເຢຊູເວົ້າ." ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ
ເຖິງຄົນທີ່ນາເອົາຄາພະຍານທີ່ບ່ຈິງມາຕ່ສູ້ພຣະເຢຊູແລະບ່ລວມເອົາຄົນທີ່ພວກເຂົາເວົ້ານາ.
ເຮັດດ້ວຍມື

ນີ້ "ມື" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍ. ອາດແປໄດ້: "ສ້າງໂດຍຜູ້ຊາຍ ...
ໂດຍບ່ມີການຊ່ວຍເຫລືອຂອງຜູ້ຊາຍ" ຫລື "ສ້າງໂດຍຜູ້ຊາຍ ...
ໂດຍບ່ມີການຊ່ວຍເຫລືອຂອງຜູ້ຊາຍ"
ໃນສາມມື້

"ພາຍໃນສາມວັນ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະວິຫານຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນພາຍໃນເວລາສາມວັນ.
ຈະສ້າງອີກ

ຄາທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້:
"ຈະສ້າງພຣະວິຫານອື່ນ"
ບ່ໄດ້ຕົກລົງເຫັນດີ

"ຂັດແຍ້ງກັນ." ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນແບບບວກ.

Mark 14:60
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອພຣະເຢຊູຕອບວ່າພຣະອົງເປັນພຣະຄຣິດມະຫາປະໂລຫິດແລະຜູ້ນາທັງຫມົດຢູ່ທີ່ນັ້ນກ່າວໂທດພຣະອົງວ່າເປັນຜູ້ທີ່ສົມຄວນຈະຕາຍ.
ໄດ້ຢືນຢູ່ໃນບັນດາພວກເຂົາ

ພຣະເຢຊູຢືນຢູ່ທ່າມກາງຝູງຊົນທີ່ໃຈຮ້າຍໃຫ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ.
ແປເລື່ອງນີ້ເພື່ອສະແດງຜູ້ທີ່ມີຢູ່ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູຢືນຂຶ້ນເພື່ອເວົ້າ.
ອ່າດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ລຸກຢືນຢູ່ໃນບັນດາປະໂລຫິດໃຫຍ່,
ພວກທັມະຈານ, ແລະພວກເຖົ້າແກ່" (ເບິ່ງ: | ຄວາມຮູ້ແລະຂ້ມູນທີ່ສົມມຸດ)
ທ່ານບ່ມີຄາຕອບບ? ພວກຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ເປັນພະຍານຫຍັງຕ່ທ່ານ?

ປະໂລຫິດໃຫຍ່ບ່ໄດ້ຖາມພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບຂ້ມູນທີ່ພະຍານກ່າວ.
ລາວກາລັງຂໃຫ້ພຣະເຢຊູພິສູດສິ່ງທີ່ພະຍານກ່າວວ່າຜິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ໄດ້ຕອບຫຍັງບ?
ທ່ານເວົ້າຫຍັງໃນການຕອບຮັບພະຍານທີ່ພວກຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ເວົ້າຕ່ທ່ານ?"
ບຸດແຫ່ງພຣະພອນ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນພຣະເຈົ້າເອີ້ນວ່າ "ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບພອນ."
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປວ່າ "ລູກຊາຍ"
ກັບດຽວກັນທີ່ພາສາຂອງທ່ານຈະໃຊ້ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ ຄາວ່າ "ລູກຊາຍ"
ຂອງພ່ທີ່ເປັນມະນຸດ. ອາດແປໄດ້: "ລູກຊາຍຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບພອນ" ຫລື
"ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ" (ເບິ່ງ: ແລະ Guid_sonofgodprinciples)
ເຮົາເປັນ

ນີ້ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍສອງຢ່າງຄື: 1) ເພື່ອຕອບຄາ
ຖາມຂອງປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະ 2) ເອີ້ນຕົວເອງວ່າ "ເຮົາ,"
ເຊິ່ງແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເອີ້ນຕົວເອງໃນພຣະສັນຍາເດີມ.
ຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດຊົງຣິດອານາດ

ນີ້“ ຣິດອານາດ” ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້:
"ຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ມີຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ"
ມາພ້ອມກັບເມກແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຟັງໄດ້ຖືກພັນລະນາໄວ້ວ່າມາພ້ອມກັບພຣະເຢຊູເມື່ອພຣະອົງສະເດັດກັບມາ.
ອາດແປໄດ້: "ເມື່ອລາວລົງມາຈາກເມກໃນທ້ອງຟ້າ"
Mark 14:63
ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງລາວ

ມະຫາປະໂລຫິດໄດ້ຖີ້ມເສື້ອຜ້າຂອງລາວຢ່າງມີຈຸດປະສົງເພື່ອສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນແລະຄວາມຢ້ານກົວຂອງລາວຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງລາວອອກຈາກຄວາມໂກດແຄ້ນ"
ພວກເຮົາຍັງຕ້ອງການພະຍານຢູ່ບ?

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາແນ່ນອນວ່າພວກເຮົາບ່ຕ້ອງການບຸກຄົນໃດຕື່ມອີກທີ່ຈະເປັນພະຍານຕ່ຊາຍຄົນນີ້!"
ທ່ານໄດ້ຍິນຄາເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າ,
ເຊິ່ງມະຫາປະໂລຫິດເອີ້ນວ່າການຫມິ່ນປະຫມາດ. ອາດແປໄດ້:
"ທ່ານໄດ້ຍິນ ຄາເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດທີ່ລາວໄດ້ເວົ້າ"
ແລະພວກເຂົາທັງຫມົດ ... ບາງຄົນກ່ເລີ່ມຕົ້ນ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ກ່າວເຖິງຄົນໃນຝູງຊົນ
ເພື່ອປົກປິດໃບຫນ້າຂອງລາວ

ພວກເຂົາເອົາຜ້າປົກຫນ້າຫລືຜ້າປົກຫນ້າໄວ້, ດັ່ງນັ້ນລາວບ່ສາມາດເຫັນ.
ອາດແປໄດ້: "ເພື່ອປົກປິດຫນ້າຂອງລາວດ້ວຍຜ້າປິດຕາ"
ການທານວາຍ

ພວກເຂົາໄດ້ເຢາະເຍີ້ຍລາວ, ຂໃຫ້ລາວທວາຍເບິ່ງຜູ້ທີ່ຕີລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທວາຍ ຜູ້ທີ່ຕີທ່ານ"
ເຈົ້າຫນ້າທີ່

"ກອງ"
Mark 14:66
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ດັ່ງທີ່ພຣະເຍຊູໄດ້ຄາດຄະເນໄວ້ແລ້ວ,
ເປໂຕປະຕິເສດພຣະເຢຊູສາມຄັ້ງກ່ອນໄກ່ຂັນ.
ຂ້າງລຸ່ມນີ້ໃນສະຫນາມຫລວງ ໄດ້

"ນອກໃນເດີ່ນເຮືອນ"
ຫນຶ່ງໃນຍິງສາວຮັບໃຊ້ຂອງມະຫາປະໂລຫິດ

ຍິງສາວຮັບໃຊ້ເຮັດວຽກໃຫ້ປະໂລຫິດໃຫຍ່. ອາດແປໄດ້:
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"ຍິງສາວຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງທີ່ເຮັດວຽກສາລັບປະໂລຫິດໃຫຍ່"
ປະຕິເສດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະອ້າງວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງຖືກຕ້ອງ. ໃນກລະນີນີ້,
ເປໂຕກາລັງກ່າວວ່າສິ່ງທີ່ຍິງສາວຮັບໃຊ້ເວົ້າກ່ຽວກັບລາວບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ.
ທັງບ່ຮູ້ຫລືເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ທ່ານກາລັງເວົ້າຢູ່

ທັງສອງ "ຮູ້" ແລະ "ເຂົ້າໃຈ" ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນນີ້. ຄວາມໝາຍ
ດັ່ງກ່າວແມ່ນຊ້າອີກເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາຄັນໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ເປໂຕ ກາລັງເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ເຂົ້າໃຈວ່າເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບຫຍັງແທ້ໆ!"
Mark 14:69
ສາວໃຊ້

ນີ້ແມ່ນຍິງສາວຮັບໃຊ້ຄົນດຽວກັນທີ່ໄດ້ລະບຸຊື່ ເປໂຕ ກ່ອນຫນ້ານີ້.
ຫນຶ່ງໃນນັ້ນ

ປະຊາຊົນການົດວ່າເປໂຕເປັນສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນຕື່ມ. ອາດແປໄດ້:
"ຫນຶ່ງຂອງສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ" ຫລື

"ຫນຶ່ງໃນຜູ້ທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ພວກເຂົາຈັບ"
Mark 14:71
ໃຫ້ຕົນເອງຢູ່ພາຍໃຕ້ຄາສາບແຊ່ງ

ຖ້າເປັນພາສາຂອງທ່ານທ່ານຕ້ອງຕັ້ງຊື່ຜູ້ທີ່ດ່າຄົນອື່ນ, ບອກພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າເພື່ອໃຫ້ພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງລາວ"
ໄກ່ຂັນ ທັນທີ

ໄກ່ປ່າແມ່ນສັດປີກຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ຮ້ອງອອກມາແຕ່ເຊົ້າ.
ສຽງດັງທີ່ລາວສ້າງຂຶ້ນແມ່ນ "ກົ່ງ."
ຄັ້ງທີສອງ

"ທີສອງ" ແມ່ນຕົວເລກທາມະດາ.
ລາວແຕກ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ຖືກຄອບງາກັບຄວາມໂສກເສົ້າແລະການສູນເສຍຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້: "ລາວຮູ້ສຶກເສົ້າເສຍໃຈ" ຫລື
"ລາວສູນເສຍການຄວບຄຸມອາລົມຂອງລາວ"

15
1ພຮຸ່ງເຊົ້າມາ, ບັນດາຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ ໄດ້ພົບກັບພວກຜູ້ອາວຸໂສ ແລະ ພວກທັມະຈານ ແລະ
ບັນດາສະມາຊິກສະພາຊາວຢິວທັງຫມົດໄດ້ປຶກສາຫາລືກັນ. ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ມັດ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະ ນາພາພຣະອົງໄປມອບໃຫ້ປີລາດ.

2ສ່ວນປີລາດ ກໄດ້ຖາມ ພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ, “ເຈົ້າເປັນກະສັດຂອງຊາວຢິວບ?” ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ,
“ທ່ານເວົ້ານັ້ນຖືກແລ້ວ.”3ພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດໄດ້ກ່າວໂທດໃສ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຫລາຍເລື່ອງ.
4ປີລາດຈຶ່ງໄດ້ຖາມພຣະອົງອີກຄັ້ງວ່າ, “ເຈົ້າບ່ຕອບຈັກຄາບ? ເບິ່ງແມ! ພວກເຂົາກ່າວຟ້ອງເຈົ້າຕັ້ງຫລາຍເລື່ອງ!”5ແຕ່ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ
ບ່ຕອບຈັກຄາຈົນປີລາດປະຫລາດໃຈ.
6ບັດນີ້ໃນເທສະການປັດສະຄາ, ຕາມປົກະຕິແລ້ວປີລາດຈະ ປ່ອຍນັກໂທດ ຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ເປັນອິສຣະ, ຕາມທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຂຮ້ອງ.7ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າ
ບາຣາບາ, ທີ່ຖືກຂັງຄຸກຮ່ວມກັບ ພວກກະບົດທີ່ໄດ້ຂ້າຄົນ ເນື່ອງຈາກການກະບົດນັ້ນ.8ປະຊາຊົນ ໄດ້ໄປຫາປີລາດ ແລະ ຕັ້ງຕົ້ນຖາມເພິ່ນ
ເພື່ອເຮັດຕາມທີ່ເຄີຍໄດ້ປະຕິບັດມາ.
9ປີລາດຈຶ່ງໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ພວກທ່ານຢາກໃຫ້ ຂ້າພຣະເຈົ້າປ່ອຍກະສັດຂອງຊາວຢິວໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານບ?”10ເພາະປີລາດ ຮູ້ດີວ່າການ
ທີ່ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ ນາພຣະເຢຊູເຈົ້າມາມອບໃຫ້ແກ່ຕົນນັ້ນ ເພາະຄວາມອິດສາ.11ແຕ່ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ ໄດ້ຍຸຍົງປະຊາຊົນ
ເພື່ອຮ້ອງໄຫ້ປີລາດ ປ່ອຍບາຣາບາແທນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ.
12ປີລາດ ໄດ້ຕອບພວກເຂົາອີກວ່າ, “ດັ່ງນັ້ນແລ້ວ ພວກທ່ານ ຢາກໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າເຮັດຢ່າງໃດກັບ ກະສັດຂອງຊາວຢິວ?”13ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຕອບຂຶ້ນວ່າ,
“ຄຶງເຂົາໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ!”
14ປີລາດຈຶ່ງໄດ້ຖາມພວກເຂົາວ່າ, “ຊາຍຜູ້ນີ້ໄດ້ເຮັດຜິດຫຍັງ?” ແຕ່ພວກເຂົາຊ້າພັດຮ້ອງແຮງຍິ່ງຂຶ້ນວ່າ,
“ຄຶງມັນໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.”15ປີລາດຕ້ອງການເອົາໃຈປະຊາຊົນ, ເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ປ່ອຍບາຣາບາ ໃຫ້ພວກເຂົາ. ເມື່ອເພິ່ນໄດ້ສັ່ງໃຫ້ເຂົາຂ້ຽນຕີ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ
ແລະແລ້ວກມອບພຣະອົງ ໃຫ້ຖືກຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.
16ພວກທະຫານໄດ້ນາເອົາພຣະເຢຊູເຈົ້າ ເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນບ້ານ (ຊຶ່ງແມ່ນສານັກງານໃຫຍ່ຂອງຣັຖະບານ), ແລະ
ພວກເຂົາກເອີ້ນກອງທັບທະຫານທັງຫມົດມາກັນໃນທີ່ນັ້ນ.17ພວກເຂົາໄດ້ເອົາເສື້ອສີມ່ວງມາໃຫ້, ແລະ ເອົາເຄືອຫນາມຖັກເປັນໂຄ້ງແທນ
ມົງກຸດມາສຸບໃສ່ຫົວຂອງພຣະອົງ.18ພວກເຂົາກຕັ້ງຕົ້ນ ຄານັບແບບເຢາະເຢີ້ຍພຣະອົງໂດຍກ່າວວ່າ, “ກະສັດແຫ່ງຊາດຢິວເອີຍ,
ຈົ່ງຊົງພຣະຈະເຣີນເຖີ້ນ!”
19ພວກເຂົາໃຊ້ໄມ້ອ້ຕີຫົວພຣະອົງ ແລະ ຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່ຫນ້າ ພຣະອົງ ແລະ ຄຸເຂົ່າຂາບລົງທາທ່າຄານັບພຣະອົງ.20ເມື່ອເຢາະເຢີ້ຍພຣະອົງສົມໃຈແລ້ວ.
ພວກເຂົາຈຶ່ງແກ້ເສື້ອຄຸມສີມ່ວງອອກ ແລະ ເອົາເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງມານຸ່ງໃຫ້ຄືນ, ແລ້ວນາພຣະອົງອອກໄປ ເພື່ອຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.21ເມື່ອ
ໄປຕາມທາງນັ້ນ ພວກເຂົາ ບັງຄັບໃຫ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຍ່າງຜ່ານມາ ຊຶ່ງກາລັງມາແຕ່ບ້ານນອກ ໃຫ້ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ. ຊາຍຄົນນີ້
ຊື່ວ່າຊີໂມນ ໄທ ກີເຣເນເປັນພ່ຂອງອາເລັກຊັນເດີ ແລະ ຣູໂຟ.
22ພວກທະຫານໄດ້ພາພຣະເຢຊູເຈົ້າໄປສະຖານທີ່ຫນຶ່ງ ທີ່ຄົນເອີ້ນວ່າໂຄລະໂຄທາ (ຊຶ່ງແປຄວາມຫມາຍວ່າ,
“ບ່ອນກະໂຫລກຫົວ.”)23ພວກເຂົາໄດ້ເອົາເຫລົ້າອະງຸ່ນ ປົນກັບເຄື່ອງຢາຊະນິດຫນຶ່ງ ໃຫ້ພຣະອົງດື່ມ, ແຕ່ພຣະອົງບ່ຍອມດື່ມ.24ພວກເຂົາໄດ້ຄຶງ
ພຣະອົງໃສ່ໄມ້ກາງແຂນໄວ້ແລ້ວ ພວກເຂົາກເອົາເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງມາຈົກສະຫລາກ ແບ່ງປັນກັນເພື່ອຈະຮູ້ວ່າຜູ້ໃດຈະໄດ້ຜືນໃດ.
25ເປັນຊົ່ວໂມງທີ່ສາມທີ່ ພວກເຂົາຄຶງພຣະອົງທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.26ເທິງແຜ່ນປ້າຍ ພວກເຂົາຂຽນຂ້ຄວາມຕ່ຕ້ານກ່າວຫາພຣະອົງວ່າ,
“ກະສັດຂອງຊາດຢິວ.”27ພວກເຂົາ ຍັງໄດ້ຄຶງນັກໂທດຂີ້ລັກສອງຄົນ ພ້ອມກັບພຣະອົງ ເບື້ອງຂວາຄົນຫນຶ່ງ ແລະ ເບື້ອງຊ້າຍອີກຄົນຫນຶ່ງ.
28ຕ້ອງສາເລັດຕາມພຣະຄັມພີທີ່ຂຽນໄວ້ວ່າ"ເພິ່ນຖືກນັບເຂົ້າກັບຄາຕະກອນ".
29ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຜ່ານໄປມາ ຕ່າງກເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດ, ດູຖູກ ພຣະອົງ, ທັງສັ່ນຫົວ ແລະ ກ່າວວ່າ, “ເຮີຍ! ເຈົ້າຜູ້ທີ່ມ້າງ ພຣະວິຫານ ແລະ
ຈະສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໃນສາມວັນ,30ຈົ່ງຊ່ວຍຕົນເອງໃຫ້ ພົ້ນແມ ແລະ ຈົ່ງລົງມາຈາກໄມ້ກາງແຂນແມ!”
31ໃນທານອງດຽວກັນ ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ ກັບພວກ ທັມະຈານ ກໄດ້ພາກັນເຢາະເຢີ້ຍພຣະອົງ ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາເອງ ເຫມືອນກັນໂດຍເວົ້າວ່າ,
“ມັນຊ່ວຍຜູ້ອື່ນໃຫ້ພົ້ນໄດ້, ແຕ່ຊ່ວຍ ຕົນເອງບ່ໄດ້.32ຂໃຫ້ພຣະຄຣິດ, ກະສັດຂອງຊາດ ອິສະຣາເອນ, ລົງມາຈາກໄມ້ກາງແຂນດຽວນີ້ເທາະ,
ເພື່ອພວກເຮົາ ຈະໄດ້ເຫັນ ແລະ ໄດ້ເຊື່ອ.” ສ່ວນສອງຄົນນັ້ນ ຜູ້ທີ່ຖືກຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ ພ້ອມກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ ກເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດ
ພຣະອົງເຫມືອນກັນ.
33ໃນເວລາຊົ່ວໂມງທີຫົກ, ທົ່ວແຜ່ນດິນກບັງເກີດມີຄວາມມືດ ຈົນເຖິງຊົ່ວໂມງທີ່ເກົ້າ.34ເວລາຊົ່ວໂມງທີ່ເກົ້າ ພຣະເຢຊູເຈົ້າກຮ້ອງດ້ວຍສຽງອັນດັງວ່າ,
“ເອໂລອີ, ເອໂລອີ, ແລມາ, ສາບັກທານີ?” ຊຶ່ງແປວ່າ, “ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ,
ດ້ວຍເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍເສັຽ?”35ບາງຄົນໃນ ປະຊາຊົນທີ່ຢືນຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນໄດ້ຍິນພຣະອົງຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, “ເບິ່ງແມ! ມັນ ຮ້ອງຫາເອລີຢາ.”
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Mark 15:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອປະໂລຫິດໃຫຍ່, ພວກເຖົ້າແກ່, ພວກສະຫມຽນ
ແລະສະພາໄດ້ມອບພຣະເຢຊູໃຫ້ທ່ານປີລາດ,
ປີລາດບ່ຢາກຕັດສິນລົງໂທດທ່ານ. ເຖິງແມ່ນວ່າຝູງຊົນໄດ້ ນາ
ເອົາຂ້ກ່າວຫາຫລາຍຢ່າງຕ່ພຣະເຢຊູ, ແຕ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ຕອບພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາໄດ້ມັດພຣະເຢຊູແລະນາເຂົາໄປ

ພວກເຂົາໄດ້ສັ່ງໃຫ້ພຣະເຢຊູຖືກຜູກມັດ,
ແຕ່ມັນອາດຈະແມ່ນພວກຍາມທີ່ຕົວຈິງໄດ້ມັດພຣະອົງແລະນາພຣະອົງໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ພວກເຂົາໄດ້ສັ່ງໃຫ້ພຣະເຢຊູຖືກຜູກມັດແລະຫລັງຈາກນັ້ນພຣະອົງໄດ້ຖືກນາຕົວອອກໄປ"
ຫລື
"ພວກເຂົາໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຫົວຫນ້າຜູກມັດພຣະເຢຊູແລະຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາກ່ໄດ້ນາພຣະອົງອອກໄປ"
ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງພຣະອົງໄປຫາປີລາດ

ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ພຣະເຢຊູໄປຫາປີລາດແລະໂອນສິດຄວບຄຸມພຣະເຢຊູໃຫ້ລາວ.
ທ່ານເວົ້າແນວນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດສາເລັດໄດ້. ອາດແປໄດ້:
"ເຈົ້າເອງເຄີຍເວົ້າວ່າເຮົາແມ່ນ"
ໄດ້ຖືກກ່າວຟ້ອງຫລາຍຂ້ຕ່ພຣະເຢຊູ

"ໄດ້ກ່າວຫາພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບສິ່ງບ່ດີຫລາຍຢ່າງ"
Mark 15:4
ປີລາດໄດ້ຖາມພຣະອົງອີກ

"ປີລາດຖາມພຣະເຢຊູອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
ທ່ານບ່ໃຫ້ຄາຕອບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບບວກ. ອາດແປໄດ້: "ທ່ານບ່ມີຄາຕອບ"
ເບິ່ງຈານວນເທົ່າໃດທີ່ພວກເຂົາກາລັງຟ້ອງທ່ານ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຂົາກາລັງຕັ້ງຂ້ຫາຫລາຍຢ່າງຕ່ທ່ານ!"
ເບິ່ງ

"ຟັງ"
ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄາທີ່ໃຊ້ເພື່ອໃຫ້ຄວາມສົນໃຈຂອງພຣະເຢຊູຕ່ການກ່າວຫາຕ່ພຣະອົງ.
ທີ່ປະຫລາດໃຈພຣະອົງ

ມັນປະຫລາດໃຈປີລາດວ່າພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຕອບແລະປ້ອງກັນຕົວເອງ.
Mark 15:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ປີລາດ, ຫວັງວ່າຝູງຊົນຈະເລືອກເອົາພຣະເຢຊູ,
ໄດ້ສະເຫນີໃຫ້ປ່ອຍຕົວນັກໂທດ, ແຕ່ຝູງຊົນໄດ້ຂບາຣາບາແທນ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນເລື່ອງຕົ້ນຕໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຂຽນປ່ຽນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບປະເພນີຂອງປີລາດທີ່ຈະປ່ອຍຕົວນັກໂທດໃນງານລ້ຽງແລະກ່ຽວກັບບາລາບັດ.
ຢູ່ທີ່ນັ້ນກັບພວກກະບົດຢູ່ໃນຄຸກ ... ໃນການກະບົດ,

ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າບາລາບັດ

"ໃນເວລານັ້ນມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າບາລາບັດ,
ກາລັງຢູ່ໃນຄຸກກັບຜູ້ຊາຍອີກຈານວນຫນຶ່ງ.
ເພື່ອເຮັດເພື່ອພວກເຂົາຄືກັບທີ່ລາວເຄີຍເຮັດຜ່ານມາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປີລາດປ່ອຍຕົວນັກໂທດໃນງານລ້ຽງຕ່າງໆ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້:
"ປ່ອຍນັກໂທດກັບພວກເຂົາດັ່ງທີ່ລາວເຄີຍເຮັດໃນອະດີດ"
Mark 15:9
ເພາະລາວຮູ້ວ່າມັນແມ່ນຍ້ອນຄວາມອິດສາ ... ພຣະເຢຊູໄດ້ສະແດງຕ່ລາວ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຢຊູຖືກມອບໃຫ້ປີລາດ.
ມັນແມ່ນຍ້ອນຄວາມອິດສາຂອງພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ

ພວກເຂົາໄດ້ອິດສາພຣະເຢຊູ,
ອາດຈະເປັນຍ້ອນວ່າມີຫລາຍຄົນຕິດຕາມພຣະອົງແລະມາເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປໄດ້: "ພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ອິດສາພຣະເຢຊູ.
ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາ" ຫລື
"ພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ອິດສາກ່ຽວກັບຄວາມນິຍົມຂອງພຣະເຢຊູໃນບັນດາຜູ້ຄົນ.
ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາ"
ກະຕຸ້ນປະຊາຊົນ

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງບັນດາປະໂລຫິດໃຫຍ່ໆທີ່ກະຕຸ້ນຫລືຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຝູງຊົນເປັນຄືກັບຝູງຄົນທີ່ເປັນພາຊະນະຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພວກເຂົາກະຕຸ້ນ.
ອາດແປໄດ້: "ລຸກຂຶ້ນຝູງຊົນ" ຫລື "ກະຕຸ້ນໃຫ້ຝູງຊົນ"
ປ່ອຍອອກມາແທນ

ຂ້ມູນຂ່າວສານທີ່ຂາດຫາຍໄປອາດຈະຖືກເພີ່ມ. ອາດແປໄດ້:
"ປ່ອຍຕົວແທນພຣະເຢຊູ"
Mark 15:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຝູງຊົນຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະເຢຊູສິ້ນຊີວິດດັ່ງນັ້ນປີລາດຈຶ່ງມອບພຣະອົງໃຫ້ພວກທະຫານທີ່ເຢາະເຍີ້ຍພຣະອົງ,
ເອົາຫນາມທີ່ມີຫນາມ, ເອົາລາວທຸບຕີ, ແລະພາທ່ານໄປທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.
ຂ້ອຍຄວນເຮັດແນວໃດກັບກະສັດຂອງຊາວຢິວ

ປີລາດຖາມວ່າລາວຄວນເຮັດແນວໃດກັບພຣະເຢຊູຖ້າລາວປ່ອຍບາບາລາບັດໃຫ້ພວກເຂົາ;
ນີ້ແມ່ນສະຖານະການສົມມຸດ. ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າຂ້ອຍປ່ອຍບາລາບັດ,
ຂ້ອຍຄວນເຮັດແນວໃດກັບກະສັດຂອງຊາວຢິວ"
Mark 15:14
ປີລາດເວົ້າກັບພວກເຂົາ

"ປີລາດໄດ້ກ່າວຕ່ຝູງຊົນ"
ພໃຈ

"ກະຣຸນາ"
ລາວຂ້ຽນພຣະເຢຊູ

ປີລາດບ່ໄດ້ຂ້ຽນຕີພຣະເຢຊູຢ່າງແທ້ຈິງແຕ່ທະຫານຂອງລາວໄດ້ເຮັດ.
ຂ້ຽນຕີ

"flogged."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງຕີດ້ວຍການຕີດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດໂດຍສະເພາະ.

36ມີຄົນຫນຶ່ງແລ່ນໄປ, ເອົາຟອງນ້າຈຸ່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນສົ້ມ ແລະ ສຽບໃສ່ປາຍໄມ້ອ້ ແລ້ວຍື່ນຂຶ້ນໃຫ້ພຣະອົງດື່ມ ແລະ ເວົ້າວ່າ, “ໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ເບິ່ງເອລີຢາ
ຈະມາຊ່ວຍມັນລົງຈາກໄມ້ກາງແຂນ".37ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າ ຮ້ອງສຽງດັງແລ້ວກສິ້ນລົມຫາຍໃຈ ແລະ ຕາຍ.38ໃນຂະນະນັ້ນຜ້າກັ້ງໃນພຣະວິຫານ
ໄດ້ຈີກອອກເປັນສອງຕ່ອນຕັ້ງແຕ່ເທິງຮອດລຸ່ມ.
39ເມື່ອນາຍທະຫານ ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ ແລະ ສ່ອງຫນ້າ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄດ້ເຫັນພຣະອົງຕາຍໄປຢ່າງໃດ ລາວຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, “ຈິງແທ້ແລ້ວ ທ່ານ ຜູ້ນີ້ເປັນພຣະບຸດ
ຂອງພຣະເຈົ້າ.”40ໃນທີ່ນັ້ນມີພວກແມ່ຍິງບາງຄົນທີ່ຄອຍເບິ່ງຢູ່ຫ່າງໆ ໃນພວກເຂົານັ້ນມີ: ມາຣີ ໄທມັກດາລາ, ມາຣີ (ແມ່ຂອງຢາໂກໂບ ຜູ້ນ້ອງ ແລະ
ຂອງໂຢເຊກັບນາງ ຊາໂລເມ).41ຍິງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຕິດຕາມ ແລະ ບົວຣະບັດ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ເມື່ອພຣະອົງຍັງຢູ່ໃນແຂວງຄາລີເລ ແລະ
ກຍັງມີຍິງຄົນອື່ນອີກຫລາຍຄົນ ທີ່ໄດ້ຂຶ້ນໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ກັບພຣະອົງກຢູ່ທີ່ນັ້ນເຫມືອນກັນ.
42ເມື່ອເຖິງເວລາຄ່າແລ້ວ, ເນື່ອງຈາກວ່າ ວັນນັ້ນເປັນວັນຈັດຕຣຽມ, ຊຶ່ງວ່າ, ເປັນວັນກ່ອນເຖິງວັນສະບາໂຕ,43ໂຢເຊັບ ໄທ ອາຣີມາທາຍໄດ້ມາທີ່ນັ້ນ.
ເພິ່ນເປັນສະມາຊິກສະພາສູງສຸດ ທີ່ມີກຽດຄົນຫນຶ່ງ, ເປັນຜູ້ທີ່ລຄອຍ ຖ້າການມາປາກົດ ແຫ່ງອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ. ເພິ່ນກ້າເຂົ້າໄປພົບປີລາດ
ເພື່ອຂພຣະສົບຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ.44ແຕ່ປີລາດປະຫລາດໃຈຫລາຍ ທີ່ໄດ້ຍິນວ່າ ພຣະອົງໄດ້ຕາຍແລ້ວ; ສະນັ້ນເພິ່ນຈຶ່ງເອີ້ນນາຍທະຫານເຂົ້າມາຫາ ແລະ
ຖາມວ່າພຣະອົງໄດ້ຕາຍດົນນານປານໃດແລ້ວ.
45ເມື່ອປີລາດໄດ້ຮູ້ຈາກນາຍທະຫານ ວ່າພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຕາຍແລ້ວ, ເພິ່ນກໄດ້ມອບພຣະສົບຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າໃຫ້ແກ່ໂຢເຊັບ.
46ໂຢເຊັບໄດ້ຊື້ຜ້າປ່ານແລ້ວ. ລາວໄດ້ເອົາພຣະສົບລົງມາຈາກໄມ້ກາງແຂນ, ໃຊ້ຜ້າປ່ານນັ້ນຫ່ພຣະສົບ ແລະ ນາໄປວາງໄວ້ໃນອຸໂມງຫີນທີ່ສະກັດແລ້ວ
ແລະ ເພິ່ນກກື່ງກ້ອນຫີນໃຫຍ່ ອັດປາກອຸໂມງໄວ້.47ສ່ວນມາຣີໄທມັກດາລາ ແລະ ມາຣີແມ່ຂອງໂຢເຊ ກຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ໄດ້ເຫັນບ່ອນທີ່ໄວ້ພຣະສົບຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ.
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ແລ້ວມອບພຣະອົງໃຫ້ຖືກຄຶງ

ປີລາດໄດ້ບອກຜູ້ແຂງກະດ້າງໃຫ້ເອົາພຣະເຢຊູໄປຄຶງພຣະອົງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ບອກໃຫ້ທະຫານຂອງລາວເອົາລາວໄປແລະຄຶງລາວ"
Mark 15:16
ສະຫນາມຫລວງ (ເຊິ່ງແມ່ນສານັກງານໃຫຍ່ຂອງຣັຖະບານ)

ນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ທະຫານໂຣມໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມອາໄສຢູ່,
ແລະບ່ອນທີ່ເຈົ້າເມືອງຢູ່ໃນເວລາທີ່ລາວຢູ່ເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້:
"ເດີ່ນສະຖານທີ່ຂອງທະຫານຊັ້ນສູງທະຫານ" ຫລື
"ເດີ່ນບ້ານຂອງເຈົ້າເມືອງ."
ບ່ອນເຕົ້າລວມຂອງທະຫານທັງຫມົດ

"ກອງທະຫານທັງຫມົດ"
ພວກເຂົາເອົາເສື້ອຄຸມສີມ່ວງໃສ່ພຣະເຢຊູ

ສີມ່ວງແມ່ນສີທີ່ຖືກໃສ່ໂດຍໃຊ້ສະເພາະ.
ພວກທະຫານບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູເປັນກະສັດ.
ພວກເຂົານຸ່ງເຄື່ອງໃຫ້ພຣະອົງວິທີນີ້ເພື່ອເຢາະເຍີ້ຍພຣະອົງເພາະຄົນອື່ນເວົ້າວ່າພຣະອົງເປັນກະສັດຂອງຊາວຢິວ.
ມຸງກຸດເປັນຫນາມ

ມຸງກຸດ
ເຮີ້ຍ, ຄົນຂອງຊາວຢິວ

ຄາອວຍພອນ“ ຮາ”
ດ້ວຍການຍົກມືຂຶ້ນແມ່ນໃຊ້ເພື່ອທັກທາຍກັບຈັກກະພັດໂລມັນ.
ພວກທະຫານບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູເປັນກະສັດຂອງຊາວຢິວ.
ແຕ່ພວກເຂົາເວົ້າແບບນີ້ເພື່ອເຢາະເຍີ້ຍພຣະອົງ.
Mark 15:19
ລີ້ນ

"ໄມ້" ຫລື "ພະນັກງານ"
ຄຸເຂົ່າຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄຸເຂົ່າ. ອາດແປໄດ້: "ຄຸເຂົ່າ"
ພວກເຂົາໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ຄົນຍ່າງຜ່ານໄປ…ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະເຢຊູ

ອີງຕາມກົດຫມາຍຂອງຊາວໂຣມັນ, ຜູ້ຂັບຂີ່ຄົນຫນຶ່ງ
ສາມາດບັງຄັບຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ລາວເດີນທາງມາແບກຫາບພາຣະ.
ໃນກຣະນີນີ້,
ພວກເຂົາໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ຊີໂມນແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະເຢຊູ.
ຈາກບ້ານນອກ

"ຈາກນອກເມືອງ"
ຜູ້ຊາຍຊື່ວ່າຊີໂມນໄທກີເລເນ ພ່ຂອງ ອາເລັກຊັນເດີ ແລະ ຣູໂຟ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ຜ່ານການເດີນທາງ.
ຊີໂມນ ໄທ ກີເລເນ ... ອາເລັກຊັນເດີ ... ຣູໂຟ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Mark 15:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພວກທະຫານໄດ້ພາພຣະເຢຊູໄປທີ່ ໂຄລະໂຄທາ 
ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຄຶງພຣະອົງກັບໄມ້ກາງແຂນອີກສອງຄົນ.
ຫລາຍຄົນໄດ້ເຢາະເຍີ້ຍພຣະອົງ.
ສະຖານທີ່ຂອງກະໂຫລກ

"ສະຖານທີ່ຂອງກະໂຫລກ" ຫລື "ສະຖານທີ່ຂອງກະ ໂຫລກ."
ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່. ມັນໄດ້ຫມາຍ
ຄວາມວ່າມີກະໂຫລກຫລາຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ. (ເບິ່ງ:
ກະໂຫລກ

ກະດູກຫົວ
ເຫລົ້າທີ່ເຮັດປະສົມກັບຢາຊະນິດຫນຶ່ງ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະອະທິບາຍວ່າຢາຂີ້ເຜິ້ງແມ່ນຢາແກ້ປວດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫລົ້າແວງປະສົມກັບຢາທີ່ເອີ້ນວ່າຢາຂີ້ເຜິ້ງ" ຫລື
"ເຫລົ້າແວງປະສົມກັບຢາແກ້ອາການເຈັບປວດທີ່ເອີ້ນວ່າຢາຂີ້ເຜິ້ງ"
Mark 15:25
ຊົ່ວໂມງທີສາມ

"ທີສາມ" ແມ່ນຕົວເລກທາມະດາ. ນີ້ຫມາຍເຖິງເກົ້າໂມງເຊົ້າ. ອາດແປໄດ້:
"ເກົ້າໂມງເຊົ້າ"

ເທິງປ້າຍ

ພວກທະຫານຕິດປ້າຍນີ້ໃສ່ໄມ້ກາງແຂນຂ້າງເທິງພຣະເຢຊູ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຂົາຕິດຢູ່ເທິງໄມ້ກາງແຂນຂ້າງເທິງຫົວຂອງພຣະເຢຊູທີ່ເປັນເຄື່ອງ
ຫມາຍ ທີ່"
ຮັບຜິດຊອບ

"ຂ້ກ່າວຫາ"
ໂຈນ

"ໂຈນປະກອບອາວຸດ"
ຜູ້ຫນຶ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງພຣະອົງແລະອີກຜູ້ຫນຶ່ງຢູ່ເບື້ອງຊ້າຍຂອງພຣະອົງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຊັດເຈນກວ່ານີ້. ອາດແປໄດ້:
"ຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກຄຶງຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງພຣະອົງແລະອີກຜູ້
ຫນຶ່ງຢູ່ເທິງໄມ້ກາງແຂນເບື້ອງຊ້າຍຂອງພຣະອົງ"
Mark 15:29
ສັ່ນຫົວຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ຜູ້ຄົນເຮັດເພື່ອສະແດງຄວາມບ່ພໃຈ.
ເຮີ້ຍ !

ນີ້ແມ່ນຄາອຸທອນຂອງການເຢາະເຍີ້ຍ. ໃຊ້ຄາອຸທອນທີ່
ເຫມາະສົມໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ເຈົ້າຜູ້ທີ່ຈະທາລາຍພຣະວິຫານແລະສ້າງໃຫມ່ໃນສາມມື້

ຜູ້ຄົນອ້າງເຖິງພຣະເຢຊູໂດຍສິ່ງທີ່ພຣະອົງ
ທານວາຍໄວ້ກ່ອນຫນ້ານີ້ວ່າພຣະອົງຈະເຮັດ. ອາດແປໄດ້:
"ທ່ານຜູ້ທີ່ເວົ້າວ່າທ່ານຈະທາລາຍພຣະວິຫານແລະສ້າງໃຫມ່ໃນສາມມື້"
Mark 15:31
ໃນທາງດຽວກັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ຄົນທີ່ຍ່າງຕາມພຣະເຢຊູໄດ້ເຢາະເຍີ້ຍພຣະອົງ.
ໄດ້ຖືກເຢາະເຍີ້ຍເຂົາກັບອື່ນໆແຕ່ລະຄົນ

"ໄດ້ເວົ້າເຢາະເຍີ້ຍກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູໃນບັນດາພວກເຂົາເອງ"
ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງພຣະເຢຊູ.
ເຊື່ອ

ວິທີການທີ່ຈະເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ. ອາດແປໄດ້: "ເຊື່ອໃນພຣະອົງ"
ເຢາະເຍີ້ຍ

"ເຢາະເຍີ້ຍ" ຫລື "ດູຖູກ"
Mark 15:33
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຕອນທ່ຽງມືດປົກຄຸມທົ່ວແຜ່ນດິນຈົນຮອດເວລາສາມໂມງທີ່ພຣະເຢຊູຮ້ອງດ້ວຍສຽງດັງແລະສິ້ນຊີວິດ,
ແລະຜ້າມ່ານໃນວິຫານຈະແລ່ງລົງແຕ່ເທິງລົງຫາລຸ່ມ.
ໃນຊົ່ວໂມງຄັ້ງທີ 6

ນີ້ຫມາຍເຖິງຕອນທ່ຽງຫລື 12 ໂມງແລງ.
ຄວາມມືດມາທົ່ວແຜ່ນດິນ

ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ຂຽນໄດ້ອະທິບາຍວ່າມັນກາຍເປັນຄວາມມືດຢູ່ຂ້າງນອກຄືກັບວ່າຄວາມມືດແມ່ນຄື້ນທີ່ເຄື່ອນໄປທົ່ວແຜ່ນດິນ.
ອາດແປໄດ້: "ແຜ່ນດິນທັງຫມົດກາຍເປັນສີດາ"
ໃນເວລາເກົ້າໂມງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສາມໂມງໃນຕອນບ່າຍ. ອາດແປໄດ້:
"ໃນເວລາສາມໂມງທ່ຽງ" ຫລື "ເວລາທ່ຽງຄືນ"
ເອໂລອີ, ເອໂລອີ, ແລມາ ຊາບັກທານີ

ນີ້ແມ່ນຄາສັບພາສາອາຣັບທີ່ຄວນຈະຖືກຄັດລອກຄືກັບພາສາຂອງທ່ານທີ່ມີສຽງຄ້າຍຄືກັນ.
ຖືກຕີຄວາມ

"ຫມາຍຄວາມວ່າ"
ບາງຄົນທີ່ຢືນອ້ອມຂ້າງໄດ້ຍິນຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງແລະເວົ້າ

ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພວກເຂົາເຂົ້າໃຈຜິດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອບາງຄົນທີ່ຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນໄດ້ຍິນຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງ,
ພວກເຂົາເຂົ້າໃຈຜິດແລະເວົ້າ"
Mark 15:36
ເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກສົ້ມ

"ສົ້ມ"
ໂຟມນ້າຕິດໃສ່ໄມ້ອ້

"ຕິດ." ນີ້ແມ່ນໂຟມນ້າທີ່ເຮັດຈາກຕົ້ນອ້.
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ໃຫ້ມັນກັບພຣະອົງ

"ໄດ້ມອບມັນໃຫ້ພຣະເຢຊູ."
ຊາຍຄົນນັ້ນຢື່ນໂຟມຂຶ້ນເພື່ອວ່າພຣະເຢຊູສາມາດດື່ມເຫລົ້າຈາກຟອງນ້າໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືມັນໄວ້ກັບພຣະເຢຊູ"
ຜ້າມ່ານຂອງວິຫານໄດ້ແບ່ງອອກເປັນສອງ

ເຄື່ອງຫມາຍກາລັງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າເອງໄດ້ແຍກຜ້າມ່ານໃນວິຫານ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າແບ່ງຜ້າມ່ານຂອງພຣະວິຫານອອກເປັນສອງ"
Mark 15:39
ນາຍຮ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນນາຍຮ້ອຍຜູ້ທີ່ເຝົ້າຣະວັງທະຫານທີ່ຖືກຄຶງພຣະເຢຊູ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຢືນຢູ່ແລະຜະເຊີນຫນ້າກັບພຣະເຢຊູ

"ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຢຊູ"
ວ່າລາວຕາຍໃນທາງນີ້

"ວິທີທີ່ພຣະເຢຊູຕາຍ" ຫລື "ວິທີທີ່ພຣະເຢຊູຕາຍ"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເບິ່ງຈາກໄລຍະໄກ

"ເບິ່ງຈາກໄກ"
(ແມ່ຂອງຢາໂກໂບ ... ແລະຂອງ ໂຢເຊ)

"ຜູ້ທີ່ເປັນແມ່ຂອງ ຢາໂກໂບ ... ແລະຂອງ ໂຢເຊ."
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໂດຍບ່ມີວົງເລັບ.
ຢາໂກໂບ ຫນຸ່ມ

"ຢາໂກໂບ ຫນຸ່ມ." ຊາຍຄົນນີ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ຫນຸ່ມ ກວ່າ"
ອາດຈະແຍກແຍະລາວຈາກຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າ ຢາໂກໂບ.
ໂຢເຊ

ໂຢເຊ ນີ້ບ່ແມ່ນຄົນດຽວກັນກັບນ້ອງຊາຍຂອງພຣະເຢຊູ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ດຽວກັນໃນ 6: 1.
ຊາໂລເມ

ຊາໂລເມ ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ.
ໃນເວລາທີ່ລາວຢູ່ແຂວງຄາລີເລພວກເຂົາໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງ ...

ກັບລາວໄປເຢຣູຊາເລັມ

"ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູຢູ່ໃນແຂວງຄາລີເລ,
ພວກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງໄປກັບເຢຣູຊາເລັມ."
ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບແມ່ຍິງຜູ້ທີ່ໄດ້ເບິ່ງການຄຶງຈາກໄລຍະໄກ.
ເກີດຂຶ້ນກັບເຂົາກັບເຢຣູຊາເລັມ

ເຢຣູຊາເລັມແມ່ນສູງກວ່າບ່ອນອື່ນໆໃນອິສະຣາເອນ,
ສະນັ້ນມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຜູ້ຄົນຈະເວົ້າເຖິງການຂຶ້ນໄປເຢຣູຊາເລັມແລະລົງຈາກບ່ອນນັ້ນ.
Mark 15:42
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຈເຊັບຂອງ ອາລີມາເທຍ ຂໃຫ້ປີລາດຫາສົບຂອງພຣະເຢຊູ,
ເຊິ່ງລາວໄດ້ເຮັດດ້ວຍຜ້າລີນິນແລະວາງໄວ້ໃນບ່ອນຝັງສົບ.
ຕອນແລງໄດ້ມາເຖິງ

ໃນຕອນແລງນີ້ຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດ "ມາ"
ຈາກບ່ອນຫນຶ່ງໄປອີກບ່ອນຫນຶ່ງ. ອາດແປໄດ້: "ມັນໄດ້ກາຍເປັນຕອນແລງ"
ຫລື "ມັນແມ່ນຕອນແລງ"
ໂຈເຊັບໄທ ອາລີມາເທຍ ມາທີ່ນັ້ນ. ລາວໄດ້ຖືກນັບຖື

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ມາຮອດບ່ອນນັ້ນ"
ຫມາຍເຖິງໂຈເຊັບມາຫາປີລາດເຊິ່ງຍັງໄດ້ຖືກອະທິບາຍພາຍຫລັງຂ້ມູນຄວາມເປັນມາ,
ແຕ່ການມາຂອງລາວແມ່ນອ້າງອີງກ່ອນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ແລະຊ່ວຍແນະນາລາວກ່ຽວກັບເລື່ອງ.
ມັນອາດຈະມີວິທີການທີ່ແຕກຕ່າງກັນໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຈເຊັບໄທ ອາລີມາເທຍ
ແມ່ນຄົນທີ່ມີຄວາມເຄົາຣົບ" (ເບິ່ງ: ຜູ້ຂຽນບົດລາຍງານ)
ໂຈເຊັບໄທ ອາລີມາເທຍ

"ໂຈເຊັບຈາກ ອາລີມາເທຍ." ໂຈເຊັບແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ, ແລະ
ອາລີມາເທຍ ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ທີ່ລາວມາຈາກ.
ລາວເປັນສະມາຊິກທີ່ນັບຖືຂອງສະພາ ... ສາລັບອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບໂຈເຊັບ.
ເຂົ້າໄປຫາປີລາດ

"ໄດ້ໄປຫາປີລາດ" ຫລື "ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນບ່ອນທີ່ປີລາດຢູ່"
ຖາມຫາສົບຂອງພຣະເຢຊູ

ຖ້າລາວບ່ໄດ້ຝັງພຣະເຢຊູໃນຄືນມື້ນັ້ນລາວຈະຕ້ອງລຖ້າຈົນເຖິງວັນຊະບາໂຕສາເລັດເພາະວ່າກົດບັນຍັດບ່ໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ໃດເຮັດວຽກໃດໆໃນວັນຊະບາໂຕ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້:
"ໄດ້ຂເອົາສົບຂອງພຣະເຢຊູເພື່ອລາວຈະໄດ້ຝັງສົບພຣະອົງທັນທີໃນຂະນະທີ່ມັນຍັງເປັນມື້ກຽມຕົວ"
ປີລາດປະຫລາດໃຈທີ່ພຣະເຢຊູຕາຍແລ້ວ; ທ່ານເອີ້ນວ່ານາຍຮ້ອຍ

ປີລາດໄດ້ຍິນຄົນເວົ້າວ່າພຣະເຢຊູຕາຍແລ້ວ. ສິ່ງນີ້ເຮັດໃຫ້ລາວແປກໃຈ,
ສະນັ້ນລາວໄດ້ຖາມນາຍຮ້ອຍວ່າມັນແມ່ນຄວາມຈິງຫລືບ່.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປີລາດໄດ້ປະຫລາດໃຈຫລາຍເມື່ອໄດ້ຍິນວ່າພຣະເຢຊູຕາຍແລ້ວ,
ສະນັ້ນລາວຈຶ່ງເອີ້ນວ່ານາຍຮ້ອຍ"
Mark 15:45
ເມື່ອລາວຮຽນ

"ເມື່ອປີລາດໄດ້ຮຽນຮູ້"
ລາວໄດ້ມອບຮ່າງກາຍໃຫ້ໂຈເຊັບ

"ລາວໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ໂຈເຊັບເອົາສົບຂອງພຣະເຢຊູ"
ຜ້າປ່ານນິນ

ຜ້າປ່ານແມ່ນຜ້າທີ່ຜະລິດຈາກເສັ້ນໃຍຂອງພືດຊະນິດຫນຶ່ງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 14:51.
ລາວໄດ້ເອົາສົບລົງມາ ... ຫລັງຈາກນັ້ນ, ລາວກ່ກິ້ງຫີນ

ໂຈເຊັບໄດ້ຮັບຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກຄົນອື່ນເພື່ອເອົາພຣະເຢຊູລົງຈາກໄມ້ກາງແຂນ,
ກຽມມັນໄວ້ທີ່ອຸບໂມງ, ແລະປິດອຸບໂມງ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ລາວແລະຄົນອື່ນໆໄດ້ເອົາລາວລົງ ...
ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາກ່ກິ້ງກ້ອນຫີນ"
ບ່ອນຝັງສົບທີ່ຖືກສະກັດອອກຈາກຫີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ບ່ອນຝັງສົບທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ຖືກສະກັດອອກມາຈາກຫີນແຂງ"
ກ້ອນຫີນຝາປິດ

"ຫີນແປໃຫຍ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າ"
ໂຈເຊັບ

ໂຈເຊັບ ນີ້ບ່ແມ່ນຄົນດຽວກັນກັບນ້ອງຊາຍຂອງພຣະເຢຊູ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ດຽວກັນໃນ 6: 1.
ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຖືກຝັງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ໂຈເຊັບແລະຄົນອື່ນໆໄດ້ຝັງສົບຂອງພຣະເຢຊູ"

16
1ເມື່ອວັນສະບາໂຕຜ່ານພົ້ນໄປແລ້ວ, ມາຣີ ໄທມັກດາລາ ແລະ ມາຣີແມ່ຂອງຢາໂກໂບ, ແລະ ນາງຊາໂລເມ ກຊື້ເຄື່ອງຫອມ ເພື່ອເອົາ
ໄປຫົດສົງພຣະສົບຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ.2ຕັ້ງແຕ່ຕອນເຊົ້າວັນທາອິດຂອງອາທິດ, ພຕາເວັນຂຶ້ນ ພວກນາງກໄປເຖິງອຸໂມງນັ້ນ.

3ພວກນາງຖາມກັນວ່າ, “ແມ່ນຜູ້ໃດຈະກິ້ງກ້ອນຫີນນັ້ນອອກຈາກປາກອຸໂມງໃຫ້ພວກເຮົາ?”4ພເມື່ອ ພວກນາງແນມເບິ່ງກ ເຫັນວ່າຫີນກ້ອນໃຫຍ່ນັ້ນ
ຖືກກິ້ງອອກໄປແລ້ວ, ເພາະເປັນຫີນກ້ອນໃຫຍ່ຫລາຍ.
5ພວກນາງເຂົ້າໄດ້ໄປໃນອຸໂມງ ແລະ ກໄດ້ເຫັນຊາຍໜຸ່ມຜູ້ຫນຶ່ງ ນຸ່ງເສື້ອລ່າມສີຂາວ, ນັ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາ, ແລະ
ພວກນາງກມີຄວາມສະທ້ານຢ້ານກົວຕົກໃຈຫລາຍ.6ເພິ່ນກ່າວແກ່ພວກນາງວ່າ, “ຢ່າສູ່ຕົກໃຈເລີຍ. ພວກເຈົ້າມາຊອກຫາ ເຢຊູ, ໄທນາຊາເຣັດ, ຜູ້
ຖືກຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ. ພຣະອົງເປັນຄືນມາແລ້ວ! ພຣະອົງບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນີ້. ເບິ່ງບ່ອນພວກເຂົາໄດ້ວາງພຣະສົບຂອງພຣະອົງໄວ້.7ແຕ່ຈົ່ງໄປ,
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Mark 16:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນມື້ທາອິດຂອງອາທິດ,
ຜູ້ຍິງມາຮອດຕົ້ນໆເພາະເຂົາເຈົ້າຄາດວ່າຈະໃຊ້ເຄື່ອງເທດເພື່ອທາສົບຂອງພຣະເຢຊູ.
ພວກເຂົາແປກໃຈທີ່ເຫັນຊາຍຫນຸ່ມຄົນຫນຶ່ງທີ່ບອກພວກເຂົາວ່າພຣະເຢຊູມີຊີວິດຢູ່,
ແຕ່ພວກເຂົາຢ້ານແລະບ່ບອກໃຜເລີຍ.
ເມື່ອວັນຊະບາໂຕສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ

ນັ້ນແມ່ນ,
ໃນເວລາທີ່ແສງຕາເວັນໄດ້ການົດໃນມື້ທີເຈັດແລະມື້ທາອິດຂອງອາທິດໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນ.
Mark 16:3
ກ້ອນຫີນໄດ້ຖືກກິ້ງອອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄົນໄດ້ກິ້ງກ້ອນຫີນ" (ເບິ່ງ:
Mark 16:5
ພຣະອົງເປັນຄືນມາ!

ທູດສະຫວັນໄດ້ກ່າວຢ່າງຈິງຈັງວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ຟື້ນຄືນຈາກຕາຍແລ້ວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວລຸກຂຶ້ນ!" ຫລຶ "ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍົກໃຫ້ຈາກການຕາຍ!" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ຍົກຂຶ້ນມາຈາກຕາຍ!"
Mark 16:8
ໂອບມົງຝັງສົບ, ປ່າຊ້າ, ບ່ອນຝັງສົບ

ຄາ ວ່າ“ ສຸສານ” ແລະ“ ບ່ອນຝັງສົບ” ຫມາຍ
ເຖິງສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນເອົາສົບຂອງຄົນທີ່ຕາຍໄປ. "ສະຖານທີ່ຝັງສົບ"
ແມ່ນຄາສັບທົ່ວໄປທີ່ມີຄວາມຫມາຍເຊັ່ນກັນ.ບາງຄັ້ງຊາວຢິວໄດ້ໃຊ້ຖ້າທັມະຊາດເປັນບ່ອນຝັງສົບ,
ແລະບາງຄັ້ງພວກເຂົາກ່ໄດ້ຂຸດເອົາຖ້າລົງໃນໂງ່ນຫີນ. .
ໃນສະໄຫມພຣະຄັມພີໃຫມ່,
ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະກິ້ງກ້ອນຫີນໃຫຍ່ກ້ອນຫນຶ່ງຢູ່ທາງຫນ້າປະຕູໂຂງເພື່ອປິດມັນ. .
ຖ້າຄາວ່າບ່ອນຝັງສົບຫລືບ່ອນຝັງສົບພຽງແຕ່ສາມາດ ຫມາຍ
ເຖິງຂຸມທີ່ຮ່າງກາຍຖືກວາງລົງໃຕ້ພື້ນ, ວິທີອື່ນທີ່ຈະແປສິ່ງນີ້ອາດປະກອບມີ,
"ຖ້າ" ຫລື "ຂຸມທີ່ຢູ່ຂ້າງເນີນພູ."
ປະຫລາດໃຈ, ເກີ້, ມະຫັດສະຈັນໃຈ, ງົງງວຍ.

ຂ້ການົດທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງການແປກປະຫລາດຫລາຍເພາະວ່າມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພິເສດທີ່ເກີດຂຶ້ນ. .
ບາງຄາສັບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນການແປຂອງສານວນພາສາກຣີກເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ
"ປະຫລາດໃຈ" ຫລື "ຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ (ຕົວທ່ານເອງ)."
ສານວນເຫລົ່ານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄົນນັ້ນຮູ້ສຶກແປກໃຈຫລືຕົກຕະລຶງຫລາຍ.
ພາສາອື່ນໆກ່ອາດຈະມີການສະແດງອອກເພື່ອສະແດງສິ່ງນີ້. .
ປົກກະຕິແລ້ວເຫດການທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມມະຫັດສະຈັນແລະຄວາມປະຫລາດໃຈນັ້ນແມ່ນສິ່ງມະຫັດສະຈັນ,

ແມ່ນສິ່ງດຽວທີ່ພຣະເຈົ້າສາມາດ ເຮັດໄດ້. .
ຄວາມຫມາຍຂອງຂ້ການົດເຫລົ່ານີ້ຍັງສາມາດລວມທັງຄວາມຮູ້ສຶກສັບສົນເພາະວ່າສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນບ່ໄດ້ຄາດຫວັງທັງຫມົດ. .
ວິທີອື່ນໃນການແປຄາສັບເຫລົ່ານີ້ອາດຈະແມ່ນ "ແປກໃຈທີ່ສຸດ" ຫລື
"ຕົກໃຈຫລາຍ." . ຄາສັບທີ່ກ່ຽວຂ້ອງປະກອບມີ:
"ຫນ້າອັສະຈັນໃຈ" (ຫນ້າປະຫລາດໃຈ, ປະເສີດ),
"ຄວາມປະຫລາດໃຈ," ແລະ "ຄວາມປະຫລາດໃຈ." . ໂດຍທົ່ວໄປ,
ຂ້ການົດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບວກແລະສະແດງອອກວ່າປະຊາຊົນມີຄວາມຍິນດີຕ່ສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ.
ເບິ່ງຕື່ມອີກ: ມະຫັດສະຈັນ, ມະຫັດສະຈັນ, ລົງນາມ ລົງລາຍເຊັນ,
ຫລັກຖານ, ຄາ ເຕືອນ
Mark 16:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູປາກົດຕົວຄັ້ງທາອິດຕ່ມາຣີໄທມັກດາລາເຊິ່ງບອກພວກສາວົກແລ້ວຈາກນັ້ນພຣະອົງປາກົດຕົວຕ່ອີກສອງຄົນໃນຂະນະທີ່ພວມເດີນທາງໄປຕ່າງປະເທດແລະຕ່ມາພຣະອົງປະກົດຕົວກັບພວກສາວົກສິບເອັດຄົນ.
ໃນມື້ທາອິດຂອງອາທິດ

"ໃນວັນອາທິດ"
ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ

"ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ ມາຣີ ມັກດາລາເວົ້າ"
Mark 16:12
ພຣະອົງໄດ້ປະກົດຕົວໃນຮູບແບບອື່ນ

ພຣະເຢຊູແມ່ນຜູ້ທີ່“ ສອງຄົນ” ໄດ້ເຫັນ,
ແຕ່ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຫັນບ່ຄືກັບພຣະເຢຊູ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກ່ບ່ຮູ້ວ່າພວກເຂົາກາລັງເບິ່ງພຣະເຢຊູ.
ສອງຄົນຂອງພວກເຂົາ

ສອງຄົນຂອງ "ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບລາວ" (16: 9)
ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອພວກເຂົາ

ສ່ວນສາວົກທີ່ເຫລືອແມ່ນບ່ເຊື່ອສິ່ງທີ່ສອງຄົນທີ່ກາລັງກັບມາເວົ້າ.
Mark 16:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອພຣະເຢຊູພົບກັບສິບເອັດຄົນ,
ພຣະອົງສັ່ງຫ້າມພວກເຂົາຍ້ອນຄວາມບ່ເຊື່ອຖືຂອງພວກເຂົາແລະບອກພວກເຂົາໃຫ້ອອກໄປທົ່ວໂລກເພື່ອປະກາດຂ່າວປະເສີດ.
ສິບເອັດໄດ້

ນີ້ແມ່ນສາວົກສິບເອັດຄົນທີ່ຍັງຄົງຢູ່ຫລັງຈາກຢູດາໄປຈາກພວກເຂົາ.
ພວກເຂົານັ່ງຢູ່ໂຕະ

ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບກິນ,
ເຊິ່ງແມ່ນວິທີທາມະດາຂອງຄົນໃນມື້ນັ້ນກິນອາຫານ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຂົາກາລັງຮັບປະທານອາຫານ"
ການເຮັດເລື່ອຍໆ

ພວກເຂົານອນຢູ່ເບື້ອງຊ້າຍ,

ບອກພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ ແລະ ເປໂຕດ້ວຍວ່າ, ‘ພຣະອົງ ຈະໄປທີ່ແຂວງຄາລີເລ ກ່ອນພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ.
ໃນທີ່ນັ້ນແຫລະເຈົ້າທັງຫລາຍຈະເຫັນພຣະອົງ, ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ບອກພວກເຈົ້າໄວ້ແລ້ວ.’”
8ພວກນາງ ຟ້າວແລ່ນອອກໄປຈາກອຸໂມງນັ້ນ; ພວກເຂົາທັງວຸ້ນວາຍສັບສົນ ຕົວສັ່ນເຊັນ ແລະ ຫວາດກົວ. ພວກນາງບ່ໄດ້ບອກ
ເລື່ອງນີ້ສູ່ຜູ້ໃດຟັງເພາະຢ້ານຫລາຍ.
9ເມື່ອຮຸ່ງເຊົ້າວັນທາອິດຂອງອາທິດ, ຫລັງຈາກພຣະເຢຊູເຈົ້າ ເປັນຄືນມາຈາກຕາຍແລ້ວ, ພຣະອົງໄດ້ປາກົດແກ່ນາງ ມາຣີ ໄທ ມັກດາລາເປັນຜູ້ທາອິດ,
ຄືຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ຂັບໄລ່ ຜີມານຮ້າຍ ເຈັດໂຕອອກນັ້ນ.10ນາງຈຶ່ງໄປບອກພວກທີ່ເຄີຍ ຢູ່ກັບພຣະອົງ, ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາ ກາລັງໄວ້ທຸກ ແລະ
ຮ້ອງໄຫ້ຢູ່,11ພວກເຂົາໄດ້ຍິນວ່າພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງມີຊີວິດຢູ່ ແລະ ທັງໄດ້ຍິນນາງເວົ້າວ່າ ຕົນໄດ້ເຫັນພຣະອົງດ້ວຍ, ແຕ່ພວກເຂົາກບ່ໄດ້ເຊື່ອ.
12ຫລັງຈາກນັ້ນ, ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກໄດ້ປາກົດໃນລັກສະນະ ຫນຶ່ງທີ່ແຕກຕ່າງ ແກ່ສາວົກສອງຄົນ,
ໃນຂະນະທີ່ພວກເພິ່ນກາລັງເດີນທາງອອກໄປບ້ານນອກ.13ພວກເພິ່ນທັງສອງໄດ້ກັບຄືນ ມາບອກສາວົກຄົນອື່ນໆ, ແຕ່ພວກສາວົກກຍັງບ່ເຊື່ອ.
14ພາຍລຸນມາ ພຣະເຢຊູເຈົ້າກໄດ້ປາກົດແກ່ສາວົກສິບເອັດຄົນ ໃນຂະນະທີ່ ພວກເພິ່ນກາລັງກິນເຂົ້າຢູ່, ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຕາຫນິຕິຕຽນພວກເຂົາທີ່ເຊື່ອ
ແລະ ມີຫົວໃຈທີ່ແຂງກະດ້າງ, ເພາະພວກເຂົາບ່ເຊື່ອ ພວກຄົນທີ່ໄດ້ເຫັນພຣະອົງໄດ້ຄືນພຣະຊົນຈາກຄວາມຕາຍ.15ພຣະອົງກໄດ້ສັ່ງພວກເພິ່ນວ່າ,
“ເຈົ້າທັງຫລາຍຈົ່ງອອກໄປ ທົ່ວໂລກ, ແລະ ເທສະຫນາຂ່າວປະເສີດ ໃຫ້ແກ່ມະນຸດທີ່ພຣະອົງຊົງສ້າງທັງຫມົດ.16ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ແລະ
ຮັບບັບຕິສະມາຈະໄດ້ພົ້ນຜູ້ທີ່ບ່ ເຊື່ອຈະຖືກໂທດ.
17ຫມາຍສາຄັນເຫລົ່ານີ້ ຈະຕິດຕາມຄົນທີ່ເຊື່ອຄື: ພວກເຂົາຈະຂັບໄລ່ຜີມານຮ້າຍອອກໄດ້ ໃນນາມຂອງເຮົາ. ພວກເຂົາຈະເວົ້າພາສາໃຫມ່ໄດ້,
18ພວກເຂົາຈະຈັບງູດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ຖ້າພວກເຂົາດື່ມຂອງມີພິດ, ກຈະບ່ເປັນອັນຕະຣາຍແກ່ພວກເຂົາ. ເມື່ອ ພວກເຂົາວາງມືໃສ່ຄົນເຈັບປ່ວຍ
ແລະ ພວກເຂົານັ້ນກຈະຫາຍດີ.”
19ຫລັງຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວແກ່ພວກເຂົາ, ແລ້ວ ພຣະອົງກຖືກຮັບຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ ແລະ ປະທັບນັ່ງທີ່ເບື້ອງຂວາ ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
20ພວກສາວົກເຫລົ່ານັ້ນກອອກໄປປະກາດ ຂ່າວປະເສີດທົ່ວທຸກທີ່ທຸກບ່ອນ, ໃນຂະນະອົງພຣະຜູ້ປັນເຈົ້າ ໄດ້ຮ່ວມງານກັບພວກເພິ່ນ ແລະ
ໄດ້ຢັ້ງຢືນໃຫ້ເຫັນວ່າການປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພວກເພິ່ນ ເປັນຄວາມຈິງແທ້ ດ້ວຍຫມາຍສາຄັນ ແລະ
ການອັດສະຈັນຕ່າງໆທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບພວກເພິ່ນ.

Page 2072 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ໂດຍໃຊ້ມືຂວາຂອງພວກເຂົາກິນອາຫານຢູ່ເທິງໂຕະ.
ຄວາມແຂງກະດ້າງຂອງຫົວໃຈ

ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມພວກສາວົກເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
ແປສານວນນີ້ເພື່ອໃຫ້ເຂົ້າໃຈວ່າພວກສາວົກບ່ເຊື່ອພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອ"
ເຂົ້າໄປທົ່ວໂລກ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໂລກ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບປະຊາຊົນໃນໂລກ. ອາດແປໄດ້:
"ໄປທຸກບ່ອນທີ່ມີຄົນ"
ການສ້າງທັງຫມົດ

ນີ້ແມ່ນ hyperbole, exaggeration, ແລະ metonym
ສາລັບປະຊາຊົນໃນ "ທົ່ວໂລກ." ອາດແປໄດ້: "ແທ້ໆທຸກໆຄົນ"
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອແລະຮັບບັບຕິສະມາຈະພົ້ນ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງໃຜ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີການເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍປະຢັດທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອແລະອະນຸຍາດໃຫ້ທ່ານໃຫ້ພວກເຂົາໃຫ້ບັບຕິສະມາ"
ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຈະຖືກຕັດສິນລົງໂທດ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງໃຜ. ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດເຮັດໄດ້. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນລົງໂທດທຸກໆຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອ"
Mark 16:17
ອາການເຫລົ່ານີ້ຈະຢູ່ກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ

ເຄື່ອງຫມາຍເວົ້າເຖິງສິ່ງມະຫັດສະຈັນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໄປພ້ອມກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.

ອາດແປໄດ້:
"ຄົນທີ່ເຝົ້າເບິ່ງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຈະເຫັນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນແລະຮູ້ວ່າເຮົາຢູ່ກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະເຢຊູກາລັງໃຫ້ລາຍຊື່ທົ່ວໄປ:
"ໃນນາມຂອງເຮົາພວກເຂົາຈະເຮັດສິ່ງຕ່າງໆເຊັ່ນນີ້: ພວກເຂົາ" ຫລື 2)
ພຣະເຢຊູ ກາລັງໃຫ້ລາຍຊື່ທີ່ແນ່ນອນ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະເຮັດໃນນາມຂອງເຮົາ: ພວກເຂົາ."
ໃນນາມຊື່ຂອງຂ້ອຍ

ນີ້“ ຊື່” ມີສ່ວນກ່ຽວຂ້ອງກັບສິດອານາດ ແລະອານາດຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້: "ໂດຍສິດອານາດຂອງຊື່ຂອງເຮົາ" ຫລື
"ໂດຍອານາດຂອງຊື່ຂອງເຮົາ." ເບິ່ງວິທີການ
"ໃນນາມຂອງທ່ານ"ຄື:"ເຢຊູ" ຖືກແປໃນ 9:38.
Mark 16:19
ພຣະອົງຖືກພາຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນແລະນັ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບເອົາພຣະອົງຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ, ແລະລາວນັ່ງຢູ່"
ຢູ່ເບື້ອງພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະເຈົ້າ

"ບ່ອນຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ກຽຕ ແລະອານາດຫລາຍ ທີ່ສຸດ"
ຄາຢືນຢັນ

"ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄາເວົ້າຂອງລາວ, ເຊິ່ງພວກເຂົາ ກາລັງເວົ້າ,
ເປັນຄວາມຈິງ"

ລູກາ

1
1ມີຫລາຍຄົນພະຍາຍາມຮຽບຮຽງເລື່ອງເຫດການຕ່າງໆ ທີ່ເກີດຂື້ນທ່າມກາງພວກເຮົາ,2ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ມອບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ເຮົາ,
ຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ເປັນພະຍານດ້ວຍຕາ ແລະ ຜູ້ຮັບໃຊ້ສາຄັນມາຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນ.3ສາລັບຕົວຂ້າພະເຈົ້າເອງເຫັນວ່າເປັນການດີ - ທີ່ຈະໄດ້ມີການສືບສວນ
ເຫດການທຸກຢ່າງທີ່ມີມາແຕ່ຕົ້ນຢ່າງຖືກຕ້ອງ - ເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ຂຽນເລື່ອງລາວໄດ້ຢ່າງເປັນລະບຽບເພື່ອທ່ານ, ຢ່າງດີທີ່ສຸດໃຫ້ທ່ານເທໂອຟີໂລ.
4ເພື່ອວ່າທ່ານຈະໄດ້ຮູ້ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບເລື່ອງເຫລົ່ານັ້ນ ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບການສອນ.
5ໃນຣາຊະການຂອງເຮໂຣດ, ກະສັດເມືອງຢູດາຍ, ມີປະໂຣຫິດຕົນຫນຶ່ງຊື່ເຊກາຣີຢາ, ຈາກກອງອາບີຢາ. ພັນຣະຍາຂອງເຊກາຣີຢາ
ຈາກລູກສາວຂອງອາໂຣນ, ແລະ ນາງຊື່ເອລີຊາເບັດ.6ພວກເຂົາທັງສອງເປັນຄົນຊອບທັມຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ, ທັງສອງເຊື່ອຟັງຕາມຄາສັ່ງ ແລະ ຂ້ບັນ‐
ຍັດທຸກຂ້ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.7ແຕ່ພວກເຂົາບ່ມີລູກ, ເພາະເອລີຊາເບັດເປັນຍິງຫມັນ, ແລະ ເຂົາທັງສອງກແກ່ຊະຣາຫລາຍແລ້ວໃນເວລານັ້ນ.
8ເມື່ອເຖິງຜຽນທີ່ເຊກາຣີຢາຕ້ອງປະຕິບັດຢູ່ຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະເຈົ້າ, ເຊິ່ງເປັນການປະຕິບັດຫນ້າທີ່ເປັນປະໂຣຫິດຕາມຄວາມຮັບຜິດຊອບຂອງເພິ່ນ.
9ຕາມທານຽມຂອງການເລືອກປະໂຣຫິດໃນການປະຕິບັດຮັບໃຊ້, ທ່ານຖືກເລືອກດ້ວຍການຈົກສະຫລາກ ໃຫ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນ‐
ເຈົ້າເພື່ອເຜົາເຄື່ອງຫອມບູຊາ.10ສ່ວນພົນລະເມືອງທັງຫມົດກໄຫວ້ວອນຢູ່ຂ້າງນອກໃນເວລາເຜົາເຄື່ອງຫອມນັ້ນ.
11ເວລານັ້ນມີເທວະດາຕົນຫນຶ່ງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ມາປະກົດແກ່ເພິ່ນ ແລະ ຢືນຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງແທ່ນເຜົາເຄື່ອງຫອມບູຊານັ້ນ.12ເມື່ອເຊກາຣີ‐
ຢາໄດ້ເຫັນເພິ່ນ, ກຕົກໃຈແລະ ຮູ້ສຶກຢ້ານເທວະດາຕົນນັ້ນ.13ແຕ່ເທວະດາຕົນນັ້ນໄດ້ບອກກັບເພິ່ນວ່າ, “ຢ່າຊູ່ຢ້ານ, ເຊກາຣີຢາເອີຍ,
ເພາະພຣະເຈົ້າຟັງຄາອ້ອນວອນຂອງທ່ານແລ້ວ. ນາງເອລີຊາເບັດ ພັນຣະຍາຂອງທ່ານຈະປະສູດບຸດຊາຍໃຫ້ທ່ານຄົນຫນຶ່ງ, ແລ້ວທ່ານຈົ່ງໃສ່ຊື່ບຸດນັ້ນວ່າ
ໂຢຮັນ.
14ທ່ານຈະມີຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ, ແລະ ມີຄວາມສຸກ ແລະ ມີຄົນຈານວນຫລາຍຈະຊື່ນຊົມຍິນດີເພາະການກາເນີດຂອງເພິ່ນ.15ເພາະ‐
ວ່າບຸດນັ້ນຈະໄດ້ເປັນໃຫຍ່ຕ່ພຣະພັກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ເພິ່ນຈະບ່ດື່ມເຫລົ້າແວງ ຫລື ເຫລົ້າປຸກຢ່າງໃດ, ແລະ ເພິ່ນຈະເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານ‐
ບຣິສຸດຕັ້ງແຕ່ມາຈາກທ້ອງຂອງມານດາ.
16ມີປະຊາຊົນອິສຣາເອນຫລາຍຄົນ ຈະກັບຄືນມາຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.17ເພິ່ນຈະອອກກ່ອນຫນ້າພຣະອົງໂດຍພຣະວິນຍານ ແລະ ຣິດ‐
ເດດຂອງເອລີຢາ. ເພິ່ນຈະໃຫ້ບັນດາພ່ກັບຄືນດີກັບລູກ ແລະເພື່ອໃຫ້ບັນດາຄົນທີ່ດື້ດ້ານຈະເດີນໃນສະຕິປັນຍາຂອງຄົນຊອບທັມ - ເພື່ອຈັດຕຽມພົນລະ‐
ເມືອງໄວ້ພ້ອມສາລັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.”
18เຊກາຣີຢາໄດ້ທູນຕ່ເທວະດາຕົນນັ້ນວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້ເຫດການນີ້ໄດ້ຢ່າງໃດ? ເພາະຂ້ານ້ອຍກເຖົ້າແລ້ວ ແລະ
ພັນຣະຍາຂອງຂ້ານ້ອຍກເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວເຊັ່ນກັນ.”19ຝ່າຍເທວະດາຕົນນັ້ນຈິ່ງຕອບ ແລະ ກ່າວກັບເພິ່ນວ່າ, “ເຮົາແມ່ນຄັບຣີເອນ, ຊຶ່ງຢືນຢູ່ຕ່ພຣະ‐
ພັກພຣະເຈົ້າ. ເຮົາຖືກໃຊ້ມາເພື່ອບອກທ່ານ, ເຖິງຂ່າວດີນີ້.20ເບິ່ງແມ! ທ່ານຈະເປັນຄົນໃບ້, ປາກບ່ໄດ້, ຈົນເຖິງວັນທີ່ເຫດການເຫລົ່ານັ້ນຈະເກີດຂຶ້ນ
ເພາະທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ, ທີ່ຈະສາເລັດຕາມການົດເວລາທີ່ຖືກຕ້ອງນັ້ນ.”
21ປະຊາຊົນກາລັງລຄອຍຖ້າເຊກາຣີຢາ. ພວກເຂົາໄດ້ປະຫລາດໃຈ ເພາະເພິ່ນໄດ້ໃຊ້ເວລາຢູ່ໃນພຣະວິຫານເປັນເວລານານ.22ແຕ່ເມື່ອເຊກາຣີຢາອອກມາ,
ເພິ່ນບ່ສາມາດເວົ້ານາພວກເຂົາໄດ້. ພວກເຂົາຈິ່ງສັງເກດຮູ້ວ່າເພິ່ນໄດ້ເຫັນນິມິດໃນຂະນະທີ່ ເພິ່ນຢູ່ໃນພຣະວິຫານນັ້ນ. ເພິ່ນໄດ້ສະແດງທ່າທີພາ‐
ສາໃບ້ຕ່ພວກເຂົາ ແລະ ຍັງຄົງມິດງຽບຢູ່.23ຈົນເຖິງຫມົດເວລາບົວຣະບັດຂອງເພິ່ນ ແລ້ວເພິ່ນຈິ່ງໄດ້ກັບໄປບ້ານຂອງຕົນ.
24ຫລັງຈາກວັນນັ້ນ, ເອລີຊາເບັດພັນຣະຍາຂອງເພິ່ນກມີທ້ອງ ແລະນາງຈິ່ງໄປລີ້ຕົວຢູ່ເປັນເວລາຫ້າເດືອນ. ນາງໄດ້ເວົ້າວ່າ,
25“ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດແກ່ຂ້ານ້ອຍ ເມື່ອຊົງເບິ່ງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມ ເພື່ອຊົງຍົກຄວາມອັບອາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
ຕ່ຫນ້າຄົນທັງຫລາຍອອກໄປເສຍ.”
26ໃນເດືອນທີຫົກ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງເທວະດາຄັບຣີເອນຂອງພຣະອົງ ມາຍັງເມືອງຫນຶ່ງໃນແຂວງຄາລີເລຊື່ ນາຊາເຣັດ,27ມາຫາຍິງພົມມະຈາຣີຄົນຫນຶ່ງ
ຊຶ່ງເປັນຄູ່ຫມັ້ນຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ໂຢເຊັບ. ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດ, ແລະ ຍິງພົມມະຈາຣີນາງນັ້ນຊື່ ມາຣີອາ.28ເມື່ອເທວະດາມາເຖິງນາງ
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ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ເຈົ້າ! ເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊົງໂຜດກະຣຸນາຈາກເບື້ອງເທິງ! ຂພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສະ‐
ຖິດຢູ່ກັບເຈົ້າ.”29ແຕ່ນາງຕົກໃຈກັບຖ້ອຍຄາຂອງເທວະດາ ແລະ ນຶກສົງໃສວ່າຄາທັກທາຍນີ້ຈະຫມາຍຄວາມວ່າຢ່າງໃດ.
30ທູດສະຫວັນໄດ້ກ່າວກັບນາງວ່າ, “ຢ່າຊູ່ຢ້ານເລີຍ, ມາຣີອາ, ເພາະວ່າເຈົ້າເປັນທີ່ຊົງພພຣະທັຍຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລ້ວ.31ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າຈະຖືພາ
ແລະ ປະສູດບຸດຊາຍ. ຈົ່ງຕັ້ງຊື່ບຸດນັ້ນວ່າ 'ເຢຊູ'.

32ບຸດນັ້ນຈະໄດ້ເປັນໃຫຍ່ແລະ ໄດ້ຊົງເອີ້ນວ່າພຣະບຸດຂອງຜູ້ສູງສຸດ. ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງປະ‐
ທານພຣະບັນລັງແຫ່ງກະສັດດາວິດ ຜູ້ເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງເພິ່ນ.33ພຣະອົງຈະປົກຄອງເຫນືອເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບສືບໄປ, ແລະ ຣາຊະອານາ‐
ຈັກຂອງພຣະອົງຈະບ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ.”
34ຝ່າຍມາຣີອາຈິ່ງທູນຕ່ທູດສະຫວັນນັ້ນວ່າ, “ເຫດການນີ້ຈະເກີດເປັນໄປໄດ້ຢ່າງໃດ, ເພາະຂ້ານ້ອຍຍັງບ່ທັນໄດ້ຢູ່ຮ່ວມຫລັບນອນກັບຊາຍໃດເລີຍ?”35ທູ‐
ດສະຫວັັນໄດ້ຕອບນາງວ່າ, “ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຈະສະເດັດລົງມາເທິງເຈົ້າ ແລະ ຣິດເດດຂອງຜູ້ສູງສຸດຈະປົກຄຸມເຈົ້າໄວ້. ດັ່ງນັ້ນ
ອົງບຣິສຸດທີ່ຈະເກີດມາ ຈະຖືກເອີ້ນວ່າເປັນ ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
36ເບິ່ງແມ, ນາງເອລີຊາເບັດພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າກຍັງຖືພາບຸດຊາຍເຫມືອນກັນ ໃນເວລາທີ່ລາວມີອາຍຸແກ່ຊະຣາແລ້ວ. ນີ້ແມ່ນເດືອນທີຫົກແລ້ວ,
ຊຶ່ງນາງເຄີຍຖືກເອີ້ນວ່າເປັນຍິງຫມັນ.37ເພາະວ່າບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບພຣະເຈົ້າ.”38ມາຣີອາກ່າວວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍເປັນຂ້ອຍຍິງຮັບໃຊ້ຂອງອົງພຣະ‐
ຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ຂໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບັງເກີດແກ່ຂ້ານ້ອຍຕາມຄາຂອງທ່ານເທີ້ນ!” ແລ້ວທູດສະຫວັນຕົນນັ້ນກໄດ້ຈາກນາງໄປ.
39ຈາກນັ້ນມາຣີອາໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລ້ວຮີບໄປຍັງເຂດພູເຂົາໂດຍໄວ, ເຖິງເມືອງຫນຶ່ງໃນແຂວງຢູດາຍ.40ນາງໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງເຊກາຣີຢາ ແລະ
ໄດ້ກ່າວຄາທັກທາຍນາງເອລີຊາເບັດ.41ຕອນນີ້ທີ່ນາງ ເອລີຊາເບັດໄດ້ຍິນຄາທັກທາຍຂອງນາງມາຣີອາ, ບຸດໃນທ້ອງຂອງຕົນກດີ້ນ, ແລະ ເອລີຊາ‐
ເບັດກເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບລິສຸດ.
42ນາງຈິ່ງຮ້ອງຂຶ້ນດ້ວຍສຽງອັນດັງວ່າ, “ພຣະພອນເປັນຂອງທ່ານໃນທ່າມກາງບັນດາພວກຜູ້ຍິງທັງປວງ, ແລະ ພຣະພອນກແມ່ນລູກໃນທ້ອງທ່ານ.
43ເຫດສັນໃດຂ້ານ້ອຍຈິ່ງໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາຢ່າງນີ້ ຄືມານດາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ມາຫາຂ້ານ້ອຍ?44ເບິ່ງແມ,
ພສຽງທັກທາຍຂອງນາງເຂົ້າຫູຂ້ານ້ອຍ, ລູກໃນທ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ດີ້ນດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.45ພຣະພອນແມ່ນເປັນຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ຈະສາ‐
ເລັດຕາມທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ບອກກັບນາງ.”
46ມາຣີອາກໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍສັນຣະເສີນຍ້ອງຍອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,47ແລະ ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍກເກີດຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ໃນພຣະ‐
ເຈົ້າ ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ."
48ເພາະພຣະອົງຊົງທອດພຣະເນດ ຖານະອັນຕ່າຕ້ອຍຂອງຍິງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ. ເບິ່ງແມ,
ຈາກນີ້ເປັນຕົ້ນໄປຄົນທຸກສະໄຫມຈະເອີ້ນຂ້ານ້ອຍວ່າຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະພອນ.49ເພາະວ່າຜູ້ຊົງຣິດໄດ້ຊົງກະທາການອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ,
ແລະພຣະນາມຂອງພຣະອົງກບຣິສຸດສັກສິດ.
50ພຣະເມດຕາຂອງພຣະອົງເຈົ້າຫລັ່ງໄຫລສູ່ຄົນແຕ່ລະຍຸກສະໄຫມ ບັນດາຜູ້ທີ່ຢາເກງພຣະອົງ.
51ພຣະອົງສະແດງພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງດ້ວຍແຂນຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງຊົງກະທາໃຫ້ຄົນທີ່ມີຄວາມຄິດ ຈິດໃຈຈອງຫອງ ໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍໄປ.
52ພຣະອົງຊົງປົດເຈົ້າຊາຍທັງຫລາຍລົງຈາກພຣະບັນລັງຂອງພວກເຂົາ ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກຊູຜູ້ຕ່າຕ້ອຍຂຶ້ນ.
53ພຣະອົງຊົງເຕີມສິ່ງດີທັງຫລາຍໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ອຶດຫິວ, ແຕ່ຄົນຮັ່ງມີ ພຣະອົງປຣະທານຄວາມວ່າງເປົ່າໃຫ້.
54ພຣະອົງຊົງປຣະທານຄວາມຊ່ອຍເຫລືອແກ່ຊາວອິສຣາເອນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ,
ເພື່ອຊົງຈື່ຈາທີ່ຈະສະແດງພຣະເມດຕາ55(ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງບອກໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ) ຕ່ອັບຣາຮາມ ແລະ
ຕ່ເຊື້ອສາຍຂອງເພິ່ນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
56ນາງມາຣີອາໄດ້ອາໄສຢູ່ກັບນາງອາລີຊາເບັດປະມານສາມເດືອນ ແລະ ຫລັງຈາກນັ້ນນາງກໄດ້ກັບຄືນໄປເຮືອນຂອງຕົນ.57ເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ນາງເອລີຊາ‐
ເບັດຈະໃຫ້ກາເນີດລູກ ແລະນາງກໄດ້ປະສູດລູກຊາຍ.58ເພື່ອນບ້ານຂອງນາງ ແລະ ພວກຍາດຕິພີ່ນ້ອງໄດ້ຍິນຂ່າວວ່າ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສະແດງພຣະເ‐
ມດຕາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ນາງ, ແລະ ພວກເຂົາກພາກັນຊົມຊື່ນຍິນດີຮ່ວມກັນກັບນາງ.
59ເມື່ອຄົບເຖິງວັນທີແປດ ພວກເຂົາກພາກັນມາໃຫ້ເດັກນ້ອຍນັ້ນຮັບພິທີຕັດ. ພວກເຂົາຈະໃສ່ຊື່ເດັກນ້ອຍວ່າ"ເຊກາຣີຢາ," ຕາມຊື່ຂອງບິດາ.
60ແຕ່ແມ່ຂອງເພິ່ນໄດ້ຕອບ ແລະ ໄດ້ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ບ່ແມ່ນ. ເພິ່ນຈະຖືກເອີ້ນວ່າ ໂຢຮັນ.”61ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວແກ່ນາງວ່າ, “ໃນພວກພີ່‐
ນ້ອງຂອງເຈົ້າບ່ມີໃຜທີ່ມີຊື່ຢ່າງນັ້ນ.”
62ພວກເຂົາຈິ່ງສະແດງທ່າທີພາສາໃບ້ ແກ່ບິດາຂອງເດັກວ່າ ຢາກໃສ່ຊື່ເດັກນ້ອຍນັ້ນວ່າຢ່າງໃດ.63ບິດາຂອງເພິ່ນຂກະດານ ແລະ ຂຽນລົງໄປວ່າ
“ຊື່ຂອງລາວແມ່ນ ໂຢຮັນ” ແລະ ພວກເຂົາກປະຫລາດໃຈໃນເລື່ອງນີ້.
64ທັນໃດນັ້ນ ປາກຂອງເຊກາຣີຢາກເປີດອອກ ແລະ ລີ້ນຂອງລາວກອ່ອນ. ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າ ແລະ ໄດ້ກ່າວສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ.
65ທຸກຄົນຢູ່ອ້ອມຮອບເພິ່ນເກີດຄວາມຢ້ານກົວ ເລື່ອງທີ່ເກີດຂຶ້ນທັງຫມົດນີ້ກຖືກຊ່າລືໄປທົ່ວເນີນພູເຂດແດນຂອງຢູດາຍ.
66ແລະທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນກເກັບເລື່ອງນີ້ໄວ້ໃນໃຈ, ຕ່າງໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ເດັກນັ້ນຈະເຕີບໂຕເປັນຢ່າງໃດຕ່ໄປ?” ເພາະພຣະຫັດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກສະ‐
ຖິດຢູ່ກັບເຂົາ.
67ເຊກາຣີຢາບິດາຂອງເດັກ ກເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ຮັບຄາທານວາຍ, ໄດ້ກ່າວວ່າ,68“ສັນຣະເສີນຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ,
ພຣະເຈົ້າຂອງອິສຣາເອນ, ເພາະພຣະອົງມາເພື່ອຊ່ວຍ ແລະ ຊົງໄຖ່ເອົາພົນລະເມືອງຂອງພຣະອົງໄດ້ສາເລັດ.
69ພຣະອົງຊົງຍົກແກແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນ ສາລັບພວກເຮົາ ໃນເຮືອນຂອງດາວິດ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ,70ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກ່າວໄວ້ໂດຍປາກ
ຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ສັກສິດ ຜູ້ຊຶ່ງຢູ່ໃນສະໄຫມບູຮານ.71ພຣະອົງຈະນາຄວາມພົ້ນຈາກສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ ແລະ
ຈາກມືຄົນທັງປວງທີ່ກຽດຊັງເຮົາ.
72ພຣະອົງຈະເຮັດສິ່ງນີ້ ເພື່ອສະແດງພຣະເມດຕາ ແກ່ບິດາຂອງພວກເຮົາທັງຫລາຍ ແລະເພື່ອຣະນຶກເຖິງພຣະສັນຍາອັນບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.
73ຊຶ່ງເປັນຄາສາບານທີ່ຊົງກ່າວໄວ້ແກ່ອັບຣາຮາມບິດາຂອງພວກເຮົາ.74ພຣະອົງຊົງສັນຍາກັບພວກເຮົາວ່າ,
ພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍຈາກມືຂອງສັດຕຣູ ແລະ ພວກເຮົາຈະໄດ້ບົວຣະບັດພຣະອົງໂດຍປາສະຈາກຄວາມຢ້ານ,75ດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດ
ແລະຄວາມຊອບທັມຕ່ພຣະພັກພຣະອົງຕະຫລອດຊີວິດຂອງພວກເຮົາ.
76ແມ່ນແລ້ວ, ແລະ ທ່ານທີ່ເປັນລູກເອີຍ, ຈະເອີ້ນເຈົ້າວ່າ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າອົງຜູ້ສູງສຸດ, ເພາະວ່າເຈົ້າຈະໄປກ່ອນຫນ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ເພື່ອຕຽມຫົນທາງຂອງພຣະອົງເພື່ອຕຽມໄພ່ພົນສາລັບການສະເດັດມາຂອງພຣະອົງ,77ໂດຍການຊົງໂຜດຍົກບາບກັມຂອງພວກເຂົາ.
78ນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນດ້ວຍໃຈມີພຣະເມດຕາກາຣຸນາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ເນື່ອງດ້ວຍແສງສະຫວ່າງໃນຍາມຮຸ່ງເຊົ້າຈາກທີ່ສູງຈະມາຊ່ວຍພວກເຮົາ.
79ເພື່ອສ່ອງສະຫວ່າງໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄວາມມືດ ແລະ ໃນເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ. ພຣະອົງຈະກະທາສິ່ງນີ້ ເພື່ອນາພາຕີນຂອງເຮົາໄປໃນທາງແຫ່ງສັນຕິສຸກ.”
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Luke 1:1
ຂ້ມູນທັ່ວໄປ:

ລູກາໄດ້ອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງລາວຈຶ່ງຂຽນເຖິງ ທ່ານເທໂອຟີໂລ.
ເລື່ອງ

"ບົດລາຍງານ" ຫລື "ເລື່ອງຈິງ"
ໃນບັນດາພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ໃນປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະຫລືບ່ຍົກເວັ້ນ ທ່ານເທໂອຟີໂລ.
ມອບໃຫ້ເຂົາເຈົ້າກັບພວກເຮົາ

"ພວກເຮົາ" ໃນປະໂຫຍກນີ້ບ່ໄດ້ລວມເອົາ ທ່ານເທໂອຟີໂລ.
ມອບໃຫ້ພວກເຂົາ

"ໃຫ້ພວກເຂົາ" ຫລື "ສົ່ງພວກເຂົາ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ສາຄັນ

ທ່ານອາດຈະຕ້ອງລະບຸວ່າຂ້ຄວາມແມ່ນຫຍັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າໂດຍການບອກເລົ່າຂ່າວສານຂອງລາວ" ຫລື
"ໄດ້ສອນຜູ້ຄົນກ່ຽວກັບຂ່າວດີກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
ສອບສວນຢ່າງຖືກຕ້ອງ

"ຄົ້ນຄ້ວາຢ່າງລະມັດລະວັງ."
ລູກາໄດ້ລະມັດລະວັງເພື່ອຊອກຫາສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນແທ້ໆ.
ລາວອາດຈະເວົ້າກັບຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນທີ່ເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນເພື່ອໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າສິ່ງທີ່ລາວຂຽນກ່ຽວກັບເຫດການເຫລົ່ານີ້ຖືກຕ້ອງ.
ທ່ານເທໂອຟີໂລທີ່ດີເລີດທີ່ສຸດ

ລູກາໄດ້ກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງກຽດຕິຍົດແລະຄວາມເຄົາຣົບຕ່
ທ່ານເທໂອຟີໂລ ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ ທ່ານເທໂອຟີໂລ ແມ່ນເຈົ້າຫນ້າ
ທີ່ສາຄັນຂອງຣັຖະບານ.
ສ່ວນນີ້ຄວນໃຊ້ແບບທີ່ວັທະນະທັມຂອງເຈົ້າໃຊ້ເພື່ອເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ມີຖານະສູງ.
ບາງຄົນອາດຈະມັກເອົາຄາອວຍພອນນີ້ໄວ້ໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນແລະເວົ້າວ່າ, "
ທ່ານເທໂອຟີໂລ ຮັກແພງ."
ທີ່ດີເລີດທີ່ສຸດ

"ກຽດຕິຍົດ" ຫລື "ກຽດຕິຍົດ"
ທ່ານເທໂອຟີໂລ

ຊື່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເພື່ອນຂອງພຣະເຈົ້າ."
ມັນອາດຈະພັນລະນາເຖິງລັກສະນະຂອງຊາຍຄົນນີ້ຫລືມັນອາດຈະແມ່ນຊື່ແທ້ຂອງລາວ.
ການແປພາສາສ່ວນໃຫຍ່ມັນມີຊື່.
Luke 1:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ທູດສະຫວັນໄດ້ທານວາຍເຖິງການກາເນີດຂອງໂຢຮັນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີການແນະນາເຊກາຣິຢາແລະນາງເອລີຊາເບັດ.ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບພວກເຂົາ.
ໃນສມັຍຂອງກະສັດເຮໂຣດ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາຍ

"ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ກະສັດເຮໂຣດໄດ້ປົກຄອງແຂວງຢູດາຍ"
ມີຄວາມແນ່ນອນ

"ມີສະເພາະ" ຫລື "ມີ." ນີ້ແມ່ນວິທີການແນະນາຕົວລະຄອນ
ໃຫມ່ໃນເລື່ອງ. ພິຈາຣະນາວິທີທີ່ພາສາຂອງທ່ານເຮັດແບບນີ້.
ພະແນກ

ມັນເຂົ້າໃຈວ່ານີ້ຫມາຍເຖິງປະໂລຫິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການແບ່ງແຍກປະໂລຫິດ" ຫລື "ກຸ່ມປະໂລຫິດ"
ອາບີຍາ

"ຜູ້ທີ່ລົງມາຈາກອາບີຢາ."
ອາບີເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກປະໂລຫິດກຸ່ມນີ້ແລະພວກເຂົາທັງຫມົດ
ແມ່ນເຊື້ອສາຍຈາກອາໂຣນ, ເຊິ່ງເປັນປະໂລຫິດອິສະຣາເອນ.
ເມຍຂອງລາວແມ່ນມາຈາກລູກສາວຂອງອາໂຣນ

"ເມຍຂອງລາວໄດ້ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກອາໂຣນ." ນີ້ຫມາຍ
ຄວາມວ່ານາງມາຈາກປະໂລຫິດດຽວກັນກັບເຊກາຣິຢາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ພັນລະຍາຂອງລາວຍັງໄດ້ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກອາໂຣນ"
ຫລື

"ເຊກາຣິຢາແລະເມຍຂອງລາວນາງເອລີຊາເບັດທັງສອງໄດ້ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກອາໂຣນ"
ຈາກທິດາຂອງອາໂຣນ

"ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກອາໂຣນ"
ກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າ

"ໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ພຣະບັນຍັດແລະພິທີການທັງຫມົດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ບັນຊາແລະຮຽກຮ້ອງ"
ແຕ່ວ່າ

ຄາເວົ້າກົງກັນຂ້ວາມນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ຕິດຕາມມານີ້ແມ່ນກົງກັນຂ້ວາມກັບສິ່ງທີ່ຄາດຫວັງ.
ປະຊາຊົນຄາດຫວັງວ່າຖ້າພວກເຂົາເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ,
ພຣະເຈົ້າຈະອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາມີລູກ. ເຖິງວ່າຄູ່ນີ້ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ,
ແຕ່ພວກເຂົາກ່ບ່ມີລູກ.
Luke 1:8
ບັດນີ້ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້
ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຂອງເລື່ອງຈາກຂ້ມູນພື້ນຫລັງສູ່ຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມ.
ຕາມລາດັບສ່ວນຂອງລາວ

"ເມື່ອເຖິງຄາວຂອງກຸ່ມ" ຫລື "ເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ກຸ່ມຂອງລາວຈະຮັບໃຊ້"
ຕາມວິທີການຕາມປະເພນີຂອງການເລືອກວ່ານັກບວດຄົນໃດຈະ ... ຈູດທູບ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຫ້ພວກເຮົາຂ້ມູນກ່ຽວກັບຫນ້າທີ່ຂອງປະໂລຫິດ.
ວິທີການຕາມປະເພນີ

"ວິທີການແບບດັ້ງເດີມ" ຫລື "ວິທີການປົກກະຕິຂອງພວກເຂົາ"
ເລືອກໂດຍຫລາຍ

ຫລາຍແມ່ນກ້ອນຫີນທີ່ຖືກຫມາຍ ໄວ້ເຊິ່ງຖືກໂຍນລົງ ຫລື
ກິ້ງລົງໃສ່ພື້ນເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາຕັດສິນໃຈບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ພວກປະໂລຫິດເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ນາພາຫລາຍໆຢ່າງ
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເລືອກເອົາປະໂລຫິດໃດທີ່ລາວຢາກໃຫ້ພວກເຂົາເລືອກ.
(ເບິ່ງ: bylot)
ເພື່ອເຜົາເຄື່ອງຫອມ

ພວກປະໂລຫິດຕ້ອງເຜົາເຄື່ອງຫອມບູຊາເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແກ່ພຣະເຈົ້າໃນຕອນເຊົ້າ
ແລະ ຕອນແລງຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາພິເສດພາຍໃນວິຫານ.
ຝູງຊົນທັງຫມົດຂອງປະຊາຊົນ

"ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ" ຫລື "ຫລາຍໆຄົນ"
ພາຍນອກ

ສະຫນາມຫລວງແມ່ນບຣິເວນອ້ອມຮອບວິຫານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ນອກອາຄານວັດ" ຫລື "ຢູ່ໃນເດີ່ນທາງນອກວັດ"
ໃນຊົ່ວໂມງ

"ໃນເວລາທີ່ການົດໄວ້."
ຍັງບ່ທັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງເທື່ອວ່ານີ້ແມ່ນຕອນເຊົ້າຫລືຕອນແລງສາລັບການຖວາຍທູບ.
Luke 1:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂະນະທີ່ເຊກາຣິຢາເຮັດຫນ້າທີ່ຂອງຕົນຢູ່ໃນວິຫານ,
ມີທູດສະຫວັນມາຈາກພຣະເຈົ້າເພື່ອໃຫ້ຂ່າວສານແກ່ເພິ່ນ.
ບັດນີ້

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງການກະທາໃນເລື່ອງ.
ໄດ້ປະກົດຕົວແກ່ລາວ

"ທັນທີທັນໃດມາຫາລາວ" ຫລື "ທັນທີທັນໃດຢູ່ທີ່ນັ້ນກັບ ຊາຂາຣິຢາ."
ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທູດສະຫວັນໄດ້ຢູ່ກັບ ເຊກາຣິຢາ,
ແລະບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ນິມິດເທົ່ານັ້ນ.
ເຊກາຣີຢາ ... ມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ ... ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ຕົກໃສ່ລາວ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ, ແລະເນັ້ນຫນັກວ່າເຊກາຣິຢາ
ຢ້ານກົວຫລາຍປານໃດ.
ເມື່ອເຊກາຣີຢາເຫັນເທວະດາ

"ເມື່ອເຊກາຣີຢາເຫັນທູດສະຫວັນ."

80ບັດນີ້ ລູກນ້ອຍນັ້ນກໃຫຍ່ຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ເຂັ້ມແຂງໃນຝ່າຍຈິດວິນຍານ, ແລະເພິ່ນໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນປ່າຈົນເຖິງວັນທີ່ຈະໄດ້ມາປະ‐
ກົດແກ່ພວກອິສຣາເອນ.
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ແຫລ່ງທີ່ມາຂອງຄວາມຢ້ານກົວແມ່ນລັກສະນະທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວຂອງທູດສະຫວັນ.
ເຊກາຣິຢາ ບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ.
ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ຕົກລົງຢູ່ກັບລາວ

ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ໂຈມຕີ ຫລື
ເອົາຊະນະເຊກາຣິຢາ.
ບ່ຕ້ອງຢ້ານ

"ຢຸດຢ້ານຂ້ອຍ" ຫລື "ເຈົ້າບ່ຈາເປັນຕ້ອງຢ້ານຂ້ອຍ"
ໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງທ່ານແລ້ວ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ທ່ານຮ້ອງຂ."
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນສະແດງໃຫ້ເຫັນແລະສາມາດເພີ່ມ: "ແລະຈະໃຫ້ມັນ."
ພຣະເຈົ້າບ່ພຽງແຕ່ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ເຊກາຣີຢາໄດ້ອະທິຖານຂ;
ລາວກາລັງຈະເຮັດຄຶັກັນ.
ມີລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

"ມີລູກຊາຍສາລັບເຈົ້າ" ຫລື "ໃຫ້ກາເນີດລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ"
Luke 1:14
ສາລັບ

"ເພາະວ່າ" ຫລື "ນອກເຫນືອຈາກນີ້"
ຄວາມສຸກແລະຄວາມຍິນດີ

ສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງ
ສິ່ງດຽວກັນແລະສາມາດລວມເຂົ້າກັນໄດ້ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ມີຄາສັບຄ້າຍຄືກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ດີໃຈຫລາຍ"
ທີ່ເກີດຂອງລາວ

"ຍ້ອນການກາເນີດຂອງລາວ"
ເຂົາຈະຍິ່ງໃຫຍ່ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ລາວຈະເປັນຄົນທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດສາລັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະຖືວ່າລາວເປັນຄົນສາຄັນທີ່ສຸດ" (UDB)
ລາວຈະເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຈະໃຫ້ອານາດແກ່ລາວ" ຫລື
"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຈະນາພາລາວ."
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າມັນບ່ຄ້າຍຄືກັບສິ່ງທີ່ວິນຍານຊົ່ວເຮັດກັບຄົນ.
ຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງແມ່ຂອງລາວ

ປະຊາຊົນເຄີຍໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ,
ແຕ່ວ່າບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບເດັກນ້ອຍທີ່ຍັງບ່ທັນເກີດມາເຊິ່ງເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
Luke 1:16
ປະຊາຊົນຂອງອິສະຣາເອນຈານວນທີ່ຫລາຍ

ຖ້າຟັງຄືວ່າເຊກາຣີຢາບ່ໄດ້ລວມຢູ່, ປະໂຫຍກນີ້ອາດຈະຖືກແປເປັນ
"ລູກຫລານອິສະຣາເອນຫລາຍຄົນ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຫລາຍໆຄົນທີ່ເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ອິສະຣາເອນ."
ຖ້າການປ່ຽນແປງນີ້ຖືກເຮັດ, ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ "ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ"
ຍັງຖືກປ່ຽນເປັນ "ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ."
ໄດ້ຮັບການຫັນ

"ຫັນກັບ" ຫລື "ກັບຄືນ"
ຈະໄປກ່ອນຫນ້າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ລາວຈະໄປລ່ວງຫນ້າເພື່ອປະກາດແກ່ປະຊາຊົນວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະມາຫາພວກເຂົາ.
ກ່ອນຫນ້າຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ທີ່ນີ້, "ກ່ອນຫນ້າຂອງ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງການມີຢູ່ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ບາງຄັ້ງມັນຖືກຍົກເວັ້ນໃນການແປພາສາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກ່ອນ."
ດ້ວຍວິນຍານ ແລະ ພະລັງອານາດຂອງເອລີຢາ

"ດ້ວຍວິນຍານ ແລະ ພະລັງອານາດອັນດຽວກັນທີ່ເອລີຢາມີ." ຄາວ່າ
"ວິນຍານ" ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື
ທັສະນະຄະຕິ ຫລືື ວິທີການຄິດຂອງເອລີຢາ.
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຄາວ່າວິນຍານບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງວິນຍານຜີຫລືຜີຮ້າຍ.
ຫັນໃຈຂອງບັນພະບຸຣຸດມາສູ່ເດັກນ້ອຍ

"ຊັກຊວນພ່ໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ເບິ່ງແຍງລູກຂອງພວກເຂົາອີກຄັ້ງ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ພ່ກັບຄືນຄວາມສາພັນກັບລູກຂອງພວກເຂົາ"
ຫັນຫົວໃຈ

ຫົວໃຈຖືກເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດຫັນໄປສູ່ທິດທາງອື່ນ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນທັສະນະຄະຕິຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຕ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ການບ່ເຊື່ອຟັງທີ່ຈະຍ່າງ

"ຍ່າງ" ແມ່ນການປຽບທຽບ ສາລັບວິຖີຊີວິດຂອງຄົນເຮົາແລະການກະທາ.
ອາດເເປໃດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຈະກະທາ" ຫລື
"ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຈະມີຊີວິດຢູ່"
ການບ່ເຊື່ອຟັງ

"ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ"
ຈົ່ງກຽມພ້ອມສາລັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ມັນບ່ໄດ້ຖືກລະບຸວ່າພວກເຂົາຈະກຽມພ້ອມໄດ້ແນວໃດ.
ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກນີ້ສາມາດຖືກເພີ່ມ. ອາດເເປໃດ້ວ່າ:
"ກຽມພ້ອມທີ່ຈະເຊື່ອຂ່າວສານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫລື
"ກຽມພ້ອມທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
Luke 1:18
ຂ້ອຍຈະຮູ້ເລື່ອງນີ້ໄດ້ແນວໃດ?

"ຂ້ອຍຈະຮູ້ໄດ້ຢ່າງແນ່ນອນວ່າສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າຈະເກີດຂຶ້ນໄດ້ແນວໃດ?" ນີ້,
"ຮູ້" ຫມາຍຄວາມວ່າ ຕ້ອງຮຽນຮູ້ໂດຍປະສົບການ,
ແນະນາໃຫ້ເຊກາຣິຢາ ກາລັງຂເອົາເຄື່ອງຫມາຍ ເປັນຫລັກຖານ.
ອາດເເປໃດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າສາມາດເຮັດຫຍັງເພື່ອພິສູດກັບຂ້ອຍວ່າສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ?"
ຂ້ອຍແມ່ນຄັບຣິເອນ, ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ຊ້ອງຫນ້າພຣະເຈົ້າ

ນີ້ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄາຕານິຕ່ເຊກາຣິຢາ.
ການປະກົດຕົວຂອງຄັບຣິເອນ, ມາຈາກພຣະເຈົ້າໂດຍກົງ,
ຄວນຈະເປັນຫລັກຖານພຽງພສາລັບເຊກາຣິຢາ.
ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່

"ຜູ້ທີ່ທາຫນ້າທີ່"
ຂ້ອຍໄດ້ຖືກສົ່ງໄປເວົ້າກັບເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດເເປໃດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍໄປເວົ້າກັບເຈົ້າ"
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ງຽບ, ບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ,
ແລະຖືກຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມສົມບູນຂອງຄວາມງຽບຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າບ່ໄດ້" ຫລື "ເວົ້າບ່ໄດ້ເລີຍ"
ບ່ເຊື່ອຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍ

"ບ່ເຊື່ອສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
ໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ

"ໃນເວລາທີ່ການົດ"
Luke 1:21
ບັດນີ້

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນການປ່ຽນແປງຂອງເລື່ອງຈາກສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນພາຍໃນພຣະວິຫານໄປສູ່ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນຢູ່ຂ້າງນອກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຊ່ວງເວລາ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ທູດສະຫວັນແລະເຊກາຣິຢາກາລັງລົມກັນຢູ່."
ພວກເຂົາຮູ້ວ່າລາວໄດ້ເຫັນນິມິດຕອນລາວກາລັງຢູ່ໃນພຣະວິຫານ.

ພຣະອົງໄດ້ເຮັດເຄື່ອງຫມາຍຕ່ພວກເຂົາແລະມິດງຽບຢູ່

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ອາດຈະເກີດຂຶ້ນໃນເວລາດຽວກັນແລະເຄື່ອງຫມາຍຂອງເຊກາຣິຢາຊ່ວຍໃຫ້ປະຊາຊົນເຂົ້າໃຈວ່າລາວມີວິສັຍທັດ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດຕ່ຜູ້ຊົມຂອງທ່ານທີ່ຈະປ່ຽນ
ຄາສັ່ງເພື່ອສະແດງສິ່ງນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດເຄື່ອງຫມາຍແກ່ພວກເຂົາແລະມິດງຽບຢູ່.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຮູ້ວ່າລາວໄດ້ເຫັນນິມິດຕອນລາວຢູ່ໃນພຣະວິຫານ"
ວິສັຍທັດ

ຄາອະທິບາຍກ່ອນຫນ້ານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄັບຣິເອນໄດ້ເຂົ້າມາຫາເຊກາຣີຢາໃນວິຫານແທ້ໆ.
ປະຊາຊົນ, ໂດຍບ່ຮູ້ຕົວ, ຖືວ່າເຊກາຣິຢາເຫັນພາບນິມິດ.
ເມື່ອລາວເກີດຂຶ້ນມາ

ປະໂຫຍກນີ້ກ້າວໄປຫນ້າເລື່ອງຕ່ໄປເມື່ອການທາຫນ້າທີ່ຂອງເຊກາຣີຢາສິ້ນສຸດລົງ.
ລາວໄປເຮືອນຂອງລາວ
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ເຊກາຣີຢາບ່ໄດ້ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມບ່ອນທີ່ພຣະວິຫານຕັ້ງຢູ່.
ລາວໄດ້ເດີນທາງໄປເມືອງຂອງລາວ.
Luke 1:24
ຫລັງຈາກມື້ນີ້

ຄາວ່າ "ມື້ນັ້ນ"
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ເຊກາຣີຢາກາລັງຮັບໃຊ້ຢູ່ໃນພຣະວິຫານ.
ມັນເປັນໄປໄດ້ທີ່ຈະລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຫຍັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກເຊກາຣີຢາກັບຄືນບ້ານຈາກການຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ"
ເມຍຂອງລາວ

"ພັນລະຍາຂອງເຊກາຣີຢາ"
ເຊື່ອງຕົວເອງໄວ້

"ບ່ໄດ້ອອກຈາກເຮືອນຂອງນາງ" ຫລື "ຢູ່ໃນຕົວເອງ"
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດເພື່ອຂ້ອຍ

ປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ນາງຖືພາ.
ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່

ນີ້ແມ່ນຄາອຸທອນໃນທາງບວກ.
ນາງດີໃຈຫລາຍກັບສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດເພື່ອນາງ.
ເບິ່ງຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມໂປດປານ

"ເບິ່ງ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍ ວ່າ "ຮັກສາ" ຫລື "ຈັດການກັບ".
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືວ່າຂ້ອຍມີຄວາມເມດຕາ" ຫລື
"ມີຄວາມສົງສານຂ້ອຍ"
ຄວາມອັບອາຍຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມອັບອາຍທີ່ນາງຮູ້ສຶກເພາະວ່ານາງບ່ສາມາດມີລູກໄດ້.
Luke 1:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເທວະດາຄັບຣີເອນປະກາດກັບນາງມາຣີວ່ານາງຈະເປັນແມ່ຂອງຜູ້ທີ່ເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ໃນເດືອນຫົກ

"ໃນເດືອນທີຫົກຂອງການຖືພາຂອງນາງເອລີຊາເບັດ."
ມັນອາດຈະມີຄວາມຈາເປັນທີ່ຈະຕ້ອງລະບຸເລື່ອງນີ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຖ້າມັນສັບສົນກັບເດືອນຫົກຂອງປີ.
ເທວະດາຄັບຣີເອນໄດ້ຖືກສົ່ງມາຈາກພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກໃຫ້ເທວະດາຄັບຣີເອນໄປ"
ລາວເປັນຄອບຄົວຂອງດາວິດ

"ລາວເປັນຊົນເຜົ່າດຽວກັນກັບດາວິດ" ຫລື
"ລາວແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດ" (UDB)
ຄູ່ຫມັ້ນ

"ຈານາ" ຫລື "ສັນຍາວ່າຈະແຕ່ງງານ."
ພ່ແມ່ຂອງມາຣີໄດ້ໃຫ້ຄາຫມັ້ນສັນຍາທີ່ຈະແຕ່ງງານກັບໂຢເຊັບ.
ຊື່ຂອງຍິງສາວບຣິສຸດຄືມາຣີ

ນີ້ເປັນການແນະນາໃຫ້ມາຣີເປັນຕົວລະຄອນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ລາວມາຫານາງ

"ທູດສະຫວັນໄດ້ມາຫານາງມາຣີ"
ສັນຕິສຸກ

ນີ້ແມ່ນການທັກທາຍທົ່ວໄປ. ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ: "ປິຕິຍິນດີ" ຫລື
"ຈົ່ງຍິນດີ."
ເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານສູງ!

"ເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບພຣະຄຸນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່!" ຫລື
"ເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາພິເສດ!"
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າ

"ກັບເຈົ້າ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ສະແດງເຖິງການສະຫນັບສະຫນູນ
ແລະການຍອມຮັບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພໃຈກັບເຈົ້າ"
ນາງຮູ້ສຶກສັບສົນຫລາຍ ... ສົງໄສວ່າການທັກທາຍແບບນີ້ຈະເປັນແນວໃດ

ນາງມາຣີໄດ້ເຂົ້າໃຈຄວາມຫມາຍຂອງຄາສັບແຕ່ລະຄາ,
ແຕ່ນາງບ່ເຂົ້າໃຈວ່າເປັນຫຍັງທູດສະຫວັນກ່າວຄາອວຍພອນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈນີ້ກັບນາງ.
Luke 1:30
ຢ່າຢ້ານເລີຍ, ມາຣີ

ທູດສະຫວັນບ່ຕ້ອງການໃຫ້ນາງມາຣີຢ້ານກົວຕ່ຫນ້າຕາຂອງລາວ,

ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງຂ່າວສານທີ່ດີໃຫ້ລາວ.
ເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານຈາກພຣະເຈົ້າ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເພື່ອຫາຄວາມໂປດປານ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໄດ້ຮັບການຕອບຮັບໃນທາງບວກຈາກຄົນອື່ນ.
ປະໂຫຍກສາມາດປ່ຽນແປງໄດ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ພຣະເຈົ້າເປັນນັກສະແດງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຕັດສິນໃຈໃຫ້ພຣະຄຸນຂອງພະອົງ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າສະແດງຄວາມກະຣຸນາແກ່ເຈົ້າ."
ເຈົ້າຈະຕັ້ງທ້ອງຢູ່ໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າແລະຈະມີລູກຊາຍ ... ພຣະເຢຊູ ...

ພຣະບຸດຂອງອົງສູງສຸດ

ນາງມາຣີຈະຮັບ "ລູກຊາຍ" ຜູ້ທີ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າ
"ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ" (UDB).
ດ້ວຍເຫດນີ້ພຣະເຢຊູເປັນບຸດມະນຸດທີ່ເກີດມາຈາກແມ່ທີ່ເປັນມະນຸດແລະພຣະອົງຍັງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ການົດເຫລົ່ານີ້ຄວນຖືກແປຢ່າງລະມັດຣະວັງ.
ຈະຖືກເອີ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຄົນຈະເອີ້ນລາວ" ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າຈະເອີ້ນລາວ"
ລູກຊາຍຂອງຜູ້ສູງສຸດ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ໃຫ້ເພິ່ນນັ່ງບັນລັງຂອງກະສັດດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງເພິ່ນ

ບັນລັງນັ້ນສະແດງເຖິງສິດອານາດຂອງກະສັດໃນການປົກຄອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
"ມອບສິດອານາດໃຫ້ເພິ່ນປົກຄອງເປັນກະສັດຄືກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເພິ່ນທີ່ດາວິດໄດ້ເຮັດ"
ອານາຈັກຂອງເພິ່ນຈະບ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ

ປະໂຫຍກທີ່ບ່ດີ "ບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ" ເນັ້ນຫນັກວ່າມັນຈະສືບຕ່ຕະຫລອດໄປ.
ມັນຍັງສາມາດຖືກກ່າວເຖິງດ້ວຍປະໂຫຍກທີ່ເປັນບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອານາຈັກຂອງເພີ່ນຈະບ່ສິ້ນສຸດ"
Luke 1:34
ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນໄດ້ແນວໃດ

ເຖິງແມ່ນວ່ານາງມາຣີບ່ເຂົ້າໃຈວ່າມັນສາມາດເກີດຂຶ້ນໄດ້ແນວໃດ,
ນາງກ່ບ່ສົງໃສວ່າມັນຈະເກີດຂຶ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນໄປໄດ້ແນວໃດ?"
ຂ້ອຍບ່ໄດ້ນອນກັບຜູ້ຊາຍຄົນໃດເລີຍ

ນາງມາຣີໄດ້ໃຊ້ຄາເວົ້າ
ທີ່ສຸພາບແບບນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າລາວບ່ໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກິຈະກາທາງເພດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍເປັນສາວພົມມະຈາຣີ."
ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຈະສະເດັດມາສູ່ເຈົ້າ

ຂະບວນການຄິດຂອງນາງມາຣີເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຂົ້າມາຫານາງ.
ຈະມາຕາມ

"ຈະເອົາຊະນະ" ຫລື "ຈະເກີດຂຶ້ນກັບ"
ພະລັງຂອງຜູ້ສູງສຸດ

ມັນແມ່ນ "ພະລັງ"
ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ນາງມາຣີຖືພາແມ່ນແຕ່ໃນຂະນະທີ່ນາງຍັງເປັນຍິງສາວບຣິສຸດຢູ່.
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າສິ່ງນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງການລວມກັນທາງກາຍຫລືທາງເພດ -
ນີ້ແມ່ນສິ່ງມະຫັດສະຈັນ.
ຈະມາຫາເຈົ້າ

"ຈະປົກຄຸມເຈົ້າຄືກັບເງົາ"
ບຣິສຸດ

"ເດັກທີ່ບຣິສຸດ" ຫລື "ເດັກທີ່ບຣິສຸດ"
ຈະຖືກເອີ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຄົນຈະເອີ້ນລາວວ່າ" ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເອີ້ນລາວ"
ສະນັ້ນຜູ້ບຣິສຸດທີ່ຈະເກີດມາຈະຖືກເອີ້ນວ່າພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ເຖິງແມ່ນວ່າມາຣີແມ່ຂອງພຣະເຢຊູເປັນມະນຸດ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງພຣະເຢຊູໄວ້ໃນຕົວຂອງລາວຕັ້ງແຕ່ເປັນເດັກນ້ອຍ.
ເພາະສະນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າແມ່ນພຣະບິດາຂອງລາວ,
ແລະພຣະເຢຊູໄດ້ຖືກເອີ້ນວ່າ "ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ."
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
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ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
Luke 1:36
ແລະເບິ່ງ

ສານວນນີ້ຢູ່ນີ້ເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນ
ຂອງຄາຖະແຫລງກ່ຽວກັບນາງເອລີຊາເບັດຕ່ໄປ.
ເອລີຊາເບັດພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ

ຖ້າເຈົ້າຕ້ອງການລະບຸຄວາມສາພັນສະເພາະ,
ນາງເອລີຊາເບັດອາດຈະແມ່ນປ້າຂອງນາງມາຣີ ຫລື ປ້າໃຫຍ່.
ໄດ້ຖືພາລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງເຖິງວ່ານາງຈະເຖົ້າແກ່ແລ້ວ

"ຍັງຖືພາລູກຊາຍ, ເຖິງແມ່ນວ່ານາງຈະເຖົ້າແລ້ວ" ຫລື
"ເຖິງແມ່ນວ່ານາງເຖົ້າແລ້ວ, ກ່ຍັງຖືພາແລະຈະມີລູກຊາຍນາອີກ."
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າບ່ໄດ້ຟັງຄືວ່າທັງມາຣີແລະເອລີຊາເບັດເຖົ້າແກ່ເມື່ອພວກເຂົາຕັ້ງທ້ອງ.
ເດືອນຫົກສາລັບນາງ

"ເດືອນຫົກຂອງການຖືພາຂອງນາງ"
ສາລັບ

"ເພາະ" ຫລື "ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ"
ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບພຣະເຈົ້າ

ຄວາມວິພາກວິຈານສອງຢ່າງໃນຄາຖະແຫລງນີ້
ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນແງ່ບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້."
ການຖືພາຂອງນາງເອລີຊາເບັດເປັນຫລັກຖານທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້
- ແມ່ນແຕ່ເຮັດໃຫ້ມາຣີຖືພາໂດຍທີ່ບ່ໄດ້ນອນກັບຜູ້ຊາຍ.
ເບິ່ງ

ນາງມາຣີໃຊ້ສີຫນ້າດຽວຄືກັນກັບທູດສະຫວັນ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່ານາງມີຄວາມຈິງຈັງແນວໃດກ່ຽວກັບການຕັດສິນໃຈທີ່ຈະຍອມຢູ່ພາຍໃຕ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ຂ້ານ້ອຍເປັນທາດຍິງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເລືອກການສະແດງອອກທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມຖ່ອມຕົນແລະການເຊື່ອຟັງຂອງນາງຕ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ນາງບ່ໄດ້ເວົ້າໂອ້ອວດກ່ຽວກັບການເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ຂໃຫ້ເຫດການນີ້ເກີດກັບຂ້ານ້ອຍ

"ຂໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນກັບຂ້ານ້ອຍ."
ນາງມາຣີໄດ້ສະແດງຄວາມເຕັມໃຈຂອງນາງສາລັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນທີ່ທູດສະຫວັນໄດ້ບອກໃຫ້ນາງກາລັງຈະເກີດຂຶ້ນ.
Luke 1:39
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ມາຣີໄປຢາມນາງເອລີຊາເບັດພີ່ນ້ອງຂອງນາງທີ່ກາລັງຈະເກີດລູກຄືໂຢຮັນ.
ລຸກຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານາງບ່ພຽງແຕ່ຢືນຂຶ້ນ, ແຕ່ຍັງ "ກຽມພ້ອມ."
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເລີ່ມຕົ້ນ" ຫລື "ກຽມພ້ອມ"
ເມືອງຫນຶ່ງທີ່ເນີນພູ

"ເຂດພູສູງ" ຫລື "ເຂດພູດອຍຂອງອິສະຣາເອນ"
ນາງໄດ້ໄປ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານາງມາຣີໄດ້ສິ້ນສຸດການເດີນທາງຂອງນາງກ່ອນທີ່ນາງຈະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຊາຂາຣິຢາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອນາງມາຮອດ,
ນາງໄດ້ໄປ"
ຕອນນີ້ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຫດ ເຫດການໃຫມ່ໃນສ່ວນຂອງເລື່ອງນີ້.
ໃນທ້ອງຂອງນາງ

"ໃນທ້ອງຂອງນາງເອລີຊາເບັດ"
ເຫນັງຕີງ

"ຍ້າຍໄປກະທັນຫັນ"
Luke 1:42
ນາງເປັ່ງສຽງ ... ເວົ້າສຽງດັງ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ,
ແລະຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຕື່ນເຕັ້ນຂອງນາງເອລີຊາເບັດ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກລວມເຂົ້າເປັນຫນຶ່ງປະໂຫຍກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ້ອງອອກມາຢ່າງດັງ."
ນາງເປັ່ງສຽງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເພີ່ມປະລິມານຂອງສຽງຂອງນາງ"

ເຈົ້າໄດ້ຮັບພອນໃນບັນດາແມ່ຍິງ

"ໃນບັນດາແມ່ຍິງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຫລາຍກວ່າແມ່ຍິງອື່ນໆ"
ລູກໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າ

ລູກຂອງນາງມາຣີໄດ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືວ່າແມ່ນຫມາກໄມ້ທີ່ຕົ້ນໄມ້ຜະລິດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເດັກໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ເດັກທີ່ເຈົ້າຈະຕ້ອງລ້ຽງດູ."
ແລະເປັນຫຍັງເຫດການນີ້ຈຶ່ງເກີດຂຶ້ນກັບຂ້ານ້ອຍນ

ແມ່ຂອງພຣະອົງເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍມາຫາຂ້ານ້ອຍ?

ນາງເອລີຊາເບັດບ່ໄດ້ຂຂ້ມູນ.
ນາງໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມປະຫລາດໃຈແລະດີໃຈຫລາຍທີ່ແມ່ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ມາຫານາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ປະເສີດແທ້ໆທີ່ແມ່ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ມາຫາຂ້ານ້ອຍ!"
ແມ່ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມາຣີ. "ເຈົ້າ, ແມ່ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ." (UDB)
ສາລັບການເບິ່ງ

ປະໂຫຍກນີ້ຢູ່ນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຄາເວົ້າທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈຂອງນາງເອລີຊາເບັດຕ່ໄປ.
ມາເຖິງຫູຂອງຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນ"
ເພີ່ມຂຶ້ນເພື່ອຄວາມສຸກ

"ເຄື່ອນໄຫວຢ່າງກະທັນຫັນດ້ວຍຄວາມສຸກ" ຫລື
"ຫັນມາຢ່າງແຮງເພາະນາງມີຄວາມສຸກຫລາຍ"
ນາງເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອ

"ທ່ານຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າໄດ້ຮັບພອນ" ຫລື "ເພາະທ່ານຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າ, ທ່ານຈະດີໃຈ"
ມັນຈະມີຄວາມສາເລັດເປັນຈິງຂອງສິ່ງຕ່າງໆ

"ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນຈິງ" ຫລື "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະກາຍເປັນຈິງ"
ສິ່ງທີ່ໄດ້ບອກນາງຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ຄວາມທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ນາງ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ບອກເຈົ້າ"
Luke 1:46
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນາງມາຣີເລີ່ມຕົ້ນເພງສັນຣະເສີນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດຂອງນາງ.
ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍຍ້ອງຍ ... ຈິດໃຈຂອງຂ້າຂ້ານ້ອຍມີຄວາມປິຕິຍິນດີ

ນາງມາຣີ
ກາລັງໃຊ້ຮູບແບບຂອງກະວີທີ່ນາງກ່າວແບບດຽວກັນໃນສອງທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນເລັກນ້ອຍ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້ ໃຫ້ແປຄາເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍສອງຄາ ຫລື
ວະລີທີ່ແຕກຕ່າງກັນເລັກນ້ອຍເຊິ່ງມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນນີ້.
ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ

ທັງ "ຈິດວິນຍານ" ແລະ "ວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງສ່ວນວິນຍານຂອງບຸກຄົນ.
ມາຮີ
ກາລັງເວົ້າວ່າການນະມັດສະການຂອງນາງແມ່ນມາຈາກສ່ວນເລິກຂອງນາງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພາຍໃນຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້ານ້ອຍ ... ຂ້ານ້ອຍ"
ໄດ້ປິຕິຍິນດີໃນ

"ໄດ້ຮູ້ສຶກເບີກບານມ່ວນຊື່ນກ່ຽວກັບ" ຫລື "ດີໃຈຫລາຍ"
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດຂອງຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
Luke 1:48
ເພາະພຣະອົງ

"ເພາະວ່າພຣະອົງ"
ແນມເບິ່ງ

"ເບິ່ງດ້ວຍຄວາມກັງວົນ" ຫລື "ຫ່ວງໃຍ"
ຕ່າຕ້ອຍ

"ຄວາມທຸກຍາກ." ຄອບຄົວຂອງນາງມາຣີບ່ແມ່ນຄົນຮັ່ງມີ.
ສາລັບເບິ່ງ

ປະໂຫຍກນີ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຄາຖະແຫລງທີ່ຕາມມາ.
ຕັ້ງແຕ່ນີ້ໄປ

"ດຽວນີ້ແລະອະນາຄົດ"
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ທຸກສມັຍ

"ປະຊາຊົນທຸກຮຸ້ນຄົນ"
ພຣະເຈົ້າອົງຊົງຣິດເດດ

"ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ມີອານາດ" (UDB)
ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ພຣະນາມຊື່" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊື່ຂອງພຣະອົງ"
Luke 1:50
ຄວາມກະຣຸນາຂອງພຣະອົງ

"ຄວາມເມດຕາຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຈາກຮຸ້ນສູ່ຮຸ້ນ

"ຈາກຄົນຮຸ້ນຫນຶ່ງສູ່ຮຸ້ນຕ່ໄປ" ຫລື "ຕະຫລອດທຸກຮຸ້ນ" ຫລື
"ສູ່ຜູ້ຄົນໃນແຕ່ລະຊ່ວງເວລາ"
ພຣະຫັດອັນຊົງຣິດຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ”
ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ຢືນສາລັບຣິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະອົງມີອານາດຫລາຍ"
ແຕກຊະ

"ຖືກໄລ່ໄປໃນທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ຄວາມຄິດໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ອ້າງເຖິງຄວາມຄິດທີ່ເລິກເຊິ່ງທີ່ສຸດຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມຄິດໃນສິ່ງທີ່ຢູ່ພາຍໃນຂອງພວກເຂົາ"
Luke 1:52
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົດຜູ້ປົກຄອງຜູ້ມີອານາດລົງຈາກບ່ອນນັ່ງ

ບັນລັງແມ່ນບ່ອນນັ່ງທີ່ຜູ້ປົກຄອງນັ່ງຢູ່,
ແລະມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງສິດອານາດຂອງພຣະອົງ.
ຖ້າກະສັດຖືກປົດຈາກຣາຊະບັນລັງ,
ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາບ່ມີອານາດປົກຄອງອີກຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ເອົາສິດອານາດຂອງກະສັດ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງຢຸດການປົກຄອງ"
ປົດຜູ້ປົກຄອງຜູ້ມີອານາດລົງ ... ໄດ້ຊົງຍົກຜູ້ຕ່າຕ້ອຍຂຶ້ນ

ຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງສອງການກະທາທີ່ກົງກັນຂ້ວາມນີ້ຄວນຈະແຈ້ງຂຶ້ນໃນການແປຖ້າເປັນໄປໄດ້.
ຜູ້ຕ່າຕ້ອຍ

"ຄວາມທຸກຍາກ." ຄອບຄົວຂອງນາງມາຣີບ່ແມ່ນຄົນຮັ່ງມີ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 1:48.
ໄດ້ຍົກສູງຜູ້ທີ່ຕ່າຕ້ອຍ

ໃນຮູບຄາເວົ້ານີ້, ຄົນທີ່ສາຄັນແມ່ນສູງກວ່າຄົນທີ່ບ່ສາຄັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວສາຄັນ" ຫລື
"ໄດ້ໃຫ້ກຽຕແກ່ຄົນທີ່ຄົນອື່ນບ່ໄດ້ໃຫ້ກຽຕ"
ພຣະອົງໃຫ້ຄົນອຶດຢາກເຕັມໄປດ້ວຍຂອງດີ ... ຄົນຮັ່ງມີຫນີໄປມືເປົ່າ

ຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງສອງການກະທາທີ່ກົງກັນຂ້ວາມນີ້ຄວນຈະແຈ້ງຂຶ້ນໃນການແປຖ້າເປັນໄປໄດ້.
ໃຫ້ຄົນອຶດຢາກເຕັມໄປດ້ວຍຂອງດີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໃຫ້ອາຫານທີ່ດີໃຫ້ຄົນທີ່ຫິວໂຫຍກິນ"
ຫລື 2) "ໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ດີທີ່ຂັດສົນ."
Luke 1:54
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

UDB
ຈັດແຈງຂ້ເຫລົ່ານີ້ເປັນຂົວຕ່ຂ້ເກັບຂ້ມູນກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນຮ່ວມກັນ.
ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ການຊ່ວຍເຫລືອ

"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍ"
ອິສະຣາເອນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ຖ້າຜູ້ອ່ານສັບສົນເລື່ອງນີ້ກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີຊື່ວ່າອິສະຣາເອນ,
ມັນອາດຈະຖືກແປວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ຊາດອິສະຣາເອນ" ຫລື
"ອິສະຣາເອນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ."
ສະນັ້ນ

"ເພື່ອ"
ຈື່ຈາ

ພຣະເຈົ້າບ່ສາມາດລືມໄດ້. ເມື່ອພຣະເຈົ້າ "ລະນຶກ", ມັນເປັນ

ຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າປະຕິບັດຕາມຄາສັນຍາກ່ອນຫນ້ານີ້.
ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາ

"ຄືກັນກັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາວ່າພຣະອົງຈະເຮັດ."
ປະໂຫຍກນີ້ສະຫນອງຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກັບອັບຣາຮາມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າພຣະອົງສັນຍາກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາວ່າພຣະອົງຈະມີຄວາມເມດຕາ"
ເຊື້ອສາຍຂອງເພິ່ນ

"ລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມ"
Luke 1:56
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນາງເອລີຊາເບັດອອກລູກຂອງນາງແລະຫລັງຈາກນັ້ນເຊກາຣີຢາຕັ້ງຊື່ລູກຂອງພວກເຂົາ.
ໂອບອ້ອມເຮືອນຂອງນາງ

"ນາງມາຣີໄດ້ກັບມາເຮືອນຂອງນາງ (ນາງມາຣີ)" ຫລື
"ມາຣີໄດ້ກັບມາເຮືອນຂອງຕົນເອງ"
ບັດນີ້

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການຕ່ໄປໃນເລື່ອງ.
ເພື່ອນບ້ານແລະຍາດພີ່ນ້ອງຂອງນາງ

"ເພື່ອນບ້ານແລະຍາດພີ່ນ້ອງຂອງນາງເອລີຊາເບັດ"
ສະແດງຄວາມເມດຕາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຕ່ນາງ

"ສະແດງຄວາມກະຣຸນາຕ່ນາງ" (UDB)
Luke 1:59
ບັດນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນມື້ທີແປດແລ້ວ

"ຕອນນີ້ເມື່ອເດັກນ້ອຍມີອາຍຸໄດ້ແປດມື້" ຫລື "ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ໃນມື້ທີແປດຫລັງຈາກທີ່ເດັກເກີດ"
ພວກເຂົາ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງຫມູ່ເພື່ອນແລະຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຊກາຣິຢາແລະນາງເອລີຊາເບັດ.
ເພື່ອເຂົ້າພິທີຕັດໃຫ້ເດັກ

ນີ້ແມ່ນພິທີການທີ່ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດເດັກນ້ອຍ ແລະ
ຫມູ່ເພື່ອນຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອສະເຫລີມສະຫລອງກັບຄອບຄົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບພິທີຕັດຂອງເດັກ"
ຕາມຊື່ຂອງພ່ຂອງເດັກ

"ຊື່ພ່ຂອງເດັກ"
ໂດຍຊື່ນີ້

"ໂດຍຊື່ນັ້ນ" ຫລື "ໂດຍຊື່ດຽວກັນ"
Luke 1:62
ພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນສາລັບພິທີຕັດ.
ເຮັດສັນຍານ

"ຍ້າຍ." ທັງເຊກາຣິຢາບ່ສາມາດໄດ້ຍິນ,
ຄືກັນກັບທີ່ເວົ້າຫລືປະຊາຊົນຄິດວ່າລາວບ່ສາມາດໄດ້ຍິນ.
ພ່ຂອງເດັກ

"ເຖິງພ່ຂອງເດັກ"
ເພິ່ນຕ້ອງການໃສ່ຊື່ຫຍັງໃຫ້ລູກຊາຍ

"ເຊກາຣິຢາຕັ້ງຊື່ຫຍັງໃຫ້ເດັກນ້ອຍ"
ພ່ຂອງລາວໄດ້ຂເອົາປື້ມຂຽນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວເຖິງວິທີທີ່ເຊກາຣິຢາ "ຖາມ,"
ຍ້ອນວ່າລາວເວົ້າບ່ໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ່ຂອງລາວໃຊ້ມືຂອງລາວເພື່ອສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນເຫັນວ່າລາວຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາເອົາກະດານຂຽນໃຫ້ລາວ"
ກະດານທີ່ຂຽນ

"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຈະຂຽນ"
ປະຫລາດໃຈ

"ແປກໃຈຫລາຍ" ຫລື "ປະຫລາດໃຈ"
Luke 1:64
ປາກຂອງລາວຖືກເປີດ ... ລີ້ນຂອງລາວໄດ້ຖືກປ່ອຍຕົວ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ແມ່ນຮູບຄາສັບເຊິ່ງກັນແລະກັນເນັ້ນຫນັກວ່າຊາຂາຣິຢາສາມາດເວົ້າໄດ້ທັນທີ.
ປາກຂອງລາວຖືກເປີດແລະລີ້ນຂອງລາວໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປີດປາກຂອງລາວແລະປ່ອຍລີ້ນຂອງລາວ"
ຄວາມຢ້ານກົວເກີດຂຶ້ນກັບທຸກຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາ

"ທຸກຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ອ້ອມຮອບເຊກາຣິຢາແລະນາງເອລີຊາເບັດມີຄວາມຢ້ານກົວ."
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງຕົກໃຈ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາແມ່ນມີຄວາມຢ້ານກົວຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ຕ່ເຊກາຣີຢາ"
ທຸກຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່

ສິ່ງນີ້ບ່ພຽງແຕ່ອ້າງເຖິງເພື່ອນບ້ານໃກ້ຄຽງຂອງພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນແຕ່ກັບທຸກໆຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນພື້ນທີ່ນັ້ນ.
ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນ.
ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນທີ່ໃຫຍ່ກວ່າທີ່ອາສັຍຢູ່ທົ່ວແຂວງຢູດາຍ.
ເວົ້າ

"ຖາມ"
ເດັກນ້ອຍນີ້ຈະເປັນຢ່າງໃດນ?

"ເດັກນ້ອຍຄົນນີ້ຈະເຕີບໃຫຍ່ເປັນຄົນດີແບບໃດ?"
ມັນກ່ເປັນໄປໄດ້ວ່າຄາຖາມນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າເປັນຄາເວົ້າຂອງຄວາມແປກໃຈຂອງພວກເຂົາໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບເດັກນ້ອຍ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເດັກນ້ອຍຄົນນີ້ຈະເປັນຄົນທີ່ດີທີ່ສຸດ!"
ພຣຫັດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບລາວ

ຄາວ່າ "ພຣະຫັດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
"ອານາດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບລາວ" ຫລື
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກາລັງເຮັດຫນ້າທີ່ຢູ່ໃນລາວຢ່າງມີພະລັງ"
Luke 1:67
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຊກາຣີຢາບອກສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບໂຢຮັນລູກຊາຍຂອງລາວ.
ພ່ຂອງລາວ ເຊກາຣິຢາ ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພ່ຂອງລາວ

ພ່ຂອງ ໂຢຮັນ
ຄາພະຍາກອນ, ເວົ້າ

ພິຈາຣະນາວິທີທາງ ທັມະຊາດໃນການແນະ ນາ ຄາ
ເວົ້າໂດຍກົງໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ

"ອິສະຣາເອນ" ໃນນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຊົນຊາດອິສະຣາເອນ.
ສາຍພົວພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະອິສະຣາເອນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໂດຍກົງ.
ປະຊາຊົນລາວ

"ປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ"
Luke 1:69
ຄວາມລອດສາລັບພວກເຮົາ

ສັດແມ່ນສັນຍາລັກຂອງພະລັງຂອງຕົນໃນການປ້ອງກັນຕົວເອງ.
ພຣະເມຊີອາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວເປັນຄົນສູງທີ່ມີ ອາ
ນາດທີ່ຈະຊ່ວຍຊີວິດອິສະຣາເອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ມີ ອາ
ນາດທີ່ຈະຊ່ວຍປະຢັດພວກເຮົາ"
ໃນເຮືອນຂອງດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ

"ເຮືອນ" ຂອງດາວິດຢູ່ນີ້ສະແດງເຖິງຄອບຄົວຂອງລາວ, ໂດຍສະເພາະ,
ເຊື້ອສາຍລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຄອບຄົວຂອງດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ"
ດັ່ງທີ່ລາວເວົ້າ

"ຄືກັບທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວ"
ເວົ້າໂດຍປາກຂອງສາສະດາຜູ້ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ພວກສາສະດາເວົ້າ ຄາ ທີ່ລາວຢາກໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າ.
ການຄວບຄຸມຂອງພຣະເຈົ້າສາມາດເວົ້າໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ສາສະດາຜູ້ບຣິສຸດຂອງລາວເວົ້າ"
ໂດຍປາກຂອງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຂ່າວສານຂອງສາສະດາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນພຽງ ຄາ
ເວົ້າເທົ່ານັ້ນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ໃນຄາເວົ້າຂອງ"

ແມ່ນຢູ່ໃນເວລາວັດຖຸບູຮານ

"ມີຊີວິດຢູ່ດົນນານ"
ເອົາຄວາມລອດ

ນີ້ຢູ່ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງການກູ້ພັຍທາງຮ່າງກາຍ,
ແທນທີ່ຈະເປັນຄວາມລອດທາງວິນຍານ.
ສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ ... ທຸກຄົນທີ່ກຽດຊັງພວກເຮົາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນແມ່ນສິ່ງດຽວກັນແລະຖືກຊ້າ ອີກເພື່ອເນັ້ນ
ຫນັກ ວ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາຈະຕ້ານພວກມັນໄດ້ແນວໃດ.
ຈາກມືຂອງ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວເຖິງ "ຄວາມລອດ" ຢູ່ນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມລອດຈາກມືຂອງ"
ມື

"ອານາດ" ຫລື "ຄວບຄຸມ." ຄາວ່າ“ ມື”
ຫມາຍເຖິງອານາດທີ່ຄົນຊົ່ວໃຊ້ກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
Luke 1:72
ເພື່ອສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່

"ມີຄວາມເມດຕາຕ່" ຫລື "ປະຕິບັດຕາມຄວາມເມດຕາຂອງລາວຕ່"
ຈື່ຈາ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ຈື່" ຫມາຍ ຄວາມວ່າຈະຮັກສາ ຄາ ຫມັ້ນ
ສັນຍາຫລືປະຕິບັດບາງຢ່າງ.
ພັນທະສັນຍາອັນສັກສິດຂອງພຣະອົງ ... ຄາ ສາບານທີ່ທ່ານໄດ້ກ່າວ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍ ເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ພວກເຂົາຊ້າ
ພັດສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຈິງຈັງຂອງ ຄາ
ສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກັບອັບຣາຮາມ.
ໃຫ້ກັບພວກເຮົາ

"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນເປັນໄປໄດ້ ສາ ລັບພວກເຮົາ"
ວ່າພວກເຮົາ, ໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍ ...

ຈະຮັບໃຊ້ພຣະອົງໂດຍບ່ມີຄວາມຢ້ານກົວ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະປ່ຽນ ຄາ ສັ່ງຂອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວ່າພວກເຮົາຈະຮັບໃຊ້ລາວໂດຍບ່ມີຄວາມຢ້ານກົວຫລັງຈາກພວກເຮົາໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອຈາກ
ກາ ລັງຂອງສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ."
ອອກຈາກມືຂອງສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ

"ມື" ຫມາຍ ເຖິງການຄວບຄຸມຫລື ອາ ນາດຂອງບຸກຄົນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກການຄວບຄຸມຂອງສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ"
ໂດຍບ່ມີຄວາມຢ້ານກົວ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຄວາມຢ້ານກົວຂອງສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍບ່ຢ້ານສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ"
ໃນຄວາມບຣິສຸດແລະຄວາມຊອບທັມ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນການກະ ທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອ ດາຣົງຊີວິດໃນທາງທີ່ບຣິສຸດແລະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ກ່ອນທີ່ເຂົາ

ນີ້ແມ່ນຈານວນເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງ"
Luke 1:76
ແມ່ນແລ້ວ, ແລະທ່ານ

ເຊກາຣີຢາໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຢູ່ໂດຍກົງກັບລູກຊາຍຂອງລາວ.
ທ່ານອາດຈະມີວິທີທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນການເວົ້າພາສາຂອງທ່ານໂດຍກົງ.
ເຈົ້າ, ເດັກນ້ອຍ, ຈະຖືກເອີ້ນວ່າສາສະດາ

ຜູ້ຄົນຈະຮັບຮູ້ວ່າລາວເປັນສາສະດາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
"ປະຊາຊົນຈະຮູ້ວ່າທ່ານເປັນສາສະດາ"
ຂອງສູງຫລາຍທີ່ສຸດ

"ຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ສູງສຸດ." ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
"ຜູ້ທີ່ເວົ້າສາລັບພຣະເຈົ້າສູງສຸດ."
ໄປກ່ອນ ຫນ້າ ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ຈານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສືບຕ່ເດີນຫນ້າຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫລື
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"ມາກ່ອນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ເພື່ອໃຫ້ຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບຄວາມລອດແກ່ຜູ້ຄົນຂອງພຣະອົງ

"ເພື່ອອະທິບາຍຄວາມລອດໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ" ຫລື
"ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນລາວຈະເຂົ້າໃຈຄວາມລອດ"
ໂດຍການໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງພວກເຂົາ

"ໂດຍຜ່ານການໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງພວກເຂົາ."
ສາມາດລະບຸໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ອະພັຍພວກເຂົາ "
Luke 1:78
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕະຫລອດຂ້ເຫລົ່ານີ້ "ພວກເຮົາ" ປະກອບມີປະຊາຊົນທັງຫມົດ.
ຍ້ອນຄວາມເມດຕາອັນອ່ອນໂຍນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວວ່າຄວາມເມດຕາຂອງພຣະເຈົ້າຊ່ວຍຄົນ.
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າມີຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈແລະເມດຕາພວກເຮົາ"
ຕາເວັນອອກມາຈາກເບື້ອງເທິງ ... ເພື່ອສ່ອງແສງ

ຄວາມສະຫວ່າງມັກຈະເປັນການປຽບທຽບຄວາມຈິງ. ໃນນີ້,
ຄວາມຈິງທາງວິນຍານທີ່ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດຈະສະ ໜອງ
ຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າເປັນດວງຕາເວັນທີ່ສ່ອງແສງໂລກ.
ສ່ອງແສງ

"ໃຫ້ຄວາມຮູ້ແກ່" ຫລື "ໃຫ້ແສງສະຫວ່າງທາງວິນຍານແກ່"
ຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ໃນຄວາມມືດ

ຄວາມມືດຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ ສາ
ລັບການຂາດຄວາມຈິງທາງວິນຍານ. ນີ້,
ຄົນທີ່ຂາດຄວາມຈິງທາງວິນຍານຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາ ກາ
ລັງນັ່ງຢູ່ໃນຄວາມມືດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ບ່ຮູ້ຄວາມຈິງ"
ຄວາມມືດ ...

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ເຮັດວຽກຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ
ເຖິງຄວາມມືດທາງວິນຍານອັນເລິກເຊິ່ງຂອງຜູ້ຄົນກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະສາແດງຄວາມເມດຕາ.
ໃນເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ

ເງົາມັກຈະເປັນຕົວແທນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ. ໃນນີ້, ມັນ ຫມາຍ

ເຖິງການໃກ້ຈະເຖິງຄວາມຕາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກ: "ຜູ້ທີ່ ກາ ລັງຈະຕາຍ"
ນາພາຕີນຂອງພວກເຮົາ

ການ ນາ ຕີນຂອງຄົນເປັນຄືກັບການຊີ້ ນາ ຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາ
ພາພວກເຮົາ" ຫລື "ສອນພວກເຮົາ"
ຕີນຂອງພວກເຮົາ

"ຕີນ" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທັງ ຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາ"
ເຂົ້າໄປໃນເສັ້ນທາງແຫ່ງສັນຕິພາບ

"ເສັ້ນທາງແຫ່ງຄວາມສະຫງົບສຸກ" ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບ ສາ
ລັບວິຖີຊີວິດທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາມີຄວາມສະຫງົບສຸກກັບພຣະເຈົ້າ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ) "ທີ່ຈະ ດາຣົງຊີວິດທີ່ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ" ຫລື
"ຍ່າງຕາມເສັ້ນທາງທີ່ ນາ ໄປສູ່ຄວາມສະຫງົບສຸກ"
Luke 1:80
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງນີ້ບອກສັ້ນໆກ່ຽວກັບປີທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຂອງໂຢຮັນ.
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ລູກາຍ້າຍຈາກການເກີດຂອງໂຢຮັນໄປສູ່ການເລີ່ມຕົ້ນຂອງການຮັບໃຊ້ຂອງລາວຕອນເປັນຜູ້ໃຫຍ່.
ໄດ້ກາຍເປັນທີ່ເຂັ້ມແຂງໃນຈິດໃຈ

"ກາຍເປັນຜູ້ທີ່ເຕີບໃຫຍ່ທາງວິນຍານ" ຫລື "ໄດ້ເສີມສ້າງສາຍ ສາ
ພັນຂອງລາວກັບພຣະເຈົ້າ"
ຢູ່ໃນຖິ່ນກັນດານ

"ມີຊີວິດຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ."
ລູກາບ່ໄດ້ບອກວ່າໂຢຮັນເລີ່ມອາສັຍຢູ່ໃນຖິ່ນກັນດານຄືແນວໃດ.
ຈົນກ່ວາ

ນີ້ບ່ຈາເປັນຕ້ອງຫມາຍເຖິງຈຸດ.
ໂຢຮັນໄດ້ສືບຕ່ດາຣົງຊີວິດຢູ່ໃນທະເລຊາຍເຖິງແມ່ນວ່າຫລັງຈາກລາວເລີ່ມປະກາດເປັນສາທາຣະນະ.
ມື້ຂອງການປະກົດຕົວສາທາຣະນະຂອງພຣະອົງ

"ເມື່ອລາວເລີ່ມປະກາດໃນສາທາຣະນະຊົນ"
ວັນ

ສິ່ງນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ໃນຄວາມຫມາຍທົ່ວໄປຂອງ "ເວລາ" ຫລື "ໂອກາດ."

2
1ໃນຄາວນັ້ນ, ເປັນເວລາທີ່ ກາຍຊາ ໂອຄຸດໂຕໄດ້ສົ່ງຄາສັ່ງໃຫ້ຈົດທະບຽນສາມະໂນຄົວຂອງທຸກຄົນທີ່ດາຣົງຊີວິດຢູ່ໃນໂລກທົ່ວຣາຊະອານາຈັກ.
2ນີ້ເປັນການຈົດທະບຽນສາມະໂນຄົວເທື່ອທາອິດ ໃນສະໄຫມທີ່ ກີເຣນີໂອ ເປັນຜູ້ປົກຄອງແຂວງຊີເຣຍ.3ດັ່ງນັ້ນ

ທຸກຄົນຕ້ອງໄປຍັງບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງຕົນ ເພື່ອທີ່ຈະຂຶ້ນທະບຽນສາມະໂນຄົວ.
4ໂຢເຊັບເຊັ່ນດຽວກັນກັບກຂຶ້ນໄປຈາກເມືອງນາຊາເຣັດ, ແຂວງຄາລີເລ ໄປຍັງເມືອງຂອງດາວິດ, ແຂວງຢູດາຍ ຊຶ່ງຊື່ວ່າເບັດເລເຮັມ, ເພາະເພິ່ນເປັນເຊື້ອ‐
ສາຍວົງສະກຸນດຽວກັບດາວິດ.5ເພິ່ນໄດ້ໄປທີ່ນັ້ນພ້ອມຂື້ນທະບຽນກັບ ມາຣີອາ ຍິງທີ່ເພິ່ນຫມັ້ນຫມາຍໄວ້ແລ້ວ ແລະ ສ່ວນນາງກກາລັງຖືພາຢູ່.
6ຂະນະທີ່ພວກເຂົາທັງສອງຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ກເຖິງເວລາທີ່ມາຣີອາຈະປະສູດບຸດ.7ນາງຈິ່ງໄດ້ປະສູດບຸດຊາຍຄົນຫນຶ່ງ, ເປັນບຸດຜູ້ກົກຂອງນາງ. ແລະ
ນາງໄດ້ຕູ້ມພັນພຣະອົງໄວ້ດວ້ຍຜ້າອ້ອມ ແລະວາງພຣະອົງໄວ້ໃນຮາງຫຍ້າ, ເພາະບ່ມີບ່ອນຫວ່າງສາລັບພວກເຂົາໃນໂຮງແຮມ.
8ມີພວກລ້ຽງແກະໃນແຖບນັ້ນ ກາລັງລ້ຽງຝູງແກະຂອງເຂົາຢູ່ທົ່ງຫຍ້າ, ໃນເວລາກາງຄືນ.9ທູດສະຫວັນຕົນຫນຶ່ງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ມາປະ‐
ກົດແກ່ເຂົາ, ຣັດສະຫມີຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສ່ອງຮອບພວກເຂົາ, ແລະ ພວກເຂົາກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສະທ້ານໃຈຫລາຍ.
10ແລ້ວທູດສະຫວັນຕົນນັ້ນຈິ່ງໄດ້ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ຢ່າຊູ່ຢ້ານເລີຍ, ເພາະເຮົານາເອົາຂ່າວດີມາໃຫ້ພວກເຈົ້າຮູ້ ຊຶ່ງເປັນທີ່ຈະນາຄວາມຊື່ນຊົມຍິນ‐
ດີອັນໃຫຍ່ຫລວງມາສູ່ພົນລະເມືອງທັງໝົດ.11ມື້ນີ້ພຣະຜູ້ຊົງໂຜດໃຫ້ພົ້ນອົງຫນຶ່ງມາບັງເກີດສາລັບເຈົ້າທັງຫລາຍໃນຄອບຄົວຂອງດາວິດ!
ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະຄຣິດເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ!12ນີ້ຈະເປັນຫມາຍສາຄັນແກ່ເຈົ້າທັງຫລາຍຄື: ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ພົບກຸມມານຕົນຫນຶ່ງພັນດ້ວຍຜ້າອ້ອມ
ແລະ ນອນຢູ່ໃນຮາງຫຍ້າ.”
13ໃນທັນໃດນັ້ນ ກມີກອງທັບຈາກສະຫວັນຈານວນຫລວງຫລາຍ ໄດ້ມາສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າຮ່ວມກັບທູດສະຫວັນນັ້ນ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ.
14“ພຣະຣັດສະຫມີຈົ່ງມີແດ່ພຣະເຈົ້າໃນທີ່ສູງສຸດ, ແລະ ສັນຕິສຸກຈົ່ງບັງເກີດທີ່ແຜ່ນດິນໂລກ ແກ່ມະນຸດທັງປວງທີ່ພຣະອົງຊົງຊອບພຣະທັຍ.”
15ເມື່ອທູດສະຫວັນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ໄປຈາກພວກເຂົາຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນແລ້ວ, ພວກລ້ຽງແກະໄດ້ເວົ້າຕ່ກັນວ່າ, “ໃຫ້ເຮົາໄປທີ່ເມືອງເບັດເລເຮັມເທາະ, ແລະ
ເພື່ອໄປເບິ່ງເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນ, ຊຶ່ງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງແຈ້ງແກ່ເຮົານັ້ນ.”16ພວກເຂົາກຮີບໄປແລ້ວພົບມາຣີອາ ກັບ ໂຢເຊັບ ແລະ ໄດ້ເຫັນພຣະກຸມ‐
ມານນັ້ນນອນຢູ່ໃນຮາງຫຍ້າ.
17ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນພຣະອົງ ແລ້ວ, ພວກເຂົາກເລົ່າເລື່ອງທີ່ເຂົາໄດ້ຍິນເຖິງກຸມມານນັ້ນ.
18ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນເລື່ອງລາວທີ່ພວກຄົນລ້ຽງແກະເລົ່າໃຫ້ຟັງກພາກັນປະຫລາດໃຈ.19ແຕ່ຝ່າຍມາຣີອາກຄຶດຮ່າເພິງກຽ່ວກັບທຸກສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ຍິນ ແລະ
ເກັບຮັກສາເລື່ອງນັ້ນໄວ້ໃນໃຈ.20ພວກຄົນລ້ຽງແກະຈິ່ງກັບໄປ ຍ້ອງຍສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ, ສາລັບເຫດການທັງປວງທີ່ເຂົາໄດ້ເຫັນ, ແລະໄດ້ຍິນ
ແລະໄດ້ເຫັນ ຕາມທີ່ໄດ້ບອກໄວ້ກັບເຂົານັ້ນ.
21ເມື່ອຄົບແປດວັນແລ້ວ ເຊິ່ງເປັນວັນທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ, ເຂົາຈິ່ງໃສ່ຊື່ພຣະອົງນັ້ນວ່າ ເຢຊູ ເຊິ່ງເປັນຊື່ຕາມທີ່ທູດສະຫວັນໄດ້ບອກໄວ້ກ່ອນ ທີ່ພຣະ‐
ອົງຈະປະຕິສົນທິໃນທ້ອງ.
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Luke 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມເປັນມາເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເປັນຫຍັງມາຣີແລະໂຢເຊັບຕ້ອງໄດ້ຍ້າຍເພື່ອການ
ກາ ເນີດຂອງພຣະເຢຊູ.
ບັດນີ້

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ມັນມາກ່ຽວກັບວ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກ ນາ
ໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງບັນຊີ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການສະແດງບັນຊີເລີ່ມຕົ້ນ,
ທ່ານອາດຈະໃຊ້ແບບນັ້ນ. ບາງສະບັບບ່ປະກອບມີປະໂຫຍກນີ້.
ຊີຊ້າ ອກັສຕັສ

"ກະສັດອກັສຕັສ" ແມ່ນຈັກກະພັດຄົນ ທາ ອິດຂອງຈັກກະພັດໂຣມັນ.
ສົ່ງຄາສັ່ງດາຣັດອອກຄາສັ່ງ

ຄາສັ່ງນີ້ອາດຈະແມ່ນຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປທົ່ວອານາຈັກ.
ວ່າການ ສາ ຫລວດ ສາ ມະໂນຄົວຈະຖືກ ນາ ໄປສູ່ທຸກໆຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນໂລກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ໂລກ

"ພາກສ່ວນຂອງໂລກທີ່ຄວບຄຸມໂດຍຣັຖະບານ ໂຣມ" ຫລື
"ບັນດາປະເທດທີ່ປົກຄອງໂດຍຈັກກະພັດໂຣມັນ"
ການແຕ່ງຕັ້ງ

ຖືກແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງປະເທດຊີເຣຍ.
ທຸກຄົນໄປ

"ທຸກຄົນເລີ່ມຕົ້ນ" ຫລື "ທຸກຄົນ ກາ ລັງຈະໄປ"
ເມືອງຂອງຕົນເອງ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງເມືອງຕ່າງໆທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງປະຊາຊົນອາສັຍຢູ່.
ປະຊາຊົນອາດຈະເຄີຍອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງອື່ນ.
ເພື່ອລົງທະບຽນສາມະໂນຄົວ

"ເພື່ອໃຫ້ຊື່ຂອງພວກເຂົາຂຽນລົງທະບຽນ" ຫລື
"ທີ່ຈະຖືກລວມເຂົ້າໃນບັນຊີນັບເປັນທາງການ"
Luke 2:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

UDB ຈັດລຽງສອງຂ້ເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າໃນຂົວຕ່ຂ້ເພື່ອໃຫ້ງ່າຍຕ່ປະໂຫຍກ.
ໂຢເຊັບກ່ຄື

ນີ້ແນະ ນາ ໃຫ້ໂຢເຊັບເປັນຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມ ໃຫມ່ ໃນເລື່ອງ.
ເຖິງເມືອງດາວິດ

22ເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ຈະທາພິທີຊາຣະຕົວໃຫ້ສະ‐
ອາດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງໂມເຊແລ້ວ, ໂຢເຊັບແລະ ມາຣີອາໄດ້ນາພຣະອົງໄປຍັງພຣະວິຫານໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເພື່ອຖວາຍແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
23ຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ແລ້ວໃນພຣະບັນຍັດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າວ່າ, “ລູກຊາຍກົກທຸກຄົນທີ່ເກີດຈາກທ້ອງແມ່ ຈະຕ້ອງມອບຖວາຍແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນ‐
ເຈົ້າ.”24ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈິ່ງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕາມທີ່ຊົງກ່າວໄວ້ແລ້ວໃນພຣະບັນຍັດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຄື “ນົກເຂົາຄູ່ຫນຶ່ງຫລືນົກກາງ‐
ແກຫນຸ່ມສອງໂຕ.”
25ນີ້ແຫລະ, ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມຊື່ ຊິເມໂອນ ຊາຍຄົນນີ້ເປັນຄົນສິນທັມແລະຢາເກງພຣະ‐
ເຈົ້າ ເພິ່ນໄດ້ຄອຍຖ້າຜູ້ທີ່ຈະບັນເທົາທຸກຂອງຄົນອິສຣາເອນ ແລະ ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຊົງສະຖິດຢູ່ກັບເພິ່ນ.26ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ຊົງສາແດງເປີດເຜີຍ
ແກ່ເພິ່ນແລ້ວວ່າ, ເພິ່ນຈະບ່ຕາຍຈົນກວ່າຈະໄດ້ເຫັນພຣະຄຣິດເຈົ້າຜູ້ມາຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
27ຊິເມໂອນໄດ້ເຂົ້າໄປໃນບຣິເວນພຣະວິຫານໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດຊົງນາ. ເມື່ອບິດາມານດາໄດ້ນາເອົາພຣະກຸມມານເຢຊູເຂົ້າໄປ ເພື່ອ‐
ທາຕາມທານຽມປະຕິບັດຂອງພຣະບັນຍັດ.28ຊິເມໂອນໄດ້ອູ້ມເອົາກຸມມານໄວ້ໃນອ້ອມແຂນ ແລະ ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ ແລະ ກ່າວວ່າ.
29“ຂ້າແດ່ພຣະອົງເຈົ້າ ບັດນີ້ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ຂ້ອຍໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄປເປັນສຸກ ຕາມພຣະທັມຂອງພຣະອົງເຖີດ."
30ເພາະວ່າຕາຂ້າພຣະອົງໄດ້ເຫັນຄວາມລອດພົ້ນຂອງພຣະອົງແລ້ວ,31ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງຈັດຕຽມໄວ້ ສາລັບຄົນໃນຍຸກນີ້.
32ແສງສະຫວ່າງແຫ່ງການເປີດເຜີຍທີ່ມາເຖິງບັນດາປະຊາຊາດ ແລະ ພຣະສະຫງ່າຣາສີທີ່ມີແກ່ພວກອິສຣາເອນ ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.”
33ບິດາມານດາຂອງພຣະກຸມມານກປະຫລາດໃຈໃນຖ້ອຍຄາທີ່ຊິເມໂອນໄດ້ກ່າວເຖິງພຣະກຸມມານນັ້ນ.34ຊິເມໂອນໄດ້ອວຍພອນແກ່ພວກເຂົາ ແລະ
ໄດ້ກ່າວແກ່ມາຣີອາມານດາຂອງພຣະກຸມມານ ວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ເດັກນ້ອຍຄົນນີ້ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໄວ້ ແລະ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຫລາຍຄົນໃນພວກອິສຣາ‐
ເອນລົ້ມລົງ ແລະ ຍົກຊູຂຶ້ນ ແລະ ເພື່ອເປັນຫມາຍສາຄັນທີ່ຖືກກ່າວປະຕິເສດ.35ແລະ ດາບຈະແທງທະລຸຈິດໃຈຂອງທ່ານ
ເພື່ອທີ່ຄວາມຄຶດໃນໃຈຂອງຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ ຈະຖືກປະກົດແຈ້ງອອກມາ.”
36ຍັງມີຫມທານວາຍຍິງຄົນຫນຶ່ງຊື່ ອານາ. ນາງເປັນລູກຂອງຟານູເອັນໃນເຜົ່າອາເຊ. ນາງເປັນຄົນແກ່ຊະຣາຫລາຍແລ້ວ
ນາງຢູ່ກິນນາສາມີເປັນເວລາເຈັດປີ ຫລັງຈາກທີ່ເປັນສາວປອດ.37ແລ້ວກເປັນຫມ້າຍເປັນເວລາແປດສິບສີ່ປີ ນາງບ່ເຄີຍອອກຈາກບຣິເວນພຣະວິຫານ
ແຕ່ໄດ້ຢູ່ປະຕິບັດພຣະເຈົ້າດ້ວຍການຖືສິນອົດອາຫານ ແລະໄຫວ້ວອນທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນ.38ໃນຂະນະນັ້ນ ນາງໄດ້ເຂົ້າມາຫາພວກເຂົາແລະໂມ‐
ທະນາພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ ແລະນາງໄດ້ບອກກ່ຽວກັບພຣະກຸມມານໃຫ້ຄົນທັງປວງທີ່ກາລັງຄອຍຖ້າການຊົງໄຖ່ໃຫ້ພົ້ນ ຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
39ເມື່ອພວກເພິ່ນໄດ້ເຮັດສາເລັດທຸກສິ່ງຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າການົດໃຫ້ເຮັດ ພວກເພິ່ນກໄດ້ກັບເມືອຍັງເມືອງນາຊາເຣັດ ແຂວງຄາລີ‐
ເລບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງຕົນ.40ພຣະກຸມມານນັ້ນກໃຫຍ່ຂຶ້ນ ແລະ ແຂງແຮງ, ເຕັມໄປດ້ວຍສະຕິປັນຍາ, ແລະ ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າກສະ‐
ຖິດຢູ່ເຫນືອພຣະອົງ.
41ຝ່າຍບິດາມານດາຂອງພຣະອົງ ເຄີຍໄດ້ໄປຮ່ວມເທສະການປັດສະຄາ ທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມທຸກປີ.42ເມື່ອພຣະອົງມີອາຍຸສິບສອງປີ

ພວກເພິ່ນກພາພຣະອົງຂຶ້ນໄປຮ່ວມເທສະການປັດສະຄານັ້ນອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.43ຫລັງຈາກທີ່ພວກເພິ່ນຢູ່ຄົບການົດວັນປັດສະຄານັ້ນແລ້ວ
ພວກເພິ່ນກເລີ່ມເດີນທາງກັບບ້ານ ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າກຍັງຄ້າງຢູ່ທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແຕ່ບິດາມານດາຂອງພຣະອົງບ່ຮູ້.
44ພວກເພິ່ນທັງສອງຄິດວ່າພຣະອົງຢູ່ນາກຸ່ມຄົນທີ່ເດີນທາງມາດ້ວຍກັນກັບພວກເພິ່ນ ດັ່ງນັ້ນເມື່ອພວກເພິ່ນເດີນທາງກັບໄປໄດ້ມື້ຫນຶ່ງ.
ຈິ່ງໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຊອກຫາພຣະອົງໃນຫມູ່ພີ່ນ້ອງ ແລະ ຫມູ່ເພື່ອນ ຂອງພວກເພິ່ນ.
45ເມື່ອພວກເພິ່ນບ່ພົບພຣະອົງ, ພວກເພິ່ນຈິ່ງກັບຄືນໄປທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຊອກຫາພຣະອົງທີ່ນັ້ນ.46ຫລັງຈາກນັ້ນສາມວັນ
ພວກເພິ່ນກພົບພຣະອົງນັ່ງຢູ່ໃນບຣິເວນພຣະວິຫານ ທ່າມກາງພວກອາຈານ ກາລັງຟັງແລະຖາມຄາຖາມພວກອາຈານເຫລົ່ານັ້ນຢູ່.
47ຄົນທັງປວງທີ່ໄດ້ຍິນກປະຫລາດໃຈໃນສະຕິປັນຍາແລະ ຄາຕອບຂອງພຣະອົງ.
48ເມື່ອພວກເພິ່ນເຫັນພຣະອົງ, ພວກເພິ່ນກອັດສະຈັນໃຈ. ມານດາຂອງພຣະອົງຈິ່ງກ່າວກັບພຣະອົງວ່າ, “ລູກເອີຍ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງເຮັດຢ່າງນີ້ແກ່ເຮົາ?
ຟັງເດີ, ພ່ກັບແມ່ໄດ້ຊອກຫາເຈົ້າດ້ວຍຄວາມທຸກໃຈຫລາຍ.”49ຝ່າຍພຣະອົງກຕອບພວກເພິ່ນວ່າ, “ພວກທ່ານຊອກຫາເຮົາເຮັດຫຍັງ? ພວກທ່ານຍັງບ່ຮູ້
ຫລື ວ່າ ເຮົາຕ້ອງຢູ່ໃນທີ່ສະຖິດແຫ່ງພຣະບິດາຂອງເຮົາ.”50ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈຄາຕອບເຫລົ່ານັ້ນວ່າພຣະອົງຫມາຍເຖິງຫຍັງ.
51ແລ້ວພຣະອົງກກັບໄປຍັງເມືອງນາຊາເຣັດພ້ອມກັບພວກເພິ່ນ ແລະ ເຊື່ອຟັງພວກເພິ່ນ.
ສ່ວນມານດາຂອງພຣະອົງກເກັບຮັກສາເລື່ອງທັງຫລາຍນີ້ໄວ້ໃນໃຈ.52ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າກໄດ້ຈະເຣີນຂຶ້ນໃນດ້ານສະຕິປັນຍາ, ແລະ ດ້ານຮ່າງກາຍ, ແລະ
ເປັນທີ່ພພຣະທັຍຕ່ພຣະເຈົ້າ ແລະຕ່ມະນຸດ.
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ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຄວາມ ສາ ຄັນຂອງເມືອງເບັດເລເຮັມ.
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນເປັນເມືອງນ້ອຍ, ກະສັດດາວິດໄດ້ເກີດຢູ່ບ່ອນນັ້ນ, ແລະມີ
ຄາ ທາ ນາຍວ່າພຣະເມຊີອາຈະມາເກີດຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ)"ເຊິ່ງຖືກເອີ້ນວ່ານະຄອນຂອງກະສັດດາວິດ" (ເບິ່ງ:
ການຂຽນຫລັງ)
ເພາະວ່າລາວເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຄອບຄົວແລະຄອບຄົວຂອງດາວິດ

"ເພາະວ່າໂຢເຊັບເປັນເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ"
ລົງທະບຽນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະລາຍງານຕ່ເຈົ້າ ຫນ້າ
ທີ່ຢູ່ບ່ອນນັ້ນເພື່ອພວກເຂົາຈະສາມາດນັບເອົາລາວເຂົ້າໃນການນັບ.
ໃຊ້ໄລຍະ ສາ ລັບການນັບຣັຖະບານຢ່າງເປັນທາງການຖ້າເປັນໄປໄດ້.
ພ້ອມດ້ວຍນາງມາຣີ

ນາງມາຣີໄດ້ເດີນທາງກັບໂຢເຊັບຈາກເມືອງນາຊາເລັດ.
ມັນອາດຈະແມ່ນວ່າແມ່ຍິງກ່ໄດ້ຖືກເກັບພາສີ,
ສະນັ້ນນາງມາຣີກ່ຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ເດີນທາງແລະຈົດທະບຽນເຊັ່ນກັນ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມກັບເຂົາ

"ຄູ່ຮັກຂອງລາວ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຖືກສັນຍາໄວ້ກັບລາວ."
ຄູ່ຜົວເມຍທີ່ມີສ່ວນຮ່ວມໄດ້ຖືກພິຈາຣະນາແຕ່ງງານຢ່າງຖືກຕ້ອງ,
ແຕ່ມັນຈະບ່ມີຄວາມສະຫນິດສະຫນົມທາງຮ່າງກາຍລະຫວ່າງເຂົາເຈົ້າ.
Luke 2:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສິ່ງນີ້ບອກເຖິງການ ກາ
ເນີດຂອງພຣະເຢຊູແລະການປະກາດໂດຍທູດສະຫວັນແກ່ຜູ້ລ້ຽງແກະ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

UDB
ຈັດແຈງຂ້ມູນເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າໃນຂົວຕ່ຂ້ເພື່ອໃຫ້ລາຍລະອຽດກ່ຽວກັບສະຖານທີ່ທີ່ພວກເຂົາຢູ່.
ບັດນີ້ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການຕ່ໄປໃນເລື່ອງ.
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ໃນຂະນະທີ່ນາງມາຣີແລະໂຢເຊັບຢູ່ໃນເມືອງເບັດເລເຮັມ"
ເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ນາງຈະຕ້ອງອອກລູກ

"ມັນເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ຈະໃຫ້ ກາ ເນີດລູກຂອງນາງ"
ຫ່ລາວໃນລວດລາຍຍາວຂອງຜ້າ

ນີ້ແມ່ນວິທີປົກກະຕິທີ່ແມ່ໄດ້ປົກປ້ອງແລະເບິ່ງແຍງລູກຂອງພວກເຂົາໃນວັທະນະທັມ
ນັ້ນ.
ວາງເຂົາໃນຮາງຫຍ້າ

ນີ້ແມ່ນບາງຊະນິດຂອງກ່ອງຫລືກອບທີ່ຄົນເອົາ ມາ
ຫລືອາຫານອື່ນໆມາໃຫ້ສັດກິນ.
ມັນເບິ່ງຄືວ່າມັນສະອາດທີ່ສຸດແລະອາດຈະມີສິ່ງທີ່ອ່ອນແລະແຫ້ງຄືຫອນໃນມັນເປັນເບາະ
ສາ ລັບເດັກ.
ສັດມັກຖືກເກັບໄວ້ໃກ້ເຮືອນເພື່ອຮັກສາຄວາມປອດພັຍແລະລ້ຽງງ່າຍ.
ນາງມາຣີແລະໂຢເຊບໄດ້ພັກຢູ່ໃນຫ້ອງທີ່ໃຊ້ສາລັບສັດ.
ບ່ມີຫ້ອງ ສາ ລັບພວກເຂົາຢູ່ໃນຫ້ອງພັກ

"ບ່ມີບ່ອນຫວ່າງ ສາ ລັບພວກເຂົາທີ່ຈະຢູ່ໃນຫ້ອງຮັບແຂກ."
ນີ້ອາດແມ່ນຍ້ອນວ່າມີຄົນ ຈາ
ນວນຫລວງຫລາຍໄປເມືອງເບັດເລເຮັມເພື່ອລົງທະບຽນ.
ລູກາກ່າວຕື່ມວ່ານີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ.
Luke 2:8
ທູດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ທູດຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫລື "ທູດຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບໃຊ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ໄດ້ປະກົດຕົວແກ່ພວກເຂົາ

"ມາຫາຜູ້ລ້ຽງແກະ"
ຣັສມີພາບຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ແຫລ່ງທີ່ມາຂອງແສງສະຫວ່າງແມ່ນຣັສມີພາບຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ເຊິ່ງປະກົດຂຶ້ນໃນເວລາດຽວກັນກັບທູດ.
Luke 2:10
ບ່ຕ້ອງຢ້ານ

"ຢ່າຢ້ານ"

ທີ່ຈະ ນາ ຄວາມສຸກມາໃຫ້ປະຊາຊົນທຸກຄົນ

"ນັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນມີຄວາມສຸກຫລາຍ"
ປະຊາຊົນທັງ

ບາງຄົນເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້ເພື່ອກ່າວເຖິງຄົນຢິວ.
ຄົນອື່ນເຂົ້າໃຈມັນເພື່ອອ້າງອີງໃສ່ທຸກໆຄົນ.
ນະຄອນຂອງມານຮ້າຍໄດ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງເມືອງເບັດເລເຮັມ.
ນີ້ແມ່ນສັນຍານທີ່ຈະມອບໃຫ້ທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. : "ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ເຄື່ອງ
ຫມາຍ ນີ້ແກ່ທ່ານ" ຫລື "ທ່ານຈະເຫັນສັນຍານນີ້ຈາກພຣະເຈົ້າ"
ອາການ

"ຫລັກຖານສະແດງ."
ນີ້ອາດຈະເປັນສັນຍານເພື່ອພິສູດວ່າສິ່ງທີ່ທູດສະຫວັນເວົ້ານັ້ນແມ່ນຄວາມຈິງ,
ຫລືມັນອາດຈະເປັນສັນຍານທີ່ຈະຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ລ້ຽງແກະຮູ້ຈັກເດັກນ້ອຍ.
ຫ່ຢູ່ໃນລອກເອົາຂອງຜ້າ

ນີ້ແມ່ນວິທີປົກກະຕິທີ່ແມ່ໄດ້ປົກປ້ອງແລະເບິ່ງແຍງລູກຂອງພວກເຂົາໃນວັທະນະທັມ
ນັ້ນ.
ນອນຢູ່ຮາງຫຍ້າ

ນີ້ແມ່ນບາງຊະນິດຂອງກ່ອງຫລືກອບທີ່ຄົນເອົາອາຫານອື່ນໆມາໃຫ້ສັດກິນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 6.
Luke 2:13
ກອງທັບສະຫວັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

ຄາວ່າ“ ກອງທັບສະຫວັນ” ທີ່ນີ້ສາມາດ ຫມາຍ
ເຖິງກອງທັບຂອງທູດສະຫວັນທີ່ແທ້ຈິງ,
ຫລືວ່າມັນອາດຈະເປັນການປຽບທຽບ ສາ
ລັບກຸ່ມທູດສະຫວັນທີ່ມີການຈັດຕັ້ງ.
ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ

"ໃຫ້ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ"
ຣັສມີພາບຂອງພຣະເຈົ້າໃນທີ່ສູງທີ່ສຸດ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະເຈົ້າໃນທີ່ສູງທີ່ສຸດ"
ຫລື 2) "ໃຫ້ກຽຕສັກສີສູງສຸດຕ່ພຣະເຈົ້າ."
ອາດຈະມີຄວາມສະຫງົບສຸກຢູ່ໃນໂລກໃນບັນດາຜູ້ຄົນທີ່ລາວພໃຈ

"ຂໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ພຣະເຈົ້າພໃຈຈະມີຄວາມສະຫງົບສຸກ"
Luke 2:15
ມັນເກີດຂຶ້ນມາ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອ ຫມາຍ
ເຖິງການປ່ຽນແປງຂອງເລື່ອງໃນສິ່ງທີ່ຄົນລ້ຽງແກະໄດ້ເຮັດຫລັງຈາກທີ່ທູດສະຫວັນອອກໄປ.
ຈາກພວກເຂົາ

"ຈາກຜູ້ລ້ຽງແກະ"
ຕ່ກັນແລະກັນ

"ຕ່ກັນແລະກັນ"
ຂໃຫ້ພວກເຮົາ ... ຕ່ພວກເຮົາ

ນັບຕັ້ງແຕ່ຜູ້ລ້ຽງແກະເວົ້າກັບກັນແລະກັນ, ພາສາທີ່ມີຮູບແບບຕ່າງໆ ສາ
ລັບ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ" ຄວນໃຊ້ແບບຟອມລວມຢູ່ທີ່ນີ້.
ປ່ອຍພວກເຮົາ

"ພວກເຮົາຄວນ" (UDB)
ສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນນີ້

ສິ່ງນີ້ຫມາຍ ເຖິງການເກີດຂອງແອນ້ອຍ,
ແລະບ່ແມ່ນການປະກົດຕົວຂອງທູດສະຫວັນ.
ນອນຢູ່ໃນຮາງຫຍ້າ

ນີ້ແມ່ນບາງຊະນິດຂອງກ່ອງຫລືກອບທີ່ຄົນເອົາ hay
ຫລືອາຫານອື່ນໆມາໃຫ້ສັດກິນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 6.
Luke 2:17
ສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. :
"ສິ່ງທີ່ທູດສະຫວັນໄດ້ບອກກັບຜູ້ລ້ຽງແກະ"
ເດັກນ້ອຍຄົນນີ້

"ເດັກນ້ອຍ"
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ສິ່ງທີ່ເວົ້າກັບພວກເຂົາໂດຍຜູ້ລ້ຽງແກະ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຜູ້ລ້ຽງແກະບອກພວກເຂົາ"
ກັບຄືນມາ

"ກັບໄປຫາຝູງແກະ"
ສັນຣະເສີນແລະສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຄ້າຍຄືກັນແລະເນັ້ນ ຫນັກ
ວ່າພວກເຂົາຕື່ນເຕັ້ນຫລາຍຊ່າໃດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດ.
Luke 2:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກົດຫມາຍທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວໄດ້ບອກພວກເຂົາໃນເວລາທີ່ຈະຕັດເດັກຊາຍແລະສິ່ງທີ່ພ່ແມ່ຕ້ອງໄດ້ເສຍສະຫລະ.
ເມື່ອຮອດເວລາສິ້ນສຸດຂອງມື້ທີແປດ

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເວລາທີ່ຜ່ານໄປກ່ອນເຫດການ ໃຫມ່ ນີ້.
ໃນຕອນທ້າຍຂອງມື້ ທີ8ໄດ້

"ມັນແມ່ນແປດມື້ຫລັງຈາກເກີດ" ຫລື "ລາວມີອາຍຸໄດ້ແປດວັນ"
ລາວໄດ້ຊື່ວ່າ

ໂຢເຊບແລະມາຣີໄດ້ຕັ້ງຊື່ໃຫ້ລາວ.
ຊື່ທີ່ລາວໄດ້ຮັບໂດຍທູດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 2:22
ຈານວນມື້ທີ່ຕ້ອງການ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາ
ນວນມື້ທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການ"
ເພື່ອຄວາມບຣິສຸດຂອງພວກເຂົາ

"ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາກາຍເປັນຄົນສະອາດຕາມພິທີການ."
ທ່ານຍັງສາມາດກ່າວເຖິງບົດບາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ການນາສະເຫນີໃຫ້ເຂົາກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ເພື່ອ ນາ ລາວມາສູ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫລື "ເພື່ອ ນາ
ລາວເຂົ້າສູ່ທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ." ນີ້ແມ່ນພິທີການຮັບຮູ້ ຄາ
ຮຽກຮ້ອງຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ລູກຊາຍກົກຜູ້ທີ່ເປັນເພດຊາຍ.
ດັ່ງທີ່ຂຽນແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ໂມເຊຂຽນ" ຫລື "ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພາະວ່າໂມເຊໄດ້ຂຽນ"
ຊາຍທຸກຄົນທີ່ເປີດມົດລູກ

"ເປີດມົດລູກ" ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ ຫມາຍ ເຖິງເດັກ ທາ
ອິດທີ່ອອກມາຈາກມົດລູກ. ສິ່ງນີ້ ຫມາຍ ເຖິງທັງສັດແລະຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລູກຊາຍກົກທຸກຄົນທີ່ເປັນເພດຊາຍ" ຫລື
"ລູກຊາຍກົກທຸກໆຄົນ"
Luke 2:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອນາງມາຣີແລະໂຢເຊບຢູ່ໃນວິຫານ, ພວກເຂົາໄດ້ພົບສອງຄົນ:
ຊີເມໂອນ, ຜູ້ທີ່ຍ້ອງຍພຣະເຈົ້າແລະກ່າວ ຄາ ທາ
ນວາຍກ່ຽວກັບເດັກນ້ອຍ, ແລະຜູ້ພະຍາກອນ ອັນນາ.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາກັບຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ນີ້ແມ່ນຊອບທັມແລະ devout
ຄາສັບທີ່ບ່ມີຕົວຕົນເຫລົ່ານີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນການກະ ທາ.
ການປອບໂຍນຂອງອິສະຣາເອນ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຊີ້ໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມສະດວກສະບາຍຫລາຍຢ່າງຕ່ອິສະຣາເອນເມື່ອພຣະເມຊີອາມາ.
ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ຢູ່ເທິງລາວ

"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຢູ່ກັບລາວ."
ພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບລາວດ້ວຍວິທີພິເສດແລະໃຫ້ລາວມີສະຕິປັນຍາແລະການຊີ້
ນາ ໃນຊີວິດຂອງລາວ.
ມັນໄດ້ຖືກເປີດເຜີຍຕ່ລາວໂດຍພຣະວິນຍານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. :
"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ສາແດງໃຫ້ລາວເຫັນ" ຫລື
"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ບອກລາວ"

ລາວຈະບ່ເຫັນຄວາມຕາຍກ່ອນທີ່ລາວຈະໄດ້ເຫັນພຣະຄຣິດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ລາວຈະເຫັນພຣະເມຊີອາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່ອນລາວຈະຕາຍ"
Luke 2:27
ມາ

ບາງພາສາອາດຈະເວົ້າວ່າ "ໄດ້ໄປ."
ນາພາໂດຍພຣະວິນຍານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ

"ເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນວິຫານ."
ມີພຽງແຕ່ປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດເຂົ້າໄປໃນອາຄານວິຫານໄດ້.
ພ່ແມ່

"ພ່ແມ່ຂອງພຣະເຢຊູ"
ປະເພນີຂອງກົດຫມາຍ

"ປະເພນີຂອງກົດ ຫມາຍ ຂອງພຣະເຈົ້າ"
ບັດນີ້ໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈົ່ງໄປຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບສຸກ

"ຂ້ອຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ; ຂໃຫ້ຂ້ອຍອອກໄປດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ."
Simeon ໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງ.
ອອກເດີນທາງ

ນີ້ແມ່ນຄາສຸພາສິດທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ຕາຍ"
ຕາມຄາເວົ້າຂອງທ່ານ

"ຕາມທີ່ທ່ານເຄີຍເວົ້າ" ຫລື "ເພາະວ່າທ່ານເວົ້າວ່າຂ້ອຍຈະ"
Luke 2:30
ຕາຂອງຂ້ອຍໄດ້ເຫັນ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ, "ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນສ່ວນຕົວ" ຫລື "ຂ້ອຍ,
ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນ"
ຄວາມລອດຂອງທ່ານ

ສານວນນີ້ເວົ້າເຖິງຜູ້ທີ່ຈະ ນາ ຄວາມລອດມາຈາກພຣະເຢຊູ -
ເດັກນ້ອຍທີ່ຊີໂມນຖື.
ທີ່ທ່ານ

ອີງຕາມວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາ, ນີ້ອາດຈະຕ້ອງໄດ້ປ່ຽນເປັນ
"ຜູ້ທີ່ທ່ານ".
ໄດ້ກະກຽມ

"ໄດ້ວາງແຜນ" ຫລື "ກ່ໃຫ້ເກີດຂຶ້ນ"
ແສງສະຫວ່າງ

ຄາປຽບທຽບນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເດັກຈະຊ່ວຍຄົນອື່ນໃຫ້ເບິ່ງແລະເຂົ້າໃຈວິທີການທີ່ແສງສະຫວ່າງຊ່ວຍໃຫ້ຄົນເຫັນໄດ້ຢ່າງຖືກຕ້ອງ.
ສາລັບການເປີດເຜີຍ

ມັນອາດຈະມີຄວາມຈາເປັນທີ່ຈະຕ້ອງລະບຸສິ່ງທີ່ຈະຖືກເປີດເຜີຍ.
ຣັດສະຫມີພາບຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຂອງທ່ານ

"ລາວຈະເປັນເຫດຜົນທີ່ວ່າຣັດສະຫມີພາບຈະມາສູ່ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຂອງທ່ານ"
Luke 2:33
ສິ່ງທີ່ເວົ້າກ່ຽວກັບລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເວົ້າກັບຖາມແມ່ຂອງລາວ

"ເວົ້າກັບແມ່ຂອງເດັກນ້ອຍ, ຖາມ."
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າມັນບ່ຟັງຄືວ່າມາຣີເປັນແມ່ຂອງຊີເມໂອນ.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຊີເມໂອນໃຊ້ສານວນນີ້ເພື່ອບອກມາຣີວ່າສິ່ງທີ່ລາວກາລັງຈະເວົ້າແມ່ນມີຄວາມສາຄັນຫລາຍຕ່ນາງ.
ເດັກນ້ອຍຄົນນີ້ໄດ້ຖືກແຕ່ງຕັ້ງ ສາ ລັບການຕົກແລະມີຜູ້ຄົນ ຈາ

ນວນຫລວງຫລາຍໃນອິສະຣາເອນ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ“ ການຕົກຕ່າລົງ” ແລະ“ ການລຸກຂຶ້ນ”
ສະແດງອອກຈາກການຢູ່ໃກ້ພຣະເຈົ້າແລະໃກ້ຊິດກັບພຣະເຈົ້າ.
ສາລັບເຄື່ອງຫມາຍທີ່ຖືກປະຕິເສດ

"ສາລັບຂ້ຄວາມຈາກພຣະເຈົ້າວ່າຫລາຍໆຄົນຈະຕ້ານທານ"
ດາບຈະເຈາະຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ

ຄາປຽບທຽບນີ້ພັນລະນາເຖິງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈອັນເລິກເຊິ່ງທີ່ມາຣີຈະຮູ້ສຶກ.
ຄວາມຄິດຂອງຫລາຍໆຫົວໃຈອາດຈະຖືກເປີດເຜີຍ

"ຫົວໃຈ"ຫມາຍເຖິງຄົນ.
Luke 2:36
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ມີສາສະດາຄົນຫນຶ່ງ ຊື່ນາງແອນນາຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ນີ້ແນະນາຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມໃຫມ່ເຂົ້າໃນເລື່ອງ.
ພະນັນ

"ການພະນັນ" ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຈັດປີ

"7 ປີ"
ຫລັງຈາກເວີຈິນໄອແລນຂອງນາງ

"ຫລັງຈາກນາງໄດ້ແຕ່ງງານກັບລາວ"
ແມ່ຫມ້າຍ ອາຍຸແປດສິບສີ່ປີ

ສີ່ປີ - ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນາງເຄີຍເປັນແມ່ ຫມ້າຍ ອາຍຸ
84 ປີຫລື 2) ນາງເປັນແມ່ຫມ້າຍແລະຕອນນີ້ລາວມີອາຍຸໄດ້ 84 ປີ.
ບ່ເຄີຍອອກຈາກພຣະວິຫານ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນຄວາມ ຫມາຍ
ທີ່ເວົ້າເກີນຈິງທີ່ນາງໄດ້ໃຊ້ເວລາຫລາຍໃນວິຫານທີ່ມັນເບິ່ງຄືວ່າລາວບ່ເຄີຍປະຖິ້ມມັນໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນວິຫານສະ ເຫມີ" ຫລື "ມັກຢູ່ໃນວິຫານ"
ດ້ວຍການຖືສິນອົດເຂົ້າແລະການອະທິຖານ

"ໂດຍການງົດເວັ້ນຈາກອາຫານໃນຫລາຍໆຄັ້ງແລະໂດຍການອະທິຖານຫລາຍ"
ມາໃກ້ກັບພວກເຂົາ

"ເຂົ້າຫາພວກເຂົາ" ຫລື "ໄດ້ໄປຖາມແລະໂຢເຊັບ"
ການໄຖ່ຂອງເຢຣູຊາເລັມ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ການໄຖ່" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອ ຫມາຍ ເຖິງຄົນທີ່ຈະເຮັດມັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຈະໄຖ່ກຸງເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຈະ ນາ
ພອນແລະຄວາມໂປດປານຂອງພຣະເຈົ້າມາສູ່ເຢຣູຊາເລັມ"
Luke 2:39
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ມາຣີ,
ໂຢເຊັບແລະພຣະເຢຊູອອກຈາກເມືອງເບດເລເຮັມແລະກັບໄປເມືອງນາຊາເຣັດຕອນຍັງນ້ອຍ.
ພວກເຂົາຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ເຮັດຕາມກົດ ຫມາຍ ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເມືອງນາຊາເຣັດຂອງພວກເຂົາເອງ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາອາສັຍຢູ່ເມືອງນາຊາເຣັດ.
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າມັນບ່ຟັງຄືວ່າພວກເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງເມືອງ.
ເພີ່ມຂຶ້ນໃນສະຕິປັນຍາ

"ກາຍເປັນຄົນສະຫລາດກວ່າ" ຫລື "ຮຽນຮູ້ສິ່ງທີ່ສະຫລາດ"
ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນຢູ່ກັບລາວ

"ພຣະເຈົ້າອວຍພອນລາວ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບລາວດ້ວຍວິທີພິເສດ"
Luke 2:41
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອພຣະເຢຊູອາຍຸໄດ້ 12
ປີທ່ານໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມກັບຄອບຄົວຂອງທ່ານ.
ໃນຂະນະທີ່ລາວຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ລາວຖາມແລະຕອບ ຄາ
ຖາມຂອງຄຣູອາຈານໃນພຣະວິຫານ.
ພ່ແມ່ຂອງລາວໄປ ... ງານບຸນປັດສະຄາ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ.
ພ່ແມ່ຂອງລາວ

"ພ່ແມ່ຂອງພຣະເຢຊູ"
ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ

ເຢຣູຊາເລັມແມ່ນສູງກວ່າບ່ອນອື່ນໆໃນອິສະຣາເອນ,
ສະນັ້ນເປັນເລື່ອງປົກກະຕິທີ່ຊາວອິສະລາເອນຈະເວົ້າເຖິງການຂຶ້ນໄປເຢຣູຊາເລັມ.
ໃນເວລາປະເພນີ

"ໃນເວລາທາມະດາ" ຫລື "ຄືກັບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດທຸກໆປີ"
ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ພັກຜ່ອນຫມົດ ມື້ເພື່ອງານລ້ຽງ

"ເມື່ອເວລາທັງ ຫມົດ ສາ
ລັບການສະເຫລີມສະຫລອງງານລ້ຽງໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ" ຫລື
"ຫລັງຈາກການສະຫລອງງານລ້ຽງເປັນເວລາ ຈາ ນວນມື້ທີ່ຕ້ອງການ"
ງານລ້ຽງ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ ຫນຶ່ງ ສາ ລັບເທສະການເທສະການປັດສະຄາ,
ເນື່ອງຈາກມັນກ່ຽວຂ້ອງກັບການກິນອາຫານພິທີ.

ພວກເຂົາສົມມຸດ

"ພວກເຂົາຄິດ"
ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງຕ່ມື້

"ພວກເຂົາເດີນທາງໃນມື້ ຫນຶ່ງ" ຫລື
"ພວກເຂົາໄດ້ໄປເຖິງເທົ່າທີ່ຄົນຍ່າງໄປໃນມື້ດຽວ"
Luke 2:45
ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ໃນວິຫານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເດີ່ນອ້ອມຮອບວິຫານ.
ມີພຽງແຕ່ປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃນວິຫານ.
ຢູ່ເຄິ່ງກາງຂອງ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າເປັນສູນກາງທີ່ແນ່ນອນ. ແທນທີ່ຈະ,
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນ" ຫລື "ຮ່ວມກັນກັບ" ຫລື "ລ້ອມຮອບດ້ວຍ."
ຄຣູອາຈານ

"ຄຣູສອນສາສະຫນາ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ສອນຜູ້ຄົນກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ"
ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນລາວໄດ້ປະຫລາດໃຈຫລາຍ

ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈວ່າເດັກຊາຍອາຍຸ 12
ປີທີ່ບ່ມີການສຶກສາທາງສາສະຫນາ ສາມາດຕອບໄດ້ດີປານໃດ.
ໃນຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຕົນ

"ຫລາຍປານໃດທີ່ລາວເຂົ້າໃຈຫລາຍ" ຫລື
"ລາວເຂົ້າໃຈຫລາຍກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ"
ຄາ ຕອບຂອງລາວ

"ລາວຕອບວ່າພວກເຂົາຕອບໄດ້ດີເທົ່າໃດ" ຫລື "ລາວຕອບ ຄາ
ຖາມຂອງພວກເຂົາກ່ດີ"
Luke 2:48
ເມື່ອພວກເຂົາເຫັນລາວ

"ເມື່ອມາຣີແລະໂຢເຊບພົບພຣະເຢຊູ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງປະຕິບັດຕ່ພວກເຮົາແບບນີ້?

ນີ້ແມ່ນຄາຕານິໂດຍທາງອ້ອມເພາະວ່າລາວບ່ໄດ້ໄປ ນາ
ພວກເຂົາກັບຄືນບ້ານ.
ຟັງ

ຄານີ້ມັກຖືກນາໃຊ້ເພື່ອສະແດງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການ ໃຫມ່ຫລືສາຄັນ.
ມັນຍັງສາມາດຖືກນາໃຊ້ເພື່ອສະແດງບ່ອນທີ່ການກະທາເລີ່ມຕົ້ນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີປະໂຫຍກທີ່ຖືກ ນາ ໃຊ້ໃນທາງນີ້,
ພິຈາຣະນາເບິ່ງວ່າມັນຈະເປັນ ທາມະຊາດບທີ່ຈະໃຊ້ມັນຢູ່ນີ້.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຊອກຫາຂ້ອຍ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມສອງຂ້ເພື່ອ
ຕານິຕິຕຽນພ່ແມ່ຂອງລາວຢ່າງສຸພາບແລະເລີ່ມບອກພວກເຂົາວ່າພະອົງມີຈຸດປະສົງຈາກພ່ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນທີ່ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ.
ເຈົ້າບ່ຮູ້ບ ... ເຮືອນ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ
ຖາມທີສອງນີ້ເພື່ອພະຍາຍາມເວົ້າວ່າພ່ແມ່ຂອງລາວຄວນຮູ້ກ່ຽວກັບຈຸດປະສົງທີ່ພ່ຂອງລາວສົ່ງ.
ພ່ຂອງຂ້ອຍ

ໃນເວລາອາຍຸ 12 ປີ, ພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຈົ້າແມ່ນພຣະບິດາທີ່ແທ້ຈິງຂອງລາວ (ບ່ແມ່ນໂຢເຊັບ,
ສາມີຂອງນາງມາຣີ). (ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ໃນເຮືອນຂອງພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຢູ່ໃນເຮືອນພ່ຂອງຂ້ອຍ" ຫລື 2)
"ກ່ຽວກັບທຸລະກິດຂອງພ່ຂ້ອຍ." ບ່ວ່າໃນກລະນີໃດກ່ຕາມ,
ເມື່ອພຣະເຢຊູກ່າວວ່າ "ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ລາວໄດ້ກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າ. ຖ້າລາວ ຫມາຍ ເຖິງ "ເຮືອນ", ຕອນນັ້ນລາວ
ກາ ລັງກ່າວເຖິງພຣະວິຫານ. ຖ້າລາວຫມາຍ ເຖິງ "ທຸລະກິດ",
ລາວໄດ້ກ່າວເຖິງວຽກທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ລາວເຮັດ.
ແຕ່ຍ້ອນວ່າໃນຂ້ຕ່ໄປເວົ້າວ່າພ່ແມ່ຂອງລາວບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ລາວ ກາ
ລັງບອກພວກເຂົາ, ມັນກ່ເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະບ່ອະທິບາຍຕື່ມອີກ.
Luke 2:51
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ລາວໄດ້ກັບບ້ານກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູກັບບ້ານກັບມາຣີແລະໂຢເຊບ"
ໄດ້ເຊື່ອຟັງເຂົາເຈົ້າ

"ເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ" ຫລື "ໄດ້ເຊື່ອຟັງພວກເຂົາສະເຫມີ"
ສົມກຽຕສິ່ງທັງຫມົດນີ້ໃນຫົວໃຈຂອງນາງ

ສິ່ງທີ່ມາຣີໄດ້ຍິນໄດ້ເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຊັບສົມບັດທີ່ນາງໄດ້ປະຢັດແລະໃຫ້ຄຸນຄ່າຢ່າງລະມັດຣະວັງ.

ໃນຫົວໃຈຂອງນາງ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດສ່ວນຕົວທີ່ສຸດຂອງນາງທີ່ສຸດແລະເລິກເຊິ່ງ.
ເພີ່ມຂຶ້ນໃນເງື່ອນໄຂທີ່ມີພຣະເຈົ້າແລະປະຊາຊົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຕີບໃຫຍ່ທາງວິນຍານແລະສັງຄົມ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ແຍກຕ່າງຫາກ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ອວຍພອນລາວຫລາຍຂຶ້ນ, ແລະຜູ້ຄົນກ່ມັກລາວຫລາຍຂຶ້ນ."

3
1ໃນປີທີສິບຫ້າໃນຣາຊການຂອງຈັກກະພັດຕີເບຣິໂອ - ຂະນະທີ່ ປົນຕີໂອປີລາດ ເປັນຜູ້ປົກຄອງແຂວງຢູດາຍ, ເຮໂຣດເປັນຜູ້ປົກຄອງແຂວງຄາລີເລ,
ນ້ອງຊາຍຂອງເຮໂຣດຄື ຟີລິບ ເປັນຜູ້ປົກຄອງແຂວງອີຕູຣາຍແລະທຣາໂຄນິດ, ລີຊາເນຍເປັນຜູ້ປົກຄອງແຂວງອາບີເລັນ.2ໃນສະໄຫມຂອງມະຫາປະ‐

ໂຣຫິດອັນນາ ແລະ ກາຢະຟາມີພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາເຖິງໂຢຮັນບຸດເຊກາຣີຢາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
3ໂຢຮັນໄດ້ໄປທົ່ວເຂດອ້ອມແອ້ມແມ່ນ້າຈແດນ, ປະກາດບັບຕິສະມາ ສະແດງການຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາໃຈໃຫມ່ ເພື່ອຮັບການຍົກໂທດຍົກຄວາມຜິດບາບເສຍ.
4ຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ແລ້ວໃນຫນັງສືຖ້ອຍຄາຂອງເອຊາຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມວ່າ,“ມີສຽງຫນຶ່ງຮ້ອງໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານວ່າ
‘ທ່ານຄວນຈັດແຈງທາງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ພ້ອມ, ທ່ານຄວນເຮັດຫົນທາງຂອງພຣະອົງໃຫ້ຊື່ໄປ.
5ຮ່ອມທຸກຮ່ອມຈະໄດ້ຖົມໃຫ້ເຕັມ, ພູເຂົາແລະໂນນພູທຸກຫນ່ວຍຈະເຮັດໃຫ້ຕ່າລົງສະເຫມີກັນ, ທາງຄົດຈະເຮັດໃຫ້ຊື່ແລະທາງມີຕກຈະເຮັດໃຫ້ກ້ຽງ.
6ມະນຸດທັງປວງຈະໄດ້ເຫັນການຊົງຊ່ວຍຂອງພຣະເຈົ້າ’.”
7ໂຢຮັນຈິ່ງກ່າວແກ່ປະຊາຊົນກຸ່ມໃຫຍ່ທີ່ອອກມາຮັບບັບຕິສະມາຈາກຕົນວ່າ, “ໂອ ອ້າຍຊາດງູຮ້າຍເອີຍ! ໃຜໄດ້ບອກສູໃຫ້ປົບຫນີຈາກພຣະພິ‐
ໂຣດແລະໂທດທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງ?
8ເຫດສັນນັ້ນ, ຈົ່ງສະແດງໃຫ້ເຫັນຜົນຂອງການຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາໃຈໃຫມ່, ຢ່າຕັ້ງນຶກໃນໃຈເອົາເອງວ່າ ‘ພວກເຮົາມີອັບຣາຮາມເປັນບິດາ’
ເພາະເຮົາບອກເຈົ້າທັງຫລາຍວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຣິດອາດຈະບັນດານໃຫ້ລູກຫລານທັງຫຼາຍເກີດແກ່ອັບຣາຮາມຈາກກ້ອນຫີນເຫລົ່ານີ້ກໄດ້.
9ບັດນີ້ຂວານກວາງໄວ້ທີ່ເຫງົ້າຕົ້ນໄມ້ແລ້ວ ດັ່ງນັ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ບ່ເກີດຜົນດີ ກຈະຖືກປ້າແລະໂຍນຖິ້ມລົງໃສ່ໄຟ.”
10ດັ່ງນັ້ນປະຊາຊົນຈິ່ງຖາມໂຢຮັນວ່າ, “ຖ້າດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາເຮັດແນວໃດ?”11ເພິ່ນໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ຫາກຜູ້ໃດທີ່ມີເສື້ອສອງໂຕ ເຈົ້າຈົ່ງປັນໃຫ້ຜູ້ບ່ມີ
ແລະຜູ້ທີ່ມີອາຫານກຄວນແບ່ງເຊັ່ນດຽວກັນ.”
12ພວກຄົນເກັບພາສີກໄດ້ມາຮັບບັບຕິສະມາເຫມືອນກັນ ແລະພວກເຂົາຖາມເພິ່ນວ່າ, “ອາຈານເອີຍ, ພວກຂ້ານ້ອຍຄວນຈະເຮັດຢ່າງ‐
ໃດ?”13ເພິ່ນຕອບເຂົາວ່າ, “ຢ່າໄດ້ເກັບພາສີເກີນອັດຕາທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຮັບຄາສັ່ງໃຫ້ເກັບ.”
14ມີທະຫານບາງຄົນກຖາມເພິ່ນເຫມືອນກັນວ່າ, “ແລ້ວພວກຂ້ານ້ອຍເດ? ພວກເຮົາຕ້ອງເຮັດແນວໃດ?” ເພິ່ນຈິ່ງຕອບເຂົາວ່າ, “ຢ່າຂົ່ມ‐
ເຫັງເອົາເງິນຈາກຜູ້ໃດ, ຢ່າຫາຄວາມບ່ຈິງໃສ່ໃຜ. ຈົ່ງພໃຈໃນຄ່າຈ້າງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຮັບ.”
15ຂະນະທີ່ປະຊາຊົນກາລັງຄາດຫວັງຢ່າງແຮງກ້າວ່າພຣະຄຣິດຈະສະເດັດມາ, ທຸກຄົນກຄຶດໃນໃຈວ່າໂຢຮັນອາດຈະເປັນພຣະຄຣິດ.16ໂຢ‐
ຮັນຈິ່ງໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າທຸກຄົນວ່າ, “ຝ່າຍເຮົາ, ເຮົາໃຫ້ເຈົ້າທັງຫລາຍຮັບບັບຕິສະມາໃນນ້າກຈິງ,
ແຕ່ມີທ່ານຜູ້ຫນຶ່ງຈະສະເດັດມາເປັນຜູ້ມີຣິອານາດກວ່າເຮົາອີກ, ຊຶ່ງເຮົາບ່ສົມຄວນແມ່ນແຕ່ຈະແກ້ສາຍຮັດເກີບຂອງພຣະອົງ,
ພຣະອົງຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າຮັບບັບຕິສະມາໃນພຣະວິນຍານບຣິສຸດແລະໃນໄຟ.
17ດົ້ງຝັດເຂົ້າຂອງພຣະອົງກຢູ່ໃນມືພຣະອົງແລ້ວ ເພື່ອຊາຣະລານເຂົ້າຂອງພຣະອົງໃຫ້ກ້ຽງດີ ແລະ ເພື່ອແຍກເຂົ້າເມັດດີໃສ່ໄວ້ໃນເລົ້າຂອງພຣະອົງ
ແຕ່ພຣະອົງຈະຊົງເຜົາເຂົ້າລີບດ້ວຍໄຟທີ່ບ່ຮູ້ມອດ.”
18ໂຢຮັນໃຊ້ການກະຕຸ້ນເຕືອນຫລາຍປະການ ໃນການປະກາດຂ່າວປະເສີດແກ່ປະຊາຊົນ.19ເມື່ອເຮໂຣດຜູ້ປົກຄອງເມືອງ, ເມື່ອຖືກໂຢຮັນກ່າວຕິ‐
ຕຽນເພາະເລື່ອງນາງ ເຮໂຣເດຍ ພັນຣະຍານ້ອງຊາຍຂອງຕົນ ແລະ ເພາະການຊົ່ວທັງຫລາຍທີ່ເຮໂຣດໄດ້ເຮັດນັ້ນ.20ເຮ‐
ໂຣດຍັງເຮັດການຊົ່ວນີ້ເພີ່ມກັບການທີ່ຕົນໄດ້ເຮັດມາແລ້ວ ຄືໄດ້ຈັບໂຢຮັນຂັງໄວ້ໃນຄຸກ.
21ຢູ່ມາເມື່ອຄົນທັງປວງໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າກຊົງຮັບບັບຕິສະມາເຫມືອນກັນ, ແລະ ຂະນະທີ່ພຣະອົງກາລັງອະທິຖານຢູ່ ທ້ອງຟ້າກໄຂອອກ.
22ແລະ ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ ຊົງຮູບເຫມືອນນົກເຂົາໄດ້ສະເດັດລົງມາສະຖິດຢູ່ເທິງພຣະອົງ ແລະມີພຣະສຸຣະສຽງອອກມາຈາກຟ້າສະຫວັນວ່າ,
“ທ່ານຜູ້ນີ້ເປັນບຸດທີ່ຮັກຂອງເຮົາ ໆຊອບໃຈຫລາຍໃນທ່ານ.”
23ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕັ້ງຕົ້ນປະຕິບັດພາຣະກິດຂອງພຣະອົງ ເມື່ອພຣະອົງມີອາຍຸປະມານສາມສິບປີ (ຕາມຄວາມ ເຂົ້າໃຈຂອງຄົນທັງຫລາຍ
ພວກເຂົາຄິດວ່າ) ພຣະອົງເປັນບຸດຂອງໂຢເຊັບ, ໂຢເຊັບເປັນບຸດຂອງເຮລີ.24ເຮລີເປັນບຸດຂອງມັດທາດ, ມັດທາດເປັນບຸດຂອງເລວີ, ເລວີເປັນບຸດຂອງເມ‐
ລະຂີ, ເມລະຂີເປັນບຸດຂອງຢັນນາ, ຢັນນາເປັນບຸດຂອງໂຢເຊັບ.
25ໂຢເຊັບເປັນບຸດຂອງມັດຕາເທຍ, ມັດຕາເທຍເປັນບຸດຂອງອາໂມ, ອາໂມເປັນບຸດຂອງນາຮູມ, ນາຮູມເປັນບຸດຂອງເອຊະລີ, ເອຊະລີເປັນບຸດຂອງນາຄາຍ.
26ນາຄາຍເປັນບຸດຂອງມາອາດ, ມາອາດເປັນບຸດຂອງມັດຕາເທຍ, ມັດຕາເທຍເປັນບຸດຂອງເຊເມອີນ, ເຊເມອີນເປັນບຸດຂອງໂຢເຊັກ, ໂຢ‐
ເຊັກເປັນບຸດຂອງໂຢດາ.
27ໂຢດາເປັນບຸດຂອງໂຢຮານັນ, ໂຢຮານັນເປັນບຸດຂອງເຣສາ, ເຣສາເປັນບຸດຂອງເຊຣຸບບາເບນ, ເຊຣຸບບາເບນເປັນບຸດຂອງເຊອານຕີເອນ, ເຊອານຕີ‐
ເອນເປັນບຸດຂອງເນຣີ.28ເນຣີເປັນບຸດຂອງເມລະຂີ, ເມລະຂີເປັນບຸດຂອງອັດດີ, ອັດດີເປັນບຸດຂອງໂກຊາມ, ໂກຊາມເປັນບຸດຂອງເອັນມາດາມ,
ເອັນມາດາມເປັນບຸດຂອງເອຣະ.29ເອຣະເປັນບຸດຂອງໂຢຊວຍ, ໂຢຊວຍເປັນບຸດຂອງເອລີເອເຊ, ເອລີເອເຊເປັນບຸດຂອງໂຢຣີມ, ໂຢຣີມເປັນບຸດຂອງມັດ‐
ທາດ, ມັດທາດເປັນບຸດຂອງເລວີ.
30ເລວີເປັນບຸດຂອງຊິມີໂອນ, ຊິມີໂອນເປັນບຸດຂອງຢູດາ, ຢູດາເປັນບຸດຂອງໂຢເຊັບ, ໂຢເຊັບເປັນບຸດຂອງໂຢນາມ, ໂຢນາມເປັນບຸດຂອງເອລີຢາກີມ.31ເອລີ‐
ຢາກີມເປັນບຸດຂອງເມເລອາ, ເມເລອາເປັນບຸດຂອງເມັນນາ, ເມັນນາເປັນບຸດຂອງມັດຕາທາ, ມັດຕາທາເປັນບຸດຂອງນາທານ, ນາທານເປັນບຸດຂອງດາວິດ.
32ດາວິດເປັນບຸດຂອງເຢຊີ, ເຢຊີເປັນບຸດຂອງໂອເບັດ, ໂອເບັດເປັນບຸດຂອງໂບອາດ, ໂບອາດເປັນບຸດຂອງສານໂມນ, ສານໂມນເປັນບຸດຂອງນາໂຊນ.
33ນາໂຊນເປັນບຸດຂອງອາມີນາດາບ, ອາມີນາດາບເປັນບຸດຂອງອັດມີນ, ອັດມີນເປັນບຸດຂອງອານີ, ອານີເປັນບຸດຂອງເຮຊະໂຣນ, ເຮຊະ‐
ໂຣນເປັນບຸດຂອງເປເຣັດ, ເປເຣັດເປັນບຸດຂອງຢູດາ.34ຢູດາເປັນບຸດຂອງຢາໂຄບ, ຢາໂຄບເປັນບຸດຂອງອີຊາກ, ອີຊາກເປັນບຸດຂອງອັບຣາຮາມ,
ອັບຣາຮາມເປັນບຸດຂອງເຕຣາ, ເຕຣາເປັນບຸດຂອງນາໂຮ.35ນາໂຮເປັນບຸດຂອງເສຣຸກ, ເສຣຸກເປັນບຸດຂອງເຣອູ, ເຣອູເປັນບຸດຂອງເປເລັກ,
ເປເລັກເປັນບຸດຂອງເອເບ, ເອເບເປັນບຸດຂອງເຊລາ.
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Luke 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ດັ່ງທີ່ຜູ້ພະຍາກອນເອຊາອີໄດ້ບອກລ່ວງ ຫນ້າ,
ໂຢຮັນເລີ່ມປະກາດຂ່າວດີແກ່ຜູ້ຄົນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານເພື່ອບອກສິ່ງທີ່ ກາ
ລັງເກີດຂຶ້ນເມື່ອໂຢຮັນອ້າຍເອື້ອຍຂອງພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນຮັບໃຊ້.
ໃນປີທີສິບຫ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງຕີເບິດເຊຊາ

"ເມື່ອ Tiberius Caesar ໄດ້ປົກຄອງເປັນເວລາສິບຫ້າປີ"
ຟີລິບ...ໄລຊາເນຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຊາຍ.
ອີຕຸຣາຍແລະ ທຣາໂຄນິດ ... ອາບີເລັນ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເຂດແດນ.
ໃນລະຫວ່າງການປະໂລຫິດສູງຂອງແອນນາ ແລະ ກາຢາຟາ

"ໃນຂະນະທີ່ ແອນນາ ແລະ ກາຢາຟາ
ໄດ້ຮັບໃຊ້ຮ່ວມກັນເປັນປະໂລຫິດໃຫຍ່." ແອນນາ ແມ່ນປະໂລຫິດໃຫຍ່,
ແລະຊາວຢິວຍັງສືບຕ່ຮັບຮູ້ລາວເຊັ່ນວ່າແມ່ນແຕ່ຫລັງຈາກຊາວໂຣມໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງລູກຊາຍຂອງລາວຊື່ວ່າ
ກາຢາຟາ ໃຫ້ແທນລາວເປັນປະໂລຫິດໃຫຍ່.
ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາ

"ພຣະເຈົ້າກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງລາວ"
Luke 3:3
ປະກາດການບັບຕິສະມາແຫ່ງການກັບໃຈ

ຂ້ການົດ "ການບັບຕິສະມາ" ແລະ "ການກັບໃຈ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການກະທາ.
ເພື່ອການໃຫ້ອະພັຍບາບ

ຄາວ່າ "ການໃຫ້ອະພັຍ" ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າເປັນການກະ ທາ.
Luke 3:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ລູກາຜູ້ຂຽນໄດ້ອ້າງເຖິງຂ້ຄວາມຈາກສາສະດາເອຊາຢາກ່ຽວກັບໂຢຮັນບັບຕິດ.
ດັ່ງທີ່ມັນໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້ ... ສາດ

ຂ້ທີ 4-6 ແມ່ນ ຄາອ້າງອີງຈາກເອຊາຢາ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ສຽງຂອງຄົນຫນຶ່ງທີ່ຮ້ອງອອກມາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນປະໂຫຍກ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ສຽງຂອງຄົນ ຫນຶ່ງ ທີ່ຮ້ອງອອກມາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານແມ່ນໄດ້ຍິນ"
ຫລື
"ພວກເຂົາໄດ້ຍິນສຽງຂອງຄົນທີ່ຮ້ອງອອກມາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ຈົ່ງກຽມເສັ້ນທາງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ...

ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ເສັ້ນທາງຂອງພຣະອົງກົງໄປກົງມາ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ຈົ່ງກຽມທາງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ກຽມເສັ້ນທາງໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ." ການເຮັດສິ່ງນີ້ ຫມາຍ
ເຖິງການຕຽມພ້ອມທີ່ຈະໄດ້ຍິນຂ່າວສານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາ.
ປະຊາຊົນເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍການກັບໃຈຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ.
ທາງ

"ເສັ້ນທາງ" ຫລື "ເສັ້ນທາງ"
Luke 3:5
ທຸກຮ່ອມພູຈະເຕັມໄປ ... ພູທຸກ ຫນ່ວຍ ພູແລະເນີນພູຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕ່າ

ເມື່ອປະຊາຊົນກະກຽມເສັ້ນທາງ ສາ ລັບບຸກຄົນ ສາ ຄັນທີ່ ກາ ລັງຈະມາ,
ພວກເຂົາກ່ຕັດສະຖານທີ່ສູງແລະເຕີມບ່ອນທີ່ຕ່າເພື່ອໃຫ້ຖະຫນົນ
ມີລະດັບສູງ. ນີ້ແມ່ນສ່ວນ ຫນຶ່ງ ຂອງການປຽບທຽບທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ກ່ອນ
ຫນ້າ ນີ້.
ທຸກໆຮ່ອມພູຈະເຕັມໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ທຸກໆພູແລະເນີນພູຈະຖືກເຮັດໃຫ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເບິ່ງຄວາມລອດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການກະ ທາ.
Luke 3:7
ເພື່ອຈະໄດ້ຮັບການບັບຕິສະມາໂດຍລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພວກເຈົ້າເປັນລູກຫລານ

ໃນການປຽບທຽບນີ້, ໂຢຮັນປຽບທຽບຝູງຊົນກັບ,
ເຊິ່ງແມ່ນງູທີ່ເປັນອັນຕະລາຍຫລືເປັນອັນຕະລາຍແລະເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມຊົ່ວ.
ຜູ້ທີ່ເຕືອນທ່ານ ... ມາ?

ລາວບ່ໄດ້ຄາດຫວັງໃຫ້ພວກເຂົາຕອບແທ້ໆ. ໂຢຮັນ ກາ
ລັງສັ່ງຫ້າມປະຊາຊົນເພາະວ່າພວກເຂົາຂໃຫ້ລາວໃຫ້ບັບຕິສະມາພວກເຂົາເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະບ່ລົງໂທດພວກເຂົາ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການຢຸດການເຮັດບາບ.
ຈາກພຣະພິໂຣດທີ່ ກາ ລັງຈະມາ

ຄາວ່າ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ"
ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອອ້າງເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງມັນເກີດກ່ອນມັນ.
Luke 3:8
ຜະລິດຫມາກໄມ້ທີ່ມີຄ່າຄວນ ສາ ລັບການກັບໃຈ

ໃນການປຽບທຽບນີ້, ພຶຕິກາຂອງຄົນແມ່ນປຽບທຽບກັບ ຫມາກໄມ້.
ເຊັ່ນດຽວກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ຄາດວ່າຈະຜະລິດຫມາກໄມ້ທີ່ເຫມາະ
ສົມກັບຕົ້ນໄມ້ຊະນິດນັ້ນ,
ຄົນທີ່ເວົ້າວ່າລາວໄດ້ກັບໃຈແລ້ວຄາດວ່າຈະມີຊີວິດທີ່ຊອບທັມ.
ເວົ້າພາຍໃນຕົວເອງ

"ເວົ້າກັບຕົວເອງ" ຫລື "ຄິດ"
ພວກເຮົາມີອັບຣາຮາມ ສາ ລັບພ່ຂອງພວກເຮົາ

"ອັບຣາຮາມແມ່ນບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ພວກເຮົາແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ."
ຖ້າມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງເວົ້າແນວນີ້,
ທ່ານອາດຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ,
ພຣະເຈົ້າຈະບ່ລົງໂທດພວກເຮົາ"
ຍົກສູງບົດບາດເດັກນ້ອຍສາລັບອັບຣາຮາມ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສ້າງເດັກນ້ອຍສາລັບອັບຣາຮາມ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນກາຍເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ."
ຈາກແກນເຫລົ່ານີ້

ໂຢຮັນອາດຈະອ້າງອີງເຖິງກ້ອນຫີນຕົວຈິງຕາມແມ່ນ້າ ຈແດນ.
Luke 3:9
ໃນປັດຈຸບັນຕັດທອນລາຍຈ່າຍໄດ້ຖືກການົດໄວ້ຕ່ຮາກຂອງຕົ້ນໄມ້

ຂວານທີ່ຢູ່ໃນ ຕາແຫນ່ງ
ເພື່ອໃຫ້ສາມາດຕັດຮາກຂອງຕົ້ນໄມ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການລົງໂທດທີ່
ກາ ລັງຈະເລີ່ມຕົ້ນ. ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ບ່ເກີດ ຫມາກ ຜົນດີຈະຖືກລົ່ນລົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ໂຍນເຂົ້າໄປໃນໄຟໄດ້

"ໄຟ" ຍັງເປັນການປຽບທຽບສາລັບການລົງໂທດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 3:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕອບ ຄາ ຖາມທີ່ຄົນໃນຝູງຊົນຖາມລາວ.
ຖາມລາວ, ໂດຍກ່າວວ່າ

"ຖາມລາວແລະເວົ້າວ່າ" ຫລື "ຖາມໂຢຮັນ"
ຕອບແລະເວົ້າກັບພວກເຂົາ

36ເຊລາເປັນບຸດຂອງກາຍນານ, ກາຍນານເປັນບຸດຂອງອາກປັກຊາດ, ອາກປັກຊາດເປັນບຸດຂອງເຊມ, ເຊມເປັນບຸດຂອງໂນອາ, ໂນອາເປັນບຸດຂອງລາເມັກ.
37ລາເມັກເປັນບຸດຂອງເມທູເຊລາ, ເມທູເຊລາເປັນບຸດຂອງເອໂນກ, ເອໂນກເປັນບຸດຂອງຢາເຣັດ, ຢາເຣັດເປັນບຸດຂອງມະຫາລາເລນ, ມະຫາລາ‐
ເລນເປັນບຸດຂອງເກນານ.38ເກນານເປັນບຸດຂອງເອໂນດ, ເອໂນດເປັນບຸດຂອງເຊດ, ເຊດເປັນບຸດຂອງອາດາມ, ອາດາມເປັນບຸດພຣະເຈົ້າ.
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"ໄດ້ຕອບພວກເຂົາ, ໂດຍອ້າງວ່າ" ຫລື "ຕອບພວກເຂົາ" ຫລື "ເວົ້າວ່າ"
ເຮັດຄືກັນ

"ແບ່ງປັນອາຫານເສີມຄືກັນກັບທີ່ທ່ານແບ່ງປັນເສື້ອກັນ ຫນາວ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງການໃຫ້ອາຫານແກ່ຜູ້ທີ່ຂັດສົນ.
Luke 3:12
ໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດອີກວ່າ: "ສາ
ລັບໂຢຮັນໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ພວກເຂົາ"
ຢ່າເກັບເງິນຕື່ມ

"ຢ່າຂເງີນເພີ່ມເຕີມ" ຫລື "ຢ່າຮຽກຮ້ອງເອົາເງີນເພີ່ມເຕີມ". ຄົນເກັບພາສີ
ກາ ລັງເກັບເງິນຫລາຍກວ່າທີ່ເຄີຍເປັນ. ພວກເຂົາຄວນຢຸດເຮັດສິ່ງນັ້ນ.
ກ່ວາທ່ານຖືກສັ່ງໃຫ້ເກັບ

ນີ້ແມ່ນຕົວຕັ້ງຕົວຕີເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິດ ອາ
ນາດຂອງຜູ້ເກັບພາສີແມ່ນມາຈາກໂຣມ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ກ່ວາສິ່ງທີ່ຊາວໂຣມັນໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ທ່ານເອົາ"
Luke 3:14
ກອງທັບ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ຮັບໃຊ້ໃນກອງທັບ"
ແລະພວກເຮົາເດ? ພວກເຮົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງ?

"ທະຫານພວກເຮົາຈະເປັນແນວໃດ, ພວກເຮົາຕ້ອງເຮັດແນວໃດ?"
ໂຢຮັນບ່ໄດ້ລວມຢູ່ໃນຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ."
ພວກທະຫານໄດ້ສະແດງວ່າໂຢຮັນໄດ້ບອກຝູງຊົນແລະຄົນເກັບພາສີວ່າພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງແລະຕ້ອງການຢາກຮູ້ວ່າພວກເຂົາເປັນທະຫານຄວນເຮັດຫຍັງ.
ຢ່າກ່າວຫາຜູ້ໃດປອມ

ເບິ່ງຄືວ່າພວກທະຫານໄດ້ຕັ້ງຂ້ກ່າວຫາທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຕ່ປະຊາຊົນເພື່ອຈະໄດ້ເງິນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. (ອາດແປໄດອີກວ່າ): "ໃນທາງດຽວກັນ,
ຢ່າກ່າວຫາຜູ້ໃດທີ່ປອມຕົວເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ເງິນຈາກພວກເຂົາ" ຫລື
"ຢ່າເວົ້າວ່າຄົນທີ່ບຣິສຸດໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດກົດ ຫມາຍ"
ພໃຈກັບຄ່າຈ້າງຂອງທ່ານ

"ພໃຈກັບເງີນເດືອນຂອງທ່ານ"
Luke 3:15
ເປັນຂອງປະຊາຊົນ

"ເພາະວ່າປະຊາຊົນ." ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຄົນດຽວກັນທີ່ມາຫາໂຢຮັນ.
ສົງໄສໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ

ສານວນນີ້ຢູ່ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າ "ຄິດກ່ຽວກັບພວກມັນຢ່າງງຽບໆ"
ໂຢຮັນຕອບໂດຍກ່າວວ່າ

ຄາຕອບຂອງໂຢຮັນກ່ຽວກັບບຸກຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຈະມາເຖິງ
ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢຮັນບ່ແມ່ນພຣະຄຣິດ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວເຖິງສິ່ງນີ້ຢ່າງຈະແຈ້ງສາລັບຜູ້ຊົມຂອງທ່ານ,
ຄືກັບ UDB: "ບ່, ຂ້ອຍບ່ແມ່ນ"
ຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ບັບຕິສະມາທ່ານກັບນ້າ

"ຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ບັບຕິສະມາໂດຍໃຊ້ນ້າ" ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ບັບຕິສະມາໂດຍນ້າ"
ບ່ສົມຄວນທີ່ຈະແກ້ສາຍເກີບຂອງ

"ບ່ມີຄວາມສາຄັນພຽງພທີ່ຈະແກ້ສາຍເກີບຂອງລາວ."
ການເອົາສາຍເກີບມາເຮັດເປັນຂ້າໃຊ້. ໂຢຮັນ
ກາລັງກ່າວວ່າຜູ້ທີ່ຈະມາແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່ຈົນໂຢຮັນບ່ມີຄ່າຄວນພທີ່ຈະເປັນທາດຂອງລາວ.
ເກີບແຕະ

“ ເກີບທີ່ເຮັດດ້ວຍຫນັງ” ຫລື“ ສາຍຫນັງທີ່ຫຍິບເກີບ”
ພຣະອົງຈະໃຫ້ບັບຕິສະມາທ່ານກັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດແລະກັບໄຟ

ການປຽບທຽບນີ້ປຽບທຽບການບັບຕິສະມາຢ່າງແທ້ຈິງເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ຄົນຕິດຕ່ກັບນ້າເພື່ອການບັບຕິສະມາທາງວິນຍານທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພົວພັນກັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດແລະກັບໄຟ.
ໄຟ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ“ ໄຟ” ອາດຈະຫມາຍເຖິງ 1) ການພິພາກສາຫລື 2)
ການຊາຣະລ້າງ. ມັນຖືກທີ່ຈະປ່ອຍໃຫ້ມັນເປັນ "ໄຟ"
Luke 3:17
ຄວາມຍາວຂອງສ້ອມຂອງລາວແມ່ນຢູ່ໃນມືຂອງລາວ

ໂຢຮັນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດທີ່
ກາລັງຈະມາພິພາກສາຄືກັບວ່າລາວເປັນຊາວນາຜູ້ທີ່ພ້ອມທີ່ຈະແຍກເມັດເຂົ້າສາລີຈາກເຂົ້າຜັດ.
ຄວາມຍາວຂອງດົ້ງຝັດເຂົ້າ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງມືສາລັບການໂຍນເຂົ້າສາລີໃຫ້ເປັນອາກາດເພື່ອແຍກເມັດເຂົ້າສາລີຈາກທ່ອນ.
ເມັດທີ່ມີນ້າ ຫນັກ
ຫລາຍກ່ວາເກົ່າລົງມາແລະເມັດທີ່ບ່ຕ້ອງການແມ່ນຖືກລົມພັດມາຈາກລົມ.
ມັນຄ້າຍຄືກັນກັບຫຍ້າຕີນກາ.
ເພື່ອລ້າງອອກຢ່າງຈະແຈ້ງຊັ້ນພື້ນດິນຂອງ

ພື້ນທີ່ປັ້ນດິນເຜົາແມ່ນສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ມີເຂົ້າສາລີກຽມໄວ້ໃນການກະກຽມເຂົ້າຫນົມ.
ການ“ ລ້າງອອກ” ຊັ້ນຫມາຍ ຄວາມວ່າເຮັດໃຫ້ເມັດເຂົ້າທັນທີ.
(ອາດແປໄດອີກວ່າ): "ເຮັດໃຫ້ເມັດພືດຂອງລາວສິ້ນສຸດລົງ"
ເພື່ອເກັບເຂົ້າສາລີ

ເຂົ້າສາລີແມ່ນການເກັບກ່ຽວທີ່ຍອມຮັບໄດ້ເຊິ່ງເກັບແລະເກັບມ້ຽນໄວ້.
ເຜົາຜານ

ແກບແມ່ນບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍ, ສະນັ້ນຜູ້ຄົນຈື່ງຈູດມັນ.
Luke 3:18
ຂ່ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງເລົ່າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ກາລັງຈະເກີດຂຶ້ນກັບໂຢຮັນແຕ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນເວລານີ້.
ພ້ອມດ້ວຍຄາແນະນາອື່ນໆອີກຫລາຍຢ່າງ

"ດ້ວຍຄວາມຮີບດ່ວນທີ່ແຂງແຮງອື່ນໆອີກຫລາຍຢ່າງ"
ເຮໂຣດຜູ້ປົກຄອງ

ເຮໂຣດເປັນກະສັດ,
ບ່ແມ່ນກະສັດ.ລາວມີກົດລະບຽບຈາກັດພຽງແຕ່ໃນພາກພື້ນຂອງແຂວງຄາລີເລ.
ສາລັບການແຕ່ງງານພັນລະຍາຂອງອ້າຍຂອງລາວເຮໂຣເດຍ

"ເພາະວ່າເຮໂຣດໄດ້ແຕ່ງງານກັບ ເຮໂຣເດຍ,
ພັນລະຍາຂອງນ້ອງຊາຍຂອງລາວ."
ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍເພາະວ່ານ້ອງຊາຍຂອງເຮໂຣດຍັງມີຊີວິດຢູ່.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ລາວກັກຂັງໂຢຮັນໄວ້ໃນຄຸກ

"ລາວໄດ້ບອກທະຫານຂອງທ່ານໃຫ້ເອົາຄຸກໂຢຮັນເຂົ້າຄຸກ"
Luke 3:21
ຂ່ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນວຽກຮັບໃຊ້ໂດຍຮັບບັບຕິສະມາ.
ບັດນີ້ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນທັງຫມົດໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ

"ໃນຂະນະທີ່ໂຢຮັນໄດ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ຜູ້ຄົນທັງຫມົດ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ປະຊາຊົນທັງ ຫມົດ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ນາສະ ເຫນີກັບໂຢຮັນ.
ຮັບບັບຕິສະມາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໂດຍໂຢຮັນ."
ຜູ້ຊົມບາງຄົນອາດຈະສັບສົນວ່າໂຢຮັນ ກາ
ລັງຮັບບັບຕິສະມາເມື່ອເຮໂຣດໄດ້ເອົາລາວເຂົ້າຄຸກໃນຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.
ຖ້າເປັນດັ່ງນັ້ນ,
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະບອກພວກເຂົາວ່າເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກ່ອນທີ່
ໂຢຮັນຖືກຈັບ. UDB ເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍໃສ່
"ແຕ່ກ່ອນທີ່ໂຢຮັນຈະຖືກຂັງຢູ່ໃນຄຸກ" ໃນຕອນຕົ້ນຂອງຂ້ນີ້.
ພຣະເຢຊູຍັງຮັບບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ໂຢຮັນບັບຕິສະມາໃຫ້ພຣະເຢຊູເຊັ່ນກັນ"
ສະຫວັນໄດ້ເປີດ

"ທ້ອງຟ້າເປີດ" ຫລື "ທ້ອງຟ້າເປີດອອກ."
ນີ້ແມ່ນຫລາຍກ່ວາການເກັບກູ້ຂອງເມຄງ່າຍດາຍ,
ແຕ່ວ່າມັນບ່ແນ່ໃຈວ່າມັນ ຫມາຍ ຄວາມວ່າແນວໃດ.
ມັນອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າຂຸມໄດ້ປະກົດຢູ່ໃນທ້ອງຟ້າ.
ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໃນຮູບຮ່າງຂອງຮ່າງກາຍໄດ້ລົງມາເທິງລາວ

"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ສະເດັດລົງມາສູ່ພຣະເຢຊູ"
ຄືນົກເຂົາ

"ໃນຮູບຮ່າງຂອງຮ່າງກາຍ, ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ປາກົດຄ້າຍຄືນົກເຂົາ"
ທ່ານແມ່ນລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ຂ້ອຍຮັກ
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ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາກ່າວກັບພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ ("ຜູ້ທີ່ຂ້ອຍຮັກ"),
ພຣະເຢຊູແມ່ນພຣະເຈົ້າພຣະບຸດ,
ໃນຂະນະທີ່ພຣະວິນຍານລົງມາຈາກພຣະເຢຊູ.
ບຸກຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຮັກຊຶ່ງກັນແລະກັນແລະເຮັດວຽກຮ່ວມກັນເປັນພຣະບິດາ,
ພຣະບຸດ, ແລະວິນຍານ.
ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ຂ້ອຍຮັກ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
Luke 3:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ລູກາໄດ້ບອກລາຍຊື່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພຣະເຢຊູຜ່ານທາງເຊື້ອສາຍຂອງພ່,
ຊື່ໂຢເຊັບ.
ເມື່ອໃດ

ຖ້ອຍຄານີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຈາກເລື່ອງເລົ່າມາເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບອາຍຸແລະບັນພະບຸຣຸດຂອງພະເຍຊູ.
ອາຍຸສາມສິບປີ

"ອາຍຸ 30 ປີ"
ລາວເປັນລູກຊາຍ (ດັ່ງທີ່ສົມມຸດຕິຖານ) ຂອງໂຢເຊັບ

"ມັນໄດ້ຖືກຄິດວ່າລາວແມ່ນລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຖືວ່າລາວເປັນລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ"
ລູກຊາຍຂອງເຮລີ, ລູກຊາຍຂອງ ມັດທາດ, ລູກຊາຍຂອງເລວີ

ພິຈາຣະນາວິທີທີ່ປະຊາຊົນປົກກະຕິລາຍຊື່ບັນພະບຸຣຸດໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ທ່ານຄວນໃຊ້ ຄາ ສັບດຽວກັນຕະຫລອດລາຍຊື່ທັງ ຫມົດ.
ຮູບແບບທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຜູ້ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງເຮລີ,
ຜູ້ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງ ມັດທາດແມ່ນລູກຊາຍຂອງ ເລວີ" ຫລື 2)
"ໂຢເຊັບເປັນລູກຊາຍຂອງ ເຮລີ, ເຮລີ ແມ່ນລູກຊາຍຂອງມັດທາດ,
ມັດທາດ ແມ່ນລູກຊາຍຂອງ ເລວີ” ຫລື 3)“ ພ່ຂອງ ເຮລີ ແມ່ນ ມັດທາດ,

ພ່ຂອງມັດທາດ ແມ່ນ ເລວີ”
Luke 3:25
ລູກຊາຍຂອງ ມັດຕາເທຍ ລູກຊາຍຂອງ ອາໂມ … ໂຢດາ

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພຣະເຢຊູ.
ໃຊ້ຮູບແບບດຽວກັນກັບທີ່ທ່ານເຄີຍໃຊ້ໃນຂ້ກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້.
Luke 3:27
ລູກຊາຍຂອງ ໂຢຮານາ, ລູກຊາຍຂອງ ເຣສາ ... ເລວີ

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພຣະເຢຊູ.
ໃຊ້ຮູບແບບດຽວກັນກັບທີ່ທ່ານເຄີຍໃຊ້ໃນຂ້ກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້.
ລູກຊາຍຂອງ ຊາລາເທຍ

ຊື່ ເຊອານຕີເອນອາດຈະແມ່ນການສະກົດທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງຊື່ ເຊອານຕີ‐
ເອນ (ດັ່ງບາງສະບັບມີມັນ), ແຕ່ການ ກາ ນົດແມ່ນຍາກ.
Luke 3:30
ບຸດຊາຍຂອງຊີເມໂອນບຸດຊາຍຂອງຢູດາ...ນາຫານ

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພຣະເຢຊູ.
ໃຊ້ຮູບແບບດຽວກັນກັບທີ່ທ່ານເຄີຍໃຊ້ໃນຂ້ກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້.
Luke 3:33
ລູກຊາຍຂອງ ອາມີນາດາບ, ລູກຊາຍຂອງ ອາມິນ ... ເລຊະໂຣນ

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພຣະເຢຊູ.
ໃຊ້ຮູບແບບດຽວກັນກັບທີ່ທ່ານເຄີຍໃຊ້ໃນຂ້ກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້.
Luke 3:36
ລູກຊາຍຂອງ ເກນານ, ລູກຊາຍຂອງ ຢາເຣັດ... ອາດາມ

ນີ້ແມ່ນການສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພຣະເຢຊູ.
ໃຊ້ຮູບແບບດຽວກັນກັບທີ່ທ່ານເຄີຍໃຊ້ໃນຂ້ກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້.
ອາດາມ, ລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ

"ອາດາມ, ສ້າງໂດຍພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ອາດາມ, ຜູ້ທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ອາດາມ, ລູກຊາຍ, ພວກເຮົາສາມາດເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າ"

4
1ຈາກນັ້ນ ພຣະເຢຊູຊົງເຈົ້າເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ ໄດ້ສະເດັດກັບຈາກແມ່ນ້າຈແດນ ແລະພຣະວິນ‐
ຍານບຣິສຸດເຈົ້າໄດ້ຊົງນາພຣະອົງໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.2ທີ່ຊຶ່ງພຣະອົງຖືກມານຮ້າຍທົດລອງເປັນເວລາສີ່ສິບວັນ. ໃນວັນເວລານັ້ນພຣະ‐

ອົງບ່ໄດ້ຮັບປະທານສິ່ງໃດ ເມື່ອເວລາແຫ່ງການທົດລອງສິ້ນສຸດ ພຣະອົງຊົງຢາກອາຫານ.
3ມານຮ້າຍໄດ້ທູນພຣະອົງວ່າ, “ຖ້າທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ຈົ່ງສັ່ງຫີນກ້ອນນີ້ໃຫ້ກາຍເປັນເຂົ້າຈີ່.”4ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບມັນວ່າ, “ມີພຣະ‐
ຄັມພີຂຽນໄວ້ວ່າ ‘ມະນຸດຈະບ່ລ້ຽງຊີວິດພຽງອາຫານສິ່ງດຽວກບ່ໄດ້’.”
5ຈາກນັ້ນມານຮ້າຍໄດ້ນາພຣະເຢຊູເຈົ້າຂຶ້ນເມືອທີ່ສູງ ແລະສະແດງບັນດາຣາຊະອານາຈັກຕ່າງໆຂອງໂລກໃຫ້ພຣະອົງເຫັນໃນຊົ່ວຂະນະຫນຶ່ງ.
6ມານໄດ້ທູນພຣະອົງວ່າ, “ເຮົາຈະມອບຣິດອານາດທຸກຢ່າງແກ່ທ່ານ ລວມທັງສະຫງ່າຣາສີ
ເພາະວ່າອານາຈັກເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກມອບສິດໄວ້ແກ່ເຮົາປົກຄອງແລ້ວ ແລະເຮົາສາມາດມອບໃຫ້ແກ່ຜູ້ໃດກໄດ້.7ດັ່ງນັ້ນ ຫາກທ່ານກົ້ມຂາບລົງໄຫວ້ເຮົາ
ແລະນະມັດສະການເຮົາ ສັບພະສິ່ງນັ້ນຈະເປັນຂອງທ່ານ.”
8ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບມານວ່າ, “ດັ່ງທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ, ‘ທ່ານຈົ່ງຂາບໄຫວ້ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຈົ້າແລະຮັບໃຊ້ພຣະອົງແຕ່ຜູ້ດຽວ’.”
9ຈາກນັ້ນມານຮ້າຍໄດ້ນາພຣະອົງໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະນາພຣະອົງຂື້ນໄປຢູ່ເທິງຫລັງ‐
ຄາພຣະວິຫານ ແລະທູນພຣະອົງວ່າ, “ຖ້າທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ຈົ່ງໂຕນລົງຈາກທີ່ນີ້.10ເພາະວ່າມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ, ‘ພຣະເຈົ້າຈະສັ່ງພວກທູ
ດສະຫວັນຂອງພຣະອົງດູແລແລະປົກປ້ອງທ່ານ’.11ແລະ, ‘ທູດສະຫວັນເຫລົ່ານັ້ນຈະເອົາມືຮັບທ່ານໄວ້ບ່ໃຫ້ຕີນຂອງທ່ານຈະຕາຫີນ’.”
12ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບມານວ່າ, “ມີຄາກ່າວໄວ້ວ່າ, ‘ຢ່າໄດ້ທົດລອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ’.”13ເມື່ອມານໄດ້ທົດລອງພຣະອົງທຸກປະ‐
ການແລ້ວ ມັນກຫນີຈາກໄປແລະປະພຣະອົງໄວ້ຈົນກວ່າຈະມີໂອກາດອີກ.
14ຈາກນັ້ນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດກັບຄືນແຂວງຄາລີເລ ດ້ວຍຣິດອານາດຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ, ແລະ ຂ່າວເລື່ອງຂອງພຣະອົງໄດ້ຊ່າ‐
ລືໄປທົ່ວດິນແດນທີ່ຢູ່ອ້ອມເຂດນັ້ນ.15ແລະພຣະອົງເລີ້ມສັ່ງສອນໃນໂຮງທັມະສາລາຂອງພວກເຂົາແລະທຸກຄົນກພາກັນສັນຣະເສີນພຣະອົງ.
16ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດມາຍັງເມືອງນາຊາເຣັດ, ເມືອງທີ່ພຣະອົງຊົງຈະເຣີນໃຫຍ່ຂຶ້ນ ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດເຂົ້າໄປໃນໂຮງທັມະສາລາໃນວັນສະບາ‐
ໂຕຕາມເຄີຍ ແລະ ຊົງຢືນຂຶ້ນເພື່ອຈະອ່ານພຣະທັມ.17ພວກເຂົາໄດ້ຍື່ນພຣະຄັມພີມ້ວນຂອງເອຊາຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມໃຫ້ພຣະອົງ. ພຣະອົງຊົງພືຫນັງ‐
ສືພຣະທັມມ້ວນອອກກພົບຂ້ທີ່ຂຽນໄວ້ວ່າ,
18“ພຣະວິນຍານຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ເທິງຂ້າພຣະເຈົ້າ, ເພາະຊົງໄດ້ຫົດສົງໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າປະກາດຂ່າວປະເສີດແກ່ຄົນຍາກຈົນ.
ພຣະອົງສົ່ງຂ້າພຣະເຈົ້າປະກາດອິສຣະພາບແກ່ບັນດາຊະເລີຍ ແລະເປີດຕາຄົນຕາບອດໄດ້ເຫັນຮຸ່ງອີກ, ເພື່ອປົດປ່ອຍຜູ້ຖືກບີບບັງຄັບເປັນອິສຣະ.
19ເພື່ອປະກາດປີແຫ່ງຄວາມເມດຕາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.”
20ຈາກນັ້ນພຣະອົງຊົງຮາຫນັງສືນັ້ນສົ່ງຄືນໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ ແລະຊົງນັ່ງລົງ. ສາຍຕາຂອງຄົນທັງປວງໃນໂຮງທັມະສາລາກຫລຽວເບິ່ງພຣະອົງ.21ພຣະ‐
ອົງຈິ່ງຊົງຕັ້ງຕົ້ນກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ພຣະຄັມພີທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນວັນນີ້ໄດ້ສາເລັດແລ້ວ.”22ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນເປັນພະຍານໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ
ແລະຕ່າງກພາກັນປະຫລາດໃຈກັບຖ້ອຍຄາແຫ່ງພຣະຄຸນ ຊຶ່ງອອກມາຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ, ເຂົາຈິ່ງເວົ້າກັນວ່າ,
“ຄົນຜູ້ນີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບບ່ແມ່ນຫລື?”
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Luke 4:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພະຍາມານໄດ້ພົບກັບພຣະເຢຊູເພື່ອພະຍາຍາມລ້ລວງລາວໃຫ້ເຮັດບາບຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູຖືສິນອົດເຂົ້າເປັນເວລາ
40 ວັນ.
ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູ

ສິ່ງນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຫລັງຈາກໂຢຮັນໃຫ້ພຣະເຢຊູຮັບບັບຕິສະມາ.
ຖືກນາພາໂດຍພຣະວິນຍານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເປັນເວລາສີ່ສິບວັນທີ່ລາວຖືກທົດລອງ

ສະບັບພາສາສ່ວນໃຫຍ່ເວົ້າວ່າການລ້ລວງແມ່ນຕະຫລອດສີ່ສິບວັນ. UDB
ກ່າວວ່າ "ໃນຂະນະທີ່ລາວຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ມານໄດ້ສືບຕ່ລ້ລວງລາວ"
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ສິ່ງນີ້ຊັດເຈນ.
ສີ່ສິບວັນ

"40 ວັນ" ນ.
ຖືກລ້ລວງໂດຍມານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ລາວບ່ໄດ້ກິນຫຍັງເລີຍ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
Luke 4:3
ຖ້າທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ພະຍາມານໄດ້ທ້າທາຍພຣະເຢຊູໃຫ້ເຮັດການອັສະຈັນນີ້ເພື່ອພິສູດວ່າລາວເປັນ
"ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ" (ເບິ່ງ: Guidelines_sonofgodprinciples)
ກ້ອນຫີນນີ້

ພະຍາມານໄດ້ຖືກ້ອນຫີນຢູ່ໃນມືຂອງລາວຫລືຊີ້ໃສ່ກ້ອນຫີນທີ່ຢູ່ໃກ້ໆນັ້ນ.
ພຣະເຢຊູຕອບລາວ

ການປະຕິເສດຂອງພຣະເຢຊູຕ່ການທ້າທາຍຂອງມານແມ່ນສະແດງອອກຢ່າງຈະແຈ້ງໃນ
ຄາຕອບຂອງລາວ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວເຖິງສິ່ງນີ້ຢ່າງຈະແຈ້ງສາລັບຜູ້ຊົມຂອງທ່ານ,

ຄືກັບທີ່ UDB ກ່າວວ່າ: "ພຣະເຢຊູໄດ້ຕອບວ່າ, 'ບ່,
ຂ້ອຍຈະບ່ເຮັດແນວນັ້ນ'"
ມັນຖືກຂຽນໄວ້

ຄາອ້າງອີງແມ່ນມາຈາກບົດຂຽນຂອງໂມເຊໃນພຣະຄັມພີເດີມ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຜູ້ຊາຍບ່ໄດ້ອາສັຍແຕ່ເຂົ້າຈີ່ເທົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ“ ເຂົ້າຈີ່” ຫມາຍເຖິງອາຫານທົ່ວໄປ. ອາຫານທຽບກັບພຣະເຈົ້າ,
ຕົວຂອງມັນເອງບ່ພຽງພທີ່ຈະລ້ຽງດູຄົນເຮົາ.
ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຂ້ພຣະຄັມພີເພື່ອເວົ້າເຖິງເຫດຜົນທີ່ລາວຈະບ່ປ່ຽນຫີນເປັນເຂົ້າຈີ່.
Luke 4:5
ເປັນສະຖານທີ່ສູງ

"ພູສູງ"
ໃນທັນທີຂອງເວລາ

"ໃນທັນທີ" ຫລື "ທັນທີ"
ພວກເຂົາໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ຂ້ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ຄວາມຫມາຍ
ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງ 1)
ສິດອານາດແລະຄວາມສະຫງ່າຣາສີຂອງອານາຈັກຫລື 2) ອານາຈັກ.
ພວກເຂົາໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ຂ້ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ຄວາມຫມາຍ
ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ "ພວກມັນ" ຫມາຍ ເຖິງ 1) ສິດ ອາ
ນາດແລະຄວາມສະຫງ່າຣາສີຂອງອານາຈັກຫລື 2) ອານາຈັກ.
ມັນຈະເປັນຂອງທ່ານ

"ຂ້າພະເຈົ້າຈະມອບບັນດາອານາຈັກທັງ ຫມົດ ນີ້ໃຫ້ທ່ານ,
ດ້ວຍຄວາມສະຫງ່າຣາສີຂອງພວກເຂົາ"
Luke 4:8
ແຕ່ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ…ມີຂຽນໄວ້

ຄວາມກົງກັນຂ້ວາມນີ້ ຫມາຍ

23ພຣະອົງຊົງກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ, “ທ່ານທັງຫລາຍຄົງຈະກ່າວຄາສຸພາສິດຂ້ນີ້ຕ່ເຮົາເປັນແນ່ວ່າ ‘ນາຍຫມເອີຍ, ຈົ່ງປົວຕົວເອງໃຫ້ດີເຖີດ.
ອັນໃດກຕາມຊຶ່ງພວກເຮົາໄດ້ຍິນວ່າ ທ່ານໄດ້ກະທາໃນເມືອງກາເປນາອູມ ກຈົ່ງເຮັດໃນບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງຕົນທີ່ນີ້ເຫມືອນກັນ.’”24ແຕ່ພຣະ‐
ອົງຊົງກ່າວອີກວ່າ, “ເຮົາບອກຄວາມຈິງວ່າກັບພວກທ່ານວ່າ ບ່ມີຜູ້ປະກາດພຣະທັມຄົນໃດໄດ້ຮັບຄວາມນັບຖືໃນບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງຕົນ.
25ແຕ່ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ພວກທ່ານວ່າ ໃນຄາວເອລີຢາ ມີແມ່ຫມ້າຍຫລາຍຄົນໃນແຜ່ນດິນອິສະຣາເອນ ຂະນະທີ່ຊົງອັດທ້ອງ‐
ຟ້າເປັນເວລາສາມປີຫົກເດືອນແລະກເກີດການອຶດຢາກຢ່າງຫນັກທົ່ວແຜ່ນດິນ.26ແຕ່ເອລີຢາກບ່ໄດ້ຖືກສົ່ງໄປຫາຜູ້ໃດ ຍົກເວັ້ນແຕ່ແມ່‐
ຫມ້າຍຄົນຫນຶ່ງໃນເມືອງຊາເຣຟັດແຂວງຊີໂດນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.27ແລະມີຄົນຂີ້ທູດຫລາຍຄົນໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນໃນຄາວຂອງເອລີຊາຜູ້ປະ‐
ກາດພຣະທັມ, ແຕ່ບ່ມີຄົນໃດໄດ້ຮັບການຊົງຊາຣະໃຫ້ດີສະອາດ ຍົກເວັ້ນແຕ່ ນາອາມານ ຊາວຊີເຣຍ.”
28ເມື່ອຄົນທັງປວງໃນໂຮງທັມະສາລາພາກັນເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຄຽດເມື່ອໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້29ພວກເຂົາຈິ່ງພາກັນລຸກຂຶ້ນແລະຊຸກພຣະ‐
ອົງອອກໄປນອກເມືອງ ແລະ ພາພຣະອົງໄປຍັງຫນ້າຜາຊັນບ່ອນເມືອງຕັ້ງຢູ່ ເພື່ອຫມາຍຈະຊຸກພຣະອົງລົງຫນ້າຜາ.30ແຕ່ພຣະອົງຊົງຍ່າງຜ່ານພວກເຂົາໄປ
ແລະ ໄປຍັງທີ່ອີກແຫ່ງຫນຶ່ງ.
31ຈາກນັ້ນ ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດລົງໄປເຖິງເມືອງກາເປນາອູມເຊິ່ງເປັນເມືອງຫນຶ່ງໃນແຂວງຄາລີເລ ແລະຊົງເລີ່ມຕົ້ນສັ່ງສອນພວກເຂົາທັງຫລາຍໃນວັນສະ‐
ບາໂຕ.32ພວກເຂົາກປະຫລາດໃຈໃນຄາສອນຂອງພຣະອົງ ເພາະພຣະອົງຊົງກ່າວດ້ວຍຣິດອານາດ.
33ໃນໂຮງທັມະສາລານັ້ນ ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງມີຜີຮ້າຍເຂົ້າສິງຢູ່ ແລະ ລາວໄດ້ຮ້ອງສຽງດັງວ່າ.34“ໂອ! ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດອັນໃດໃຫ້ແກ່ທ່ານ, ເຢຊູໄທນາຊາ‐
ເຣັດເອີຍ? ທ່ານມາເພື່ອທາລາຍພວກເຮົາຫລື? ເຮົາກຮູ້ ວ່າທ່ານຄືອົງຜູ້ບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.”
35ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຫ້າມຜີຮ້າຍໂດຍກ່າວວ່າ, “ມິດແມ ແລະອອກຈາກຄົນນີ້ເສຍ!’ ເມື່ອຜີຮ້າຍເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນລົ້ມລົງທ່າມກາງປະຊາຊົນແລ້ວ
ມັນໄດ້ອອກຈາກຜູ້ນັ້ນແລະບ່ໄດ້ເຮັດອັນຕະຣາຍແກ່ຄົນນັ້ນແຕ່ຢ່າງໃດ.36ຄົນທັງປວງກປະຫລາດໃຈ ແລະເວົ້າຕ່ກັນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້. ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ,
“ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ເປັນຢ່າງໃດຫນ? ເພິ່ນໄດ້ສັ່ງຜີຖ່ອຍຮ້າຍດ້ວຍສິດອານາດແລະຣິດເດດ ແລະພວກມັນກອອກມາ.”37ແລະຊື່ສຽງຂອງພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າໄດ້ເລີ່ມຊ່າລືໄປທຸກບ່ອນທົ່ວຂົງເຂດນັ້ນ.
38ເມື່ອພຣະອົງອອກຈາກໂຮງທັມະສາລາ ແລະສະເດັດເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຊີໂມນ. ແມ່ເມຍຂອງຊີໂມນລົ້ມປ່ວຍເປັນໄຂ້ແຮງຫລາຍ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ອ້ອນວອນພຣະເຢຊູເຈົ້າໃຫ້ໂຜດຮັກສານາງ.39ພຣະອົງຊົງຢືນຢູ່ຂ້າງນາງ ແລະຊົງຂະນາບຫ້າມອາການໄຂ້ ແລະໄຂ້ກເຊົາໃນທັນໃດນັ້ນ
ນາງກລຸກຂຶ້ນບົວຣະບັດຮັບໃຊ້ພຣະອົງກັບພວກສາວົກ.
40ໃນເວລາຕາເວັນຕົກດິນ ປະຊາຊົນກພາທຸກຄົນທີ່ເຈັບເປັນພະຍາດຕ່າງໆ ມາຫາພຣະອົງ. ພຣະອົງກຊົງວາງພຣະຫັດໃສ່ເຂົາທຸກຄົນ
ແລະໂຜດໃຫ້ເຂົາດີທຸກຄົນ.41ພວກຜີມານຮ້າຍກໄດ້ອອກຈາກພວກເຂົາ, ພາກັນຮ້ອງແຜດສຽງ ແລະເວົ້າວ່າ, “ທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ”
ແຕ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຊົງຫ້າມຜີຮ້າຍ ແລະ ບ່ໃຫ້ມັນເວົ້າ ເພາະພວກມັນຮູ້ແລ້ວວ່າພຣະອົງຊົງເປັນພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
42ເມື່ອເຖິງເວລາຮຸ່ງເຊົ້າ ພຣະເຢຊູເຈົ້າກອອກໄປຍັງປ່າບ່ອນສະຫງັດ. ປະຊາຊົນກຊອກຫາພຣະອົງ ແລະມາຍັງສະຖານທີ່ໆພຣະອົງຊົງຢູ່.
ເມື່ອພົບແລ້ວພວກເຂົາກພະຍາຍາມຫນ່ວງຫນ່ຽວພຣະອົງໄວ້ບ່ໃຫ້ໄປຈາກພວກເຂົາ.43ແຕ່ພຣະອົງຊົງກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ, “ເຮົາຕ້ອງປະກາດຂ່າວປະ‐
ເສີດເລື່ອງຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າແກ່ຄົນໃນເມືອງອື່ນໆ ອີກຫລວງຫລາຍ, ເພາະ‐
ນີ້ເປັນເຫດຜົນທີ່ເຮົາຖືກສົ່ງມາທີ່ນີ້.”44ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເທສະຫນາປ່າວປະກາດໃນໂຮງທັມະສາລາຕະຫລອດທີ່ແຂວງຢູດາຍຕ່ໄປ.
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ຄວາມວ່າພຣະເຢຊູປະຕິເສດທີ່ພະຍາມານໄດ້ຖາມ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວເຖິງສິ່ງນີ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ ສາ
ລັບຜູ້ຊົມຂອງທ່ານ.
ຕອບແລະເວົ້າກັບເຂົາ

"ຕອບກັບລາວ" ຫລື "ຕອບກັບລາວ"
ມັນຖືກຂຽນໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເຈົ້າຈະນະມັສະການພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງອ້າງເຖິງ ຄາ
ສັ່ງຈາກພຣະຄັມພີເພື່ອເວົ້າເຖິງເຫດຜົນທີ່ລາວຈະບ່ນະມັສະການພະຍາມານ.
ທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນໃນພຣະຄັມພີເດີມທີ່ໄດ້ຮັບກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
ທ່ານສາມາດໃຊ້ຄານາມພາສາ 'ທ່ານ'
ໄດ້ເພາະວ່າແຕ່ລະຄົນຕ້ອງເຊື່ອຟັງມັນ, ຫລືທ່ານສາມາດໃຊ້ ຄາ ວ່າ
'ທ່ານ' ໄດ້ເພາະວ່າປະຊາຊົນທຸກຄົນຕ້ອງເຊື່ອຟັງມັນ.
ລາວ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
Luke 4:9
ຈຸດທີ່ສູງທີ່ສຸດ

ນີ້ແມ່ນແຈຂອງມຸງວິຫານ. ຖ້າມີຄົນຕົກຈາກນັ້ນ,
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບບາດເຈັບສາຫັດຫລືເສຍຊີວິດ.
ຖ້າທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ພະຍາມານໄດ້ທ້າທາຍພຣະເຢຊູເພື່ອພິສູດວ່າພຣະອົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຖິ້ມຕົວເອງລົງ

“ ໂດດລົງສູ່ພື້ນດິນ”
ເພາະມັນໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້

ພະຍາມານຫມາຍຄວາມວ່າຄາອ້າງອີງຂອງພຣະອົງຈາກ ຄາ
ເພງຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູຈະບ່ເຈັບປວດຖ້າຫາກພຣະອົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ, ຄືກັບ UDB ເຮັດ: mp ລົງມາສູ່ພື້ນດິນ
"
ມັນໄດ້ຖືກເປັນລາຍລັກອັກສອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ລາວຈະອອກຄາສັ່ງ

"ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ພະຍາມານໄດ້ອ້າງເຖິງບາງສ່ວນຈາກຄາເພງໃນຄວາມພະຍາຍາມເພື່ອຊັກຊວນໃຫ້ພຣະເຢຊູໂດດອອກຈາກຕຶກ.
Luke 4:12
ມັນໄດ້ຖືກເວົ້າວ່າ

ພຣະເຢຊູບອກມານວ່າເປັນຫຍັງລາວຈຶ່ງບ່ເຮັດສິ່ງທີ່ພະຍາມານສັ່ງໃຫ້ເຮັດ.
ການປະຕິເສດຂອງລາວທີ່ຈະເຮັດມັນສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ໄດ້ຖືກກ່າວ

ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຈາກບົດຂຽນຂອງໂມເຊໃນພຣະບັນຍັດສອງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຢ່າທົດລອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະເຢຊູບ່ຄວນທົດລອງພຣະເຈົ້າໂດຍການໂດດອອກຈາກເທິງພຣະວິຫານ,
ຫລື 2)
ພະຍາມານບ່ຄວນທົດລອງພຣະເຢຊູເພື່ອເບິ່ງວ່າລາວເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປຂ້ທີ່ກ່າວໄວ້ແທນທີ່ຈະພະຍາຍາມອະທິບາຍຄວາມຫມາຍ.
ຈົນກ່ວາອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ

"ຈົນກ່ວາໂອກາດອື່ນ"
ໄດ້ທົດສອບພຣະເຢຊູສາເລັດແລ້ວ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພະຍາມານໄດ້ປະສົບຜົນ ສາ ເລັດໃນການລ້ລວງ -
ພຣະເຢຊູໄດ້ຕ້ານທານກັບທຸກໆຄວາມພະຍາຍາມ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
Luke 4:14

ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູກັບໄປແຂວງຄາລີເລ, ສອນໃນທັມະສາລາ,
ແລະບອກປະຊາຊົນຢູ່ທີ່ນັ້ນວ່າພຣະອົງກາລັງເຮັດຕາມຂ້ພຣະຄັມພີຂອງເອຊາຢາຜູ້ທານວາຍ.
ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູກັບມາ

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ໃນອານາດຂອງພຣະວິນຍານ

"ແລະພຣະວິນຍານໄດ້ໃຫ້ ກາລັງແກ່ລາວ."
ພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບພຣະເຢຊູໃນແບບທີ່ພິເສດເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ພຣະອົງສາມາດເຮັດໃນສິ່ງທີ່ມະນຸດເຮັດບ່ໄດ້.
ຂ່າວກ່ຽວກັບລາວເຜີຍແຜ່

ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນພຣະເຢຊູໄດ້ບອກຜູ້ອື່ນກ່ຽວກັບພຣະອົງແລະຈາກນັ້ນຄົນອື່ນໆກ່ໄດ້ບອກຄົນອື່ນໆຕື່ມອີກກ່ຽວກັບພຣະອົງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ທົ່ວພາກພື້ນອ້ອມຂ້າງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນທີ່ຫລືສະຖານທີ່ຕ່າງໆອ້ອມຮອບແຂວງຄາລີເລ.
ໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍຈາກທຸກຄົນ

"ທຸກຄົນເວົ້າຫລາຍຢ່າງກ່ຽວກັບພຣະອົງ" ຫລື
"ທຸກຄົນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະອົງໃນທາງທີ່ດີ"
Luke 4:16
ບ່ອນທີ່ທ່ານໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາ

ບ່ອນທີ່ພ່ແມ່ຂອງພຣະອົງໄດ້ລ້ຽງດູພຣະອົງ "ຫລື"
ບ່ອນທີ່ພຣະອົງອາສັຍຢູ່ຕອນພຣະອົງເປັນເດັກນ້ອຍ "ຫລື"
ບ່ອນທີ່ພຣະອົງເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ "(UDB)
ຄືກັບປົກກະຕິຂອງພຣະອົງ

"ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃນແຕ່ລະວັນຊະບາໂຕ."
ມັນແມ່ນການປະຕິບັດຕາມປົກກະຕິຂອງພຣະອົງທີ່ຈະໄປທີ່
ທັມະສາລາໃນວັນຊະບາໂຕ.
ປື້ມບັນທຶກຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມເອຊາຢາໄດ້ຖືກມອບໃຫ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຫນັງສືຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມເອຊາຢາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປື້ມຂອງເອຊາຢາທີ່ຂຽນໄວ້ໃນແຜ່ນເລື່ອນ. ເອຊາຢາໄດ້ຂຽນ
ຄາ ສັບດັ່ງກ່າວມາຫລາຍປີກ່ອນ, ແລະມີຄົນອື່ນໄດ້ເອົາ ສາ
ເນົາເຫລົ່ານັ້ນໃສ່ໃນປື້ມເລື່ອນ.
ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ມັນໄດ້ຖືກລາຍລັກອັກສອນໄດ້

"ສະຖານທີ່ຢູ່ໃນເລື່ອນພາບດ້ວຍ ຄາ ເຫລົ່ານີ້."
ປະໂຫຍກນີ້ສືບຕ່ເຂົ້າໄປໃນຂ້ຕ່ໄປ.
Luke 4:18
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ເທິງຂ້າພຣະເຈົ້າ

"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຢູ່ກັບຂ້ອຍໃນທາງທີ່ພິເສດ." ເມື່ອມີຄົນເວົ້າເລື່ອງນີ້,
ລາວອ້າງວ່າເວົ້າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຂົາເຈີມຂ້າພະເຈົ້າ

ໃນພຣະຄັມພີເດີມ, ນ້າມັນພິທີໄດ້ຖອກລົງໃສ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງ
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຮັບອານາດແລະສິດອານາດເພື່ອເຮັດວຽກພິເສດ.
ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາປຽບທຽບນີ້ເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດກາລັງຢູ່ໃນລາວເພື່ອກະກຽມລາວສາລັບວຽກນີ້.
ຜູ້ທຸກຍາກ

"ຄົນທຸກຍາກ" "
ປະກາດອິສຣະພາບໃນການເປັນຊະເລີຍ

"ບອກຄົນທີ່ຖືກກັກຂັງວ່າພວກເຂົາສາມາດປ່ອຍຕົວໄດ້" ຫລື
"ປ່ອຍນັກໂທດສົງຄາມໃຫ້ເປັນອິສຣະ"
ການຟື້ນຕົວຂອງສາຍຕາໃຫ້ຄົນຕາບອດ

"ເບິ່ງເຫັນຄົນຕາບອດ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດສາມາດເບິ່ງເຫັນອີກຄັ້ງ"
ປ່ອຍຕົວຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່

"ປົດປ່ອຍຜູ້ທີ່ຖືກປະຕິບັດຢ່າງໂຫດຮ້າຍ"
ເພື່ອປະກາດປີແຫ່ງຄວາມໂປດປານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ບອກທຸກຄົນວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພ້ອມທີ່ຈະອວຍພອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ"
ຫລື
"ປະກາດວ່ານີ້ແມ່ນປີທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະສະແດງຄວາມກະຣຸນາຂອງພຣະອົງ"
Luke 4:20
ເລື່ອນຂຶ້ນເລື່ອນ

ເລື່ອນໄດ້ຖືກປິດໂດຍການລອກມັນຄ້າຍຄືທ່ເພື່ອປົກປ້ອງການຂຽນທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ.
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ຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຈົ້າຫນ້າທີ່ໃນທັມະສາລາຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ເອົາອອກແລະເອົາໄປດ້ວຍຄວາມລະມັດຣະວັງແລະເຄົາຣົບຫນັງສືທີ່ບັນຈຸພຣະຄັມພີ.
ໄດ້ມີການຕິດຕາມໃນພຣະອົງ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໄດ້ສຸມໃສ່ພຣະອົງ" ຫລື
"ໄດ້ເບິ່ງຢູ່ໃນພຣະອົງ"
ຂ້ພຣະຄັມພີນີ້ໄດ້ ສາ ເລັດລົງໃນການໄດ້ຍິນຂອງທ່ານ

ພຣະເຢຊູກາລັງກ່າວວ່າພຣະອົງ
ສາເລັດຄາພະຍາກອນນັ້ນໂດຍການກະທາແລະການເວົ້າຂອງພຣະອົງໃນເວລານັ້ນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ໃນການໄຕ່ສວນຂອງທ່ານ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນຂະນະທີ່ທ່ານກາລັງຟັງຂ້ອຍ"
ປະຫລາດໃຈກັບຖ້ອຍຄາແຫ່ງພຣະຄຸນທີ່ອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງ

"ແປກໃຈກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ ຫນ້າ ສົງສານທີ່ພຣະອົງເວົ້າ." ໃນທີ່“
ຄວາມກະຣຸນາ” ນີ້ອາດ ຫມາຍ ເຖິງ 1)
ພຣະເຢຊູໄດ້ເວົ້າເຖິງວິທີການທີ່ດີຫລືແນວໃດ, ຫລື 2)
ທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຜູ້ນີ້ບ່ແມ່ນບຸດຂອງໂຢເຊັບບ?

ຜູ້ຄົນຄິດວ່າໂຢເຊັບເປັນພ່ຂອງພຣະເຢຊູ. ໂຢເຊັບບ່ໄດ້ເປັນຜູ້ ນາ
ທາງສາສະຫນາ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງແປກໃຈທີ່ລູກຊາຍຂອງລາວຈະປະກາດສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ. .
Luke 4:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເມືອງນາຊາເຣັດເປັນເມືອງທີ່ພຣະເຢຊູເຕີບໃຫຍ່.
ແນ່ນອນ

"ແນ່ນອນ" ຫລື "ໂດຍບ່ຕ້ອງສົງໃສ." ນີ້ແມ່ນຄາຢືນຢັນທີ່ເຂັ້ມແຂງ.
ທ່ານຫມ, ຮັກສາຕົວທ່ານເອງ!

ຖ້ານາຍຫມປະກົດວ່າບ່ມີສຸຂະພາບແຂງແຮງ,
ບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະເຊື່ອວ່າລາວແມ່ນນາຍ ຫມ ແທ້ໆ. ເມື່ອຜູ້ຄົນເວົ້າ ຄາ
ສຸພາສິດນີ້ຕ່ພຣະເຢຊູ,
ພວກເຂົາຈະຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອວ່າພຣະອົງເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມເພາະວ່າພຣະອົງບ່ມີລັກສະນະຄ້າຍຄືກັນ.
(ເບິ່ງ: ການຂຽນ ຄາ ສັບ)
ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຍິນ ... ເຮັດຄືກັນຢູ່ບ້ານເກີດຂອງເຈົ້າ

ປະຊາຊົນຊາວນາຊາເຣັດບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູສາມາດເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ເພາະວ່າລາວມີຖານະຕ່າຕ້ອຍເປັນລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ.
ພວກເຂົາຈະບ່ເຊື່ອເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າພວກເຂົາເຫັນພຣະອົງເຮັດການອັສະຈັນ.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ມັນແມ່ນແນ່ນອນ." ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຫ້ຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ບ່ມີຜູ້ປະກາດພຮະທັມໃດໄດ້ຮັບກຽຕຢູ່ໃນບ້ານເກີດຂອງຕົນເອງ

ພຣະເຢຊູກ່າວ ຄາເວົ້າທົ່ວໄປນີ້ເພື່ອສັ່ງສອນປະຊາຊົນ. ພຣະອົງ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອການລາຍງານຂອງສິ່ງມະຫັດສະຈັນຂອງພຣະອົງໃນເມືອງກາເປນາອູມ.
ພວກເຂົາຄິດວ່າພວກເຂົາຮູ້ຈັກພຣະອົງທັງ ຫມົດ ແລ້ວ. (ເບິ່ງ: ການຂຽນ
ຄາ ສັບ)
ບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງຕົນເອງ

"ບ້ານເກີດເມືອງນອນ" ຫລື "ເມືອງພື້ນເມືອງ" ຫລື
"ປະເທດທີ່ພຣະອົງເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ"
Luke 4:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເຕືອນຜູ້ຄົນທີ່ ກາ ລັງຟັງພຣະອົງໃນ
ທັມະສາລາກ່ຽວກັບເອລີຢາແລະເອລີຊາຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມເຊິ່ງເຂົາເຈົ້າຮູ້ຈັກ.
ແຕ່ຄວາມຈິງຂ້ອຍບອກເຈົ້າ

"ຂ້ອຍບອກເຈົ້າຢ່າງຈິງຈັງ." ປະໂຫຍກນີ້ໄດ້ຖືກ ນາ ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ
ເຖິງຄວາມ ສາ ຄັນ, ຄວາມຈິງແລະຄວາມຖືກຕ້ອງຂອງ ຄາ
ຖະແຫລງທີ່ຈະຕາມມາ.
ແມ່ ຫມ້າຍ

ແມ່ ຫມ້າຍ ແມ່ນຜູ້ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດໄປ.
ໃນໄລຍະເວລາຂອງເອລີຢາ

ຜູ້ຄົນທີ່ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າຢູ່ນັ້ນຄົງຈະຮູ້ວ່າເອລີຢາແມ່ນ ຫນຶ່ງ
ໃນຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຖ້າຜູ້ອ່ານຂອງທ່ານບ່ຮູ້ເລື່ອງດັ່ງກ່າວ,

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ລະອຽດນີ້ຊັດເຈນຄືກັບໃນ UDB.
ໃນເວລາທີ່ເຂົາໄດ້ປິດ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ. ທ້ອງຟ້າແມ່ນຮູບເປັນເພດານທີ່ຖືກປິດ,
ແລະດັ່ງນັ້ນບ່ມີຝົນຕົກຈາກມັນ.
ເປັນຄວາມອຶດຢາກອັນຍິ່ງໃຫຍ່

"ການຂາດແຄນອາຫານຢ່າງຮຸນແຮງ."
ຄວາມອຶດຢາກເປັນເວລາດົນນານທີ່ຜົນລະປູກບ່ໄດ້ຜະລິດອາຫານພຽງພສາລັບປະຊາຊົນ.
ເຖິງ ຊາເຣຟັດ ... ກັບແມ່ຫມ້າຍທີ່ອາສັຍຢູ່ບ່ອນນັ້ນ

ຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງຊາເຣຟັດແມ່ນຄົນຕ່າງຊາດ, ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ.
ຄົນທີ່ຟັງພຣະເຢຊູຄົງຈະເຂົ້າໃຈວ່າຄົນໃນຊາເຣຟັດເປັນຄົນຕ່າງຊາດ.
ນາອາມານຊາວຊີເຣຍ

ຊາວຊີເຣຍແມ່ນຄົນທີ່ມາຈາກປະເທດຊີເຣຍ.
ປະຊາຊົນໃນປະເທດຊີເຣຍແມ່ນຄົນຕ່າງຊາດ, ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ.
Luke 4:28
ທຸກຄົນໃນ ທັມະສາລາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນເມື່ອໄດ້ຍິນເລື່ອງເຫລົ່ານີ້

ປະຊາຊົນໃນເມືອງນາຊາເຣັດຜິດຫວັງຢ່າງຍິ່ງວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ອ້າງເຖິງຂ້ພຣະຄັມພີບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຄົນຕ່າງຊາດແທນຄົນຢິວ.
ບັງຄັບໃຫ້ພຣະອົງອອກຈາກເມືອງ

"ບັງຄັບໃຫ້ພຣະອົງຫນີອອກຈາກເມືອງ" ຫລື
"ຖືກໄລ່ອອກຈາກເມືອງ" (UDB)
ພູຜາ

"ຂອບຂອງຜາຫີນ"
ພຣະອົງໄດ້ຍ່າງຜ່ານກາງຂອງພວກເຂົາ

"ຜ່ານກາງຝູງຊົນ" ຫລື "ລະຫວ່າງຄົນທີ່ພະຍາຍາມຈະຂ້າພຣະອົງ."
ຄາວ່າ "ຖືກ" ທີ່ນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັບຄາວ່າ "ທາມະດາ".
ມັນສະແດງວ່າບ່ມີສິ່ງໃດກີດຂວາງພຣະອົງຈາກການຍ່າງຜ່ານຝູງຊົນທີ່ໃຈຮ້າຍ.
ພຣະອົງໄດ້ໄປບ່ອນອື່ນ

"ພຣະອົງຫນີໄປ" ຫລື "ພຣະອົງເດີນທາງໄປ"
ພຣະເຢຊູໄດ້ໄປບ່ອນທີ່ພຣະອົງໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະໄປແທນທີ່ບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນພະຍາຍາມບັງຄັບໃຫ້ພຣະອົງໄປ.
Luke 4:31
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູໄປທີ່ເມືອງກາເປນາອູມ, ສອນປະຊາຊົນໃນ
ທັມະສາລາຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແລະສັ່ງໃຫ້ຜີມານຮ້າຍອອກຈາກຊາຍ.
ຈາກນັ້ນທ່ານ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຢຊູ." ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຫດການ ໃຫມ່.
ໄດ້ລົງໄປທີ່ ກາເປນາອູມ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົງມາ" ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າ ກາເປນາ‐
ອູມແມ່ນຢູ່ໃນລະດັບສູງກ່ວາລະດັບສູງກ່ວານາຊາເຣັດ.
ກາເປນາອູມ, ເມືອງໃນແຂວງຄາລີເລ

"ກາເປນາອູມ, ເມືອງອື່ນໃນແຂວງຄາລີເລ"
ປະຫລາດໃຈ

"ປະຫລາດໃຈຫລາຍ" ຫລື "ປະທັບໃຈ" ຫລື "ປະຫລາດໃຈ"
ລາວເວົ້າດ້ວຍສິດ ອາ ນາດ

"ພຣະອົງເວົ້າຄືກັບສິດ ອານາດ" ຫລື "ຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງມີ ອາ
ນາດຍິ່ງໃຫຍ່"
Luke 4:33
ດຽວນີ້ ... ມີຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ເພື່ອ ຫມາຍ ເອົາການແນະ ນາ ຕົວລະຄອນ ໃຫມ່
ເຂົ້າໃນເລື່ອງ; ໃນກຣະນີນີ້, ຊາຍທີ່ມີຜີປີສາດ.
ຜູ້ທີ່ມີວິນຍານຂອງຜີປີສາດທີ່ບ່ສະອາດ

"ຜູ້ທີ່ຖືກຜີໂດຍຜີມານຮ້າຍ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຖືກຄວບຄຸມໂດຍວິນຍານຊົ່ວ" (UDB)
ລາວຮ້ອງອອກມາດ້ວຍສຽງດັງ

"ລາວຮ້ອງດັງໆ"
ພວກເຮົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງກັບທ່ານ

ຄາຕອບທີ່ສະຫລາດນີ້ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ ວ່າ:
"ພວກເຮົາມີອັນໃດກັນ? ຫລື "ທ່ານມີສິດຫຍັງທີ່ຈະລົບກວນພວກເຮົາ?"
ພວກເຮົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງກັບທ່ານພຣະເຢຊູແຫ່ງນາຊາເຣັດ?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາເວົ້າ.
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Luke 4:35
ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມຜີຮ້າຍໂດຍກ່າວວ່າ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວຜີມານຮ້າຍໂດຍກ່າວວ່າ" ຫລື
"ພຣະເຢຊູກ່າວກັບຜີມານຮ້າຍ"
ອອກມາຈາກລາວ

ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜີຮ້າຍເຊົາຄວບຄຸມຊາຍຄົນນັ້ນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ປ່ອຍໃຫ້ລາວຢູ່ຄົນດຽວ" ຫລື "ຢ່າຢູ່ໃນຊາຍຄົນນີ້ອີກຕ່ໄປ"
ຄາ ເວົ້າແບບນີ້ແມ່ນຫຍັງ?

ປະຊາຊົນໄດ້ສະແດງອອກເຖິງຄວາມປະຫລາດໃຈທີ່ພວກເຂົາຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູມີສິດ
ອາ ນາດໃນການສັ່ງຜີຮ້າຍໃຫ້ອອກຈາກຄົນ. ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ
ຖະແຫລງການ.
ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງຜີມານຮ້າຍດ້ວຍສິດອານາດແລະຣິດເດດ

"ພຣະອົງມີສິດອານາດແລະມີອານາດໃນການສັ່ງຜີຮ້າຍ"
ສະນັ້ນຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະອົງຈຶ່ງເລີ່ມແຜ່ຂະຫຍາຍ ... ຂົງເຂດອ້ອມຂ້າງ

ນີ້ແມ່ນຄາເຫັນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກເລື່ອງທີ່ເກີດຈາກເຫດການພາຍໃນເລື່ອງລາວເອງ.
ຂ່າວກ່ຽວກັບພຣະອົງໄດ້ເລີ່ມເຜີຍແຜ່

"ບົດລາຍງານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເລີ່ມເຜີຍແຜ່" ຫລື
"ຜູ້ຄົນເລີ່ມເຜີຍແຜ່ຂ່າວກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
Luke 4:38
ຂ້ມູນເຊື່ອມາຕ່:

ພຣະເຢຊູຍັງຢູ່ໃນເມືອງກາເປນາອູມ,
ແຕ່ຕອນນີ້ພຣະອົງຢູ່ທີ່ເຮືອນຂອງຊີໂມນ,
ບ່ອນທີ່ພຣະອົງໄດ້ປິ່ນປົວແມ່ເມຍຂອງແມ່ຊີໂມນແລະຄົນ ຈາ
ນວນຫລວງຫລາຍ.
ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູໄດ້ຈາກໄປ

ນີ້ແນະນາເຫດການ ໃຫມ່.
ແມ່ບ້ານຂອງຊີໂມນ

ກົດຫມາຍ - "ແມ່ຂອງພັນລະຍາຂອງຊີໂມນ"
ແມ່ນທຸກທຣະມານກັບ

ນີ້ແມ່ນສານວນ ທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ໄດ້ປ່ວຍຫນັກກັບ"
ເປັນໄຂ້ສູງ

"ຜີວຂອງນາງຮ້ອນຫລາຍ"
ອ້ອນວອນກັບພຣະອົງໃນນາມຂອງນາງ

ນີ້ຫມາຍ ຄວາມວ່າພວກເຂົາຂໃຫ້ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວນາງຈາກໄຂ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ສະນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງຢືນຢູ່

ຄາວ່າ "ດັ່ງນັ້ນ"
ເຮັດໃຫ້ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພາະວ່າປະຊາຊົນໄດ້ອ້ອນວອນຕ່ພຣະອົງໃນນາມຂອງແມ່ເມຍຂອງຊີໂມນ.

ໄດ້ຢືນຢູ່ ເຫນືອນາງ

"ໄດ້ໄປຫານາງແລະຂຶ້ນກັບນາງ"
ຫ້າມໄຂ້

"ເວົ້າຢ່າງເຄັ່ງຄັດກັບອາການໄຂ້" ຫລື "ສັ່ງໃຫ້ໄຂ້ອອກຈາກນາງ"
ເລີ່ມຕົ້ນຮັບໃຊ້ພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານາງເລີ່ມຕົ້ນກະກຽມອາຫານສາລັບພຣະເຢຊູແລະຄົນອື່ນໆໃນເຮືອນ.
Luke 4:40
ວາງມືໃສ່

"ວາງມືໃສ່" ຫລື "ແຕະ"
ເດີນທາງໄປສຶກກ່ອອກມາ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜີປີສາດອອກຈາກຄົນທີ່ມີຜີມານຮ້າຍ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຮ້ອງອອກມາແລະເວົ້າວ່າ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍ ເຖິງສິ່ງດຽວກັນ, ແລະອາດຈະ ຫມາຍ
ເຖິງການຮ້ອງໄຫ້ຂອງຄວາມຢ້ານກົວຫລືຄວາມໂກດແຄ້ນ. ການແປບາງ
ຄາ ໃຊ້ພຽງແຕ່ ຄາ ດຽວເທົ່ານັ້ນ.
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຫ້າມຜີມານຮ້າຍ

"ເວົ້າເຖິງຜີມານຮ້າຍຢ່າງເຂັ້ມງວດ"
ຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາ

"ບ່ໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາ"
Luke 4:42
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຖິງແມ່ນວ່າປະຊາຊົນຢາກໃຫ້ພຣະເຢຊູພັກຢູ່ເມືອງກາເປນາອູມພຣະອົງກໄປປະກາດຢູ່ໂຮງ
ທັມ ອື່ນໆຂອງແຂວງຢູດາຍ.
ເມື່ອຮຸ່ງເຊົ້າ

"ໃນເວລາອາລຸນ" ຫລື "ຕອນເຊົ້າ"
ສະຖານທີ່ໂດດດ່ຽວ

"ສະຖານທີ່ທະເລຊາຍ" ຫລື "ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ບ່ມີຜູ້ຄົນ"
ໄປຍັງຫລາຍເມືອງອື່ນໆ

"ເພື່ອປະຊາຊົນໃນຫລາຍເມືອງອື່ນໆ"
ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ຂ້ອຍຖືກສົ່ງມາທີ່ນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຢູດາຍ

ເນື່ອງຈາກພຣະເຢຊູຢູ່ໃນແຂວງຄາລີເລ, ຄາ ວ່າ“ ຢູດາຍ”
ໃນນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງເຂດທັງຫມົດທີ່ຊາວຢິວອາສັຍຢູ່ໃນເວລານັ້ນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ບ່ອນທີ່ຊາວຢິວອາສັຍຢູ່"

5
1ບັດນີ້ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນເມື່ອປະຊາຊົນກາລັງບຸບຽດພຣະເຢຊູເຈົ້າແລະຟັງພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຢືນຢູ່ແຄມທະເລສາບເຄັນເນຊາເຣັດ.
2ພຣະອົງຊົງເຫັນເຮືອສອງລາກາລັງຖືກລາກຂື້ນມາຮິມຝັ່ງທະເລສາບນັ້ນ. ພວກຄົນຫາປາໄດ້ອອກໄປຈາກເຮືອ ແລະເຂົາກາ‐

ລັງລ້າງມອງຂອງພວກເຂົາ.3ພຣະເຢຊູຈິ່ງໄດ້ສະເດັດເຂົ້າໄປໃນເຮືອລາຫນຶ່ງ ຄືເຮືອຂອງຊີໂມນແລ້ວ
ພຣະອົງຂໃຫ້ເຂົາຖອຍເຮືອອອກໄປໃນທະເລສາບໂດຍຫ່າງອອກໄປຈາກຝັ່ງຫນ້ອຍຫນຶ່ງ ແລ້ວພຣະອົງຈິ່ງປະທັບລົງແລະສັ່ງສອນປະຊາ‐
ຊົນຈາກເຮືອລານັ້ນ.
4ເມື່ອພຣະອົງຊົງສັ່ງສອນສາເລັດແລ້ວ, ພຣະອົງຊົງກ່າວຕ່ຊີໂມນວ່າ, “ຈົ່ງພາຍເຮືອອອກໄປບ່ອນນ້າເລິກ ແລະ ຢ່ອນມອງຂອງພວກທ່ານລົງຈັບປາ.”5ຊີ‐
ໂມນທູນຕອບວ່າ, “ອາຈານເຈົ້າເອີຍ, ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫາຈົນອິດເມື່ອຍຫມົດຄືນ ແລະ ຈັບປາບ່ໄດ້ເລີຍ ແຕ່ເພາະພຣະອົງສັ່ງ ຂ້າ‐
ນ້ອຍຈະຢ່ອນມອງລົງໄປຈັບປາ.”6ເມື່ອພວກເຂົາຢ່ອນລົງແລ້ວ ພວກເຂົາຈັບປາໄດ້ຈານວນຫລາຍ ຈົນມອງຂອງເຂົາພວມຈະຂາດ.
7ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈິ່ງກວັກມືເອົາຫມູ່ທີ່ຢູ່ເຮືອລາອື່ນໃຫ້ມາຊ່ອຍ. ເມື່ອເຂົາມາຊ່ອຍ ແລະ ເຮືອທັງສອງລາຂອງພວກເຂົາກເຕັມຈົນເຮືອເກືອບຫລົ້ມ.
8ແຕ່ເມື່ອຊີໂມນເປໂຕໄດ້ເຫັນດັ່ງນັ້ນ ເພິ່ນຈິ່ງຂາບລົງທີ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ທູນວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂເຊີນໄປໃຫ້ຫ່າງຈາກຂ້າ‐
ນ້ອຍຖ້ອນ, ເພາະຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນບາບ.”9ເປໂຕກັບຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ນາກັນນັ້ນ ຕ່າງກງຶດປະຫລາດໃຈກ່ຽວກັບເຫດການທີ່ພວກເຂົາຈັບປາໄດ້ນັ້ນ.
10ຄົນເຫລົ່ານີ້ລວມທັງຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນ ລູກຊາຍຂອງເຊເບດາຍ ທີ່ເປັນຫມູ່ຮ່ວມງານກັບຊີໂມນ ແລະພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວກັບຊີໂມນວ່າ,
“ຢ່າຢ້ານເລີຍ ເພາະຕັ້ງແຕ່ນີ້ໄປທ່ານຈະເປັນຜູ້ຫາຄົນ.”11ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ນາເຮືອມາເຖິງຝັ່ງແລ້ວ, ພວກເຂົາກສະຫລະສິ່ງສາຣະ‐
ພັດໄວ້ບ່ອນນັ້ນແລ້ວຕາມພຣະອົງໄປ.
12ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຢູ່ໃນເມືອງໆຫນຶ່ງ, ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ປ່ວຍເປັນຂີ້ທູດເຕັມຕົວ ເມື່ອຄົນນັ້ນໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູເຈົ້າກກົ້ມຂາບລົງແລະອ້ອນ‐
ວອນພຣະອົງວ່າ, “ພຣະອົງເຈົ້າເອີຍ, ຖ້າຫາກພຣະອົງພໃຈ ຂ້າພະອົງກຈະຫາຍສະອາດ.”13ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງຊົງຢຽດພຣະຫັດອອກຖືກຄົນນັ້ນ,
ພຣະອົງຊົງກ່າວວ່າ, “ເຮົາພໃຈແລ້ວ ຈົ່ງດີສະອາດເຖີດ” ພະຍາດຂີ້ທູດກຫາຍໄປຈາກຄົນນັ້ນທັນທີ.
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Luke 5:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນຈາກເຮືອຂອງຊີໂມນເປໂຕຢູ່ທະເລສາບເຄັນເນຊາເຣັດ.
ດຽວນີ້ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ
ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ. ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນາ ນາ ໃຊ້ທີ່ນີ້.
ທະເລສາບຂອງເຄັນເນຊາເຣັດ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງສາລັບທະເລຄາລີເລ.
ແຂວງຄາລີເລແມ່ນຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກຂອງທະເລສາບ, ແລະແຜ່ນດິນ
ເຄັນເນຊາເຣັດ ຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກ, ສະນັ້ນມັນຖືກເອີ້ນໂດຍທັງສອງຊື່.
ລ້າງມອງຂອງພວກເຂົາ

ພວກເຂົາກາລັງທາຄວາມສະອາດມອງຂອງພວກເຂົາເພື່ອ ນາ
ໃຊ້ພວກມັນອີກເພື່ອຫາປາ.
ຫນຶ່ງ ໃນເຮືອ, ເຊິ່ງແມ່ນ ຊີໂມນ ຂອງ

"ເຮືອທີ່ເປັນຂອງ ຊີໂມນ"
ຂໃຫ້ລາວເອົາມັນລົງໃນນ້າທີ່ຢູ່ຫ່າງຈາກທີ່ດິນ

"ໄດ້ຂຮ້ອງໃຫ້ ຊີໂມນ ຍ້າຍເຮືອອອກຈາກຝັ່ງທະເລ"
ພຣະອົງນັ່ງລົງແລະສັ່ງສອນປະຊາຊົນ

ການນັ່ງແມ່ນ ຕາ ແຫນ່ງ ປົກກະຕິຂອງຄຣູ.
ໄດ້ສອນປະຊາຊົນອອກຈາກເຮືອ

"ໄດ້ສອນປະຊາຊົນໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງນັ່ງຢູ່ໃນເຮືອ."
ພຣະເຢຊູຢູ່ໃນເຮືອຫ່າງຈາກຝັ່ງທະເລແລະພຣະອົງເວົ້າກັບຜູ້ຄົນທີ່ຢູ່ເທິງຝັ່ງ.
Luke 5:4
ເມື່ອພຣະອົງເວົ້າຈົບແລ້ວ

"ເມື່ອພຣະເຢຊູ ສາ ເລັດການສັ່ງສອນປະຊາຊົນ"
ຕາມ ຄາເວົ້າຂອງທ່ານ

"ຍ້ອນຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ຍ້ອນວ່າເຈົ້າໄດ້ບອກຂ້ອຍໃຫ້ເຮັດສິ່ງນີ້"
ການເຄື່ອນໄຫວ

ພວກເຂົາຢູ່ໄກຈາກຝັ່ງທີ່ຈະຫາຫມູ່ເພື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຮັດທ່າທາງ,
ອາດຈະໂບກມືຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາເລີ່ມຈົມລົງ

"ເຮືອເລີ່ມຈົມລົງ." ເຫດຜົນສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
Luke 5:8
ກົ້ມກາບລົງທີ່ຫົວເຂົ່າຂອງພຣະເຢຊູ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຄຸເຂົ່າລົງຕ່ ຫນ້າ ພຣະເຢຊູ" ຫລື 2)
"ກົ້ມຂາບທີ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູ" ຫລື 3) "ວາງລົງພື້ນທີ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູ."
ເປໂຕບ່ໄດ້ລົ້ມລົງໂດຍບັງເອີນ. ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງ ຫມາຍ
ຂອງຄວາມຖ່ອມຕົວແລະຄວາມນັບຖືຕ່ພຣະເຢຊູ.
ຄົນບາບ

ຄາທີ່ຢູ່ນີ້ ສາລັບ "ຜູ້ຊາຍ" ຫມາຍ ຄວາມວ່າ "ຜູ້ໃຫຍ່ຜູ້ຊາຍ"
ແລະບ່ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ມະນຸດ".

14ພຣະອົງຈິ່ງສັ່ງຫ້າມຜູ້ນັ້ນບ່ໃຫ້ບອກຜູ້ໃດ ແຕ່ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບລາວວ່າ, “ຈົ່ງໄປຕາມທາງຂອງທ່ານ ແລະສະແດງຕົວຕ່ປະໂຣຫິດ ແລະຖວາຍເຄື່ອງບູ‐
ຊາສາລັບການຮັກສາໃຫ້ສະອາດຂອງທ່ານ ຕາມທີ່ໂມເຊໄດ້ສັ່ງໄວ້ເພື່ອເປັນຄາພະຍານຕ່ພວກເຂົາ.”
15ແຕ່ຊື່ສຽງຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າແຮງຊ່າລືເຜີຍແຜ່ໄປໄກອີກ ແລະ ປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍໄດ້ຊຸມນຸມກັນເພື່ອຟັງຄາສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງ
ແລະເພື່ອຈະຊົງໂຜດຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍດີຈາກພະຍາດຕ່າງໆ.16ແຕ່ພຣະອົງມັກສະເດັດອອກໄປສະຖານທີ່ປຽ່ວ ແລະ ອະທິຖານ.
17ຢູ່ມາວັນຫນຶ່ງເມື່ອພຣະອົງກາລັງສັ່ງສອນຢູ່, ມີພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກອາຈານສອນບັນຍັດນັ່ງຢູ່ຫັ້ນດ້ວຍ ພວກເຂົາມາຈາກບ້ານຕ່າງໆໃນແຂວງຄາລີ‐
ເລ, ແຂວງຢູດາຍ ແລະ ຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ຣິດເດດອານາດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກສະຖິດຢູ່ກັບພຣະອົງ ເພື່ອການຮັກສາພະຍາດ.
18ມີຜູ້ຊາຍບາງຄົນໄດ້ຫາມຄົນເປັ້ຽຜູ້ຫນຶ່ງນອນຢູ່ເທິງບ່ອນນອນນັ້ນມາຫາພຣະອົງ, ພວກເຂົາພະຍາຍາມຫາທາງທີ່ຈະຫາມຄົນເປັ້ຽນັ້ນເຂົ້າມາດ້ານໃນ
ເພື່ອວາງຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ.19ພວກເຂົາບ່ສາມາດຫາທາງເຂົ້າໄປໄດ້ເພາະມີຝູງຄົນບຽດກັນແຫນ້ນຫນາໄປຫມົດ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈິ່ງຂຶ້ນຫລັງ‐
ຄາເຮືອນ ແລ້ວຢ່ອນຄົນເປັ້ຍກັບທັງບ່ອນນອນລົງມາຕ່ພຣະພັກພຣະເຢຊູເຈົ້າທ່າມກາງຝູງຄົນທັງຫລາຍ.
20ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາແລ້ວກຊົງກ່າວກັບຄົນເປັ້ຽນັ້ນວ່າ, “ລູກເອີຍ, ຄວາມຜິດບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບອະພັຍແລ້ວ.”21ຝ່າຍພວກນັກ‐
ທັມແລະພວກຟາຣີຊາຍ ກຕັ້ງຕົ້ນຄາຖາມກ່ຽວກັບສິ່ງນີ້ ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, “ຜູ້ນີ້ເປັນໃຜຈິ່ງໄດ້ເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າເຊັ່ນນີ້?
ໃຜນຈະຍົກຄວາມຜິດບາບໄດ້ ນອກຈາກພຣະເຈົ້າແຕ່ອົງດຽວເທົ່ານັ້ນ?”
22ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຮູ້ຄວາມຄຶດຂອງພວກເຂົາ ຈິ່ງຊົງກ່າວຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈິ່ງຕັ້ງຄາຖາມນີ້ໃນຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານ?
23ອັນໃດຈະງ່າຍກວ່າກັນຫລືກັບການທີ່ຈະວ່າ ‘ຜິດບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບອະພັຍແລ້ວ’ ຫລື
‘ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະຍ່າງໄປ?’24ແຕ່ເຫມືອນກັບທີ່ພວກທ່ານອາດຮູ້ໄດ້ວ່າ ບຸດມະນຸດມີສິດອານາດເທິງແຜ່ນດິນໂລກນີ້ ເພື່ອໃຫ້ອະພັຍຄວາມຜິດບາບໄດ້,
ເຮົາບອກກັບທ່ານວ່າ “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນຍົກເອົາບ່ອນນອນຂອງເຈົ້າແລະກັບບ້ານຂອງທ່ານ.”
25ໃນທັນໃດນັ້ນຄົນເປັ້ຽໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ ແລະຍົກເອົາບ່ອນນອນຊຶ່ງຕົນໄດ້ນອນນັ້ນກັບໄປບ້ານຂອງຕົນ ພ້ອມທັງຮ້ອງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າ.
26ທຸກຄົນຕ່າງກງຶດປະຫລາດໃຈຫລາຍແລະພວກເຂົາພາກັນສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ. ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານ ແລະເວົ້າກັນວ່າ, “ວັນນີ້ພວກເຮົາ
ໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ອັດສະຈັນເກີດຂື້ນ.”
27ຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂື້ນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດອອກໄປຈາກທີ່ນັ້ນ ແລະພຣະອົງເຫັນຄົນເກັບພາສີຜູ້ຫນຶ່ງຊື່ ເລວີ ນັ່ງຢູ່ດ່ານພາສີ. ພຣະ‐
ອົງຈິ່ງບອກທ່ານວ່າ, “ຈົ່ງຕາມເຮົາມາ.”28ແລ້ວເລວີກລຸກຂື້ນ ຕາມພຣະອົງໄປ ແລະສະຫລະຖິ້ມຫມົດທຸກສິ່ງເອົາໄວ້.
29ແລ້ວເລວີຈິ່ງໄດ້ຈັດໃຫ້ມີງານລ້ຽງອັນໃຫຍ່ຕ້ອນຮັບພຣະເຢຊູເຈົ້າໃນເຮືອນຂອງຕົນ. ມີຄົນເກັບພາສີຈານວນຫລາຍທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ ແລະຄົນອື່ນໆ
ໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມນັ່ງທີ່ໂຕະແລະຮັບປະທານອາຫານນາພຣະອົງ.30ແຕ່ພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກທັມະຈານກາລັງຈົ່ມຕິຕຽນພວກສິດຂອງພຣະອົງ,
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, “ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈິ່ງກິນແລະດື່ມດ້ວຍກັນກັບພວກເກັບພາສີແລະພວກຄົນບາບອື່ນໆ?”31ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າ,
“ຄົນທີ່ມີສຸຂະພາບດີບ່ຕ້ອງການຫມຮັກສາ ມີແຕ່ຄົນປ່ວຍເທົ່ານັ້ນທີ່ຕ້ອງການຫມ.32ເຮົາບ່ໄດ້ມາເພື່ອຈະເອີ້ນເອົາຄົນສິນທັມໃຫ້ກັບໃຈ
ແຕ່ມາເອີ້ນເອົາຄົນບາບໃຫ້ກັບໃຈ.”
33ພວກເຂົາໄດ້ທູນພຣະອົງວ່າ, “ພວກລູກສິດຂອງໂຢຮັນຖືສິນອົດອາຫານແລະອະທິຖານຢູ່ເລື້ອຍ ແລະລູກສິດຂອງພວກຟາຣີຊາຍກເຮັດເຫມືອນກັນ.
ແຕ່ສາວົກຂອງທ່ານພັດກິນແລະດື່ມ.”34ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ມີສະຫາຍຂອງເຈົ້າບ່າວຄົນໃດທີ່ຖືສິນອົດອາ‐
ຫານໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າບ່າວຍັງຢູ່ກັບພວກເຂົາ?”35ແຕ່ວັນນັ້ນຈະມາເຖິງ ເມື່ອເຈົ້າບ່າວຖືກຍົກຍ້າຍໄປຈາກພວກເຂົາ, ເມື່ອ‐
ນັ້ນແຫລະພວກເຂົາຈິ່ງຈະຖືສິນອົດອາຫານ.”
36ແລ້ວພຣະເຢຊູຈິ່ງກ່າວຄາອຸປະມາຂ້ຫນຶ່ງແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ບ່ຫ່ອນມີຜູ້ໃດຈີກເອົາຜ້າຈາກເສື້ອໃຫມ່ມາຕາບເສື້ອເກົ່າ. ເພາະຖ້າເຂົາເຮັດດັ່ງ‐
ນັ້ນກຈະເຮັດໃຫ້ເສື້ອໃຫມ່ຂາດເສຍໄປ ແລະຜ້າທີ່ເອົາມາຈາກເສື້ອໃຫມ່ກຈະບ່ສົມກັບເສື້ອເກົ່າເຫມືອນກັນ.
37ບ່ມີຜູ້ໃດເອົານ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ມາໃສ່ໄວ້ໃນຖົງຫນັງເກົ່າ. ຖ້າເຮັດດັ່ງນັ້ນນ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ຈະເຮັດໃຫ້ຖົງຫນັງນັ້ນຂາດໄປ, ນ້າອະງຸ່ນຈະໄຫລອອກ,
ແລ້ວຖົງຫນັງກຈະເສຍໄປໃຊ້ການບ່ໄດ້.38ແຕ່ນ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ຕ້ອງໃສ່ໄວ້ໃນຖົງຫນັງໃຫມ່.39ແລະບ່ມີຜູ້ໃດເມື່ອກິນນ້າອະງຸ່ນເກົ່າແລ້ວ
ຈະຢາກໄດ້ນ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ເພາະເພິ່ນຍ່ອມເວົ້າວ່າ ‘ອັນເກົ່ານັ້ນແຫລະດີກວ່າ’.”
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ການຈັບປາ

"ປາຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ຄູ່ຮ່ວມງານກັບ ຊີໂມນ

"ຄູ່ຮ່ວມງານຂອງຊີໂມນໃນທຸຣະກິດການຫາປາຂອງລາວ"
ທ່ານຈະຈັບຜູ້ຊາຍ

ຮູບພາບຂອງການຈັບປາແມ່ນຖືກໃຊ້ເປັນຕົວຢ່າງ ສາ
ລັບການເຕົ້າໂຮມຜູ້ຄົນໃຫ້ຕິດຕາມພຣະຄຣິດ.
Luke 5:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຄົນຂີ້ທູດຢູ່ເມືອງອື່ນທີ່ບ່ມີຊື່.
ມັນເກີດຂຶ້ນມາ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ຊາຍທີ່ເປັນຂີ້ທູດ

"ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ເປັນຂີ້ທູດ." ນີ້ຈະແນະນາຕົວລະຄອນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ລາວລົ້ມລົງ

"ລາວໄດ້ຄຸເຂົ່າລົງແລະແຕະພື້ນດິນດ້ວຍໃບຫນ້າຂອງລາວ" ຫລື
"ລາວກົ້ມພື້ນລົງ" (UDB)
ຖ້າທ່ານພໃຈ

"ຖ້າທ່ານຕ້ອງການ"
ເຈົ້າສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສະອາດໄດ້

ມັນເຂົ້າໃຈວ່າລາວໄດ້ຂໃຫ້ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວລາວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສະອາດ ... ຈົ່ງສະອາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມສະອາດໃນພິທີ ກາ,
ແຕ່ເຂົ້າໃຈວ່າລາວເປັນຄົນທີ່ບ່ສະອາດຍ້ອນເປັນພະຍາດຂີ້ທູດ.
ລາວກາລັງຂໃຫ້ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວພະຍາດຂອງລາວໃຫ້ຫາຍດີ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ໂລກຂີ້ທູດໄດ້ຫາຍຈາກລາວ

"ລາວບ່ເປັນໂຣກຂີ້ທູດອີກຕ່ໄປ" (UDB)
Luke 5:14
ບ່ໃຫ້ບອກໃຜເລີຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນ ຄາ ເວົ້າໂດຍກົງ: "ບ່ບອກໃຜ"
ມີຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກເຊິ່ງຍັງສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ
ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສະອາດຂອງທ່ານ

ກົດບັນຍັດໄດ້ການົດໃຫ້ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເພາະພາຍຫລັງທີ່ພວກເຂົາຫາຍດີ.
ສິ່ງດັ່ງກ່າວໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ບຸກຄົນດັ່ງກ່າວທາຄວາມສະອາດຕາມພິທີການ,
ແລະສາມາດເຂົ້າຮ່ວມພິທີທາງສາສະຫນາອີກຄັ້ງ.
ສາ ລັບຄາພະຍານ

"ດັ່ງນັ້ນຫລັກຖານຂອງການປິ່ນປົວຂອງທ່ານ"
ກັບພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຕ່ປະໂລຫິດ" ຫລື 2)
"ຕ່ປະຊາຊົນທັງຫມົດ."
Luke 5:15
ບົດລາຍງານກ່ຽວກັບພຣະອົງ

"ຂ່າວກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ." ນີ້ອາດຈະໝາຍຄວາມວ່າ
"ບົດລາຍງານກ່ຽວກັບພຣະເຊູປິ່ນປົວຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນພະຍາດຂີ້ທູດ" ຫລື
"ລາຍງານກ່ຽວກັບຄົນທີ່ພຣະເຢຊູ."
ຊື່ສຽງກ່ຽວກັບພຣະອົງໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍໄປໄກກວ່າ

"ຊື່ສຽງກ່ຽວກັບພຣະອົງໄດ້ອອກໄປໄກກວ່າ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ໃນສະຖານທີ່ທະເລຊາຍໄດ້

"ສະຖານທີ່ທີ່ໂດດດ່ຽວ" ຫລື "ສະຖານທີ່ທີ່ບ່ມີຄົນອື່ນ"
Luke 5:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ມື້ຫນຶ່ງ
ເມື່ອພຣະເຢຊູກາລັງສັ່ງສອນຢູ່ໃນທັມະສາລາຜູ້ຊາຍບາງຄົນໄດ້ນາເອົາຊາຍທີ່ເປັນເປ້ຍມາໃຫ້ພຣະເຢຊູເພື່ອຮັກສາ.
ມັນເກີດຂຶ້ນມາ

ປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ ໃຫມ່ ຂອງບົດ.

Luke 5:18
ດຽວນີ້ມີຜູ້ຊາຍບາງຄົນມາ

ນີ້ແມ່ນຄົນ ໃຫມ່ ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄົນ
ໃຫມ່.
ຜ້າ

"ຜ້າປູນອນ" ຫລື "ຕຽງ" ຫລື "ເຄື່ອງຍືດ"
ເປັນ ເປ້ຍ

"ບ່ສາມາດຍ້າຍຕົວເອງໄດ້"
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຫາທາງທີ່ຈະນາລາວເຂົ້າມາໄດ້ເພາະຝູງຊົນ, ດັ່ງນັ້ນ

ໃນບາງພາສາມັນອາດຈະເປັນເລື່ອງ
ທັມະຊາດຫລາຍທີ່ຈະຈັດສິ່ງນີ້ຄືນໃຫມ່. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ແຕ່ຍ້ອນວ່າມີຝູງຄົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ,
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຊອກຫາວິທີທາງທີ່ຈະ ນາ ຊາຍຄົນນັ້ນເຂົ້າໄປໃນນັ້ນ."
ເນື່ອງຈາກວ່າທີ່ແອອັດໄດ້

ມັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງວ່າສາເຫດທີ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າໄປໄດ້ແມ່ນຍ້ອນວ່າຝູງຊົນມີ
ຈານວນຫລວງຫລາຍຈົນບ່ມີບ່ອນຫວ່າງ ສາ ລັບພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງຫລັງຄາເຮືອນ

ເຮືອນມີຫລັງຄາຮາບພຽງ,
ແລະບາງຫລັງຄາເຮືອນມີຂັ້ນໄດຫລືຂັ້ນໄດຢູ່ທາງນອກເພື່ອເຮັດໃຫ້ການຂຶ້ນໄປໄດ້ງ່າຍ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້.
ເບື້ອງຂວາຕ່ຫນ້າພຣະເຢຊູ

"ຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຢຊູໂດຍກົງ" ຫລື "ຕ່ຫນ້າພຣະເຢຊູທັນທີ"
Luke 5:20
ເມື່ອເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ, ພຣະເຢຊູກ່າວ

ມັນເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູສາມາດປິ່ນປົວຊາຍທີ່ເປັນເປ້ຍໄດ້.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້.
ຜູ້ຊາຍ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທົ່ວໄປທີ່ຄົນໃຊ້ໃນເວລາເວົ້າກັບຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ
ທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຊື່. ມັນບ່ໄດ້ຫຍາບຄາຍ,
ແຕ່ມັນກ່ບ່ໄດ້ສະແດງຄວາມເຄົາຣົບເປັນພິເສດ. ບາງພາສາອາດຈະໃຊ້ ຄາ
ສັບຄ້າຍຄື "ເພື່ອນ"
ບາບຂອງທ່ານໄດ້ຖືກໃຫ້ອະພັຍທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຖາມນີ້

"ສົນທະນາເລື່ອງນີ້" ຫລື "ເຫດຜົນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້." ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕັ້ງ
ຄາ ຖາມສາມາດເວົ້າໄດ້.
ຜູ້ນີ້ແມ່ນໃຜທີ່ເວົ້າ ຫມິ່ນ ປະ ຫມາດ?

ຄາຖາມນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຕື່ນຕົກໃຈແລະຄຽດແຄ້ນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນຄາ ຖະແຫລງການ.
ມີໃຜແດ່ທີ່ສາມາດໃຫ້ອະພັຍບາບໄດ້ແຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ດຽວ?

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນວ່າຖ້າບຸກຄົນອ້າງວ່າຈະໃຫ້ອະພັຍບາບເຂົາເວົ້າວ່າລາວແມ່ນພຣະເຈົ້າ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ເວົ້າທີ່ຈະແຈ້ງ.
Luke 5:22
ການຮັບຮູ້ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄິດ

ປະໂຫຍກນີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາມີເຫດຜົນຢ່າງງຽບໆ,
ດັ່ງນັ້ນພຣະເຢຊູຈຶ່ງຮູ້ສຶກໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາ ກາ ລັງຄິດຢູ່.
ເປັນຫຍັງທ່ານຖາມເລື່ອງນີ້ໃນໃຈຂອງທ່ານ?

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ໃນຫົວໃຈຂອງທ່ານ

ສານວນນີ້ຢູ່ທີ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຄິດຢ່າງງຽບໆ.
ເວົ້າງ່າຍກວ່າໃດ ... ຍ່າງ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຊື່ອມຕ່ ອາ
ນາດຂອງພຣະອົງໃຫ້ອະພັຍກັບການມະຫັດສະຈັນຂອງການຮັກສາທີ່ພຣະອົງຈະເຮັດ.
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເວົ້າງ່າຍກວ່າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ບ່ຄວນເວົ້າແມ່ນສິ່ງ ຫນຶ່ງ ແມ່ນ“
ເວົ້າງ່າຍກວ່າເພາະວ່າບ່ມີໃຜຈະຮູ້”, ແຕ່ສິ່ງອື່ນແມ່ນ“
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ເວົ້າຍາກກວ່າເພາະວ່າທຸກຄົນຈະຮູ້.”
ປະຊາຊົນບ່ສາມາດເຫັນໄດ້ວ່າຄົນບາບໄດ້ຮັບການອະພັຍ,
ແຕ່ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະຮູ້ວ່າລາວຈະລຸກຂຶ້ນແລະຍ່າງໄປ.
ທ່ານອາດຈະຮູ້

ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າກັບພວກທັມະຈານແລະພວກຟາຣີຊາຍ. ຄາວ່າ
"ເຈົ້າ" ແມ່ນຄານາມ.
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງ.
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູເວົ້າເລື່ອງນີ້ກັບຊາຍທີ່ເປັນເປ້ຍ. ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາດຽວ.
Luke 5:25
ທັນທີ

"ທັນທີ" ຫລື "ທັນທີ"
ລາວລຸກຂຶ້ນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າລາວໄດ້ຫາຍດີແລ້ວ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຊາຍຄົນນັ້ນດີພະຍາດ! ລາວລຸກຂຶ້ນແລ້ວ."
ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ

"ຢ້ານຫລາຍ" ຫລື "ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມປະຫລາດໃຈ"
ສິ່ງມະຫັດສະຈັນ

"ສິ່ງມະຫັດສະຈັນ" ຫລື "ສິ່ງແປກ"
Luke 5:27
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອພຣະເຢຊູອອກຈາກເຮືອນແລ້ວທ່ານກ່ເອີ້ນເລວີຜູ້ເກັບພາສີຊາວຢິວໃຫ້ຕິດຕາມພຣະອົງໄປ.
ເລວີກຽມອາຫານໃຫຍ່ ສາ
ລັບພຣະເຢຊູເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກ ທັມະຈານລົບກວນ.
ຫລັງຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້.
ນີ້ເປັນສັນຍານເຖິງເຫດການໃຫມ່. (ເບິ່ງ: | ການແນະນາເຫດການ ໃຫມ່)
ໄດ້ເຫັນຄົນເກັບພາສີ

"ເບິ່ງຜູ້ເກັບພາສີດ້ວຍຄວາມເອົາໃຈໃສ່" ຫລື
"ເບິ່ງຢ່າງລະມັດຣະວັງຕ່ຜູ້ເກັບພາສີ"
ນາຂ້ານ້ອຍມາ

ການ“ ປະຕິບັດຕາມ” ຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງເປັນຄາສັບທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ
ໃນການກາຍເປັນລູກສິດຂອງພວກເຂົາ.
ປ່ອຍໃຫ້ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຢູ່ຫລັງ

"ປ່ອຍວຽກຂອງຕົນເປັນຜູ້ເກັບພາສີ"
Luke 5:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນງານລ້ຽງ, ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກ ທັມ ະຈານ.
ໃນເຮືອນຂອງລາວ

"ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເລວີ"
ນັ່ງຢູ່ໂຕະ

ແບບເຣັກຂອງການກິນໃນງານລ້ຽງແມ່ນການນອນເທິງຕຽງແລະລ້ຽງຕົວເອງໂດຍແຂນຊ້າຍໃສ່
ຫມອນ ບາງໂຕ.
ກັບລູກສິດຂອງພຣະອົງ

"ຕ່ສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າກິນ ... ຄົນບາບ?

ພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກ ທັມະຈານໄດ້ຖາມ ຄາ
ຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມບ່ພໃຈຂອງພວກເຂົາວ່າສາວົກຂອງພຣະເຢຊູໄດ້ກິນເຂົ້າກັບຄົນບາບ.
ທ່ານກິນແລະດື່ມກັບ ... ຄົນບາບ

ພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກທັມະຈານເຊື່ອວ່າຄົນທີ່ນັບຖືສາສນາຄວນແຍກຕົວອອກຈາກຄົນທີ່ພວກເຂົາຖືວ່າເປັນຄົນບາບ.
ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄານາມ.
ຄົນທີ່ເປັນໄຂ້ ... ເຈັບປ່ວຍ

ພຣະເຢຊູສະແດງສິ່ງນີ້ເປັນຄາສຸພາສິດ. (ເບິ່ງ: ການຂຽນຄາ ສັບ)
ແພດ

"ທ່ານຫມທາງການແພດ" ຫລື "ທ່ານ ຫມ"
ພຽງແຕ່ຜູ້ທີ່ເຈັບປ່ວຍ

ຄາວ່າ“ ຕ້ອງການແພດ” ແມ່ນເຂົ້າໃຈຈາກປະໂຫຍກກ່ອນ ຫນ້ານີ້.

ຄົນຊອບທັມ

ບາງຄົນຄິດວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຊອບທັມ.
ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງພວກເຂົາໂດຍວິທີທີ່ພວກເຂົາຄິດກ່ຽວກັບຕົວເອງເຖິງແມ່ນວ່າພຣະອົງຮູ້ວ່າພວກເຂົາບ່ຊອບທັມ.
Luke 5:33
ພວກເຂົາເວົ້າກັບພຣະອົງ

"ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດກ່າວກັບພຣະເຢຊູ"
ມີໃຜສາມາດເຮັດ ... ກັບພວກເຂົາໄດ້ບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ
ຖາມນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຄິດເຖິງສະຖານະການທີ່ພວກເຂົາຮູ້ແລ້ວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ຖະແຫລງການ.
ຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມງານແຕ່ງດອງ

"ແຂກ" ຫລື "ຫມູ່ ເພື່ອນ."
ນີ້ແມ່ນເພື່ອນທີ່ສະຫລອງກັບຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານ.
ຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມງານແຕ່ງງານຂອງເຈົ້າບ່າວ ໄວ

ການອົດອາຫານແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມໂສກເສົ້າ.
ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດເຂົ້າໃຈວ່າຜູ້ທີ່ມາຮ່ວມງານແຕ່ງດອງຈະບ່ຖືສິນອົດໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າບ່າວຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
ວັນເວລາຈະມາເຖິງ

"ໄວໆນີ້" ຫລື "ບາງມື້" (UDB)
ເຈົ້າບ່າວຈະຖືກເອົາໄປຈາກພວກເຂົາ

ພຣະເຢຊູປຽບທຽບຕົວເອງກັບເຈົ້າບ່າວ,
ແລະພວກສາວົກກັບຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມງານແຕ່ງດອງ.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ອະທິບາຍການປຽບທຽບ,
ສະນັ້ນການແປຄວນຈະອະທິບາຍໃຫ້ຟັງເມື່ອ ຈາ ເປັນເທົ່ານັ້ນ.
Luke 5:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລົ່າເລື່ອງຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່ພວກທັມະຈານແລະພວກປ້າທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເລວີ.
ບ່ມີໃຜນ້າຕາ

"ບ່ມີຜູ້ໃດຈີກເອົາຜ້າ" ຫລື "ຄົນບ່ເຄີຍຈີກ" (UDB)
ຍຶດ

"ສ້ອມແຊມ"
ຖ້າລາວເຮັດແບບນັ້ນ

ຄາຖະແຫລງທີ່ສົມມຸດຖານນີ້ອະທິບາຍເຖິງເຫດຜົນທີ່ຄົນເຮົາຈະບ່ຕັດຫຍິບເສື້ອຜ້າໃນແບບນັ້ນ.
ຈະບ່ເຫມາະກັບ

"ຈະບ່ກົງກັບ" ຫລື "ມັນຈະບ່ຄືກັນກັບ"
Luke 5:37
ບ່ມີໃຜວາງ

"ປະຊາຊົນບ່ເຄີຍໃສ່" ຫລື "ບ່ມີໃຜວາງ" (UDB)
ເຫລົ້າທີ່ເຮັດໃຫມ່

"ນ້າຫມາກອະງຸ່ນ." ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫລົ້າທີ່ຍັງບ່ທັນຫມັກ.
ຂົນແກະ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຖົງທີ່ຜະລິດອອກຈາກ ຫນັງ ສັດ.
ພວກເຂົາຍັງສາມາດຖືກເອີ້ນວ່າ "ຖົງເຫລົ້າ" ຫລື
"ຖົງທີ່ເຮັດດ້ວຍຜິວຫນັງ."
ເຫລົ້າທີ່ເຮັດໃຫມ່ຈະແຕກຕາມຜິວຫນັງ

ເມື່ອເຫລົ້າໃຫມ່ຈະຫມັກແລະຂະຫຍາຍອອກ,
ມັນຈະທາລາຍຜິວຫນັງເກົ່າເພາະມັນບ່ສາມາດຍືດອອກໄດ້ອີກຕ່ໄປ.
ຜູ້ຟັງຂອງພຣະເຢຊູຄົງຈະເຂົ້າໃຈຂ້ມູນກ່ຽວກັບການ ຫມັກ
ຂອງເຫລົ້າແລະຂະຫຍາຍ.
ເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈະໄດ້ຮັບການຮົ່ວໄຫລ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກສົດ

"ເຫລົ້າທີ່ເຮັດໃຫມ່" ຫລື "ຖົງເຫລົ້າໃຫມ່."
ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫລົ້າທີ່ເຮັດໃຫມ່, ບ່ໃຊ້.
ການດື່ມເຫລົ້າເກົ່າ ... ຕ້ອງການສິ່ງໃຫມ່

ຄາປຽບທຽບນີ້ກົງກັນຂ້ວາມກັບຄາສອນເກົ່າຂອງຫົວຫນ້າປະໂລຫິດຕ່ກັບຄາສອນໃຫມ່ຂອງພຣະເຢຊູ.ຈຸດທີ່ຕ້ອງການແມ່ນຄົນທີ່ໃຊ້ເຂົ້າໃນການສິດສອນເກົ່າບ່ຍອມຟັງສິ່ງ
ໃຫມ່ໆ ທີ່ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງສອນ.
ເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກເກົ່າ

ເຫລົ້າແວງ
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ເພາະວ່າລາວເວົ້າວ່າ, 'ເຮັດດີຂຶ້ນກວ່າເກົ່າ.'

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມ:
"ແລະດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະທົດລອງເຮັດເຫລົ້າໃຫມ່"

6
1ເມື່ອເຖິງວັນສະບາໂຕ ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດຜ່ານທົ່ງນາໄປ, ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ເດັດເອົາຮວງເຂົ້າ ແລະ ໃສ່ຝາມື ແລະ
ກິນເມັດເຂົ້ານັ້ນ.2ແຕ່ພວກຟາຣີຊາຍບາງຄົນທູນຖາມວ່າ, “ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈິ່ງຜິດຕ່ກົດພຣະບັນຍັດໃນວັນສະບາໂຕ?”

3ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ພວກທ່ານຍັງບ່ໄດ້ອ່ານເຖິງເລື່ອງທີ່ດາວິດໄດ້ເຮັດຕອນທີ່ທ່ານຫິວ ທັງດາວິດແລະພັກພວກຂອງເພິ່ນຫລື?
4ເພິ່ນໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະເອົາເຂົ້າຈີ່ທີ່ຕັ້ງຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າມາຮັບປະທານ
ແລະປັນໃຫ້ພັກພວກຂອງຕົນຮັບປະທານເຫມືອນກັນ ຊຶ່ງພຣະບັນຍັດຈະການົດແຕ່ປະໂຣຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດຮັບປະທານໄດ້.”5ແລ້ວພຣະ‐
ອົງຊົງບອກພວກເຂົາວ່າ, “ບຸດມະນຸດເປັນເຈົ້ານາຍເຫນືອວັນສະບາໂຕ.”
6ໃນວັນສະບາໂຕອີກວັນຫນຶ່ງ ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດເຂົ້າໄປໃນໂຮງທັມະສາລາ ແລະສັ່ງສອນປະຊາຊົນທີ່ນັ້ນ. ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີມືເບື້ອງຂວາລີບຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
7ພວກທັມະຈານແລະພວກຟາຣີຊາຍຊອມເບິ່ງວ່າ ພຣະອົງຈະຊົງຮັກສາໃຜໃຫ້ດີໃນວັນສະບາໂຕຫລືບ່ ເພື່ອທີ່ເຂົາຈະຫາເຫດຟ້ອງພຣະ‐
ອົງໃນການເຮັດຜິດ.8ແຕ່ພຣະອົງຊົງຊາບຄວາມຄຶດຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຈິ່ງຊົງບອກຄົນມືລີບນັ້ນວ່າ, “ລຸກຂຶ້ນແລະມາຢືນຢູ່ເຄິ່ງກາງຂອງທຸກຄົນ” ດັ່ງນັ້ນ
ລາວຈິ່ງລຸກຂຶ້ນແລະຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
9ພຣະເຢຊູເຈົ້າຖາມພວກເຂົາວ່າ "ເຮົາຖາມທ່ານວ່າ, ອັນໃດທີ່ເປັນການເຮັດຕາມພຣະບັນຍັດໃນວັນສະບາ‐
ໂຕ ການເຮັດດີ ຫລື ການເຮັດຊົ່ວ, ການຊ່ວຍຊີວິດໄວ້ ຫລື ການໃຫ້ທາລາຍຊີວິດເສັຍ?”.10ແລ້ວພຣະອົງຈິ່ງທອດພຣະເນດເບິ່ງອ້ອມເຂົາທຸກຄົນ
ແລະຊົງກ່າວແກ່ຄົນມືລີບນັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງຢຽດມືຂອງເຈົ້າອອກມາ” ຄົນນັ້ນກເຮັດຕາມ, ມືຂອງລາວກດີເປັນປົກກະຕິ.11ແຕ່ຄົນເຫລົ່າ‐
ນັ້ນກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຄຽດແຄ້ນ ແລະໄດ້ປຶກສາກັນວ່າຈະເຮັດຢ່າງໃດກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ.
12ໃນຄາວນັ້ນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາເພື່ອພາວັນນາອະທິຖານ ພຣະອົງອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າຢູ່ນັ້ນຕະຫລອດຄືນ.13ຄັນພຮຸ່ງເຊົ້າພຣະ‐
ອົງໄດ້ຊົງເອີ້ນເອົາພວກສາວົກມາຫາພຣະອົງ, ພຣະອົງຊົງເລືອກເອົາສິບສອງຄົນໃນພວກເຂົາ, ເຊິ່ງເປັນຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຕັ້ງຊື່ວ່າ ອັກຄະສາວົກ.
14ລາຍຊື່ຂອງບັນດາອັກຄະສາວົກ ຄື ຊີໂມນ (ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຕັ້ງຊື່ອີກວ່າ ເປໂຕ) ແລະອັນເດອາ ນ້ອງຊາຍຂອງລາວ, ຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນ, ຟີລິບແລະບາ‐
ຣະໂທໂລມາຍ.15ມັດທາຍແລະໂທມາ, ຢາໂກໂບລູກຊາຍຂອງອາລະຟາຍ, ຊີໂມນ(ຜູ້ທີ່ເອີ້ນກັນວ່າ. ເຊໂລເຕ)16ຢູດາລູກຊາຍຂອງຢາໂກໂບ, ແລະຢູດາອິ‐
ສະກາຣີອົດ ຜູ້ທີ່ກາຍເປັນຄົນທຣະຍົດ.
17ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດລົງມາຈາກພູເຂົາ ພ້ອມກັບພວກສາວົກ ແລະຊົງຢືນຢູ່ທີ່ຮາບພຽງ ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຫລາຍຄົນກຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບປະຊາຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ມາຈາກທົ່ວແຂວງຢູດາຍ, ຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ແລະຈາກຝັ່ງທະເລເຂດເມືອງຕີເຣກັບເມືອງຊີ‐
ໂດນ.18ພວກເຂົາໄດ້ມາພຣະອົງ ເພື່ອຟັງພຣະອົງ ແລະເພື່ອໃຫ້ໂຜດດີພະຍາດຕ່າງໆຂອງເຂົາ. ບັນດາຄົນທີ່ທຸກທຣະມານຈາກຜີຖ່ອຍຮ້າຍ
ກຊົງໂຜດໃຫ້ດີເຫມືອນກັນ.19ທຸກຄົນໃນປະຊາຊົນຕ່າງກພະຍາຍາມຈະແຕະຕ້ອງພຣະອົງ ເພາະຣິດເດດແຫ່ງການຮັກສາໂຣກອອກມາຈາກພຣະອົງ
ແລະພຣະອົງຊົງຮັກສາພວກເຂົາໃຫ້ດີພະຍາດທຸກຄົນ.
20ແລ້ວພຣະອົງທອດພະເນດຫລຽວເບິ່ງພວກສາວົກແລະຊົງກ່າວວ່າ, “ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ຍາກຈົນກເປັນສຸກ ເພາະຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະ‐
ເຈົ້າເປັນຂອງພວກທ່ານ.21ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ອຶດຢາກດຽວນີ້ກເປັນສຸກ ເພາະວ່າທ່ານຈະໄດ້ອີ່ມເຕັມ. ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ຮ້ອງໄຫ້ດຽວນີ້ກເປັນສຸກ,
ເພາະວ່າພວກທ່ານຈະໄດ້ຫົວ.”
22“ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍກຽດຊັງພວກທ່ານກເປັນສຸກ ແລະເມື່ອພວກເຂົາຂັບໄລ່ທ່ານ, ແລະປະຕິເສດຊື່ຂອງພວກທ່ານວ່າຊົ່ວຮ້າຍ ເພາະເຫັນແກ່ບຸດມະນຸດ.
23ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີໃນວັນນັ້ນ ແລະຕື່ນເຕັ້ນດ້ວຍຄວາມຍິນດີ. ເພາະທ່ານຫມັ້ນໃຈວ່າຈະໄດ້ບາເຫນັດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໃນສະຫວັນ
ເພາະວ່າບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຢ່າງນັ້ນ ແກ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມເຫມືອນກັນ.
24“ແຕ່ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ເປັນຄົນຮັ່ງມີ ເພາະວ່າພວກທ່ານໄດ້ຮັບຄວາມສຸກສະບາຍແລ້ວ.25ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ອີ່ມເຕັມດຽວນີ້,
ເພາະວ່າພວກທ່ານຈະອຶດຢາກໃນພາຍຫລັງ. ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ຫົວຢູ່ດຽວນີ້, ເພາະວ່າພວກທ່ານຈະທຸກໂສກແລະຮ້ອງໄຫ້ພາຍຫລັງ.”
26“ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ພວກທ່ານ ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍຍ້ອງຍວ່າທ່ານດີ,
ເພາະບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາກໄດ້ເວົ້າຢ່າງດຽວກັນນັ້ນຕ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມປອມເຫມືອນກັນ.”
27“ແຕ່ເຮົາບອກແກ່ທ່ານທີ່ກາລັງຟັງຢູ່ວ່າ ຈົ່ງຮັກສັດຕຣູຂອງພວກທ່ານແລະເຮັດດີແກ່ຜູ້ກຽດຊັງພວກທ່ານ.28ຈົ່ງອວຍພອນແກ່ຜູ້ທີ່ປ້ອຍດ່າພວກທ່ານ,
ແລະຈົ່ງອ້ອນວອນເພື່ອຜູ້ທີ່ກ່າວຫຍາບຊ້າຕ່ພວກທ່ານ.
29ຖ້າຜູ້ໃດຕົບແກ້ມຂອງທ່ານເບື້ອງຫນຶ່ງ ຈົ່ງປິ່ນອີກເບື້ອງຫນຶ່ງໃຫ້ເຂົາ. ຖ້າຜູ້ໃດຍາດເອົາເສື້ອຊັ້ນນອກຂອງທ່ານໄປ
ຢ່າຫວງຫ້າມທີ່ຈະເອົາເສື້ອໃນໃຫ້ພວກເຂົາ.30ຈົ່ງໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນທີ່ຂຈາກທ່ານ ຖ້າຜູ້ໃດເອົາສິ່ງທີ່ເປັນຂອງທ່ານໄປ, ຢ່າຊູ່ທວງຖາມເພື່ອທີ່ຈະເອົາຄືນ.
31ທ່ານຈົ່ງປະຕິບັດຕ່ຄົນທັງປວງເຫມືອນຢ່າງທ່ານຢາກໃຫ້ເຂົາປະຕິບັດຕ່ທ່ານ.32ຖ້າທ່ານຮັກຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັກທ່ານ ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງຫລື?
ເພາະເຖິງແມ່ນຄົນບາບກຍັງຮັກຄົນທີ່ຮັກເຂົາເຫມືອນກັນ.33ຖ້າທ່ານເຮັດດີສະເພາະແຕ່ຄົນທີ່ເຮັດດີຕ່ທ່ານ ຈະຊົງນັບວ່າເປັນຄຸນອັນໃດແກ່ທ່ານ?
ເພາະຄົນບາບກຍັງເຮັດຢ່າງດຽວກັນ.34ຖ້າທ່ານທັງຫລາຍໃຫ້ຢືມແກ່ຜູ້ທີ່ທ່ານຫວັງວ່າຈະໄດ້ຮັບຄືນ ທ່ານຈະຊົງນັບວ່າເປັນຄຸນອັນໃດແກ່ທ່ານ?
ແມ່ນແຕ່ຄົນບາບກຍັງໃຫ້ຄົນບາບຢືມໂດຍຫວັງວ່າຈະໄດ້ຮັບຄືນກັບມາເຕັມຈານວນ.
35ແຕ່ຈົ່ງຮັກສັດຕຣູຂອງທ່ານທັງຫລາຍແລະຈົ່ງເຮັດດີຕ່ເຂົາ ຈົ່ງໃຫ້ເຂົາຢືມໂດຍບ່ຫວັງຈະໄດ້ຮັບຄືນ ແລະທ່ານຈະໄດ້ຮັບບາເຫນັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່, ທ່ານທັງ‐
ຫລາຍຈະໄດ້ເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ສູງສຸດ ເພາະວ່າພຣະອົງຍັງຊົງພຣະກາຣຸນາ ແກ່ຄົນທີ່ເນຣະຄຸນແລະຄົນຊົ່ວ.36ຈົ່ງມີຄວາມເມດຕາກະຣຸນາ
ເຫມືອນຢ່າງພຣະບິດາຂອງທ່ານຊົງມີພຣະທັຍເມດຕາກະຣຸນາ.
37“ຢ່າໄດ້ຕັດສິນ ແລະ ທ່ານຈະບ່ຖືກຕັດສິນ. ຢ່າສາບແຊ່ງໃຜ ແລະ ທ່ານຈະບ່ຖືກສາບແຊ່ງ. ຈົ່ງຍົກໂທດໃຫ້ເຂົາ ແລະ ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຍົກໂທດ.
38ຈົ່ງໃຫ້ຄົນອື່ນ ແລະທ່ານຈະໄດ້ຮັບເຫມືອນກັນ ໃນຈານວນທີ່ຫລາຍ ແລະລົ້ນໄຫລ ເຊິ່ງຈະເທລົງເທິງຕັກຂອງທ່ານ. ເພາະ‐
ວ່າພວກທ່ານຈະຕວງໃຫ້ເຂົາດ້ວຍເຄື່ອງຜອງອັນໃດ ກຈະຊົງຕວງໃຫ້ພວກທ່ານດ້ວຍເຄື່ອງຜອງອັນນັ້ນ.”
39ແລ້ວພຣະອົງຊົງກ່າວແກ່ເຂົາເປັນຄາອຸປະມາວ່າ, “ຄົນຕາບອດຈະຈູງຄົນຕາບອດໄປບ່ໄດ້ບ? ຖ້າເຂົາເຮັດແບບນັ້ນ ທັງສອງຈະບ່ຕົກໃນຂຸມ ບ່ແມ່ນບ?
40ສິດບ່ຫ່ອນໃຫຍ່ກວ່າຄຣູ ແຕ່ສິດທຸກຄົນທີ່ຮັບການຝຶກຝົນຢ່າງດີແລ້ວ ກຈະເປັນ ເຫມືອນຄຣູຂອງພວກເຂົາ.
41ເປັນຫຍັງທ່ານຫລຽວເຫັນຂີ້ເຫຍື່ອທີ່ຢູ່ໃນຕາພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ ແຕ່ໄມ້ທັງທ່ອນທີ່ຢູ່ໃນຕາຕົນເອງທ່ານບ່ຮູ້ສຶກ.42ດ້ວຍເຫດໃດທ່ານຈິ່ງຈະເວົ້າກັບພີ່‐
ນ້ອງຂອງຕົນໄດ້ວ່າ ‘ພີ່ນ້ອງເອີຍ, ໃຫ້ຂ້ອຍເຂັ່ຍຂີ້ເຫຍື່ອອອກຈາກຕາຂອງເຈົ້າ’ ແຕ່ທ່ານເອງໄມ້ທັງທ່ອນທີ່ຢູ່ໃນຕາຂອງຕົນກຍັງບ່ເຫັນ ໂອ
ຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດເອີຍ, ຈົ່ງເອົາໄມ້ທັງທ່ອນອອກຈາກຕາຂອງຕົນກ່ອນ ແລ້ວທ່ານຈະເຫັນໄດ້ຄັກ ຈິ່ງຈະເຂັ່ຍຂີ້ເຫຍື່ອອອກຈາກຕາພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານໄດ້.
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Luke 6:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຕອນນີ້ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງຍ່າງຜ່ານທົ່ງນາໃນຂະນະທີ່ພວກຟາຣີຊາຍບາງຄົນຕັ້ງຂ້ສົງໄສຕ່ພວກສາວົກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາ
ກາ ລັງເຮັດໃນວັນຊະບາໂຕເຊິ່ງຕາມກົດບັນຍັດ ຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກ ກາ
ນົດໄວ້ ສາ ລັບພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ທີ່ນີ້ແມ່ນ ຄານາມ, ແລະຫມາຍເຖິງພວກສາວົກ.
ດຽວນີ້ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ ໃຫມ່
ຂອງເລື່ອງ. ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນາ ນາ ໃຊ້ທີ່ນີ້.
ທົ່ງນາ

ໃນກຣະນີນີ້,
ນີ້ແມ່ນເນື້ອທີ່ດິນກວ້າງໆທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ກະແຈກກະຈາຍແນວພັນເຂົ້າສາລີເພື່ອປູກເຂົ້າສາລີຫລາຍ.
ຫົວຂອງເມັດ

ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນທີ່ສຸດຂອງທົ່ງເມັດພືດ, ເຊິ່ງແມ່ນປະເພດຫຍ້າໃຫຍ່.
ມັນຖືເມັດທີ່ໃຫຍ່ແລະສາມາດກິນໄດ້ຂອງພືດ.
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມສະຫວ່າງຂອງພວກເຂົາ

ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຜະລິດຕະພັນທີ່ແຍກຕ່າງຫາກ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກມັນປະກອບເຂົ້າໃນມືຂອງພວກເຂົາເພື່ອຜະລິດຕະພັນທີ່ຜະລິດຈາກເປືອກໄມ້"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເຮັດໃນວັນຊະບາໂຕ?

ພວກເຂົາຖາມ ຄາ ຖາມນີ້ເພື່ອກ່າວຫາສາວົກວ່າລະເມີດກົດ ຫມາຍ.
ມັນສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ເວົ້າ.:
"ການເກັບເມັດພືດໃນວັນຊະບາໂຕແມ່ນຜິດກົດບັນຍັດ ຂອງພຣະເຈົ້າ!"
ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ

ພວກຟາຣີຊາຍໄດ້ພິຈາຣະນາເຖິງແມ່ນວ່າການກະທາທີ່ນ້ອຍໆຂອງການຖູເມັດພືດຈານວນຫນຶ່ງແມ່ນວຽກທີ່ຜິດພຣະບັນຍັດ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ເຮັດວຽກ"
Luke 6:3
ເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ອ່ານ ... ລາວບ?

ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມພວກຟາຣີຊາຍເພາະບ່ໄດ້ຮຽນຮູ້ຈາກຂ້ພຣະ ຄັມພີ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ຖະແຫລງການ.
ເຂົ້າຈີ່ທີ່ປຣະທັບຢູ່

“ ເຂົ້າຈີ່ບຣິສຸດ” ຫລື“ ເຂົ້າຈີ່ທີ່ຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ”
ບຸດຊາຍ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້: (ອາດແປໄດ້ອິກວ່າ):
"ຂ້ອຍ, ບຸດມະນຸດ"
ແມ່ນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງວັນຊະບາໂຕ

ຫົວຂ້ "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຢູ່ນີ້ເນັ້ນ ຫນັກ ເຖິງສິດ ອາ
ນາດຂອງລາວຕ່ວັນຊະບາໂຕ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ມີສິດທີ່ຈະ ກາ
ນົດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ສາ ລັບຄົນທີ່ຈະເຮັດໃນວັນຊະບາໂຕ!" (UDB)
Luke 6:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພວກທັມະຈານແລະພວກຟາຣີີຊາຍຊອມເບິ່ງໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃນວັນຊະບາໂຕ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດຽວນີ້ເປັນອີກວັນຊະບາໂຕແລະພຣະເຢຊູຢູ່ໃນໂຮງທັມະສາລາ

ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກ ນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ ຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການ ໃຫມ່
ໃນເລື່ອງ.
ຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ນີ້ຈະແນະນາຕົວລະຄອນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ໄດ້ຮັບການເບິ່ງເຂົາຢ່າງໃກ້ຊິດ

"ໄດ້ຊ້ອມເບິ່ງພຣະເຢຊູຢ່າງລະມັດຣະວັງ"
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ພົບ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການຊອກຫາ"
ຢູ່ເຄິ່ງກາງຂອງທຸກຄົນ

"ຢູ່ຕ່ ຫນ້າ ທຸກຄົນ" (UDB).
ພຣະເຢຊູຕ້ອງການໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນຢືນຢູ່ບ່ອນທີ່ທຸກຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນສາມາດເຫັນພຣະອົງ.
Luke 6:9
ກັບພວກເຂົາ

"ຕ່ພວກຟາຣີຊາຍ"
ມັນຖືກຕາມພຣະບັນຍັດ ... ຊ່ວຍຊີວິດ ... ທາລາຍມັນບ?

ພຣະເຢຊູຕ້ອງການແກ້ໄຂຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພວກຟາຣີຊາຍວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຜິດທີ່ຈະປິ່ນປົວໃນວັນຊະບາໂຕ.
ລາວໄດ້ຕັ້ງ ຄາ
ຖາມວ່າມັນກົງກັນຂ້ວາມລະຫວ່າງການເຮັດສິ່ງທີ່ດີແລະການເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່າອັນໃດຖືກພຣະບັນຍັດ
ແລະອັນໃດຜິດ.
ການເຮັດສິ່ງທີ່ດີຫລືເຮັດອັນຕະຣາຍ

"ການຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ ຫລື ທາ ຮ້າຍຄົນອື່ນ"
ຍືດມືຂອງທ່ານ

"ຍົກມືຂອງທ່ານອອກ" ຫລື "ຂະຫຍາຍມືຂອງທ່ານ"
ຟື້ນຟູ

"ຫາຍດີແລ້ວ"
Luke 6:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລືອກອັກຄະສາວົກສິບສອງຄົນຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງອະທິຖານ
ຫມົດ ຄືນ.
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນສະໄຫມ ນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກ ນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍ ຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ ໃຫມ່
ຂອງເລື່ອງ.
ໃນວັນນັ້ນ

"ປະມານເວລານັ້ນ" ຫລື "ບ່ດົນຫລັງຈາກ" ຫລື "ມື້ຫນຶ່ງປະມານນັ້ນ"
ລາວອອກໄປ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ອອກໄປ"
ໃນເວລາທີ່ມັນແມ່ນມື້

"ໃນເວລາມັນແມ່ນຕອນເຊົ້າ" ຫລື "ມື້ຕ່ມາ"
ລາວໄດ້ເລືອກເອົາສິບສອງຄົນໃນນັ້ນ

"ພຣະອົງໄດ້ເລືອກເອົາສິບສອງຄົນຂອງພວກສາວົກ"
ຜູ້ທີ່ທ່ານຍັງຕັ້ງຊື່ໃຫ້ອັກຄະສາວົກ

"ຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງອັກຄະສາວົກ" ຫລື
"ແລະພຣະອົງໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນອັກຄະສາວົກ"
Luke 6:14
ຊື່ຂອງພວກອັກຄະສາວົກແມ່ນ

43“ເພາະບ່ມີຕົ້ນໄມ້ດີທີ່ເກີດຜົນບ່ດີ ແລະຕົ້ນໄມ້ບ່ດີກບ່ຫ່ອນເກີດຜົນດີ.44ເພາະວ່າຈະຮູ້ຈັກຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນໄດ້ກເພາະຜົນຂອງມັນ ເຫດວ່າເຂົາບ່‐
ຫ່ອນເກັບຫມາກເດື່ອເທດຈາກຕົ້ນມີຫນາມ ແລະບ່ຫ່ອນເກັບຫມາກອະງຸ່ນຈາກພຸ່ມມີຫນາມເຊັ່ນກັນ.
45ຄົນດີຍ່ອມເອົາຂອງດີທີ່ມີຢູ່ໃນຄັງດີໃນໃຈຂອງຕົນອອກມາ, ແລະຄົນຊົ່ວກຍ່ອມເອົາຂອງຊົ່ວຈາກຄັງຊົ່ວໃນໃຈຂອງຕົນອອກມາ. ເພາະ‐
ວ່າໃຈເຕັມລົ້ນດ້ວຍອັນໃດ ປາກກເວົ້າອອກມາຢ່າງນັ້ນ.
46“ເຫດໃດທ່ານທັງຫລາຍຈິ່ງເອີ້ນເຮົາວ່າ, ‘ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ’ ແຕ່ທ່ານບ່ໄດ້ເຮັດຕາມຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາບອກນັ້ນ.47ທຸກຄົນທີ່ມາຫາເຮົາ
ແລະຟັງຄາຂອງເຮົາ ແລະປະຕິບັດຕາມເຮົາ, ເຮົາຈະແຈ້ງໃຫ້ທ່ານຮູ້ວ່າຄົນນັ້ນປຽບເຫມືອນຜູ້ໃດ.48ເຂົາກປຽບເຫມືອນຄົນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ກ່ສ້າງເຮືອນ
ຜູ້ນັ້ນຂຸດດິນລົງເລິກແລ້ວຕັ້ງຮາກເທິງດານຫີນ ແລະເມື່ອນ້າມາຖ້ວມແລ້ວກະແສນ້າໄຫລທັ່ງໃສ່ ແຕ່ບ່ອາດຈະເຮັດໃຫ້ເຮືອນນັ້ນຫວັ່ນໄຫວ ເພາະ‐
ວ່າໄດ້ສ້າງດີແລ້ວ.
49ແຕ່ຄົນທີ່ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາແລະບ່ປະຕິບັດຕາມຖ້ອຍຄານັ້ນ, ກປຽບເຫມືອນຄົນຫນຶ່ງທີ່ໄດ້ກ່ສ້າງເຮືອນເທິງດິນທີ່ບ່ມີຮາກຖານ.
ເມື່ອກະແສນ້າໄຫລທັ່ງໃສ່ເຮືອນນັ້ນ, ມັນກເຈື່ອນລົງທັນທີ, ແລະນາຄວາມຈິບຫາຍມາສູ່ເຮືອນນັ້ນຈົນກ້ຽງບ່ເຫລືອຍັງເລີຍ.”
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ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກເພີ່ມເຂົ້າໃນຂ້ຄວາມ ULB.
ນ້ອງຊາຍຂອງລາວອາດາມ

"ອ້າຍຂອງ ຊີໂມນ, ອາດາມ"
ເຊໂລເຕ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຊໂລເຕ"
ແມ່ນຫົວຂ້ທີ່ສະແດງວ່າລາວເປັນສ່ວນ ໜຶ່ງ
ຂອງກຸ່ມຄົນທີ່ຢາກປົດປ່ອຍຊາວຢິວຈາກການປົກຄອງຂອງ ໂຣມັນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ນັກຮັກຊາດ" ຫລື "ນັກຮັກຊາດ" ຫລື 2)
"ຄົນທີ່ມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນ"
ແມ່ນລາຍລະອຽດທີ່ບົ່ງບອກວ່າລາວມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ)
ກາຍເປັນຄົນທຣະຍົດ

ມັນອາດຈະຈາເປັນທີ່ຈະຕ້ອງອະທິບາຍ ຄາ ວ່າ "ຄົນທຣະຍົດ" ຫມາຍ
ຄວາມວ່າແນວໃດໃນສະພາບການນີ້. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ໄດ້ທຣະຍົດເພື່ອນຂອງລາວ" ຫລື
"ໄດ້ຫັນເພື່ອນຂອງລາວໄປເປັນສັດຕຣູ" (ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວເປັນການຕອບແທນເງິນທີ່ໄດ້ຈ່າຍ)
ຫລື "ເປີດເຜີຍໃຫ້ເພື່ອນຮູ້ອັນຕະລາຍໂດຍການບອກສັດຕຣູກ່ຽວກັບລາວ"
Luke 6:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະຊູເວົ້າເຖິງສາວົກຂອງພຣະອົງໂດຍສະເພາະແຕ່ມີຜູ້ຄົນ
ຈາ ນວນຫລາຍຢູ່ອ້ອມຂ້າງຟັງ.
ກັບພວກເຂົາ

"ກັບສິບສອງຄົນທີ່ພຣະອົງໄດ້ເລືອກ" ຫລື "ກັບອັກຄະສາວົກສິບສອງທ່ານ"
ໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຄົນທີ່ມີບັນຫາກັບຜີຖ່ອຍຮ້າຍກ່ໄດ້ຮັບການຮັກສາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ກັງວົນກັບວິນຍານຜີຖ່ອຍຮ້າຍ

"ເບື່ອກັບຜີຖ່ອຍຮ້າຍ" ຫລື "ຄວບຄຸມໂດຍວິນຍານຊົ່ວ"
ອານາດໃນການຮັກສາໄດ້ ກາລັງອອກມາຈາກລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 6:20
ອວຍພອນໃຫ້ທ່ານ

ປະໂຫຍກນີ້ຊ້າ ອີກສາມຄັ້ງ. ໃນແຕ່ລະຄັ້ງ,
ມັນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄວາມກະຣຸນາຕ່ບາງຄົນຫລືວ່າສະຖານະການຂອງພວກເຂົາແມ່ນມີປະໂຫຍດຫລືດີ.
ຂອວຍພອນໃຫ້ທ່ານຜູ້ທີ່ທຸກຍາກ

"ທ່ານຜູ້ທີ່ທຸກຍາກໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານຈາກພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ທ່ານຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ທຸກຍາກ"
ສາລັບເຈົ້າແມ່ນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ພາສາທີ່ບ່ມີ ຄາ ວ່າຣາຊະອານາຈັກອາດຈະເວົ້າວ່າ
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າເປັນກະສັດຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າເປັນເຈົ້າຂອງເຈົ້າ."
ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

"ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຂອງເຈົ້າ." ນີ້ອາດ ໝາຍ ຄວາມວ່າ
1) "ເຈົ້າເປັນຂອງຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື 2) "ເຈົ້າຈະມີສິດ
ອາ ນາດໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ."
ເຈົ້າຈະຫົວເລາະ

"ທ່ານຈະຫົວຂວັນດ້ວຍຄວາມສຸກ" ຫລື "ທ່ານຈະມີຄວາມສຸກ"
Luke 6:22
ອວຍພອນໃຫ້ທ່ານ

"ທ່ານໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານຈາກພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດ" ຫລື "ມັນດີປານໃດ ສາ ລັບທ່ານ"
ຍົກເວັ້ນທ່ານ

"ປະຕິເສດເຈົ້າ"
ເພາະວ່າບຸດມະນຸດ

"ເພາະວ່າທ່ານເຂົ້າຮ່ວມກັບບຸດມະນຸດ" ຫລື
"ເພາະວ່າພວກເຂົາປະຕິເສດບຸດມະນຸດ"
ໃນມື້ນັ້ນ

"ເມື່ອພວກເຂົາເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ" ຫລື "ເມື່ອມັນເກີດຂຶ້ນ"
ຕື່ນເຕັ້ນເພື່ອຄວາມສຸກ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ມີຄວາມສຸກທີ່ສຸດ"
ເປັນລາງວັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

"ການຈ່າຍເງິນເປັນ ຈາ ນວນຫລວງຫລາຍ" ຫລື "ຂອງຂວັນທີ່ດີ"
Luke 6:24
ວິບັດແກ່ເຈົ້າ

"ມັນຂີ້ຮ້າຍຫລາຍປານໃດ ສາ ລັບເຈົ້າ." ປະໂຫຍກນີ້ຊ້າ ອີກສາມຄັ້ງ.
ມັນກົງກັນຂ້ວາມກັບ "ທ່ານໄດ້ຮັບພອນແລ້ວ." ໃນແຕ່ລະຄັ້ງ,
ມັນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນແນໃສ່ປະຊາຊົນ,
ຫລືວ່າມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ດີຫລືບ່ດີທີ່ລຖ້າພວກເຂົາ.
ວິບັດແກ່ທ່ານຜູ້ທີ່ຮັ່ງມີ

"ມັນຈະຂີ້ຮ້າຍຫລາຍປານໃດ ສາ ລັບທ່ານທີ່ຮັ່ງມີ" ຫລື
"ບັນຫາຈະມາຫາທ່ານຜູ້ທີ່ຮັ່ງມີ"
ຄວາມສະບາຍຂອງເຈົ້າ

"ສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສະບາຍໃຈ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າພໃຈ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມສຸກ"
ຜູ້ທີ່ເຕັມໄປແລ້ວດຽວນີ້

"ກະເພາະອາຫານຂອງພວກເຂົາເຕັມແລ້ວ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ກິນຫລາຍດຽວນີ້"
ຜູ້ທີ່ຫົວເລາະໃນປັດຈຸບັນ

"ຜູ້ທີ່ມີຄວາມສຸກໃນຕອນນີ້"
Luke 6:26
ວິບັດແກ່ທ່ານ

"ມັນຂີ້ຮ້າຍຫລາຍປານໃດ ສາ ລັບທ່ານ" ຫລື
"ທ່ານຄວນຈະເສົ້າໃຈຫລາຍປານໃດ"
ເມື່ອຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ

"ເມື່ອທຸກຄົນ" ຫລື "ເມື່ອທຸກຄົນ"
ນັ້ນແມ່ນວິທີທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາປະຕິບັດຕ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ

"ພວກເຂົາຍັງເວົ້າດີກ່ຽວກັບຜູ້ປະກາດພຣະທັມປອມ"
Luke 6:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູຍັງເວົ້າຕ່ອັກຄະສາວົກຂອງພຣະອົງແລະຝູງຊົນທີ່ ກາ
ລັງຟັງພຣະອົງຄືກັນ.
ຕ່ທ່ານຜູ້ທີ່ກາລັງຟັງ

ດຽວນີ້ພຣະເຢຊູເລີ່ມເວົ້າກັບຝູງຊົນທັງຫມົດແທນທີ່ຈະເວົ້າກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ຮັກ ... ເຮັດດີ ... ໃຫ້ພອນ ... ອະທິຖານ

ແຕ່ລະ ຄາ ສັ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຕ້ອງເຮັດຢ່າງຕ່ເນື່ອງ,
ບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ເທື່ອດຽວເທົ່ານັ້ນ.
ຮັກສັດຕຣູຂອງທ່ານ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາພຽງແຕ່ຮັກສັດຕຣູແລະບ່ແມ່ນເພື່ອນຂອງພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັກສັດຕຣູຂອງທ່ານ,
ບ່ພຽງແຕ່ເພື່ອນຂອງທ່ານເທົ່ານັ້ນ!"
ຮັກ ... ເຮັດດີໃຫ້

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ, ແລະພ້ອມກັນເນັ້ນ ຫນັກ
ເຖິງຈຸດ.
ເປັນພອນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່

ພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ອວຍພອນ. ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ.
ຜູ້ທີ່ດ່າທ່ານ

"ຜູ້ທີ່ມັກດ່າທ່ານ"
ຜູ້ທີ່ ທາ ຮ້າຍທ່ານ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດຕ່ເຈົ້າ"
Luke 6:29
ຕ່ຜູ້ທີ່ຕີທ່ານ

"ຖ້າມີຄົນຕີທ່ານ"
ໃສ່ແກ້ມເບື້ອງຫນຶ່ງ

"ຂ້າງ ຫນຶ່ງຂອງໃບໜ້າຂອງເຈົ້າ"
ສະເຫນີໃຫ້ເຂົາອື່ນໆ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸວ່າຜູ້ໂຈມຕີຈະເຮັດແນວໃດຕ່ບຸກຄົນນັ້ນ.

Page 2099 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ໃຫ້ກັບທຸກຄົນທີ່ຂທ່ານ

"ຖ້າໃຜຂໃຫ້ທ່ານບາງສິ່ງບາງຢ່າງ, ໃຫ້ມັນກັບລາວ"
ຢ່າຖາມເຂົາ

"ບ່ຕ້ອງທວງຖາມລາວ" ຫລື "ຮຽກຮ້ອງຕ້ອງການ"
Luke 6:31
ໃນຂະນະທີ່ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ຄົນເຮັດກັບທ່ານ,

ທ່ານຄວນເຮັດແບບດຽວກັນກັບພວກເຂົາ

ໃນບາງພາສາມັນອາດຈະເປັນເລື່ອງ
ທັມະຊາດຫລາຍກວ່າທີ່ຈະເຮັດການສັ່ງຊື້ຄືນ ໃຫມ່. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ເຈົ້າຄວນເຮັດກັບຜູ້ຄົນຄືກັນກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າຢາກໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດກັບເຈົ້າ"
ຫລື "ປະຕິບັດຕ່ຄົນທີ່ເຂົາເຈົ້າຢາກໃຫ້ເຂົາເຈົ້າປະຕິບັດກັບເຈົ້າ"
ເຈົ້າຈະໃຫ້ກຽຕຫຍັງ?

"ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບລາງວັນຫຍັງ?" ຫລື "ທ່ານຈະໄດ້ຮັບ ຄາ ຍ້ອງຍອັນໃດ ສາ
ລັບການເຮັດສິ່ງນັ້ນ?" ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ຖະແຫລງການ.
ເພື່ອກັບຄືນຈານວນດຽວກັນ

ກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຊາວຢິວບ່ໄດ້ຮັບຄວາມສົນໃຈກ່ຽວກັບເງິນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຢືມໃຫ້ກັນ.
Luke 6:35
ລາງວັນຂອງທ່ານຈະດີຫລາຍ

"ທ່ານຈະໄດ້ຮັບລາງວັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫລື "ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄ່າຕອບແທນທີ່ດີ"
ຫລື "ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຂອງຂວັນທີ່ດີເພາະມັນ"
ທ່ານຈະເປັນບຸດຂອງພຣະຜູ້ສູງສຸດ

ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປ "ລູກຊາຍ"
ດ້ວຍຄາດຽວກັນທີ່ພາສາຂອງທ່ານຈະໃຊ້ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ລູກຊາຍຫລືເດັກນ້ອຍ.
ລູກຊາຍຂອງຜູ້ທີ່ສຸງສຸດ

ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ ຄາ ວ່າ "ລູກຊາຍ" ແມ່ນ ຄາ
ສັບຫລາຍດັ່ງນັ້ນມັນຈະບ່ສັບສົນກັບ ຕາ ແຫນ່ງ ຂອງພຣະເຢຊູທີ່ວ່າ
"ບຸດຂອງພຣະອົງສູງສຸດ".
ຄົນບ່ຮູ້ຕົວແລະຊົ່ວ

"ຄົນທີ່ບ່ຂອບໃຈລາວແລະຄົນຊົ່ວ"
ບິດາຂອງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປວ່າ "ພ່"
ກັບຄາດຽວກັນທີ່ພາສາຂອງທ່ານໃຊ້ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ພ່ຂອງມະນຸດ.
Luke 6:37
ຢ່າຕັດສິນ

"ຢ່າຕັດສິນຄົນ" ຫລື "ຢ່າວິພາກວິຈານຢ່າງໂຫດຮ້າຍປະຊາຊົນ" (UDB)
ເຈົ້າເດ

"ແລະເປັນຜົນໃຫ້ທ່ານ"
ທ່ານຈະບ່ຖືກຕັດສິນ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ບອກວ່າໃຜຈະບ່ຕັດສິນ. ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
1) "ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຕັດສິນທ່ານ" ຫລື 2) "ບ່ມີໃຜຈະຕັດສິນທ່ານ"
ຢ່າກ່າວໂທດ

"ຢ່າກ່າວໂທດຄົນ"
ທ່ານຈະບ່ຖືກຕັດສິນລົງໂທດ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ບອກວ່າຜູ້ໃດຈະບ່ຕັດສິນລົງໂທດ. ຄວາມ ຫມາຍ
ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຕັດສິນທ່ານ" ຫລື 2)
"ບ່ມີໃຜຈະກ່າວໂທດທ່ານ"
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ບອກວ່າໃຜຈະໃຫ້ອະພັຍ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
1) "ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະພັຍທ່ານ" ຫລື 2) "ຄົນຈະໃຫ້ອະພັຍທ່ານ"
Luke 6:38
ມັນຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ບອກຢ່າງແນ່ນອນວ່າໃຜຈະໃຫ້. ຄວາມ ຫມາຍ
ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ ຈະມອບມັນໃຫ້ທ່ານ" ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າຈະປຣະທານໃຫ້ແກ່ທ່ານ"
ເປັນຈານວນເງິນທີ່ເອື້ອເຟື້ອ ... ຂອງເຈົ້າ

ຄາສັ່ງຂອງປະໂຫຍກນີ້ສາມາດປ່ຽນຄືນໄດ້.
ຈານວນມະຫາສານ

"ຈານວນຫລວງຫລາຍ"

ມັນຈະຖືກວັດແທກຄືນໃຫ້ເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ຮູ້ວ່າຜູ້ໃດຈະວັດແທກໄດ້. ຄວາມ ໝາຍ
ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພວກເຂົາຈະວັດແທກສິ່ງຕ່າງໆໃຫ້ທ່ານ" ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າຈະຕວງສິ່ງຕ່າງໆໃຫ້ທ່ານຄືນ"
Luke 6:39
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູລວມຕົວຢ່າງບາງຢ່າງເພື່ອຊີ້ໃຫ້ເຫັນຈຸດ ສາ ຄັນຂອງພຣະອົງ.
ຄົນຕາບອດສາມາດນາພາຄົນຕາບອດຄົນອື່ນໄດ້ບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ
ຖາມນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າຮູ້ແລ້ວ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ຖະແຫລງການ. :
"ພວກເຮົາທຸກຄົນຮູ້ວ່າຄົນຕາບອດບ່ສາມາດ ນາ
ພາຄົນຕາບອດຄົນອື່ນໄດ້"
ຄົນຕາບອດ

ຄົນທີ່ເປັນຄົນຕາບອດແມ່ນການປຽບທຽບ ສາ
ລັບຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຮັບການສິດສອນເປັນສາວົກ.
ຖ້າລາວເຮັດ

ບາງພາສາອາດຈະມັກ, "ຖ້າມີ."
ນີ້ແມ່ນສະຖານະການທີ່ໂງ່ທີ່ບ່ມີແນວໂນ້ມທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນຈິງ.
ພວກເຂົາທັງສອງຈະຕົກລົງໃນຂຸມ, ແມ່ນບ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ຖະແຫລງການ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ພວກເຂົາທັງສອງຈະຕົກລົງໄປໃນຂຸມ"
ສິດບ່ແມ່ນໃຫຍ່ກວ່າຄຣູຂອງຕົນ

"ສິດບ່ເກີນຄຣູຂອງຕົນ." ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ສິດບ່ມີຄວາມຮູ້ຫລາຍກວ່າຄຣູຂອງຕົນ" ຫລື 2) "ລູກສິດບ່ມີສິດ ອາ
ນາດຫລາຍກວ່າຄຣູອາຈານຂອງຕົນ."
ທຸກໆຄົນເມື່ອລາວໄດ້ຮັບການຝຶກອົບຮົມຢ່າງເຕັມທີ່

"ສາວົກທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການຝຶກອົບຮົມເປັນຢ່າງດີ" ຫລື
"ສາວົກທຸກໆຄົນທີ່ມີອາຈານສອນມາຕະຫລອດ"
Luke 6:41
ເປັນຫຍັງທ່ານເບິ່ງ ...

ແຕ່ທ່ານບ່ສັງເກດເຫັນທ່ອນໄມ້ທີ່ຢູ່ໃນຕາຂອງທ່ານເອງ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ
ຖາມນີ້ເພື່ອທ້າທາຍຜູ້ຄົນໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ບາບຂອງຕົນເອງກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເອົາໃຈໃສ່ກັບບາບຂອງຄົນອື່ນ.
ສ່ວນນ້ອຍໆຂອງເຟືອງທີ່ຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງຄວາມຜິດທີ່ບ່ສາຄັນຂອງເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ.
ຕ່ອນນ້ອຍໆຂອງເຟືອງ

(UDB) ຫລື "ຂີ້ຝຸ່ນນ້ອຍ." ໃຊ້ ຄາ ສັບ ສາ
ລັບສິ່ງທີ່ນ້ອຍທີ່ສຸດເຊິ່ງມັກຈະຕົກຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງຄົນເຮົາ.
ອ້າຍ

ນີ້ "ອ້າຍ"
ຫມາຍເຖິງເພື່ອນຊາວຢິວຫລືເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
ທ່ອນໄມ້ທີ່ຢູ່ໃນຕາຂອງທ່ານເອງ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຄວາມຜິດທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຂອງຄົນເຮົາ.
ທ່ອນໄມ້ບ່ສາມາດເຂົ້າໄປໃນສາຍຕາຂອງຄົນເຮົາໄດ້.
ພຣະເຢຊູກ່າວເນັ້ນວ່າຄົນເຮົາຄວນເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຄວາມຜິດທີ່ ສາ
ຄັນກວ່າຂອງຕົວເອງກ່ອນທີ່ລາວຈະປະຕິບັດກັບຄວາມຜິດທີ່ບ່ສາຄັນຂອງຄົນອື່ນ.
ທ່ອນ

"ຄານ" ຫລື "ໄມ້ກະດານ"
ທ່ານເວົ້າໄດ້ແນວໃດ ... ຕາ?

ພຣະເຢຊູຖາມ ຄາ
ຖາມນີ້ເພື່ອທ້າທາຍຜູ້ຄົນໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ບາບຂອງຕົນເອງກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເອົາໃຈໃສ່ກັບບາບຂອງຄົນອື່ນ.
Luke 6:43
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະຊາຊົນສາມາດບອກໄດ້ວ່າຕົ້ນໄມ້ດີຫລືບ່ດີ,
ແລະມັນເປັນໄມ້ຢືນຕົ້ນປະເພດໃດ, ຫມາກມັນຈະອອກຫມາກ.
ພຣະເຢຊູໃຊ້ສິ່ງນີ້ເປັນ ຄາ ປຽບທຽບທີ່ບ່ສາມາດອະທິບາຍໄດ້ -
ພວກເຮົາຮູ້ວ່າບຸກຄົນນັ້ນແມ່ນບຸກຄົນແບບໃດເມື່ອພວກເຮົາເຫັນການກະທາຂອງພວກເຂົາ.
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ສາລັບມີ

"ເພາະວ່າມີຢູ່."
ສິ່ງນີ້ສະແດງວ່າສິ່ງທີ່ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພວກເຮົາບ່ຄວນຕັດສິນອ້າຍຂອງພວກເຮົາ.
ຕົ້ນໄມ້ດີ

"ຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີສຸຂະພາບດີ"
ເນົ່າ

“ ເສື່ອມໂຊມ” ຫລື“ ບ່ດີ” ຫລື“ ໄຮ້ຄ່າ”
ເປັນໄມ້ຢືນຕົ້ນແຕ່ລະຕົ້ນແມ່ນເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ

ປະຊາຊົນຮັບຮູ້ປະເພດຂອງຕົ້ນໄມ້ໂດຍຫມາກໄມ້ທີ່ມັນໄດ້ຮັບ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຫນາມ

ຕົ້ນໄມ້ຫລືໄມ້ພຸ່ມທີ່ມີຫນາມ
ພຸ່ມໄມ້ບ່ເກິດຜົນ

ເຄືອໄມ້
Luke 6:45
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູປຽບທຽບຄວາມຄິດຂອງບຸກຄົນກັບສົມບັດທີ່ດີຫລືຊົ່ວຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ຄວາມຄິດທີ່ດີຂອງຄົນດີເຮັດໃຫ້ເກີດການກະ ທາ ທີ່ດີ.
ຄວາມຄິດຊົ່ວຂອງຄົນຊົ່ວເຮັດໃຫ້ເກີດການກະ ທາ ທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.
ຜູ້ຊາຍທີ່ດີ

ຄາ ວ່າ "ດີ" ໃນນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຄວາມຊອບ ທັມ ຫລືຄວາມດີທາງສິລະທັມ.
ຄົນດີ

ຄາ ວ່າ "ຜູ້ຊາຍ" ທີ່ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງບຸກຄົນ, ເພດຊາຍຫລືເພດຍິງ.
ຊັບສົມບັດທີ່ດີຂອງຫົວໃຈຂອງລາວ

"ສິ່ງດີໆທີ່ລາວຮັກສາໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງລາວ" ຫລື
"ສິ່ງດີໆທີ່ລາວໃຫ້ຄຸນຄ່າ"
ຜະລິດສິ່ງທີ່ດີ

ການຜະລິດສິ່ງທີ່ດີແມ່ນການປຽບທຽບການເຮັດສິ່ງທີ່ດີ.
(ອາດແປໄດ້ອິກວ່າ): "ເຮັດສິ່ງທີ່ດີ"
ຄັງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງຫົວໃຈຂອງລາວ

"ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆທີ່ລາວເກັບໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງລາວ" ຫລື
"ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ລາວເຫັນຄຸນຄ່າ"
ໃຈເຕັມລົ້ນດ້ວຍສິ່ງໃດປາກຂອງລາວກ່ເວົ້າສິ່ງນັ້ນອອກມາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ປາກຂອງລາວ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ລາວໃຊ້ປາກຂອງລາວ.
Luke 6:46
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູປຽບທຽບຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງການສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງກັບຜູ້ຊາຍທີ່ປຸກເຮືອນຢູ່ເທິງຫີນບ່ອນທີ່ມັນຈະປອດພັຍຈາກນ້າຖ້ວມ.
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ການຄ້າງຫ້ອງຂອງຖ້ອຍ ຄາ
ເຫລົ່ານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາເອີ້ນພຣະເຢຊູວ່າ "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."

ທຸກໆຄົນທີ່ມາຫາຂ້ອຍ ... ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າວ່າລາວເປັນຄົນແບບໃດ

ມັນອາດຈະແຈ້ງກວ່າທີ່ຈະປ່ຽນ ຄາ ສັ່ງຂອງປະໂຫຍກນີ້.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າວ່າທຸກໆຄົນເປັນຄືແນວໃດທີ່ມາຫາຂ້ອຍແລະຟັງ ຄາ
ເວົ້າຂອງຂ້ອຍແລະເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ"
ໄດ້ສ້າງພື້ນຖານຂອງເຮືອນເທິງຫີນ

"ຂຸດພື້ນຖານຂອງເຮືອນໃຫ້ເລິກພສົມຄວນຈົນຮອດພື້ນຖານຂອງຫີນແຂງ."
ບາງວັທະນະທັມ ອາດຈະບ່ຄຸ້ນເຄີຍກັບການກ່ສ້າງເທິງຕຽງ,
ແລະອາດຈະຕ້ອງໃຊ້ຮູບພາບອື່ນ ສາ ລັບພື້ນຖານທີ່ ຫມັ້ນ ຄົງ.
ພື້ນຖານ

"ພື້ນຖານ" ຫລື້ "ການສະຫນັບສະຫນູນ"
ຫີນແຂງ

"ຕຽງນອນ." ນີ້ແມ່ນຫີນກ້ອນໃຫຍ່ໃຫຍ່ແລະແຂງເຊິ່ງຢູ່ໃຕ້ດິນ.
ລູກຕ່

"ລົ້ມລຸກຕ່"
ສັ່ນມັນ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຮັດໃຫ້ມັນສັ່ນ" ຫລື 2)
"ທາລາຍມັນ."
ເນື່ອງຈາກວ່າມັນໄດ້ຮັບການກ່ສ້າງດີ

"ເພາະວ່າຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ສ້າງມັນເປັນຢ່າງດີ"
Luke 6:49
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູປຽບທຽບຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນແຕ່ບ່ເຊື່ອຟັງ ຄາ
ສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງກັບຜູ້ທີ່ສ້າງເຮືອນໂດຍບ່ມີພື້ນຖານດັ່ງນັ້ນມັນຈະພັງທະລາຍລົງໃນນ້າຖ້ວມ.
ແຕ່ບຸກຄົນ

"ແຕ່"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມກົງກັນຂ້ວາມທີ່ເຂັ້ມແຂງກັບບຸກຄົນທີ່ຜ່ານມາທີ່ໄດ້ສ້າງດ້ວຍພື້ນຖານ.
ຢູ່ເທິງສຸດຂອງພື້ນດິນໂດຍບ່ມີພື້ນຖານ

ບາງວັທະນະທັມອາດຈະບ່ຮູ້ວ່າເຮືອນທີ່ມີພື້ນຖານຈະເຂັ້ມແຂງກວ່າເກົ່າ.
ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມອາດຈະເປັນປະໂຫຍດ.
ພື້ນຖານ

"ພື້ນຖານ" ຫລື "ການສະຫນັບສະຫນູນຢ່າງຫນັກແຫນ້ນ"
ກະແສນ້າ

"ນ້າທີ່ໄຫລໄວ" ຫລື "ແມ່ນ້າ"
ລຸກຕ່

"ລົ້ມລຸກຕ່"
ລົ້ມລົງ

"ລົ້ມລົງ" ຫລື "ແຕກອອກມາ"
ຄວາມເສຍຫາຍຂອງເຮືອນນັ້ນກ່ແລ້ວສົມບູນ

"ເຮືອນຫລັງນັ້ນຖືກ ທາ ລາຍ ຫມົດ"

7
1ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວຄາເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ປະຊາຊົນຟັງຫມົດແລ້ວ ພຣະອົງກສະເດັດເຂົ້າໄປໃນເມືອງກາເປນາອູມ.
2ມີຂ້ອຍໃຊ້ຂອງນາຍທະຫານໂຣມຄົນຫນຶ່ງທີ່ນາຍຮັກຫລາຍ ກາລັງປ່ວຍຢູ່ແລະໃກ້ຈະຕາຍແລ້ວ.3ເມື່ອນາຍທະຫານໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ

ເພິ່ນໄດ້ສົ່ງເຖົ້າແກ່ບາງຄົນຂອງພວກຢິວໄປຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ ເພື່ອເຊີນພຣະອົງສະເດັດມາຊ່ວຍຊີວິດຂ້ອຍໃຊ້ຂອງຕົນບ່ໃຫ້ຕາຍ.
4ເມື່ອພວກເຂົາເຂົ້າມາໃກ້ພຣະເຢຊູເຈົ້າແລ້ວ ເຂົາກອ້ອນວອນພຣະອົງດ້ວຍໃຈຮ້ອນຮົນວ່າ, “ນາຍທະຫານຜູ້ນັ້ນສົມ‐
ຄວນທີ່ຈະຮັບການຊ່ວຍເຫລືອນີ້ຈາກທ່ານ.5ເພາະວ່າເພິ່ນຮັກປະເທດຊາດຂອງເຮົາ ແລະແມ່ນຜູ້ນີ້ແຫລະ, ໄດ້ສ້າງໂຮງທັມະສາລາໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ.”
6ດັ່ງນັ້ນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງສະເດັດໄປກັບພວກເຂົາ. ແຕ່ເມື່ອພຣະອົງໃກ້ຈະເຖິງບ້ານຂອງເຂົາແລ້ວ, ນາຍທະຫານໄດ້ໃຊ້ຫມູ່ສະຫາຍໄປຫາພຣະອົງທູນວ່າ,
“ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂຢ່າໄດ້ລາບາກເລີຍ ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນບ່ສົມຄວນທີ່ຈະໃຫ້ທ່ານເຂົ້າໄປລຸ່ມຫລັງຄາເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ.
7ເພາະເຫດນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈິ່ງຖືວ່າເປັນຜູ້ບ່ສົມຄວນທີ່ຈະໄປຫາພຣະອົງ, ແຕ່ຂພຣະອົງພຽງແຕ່ກ່າວຄາດຽວ ແລະຄົນໃຊ້ຂອງຂ້ານ້ອຍຄົງຈະດີພະຍາດ.
8ເພາະຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນທີ່ຢູ່ໃຕ້ວິໄນທະຫານ ແລະຂ້ານ້ອຍຍັງມີທະຫານຢູ່ໃຕ້ບັງຄັບບັນຊາຂອງຂ້ານ້ອຍອີກ. ຄືຂ້ານ້ອຍສັ່ງຄົນນີ້ວ່າ ‘ໄປ’ ມັນກໄປ
ສັ່ງອີກຄົນຫນຶ່ງວ່າ ‘ມາ’ ມັນກມາ ແລະບອກແກ່ຂ້ອຍໃຊ້ຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ ‘ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້’ ມັນກເຮັດ.”
9ເມື່ອພຣະເຢຊູໄດ້ຍິນຄາເຫລົ່ານັ້ນ ພຣະອົງກປະຫລາດໃຈໃນຕົວນາຍທະຫານນັ້ນ ແລະຫລຽວຫລັງກ່າວກັບປະຊາ‐
ຊົນທີ່ຕາມມາວ່າ, “ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ເຮົາຍັງບ່ເຄີຍເຫັນຜູ້ໃດມີຄວາມເຊື່ອໃຫຍ່ເທົ່ານີ້ໃນອິສະຣາ‐
ເອນ.”10ເມື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກສົ່ງກັບໄປເຖິງເຮືອນແລ້ວ ກພົບວ່າຂ້ອຍໃຊ້ຜູ້ນັ້ນດີພະຍາດເປັນປົກກະຕິແລ້ວ.
11ຫລັງຈາກນັ້ນບ່ດົນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າກສະເດັດໄປຍັງເມືອງຫນຶ່ງຊື່ນາອິນ, ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ ພ້ອມກັບປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍໄດ້ຕາມພຣະອົງໄປ.
12ເມື່ອສະເດັດມາໃກ້ປະຕູເມືອງແລ້ວ, ເບິ່ງແມ, ມີຄົນກາລັງຫາມສົບຊາຍຫນຸ່ມຄົນຫນຶ່ງອອກມາ ລາວເປັນລູກຊາຍຄົນດຽວຂອງແມ່ ຊຶ່ງເປັນແມ່ຫມ້າຍ,
ແລະມີຊາວເມືອງຫລາຍສົມຄວນອອກມານານາງ.13ເມື່ອເຫັນນາງແລ້ວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກຊົງເມດຕານາງຫລາຍແລ້ວຊົງກ່າວວ່າ, “ຢ່າຮ້ອງ‐
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Luke 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນເມືອງກາເປນາອູມບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງຂອງຫມາກລີ້ນຫມາກ.
ໃນການໄຕ່ສວນຂອງປະຊາຊົນ

ສານວນ "ໃນການໄຕ່ສວນ"
ໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາຟັງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ລາວເຂົ້າໄປໃນກາເປນາອູມ

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເຫດການ ໃຫມ່ ໃນເລື່ອງ.

Luke 7:2
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການນັບຖືຢ່າງສູງຈາກລາວ

"ນາຍຮ້ອຍຜູ້ໃດໃຫ້ຄຸນຄ່າ" ຫລື "ໃຜທີ່ລາວນັບຖື"
ຖາມລາວຢ່າງຈິງຈັງ

"ອ້ອນວອນຕ່ລາວ" ຫລື "ອ້ອນວອນລາວ"
ລາວແມ່ນສົມຄວນ

"ນາຍຮ້ອຍແມ່ນມີຄ່າຄວນ"
ປະເທດຊາດຂອງພວກເຮົາ

ໄຫ້.”14ແລ້ວພຣະອົງສະເດັດເຂົ້າໄປໃກ້ແລະບາຍຂອບໄມ້ໂລງສົບທີ່ພວກເຂົາໃສ່ສົບໄວ້ ແລະຄົນທີ່ຫາມໂລງສົບນັ້ນກຢຸດຢືນຢູ່ ພຣະອົງຈິ່ງສັ່ງວ່າ,
“ຊາຍໜຸ່ມເອີຍ, ເຮົາສັ່ງເຈົ້າວ່າ ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ.”15ແລ້ວຄົນທີ່ຕາຍນັ້ນ ກລຸກຂຶ້ນນັ່ງແລະຕັ້ງຕົ້ນເວົ້າ ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງຊົງມອບຊາຍນັ້ນໃຫ້ແມ່ຂອງລາວ.
16ແລ້ວພວກເຂົາທຸກຄົນຈຶ່ງເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານພວກເຂົາຈິ່ງສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າບ່ຢຸດໂດຍເວົ້າວ່າ, “ທ່ານຜູ້ປະກາດພຣະ‐
ທັມຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນທ່າມກາງພວກເຮົາ ແລ້ວແລະພຣະເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາຢ້ຽມຢາມພົນລະເມືອງຂອງພຣະອົງແລ້ວ.”17ເລື່ອງຂອງພຣະອົງໄດ້ຊ່າ‐
ລືໄປທົ່ວແຂວງຢູດາຍແລະທົ່ວຂົງເຂດທີ່ຢູ່ລ້ອມຮອບທັງໝົດ.
18ສາວົກຂອງໂຢຮັນກໄດ້ເລົ່າກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ.19ແລ້ວໂຢຮັນຈິ່ງເອີ້ນສາວົກສອງຄົນມາແລະ ໃຊ້ເຂົາໄປຫາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທູນຖາມວ່າ,
"ທ່ານເປັນຜູ້ທີ່ຈະມານັ້ນຫລຶ? ຫລືວ່າເຮົາຕ້ອງລຄອຍອີກຄົນຫນຶ່ງອີກ."20ເມື່ອພວກເຂົາທັງສອງໄດ້ມາໃກ້ພຣະເຢຊູຈິ່ງທູນວ່າ, "ໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ
ໄດ້ໃຊ້ພວກຂ້ານ້ອຍມາຖາມວ່າ ‘ທ່ານເປັນຜູ້ທີ່ຈະມານັ້ນບ ຫລືຈະຕ້ອງລຄອຍຜູ້ອື່ນຕື່ມອີກ?'"
21ໃນເວລານັ້ນ ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຜດໃຫ້ຫລາຍຄົນດີພະຍາດໂຣຄາຕ່າງໆ ແລະຄວາມທຸກຍາກຕ່າງໆ ແລະພົ້ນຈາກວິນຍານຜີຮ້າຍ
ແລະພຣະອົງຮັກສາຄົນຕາບອດຫລາຍຄົນໃຫ້ເຫັນຮຸ່ງ,22ພຣະເຢຊູຕອບສິດທັງສອງນັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງໄປແຈ້ງແກ່ໂຢຮັນ ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຫັນແລະໄດ້ຍິນ
ຄືວ່າຄົນຕາບອດກເຫັນຮຸ່ງ, ຄົນຂາເສັ້ງກຍ່າງເປັນປົກກະຕິ, ຄົນຂີ້ທູດກດີສະອາດ, ຄົນຫູຫນວກກໄດ້ຍິນ, ຄົນຕາຍແລ້ວກເປັນຄືນມາ, ແລະຂ່າວປະ‐
ເສີດກປະກາດແກ່ຄົນອະນາຖາ.23ຜູ້ໃດທີ່ບ່ລົ້ມເລີກຄວາມເຊື່ອໃນເຮົາ ເນື່ອງຈາກສິ່ງທີ່ເຮົາກະທາຜູ້ນັ້ນກເປັນສຸກ.”
24ຫລັງຈາກພວກຮັບໃຊ້ຂອງໂຢຮັນໄປແລ້ວ ພຣະເຢຊູເຈົ້າກຊົງຕັ້ງຕົ້ນກ່າວກັບປະຊາຊົນເຖິງເລື່ອງໂຢຮັນວ່າ, “ທ່ານທັງ‐
ຫລາຍໄດ້ອອກໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເພື່ອເບິ່ງຫຍັງ? ເພື່ອເບິ່ງຕົ້ນອ້ໄຫວໄປມາດ້ວຍລົມພັດຫລື?25ແຕ່ທ່ານທັງຫລາຍອອກໄປເບິ່ງຫຍັງ?
ໄປເບິ່ງຄົນນຸ່ງຫົ່ມເຄື່ອງລະອຽດອ່ອນນວນຫລື? ເບິ່ງແມ, ຄົນທີ່ນຸ່ງຫົ່ມເຄື່ອງອັນງົດງາມ ແລະໃຊ້ຊີວິດຢ່າງຫລູຫລາຟຸມເຟືອຍຍ່ອມຢູ່ໃນຣາຊະວັງ.
26ແຕ່ພວກທ່ານອອກໄປເບິ່ງຫຍັງ? ເບິ່ງຜູ້ປະກາດພຣະທັມຫລື? ແມ່ນແລ້ວ ເຮົາບອກພວກທ່ານວ່າ ເປັນຍິ່ງກວ່າຜູ້ປະກາດພຣະທັມອີກ.
27ທ່ານຜູ້ນີ້ແຫລະທີ່ພຣະຄັມພີຂຽນໄວ້ເຖິງເພິ່ນວ່າ, ‘ເບິ່ງແມ, ເຮົາໃຊ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາໄປກ່ອນຫນ້າທ່ານ ຜູ້ທີ່ຈັດຕຽມຫົນທາງໄວ້ກ່ອນຫນ້າທ່ານ’.
28ເຮົາບອກພວກທ່ານວ່າ ໃນບັນດາຜູ້ທີ່ເກີດຈາກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານັ້ນ ບ່ມີຜູ້ໃດໃຫຍ່ກວ່າໂຢຮັນ ແຕ່ຜູ້ນ້ອຍທີ່ສຸດໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
ຍັງໃຫຍ່ກວ່າໂຢຮັນອີກ.”
29(ເມື່ອຄົນທັງປວງທີ່ໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນ, ລວມເຖິງບັນດາຄົນເກັບພາສີ, ພວກເຂົາກໄດ້ຍອມຮັບວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຍຸດຕິທັມ
ໂດຍທີ່ພວກເຂົາເປັນຫນຶ່ງໃນກຸ່ມຄົນທີ່ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາຈາກໂຢຮັນແລ້ວ.30ແຕ່ພວກຟາຣີຊາຍ ແລະ ພວກທັມະຈານທີ່ບ່ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາຈາກໂຢຮັນ
ໄດ້ຂັດຂວາງພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າສາລັບເຂົາ, ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບປະຕິສະມາໂດຍໂຢຮັນ.)
31“ແລ້ວເຮົາຄວນຈະປຽບທຽບຄົນສະໄຫມນີ້ໃສ່ກັບອັນໃດ? ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນອັນໃດ?32ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນເດັກນ້ອຍທີ່ນັ່ງຢູ່ກາງຕະ‐
ຫລາດຮ້ອງໃສ່ກັນແລະກັນວ່າ, ‘ພວກເຮົາໄດ້ເປົ່າປີ່ໃຫ້ພວກເຈົ້າ ແຕ່ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຟ້ອນລາເຮົາໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຮ່າໄຮ ແຕ່ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຕີເອິກຮ້ອງໃຫ້’.
33ເພາະວ່າໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ ໄດ້ມາໂດຍບ່ກິນເຂົ້າຈີ່ ຫລື ດື່ມເຫລົ້າແວງ ແລະ ພວກທ່ານເວົ້າວ່າ ‘ເພິ່ນມີຜີສິງຢູ່’.34ສ່ວນບຸດມະນຸດໄດ້ມາທັງກິນ ແລະດື່ມ
ແລະພວກທ່ານເວົ້າວ່າ ‘ເບິ່ງແມ, ນີ້ເປັນຄົນກິນເກີນສ່ວນ ແລະ ມັກເມົາ, ເປັນເພື່ອນຂອງຄົນເກັບພາສີ ແລະ ຄົນບາບ’.35ແຕ່ພຣະສະຕິປັນຍາ ກວ່າຖືກ‐
ຕ້ອງແລ້ວ ໂດຍລູກທັງຫມົດຂອງນາງ.”
36ມີຄົນຫນຶ່ງໃນພວກຟາຣີຊາຍ ໄດ້ເຊີນພຣະເຢຊູເຈົ້າໄປຮັບປະທານອາຫານໃນເຮືອນຂອງຕົນ. ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າສະ‐
ເດັດເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຟາຣີຊາຍແລ້ວພຣະອົງຊົງປຣະທັບລົງທີ່ໂຕະເພື່ອຈະຮັບປະທານອາຫານ.37ເບິ່ງແມ, ມີຍິງຄົນຫນຶ່ງໃນເມືອງນັ້ນຊຶ່ງເປັນຄົນບາບ.
ເມື່ອນາງຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງນັ່ງຮັບປະທານອາຫານໃນເຮືອນຂອງຟາຣີຊາຍ ນາງໄດ້ຖືເຕົ້າຫີນຂາວມີນ້າຫອມລາຄາແພງມາ.
38ນາງຢືນຂ້າງຫລັງໃກ້ຕີນຂອງພຣະອົງແລະຮ້ອງໄຫ້ ນ້າຕາໄຫລຈົນປຽກຕີນຂອງພຣະອົງ ແລ້ວນາງເອົາຜົມເຊັດທັງຈູບຕີນຂອງພຣະອົງ ແລະເອົານ້າ‐
ຫອມນັ້ນຫົດສົງຕີນຂອງພຣະອົງ.
39ເມື່ອຟາຣີຊາຍຄົນທີ່ໄດ້ເຊີນພຣະເຢຊູມາໄດ້ເຫັນດັ່ງນັ້ນແລ້ວກນຶກໃນໃຈວ່າ “ຖ້າຜູ້ນີ້ແມ່ນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ເພິ່ນຄົງຈະໄດ້ຮູ້ວ່າຍິງຜູ້ຖືກ‐
ຕ້ອງກາຍຂອງເພິ່ນເປັນຜູ້ໃດ ແລະເປັນຄົນແນວໃດ ເພາະມັນເປັນຄົນບາບ.”40ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບເພິ່ນວ່າ, “ຊີໂມນເອີຍ,
ເຮົາມີບາງຢ່າງຈະເວົ້າກັບທ່ານ” ຊີໂມນທູນຕອບວ່າ, “ອາຈານເອີຍ, ເຊີນເວົ້າໂລດ!”
41ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ, “ເຈົ້າຫນີ້ຜູ້ຫນຶ່ງມີລູກຫນີ້ສອງຄົນ. ຄົນຫນຶ່ງເປັນຫນີ້ເງິນຫ້າຮ້ອຍຫລຽນເດນາຣິອົນ
ແລະອີກຄົນຫນຶ່ງເປັນຫນີ້ຫ້າສິບຫລຽນເດນາຣິອົນ.42ເນື່ອງຈາກພວກເຂົາບ່ມີອັນໃດຈະໃຊ້ຫນີ້ແລ້ວ ເຈົ້າຫນີ້ຈິ່ງໂຜດຍົກຫນີ້ໃຫ້ເຂົາທັງສອງ.
ໃນສອງຄົນນັ້ນຄົນໃດຈະຮັກເຈົ້າຫນີ້ຫລາຍກວ່າກັນ.”43ຊີໂມນທູນຕອບວ່າ, “ຂ້າ‐
ນ້ອຍຄຶດວ່ານ່າຈະເປັນຄົນທີ່ເຈົ້າຫນີ້ຍົກຫນີ້ໃຫ້ຫລາຍນັ້ນເປັນຜູ້ຮັກຫລາຍທີ່ສຸດ” ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບວ່າ, “ທ່ານຄຶດຖືກແລ້ວ.”
44ພຣະເຢຊູເຈົ້າຫລຽວໄປຫາຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນແລະຊົງກ່າວກັບຊີໂມນວ່າ, “ທ່ານເຫັນຍິງຜູ້ນີ້ບ່. ເຮົາໄດ້ເຂົ້າມາໃນເຮືອນຂອງທ່ານ
ທ່ານບ່ໄດ້ໃຫ້ນ້າລ້າງຕີນຂອງເຮົາ, ແຕ່ຍິງຜູ້ນີ້ໄດ້ເອົານ້າຕາລ້າງຕີນຂອງເຮົາ ແລະໄດ້ເອົາຜົມຂອງຕົນເຊັດ.45ທ່ານບ່ໄດ້ຈູບເຮົາ, ແຕ່ຍິງຄົນນີ້ ຕັ້ງ‐
ແຕ່ເຮົາເຂົ້າມາລາວບ່ໄດ້ເຊົາຈູບຕີນຂອງເຮົາ.
46ທ່ານບ່ໄດ້ຫົດຫົວຂອງເຮົາດ້ວຍນ້າມັນ ແຕ່ຍິງຜູ້ນີ້ໄດ້ຫົດຕີນຂອງເຮົາດ້ວຍນ້າມັນຫອມ.47ເຫດສັນ‐
ນັ້ນເຮົາບອກທ່ານວ່າຄວາມຜິດບາບຂອງຍິງນີ້ຊຶ່ງມີຫລາຍນັ້ນ ແລະໄດ້ໂຜດຍົກຫລາຍກຮັກຫລາຍເຊັ່ນກັນ. ແຕ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຍົກໂທດຫນ້ອຍ
ກຮັກຫນ້ອຍ.”
48ແລ້ວພຣະອົງຊົງກ່າວແກ່ນາງວ່າ, “ຄວາມຜິດບາບຂອງເຈົ້າໂຜດຍົກເສຍແລ້ວ.”49ຄົນທັງຫລາຍທີ່ນັ່ງຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັບພຣະ‐
ອົງກຕັ້ງຄຶດໃນໃຈວ່າ, “ຜູ້ນີ້ແມ່ນໃຜຈິ່ງໃຫ້ອະພັຍຄວາມຜິດບາບໄດ້ ດັ່ງນັ້ນ,”50ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າຈຶ່ງກ່າວກັບຍິງຄົນນັ້ນວ່າ,
“ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າພົ້ນແລ້ວຈົ່ງໄປເປັນສຸກເຖີ້ນ.”

Page 2102 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ປະຊາຊົນຂອງພວກເຮົາ." ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວ.
Luke 7:6
ສືບຕ່ກ່ຽວກັບວິທີການຂອງຕົນ

"ໄດ້ຕາມ"
ບ່ໄກຈາກເຮືອນ

ທາງລົບຄູ່ສາມາດຖືກທົດແທນໄດ້.
ຢ່າຫຍຸ້ງຍາກໃນຕົວເອງ

ນາຍຮ້ອຍທະຫານເວົ້າກັບພຣະເຢຊູຢ່າງສຸພາບ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຢ່າຫຍຸ້ງຍາກໃນຕົວທ່ານເອງໂດຍການມາທີ່ເຮືອນຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງການທີ່ຈະລົບກວນເຈົ້າ"
ເຂົ້າມາພາຍໃຕ້ຫລັງຄາຂອງຂ້ອຍ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ ຫມາຍ ຄວາມວ່າ
"ເຂົ້າມາໃນເຮືອນຂອງຂ້ອຍ." ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີ
ສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຂົ້າມາໃນເຮືອນຂອງຂ້ອຍ,"
ຄິດກ່ຽວກັບວ່າມັນຈະເປັນການດີທີ່ຈະໃຊ້ຢູ່ນີ້ບ.
ພຽງແຕ່ເວົ້າຄາດຽວ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຢຊູສາມາດຮັກສາຜູ້ຮັບໃຊ້ໂດຍການເວົ້າ. ນີ້“
ຄາ” ຫມາຍ ເຖິງ ຄາ ສັ່ງ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍຈະຫາຍດີ

ຄາສັບທີ່ແປຢູ່ນີ້ວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້" ມັກຖືກແປວ່າ "ເດັກຜູ້ຊາຍ".
ມັນອາດຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ນັ້ນຍັງ ຫນຸ່ມ
ຫລືສະແດງຄວາມຮັກແພງຂອງນາຍຮ້ອຍເອກຕ່ລາວ.
ຂ້ອຍຍັງເປັນຄົນທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ສິດອານາດ

"ຂ້ອຍຍັງມີຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຫນືອຂ້ອຍທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງເຊື່ອຟັງ"
ພາຍໃຕ້ຂ້າພະເຈົ້າ

"ພາຍໃຕ້ສິດ ອານາດຂອງຂ້ອຍ"
ກັບຣັຖະກອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຄາທີ່ຖືກແປຢູ່ນີ້ວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້" ແມ່ນຄາທາມະດາສາລັບຜູ້ຮັບໃຊ້.
Luke 7:9
ພຣະອົງປະຫລາດໃຈກັບລາວ

"ພຣະອົງປະຫລາດໃຈກັບນາຍຮ້ອຍ"
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ ເຖິງເລື່ອງແປກທີ່ພຣະອົງ ກາ
ລັງຈະບອກພວກເຂົາ.
ບ່ແມ່ນແຕ່ຢູ່ໃນອິສະຣາເອນທີ່ຂ້ອຍໄດ້ພົບຄວາມເຊື່ອເຊັ່ນນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍນັ້ນກ່ຄືວ່າພຣະເຢຊູຄາດຫວັງໃຫ້ຄົນຢິວມີຄວາມເຊື່ອແບບນີ້,
ແຕ່ເຂົາເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດ.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຄາດຫວັງໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດມີຄວາມເຊື່ອແບບນີ້,
ແຕ່ຊາຍຄົນນີ້ກ່ໄດ້ເຮັດ. ທ່ານອາດຈະຕ້ອງເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກນີ້.
ຜູ້ທີ່ຖືກສົ່ງມາ

ມັນເຂົ້າໃຈວ່ານີ້ແມ່ນຄົນທີ່ນາຍຮ້ອຍສົ່ງ. ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້.
Luke 7:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູໄປທີ່ເມືອງນາອິນເຊິ່ງພຣະອົງປິ່ນປົວຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ນານ

ຊື່ຂອງເມືອງ
ຈົ່ງເບິ່ງ, ຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ທີ່ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ

ຄາ ວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ເຕືອນພວກເຮົາກ່ຽວກັບການ ນາ
ເອົາຄົນຕາຍໄປສູ່ເລື່ອງ. ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
(ອາດແປໄດ້ອິກວ່າ): "ມີຜູ້ຊາຍທີ່ເສຍຊີວິດຜູ້ທີ່" (ເບິ່ງ: ຜູ້ຂຽນລາຍງານ)
ຜູ້ຊາຍທີ່ເສຍຊີວິດໄດ້ຖືກປະຕິບັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຄົນ
ກາ ລັງ ນາ ຕົວອອກຈາກເມືອງຜູ້ຊາຍທີ່ເສຍຊີວິດແລ້ວ"
ລູກຊາຍຄົນດຽວຂອງແມ່ຂອງລາວ (ເຊິ່ງເປັນແມ່ ຫມ້າຍ)

"ລາວເປັນລູກຊາຍຄົນດຽວຂອງແມ່ແລະລາວເປັນແມ່ຫມ້າຍ."
ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍທີ່ເສຍຊີວິດແລະແມ່ຂອງລາວ.
ແມ່ຫມ້າຍ

ແມ່ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ

ຮູ້ສຶກສົງສານນາງຫລາຍແທ້ໆ

"ຮູ້ສຶກເສຍໃຈຫລາຍ ສາ ລັບນາງ"
ພຣະອົງໄດ້ຂຶ້ນໄປ

"ພຣະອົງໄດ້ກ້າວໄປຂ້າງຫນ້າ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ເຂົ້າຫາຜູ້ຊາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ກອບໄມ້ທີ່ພວກເຂົາປະຕິບັດຮ່າງກາຍ

ນີ້ແມ່ນຕຽງນອນຫລືຕຽງທີ່ໃຊ້ເພື່ອຍ້າຍສົບໄປບ່ອນຝັງສົບ. ມັນບ່ ຈາ
ເປັນຕ້ອງເປັນສິ່ງທີ່ຮ່າງກາຍຂອງຝັງຢູ່. ການແປພາສາອື່ນໆອາດຈະມີ
"ເບີ້ລ້າ" ຫລື "ຕຽງນອນທີ່ມ່ວນຊື່ນ".
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງສິດ ອາ ນາດຂອງພຣະອົງ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຟັງຂ້ອຍ!"
ຜູ້ຊາຍທີ່ເສຍຊີວິດ

ຊາຍຄົນນັ້ນຍັງບ່ຕາຍ; ຕອນນີ້ລາວມີຊີວິດຢູ່. ມັນອາດຈະມີຄວາມ ຈາ
ເປັນທີ່ຕ້ອງລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຜູ້ຊາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ"
Luke 7:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສິ່ງນີ້ບອກສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນຍ້ອນການປິ່ນປົວຂອງພຣະເຢຊູຜູ້ຊາຍທີ່ເສຍຊີວິດ.
ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ເອົາຊະນະພວກເຂົາທັງຫມົດ

"ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍພວກມັນທັງຫມົດ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່

ພວກເຂົາກາລັງກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູ,
ບ່ແມ່ນຕ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ບ່ໄດ້ລະບຸຊື່.
ໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາໃນບັນດາພວກເຮົາ

"ໄດ້ມາຢູ່ກັບພວກເຮົາ" ຫລື "ໄດ້ປະກົດຕົວກັບພວກເຮົາ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເບິ່ງ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ດູແລ"
ຂ່າວນີ້ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູກະຈາຍໄປ

"ຂ່າວນີ້" ຫມາຍ ເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຜູ້ຄົນເວົ້າໃນຂ້ທີ 16.
ເລື່ອງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ປະຊາຊົນໄດ້ເຜີຍແຜ່ເລື່ອງລາວນີ້ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ" ຫລື
"ປະຊາຊົນບອກຄົນອື່ນລາຍງານນີ້ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
ຂ່າວນີ້

"ບົດລາຍງານນີ້" ຫລື "ຂ້ຄວາມນີ້"
Luke 7:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນສົ່ງສາວົກສອງຄົນໄປຖາມພຣະເຢຊູ.
ສາວົກຂອງໂຢຮັນໄດ້ບອກລາວເຖິງເລື່ອງທັງຫມົດນີ້

ນີ້ແນະນາເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ບອກເຂົາ

"ບອກໂຢຮັນ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ

“ ສິ່ງທັງປວງທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງເຮັດ”
ພວກຜູ້ຊາຍເວົ້າວ່າ,

"ໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕໄດ້ສົ່ງພວກເຮົາມາຫາທ່ານເພື່ອເວົ້າວ່າ," ທ່ານແມ່ນ ...

ຫລືພວກເຮົາຄວນຊອກຫາຄົນອື່ນບ? '

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນຄືນໄດ້ເພື່ອໃຫ້ມັນມີພຽງ ຄາ ອ້າງອີງເທົ່ານັ້ນ.
ພວກເຮົາຄວນຊອກຫາອີກ

"ພວກເຮົາຄວນລຖ້າຄົນອື່ນ" ຫລື "ພວກເຮົາຄວນຄາດຫວັງຄົນອື່ນ"
Luke 7:21
ໃນຊົ່ວໂມງນັ້ນ

"ໃນເວລານັ້ນ"
ຈາກວິນຍານຊົ່ວ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດໃນການຟື້ນຟູການຮັກສາ.
ເວົ້າກັບພວກເຂົາ

"ໄດ້ກ່າວກັບທູດຂອງ ໂຢຮັນ" ຫລື "ກ່າວກັບຜູ້ສົ່ງຂ່າວທີ່ ໂຢຮັນ ສົ່ງ"
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ລາຍງານໃຫ້ ໂຢຮັນ

"ບອກໂຢຮັນ"
ຄົນຂັດສົນ

"ປະຊາຊົນຜູ້ທຸກຍາກ"
ຄົນທີ່ບ່ຢຸດເຊື່ອໃນເຮົາເພາະການກະທາຂອງເຮົາໄດ້ຮັບພອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ບຸກຄົນ

"ຄົນ" ຫລື "ທຸກຄົນ" ຫລື "ໃຜກ່ຕາມ." ນີ້ບ່ແມ່ນບຸກຄົນສະເພາະ.
ບ່ຢຸດ

ວິທີທາງລົບສອງຢ່າງນີ້ "ສືບຕ່ໄປ"
ເຊື່ອໃນເຮົາ

"ໄວ້ວາງໃຈຂ້ອຍຢ່າງສົມບູນ"
Luke 7:24
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບຝູງຊົນກ່ຽວກັບໂຢຮັນ. ລາວຖາມ ຄາ
ຖາມທີ່ມີສຽງດັງເພື່ອ ນາ
ພາພວກເຂົາໃຫ້ຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໂຢຮັນບັບຕິສແມ່ນແທ້.
ຈະເປັນແນວໃດ ... ຕົ້ນອ້ຫນຶ່ງທີ່ສັ່ນສະເທືອນຍ້ອນລົມ?

ນີ້ຄາດຫວັງວ່າຈະມີຄາຕອບທີ່ບ່ດີ.
"ເຈົ້າໄດ້ອອກໄປເບິ່ງຫາງທີ່ສັ່ນສະເທືອນຍ້ອນລົມບ? ບ່ແມ່ນດອກ!"
ມັນຍັງສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງ.
ຕົ້ນອ້ທີ່ສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍລົມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງການປຽບທຽບນີ້ແມ່ນ 1)
ຄົນທີ່ປ່ຽນໃຈງ່າຍ, ຍ້ອນວ່າຕົ້ນເຂົ້າຖືກຍ້າຍດ້ວຍລົມ, ຫລື2)
ຄົນທີ່ເວົ້າຫລາຍແຕ່ບ່ເວົ້າຫຍັງທີ່ສາຄັນ,
ຄືກັບວ່າຕົ້ນດອກຫຍ້າເມື່ອລົມພັດ.
ແຕ່ສິ່ງທີ່ ... ຜູ້ຊາຍນຸ່ງເຄື່ອງລະອຽດ?

ນີ້ຍັງຄາດຫວັງວ່າຈະມີ ຄາ ຕອບໃນທາງລົບ, ເພາະວ່າ ໂຢຮັນ
ນຸ່ງເສື້ອຫຍາບ. "ເຈົ້າໄດ້ອອກໄປເບິ່ງຜູ້ຊາຍນຸ່ງເຄື່ອງລະອຽດບ?
ແນ່ນອນບ່ແມ່ນ!" ສິ່ງນີ້ຍັງສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ຖະແຫລງການ.
ນຸ່ງເຄື່ອງອ່ອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງນຸ່ງລາຄາແພງ. ເຄື່ອງນຸ່ງປົກກະຕິແມ່ນຫຍາບ.
ພະຣາດຊະວັງຂອງກະສັດ

ພະຣາດຊະວັງແມ່ນເຮືອນໃຫຍ່ແລະລາຄາແພງເຊິ່ງກະສັດອາສັຍຢູ່.
ແຕ່ສິ່ງທີ່ ... ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ?

ນີ້ນາໄປສູ່ຄາຕອບທີ່ເປັນບວກ. "ທ່ານໄດ້ອອກໄປເບິ່ງ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມບ?
ແນ່ນອນທ່ານໄດ້ເຮັດແລ້ວ!" ສິ່ງນີ້ຍັງສາມາດຂຽນເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະກ່າວຕ່ໄປ.
ຫລາຍກວ່າຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂຢຮັນແມ່ນຜູ້ປະກາດພຣະທັມແທ້ໆ,
ແຕ່ວ່າລາວຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຜູ້ປະກາດພຣະທັມຄົນທາມະດາ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ບ່ພຽງແຕ່ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມທາມະດາ" ຫລື
"ສາ ຄັນກວ່າຜູ້ປະກາດພຣະທັມ"
Luke 7:27
ນີ້ແມ່ນລາວຂອງຜູ້ທີ່ມັນຖືກຂຽນ

"ລາວຜູ້ນັ້ນແມ່ນຜູ້ທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບ" ຫລື
"ໂຢຮັນແມ່ນຜູ້ທີ່ປະກາດພຣະທັມໄດ້ຂຽນໄວ້ຕັ້ງແຕ່ດົນນານມາແລ້ວ"
ເບິ່ງ, ຂ້ອຍກາລັງສົ່ງ

ໃນຂ້ນີ້ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍມາລາກີແລະກ່າວວ່າໂຢຮັນເປັນຜູ້ສົ່ງຂ່າວເຊິ່ງມາລາກີເວົ້າ.
ກ່ອນຫນ້າຂອງທ່ານ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຢູ່ທາງຫນ້າຂອງທ່ານ" ຫລື
"ກ້າວໄປຂ້າງຫນ້າຂອງທ່ານ"
ຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ"ເຈົ້າ"ແມ່ນຄາເພາະວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງເວົ້າກັບພຣະເມຊີອາໃນຄາອ້າງ.
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າກັບຝູງຊົນດັ່ງນັ້ນ“ ເຈົ້າ” ແມ່ນ ຄາ ນາມພາສາ.
ພຣະເຢຊູໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອເນັ້ນຄວາມຈິງຂອງສິ່ງທີ່ ຫນ້າ

ແປກໃຈທີ່ພຣະອົງ ກາ ລັງຈະເວົ້າຕ່ໄປ.
ໃນບັນດາຜູ້ທີ່ເກີດຈາກແມ່ຍິງ

"ໃນບັນດາຜູ້ທີ່ແມ່ຍິງໄດ້ເກີດລູກ." ນີ້ແມ່ນ
ຄາປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງຄົນທັງປວງ.
ບ່ມີໃຜຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າໂຢຮັນ

"ໂຢຮັນ ແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ"
ຜູ້ທີ່ນ້ອຍທີ່ສຸດໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ໃດທີ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງໃນອານາຈັກທີ່ພຣະເຈົ້າຈະສະຖາປະນາ.
ຍິ່ງກວ່າລາວ

ສະພາບຈິດວິນຍານຂອງຄົນໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຈະສູງກວ່າຄົນກ່ອນທີ່ຣາຊອານາຈັກໄດ້ຖືກສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນ.
Luke 7:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ລູກາ, ຜູ້ຂຽນປື້ມຫົວນີ້,
ມີຄາເຫັນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ຜູ້ຄົນຕອບຮັບຕ່ໂຢຮັນແລະພຣະເຢຊູ.
ໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນທັງຫມົດ ... ການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນ

ຂ້ນີ້ສາມາດຖືກຈັດໃຫ້ເປັນທີ່ຈະແຈ້ງກວ່າເກົ່າ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ເມື່ອທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໂດຍໂຢຮັນ,
ລວມທັງຄົນເກັບພາສີໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້,
ພວກເຂົາປະກາດວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຄົນຊອບ ທັມ"
ພວກເຂົາປະກາດວ່າພຣະເຈົ້າທ່ຽງທັມ

"ພວກເຂົາເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສາແດງຕົນເອງເປັນຄົນຊອບ ທັມ" ຫລື
"ພວກເຂົາປະກາດວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ກະ ທາ ຢ່າງຊອບ ທັມ"
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາດ້ວຍການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ປະຕິເສດຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າສາລັບຕົວເອງ

"ປະຕິເສດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ" ຫລື
"ເລືອກທີ່ຈະບ່ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າບອກພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໂດຍໂຢຮັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 7:31
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ປະຊາຊົນກ່ຽວກັບໂຢຮັນຜູ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາ.
ຖ້າຫຍັງ, ຂ້ອຍສາມາດປຽບທຽບໄດ້ກັບສິ່ງທີ່ ... ພວກເຂົາມັກ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອແນະ ນາ ການປຽບທຽບ.
ພວກເຂົາສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ຖະແຫລງ.
ຂ້ອຍປຽບທຽບ…ເຂົາເຈົ້າມັກຫຍັງ

ນີ້ແມ່ນສອງວິທີການເວົ້າວ່ານີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ.
ປະຊາຊົນຂອງລຸ້ນນີ້

ຜູ້ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ເມື່ອພຣະເຢຊູເວົ້າ.
ພວກເຂົາຄື

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງການປຽບທຽບຂອງພຣະເຢຊູ.ພຣະເຢຊູກາລັງກ່າວວ່າຜູ້ຄົນເປັນຄືກັບເດັກນ້ອຍທີ່ບ່ເຄີຍພໃຈກັບການກະທາຂອງເດັກຄົນອື່ນໆ.
ຕະຫລາດ

ເປັນພື້ນທີ່ເປີດກວ້າງ, ບ່ອນທີ່ຄົນມາຂາຍສິນຄ້າຂອງພວກເຂົາ
ແລະທ່ານບ່ໄດ້ເຕັ້ນ

"ແຕ່ວ່າທ່ານບ່ໄດ້ເຕັ້ນດົນຕຣີ"
ແລະທ່ານບ່ໄດ້ຮ້ອງໄຫ້

"ແຕ່ວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ກັບພວກເຮົາ"
Luke 7:33
ກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຖືສິນອົດອາຫານເລື້ອຍໆ" ຫລື 2)
"ບ່ກິນອາຫານ ທາ ມະດາ."
ເຈົ້າເວົ້າວ່າ, 'ລາວມີຜີມານຮ້າຍ.'

ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນເວົ້າກ່ຽວກັບໂຢຮັນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໂດຍບ່ມີການອ້າງອີງໂດຍກົງ.
ບຸດຊາຍ

ພຣະເຢຊູຄາດຫວັງໃຫ້ປະຊາຊົນເຂົ້າໃຈວ່າພຣະອົງກ່າວເຖິງຕົວເອງ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຂ້ອຍ, ບຸດມະນຸດ"
ທ່ານເວົ້າວ່າ, 'ເບິ່ງ ... ຄົນບາບ!'
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ພຣະເຢຊູອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະອົງວ່າເປັນບຸດມະນຸດ.
ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໂດຍທາງອ້ອມ.
ຜູ້ຊາຍກິນຫລາຍ

ເປັນຄົນທີ່ກິນອາຫານຫລາຍເກີນໄປ
ປັນຍາແມ່ນຖືກຕ້ອງໂດຍເດັກນ້ອຍຂອງນາງທັງຫມົດ

ນີ້ປະກົດວ່າເປັນຄາສຸພາສິດທີ່ພຣະເຢຊູໃຊ້ກັບສະພາບການນີ້.
ມັນອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າຄົນສະຫລາດຈະເຂົ້າໃຈວ່າປະຊາຊົນບ່ຄວນປະຕິເສດພຣະເຢຊູແລະໂຢຮັນ.
(ເບິ່ງ: [[rc://*/tw/bible/ອື່ນໆ/ຄາສຸພາສິດ]])
Luke 7:36
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຄົນຟາຣີຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເຊີນພຣະເຢຊູໄປກິນເຂົ້າຢູ່ເຮືອນຂອງລາວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມັນແມ່ນຮີດຄອງປະເພນີໃນເວລານັ້ນ ສາ
ລັບຜູ້ທີ່ເບິ່ງໄປກິນເຂົ້າແລງໂດຍບ່ກິນເຂົ້າ.
ດຽວນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງໃນພວກຟາຣີຊາຍ

ເຄື່ອງຫມາຍແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງແລະແນະນາຟາຣີຊາຍເຂົ້າໃນເລື່ອງ.
ນັ່ງຢູ່ໂຕະກິນເຂົ້າ

"ນັ່ງຢູ່ໂຕະກິນເຂົ້າ." ມັນແມ່ນປະເພນີໃນຄາບອາຫານທີ່ຜ່ອນຄາຍເຊັ່ນ:
ອາຫານຄ່ານີ້ສາລັບຜູ້ຊາຍກິນໃນຂະນະທີ່ນອນຢ່າງສະບາຍຢູ່ອ້ອມໂຕະ.
ຈົ່ງເບິ່ງ, ມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາກັບຄົນ ໃຫມ່ ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ຜູ້ທີ່ເປັນຄົນບາບ

"ຜູ້ທີ່ ດາຣົງຊີວິດທີ່ມີບາບ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ມີຊື່ສຽງໃນການ
ດາຣົງຊີວິດທີ່ມີບາບ." ນາງອາດຈະເປັນໂສເພນີ.
ເຕົ້າຫິນ

"ກະປອງທີ່ເຮັດດ້ວຍຫີນອ່ອນ." ແມ່ນຫີນອ່ອນ, ຂາວ.
ປະຊາຊົນໄດ້ເກັບມ້ຽນສິ່ງຂອງມີຄ່າໄວ້ໃນຖັງ.
ຂອງນ້າມັນຫອມລະເຫີຍ

"ດ້ວຍນ້າຫອມໃນມັນ." ນ້າ
ມັນມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃນນັ້ນທີ່ເຮັດໃຫ້ມັນມີກິ່ນ ຫອມ.
ຜູ້ຄົນໄດ້ທາມັນໃສ່ຕົນເອງຫລືເອົາເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາມາປົນກັບມັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ກິ່ນດີ.
ຂອງນ້າມັນຫອມລະເຫີຍ

"ດ້ວຍນ້າຫອມໃນມັນ."
ນ້າມັນມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃນນັ້ນທີ່ເຮັດໃຫ້ມັນມີກິ່ນ ຫອມ.
ຜູ້ຄົນໄດ້ທາມັນໃສ່ຕົນເອງຫລືເອົາເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາມາປົນກັບມັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ກິ່ນດີ.
ມີຜົມຈາກຫົວຂອງນາງ

"ກັບຜົມຂອງນາງ"
ເຈີມພວກເຂົາດ້ວຍນ້າມັນຫອມລະເຫີຍ

"ຖອກນ້າຫອມໃສ່ພວກເຂົາ"
Luke 7:39
ລາວຄິດກັບຕົວເອງ, ໂດຍກ່າວວ່າ

"ລາວເວົ້າກັບຕົວເອງ"
ຖ້າຊາຍຄົນນີ້ເປັນຜູ້ທານວາຍ, ແລ້ວລາວຈະຮູ້ ... ຄົນບາບ

ຄົນຟາຣີຊາຍຄິດວ່າພຣະເຢຊູບ່ແມ່ນຜູ້ທານວາຍເພາະວ່າພຣະອົງຍອມໃຫ້ຜູ້ຍິງທີ່ເຮັດຜິດບາບມາແຕະຕ້ອງພຣະອົງ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ປາກົດຂຶ້ນວ່າພຣະເຢຊູບ່ແມ່ນຜູ້ທານວາຍ,
ເພາະວ່າຜູ້ທານວາຍຈະຮູ້ວ່າຜູ້ຍິງຄົນນີ້ທີ່ ກາ ລັງ ສາ
ພັດລາວແມ່ນຄົນບາບ"
ເປັນຄົນບາບ

ຊີໂມນຄິດຜິດວ່າຜູ້ທານວາຍຈະບ່ຍອມໃຫ້ຄົນບາບມາແຕະຕ້ອງລາວ.
ຂ້ເທັດຈິງນີ້ສາມາດຖືກເພີ່ມ.
ຊີໂມນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຟາຣີຊາຍຜູ້ທີ່ໄດ້ເຊີນພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງລາວ.
ນີ້ບ່ແມ່ນຊີໂມນ ເປໂຕ.
Luke 7:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ລາວຈະໄປບອກຊີໂມນຟາຣີຊາຍພຣະເຢຊູເລົ່າເລື່ອງໃຫ້ລາວຟັງ.
ເຈົ້າຂອງເງິນທີ່ແນ່ນອນມີລູກຫນີ້ສອງຄົນ

"ຜູ້ຊາຍສອງຄົນໄດ້ຕິດຫນີ້ເງິນໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງເງິນແນ່ນອນ"
ຫ້າຮ້ອຍ ເດນາຣິອົນ

"ຄ່າຈ້າງ 500ວັນ." "ເດນາຣິອົນ" ແມ່ນສຽງຂອງ "ເດນາຣິອົນ." ຄາ ວ່າ
"ເດນາຣິອົນ" ແມ່ນຫລຽນເງິນ.
ຫ້າສິບ

"ຄ່າຈ້າງ 50 ວັນ"
ລາວໃຫ້ອະພັຍພວກເຂົາທັງສອງ

"ລາວໃຫ້ອະພັຍຫນີ້ ສິນຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ລາວຍົກເລີກ ຫນີ້
ສິນຂອງພວກເຂົາ"
ຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າ

ຊີໂມນ ໄດ້ລະມັດຣະວັງກ່ຽວກັບ ຄາຕອບຂອງລາວ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ອາດຈະເປັນ"
ທ່ານໄດ້ຕັດສິນຢ່າງຖືກຕ້ອງ

"ທ່ານເວົ້າຖືກ"
Luke 7:44
ພຣະເຢຊູຫັນໄປຫາຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ຜະເຊີນຫນ້າກັບຜູ້ຍິງ."
ພຣະເຢຊູຊີ້ແຈງຄວາມສົນໃຈຂອງຊີໂມນຕ່ຜູ້ຍິງໂດຍການຫັນມາຫານາງ.
ທ່ານບ່ເອົານ້າສາລັບລ້າງຕີນຂອງເຮົາ

ມັນແມ່ນຄວາມຮັບຜິດຊອບພື້ນຖານຂອງຜູ້ເປັນເຈົ້າພາບໃນການສະຫນອງນ້າແລະຜ້າເຊັດໂຕສາລັບແຂກໃຫ້ລ້າງແລະເຊັດຕີນຂອງພວກເຂົາຫລັງຈາກຍ່າງຕາມຖະຫນົນ
ທີ່ຂີ້ຝຸ່ນ.
ເຈົ້າ ... ແຕ່ນາງ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ສອງປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ເພື່ອປຽບທຽບການຂາດຄວາມສຸພາບຂອງຊີໂມນ
ກັບການກະທາທີ່ກະຕັນຍູຂອງຜູ້ຍິງ.
ນາງໄດ້ລ້າງຕີນຂອງເຮົາດ້ວຍນ້າ ຕາຂອງນາງ

ແມ່ຍິງໄດ້ໃຊ້ນ້າ ຕາຂອງນາງໃສ່ບ່ອນທີ່ຂາດນ້າ
ເຊັດຕີນເຮົາດ້ວຍຜົມຂອງນາງ

ແມ່ຍິງໄດ້ໃຊ້ຜົມຂອງນາງຢູ່ບ່ອນທີ່ຜ້າເຊັດໂຕຂາດ.
ເຈົ້າບ່ໄດ້ຈູບເຮົາ

ເຈົ້າພາບທີ່ດີໃນວັທະນະທັມນັ້ນຈະຕ້ອນຮັບແຂກຂອງລາວດ້ວຍການຈູບແກ້ມ.
ຊີໂມນບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້.
ບ່ໄດ້ຢຸດຈູບຕີນຂອງເຮົາ

"ໄດ້ສືບຕ່ຈູບຕີນຂອງເຮົາ"
ຈູບຕີນເຮົາ

ແມ່ຍິງໄດ້ຈູບຕີນຂອງພຣະເຢຊູແທນທີ່ຈະເປັນແກ້ມພຣະອົງເປັນສັນຍານຂອງການກັບໃຈທີ່ສຸດແລະຄວາມຖ່ອມຕົວ.
Luke 7:46
ເຈົ້າບ່ໄດ້ ... ແຕ່ນາງ

ພຣະເຢຊູຕ່ຕ້ານການຕ້ອນຮັບທີ່ບ່ດີຂອງຊີໂມນຕ່ການກະ ທາ ຂອງຜູ້ຍິງ.
ທາຫົວຂອງເຮົາດ້ວຍນ້າມັນ

"ເອົານ້າມັນໃສ່ຫົວຂອງຂ້ອຍ."
ນີ້ແມ່ນປະເພນີທີ່ຈະຕ້ອນຮັບແຂກທີ່ມີກຽຕ.
ທາຕີນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໃຫ້ກຽຕພຣະເຢຊູໂດຍການເຮັດສິ່ງນີ້.
ນາງໄດ້ສະແດງຄວາມຖ່ອມຕົວໂດຍການທາຕີນຂອງພຣະອົງແທນຫົວຂອງພຣະອົງ.
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງຄາຖະແຫລງທີ່ກ່າວຕ່ໄປນີ້.
ບາບຂອງນາງ, ເຊິ່ງມີຫລາຍໆຢ່າງ, ໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ສາລັບນາງຮັກຫລາຍ

ຄວາມຮັກຂອງນາງແມ່ນຫລັກຖານສະແດງວ່າບາບຂອງນາງໄດ້ຖືກອະພັຍ.
ບາງພາສາຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີຈຸດປະສົງຂອງ "ຄວາມຮັກ".
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ເພາະວ່ານາງຮັກຜູ້ທີ່ໃຫ້ອະພັຍນາງຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ເພາະວ່ານາງຮັກພຣະເຈົ້າຫລາຍ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍພຽງເລັກນ້ອຍ

"ຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍພຽງສອງສາມຢ່າງເທົ່ານັ້ນ."
ໃນປະໂຫຍກນີ້ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຫລັກການທົ່ວໄປ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ພຣະອົງຄາດຫວັງວ່າຊີໂມນຈະເຂົ້າໃຈວ່າພຣະອົງສະແດງຄວາມຮັກຕ່ພຣະເຢຊູ
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ຫນ້ອຍ ຫລາຍ.
Luke 7:48
ແລ້ວພຣະອົງເວົ້າກັບນາງ

"ຫຼລງຈາກນັ້ນພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບແມ່ຍິງ" (UDB)
ບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍ

"ທ່ານໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ນັ່ງຮ່ວມກັນ

"ນັ່ງຮ່ວມກັນອ້ອມໂຕະ" ຫລື "ກິນເຂົ້ານາກັນ"
ນີ້ແມ່ນໃຜທີ່ຍັງໃຫ້ອະພັຍບາບ?

ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດຮູ້ວ່າມີພຽງພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດໃຫ້ອະພັຍບາບ,
ແລະບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູຄືພຣະເຈົ້າ. ຄາ
ຖາມນີ້ອາດມີຈຸດປະສົງເພື່ອເປັນຂ້ກ່າວຫາ.
ສັດທາຂອງທ່ານໄດ້ຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ລອດ

"ຍ້ອນສັດທາຂອງເຈົ້າ, ເຈົ້າຈຶ່ງລອດ." "ສັດທາ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການກະ ທາ.
ໄປດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າທີ່ດີໃນຂະນະທີ່ໃຫ້ພອນໃນເວລາດຽວກັນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ເມື່ອທ່ານໄປ, ຢ່າກັງວົນອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກໃນຂະນະທີ່ທ່ານໄປ" (UDB)

8
1ຫລັງຈາກນັ້ນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດໄປຕາມບ້ານແລະຕາມເມືອງ, ຊົງເທດສະນາ ແລະ ປະກາດຂ່າວປະເສີດເລື່ອງຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະສາວົກສິບສອງຄົນນັ້ນກຢູ່ກັບພຣະອົງ.2ພ້ອມກັບແມ່ຍິງບາງຄົນທີ່ຊົງໂຜດໃຫ້ພົ້ນຈາກຜີມານຮ້າຍແລ້ວ ແລະພົ້ນຈາກພະຍາດຕ່າງໆ ຄືມາຣີ‐

ອາຜູ້ມີຊື່ອີກວ່າມັກດາລາ ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຂັບໄລ່ຜີເຈັດໂຕອອກ.3ນາງໂຢຮັນນາພັນຣະຍາຂອງຈູຊາ ຜູ້ເປັນກົມມະວັງຂອງເຮໂຣດ, ແລະນາງຊູຊັນ‐
ນາແລະຍິງຄົນອື່ນໆອີກຫລາຍຄົນທີ່ໄດ້ຈັດຕຽມສິ່ງຂອງໃຫ້ພວກເຂົາ ດ້ວຍຊັບສິນຂອງພວກນາງ.
4ເມື່ອປະຊາຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ມາຊຸມນຸມກັນຢູ່ ລວມທັງຜູ້ຄົນທີ່ມາຈາກເມືອງຕ່າງໆ ພາກັນມາຫາພຣະອົງ, ພຣະ‐
ອົງຈິ່ງຊົງກ່າວກັບເຂົາເປັນຄາອຸປະມາວ່າ,5“ມີຜູ້ຫວ່ານພືດຄົນຫນຶ່ງອອກໄປຫວ່ານເມັດພືດຂອງຕົນ, ເມື່ອກາລັງຫວ່ານຢູ່ນັ້ນ
ລາງເມັດກຕົກຕາມທາງກຖືກຢຽບຢ່າ ແລະນົກປ່າມາກິນເສຍ.6ລາງເມັດກຕົກໃສ່ບ່ອນມີຫີນ ແລະເມື່ອງອກຂຶ້ນແລ້ວກຫ່ຽວແຫ້ງລົງເພາະບ່ອນບ່ຊຸ່ມ.
7ລາງເມັດກຕົກກາງພຸ່ມຫນາມ ແລະຫນາມກປົ່ງຂຶ້ນມານາກັບເມັດເຂົ້ານັ້ນ ແລະປົກຫຸ້ມຮັດມັນເສັຍ.
8ແຕ່ມີບາງເມັດກຕົກໃສ່ດິນດີຈິ່ງງອກຂຶ້ນເກີດຜົນໄດ້ຮ້ອຍຕ່” ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແລ້ວ ພຣະອົງຈິ່ງຊົງຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, “ຜູ້ໃດມີຫູທີ່ໄດ້ຍິນ
ຈົ່ງຟັງເຖີດ.”
9ຫລັງຈາກນັ້ນ ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຈິ່ງທູນຖາມພຣະອົງເຖິງຄວາມຫມາຍຂອງຄາອຸປະມານີ້.10ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ທ່ານທັງ‐
ຫລາຍໄດ້ຮັບສິດພິເສດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຂ້ຄວາມລັບເລິກແຫ່ງຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ ແຕ່ສາລັບຄົນອື່ນເປັນພຽງແຕ່ຄາສອນດ້ວຍຄາອຸປະມາເທົ່ານັ້ນ
ພວກເຂົາເບິ່ງແຕ່ຈະບ່ເຫັນ, ແລະເມື່ອເຂົາຟັງຈະບ່ເຂົ້າໃຈ."
11ບັດນີ້ ຄື “ຄວາມຫມາຍຂອງຄາອຸປະມາເມັດພືດນັ້ນໄດ້ ແກ່ພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.12ເມັດທີ່ຕົກຕາມທາງໄດ້ແກ່ພວກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນພຣະຄັມນັ້ນ
ແຕ່ມານຮ້າຍມາແລະຍາດເອົາພຣະທັມໄປຈາກໃຈຂອງພວກເຂົາ, ເພື່ອບ່ໃຫ້ເຊື່ອແລະບ່ໄດ້ຄວາມລອດພົ້ນ.13ແລ້ວກຮັບພຣະ‐
ທັມນັ້ນດ້ວຍຄວາມຍິນດີແຕ່ບ່ມີຮາກ; ເຊື່ອຢູ່ແຕ່ຊົ່ວຄາວເມື່ອຖືກທົດລອງເຂົາເລີກໄປ.
14ເມັດທີ່ຕົກທ່າມກາງພຸ່ມຫນາມນັ້ນໄດ້ແກ່ພວກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນພຣະທັມແລ້ວ ແຕ່ຍັງດາເນີນຊີວິດໃນທາງຂອງຕົນເອງ, ພວກເຂົາຖືກປົກຄຸມດ້ວຍຄວາມກັງ‐
ວົນ, ຄວາມຮັ່ງມີແລະ ຄວາມສະຫນຸກຂອງຊີວິດນີ້ ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈິ່ງບ່ເກີດຜົນຢ່າງທີ່ພວກເຂົາຈະເປັນ.15ແຕ່ເມັດທີ່ຕົກໃສ່ດິນດີນັ້ນໄດ້‐
ແກ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນພຣະທັມດ້ວຍໃຈເຫລື້ອມໃສສັດທາ ແລ້ວກຢຶດໄວ້ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ ແລະ ເກີດຜົນດ້ວຍຄວາມພາກພຽນ.”
16ບ່ມີຜູ້ໃດ ເມື່ອໄຕ້ຕະກຽງແລ້ວຈະເອົາກະບຸງປົກບັງໄວ້ ຫລື ວາງໄວ້ໄຕ້ຕຽງນອນ. ແຕ່ເຂົາຈະຕັ້ງໄວ້ເທິງເຊີງທຽນ
ເພື່ອທຸກຄົນທີ່ເຂົ້າມາຈະໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງ.17ເພາະບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເຊື່ອງໄວ້ ຈະບ່ປະກົດໃຫ້ເຫັນ ຫລື ສິ່ງໃດທີ່ປົກບັງໄວ້ເປັນຄວາມລັບ ຈະບ່ຖືກຮັບຮູ້
ແລະ ຖືກເປີດເຜີຍໃນທີ່ແຈ້ງ.18ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງຟັງໃຫ້ດີຣະວັງໃຫ້ດີ ດ້ວຍວ່າຜູ້ໃດມີຢູ່ແລ້ວຈະຊົງເພີ່ມເຕີມໃຫ້ແກ່ຜູ້ນັ້ນອີກແຕ່ຜູ້ໃດທີ່ບ່ມີ
ຈະຊົງຖືກຍົກເອົາໄປຈາກຜູ້ນັ້ນເສຍ ເຖິງແມ່ນວ່າສິ່ງທີ່ເຂົາຄຶດວ່າມີຢູ່ນັ້ນ”
19ຫລັງຈາກນັ້ນແມ່ແລະພວກນ້ອງຊາຍຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ມາຫາພຣະອົງ ແຕ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃກ້ພຣະອົງໄດ້ເພາະຄົນຫລາຍ.
20ມີຄົນໄປບອກພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ, “ແມ່ແລະພວກນ້ອງຊາຍທ່ານຢືນຢູ່ຂ້າງນອກຢາກມາຫາ.”21ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບພວກເຂົາວ່າ,
“ແມ່ແລະນ້ອງຂອງເຮົາຄືຄົນທີ່ໄດ້ຍິນພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າແລະເຮັດຕາມ.
22ວັນຫນຶ່ງ ພຣະເຢຊູເຈົ້າແລະສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ສະເດັດລົງເຮືອໄປ ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ໃຫ້ພວກເຮົາພາກັນຂ້ວາມໄປຟາກຫນຶ່ງຂອງທະ‐
ເລສາບເທາະ” ແລ້ວເຂົາກຖອຍເຮືອອອກໄປ.23ຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງຂ້ວາມໄປພຣະເຢຊູເຈົ້າກນອນຫລັບຢູ່ ແລະເກີດມີລົມພະຍຸພັດລົງມາກາງທະ‐
ເລຢ່າງຮຸນແຮງ ແລະນ້າກເລີ່ມເຂົ້າເຮືອ ແລະພວກເຂົາກຕົກຢູ່ໃນອັນຕະຣາຍ.
24ຈາກນັ້ນ ພວກສາວົກຈິ່ງເຂົ້າໄປຫາພຣະອົງ ແລະປຸກພຣະອົງໃຫ້ຕື່ນຂື້ນ ແລະທູນວ່າ, “ທ່ານອາຈານ, ທ່ານອາຈານເຈົ້າເອີຍ, ພວກຂ້ານ້ອຍກາ‐
ລັງຈະຕາຍຢູ່ແລ້ວ” ພຣະອົງຈິ່ງຊົງຕື່ນຂຶ້ນຫ້າມລົມແລະຟອງນ້າ, ລົມແລະຟອງນ້າກຢຸດສະຫງົບງຽບທົ່ວໄປທັນທີ.25ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບເຂົາວ່າ,
“ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານຢູ່ໃສ?” ເຂົາກຢ້ານແລະປະຫລາດໃຈຈິ່ງເວົ້າກັນວ່າ, “ທ່ານຜູ້ນີ້ແມ່ນຜູ້ໃດຫນ ຈິ່ງຫ້າມທັງລົມແລະນ້າ
ແລະລົມກັບນ້າກຍອມຟັງເພິ່ນ?”
26ແລ້ວ ພວກເພິ່ນໄດ້ຂີ່ເຮືອມາຈອດທີ່ເຂດແດນຂອງຊາວເຄຣາເຊນ ຊຶ່ງຢູ່ກົງກັນຂ້າມກັບແຂວງຄາລີເລ.27ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະ‐
ເດັດຂຶ້ນບົກແລ້ວມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈາກໃນເມືອງນັ້ນມາພົບພຣະອົງ ຊາຍຜູ້ນີ້ມີຜີມານຮ້າຍຫລາຍໂຕສິງຢູ່ ລາວບ່ໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງເປັນເວລານານແລ້ວ
ເຂົາບ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ ແຕ່ຢູ່ຕາມອຸບໂມງຝັງສົບ.
28ເມື່ອຄົນນັ້ນໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູເຈົ້າກຮ້ອງຂຶ້ນ ແລະຂາບລົງຕ່ຫນ້າພຣະອົງ ລາວກ່າວດ້ວຍສຽງດັງທູນວ່າ. “ເຮົາໄດ້ເຮັດອັນໃດໃຫ້ທ່ານຫລື ເຢ‐
ຊູບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ສູງສຸດເອີຍ? ຂຢ່າໄດ້ທຣະມານເຮົາຖ້ອນ!”29ເນື່ອງຈາກພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຊົງສັ່ງຜີຖ່ອຍຮ້າຍໃຫ້ອອກຈາກຊາຍຄົນນັ້ນ.
ເພາະວ່າມັນໄດ້ມາກຸມເອົາຄົນນັ້ນໄປຫລາຍເທື່ອ ແມ່ນວ່າຈະຖືກລ່າມໂສ້ຂັງໄວ້ ແລະເຄີຍຖືກມັດດ້ວຍເຊືອກ ແຕ່ມັນກຫັກເຄື່ອງມັດນັ້ນເສຍແລ້ວໄດ້ບັງ‐
ຄັບໃຫ້ເຂົ້າໄປໃນປ່າ.
30ຝ່າຍພຣະເຢຊູເຈົ້າຖາມມັນວ່າ, “ມຶງຊື່ຫຍັງ?” ມັນທູນຕອບວ່າ, “ຊື່ກອງທັບ” ດ້ວຍວ່າຜີທີ່ເຂົ້າສິງຢູ່ນັ້ນມີຫລາຍໂຕ.31ແລະພວກມັນໄດ້ອ້ອນ‐
ວອນຂນາພຣະອົງບ່ໃຫ້ບັງຄັບມັນຫນີໄປສູ່ຂຸມນະຣົກ.
32ຂະນະນັ້ນ ມີຫມູຝູງໃຫຍ່ກາລັງຫາກິນຢູ່ຕາມພູ ຜີເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ທູນຂພຣະອົງຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ພວກມັນເຂົ້າສິງຢູ່ໃນຫມູຝູງນັ້ນ ພຣະອົງກຊົງອະນຸ‐
ຍາດໃຫ້.33ດັ່ງນັ້ນພວກມັນຈິ່ງໄດ້ອອກມາຈາກຊາຍຄົນນັ້ນແລ້ວເຂົ້າໄປສິງຢູ່ໃນຝູງຫມູ, ແລະ ທັງຫມົດກແລ່ນລົງຈາກຕາຫລິ່ງຊັນ ໂຕນໃສ່ທະເລສາບ
ແລະ ຈົມນ້າຕາຍ.
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Luke 8:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການປະກາດຂອງພຣະເຢຊູໃນຂະນະເດີນທາງ.
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ ສ່ວນ ໃຫມ່ ຂອງບົດເລື່ອງ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຮັກສາຈາກຜີຊົ່ວຮ້າຍແລະພະຍາດຕ່າງໆ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ມາຣີ... ຊູຊັນນາ

ສາມໃນຈານວນແມ່ຍິງດັ່ງກ່າວແມ່ນມີຊື່ວ່າ: ມາຣີ, ໂຢຮັນນາ, ແລະ
ຊູຊັນນາ.
ຜີຊົ່ວຮ້າຍເຈັດໂຕຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ໂຢຮັນນາ, ພັນລະຍາຂອງ ຈູຊາ, ຜູ້ທີ່ເປັນກົມະວັງຂອງເຮໂຣດ

ໂຢຮັນນາແມ່ນເມຍຂອງ ຈູຊາ, ແລະ ຈູຊາ ແມ່ນຜູ້ຈັດການຂອງເຮໂຣດ.
"ໂຢຮັນນາ, ພັນລະຍາຂອງຜູ້ຈັດການ
ສະຫນອງໃຫ້ສາລັບພວກເຂົາ

"ໄດ້ຮັບການສະຫນັບສະຫນູນທາງດ້ານການເງິນແກ່ພຣະເຢຊູແລະສາວົກສິບສອງຄົນ"
Luke 8:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລົ່າຄາອຸປະມາຂອງດິນແກ່ຝູງຊົນ.
ພຣະອົງອະທິບາຍຄວາມຫມາຍຂອງມັນໃຫ້ກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ມາຫາພຣະອົງ

"ມາຫາພຣະເຢຊູ"
ຊາວນາຄົນຫນຶ່ງໄດ້ອອກໄປຫວ່ານເມັດພືດຂອງລາວ

"ຊາວກະສິກອນຜູ້ຫນຶ່ງ ອອກໄປຫວ່ານເມັດບາງເມັດໃນໄຮ່"
ບາງເມັດລົ້ມລົງ

"ບາງເມັດໄດ້ລົ້ມລົງ" ຫລື "ບາງເມັດກ່ຕົກ"
ມັນຖືກຕີນຢຽບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.

ນົກໃນທ້ອງຟ້າ

ສານວນນີ້ສາມາດຖືກແປງ່າຍດາຍເປັນ "ນົກ" ຫລື "ນົກບິນແລະ"
ເພື່ອຮັກສາຄວາມຮູ້ສຶກຂອງ "ທ້ອງຟ້າ."
ກິນມັນ

"ກິນມັນທັງຫມົດ"
ມັນຫ່ຽວແຫ້ງໄປ

"ຕົ້ນໄມ້ໄດ້ກາຍເປັນແຫ້ງແລະຫົດຕົວຂຶ້ນ"
ມັນບ່ມີຄວາມຊຸ່ມ

"ພວກມັນແຫ້ງເກີນໄປ." ສາເຫດຍັງສາມາດລະບຸໄດ້.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ພື້ນດິນແຫ້ງເກີນໄປ"
Luke 8:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການເລົ່າເລື່ອງອຸປະມາແກ່ຝູງຊົນ.
ຕົ້ນໄມ້

ຕົ້ນໄມ້ໄດ້ເອົາສານອາຫານ, ນ້າແລະແສງແດດທັງ ຫມົດ,
ດັ່ງນັ້ນພືດຂອງຊາວກະສິກອນບ່ສາມາດເຕີບໃຫຍ່ໄດ້ດີ.
ຜະລິດພັນພືດ

"ການເກັບກ່ຽວໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນ" ຫລື "ໄດ້ປູກເມັດຫລາຍຂຶ້ນ"
ເປັນຮ້ອຍເທື່ອຫລາຍກ່ວາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຮ້ອຍກວ່າເມັດທີ່ຖືກຫວ່ານລົງ.
ຜູ້ໃດມີຫູຟັງ, ໃຫ້ຟັງ

ມັນອາດຈະເປັນເລື່ອງທັມະຊາດໃນບາງພາສາທີ່ຈະໃຊ້ຄົນທີສອງ:
"ທ່ານຜູ້ທີ່ມີຫູຈະໄດ້ຍິນ, ໄດ້ຍິນ"
ຜູ້ໃດມີຫູຟັງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທຸກຄົນ" ເນື່ອງຈາກທຸກຄົນມີຫູຫຼລ 2)
"ຜູ້ໃດມີຄວາມຮູ້ຄວາມສາມາດເຂົ້າໃຈ"ເຊິ່ງ
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຕັມໃຈຟັງພຣະເຈົ້າ.
ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາໄດ້ຍິນ

"ລາວຄວນຈະຟັງດີ" ຫລື "ລາວຄວນເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"

34ເມື່ອຄົນລ້ຽງຫມູໄດ້ເຫັນເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນນັ້ນ ພວກເຂົາແລ່ນໄປເລົ່າເລື່ອງນັ້ນທັງໃນເມືອງແລະນອກເມືອງ.35ແລ້ວຄົນທັງປວງກອອກມາເບິ່ງເຫດ‐
ການທີ່ເກີດຂຶ້ນນັ້ນ ແລະ ເມື່ອມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າ ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຊາຍຄົນທີ່ຜີຮ້າຍອອກຈາກຕົວນຸ່ງຫົ່ມເສື້ອຜ້າ ແລະ ມີສະຕິ ນັ່ງຢູ່ໃກ້ພຣະ‐
ບາດພຣະເຢຊູເຈົ້າພວກເຂົາຈິ່ງມີໃຈຢ້ານ.
36ຈາກນັ້ນ ຜູ້ທີ່ເຫັນເຫດການນັ້ນ ກພາກັນເລົ່າເຖິງເຫດການຄົນທີ່ຜີມານຮ້າຍເຂົ້າສິງນັ້ນໄດ້ໂຜດໃຫ້ດີປົກກະຕິຢ່າງໃດ.37ຜູ້ຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງເຄຣາເ‐
ຊນກັບປະຊາຊົນທັງປວງໃນທົ່ວຮອບເຂດນັ້ນໄດ້ຂຮ້ອງໃຫ້ພຣະອົງຫນີໄປຈາກເຂົາເສັຍ ເພາະຄວາມຢ້ານອັນໃຫຍ່ໄດ້ຕົກໃສ່ເຂົາ ພຣະອົງຈິ່ງສະ‐
ເດັດລົງເຮືອກັບຄືນໄປ.
38ຊາຍທີ່ມີຜີມານຮ້າຍອອກຈາກຕົວນັ້ນໄດ້ຂຮ້ອງພຣະເຢຊູເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ເຂົາຕິດຕາມພຣະອົງໄປດ້ວຍ ແຕ່ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າບອກໃຫ້ລາວກັບຄືນໄປໂດຍຊົງສັ່ງວ່າ.39“ຈົ່ງກັບໄປບ້ານເຮືອນຂອງເຈົ້າ ແລະເລົ່າສິ່ງດີທຸກຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາແກ່ເຈົ້ານັ້ນ”
ແລ້ວຊາຍຄົນນັ້ນກກັບໄປແລະປະກາດສິ່ງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາແກ່ຕົນຕະຫລອດທົ່ວທັງເມືອງ.
40ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດກັບມາ ປະຊາຊົນກໄດ້ຕ້ອນຮັບພຣະອົງ ເພາະພວກເຂົາລຄອຍຖ້າພຣະອົງຢູ່.41ແລະເບິ່ງແມ, ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ຢາອີໂຣ
ເປັນຫົວຫນ້າໂຮງທັມະສາລາ ມາຂາບລົງທີ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ ອ້ອນວອນຂໃຫ້ພຣະອົງສະເດັດເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຕົນ.42ເພາະ‐
ລູກສາວຄົນດຽວຂອງລາວອາຍຸສິບສອງປີປ່ວຍກາລັງຈະຕາຍ. ແຕ່ຝູງປະຊາຊົນພາກັນບຽດພຣະອົງຂະນະທີ່ພຣະອົງກາລັງສະເດັດໄປ.
43ຍິງຄົນຫນຶ່ງເປັນພະຍາດເລືອດຕົກໄດ້ສິບສອງປີມາແລ້ວ ແລະນາງໄດ້ຈ່າຍຊັບຂອງຕົນໄປກັບການຮັກສາ ແຕ່ບ່ມີຫມຄົນໃດຮັກສາໃຫ້ດີພະຍາດໄດ້.
44ນາງໄດ້ຫຍັບເຂົ້າມາເບື້ອງຫລັງພຣະເຢຊູ ແລະບາຍແຄມເຄື່ອງທົງຂອງພຣະອົງ ໃນທັນໃດນັ້ນເລືອດກເຊົາໄຫລ.
45ພຣະເຢຊູຊົງຖາມວ່າ, “ແມ່ນໃຜໄດ້ບາຍເຮົາ?” ເມື່ອຄົນທັງປວງໄດ້ຕອບປະຕິເສດ ເປໂຕ ໄດ້ທູນວ່າ, “ອາຈານເຈົ້າເອີຍ, ກແມ່ນປະຊາຊົນທີ່ກາລັງກີດ‐
ຂວາງແລະບຽດທ່ານຢູ່.”46ແຕ່ພຣະເຢຊູຊົງຕອບວ່າ, “ມີບາງຄົນໄດ້ບາຍເຮົາ ເພາະເຮົາຮູ້ສຶກວ່າຣິດອານາດໄດ້ແຜ່ຊ່ານອອກຈາກເຮົາໄປ.”
47ເມື່ອຍິງນັ້ນເຫັນວ່າຈະເຊື່ອງຕົວຈາກການກະທາຂອງຕົນເອງບ່ໄດ້ແລ້ວ, ນາງກເຂົ້າມາດ້ວຍຕົວສັ່ນຂາບລົງຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າຕ່‐
ໜ້າຄົນທັງປວງ. ນາງໄດ້ທູນເຖິງເຫດການທີ່ຕົນໄດ້ບາຍພຣະອົງ ແລະບອກເຖິງເລື່ອງທີ່ຕົນໄດ້ດີພະຍາດທັນທີ.48ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບນາງວ່າ,
“ລູກຍິງເອີຍ, ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າດີແລ້ວ. ຈົ່ງໄປເປັນສຸກເທີ້ນ”.
49ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວຢູ່ນັ້ນ ມີຄົນຫນຶ່ງມາແຕ່ເຮືອນຂອງນາຍໂຮງທັມມະສາລາບອກວ່າ, “ລູກສາວຂອງທ່ານຕາຍແລ້ວ ຂຢ່າໄດ້ລົບກວນອາ‐
ຈານຕ່ໄປເລີຍ.”50ແຕ່ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຍິນເຊັ່ນນັ້ນກຊົງກ່າວແກ່ນາຍນັ້ນວ່າ, “ຢ່າວິຕົກເທາະ ຈົ່ງເຊື່ອເທົ່ານັ້ນ; ແລ້ວລູກທ່ານຈະໄດ້ລອດ.”
51ເມື່ອສະເດັດເຖິງເຮືອນຂອງນາຍໂຮງທັມມະສາລາແລ້ວ ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ໃດເຂົ້າໄປນາ ເວັ້ນແຕ່ເປໂຕ, ໂຢຮັນ, ຢາໂກໂບ,
ແລະພ່ແມ່ຂອງເດັກນ້ອຍນັ້ນ.52ຄົນທັງຫລາຍກຕີອົກຮ້ອງໄຫ້ຮ່າໄຮເພາະເດັກນ້ອຍນັ້ນ, ແຕ່ພຣະອົງຊົງບອກວ່າ, “ຢ່າຮ້ອງໄຫ້ເທາະ ເດັກ‐
ນ້ອຍນັ້ນບ່ຕາຍດອກ, ພຽງແຕ່ຫລັບຢູ່ເທົ່ານັ້ນ.”53ແຕ່ພວກເຂົາພາກັນຫົວຂວັນພຣະອົງ ເພາະເຂົາຮູ້ວ່າເດັກນ້ອຍນັ້ນຕາຍແລ້ວ.
54ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈັບມືເດັກນ້ອຍ ແລ້ວຊົງຮ້ອງອອກມາວ່າ, “ລູກເອີຍ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ”.55ແລ້ວຈິດວິນຍານກກັບເຂົ້າໃນຕົວເດັກນ້ອຍນັ້ນ, ແລະລາວໄດ້ລຸກ‐
ຂຶ້ນທັນທີ. ພຣະອົງຈິ່ງຊົງສັ່ງໃຫ້ເອົາອາຫານມາໃຫ້ລາວກິນ.56ຝ່າຍພ່ແມ່ຂອງເດັກນ້ອຍນັ້ນກງຶດອັດສະຈັນໃຈຫລາຍ, ແຕ່ພຣະ‐
ອົງຊົງຫ້າມເຂົາບ່ໃຫ້ບອກຜູ້ໃດຮູ້ເຫດການຊຶ່ງເປັນມານັ້ນ.
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Luke 8:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບ ... ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຄວາມລັບຂອງຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຈິງທີ່ຖືກປິດບັງໄວ້, ແຕ່ຕອນນີ້ພຣະເຢຊູ ກາ
ລັງເປີດເຜີຍພວກເຂົາຢູ່.
ສາລັບຄົນອື່ນ

"ສາລັບຄົນອື່ນ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ປະຕິເສດຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູແລະບ່ປະຕິບັດຕາມພຣະອົງ.
ເຫັນພວກເຂົາອາດຈະບ່ເຂົ້າໃຈ

"ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະເຫັນ, ພວກເຂົາຈະບ່ຮັບຮູ້."
ນີ້ແມ່ນຄາອ້າງອີງຂອງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາ. ບາງພາສາອາດຈາ
ເປັນຕ້ອງລະບຸຈຸດປະສົງຂອງພະຍັນຊະນະ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະເຫັນສິ່ງຕ່າງໆ, ພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າໃຈພວກເຂົາ"
ຫລື "ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ,
ພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າໃຈວ່າມັນຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ"
ໄດ້ຍິນພວກເຂົາອາດຈະບ່ເຂົ້າໃຈ

"ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ຍິນ, ພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າໃຈ." ນີ້ແມ່ນ ຄາ
ອ້າງອີງຂອງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາ. ບາງພາສາອາດ ຈາ
ເປັນຕ້ອງລະບຸຈຸດປະສົງຂອງພະຍັນຊະນະ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ຍິນ ຄາ ແນະ ນາ,
ພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງ"
Luke 8:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍຄວາຫມາຍຂອງຄາອຸປະມາຂອງດິນຕ່ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ແນວພັນແມ່ນພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ

"ເມັດພັນເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຜູ້ທີ່ຢູ່ຕາມເສັ້ນທາງແມ່ນ

"ເມັດທີ່ຕົກຕາມເສັ້ນທາງ."
ພຣະເຢຊູເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບເມັດຄືກັບວ່າລາວ ກາ
ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບແກ່ນຂອງມັນເອງ.
ແມ່ນຜູ້ທີ່

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງແກ່ນທີ່ສະແດງບາງສິ່ງບາງຢ່າງກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າເມັດນັ້ນແມ່ນຂອງຄົນ.
ໃຊ້ເວລາຢູ່ຫ່າງ

ໃນຄາອຸປະມານີ້ແມ່ນການປຽບທຽບຂອງນົກຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ຈັບເອົາເມັດພັນໄປ.
ພະຍາຍາມໃຊ້ ຄາສັບໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ຮັກສາຮູບພາບນັ້ນໄວ້.
ສະນັ້ນພວກເຂົາອາດຈະບ່ເຊື່ອແລະໄດ້ຮັບຄວາມລອດ

ເນື່ອງຈາກວ່ານີ້ແມ່ນຈຸດປະສົງຂອງມານ, ມັນສາມາດຖືກແປເປັນ:
ຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງຫີນ

"ເມັດທີ່ຕົກໃສ່ດິນຫີນ."
ພຣະເຢຊູເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບແກ່ນຄືກັບວ່າລາວ ກາ
ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບແກ່ນຂອງມັນເອງ.
ກ້ອນຫີນ

"ດິນຫີນ"
ໃນຊ່ວງເວລາຂອງການທົດສອບ

"ເມື່ອພວກເຂົາປະສົບກັບຄວາມຍາກລາບາກ"
ພວກເຂົາເຈົ້າລົ້ມເລີກໄປ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ພວກເຂົາຢຸດເຊົາເຊື່ອ" ຫລື
"ພວກເຂົາຢຸດເຊົາຕິດຕາມພຣະເຢຊູ"
Luke 8:14
ເມັດທີ່ຕົກຢູ່ໃນບັນດາ ຫນາມ

ພຣະເຢຊູເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບເມັດຄືກັບວ່າລາວ ກາ
ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບເມັດຂອງມັນເອງ.
ແມ່ນຄົນທີ່

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງເມັດທີ່ສະແດງບາງສິ່ງບາງຢ່າງກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າເມັດນັ້ນແມ່ນຂອງຄົນ.
ເຂົາເຈົ້າໄດ້ຖືກ... ຄວາມສຸກຂອງຊີວິດນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ລະມັດຣະວັງ

"ສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນກັງວົນໃຈ"
ຄວາມສຸກຂອງຊີວິດນີ້

"ສິ່ງຕ່າງໆໃນຊີວິດນີ້ທີ່ຄົນເຮົາມັກ"
ພວກເຂົາຖືກກັກຂັງໂດຍ ... ຄວາມສຸກຂອງຊີວິດນີ້

ການປຽບທຽບນີ້ ຫມາຍ
ເຖິງວິທີການທີ່ຫຍ້າຕັດເອົາແສງແລະສານອາຫານຈາກພືດແລະເຮັດໃຫ້ພວກມັນບ່ເຕີບໃຫຍ່.
ຫມາກຂອງມັນບ່ແກ່

"ພວກມັນບ່ເກີດ ຫມາກ ສຸກ." ຫມາກໄມ້ແກ່ເປັນຕົວຢ່າງປຽບທຽບ ສາ
ລັບວຽກທີ່ດີ.
ແນວພັນທີ່ຕົກໃສ່ດິນດີ

ພຣະເຢຊູເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບເມັດຄືກັບວ່າພຣະອົງ ກາ
ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບເມັດຂອງມັນເອງ.
ແມ່ນຜູ້ທີ່

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງເມັດທີ່ສະແດງບາງສິ່ງບາງຢ່າງກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າເມັດນັ້ນແມ່ນຂອງຄົນ.
ຮັບຫມາກດ້ວຍຄວາມອົດທົນ

"ຜະລິດຫມາກໄມ້ໂດຍການອົດທົນອົດທົນ" ຫລື "ຜະລິດ ຫມາກ
ໄມ້ໂດຍການພະຍາຍາມຕ່ໄປ." ຫມາກ ໄມ້ເປັນຕົວຢ່າງປຽບທຽບ ສາ
ລັບວຽກທີ່ດີ.
Luke 8:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່ຽວກັບຄາອຸປະມາອີກເລື່ອງຫນຶ່ງຫລັງຈາກນັ້ນພຣະອົງຈົບການເວົ້າກັບພວກສາວົກໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງເນັ້ນ
ຫນັກ ບົດບາດຂອງຄອບຄົວໃນວຽກຂອງພຣະອົງ.
ດຽວນີ້, ບ່ມີໃຜ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄາອຸປະມາອີກເລື່ອງຫນຶ່ງ.
ບ່ມີສິ່ງໃດຖືກປິດບັງເຊິ່ງຈະບ່ເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ

ຄາລົບຄູ່ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ເວົ້າທີ່ເປັນບວກ.
ບ່ມີສິ່ງໃດລັບທີ່ຈະບ່ຮູ້ຈັກແລະເຂົ້າມາໃນຄວາມສະຫວ່າງ

ຄາລົບຄູ່ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ເວົ້າທີ່ເປັນບວກ.
ຜູ້ທີ່ມີຢູ່, ຜູ້ນັ້ນຈະໄດ້ຮັບຫລາຍກວ່ານັ້ນ

ມັນເຫັນໄດ້ຊັດເຈນຈາກສະພາບການທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມເຂົ້າໃຈແລະຄວາມເຊື່ອ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງແລະປ່ຽນເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ.
ຄົນທີ່ບ່ມີ…ຈະຖືກເອົາໄປຈາກລາວ

ມັນເຫັນໄດ້ຊັດເຈນຈາກສະພາບການທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມເຂົ້າໃຈແລະຄວາມເຊື່ອ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງແລະປ່ຽນເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວ.
Luke 8:19
ນ້ອງ

ພວກນີ້ແມ່ນນ້ອງຊາຍຂອງພຣະເຢຊູເຊິ່ງເປັນລູກຊາຍຄົນອື່ນໆຂອງມາຣີແລະໂຢເຊັບຜູ້ທີ່ໄດ້ເກີດຫລັງຈາກພຣະເຢຊູ.
ນັບຕັ້ງແຕ່ພ່ຂອງພຣະເຢຊູແມ່ນພຣະເຈົ້າ,
ແລະພ່ຂອງພວກເຂົາແມ່ນໂຢເຊັບ, ພວກເຂົາແມ່ນເຕັກນິກອ້າຍນ້ອງເຄິ່ງ
ຫນຶ່ງ ຂອງພຣະອົງ. ລາຍລະອຽດນີ້ບ່ໄດ້ຖືກແປເປັນ ທາ ມະດາ.
ພຣະອົງໄດ້ຖືກບອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຢາກເຫັນເຈົ້າ

"ແລະພວກເຂົາຕ້ອງການເຫັນທ່ານ"
ແມ່ແລະອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້ອຍແມ່ນຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນພຣະ ຄັມ

ຂອງພຣະເຈົ້າແລະປະຕິບັດຕາມ

ຄາປຽບທຽບນີ້ສະແດງວ່າຜູ້ຄົນທີ່ມາຟັງພຣະເຢຊູແມ່ນສາຄັນສາລັບພຣະອົງຄືກັບຄອບຄົວຂອງພຣະອົງເອງ.
Luke 8:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງໃຊ້ເຮືອຂ້ວາມທະເລສາບ.
ພວກສາວົກຮຽນຮູ້ເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບຣິດເດດຂອງພຣະເຢຊູຜ່ານພາຍຸທີ່ເກີດຂຶ້ນ.
ທະເລສາບ

ນີ້ແມ່ນທະເລສາບຂອງເຄັນເນຊາເຣັດ ເຊິ່ງເອີ້ນວ່າທະເລຄາລີເລ.
ພວກເຂົາເຈົ້າການົດ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເລີ່ມເດີນທາງຂ້ວາມທະເລສາບໃນເຮືອໃບຂອງພວກເຂົາ.
ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຂີ່ເຮືອໄປ
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"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາໄປ"
ນອນຫລັບ

"ນອນ"
ພາຍຸລົມແຮງກ່ລົງມາ

"ລົມພາຍຸທີ່ມີລົມແຮງຫລາຍໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນ" ຫລື
"ລົມແຮງກ່ເກີດຂຶ້ນຢ່າງກະທັນຫັນ"
ເຮືອຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍນ້າ

ລົມທີ່ມີລົມແຮງເຮັດໃຫ້ເກີດຄື້ນຟອງສູງເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ກະແສນ້າ
ໄຫລລົງມາຕາມສອງຂ້າງຂອງເຮືອ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
Luke 8:24
ຫ້າມ

"ເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງ"
ນ້າ

"ຄື້ນຟອງຮຸນແຮງ" (UDB)
ພວກເຂົາຢຸດ

"ລົມແລະຄື້ນໄດ້ຢຸດເຊົາ" ຫລື "ພວກມັນຍັງຄົງຢູ່" (UDB)
ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?

ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມພວກເຂົາຢ່າງອ່ອນໂຍນເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄວ້ວາງໃຈພຣະອົງທີ່ຈະເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ຖະແຫລງການ.
ທ່ານຜູ້ນີ້ແມ່ນໃຜ ... ເຊື່ອຟັງລາວ?

"ທ່ານຜູ້ນີ້ແມ່ນຜູ້ໃດ ... ເຊື່ອຟັງລາວ?"
ຄາຖາມນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມຕື່ນຕົກໃຈແລະຄວາມສັບສົນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະເຢຊູສາມາດຄວບຄຸມພາຍຸໄດ້.
ວ່າພຣະອົງບັນຊາ

ນີ້ສາມາດເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກ ໃຫມ່: "ພຣະອົງສັ່ງ"
Luke 8:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງສະເດັດມາເທິງຝັ່ງບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ໄລ່ຜີອອກຫລາຍໂຕຈາກຊາຍຄົນ
ຫນຶ່ງ.
ພາກພື້ນຂອງຄາລີເລ ໄດ້

ຄາລີເລແມ່ນປະຊາຊົນຈາກເມືອງທີ່ເອີ້ນວ່າ.
ຂ້ວາມທະເລສາບຈາກແຂວງຄາລີເລ

"ອີກເບື້ອງຫນຶ່ງຂອງທະເລສາບຈາກແຂວງຄາລີເລ"
ຜູ້ຊາຍທີ່ອອກມາຈາກເມືອງ

"ຜູ້ຊາຍຈາກເມືອງ ຄາລີເລ"
ຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ໃນເມືອງທີ່ມີຜີມານຮ້າຍ

ຊາຍຄົນນັ້ນມີຜີ; ມັນບ່ແມ່ນເມືອງທີ່ມີຜີມານຮ້າຍ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ມາຈາກເມືອງແລະຊາຍຄົນນີ້ມີຜີມານຮ້າຍ"
ຜູ້ທີ່ມີຜີມານຮ້າຍ

"ຜູ້ທີ່ຖືກຄວບຄຸມໂດຍຜີມານຮ້າຍ" ຫລື "ໃຜທີ່ຜີມານຮ້າຍຄວບຄຸມ"
ເປັນເວລາດົນນານທີ່ລາວບ່ໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງຫຍັງເລີຍ ...

ແຕ່ຢູ່ໃນບັນດາບ່ອນຝັງສົບ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍທີ່ມີຜີມານຮ້າຍ.
ລາວບ່ນຸ່ງເຄື່ອງ

"ລາວບ່ໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງນຸ່ງ"
ບ່ອນຝັງສົບ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ຜູ້ຄົນເອົາຊາກສົບ, ອາດຈະເປັນຖ້າ
ຫລືຕຶກອາຄານນ້ອຍໆທີ່ຜູ້ຊາຍສາມາດໃຊ້ ສາ ລັບທີ່ພັກອາສັຍ.
Luke 8:28
ເມື່ອລາວເຫັນພຣະເຢຊູ

"ເມື່ອຊາຍທີ່ມີຜີມານຮ້າຍເຫັນພຣະເຢຊູ"
ລາວຮ້ອງອອກມາ

"ລາວໄດ້ຮ້ອງ" ຫລື "ລາວຮ້ອງໄຫ້"
ຂາບລົງກ່ອນທີ່ເຂົາ

"ວາງລົງພື້ນດິນຕ່ຫນ້າພຣະເຢຊູ." ລາວບ່ໄດ້ລົ້ມລົງໂດຍບັງເອີນ.
ລາວເວົ້າດ້ວຍສຽງດັງ

"ລາວເວົ້າຢ່າງແຮງ" ຫລື "ລາວຮ້ອງອອກມາ"
ເຈົ້າເຮັດຫຍັງກັບຂ້ອຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເປັນຫຍັງເຈົ້າກ່ກວນຂ້ອຍ?"

ລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຫລາຍຄັ້ງມັນໄດ້ຍຶດເອົາລາວ

"ຫລາຍໆຄັ້ງທີ່ມັນຄວບຄຸມຊາຍຄົນນັ້ນ" ຫລື
"ຫລາຍເທື່ອທີ່ມັນໄດ້ເຂົ້າໄປໃນລາວ."
ເລື່ອງນີ້ບອກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜີຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ເຮັດຫລາຍເທື່ອກ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູຈະພົບຊາຍຄົນນັ້ນ.
ໄດ້ຖືກຜູກມັດ ... ແລະຖືກຮັກສາໄວ້ຢູ່ໃຕ້ຄວາມປອດພັຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຖືກຂັບເຄື່ອນໂດຍຜີຊົ່ວຮ້າຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 8:30
ກອງທັບ

ແປຄານີ້ດ້ວຍຄາທີ່ກ່າວເຖິງທະຫານຫລືຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ.
ການແປບາງສະບັບອື່ນໆເວົ້າວ່າ "ກອງທັບ." (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ກອງພັນ" ຫລື "ກອງພົນ"
ສືບຕ່ຂຮ້ອງພຣະອົງ

"ທູນຂພຣະເຢຊູຕ່ໄປ"
Luke 8:32
ຕອນນີ້ມີຝູງຫມູໃຫຍ່ຢູ່ໃນບລິເວນເນີນພູ

ນີ້ໄດ້ຖືກສະຫນອງເປັນຂ້ມູນພື້ນຖານເພື່ອແນະນາຫມູ.
ໄດ້ມີການກິນອາຫານຢູ່ເທິງເນີນພູ

"ຢູ່ໃກ້ໆໄດ້ກິນຫຍ້າຢູ່ເທິງພູ"
ດັ່ງນັ້ນຜີຊົ່ວຮ້າຍກ່ອອກມາ

ຄາວ່າ "ດັ່ງນັ້ນ"
ແມ່ນຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອອະທິບາຍວ່າເຫດຜົນທີ່ຜີຊົ່ວຮ້າຍອອກມາຈາກຊາຍຄົນນັ້ນແມ່ນຍ້ອນວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ບອກພວກມັນວ່າພວກມັນສາມາດເຂົ້າໄປໃນຫມູ.
ຮີບຟ້າວ

"ແລ່ນໄວຫລາຍ"
Luke 8:34
ພົບຜູ້ຊາຍທີ່ຜີຊົ່ວຮ້າຍອອກໄປ

"ໄດ້ເຫັນຊາຍທີ່ຜີຊົ່ວຮ້າຍປະຖິ້ມໄວ້"
ແລະໃນຈິດໃຈທີ່ຖືກຕ້ອງຂອງລາວ

"ແລະຈິດປົກະຕິ" ຫລື "ແລະປະພຶດຕົວເປັນປົກະຕິ"
ນັ່ງຢູ່ທີ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູ

"ນັ່ງຢູ່ຕີນ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ນັ່ງຢູ່ໃກ້ໆດ້ວຍຄວາມຖ່ອມຕົນ" ຫລື "ນັ່ງຢູ່ທາງຫນ້າ."
ພວກເຂົາຢ້ານ

"ພວກເຂົາຢ້ານພຣະເຢຊູ"
Luke 8:36
ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຫັນມັນ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ"
ຊາຍທີ່ຖືກຜີມານຮ້າຍສິງໄດ້ຫາຍດີແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພາກພື້ນຂອງເຄຣາເຊນໄດ້

"ເຂດພື້ນທີ່ຂອງເຄຣາເຊນ" ຫລື "ພື້ນທີ່ທີ່ປະຊາຊົນເຄຣາເຊນອາສັຍຢູ່"
ພວກເຂົາໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເລີ່ມຕົ້ນກັບຄືນ

ຈຸດຫມາຍປາຍທາງສາມາດລະບຸໄດ້.
Luke 8:38
ຜູ້ຊາຍ

ເຫດການໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນກ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູຈະອອກໄປໃນເຮືອ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວເຖິງສິ່ງນີ້ຢ່າງຈະແຈ້ງໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ກ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງອອກໄປ,
ຊາຍຄົນນັ້ນ" ຫລື "ກ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກໄດ້ຂີ່ເຮືອ,
ຊາຍຄົນນັ້ນ"
ເຮືອນຂອງທ່ານ

"ຄອບຄົວຂອງທ່ານ" ຫລື "ຄອບຄົວຂອງທ່ານ"
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ໃຫ້ບອກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສາລັບທ່ານ

"ແລະບອກພວກເຂົາທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດ ສາ ລັບທ່ານ"
Luke 8:40
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອພຣະເຢຊູແລະສາວົກກັບໄປແຂວງຄາລີເລອີກຝັ່ງ ໜຶ່ງ
ຂອງທະເລສາບ, ພຣະອົງໄດ້ປິ່ນປົວລູກສາວອາຍຸ 12
ປີຂອງຜູ້ປົກຄອງໂຮງທາເຊັ່ນດຽວກັນກັບຜູ້ຍິງທີ່ມີເລືອດຕົກເປັນເວລາ 12
ປີ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຢາອີໂຣ.
ຝູງຊົນໄດ້ຕ້ອນຮັບພຣະອົງ

"ຝູງຊົນຊົມເຊີຍພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ"
ຫນຶ່ງ ໃນຜູ້ນາຂອງທັມະສາລາ

"ຫນຶ່ງໃນບັນດາຜູ້ນາທີ່ທັມະສາລາໃນທ້ອງຖິ່ນ" ຫລື "ຜູ້ ນາ
ຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ໄດ້ພົບກັນທີ່ ທັມະສາລາໃນເມືອງນັ້ນ"
ຂາບລົງທີ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ກົ້ມຂາບທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າ" ຫລື 2)
"ວາງພື້ນດິນຢູ່ທີ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູ." ບ່ໄດ້ລົ້ມລົງໂດຍບັງເອີນ.
ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງ ຫມາຍ
ຂອງຄວາມຖ່ອມຕົວແລະຄວາມນັບຖືຕ່ພຣະເຢຊູ.
ກາລັງຈະຕາຍ

"ກາລັງຈະຕາຍ"
ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງເດີນທາງ

ຜູ້ແປບາງຄົນອາດຈາເປັນຕ້ອງເວົ້າກ່ອນວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ຕົກລົງທີ່ຈະໄປກັບຢາອີໂຣ.
ຝູງຊົນຂອງຜູ້ຄົນໄດ້ກົດດັນເຂົ້າກັນຢູ່ອ້ອມຮອບພຣະອົງ

"ປະຊາຊົນໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນຢ່າງແຫນ້ນຫາອ້ອມພຣະເຢຊູ"
Luke 8:43
ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ນີ້ຈະແນະນາຕົວລະຄອນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ໄດ້ມີເລືອດອອກ

"ມີກະແສເລືອດ."
ນາງອາດຈະເປັນເລືອດອອກມາຈາກມົດລູກຂອງນາງເຖິງແມ່ນວ່າມັນບ່ແມ່ນເວລາປົກກະຕິ
ສາລັບມັນ.
ບາງວັທະນະທັມອາດມີວິທີການສຸພາບໃນການອ້າງອີງເຖິງສະພາບການນີ້.
ແຕ່ບ່ສາມາດໄດ້ຮັບການຮັກສາຈາກພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ບາຍແຄມເສື້ອຄຸມນອກຂອງພຣະອົງ

"ບາຍຂອບຂອງເສື້ອຄຸມຂອງພຣະອົງ."
ຜູ້ຊາຍຊາວຢິວໄດ້ໃສ່ເສື້ອຍືດຢູ່ແຄມຂອງເສື້ອເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງການນຸ່ງຖືພິທີການຂອງພວກເຂົາຕາມທີ່ໄດ້ການົດໄວ້ໃນກົດບັນຍັດ
ຂອງພຣະເຈົ້າ. ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ສາພັດ.
Luke 8:45
ຝູງຊົນຂອງປະຊາຊົນ ... ກາລັງບຸບຽດທ່ານ

ໂດຍການເວົ້າແບບນີ້,
ເປໂຕກາລັງອ້າງວ່າທຸກຄົນສາມາດແຕະຕ້ອງພຣະເຢຊູໄດ້.
ຂ້ມູນທີ່ສົມມຸດຕິຖານນີ້ສາມາດເຮັດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຖ້າຈາເປັນ.
ມີບາງຄົນໄດ້ສາພັດຂ້ອຍ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະຈາແນກ "ການສາພັດ"
ໂດຍເຈຕະນານີ້ຈາກການ ສາ ຜັດໂດຍບັງເອີນຂອງຝູງຊົນ.
ເຮົາຮູ້ວ່າ ຣິດເດດໄດ້ຊວ່ານອອກໄປຈາກເຮົາ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ສູນເສຍ ອາ
ນາດຫລືອ່ອນແອແຕ່ຣິດອານາດຂອງພະອົງໄດ້ປິ່ນປົວຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ.
Luke 8:47
ວ່ານາງບ່ສາມາດຫນີຈາກການປະກາດແຈ້ງການ

"ວ່ານາງບ່ສາມາດປິດລັບສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ເຮັດ."
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ເຮັດ.
ນາງເຂົ້າມາດ້ວຍຕົວສັ່ນ

"ນາງມາສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ"
ຂາບລົງຕ່ໜ້າພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ນາງກົ້ມຂາບຕ່ ຫນ້າ ພຣະເຢຊູ"
ຫລື 2) "ນາງນອນຢູ່ພື້ນດິນຢູ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູ."
ນາງບ່ໄດ້ລົ້ມລົງໂດຍບັງເອີນ.
ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຖ່ອມຕົວແລະຄວາມນັບຖືຕ່ພຣະເຢຊູ.
ໃນທີ່ປຣະທັບຂອງ

"ໃນສາຍຕາຂອງ" ຫລື "ໃນບັນດາ"
ລູກສາວ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າທີ່ສຸພາບກັບຜູ້ຍິງ. ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີອີກວິທີ
ຫນຶ່ງ ໃນການສະແດງຄວາມກະຣຸນານີ້.
ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຫາຍດີ

"ຍ້ອນຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າ, ເຈົ້າໄດ້ຫາຍດີແລ້ວ." "ຄວາມເຊື່ອ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການກະ ທາ.
ໄປດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ

ສານວນນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າ, "ລາກ່ອນ" ແລະໃຫ້ພອນໃນເວລາດຽວກັນ.
Luke 8:49
ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຍັງເວົ້າຢູ່

"ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູຍັງເວົ້າກັບຜູ້ຍິງຢູ່"
ຫົວຫນ້າທັມະສາລາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຢາອີໂຣ. (ເບິ່ງ: 8:40)
ຢ່າຫຍຸ້ງຍາກກັບອາຈານ

ຄາຖະແຫລງການນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູຈະບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ໃນເວລານີ້ທີ່ເດັກຍິງຄົນນັ້ນຕາຍແລ້ວ.
ອາຈານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ນາງຈະຫາຍດີ

"ນາງຈະດີ" ຫລື "ນາງຈະມີຊີວິດອີກ" (UDB).
Luke 8:51
ເມື່ອລາວມາຮອດເຮືອນ

"ເມື່ອພວກເຂົາມາຮອດເຮືອນ." ພຣະເຢຊູໄປກັບຢາອີໂຣ.
ພ້ອມນັ້ນສາວົກຂອງພຣະເຢຊູບາງຄົນກ່ໄປນາເຂົາເຈົ້ານາ.
ພຣະອົງບ່ຍອມໃຫ້ໃຜ ... ຍົກເວັ້ນເປໂຕ, ໂຢຮັນແລະຢາໂກໂບ,

ແລະພ່ຂອງເດັກນ້ອຍແລະແມ່ຂອງລາວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ພຣະເຢຊູຍອມໃຫ້ພຽງແຕ່ເປໂຕ, ໂຢຮັນ, ແລະຢາໂກໂບ,
ແລະພ່ແມ່ຂອງເດັກຍິງຄົນນັ້ນເຂົ້າໄປກັບພຣະອົງ"
ພ່ຂອງເດັກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຢາອີໂຣ.
ທຸກຄົນເປັນທຸກແລະຮ້ອງໄຫ້ ສາ ລັບນາງ

ນີ້ແມ່ນວິທີປົກກະຕິຂອງການສະແດງຄວາມໂສກເສົ້າໃນວັທະນະທັມນັ້ນ.
ຮູ້ວ່ານາງຕາຍແລ້ວ

"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຮູ້ວ່າເດັກຍິງຄົນນັ້ນຕາຍ" (UDB)
Luke 8:54
ພຣະອົງຈັບເອົາມື, ເດັກຍິງ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ຈັບມືຂອງເດັກຍິງ"
ເດັກນ້ອຍ, ລຸກຂຶ້ນ

"ສາວນ້ອຍ, ລຸກຂຶ້ນ"
ວິນຍານຂອງນາງກັບຄືນມາ

"ວິນຍານຂອງນາງກັບຄືນສູ່ຮ່າງກາຍຂອງນາງ."
ຊາວຢິວເຂົ້າໃຈວ່າຊີວິດເປັນຜົນມາຈາກວິນຍານທີ່ເຂົ້າມາໃນບຸກຄົນ.
ວິນຍານ

"ລົມຫາຍໃຈ" ຫລື "ຊີວິດ"
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຈະໃຫ້ນາງກິນເຂົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ບ່ໃຫ້ບອກໃຜເລີຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ແຕກຕ່າງກັນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ບ່ໃຫ້ບອກໃຜ"
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9
1ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າເອີ້ນສາວົກສິບສອງຄົນນັ້ນມາພ້ອມກັນແລ້ວ ກຊົງປະທານໃຫ້ເຂົາມີຣິດເດດແລະມີສິດອານາດເຫນືອຜີມານຮ້າຍທັງປວງ
ແລະເພື່ອຈະໄດ້ເຮັດໃຫ້ການດີພະຍາດຕ່າງຂອງພວກເຂົາ.2ພຣະອົງຊົງໃຊ້ເຂົາໃຫ້ອອກໄປປະກາດຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ແລະເຮັດໃຫ້ຄົນເຈັບໄຂ້ໄດ້ປ່ວຍດີພະຍາດ.
3ພຣະອົງຈິ່ງຊົງສັ່ງເຂົາວ່າ, “ເມື່ອຈະເດີນທາງນັ້ນ - ຢ່າເອົາສິ່ງໃດໄປ ບ່ວ່າຈະເປັນໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ, ຫລືຖົງ, ຫລືອາຫານ, ຫລື ເງິນ, ຫລື ເສື້ອສອງໂຕ.
4ເມື່ອພວກທ່ານເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຫລັງໃດ ກໃຫ້ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຫລັງນັ້ນຈົນກວ່າຈະຈາກໄປ.
5ຖ້າຜູ້ໃດບ່ຕ້ອນຮັບພວກທ່ານ ເມື່ອທ່ານອອກຈາກເມືອງນັ້ນໄປ ແລະຈົ່ງສັ່ນຂີ້ຝຸ່ນທີ່ຕິດຕີນຂອງພວກທ່ານອອກເສັຍ ເພື່ອເປັນພະ‐
ຍານຕ່ພວກເຂົາວ່າທ່ານໄດ້ຕ່ຕ້ານພວກເຂົາ.”6ຫລັງຈາກນັ້ນ ພວກສາວົກກພາກັນອອກໄປ ຕາມບ້ານເມືອງຕ່າງໆ ເພື່ອປະກາດຂ່າວປະເສີດ
ແລະໄດ້ຮັກສາພະຍາດໃຫ້ຄົນເຈັບປ່ວຍທົ່ວທຸກບ່ອນດີພະຍາດ.
7ໃນເວລານັ້ນ ເຮໂຣດຜູ້ປົກຄອງໄດ້ຍິນເລື່ອງເຫດການທັງປວງຊຶ່ງເກີດຂຶ້ນນັ້ນ ຈິ່ງເກີດຄວາມກະວົນກະວາຍໃຈ ເພາະບາງຄົນເວົ້າວ່າ, “ໂຢ‐
ຮັນບັບຕິສະໂຕເປັນຄືນມາຈາກຕາຍແລ້ວ.”8ລາງຄົນວ່າ, “ເປັນເອລີຢາມາປະກົດ” ແຕ່ຄົນອື່ນກວ່າ, “ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມແຕ່ບູ‐
ຮານກັບເປັນຄືນມາແລະມີຊີວິດອີກ.”9ເຮໂຣດຈິ່ງກ່າວວ່າ, “ໂຢຮັນນັ້ນເຮົາໄດ້ຕັດຫົວແລ້ວ ແຕ່ຄົນຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນຂ່າວນີ້ແມ່ນຜູ້ໃດຫນ?”
ແລ້ວເຮໂຣດຈຶ່ງໄດ້ຫາໂອກາດທີ່ຈະໄປພົບພຣະເຢຊູເຈົ້າ.
10ເມື່ອອັກຄະສາວົກທີ່ຖືກສົ່ງອອກໄປນັ້ນກັບຄືນມາລາຍງານໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດນັ້ນ. ແລ້ວພຣະອົງຊົງພາພວກເພິ່ນອອກໄປເຖິງເມືອງຫນຶ່ງ ຊື່ເບັດສາ‐
ອີດາ.11ແຕ່ເມື່ອປະຊາຊົນຮູ້ຈັກ ເຂົາກຕາມໄປຫາພຣະອົງ ແລະພຣະອົງກຊົງຕ້ອນຮັບພວກເຂົາ ແລະຊົງບອກເຂົາເຖິງຣາ‐
ຊະອານາຈັກຂອງເຈົ້າ ແລະພຣະອົງກຊົງໂຜດຮັກສາພະຍາດໃຫ້ກັບບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕ້ອງການເຊົາປ່ວຍ.
12ໃນເວລາໃກ້ຄ່າ ສາວົກສິບສອງຄົນນັ້ນໄດ້ມາທູນພຣະອົງວ່າ, “ຂໃຫ້ປະຊາຊົນເລີກໄປຕາມບ້ານແລະເມືອງໃນແຖບນີ້ ເພື່ອຫາບ່ອນພັກນອນແລະຊື້ອາ‐
ຫານກິນ ເພາະບ່ອນນີ້ຢູ່ກາງປ່າ.”13ແຕ່ພຣະອົງຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ພວກທ່ານຈົ່ງລ້ຽງເຂົາສາ!” ພວກສາວົກຈິ່ງທູນວ່າ, “ພວກຂ້າ‐
ນ້ອຍບ່ມີຫຍັງນອກຈາກເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນແລະປາສອງໂຕເທົ່ານັ້ນ ເວັ້ນແຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄປຊື້ອາຫານສາລັບຄົນທັງຫມົດນີ້.”14ເພາະວ່າຄົນເຫລົ່າ‐
ນັ້ນມີຜູ້ຊາຍປະມານຫ້າພັນຄົນ ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າສັ່ງພວກສາວົກວ່າ, “ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົານັ່ງລົງເປັນຫມູ່ ໆ ລະຫ້າສິບຄົນ.”
15ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາກເຮັດຕາມ ແລະຈັດໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດນັ່ງລົງ.16ສ່ວນພຣະອົງຊົງຮັບເອົາເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນແລະປາສອງໂຕນັ້ນ‐
ແລ້ວກຊົງເງີຍຫນ້າຂຶ້ນຟ້າ ແລະຂພຣະພອນສາລັບອາຫານນັ້ນ ແລ້ວຊົງຫັກເຂົ້າຈີ່ນັ້ນຍື່ນໃຫ້ພວກສາວົກເພື່ອແຈກໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ.
17ພວກເຂົາກກິນອີ່ມທຸກຄົນ ແລະເກັບເສດສ່ວນຕ່ອນຫັກທີ່ເຫລືອນັ້ນກເກັບໄດ້ສິບສອງບຸງ.
18ຢູ່ມາມື້ຫນຶ່ງ ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າກາລັງອະທິຖານຢູ່ໃນບ່ອນຕ່າງຫາກ ມີແຕ່ພວກສາວົກຢູ່ນາພຣະອົງແລະພຣະອົງຊົງຖາມພວກເຂົາວ່າ, “ປະຊາ‐
ຊົນເວົ້າກັນວ່າເຮົາແມ່ນຜູ້ໃດ?”.19ພວກສາວົກທູນຕອບວ່າ, “ເຂົາວ່າແມ່ນໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ, ແຕ່ລາງຄົນວ່າແມ່ນເອລີຢາ, ແຕ່ຄົນອື່ນວ່າແມ່ນຜູ້ປະ‐
ກາດພຣະທັມແຕ່ບູຮານກັບເປັນຄືນມາອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.”
20ພຣະອົງຖາມພວກເຂົາວ່າ, “ແຕ່ພວກທ່ານເດຄິດວ່າເຮົາແມ່ນໃຜ?” ເປໂຕທູນຕອບວ່າ, “ແມ່ນພຣະຄຣິດມາແຕ່ພຣະ‐
ເຈົ້າ.”21ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າສັ່ງຫ້າມເຂົາຢ່າງແຂງແຮງ ບ່ໃຫ້ບອກສິ່ງນີ້ແກ່ຜູ້ໃດ.22ທີ່ກ່າວຢ່າງນັ້ນ ເພາະວ່າ “ບຸດມະນຸດຈະຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານຫລາຍປະ‐
ການ ພວກເຖົ້າແກ່ກັບພວກປະໂຣຫິດຕົນໃຫຍ່ແລະພວກທັມະຈານຈະບ່ຍອມຮັບພຣະອົງ ເຂົາຈະຂ້າພຣະອົງເສັຍ
ແລ້ວໃນວັນຖ້ວນສາມພຣະອົງຈະຖືກຊົງບັນດານໃຫ້ເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ.”
23ພຣະອົງກ່າວກັບຄົນທັງຫລາຍວ່າ, “ຖ້າຜູ້ໃດຈະຕາມເຮົາມາ ໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຕັດສິດຂອງຕົນເອງ ແລະແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນທຸກວັນແລະຕິດຕາມເຮົາມາ.
24ຜູ້ໃດຢາກຊ່ອຍຊີວິດຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນ, ແຕ່ຜູ້ນັ້ນຈະເສັຍຊີວິດ, ແຕ່ຜູ້ໃດຈະເສັຍຊີວິດຂອງຕົນເພາະເຫັນແກ່ເຮົາ ຜູ້ນັ້ນກຈະຊ່ວຍຊີວິດຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນ.
25ຈະໄດ້ປະໂຫຍດອັນໃດສາລັບມະນຸດ ຖ້າເຂົາໄດ້ຮັບສິ່ງຂອງຫມົດທັງໂລກ ແຕ່ຈະຕ້ອງສູນເສັຍ ຫຼືຖືກຕັດຊີວິດຂອງຕົນໄປ?
26ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ມີຄວາມລະອາຍຕ່ເຮົາແລະຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ, ບຸດມະນຸດກຈະມີຄວາມລະອາຍຕ່ຜູ້ນັ້ນເມື່ອເຮົາມາປາກົດດ້ວຍສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ,
ແລະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະບິດາເຈົ້າພ້ອມດ້ວຍພວກທູດສະຫວັນບຣິສຸດ.27ແຕ່ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍຕາມຄວາມຈິງວ່າ
ມີລາງຄົນທີ່ຢືນຢູ່ທີ່ນີ້ຈະບ່ຮູ້ຣົດຄວາມຕາຍຈົນກວ່າຈະໄດ້ເຫັນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.”
28ປະມານແປດວັນຕ່ມາ ຫລັງຈາກພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງພາເປໂຕ, ໂຢຮັນ, ແລະຢາໂກໂບ ຂຶ້ນໄປເທິງພູເພື່ອອະທິຖານ.
29ຂະນະທີ່ພຣະອົງກາລັງອະທິຖານຢູ່ນັ້ນ ພຣະພັກຂອງພຣະອົງກປ່ຽນໄປແລະເຄື່ອງທົງຂອງພຣະອົງກຂາວເຫລື້ອມ.
30ເບິ່ງແມ, ມີຊາຍສອງຄົນກາລັງສົນທະນາຢູ່ກັບພຣະອົງ ຄືໂມເຊແລະເອລີຢາ.31ຜູ້ມາປະກົດດ້ວຍຣັດສະຫມີ ພວກເຂົາກ່າວເຖິງການທີ່ພຣະ‐
ອົງຈະສະເດັດຈາກໂລກໄປ ຊຶ່ງຈະສາເລັດໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
32ຝ່າຍເປໂຕກັບຫມູ່ຂອງຕົນກເຫງົານອນ ແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາຕື່ນຂຶ້ນແລ້ວ ພວກເຂົາກໄດ້ເຫັນພຣະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະ
ເຫັນສອງຄົນນັ້ນຢືນຢູ່ກັບພຣະອົງ.33ຂະນະທີ່ສອງຄົນນັ້ນກາລັງລາຈາກພຣະເຢຊູເຈົ້າໄປ, ເປໂຕໄດ້ທູນພຣະເຢຊູວ່າ, “ອາຈານເຈົ້າເອີຍ,
ເປັນການດີທີ່ພວກເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນີ້ ແລະ ພວກຂ້ານ້ອຍພາກັນປຸກຕູບສາມຫລັງ, ຫລັງຫນຶ່ງສາລັບທ່ານ, ຫລັງຫນຶ່ງສາລັບໂມເຊ, ແລະ ຫລັງຫນຶ່ງສາລັບເອລີ‐
ຢາ” (ເພິ່ນບ່ຮູ້ສຶກຕົວວ່າຕົນກາລັງເວົ້າຫຍັງ.)
34ຂະນະທີ່ເປໂຕກາລັງກ່າວຢູ່ນັ້ນກມີກ້ອນເມກມາປົກຫຸ້ມເພິ່ນໄວ້ ແລະເພິ່ນກຢ້ານເມື່ອຢູ່ໃນກ້ອນເມກນັ້ນ.35ແລະມີພຣະສຸຣະ‐
ສຽງອອກມາຈາກເມກນັ້ນວ່າ, “ທ່ານຜູ້ນີ້ເປັນບຸດຂອງເຮົາຜູ້ທີ່ເຮົາເລືອກໄວ້ ຈົ່ງເຊື່ອຟັງທ່ານ.”36ເມື່ອພຣະສຸຣະສຽງນັ້ນສະຫງົບລົງແລ້ວ ກມີແຕ່ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຜູ້ດຽວຊົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ສ່ວນພວກເຂົາທັງສາມກມິດຢູ່ ແລະໃນຄາວນັ້ນເຂົາບ່ໄດ້ບອກເຫດການທີ່ເຂົາໄດ້ເຫັນນັ້ນຈັກຢ່າງໃຫ້ຜູ້ໃດຟັງ.
37ວັນຕ່ມາ, ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າພ້ອມກັບພວກສາວົກລົງມາຈາກພູເຂົາແລ້ວ ມີປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍໄດ້ມາພົບພຣະອົງ.38ດັ່ງນີ້,
ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃນຫມູ່ປະຊາຊົນນັ້ນຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, “ອາຈານເອີຍ, ຂໂຜດເບິ່ງລູກຊາຍຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ ເພາະຂ້ານ້ອຍມີແຕ່ລູກຄົນດຽວ.39ເບິ່ງແມ,
ເມື່ອຜີຮ້າຍເຂົ້າສິງເດັກນ້ອຍ ມັນກຮ້ອງຂຶ້ນທັນທີ, ເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍຊັກດີ້ນ, ນ້າລາຍຟູມປາກ, ແລະໃຫ້ຕົວເດັກນ້ອຍຟົກຊ້າໄປ
ແລະບ່ຍອມອອກໄປຈາກມັນໄດ້ງ່າຍໆ.40ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂໃຫ້ພວກສາວົກຂອງທ່ານຂັບໄລ່ຜີນັ້ນອອກເສຍ ແຕ່ເຂົາເຮັດບ່ໄດ້.”
41ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບວ່າ, “ໂອຄົນໃນສະໄຫມທີ່ຂາດຄວາມເຊື່ອແລະມີໃຈຊົ່ວຊ້າ, ເຮົາຈະຕ້ອງທົນຢູ່ກັບເຈົ້າທັງຫລາຍເຫິງປານໃດ?
ຈົ່ງພາລູກຂອງທ່ານມານີ້ສາ!”.42ເມື່ອເດັກນ້ອຍນັ້ນກາລັງມາ ຜີໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນລົ້ມກິ້ງເກືອກໄປມາ ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວຊາຣະຜີຖ່ອຍຮ້າຍນັ້ນ
ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍດີແລ້ວສົ່ງຄືນໃຫ້ພ່ຂອງລາວ.
43ຄົນທັງຫລາຍກງຶດປະຫລາດໃຈໃນຣິດເດດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ. ແຕ່ເມື່ອຂະນະທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຍັງປະຫລາດໃຈຢູ່ກັບສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຊົງກະທາ, ພຣະອົງຈິ່ງກ່າວກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າ,44“ຈົ່ງໃຫ້ຄາເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າໄປໃນຫູຂອງພວກທ່ານ ເພາະວ່າບຸດມະ‐
ນຸດຈະຕ້ອງຖືກມອບໄວ້ໃນມືມະນຸດ.”45ແຕ່ພວກສາວົກບ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈເຖິງຄວາມຫມາຍນີ້ ແລະມັນຖືກປິດບັງໄວ້ຈາກພວກເຂົາ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈິ່ງບ່ເຂົ້າໃຈໃນເລື່ອງນີ້ ແຕ່ພວກເຂົາບ່ກ້າຖາມເລື່ອງນັ້ນກັບພຣະອົງ.
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Luke 9:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເຕືອນພວກລູກສິດບ່ໃຫ້ເພິ່ງພາອາສັຍເງິນຄາ
ແລະສິ່ງຂອງຂອງພວກເຂົາ, ໃຫ້ຣິດເດດແກ່ພວກເຂົາ,
ແລ້ວສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປຕ່າງປະເທດ.
ສິດອານາດແລະຣິດເດດ

ສອງຂ້ນີ້ຖືກໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິບສອງຄົນມີທັງຄວາມສາມາດແລະສິດທິໃນການຮັກສາຄົນ.
ແປປະໂຫຍກນີ້ດ້ວຍຄາລວມຂອງຄາສັບທີ່ປະກອບມີທັງສອງແນວຄວາມຄິດນີ້.
ເຫນືອຜີມານຮ້າຍທັງຫມົດທັງປວງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທຸກໆຜີມານຮ້າຍ" ຫລື 2)
"ທຸກໆຜີມານຮ້າຍ."
ພະຍາດຕ່າງໆ

"ໂຣກພັຍໄຂ້ເຈັບ"
ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປ

"ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປສະຖານທີ່ຕ່າງໆ" ຫລື "ບອກໃຫ້ພວກເຂົາໄປ"
Luke 9:3
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບສິບສອງຄົນ."
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸວ່າສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະອອກໄປ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະອອກໄປ,
ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ"
ບ່ເອົາຫຍັງ

"ຢ່າເອົາຫຍັງໄປນາເຈົ້າ"ຫລື "ຢ່າເອົາຫຍັງໄປນາເຈົ້າ"
ສາລັບການເດີນທາງຂອງທ່ານ

"ສາລັບການເດີນທາງຂອງທ່ານ" ຫລື "ເມື່ອທ່ານເດີນທາງ."
ພວກເຂົາຕ້ອງເອົາຫຍັງບ່ໄດ້ສາລັບການເດີນທາງທັງຫມົດ ຂອງພວກເຂົາ,
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍ້າຍຈາກບ້ານຫນຶ່ງໄປຫາບ້ານຫນຶ່ງ,
ແລະຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະກັບມາຫາພຣະເຢຊູ.
ພະນັກງານ

"ໄມ້ເທົ້າ" ຫລື "ໄມ້ຍ່າງ." ພະນັກງານແມ່ນໄມ້ຂະ ຫນາດ ໃຫຍ່ເຊິ່ງໃຊ້
ສາ ລັບຄວາມສົມດຸນໃນເວລາປີນຂຶ້ນຫລືຢູ່ ຫນ້າ ດິນບ່ເທົ່າກັນ.
ມັນຍັງສາມາດຖືກນາໃຊ້ເພື່ອປ້ອງກັນຜູ້ໂຈມຕີ.
ກະເປົາເງິນ

ຖົງທີ່ນັກທ່ອງທ່ຽວໃຊ້ເພື່ອແບກສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການໃນການເດີນທາງ
ເຂົ້າຈີ່

ນີ້ຖືກນາໃຊ້ເປັນບ່ອນອີງທົ່ວໄປໃນ“ ອາຫານ”.
ເຮືອນໃດກ່ຕາມທີ່ທ່ານເຂົ້າໄປ

"ເຮືອນທ່ານໃດທີ່ເຂົ້າໄປ"
ຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ຢູ່ທີ່ນັ້ນ" ຫລື "ອາສັຍຢູ່ເຮືອນຊົ່ວຄາວເປັນແຂກ"
ຈົນກ່ວາທ່ານອອກຈາກ

"ຈົນກວ່າທ່ານຈະອອກຈາກເມືອງນັ້ນ" ຫລື
"ຈົນກວ່າທ່ານຈະອອກຈາກສະຖານທີ່ນັ້ນ"
Luke 9:5
ບ່ອນໃດທີ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບທ່ານ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ທ່ານຄວນເຮັດໃນສະຖານທີ່ທີ່ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຮັບທ່ານ"
ສັ່ນຂີ້ຝຸ່ນອອກຈາກຕີນຂອງເຈົ້າເພື່ອເປັນປະຈັກພະຍານຕ່ພວກເຂົາ

ການ“ ສັ່ນຂີ້ຝຸ່ນຈາກຕີນຂອງເຈົ້າ”
ແມ່ນການສະແດງອອກຂອງການປະຕິເສດທີ່ເຂັ້ມແຂງໃນວັທະນະທັມນັ້ນ.
ມັນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການຂີ້ຝຸ່ນໃນເມືອງນັ້ນຢູ່ຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາໄດ້ຈາກໄປ

"ພວກເຂົາອອກຈາກບ່ອນນັ້ນແມ່ນພຣະເຢຊູ"
ຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ

"ຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງທີ່ພວກເຂົາໄປ"
Luke 9:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ເຫລົ່ານີ້ຂັດຂວາງເພື່ອໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບເຮໂຣດ.
ດຽວນີ້ເຮໂຣດ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ.
ນີ້ແມ່ນລູກາບອກຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບເຮໂຣດ.
ເຮໂຣດຜູ້ປົກຄອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດເຮັນຣີອານທິພາຊເຊິ່ງເປັນຜູ້ປົກຄອງອິສະຣາເອນຫນຶ່ງສ່ວນສີ່.
ສັບສົນ

"ສັບສົນ"
ມັນໄດ້ຖືກເວົ້າໂດຍບາງຄົນ ... ແລະມັນໄດ້ຖືກເວົ້າ ... ແລະຍັງມີຄົນອື່ນອີກ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຕັດຫົວໂຢຮັນ, ແຕ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ນີ້

ເຮໂຣດຄິດວ່າໂຢຮັນບ່ສາມາດກັບຄືນມາຈາກຕາຍ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຂ້າພະເຈົ້າຕັດຫົວໂຢຮັນ

46ຫລັງຈາກນັ້ນ ໄດ້ເກີດການຖຽງກັນຂຶ້ນໃນທ່າມກາງພວກສາວົກ ວ່າໃຜຈະເປັນໃຫຍ່ກວ່າຫມູ່.47ຝ່າຍພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຊາບຄວາມຄຶດໃນໃຈຂອງເພິ່ນ
ພຣະອົງຈິ່ງຊົງໃຫ້ເດັກນ້ອຍຄົນຫນຶ່ງມາຢືນຢູ່ໃກ້ພຣະອົງ.48ແລະພຣະອົງກ່າວກັບເພິ່ນວ່າ, “ຖ້າຜູ້ໃດຍອມຮັບເດັກນ້ອຍຄົນນີ້ໃນນາມຂອງເຮົາ
ຜູ້ນັ້ນກຍອມຮັບເຮົາ ແລະຖ້າຜູ້ໃດຍອມຮັບເຮົາ ຜູ້ນັ້ນກຍອມຮັບພຣະອົງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ ເພາະວ່າໃນພວກທ່ານທັງຫລາຍ ຜູ້ໃດເປັນຜູ້ເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດ
ຜູ້ນັ້ນແຫລະ, ເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່.”
49ຝ່າຍໂຢຮັນທູນພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານອາຈານເອີຍ, ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນບາງຄົນຂັບໄລ່ຜີອອກໃນນາມຂອງພຣະອົງ ແລະພວກຂ້າ‐
ນ້ອຍໄດ້ຫ້າມຄົນນັ້ນເສັຍ ເພາະເພິ່ນບ່ຮ່ວມຕິດຕາມພຣະອົງກັບພວກຂ້ານ້ອຍ.”50ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບໂຢຮັນວ່າ, “ຢ່າຫ້າມເທາະ, ເພາະວ່າຜູ້ໃດບ່ຕ່‐
ສູ້ພວກທ່ານກເປັນຝ່າຍທ່ານແລ້ວ.”
51ໃນເວລານັ້ນຊຶ່ງໃກ້ວັນທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈະຖືກຮັບຂຶ້ນເມື່ອສູ່ສະຫວັນ, ພຣະອົງຊົງຕັ້ງພຣະໃຈຢ່າງຄັກແນ່ທີ່ຈະໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.52ພຣະ‐
ອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄປກ່ອນຫນ້າພຣະອົງ, ພວກເພິ່ນຈິ່ງອອກໄປແລະເຂົ້າໄປໃນບ້ານຫນຶ່ງຂອງຊາວຊາມາເຣັຍ ເພື່ອຈັດຕຽມທຸກສິ່ງໄວ້ສາລັບພຣະອົງ.
53ແຕ່ຊາວບ້ານນັ້ນບ່ໄດ້ຕ້ອນຮັບພຣະອົງ ເພາະພຣະອົງກາລັງມຸ້ງຫນ້າທີ່ຈະໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
54ດັ່ງນັ້ນ ເມື່ອສາວົກຂອງພຣະອົງ ຄືຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນ ໄດ້ເຫັນດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈິ່ງທູນວ່າ, “ພຣະອົງເຈົ້າເອີຍ, ພຣະອົງຢາກໃຫ້ພວກຂ້າ‐
ນ້ອຍສັ່ງໄຟລົງມາຈາກສະຫວັນ ເພື່ອເຜົາຜານເມືອງນີ້ຫລືບ?”.55ແຕ່ພຣະອົງຊົງຫລຽວຫລັງແລະຫ້າມພວກເພິ່ນທັງສອງ,56ແລະພຣະອົງໄດ້ສະ‐
ເດັດພ້ອມກັບພວກສາວົກເຂົ້າໄປທີ່ບ້ານອື່ນ.
57ຂະນະທີ່ພຣະອົງເຢຊູເຈົ້າພ້ອມກັບພວກສາວົກກາລັງສະເດັດໄປຕາມທາງ ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງທູນພຣະອົງວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍຈະຕິດ‐
ຕາມພຣະອົງໄປທຸກບ່ອນ.”58ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບລາວວ່າ, “ຫມາຈິກຈອກຍັງມີຫມົ້ງນອນແລະນົກປ່າກຍັງມີຮັງ, ແຕ່ບຸດມະນຸດບ່ມີບ່ອນຈະວາງຫົວລົງ.”
59ພຣະອົງກ່າວກັບອີກຄົນຫນຶ່ງວ່າ, “ຈົ່ງຕາມເຮົາມາ” ຄົນນັ້ນທູນຕອບວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຂໂຜດອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄປຝັງສົບພ່ຂອງຂ້າ‐
ນ້ອຍເສັຍກ່ອນ.”60ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບຜູ້ນັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງປະໃຫ້ຄົນຕາຍຝັງກັນເອງເທາະ ແຕ່ທ່ານຈົ່ງໄປແລະປະກາດກ່ຽວກັບຣາຊະອານາ‐
ຈັກຂອງພຣະເຈົ້າທຸກຫົນທຸກແຫ່ງ.”
61ແຕ່ມີອີກຄົນຫນຶ່ງທູນວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂ້ານ້ອຍຈະຕາມທ່ານໄປ ແຕ່ຂອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້າ‐
ນ້ອຍໄປລາໄທເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍກ່ອນ.”62ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບເຂົາວ່າ“ຜູ້ໃດເອົາມືຈັບງ້ອນໄຖແລ້ວຫລຽວຄືນຫລັງ ຜູ້ນັ້ນບ່ສົມຄວນກັບຣາຊະອານາ‐
ຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.”

Page 2112 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ທະຫານຂອງກະສັດເຮໂຣດຄົງຈະປຣະຫານຊີວິດ.
Luke 9:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຖິງແມ່ນວ່າພວກສາວົກກັບມາຫາພຣະເຢຊູແລະພວກເຂົາໄປເມືອງເບັດຊາອິດາເພື່ອໃຊ້ເວລາຮ່ວມກັນ,
ຝູງຊົນໄດ້ຕິດຕາມພຣະເຢຊູເພື່ອຮັກສາແລະຟັງການສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງ.
ລາວຄູນເຂົ້າຈີ່ແລະປາເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາເມື່ອພວກເຂົາກັບບ້ານ.
ກັບຄືນມາ

"ກັບມາບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູຢູ່"
ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການສິດສອນແລະການຮັກສາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາໄປເມືອງອື່ນໆ.
ເມືອງເບັດຊາອິດາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
Luke 9:12
ມື້ແມ່ນກ່ຽວກັບການທີ່ຈະມາຮອດທ້າຍ

"ມື້ກາລັງຈະສິ້ນສຸດ" ຫລືໃກ້ຈະຮອດມື້ສຸດທ້າຍແລ້ວ "
ເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນ

ເຂົ້າຫນົມປັງແມ່ນເຂົ້າຫນົມປັງທີ່ມີຮູບຊົງແລະອົບ.
ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າພວກເຮົາໄປແລະຊື້ອາຫານ

ຖ້າ "ເວັ້ນເສຍແຕ່" ຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈໃນພາສາຂອງທ່ານ,
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ປະໂຫຍກນີ້ເປັນປະໂຫຍກ ໃຫມ່.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ເພື່ອລ້ຽງດູພວກເຂົາທັງ ຫມົດ,
ພວກເຮົາຈະຕ້ອງໄປຊື້ອາຫານ"
ປະມານຫ້າພັນຄົນ

"ປະມານ 5,000 ຄົນ."
ຕົວເລກນີ້ບ່ໄດ້ລວມເອົາແມ່ຍິງແລະເດັກນ້ອຍຜູ້ທີ່ອາດຈະມີຢູ່.
ໃຫ້ພວກເຂົານັ່ງລົງ

"ບອກໃຫ້ເຂົາເຈົ້ານັ່ງ"
ກຸ່ມລະຫ້າສິບຄົນ

"50 ຄົນແຕ່ລະກຸ່ມ"
Luke 9:15
ດັ່ງນັ້ນເຂົາເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດແບບນີ້

"ສິ່ງນີ້" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ບອກໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ 9:12.
ເຂົາເຈົ້າບອກປະຊາຊົນໃຫ້ນັ່ງເປັນກຸ່ມປະມານຫ້າສິບຄົນ.
ເອົາເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນ

"ພຣະເຢຊູເອົາເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນ"
ເຖິງສະຫວັນ

ສິ່ງນີ້ ຫມາຍ ເຖິງການເງີຍ ຫນ້າ ຂຶ້ນ, ເບິ່ງທ້ອງຟ້າ.
ຊາວຢິວເຊື່ອວ່າສະຫວັນຕັ້ງຢູ່ ເຫນືອ ຟ້າ.
ພຣະອົງໄດ້ອວຍພອນພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຂົ້າຈີ່ເຂົ້າຈີ່ແລະປາ.
ການຕັ້ງຄ່າກ່ອນ

"ເພື່ອແຜ່ອອກໄປ" ຫລື "ໃຫ້ກັບ"
ພໃຈ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກິນອາຫານພຽງພດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາບ່ໄດ້ຫິວ.
ສິ່ງທີ່ຍັງເຫລືອໄດ້ຖືກເກັບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 9:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູພວມອະທິຖານຢູ່ກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຜູ້ດຽວແລະພວກເຂົາເລີ່ມເວົ້າເຖິງວ່າພຣເຢຊູແມ່ນໃຜ.
ພຣະເຢຊູບອກເຂົາເຈົ້າເຖິງຄວາມຕາຍແລະການກັບຄືນມາຈາກຕາຍຂອງພຣະອົງເຊິ່ງຈະຕິດຕາມແລະກະຕຸ້ນເຂົາເຈົ້າໃຫ້ຕິດຕາມພຣະອົງບ່ວ່າຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນກ່ຕາມ.
ມັນເກີດຂຶ້ນມາ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການໃຫມ່.
ອະທິຖານດ້ວຍຕົວເອງ

"ອະທິຖານຢ່າງດຽວ."
ພວກສາວົກຢູ່ກັບພຣະເຢຊູແຕ່ພຣະອົງອະທິຖານເປັນສ່ວນຕົວແລະເປັນສ່ວນຕົວ.
ໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະຕອບຄາຖາມສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄາຖາມຢູ່ນີ້.
ຫນຶ່ງໃນຜູ້ທານວາຍທີ່ມາແຕ່ດົນນານມາແລ້ວໄດ້ລຸກຂຶ້ນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະຊີ້ແຈງວ່າຄາຕອບນີ້ກ່ຽວຂ້ອງກັບ ຄາ
ຖາມຂອງພຣະເຢຊູແນວໃດ.
ໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນ

"ໄດ້ກັບຄືນມາສູ່ຊີວິດ"
Luke 9:20
ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ເພື່ອບອກສິ່ງນີ້ໃຫ້ກັບໃຜ

"ບ່ໃຫ້ບອກໃຜ" ຫລື "ວ່າພວກເຂົາບ່ຄວນບອກໃຜ."
ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການອ້າງອີງໂດຍກົງ.
ບຸດມະນຸດຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານຫລາຍຢ່າງ

"ຜູ້ຄົນຈະເຮັດໃຫ້ບຸດມະນຸດທຸກທຣະມານຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ບຸດມະນຸດ…ແລະພຣະອົງຈະ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົນເອງ.
ໄດ້ຮັບການປະຕິເສດໂດຍບັນດາເຖົ້າແກ່ແລະຫົວຫນ້າປະໂລຫິດແລະພວກທັມະຈານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ລາວຈະຖືກຂ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ໃນມື້ທີສາມ

"ສາມມື້ຫລັງຈາກລາວຕາຍ" ຫລື "ໃນມື້ທີສາມຫລັງຈາກລາວເສຍຊີວິດ"
ໄດ້ຮັບການຍົກຂຶ້ນມາ

"ເຮັດໃຫ້ມີຊີວິດອີກຄັ້ງ." ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 9:23
ພຣະອົງເວົ້າວ່າ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວ"
ກັບພວກເຂົາທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພວກສາວົກທີ່ຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ.
ມາຕາມຂ້ອຍ

"ນາຂ້ອຍມາ."
ມາຫລັງຈາກພຣະເຢຊູສະແດງເຖິງການເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ຕ້ອງປະຕິເສດຕົນເອງ

"ບ່ຍອມຈານົນຕ່ຄວາມປຣາຖນາຂອງຕົນເອງ" ຫລື
"ຕ້ອງປະຖິ້ມຄວາມຕ້ອງການຂອງຕົນເອງ"
ຖືໄມ້ກາງແຂນຂອງເຂົາທຸກວັນແລະຕິດຕາມເຮົາໄປ

"ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນແລະຕິດຕາມຂ້ອຍທຸກໆມື້."
ໄມ້ກາງແຂນສະແດງເຖິງຄວາມທຸກທຣະມານແລະຄວາມຕາຍ.
ການແບກໄມ້ກາງແຂນ ຫມາຍ
ເຖິງຄວາມເຕັມໃຈທີ່ຈະທົນທຸກທຣະມານແລະສິ້ນຊີວິດ.
ແລະຕິດຕາມຂ້ອຍ

ການຕິດຕາມພຣະເຢຊູຢູ່ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງການເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ນາຂ້ອຍມາ

"ໄປຄຽງຄູ່ກັບຂ້ອຍ" ຫລື "ເລີ່ມຕິດຕາມຂ້ອຍແລະຕິດຕາມຂ້ອຍຕ່ໄປ"
ຈະເປັນແນວໃດດີ ... ສູນຫາຍຕົວເອງ?

ຄາ ຕອບທີ່ບົ່ງບອກເຖິງ ຄາ ຖາມນີ້ແມ່ນວ່າສ່ວນສິບແມ່ນບ່ດີ.
ເພື່ອໃຫ້ໄດ້ທັງໂລກ

"ເພື່ອໃຫ້ທຸກສິ່ງໃນໂລກ"
ເສຍຫລືລືມຕົວເອງ

"ທາລາຍຕົວເອງຫລືຍອມສະຫລະຊີວິດ"
Luke 9:26
ຄາເວົ້າຂອງຂ້ອຍ

"ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍສອນ"
ອາຍໃນເລື່ອງຂອງພຣະອົງບຸດມະນຸດຈະມີຄວາມລະອາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ບຸດມະນຸດ…ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາ

ພຣະເຢຊູເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
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ແຕ່ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າແທ້ໆ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະກ່າວຕ່ໄປ.
ມີບາງຄົນຢືນຢູ່ທີ່ນີ້ທີ່ຈະບ່ຮູ້ຣົດຊາດຄວາມຕາຍ

"ບາງທ່ານທີ່ ກາ ລັງຢືນຢູ່ນີ້ຈະບ່ຮູ້ຣົດຊາດຄວາມຕາຍ"
ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາເບິ່ງ

ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າກັບຜູ້ຄົນທີ່ພຣະອົງ ກາ ລັງເວົ້າ.
ຈະບ່ຊີມຣົດຊາດຄວາມຕາຍກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເຫັນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຄິດນີ້ກັບ "ບ່ ... ຈົນກ່ວາ" ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກກັບ
"ກ່ອນ". (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຈະເຫັນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າກ່ອນພວກເຂົາຈະເສຍຊີວິດ" ຫລື
"ຈະເຫັນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າກ່ອນທ່ານຈະຕາຍ"
ຣົດຊາດການເສຍຊີວິດ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕາຍ"
Luke 9:28
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ແປດມື້ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູບອກພວກສາວົກວ່າບາງຄົນຈະບ່ຕາຍກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເຫັນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ,
ພຣະເຢຊູຂຶ້ນໄປເທິງພູເພື່ອອະທິຖານກັບເປໂຕ,
ຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນເຊິ່ງທຸກຄົນນອນຫລັບໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູປ່ຽນໄປເປັນ
ຫນ້າ ຕາທີ່ງົດງາມ.
ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງໃນຂ້ກ່ອນນີ້.
Luke 9:30
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ປະກົດຕົວໃນສະຫງ່າຣາສີອັນງົດງາມ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບໂມເຊແລະເອລີຢາເບິ່ງ.
ບາງພາສາຈະແປມັນເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກ.
ການຈາກໄປຂອງພຣະອົງ

"ການຈາກໄປຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ວິທີທີ່ພຣະເຢຊູຈະອອກຈາກໂລກນີ້."
ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການເວົ້າກ່ຽວກັບການເສຍຊີວິດຂອງພຣະອົງ.
Luke 9:32
ບັດນີ້

ຄາ ສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ນີ້ແມ່ນລູກາບອກຂ້ມູນກ່ຽວກັບເປໂຕ, ຢາໂກໂບ, ແລະໂຢຮັນ.
ຫນັກກັບການນອນ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ນອນຫລັບຫລາຍ" (UDB).
ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ເຫັນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງແສງສະຫວ່າງອັນສະຫງ່າຣາສີທີ່ອ້ອມຮອບພວກເຂົາ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນແສງຮຸ່ງເຮືອງເຫລື້ອມມາຈາກພຣະເຢຊູ" ຫລື
"ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງທີ່ສົດໃສຫລາຍ ກາ
ລັງອອກມາຈາກພຣະເຢຊູ"
ຜູ້ຊາຍສອງຄົນທີ່ກາລັງຢືນຢູ່ກັບພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂມເຊແລະເອລີຢາ.
ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາ ກາ ລັງຈະອອກໄປ

"ຄືກັບທີ່ໂມເຊແລະເອລີຢາ ກາ ລັງຈະໄປ"
ທີ່ພັກອາສັຍ

"ເຕັນ" ຫລື "ຕູບ"
Luke 9:34
ດັ່ງທີ່ລາວກາລັງເວົ້າເລື່ອງນີ້

"ໃນຂະນະທີ່ເປໂຕກາລັງເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ພວກເຂົາຢ້ານ

ສາວົກຜູ້ໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ຢ້ານເມກ.
ປະໂຫຍກນີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າຄວາມຢ້ານກົວຜິດປົກກະຕິບາງຢ່າງໄດ້ມາສູ່ພວກເຂົາດ້ວຍເມກ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເມກ

ນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນແງ່ຂອງສິ່ງທີ່ຟັງໄດ້ເຮັດ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຟັງໄດ້ອ້ອມຮອບພວກເຂົາ"

ມີສຽງອອກມາຈາກເມກ

ມັນເຂົ້າໃຈວ່າສຽງສາມາດເປັນຂອງພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ.
ລູກຊາຍ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງ ທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸດ້ວຍຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພວກເຂົາໄດ້ມິດງຽບ ... ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນທີ່ບອກເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຫລັງເລື່ອງທີ່ເປັນຜົນມາຈາກເຫດການໃນເລື່ອງຂອງຕົວມັນເອງ.
ຢູ່ຊື່ໆ ... ບ່ບອກໃຜເລີຍ

ປະໂຫຍກທາອິດຫມາຍເຖິງການຕອບສະຫນອງຂອງພວກເຂົາໂດຍທັນທີ,
ແລະ ຄາທີສອງ ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນມື້ຕ່ມາ.
Luke 9:37
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ມື້ຕ່ມາຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູປະກົດຕົວທີ່ງົດງາມ,
ພຣະເຢຊູໄດ້ປິ່ນປົວເດັກຊາຍທີ່ມີຜີຮ້າຍເຊິ່ງພວກສາວົກບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຫາຍດີໄດ້.
ແລະຈົ່ງເບິ່ງ, ຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ຈາກຝູງຊົນ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາກັບຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້. ພາສາອັງກິດໃຊ້
"ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຢູ່ໃນຝູງຊົນຜູ້ທີ່ເວົ້າ" (ເບິ່ງ: ຜູ້ຂຽນບົດລາຍງານ)
ທ່ານເຫັນ, ວິນຍານ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ເຈົ້າເຫັນ"ແນະນາພວກເຮົາໃຫ້ຮູ້ເຖິງຜີຮ້າຍໃນເລື່ອງຂອງຜູ້ຊາຍ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້. ພາສາອັງກິດໃຊ້
"ມີຜີຮ້າຍ" (ເບິ່ງ: ນັກຂຽນບົດຂຽນ)
ເຂົານ້າລາຍຟູມຢູ່ປາກ

"ຟູມອອກມາຈາກປາກຂອງລາວ." ເມື່ອຄົນເຈັບມີອາການຊັກດິ້ນ,
ພວກເຂົາສາມາດມີບັນຫາໃນການຫາຍໃຈຫລືກືນ.
ນີ້ເຮັດໃຫ້ຜິວຂາວຂຶ້ນອ້ອມປາກຂອງພວກມັນ.
Luke 9:41
ພຣະເຢຊູຕອບແລະກ່າວວ່າ

"ໃນຄາຕອບພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວວ່າ"
ພວກເຈົ້າເປັນຄົນລຸ້ນທີ່ບ່ເຊື່ອແລະຫລອກລວງ

ພຣະເຢຊູກ່າວສິ່ງນີ້ຕ່ຝູງຊົນທີ່ມາຊຸມນຸມກັນແລະບ່ແມ່ນຕ່ສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ການຜະລິດທີ່ເສື່ອມໂຊມ

"ຊົ່ວຊ້າ"
ຂ້ອຍຈະຢູ່ກັບເຈົ້າໄດ້ດົນປານໃດແລະສະ ຫນັບ ສະ ຫນູນ ເຈົ້າ?

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ. ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ
ຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈທີ່ຜູ້ຄົນບ່ເຊື່ອ.
ພວກເຂົາສາມາດຖືກຂຽນເປັນລາຍງານ.
ພາລູກຊາຍຂອງທ່ານມາທີ່ນີ້

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາ. ພຣະເຢຊູເວົ້າໂດຍກົງກັບພ່ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບພຣະອົງ.
Luke 9:43
ພວກເຂົາທຸກຄົນປະຫລາດໃຈກັບຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດການອັສະຈັນ,
ແຕ່ຝູງຊົນໄດ້ຮັບຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າເປັນພະລັງທີ່ຢູ່ເບື້ອງຫລັງການຮັກສາ.
ທຸກຢ່າງທີ່ລາວເຮັດ

"ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູ ກາລັງເຮັດ"
ໃຫ້ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າໄປໃນຫູຂອງທ່ານຢ່າງເລິກເຊິ່ງ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຄວນເອົາໃຈໃສ່.
ພຣະບຸດຂອງຜູ້ຊາຍຈະໄດ້ຮັບການເຂົ້າໄປໃນມືຂອງຜູ້ຊາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸດ້ວຍຂ້ປະໂຫຍກທີ່ຫ້າວຫັນ. ນີ້ "ມື" ຫມາຍ ເຖິງ ອາ
ນາດຫລືການຄວບຄຸມ.
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ມືຂອງຜູ້ຊາຍ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ລະບຸຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຢູ່ທີ່ນີ້,
ແຕ່ວ່າມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸຂ້ມູນນັ້ນ.
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ມັນຖືກປິດບັງຈາກພວກມັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 9:46
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ຂັດແຍ່ງທີ່ ຫມູນວຽນອານາດເລີ່ມຕົ້ນໃນບັນດາສາວົກ.
ໃນບັນດາພວກເຂົາ

"ໃນບັນດາພວກສາວົກ"
ສົມເຫດສົມຜົນໃນຫົວໃຈຂອງເຂົາເຈົ້າ

"ຫົວໃຈ" ຫມາຍ ເຖິງຄວາມຄິດແລະຄວາມປຣາຖຫນາ
ທີ່ສຸດຂອງຄົນເຮົາ.
ໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃນຖານະເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຢຊູ.
ຕ້ອນຮັບຂ້ອຍ

ການປຽບທຽບນີ້ຍັງສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຕົວຢ່າງ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍມາ

"ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ສົ່ງຂ້ອຍມາ" (UDB)
ຜູ້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າເປັນສິ່ງ ສາ ຄັນທີ່ສຸດ" (UDB)
Luke 9:49
ໂຢຮັນຕອບ

"ໃນການຕອບ, ໂຢຮັນ ກ່າວວ່າ" ຫລື "ໂຢຮັນ ຕອບກັບພຣະເຢຊູ." ໂຢຮັນ
ກາລັງຕອບສະຫນອງຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າກ່ຽວກັບການເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ.
ລາວບ່ໄດ້ຕອບຄາຖາມ.
ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນ

ນີ້ບ່ລວມພຣະເຢຊູ, ແຕ່ມີພຽງສາວົກເທົ່ານັ້ນ.
ໃນນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າຄົນນັ້ນເວົ້າກັບອານາດແລະສິດອານາດຂອງພຣະເຢຊູ.
ຢ່າຫ້າມລາວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ອະນຸຍາດໃຫ້ລາວສືບຕ່"
ຜູ້ໃດທີ່ບ່ຕ່ຕ້ານທ່ານແມ່ນເພື່ອນທ່ານ

ບາງພາສາສໄຫມໃຫມ່ມີຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຖ້າຫາກວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງບ່ກີດຂວາງທ່ານ,
ມັນແມ່ນຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຊ່ວຍທ່ານ" ຫລື
"ຖ້າມີຄົນບ່ເຮັດວຽກກົງກັນຂ້ວາມກັບທ່ານ,
ລາວກາລັງເຮັດວຽກໃນຄວາມໂປດປານຂອງທ່ານ"
Luke 9:51
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດຽວນີ້ເຫັນໄດ້ແຈ້ງວ່າພຣະເຢຊູຕັດສິນໃຈໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ໃນເວລາວັນເວລາໃກ້ເຂົ້າມາໃກ້ພຣະອົງທີ່ຈະຖືກຈັບຂຶ້ນ

"ເມື່ອເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ພຣະອົງຕ້ອງໄດ້ຂຶ້ນ" ຫລື
"ເມື່ອຮອດເວລາແລ້ວທີ່ພຣະອົງຕ້ອງໄດ້ຂຶ້ນ"
ມຸ້ງຫນ້າ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງ "ຕັດສິນໃຈຢ່າງຫນັກແຫນ້ນ."
ການກະກຽມທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງສາລັບພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຈັດແຈງການໄປຮອດບ່ອນນັ້ນ,
ລວມທັງສະຖານທີ່ເວົ້າ, ສະຖານທີ່ພັກເຊົາແລະອາຫານການກິນ.
ບ່ໄດ້ຕ້ອນຮັບພຣະອົງ

"ບ່ຕ້ອງການໃຫ້ພຣະອົງຢູ່"
ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ຕັ້ງຫນ້າທີ່ຈະໄປເຢຣູຊາເລັມ

ຊາວສະມາເຣຍແລະຊາວຢິວກຽດຊັງກັນແລະກັນ.
ດ້ວຍເຫດນີ້ຊາວຊາມາເຣຍຈະບ່ຊ່ວຍພຣະເຢຊູໃນການເດີນທາງໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມເຊິ່ງເປັນເມືອງຫລວງຂອງຊາວຢິວ.
Luke 9:54
ໄດ້ເຫັນສິ່ງນີ້

"ເຫັນວ່າຊາວຊາມາເຣຍບ່ໄດ້ຕ້ອນຮັບພຣະເຢຊູ"
ສັ່ງໃຫ້ສັ່ງໄຟລົງມາຈາກສະຫວັນແລະທາລາຍພວກເຂົາ

ຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນໄດ້ແນະ ນາ
ວິທີການຕັດສິນນີ້ເພາະວ່າພວກເຂົາຮູ້ວ່ານີ້ແມ່ນວິທີທີ່ຜູ້ທານວາຍເຊັ່ນເອລີຢາໄດ້ຕັດສິນຄົນທີ່ປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ.

ພຣະອົງຫັນແລະສັ່ງຫ້າມພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ຫັນໄປແລະສັ່ງຫ້າມຢາໂກໂບແລະໂຢຮັນ."
ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຕານິຊາວຊາມາເຣຍຕາມທີ່ພວກສາວົກຄາດ ຫມາຍ.
Luke 9:57
ຄົນ

ນີ້ບ່ແມ່ນ ໜຶ່ງ ໃນສາວົກ.
ມີຮັງ…ບ່ມີບ່ອນໃດທີ່ຈະວາງຫົວພຣະອົງ

ພຣະເຢຊູຕອບດ້ວຍ ຄາ
ສຸພາສິດທີ່ຈະສອນຊາຍຄົນນັ້ນກ່ຽວກັບການເປັນສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ.
ພຣະເຢຊູໝາຍ
ຄວາມວ່າຖ້າຊາຍຄົນນັ້ນຈະຕິດຕາມພຣະອົງຊາຍຄົນນັ້ນກ່ອາດຈະບ່ມີເຮືອນ.
"ມີຮັງ ... ບ່ອນໃດທີ່ຈະວາງຫົວພຣະອົງ.
ດັ່ງນັ້ນຢ່າຫວັງວ່າທ່ານຈະມີເຮືອນຢູ່"
ຈິກຈອກ

ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ດິນຄ້າຍຄືກັບ ໝາ ນ້ອຍ.
ພວກເຂົານອນຢູ່ໃນຮັງຫຼືຝັງຢູ່ໃນພື້ນດິນ.
ນົກໃນທ້ອງຟ້າ

"ນົກທີ່ບິນໃນອາກາດ"
ບຸດຊາຍ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ບ່ມີບ່ອນໃດທີ່ຈະວາງຫົວຂອງພຣະອົງ

"ບ່ມີບ່ອນໃດທີ່ຈະວາງຫົວຂອງເຮົາ" ຫລື "ບ່ອນທີ່ບ່ນອນ."
ພຣະເຢຊູຍົກຕົວຢ່າງເພື່ອເວົ້າເຖິງຈຸດທີ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ຍິນດີຕ້ອນຮັບທຸກບ່ອນທີ່ຈະອາສັຍຢູ່.
Luke 9:59
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ໄປກັບຜູ້ຄົນຕາມແຄມທາງ.
ຈົ່ງຕາມເຮົາມາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເປັນສາວົກຂອງພຣະເຢຊູແລະໄປກັບພຣະອົງ.
ທາອິດໃຫ້ຂ້ອຍໄປຝັງສົບພ່ຂອງຂ້ອຍ

ຍັງບ່ທັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງເທື່ອວ່າພ່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວແລະລາວຈະຝັງລາວໃນທັນທີ,
ຫລືຖ້າຜູ້ຊາຍຕ້ອງການຢູ່ໃນໄລຍະເວລາດົນກວ່າຈົນກວ່າພ່ຂອງລາວຈະຕາຍເພື່ອລາວສາມາດຝັງສົບລາວໄດ້ໃນຕອນນັ້ນ.
ຈຸດ ສາ
ຄັນແມ່ນຜູ້ຊາຍຕ້ອງການເຮັດສິ່ງອື່ນກ່ອນທີ່ລາວຈະຕິດຕາມພຣະເຢຊູ.
ທາອິດໃຫ້ຂ້ອຍໄປ

"ກ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະເຮັດແນວນັ້ນ, ໃຫ້ຂ້ອຍໄປ"
ປ່ອຍໃຫ້ຄົນຕາຍຝັງສົບຂອງຕົນເອງ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ຕາຍຈະຝັງຄົນອື່ນທີ່ຕາຍ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງ "ຄົນຕາຍ" ແມ່ນ 1)
ມັນແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຜູ້ທີ່ຈະເສຍຊີວິດໃນໄວໆນີ້, ຫລື 2)
ມັນແມ່ນ
ຄາປຽບທຽບສາລັບຜູ້ທີ່ບ່ຕິດຕາມພຣະເຢຊູແລະຄົນຕາຍທາງວິນຍານ.
ຈຸດສາຄັນແມ່ນສາວົກບ່ຕ້ອງປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງໃດຊັກຊ້າເຂົາຈາກການຕິດຕາມພຣະເຢຊູ.
ຄົນຕາຍ

"ຄົນຕາຍ"
Luke 9:61
ຂ້ອຍຈະຕິດຕາມເຈົ້າ

"ຂ້ອຍຈະເຂົ້າຮ່ວມກັບເຈົ້າໃນຖານະເປັນສາວົກ" ຫລື
"ຂ້ອຍພ້ອມທີ່ຈະຕິດຕາມເຈົ້າ"
ທາອິດໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າອາລາ

"ກ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະເຮັດສິ່ງນັ້ນ, ໃຫ້ຂ້ອຍບອກລາ" ຫລື
"ໃຫ້ຂ້ອຍບອກພວກເຂົາກ່ອນວ່າຂ້ອຍຈະອອກໄປ"
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງຂ້ອຍ

"ຄົວເຮືອນຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ຄົນຢູ່ເຮືອນຂອງຂ້ອຍ"
ບ່ມີໃຜ ... ເຫມາະ ສົມກັບຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູຕອບດ້ວຍຄາສຸພາສິດທີ່ຈະສອນຊາຍຄົນນັ້ນໃນການເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ພຣະເຢຊູຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງບ່ເຫມາະສົມກັບຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຖ້າພຣະອົງເອົາໃຈໃສ່ຜູ້ຄົນໃນສະໄຫມກ່ອນແທນທີ່ຈະຕິດຕາມພຣະເຢຊູ.
ໂດຍໄດ້ວາງມືໃສ່ໄຖນາ

"ເອົາມືຂອງລາວໄປ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເລີ່ມເຮັດຫຍັງ.
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ຫລຽວຫລັງ

ບຸກຄົນທີ່ກາລັງເບິ່ງກັບຄືນໄປບ່ອນໃນຂະນະທີ່ໄຖນາບ່ສາມາດນາໃຊ້ໄຖນາທີ່ຕ້ອງການໄປ.
ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ສຸມໃສ່ການເບິ່ງໄປຂ້າງຫນ້າເພື່ອຈະເປັນລະບຽດດີ.

ເຫມາະສາລັບ

"ມີປະໂຫຍດຕ່" ຫລື "ເຫມາະສາລັບ"

10
1ຫລັງຈາກນັ້ນ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງຕັ້ງອີກເຈັດສິບຄົນ ແລະສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປເປັນຄູ່ ໆ
ລ່ວງຫນ້າາພຣະອົງເຂົ້າໄປໃນທຸກເມືອງແລະທຸກບ້ານບ່ອນພຣະອົງຈະສະເດັດໄປນັ້ນ.2ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ເຂົ້າທີ່ຈະກ່ຽວກມີຫລາຍແທ້,

ແຕ່ຄົນທາງານມັນຫນ້ອຍຢູ່. ເພາະສັນນັ້ນພວກທ່ານຈົ່ງພາວັນນາອະທິຖານຕ່ຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງນາ ໃຫ້ສົ່ງຄົນງານມາເກັບກ່ຽວເຂົ້າຂອງພຣະອົງ.
3ຈົ່ງອອກໄປຕາມທາງຂອງທ່ານ. ເບິ່ງແມ! ເຮົາໄດ້ໃຊ້ພວກທ່ານໄປເຫມືອນດັ່ງແກະນ້ອຍຢູ່ທ່າມກາງຝູງຫມາໄນ.4ຢ່າຖືກະເປົາເງິນ, ຫລືຖືຖົງ,
ຫລືຖືເກີບໄປນາ ແລະຢ່າຄານັບຜູ້ໃດຕາມທາງ.
5ເມື່ອທ່ານທັງຫລາຍເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຫລັງໃດກຕາມ ຈົ່ງເວົ້າກ່ອນວ່າ ‘ຂໃຫ້ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ເຮືອນຫລັງນີ້!’.6ຖ້າມີຄົນມັກສັນຕິສຸກຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນ
ສັນຕິສຸກຂອງທ່ານຈະສະຖິດຢູ່ກັບຜູ້ນັ້ນ ຖ້າຫາກບ່ມີ, ສັນຕິສຸກນັ້ນຈະກັບຄືນມາຫາທ່ານອີກ.7ຈົ່ງອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນ, ຈົ່ງກິນແລະດື່ມຕາມທີ່ເຂົາມີຢູ່
ດ້ວຍວ່າຜູ້ທາງານກຄວນຈະໄດ້ຮັບຄ່າຈ້າງຂອງຕົນ ຢ່າອອກຫນີຈາກເຮືອນນີ້ເຂົ້າໄປຢູ່ເຮືອນອື່ນ.
8ບ່ວ່າທ່ານຈະເຂົ້າໄປໃນເມືອງໃດ ແລະພວກເຂົາຕ້ອນຮັບທ່ານໄວ້ ຈົ່ງກິນຂອງທີ່ພວກເຂົາຈັດໃຫ້ຕ່ຫນ້າທ່ານ.
9ແລະຈົ່ງຮັກສາຄົນເຈັບປ່ວຍຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນດີພະຍາດ, ບອກແກ່ພວກເຂົາວ່າ ‘ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາໃກ້ທ່ານທັງຫລາຍແລ້ວ’.
10ແຕ່ເມື່ອພວກທ່ານເຂົ້າໃນເມືອງໃດ ແລະເຂົາບ່ຕ້ອນຮັບທ່ານໄວ້ ຈົ່ງອອກໄປກາງຖະຫນົນແລະກ່າວວ່າ.
11‘ແມ່ນວ່າຂີ້ຝຸ່ນດິນໃນເມືອງຂອງເຈົ້າທີ່ຕິດຕີນຂອງພວກເຮົາ ເຮົາຂປັດອອກຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ! ແຕ່ຈົ່ງເຂົ້າໃຈຂ້ນີ້ວ່າ: ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະ‐
ເຈົ້າໄດ້ມາໃກ້ພວກເຈົ້າແລ້ວ’.12ເຮົາບອກພວກທ່ານວ່າໃນວັນພິພາກສາ ໂທດຂອງເມືອງໂຊດົມໃນວັນນັ້ນຈະເບົາກວ່າ ໂທດຂອງເມືອງນີ້.”
13“ວິບັດແກ່ເຈົ້າເມືອງໂຂຣາຊິນ, ວິບັດແກ່ເຈົ້າເມືອງເບັດຊາອີດາ ເອີຍ, ຖ້າການອັດສະຈັນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ກະທາໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້ານັ້ນ ໄດ້ຖືກກະ‐
ທາໃນຖ້າມກາງເມືອງຕີເຣແລະເມືອງຊີໂດນແລ້ວນັ້ນ, ຄົນໃນເມືອງທັງສອງຄົງໄດ້ຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາໃຈໃຫມ່, ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າຫຍາບ, ນັ່ງເທິງຂີ້‐
ເຖົ່າແຕ່ດົນນານມາແລ້ວ.14ແຕ່ໂທດຂອງເມືອງຕີເຣແລະເມືອງຊີໂດນຈະເບົາກວ່າໂທດຂອງພວກເຈົ້າ ໃນວັນພິພາກສາ.15ຝ່າຍເຈົ້າ, ເມືອງກາເປນາ‐
ອູມເຮີຍເຈົ້າຄິດວ່າ ເຈົ້າຈະຖືກຍົກຂຶ້ນສູງພຽງຟ້າຫລື? ແຕ່ເຈົ້າຈະຖືກຖິ້ມລົງໄປໃນບຶງໄຟນະຣົກ.
16“ຜູ້ທີ່ຟັງທ່ານທັງຫລາຍກໄດ້ຟັງເຮົາ, ແລະຜູ້ທີ່ບ່ຍອມຮັບທ່ານທັງຫລາຍກບ່ຍອມຮັບເຮົາ, ແລະຜູ້ທີ່ບ່ຍອມຮັບເຮົາກບ່ຍອມຮັບຜູ້ທີ່ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.”
17ຝ່າຍພວກເຈັດສິບຄົນ ໄດ້ກັບຄືນມາດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ທູນວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແມ່ນແຕ່ຜີມານຮ້າຍກຍອມຟັງຄວາມຂອງພວກຂ້າ‐
ນ້ອຍໃນນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ.”18ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບເພິ່ນວ່າ, “ເຮົາໄດ້ເຫັນຊາຕານຕົກຈາກຟ້າເຫມືອນດັ່ງຟ້າແມບ.19ເບິ່ງແມ!
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພວກທ່ານມີອານາດຢຽບງູແລະແມງງອດ, ແລະໃຫ້ມີອານາດເຫນືອກາລັງຂອງສັດຕຣູ ແລະບ່ມີສິ່ງໃດເຮັດອັນຕະຣາຍແກ່ພວກທ່ານໄດ້ເລີຍ.
20ແຕ່ຢ່າໄດ້ຊື່ນຊົມຍິນດີໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພາະຜີທັງຫລາຍຍອມຟັງຄວາມຂອງທ່ານ ແຕ່ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີເພາະຊື່ຂອງພວກທ່ານໄດ້ຈົດໄວ້ໃນສະຫວັນແລ້ວ.”
21ໃນຂະນະດຽວກັນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງມີຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີໃນພຣະວິນຍານບຣິສຸດ ເຈົ້າແລະກ່າວວ່າ, “ຂ້າພຣະອົງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະບິດາເຈົ້າ,
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຫ່ງຟ້າສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ ເພາະພຣະອົງຊົງໄດ້ປົກບັງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ຈາກຜູ້ມີປັນຍາແລະຜູ້ສະຫລາດ
ແຕ່ໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍສິ່ງນັ້ນໃຫ້ແກ່ບັນດາຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຮັບການສອນ ເຊິ່ງເປັນເຫມືອນເດັກນ້ອຍ, ແມ່ນແລ້ວ, ພຣະບິດາ,
ເພາະນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຫັນຊອບຕ່ສາຍຕາຂອງພຣະອົງ.”
22“ພຣະບິດາຂອງເຮົາໄດ້ມອບສິ່ງສາຣະພັດໃຫ້ແກ່ເຮົາ ແລະບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າພຣະບຸດແມ່ນຜູ້ໃດ ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ພຣະບິດາ ແລະບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າພຣະບິດາແມ່ນຜູ້ໃດ
ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ພຣະບຸດ ກັບຜູ້ທີ່ພຣະບຸດປະສົງຈະສະແດງໃຫ້ຮູ້.”
23ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກຫລຽວໄປຫາພວກສາວົກ ແລະກ່າວແກ່ພວກເພິ່ນເປັນການສ່ວນຕົວວ່າ, “ບັນດາຜູ້ທີ່ເຫັນແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານເຫັນກເປັນສຸກ.
24ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຫລາຍຄົນ ແລະກະສັດຫລາຍອົງປາຖນາຈະເຫັນສິ່ງທີ່ພວກທ່ານເຫັນຢູ່ນີ້ ແຕ່ກບ່ໄດ້ເຫັນ ແລະປາ‐
ຖນາທີ່ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຍິນ ແຕ່ກບ່ໄດ້ຍິນສິ່ງນັ້ນ.”
25ເບິ່ງແມ, ມີອາຈານສອນພຣະບັນຍັດຂອງພວກຄົນຢີວຄົນຫນຶ່ງຢືນຂຶ້ນ ເພື່ອທົດລອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ ທູນຖາມວ່າ, “ທ່ານອາຈານເອີຍ, ຂ້າ‐
ນ້ອຍຈະຕ້ອງເຮັດແນວໃດຈິ່ງຈະໄດ້ຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ?”.26ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ຕອບລາວວ່າ, “ພຣະບັນຍັດຂຽນໄວ້ວ່າຢ່າງໃດ?
ທ່ານໄດ້ອ່ານແລ້ວເຂົ້າໃຈຢ່າງໃດ?”.27ເພິ່ນທູນຕອບວ່າ, “ທ່ານຈົ່ງຮັກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຜູ້ເປັນພຣະ‐
ເຈົ້າຂອງເຈົ້າ ດ້ວຍສຸດໃຈ, ດ້ວຍສຸດຈິດ, ດ້ວຍສຸດກາລັງ, ແລະດ້ວຍສຸດຄວາມຄິດຂອງເຈົ້າ’ ແລະຈົ່ງຮັກເພື່ອນບ້ານເຫມືອນຮັກຕົນເອງ’.”28ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຕອບເພິ່ນວ່າ, “ທ່ານຕອບຖືກແລ້ວ. ຈົ່ງເຮັດຢ່າງນັ້ນ ແລ້ວທ່ານຈະໄດ້ຊີວິດ.”
29ແຕ່ອາຈານທ່ານນັ້ນຢາກສະແດງວ່າຕົນເປັນຄົນສິນທັມ ຈິ່ງທູນພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ, “ແມ່ນໃຜເປັນເພື່ອນບ້ານຂອງຂ້ານ້ອຍ?”30ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບວ່າ,
“ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງລົງຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະໄປເມືອງເຢຣິໂກ. ເພີ່ນໄດ້ຕົກໃນມືພວກໂຈນທີ່ປຸ້ນເອົາສິ່ງຂອງຜູ້ນັ້ນໄປ ແລະທັງທຸບຕີ
ແລ້ວປະຖິ້ມໄວ້ເກືອບຕາຍ.
31ບັງເອີນມີປະໂຣຫິດຄົນຫນຶ່ງໄດ້ລົງໄປທາງນັ້ນ ເມື່ອເຂົາໄດ້ເຫັນຄົນເຈັບນັ້ນກເວັ້ນໄປຟາກອື່ນເສັຍ.32ເຊັ່ນດຽວກັບເລວີຄົນຫນຶ່ງ
ເມື່ອມາເຖິງບ່ອນນັ້ນແລະເຫັນຄົນເຈັບນັ້ນ ກເວັ້ນກາຍໄປຟາກອື່ນເສັຍ.
33ແຕ່ມີໄທຊາມາເຣັຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເດີນທາງຜ່ານມາທີ່ຄົນເຈັບນອນຢູ່ນັ້ນ, ຄັນເຂົາເຫັນຄົນເຈັບແລ້ວກມີໃຈເມດຕາ.34ເພິ່ນຈິ່ງເຂົ້າໄປເອົາຜ້າພັນບາດໃຫ້
ແລະເອົານ້າມັນກັບເຫລົ້າແວງຖອກໃສ່ບາດນັ້ນ ຈິ່ງໂຈມຂຶ້ນຂີ່ສັດຂອງຕົນພາໄປເຖິງໂຮງແຮມ, ແລະເອົາໃຈໃສ່ບົວຣະບັດລາວ.35ໃນມື້ຖັດມາ
ທ່ານໄດ້ອອກເງິນສອງເດນາຣິອົນໃຫ້ເຈົ້າຂອງໂຮງແຮມ ບອກວ່າ, ‘ຈົ່ງເບິ່ງແຍງຄົນນີ້ເດີ, ຖ້າທ່ານຈ່າຍເກີນນີ້ໄປເທົ່າໃດ ເມື່ອເຮົາກັບມາກຈະໃຊ້ໃຫ້’.
36ທ່ານຄິດວ່າຄົນໃດໃນສາມຄົນນີ້ເປັນເພື່ອນບ້ານຂອງຄົນທີ່ຖືກໂຈນປຸ້ນນັ້ນ.”37ອາຈານຜູ້ນັ້ນທູນຕອບວ່າ, “ຊາຍທີ່ໄດ້ສະ‐
ແດງຄວາມເມດຕາໃຫ້ແກ່ຄົນເຈັບ,” ພຣະເຢຊູເຈົ້າບອກລາວວ່າ, “ຈົ່ງໄປເຮັດແບບດຽວກັນເຖີດ.
38ໃນຂະນະເມື່ອພວກເຂົາເດີນທາງ, ພຣະອົງກເຂົ້າໄປໃນຫມູ່ບ້ານຫນຶ່ງ ແລະມີຍິງຄົນຫນຶ່ງຊື່ມາທາໄດ້ຕ້ອນຮັບພຣະອົງເຂົ້າໃນເຮືອນຂອງຕົນ.39ມາ‐
ທາມີນ້ອງສາວຊື່ມາຣິອາ ເຊິ່ງເປັນຜູ້ທີ່ນັ່ງໃກ້ຕີນຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແລະຟັງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ.
40ແຕ່ມາທາໄດ້ມົວເມົາຢູ່ໃນການຈັດຕຽມອາຫານຫລາຍເກີນໄປ. ນາງຈິ່ງໄດ້ມາຫາພຣະເຢຊູ ແລະບອກວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອີຍ, ພຣະອົງບ່ສົນ‐
ໃຈຫລືວ່ານ້ອງສາວຂອງຂ້ານ້ອຍປະໃຫ້ຂ້ານ້ອຍປະຕິບັດແຕ່ຜູ້ດຽວ? ສະນັ້ນຂບອກໃຫ້ລາວມາຊ່ອຍຂ້ານ້ອຍແດ່!”.41ແຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕອບລາວວ່າ,
“ມາທາ, ມາທາເອີຍ, ເຈົ້າວຸ້ນວາຍໃຈກັບຫລາຍສິ່ງແທ້!42ສິ່ງຊຶ່ງຈາເປັນນັ້ນມີແຕ່ສິ່ງດຽວ ມາຣິອາໄດ້ເລືອກເອົາສ່ິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດນັ້ນ
ເຊິ່ງຈະຍົກເອົາໄປຈາກນາງບ່ໄດ້.”
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Luke 10:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຊູສົ່ງຄົນ 70 ຄົນອອກໄປທາງຫນ້າພຣະອົງ. ຄົນ 70
ຄົນນັ້ນກັບມາດ້ວຍຄວາມຍິນດີແລະພຣະເຢຊູຕອບສະແດງຄວາມຍິນດີກັບພຣະບິດາທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ.
ບັດນີ້

ຄານີ້ໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ເຈັດສິບ

"70. " ບາງສະບັບເວົ້າວ່າ "ເຈັດສິບສອງ" ຫລື "72. "
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງການໃສ່ບົດບັນທຶກທີ່ເວົ້ານັ້ນ.
ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປສອງຄົນ

"ສົ່ງພວກເຂົາອອກເປັນກຸ່ມຂອງສອງຄົນ" ຫລື
"ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປດ້ວຍສອງຄົນໃນແຕ່ລະກຸ່ມ"
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນກ່ອນທີ່ຜູ້ຊາຍຈະອອກໄປ.
ການເກັບກ່ຽວມີ ຈາ ນວນຫລວງຫລາຍ, ແຕ່ວ່າຄົນງານມີ ຫນ້ອຍ

"ມີຜົນລະປູກໃຫຍ່, ແຕ່ວ່າບ່ມີແຮງງານພຽງພທີ່ຈະເອົາເຂົ້າມາ."
ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າມີຫລາຍຄົນພ້ອມທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ວ່າບ່ມີສາວົກພຽງພທີ່ຈະໄປສອນແລະຊ່ວຍເຫລືອປະຊາຊົນ.
Luke 10:3
ໄປຕາມທາງຂອງເຈົ້າ

"ໄປເມືອງຕ່າງໆ" ຫລື "ໄປປະຊາຊົນ"
ເຮົາສົ່ງເຈົ້າອອກໄປເປັນລູກແກະຢູ່ທ່າມກາງ ຫມາໄນ

ໂຈມຕີແລະຂ້າແກະ. ການປຽບທຽບນີ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າມີຜູ້ຄົນທີ່ພະຍາຍາມ ທາ ຮ້າຍພວກສາວົກທີ່ພຣະເຢຊູ ກາ
ລັງສົ່ງອອກ. ຊື່ຂອງສັດຊະນິດອື່ນສາມາດຖືກທົດແທນໄດ້. :
"ເມື່ອຂ້ອຍສົ່ງເຈົ້າອອກໄປ, ຜູ້ຄົນຈະຢາກ ທາ ຮ້າຍເຈົ້າຄືກັບ ຫມາ
ທີ່ໂຈມຕີແກະ"
ຢ່າຖືກະເປົາເງິນ ຖົງ

"ຢ່າເອົາກະເປົາເງິນໄປນາເຈົ້າ"
ບ່ມີໃຜຕ້ອນຮັບຢູ່ໃນເສັ້ນທາງ

ພຣະເຢຊູກ່າວເນັ້ນວ່າພວກເຂົາຕ້ອງໄປເມືອງຕ່າງໆຢ່າງໄວວາແລະເຮັດວຽກນີ້.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ບອກໃຫ້ເຂົາເຈົ້າຫຍາບຊ້າ.
Luke 10:5
ຂໃຫ້ຄວາມສັນຕິສຸກຢູ່ໃນເຮືອນຫລັງນີ້

ນີ້ແມ່ນທັງການທັກທາຍແລະອວຍພອນ. ນີ້“ ເຮືອນ” ຫມາຍ
ເຖິງຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນເຮືອນ.
ບຸກຄົນຂອງສັນຕິສຸກໄດ້

"ເປັນຄົນທີ່ສະຫງົບສຸກ."
ນີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຕ້ອງການຄວາມສະຫງົບສຸກກັບພຣະເຈົ້າແລະກັບຄົນ.
ຄວາມສະຫງົບສຸກຂອງເຈົ້າຈະມາຈາກພຣະອົງ

"ຄວາມສະຫງົບສຸກ"
ໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຊີວາເຊິ່ງສາມາດເລືອກບ່ອນຢູ່ໄດ້. :
"ລາວຈະມີຄວາມສະຫງົບສຸກທີ່ທ່ານອວຍພອນໃຫ້ລາວ"
ຖ້າບ່

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະແກ້ໄຂປະໂຫຍກທັງ ຫມົດ ຄືນ ໃຫມ່.
ມັນຈະກັບຄືນມາຫາເຈົ້າ

"ຄວາມສັນຕິສຸກ"
ໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນສິ່ງມີຊີວິດທີ່ສາມາດເລືອກທີ່ຈະອອກໄປ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ເຈົ້າຈະມີຄວາມສັນຕິສຸກນັ້ນ" ຫລື
"ລາວຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມສະຫງົບສຸກທີ່ເຈົ້າໄດ້ອວຍພອນໃຫ້ລາວ"
ຍັງຄົງຢູ່ໃນເຮືອນຫລັງດຽວກັນນັ້ນ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ບອກວ່າພວກເຂົາຄວນຈະຢູ່ໃນເຮືອນຕະຫລອດມື້,
ແຕ່ວ່າພວກເຂົາຄວນນອນຢູ່ເຮືອນດຽວກັນທຸກໆຄືນທີ່ພວກເຂົາຢູ່.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ສືບຕ່ນອນຢູ່ເຮືອນນັ້ນ"
ເພາະວ່າຜູ້ອອກແຮງງານຄວນໄດ້ຮັບຄ່າແຮງງານຂອງຕົນ

ນີ້ແມ່ນຫລັກການທົ່ວໄປທີ່ພຣະເຢຊູ
ກາລັງນາໃຊ້ກັບຜູ້ຊາຍທີ່ພຣະອົງກາລັງສົ່ງອອກ.

ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຈະສອນແລະປິ່ນປົວຜູ້ຄົນ,
ປະຊາຊົນຄວນຈັດຫາບ່ອນພັກເຊົາແລະອາຫານໃຫ້ພວກເຂົາ.
ຢ່າຍ້າຍຈາກເຮືອນໄປຫາເຮືອນ

ການຍ້າຍຈາກເຮືອນໄປຕາມບ້ານ ຫມາຍ ເຖິງການໄປເຮືອນແຕກຕ່າງກັນ.
ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພຣະອົງ ກາ
ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບການພັກຄ້າງຄືນຢູ່ເຮືອນທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
"ຢ່າໄປນອນຢູ່ເຮືອນອື່ນໃນແຕ່ລະຄືນ"
Luke 10:8
ແລະພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ຮັບທ່ານ

"ຖ້າພວກເຂົາຍິນດີຕ້ອນຮັບທ່ານ"
ກິນສິ່ງທີ່ໄດ້ຕັ້ງໄວ້ກ່ອນເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຄົນປ່ວຍ

"ຄົນປ່ວຍ"
ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາໃກ້ທ່ານແລ້ວ

ຄາ ນາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຣາຊອານາຈັກ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍພະຍັນຊະນະ "ການປົກຄອງ" ຫລື "ກົດເກນ."
ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຈະເລີ່ມຕົ້ນໃນໄວໆນີ້.
Luke 10:10
ແລະພວກເຂົາບ່ຮັບເອົາເຈົ້າ

"ຖ້າປະຊາຊົນໃນເມືອງປະຕິເສດທ່ານ"
ແມ່ນແຕ່ຂີ້ຝຸ່ນຈາກເມືອງຂອງເຈົ້າທີ່ຕິດກັບຕີນຂອງພວກເຮົາພວກເຮົາກ່ປັດອອກຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ!

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາປະຕິເສດຊາວນະຄອນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ປະຕິເສດພວກເຮົາ,
ພວກເຮົາປະຕິເສດທ່ານຢ່າງລະອຽດ.
ພວກເຮົາປັດອອກ

ເນື່ອງຈາກວ່າພຣະເຢຊູ ກາລັງສົ່ງຄົນເຫລົ່ານີ້ອອກເປັນສອງກຸ່ມ,
ມັນຈະເປັນສອງຄົນທີ່ເວົ້າແບບນີ້. ສະນັ້ນພາສາທີ່ມີສອງແບບຂອງ
'ພວກເຮົາ' ກ່ຈະໃຊ້ມັນ.
ແຕ່ຈົ່ງຮູ້ສິ່ງນີ້: ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ແຕ່ຮູ້ເລື່ອງນີ້" ແນະນາຄາເຕືອນ. ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ
"ເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານປະຕິເສດພວກເຮົາ,
ມັນກ່ບ່ປ່ຽນແປງຄວາມຈິງທີ່ວ່າຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ໃກ້ແລ້ວ!"
ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາໃກ້ແລ້ວ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຣາຊອານາຈັກ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍພະຍັນຊະນະ "ການປົກຄອງ" ຫລື "ກົດເກນ."
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າເລື່ອງນີ້ຕ່ຄົນ 70 ຄົນທີ່ພຣະອົງ ກາ ລັງສົ່ງອອກ.
ພຣະອົງເວົ້າແນວນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າພຣະອົງ ກາ ລັງຈະເວົ້າບາງສິ່ງທີ່ ສາ
ຄັນທີ່ສຸດ.
ວັນພິພາກສາ

ພວກສາວົກຄົງຈະເຂົ້າໃຈວ່ານີ້
ຫມາຍເຖິງເວລາຂອງການຕັດສິນສຸດທ້າຍຂອງຄົນບາບ.
ມັນຈະທົນທານຕ່ເມືອງໂຊໂດມຫລາຍກວ່າເມືອງນັ້ນ

"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຕັດສິນເມືອງໂຊໂດມຢ່າງຮຸນແຮງດັ່ງທີ່ພຣະອົງຈະຕັດສິນເມືອງນັ້ນ."
Luke 10:13
ວິບັດແກ່ທ່ານ, ໂຂຣາຊິນ! ວິບັດແກ່ເຈົ້າ, ເບັດຊາອີດາ!

ພຣະເຢຊູເວົ້າຄືກັບວ່າປະຊາຊົນໃນເມືອງໂຂຣາຊິນ ແລະເມືອງ
ເບັດຊາອີດາ ຢູ່ທີ່ນັ້ນຟັງພຣະອົງ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ແມ່ນ.
ຖ້າວຽກງານອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເມືອງຕີໂລແລະເມືອງຊີໂດນ

ພຣະເຢຊູກາລັງພັນລະນາເຖິງສະຖານະການທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະດີດແຕ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ.
ພວກເຂົາຈະກັບໃຈມາດົນແລ້ວ

"ຄົນຊົ່ວທີ່ອາສັຍຢູ່ທີ່ນັ້ນອາດຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາເສຍໃຈກັບບາບຂອງພວກເຂົາ" (UDB)
ນັ່ງໃນ ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າຫຍາບ ແລະຂີ້ເຖົ່າ

"ນຸ່ງເສື້ອ ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າຫຍາບ ແລະນັ່ງຢູ່ເທິງຂີ້ເຖົ່າ"
ແຕ່ວ່າມັນຈະມີຄວາມທົນທານຕ່ເມືອງຕີເລແລະຊີໂດນໃນເວລາຕັດສິນກ່ວາທ່ານ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະບອກເຫດຜົນ ສາ
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ລັບການຕັດສິນຂອງພວກເຂົາຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ໃນການພິພາກສາ

"ໃນວັນສຸດທ້າຍມື້ນັ້ນເມື່ອພຣະເຈົ້າຕັດສິນທຸກໆຄົນ" (UDB)
ເຈົ້າ,ກາເປນາອູມ

ດຽວນີ້ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໃນເມືອງກາເປນາອູມຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າຟັງພຣະອົງແຕ່ເຂົາບ່ໄດ້ຟັງ.
ທ່ານຄິດວ່າທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຍົກສູງສົ່ງໄປສະຫວັນບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອຕານິຄົນ
ກາເປນາອູມຍ້ອນຄວາມພາກພູມໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ສູງສົ່ງເຖິງສະຫວັນ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ“ ໄດ້ຮັບການເຊີດຊູສູງ”.
ທ່ານຈະຖືກນາລົງບຶງໄຟນະຣົກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 10:16
ຜູ້ທີ່ຟັງເຈົ້າກ່ຟັງເຮົາ

ການປຽບທຽບສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າເປັນແບບ ຈາ ລອງ.
ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດເຈົ້າກ່ປະຕິເສດເຮົາ

ການປຽບທຽບສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າເປັນແບບ ຈາ ລອງ.
ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດເຮົາກປະຕິເສດຜູ້ທີ່ໃຊ້ເຮົາມາ

ການປຽບທຽບສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າເປັນແບບ ຈາ ລອງ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງເຮົາມາ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຜູ້ທີ່ແຕ່ງຕັ້ງພຣະເຢຊູໃຫ້ເຮັດ ຫນ້າ
ທີ່ພິເສດນີ້.
Luke 10:17
ເຈັດສິບໄດ້ກັບຄືນມາ

ບາງພາສາຈະຕ້ອງເວົ້າວ່າເຈັດສິບຄົນຈິງໄດ້ອອກໄປກ່ອນຄືກັບ UDB.
ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນທີ່ສາມາດສະແດງໃຫ້ເຫັນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ເຈັດສິບ

ທ່ານອາດຕ້ອງການເພີ່ມ ຫມາຍ ເຫດ: "ບາງສະບັບມີ '72' ແທນ '70.'"
ໃນນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ນີ້“ ຊື່” ຫມາຍ ເຖິງອານາດແລະສິດອານາດຂອງພຣະເຢຊູ.
ຂ້ອຍກາລັງເບິ່ງຊາຕານຕົກຈາກສະຫວັນຄືຟ້າແມບ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຕົວຢ່າງເພື່ອປຽບທຽບວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າເອົາຊະນະຊາຕານໃນເວລາທີ່ສາວົກ
70 ຄົນຂອງພຣະອົງກາລັງປະກາດໃນເມືອງຕ່າງໆໄປສູ່ຟ້າຜ່າ.
ຕົກມາຈາກສະຫວັນຄືຟ້າແມບ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຕົກລົງໄວເທົ່າທີ່ຈະເປັນແສງໄຟແມບ,
ຫຼື 2) ຕົກລົງມາຈາກສະຫວັນຄືກັບຟ້າແມບລົງມາ. ເນື່ອງຈາກຄວາມ
ຫມາຍ ທັງສອງເປັນໄປໄດ້, ມັນອາດຈະດີທີ່ສຸດທີ່ຈະຮັກສາພາບ.
ມີສິດອານາດທີ່ຈະຢຽບງູແລະແມງງອດ

"ສິດອານາດທີ່ຈະກ້າວຂຶ້ນເທິງງູແລະແມງງອດ." ຄວາມ ຫມາຍ
ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງງູແລະແມງງອດຕົວຈິງຫລື 2)
ງູແລະແມງງອດແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບ ສາ ລັບຜີມາຍຮ້າຍ. UDB
ແປສິ່ງນີ້ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ຜີຮ້າຍ: "ຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າມີສິດທີ່ຈະ ທາ
ຮ້າຍຜີມານຮ້າຍ"
ຢຽບງູແລະແມງງອດ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດແນວນີ້ແລະບ່ໄດ້ຮັບບາດເຈັບ.
ແມງງອດ

ແມງງອດແມ່ນສັດນ້ອຍໆທີ່ຂູດດ້ວຍເລັດສອງຂ້າງແລະມີຮອຍເປື້ອນທີ່ເປັນພິດຢູ່ຫາງຂອງມັນ.
ເຫນືອອານາດທັງຫມົດຂອງສັດຕຣູ

"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບສິດອານາດໃຫ້ທ່ານເພື່ອຕີອານາດຂອງສັດຕຣູ" ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບສິດອານາດໃຫ້ທ່ານເພື່ອເອົາຊະນະສັດຕຣູ".
ສັດຕຣູແມ່ນຊາຕານ.
ຢ່າປິຕິຍິນດີພຽງແຕ່ໃນສິ່ງນີ້, ວ່າວິນຍານທີ່ຍອມຢູ່ໃຕ້ເຈົ້າ

"ຢ່າປິຕິຍິນດີເທົ່ານັ້ນເພາະຜີຮ້າຍທີ່ຍອມຢູ່ໃຕ້ເຈົ້າ."
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ປິຕິຍິນດີທີ່ຊື່ຂອງທ່ານໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້ໃນສະຫວັນຍິ່ງກວ່າທ່ານປິຕິຍິນດີທີ່ຜີຮ້າຍຕ່າງໆໄດ້ສົ່ງໃຫ້ທ່ານ!"
ຊື່ຂອງທ່ານຖືກຈົດໄວ້ໃນສະຫວັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 10:21

ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ

"ສະຫວັນ" ແລະ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ເປັນຕົວແທນທຸກຢ່າງທີ່ມີຢູ່.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາສອນທີ່ຜ່ານມາຂອງພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບສິດອາ
ນາດຂອງພວກສາວົກ. ມັນອາດຈະດີທີ່ສຸດທີ່ຈະເວົ້າພຽງແຕ່ "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ແລະໃຫ້ຜູ້ອ່ານການົດຄວາມຫມາຍ.
ຄວາມສະຫລາດແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ

"ຈາກຄົນທີ່ມີປັນຍາແລະມີຄວາມເຂົ້າໃຈ."
ເນື່ອງຈາກວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ປິດບັງຄວາມຈິງຈາກພວກເຂົາ,
ຄົນເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ເປັນຄົນສະຫລາດແລະເຂົ້າໃຈ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າພວກເຂົາແມ່ນ.
ຜູ້ທີ່ຖືກສອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮັບການສຶກສາຫລາຍ,
ແຕ່ຜູ້ທີ່ເຕັມໃຈຍອມຮັບເອົາຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູ.
ຄືເດັກນ້ອຍ

"ຄືກັບເດັກນ້ອຍ."
ຄົນທີ່ຮູ້ວ່າຕົນເອງບ່ສະຫລາດແລະມີຄວາມຮູ້ແມ່ນເຕັມໃຈທີ່ຈະໄດ້ຮັບການສິດສອນ,
ຄືກັບເດັກນ້ອຍເຕັມໃຈ.
ເພາະວ່າມັນເປັນທີ່ພໃຈໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

"ເພາະມັນຢາກໃຫ້ເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້"
Luke 10:22
ທຸກສິ່ງໄດ້ຖືກມອບ ຫມາຍ ຈາກຂ້າພະເຈົ້າຈາກພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພຣະບິດາ ... ພຣະບຸດ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມ ສາ
ພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຮູ້ວ່າພຣະບຸດແມ່ນໃຜ

ຄາທີ່ຖືກແປເປັນ "ຮູ້" ຫມາຍຄວາມວ່າຮູ້ຈາກປະສົບການສ່ວນຕົວ.
ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູໃນທາງນີ້.
ພຣະບຸດ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ຍົກເວັ້ນພຣະບິດາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມີພຽງແຕ່ພຣະບິດາເທົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ວ່າພຣະບຸດແມ່ນໃຜ.
ຮູ້ວ່າພຣະບິດາແມ່ນໃຜ

ຄາທີ່ຖືກແປເປັນ "ຮູ້" ຫມາຍຄວາມວ່າຮູ້ຈາກປະສົບການສ່ວນຕົວ.
ພຣະເຢຊູຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຂອງພຣະອົງໃນທາງນີ້.
ຍົກເວັ້ນພຣະບຸດ

ຫມາຍຄວາມວ່າພຽງແຕ່ພຣະບຸດຮູ້ວ່າພຣະບິດາແມ່ນໃຜ.
ຜູ້ທີ່ພຣະບຸດເລືອກທີ່ຈະເປີດເຜີຍພຣະອົງ

"ຜູ້ໃດທີ່ພຣະບຸດປະສົງຈະສາແດງພຣະບິດາແກ່"
Luke 10:23
ຫລັງຈາກນັ້ນ, ລາວຫັນໄປຫາພວກສາວົກແລະເວົ້າໂດຍສ່ວນຕົວ

ຄາ ວ່າ "ສ່ວນຕົວ" ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະອົງຢູ່ຄົນດຽວກັບສາວົກ.
ໄດ້ຮັບພອນແມ່ນຜູ້ທີ່ເຫັນສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງວຽກງານທີ່ດີແລະສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດ.
ແລະພວກເຂົາບ່ເຫັນພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູຍັງບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເທື່ອ.
ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ

ນີ້ອາດ ຫມາຍ ເຖິງ ຄາ ສອນຂອງພຣະເຢຊູ.
ແລະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຍິນພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູຍັງບ່ໄດ້ສອນເທື່ອ.
Luke 10:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລົ່າເລື່ອງກັບອາຈານຊາວຢິວຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຢາກທົດລອງພຣະເຢຊູ.
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ຈົ່ງເບິ່ງ, ອາຈານຜູ້ຫນຶ່ງ

ສິ່ງນີ້ເຕືອນພວກເຮົາກັບເຫດການໃຫມ່ແລະຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ທົດສອບພຣະອົງ

"ທ້າທາຍພຣະເຢຊູ"
ສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນກົດບັນຍັດ? ທ່ານອ່ານໄດ້ແນວໃດ?

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຊອກຫາຂ້ມູນ. ພຣະອົງໃຊ້
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອທົດສອບຄວາມຮູ້ຂອງຄູອາຈານຢິວ.
ສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນກົດບັນຍັດ?

ນີ້ສາມາດຖືກຖາມໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ທ່ານອ່ານໄດ້ແນວໃດ?

"ທ່ານໄດ້ອ່ານຫຍັງຢູ່ໃນນັ້ນ?" ຫລື "ທ່ານເຂົ້າໃຈຫຍັງໃນການເວົ້າ?"
ເຈົ້າຈົ່ງຮັກ ... ເພື່ອນບ້ານຄືກັບຕົວເຈົ້າເອງ

ຊາຍຄົນນັ້ນກາລັງອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ໂມເຊຂຽນໃນກົດບັນຍັດ.
ຫົວໃຈຂອງທ່ານ ...ຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ ... ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງທ່ານ ...

ຈິດໃຈຂອງທ່ານ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຕ້ອງຮັກພຣະເຈົ້າຢ່າງສົມບູນກັບຄວາມເປັນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ.
ເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານຄືກັບຕົວທ່ານເອງ

ຕົວຢ່າງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນກວ່າ.
ເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະມາຊິກຂອງຊຸມຊົນຂອງບຸກຄົນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງທ່ານ" ຫລື "ປະຊາຊົນໃນຊຸມຊົນຂອງທ່ານ"
Luke 10:29
ແຕ່ອາຈານ, ປຣາຖນາ ຢາກແກ້ຕົວເອງ, ກ່າວ

"ແຕ່ວ່າຄຣູອາຈານຕ້ອງການຊອກຫາວິທີທາງທີ່ຈະແກ້ຕົວເອງ,
ດັ່ງນັ້ນລາວເວົ້າວ່າ" ຫລື "ແຕ່ຢາກປະກົດຕົວທີ່ຊອບ ທັມ,
ນາຍຄຣູກ່າວວ່າ"
ແລະໃຫ້ຄາຕອບທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວ

ພຣະເຢຊູຕອບຊາຍຄົນນັ້ນໂດຍການເລົ່າຄາອຸປະມາ.
ແລະເພື່ອນບ້ານຂອງຂ້ອຍແມ່ນໃຜ?

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ.
ຜູ້ຊາຍທີ່ແນ່ນອນ

ນີ້ຈະແນະນາຕົວລະຄອນໃຫມ່ໃນຄາອຸປະມາ.
ລາວລົ້ມລົງໃນບັນດາພວກໂຈນ

"ລາວຖືກລ້ອມຮອບດ້ວຍພວກໂຈນ" ຫລື
"ພວກໂຈນບາງຄົນໄດ້ໂຈມຕີລາວ"
ໄດ້ເອົາສິ່ງຂອງຂອງລາວ

"ເອົາທຸກສິ່ງທີ່ລາວມີ" ຫລື "ລັກເອົາທຸກຢ່າງຂອງລາວ"
ຕາຍເຄິ່ງ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເກືອບຕາຍ."
Luke 10:31
ດ້ວຍໂອກາດ

ນີ້ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນໄດ້ວາງແຜນໄວ້.
ປະໂລຫິດໃດຫນຶ່ງ

ສານວນນີ້ແນະນາຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ, ແຕ່ບ່ໄດ້ລະບຸຊື່ລາວ.
ເມື່ອລາວເຫັນເຂົາ

"ເມື່ອປະໂລຫິດເຫັນຊາຍທີ່ບາດເຈັບ."
ປະໂລຫິດແມ່ນບຸກຄົນທີ່ເຄັ່ງຄັດສາສນາຫລາຍ,
ສະນັ້ນປະຊາຊົນຈະຖືວ່າລາວຈະຊ່ວຍຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບບາດເຈັບ.
ເນື່ອງຈາກວ່າລາວບ່ໄດ້ເຮັດ, ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ແຕ່ວ່າເມື່ອລາວເຫັນລາວ" ທີ່ຈະເອົາໃຈໃສ່ກັບຜົນໄດ້ຮັບທີ່ບ່ຄາດຄິດນີ້.
ເຂົາຜ່ານໄປອີກຂ້າງຫນຶ່ງ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລາວບ່ໄດ້ຊ່ວຍຊາຍຄົນນັ້ນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ລາວບ່ໄດ້ຊ່ວຍຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບບາດເຈັບແຕ່ແທນທີ່ຈະຍ່າງຜ່ານລາວອີກຂ້າງຫນຶ່ງຂອງເສັ້ນທາງ"
ຜ່ານໄປອີກຂ້າງຫນຶ່ງ

ພວກເລວີໄດ້ຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານ.
ລາວຄາດວ່າລາວຈະຊ່ວຍເພື່ອນຊາຍຢິວຂອງລາວ.
ຍ້ອນວ່າລາວບ່ໄດ້ເຮັດ, ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະກ່າວເຖິງເລື່ອງນັ້ນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ລາວຍັງບ່ໄດ້ຊ່ວຍ, ແຕ່ໄດ້ຍ່າງຜ່ານໄປອີກຂ້າງ

ຫນຶ່ງ"
Luke 10:33
ແຕ່ເປັນຄົນຊາມາເຣຍທີ່ແນ່ນອນ

ນີ້ແນະນາຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງໂດຍບ່ບອກຊື່.
ພວກເຮົາຮູ້ພຽງແຕ່ວ່າລາວມາຈາກເມືອງຊາມາເຣຍ.
ຊາວຊາມາເຣຍທີ່ແນ່ນອນ

ຊາວຢິວດູຫມິ່ນຊາວຊາມາເຣຍແລະຈະຖືວ່າລາວຈະບ່ຊ່ວຍຄົນຢິວທີ່ໄດ້ຮັບບາດເຈັບ.
ເມື່ອລາວເຫັນລາວ

"ເມື່ອຊາວຊາມາເຣຍເຫັນຊາຍທີ່ບາດເຈັບ"
ລາວມີຄວາມເມດຕາສົງສານ

"ລາວຮູ້ສຶກເສຍໃຈກັບລາວ"
ມັດບາດແຜຂອງລາວ, ຟອກນ້າມັນແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນໃສ່ບາດແຜ

ລາວຄວນເອົານ້າ ມັນແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນໃສ່ບາດແຜກ່ອນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ລາວເອົາເຫລົ້າແວງແລະນ້າ
ມັນລົງໃສ່ບາດແຜແລະຫ່ບາດແຜດ້ວຍຜ້າ" (ເບິ່ງ: ໃບ ໝາກ ເດື່ອ)
ຖອກນ້າມັນແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນໃສ່ບາດແຜ

ເຫລົ້າແມ່ນໃຊ້ເພື່ອ ທາຄວາມສະອາດບາດແຜ, ແລະນ້າ ມັນອາດຈະຖືກ
ນາ ໃຊ້ເພື່ອປ້ອງກັນການຕິດເຊື້ອ. ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຖອກນ້າ
ມັນແລະເຫລົ້າໃສ່ພວກມັນເພື່ອຊ່ວຍຮັກສາພວກເຂົາໃຫ້ຫາຍດີ"
ສັດຂອງຕົນເອງ

"ສັດຫຸ້ມຫ່ຂອງຕົວເອງ." ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ລາວເຄີຍແບກຫາບພາລະຫນັກ.
ມັນອາດຈະເປັນລວາ.
ສອງເດນາຣິອົນ

"ຄ່າຈ້າງສອງມື້." ແມ່ນສຽງຂອງ "ເດນາຣິອົນ."
ເຈົ້າພາບ

"ເຈົ້າຂອງເຮືອນເຊົ່າ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ດູແລເຮືອນພັກ"
ອັນໃດກ່ຕາມທີ່ເຈົ້າໃຊ້ຈ່າຍ, ເມື່ອຂ້ອຍກັບມາຂ້ອຍຈະຕອບແທນເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດໂອນຄືນໄດ້. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ເມື່ອຂ້ອຍກັບມາຂ້ອຍຈະຈ່າຍຄືນໃຫ້ເຈົ້າຕາມ ຈາ ນວນທີ່ເຈົ້າຈ່າຍເພີ່ມ"
Luke 10:36
ອັນໃດກ່ຕາມທີ່ເຈົ້າໃຊ້ຈ່າຍ, ເມື່ອຂ້ອຍກັບມາຂ້ອຍຈະຕອບແທນເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດໂອນຄືນໄດ້. (ອາດແປໄດອີກວ່າ):
"ເມື່ອຂ້ອຍກັບມາຂ້ອຍຈະຈ່າຍຄືນໃຫ້ເຈົ້າຕາມ ຈາ ນວນທີ່ເຈົ້າຈ່າຍເພີ່ມ"
ແມ່ນບ້ານໃກ້ເຮືອນຄຽງ

"ສະແດງຕົນເອງວ່າເປັນເພື່ອນບ້ານທີ່ແທ້ຈິງ" (UDB)
ກັບເຂົາຜູ້ທີ່ລະຫວ່າງໂຈນ

"ກັບຜູ້ຊາຍທີ່ພວກໂຈນສະຫລັດໂຈມຕີ"
ໄປແລະເຮັດຄືກັນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະໃຫ້ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ.
Luke 10:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູມາຮອດເຮືອນຂອງມາທາບ່ອນທີ່ເອື້ອຍຂອງນາງມາຣີຟັງພຣະເຢຊູຢ່າງເອົາໃຈໃສ່.
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການໃຫມ່.
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງເດີນທາງໄປ

"ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງເດີນທາງໄປນາ"
ເປັນບ້ານທີ່ແນ່ນອນ

ສິ່ງນີ້ແນະນາຫມູ່ບ້ານວ່າເປັນສະຖານທີ່ໃຫມ່,ແຕ່ບ່ໄດ້ຕັ້ງຊື່.
ຜູ້ຍິງບາງຄົນຊື່ວ່າມາທາ

ນີ້ແນະນາມາທາເປັນຕົວລະຄອນໃຫມ່.ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການແນະນາຄົນໃຫມ່ໆ.
ນັ່ງຢູ່ທີ່ຕີນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງປົກກະຕິແລະເຄົາຣົບສາລັບຜູ້ຮຽນໃນເວລານັ້ນ.
ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູສອນໃນຂະນະທີ່ຢູ່ເຮືອນຂອງມາທາ.
Luke 10:40
ຫຍຸ້ງຫລາຍ

"ຫຍຸ້ງຫລາຍ" ຫລື "ຫຍຸ້ງຫລາຍເກີນໄປ"
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ເຈົ້າບ່ສົນໃຈ ... ຄົນດຽວບ?

ນາງມາທາກາລັງຈົ່ມວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຍອມໃຫ້ນາງມາຣີຟັງພຣະອົງໃນເວລາທີ່ມີວຽກຫລາຍທີ່ຈະເຮັດ.
ນາງໄດ້ເຄົາຣົບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ສະນັ້ນນາງໄດ້ໃຊ້ ຄາ
ຖາມທີ່ຫຍ້ຫຍ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ ຄາ ຮ້ອງທຸກຂອງນາງສຸພາບ.
ມາທາ, ມາທາ

ພຣະເຢຊູກ່າວຊື່ຂອງມາທາເພື່ອເນັ້ນຫນັກ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ມາທາ
ທີ່ຮັກແພງ" ຫລື "ເຈົ້າ, ມາທາ"

ມີພຽງສິ່ງດຽວທີ່ຈາເປັນ

ພຣະເຢຊູກາລັງກົງກັນຂ້ວາມກັບສິ່ງທີ່ມາຣີກາລັງເຮັດກັບສິ່ງທີ່ມາທາພວມເຮັດ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງນີ້ເຈາະຈົງ.
ເຊິ່ງຈະບ່ຖືກເອົາໄປຈາກນາງ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຂ້ອຍຈະບ່ເອົາໂອກາດນີ້ໄປຈາກນາງ" ຫລື 2)
"ນາງຈະບ່ສູນເສຍສິ່ງທີ່ຕົນໄດ້ຮັບໃນຂະນະທີ່ນາງ ກາລັງຟັງຂ້ອຍຢູ່"

11
1ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າກາລັງອະທິຖານຢູ່ທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ ສາວົກຂອງພຣະອົງຄົນຫນຶ່ງທູນພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂສອນພວກຂ້າ‐
ນ້ອຍໃຫ້ອະທິຖານເຫມືອນກັບທີ່ໂຢຮັນໄດ້ສອນພວກລູກສິດຂອງເພິ່ນດວ້ຍ.”

2ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບພວກເພິ່ນວ່າ, “ເມື່ອພວກທ່ານອະທິຖານຈົ່ງກ່າວວ່າ, ‘ຂ້າແດ່ພຣະບິດາເຈົ້າ ຂໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ເຄົາຣົບບູຊາ
ຂໃຫ້ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະອົງມາຕັ້ງຢູ່.
3ຂຊົງໂຜດປຣະທານອາຫານປະຈາວັນໃຫ້ແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.4ຂຊົງໂຜດຍົກໂທດຄວາມຜິດບາບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ
ເຫມືອນທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍຍົກໂທດແກ່ທຸກຄົນ ທີ່ເຮັດຜິດຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍນັ້ນ. ຂຢ່າຊົງນາພວກຂ້ານ້ອຍ ເຂົ້າໄປໃນການທົດລອງ’.”
5ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນວ່າ, “ຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານມີມິດສະຫາຍຄົນຫນຶ່ງ ແລະໄປຫາມິດສະຫາຍນັ້ນໃນເວລາທ່ຽງຄືນແລະເວົ້າວ່າ ‘ສະ‐
ຫາຍເອີຍ, ຂໃຫ້ຂ້ອຍຢືມເຂົ້າຈີ່ຈັກສາມກ້ອນແດ່.6ເພາະເພື່ອນຄົນຫນຶ່ງຂອງເຮົາເດີນ‐
ທາງຈາກບ່ອນອື່ນມາແວ່ເຮົາແລະເຮົາບ່ໄດ້ກຽມອັນໃດຈະສູ່ເພິ່ນກິນ’.7ຝ່າຍມິດສະຫາຍທີ່ຢູ່ຂ້າງໃນຈະຕອບອອກມາວ່າ, ‘ຢ່າລົບກວນເຮົາເທາະປະ‐
ຕູກອັດແລ້ວ, ພວກລູກຂອງເຮົາກນອນຢູ່ກັບເຮົາຫມົດແລ້ວ, ເຮົາລຸກຂຶ້ນເອົາເຂົ້າຈີ່ໃຫ້ເຈົ້າບ່ໄດ້’.8ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ນັ້ນຈະບ່ລຸກ‐
ຂຶ້ນເອົາໃຫ້ເພາະການເປັນເພື່ອນກັນກຕາມ ແຕ່ຖ້າເພາະເຫັນແກ່ການດື້ຂຢ່າງບ່ລະອາຍ ເພິ່ນກຈະລຸກຂຶ້ນແລະເອົາເຂົ້າຈີ່ໃຫ້ທ່ານເທົ່າທີ່ທ່ານຕ້ອງການ.
9ແລະເຮົາບອກພວກທ່ານວ່າ ຈົ່ງຫມັ່ນຂ ແລ້ວຈະຊົງປຣະທານໃຫ້ ຈົ່ງຫມັ່ນຊອກແລ້ວຈະພົບ ຈົ່ງຫມັ່ນເຄາະແລ້ວຈະຊົງໄຂໃຫ້.10ເພາະ‐
ວ່າທຸກຄົນທີ່ຫມັ່ນຂກໄດ້ຮັບ ທຸກຄົນທີ່ຫມັ່ນຊອກຫາກໄດ້ພົບ ແລະທຸກຄົນທີ່ຫມັ່ນເຄາະກຈະເປີດໃຫ້ແກ່ເຂົາ.
11ມີພ່ຄົນໃດໃນພວກທ່ານ ຖ້າລູກຂປາຈະເອົາງູໃຫ້ລູກແທນປາບ?12ຫລືເມື່ອລູກຂໄຂ່ ທ່ານຈະເອົາແມງງອດໃຫ້ລູກ?13ເຫດສັນນັ້ນຖ້າທ່ານທັງ‐
ຫລາຍເອງຜູ້ເປັນຄົນຊົ່ວ ຍັງຮູ້ຈັກເອົາຂອງດີໃຫ້ແກ່ລູກຂອງຕົນ ຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກຈັກເທົ່າໃດ ພຣະບິດາເຈົ້າຜູ້ຊົງສະຖິດໃນສະຫວັນຈະປຣະ‐
ທານພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ຂຈາກພຣະອົງ?"
14ຫລັງຈາກນັ້ນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຂັບໄລ່ຜີຮ້າຍອອກ ເປັນຜີໃບ້. ເມື່ອຜີນັ້ນຖືກຂັບໄລ່ອອກແລ້ວຊາຍທີ່ເປັນຄົນໃບ້ກເລີ່ມປາກໄດ້, ປະຊາຊົນກປະ‐
ຫລາດໃຈ.15ແຕ່ບາງຄົນໃນຫມູ່ນັ້ນໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ຜູ້ນີ້ຂັບໄລ່ຜີອອກໄດ້ໂດຍໃຊ້ອານາດຂອງເບເອນເຊບູນຊຶ່ງເປັນນາຍຂອງພວກຜີຮ້າຍ.
16ສ່ວນຄົນອື່ນຢາກຈະທົດລອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະຖາມຫາຫມາຍສາຄັນຈາກຟ້າສະຫວັນ.17ແຕ່ພຣະອົງຊົງຊາບຄວາມຄຶດຂອງເຂົາຈິ່ງຊົງກ່າວວ່າ,
“ທຸກອານາຈັກທີ່ແຕກແຍກກັນແລ້ວກຄົງຈິບຫາຍ, ຄອບຄົວທີ່ແຕກແຍກກັນ ແລ້ວກຈະຕັ້ງຢູ່ບ່ໄດ້."
18ຖ້າຊາຕານແຕກແຍກກັນເອງ ອານາຈັກຂອງມັນຈະຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ໄດ້ຢ່າງໃດ? ເພາະທ່ານທັງຫລາຍເວົ້າວ່າເຮົາຂັບໄລ່ຜີອອກໂດຍເບເອນເຊບູນ.
19ຖ້າເຮົາຂັບໄລ່ຜີອອກໂດຍເບເອນເຊບູນນັ້ນ, ພວກສາວົກຂອງທ່ານທັງຫລາຍເຄີຍຂັບມັນອອກດ້ວຍອານາດຂອງຜູ້ໃດ? ດ້ວຍເຫດນີ້ແຫລະ,
ພວກສາວົກຈະຕັດສິນພິພາກສາພວກທ່ານ.20ແຕ່ຖ້າເຮົາຂັບໄລ່ຜີມານຮ້າຍອອກດ້ວຍຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ, ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະ‐
ເຈົ້າກມາເຖິງພວກທ່ານແລ້ວ.
21ເມື່ອຊາຍທີ່ແຂງແຮງຖືອາວຸດຄົບຖ້ວນເຝົ້າເຮືອນຂອງຕົນຢູ່ ສິ່ງຂອງທັງຫມົດຂອງລາວກປອດພັຍ.22ແຕ່ເມື່ອຊາຍທີ່ແຂງແຮງກວ່າເອົາຊະນະຄົນນັ້ນໄດ້,
ຄົນແຂງແຮງກວ່າຈະຍຶດເອົາອາວຸດໄປຈາກເຂົາ ແລະລັກເອົາຊັບສົມບັດຂອງເຂົາໄປເສັຍ.23ຜູ້ໃດບ່ຢູ່ຝ່າຍເຮົາ ກຕ່ສູ້ກັບເຮົາ
ແລະຜູ້ໃດບ່ໂຮມເຂົ້າກັບເຮົາກເປັນຜູ້ເຮັດໃຫ້ແຕກກະຈາຍໄປ.
24“ເມື່ອຜີຖ່ອຍຮ້າຍອອກຈາກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ມັນກເດີນທາງຜ່ານໄປໃນບ່ອນກັນດານເພື່ອຊອກຫາບ່ອນເຊົາເມື່ອຍ, ເມື່ອຫາບ່ພົບ ມັນຈິ່ງເວົ້າວ່າ
‘ເຮົາຈະກັບຄືນໄປຍັງເຮືອນຂອງເຮົາທີ່ເຮົາໄດ້ອອກມານັ້ນ.25ເມື່ອຜີນັ້ນກັບມາແລະເຫັນວ່າເຮືອນນັ້ນຖືກເຮັດໃຫ້ສະອາດດີແລະຕົກແຕ່ງໄວ້ແລ້ວ.26ເມື່ອ‐
ນັ້ນມັນຈິ່ງໄປຮັບເອົາຜີອື່ນອີກເຈັດໂຕຮ້າຍກວ່າມັນເອງ ແລະກເຂົ້າໄປອາໄສຢູ່ເຮືຶນຫລັງນັ້ນ ແລະໃນທີ່ສຸດ
ຊາຍຄົນນັ້ນກຕົກຢູ່ໃນສະພາບຮ້າຍກວ່າຕອນຕົ້ນ.”
27ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ ກມີຍິງສາວຄົນຫນຶ່ງໃນຫມູ່ປະຊາຊົນຮ້ອງທູນພຣະອົງວ່າ, “ທ້ອງຂອງຍິງທີ່ໃຫ້ກາເນີດທ່ານແລະເຕົ້າ‐
ນົມທີ່ລຽ້ງທ່ານນັ້ນກເປັນສຸກ.”28ແຕ່ພຣະອົງຊົງຕອບວ່າ, “ບ່ແມ່ນເລີຍ ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຟັງພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະຖືຮັກສາພຣະ‐
ທັມໄວ້ຕ່າງຫາກທີ່ເປັນສຸກ.”
29ເມື່ອປະຊາຊົນເລີ່ມມາໂຮມກັນຫນາແຫນ້ນຂຶ້ນ ພຣະອົງຊົງກ່າວວ່າ, “ຄົນໃນຍຸກນີ້ເປັນຍຸກທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ ເຂົາສະແຫວງຫາຫມາຍສາຄັນ
ແຕ່ຈະບ່ມີຫມາຍສາຄັນອັນໃດເປີດເຜີຍໃຫ້ແກ່ເຂົາ ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ຫມາຍສາຄັນເລື່ອງໂຢນາ.30ເຫມືອນກັບທີ່ໂຢນາໄດ້ເປັນຫມາຍສາຄັນແກ່ຊາວເມືອງນີເນ‐
ເວ, ດັ່ງນັ້ນ ບຸດມະນຸດຈະເປັນຫມາຍສາຄັນແກ່ຄົນໃນຍຸກນີ້.
31ຣາຊີນີແຫ່ງທິດໃຕ້ຈະລຸກຂຶ້ນໃນການພິພາກສາພ້ອມກັບຜູ້ຊາຍໃນຍຸກນີ້ ແລະລົງໂທດຄົນໃນຍຸກນີ້ ເພາະນາງໄດ້ມາແຕ່ທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ
ເພື່ອຈະຟັງຄາສັ່ງສອນທີ່ມີສະຕິປັນຍາຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ ແລະ ເບິ່ງແມ! ຜູ້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າກະສັດໂຊໂລໂມນກຢູ່ທີ່ນີ້.
32ຊາວເມືອງນີເນເວຈະຢືນຂຶ້ນໃນວັນພິພາກສາພ້ອມກັບຄົນໃນຍຸກນີ້ ແລະຈະກ່າວໂທດຄົນໃນຍຸກນີ້ ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາ‐
ໃຈໃຫມ່ເພາະການປະກາດຂອງໂຢນາ ແລະເບິ່ງແມ, ຜູ້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າໂຢນາກຢູ່ທີ່ນີ້.
33ບ່ຫ່ອນມີຜູ້ໃດ, ເມື່ອໄຕ້ໂຄມແລ້ວຈະຕັ້ງໄວ້ໃນຕູ້ທີ່ລັບມືດ ຫລືເອົາບຸງມາກວບໄວ້ ແຕ່ເຄີຍຕັ້ງໄວ້ເທິງເຄື່ອງຮອງຕີນໂຄມ
ເພື່ອຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາຈະໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງ.34ຕາຂອງທ່ານເປັນດວງສະຫວ່າງຂອງຮ່າງກາຍ ເມື່ອຕານັ້ນດີຮ່າງກາຍຂອງທ່ານກສະຫວ່າງໄປເຫມືອນກັນ,
ແຕ່ເມື່ອຕາຂອງທ່ານມືດໄປ ຮ່າງກາຍຂອງທ່ານກຈະມືດໄປເຫມືອນກັນ.35ເຫດສັນນັ້ນ ຈົ່ງຣະວັງຢ່າໃຫ້ແສງສະຫວ່າງທີ່ມີຢູ່ໃນທ່ານມືດໄປ.
36ຖ້າຮ່າງກາຍຂອງທ່ານທຸກສ່ວນເຕັມດ້ວຍຄວາມສະຫວ່າງ ທັງຕົວກຈະສະຫວ່າງໄປດ້ວຍຮ່າງກາຍຂອງທ່ານທັງຫມົດຈະເປັນເຫມືອນແສງໂຄມໄຟນັ້ນ
ທີ່ສ່ອງສະຫວ່າງແກ່ທ່ານ.”
37ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວສາເລັດແລ້ວ ມີຟາຣີຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ທູນເຊີນພຣະອົງໄປຮັບປະທານອາຫານທີ່ເຮືອນຂອງຕົນ
ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າໄປເຖິງແລະຊົງນັ່ງອີງຕົວລົງ.38ຟາຣີຊາຍຜູ້ນັ້ນກປະຫລາດໃຈ ທີ່ພຣະອົງບ່ໄດ້ລ້າງມືກ່ອນຈະຮັບປະທານອາຫານແລງ.

Page 2120 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Luke 11:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ພຣະເຢຊູສອນພວກສາວົກໃຫ້ອະທິຖານ.
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ
ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ. ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ອະທິຖານ ... ຫນຶ່ງຂອງ

ມັນອາດຈະເປັນເລື່ອງ
ທາມະຊາດທີ່ບອກວ່າພຣະເຢຊູຈົບການອະທິຖານກ່ອນທີ່ສາວົກຈະຖາມຄາຖາມນີ້.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ວ່າພຣະເຢຊູກາລັງອະທິຖານຢູ່ບ່ອນທີ່ແນ່ນອນ.
ເມື່ອພຣະອົງຈົບການອະທິຖານ, ຫນຶ່ງ ໃນ" (UDB)
Luke 11:2
ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ເມື່ອທ່ານອະທິຖານເວົ້າວ່າ, 'ພຣະບິດາ'

ພຣະອົງຊູກາລັງສັ່ງພວກສາວົກໃຫ້ນັບຖືຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໂດຍກ່າວວ່າພຣະອົງເປັນ“
ພຣະບິດາ” ເມື່ອອະທິຖານເຖິງພຣະອົງ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຂໃຫ້ຊື່ຂອງທ່ານເປັນທີ່ນັບຖື

"ເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນໃຫ້ກຽຕຊື່ຂອງທ່ານ." "ຊື່"
ມັກຈະຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ.
ຂໃຫ້ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງມາ

ການກະທາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ປົກຄອງທຸກຄົນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນພຣະເຈົ້າເອງ.
Luke 11:3
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນພວກສາວົກວິທີອະທິຖານ.
ໃຫ້ພວກເຮົາ ... ໃຫ້ອະພັຍພວກເຮົາ ... ຢ່ານາພວກເຮົາ

ນີ້ແມ່ນຂ້ບັງຄັບທີ່ຈາເປັນ, ແຕ່ມັນຄວນຈະຖືກແປເປັນ ຄາ ຂ,
ແທນທີ່ຈະແມ່ນ ຄາສັ່ງ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມບາງສິ່ງບາງຢ່າງເຊັ່ນ "ກະຣຸນາ"
ໃຫ້ພວກເຂົາເພື່ອເຮັດໃຫ້ສິ່ງນີ້ແຈ່ມແຈ້ງ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):

"ກະຣຸນາໃຫ້ພວກເຮົາ ... ກະຣຸນາໃຫ້ອະພັຍພວກເຮົາ ...
ກະຣຸນາຢ່ານາພວກເຮົາ"
ເຂົ້າຈີ່ປະຈາວັນຂອງພວກເຮົາ

ເຂົ້າຈີ່ແມ່ນອາຫານຣາຄາບ່ແພງທີ່ຄົນເຮົາກິນປະ ຈາ ວັນ.
ມັນຖືກນາໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງພວກເຮົາ

"ໃຫ້ອະພັຍພວກເຮົາທີ່ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ" ຫລື
"ໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງພວກເຮົາ"
ດັ່ງທີ່ພວກເຮົາໃຫ້ອະພັຍ

"ເນື່ອງຈາກວ່າພວກເຮົາຍັງໃຫ້ອະພັຍ"
ຜູ້ທີ່ເປັນຫນີ້ກັບພວກເຮົາ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ພວກເຮົາ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ພວກເຮົາ"
ຢ່ານາພາເຮົາໄປສູ່ການທົດລອງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບບວກ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ນາ
ພາພວກເຮົາໃຫ້ຫ່າງຈາກການທົດລອງ"
Luke 11:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນພວກສາວົກກ່ຽວກັບການອະທິຖານ.
ຜູ້ໃດໃນພວກເຈົ້າຈະມີ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມ ຫນຶ່ງ ເພື່ອສອນພວກສາວົກ.
ເອົາເຂົ້າຈີ່ສາມກ້ອນໃຫ້ຂ້ອຍ

"ຂໃຫ້ຂ້ອຍຢືມເຂົ້າຈີ່ສາມກ້ອນ" ຫລື
"ເອົາເຂົ້າຈີ່ສາມກ້ອນໃຫ້ຂ້ອຍແລະຂ້ອຍຈະຈ່າຍໃຫ້ເຈົ້າຫລັງຈາກນັ້ນ."
ເຈົ້າພາບບ່ມີອາຫານພ້ອມທີ່ຈະຈັດສົ່ງໃຫ້ແຂກລາວ.
ເຂົ້າຈີ່ສາມກ້ອນ

ເຂົ້າຈີ່ມັກຖືກ ນາ ໃຊ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ພຽງແຕ່ເຂົ້າມາຈາກຖະຫນົນຫົນທາງ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຢູ່ໄກຈາກເຮືອນ.
ສິ່ງໃດທີ່ຈະຕັ້ງໄວ້ກ່ອນລາວ

"ອາຫານທີ່ກຽມພ້ອມທີ່ຈະໃຫ້ເຂົາ"
ຂ້ອຍບ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນໄດ້

"ມັນບ່ສະດວກສາລັບຂ້ອຍທີ່ຈະລຸກຂຶ້ນ"
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກັບພວກສາວົກ. ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາ ນາມ.
ໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ແກ່ເຈົ້າເພາະວ່າເຈົ້າເປັນເພື່ອນຂອງລາວ

39ແລ້ວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວແກ່ລາວວ່າ, “ບັດນີ້, ເຈົ້າພວກຟາຣີຊາຍ, ເຈົ້າລ້າງຖ້ວຍຊາມໃຫ້ສະອາດແຕ່ຂ້າງນອກ
ແຕ່ຂ້າງໃນຕົວເຈົ້າເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂລບແລະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.40ໂອ ຄົນໂງ່ເອີຍ! ຜູ້ທີ່ໄດ້ສ້າງຂ້າງນອກກໄດ້ສ້າງຂ້າງໃນເຫມືອນກັນບ່ແມ່ນບ?41ຈົ່ງບຣິ‐
ຈາກແກ່ຄົນທຸກຍາກດ້ວຍສິ່ງຊຶ່ງຢູ່ຂ້າງໃນ ແລ້ວທຸກສິ່ງກຈະສະອາດສາລັບພວກທ່ານ.
42ແຕ່ວິບັດແກ່ເຈົ້າ, ພວກຟາຣີຊາຍ ພວກເຈົ້າຖວາຍຫນຶ່ງສ່ວນສິບໃນເຄື່ອງປູກຕາມຣະດູການແກ່ພຣະເຈົ້າຄືຜັກກ້ານກ່າ ຜັກແພວ, ແລະຜັກອື່ນໆ
ຈາກສວນ ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້ລະເລີຍຄວາມຍຸດຕິທັມແລະຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ
ຈາເປັນຢ່າງຍິ່ງທີ່ຈະປະຕິບັດຢ່າງຄົນທີ່ມີຄວາມຍຸດຕິທັມແລະຮັກພຣະເຈົ້າ ໂດຍບ່ບົກພ່ອງໃນການເຮັດສິ່ງອື່ນໆດ້ວຍ.
43ແຕ່ວິບັດແກ່ເຈົ້າ, ພວກຟາຣີຊາຍ ພວກເຈົ້າມັກບ່ອນນັ່ງອັນມີກຽດໃນໂຮງທັມະສາລາ ແລະມັກໃຫ້ຄົນຄານັບໃຫ້ກຽດໃນຕະຫລາດ.44ວິບັດແກ່ພວກເຈົ້າ,
ເຫມືອນຂຸມຝັງສົບທີ່ຄົນທັງຫລາຍກທຽວຜ່ານໄປມາໂດຍບ່ຮູ້ ເພາະບ່ໄດ້ຕິດປ້າຍບອກໄວ້.”
45ແລ້ວມີຄົນຫນຶ່ງໃນທັມະບັນດິດ ຕອບພຣະອົງວ່າ, “ອາຈານເອີຍ, ທ່ານກາລັງຫມິ່ນປະຫມາດພວກເຮົາເຫມືອນກັນ.”46ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບວ່າ, “ແຕ່ວິ‐
ບັດຈະມີແກ່ພວກເຈົ້າເຫມືອນກັນ, ພວກທັມະບັນດິດ ພວກເຈົ້າເອົາພາຣະທີ່ຫນັກຫນາມາວາງໃສ່ບ່າຂອງຜູ້ອື່ນ, ແຕ່ສ່ວນພວກເຈົ້າເອງ,
ແມ່ນແຕ່ນິ້ວມືດຽວກບ່ແຕະພາຣະນັ້ນ.
47ວິບັດແກ່ພວກເຈົ້າ, ທີ່ມັກສ້າງອຸບໂມງເທິງຫລຸມຝັງສົບຂອງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ທີ່ພວກບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າໄດ້ຂ້າພວກເຂົາ.48ພວກເຈົ້າໄດ້ເປັນພະ‐
ຍານແລະເຫັນດີກັບບັນພະບຸດຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຂ້າພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ສ້າງອຸບໂມງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
49ດ້ວຍເຫດນີ້ ພຣະປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຈິ່ງຊົງກ່າວວ່າ, ‘ເຮົາຈະໃຊ້ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມແລະອັກຄະສາວົກໄປຫາພວກເຂົາ
ແລະພວກເຂົາຈະຂ້າບາງຄົນແລະຂົ່ມເຫັງບາງຄົນ.50ຄົນໃນຍຸກນີ້ຈະຕ້ອງຮັບຜິດຊອບ ໃນເລືອດຂອງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມແລະອັກຄະສາວົກເຫລົ່ານັ້ນ
ທີ່ໄຫລອອກຕັ້ງແຕ່ແຮກສ້າງໂລກ.51ຕັ້ງແຕ່ເລືອດຂອງອາເບັນຈົນເຖິງເລືອດຂອງຊາຂາຣີຢາ ຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າທີ່ແທ່ນບູຊາແລະທີ່ລີ້ລັບ. ຈິງແທ້,
ເຮົາບອກເຈົ້າໃນເລື່ອງນີ້ ເພາະຄົນໃນຍຸກນີ້ຈະຕ້ອງຮັບຜິດຊອບ.
52ວິບັດແກ່ພວກເຈົ້າ, ທັມະບັນດິດຂອງຄົນຍິວ ເພາະທ່ານໄດ້ເອົາກະແຈແຫ່ງຄວາມຮູ້ນັ້ນໄປເສັຍ ພວກເຈົ້າເອງກບ່ເຂົ້າໄປແລະຄົນທີ່ຢາກເຂົ້າໄປ
ພວກເຈົ້າກປິດເສັຍຈາກເຂົາ.”
53ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດອອກຈາກທີ່ນັ້ນ, ພວກທັມະຈານແລະພວກຟາຣີຊາຍໄດ້ໂຈມຕີແລະໂຕ້ຖຽງກັບພຣະອົງອີກຫລາຍເລື່ອງ.
54ຫວັງຈະໃຫ້ພຣະອົງຕິດກັບດັກຈາກຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງ.
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ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບພວກສາວົກຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າໄດ້ຂເຂົ້າຈີ່.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ເອົາເຂົ້າຈີ່ໃຫ້ລາວເພາະລາວເປັນເພື່ອນຂອງລາວ"
ທົນນານບ່ອາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າຄົນທີ່ຂເຂົ້າຈີ່ບ່ສົນໃຈຄວາມຈິງທີ່ບ່ສະດວກທີ່ຫມູ່ຂອງລາວລຸກຂຶ້ນກາງຄືນເພື່ອເອົາເຂົ້າຈີ່ມາໃຫ້ລາວ.
Luke 11:9
ຖາມ ... ຊອກຫາ ... ເຄາະ

ພຣະເຢຊູໃຫ້ຄາສັ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອກະຕຸ້ນໃຫ້ສາວົກຂອງພຣະອົງອະທິຖານຢູ່ສະ
ເຫມີ. ບາງພາສາອາດຈະຕ້ອງການຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມດ້ວຍພາສາເຫລົ່ານີ້.
ໃຊ້ຮູບແບບຂອງ "ເຈົ້າ" ທີ່ ເຫມາະ ສົມທີ່ສຸດໃນສະພາບການນີ້.
ມັນຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເຄາະ

ການເຄາະປະຕູແມ່ນການຕີມັນສອງສາມຄັ້ງເພື່ອໃຫ້ຄົນພາຍໃນເຮືອນຮູ້ວ່າທ່ານກາລັງຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ.
ມັນຍັງສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ວິທີທີ່ຄົນໃນວັທະນະ ທັມ
ຂອງທ່ານສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາໄດ້ມາຮອດ, ເຊັ່ນວ່າ "ຮ້ອງອອກ"
ຫລື "ໄອ" ຫລື "ຕົບ." ນີ້ມັນ
ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເຮົາຄວນອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າຈົນກວ່າລາວຈະຕອບ.
ມັນຈະຖືກເປີດໃຫ້ທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 11:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການສອນພວກສາວົກກ່ຽວກັບການອະທິຖານ.
ພ່ຄົນໃດໃນບັນດາທ່ານ ... ປາ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມຕ່າງໆເພື່ອສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ມັນຍັງສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ຖະແຫລງການ.
ຫລືຖ້າລາວຂ ... ຈະເອົາແມງງອດໃຫ້ລາວ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມຕ່າງໆເພື່ອສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ມັນຍັງສາມາດຂຽນເປັນ ຄາ ຖະແຫລງການ.
ແມງງອດ

ແມງງອດມີຄວາມຄ້າຍຄືກັບແມງມຸມ, ແຕ່ມັນມີຫາງທີ່ມີຕອກເປັນພິດ.
ຖ້າແມງງອດບ່ຮູ້ວ່າທ່ານຢູ່ໃສ, ທ່ານສາມາດແປນີ້ວ່າ "ແມງມຸມທີ່ເປັນພິດ"
ຫລື "ແມງມຸມທີ່ຕິດຢູ່"
ຖ້າເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊົ່ວຮູ້

"ນັບຕັ້ງແຕ່ທ່ານຜູ້ທີ່ຊົ່ວຮູ້" ຫລື "ເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານເປັນຄົນບາບ, ທ່ານຮູ້"
ພຣະບິດາຂອງເຈົ້າຈາກສະຫວັນຈະປຣະທານພຣະວິນຍານບຣິສຸດ ...

ໃຫ້ແກ່ທ່ານຫລາຍເທົ່າໃດ?

"ຍິ່ງມີຄວາມແນ່ນອນແນວໃດວ່າພຣະບິດາເທິງສະຫວັນຂອງເຈົ້າຈະປຣະທານພຣະວິນຍານບຣິສຸດ..ໃຫ້ເຂົາ?"
ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມອີກຄັ້ງ ຫນຶ່ງ ເພື່ອສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ.
Luke 11:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.ພຣະເຢຊູຖືກສອບຖາມຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງຂັບໄລ່ຜີຮ້າຍອອກຈາກຊາຍປາກກືກຄົນຫນຶ່ງ.
ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງຂັບໄລ່ຜີອອກ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນພິເສດ. .
ມັນແມ່ນປາກ

ມັນຄົງຈະບ່ແມ່ນວ່າຜີເວົ້າບ່ໄດ້. ຜີປາກກືກນີ້ປາກົດຂຶ້ນມີ ອາ
ນາດທີ່ຈະຄວບຄຸມບ່ໃຫ້ຄົນເວົ້າ.
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ບ່ອນນີ້ເພື່ອຫມາຍບ່ອນທີ່ການກະ ທາ ເລີ່ມຕົ້ນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ເມື່ອຜີຮ້າຍອອກມາຈາກຊາຍຄົນນັ້ນບາງຄົນກ່ວິພາກວິຈານພຣະເຢຊູແລະນັ້ນກ່ພາໃຫ້ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນກ່ຽວກັບຜີຊົ່ວຮ້າຍ.
ເມື່ອຜີຊົ່ວຮ້າຍອອກມາ

ມັນອາດຈະເປັນລາຍການທີ່ຈະໄດ້ຮັບຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ.
ຜູ້ຊາຍປາກ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້ຕອນນີ້ເວົ້າ"
ໂດຍ ຜູ້ປົກຄອງຜີຮ້າຍລາວຂັບໄລ່ຜີອອກ

"ລາວຂັບໄລ່ຜີອອກໂດຍ ອາ ນາດຂອງ, ນາຍຜີມານຮ້າຍ"

Luke 11:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕອບຮັບຕ່ຝູງຊົນ.
ຄົນອື່ນໆໄດ້ທົດສອບພຣະອົງ

"ຄົນອື່ນໄດ້ທົດສອບພຣະເຢຊູ."
ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ພຣະອົງພິສູດວ່າສິດອານາດຂອງພຣະອົງແມ່ນມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ແລະສະແຫວງຫາຈາກພຣະອົງມາຈາກສະຫວັນ

"ແລະຮ້ອງຂໃຫ້ພຣະອົງໃຫ້ຫມາຍສາຄັນຈາກສະຫວັນ" ຫລື
"ໂດຍການຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະອົງໃຫ້ຫມາຍສາຄັນຈາກສະຫວັນ."
ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ພວກເຂົາຢາກໃຫ້ພຣະອົງພິສູດວ່າສິດອານາດຂອງພຣະອົງແມ່ນມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ທຸກໆອານາຈັກທີ່ແບ່ງແຍກກັນເອງຈະຖືກທາລາຍ

"ອານາຈັກ" ຢູ່ທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງຄົນໃນນັ້ນ.
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເຮືອນທີ່ແບ່ງແຍກກັນເອງຕົກ

ນີ້“ເຮືອນ” ຫມາຍເຖິງຄອບຄົວຫນຶ່ງ.
ຕົກ

"ລົ້ມລົງແລະຖືກທາລາຍ." ຮູບພາບຂອງເຮືອນພັງລົງນີ້
ຫມາຍເຖິງການທາລາຍຄອບຄົວເມື່ອສະມາຊິກຕ່ສູ້ກັນ.
Luke 11:18
ຖ້າຊາຕານແບ່ງແຍກກັນເອງ

"ຊາຕານ"
ໃນນີ້ແມ່ນກ່າວເຖິງພວກຜີມານຮ້າຍທີ່ຕິດຕາມຊາຕານເຊັ່ນດຽວກັນກັບຊາຕານເອງ.
ຖ້າຊາຕານ…ອານາຈັກຂອງມັນຈະຢູ່ໄດ້ແນວໃດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມຫນື່ງເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ. ນີ້ສາມາດແປເປັນ
ຄາຖະແຫລງການ.
ເພາະທ່ານເວົ້າວ່າຂ້ອຍຂັບໄລ່ຜີໂດຍເບເອນເຊບູນ

"ເພາະວ່າທ່ານເວົ້າວ່າມັນແມ່ນໂດຍ ອາ
ນາດຂອງເບເອນເຊບູນທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຂັບໄລ່ພວກຜີມານຮ້າຍອອກຈາກຄົນ."
ສ່ວນຕ່ໄປຂອງການໂຕ້ຖຽງຂອງລາວສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ: "ນັ້ນ
ຫມາຍ ຄວາມວ່າຊາຕານຈະຖືກແບ່ງແຍກກັບຕົນເອງ"
ຖ້າຂ້ອຍ ... ຜູ້ຕິດຕາມຂອງເຈົ້າຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປໂດຍໃຜ

"ຖ້າຂ້ອຍ ...
ຜູ້ຕິດຕາມຂອງເຈົ້າຂັບໄລ່ໃຫ້ພວກຜີມານຮ້າຍອອກຈາກຄົນໃຜໃຫ້ສິດອານາດ?"
ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມ ຫນຶ່ງ ເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ. ຄວາມ ຫມາຍ ຂອງ ຄາ
ຖາມຂອງພຣະເຢຊູສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ພວກເຂົາຈະເປັນຜູ້ພິພາກສາຂອງພວກທ່ານ

"ຜູ້ຕິດຕາມຂອງທ່ານທີ່ຂັບໄລ່ຜີອອກໂດຍຣິດ ອາ
ນາດຂອງພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນທ່ານວ່າທ່ານເວົ້າວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າຂັບໄລ່ຜີອອກໂດຍ ຣິດອາ ນາດຂອງ ເບ‐
ເອນເຊບູນ"
ໂດຍນິ້ວມືຂອງພຣະເຈົ້າ

“ ນິ້ວມືຂອງພຣະເຈົ້າ” ຫມາຍເຖິງຣິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຫລັງຈາກນັ້ນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາເຖິງທ່ານ

"ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາສູ່ທ່ານ"
Luke 11:21
ເມື່ອຜູ້ຊາຍແຂງແຮງ ... ຊັບສົມບັດຂອງຜູ້ຊາຍ

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເອົາຊະນະຊາຕານແລະຜີມານຮ້າຍຂອງມັນຄືກັບວ່າພຣະເຢຊູເປັນຄົນແຂງແຮງທີ່ເອົາສິ່ງທີ່ເປັນຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງ.
ເອົາອາວຸດຈາກຜູ້ຊາຍໄປ

"ເອົາອາວຸດແລະການປ້ອງກັນຂອງຜູ້ຊາຍອອກໄປ"
ຂອງລາວດີແລະປອດພັຍ

"ບ່ມີໃຜສາມາດລັກສິ່ງຂອງຂອງລາວ"
ໂຈນຊັບສິນຂອງຜູ້ຊາຍ

"ລັກຊັບຂອງຕົນ" ຫລື "ຍຶດເອົາສິ່ງຂອງທີ່ຕົນຕ້ອງການ"
ຜູ້ທີ່ບ່ຢູ່ກັບເຮົາ

"ຄົນທີ່ບ່ສະຫນັບສະຫນູນເຮົາ" ຫລື "ຄົນທີ່ບ່ເຮັດວຽກກັບເຮົາ"
ແມ່ນຕ່ຕ້ານເຮົາ

"ເຮັດວຽກກັບເຮົາ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເວົ້າວ່າພຣະເຢຊູເຮັດວຽກຮ່ວມກັບຊາຕານ
ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັບເຮົາກະແຈກກະຈາຍ
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ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງການເຕົ້າໂຮມເຫລົ່າສາວົກຜູ້ທີ່ຕິດຕາມພຣະອົງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຊັດເຈນ.
Luke 11:24
ບ່ອນທີ່ບ່ມີນ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ສະຖານທີ່ທີ່ເປົ່າຫວ່າງ" (UDB)
ບ່ອນທີ່ວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍຫລົງທາງໄປ.
ບ່ພົບ

"ຖ້າວິນຍານບ່ພົບບ່ອນພັກຜ່ອນຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ເຮືອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈາກທີ່ຂ້າພະເຈົ້າມາ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຄົນທີ່ລາວເຄີຍອາສັຍຢູ່.
ເຫັນວ່າເຮືອນຖືກກວາດອອກໄປແລະເປັນລະບຽບຮຽບຮ້ອຍ

ຄາປຽບທຽບນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບບຸກຄົນນັ້ນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຮືອນທີ່ຖືກກວາດລ້າງສະອາດແລະມີສິ່ງຂອງຕ່າງໆໄວ້ຢູ່ບ່ອນເກົ່າ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເຮືອນແມ່ນຍັງຫວ່າງເປົ່າ.
ສິ່ງດັ່ງກ່າວສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນກັບຂ້ມູນນັ້ນຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າກ່ວາຄັ້ງທາອິດ

ຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປສາມາດເພີ່ມໄດ້.
Luke 11:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການພັກຜ່ອນໃນຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູ. ຜູ້ຍິງຄົນ ຫນຶ່ງ
ກ່າວພອນແລະພຣະເຢຊູຕອບ.
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້, ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນາ
ນາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ຍົກສຽງຂອງນາງຢູ່ຂ້າງເທິງຝູງຊົນ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເວົ້າອອກສຽງຂ້າງເທິງສຽງຂອງຝູງຊົນ"
ພອນແມ່ນມົດລູກທີ່ລ້ຽງລູກແລະເຕົ້ານົມທີ່ລ້ຽງລູກ

ສ່ວນຕ່າງໆຂອງຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ຍິງແມ່ນໃຊ້ເພື່ອ ຫມາຍ ເຖິງແມ່ຍິງທັງ
ຫມົດ. .
ກົງກັນຂ້ວາມ, ພວກເຂົາໄດ້ຮັບພອນ

"ມັນຍິ່ງດີກວ່າ ສາ ລັບຜູ້ທີ່"
Luke 11:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນຝູງຊົນເລື້ອຍໆ.
ຂະນະທີ່ຝູງຊົນກາລັງເພີ່ມຂຶ້ນ

"ໃນຂະນະທີ່ມີຄົນເຂົ້າຮ່ວມຝູງຊົນຫລາຍຂຶ້ນ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ຝູງຊົນນັບມື້ນັບໃຫຍ່ຂຶ້ນ"
ຄົນຍຸກນີ້ເປັນຍຸກຊົ່ວຮ້າຍ

ນີ້ "ຄົນຍຸກ"ຫມາຍ ເຖິງຄົນທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນເວລານີ້ແມ່ນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ" (UDB)
ມັນຊອກຫາຫມາຍສາຄັນ

"ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ພຣະອົງເຮັດຫມາຍສາຄັນໃຫ້ພວກເຂົາ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າຫລາຍຄົນຢາກໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າເຮັດຫມາຍສາຄັນໃຫ້ເຈົ້າ."
ຂ້ມູນກ່ຽວກັບສັນຍານປະເພດໃດທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການສາມາດເຮັດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ບ່ມີການອັສະຈັນຈະຖືກມອບໃຫ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ການອັສະຈັນຂອງໂຢນາ

"ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບໂຢນາ" ຫລື "ສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະ ທາ ສາ
ລັບໂຢນາ" (UDB)
ເຊັ່ນດຽວກັບໂຢນາໄດ້ກາຍເປັນ ຫມາຍສາຄັນ …ເຊັ່ນກັນ…ຄົນລຸ້ນນີ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູຈະເປັນຫມາຍສາຄັນຈາກພຣະເຈົ້າ
ສາລັບຊາວຢິວໃນສະໄຫມນັ້ນໃນລັກສະນະດຽວກັນກັບໂຢນາໄດ້ເຮັດຫນ້າ
ທີ່ເປັນຫມາຍສາຄັນຈາກພຣະເຈົ້າຕ່ປະຊາຊົນເມືອງນີນາວາ.
ບຸດຊາຍ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົນເອງ.
ຄົນຍຸກນີ້

"ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນທຸກວັນນີ້"
Luke 11:31

ພະຣາຊິນີໃຕ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ແມ່ນອານາຈັກທາງພາກໃຕ້ຂອງອິສະຣາເອນ.
ຈະລຸກຂຶ້ນໃນວັນພິພາກສາກັບພວກຄົນລຸ້ນນີ້

"ຍັງຈະຢືນຂຶ້ນແລະຕັດສິນຜູ້ຄົນໃນເວລານີ້"
ນາງມາຈາກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່ານາງມາຈາກໄກຫລາຍ.
ມີຄົນໃຫຍ່ກວ່າຊາໂລໂມນຢູ່ທີ່ນີ້

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຟັງພຣະເຢຊູ.
ຜູ້ໃດຜູ້ໃຫຍ່ກ່ວາຊາໂລໂມນ

ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
Luke 11:32
ຜູ້ຊາຍຂອງເມືອງນີເນເວ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າສິ່ງນີ້ ຫມາຍ
ເຖິງເມືອງນີນາເວໃນສະ ໄຫມ ເກົ່າ.
ຜູ້ຊາຍ

ນີ້ປະກອບມີທັງຊາຍແລະຍິງ.
ຄົນຍຸກນີ້

"ປະຊາຊົນໃນຍຸກນີ້"
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ກັບໃຈ

"ສາ ລັບປະຊາຊົນໃນນີເນເວໄດ້ກັບໃຈ"
ມີຄົນໃຫຍ່ກວ່າໂຢນາຢູ່ທີ່ນີ້

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຟັງພຣະເຢຊູ.
ຄົນທີ່ໃຫຍ່ກວ່າໂຢນາ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
Luke 11:33
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການສັ່ງສອນຝູງຊົນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 33-36
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງການສິດສອນຂອງພຣະອົງວ່າເປັນ
"ແສງສະຫວ່າງ" ເຊິ່ງຄວນຈະແບ່ງປັນໃຫ້ທຸກຄົນແລະປະຕິບັດ.
ພຣະອົງເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ບ່ຍອມຮັບເອົາ
ຄາສອນຂອງພຣະອົງວ່າຢູ່ໃນຄວາມມືດ.
ເອົາມັນຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ເຊື່ອງໄວ້ຫລືຢູ່ພາຍໃຕ້ກະຕ່າ

"ເຊື່ອງມັນຫລືວາງໄວ້ພາຍໃຕ້ກະຕ່າ"
ແຕ່ເທິງໂຄມໄຟ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ.
ແຕ່ເທິງໂຄມໄຟ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ.
ຕາຂອງທ່ານ

ຕາແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບວິສັຍທັດ.
ຮ່າງກາຍ

ຮ່າງກາຍແມ່ນສາລັບຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ.
ເມື່ອຕາຂອງທ່ານດີ

"ຕາ" ໃນນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບວິສັຍທັດ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ເມື່ອວິສັຍທັດຂອງທ່ານດີ" ຫລື "ເມື່ອທ່ານເຫັນໄດ້ດີ"
ຮ່າງກາຍຂອງທ່ານເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມມືດ

"ທ່ານຈະບ່ສາມາດເຫັນຫຍັງອີກ"
ລະວັງຢ່າໃຫ້ແສງສະຫວ່າງໃນຕົວຂອງເຈົ້າກາຍເປັນຄວາມມືດ

"ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າສິ່ງທີ່ທ່ານຄິດວ່າເປັນຄວາມສະຫວ່າງບ່ແມ່ນຄວາມມືດ"
ເມື່ອນັ້ນຮ່າງກາຍຂອງທ່ານທັງຫມົດຈະເປັນຄືກັນເມື່ອໂຄມໄຟສ່ອງຄວາມສະຫວ່າງຂອງທ່ານ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຄວາມຈິງຄືກັນກັບການປຽບທຽບ.
ພຣະອົງເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຈິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນໂຄມໄຟທີ່ສ່ອງແສງແຈ້ງ.
Luke 11:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກຕ່ໄປຂອງບົດ.
ພຣະເຢຊູຖືກເຊີນໃຫ້ໄປກິນເຂົ້າຢູ່ເຮືອນຂອງຟາຣີຊາຍ.
ຢູ່ເຮືອນຂອງລາວ
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ນີ້ຫມາຍເຖິງເຮືອນຂອງຟາຣີຊາຍ.
ເລື່ອຍໆ

"ນັ່ງຢູ່ໂຕະ." ມັນແມ່ນປະເພນີ ສາ ລັບຄາບອາຫານທີ່ຜ່ອນຄາຍເຊັ່ນ:
ອາຫານຄ່າ ນີ້ ສາ
ລັບຜູ້ຊາຍກິນໃນຂະນະທີ່ນອນຢ່າງສະບາຍຢູ່ອ້ອມໂຕະ.
ລ້າງ

ພວກຟາຣີຊາຍມີກົດລະບຽບທີ່ວ່າຜູ້ຄົນຕ້ອງລ້າງມືເພື່ອໃຫ້ມີຄວາມສະອາດຕ່
ຫນ້າ ພຣະເຈົ້າ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ລ້າງມືຂອງລາວ" ຫລື
"ລ້າງມືຂອງລາວເພື່ອໃຫ້ສະອາດຢ່າງສະອາດ"
Luke 11:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມເວົ້າກັບຟາຣີຊາຍໂດຍໃຊ້ຕົວຢ່າງປຽບທຽບ.
ລາວປຽບທຽບວິທີທີ່ພວກເຂົາເຮັດຄວາມສະອາດຖ້ວຍແລະຊາມກັບວິທີການເຮັດຄວາມສະອາດຕົວເອງ.
ດ້ານນອກຂອງຖ້ວຍແລະຖ້ວຍ

ການລ້າງຫ້ອງຂ້າງນອກແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງການປະຕິບັດຕາມທານຽມຂອງພວກຟາຣີຊາຍ.
ແຕ່ພາຍໃນຂອງທ່ານເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂລບແລະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄາປຽບທຽບນີ້ກົງກັນຂ້ວາມກັບວິທີທີ່ລະມັດຣະວັງທີ່ພວກເຂົາເຮັດຄວາມສະອາດດ້ານນອກຂອງຖ້ວຍດ້ວຍວິທີທີ່ພວກເຂົາບ່ສົນໃຈກັບສະພາບພາຍໃນຂອງຕົວເອງ.
ພວກເຈົ້າຊາຍທີ່ບ່ມີສະຕິປັນຍາ

ການສະແດງອອກນີ້ສາມາດຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍຫລືຜູ້ຍິງ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກຟາຣີຊາຍທຸກຄົນທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບຜູ້ຊາຍຢູ່ນີ້.
ຜູ້ທີ່ສ້າງພາຍນອກກ່ໄດ້ສ້າງພາຍໃນບ່ແມ່ນບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕານິພວກຟາຣີຊາຍໂດຍບ່ເຂົ້າໃຈວ່າສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາສາຄັນຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ໃຫ້ສິ່ງທີ່ຄົນທຸກຍາກຢູ່ພາຍໃນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນເຮັດກັບຖ້ວຍແລະຖ້ວຍ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ໃຫ້ຂອງທີ່ທຸກຍາກແກ່ສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຖ້ວຍແລະຖ້ວຍຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ຈົ່ງເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ແກ່ຄົນທຸກຍາກ"
ທຸກສິ່ງຈະສະອາດສາລັບເຈົ້າ

"ເຈົ້າຈະສະອາດທັງຫມົດ" ຫລື
"ເຈົ້າຈະສະອາດທັງພາຍໃນແລະພາຍນອກ"
Luke 11:42
ທ່ານໃຫ້ຫນຶ່ງສ່ວນຂອງຕົ້ນໄມ້ແລະຫຍ້າແລະສວນຫຍ້າທຸກຊະນິດ

"ທ່ານໃຫ້ພຣະເຈົ້າຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງຜັກກາດກ່າແລະຜັກແພວແລະຜັກອື່ນໆຈາກສວນຂອງທ່ານ."
ພຣະເຢຊູຍົກຕົວຢ່າງກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພວກຟາຣີຊາຍມີຄວາມຫນັກຫນ່່ວງໃນການໃຫ້ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງລາຍໄດ້ຂອງພວກເຂົາ.
ລຽນແລະ ລູ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພືດສະຫມຸນໄພ.
ປະຊາຊົນເອົາໃບເຫລົ່ານີ້ພຽງເລັກນ້ອຍໃສ່ໃນອາຫານຂອງພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ມັນມີຣົດຊາດ.
ຖ້າປະຊາຊົນບ່ຮູ້ວ່າ ລຽນແລະ ລູ ແມ່ນຫຍັງ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ຊື່ຂອງສະຫມຸນໄພທີ່ພວກເຂົາຮູ້ຫລືການສະແດງອອກໂດຍທົ່ວໄປເຊັ່ນ
"ສະຫມຸນໄພ."
ພືດສວນທຸກຊະນິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຜັກທຸກຊະນິດອື່ນໆ" 2)
"ທຸກໆສວນຫຍ້າອື່ນໆ" ຫລື 3) "ພືດສວນອື່ນໆທຸກໆຊະນິດ."
ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ

"ຮັກພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ຮັກພຣະເຈົ້າ." ພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ຖືກຮັກ.
ໂດຍບ່ລະເລີຍທີ່ຈະເຮັດສິ່ງອື່ນໆອີກ

"ໂດຍບ່ລະເລີຍ" ເນັ້ນຫນັກວ່າຄວນເຮັດແບບນີ້ຢູ່ສະ ເຫມີ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບບວກ.
Luke 11:43
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການເວົ້າກັບຟາຣີຊາຍ.
ບ່ອນນັ່ງທາງຫນ້າ

"ບ່ອນນັ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດ"
ຄານັບດ້ວຍຄວາມນັບຖື

"ທ່ານຢາກໃຫ້ຄົນອວຍພອນທ່ານດ້ວຍກຽດສັກສີພິເສດ" (UDB)
ເຈົ້າເປັນຄືກັບຂຸມຝັງສົບທີ່ບ່ໄດ້ສັງເກດຮູ້ເຫັນເປັນບ່ອນທີຄົນຢຽດໄປໂດຍບ່ຮູ້ຕົວ

ພວກຟາຣີຊາຍເປັນຄືກັບຂຸມຝັງສົບທີ່ບ່ໄດ້ລະບຸເພາະວ່າພວກເຂົາເບິ່ງຄືວ່າມີຄວາມສະອາດໃນພິທີ,

ແຕ່ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຄົນອ້ອມຂ້າງບ່ສະອາດ.
ຂຸມຝັງສົບທີ່ບ່ໄດ້ຫມາຍໄວ້

ຂຸມຝັງສົບເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຂຸມທີ່ຂຸດຢູ່ໃນພື້ນດິນບ່ອນທີ່ໄດ້ຝັງສົບຂອງຄົນຕາຍ.
ພວກມັນບ່ມີກ້ອນຫີນຂາວທີ່ຄົນທົ່ວໄປວາງເທິງຂຸມຝັງສົບເພື່ອໃຫ້ຄົນອື່ນເຫັນພວກມັນ.
ໂດຍບ່ຮູ້ຕົວ

ເມື່ອຊາວຢິວຍ່າງຂ້ວາມບ່ອນຝັງສົບ,
ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຄົນທີ່ບ່ສະອາດຕາມປະເພນີ. ຂຸມຝັງສົບທີ່ບ່ໄດ້
ຫມາຍ ໄວ້ນີ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດແບບນັ້ນໂດຍບັງເອີນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
Luke 11:45
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕອບຮັບຄຣູອາຈານຊາວຢິວ.
ອາຈານສອນທີ່ແນ່ນອນຂອງກົດບັດຍັດຢິວ

ນີ້ຈະແນະນາຕົວລະຄອນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າໃສ່ຮ້າຍພວກເຮົາຄືກັນ

ຄາຄິດເຫັນຂອງພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບພວກຟາຣີຊາຍຍັງເບິ່ງຄືວ່າຈະໃຊ້ກັບອາຈານຂອງກົດບັນຍັດຢິວ.
ແລະວິບັດແກ່ພວກເຈົ້າ, ພວກທັມບັນດິດ!

ພຣະເຢຊູຊີ້ແຈງຢ່າງຊັດເຈນວ່າພຣະອົງມີຈຸດປະສົງຈະຕັດສິນລົງໂທດການກະທາຂອງທັມະຈານຕາມກົດບັນຍັດກັບພວກຟາຣິຊາຍ.
ທ່ານເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍແບກຫາບພາຣະໜັກ

"ທ່ານເອົາພາຣະຫນັກໃຫ້ຄົນທີ່ຫນັກເພື່ອເຂົາແບກຫາບ."
ພຣະເຢຊູເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ກົດລະບຽບຫລາຍຄົນຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນເອົາສິ່ງຂອງຫນັກໃຫ້ເຂົາເຈົ້າແບກ.
ແຕະບັນດາພາຣະເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍນິ້ວມືຂອງທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຮັດຫຍັງກ່ໄດ້ເພື່ອຊ່ວຍຄົນໃຫ້ແບກຫາບພາຣະເຫລົ່ານັ້ນ" ຫລື 2)
"ຢ່າພະຍາຍາມທີ່ຈະແບກຫາບພາຣະເຫລົ່ານັ້ນ".
Luke 11:47
ສະນັ້ນທ່ານເປັນພະຍານແລະທ່ານຍອມຮັບ

ພຣະເຢຊູກາລັງສັ່ງຫ້າມພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກອາຈານສອນກົດຫມາຍ.
ພວກເຂົາຮູ້ກ່ຽວກັບການຄາຕະກາຂອງທານວາຍ,
ແຕ່ບ່ໄດ້ກ່າວໂທດບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາທີ່ໄດ້ຂ້າພວກເຂົາ.
Luke 11:49
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າທີ່ໄດ້ກ່າວຜ່ານມາວ່າອາຈານຂອງກົດລະບຽບໄດ້ແບກຫາບກົດລະບຽບຂອງຄົນ.
ສະຕິປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກ່າວ

“ ສະຕິປັນຍາ” ຖືກປະຕິບັດຄືກັບວ່າສາມາດເວົ້າ ສາ ລັບພຣະເຈົ້າ.
ເຮົາຈະສົ່ງຜູ້ທານວາຍແລະອັກຄະສາວົກໄປຫາພວກເຂົາ

"ຂ້ອຍຈະສົ່ງຜູ້ທານວາຍແລະອັກຄະສາວົກໄປຫາຜູ້ຄົນຂອງຂ້ອຍ."
ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກາດໄວ້ລ່ວງຫນ້າວ່າພຣະອົງຈະສົ່ງຜູ້ທານວາຍແລະອັກຄະສາວົກໄປຫາບັນພະບຸຣຸດຂອງຜູ້ຟັງຊາວຢິວທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າ.
ພວກເຂົາຈະຂົ່ມເຫັງແລະຂ້າພວກເຂົາບາງຄົນ

"ປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍຈະຂົ່ມເຫັງແລະຂ້າຜູ້ທານວາຍແລະອັກຄະສາວົກບາງຄົນ."
ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກາດໄວ້ລ່ວງຫນ້າວ່າບັນພະບຸຣຸດຂອງຜູ້ຟັງຊາວຢິວທີ່ພຣະເຢຊູ
ກາ ລັງເວົ້າຈະຂົ່ມເຫັງແລະຂ້າຜູ້ທານວາຍແລະອັກຄະສາວົກ.
ຄົນຍຸກນີ້ຈະຮັບຜິດຊອບຕ່ເລືອດທັງ ຫມົດ ຂອງຜູ້ທານວາຍ

ປະຊາຊົນທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຈະຮັບຜິດຊອບຕ່ການຄາຕະກາຂອງຜູ້ທານວາຍໂດຍບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ.
ເລືອດຂອງຜູ້ທານວາຍໄດ້ໄຫລອອກ

“ ເລືອດ…ໄຫລອອກ”
ຫມາຍເຖິງເລືອດທີ່ກາລັງຮົ່ວໄຫລເມື່ອພວກເຂົາຖືກຂ້າ.
ເຊກາຣີຢາ

ນີ້ແມ່ນອາດຈະເປັນປະໂລຫິດຢູ່ໃນສັນຍາເດີມທີ່ສັ່ງຫ້າມປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຍ້ອນການບູຊາຮູບປັ້ນ.
ນີ້ບ່ແມ່ນພ່ຂອງໂຢຮັນບັບຕິດ.
ຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າຕາຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 11:52
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການຕອບຮັບຕ່ຄຣູອາຈານຢິວ.
ທ່ານໄດ້ເອົາກຸນແຈແຫ່ງຄວາມຮູ້ ... ຂັດຂວາງຜູ້ທີ່ ກາ ລັງເຂົ້າມາ

ພຣະເຢຊູເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ອາຈານປະຕິເສດທີ່ຈະເຂົ້າໄປແລະຈະບ່ຍອມໃຫ້ຄົນອື່ນມີກຸນແຈເຂົ້າມາ
ນາ. ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າຄຣູອາຈານບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າແທ້ໆ,
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ແລະພວກເຂົາກີດຂວາງຄົນອື່ນບ່ໃຫ້ຮູ້ຈັກອົງເຊັ່ນກັນ.
ກະແຈ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີການເຂົ້າເຖິງເຮືອນ, ຫ້ອງເກັບຮັກສາ.
ທ່ານບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຕົວທ່ານເອງ

"ຕົວທ່ານເອງບ່ເຂົ້າໄປຫາຄວາມຮູ້"
Luke 11:53
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຕອນຈົບຂອງຕອນທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກິນເຂົ້າທີ່ເຮືອນຂອງຟາຣີຊາຍ.

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ບອກຜູ້ອ່ານວ່າມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກພາກສ່ວນຕົ້ນຕຂອງບົດຈົບລົງ.
ຫລັງຈາກພຣະເຢຊູອອກຈາກທີ່ນັ້ນແລ້ວ

"ຫລັງຈາກພຣະເຢຊູອອກຈາກເຮືອນຂອງຟາຣີຊາຍ"
ໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັບພຣະອົງ...ພະຍາຍາມໂຈມຕີພຣະອົງ

ພວກທັມະຈານແລະພວກຟາຣີຊາຍບ່ໄດ້ໂຕ້ຖຽງເພື່ອປົກປ້ອງທັດສະນະຂອງພວກເຂົາ,
ແຕ່ພະຍາຍາມທີ່ຈະທົດລອງພຣະເຢຊູເພື່ອພວກເຂົາຈະກ່າວຫາພຣະອົງວ່າລະເມີດກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພະຍາຍາມທົດລອງພຣະອົງດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຢຊູເວົ້າສິ່ງທີ່ຜິດເພື່ອພວກເຂົາຈະກ່າວຫາພຣະອົງ.

12
1ໃນເວລານັ້ນ ມີປະຊາຊົນຫລາຍພັນຄົນມາເຕົ້າໂຮມກັນ ຫລາຍຈົນພວກເຂົາບຽດຢຽບກັນ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕັ້ງຕົ້ນກ່າວກັບພວກສາວົກວ່າ, “ຈົ່ງຣະ‐
ວັງເຊື້ອແປ້ງຂອງພວກຟາຣີຊາຍ ຄືຄວາມຫນ້າຊື່ໃຈຄົດຂອງພວກເຂົາ.

2ບ່ມີຄວາມລັບໃດປົກບັງໄວ້ທີ່ຈະບ່ເປີດເຜີຍ ຫລືສິ່ງລັບທີ່ບ່ປະກົດໃຫ້ຮູ້.3ບ່ວ່າສິ່ງໃດທີ່ທ່ານເວົ້າໃນບ່ອນມືດ ກໄດ້ຍິນໃນບ່ອນແຈ້ງ
ແລະສິ່ງທີ່ພວກທ່ານຊີ່ມໃສ່ຫູໃນຫ້ອງຊັ້ນໃນ ກຈະຕ້ອງປ່າວປະກາດເທິງຫລັງຄາເຮືອນ.
4ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍທີ່ເປັນມິດສະຫາຍຂອງເຮົາວ່າ, ຢ່າຢ້ານຜູ້ທີ່ຂ້າໄດ້ແຕ່ຮ່າງກາຍ ແລະບ່ສາມາດທີ່ຈະເຮັດອັນໃດໄດ້ອີກຕ່ໄປ.
5ແຕ່ເຮົາຢາກຈະເຕືອນໃຫ້ພວກທ່ານຮູ້ວ່າຄວນຢ້ານຜູ້ໃດ. ຈົ່ງຢ້ານຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າຊຶ່ງພາຍຫລັງມີອານາດທີ່ຈະຖິ້ມທ່ານລົງໃນນະຣົກໄດ້, ນັ້ນແຫລະ
ເຮົາບອກພວກທ່ານວ່າ ຈົ່ງຢ້ານຜູ້ນັ້ນ.
6ນົກຈອກຫ້າໂຕເຂົາຂາຍສອງອັດບ່ແມ່ນບ? ແລະນົກນັ້ນ, ແມ່ນແຕ່ໂຕດຽວກບ່ຢູ່ນອກສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າ.
7ແມ່ນແຕ່ເສັ້ນຜົມເທິງຫົວຂອງທ່ານກຊົງນັບໄວ້ແລ້ວທຸກເສັ້ນ ຢ່າຊູ່ຢ້ານເລີຍ. ພວກທ່ານກປະເສີດກວ່ານົກຈອກຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
8ເຮົາບອກແກ່ທ່ານວ່າ ທຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບເຮົາຕ່ຫນ້າມະນຸດ ບຸດມະນຸດກຈະຍອມຮັບຜູ້ນັ້ນຕ່ຫນ້າພວກເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າເຫມືອນກັນ.
9ແຕ່ຜູ້ໃດຈະປະຕິເສດເຮົາຕ່ຫນ້າມະນຸດ ກຈະຖືກປະຕິເສດຕ່ຫນ້າພວກເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າເຫມືອນກັນ.10ຜູ້ໃດທີ່ຈະກ່າວຕ່ສູ້ບຸດມະ‐
ນຸດຈະໄດ້ຮັບການອະພັຍ ແຕ່ຜູ້ໃດທີ່ກ່າວຄາຫມິ່ນປະຫມາດຕ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ ບ່ອາດຈະໂຜດອະພັຍໃຫ້ໄດ້.
11ເມື່ອພວກເຂົານາພວກທ່ານໄປຢູ່ຕ່ຫນ້າໃນທັມະສາລາ, ຕ່ຫນ້າຜູ້ປົກຄອງແລະຜູ້ມີອານາດ, ຢ່າຄຶດອຸກໃຈວ່າຈະແກ້ຕົວຢ່າງໃດ ຫລືຈະເວົ້າຫຍັງ.
12ເພາະໃນໂມງນັ້ນພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າຈະຊົງໂຜດສອນທ່ານໃນສິ່ງທີ່ຄວນຈະເວົ້າ.
13ຈາກນັ້ນ ມີບາງຄົນໃນຫມູ່ປະຊາຊົນໄດ້ທູນພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ, “ອາຈານເອີຍ, ຊ່ວຍບອກອ້າຍຂອງຂ້າ‐
ນ້ອຍແບ່ງມຣະດົກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍແດ່.”14ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບວ່າ, “ຊາຍເອີຍ,
ໃຜໄດ້ຕັ້ງເຮົາໃຫ້ເປັນຜູ້ພິພາກສາຫລືເປັນຜູ້ແບ່ງປັນມຣະດົກໃຫ້ທ່ານ?”15ແລະພຣະອົງບອກພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງຣະວັງຮັກ‐
ສາຕົນໄວ້ໃຫ້ເວັ້ນຈາກການໂລບທຸກຢ່າງ ເພາະຊີວິດຂອງມະນຸດບ່ຂຶ້ນຢູ່ກັບຊັບສົມບັດອັນອຸດົມສົມບູນຂອງຕົນ.”
16ຈາກນັ້ນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງບອກກັບພວກເຂົາດ້ວຍຄາອຸປະມາວ່າ, “ມີເສດຖີຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຜົນຜະລິດຈານວນຫລາຍ.17ແລະລາວຄຶດກັບຕົນເອງວ່າ
‘ເຮົາຈະເຮັດແນວໃດດີ ເພາະບ່ມີບ່ອນຈະເກັບຜົນລະປູກຂອງເຮົາແລ້ວ?’18ເພິ່ນຈິ່ງເວົ້າວ່າ ‘ສິ່ງທີ່ເຮົາຈະເຮັດຄືດັ່ງນີ້
ເຮົາຈະມ້າງເລົ້າທັງຫລາຍອອກແລະຈະສ້າງຫລັງໃຫມ່ໃຫ້ໃຫຍ່ກວ່າເກົ່າ ແລ້ວເຮົາຈະຮວບຮວມເຂົ້າ ແລະສິ່ງຂອງທັງຫມົດຂອງເຮົາໄວ້ທີ່ນັ້ນ.
19ເຮົາຈະເວົ້າແກ່ຈິດໃຈຂອງເຮົາວ່າ, “ຈິດໃຈເອີຍ, ເຈົ້າມີເຂົ້າຂອງເກັບໄວ້ໃຊ້ໄດ້ອີກຫລາຍປີ. ຈົ່ງພັກຢູ່ສະບາຍ, ກິນແລະດື່ມດ້ວຍຄວາມປິຕິຍິນ‐
ດີສະຫນຸກສະຫນານເທາະ’.”
20ແຕ່ພຣະເຈົ້ກ່າວແກ່ລາວວ່າ ‘ໂອຄົນໂງ່ເອີຍ, ໃນຄືນວັນນີ້ເຂົາຈະເອີ້ນເອົາຈິດໃຈຂອງເຈົ້າໄປຈາກເຈົ້າ
ແລ້ວສິ່ງຂອງທັງຫລາຍທີ່ເຈົ້າຈັດແຈ່ງໄວ້ນັ້ນຈະຕົກເປັນຂອງໃຜ?’.21ນັ້ນກເຫມືອນຄົນທີ່ທ້ອນໂຮມຊັບສົມບັດໄວ້ສາລັບຕົນເອງ ແຕ່ບ່ໄດ້ຮັ່ງມີຕ່ພຣະຈົ້າ.”
22ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າ, “ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ຢ່າກະວົນກະວາຍເຖິງຊີວິດວ່າຈະກິນຫຍັງ ຫລືເຖິງຮ່າງ‐
ກາຍວ່າຈະນຸ່ງຫົ່ມຫຍັງ?23ເພາະຊີວິດກມີຄ່າກວ່າອາຫານ ແລະຮ່າງກາຍກມີຄ່າກວ່າເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ.
24ຈົ່ງພິຈາຣະນາເບິ່ງຝູງກາ ມັນບ່ໄດ້ຫວ່ານຫລືກ່ຽວ, ມັນບ່ມີເລົ້າຫລືບ່ອນເກັບເຄື່ອງ ແຕ່ພຣະເຈົ້າຍັງຊົງລ້ຽງພວກມັນ ພວກທ່ານປະ‐
ເສີດກວ່ານົກເຫົ່ລານັ້ນ.25ແລະມີຄວາມກະວົນກະວາຍໃດ ທີ່ອາດຕ່ຊີວິດໃຫ້ຍາວອອກໄປຈັກສອກຫນຶ່ງໄດ້?26ຖ້າສິ່ງເລັກນ້ອຍທ່ານຍັງເຮັດບ່ໄດ້
ເຫດໃດທ່ານຈິ່ງກະວົນກະວາຍເຖິງສິ່ງອື່ນໆ ອີກ?
27ຈົ່ງພິຈາຣະນາເບິ່ງດອກລີລີ່ວ່າມັນເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນຢ່າງໃດ ມັນບ່ໄດ້ເຮັດການ, ມັນບ່ໄດ້ເຂັນຝ້າຍ ແຕ່ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ເຖິງແມ່ນກະສັດໂຊໂລ‐
ໂມນເມື່ອບຣິບູນດ້ວຍສະຫງ່າຣາສີ ກບ່ໄດ້ທົງເຄື່ອງງາມທ່ດອກໄມ້ນີ້ດອກຫນຶ່ງ.28ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງຕົກແຕ່ງຫຍ້າທີ່ທົ່ງນາຢ່າງນັ້ນຊຶ່ງເປັນຢູ່ວັນນີ້
ແລະມື້ອື່ນຕ້ອງຖິ້ມໃສ່ເຕົາໄຟເສັຍ ພຣະອົງຈະບ່ຕົກແຕ່ງພວກທ່ານຫລາຍກວ່ານັ້ນເທົ່າໃດ? ໂອ ທ່ານຜູ້ມີຄວາມເຊື່ອຫນ້ອຍເອີຍ.
29ຢ່າສະແຫວງຫາວ່າຈະກິນຫຍັງ, ແລະຈະດື່ມຫຍັງ, ແລະຢ່າກະວົນກະວາຍ.30ເພາະບັນດາປະຊາຊາດທົ່ວໂລກຊອກຫາສິ່ງຂອງທັງປວງນີ້ ແລະພຣະບິ‐
ດາເຈົ້າຂອງພວກທ່ານກຊົງຊາບແລ້ວວ່າທ່ານຕ້ອງການສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
31ແຕ່ຈົ່ງສະແຫວງຫາຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ ແລ້ວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ພຣະອົງຈະຊົງເພີ່ມເຕີມໃຫ້ທ່ານ.32ຢ່າຊູ່ຢ້ານເລີຍ ຝູງແກະນ້ອຍເອີຍ, ເພາະພຣະບິ‐
ດາເຈົ້າຂອງພວກທ່ານຊົງພພຣະທັຍຈະປຣະທານຣາຊະອານາຈັກໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ.
33ຈົ່ງຂາຍຊັບສົມບັດຂອງທ່ານແລະແຈກຈ່າຍໃຫ້ກັບຄົນຍາກຈົນ. ຈົ່ງເຮັດຖົງເງິນອັນບ່ຮູ້ເກົ່າໄວ້ສາລັບຕົນ ຄືຊັບສົມບັດໃນສະຫວັນຊຶ່ງບ່ຮູ້ຈັກຫມົດ
ບ່ອນທີ່ໂຈນເຂົ້າໄປໃກ້ບ່ໄດ້ແລະບ່ອນທີ່ມອດທາລາຍບ່ໄດ້.34ເພາະວ່າຊັບສົມບັດຂອງທ່ານຢູ່ທີ່ໃດ ໃຈຂອງທ່ານກຢູ່ທີ່ນັ້ນດ້ວຍ.
35ຈົ່ງຮັດແອວເສື້ອຄຸມຂອງທ່ານໄວ້ ແລະໄຕ້ໂຄມຂອງທ່ານໃຫ້ສະຫວ່າງຢູ່ສະເຫມີ.
36ແລະຈົ່ງເປັນເຫມືອນກັບຄົນທີ່ຄອຍເຈົ້ານາຍຂອງຕົນກັບມາຈາກການສະຫລອງແຕ່ງງານ ດັ່ງນັ້ນ ເມື່ອເຈົ້ານາຍກັບມາແລະເຄາະປະຕູແລ້ວ
ພວກເຂົາຈະໄຂໃຫ້ກັບເຈົ້ານາຍໃນທັນທີ.
37ພຣະພອນຈົ່ງມີແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ເຫລົ່ານີ້ຊຶ່ງນາຍກັບມາແລະພົບວ່າພວກເຂົາກາລັງຄອຍຖ້າຢູ່. ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ພວກທ່ານວ່າ,
ນາຍຈະຮັດແອວຂອງຕົນໄວ້ແລະໃຫ້ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ນັ່ງຮ່ວມໂຕະອາຫານ ແລະເພິ່ນຈະມາບົວຣະບັດເຂົາ.
38ຖ້າເຈົ້ານາຍເຂົ້າມາໃນຕອນທຽ່ງຄືນຫລືຂ້ອນແຈ້ງ ແລະເຫັນວ່າພວກຮັບໃຊ້ຕຽມພ້ອມຢູ່ ພຣະພອນຈິ່ງມີແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ເຫລົ່ານັ້ນ
39ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ ຈົ່ງຮູ້ວ່າ ຖ້າເຈົ້າຂອງເຮືອນໄດ້ຮູ້ກ່ອນວ່າໂຈນຈະມາໃນໂມງໃດ, ຕົນຈະບ່ປະໃຫ້ໂຈນເຈາະເຂົ້າເຮືອນໄດ້.
40ພວກເຈົ້າກເຫມືອນກັນຈົ່ງຕຽມພ້ອມຢູ່ສະເຫມີ ເພາະໃນໂມງທີ່ພວກທ່ານບ່ຄາດຄິດນັ້ນ ບຸດມະນຸດຈະສະເດັດມາ.
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Luke 12:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ພຣະເຢຊູເລີ່ມສອນພວກສາວົກຕ່ຫນ້າຜູ້ຄົນຫລາຍພັນຄົນ.
ໃນລະຫວ່າງນັ້ນ

"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດຢູ່ນັ້ນ"
ເມື່ອຫລາຍພັນຄົນຂອງປະຊາຊົນ ... ພວກເຂົາໄດ້ບຽດສຽດ ກັນ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານທີ່ບອກການຕັ້ງຄ່າຂອງເລື່ອງ.
ຫລາຍພັນຄົນຂອງປະຊາຊົນ

"ຝູງຄົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ພວກເຂົາບຽດສຽດກັນແລະກັນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພື່ອສະແດງຈານວນຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ພຣະອົງເລີ່ມເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງກ່ອນອື່ນຫມົດ

"ພຣະເຢຊູເລີ່ມເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງກ່ອນແລະກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ"
ຣະວັງກັບເຊື້ອແປ້ງຂອງພວກຟາຣີຊາຍເຊິ່ງເປັນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ

ຄືກັນກັບເຊື້ອແປ້ງທີ່ແຜ່ລາມຜ່ານເຂົ້າຈີ່ກ້ອນ ຫນຶ່ງ, ຄວາມ ຫນ້າ
ຊື່ໃຈຄົດຂອງພວກມັນໄດ້ແຜ່ລາມໄປທົ່ວທຸກຊຸມຊົນ. (ອາດແປໄດ້ອກວ່າ):
"ຈົ່ງປ້ອງກັນຕົວທ່ານເອງຕ່ກັບ ຫນ້າ ຊື່ໃຈຄົດຂອງພວກຟາຣີຊາຍ,
ເຊິ່ງເປັນຄືກັບເຊື້ອແປ້ງ" ຫລື
"ຈົ່ງຣະວັງວ່າທ່ານຈະບ່ກາຍເປັນຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດຄືກັບພວກຟາຣີຊາຍ.
Luke 12:2
ແຕ່ມີ

ຄາວ່າ "ແຕ່" ເຊື່ອມຕ່ຂ້ນີ້ກັບຂ້ທີ່ຜ່ານມາກ່ຽວກັບການຫນ້າ
ຊື່ໃຈຄົດຂອງພວກຟາຣີຊາຍ.
ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ປິດບັງໄວ້ເຊິ່ງຈະບ່ຖືກເປີດເຜີຍ

"ທຸກຢ່າງທີ່ຖືກປິດບັງຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເຊື່ອງໄວ້ເຊິ່ງຈະບ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄືກັນກັບພາກທາອິດຂອງປະໂຫຍກເພື່ອເນັ້ນຄວາມຈິງຂອງມັນ.
ມັນຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຈະໄດ້ຍິນໃນຄວາມສະຫວ່າງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເວົ້າໃນຫູ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.

ໃນຫ້ອງພາຍໃນ

"ຢູ່ໃນຫ້ອງປິດ." ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າສ່ວນຕົວ. (ອາດແປໄດ້ອກວ່າ):
"ໃນຄວາມເປັນສ່ວນຕົວ" ຫລື "ແບບລັບໆ"
ຈະໄດ້ຮັບການປະກາດ

"ຈະຖືກຮ້ອງອອກສຽງດັງ." ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເທິງຫລັງຄາ

ເຮືອນໃນອິສະຣາເອນມີຫລັງຄາພຽງ,
ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຄົນສາມາດຂຶ້ນໄປແລະຢືນຢູ່ເທິງສຸດຂອງພວກເຂົາ.
ຖ້າຜູ້ອ່ານຄົງຈະຍາກໃນຄວາມພະຍາຍາມທີ່ຈະຈິນຕະນາການວ່າຄົນຈະລຸກຂຶ້ນເທິງຫນ້າເຮືອນ,
ສິ່ງນີ້ກ່ອາດຈະຖືກແປດ້ວຍການສະແດງອອກທົ່ວໄປເຊັ່ນ
"ຈາກບ່ອນສູງເຊິ່ງທຸກຄົນຈະໄດ້ຍິນ."
Luke 12:4
ຂ້ອຍເວົ້າກັບຫມູ່ຂອງເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູອ່ານພວກສາວົກໃຫ້ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຄາ
ເວົ້າຂອງພຣະອົງໄປສູ່ຫົວຂ້ໃຫມ່ໃນເລື່ອງນີ້ເພື່ອເວົ້າກ່ຽວກັບການບ່ຢ້ານກົວ.
ພວກເຂົາບ່ມີອີກແລ້ວທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຮັດໄດ້

"ພວກເຂົາບ່ສາມາດສ້າງຄວາມເສຍຫາຍໃດໆອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ພວກເຂົາບ່ສາມາດທາຮ້າຍທ່ານອີກຕ່ໄປ"
ຢ້ານຜູ້ທີ່

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄົນຫນຶ່ງ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ນີ້ອາດຈະຖືກກ່າວເຖິງ.
ຫລັງຈາກລາວໄດ້ຂ້າ

"ຫລັງຈາກລາວຂ້າທ່ານ" ຫລື "ຫລັງຈາກລາວຂ້າຄົນແລ້ວ"
ມີສິດອານາດທີ່ຈະໂຍນທ່ານເຂົ້າໄປໃນນະຣົກ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທົ່ວໄປກ່ຽວກັບສິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະຕັດສິນຜູ້ຄົນ.
ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກສາວົກ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ມີສິດອານາດທີ່ຈະໂຍນຄົນເຂົ້າໄປໃນນະຣົກ"
Luke 12:6
ນົກຈອກຫ້າໂຕບ່ໄດ້ຂາຍສອງຫລຽນນ້ອຍ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມຫນຶ່ງເພື່ອສອນພວກສາວົກ.
ນົກຈອກ

ນົກນ້ອຍແລະນົກທີ່ກິນ-ມີເມັດຫລາຍ
ບ່ມີໃຜໃນພວກເຂົາຖືກລືມໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນແລະໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ.
ແມ່ນແຕ່ຜົມໃນຫົວຂອງເຈົ້າກນັບໄວ້ທັງຫມົດ

41ເປໂຕຈິ່ງທູນວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອີຍ, ພຣະອົງກາລັງບອກຄາອຸປະມານີ້ແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ ຫລືແກ່ຄົນທຸກຄົນ?”42ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວວ່າ,
“ໃຜເປັນຜູ້ຈັດການທີ່ສັດຊື່ແລະມີສະຕິປັນຍາ ທີ່ນາຍໄດ້ຕັ້ງໃຫ້ເປັນໃຫຍ່ເຫນືອຄົນໃຊ້ອື່ນໆ ເພື່ອແຈກຈ່າຍສ່ວນແບ່ງອາຫານໃຫ້ຕາມເວລາ?
43ພຣະພອນມີແກ່ຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນ ຜູ້ທີ່ເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາພົບວ່າກາລັງເຮັດຢ່າງນັ້ນຢູ່ເມື່ອເຈົ້ານາຍເຂົ້າມາ.44ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ພວກທ່ານວ່າ
ເຈົ້ານາຍຈະຕັ້ງຜູ້ນັ້ນໃຫ້ດູແລຊັບສົມບັດທັງຫມົດທີ່ມີຢູ່.
45ແຕ່ຖ້າຄົນຮັບໃຊ້ຄິດວ່າ‘ນາຍຂອງເຮົາຈະກັບມາຊ້າ’ ແລ້ວກຕັ້ງຕົ້ນທຸບຕີພວກຄົນໃຊ້ຊາຍຍິງ ທັງກິນແລະດື່ມຈົນເມົາ.46ເຈົ້າ
ນາຍຂອງຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນກັບມາໃນວັນທີ່ເຂົາບ່ຄາດຄິດ, ແລະໃນໂມງທີ່ເຂົາບ່ຮູ້. ຜູ້ເປັນນາຍຈະຜ່າມັນໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ,
ແລະໃຫ້ເຂົາໄປຢູ່ໃນສະຖານທີ່ຫນຶ່ງກັບຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ.
47ຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນ ທີ່ຮູ້ເຖິງຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຕົນແລະບ່ໄດ້ຕຽມຕົວໄວ້ ຫລືບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງເຈົ້ານາຍສາເລັດ
ຈະຕ້ອງຖືກຂ້ຽນຕີຢ່າງຫນັກ.48ແຕ່ຜູ້ທີ່ບ່ຮູ້ ແລະໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ສົມຄວນຖືກຂ້ຽນຕີ ກຈະຖືກຂ້ຽນຫນ້ອຍ ຜູ້ໃດໄດ້ຮັບຫລາຍກຈະທວງເອົາຈາກຜູ້ນັ້ນຫລາຍ
ສ່ວນຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຝາກໄວ້ຫລາຍເພິ່ນຈະທວງເອົາຈາກຜູ້ນັ້ນຫລາຍເຊັ່ນກັນ.
49ເຮົາມາເພື່ອໂຍນໄຟລົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະ ໄຟທີ່ເຮົາປາຖນາກໄດ້ຖືກຈູດໃຫ້ລຸກແລ້ວ.50ແຕ່ເຮົາຈະຕ້ອງຮັບບັບຕິສະມາຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ທຣະມານ
ແລະຕ້ອງເຈັບປວດຈົນກວ່າຈະສາເລັດ.
51ພວກທ່ານຄິດວ່າເຮົາມາເພື່ອໃຫ້ເກີດຄວາມສະຫງົບສຸກໃນໂລກບ? ບ່ແມ່ນດອກ ເຮົານາຄວາມແຕກແຍກມາໃຫ້ຕ່າງຫາກ.52ຕັ້ງແຕ່ນີ້ເປັນຕົ້ນໄປ
ຄອບຄົວຫນຶ່ງທີ່ມີຫ້າຄົນໃນເຮືອນດຽວຈະແຕກແຍກກັນຄື ສາມຄົນຈະຕ່ສູ້ສອງຄົນ ແລະສອງຄົນຈະຕ່ສູ້ກັບຄົນສາມຄົນ.53ພວກເຂົາຈະຖືກແບ່ງແຍກກັນ,
ພ່ຈະຕ່ສູ້ກັບລູກຊາຍແລະລູກຊາຍຈະຕ່ສູ້ກັບພ່; ແມ່ຈະຕ່ສູ້ກັບລູກສາວແລະລູກສາວຈະຕ່ສູ້ກັບແມ່, ແມ່ຍ່າຈະຕ່ສູ້ລູກໃພ້ແລະລູກໃພ້ຈະຕ່ສູ້ແມ່ຍ່າ.”
54ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບປະຊາຊົນອີກວ່າ, “ເມື່ອທ່ານເຫັນເມກກາລັງຂຶ້ນທາງທິດຕາເວັນຕົກ ທ່ານກເວົ້າທັນທີວ່າຝົນກາລັງຈະຕົກ
ແລະມັນກເປັນຢ່າງນັ້ນແທ້.55ແລະເມື່ອລົມໄຕ້ກາລັງພັດ ທ່ານເວົ້າວ່ານັ້ນຄືລົມຮ້ອນເອົ້າທີ່ກາລັງແຜດເຜົາ, ແລະມັນກເປັນຢ່າງນັ້ນແທ້.56ໂອ
ຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ, ທ່ານຮູ້ສັງເກດຄວາມເປັນໄປທີ່ເກີດຂຶ້ນຂອງແຜ່ນດິນໂລກແລະທ້ອງຟ້າອາກາດ,
ແຕ່ເພາະເຫດໃດພວກທ່ານບ່ຮູ້ສັງເກດຄວາມເປັນໄປຂອງປະຈຸບັນນີ້ວ່າເປັນຢ່າງໃດ?
57ເຫດໃດທ່ານຈິ່ງບ່ຕັດສີນວ່າສິ່ງໃດເປັນສິ່ງຖືກຕ້ອງດ້ວຍຕົວຂອງທ່ານເອງ?58ເມື່ອເຈົ້າກັບໂຈດພາກັນໄປຫາຜູ້ປົກຄອງ ລະຫວ່າງທາງຈົ່ງພະຍາ‐
ຍາມຫາຊ່ອງທາງປອງດອງກັນ, ເພື່ອວ່າໂຈດຈະບ່ລາກເຈົ້າເຂົ້າໄປຫາຕຸລາການ ແລະເພື່ອວ່າຕຸລາການຈະບ່ມອບເຈົ້າ
ໃຫ້ແກ່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ແລະເຈົ້າຫນ້າທີ່ຈະບ່ຂັງເຈົ້າໄວ້ໃນຄຸກ.59ເຮົາບອກແກ່ທ່ານວ່າ ທ່ານຈະບ່ໄດ້ອອກຈາກທີ່ນັ້ນ ຈົນກວ່າຈະໄດ້ໃຊ້ຫນີ້ໃຫ້ຈົນຄົບ.
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ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຢ່າຢ້ານ

ເຫດຜົນຂອງຄວາມຢ້ານບ່ໄດ້ລະບຸ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຢ່າຢ້ານສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບທ່ານ" ຫລື 2)
"ດັ່ງນັ້ນຢ່າຢ້ານຄົນທີ່ສາມາດທາຮ້າຍທ່ານ."
ທ່ານມີຄຸນຄ່າຫລາຍກ່ວານົກຈອກຫລາຍໂຕ

"ເຈົ້າມີຄຸນຄ່າຫລາຍຕ່ພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່ານົກຈອກຫລາຍໂຕ"
Luke 12:8
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູອ່ານຜູ້ອ່ານຂອງລາວໃຫ້ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງ
ຄາເວົ້າຂອງລາວໄປສູ່ຫົວຂ້ໃຫມ່ໃນກລະນີນີ້ເພື່ອເວົ້າກ່ຽວກັບການສາລະພາບ.
ທຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບຂ້ອຍກ່ອນຜູ້ຊາຍ

ສິ່ງທີ່ສາລະພາບສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົວເອງ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຂ້ອຍ, ບຸດມະນຸດ"
ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດເຮົາຕ່ຫນ້າມະນຸດ

"ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດເຮົາຕ່ຫນ້າຜູ້ຄົນ."
ສິ່ງທີ່ຖືກປະຕິເສດສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຈະຖືກປະຕິເສດ

"ຈະຖືກປະຕິເສດ." ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ທຸກຄົນທີ່ເວົ້າຄາຕ່ຕ້ານມະນຸດ

"ທຸກຄົນທີ່ເວົ້າບ່ດີກ່ຽວກັບບຸດມະນຸດ"
ມັນຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍເຂົາ

"ລາວຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ການຫມິ່ນປະຫມາດຕ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

"ເວົ້າຊົ່ວຕ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
ມັນຈະບ່ໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາກິລິຍາທີ່ມີການເຄື່ອນໄຫວ.
Luke 12:11
ເມື່ອພວກເຂົາພາທ່ານໄປ

ມັນບ່ໄດ້ຖືກລະບຸວ່າແມ່ນໃຜເປັນຜູ້ຕັດສິນພວກເຂົາ.
ກ່ອນທີ່ທັມະສາລາ

"ເຂົ້າໄປໃນທັມະສາລາເພື່ອຖາມທ່ານຕ່ຫນ້າພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ" (UDB)
ຜູ້ປົກຄອງ ...ອານາດການປົກຄອງ

ມັນອາດຈະມີຄວາມຈາເປັນທີ່ຈະລວມເອົາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ອອກເປັນຫນຶ່ງຄາຖະແຫລງ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຄົນອື່ນທີ່ມີ ອາ ນາດໃນປະເທດ" (UDB)
ໃນຊົ່ວໂມງນັ້ນ

"ໃນເວລານັ້ນ" ຫລື "ຕອນນັ້ນ"
Luke 12:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການພັກຜ່ອນໃນຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູ.
ຜູ້ຊາຍຂໃຫ້ພຣະເຢຊູເຮັດຫຍັງແລະພຣະເຢຊູຕອບລາວ.
ແບ່ງມຣະດົກກັບຂ້ອຍ

ມຣະດົກແມ່ນມາຈາກພ່ໃນວັທະນະທັມນັ້ນ.ນີ້ອາດຈະຖືກກ່າວເຖິງ.
ຜູ້ຊາຍ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ນີ້ແມ່ນພຽງແຕ່ວິທີການທີ່ຈະເວົ້າກັບຄົນແປກ ຫນ້າ ຫລື 2)
ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມຊາຍຄົນນັ້ນ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການແກ້ໄຂບັນດາຜູ້ຄົນດ້ວຍວິທີນີ້.
ບາງຄົນກ່ບ່ໄດ້ແປ ຄາ ນີ້ເລີຍ.
ໃຜໃດເປັນຜູ້ແຕ່ງຕັ້ງເຮົາໃຫ້ເປັນຜູ້ຕັດສິນຄວາມຫລືເປັນຜູ້ໄກ່ເກ່ຍເຫນືອເຈົ້າ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕານິຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຂ້ອຍບ່ແມ່ນຜູ້ຕັດສິນຫລືຜູ້ໄກ່ເກ່ຍຂອງເຈົ້າ."
ບາງພາສາຈະໃຊ້ແບບຟອມການອອກສຽງສາລັບ "ເຈົ້າ" ຫລື
"ຂອງເຈົ້າ" (ເບິ່ງ: | Rhetorical Question ແລະ |
ແບບຟອມຕ່າງໆຂອງເຈົ້າ)
ແລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"ຢູ່ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງຝູງຄົນທັງຫມົດ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ແລະພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບຝູງຊົນ"
ຮັກສາຕົວທ່ານເອງຈາກຄວາມປຣາຖນາໂລບມາກ

"ປົກປ້ອງຕົວທ່ານເອງຈາກທຸກໆຮູບແບບຂອງຄວາມໂລບ." (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຕົວເອງຮັກກັບສິ່ງທີ່ມີຢູ່" ຫລື
"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຄວາມຢາກໃຫ້ມີສິ່ງຕ່າງໆຄວບຄຸມທ່ານຫລາຍຂຶ້ນ"
ຊີວິດຂອງຄົນ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທົ່ວໄປຂອງຄວາມເປັນຈິງ.ມັນບ່ໄດ້ ຫມາຍ
ເຖິງບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງທີ່ແນ່ນອນ. ບາງພາສາມີວິທີການສະແດງອອກ.
ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງຊັບສົມບັດຂອງລາວ

"ລາວມີຊັບສິນເທົ່າໃດ" (UDB) ຫລື "ລາວມີຊັບສົມບັດເທົ່າໃດ"
Luke 12:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ການສອນຂອງພຣະອົງໂດຍການເລົ່າເລື່ອງ.
ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູບອກພວກເຂົາ

ພຣະເຢຊູຍັງກາລັງເວົ້າກັບຝູງຊົນທັງຫມົດຢູ່.
ຜົນຜະລິດອຸດົມສົມບູນ

"ເຕີບໃຫຍ່ໃນການເກັບກ່ຽວທີ່ດີຫລາຍ"
ຂ້ອຍຈະເຮັດແນວໃດ, ເພາະວ່າຂ້ອຍບ່ມີບ່ອນເກັບມ້ຽນຜົນລະປູກຂອງຂ້ອຍ?

ຄາຖາມນີ້ສະທ້ອນໃຫ້ເຫັນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນຄິດແນວໃດກັບຕົວເອງ.
ເລົ້າເຂົ້າ

ຕຶກອາຄານທີ່ຊາວກະສິກອນເກັບຮັກສາຜົນລະປູກແລະອາຫານທີ່ພວກເຂົາປູກຫລັງຈາກເກັບກ່ຽວ
ສິນຄ້າ

"ຊັບສິນ"
ຂ້ອຍຈະເວົ້າກັບຈິດວິນຍານຂອງຂ້ອຍ

"ຂ້ອຍຈະເວົ້າກັບຕົວເອງ"
ຈິດວິນຍານ, ທ່ານມີ

ຊາຍຄົນນັ້ນເວົ້າກັບຕົວເອງ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຂ້ອຍມີ"
Luke 12:20
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຕອບສະ ຫນອງ
ຕ່ເສດຖີຄົນນັ້ນດັ່ງທີ່ລາວຈົບການເລົ່າ ຄາ ອຸປະມາ.
ຄືນນີ້ຈິດວິນຍານຂອງເຈົ້າຕ້ອງການຈາກເຈົ້າ

"ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍ ເຖິງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ.
ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ກະກຽມ, ພວກເຂົາຈະແມ່ນໃຜ?

"ໃຜຈະເປັນເຈົ້າຂອງສິ່ງທີ່ເຈົ້າເກັບໄວ້?" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຈະມີສິ່ງທີ່ທ່ານກຽມພ້ອມ?" ພຣະເຈົ້າໃຊ້ ຄາ
ຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນຮັບຮູ້ວ່າລາວຈະບ່ມີສິ່ງຂອງເຫລົ່ານັ້ນອີກຕ່ໄປ.
ເກັບຊັບສົມບັດໄວ້

"ປະຢັດສິ່ງທີ່ມີຄ່າ"
ບ່ລວຍ

"ທຸກຍາກ"
ຕ່ພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍແມ່ນວ່າບຸກຄົນນີ້ບ່ໄດ້ສົນໃຈສິ່ງທີ່ສາຄັນຕ່ພຣະເຈົ້າ,
ຫລືວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ລາງວັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທັສະນະຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ກ່ຽວຂ້ອງກັບພຣະເຈົ້າ"
Luke 12:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນພວກສາວົກຕ່ຫນ້າຝູງຊົນຕ່ໄປ.
ເພາະສະນັ້ນ

"ຍ້ອນເຫດຜົນນັ້ນ" ຫລື "ຍ້ອນສິ່ງທີ່ບົດເລື່ອງນີ້ສອນ"
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

"ຂ້ອຍຢາກບອກເຈົ້າບາງຢ່າງທີ່ສາຄັນ" ຫລື
"ເຈົ້າຈາເປັນຕ້ອງຟັງຢ່າງລະມັດຣະວັງກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້"
ກ່ຽວກັບຊີວິດຂອງເຈົ້າ - ສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈະກິນເຂົ້າ

"ກ່ຽວກັບຊີວິດຂອງເຈົ້າແລະສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈະກິນ" ຫລື
"ກ່ຽວກັບການມີອາຫານພຽງພເພື່ອຈະມີຊີວິດຢູ່"
ກ່ຽວກັບຮ່າງກາຍຂອງທ່ານ - ສິ່ງທີ່ທ່ານຈະໃສ່
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"ກ່ຽວກັບຮ່າງກາຍຂອງທ່ານແລະສິ່ງທີ່ທ່ານຈະນຸ່ງ" ຫລື
"ກ່ຽວກັບການມີເຄື່ອງນຸ່ງພຽງພທີ່ຈະໃສ່ຮ່າງກາຍຂອງທ່ານ"
ສາລັບຊີວິດແມ່ນເກີນກວ່າອາຫານ

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທົ່ວໄປຂອງຄຸນຄ່າ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຊີວິດມີຄວາມ
ສາ ຄັນຫລາຍກ່ວາອາຫານທີ່ທ່ານກິນ" (UDB)
ຮ່າງກາຍແມ່ນຫລາຍກ່ວາເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທົ່ວໄປຂອງຄຸນຄ່າ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຮ່າງກາຍຂອງທ່ານມີຄວາມສາຄັນກວ່າເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ທ່ານໃສ່ມັນ" (UDB)
Luke 12:24
ນົນຍຸງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ 1) ນົກກະຈອກ, ນົກຊະນິດ
ຫນຶ່ງທີ່ກິນສ່ວນຫລາຍແມ່ນເມັດຫຼລ 2) ນົກກະຈອກ, ນົກຊະນິດ ຫນຶ່ງ
ທີ່ກິນເນື້ອເຫຍື່ອຂອງສັດທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ຜູ້ຊົມຂອງພຣະເຢຊູຄົງຈະຖືວ່ານົກເຂົາເປັນນົກທີ່ບ່ມີຄ່າເພາະປະຊາຊົນຢິວບ່ສາມາດກິນນົກຊະນິດເຫລົ່ານີ້ໄດ້.
ບ່ອນເກັບມ້ຽນ ...

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ມີການເກັບມ້ຽນອາຫານ.
ທ່ານມີຄຸນຄ່າຫລາຍກວ່ານົກຫລາຍປານໃດ!

ນີ້ແມ່ນຄາອຸທານ, ບ່ແມ່ນຄາຖາມ.
ພຣະເຢຊູເນັ້ນເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າຜູ້ຄົນມີຄຸນຄ່າຫລາຍຕ່ພຣະເຈົ້າໃນເວລານັ້ນແມ່ນນົກ.
ແລະຜູ້ໃດໃນພວກເຈົ້າ ... ອາຍຸຍືນ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມຫນຶ່ງເພື່ອສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ເພີ່ມຂະຫນາດ ໃສ່ຊີວິດຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບເພາະວ່າຂະ ຫນາດ
ຂອງຊັງຕີແມັດແມ່ນຄວາມຍາວຂອງວັດ, ແທນທີ່ຈະກ່ວາເວລາ.
ຮູບພາບດັ່ງກ່າວແມ່ນຊີວິດຂອງຄົນເຮົາຂະຫຍາຍອອກໄປຄືກັບກະດານ,
ເຊືອກ, ຫລືວັດຖຸອື່ນໆ.
ຖ້າເປັນດັ່ງນັ້ນທ່ານບ່ສາມາດ ... ສ່ວນທີ່ເຫຼືອ?

ພຮະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມອີກຂ້ ຫນຶ່ງ ເພື່ອສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
Luke 12:27
ພິຈາຣະນາດອກໄມ້ດອກ - ມັນຈະເຣີນເຕີບໂຕໄດ້ແນວໃດ

"ຄິດກ່ຽວກັບດອກໄມ້ດອກໄມ້ທີ່ຈະເຣີນເຕີບໂຕໄດ້ແນວໃດ"
ດອກກຸຫລາບ

ດອກກຸຫລາບເປັນດອກໄມ້ທີ່ສວຍງາມທີ່ເຕີບໃຫຍ່ໃນ ທາ ມະຊາດ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ມີຄາສັບສາລັບລີ້ນ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ຊື່ຂອງດອກໄມ້ຊະນິດອື່ນເຊັ່ນນັ້ນຫລືແປວ່າ "ດອກໄມ້"
ທັງພວກເຂົາບ່ຫມຸນ

ຂັ້ນຕອນການເຮັດກະທູ້ຫລືເດີ່ນສາລັບຜ້າແມ່ນເອີ້ນວ່າ "ຕ່າຜ້າ."
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງນີ້ເຈາະຈົງ.
ຊາໂລໂມນໃນທຸກສະຫງ່າຣາສີຂອງລາວ

"ຊາໂລໂມນຜູ້ທີ່ມີຄວາມມັ່ງຄັ່ງສົມບູນ" ຫລື "ຊາໂລໂມນຜູ້ທີ່ນຸ່ງເຄື່ອງງາມ"
ຖ້າພຣະເຈົ້ານຸ່ງເຄື່ອງຫຍ້າໃນສວນ

"ຖ້າພຣະເຈົ້ານຸ່ງຕົກແຕ່ງດອກໄມ້ຢູ່ຕາມທົ່ງຫຍ້າເຊັ່ນນັ້ນ" ຫລື
"ຖ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ດອກໄມ້ໃນທົ່ງຫຍ້າເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ສວຍງາມດັ່ງກ່າວ."
ຖືກຖິ້ມລົງໃນເຕົາໄຟ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພຣະອົງຈະເອົາເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມໃຫ້ເຈົ້າອີກຫລາຍຊ່າໃດ

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ອຸທານ, ບ່ແມ່ນ ຄາ ຖາມ. ພຣະເຢຊູເນັ້ນ ຫນ້ກ
ວ່າພຣະອົງຈະເບິ່ງແຍງຜູ້ຄົນໃຫ້ດີຍິ່ງກວ່າທີ່ພຣະອົງເບິ່ງດອກໄມ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
Luke 12:29
ຢ່າຊອກຫາສິ່ງທີ່ທ່ານຈະກິນແລະສິ່ງທີ່ທ່ານຈະດື່ມ

"ຢ່າສຸມໃສ່ສິ່ງທີ່ທ່ານຈະກິນແລະດື່ມ" ຫລື "ຢ່າປຣາຖນາ
ຢ່າງຍິ່ງຕ່ການກິນແລະດື່ມ"
ທຸກປະຊາຊາດຂອງໂລກ

ນີ້ "ປະເທດ" ຫມາຍເຖິງ "ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອ."
ບິດາຂອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)

Luke 12:31
ຊອກຫາຣາຊອານາຈັກພຣະອົງ

"ສຸມໃສ່ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ປຣາຖນາຢ່າງຍິ່ງໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກເພີ່ມໃຫ້ທ່ານ

"ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ທ່ານ." "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍ
ເຖິງອາຫານແລະເຄື່ອງນຸ່ງ. ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຝູງນ້ອຍ

ພຣະເຢຊູເອີ້ນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າເປັນຝູງສັດ.
ຝູງແກະແມ່ນກຸ່ມແກະຫລືແບ້ທີ່ຜູ້ລ້ຽງແກະດູແລ.
ໃນຖານະຜູ້ລ້ຽງແກະເບິ່ງແຍງແກະຂອງຕົນ,
ພຣະເຈົ້າຈະເບິ່ງແຍງສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ.
ບິດາຂອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
Luke 12:33
ໃຫ້ກັບຜູ້ທຸກຍາກ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ.
ເອົາເງິນສາລັບຕົນເອງບຣິສຸດ ... ສົມບັດໃນສະຫວັນ

ກະເປົາເງິນແລະຊັບສົມບັດໃນສະຫວັນແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາທັງສອງເປັນຕົວແທນໃຫ້ພອນຂອງພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນ.
ເຮັດໃຫ້ຕົວທ່ານເອງ

ນີ້ແມ່ນ ຫມາກ ຜົນຂອງການໃຫ້ແກ່ຄົນຍາກຈົນ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ໃນວິທີການນີ້ທ່ານຈະເຮັດເພື່ອຕົວທ່ານເອງ"
ຖົງເງິນທີ່ຈະບ່ຫລູ້ຍຫຽ້ນ

"ກະເປົາເງິນທີ່ຈະບ່ມີຂາດໃນພວກມັນ"
ບ່ແລ່ນອອກ

"ບ່ຫລຸດນ້ອຍຖອຍລົງ" ຫລື "ບ່ກາຍເປັນຄົນນ້ອຍ"
ບ່ມີໂຈນມາໃກ້

"ໂຈນບ່ເຂົ້າມາໃກ້"
ບ່ມີມອນທາລາຍ

"ເມັນບ່ທາລາຍ"
ມອດ

"ມອດ" ແມ່ນແມງໄມ້ຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ກິນຮູໃນຜ້າ.
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໃຊ້ແມງໄມ້ທີ່ແຕກຕ່າງກັນ, ເຊັ່ນມົດຫລືແມງດາ.
ຊັບສົມບັດຂອງທ່ານຢູ່ບ່ອນໃດ, ໃຈຂອງທ່ານກ່ຈະຢູ່ຄືກັນ

"ຫົວໃຈຂອງທ່ານຈະສຸມໃສ່ບ່ອນທີ່ທ່ານເກັບຊັບສົມບັດຂອງທ່ານ"
ຫົວໃຈຂອງທ່ານ

ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຂອງຄົນເຮົາ.
Luke 12:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນເລົ່າຄາອຸປະມາ.
ໃຫ້ເຄື່ອງນຸ່ງຍາວຂອງທ່ານຖືກມັດຢູ່ທີ່ສາຍແອວຂອງທ່ານ

ປະຊາຊົນໃສ່ເສື້ອຄຸມທີ່ມີກະແສຍາວ.
ພວກເຂົາຈະເອົາເຂັມຂັດຂອງພວກເຂົາໃສ່ສາຍແອວຂອງພວກເຂົາເພື່ອບ່ໃຫ້ເສື້ອກັນ
ຫນາວ ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເຮັດວຽກຢູ່.
ຈົ່ງໃຫ້ໂຄມໄຟຂອງເຈົ້າໄຕ້ຢູ່ຕ່ໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເປັນຄືກັບຄົນທີ່ຊອກຫານາຍຂອງຕົນ

ນີ້ປຽບທຽບພວກສາວົກທີ່ພ້ອມທີ່ຈະໃຫ້ພຣະເຢຊູກັບໄປຫາຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ພ້ອມທີ່ຈະໃຫ້ນາຍຂອງຕົນກັບຄືນມາ.
ກັບມາຈາກງານລ້ຽງແຕ່ງດອງ

"ກັບຄືນບ້ານຈາກງານລ້ຽງແຕ່ງງານ"
ເປີດປະຕູໃຫ້ລາວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຕູເຮືອນຂອງເຈົ້ານາຍ.ມັນແມ່ນຄວາມຮັບຜິດຊອບຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວທີ່ຈະເປີດມັນໃຫ້ລາວ.
Luke 12:37
ໄດ້ຮັບພອນ

"ມັນດີປານໃດສາລັບ"
ຜູ້ທີ່ນາຍຈະພົບເຫັນເວລາທີ່ລາວມາ
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"ນາຍຂອງລາວພົບພວກເຂົາລຖ້າລາວເມື່ອລາວກັບມາ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ກຽມພ້ອມເມື່ອນາຍຈະກັບມາ"
ລາວຈະເອົາເສື້ອຍາວຢູ່ສາຍແອວຂອງລາວ, ແລະໃຫ້ພວກເຂົານັ່ງຢູ່

ຍ້ອນວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ມີຄວາມສັດຊື່ແລະພ້ອມທີ່ຈະຮັບໃຊ້ນາຍຂອງຕົນ,
ຕອນນີ້ນາຍຈະໃຫ້ລາງວັນໂດຍການຮັບໃຊ້ພວກເຂົາ.
ໃນໂມງທີ່ສອງຂອງກາງຄືນ

ໂມງທີສອງແມ່ນລະຫວ່າງ 9:00 ຂອ້ນແຈ້ງ. ແລະທ່ຽງຄືນ.
(ອາດແປໄດ້ອິກວ່າ): "ເວລາທ່ຽງຄືນ" ຫລື "ກ່ອນທ່ຽງຄືນ"
ຫລືຖ້າແມ່ນແຕ່ໃນໂມງທີສາມ

ໂມງທີສາມແມ່ນຕັ້ງແຕ່ທ່ຽງຄືນເຖິງ 3:00 a.m. (ອາດແປໄດ້ອິກວ່າ):
"ຫລືຖ້າລາວມາຊ້າເດິກໆ"
Luke 12:39
ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນຮູ້ເລື່ອງນີ້

"ນອກຈາກນັ້ນ, ຍັງຮູ້" ຫລື "ແຕ່" ທ່ານຍັງຕ້ອງຈື່ "(UDB)
ໄດ້ຮູ້ຈັກຊົ່ວໂມງ

"ໄດ້ຮູ້ເມື່ອ"
ລາວຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ເຮືອນຂອງລາວແຕກແຍກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເພາະວ່າທ່ານບ່ຮູ້ຈັກໂມງທີ່ບຸດມະນຸດຈະສະເດັດມາ

ຄວາມຄ້າຍຄືກັນດຽວກັນລະຫວ່າງໂຈນກັບບຸດມະນຸດແມ່ນວ່າປະຊາຊົນບ່ຮູ້ວ່າເວລາໃດຈະມາ,
ສະນັ້ນພວກເຂົາຕ້ອງກຽມພ້ອມ.
ບ່ຮູ້ວ່າຊົ່ວໂມງໃດ

"ບ່ຮູ້ເວລາໃດ"
ເມື່ອບຸດມະນຸດສະເດັດມາ

ພຣະເຢຊູເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ເມື່ອຂ້ອຍບຸດມະນຸດຈະສະເດັດມາ"
Luke 12:41
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ທີ 42, ພຣະເຢຊູເລີ່ມເລົ່າເລື່ອງຫນຶ່ງອີກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 41, ມີການຢຸດພັກໃນເລື່ອງດັ່ງທີ່ເປໂຕໄດ້ຖາມພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບ
ຄາ ອຸປະມາທີ່ຜ່ານມາ.
ໃຜເປັນຜູ້ທີ່ ... ເວລາທີ່ ເຫມາະ ສົມ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕອບຄາຖາມຂອງເປໂຕໂດຍທາງອ້ອມ.ລາວຄາດວ່າຜູ້ທີ່ຢາກເປັນຜູ້ຈັດການທີ່ສັດຊື່ຈະເຂົ້າໃຈວ່າຄາອຸປະມາແມ່ນກ່ຽວກັບພວກເຂົາ.
ຜູ້ຈັດການທີ່ຊື່ສັດແລະສະຫລາດ

ພຣະເຢຊູເລົ່າອຸປະມາເລື່ອງຫນຶ່ງອີກເຖິງວິທີທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄວນສັດຊື່ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາລຖ້າໃຫ້ນາຍຂອງຕົນກັບຄືນມາ.
ຜູ້ທີ່ເຈົ້າຂອງລາວຈະແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນໆຂອງລາວ

"ຜູ້ທີ່ເຈົ້ານາຍຂອງຕົນຮັບຜິດຊອບຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນໆຂອງລາວ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນເປັນສຸກ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນດີຫລາຍຊ່າໃດ"
ຜູ້ທີ່ນາຍຂອງລາວເຫັນວ່າເຮັດໃນເວລາທີ່ລາວມາ

"ຖ້າວ່ານາຍຂອງລາວເຫັນລາວເຮັດວຽກນັ້ນເມື່ອລາວກັບມາ"
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຄວນເອົາໃຈໃສ່ເປັນພິເສດຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະອົງ
ກາ ລັງຈະເວົ້າ.
ຈະການົດໃຫ້ເຂົາໃນໄລຍະທັງຫມົດຊັບສິນຂອງຕົນ

"ຈະແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ຮັບຜິດຊອບຊັບສິນທັງຫມົດຂອງລາວ"
Luke 12:45
ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ເຈົ້ານາຍໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນໆ.
ເວົ້າໃນຫົວໃຈຂອງເຂົາ

"ຫົວໃຈ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນ.
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າບ່ຊັກຊ້າການກັບຄືນມາຂອງພຣະອົງ

"ນາຍຂອງຂ້ອຍຈະບ່ກັບມາໄວໆນີ້"
ຜູ້ຊາຍແລະແມ່ຍິງຮັບໃຊ້

ຄາສັບທີ່ແປຢູ່ນີ້ແມ່ນ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຍິງແລະຊາຍ"
ແມ່ນຖືກແປເປັນ"ເດັກຊາຍ" ແລະ "ເດັກຍິງ".
ເຂົາເຈົ້າອາດສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຍັງໜຫນຸ່ມຫລືວ່າເຂົາເຈົ້າຮັກນາຍຂອງເຂົາເຈົ້າ.

ໃນມື້ທີ່ລາວບ່ຄາດຄິດ

"ໃນເວລາທີ່ຄົນຮັບໃຊ້ບ່ໄດ້ຄາດຄິດວ່າເຂົາ"
ໃນຊົ່ວໂມງທີ່ເຂົາບ່ຮູ້

"ໃນຊົ່ວໂມງທີ່ລາວບ່ຄາດຫວັງລາວ"
ຕັດລາວເປັນຕ່ອນໆແລະແຕ່ງຕັ້ງສະຖານທີ່ໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ບ່ສັດຊື່

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ແມ່ນຂ້ບົກພ່ອງ ສາ
ລັບນາຍທີ່ປະຕິບັດການລົງໂທດທີ່ໂຫດຮ້າຍຕ່ຂ້າໃຊ້, ຫລື 2)
ນີ້ອະທິບາຍເຖິງລັກສະນະທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຈະຖືກປຣະຫານແລະຖືກຝັງໄວ້ເປັນການລົງໂທດ.
Luke 12:47
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການເລົ່າເລື່ອງອຸປະມາ.
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຄົງຈະ

"ສິ່ງທີ່ນາຍຂອງລາວຢາກໃຫ້ລາວເຮັດ"
ຈະຖືກທຸບຕີດ້ວຍຄວາມເສຍຫາຍຫລາຍ

"ຈະຖືກຕີຫລາຍເທື່ອ" ຫລື "ຈະຖືກຕີຫລາຍເທື່ອ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຄວາມເສຍຫາຍຫລາຍ ... ຄວາມເສຍຫາຍບ່ຫລາຍປານໃດ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງສອງຖືກລົງໂທດ,
ແຕ່ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ເຈຕະນາບ່ຍອມຟັງນາຍຂອງຕົນຖືກລົງໂທດ
ຫນັກ ກວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນ.
ແຕ່ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຫລາຍ, ຈາກພວກເຂົາຫລາຍຈະຖືກຮຽກຮ້ອງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຫນຶ່ງ...ຫລາຍ, ເຖິງແມ່ນວ່າຫລາຍຈະໄດ້ຮັບການຮ້ອງຂໃຫ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການມອບຫມາຍໃຫ້ຫລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 12:49
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ.
ເຮົາໄດ້ເອົາໄຟວາງລົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

"ຂ້າພະເຈົ້າມາເພື່ອຖິ້ມໄຟລົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກຖືກໄຟໄຫມ້." ຄວາມ ຫມາຍ
ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະເຢຊູໄດ້ມາເພື່ອຕັດສິນຄົນຫລື 2)
ພຣະເຢຊູໄດ້ມາເຮັດຄວາມບຣິສຸດໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຫລື 3)
ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມແຕກແຍກໃນບັນດາຜູ້ຄົນ.
ຂ້າພະເຈົ້າປຣາຖນາວ່າມັນໄດ້ຖືກດັງໄຟພ້ອມຢູ່ແລ້ວ

ຄາອຸທອນນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງຢາກໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນຫລາຍປານໃດ.
ແຕ່ຂ້ອຍມີການບັບຕິສະມາທີ່ຈະຮັບບັບຕິສະມາກັບ

ນີ້“ ບັບຕິສະມາ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານ.
ເຊັ່ນດຽວກັບນ້າປົກຄຸມຄົນໃນລະຫວ່າງການຮັບບັບຕິມາ,
ຄວາມທຸກທຣະມານຈະເຮັດໃຫ້ພຣະເຢຊູຈົມຢູ່.
ແຕ່ວ່າ

ຄາວ່າ"ແຕ່"
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະອົງບ່ສາມາດຖິ້ມໄຟລົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ຈົນກວ່າຫລັງຈາກພຣະອົງໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ.
ວິທີທີ່ຂ້ອຍທຸກໃຈຈົນກວ່າມັນຈະສາເລັດ

ຄາ ອຸທອນນີ້ເນັ້ນ ຫນັກ ວ່າພຣະອົງມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍປານໃດ.
Luke 12:51
ເຈົ້າຄິດວ່າຂ້ອຍມາເພື່ອນາຄວາມສະຫງົບສຸກມາສູ່ໂລກບ?

ຜູ້ຄົນຄາດຫວັງວ່າພຣະເມຊີອາຈະ ນາ
ຄວາມສະຫງົບສຸກມາໃຫ້ຈາກພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ.
ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນດຽວນີ້.
ແຕ່ແທນທີ່ຈະແບ່ງແຍກ

"ແຕ່ວ່າຂ້ອຍມາເພື່ອແບ່ງແຍກ" ຫລື
"ຜູ້ຄົນຈະແບ່ງແຍກກັນເພາະວ່າຂ້ອຍໄດ້ມາ"
ຄວາມຂັດແຍ່ງ

"ການເປັນສັດຕຣູ" ຫລື "ການຜິດຖຽງກັນ"
ຈະມີຫ້າໃນເຮືອນດຽວແບ່ງອອກ

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງຂອງການແບ່ງແຍກປະເພດຈະມີຢູ່ພາຍໃນຄອບຄົວ.
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ມັນຈະມີຫ້າຄົນໃນເຮືອນດຽວ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸວ່າສິ່ງນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຄົນ.
ຕ່ສູ້

"ຈະຕ່ຕ້ານ"
Luke 12:54
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບຝູງຊົນ.
ເມື່ອທ່ານເຫັນເມກລອຍຂຶ້ນ ... ເກີດຂຶ້ນ

ສະພາບອາກາດນີ້ປົກກະຕິຫມາຍຄວາມວ່າຝົນຈະຕົກໃນອິສະຣາເອນ.
ຝົນກາລັງຈະມາ

"ຝົນກາລັງຈະມາ"ຫລື "ມັນກາລັງຈະຝົນຕົກ" (UDB)
ເມື່ອລົມພັດມາທາງໃຕ້ພັດພັດເກີດຂຶ້ນ

ສະພາບອາກາດນີ້ຕາມປົກກະຕິຫມາຍຄວາມວ່າສະພາບອາກາດຮ້ອນກາລັງເກີດຂຶ້ນໃນປະເທດອິສະຣາເອນ.
ແຜ່ນດິນໂລກແລະສະຫວັນ

"ແຜ່ນດິນໂລກແລະທ້ອງຟ້າ"
ເປັນຫຍັງທ່ານບ່ຮູ້ວິທີຕີຄວາມ ຫມາຍ ໃນປະຈຸບັນ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມເພື່ອ ຕາ ນິຝູງຊົນ. ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ
ຖາມນີ້ເພື່ອຕັດສິນໂທດພວກເຂົາ.
ມັນສາມາດຖືກແປເປັນຄາຖະແຫລງການ.
Luke 12:57
ເປັນຫຍັງທ່ານບ່ຕັດສິນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງສາລັບຕົວທ່ານເອງ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕານິຝູງຊົນ.ມັນສາມາດຖືກແປເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ສາລັບຕົວທ່ານເອງ

"ກ່ຽວກັບການລິເລີ່ມຂອງທ່ານເອງ"
ສາລັບເວລາທີ່ທ່ານໄປ…ເງິນຈານວນຫນຶ່ງ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ສະຖານະການທີ່ສົມມຸດຕິຖານເພື່ອສອນຝູງຊົນ.
ຈຸດຂອງພຣະອົງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຄວນແກ້ໄຂບັນດາສິ່ງທີ່ພວກເຂົາສາມາດແກ້ໄຂໄດ້ໂດຍບ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບສານປະຊາຊົນ.ສິ່ງນີ້ສາມາດພັກຜ່ອນໄດ້ເພື່ອຈະແຈ້ງວ່າມັນອາດຈະບ່ເກີດຂຶ້ນ.
ເມື່ອເຈົ້າໄປ

ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະເຢຊູ ກາລັງສົນທະນາກັບຝູງຊົນ,
ສະຖານະການທີ່ພຣະອົງ
ກາລັງສາແດງແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຄົນເຮົາຈະຕ້ອງຜ່ານໄປຄົນດຽວ.
ສະນັ້ນໃນບາງພາສາ ຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ" ຈະເປັນ ຄາ.
ແກ້ໄຂບັນຫາກັບລາວ

"ແກ້ໄຂບັນຫາກັບສັດຕຣູຂອງທ່ານ"
ຜູ້ພິພາກສາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ພິພາກສາ,
ແຕ່ວ່າຄາສັບຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນສະເພາະເຈາະຈົງແລະເປັນພັຍຂົ່ມຂູ່.
ບ່ໃຫ້ທ່ານ

"ບ່ໄດ້ມອບເຈົ້າ"
ໄດ້ນ້ອຍສຸດທ້າຍຂອງເງິນ

"ຈານວນເງິນທັງຫມົດທີ່ຜູ້ກົງກັນຂ້ວາມຂອງທ່ານຕ້ອງການ"

13
1ໃນຂະນະນັ້ນ ມີລາງຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນໄດ້ເລົ່າສູ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຟັງເລື່ອງຊາວຄາລີເລ ທີ່ປີລາດໄດ້ເອົາເລືອດຂອງພວກເຂົາປົນກັບເຄື່ອງບູ‐
ຊາຂອງພວກເຂົາເອງ.2ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ທ່ານຄິດວ່າຊາວຄາລີເລເຫລົ່ານັ້ນເປັນຄົນບາບລື່ນກວ່າຊາວຄາລີເລພວກອື່ນໆ ທຸກຄົນ

ເພາະວ່າພວກເຂົາທົນທຸກລາບາກຢ່າງນີ້ບ?3ເຮົາບອກທ່ານວ່າ ບ່ແມ່ນດອກ ແຕ່ຖ້າພວກທ່ານບ່ຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາໃຈໃຫມ່ ພວກທ່ານກຈະຈິບ‐
ຫາຍໄປເຊັ່ນດຽວກັນ.
4ຫລືຄົນທັງສິບແປດຄົນທີ່ຕາຍ ເພາະຖືກປ້ອມພັງລົງມາທັບພວກເຂົາໃນຊີໂລອາມ
ທ່ານຄຶດວ່າພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນເປັນຄົນຜິດລື່ນກວ່າຄົນທັງປວງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມບ?5ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ບ່ແມ່ນດອກ
ແຕ່ຖ້າພວກທ່ານຫມົດທຸກຄົນບ່ຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາໃຈໃຫມ່ ກຈະຈິບຫາຍໄປເຫມືອນກັນ.”
6ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວຄາອຸປະມາວ່າ, ມີ“ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ປູກຕົ້ນເດື່ອເທດໄວ້ໃນສວນອະງຸ່ນຂອງຕົນ ແລ້ວເຂົາມາຊອກຫາຫມາກເດື່ອໃນຕົ້ນນັ້ນ
ແຕ່ກບ່ພົບເລີຍ.7ຊາຍຄົນນັ້ນຈິ່ງບອກກັບຄົນງານໃນສວນອະງຸ່ນນັ້ນວ່າ ‘ເບິ່ງແມ, ເຮົາມາຊອກຫາຫມາກເດື່ອໃນຕົ້ນນີ້ໄດ້ສາມປີແລ້ວ ແຕ່ກບ່ພົບເລີຍ
ຈົ່ງປ້າຖິ້ມເສັຽ ຈະເອົາໄວ້ຮົກດິນລ້າເຮັດຫຍັງ?’
8ແຕ່ຄົນງານຕອບວ່າ ‘ຂປະມັນໄວ້ອີກຕື່ມປີຫນຶ່ງກ່ອນ ແລະຂ້ານ້ອຍຈະຂຸດດິນອ້ອມເອົາຝຸ່ນໃສ່.9ຖ້າມັນເກີດຫມາກປີຫນ້າກດີຢູ່, ແຕ່ຖ້າບ່‐
ເກີດຫມາກຈິ່ງປ້າມັນຖິ້ມເສັຽ!'"
10ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງສັ່ງສອນຢູ່ໃນທັມະສາລາ ບ່ອນຫນຶ່ງໃນວັນສະບາໂຕ.11ເບິ່ງແມ, ມີຍິງຄົນຫນຶ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ນາງຖືກວິນຍານແຫ່ງຄວາມອ່ອນແອເຂົ້າສິງຢູ່ເຮັດໃຫ້ເຈັບປ່ວຍມາເປັນເວລາສິບແປດປີແລ້ວ ມັນເຮັດໃຫ້ນາງຫລັງກົ່ງຢືນຊື່ບ່ໄດ້ຢ່າງເຕັມທີ.
12ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເຫັນນາງ ພຣະອົງຈິ່ງເອີ້ນນາງມາ ແລະຊົງບອກວ່າ, “ນາງເອີຍ,
ເຈົ້າໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍຈາກຄວາມເຈັບປ່ວຍຂອງເຈົ້າແລ້ວ.”13ພຣະອົງຊົງຢຽດພຣະຫັດວາງໃສ່ນາງ, ທັນໃດນັ້ນຕົວນາງກຢຽດຊື່ ແລະນາງກສັນຣະ‐
ເສີນພຣະເຈົ້າ.14ແຕ່ນາຍທັມະສາລາບ່ພໃຈ ເພາະພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຊົງໂຜດໃຫ້ດີພະຍາດໃນວັນສະບາໂຕ. ດັ່ງນັ້ນລາວຈິ່ງກ່າວແກ່ປະຊາຊົນວ່າ,
“ມີຫົກວັນທີ່ຈັດໄວ້ສາລັບເຮັດງານ ຈົ່ງມາຮັກສາໃຫ້ດີພະຍາດໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນເຖີດ, ແຕ່ຢ່າມາໃນວັນສະບາໂຕ.”
15ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ, “ພວກຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດເອີຍ! ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ແກ້ງົວຫລືລຂອງຕົນ ຈູງອອກຈາກຄອກໄປກິນນ້າໃນວັນສະບາໂຕບ?
16ເຊັ່ນດຽວກັນກັບຍິງຄົນນີ້ເປັນລູກສາວຂອງອັບຣາຮາມ ທີ່ຊາຕານໄດ້ຜູກມັດໄວ້ໄດ້ສິບແປດປີແລ້ວ ບ່ສົມ‐
ຄວນທີ່ຈະໃຫ້ນາງພົ້ນຈາກເຄື່ອງຜູກມັດນີ້ໃນວັນສະບາໂຕບ?”
17ເມື່ອພຣະອົງກ່າວຄາເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ ບັນດາຄົນທີ່ຕ່ສູ້ພຣະອົງກໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ ແຕ່ປະຊາຊົນທັງຫລາຍກພາກັນຊົມຊື່ນຍິນດີ
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາທຸກສິ່ງທີ່ນ່າສັນຣະເສີນ.
18ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວອີກວ່າ, “ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າເຫມືອນສິ່ງໃດ, ເຮົາຈະປຽບຣາຊະອານາຈັກນັ້ນກັບສິ່ງໃດ?
19ກເປັນເຫມືອນແກ່ນຜັກກາດເມັດຫນຶ່ງ ທີ່ຄົນນາໄປຫວ່ານໃນສວນຂອງຕົນ ມັນກງອກຂຶ້ນເປັນກົກໃຫຍ່
ແລະນົກປ່າກມາເຮັດຮັງອາໄສຢູ່ຕາມກິ່ງກ້ານຂອງມັນ.”
20ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວຕ່ອີກວ່າ, “ເຮົາຈະປຽບຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າກັບສິ່ງໃດດີ?
21ກປຽບເຫມືອນເຊື້ອແປ້ງທີ່ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເອົາປົນໃສ່ໃນແປ້ງສາມຖັງ ຈົນແປ້ງນັ້ນຟູຂຶ້ນທັງຫມົດ.”
22ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດໄປຕາມບ້ານເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ຢູ່ລະຫວ່າງທາງທີ່ໄປສູ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ແລະຊົງສັ່ງສອນພວກເຂົາ.23ບາງຄົນທູນພຣະອົງວ່າ,
“ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຈະພົ້ນນັ້ນມີພຽງແຕ່ຫນ້ອຍຄົນເທົ່ານັ້ນບ?” ພຣະອົງຈິ່ງຕອບພວກເຂົາວ່າ,24“ຈົ່ງພຽນພະຍາຍາມທີ່ຈະເຂົ້າໄປທາງປະຕູຄັບແຄບ
ເຮົາບອກທ່ານວ່າ ມີຫລາຍຄົນຈະພະຍາຍາມເຂົ້າໄປ ແຕ່ບ່ສາມາດທີ່ຈະເຂົ້າໄປໄດ້.
25ໃນວັນຫນຶ່ງ ເມື່ອເຈົ້າຂອງເຮືອນລຸກຂຶ້ນແລະອັດປະຕູແລ້ວ, ພວກທ່ານທັງຫລາຍຢືນຢູ່ຂ້າງນອກຕັ້ງຕົ້ນເຄາະປະຕູວ່າ ‘ນາຍເອີຍ, ນາຍເອີຍ,
ຂໄຂໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໄປຂ້າງໃນແດ່ທ້ອນ!’ ແລະເຈົ້າເຮືອນຈະຕອບພວກທ່ານວ່າ ‘ເຮົາບ່ຮູ້ຈັກເຈົ້າ ຫລືບ່ຮູ້ວ່າເຈົ້າມາແຕ່ໃສ?’.
26ແລ້ວພວກທ່ານຈະຕອບວ່າ ‘ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກິນແລະດື່ມຕ່ຫນ້າທ່ານ ແລະທ່ານໄດ້ສັ່ງສອນໃນບ້ານເມືອງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ’.
27ຝ່າຍເຈົ້າຂອງເຮືອນນັ້ນຈະເວົ້າວ່າ ‘ເຮົາບອກເຈົ້າວ່າ ເຮົາບ່ຮູ້ຈັກວ່າເຈົ້າມາແຕ່ໃສ, ຈົ່ງຖອຍໄປຈາກເຮົາເສັຍເຈົ້າຄົນຊົ່ວ.’
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Luke 13:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຍັງເວົ້າຕ່ຫນ້າ ຝູງຊົນຢູ່. ບາງຄົນໃນຝູງຊົນຖາມ ຄາ
ຖາມພຣະອົງແລະພຣະອົງກ່ເລີ່ມຕອບ.
ນີ້ແມ່ນສ່ວນດຽວກັນຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 12: 1.
ໃນເວລານັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ເຊື່ອມຕ່ເຫດການນີ້ຈົນຈົບບົດ 12ເມື່ອພຣະເຢຊູ
ກາລັງສັ່ງສອນຝູງຊົນ.
ປີລາດໄດ້ເອົາເລືອດຂອງພວກເຂົາປະສົມກັບເຄື່ອງບູຊາຂອງຕົນເອງ

ນີ້“ ເລືອດ” ຫມາຍ ເຖິງການຕາຍຂອງຊາວຄາລີເລ.
ພວກເຂົາອາດຖືກຂ້າໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາ.
ສິ່ງນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງໃນ UDB.
ປີລາດທີ່ເລືອດປະສົມ

ປີລາດອາດຈະສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງລາວຂ້າຄົນແທນທີ່ຈະເຮັດຕົວເອງ.
ທ່ານຄິດວ່າຊາວຄາລີເລເຫລົ່ານີ້ມີບາບຫລາຍກ່ວາ ... ທາງບ?

"ພວກຊາວຄາລີເລນີ້ມີບາບຫລາຍກວ່າບ?" ຫລື
"ສິ່ງນີ້ພິສູດບວ່າຊາວຄາລີເລເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຜິດຫລາຍຂຶ້ນ ... ທາງ?"
ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມນີ້ເພື່ອທ້າທາຍຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຜູ້ຄົນ.
ບ່, ຂ້ອຍບອກເຈົ້າ

ນີ້ "ຂ້ອຍບອກເຈົ້າ" ເນັ້ນວ່າ "ບ່." (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ພວກເຂົາແນ່ນອນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເປັນຄົນບາບຫລາຍ" ຫລື
"ທ່ານຜິດທີ່ຄິດວ່າຄວາມທຸກທຣະມານຂອງພວກເຂົາພິສູດວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຜິດຫລາຍຂຶ້ນ"
ພວກເຈົ້າທຸກຄົນຈະຈິບຫາຍໄປໃນທາງດຽວກັນ

"ພວກເຈົ້າທຸກຄົນກ່ຈະຕາຍ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນທາງດຽວກັນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະປະສົບຜົນໄດ້ຮັບຄືກັນ,
ບ່ແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະຕາຍໂດຍວິທີດຽວກັນ.
ຕາຍໄປ

"ເສຍຊີວິດ" ຫລື "ຕາຍ"
Luke 13:4
ຫລືຜູ້ທີ່

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງທີສອງຂອງພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນທີ່ປະສົບຄວາມທຸກທຣະມານ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຫລືພິຈາຣະນາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ" ຫລື
"ຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ"
ສິບແປດຄົນ

"18 ຄົນ"
ຊີໂລອາມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເຂດໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ທ່ານຄິດວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍກວ່າເກົ່າບ ... ເຢຣູຊາເລັມ?

"ນີ້ບ່ໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຜິດຫລາຍກວ່າ ...
ເຢຣູຊາເລັມ?"
ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອທ້າທາຍຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຜູ້ຄົນ.
ພວກເຂົາເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍກວ່າເກົ່າ

ຝູງຊົນຖືວ່າພວກເຂົາໄດ້ຕາຍໄປໃນທາງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນບາບໂດຍສະເພາະ.
ສິ່ງນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຜູ້ຊາຍອື່ນໆ

"ຄົນອື່ນໆ." ຄາສັບຢູ່ນີ້ແມ່ນຄາສັບທົ່ວໄປສາລັບບຸກຄົນ.
ບ່, ຂ້ອຍເວົ້າ

ນີ້ "ຂ້ອຍເວົ້າ" ເນັ້ນຫນັກ "ບ່."
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວເຖິງຈຸດຂອງພຣະເຢຊູຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຕາຍໄປ

"ເສຍຊີວິດ" ຫລື "ຕາຍ"
Luke 13:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນເລົ່າປະໂຫຍກໃຫ້ແກ່ຝູງຊົນເພື່ອອະທິບາຍ ຄາ
ເວົ້າສຸດທ້າຍຂອງພຣະອົງ, "ແຕ່ຖ້າທ່ານບ່ກັບໃຈ,
ພວກທ່ານທຸກຄົນກ່ຈະຈິບຫາຍເຊັ່ນກັນ"
ມີຄົນຜູ້ຫນຶ່ງມີຕົ້ນຫມາກເດື່ອຢູ່ໃນສວນຂອງລາວ

"ຄົນຜູ້ຫນຶ່ງມີສວນອະງຸ່ນແລະຕົ້ນຫມາກເດື່ອຢູ່ໃນມັນ"
ເປັນຫຍັງປ່ອຍໃຫ້ມັນເສຍດິນ?

ຜູ້ຊາຍໃຊ້ ຄາ ຖາມເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ
ວ່າຕົ້ນໄມ້ນັ້ນບ່ມີປະໂຫຍດແລະຊາວສວນຄວນຕັດມັນໄວ້.
Luke 13:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການເລົ່າເລື່ອງອຸທາຫອນ. ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນ ຫນຶ່ງ
ຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 12: 1.
ປະໃຫ້ມັນຢູ່ຕົ້ນດຽວ

"ຢ່າເຮັດຫຍັງກັບຕົ້ນໄມ້" ຫລື "ຢ່າຕັດມັນລົງ"
ເອົາຝຸ່ນໃສ່ມັນ

"ເອົາຝຸ່ນໃສ່ໃນດິນ." ຝຸ່ນແມ່ນຂີ້ສັດ.
ປະຊາຊົນເອົາດິນໃສ່ດິນເພື່ອເຮັດໃຫ້ດິນດີ ສາ ລັບພືດແລະຕົ້ນໄມ້.
ຖ້າມັນເກີດຫມາກໃນປີຫນ້າ, ກ່ດີ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະລະບຸສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ.
ຕັດມັນລົງ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ກາລັງແນະນາ; ລາວບ່ໄດ້ໃຫ້ຄາສັ່ງແກ່ເຈົ້າຂອງ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ບອກໃຫ້ຂ້ອຍຕັດມັນລົງ" ຫລື "ຂ້ອຍຈະຕັດມັນລົງ"
Luke 13:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການການົດພາກສ່ວນຂອງບົດເລື່ອງນີ້ແລະກ່ຽວກັບຜູ້ຍິງທີ່ກາລັງຕົກຢູ່ໃນສະພາບ.
ບັດນີ້

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ໃນລະຫວ່າງວັນຊະບາໂຕ

"ໃນວັນຊະບາໂຕ." ບາງພາສາອາດຈະເວົ້າວ່າ "ວັນຊະບາໂຕ"
ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າວັນຊະບາໂຕສະເພາະໃດ.
ຈົ່ງເບິ່ງ, ມີຜູ້ຍິງຄົນ ຫນຶ່ງ ຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ໃນນີ້ຈະເຕືອນພວກເຮົາກັບຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ສິບແປດປີ

"18 ປີ"
ເປັນວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍຂອງຄວາມອ່ອນແອ

"ວິນຍານຊົ່ວທີ່ເຮັດໃຫ້ນາງອ່ອນແອ"

28ທີ່ນັ້ນຈະມີການຮ້ອງໄຫ້ແລະຂົບແຂ້ວຄຽ້ວຟັນ ເມື່ອທ່ານທັງຫລາຍຈະໄດ້ເຫັນອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ແລະຢາໂຄບ ກັບບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
ທຸກຄົນຢູ່ໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ, ສ່ວນທ່ານຈະຖືກໂຍນອອກໄປຂ້າງນອກ.29ພວກເຂົາຈະມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ, ທິດຕາເວັນຕົກ, ທິດເຫນືອ,
ທິດໃຕ້ ແລະພັກສະບາຍໃນຣາຊະອານາຂອງພຣະເຈົ້າ.30ແລະເບິ່ງແມ! ຜູ້ທີ່ເປັນປາຍຈະກັບເປັນຕົ້ນ ແລະຜູ້ທີ່ເປັນຕົ້ນຈະກັບເປັນປາຍ.”
31ຫລັງຈາກນັ້ນບ່ດົນ ມີພວກຟາຣີຊາຍລາງຄົນມາຫາແລະທູນພຣະອົງວ່າ, “ຈົ່ງອອກໄປຈາກທີ່ນີ້ ເພາະກະສັດເຮໂຣດຊົງຢາກປະຫານຊີ‐
ວິດທ່ານເສັຍ.”32ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງໄປບອກຫມາຈິກຈອກໂຕນັ້ນວ່າ ‘ເບິ່ງແມ! ມື້ນີ້ແລະມື້‐
ອື່ນເຮົາຈະຂັບໄລ່ຜີມານຮ້າຍອອກແລະເຮັດໃຫ້ດີພະຍາດ ແລ້ວວັນທີ່ສາມເຮົາຈະເຖິງທີ່ສາເລັດຕາມເປົ້າຫມາຍຂອງເຮົາ'.33ບ່ວ່າຈະເກີດຫຍັງຂື້ນກຕາມ,
ເຮົາຈາເປັນຈະຕ້ອງດາເນີນຕ່ໄປມື້ນີ້, ມື້ອື່ນ, ແລະຕ່ໆໄປ, ເພາະການທີ່ຈະຂ້າຜູ້ປະກາດພຣະທັມໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເປັນເລື່ອງທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້.
34ເຢຣູຊາເລັມເອີຍ, ເຢຣູຊາເລັມເຈົ້າໄດ້ຂ້າບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ແລະເອົາຫີນຄວ່າງໃສ່ພວກຮັບໃຊ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງມາເພື່ອເຈົ້າ. ຫລາຍເທື່ອແລ້ວທີ່ເຮົາປາ‐
ຖນາຈະຮວບຮວມລູກຂອງເຈົ້າ ເຫມືອນກັບແມ່ໄກ່ຮວບຮວມລູກໄວ້ໃຕ້ປີກຂອງມັນ, ແຕ່ເຈົ້າບ່ຍິນຍອມໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນ.35ເບິ່ງແມ,
ເຮືອນຂອງເຈົ້າຈະຖືກປະຖິ້ມໃຫ້ຮົກຮ້າງ. ເຮົາບອກພວກທ່ານວ່າ ພວກທ່ານຈະບ່ໄດ້ເຫັນເຮົາອີກຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະບອກວ່າ,
‘ຂໃຫ້ທ່ານຜູ້ທີ່ສະເດັດມາໃນພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈົ່ງຊົງພຣະຈະເຣີນ’.”
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Luke 13:12
ແມ່ຍິງ, ທ່ານໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍຈາກຄວາມອ່ອນແອຂອງທ່ານ

"ແມ່ຍິງ, ທ່ານໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວຈາກພະຍາດຂອງທ່ານ."
ສິ່ງນີ້ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ ຄາ ກິລິຍາທີ່ມີການເຄື່ອນໄຫວ:
ແມ່ຍິງ, ທ່ານໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍຈາກຄວາມອ່ອນແອຂອງທ່ານ

ໂດຍການເວົ້າແນວນີ້, ພຣະເຊູໄດ້ປິ່ນປົວນາງ.
ສະນັ້ນມັນສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍປະໂຫຍກທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວກາລັງເຮັດໃຫ້ມັນເກີດຂຶ້ນ:
"ແມ່ຍິງ, ດຽວນີ້ຂ້ອຍໄດ້ປົດປ່ອຍເຈົ້າຈາກຄວາມອ່ອນແອຂອງເຈົ້າ,"
ຫລືໂດຍ ຄາ ສັ່ງທີ່ວ່າ "ແມ່ຍິງ,
ໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍຈາກຄວາມອ່ອນແອຂອງເຈົ້າ"
ພຣະອົງວາງມືໃສ່ນາງ

"ພຣະອົງໄດ້ແຕະຕ້ອງນາງ"
ນາງໄດ້ ເຖິງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາງຢືນຂຶ້ນຊື່"
ໃຈຮ້າຍ

"ໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
ຕອບແລະເວົ້າວ່າ

"ເວົ້າ" ຫລື "ຕອບສະໜອງ"
ໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວຈາກນັ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ປ່ອຍໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງປິ່ນປົວທ່ານໃນໄລຍະຫົກມື້ນັ້ນ"
ໃນວັນຊະບາໂຕ

"ໃນວັນຊະບາໂຕ." ບາງພາສາອາດຈະເວົ້າວ່າ "ວັນຊະບາໂຕ"
ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າວັນສະບາໂຕສະເພາະໃດ.
Luke 13:15
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຕອບລາວ

"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຕອບສະຫນອງຕ່ຜູ້ປົກຄອງໂຮງທັມະສາລາ"
ຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ

ພຣະເຢຊູເວົ້າໂດຍກົງກັບຜູ້ປົກຄອງໂຮງທັມະສາລາແຕ່ຮູບແບບການແປຫລາຍສະບັບລວມທັງຜູ້ນາສາສນາອື່ນໆນາອີກ.ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຊັດເຈນ.
ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນບ່ໄດ້ເອົາລຂອງເຈົ້າໄປ ... ວັນຊະບາໂຕບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມເພື່ອໃຫ້ເຂົາເຈົ້າຄິດເຖິງບາງສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າຮູ້ແລ້ວ.
ລຫລືງົວ

ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ຄົນເບິ່ງແຍງໂດຍການໃຫ້ນ້າ.
ໃນວັນຊະບາໂຕ

"ໃນວັນຊະບາໂຕ." ບາງພາສາອາດຈະເວົ້າວ່າ "ວັນຊະບາໂຕ"
ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າວັນຊະບາໂຕສະເພາະໃດ.
ລູກສາວຂອງອັບຣາຮາມ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ"
ຜູ້ທີ່ຊາຕານຜູກມັດ

ພຣະເຢຊູປຽບທຽບຜູ້ຄົນທີ່ຜູກຝູງສັດກັບວິທີທີ່ຊາຕານຜູກມັດຜູ້ຍິງກັບພະຍາດນີ້.
ສິບແປດປີຍາວ

"18ປີຍາວນານ." ຄາວ່າ "ຍາວ"
ໃນນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າສິບແປດປີແມ່ນເວລາດົນນານທີ່ແມ່ຍິງຈະຕ້ອງປະສົບກັບຄວາມລາບາກ.ພາສາອື່ນໆອາດຈະມີວິທີອື່ນໃນການເນັ້ນຫນັກ
ເລື່ອງນີ້.
ເຄື່ອງຜູກມັດຂອງນາງບ່ຄວນຖືກແກ້ໄຂ ... ມື້ໃດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕັດສິນຜູ້ປົກຄອງໂຮງທັມະສາລາ.
ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງພະຍາດຂອງຜູ້ຍິງຄືກັບເຊືອກທີ່ມັດນາງ.
ນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນຄາຖະແຫລງທີ່ມີການເຄື່ອນໄຫວ.
Luke 13:17
ດັ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້

"ເມື່ອພຣະເຢຊູກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ສິ່ງທີ່ນ່າສັນຣະເສີນທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ

“ ສິ່ງດີເລີດຕ່າງໆທີ່ພຣະເຢຊູພວມເຮັດ”
Luke 13:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນເລົ່າອຸທາຫອນແກ່ຜູ້ຄົນໃນໂຮງທັມະສາລາ.
ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຄືຫຍັງ ... ຂ້ອຍຈະປຽບທຽບໄດ້ແນວໃດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ສອງ ຄາ ຖາມເພື່ອແນະ ນາ ສິ່ງທີ່ພຣະອົງ ກາ ລັງຈະສອນ.
ຂ້ອຍສາມາດປຽບທຽບໄດ້ແນວໃດ?

ນີ້ແມ່ນພື້ນຖານຄືກັນກັບຄາຖາມທີ່ຜ່ານມາ.ບາງພາສາສາມາດໃຊ້ທັງສອງຄາຖາມ,
ແລະບາງພາສາຈະໃຊ້ພຽງແຕ່ ຄາດຽວ.
ມັນປຽບເຫມືອນເມັດຜັກກາດ

ພຣະເຊູປຽບທຽບຣາຊອານາຈັກກັບເມັດຫມາກໂມ.
ແກ່ນຜັກກາດ

ເມັດແມ່ນເມັດນ້ອຍຫລາຍທີ່ເຕີບໃຫຍ່ເປັນຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່.
ຖ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ,
ມັນສາມາດຖືກແປດ້ວຍຊື່ຂອງເມັດອື່ນຄືມັນຫລືງ່າຍໆຄື "ເມັດນ້ອຍ"
ຫວ່ານເຂົ້າໄປໃນສວນຂອງລາວ

"ປູກໃນສວນຂອງລາວ."
ປະຊາຊົນໄດ້ປູກເມັດບາງຊະນິດໂດຍການຖີ້ມມັນເພື່ອໃຫ້ພວກມັນກະແຈກກະຈາຍຢູ່ໃນສວນ.
ຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງເພື່ອເຮັດໃຫ້ຈຸດສາຄັນ.
ນົກຂອງສະຫວັນ

"ນົກເຄົ້າ." (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ນົກທີ່ບິນໃນທ້ອງຟ້າ" ຫລື "ນົກ"
Luke 13:20
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໃນໂຮງທັມະສາລາ.
ນີ້ແມ່ນຕອນສຸດທ້າຍຂອງພາກນີ້.
ຂ້ອຍສາມາດປຽບທຽບຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມອີກຂ້ຫນຶ່ງເພື່ອແນະນາສິ່ງທີ່ພຣະອົງກາລັງຈະສອນ.
ມັນແມ່ນຄືກັບເຊື້ອແປ້ງ

ພຣະເຢຊູປຽບທຽບຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໃນແປ້ງເຂົ້າຈີ່.
ຄືກັບເຊື້ອ

ພຽງແຕ່ມີເຊື້ອແປ້ງ ຫນ້ອຍ ຫນຶ່ງ ເທົ່ານັ້ນທີ່ ຈາ
ເປັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ມີແປ້ງຫລາຍ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂຶ້ນຍ້ອນວ່າມັນຢູ່ໃນ UDB.
ປະລິມານສາມຖັງຂອງແປ້ງ

ນີ້ແມ່ນປະລິມານຫລາຍຂອງແປ້ງ,
ເພາະວ່າແຕ່ລະມາດຕະການແມ່ນປະມານ13 ລິດ.
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໃຊ້ຄາສັບທີ່ວັທະນະທັມຂອງທ່ານໃຊ້ເພື່ອວັດແທກແປ້ງ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ປະລິມານແປ້ງຫລາຍ"
Luke 13:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ. ພຣະເຢຊູຕອບ ຄາຖາມໂດຍໃຊ້ ຄາ
ປຽບທຽບກ່ຽວກັບການເຂົ້າໄປໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຢຊູໄດ້ໄປຢ້ຽມຢາມແຕ່ລະເມືອງແລະຫມູ່ບ້ານ ...

ແລະໄດ້ສອນພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານທີ່ບອກພວກເຮົາວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດຫຍັງເມື່ອເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນ.
ສອນເຂົາເຈົ້າ

"ພຣະອົງສອນຄົນໃນພວກເຂົາ"
ມີພຽງແຕ່ສອງສາມຄົນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນບ?

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ສູ້ຊົນເຂົ້າປະຕູແຄບ

"ພະຍາຍາມຢ່າງ ຫນັກ ທີ່ຈະຜ່ານປະຕູແຄບ." ພຣະເຢຊູກາ
ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບທາງເຂົ້າໄປໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນປະຕູນ້ອຍໆຂອງເຮືອນ.ນັບຕັ້ງແຕ່ພຣະເຢຊູ
ກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມ,ຄາວ່າ"ເຈົ້າ"ທີ່ເວົ້າໃນ ຄາ ສັ່ງນີ້ແມ່ນມີຫລາຍຄາ.
ປະຕູແຄບ

ຄວາມຈິງທີ່ວ່າປະຕູຄັບແຄບຫມາຍຄວາມວ່າມັນຍາກທີ່ຈະຜ່ານມັນ.
ແປມັນໃນທາງທີ່ຈະຮັກສາຄວາມຫມາຍທີ່ ຈາ ກັດນີ້ໄວ້.
ຫລາຍຄົນຈະຕ້ອງການເຂົ້າ, ແຕ່ວ່າຈະບ່ສາມາດເຂົ້າໄດ້

ມັນກ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດເຂົ້າໄປໄດ້ຍ້ອນວ່າມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນການເຂົ້າ.
ຂ້ຕ່ໄປອະທິບາຍເຖິງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ.
Luke 13:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ໄປກ່ຽວກັບການເຂົ້າໄປໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
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ເມື່ອເຈົ້າຂອງເຮືອນແລ້ວ

"ເມື່ອເຈົ້າຂອງ"
ເຈົ້າຂອງເຮືອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຈົ້າຂອງເຮືອນທີ່ມີປະຕູຄັບແຄບໃນຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ເປັນຜູ້ປົກຄອງອານາຈັກ.
ທ່ານຈະຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກັບຝູງຄົນ.ຮູບແບບຂອງ "ເຈົ້າ"ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວເຖິງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າໄປໃນປະຕູທີ່ຄັບແຄບເຂົ້າໄປໃນຣາຊອານາຈັກ.
ຕີປະຕູ

"ຕີໃສ່ປະຕູ."
ນີ້ແມ່ນຄວາມພະຍາຍາມທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄວາມສົນໃຈຈາກເຈົ້າຂອງ.
ຫນີຈາກຂ້ອຍ

"ຫນີ ໄປຈາກຂ້ອຍ"
ຄົນຮ້າຍ

"ຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຊົ່ວ"
Luke 13:28
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ໄປກ່ຽວກັບການເຂົ້າໄປໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ແມ່ນການສິ້ນສຸດຂອງການສົນທະນານີ້.
ຮ້ອງໄຫ້ແລະຂົບແຂ້ວ

ການກະທາເຫລົ່ານີ້ສະແດງເຖິງຄວາມເສຍໃຈແລະຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຢ່າງເລິກເຊິ່ງ.
ວັທະນະທັມຂອງທ່ານອາດຈະມີ ຄາສັບທີ່ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ເມື່ອເຈົ້າເຫັນ

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຝູງຊົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າໄປໃນຣາຊອານາຈັກສະຫວັນ.
ແຕ່ວ່າທ່ານຖືກໂຍນອອກໄປ

"ແຕ່ວ່າຕົວທ່ານເອງຈະຖືກໂຍນອອກໄປຂ້າງນອກ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຈາກຕາເວັນອອກ, ທິດຕາເວັນຕົກ, ພາກເໜືອ, ແລະພາກໃຕ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຈາກທຸກທິດທາງ."
ແລະຈະນັ່ງຢູ່ໂຕະໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມສຸກໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າເປັນການລ້ຽງ.
ຈະເປັນຄັ້ງທາອິດ ... ຈະເປັນທີ່ສຸດ

ການເປັນຄົນທາອິດເປັນຕົວແທນໃຫ້ຄວາມສາຄັນຫລືໃຫ້ກຽຕ.
Luke 13:31
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນເຫດການຕ່ໄປໃນພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງນີ້. ພຣະເຢຊູຍັງ
ກາລັງເດີນທາງໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມເມື່ອພວກຟາຣີຊາຍບາງຄົນເວົ້າກັບພຣະອົງກ່ຽວກັບກະສັດເຮໂຣດ.
ຈາກນັ້ນບ່ດົນ

"ທັນທີຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູສິ້ນສຸດການເວົ້າ"
ຈົ່ງອອກໄປຈາກທີ່ນີ້ເພາະວ່າເຮໂຣດຕ້ອງການຂ້າທ່ານ

ແປຄານີ້ເປັນຄາເຕືອນໃຫ້ພຣະເຢຊູ.ພວກເຂົາໄດ້ແນະນາໃຫ້ພຣະອົງໄປບ່ອນອື່ນແລະປອດພັຍ.
ຕ້ອງການຂ້າທ່ານ

ເຮໂຣດຈະສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຄົນຂ້າພຣະເຢຊູ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ເຮໂຣດຢາກສົ່ງຄົນຂອງລາວມາຂ້າທ່ານ"

ວ່າ

ພຣະເຊູກາລັງເອີ້ນເຮໂຣດວ່າ. ແມ່ນຫມາຈິກຈອກຂະຫນາດ
ນ້ອຍ.ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ກະສັດເຮໂຣດບ່ໄດ້ເປັນພັຍຂົ່ມຂູ່ຫຍັງເລີຍທັງ ຫມົດ 2)
ເຮໂຣດແມ່ນການຫລອກລວງ. .
ມັນເປັນທີ່ຍອມຮັບບ່ໄດ້ທີ່ຈະຂ້າຜູ້ປະກາດພຣະທັມຜູ້ ຫນຶ່ງ

ຢູ່ຫ່າງຈາກເມືອງເຢຣູຊາເລັມ

ຜູ້ນາຊາວຢິວອ້າງວ່າຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມບັນພະບຸຣຸຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ຂ້າຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າຫລາຍຄົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມແລະພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າພວກເຂົາຈະຂ້າພຣະອົງຢູ່ທີ່ນັ້ນເຊັ່ນກັນ.
Luke 13:34
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການຕອບຮັບຕ່ພວກຟາຣີຊາຍ.
ນີ້ແມ່ນຕອນສຸດທ້າຍຂອງພາກນີ້.
ເຢຣູຊາເລັມ, ເຢຣູຊາເລັມ

ພຣະະເຢຊູເວົ້າຄືກັບວ່າປະຊາຊົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຟັງພຣະອົງ.ພຣະເຢຊູກ່າວສອງຄັ້ງນີ້ເພື່ອສາແດງວ່າພຣະອົງເສົ້າໃຈສາ
ລັບເຂົາເຈົ້າ.
ຜູ້ທີ່ຂ້າຜູ້ປະກາດພຣະທັມແລະແກນນາຜູ້ທີ່ຖືກສົ່ງມາຫາທ່ານ

ຖ້າມັນເປັນເລື່ອງແປກທີ່ຈະເວົ້າກັບເມືອງ,
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ມັນແຈ່ມແຈ້ງວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງປະຊາຊົນໃນເມືອງຢ່າງແທ້ຈິງ:
"ທ່ານຜູ້ທີ່ຂ້າຜູ້ປະກາດພຣະທັມແລະເອົາກ້ອນຫີນຄວ່າງຜູ້ທີ່ຖືກສົ່ງມາຫາທ່ານ"
ຜູ້ທີ່ຖືກສົ່ງມາຫາທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຂ້ອຍຕ້ອງການເລື້ອຍປານໃດ

"ຂ້ອຍມັກທີ່ຕ້ອງການຫລາຍ." ນີ້ແມ່ນຄາອຸທອນແລະບ່ແມ່ນຄາຖາມ.
ເພື່ອເຕົ້າໂຮມລູກຂອງທ່ານ

ປະຊາຊົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມຖືກບັນລະຍາຍວ່າ "ເດັກນ້ອຍ" ຂອງນາງ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ເພື່ອເຕົ້າໂຮມປະຊາຊົນຂອງທ່ານ" ຫລື
"ເພື່ອເຕົ້າໂຮມຜູ້ຄົນຂອງເຢຣູຊາເລັມ"
ວິທີການທີ່ຜູ້ເປັນແມ່ໄກ່ຈະລວບລວມເອົາລູກແກະຂອງນາງຢູ່ໃຕ້ປີກຂອງມັນ

ນີ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີການທີ່ແມ່ຍິງສາມາດປົກປ້ອງລູກນ້ອຍຂອງນາງຈາກພັຍອັນຕະຣາຍໂດຍການປົກຄຸມປີກຂອງມັນ.
ເຮືອນຂອງເຈົ້າຖືກປະຖິ້ມ

ນີ້ແມ່ນຄາພະຍາກອນກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນໄວໆນີ້.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຢຸດປົກປ້ອງປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ,
ສະນັ້ນສັດຕຣູສາມາດໂຈມຕີພວກເຂົາແລະຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະເຈົ້າຈະປະຖິ້ມພວກເຂົາ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ພຣະເຈົ້າຈະປະຖິ້ມທ່ານ" ຫລື 2)
ເມືອງຂອງພວກເຂົາຈະຫວ່າງເປົ່າ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ເຮືອນຂອງເຈົ້າຈະຖືກປະຖິ້ມ"
ເຈົ້າຈະບ່ເຫັນຂ້ອຍຈົນກວ່າເຈົ້າຈະເວົ້າ

"ເຈົ້າຈະບ່ເຫັນຂ້ອຍຈົນເຖິງເວລາທີ່ເຈົ້າຈະເວົ້າ" ຫລື
"ອີກຄັ້ງທີ່ເຈົ້າຈະເຫັນຂ້ອຍ, ເຈົ້າຈະເວົ້າ"
ຊື່ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້“ ຊື່” ຫມາຍເຖິງອານາດແລະສິດອານາດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

14
1ໃນວັນສະບາໂຕເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຫລັງຫນຶ່ງຂອງພວກຫົວຫນ້າຟາຣີຊາຍ ເພື່ອຮັບປະທານອາຫານ,
ທີ່ນັ້ນເຂົາກເຝົ້າເບິ່ງພຣະອົງຢ່າງໃກ້ຊິດ.2ເບິ່ງແມ, ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງເປັນພະຍາດທ້ອງມານຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ.3ພຣະ‐

ເຢຊູເຈົ້າຖາມພວກຊ່ຽວຊານບັນຍັດຂອງຢິວແລະພວກຟາຣີຊາຍວ່າ, “ຖ້າເຮັດໃຫ້ດີພະຍາດໃນວັນສະບາໂຕ ຈະຖືກຕ້ອງຕາມພຣະບັນຍັດຫລືບ່?”
4ແຕ່ພວກເຂົາກມິດຢູ່. ດັ່ງນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງຈັບຕົວຊາຍທີ່ປ່ວຍເປັນພະຍາດນັ້ນ, ພຣະອົງຮັກສາເຂົາ ແລະປ່ອຍເຂົາກັບໄປ.5ພຣະ‐
ອົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ມີຄົນໃດໃນພວກທ່ານມີລູກຄົນຫນຶ່ງ ຫລືງົວໂຕຫນຶ່ງຕົກນ້າສ້າງໃນວັນສະບາໂຕ ແລ້ວຈະບ່ຮີບຊ່ວຍລູກ
ຫລືດຶງງົວນັ້ນອອກມາທັນທີບ?”6ພວກເຂົາບ່ສາມາດຈະຕອບພຣະອົງໃນເລື່ອງນີ້ໄດ້.
7ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສັງເກດເຫັນພວກທີ່ຮັບເຊີນມານັ້ນເລືອກນັ່ງໃນບ່ອນທີ່ມີກຽດ ພຣະອົງຈິ່ງກ່າວຄາອຸປະມາແກ່ເຂົາວ່າ.
8“ເມື່ອຜູ້ໃດເຊີນທ່ານໄປໃນການກິນລ້ຽງສົມຣົດ ຈົ່ງຢ່າຊູ່ນັ່ງບ່ອນມີກຽດ ເພາະອາດຈະມີບາງຄົນທີ່ໄດ້ຮັບເຊີນຜູ້ມີກຽດຫລາຍກວ່າທ່ານອີກ.9ເມື່ອເຈົ້າ‐
ພາບທີ່ໄດ້ເຊີນທ່ານທັງສອງມາເຖິງ ເຂົາຈະເວົ້າກັບທ່ານວ່າ, ‘ຂທ່ານລຸກຂຶ້ນຈາກທີ່ນັ່ງນີ້ເພື່ອໃຫ້ອີກຄົນຫນຶ່ງ’ ແລ້ວທ່ານກຈະຕ້ອງອັບອາຍ
ເພາະຕ້ອງຍ້າຍໄປນັ່ງບ່ອນຕ່າທີ່ສຸດ.
10ແຕ່ເມື່ອທ່ານໄດ້ຮັບເຊີນແລ້ວຈົ່ງໄປນັ່ງບ່ອນຕ່າທີ່ສຸດ ແລະເມື່ອເຈົ້າພາບມາເວົ້າກັບທ່ານວ່າ ‘ສະຫາຍເອີຍ, ຂເຊີນໄປນັ່ງບ່ອນສູງກວ່າເຖີດ’
ເມື່ອນັ້ນທ່ານກຈະໄດ້ຮັບກຽດຕ່ຫນ້າຄົນທັງຫລາຍທີ່ນັ່ງຮ່ວມໂຕະດຽວກັນກັບທ່ານ.11ເພາະທຸກຄົນທີ່ຍົກຕົວເອງຂຶ້ນຈະຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ຖອຍລົງ
ແຕ່ຜູ້ທີ່ຖ່ອມຕົວລົງຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ.”
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Luke 14:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ນີ້ແມ່ນວັນຊະບາໂຕແລະພະເຍຊູຢູ່ທີ່ເຮືອນຂອງຟາຣີຊາຍ.ຂ້ທີ
1ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການຕັ້ງຄ່າຂອງເລື່ອງ.
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນວັນຊະບາໂຕຫນຶ່ງ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຫດການໃຫມ່.
ກິນເຂົ້າຈີ່

"ກິນ"ຫລື "ສາລັບຄາບອາຫານ." ເຂົ້າຈີ່ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ສາ
ຄັນຂອງຄາບອາຫານແລະຖືກນາໃຊ້ໃນປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອກ່າວເຖິງອາຫານ.
ເບິ່ງພຣະອົງຢ່າງໃກ້ຊິດ

ພວກເຂົາຕ້ອງການເບິ່ງວ່າພວກເຂົາສາມາດກ່າວຫາພຣະອົງວ່າເຮັດຜິດຫຍັງ.
ຈົ່ງເບິ່ງ, ຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາກັບຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້. ພາສາອັງກິດໃຊ້
"ຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງແມ່ນຊາຍຄົນຫນຶ່ງ" (ເບິ່ງ: ນັກຂຽນບົດຂຽນ)
ໄດ້ຮັບຄວາມທຸກທຣະມານຈາກໂຣກຜິວຫນັງ

ແມ່ນອາການໃຄ່ບວມທີ່ເກີດຈາກການສ້າງນ້າໃນສ່ວນຕ່າງໆຂອງຮ່າງກາຍ.ບາງພາສາອາດຈະມີຊື່ສາລັບສະພາບການນີ້.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ແມ່ນທຸກທຣະມານເພາະວ່າພາກສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວບວມນ້າ"
ມັນແມ່ນຖືກຕ້ອງບທີ່ຈະຮັກສາໃນວັນຊະບາໂຕ, ຫລືບ່ແມ່ນບ?

"ກົດບັນຍັດອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຮົາປິ່ນປົວໃນວັນຊະບາໂຕຫລືບ່ຫ້າມມັນບ?"
Luke 14:4
ແຕ່ພວກເຂົາກ່ມິດງຽບໄປ

ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດປະຕິເສດທີ່ຈະຕອບຄາຖາມຂອງພຣະເຢຊູ.
ດັ່ງນັ້ນພຣະເຢຊູຈຶ່ງຈັບລາວໄວ້

"ດັ່ງນັ້ນພຣະເຢຊູຈຶ່ງຈັບຊາຍຄົນທີ່ປະສົບກັບຄວາມເຈັບປວດໄດ້"
ໃນບັນດາທ່ານຜູ້ໃດທີ່ມີລູກຊາຍຫລືງົວ…ຈະບ່ດຶງລາວອອກໄປໃນທັນທີ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພາະວ່າພຣະອົງຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາຍອມຮັບວ່າພວກເຂົາຈະຊ່ວຍລູກຊາຍຫລືງົວຂອງພວກເຂົາ,

ແມ່ນແຕ່ໃນວັນຊະບາໂຕ. ສະນັ້ນ,
ມັນເຫມາະສົມສາລັບພຣະອົງທີ່ຈະປິ່ນປົວຜູ້ຄົນເຖິງແມ່ນໃນວັນຊະບາໂຕ.
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຕອບຄາຕອບໄດ້

ພວກເຂົາຮູ້ຄາຕອບແລະວ່າພຣະເຢຊູເວົ້າຖືກ,
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ຍອມຮັບວ່າພຣະອົງເວົ້າຖືກ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ພວກເຂົາບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະເວົ້າ"
Luke 14:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ເວົ້າກັບແຂກທີ່ເຮືອນຂອງຟາຣີຊາຍຜູ້ທີ່ໄດ້ເຊີນພຣະອົງໄປກິນເຂົ້າ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເຊື້ອເຊີນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸຄົນເຫລົ່ານີ້,
ແລະໃຫ້ລະບຸສິ່ງນີ້ຢ່າງເປັນຮູບທັມ.
ບ່ອນນັ່ງຂອງກຽດສັກສີ

"ບ່ອນນັ່ງສາລັບຜູ້ທີ່ມີກຽຕ" ຫລື "ບ່ອນນັ່ງສາລັບຄົນສາຄັນ"
ໃນເວລາທີ່ທ່ານໄດ້ຖືກເຊື້ອເຊີນໂດຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເມື່ອເຈົ້າ...ກວ່າເຈົ້າ...ເວົ້າກັບເຈົ້າ...ເຈົ້າຈະດາເນີນການຕ່ໄປ

ການປະກົດຕົວເຫລົ່ານີ້ຂອງ "ເຈົ້າ"
ແມ່ນຄາ.ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກັບກຸ່ມນັ້ນຄືກັບຄົນແຕ່ລະຄົນ.
ເພາະວ່າບາງຄົນອາດໄດ້ຮັບການເຊື້ອເຊີນຜູ້ທີ່ມີກຽຕກວ່າທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ທັງສອງຂອງທ່ານ

ການປະກົດຕົວຂອງທ່ານ "ນີ້"
ຫມາຍເຖິງຄົນສອງຄົນທີ່ຕ້ອງການບ່ອນນັ່ງກຽດຕິຍົດດຽວກັນ.
ແລະຫລັງຈາກນັ້ນໃນຄວາມອັບອາຍ

"ແລະຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຈະຮູ້ສຶກອາຍແລະ"
ສະຖານທີ່ຕ່າສຸດ

"ສະຖານທີ່ທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ" ຫລື "ສະຖານທີ່ສາລັບຜູ້ທີ່ມີຄວາມ
ສາຄັນຫນ້ອຍທີ່ສຸດ"

12ພຣະເຢຊເຈົ້າກ່າວກັບຊາຍຄົນນັ້ນຜູ້ທີ່ເຊີນພຣະອົງວ່າ, “ເມື່ອທ່ານຈັດການກິນລ້ຽງຂຶ້ນຕອນກາງເວັນ ຫລືກາງຄືນກຕາມ, ຢ່າເຊີນບັນດາມິດສະຫາຍ,
ຫລືພວກອ້າຍນ້ອງ, ຫລືບັນດາວົງຕະກູນ, ຫລືເພື່ອນບ້ານຜູ້ຮັ່ງມີ ຢ້ານວ່າເຂົາຈະເຊີນທ່ານກັບເປັນການຕອບແທນທ່ານ.
13ແຕ່ເມື່ອທ່ານຈັດການກິນລ້ຽງ, ຈົ່ງເຊີນຄົນຍາກຈົນ, ຄົນພິການ, ຄົນຂາເສັ້ງ, ຄົນຕາບອດ.14ແລ້ວທ່ານໄດ້ຮັບພຣະພອນ ເພາະ‐
ວ່າເຂົາບ່ມີອັນໃດຈະຕອບແທນທ່ານໄດ້ ແຕ່ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຕອບແທນໃນວັນທີ່ຄົນຊອບທັມເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ.”
15ເມື່ອຄົນຫນຶ່ງໃນທ່າມກາງພວກເຂົາທີ່ນັ່ງຮ່ວມໂຕະກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ ໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນຈິ່ງທູນພຣະອົງວ່າ, “ພຣະພອນເປັນຂອງຄົນທີ່ຈະໄດ້ຮັບປະທານອາ‐
ຫານໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.”16ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບຜູ້ນັ້ນວ່າ, “ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈັດຕຽມງານກິນລ້ຽງຂຶ້ນ ແລະໄດ້ເຊີນຫລາຍຄົນມາ.
17ເມື່ອອາຫານແລງໄດ້ຖືກຈັດຕຽມໄວ້ພ້ອມແລ້ວ ເພິ່ນໄດ້ບອກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຕົນໄປບອກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບເຊີນນັ້ນວ່າ ‘ເຊີນມາເຖີດ
ເພາະທຸກສິ່ງຢ່າງຕຽມພ້ອມຮຽບຮ້ອຍແລ້ວ’.
18ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນກຕັ້ງຕົ້ນຫາຂ້ແກ້ຕົວ ຜູ້ທາອິດເວົ້າວ່າ ‘ເຮົາໄດ້ຊື້ນາໄວ້ຕອນຫນຶ່ງ ແລະເຮົາຈາເປັນຕ້ອງໄປເບິ່ງນານັ້ນ ຂອະພັຍທີ່ໄປຮ່ວມງານບ່ໄດ້’.
19ແລະອີກຄົນຫນຶ່ງເວົ້າວ່າ, ‘ເຮົາໄດ້ຊື້ງົວໄວ້ຫ້າຄູ່ ແລະເຮົາຈະຕ້ອງໄປລ້ຽງງົວພວກນັ້ນ ຂໂທດທີ່ໄປຮ່ວມງານບ່ໄດ້’.20ແລະອີກຄົນຫນຶ່ງເວົ້າວ່າ
‘ເຮົາໄດ້ແຕ່ງງານມີເມັຽແລ້ວ ເຮົາບ່ສາມາດໄປຮ່ວມງານໄດ້’.
21ຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນຈິ່ງມາແລະເລົ່າເລື່ອງນີ້ໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຕົນ, ແລ້ວເຈົ້ານາຍຂອງເຮືອນນັ້ນກໃຈຮ້າຍຫລາຍ ແລະສັ່ງຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນວ່າ
‘ຈົ່ງຮີບອອກໄປຕາມຖະຫນົນໃຫຍ່ແລະຮ່ອມນ້ອຍໃນເມືອງ ແລະພາຄົນຍາກຈົນ, ຄົນພິການ, ຄົນຕາບອດ, ແລະຄົນຂາເສັ້ງເຂົ້າມາທີ່ງານລ້ຽງ’.
22ແລ້ວຄົນຮັບໃຊ້ຈິ່ງມາບອກວ່າ ‘ນາຍເອີຍ, ສິ່ງທີ່ທ່ານສັ່ງຂ້ານ້ອຍກເຮັດແລ້ວ ແຕ່ຍັງມີບ່ອນວ່າງເປົ່າເຫລືອຢູ່’.
23ເຈົ້ານາຍຄົນນັ້ນໄດ້ບອກຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນວ່າ ‘ຈົ່ງອອກໄປຕາມທາງຫລວງຕ່າງໆ ແລະຕາມເຂດນອກເມືອງ ແລະເກນຜູ້ຄົນໃຫ້ເຂົ້າມາ
ເພື່ອເຮືອນຂອງເຮົາຈະບ່ມີທີ່ວ່າງ’.24ເຮົາບອກເຈົ້າວ່າຈະບ່ມີຄົນໃດໃນພວກທີ່ໄດ້ຮັບເຊີນນັ້ນ ໄດ້ຊີມຣົດຊາດອາຫານຂອງເຮົາຈັກຄົນເລີຍ.”
25ຕອນນີ້ປະຊາຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍກາລັງຕິດຕາມພຣະເຢຊູເຈົ້າ, ພຣະອົງຈຶ່ງຫັນໄປກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ.26“ຖ້າຜູ້ໃດມາຫາເຮົາແລະບ່ຊັງພ່ແມ່,
ລູກເມັຽ, ອ້າຍນ້ອງຊາຍ-ຍິງ ກັບທັງຊີວິດຂອງຕົນເອງ, ຜູ້ນັ້ນຈະເປັນສິດຂອງເຮົາບ່ໄດ້.27ຜູ້ໃດບ່ໄດ້ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນຕາມເຮົາມາ
ຜູ້ນັ້ນຈະເປັນສາວົກຂອງເຮົາບ່ໄດ້.
28ເພາະວ່າມີຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານ ທີ່ປາຖນາຈະສ້າງຫສູງ ແລ້ວຈະບ່ນັ່ງລົງຄິດໄລ່ງົບຕົ້ນທຶນທີ່ຈະໃຊ້ເພື່ອສ້າງຫສູງນັ້ນໃຫ້ສາເລັດກ່ອນຫລືບ່?
29ບ່ດັ່ງນັ້ນເມື່ອໄດ້ວາງຮາກລົງແລະບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ສາເລັດໄດ້ ທຸກຄົນທີ່ເຫັນກຈະກ່າວເຍາະເຍີ້ຍວ່າ,30‘ຊາຍຄົນນີ້ຕັ້ງຕົ້ນສ້າງແຕ່ເຮັດໃຫ້ສາເລັດບ່ໄດ້’.
31ຫລືມີກະສັດອົງໃດ ເມື່ອຈະຍົກກອງທັບໄປຕ່ສູ້ກັບກະສັດອົງອື່ນໃນເສິກສົງຄາມ ແລ້ວຈະບ່ໄດ້ນັ່ງລົງ ແລະຄຶດຫາຄາປຶກສາກ່ອນວ່າ ດ້ວຍກາລັງທະ‐
ຫານຫນຶ່ງຫມື່ນຈະສາມາດສູ້ກັບກອງກາລັງທະຫານສອງຫມື່ນຂອງກະສັດອີກອົງຫນຶ່ງໄດ້ຫລືບ່?32ແລະຖ້າຫາກບ່ສາມາດສູ້ຊະນະໄດ້
ໃນຂະນະທີ່ກອງທັບອີກຝ່າຍຍັງຢູ່ຫ່າງໄກ ກະສັດອົງນີ້ຈະໃຊ້ທູດຄົນຫນຶ່ງໄປ ເພື່ອຖາມເງື່ອນໄຂຂອງການສະຫງົບເສິກ.33ເພາະສະນັ້ນແຫລະ,
ໃຜກຕາມໃນພວກທ່ານທີ່ບ່ໄດ້ສະຫລະສິ່ງສະຣະພັດທີ່ຕົນມີຢູ່ ຈະເປັນສາວົກຂອງເຮົາບ່ໄດ້.
34ເກືອເປັນສິ່ງດີ ແຕ່ຖ້າເກືອນັ້ນຫມົດຣົດເຄັມໄປແລ້ວ, ຈະເຮັດໃຫ້ກັບມາມີຣົດເຄັມອີກໄດ້ຢ່າງໃດ?35ມັນຈະບ່ສາມາດນາມາໃຊ້ເປັນຝຸ່ນໃສ່ດິນ
ຫລືໃຊ້ຫມັກກັບຝຸ່ນທັມະຊາດໄດ້ອີກ, ມັນຈະຖືກເອົາໄປຖິ້ມເສັຍ. ຜູ້ໃດມີຫູເພື່ອຟັງ, ກຈົ່ງຟັງເອົາເທີ້ນ.”
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Luke 14:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ເວົ້າກັບຜູ້ຄົນຢູ່ເຮືອນຂອງຟາຣີຊາຍ.
ເມື່ອທ່ານຖືກເຊີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ສະຖານທີ່ຕ່າສຸດ

"ບ່ອນນັ່ງຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ມີຄວາມສາຄັນຫນ້ອຍທີ່ສຸດ"
ສູງຂຶ້ນ

"ຍ້າຍໄປບ່ອນນັ່ງສາລັບບຸກຄົນທີ່ສາຄັນກວ່າ"
ຈາກນັ້ນທ່ານຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຜູ້ທີ່ຍົກສູງຕົນເອງ

"ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມເບິ່ງຄືວ່າສາຄັນ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ດາຣົງຕາແຫນ່ງທີ່ ສາຄັນ"
ຈະໄດ້ຮັບການຖ່ອມຕົນ

"ຈະຖືກສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າບ່ສາຄັນ" ຫລື "ຈະໄດ້ຮັບ
ຕາແຫນ່ງທີ່ບ່ສາຄັນ." ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຖ່ອມຕົວເອງ

"ຜູ້ທີ່ເລືອກທີ່ຈະເບິ່ງບ່ສາຄັນ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຖືຕາແຫນ່ງທີ່ບ່ສາ ຄັນ"
ຈະໄດ້ຮັບການສູງສົ່ງ

"ຈະຖືກສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມີຄວາມສາຄັນ" ຫລື "ຈະໄດ້ຮັບຕາ
ແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ." ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 14:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ໄປທີ່ເຮືອນຂອງຟາຣີຊາຍແຕ່ພຣະອົງເວົ້າກັບເຈົ້າຂອງເຮືອນໂດຍກົງ.
ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ເຊື້ອເຊີນໃຫ້ເຂົາ

"ຄົນຟາຣີຊາຍຜູ້ທີ່ໄດ້ເຊື້ອເຊີນພຣະອົງໃຫ້ໄປເຮືອນຂອງລາວເພື່ອຮັບປະທານອາຫານ"
ເມື່ອທ່ານໃຫ້

"ເຈົ້າ"ແມ່ນຄາເວົ້າເພາະວ່າພຣະເຊູກາລັງເວົ້າໂດຍກົງກັບຄົນຟາຣີຊາຍຜູ້ທີ່ໄດ້ເຊີນພຣະອົງ.
ຢ່າເຊື້ອເຊີນ

ນີ້ອາດຈະບ່ໄດ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດເຊື້ອເຊີນຄົນເຫລົ່ານີ້ມາໄດ້. ມັນອາດຈະ
ຫມາຍ ຄວາມວ່າພວກເຂົາຄວນເຊີນຄົນອື່ນເຊັ່ນກັນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ບ່ພຽງແຕ່ເຊີນ" ຫລື "ບ່ໄດ້ເຊື້ອເຊີນເທົ່ານັ້ນ"
ຍ້ອນວ່າເຂົາເຈົ້າອາດຈະ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາອາດຈະ"
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຕອບແທນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 14:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ເວົ້າກັບຟາຣີຊາຍຜູ້ທີ່ໄດ້ເຊີນພຣະອົງໄປເຮືອນຂອງລາວ.
ເຊີນຄົນຍາກຈົນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະຕື່ມ "ຍັງ" ເນື່ອງຈາກຄາ
ຖະແຫລງການນີ້ອາດຈະບ່ແມ່ນເລື່ອງສະເພາະ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຍັງເຊື້ອເຊີນຄົນທຸກຍາກ"
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບພອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຈ່າຍຄືນທ່ານ

"ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຊີນທ່ານໄປງານລ້ຽງໃນການຕອບແທນ"
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຕອບແທນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງຄົນຊອບທັມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕັດສິນສຸດທ້າຍ.
Luke 14:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ໂຕະເວົ້າກັບພຣະເຢຊູແລະພຣະເຢຊູຕອບລາວໂດຍເລົ່າເລື່ອງອຸປະມາ.
ຫນຶ່ງໃນນັ້ນກ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ໂຕະ

ນີ້ແນະນາຄົນໃຫມ່.
ໄດ້ຮັບພອນແມ່ນລາວ

ຊາຍຄົນນັ້ນບ່ໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບບຸກຄົນສະເພາະ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ໄດ້ຮັບພອນແມ່ນຜູ້ໃດ"ຫລື "ມັນດີສາລັບທຸກຄົນ"
ຜູ້ທີ່ຈະກິນເຂົ້າຈີ່

ຄາວ່າ“ ເຂົ້າຈີ່”ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງອາຫານທັງຫມົດ.
ແຕ່ພຣະເຢຊູກ່າວກັບລາວ

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນເລົ່າ ຄາອຸປະມາ.
ຜູ້ຊາຍທີ່ແນ່ນອນ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງຜູ້ຊາຍໂດຍບ່ໃຫ້ຂ້ມູນສະເພາະກ່ຽວກັບຕົວຕົນຂອງລາວ.
ເຊີນຫລາຍ

"ໄດ້ເຊີນຫລາຍຄົນ" ຫລື "ເຊີນແຂກຫລາຍຄົນ"
ໃນເວລາຄ່າໄດ້ກະກຽມ

"ໃນເວລາສາລັບອາຫານຄ່າ" ຫລື "ຕອນຄ່າກາລັງຈະເລີ່ມຕົ້ນ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເຊື້ອເຊີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 14:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວ ຄາອຸປະມາຕ່ໄປ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທຸກໆຄົນທີ່ຖືກເຊີນໄດ້ໃຫ້ຂ້ແກ້ຕົວແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາບ່ສາມາດມາກິນລ້ຽງໄດ້.
ເພື່ອແກ້ຕົວ

"ເວົ້າວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາບ່ສາມາດມາກິນເຂົ້າແລງ"
ຂໂທດ

"ກະຣຸນາຍົກໂທດໃຫ້ຂ້ອຍ" ຫລື "ກະຣຸນາຮັບເອົາຄາຂໂທດຂອງຂ້ອຍ"
ງົວຫ້າຄູ່

ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ເປັນຄູ່ເພື່ອດຶງເຄື່ອງມືເຮັດກະສິກາ.
ແຕ່ງງານເມຍ

ໃຊ້ສານວນທີ່ເປັນທາມະຊາດໃນພາສາຂອງທ່ານ. ບາງພາສາອາດເວົ້າວ່າ“
ແຕ່ງງານແລ້ວ” ຫລື“ ເອົາເມຍ”.
Luke 14:21
ໄດ້ໃຈຮ້າຍ

"ໃຈຮ້າຍກັບຄົນທີ່ລາວໄດ້ເຊີນ"
ນາເຂົ້າມາທີ່ນີ້

"ເຊີນເຂົ້ານີ້ມາກິນເຂົ້າແລງ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ກ່າວ

ມັນອາດຈະຈາເປັນທີ່ຈະຕ້ອງບອກຢ່າງຈະແຈ້ງຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ນາຍສັ່ງ.
ສິ່ງທີ່ທ່ານບັນຊາໄດ້ເຮັດແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 14:23
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບເລື່ອງອຸປະມາ.
ທາງຫລວງແລະຫລົບຫລີກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຖະຫນົນຫົນທາງແລະເສັ້ນທາງນອກເມືອງ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຖະຫນົນຫົນທາງຕົ້ນຕແລະເສັ້ນທາງນອກເມືອງ"
ບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າມາ

"ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າມາ"
ວ່າເຮືອນຂອງຂ້ອຍຈະເຕັມໄປ

"ເພື່ອວ່າຜູ້ຄົນຈະສາມາດເຕັມເຮືອນຂອງຂ້ອຍ"
ເພາະຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາສັບຫລາຍ,
ສະນັ້ນມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່າມັນຖືກແກ້ໄຂໃຫ້ກັບໃຜ.
ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນ

ຄາສັບຢູ່ທີ່ນີ້ສາລັບ"ຜູ້ຊາຍ" ຫມາຍຄວາມວ່າ"ຜູ້ໃຫຍ່ຜູ້ຊາຍ"
ແລະບ່ພຽງແຕ່ຄົນທົ່ວໄປເທົ່ານັ້ນ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກເຊື້ອເຊີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຈະໄດ້ຊີມຣົດຊາດຂອງຂ້ອຍ

"ຈະໄດ້ຮັບປະທານອາຫານຄ່າທີ່ຂ້ອຍໄດ້ກະກຽມ"
Luke 14:25
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພະເຍຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນສອນຝູງຊົນທີ່ກາລັງເດີນທາງກັບພຣະອົງ.
ຖ້າຜູ້ໃດມາຫາຂ້ອຍແລະບ່ກຽດຊັງພ່ຂອງຕົນເອງ ...

ລາວບ່ສາມາດເປັນສາວົກຂອງເຮົາ

ນີ້, "ກຽດຊັງ"
ແມ່ນການເວົ້າທີ່ເວົ້າເກີນຈິງເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມັນມີຄວາມ ສາ
ຄັນຫຼາຍທີ່ຈະຮັກພຮະເຢຊູຫຼາຍກວ່າຄົນອື່ນ.
ຜູ້ໃດທີ່ບ່ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນເອງແລະຕາມເຮົາມາກບ່ສາມາດເປັນສາວົກຂອງເຮົາໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸດ້ວຍພາສາໃນທາງບວກ.
ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວຄຣິສະຕຽນທຸກຄົນຕ້ອງໄດ້ຖືກຄຶງ.
ຊາວໂຣມັນມັກເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງພວກເຂົາເອງກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະຄຶງພວກເຂົາໄວ້ທີ່ເປັນເຄື່ອງຫມາຍຂອງການຍື່ນສະເຫນີຂອງພວກເຂົາຕ່ເມືອງໂຣມ.
ການປຽບທຽບນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຕ້ອງຍອມຢູ່ໃຕ້ພຣະເຈົ້າແລະເຕັມໃຈທີ່ຈະທົນທຸກທຣະມານບ່ວ່າຈະເປັນສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ.
Luke 14:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ອະທິບາຍຕ່ຝູງຊົນວ່າມັນເປັນສິ່ງສາຄັນທີ່ຈະນັບຄ່າໃຊ້ຈ່າຍໃນການເປັນສາວົກ.
ສາລັບທ່ານໃດ, ຜູ້ໃດທີ່ຢາກສ້າງຫຄອຍ, ບ່ຕ້ອງນັ່ງ ທາ

ອິດແລະຄິດໄລ່ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍໃນການຄິດໄລ່ຖ້າລາວມີສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການສາເລັດ.

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອພິສູດວ່າຜູ້ຄົນຈະຄິດໄລ່ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍຂອງໂຄງການກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເລີ່ມຕົ້ນ.
ຫຄອຍ

ນີ້ອາດແມ່ນຫສັງເກດການ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຕຶກທີ່ສູງ" ຫລື
"ເວທີທີ່ມີຄົນເບິ່ງສູງ."
ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍກທີ່ຈະໃຫ້ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ.
ໃນເວລາທີ່ທ່ານໄດ້ວາງພື້ນຖານ

"ເມື່ອລາວໄດ້ສ້າງພື້ນຖານ" ຫລື "ເມື່ອລາວສາເລັດສ່ວນທາ
ອິດຂອງອາຄານ"
ແມ່ນບ່ສາມາດທີ່ຈະສາເລັດ

ມັນເຂົ້າໃຈວ່າລາວບ່ສາມາດຮຽນຈົບໄດ້ເພາະວ່າລາວບ່ມີເງິນພ.
ນີ້ອາດຈະຖືກກ່າວເຖິງ.
Luke 14:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ອະທິບາຍຕ່ຝູງຊົນວ່າມັນເປັນສິ່ງ ສາ
ຄັນທີ່ຈະນັບຄ່າໃຊ້ຈ່າຍໃນການເປັນສາວົກ.
ຫລື

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອແນະນາສະຖານະການອື່ນທີ່ຜູ້ຄົນຄິດໄລ່ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍກ່ອນການຕັດສິນໃຈ.
ກະສັດຄົນໃດ ... ຈະບ່ນັ່ງ ທາ ອິດແລະໃຫ້ ຄາ ແນະ ນາ ... ຜູ້ຊາຍ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມອີກຂ້ ຫນຶ່ງ
ເພື່ອສອນຝູງຊົນກ່ຽວກັບການນັບຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ.
ໃຫ້ຄາແນະນາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຄິດຢ່າງລະມັດຣະວັງກ່ຽວກັບ" ຫລື
2) "ຟັງທີ່ປຶກສາຂອງລາວ."
ສິບພັນ ... ຊາວພັນ

"10,000 ... 20,000"
ແລະຖ້າບ່

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດຕ່ການບອກຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ.
ສະພາບຄວາມສະຫງົບ

"ຂ້ ການົດເພື່ອຢຸດສົງຄາມ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ກະສັດອົງອື່ນຢາກໃຫ້ລາວເຮັດເພື່ອຍຸດຕິສົງຄາມ"
ຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານຜູ້ທີ່ບ່ຍອມຖິ້ມທຸກສິ່ງທີ່ຕົນມີບ່ສາມາດເປັນສາວົກຂອງເຮົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸດ້ວຍພາສາໃນທາງບວກ.
ປ່ອຍທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາມີ

"ປະຖິ້ມທຸກສິ່ງທີ່ລາວມີ"
Luke 14:34
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການສັ່ງສອນຝູງຊົນ.
ເກືອແມ່ນດີ

"ເກືອແມ່ນມີປະໂຫຍດ."
ພຣະເຢຊູກາລັງສອນບົດຮຽນກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ຢາກເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ເຮັດແນວໃດມັນສາມາດເຮັດໃຫ້ເຄັມອີກເທື່ອຫນຶ່ງ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມເພື່ອສອນຝູງຊົນ.
ຂີ້ເຫຍື່ອ

ປະຊາຊົນໃຊ້ປະໂຫຍດເພື່ອເຮັດປຸຍສວນແລະໄຮ່ນາ.
ເກືອທີ່ບ່ມີລົດຊາດແມ່ນບ່ມີປະໂຫຍດມັນບ່ສົມຄວນທີ່ຈະປະສົມກັບຝຸ່ນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຝຸ່ນບົ່ມ" ຫລື "ຝຸ່ນ"
ມັນຖືກຖີ້ມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຜູ້ໃດມີຫູຟັງ, ໃຫ້ຟັງ

ມັນອາດຈະເປັນເລື່ອງທັມະຊາດໃນບາງພາສາທີ່ຈະໃຊ້ຄົນທີສອງ:
"ທ່ານຜູ້ທີ່ມີຫູຈະໄດ້ຍິນ, ໄດ້ຍິນ"
ຜູ້ທີ່ມີຫູຈະໄດ້ຍິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທຸກຄົນ" ເນື່ອງຈາກທຸກຄົນມີຫູຫລື 2)
"ຜູ້ໃດມີຄວາມຮູ້ຄວາມສາມາດເຂົ້າໃຈ" ເຊິ່ງ ຫມາຍ
ເຖິງຜູ້ທີ່ເຕັມໃຈຟັງພຣະເຈົ້າ.
ຜູ້ທີ່ມີຫູຈະໄດ້ຍິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທຸກຄົນ" ເນື່ອງຈາກທຸກຄົນມີຫູຫລື 2)
"ຜູ້ໃດມີຄວາມຮູ້ຄວາມສາມາດເຂົ້າໃຈ" ເຊິ່ງ ຫມາຍ
ເຖິງຜູ້ທີ່ເຕັມໃຈຟັງພຣະເຈົ້າ.
ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາໄດ້ຍິນ

"ລາວຄວນຈະຟັງດີ" ຫລື "ລາວຄວນເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
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1ໃນເວລານັ້ນ ພວກຄົນເກັບພາສີແລະພວກຄົນບາບທັງຫລາຍເຂົ້າມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າເພື່ອຈະຟັງພຣະອົງ.2ທັງພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກ‐
ທັມະຈານກຈົ່ມຕ່ກັນແລະກັນວ່າ, “ຊາຍຜູ້ນີ້ຕ້ອນຮັບຄົນບາບແລະເຖິງຂັ້ນກິນຮ່ວມກັນກັບພວກເຂົາ.”

3ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງກ່າວຄາອຸປະມານີ້ແກ່ພວກເຂົາຟັງວ່າ.4ແລະມີໂຕຫນຶ່ງເສັຽໄປ, ຈະບ່ປະເກົ້າສິບເກົ້າໂຕນັ້ນໄວ້ໃນກາງປ່າ
ແລະໄປຊອກຫາໂຕທີ່ຫລົງເສັຽໄປນັ້ນຈົນກວ່າຈະໄດ້ພົບບ?5ແລະເມື່ອໄດ້ພົບແລ້ວເພິ່ນກຍົກແກະຂຶ້ນແບກເທິງບ່າດ້ວຍຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ.
6ເມື່ອເພິ່ນມາເຖິງບ້ານແລ້ວ ເພິ່ນຈິ່ງເຊີນບັນດາມິດສະຫາຍແລະເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນມາ ແລ້ວບອກແກ່ພວກເຂົາວ່າ ‘ມາຮ່ວມຊົມຊື່ນຍິນດີກັບເຮົາເຖີ້ນ
ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ພົບແກະຂອງເຮົາໂຕທີ່ເສັຍໄປແລ້ວນັ້ນ’.7ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ໃນທານອງດຽວກັນນີ້, ຈະມີຄວາມປິຕິຍິນດີໃນສະຫວັນ
ເມື່ອຄົນບາບຄົນຫນຶ່ງກັບໃຈ ຫລາຍກວ່າຄົນສິລະທັມເກົ້າສິບເກົ້າຄົນທີ່ບ່ຕ້ອງການກັບໃຈ.
8ຫລືຍິງຄົນໃດທີ່ມີເງິນຢູ່ສິບຫລຽນ ຖ້ານາງເຮັດເສັຽຫລຽນຫນຶ່ງຈະບ່ໄຕ້ໂຄມແລະກວາດເຮືອນຄົ້ນຫາຖ້ວນຖີ່ຈົນກວ່າຈະພົບບ.9ແລະເມື່ອນາງພົບແລ້ວ
ນາງກຈະເອີ້ນພວກສະຫາຍແລະບັນດາເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນມາພ້ອມພຽງກັນ ແລະບອກວ່າ, ‘ຈົ່ງມາຊົມຊື່ນຍິນດີກັບເຮົາເຖີ້ນ
ເພາະເຮົາໄດ້ພົບເງິນຫລຽນຫນຶ່ງຂອງເຮົາໄດ້ເຮັດເສັຽໄປແລ້ວນັ້ນ’.10ໃນທານອງດຽວກັນນີ້ ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ຈະມີຄວາມປິຕິຍິນດີໃນທ່າມ‐
ກາງພວກເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ, ເມື່ອມີຄົນບາບຄົນຫນຶ່ງກັບໃຈ.”
11ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວຕ່ໄປວ່າ, “ຊາຍຄົນຫນຶ່ງມີລູກຊາຍສອງຄົນ.12ຜູ້ນ້ອງເວົ້າກັບພ່ວ່າ ‘ພ່ເອີຍ, ສ່ວນຊັບສົມບັດທີ່ຕົກເປັນຂອງຂ້ອຍນັ້ນ
ຂພ່ແບ່ງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສາ’ ແລ້ວພ່ຈິ່ງໄດ້ແບ່ງຊັບສົມບັດໃຫ້ລູກທັງສອງຄົນ.
13-14ຕ່ມາບ່ເທົ່າໃດວັນຜູ້ນ້ອງກໄດ້ຮວບຮວມເອົາຊັບສິນທີ່ເປັນຂອງຕົນ
ແລະເດີນທາງໄປທຽວເມືອງໄກແລະລາວໄດ້ຜານເງິນຂອງຕົນທີ່ນັ້ນດ້ວຍການຢູ່ກິນໃຊ້ຈ່າຍຢ່າງຟຸມເຟືອຍ ເມື່ອລາວໄດ້ໃຊ້ຈ່າຍຊັບເຫລົ່ານັ້ນຫມົດແລ້ວ
ກເລີຍເກີດການອຶດຢາກອັນໃຫຍ່ທົ່ວເມືອງນັ້ນ, ລາວຈິ່ງເລີ່ມຂັດສົນ.
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Luke 15:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ. ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າບ່ອນນີ້ເກີດຂຶ້ນຢູ່ໃສ;
ມັນເປັນພຽງມື້ດຽວທີ່ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນ.
ໃນເວລານີ້

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດ.
ທຸກຄົນທີ່ເກັບພາສີ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ວ່າມັນມີຫລາຍຂອງພວກເຂົາ.
ຊາຍຄົນນີ້ຍິນດີຕ້ອນຮັບຄົນບາບ

"ຊາຍຄົນນີ້ເຮັດໃຫ້ຄົນບາບເຂົ້າມາຢູ່ໃນຕົວຂອງລາວ" ຫລື
"ຄົນນີ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບຄົນບາບ"
ຊາຍຄົນນີ້

ພວກເຂົາເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ແມ່ນແຕ່ກິນກັບພວກເຂົາ

ຄາວ່າ“ແມ່ນແຕ່”ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າມັນບ່ດີພທີ່ພຣະເຢຊູຍອມໃຫ້ຄົນບາບເຂົ້າມາຫາພຣະອົງ,
ແຕ່ມັນຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າທີ່ພຣະອົງຈະໄປກິນເຂົ້າກັບພວກເຂົາ.
Luke 15:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນເລົ່າອຸປະມາຫລາຍເລື່ອງ.
ຄາອຸປະມາທາອິດແມ່ນກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍແລະຝູງແກະຂອງລາວ.
ກັບພວກເຂົາ

ນີ້“ ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ.
ຜູ້ໃດໃນພວກເຈົ້າ ... ຈະບ່ ໜີ ໄປ ... ຈົນກວ່າຈະພົບເຫັນ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເຕືອນປະຊາຊົນວ່າຖ້າພວກເຂົາຜູ້ໃດສູນເສຍແກະໂຕຫນຶ່ງຂອງພວກເຂົາແນ່ນອນພວກເຂົາຈະໄປຊອກຫາມັນ.
ຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານ, ຖ້າລາວມີແກະຮ້ອຍໂຕ

ເນື່ອງຈາກຄາອຸປະມາເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍ "ຜູ້ໃດໃນພວກເຈົ້າ,"
ບາງພາສາຈະສືບຕ່ ຄາ ອຸປະມາໃນຄົນທີສອງ.
ຮ້ອຍ ... ເກົ້າສິບເກົ້າ

ເກົ້າ - "100 ... 99"
ວາງມັນທົ່ວບ່າຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ຜູ້ລ້ຽງແກະແບກແກະ. ນີ້ອາດຈະຖືກກ່າວເຖິງ.
Luke 15:6
ເມື່ອລາວມາຮອດເຮືອນ

"ເມື່ອເຈົ້າຂອງຝູງແກະມາຮອດເຮືອນ" ຫລື
"ເມື່ອເຈົ້າກັບມາບ້ານ" (UDB).
ອ້າງເຖິງເຈົ້າຂອງແກະຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.
ເຖິງແນວນັ້ນກ່ຕາມ

"ໃນທາງດຽວກັນ" ຫລື
"ຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະແລະຫມູ່ເພື່ອນແລະເພື່ອນບ້ານຂອງລາວຈະມີຄວາມປິຕິຍິນດີ"
ຈະມີຄວາມສຸກໃນສະຫວັນ

"ທຸກຄົນໃນສະຫວັນຈະປິຕິຍິນດີ"
ຈະມີຄວາມສຸກໃນສະຫວັນ

"ທຸກຄົນໃນສະຫວັນຈະປິຕິຍິນດີ"
ຫລາຍກ່ວາເກົ້າສິບເກົ້າຄົນທີ່ຊອບທັມ ທີ່ບ່ ຕ້ອງການກັບໃຈ

ເກົ້າຄົນທີ່ຊອບທັມທີ່ບ່ຈາເປັນຕ້ອງກັບໃຈ - ນີ້ບ່ໄດ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າບ່ພໃຈກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ -
ພຣະອົງພໃຈກັບພວກເຂົາ.
ແຕ່ຄວາມສຸກໃນສະຫວັນໃນເວລາທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງລອດຈາກບາບຂອງພວກເຂົາແມ່ນຄວາມສຸກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເກົ່າ!
ບ່ຈາເປັນຕ້ອງກັບໃຈ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອບ່ຈາເປັນຕ້ອງກັບໃຈ
ພວກເຂົາລ້ວນແຕ່ເຮັດ. ພຣະເຢຊູເວົ້າເກີນຈິງເພື່ອໃຫ້ເປັນຈຸດເດັ່ນ.
Luke 15:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມເລົ່າອຸປະມາເລື່ອງ ຫນຶ່ງ ອີກ. ມັນແມ່ນກ່ຽວກັບແມ່ຍິງທີ່ມີ
10 ຫລຽນ.
ຫລືຜູ້ຍິງຄົນໃດ ... ຈະບ່ເຮັດໂຄມໄຟ ...

ແລະສະແຫວງຫາຢ່າງພາກພຽນຈົນກວ່າຈະພົບເຫັນ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເຕືອນປະຊາຊົນວ່າຖ້າຜູ້ໃດໃນພວກເຂົາໄດ້ສູນເສຍເງິນຫລຽນໜຶ່ງ,
ພວກເຂົາແນ່ນອນຈະຊອກຫາມັນຢ່າງພາກພຽນ.
ຖ້າຫາກວ່ານາງໄດ້ສູນເສຍໄປ

ນີ້ແມ່ນສະຖານະການທີ່ສົມມຸດຕິຖານແລະບ່ແມ່ນເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບແມ່ຍິງແທ້ໆ.
ບາງພາສາມີວິທີການສະແດງສິ່ງນີ້.
ເຖິງຢ່າງນັ້ນກ່ຕາມ

"ໃນວິທີການດຽວກັນ" ຫລື "ຄືກັນກັບວ່າປະຊາຊົນຈະປິຕິຍິນດີກັບແມ່ຍິງ"
ຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຄົນບາບຜູ້ທີ່ກັບໃຈ

"ເມື່ອຄົນບາບຄົນຫນຶ່ງກັບໃຈ"
Luke 15:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຊູເລີ່ມເລົ່າອຸປະມາເລື່ອງຫນຶ່ງອີກ.ມັນແມ່ນກ່ຽວກັບຊາຍໜຸ່ມຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖາມພ່ຂອງລາວສາລັບສ່ວນຫນຶ່ງ
ຂອງມຣະດົກ.
ຜູ້ຊາຍທີ່ແນ່ນອນ

ນີ້ຈະແນະນາຕົວລະຄອນໃຫມ່ໃນຄາອຸປະມາ. ບາງພາສາອາດຈະເວົ້າວ່າ
"ມີຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ"
ເອົາໃຫ້ຂ້ອຍ

15ລາວຈິ່ງໄປຂອາໄສຢູ່ກັບຄົນຜູ້ຫນຶ່ງໃນເມືອງນັ້ນ ແລ້ວຜູ້ນັ້ນໄດ້ໃຊ້ລາວໄປລ້ຽງຫມູທີ່ທົ່ງນາ.16ລາວຄິດຢາກກິນຫມາກຖົ່ວທີ່ຫມູກິນໃຫ້ອີ່ມທ້ອງ
ແຕ່ບ່ມີໃຜເອົາໃຫ້ລາວກິນ.
17ແຕ່ເມື່ອລາວຮູ້ເມື່ອຄີງໄດ້ ລາວຈິ່ງເວົ້າວ່າ ‘ລູກຈ້າງຂອງພ່ເຮົາມີຫລາຍຄົນ ເຂົາຍັງມີອາຫານກິນອີ່ມຈົນເຫລືອ ສ່ວນເຮົາຈະມາຕາຍອຶດຢາກຢູ່ທີ່ນີ້.
18ເຮົາຈະຕ້ອງອອກຈາກທີ່ນີ້ກັບຄືນໄປຫາພ່ຂອງເຮົາ ແລ້ວຈະເວົ້ານາເພິ່ນວ່າ, “ພ່ເອີຍ, ລູກໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ສະຫວັນແລະຕ່ພ່ແລ້ວ.
19ແລະບ່ສົມຄວນຈະໄດ້ເອີ້ນຊື່ວ່າເປັນລູກຂອງພ່ອີກຕ່ໄປ ແຕ່ຂໃຫ້ລູກເປັນເຫມືອນລູກຈ້າງຂອງພ່ຄົນຫນຶ່ງຖ້ອນ.”’
20ດັ່ງນັ້ນ ລູກຊາຍຫລ້າກລຸກຂຶ້ນຄືນເມືອຫາພ່ຂອງຕົນ. ຂະນະທີ່ລາວຍັງຢູ່ໄກ, ພ່ໄດ້ແນມເຫັນລາວກມີຄວາມເມດຕາ ຈິ່ງແລ່ນອອກໄປກອດ ແລະຈູບລາວ.
21ລູກຊາຍນັ້ນໄດ້ເອີ່ຍຂຶ້ນຕ່ພ່ວ່າ ‘ພ່ເອີຍ, ລູກໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ສະຫວັນແລະຕ່ພ່ແລ້ວ. ບ່ສົມຄວນຈະໄດ້ເອີ້ນຊື່ວ່າເປັນລູກຂອງພ່ຕ່ໄປ’.
22ພ່ໄດ້ເອີ້ນບອກພວກຂ້ອຍໃຊ້ວ່າ ‘ຈົ່ງຮີບເອົາເສື້ອຄຸມຢ່າງດີທີ່ສຸດມານຸ່ງໃຫ້ລູກຂອງເຮົາ ແລະເອົາແຫວນມາສວມໃສ່ມື ແລະເອົາເກີບມາສຸບໃສ່ຕີນ.
23ແລ້ວຈົ່ງເອົາງົວຫນຸ່ມໂຕອ້ວນພີມາຂ້າລ້ຽງສະຫລອງກັນ.24ເພາະລູກຊາຍຂອງເຮົາຄົນນີ້ຕາຍແລ້ວແຕ່ຕອນນີ້ກັບເປັນຄືນມາອີກຄັ້ງ,
ເຂົາໄດ່້ເສຍໄປແລ້ວແຕ່ຕອນນີ້ກັບໄດ້ພົບກັນອີກຄັ້ງ’. ແລ້ວເຂົາທັງຫລາຍກຕັ້ງຕົ້ນສະຫລອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.
25ຝ່າຍລູກຊາຍຜູ້ກົກນັ້ນອອກໄປທີ່ທົ່ງນາ ເມື່ອລາວກາລັງກັບມາໃກ້ຈະເຖິງເຮືອນແລ້ວກໄດ້ຍິນສຽງເສບແລະການເຕັ້ນລາ.
26ລາວຈິ່ງເອີ້ນເອົາຄົນໃຊ້ຜູ້ຫນຶ່ງອອກມາຖາມວ່າ, ‘ເກີດຫຍັງຂຶ້ນ?’.27ຄົນໃຊ້ຈິ່ງບອກເພິ່ນວ່າ ‘ນ້ອງຂອງທ່ານໄດ້ກັບມາເຮືອນແລ້ວ,
ພ່ຂອງທ່ານໄດ້ຈັດຂ້າງົວຫນຸ່ມມຕົວອ້ວນພີ ຕ້ອນຮັບລູກທີ່ກັບມາດ້ວຍຄວາມປອດພັຍ.
28ຜູ້ອ້າຍກຄຽດ ແລະບ່ຍອມເຂົ້າມາເຮືອນ, ພ່ກໄດ້ອອກໄປອອຍໃຈຊວນເຂົ້າມາ.29ແຕ່ລູກຊາຍກົກໄດ້ຕອບພ່ວ່າ ‘ເບິ່ງເເມ, ຫລາຍປີມານີ້ລູກໄດ້ປະຕິ‐
ບັດຮັບໃຊ້ພ່ ແລະລູກບ່ເຄີຍລະເມີດຕ່ຄາສັ່ງສອນຂອງພ່ຈັກເທື່ອ ແຕ່ພ່ຍັງບ່ໃຫ້ລູກແກະແມ່ນແຕ່ໂຕດຽວ ເພື່ອຈະຈັດ‐
ການລ້ຽງສະຫລອງຮ່ວມກັບມິດສະຫາຍ.30ແຕ່ເມື່ອລູກຊາຍຂອງພ່ຜູ້ນີ້, ທີ່ຜານສົມບັດຂອງພ່ດ້ວຍການຄົບຄ້າກັບພວກຍິງແມ່ຈ້າງກັບຄືນມາ
ພ່ກຂ້າງົວຫນຸ່ມໂຕອ້ວນພີຈັດການລ້ຽງໃຫ້ມັນ’.
31ພ່ຕອບວ່າ ‘ລູກເອີຍເຈົ້າໄດ້ຢູ່ນາພ່ມາຕະຫລອດ, ແລະທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພ່ ກເປັນຂອງເຈົ້າຢູ່ນີ້ແລ້ວ.32ແຕ່ເປັນເລື່ອງສົມຄວນທີ່ພ່ຕ້ອງມີຄວາມຊົມຊື່ນຍິນ‐
ດີແລະສະຫລອງ, ເພາະນ້ອງຂອງເຈົ້າຄົນນີ້ຕາຍແລ້ວ ແຕ່ດຽວນີ້ກັບເປັນຄືນມາອີກ; ລາວໄດ້ເສັຍແລ້ວ ແຕ່ດຽວນີ້ໄດ້ພົບອີກ’.”
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ລູກຊາຍຕ້ອງການໃຫ້ພ່ຂອງລາວເອົາໃຫ້ກັບລາວທັນທີ.
ພາສາທີ່ມີແບບຟອມຄາສັ່ງເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ມັນເຮັດທັນທີຄວນໃຊ້ແບບຟອມນັ້ນ.
ສ່ວນຂອງຄວາມຮັ່ງມີທີ່ຕົກຢູ່ກັບຂ້ອຍ

"ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຈົ້າທີ່ເຈົ້າວາງແຜນໄວ້ໃຫ້ຂ້ອຍໄດ້ຮັບເມື່ອເຈົ້າເສຍຊີວິດ"
ລະຫວ່າງເຂົາເຈົ້າ

"ລະຫວ່າງລູກຊາຍສອງຄົນຂອງລາວ" (UDB)
Luke 15:13
ຮວບຮວມທຸກສິ່ງທີ່ລາວເປັນເຈົ້າຂອງ

“ ບັນຈຸສິ່ງຂອງ” ຫລື“ ເອົາສິ່ງຂອງໃສ່ໃນກະເປົາ”
ດາຣົງຊີວິດແບບຊະຊາຍ

"ດາຣົງຊີວິດໂດຍບ່ຄິດກ່ຽວກັບຜົນສະທ້ອນຂອງການກະທາ ຂອງລາວ"
ຫລື "ການດາຣົງຊີວິດແບບໂຫດຮ້າຍ"
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.ຕ່ໄປນີ້ພຣະເຢຊູອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ລູກຊາຍຫລ້າໄດ້ຈາກການມີຄວາມອຸດົມສົມບູນໄປດ້ວຍຄວາມຕ້ອງການ.
ຄວາມອຶດຢາກຮ້າຍແຮງໄດ້ແຜ່ລາມໄປທົ່ວປະເທດນັ້ນ

"ໄພແຫ້ງແລ້ງໄດ້ເກີດຂຶ້ນຢູ່ທີ່ນັ້ນແລະທົ່ວປະເທດບ່ມີອາຫານພຽງພ"
ຈະຕ້ອງການ

"ຂາດສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການ" ຫລື "ບ່ມີພຽງພ"
Luke 15:15
ລາວໄປ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງລູກຊາຍຫລ້າ.
ຈ້າງຕົວເອງອອກໄປ

"ເອົາວຽກກັບ" ຫລື "ເລີ່ມຕົ້ນເຮັດວຽກເພື່ອ"
ຫນຶ່ງໃນພົນລະເມືອງຂອງປະເທດນັ້ນ

"ຜູ້ຊາຍຂອງປະເທດນັ້ນ"
ເພື່ອລ້ຽງຫມູ

"ຜູ້ຊາຍໃຫ້ອາຫານແກ່ຫມູ"
ຍິນດີຈະໄດ້ກິນ

"ປຣາຖນາຫລາຍທີ່ລາວສາມາດກິນໄດ້."
ມັນເຂົ້າໃຈວ່ານີ້ແມ່ນຍ້ອນວ່າລາວຫິວຫລາຍ. ນີ້ອາດຈະຖືກກ່າວເຖິງ.
ຝັກແກະ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເປືອກຖົ່ວທີ່ປູກຢູ່ຕົ້ນໄມ້ carob.
Luke 15:17
ມາຫາຕົນເອງ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ມາສູ່ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງລາວ."
ມີຈັກຄົນທີ່ພ່ຈ້າງຂ້ອຍມີຫລາຍກວ່າອາຫານທີ່ພຽງພ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄາອ້ອນວອນ, ແລະບ່ແມ່ນຄາຖາມ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ພະນັກງານຈ້າງຂອງພ່ຂ້ອຍທຸກຄົນມີອາຫານການກິນຫລາຍກ່ວາອາຫານ" (UDB)
ຕາຍຍ້ອນຄວາມອຶດຫິວ

ນີ້ອາດຈະບ່ແມ່ນປານນັ້ນ. ຊາຍໜຸ່ມຄົນນີ້ອາດຈະອຶດຫິວແທ້ໆ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບຕ່ສະຫວັນ

ຄົນຢິວບາງຄັ້ງກ່ຫລີກລ່ຽງການເວົ້າຄາວ່າ "ພຣະເຈົ້າ" ແລະໃຊ້ ຄາວ່າ
"ສະຫວັນ" ແທນ.
ຂ້ອຍບ່ມີຄ່າຄວນທີ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ

"ຂ້ອຍບ່ສົມຄວນທີ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ບ່ມີຄ່າຄວນອີກຕ່ໄປ

"ບ່ມີຄຸນຄ່າອີກຕ່ໄປ" (UDB). ຫມາຍຄວາມວ່າໃນອະດີດລາວສົມຄວນ,
ແຕ່ດຽວນີ້ລາວບ່ໄດ້.
ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເປັນຫນຶ່ງໃນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ທ່ານຈ້າງ

"ຈ້າງຂ້ອຍເປັນພະນັກງານ" ຫລື "ຈ້າງຂ້ອຍແລະຂ້ອຍຈະກາຍເປັນ ຫນຶ່ງ
ໃນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າ". ນີ້ແມ່ນຄາຂ, ບ່ແມ່ນ ຄາ ສັ່ງ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມ "ກະຣຸນາ" ຄືກັບ UDB.
Luke 15:20
ດັ່ງນັ້ນລູກຊາຍນ້ອຍໄດ້ອອກໄປແລະມາຫາພ່ຂອງຕົນ

"ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງອອກຈາກປະເທດນັ້ນແລະເລີ່ມກັບຄືນໄປຫາພ່ຂອງລາວ."
ຄາວ່າ "ດັ່ງນັ້ນ"

ຫມາຍເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຍ້ອນວ່າມີສິ່ງອື່ນອີກທີ່ເກີດຂຶ້ນກ່ອນ.ໃນກຣະນີນີ້,
ຊາຍຫນຸ່ມຄົນນີ້ກາລັງຕ້ອງການແລະໄດ້ຕັດສິນໃຈກັບບ້ານ.
ໃນຂະນະທີ່ລາວຍັງຢູ່ໄກ

"ໃນຂະນະທີ່ລາວຍັງຢູ່ໄກຈາກເຮືອນຂອງລາວ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ລາວຍັງຢູ່ໄກຈາກເຮືອນພ່ຂອງລາວ"
ໄດ້ຖືກຍ້າຍໄປດ້ວຍຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ

"ມີຄວາມສົງສານເຂົາ" ຫລື "ຮັກລາວຢ່າງສຸດຈິດສຸດໃຈ"
ກອດແລະຈູບ

ຜູ້ເປັນພ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ລູກຊາຍເຫັນວ່າລາວຮັກລາວແລະດີໃຈທີ່ລູກຊາຍກັບມາເຮືອນ.
ຖ້າຄົນຄິດວ່າມັນເປັນເລື່ອງແປກຫລືຜິດທີ່ຜູ້ຊາຍຈະກອດແລະຈູບລູກຊາຍ,
ທ່ານສາມາດທົດແທນວິທີທີ່ຜູ້ຊາຍໃນວັທະນະທັມຂອງທ່ານສະແດງຄວາມຮັກແພງກັບລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຕ້ອນຮັບລາວດ້ວຍຄວາມຮັກ"
ເຮັດບາບຕ່ສະຫວັນ

ຄົນຢິວບາງຄັ້ງກ່ຫຼີກລ່ຽງການເວົ້າຄາວ່າ "ພຣະເຈົ້າ" ແລະໃຊ້ ຄາວ່າ
"ສະຫວັນ" ແທນ.
ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຢູ່ໃນຫນ້າຂອງທ່ານ" ຫລື "ຕ່ທ່ານ"
ຂ້ອຍບ່ສົມຄວນທີ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ

"ຂ້ອຍບ່ສົມຄວນທີ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 15:22
ເສື້ອຄຸມທີ່ດີທີ່ສຸດ

"ເສື້ອຄຸມທີ່ດີທີ່ສຸດໃນເຮືອນ." (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ເສື້ອຄຸມທີ່ດີທີ່ສຸດ"
ຫລື "ເສື້ອຜ້າທີ່ດີທີ່ສຸດ"
ເອົາແຫວນໃສ່ມືຂອງລາວ

ແຫວນແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍຂອງອານາດທີ່ຜູ້ຊາຍໃສ່ນິ້ວມືຂອງພວກເຂົາ.
ເກີບແຕະ

ຄົນຮັ່ງມີໃນສະໄຫມນັ້ນໃສ່ເກີບແຕະ.ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ໃນຫລາຍໆວັທະນະທັມການທຽບເທົ່າສະໄຫມນີ້ຈະເປັນ“ ເກີບ”.
ໄຂມັນອ້ວນ

ລູກງົວແມ່ນງົວຫນຸ່ມ. ຜູ້ຄົນຈະເອົາອາຫານພິເສດສ່ວນ ຫນຶ່ງ
ຂອງພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ມັນເຕີບໃຫຍ່ດີແລະຫລືງຈາກນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຢາກມີງານລ້ຽງພິເສດພວກເຂົາກ່ຈະກິນງົວນັ້ນ.
ຂ້າມັນ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກວ່າພວກເຂົາຕ້ອງປຸງແຕ່ງຊີ້ນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍຕາຍແລ້ວ,ແລະຕອນນີ້ລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່

ຄາປຽບທຽບນີ້ເວົ້າເຖິງລູກຊາຍກາລັງຈະຫາຍໄປຄືກັບວ່າລາວຕາຍ.
ລາວຫາຍໄປ, ແລະດຽວນີ້ລາວຖືກພົບເຫັນແລ້ວ

ການປຽບທຽບນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບລູກຊາຍທີ່ກາລັງຈະຫາຍໄປຄືກັບວ່າລາວໄດ້ສູນເສຍໄປ.
Luke 15:25
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.ທີ່ນີ້ພຣະເຊູເລີ່ມເລົ່າສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບລູກຊາຍກົກ.
ອອກໃນພາກສະຫນາມ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລາວຢູ່ທົ່ງນາເພາະວ່າລາວກາລັງເຮັດວຽກຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ຫນຶ່ງໃນຜູ້ຮັບໃຊ້

ຄາສັບທີ່ແປຢູ່ນີ້ວ່າ"ຜູ້ຮັບໃຊ້ "ມັກຖືກແປວ່າ"ເດັກຜູ້ຊາຍ".
ມັນອາດຈະຊີ້ບອກວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ແມ່ນຍັງຫນຸ່ມຫລາຍ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ອາດຈະເປັນແນວໃດ

"ສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນ" (UDB)
ລູກງົວທີ່ອ້ວນພີ

ລູກງົວແມ່ນງົວຫນຸ່ມ. ຜູ້ຄົນຈະເອົາອາຫານພິເສດສ່ວນ ຫນຶ່ງ
ຂອງພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ມັນເຕີບໃຫຍ່ດີແລະຫລັງຈາກນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຢາກມີງານລ້ຽງພິເສດພວກເຂົາກ່ຈະກິນງົວນັ້ນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ງົວທີ່ດີທີ່ສຸດ" ຫລື
"ສັດອ່ອນທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນໄຂມັນ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 15:22.
Luke 15:28
ຫລາຍປີນີ້

"ສາລັບເວລາຫລາຍປີ"
ຂ້າພະເຈົ້າສາລັບທ່ານ
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"ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກທີ່ສຸດສາລັບເຈົ້າ" ຫລື
"ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກທີ່ເປັນທາດສາລັບເຈົ້າ"
ບ່ເຄີຍເຮັດຜິດກົດລະບຽບຂອງເຈົ້າ

"ບ່ເຄີຍເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງໃດໆຂອງທ່ານ" ຫລື
"ເຊື່ອຟັງທຸກໆສິ່ງທີ່ທ່ານບອກໃຫ້ຂ້ອຍເຮັດ" (UDB)
ແບ້ຫນຸ່ມ

ແບ້ໂຕອ່ອນໂຕນ້ອຍແລະບ່ແພງກ່ວາງົວເຖິກທີ່ລ້ຽງ.
ລູກຊາຍຂອງທ່ານ

"ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ."
ລູກຊາຍກົກຫມາຍເຖິງອ້າຍຂອງລາວໃນທາງນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າລາວໃຈຮ້າຍຫລາຍປານໃດ.
ກິນຊີວິດຂອງເຈົ້າກັບໂສເພນີ

"ສູນເສຍຊັບສົມບັດທັງ ຫມົດ ຂອງເຈົ້າໃສ່ກັບຍິງແມ່ຈ້າງ" ຫລື
"ຖິ້ມເງິນທັງ ຫມົດ ຂອງເຈົ້າໂດຍການຈ່າຍຄ່າໂສເພນີ." ຄວາມ ຫມາຍ
ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ລາວຖືວ່ານີ້ແມ່ນວິທີທີ່ອ້າຍຂອງລາວໃຊ້ເງິນຫລື 2)

ລາວ ກາ ລັງໃຊ້ hyperbole
ເພື່ອເຈດຕະນາເວົ້າເກີນຄວາມຜິດຂອງອ້າຍຂອງລາວ.
ໄຂມັນອ້ວນ

ລູກງົວແມ່ນງົວຫນຸ່ມ. ຜູ້ຄົນຈະເອົາອາຫານພິເສດສ່ວນ ຫນຶ່ງ
ຂອງພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ມັນເຕີບໃຫຍ່ດີແລະຫລັງຈາກນັ້ນເມື່ອພວກເຂົາຢາກມີງານລ້ຽງພິເສດພວກເຂົາກ່ຈະກິນງົວນັ້ນ.
Luke 15:31
ຜູ້ເປັນພ່ເວົ້າກັບລາວ

ຄາວ່າ"ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງລູກຊາຍກົກ.
ອ້າຍຂອງທ່ານນີ້

ຜູ້ເປັນພ່ໄດ້ເຕືອນລູກຊາຍໃຫຍ່ວ່າຜູ້ທີ່ຫາກ່ກັບມາແມ່ນອ້າຍຂອງລາວ.
ນ້ອງຂອງທ່ານຄົນນີ້ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ, ແລະຕອນນີ້ລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່

ຄາປຽບທຽບນີ້ເວົ້າເຖິງອ້າຍກາລັງຈະຫາຍໄປຄືກັບວ່າລາວຕາຍ.
ລາວໄດ້ສູນເສຍໄປ, ແລະດຽວນີ້ໄດ້ພົບເຫັນແລ້ວ

ການປຽບທຽບນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບລູກຊາຍທີ່ ກາ
ລັງຈະຫາຍໄປຄືກັບວ່າລາວໄດ້ສູນເສຍໄປ.

16
1ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບພວກສາວົກດ້ວຍວ່າ, “ຍັງມີເສດຖີຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີພະນັກງານເປັນຜູ້ຈັດການຊັບສິນຂອງເພິ່ນ ມີຄົນມາລາຍງານຕ່ເສດ‐
ຖີວ່າພະນັກງານຄົນ ນັ້ນໄດ້ຜານຊັບສົມບັດຂອງທ່ານ.2ດັ່ງນັ້ນເສດຖີຈິ່ງເອີ້ນຜູ້ຈັດການມາຖາມວ່າ

‘ເລື່ອງທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນມາກຽ່ວກັບເຈົ້ານັ້ນເປັນຢ່າງໃດ? ຈົ່ງລາຍງານກ່ຽວກັບຫນ້າທີ່ຂອງເຈົ້າສາ ເພາະເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ຈັດການຕ່ໄປອີກບ່ໄດ້.'
3ເຈົ້າພະນັກງານນັ້ນຈິ່ງຄຶດໃນໃຈວ່າ ‘ເຮົາຄວນເຮັດແນວໃດຫນ ເພາະນາຍຈະຖອດເຮົາອອກເສັຽຈາກຫນ້າທີ່ຜູ້ຈັດການແລ້ວ ເຮົາຂຸດດິນກບ່ມີແຮງ,
ແລະຈະຂທານກອາຍເຂົາ.4ເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າຈະເຮັດແນວໃດດີ, ເພື່ອເວລາເຮົາຖືກຖອດຈາກຫນ້າທີ່ແລ້ວ, ຄວນມີ
ຫມູ່ເພື່ອນທີ່ຈະຕ້ອນຮັບເຮົາໄວ້ໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາ’.
5ດັ່ງນັ້ນລາວຈິ່ງເອີ້ນລູກຫນີ້ຂອງນາຍແຕ່ລະຄົນມາ ແລ້ວຖາມຜູ້ທາອິດວ່າ, ‘ເຈົ້າເປັນຫນີ້ນາຍຂອງເຮົາເທົ່າໃດ?’.6ຜູ້ນັ້ນກຕອບວ່າ ‘ເປັນຫນີ້ນ້າ‐
ມັນຫມາກກອກຈານວນຮ້ອຍຖັງ’ ແລະລາວບອກກັບລູກຫນີ້ຄົນນັ້ນວ່າ ‘ເອົາບັນຊີຂອງເຈົ້າ ນັ່ງລົງໄວໆ ແລ້ວແກ້ເປັນຫ້າສິບຖັງ’.
7ຈາກນັ້ນລາວກຖາມອີກຄົນຫນຶ່ງວ່າ ‘ເຈົ້າເດ, ເຈົ້າເປັນຫນີ້ເທົ່າໃດ?’ ຜູ້ນີ້ຕອບວ່າ ‘ເປັນຫນີ້ເຂົ້າສາລີຈານວນຮ້ອຍເປົາ’ ເຂົາຈິ່ງບອກກັບລູກຫນີ້ຄົນນັ້ນວ່າ
‘ຈົ່ງເອົາບັນຊີຂອງເຈົ້າມາ ແລ້ວແກ້ເປັນແປດສິບເປົາ’.
8ແລ້ວເສດຖີກຍ້ອງຍຜູ້ຈັດການບ່ສັດຊື່ນັ້ນວ່າ ເພິ່ນໄດ້ເຮັດດ້ວຍຄວາມສະຫລາດ ເພາະວ່າຄົນຝ່າຍໂລກນີ້ກສະຫລາດໃນການຈັດການກັບພວກເຂົາເອງ
ຫລາຍກວ່າຄົນຝ່າຍຄວາມສະຫວ່າງ’.9ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຕົນມີມິດສະຫາຍດ້ວຍຊັບສົມບັດອັນບ່ຍຸດຕິທັມ ເພື່ອເວ‐
ລາຊັບນັ້ນເສັຽໄປແລ້ວ, ເຂົາຈະໄດ້ຕ້ອນຮັບພວກທ່ານໄວ້ໃນບ່ອນອາໄສອັນຖາວອນເປັນນິດ.
10ຄົນທີ່ສັດຊື່ໃນຂອງເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດ ກສັດຊື່ໃນສິ່ງຂອງທີ່ໃຫຍ່ດ້ວຍ, ແລະຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່ໃນຂອງເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດ ກບ່ສັດຊື່ໃນສິ່ງຂອງທີ່ໃຫຍ່ເຫມືອນກັນ.
11ຖ້າຫາກພວກທ່ານບ່ສັດຊື່ໃນຊັບສົມບັດອັນບ່ທ່ຽງແທ້ ໃຜຈະໄວ້ວາງໃຈທ່ານສາລັບຊັບສົມບັດອັນທ່ຽງແທ້?12ແລະຖ້າຫາກພວກທ່ານບ່ສັດ‐
ຊື່ໃນສິ່ງຂອງທີ່ເປັນຂອງຜູ້ອື່ນ ໃຜຈະມອບສິ່ງຂອງທີ່ເປັນຂອງທ່ານໃຫ້ແກ່ທ່ານ?.
13ບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດເປັນຂ້າສອງເຈົ້າບ່າວສອງນາຍໄດ້ ເພາະຈະຊັງນາຍຄົນຫນຶ່ງແລະຮັກນາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ, ຫລືຈະທຸ້ມເທຕ່ນາຍຜູ້ນີ້ແລະປະ‐
ຫມາດນາຍຜູ້ນັ້ນ. ທ່ານບ່ສາມາດເປັນຂ້ອຍໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າແລະຄວາມຮັ່ງມີໄປພ້ອມກັນໄດ້.”
14ຝ່າຍພວກຟາຣີຊາຍຊຶ່ງເປັນຄົນເຫັນແກ່ເງິນໄດ້ຍິນຄາເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ ພວກເຂົາກກ່າວເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງ.15ພຣະອົງກ່າວຕ່ພວກເຂົາວ່າ, “ທ່ານທັງ‐
ຫລາຍອ້າງຕົວວ່າເປັນຄົນຊອບທັມຕ່ຫນ້າມະນຸດ ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງຊາບຈິດໃຈຂອງພວກທ່ານ. ດ້ວຍວ່າຊຶ່ງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງທ່າມກາງມະ‐
ນຸດກັບເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ.
16ພຣະບັນຍັດແລະຜູ້ປະກາດພຣະທັມມີຜົນໃຊ້ຈົນເຖິງສະໄຫມໂຢຮັນໄດ້ມາ. ນັບຕັ້ງແຕ່ນັ້ນມາຂ່າວປະເສີດແຫ່ງຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະ‐
ເຈົ້າກໄດ້ຖືກປະກາດອອກໄປ ແລະທຸກຄົນພະຍາຍາມບາກບັ່ນທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນຣາຊະອານາຈັກນັ້ນ.
17ການທີ່ຈະໃຫ້ຟ້າສະຫວັນແລະໂລກສະຫລາຍລ່ວງໄປ ກງ່າຍກວ່າທີ່ຈະໃຫ້ຈຸດດຽວຂອງພຣະບັນຍັດຖືກຍົກເລີກ.
18ຄົນໃດທີ່ຢ່າຮ້າງເມັຽຂອງຕົນ ແລ້ວໄປເອົາເມັຽໃຫມ່ກຜິດຖານຫລິ້ນຊູ້, ແລະຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານກັບຍິງທີ່‐
ຮ້າງຈາກຜົວຂອງນາງກຜິດຖານຫລິ້ນຊູ້ເຫມືອນກັນ.
19ຍັງມີເສດຖີຄົນຫນຶ່ງນຸ່ງຫົ່ມເສື້ອສີມ່ວງອ່ອນເນື້ອລະອຽດ ລາວມີຄວາມປິຕິຍິນດີດ້ວຍຊັບອັນຮັ່ງມີຂອງຕົນທຸກວັນ.20ແລະມີຂທານຜູ້ຫນຶ່ງຊື່ ລາຊະໂຣ
ເປັນບາດເຕັມຕົວ ໄດ້ມານອນຢູ່ທີ່ປະຕູຮົ້ວບ້ານຂອງເສດຖີ.21ແລະ ລາຊະໂຣ ຄິດຢາກກິນຂອງທີ່ຕົກຈາກໂຕະຂອງເສດຖີນັ້ນ.
ແລະຫລາຍກວ່ານັ້ນຫມາກຍັງມາເລັຍບາດແຜຂອງລາວ.
22ຢູ່ມາເມື່ອຂທານຍາກຈົນຜູ້ນັ້ນຕາຍແລະຝູງເທວະດາໄດ້ຮັບເອົາໄປຢູ່ຂ້າງກາຍອັບຣາຮາມ. ຝ່າຍເສດຖີນັ້ນກຕາຍເຫມືອນກັນແລະຖືກຝັງໄວ້.
23ແລະຢູ່ໃນແດນມຣະນາ ຢູ່ໃນສະພາບທີ່ທຸກຂະເວທະນາຫລາຍ, ເສດຖີນັ້ນຈິ່ງເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເຫັນອັບຣາຮາມຢູ່ໄກໆ ແລະລາຊະໂຣຢູ່ແນບເອິກຂອງທ່ານ.
24ເສດຖີຈິ່ງຮ້ອງວ່າ ‘ອັບຣາຮາມບິດາເອີຍ, ຂເອັນດູຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ, ຂໃຊ້ ລາຊະໂຣມາ ເພື່ອຈະໄດ້ເອົາປາຍນິ້ວມືຈຸ່ມນ້າມາແປະໃສ່ລີ້ນຂ້າ‐
ນ້ອຍໃຫ້ຊຸ່ມເຢັນ ເພາະຂ້ານ້ອຍກາລັງທົນທຸກທຣະມານຢູ່ໃນແປວໄຟນີ້’.
25ແຕ່ອັບຣາຮາມຕອບວ່າ, ‘ລູກເອີຍ, ຈົ່ງຣະນຶກວ່າເມື່ອເຈົ້າຍັງມີຊີວິດຢູ່ ເຈົ້າໄດ້ຮັບຂອງດີສາລັບຕົວທຸກຢ່າງ ແຕ່ ລາຊະໂຣຢູ່ໃນສະພາບທີ່ບ່ດີທຸກຢ່າງ,
ມາບັດນີ້ ລາຊະໂຣ ໄດ້ຮັບຄວາມເລົ້າໂລມຢູ່ທີ່ນີ້ ແຕ່ເຈົ້າຢູ່ໃນຄວາມທຸກທຣະມານສາຫັດ.26ນອກນັ້ນອີກ, ຍັງມີເຫວອັນໃຫຍ່ຊຶ່ງຊົງຕັ້ງຂວາງຢູ່
ເພື່ອວ່າຖ້າຜູ້ໃດທີ່ຕ້ອງການຈະຂ້າມທີ່ນີ້ໄປເຖິງພວກເຈົ້າກບ່ໄດ້, ແລະບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະຂ້ວາມຈາກທີ່ນັ້ນມາເຖິງພວກເຮົາໄດ້ເຊັ່ນກັນ.
27ເສດຖີນັ້ນເວົ້າວ່າ ‘ຂ້ານ້ອຍຂຮ້ອງທ່ານອັບຣາຮາມບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂທ່ານຊ່ວຍສົ່ງລາວໄປຍັງເຮືອນພ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ.28ເພາະວ່າຂ້າ‐
ນ້ອຍມີອ້າຍນ້ອງຫ້າຄົນ ເພື່ອໃຫ້ລາຊະໂຣໄປເຕືອນເຂົາ, ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານທີ່ຈະມາໃນບ່ອນທຣະມານແຫ່ງນີ້’.
29ແຕ່ອັບຣາຮາມຕອບວ່າ ‘ພວກເຂົາມີໂມເຊແລະພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມແລ້ວ ໃຫ້ເຂົາຟັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນສາ’.30ເສດຖີນັ້ນຈິ່ງວ່າ ‘ບ່ໄດ້, ອັບຣາຮາມບິ‐
ດາເອີຍ, ເພາະຫາກມີໃຜບາງຄົນຈາກຫມູ່ຄົນຕາຍໄປຫາພວກເຂົາ ພວກເຂົາຈະຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາໃຈໃຫມ່’.31ແຕ່ອັບຣາ‐
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Luke 16:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມເລົ່າອຸປະມາເລື່ອງຫນຶ່ງອີກ.
ມັນແມ່ນກ່ຽວກັບແມ່ບົດແລະຜູ້ຈັດການຂອງເຈົ້າຫນີ້ຂອງລາວ.
ນີ້ແມ່ນສ່ວນ ຫນຶ່ງຂອງເລື່ອງແລະມື້ດຽວກັນທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 15: 3.
ພຣະເຢຊູຍັງກ່າວກັບພວກສາວົກນາ

ພາກສຸດທ້າຍແມ່ນໄດ້ມຸ້ງໄປຫາພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກ ທັມະຈານ,
ເຖິງແມ່ນວ່າສາວົກຂອງພຣະເຢຊູອາດເປັນສ່ວນ ຫນຶ່ງ ຂອງຝູງຊົນທີ່ ກາ
ລັງຟັງຢູ່.
ມີຊາຍເສດຖີຄົນໜຶ່ງ

ນີ້ຈະແນະນາຕົວລະຄອນໃຫມ່ໃນຄາອຸປະມາ.
ມັນໄດ້ຖືກລາຍງານໃຫ້ເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ການສູນເສຍຊັບສົມບັດຂອງລາວ

"ໂງ່ໃຊ້ຈ່າຍຄວາມຮັ່ງມີຂອງຜູ້ຊາຍ"
ຂ້ອຍໄດ້ຍິນຫຍັງກ່ຽວກັບເຈົ້ານີ້

ເສດຖີຄົນນີ້ໃຊ້ ຄາ ຖາມເພື່ອເວົ້າດູຖູກຜູ້ຈັດການ.
ໃຫ້ບັນຊີຂອງການຄຸ້ມຄອງຂອງທ່ານ

"ການົດບັນທຶກຂອງທ່ານເພື່ອຈະສົ່ງຕ່ໃຫ້ຜູ້ອື່ນ" ຫລື
"ກະກຽມບັນທຶກທີ່ທ່ານຂຽນກ່ຽວກັບເງິນຂອງຂ້ອຍ"
Luke 16:3
ຂ້ອຍຄວນເຮັດຫຍັງ ... ວຽກ?

ຜູ້ຈັດການຖາມຄາຖາມນີ້ຂອງຕົວເອງ,
ເຊິ່ງເປັນວິທີການທົບທວນທາງເລືອກຂອງລາວ.
ຕົ້ນສະບັບຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ຮັ່ງມີ. ຜູ້ຈັດການບ່ແມ່ນທາດ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ນາຍຈ້າງຂອງຂ້ອຍ"
ຂ້ອຍບ່ມີຄວາມແຂງແຮງທີ່ຈະຂຸດຄົ້ນ

"ຂ້ອຍບ່ແຂງແຮງທີ່ຈະຂຸດດິນ" ຫລື "ຂ້ອຍບ່ສາມາດຂຸດ"
ເມື່ອຂ້ອຍຖືກຍ້າຍອອກຈາກວຽກບລິຫານຂອງຂ້ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຜູ້ຄົນຈະຕ້ອນຮັບຂ້ອຍເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈະສະ ຫນອງວຽກເຮັດງານທາ
ຫລືສິ່ງອື່ນໆທີ່ລາວຈາເປັນຕ້ອງອາສັຍຢູ່.
Luke 16:5
ລູກຫນີ້ຂອງນາຍຂອງລາວ

"ຄົນທີ່ເປັນຫນີ້ນາຍຂອງລາວ" ຫລື "ຄົນທີ່ເປັນຫນີ້ແມ່ຂອງລາວ."
ໃນເລື່ອງນີ້ລູກຫນີ້ຕິດຫນີ້ນ້າມັນຫມາກກອກແລະເຂົ້າສາລີ.
ລາວເວົ້າ...ແລະລາວເວົ້າກັບລາວ

"ເຈົ້າຫນີ້ເວົ້າ... ແລະຜູ້ຈັດການໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້າຫນີ້"
ນ້າມັນຫມາກກອກ100 ຫນ່ວຍ

ນ້າມັນຫມາກກອກປະມານ 3,000 ລິດ.
ຮ້ອຍ ... ຫ້າສິບ ... ແປດສິບແປດ

"100 ... 50 ... 80"
ຜູ້ຈັດການກ່າວກັບຄົນອື່ນ...ລາວເວົ້າ...ລາວເວົ້າກັບລາວ

"ຜູ້ຈັດການກ່າວກັບເຈົ້າຫນີ້ອີກຄົນຫນຶ່ງ..ເຈົ້າຫນີ້ກ່າວ ...
ຜູ້ຈັດການກ່າວກັບເຈົ້າຫນີ້"
ເຂົ້າສາລີຈານວນຫນຶ່ງຮ້ອຍ

ທ່ານອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາຕະການທີ່ທັນສະໄຫມ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ສາລີພັນສອງແສນລິດ" ຫລື
"ເຂົ້າສາລີພັນໆພັນຫນ່ວຍ"
ຂຽນແປດສິບແປດ

"ແປດສິບແປດ ຂອງເຂົ້າສາລີ."
ທ່ານອາດຈະປ່ຽນສິ່ງນີ້ໃຫ້ເປັນມາຕະການທີ່ທັນສະ ໄຫມ.:

"ຂຽນສິບຫົກພັນລິດ" ຫລື "ຂຽນແປດຮ້ອຍກະຕ່າ"
Luke 16:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການເລົ່າເລື່ອງອຸປະມາກ່ຽວກັບນາຍແລະຜູ້ຈັດການຫນີ້.ໃນຂ້
9, ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ຈາກນັ້ນນາຍຊ່າງກ່ຍ້ອງຍ

ບົດຂຽນບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ນາຍໄດ້ຮຽນຮູ້ການກະ ທາ ຂອງຜູ້ຈັດການ.
ຍ້ອງຍ

"ໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍ" ຫລື "ເວົ້າດີ" ຫລື "ຖືກຮັບຮອງ"
ລາວໄດ້ກະ ທາ ຢ່າງສະຫລາດ

"ລາວໄດ້ກະທາຢ່າງສະຫລາດ" ຫລື "ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ມີສະຕິປັນຍາ"
ເດັກນ້ອຍຂອງໂລກນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຄືກັບຜູ້ຈັດການທີ່ບ່ຊອບທັມທີ່ບ່ຮູ້ຈັກຫລືສົນໃຈພຣະເຈົ້າ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ປະຊາຊົນໃນໂລກນີ້" ຫລື "ຄົນໂລກ"
ເດັກນ້ອຍຂອງຄວາມສະຫວ່າງໄດ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຊອບທັມທີ່ບ່ມີສິ່ງໃດປິດບັງ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ) :
"ຄົນຂອງແສງ" ຫລື "ຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນຄວາມສະຫວ່າງ"
ເຮົາເວົ້າກັບເຈົ້າ

"ເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຢຊູ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຮົາເວົ້າກັບເຈົ້າ" ຫມາຍ
ເຖິງຈຸດຈົບຂອງເລື່ອງແລະຕອນນີ້ພຣະເຢຊູບອກຜູ້ຄົນໃຫ້ຮູ້ວິທີ ນາ
ໃຊ້ເລື່ອງລາວໃນຊີວິດຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ສ້າງຫມູ່ໃຫ້ຕົວທ່ານເອງໂດຍການຫາເງິນທີ່ບ່ຊອບທັມ

ຈຸດສຸມຢູ່ນີ້ແມ່ນການໃຊ້ເງິນເພື່ອຊ່ວຍຄົນອື່ນ,
ບ່ແມ່ນໃນທາງທີ່ຄວາມຮັ່ງມີໄດ້ຮັບການຫລອກລວງ.
ເງິນທີ່ບ່ຊອບທັມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເງິນທີ່ຫາມາບ່ຊື່ສັດ" ຫລື 2)
ເງິນທີ່ຫາໄດ້ຈາກກິຈະ ກາ ທາງໂລກ.
ພວກເຂົາເຈົ້າອາດຈະຍິນດີຕ້ອນຮັບ

ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງ 1) ພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນ,
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຍິນດີທີ່ທ່ານໄດ້ໃຊ້ເງິນເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອຄົນ, ຫລື 2) ຫມູ່
ເພື່ອນທີ່ທ່ານໄດ້ຊ່ວຍໃນການຫາເງິນຂອງທ່ານ (UDB).
ທີ່ຢູ່ອາສັຍນິຣັນດອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຫວັນ, ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າອາສັຍຢູ່.
Luke 16:10
ລາວຜູ້ທີ່ຊື່ສັດ

"ຄົນທີ່ສັດຊື່." ນີ້ຈະປະກອບມີແມ່ຍິງ.
ຊື່ສັດໃນພຽງເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດ

"ຊື່ສັດເຖິງແມ່ນວ່າກັບສິ່ງເລັກໆນ້ອຍໆ."
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າສິ່ງນີ້ບ່ຄືກັບວ່າພວກເຂົາບ່ສັດຊື່ຫລາຍ.
ບ່ຍຸຕິທັມໃນສິ່ງເລັກນ້ອຍ

"ບ່ຊອບທັມແມ່ນແຕ່ໃນສິ່ງເລັກໆນ້ອຍໆ."
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າສິ່ງນີ້ບ່ຟັງຄືວ່າພວກເຂົາບ່ຄ່ອຍເປັນຄົນບ່ຊອບ ທັມ.
ເງິນທີ່ບ່ຊອບທັມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເງິນທີ່ຫາມາບ່ຊື່ສັດ" ຫລື 2)
ເງິນທີ່ຫາໄດ້ຈາກກິຈະ ກາ ທາງໂລກ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 16: 8.
ຜູ້ທີ່ຈະໄວ້ວາງໃຈທ່ານທີ່ມີຄວາມຮັ່ງມີທີ່ແທ້ຈິງ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມຫນຶ່ງ ເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ.
ຄວາມຮັ່ງມີທີ່ແທ້ຈິງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັ່ງມີທີ່ມີຄ່າຫລາຍ, ແທ້ຈິງ,
ຫລືຍືນຍົງກວ່າເງິນທີ່ບ່ຊອບທັມ.
ຜູ້ທີ່ຈະໃຫ້ເງິນຂອງທ່ານເອງ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມນີ້ເພື່ອສອນຜູ້ຄົນ.
Luke 16:13
ບ່ມີຜູ້ຮັບໃຊ້ສາມາດເຮັດໄດ້

ຮາມຕອບວ່າ ‘ຖ້າພວກເຂົາບ່ຟັງໂມເຊແລະພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມແລ້ວ, ເຖິງຈະມີໃຜບາງຄົນຄືນມາຈາກຕາຍ
ກບ່ສາມາດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຊື່ອໄດ້ເລີຍ’.”
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"ຣັຖະກອນບ່ສາມາດ"
ຮັບໃຊ້ສອງນາຍ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລາວບ່ສາມາດ
"ຮັບໃຊ້ສອງເຈົ້ານາຍທີ່ແຕກຕ່າງກັນໃນເວລາດຽວກັນ" (UDB)
ບ່ວ່າລາວຈະ ... ຫລືລາວຈະ

ສອງຂ້ນີ້ເປັນພື້ນຖານອັນດຽວກັນ. ຄວາມແຕກຕ່າງທີ່ ສາ
ຄັນພຽງແຕ່ວ່ານາຍ ທາ ອິດຖືກກຽດຊັງໃນຂ້ ທາ ອິດ, ແຕ່ວ່ານາຍທີ 2
ຖືກກຽດຊັງໃນຂ້ທີສອງ.
ລາວຈະກຽດຊັງ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຈະກຽດຊັງ"
ອຸທິດ

"ອຸທິດຕົນ." ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າມີຄວາມຈາເປັນຄືກັນກັບ "ຄວາມຮັກ"
ໃນຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.
ປະຫມາດກຄົນອື່ນ

“ ຖືຄົນອື່ນໃນການປະຫມາດ” ຫລື“ ກຽດຊັງຄົນອື່ນ”
ປະຫມາດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າມີຄວາມຈາເປັນຄືກັນກັບ"ກຽດຊັງ" ໃນຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.
ທ່ານບ່ສາມາດຮັບໃຊ້ໄດ້

ພຣະເຢຊູກາລັງສົນທະນາກັບກຸ່ມຄົນ, ສະນັ້ນພາສາທີ່ມີຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ"
ຫລາຍຮູບແບບຈະໃຊ້ແບບນັ້ນ.
Luke 16:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການພັກຜ່ອນໃນຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູ, ໃນຂ້ 14
ບອກພວກເຮົາກ່ຽວກັບຄວາມເປັນມາກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພວກຟາຣີຊາຍເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຍຊູ.
ໃນຂ້ 15, ພຣະເຢຊູສືບຕ່ສັ່ງສອນແລະຕອບໂຕ້ກັບພວກຟາຣີຊາຍ.
ບັດນີ້

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຂ້ມູນພື້ນຫລັງ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັກເງິນ

"ຜູ້ທີ່ຮັກມີເງິນ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ມີຄວາມໂລບມາກເງິນຫລາຍ"
ພວກເຂົາເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງ

"ພວກຟາຣີຊາຍເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຢຊູ"
ແລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ແລະພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບພວກຟາຣີຊາຍ"
ທ່ານພຽງແຕ່ສະແດງຕົນເອງໃນສາຍຕາຂອງມະນຸດ

"ທ່ານພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຕົວເອງດູດີຕ່ຄົນ"
ພຣະເຈົ້າຮູ້ຫົວໃຈຂອງທ່ານ

ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍ ເຖິງຄວາມປຣາຖນາຂອງຄົນເຮົາ.
ສິ່ງທີ່ສູງສົ່ງໃນບັນດາມະນຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເປັນທີ່ ຫນ້າ ກຽດຊັງໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ

"ພຣະເຈົ້າກຽດຊັງ" ຫລື "ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກຽດຊັງ"
Luke 16:16
ພຣະບັນບັນຍັດແລະຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາສັບທັງຫມົດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ໄດ້ຖືກຂຽນລົງໃນສະໄຫມນັ້ນ.
ໂຢຮັນມາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນບັບຕິດ.
ຂ່າວປະເສີດຂອງຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກປະກາດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ທຸກໆຄົນພະຍາຍາມບາກບັ່ນດ້ວຍວິທີການຂອງພວກເຂົາເຂົ້າໃນມັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ກາລັງຟັງແລະຍອມຮັບເອົາຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຫລາຍຄົນກາລັງເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຮັດໄດ້ເພື່ອເຂົ້າມັນ"
ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກຈະຜ່ານໄປໄດ້ງ່າຍກ່ວາພຣະບັນຍັດ ຫນຶ່ງ

ສະບັບຂອງພຣະບັນຍັດ ທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ

ຄວາມກົງກັນຂ້ວາມນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນລະບຽບການປີ້ນກັບກັນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ເຖິງແມ່ນວ່າຈຸດນ້ອຍທີ່ສຸດຂອງຈົດຫມາຍຂອງພຣະບັນຍັດຈະມີອາຍຸຍືນກວ່າສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກຈະມີຢູ່"
ກ່ວາສາລັບຈຸດຫນຶ່ງໃນພຣະບັນຍັດ

"ຈຸດ" ແມ່ນສ່ວນນ້ອຍທີ່ສຸດຂອງພຣະບັນຍັດ.
ມັນຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃນພຣະບັນຍັດທີ່ເບິ່ງຄືວ່າສາ ຄັນທີ່ສຸດ.
ກາຍເປັນບ່ຖືກຕ້ອງ

"ສິ້ນສຸດ" ຫລື "ຢຸດຢູ່"
Luke 16:18
ທຸກຄົນທີ່ຢ່າຮ້າງເມຍຂອງຕົນ

"ຜູ້ໃດຢ່າຮ້າງເມຍ" ຫລື "ຜູ້ໃດທີ່ຢ່າຮ້າງເມຍ"
ຜິດປະເວນີ

"ແມ່ນຄວາມຜິດຂອງການຫລິ້ນຊູ້"
ຜູ້ທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຫນຶ່ງ

"ຜູ້ໃດທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງ"
Luke 16:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນຜູ້ຄົນຕ່ໄປພຣະອົງເລີ່ມເລົ່າເລື່ອງ
ຫນຶ່ງ.ມັນແມ່ນກ່ຽວກັບເສດຖີຄົນຫນຶ່ງແລະລາຊະໂຣ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເລື່ອງທີ່ພຣະເຢຊູເລີ່ມເລົ່າເລື່ອງກ່ຽວກັບເສດຖີແລະລາຊະໂຣ.
ບັດນີ້

ນີ້ສະແດງເຖິງການປ່ຽນແປງຂອງ ຄາ
ເວົ້າຂອງພຣະເຢຊູໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງເລີ່ມເລົ່າເລື່ອງທີ່ຈະຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ຄົນເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະອົງ
ກາ ລັງສອນພວກເຂົາ.
ເສດຖີ

ປະໂຫຍກນີ້ແນະນາບຸກຄົນຫນຶ່ງໃນເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູ.
ມັນບ່ເປັນທີ່ຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ແທ້ຈິງ,
ຫລືພຽງແຕ່ເລື່ອງລາວທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເພື່ອໃຫ້ເປັນຈຸດເດັ່ນ.
ຜູ້ທີ່ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າພົມສີມ່ວງແລະອ່ອນ

"ຜູ້ໃດໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ເຮັດດ້ວຍຜ້າລີນິນແລະສີຍ້ອມສີມ່ວງ" ຫລື
"ຜູ້ໃດໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ແພງຫລາຍ." ສີຍ້ອມຜ້າສີມ່ວງແລະຜ້າ ລີນິນ
ດີມີລາຄາແພງຫລາຍ.
ໄດ້ມີຄວາມສຸກທຸກໆມື້ຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວ

"ມັກກິນອາຫານລາຄາແພງທຸກໆມື້" ຫລື
"ໃຊ້ຈ່າຍຫລາຍແລະຊື້ສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການ"
ຄົນຂທານຄົນ ຫນຶ່ງ ຊື່ລາຊະໂຣຖືກວາງໄວ້ທີ່ປະຕູຂອງລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຄົນຂທານຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າລາຊະໂຣ

ປະໂຫຍກນີ້ແນະນາຄົນອື່ນໃນເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູ.
ມັນບ່ເປັນທີ່ຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ແທ້ຈິງ,
ຫລືພຽງແຕ່ເລື່ອງລາວທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເພື່ອໃຫ້ເປັນຈຸດເດັ່ນ.
ຢູ່ປະຕູຮົ້ວລາວ

"ທີ່ປະຕູເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງເສດຖີ" ຫລື
"ທີ່ປະຕູເຂົ້າໄປໃນຊັບສິນຂອງເສດຖີຄົນລວຍ"
ປົກຄຸມດ້ວຍບາດແຜ

"ມີບາດແຜຢູ່ທົ່ວຮ່າງກາຍຂອງລາວ"
ແລະຕ້ອງການຢາກກິນສິ່ງທີ່ຫລົ້ນລົງ

"ແລະລາວປຣາຖນາວ່າລາວສາມາດກິນອາຫານເສດທີ່ຕົກລົງ"
ແມ່ນແຕ່ຫມາກ່ມາ

ຄາວ່າ "ແມ່ນແຕ່"
ຢູ່ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ຕາມມາແມ່ນຮ້າຍແຮງກວ່າສິ່ງທີ່ໄດ້ບອກແລ້ວກ່ຽວກັບລາຊະໂຣ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ນອກເໜືອຈາກນັ້ນ, ຫມາກ່ມາ" ຫລື
"ຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າ, ຫມາກ່ມາ"
ຫມາ

ຊາວຢິວຖືວ່າຫມາເປັນສັດທີ່ບ່ສະອາດ. ລາຊະໂຣປ່ວຍຫນັກ
ເກີນໄປແລະອ່ອນແອທີ່ຈະຢຸດ ຫມາ ຈາກການບາດແຜຂອງລາວ.
Luke 16:22
ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນານາ ໃຊ້ທີ່ນີ້.
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ໄດ້ຖືກປະຕິບັດໂດຍເທວະດາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຂ້າງຂອງອັບຣາຮາມ ... ຢູ່ຂ້າງລາວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າອັບຣາຮາມແລະລາຊະໂຣພວມນັ່ງຢູ່ໃກ້ກັນໃນງານລ້ຽງ,
ໃນງານກິນລ້ຽງແບບຊາວກຣີກ.
ຄວາມສຸກໃນສະຫວັນມັກຈະຖືກສະແດງຢູ່ໃນພຣະ ຄັມ
ພີໂດຍຄວາມຄິດຂອງການຢູ່ແນບ.
ໄດ້ຖືກຝັງໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ໃນ, ຢູ່ໃນຄວາມທຣະມານ

"ລາວໄດ້ໄປຫາ , ບ່ອນທີ່ທຸກທຣະມານໃນຄວາມເຈັບປວດທີ່ຮ້າຍແຮງ"
ລາວເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ລາວເບິ່ງ"
Luke 16:24
ລາວຮ້ອງອອກມາແລະເວົ້າວ່າ

"ເສດຖີໄດ້ຮ້ອງອອກມາເພື່ອເວົ້າ" ຫລື "ລາວຮ້ອງຫາອັບຣາຮາມ"
ພ່ອັບຣາຮາມ

ອັບຣາຮາມແມ່ນບັນພະບຸລຸດຂອງຊາວຢິວທັງ ໝົດ, ລວມທັງເສດຖີ.
ມີຄວາມເມດຕາຕ່ຂ້ອຍ

"ກະຣຸນາມີຄວາມເມດຕາຕ່ຂ້ອຍ" ຫລື "ກະຣຸນາມີຄວາມເມດຕາຕ່ຂ້ອຍ"
ແລະສົ່ງລາຊະໂຣ

"ໂດຍການສົ່ງລາຊະໂຣມາ" ຫລື "ແລະບອກລາຊະໂຣໃຫ້ມາຫາຂ້ອຍ"
ລາວອາດຈະຈຸ່ມນິ້ວມືຂອງລາວລົງ

ນີ້ສະແດງເຖິງຂະຫນາດນ້ອຍຂອງຈານວນທີ່ຂ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ລາວອາດປຽກປາຍນິ້ວມືຂອງລາວ"
ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈໃນແປວໄຟນີ້

"ຂ້ອຍມີຄວາມເຈັບປວດຢ່າງຮ້າຍແຮງໃນແປວໄຟນີ້" ຫລື
"ຂ້ອຍກາລັງທຸກທຣະມານຢ່າງຮຸນແຮງໃນໄຟນີ້"
Luke 16:25
ເດັກນ້ອຍ

ເສດຖີຄົນນີ້ແມ່ນ ຫນຶ່ງ ໃນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ.
ສິ່ງທີ່ດີ

"ສິ່ງດີໆ" ຫລື "ສິ່ງດີໆ"
ໃນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍເຊັ່ນດຽວກັນ

"ໄດ້ຮັບສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ" ຫລື "ໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວທຣະມານ"
ເຊັ່ນດຽວກັນ
ໃນລັກສະນະຄືກັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າພວກເຂົາທັງສອງໄດ້ຮັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່ເທິງໂລກ.
ມັນບ່ໄດ້ເວົ້າວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບແມ່ນຄືກັນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ໃນຂະນະທີ່ລາວມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ຮັບ"
ລາວກາລັງສະບາຍຢູ່ທີ່ນີ້

"ລາວສະບາຍຢູ່ທີ່ນີ້" ຫລື "ລາວມີຄວາມສຸກຢູ່ທີ່ນີ້" (UDB)
ທຣະມານ

"ທຸກທຣະມານ"

ນອກເຫນືອຈາກນີ້ທັງຫມົດ

"ນອກເຫນືອຈາກເຫດຜົນນີ້"
ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ໄດ້ຖືກຈັດໃສ່ໃນສະຖານທີ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເປັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

"ຮ່ອມພູທີ່ເລິກ, ເລິກແລະກ້ວາງ" ຫລື "ແຍກຕ່າງຫາກໃຫຍ່" ຫລື
"ຮ່ອມພູໃຫຍ່" (UDB)
ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຂ້ວາມ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢາກຂ້ວາມຜ່ານ" ຫລື "ຖ້າໃຜຢາກຂ້ວາມຜ່ານ"
Luke 16:27
ວ່າເຈົ້າຈະສົ່ງລາວໄປເຮືອນພ່ຂອງຂ້ອຍ

"ວ່າທ່ານຈະບອກລາຊະໂລໃຫ້ໄປເຮືອນຂອງພ່ຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ກະຣຸນາສົ່ງລາວໄປທີ່ເຮືອນຂອງພ່ຂອງຂ້ອຍ"
ເຮືອນຂອງພ່ຂ້ອຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນໃນເຮືອນ.
ໃນຄາສັ່ງທີ່ເຂົາອາດຈະເຕືອນເຂົາເຈົ້າ

"ເພື່ອວ່າລາຊະໂຣຈະເຕືອນເຂົາເຈົ້າ"
ເພາະຢ້ານວ່າພວກເຂົາຈະມາຄືກັນ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າວິທີທີ່ພວກເຂົາຈະຫລີກລ້ຽງຈາກການໄປທີ່ນັ້ນແມ່ນການກັບໃຈ.
ເພາະຢ້ານວ່າ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວບ່ຕ້ອງການໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນ.
ສະຖານທີ່ທຣະມານນີ້

"ສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້ທີ່ພວກເຮົາທຣະມານທຣະມານ" ຫລື
"ສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້ທີ່ພວກເຮົາປະສົບກັບຄວາມເຈັບປວດຢ່າງຮ້າຍແຮງ"
Luke 16:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ພຣະເຢຊູຈົບເລື່ອງເລົ່າກ່ຽວກັບເສດຖີແລະລາຊະໂຣ.
ພວກເຂົາມີໂມເຊແລະສາສະດາ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າອັບຣາຮາມປະຕິເສດທີ່ຈະສົ່ງລາຊະໂຣໄປຫາອ້າຍຂອງເສດຖີ.
ນີ້ອາດຈະຖືກກ່າວເຖິງ. : "ບ່, ຂ້ອຍຈະບ່ເຮັດແນວນັ້ນ,
ເພາະວ່າອ້າຍນ້ອງຂອງເຈົ້າມີສິ່ງທີ່ໂມເຊແລະສາສະດາໄດ້ຂຽນມາດົນແລ້ວ"
ໂມເຊແລະຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງລາຍລັກອັກສອນຂອງພວກເຂົາ.
ໃຫ້ພວກເຂົາຮັບຟັງພວກເຂົາ

"ອ້າຍນ້ອງຂອງທ່ານຄວນເອົາໃຈໃສ່ໂມເຊແລະຜູ້ປະກາດພຣະທັມ"
ຖ້າຫາກວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະໄປຫາພວກເຂົາຈາກຄົນຕາຍ

ນີ້ອະທິບາຍສະຖານະການທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ,
ແຕ່ວ່າເສດຖີຄົນນັ້ນກ່ຢາກຈະເກີດຂຶ້ນ.
ຖ້າພວກເຂົາບ່ຍອມຟັງໂມເຊແລຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

"ຖ້າພວກເຂົາບ່ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ໂມເຊແລະຜູ້ປະກາດໄດ້ຂຽນໄວ້"
ທັງພວກເຂົາຈະບ່ຖືກຊັກຊວນຖ້າມີຄົນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ

ອັບຣາຮາມໄດ້ກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນຖ້າສະຖານະການສົມມຸດຖານເກີດຂຶ້ນ.
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
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1ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າ, “ຈາເປັນທີ່ຈະມີເຫດໃຫ້ເກີດການຕ່າງໆເປັນສາເຫດຫລົງຜິດ ແຕ່ວິບັດແກ່ຜູ້ທີ່ເປັນຕົ້ນເຫດ.
2ຖ້າຈະເອົາຫີນໂມ້ຜູກຄຄົນນັ້ນແລະຈົມນ້າທະເລເສັຽກດີກວ່າທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງໃນບັນດາຄົນເລັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້ເກີດການຫລົງຜິດ.

3ຈົ່ງຣະວັງໃຫ້ດີ, ຖ້າພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານເຮັດຜິດບາບ, ຈົ່ງຕິຕຽນເພິ່ນ ຖ້າເພິ່ນກັບໃຈ, ພວກທ່ານຈົ່ງຍົກໂທດໃຫ້ເພິ່ນ.
4ຖ້າຫາກເພິ່ນເຮັດຜິດຕ່ທ່ານເຈັດເທື່ອໃນມື້ຫນື່ງ ແລ້ວເພິ່ນມາຫາທ່ານທັງເຈັດເທື່ອນັ້ນ ແລ້ວເວົ້າວ່າ ‘ຂ້າພຣະເຈົ້າກັບໃຈ’ ທ່ານຕ້ອງຍົກໂທດໃຫ້ເພິ່ນ.”
5ພວກອັກຄະສາວົກໄດ້ທູນຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າວ່າ, “ຂໂຜດຕື່ມຄວາມເຊື່ອ ໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ.”6ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈິ່ງກ່າວວ່າ,
“ຖ້າພວກທ່ານມີຄວາມເຊື່ອທ່ກັບແກ່ນຜັກກາດ ພວກທ່ານຈະບອກກົກມອນກົກນີ້ໄດ້ວ່າ ‘ຈົ່ງຖອນຮາກອອກແລະໄປປັກຢູ່ໃນທະເລ’
ມັນກຈະເຊື່ອຟັງຄວາມທ່ານ.
7ສົມມຸດວ່າພວກທ່ານມີຄົນຮັບໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງ, ເປັນຄົນໄຖນາຫລືຄົນລ້ຽງແກະ, ທ່ານຈະເວົ້າກັບເຂົາເມື່ອເຂົາກັບມາແຕ່ທົ່ງນາ ຫລືວ່າ ‘ມາໄວ
ມານັ່ງລົງແລະກິນອາຫານແລງນາກັນ'?8ແຕ່ຜູ້ເປັນນາຍຈະບ່ເວົ້າດັ່ງນີ້ຫລືວ່າ ‘ຈົ່ງຈັດແຈງອາຫານໃຫ້ເຮົາກິນແລະຈົ່ງຄາດແອວຂອງເຈົ້າ ແລະຮັບໃຊ້ເຮົາ
ຈົນກວ່າເຮົາຈະກິນແລະດື່ມອີ່ມແລ້ວ, ຈາກນັ້ນເຈົ້າຈິ່ງຄ່ອຍກິນແລະດື່ມ’?
9ນາຍບ່ຕ້ອງຂອບໃຈຄົນຮັບໃຊ້ເພາະຄົນຮັບໃຊ້ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ ຕາມຄາສັ່ງຂອງນາຍບ່ແມ່ນບ?10ພວກທ່ານກເຫມືອນກັນນັ້ນ
ເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ເຮັດຕາມຄາສັ່ງທີ່ໄດ້ຮັບແລ້ວ ກສົມຄວນເວົ້າວ່າ ‘ພວກຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ
ເພາະພວກຂ້ານ້ອຍພຽງແຕ່ໄດ້ເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍສົມຄວນເຮັດຢູ່ແລ້ວ’.”
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Luke 17:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຍັງສັ່ງສອນຢູ່ຕ່ໄປ,
ແຕ່ພຣະອົງສົນໃຈກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເລື່ອງແລະມື້ດຽວກັນທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 15: 3.
ມັນແນ່ນອນວ່າມັນຈະມີສິ່ງທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດບາບ

"ສິ່ງທີ່ລ້ລວງຜູ້ຄົນໃຫ້ເຮັດບາບຈະເກີດຂຶ້ນແນ່ນອນ" (UDB)
ຕ່ຄົນນັ້ນໂດຍຜ່ານຜູ້ທີ່ພວກເຂົາມາ

"ຕ່ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດການລ້ລວງ" ຫລື
"ຕ່ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຖືກທົດລອງ"
ມັນຈະດີກວ່າສາລັບລາວຖ້າ

ນີ້ແນະນາສະຖານະການສົມມຸດຕິຖານ.
ຫມາຍຄວາມວ່າການລົງໂທດຂອງບຸກຄົນນີ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາເຮັດບາບຈະຮ້າຍແຮງກວ່າຖ້າພວກເຂົາໄດ້ຈົມນ້າ
ທະເລ.
ຖ້າ ໄດ້ຖືກເອົາໃຈໃສ່ປະມານຄລາວແລະລາວໄດ້ຖືກໂຍນລົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ສາລັບລາວ ຄລາວ

ຂ້ການົດເຫລົ່ານີ້ ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງແລະຜູ້ຊາຍ.
ຫີນໂມ້

ນີ້ແມ່ນກ້ອນຫີນໃຫຍ່ວົງກົມໃຫຍ່ທີ່ໃຊ້ ສາ
ລັບປັ້ນເມັດເຂົ້າສາລີໃຫ້ເປັນແປ້ງ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຫີນກ້ອນໃຫຍ່"
ເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຢູ່ທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຊື່ອຍັງອ່ອນແອຢູ່. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ຄວາມເຊື່ອນ້ອຍໆ"
ສະດຸດ

ນີ້ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງຄວາມບາບໂດຍບ່ຕັ້ງໃຈ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ) :
"ເຮັດບາບ"
Luke 17:3

ຖ້າພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າເຮັດບາບ

ນີ້ແມ່ນຄາຖະແຫລງທີ່ມີເງື່ອນໄຂເຊິ່ງເວົ້າເຖິງເຫດການ ຫນຶ່ງ
ທີ່ອາດຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ.
ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ

"ພີ່ນ້ອງ" ຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນໃຊ້ໃນຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອດຽວກັນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ"
ສັ່ງຫ້າມລາວ

"ບອກລາວຢ່າງ ຫນັກວ່າສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດແມ່ນຜິດ" ຫລື "ແກ້ໄຂລາວ"
ຖ້າລາວເຮັດຜິດຕ່ເຈົ້າເຈັດເທື່ອ

ນີ້ແມ່ນສະຖານະການໃນອະນາຄົດທີ່ສົມມຸດຖານ. ມັນອາດຈະບ່ເກີດຂຶ້ນ,
ແຕ່ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະເກີດຂຶ້ນ, ພຣະເຢຊູໄດ້ບອກຄົນໃຫ້ອະພັຍ.
ເຈັດເທື່ອໃນມື້

ເລກເຈັດໃນຄັມພີໄບເບິນແມ່ນສັນຍາລັກສາລັບຄວາມສົມບູນ.
Luke 17:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມີການຢຸດສັ້ນໆໃນ ຄາ
ສອນຂອງພຣະເຢຊູໃນຂະນະທີ່ພວກສາວົກເວົ້າກັບພຣະອົງ.
ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູຍັງສັ່ງສອນຕ່ໄປ.
ເພີ່ມຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຮົາ

"ກະຣຸນາໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມເຊື່ອຫລາຍກວ່າ" ຫລື
"ກະຣຸນາເພີ່ມຄວາມເຊື່ອໃຫ້ແກ່ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຮົາຫລາຍຂຶ້ນ"
ຖ້າທ່ານມີຄວາມເຊື່ອເທົ່າແກ່ນຜັກກາດ

ແນວພັນທີ່ເປັນເມັດທີ່ມີເມັດນ້ອຍໆ.
ພຣະເຢຊູຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາເຈົ້າບ່ມີຄວາມເຊື່ອ...ໜ້ອຍ.
ຕົ້ນໄມ້ປສານີ້

ຖ້າຕົ້ນໄມ້ຊະນິດນີ້ບ່ຄຸ້ນເຄີຍ,
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະທົດແທນຕົ້ນໄມ້ຊະນິດອື່ນ.
ຖືກຍົກເລີກ, ແລະປັກໃນທະເລ

11ເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງສະເດັດໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດຜ່ານເຂດຊາຍແດນແຂວງຊາມາເຣຍແລະແຂວງຄາລີເລ.
12ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດເຂົ້າໄປໃນບ້ານແຫ່ງຫນຶ່ງ ພຣະອົງພົບຊາຍສິບຄົນທີ່ເປັນພະຍາດຂີ້ທູດ ພວກເຂົາຢືນຢູ່ແຕ່ໄກຈາກພຣະອົງ.
13ແລະພວກເຂົາໄດ້ເປັ່ງສຽງຮ້ອງວ່າ, “ພຣະເຢຊູຜູ້ເປັນອາຈານເຈົ້າເອີຍ, ຂໂຜດເມດຕາພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ຖ້ອນ”.
14ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າເຫັນພວກເຂົາ ພຣະອົງຈິ່ງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງໄປແລະສະແດງຕົວຂອງພວກທ່ານຕ່ພວກປະໂລຫິດ”
ແລະສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນຄືໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງອອກຈາກບ່ອນນັ້ນໄປ ພວກເຂົາກດີຈາກພະຍາດຂີ້ທູດ.
15ເມື່ອຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາເຫັນວ່າຕົນໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ດີພະຍາດແລ້ວ, ລາວກຕ່າວຄືນມາແລະກ່າວດ້ວຍສຽງອັນດັງສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ.
16ລາວຂາບລົງທີ່ພຣະບາດຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ. ຄົນນັ້ນເປັນໄທຊາມາເຣັຍ.
17ພຣະເຢຊູເຈົ້າຖາມຜູ້ນັ້ນວ່າ, “ທັງສິບຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການສາຮັກໃຫ້ດີສະອາດບ່ແມ່ນບ? ແລ້ວອີກເກົ້າຄົນນັ້ນຢູ່ໃສ?18ບ່ເຫັນຜູ້ໃດກັບມາຖວາຍພຣະ‐
ກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າ, ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ຄົນຕ່າງຊາດຜູ້ນີ້?”19ພຣະເຢຊູເຈົ້າບອກລາວວ່າ, “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະໄປເຖີ້ນ. ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັກສາໃຫ້ເຈົ້າດີແລ້ວ."
20ພວກຟາຣີຊາຍໄດ້ທູນຖາມພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ ເມື່ອໃດຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຈະມາເຖິງ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ຣາຊະອານາ‐
ຈັກຂອງພຣະເຈົ້າບ່ມາປະກົດຢ່າງໃດຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ສັງເກດເຫັນໄດ້.21ຫລືສິ່ງທີ່ໃຜຈະເວົ້າວ່າ ‘ຢູ່ທີ່ນີ້' ຫລື 'ຢູ່ທີ່ນັ້ນ’ ເພາະຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະ‐
ເຈົ້າຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານ.”
22ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບພວກສາວົກວ່າ, “ວັນເຫລົ່ານັ້ນຈະມາເຖິງເມື່ອພວກທ່ານປາຖນາທີ່ຈະເຫັນຫນຶ່ງໃນບັນດາວັນຂອງບຸດມະນຸດ
ແຕ່ພວກທ່ານຈະບ່ໄດ້ເຫັນ.23ພວກເຂົາຈະເວົ້າກັບພວກທ່ານວ່າ ‘ມາເບິ່ງນີ້ແມຫລື ມາເບິ່ງພຸ້ນແມ’ ແຕ່ຢ່າອອກໄປ ຫລືຢ່າຕິດຕາມເຂົາໄປ.
24ເຫມືອນກັບຟ້າແມບ ທີ່ເຮັດໃຫ້ທ້ອງຟ້າສະຫວ່າງຈາກເບື້ອງຫນຶ່ງໄປເຖິງອີກເບື້ອງຫນຶ່ງ ບຸດມະນຸດກຈະເປັນຢ່າງນັ້ນແຫລະ ໃນວັນຂອງພຣະອົງ.
25ແຕ່ພຣະອົງຈະຕ້ອງທົນທຸກຫລາຍປະການ ແລະຖືກປະຕິເສດໂດຍຄົນໃນຍຸກນີ້.26ແລະສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນໃນບັນດາວັນຂອງບຸດມະນຸດນັ້ນ
ກຈະເຫມືອນກັນກັບເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນສະໄຫມຂອງໂນອາ.27ພວກເຂົາກິນ, ດື່ມ, ແຕ່ງງານ ແລະຍົກໃຫ້ເປັນຜົວເມັຍກັນ, ຈົນເຖິງວັນທີ່ໂນ‐
ອາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອ ແລະນ້າກໄດ້ຖ້ວມລ້າງຜານພວກເຂົາທຸກຄົນ.
28ຢ່າງດຽວກັນກັບສະໄຫມຂອງ ໂລດ ທີ່ພວກເຂົາກິນ, ດື່ມ, ຊື້ຂາຍ, ປູກຝັງ ແລະກ່ສ້າງ.29ຈົນເຖິງວັນທີ່ ໂລດ ໄດ້ອອກຈາກເມືອງໂຊໂດມ,
ມີໄຟແລະມາດໄດ້ຕົກລົງຈາກຟ້າສະຫວັນ ເຫມືອນຮ່າຝົນ ແລະພວກເຂົາກຖືກເຜົາຜານຈົນຫມົດ.
30ຫລັງຈາກທີ່ສິ່ງດຽວກັນນີ້ເກີດຂື້ນແລ້ວ ກຈະເຖິງວັນທີ່ບຸດມະນຸດປາກົດໃຫ້ເຫັນ.31ໃນວັນນັ້ນຢ່າໃຫ້ຄົນທີ່‐
ຢູ່ເທິງຫລັງຄາເຮືອນລົງມາເພື່ອເກັບເອົາສິ່ງຕ່າງໆຂອງຕົນ ແລະຢ່າໃຫ້ຄົນທີ່ຢູ່ທົ່ງນາຕ່າວຄືນມາເຮືອນ.
32ຈົ່ງລະນຶກເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບພັນຣະຍາຂອງໂລດໃຫ້ດີ.33ຜູ້ໃດກຕາມພະຍາຍາມຮັກສາຊີວິດຂອງຕົນ ຜູ້ນັ້ນຈະເສຍຊີວິດ, ແຕ່ຜູ້ໃດກຕາມຍອມເສັຍຊີ‐
ວິດ ຜູ້ນັ້ນຮັກສາຊີວິດໃຫ້ລອດໄດ້.
34ເຮົາບອກທ່ານວ່າ ໃນຄືນວັນນັ້ນຈະມີຊາຍສອງຄົນນອນຢູ່ຕຽງດຽວ. ຄົນຫນຶ່ງຈະຖືກຮັບໄປແລະຈະປະອີກຄົນຫນຶ່ງໄວ້.35ຈະມີຍິງສອງຄົນກາ‐
ລັງໂມ້ແປ້ງຢູ່ນາກັນ ຄົນຫນຶ່ງຈະຖືກຮັບໄປແລະຈະປະຄົນຫນຶ່ງໄວ້.36ຈະມີຊາຍສອງຄົນຢູ່ທົ່ງນາ ຄົນຫນຶ່ງຈະຖືກຮັບໄປແລະຈະຊົງປະຄົນຫນຶງງໄວ້.
37ພວກເຂົາຈິ່ງທູນຖາມພຣະອົງວ່າ, “ຈະເກີດຂຶ້ນຢູ່ບ່ອນໃດ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ?” ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບວ່າ, “ຊາກສົບຢູ່ບ່ອນໃດ
ຝູງແຮ້ງກຈະຕອມຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.”
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ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍົກຕົວທ່ານເອງແລະປູກຕົວທ່ານເອງໃນທະເລ" ຫລື
"ເອົາຮາກຂອງທ່ານອອກຈາກພື້ນດິນ, ແລະເອົາຮາກຂອງທ່ານລົງສູ່ທະເລ"
ມັນຈະເຊື່ອຟັງທ່ານ

"ຕົ້ນໄມ້ຈະເຊື່ອຟັງທ່ານ." ຜົນໄດ້ຮັບນີ້ແມ່ນມີເງື່ອນໄຂ.
ມັນຈະເກີດຂຶ້ນຖ້າພວກເຂົາມີຄວາມເຊື່ອ.
Luke 17:7
ແຕ່ຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານ…ຈະເວົ້າກັບລາວວ່າ ... ນັ່ງກິນເຂົ້າ 'ບ?

ພຣະເຢຊູຖາມ ຄາ
ຖາມຂອງພວກສາວົກເພື່ອຊ່ວຍເຂົາເຈົ້າໃຫ້ຄິດເຖິງບົດບາດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້.
ນີ້ອາດແມ່ນ ຄາ ຖະແຫລງການ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ກາລັງໄຖຫລືລ້ຽງແກະ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ໄຖໄຮ່ທົ່ງນາຫລືດູແລຝູງແກະຂອງທ່ານ"
ລາວຈະບ່ເວົ້າກັບລາວ ... ກິນແລະດື່ມ 'ບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ
ຖາມທີສອງອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພວກສາວົກຈະປະຕິບັດຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຢ່າງແທ້ຈິງ.
ນີ້ສາມາດເປັນ ຄາ ຖະແຫລງການ.
ເອົາສາຍແອວອ້ອມເສື້ອຜ້າຂອງເຈົ້າແລະຮັບໃຊ້ຂ້ອຍ

"ເອົາເສື້ອຂອງເຈົ້າໃສ່ແອວຂອງເຈົ້າແລະຮັບໃຊ້ຂ້ອຍ" ຫລື
"ແຕ່ງຕົວໃຫ້ຖືກຕ້ອງແລະເບິ່ງແຍງຂ້ອຍ."
ຜູ້ຄົນຈະຖີ້ມເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາຢ່າງໃກ້ຊິດຮອບແອວເພື່ອວ່າເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າໄປໃນທາງທີ່ພວກເຂົາເຮັດວຽກ.
ຫລົງຈາກນັ້ນຕ່ມາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານຮັບໃຊ້ຂ້ອຍ"
Luke 17:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການສອນ. ນີ້ແມ່ນຕອນສຸດທ້າຍຂອງພາກນີ້.
ລາວບ່ຂອບໃຈຜູ້ຮັບໃຊ້ ... ຖືກສັ່ງ, ແມ່ນບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງວິທີທີ່ຜູ້ຄົນປະຕິບັດກັບຜູ້ຮັບໃຊ້.
ນີ້ສາມາດເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ສິ່ງທີ່ຖືກບັນຊາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ລາວແມ່ນບ?

"ຖືກຕ້ອງບ?" ຫລື "ນີ້ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງບ?"
ເຈົ້າຄືກັນ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ, ດັ່ງນັ້ນພາສາທີ່ມີ ຄາວ່າ
"ເຈົ້າ" ຫລາຍຄາຈະໃຊ້ແບບນີ້.
ທີ່ທ່ານໄດ້ຖືກບັນຊາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພວກເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ບ່ ເຫມາະ ສົມ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ສະແດງວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງທີ່ມີຄ່າຄວນສາລັບການຍ້ອງຍ.
Luke 17:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ. ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຊາຍຂີ້ທູດ 10 ຄົນ. ຂ້ທີ 11
ແລະ 12 ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານແລະການ ກາ ນົດເລື່ອງ.
ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ
ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ. ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງເດີນທາງໄປເຢຣູຊາເລັມ

"ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກກາລັງເດີນທາງໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
ເປັນບ້ານທີ່ແນ່ນອນ

ປະໂຫຍກນີ້ບ່ໄດ້ລະບຸບ້ານ.
ຢູ່ທີ່ນັ້ນລາວໄດ້ພົບກັບສິບຄົນທີ່ເປັນຂີ້ທູດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພວກເຂົາໄດ້ຢືນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນທ່າທາງທີ່ ຫນ້າ ເຄົາຣົບ,
ເພາະວ່າຄົນຂີ້ທູດບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດເຂົ້າຫາຄົນອື່ນ.
ພວກເຂົາຍົກອອກສຽງຂອງພວກເຂົາ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເວົ້າອອກສຽງ.
ມີຄວາມເມດຕາພວກເຮົາ

ພວກເຂົາຂຮ້ອງໂດຍສະເພາະໃຫ້ຫາຍດີ. (ອາດແປໄດ້ອິກວ່າ):
"ກະຣຸນາສະແດງຄວາມເມດຕາໃຫ້ພວກເຮົາໂດຍການປິ່ນປົວພວກເຮົາ"
Luke 17:14
ສະແດງຕົວທ່ານເອງຕ່ປະໂລຫິດ

ຄົນຂີ້ທູດຈາເປັນຕ້ອງໃຫ້ປະໂລຫິດພິສູດວ່າໂຣກຂີ້ທູດຂອງພວກເຂົາຫາຍດີ.
ແລະມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເຮັດແບບນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ພວກເຂົາຖືກຊາຣະລ້າງໃຫ້ສະອາດ

ໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຮັບການຮັກສາ,
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເປັນມົນທິນຕາມພຣະບັນຍັດ ອີກຕ່ໄປ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ.
ເຫັນວ່າລາວຫາຍດີແລ້ວ

"ຮູ້ວ່າລາວໄດ້ຮັບການຮັກສາ" ຫລື "ຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ປິ່ນປົວລາວ"
ລາວໄດ້ຫັນໄປ

"ລາວກັບໄປຫາພຣະເຢຊູ"
ດ້ວຍສຽງດັງທີ່ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ

"ແລະສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າດັງຂຶ້ນ"
ລາວກົ້ມກາບທີ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູ

"ລາວຄຸເຂົ່າລົງແລະວາງໃບຫນ້າຂອງລາວຢູ່ໃກ້ຕີນຂອງພຣະເຢຊູ."
ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະເຢຊູ.
Luke 17:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຄົນຂີ້ທູດ
10 ຄົນ.
ແລະຕອບວ່າ, ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວ

ພຣະເຢຊູຕອບສະຫນອງ
ຕ່ສິ່ງທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນເຮັດແຕ່ລາວເວົ້າກັບກຸ່ມຄົນທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບລາວ.
ສິບຄົນສະອາດບ່ແມ່ນບ?

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ຖາມ ທາ ອິດຂອງສາມ ຄາ ຖາມກ່ຽວກັບ ຄາ ເວົ້າ.
ພຣະເຢຊູໃຊ້ພວກເຂົາເພື່ອສະແດງຜູ້ຄົນທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພຣະອົງຮູ້ສຶກແປກປະຫລາດໃຈແລະຜິດຫວັງຍ້ອນວ່າມີພຽງ
ຫນຶ່ງ ໃນສິບຄົນເທົ່ານັ້ນທີ່ກັບມາເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າສັນຣະເສີນ.
ເກົ້າຄົນຢູ່ໃສ?

"ເປັນຫຍັງອີກເກົ້າຄົນບ່ໄດ້ກັບມາອີກ?" ນີ້ສາມາດເປັນ ຄາ
ຖະແຫລງການ.
ມີຄົນອື່ນບທີ່ໄດ້ກັບມາຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະເຈົ້າຍົກເວັ້ນຄົນຕ່າງຊາດຄົນນີ້?

ນີ້ສາມາດເປັນຄາຖະແຫລງການ.ແປໄດ້ອີກວ່າ :
"ບ່ມີໃຜນອກຈາກຄົນຕ່າງຊາດຄົນນີ້ກັບມາຖວາຍກຽດຕິຍົດແກ່ພຣະເຈົ້າ"
ຫລື "ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັກສາຊາຍສິບຄົນ,
ແຕ່ວ່າມີຄົນຕ່າງຊາດຄົນນີ້ກັບຄືນມາເພື່ອໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະເຈົ້າ"
ຄົນຕ່າງຊາດນີ້

ຊາວຊາມາເຣຍມີບັນພະບຸຣຸດທີ່ບ່ແມ່ນຢິວແລະພວກເຂົາບ່ໄດ້ນະມັສະການພຣະເຈົ້າໃນແບບດຽວກັບທີ່ຊາວຢິວໄດ້ເຮັດ.
ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານຫາຍດີ

"ຍ້ອນຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າ, ເຈົ້າໄດ້ຫາຍດີແລ້ວ." ແນວຄວາມຄິດຂອງ
"ຄວາມເຊື່ອ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍພາສາ "ເຊື່ອ."
Luke 17:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ. ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າບ່ອນນີ້ເກີດຂຶ້ນຢູ່ໃສ;
ມັນເປັນພຽງມື້ດຽວທີ່ພຣະເຢຊູສົນທະນາກັບພວກຟາຣີຊາຍ.
ຖືກຖາມໂດຍພວກຟາຣີຊາຍໃນເວລາທີ່ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຈະມາ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກສ່ວນ ໃຫມ່ ຂອງເລື່ອງ.
ການແປບາງສະບັບເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍ "ມື້ ຫນຶ່ງ" ຫລື "ເທື່ອ ຫນຶ່ງ."
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ມາພ້ອມກັບການສັງເກດການຢ່າງລະມັດຣະວັງ

ປະຊາຊົນຄິດວ່າພວກເຂົາຈະສາມາດເຫັນສັນຍານຂອງຣາຊອານາຈັກທີ່
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ກາ ລັງຈະມາ. ຄວາມຄິດຂອງສັນຍານສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ພາຍໃນທ່ານ

ຄວາມຄິດຂອງ ຄານາມວ່າ "ອານາຈັກ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ກົດລະບຽບ."
ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ພາຍໃນທ່ານ

ພຣະຢຊູກາລັງເວົ້າກັບພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດທີ່ເປັນສັດຕຣູຕ່ພຣະອົງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"ຫມາຍ ເຖິງຄົນທົ່ວໄປ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ພາຍໃນຄົນ" ຫລື 2)
ຄາ ທີ່ແປວ່າ "ພາຍໃນ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
"ໃນບັນດາ." (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນບັນດາພວກເຈົ້າ"
Luke 17:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ວັນເວລາ ກາ ລັງຈະມາເຖິງ

ແນວຄວາມຄິດຂອງມື້ຂ້າງຫນ້າສະແດງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຈະມາໃນໄວໆນີ້.
ທ່ານຈະຕ້ອງການເບິ່ງ

"ທ່ານຈະຕ້ອງການເບິ່ງຫລາຍ" ຫລື "ທ່ານຈະຕ້ອງການປະສົບການ"
ຫນຶ່ງ ໃນວັນເວລາຂອງບຸດມະນຸດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ແຕ່ວ່າທ່ານຈະບ່ເຫັນມັນ

"ທ່ານຈະບ່ປະສົບກັບມັນ"
ເບິ່ງ, ມີ! ເບິ່ງທີ່ນີ້!

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຊອກຫາພຣະເມຊີອາ.
ຢ່າອອກໄປຫລືແລ່ນໄລ່ຕາມພວກເຂົາ

ຈຸດປະສົງຂອງການອອກໄປສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ເພາະຟ້າແມບສ່ອງສະຫວ່າງ

ການສະເດັດມາຂອງບຸດມະນຸດຈະແຈ້ງແລະກະທັນຫັນ,
ຄືກັບລັກສະນະຂອງຟ້າແມບ.
ສະນັ້ນບຸດມະນຸດຈະຢູ່ໃນວັນເວລາຂອງພຣະອົງຄືກັນ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໃນອະນາຄົດ.
Luke 17:25
ແຕ່ທາອິດລາວຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານ

"ແຕ່ກ່ອນບຸດມະນຸດຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານ."
ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ຖືກປະຕິເສດໂດຍຄົນຍຸກນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ດັ່ງທີ່ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນສະໄຫມຂອງໂນອາ

“ ວັນເວລາຂອງໂນອາ” ຫມາຍ
ເຖິງເວລາໃນຊ່ວງຊີວິດຂອງໂນອາກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດຜູ້ຄົນຂອງໂລກ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຄືກັບທີ່ປະຊາຊົນ ກາ ລັງເຮັດໃນສະ ໄຫມ
ຂອງໂນອາ" ຫລື "ດັ່ງທີ່ຄົນ ກາ ລັງເຮັດໃນເວລາທີ່ໂນອາມີຊີວິດຢູ່"
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບມັນຈະເກີດຂຶ້ນໃນວັນເວລາຂອງບຸດມະນຸດ

"ວັນເວລາຂອງບຸດມະນຸດ" ຫມາຍ
ເຖິງໄລຍະເວລາກ່ອນທີ່ບຸດມະນຸດຈະສະເດັດມາ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຜູ້ຄົນຈະກະ ທາ ໃນວັນເວລາຂອງບຸດມະນຸດ" ຫລື
"ຜູ້ຄົນຈະເຮັດແບບດຽວກັນເມື່ອບຸດມະນຸດ ກາ ລັງຈະສະເດັດມາ"
ພວກເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າ, ດື່ມເຫລົ້າ, ແຕ່ງງານກັນ, ແລະແຕ່ງງານກັນ

ຜູ້ຄົນໄດ້ເຮັດສິ່ງ ທາມະດາ. ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຫລືບ່ສົນໃຈວ່າພຣະເຈົ້າ ກາ
ລັງຈະຕັດສິນພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃນການແຕ່ງງານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຫີບ

"ເຮືອ" ຫລື "ເຮືອບັນທຸກ"
ທາລາຍພວກເຂົາທັງຫມົດ

ນີ້ບ່ໄດ້ລວມເອົາໂນອາແລະຄອບຄົວຂອງລາວທີ່ຢູ່ໃນນາວາ.

(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ໄດ້ ທາລາຍທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເຮືອ" (UDB)
Luke 17:28
ເຊັ່ນດຽວກັນເຖິງແມ່ນວ່າມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນສະ ໄຫມ ຂອງໂລດ

"ວັນແຫ່ງໂລດ" ຫມາຍ
ເຖິງເວລາກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດເມືອງໂຊໂດມແລະເມືອງໂຄໂມລາ.
ພວກເຂົາໄດ້ກິນແລະດື່ມ

"ປະຊາຊົນເມືອງໂຊໂດມກິນແລະດື່ມ"
ໄຟແລະມາດຕົກລົງມາຈາກສະຫວັນ

"ໄຟແລະມາດໄດ້ຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າຄືກັບຝົນຕົກ"
ທາລາຍພວກເຂົາທັງຫມົດ

ນີ້ບ່ໄດ້ລວມເອົາໂລດແລະຄອບຄົວຂອງລາວ. (ອາດແປໄດ້ອີວ່າ): "ໄດ້ ທາ
ລາຍຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຕົວເມືອງທັງ ຫມົດ" (UDB)
Luke 17:30
ຫລັງຈາກລັກສະນະດຽວກັນມັນກ່ຈະເປັນ

"ມັນຈະເປັນແບບນັ້ນ."
ໃນມື້ທີ່ບຸດມະນຸດເປີດເຜີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຂ້ອຍ,
ບຸດມະນຸດ"
ຢ່າໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງຫລັງຄາເຮືອນລົ້ມລົງ

"ຜູ້ໃດຢູ່ເທິງຫລັງຄາເຮືອນຕ້ອງບ່ລົງ" ຫລື
"ຖ້າໃຜຢູ່ເທິງຫລັງຄາເຮືອນຂອງລາວ, ລາວບ່ຕ້ອງລົງໄປ"
ເທິງຫລັງຄາ

ຫລັງຄາຂອງພວກເຂົາແມ່ນຮາບພຽງແລະຜູ້ຄົນສາມາດຍ່າງຫລືນັ່ງເທິງພວກເຂົາໄດ້.
ສິນຄ້າຂອງລາວ

“ ຊັບສົມບັດຂອງຕົນ” ຫລື“ ສິ່ງຂອງຕ່າງໆ”
ກັບຄືນ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ກັບໄປເຮືອນເພື່ອເອົາຫຍັງ. ພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ ຫນີ ຢ່າງໄວ.
Luke 17:32
ຈົ່ງຈື່ຈາເມຍຂອງໂລດ

"ຈົ່ງຈື່ຈາສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບເມຍຂອງໂລດ!" (UDB) ນີ້ແມ່ນ ຄາເຕືອນ.
ນາງໄດ້ຫລຽວຫລັງເບິ່ງເມືອງໂຊໂດມແລະພຣະເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດນາງພ້ອມກັບປະຊາຊົນເມືອງໂຊໂດມ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຢ່າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເມຍຂອງໂລດໄດ້ເຮັດ"
ຜູ້ໃດທີ່ຊອກຫາຊີວິດຈະສູນເສຍມັນ

"ຄົນທີ່ພະຍາຍາມຊ່ວຍຊີວິດຂອງເຂົາເຈົ້າຈະສູນເສຍຊີວິດພວກເຂົາ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມຮັກສາເສັ້ນທາງເກົ່າຂອງລາວກ່ຈະສູນເສຍຊີວິດຂອງລາວ"
ແຕ່ຜູ້ໃດທີ່ສູນເສຍຊີວິດຂອງຕົນຈະລອດຊີວິດ

"ແຕ່ວ່າຄົນທີ່ສູນເສຍຊີວິດຈະລອດຊີວິດພວກເຂົາ" ຫລື
"ແຕ່ວ່າຜູ້ໃດທີ່ປະຖິ້ມເສັ້ນທາງເກົ່າຂອງລາວກ່ຈະຊ່ວຍຊີວິດຂອງລາວ"
Luke 17:34
ຂ້ອຍບອກເຈົ້າ

ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຕ່ໄປພຣະອົງເນັ້ນເຖິງຄວາມ
ສາ ຄັນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະອົງ ກາ ລັງບອກພວກເຂົາ.
ໃນຄືນນັ້ນ

ສິ່ງນີ້ ຫມາຍ ເຖິງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນຖ້າລາວບຸດມະນຸດມາໃນຍາມກາງຄືນ.
ມັນຈະມີສອງຄົນຢູ່ເທິງຕຽງ ຫນຶ່ງ

ການເນັ້ນ ຫນັກ ບ່ແມ່ນກ່ຽວກັບສອງຄົນນີ້,
ແຕ່ວ່າໃນຄວາມຈິງທີ່ວ່າບາງຄົນຈະຖືກ ນາ
ຕົວໄປແລະຄົນອື່ນຈະຖືກປະໄວ້.
ຕຽງ

"ບ່ອນນອນ" ຫລື "ຕຽງ"
ຄົນຫນຶ່ງຈະຖືກເອົາໄປ, ແລະອີກຄົນ ຫນຶ່ງ ຈະຖືກປະໄວ້

"ຄົນ ຫນຶ່ງ ຈະຖືກຈັບແລະຄົນອື່ນຈະຖືກປະຖິ້ມໄວ້."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ມັນຈະມີຜູ້ຍິງສອງຄົນປົນກັນ

ການເນັ້ນຫນັກບ່ແມ່ນກ່ຽວກັບແມ່ຍິງສອງຄົນນີ້ຫລືກິຈະ ກາ
ຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ມັນແມ່ນຄວາມຈິງທີ່ວ່າບາງຄົນຈະຖືກ ນາ
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ຕົວໄປແລະຄົນອື່ນຈະຖືກປະໄວ້.
ໂມ້ແປ້ງ

"ປີ້ງເມັດເຂົ້າກັນ"

Luke 18:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນເລົ່າອຸທາຫອນຂະນະທີ່ພຣະອົງສືບຕ່ສອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງ.

ນີ້ແມ່ນສ່ວນດຽວກັນຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນເວລາ 17:20. ຂ້ທີ 1
ໃຫ້ພວກເຮົາມີ ຄາ ອະທິບາຍກ່ຽວກັບ ຄາ ອຸປະມາທີ່ພຣະເຢຊູ ກາ
ລັງຈະເລົ່າສູ່ຟັງ.

18
1ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວຄາອຸປະມາເລື່ອງຫນຶ່ງແກ່ພວກເຂົາກ່ຽວກັບການທີ່ພວກເຂົາຄວນອະທິຖານຢູ່ສະເຫມີແລະບ່ໃຫ້ອ່ອນກາລັງໃຈ.2ພຣະ‐
ອົງຊົງກ່າວວ່າ, “ໃນເມືອງຫນຶ່ງມີຕຸລາການຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ບ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າແລະບ່ເຫັນແກ່ຫນ້າຜູ້ໃດ.

3ໃນເມືອງນັ້ນມີແມ່ຫມ້າຍຜູ້ຫນຶ່ງແລະນາງຫມັ່ນມາຫາຕຸລາການຜູ້ນັ້ນ, ໂດຍເລົ່າວ່າ ‘ຂຊ່ວຍຕັດສິນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມຍຸດຕິທັມ
ຕ່ຝ່າຍຄູ່ກຣະນີຂອງຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ.’4ຈົນເວລາຜ່ານໄປດົນນານ ຝ່າຍຕຸລາການຜູ້ນີ້ບ່ເຕັມໃຈຈະຊ່ວຍນາງ, ແຕ່ພາຍລຸນມາທ່ານກນຶກໃນໃຈວ່າ
‘ແມ່ນວ່າເຮົາບ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າແລະບ່ເຫັນແກ່ຫນ້າມະນຸດກດີ.5ແຕ່ເພາະແມ່ຫມ້າຍຄົນນີ້ມາກວນໃຈເຮົາ, ເຮົາຈະຊ່ວຍໃຫ້ນາງໄດ້ຮັບຄວາມຍຸດຕິທັມ
ເພື່ອນາງຈະບ່ຕ້ອງມາລົບກວນເຮົາຢູ່ເລື້ອຍໆ’.”
6ແລ້ວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງຟັງສິ່ງທີ່ຕຸລາການຜູ້ບ່ຍຸດຕິທັມຄົນນີ້ໄດ້ເວົ້າ.7ແລ້ວພຣະເຈົ້າຈະບ່ຊົງນາຄວາມຍຸດ‐
ຕິທັມມາຍັງຄົນທີ່ພຣະອົງເລືອກເຂົາໄວ້ຄືຜູ້ທີ່ຮ້ອງຫາພຣະອົງທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນ. ພຣະອົງຈະຊ້ານານໃນເລື່ອງຂອງພວກເຂົາບ່?8ເຮົາບອກທ່ານທັງ‐
ຫລາຍວ່າ ພຣະອົງຈະຊົງໂຜດຄວາມຍຸດຕິທັມໃຫ້ແກ່ເຂົາໂດຍໄວ ແຕ່ເຖິງປານນັ້ນ, ເມື່ອບຸດມະນຸດສະເດັດມາ ພຣະອົງຈະພົບຄວາມເຊື່ອຢູ່ໃນໂລກບ່?”
9ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ກ່າວຄາອຸປະມານີ້ແກ່ບາງຄົນທີ່ຫລົງຄິດວ່າຕົວເອງວ່າເປັນຄົນຊອບທັມແລະຫມິ່ນປະຫມາດຄົນອື່ນວ່າ.
10“ມີຊາຍສອງຄົນຂຶ້ນໄປອະທິຖານໃນບຣິເວນພຣະວິຫານ, ຜູ້ຫນຶ່ງເປັນຟາຣີຊາຍ ອີກຄົນເປັນຄົນເກັບພາສີ.
11ຟາຣີຊາຍໄດ້ຢືນຂື້ນອະທິຖານກ່ຽວກັບຕົນເອງວ່າ ‘ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍຂໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ ທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ເຫມືອນຄົນອື່ນທີ່ເປັນໂຈນ,
ເປັນຄົນອະທັມ, ເປັນຄົນຫລິ້ນຊູ້ສູ່ຜົວເມຍ, ຫລືເປັນເຫມືອນຄົນເກັບພາສີຄົນນີ້.12ຂ້ານ້ອຍຖືສິນອົດອາຫານສອງເທື່ອໃນທຸກອາທິດ
ຂ້ານ້ອຍຖະຫວາຍຫນຶ່ງສ່ວນສິບຈາກທັງຫມົດທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບ’.
13ແຕ່ຄົນເກັບພາສີຜູ້ນັ້ນຢືນຢູ່ແຕ່ໄກອອກໄປ ບ່ກ້າແມ່ນແຕ່ຈະເງີຍຫນ້າເບິ່ງຟ້າ, ໄດ້ແຕ່ຕີເອິກຂອງຕົນກ່າວວ່າ, ‘ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ ຂຊົງໂຜດພຣະເມດ‐
ຕາແກ່ຂ້ານ້ອຍຜູ້ເປັນຄົນບາບແດ່ທ້ອນ!’.14ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ເມື່ອຊາຍຄົນນີ້ກັບໄປຍັງເຮືອນຂອງຕົນ
ກຊົງນັບວ່າເຂົາເປັນຄົນຊອບທັມຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນ, ເພາະວ່າທຸກຄົນທີ່ຍົກຕົວຂຶ້ນຈະຖືກຖອຍລົງ ແຕ່ທຸກຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວລົງຈະຖືກຍົກຂຶ້ນ.”
15ແລ້ວບັນດາປະຊາຊົນກພາເດັກນ້ອຍທັງຫລາຍມາຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າຢຽດພຣະຫັດໃສ່ເຂົາ, ເມື່ອພວກສາວົກເຫັນກຫ້າມຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄວ້.16ແຕ່ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຊົງເອີ້ນພວກເຂົາມາຫາພຣະອົງແລະຊົງກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ເດັກນ້ອຍມາຫາເຮົາເຖີດ ຢ່າຊູ່ຫ້າມເຂົາ, ເພາະວ່າຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະ‐
ເຈົ້າເປັນຂອງເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້ແຫລະ.17ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ພວກທ່ານວ່າ, ຜູ້ໃດບ່ຮັບເອົາຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າເຫມືອນດັ່ງເດັກນ້ອຍໆ
ຜູ້ນັ້ນຈະເຂົ້າໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນບ່ໄດ້ຢ່າງແນ່ນອນ.”
18ມີເຈົ້ານາຍຜູ້ຫນຶ່ງທູນຖາມພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານອາຈານຜູ້ປະເສີດເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງເຮັດແນວໃດ ຈິ່ງຈະໄດ້ຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ?”19ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າຕອບລາວວ່າ, “ເປັນຫຍັງທ່ານຈິ່ງເອີ້ນເຮົາວ່າຜູ້ປະເສີດ? ບ່ມີໃຜປະເສີດເວັ້ນແຕ່ພຣະເຈົ້າອົງດຽວເທົ່ານັ້ນ.20ທ່ານຮູ້ຈັກພຣະບັນຍັດແລ້ວຊຶ່ງວ່າ
‘ຢ່າຫລີ້ນຊູ້ຊູ່ຜົວເມັຽເພີ່ນ, ຢ່າຂ້າຄົນ, ຢ່າລັກຊັບ, ຢ່າເປັນພະຍານບ່ຈິງ, ຈົ່ງນັບຖືບິດາມານດາຂອງທ່ານ’.”21ເຈົ້ານາຍຄົນນັ້ນທູນຕອບວ່າ,
“ພຣະບັນຍັດເຫລົ່ານີ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືຮັກສາໄວ້ຕັ້ງແຕ່ເປັນເດັກນ້ອຍມາ.”
22ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນ ພຣະອົງກ່າວແກ່ຄົນນັ້ນວ່າ, “ທ່ານຍັງຂາດຢູ່ສິ່ງຫນຶ່ງ ທ່ານຕ້ອງໄປຂາຍສິ່ງຂອງທັງຫມົດຊຶ່ງທ່ານມີຢູ່
ແລະແຈກຢາຍໃຫ້ແກ່ຄົນຍາກຈົນ ແລ້ວທ່ານຈະມີຊັບສົມບັດໃນສະຫວັນ ແລະຈົ່ງຕາມເຮົາມາ.”23ແຕ່ເມື່ອຊາຍຮັ່ງມີໄດ້ຍິນດັ່ງນີ້,
ເຂົາກເປັນທຸກໃຈຫລາຍ ເພາະວ່າລາວຮັ່ງມີຫລາຍ.
24ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າເຫັນເຂົາເສົ້າໂສກຈິ່ງກ່າວວ່າ, “ເປັນການຍາກແທ້ຫນທີ່ບັນດາຄົນຮັ່ງມີຈະເຂົ້າໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ!25ເພາະ‐
ໂຕອູດຈະລອດຮູເຂັມ ກງ່າຍກວ່າຄົນຮັ່ງມີຈະເຂົ້າໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.”
26ຝ່າຍຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຍິນຈິ່ງເວົ້າວ່າ, “ແລ້ວໃຜຈະລອດພົ້ນໄດ້?”27ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບວ່າ, “ສິ່ງທີ່ເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບມະນຸດນັ້ນ
ແຕ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບພຣະເຈົ້າ.”
28ເປໂຕທູນວ່າ, “ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ສະຫລະທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍແລະໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງ.”29ແລ້ວພຣະເຢຊູຊົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ,
“ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ສະຫລະຢ້າວເຮືອນ, ຫລືເມັຽ, ຫລືອ້າຍນ້ອງ, ຫລືພ່ແມ່, ຫລືລູກເຕົ້າ ເພື່ອເຫັນແກ່ຣາ‐
ຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.30ກຈະເປັນຜູ້ໄດ້ຮັບຜົນຫລາຍໃນໂລກນີ້ ແລະຈະໄດ້ຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດໃນໂລກຫນ້າ.”
31ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງຊົງເອີ້ນພວກສາວົກສິບສອງຄົນເຂົ້າມາ, ພຣະອົງຊົງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ເຮົາກາລັງຈະຂຶ້ນໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແລະສິ່ງສາຣະພັດຊຶ່ງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ຂຽນໄວ້ເຖິງບຸດມະນຸດຈະສາເລັດ.32ເພາະວ່າພຣະອົງຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຄົນຕ່າງຊາດ,
ແລ້ວເຂົາຈະເຍາະເຍີ້ຍ ແລະຈະຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ ແລະຈະຖືກຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່່ເພິ່ນ.33ຫລັງຂ້ຽນຕີພຣະອົງແລ້ວ
ພວກເຂົາກຈະປຣະຫານພຣະອົງແລະໃນວັນທີສາມ ພຣະອົງຈະເປັນຄືນມາອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.”
34ພວກສາວົກບ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເລີຍ ແລະຄານັ້ນກຖືກອັດບັງໄວ້ຈາກພວກເຂົາ ແລະພວກເຂົາຈິ່ງບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງກ່າວນັ້ນ.
35ຕ່ມາ ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດມາໃກ້ເມືອງເຢຣິໂກ, ມີຊາຍຕາບອດຜູ້ຫນຶ່ງກາລັງນັ່ງຂທານຢູ່ແຄມທາງ.36ເມື່ອໄດ້ຍິນສຽງປະຊາຊົນກາລັງຍ່າງກາຍໄປ,
ລາວກຖາມວ່າແມ່ນເກີດເລື່ອງອັນໃດ?37ພວກເຂົາຈິ່ງຕອບຊາຍຕາບອດວ່າ ພຣະເຢຊູໄທນາຊາເຣັດກາລັງສະເດັດຜ່ານມາ.
38ຊາຍຕາບອດນັ້ນໄດ້ຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, “ພຣະເຢຊູບຸດດາວິດເຈົ້າເອີຍ, ຂໂຜດເມດຕາຂ້ານ້ອຍແດ່‐
ຖ້ອນ!”39ຄົນທີ່ຍ່າງໄປກ່ອນຈິ່ງຫ້າມໃຫ້ຊາຍຕາບອດມິດງຽບລົງ, ແຕ່ຜູ້ນັ້ນຊ້າຮ້ອງແຮງຂຶ້ນກວ່າເກົ່າ, “ບຸດດາວິດເຈົ້າເອີຍ, ໂຜດເມດຕາຂ້າ‐
ນ້ອຍແດ່ຖ້ອນ!”
40ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຢຸດຢູ່ແລະສັ່ງເຂົາໃຫ້ພາຊາຍຕາບອດມາຫາພຣະອົງ. ເມື່ອຊາຍຕາບອດເຂົ້າມາໃກ້ແລ້ວ, ພຣະອົງຊົງຖາມລາວວ່າ.
41“ເຈົ້າຢາກໃຫ້ເຮົາເຮັດຫຍັງໃຫ້ເຈົ້າ?” ຊາຍນັ້ນທູນຕອບວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍຢາກເຫັນຮຸ່ງ.”
42ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວແກ່ຊາຍຕາບອດວ່າ, “ຈົ່ງເຫັນຮຸ່ງສາ ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າໄດ້ຊ່ອຍໃຫ້ເຈົ້າດີປົກກະຕິແລ້ວ.”43ແລ້ວລາວກເຫັນຮຸ່ງໃນທັນໃດນັ້ນ
ແລະໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງໄປແລະຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າ, ເມື່ອຄົນທັງປວງໄດ້ເຫັນຢ່າງນັ້ນກພາກັນສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ.
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ຈາກນັ້ນທ່ານ

"ຫລັງຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູ"
ພວກເຂົາຄວນອະທິຖານສະ ເຫມີ, ແລະບ່ທ້ຖອຍ

ສອງຂ້ນີ້ມີຄວາມ ຫມາຍ
ຄ້າຍຄືກັນເຊິ່ງພຣະເຢຊູໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຈຸດຂອງພຣະອົງ.
ບາງພາສາມີຫລາຍວິທີໃນການເນັ້ນ ຫນັກ.
ເວົ້າ

ນີ້ຍັງສາມາດເລີ່ມຕົ້ນປະໂຫຍກໃຫມ່: "ລາວເວົ້າ" (UDB)
ເມືອງທີ່ແນ່ນອນ

ນີ້ "ເມືອງທີ່ແນ່ນອນ" ແມ່ນວິທີທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານຜູ້ຟັງຮູ້ວ່າ
ຄາບັນຍາຍທີ່ຕາມມານັ້ນເກີດຂຶ້ນໃນເມືອງ, ແຕ່ຊື່ຂອງເມືອງເອງກ່ບ່ສາຄັນ.
ບ່ໄດ້ເຄົາຣົບປະຊາຊົນ

"ບ່ສົນໃຈຄົນອື່ນ"
Luke 18:3
ດຽວນີ້ມີແມ່ຫມ້າຍຄົນຫນຶ່ງ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອແນະນາຕົວລະຄອນໃຫມ່ກັບເລື່ອງ.
ແມ່ຫມ້າຍ

ແມ່ຫມ້າຍແມ່ນຜູ້ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດໄປ.
ຜູ້ຟັງຂອງພຣະເຢຊູຄົງຈະຄິດເຖິງນາງວ່າເປັນຄົນທີ່ບ່ມີໃຜປົກປ້ອງນາງຈາກຜູ້ທີ່ຢາກ
ທາ ຮ້າຍນາງ.
ນາງມາເລື້ອຍໆກັບລາວ

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ພິພາກສາ.
ຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ມີຄວາມຍຸຕິທັມຕ່

"ໃຫ້ຂ້ອຍມີການຕັດສິນຢ່າງຍຸຕິທັມ"
ສັດຕຣູຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ສັດຕຣູຂອງຂ້ອຍ" ຫລື "ຄົນທີ່ພະຍາຍາມ ທາ ຮ້າຍຂ້ອຍ."
ນີ້ແມ່ນຄູ່ແຂ່ງໃນຄະດີ. ຍັງບ່ເປັນທີ່ຈະແຈ້ງວ່າແມ່ ຫມ້າຍ ກາ
ລັງຟ້ອງຊາຍຫລືຜູ້ຊາຍແມ່ນຟ້ອງແມ່ ຫມ້າຍ ຫລືບ່.
ຜູ້ຊາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບ່ອນນີ້ກ່ຽວກັບ "ຄົນ" ໂດຍທົ່ວໄປ.
ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີບັນຫາ

"ລົບກວນຂ້ອຍ"
ໃສ່ຂ້ອຍອອກ

"ຫມົດໃຈຂ້ອຍ"
ໂດຍນາງມາຢ່າງຕ່ເນື່ອງ

"ໂດຍສືບຕ່ມາຫາຂ້ອຍ"
Luke 18:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູສາເລັດການເລົ່າຄາອຸປະມາເລື່ອງນີ້ສາເລັດແລ້ວແລະຕອນນີ້ກາລັງໃຫ້ຄາເຫັນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ຕ່ສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ຟັງສິ່ງທີ່ຜູ້ພິພາກສາບ່ຍຸຕິທັມກ່າວ

"ຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ພິພາກສາທີ່ບ່ຍຸຕິທັມໄດ້ກ່າວ."
ແປເລື່ອງນີ້ໃນແບບທີ່ປະຊາຊົນຈະເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ບອກສິ່ງທີ່ຜູ້ພິພາກສາກ່າວແລ້ວ.
ດຽວນີ້

ຖ້ອຍຄານີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ສິ້ນສຸດຄາອຸປະມາແລະເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍຄວາມ
ຫມາຍ ຂອງມັນ.
ພຣະເຈົ້າຈະນາເອົາ ... ໃນຕອນກາງຄືນບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມຫນຶ່ງເພື່ອສອນພວກສາວົກ.
ນີ້ສາມາດເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ຄົນທີ່ພຣະອົງເລືອກ

"ຄົນທີ່ພຣະອົງເລືອກ"
ພຣະອົງຈະບ່ຊ້ານານໃນໄລຍະຍາວໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ?

ພຣະເຢຢຊູໃຊ້ຄາຖາມຫນຶ່ງເພື່ອສອນພວກສາວົກ.
ນີ້ສາມາດເປັນຄາຖະແຫລງການ.
ບຸດມະນຸດມາ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຕົນເອງ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຂ້ອຍ,
ບຸດມະນຸດມາ"
ພຣະອົງຈະພົບຄວາມເຊື່ອຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກແທ້ໆບ?

ຈຸດປະສົງຂອງຄາອຸປະມາແມ່ນເພື່ອຊຸກຍູ້ໃຫ້ພວກສາວົກເຊື່ອແລະອະທິຖານ.

ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ແບບຟອມຂອງຄາ
ຖາມສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄາຕອບທີ່ຄາດວ່າຈະມີຜົນລົບ.
ພຣະອົງຈະຊອກຫາແທ້ໆ

ຖ້າທ່ານແປ "ບຸດມະນຸດ" ເປັນ "ຂ້ອຍ, ບຸດມະນຸດ" ເຈົ້າຈະຕ້ອງເວົ້າຢູ່ນີ້ວ່າ
"ຂ້ອຍຈະພົບແທ້ໆ".
Luke 18:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມເລົ່າອຸປະມາເລື່ອງຫນຶ່ງຕ່ຜູ້ອື່ນທີ່ເຊື່ອວ່າຕົນເອງເປັນຄົນຊອບທັມ.
ຈາກນັ້ນທ່ານ

"ຫລັງຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູ"
ບາງ

"ບາງຄົນ"
ຜູ້ທີ່ຖືກຊັກຊວນໃນຕົວເອງວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຊອບທັມ

"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຫມັ້ນວ່າຕົນເອງຊອບທັມ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຄິດວ່າຕົນເອງຊອບທັມ" (UDB)
ຖືກຫມິ່ນປະຫມາດ

"ເສີຍເມີຍ" ຫລື "ຄິດວ່າພວກເຂົາດີກ່ວາ"
ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ

"ເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນພຣະວິຫານ"
Luke 18:11
ຄົນຟາຣີຊາຍໄດ້ຢືນຂຶ້ນແລະອະທິຖານສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກ່ຽວກັບຕົວເອງ

ຄວາມຫມາຍຂອງຄາພາສາກຣີກຂອງປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນບ່ຈະແຈ້ງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຄົນຟາຣີຊາຍຢືນຢູ່ແລະອະທິຖານກ່ຽວກັບຕົວເອງດ້ວຍວິທີນີ້" ຫລື 2)
"ຄົນຟາຣີຊາຍຢືນຢູ່ຂ້າງຕົວເອງແລະອະທິຖານ."
ໂຈນ

ຄົນຂີ້ລັກແມ່ນຄົນທີ່ລັກສິ່ງຂອງໂດຍບັງຄັບໃຫ້ຄົນມອບໃຫ້ເຂົາ,
ຫລືໂດຍຂູ່ວ່າຈະບັງຄັບເຂົາ.
ຫລືແມ່ນແຕ່ມັກຄົນເກັບພາສີຄົນນີ້

ພວກຟາຣີຊາຍເຊື່ອວ່າຄົນເກັບພາສີແມ່ນບາບຄືກັບໂຈນ,
ຄົນບ່ສັດຊື່ແລະການຫລິ້ນຊູ້. ສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ທັງຫມົດທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຮັບ

"ທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຫາໄດ້"
Luke 18:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູໄດ້ເລົ່າເລື່ອງອຸປະມາສາເລັດແລ້ວ. ໃນຂ້ທີ 14,
ພຣະອົງໃຫ້ຄາເຫັນກ່ຽວກັບຄາອຸປະມາທີ່ສອນ.
ຢືນຢູ່ທາງໄກ

"ຢືນຢູ່ຫ່າງຈາກຟາຣີຊາຍ." ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມຖ່ອມຕົວ.
ລາວບ່ຮູ້ສຶກວ່າຕົນເອງສົມຄວນທີ່ຈະຢູ່ໃກ້ຄົນຟາຣີຊາຍ.
ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງສະຫວັນ

ການ“ ເງີຍ ຫນ້າ ຂຶ້ນ” ຫມາຍເຖິງການເບິ່ງບາງຢ່າງ.
ຕີເອິກ

ນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກທາງຮ່າງກາຍຂອງຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່,
ແລະສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການກັບໃຈແລະຄວາມຖ່ອມຕົວຂອງຊາຍຄົນນີ້.
ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ເມດຕາສົງສານຂ້ານ້ອຍ, ເປັນຄົນບາບ

"ພຣະເຈົ້າ, ກະຣຸນາມີຄວາມເມດຕາຕ່ຂ້ອຍ,
ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ອຍເປັນຄົນບາບທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າ,
ຂຄວາມເມດຕາຕ່ຂ້ອຍ, ຂ້ອຍເປັນຄົນບາບທີ່ຫລາຍ"
ຊາຍຄົນນີ້ໄດ້ກັບເມືອເຮືອນຂອງຕົນເອງ

ລາວຖືກຕ້ອງເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງລາວ.
ກ່ວາອື່ນໆ

"ກ່ວາຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ" ຫລື "ແລະບ່ແມ່ນຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ."
ເພາະວ່າທຸກຄົນທີ່ຍົກຍ້ອງຕົວເອງ

ດ້ວຍປະໂຫຍກນີ້,
ພຣະເຢຊູປ່ຽນຈາກເລື່ອງເລົ່າສູ່ສະພາບຫລັກການທົ່ວໄປທີ່ເລື່ອງດັ່ງກ່າວສະແດງໃຫ້ເຫັນ.
ຈະໄດ້ຮັບການຖ່ອມຕົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
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ຈະໄດ້ຮັບການສູງສົ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 18:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນເຫດການຕ່ໄປໃນພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 17:20.
ພຣະເຢຊູຕ້ອນຮັບເດັກນ້ອຍແລະລົມກັນກ່ຽວກັບພວກເຂົາ.
ແຕະຕ້ອງພວກເຂົາ, ແຕ່ວ່າ

ນີ້ຍັງສາມາດຖືກແປເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກ: "ແຕະຕ້ອງພວກມັນ."
ພວກເຂົາຫ້າມພວກເຂົາ

"ພວກສາວົກພະຍາຍາມທີ່ຈະຫ້າມພ່ແມ່ບ່ໃຫ້ເອົາລູກຂອງພວກເຂົາມາຫາພຣະເຢຊູ"
ພຣະເຢຊູເອີ້ນພວກເຂົາມາຫາພຣະອົງ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ບອກປະຊາຊົນໃຫ້ເອົາເດັກນ້ອຍຂອງພວກເຂົາມາຫາພຣະອົງ"
ອະນຸຍາດໃຫ້ເດັກນ້ອຍມາຫາຂ້ອຍ, ແລະຢ່າຫ້າມພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະພວກມັນໄດ້ຖືກລວມເຂົ້າກັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ບາງພາສາເນັ້ນຫນັກໃນທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ເປັນຂອງບ່ດັ່ງກ່າວ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າເປັນແບບຈາລອງ.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ແນ່ນອນຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ."
ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາເວົ້ານີ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະອົງກາລັງຈະເວົ້າ.
ຜູ້ໃດຈະບ່ໄດ້ຮັບຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບເດັກນ້ອຍຜູ້ນັ້ນຈະບ່ເຂົ້າມາໃນຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າໃນຣາຊອານາຈັກນັ້ນ

ພຣະເຈົ້າຮຽກຮ້ອງໃຫ້ປະຊາຊົນຍອມຮັບເອົາການປົກຄອງຂອງພຣະອົງຕ່ພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມໄວ້ວາງໃຈແລະຖ່ອມຕົວ.
Luke 18:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນເຫດການຕ່ໄປໃນພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 17:20.
ພຣະເຢຊູເລີ່ມສົນທະນາກັບຜູ້ປົກຄອງກ່ຽວກັບການເຂົ້າໄປໃນຣາຊອານາຈັກສະຫວັນ.
ຜູ້ປົກຄອງທີ່ແນ່ນອນ

ນີ້ຈະແນະນາຕົວລະຄອນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ມັນພຽງແຕ່ລະບຸລາວໂດຍຕາແຫນ່ງ ຂອງລາວເທົ່ານັ້ນ.
ຂ້ອຍຕ້ອງເຮັດຫຍັງ

"ຂ້ອຍຈາເປັນຕ້ອງເຮັດຫຍັງ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການ"
ມູນມຣະດົກຊີວິດນິຣັນດອນ

"ໄດ້ຮັບຊີວິດທີ່ບ່ສິ້ນສຸດ." ຄາວ່າ "ສືບທອດ" ໂດຍປົກກະຕິ ຫມາຍ
ເຖິງຊັບສິນທີ່ຜູ້ຊາຍປະໄວ້ໃຫ້ລູກຫລານເມື່ອລາວຕາຍ. ເພາະສະນັ້ນ,
ການປຽບທຽບນີ້ອາດ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າລາວເຂົ້າໃຈວ່າຕົນເອງເປັນລູກຂອງພຣະເຈົ້າແລະປຣາຖນາ
ຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າປຣະທານຊີວິດນິຣັນດອນໃຫ້ລາວ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເອີ້ນຂ້ອຍວ່າດີ? ບ່ມີໃຜດີ, ຍົກເວັ້ນພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ

ພຣະເຢຊູຖາມຜູ້ປົກຄອງຖ້າລາວຮູ້ວ່າການເອີ້ນພຣະເຢຊູວ່າ“ ດີ” ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພຣະເຢຊູເປັນພຣະເຈົ້າ.
ບ່ຂ້າ

"ບ່ຂ້າສະມາຊິກ"
ສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້

"ຂ້ຄາສັ່ງທັງຫມົດນີ້"
Luke 18:22
ເມື່ອພຣະເຢຊູໄດ້ຍິນແນວນັ້ນ

"ເມື່ອພຣະເຢຊູໄດ້ຍິນຊາຍຄົນນັ້ນເວົ້າວ່າ"
ພຣະອົງເວົ້າກັບລາວ

"ພຣະອົງໄດ້ຕອບລາວ"
ສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ທ່ານຍັງຂາດຢູ່

"ທ່ານຍັງຕ້ອງເຮັດອີກຢ່າງ ຫນຶ່ງ" (UDB) ຫລື
"ມີສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ທ່ານຍັງບ່ໄດ້ເຮັດເທື່ອ"
ຂາຍທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າມີ

"ຂາຍຊັບສິນທຸກຢ່າງຂອງເຈົ້າ" ຫລື "ຂາຍທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າເປັນເຈົ້າຂອງ"
ແຈກຢາຍໃຫ້ຄົນຍາກຈົນ

"ມອບເງິນໃຫ້ຄົນທຸກຍາກ"
ເຈົ້າຈະມີຊັບສົມບັດໃນສະຫວັນ

“ ສົມບັດໃນສະຫວັນ” ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງພອນຂອງພຣະເຈົ້າ.

ມາ,ຕິດຕາມຂ້ອຍ

"ມາກັບຂ້ອຍໃນຖານະເປັນສາວົກຂອງຂ້ອຍ"
Luke 18:24
ມັນເປັນເລື່ອງຍາກແທ້ໆ…ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ!

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ອຸທອນ, ແລະບ່ແມ່ນ ຄາ ຖາມ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນຍາກຫລາຍ ... ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ!"
ອູດທີ່ຈະຜ່ານຮູຂອງເຂັມ

ມັນເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບອູດທີ່ເຫມາະສົມຜ່ານສາຍຕາຂອງເຂັມ.
ເພາະສະນັ້ນ, ມັນປາກົດວ່າພຣະເຢຊູອາດຈະໃຊ້ເພື່ອ
ຫມາຍຄວາມວ່າມັນເປັນເລື່ອງຍາກທີ່ສຸດສາລັບເສດຖີທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຕາຂອງເຂັມ

ຕາຂອງເຂັມແມ່ນຮູຢູ່ໃນເຂັມຫຍິບທີ່ຜ່ານກະທູ້ຜ່ານໄປ.
Luke 18:26
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນມັນເວົ້າ

"ຜູ້ຄົນທີ່ຟັງພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວວ່າ"
ແລ້ວໃຜຈະລອດ?

ມັນເປັນໄປໄດ້ທີ່ພວກເຂົາຖາມຫາ ຄາ ຕອບ. ແຕ່ວ່າພວກເຂົາອາດຈະໃຊ້
ຄາ ຖາມເພື່ອເນັ້ນຄວາມແປກໃຈຂອງພວກເຂົາຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າ.
ເປັນໄປບ່ໄດ້ກັບຄົນ

"ປະຊາຊົນບ່ສາມາດເຮັດໄດ້"
ເປັນໄປໄດ້ກັບພຣະເຈົ້າ

"ເປັນໄປໄດ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໄດ້" ຫລື "ພຣະເຈົ້າສາມາດເຮັດໄດ້"
Luke 18:28
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນການສິ້ນສຸດຂອງການສົນທະນາກ່ຽວກັບການເຂົ້າໄປໃນຣາຊອານາຈັກສະຫວັນ.
ດີ, ພວກເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ພຽງແຕ່ເວົ້າເຖິງພວກສາວົກເທົ່ານັ້ນ,
ແລະພວກເຂົາກົງກັນຂ້ວາມກັບຜູ້ປົກຄອງທີ່ລ້າລວຍ.
ໄດ້ປະໄວ້ທຸກຢ່າງ

"ໄດ້ປະຖິ້ມທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ" ຫລື "ໄດ້ປະຖິ້ມທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ"
ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ເປັນຂອງເຮົາເອງ

"ຊັບສົມບັດທັງຫມົດຂອງເຮົາ" ຫລື "ຊັບສົມບັດທັງ ຫມົດ ຂອງເຮົາ"
ແທ້ຈິງແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາເວົ້ານີ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະອົງ ກາ
ລັງເວົ້າ.
ບ່ມີຜູ້ໃດ

ສານວນນີ້ມີຈຸດປະສົງລວມເອົາສາວົກ, ແຕ່ລວມທັງ ຫມົດ
ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ເສຍສະຫລະຄືກັນ.
ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ປະໄວ້ ... ຜູ້ທີ່ຈະບ່ໄດ້ຮັບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ.
ໃນໂລກຂ້າງຫນ້າ, ຊີວິດນິຣັນດອນ

"ຍັງມີຊີວິດນິຣັນດອນໃນໂລກທີ່ຈະມາເຖິງ"
Luke 18:31
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນເຫດການຕ່ໄປໃນພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງນີ້ເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນເວລາ
17:20. ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງຜູ້ດຽວ.
ເກັບກາສິບສອງນາຕົນເອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ນາເອົາສາວົກສິບສອງຄົນໄປສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ຄົນອື່ນບ່ໄດ້ຢູ່
ນາ.
ເບິ່ງ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນການປ່ຽນແປງທີ່ສາຄັນໃນວຽກຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຢຊູໃນຂະນະທີ່ໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມເປັນເທື່ອສຸດທ້າຍ.
ທີ່ໄດ້ຮັບການລາຍລັກອັກສອນໂດຍຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ປະກາດພຣະທັມໃນສັນຍາເດີມ.
ບຸດຊາຍ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນ“ ບຸດມະນຸດ” ແລະໃຊ້“ ພຣະອົງ”
ເພື່ອກ່າວເຖິງຕົວເອງ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຂ້ອຍ, ບຸດມະນຸດ"
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ຈະສາເລັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເພາະວ່າພຣະອົງຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຄົນຕ່າງຊາດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຈະຖືກເຍາະເຍີ້ຍ, ແລະຖືກດູຖູກ, ແລະຖົ່ມນ້າລາຍໃສ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ໃນມື້ທີສາມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີສາມພາຍຫລັງທີ່ພຣະອົງເສຍຊີວິດ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ພວກສາວົກຍັງບ່ເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້, ສະນັ້ນມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະບ່ເພີ່ມ
ຄາ ອະທິບາຍນີ້ເມື່ອແປຂ້ນີ້.
Luke 18:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ບ່ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງບົດເລົ່າຕົ້ນຕ,
ແຕ່ແທນທີ່ຈະໃຫ້ຄວາມເຫັນກ່ຽວກັບພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງນີ້.
ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້

"ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາອະທິບາຍຂອງພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະອົງຈະທົນທຸກທຣະມານແລະສິ້ນຊີວິດໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ,
ແລະວ່າພຣະອົງຈະຟື້ນຂຶ້ນຈາກຄວາມຕາຍ.
ຄານີ້ຖືກປິດບັງຈາກພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 18:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຄົນຕາບອດໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງເຂົ້າໃກ້ເມືອງເຢຣິໂກ.
ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານແລະຂ້ມູນກ່ຽວກັບການການົດເລື່ອງ.
ມັນເກີດຂຶ້ນມາ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ ໃຫມ່
ຂອງເລື່ອງ.
ມີຊາຍຕາບອດຄົນຫນຶ່ງກາລັງນັ່ງ

"ມີຊາຍຕາບອດຄົນຫນຶ່ງກາລັງນັ່ງຢູ່." ນີ້“ ມີຄວາມແນ່ນອນ” ຫມາຍ
ຄວາມວ່າຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ແມ່ນຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມໃຫມ່ທີ່ສາຄັນໃນເລື່ອງນີ້ແຕ່ລູກາບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງຊື່ຂອງລາວ.
ລາວເປັນຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ການຂທານ, ແລະການໄດ້ຍິນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເລີ່ມຕົ້ນປະໂຫຍກ ໃຫມ່ ຢູ່ນີ້.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຂທານ. ເມື່ອລາວໄດ້ຍິນ"
ພວກເຂົາບອກລາວ

"ປະຊາຊົນໃນຝູງຊົນໄດ້ບອກຊາຍຕາບອດວ່າ"
ພຣະເຢຊູແຫ່ງນາຊາເຣັດ

ພຣະເຢຊູມາຈາກເມືອງນາຊາເຣັດເຊິ່ງຕັ້ງຢູ່ແຂວງຄາລີເລ.
ໄດ້ກາຍໄປໃກ້ໆ

"ກາລັງຍ່າງຜ່ານລາວ"
Luke 18:38
ດັ່ງນັ້ນ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນເພາະມີສິ່ງອື່ນອີກທີ່ເກີດຂຶ້ນກ່ອນ.
ໃນກຣະນີນີ້, ຝູງຊົນໄດ້ບອກຊາຍຕາບອດວ່າພຣະເຢຊູກາລັງຍ່າງໄປ.
ຮ້ອງອອກມາ

"ຮ້ອງອອກມາ" ຫລື "ຮ້ອງອອກມາ"
ບຸດດາວິດ

ພຣະເຢຊູເປັນເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດເຊິ່ງເປັນກະສັດສາຄັນທີ່ສຸດຂອງອິສະຣາເອນ.
ມີຄວາມເມດຕາຕ່ຂ້ອຍ

"ສະແດງຄວາມສົງສານຂ້ອຍ" ຫລື
"ສະແດງຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈຂ້ອຍ"
ຜູ້ທີ່ກາລັງເດີນຫນ້າ

"ຄົນທີ່ກາລັງຍ່າງຢູ່ຕ່ຫນ້າຝູງຊົນ"
ເພື່ອຈະງຽບ

"ບ່ງຽບ" ຫລື "ບ່ຄວນຮ້ອງ"
ຮ້ອງອອກມາທັງຫມົດ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າລາວຮ້ອງອອກມາດັງໆຫລືລາວຮ້ອງອອກມາຢ່າງບ່ຢຸດຢັ້ງ.
Luke 18:40
ວ່າຜູ້ຊາຍຈະຖືກນາມາຫາພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເພື່ອຈະໄດ້ຮັກສາສາຍຕາຂອງຂ້ອຍ

"ເພື່ອຈະສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້"
Luke 18:42
ຮັບສາຍຕາຂອງທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງຈາເປັນ, ແຕ່ມັນບ່ໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນເຮັດຫຍັງ.
ລາວໄດ້ຮັບການຮັກສາຍ້ອນຜົນຂອງຄາສັ່ງ.
ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານໄດ້ປິ່ນປົວທ່ານແລ້ວ

ສັດທາຂອງຜູ້ຊາຍແມ່ນເຫດຜົນທີ່ລາວໄດ້ຮັບການຮັກສາ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນວິທີການຂອງການຮັກສາຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຂ້ອຍໄດ້ຮັກສາເຈົ້າເພາະເຈົ້າເຊື່ອຂ້ອຍ"
ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ

"ໃຫ້ກຽດຕິຍົດແກ່ພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ" (UDB)
ເຫັນນີ້ແລ້ວ

"ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຫັນສິ່ງນີ້"

19
1ພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດເຂົ້າໄປແລະກາລັງຊົງຜ່ານເມືອງເຢຣິໂກ.2ເບິ່ງແມ! ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນຊື່ວ່າ ຊັກຂາຍ ເພິ່ນເປັນນາຍດ່ານພາ‐
ສີແລະເປັນຄົນຮັ່ງມີ.

3ເພີ່ນກາລັງພະຍາຍາມຈະໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າເປັນຄົນແນວໃດ, ແຕ່ເພາະຕົນເປັນຄົນເຕັ້ຽເຂົາຈິ່ງບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້ເພາະຄົນຫນ້າແຫນ້ນ.
4ດັ່ງນັ້ນ ຊັກຂາຍຈິ່ງແລ່ນລັດຫນ້າໄປຂຶ້ນຕົ້ນຫມາກເດື່ອເພື່ອຈະໄດ້ເຫັນພຣະອົງ, ເພາະພຣະອົງກາລັງສະເດັດໄປທາງນັ້ນ.
5ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດມາເຖິງບ່ອນນັ້ນ, ພຣະອົງຊົງແຫງນຫນ້າຂື້ນແລະເວົ້າກັບເພີ່ນວ່າ, “ຊັກຂາຍເອີຍ, ຈົ່ງຮີບລົງມາເຖີດ, ເພາະ‐
ວ່າວັນນີ້ເຮົາຈະຕ້ອງພັກຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເຈົ້າ.”6ດັ່ງນັ້ນ ເຂົາຈິ່ງຮີບລົງມາແລະຕ້ອນຮັບພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຍິນດີເບີກບານໃຈ.
7ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍໄດ້ເຫັນດັ່ງນີ້ ພວກເຂົາທັງຫມົດພາກັນຈົ່ມວ່າ, “ເປັນຫຍັງ ພຣະອົງຈິ່ງເຂົ້າໄປພັກຢູ່ກັບຊາຍທີ່ເປັນບາບ.”
8ຊັກຂາຍກຢືນຂຶ້ນແລະທູນກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າວ່າ, “ພຣະອົງເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍຈະຍອມມອບຊັບສິນເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຂ້າຂ້ອຍໃຫ້ແກ່ຄົນຍາກຈົນ ແລະຖ້າຂ້າ‐
ນ້ອຍໄດ້ສ້ໂກງເອົາຂອງຜູ້ໃດ ຂ້ານ້ອຍກຍອມສົ່ງຄືນແກ່ເຂົາສີ່ເທົ່າ.”9ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບເພິ່ນວ່າ, “ວັນນີ້ຄວາມພົ້ນໄດ້ມາເຖິງເຮືອນຫລັງນີ້ແລ້ວ
ເພາະຄົນນີ້ເປັນລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມເຫມືອນກັນ.10ເພາະວ່າບຸດມະນຸດໄດ້ມາ ເພື່ອຊອກຫາແລະໂຜດຊ່ວຍຄົນທີ່ຫລົງເສັຽໄປແລ້ວນັ້ນໃຫ້ລອດພົ້ນ.”
11ຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນເລື່ອງເຫລົ່ານີ້, ພຣະອົງກາລັງກ່າວຕ່ໄປອີກເປັນຄາອຸປະມາ, ເພາະພຣະອົງສະເດັດມາໃກ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມແລ້ວ
ແລະເພາະຄົນທັງຫລາຍຄິດເອົາເອງວ່າຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າກາລັງຈະມາປາກົດໂດຍທັນທີ.12ພຣະອົງກ່າວວ່າ,
“ມີເຈົ້ານາຍຜູ້ຫນຶ່ງຈະເດີນທາງອອກໄປປະເທດທີ່ໄກ ເພື່ອໄປຮັບເອົາຣາຊະອານາຈັກນີ້ເປັນຂອງຕົນແລ້ວຈິ່ງກັບຄືນມາ.
13ທ່ານໄດ້ເອີ້ນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຕົນສິບຄົນມາຫາແລະມອບເງິນສິບມະນາໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ ແລ້ວສັ່ງວ່າ ‘ຈົ່ງເອົາເງິນນີ້ໄປເປັນທຶນຄ້າ‐
ຂາຍຈົນກວ່າເຮົາຈະກັບມາ’.14ແຕ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງນັ້ນກຽດຊັງເຈົ້ານາຍຄົນນີ້ ແລະສົ່ງຄະນະທູດຜູ້ແທນຕາມຫລັງທ່ານໄປ ໂດຍບອກວ່າ
‘ເຮົາຈະບ່ໃຫ້ຊາຍທ່ານນີ້ປົກຄອງພວກເຮົາ’.15ເມື່ອເຖິງເວລາ ນາຍຄົນນັ້ນກກັບມາອີກຄັ້ງ ແລະໄດ້ຮັບອານາດປົກຄອງອານາຈັກແລ້ວ.
ທ່ານຈິ່ງເອີ້ນພວກຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ທ່ານໄດ້ໃຫ້ເງິນໄວ້ນັ້ນມາຫາ ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະຮູ້ວ່າເຂົາທຸກຄົນຄ້າໄດ້ກາໄຣເທົ່າໃດ?
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Luke 19:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ. ເຢຣິໂກຖືກແນະນາກ່ຽວກັບເລື່ອງ. ຂ້ທີ 1
ໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບການເດີນທາງຂອງພຣະເຢຊູ.
ຈົ່ງເບິ່ງ, ມີຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາກັບຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ລາວເປັນຫົວຫນ້າຄົນເກັບພາສີແລະເປັນຄົນຮັ່ງມີ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເຢຣິໂກ.
Luke 19:3
ລາວກາລັງພະຍາຍາມ

"ເຢຣິໂກກາລັງພະຍາຍາມ"
ເພາະວ່າລາວມີຂະຫນາດນ້ອຍໃນລະດັບຄວາມສູງ

"ຍ້ອນວ່າລາວເຕ້ຍ"
ຕົ້ນໄມ້

"ຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທສະການ." ມັນຜະລິດຫມາກກົມຂະຫນາດ
ນ້ອຍປະມານ2.5 ຊັງຕີແມັດ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຕົ້ນ ຫມາກເດື່ອ" ຫລື
"ຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ"
Luke 19:5
ສະຖານທີ່

"ຕົ້ນໄມ້" ຫລື "ບ່ອນທີ່ຊັກຂ່າຍຢູ່"

ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງຟ້າວໄປ

"ດັ່ງນັ້ນຊັກຂ່າຍຈຶ່ງຮີບຮ້ອນ"
ພວກເຂົາທຸກຄົນຈົ່ມ

ຊາວຢິວກຽດຊັງຄົນເກັບພາສີແລະບ່ຄິດວ່າຄົນດີຄວນສົມທົບກັບພວກເຂົາ.
ພຣະອົງໄດ້ເຂົ້າໄປຫາຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ທີ່ເປັນຄົນບາບ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຄົນບາບທີ່ຈະມາຢ້ຽມຢາມລາວ"
ຄົນບາບ

"ຄົນບາບທີ່ເຫັນໄດ້ຊັດ" ຫລື "ຄົນບາບທີ່ແທ້ຈິງ" (UDB)
Luke 19:8
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ຟື້ນຟູຈານວນເງິນ 4 ເທົ່າ

"ກັບຄືນຫາພວກເຂົາສີ່ເທົ່າເທົ່າກັບທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຈາກພວກເຂົາ"
ຄວາມລອດມາຮອດເຮືອນຫລັງນີ້

ມັນໄດ້ເຂົ້າໃຈວ່າຄວາມລອດມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ເຮືອນນີ້

ຄາວ່າ“ ເຮືອນ” ຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນເຮືອນຫລືຄອບຄົວ.
ລາວຄືກັນ

"ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຄືກັນ" ຫລື "ຊັກຂ່າຍຍັງ"
ລູກຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ" ແລະ 2)

16ຄົນຮັບໃຊ້ຜູ້ທາອິດເຂົ້າມາຕ່ຫນ້າທ່ານແລ້ວທູນວ່າ ‘ນາຍເຈົ້າເອີຍ, ເງິນມະນາຫນຶ່ງຂອງທ່ານໄດ້ກາໄຣເພີ່ມອີກສິບມະນາ’.
17ທ່ານເຈົ້ານາຍຈິ່ງກ່າວກັບຄົນນັ້ນວ່າ ‘ດີຫລາຍ, ເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ດີ, ເພາະເຈົ້າຊື່ສັດໃນຂອງເລັກນ້ອຍ, ເຈົ້າຈົ່ງມີອານາດປົກຄອງໄດ້ສິບຫົວເມືອງ’.
18ຄົນທີສອງເຂົ້າມາແລ້ວທູນວ່າ, ‘ນາຍເອີຍ, ເງິນມະນາຫນຶ່ງຂອງທ່ານໄດ້ກາໄຣເພີ່ມຂື້ນອີກຫ້າມະນາ’.19ທ່ານເຈົ້ານາຍຈິ່ງກ່າວກັບຄົນນັ້ນເຫມືອນກັນວ່າ,
‘ເຈົ້າຈະໄດ້ປົກຄອງຫ້າຫົວເມືອງ’.
20ອີກຄົນຫນຶ່ງເຂົ້າມາແລ້ວທູນວ່າ ‘ນາຍເຈົ້າເອີຍ, ນີ້ຄືເງິນມະນາຫນຶ່ງຂອງທ່ານ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫ່ມ້ຽນໄວ້ໃນຜ້າຢ່າງປອດພັຍ.21ເພາະຂ້ານ້ອຍຢ້ານທ່ານ,
ດ້ວຍວ່າທ່ານເປັນຄົນເຄັ່ງຄັດ ທ່ານເຄີຍເກັບເອົາສິ່ງທີ່ທ່ານບ່ໄດ້ລົງແຮງ ແລະເກັບກ່ຽວອັນທີ່ທ່ານບ່ໄດ້ຫວ່ານໄວ້’.
22ເຈົ້ານາຍທ່ານນັ້ນຈິ່ງຕອບກັບຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນວ່າ ‘ເຮົາຈະລົງໂທດດ້ວຍຄາປາກຂອງເຈົ້າເອງ, ອ້າຍຂ້ອຍໃຊ້ຜູ້ຊົ່ວເຮີຍ, ເຈົ້າຮູ້ວ່າ ເຮົາເປັນຜູ້ເຄັ່ງຄັດ,
ເຄີຍເກັບເອົາອັນທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ລົງແຮງ, ແລະເກັບກ່ຽວອັນທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ຫວ່ານ.23ແລ້ວຍ້ອນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງບ່ຝາກເງິນຂອງເຮົາໄວ້ທີ່ທະນາຄານ,
ເມື່ອເຮົາກັບມາກຈະໄດ້ເງິນຂອງເຮົາຄືນພ້ອມກັບດອກເບັ້ຍດ້ວຍ’.
24ທ່ານເຈົ້ານາຍຈິ່ງສັ່ງຄົນທີ່ຢືນຢູ່ໃກ້ຫັ້ນວ່າ ‘ຈົ່ງຍົກເງິນມະນາຫນຶ່ງນັ້ນໄປຈາກມັນເສັຽ ເອົາໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ມີສິບມະນາ’.25ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຕອບວ່າ
‘ນາຍເຈົ້າເອີຍ, ແຕ່ຊາຍຜູ້ນັ້ນມີສິບມະນາແລ້ວ.’
26ເຮົາບອກເຈົ້າທັງຫລາຍວ່າ ຄົນທີ່ມີຫລາຍຢູ່ແລ້ວຈະຊົງເພີ່ມເຕີມໃຫ້ຜູ້ນັ້ນອີກ, ແຕ່ສາລັບຜູ້ທີ່ບ່ມີ ແມ່ນວ່າສິ່ງທີ່ເຂົາມີຢູ່ນັ້ນກຈະຖືກຍົກເອົາໄປເສັຽ.
27ແຕ່ບັນດາສັດຕຣູຂອງເຮົາ ຜູ້ທີ່ບ່ຍອມໃຫ້ເຮົາປົກຄອງເຂົານັ້ນ ຈົ່ງພາເຂົາມາທີ່ນີ້ແລ້ວຂ້າມັນເສັຽຕ່ຫນ້າເຮົາ.”
28ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວຄາເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ ກສະເດັດນາຫນ້າ ຂື້ນໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
29ຈົນເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາໃກ້ບ້ານເບັດຟາເຄແລະບ້ານເບັດທານີ, ມາພູເຂົາທີ່ເອີ້ນວ່າພູຫມາກກອກເທດ, ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ສາວົກສອງຄົນໄປ.
30ໂດຍສັ່ງວ່າ, “ຈົ່ງເຂົ້າໄປໃນບ້ານທີ່ຢູ່ຕ່ຫນ້າ, ເມື່ອພວກທ່ານເຂົ້າໄປຈະພົບລູກລນ້ອຍ ທີ່ຍັງບ່ມີໃຜຂຶ້ນຂີ່ຈັກເທື່ອ, ຈົ່ງແກ້ມັດແລ້ວຈູງມາທີ່ນີ້.
31ຫາກມີໃຜຖາມທ່ານວ່າ ‘ແກ້ມັນໄປເຮັດຫຍັງ?’ ຈົ່ງຕອບຢ່າງນີ້ວ່າ ‘ອົງພຣະຜູຸ້ເປັນເຈົ້າຕ້ອງການໃຊ້ມັນ.’”
32ພວກສາວົກທີ່ຖືກໃຊ້ໄປນັ້ນ ໄດ້ພົບລູກລຕາມທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ບອກແກ່ພວກເພິ່ນ.33ຂະນະທີ່ພວກເພິ່ນກາລັງແກ້ມັດລນ້ອຍຢູ່ນັ້ນ,
ພວກເຈົ້າຂອງໄດ້ຖາມວ່າ, “ທ່ານແກ້ມັດລູກລເຮັດຫຍັງ?”.34ເຂົາຕອບວ່າ, “ອົງພຣະຜູຸ້ເປັນເຈົ້າຕ້ອງການໃຊ້ມັນ.”35ພວກເຂົາໄດ້ຈູງລູກລນັ້ນມາໃຫ້ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າແລ້ວເອົາເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາປູຫລັງມັນ, ແລ້ວໃຫ້ພຣະເຢຊູເຈົ້າຂຶ້ນຂີ່ລ.36ຂະນະທີ່ພຣະອົງກາລັງສະເດັດໄປນັ້ນ,
ພວກເຂົາໄດ້ເອົາເສື້ອຜ້າຂອງຕົນປູລົງຕາມທາງ.
37ເມື່ອພຣະອົງກາລັງສະເດັດມາໃກ້ບ່ອນຈະລົງຈາກພູເຂົາຫມາກກອກເທດ, ພວກລູກສິດທັງຫມົດກຕັ້ງຕົ້ນຊົມຊື່ນຍິນດີສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າດ້ວຍສຽງດັງ,
ເຖິງການອັດສະຈັນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ.38ແລະເວົ້າວ່າ, “ສາທຸການແດ່ກະສັດຜູ້ທີ່ສະເດັດມາໃນພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ສັນ‐
ຕິສຸກຈົ່ງມີໃນສະຫວັນແລະພຣະຣັດສະຫມີໃນທີ່ສູງສຸດ.”
39ຝ່າຍຟາຣີຊາຍໃນຫມູ່ປະຊາຊົນນັ້ນໄດ້ທູນພຣະອົງວ່າ, “ອາຈານເອີຍ, ຈົ່ງຫ້າມພວກສາວົກຂອງທ່ານແດ່!”40ພຣະອົງຊົງຕອບເຂົາວ່າ,
“ເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ຖ້າຄົນເຫລົ່ານີ້ມິດງຽບສຽງໄປ ກ້ອນຫີນທັງຫລາຍກຈະເປັ່ງສຽງແທນ.”
41ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດມາໃກ້ເມືອງ, ພຣະອົງກຊົງຮ້ອງໄຫ້ເສັຽໃຈໃຫ້ກັບເມືອງນີ້.42ໂດຍຊົງກ່າວວ່າ,
“ຖ້າຫາກໃນວັນນີ້ແມ່ນເຈົ້າເອງຄວນຮູ້ວ່າສິ່ງໃດຈະນາສັນຕິສຸກມາໃຫ້ເຈົ້າ, ແຕ່ບັດນີ້ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ບັງລັບໄວ້ຈາກຕາເຈົ້າແລ້ວ.
43ເພາະວັນນັ້ນຈະມາເຖິງທ່ານ, ວັນທີ່ສັດຕຣູຂອງເຈົ້າຈະຂຸດຄູອ້ອມຮອບເຈົ້າ ແລະຈະໂຈມຕີເຈົ້າທຸກໆ ດ້ານ.
44ພວກເຂົາຈະທຸບຕີທ່ານແລະລູກທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ນາທ່ານໃຫ້ລົງພຽງດິນ. ພວກເຂົາຈະບ່ປະໃຫ້ກ້ອນຫີນຊ້ອນທັບກັນໄວ້ພາຍໃນເຈົ້າ,
ເພາະທ່ານບ່ຍອມຮັບຕອນທີ່ພຣະເຈົ້າກາລັງພະຍາຍາມຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານລອດ.”
45ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ ແລະຂັບໄລ່ບັນດາພວກທີ່ກາລັງຊື້ຂາຍຢູ່ອອກໄປ.46ພຣະອົງບອກພວກເຂົາວ່າ,
“ມີຄາຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີວ່າ ‘ພຣະວິຫານຂອງເຮົາເປັນສະຖານທີ່ໄຫວ້ວອນ’ ແຕ່ພວກເຈົ້າມາເຮັດໃຫ້ເປັນຖ້າຂອງໂຈນ’'
47ພຣະເຢຊູເຈົ້າສັ່ງສອນຢູ່ໃນບຣິເວນພຣະວິຫານທຸກວັນ, ພວກປະໂລຫິດ. ພວກທັມະຈານ ແລະພວກຜູ້ນາຂອງຄົນຢິວຕ້ອງການຈະຂ້າພຣະອົງເສັຽ.
48ແຕ່ເຂົາຍັງບ່ໄດ້ພົບຊ່ອງທາງທີ່ຈະເຮັດໄດ້, ເພາະຄົນທັງຫລາຍກາລັງເອົາໃຈໃສ່ຟັງຄາສອນຂອງພຣະອົງ.
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"ຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຄືກັບອັບຣາຮາມ."
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ. (ອາດແປແໄດ້ອີກວ່າ): "ຂ້ອຍ,
ບຸດມະນຸດ"
ຄົນທີ່ຫລົງທາງ

"ຄົນທີ່ຫລົງທາງໄປຈາກພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດໄດ້ຫລົງທາງໄປຈາກພຣະເຈົ້າ"
Luke 19:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມເລົ່າ ຄາ ອຸປະມາຕ່ຝູງຊົນ. ຂ້ທີ 11
ໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບເຫດຜົນທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງ ຄາ ອຸປະມາ.
ວ່າຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນຈະໄປປາກົດໃນທັນທີ

ຊາວຢິວເຊື່ອວ່າພຣະເມຊີອາຈະສະຖາປະນາຣາຊອານາຈັກທັນທີທີ່ທ່ານໄດ້ມາເຖິງເຢຣູຊາເລັມ.
ເປັນຄົນຊັ້ນສູງທີ່ແນ່ນອນ

"ຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ທີ່ເປັນສະມາຊິກຂອງກຸ່ມປົກຄອງ" ຫລື "ຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ
ທີ່ມາຈາກຄອບຄົວທີ່ສາຄັນ"
ໄດ້ຮັບສາລັບຕົນເອງຣາຊອານາຈັກ

ນີ້ແມ່ນຮູບຂອງກະສັດທີ່ນ້ອຍກວ່າຈະໄປຫາກະສັດທີ່ສູງກວ່າ.
ກະສັດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່ານັ້ນຈະໃຫ້ສິດແລະສິດອານາດແກ່ກະສັດທີ່ນ້ອຍກວ່າເພື່ອປົກຄອງປະເທດຂອງຕົນ.
Luke 19:13
ລາວເອີ້ນ

"ຄົນຊັ້ນສູງເອີ້ນ."
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະບອກວ່າຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ກ່ອນທີ່ລາວຈະໄປຮັບເອົາອານາຈັກລາວ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ກ່ອນທີ່ລາວຈະອອກໄປ, ລາວໄດ້ເອີ້ນຫາ"
ໄດ້ເອົາເງິນ10ຫຼຽນໃຫ້ພວກເຂົາ

"ໃຫ້ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນຫນຶ່ງມີນາ"
ສິບມິນ

ມິນິແມ່ນ 600 ກຣາມ. ແຕ່ລະເງີນແມ່ນມີມູນຄ່າຫຍັງແດ່ທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ
ຈະຈ່າຍໃນສີ່ເດືອນ.
ດາເນີນທຸລະກິດ

"ຄ້າຂາຍກັບເງິນນີ້" ຫລື "ໃຊ້ເງິນນີ້ເພື່ອຫາລາຍໄດ້ເພີ່ມ"
ພົນລະເມືອງລາວ

"ປະຊາຊົນຂອງປະເທດລາວ"
ຄະນະຜູ້ແທນ

"ກຸ່ມຂອງປະຊາຊົນທີ່ຈະເປັນຕົວແທນໃຫ້ພວກເຂົາ" ຫລື "ທູດຫລາຍ"
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ໂດຍໄດ້ຮັບຣາຊອານາຈັກ

"ຫລັງຈາກລາວໄດ້ກາຍເປັນກະສັດ"
ໄດ້ຮັບການເອີ້ນໃຫ້ເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພວກເຂົາໄດ້ກາໄຣຫຍັງ

"ພວກເຂົາມີລາຍໄດ້ຫລາຍປານໃດ"
Luke 19:16
ທາອິດ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນທາອິດ"
ມາກ່ອນເຂົາ

"ມາກ່ອນຫນ້າຄົນຊັ້ນສູງ"
ມີນາຂອງທ່ານໄດ້ເຮັດສິບຫລຽນຕື່ມອີກ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຜົນກາໄຣ.
ມີນາ

ມິນິແມ່ນ 600 ກຣາມ.
ແຕ່ລະເງີນແມ່ນມີມູນຄ່າຫຍັງແດ່ທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະຈ່າຍໃນສີ່ເດືອນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 19:13.
ເຮັດໄດ້ດີ

"ເຈົ້າເຮັດໄດ້ດີແລ້ວ."

ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີປະໂຫຍກທີ່ນາຍຈ້າງຈະໃຊ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເຫັນດີເຫັນພ້ອມ,
ເຊັ່ນວ່າ "ວຽກດີ."
ຫນ້ອຍຫລາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງແຮ່ທາດຫນຶ່ງນາທີເຊິ່ງຜູ້ຊາຍທີ່ສູງສົ່ງບ່ໄດ້ຖືວ່າເປັນເງິນຫລາຍ.
Luke 19:18
ທີ່ສອງ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນທີສອງ"
ນາຂອງເຈົ້າ, ນາຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບຫ້າມີນາທີແລ້ວ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຜົນກາໄຣ.
ມີນາ

ມິນິແມ່ນ 600 ກຣາມ. ແຕ່ລະເງີນແມ່ນມີມູນຄ່າຫຍັງແດ່ທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ
ຈະຈ່າຍໃນສີ່ເດືອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 19:13.
ທ່ານຮັບຜິດຊອບໃນຫ້າເມືອງ

"ທ່ານຈະມີສິດອານາດເຫນືອຫ້າເມືອງ"
Luke 19:20
ຄົນອື່ນມາ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນມາ"
ມີນາ

ມິນິແມ່ນ 600 ກຣາມ. ແຕ່ລະເງີນແມ່ນມີມູນຄ່າຫຍັງແດ່ທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ
ຈະຈ່າຍໃນສີ່ເດືອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 19:13.
ເກັບຮັກສາໄວ້ຢ່າງປອດພັຍໃນຜ້າ

"ຫ່ດ້ວຍຜ້າແລະເກັບໄວ້"
ຜູ້ຊາຍທີ່ຮຸນແຮງ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ເຂັ້ມແຂງ" ຫລື
"ຜູ້ຊາຍທີ່ຄາດຫວັງຫລາຍຈາກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ"
ເຈົ້າເອົາສິ່ງທີ່ເຈົ້າບ່ໄດ້ວາງລົງ

ມັນແມ່ນຄາສຸພາສິດທີ່ອະທິບາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ໂລບ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ທ່ານເອົາສິ່ງທີ່ທ່ານບ່ໄດ້ໃສ່ໄວ້" ຫລື
"ທ່ານເອົາສິ່ງທີ່ບ່ແມ່ນຂອງທ່ານໄປ" (ເບິ່ງ: [[rc://*/tw/bible/other/
ຄາສຸພາສິດ]])
ເກັບກ່ຽວສິ່ງທີ່ທ່ານບ່ໄດ້ຫວ່ານ

"ຈົ່ງເກັບກ່ຽວສິ່ງທີ່ທ່ານບ່ໄດ້ປູກ."
ຂ້າໃຊ້ປຽບທຽບນາຍຂອງຕົນກັບຊາວນາຜູ້ທີ່ກິນອາຫານທີ່ຄົນອື່ນປູກ.
Luke 19:22
ໂດຍຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າເອງ

"ຄາເວົ້າ" ຂອງລາວຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ວ່າຂ້ອຍເປັນຄົນຮຸນແຮງ,ຮັບເອົາ

ຄົນກຽດຕິຍົດໄດ້ກ່າວຊ້າກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ເວົ້າກ່ຽວກັບລາວ.
ລາວບ່ໄດ້ເວົ້າວ່າມັນແມ່ນຄວາມຈິງ.
ຜູ້ຊາຍທີ່ຮຸນແຮງ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ໂຫດຮ້າຍ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ເອົາເງິນຂອງຂ້ອຍ ... ດອກເບ້ຍ?

ຄົນຊັ້ນສູງໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕານິຜູ້ຂ້າທີ່ຊົ່ວ.
ເອົາເງິນຂອງຂ້ອຍເຂົ້າໄປໃນທະນາຄານ

"ໃຫ້ເງິນຂອງຂ້ອຍໄປທະນາຄານ."
ວັທະນະທັມທີ່ບ່ມີທະນາຄານອາດຈະແປວ່າ
"ປ່ອຍໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຢືມເງິນຂອງຂ້ອຍ."
ທະນາຄານ

ທະນາຄານແມ່ນທຸລະກິດຫນຶ່ງທີ່ຖືເງິນສາລັບຄົນຢ່າງປອດພັຍ.
ທະນາຄານປ່ອຍເງິນໃຫ້ຄົນອື່ນເພື່ອຫາກາໄຣ. ສະນັ້ນມັນຈ່າຍເປັນ ຈາ
ນວນເງິນພິເສດຫລືດອກເບ້ຍໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເກັບເງິນຂອງພວກເຂົາໃນທະນາຄານ.
ຂ້ອຍອາດຈະເກັບມັນດ້ວຍດອກເບ້ຍ

"ຂ້ອຍສາມາດເກັບເງິນ ຈາ
ນວນດັ່ງກ່າວບວກກັບດອກເບ້ຍທີ່ມັນຈະໄດ້ຮັບ" (UDB) ຫຼື "ຂ້ອຍຈະໄດ້
ກາໄຣຈາກມັນ"
ຄວາມສົນໃຈ

ດອກເບ້ຍແມ່ນເງິນທີ່ທະນາຄານຈ່າຍໃຫ້ຜູ້ທີ່ເອົາເງິນເຂົ້າທະນາຄານ.
Luke 19:24
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ຄົນສູງສົ່ງ

ຄົນສູງສົ່ງໄດ້ກາຍເປັນກະສັດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 19:11.
ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງ

"ຄົນທີ່ຢືນຢູ່ໃກ້ພວກເຂົາ"
ມີນາ

ມິນິແມ່ນ 600 ກຣາມ. ແຕ່ລະເງີນແມ່ນມີມູນຄ່າຫຍັງແດ່ທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ
ຈະຈ່າຍໃນສີ່ເດືອນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 19:13.
ລາວມີສິບມະນາ

"ລາວມີເງິນສິບມະນາ!"
Luke 19:26
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນກະສັດເວົ້າ. ຜູ້ແປບາງຄົນອາດຈະຢາກເລີ່ມຕົ້ນຂ້ນີ້ດ້ວຍ
"ແລະກະສັດໄດ້ຕອບວ່າ, 'ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ' ຫລື" ແຕ່ກະສັດກ່າວວ່າ
'ຂ້ອຍບອກເຈົ້ານີ້' "(UDB).
ທຸກຄົນທີ່ມີ

ມັນກ່ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ລາວມີແມ່ນເງິນທີ່ລາວໄດ້ຮັບໂດຍການໃຊ້ມິນາຂອງລາວຢ່າງຊື່ສັດ.
ຈະໄດ້ຮັບຫລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຈາກເຂົາວ່າບ່ມີ

ມັນກ່ຫມາຍຄວາມວ່າເຫດຜົນທີ່ລາວບ່ມີເງິນແມ່ນຍ້ອນວ່າລາວບ່ໄດ້ໃຊ້ມະນາຂອງລາວຢ່າງຊື່ສັດ.
ຈະໄດ້ຮັບການປະຕິບັດທັນທີ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ສັດຕຣູເຫລົ່ານີ້ຂອງຂ້ອຍ

ເນື່ອງຈາກສັດຕຣູບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ບາງພາສາຈະເວົ້າວ່າ
"ສັດຕຣູເຫລົ່ານັ້ນຂອງຂ້ອຍ."
Luke 19:28
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຕອນສຸດທ້າຍຂອງພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບຊັກຂ່າຍ.
ຂ້ນີ້ບອກພວກເຮົາວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດຫຍັງຫລັງຈາກພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງນີ້.
ເມື່ອພຣະເຢໄດ້ເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ

"ເມື່ອພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ໄປເຖິງເຢຣູຊາເລັມ

ເຢຣູຊາເລັມສູງກວ່າເມືອງເຢຣິໂກດັ່ງນັ້ນເປັນເລື່ອງປົກກະຕິທີ່ຊາວອິສະຣາເອນຈະເວົ້າເຖິງການຂຶ້ນໄປເຢຣູຊາເລັມ.
Luke 19:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ. ພຣະເຢຊູເຂົ້າໃກ້ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ
ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ເມື່ອພຣະອົງເຂົ້າມາໃກ້

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ. ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງກ່
ກາລັງເດີນທາງນາພຣະອົງເຊັ່ນກັນ.
ເມືອງເບັດຟາເຄ

ເມືອງເບັດຟາເຄແມ່ນບ້ານຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ເທິງພູເຂົາກົກຫມາກກອກ,
ເຊິ່ງຢູ່ຂ້ວາມຮ່ອມພູຈາກເຢຣູຊາເລັມ.
ພູທີ່ເອີ້ນວ່າຫມາກກອກເທດ

"ພູທີ່ເອີ້ນວ່າພູເຂົາກົກຫມາກກອກ" ຫລື "ພູທີ່ເອີ້ນວ່າ"
ພູເຂົາກົກຫມາກກອກເທດ "
ລນ້ອຍ

"ລູກລນ້ອຍ" ຫລື "ສັດຂີ່ອ່ອນ"
ທີ່ບ່ເຄີຍຂີ່ຈັກເທື່ອ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຖ້າມີຄົນຖາມທ່ານ ... ຄວາມຕ້ອງການຂອງມັນ

ພຣະເຢຊູບອກພວກສາວົກວິທີຕອບຄາຖາມທີ່ຍັງບ່ທັນໄດ້ຖາມເທື່ອ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ປະຊາຊົນໃນບ້ານຈະຖາມ ຄາ ຖາມໃນໄວໆນີ້.
Luke 19:32
ຜູ້ທີ່ຖືກສົ່ງມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເຈົ້າຂອງ

"ເຈົ້າຂອງຂອງໄດ້"
ເປັນຫຍັງທ່ານແກ້ລູກລ ... ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕ້ອງການມັນ

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມແລະຄາຕອບທີ່ພຣະເຢຊູຄາດຄະເນໄວ້ໃນ 19:29
ແລະຄວນຈະແປເປັນຄືກັນກັບໃນຂ້ນັ້ນ.
ໂຍນເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາລົງເທິງຫລັັງ

"ເອົາເສື້ອກັນຫນາວຂອງພວກເຂົາໃສ່ລທີ່ຫນຸ່ມ." ແມ່ນເສື້ອຄຸມນອກ.
ຕັ້ງພຣະເຢຊູໃສ່ມັນ

"ຊ່ວຍພຣະເຢຊູຂຶ້ນໄປແລະຂີ່ເທິງຫລັງລ."
ພວກເຂົາແຜ່ເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ

"ຜູ້ຄົນກະຈາຍເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາ."
ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງການໃຫ້ກຽຕແກ່ບາງຄົນ.
Luke 19:37
ໃນຂະນະທີ່ລາວກາລັງເຂົ້າໃກ້

"ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງສະເດັດມາໃກ້."
ສາວົກຂອງພຣະເຢຊູພວມເດີນທາງກັບພຣະອົງ.
ທີ່ພູເຂົາຫມາກກອກເທດ

"ບ່ອນທີ່ເສັ້ນທາງລົງຈາກພູເຂົາກົກຫມາກກອກ"
ວຽກງານອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ

"ສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູເຮັດ"
ໄດ້ຮັບພອນແມ່ນກະສັດ

ພວກເຂົາເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງອານາດແລະສິດອານາດ. ນອກຈາກນີ້,
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຄວາມສະຫງົບສຸກໃນສະຫວັນ

"ຂໃຫ້ມີຄວາມສະຫງົບສຸກໃນສະຫວັນ."
ພວກເຂົາສະແດງອອກເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການເກີດຂຶ້ນ.
ພຣະຣັດສະຫມີໃນທີ່ສູງທີ່ສຸດ

"ສູງສຸດ" ຫມາຍເຖິງສະຫວັນ, ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າອາສັຍຢູ່.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ໃຫ້ທຸກຄົນສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນທີ່ສູງທີ່ສຸດ" ຫລື
"ໃຫ້ທຸກຄົນສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າທີ່ສູງສຸດ"
Luke 19:39
ໃນຝູງຊົນ

"ໃນຝູງຊົນ ຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ສັ່ງຫ້າມພວກສາວົກຂອງທ່ານ

"ບອກພວກສາວົກຂອງທ່ານໃຫ້ຢຸດເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ຂ້ອຍບອກເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະກ່າວຕ່ໄປ.
ຖ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມິດງຽບ ... ຮ້ອງອອກມາ

ນີ້ແມ່ນສະຖານະການສົມມຸດຕິຖານ.
ຜູ້ແປບາງຄົນອາດຈະຕ້ອງເວົ້າໃຫ້ແຈ່ມແຈ້ງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູ ກາ
ລັງເວົ້າໃນເວລາທີ່ພຣະອົງເວົ້າເລື່ອງນີ້: "ບ່, ຂ້ອຍຈະບ່ສັ່ງຫ້າມພວກເຂົາ,
ເພາະວ່າຖ້າຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະງຽບ ... ຮ້ອງອອກມາ"
ກ້ອນຫີນຈະຮ້ອງອອກມາ

"ກ້ອນຫີນຈະຮ້ອງອອກສຽງຍ້ອງຍ"
Luke 19:41
ເມືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ.
ພຣະອົງຮ້ອງໄຫ້ກ່ຽວກັບມັນ

ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງເມືອງເຢຣູຊາເລັມ, ແຕ່ມັນ ຫມາຍ
ເຖິງຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.
ຖ້າຫາກວ່າພຽງແຕ່ທ່ານໄດ້ຮູ້ຈັກ ... ນາທ່ານໃຫ້ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ

ພຣະເຢຊູສະແດງຄວາມເສົ້າເສຍໃຈທີ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ພາດໂອກາດທີ່ຈະມີຄວາມສະຫງົບສຸກກັບພຣະເຈົ້າ.
ເຈົ້າ

ຄາວ່າ“ ເຈົ້າ” ແມ່ນຄາເພາະວ່າພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກັບເມືອງ.
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ແຕ່ຖ້າສິ່ງນີ້ບ່ທາມະດາໃນພາສາຂອງເຈົ້າ, ເຈົ້າສາມາດໃຊ້ຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ"
ຫລາຍຮູບແບບເພື່ອອ້າງອີງໃສ່ຄົນໃນເມືອງ.
ພວກເຂົາຖືກປິດບັງຈາກສາຍຕາຂອງທ່ານ

"ຕາຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດໃນການເບິ່ງເຫັນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 19:43
ພວກເຂົາຖືກປິດບັງຈາກສາຍຕາຂອງທ່ານ

"ຕາຂອງທ່ານ" ຫມາຍ ເຖິງຄວາມສາມາດໃນການເບິ່ງເຫັນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ສາລັບ

ສິ່ງທີ່ຕາມມາແມ່ນເຫດຜົນທີ່ເຮັດໃຫ້ຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພຣະເຢຊູ.
ວັນເວລາຈະມາເຖິງພວກເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຈະປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ.
ບາງພາສາບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງເວລາທີ່ຈະມາເຖິງ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ໃນອະນາຄົດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນກັບທ່ານ" ຫລຶ
"ອີກບ່ດົນທ່ານຈະອົດທົນກັບເວລາທີ່ຫຍຸ້ງຍາກ"
ເຈົ້າ

ຄາວ່າ“ ເຈົ້າ” ແມ່ນຄາເພາະວ່າພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກັບເມືອງ.
ແຕ່ຖ້າສິ່ງນີ້ບ່ທາມະດາໃນພາສາຂອງເຈົ້າ, ເຈົ້າສາມາດໃຊ້ຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ"
ຫລາຍຮູບແບບເພື່ອອ້າງອີງໃສ່ຄົນໃນເມືອງ.
ສີ່ງກີດຂວາງ

ນີ້ໝາຍເຖິງກາແພງເພື່ອປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນອອກຈາກຕົວເມືອງ.
ພວກເຂົາຈະໂຈມຕີເຈົ້າລົງສູ່ພື້ນດິນ

ນັບຕັ້ງແຕ່ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບເມືອງນີ້ຫມາຍເຖິງກາແພງແລະອາຄານຂອງເມືອງ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ພວກເຂົາຈະທາ ລາຍກາແພງຂອງເຈົ້າ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະທາລາຍເມືອງຂອງເຈົ້າ"
ເດັກນ້ອຍຂອງທ່ານກັບທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ) :
"ພວກເຂົາຈະຂ້າທ່ານຜູ້ຄົນໃນເມືອງ"
ພວກເຂົາຈະບ່ປ່ອຍຫີນກ້ອນຫນຶ່ງໃສ່ອີກກ້ອນຫນຶ່ງ

"ພວກເຂົາຈະບ່ປະຖິ້ມກ້ອນຫີນໃດໆໄວ້."
ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກເຖິງວິທີທີ່ສັດຕຣູຈະ ທາ

ລາຍເມືອງທີ່ຖືກສ້າງດ້ວຍຫີນ.
ທ່ານບ່ໄດ້ຮັບຮູ້ມັນ

"ທ່ານບ່ໄດ້ຮັບຮູ້"
Luke 19:45
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນເຫດການຕ່ໄປໃນພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງນີ້.
ພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸວ່າພຣະອົງໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມກ່ອນ,
ບ່ອນທີ່ພຣະວິຫານຕັ້ງຢູ່. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມແລະຫລັງຈາກນັ້ນກ່ໄປທີ່ເດີ່ນພຣະວິຫານ"
ເຂົ້າພຣະວິຫານ

ມີພຽງແຕ່ປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ.
ຂັບໄລ່ອອກ

"ໂຍນອອກ" ຫລື "ບັງຄັບອອກ"
ມັນຖືກຂຽນໄວ້

ນີ້ແມ່ນຂ້ອ້າງຈາກເອຊາຢາ. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເຮືອນຂອງຂ້ອຍ

ຄາວ່າ "ເຮືອນຂອງຂ້ອຍ"ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າແລະ "ເຮືອນ"
ຫມາຍເຖິງພຣະວິຫານ.
ເຮືອນຂອງການອະທິຖານ

"ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນອະທິຖານຫາຂ້ອຍ"
ຖ້າຂອງໂຈນ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງວິຫານຄືກັບວ່າເປັນສະຖານທີ່ທີ່ພວກໂຈນມາເຕົ້າໂຮມກັນ.
Luke 19:47
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຕອນສຸດທ້າຍຂອງພາກນີ້.
ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ບອກກ່ຽວກັບການກະທາທີ່ກາລັງດາເນີນຕ່ໄປເຊິ່ງຍັງສືບຕ່ຫລັງຈາກພາກສ່ວນຕົ້ນຕຂອງເລື່ອງສິ້ນສຸດລົງ.
ໃນພຣະວິຫານ

"ໃນເດີ່ນພຣະວິຫານ" ຫລື "ທີ່ພຣະວິຫານ"
ໄດ້ຟັງພຣະອົງຢ່າງຕັ້ງໃຈ

"ໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າ"

20
1ຢູ່ມາມື້ຫນຶ່ງ, ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າກາລັງສັ່ງສອນປະຊາຊົນ ແລະປະກາດຂ່າວປະເສີດໃນບຣິເວນພຣະວິຫານນັ້ນ ມີພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ,
ກັບພວກທັມະຈານ ພ້ອມດ້ວຍພວກເຖົ້າແກ່ໄດ້ມາຫາພຣະອົງ.2ພວກເຂົາທູນພຣະອົງວ່າ, “ບອກພວກເຮົາແດ່

ວ່າທ່ານໄດ້ກະທາການເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍສິດອານາດອັນໃດ ຫລືແມ່ນໃຜໃຫ້ສິດອານາດແກ່ທ່ານ?”
3ພຣະອົງໄດ້ຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາຈະຖາມທ່ານທັງຫລາຍຂ້ຫນຶ່ງດ້ວຍເຫມືອນກັນ, ບອກເຮົາມາເບິ່ງດູວ່າ.4ບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນນັ້ນມາຈາກສະ‐
ຫວັນຫລືມາຈາກມະນຸດ?”
5ພວກເຂົາຈິ່ງປຶກສາກັນວ່າ, “ຖ້າພວກເຮົາຈະຕອບວ່າ ‘ມາຈາກສະຫວັນ’ ເພິ່ນຄົງຈະຖາມເຮົາວ່າ ‘ແລ້ວເຫດໃດພວກທ່ານບ່ເຊື່ອໂຢຮັນ?’.
6ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາຈະວ່າ ‘ມາຈາກມະນຸດ’ ຄົນທັງປວງກຈະຄວ່າງກ້ອນຫີນໃສ່ພວກເຮົາ ເພາະເຂົາເຊື່ອຫມັ້ນວ່າ ໂຢຮັນເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.”
7ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈິ່ງທູນຕອບວ່າ ບ່ຮູ້ຈັກວ່າມາຈາກໃສ.8ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວຕອບເຂົາວ່າ “ເຮົາຈະບ່ບອກພວກທ່ານເຫມືອນກັນວ່າ
ເຮົາກະທາການນີ້ດ້ວຍສິດອານາດອັນໃດ.”
9ພຣະອົງໄດ້ເລົ່າຄາອຸປະມາເລື່ອງນີ້ໃຫ້ປະຊາຊົນຟັງວ່າ, “ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ປູກສວນອະງຸ່ນໄວ້ ແລ້ວໃຫ້ຊາວສວນເຊົ່າ ແລ້ວອອກໄປຕ່າງປະເທດເປັນເວ‐
ລາດົນນານ.10ເມື່ອເຖິງເວລາການົດ ທ່ານຈິ່ງສົ່ງຄົນຮັບໃຊ້ຜູ້ຫນຶ່ງມາຫາພວກເຊົ່າສວນນັ້ນ ເພື່ອເກັບສ່ວນແບ່ງຈາກສວນອະງຸ່ນນັ້ນ
ແຕ່ຝ່າຍພວກເຊົ່າສວນນັ້ນ ໄດ້ຂ້ຽນຕີຄົນຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນ ແລະໄລ່ໃຫ້ກັບໄປມືເປົ່າ.
11ເພິ່ນຈິ່ງສົ່ງຄົນຮັບໃຊ້ອີກຜູ້ຫນຶ່ງໄປ ພວກເຊົ່າສວນໄດ້ຂ້ຽນຕີຄົນໃຊ້ຜູ້ນັ້ນ, ເຮັດຕ່ລາວຢ່າງຫນ້າອັບອາຍ ແລ້ວໄລ່ເຂົາໃຫ້ໄປມືເປົ່າ.
12ເຈົ້າຂອງສວນໄດ້ໃຊ້ຄົນທີສາມໄປ ແລະພວກເຊົ່າສວນກໄດ້ທາຮ້າຍ ແລ້ວໂຍນລາວອອກນອກສວນໄປ.
13ຝ່າຍເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນຈິ່ງເວົ້າວ່າ ‘ເຮົາຈະເຮັດແນວໃດ? ເຮົາຈະໃຊ້ລູກທີ່ຮັກຂອງເຮົາໄປ ເມື່ອພວກເຊົ່າສວນເຫັນ ບາງທີ່ເຂົາຈະນັບ‐
ຖືແລະໃຫ້ກຽດເຮົາ ’.14ແຕ່ເມື່ອພວກເຊົ່າສວນເຫັນລູກນັ້ນເຂົາກປຶກສາກັນວ່າ ‘ຜູ້ນີ້ແຫລະ ເປັນເຈົ້າຂອງມຣະດົກ ຈົ່ງຂ້າມັນເສັຍ ເພື່ອມຣະ‐
ດົກຈະຕົກມາເປັນຂອງເຮົາ’.
15ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໂຍນລູກຊາຍລາວຖິ້ມອອກນອກສວນ ແລ້ວຂ້າລາວເສັຍ, ເຫດສັນນັ້ນ ຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງສວນຈະເຮັດຢ່າງໃດກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ?
16ທ່ານຈະມາຂ້າຄົນເຊົ່າສວນເຫລົ່ານັ້ນ ແລ້ວຍົກສວນໃຫ້ຜູ້ອື່ນເຊົ່າ” ເມື່ອເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນຈິ່ງພາກັນຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ,
“ພຣະເຈົ້າຂຢ່າໃຫ້ເກີດເປັນຢ່າງນັ້ນ!”.
17ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າເພັ່ງເບິ່ງເຂົາແລ້ວກ່າວວ່າ, “ຂ້ພຣະຄັມພີຕອນນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າຢ່າງໃດ?, ຫີນທີ່ນາຍຊ່າງກ່ສ້າງບ່ຍອມຮັບ
ໄດ້ກາຍເປັນຫີນເສົາເອກແລ້ວ?’18ທຸກຄົນທີ່ລົ້ມທັບຫີນນີ້, ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງແຕກຫັກເປັນປ່ຽງໆ ແຕ່ຖ້າຫີນນັ້ນຈະຕົກທັບຜູ້ໃດ ຜູ້ນັ້ນຈະແຫລກມຸ່ນລະອຽດ.
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Luke 20:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ,
ພວກທັມະຈານແລະພວກເຖົ້າແກ່ໄດ້ສອບຖາມພຣະເຢຊູຢູ່ໃນພຣະວິຫານ.
ມັນເກີດຂຶ້ນມາ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ
ໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ໃນພຣະວິຫານ

"ໃນເດີ່ນພຣະວິຫານ" ຫລື "ທີ່ພຣະວິຫານ"
Luke 20:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູຕອບກັບພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດພວກທັມະຈານແລະພວກເຖົ້າແກ່.
ພຣະອົງຕອບແລະເວົ້າກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ຕອບ"
ມັນມາຈາກສະຫວັນຫລືມາຈາກມະນຸດ?

ພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າອານາດຂອງໂຢຮັນມາຈາກສະຫວັນ. ພຣະອົງຖາມ
ຄາຖາມດັ່ງນັ້ນຜູ້ນາຊາວຢິວຈະຕ້ອງບອກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄິດເຖິງທຸກຄົນທີ່ກາລັງຟັງ.
(ອາດແປແໄດ້ອີກວ່າ):
"ທ່ານຄິດວ່າສິດອານາດຂອງໂຢຮັນໃນການບັບຕິສະມາໃຫ້ຄົນມາຈາກສະຫວັນຫລືຈາກມະນຸດບ?"
ຫລື
"ທ່ານຄິດວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກໃຫ້ໂຢຮັນໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ຜູ້ຄົນຫລືປະຊາຊົນບອກໃຫ້ລາວເຮັດບ?"
ຈາກສະຫວັນ

"ຈາກພຣະເຈົ້າ."
ຄົນຢິວຫລີກລ້ຽງການອ້າງອີງໃສ່ພຣະເຈົ້າໂດຍຊື່ຂອງພຣະອົງວ່າ "ຢາເວ."
ເລື້ອຍໆພວກເຂົາໃຊ້ຄາວ່າສະຫວັນເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະອົງ.
Luke 20:5
ພວກເຂົາຫາເຫດຜົນ

"ພວກເຂົາປຶກສາຫາລື" ຫລື
"ພວກເຂົາພິຈາຣະນາຄາຕອບຂອງພວກເຂົາ"
ກັບຕົວເອງ

"ໃນບັນດາພວກເຂົາເອງ" ຫລື "ກັບກັນແລະກັນ"
ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ, 'ຈາກສະຫວັນ,'

ບາງພາສາອາດຈະມັກຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ຈາກສະຫວັນ

"ຈາກພຣະເຈົ້າ." ອີງຕາມວິທີການທີ່ຄາຖາມຖືກແປໃນຂ້ທີ່ຜ່ານມາ,
ນີ້ອາດຈະຖືກແປວ່າ "ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ລາວ."
ພຣະອົງຈະເວົ້າ

"ພຣະເຢຊູຈະກ່າວ"
ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ 'ຈາກມະນຸດ'

ບາງພາສາອາດຈະມັກຄາເວົ້າທາງອ້ອມ.
ກ້ອນຫີນພວກເຮົາ

"ຂ້າພວກເຮົາໂດຍການໂຍນກ້ອນຫີນໃສ່ພວກເຮົາ." ກົດ ບັນຍັດ
ຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຖິ້ມຜູ້ຄົນຂອງລາວທີ່ເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງຫລືຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຂອງພຣະອົງ.
Luke 20:7
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຕອບ

"ດັ່ງນັ້ນພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ, ພວກທັມະຈານແລະພວກເຖົ້າແກ່ຕອບ."
ຄາວ່າ "ດັ່ງນັ້ນ"
ຫມາຍເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນຍ້ອນວ່າມີສິ່ງອື່ນອີກທີ່ເກີດຂຶ້ນກ່ອນ.
ໃນກລະນີນີ້, ພວກເຂົາໄດ້ມີເຫດຜົນກັບຕົວເອງໃນ 20: 5,
ແລະພວກເຂົາບ່ມີ ຄາ ຕອບທີ່ພວກເຂົາຢາກເວົ້າ.
ພວກເຂົາຕອບວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າມັນມາຈາກໃສ

ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນການອ້າງອີງໂດຍກົງ.
ມັນມາຈາກໃສ

19ເພາະສະນັ້ນ ພວກທັມະຈານແລະຫົວຫນ້າປະໂລຫິດຈິ່ງພະຍາຍາມຈະຈັບພຣະອົງໃນເວລານັ້ນ ເພາະພວກເຂົາຮູ້ວ່າ ພຣະອົງຊົງກ່າວຄາອຸປະມານັ້ນຕ່‐
ສູ້ພວກເຂົາ ແຕ່ເຂົາກຢ້ານປະຊາຊົນ.20ຈິ່ງສົ່ງຄົນປອມຕົວເປັນພວກເຄັ່ງສາສນາ ເຝົ້າສອດແນມພຣະອົງຢ່າງໃກ້ຊິດ ເພື່ອຈັບຜິດໃນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ
ເພື່ອຫາທາງຈັບກຸມພຣະອົງສົ່ງໃຫ້ຜູ້ມີອານາດ ແລະເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງຜູ້ປົກຄອງ.
21ພວກເຂົາຖາມພຣະອົງວ່າ, “ອາຈານເອີຍ ພວກຂ້ານ້ອຍຮູ້ຢູ່ວ່າທ່ານກ່າວແລະສັ່ງສອນຢ່າງຖືກຕ້ອງ, ແລະທ່ານບ່ເຫັນແກ່ຫນ້າຜູ້ໃດ, ແຕ່ໄດ້ສັ່ງ‐
ສອນຄວາມຈິງໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງສັດຊື່.22ເປັນເລື່ອງສົມຄວນຫລືບ່ທີ່ເຮົາຈະເສັຽພາສີໃຫ້ແກ່ກາຍຊາ?”
23ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຮູ້ກົນອຸບາຍຂອງພວກເຂົາ ຈິ່ງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ.24“ຈົ່ງເອົາເງິນຫລຽນຫນຶ່ງມາໃຫ້ເຮົາເບິ່ງ ຮູບແລະຄາຈາຣຶກນີ້ເປັນຂອງໃຜ?”
ພວກເຂົາຕອບວ່າ, “ເປັນຂອງກາຍຊາ.”
25ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ຖ້າຢ່າງນັ້ນ ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງກາຍຊາ ຈົ່ງຄືນໃຫ້ແກ່ກາຍຊາ, ແລະສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ ຈົ່ງຄືນໃຫ້ແດ່ພຣະ‐
ເຈົ້າ.”26ພວກເຂົາຈິ່ງບ່ອາດໂຕ້ແຍ້ງເລື່ອງທີ່ພຣະອົງສອນ. ຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ ຕ່າງກປະຫລາດໃຈໃນຄາຕອບຂອງພຣະອົງ ແລະບ່ເວົ້າຫຍັງອີກ.
27ພວກຊາດູກາຍບາງຄົນມາຫາພຣະອົງ ພວກນີ້ທີ່ບ່ເຊື່ອໃນການເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ.28ພວກເຂົາຖາມພຣະອົງວ່າ, “ອາຈານເອີຍ, ໂມ‐
ເຊໄດ້ຂຽນສັ່ງພວກເຮົາໄວ້ວ່າ, ຖ້າຊາຍຄົນໃດມີເມັຽແລະເຂົາຕາຍໄປໂດຍບ່ມີລູກ, ກໃຫ້ອ້າຍ
ຫລືນ້ອງຊາຍຜູ້ນັ້ນຮັບເອົາຍິງນັ້ນມາເປັນເມັຽເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງຕົນມີລູກໄວ້ສືບມຣະດົກ?’
29ຄອບຄົວຫນຶ່ງມີອ້າຍນ້ອງທີ່ເປັນຜູ້ຊາຍເຈັດຄົນ, ອ້າຍກົກເອົາເມັຽ ແລ້ວຕາຍໄປເມື່ອຍັງບ່ມີລູກ.30ຜູ້ທີ່ສອງກເອົານາງມາເປັນເມັຽ.
31ແລະເປັນແບບນັ້ນຈົນເຖິງຄົນທີເຈັດກຕາຍໄປໂດຍຍັງບ່ມີລູກ.32ຕ່ມາພາຍຫລັງຍິງນັ້ນກຕາຍເຫມືອນກັນ.33ສັນນັ້ນ ໃນວັນທີ່ມີການເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ
ຂຖາມແດ່ວ່າ ຍິງນັ້ນຈະເປັນເມັຽຂອງຜູ້ໃດ? ເພາະຄົນທັງເຈັດຕ່າງກໄດ້ນາງເປັນເມັຽເຫມືອນກັນ.”
34ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ຄົນໃນໂລກນີ້ແຕ່ງງານແລະຖືກຍົກໃຫ້ເປັນຜົວເມັຽກັນ.35ແຕ່ຄົນທີ່ຊົງສົມຄວນຈະເປັນຄືນມາຈາກຕາຍໃນຍຸກນັ້ນ
ຈະບ່ມີການແຕ່ງງານ ຫລືຍົກໃຫ້ເປັນຜົວເມັຽກັນອີກ.36ແລະຈະຕາຍບ່ໄດ້ອີກ ເພາະເຂົາຈະເປັນເຫມືອນເທວະດາແລະເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ເພາະເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວ.
37ສ່ວນເລື່ອງການເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍນັ້ນ ແມ່ນແຕ່ໂມເຊກຍັງໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຮົາເຫັນຈາກເຫດການທີ່ພຸ່ມໄມ້ນັ້ນ, ທ່ານເອີ້ນອົງພຣະຜູ້ເປັນ‐
ເຈົ້າວ່າຊົງເປັນ ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກ, ແລະພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ.38ເທົ່າກັບພຣະອົງບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າຂອງຄົນຕາຍ,
ແຕ່ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຄົນເປັນ ເພາະທຸກຄົນຕ້ອງເປັນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ.”
39ພວກທັມະຈານບາງຄົນຈິ່ງຕອບວ່າ, “ອາຈານເອີຍ ທ່ານເວົ້າຖືກແລ້ວ,”40ພວກເຂົາບ່ກ້າຖາມອັນໃດກັບພຣະອົງອີກເລີຍ.
41ພຣະເຢຊູເຈົ້າຖາມພວກເຂົາວ່າ, “ເປັນຫຍັງຄົນທັງຫລາຍເວົ້າວ່າ ພຣະຄຣິດເປັນບຸດຂອງດາວິດ?42ເພາະກະສັດດາວິດເອງໄດ້ຊົງກ່າວໄວ້ໃນພຣະ‐
ທັມເພງສັນຣະເສີນວ່າ, ‘ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວກັບພຣະອົງເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ, “ຈົ່ງນັ່ງເບື້ອງຂວາມືຂອງເຮົາ,
43ຈົນກວ່າເຮົາຈະປາບສັດຕຣູຂອງທ່ານໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງທ່ານ”.’44ດັ່ງນັ້ນຖ້າດາວິດຍັງເອີ້ນພຣະຄຣິດວ່າ ‘ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ’ ແລ້ວພຣະ‐
ອົງຈະເປັນບຸດຂອງດາວິດໄດ້ຢ່າງໃດ.”
45ຂະນະທີ່ປະຊາຊົນກາລັງຟັງຢູ່ນັ້ນ ພຣະອົງກກ່າວແກ່ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າ.46“ຈົ່ງຣະວັງພວກທັມະຈານໃຫ້ດີ ພວກເຂົາມັກນຸ່ງເສື້ອຄຸມຍາວ
ຍ່າງໄປມາຕາມຕະຫລາດ, ມັກໃຫ້ຄົນຄານັບຕົວເປັນພິເສດ, ພວກເຂົາມັກບ່ອນນັ່ງອັນມີກຽດໃນທັມະສາລາແລະຕາມງານລ້ຽງ.
47ແຕ່ພວກເຂົາມັກກືນກິນຄອບຄົວຂອງແມ່ຫມ້າຍ ແລະແກ້ງອະທິຖານໃຫ້ຍືດຍາວ ພວກເຂົາຈະຕ້ອງຮັບໂທດຫນັກກວ່າຄົນອື່ນໃນການພິພາກສາ.”
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"ບ່ອນທີ່ການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນມາຈາກ." (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ບ່ອນທີ່ ອາ ນາດຂອງໂຢຮັນໃຫ້ບັບຕິສະມາແມ່ນມາຈາກ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ອະນຸຍາດໃຫ້ໂຢຮັນໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ຜູ້ຄົນ"
ທັງຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າບ່ໄດ້

"ແລະຂ້ອຍຈະບ່ບອກເຈົ້າ." ພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າພວກເຂົາບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະບອກ
ຄາ ຕອບໃຫ້ພຣະອົງດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງຕອບແບບນັ້ນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຄືກັນກັບທີ່ເຈົ້າຈະບ່ບອກຂ້ອຍ, ຂ້ອຍຈະບ່ບອກເຈົ້າ"
Luke 20:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນເລົ່າຄາອຸປະມາແກ່ຜູ້ຄົນໃນພຣະວິຫານ.
ໄປປູກສວນອະງຸ່ນໃຫ້ເຊົ່າແລັວອອກໄປ

"ໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ປູກຕົ້ນອະງຸ່ນບາງຄົນໃຊ້ໃນການແລກປ່ຽນກັບການຈ່າຍ"
ການຈ່າຍເງິນອາດຈະເປັນເງິນຫລືເປັນສ່ວນ ຫນຶ່ງ ຂອງການເກັບກ່ຽວ.
ຜູ້ປູກຕົ້ນອະງຸ່ນ

ພວກນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ມັກເຄືອຫມາກອະງຸ່ນແລະປູກຫມາກ ອະງຸ່ນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຊາວສວນ ຫມາກ ອະງຸ່ນ"
ເວລາທີ່ຖືກແຕ່ງຕັ້ງ

"ເວລາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຕົກລົງທີ່ຈະຈ່າຍເງິນໃຫ້ລາວ."
ນີ້ອາດຈະແມ່ນເວລາເກັບກ່ຽວ.
ຂອງຫມາກໄມ້ຂອງສວນອະງຸ່ນ

"ຫມາກອະງຸ່ນບາງຊະນິດ" ຫລື
"ບາງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຜະລິດໃນສວນອະງຸ່ນ."
ມັນຍັງສາມາດອ້າງເຖິງສິ່ງຂອງທີ່ເຂົາເຈົ້າເຮັດຈາກຫມາກອະງຸ່ນຫລືເງິນທີ່ພວກເຂົາຫາໄດ້ໂດຍການຂາຍ
ຫມາກອະງຸ່ນ.
ສົ່ງໃຫ້ເຂົາໄປມືເປົ່າ

ມືເປົ່າ - ມືເປົ່າແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ບ່ມີຫຍັງ."
Luke 20:11
ຕີລາວ

“ ຕີຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນ”
ປະຕິບັດຕ່ເຂົາຢ່າງອັບອາຍ

"ດູຖູກລາວ"
ຄົນທີສາມ

"ແມ່ນແຕ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນທີສາມ" ຫລື "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນ." ຄາ ວ່າ "ຍັງ"
ຊີ້ໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າເຈົ້າຂອງທີ່ດິນບ່ຄວນຈະຕ້ອງສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນທີສອງ,
ແຕ່ລາວໄດ້ໄປເກີນກວ່ານັ້ນແລະໄດ້ສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນທີສາມໄປ.
ເຮັດໃຫ້ລາວບາດເຈັບ

"ໄດ້ຮັບບາດເຈັບຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່"
ໂຍນລາວອອກ

"ໄດ້ໂຍນລາວອອກຈາກສວນອະງຸ່ນ"
Luke 20:13
ເຮົາຈະເຮັດແນວໃດ?

ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງການຕັດສິນໃຈຂອງເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນ.
ເມື່ອຜູ້ປູກຕົ້ນອະງຸ່ນໄດ້ເຫັນລາວ

"ເມື່ອພວກເຊົ່າວສວນເຫັນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຂອງ"
ໃຫ້ພວກເຮົາຂ້າລາວ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂອະນຸຍາດ.
ທ່ານກ່າວວ່າສິ່ງນີ້ເພື່ອຊຸກຍູ້ເຊິ່ງກັນແລະກັນເພື່ອຂ້າຜູ້ສືບທອດ.
Luke 20:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການເລົ່າຄາອຸປະມາຂອງພຣະອົງຕ່ຝູງຊົນ.
ພວກເຂົາໄດ້ໂຍນລາວອອກຈາກສວນອະງຸ່ນ

"ຜູ້ປູກຕົ້ນອະງຸ່ນໄດ້ບັງຄັບລູກຊາຍອອກຈາກສວນອະງຸ່ນ"
ແລ້ວເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນຈະເຮັດແນວໃດກັບພວກເຂົາ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ຖາມເພື່ອໃຫ້ຜູ້ຟັງສົນໃຈສິ່ງທີ່ເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນເຮັດ.
ພຣະເຈົ້າຫ້າມ!

"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຢຸດມັນຈາກການເກີດຂຶ້ນ!" ຫລື "ມັນອາດຈະບ່ເກີດຂຶ້ນ!"
ປະຊາຊົນໄດ້ເຂົ້າໃຈ ຄາ ອຸປະມານີ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະປົດພວກເຂົາອອກຈາກເມືອງເຢຣູຊາເລັມເພາະວ່າພວກເຂົາຈະປະຕິເສດພຣະເມຊີອາ.

ພວກເຂົາສະແດງຄວາມປຣາຖນາ
ຢ່າງແຮງວ່າສິ່ງທີ່ຮ້າຍແຮງນີ້ຈະບ່ເກີດຂຶ້ນ.
Luke 20:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນຝູງຊົນເລື້ອຍໆ.
ແຕ່ພຣະເຢຊູເບິ່ງເຂົາເຈົ້າ

"ແຕ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຫລຽວເບິ່ງພວກເຂົາ" ຫລື
"ແຕ່ພຣະອົງແນມເບິ່ງພວກເຂົາໂດຍກົງ."
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມຮັບຜິດຊອບທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ແມ່ນຫຍັງຄືຄວາມຫມາຍຂອງຄາທີ່ຂຽນວ່າ'ຫີນ ... ເສົາຫີນ'?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສອນຝູງຊົນ.
ທີ່ຂຽນ

"ຂ້ພຣະ ຄັມ ພີນີ້"
ກ້ອນຫີນທີ່ບັນດາຜູ້ກ່ສ້າງປະຕິເສດໄດ້ກາຍເປັນພື້ນຖານ ສາຄັນ

ນີ້ແມ່ນຄັ້ງທາອິດໃນສາມຄາປຽບທຽບໃນຄາພະຍາກອນຈາກຫນັງສືເພງສັນຣະເສີນ.
ອັນນີ້ຫມາຍເຖິງເມຊີອາຄືກັບວ່າລາວເປັນຫີນທີ່ຜູ້ກ່ສ້າງເລືອກທີ່ຈະບ່ໃຊ້,
ແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າສ້າງຫີນທີ່ ສາຄັນທີ່ສຸດ.
ກ້ອນຫີນທີ່ຜູ້ກ່ສ້າງປະຕິເສດ

"ກ້ອນຫີນທີ່ຜູ້ກ່ສ້າງເວົ້າວ່າບ່ດີພທີ່ຈະໃຊ້ໃນການກ່ສ້າງ."
ໃນສະໄຫມນັ້ນຜູ້ຄົນໄດ້ສ້າງຝາເຮືອນແລະອາຄານອື່ນໆອອກຈາກຫີນ.
ຜູ້ກ່ສ້າງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ປົກຄອງສາສນາທີ່ປະຕິເສດພຣະເຢຊູວ່າເປັນເມຊີອາ.
ທຸກໆຄົນທີ່ລົ້ມ ... ແຕກເປັນຕ່ອນ

ການປຽບທຽບຄັ້ງທີສອງນີ້ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ປະຕິເສດພຣະເມຊີອາຄືກັບວ່າພວກເຂົາລົ້ມລົງກ້ອນຫີນແລະໄດ້ຮັບບາດເຈັບ.
ຈະໄດ້ຮັບການແຍກອອກເປັນຕ່ອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ແຕ່ວ່າໃນຜູ້ໃດກຕາມມັນຕົກ

"ແຕ່ວ່າຜູ້ໃດທີ່ກ້ອນຫີນນັ້ນຕົກລົງມາ."
ການປຽບທຽບຄັ້ງທີສາມນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເມຊີອາຜູ້ພິພາກສາຜູ້ທີ່ປະຕິເສດພຣະອົງຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນກ້ອນຫີນໃຫຍ່ທີ່ຈະທັບພວກເຂົາ.
Luke 20:19
ສະແຫວງຫາທີ່ຈະວາງມືໃສ່ເຂົາ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ໃຊ້ສິດອານາດເຫນືອພວກສາວົກ.
ໃນຊົ່ວໂມງນັ້ນ

"ທັນທີ"
ພວກເຂົາຢ້ານປະຊາຊົນ

ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຈັບພຣະເຢຊູໃນທັນທີ.
ປະຊາຊົນນັບຖືພຣະເຢຊູແລະພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດຢ້ານວ່າປະຊາຊົນຈະເຮັດແນວໃດຖ້າພວກເຂົາຈັບພຣະອົງ.
ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຄົນສອດແນມອອກໄປ

"ພວກທັມະຈານແລະພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດໄດ້ສົ່ງຄົນສອດແນມໄປເຝົ້າພຣະເຢຊູ"
ວ່າພວກເຂົາເຈົ້າອາດຈະພົບຄວາມຜິດຂອງການປາກເວົ້າຂອງພຣະອົງ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການກ່າວຫາພຣະເຢຊູວ່າເວົ້າບາງຢ່າງທີ່ບ່ດີ"
ດັ່ງນັ້ນຈະເປັນການໃຫ້ເຂົາເຖິງ

"ເພື່ອທີ່ຈະເອົາລາວໄປ" ຫລື "ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະມອບລາວໃຫ້"
ກັບກົດລະບຽບແລະສິດອານາດຂອງເຈົ້າແຂວງ

"ກົດລະບຽບ" ແລະ "ສິດອານາດ"
ແມ່ນສອງວິທີທີ່ຈະເວົ້າວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງຕັດສິນພຣະເຢຊູ.
ມັນສາມາດຖືກແປດ້ວຍການສະແດງອອກຫນຶ່ງຫລືທັງສອງຢ່າງ.
Luke 20:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການຕ່ໄປໃນພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງນີ້.
ບາງເວລາໄດ້ຜ່ານໄປນັບຕັ້ງແຕ່ພຣະເຢຊູຖືກບັນດາປະໂລຫິດໃຫຍ່ຢູ່ໃນວິຫານ.
ຂະນະນີ້ຄົນສອດແນມກາລັງສອບຖາມພຣະເຢຊູ.
ພວກເຂົາຖາມພຣະເຢຊູ

"ພວກສອດແນມໄດ້ຖາມພຣະເຢຊູ"
ອາຈານ, ພວກເຮົາຮູ້…ວິທີການຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄົນສອດແນມໄດ້ພະຍາຍາມຫລອກລວງພຣະເຢຊູ.
ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ພວກເຮົາຮູ້
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"ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຽງແຕ່ນັກສອດແນມເທົ່ານັ້ນ.
ບ່ໄດ້ຮັບອິດທິພົນຈາກຕາແຫນ່ງຂອງໃຜ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ທ່ານບອກຄວາມຈິງເຖິງແມ່ນວ່າຄົນສາຄັນບ່ມັກມັນ" ຫລື 2)
"ທ່ານບ່ມັກຄົນ ຫນື່ງເຫມືອຄົນອື່ນ"
ແຕ່ວ່າທ່ານສອນຄວາມຈິງກ່ຽວກັບວິທີການຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງສິ່ງທີ່ຄົນສອດແນມເວົ້າວ່າພວກເຂົາຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ມັນຖືກຕ້ອງຕາມກົດຫມາຍ ... ຫລືບ່?

ພວກເຂົາຫວັງວ່າພຣະເຢຊູຈະເວົ້າວ່າ "ແມ່ນ" ຫລື "ບ່". ຖ້າລາວເວົ້າວ່າ
"ແມ່ນແລ້ວ",
ປະຊາຊົນຢິວຈະໂກດແຄ້ນລາວທີ່ໄດ້ບອກພວກເຂົາໃຫ້ເສຍພາສີໃຫ້ຣັຖະບານຕ່າງປະເທດ.
ຖ້າລາວເວົ້າວ່າ“ ບ່,”
ຜູ້ນາສາສນາສາມາດບອກຊາວໂຣມັນວ່າພຣະເຢຊູກາລັງສັ່ງສອນປະຊາຊົນໃຫ້ລະເມີດກົດຫມາຍ
ຂອງຊາວໂຣມັນ.
ມັນຖືກກົດຫມາຍບ

ເຂົາເຈົ້າຖາມກ່ຽວກັບກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າບ່ແມ່ນກ່ຽວກັບກົດຫມາຍຂອງກາຍຊາ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ກົດຫມາຍຂອງພວກເຮົາອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຮົາ"
ກາຍຊາ

ເນື່ອງຈາກວ່າກາຍຊາເປັນຜູ້ປົກຄອງຂອງຣັຖະບານໂຣມ,
ພວກເຂົາສາມາດອ້າງເຖິງຣັຖະບານໂຣມັນໂດຍຊື່ຂອງກາຍຊາ.
Luke 20:23
ແຕ່ພຣະເຢຊູເຂົ້າໃຈຄວາມສະຫລາດຂອງເຂົາເຈົ້າ

"ແຕ່ວ່າພຣະເຢຊູເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫຼາຍປານໃດ"
ຫລື "ແຕ່ວ່າພຣະເຢຊູເຫັນວ່າພວກເຂົາພະຍາຍາມດັກລາວ." ຄາວ່າ
"ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນສອດແນມ.
ຫລຽນເປັນ

ນີ້ແມ່ນຫລຽນເງິນຂອງຊາວໂຣມັນທີ່ມີຄ່າຈ້າງມື້ຫນຶ່ງ.
ຮູບພາບແລະຊື່ຂອງໃຜແມ່ນຢູ່ໃນມັນ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕອບສະຫນອງຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມລ້ລວງພຣະອົງ.
ຮູບພາບແລະຊື່

"ຮູບແລະຊື່"
Luke 20:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຕອນສຸດທ້າຍຂອງເຫດການນີ້ກ່ຽວກັບນັກສອດແນມແລະພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ
20: 1.
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ"
ກາຍຊາ

ທີ່ນີ້ "ກາຍຊາ" ຫມາຍເຖິງຣັຖະບານໂຣມ.
ແລະຕ່ພຣະເຈົ້າ

"ແລະໃຫ້ກັບພຣະເຈົ້າ"
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຊອກຫາຄວາມຜິດຂອງສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ

"ພວກສອດແນມບ່ສາມາດຊອກຫາຫຍັງຜິດກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ"
ແຕ່ປະຫລາດໃຈໃນຄາຕອບຂອງພຣະອົງພວກເຂົາຈຶ່ງມິດງຽບ

"ແຕ່ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈກັບຄາຕອບຂອງພຣະອົງແລະບ່ໄດ້ເວົ້າຫຍັງເລີຍ"
Luke 20:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າສະຖານທີ່ນີ້ເກີດຂຶ້ນຢູ່ບ່ອນໃດ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນເປັນໄປໄດ້ທີ່ພວກເຂົາຈະຢູ່ໃນເດີ່ນພຣະວິຫານ.
ພຣະເຢຊູກາລັງສົນທະນາກັບພວກຊາດູກາຍບາງ.
ຜູ້ທີ່ເວົ້າວ່າບ່ມີການຄືນມາຈາກຕາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ລະບຸພວກຊາດູກາຍເປັນກຸ່ມຂອງຊາວຢິວທີ່ເວົ້າວ່າບ່ມີໃຜຈະລຸກຂຶ້ນຈາກຄວາມຕາຍ.
ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກຊາດູກາຍບາງຄົນເຊື່ອວ່າມີການຟື້ນຄືນຊີວິດແລະບາງຄົນບ່ໄດ້ເຮັດ.
ຖ້າຫາກວ່າອ້າຍຂອງຜູ້ຊາຍເສຍຊີວິດ, ມີເມຍ, ແລະບ່ມີລູກ

"ຖ້າອ້າຍຂອງຜູ້ຊາຍຕາຍໃນເວລາທີ່ລາວມີເມຍແຕ່ບ່ມີລູກ"
ຜູ້ຊາຍຄວນເອົາເມຍຂອງອ້າຍ

"ຜູ້ຊາຍຄວນແຕ່ງງານກັບເມຍຂອງນ້ອງຊາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ"

ມີລູກສາລັບອ້າຍຂອງລາວ

ຊາວຢິວຖືວ່າເດັກນ້ອຍທີ່ເກີດມາຈາກການແຕ່ງງານຄັ້ງທີສອງນີ້ເປັນຂອງມະນຸດທີ່ຕາຍແລ້ວ.
ພວກເຂົາໄດ້ສືບທອດຊັບສົມບັດແລະຊັບສິນຂອງລາວແລະສືບຕ່ຊື່ຂອງລາວ.
Luke 20:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພວກຊາດູກາຍຈົບການຖາມພຮະເຢຊູຄາຖາມຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພວກຊາດູກາຍໄດ້ເລົ່າເລື່ອງສັ້ນໃນຂ້ 29-32.
ນີ້ແມ່ນເລື່ອງທີ່ພວກເຂົາແຕ່ງຂຶ້ນມາເປັນຕົວຢ່າງ.ໃນຂ້ທີ 33,
ພວກເຂົາຖາມພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບເລື່ອງທີ່ເຂົາເຈົ້າເລົ່າ.
ມີອ້າຍນ້ອງເຈັດຄົນ

ເລື່ອງນີ້ອາດຈະເກີດຂຶ້ນ,
ແຕ່ມັນອາດຈະແມ່ນເລື່ອງທີ່ພວກເຂົາສ້າງຂຶ້ນເພື່ອທົດລອງພຣະເຢຊູ.
ຄັ້ງທາອິດ ... ຄັ້ງທີສອງ ... ທີສາມ

"ອ້າຍຜູ້ທີ່ຫນື່ງ ... ອ້າຍຜູ້ທີ່ສອງ ... ອ້າຍຜູ້ທີ່ສາມ"
ແລະເສຍຊີວິດ childless
"ແລະຕາຍໂດຍບ່ມີລູກ" ຫລື "ແລະຕາຍແຕ່ກ່ບ່ມີລູກ"
ຄັ້ງທີສອງເຊັ່ນດຽວກັນ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂຽນລາຍລະອຽດຫລາຍຂ້ເພື່ອໃຫ້ເລື່ອງສັ້ນ.
ຜູ້ທີສາມໄດ້ພານາງໄປ

"ຜູ້ທີສາມແຕ່ງງານກັບນາງ"
ພ້ອມກັນນັ້ນທັງເຈັດຄົນຍັງບ່ມີລູກ, ແລະໄດ້ຕາຍໄປ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຂຽນລາຍລະອຽດຫລາຍຂ້ເພື່ອໃຫ້ເລື່ອງສັ້ນ.
ເຈັດ

"ອ້າຍນ້ອງທັງ 7 ຄົນ" ຫລື "ອ້າຍນ້ອງທັງ 7 ຄົນ"
ໃນການຟື້ນຄືນຊີວິດ

"ເມື່ອຄົນຖືກປຸກໃຫ້ຟື້ນຄືນມາຈາກຕາຍ" ຫລື
"ເມື່ອຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວຈະມີຊີວິດອີກ".
ບາງພາສາມີວິທີການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກຊາດູກາຍບ່ເຊື່ອວ່າຈະມີການຟື້ນຄືນຊີວິດ,
ເຊັ່ນວ່າ "ໃນການຟື້ນຄືນຊີວິດທີ່ສົມມຸດຕິຖານ" ຫລື
"ໃນເວລາທີ່ຄົນທີ່ຖືກຄາດວ່າຈະຖືກປຸກໃຫ້ຟື້ນຄືນຈາກຕາຍ."
Luke 20:34
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນຕອບພວກຊາດູກາຍ.
ພວກລູກຊາຍຂອງໂລກນີ້

"ປະຊາຊົນໃນໂລກນີ້" ຫລື"ປະຊາຊົນໃນຍຸກນີ້."
ສິ່ງນີ້ກົງກັນຂ້ວາມກັບຄົນທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນຫລືຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ຫລັງຈາກການຟື້ນຄືນຊີວິດ.
ແຕ່ງງານແລະຖືກມອບໃຫ້ໃນການແຕ່ງງານ

ໃນວັທະນະທັມນັ້ນພວກເຂົາເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງແລະຜູ້ຍິງທີ່ຖືກມອບໃຫ້ໃນການແຕ່ງງານກັບຜົວຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຜູ້ທີ່ຖືກຖືວ່າມີຄຸນຄ່າໃນຍຸກນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເພື່ອຈະໄດ້ຮັບການຟື້ນຄືນຈາກຕາຍ

"ທີ່ຈະຖືກປຸກໃຫ້ຟື້ນຄືນຈາກຕາຍ" ຫລື "ຈະລຸກຂຶ້ນຈາກຄວາມຕາຍ"
ຈະບ່ແຕ່ງງານຫລືບ່ໄດ້ຮັບໃນການແຕ່ງງານ

ໃນວັທະນະທັມນັ້ນພວກເຂົາເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງແລະຜູ້ຍິງທີ່ຖືກມອບໃຫ້ໃນການແຕ່ງງານກັບຜົວຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພວກເຂົາບ່ສາມາດຕາຍອີກຕ່ໄປ

ນີ້ແມ່ນຫລັງຈາກການຟື້ນຄືນຊີວິດ.
ແມ່ນລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ, ເປັນລູກຊາຍຂອງການຟື້ນຄືນຊີວິດ

"ແມ່ນລູກຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ນາພວກເຂົາຄືນມາຈາກຕາຍ"
Luke 20:37
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການຕອບພວກຊາດູກາຍ.
ແຕ່ວ່າຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວໄດ້ຖືກປຸກໃຫ້ຟື້ນຄືນມາແມ່ນແຕ່ໂມເຊໄດ້ສະແດງ

ຄາວ່າ "ແມ່ນແຕ່"
ຢູ່ທີ່ນີ້ເພາະວ່າພວກຊາດູກາຍອາດຈະບ່ແປກໃຈເລີຍວ່າພຣະຄັມພີບາງຂ້ກ່າວວ່າຄົນຕາຍໄດ້ຖືກປຸກໃຫ້ຟື້ນຄືນມາ,
ແຕ່ພວກເຂົາກ່ບ່ໄດ້ຄາດຫວັງວ່າໂມເຊຈະຂຽນບາງຢ່າງເຊັ່ນນັ້ນ.
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ໃນສະຖານທີ່ກ່ຽວກັບພຸ່ມໄມ້ນັ້ນ

"ໃນພາກສ່ວນຂອງຂ້ພຣະຄັມພີບ່ອນທີ່ລາວໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບພຸ່ມໄມ້ທີ່ລຸກໄຫມ້"
ຫລື "ໃນພຣະຄັມພີກ່ຽວກັບພຸ່ມໄມ້ທີ່ກາ ລັງລຸກຢູ່"
ບ່ອນທີ່ທ່ານເອີ້ນວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ບ່ອນທີ່ໂມເຊເອີ້ນວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມແລະພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກແລະພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

"ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ແລະຢາໂຄບ."
ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ນະມັສະການພຣະເຈົ້າອົງດຽວກັນ.
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດການສິດສອນຕົ້ນຕ.
ນີ້ພຣະເຢຊູອະທິບາຍວິທີການເລົ່າເລື່ອງນີ້ພິສູດວ່າຄົນເຮົາຟື້ນຂຶ້ນມາຈາກຕາຍ.
ພຣະອົງບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າຂອງຄົນຕາຍ, ແຕ່ເປັນຂອງຄົນມີຊີວິດຢູ່

ປະໂຫຍກທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນສອງຄັ້ງສາ
ລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ບາງພາສາມີວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນໃນການສະແດງຄວາມເນັ້ນຫນັກ.
ແຕ່ວ່າຂອງການດາຣົງຊີວິດ

"ແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າຂອງຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່."
ເນື່ອງຈາກຄົນເຫລົ່ານີ້ຕາຍທາງຮ່າງກາຍ,
ພວກເຂົາຍັງຕ້ອງມີຊີວິດທາງວິນຍານ.
ເພາະວ່າທຸກຄົນມີຊີວິດຢູ່ກັບພຣະອົງ

"ເພາະວ່າໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າພວກເຂົາທຸກຄົນຍັງມີຊີວິດຢູ່" ຫລື
"ເພາະວ່າວິນຍານຂອງພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່ໃນທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ"
Luke 20:39
ພວກທັມະຈານບາງຄົນຕອບ

"ພວກທັມະຈານບາງຄົນເວົ້າກັບພຣະເຢຊູ."ມີພວກສະຫມຽນ
ຢູ່ທີ່ນັ້ນໃນເວລາທີ່ພວກຊາດູກາຍກາລັງສອບຖາມພຣະເຢຊູ.
ສາ ລັບພວກເຂົາ

ມັນບ່ຈະແຈ້ງວ່ານີ້ຫມາຍເຖິງພວກທັມະຈານ,ຫລືພວກຊາດູກາຍ,
ຫລືທັງສອງ. ມັນດີທີ່ສຸດທີ່ຈະຮັກສາຄາຖະແຫລງການທົ່ວໄປ.
ພວກເຂົາບ່ກ້າຖາມພຣະອົງອີກຕ່ໄປ

"ພວກເຂົາຢ້ານທີ່ຈະຖາມ ... ຄາຖາມ" ຫລື
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ສ່ຽງທີ່ຈະຖາມ ... ຄາຖາມ."
ພວກເຂົາເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ເທົ່າກັບພຣະເຢຊູ,
ແຕ່ພວກເຂົາກ່ບ່ຢາກເວົ້າແບບນັ້ນ. ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ພວກເຂົາໄດ້ຖາມລາວອີກຄາຖາມທີ່ຫລອກລວງເພາະວ່າພວກເຂົາຢ້ານວ່າຄາຕອບທີ່ສະຫລາດຂອງພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເບິ່ງຄືວ່າໂງ່ອີກ"
Luke 20:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູຖາມພວກສະຫມຽນຖາມ.
ພວກເຂົາເວົ້າແນວໃດ..ລູກຊາຍ?

"ເປັນຫຍັງພວກເຂົາເວົ້າວ່າ...ລູກຊາຍ?" ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາ
ຖາມເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກທັມະຈານຄິດເຖິງຜູ້ທີ່ຈະເປັນເມຊີອາ.
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ

ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ຜູ້ປົກຄອງສາສະນາ,

ແລະຊາວຢິວໂດຍທົ່ວໄປຮູ້ວ່າພຣະຄຣິດເປັນບຸດຂອງດາວິດ.
ລູກຊາຍຂອງດາວິດ

"ເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດດາວິດ." ຄາວ່າ“ ລູກຊາຍ”
ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອກ່າວເຖິງເຊື້ອສາຍ.
ໃນກລະນີນີ້ມັນຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຈະປົກຄອງອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຄາອ້າງອີງຈາກຫນັງສືເພງສັນຣະເສີນທີ່ເວົ້າວ່າ
"ຢາເວ"ກ່າວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ອຍ." ແຕ່ຊາວຢິວຢຸດເຊົາເວົ້າວ່າ
"ຢາເວ" ແລະມັກເວົ້າວ່າ "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ແທນ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ອຍ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າກ່າວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ອຍ"
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ດາວິດໄດ້ກ່າວເຖິງພຣະຄຣິດເປັນ "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ."
ມືຂວາຂອງຂ້ອຍ

ເບື້ອງຂວາແມ່ນສະຖານທີ່ແຫ່ງກຽດຕິຍົດ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະຄຣິດໂດຍການບອກໃຫ້ພຣະອົງນັ່ງຢູ່ບ່ອນທີ່ມີກຽດຕິຍົດເທິງບັນລັງຂ້າງພຣະເຈົ້າ.
ຈົນກ່ວາຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງທ່ານຢູ່ຕີນຂອງທ່ານ

ສັດຕຣູຂອງຜູ້ເປັນພຣະຄຣິດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບເຄື່ອງເຟີນີເຈີທີ່ລາວຈະພັກຕີນ.ນີ້ແມ່ນຮູບພາບຂອງການຍື່ນສະເຫນີ.
ເພາະສະນັ້ນດາວິດຈຶ່ງເອີ້ນພຣະຄຣິດວ່າ 'ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ'

ໃນວັທະນະທັມໃນຄາວນັ້ນ, ພ່ມີຄວາມເຄົາຣົບນັບຖືກວ່າລູກຊາຍ.ດາວິດ
ຂອງພວກເຮົາໃນຫົວຂ້ 'ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ'
ສາລັບພຣະຄຣິດຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງແມ່ນໃຫຍ່ກວ່າດາວິດ.
ສະນັ້ນພຣະອົງເປັນລູກຊາຍຂອງດາວິດໄດ້ແນວໃດ?

"ສະນັ້ນພຣະຄຣິດຈະເປັນບຸດຂອງດາວິດໄດ້ແນວໃດ?"
ນີ້ສາມາດເປັນຄາຖະແຫລງການ.
Luke 20:45
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ດຽວນີ້ພຣະເຢຊູຊີ້ນາພວກສາວົກຂອງພຣະອົງແລະເວົ້າເຖິງພວກເຂົາເປັນສ່ວນໃຫຍ່.
ຣະວັງ

"ຈົ່ງລະມັດຣະວັງ"
ຜູ້ທີ່ປຣາຖນາທີ່ຈະຍ່າງໄປໃນເສື້ອຍາວ

ເສື້ອຍາວຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມັນສາຄັນ.
ພວກເຂົາຍັງຈູດເຮືອນຂອງແມ່ຫມ້າຍນາອີກ

"ພວກເຂົາຍັງກິນເຮືອນຂອງແມ່ຫມ້າຍນາອີກ."
ພວກທັມະຈານເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນສັດທີ່ຫິວໂຫຍກິນທຸກສິ່ງທີ່ພວກຫມ້າຍມີ.
ເຮືອນຂອງແມ່ຫມ້າຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງການຄອບຄອງຂອງຜູ້ເປັນເມຍທັງ ຫມົດ.
ອະທິຖານຍາວນານ

"ພວກເຂົາທາທ່າວ່າເປັນຄົນຊອບທັມແລະອະທິຖານຍາວນານ" ຫລື
"ພວກເຂົາອະທິຖານຍາວນານເພື່ອຄົນຈະໄດ້ເຫັນພວກເຂົາ"
ທາອວດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກທັມະຈານເຮັດສິ່ງຕ່າງໆເພື່ອເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເບິ່ງຄືວ່າສາຄັນແລະຊອບທັມກວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເປັນຈິງ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະໄດ້ຮັບການກ່າວໂທດຫລາຍກວ່າເກົ່າ

"ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການພິພາກສາທີ່ຮຸນແຮງກວ່າຄົນບາບອື່ນໆ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.

21
1ພຣະເຢຊູເຈົ້າເງີຍຫນ້າຂຶ້ນແລະເຫັນເສດຖີຄົນຫນຶ່ງກາລັງປ່ອນເງິນລົງໃນຕູ້ຖວາຍ.2ແລ້ວພຣະອົງເຫັນແມ່ຫມ້າຍຍາກຈົນຄົນຫນຶ່ງ
ກາລັງເອົາເງິນຈານວນສອງອັດປ່ອນລົງຖວາຍ.3ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວວ່າ, “ເຮົາບອກຄວາມຈິງວ່າ ແກ່ທ່ານວ່າ ແມ່ຫມ້າຍຍາກ‐

ຈົນຜູ້ນີ້ຖວາຍເງິນຫລາຍກວ່າບັນດາຄົນທັງປວງ.4ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ໄດ້ຖວາຍເງິນສ່ວນທີ່ເຫລືອໃຊ້, ແຕ່ຍິງຫມ້າຍຍາກຈົນຄົນນີ້ໄດ້
ຖວາຍເງິນທັງຫມົດສາລັບລ້ຽງຊີວິດຂອງຕົນ.”
5ແລ້ວສາວົກບາງຄົນກ່າວເຖິງພຣະວິຫານ ທີ່ຕົບແຕ່ງດ້ວຍຫີນສວຍງາມແລະເຄື່ອງຖວາຍເຫລົ່ານັ້ນ, ພຣະອົງກ່າວວ່າ.6“ແຕ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານເຫັນ
ເມື່ອວັນນັ້ນມາເຖິງ ກ້ອນຫີນຈະພັງລົງຈົນບ່ເຫລືອໃຫ້ຊ້ອນທັບກັນຢູ່ເລີຍ.”
7ເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈິ່ງຖາມພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານອາຈານເອີຍ, ເຫດການເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເມື່ອໃດ? ແລະສິ່ງໃດຈະເປັນຫມາຍສາຄັນວ່າສິ່ງທັງຫມົດນີ້ຈະ‐
ເກີດຂຶ້ນ?”8ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບວ່າ, “ຈົ່ງຣະວັງ, ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຫລອກລວງພວກທ່ານໃຫ້ຫລົງ, ດ້ວຍວ່າຈະມີຫລາຍຄົນມາ ອ້າງນາມຂອງເຮົາ ກ່າວວ່າ
‘ເຮົານີ້ແຫລະເປັນຜູ້ນັ້ນ’ ແລະ‘ເວລາການົດໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ’ ຢ່າຕາມພວກເຂົາໄປ.9ເມື່ອທ່ານໄດ້ຍິນສຽງເລື່ອງເສິກສົງຄາມແລະການປັ່ນປ່ວນວຸ້ນ‐
ວາຍເກີດຂຶ້ນ, ຢ່າຕົກໃຈ ດ້ວຍວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈາເປັນຈະຕ້ອງເກີດຂຶ້ນກ່ອນ, ແຕ່ທີ່ສຸດປາຍນັ້ນຈະບ່ມາເຖິງທັນທີ.”
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Luke 21:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນເຫດການຕ່ໄປໃນເລື່ອງ. ການຕັ້ງຄ່າທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1)
ນີ້ອາດຈະເກີດຂຶ້ນໃນມື້ດຽວກັນທີ່ພຣະເຢຊູຖືກຖາມໂດຍພວກຊາດູກາຍ
ຂອງຂວັນ

"ຂອງຂວັນເງິນ"
ຄັງເງິນ

"ກ່ອງເກັບເງິນ" ຫລື "ກ່ອງເງິນ." ນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງໃນກ່ອງໃນສະ
ຫນາມບລິເວນວິຫານບ່ອນທີ່ຜູ້ຄົນເອົາເງິນເປັນຂອງຖວາຍໃຫ້ພຣະເຈົ້າ.
ເປັນແມ່ຫມ້າຍທີ່ທຸກຍາກ

ນີ້ແມ່ນວິທີການແນະນາຕົວລະຄອນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ສອງຫລຽນ

"ສອງຫລຽນນ້ອຍໆຫລືສອງຫລຽນທອງແດງ."
ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນມີມູນຄ່າຫນ້ອຍທີ່ສຸດຂອງຫລຽນທີ່ຄົນໃຊ້ໃນເວລານັ້ນ.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງຈະກ່າວນັ້ນມີຄວາມສາ
ຄັນຫລາຍ.
ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ. ຄາວ່າ"ເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄານາມ.
ແມ່ຫມ້າຍທຸກຍາກຄົນນີ້ເອົາເຂົ້າຫລາຍກ່ວາ ຫມູ່ ຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່ານາງເອົາເງີນເຂົ້າ ຈານວນຫລາຍເທົ່າກັບເສດຖີ.
ກົງກັນຂ້ວາມມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຖືວ່າຂອງຖວາຍຂອງນາງເປັນສິ່ງທີ່
ສາຄັນກວ່າ ຈານວນເງິນທີ່ໃຫຍ່ກວ່າທີ່ຜູ້ຊາຍໄດ້ໃຫ້.
ໃຫ້ຂອງຖວາຍອອກຈາກອຸດົມສົມບູນຂອງພວກເຂົາ

"ມີເງີນຫລາຍແຕ່ພຽງແຕ່ເອົາສ່ວນນ້ອຍຂອງມັນມາໃຫ້"

ອອກຈາກຄວາມທຸກຍາກຂອງນາງ

"ຜູ້ມີເງີນຫນ້ອຍຫລາຍ"
Luke 21:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູປ່ຽນຈາກການເວົ້າກ່ຽວກັບແມ່ຫມ້າຍມາສອນກ່ຽວກັບພຣະວິຫານ.
ເຄື່ອງຖວາຍ

"ສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຈົ້າເຫັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິຫານທີ່ສວຍງາມແລະການຕົກແຕ່ງຂອງມັນ.
ວັນເວລາຈະມາເຖິງ

"ມັນຈະມີເວລາທີ່" ຫລື "ມື້ຫນຶ່ງ"
ຈະບ່ປະຖິ້ມກ້ອນຫີນອີກກ້ອນຫນຶ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. .
ບ່ແມ່ນຫີນກ້ອນຫນຶ່ງທີ່ເຫລືອຢູ່ ... ຈະບ່ຖືກພັງທະລາຍລົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ກ້ອນຫີນທຸກກ້ອນຈະຖືກຍ້າຍອອກຈາກສະຖານທີ່ຂອງມັນແລະພວກມັນຈະຖືກແກວ່ງລົງ"
ເຊິ່ງຈະບ່ຖືກພັງທະລາຍລົງ

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່.
Luke 21:7
ພວກເຂົາຖາມພຣະອົງ

"ພວກສາວົກຖາມພຣະເຢຊູ" ຫລື
"ພວກສາວົກຂອງພຣະເຢຊູໄດ້ຖາມພຣະອົງ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູພຽງແຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບສັດຕຣູທີ່ທາ
ລາຍພຣະວິຫານ.

10ແລ້ວພຣະອົງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ປະເທດຈະສູ້ຮົບກັບປະເທດ, ອານາຈັກຈະລຸກຂຶ້ນສູ້ຮົບກັບອານາຈັກ.11ຈະມີແຜ່ນດິນໄຫວໃຫຍ່ເກີດຂຶ້ນ
ແລະໃນຫລາຍໆບ່ອນຈະເກີດການອຶດຢາກແລະພະຍາດຣະບາດຢ່າງຮ້າຍແຮງ, ຈະມີເຫດການຫນ້າຢ້ານທີ່ສຸດຫລາຍຢ່າງເກີດຂື້ນແລະຫມາຍສາ‐
ຄັນຕ່າງໆຈາກຟ້າສະຫວັນ.
12ແຕ່ກ່ອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດຈະເກີດຂຶ້ນ ພວກເຂົາຈະຍື່ນມືອອກມາຂົ່ມເຫັງພວກທ່ານ, ສົ່ງທ່ານໄປຍັງທັມະສາລາແລະໃນຄຸກ, ພາພວກທ່ານໄປຕ່‐
ຫນ້າກະສັດແລະຜູ້ປົກຄອງ ເພາະນາມຂອງເຮົາ.13ສິ່ງນີ້ຈະເປັນໂອກາດໃຫ້ທ່ານໄດ້ເປັນພະຍານ.
14ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງຕຽມຫົວໃຈຂອງທ່ານໄວ້ໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ ຢ່າວິຕົກກັງວົນໄປກ່ອນວ່າຈະແກ້ຂ້ຫາເຫລົ່ານັ້ນຢ່າງໃດ?15ເພາະເຮົາຈະປຣະທານຖ້ອຍຄາແລະສະຕິ‐
ປັນຍານັ້ນແກ່ທ່ານ ຈົນກວ່າສັດຕຣູທັງຫມົດບ່ສາມາດຕ່ຕ້ານຫລືຂັດຄ້ານທ່ານໄດ້.
16ແຕ່ທ່ານຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງພ່ແມ່ ຍາດຕິພີ່ນ້ອງແລະມິດສະຫາຍ ແລະພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ລາງຄົນໃນພວກທ່ານເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍ.
17ທຸກຄົນຈະກຽດຊັງທ່ານເພາະນາມຂອງເຮົາ.18ແມ່ນແຕ່ຜົມພຽງເສັ້ນດຽວຈະບ່ລົ່ນເສັຽໄປຈາກຫົວຂອງພວກທ່ານ.19ທ່ານຈະຮັກສາຊີ‐
ວິດຈິດໃຈຂອງທ່ານໄວ້ໃຫ້ລອດເພາະຄວາມພຽນອົດທົນຂອງທ່ານ.
20“ເມື່ອທ່ານເຫັນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຖືກລ້ອມໂດຍກອງທັບຫລວງຫລາຍ, ເມື່ອນັ້ນທ່ານຈົ່ງຮູ້ວ່າເວລາແຫ່ງການທາລາຍມາເຖິງແລ້ວ.21ໃຫ້ຄົນທີ່‐
ຢູ່ແຂວງຢູດາຍປົບຫນີໄປຍັງພູ ແລະໃຫ້ຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຫນີອອກໄປ ແລະຢ່າໃຫ້ຄົນທີ່ຢູ່ນອກເມືອງນັ້ນເຂົ້າມາ.22ເພາະ‐
ວ່າວັນເຫລົ່ານີ້ຄືວັນແຫ່ງການລົງໂທດ ເພື່ອໃຫ້ສິ່ງສາຣະພັດທີ່ຖືກຂຽນໄວ້ຈະສາເລັດເປັນຈິງທຸກປະການ.
23ຫນ້າເວທະນາຕ່ຜູ້ຍິງທີ່ມີທ້ອງແລະມີລູກອ່ອນກິນນົມໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ ເພາະຈະມີຄວາມທຸກລາບາກເກີດຂຶ້ນເທິງແຜ່ນດິນແລະພຣະພິ‐
ໂຣດຈະຕົກແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.24ແລ້ວພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງດ້ວຍຄົມດາບແລະຖືກກວາດໄປເປັນຊະ‐
ເລີຍໃນທົ່ວທຸກປະເທດແລະຄົນຕ່າງຊາດຈະຢຽບຢ່ານະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ຈົນກວ່າຈະຄົບການົດເວລາຂອງພວກເຂົາ.
25ຈະມີຫມາຍສາຄັນໃນດວງອາທິດ, ດວງຈັນ, ແລະດວງດາວ ໃນໂລກນີ້ ຊົນຊາດຕ່າງໆຈະໄດ້ຮັບຄວາມເຈັບປວດ ພົບກັບຄວາມຫມົດຫວັງ
ເພາະສຽງກ້ອງອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງທະເລແລະຟອງນ້າ.26ຈະມີຄົນລົ້ມຕາຍ ເພາະຄວາມຢ້ານ ດ້ວຍຄວາມຫວາດຫວັ່ນຕ່ສິ່ງທີ່ຈະບັງເກີດຂື້ນໃນໂລກ
ເພາະຣິດເດດແຫ່ງສະຫວັນຈະສັ່ນສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວ.
27ພວກເຂົາຈະເຫັນບຸດມະນຸດສະເດັດມາໃນເມກ ດ້ວຍຣິດອານາດແລະສະຫງ່າຣາສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່.28ເມື່ອເຫດການເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດເລີ່ມຕົ້ນເກີດຂຶ້ນ
ຈົ່ງລຸກຂື້ນແລະເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ, ເພາະການປົດປ່ອຍຂອງທ່ານມາໃກ້ແລ້ວ.”
29ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບເຂົາເປັນຄາອຸປະມາວ່າ, “ຈົ່ງເບິ່ງຕົ້ນເດື່ອເທດແລະຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດ.30ເມື່ອຕົ້ນພວກມັນປົ່ງໃບອອກແລ້ວ ທ່ານກຈະຮູ້ວ່າຣະ‐
ດູຮ້ອນໃກ້ຈະເຖິງແລ້ວ.31ຢ່າງດຽວກັນນັ້ນ, ເມື່ອທ່ານເຫັນເຫດການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນ ຈົ່ງຮູ້ວ່າຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໃກ້ຈະເຖິງແລ້ວ.
32ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ ຄົນໃນຍຸກນີ້ຈະບ່ລ່ວງລັບໄປ ຈົນກວ່າເຫດການເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ.33ຟ້າແລະດິນຈະລ່ວງພົ້ນໄປ,
ແຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາຈະບ່ສູນຫາຍໄປຈັກເທື່ອ.
34ແຕ່ຈົ່ງຣະວັງຕົວທ່ານໃຫ້ດີ ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງພວກທ່ານຫນັກໄປໃນການກິນລ້ຽງແລະ, ຄວາມມົວເມົາແລະວິຕົກກັງວົນໃນຊີວິດ
ເພາະວັນນັ້ນຈະມາເຖິງພວກທ່ານໃນທັນທີເຫມືອນດັ່ງກັບດັກ.35ເພາະສິ່ງນີ້ຈະຕົກໃສ່ທຸກຄົນ ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
36ແຕ່ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງຕະຫລອດເວລາ, ຈົ່ງອະທິຖານເພື່ອທ່ານຈະເຂັ້ມແຂງຈົນສາມາດຫລີກຫນີ ຈາກເຫດການທີ່ຈະເກີດຂື້ນ ແລະເພື່ອຈະຍຶດຫມັ້ນຢູ່ຕ່‐
ຫນ້າຂອງບຸດມະນຸດໄດ້.”
37ໃນຊ່ວງເວລາກາງເວັນ ພຣະອົງສັ່ງສອນຢູ່ໃນບຣິເວນພຣະວິຫານ, ສ່ວນຕອນກາງຄືນກສະເດັດອອກໄປຂ້າງນອກ ເພື່ອອະທິຖານຢູ່ທີ່ພູເຂົາຫມາກກອກ‐
ເທດ.38ມີຝູງຄົນມາລຖ້າຟັງຄາສອນຂອງພຣະອົງໃນບຣິເວນພຣະວິຫານຕັ້ງແຕ່ຂ້ອນເຊົ້າ.
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ວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຖືກຫລອກລວງ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ. ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄານາມ.
ໃນນາມຂອງຂ້ອຍ

ຄົນທີ່ມາໃນນາມຂອງພຣະອົງອ້າງວ່າເປັນຕົວແທນຂອງພຣະອົງ.
ຂ້ອຍແມ່ນລາວ

"ຂ້ອຍແມ່ນພຣະຄຣິດ" ຫລື "ຂ້ອຍແມ່ນພຣະເມຊີອາ"
ຢ່າໄປຕາມພວກເຂົາ

"ຢ່າເຊື່ອພວກເຂົາ" ຫລຶ "ຢ່າກາຍເປັນສາວົກຂອງພວກເຂົາ"
ບ່ຕ້ອງຢ້ານກົວ

"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຢ້ານກົວ"ຫລື"ຢ່າຢ້ານກົວ"
ຈຸດຈົບຈະບ່ເກີດຂຶ້ນທັນທີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕັດສິນສຸດທ້າຍ.
ຈົບ

"ຈຸດຈົບຂອງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ" ຫລື"ຈຸດຈົບຂອງຄວາມຕາຍ"
Luke 21:10
ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ."
ເນື່ອງຈາກວ່ານີ້ເປັນພຽງການສືບຕ່ຂອງພຣະເຢຊູເວົ້າຈາກຂ້ທີ່ຜ່ານມາ,
ບາງພາສາອາດຈະບ່ມັກເວົ້າ "ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ."
ປະເທດຊາດຈະລຸກຂຶ້ນຕ່ສູ້ປະເທດຊາດ

"ຊາດຫນຶ່ງຈະທາຮ້າຍປະເທດອື່ນ."
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກປະຕິບັດຄືກັບຄາເວົ້າທົ່ວໄປ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ປະຊາຊາດຈະໂຈມຕີປະເທດອື່ນ"
ປະເທດຊາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນເຜົ່າຂອງປະຊາຊົນຫລາຍກ່ວາປະເທດ.
ອານາຈັກຕ່ອານາຈັກ

ບາງຄາສັບບ່ໄດ້ຖືກຊ້າອີກເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄາເວົ້ານີ້ສັ້ນ.
ໃນສະຖານທີ່ຕ່າງໆຄວາມອຶດຢາກແລະພັຍພິບັດ

ບາງຄາສັບບ່ໄດ້ຖືກຊ້າອີກເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄາເວົ້ານີ້ສັ້ນ.
ເຫດການທີ່ຫນ້າຢ້ານ

"ເຫດການທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຢ້ານກົວ" ຫລື
"ເຫດການທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຢ້ານກົວຫລາຍ"
Luke 21:12
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວຈະເກີດຂຶ້ນ.
ພວກເຂົາ

"ຄົນ" ຫລື "ສັດຕຣູ"
ເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ.ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນ ຄານາມ.
ຈັດສົ່ງທ່ານໄປທີ່ໂຮງທັມະສາລາ

"ກາລັງມອບເຈົ້າໃຫ້ຜູ້ນາໂຮງທັມະສາລາ."
ພວກຜູ້ນາຂອງໂຮງທັມະສາລາສາມາດຫ້າມຊາວຢິວອື່ນໆທັງຫມົດ
ບ່ໃຫ້ຕິດຕ່ພົວພັນກັບພວກສາວົກເພາະວ່າພວກເຂົາຕິດຕາມພຣະເຢຊູ.
ແລະຄຸກ

"ແລະນາສົ່ງທ່ານເຂົ້າຄຸກ" ຫລື "ແລະນາທ່ານເຂົ້າຄຸກ"
ເນື່ອງຈາກວ່າຊື່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຄາວ່າ"ຊື່" ນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູເອງ.
ສາລັບປະຈັກພະຍານຂອງທ່ານ

"ເພື່ອໃຫ້ທ່ານບອກປະຈັກພະຍານຂອງທ່ານກ່ຽວກັບຂ້ອຍ"
Luke 21:14
ເພາະສະນັ້ນ

"ຍ້ອນເຫດຜົນນີ້."
ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄານີ້ຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ, ເລີ່ມຕົ້ນໃນ
21:10.
ແກ້ໄຂໃນໃຈຂອງທ່ານ

"ຫົວໃຈ"ຫມາຍເຖິງການຕັດສິນໃຈຂອງຄົນທັງຫມົດ.
ບ່ແມ່ນການກະກຽມການປ້ອງກັນປະເທດຂອງທ່ານ

"ບ່ຄິດໄລ່ສິ່ງທີ່ທ່ານຈະເວົ້າເພື່ອປ້ອງກັນຕົວທ່ານເອງຕ່ຂ້ກ່າວຫາຂອງພວກເຂົາ"
ຂ້ອຍຈະໃຫ້ຄາເວົ້າແລະປັນຍາໃຫ້ເຈົ້າ

"ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າວ່າຈະເວົ້າຫຍັງທີ່ສະຫລາດ"
ຄາເວົ້າແລະປັນຍາ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດລວມເຂົ້າກັນເປັນຫນຶ່ງປະໂຫຍກ.
ເຊິ່ງສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງທ່ານ

ນີ້ສາມາດເປັນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກໃຫມ່.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ທຸກໆສັດຕຣູຂອງເຈົ້າ"
ເຊິ່ງທຸກຄົນທີ່ເປັນສັດຕຣູຂອງທ່ານຈະບ່ສາມາດຕ້ານທານຫລືຂັດແຍ້ງກັນໄດ້

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະປ່ຽນວິທີການກະທົບທາງລົບ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ບ່ມີສັດຕຣູໃດໆຂອງທ່ານຈະສາມາດໂຕ້ຖຽງກັບທ່ານຫລືເວົ້າວ່າທ່ານຜິດ"
Luke 21:16
ທ່ານຈະຖືກນາສົ່ງໂດຍພ່ແມ່, ອ້າຍນ້ອງ, ຍາດພີ່ນ້ອງແລະ ຫມູ່ເພື່ອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າບາງຄົນເສຍຊີວິດ

"ພວກເຂົາຈະຂ້າພວກທ່ານບາງຄົນ." ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຈະຂ້າທ່ານບາງຄົນ" ຫລື 2)
"ຜູ້ທີ່ປົດປ່ອຍທ່ານຈະຂ້າທ່ານບາງຄົນ."
ຄວາມຫມາຍທາອິດມີແນວໂນ້ມຫລາຍ.
ທ່ານຈະຖືກກຽດຊັງຈາກທຸກໆຄົນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ເຖິງຄວາມຮ້າຍແຮງຂອງການຂົ່ມເຫັງ.
ເນື່ອງຈາກວ່ານາມຊື່ຂອງເຮົາ

"ຊື່ຂອງຂ້ອຍ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ແຕ່ຜົມຂອງທ່ານຈະບ່ເສຍຫາຍໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ນ້ອຍທີ່ສຸດຂອງຄົນເຮົາເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ
ວ່າຄົນທັງປວງຈະບ່ຈິບຫາຍ.
ພຣະເຢຊູເຄີຍບອກແລ້ວວ່າບາງຄົນໃນພວກເຂົາຈະຖືກປຣະຫານຊີວິດ.
ສະນັ້ນບາງຄົນເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະບ່ເປັນອັນຕະຣາຍທາງວິນຍານ.
ໃນຄວາມອົດທົນຂອງທ່ານ

"ໂດຍການຍຶດຫມັ້ນ." ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນທາງກົງກັນຂ້ວາມ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຖ້າທ່ານບ່ເຊົາ"
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ

"ຈິດວິນຍານ"
ໄດ້ຖືກເຂົ້າໃຈເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງສ່ວນນິຣັນດອນຂອງບຸກຄົນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຊີວິດ"
ຫລື"ທ່ານຈະຊ່ວຍຕົວທ່ານເອງ" (UDB)
Luke 21:20
ເຢຣູຊາເລັມອ້ອມດ້ວຍກອງທັບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ວ່າຄວາມພິນາດຂອງມັນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ

"ວ່າມັນຈະຖືກທາລາຍໃນໄວໆນີ້" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະທາລາຍມັນໃນໄວໆນີ້"
ຫນີ

"ແລ່ນຫນີຈາກອັນຕະຣາຍ"
ໃນປະເທດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຂດຊົນນະບົດທີ່ຢູ່ນອກເມືອງເຢຣູຊາເລັມ,
ແລະບ່ແມ່ນເວົ້າເຖິງປະເທດຊາດ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ນອກເມືອງ"
ເຂົ້າມັນ

"ເຂົ້າເຢຣູຊາເລັມ"
ນີ້ແມ່ນວັນເວລາຂອງການແກ້ແຄ້ນ

"ນີ້ແມ່ນວັນເວລາຂອງການລົງໂທດ" ຫລື
"ນີ້ຈະເປັນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດເມືອງນີ້"
ທຸກໆສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຈະໄດ້ຮັບການບັນລຸຜົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
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Luke 21:23
ຕ່ພວກເຂົາທີ່ກາລັງພະຍາບານ

"ສາລັບແມ່ທີ່ກາລັງລ້ຽງດູລູກຂອງພວກເຂົາ"
ຈະມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກລາບາກຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ປະຊາຊົນຂອງດິນຈະມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລື 2)
ຈະມີພັຍພິບັດທາງດ້ານຮ່າງກາຍໃນແຜ່ນດິນ.
ພຣະພິໂຣດຂອງປະຊາຊົນນີ້

"ມັນຈະມີຄວາມໂກດແຄ້ນຕ່ປະຊາຊົນໃນເວລານັ້ນ."
ພຣະເຈົ້າຈະນາຄວາມຄຽດແຄ້ນນີ້ມາໃຫ້.
ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງດ້ວຍຂອບຂອງດາບ

"ພວກເຂົາຈະຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍດາບ."
ພວກເຂົາຈະຖືກນາຕົວໄປສູ່ປະຊາຊາດທັງປວງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເຂົ້າໄປໃນປະຊາຊາດທັງຫມົດ

"ເຂົ້າໄປໃນຫລາຍໆປະເທດອື່ນ"
ເຢຣູຊາເລັມຈະຖືກຄົນຕ່າງຊາດຢຽບຢ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄົນຕ່າງຊາດຈະເອົາຊະນະເຢຣູຊາເລັມແລະຍຶດຄອງຫລື 2)
ຄົນຕ່າງຊາດຈະທາລາຍເມືອງເຢຣູຊາເລັມຫລື 3)
ຄົນຕ່າງຊາດຈະທາລາຍປະຊາຊົນຂອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຢຽບຄົນຕ່າງຊາດ

ຄາປຽບທຽບນີ້ເວົ້າເຖິງເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າປະຊາຊົນຂອງປະເທດອື່ນໆ
ກາລັງຍ່າງຢູ່ເທິງເມືອງນັ້ນແລະກົ້ມລົງດ້ວຍຕີນຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງການເດັ່ນ.
ເວລາຂອງຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ບັນລຸຜົນ ສາ ເລັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ໄລຍະເວລາຂອງຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ"
Luke 21:25
ມັນຈະມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຂອງປະເທດຊາດ

ນີ້“ ປະເທດຕ່າງໆ” ຫມາຍເຖິງຄົນໃນພວກເຂົາ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດຈະກັງວົນໃຈ" ຫລື
"ປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດຈະກັງວົນຫລາຍ"
ໃນຄວາມສິ້ນຫວັງຈາກທະເລແລະຄື້ນຟອງ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະສັບສົນໂດຍສຽງຮ້ອງຂອງທະເລແລະຄື້ນຂອງມັນ"
ຫລື
"ແລະສຽງດັງຂອງທະເລແລະການເຄື່ອນໄຫວທີ່ຫຍາບຄາຍຂອງມັນຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢ້ານກົວ."
ນີ້ເບິ່ງຄືວ່າຈະອ້າງເຖິງລົມພາຍຸທີ່ຜິດປົກກະຕິຫລືພັຍພິບັດທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບທະເລ.
ສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນເທິງໂລກ

"ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນໂລກ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບໂລກ"
ອານາດແຫ່ງສະຫວັນຈະສັ່ນສະເທືອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນທ້ອງຟ້າຄືກັບດວງອາທິດ,
ດວງຈັນແລະດວງດາວຈະບ່ເຄື່ອນໄຫວໄປໃນທາງປົກກະຕິ.
Luke 21:27
ບຸດຊາຍ

ພຣະເຢຊູຫມາຍເຖິງຕົວເອງ.
ມາໃນເມກ

"ລົງມາໃນເມກ"
ດ້ວຍອານາດແລະສະຫງ່າຣາສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່

ນີ້“ ຣິດອານາດ” ອາດຫມາຍເຖິງອານາດຂອງພຣະອົງທີ່ຈະຕັດສິນໂລກ. ນີ້
"ສະຫງ່າຣາສີ" ອາດຈະຫມາຍເຖິງແສງສະຫວ່າງທີ່ສົດໃສ.
ບາງຄັ້ງພຣະເຈົ້າສະແດງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງດ້ວຍແສງສະຫວ່າງທີ່ສະຫວ່າງຫລາຍ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ມີພະລັງແລະຮຸ່ງເຮືອງ" ຫລື
"ແລະພຣະອົງຈະມີອານາດແລະຮຸ່ງເຮືອງຫລາຍ"
ລຸກຂຶ້ນ

ບາງຄັ້ງໃນເວລາທີ່ຄົນເຮົາຢ້ານ,
ພວກເຂົາຈະກົ້ມຕົວເພື່ອຫລີກລ້ຽງການຖືກເບິ່ງເຫັນຫລືເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ.

ເມື່ອພວກເຂົາບ່ມີຄວາມຢ້ານກົວອີກຕ່ໄປ, ພວກເຂົາກ່ລຸກຂຶ້ນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຢືນຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ"
ຍົກຫົວຂອງທ່ານ

ໂດຍການຍົກຫົວຂຶ້ນເພື່ອເບິ່ງຫນ້າ,
ພວກເຂົາຈະສາມາດເຫັນຜູ້ກູ້ພັຍຂອງພວກເຂົາມາຫາພວກເຂົາ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຊອກຫາ" (ເບິ່ງ: | Idiom)
ເພາະວ່າການປົດປ່ອຍຂອງທ່ານກາລັງມາໃກ້ແລ້ວ

ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ປົດປ່ອຍ,
ຖືກກ່າວເຖິງວ່າລາວເປັນການປົດປ່ອຍທີ່ລາວເຮັດໃຫ້ເກີດ.
Luke 21:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ,
ພຣະອົງເລົ່າຄາອຸປະມາໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ.
ໃນເວລາທີ່ພວກມັນແຕກງອກ

"ເມື່ອໃບໃຫ່ມເລີ່ມຕົ້ນເຕີບໃຫຍ່"
ຣະດູຮ້ອນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ

"ຣະດູຮ້ອນກາລັງຈະເລີ່ມຕົ້ນ."
ລະດູຮ້ອນໃນປະເທດອິສະຣາເອນປະຕິບັດຕາມການງອກຂອງໃບຫມາກເດື່ອແລະເປັນເວລາທີ່ຫມາກເດື່ອສຸກ.
ເຊັ່ນດຽວກັນ, ເມື່ອທ່ານເຫັນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນ

ຮູບລັກສະນະຂອງອາການທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ອະທິບາຍພຽງແຕ່ເປັນສັນຍານເຖິງການມາເຖິງຂອງຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັນກັບຮູບລັກສະນະຂອງໃບຂອງຕົ້ນຫມາກ
ເດືອເປັນສັນຍານເຖິງການມາຮອດຂອງຣະດູຮ້ອນ.
ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ

"ພຣະເຈົ້າຈະຕັ້ງຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງໃນອີກບ່ດົນ."
Luke 21:32
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ.
ແທ້ຈິງແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານ

ສານວນນີ້ເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງຈະເວົ້າ.
ຄົນຍຸກນີ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຍຸກທີ່ຈະເຫັນອາການທາ
ອິດທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຫລື 2) ຄົນລຸ້ນທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງກ່າວເຖິງ.
ທາອິດມີແນວໂນ້ມຫລາຍ.
ຈະບ່ຜ່ານໄປຈົນກ່ວາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຍັງຈະມີຊີວິດຢູ່ໃນເວລາທີ່"
ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກຈະຜ່ານໄປ

"ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກຈະບ່ມີຢູ່." ຄາວ່າ"ສະຫວັນ" ໃນນີ້ ຫມາຍ
ເຖິງທ້ອງຟ້າແລະຈັກກະວານນອກເຫນືອຈາກນັ້ນ.
ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາຈະບ່ຜ່ານໄປ

"ຄາ ເວົ້າຂອງຂ້ອຍຈະບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ" ຫລື "ຄາ
ເວົ້າຂອງຂ້ອຍຈະບ່ມີວັນສິ້ນສຸດເລີຍ." ພຣະເຢຊູໃຊ້ “ ຄາ”
ຢູ່ນີ້ເພື່ອກ່າວເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ.
ແລະຈະບ່ຜ່ານໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຈະຢູ່ຕະຫລອດໄປ"
Luke 21:34
ສະນັ້ນວ່າໃຈຂອງທ່ານບ່ໄດ້ແບກຫາບພາຣະ

"ຫົວໃຈ" ຢູ່ທີ່ນີ້ຫມາຍ ເຖິງຈິດໃຈແລະຄວາມຄິດຂອງຄົນເຮົາ.
ບ່ໄດ້ແບກຫາບພາຣະ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງບາບຕ່າງໆຕ່ໄປນີ້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາມີນ້າ ຫນັກ
ທາງຮ່າງກາຍທີ່ຄົນເຮົາຕ້ອງແບກຫາບ.
ຜົນກະທົບຂອງການດື່ມ

"ການດື່ມເຫລົ້າຫລາຍເກີນໄປທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງ ເມົາ"
ຄວາມກັງວົນຂອງຊີວິດ

"ກັງວົນຫລາຍເກີນໄປກ່ຽວກັບຊີວິດນີ້"
ຫລັງຈາກນັ້ນມື້ນັ້ນຈະມາເຖິງຕົວເຈົ້າຢ່າງກະທັນຫັນຄືກັບດັກ

ເຊັ່ນດຽວກັບກັບດັກທີ່ຕິດກັບສັດເມື່ອສັດບ່ຄາດຫວັງ,
ວັນນັ້ນຈະເກີດຂຶ້ນເມື່ອຄົນເຮົາບ່ຄາດຫວັງ.
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ຫລັງຈາກນັ້ນມື້ນັ້ນຈະປິດຕົວທ່ານທັນທີ

ການມາເຖິງຂອງມື້ນັ້ນຈະປະກົດວ່າເກີດຂຶ້ນຢ່າງກະທັນຫັນແລະບ່ຄາດຄິດຕ່ຜູ້ທີ່ບ່ພ້ອມແລະເຝົ້າຣະວັງ.
ມື້ນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວັນທີ່ພຣະຄຣິດຈະກັບມາ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ) :
"ມື້ທີ່ບຸດມະນຸດສະເດັດມາ"
ມັນຈະມາສູ່ທຸກຄົນ

"ມັນຈະສົ່ງຜົນກະທົບຕ່ທຸກໆຄົນ" ຫລື
"ເຫດການໃນມື້ນັ້ນຈະສົ່ງຜົນກະທົບຕ່ທຸກໆຄົນ"
ເທິງຫນ້າໂລກ

ຫນ້າດິນຂອງໂລກຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຫນ້າຂອງຄົນ.ນັ້ນແມ່ນ,
ສ່ວນພາຍນອກ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຢູ່ເທິງ ຫນ້າໂລກທັງຫມົດ" ຫລື
"ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
Luke 21:36
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການສັ່ງສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ຣະວັງ

"ກຽມພ້ອມສາລັບການສະເດັດມາຂອງຂ້ອຍ"
ເຂັ້ມແຂງພທີ່ຈະຫລີກຫນີ ທຸກສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ແຂງແຮງພທີ່ຈະອົດທົນກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫລື 2)
"ສາມາດຫລີກລ້ຽງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້."
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ

"ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ."
ພຣະເຢຊູຫາກ່ເລົ່າໃຫ້ພວກເຂົາຟັງກ່ຽວກັບເລື່ອງຮ້າຍໆທີ່ຈະເກີດຂື້ນເຊັ່ນການຂົ່ມເຫັງສົງຄາມແລະການເປັນຊະເລີຍ.

ເພື່ອຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະບຸດຂອງຜູ້ຊາຍ

"ຢືນຢູ່ດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈຕ່ພຣະບຸດມະນຸດ." ສິ່ງນີ້ອາດ ຫມາຍ
ເຖິງເມື່ອບຸດມະນຸດຕັດສິນທຸກຄົນ.
ຄົນທີ່ບ່ພ້ອມຈະຢ້ານກົວຂອງບຸດມະນຸດແລະຈະບ່ຢືນຢູ່ດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ.
Luke 21:37
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 21: 1.
ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ບອກເຖິງການກະທາທີ່ດາເນີນຕ່ໄປພາຍຫລັງທີ່ພາກສ່ວນສາຄັນຂອງເລື່ອງສິ້ນສຸດລົງ.
ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ພຣະອົງກາລັງສັ່ງສອນ

"ໃນຊ່ວງກາງເວັນພຣະອົງຈະສອນ"
ຫລື"ພຣະອົງຈະສັ່ງສອນໃນແຕ່ລະມື້."
ຂ້ຕ່ໄປນີ້ບອກກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະເຢຊູແລະຜູ້ຄົນໄດ້ເຮັດໃນແຕ່ລະມື້ໃນອາທິດກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະເສຍຊີວິດ.
ໃນພຣະວິຫານ

ມີພຽງແຕ່ປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃນພຣະວິຫານ.
ໃນຕອນກາງຄືນພຣະອົງໄດ້ອອກໄປ

"ໃນຕອນກາງຄືນພຣະອົງຈະອອກຈາກເມືອງ" ຫລື
"ພຣະອົງອອກໄປໃນແຕ່ລະຄືນ"
ທັງຫມົດຂອງປະຊາຊົນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພື່ອເນັ້ນຫນັກຂະຫນາດ ຂອງຝູງຊົນ.
ມາແຕ່ເຊົ້າ

"ຈະມາແຕ່ເຊົ້າແຕ່ເຊົ້າ"
ໄດ້ຍິນເຂົາ

"ໄດ້ຍິນເຂົາສອນ"

22
1ເມື່ອໃກ້ຈະຮອດເທດສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງທີ່ເອີ້ນວ່າປັດສະຄາ.2ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດແລະພວກທັມະຈານ ກປຶກສາກັນວ່າ
ຈະເຮັດຢ່າງໃດດີຈິ່ງຈະຂ້າພຣະເຢຊູໄດ້ ເພາະເຂົາຢ້ານປະຊາຊົນ.

3ຊາຕານໄດ້ເຂົ້າສູນໃຈຢູດາອິສະກາຣີອົດ ຊຶ່ງເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກສາວົກສິບສອງຄົນ.4ຢູດາໄດ້ອອກໄປປຶກສາກັບພວກຫົວຫນ້າປະໂລ‐
ຫິດແລະພວກນາຍທະຫານ ເຖິງແຜນການທີ່ເພິ່ນຈະມອບພຣະເຢຊູເຈົ້າໃຫ້ກັບພວກເຂົາ.
5ຄົນເຫລົ່ານັ້ນດີໃຈຫລາຍແລະຕົກລົງກັນວ່າຈະເອົາເງິນໃຫ້ແກ່ຢູດາ.6ສ່ວນຢູດາຈິ່ງຕອບຕົກລົງ ແລະພະຍາຍາມຊອກຫາໂອກາດທີ່ຈະມອບພຣະ‐
ອົງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ ໃນສະຖານທີ່ຫ່າງໄກຈາກປະຊາຊົນ.
7ເມື່ອເຖິງວັນກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ ເຊິ່ງເປັນວັນທີ່ລູກແກະປັດສະຄາຕ້ອງຖືກຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ.8ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງໃຊ້ເປໂຕແລະໂຢ‐
ຮັນໄປໂດຍສັ່ງເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງໄປແລະຈັດແຈງອາຫານປັດສະຄາສາລັບພວກເຮົາ ເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ຮັບປະທານຮ່ວມກັນ.”9ເຂົາທູນຖາມພຣະອົງວ່າ,
“ພຣະອົງຢາກຈະໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍໄປຈັດຕຽມໄວ້ບ່ອນໃດ?”
10ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ຟັງເດີ, ເມື່ອພວກທ່ານເຂົ້າໄປໃນເມືອງ, ຈະມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງແບກຫມ້ນ້າມາພົບທ່ານ
ຈົ່ງຕາມເຂົ້າໃນເຮືອນທີ່ຜູ້ນັ້ນຈະເຂົ້າໄປ.11ແລ້ວບອກກັບເຈົ້າເຮືອນນັ້ນວ່າ ‘ອາຈານໃຫ້ຖາມທ່ານວ່າ, "ຫ້ອງຮັບແຂກທີ່ເຮົາຈະກິນປັດສະຄາກັບພວກສາ‐
ວົກຂອງເຮົາຢູ່ທີ່ໃດ?’"
12ເຂົາຈະຊີ້ໃຫ້ພວກທ່ານເຫັນຫ້ອງໃຫຍ່ຊັ້ນເທິງ ທີ່ຕົກແຕ່ງໄວ້ແລ້ວ,"13ດັ່ງນັ້ນ, ພວກເຂົາຈິ່ງໄປແລະພົບທຸກສິ່ງເຫມືອນຢ່າງພຣະອົງຊົງກ່າວແກ່ພວກເຂົາ,
ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຈັດຕຽມອາຫານປັດສະຄາທີ່ນັ້ນ.
14ເມື່ອເຖິງໂມງແລ້ວ ພຣະອົງຊົງນັ່ງລົງກັບພວກອັກຄະສາວົກ.15ພຣະອົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາມີຄວາມປາຖນາຢ່າງຍິ່ງ ທີ່ຈະກິນອາຫານປັດສະ‐
ຄານີ້ກັບພວກທ່ານ ກ່ອນເຮົາຈະຕ້ອງທຸກທຣະມານ.16ເພາະເຮົາບອກພວກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ, ເຮົາຈະບ່ກິນປັດສະຄານີ້ອີກ
ຈົນກວ່າສິ່ງນັ້ນຈະສາເລັດໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.”
17ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຈັບເອົາຈອກແລະເມື່ອພຣະອົງຊົງໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນແລ້ວ ຊົງກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງເອົາຈອກນີ້ແຈກຢາຍໃນພວກທ່ານ.
18ເພາະເຮົາບອກທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ເຮົາຈະບ່ດື່ມຈາກຜົນອະງຸ່ນອີກ ຈົນກວ່າຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຈະມາເຖິງ.”
19ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຈັບເຂົ້າຈີ່ມາແລະເມື່ອໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນແລ້ວ ພຣະອົງຊົງຫັກເຂົ້າຈີ່ ແລະຊົງກ່າວວ່າ, “ນີ້ ຄືກາຍຂອງເຮົາທີ່ໃຫ້ແກ່ທ່ານທັງ‐
ຫລາຍ, ຈົ່ງເຮັດຢ່າງນີ້ ເພື່ອເປັນທີ່ຣະນຶກເຖິງເຮົາ.”20ພຣະອົງຊົງຈັບເອົາຈອກນັ້ນ ດ້ວຍອາການຢ່າງດຽວກັນຫລັງຮັບປະທານເຂົ້າແລງແລ້ວ,
ແລະກ່າວວ່າ, “ຈອກນີ້ເປັນພັນທະສັນຍາໃຫມ່ໃນເລືອດຂອງເຮົາ ທີ່ຖອກອອກເພື່ອພວກທ່ານ."
21ຈົ່ງຕັ້ງໃຈຟັງໃຫ້ດີ, ມືຄົນຫນຶ່ງທີ່ທຣະຍົດເຮົາຢູ່ຮ່ວມໂຕະກັບເຮົາທີ່ນີ້.22ເພາະອັນທີ່ຈິງບຸດມະນຸດຈະເປັນໄປຕາມທີ່ໄດ້ການົດໄວ້ແລ້ວ, ແຕ່ວິ‐
ບັດແກ່ຊາຍຜູ້ນັ້ນຜ່ານທາງຜູ້ທີ່ເຂົາໄດ້ທຣະຍົດ!"23ພວກສາວົກກເລີ່ມຕົ້ນຖາມກັນເອງ ວ່າໃຜໃນພວກເຂົາທີ່ຈະເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ.
24ມີການໂຕ້ຖຽງກັນເກີດຂຶ້ນໃນພວກສາວົກວ່າໃນພວກເພິ່ນທີ່ຖືວ່າເປັນຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ສຸດ.25ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງກ່າວກັບພວກເພິ່ນວ່າ,
“ບັນດາກະສັດຂອງຄົນຕ່າງຊາດເປັນເຈົ້ານາຍແລະມີອານາດເຫນືອພວກເຂົາ ແລະໄດ້ຮັບການເອີ້ນເພິ່ນວ່າເປັນຜຸ້ຄອບຄອງທີ່ມີກຽດ.
26ແຕ່ບ່ເປັນຢ່າງນັ້ນໃນພວກທ່ານ. ແທນທີ່ຈະເປັນຢ່າງນັ້ນ ຂໃຫ້ຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນພວກທ່ານ, ຈົ່ງເປັນເຫມືອນກັບຜູ້ທີ່ເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດ,
ແລະຂໃຫ້ຜູ້ທີ່ເປັນຄົນສາຄັນທີ່ສຸດ ຈົ່ງເປັນເຫມືອນກັບຄົນຮັບໃຊ້.27ເພາະວ່າໃຜທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າກັນ? ຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ໂຕະ, ຫລືຄົນທີ່ຮັບໃຊ້
ຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ໂຕະບ່ແມ່ນບ? ເຮົາຢູ່ຖ້າມກາງພວກທ່ານເຫມືອນກັບເປັນຄົນທີ່ຮັບໃຊ້.
28ແຕ່ພວກທ່ານເປັນຄົນທີ່ຍັງຢູ່ກັບເຮົາເມື່ອເຮົາເຂົ້າສູ່ການທົດລອງ.29ເຮົາໄດ້ມອບຣາຊະອານາຈັກໃຫ້ແກ່ທ່ານ ຢ່າງທີ່ພຣະບິ‐
ດາເຈົ້າຂອງເຮົາໄດ້ມອບຣາຊະອານາຈັກໃຫ້ແກ່ເຮົາ.30ເພື່ອທີ່ພວກທ່ານຈະໄດ້ກິນແລະດື່ມທີ່ໂຕະຂອງເຮົາໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງເຮົາ,
ແລະເພື່ອພວກທ່ານຈະໄດ້ນັ່ງເທິງບັນລັງເພື່ອພິພາກສາທັງສິບສອງເຜົ່າຂອງອິສຣາເອນ.
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Luke 22:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ. ຢູດາຍອມຮັບທີ່ຈະທຣະຍົດພຣະເຢຊູ.
ຂ້ພະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້.
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອແນະນາພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ເທສະການເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອເເປ້ງ

ເທສະການດັ່ງກ່າວຖືກເອີ້ນດ້ວຍຊື່ນີ້ເພາະວ່າໃນຊ່ວງເທສະການນີ້,
ຊາວຢິວບ່ໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຮັດດ້ວຍເຊື້ອແປ້ງ.
ໄດ້ເຂົ້າໃກ້

"ເກືອບຈະກຽມພ້ອມທີ່ຈະເລີ່ມຕົ້ນ"
ວິທີທີ່ພວກເຂົາສາມາດຂ້າພຣະເຢຊູ

ພວກປະໂລຫິດແລະພວກທັມະຈານບ່ມີອານາດທີ່ຈະຂ້າພຣະເຢຊູເອງ,

ແຕ່ພວກເຂົາຫວັງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຂ້າພຣະອົງ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ວິທີທີ່ພວກເຂົາອາດຈະເຮັດໃຫ້ພຣະເຢຊູຖືກປຣະຫານຊີວິດ" ຫລື
"ວິທີທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຂ້າພຣະເຢຊູ"
ຄວາມຢ້ານກົວຂອງປະຊາຊົນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຢ້ານສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນອາດຈະເຮັດ"
ຫລື 2) "ຢ້ານວ່າປະຊາຊົນຈະແຕ່ງຕັ້ງພຣະເຢຊູໃຫ້ເປັນກະສັດ."
Luke 22:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງການກະທາໃນພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງນີ້.
ຊາຕານໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຢູດາອີສະກາຣີໂອດ

ນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນກັບການຄອບຄອງຊາຕານ.
ປະໂລຫິດໃຫຍ່

"ຜູ້ນາຂອງປະໂລຫິດ"

31ຊີໂມນເອີຍ, ຊີໂມນເອີຍ ຈົ່ງຣະວັງໃຫ້ດີ, ຊາຕານໄດ້ຂທີ່ຈະທາຮ້າຍທ່ານ ມັນຈະຝັດຮ່ອນທ່ານເຫມືອນຝັດເຂົ້າສາລີ.32ແຕ່ເຮົາໄດ້ອະທິຖານສາລັບທ່ານ
ເພື່ອຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານຈະບ່ລົ້ມລົງ. ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານໄດ້ຫັນກັບຄືນມາແລ້ວ, ທ່ານຈົ່ງຫນູນກາລັງພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ.”
33ເປໂຕທູນພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍພ້ອມທີ່ຈະໄປກັບພຣະອົງ, ບ່ວ່າຈະຕ້ອງຕິດຄຸກ
ຫລືຕາຍກຕາມ.”34ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວວ່າ, “ ເປໂຕເອີຍ, ໃນວັນນີ້, ທ່ານຈະໄດ້ປະຕິເສດວ່າບ່ຮູ້ຈັກເຮົາເຖິງສາມເທື່ອ ກ່ອນໄກ່ຂັນ.”
35ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງກ່າວກັບພວກສາວົກວ່າ, “ເມື່ອເຮົາໄດ້ໃຊ້ທ່ານທັງຫລາຍອອກໄປ ໂດຍບ່ມີກະເປົາເງິນ, ບ່ມີຖົງໃສ່ອາຫານ, ຫລືເກີບນັ້ນ,
ພວກທ່ານໄດ້ຂາດເຂີນສິ່ງໃດແດ່?” ພວກເຂົາທູນຕອບວ່າ, “ບ່ໄດ້ຂາດເຂີນສິ່ງໃດເລີຍ.”36ພຣະອົງຈິ່ງກ່າວກັບພວກເພິ່ນວ່າ, “ແຕ່ຕອນນີ້ ຄົນທີ່ມີກະ‐
ເປົາເງິນ ກໃຫ້ຖືຕິດຕົວໄປແລະຖົງໃສ່ອາຫານກໃຫ້ຖືໄປເຫມືອນກັນ, ຄົນທີ່ບ່ມີດາບກໃຫ້ຂາຍເສື້ອຄຸມຂອງຕົນ ແລ້ວຊື້ດາບມາ.
37ເພາະເຮົາບອກທ່ານວ່າ, ສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ກ່ຽວກັບເຮົາຈະຕ້ອງສາເລັດ, ‘ທ່ານຖືກນັບເຂົ້າກັບຄົນອະທັມ’ ເພາະຄາທານວຍກ່ຽວກັບເຮົານັ້ນກຈະຕ້ອງສາ‐
ເລັດ.”38ແລ້ວພວກເຂົາທູນພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເບິ່ງແມ ມີດາບສອງດວງຢູ່ທີ່ນີ້” ແລະພຣະອົງຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ພແລ້ວ.”
39ຫລັງກິນອາຫານແລງ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ສະເດັດໄປຍັງພູເຂົາຫມາກກອກເທດຕາມເຄີຍ ແລະພວກສາວົກໄດ້ຕາມພຣະອົງໄປ.40ເມື່ອພວກເຂົາມາເຖິງ,
ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງອະທິຖານ ເພື່ອທີ່ພວກທ່ານຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າໃນການທົດລອງ.”
41ພຣະອົງສະເດັດອອກໄປຫ່າງຈາກພວກເຂົາປະມານຄວ່າງກ້ອນຫີນເຖິງ. ພຣະອົງຊົງຄຸເຂົ່າລົງແລະອະທິຖານວ່າ,42“ພຣະບິດາເຈົ້າເອີຍ,
ຖ້າຫາກເປັນນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ ຂຊົງເລື່ອນຈອກນີ້ອອກໄປຈາກຂ້າພຣະອົງຖ້ອນ. ແຕ່ຢ່າງໃດກຕາມ, ຢ່າໃຫ້ເປັນໄປຕາມໃຈຂອງຂ້າພຣະອົງ,
ແຕ່ໃຫ້ເປັນຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະບິດາເຈົ້າເຖີ້ນ.”
43ແລ້ວມີເທວະດາຕົນຫນຶ່ງຈາກສະຫວັນມາປາກົດແກ່ພຣະອົງ, ຊູກາລັງພຣະອົງຂຶ້ນ.44ເມື່ອພຣະອົງຊົງທົນທຸກ ພຣະ‐
ອົງກຍິ່ງອະທິຖານຢ່າງຈິງຈັງຫລາຍຂຶ້ນ, ຈົນເຫື່ອຂອງພຣະອົງເກີດເປັນເຫມືອນເລືອດເມັດໃຫຍ່ໄຫລຢາດລົງສູ່ພື້ນດິນ.
45ພຣະອົງຊົງລຸກຂຶ້ນຈາກການອະທິຖານ ແລະສະເດັດມາຫາພວກສາວົກແລະຊົງເຫັນວ່າພວກເຂົາກາລັງນອນຫລັບຢູ່ ເພາະຄວາມທຸກໂສກເສົ້າ,
46ພຣະອົງຈິ່ງຖາມພວກເຂົາວ່າ, “ເປັນຫຍັງຈິ່ງຍັງນອນຫລັບຢູ່? ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະອະທິຖານ ເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ຕົກໃນການທົດລອງ.”
47ຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງກ່າວຢູ່ນັ້ນ, ເບິ່ງແມ, ມີຄົນຈານວນ ຫລາຍປາກົດຕົວຂື້ນ ພ້ອມກັບຢູດາຫນຶ່ງໃນສາວົກສິບສອງຄົນ ທີ່ໄດ້ນາຫນ້າພວກເຂົາມາ ຢູ‐
ດາໄດ້ຫຍັບເຂົ້າມາໃກ້ພຣະເຢຊູເຈົ້າແລະຈູບພຣະອົງ.48ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຖາມວ່າ, “ຢູດາເອີຍ, ເຈົ້າຈະທຣະຍົດຕ່ບຸດມະນຸດດ້ວຍການຈູບບ?”
49ເມື່ອພວກສາວົກທີ່ອ້ອມຮອບພຣະເຢຊູເຈົ້າຢູ່ ໄດ້ເຫັນວ່າແມ່ນຫຍັງຈະເກີດຂຶ້ນ, ພວກເຂົາຈິ່ງທູນພຣະອົງວ່າ, ‘ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຈະໃຫ້ພວກຂ້າ‐
ນ້ອຍເອົາດາບມາຕ່ສູ້ບ?”50ແລ້ວມີຜູ້ຫນຶ່ງໃນພວກເພິ່ນໄດ້ຟັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງມະຫາປະໂຣຫິດ ແລະຟັນຫູຂວາຂອງເຂົາຂາດ.51ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວວ່າ,
ເຊົາແມ “ພແລ້ວ” ແລ້ວພຣະອົງຊົງບາຍຫູຄົນນັ້ນແລະຮັກສາເຂົາໃຫ້ຫາຍດີ.
52ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ ກັບພວກນາຍທະຫານທີ່ຮັກສາພຣະວິຫານ, ແລະພວກເຖົ້າແກ່ທີ່ອອກມາຕ່ສູ້ພຣະອົງນັ້ນວ່າ,
“ພວກທ່ານອອກມາຕ່ສູ້ເຮັດຄືວ່າເຮົາເປັນໂຈນ, ດ້ວຍດາບແລະດ້ວຍຕະບອງບ?53ເມື່ອເຮົາຢູ່ກັບພວກທ່ານໃນພຣະວິຫານທຸກວັນນັ້ນ,
ພວກທ່ານບ່ໄດ້ຍື່ນມືຕ່ສູ້ເຮົາ, ແຕ່ນີ້ເປັນເວລາຂອງທ່ານ, ແລະເປັນອານາດແຫ່ງຄວາມມືດ.”
54ພວກເຂົາຈັບກຸມພຣະອົງ ແລະຄຸມພຣະອົງໄປທີ່ເຮືອນຂອງມະຫາປະໂລຫິດ, ແຕ່ເປໂຕໄດ້ຕິດຕາມໄປຫ່າງໆ.55ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາດັງໄຟທີ່ກາງ‐
ເດີ່ນບ້ານແລະນັ່ງລົງຢູ່ດ້ວຍກັນ ເປໂຕກເຂົ້າຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ.
56ສາວໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງເຫັນເປໂຕນັ່ງຜີງໄຟຢູ່ ແລະເພັ່ງເບິ່ງແລ້ວເວົ້າວ່າ, “ຊາຍຄົນນີ້ຢູ່ກັບເພິ່ນນາ.”57ແຕ່ເປໂຕຕອບປະຕິເສດແລະບອກວ່າ “ຍິງເອີຍ,
ຂ້ອຍບ່ຮູ້ຈັກເພິ່ນເລີຍ.”58ຫລັງຈາກນັ້ນບ່ດົນກມີຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງເຫັນເປໂຕແລະບອກວ່າ, “ເຈົ້າເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເພິ່ນ” ແຕ່ເປໂຕບອກວ່າ
“ຊາຍເອີຍ, ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເປັນ.”
59ຫລັງຈາກນັ້ນປະມານຫນຶ່ງຊົ່ວໂມງ ກມີອີກຄົນຫນຶ່ງຢືນຢັນຢ່າງແຂງແຮງ ວ່າ, “ແມ່ນແທ້ແລ້ວ, ຊາຍຄົນນີ້ຢູ່ກັບຄົນນັ້ນດ້ວຍ, ເພາະລາວເປັນຄົນຄາລີ‐
ເລ.”60ເປໂຕຕອບວ່າ, “ຊາຍເອີຍ, ທີ່ທ່ານເວົ້ານັ້ນ ຂ້ອຍບ່ຮູ້ເລື່ອງເລີຍ” ໃນທັນໃດນັ້ນ ຂະນະທີ່ເປໂຕຍັງເວົ້າຢູ່ໄກ່ກຂັນ.
61ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງຫລຽວເບິ່ງເປໂຕ, ແລ້ວເປໂຕກຣະນຶກເຖິງຖ້ອຍຄາທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງກ່າວແກ່ຕົນວ່າ, “ກ່ອນໄກ່ຂັນວັນນີ້ ທ່ານຈະປະຕິ‐
ເສດເຮົາເຖິງສາມເທື່ອ.”62ເປໂຕກອອກໄປຂ້າງນອກແລະຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງຂົມຂື່ນເປັນທຸກຫນັກໃຈ.
63ພວກທີ່ຄຸມພຣະເຢຊູເຈົ້າກເຍາະເຍີ້ຍແລະທຸບຕີພຣະອົງ.64ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາເອົາຜ້າມັດຕາພຣະອົງແລ້ວ ກຖາມພຣະອົງວ່າ,
“ທວາຍເບິ່ງດຸວ່າໃຜຕີເຈົ້າ?”65ພວກເຂົາເວົ້າອີກຫລາຍປະການກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ ເປັນການຫມິ່ນປະມາດພຣະອົງ.
66ຄັນຮຸ່ງເຊົ້າ ບັນດາພວກເຖົ້າແກ່ຂອງປະຊາຊົນກມາຊຸມນຸມກັນ, ລວມທັງພວກຫົວຫນ້າປະໂຣຫິດແລະພວກນັກທັມະຈານ. ພວກເຂົາໄດ້ພາພຣະ‐
ອົງເຂົ້າໄປໃນສານສູງສຸດ,67ແລະເວົ້າວ່າ, “ຖ້າທ່ານເປັນພຣະຄຣິດ ຈົ່ງບອກເຮົາມເຖີດ” ແຕ່ພຣະອົງຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ຖ້າເຮົາບອກທ່ານ,
ທ່ານກຈະບ່ເຊື່ອເຮົາ,68ແລະຖ້າເຮົາຖາມພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າກຈະບ່ຕອບເຮົາ.
69ຕັ້ງແຕ່ນີ້ໄປ, ບຸດມະນຸດຈະນັ່ງເບື້ອງຂວາຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່.”70ພວກເຂົາທຸກຄົນຈິ່ງເວົ້າວ່າ, “ທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າບ?”
ແລະພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ທ່ານກບອກແລ້ວວ່າເຮົາເປັນ.”71ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, “ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຍັງຈະຕ້ອງການພະຍານອັນໃດອີກ?
ເພາະເຮົາກໄດ້ຍິນກັບຫູຕົວເອງຈາກປາກຂອງມັນເອງແລ້ວ.”
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ນາຍທະຫານ

"ເຈົ້າຫນ້າທີ່ເຝົ້າພຣະວິຫານ"
ວິທີທີ່ລາວຈະທຣະຍົດພຣະເຢຊູໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

"ວິທີທີ່ລາວຈະຊ່ວຍພວກເຂົາຈັບພຣະເຢຊູ"
Luke 22:5
ພວກເຂົາ

"ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດແລະພວກຫົວຫນ້ານາຍຮ້ອຍເອກ"
ເພື່ອໃຫ້ເຂົາເງິນ

"ໃຫ້ເງິນຢູດາ"
ຍິນຍອມ

"ຕົກລົງເຫັນດີ"
ຊອກຫາໂອກາດທີ່ຈະມອບພຣະອົງໃຫ້ພວກເຂົາຈາກຝູງຊົນ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ກາລັງດາເນີນຢູ່ຕ່ໄປຫຼັງຈາກພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງນີ້ສິ້ນສຸດລົງ.
ເພື່ອໃຫ້ເຂົາ

"ເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາຈັບພຣະເຢຊູ"
ຫ່າງຈາກຝຸງຊົນ

"ໂດຍສ່ວນຕົວ" ຫລື "ເມື່ອບ່ມີຜູ້ຄົນຢູ່ອ້ອມຮອບພຣະອົງ"
Luke 22:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ພຣະເຢຊູສົ່ງເປໂຕແລະໂຢຮັນໄປກຽມອາຫານປັດສະຄາ. ຂ້ທີ 7
ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການຕັ້ງຄ່າຂອງເລື່ອງ.
ມື້ເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ

"ມື້ເຂົ້າຈີ່ທີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ."
ນີ້ແມ່ນມື້ທີ່ຊາວຢິວຈະເອົາເຂົ້າຈີ່ທຸກຢ່າງທີ່ເຮັດດ້ວຍເຊື້ອແປ້ງອອກຈາກເຮືອນຂອງພວກເຂົາ.
ຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈະຈັດງານລ້ຽງເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງເປັນເວລາເຈັດວັນ.
ລູກແກະປັດສະຄາຕ້ອງໄດ້ຖືກຖວາຍ

ແຕ່ລະຄອບຄົວຫລືກຸ່ມຄົນໃດຄົນ ຫນຶ່ງ
ຈະຂ້າລູກແກະແລະກິນມັນພ້ອມກັນ, ດັ່ງນັ້ນລູກແກະຫລາຍໂຕຈຶ່ງຖືກຂ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ກະກຽມ

ນີ້ແມ່ນ ຄາສັບທົ່ວໄປທີ່ມີຄວາມຫມາຍ ວ່າ "ກຽມພ້ອມ." ພຣະເຢຊູບ່
ຈາເປັນຕ້ອງບອກເປໂຕແລະໂຢຮັນໃຫ້ເຮັດອາຫານທັງຫມົດ.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈະໄດ້ກິນມັນ

ພຣະເຢຊູໄດ້ລວມທັງເປໂຕແລະໂຢຮັນໃນເວລາທີ່ພຣະອົງເວົ້າວ່າ
"ພວກເຮົາ." ເປໂຕແລະໂຢຮັນເປັນສ່ວນ ຫນຶ່ງ
ຂອງກຸ່ມສາວົກທີ່ຈະກິນອາຫານ.
ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຮົາກະກຽມ

ຄາວ່າ"ພວກເຮົາ" ບ່ລວມພຣະເຢຊູ. ພຣະເຢຊູຈະບ່ເປັນສ່ວນ ຫນຶ່ງ
ຂອງກຸ່ມທີ່ຈະກະກຽມອາຫານ.
ເຮັດການກະກຽມ

"ກະກຽມອາຫານ" ຫລື "ກຽມອາຫານ"
Luke 22:10
ພຣະອົງຕອບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູຕອບເປໂຕແລະໂຢຮັນ"
ຟັງ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຖ້ອຍຄານີ້ເພື່ອບອກພວກເຂົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ແລະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງບອກ.
ຜູ້ຊາຍທີ່ແບກເອົາມ້ນ້າມາພົບເຈົ້າ

"ເຈົ້າຈະເຫັນຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ເອົາຫີບນ້າ"
ຮັບຜິດຊອບທະນູຂອງນ້າ

"ເອົາຫມ້ຂາວກັບນ້າ ໃສ່ມັນ."
ລາວອາດຈະເອົາຫມ້ນ້າໃສ່ບ່າໄຫລ່ຂອງລາວ.
ຕິດຕາມລາວເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ

"ຕິດຕາມລາວ, ແລະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ"
ອາຈານເວົ້າກັບທ່ານ

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຄາເວົ້າໂດຍກົງບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູບອກພວກສາວົກເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນເວົ້າ.
ສະແດງຂ້ມູນນີ້ເປັນຄາ ເວົ້າທາງອ້ອມ:
"ຄຣູອາຈານຂອງພວກເຮົາບອກໃຫ້ພວກເຮົາສະແດງ"

ອາຈານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ກິນປັດສະຄາ

"ກິນອາຫານປັດສະຄາ"
Luke 22:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ເປໂຕແລະໂຢຮັນ.
ພຣະອົງຈະສາແດງໃຫ້ທ່ານເຫັນ

"ເຈົ້າຂອງເຮືອນຈະສາແດງໃຫ້ເຈົ້າເຫັນ"
ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ

"ຊັ້ນເທິງຫ້ອງ." ຖ້າຊຸມຊົນຂອງທ່ານບ່ມີເຮືອນທີ່ມີຫ້ອງຂ້າງເທິງຫ້ອງອື່ນໆ,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງພິຈາຣະນາວິທີການອະທິບາຍຕຶກອາຄານຕ່າງໆໃນເມືອງ.
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄປ

"ດັ່ງນັ້ນເປໂຕແລະໂຢຮັນໄດ້ໄປ"
Luke 22:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນເຫດການຕ່ໄປໃນພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບປັດສະຄາ.
ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກພວມນັ່ງກິນເຂົ້າອາຫານປັດສະຄາ.
ເມື່ອເຖິງເວລາ

"ເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ຈະຮັບປະທານອາຫານ"
ພຣະອົງນັ່ງລົງ

"ພຣະເຢຊູນັ່ງລົງ"
ເຮົາໄດ້ປຣາຖນາຫລາຍ

"ຂ້ອຍຕ້ອງການຫລາຍ" (UDB)
ກ່ອນທີ່ເຮົາຈະທົນທຸກທຣະມານ

ພຣະເຢຊູພວມກ່າວເຖິງການສິ້ນຊີວິດຂອງພຣະອົງ. ຄາວ່າ“ ທຣະມານ”
ໃນນີ້ຫມາຍ ເຖິງປະສົບການທີ່ຫຍຸ້ງຍາກຫລືເຈັບປວດຜິດປົກກະຕິ.
ເພາະເຮົາເວົ້າກັບເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະກ່າວຕ່ໄປ.
ຈົນກ່ວາມັນໄດ້ຖືກບັນລຸຜົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ຄວາມຫມາຍ
ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຈົນກ່ວາຈຸດປະສົງຂອງງານເທສະການປັດສະຄາສາເລັດ.
Luke 22:17
ເອົາຈອກ

"ເກັບຈອກເຫລົ້າແວງ"
ໃນເວລາທີ່ພຣະອົງໄດ້ໂມທະນາຂອບຄຸນ

"ໃນເວລາທີ່ພຣະອົງໄດ້ຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າ"
ພຣະອົງເວົ້າວ່າ

"ພຣະອົງເວົ້າກັບພວກອັກຄະສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ແບ່ງປັນມັນໃນບັນດາຕົວທ່ານເອງ

ພວກເຂົາຕ້ອງແບ່ງປັນເນື້ອໃນຂອງຈອກ, ແລະບ່ແມ່ນຈອກເອງ.
ເພາເຮົາເວົ້າກັບເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຈະກ່າວຕ່ໄປ.
ຫມາກຂອງອະງຸ່ນໄດ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງນ້າທີ່ບີບຈາກຫມາກອະງຸ່ນທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນໃນເຄືອອະງຸ່ນ.
ເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກນ້າ ອະງຸ່ນດອງ.
ຈົນເຖິງຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າມາ

"ຈົນກວ່າພຣະເຈົ້າຈະສະຖາປະນາຣາຊອານາຈັກພຣະອົງ" ຫລື
"ຈົນກວ່າພຣະເຈົ້າຈະປົກຄອງໃນຣາຊອານາຈັກພຣະອົງ"
Luke 22:19
ເຂົ້າຈີ່

ເຂົ້າຈີ່ນີ້ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງໃນມັນ, ສະນັ້ນມັນຈຶ່ງແປ.
ເຂົາຍາກຈົນ

"ພຣະອົງໄດ້ລອກມັນ" ຫລື "ພຣະອົງຫັກມັນ."
ພຣະອົງອາດຈະແບ່ງມັນອອກເປັນຫລາຍໆສ່ວນຫລືພຣະອົງອາດຈະແບ່ງເປັນສອງສ່ວນແລະມອບໃຫ້ພວກອັກຄະສາວົກເພື່ອແບ່ງແຍກກັນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້ໃຫ້ໃຊ້ ສານວນທີ່ໃຊ້ກັບສະພາບການທັງສອງຢ່າງ.
ນີ້ແມ່ນຮ່າງກາຍຂອງເຮົາ
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ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຂົ້າຈີ່ນີ້ແມ່ນຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍ"
ແລະ 2) "ເຂົ້າຈີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍ."
ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍທີ່ຖືກມອບໃຫ້ເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເຮັດແບບນີ້

"ກິນເຂົ້າຈີ່ນີ້"
ໃນຄວາມຊົງຈາຂອງຂ້ອຍ

"ເພື່ອລະນຶກເຖິງເຮົາ"
ຖ້ວຍນີ້

ຄາວ່າ“ ຈອກ” ຫມາຍເຖິງເຫລົ້າໃນຈອກ.
ພັນທະສັນຍາໃຫມ່ໃນເລືອດຂອງຂ້ອຍ

ຄາສັນຍາສະບັບໃຫມ່ນີ້ຈະມີຜົນບັງຄັບໃຊ້ໃນເວລາທີ່ເລືອດຂອງລາວໄຫລອອກ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ພັນທະສັນຍາ
ໃຫມ່ສັນຍານີ້ຈະຖືກຮັບຮອງໂດຍຜ່ານເລືອດຂອງຂ້ອຍ"
ເລືອດຂອງເຮົາ, ເຊິ່ງຖອກອອກສາລັບເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງການຕາຍຂອງພຣະອົງໂດຍການກ່າວເຖິງເລືອດທີ່ລາວຖອກອອກ.
Luke 22:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ພວກອັກຄະສາວົກຕ່ໆໄປ.
ຜູ້ທີ່ທຣະຍົດເຮົາ

"ຜູ້ທີ່ຈະທຣະຍົດເຮົາ"
ເພາະວ່າບຸດມະນຸດຈະໄປແທ້ໆ

"ເພາະວ່າ, ແທ້ຈິງແລ້ວ, ບຸດມະນຸດຈະໄປ" ຫລື
"ເພາະວ່າບຸດມະນຸດຈະຕ້ອງຕາຍ"
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ຍ້ອນວ່າມັນໄດ້ຖືກການົດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ແຕ່ວິບັດແກ່ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ລາວຖືກທຣະຍົດ!

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 22:24
ແລ້ວກ່ເກີດການຜິດຖຽງກັນໃນບັນດາພວກເຂົາ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພວກອັກຄະສາວົກເລີ່ມໂຕ້ຖຽງກັນໃນບັນດາພວກເຂົາ"
ຖືກຖືວ່າເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບພວກອັກຄະສາວົກ"
ແມ່ນແມ່ບົດໃນໄລຍະໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

"ປົກຄອງຢ່າງໂຫດຮ້າຍຕ່ຄົນຕ່າງຊາດ" ຫລື "ມັກໃຊ້ ອາ
ນາດເຫນືອພວກເຂົາ"
ແມ່ນຫມາຍເຖິງ

ປະຊາຊົນອາດຈະບ່ຄິດວ່າຜູ້ປົກຄອງເຫລົ່ານັ້ນເປັນຄົນທີ່ເຮັດດີຕ່ປະຊາຊົນຂອງພວກເຂົາ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຢາກຖືກເອີ້ນ" ຫລື "ເອີ້ນຕົວເອງ"
Luke 22:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສັ່ງສອນພວກອັກຄະສາວົກຕ່ໆໄປ.
ມັນຈະບ່ເປັນແບບນີ້ກັບເຈົ້າ

"ທ່ານບ່ຄວນປະຕິບັດແບບນັ້ນ"
ຫນຸ່ມທີ່ສຸດ

ຄົນຍຸກກ່ອນໄດ້ຮັບຄວາມເຄົາຣົບໃນວັທະນະທັມນັ້ນ. ຜູ້ນາ
ປົກກະຕິແລ້ວແມ່ນຜູ້ສູງອາຍຸແລະຖືກເອີ້ນວ່າ "ຜູ້ເຖົ້າແກ່".
ຜູ້ອາຍຸນ້ອຍຈະເປັນຜູ້ນາທີ່ຫນ້ອຍທີ່ສຸດ,ແລະສາຄັນທີ່ສຸດ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ" (ເບິ່ງ:
ຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້

"ຜູ້ຮັບໃຊ້"
ສາລັບ

ສິ່ງນີ້ເຊື່ອມຕ່ຄາສັ່ງຂອງພຮະເຢຊູໃນຂ້ທີ 26 ກັບຂ້ທີ 27 ທັງ ຫມົດ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຄວນຮັບໃຊ້ເພາະວ່າພຣະເຢຊູເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້.

ສາລັບໃຜທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ ... ຮັບໃຊ້?

"ສາລັບໃຜທີ່ສາຄັນກວ່າ ... ຮັບໃຊ້?" ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍໃຫ້ອັກຄະສາວົກຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ແທ້ໆ.
ຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ໂຕະ

"ຜູ້ທີ່ຮັບປະທານອາຫານ"
ມັນບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ໂຕະບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມອີກຂ້ຫຫນຶ່ງເພື່ອສອນພວກສາວົກ.
ແຕ່ເຮົາຢູ່ໃນບັນດາພວກເຈົ້າໃນຖານະທີ່ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້

"ແຕ່ຂ້ອຍກາລັງຮັບໃຊ້ເຈົ້າ." ຄາວ່າ "ຍັງ"
ຢູ່ທີ່ນີ້ເພາະວ່າມັນມີຄວາມແຕກຕ່າງກັນລະຫວ່າງຄົນທີ່ຈະຄາດຫວັງວ່າພຣະເຢຊູຈະເປັນແບບນັ້ນແລະລາວເປັນຄົນແບບໃດ.
Luke 22:28
ໄດ້ສືບຕ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນການລ້ລວງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ໄດ້ຢູ່ກັບຂ້ອຍຜ່ານການດີ້ນຮົນຂອງຂ້ອຍ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບຣາຊອານາຈັກໃຫ້ແກ່ທ່ານ,ຄືກັບທີ່ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບຣາຊອານາຈັກໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ

ບາງພາສາອາດຈາເປັນຕ້ອງປ່ຽນ ຄາສັ່ງ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຄືກັນກັບພຣະບິດາຂອງຂ້ອຍໄດ້ມອບຣາຊອານາຈັກໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ,
ຂ້ອຍກ່ມອບໃຫ້ເຈົ້າ"
ຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ຣາຊອານາຈັກແກ່ທ່ານ

"ຂ້ອຍແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຂ້ອຍໃຫ້ສິດອານາດແກ່ເຈົ້າໃນການປົກຄອງໃນຣາຊອານາຈັກ" ຫລື
"ຂ້ອຍຈະແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນກະສັດ"
ແມ່ນແຕ່ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບຣາຊອານາຈັກໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ

"ຄືກັບທີ່ພຣະບິດາຂອງຂ້ອຍໄດ້ມອບສິດອານາດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າປົກຄອງເປັນກະສັດໃນອານາຈັກຂອງພຣະອົງ"
ເຈົ້າຈະນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງ

ກະສັດນັ່ງເທິງບັນລັງ. ການນັ່ງເທິງບັນລັງແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການປົກຄອງ.
Luke 22:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ຊີໂມນໂດຍກົງ.
ຊີໂມນ, ຊີໂມນ

ພຣະເຢຊູກ່າວຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍສອງຄັ້ງເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ພຣະອົງກາລັງຈະເວົ້າກັບລາວແມ່ນສາຄັນຫລາຍ.
ມີທ່ານ, ວ່າເຂົາອາດຈະທ່ານ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ຫມາຍ ເຖິງອັກຄະສາວົກທັງຫມົດ.
ພາສາທີ່ມີຮູບແບບທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງ "ທ່ານ"
ຄວນໃຊ້ແບບຟອມຫລາຍຄາ.
ທ່ານເປັນເຂົ້າສາລີ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາຕານຢາກທົດລອງພວກສາວົກໃຫ້ຊອກຫາສິ່ງທີ່ຜິດ.
ແຕ່ຂ້ອຍໄດ້ອະທິຖານເພື່ອເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ທີ່ນີ້ຫມາຍ ເຖິງຊີໂມນໂດຍສະເພາະ.
ພາສາທີ່ມີຮູບແບບທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງທ່ານຄວນໃຊ້ຮູບແບບຄາ.
ເພື່ອວ່າຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານຈະບ່ລົ້ມລົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ທ່ານຈະມີຄວາມເຊື່ອຕ່ໄປ" ຫລື "ທ່ານຈະໄວ້ວາງໃຈຂ້ອຍຕ່ໄປ"
ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານໄດ້ຫັນກັບມາອີກຄັ້ງ

"ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານເລີ່ມຕົ້ນຕິດຕາມຂ້ອຍອີກຄັ້ງ" ຫລື
"ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານເລີ່ມຮັບໃຊ້ຂ້ອຍອີກຄັ້ງ"
ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງອ້າຍນ້ອງຂອງທ່ານ

"ກະຕຸກຊຸກຍູ້ໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານມີຄວາມເຂັ້ມແຂງໃນຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື "ຊ່ວຍພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານເຊື່ອໃນຂ້ອຍ"
ອ້າຍນ້ອງຂອງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສາວົກຄົນອື່ນໆ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ" ຫລື "ສາວົກຄົນອື່ນໆ"
Luke 22:33
ໄກ່ຈະບ່ຂັນມື້ນີ້, ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະປະຕິເສດສາມເທື່ອທີ່ທ່ານຮູ້ຈັກເຮົາ

ຄາສັ່ງຂອງພາກສ່ວນຂອງຂ້ສາມາດປ່ຽນຄືນໄດ້:
"ເຈົ້າຈະປະຕິເສດວ່າບ່ຮູ້ຈັກເຮົາເຖິງສາມເທື່ອກ່ອນໄກ່ຂັນມື້ນີ້."
ໄກ່ຈະບ່ຂັນມື້ນີ້, ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະປະຕິເສດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ໂຕໄກ່ຈະຂັນຂຶ້ນໃນມື້ນີ້ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານປະຕິເສດ"
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ໄກ່ຈະບ່ຂັນມື້ນີ້

ຢູ່ທີ່ນີ້, ການໄກ່ຂັນແມ່ນຫມາຍ ເຖິງເວລາທີ່ແນ່ນອນຂອງມື້ ຫນຶ່ງ.
ໂລຫະມັກຈະແອອັດກ່ອນທີ່ແດດຈະປາກົດໃນຕອນເຊົ້າ. ເພາະສະນັ້ນ,
ນີ້ຫມາຍເຖິງອາຣຸນ.
ມື້ນີ້

ວັນຢິວເລີ່ມຕົ້ນໃນເວລາທີ່ຕາເວັນຕົກດິນ. ພຣະເຢຊູ
ກາລັງເວົ້າພາຍຫລັງທີ່ຕາເວັນຕົກດິນ. ໄກ່ປ່າຈະອອກມາຕື່ນແຕ່ເຊົ້າ.
ຕອນເຊົ້າແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງ "ມື້ນີ້."
Luke 22:35
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຮະເຢຊູຫັນຫນ້າສົນໃຈກັບການເວົ້າກັບສາວົກທຸກຄົນຂອງພຣະອົງ.
ເມື່ອ ... ເຈົ້າຂາດຫຍັງບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອຊ່ວຍພວກອັກຄະສາວົກໃຫ້ຈື່ວ່າປະຊາຊົນຕອບສະ ຫນອງ
ຢ່າງດີຂະນະທີ່ເຂົາເຈົ້າເດີນທາງໄປໃສ.
ເມື່ອຂ້ອຍສົ່ງເຈົ້າໄປ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກັບພວກອັກຄະສາວົກ.
ສະນັ້ນພາສາທີ່ມີຮູບແບບທີ່ແຕກຕ່າງກັນຂອງ "ທ່ານ"
ຄວນໃຊ້ແບບຟອມການອອກສຽງ.
ກະເປົາເງິນ

ກະເປົາເງິນແມ່ນກະເປົາສາລັບຖືເງິນ. ນີ້ມັນຖືກນາໃຊ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງ
"ເງິນ." (ເບິ່ງ:
ຖົງຂອງອາຫານ

"ກະເປົາເດີນທາງ" ຫລື "ຖົງອາຫານ"
ບ່ມີຫຍັງ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດແກ່ຜູ້ຊົມບາງຄົນໃນການລວມເອົາການສົນທະນາຕື່ມອີກ.
ຜູ້ທີ່ບ່ມີດາບຄວນຈະຂາຍເສື້ອຄຸມຂອງລາວ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງບຸກຄົນສະເພາະຜູ້ທີ່ບ່ມີດາບ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຖ້າຜູ້ໃດບ່ມີດາບ, ລາວຄວນຂາຍເສື້ອຄຸມຂອງລາວ"
ເສື້ອຄຸມ

"ເສື້ອຄຸມ" ຫລື "ເສື້ອຜ້ານອກ"
Luke 22:37
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ສິ່ງທີ່ຂຽນກ່ຽວກັບເຮົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຕ້ອງໄດ້ຮັບການບັນລຸຜົນ

ພວກອັກຄະສາວົກຈະເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນພຣະ
ຄັມພີເກີດຂຶ້ນ.
ລາວໄດ້ຖືກຖືວ່າເປັນຄົນຫນື່ງທີ່ຜິດກົດຫມາຍ

ນີ້ແມ່ນພຣະເຢຊູກາລັງອ້າງອີງເຖິງຂ້ພຣະຄັມພີ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຜິດກົດຫມາຍ

"ຜູ້ທີ່ຝ່າຝືນກົດຫມາຍ" ຫລື "ຄະດີອາຍາ"
ສາລັບສິ່ງທີ່ຄາດຄະເນໄວ້ກ່ຽວກັບເຮົາກາລັງສາເລັດເປັນຈິງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ1)
"ສາລັບສິ່ງທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ຄາດຄະເນກ່ຽວກັບຂ້ອຍກາລັງຈະເກີດຂຶ້ນ"
ຫຼື 2) "ສາລັບຊີວິດຂອງເຮົາກາລັງຈະສິ້ນສຸດ"
ເຂົາເຈົ້າເວົ້າວ່າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຢ່າງຫນ້ອຍ ສອງອັກຄະສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ.
ມັນພຽງພ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ນັ້ນແມ່ນດາບພຽງພ" ຫລື 2)
"ນັ້ນແມ່ນການເວົ້າພຽງພກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້."
ເມື່ອພຣະເຢຊູກ່າວວ່າພວກເຂົາຄວນຊື້ດາບ, ພຣະອົງກາ
ລັງບອກພວກເຂົາກ່ຽວກັບອັນຕະຣາຍທີ່ພວກເຂົາຈະຜະເຊີນຢູ່.
ພຣະອົງອາດຈະບ່ຢາກໃຫ້ພວກເຂົາຊື້ດາບແລະການຕ່ສູ້.
Luke 22:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ພຣະເຢຊູໄປທີ່ພູເຂົາກົກຫມາກກອກເທດເພື່ອອະທິຖານ.
ຫລັງຈາກກິນເຂົ້າແລງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເຮັດອາຫານປັດສະຄາສາເລັດ.
ວ່າທ່ານບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນການລ້ລວງ

"ວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຖືກລ້ລວງ" ຫລື
"ບ່ມີຫຍັງເຮັດໃຫ້ທ່ານລ້ລວງແລະເຮັດໃຫ້ທ່ານເຮັດບາບ"
Luke 22:41
ກ່ຽວກັບການຄວາ່ງກ້ອນຫີນ

"ກ່ຽວກັບໄລຍະທາງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງສາມາດໂຍນກ້ອນຫີນໄດ້."
ພຣະບິດາ, ຖ້າພຣະອົງເຕັມໃຈ

ພຣະເຢຊູຈະຮັບຜິດຕ່ຄວາມຜິດຂອງທຸກໆຄົນທີ່ເຮັດບາບເທິງໄມ້ກາງແຂນ.
ພຣະອົງອະທິຖານຕ່ພຣະບິດາຂອງພຣະອົງຖາມວ່າມີທາງອື່ນບ?
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເອົາຈອກນີ້ອອກຈາກຂ້ອຍ

ພຣະອົງຊູກ່າວເຖິງຄວາມທຸກທຣະມານທີ່ພຣະອົງ
ກາລັງຈະອົດທົນຄືກັບຈອກແລະພຣະອົງກາລັງຈະດື່ມ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມບ່ເປັນໄປຕາມໃຈຂ້າພຣະອົງ,

ແຕ່ໃຫ້ເປັນຕາມພຣະປະສົງຂອງເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 22:43
ໄດ້ປະກົດຕົວແກ່ພຣະອົງ

"ປາກົດຕົວຕ່ພຣະເຢຊູ"
ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ເຂົາ

"ກາລັງໃຈພຣະອົງ"
ດ້ວຍຄວາມທຸກທຣະມານ, ພຣະອົງໄດ້ອະທິຖານ

"ພຣະອົງໄດ້ຮັບຄວາມທຸກທຣະມານຢ່າງຫລວງຫລາຍ,
ແລະພຣະອົງໄດ້ອະທິຖານ"
ພຣະອົງໄດ້ອະທິຖານຢ່າງຈິງຈັງຫລາຍຂຶ້ນ

"ພຣະອົງໄດ້ອະທິຖານຫລາຍຂຶ້ນ"
ເຫື່ອຂອງພຣະອົງກາຍເປັນເຫມືອນ ເລືອດໄຫລຢົດລົງຢ່າງຫລວງຫລາຍ

"ເຫື່ອຂອງພຣະອົງກາລັງຢາດລົງຢູ່ກັບພື້ນດິນຄືກັບເລືອດທີ່ໄຫລອອກມາ"
Luke 22:45
ເມື່ອພຣະອົງລຸກຂຶ້ນຈາກການອະທິຖານຂອງລາວ

"ເມື່ອພຣະເຢຊູລຸກຂຶ້ນຫລັງຈາກອະທິຖານ" ຫລື
"ຫລັງຈາກອະທິຖານແລ້ວ, ພຣະເຢຊູກ່ລຸກຂຶ້ນແລະ"
ພົບວ່າພວກເຂົານອນຫລັບເພາະຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພວກເຂົາ

"ເຫັນວ່າພວກເຂົາກາລັງນອນເພາະວ່າພວກເຂົາເມື່ອຍຈາກຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພວກເຂົາ"
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງນອນຫລັບ?

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຂ້ອຍແປກໃຈວ່າເຈົ້າ ກາ
ລັງນອນຢູ່ດຽວນີ້" ຫລື 2) "ເຈົ້າບ່ຄວນນອນດຽວນີ້!"
ເພື່ອທ່ານຈະບ່ຕົກເຂົ້າໄປໃນການທົດລອງ

"ເພື່ອວ່າພວກເຈົ້າຈະບ່ຖືກລ້ລວງ" ຫລື
"ເພື່ອບ່ໃຫ້ສິ່ງໃດມາລ້ລວງເຈົ້າແລະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຮັດບາບ"
Luke 22:47
ຈົ່ງເບິ່ງ, ຝູງຊົນໄດ້ມາປະກົດຕົວ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາກັບກຸ່ມໃຫມ່ ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ມີຄົນມາປະກົດຕົວ" (ເບິ່ງ: ນັກຂຽນບົດຂຽນ)
ນາພາພວກເຂົາ

ຢູດາກາລັງສະແດງປະຊາຊົນວ່າພຣະເຢຊູຢູ່ໃສ.
ລາວບ່ໄດ້ບອກຝູງຊົນວ່າຄວນເຮັດແນວໃດ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ນາ
ພວກເຂົາໄປຫາພຣະເຢຊູ"
ຈູບພຣະອົງ

"ຕ້ອນຮັບພຣະອົງດ້ວຍການຈູບ" ຫລື
"ເພື່ອທັກທາຍພຣະອົງໂດຍການຈູບພຣະອົງ."
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ເມື່ອຜູ້ຊາຍທັກທາຍກັບຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນໆທີ່ເປັນຄອບຄົວຫລືຫມູ່ເພື່ອນ,
ພວກເຂົາຈະຈູບພວກເຂົາໃສ່ແກ້ມດຽວຫລືທັງສອງແກ້ມ.
ຖ້າຜູ້ອ່ານຂອງທ່ານເຫັນວ່າມັນຫນ້າອາຍທີ່ຈະເວົ້າວ່າຜູ້ຊາຍຈະຈູບຊາຍຄົນອື່ນ,
ທ່ານສາມາດແປພາສາລາວໂດຍທົ່ວໄປ:
"ເພື່ອໃຫ້ການທັກທາຍເປັນມິດແກ່ລາວ"
ທ່ານກາລັງທຣະຍົດບຸດມະນຸດດ້ວຍການຈູບບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອຕານິຢູດາສາລັບການທຣະຍົດພຣະອົງດ້ວຍການຈູບ.
ທາມະດາການຈູບແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຮັກ.
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູກາລັງໃຊ້ ຄານີ້ເພື່ອກ່າວເຖິງຕົວເອງ.
Luke 22:49
ຜູ້ທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພຣະເຢຊູ

ນີ້ຫມາຍ ເຖິງສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ.
ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍ ເຖິງພວກປະໂລຫິດແລະທະຫານທີ່ເຂົ້າມາຈັບພຣະເຢຊູ.
ປະທ້ວງດ້ວຍດາບ

"ຕ່ສູ້ກັບພວກເຂົາດ້ວຍດາບ"
ຫນຶ່ງໃນນັ້ນ

"ຫນຶ່ງໃນສາວົກ"
ຕີຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງມະຫາປະໂລຫິດ

"ຕີຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງມະຫາປະໂລຫິດດ້ວຍດາບ"
ໃຫ້ສິ່ງນີ້ພຽງພ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຢ່າເຮັດອີກຕ່ໄປ!"
ແຕະຫູຂອງລາວ

"ໄດ້ສາພັດຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຫູຂອງລາວຖືກຕັດອອກ"
Luke 22:52
ເຈົ້າອອກມາຕ່ສູ້ເປັນຄືກັບໂຈນ, ມີດາບແລະຕະບອງບ?

"ເຈົ້າມີດາບແລະຕະບອງອອກມາບເພາະເຈົ້າຄິດວ່າຂ້ອຍເປັນໂຈນ?"
ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອທາຮ້າຍຜູ້ນາ ຊາວຢິວ.
ເຮົາຢູ່ກັບເຈົ້າທຸກໆວັນ

"ເຮົາຢູ່ໃນບັນດາເຈົ້າທຸກໆມື້"
ໃນພຣະວິຫານ

ມີແຕ່ປະໂລຫິດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ.(ອາດແປແໄດ້ອີກວ່າ):
"ຢູ່ໃນພຣະວິຫານ" ຫລື "ທີ່ພຣະວິຫານ"
ວາງມືຂອງທ່ານໃສ່ຂ້າພະເຈົ້າ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ໃຊ້ສິດອານາດເຫນືອພວກສາວົກ.
ຊົ່ວໂມງຂອງທ່ານ

"ເວລາຂອງທ່ານ" ຫລື "ເວລາຂອງທ່ານທີ່ຈະປະຕິບັດ"
ແລະສິດອານາດຂອງຄວາມມືດ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວອ້າງເຖິງເວລາ.
ສິດອານາດຂອງຄວາມມືດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາຕານຜູ້ປົກຄອງຊົ່ວ.
Luke 22:54
ໄດ້ພາພຣະອົງໄປ

"ໄດ້ນາພຣະເຢຊູໄປຈາກສວນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຈັບພຣະອົງ"
ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງມະຫາປະໂລຫິດ

"ເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນເຮືອນຂອງປະໂລຫິດໃຫຍ່"
ພວກເຂົາໄດ້ຈູດໄຟ

"ບາງຄົນໄດ້ດັງໄຟ."
ໄຟແມ່ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຄວາມອົບອຸ່ນໃນເວລາກາງຄືນເຢັນ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ບາງຄົນເລີ່ມຕົ້ນໄຟເພື່ອຮັກສາຄວາມອົບອຸ່ນ"
ເຄິ່ງກາງຂອງ ໄດ້

ນີ້ແມ່ນເດີ່ນບ້ານທີ່ປະໂລຫິດໃຫຍ່ຂອງປະໂລຫິດ. ມັນມີຝາອ້ອມມັນ,
ແຕ່ບ່ມີຫລັງຄາ.
ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ

"ຮ່ວມກັບພວກເຂົາ"
Luke 22:56

ເບິ່ງຊື່ໆແລະເວົ້າ

"ແນມເບິ່ງເປໂຕແລະເວົ້າກັບຄົນອື່ນໆໃນເດີ່ນບ້ານ"
ຊາຍຄົນນີ້ກ່ຢູ່ກັບເພິ່ນເຊັ່ນກັນ

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ກາລັງບອກຜູ້ຄົນກ່ຽວກັບເປໂຕຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ.
ນາງອາດຈະບ່ຮູ້ຊື່ຂອງເປໂຕ.
ແຕ່ເປໂຕປະຕິເສດມັນ

"ແຕ່ເປໂຕເວົ້າວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ"
ແມ່ຍິງ, ຂ້ອຍບ່ຮູ້ຈັກເພິ່ນ

ເປໂຕບ່ຮູ້ຊື່ຂອງຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ. ລາວບ່ໄດ້ດູຖູກນາງໂດຍການເອີ້ນນາງວ່າ
"ຜູ້ຍິງ." ຖ້າຜູ້ຄົນຄິດວ່າລາວດູຖູກນາງ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ວິທີການທີ່ຍອມຮັບທາງດ້ານວັທະນະທັມສາລັບຜູ້ຊາຍທີ່ຈະເວົ້າກັບຜູ້ຍິງທີ່ລາວບ່ຮູ້,
ຫລືທ່ານສາມາດອອກຄາ ເວົ້າອອກມາ.
ທ່ານກ່ແມ່ນຫນື່ງໃນນັ້ນ

"ເຈົ້າແມ່ນຫນຶ່ງໃນສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ"
ຜູ້ຊາຍ, ຂ້ອຍບ່ແມ່ນ

ເປໂຕບ່ຮູ້ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ. ລາວບ່ໄດ້ດູຖູກລາວໂດຍການເອີ້ນລາວວ່າ
"ມະນຸດ." ຖ້າປະຊາຊົນຄິດວ່າລາວດູຖູກລາວ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ວິທີການທີ່ຍອມຮັບທາງດ້ານວັທະນະທັມສາ
ລັບຜູ້ຊາຍທີ່ຈະເວົ້າກັບຜູ້ຊາຍທີ່ລາວບ່ຮູ້, ຫລື
ທ່ານສາມາດອອກຄາເວົ້າອອກມາ.
Luke 22:59
ຮຽກຮ້ອງແລະເວົ້າວ່າ

"ໄດ້ກ່າວຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື "ເວົ້າຢ່າງແຮງ"
ຜູ້ຊາຍແທ້ໆ

ນີ້“ ຊາຍຄົນນີ້” ຫມາຍເຖິງເປໂຕ. ຜູ້ເວົ້າອາດບ່ຮູ້ຊື່ຂອງເປໂຕ.
ລາວແມ່ນຄາລີເລ

ຜູ້ຊາຍອາດຈະສາມາດບອກເປໂຕແມ່ນມາຈາກແຂວງຄາລີເລຈາກວິທີທີ່ລາວເວົ້າ.
ຜູ້ຊາຍ

ເປໂຕບ່ຮູ້ຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ. ລາວບ່ໄດ້ດູຖູກລາວໂດຍການເອີ້ນລາວວ່າ
"ມະນຸດ." ຖ້າປະຊາຊົນຄິດວ່າລາວດູຖູກລາວ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ວິທີການທີ່ຍອມຮັບທາງດ້ານວັດທະນະທາ
ສາລັບຜູ້ຊາຍທີ່ຈະເວົ້າກັບຜູ້ຊາຍທີ່ລາວບ່ຮູ້,
ຫລືທ່ານສາມາດອອກຄາເວົ້າອອກມາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 22:56.
ຂ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າເຈົ້າເວົ້າຫຍັງ

"ຂ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າເຈົ້າກາລັງປະຕິບັດແນວໃດ."ສານວນນີ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າເປໂຕບ່ເຫັນດີນາຊາຍຄົນນັ້ນຢ່າງສິ້ນເຊີງ.
ໃນຂະນະທີ່ລາວກາລັງເວົ້າຢູ່

"ໃນຂະນະທີ່ເປໂຕກາລັງເວົ້າຢູ່"
ຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຢືນຂຶ້ນ

ມັກຈະແອອັດກ່ອນທີ່ແດດຈະປາກົດໃນຕອນເຊົ້າ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 22:33.
Luke 22:61
ຫັນໄປ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຫລຽວເບິ່ງເປໂຕ

"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຫລຽວເບິ່ງເປໂຕ"
ພຣະຄັມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ຄາເວົ້າຂອງພຣະເຢຊູໃນນີ້ໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ.
ຄອກໄກ່

ຄອກໄກ່ມັກຈະຂັນກ່ອນທີ່ແດດຈະປາກົດໃນຕອນເຊົ້າ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 22:33.
ມື້ນີ້

ວັນຢິວເລີ່ມຕົ້ນໃນຕອນຄ່າ ວັນອາທິດແລະສືບຕ່ໄປໃນແລງມື້ຕ່ມາ.
ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວໃນຕອນແລງກ່ອນຫນ້ານີ້ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນບ່ດົນກ່ອນອາຣຸນຫລືຕອນເຊົ້າ.
ປະຕິເສດເຮົາສາມຄັ້ງ

"ປະຕິເສດສາມຄັ້ງທີ່ທ່ານຮູ້ຈັກເຮົາ"
ໄປທາງນອກ

"ອອກໄປນອກເດີ່ນບ້ານ"
Luke 22:63
ພວກເຂົາເອົາຜ້າປົກຄຸມພຣະອົງ
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"ພວກເຂົາປົກປິດຕາຂອງພຣະອົງເພື່ອພຣະອົງຈະບ່ເຫັນ"
ທວາຍເບິ່ງດູ! ໃຜເປັນຜູ້ຕີເຈົ້າ?

ຄົນຍາມບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.
ແທນທີ່ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ແທ້ຈິງຈະຮູ້ວ່າແມ່ນໃຜຕີລາວເຖິງແມ່ນວ່າລາວບ່ສາມາດເຫັນມັນ.
ພວກເຂົາເອີ້ນພຣະເຢຊູວ່າເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ,
ແຕ່ພວກເຂົາຢາກສະແດງວ່າພຣະອົງບ່ແມ່ນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.
ຄາພະຍາກອນ!

"ເວົ້າຖ້ອຍຄາຈາກພຣະເຈົ້າ!"
ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນພຣະເຈົ້າຕ້ອງບອກພຣະເຢຊູຜູ້ທີ່ໂຈມຕີພຣະອົງນັບຕັ້ງແຕ່ພຣະເຢຊູຖືກປິດຕາແລະເບິ່ງບ່ເຫັນ.
Luke 22:66
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດຽວນີ້ແມ່ນມື້ຕ່ມາແລະພຣະເຢຊູຖືກນາຕົວໄປຫາສະພາ.
ທັນທີທີ່ມັນແມ່ນມື້

"ຕອນເຊົ້າເຊົ້າມື້ຕ່ມາ"
ພວກເຂົາໄດ້ນາພຣະອົງເຂົ້າໄປໃນສະພາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພວກຜູ້ເຖົ້າແກ່ໄດ້
ນາເອົາພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນສະພາ" ຫລື 2)
"ກອງໄດ້ນາພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນສະພາຂອງພວກເຖົ້າແກ່."
ບາງພາສາອາດຈະຫລີກລ້ຽງການເວົ້າວ່າໃຜເປັນຜູ້ນາພຣະອົງໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ
"ພວກເຂົາ"ຫລືໂດຍໃຊ້ຄາເວົ້າຕົວຕັ້ງຕົວຕີ:
"ພຣະເຢຊູຖືກນາພາເຂົ້າໃນສະພາ"
ແລະເວົ້າວ່າ

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກ ໃຫມ່.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ພວກຜູ້ເຖົ້າແກ່ໄດ້ກ່າວກັບພຣະເຢຊູ"
ບອກພວກເຮົາ

"ບອກພວກເຮົາວ່າທ່ານແມ່ນພຣະຄຣິດ"
ຖ້າຂ້ອຍບອກເຈົ້າ ... ຖ້າຂ້ອຍຖາມເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູກາລັງກ່າວວ່າມັນບ່ສາຄັນວ່າພຣະອົງເວົ້າຫລືຮ້ອງຂໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າ,
ພວກເຂົາຈະບ່ຕອບຮັບຢ່າງຖືກຕ້ອງ.
ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ພ້ອມກັນສະແດງທັດສະນະຂອງພຣະເຢຊູທີ່ສະພາບ່ໄດ້ຊອກຫາຄວາມຈິງແທ້ໆ.
ຖ້າຂ້ອຍບອກເຈົ້າເຈົ້າຈະບ່ເຊື່ອ

ນີ້ແມ່ນຄັ້ງທາອິດຂອງສອງຄາຖະແຫລງທີ່ສົມມຸດຖານຂອງພຣະເຢຊູ.
ມັນແມ່ນວິທີທາງທີ່ພຣະເຢຊູຈະຕອບສະຫມອງ
ໂດຍບ່ໃຫ້ເຫດຜົນທີ່ຈະເວົ້າວ່າພຣະອົງມີຄວາມຜິດໃນການ ຫມິ່ນ

ປະຫມາດ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການຊີ້ບອກວ່າການກະທາດັ່ງກ່າວບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຈິງ.
ຖ້າຂ້ອຍຖາມເຈົ້າເຈົ້າຈະບ່ຕອບ

ນີ້ແມ່ນຄາຖະແຫລງສົມມຸດຕິຖານທີສອງ. ມັນແມ່ນວິທີທາງ
ຫນຶ່ງທີ່ພຣະເຢຊູສັ່ງຕານິເຂົາເຈົ້າໂດຍບ່ໃຫ້ເຫດຜົນທີ່ຈະຕັດສິນລົງໂທດພຣະອົງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການຊີ້ບອກວ່າການກະທາດັ່ງກ່າວບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຈິງ.
Luke 22:69
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ສະພາຕ່ໄປ.
ຈາກນີ້ໄປ

"ຕັ້ງແຕ່ມື້ນີ້" ຫລື "ເລີ່ມແຕ່ມື້ນີ້"
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອກ່າວເຖິງຕົວເອງ. ຕາແຫນ່ງ
ນີ້ຍັງໄດ້ກ່າວເຖິງພຣະຄຣິດ,
ແຕ່ຜູ້ເຖົ້າແກ່ຈະຕ້ອງຖາມເພື່ອພິສູດວ່າພຣະອົງອ້າງວ່າເປັນພຣະຄຣິດ.
ນັ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງພຣະບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າ

ຊາວຢິວເຂົ້າໃຈວ່າມີພຽງພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດນັ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ພວກເຂົາຖືວ່າເທົ່າທຽມກັນກັບການເວົ້າວ່າ
"ຈະຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບພຣະເຈົ້າ."
ພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າ

"ພຣະເຈົ້າຜູ້ມີຣິດເດດທຸກປະການ." ນີ້“ ອານາດ” ຫມາຍ ເຖິງ
ອານາດສູງສຸດຂອງພຣະອົງ.
ແລ້ວເຈົ້າເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າບ?

ສະພາດັ່ງກ່າວຖາມ
ຄາຖາມນີ້ເພາະວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຢຊູຢືນຢັນຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພວກເຂົາຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພຣະອົງກາລັງເວົ້າວ່າພຣະອົງແມ່ນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເຈົ້າເວົ້າວ່າຂ້ອຍແມ່ນ

"ແມ່ນແລ້ວ, ມັນແມ່ນຄືກັນກັບທີ່ທ່ານເວົ້າ"
ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຍັງຕ້ອງການພະຍານ?

ພວກເຂົາໃຊ້ຄາຖາມສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ໄດ້ຍິນຈາກປາກຂອງລາວ

ຄາວ່າ"ປາກຂອງລາວ" ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າຂອງລາວ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ໄດ້ຍິນລາວເວົ້າວ່າລາວເຊື່ອວ່າລາວເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ"

23
1ພວກເຂົາທັງຫມົດໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະພາພຣະເຢຊູເຈົ້າໄປຫາປີລາດ.2ພວກເຂົາເລີ້ມກ່າວຫາພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ,
“ພວກເຮົາພົບວ່າຊາຍຄົນນີ້ໄດ້ຊັກຊວນຊົນຊາດຂອງເຮົາໃຫ້ຫລົງໄປ, ດ້ວຍການຫ້າມບ່ໃຫ້ເສັຍສ່ວຍແກ່ກາຍ‐

ຊາແລະຊາຍຄົນນີ້ກ່າວວ່າຕົວເອງເປັນພຣະຄຣິດແລະເປັນກະສັດ.”
3ປີລາດຖາມພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າ, “ທ່ານເປັນກະສັດຂອງຄົນຢິວບ່?” ແລະພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບວ່າ, “ກທ່ານເວົ້ານີ້.”4ປີລາດຈິ່ງເວົ້າກັບພວກຫົວຫນ້າປະ‐
ໂຣຫິດແລະກັບປະຊາຊົນນັ້ນວ່າ, “ເຮົາບ່ພົບຄວາມຜິດຂອງຊາຍຄົນນີ້ຈັກປະການເລີຍ.”5ແຕ່ພວກເຂົາກ່າວຄາແຂງຂຶ້ນວ່າ,
“ຊາຍຄົນນີ້ໄດ້ຍຸຍົງປະຊາຊົນໃຫ້ວຸ້ນວາຍ ແລະສັ່ງສອນທົ່ວແຂວງຢູດາຍເລີ່ມຕົ້ນແຕ່ແຂວງຄາລີເລຈົນມາເຖິງທີ່ນີ້.”
6ດັ່ງນັ້ນເມື່ອປີລາດໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ ທ່ານຈິ່ງຖາມວ່າ ຊາຍຄົນນີ້ເປັນຊາວຄາລີເລບ?7ເມື່ອປີລາດຮູ້ວ່າພຣະອົງຢູ່ພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງເຮໂຣດ,
ທ່ານຈິ່ງສົ່ງພຣະເຢຊູເຈົ້າໄປຫາເຮໂຣດ ຜູ້ຊຶ່ງພັກຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໃນເວລານັ້ນ.
8ເມື່ອເຮໂຣດເຫັນພຣະເຢຊູເຈົ້າທ່ານກມີຄວາມຍິນດີຫລາຍ, ດ້ວຍວ່າທ່ານຢາກພົບກັບພຣະເຢຊູມາແຕ່ດົນແລ້ວ; ເພາະທ່ານໄດ້ຍິນເຖິງເລື່ອງຂອງພຣະ‐
ອົງແລະຫວັງວ່າຈະເຫັນການອັດສະຈັນບາງປະການຈາກພຣະເຢຊູເຈົ້າ.9ເຮໂຣດໄດ້ຖາມພຣະເຢຊູເຈົ້າຫລາຍຂ້, ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າບ່ໄດ້ຕອບສິ່ງໃດເລີຍ.
10ຝ່າຍພວກຫົວຫນ້າມະຫາປະໂລຫິດແລະພວກທັມະຈານໄດ້ລຸກຂຶ້ນຢືນ ແລະກ່າວຟ້ອງພຣະອົງຢ່າງຮຸນແຮງ.
11ຝ່າຍເຮໂຣດກັບພວກທະຫານຂອງທ່ານໄດ້ດູຫມິ່ນແລະກ່າວເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງແລະເອົາເສື້ອໂຕງົດງາມມາຫົ່ມໃຫ້ພຣະອົງ, ແລ້ວສົ່ງພຣະ‐
ອົງຄືນໄປຫາປີລາດອີກ.12ເຮໂຣດແລະປີລາດຈິ່ງໄດ້ກາຍເປັນມິດຕ່ກັນໃນວັນນັ້ນ (ກ່ອນຫນ້ານີ້ພວກເຂົາເປັນສັດຕຣູກັນ).
13ຈາກນັ້ນປີລາດຈິ່ງໄດ້ເອີ້ນພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ, ພວກເຈົ້ານາຍ, ກັບປະຊາຊົນໃຫ້ມາປະຊຸມພ້ອມກັນ.14ແລະປີລາດກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ,
“ພວກທ່ານພາຄົນນີ້ມາຫາເຮົາເຫມືອນກັບວ່າຊາຍຄົນນີ້ໄດ້ຊັກຊວນປະຊາຊົນໃຫ້ເຮັດໃນສິ່ງຊົ່ວຊ້າ, ແລະເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ສືບສວນຕ່‐
ຫນ້າພວກທ່ານແລະເຮົາບ່ເຫັນວ່າຊາຍຄົນນີ້ມີຄວາມຜິດຕາມທີ່ທ່ານກ່າວຟ້ອງເພິ່ນ.
15ເຮໂຣດກບ່ເຫັນວ່າເພິ່ນມີຄວາມຜິດເພາະເຂົາສົ່ງຕົວຊາຍຄົນນີ້ກັບມາຫາເຮົາອີກ. ເບິ່ງແມ, ຊາຍຄົນນີ້ບ່ໄດ້ເຮັດຜິດອັນໃດທີ່ເພິ່ນ‐
ຄວນຈະມີໂທດເຖິງຕາຍ.16ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ຂ້ຽນເພິ່ນແລະປ່ອຍເພິ່ນໄປ.”17ດ້ວຍວ່າ, ໃນງານເທສະການນັ້ນ ເພິ່ນຕ້ອງປ່ອຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ພວກເຂົາ.
18ແຕ່ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຮ້ອງຂຶ້ນພ້ອມກັນວ່າ, “ຈົ່ງຂ້າຊາຍຄົນນີ້, ແລ້ວຈົ່ງປ່ອຍບາຣາບາໃຫ້ກັບພວກເຮົາ.”19ບາຣາບານັ້ນກຍັງຕິດຄຸກຢູ່, ເພາະການຈະ‐
ຣາຈົນທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນເມືອງແລະຂ້າຄົນ.
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Luke 23:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູຖືກນາຕົວໄປຫາປີລາດ.
ພວກເຂົາທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ

"ຜູ້ນາຊາວຢິວທັງຫມົດ" ຫລື "ສະມາຊິກທັງຫມົດຂອງສະພາ"
ລຸກຂຶ້ນ

"ຢືນ" ຫລື "ຢືນຢູ່ຕີນຂອງພວກເຂົາ"
ກ່ອນປີລາດ

ການປະກົດຕົວຕ່ຫນ້າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຂົ້າໄປໃນອານາດຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຮົາພົບເຫັນ

"ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງສະມາຊິກສະພາເທົ່ານັ້ນ,
ແລະບ່ໃຫ້ເວົ້າເຖິງປີລາດຂອງຄົນອື່ນໆທີ່ຢູ່ໃກ້ຄຽງ.
ທາລາຍປະເທດຊາດຂອງພວກເຮົາ

"ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພວກເຮົາເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ" ຫລື
"ສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນໂດຍການເວົ້າຕົວະກັບປະຊາຊົນຂອງພວກເຮົາ"
ຫ້າມບ່ໃຫ້ເສຍພາສີ

"ບອກພວກເຂົາບ່ໃຫ້ເສຍພາສີ"
ເຖິງກາຍຊາ

ກາຍຊາເປັນຕົວແທນໃຫ້ ໂຣມ.
Luke 23:3
ປີລາດຖາມພຣະອົງ

"ປີລາດຖາມພຣະເຢຊູ"
ທ່ານເວົ້າແນວນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຄາຖະແຫລງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ຝູງຊົນ

"ຝູງຊົນ"

20ປີລາດນັ້ນຍັງຕ້ອງການຢາກປ່ອຍພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງກ່າວກັບເຂົາອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.21ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຕອບກັບວ່າ, “ຄຶງມັນເສັຍ, ຄຶງມັນເສັຍ”.22ປີ‐
ລາດຈິ່ງຖາມພວກເຂົາເປັນເທື່ອທີສາມວ່າ, “ຄຶງເຮັດຫຍັງ ຄົນນີ້ໄດ້ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍອັນໃດ? ເຮົາບ່ພົບເຫດຜົນອັນໃດທີ່ເພີ່ນສົມຄວນຈະຮັບໂທດເຖິງຕາຍ,
ດັ່ງນັ້ນຫລັງຈາກທີ່ເຮົາລົງໂທດແລ້ວເຮົາຈະປ່ອຍເພິ່ນເສັຽ.”
23ແຕ່ພວກເຂົາປຸກຣະດົມພ້ອມກັນຮ້ອງສຽງດັງ
ເພື່ອຮຽກຮ້ອງໃຫ້ນາພຣະເຢຊູເຈົ້າໄປຄຶງທີ່ໄມ້ກາງແຂນແລະສຽງຂອງພວກເຂົາກສາມາດໂນ້ມນ້າວປີລາດໄດ້.24ດັ່ງນັ້ນ, ປີ‐
ລາດຈິ່ງສັ່ງໃຫ້ເປັນໄປຕາມທີ່ເຂົາທັງຫລາຍປາຖນາ.25ທ່ານຈິ່ງປ່ອຍຄົນທີ່ເຂົາຂນັ້ນເຊິ່ງຕິດຄຸກຢູ່ດ້ວຍຂ້ຫາການຈະຣາຈົນແລະຂ້າຄົນ, ແຕ່ໄດ້ມອບພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າໄວ້ຕາມໃຈຂອງພວກເຂົາ.
26ຂະນະທີ່ພວກເຂົາພາພຣະອົງອອກໄປ, ພວກເຂົາໄດ້ຈັບຊີໂມນໄທກີເຣເນທີ່ມາຈາກບ້ານນອກ ແລ້ວເອົາໄມ້ກາງແຂນວາງເທິງບ່າເຂົາໃຫ້ແບກຕາມພຣະ‐
ເຢຊູໄປ.
27ປະຊາຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍແລະພວກແມ່ຍິງທີ່ຕີເອິກຮ້ອງໄຫ້ກັບພຣະອົງຕິດຕາມພຣະອົງໄປ.
28ແຕ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຫລຽວຫລັງມາກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ລູກສາວແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມເອີຍ, ຢ່າຊູ່ຮ້ອງໄຫ້ສົງສານເຮົາເລີຍ, ແຕ່ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ສົງ‐
ສານຕົນເອງແລະລູກໆ ຂອງທ່ານເຖີດ.
29ເບິ່ງແມ, ຈະມີວັນທີ່ພວກເຂົາຈະເວົ້າວ່າ, ‘ພຣະພອນຈົ່ງມີແກ່ຍິງທີ່ເປັນຫມັນແລະທ້ອງທີ່ບ່ເກີດລູກ, ແລະຫົວນົມທີ່ລູກບ່ໄດ້ດູດຈັກເທື່ອ’.
30ແລ້ວພວກເຂົາຈະເລີ່ມເວົ້າກັບພູເຂົາວ່າ ‘ຈົ່ງເຈື່ອນລົງມາທັບເຮົາ’ ແລະກ່າວແກ່ໂນນວ່າ ‘ຈົ່ງປົກຄຸມເຮົາໄວ້’.31ເພາະ‐
ວ່າຖ້າເຂົາເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຂະນະທີ່ຕົ້ນໄມ້ຍັງຂຽວສົດຢູ່, ແລ້ວແມ່ນຫຍັງຈະເກີດຂື້ນຕອນທີ່ຕົ້ນໄມ້ຫ່ຽວແຫ້ງ?”
32ຍັງມີຊາຍອີກສອງຄົນທີ່ເປັນຜູ້ຮ້າຍ ຊຶ່ງຖືກລົງໂທດໃຫ້ເຖິງຄວາມຕາຍພ້ອມກັບພຣະອົງ.
33ເມື່ອພວກເຂົາມາເຖິງບ່ອນຫນຶ່ງທີ່ເອີ້ນວ່າ "ພູເຂົາກະໂຫລກຫົວ" ພວກເຂົາໄດ້ຄຶງພຣະ‐
ອົງແລະຄຶງໂຈນຄົນຫນຶ່ງໄວ້ເບື້ອງຂວາແລະອີກຄົນຫນຶ່ງໄວ້ເບື້ອງຊ້າຍຂອງພຣະອົງ.34ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າ, “ພຣະບິດາເຈົ້າ, ຂຊົງໂຜດຍົກໂທດໃຫ້ພວກເຂົາ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກວ່າພວກເຂົາກາລັງເຮັດອັນໃດ” ແລະພວກເຂົາກຈົກສະຫລາກ ເພື່ອເອົາເຄື່ອງທົງຂອງພຣະອົງມາແບ່ງກັນ.
35ປະຊາຊົນພາກັນຢືນເບິ່ງຂະນະທີ່ພວກຜູ້ນາຊາວຢິວກເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງວ່າ, “ເຂົາຊ່ອຍຄົນອື່ນໃຫ້ລອດພົ້ນໄດ້ ກຈົ່ງໃຫ້ເຂົາຊ່ອຍຕົນເອງໃຫ້ລອດເຖີດ
ຖ້າເຂົາເປັນພຣະຄຣິດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້ນັ້ນ.”
36ພວກທະຫານພາກັນເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງ ແລະເຂົ້າມາຫາພຣະອົງແລະເອົາເຫລົ້າອະງຸ່ນສົ້ມສົ່ງໃຫ້ພຣະອົງ.37ແລ້ວເວົ້າວ່າ, “ຖ້າທ່ານເປັນກະສັດຊາດຢິວ,
ຈົ່ງຊ່ອຍຕົວເອງໃຫ້ພົ້ນເຖີດ.”38ມີປ້າຍຕິດໄວ້ເທິງຫົວພຣະອົງວ່າ, “ນີ້ຄືກະສັດຂອງຊາດຢິວ.”
39ໂຈນຄົນຫນຶ່ງທີ່ກາລັງຖືກຄຶງນັ້ນເວົ້າໝິ່ນປະໝາດພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານເປັນພຣະຄຣິດບ່ແມ່ນບ?
ຈົ່ງຊ່ອຍຕົວທ່ານເອງແລະຊ່ອຍເຮົາໃຫ້ພົ້ນເຖີດ.”40ແຕ່ໂຈນອີກຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຫ້າມວ່າ, “ເຈົ້າບ່ຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າບ ເຈົ້າກຖືກລົງໂທດເຫມືອນກັນ?
41ອັນທີ່ຈິງເຮົາກສົມຄວນໄດ້ຮັບໂທດຕາມການກະທາຂອງເຮົາແລ້ວ, ແຕ່ຊາຍຄົນນີ້ບ່ໄດ້ເຮັດຜິດອັນໃດ.”
42ເຂົາກ່າວຕ່ໄປອີກ, “ພຣະເຢຊູເຈົ້າ, ຂໂຜດຣະ‐
ນຶກຈື່ຈາເຖິງຂ້ານ້ອຍເມື່ອພຣະອົງສະເດັດເຂົ້າສູ່ອານາຈັກຂອງພຣະອົງດ້ວຍເຖີດ.”43ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບລາວວ່າ, “ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ,
ວັນນີ້ເຈົ້າຈະຢູ່ກັບເຮົາໃນທີ່ສຸຂະເສີມ.”
44ເວລານັ້ນປະມານທ່ຽງວັນ ຄວາມມືດປົກຄຸມທົ່ວແຜ່ນດິນຈົນເຖິງບ່າຍສາມໂມງ.45ເມື່ອແສງຕາເວັນມືດໄປ, ຜ້າກັ້ງໃນພຣະວິ‐
ຫານກຖືກຈີກອອກເປັນສອງຕ່ອນ.
46ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຮ້ອງສຽງດັງວ່າ, “ພຣະບິດາເຈົ້າເອີຍ, ລູກຂມອບຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ” ຫລັງຈາກກ່າວຢ່າງນັ້ນ‐
ແລ້ວພຣະອົງກສິ້ນພຣະຊົນ.47ເມື່ອນາຍຮ້ອຍໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ, ເພິ່ນຈິ່ງສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າວ່າ, “ນີ້ເປັນຜູ້ທີ່ຊອບທັມທີ່ແທ້ຈິງ.”
48ເມື່ອຄົນທັງປວງທີ່ມາຊຸມນຸມກັນເພື່ອເປັນພະຍານສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນ ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຕາ, ກພາກັນຕີເອິກດ້ວຍຄວາມທຸກກັບໄປ.
49ແຕ່ທຸກຄົນທີ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ ແລະພວກແມ່ຍິງທີ່ໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງຈາກແຂວງຄາລີເລຢືນເບິ່ງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແຕ່ໄກ.
50ເບິ່ງແມ, ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ໂຢເຊັບ ເປັນສະມາຊິກສະພາ, ທ່ານເປັນຄົນດີແລະຊອບທັມ.
51ທ່ານຜູ້ນີ້ບ່ໄດ້ເຫັນດີກັບການຕັດສິນໃຈແລະການກະທາຂອງພວກເຂົາ. ທ່ານມາຈາກອາຣີມາທາຍ ຊຶ່ງເປັນເມືອງຫນຶ່ງຂອງຄົນຢິວ,
ທ່ານເປັນຜູ້ຄອຍຖ້າຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
52ທ່ານຜູ້ນີ້ໄດ້ເຂົ້າໄປຫາປີລາດເພື່ອຂພຣະສົບພຣະເຢຊູເຈົ້າ.53ເພີ່ນນາພຣະສົບຂອງພຣະອົງລົງມາແລະຫ່ຫຸ້ມດ້ວຍຜ້າລີນິນ
ແລະວາງພຣະອົງໄວ້ໃນອຸບໂມງທີ່ສະກັດໄວ້ໃນຫີນ ແລະຍັງບ່ເຄີຍວາງສົບຜູ້ໃດມາກ່ອນ.
54ວັນນັ້ນເປັນວັນຈັດຕຽມ ແລະໃກ້ເຖິງວັນສະບາໂຕ.55ພວກແມ່ຍິງທີ່ຕິດຕາມພຣະອົງຈາກແຂວງຄາລີເລໄດ້ຕາມໄປ,
ແລະໄດ້ເຫັນອຸບໂມງແລະເຫັນວ່າພຣະສົບຂອງພຣະອົງວາງໄວ້ໃນທີ່ນັ້ນຢ່າງໃດ.56ພວກນາງຈິ່ງໄດ້ກັບໄປແລະຈັດຕຽມເຄື່ອງເທດແລະນ້າມັນຫອມ,
ແລະໃນວັນສະບາໂຕ ພວກເຂົາກເຊົາພັກຕາມພຣະບັນຍັດ.
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ຂ້ອຍບ່ພົບຄວາມຜິດຫຍັງໃນຊາຍຄົນນີ້

"ຂ້ອຍບ່ພົບວ່າຊາຍຄົນນີ້ມີຄວາມຜິດຫຍັງ"
ເລີ່ມຕົ້ນຈາກແຂວງຄາລີເລເຖິງສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ລາວເລີ່ມສ້າງບັນຫາໃນແຂວງຄາລີເລແລະດຽວນີ້
ກາລັງກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາຢູ່ທີ່ນີ້"
Luke 23:6
ໄດ້ຍິນນີ້

"ໄດ້ຍິນວ່າພຣະເຢຊູເລີ່ມສອນຢູ່ແຂວງຄາລີເລ"
ບ່ວ່າຈະ

"ຖ້າ"
ຜູ້ຊາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຮະເຢຊູ.
ລາວໄດ້ຄົ້ນພົບ

"ປີລາດພົບ"
ພຣະອົງຢູ່ພາຍໃຕ້ ອາ ນາດຂອງເຮໂຣດ

ຂ້ຄວາມດັ່ງກ່າວບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງຄວາມຈິງທີ່ສະແດງວ່າເຮໂຣດເປັນຜູ້ປົກຄອງແຂວງຄາລີເລ.
ລາວໄດ້ສົ່ງ

"ປີລາດໄດ້ສົ່ງ"
ຜູ້ທີ່ຕົນເອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງກະສັດເຮໂຣດ
ໃນວັນນັ້ນ

"ໃນເວລານັ້ນ"
Luke 23:8
ລາວດີໃຈຫຼາຍ

"ເຮໂລດດີໃຈຫລາຍ"
ລາວຕ້ອງການຢາກເຫັນພຣະອົງ

"ເຮໂຣດຕ້ອງການຢາກເຫັນພຣະເຢຊູ"
ລາວໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພຣະອົງ

"ເຮໂຣດໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
ລາວຫວັງ

"ເຮໂຣດຫວັງ"
ເພື່ອເບິ່ງການອັສະຈັນບາງຢ່າງທີ່ເຮັດໂດຍພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ເຮໂຣດໄດ້ສອບຖາມພຣະເຢຊູໃນຫລາຍຄາສັບ

"ເຮໂຣດຖາມພຣະເຢຊູຫລາຍຄາຖາມ"
ຕອບເຂົາບ່ມີຫຍັງ

"ບ່ໄດ້ຕອບ" ຫລື "ບ່ໄດ້ໃຫ້ຄາຕອບແກ່ທ່ານເຮໂຣດ"
ຢືນຢູ່

"ໄດ້ຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ກ່າວຫາພຣະອົງຢ່າງຮຸນແຮງ

"ກ່າວຫາພຣະເຢຊູຢ່າງຮຸນແຮງ" ຫລື
"ກ່າວຫາພຣະອົງໃນທຸກໆອາຊະຍາກາ"
Luke 23:11
ເຮໂຣດກັບທະຫານຂອງທ່ານ

"ເຮໂຣດແລະທະຫານຂອງລາວ"
ນຸ່ງໃຫ້ພຣະອົງໃນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ສະຫງ່າງາມ

"ເອົາເສື້ອຜ້າງາມໆໃສ່ໃຫ້ພຣະອົງ." ການແປພາສາບ່ຄວນຫມາຍ
ຄວາມວ່າສິ່ງນີ້ຖືກເຮັດເພື່ອໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະເຢຊູ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດມັນເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຢຊູແລະເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງ.
ມື້ນັ້ນເຮໂຣດແລະປີລາດໄດ້ກາຍເປັນເພື່ອນກັບກັນ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນວ່າພວກເຂົາກາຍເປັນເພື່ອນກັນເພາະເຮໂຣດຮູ້ສຶກຍິນດີກັບປີລາດທີ່ໃຫ້ລາວຕັດສິນພຣະເຢຊູ.
ກ່ອນນີ້ພວກເຂົາເຄີຍເປັນສັດຕຣູກັບກັນແລະກັນ

ຂ້ມູນນີ້ແມ່ນໃສ່ໃນວົງເລັບເພື່ອສະແດງວ່າມັນແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຫລັງ.
ໃຊ້ຮູບແບບທີ່ຜູ້ຊົມຂອງທ່ານເຂົ້າໃຈ.
Luke 23:13
ເອີ້ນພວກຫົວ ຫນ້າ ປະໂລຫິດແລະຜູ້ປົກຄອງແລະຝູງຊົນມາເຕົ້າໂຮມກັນ

"ໄດ້ຮຽກຮ້ອງພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະພວກຜູ້ປົກຄອງແລະຝູງຊົນມາເຕົ້າໂຮມກັນ"

ຝູງຊົນຂອງປະຊາຊົນ

ປີລາດບ່ໄດ້ຂຮ້ອງໃຫ້ຝູງຊົນມາ.
ຝູງຊົນອາດຈະຍັງຄົງຄອຍຖ້າເບິ່ງວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນກັບພຣະເຢຊູ.
ຊາຍຄົນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ຄືຜູ້ຊາຍທີ່

"ເວົ້າວ່າລາວ"
ຂ້າພະເຈົ້າ, ໂດຍໄດ້ສອບຖາມລາວກ່ອນທ່ານ

"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຖາມພຣະເຢຊູຢູ່ຕ່ ຫນ້າທ່ານ, ແລະ."
ມັນມີຄວາມຫມາຍວ່າພວກເຂົາເປັນພະຍານຕ່ຂັ້ນຕອນ.
ບ່ພົບຄວາມຜິດໃນຊາຍຄົນນີ້

"ຢ່າຄິດວ່າລາວມີຄວາມຜິດ"
Luke 23:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ປີລາດຍັງເວົ້າຕ່ພວກຜູ້ນາຢິວແລະຕ່ຝູງຊົນຕ່ໄປ.
ບ່, ແລະບ່ເຮໂຣດ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມຂ້ມູນທີ່ບ່ໄດ້ລວມເຂົ້າໃນ ຄາເວົ້າສັ້ນໆ.
ສາລັບ

"ເພາະວ່າ" ຫລື "ພວກເຮົາຮູ້ເລື່ອງນີ້ເພາະວ່າ"
ລາວໄດ້ສົ່ງລາວກັບພວກເຮົາ

"ເຮໂຣດໄດ້ສົ່ງພຣະເຢຊູກັບຄືນມາຫາພວກເຮົາ." ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງປີລາດ, ທະຫານຂອງລາວ,
ພວກປະໂລຫິດແລະພວກທັມະຈານແລະທຸກຄົນທີ່ກາລັງຟັງປີລາດ.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບຄວາມຕາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຂ້ອຍຈະລົງໂທດລາວ

ເພາະວ່າປີລາດບ່ພົບຄວາມຜິດໃນພຣະເຢຊູ,
ລາວຄວນຈະປ່ອຍຕົວລາວໂດຍບ່ມີການລົງໂທດ.
ມັນບ່ແມ່ນສິ່ງຈາເປັນທີ່ຈະຕ້ອງພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຄາເວົ້ານີ້ເຫມາະສົມກັບການແປ.
ປີລາດໄດ້ລົງໂທດພຣະເຢຊູ, ຜູ້ທີ່ລາວຮູ້ວ່າບ່ມີຄວາມຜິດ,
ພຽງແຕ່ຍ້ອນວ່າລາວຢ້ານຝູງຊົນ.
Luke 23:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 19 ບອກພວກເຮົາຂ້ມູນພື້ນຫລັງກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ Barrabas ແມ່ນ.
ພວກເຂົາຮ້ອງອອກມາພ້ອມກັນ

"ປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນຝູງຊົນໄດ້ຮ້ອງອອກມາ"
ຫນີໄປກັບຊາຍຄົນນີ້

"ເອົາຊາຍຄົນນີ້ອອກໄປ!" ພວກເຂົາຂໃຫ້ພຣະເຢຊູຖືກປຣະຫານຊີວິດ.
ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຮົາ

"ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຝູງຊົນເທົ່ານັ້ນ,
ແລະບ່ແມ່ນທ່ານປີລາດແລະທະຫານຂອງທ່ານ.
ບາຣາບາແມ່ນຜູ້ຊາຍ ... ທີ່ຄາຕະກາ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນທີ່ລູກາບອກກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ບາຣາບາແມ່ນ.
ຜູ້ທີ່ຖືກນາຕົວເຂົ້າຄຸກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ສາລັບ

"ຍ້ອນວ່າລາວມີສ່ວນຮ່ວມໃນ" ຫລື "ຍ້ອນອາຊະຍາກາຂອງລາວ"
ການກະບົດທີ່ແນ່ນອນໃນເມືອງ

"ພະຍາຍາມຊັກຊວນປະຊາຊົນໃນເມືອງໃຫ້ກະບົດຕ່ຕ້ານຣັຖະບານໂຣມັນ"
Luke 23:20
ແກ້ໄຂໃຫ້ເຂົາເຈົ້າອີກເທື່ອຫນຶ່ງ

"ເວົ້າກັບພວກເຂົາອີກເທື່ອຫນຶ່ງ" ຫລື
"ເວົ້າກັບປະຊາຊົນໃນຝູງຊົນແລະຜູ້ປົກຄອງສາສນາອີກ"
ປຣາຖນາທີ່ຈະປ່ອຍພຣະເຢຊູ

"ເພາະວ່າລາວຕ້ອງການປົດປ່ອຍພຣະເຢຊູໃຫ້ເປັນອິສະຫລະ"
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາເປັນເທື່ອທີສາມ

"ປີລາດໄດ້ກ່າວຕ່ຝູງຊົນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ, ເປັນເທື່ອທີສາມ"
ຊາຍຜູ້ນີ້ໄດ້ເຮັດຫຍັງຊົ່ວ?
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ປີລາດໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຝູງຊົນເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຢຊູບ່ມີຄວາມຜິດ.
ຂ້ອຍບ່ໄດ້ພົບເຫັນສິ່ງທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບໂທດປຣະຫານຊີວິດໃນລາວ

"ລາວບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງທີ່ລາວສົມຄວນຈະຕາຍ"
ຫລັງຈາກລົງໂທດລາວແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະປ່ອຍລາວ

ເຊັ່ນດຽວກັບໃນ 23: 15,
ປີລາດຄວນໄດ້ປ່ອຍພຣະເຢຊູໂດຍບ່ມີການລົງໂທດເພາະວ່າລາວບ່ມີຄວາມຜິດ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ລາວສະເຫນີ
ໃຫ້ລົງໂທດພຣະເຢຊູເພື່ອເຮັດໃຫ້ຝູງຊົນພໃຈ.
ຂ້ອຍຈະປ່ອຍລາວ

"ຂ້ອຍຈະປ່ອຍລາວໃຫ້ເປັນອິສະຫລະ"
Luke 23:23
ພວກເຂົາເຂັ້ມແຂງ

"ຝູງຊົນຢືນຢັນ"
ດ້ວຍສຽງດັງ

"ດ້ວຍສຽງຮ້ອງ"
ສາລັບເຂົາທີ່ຈະຖືກຄຶງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ແລະສຽງຂອງພວກເຂົາໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ປີລາດ

"ແລະຝູງຊົນພາກັນຮ້ອງໂຮຈົນກ່ວາພວກເຂົາຫມັ້ນໃຈປີລາດ"
ເພື່ອສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການຂອງພວກເຂົາ

"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຝູງຊົນຮຽກຮ້ອງ"
ລາວໄດ້ປ່ອຍຄົນທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງຂ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າປີລາດປ່ອຍບາຣາບາຈາກຄຸກ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ປີລາດໄດ້ປ່ອຍຕົວບາຣາບາທີ່ຝູງຊົນໄດ້ຮ້ອງຂໃຫ້ປ່ອຍຕົວ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເອົາໃຈໃສ່ໃນຄຸກ ... ຄາຕະກາ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບບ່ອນທີ່ ບາຣາບາ ຢູ່ໃນເວລານັ້ນ.
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ຜູ້ທີ່ຊາວໂຣມໄດ້ເອົາໄປໃສ່ໃນຄຸກ ... ການຂ້າຄົນ" (ເບິ່ງ:
ການຂຽນພື້ນທີ່ແລະການລັກລອບເຮັດວຽກ)
ລາວໄດ້ມອບພຣະເຢຊູໃຫ້ເປັນທີ່ປະສົງຂອງພວກເຂົາ

"ປີລາດໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານເຮັດຫຍັງກັບພຣະເຢຊູສິ່ງທີ່ຝູງຊົນຢາກໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ"
ຫລື
"ປີລາດໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຝູງຊົນເຮັດກັບພຣະເຢຊູໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຢາກເຮັດ"
Luke 23:26
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົານາພຣະອົງໄປ

"ໃນຂະນະທີ່ພວກທະຫານໄດ້ພາພຣະເຢຊູຫນີຈາກບ່ອນທີ່ປີລາດຢູ່"
ໄດ້ຈັບຊີໂມນ1ຄົນຂອງໄທກີເຣເນ

ທະຫານໂຣມມີສິດບັງຄັບບັງຄັບໃຫ້ປະຊາຊົນແບກຫາບພາຣະຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ຢ່າແປເລື່ອງນີ້ໃນທາງທີ່ບົ່ງບອກວ່າຊີໂມນຖືກຈັບຫລືໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ.
ຫນຶ່ງ

"ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ຊື່ວ່າ"
ມາຈາກປະເທດ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຂົ້າມາໃນເຢຣູຊາເລັມຈາກຊົນນະບົດ"
ວາງໄມ້ກາງແຂນໃສ່ພຣະອົງ

"ເອົາໄມ້ກາງແຂນໃສ່ບ່າຂອງລາວ"
ຕິດຕາມພຣະເຢຊູ

"ແລະລາວໄດ້ຕິດຕາມຫລັງພຣະເຢຊູ"
Luke 23:27
ຝູງຄົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ

"ຝູງຄົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ທີ່ຫລວງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນ, ແລະຂອງແມ່ຍິງ

ຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຝູງຊົນທີ່ໃຫຍ່,
ແລະບ່ແມ່ນຝູງຊົນຕ່າງຫາກ.
ໂສກເສົ້າສາລັບພຣະອົງ

"ໂສກເສົ້າເພາະພຣະເຢຊູ"
ໄດ້ຕິດຕາມລາວ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເປັນສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາເຈົ້າຍ່າງໄປທາງຫລັງຂອງລາວ.

ຫັນໄປຫາພວກເຂົາ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຮະເຢຊູຫັນຫນ້າໄປຫາແມ່ຍິງແລະກ່າວຕ່ພວກເຂົາໂດຍກົງ.
ລູກສາວຂອງເຢຣູຊາເລັມ

"ລູກສາວ" ຂອງເມືອງຫມາຍ ເຖິງແມ່ຍິງຂອງເມືອງ. ນີ້ບ່ໄດ້ຫຍາບຄາຍ.
ມັນແມ່ນແບບປົກກະຕິຂອງທີ່ຢູ່ ສາລັບກຸ່ມແມ່ຍິງຈາກສະຖານທີ່ຫນຶ່ງ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ທ່ານຜູ້ຍິງທີ່ມາຈາກເຢຣູຊາເລັມ"
ຢ່າຮ້ອງໄຫ້ ສາລັບຂ້ອຍ, ແຕ່ວ່າ

"ຢ່າຮ້ອງໄຫ້ກ່ຽວກັບສະຖານະການຂອງຂ້ອຍ." ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າເຂົາເຈົ້າຄວນເຊົາຮ້ອງໄຫ້ພຣະອົງ. ລາວກາ ລັງໃຊ້
ເພື່ອບອກວ່າພວກເຂົາມີເຫດຜົນຫລາຍກວ່າທີ່ຈະຮ້ອງໄຫ້ ສາ
ລັບສະຖານະການຂອງຕົວເອງ.
ແຕ່ຮ້ອງໄຫ້ຕົວທ່ານເອງແລະລູກຂອງທ່ານ

"ແທນທີ່ຈະຮ້ອງໄຫ້ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບທ່ານແລະລູກຂອງທ່ານ"
Luke 23:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການເວົ້າກັບຝູງຊົນ.
ສາລັບເບິ່ງ

ນີ້ແນະນາເຖິງເຫດຜົນທີ່ຜູ້ຍິງໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມຄວນຮ້ອງໄຫ້ຕົວເອງ.
ວັນເວລາກາລັງຈະມາເຖິງ

"ມັນຈະມີເວລາອີກບ່ດົນ"
ໃນການທີ່ພວກເຂົາເຈົ້າຈະເວົ້າວ່າ

"ເມື່ອຜູ້ຄົນຈະເວົ້າ"
ຄົນຂີ້ອາຍ

"ແມ່ຍິງຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເກີດລູກ"
ມົດລູກທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ... ເຕົ້ານົມທີ່ບ່ໄດ້ພະຍາບານ

ອານຸປະໂຫຍດເຫລົ່ານີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອອະທິບາຍຢ່າງເຕັມທີ່ກ່ຽວກັບ
"ຄົນປ່າ." ແມ່ຍິງເຫລົ່ານັ້ນບ່ໄດ້ໃຫ້ກາເນີດແລະລ້ຽງລູກດ້ວຍນົມແມ່.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະສົມທົບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າກັນກັບ
"ຄົນຂີ້ຄ້ານ."(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ແມ່ຍິງທີ່ບ່ເຄີຍເກີດລູກຫລືເດັກທີ່ລ້ຽງລູກດ້ວຍນົມແມ່"
ຈາກນັ້ນ

"ໃນເວລານັ້ນ"
ເຖິງເນີນພູ

ຄາສັບຕ່າງໆແມ່ນອອກໄປເພື່ອຮັກສາປະໂຫຍກທີ່ສັ້ນລົງ.
ເພາະຖ້າພວກເຂົາເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນຂະນະທີ່ຕົ້ນໄມ້ຂຽວ,

ມັນຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນເມື່ອມັນແຫ້ງ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອຊ່ວຍຝູງຊົນໃຫ້ເຂົ້າໃຈວ່າຄົນເຮົາ ກາ
ລັງເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີໃນຕອນເວລາທີ່ດີ,
ສະນັ້ນແນ່ນອນວ່າເຂົາເຈົ້າຈະເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີໃນເວລາທີ່ບ່ດີໃນອະນາຄົດ.
ຕົ້ນໄມ້ແມ່ນສີຂຽວ

ຕົ້ນໄມ້ສີຂຽວແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບສິ່ງທີ່ດີ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຕົວຢ່າງທີ່ຄ້າຍຄືກັນ, ທ່ານຄວນໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ມັນແຫ້ງ

ໄມ້ແຫ້ງເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຈະເປັນປະໂຫຍດພຽງແຕ່ການເຜົາຜານ.
ພວກເຂົາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າເຖິງທັງຊາວໂຣມັນຫລືພວກຜູ້ນາຊາວຢິວ,
ຫລືໂດຍສະເພາະບ່ມີໃຜ.
Luke 23:32
ຄົນອື່ນ, ຄະດີອາຍາສອງຄົນ,

ໄດ້ຖືກນາຕົວໄປກັບພຣະອົງເພື່ອຈະຖືກປຣະຫານຊີວິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ, ຄະດີອາຍາສອງຄົນ

"ຜູ້ຊາຍອີກສອງຄົນທີ່ເປັນຄະດີອາຍາ" ຫລື "ຄະດີອາຍາສອງຄົນ."
ລູກາຫລີກລ້ຽງການເວົ້າວ່າ "ຄະດີອາຍາຄົນອື່ນ"
ເພາະວ່າພຣະເຢຊູບ່ມີຄວາມຜິດ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະອົງຈະຖືກປະຕິບັດເປັນຄະດີອາຍາ.
ລູກາເອີ້ນສອງຄົນອື່ນວ່າເປັນອາຊະຍາ ກາ, ແຕ່ບ່ແມ່ນພຣະເຢຊູ.
Luke 23:33
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ເມື່ອພວກເຂົາມາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ປະກອບມີທະຫານ, ຄະດີອາຍາ, ແລະພຣະເຢຊູ.
ພວກເຂົາໄດ້ຄຶງພຣະອົງ

"ທະຫານໂຣມັນໄດ້ຄຶງພຣະເຢຊູ"
ຄົນຫນຶ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາແລະອີກເບື້ອງຫນື່ງເບື້ອງຊ້າຍ

"ພວກເຂົາໄດ້ຄຶງຄະດີອາຍາຄົນຫນຶ່ງໃສ່ເບື້ອງຂວາຂອງພຣະເຢຊູແລະຄະດີອາຍາອີກເບື້ອງຊ້າຍຂອງພຣະເຢຊູ"
ພຣະບິດາ, ໃຫ້ອະພັຍພວກເຂົາ

ຄາວ່າ"ພວກເຂົາ"ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ທີ່ຖືກຄຶງພຣະເຢຊູ.
ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບພ່ຂອງພຣະອົງດ້ວຍຄວາມເມດຕາສົງສານຜູ້ຊາຍທີ່ຄຶງພຣະອົງ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເພາະພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າພວກເຂົາກາລັງເຮັດຫຍັງຢູ່

"ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາກາລັງເຮັດຫຍັງຢູ່."
ທະຫານໂຣມັນບ່ເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາກາລັງຄຶງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ເພາະພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າພວກເຂົາ ກາ
ລັງຖືກຄຶງຜູ້ໃດ?"
ພວກເຂົາສ່ວນຫລາຍຄວ່າງຖິ້ມ

ທະຫານໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມໃນການຫລິ້ນການພະນັນປະເພດ ຫນຶ່ງ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ພວກເຂົາຫລິ້ນການພະນັນ"
ການແບ່ງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງລາວ

"ເພື່ອຕັດສິນໃຈວ່າໃຜໃນບັນດາທະຫານທີ່ຈະເອົາເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະເຢຊູແຕ່ລະຊຸດກັບບ້ານ"
Luke 23:35
ຢືນຢູ່

"ໄດ້ຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ລາວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ລາວໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຄົນອື່ນ.ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາຊ່ວຍຊີວິດຕົນເອງ

ລູກາບັນທຶກຄາເວົ້າທີ່ໂຫດຮ້າຍຂອງບັນດາຜູ້ປົກຄອງ.
ວິທີດຽວທີ່ພຣະເຢຊູສາມາດຊ່ວຍຊີວິດຄົນອື່ນແມ່ນໂດຍການຕາຍແທນທີ່ຈະຊ່ວຍຕົນເອງ.
ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາຊ່ວຍຊີວິດຕົນເອງ

"ພຣະເຢຊູຄວນຈະສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້."
ພວກເຂົາເວົ້າແບບນີ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຢຊູ.
ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອວ່າພຣະອົງສາມາດຊ່ວຍຕົນເອງໄດ້. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ)
"ພວກເຮົາຢາກເຫັນພຣະອົງພິສູດວ່າພຣະອົງແມ່ນໃຜໂດຍການຊ່ວຍຕົນເອງຈາກໄມ້ກາງແຂນ"
ຜູ້ຖືກເລືອກ

"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກໄວ້ "
Luke 23:36
ລາວ

"ພຣະເຢຊູ"
ເຂົ້າຫາລາວ

"ເຂົ້າໃກ້ພຣະເຢຊູ"
ສະເຫມີນ້າສົ້ມ

"ສະ ເໜີ ນ້າສົ້ມໃຫ້ພຣະເຢຊູດື່ມ."
ນ້າສົ້ມແມ່ນເຄື່ອງດື່ມລາຄາຖືກທີ່ຄົນທົ່ວໄປມັກດື່ມ.
ພວກທະຫານໄດ້ເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຢຊູໂດຍໃຫ້ເຄື່ອງດື່ມລາຄາຖືກແກ່ຄົນທີ່ອ້າງວ່າເປັນກະສັດ.
ຖ້າເຈົ້າເປັນກະສັດຂອງຊາວຢິວ, ຈົ່ງຊ່ວຍຕົວເຈົ້າເອງ

ນີ້ກ່ແມ່ນວິທີການຫນື່ງເພື່ອໃຫ້ທະຫານເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຢຊູ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ພວກເຮົາບ່ເຊື່ອວ່າທ່ານເປັນກະສັດຂອງຊາວຢິວ,
ແຕ່ຖ້າທ່ານແມ່ນ, ພິສູດໃຫ້ພວກເຮົາຜິດແລະຊ່ວຍຕົວທ່ານເອງ!"
ອາການໃນໄລຍະເຂົາ

"ປ້າຍທີ່ຢູ່ເທິງສຸດຂອງໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະເຢຊູທີ່ໄດ້ກ່າວໄວ້"
ນີ້ແມ່ນກະສັດຂອງຊາວຢິວ

ຄົນທີ່ວາງເຄື່ອງຫມາຍ ນີ້ຢູ່ເຫນືອພຣະເຢຊູໄດ້ເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງ.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຄິດວ່າລາວເປັນກະສັດແທ້ໆ.
Luke 23:39
ດູຖູກພຣະອົງ

"ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຢຊູ"

ເຈົ້າບ່ແມ່ນພຣະຄຣິດບ?

ຄະດີອາຍາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຢຊູ.
ຊ່ວຍຊີວິດຕົວທ່ານເອງແລະພວກເຮົາ

ຄະດີອາຊະຍາກາບ່ໄດ້ຄິດແທ້ໆວ່າພຣະເຢຊູສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກໄມ້ກາງແຂນ.
ຄົນອື່ນຫ້າມລາວ

"ຄະດີອາຊະຍາກາອື່ນໆຫ້າມລາວ"
ເຈົ້າບ່ຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າ, ເພາະວ່າເຈົ້າຢູ່ພາຍໃຕ້ປະໂຫຍກດຽວກັນບ?

ຄະດີອາຊະຍາກາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເວົ້າໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີຄົນອື່ນ.
ພວກເຮົາແນ່ນອນ ... ສາ ລັບພວກເຮົາ ... ພວກເຮົາສົມຄວນໄດ້ຮັບ

ການນາໃຊ້ "ພວກເຮົາ" ເຫລົ່ານີ້ພຽງແຕ່ເວົ້າເຖິງສອງຄະດີອາຊະຍາກາ,
ແລະບ່ແມ່ນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູຫລືຄົນອື່ນ.
ພວກເຮົາຈິງຢູ່ທີ່ນີ້ຢ່າງຍຸຕິທັມ

"ແທ້ໆພວກເຮົາສົມຄວນໄດ້ຮັບໂທດນີ້"
ຊາຍຄົນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
Luke 23:42
ທ່ານກ່າວຕື່ມ

"ໂຈນຍັງເວົ້າວ່າ"
ຈື່ຂ້ອຍ

"ຄິດກ່ຽວກັບຂ້ອຍແລະຮັກສາຂ້ອຍໃຫ້ດີ"
ເຂົ້າມາໃນຣາຊອານາຈັກຂອງທ່ານ

ການ“ ເຂົ້າມາໃນ” ຣາຊອານາຈັກຫມາຍເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນປົກຄອງ.
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ

"ແທ້ຈິງ" ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຂ້ອຍຢາກໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ວ່າ"
ເມືອງສະຫວັນ

ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ຄົນຊອບທັມໄປຫາເມື່ອພວກເຂົາຕາຍ.
ພຣະເຢຊູຮັບປະກັນຊາຍຄົນນັ້ນວ່າລາວຈະຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຈົ້າຈະຍອມຮັບເອົາລາວ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ສະຖານທີ່ທີ່ມີຄວາມສຸກ" ຫລື
"ສະຖານທີ່ຂອງຄົນຊອບທັມ" ຫລື "ສະຖານທີ່ທີ່ຄົນອາສັຍຢູ່ດີ"
Luke 23:44
ປະມານຊົ່ວໂມງທີຫົກ

"ປະມານຕອນທ່ຽງ."
ສິ່ງນີ້ສະທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງຮີດຄອງປະເພນີໃນເວລານັບຊົ່ວໂມງເລີ່ມຕົ້ນໃນຕອນເຊົ້າເວລາ
6 a.m.
ຄວາມມືດມາທົ່ວແຜ່ນດິນ

"ແຜ່ນດິນທັງຫມົດກາຍເປັນສີດາ"
ຈົນກ່ວາເກົ້າຊົ່ວໂມງ

"ຈົນຮອດ 3 ໂມງແລງ."
ສິ່ງນີ້ສະທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງຮີດຄອງປະເພນີໃນເວລານັບຊົ່ວໂມງເລີ່ມຕົ້ນໃນຕອນເຊົ້າເວລາ
6 a.m.
ເປັນແສງສະຫວ່າງຂອງແສງຕາເວັນໄດ້ສົບຜົນສາເລັດ

ສິ່ງນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງການ. ກົງກັນຂ້ວາມ,
ແສງຂອງດວງຕາເວັນຈະມືດໃນລະຫວ່າງເວລາກາງເວັນ.
ໃຊ້ຄາສັບເພື່ອພັນລະນາເຖິງດວງຕາເວັນທີ່ກາລັງຈະມືດຫລາຍກ່ວາແສງຕາເວັນທີ່ກາລັງຈະຫລຸດລົງ.
ຜ້າກັ້ງຂອງພຣະວິຫານ

"ຜ້າມ່ານພາຍໃນພຣະວິຫານ."
ນີ້ແມ່ນຜ້າມ່ານທີ່ແຍກສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດຈາກສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງພຣະວິຫານ.
ຜ້າກັ້ງຂອງພຣະວິຫານໄດ້ຖືກແບ່ງປັນລົງກາງ

"ຜ້າມ່ານຂອງວິຫານຖືກຈີກແຕ່ເທິງລົງລຸ່ມເປັນສອງຊິ້ນ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 23:46
ຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍສຽງດັງ

"ຮ້ອງດັງໆ."
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະສະແດງວິທີການນີ້ກ່ຽວຂ້ອງກັບເຫດການຕ່າງໆຂອງຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ເມື່ອເຫດການນັ້ນເກີດຂຶ້ນ,
ພຣະເຢຊູໄດ້ຮ້ອງອອກມາຢ່າງຮຸນແຮງ"
ພຣະບິດາ
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ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂມອບຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງທ່ານ

"ປະໂຫຍກທີ່" ເຂົ້າໄປໃນພຣະຫັດທ່ານ "ຫມາຍ
ເຖິງການດູແລຂອງພຣະເຈົ້າ
ໄດ້ກ່າວນີ້

"ຫລັງຈາກພຣະເຢຊູກ່າວສິ່ງນີ້"
ພຣະອົງຕາຍແລ້ວ

"ພຣະເຢຊູຕາຍ"
ນາຍຮ້ອຍເອກ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງສາລັບນາຍທະຫານໂຣມັນຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບຂອງທະຫານໂຣມຄົນອື່ນໆ.
ລາວຊີ້ນາການຄຶງທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.
ສິ່ງທີ່ເຮັດໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ນີ້ແມ່ນຊາຍທີ່ຊອບທັມ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊອບທັມ" ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການກະທາ.
Luke 23:48
ຝູງຊົນ

"ຄົນທັງປວງ"
ຜູ້ທີ່ມາຮ່ວມກັນ

"ຜູ້ທີ່ເຕົ້າໂຮມກັນ"
ພະຍານນີ້

"ເບິ່ງເຫດການນີ້" ຫລື "ສັງເກດເບິ່ງສິ່ງທີ່ ກາ ລັງເກີດຂຶ້ນ"
ສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ກັບຄືນມາ

"ກັບຄືນບ້ານຂອງພວກເຂົາ"
ຕີເອິກຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມໂສກເສົ້າແລະຄວາມເສຍໃຈ.
ຕີເອິກຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມໂສກເສົ້າແລະຄວາມເສຍໃຈ.
ປະຕິບັດຕາມພຣະອົງ

"ເດີນທາງໄປກັບພຣະເຢຊູ"
ໃນໄລຍະຫ່າງເປັນ

"ບາງໄລຍະຫ່າງຈາກພຣະເຢຊູ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ

"ເກີດຫຍັງຂຶ້ນ"
Luke 23:50
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ໂຢເຊັບເຂົ້າໄປຫາປີລາດເພື່ອເອົາສົບຂອງພຣະເຢຊູ.
ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບວ່າໂຢເຊັບແມ່ນໃຜ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະປັບຂ້ມູນບາງສ່ວນຂອງຂ້ມູນນີ້ໄວ້ກັບຂົວຕ່ຂ້ທີ່ເຮັດ.
ຈົ່ງເບິ່ງ, ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາກັບຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ສະພາ

"ສະພາຢິວ"

ເປັນຄົນດີແລະຊອບທັມ

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ລາວເປັນຄົນດີແລະຊອບທັມ"
ດ້ວຍການຕັດສິນໃຈຂອງສະພາແລະການກະ ທາ ຂອງພວກເຂົາ

ສິ່ງທີ່ການຕັດສິນໃຈສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. (ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ດ້ວຍການຕັດສິນໃຈຂອງສະພາໃນການຂ້າພຣະເຢຊູແລະການກະທາຂອງພວກເຂົາ" (ເບິ່ງ:
ການຂຽນຫນ້າຫລັງ)
ເມືອງ ອາຣີມາທາຍຂອງແຂວງຢູດາຍ

"ເມືອງທີ່ເອີ້ນວ່າ ອາຣີມາທາຍ, ເຊິ່ງແມ່ນຢູ່ໃນແຂວງຢູເດ"
Luke 23:52
ຊາຍຄົນນີ້

"ໂຢເຊັບ"
ເຂົ້າຫາປີລາດ, ຖາມວ່າ

"ໄດ້ໄປຫາປີລາດແລະຮ້ອງຂ"
ສາລັບຮ່າງກາຍຂອງພຣະເຢຊູ

"ເອົາສົບຂອງພຣະເຢຊູແລະຝັງມັນ"
ລາວເອົາພຣະສົບລົງ

"ໂຢເຊັບໄດ້ເອົາສົບຂອງພຣະເຢຊູຈາກໄມ້ກາງແຂນ"
ຫ່ພຣະສົບໃນ ຜ້າລີນີນດີ

"ຫ່ສົບໃນຜ້າຝ້າຍທີ່ດີ." ນີ້ແມ່ນປະເພນີຝັງສົບຂອງຄົນໃນເວລານັ້ນ.
ທີ່ຖືກຕັດເປັນຫີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ບ່ອນທີ່ບ່ມີໃຜໄດ້ຖືກວາງໄວ້

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ບ່ມີໃຜເຄີຍເອົາສົບມາວາງໄວ້ໃນອຸບໂມງນັ້ນ"
Luke 23:54
ມື້ຂອງການກະກຽມການ

"ມື້ທີ່ຜູ້ຄົນກຽມພ້ອມສາລັບວັນພັກຜ່ອນຢິວທີ່ເອີ້ນວ່າວັນສະບາໂຕ"
ວັນສະບາໂຕໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນ

ອາຣຸນຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການເລີ່ມຕົ້ນຂອງມື້.ສາລັບຊາວຢິວວັນເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຕາເວັນຕົກດິນ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ມາກັບພຣະອົງອອກຈາກແຂວງຄາລີເລ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເດີນທາງໄປກັບພຣະເຢຊູຈາກເຂດຄາລີເລ"
ຕິດຕາມຫລັງ

"ຍ່າງຕາມຫລັງໂຢເຊັບແລະພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ກັບລາວ"
ໄດ້ເຫັນອຸບໂມງ

"ແມ່ຍິງໄດ້ເຫັນອຸບໂມງ"
ວິທີການຮ່າງກາຍຂອງລາວໄດ້ວາງໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພວກເຂົາໄດ້ກັບຄືນມາ

"ແມ່ຍິງໄດ້ໄປເຮືອນບ່ອນທີ່ຜູ້ຍິງພັກຢູ່"
ເຄື່ອງເທດແລະນ້າມັນຫອມທີ່ກຽມໄວ້

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຖືກນາໃຊ້ເຂົ້າໃນຂະບວນການຝັງສົບໃນເວລານັ້ນ.
ພວກເຂົາພັກຜ່ອນ

"ແມ່ຍິງບ່ໄດ້ເຮັດວຽກ"
ອີງຕາມພຣະບັນຍັດ

"ອີງຕາມກົດບັນຍັດຢິວ" ຫລື "ຕາມກົດຫມາຍ ຢິວຕ້ອງການ."
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ກະກຽມສົບຂອງລາວໃນວັນສະບາໂຕຕາມກົດຫມາຍ.
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1ຮຸ່ງເຊົ້າຂອງວັນຕົ້ນສັບປະດາ (ວັນອາທິດ) ພວກຜູ້ຍິງນາເອົາເຄື່ອງຫອມທີ່ໄດ້ຕຽມໄວ້ມາທີ່ອຸບໂມງຝັງສົບ.
2ພວກເຂົາພົບກ້ອນຫີນຖືກກື່ງອອກຈາກອຸບໂມງ.3ພວກເຂົາເຂົ້າໄປທາງໃນແຕ່ບ່ເຫັນພຣະສົບຂອງພຣະເຢຊູອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

4ຕ່ມາຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງສັບສົນໃນເລື່ອງນີ້ ທັນໃດນັ້ນກມີຊາຍສອງຄົນນຸ່ງເຄື່ອງອັນງົດງາມຈົນເຫລື້ອມຕາ ຢືນຢູ່ໃກ້ພວກເຂົາ.5ຂະນະທີ່ແມ່‐
ຍິງເຫລົ່ານັ້ນຕ່າງກຢ້ານກົວແລະກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນດິນ, ຊາຍສອງຄົນນັ້ນຈິ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈິ່ງຊອກຫາຄົນເປັນໃນຫມູ່ຄົນຕາຍ?
6ພຣະອົງບ່ຢູ່ທີ່ນີ້ ແຕ່ໄດ້ເປັນຂື້ນຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວ, ຈົ່ງຣະນຶກເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບທ່ານທັງໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຍັງຢູ່ທີ່ແຂວງຄາລີເລ.7ທີ່ກ່າວວ່າ
ບຸດມະນຸດຈະຕ້ອງຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງພວກຄົນບາບ, ແລະຕ້ອງຖືກຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ, ແລ້ວໃນວັນທີ່ສາມຈະເປັນຄືນມາໃຫມ່ອີກຄັ້ງ.”
8ແມ່ຍິງເຫລົ່ານັ້ນຈິ່ງຣະນຶກເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ.
9ຈິ່ງອອກຈາກອຸບໂມງຝັງສົບໄປບອກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ກັບພວກສາວົກສິບເອັດຄົນແລະຄົນອື່ນທີ່ເຫລືອທັງຫມົດ.
10ຜູ້ທີ່ນາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມາລາຍງານແກ່ພວກອັກຄະສາວົກ ຄື ມາຣີ ໄທມັກດາລາ, ໂຢຮັນນາ, ມາຣີແມ່ຂອງຢາໂກໂບ, ແລະແມ່ຍິງຄົນອື່ນໆທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ.
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Luke 24:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ຜູ້ຍິງກັບໄປທີ່ອຸບໂມງດ້ວຍເຄື່ອງເທດເພື່ອເອົາພຣະສົບຂອງພຣະເຢຊູ.
ແຕ່ເຊົ້າໃນມື້ ທາອິດຂອງອາທິດ

"ກ່ອນອາຣຸນໃນວັນອາທິດ"
ພວກເຂົາມາ

"ແມ່ຍິງມາຮອດ."ໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້ຄືກັບວ່າຜູ້ບັນລະຍາຍແມ່ນຢູ່ໃນບ່ອນຝັງສົບແລະເຫັນຜູ້ຍິງມາຮອດບ່ອນນັ້ນ.
ຖືກຂຽນໄວ້ຄືກັບວ່າຜູ້ບັນຍາຍເຫັນແມ່ຍິງອອກຈາກສະຖານທີ່ທີ່ບ່ມີຊື່ແລະໄປທີ່ອຸບໂມງ.

ບ່ອນຝັງສົບ

ອຸບໂມງແຫ່ງນີ້ຖືກຕັດເປັນຫີນຜາ.
ເອົາເຄື່ອງເທດໄດ້

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຄື່ອງເທດດຽວກັນທີ່ພວກເຂົາກະກຽມໃນ 23:54.
ພວກເຂົາພົບກ້ອນຫີນ

"ພວກເຂົາເຫັນວ່າກ້ອນຫີນແມ່ນ"
ກ້ອນຫີນ

ນີ້ແມ່ນກ້ອນຫີນໃຫຍ່ຂະຫນາດ
ຕັດແລະກ້ອນຫີນໃຫຍ່ພທີ່ຈະກີດຂວາງປະຕູອຸບໂມງໄດ້ຢ່າງສົມບູນ.

11ແຕ່ຂ່າວສານນີ້ ເບິ່ງຄືເປັນຄາເວົ້າທີ່ໄຮ້ສາຣະຕ່ພວກອັກຄະສາວົກ, ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຄາເວົ້າຂອງພວກຍິງເຫລົ່ານັ້ນ.12ແຕ່ເປໂຕລຸກ‐
ຂຶ້ນແລະແລ່ນໄປທີ່ອຸບໂມງຝັງສົບ, ເຂົາກົ້ມລົງແລະເບິ່ງເຂົ້າໄປທາງໃນ, ເຂົາເຫັນແຕ່ຜ້າລີນີນວາງຢູ່, ເປໂຕຈິ່ງກັບໄປບ້ານຂອງຕົນ ແລະຄຶດປະ‐
ຫລາດໃຈກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນ.
13ເບິ່ງແມ, ໃນວັນນັ້ນມີສາວົກສອງຄົນກາລັງເດີນທາງໄປທີ່ບ້ານແຫ່ງຫນຶ່ງຊື່ວ່າ ເອມາອູດ, ຊຶ່ງຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເຢຣູຊາເລັມປະມານສິບເອັດກີໂລແມັດ.
14ພວກເຂົາໄດ້ສົນທະນາກັນເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນ.
15ຕ່ມາໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງສົນທະນາກັນແລະສົງໃສກັນຢູ່ນັ້ນ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດມາໃກ້ແລະຮ່ວມເດີນທາງໄປກັບພວກເຂົາ.
16ແຕ່ສາຍຕາຂອງພວກເຂົາຖືກປິດບັງເອົາໄວ້ ຈິ່ງຈື່ພຣະອົງບ່ໄດ້.
17ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ພວກທ່ານທັງສອງສົນທະນາກັນເຖິງເລື່ອງອັນໃດຂະນະທີ່ເດີນມານີ້?” ພວກເຂົາຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນຫນ້າຕາໂສກເສົ້າ.
18ຄົນຫນຶ່ງທີ່ຊື່ວ່າ ກະໂລປາ ຈິ່ງຕອບພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານຄືຄົນດຽວໃນເຢຣູຊາເລັມທີ່ບ່ຮູ້ວ່າມີເລື່ອງອັນໃດເກີດຂຶ້ນທີ່ນັ້ນໃນສາມວັນນີ້ບ?”
19ພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເລື່ອງອັນໃດບ?” ພວກເຂົາຕອບພຣະອົງວ່າ, “ເລື່ອງພຣະເຢຊູໄທນາຊາເຣັດ ຜູ້ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
ຜູ້ເຕັມໄປດ້ວຍຣິດອານາດ, ທັງໃນການກະທາແລະຄາເວົ້າຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າແລະຕ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ.20ແລະພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ
ກັບພວກຜູ້ມີອານາດປົກຄອງໄດ້ມອບເພິ່ນໄວ້ແກ່ການລົງໂທດເຖິງຄວາມຕາຍ ແລະໄດ້ຄຶງເພິ່ນໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.
21ແຕ່ເຮົາຫວັງວ່າ ພຣະອົງຈະເປັນຜູ້ທີ່ຊ່ວຍກູ້ອິສະຣາເອນໃຫ້ເປັນອິສຣະ, ຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ, ນີ້ກຜ່ານໄປສາມວັນແລ້ວ ນັບຕັ້ງ‐
ແຕ່ເຫດການເຫລົ່ານັ້ນເກີດຂຶ້ນ.
22ແຕ່ພວກແມ່ຍິງລາງຄົນທີ່ຢູ່ກັບພວກເຮົາຍັງເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາປະຫລາດໃຈ ເມື່ອພວກນາງໄດ້ໄປທີ່ອຸບໂມງຝັງສົບໃນຕອນຮຸ່ງເຊົ້າ.
23ຄືພວກນາງບ່ໄດ້ເຫັນພຣະສົບຂອງພຣະອົງ, ພວກນາງຈິ່ງມາບອກວ່າໄດ້ເຫັນນິມິດຂອງເຫລົ່າທູດສະຫວັນທີ່ເວົ້າວ່າພຣະອົງມີຊີວິດຢູ່.24ຜູ້ຊາຍບາງຄົນທີ່‐
ຢູ່ກັບພວກເຮົາໄດ້ໄປທີ່ອຸບໂມງແລະໄດ້ພົບເຫັນຕາມສິ່ງທີ່ພວກແມ່ຍິງໄດ້ບອກໄວ້, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ເຫັນພຣະອົງ.”
25ພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ໂອ, ພວກຄົນໂງ່ເອີຍ, ພວກທ່ານມີໃຈເສີຍຊ້າທີ່ຈະເຊື່ອທຸກສິ່ງທີ່ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວໄວ້.26ພຣະ‐
ຄຣິດເຈົ້າຈາເປັນຕ້ອງທົນທຸກຕ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລະເຂົ້າສູ່ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງບ່ແມ່ນບ?”27ເລີ່ມຕົ້ນຈາກໂມເຊຈົນມາຮອດບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະ‐
ທັມທຸກຄົນ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ອະທິບາຍຄວາມຫມາຍຂອງພຣະຄັມພີທຸກຂ້ ເຖິງສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບພຣະອົງເອງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
28ເມື່ອພວກເຂົາໃກ້ຮອດບ້ານທີ່ພວກເຂົາກາລັງເດີນທາງໄປນັ້ນ ພຣະເຢຊູເຈົ້າເຮັດເຫມືອນກັບວ່າຈະເດີນທາງຕ່ໄປ.
29ແຕ່ພວກເພິ່ນທັງສອງຫນ່ວງຫນ່ຽວພຣະອົງວ່າ, “ຂພັກເຊົາຢູ່ກັບພວກເຮົາຕ່ເຖີດ ຕອນນີ້ໃກ້ຈະຄ່າແລ້ວແລະວັນກກາລັງຈະຫມົດໄປ.”
ດັ່ງນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງເຂົ້າໄປທາງໃນແລະພັກຢູ່ກັບພວກເພິ່ນ.
30ຕ່ມາເມື່ອພຣະອົງກາລັງນັ່ງໂຕະຮ່ວມຮັບປະທານອາຫານຢູ່ກັບພວກເພິ່ນ, ພຣະອົງຈັບເອົາເຂົ້າຈີ່ຂື້ນມາ ໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ
ແລ້ວຊົງຫັກຍື່ນໃຫ້ພວກເພິ່ນ.31ດັ່ງນັ້ນຕາຂອງພວກເພິ່ນຈຶ່ງເປີດອອກພວກເພິ່ນຮູ້ຈັກພຣະອົງແລະພຣະອົງຈິ່ງຫາຍໄປຈາກສາຍຕາຂອງພວກເພິ່ນ.
32ພວກເພິ່ນເວົ້າຕ່ກັນວ່າ, “ຫົວໃຈຂອງເຮົາກຮ້ອນຮົນຢູ່ພາຍໃນບ່ແມ່ນບ?, ເມື່ອພຣະອົງຊົງເວົ້ານາເຮົາຕາມທາງ ຂະນະທີ່ພຣະອົງອະທິບາຍພຣະ‐
ຄັມພີໃຫ້ກັບພວກເຮົາຟັງນັ້ນ?”
33ພວກເຂົາຈິ່ງລຸກຂຶ້ນໃນເວລານັ້ນແລ້ວກັບໄປຍັງເຢຣູຊາເລັມ. ພວກເຂົາໄດ້ພົບສາວົກສິບເອັດຄົນນັ້ນຊຸມນຸມກັນຢູ່ພ້ອມກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
34ສາວົກທັງສອງຄົນເວົ້າວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວແນ່ແທ້, ແລະໄດ້ປະກົດແກ່ຊີ‐
ໂມນ.”35ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາທັງສອງຈິ່ງເລົ່າເຖິງສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ເກີດຂຶ້ນຕາມທາງແລະເຖິງວິທີ ທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າສະແດງແກ່ພວກເຂົາດ້ວຍການຫັກເຂົ້າຈີ່.
36ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເລົ່າເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຢືນຢູ່ທ່າມກາງພວກເພິ່ນ, ແລະໄດ້ກ່າວກັບພວກເພິ່ນວ່າ, “ສັນຕິສຸກຈົ່ງດາຣົງຢູ່ກັບທ່ານທັງ‐
ຫລາຍເຖີດ.”37ແຕ່ພວກເຂົາກຢ້ານ ສະດຸ້ງຕົກໃຈ ແລະ ຄິດວ່າພວກເຂົາເຫັນວິນຍານ.
38“ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງເດືອດຮ້ອນໃຈຂະນາດນີ້? ເປັນຫຍັງຈິ່ງປ່ອຍໃຫ້ຄວາມສົງໃສເກີດຂື້ນໃນຫົວໃຈ?39ຈົ່ງເບິ່ງມືແລະຕີນຂອງເຮົາດູ.
ນີ້ແມ່ນເຮົາເອງ, ຈົ່ງຈັບຕົວເຮົາແລະເບິ່ງ, ເພາະວ່າຜີບ່ມີເນື້ອແລະກະດູກຢ່າງທີ່ພວກທ່ານເຫັນວ່າເຮົາມີຢູ່ນີ້.”40ເມື່ອພຣະອົງກ່າວສິ່ງນີ້ພຣະອົງສະ‐
ແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນມືແລະຕີນຂອງພຣະອົງ.
41ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາມີຄວາມຍິນດີແຕ່ກຍັງສົງໃສແລະຍັງບ່ວາງໃຈເຊື່ອ. ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງຖາມເຂົາວ່າ,
“ພວກທ່ານມີຫຍັງໃຫ້ກິນແດ່?”42ພວກເຂົາກເອົາປາປີ້ງຕ່ອນຫນຶ່ງມາໃຫ້ພຣະອົງ.43ພຣະອົງຮັບມາແລະກິນຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເພິ່ນ
44ພຣະອົງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ ເມື່ອເຮົາຍັງຢູ່ກັບພວກທ່ານ ເຮົາບອກພວກທ່ານແລ້ວເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນບັນຍັດຂອງໂມເຊ,
ໃນຫນັງສືຂອງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ແລະໃນຫນັງສືເພງສັນຣະເສີນຈະຕ້ອງສາເລັດ.”
45ແລ້ວພຣະອົງຈິ່ງເປີດໃຈຂອງພວກເພິ່ນ ເພື່ອພວກເພິ່ນຈະເຂົ້າໃຈພຣະຄັມພີ.46ພຣະອົງກ່າວແກ່ເພິ່ນວ່າ, “ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ ຄືພຣະ‐
ຄຣິດເຈົ້າຈະຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານແລະເປັນຄືນມາອີກຄັ້ງຈາກຕາຍໃນວັນທີ່ສາມ.47ແລະເລື່ອງການຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາ‐
ໃຈໃຫມ່ກັບການໃຫ້ອະພັຍຄວາມຜິດບາບ ຈາຕ້ອງປະກາດອອກໄປໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ໄປເຖິງທຸກຊົນຊາດໂດຍເລີ້ມຕົ້ນແຕ່ກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
48ພວກທ່ານເປັນພະຍານເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້.49ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະປະທານສິ່ງທີ່ພຣະບິດາເຈົ້າຊົງສັນຍາໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ
ແຕ່ຈົ່ງລຄອຍຢູ່ໃນເມືອງຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບຣິດອານາດມາຈາກເບື້ອງເທິງ.”
50ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າຈິ່ງນາພວກເຂົາອອກໄປໃກ້ຈະເຖິງບ້ານເບັດທານີ. ພຣະອົງຊົງຍົກພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຂື້ນແລະອວຍພອນພວກເພິ່ນ.
51ຕ່ມາໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງກາລັງອວຍພອນພວກເພິ່ນ, ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດຈາກພວກເພິ່ນໄປແລະຊົງຖືກຮັບຂຶ້ນໄປສູ່ສະຫວັນ.
52ດັ່ງນັ້ນພວກເພິ່ນຈິ່ງນະມັດສະການພຣະອົງ ແລະກັບໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.53ພວກເພິ່ນຢູ່ໃນພຣະວິ‐
ຫານເປັນປະຈາ ເພື່ອສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ.
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ມັນຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຜູ້ຊາຍຫລາຍໆຄົນຫມຸນມັນ.
ບ່ໄດ້ພົບເຫັນສົບຂອງອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ

ທ່ານສາມາດລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຊອກຫາມັນເພາະວ່າມັນບ່ຢູ່ບ່ອນນັ້ນ.
Luke 24:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນສອງອົງປະກົດຕົວແລະເລີ່ມເວົ້າກັບພວກຜູ້ຍິງ.
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ

"ກາຍເປັນຄວາມຢ້ານກົວ"
ກົ້ມຫນ້າລົງສູ່ພື້ນດິນ

"ກົ້ມລົງພື້ນດິນ".
ການກະທານີ້ສະແດງຄວາມຖ່ອມຕົວແລະຍອມຢູ່ໃຕ້ຊາຍ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຊອກຫາຄົນຢູ່ໃນບັນດາຄົນຕາຍ?

ຜູ້ຊາຍໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອ
ຕານິຕິຕຽນແມ່ຍິງທີ່ອ່ອນໂຍນຕ່ການຊອກຫາໃນບ່ອນຝັງສົບ
ສາລັບຄົນທີ່ມີຊີວິດ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຊອກຫາ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ, ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ແມ່ຍິງທີ່ມາ.
Luke 24:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ທູດສະຫວັນຈົບການເວົ້າກັບພວກຜູ້ຍິງ.
ແຕ່ໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາ!

"ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ມີຊີວິດອີກ!".
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຈືຂ້ມູນການແນວໃດ

"ຈື່ຫຍັງ"
ໃຫ້ເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄານາມ.
ມັນໄດ້ກ່າວເຖິງແມ່ຍິງແລະເປັນສາວົກອື່ນໆໃນນອກຈາກນັ້ນ.
ວ່າບຸດມະນຸດ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄາເວົ້າທາງອ້ອມ. ມັນຍັງສາມາດແປກັບ
ຄາເວົ້າໂດຍກົງຄືກັບໃນ.
ບຸດມະນຸດຕ້ອງຖືກມອບໄວ້ໃນ ກາ

ມືຂອງຄົນບາບແລະຖືກຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຕ້ອງເປັນ"
ຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ແນ່ນອນຈະເກີດຂຶ້ນເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈແລ້ວວ່າມັນຈະເກີດຂຶ້ນ.
ເຂົ້າໄປໃນມື

ນີ້ "ມື" ຫມາຍ ເຖິງ ອານາດຫລືການຄວບຄຸມ.
ມື້ທີສາມ

ຊາວຢິວນັບມື້ໃດສ່ວນຫນຶ່ງເປັນມື້ຫນຶ່ງ. ເພາະສະນັ້ນ,
ມື້ທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາແມ່ນ "ມື້ທີສາມ"
ເພາະວ່າມັນຕິດຕາມມື້ຝັງສົບຂອງພຣະອົງແລະວັນສະບາໂຕ.
Luke 24:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພວກຜູ້ຍິງພາກັນໄປບອກພວກອັກຄະສາວົກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າພົບເຫັນຢູ່ໃນຖ້າ.
ຈື່ຈາຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ຄາ ເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງຄາຖະແຫລງທີ່ພຮະເຢຊູກ່າວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈື່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວ"
ກັບຄືນມາຈາກອຸບໂມງ

ຈຸດສັງເກດຂອງຜູ້ບັນລະຍາຍແມ່ນມາຈາກເສັ້ນທາງລະຫວ່າງອຸບໂມງກັບພວກອັກຄະສາວົກ.
ມີຈຸດສັງເກດການຢູ່ທີ່ອຸບໂມງ, ໂດຍສັງເກດວ່າແມ່ຍິງໄດ້ອອກໄປ.
ບ່ວ່າໃນກລະນີໃດກ່ຕາມ,
ຜູ້ຍິງໄດ້ອອກຈາກອຸບໂມງແລ້ວໄປບ່ອນທີ່ພວກອັກຄະສາວົກຢູ່.
ສິບເອັດແລະສ່ວນທີ່ເຫລືອທັງຫມົດ

"ສາວົກທັງຫມົດທີ່ເຫລືອຢູ່ກັບອັກຄະສາວົກສິບເອັດຄົນ"

ສິບເອັດໄດ້

ນີ້ແມ່ນຂ້ອ້າງອີງຄັ້ງທາອິດຂອງລູກາກັບສິບເອັດຄົນ,
ເພາະວ່າຢູດາໄດ້ອອກຈາກສິບສອງຄົນແລະທຣະຍົດພຣະເຢຊູ.
ບັດນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍ ເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງຫລັກ.
ໃນທີ່ນີ້ລູກາບອກຊື່ຂອງຜູ້ຍິງບາງຄົນທີ່ມາຈາກອຸບໂມງແລະບອກພວກອັກຄະສາວົກເຖິງສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
Luke 24:11
ແຕ່ຂ່າວສານນີ້ເບິ່ງຄືວ່າບ່ສົນທະນາກັບພວກອັກຄະສາວົກ

"ແຕ່ພວກອັກຄະສາວົກຄິດວ່າສິ່ງທີ່ພວກຜູ້ຍິງເວົ້ານັ້ນແມ່ນການເວົ້າທີ່ໄຮ້ສາຣະ"
ແຕ່ເປໂຕ

ປະໂຫຍກນີ້ກົງກັນຂ້ວາມກັບເປໂຕກັບອັກຄະສາວົກຄົນອື່ນໆ.
ລາວບ່ໄດ້ປະຕິເສດສິ່ງທີ່ພວກຜູ້ຍິງເວົ້າ,
ແຕ່ໄດ້ແລ່ນໄປທີ່ອຸໂມງເພື່ອເບິ່ງຕົວເອງ.
ລຸກຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເລີ່ມຕົ້ນປະຕິບັດ."
ບ່ວ່າເປໂຕຈະນັ່ງຫລືຢືນຢູ່ໃນເວລາທີ່ລາວຕັດສິນໃຈເຮັດຫຍັງບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ສາຄັນ.
ກົ້ມ

"ກົ້ມລົງ." ຂຸມທີ່ຖືກຕັດເປັນຫີນແຂງແມ່ນຕ່າຫລາຍ.
ເປໂຕຕ້ອງກົ້ມຕົວເພື່ອເບິ່ງພາຍໃນຖ້າ.
ຜ້າແພລີນີນດ້ວຍຕົນເອງ

"ມີພຽງແຕ່ຜ້າແພເທົ່ານັ້ນ." ນີ້ຫມາຍ
ເຖິງຜ້າທີ່ຖືກຫ່ຢູ່ອ້ອມສົບຂອງພຣະເຢຊູເມື່ອພຣະອົງຖືກຝັງໃນ 23:52.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຮ່າງກາຍຂອງພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ຈາກໄປເຮືອນຂອງລາວ

"ໄດ້ໄປເຮືອນຂອງລາວ"
Luke 24:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ສາວົກສອງຄົນກາລັງເດີນທາງໄປເມືອງເອມາອຸດ.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄານີ້ຫມາຍ ເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ສອງຂອງພວກເຂົາ

"ສອງຂອງສາວົກໄດ້ "
ມື້ນັ້ນ

"ໃນມື້ດຽວກັນນັ້ນ" . ນີ້ຫມາຍເຖິງມື້ທີ່ພວກຜູ້ຍິງພົບເຫັນອຸບໂມງວ່າງເປົ່າ.
ເອມາອຸດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ຫົກສິບກິໂລແມັດ

"ສິບເອັດກິໂລແມັດ." “ ຄວາມຍາວກິໂລແມັດ” ມີຄວາມສູງ 185 ແມັດ.
Luke 24:15
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ບ່ອນນີ້ເພື່ອຫມາຍ ບ່ອນທີ່ການກະທາ ເລີ່ມຕົ້ນ.
ມັນເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍພຣະເຊູເຂົ້າມາໃກ້ເຂົາເຈົ້າ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ພຣະເຢຊູເອງ

ຄາວ່າ "ຕົນເອງ"
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າພຣະເຢຊູທີ່ພວກເຂົາເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວຈິງໄດ້ປາກົດຕົວຕ່ພວກເຂົາ.
ມາຮອດປະຈຸບັນພວກຜູ້ຍິງໄດ້ເຫັນທູດສະຫວັນ,
ແຕ່ບ່ມີໃຜໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູ.
ຕາຂອງພວກເຂົາຖືກປິດບັງຈາກການຮັບຮູ້ພຣະອົງ

"ຕາຂອງພວກເຂົາຖືກປິດບັງຈາກການຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູ."
ຄວາມສາມາດຂອງຜູ້ຊາຍໃນການຮັບຮູ້ພຣະເຢຊູແມ່ນເວົ້າເຖິງຄວາມສາມາດຂອງຕາຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະຮັບຮູ້ພຣະອົງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 24:17
ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບຊາຍສອງຄົນນີ້"
ກະໂລປາ
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ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຈົ້າເປັນຄົນດຽວບ ... ມື້?

ກະໂລ‐
ປາໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມແປກໃຈຂອງລາວທີ່ຊາຍຄົນນີ້ປາກົດວ່າບ່ຮູ້ກ່ຽວກັບເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ແມ່ນເຈົ້າບ່

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາ.
Luke 24:19
ມີຫຍັງແດ່?

"ມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນ?" ຫລື "ມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນ?"
ມີອານາດໃນການກະທາແລະຖ້ອຍຄາຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າແລະຜູ້ຄົນທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະເຢຊູມີອານາດແລະຜູ້ຄົນເຫັນວ່າພຣະອົງມີອານາດຫລາຍ.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ແລະພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຣິດອານາດແກ່ພຣະອົງທີ່ຈະເຮັດແລະສອນສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈໃຫ້ແກ່ທຸກໆຄົນ"
ສົ່ງໃຫ້ເຖິງ

"ໄດ້ມອບພຣະເຢຊູໃຫ້ແກ່ເຈົ້າແຂວງຄົນໂຣມັນ"
ໄດ້ຮັບການຕັດສິນລົງໂທດການເສຍຊີວິດແລະຖືກຄຶງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 24:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຊາຍທັງສອງຄົນນີ້ຕອບຕ່ພຣະເຢຊູຢູ່ຕ່ໄປ.
ຜູ້ທີ່ຈະປົດປ່ອຍອິສະຣາເອນ

ຊາວໂຣມັນປົກຄອງຊາວຢິວ.
ແມ່ນແລ້ວ, ແລະນອກ ເຫນືອ ຈາກສິ່ງທັງ ຫມົດ ນີ້

ນີ້ແນະນາເຫດຜົນອີກຢ່າງຫນື່ງ
ທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູຈະບ່ປົດປ່ອຍອິສະຣາເອນ.
(ອາດແປໄດອ້ີກວ່າ): "ຕອນນີ້ເບິ່ງຄືວ່າບ່ສາມາດເຮັດໄດ້ເພາະວ່າ"
ໃນມື້ທີສາມ

ຊາວຢິວນັບມື້ໃດສ່ວນຫນຶ່ງເປັນມື້ຫນຶ່ງ. ເພາະສະນັ້ນ,
ມື້ທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາແມ່ນ "ມື້ທີສາມ"
ເພາະວ່າມັນຕິດຕາມມື້ຝັງສົບຂອງພຣະອົງແລະວັນສະບາໂຕ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 24: 6.
ນັບຕັ້ງແຕ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນ

"ເນື່ອງຈາກວ່າການກະທາທັງຫມົດ
ໄດ້ເກີດຂຶ້ນທີ່ເຮັດໃຫ້ການຕາຍຂອງພຣະເຢຊູ"
Luke 24:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຊາຍສອງຄົນນີ້ໄດ້ຕອບຮັບພຣະເຢຊູແລ້ວ.
ແຕ່ຍັງ

ນີ້ແນະນາເຫດຜົນອີກຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກຜູ້ຊາຍບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່
ກາລັງເກີດຂຶ້ນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ຂອງບລິສັດຂອງພວກເຮົາ

"ໃນກຸ່ມຂອງພວກເຮົາ"
ໄດ້ຢູ່ທີ່ອຸບໂມງ

ຜູ້ຍິງແມ່ນຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນອຸບໂມງ.
ນິມິດຂອງທູດສະຫວັນ

"ເທວະດາໃນວິສັຍທັດ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູ

"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູ"
Luke 24:25
ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກັບສາວົກສອງຄົນນີ້.
ແລະຫົວໃຈເສີຍຊ້າທີ່ຈະເຊື່ອ

"ຫົວໃຈ" ຖືກຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຊ່ວຍໃຫ້ບຸກຄົນສາມາດຕັດສິນໃຈໄດ້.
ມັນບ່ຈາເປັນບ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້
ຄາຖາມເພື່ອເຕືອນພວກສາວົກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມກ່າວ.
ເຂົ້າໄປໃນພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຮະເຊູເລີ່ມຕົ້ນປົກຄອງແລະເພື່ອຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດແລະສະຫງ່າຣາສີ.

ເລີ່ມຕົ້ນຈາກໂມເຊ

ໂມເຊຂຽນປຶ້ມ ທາອິດຂອງພຣະຄັມພີໄບເບິນ.
ພຣະເຢຊູຕີຄວາມຫມາຍກັບພວກເຂົາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ອະທິບາຍໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ"
Luke 24:28
ພຣະເຢຊູປະຕິບັດຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງຈະກ້າວຕ່ໄປ

ຊາຍທັງສອງໄດ້ເຂົ້າໃຈຈາກການກະທາຂອງພຣະອົງວ່າພຣະອົງກາ
ລັງເດີນທາງໄປສູ່ຈຸດຫມາຍອື່ນ.
ບາງທີລາວອາດຈະຍ່າງຕ່ໄປໃນເສັ້ນທາງເມື່ອພວກເຂົາປິດໄປທີ່ປະຕູເຂົ້າໄປໃນຫມູ່ບ້ານ.
ບ່ມີການສະແດງອອກວ່າພຣະເຢຊູຫລອກລວງພວກເຂົາດ້ວຍ ຄາເວົ້າ.
ພວກເຂົາຫນ່ວງຫນ່ຽວພຣະອົງ

"ພວກເຂົາກະຕຸ້ນພຣະອົງຢ່າງແຮງ." ຄາພາສາກຣີກຫມາຍ
ຄວາມວ່າຈະໃຊ້ ກາລັງທາງດ້ານຮ່າງກາຍໃນໄລຍະເວລາທີ່ຍາວນານ,
ແຕ່ວ່າມັນເບິ່ງຄືວ່າມັນເປັນຄວາມຈ່ອຍຜອມ.
ມັນໄດ້ໃຊ້ເວລາແລະຄວາມພະຍາຍາມບາງຢ່າງເພື່ອຊັກຊວນພຣະອົງ.
ມັນໃກ້ຈະຮອດຕອນແລງແລະມື້ໃກ້ຈະຫມົດແລ້ວ

ວັນຢິວໄດ້ສິ້ນສຸດລົງໃນເວລາຕອນແລງ.
ພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປ

"ພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ"
ຢູ່ກັບພວກເຂົາ

"ຢູ່ກັບສາວົກສອງຄົນ"
Luke 24:30
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍ ເຫດການສາຄັນໃນເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາຣະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ເຂົ້າຈີ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຮັດໂດຍບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ. ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍ
ເຖິງອາຫານໂດຍທົ່ວໄປ.
ໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ

"ຂອບໃຈສາລັບມັນ" ຫລື "ຂອບໃຈພຣະເຈົ້າສາລັບມັນ"
ຈາກນັ້ນຕາຂອງພວກເຂົາກ່ໄດ້ເປີດອອກ

"ຕາ" ຂອງພວກເຂົາສະແດງເຖິງຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ພວກເຂົາຮູ້ຈັກລາວ

"ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຮູ້ພຣະອົງ."
ພວກສາວົກເຫລົ່ານີ້ຮູ້ຈັກພຣະອົງກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະເສຍຊີວິດ.
ພຣະອົງຫາຍໄປຈາກສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າທັນທີທັນໃດພຣະອົງບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ມັນບ່ໄດ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພຣະອົງກາຍເປັນຄົນທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ.
ຫົວໃຈຂອງພວກເຮົາຮ້ອນຮົນບ່ ... ຂ້ພຣະຄັມພີແມ່ນບ?

ພວກເຂົາໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາປະຫລາດໃຈຫລາຍທີ່ໄດ້ພົບກັບພຣະເຢຊູ.
ບ່ແມ່ນຫົວໃຈຂອງພວກເຮົາທີ່ຮ້ອນຮົນຢູ່ໃນຕົວເຮົາ

ຄວາມຮູ້ສຶກອັນແຮງກ້າທີ່ເຂົາເຈົ້າມີໃນຂະນະທີ່ລົມກັບພຣະເຢຊູແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາ
ກາລັງລຸກຢູ່ໃນໄຟ.
ພາຍໃນພວກເຮົາ

ຜູ້ຊາຍສອງຄົນນີ້ເວົ້ານາກັນ. ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ແມ່ນລວມສອງສາລັບພາສາທີ່ເຮັດໃຫ້ມີຄວາມແຕກຕ່າງເຫລົ່ານີ້.
ໃນຂະນະທີ່ເພິ່ນເປີດຂ້ພຣະ ຄັມ ພີໃຫ້ພວກເຮົາ

ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ເປີດປື້ມຫລືແຜ່ນຫນັງສື. "ເປີດ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພວກເຂົາ.(ອາດແປແໄດ້ອີີກວ່າ):
"ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງອະທິບາຍຂ້ພຣະຄັມພີໃຫ້ພວກເຮົາ" ຫລື
"ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຮົາເຂົ້າໃຈຂ້ພຣະຄັມພີ"
Luke 24:33
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຊາຍສອງຄົນໄປເຢຣູຊາເລັມກັບສາວົກສິບເອັດຄົນເພື່ອບອກພວກເຂົາກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນ

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ຊາຍສອງຄົນນີ້.
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ລຸກຂຶ້ນ

"ລຸກ" ຫລື "ຢືນຂຶ້ນ"
ສິບເອັດໄດ້

ນີ້ຫມາຍ ເຖິງອັກຄະສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ. ຢູດາບ່ໄດ້ຢູ່ ນາ
ພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.
ໂດຍກ່າວວ່າ, "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຟື້ນຄືນຊີວິດແທ້ໆ

ອັກຄະສາວົກສິບເອັດຄົນແລະຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າແບບນີ້.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ): "ຜູ້ທີ່ບອກສອງສາວົກວ່າ,"
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຖືກຄືນຂຶ້ນແທ້ "
ດັ່ງນັ້ນເຂົາເຈົ້າບອກ

"ດັ່ງນັ້ນຊາຍສອງຄົນບອກພວກເຂົາວ່າ"
ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນທາງ

ນີ້ຫມາຍ
ເຖິງພຣະເຢຊູປະກົດຕົວແກ່ພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງເດີນທາງໄປບ້ານເອມາອຸດ.
ວິທີທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ໃນການຫັກເຂົ້າຈີ່

"ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຫັກເຂົ້າຈີ່" ຫລື
"ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຫັກເຂົ້າຈີ່"
Luke 24:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູປາກົດຕົວຕ່ພວກສາວົກ.
ເມື່ອຊາຍທັງສອງຄົນມາຮອດເຮືອນທີ່ສິບເອັດຄົນນັ້ນ,
ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
ພຣະເຢຊູເອງ

ຄາວ່າ“ ຕົນເອງ”
ເບິ່ງພຣະເຢຊູແລະຄວາມແປກໃຈຂອງພວກເຂົາທີ່ພຣະເຢຊູປາກົດຕົວຕ່ພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາສ່ວນຫລາຍບ່ໄດ້ເຫັນພຣະອົງຫລັງຈາກພຣະອົງຟື້ນຄືນຊີວິດ.
ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ

"ໃນບັນດາພວກມັນ"
ສັນຕິສຸກ

"ຂໃຫ້ທ່ານມີຄວາມສະຫງົບສຸກ" ຫລື
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າໃຫ້ທ່ານມີຄວາມສະຫງົບສຸກ!" ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ແມ່ນຄານາມ.
ແຕ່ພວກເຂົາຢ້ານຫລາຍ

"ແຕ່" ສະແດງເຖິງຄວາມກົງກັນຂ້ວາມທີ່ເຂັ້ມແຂງ.
ພຣະເຢຊູບອກເຂົາເຈົ້າໃຫ້ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ, ແຕ່ເຂົາເຈົ້າຢ້ານຫລາຍ.
ຢ້ານກົວແລະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ

"ຕື່ນຕົກໃຈແລະຢ້ານກົວ"
ສົມມຸດວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຜີ

"ຄິດວ່າພວກເຂົາກາລັງເຫັນຜີ."
ພວກເຂົາຍັງບ່ທັນເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຢຊູມີຊີວິດຢູ່ແທ້ໆ.
ວິນຍານ

ໃນນີ້ມັນຫມາຍເຖິງວິນຍານຂອງຄົນຕາຍ.
Luke 24:38
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶງສົງໃສ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອປອບໂຍນພວກເຂົາ.
ເປັນຫຍັງ ຄາ ຖາມຈຶ່ງເກີດຂຶ້ນໃນຫົວໃຈຂອງທ່ານ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອຕານິຕິຕຽນພວກເຂົາຢ່າງຮຸນແຮງ.
ພຣະເຢຊູກາລັງບອກເຂົາເຈົ້າບ່ໃຫ້ສົງໃສວ່າພຣະອົງມີຊີວິດຢູ່. ຄາ ວ່າ
"ຫົວໃຈ"ຫມາຍເຖິງແນວຄິດຂອງພວກເຂົາ.
ແຕະຕ້ອງຂ້ອຍແລະເບິ່ງ ... ເບິ່ງຂ້ອຍມີ

ພຣະເຢຊູຂໃຫ້ພວກເຂົາຢືນຢັນໂດຍການສາພັດວ່າພຣະອົງບ່ແມ່ນຜີ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະສົມທົບແລະຈັດແຈງສອງປະໂຫຍກນີ້.
(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ແຕະຂ້ອຍແລະຮູ້ສຶກວ່າຂ້ອຍມີເນື້ອຫນັງແລະກະດູກທີ່ຜີຈະບ່ມີ"
ເນື້ອຫນັງແລະກະດູກ

ນີ້ແມ່ນວິທີການອ້າງອີງເຖິງຮ່າງກາຍທາງດ້ານຮ່າງກາຍ.

ມືແລະຕີນຂອງພຣະອົງ

ມັນເຂົ້າໃຈວ່າມືແລະຕີນຂອງພຣະອົງບັນຈຸເຄື່ອງຫມາຍ
ເລັບຈາກການຄຶງຂອງພຣະອົງທີ່ຈະພິສູດວ່າມັນແມ່ນພຣະເຢຊູແທ້ໆ.
ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ.(ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ):
"ບາດແຜຢູ່ໃນມືແລະຕີນຂອງພຣະອົງ"
Luke 24:41
ພວກເຂົາຍັງບ່ສາມາດເຊື່ອມັນເພາະຄວາມສຸກ

"ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສຸກ,
ແຕ່ພວກເຂົາຍັງບ່ສາມາດເຊື່ອໄດ້ວ່າມັນແມ່ນຄວາມຈິງແທ້ໆ"
ກິນກ່ອນທີ່ພວກເຂົາ

ພຣະເຢຊູເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອພິສູດວ່າພຣະອົງມີຮ່າງກາຍທີ່ມີຮ່າງກາຍ.
ວິນຍານບ່ສາມາດກິນອາຫານໄດ້.
ກ່ອນທີ່ຈະໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

"ຢູ່ທາງຫນ້າພວກມັນ" ຫລື "ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງເບິ່ງຢູ່"
Luke 24:44
ເມື່ອຂ້ອຍຢູ່ກັບເຈົ້າ

"ເມື່ອຂ້ອຍຢູ່ກັບເຈົ້າກ່ອນ"
ທຸກໆສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນບັນຍັດ

ຂອງໂມເຊແລະຜູ້ປະກາດພຣະທັມແລະຫນັງສືເພງສັນຣະເສີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

"ລາຍລັກອັກສອນຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມ"
ຕ້ອງໄດ້ຮັບການບັນລຸຜົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
Luke 24:45
ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ເປີດໃຈຂອງພວກເຂົາ,

ເພື່ອພວກເຂົາຈະເຂົ້າໃຈພຣະຄັມພີ

ເພື່ອ“ ເປີດໃຈ” ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍ
ຄວາມວ່າສາມາດເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນື່ງ ເຂົ້າໃຈໄດ້.
ສະນັ້ນມັນຖືກຂຽນໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຈາກຄົນຕາຍ

"ຈາກບັນດາຄົນຕາຍ"
ໃນມື້ທີສາມ

ຊາວຢິວນັບມື້ໃດສ່ວນຫນຶ່ງເປັນມື້ຫນຶ່ງ. ເພາະສະນັ້ນ,
ມື້ທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາແມ່ນ "ມື້ທີສາມ"
ເພາະວ່າມັນຕິດຕາມມື້ຝັງສົບຂອງລາວແລະວັນສະບາໂຕ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 24: 6.
ການກັບໃຈແລະການໃຫ້ອະພັຍບາບຄວນຈະຖືກປະກາດໃນນາມຊື່ຂອງພຣະອົງຕ່ປະຊາຊາດທັງປວງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ໃນນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

"ຊື່" ຂອງພຣະອົງຢູ່ນີ້ຫມາຍ ເຖິງສິດອານາດນີ້.
ທຸກປະຊາຊາດ

"ຊຸມຊົນຊົນເຜົ່າທັງຫມົດ" ຫລຶ "ກຸ່ມຄົນທັງຫມົດ"
ເລີ່ມຕົ້ນຈາກເຢຣູຊາເລັມ

"ເລີ່ມຕົ້ນໃນເຢຣູຊາເລັມ"
Luke 24:48
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ພວກສາວົກຕ່ໄປ.
ທ່ານເປັນພະຍານ

"ເຈົ້າຕ້ອງບອກຄົນອື່ນວ່າສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຫັນກ່ຽວກັບຂ້ອຍແມ່ນຄວາມຈິງ."
ພວກສາວົກໄດ້ສັງເກດເຫັນຊີວິດ,
ການຕາຍແລະການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູ,
ແລະສາມາດອະທິບາຍສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດຕ່ຄົນອື່ນ.
ເຮົຈະປຣະທານສິ່ງທີ່ພຣະບິດາເຈົ້າຊົງສັນຍາໄວ້

"ເຮົາຈະໃຫ້ສິ່ງທີ່ພຣະບິດາຂອງເຮົາສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ເຈົ້າ."
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
ເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ.
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ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ທ່ານນຸ່ງເຄື່ອງດ້ວຍອານາດ

ຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າຈະປົກຄຸມພວກເຂົາໃນແບບດຽວກັນກັບເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ປົກຄຸມຄົນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ຈາກເທິງ

"ຈາກຂ້າງເທິງ" ຫລື "ຈາກພຣະເຈົ້າ"
Luke 24:50
ພຣະເຢຊູນາພວກເຂົາອອກໄປ

"ພຣະເຢຊູນາພວກສາວົກອອກໄປນອກເມືອງ"
ພຣະອົງຊົງຍົກພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຂຶ້ນ

ນີ້ແມ່ນການກະ ທາ
ທີ່ພວກປະໂລຫິດປະຕິບັດເມື່ອພວກເຂົາອວຍພອນປະຊາຊົນ.
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

"ມັນເກີດຂຶ້ນ." ນີ້ແນະນາເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ໃນຂະນະທີ່ເພິ່ນ ກາ ລັງອວຍພອນພວກເຂົາຢູ່

"ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຮັດສິ່ງທີ່ດີຕ່ພວກເຂົາ"
ໄດ້ປະຕິບັດ

ເນື່ອງຈາກລູກາບ່ໄດ້ລະບຸວ່າຜູ້ໃດໄດ້ຍົກພຣະເຢຊູຂຶ້ນມາ,
ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າມັນແມ່ນພຣະເຈົ້າຫລືພຣະເຈົ້າອົງ ຫນຶ່ງ
ຫລືຫລາຍກວ່າທູດສະຫວັນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານຕ້ອງລະບຸວ່າໃຜເອົາແບກ,
ມັນຈະເປັນການດີທີ່ສຸດທີ່ຈະໃຊ້ "ໄປ" ຄືກັບ.
Luke 24:52
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ບອກພວກເຮົາກ່ຽວກັບການກະທາຂອງພວກສາວົກຢ່າງຕ່ເນື່ອງໃນຂະນະທີ່ບົດຈົບລົງ.
ພວກເຂົານະມັສະການພຣະອົງ

"ພວກສາວົກໄດ້ນະມັສະການພຣະເຢຊູ"
ແລະກັບຄືນມາ

"ແລະຫລັງຈາກນັ້ນກັບຄືນ"
ສືບຕ່ຢູ່ໃນພຣະວິຫານ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ລ້າສຸດເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນພຮະວິຫານທຸກໆມື້.
ໃນພຣະວິຫານ

ມີພຽງແຕ່ປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ.
ນະມັສະການພຣະເຈົ້າ

"ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ"

ໂຢຮັນ

1
1ພຣະທັມຊົງດາຣົງນັບຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນເດີມ, ແລະພຣະທັມຊົງຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າ, ພຣະທັມຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ.2ພຣະທັມນີ້ດາຣົງມາຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນກັບພຣະເຈົ້າ.
3ທຸກສິ່ງຖືກສ້າງຂຶ້ນໂດຍພຣະອົງ, ແລະຖ້າບ່ມີພຣະອົງ ກບ່ມີຈັກສິ່ງທີ່ຖືກສ້າງຂື້ນໄວ້.

4ມີຊີວິດທີ່ຢູ່ໃນພຣະອົງ, ຊຶ່ງຊີວິດນັ້ນເປັນຄວາມສະຫວ່າງຂອງມະນຸດທຸກຄົນ.5ຄວາມສະຫວ່າງສ່ອງເຂົ້າມາໃນຄວາມມືດ, ແລະຄວາມມືດນັ້ນບ່ເອົາຊະ‐
ນະຄວາມສະຫວ່າງໄດ້.
6ຍັງມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງມາ, ຊາຍຄົນນີ້ຊື່ວ່າໂຢຮັນ.7ທ່ານມາເພື່ອຈະເປັນພະຍານເຖິງຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນ,
ເພື່ອທີ່ທຸກຄົນຈະໄດ້ເຊື່ອຜ່ານທ່ານ.8ໂຢຮັນບ່ແມ່ນຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນ, ແຕ່ທ່ານມາເພື່ອເປັນພະຍານເຖິງຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນ.
9ຄືຄວາມສະຫວ່າງທີ່ແທ້ຈິງ ທີ່ໃຫ້ຄວາມສະຫວ່າງແກ່ມະນຸດທັງປວງ ເຊິ່ງໄດ້ເຂົ້າມາໃນໂລກນີ້.
10ພຣະອົງຊົງຢູ່ໃນໂລກ, ໂລກນີ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນຜ່ານທາງພຣະອົງນັ້ນ, ແຕ່ໂລກນີ້ພັດບ່ໄດ້ຮູ້ຈັກພຣະອົງ.11ພຣະອົງເຂົ້າມາເພື່ອຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ,
ແຕ່ຊົນຊາດຂອງພຣະອົງບ່ຍອມຮັບພຣະອົງ.
12ແຕ່ຄົນຫລວງຫລາຍທີ່ຕ້ອນຮັບພຣະອົງ, ຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ, ພຣະອົງຈະໃຫ້ຄົນນັ້ນໄດ້ສິດເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
13ບ່ແມ່ນໂດຍທາງສາຍເລືອດ, ຫລືໂດຍຄວາມຕ້ອງການຂອງມະນຸດ, ແຕ່ເປັນໂດຍພຣະເຈົ້າ.
14ພຣະທັມຊົງເກີດເປັນມະນຸດແລະຢູ່ທ່າມກາງພວກເຮົາ. ເຮົາໄດ້ເຫັນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ, ເປັນສະຫງ່າຣາສີແບບດຽວກັນຊຶ່ງມາຈາກພຣະ‐
ບິດາຜູ້ດຽວເທົ່ານັ້ນ, ທີ່ເຕັມດ້ວຍພຣະຄຸນແລະຄວາມຈິງ.15ໂຢຮັນໄດ້ເປັນພະຍານເຖິງພຣະອົງແລະຮ້ອງສຽງດັງວ່າ,
“ທ່ານຜູ້ນີ້ຄືຄົນທີ່ເຮົາໄດ້ບອກແກ່ທ່ານວ່າ ‘ທ່ານຜູ້ທີ່ສະເດັດມາພາຍຫລັງເຮົາ ເປັນໃຫຍ່ກວ່າເຮົາ, ເພາະທ່ານເປັນຢູ່ກ່ອນເຮົາ’.”
16ເພາະວ່າໂດຍຄວາມຄົບບຣິບູນຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ເຮົາທັງຫລາຍໄດ້ຮັບພຣະຄຸນຊ້ອນພຣະຄຸນ.17ເພາະບັນຍັດເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຊົງປຣະ‐
ທານຜ່ານທາງໂມເຊ. ສ່ວນພຣະຄຸນແລະຄວາມຈິງມາທາງພຣະເຢຊູຄຣິດ.18ບ່ເຄີຍມີໃຜເຫັນພຣະເຈົ້າເລີຍ. ພຣະອົງດຽວທີ່ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ປຣະທັບໃນເອິກຂອງພຣະບິດາ, ໄດ້ສະແດງໃຫ້ພຣະເຈົ້າເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ.
19ນີ້ເປັນຄາພະຍານຂອງໂຢຮັນ ເມື່ອພວກຢິວຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ສົ່ງພວກປະໂລຫິດແລະພວກຄົນເລວີໄປຖາມທ່ານວ່າ,
“ທ່ານເປັນໃຜ?”20ທ່ານຍອມຮັບ, ບ່ໄດ້ປະຕິເສດແຕ່ຕອບວ່າ, “ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ແມ່ນພຣະຄຣິດ.”21ພວກເຂົາຈຶ່ງຖາມທ່ານອີກວ່າ, “ແລ້ວທ່ານເປັນໃຜ?
ທ່ານແມ່ນເອລີຢາແມ່ນບ?” ທ່ານຕອບວ່າ, “ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ແມ່ນຜູ້ນັ້ນ.” ພວກເຂົາຖາມວ່າ, “ທ່ານຄືຜູ້ປະກາດພຣະທັມແມ່ນບ?” ທ່ານຕອບວ່າ,
“ບ່ແມ່ນ.”
22ແລ້ວພວກເຂົາກຖາມທ່ານອີກວ່າ, “ແລ້ວທ່ານເປັນໃຜ, ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ເອົາຄາຕອບນັ້ນໄປບອກຄົນແກ່ຄົນສົ່ງເຮົາມາ?
ແລ້ວທ່ານຈະບອກວ່າທ່ານເປັນໃຜ?”23ທ່ານຕອບວ່າ, “ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນສຽງຮ້ອງ ປ່າວປະກາດໃນປ່າວ່າ: ‘ຈົ່ງເຮັດຫົນທາງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນ‐
ເຈົ້າໃຫ້ຊື່ໄປ,’ ເຫມືອນກັບທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ເອຊາຢາ ໄດ້ບອກໄວ້.
24ບັດນີ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພວກຟາຣີຊາຍສົ່ງໄປ.25ພວກເຂົາຖາມທ່ານວ່າ, “ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາ ໃນເມື່ອທ່ານເອງກບ່ແມ່ນພຣະຄຣິດ ຫລື ເອ‐
ລີຢາ ຫລືຜູ້ປະກາດພຣະທັມນັ້ນ?”
26ໂຢຮັນຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາດ້ວຍນ້າ. ແຕ່ໃນທ່າມກາງພວກທ່ານມີຜູ້ໜຶ່ງຊຶ່ງທ່ານບ່ຮູ້ຈັກ.27ທ່ານທີ່ມາພາຍຫລັງຂ້າພະເຈົ້ານັ້ນ,
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສົມຄວນແມ້ນແຕ່ຈະແກ້ສາຍຮັດເກີບຂອງຜູ້ນັ້ນ.”28ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອໂຢຮັນກາລັງໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາຢູ່ທີ່ບ້ານເບັດທານີ,
ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້າຢແດນ.
29ວັນຕ່ມາ ໂຢຮັນເຫັນພຣະເຢຊູກາລັງມາຫາທ່ານແລະທ່ານບອກວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ພຣະເມສານ້ອຍຂອງພຣະເຈົ້າ ຜູ້ທີ່ຈະມາເອົາຄວາມຜິດບາບຂອງ‐
ໂລກນີ້ອອກໄປ!30ນີ້ຄືທ່ານທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງວ່າ 'ທ່ານທີ່ຈະມາພາຍຫລັງຂ້າພຣະເຈົ້າຊົງເປັນໃຫຍ່ກວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າ,
ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນຢູ່ກ່ອນຂ້າພຣະເຈົ້າ.'31ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກທ່ານຜູ້ນີ້, ແຕ່ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ຖືກປະກົດແຈ້ງແກ່ຄົນອິສຣາເອນ
ທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ມາໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາໃນນ້າ.”
32ໂຢຮັນເປັນພະຍານວ່າ, “ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນພຣະວິນຍານລັກສະນະເຫມືອນດັ່ງນົກເຂົາ ລົງມາຈາກຟ້າສະຫວັນ, ສະຖິດຢູ່ເທິງທ່ານ.
33ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກທ່ານ, ແຕ່ທ່ານທີ່ໄດ້ສົ່ງຂ້າພຣະເຈົ້າມາເພື່ອໃຫ້ບັບຕິສະມາດ້ວຍນ້ານັ້ນ ບອກຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ, 'ເຈົ້າຈະເຫັນພຣະວິນ‐
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John 1:1
ນັບຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນເດີມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທາອິດກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະ
ແຜ່ນດິນໂລກ
ພຣະທັມ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ. ແປວ່າ "ໂລກ" ຖ້າເປັນໄປໄດ້. ຖ້າ "ໂລກ"
ມີຄວາມງາມໃນພາສາຂອງທ່ານ, ມັນອາດຈະຖືກແປເປັນ "ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າ
ໂລກ."
ທຸກສິ່ງຖືກສ້າງຂຶ້ນໂດຍພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກແປກັບພາສາທີ່ມີການເຄື່ອນໄຫວ. ເບິ່ງ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງທຸກສິ່ງໂດຍທາງພຣະອົງ" (ເບິ່ງ: | Active ຫລື
Passive)
ຖ້າບ່ມີພຣະອົງ ກບ່ມີຈັກສິ່ງທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນໄວ້.

ນີ້ສາມາດຖືກແປກັບພາສາທີ່ມີການໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ສ້າງສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງໂດຍບ່ມີພຣະອົງ"
ຫລື"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງທຸກຢ່າງໃຫ້ກັບພຣະອົງ" (ເບິ່ງ: | Double
Negatives ແລະ | Active or Passive)
John 1:4
ມີຊີວິດທີ່ຢູ່ໃນພຣະອົງ

ນີ້“ ຊີວິດ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງມີຊີວິດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າ
ໂລກແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງມີຊີວິດຢູ່"
ຊີວິດ

ນີ້ໃຊ້ ຄາສັບທົ່ວໄປສາລັບ "ຊີວິດ." ຖ້າທ່ານຕ້ອງມີຄວາມລະອຽດກວ່າ,
ແປວ່າ "ຊີວິດທາງວິນຍານ."
ຊຶ່ງຊີວິດນັ້ນເປັນຄວາມສະຫວ່າງຂອງມະນຸດທຸກຄົນ

"ແສງສະຫວ່າງ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງການເປີດເຜີຍຂອງພຣະເຈົ້າ. ເບິ່ງ:
"ລາວໄດ້ເປີດເຜີຍຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າໃຫ້ພວກເຮົາເປັນແສງສະຫວ່າງສະແດງໃຫ້ເຫັນສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຄວາມມືດ"
ຄວາມສະຫວ່າງສ່ອງເຂົ້າມາໃນຄວາມມືດ, ແລະຄວາມມືດນັ້ນບ່ເອົາຊະ‐

ນະຄວາມສະຫວ່າງໄດ້.

ເຊັ່ນດຽວກັບຄວາມມືດບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີແສງສະຫວ່າງ,
ຄົນຊົ່ວຮ້າຍບ່ເຄີຍກີດຂວາງຄົນທີ່ຄ້າຍຄືແສງສະຫວ່າງຈາກການເປີດເຜີຍຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
John 1:6
ທ່ານມາເພື່ອຈະເປັນພະຍານເຖິງຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນ

ນີ້ "ແສງສະຫວ່າງ"
ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການເປີດເຜີຍຂອງພຣະເຈົ້າໃນພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຢຊູເປັນຄືກັບແສງສະຫວ່າງທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ"
John 1:9
ຄືຄວາມສະຫວ່າງທີ່ແທ້ຈິງ

ນີ້ "ແສງສະຫວ່າງ"
ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງພຣະເຢຊູວ່າເປັນການເປີດເຜີຍທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຄືກັບແສງທີ່ແທ້ຈິງ"
John 1:10
ພຣະອົງຊົງຢູ່ໃນໂລກ, ໂລກນີ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນຜ່ານທາງພຣະອົງນັ້ນ

"ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະອົງຢູ່ໃນໂລກນີ້,
ແລະພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໂດຍທາງພຣະອົງ,
ຄົນຍັງບ່ໄດ້ຮັບຮູ້ພຣະອົງ"
ແຕ່ໂລກນີ້ພັດບ່ໄດ້ຮູ້ຈັກພຣະອົງ

"ໂລກ" ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ຢືນຢັນສາລັບທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກ. ເບິ່ງ:
"ປະຊາຊົນບ່ຮູ້ວ່າພຣະອົງແມ່ນໃຜແທ້"
ພຣະອົງເຂົ້າມາເພື່ອຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ,

ແຕ່ຊົນຊາດຂອງພຣະອົງບ່ຍອມຮັບພຣະອົງ.

"ພຣະອົງໄດ້ມາຫາເພື່ອນຮ່ວມຊາດຂອງຕົນເອງ,
ແລະເພື່ອນຮ່ວມຊາດຂອງພຣະອົງເອງກ່ບ່ຍອມຮັບພຣະອົງເຊັ່ນກັນ"
ຍອມຮັບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຍອມຮັບເອົາບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ. ເມື່ອຄົນ
ຫນຶ່ງຮັບແຂກ, ພວກເຂົາຕ້ອນຮັບ ແລະ
ພວກເຂົາໃຫ້ກຽຕດ້ວຍຄວາມຫວັງທີ່ຈະສ້າງຄວາມສາພັນກັບພວກເຂົາ.
John 1:12
ຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໄວ້ວາງໃຈພຣະເຢຊູໃນຖານະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດແລະດາຣົງຊີວິດໃນແບບທີ່ໃຫ້ກຽຕພຣະອົງ.
ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງຕົວຕົນຂອງພຣະເຢຊູແລະທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບພຣະອົງ.
ເບິ່ງ: "ພຣະເຢຊູ"
ພຣະອົງຈະໃຫ້ຄົນນັ້ນໄດ້ສິດ

"ພຣະອົງໄດ້ມອບສິດອານາດໃຫ້ພວກເຂົາ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ມັນເປັນໄປໄດ້ສາລັບພວກເຂົາ"

ຍານເປັນເຫມືອນນົກເຂົາລົງມາສະຖິດຢູ່ເຫນືອທ່ານຜູ້ນັ້ນ, ທ່ານນັ້ນຄືຜູ້ທີ່ຈະໃຫ້ບັບຕິສະມາດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິ‐
ສຸດ.'34ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນແລະເປັນພະຍານວ່າ ທ່ານຜູ້ນັ້ນເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.”
35ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ, ໃນວັນຕ່ມາ, ໃນຂະນະທີ່ໂຢຮັນກາລັງຢືນຢູ່ກັບສາວົກຂອງທ່ານສອງຄົນ.36ພວກເຂົາເຫັນພຣະເຢຊູກາລັງສະເດັດກາຍໄປ
ແລະທ່ານຈຶ່ງກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ພຣະເມສານ້ອຍຂອງພຣະເຈົ້າ!”
37ເມື່ອສາວົກສອງຄົນຂອງທ່ານໄດ້ຍິນທ່ານເວົ້າເຊັ່ນນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງຕາມພຣະເຢຊູໄປ.38ເມື່ອພຣະເຢຊູຫັນກັບມາແລະເຫັນພວກເຂົາກາລັງຕິດ‐
ຕາມພຣະອົງ ຈຶ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, “ພວກທ່ານຕ້ອງການສິ່ງໃດ?” ພວກເຂົາຕອບວ່າ, “ຮັບບີ (ແປຄວາມໝາຍວ່າ ອາຈານ) ທ່ານພັກຢູ່ທີ່ໃດ?”39ພຣະ‐
ອົງຈິ່ງບອກພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງມາແລະເບິ່ງເອງເຖີດ” ເມື່ອພວກເຂົາຕາມພຣະອົງໄປແລະໄດ້ເຫັນບ່ອນຊຶ່ງພຣະອົງຊົງພັກຢູ່, ພວກເຂົາຈິ່ງຢູ່ກັບພຣະ‐
ອົງໃນວັນນັ້ນ, ຕອນນັ້ນເປັນເວລາສີ່ໂມງແລງ.
40ຫນຶ່ງໃນສາວົກສອງຄົນທີ່ໄດ້ຍິນໂຢຮັນເວົ້າແລະຕິດຕາມພຣະເຢຊູຄືອັນເດອາ, ອ້າຍຂອງຊີໂມນເປໂຕ.41ເຂົາໄດ້ໄປຫາຊີໂມນອ້າຍຂອງຕົນແລະບອກວ່າ,
“ເຮົາໄດ້ພົບພຣະເມຊີອາແລ້ວ” (ຫມາຍເຖີງ ພຣະຄຣິດ).42ແລ້ວເຂົາກພາທ່ານມາຫາພຣະເຢຊູ, ແລະພຣະເຢຊູເບິ່ງເຂົາແລ້ວກ່າວວ່າ,
“ທ່ານຄືຊີໂມນລູກຂອງໂຢຮັນ, ທ່ານຈະຖືກເອີ້ນວ່າ ເກຟາ” (ແປວ່າ: ເປໂຕ).
43ວັນຕ່ມາ, ເມື່ອພຣະເຢຊູຕ້ອງການຈາກໄປທີ່ແຂວງຄາລີເລ, ພຣະອົງຊົງພົບກັບຟີລິບແລະກ່າວກັບລາວວ່າ, “ຈົ່ງຕາມເຮົາມາ”.44ຟີລິບມາຈາກເບັດຊາອີ‐
ດາ, ເມືອງຂອງອັນເດອາແລະເປໂຕ.45ຟີລິບໄດ້ພົບກັບນະທານາເອັນແລ້ວບອກກັບເຂົາວ່າ, “ເຮົາໄດ້ພົບພຣະອົງຜູ້ເຊິ່ງໂມເຊໄດ້ກ່າວເຖິງໃນພຣະບັນຍັດ,
ແລະທີ່ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວເຖິງຄື: ພຣະເຢຊູລູກຂອງໂຢເຊັບ, ຈາກເມືອງນາຊາເຣັດ.”
46ນະທານາເອັນເວົ້າກັບທ່ານວ່າ, “ມີສິ່ງດີອັນໃດທີ່ມາຈາກນາຊາເຣັດດ້ວຍຫລື?” ຟີລິບຕອບກັບເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງມາແລະເບິ່ງເອົາເອງເຖີດ.”47ພຣະ‐
ເຢຊູເບິ່ງເຫັນນະທານາເອັນກາລັງມາຫາພຣະອົງ ຈິ່ງຊົງກ່າວເຖິງລາວວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ຊົນຊາດອິຣາເອນທີ່ແທ້ຈິງ ຜູ້ເຊິ່ງບ່ມີອຸ‐
ບາຍຫລອກຫລວງ.”48ນະທານາເອັນເວົ້າກັບພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານຮູ້ຈັກຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຫລື?” ພຣະເຢຊູຕອບລາວວ່າ, “ກ່ອນທີ່ຟີລິບຈະເອີ້ນທ່ານ,
ເຮົາເຫັນທ່ານ, ຕອນທີ່ທ່ານຢູ່ກ້ອງຕົ້ນໝາກເດື່ອເທດ.”
49ນະທານາເອັນທູນຕອບວ່າ, “ຮັບບີ, ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ! ພຣະອົງຊົງເປັນກະສັດຂອງຊາດອິສຣາເອນ!”50ພຣະເຢຊູຕອບເພິ່ນວ່າ,
“ເພາະເຮົາບອກກັບທ່ານວ່າ 'ເຮົາເຫັນທ່ານຢູ່ກ້ອງຕົ້ນໝາກເດື່ອ' ທ່ານຈຶ່ງເຊື່ອເຮົາຫລື? ທ່ານຈະເຫັນສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່ານີ້.”51“ແນ່ແທ້, ແນ່ແທ້,
ເຮົາບອກກັບທ່ານວ່າ ທ່ານຈະໄດ້ເຫັນທ້ອງຟ້າສະຫວັນເປີດອອກ ແລະເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ ຂຶ້ນໆ ລົງໆ ຢູ່ເທິງບຸດມະນຸດ.”
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ເປັນລູກຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຄາວ່າ "ເດັກນ້ອຍ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມ
ສາພັນຂອງພວກເຮົາກັບພຣະເຈົ້າ, ເຊິ່ງຄ້າຍຄືກັບເດັກນ້ອຍກັບພ່.
John 1:14
ພຣະທັມ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບເຊິ່ງຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ເປີດເຜີຍວ່າພຣະເຈົ້າເປັນແບບໃດ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແໜ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ທີ່ເຕັມດ້ວຍພຣະຄຸນ

"ເຕັມໄປດ້ວຍການກະທາທີ່ດີຕ່ພວກເຮົາທີ່ພວກເຮົາບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບ"
ທ່ານຜູ້ທີ່ສະເດັດມາພາຍຫລັງເຮົາ

ໂຢຮັນ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ມາຫລັງຈາກເຮົາ"
ຫມາຍຄວາມວ່າການປະຕິບັດຂອງໂຢຮັນໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນແລ້ວແລະການປະຕິບັດຂອງພຣະເຢຊູຈະເລີ່ມຕົ້ນໃນພາຍຫລັງ,
ຫລັງຈາກໂຢຮັນ.
ເປັນໃຫຍ່ກວ່າເຮົາ

"ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເຮົາ" ຫລື "ສາຄັນກວ່າເຮົາ"
ເພາະທ່ານເປັນຢູ່ກ່ອນເຮົາ.

ຈົ່ງຣະວັງຢ່າແປເລື່ອງນີ້ໃນແບບທີ່ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຢຊູສາ
ຄັນກວ່າພຽງແຕ່ຍ້ອນວ່າພຣະອົງໃຫຍ່ກວ່າໂຢຮັນໃນການເປັັັນມະນຸດ.
ພຣະເຢຊູຍິ່ງໃຫຍ່ແລະ ສາຄັນກວ່າໂຢຮັນເພາະວ່າພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າ
ພຣະບຸດເຊິ່ງເຄີຍມີຊີວິດຢູ່.
John 1:16
ຄວາມຄົບບຣິບູນ

ຄາ ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ.
ພຣະຄຸນຊ້ອນພຣະຄຸນ.

"ອວຍພອນຫລັງຈາກພອນ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 1:19
ຢິວຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ຄາວ່າ "ຊາວຢິວ" ທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງ "ຜູ້ນາຊາວຢິວ." ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາ ຊາວຢິວໄດ້ສົ່ງ ... ຈາກເຢຣູຊາເລັມໄປຫາພຣະອົງ"
ທ່ານຍອມຮັບ, ບ່ໄດ້ປະຕິເສດ

ປະໂຫຍກທີສອງເວົ້າໃນແງ່ລົບແມ່ນສິ່ງດຽວກັນທີ່ປະໂຫຍກ
ທາອິດເວົ້າໃນແງ່ບວກ. ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າໂຢຮັນກາລັງເວົ້າຄວາມຈິງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາບອກຄວາມຈິງໃຫ້ພວກເຂົາຢ່າງເສຣີ"
“ແລ້ວທ່ານເປັນໃຜ?

"ຖ້າເປັນແນວນັ້ນທ່ານຈະເປັນແນວໃດ, ຖ້າທ່ານບ່ແມ່ນພຣະເມຊີອາ?"
ຫລື "ມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນຕ່ໄປ?" ຫລື "ເຈົ້າກາລັງເຮັດຫຍັງຢູ່?"
John 1:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນສືບຕ່ເວົ້າກັບປະໂລຫິດແລະພວກເລວີ.
ແລ້ວພວກເຂົາກຖາມທ່ານອີກວ່າ

ໂຢຮັນສືບຕ່ເວົ້າກັບປະໂລຫິດແລະພວກເລວີ.
ພວກເຮົາ

ປະໂລຫິດແລະພວກເລວີ, ບ່ແມ່ນໂຢຮັນ
ທ່ານຕອບວ່າ,

ໂຢຮັນເວົ້າວ່າ
ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນສຽງຮ້ອງ ປ່າວປະກາດໃນປ່າ

ໂຢຮັນກາລັງເວົ້າວ່າຄາທານວາຍຂອງເອຊາຢາແມ່ນກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ຄາວ່າ "ສຽງ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຮ້ອງອອກມາໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຂ້ອຍແມ່ນຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນອອກໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ຈົ່ງເຮັດຫົນທາງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ທາງ" ຖືກໃຊ້ເປັນຄາປຽບທຽບ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ກຽມຕົວໃຫ້ພ້ອມສາລັບການມາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຄືກັບວ່າຜູ້ຄົນກຽມເສັ້ນທາງສາລັບຄົນສາຄັນທີ່ຈະໃຊ້"

John 1:24
ບັດນີ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພວກຟາຣີຊາຍສົ່ງໄປ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຄົນທີ່ຖາມ ໂຢຮັນ. (ເບິ່ງ:|Background
Information)
John 1:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 28 ບອກພວກເຮົາຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການຕັ້ງຄ່າຂອງເລື່ອງ.
ມາພາຍຫລັງຂ້າພະເຈົ້ານັ້ນ

"ລາວຈະປະກາດກັບເຈົ້າຫລັງຈາກຂ້ອຍໄປ"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສົມຄວນແມ້ນແຕ່ຈະແກ້ສາຍຮັດເກີບຂອງຜູ້ນັ້ນ.

ຫນ້າທີ່ຂອງການ“ ເອົາເກີບແຕະຂອງລາວ,”
ເຊິ່ງເປັນວຽກຂອງຂ້າໃຊ້ຫລືຜູ້ຮັບໃຊ້ແມ່ນການປຽບທຽບ.
ໂຢຮັນກາລັງກ່າວວ່າທ່ານບ່ສົມຄວນທີ່ຈະເຮັດແມ່ນແຕ່ວຽກທີ່ບ່ເປັນປະໂຫຍດທີ່ສຸດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ສາລັບພຣະເຢຊູ.
John 1:29
ພຣະເມສານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງການເສຍສະຫລະທີ່ສົມບູນແບບຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຢຊູຖືກເອີ້ນວ່າ“ ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ”
ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ເສຍສະຫລະເພື່ອຈ່າຍຄ່າບາບຂອງຄົນທັງຫລາຍ.
ໂລກ

ຄາວ່າ "ໂລກ" ແມ່ນຄາອຸປະມາແລະຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນໃນໂລກ.
ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນຢູ່ກ່ອນຂ້າພຣະເຈົ້າ.'

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 1:14.
'ທ່ານທີ່ຈະມາພາຍຫລັງຂ້າພະເຈົ້າຊົງເປັນໃຫຍ່ກວ່າຂ້າພະເຈົ້າ,

ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນຢູ່ກ່ອນຂ້າພະເຈົ້າ.

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 1:14.
John 1:32
ລົງ

"ລົງມາ"
ດັ່ງນົກເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ. "ວິນຍານ"
ລົງມາຄືກັນກັບດັ່ງນົກເຂົາລົງໃສ່ຄົນ.
ຟ້າສະຫວັນ

ຄາ ວ່າ "ສະຫວັນ" ຫມາຍ ເຖິງ "ທ້ອງຟ້າ."
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ສາເນົາຈານວນຫນຶ່ງ ຂອງຂ້ຄວາມນີ້ເວົ້າວ່າ "ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ",
ຄົນອື່ນເວົ້າວ່າ "ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກໃຫ້ເປັນພຣະເຈົ້າ"
John 1:35
ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ, ໃນວັນຕ່ມາ

ນີ້ແມ່ນມື້ອື່ນ. ມັນແມ່ນມື້ທີສອງທີ່ໂຢຮັນໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູ.
ພຣະເມສານ້ອຍຂອງພຣະເຈົ້າ!”

ນີ້ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງການເສຍສະຫລະທີ່ສົມບູນແບບຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຢຊູຖືກເອີ້ນວ່າ“ ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ”
ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ເສຍສະລະເພື່ອຈ່າຍຄ່າບາບຂອງຄົນທັງຫລາຍ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກດຽວກັນນີ້ໃນ 1:29.
John 1:37
ສິບຊົ່ວໂມງ

"ຊົ່ວໂມງ 10. " ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງເຖິງເວລາໃນຕອນບ່າຍ,
ກ່ອນທີ່ຈະມືດມົນ, ນັ້ນອາດຈະຊ້າເກີນໄປທີ່ຈະເດີນທາງໄປເມືອງອື່ນ,
ອາດຈະປະມານ 4 ໂມງແລງ.
John 1:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບອັນເດອາແລະວິທີທີ່ລາວ
ນາເປໂຕນ້ອງຊາຍຂອງລາວມາຫາພຣະເຢຊູ.
ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະໄປແລະເຫັນບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູພັກຢູ່ໃນ
1:37.
ທ່ານຄືຊີໂມນລູກຂອງໂຢຮັນ

ນີ້ບ່ແມ່ນໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ. "ໂຢຮັນ" ແມ່ນຊື່ທົ່ວໄປທີ່ນິຍົມໃຊ້.
John 1:43
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ຟີລິບມາຈາກເບັດຊາອີດາ, ເມືອງຂອງອັນເດອາ ແລະ ເປໂຕ.

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບ ຟີລິບ.
John 1:46
ນະທານາເອັນເວົ້າກັບທ່ານວ່າ

"ນະທານາເອັນເວົ້າກັບຟິລິບ"
“ມີສິ່ງດີອັນໃດທີ່ມາຈາກນາຊາເຣັດດ້ວຍຫລື?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປະກົດຂຶ້ນໃນຮູບແບບຂອງຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາຄັນ.
ເບິ່ງ: "ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ດີທີ່ສາມາດອອກມາຈາກເມືອງນາຊາເຣດ!" (ເບິ່ງ:|
Rhetorical Question)
ຜູ້ເຊິ່ງບ່ມີອຸບາຍຫລອກຫລວງ.”

ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນທາງບວກ. ແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ມີຄວາມຈິງຢ່າງສົມບູນ" (ເບິ່ງ: | Litotes)
John 1:49
ຮັບບີ, ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ! ພຣະອົງຊົງເປັນກະ‐

ສັດຂອງຊາດອິສະຣາເອນ

ນະທານາເອັນ ເວົ້າວ່າພຣະເຢຊູເປັນ“ ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ”
ເພາະວ່າພຣະເຢຊູຮູ້ວ່ານາທາລີເອນໂດຍບ່ໄດ້ພົບກັບລາວ .
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ!

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເພາະເຮົາບອກກັບທ່ານວ່າ 'ເຮົາເຫັນທ່ານຢູ່ກ້ອງຕົ້ນຫມາກເດື່ອ'

ທ່ານຈຶ່ງເຊື່ອເຮົາຫລື?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອໃຫ້ຄວາມສາ ຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານເຊື່ອເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າວ່າ,"
ເຮົາໄດ້ເຫັນເຈົ້າຢູ່ໃຕ້ຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດ! "
ແນ່ແທ້, ແນ່ແທ້

ແປວິທີນີ້ທີ່ພາສາຂອງທ່ານເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງທີ່ຕ່ໄປນີ້ສາຄັນແລະຖືກຕ້ອງ.

John 2:1
ຂ້ມູມທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບເຊີນໃນງານແຕ່ງດອງ.
ຂ້ເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການຕັ້ງຄ່າຂອງເລື່ອງ.
ສາມມື້ຕ່ມາ

ສ່ວນໃຫຍ່ອ່ານເລື່ອງນີ້ໃນມື້ທີສາມຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເອີ້ນຟີລິບແລະນາທາເລຍໃຫ້ຕິດຕາມພຣະອົງ.
ມື້ທາອິດເກີດຂື້ນໃນໂຢຮັນ 1:35 ແລະວັນທີສອງໃນໂຢຮັນ 1:43.
ພຣະເຢຊູ ແລະ ເຫລົ່າສາວົກກໄດ້ຮັບເຊີນໄປໃນງານແຕ່ງດອງດ້ວຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນໄດ້ເຊີນພຣະເຢຊູແລະສາວົກມາຮ່ວມງານລ້ຽງ"
John 2:3
ນາງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມາຣີອາ.
ຖ້າມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສຸພາບສາລັບລູກຊາຍທີ່ຈະເອີ້ນແມ່ຂອງລາວວ່າ "ນາງ"
ໃນພາສາຂອງທ່ານ, ໃຫ້ໃຊ້ ຄາສັບອື່ນທີ່ສຸພາບ, ຫລືປ່ອຍໃຫ້ມັນສາ.
ທ່ານມາຫາເຮົາເຮັດຫຍັງ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກຖາມໃຫ້ມີນ້າຫນັກ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ນີ້ບ່ມີຫຍັງກ່ຽວຂ້ອງກັບເຮົາ" ຫລື
"ທ່ານບ່ຄວນບອກເຮົາວ່າຈະເຮັດຫຍັງ."
ຍັງບ່ເຖິງເວລາຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ເວລາ" ແມ່ນຄາກິລິຍາທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ໂອກາດທີ່
ເຫມາະສົມສາລັບພຣະເຢຊູທີ່ສະແດງວ່າພຣະອົງເປັນພຣະເມຊີໂດຍການເຮັດການອັດສະຈັນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ມັນຍັງບ່ເຖິງເວລາທີ່ເຫມາະສົມສາລັບເຮົາທີ່ຈະກະທາການທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"

2
1ສາມວັນຕ່ມາ ມີງານສົມລົດທີ່ບ້ານການາໃນແຂວງຄາລີເລ ແລະມານດາຂອງພຣະເຢຊູກຢູ່ທີ່ນັ້ນນາ.2ພຣະເຢຊູແລະເຫລົ່າສາ‐
ວົກກໄດ້ຮັບເຊີນໄປໃນງານສົມຣົດດ້ວຍ.

3ເມື່ອເຫລົ້າແວງຫມົດ, ມານດາຂອງພຣະເຢຊູມາທູນພຣະອົງວ່າ, “ພວກເຂົາບ່ມີເຫລົ້າແວງແລ້ວ.”4ພຣະເຢຊູຊົງຕອບນາງວ່າ, “ນາງເອີຍ,
ທ່ານມາຫາເຮົາເຮັດຫຍັງ? ຍັງບ່ເຖິງເວລາຂອງເຮົາ.”5ມານດາຂອງພຣະອົງບອກກັບຄົນໃຊ້ວ່າ, “ບ່ວ່າພຣະອົງບອກອັນໃດແກ່ທ່ານ, ຈົ່ງເຮັດຕາມ.”
6ຂະນະນັ້ນ ມີອ່າງຫີນຢູ່ທີ່ນັ້ນຫົກໜ່ວຍທີ່ເອົາໄວ້ໃຊ້ສາລັບເຮັດພິທີຊາຣະຂອງພວກຢິວ, ອ່າງແຕ່ລະໜ່ວຍສາມາດບັນຈຸນ້າໄດ້ແປດສິບເຖິງຮ້ອຍຊາວລິດ.
7ພຣະເຢຊູຊົງບອກກັບພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງຕັກນ້າໃສ່ອ່າງແຕ່ລະໜ່ວຍໃຫ້ເຕັມ.” ພວກເຂົາຈິ່ງຕັກນ້າໃສ່ອ່າງເຫລົ່ານັ້ນເຕັມພຽງປາກອ່າງ.8ແລ້ວພຣະ‐
ອົງຊົງບອກກັບພວກຄົນໃຊ້ວ່າ, “ຈົ່ງຕັກແລະນາໄປໃຫ້ພະນັກງານເສີບເນີ” ພວກເຂົາກເຮັດຕາມ.
9ຫົວໜ້າພະນັກງານເສີບຊີມນ້າລ້າທີ່ກາຍເປັນເຫລົ້າແວງນັ້ນ, ແຕ່ເພິ່ນບ່ຮູ້ວ່າເຫລົ້າແວງນັ້ນມາຈາກໃສ (ແຕ່ຄົນໃຊ້ທີ່ຕັກນ້າໄປໃຫ້ຫົວຫນ້ານັ້ນກຮູ້ດີ).
ແລ້ວເພິ່ນຈຶ່ງເອີ້ນເຈົ້າບ່າວມາ10ແລ້ວເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, “ທຸກຄົນເຄີຍເອົາເຫລົ້າແວງອັນດີມາໃຫ້ກ່ອນ, ແລ້ວຈິ່ງເອົາອັນບ່ດີມາໃຫ້ເມື່ອແຂກດື່ມ
ໃຫ້ເມື່ອຄົນເມົາແລ້ວ. ແຕ່ທ່ານໄດ້ກັກເຫລົ້າແວງອັນດີໆ ໄວ້ຈົນເຖິງຕອນນີ້.”
11ນີ້ຄືຫມາຍສາຄັນຄັ້ງທາອິດທີ່ພຣະເຢຊູເຮັດໃນບ້ານການາແຂວງຄາລີເລ, ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງສາແດງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ, ແລະ ພວກສາ‐
ວົກກເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
12ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຢຊູ, ມານດາ, ແລະນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງ, ແລະສາວົກຂອງພຣະອົງກລົງໄປຍັງເມືອງກາເປນາອູມ
ພວກເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນປະມານສອງສາມມື້.
13ເມື່ອເທສະການປັດສະຄາຂອງຄົນຢິວໃກ້ເຂົ້າມາ, ແລະພຣະເຢຊູສະເດັດຂຶ້ນໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.14ພຣະອົງໄດ້ພົບຄົນຂາຍ ງົວ, ແກະ,
ແລະນົກເຂົາ, ແລະພວກຄົນແລກປ່ຽນເງິນກນັ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນດ້ວຍ.
15ພຣະອົງຊົງເອົາເຊືອກມາເຮັດເປັນແສ້ ແລະຂັບໄລ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນອອກໄປຈາກບຣິເວນພຣະວິຫານ, ລວມທັງແກະແລະງົວດ້ວຍ.
ພຣະອົງຊົງຖອກເງິນຂອງພວກແລກປ່ຽນເງິນແລະຂວ້າໂຕະຂອງພວກເຂົາ.16ແລ້ວພຣະອົງຊົງກ່າວແກ່ບັນດາຄົນທີ່ຂາຍນົກເຂົາວ່າ,
“ເອົາຂອງເຫລົ່ານີ້ອອກໄປຈາກທີ່ນີ້ເສັຽ. ເຊົາເຮັດໃຫ້ທີ່ສະຖິດຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົາໃຫ້ເປັນຕະຫລາດເສັຽເທາະ.”
17ເຫລົ່າສາວົກຂອງພຣະອົງຣະນຶກເຖິງຄາທີ່ໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້ວ່າ, “ຄວາມຮ້ອນຮົນໃນເລື່ອງທີ່ສະຖິດຂອງພຣະອົງຈະເຜົາຜານພຣະ‐
ອົງ.”18ແລ້ວພວກຢິວທີ່ມີອານາດກໂຕ້ຕອບກັບພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານຈະສາແດງຫມາຍສາຄັນອັນໃດໃຫ້ແກ່ເຮົາ
ໃນເມື່ອທ່ານເຮັດສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານີ້?”19ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ, “ຖ້າມ້າງພຣະວິຫານນີ້ ແລ້ວເຮົາຈະສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໃນສາມວັນ.”
20ແລ້ວຄົນຢິວທີ່ມີອານາດກເວົ້າວ່າ, “ພຣະວິຫານນີ້ໃຊ້ເວລາສ້າງທັງຫມົດສີ່ສິບຫົກປີຈຶ່ງສາເລັດ,
ແຕ່ທ່ານຈະສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໃນສາມວັນຫລື?”21ຢ່າງໃດກຕາມ, ພຣະວິຫານທີ່ພຣະອົງຫມາຍເຖິງນັ້ນຄືພຣະກາຍຂອງພຣະອົງ.22ເພາະເມື່ອພຣະ‐
ອົງຟື້ນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວ, ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຈຶ່ງຣະນຶກເຖີງສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວໄວ້, ແລະພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະຄັມພີ
ແລະໃນຖ້ອຍຄານີ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວເອົາໄວ້.
23ເມື່ອພຣະອົງຍັງຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໃນຊ່ວງເທສະການປັດສະຄາ, ມີຫລາຍຄົນໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຫມາຍສາຄັນທີ່ພຣະອົງເຮັດ.24ແຕ່ພຣະເຢຊູບ່ໄວ້ໃຈພວກເຂົາ, ເພາະພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກພວກເຂົາທັງຫມົດ25ເພາະພຣະ‐
ອົງບ່ຕ້ອງການໃຫ້ໃຜມາເປັນພະຍານແກ່ພຣະອົງດ້ວຍເລື່ອງຂອງມະນຸດ, ເພາະພຣະອົງຮູ້ວ່າມີອັນໃດຢູ່ໃນພວກເຂົາ.
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John 2:6
ສອງຫາສາມເມັດ

"80 ຫາ 120 ລິດ." "ເມັດ" ແມ່ນວັດແທກປະມານ 40 ລິດຂອງແຫລວ.
ເຕັມພຽງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຖິງຊັ້ນເທິງ" ຫລື "ເຕັມໄປຫມົດ."
ພະນັກງານເສີບ

ນີ້ອະທິບາຍເຖິງຜູ້ທີປ່ຽນອາຫານ ແລະ ເຄື່ອງດື່ມ.
John 2:9
ແຕ່ຄົນໃຊ້ທີ່ຕັກນ້າໄປໃຫ້ຫົວຫນ້ານັ້ນກຮູ້ດີ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ.
ເມົາເຫລົ້າ

ບ່ສາມາດບອກຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງເຫລົ້າລາຄາຖືກ ແລະ
ເຫລົ້າທີ່ມີລາຄາແພງຍ້ອນການດື່ມເຫລົ້າຫລາຍ
John 2:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ນີ້ບ່ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງ ຂອງບົດເລື່ອງຫລັກ,
ແທນທີ່ຈະໃຫ້ຄວາມເຫັນກ່ຽວກັບເລື່ອງດັ່ງກ່າວ. (ເບິ່ງ:|Introduction of
a New Event)
ບ້ານການາ

ເປັນຊື່ຂອງສະຖານທີ່ (ເບິ່ງ:|How to Translate Names)
ຊົງສາແດງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ

ນີ້"ພຣະສະຫງ່າຣາສີ" ຫມາຍ
ເຖິງຣິດທານຸພາບອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຊົງສາ‐
ແດງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ"
John 2:12
ໄດ້ລົງໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງຈາກບ່ອນສູງໄປຫາບ່ອນຕ່າ.
ການາ ແມ່ນທິດຕາເວັນຕົກສຽງໃຕ້ຂອງ ກາເປນາອູມ ແລະ ຢູ່ໃນພື້ນທີ່ສູງ .
ອ້າຍນ້ອງຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ອ້າຍນ້ອງ" ແມ່ນມີທັງອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ.
ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງທັງຫມົດຂອງພຣະເຢຊູອາຍຸຕ່າກວ່າພຣະອົງ.
John 2:13
ຂ້ມູມທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງຂຶ້ນໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມເພື່ອໄປຍັງພຣະວິຫານ.
ໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງຈາກບ່ອນຕ່າໄປຫາບ່ອນທີ່ສູງກວ່າ.
ເຢຣູຊາເລັມຖືກສ້າງຂຶ້ນເທິງເນີນພູ.
ນັ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນດ້ວຍ.

ຂ້ຕ່ໄປເຮັດໃຫ້ມັນແຈ່ມແຈ້ງວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ຢູ່ໃນເດີ່ນພຣະວິຫານ.
ພື້ນທີ່ດັ່ງກ່າວແມ່ນມີຈຸດປະສົງເພື່ອນະມັສະການແລະບ່ແມ່ນເພື່ອການຄ້າ.
ຄົນຂາຍ ງົວ, ແກະ, ແລະ ນົກເຂົາ

ຄົນພາກັນຊື້ສັດຢູ່ໃນບລິເວນພຣະວິຫານ
ເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ພວກຄົນແລກປ່ຽນເງິນ

ຜູ້ນາຊາວຢິວຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຊື້ສັດ ເພື່ອການເສຍສະຫລະ
ແລກປ່ຽນເງິນຕຣາຂອງພວກເຂົາສາລັບເງິນພິເສດຈາກ“ ຜູ້ປ່ຽນເງິນ”.
John 2:15
ດັ່ງນັ້ນ

ຄານີ້ຫມາຍ ເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນເພາະມີສິ່ງອື່ນອີກທີ່ເກີດຂຶ້ນກ່ອນ.
ໃນກລະນີນີ້, ພຣະເຢຊູເຫັນຄົນແລກປ່ຽນເງິນຕຣາ ກາລັງນັ່ງຢູ່ໃນວິຫານ.
ເຊົາເຮັດໃຫ້ທີ່ສະຖິດຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົາໃຫ້ເປັນຕະຫລາດເສຍເທາະ.”

"ຢຸດຊື້ ແລະ ຂາຍສິ່ງຂອງຢູ່ໃນເຮືອນພຣະບິດາຂອງເຮົາ"
ທີ່ສະຖິດຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູ ໃຊ້ສານວນນີ້ເພື່ອກ່າວເຖິງວິຫານ.
ພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ພຣະເຢຊູໃຊ້ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidelines_sonofgodprinciples)
John 2:17
ຄາທີ່ໄດ້ຖືກຂຽນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ເບິ່ງ"ບາງຄົນໄດ້ຂຽນ"
ເຮືອນຂອງທ່ານ

ຄານີ້ໃຊ້ປຽບທຽບກັບພຣະວິຫານ,ວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ໃຊ້

ຄາວ່າ“ ໃຊ້” ຊີ້ໃຫ້ເຫັນຄາປຽບທຽບຂອງ“ ໄຟ”.
ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຢຊູຕ່ວິຫານແມ່ນຄືກັບໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ຢູ່ໃນພຣະອົງ.
ສັນຍາລັກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫດການທີ່ພິສູດບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເປັນຄວາມຈິງ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງພຣະເຢຊູຕ່ກັບ ຜູ້ທີ່ປ່ຽນເງິນໃນວິຫານ.
ຖ້າມ້າງພຣະວິຫານນີ້ ແລ້ວເຮົາຈະສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໃນສາມວັນ.”

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງສົບຂອງພະອົງເອງວ່າເປັນວິຫານທີ່ຈະຕາຍ ແລະ
ກັບມາມີຊີວິດອີກສາມມື້ຕ່ມາ.
ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍໃນແບບທີ່ກ່າວເຖິງການຈີກຂາດ ແລະ ການກ່ສ້າງອາຄານ
ໃຫມ່. ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ສາວົກຂອງພຣະອົງທາລາຍຕຶກທີ່ວິຫານແທ້ໆ.
ຈະສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສ້າງໃຫມ່" ຫລື "ກັບຄືນ."
John 2:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 21 ແລະ 22 ບ່ແມ່ນພາກສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເລື່ອງຫລັກ,
ແທນທີ່ພວກເຂົາຈະໃຫ້ຄາເຫັນຕ່ເລື່ອງ
ແລະບອກກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເກີດຂື້ນພາຍຫລັງ.
ສີ່ສິບຫົກປີ...ສາມວັນ

ຫົກປີ ... ສາມມື້ - "46 ປີ ... 3 ວັນ"
ແຕ່ທ່ານຈະສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໃນສາມວັນຫລື?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາຖາມເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ຜູ້ນາຊາວຢິວເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຢຊູຕ້ອງການທາລາຍພຣະວິຫານແລະກ່ສ້າງໃຫມ່ໃນສາມວັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ສາມາດສ້າງມັນຄືນໃຫມ່ໃນສາມວັນ!"
ເຊື່ອ

ນີ້ "ເຊື່ອ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຍອມຮັບເອົາບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫລືເຊື່ອວ່າມັນເປັນຄວາມຈິງ.
ຖ້ອຍຄານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຄາເວົ້າຂອງພຣະເຢຊູໃນ 2:17.
John 2:23
ເມື່ອພຣະອົງຍັງຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລມ

ຄາວ່າ"ດຽວນີ້" ແນະນາພວກເຮົາກັບເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ເຊື່ອໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມ" ແມ່ນນາມຊື່ທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຢຊູ. ເບິ່ງ:
"ເຊື່ອໃນພຣະອົງ" ຫລື "ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ" .
ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຫມາຍສາຄັນທີ່ພຣະອົງເຮັດ

ສິ່ງມະຫັດສະຈັນຍັງສາມາດຖືກເອີ້ນວ່າ "ຫມາຍສາຄັນ"
ເພາະວ່າມັນຖືກໃຊ້ເປັນຫລັກຖານວ່າພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ມີອານາດທັງຫມົດທີ່ມີສິດອານາດຄົບຖ້ວນໃນຈັກກະວານ.

3
1ຂະນະນັ້ນ ມີຟາຣີຊາຍທີ່ເປັນຜູ້ນາຊາວຢິວຄົນໜຶ່ງ ຊື່ນີໂກເດມ.2ຊາຍຄົນນີ້ມາຫາພຣະເຢຊູໃນເວລາກາງຄືນແລະເວົ້າກັບພຣະອົງວ່າ, “ຮັບບີ,
ພວກຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າທ່ານເປັນອາຈານທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ, ເພາະບ່ມີຜູ້ໃດອາດສາມາດເຮັດການອັດສະຈັນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເຫມືອນທ່ານເຮັດຢູ່,

ເວັ້ນແຕ່ຈາກພຣະເຈົ້າຈະຊົງສະຖິດຢູ່ກັບຜູ້ນັ້ນ.”
3ພຣະເຢຊູຕອບເຂົາວ່າ, “ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ, ນອກເສັຽຈາກຄົນນັ້ນຈະບັງເກີດໃຫມ່, ເຂົາຈະບ່ສາມາດເຫັນຣາ‐
ຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.”4ນີໂກເດມທູນກັບພຣະອົງວ່າ, “ຄົນເຮົາຈະບັງເກີດໃຫມ່ໄດ້ຢ່າງໃດ ຫາກເຂົາມີອາຍຸຫລາຍແລ້ວ?
ເຂົາຈະກັບເຂົ້າໄປຢູ່ໃນທ້ອງມາດາເປັນເທື່ອທີ່ສອງ, ແລະເກີດໃຫມ່ໄດ້ຫລື?”
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John 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນິໂກເດມມາເບິ່ງພຣະເຢຊູ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເອົາພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ ແລະ
ແນະນານິໂກເດມ.
ພວກຂ້ານ້ອຍຮູ້

ນີ້ "ພວກຂ້ານ້ອຍ" ແມ່ນສະເພາະ, ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ພຽງແຕ່ນີໂກເດມ ແລະ
ສະມາຊິກອື່ນໆຂອງສະພາຢິວເທົ່ານັ້ນ.
John 3:3
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູແລະນີໂກເດມສືບຕ່ເວົ້າ.
ຄວາມຈິງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ ທ່ານໄດ້ເຮັດ 1:49.
ບັງເກີດໃຫມ່

"ເກີດໃຫມ່ຈາກເບື້ອງເທິງ" ຫລື "ເກີດຈາກພຣະເຈົ້າ"
ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ“ ອານາຈັກ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າ.ອາດແປອີກວ່າ:
"ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າປົກຄອງ"

ຄົນເຮົາຈະບັງເກີດໃຫມ່ໄດ້ຢ່າງໃດ ຫາກເຂົາມີອາຍຸຫລາຍແລ້ວ?

ນິໂກເດມໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງນີ້ບ່ສາມາດເກີດຂື້ນໄດ້.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍແນ່ນອນບ່ສາມາດເກີດໃຫມ່ໄດ້ເມື່ອລາວເຖົ້າແກ່!"
ເຂົາຈະກັບເຂົ້າໄປຢູ່ໃນທ້ອງມາດາເປັນເທື່ອທີ່ສອງ, ແລະ ເກີດໃຫມ່ໄດ້ຫລື?”

ນີໂກເດມຍັງໃຊ້
ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຄວາມເຊື່ອຂອງລາວວ່າການເກີດຄັ້ງທີສອງແມ່ນເປັນໄປບ່ໄດ້.
"ແນ່ນອນ, ລາວບ່ສາມາດເຂົ້າໄປໃນແມ່ຂອງລາວເປັນເທື່ອທີສອງ!
ເທື່ອທີສອງ

"ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ" ຫລື "ສອງຄັ້ງ"
ມົດລູກ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ຍິງທີ່ເດັກນ້ອຍເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ
John 3:5
ຄວາມຈິງ

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເບິ່ງໃນ 3: 3.
ເກີດໃຫມ່ໂດຍນ້າ ແລະ ພຣະວິນຍານ

ມັນມີຄວາມຫມາຍສອງຢ່າງທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1) "ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໃນນ້າ
ແລະ ໃນພຣະວິນຍານ" ຫລື 2) "ເກີດຈາກຮ່າງກາຍ ແລະ ວິນຍານ"
ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ“ ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ” ແມ່ນ

5ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ, “ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ, ຖ້າຄົນນັ້ນບ່ເກີດໃຫມ່ໂດຍນ້າແລະພຣະວິນຍານ, ເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃນລາຊະອານາຈັກຂອງພຣະ‐
ເຈົ້າໄດ້.6ສິ່ງຊຶ່ງເກີດຈາກເນື້ອກາຍກເປັນເນື້ອກາຍ, ສິ່ງຊຶ່ງເກີດຈາກພຣະວິນຍານກເປັນພຣະວິນຍານ.
7ຢ່າປະຫລາດໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກ່າວແກ່ທ່ານວ່າ 'ທ່ານຈະຕ້ອງບັງເກີດໃໝ່.8ລົມພັດໄປຕາມໃຈຂອງມັນ; ທ່ານໄດ້ຍິນສຽງຂອງລົມ,
ແຕ່ທ່ານບ່ຮູ້ວ່າມັນມາຈາກໃສ ແລ້ວຈະໄປໃສ. ທຸກຄົນທີ່ບັງເກີດໃຫມ່ໂດຍພຣະວິນຍານກເປັນເຊັ່ນນັ້ນ.”
9ນີໂກເດມຕອບພຣະອົງວ່າ, “ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນໄດ້ຢ່າງໃດ?”10ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ, “ທ່ານເປັນອາຈານຂອງຄົນອິສຣາເອນ,
ເຫດໃດທ່ານຈິ່ງຍັງບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້?11ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ, ເຮົາເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ເຮົາຮູ້, ແລະເຮົາເປັນພະຍານໃນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນ.
ແຕ່ເຖິງຢ່າງນັ້ນທ່ານກຍັງບ່ຍອມຮັບຄາພະຍານຂອງເຮົາ.
12ຖ້າເຮົາບອກທ່ານເຖິງສິ່ງຝ່າຍໂລກແລະທ່ານຍັງບ່ເຊື່ອ, ແລ້ວທ່ານຈະເຊື່ອເຮົາໄດ້ຢ່າງໃດ ຫາກເຮົາບອກທ່ານເຖິງສິ່ງທີ່ກ່ຽວກັບສະຫວັນ?
13ບ່ມີຜູ້ໃດໄດ້ເຄີຍຂຶ້ນໄປສູ່ສະຫວັນ ຍົກເວັ້ນແຕ່ພຽງທ່ານຜູ້ນັ້ນທີ່ມາຈາກສະຫວັນ ຄືບຸດມະນຸດ.”
14ເຫມືອນໂມເຊທີ່ໄດ້ຍົກງູຂຶ້ນໃນປ່າ, ບຸດມະນຸດກຈະຕ້ອງຖືກຍົກຂຶ້ນເຊັ່ນດຽວກັນ,15ເພື່ອທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບມີຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນ‐
ນິດ.
16ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຮັກໂລກ ຈົນພຣະອົງໄດ້ປຣະທານພຣະບຸດພຽງອົງດຽວຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງນັ້ນບຈະບ່ຕາຍ ແຕ່ມີຊີ‐
ວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.17ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ສົ່ງພຣະບຸດເຂົ້າມາໃນໂລກເພື່ອຈະລົງໂທດໂລກນີ້, ແຕ່ເພື່ອໂລກໃຫ້ລອດໂດຍຜ່ານທາງພຣະອົງ.
18ຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຈະບ່ຖືກຕັດສິນໂທດ, ແຕ່ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງກໄດ້ຖືກຕັດສີນລົງໂທດແລ້ວ, ເພາະວ່າເຂົາບ່ເຊື່ອພຣະນາມພຣະ‐
ບຸດອົງດຽວຂອງພຣະເຈົ້າ.
19ນີ້ຄືສາເຫດຂອງການພິພາກສາຄື: ຄວາມສະຫວ່າງໄດ້ເຂົ້າມາໃນໂລກນີ້, ແລະມະນຸດນັ້ນຮັກຄວາມມືດແທນທີ່ຈະຮັກຄວາມສະຫວ່າງ ເພາະວ່າ‐
ການກະທາຂອງເຂົານັ້ນຊົ່ວຮ້າຍ.20ເພາະທຸກຄົນທີ່ເຮັດການຊົ່ວກຊັງຄວາມສະຫວ່າງ ແລະບ່ມາເຖິງຄວາມສະຫວ່າງ,
ເພື່ອຄວາມຊົ່ວຂອງເຂົາຈະບ່ຖືກເປີດເຜີຍ.21ແຕ່ສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປະພຶດຕາມຄວາມຈິງກຈະມາເຖິງຄວາມສະຫວ່າງ ເພື່ອທີ່‐
ການກະທາຂອງເຂົາທີ່ຈະໄດ້ສາເລັດໃນພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ປະກົດ."
22ຫລັງຈາກນີ້, ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກໄດ້ໄປຍັງແຂວງຢູດາຍ. ທີ່ນັ້ນພຣະອົງໃຊ້ເວລາກັບພວກສາວົກແລະໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາແກ່ພວກເຂົາ.
23ໃນຂະນະນັ້ນໂຢຮັນກໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາຢູ່ທີ່ບ້ານໄອໂນນ ໃກ້ບ້ານຊາລາອິມ ເພາະທີ່ນັ້ນມີນ້າຫລາຍກວ່າ. ຜູ້ຄົນໄດ້ມາຫາເພິ່ນແລະຮັບບັບຕິສະມາ,
24ເພາະໃນຕອນນັ້ນໂຢຮັນຍັງບ່ໄດ້ຖືກຄັງຄຸກ.
25ເກີດການໂຕ້ແຍ້ງກັນຂຶ້ນລະຫວ່າງສາວົກບາງຄົນຂອງໂຢຮັນແລະຄົນຢິວດ້ວຍເລື່ອງພິທີຊາຣະລ້າງ.26ພວກເຂົາໄປຫາໂຢຮັນແລະເວົ້າກັບທ່ານວ່າ,
“ຮັບບີ, ຄົນນັ້ນທີ່ເຄີຍຢູ່ກັບທ່ານອີກຟາກຂອງແມ່ນ້າຢແດນ, ຄົນທີ່ທ່ານມາເພື່ອເປັນພະຍານ, ເຂົາກາລັງໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາ,
ແລະຄົນທັງຫມົດກກາລັງໄປທີ່ນັ້ນ.”
27ໂຢຮັນຕອບວ່າ, “ມະນຸດບ່ສາມາດຮັບສິ່ງໃດໄດ້ ນອກຈາກສິ່ງນັ້ນຖືກມອບແກ່ເຂົາຈາກສະຫວັນ.28ທ່ານເອງກສາມາດເປັນພະ‐
ຍານເຖິງສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວວ່າ ‘ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ແມ່ນພຣະຄຣິດ,' ແຕ່ 'ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກສົ່ງມາກ່ອນທ່ານຜູ້ນັ້ນ.’
29ເຈົ້າສາວເປັນຂອງເຈົ້າບ່າວສັນໃດ. ຂະນະນີ້ສະຫາຍຂອງເຈົ້າບ່າວທີ່ຢືນຢູ່ ແລະໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຈົ້າບ່າວ ກຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງຍິ່ງ
ເພາະສຽງຂອງເຈົ້າບ່າວ ແລະຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າກຄົບຖ້ວນແລ້ວ.30ພຣະອົງຈະຕ້ອງສາຄັນຫລາຍຂື້ນ,
ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະສາຄັນຫນ້ອຍລົງ.”
31ພຣະອົງຜູ້ມາຈາກເບື້ອງເທິງຊົງຢູ່ເຫນືອສິ່ງອື່ນໃດ. ຜູ້ທີ່ມາຈາກໂລກກຢູ່ຝ່າຍໂລກ ແລະກ່າວກ່ຽວກັບຝ່າຍໂລກ ພຣະອົງຜູ້ຊົງມາຈາກສະຫວັນ
ກຢູ່ເຫນືອທຸກສິ່ງອື່ນໃດ.32ພຣະອົງຊົງເປັນພະຍານເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຫັນ ແລະໄດ້ຍິນ, ແຕ່ບ່ມີໃຜຍອມຮັບຄາພະຍານຂອງພຣະອົງ.
33ແຕ່ຄົນທີ່ຍອມຮັບຄາພະຍານຂອງພຣະອົງກໄດ້ຢືນຢັນແລ້ວວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຈິງ.
34ເພາະຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງມານັ້ນກກ່າວພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ. ເພາະພຣະອົງບ່ໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານຢ່າງຈາກັດ.35ພຣະບິດາຊົງຮັກພຣະ‐
ບຸດແລະໄດ້ມອບທຸກຢ່າງໄວ້ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ.36ຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະບຸດກໄດ້ຮັບຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແຕ່ສາລັບຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະ‐
ບຸດນັ້ນຈະບ່ໄດ້ເຫັນຊີວິດ, ແຕ່ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າຈະຕົກຢູ່ກັບເຂົາ."
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ຄາປຽບທຽບສາລັບການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ. ເບິ່ງ:
"ລາວບ່ສາມາດອະທິບາຍກ່ຽວກັບການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຊີວິດຂອງລາວໄດ້"
John 3:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບນີໂກເດມ.
ທ່ານຈະຕ້ອງບັງເກີດໃຫມ່

"ທ່ານຕ້ອງໄດ້ເກີດມາຈາກເບື້ອງເທິງ"
ລົມພັດໄປຕາມໃຈຂອງມັນ

ໃນພາສາທີ່ໃຊ້, ລົມ ແລະ ພຣະວິນຍານແມ່ນຄາດຽວກັນ.
ຜູ້ເວົ້າຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງລົມຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດປຽບເຫມືອນລົມທີ່ພັດຢູ່ທຸກບ່ອນທີ່ມັນຕ້ອງການ"
John 3:9
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນໄດ້ຢ່າງໃດ?

ຄາຖາມນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ຄາຖະແຫລງການ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ນີ້ບ່ແມ່ນ!" ຫລື "ນີ້ບ່ສາມາດເກີດຂຶ້ນໄດ້!"
ທ່ານເປັນອາຈານຂອງຄົນອິສະຣາເອນ,

ເຫດໃດທ່ານຈິ່ງຍັງບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້?

ຄາຖາມນີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນຕ່ຄາເວົ້ານີ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເປັນຄຣູສອນຂອງອິສະຣາເອນ, ສະນັ້ນ
ເຮົາແປກໃຈວ່າເຈົ້າບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້!"
ຄວາມແທ້ຈິງ

ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເເປໃນເວລາ 1:49.
ເຮົາເວົ້າ

ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວວ່າ "ເຮົາ," ພຣະອົງບ່ໄດ້ລວມທັງນີໂກເດມ.
John 3:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູກ່າວກັບນິໂກເດມ.
ແລ້ວທ່ານຈະເຊື່ອເຮົາໄດ້ຢ່າງໃດ ຫາກເຮົາບອກທ່ານເຖິງສິ່ງທີ່ກ່ຽວກັບສະ‐

ຫວັນ?

ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນຫນັກ ເຖິງຄວາມບ່ເຊື່ອຖືຂອງນີໂກເດມ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານແນ່ນອນຈະບ່ເຊື່ອຖ້າເຮົາບອກທ່ານກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ!"
ທ່ານຈະເຊື່ອເຮົາໄດ້ຢ່າງໃດ

ໃນສະຖານທີ່ທັງສອງ "ເຈົ້າ"ຄານາມ.
ກ່ຽວກັບສະຫວັນ

ສິ່ງຝ່າຍວິນຍານ
ສະຫວັນ

ນີ້ຄືສະຖານທີ່ບອນທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທັບຢູ່
John 3:14
ເຫມືອນໂມເຊທີ່ໄດ້ຍົກງູຂຶ້ນໃນປ່າ, ບຸດມະ‐

ນຸດກຈະຕ້ອງຖືກຍົກຂຶ້ນເຊັ່ນດຽວກັນ,

ຮູບແບບຂອງການເວົ້ານີ້ຖືກເອີ້ນວ່າແບບຈາລອງ. ບາງຄົນຈະ“
ຍົກພຣະເຢຊູຂຶ້ນ” ຄືກັບທີ່ໂມເຊໄດ້“ ຍົກ” ງູທອງແດງໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.
ໃນປ່າ

ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເປັນສະຖານທີ່ທີ່ແຫ້ງແລ້ງ, ທະເລຊາຍ,
ແຕ່ໃນນີ້ມັນຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ໂມເຊ ແລະ
ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ຍ່າງອ້ອມຮອບເປັນເວລາສີ່ສິບປີ.
John 3:16
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຮັກໂລກ

ນີ້ "ໂລກ" ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນໃນໂລກ.
ຊົງຮັກ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຮັກທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ ແລະ ເນັ້ນຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງວ່າມັນຈະບ່ມີຜົນປະໂຫຍດຕ່ຕົວເອງກ່ຕາມ.
ພຣະເຈົ້າເອງເປັນຄວາມຮັກ ແລະ ເປັນແຫລ່ງຂອງຄວາມຮັກທີ່ແທ້ຈິງ.
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ສົ່ງພຣະບຸດເຂົ້າມາໃນໂລກເພື່ອຈະລົງໂທດໂລກນີ້,

ແຕ່ເພື່ອໂລກໃຫ້ລອດໂດຍຜ່ານທາງພຣະອົງ.

ສອງຂ້ນີ້ ຄວາມຫມາຍເກືອບຄືກັນ, ເວົ້າສອງຄັ້ງ ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ,
ທາອິດແມ່ນໃນແງ່ລົບ ແລະ ຈາກນັ້ນກ່ຈະເປັນໃນແງ່ບວກ.
ບາງພາສາອາດສະແດງໃຫ້ເຫັນການເນັ້ນຫນັກ ໃນວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.

ອາດແປອີກວ່າ:
ເຫດຜົນທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າໃນການສົ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງມາສູ່ໂລກແມ່ນເພື່ອຊ່ວຍໂລກ”
ຄາສັ່ງ

"ລົງໂທດ"
ບ່ຖືກຕັດສິນໂທດ

"ຖືກພິພາກສາຄົນບຣິສຸດ"
ພຣະບຸດອົງດຽວຂອງພຣະເຈົ້າ.

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 3:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການສົນທະນາກັບນີໂກເດມ.
ຄວາມສະຫວ່າງໄດ້ເຂົ້າມາໃນໂລກນີ້

ຄາວ່າ "ແສງສະຫວ່າງ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຖືກເປີດເຜີຍໃນພຣະເຢຊູ.
"ໂລກ" ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າສາລັບທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນ "ໂລກ."
ອາດແປອີກວ່າ:
ຜູ້ທີ່ເປັນຄືກັບແສງໄດ້ເປີດເຜີຍຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ແກ່ມະນຸດ
"(ເບິ່ງ: | Metaphor ແລະ | Metonymy)
ມະນຸດນັ້ນຮັກຄວາມມືດ

ນີ້ "ຄວາມມືດ" ແມ່ນການປຽບທຽບ ສາລັບພື້ນທີ່ທີ່ບ່ໄດ້ຮັບ
"ແສງສະຫວ່າງ" ຂອງການເປີດເຜີຍຂອງພຣະເຈົ້າໃນພຣະຄຣິດ. (ເບິ່ງ: |
Metaphor)
ເພື່ອຄວາມຊົ່ວຂອງເຂົາຈະບ່ຖືກເປີດເຜີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່:
"ເພື່ອວ່າແສງສະຫວ່າງຈະບ່ສະແດງສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າແສງສະຫວ່າງຈະບ່ເຮັດໃຫ້ການກະທາຂອງລາວຊັດເຈນ" (ເບິ່ງ:
| Active ຫລື Passive)
ເພື່ອທີ່ການກະທາຂອງເຂົາຈະໄດ້ສາເລັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນອາດຈະເຫັນການກະທາຂອງລາວຢ່າງຈະແຈ້ງ" ຫລື
"ທຸກໆຄົນອາດຈະເຫັນສິ່ງທີ່ລາວເຮັດຢ່າງຈະແຈ້ງ" (ເບິ່ງ: | Active ຫຼື
Passive)
John 3:22
ຫລັງຈາກນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເວົ້າກັບນີໂກເດມ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ JHN 2:12.
ອານົນ

ຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ບ່ນ້າ."
ຊາໄລອືມ

ບ້ານຫລືຕົວເມືອງໃກ້ແມ່ນ້າຈແດນ
ເພາະທີ່ນັ້ນມີນ້າຫລາຍກວ່າ

"ເພາະວ່າມັນມີບ່ນ້າຫລາຍແຫ່ງໃນສະຖານທີ່ນັ້ນ"
ຮັບການບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໂຢຮັນກາລັງໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ພວກເຂົາ" ຫລື "ລາວກາ
ລັງໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ພວກເຂົາ"
John 3:25
ເກີດການໂຕ້ແຍ້ງກັນຂຶ້ນລະຫວ່າງສາວົກບາງຄົນຂອງໂຢຮັນ ແລະ ຄົນຢິວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. :
"ຈາກນັ້ນລູກສິດຂອງໂຢຮັນ ແລະ ຊາວຢິວຄົນຫນຶ່ງເລີ່ມໂຕ້ຖຽງກັນ"
ການໂຕ້ແຍ້ງກັນ

ການຕ່ສູ້ໂດຍໃຊ້ຄາເວົ້າ
ເພື່ອເປັນພະຍານ, ເຂົາກາລັງໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາ

ໃນປະໂຫຍກນີ້, "ເບິ່ງ" ແມ່ນຄາສັ່ງທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ໃສ່ໃຈ!"
ອາດແປອີກວ່າ: "ເບິ່ງ! ລາວກາລັງຮັບບັບຕິສະມາ" ຫລື "ເບິ່ງແມ!
ລາວກາລັງຮັບບັບຕິສະມາ"
John 3:27
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ມະນຸດບ່ສາມາດຮັບສິ່ງໃດໄດ້

"ບ່ມີໃຜມີພະລັງອານາດ"
ນອກຈາກສິ່ງນັ້ນຖືກມອບແກ່ເຂົາຈາກສະຫວັນ

ທີ່ນີ້“ ສະຫວັນ” ຖືກໃຊ້ເປັນ ຄາອຸປະມາເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ລາວ"
ທ່ານເອງ

ຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນຄວາມຫລາກຫລາຍ ແລະ
ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນທີ່ໂຢຮັນກາລັງເວົ້ານາ. ອາດແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າທຸກຄົນ"
ຫລື "ເຈົ້າທັງ ຫມົດ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຖືກສົ່ງມາກ່ອນທ່ານຜູ້ນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງເຮົາມາກ່ອນພຣະອົງ"
John 3:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນບັບຕິສໄດ້ເວົ້າຕ່ໄປ.
ເຈົ້າສາວເປັນຂອງເຈົ້າບ່າວສັນໃດ

ນີ້“ ເຈົ້າສາວ” ແລະ“ ເຈົ້າບ່າວ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບ. ພຣະເຢຊູເປັນຄືກັບ“
ເຈົ້າບ່າວ” ແລະ ໂຢຮັນເປັນຄືກັບຫມູ່ຂອງ“ ເຈົ້າບ່າວ.”
ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າກຄົບຖ້ວນແລ້ວ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຫລັງຈາກນັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າມີຄວາມສຸກຫລາຍ" ຫລື
"ດັ່ງນັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ມີຄວາມສຸກຫລາຍ"
ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ" ຫມາຍ ເຖິງໂຢຮັນບັບຕິດ, ຜູ້ທີ່ກາ ລັງເວົ້າຢູ່.
ພຣະອົງຈະຕ້ອງສາຄັນຫລາຍຂຶ້ນ

"ພຣະອົງ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຢຊູເຈົ້າບ່າວ,
ຜູ້ທີ່ຈະສືບຕ່ເຕີບໃຫຍ່ໃນຄວາມສາຄັນ.
John 3:31
ພຣະອົງຜູ້ມາຈາກເບື້ອງເທິງຊົງຢູ່ເຫນືອສິ່ງອື່ນໃດ.

"ຜູ້ທີ່ມາຈາກສະຫວັນແມ່ນສາຄັນກວ່າຜູ້ອື່ນໆ"
ຜູ້ທີ່ມາຈາກໂລກກຢູ່ຝ່າຍໂລກ ແລະ ກ່າວກ່ຽວກັບຝ່າຍໂລກ

ໂຢຮັນ
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າທ່ານຕັ້ງແຕ່ພຣະເຢຊູມາຈາກສະຫວັນ

ແລະ ໂຢຮັນໄດ້ເກີດມາເທິງໂລກ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເກີດໃນໂລກນີ້ແມ່ນຄືກັບທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກ ແລະ
ຜູ້ເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນໂລກນີ້"
ຜູ້ຊົງມາຈາກສະຫວັນ ກຢູ່ເຫນືອທຸກສິ່ງອື່ນໃດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄືກັນກັບປະໂຫຍກທາອິດ. ໂຢຮັນກ່າວເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ພຣະອົງຊົງເປັນພະຍານເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຫັນ ແລະ ໄດ້ຍິນ

ໂຢຮັນ ກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ຫນຶ່ງຈາກສະຫວັນບອກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຫັນ ແລະ
ໄດ້ຍິນຢູ່ໃນສະຫວັນ."
ແຕ່ບ່ມີໃຜຍອມຮັບຄາພະຍານຂອງພຣະອົງ.

ຕ່ໄປນີ້ໂຢຮັນເວົ້າເກີນໄປເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມີພຽງສອງສາມຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ມີຫນ້ອຍຄົນທີ່ເຊື່ອພຣະອົງ"
ແຕ່ຄົນທີ່ຍອມຮັບຄາພະຍານຂອງພຣະອົງ

"ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງ"
ໄດ້ຢືນຢັນ

"ພິສູດ" ຫລື "ເຫັນດີນາ"
John 3:34
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນບັບຕິສໄດ້ສິ້ນສຸດການເວົ້າ.
ເພາະຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງມານັ້ນກກ່າວພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.

"ພຣະເຢຊູຜູ້ນີ້, ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງມາເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງພຣະອົງ"
ເພາະພຣະອົງບ່ໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານຢ່າງຈາກັດ

"ເພາະວ່າພຣະອົງແມ່ນຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານອານາດທັງຫມົດ
ຈາກພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງ"
ພຣະບິດາ...ພຣະບຸດ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ໄວ້ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເອົາອານາດຫລືການຄວບຄຸມຂອງພຣະອົງ.
ຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະບຸດ

"ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າຈະຕົກຢູ່ກັບເຂົາ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ສາມາດແປກັບ ຄາວ່າ
"ລົງໂທດ." ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະສືບຕ່ລົງໂທດເຂົາ"

4
1ເມື່ອພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າພວກຟາຣີຊາຍໄດ້ຍິນວ່າ ພຣະອົງມີຄົນຕິດຕາມ ແລະຮັບບັບຕິສະມາຫລາຍກວ່າໂຢຮັນ,2(ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຊົງໃຫ້ບັບຕິສະມາເອງ
ແຕ່ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງເປັນຜູ້ໃຫ້),3ພຣະອົງຈຶ່ງອອກຈາກແຂວງຢູດາຍແລະກັບໄປຍັງແຂວງຄາລີເລອີກ.

4ພຣະອົງຈາເປັນຕ້ອງເດີນທາງຜ່ານແຂວງຊາມາເຣັຽ.5ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ສະເດັດໄປເຖິງເມືອງຫນຶ່ງຂອງແຂວງຊາມາເຣັຽຊື່ເມືອງ ຊີຂາ,
ຢູ່ໃກ້ກັບທີ່ດິນຊຶ່ງຢາໂຄບມອບໃຫ້ໂຢເຊັບລູກຊາຍຂອງຕົນ.
6ທີ່ນັ້ນມີນ້າສ້າງຂອງຢາໂຄບ. ພຣະເຢຊູເມື່ອຍກັບການເດີນທາງ ຈຶ່ງນັ່ງພັກທີ່ຂ້າງນ້າສ້າງນັ້ນ. ຕອນນັ້ນເປັນເວລາທ່ຽງ.7ຍິງຊາວຊາມາ‐
ເຣັຽຄົນຫນຶ່ງໄດ້ມາຕັກນ້າ, ແລະພຣະເຢຊູກ່າວກັບນາງວ່າ, “ເຮົາຂນ້າໃຫ້ເຮົາດື່ມແດ່ໄດ້ບ.”8ຂະນະນັ້ນພວກສາວົກຂອງພຣະ‐
ອົງເຂົ້າໄປໃນເມືອງເພື່ອຊື້ອາຫານ.
9ຍິງຊາວຊາມາເຣັຽທູນພຣະອົງວ່າ, “ດ້ວຍເຫດໃດທ່ານຜູ້ເປັນຄົນຢິວ, ມາຂດື່ມນ້ານາຂ້ານ້ອຍຜູ້ເປັນຊາວຊາມາເຣັຽ?”
ເພາະຄົນຢິວມັກບ່ຍຸ່ງກ່ຽວໃດໆກັບຄົນຊາມາເຣັຽ.10ພຣະເຢຊູຊົງຕອບນາງນັ້ນວ່າ, “ຖ້າເຈົ້າໄດ້ຮູ້ຈັກຂອງປຣະທານຂອງພຣະເຈົ້າແລະຜູ້ທີ່ກາ‐
ລັງເວົ້າກັບເຈົ້າວ່າ ‘ຂນ້າໃຫ້ເຮົາດື່ມ’ ເຈົ້າຄົງຈະຂຈາກທ່ານຜູ້ນັ້ນ, ແລະທ່ານຄົງຈະມອບນ້າແຫ່ງຊີວິດນັ້ນແກ່ເຈົ້າ.”
11ຍິງນັ້ນຕອບພຣະອົງວ່າ, “ນາຍເອີຍ, ນາຍບ່ມີຄຸທີ່ຈະຕັກນ້າແລະນ້າສ້າງນີ້ກເລິກ. ແລ້ວນາຍຈະຫານ້າແຫ່ງຊີວິດນັ້ນມາແຕ່ໃສ?
12ນາຍບ່ໄດ້ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຢາໂຄບບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາ, ຜູ້ໄດ້ໃຫ້ນ້າສ້າງນີ້ແກ່ເຮົາແລະດື່ມ, ທັງຕົວທ່ານເອງ ທັງບັນດາລູກແລະຝູງສັດ.”
13ພຣະເຢຊູຕອບຍິງນັ້ນວ່າ, “ທຸກຄົນທີ່ດື່ມນ້າຈາກບ່ນີ້ກຍັງຈະກະຫາຍນ້າອີກຄັ້ງ.14ແຕ່ໃຜກຕາມທີ່ດື່ມນ້າທີ່ເຮົາມອບໃຫ້, ເຂົາຈະບ່ກະຫາຍຫີວອີກເລີຍ,
ເພາະນ້າຊຶ່ງເຮົາຈະໃຫ້ແກ່ເຂົານັ້ນຈະກາຍເປັນນ້າພຸໃນຕົວເຂົາ, ພຸ່ງຂຶ້ນເຖິງຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.”
15ຍິງນັ້ນທູນພຣະອົງວ່າ, “ນາຍເອີຍ, ຂນ້ານັ້ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະບ່ກະຫາຍແລະບ່ຕ້ອງມາຕັກທີ່ບ່ນີ້ອີກ.”16ພຣະເຢຊູບອກກັບຍິງນັ້ນວ່າ,
“ຈົ່ງໄປເອີ້ນຜົວຂອງເຈົ້າແລະກັບມາທີ່ນີ້ອີກ.”
17ຍິງນັ້ນຕອບວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຜົວ” ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ, “ຖືກແລ້ວທີ່ເຈົ້າບອກວ່າ 'ຂ້ານ້ອຍບ່ມີຜົວ'.18ເພາະເຈົ້າໄດ້ມີຜົວມາຫ້າຄົນແລ້ວ,
ແລະຄົນທີ່ເຈົ້າມີຕອນນີ້ກບ່ແມ່ນຜົວຂອງເຈົ້າ. ທີ່ເຈົ້າເວົ້ານັ້ນເປັນຄວາມຈິງ.”
19ຍິງນັ້ນທູນພຣະອົງວ່າ, “ນາຍເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍເຫັນແລ້ວວ່າ ທ່ານເປັນຜູ້ທານວາຍ.20ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍເຄີຍນະມັດສະການເທິງພູນີ້,
ແຕ່ພວກທ່ານບອກວ່າເຢຣູຊາເລັມ ຄືສະຖານທີ່ທີ່ຄົນຈະໄປນະມັດສະການ.”
21ພຣະເຢຊູກ່າວກັບນາງວ່າ, “ຈົ່ງເຊື່ອເຮົາເທາະ, ຍິງເອີຍ, ເວລານັ້ນມາເຖິງ ເມື່ອເຈົ້າຈະນະມັດສະການພຣະບິດາບ່ໄດ້ໃນທີ່ພູນີ້ ຫລື ທີ່ກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
22ເຈົ້ານະມັດສະການໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກ. ເຮົານະມັດສະການສິ່ງທີ່ເຮົາຮູ້ຈັກ, ເພາະຄວາມລອດພົ້ນນັ້ນມາຈາກຄົນຢິວ.
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John 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນຕ່ໄປຂອງເລື່ອງທີ່ກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູ ແລະ
ຍິງຊາວຊາມາເຣຍ.
ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານສາລັບບົດເລື່ອງນີ້.
ເມື່ອພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າພວກຟາຣີຊາຍໄດ້ຍິນວ່າພຣະອົງມີຄົນຕິດຕາມ ...ໂຢຮັນ

(ເຖິງແມ່ນວ່າ ... ໄດ້) ພຣະອົງກ່ອອກຈາກ ... ແຂວງຄາລີເລ

"ຕອນນີ້ພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າພວກຟາລິຊາຍໄດ້ຍິນເລື້ອງຂອງພຣະອົງ ໄດ້ເຮັດ ...
ໂຢຮັນ (ເຖິງແມ່ນວ່າ ... ໄດ້) ,
ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງອອກຈາກ...ແຂວງຄາລີເລ "
ເມື່ອພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າ

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້"
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອອະທິບາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນເຫດການຫລັກໆ.
ໃນນີ້ໂຢຮັນເລີ່ມບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງການບັນລະຍາຍ.
ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຊົງໃຫ້ບັບຕິສະມາເອງ

ຄึາແທນນາມ“ ຕົນເອງ”
ເພີ່ມເຕີມໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າມັນບ່ແມ່ນພຣະເຢຊູຜູ້ທີ່ເຮັດບັບຕິສະມາແຕ່ແມ່ນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
John 4:6
ເຮົາຂນ້າໃຫ້ເຮົາດື່ມແດ່ໄດ້ບ

ນີ້ແມ່ນຄາຂທີ່ສຸພາບ, ບ່ແມ່ນຄາສັ່ງ.
ຂະນະນັ້ນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງເຂົ້າໄປໃນເມືອງ

ພຣະອົງບ່ໄດ້ຂໃຫ້ພວກສາວົກເອົານ້າມາໃຫ້ພຣະອົງ
ເພາະວ່າພວກເຂົາໄປຫມົດແລ້ວ.
John 4:9
ຍິງຊາວຊາມາເຣຍທູນພຣະອົງວ່າ

ໃນຄາວ່າ"ພຣະອົງ"ອະທິບາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ດ້ວຍເຫດໃດທ່ານຜູ້ເປັນຄົນຢິວ,ມາຂ...ດື່ມນ້ານາຂ້ານ້ອຍ

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ
ຄາຖາມເພື່ອສະແດງຄວາມແປກໃຈຂອງຜູ້ຍິງຊາວສະມາເຣຍທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຂດື່ມນ້າຈາກນາງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ສາມາດເຊື່ອວ່າເຈົ້າ, ເປັນຄົນຢິວ,
ກາລັງຮ້ອງຂໃຫ້ຊາວຊາມາເລຍດື່ມນ້າ!"
ບ່ຫຍຸ້ງກ່ຽວໃດໆກັນ

"ບ່ຕິດຕ່ພົວພັນກັນ"
ນ້າແຫ່ງຊີວິດ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາປຽບທຽບ"ນ້າແຫ່ງຊີວິດ"
ເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກໃນຕົວຄົນຫນຶ່ງເພື່ອປ່ຽນແປງ
ແລ ະໃຫ້ຊີວິດໃຫມ່.
John 4:11
ນາຍບ່ໄດ້ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຢາໂຄບບັນພະບຸລຸດຂອງເຮົາ, ຜູ້ໄດ້ໃຫ້ນ້າ‐

ສ້າງນີ້ແກ່ເຮົາແລະດື່ມ...ຝູງສັດ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ເກີດຂຶ້ນໃນຮູບແບບຂອງຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ໃຫຍ່ກວ່າຢາໂຄບພ່ຂອງພວກເຮົາ ... ຝູງສັດ!"

23ແຕ່ຊົ່ວໂມງນັ້ນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ, ແລະຕອນນີ້ກມາເຖິງແລ້ວ, ເມື່ອຜູ້ທີ່ນະມັດສະການທີ່ແທ້ຈິງຈະນະມັດສະການພຣະບິດາໃນວິນຍານແລະໃນຄວາມຈິງ,
ເພາະພຣະບິດາຊົງສະແຫວງຫາຄົນແບບນັ້ນທີ່ຈະນະມັດສະການພຣະອົງ.24ພຣະເຈົ້າເປັນພຣະວິນຍານແລະຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພຣະອົງຕ້ອງນະມັດສະ‐
ການໃນວິນຍານແລະໃນຄວາມຈິງ.”
25ຍິງນັ້ນທູນພຣະອົງວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະເມຊີອາ ກາລັງສະເດັດມາ (ຜູ້ທີ່ເອີ້ນວ່າພຣະຄຣິດ). ເມື່ອພຣະອົງສເດັດມາ, ພຣະ‐
ອົງຈະອະທິບາຍທຸກສິ່ງແກ່ພວກເຮົາ.”26ພຣະເຢຊູກ່າວກັບນາງວ່າ, “ເຮົາຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບເຈົ້າຢູ່ຕອນນີ້, ຄືຜູ້ນັ້ນ.”
27ເມື່ອພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ກັບມາ, ພວກເຂົາຕ່າງປະຫລາດໃຈວ່າເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງສົນທະນາກັບຜູ້ຍິງ, ແຕ່ບ່ມີໃຜຖາມວ່າ,
“ພຣະອົງຕ້ອງການອັນໃດ?” ຫລື “ເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງສົນທະນາກັບນາງ?”
28ແລ້ວຍິງນັ້ນກປະຫມ້ນ້າຂອງນາງໄວ້ ແລ້ວກັບໄປໃນເມືອງ, ແລະ ບອກຄົນທັງປວງວ່າ,29“ຈົ່ງມາ,
ມາເບິ່ງຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ບອກຂ້ອຍທຸກຢ່າງທີ່ຂ້ອຍເຄີຍເຮັດ. ພຣະອົງເປັນພຣະຄຣິດຫລືບ?”30ພວກເຂົາກອອກຈາກເມືອງໄປຫາພຣະອົງ.
31ໃນລະຫວ່າງນັ້ນ, ພວກສາວົກກຊວນພຣະອົງ ເວົ້າວ່າ, “ຣັບບີ, ເຊີນຮັບປະທານອາຫານ.”32ແຕ່ພຣະອົງຕອບກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາມີອາ‐
ຫານທີ່ເຮົາກິນທີ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກ.”33ແລ້ວພວກສາວົກກເວົ້າກັນວ່າ, “ຍັງບ່ມີໃຜເອົາອາຫານມາໃຫ້ພຣະອົງແມ່ນບ?”
34ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ອາຫານຂອງເຮົາຄືເຮົາຈະເຮັດຕາມພຣະທັຍຂອງຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາ ແລະ ເຮັດງານຂອງພຣະອົງຜູ້ນັ້ນສາເລັດ.
35ທ່ານເວົ້າວ່າ 'ອີກຕັ້ງສີ່ເດືອນ ກວ່າຈະຮອດເວລາເກັບກ່ຽວ? ເຮົາບອກສິ່ງນີ້ກັບທ່ານວ່າ, ຈົ່ງເງີຍໜ້າເບິ່ງທົ່ງນາເຫລົ່ານັ້ນ,
ພວກມັນພ້ອມທີ່ຈະຖືກເກັບກ່ຽວແລ້ວ!36ຜູ້ທີ່ກາລັງເກັບກ່ຽວກໄດ້ຮັບຄ່າຈ້າງ ແລະຮີບໂຮມຜົນສາລັບຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ,
ເພື່ອຜູ້ທີ່ຫວ່ານແລະຜູ້ເກັບກ່ຽວຈະໄດ້ຊົມຊື່ນຍິນດີຮ່ວມກັນ.
37ເພາະມີຄາກ່າວໄວ້ໃນນີ້ວ່າ ‘ຄົນຫນຶ່ງຫວ່ານແລະອີກຄົນຫນຶ່ງກ່ຽວ’ ກເປັນຈິງ.38ເຮົາສົ່ງທ່ານໄປເກັບກ່ຽວສິ່ງທີ່ທ່ານບ່ໄດ້ຫວ່ານ. ຄົນອື່ນໄດ້ເຮັດງານນັ້ນ,
ແລະທ່ານກໄດ້ເຂົ້າມາຮ່ວມແຮງກັບຂອງພວກເຂົາ.”
39ມີຊາວຊາມາເຣັຽຫລາຍຄົນໃນເມືອງນັ້ນເຊື່ອໃນພຣະອົງ ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ຍິງຜູ້ນັ້ນໄດ້ເປັນພະຍານຢືນຢັນນວ່າ,
“ທ່ານບອກຂ້ອຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດ.”40ເມື່ອຊາວຊາມາເຣັຽ ມາຫາພຣະອົງ, ພວກເຂົາຂໃຫ້ພຣະອົງພັກຢູ່ກັບພວກເຂົາ,
ແລະພຣະອົງຈິ່ງພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນສອງວັນ.
41ມີຄົນອື່ນອີກຫລວງຫລາຍມາເຊື່ອດ້ວຍພຣະທັມຂອງພຣະອົງ.42ພວກເຂົາກ່າວກັບຍິງນັ້ນວ່າ, “ເຮົາບ່ໄດ້ເຊື່ອເພາະສິ່ງທີ່ເຈົ້າເວົ້າອີກຕ່ໄປ,
ເພາະພວກເຮົາໄດ້ຍິນ, ແລະພວກເຮົາຮູ້ວ່າແທ້ຈິງແລ້ວທ່ານຜູ້ນີ້ຄືພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດຂອງໂລກນີ້.”
43ຫລັງຈາກນັ້ນສອງສາມມື້, ພຣະອົງສະເດັດອອກຈາກທີ່ນັ້ນໄປຍັງແຂວງຄາລີເລ.44ເພາະພຣະເຢຊູໄດ້ປະກາດເອງວ່າຜູ້ປະກາດພຣະ‐
ທັມບ່ໄດ້ຮັບກຽດໃນບ້ານເກີດຂອງຕົນເອງ.45ເມື່ອພຣະອົງມາເຖິງແຂວງຄາລີເລ, ຊາວຄາລີເລໄດ້ຕ້ອນຮັບພຣະອົງ. ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນສິ່ງສາຣະພັດທີ່ພຣະ‐
ອົງຊົງກະທາໃນເທສະການໃນເຢຣູຊາເລັມ, ເພາະພວກເຂົາກໄປໃນເທສະການເໝືອນກັນ.
46ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ສະເດັດກັບມາທີ່ບ້ານການາ ແຂວງຄາລີເລອີກຄັ້ງ, ບ່ອນທີ່ພຣະອົງໄດ້ປ່ຽນນ້າໃຫ້ກາຍເປັນເຫລົ້າແວງນັ້ນ. ທີ່ນັ້ນມີເສນາບດີຄົນຫນຶ່ງ
ຊຶ່ງລູກຊາຍຂອງທ່ານກາລັງປ່ວຍຢູ່ທີ່ເມືອງກາເປນາອູມ.47ເມື່ອທ່ານໄດ້ຍິນຂ່າວວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ສະເດັດຈາກແຂວງຢູດາຍມາເຖິງແຂວງຄາລີເລ,
ທ່ານໄດ້ໄປຫາພຣະເຢຊູແລະຂໃຫ້ພຣະອົງໄປໂຜດຮັກສາລູກຂອງຕົນທີ່ກາລັງຈະຕາຍ.
48ແລ້ວພຣະເຢຊູຈິ່ງບອກກັບເພິ່ນວ່າ, “ຈົນກວ່າທ່ານຈະໄດ້ເຫັນຫມາຍສາຄັນແລະການອັດສະຈັນ ທ່ານຈະບ່ເຊື່ອ.”49“ນາຍເອີຍ, ຂເຊີນໄປກ່ອນທີ່ລູກຂ້າ‐
ນ້ອຍຈະຕາຍ.”50ພຣະເຢຊູບອກກັບທ່ານວ່າ, “ຈົ່ງໄປເຖີດ ລູກຂອງທ່ານຈະເຊົາດີ” ຊາຍຄົນນັ້ນເຊື່ອພຣະທັມທີ່ພຣະເຢຊູຊົງກ່າວແກ່ເພິ່ນ, ເພິ່ນຈິ່ງກັບໄປ.
51ໃນຂະນະທີ່ທ່ານກາລັງໄປ, ຄົນໃຊ້ຂອງເພິ່ນກມາຕ້ອນຮັບ, ແລ້ວບອກວ່າລູກຂອງທ່ານມີຊີວິດຢູ່.52ເພິ່ນຈຶ່ງຖາມຄົນໃຊ້ວ່າ ເປັນເວ‐
ລາໃດທີ່ລູກຊາຍຂອງເພິ່ນເຊົາປ່ວຍ. ພວກເຂົາຕອບວ່າ, “ມື້ວານນີ້ເວລາປະມານບ່າຍໂມງທີ່ລາວເຊົາໄຂ້.”
53ແລ້ວບິດາຂອງເດັກຄົນນັ້ນກ່ນຶກໄດ້ວ່າເປັນຊ່ວງເວລາທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວກັບຕົນວ່າ, “ລູກຂອງທ່ານຈະມີຊີວິດຢູ່.”
ທ່ານເອງແລະຄົນໃນຄອບຄົວຂອງທ່ານຕ່າງກຮັບເຊື່ອ.54ນີ້ເປັນຫມາຍສາຄັນທີສອງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດ ຂະນະທີ່ພຣະອົງສະເດັດອອກຈາກແຂວງຢູ‐
ດາຍໄປຍັງແຂວງຄາລີເລ.
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ຢາໂຄບພ່ຂອງພວກເຮົາ

ຢາໂຄບບັນພະບຸລຸດຂອງເຮົາ
ຜູ້ໄດ້ໃຫ້ນ້າສ້າງນີ້ແກ່ເຮົາແລະດື່ມ

"ດື່ມນ້າທີ່ມາຈາກມັນ"
John 4:13
ຈະກະຫາຍນ້າອີກຄັ້ງ

"ຈະບ່ດື່ມນ້າອີກເລີຍ"
ເພາະນ້າຊຶ່ງເຮົາຈະໃຫ້ແກ່ເຂົານັ້ນຈະກາຍເປັນນ້າພຸໃນຕົວເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ“ ນ້າພຸ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບນ້າທີ່ໃຫ້ຊີວິດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເພາະນ້າຊຶ່ງເຮົາຈະໃຫ້ແກ່ເຂົານັ້ນຈະກາຍເປັນນ້າ‐
ພຸໃນຕົວເຂົາ"
ຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.

ນີ້“ ຊີວິດ”ຫມາຍເຖິງ“ ຊີວິດທາງວິນຍານ”
ທີ່ມີພຽງແຕ່ພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດໃຫ້ໄດ້.
John 4:15
ນາຍເອີຍ

ໃນສະພາບການນີ້, ຜູ້ຍິງຊາວຊາມາເຣຍກາລັງກ່າວກັບພະເຢຊູວ່າ“
ນາຍເອີຍ” ເຊິ່ງເປັນ ຄາສັບທີ່ເຄົາຣົບຫລືການເມືອງ.
ຕັກນ້າ

"ເອົານ້າ" ຫລື "ດຶງນ້າຂຶ້ນຈາກບ່ນ້າ" ໃຊ້ພາຊະນະ ແລະ ເຊືອກ
John 4:17
ຖືກແລ້ວທີ່ເຈົ້າບອກວ່າ... ທີ່ເວົ້ານັ້ນເປັນຄວາມຈິງ

ພຣະເຢຊູກ່າວຄາເວົ້ານີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງຮູ້ວ່າຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນເວົ້າຄວາມຈິງ.
John 4:19
ນາຍເອີຍ

ໃນສະພາບການນີ້, ຜູ້ຍິງຊາວຊາມາເຣຍ ກາລັງກ່າວກັບພຣະເຢຊູວ່າ
"ນາຍເອີຍ," ເຊິ່ງເປັນການສະແດງຄວາມເຄົາຣົບຫລືຄວາມສຸພາບ.
ຂ້ານ້ອຍເຫັນແລ້ວວ່າ ທ່ານເປັນຜູ້ທານວາຍ.

"ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈວ່າທ່ານເປັນຜູ້ທານວຍ"
ບັນພະບຸຣດ

"ບັນພະບຸຣຸດ"
John 4:21
ຈົ່ງເຊື່ອເຮົາເທາະ

ການທີ່ຈະເຊື່ອບາງຄົນແມ່ນການຮັບຮູ້ວ່າສິ່ງທີ່ຄົນນັ້ນເວົ້າມານັ້ນແມ່ນຄວາມຈິງ.
ເຈົ້ານະມັສະການໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກ. ເຮົານະມັສະການສິ່ງທີ່ເຮົາຮູ້ຈັກ

ພຣະເຢຊູ ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເປີດເຜີຍຕົວເອງ ແລະ
ຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ແກ່ຊາວຢິວ ບ່ແມ່ນຕ່ຊາວສະມາເຣຍ.
ຜ່ານພຣະຄັມພີ, ຄົນຢິວຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າໃດດີຫລາຍກວ່າຊາວສະມາເຣຍ.
ເມື່ອເຈົ້າຈະນະມັສະ‐

ການພຣະບິດາ...ເພາະຄວາມລອດພົ້ນນັ້ນມາຈາກຄົນຢິວ.

ຄວາມລອດພົ້ນມາຈາກຄວາມບາບແມ່ນມາຈາກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ເປັນພຣະເຈົ້າຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຊາວຢິວ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນກ່ຽວກັັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເພາະຄວາມລອດພົ້ນນັ້ນມາຈາກຄົນຢິວ.

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຢິວຈະຊ່ວຍຄົນອື່ນໃຫ້ພົ້ນຈາກບາບຂອງພວກເຂົາໄດ້.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກເອົາຊາວຢິວເປັນຄົນພິເສດຂອງພຣະອົງເຊິ່ງຈະບອກຄົນອື່ນໆທັງຫມົດກ່ຽວກັບຄວາມລອດທີ່ມາຈາກພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພື່ອທຸກຄົນຈະຮູ້ກ່ຽວກັບຄວາມລອດຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າຊາວຢິວ."
John 4:23
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ຜູ້ຍິງຊາວສະມາເຣຍຕ່ໄປ.
ແຕ່ຊົ່ວໂມງນັ້ນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ, ແລະຕອນນີ້ກມາເຖິງແລ້ວ, ເມື່ອຜູ້ທີ່ນະ‐

ມັດສະການທີ່ແທ້ຈິງຈະນະມັສະການພຣະບິດາໃນວິນຍານແລະໃນຄວາມຈິງ

"ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ດຽວນີ້ເຖິງເວລາທີ່ເຫມາະສົມສາລັບຜູ້ນະມັສະການແທ້"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາຫລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະເຈົ້າເປັນພຣະວິນຍານແລະຜູ້ທີ່ນະມັສະການພຣະອົງຕ້ອງນະມັສະ‐

ການໃນວິນຍານແລະໃນຄວາມຈິງ.”

"ນະມັດສະການພຣະອົງໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
John 4:25
“ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະເມຊີອາ ກາລັງສະເດັດມາ (ຜູ້ທີ່ເອີ້ນວ່າພຣະຄຣິດ).

ທັງສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ກະສັດທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຍາໄວ້."
ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາ, ພຣະອົງຈະອະທິບາຍທຸກສິ່ງແກ່ພວກເຮົາ.

ຄາ ວ່າ "ອະທິບາຍທຸກຢ່າງ" ຫມາຍ ເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງຮູ້.
ອາດແປອີກວ່າ: "ລາວຈະບອກພວກເຮົາທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງຮູ້"
John 4:27
ເມື່ອພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ກັບມາ

"ຄືກັບທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວຂ້ນີ້, ສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ກັບມາຈາກເມືອງ"
ພວກເຂົາຕ່າງປະຫລາດໃຈວ່າເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງສົນທະນາກັບຜູ້ຍິງ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຊາວຢິວຈະບ່ລົມກັບຜູ້ຍິງທີ່ລາວບ່ຮູ້,
ໂດຍສະເພາະຖ້າຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນເປັນຊາວສະມາເຣຍ.
ພຣະອົງຈຶ່ງສົນທະນາກັບຜູ້ຍິງ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຊາວຢິວຈະລົມກັບຜູ້ຍິງທີ່ລາວບ່ຮູ້,
ໂດຍສະເພາະຖ້າຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນເປັນຊາວສະມາເຣຍ.
ແຕ່ບ່ມີໃຜຖາມວ່າ, ເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງສົນທະນາກັບນາງ?”

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພວກສາວົກຖາມທັງສອງ
ຄາຖາມຕ່ພຣະເຢຊູ ຫລື 2) "ບ່ມີໃຜຖາມຜູ້ຍິງວ່າ," ແມ່ນຫຍັງ ...
ຕ້ອງການ? ' ຫລືຖາມພຣະເຢຊູວ່າ, 'ເປັນຫຍັງ ... ນາງ?' "
John 4:28
“ຈົ່ງມາ, ມາເບິ່ງຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ບອກຂ້ອຍທຸກຢ່າງທີ່ຂ້ອຍເຄີຍເຮັດ.

ພຣະອົງເປັນພຣະຄຣິດຫລືບ່?”

ແມ່ນປານນັ້ນ.
ຜູ້ຍິງຊາວສະມາເລຍຮູ້ສຶກປຣະທັບໃຈຫລາຍກັບພຣະເຢຊູເຊິ່ງລາວເຊື່ອວ່າລາວຕ້ອງຮູ້ທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບນາງແລ້ວ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ມາເບິ່ງຜູ້ຊາຍທີ່ຮູ້ຈັກຂ້ອຍຫລາຍ,
ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ອຍບ່ເຄີຍພົບລາວມາກ່ອນ!"
ພຣະອົງເປັນພຣະຄຣິດຫລືບ່?”

ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ບ່ແນ່ໃຈວ່າພຣະເຢຊູຄືພຣະຄຣິດ,
ດັ່ງນັ້ນນາງຖາມຄາຖາມທີ່ຄາດຫວັງວ່າ "ບ່" ສາລັບຄາຕອບ,
ແຕ່ນາງຍັງຖາມຄາຖາມແທນທີ່ຈະໃຫ້ຄາເວົ້າເພາະວ່ານາງຕ້ອງການໃຫ້ຄົນຕັດສິນໃຈດ້ວຍຕົນເອງ.
John 4:31
ໃນລະຫວ່າງນັ້ນ

"ໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຍິງກາລັງຈະເຂົ້າໄປໃນເມືອງ"
ພວກສາວົກກຊວນພຣະອົງ ເວົ້າວ່າ,

“ ພວກສາວົກກາລັງບອກພຣະເຢຊູ” ຫລື“ ພວກສາວົກໃຫ້
ກາລັງໃຈພຣະເຢຊູ”
ເຮົາມີອາຫານທີ່ເຮົາກິນທີ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກ

ໃນທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບ "ອາຫານ" ແທ້ໆ, ແຕ່ ກາ
ລັງກະກຽມສາວົກຂອງພຣະອົງສາລັບບົດຮຽນທາງວິນຍານໃນ JHN 4:34.
“ຍັງບ່ມີໃຜເອົາອາຫານມາໃຫ້ພຣະອົງແມ່ນບ?”

ພວກສາວົກຄິດວ່າພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າກ່ຽວກັບ“ ອາຫານ” ແທ້ໆ.
ພວກເຂົາເລີ່ມຕົ້ນຖາມ ຄາ ຖາມນີ້ເຊິ່ງກັນແລະກັນ, ຄາດວ່າຈະມີຄາຕອບ
"ບ່". ອາດແປອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າບ່ມີໃຜເອົາອາຫານມາໃຫ້ລາວໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາຢູ່ໃນເມືອງ!"
John 4:34
“ອາຫານຂອງເຮົາຄືເຮົາຈະເຮັດຕາມພຣະທັຍຂອງຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາ ແລະ

ເຮັດງານຂອງພຣະອົງຜູ້ນັ້ນສາເລັດ.

ນີ້“ ອາຫານ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງການ“
ເຊື່ອຟັງພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ.”ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບອາຫານເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ຫິວໂຫຍ,
ການເຊື່ອຟັງຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາພໃຈ"
ທ່ານເວົ້າວ່າ 'ອີກຕັ້ງສີ່ເດືອນ ກວ່າຈະຮອດເວລາເກັບກ່ຽວ?

"ນີ້ບ່ແມ່ນຄາເວົ້າຫນຶ່ງທີ່ທ່ານນິຍົມຊົມຊອບ"
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ຈົ່ງເງີຍຫນ້າເບິ່ງທົ່ງນາເຫລົ່ານັ້ນ, ພວກມັນພ້ອມທີ່ຈະຖືກເກັບກ່ຽວແລ້ວ!

ຄາວ່າ "ທົ່ງນາ" ແລະ "ສຸກສາລັບເກັບກ່ຽວ" ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບ.
"ທົ່ງນາ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນທີ່ບ່ແມ່ນຢິວຫລືຄົນຕ່າງຊາດ.
ຄາວ່າ“ ສຸກສາລັບການເກັບກ່ຽວ”
ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຕ່າງຊາດພ້ອມທີ່ຈະໄດ້ຮັບຂ່າວສານຂອງພຣະເຢຊູ,
ຄືກັນກັບທົ່ງນາທີ່ກຽມພ້ອມທີ່ຈະເກັບກ່ຽວ. ອາດແປອີກວ່າ: "ເບິ່ງ ແລະ
ເບິ່ງຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ!
ພວກເຂົາພ້ອມທີ່ຈະຮັບເອົາຂ່າວປະເສີດຂອງເຮົາ,
ຄືກັນກັບພືດທີ່ຢູ່ໃນທົ່ງນາພ້ອມທີ່ຈະໃຫ້ຄົນເກັບກ່ຽວພວກມັນ"
ຜູ້ເກັບກ່ຽວຈະໄດ້ຊົມຊື່ນຍິນດີຮ່ວມກັນ.

ພຣະເຍຊູຊີ້ບອກວ່າມີລາງວັນສາລັບຜູ້ທີ່“ ເຮັດວຽກໃນທົ່ງນາຂອງພະອົງ”
ແລະ ແບ່ງປັນຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະອົງ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຂ່າວປະເສີດຂອງທ່ານກ່ຈະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນທີ່ພຣະເຈົ້າ.
John 4:37
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ເຫລົ່າສາວົກຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ.
‘ຄົນຫນຶ່ງຫວ່ານ ແລະ ອີກຄົນຫນຶ່ງກ່ຽວ’

ຄາວ່າ "ຫວ່ານ" ແລະ "ເກັບກ່ຽວ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບ. ຜູ້ທີ່ "ຫວ່ານ"
ແບ່ງປັນຂ່າວສານຂອງພຣະເຢຊູ. ຜູ້ທີ່“ ເກັບກ່ຽວ”
ຊ່ວຍຜູ້ຄົນໃຫ້ໄດ້ຮັບຂ່າວສານຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຄົນຫນຶ່ງ
ກ້າແກ່ນ, ແລະອີກຄົນຫນຶ່ງເກັບກ່ຽວຜົນລະປູກ."
ທ່ານກໄດ້ເຂົ້າມາຮ່ວມແຮງກັບຂອງພວກເຂົາ.”

"ຕອນນີ້ທ່ານກາລັງເຂົ້າຮ່ວມໃນວຽກງານຂອງພວກເຂົາ"
John 4:39
ເຊື່ອໃນພຣະອົງ

ການທີ່ຈະ“ ເຊື່ອໃນ” ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ“ ໄວ້ວາງໃຈ” ຄົນນັ້ນ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເຊື່ອວ່າລາວແມ່ນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
“ທ່ານບອກຂ້ອຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດ.”

ນີ້ແມ່ນປານນັ້ນ.
ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ປະທັບໃຈກັບພຣະເຢຊູຫລາຍແລະຮູ້ສຶກວ່າລາວຕ້ອງຮູ້ທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບລາວ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ລາວບອກຂ້ອຍຫລາຍສິ່ງກ່ຽວກັບຊີວິດຂອງຂ້ອຍ"
John 4:41
ພຣະທັມຂອງພຣະອົງ.

ນີ້ "ຄາສັບ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍ ສາຫລັບຂ້ຄວາມທີ່ພຣະເຢຊູປະກາດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະອົງ" (ເບິ່ງ: [[rc://*/ta/
vol2;translate/figs-metonymy]])
ໂລກນີ້.

"ໂລກ" ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງໂລກ"
John 4:43
ຂມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງທີ່ພຣະເຢຊູລົງໄປແຂວງຄາລີເລແລະປິ່ນປົວເດັກຊາຍຜູ້
ຫນຶ່ງ. ຂ້ທີ 44
ໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວມາກ່ອນ.
ອອກຈາກທີ່ນັ້ນ

ຈາກຢູເດ
ຜູ້ປະກາດພຣະທາບ່ໄດ້ຮັບກຽຕໃນບ້ານເກີດຂອງຕົນເອງ

ສັບພະນາມ“ ຕົນເອງ” ໄດ້ຖືກເພີ່ມເຂົ້າມາເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າພຣະເຢຊູໄດ້“ ປະກາດ” ຫລືເວົ້າແນວນີ້ ..
ທ່ານສາມາດແປພາສານີ້ເປັນພາສາຂອງທ່ານໃນແບບທີ່ຈະໃຫ້ຄວາມສາ
ຄັນຕ່ບຸກຄົນໃດ ຫນຶ່ງ.
ເພາະພຣະເຢຊູໄດ້ປະກາດເອງວ່າ

"ປະຊາຊົນບ່ສະແດງຄວາມເຄົາຣົບຫລືໃຫ້ກຽຕແກ່ພະຂອງປະເທດຂອງຕົນເອງ"
ຫລື "ພະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມນັບຖືຈາກປະຊາຊົນໃນຊຸມຊົນຂອງຕົນເອງ"
ເທສະການ

ນີ້ແມ່ນງານບຸນຄືປັດສະຄາ.
John 4:46
ແລ້ວ

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍ
ເຖິງການຢຸດພັກໃນເລື່ອງຕົ້ນຕແລະເພື່ອຍ້າຍໄປຢູ່ສ່ວນ ໃຫມ່ ຂອງເລື່ອງ.
ຖ້າທ່ານມີວິທີການນີ້ໃນພາສາຂອງທ່ານ, ທ່ານອາດຈະພິຈາຣະນາໃຊ້ມັນ.
ເສນາບດີຄົນຫນຶ່ງ

ຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ ຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ກະສັດ
John 4:48
“ຈົນກວ່າທ່ານຈະໄດ້ເຫັນຫມາຍສາຄັນແລະການອັສະຈັນ ທ່ານຈະບ່ເຊື່ອ.

"ເວັ້ນເສຍແຕ່ ... ບ່ເຊື່ອ" ແມ່ນຜົນກະທົບທາງລົບສອງເທົ່າ.
ໃນບາງພາສາມັນເປັນທາມະດາຫລາຍທີ່ຈະແປຄາເວົ້ານີ້ໃນຮູບແບບບວກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຽງແຕ່ຖ້າທ່ານເຫັນການອັສະຈັນທ່ານຈະເຊື່ອ"
ຊາຍຄົນນັ້ນເຊື່ອພຣະທັມທີ່ພຣະເຢຊູຊົງກ່າວແກ່ເພິ່ນ,

ນີ້“ ຄາ” ແມ່ນຄາ ອະທິບາຍເຊິ່ງ ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຊື່ອຂ້ຄວາມ"
John 4:51
ໃນຂະນະທີ່

ບ່ມີໃຜເອົາຫຍັງມາໃຫ້ລາວກິນ?
John 4:53
ທ່ານເອງແລະຄົນໃນຄອບຄົວຂອງທ່ານຕ່າງກຮັບເຊື່ອ.

ສັບພະນາມ“ ຕົນເອງ” ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອເນັ້ນຄາວ່າ“ ລາວ”.
ຖ້າທ່ານມີວິທີການນີ້ໃນພາສາຂອງທ່ານ, ທ່ານອາດຈະພິຈາຣະນາໃຊ້ມັນ.
ຫມາຍສາຄັນ

ສິ່ງມະຫັດສະຈັນຍັງສາມາດຖືກເອີ້ນວ່າ "ສັນຍານ" ເພາະວ່າມັນຖືກ ນາ
ໃຊ້ເປັນຕົວຊີ້ບອກ ຫລື ເປັນຫລັກຖານວ່າພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ມີ ອາ ນາດທັງ
ຫມົດ ທີ່ມີສິດ ອາ ນາດຄົບຖ້ວນເຫນືອຈັກກະວານ.

5
1ຫລັງຈາກນັ້ນກມີງານເທສະການຂອງຄົນຢິວ, ພຣະເຢຊູຈິ່ງສະເດັດໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.2ຂະນະນັ້ນໃກ້ໆ ກັບປະຕູແກະມີສະນ້າແຫ່ງຫນຶ່ງ
ໃນພາສາເຮັບເຣີເອີ້ນວ່າ ເບັດສາທາ, ມີສາລາອ້ອມຢູ່ຫ້າຫລັງ.3ໃນສາລາເຫລົ່ານັ້ນມີຄົນປ່ວຍເປັນຈານວນຫລາຍຄືຄົນຕາບອດ, ຄົນຂາເສັ້ງ,

ແລະຄົນອົງຄະລີບນອນຢູ່ [ຄອຍຖ້ານ້າເຟືອນ.4ດ້ວຍວ່າມີເທວະດາຄົນຫນຶ່ງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າລົງມາກວນນ້າສະນັ້ນເປັນຍາມ
ແລະເມື່ອນ້າເຟືອນຜູ້ໃດລົງໄປໃນນ້າກ່ອນກຫາຍຈາກພະຍາດທີ່ຕົນເປັນຢູ່ນັ້ນ].
5ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ນັ້ນ ລາວນອນປ່ວຍໄດ້ສາມສິບແປດປີມາແລ້ວ.6ເມື່ອພຣະເຢຊູເຫັນຄົນນັ້ນນອນຢູ່
ແລະຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງຮູ້ວ່າລາວເປັນຢູ່ຢ່າງນັ້ນເຫິງແລ້ວ ພຣະອົງກ່າວກັບລາວວ່າ, “ທ່ານຢາກຫາຍດີບ?”
7ຊາຍປ່ວຍຄົນນັ້ນຕອບວ່າ, “ນາຍເຈົ້າເອີຍ, ບ່ມີໃຜຈະເອົາຂ້ານ້ອຍວາງລົງໄປໃນສະເມື່ອນ້ານັ້ນເຟືອນຂຶ້ນ. ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຈະລົງໄປ
ກມີຄົນອື່ນລົງໄປກ່ອນຂ້ານ້ອຍ.”8ພຣະເຢຊູບອກລາວວ່າ, “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ຍົກເອົາບ່ອນນອນ, ແລະຍ່າງໄປເຖີດ.”
9ໃນທັນໃດນັ້ນຊາຍຄົນນັ້ນກເຊົາປ່ວຍ, ລາວລຸກຂື້ນແລະຍົກເອົາບ່ອນນອນຂອງຕົນແລະຍ່າງໄປ. ວັນນັ້ນເປັນສະບາໂຕ.
10ພວກຢິວຈຶ່ງເວົ້າກັບຄົນທີ່ເຊົາປ່ວຍນັ້ນວ່າ, “ວັນນີ້ເປັນວັນສະບາໂຕ ຫ້າມບ່ໃຫ້ເຈົ້າແບກບ່ອນນອນຂອງເຈົ້າ.”11ລາວຕອບວ່າ, “ແຕ່ຊາຍຄົນທີ່ຮັກສາຂ້າ‐
ນ້ອຍບອກຂ້ານ້ອຍ, ‘ລຸກຂື້ນແລະແບກບ່ອນນອນແລະຍ່າງໄປ’.”
12ພວກເຂົາຖາມຊາຍຄົນນັ້ນວ່າ, “ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ບອກເຈົ້າວ່າ, ‘ຈົ່ງແບກບ່ອນນອນແລະຍ່າງໄປແມ່ໃຜ?”13ຢ່າງໃດກຕາມ ຄົນທີ່ໄດ້ດີພະຍາດນັ້ນ
ບ່ຮູ້ວ່າແມ່ນໃຜທີ່ຮັກສາເຂົາ ເພາະວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ຫລົບໄປແລ້ວ, ເພາະທີ່ນັ້ນມີຄົນຊຸມນຸມຢູ່ຫລາຍ.
14ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຢຊູໄດ້ພົບຄົນນັ້ນທີ່ພຣະວິຫານແລະເວົ້າກັບລາວວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າເຊົາປ່ວຍແລ້ວ! ຢ່າເຮັດບາບອີກ,
ເພື່ອວ່າສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຈະໄດ້ບ່ເກີດແກ່ທ່ານ.”15ຊາຍຜູ້ນັ້ນຈາກທີ່ນັ້ນໄປແລະໄປລາຍງານແກ່ພວກຢິວວ່າ ຜູ້ທີ່ຮັກສາຕົວເຂົາຄືພຣະເຢຊູ.

Page 2187 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



John 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນເຫດການຕ່ໄປໃນເລື່ອງທີ່ພຣະເຢຊູຂຶ້ນໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ ແລະ
ປິ່ນປົວຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ.
ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການຕັ້ງຄ່າຂອງເລື່ອງ.
ຫລັງຈາກນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຮັກສາລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ ຫນ້າທີ່.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ JHN 3:22.
ກມີງານເທສະການຂອງຄົນຢິວ,

ນີ້ຫມາຍເຖິງຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຮັກສາລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ ຫນ້າ ທີ່.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ JHN 3:22.
ພຣະເຢຊູຈິ່ງສະເດັດໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.

ເຢຣູຊາເລັມຕັ້ງຢູ່ເທິງຍອດພູ.
ຖະຫນົນຫົນທາງໄປເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຂຶ້ນແລະລົງເນີນພູນ້ອຍໆ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຄາສັບອື່ນສາລັບການຂຶ້ນພູສາລັບການຍ່າງເທິງຫນ້າດິນ,
ທ່ານອາດຈະນາໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ມີສະນ້າແຫ່ງຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນຂຸມໃນພື້ນດິນທີ່ຜູ້ຄົນເຕັມໄປດ້ວຍນ້າ.
ບາງຄັ້ງພວກເຂົາກ່ລຽນແຖວຫນອງດ້ວຍກະໂຣ ຫລື ເຮັດດ້ວຍຫີນອື່ນໆ.
ເບັດສາທາ

"ເບັດສາທາ" ຫມາຍຄວາມວ່າເຮືອນແຫ່ງຄວາມເມດຕາ.

ມີສາລາອ້ອມຢູ່

ໂຄງສ້າງຫລັງຄາທີ່ມີກາແພງຢ່າງນ້ອຍ 1 ແຜ່ນແລະຕິດຢູ່ໃນຕຶກ
ມີຄົນປ່ວຍເປັນຈານວນຫລາຍ

ຫລາຍຄົນ
John 5:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ 5 ແນະນາຊາຍທີ່ນອນຢູ່ຂ້າງສະລອຍນ້າສູ່ເລື່ອງ.
ລາວນອນປ່ວຍ

"ຢູ່ທີ່ສະລອຍນ້າເບັດສາທາ" (5: 1)
ໄດ້ສາມສິບແປດປີມາແລ້ວ.

ແປດປີ - "38 ປີ"
ລາວເປັນຢູ່

"ລາວເຂົ້າໃຈ" ຫລື "ລາວພົບ"
ທ່ານຢາກຫາຍດີບ?

"ພຣະເຢຊູກ່າວກັບຄົນທີ່ເປັນອາມະພາດ"
John 5:7
“ນາຍເຈົ້າເອີຍ, ບ່ມີໃຜຈະເອົາຂ້ານ້ອຍວາງລົງໄປໃນສະ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ເວົ້າ" ແມ່ນແບບທີ່ສຸພາບ.
ເມື່ອນ້ານັ້ນເຟືອນຂຶ້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເມື່ອທູດສະຫວັນຍ້າຍນ້າ"

16ດ້ວຍເຫດນີ້ ພວກຢິວຈຶ່ງຂົ່ມເຫັງພຣະເຢຊູ, ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງເຮັດການນີ້ໃນວັນສະບາໂຕ.17ພຣະເຢຊູຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ໃນຂະນະນີ້ ພຣະບິ‐
ດາຂອງເຮົາກາລັງເຮັດພາຣະກິດຢູ່, ແລະເຮົາເອງກເຮັດຢູ່ເຫມືອນກັນ.”18ເຫດສັນນັ້ນ, ພວກຢິວຈິ່ງຫາທາງທີ່ຈະຂ້າພຣະອົງ ເພາະນອກຈາກພຣະ‐
ອົງຈະທາລາຍກົດວັນສະບາໂຕແລ້ວ, ພຣະອົງຍັງເອີ້ນພຣະເຈົ້າວ່າເປັນພຣະບິດາຂອງຕົນເອງ, ຊຶ່ງເປັນການເຮັດຕົນສະເໝີພຣະເຈົ້າ.
19ພຣະເຢຊູຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ, ພຣະບຸດຈະບ່ເຮັດສິ່ງໃດດ້ວຍຕົນເອງ ນອກຈາກສິ່ງທີ່ໄດ້ເຫັນພຣະບິດາເຮັດ, ບ່ວ່າພຣະ‐
ບິດາກາລັງເຮັດສິ່ງໃດ, ພຣະບຸດກເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍ.20ເພາະວ່າພຣະບິດາຊົງຮັກພຣະບຸດແລະສາແດງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ພຣະບຸດເຫັນ,
ແລະພຣະບິດາຈະຊົງສາແດງສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່ານີ້ແກ່ພຣະບຸດ ເພື່ອທີ່ທ່ານທັງຫລາຍຈະໄດ້ອັດສະຈັນໃຈ.
21ເພາະພຣະບິດາຊົງບັນດານໃຫ້ຄົນຕາຍເປັນຄືນແລະໃຫ້ຊີວິດແກ່ພວກເຂົາສັນໃດ, ພຣະບຸດກໃຫ້ຊີວິດແກ່ຜູ້ທີ່ພຣະອົງປາຖນາສັນນັ້ນ.22ດ້ວຍວ່າພຣະບິ‐
ດາບ່ໄດ້ພິພາກສາຜູ້ໃດ, ແຕ່ໄດ້ມອບການພິພາກສາທັງໝົດນັ້ນໄວ້ແກ່ພຣະບຸດ,23ເພື່ອທຸກຄົນຈະໄດ້ໃຫ້ກຽດແດ່ພຣະບຸດນັ້ນ
ເໝືອນຢ່າງທີ່ພວກເຂົາໃຫ້ກຽດພຣະບິດາ. ແຕ່ຜູ້ໃດບ່ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະບຸດ ກບ່ຖວາຍກຽດພຣະບິດາຜູ້ສົ່ງພຣະບຸດມາດ້ວຍ.
24ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ, ຜູ້ໃດທີ່ຍິນຄາຂອງເຮົາແລະເຊື່ອທ່ານຜູ້ນັ້ນທີ່ສົ່ງເຮົາມາມີຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ ແລະບ່ເຂົ້າໃນການລົງໂທດ,
ແຕ່ໄດ້ຜ່ານພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍໄປສູ່ຊີວິດແລ້ວ.
25ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ, ເວລານັ້ນໃກ້ຈະເຖິງ ແລະບັດນີ້ກມາເຖິງແລ້ວ ເມື່ອຄົນຕາຍໄດ້ຍິນສຽງແຫ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຍິນຈະມີຊີວິດ.
26ເພາະວ່າໃນພຣະບິດານັ້ນຊົງມີຊີວິດໃນພຣະຊົນພຣະອົງຢ່າງໃດ, ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານຊີວິດນັ້ນແກ່ພຣະບຸດ ເພື່ອໃຫ້ຊີວິດນັ້ນຢູ່ໃນພຣະບຸດຢ່າງນັ້ນ,
27ແລະພຣະບິດາໄດ້ໃຫ້ສິດອານາດແກ່ພຣະບຸດເພື່ອເຮັດການພິພາກສານັ້ນ ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນບຸດມະນຸດ.
28ຢ່າປະຫລາດໃຈໃນເລື່ອງນີ້, ເພາະເວລານັ້ນຈະມາເຖິງ ເມື່ອທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນຂຸມຝັງສົບຈະໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງ,29ແລະຈະອອກມາ:
ສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເຮັດການດີກຈະໄດ້ຟື້ນຄືນສູ່ຊີວິດ, ແຕ່ຄົນທີ່ໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຈະຄືນສູ່ການພິພາກສາລົງໂທດ.
30ເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດດ້ວຍຕົວເຮົາເອງ. ເຮົາໄດ້ຍິນຢ່າງໃດ, ເຮົາພິພາກສາຕາມນັ້ນ ແລະການພິພາກສາຂອງເຮົາກຊອບທັມ ເພາະວ່າເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດຕາມນ້າ‐
ໃຈຂອງເຮົາ ແຕ່ເຮົາເຮັດຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.31ຫາກເຮົາເປັນພະຍານໃຫ້ຕົວເຮົາເອງ, ຄາພະຍານຂອງເຮົານັ້ນກບ່ຈິງ.
32ຈະມີອີກຜູ້ໜຶ່ງທີ່ມາເພື່ອເປັນພະຍານແກ່ເຮົາ, ແລະເຮົາຮູ້ວ່າຄາພະຍານທີ່ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າເຖິງເຮົາກເປັນຄວາມຈິງ.
33ພວກທ່ານໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຫາໂຢຮັນ, ແລະເພິ່ນໄດ້ຢືນຢັນຄວາມຈິງນີ້ແລ້ວ.34ແຕ່ຄາພະຍານທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບນັ້ນບ່ໄດ້ມາຈາກມະນຸດ,
ເຮົາກ່າວຢ່າງນີ້ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ລອດ.35ໂຢຮັນເປັນໂຄມທີ່ໄຕ້ໄວ້ແລະສ່ອງສະຫວ່າງຢູ່, ແລະທ່ານເອງກໄດ້ຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນຊົ່ວຂະ‐
ນະຫນຶ່ງ.
36ແຕ່ຄາພະຍານທີ່ເຮົາມີນັ້ນກຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຄາພະຍານຂອງໂຢຮັນ, ເພາະການງານທີ່ພຣະບິດາໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ເຮົາເຮັດໃຫ້ສາເລັດທຸກຢ່າງ,
ທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດກໄດ້ເປັນພະຍານເຖິງເຮົາ, ແລະເປັນພະຍານວ່າພຣະບິດາໄດ້ສົ່ງເຮົາມາ.37ພຣະບິດາຜູ້ສົ່ງເຮົາມາໄດ້ເປັນພະຍານໃຫ້ແກ່ເຮົາ,
ພວກທ່ານເອງບ່ໄດ້ຍິນສຽງຫລືເຫັນພຣະອົງເລີຍ.38ພວກທ່ານບ່ມີຄາຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນຕົວຂອງພວກທ່ານ, ເພາະ‐
ພວກທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນທ່ານຜູ້ນັ້ນທີ່ຖືກສົ່ງມາ.
39ທ່ານຄົ້ນຫາໃນຂ້ພຣະທັມຄາພີ ເພາະທ່ານຄຶດວ່າໃນຂ້ພຣະທັມຄາພີນັ້ນມີຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແລະຂ້ພຣະຄັມພີນີ້ກໄດ້ເປັນພະ‐
ຍານໃຫ້ແກ່ເຮົາ.40ແລະທ່ານກບ່ຢາກມາຫາເຮົາເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ມີຊີວິດ.
41ເຮົາບ່ໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນຈາກມະນຸດ.42ແຕ່ເຮົາຮູ້ວ່າທ່ານບ່ມີຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າໃນຕົວທ່ານເອງ.
43ເຮົາໄດ້ມາໃນພຣະນາມພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ແຕ່ພວກທ່ານກບ່ໄດ້ຮັບເຮົາ. ຫາກມີອີກຄົນມາໃນນາມຂອງພວກເຂົາເອງ, ທ່ານຈະຮັບຜູ້ນັ້ນໄວ້.
44ທ່ານຈະເຊື່ອໄດ້ຢ່າງໃດ, ເພາະພວກທ່ານສັນຣະເສີນກັນເອງ, ແຕ່ບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາການສັນຣະເສີນ ທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າແຕ່ພຽງອົງດຽວ?
45ຢ່າຫາວ່າເຮົາໄດ້ກ່າວໂທດພວກທ່ານຕ່ພຣະບິດາ. ຄົນທີ່ກ່າວໂທດພວກທ່ານຄືໂມເຊ, ຄົນທີ່ທ່ານມອບຄວາມຫວັງໄວ້ກັບເຂົາ.46ຫາກທ່ານເຊື່ອໂມເຊ,
ພວກທ່ານກຈະເຊື່ອເຮົາດ້ວຍ, ເພາະໂມເຊໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບເຮົາ.47ຫາກທ່ານບ່ເຊື່ອສິ່ງທີ່ໂມເຊຂຽນໄວ້,
ແລ້ວພວກທ່ານຈະເຊື່ອຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໄດ້ຢ່າງໃດ?”
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ເຂົ້າໄປໃນສະລອຍນ້າ

ນີ້ແມ່ນຂຸມໃນພື້ນດິນທີ່ຜູ້ຄົນເຕັມໄປດ້ວຍນ້າ. ບາງຄັ້ງພວກເຂົາກ່ລຽນແຖວ
ຫນອງ ດ້ວຍກະເບື້ອງຫລືເຮັດດ້ວຍຫີນອື່ນໆ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ
"ສະລອຍນ້ າ" ໃນ 5: 1.
“ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ,

"ລຸກຂຶ້ນ!"
ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຈະລົງໄປ

"ຄົນອື່ນລົງຂັ້ນໄດລົງໄປໃນນ້າກ່ອນຂ້ອຍ"
ຍົກເອົາບ່ອນນອນ, ແລະຍ່າງໄປເຖີດ.”

"ເອົາຜ້າປູທີ່ນອນຂອງເຈົ້າໄປ, ແລະ ຍ່າງໄປ!"
John 5:9
ຊາຍຄົນນັ້ນກເຊົາປ່ວຍ

"ຊາຍຄົນນັ້ນມີສຸຂະພາບແຂງແຮງອີກຄັ້ງ"
ວັນນັ້ນເປັນສະບາໂຕ.

"ຕອນນີ້ວັນນັ້ນແມ່ນວັນພັກຜ່ອນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ໃນທັນໃດນັ້ນ

"ດຽວນີ້" ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອແຕ້ມຄວາມສົນໃຈກັບຂ້ມູນພື້ນຫລັງ.
ມັນເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນໃນວັນຊະບາໂຕ.
John 5:10
ພວກຢິວຈຶ່ງເວົ້າກັບຄົນທີ່ເຊົາປ່ວຍນັ້ນວ່າ

ຊາວຢິວ (ໂດຍສະເພາະພວກຜູ້ນາຂອງຊາວຢິວ)
ໄດ້ໃຈຮ້າຍເມື່ອພວກເຂົາເຫັນຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືຕຽງນອນໃນວັນສະບາໂຕ.
ວັນນີ້ເປັນວັນສະບາໂຕ

"ມັນແມ່ນວັນພັກຜ່ອນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ແຕ່ຊາຍຄົນທີ່ຮັກສາຂ້ານ້ອຍບອກຂ້ານ້ອຍ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍດີ"
John 5:12
ພວກເຂົາຖາມຊາຍຄົນນັ້ນວ່າ

ພວກເຂົາຖາມລາວ
John 5:14
ພຣະເຢຊູໄດ້ພົບຄົນນັ້ນ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ພົບເຫັນຊາຍທີ່ລາວໄດ້ປິ່ນປົວ"
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແມ່ນໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອແຕ້ມເອົາໃຈໃສ່ກັບຄາສັບທີ່ຕິດຕາມ.
John 5:16
ດ້ວຍເຫດນີ້

"ດຽວນີ້" ຫມາຍ ເຖິງ ຄາ
ເວົ້າສະຫລຸບຂອງໂຢຮັນກ່ຽວກັບທັດສະນະຄະຕິຂອງຜູ້ ນາ
ຢິວຕ່ພຣະເຢຊູ.
ເຮົາກາລັງເຮັດພາຣະກິດຢູ່,

ນີ້ຫມາຍເຖິງການອອກແຮງງານລວມທັງສິ່ງທີ່ເຮັດເພື່ອຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນ.
ພວກຢິວ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນກ່າວເຖິ່ງສ່ວນຍ່ອຍຂອງສິ່ງນັ້ນເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງ
"ຜູ້ນາຊາວຢິວ." ເບິ່ງ: "ຜູ້ນາຊາວຢິວ"
ຊຶ່ງເປັນການເຮັດຕົນສະເຫມີພຣະເຈົ້າ.

"ເວົ້າວ່າລາວຄືກັບພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ເວົ້າວ່າລາວມີສິດອານາດຫລາຍເທົ່າກັບພຣະເຈົ້າ"
ພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 5:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ພວກຜູ້ ນາ ຊາວຢິວຕ່ໄປ.
ຄວາມຈິງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 1:49.
ທ່ານທັງຫລາຍຈະໄດ້ອັດສະຈັນໃຈ.

"ທ່ານຈະປະຫລາດໃຈ" ຫລື "ທ່ານຈະຕົກຕະລຶງ"
ບ່ວ່າພຣະບິດາກາລັງເຮັດສິ່ງໃດ, ພຣະບຸດກເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍ.

ພຣະເຢຊູ, ໃນຖານະເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ, ໄດ້ຕິດຕາມ ແລະ
ເຊື່ອຟັງການນາຂອງພຣະບິດາຂອງພຣະອົງຢູ່ເທິງໂລກ,
ເພາະວ່າພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າພຣະບິດາຮັກພຣະອົງ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະບຸດ...ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຢຊູແລະພຣະເຈົ້າ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ເພາະວ່າພຣະບິດາຊົງຮັກພຣະບຸດແລະສາແດງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະ‐

ອົງເຮັດໃຫ້ພຣະບຸດເຫັນ

ປະເພດຄວາມຮັກທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າແມ່ນສຸມໃສ່ຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຕົວເອງ.
ພຣະເຈົ້າເອງເປັນຄວາມຮັກ ແລະ ເປັນແຫລ່ງຂອງຄວາມຮັກທີ່ແທ້ຈິງ.
John 5:21
ເພາະພຣະບິດາຊົງບັນດານໃຫ້ຄົນຕາຍເປັນຄືນ ແລະ

ໃຫ້ຊີວິດແກ່ພວກເຂົາສັນໃດ, ພຣະ‐

ບຸດກໃຫ້ຊີວິດແກ່ຜູ້ທີ່ພຣະອົງປຣາຖນາສັນນັ້ນ.

ຄາວ່າ "ສາລັບ" ຫມາຍ ເຖິງການປຽບທຽບ. ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
(ພຣະເຈົ້າພຣະບຸດ)
ໃຫ້ຊີວິດຄືກັນກັບພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຊົງປຣະທານຊີວິດ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ຊີວິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ຊີວິດທາງວິນຍານ."
ດ້ວຍວ່າພຣະບິດາບ່ໄດ້ພິພາກສາຜູ້ໃດ, ແຕ່ໄດ້ມອບການພິພາກ‐

ສາທັງຫມົດນັ້ນໄວ້ແກ່ພຣະບຸດ

ຄາວ່າ "ສາ ລັບ" ຫມາຍເຖິງການປຽບທຽບ.
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າດາເນີນການພິພາກສາສາລັບພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ໃຫ້ກຽຕພຣະບິດາ. ແຕ່ຜູ້ໃດບ່ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະບຸດ ກບ່ຖວາຍກຽຕພຣະບິ‐

ດາຜູ້ສົ່ງພຣະບຸດມາດ້ວຍ.

ພຣະເຈົ້າພຣະບຸດຕ້ອງໄດ້ຮັບກຽຕ ແລະ
ນະມັສະການຄືກັນກັບພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
ຖ້າພວກເຮົາບ່ໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະເຈົ້າພຣະບຸດ,
ແລ້ວພວກເຮົາກ່ຈະບ່ໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 5:24
ຄວາມຈິງ

ນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 1:49.
ຜູ້ໃດທີ່ຍິນຄາຂອງເຮົາ

ນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ເປັນຕົວແທນຂ້ຄວາມຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ"
ບ່ເຂົ້າໃນການລົງໂທດ

ນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ເປັນຕົວແທນຂ້ຄວາມຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ"
John 5:25
ຄວາມຈິງ

ນີ້ຄືກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 1:49.
ຜູ້ໃດທີ່ຍິນຄາຂອງເຮົາ

ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຈະປຸກຄົນຕາຍຈາກຫລຸມສົບ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ລູກຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 5:26
ເພາະວ່າໃນພຣະບິດານັ້ນຊົງມີຊີວິດໃນພຣະຊົນພຣະອົງຢ່າງໃດ, ພຣະ‐

ອົງໄດ້ປຣະທານຊີວິດນັ້ນແກ່ພຣະບຸດ ເພື່ອໃຫ້ຊີວິດນັ້ນຢູ່ໃນພຣະບຸດຢ່າງນັ້ນ
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ຄາ ວ່າ "ສາລັບ" ຫມາຍ ເຖິງການປຽບທຽບ. ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າມີ
ອາ ນາດທີ່ຈະໃຫ້ຊີວິດ, ຄືກັບພຣະບິດາ. (ເບິ່ງ:|Translating Son and
Father)
ພຣະອົງຊົງເປັນບຸດມະນຸດ.

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ ສາ ຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມ ສາ
ພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:|Translating Son and
Father)
ຊີວິດ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຊີວິດທາງວິນຍານ.
ພຣະບິດາໄດ້ໃຫ້ສິດອານາດແກ່ພຣະບຸດເພື່ອເຮັດການພິພາກສາ

ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າມີສິດ ອາ
ນາດຂອງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໃນການຕັດສິນ.
John 5:28
ຢ່າປະຫລາດໃຈໃນເລື່ອງນີ້

"ສິ່ງນີ້" ຫມາຍ ເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າພຣະເຢຊູໃນຖານະເປັນບຸດມະນຸດມີ ອາ
ນາດທີ່ຈະໃຫ້ຊີວິດນິຣັນດອນ ແລະ ດາ ເນີນການພິພາກສາ
ຈະໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງ

"ໄດ້ຍິນສຽງຂອງຂ້ອຍ"
John 5:30
ເຮົາເຮັດຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.

ຄາ ວ່າ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
ຈະມີອີກຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມາເພື່ອເປັນພະຍານແກ່ເຮົາ

"ມີຄົນອື່ນອີກທີ່ບອກຄົນກ່ຽວກັບຂ້ອຍ"
ຜູ້ຫນຶ່ງ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຄາພະຍານທີ່ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າເຖິງເຮົາກເປັນຄວາມຈິງ.

"ສິ່ງທີ່ລາວບອກຄົນອື່ນກ່ຽວກັບຂ້ອຍແມ່ນຄວາມຈິງ"
John 5:33
ແຕ່ຄາພະຍານທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບນັ້ນບ່ໄດ້ມາຈາກມະນຸດ

ບ່ຕ້ອງການປະຈັກພະຍານຂອງຜູ້ຄົນ "
ເຮົາກ່າວຢ່າງນີ້ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ລອດ

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າສາມາດຊ່ວຍທ່ານໄດ້"
ໂຢຮັນເປັນໂຄມທີ່ໄຕ້ໄວ້ແລະສ່ອງສະຫວ່າງຢູ່

ນີ້“ ໂຄມໄຟ” ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບ.
ໂຢຮັນໄດ້ສະແດງຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າໃນແບບດຽວກັນກັບໂຄມໄຟໃຫ້ແສງສະຫວ່າງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ໂຢຮັນຄືກັບໂຄມໄຟທີ່ກາລັງລຸກແລະສອງແຈ້ງ"
John 5:36
ພຣະບິດາໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ເຮົາເຮັດໃຫ້ສາເລັດທຸກຢ່າງ,

ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໄດ້ສົ່ງພຣະເຈົ້າພຣະບຸດ, ພຣະເຢຊູ, ມາສູ່ໂລກ.
ພຣະເຢຊູເຮັດ ສາ ເລັດສິ່ງທີ່ພ່ໃຫ້ພຣະອົງເຮັດ.
ພຣະບິດາໄດ້ສົ່ງເຮົາມາໄດ້ເປັນພະຍານໃຫ້ແກ່ເຮົາ

ສັບພະນາມ“ ຕົນເອງ” ເນັ້ນຫນັກວ່າມັນແມ່ນພຣະບິດາ,
ບ່ແມ່ນຄົນທີ່ສາຄັນຫນ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ເປັນພະຍານ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເຮົາໄດ້ເຮັດກໄດ້ເປັນພະຍານເຖິງເຮົາ, ແລະເປັນພະຍານວ່າພຣະບິ‐

ດາໄດ້ສົ່ງເຮົາມາ

ທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າການອັດສະຈັນຕ່າງໆ“ ເປັນພະຍານ” ຫລື“
ບອກຜູ້ຄົນ” ກ່ຽວກັບພຣະອົງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເຮົາເຮັດສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນຮູ້ວ່າ ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງເຮົາມາ"

ພວກທ່ານບ່ມີຄາຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນຕົວຂອງພວກທ່ານ

"ທ່ານບ່ເຊື່ອໃນຜູ້ທີ່ສົ່ງພຣະອົງມາ.
ນັ້ນແມ່ນວິທີທີ່ຂ້ອຍຮູ້ວ່າທ່ານບ່ມີຄາເວົ້າຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນຕົວທ່ານ"
ຢູ່ໃນຕົວຂອງພວກທ່ານ

"ດາຣົງຊີວິດຢູ່ໃນທ່ານ"
John 5:39
ມີຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

"ທ່ານຈະພົບຊີວິດນິຣັນດອນຖ້າທ່ານອ່ານພວກມັນ" ຫລື "ພຣະ ຄັມ
ພີຈະບອກທ່ານວ່າທ່ານຈະມີຊີວິດນິຣັນດອນໄດ້ແນວໃດ"
ທ່ານກບ່ຢາກມາຫາເຮົາເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ມີຊີວິດ.

"ທ່ານປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ"
John 5:41
ເຮົາບ່ໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນຈາກມະນຸດ

"ຍອມຮັບ"
ແຕ່ເຮົາຮູ້ວ່າທ່ານບ່ມີຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າໃນຕົວທ່ານເອງ.

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າ 1) "ທ່ານບ່ຮັກພຣະເຈົ້າແທ້ໆ" ຫລື 2)
"ທ່ານບ່ໄດ້ຮັບຄວາມຮັກຈາກພຣະເຈົ້າແທ້ໆ."
John 5:43
ໃນພຣະນາມພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ພຣະນາມ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ເປັນສັນຍາລັກເຖິງອານາດແລະສິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ມາກັບສິດອານາດຈາກພຣະບິດາ" .
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ໄດ້ຮັບ

"ຍອມຮັບ"
ຫາກມີອີກຄົນມາໃນນາມຂອງພວກເຂົາເອງ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ສະແດງເຖິງສິດອາ ນາດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຖ້າຄົນອື່ນຄວນເຂົ້າມາໃນອານາດຂອງຕົນເອງ"
ທ່ານຈະເຊື່ອໄດ້ຢ່າງໃດ

ຂ້ສັງເກດນີ້ປະກົດຂຶ້ນໃນຮູບແບບຂອງຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ມີວິທີທີ່ທ່ານສາມາດເຊື່ອເພາະວ່າທ່ານຍອມຮັບການສັນຣະເສີນ ...
ພຣະເຈົ້າ!"
ເພາະພວກທ່ານສັນຣະເສີນກັນເອງ, ແຕ່ບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາການສັນຣະເສີນ

ທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ.
John 5:45
ຢ່າຫາວ່າເຮົາໄດ້ກ່າວໂທດພວກທ່ານຕ່ພຣະບິດາ.

ຄົນທີ່ກ່າວໂທດພວກທ່ານຄືໂມເຊ

"ໂມເຊ" ແມ່ນ ຄາ ອະທິບາຍຢູ່ທີ່ນີ້ເຊິ່ງຢືນຢູ່ໃນກົດບັນຍັດ ນັ້ນເອງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ໂມເຊກ່າວຫາທ່ານໃນກົດຫມາຍ,
ກົດຫມາຍທີ່ທ່ານມີຄວາມຫວັງ"
ມອບຄວາມຫວັງໄວ້ກັບເຂົາ

"ຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງທ່ານ" ຫລື "ຄວາມໄວ້ວາງໃຈຂອງທ່ານ"
ຫາກທ່ານບ່ເຊື່ອສິ່ງທີ່ໂມເຊຂຽນໄວ້, ແລ້ວພວກທ່ານຈະເຊື່ອ

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອໃຫ້ຄວາມສາ ຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ເຊື່ອຄາຂຽນຂອງລາວ, ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຈະບ່ເຊື່ອ
ຄາເວົ້າຂອງເຮົາ!"
ຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາໄດ້ຢ່າງໃດ?”

"ສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າ"

6
1ຫລັງຈາກນັ້ນສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ພຣະເຢຊູໄດ້ສະເດັດຂ້ວາມໄປອີກຟາກຂອງທະເລສາບຄາລີເລ ຫລືທີ່ເອີ້ນອີກຊື່ໜຶ່ງວ່າທະເລສາບຕີເບເຣັຽ.2ມີຝູງປະຊາ‐
ຊົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍຕິດຕາມພຣະອົງ, ເພາະເຂົາໄດ້ເຫັນໝາຍສາຄັນທີ່ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ແກ່ຄົນເຈັບປ່ວຍເຫລົ່ານັ້ນ.3ພຣະເຢຊູໄດ້ສະ‐

ເດັດຂຶ້ນໄປຍັງພູແລະນັ່ງລົງກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ.
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4(ໃນຊ່ວງເວລານັ້ນເປັນເທສະການປັດສະຄາ, ແລະເທສະການຂອງຄົນຢິວແລ້ວ).5ເມື່ອພຣະເຢຊູຊົງເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງເຫັນຄົນເປັນຈານວນຫລວງ‐
ຫລາຍກາລັງມາຫາພຣະອົງ, ພຣະອົງຊົງກ່າວກັບຟີລິບວ່າ, “ເຮົາຈະຊື້ອາຫານທີ່ໃດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ກິນ?”6(ພຣະອົງກ່າວຢ່າງນີ້ເພື່ອລອງໃຈຟີລິບ,
ແຕ່ພຣະອົງຊົງຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່າພຣະອົງຈະເຮັດອັນໃດ).
7ຟີລິບຕອບພຣະອົງວ່າ, “ສອງຮ້ອຍເດນາຣິອົນກບ່ພຊື້ອາຫານໃພວກເຂົາກິນແມ້ນແຕ່ຜູ້ລະເລັກລະຫນ້ອຍ.”8ສາວົກຄົນຫນຶ່ງຊື່ອັນເດອາ
ນ້ອງຊາຍຂອງຊິໂມນເປໂຕ, ໄດ້ທູນພຣະອົງວ່າ,9“ມີເດັກນ້ອຍຄົນຫນຶ່ງມີເຂົ້າຈີ່ເຮັດດ້ວຍເຂົ້າຝ້າງຫ້າກ້ອນກັບປາສອງໂຕ, ແຕ່ຈະພກັບຄົນຫລວງ‐
ຫລາຍປານນີ້ໄດ້ຢ່າງໃດ?”
10ພຣະເຢຊູສັ່ງວ່າ, “ໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນນັ່ງລົງ” (ທີ່ນັ້ນມີຫຍ້າຫລາຍ) ພວກຜູ້ຊາຍຈຶ່ງນັ່ງລົງ, ມີປະມານຫ້າພັນຄົນ.11ແລ້ວພຣະເຢຊູກຈັບເຂົ້າ‐
ຈີ່ແລະເມື່ອໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນແລ້ວກແຈກແກ່ພວກຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ນັ້ນ ແລະກເຮັດຢ່າງດຽວກັນກັບປາດ້ວຍ,
ແຈກໃຫ້ພວກເຂົາຫລາຍຕາມທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ.12ເມື່ອຄົນໄດ້ຮັບປະທານຈົນອີ່ມ ພຣະອົງບອກພວກສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າ,
“ຈົ່ງເກັບເອົາເສດຕ່ອນເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຫລືອ ເພື່ອບ່ໃຫ້ອັນໃດເສັຽເລີຍ.”
13ພວກເຂົາຈິ່ງໄດ້ຮວບຮວມເສດເຂົ້າຈີ່ແລະລວມໄດ້ສິບສອງບຸງເຕັມຈາກເຂົ້າຈີ່ເຂົ້າຝ້າງຫ້າກ້ອນ ຊຶ່ງເປັນຕ່ອນເສດເຫລືອທີ່ທຸກຄົນໄດ້ກິນແລ້ວ.
14ຫລັງຈາກນັ້ນ ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຫມາຍສາຄັນທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ, ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, “ແທ້ຈິງແລ້ວ, ນີ້ຄືຜູ້ປະກາດພຣະ‐
ທັມທີ່ຈະມາໃນໂລກນີ້.”15ເມື່ອພຣະເຢຊູຊາບວ່າ ພວກເຂົາກາລັງຈະມາຫາແລະເພື່ອບັງຄັບໃຫ້ພຣະອົງເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ, ພຣະ‐
ອົງຈຶ່ງແຍກຕົວອອກໄປຍັງພູເຂົາແຕ່ພຽງຜູ້ດຽວ.
16ເມື່ອເຖິງເວລາແລງ, ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ລົງໄປທີ່ທະເລ.17ພວກເຂົາຂື້ນເຮືອໄປ ເພື່ອຂ້ວາມຟາກໄປຍັງເມືອງກາເປນາອູມ.
ຕອນນັ້ນກມືດຫລາຍແລ້ວ, ແລະພຣະເຢຊູກຍັງບ່ໄດ້ມາຫາພວກເຂົາ.18ແລ້ວລົມກເລີ້ມພັດແຮງ, ແລະທະເລກມີຄື້ນແຮງຂຶ້ນ.
19ເມື່ອພວກເຂົາກາລັງພາຍເຮືອໄປໄດ້ປະມານຫ້າກິໂລ, ພວກເຂົາເຫັນພຣະເຢຊູກາລັງຍ່າງມາເທິງທະເລແລະມາໃກ້ເຮືອຫລາຍຂຶ້ນ,
ແລະພວກເຂົາກເລີ້ມຢ້ານ.20ແຕ່ພຣະອົງກ່າວບອກກັບເຂົາວ່າ, “ແມ່ນເຮົາເອງ! ຢ່າຢ້ານເລີຍ.”21ແລ້ວພວກເຂົາກຍິນດີຮັບພຣະອົງຂຶ້ນເທິງເຮືອ, ແລະທັນ‐
ໃດນັ້ນເຮືອຂອງພວກເຂົາກມາເຖິງເມືອງທີ່ພວກເຂົາກາລັງຈະໄປ.
22ວັນຕ່ມາ, ປະຊາຊົນທີ່ໄດ້ຢືນຄອຍຖ້າຢູ່ຟາກຂອງອີກທະເລເຫັນວ່າບ່ມີເຮືອລາອື່ນ, ນອກຈາກລາທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ ແຕ່ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ສະ‐
ເດັດລົງເຮືອລານັ້ນໄປກັບພວກສາວົກ ມີແຕ່ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄປເທົ່ານັ້ນ.23ແຕ່ກມີເຮືອລາອື່ນຈາກເມືອງຕີເບເຣັຽມາຈອດໃກ້ບ່ອນທີ່ເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າ‐
ຈີ່ ຫລັງຈາກທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງຂອບພຣະຄຸນ.
24ເມື່ອຝູງປະຊາຊົນເຫັນວ່າພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ພວກເຂົາຈຶ່ງຂຶ້ນເຮືອແລະໄປຍັງເມືອງ ກາເປນາອູມ ເພື່ອຊອກຫາພຣະ‐
ເຢຊູ.

25ເມື່ອພວກເຂົາພົບພຣະອົງອີກຟາກຂອງທະເລສາບ, ພວກເຂົາທູນພຣະອົງວ່າ, “ຣັບບີ, ທ່ານມາທີ່ນີ້ເມື່ອໃດ?”
26ພຣະເຢຊູຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ, ທ່ານຊອກຫາເຮົາ ບ່ແມ່ນຍ້ອນພວກທ່ານໄດ້ເຫັນຫມາຍສາຄັນ
ແຕ່ເພາະພວກທ່ານໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ຈົນອີ່ມ.27ຢ່າເຮັດວຽກເພື່ອອາຫານທີ່ເສື່ອມສູນໄດ້, ແຕ່ຈົ່ງເຮັດວຽກເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ອາຫານ
ທີ່ຕັ້ງຫມັ້ນຈົນເຖິງຊີວິດນິຣັນດອນ ທີ່ບຸດມະນຸດຈະໃຫ້ແກ່ທ່ານ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ ໄດ້ປຣະທັບຕາຫມາຍພຣະບຸດແລ້ວ.”
28ພວກເຂົາຈຶ່ງທູນພຣະອົງວ່າ, “ພວກຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງເຮັດປະການໃດ ຈຶ່ງຈະໄດ້ເຮັດວຽກງານຂອງພຣະເຈົ້າ?”29ພຣະອົງຕອບແກ່ພວກເຂົາວ່າ,
“ງານຂອງພຣະເຈົ້າຄື: ການທີ່ທ່ານເຊື່ອວາງໃຈໃນຜູ້ນັ້ນທີ່ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງມາ.”
30ພວກເຂົາຈຶ່ງຖາມພຣະອົງວ່າ, “ແລ້ວພຣະອົງຈະເຮັດໝາຍສາຄັນອັນໃດ ເພື່ອພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ເຫັນແລະເຊື່ອໃນພຣະອົງ? ທ່ານຈະເຮັດສິ່ງໃດແດ່?
31ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກິນມານາໃນປ່າ ດັ່ງຄາທີ່ຂຽນໄວ້ວ່າ, ‘ທ່ານໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາກິນອາຫານຈາກສະຫວັນ.’”
32ແລ້ວພຣະເຢຊູຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ, ບ່ແມ່ນໂມເຊທີ່ໃຫ້ອາຫານນັ້ນຈາກສະຫວັນ, ແຕ່ເປັນພຣະບິດາຂອງເຮົາທີ່ໃຫ້ອາ‐
ຫານທີ່ແທ້ຈິງຈາກສະຫວັນແກ່ພວກທ່ານ.33ເພາະວ່າອາຫານຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນ ຄືຜູ້ທີ່ລົງມາຈາກສະຫວັນແລະໃຫ້ຊີວິດແກ່ໂລກນີ້.”34ເຂົາເວົ້າກັບພຣະ‐
ອົງວ່າ, “ນາຍເຈົ້າເອີຍ, ໄດ້ໂຜດໃຫ້ອາຫານນີ້ແກ່ພວກຂ້າຕະລອດໄປ.”
35ພຣະເຢຊູບອກພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາເປັນອາຫານທິບແຫ່ງຊີວິດ, ຜູ້ທີ່ມາຫາເຮົາຈະບ່ຫິວ ແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາຈະບ່ກະຫາຍນ້າອີກເລີຍ.
36ແຕ່ເຮົາບອກທ່ານວ່າ, ທ່ານໄດ້ເຫັນເຮົາແລ້ວ ແລະທ່ານບ່ເຊື່ອເຮົາ.37ທຸກຄົນທີ່ພຣະບິດາໄດ້ມອບໃຫ້ກັບເຮົາຈະມາຫາເຮົາ ແລະຜູ້ທີ່ມາຫາເຮົາ,
ເຮົາຈະບ່ໂຍນເຂົາຖິ້ມອອກໄປ.
38ເພາະເຮົາໄດ້ລົງມາຈາກສະຫວັນ ບ່ໄດ້ມາເຮັດຕາມຄວາມປະສົງຂອງເຮົາເອງ, ແຕ່ເຮັດຕາມພຣະປະສົງຂອງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.
39ແລະນີ້ຄືພຣະປະສົງຂອງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ ເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ຄົນທັງປວງທີ່ມອບໄວ້ກັບເຮົາສູນຫາຍແມ້ແຕ່ຄົນດຽວ
ແລ້ວພວກເຂົາຈະເປັນຄືນມາໃນວັນສຸດທ້າຍ.40ແລະນີ້ຄືພຣະປະສົງຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ແລະທຸກຄົນທີ່ເຫັນພຣະບຸດ ແລະເຊື່ອໃນພຣະບຸດນັ້ນ
ຈະໄດ້ມີຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ ແລະເຮົາຈະໃຫ້ຜູ້ນັ້ນເປັນຄືນມາໃນວັນສຸດທ້າຍ.”
41ແລ້ວພວກຄົນຢິວກເລີ່ມຈົ່ມພຣະອົງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າວ່າ, “ເຮົາເປັນອາຫານທິບທີ່ໄດ້ລົງມາຈາກສະຫວັນ.”42ພວກເຂົາກ່າວວ່າ, “ນີ້ບ່ແມ່ນເຢຊູ
ລູກຂອງໂຢເຊັບຫລື, ພ່ແມ່ຂອງລາວເຮົາກຮູ້ຈັກ? ເຫດໃດຄົນນີ້ຈຶ່ງເວົ້າວ່າ 'ເຮົາໄດ້ລົງມາຈາກສະຫວັນ'?"
43ພຣະເຢຊູຊົງຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຊົາຈົ່ມຖ່າມກາງພວກທ່ານເທາະ.44ບ່ມີຜູ້ໃດມາຫາເຮົາໄດ້, ຫາກພຣະບິດາຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາບ່ໄດ້ນາຄົນນັ້ນມາ
ແລະເຮົາຈະໃຫ້ຜູ້ນັ້ນເປັນຄືນມາໃນວັນສຸດທ້າຍ.45ມີຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂຽນໄວ້ວ່າ ‘ພຣະເຈົ້າຈະສັ່ງສອນພວກເຂົາທຸກຄົນ’
ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນແລະຮຽນຈາກພຣະເຈົ້າກມາເຖິງເຮົາ.
46ບ່ມີຜູ້ໃຜໄດ້ເຫັນພຣະບິດາ ນອກຈາກຜູ້ທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ ຄືຜູ້ນັ້ນແຫລະທີ່ເຄີຍເຫັນພຣະບິດາ.
47ເຮົາບອກຄວາມຈິງກັບທ່ານວ່າ, ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາກມີຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
48ເຮົາເປັນອາຫານທິບແຫ່ງຊີວິດ.49ບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານໄດ້ກິນມານາໃນປ່າ ແລະພວກເຂົາກຕາຍ.
50ນີ້ຄືອາຫານທີ່ລົງມາຈາກສະຫວັນ ເພື່ອຜູ້ນັ້ນທີ່ໄດ້ກິນແລ້ວຈະບ່ຕາຍ.51ເຮົາເປັນອາຫານແຫ່ງຊີວິດທີ່ລົງມາຈາກສະຫວັນ, ຫາກໃຜໄດ້ກິນອາຫານນີ້,
ຜູ້ນັ້ນຈະຢູ່ຕະລອດໄປເປັນນິດ. ອາຫານທີ່ເຮົາໃຫ້ແກ່ທ່ານນັ້ນຄືເນື້ອໜັງຂອງເຮົາເພື່ອຊີວິດຂອງໂລກນີ້.”
52ຄົນຢິວທ່າມກາງພວກເຈົາກເລີ່ມໃຈຮ້າຍແລະໂຕ້ຖຽງວ່າ, “ຊາຍຄົນນີ້ຈະເອົາເນື້ອໜັງຂອງຕົນໃຫ້ເຮົາກິນໄດ້ຢ່າງໃດ?”53ພຣະເຢຊູກ່າວແກ່່ພວກເຂົາວ່າ,
“ເຮົາບອກຄວາມຈິງກັບທ່ານວ່າ, ນອກເສັຽຈາກທ່ານຈະກິນເນື້ອໜັງຂອງບຸດມະນຸດແລະດື່ມຈາກເລືອດຂອງພຣະອົງ, ທ່ານຈະບ່ມີຊີວິດໃນຕົວທ່ານເລີຍ.
54ຜູ້ທີ່ກິນເນື້ອໜັງຂອງເຮົາແລະດື່ມເລືອດຂອງເຮົາ ຈະມີຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແລະເຮົາຈະໃຫ້ເຂົາເປັນຄືນມາໃນວັນສຸດທ້າຍ.55ເພາະ‐
ເນື້ອໜັງຂອງເຮົາຄືອາຫານທີ່ແທ້ຈິງ, ແລະເລືອດຂອງເຮົາກເປັນຂອງດື່ມທີ່ແທ້ຈິງ.56ຜູ້ທີ່ກິນເນື້ອໜັງຂອງເຮົາແລະດື່ມເລືອດຂອງເຮົາ
ກຈະຍັງຄົງໃນເຮົາແລະເຮົາຢູ່ໃນຜູ້ນັ້ນ.
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John 6:1
ຫລັງຈາກນັ້ນສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ພຣະເຢຊູໄດ້ເດີນທາງຈາກເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄປແຂວງຄາລີເລ.
ຝູງຊົນໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງໄປເທິງພູ.
ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ບອກເຖິງທີ່ຕັ້ງຂອງເລື່ອງນີ້. (ເບິ່ງ: | ຂ້ມູນພື້ນຫລັງ)
ຫລັງຈາກນັ້ນສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ຄາວ່າ "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖິງເຫດການໃນ 5: 1.
ພຣະເຢຊູໄດ້ສະເດັດ

ມີຄວາມຫມາຍ
ໃນຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ເດີນທາງດ້ວຍເຮືອແລະພາສາວົກຂອງພຣະອົງໄປນາ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຢຊູເດີນທາງດ້ວຍເຮືອກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ມີຝູງປະຊາຊົນເປັນຈານວນຫລວງຫລາຍ

"ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ຫມາຍສາຄັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ຖືກນາໃຊ້ເປັນຫລັກຖານວ່າພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ມີອານາດທັງຫມົດທີ່ມີສິດອານາດຄົບຖ້ວນໃນທຸກສິ່ງ.
John 6:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການກະທາໃນເລື່ອງເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ 5.
ໃນຊ່ວງເວລານັ້ນເປັນເທສະການປັດສະຄາ

ໂຢຮັນ
ຢຸດສັ້ນໆກ່ຽວກັບການເລົ່າເຫດການໃນເລື່ອງເພື່ອໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນ.
(ເບິ່ງ:|Background Information)
(ພຣະອົງກ່າວຢ່າງນີ້ເພື່ອລອງໃຈຟີລິບ, ແຕ່ພຣະ‐

ອົງຊົງຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່າພຣະອົງຈະເຮັດອັນໃດ).

ໂຢຮັນຢຸດສັ້ນໆກ່ຽວກັບເຫດການຕ່າງໆໃນເລື່ອງເພື່ອອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຢຊູຈຶ່ງຖາມຟິລິບບ່ອນທີ່ຊື້ເຂົ້າຈີ່.
(ເບິ່ງ:|Background Information)
ແຕ່ພຣະອົງຊົງຮູ້

ສັບພະນາມ“ ຕົນເອງ” ເຮັດໃຫ້ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນວ່າຄາ ວ່າ“ ລາວ” ຫມາຍ
ເຖິງພຣະເຢຊູ. ພຣະເຢຊູຮູ້ສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະເຮັດ. (ເບິ່ງ:|Reflexive
Pronouns)
John 6:7
ສອງຮ້ອຍເດນາຣິອົນກບ່ພຊື້ອາຫານ

ຄາວ່າ "ເດນາຣິອົນ" ແມ່ນຄານາມຂອງ "ເດນາຣິອົນ." ອາດແປອີກວ່າ:
"ຈານວນເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີຄ່າຈ້າງສອງຮ້ອຍວັນ."
ເຂົ້າຈີ່ເຮັດດ້ວຍເຂົ້າຝ້າງຫ້າກ້ອນ

"ຫ້າເຂົ້າຈີ່ເຂົ້າບາເລ." ບາລີເປັນເມັດທາມະດາ.
ເຂົ້າຈີ່

ເຂົ້າຫນົມປັງແມ່ນເຂົ້າຫນົມປັງທີ່ມີຮູບຊົງແລະອົບ.
ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນອາດຈະເປັນຂະຫນາດນ້ອຍ, ເຂົ້າຈີ່ມົນ.

ແຕ່ຈະພກັບຄົນຫລວງຫລາຍປານນີ້ໄດ້ຢ່າງໃດ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປະກົດຂຶ້ນໃນຮູບແບບຂອງ ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ
ວ່າພວກເຂົາບ່ມີອາຫານພຽງພທີ່ຈະລ້ຽງດູທຸກໆຄົນ.ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຂົ້າຈີ່ແລະປາສອງສາມໂຕນີ້ແມ່ນບ່ພຽງພສາລັບລ້ຽງປະຊາຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍ!"
John 6:10
“ໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນນັ່ງລົງ

"ນອນລົງ"
(ທີ່ນັ້ນມີຫຍ້າຫລາຍ)

ໂຢຮັນ
ຢຸດສັ້ນໆກ່ຽວກັບການເລົ່າເຫດການໃນເລື່ອງເພື່ອໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບສະຖານທີ່ທີ່ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນ.
ພວກຜູ້ຊາຍຈຶ່ງນັ່ງລົງ, ມີປະມານຫ້າພັນຄົນ.

ໃນຂະນະທີ່ຝູງຊົນອາດຈະລວມເອົາຜູ້ຍິງແລະເດັກນ້ອຍ (6: 4),
ໃນທີ່ນີ້ໂຢຮັນ ກາ ລັງນັບຜູ້ຊາຍເທົ່ານັ້ນ.
ໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ

ພຣະເຢຊູອະທິຖານເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາແລະຂອບໃຈພຣະອົງສາລັບປາແລະເຂົ້າຈີ່.
ກແຈກແກ່

"ພຣະອົງ" ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງ "ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ."
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະເຢຊູ ແລະ ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ມອບມັນ"
John 6:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູຖອນຕົວອອກຈາກຝູງຊົນ.
ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູລ້ຽງຝູງຊົນຢູ່ເທິງພູ.
ພວກເຂົາຈິ່ງໄດ້ຮວບຮວມ

"ພວກສາວົກໄດ້ເຕົ້າໂຮມ"
ເສດເຫລືອ

ອາຫານທີ່ບ່ມີໃຜກິນ
ຫມາຍສາຄັນ

ພຣະເຢຊູລ້ຽງອາຫານ 5,000 ຄົນກັບເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນ ແລະ ປາສອງໂຕ
ນີ້ຄືຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ຈະມາໃນໂລກນີ້.”

ສາສະດາພິເສດຜູ້ທີ່ໂມເຊກ່າວວ່າຈະເຂົ້າມາໃນໂລກ
John 6:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນເຫດການຕ່ໄປໃນເລື່ອງ.
ສາວົກຂອງພຣະເຢຊູອອກໄປເທິງທະເລສາບໃນທະເລສາບ.
ຕອນນັ້ນກມືດຫລາຍແລ້ວ, ແລະພຣະເຢຊູກຍັງບ່ໄດ້ມາຫາພວກເຂົາ.

ໃຊ້ວິທີການຂອງພາສາຂອງທ່ານໃນການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ.
John 6:19
ພວກເຂົາກາລັງພາຍເຮືອ

ເຮືອໂດຍປົກກະຕິແລ້ວມີສອງ, ສີ່,
ຫລືຫົກຄົນທີ່ຂີ່ເຮືອດ້ວຍບັນດາຄົນຂີ່ເຮືອຢູ່ແຕ່ລະຂ້າງເຮັດວຽກນາກັນ.
ວັທະນະທັມ

57ພຣະບິດາຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່ໄດ້ໃຊ້ເຮົາມາ ແລະເຮົາມີຊີວິດຢູ່ເພາະພຣະບິດາສັນໃດ, ຜູ້ນັ້ນທີ່ກິນເຮົາ ຜູ້ນັ້ນຈະມີຊີວິດຢູ່ໃນເຮົາສັນນັ້ນດ້ວຍ.58ນີ້ເປັນອາ‐
ຫານຊຶ່ງລົງມາຈາກສະຫວັນ, ບ່ເໝືອນກັບອາຫານທີ່ພວກບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ກິນແລ້ວຕາຍໄປ ຜູ້ທີ່ກິນອາຫານນີ້ຈະມີຊີວິດສືບໄປ.
59ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ໃນໂຮງທັມມະເທສະໜາ ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງສັ່ງສອນຢູ່ເມືອງກາເປນາອູມ.
60ເມື່ອພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຫລາຍຄົນໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງຖາມວ່າ, “ຄາສອນນີ້ຍາກເຫລືອເກີນ ໃຜຈະຮັບຟັງໄດ້?”61ພຣະອົງຈຶ່ງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ,
“ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານສະດຸດໃຈຫລື?
62ແລ້ວຖ້າຫາກທ່ານໄດ້ເຫັນບຸດມະນຸດສະເດັດຂຶ້ນເມືອໄປຍັງບ່ອນທີ່ທ່ານຢູ່ແຕ່ກ່ອນໜ້ານີ້ລະ?63ຄືພຣະວິນຍານທີ່ໃຫ້ຊີວິດ; ເນື້ອກາຍນັ້ນບ່ມີປະ‐
ໂຫຍດອັນໃດ. ຄາທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວແກ່ທ່ານນັ້ນຄືພຣະວິນຍານ ແລະຄາເຫລົ່ານັ້ນເປັນຊີວິດ.
64ຍັງມີບາງຄົນໃນພວກເຈົ້າທີ່ບ່ເຊື່ອ.” ເພາະພຣະເຢຊູຊົງຮູ້ແຕ່ເດີມແລ້ວວ່າໃຜຜູ້ໃດທີ່ບ່ເຊື່ອ ແລະຄົນໃດທີ່ຈະທຣະຍົດຕ່ພຣະອົງດ້ວຍ.65ພຣະອົງກ່າວວ່າ,
“ເປັນເພາະເຫດນີ້, ເຮົາຈຶ່ງບອກທ່ານວ່າບ່ມີຜູ້ໃດຈະມາຫາເຮົາໄດ້ ນອກຈາກພຣະບິດາຈະປຣະທານຜູ້ນັ້ນມາ.”
66ດ້ວຍເຫດນີ້, ມີລູກສິດຫລາຍຄົນໄດ້ລະຖິ້ມພຣະອົງແລະບ່ຕິດຕາມພຣະອົງອີກ.67ພຣະເຢຊູຈຶ່ງກ່າວກັບສາວົກສິບສອງຄົນວ່າ,
“ພວກທ່ານບ່ຄິດຢາກຖອຍຈາກເຮົາໄປດ້ວຍຫລື?”68ຊີໂມນເປໂຕຕອບພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີໃຜທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍຄວນຈະຕິດຕາມອີກຫລື?
ພຣະອົງຊົງມີຖ້ອຍຄາແຫ່ງຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.69ແລະພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຊື່ອແລະມາຮູ້ວ່າພຣະອົງຊົງເປັນອົງບຣິສຸດຂອງພຣະ‐
ເຈົ້າແຕ່ພຽງຜູ້ດຽວ.”
70ພຣະເຢຊູຊົງຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາໄດ້ເລືອກພວກທ່ານທັງສິບສອງຄົນໄວ້ບ່ແມ່ນຫລື, ແຕ່ໜຶ່ງໃນພວກທ່ານນັ້ນຄືມານຮ້າຍ?”71ທີ່ພຣະ‐
ອົງກ່າວໝາຍເຖິງຢູດາລູກຊາຍຂອງຊີໂມນອິສະກາຣີອົດ, ເພາະເຂົາຄືຄົນທີ່ເປັນໜຶ່ງໃນສິບສອງຄົນ ທີ່ຈະທຣະຍົດຕ່ພຣະເຢຊູ.
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ຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການທີ່ແຕກຕ່າງກັນໃນການເຮັດໃຫ້ເຮືອຂ້ວາມນ້າໃຫຍ່.
ໄປໄດ້ປະມານຫ້າກິໂລ,

ໄລຍະປະມານ ຫ້າຫລືສາມສິບ - "ສະຫນາມກິລາ" ແມ່ນ 185 ແມັດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ປະມານຫ້າຫລືຫົກກິໂລແມັດ"
ຢ່າຢ້ານເລີຍ.

"ຢ່າຢ້ານ!"
ແລ້ວພວກເຂົາກຍິນດີຮັບພຣະອົງຂຶ້ນເທິງເຮືອ

ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນເຮືອ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຍິນດີຕ້ອນຮັບພຣະອົງເຂົ້າໄປໃນເຮືອ"
John 6:22
ທະເລ

"ທະເລຄາລິເລ"
ແຕ່ກມີເຮືອລາອື່ນຈາກເມືອງຕີເບເຣຍມາຈອດໃກ້ບ່ອນທີ່ເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່

ຫລັງຈາກທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງຂອບພຣະຄຸນ.

ໃຊ້ວິທີການຂອງພາສາຂອງທ່ານໃນການສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ.
ເຮືອລາອື່ນຈາກເມືອງຕີເບເຣຍ

ນີ້,ໂຢຮັນໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນຕື່ມ. ມື້ຕ່ມາ,
ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູລ້ຽງປະຊາຊົນ,
ເຮືອບາງລາກັບຄົນຈາກເມືອງຕີເບິດກ່ໄດ້ມາຫາພຣະເຢຊູ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພະອົງໄດ້ອອກໄປໃນຄືນກ່ອນ.
John 6:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຄົນພາກັນໄປທີ່ເມືອງກາເປນາອູມເພື່ອຊອກຫາພຣະເຢຊູ.
ເມື່ອພວກເຂົາເຫັນພຣະອົງ, ພວກເຂົາເລີ່ມຖາມພຣະອົງ.
John 6:26
ຄວາມຈິງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 1:49.
ຊີວິດນິຣັນດອນ ທີ່ບຸດມະນຸດຈະໃຫ້ແກ່ທ່ານ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ

ໄດ້ປຣະທັບຕາຫມາຍພຣະບຸດແລ້ວ.

ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໄດ້ໃຫ້ການອະນຸມັດຈາກພຣະເຢຊູ, ບຸດມະນຸດ,
ເພື່ອໃຫ້ຊີວິດນິຣັນດອນແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
ທີ່ບຸດມະນຸດຈະໃຫ້ແກ່ທ່ານ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງ
ສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຢຊູແລະພຣະເຈົ້າ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ໄດ້ປຣະທັບຕຣາຫມາຍພຣະບຸດແລ້ວ.”

ເພື່ອ "ຕັ້ງກາປະທັບ"
ໃສ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫມາຍເຖິງການວາງເຄື່ອງຫມາຍໃສ່ມັນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມັນແມ່ນໃຜ.
ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະບຸດເປັນຂອງພຣະບິດາແລະວ່າພຣະບິດາຍອມຮັບເອົາລູກໃນທຸກໆດ້ານ.
John 6:30
ພ່

"ບັນພະບຸຣຸດ" ຫລື "ບັນພະບຸຣຸດ"
ສະຫວັນ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າອາໄສຢູ່.
John 6:32
ຄວາມຈິງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 1:49.
ບ່ແມ່ນໂມເຊທີ່ໃຫ້ອາຫານນັ້ນຈາກສະຫວັນ, ແຕ່ເປັນພຣະບິດາຂອງເຮົາ

“ ເຂົ້າຈີ່ທີ່ແທ້ຈິງ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະບິດາໃຫ້ທ່ານພຣະບຸດເປັນເຂົ້າຈີ່ທີ່ແທ້ຈິງມາຈາກສະຫວັນ" (ເບິ່ງ:
and instructions_sonofgodprinciples)
ພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ໃຫ້ຊີວິດແກ່ໂລກນີ້.

"ໃຫ້ຊີວິດທາງວິນຍານແກ່ໂລກ"

ໂລກ

ນີ້“ ໂລກ” ແມ່ນຄາເວົ້າສາລັບທຸກໆຄົນໃນໂລກທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ.
John 6:35
ເຮົາເປັນອາຫານທິບແຫ່ງຊີວິດ,

ໂດຍຜ່ານການປຽບທຽບ, ພຣະເຢຊູປຽບທຽບຕົວເອງກັບເຂົ້າຈີ່.
ເຊັ່ນດຽວກັບເຂົ້າຈີ່ທີ່ ຈາ ເປັນຕ່ຊີວິດທາງຮ່າງກາຍຂອງເຮົາ,
ພຣະເຢຊູຈາເປັນສາລັບຊີວິດທາງວິນຍານຂອງເຮົາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບອາຫານເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຊີວິດທາງຮ່າງກາຍ,
ເຮົາສາມາດໃຫ້ເຈົ້າມີຊີວິດຝ່າຍວິນຍານ."
ເຊື່ອໃນເຮົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູຄືພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ໄວ້ວາງໃຈພຣະອົງໃນຖານະເປັນຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດ,
ແລະດາຣົງຊີວິດໃນແບບທີ່ໃຫ້ກຽຕພຣະອົງ.
ທຸກຄົນທີ່ພຣະບິດາໄດ້ມອບໃຫ້ກັບເຮົາຈະມາຫາເຮົາ

ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາແລະພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຕະຫລອດໄປ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຜູ້ທີ່ມາຫາເຮົາ, ເຮົາຈະບ່ໂຍນເຂົາຖິ້ມອອກໄປ.

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງກົງກັນຂ້ວາມກັບຄວາມຫມາຍ ຂອງການເນັ້ນຫນັກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາຈະຮັກສາທຸກຄົນທີ່ມາຫາເຮົາ"
John 6:38
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ຝູງຊົນຕ່ໄປ.
ຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ

"ພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາ"
ເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ຄົນທັງປວງ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຢຊູຈະຮັກສາທຸກຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານໃຫ້.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາຄວນຮັກສາພວກມັນທັງຫມົດ"
John 6:41
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ພວກຜູ້ ນາ ຊາວຢິວຂັດຂວາງພຣະເຢຊູໃນຂະນະທີ່ທ່ານ ກາ
ລັງເວົ້າກັບຝູງຊົນຢູ່.
ຈົ່ມ

ເວົ້າຢ່າງບ່ມີຄວາມສຸກ
ເຮົາເປັນອາຫານທິບ

ເຊັ່ນດຽວກັບເຂົ້າຈີ່ທີ່ຈາເປັນຕ່ຊີວິດທາງຮ່າງກາຍຂອງເຮົາ,
ພຣະເຢຊູຈາເປັນສາລັບຊີວິດທາງວິນຍານຂອງເຮົາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາແມ່ນຜູ້ທີ່ເປັນຄືກັບເຂົ້າຈີ່ທີ່ແທ້ຈິງ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 6:35.
“ນີ້ບ່ແມ່ນເຢຊູລູກຂອງໂຢເຊັບຫລື, ພ່ແມ່ຂອງລາວເຮົາກຮູ້ຈັກ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ
ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບັນດາຜູ້ນາຊາວຢິວເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູບ່ມີໃຜພິເສດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນພຽງແຕ່ພຣະເຢຊູ, ລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ,
ເຊິ່ງພວກເຮົາຮູ້ຈັກພ່ແລະແມ່ຂອງພວກເຂົາ!
ເຫດໃດຄົນນີ້ຈຶ່ງເວົ້າວ່າ 'ເຮົາໄດ້ລົງມາຈາກສະຫວັນ'?''

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ
ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບັນດາຜູ້ນາຊາວຢິວບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູມາຈາກສະຫວັນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ລາວນອນຢູ່ໃນເວລາທີ່ລາວເວົ້າວ່າລາວມາຈາກສະຫວັນ!"
John 6:43
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ເວົ້າຕ່ຝູງຊົນແລະດຽວນີ້ຍັງເວົ້າກັບພວກຜູ້
ນາຊາວຢິວນາອີກ.
ນາຄົນນັ້ນມາ

ນີ້ສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າ 1) "ດຶງ" ຫລື 2) "ດຶງດູດ."
ມີຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າຕົວຕັ້ງຕົວຕີທີ່ສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ເບິ່ງ:
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"ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ຂຽນ"
ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນແລະຮຽນຈາກພຣະເຈົ້າກມາເຖິງເຮົາ.

ຊາວຢິວຄິດວ່າພຣະເຢຊູແມ່ນ "ລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ" (ເບິ່ງ 6:41),
ແຕ່ລາວແມ່ນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າພ່ຂອງລາວແມ່ນພຣະເຈົ້າ,
ບ່ແມ່ນໂຢເຊັບ.
ຜູ້ທີ່ຮຽນຮູ້ຢ່າງແທ້ຈິງຈາກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ,
ເຊິ່ງແມ່ນພຣະເຈົ້າ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 6:46
ຂ໊ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ເວົ້າກັບຝູງຊົນແລະຜູ້ນາຊາວຍິວ.
ຄວາມຈິງ

ເບິ່ງທີ່ທ່ານແປໃນ 1:49.
ບ່ມີຜູ້ໃຜໄດ້ເຫັນພຣະບິດາ ນອກຈາກຜູ້ທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ

ຄືຜູ້ນັ້ນແຫລະທີ່ເຄີຍເຫັນພຣະບິດາ.

ເຖິງແມ່ນວ່າບ່ມີມະນຸດຄົນໃດທີ່ມີຊີວິດຢູ່ເທິງໂລກໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ,
ພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ, ໄດ້ເຫັນພຣະບິດາ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາກມີຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.

ພຣະເຈົ້າໃຫ້“ ຊີວິດນິຣັນດອນ” ແກ່ຜູ້ທີ່ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ,
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
John 6:48
ເຮົາເປັນອາຫານທິບແຫ່ງຊີວິດ.

ເຊັ່ນດຽວກັບເຂົ້າຈີ່ທີ່ຈາເປັນຕ່ຊີວິດທາງຮ່າງກາຍຂອງເຮົາ,
ພຣະເຢຊູຈາເປັນສາລັບຊີວິດທາງວິນຍານຂອງເຮົາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບອາຫານທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີສຸຂະພາບແຂງແຮງທາງຮ່າງກາຍ,
ເຮົາສາມາດໃຫ້ເຈົ້າມີຊີວິດທາງວິນຍານຕະຫລອດໄປເປັນນິດ."
ພ່

"ບັນພະບຸຣຸດ" ຫລື "ບັນພະບຸຣຸດ"
ຄວາມຕາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍທາງຮ່າງກາຍ.
John 6:50
ນີ້ຄືອາຫານ

ນີ້“ ເຂົ້າຈີ່”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ຊີ້ບອກພຣະເຢຊູຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ທີ່ໃຫ້ຊີວິດທາງວິນຍານຄືກັນກັບວ່າເຂົ້າຈີ່ຊ່ວຍຊີວິດທາງຮ່າງກາຍ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ເຮົາຄືເຂົ້າຈີ່ທີ່ແທ້ຈິງ"
ບ່ຕາຍ.

"ມີຊີວິດຕະຫລອດໄປເປັນນິດ." ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຕາຍ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍທາງວິນຍານ.
ອາຫານແຫ່ງຊີວິດ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ“ ເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາມີຊີວິດຢູ່” (6:35).
ເພື່ອຊີວິດຂອງໂລກນີ້.”

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໂລກ"
ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ສະແດງເຖິງຊີວິດຂອງປະຊາຊົນທຸກຄົນໃນໂລກ.ອາດແປອີກວ່າ:
"ທີ່ຈະໃຫ້ຊີວິດແກ່ທຸກໆຄົນໃນໂລກ"
John 6:52
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຊາວຢິວບາງຄົນທີ່ມີຢູ່ໃນປະຈຸບັນເລີ່ມໂຕ້ຖຽງກັນລະຫວ່າງເຂົາເຈົ້າເອງແລະພຣະເຢຊູຕອບຄາຖາມຂອງເຂົາເຈົ້າ.
“ຊາຍຄົນນີ້ຈະເອົາເນື້ອຫນຶ່ງຂອງຕົນໃຫ້ເຮົາກິນໄດ້ຢ່າງໃດ?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບັນດາຜູ້ນາຊາວຢິວກາລັງປະຕິກິລິຍາໃນທາງລົບຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບ
"ເນື້ອຫຫນັງຂອງພຣະອົງ." ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ມີທາງໃດທີ່ຊາຍຄົນນີ້ສາມາດໃຫ້ເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຮົາກິນ!"
ຄວາມຈິງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 1:49.

ນອກເສຍຈາກທ່ານຈະກິນເນື້ອຫນັງຂອງບຸດມະນຸດແລະດື່ມຈາກເລືອດຂອງພຣະອົງ

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ກິນເນື້ອຫນັງ" ແລະ "ດື່ມເລືອດຂອງພຣະອົງ"
ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ,
ບຸດມະນຸດແມ່ນຄືກັບການໄດ້ຮັບອາຫານແລະເຄື່ອງດື່ມທາງວິນຍານ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຮັບເອົາບຸດມະນຸດຄືກັນກັບເຈົ້າໄດ້ຮັບອາຫານແລະເຄື່ອງດື່ມ"
ທ່ານຈະບ່ມີຊີວິດໃນຕົວທ່ານເລີຍ

"ທ່ານຈະບ່ໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ"
John 6:54
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຮະເຢຊູເວົ້າຕ່ໄປກັບທຸກໆຄົນທີ່ຟັງພຣະອົງ.
ຜູ້ທີ່ກິນເນື້ອຫນັງຂອງເຮົາແລະດື່ມເລືອດຂອງເຮົາ ຈະມີຊີວິດອັນຕະ‐

ຫລອດໄປເປັນນິດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ກິນເນື້ອຂອງເຮົາ" ແລະ "ດື່ມເລືອດຂອງເຮົາ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບ.
ເຊັ່ນດຽວກັບຄົນທີ່ຕ້ອງການອາຫານແລະເຄື່ອງດື່ມເພື່ອຈະມີຊີວິດທາງຮ່າງກາຍ,
ຜູ້ທີ່ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູຈະມີຊີວິດທາງວິນຍານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນເຮົາກຈະໄດ້ຮັບອາຫານແລະເຄື່ອງດື່ມຝ່າຍຈິດວິນຍານເຊິງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຈະມີຊີວິດນິຣັນດອນ"
ໃນວັນສຸດທ້າຍ.

"ໃນມື້ທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດສິນທຸກຄົນ"
ຜູ້ທີ່ກິນເນື້ອຫນັງຂອງເຮົາແລະດື່ມເລືອດຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ອາຫານທີ່ແທ້ຈິງ" ແລະ "ເຄື່ອງດື່ມທີ່ແທ້ຈິງ" ແມ່ນ ຄາປຽບທຽບທີ່
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູຈັດຫາອາຫານຝ່າຍວິນຍານແລະເຄື່ອງດື່ມໃຫ້ຜູ້ທີ່ວາງໃຈໃນພຣະອົງ.
ການຮັບເອົາພຣະເຢຊູດ້ວຍສັດທາເຮັດໃຫ້ຊີວິດຕະຫລອດໄປເປັນອາຫານແລະເຄື່ອງດື່ມແບບດຽວກັນຊ່ວຍບາລຸງຮ່າງກາຍ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາເປັນອາຫານແລະເຄື່ອງດື່ມແຫ່ງວິນຍານແທ້ຈິງ"
ຍັງຄົງໃນເຮົາແລະເຮົາຢູ່ໃນຜູ້ນັ້ນ.

"ຜູ້ທີ່ຕິດສະຫນິດໃນເຮົາ"
John 6:57
ຜູ້ນັ້ນທີ່ກິນເຮົາ

"ຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນເຮົາ"
ພຣະບິດາຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພຣະບິດາຜູ້ທີ່ໃຫ້ຊີວິດ" ຫລື 2)
"ພຣະບິດາຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່."
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຜູ້ທີ່ກິນອາຫານນີ້

“ ເຂົ້າຈີ່” ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບພຣະເຢຊູ, ເຊິ່ງໄດ້ມາຈາກສະຫວັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາຄືເຂົ້າຈີ່ທີ່ມາຈາກສະຫວັນ"
ພ່

" ບັນພະບູຣຸດ"ຫລື "ບັນພະບຸຣຸດ"
ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ໃນໂຮງທັມະເທສະນາ ໃນຂະນະທີ່ພຣະ‐

ອົງຊົງສັ່ງສອນຢູ່ເມືອງກາເປນາອູມ.

ຕ່ໄປນີ້ໂຢຮັນ
ໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບຄວາມເປັນມາກ່ຽວກັບເວລາເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນ.
John 6:60
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສາວົກບາງຄົນຖາມຄາຖາມແລະພຣະເຢຊູ,ຕອບວ່າພຣະອົງເວົ້າຕ່ຝູງຊົນເລື້ອຍໆ.
ໃຜຈະຮັບຟັງໄດ້?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກສາວົກບ່ເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດຍອມຮັບໄດ້" ຫລື
"ມັນຍາກເກີນໄປທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ!"
“ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານສະດຸດໃຈຫລື?

"ນີ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຕົກໃຈບ?" ຫລື "ນີ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າທຸກໃຈບ?"
John 6:62
ແລ້ວຖ້າຫາກທ່ານໄດ້ເຫັນບຸດມະ‐

ນຸດສະເດັດຂຶ້ນເມືອໄປຍັງບ່ອນທີ່ທ່ານຢູ່ແຕ່ກ່ອນຫນ້ານີ້ລະ?

ພຣະເຢຊູສະ
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ເຫນີຄາກ່າວນີ້ໃນແບບຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າສາວົກຂອງພະອົງຈະເຫັນສິ່ງອື່ນໆທີ່ຍັງເຂົ້າໃຈຍາກ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນທ່ານຈະບ່ຮູ້ວ່າຈະຄິດແນວໃດເມື່ອທ່ານເຫັນເຮົາ,
ບຸດມະນຸດ, ຂຶ້ນໄປສະຫວັນ!"
ມີປະໂຫຍດອັນໃດ

ຄາວ່າ“ມີປະໂຫຍດອັນໃດ” ຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ສິ່ງດີໆເກີດຂື້ນ.
ຖອຍຄາ

"ຖອຍຄາ" ແມ່ນຄາເວົ້າຫຍ້ທີ່ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ: 1)
ຄາເວົ້າຂອງພຣະເຍຊູໃນ 6:32 ຫລື 2) ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູສອນ.
ຄາທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວແກ່ທ່ານນັ້ນ

"ແມ່ນຫຍັງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບທ່ານ"
ຄືພຣະວິນຍານ ແລະຄາເຫລົ່ານັ້ນເປັນຊີວິດ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ແມ່ນກ່ຽວກັບພຣະວິນຍານແລະຊີວິດນິຣັນດອນ" ຫລື 2)
"ແມ່ນມາຈາກພຣະວິນຍານແລະໃຫ້ຊີວິດນິຣັນດອນ" ຫລື 3)
"ແມ່ນກ່ຽວກັບສິ່ງຝ່າຍວິນຍານແລະຊີວິດ."
John 6:64
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສິ້ນສຸດການເວົ້າກັບຝູງຊົນ
ເພາະພຣະເຢຊູຊົງຮູ້ແຕ່ເດີມແລ້ວວ່າໃຜຜູ້ໃດທີ່ບ່ເຊື່ອ ແລະຄົນໃດທີ່ຈະທ‐

ຣະຍົດຕ່ພຣະອົງດ້ວຍ.

ນີ້ໂຢຮັນໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າຈະເກີດຂຶ້ນ.
ບ່ມີຜູ້ໃດຈະມາຫາເຮົາໄດ້ ນອກຈາກພຣະບິດາຈະປຣະທານຜູ້ນັ້ນມາ.

ຜູ້ໃດທີ່ຕ້ອງການເຊື່ອຕ້ອງມາຫາພຣະເຈົ້າໂດຍຜ່ານພຣະບຸດ.
ມີພຽງແຕ່ພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຄົນມາຫາພຣະເຢຊູ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ມາຫາເຮົາໄດ້

"ຕິດຕາມເຮົາແລະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ"
John 6:66
ມີໃຜທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍຄວນຈະຕິດຕາມອີກຫລື

ຊີໂມນເປໂຕ ໃຫ້ຂ້ສັງເກດດັ່ງກ່າວໃນຮູບແບບຂອງ ຄາ
ຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວຕ້ອງການຕິດຕາມພຣະເຢຊູເທົ່ານັ້ນ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ພວກເຮົາບ່ສາມາດຕິດຕາມຜູ້ໃດນອກຈາກທ່ານ!"
ສາວົກຂອງພຣະອົງ

ນີ້“ ສາວົກຂອງພຣະອົງ” ຫມາຍ ເຖິງກຸ່ມຄົນທົ່ວໄປທີ່ຕິດຕາມພຣະເຢຊູໄປ.
ສິບສອງ

ນີ້ແມ່ນຮູບແບບສາລັບ "ສາວົກສິບສອງຄົນ",
ເຊິ່ງແມ່ນກຸ່ມສະເພາະຂອງສິບສອງຄົນທີ່ຕິດຕາມພຣະເຢຊູສາລັບເຮັດວຽກຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ສິບສອງສາວົກ"
John 6:70
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 71 ບ່ແມ່ນພາກສ່ວນ ຫນຶ່ງ
ຂອງເລື່ອງຕົ້ນຕດັ່ງທີ່ໂຢຮັນກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວ.
ພຣະເຢຊູຊົງຕອບພວກເຂົາວ່າ,

“ເຮົາໄດ້ເລືອກພວກທ່ານທັງສິບສອງຄົນໄວ້ບ່ແມ່ນຫລື,

ແຕ່ຫນຶ່ງໃນພວກທ່ານນັ້ນຄືມານຮ້າຍ?”

ພຣະເຢຊູໃຫ້ຂ້ສັງເກດດັ່ງກ່າວໃນຮູບແບບຂອງຄາຖາມເພື່ອໃຫ້ຄວາມສົນໃຈກັບຄວາມຈິງທີ່ວ່າສາວົກຄົນຫນຶ່ງຈະທຣະຍົດພຣະອົງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ເຮົາໄດ້ເລືອກເຈົ້າທັງຫມົດ ດ້ວຍຕົນເອງ,
ແຕ່ວ່າມີເຈົ້າຄົນຫນຶ່ງເປັນຂອງຊາຕານ!"

7
1ຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້ ພຣະເຢຊູໄດ້ສະເດັດໄປຍັງບ່ອນຕ່າງໆໃນແຂວງຄາລີເລ, ເພາະພຣະອົງບ່ປະສົງຈະໄປຍັງແຂວງຢູດາຍ,
ເພາະພວກຢິວຫາໂອກາດທີ່ຈະຂ້າພຣະອົງ.2ເທສະການຕັ້ງທັບອາສັຍຂອງຊາດຢິວແລ້ວກໃກ້ຈະເຖິງ.

3ພວກນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງບອກກັບພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານຈົ່ງອອກຈາກທີ່ນີ້ແລະໄປຍັງແຂວງຢູດາຍ ເພື່ອທີ່ພວກສາວົກຂອງທ່ານຈະໄດ້ເຫັນກິຈະ‐
ການທີ່ທ່ານເຮັດ.4ບ່ຫ່ອນມີຜູ້ໃດເຮັດອັນໃດໃນທີ່ລັບຫາກຕົວຂອງເຂົາຢາກເປັນທີ່ປະກົດ, ຫາກທ່ານເຮັດການເຫລົ່ານີ້ ຈົ່ງສະແດງຕົວທ່ານຕ່ໂລກນີ້.”
5ແມ້ແຕ່ພວກນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງກບ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.6ພຣະເຢຊູຈິ່ງເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເວລາຂອງເຮົາຍັງບ່ເຖິງ ແຕ່ເວ‐
ລາຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນພ້ອມຢູ່ສະເໝີ.7ໂລກນີ້ຈະກຽດຊັງທ່ານບ່ໄດ້, ແຕ່ໂລກນີ້ຊັງເຮົາ ເພາະເຮົາໄດ້ເປັນພະຍານວ່າການງານຂອງໂລກນັ້ນຊົ່ວຮ້າຍ.
8ທ່ານຈົ່ງຂຶ້ນໄປງານເທສະການນັ້ນ ແຕ່ເຮົາຈະຍັງບ່ຂຶ້ນໄປງານເທສະການ ເພາະວ່າຍັງບ່ເຖິງການົດເວລາຂອງເຮົາ.”9ເມື່ອພຣະອົງຊົງກ່າວດັ່ງ‐
ນັ້ນແກ່ພວກເຂົາແລ້ວ ພຣະອົງກປະທັບຢູ່ທີ່ແຂວງຄາລີເລ.
10ເມື່ອພວກນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງງານເທສະການ, ພຣະອົງກສະເດັດໄປທີ່ງານເທສະການພາຍຫລັງຢ່າງລັບໆບ່ເປີດເຜີຍ.
11ພວກຢິວນັ້ນກາລັງຊອກຫາພຣະອົງແລະວ່າ, “ຄົນຜູ້ນັ້ນຢູ່ໃສ?”
12ມີຫລາຍຄົນທ່າມກາງປະຊາຊົນກຊິ່ມກັນເຖິງເລື່ອງພຣະອົງ. ລາງຄົນເວົ້າວ່າ, “ຊາຍຄົນນີ້ເປັນຄົນດີ” ຄົນອື່ນວ່າ, “ບ່ແມ່ນ,
ເພິ່ນກາລັງເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຫລົງຜິດໄປ.”13ແຕ່ກຍັງບ່ມີໃຜກ້າເວົ້າເຖິງພຣະອົງຢ່າງເປີດເຜີຍ ເພາະພວກເຂົາຢ້ານພວກຢິວ.
14ເມື່ອງານເທສະການຜ່ານແລ້ວເຄິ່ງໜຶ່ງ, ພຣະເຢຊູໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງພຣະວິຫານແລະເລີ້ມເທສະນາສັ່ງສອນ.15ແລ້ວພວກຢິວກເລີ້ມປະຫລາດໃຈເວົ້າກັນວ່າ,
“ເປັນຫຍັງຊາຍຄົນນີ້ມີຄວາມຮູ້ຫລວງຫລາຍ? ລາວບ່ເຄີຍໄດ້ຮຽນມາກ່ອນແມ່ນບ?”16ພຣະເຢຊູຊົງຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ຄາສອນນີ້ບ່ແມ່ນຂອງເຮົາ,
ແຕ່ເປັນຂອງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.
17ຖ້າຫາກຜູ້ໃດຕ້ອງການທີ່ຈະເຮັດຕາມພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ນັ້ນຈະຮູ້ຈັກຄາສອນນີ້, ບ່ວ່າຄາສອນນັ້ນມາຈາກພຣະເຈົ້າ
ຫລືມາຈາກສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າໂດຍຕົວຂອງເຮົາເອງ.18ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເວົ້າສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກຕົວຂອງຕົນເອງ, ຜູ້ນັ້ນກເວົ້າເພື່ອສະແຫວງກຽດສາລັບຕົນເອງ,
ແຕ່ຜູ້ທີ່ສະແຫວງກຽດໃຫ້ພຣະອົງຜູ້ຊົງໃຊ້ຕົນມາ ຜູ້ນັ້ນແຫລະຄືຄົນຈິງ, ແລະບ່ມີຄວາມອະທັມໃນຕົວເລີຍ.
19ໂມເຊບ່ໄດ້ໃຫ້ພຣະບັນຍັດແກ່ທ່ານຫລື? ແຕ່ບ່ມີຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານເຮັດຕາມພຣະບັນຍັດນັ້ນໄດ້ເລີຍ. ພວກທ່ານຊອກຫາເພື່ອຂ້າເຮົາເຮັດຫຍັງ?”20ປະ‐
ຊາຊົນຕອບວ່າ, “ເຈົ້າມີຜິຮ້າຍສິງຢູ່. ແມ່ນໃຜຊອກຫາຈະຂ້າເຈົ້າ?”
21ພຣະເຢຊູຊົງຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາໄດ້ເຮັດກິຈະການອັນໜຶ່ງ ແລະພວກທ່ານກປະຫລາດໃຈເພາະເຫດການນັ້ນ.22ໂມເຊໄດ້ໃຫ້ພວກທ່ານເຂົ້າພິທີຕັດ
(ບ່ແມ່ນວ່າສິ່ງນັ້ນມາຈາກໂມເຊ ແຕ່ມາຈາກບັນພະບຸຣຸດ) ແລະທ່ານກໃຫ້ຜູ້ຊາຍຮັບພິທີຕັດໃນວັນສະບາໂຕ.
23ຖ້າຊາຍຄົນໃດຮັບພິທີຕັດໃນວັນສະບາໂຕ ເພື່ອບ່ໃຫ້ພຣະບັນຍັດຂອງໂມເຊເສັຽໄປ,
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງໃຈຮ້າຍທີ່ເຮົາໄດ້ຮັກສາຊາຍຄົນໜຶ່ງດີເປັນປົກກະຕິໃນວັນສະບາໂຕ?24ຢ່າຕັດສິນຕາມທີ່ເຫັນພາຍນອກ, ແຕ່ຈົ່ງຕັດສິນຢ່າງຍຸດ‐
ຕິທັມ.”
25ບາງຄົນໃນພວກເຂົາທີ່ມາຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເລີ້ມເວົ້າວ່າ, “ບ່ແມ່ນຜູ້ນີ້ບທີ່ພວກເຂົາຊອກຫາເພື່ອຂ້າ?26ເບິ່ງແມ, ເພິ່ນກາລັງກ່າວຢ່າງເປີດເຜີຍ
ແຕ່ບ່ມີໃຜເວົ້າຫຍັງກ່ຽວກັບທ່ານເລີຍ. ເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ພວກຈົ້ານາຍທີ່ຮູ້ວ່າຊາຍຄົນນີ້ແມ່ນພຣະຄຣິດ, ເປັນໄປໄດ້ຫລື?27ແຕ່ເຮົາຮູ້ວ່າທ່ານຄົນນີ້ມາແຕ່ໃສ,
ແຕ່ເມື່ອພຣະຄຣິດສະເດັດມາ ຈະບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າພຣະອົງມາແຕ່ໃສ?”
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John 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປG
ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ພຣະເຢຊູຢູ່ແຂວງຄາລິເລເວົ້າກັບນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງ.
ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ບອກກ່ຽວກັບວ່າເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນຕອນໃດ. (ເບິ່ງ: |
ຂ້ມູນພື້ນຫລັງ)
ຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້

"ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງເວົ້າກັບພວກສາວົກແລ້ວ" (ເບິ່ງ 6:66) ຫລື
"ບາງຄັ້ງຕ່ມາ"
ສະເດັດ

ຍາງ
ເພາະພວກຢິວຫາໂອກາດທີ່ຈະຂ້າພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍສາລັບ "ຜູ້ນາຊາວຢິວ."
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຜູ້ນາຊາວຢິວກາລັງວາງແຜນທີ່ຈະຂ້າພຣະອົງ"
ເທສະການຕັ້ງທັບອາໄສຂອງຊາດຢິວແລ້ວກໃກ້ຈະເຖິງ

"ດຽວນີ້ເວລາ ສາລັບເທສະການຂອງຊາວຢິວແມ່ນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ" ຫລື
"ບັດນີ້ເກືອບຮອດເວລາແລ້ວ ສາລັບບຸນຢິວຂອງທີ່ພັກອາໄສ"
John 7:3
ພວກນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອ້າຍນ້ອງຂອງພຣະເຢຊູທີ່ແທ້ຈິງເຊິ່ງ
ເປັນລູກຊາຍຂອງມາຣີແລະໂຢເຊບ.
ກິຈະການທີ່ທ່ານຈະເຮັດ

ຄາວ່າ“ ກິຈະການ” ຫມາຍເຖິງການອັສະຈັນທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດ.
ຕົວທ່ານ

ຄາວ່າ "ຕົນທ່ານ" ແມ່ນສານວນທີ່ສະທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຊິ່ງເນັ້ນຫນັກໃສ່
ຄາວ່າ"ທ່ານ".
ຕ່ໂລກນີ້

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໂລກ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບທຸກໆຄົນໃນໂລກ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ທຸກຄົນ" ຫລື "ທຸກຄົນ"

John 7:5
ແມ້ແຕ່ພວກນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງກບ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການເລົ່າມາຈາກເລື່ອງເລົ່າຕົ້ນຕດັ່ງທີ່
ໂຢຮັນບອກພວກເຮົາບາງຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບອ້າຍນ້ອງຂອງພຣະເຢຊູ.
ພວກນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງ

ນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງ
ເວລາຂອງເຮົາຍັງບ່ເຖິງ

ຄາວ່າ "ເວລາ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍ.
ພຣະເຢຊູອ້າງວ່າມັນບ່ແມ່ນເວລາທີ່ເຫມາະສົມທີ່ຈະໃຫ້ວຽກຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງສິ້ນສຸດລົງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ມັນບ່ແມ່ນເວລາທີ່ເຫມາະສົມທີ່ເຮົາຈະຕ້ອງຢຸດວຽກຂອງເຮົາ"
ແຕ່ເວລາຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນພ້ອມຢູ່ສະເຫມີ.

"ເວລາໃດກ່ດີສາລັບພວກເຈົ້າ"
ໂລກນີ້ຈະກຽດຊັງທ່ານບ່ໄດ້

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໂລກນີ້" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ທຸກໆຄົນໃນໂລກບ່ສາມາດກຽດຊັງເຈົ້າ"
ເພາະເຮົາໄດ້ເປັນພະຍານວ່າການງານຂອງໂລກນັ້ນຊົ່ວຮ້າຍ.

"ເຮົາບອກພວກເຂົາວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດແມ່ນຊົ່ວ"
John 7:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງ
ເພາະວ່າຍັງບ່ເຖິງການົດເວລາຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູອ້າງວ່າຖ້າພຣະອົງຈະໄປທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ງານຂອງພຣະອົງສິ້ນສຸດລົງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ມັນບ່ແມ່ນເວລາທີ່ເຫມາະສົມສາລັບເຮົາທີ່ຈະໄປເຢຣູຊາເລັມ"
John 7:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສະພາບການຂອງເລື່ອງໄດ້ປ່ຽນໄປແລ້ວ,
ຕອນນີ້ພຣະເຢຊູແລະອ້າຍນ້ອງຂອງພຣະອົງກາລັງຢູ່ໃນງານເທສະການ.

28ແລະພຣະເຢຊູປະກາດອອກມາຂະນະທີ່ກາລັງສັ່ງສອນໃນພຣະວິຫານແລະເວົ້າວ່າ, “ທ່ານທັງສອງຮູ້ຈັກເຮົາ ແລະຮູ້ວ່າເຮົາມາແຕ່ໃສ,
ເຮົາບ່ໄດ້ມາໂດຍລາພັງຂອງເຮົາເອງ ແຕ່ຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມານັ້ນສັດຈິງ, ແລະພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ.29ເຮົາຮູ້ຈັກທ່ານຜູ້ນັ້ນ
ເພາະວ່າເຮົາມາຈາກທ່ານຜູ້ນັ້ນຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.”
30ພວກເຂົາພະຍາຍາມທີ່ຈະຈັບພຣະອົງ, ແຕ່ວ່າບ່ມີຜູ້ໃດກ້າຍື່ນມືແຕະຕ້ອງພຣະອົງ ເພາະວ່າເວລາຂອງພຣະອົງຍັງບ່ມາເຖິງ.31ແຕ່ມີປະຊາ‐
ຊົນຫລາຍຄົນເຊື່ອໃນພຣະອົງ ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, “ເມື່ອພຣະຄຣິດ ສະເດັດມາ, ທ່ານຈະເຮັດໝາຍສາຄັນຫລາຍກວ່າຜູ້ນີ້ຫລື?”32ພວກຟາຣີ‐
ຊາຍໄດ້ຍິນປະຊາຊົນກາລັງຊິ່ມກັນເວົ້າເຖິງເລື່ອງພຣະເຢຊູ, ແລະພວກປະໂລຫິດຕົນໃຫຍ່ແລະພວກຟາຣີຊາຍໄດ້ໃຊ້ເຈົ້າໜ້າທີ່ໄປຈັບພຣະອົງ.
33ແລ້ວພຣະເຢຊູຈຶ່ງກ່າວວ່າ, “ເຮົາຈະຢູ່ກັບທ່ານອີກໜ້ອຍໜຶ່ງ ແລ້ວເຮົາຈະກັບໄປຫາຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.34ທ່ານຈະຊອກຫາເຮົາແຕ່ທ່ານຈະບ່ພົບເຮົາ;
ບ່ອນທີ່ເຮົາໄປນັ້ນ ພວກທ່ານໄປບ່ໄດ້.”
35ແລ້ວພວກຢິວຈຶ່ງເວົ້າກັນໃນກຸ່ມພວກເຂົາວ່າ, “ເພິ່ນຈະໄປໃສ ທີ່ເຮົາບ່ສາມາດໄປຫາລາວໄດ້? ເພິ່ນຈະເດີນທາງໄປຫາພວກຄົນທີ່ແຕກກະຈັດກະ‐
ຈາຍໄປຢູ່ໃນຄົນຕ່າງຊາດເພື່ອສອນຄົນຕ່າງຊາດຫລື?36ຄານີ້ເປັນຢ່າງໃດໜທີ່ເພິ່ນກ່າວວ່າ ‘ທ່ານຈະຊອກຫາເຮົາແຕ່ຈະບ່ພົບເຮົາ,
ບ່ອນເຮົາຢູ່ນັ້ນທ່ານຈະເຂົ້າໄປບ່ໄດ້’?”
37ເມື່ອມາເຖິງວັນສຸດທ້າຍ ຄືວັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເທສະການ, ພຣະເຢຊູຊົງຢືນຂື້ນແລະປະກາດວ່າ, “ຖ້າຜູ້ໃດກະຫາຍ ຈົ່ງໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຈົ່ງມາຫາເຮົາແລະດື່ມ.
38ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາເໝືອນທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ "ນ້າຂອງແມ່ນ້າອັນແຫ່ງຊີວິດຈະໄຫລອອກຈາກພາຍໃນຂອງເຂົາ.”
39ແຕ່ພຣະເຢຊູຊົງກ່າວຢ່າງນີ້ໝາຍເຖິງພຣະວິນຍານ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບ; ແຕ່ພຣະວິຍານຍັງບ່ໄດ້ມອບໄວ້, ເພາະວ່າພຣະ‐
ເຢຊູຍັງບ່ໄດ້ຊົງຮັບສະຫງ່າຣາສີ.
40ປະຊາຊົນບາງຄົນ ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກເວົ້າວ່າ, “ນີ້ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.”41ຄົນອື່ນເວົ້າວ່າ, “ນີ້ແມ່ນພຣະຄຣິດ” ແຕ່ບາງຄົນເວົ້າວ່າ,
“ພຣະຄຣິດມາຈາກຄາລີເລບ່ແມ່ນຫລື?42ພຣະຄັມພີບ່ໄດ້ກ່າວເອົາໄວ້ຫລືວ່າພຣະຄຣິດນັ້ນຈະມາຈາກເຊື້ອວົງຂອງດາວິດແລະມາຈາກບ້ານເບັດເລເຮັມ
ຄືບ້ານທີ່ດາວິດເຄີຍຢູ່?
43ກເກີດການແບ່ງແຍກໃນບັນດາປະຊາຊົນເພາະພຣະອົງ.44ບາງຄົນຢາກຈະຈັບພຣະອົງ, ແຕ່ບ່ມີໃຜກ້າຍື່ນມືຈັບພຣະອົງ.
45ແລ້ວພວກເຈົ້າໜ້າທີ່ຈຶ່ງກັບໄປຫາພວກປະໂລຫິດຕົນໃຫຍ່ແລະພວກຟາຣີຊາຍ ແລະພວກນັ້ນໄດ້ຖາມເຈົ້າໜ້າທີ່ວ່າ,
“ເປັນຫຍັງຈຶ່ງບ່ຈັບມັນມາ?”46ເຈົ້າໜ້າທີ່ຕອບວ່າ, “ບ່ເຄີຍມີຜູ້ໃດເວົ້າຢ່າງນີ້ມາກ່ອນເລີຍ.”
47ແລ້ວພວກຟາຣີຊາຍຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ພວກເຈົ້າເອງກຖືກຊັກຫລອກເໝືອນກັນຫລື?48ມີພວກເຈົ້ານາຍຫລືພວກຟາຣີຊາຍຄົນໃດທີ່ເຊື່ອຄົນນັ້ນແດ່?
49ແຕ່ປະຊາຊົນໝູ່ນີ້ບ່ຮູ້ຈັກພຣະບັນຍັດ ພວກເຂົາຖືກສາບແຊ່ງ.”
50ນີໂກເດມ (ໜຶ່ງໃນພວກຟາຣີຊາຍຕົນໃຫຍ່, ຜູ້ທີ່ໄດ້ມາຫາພຣະອົງຄາວກ່ອນນີ້) ບອກພວກເຂົາວ່າ,
51“ກົດໝາຍຂອງເຮົານັ້ນຈະຕັດສີນຄົນໃດກ່ອນທີ່ຈະໄດ້ຍິນຈາກເຂົາແລະຮູ້ວ່າເຂົາໄດ້ເຮັດອັນໃດຫລື?”52ພວກເຂົາກຕອບທ່ານວ່າ, “ທ່ານມາຈາກຄາລີ‐
ເລດ້ວຍຫລື? ລອງໄປຫາເບິ່ງແລະທ່ານຈະຮູ້ວ່າບ່ມີຜູ້ປະກາດພຣະທັມຈັກຄົນມາຈາກຄາລີເລເລີຍ.”
53[ແລ້ວພວກເຂົາກກັບໄປຍັງເຮືອນຂອງຕົນເອງ].
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ເມື່ອພວກນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງງານເທສະການ

“ ພວກນ້ອງຊາຍ” ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນນ້ອງຊາຍຂອງພຣະເຢຊູ.
ພຣະອົງກສະເດັດໄປທີ່

ເຢຣູຊາເລັມຢູ່ໃນລະດັບສູງກ່ວາແຂວງຄາລີເລບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູແລະອ້າຍນ້ອງຂອງພຣະອົງເຄີຍມາກ່ອນຫນ້ານີ້.
ຢ່າງລັບໆບ່ເປີດເຜີຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ແນວຄວາມຄິດດັ່ງກ່າວໄດ້ຖືກກ່າວຊ້າອີກສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ເປັນຄວາມລັບຫລາຍ"
ພວກຢິວນັ້ນກາລັງຊອກຫາພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນໄດ້ຮັບມາຈາກສິ່ງອື່ນສາລັບ
"ຜູ້ນາຊາວຢິວ." ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພະເຢຊູ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຜູ້ນາຊາວຢິວກາລັງຊອກຫາພຣະເຢຊູ"
John 7:12
ຄວາມຢ້ານກົວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ບ່ດີທີ່ຄົນເຮົາມີເມື່ອມີພັຍຂົ່ມຂູ່ຕ່ອັນຕະຣາຍຕ່ຕົວເອງຫລືຄົນອື່ນ.
ພວກຢິວ.

ຄາວ່າ "ພວກຢິວ." ແມ່ນໄດ້ຮັບມາຈາກສິ່ງອື່ນສາລັບຜູ້ນາ
ຊາວຢິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຜູ້ນາຊາວຢິວ"
John 7:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງພຣະວິຫານແລະເລີ້ມເທສະນາສັ່ງສອນ
ເປັນຫຍັງຊາຍຄົນນີ້ມີຄວາມຮູ້ຫລວງຫລາຍ

ຂ້ສັງເກດດັ່ງກ່າວປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ເຖິງຄວາມແປກໃຈຂອງຜູ້ນາຊາວຢິວທີ່ວ່າພຣະເຢຊູມີຄວາມຮູ້ຫລາຍ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເປັນໄປໄດ້ແນວໃດທີ່ຊາຍຄົນນີ້ຮູ້ຈັກກ່ຽວກັບພຣະຄັມພີຫລາຍປານນີ້!"
ແຕ່ເປັນຂອງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.

"ແຕ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງເຮົາມາ"
John 7:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບພວກຢິວ.
ແຕ່ຜູ້ທີ່ສະແຫວງກຽຕໃຫ້ພຣະອົງຜູ້ຊົງໃຊ້ຕົນມາ ຜູ້ນັ້ນແຫລະຄືຄົນຈິງ,

ແລະບ່ມີຄວາມອະທັມໃນຕົວເລີຍ.

"ເມື່ອບຸກຄົນພຽງແຕ່ສະແຫວງຫາທີ່ຈະໃຫ້ກຽຕແກ່ຜູ້ທີ່ສົ່ງພຣະອົງໄປ,
ຜູ້ນັ້ນຈະເວົ້າຄວາມຈິງ. ພຣະອົງບ່ຕົວະ"
John 7:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບພວກຢິວ.
ໂມເຊບ່ໄດ້ໃຫ້ພຣະບັນຍັດແກ່ທ່ານຫລື?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ມັນແມ່ນໂມເຊຜູ້ທີ່ໃຫ້ພຣະບັນຍັດທ່ານ"
ຕາມພຣະບັນຍັດ

ເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດ
ພວກທ່ານຊອກຫາເພື່ອຂ້າເຮົາເຮັດຫຍັງ?

ພຣະເຢຊູຖາມເຖິງແຮງຈູງໃຈຂອງພວກຜູ້ນາຊາວຢິວທີ່ຢາກຈະຂ້າພຣະອົງຍ້ອນການຝ່າຝືນກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊພຣະອົງຫມາຍຄວາມວ່າໂຕຜູ້ນາເອງບ່ຮັກສາກົດບັນຍັດນັ້ນ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ທ່ານລະເມີດກົດຫມາຍຕົວເອງ ແລະ
ທ່ານຍັງຕ້ອງການຂ້າເຮົາ!"
ເຈົ້າມີຜິຮ້າຍສິງຢູ່.

"ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານເປັນບ້າ,
ຫລືບາງທີຜີສາມາດຄວບຄຸມທ່ານ!"
ແມ່ນໃຜຊອກຫາຈະຂ້າເຈົ້າ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາ ຄັນ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ບ່ມີໃຜພະຍາຍາມຂ້າທ່ານ!"
John 7:21
ກິຈະການອັນຫນຶ່ງ

"ຫນຶ່ງສິ່ງມະຫັດສະຈັນ" ຫລື "ຫນຶ່ງສັນຍານ"
ເຮົາໄດ້ເຮັດກິຈະການອັນຫນຶ່ງ

"ທ່ານທຸກຄົນຕົກໃຈ"

(ບ່ແມ່ນວ່າສິ່ງນັ້ນມາຈາກໂມເຊ ແຕ່ມາຈາກບັນພະບຸຣຸດ)

ຕ່ໄປນີ້ໂຢຮັນໃຫ້ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບການຕັດ.
ທ່ານກໃຫ້ຜູ້ຊາຍຮັບພິທີຕັດໃນວັນສະບາໂຕ.

ພຣະເຢຊູ
ຫມາຍຄວາມວ່າການກະທາການຕັດເປັນສິ່ງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບວຽກເຊັ່ນກັນ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດພິທີຕັດໃຫ້ເດັກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງໃນວັນສະບາໂຕ.
ນັ້ນຄືການເຮັດວຽກຄືກັນ!"
ໃຫ້ຜູ້ຊາຍຮັບພິທີຕັດໃນວັນສະບາໂຕ.

"ໃນວັນພັກຜ່ອນຢິວ"
John 7:23
ຖ້າຊາຍຄົນໃດຮັບພິທີຕັດໃນວັນສະບາໂຕ ເພື່ອບ່ໃຫ້ພຣະບັນຍັດຂອງໂມ‐

ເຊເສຍໄປ

"ຖ້າເຈົ້າເຮັດພິທີຕັດໃຫ້ເດັກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງໃນວັນສະບາໂຕເພື່ອເຈົ້າຈະບ່ຝ່າຝືນກົດຂອງໂມເຊ"
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງໃຈຮ້າຍທີ່ເຮົາໄດ້ຮັກສາຊາຍຄົນຫນຶ່ງດີເປັນປົກກະ‐

ຕິໃນວັນສະບາໂຕ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາ ຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນໂກດແຄ້ນກັບເຮົາເພາະວ່າເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍຫາຍດີໃນວັນສະບາໂຕ!"
ໃນວັນສະບາໂຕ

"ໃນວັນພັກຜ່ອນຢິວ?"
ຢ່າຕັດສິນຕາມທີ່ເຫັນພາຍນອກ, ແຕ່ຈົ່ງຕັດສິນຢ່າງຍຸຕິທັມ

ພຣະເຢຊູ
ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຄົນບ່ຄວນຕັດສິນໃຈໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໂດຍອີງໃສ່ສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າເຫັນ.
ຢູ່ເບື້ອງຫລັງການກະ ທາແມ່ນແຮງຈູງໃຈທີ່ບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຢຸດຕັດສິນຜູ້ຄົນຕາມສິ່ງທີ່ທ່ານເຫັນ!
ຈົ່ງສົນໃຈກັບສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຕາມພຣະເຈົ້າ"
John 7:25
“ບ່ແມ່ນຜູ້ນີ້ບທີ່ພວກເຂົາຊອກຫາເພື່ອຂ້າ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ນີ້ແມ່ນພຣະເຢຊູຜູ້ທີ່ພວກເຂົາຫາກ່ຂ້າ!"
ແຕ່ບ່ມີໃຜເວົ້າຫຍັງກ່ຽວກັບທ່ານເລີຍ.

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ນາຊາວຢິວບ່ໄດ້ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ເວົ້າຫຍັງທີ່ຈະຕ່ຕ້ານລາວ"
ເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ພວກຈົ້ານາຍທີ່ຮູ້ວ່າຊາຍຄົນນີ້ແມ່ນພຣະຄຣິດ, ເປັນໄປໄດ້ຫລື?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ບາງທີພວກເຂົາໄດ້ຕັດສິນໃຈວ່າພຣະອົງແມ່ນພຣະເມຊີອາແທ້ໆ!"
John 7:28
ປະກາດອອກມາ

ເວົ້າດ້ວຍສຽງດັງ
ໃນພຣະວິຫານ

ພຣະເຢຊູແລະຜູ້ຄົນຢູ່ໃນເດີ່ນຂອງວິຫານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໃນເດີ່ນພຣະວິຫານ"
“ທ່ານທັງສອງຮູ້ຈັກເຮົາ ແລະຮູ້ວ່າເຮົາມາແຕ່ໃສ, ເຮົາບ່ໄດ້ມາໂດຍລາ‐

ພັງຂອງເຮົາເອງ

ໂຢຮັນໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ບ່ສຸພາບໃນຖະແຫລງການນີ້.
ປະຊາຊົນເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູມາຈາກເມືອງນາຊາເຣັດ.
ພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງພຣະອົງມາຈາກສວັນແລະວ່າພຣະອົງເກີດຢູ່ເມືອງເບດເລເຫມ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຈົ້າທຸກຄົນຮູ້ເຮົາແລະເຈົ້າຄິດວ່າເຈົ້າຮູ້ວ່າເຮົາມາຈາກໃສ"
ທ່ານຜູ້ນັ້ນຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.”

"ພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາແລະພຣະອົງແມ່ນຄວາມຈິງ"
John 7:30
ເພາະວ່າເວລາຂອງພຣະອົງຍັງບ່ມາເຖິງ.

ຄາວ່າ "ຊົ່ວໂມງ"
ແມ່ນປຽບທຽບວ່າເປັນຕົວແທນໃນເວລາເຫມາະສົມສາລັບພຣະເຢຊູເພື່ອຈະໄດ້ຮັບຈັບໄດ້,
ອີງຕາມແຜນການຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມັນບ່ແມ່ນເວລາທີ່ເຫມາະ ສົມທີ່ຈະຈັບກຸມລາວ"
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ເມື່ອພຣະຄຣິດ ສະເດັດມາ, ທ່ານຈະເຮັດຫມາຍສາຄັນຫລາຍກວ່າຜູ້ນີ້ຫລື?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາ ຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເມື່ອພຣະຄຣິດມາ,
ແນ່ນອນວ່າພຣະອົງຈະບ່ສາມາດເຮັດເຄື່ອງຫມາຍຫລາຍກ່ວາຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ໄດ້ເຮັດ!"
ຫມາຍສາຄັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ພິສູດວ່າພຣະເຢຊູຄືພຣະຄຣິດ.
John 7:33
ເຮົາຈະຢູ່ກັບທ່ານອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ ແລ້ວເຮົາຈະກັບໄປຫາຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.

"ຂ້ອຍຈະຢູ່ກັບເຈົ້າເປັນໄລຍະເວລາສັ້ນໆເທົ່ານັ້ນ"
ແລ້ວເຮົາຈະກັບໄປຫາຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ

ນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ, ຜູ້ໄດ້ສົ່ງພຣະອົງມາ.
ບ່ອນທີ່ເຮົາໄປນັ້ນ ພວກທ່ານໄປບ່ໄດ້.”

"ເຈົ້າຈະບ່ສາມາດມາຮອດບ່ອນທີ່ເຮົາຢູ່"
John 7:35
ແລ້ວພວກຢິວຈຶ່ງເວົ້າກັນໃນກຸ່ມພວກເຂົາວ່າ,

"ຊາວຢິວ"
ແມ່ນກ່າວເຖິ່ງສ່ວນຍ່ອຍຂອງສິ່ງນັ້ນທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ນາຊາວຢິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ນາ ຊາວຢິວເວົ້າໃນບັນດາພວກເຂົາເອງ"
ແຕກກະຈັດກະຈາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວທີ່ໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍໄປທົ່ວໂລກກຣີກ,
ຢູ່ນອກປາແລດສະຕິນ.
ຄານີ້ເປັນຢ່າງໃດຫນທີ່ເພິ່ນກ່າວວ່າ

ຄາວ່າ "ຖ້ອຍຄາ" ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍເຊິ່ງຫມາຍເຖິງຄວາມ
ຫມາຍຂອງຂ່າວສານທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ແບ່ງປັນເຊິ່ງຜູ້ນາຢິວບ່ເຂົ້າໃຈ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະອົງເວົ້າຫຍັງໃນເວລາທີ່ພຣະອົງເວົ້າ"
John 7:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບາງເວລາໄດ້ຜ່ານໄປ.
ດຽວນີ້ແມ່ນມື້ສຸດທ້າຍຂອງງານບຸນແລະພຣະເຢຊູເວົ້າກັບຝູງຊົນ.
ວັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

ມັນເປັນ "ດີເລີດ" ເພາະມັນເປັນມື້ສຸດທ້າຍຂອງວັນບຸນຫລືວັນ
ສາຄັນທີ່ສຸດ.
“ຖ້າຜູ້ໃດກະຫາຍ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ“ ຫິວນ້າ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງຄວາມປຣາດຖນາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄົນຫນຶ່ງຕ່ສິ່ງຂອງຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຄືກັບຄາວ່າ“ ກະຫາຍນ້າ”. ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ປຣາດຖນາ
ສິ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບຜູ້ຊາຍສາມສິບຄົນຕ້ອງການນ້າ"
ຈົ່ງໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຈົ່ງມາຫາເຮົາແລະດື່ມ

ຄາວ່າ“ ເຄື່ອງດື່ມ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງການໄດ້ຮັບຊີວິດທາງວິນຍານທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ສະຫນອງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ໃຫ້ລາວມາຫາເຮົາແລະເຮັດໃຫ້ຄວາມຫິວກະຫາຍທາງວິນຍານຂອງລາວ"
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາເຫມືອນທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ "ນ້າຂອງ ແມ່ນ້າອັນແຫ່ງຊີ‐

ວິດຈະໄຫລອອກຈາກພາຍໃນຂອງເຂົາ.”

"ດັ່ງທີ່ພຣະຄັມພີກ່າວກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາ"
"ນ້າຂອງແມ່ນ້າອັນແຫ່ງຊີວິດຈະໄຫລອອກ

"ແມ່ນ້າທີ່ມີຊີວິດຊີວາ"
ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງຊີວິດທີ່ພຣະເຢຊູຈັດຫາສາລັບຜູ້ທີ່“
ຫິວນ້າ” ທາງວິນຍານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຊີວິດທາງວິນຍານຈະໄຫລຄືດັ່ງແມ່ນ້າຂອງ"
ແມ່ນ້າແຫ່ງຊີວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ນ້າທີ່ໃຫ້ຊີວິດ" ຫລື 2)
"ນ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາດາຣົງຊີວິດ".
John 7:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ນີ້ຜູ້ຂຽນໃຫ້ຂ້ມູນເພື່ອຊີ້ແຈງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າ.
ແຕ່ພຣະເຢຊູ

ນີ້ "ພຣະອົງ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຢຊູ.

ແຕ່ພຣະວິຍານຍັງບ່ໄດ້ມອບໄວ້

ໂຢຮັນຫມາຍ
ຄວາມວ່າຕ່ມາພຣະວິນຍານຈະມາອາໄສຢູ່ໃນຄົນທີ່ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະວິນຍານບ່ໄດ້ມາຍັງມີຊີວິດຢູ່ໃນຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ເພາະວ່າພຣະເຢຊູຍັງບ່ໄດ້ຊົງຮັບສະຫງ່າຣາສີ.

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ“ ສະຫງ່າຣາສີ” ຫມາຍ
ເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະບຸດຫລັງຈາກການສິ້ນພຣະຊົນແລະການຟື້ນຄືນຊີວິດ.
John 7:40
“ນີ້ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.”

ໂດຍການເວົ້າແນວນີ້,
ຜູ້ຄົນສະແດງວ່າພວກເຂົາເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູແມ່ນສາສະດາຄືກັບໂມເຊທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາວ່າຈະສົ່ງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສາສະດາແທ້ໆທີ່ເປັນຄືກັບໂມເຊທີ່ພວກເຮົາໄດ້ລຖ້າມາແລ້ວ!"
ພຣະຄຣິດມາຈາກຄາລີເລບ່ແມ່ນຫລື?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາ ຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະຄຣິສບ່ສາມາດມາຈາກແຂວງຄາລີເລໄດ້!"
ພຣະຄັມພີບ່ໄດ້ກ່າວເອົາໄວ້ຫລືວ່າພຣະຄຣິສນັ້ນຈະມາຈາກເຊື້ອວົງຂອງດາ‐

ວິດແລະມາຈາກບ້ານເບັດເລເຮັມ ຄືບ້ານທີ່ດາວິດເຄີຍຢູ່?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາ ຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂ້ພຣະຄັມພີສອນວ່າພຣະຄຣິສຈະມາຈາກເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ ແລະ
ຈາກເມືອງເບັດເລເຮັມເຊິ່ງເປັນຫມູ່ບ້ານຂອງດາວິດ!"
ພຣະຄັມພີບ່ໄດ້ກ່າວເອົາໄວ້ຫລື

ພຣະຄັມພີໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເວົ້າຈິງໆດັ່ງຄົນເວົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໄດ້ຂຽນໃນພຣະຄັມພີ"
ມາຈາກເຊື້ອວົງຂອງດາວິດ

"ບ່ອນທີ່ດາວິດຢູ່"
John 7:43
ກເກີດການແບ່ງແຍກໃນບັນດາປະຊາຊົນເພາະພຣະອົງ.

ຝູງຊົນບ່ສາມາດຕົກລົງກັນໄດ້ວ່າພະເຍຊູເປັນຜູ້ໃດຫລືຜູ້ໃດ.
ແຕ່ບ່ມີໃຜກ້າຍື່ນມືຈັບພຣະອົງ

ການວາງມືໃສ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງການຈັບພຣະອົງຫລືຈັບໃສ່ມືພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ແຕ່ບ່ມີໃຜຈັບພຣະອົງໄປ "
John 7:45
ເຈົ້າຫນ້າທີ່

"ຜູ້ຮັກສາວິຫານ"
“ບ່ເຄີຍມີຜູ້ໃດເວົ້າຢ່າງນີ້ມາກ່ອນເລີຍ.”

ຈຸດນີ້ແມ່ນເວົ້າເກີນຄວາມຈິງສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
"ພວກເຮົາບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນໃຜເວົ້າສິ່ງທີ່ຫນ້າງຶດງ້ດັ່ງກ່າວກັບຊາຍຄົນນີ້!"
John 7:47
ແລ້ວພວກຟາຣີຊາຍ

"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາເວົ້າແນວນັ້ນ, ພວກຟາຣີຊາຍ"
ຕອບພວກເຂົາວ່າ,

"ໄດ້ຕອບເຈົ້າຫນ້າທີ່"
, “ພວກເຈົ້າເອງກຖືກຊັກຫລອກເຫມືອນກັນຫລື?

ຂ້ສັງເກດດັ່ງກ່າວປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາຄັນ.
ພວກຟາຣີຊາຍຕື່ນຕົກໃຈຕ່ການຕອບຮັບຂອງເຈົ້າຫນ້າ ທີ່. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານຍັງຖືກຫລອກລວງເກີນໄປ!"
ມີພວກເຈົ້ານາຍຫລືພວກຟາຣີຊາຍຄົນໃດທີ່ເຊື່ອຄົນນັ້ນແດ່?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ບ່ມີຜູ້ປົກຄອງຫລືພວກຟາຣີຊາຍໃດໄດ້ເຊື່ອລາວ!"
ພຣະບັນຍັດ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງກົດຫມາຍ ອງພວກຟາຣີຊາຍແລະບ່ແມ່ນກົດ
ຫມາຍ ຂອງໂມເຊ.
ແຕ່ປະຊາຊົນຫມູ່ນີ້ບ່ຮູ້ຈັກພຣະບັນຍັດ ພວກເຂົາຖືກສາບແຊ່ງ.”

"ສາລັບຝູງຄົນນີ້ທີ່ບ່ຮູ້ກົດຫມາຍ,
ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເສຍຫາຍໄປ!"
John 7:50
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(ຫນຶ່ງໃນພວກຟາຣີຊາຍຕົນໃຫຍ່, ຜູ້ທີ່ໄດ້ມາຫາພຣະອົງຄາວກ່ອນນີ້)

ໂຢຮັນໃຫ້ຂ້ມູນນີ້ເພື່ອເຕືອນພວກເຮົາວ່ານິໂຄເດັມແມ່ນໃຜ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດມີວິທີພິເສດໃນການ ຫມາຍ ຂ້ມູນພື້ນຫລັງ.
ກົດຫມາຍຂອງເຮົານັ້ນຈະຕັດສີນຄົນໃດກ່ອນທີ່ຈະໄດ້ຍິນຈາກເຂົາແລະຮູ້ວ່າເຂົາໄດ້ເຮັດອັນໃດຫລື?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນ ຄາ ຖະແຫລງການ. ອາດແປອີກວ່າ: "ກົດຫມາຍ
ຢິວຂອງພວກເຮົາບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຮົາຕັດສິນຜູ້ຊາຍ ...
ສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ!"
ກົດຫມາຍຂອງເຮົານັ້ນຈະຕັດສີນຄົນ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນນີໂກເດມເວົ້າເຖິງກົດ ຫມາຍ ຄືກັບວ່າມັນເປັນບຸກຄົນ.
ຖ້າສິ່ງນີ້ບ່ເປັນທັມະຊາດໃນພາສາຂອງທ່ານ,
ທ່ານອາດຈະແປມັນດ້ວຍຫົວຂ້ສ່ວນຕົວ.ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຕັດສິນຜູ້ຊາຍ" ຫລື "ພວກເຮົາບ່ຕັດສິນຜູ້ຊາຍ"
ທ່ານມາຈາກຄາລີເລດ້ວຍຫລື?

ພວກຜູ້ ນາ ຊາວຢິວຮູ້ວ່ານີໂກເດມບ່ແມ່ນມາຈາກແຂວງຄາລີເລ.
ພວກເຂົາຖາມ ຄາ ຖາມນີ້ວ່າເປັນວິທີການເຍາະເຍີ້ຍລາວ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານຍັງຕ້ອງເປັນ ຫນຶ່ງ
ໃນບັນດາບຸກຄົນທີ່ຕ່າກວ່າຄົນຈາກແຂວງຄາລິເລ!"
ລອງໄປຫາເບິ່ງແລະທ່ານ

ນີ້ແມ່ນວິທີເວັ້ນຄາ.
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງການລວມເອົາຂ້ມູນທີ່ບ່ປະກົດອອກມາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄົ້ນຫາຢ່າງລະມັດຣະວັງແລະອ່ານສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີ"
ຈະຮູ້ວ່າບ່ມີຜູ້ປະກາດພຣະທັມຈັກຄົນມາຈາກຄາລີເລເລີຍ.”

ນີ້ອາດ ຫມາຍ ເຖິງຄວາມເຊື່ອທີ່ວ່າພຣະເຢຊູເກີດໃນແຂວງຄາລີເລ.
John 7:53
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບົດເລື່ອງຕົ້ນສະບັບທີ່ດີທີ່ສຸດບ່ມີ 7:53 - 8:11. ULB ໄດ້ ກາ
ນົດໃຫ້ພວກເຂົາແຍກເປັນວົງເລັບ

8
1ພຣະເຢຊູໄດ້ສະເດັດໄປຍັງພູໝາກກອກເທດ.2ໃນເວລາຮຸ່ງເຊົ້າ ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດມາສັ່ງສອນທີ່ພຣະວິຫານອີກຄັ້ງ, ແລະຄົນທັງປວງກມາຫາພຣະ‐
ອົງ; ພຣະອົງນັ່ງລົງ ແລະ ສັ່ງສອນພວກເຂົາ.3ພວກນັກທັມແລະພວກຟາຣີຊາຍ ໄດ້ພາຜູ້ຍິງຄົນໜຶ່ງທີ່ເຮັດຜິດຂ້ຫາຫລິ້ນຊູ້.

ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ຍິງນັ້ນຢືນຢູ່ຖ້າມກາງຝູງຊົນ.
4ພວກເຂົາທູນພຣະອົງວ່າ, “ອາຈານເຈົ້າເອີຍ, ຍິງຄົນນີ້ຖືກຈັບເມື່ອກາລັງຫລິ້ນຊູ້ຢູ່.5ໃນພຣະບັນຍັດໂມເຊສັ່ງໃຫ້ເອົາຫີນຄວ່າງໃສ່ຄົນຢ່າງນີ້;
ທ່ານເດຈະວ່າຢ່າງໃດກັບຍິງຄົນນີ້?”6ພວກເຂົາເວົ້າຢ່າງນີ້ເພື່ອທົດລອງໃຫ້ພຣະອົງເຮັດຜິດເພື່ອຈະໄດ້ຫາເຫດຟ້ອງພຣະອົງ, ແຕ່ພຣະເຢຊູຊົງນ້ອມພຣະ‐
ກາຍລົງແລະໃຊ້ນິ້ວພຣະຫັດຂຽນທີ່ດິນ.
7ເມື່ອພວກເຂົາຍັງຄົງຖາມພຣະອົງອີກ, ພຣະອົງຊົງຢືນຂຶ້ນແລະກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ, “ຜູ້ໃດໃນພວກເຈົ້າທີ່ບ່ມີຜິດບາບ ກໃຫ້ຜູ້ນັ້ນເອົາຫີນຄວ່າງໃສ່ຍິງນີ້ກ່ອນ‐
ໝູ່.”8ແລ້ວພຣະອົງກຊົງນ້ອມພຣະກາຍລົງອີກຄັ້ງ ແລະ ເອົານີ້ວຂອງພຣະອົງຂຽນທີ່ດິນ.
9ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນກເລີ່ມອອກໄປເທື່ອລະຄົນ, ເລີ້ມຕັ້ງແຕ່ຄົນແກ່ໄປ ຈົນໃນທີ່ສຸດກເຫລືອພຽງພຣະເຢຊູກັບຍິງຄົນນັ້ນທີ່ຖືກນາມາໄວ້ຢູ່ເຄິ່ງກາງ.
10ພຣະເຢຊູຊົງເງີຍຂຶ້ນແລະຖາມຍິງນັ້ນວ່າ, “ນາງເອີຍ, ຄົນທີ່ກ່າວຫາເຈົ້າໄປໃສໝົດແລ້ວ? ບ່ມີໃຜລົງໂທດເຈົ້າຫລື?”11ນາງທູນຕອບວ່າ, “ບ່ມີໃຜເລີຍ,
ພຣະອົງເຈົ້າ” ພຣະເຢຊູຊົງກ່າວວ່າ, “ເຮົາກບ່ລົງໂທດເຈົ້າເໝືອນກັນ, ຈົ່ງໄປເສັຽເຖີດແລະຢ່າເຮັດຜິດອີກ.”]
12ແລ້ວພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາເປັນຄວາມສະຫວ່າງຂອງໂລກ; ຜູ້ທີ່ຕາມເຮົາມາຈະບ່ທຽວໄປໃນທີ່ມືດ ແຕ່ຈະມີຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງຊີ‐
ວິດ.”13ພວກຟາຣີຊາຍກ່າວຕ່ພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານເປັນພະຍານໃຫ້ແກ່ຕົວທ່ານເອງ; ຄາພະຍານຂອງທ່ານກບ່ຈິງ.”
14ພຣະເຢຊູຊົງຕອບເຂົາວ່າ, “ເຖິງແມ່ນວ່າເຮົາເປັນພະຍານດ້ວຍຕົວຂອງເຮົາເອງ, ຄາພະຍານຂອງເຮົານັ້ນຈິງ,
ເຮົາຮູ້ວ່າເຮົາມາແຕ່ໃສແລະກາລັງຈະໄປທີ່ໃດ, ແຕ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ວ່າເຮົາມາແຕ່ໃສແລະຈະໄປທີ່ໃດ.15ພວກທ່ານຕັດສີນຕາມເນື້ອໜັງ;
ແຕ່ເຮົາກບ່ຕັດສິນຜູ້ໃດເລີຍ.16ຖ້າຫາກເຮົາຕັດສິນ, ການຕັດສິນຂອງເຮົານັ້ນຈິງ, ເພາະວ່າບ່ໄດ້ມີເຮົາແຕ່ຜູ້ດຽວ, ແຕ່ເຮົາມີພຣະບິ‐
ດາທີ່ຊົງໃຊ້ເຮົາມາດ້ວຍ.
17ແມ່ນແລ້ວ ໃນກົດໝາຍຂອງທ່ານຂຽນໄວ້ວ່າ ຄາພະຍານຂອງຄົນສອງຄົນກເປັນຄວາມຈິງ.18ເຮົາຄືຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ເປັນພະຍານເຖີງຕົວເຮົາເອງ, ແລະພຣະ‐
ບິດາທີ່ຊົງໃຊ້ເຮົາມາກເປັນພະຍານເຖິງເຮົາ.”
19ພວກເຂົາຈຶ່ງທູນກັບພຣະອົງວ່າ, “ພຣະບິດາຂອງທ່ານຢູ່ໃສ?” ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ, “ທ່ານບ່ຮູ້ຈັກເຮົາຫລືພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ຖ້າທ່ານຮູ້ຈັກເຮົາ ທ່ານກຮູ້‐
ຈັກພຣະບິດາຂອງເຮົາເໝືອນກັນ.20ພຣະເຢຊູກ່າວຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາອຸປະມາໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູຊົງສັ່ງສອນໃນພຣະວິຫານແລະບ່ມີຜູ້ໃດຈັບພຣະອົງ
ເພາະເວລາຂອງພຣະອົງຍັງບ່ເຖິງ.
21ອີກຄັ້ງໜຶ່ງ ພຣະອົງກ່າວກັບພວກເຂົາອີກວ່າ, “ເຮົາຈະຈາກໄປ ພວກທ່ານຈະຊອກຫາເຮົາ ແລະຈະຕາຍໃນຄວາມຜິດບາບຂອງທ່ານ.
ບ່ອນທີ່ເຮົາຈະໄປນັ້ນພວກທ່ານຈະໄປບ່ໄດ້.”22ພວກຢິວເວົ້າກັນວ່າ, “ລາວຈະຂ້າຕົວເອງຫລື? ລາວກ່າວວ່າ 'ບ່ອນທີ່ເຮົາຈະໄປນັ້ນພວກທ່ານໄປບ່ໄດ້'?”
23ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ທ່ານມາຈາກເບື້ອງລຸ່ມ, ຝ່າຍເຮົາມາຈາກເບື້ອງເທິງ. ພວກທ່ານເປັນຂອງໂລກນີ້, ເຮົາບ່ເປັນຂອງໂລກນີ້.
24ດ້ວຍເຫດນັ້ນ, ເຮົາບອກທ່ານວ່າ ທ່ານຈະຕາຍໃນຄວາມຜິດບາບຂອງທ່ານ, ນອກເສັຽຈາກທ່ານໄດ້ເຊື່ອເຮົາວ່າເປັນຜູ້ນັ້ນ,
ທ່ານຈະຕາຍໃນບາບຂອງທ່ານ.”
25ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາທູນຖາມພຣະອົງວ່າ, “ແລ້ວທ່ານເປັນໃຜ?” ພຣະເຢຊູຊົງຕອບກັບພວກເຂົາວ່າ, “ສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ບອກທ່ານຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນນັ້ນ.
26ເຮົາມີຫລາຍປະການທີ່ຈະກ່າວກ່ຽວກັບພວກທ່ານ ແລະຕັດສິນພວກທ່ານ, ຢ່າງໃດກຕາມຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມານັ້ນຈິງ, ແລະສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນຈາກທ່ານຜູ້ນັ້ນ
ຄືສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວແກ່ໂລກ.”27ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈວ່າພຣະອົງກາລັງກ່າວກັບເຂົາເຖິງເລື່ອງພຣະບິດາ.
28ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າ, “ເມື່ອທ່ານໄດ້ຍົກບຸດມະນຸດຂຶ້ນແລ້ວ, ທ່ານຈະຮູ້ວ່າເຮົາເປັນຜູ້ນັ້ນ, ແລະເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດດ້ວຍຕົວຂອງເຮົາ ທີ່ພຣະບິ‐
ດາໄດ້ຊົງສອນເຮົາ, ເຮົາຈຶ່ງກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້.29ພຣະອົງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາກຊົງສະຖິດຢູ່ກັບເຮົາ, ແລະພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງປະເຮົາໄວ້ໃຫ້ຢູ່ຜູ້ດຽວ, ເພາະ‐
ວ່າເຮົາເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະບິດາຊອບພຣະທັຍຢູ່ສະເໝີ.”30ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງກ່າວຄາເຫລົ່ານັ້ນ ຫລາຍຄົນໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
31ພຣະເຢຊູກ່າວແກ່ພວກຢິວທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງວ່າ, “ຖ້າພວກທ່ານຕັ້ງໝັ້ນຄົງຢູ່ໃນຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ, ພວກທ່ານກເປັນສາວົກຂອງເຮົາຢ່າງແທ້ຈິງ.
32ແລະທ່ານຈະຮູ້ຈັກຄວາມຈິງ, ແລະຄວາມຈິງນັ້ນຈະປົດປ່ອຍໃຫ້ພວກທ່ານເປັນອິສຣະ.”33ພວກເຂົາຕອບພຣະອົງວ່າ, “ເຮົາເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາ‐
ຮາມ, ແລະເຮົາບ່ເຄີຍເປັນຂ້ອຍຂ້າຂອງຜູ້ໃດຈັກເທື່ອ, ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, ‘ທ່ານຈະເປັນອິສຣະ?’”
34ພຣະເຢຊູຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ພວກທ່ານວ່າ, ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເຄີຍເຮັດການຜິດບາບກເປັນຂ້ອຍຂ້າຂອງຄວາມບາບ.
35ຂ້ອຍຂ້າບ່ຕັ້ງຢູ່ໃນຄົວເຮືອນຕະຫລອດໄປ, ແຕ່ບຸດກຕັ້ງຢູ່ຕະຫລອດໄປ.36ເຫດສັນນັ້ນ, ຖ້າພຣະບຸດຈະປົດປ່ອຍໃຫ້ທ່ານເປັນອິສຣະ,
ພວກທ່ານກຈະເປັນອິສຣະຢ່າງແທ້ຈິງ.
37ເຮົາຮູ້ຢູ່ວ່າທ່ານເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ; ແຕ່ທ່ານຊອກຫາຈະຂ້າເຮົາ, ເພາະຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາບ່ໄດ້ຢູ່ໃນທ່ານ.
38ເຮົາເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເຫັນໃນພຣະບິດາ ແລະທ່ານກເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານເຫັນຈາກພຣະບິດາດ້ວຍ.”
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John 8:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ທີ 1 ບອກພວກເຮົາວ່າພຣະເຢຊູໄປໃສໃນຕອນທ້າຍຂອງບົດທີ່ຜ່ານມາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂະນະທີ່ບາງບົດຂຽນມີ 7:53 - 8:11,
ບົດເລື່ອງທີ່ດີທີ່ສຸດແລະໄວທີ່ສຸດບ່ລວມເອົາພວກມັນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສ່ວນຕ່ໄປຂອງເລື່ອງເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ທີ 2
ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກັບໄປພຣະວິຫານ.
ຄົນທັງປວງ

ນີ້ແມ່ນວິທີການເວົ້າທົ່ວໄປ. ມັນຫມາຍຄວາມວ່າ
"ປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍ."
ພວກນັກທັມແລະພວກຟາຣີຊາຍ

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ພວກ ທັມະຈານແລະພວກຟາຣີຊາຍ"
ແມ່ນກ່າວເຖິ່ງສ່ວນຍ່ອຍຂອງສິ່ງນັ້ນ
ເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງສະມາຊິກບາງກຸ່ມຂອງສອງກຸ່ມນີ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກທັມະຈານ ແລະ ພວກຟາຣີຊາຍບາງຄົນໄດ້ ນາເອົາ" ຫລື
"ບາງຄົນທີ່ສອນກົດ ຫມາຍ ຢິວແລະບາງຄົນທີ່ເປັນພວກຟາຣີຊາຍ"
ໄດ້ພາຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ເຮັດຜິດຂ້ຫາຫລິ້ນຊູ້.

ນີ້ແມ່ນ ຄາຖະແຫລງທີ່ຕົວຕັ້ງຕົວຕີ.
ທ່ານອາດຈະແປມັນເປັນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແມ່ຍິງຜູ້ທີ່ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ພົບເຫັນການຫລິ້ນຊູ້"
John 8:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂະນະທີ່ບາງບົດຂຽນມີ 7:53 - 8:11,
ບົດເລື່ອງທີ່ດີທີ່ສຸດແລະໄວທີ່ສຸດບ່ລວມເອົາພວກມັນ.
ຄົນຢ່າງນີ້

"ຄົນແບບນັ້ນ" ຫລື "ຄົນທີ່ເຮັດແບບນັ້ນ"
ທ່ານເດຈະວ່າຢ່າງໃດກັບຍິງຄົນນີ້?

"ດັ່ງນັ້ນທ່ານບອກພວກເຮົາ. ພວກເຮົາຄວນເຮັດແນວໃດກ່ຽວກັບນາງ?"
ທົດລອງ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າໃຊ້ ຄາ ຖາມທີ່ຫລອກລວງ.

ໃຫ້ພຣະອົງເຮັດຜິດເພື່ອຈະໄດ້ຫາເຫດຟ້ອງພຣະອົງ

ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະກ່າວຫາລາວສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະກ່າວຫາພຣະອົງວ່າເວົ້າຜິດ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າພວກເຂົາສາມາດກ່າວຫາພຣະອົງວ່າບ່ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍ
ຂອງໂມເຊຫລືກົດ ຫມາຍ ຂອງຄົນໂຣມັນ"
John 8:7
ຂມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂະນະທີ່ບາງບົດຂຽນມີ 7:53 - 8:11,
ບົດເລື່ອງທີ່ດີທີ່ສຸດແລະໄວທີ່ສຸດບ່ລວມເອົາພວກມັນ.
ເມື່ອພວກເຂົາຍັງຄົງຖາມພຣະອົງອີກ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພວກ ທັມະຈານແລະພວກຟາຣິຊາຍ.
ຜູ້ໃດໃນພວກເຈົ້າທີ່ບ່ມີຜິດບາບ

"ຖ້າຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານບ່ມີບາບ" ຫລື
"ຖ້າຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານບ່ເຄີຍເຮັດບາບ"
ຂອງເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກັບພວກທັມະຈານແລະຟາຣີຊາຍແລະຝູງຄົນ.
ຜູ້ນັ້ນ

"ໃຫ້ຄົນນັ້ນ"
ຊົງນ້ອມພຣະກາຍລົງອີກຄັ້ງ

"ເຂົາກົ້ມລົງ"
John 8:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂະນະທີ່ບາງບົດຂຽນມີ 7:53 - 8:11,
ບົດເລື່ອງທີ່ດີທີ່ສຸດແລະໄວທີ່ສຸດບ່ລວມເອົາພວກມັນ.
ເທື່ອລະຄົນ,

"ຫນຶ່ງຫລັງຈາກທີ່ອື່ນ"
ຄົນທີ່ກ່າວຫາເຈົ້າໄປໃສຫມົດແລ້ວ?

ເມື່ອພຣະເຢຊູເອີ້ນລາວວ່າ“ ຜູ້ຍິງ”
ລາວບ່ໄດ້ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ລາວຮູ້ສຶກວ່າບ່ ສາ ຄັນ.
ຖ້າຄົນໃນກຸ່ມພາສາຂອງທ່ານຄິດວ່າລາວເຮັດແບບນັ້ນ,
ນີ້ສາມາດແປໄດ້ໂດຍບ່ຕ້ອງໃຊ້ ຄາ ວ່າ "ຜູ້ຍິງ."
John 8:12

39ພວກເຂົາຕອບພຣະອົງວ່າ, “ພ່ຂອງພວກເຮົາຄືອັບຣາຮາມ” ພຣະເຢຊູກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ຫາກທ່ານເປັນລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມແລ້ວ,
ທ່ານກຈະເຮັດງານຂອງອັບຣາຮາມ.40ແຕ່ຕອນນີ້ທ່ານຫາທີ່ຈະຂ້າເຮົາ, ຄືຊາຍຄົນນັ້ນຜູ້ໄດ້ບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານ ຕາມທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນມາຈາກພຣະບິດາ.
ອັບຣາຮາມບ່ໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນີ້.41ທ່ານຈົ່ງເຮັດງານຂອງບິດາ” ພວກເຂົາຈຶ່ງທູນຕອບວ່າ, “ເຮົາບ່ໄດ້ເກີດມາຈາກການຫລິ້ນຊູ້, ເຮົາມີບິດາອົງດຽວຄືພຣະເຈົ້າ.”
42ພຣະເຢຊູບອກພວກເຂົາວ່າ, “ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງເປັນພຣະບິດາຂອງທ່ານ, ທ່ານຈະຮັກເຮົາ ເພາະເຮົາມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະເຮົາຢູ່ທີ່ນີ້
ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ມາດ້ວຍຕົວຂອງເຮົາເອງ ແຕ່ພຣະບິດາສົ່ງເຮົາມາ.43ເປັນຫຍັງທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈຄາເວົ້າຂອງເຮົາ? ນັ້ນເປັນເພາະທ່ານບ່ໄດ້ຍິນຄາຂອງເຮົາ.
44ທ່ານມາຈາກພ່ຂອງທ່ານຄືມານ, ແລະພວກທ່ານມີໃຈຢາກເຮັດຕາມຄວາມປາຖນາຂອງພ່ທ່ານ. ພ່ຂອງທ່ານເປັນຜູ້ຂ້າຄົນຕັ້ງແຕ່ເດີມມາແລ້ວ
ແລະມັນບ່ໄດ້ຕັ້ງຢູ່ໃນຄວາມຈິງ, ເພາະວ່າໃນຕົວມັນບ່ມີຄວາມຈິງເລີຍ. ເມື່ອມັນເວົ້າຕົວະ ມັນກເວົ້າຕາມທັມະຊາດຂອງມັນ,
ເພາະມັນເປັນຜູ້ເວົ້າຕົວະແລະເປັນພ່ຂອງການຕົວະ.
45ແຕ່ເຮົາໄດ້ບອກຄວາມຈິງແກ່ພວກທ່ານ ແຕ່ພວກທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອເຮົາ.46ຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານທີ່ພົບຄວາມຜິດບາບໃນເຮົາ? ຖ້າເຮົາເວົ້າຄວາມຈິງ
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບ່ເຊື່ອເຮົາ?47ຄົນທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າກຈະຟັງຄາຂອງພຣະເຈົ້າ, ທ່ານບ່ຟັງຄາເຫລົ່ານັ້ນ ເພາະທ່ານບ່ໄດ້ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ.”
48ພວກຢິວຕອບພຣະອົງວ່າ, “ເຮົາບ່ໄດ້ບອກກັບທ່ານແທ້ໆບວ່າ, ທ່ານເປັນໄທຊາມາເຣຍແລະມີຜິຮ້າຍ?”49ພຣະເຢຊູຕອບເຂົາວ່າ, “ເຮົາບ່ມີມານຮ້າຍ
ເຮົາຖວາຍກຽດແດ່ພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ແຕ່ທ່ານບ່ໄດ້ໃຫ້ກຽດເຮົາ.
50ເຮົາບ່ໄດ້ຊອກຫາກຽດສາລັບເຮົາເອງ, ແຕ່ມີຜູ້ໜຶ່ງທີ່ຊອກຫາກຽດແລະການພິພາກສາ.51ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ພວກທ່ານ
ຖ້າຫາກໃຜປະຕິບັດຕາມຄາສອນຂອງເຮົາ, ຜູ້ນັ້ນຈະບ່ເຫັນຄວາມຕາຍ.”
52ພວກຢິວບອກພຣະອົງວ່າ, “ຕອນນີ້ເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າທ່ານມີມານຮ້າຍສິງຢູ່, ອັບຣາຮາມແລະພວກປະກາດພຣະທັມກຕາຍໄປໝົດແລ້ວ; ແຕ່ທ່ານເວົ້າວ່າ
‘ຖ້າຜູ້ໃດປະຕິບັດຕາມຄາສອນຂອງເຮົາຈະບ່ຕາຍ.’53ທ່ານບ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າອັບຣາຮາມບິດາຂອງພວກເຮົາ ທີ່ຕາຍໄປແລ້ວນັ້ນຫລື? ພວກຜູ້ປະກາດພຣະ‐
ທັມກຕາຍແລ້ວເໝືອນກັນ. ແລ້ວທ່ານຈະອວດອ້າງວ່າທ່ານເປັນຜູ້ໃດນອກເໜືອຈາກຄົນເຫລົ່ານີ້?”
54ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ, “ຖ້າເຮົາໃຫ້ກຽດແກ່ຕົວເຮົາເອງ, ກຽດຂອງເຮົາກບ່ມີຄ່າຫຍັງ; ຄືພຣະບິດາທີ່ໄດ້ໃຫ້ກຽດແກ່ເຮົາ ແລະຄົນທີ່ທ່ານເວົ້ານັ້ນກຄືພຣະ‐
ເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.55ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ ແຕ່ເຮົາຮູ້ຈັກທ່ານຜູ້ນັ້ນ, ຖ້າຫາກເຮົາຈະເວົ້າວ່າ 'ເຮົາບ່ຮູ້ຈັກທ່ານຜູ້ນັນ' ເຮົາກເປັນຄົນທີ່ເວົ້າຕົວະ.
ຢ່າງໃດກຕາມ, ເຮົາຮູ້ຈັກພຣະອົງແລະປະພຶດຕາມພຣະທັມຂອງພຣະອົງ.56ອັບຣາຮາມບິດາຂອງທ່ານຈະຊົມຊຶ່ນຍິນດີທີ່ໄດ້ເຫັນເຮົາ
ໃນວັນນີ້ທ່ານໄດ້ເຫັນແລະຍິນດີ.”
57ພວກຢິວບອກກັບພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານອາຍຸຍັງບ່ເຖິງຫ້າສິບປີ, ແຕ່ທ່ານໄດ້ເຫັນອັບຣາຮາມຫລື?”58ພຣະເຢຊູບອກກັບເຂົາວ່າ,
“ເຮົາບອກຄວາມຈິງກັບທ່ານວ່າ, ກ່ອນອັບຣາຮາມເກີດ ເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ.”59ພວກເຂົາເລີ່ມຈັບກ້ອນຫີນເພື່ອຈະຄວ່າງໃສ່ພຣະອົງ,
ແຕ່ພຣະອົງຫລົບໜີແລະອອກໄປຈາກພຣະວິຫານຢ່າງລັບໆ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ພຣະເຢຊູກາລັງເວົ້າກັບຝູງຊົນທີ່ຢູ່ໃກ້ຄັງເງິນໃນວິຫານ.
ເຮົາເປັນຄວາມສະຫວ່າງຂອງໂລກ

ນີ້ "ແສງສະຫວ່າງ"
ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການເປີດເຜີຍທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາແມ່ນຄວາມສະຫວ່າງແກ່ໂລກ"
ຂອງໂລກ

ນີ້ແມ່ນຄາອະທິບາຍສາລັບປະຊາຊົນ. ເບິ່ງ: "ປະຊາຊົນໃນໂລກ"
ຜູ້ທີ່ຕາມເຮົາມາ

ສານວນນີ້ແມ່ນມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ທຸກໆຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຂ້ອຍສອນ" ຫລື
"ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງເຮົາ"
ຈະບ່ເດີນໄປໃນທີ່ມືດ

ການ "ເດີນໄປໃນຄວາມມືດ"
ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການດາຣົງຊີວິດທີ່ມີບາບ. ເບິ່ງ:
"ຈະບ່ມີຊີວິດຄືກັບວ່າລາວຢູ່ໃນຄວາມມືດຂອງຄວາມບາບ"
ຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງຊີວິດ

"ແສງສະຫວ່າງຂອງຊີວິດ"
ແມ່ນການປຽບທຽບຄວາມຈິງຈາກພຣະເຈົ້າທີ່ໃຫ້ຊີວິດທາງວິນຍານ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຄວາມຈິງທີ່ ນາ ຊີວິດນິຣັນດອນ"
ທ່ານເປັນພະຍານໃຫ້ແກ່ຕົວທ່ານເອງ

"ທ່ານພຽງແຕ່ເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກ່ຽວກັບຕົວທ່ານເອງ"
ຄາພະຍານຂອງທ່ານກບ່ຈິງ.

ພວກຟາຣີຊາຍອ້າງວ່າການເປັນພະຍານພຽງແຕ່ຄົນດຽວບ່ແມ່ນຄວາມຈິງເພາະມັນບ່ສາມາດຢັ້ງຢືນໄດ້.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ສາມາດເປັນພະຍານຂອງທ່ານເອງ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວທ່ານເອງອາດຈະບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ"
John 8:14
“ເຖິງແມ່ນວ່າເຮົາເປັນພະຍານດ້ວຍຕົວຂອງເຮົາເອງ,

"ເຖິງແມ່ນວ່າເຮົາຈະເວົ້າເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ກ່ຽວກັບຕົວເຮົາເອງ"
ເນື້ອຫນັງ

"ມາດຕະຖານຂອງມະນຸດແລະກົດຫມາຍຂອງມະນຸດ"
ແຕ່ເຮົາກບ່ຕັດສິນຜູ້ໃດເລີຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຮົາຍັງບ່ຕັດສິນໃຜອີກເທື່ອ ຫນຶ່ງ"
ຫລື 2) "ເຮົາບ່ໄດ້ຕັດສິນໃຜໃນຕອນນີ້."
ຖ້າຫາກເຮົາຕັດສິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຖ້າເຮົາຕັດສິນຄົນ" ຫລື 2)
"ທຸກຄັ້ງທີ່ເຮົາຕັດສິນຄົນ"
ການຕັດສິນຂອງເຮົານັ້ນຈິງ,

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ການຕັດສິນຂອງເຮົາຈະຖືກຕ້ອງ"
ຫລື 2) "ການຕັດສິນຂອງເຮົາແມ່ນຖືກຕ້ອງ."
ເພາະວ່າບ່ໄດ້ມີເຮົາແຕ່ຜູ້ດຽວ, ແຕ່ເຮົາມີພຣະບິດາທີ່ຊົງໃຊ້ເຮົາມາດ້ວຍ.

ພຣະເຢຊູພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າມີສິດອານາດຍ້ອນຄວາມສາພັນພິເສດຂອງພຣະອົງກັບພຣະ‐
ບິດາ. (ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ເພາະວ່າບ່ໄດ້ມີເຮົາແຕ່ຜູ້ດຽວ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກວ່າພຣະເຢຊູບ່ແມ່ນຜູ້ດຽວໃນການພິພາກສາຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາບ່ແມ່ນຄົນດຽວໃນວິທີທີ່ເຮົາຕັດສິນ" ຫລື
"ເຮົາບ່ຕັດສິນຄົນດຽວ"
ແຕ່ເຮົາມີພຣະບິດາທີ່ຊົງໃຊ້ເຮົາມາດ້ວຍ.

ພຣະບິດາແລະພຣະບຸດຕັດສິນຮ່ວມກັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະບິດາຍັງຕັດສິນກັບເຮົາ" ຫລື "ພຣະບິດາຕັດສິນຄືກັບເຮົາ."
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານຕ້ອງລະບຸວ່າພ່ນີ້ແມ່ນໃຜ, ທ່ານສາມາດເວົ້າວ່າ
"ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ນັບຕັ້ງແຕ່ພຣະເຢຊູປ່ຽນໄປໃນຂ້ດັ່ງຕ່ໄປນີ້.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
John 8:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບຟາຣີຊາຍແລະຄົນອື່ນໆກ່ຽວກັບຕົວທ່ານເອງ.

ແມ່ນແລ້ວ ໃນກົດຫມາຍຂອງທ່ານ

ຄາ ວ່າ "ແມ່ນແລ້ວ"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຢຊູກາລັງເພີ່ມສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າມາກ່ອນ.
ຂຽນໄວ້ວ່າ

ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກຕົວຕັ້ງຕົວຕີ.
ທ່ານອາດຈະແປເປັນຮູບແບບເຄື່ອນໄຫວດ້ວຍຫົວຂ້ສ່ວນຕົວ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ໂມເຊໄດ້ຂຽນ"
ຄາພະຍານຂອງຄົນສອງຄົນກເປັນຄວາມຈິງ.

ເຫດຜົນທີ່ສະແດງຢູ່ນີ້ແມ່ນວ່າຄົນຫນຶ່ງສາມາດກວດສອບ
ຄາເວົ້າຂອງຄົນອື່ນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ຊາຍສອງຄົນເວົ້າແບບດຽວກັນ,
ຫລັງຈາກນັ້ນຜູ້ຄົນກ່ຮູ້ວ່າມັນແມ່ນຄວາມຈິງ"
ເຮົາຄືຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ເປັນພະຍານເຖີງຕົວເຮົາເອງ

ພຣະເຢຊູເປັນພະຍານກ່ຽວກັບຕົວເອງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາໃຫ້ຫລັກຖານແກ່ເຈົ້າກ່ຽວກັບຕົວເຮົາ"
ພຣະບິດາທີ່ຊົງໃຊ້ເຮົາມາກເປັນພະຍານເຖິງເຮົາ.

ພຣະບິດາຍັງເປັນພະຍານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ມັນຊັດເຈນວ່ານີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າພະຍານຂອງພຣະເຢຊູແມ່ນຄວາມຈິງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະບິດາຂອງເຮົາທີ່ໄດ້ສົ່ງເຮົາມາຍັງຄືຫລັກຖານກ່ຽວກັບເຮົາ.
ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຄວນເຊື່ອວ່າສິ່ງທີ່ເຮົາບອກເຈົ້າແມ່ນຄວາມຈິງ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານຕ້ອງລະບຸວ່າພຣະບິດານີ້ແມ່ນໃຜ, ທ່ານສາມາດເວົ້າວ່າ
"ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ນັບຕັ້ງແຕ່ພຣະເຢຊູປ່ຽນໄປໃນຂ້ດັ່ງຕ່ໄປນີ້.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
John 8:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 20
ມີການຢຸດກ່ຽວກັບການເວົ້າຂອງພຣະເຢຊູເຊິ່ງຜູ້ຂຽນໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູສອນ.
ບາງພາສາອາດຈະຮຽກຮ້ອງໃຫ້ມີຂ້ມູນກ່ຽວກັບການຕັ້ງຄ່າທີ່ຈະຖືກຈັດໃສ່ໃນຕອນຕົ້ນຂອງພາກສ່ວນຂອງບົດເລື່ອງນີ້ໃນເວລາ
8:12.
ທ່ານບ່ຮູ້ຈັກເຮົາຫລືພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ຖ້າທ່ານຮູ້ຈັກເຮົາ ທ່ານກຮູ້ຈັກພຣະ‐

ບິດາຂອງເຮົາເຫມືອນກັນ.

ພຣະເຢຊູຊີ້ບອກວ່າການຮູ້ຈັກພຣະອົງແມ່ນການຮູ້ຈັກພຣະບິດາ.
ທັງພຣະບິດາ ແລະ ພຣະບຸດເປັນພຣະເຈົ້າ. "ພຣະບິດາ" ແມ່ນຕາແຫນ່ງ
ທີ່ ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງທີ່ສາ ຄັນ ສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເພາະເວລາຂອງພຣະອົງຍັງບ່ເຖິງ.

ຄາວ່າ "ຊົ່ວໂມງ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບເວລາທີ່ພຣະເຢຊູຈະຕາຍ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ມັນຍັງບ່ເຖິງເວລາທີ່ຄວນທີ່ພຣະເຢຊູຈະຕ້ອງຕາຍ" (ເບິ່ງ:
figs metonymy)
John 8:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ຝູງຊົນຕ່ໄປ.
ຕາຍໃນຄວາມຜິດບາບ

ນີ້ຄາວ່າ "ຕາຍ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍທາງວິນຍານ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ຕາຍໃນຂະນະທີ່ທ່ານຍັງເຮັດບາບຢູ່" ຫລື
"ທ່ານຈະຕາຍໃນຂະນະທີ່ທ່ານກາລັງເຮັດບາບຢູ່."
ພວກທ່ານຈະໄປບ່ໄດ້

"ທ່ານບ່ສາມາດມາໄດ້"
ພວກຢິວເວົ້າກັນວ່າ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍສາລັບ "ຜູ້ນາຊາວຢິວ."
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ ນາຊາວຢິວໄດ້ກ່າວວ່າ" ຫລື
"ອານາດການປົກຄອງຊາວຢິວເວົ້າ" (ເບິ່ງ: figs synecdoche)
John 8:23
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ທ່ານມາຈາກເບື້ອງລຸ່ມ

"ເຈົ້າເກີດໃນໂລກນີ້"
ຝ່າຍເຮົາມາຈາກເບື້ອງເທິງ

"ເຮົາມາຈາກສະຫວັນ"
ພວກທ່ານເປັນຂອງໂລກນີ້

"ເຈົ້າເປັນຂອງໂລກນີ້"
ເຮົາບ່ເປັນຂອງໂລກນີ້

"ເຮົາບ່ໄດ້ຢູ່ໃນໂລກນີ້"
ທ່ານຈະຕາຍໃນຄວາມຜິດບາບຂອງທ່ານ

"ທ່ານຈະຕາຍໂດຍປາສະຈາກການໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງທ່ານ"
ເຮົາວ່າເປັນຜູ້ນັ້ນ

ຄວາມ ຫຍາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1)
ພຣະເຢຊູການົດຕົວເອງວ່າແມ່ນຢາເວ, ເຢໂຮວາ,ເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ
"ເຮົາແມ່ນ" ຫລື 2) ພຣະເຢຊູຄາດຫວັງໃຫ້ປະຊາຊົນເຂົ້າໃຈວ່າພຣະອົງ
ກາລັງກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າມາແລ້ວວ່າ: "ເຮົາມາຈາກຂ້າງເທິງ."
John 8:25
ພວກເຂົາທູນຖາມພຣະອົງວ່າ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໝາຍເຖິງຜູ້ ນາຊາວຢິວ. (ເບິ່ງ: 8:21)
ຄືສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວແກ່ໂລກ.

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໂລກ" ແມ່ນ ຄາອຸປະມາສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຂ້ອຍເວົ້າກັບທຸກໆຄົນ" (ເບິ່ງ: figs
metonymy)
ພຣະບິດາ.

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງພິເສດສາລັບພຣະເຈົ້າ. ບາງພາສາອາດຈະ
ໃຊ້ກອນຄານາມ. ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ" (ເບິ່ງ:
instructions_sonofgodprinciples)
John 8:28
ເມື່ອທ່ານໄດ້ຍົກບຸດມະນຸດຂຶ້ນແລ້ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການວາງພຣະເຢຊູລົງເທິງໄມ້ກາງແຂນເພື່ອຂ້າພຣະອົງ
ບຸດມະນຸດ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ວ່າ“ ບຸດມະນຸດ” ເພື່ອກ່າວເຖິງຕົວເອງ.
ຜູ້ນັ້ນ

ໃນຖານະເປັນພຣະເຈົ້າພຣະບຸດ, ພຣະເຢຊູຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ,
ບ່ຄືກັບຄົນອື່ນ. ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພຣະເຢຊູການົດຕົວເອງວ່າເປັນ ຢາເວ ໂດຍກ່າວວ່າ "ເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າ"
ຫລື 2) ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວວ່າ "ເຮົາເປັນຜູ້ທີ່ອ້າງວ່າເຮົາເປັນ." naithana
pen phrachao ph
ເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດດ້ວຍຕົວຂອງເຮົາ ທີ່ພຣະບິດາໄດ້ຊົງສອນເຮົາ,

ເຮົາຈຶ່ງກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້.

"ຂ້າພະເຈົ້າພຽງແຕ່ເວົ້າສິ່ງທີ່ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສອນໃຫ້ເວົ້າ."
ຄາວ່າ"ພ່" ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະອົງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ

ຄາວ່າ"ເຮົາ"ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ
ພຣະອົງຊົງກ່າວຄາເຫລົ່ານັ້ນ

ພຣະເຢຊູກ່າວຄານັ້ນ
ຫລາຍຄົນໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.

"ຫລາຍຄົນໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ"
John 8:31
ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໃນຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນ ຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ"ເຊື່ອຟັງພຣະເຢຊູ." ເບິ່ງ:
"ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າ" (ເບິ່ງ: figs idiom)
ເປັນສາວົກ

"ຜູ້ຕິດຕາມຂອງພຣະອົງ"
ຄວາມຈິງນັ້ນຈະປົດປ່ອຍໃຫ້ພວກທ່ານເປັນອິສຣະ

ນີ້ແມ່ນການຍົກຕົວຢ່າງ. ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງ“ ຄວາມຈິງ”
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານເຊື່ອຟັງຄວາມຈິງ,
ພຣະເຈົ້າຈະປົດປ່ອຍທ່ານ"

ຄວາມຈິງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເປີດເຜີຍກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ."
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, ທ່ານຈະເປັນອິສຣະ?’”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອສະແດງຄວາມຕື່ນຕົກໃຈຂອງຜູ້ນາຢິວຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ຈາເປັນຕ້ອງຖືກປົດປ່ອຍ!"
John 8:34
ຄວາມຈິງ,ຄວາມຈິງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 1:49.
ຂ້ອຍຂ້າຂອງຄວາມບາບ.

ນີ້ຄາວ່າ "ຂ້າທາດ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບ. ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ບາບ"
ແມ່ນຄືກັບນາຍສາລັບຜູ້ທີ່ເຮັດບາບ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແມ່ນຄ້າຍຄືທາດຂອງຄວາມບາບ" (ເບິ່ງ: ການປຽບທຽບຕົວຢ່າງ)
ໃນຄົວເຮືອນ

ທີ່ນີ້ "ເຮືອນ" ແມ່ນເມດຕາ ສາລັບ "ຄອບຄົວ." ອາດແປອີກວ່າ:
"ເປັນສະມາຊິກຖາວອນຂອງຄອບຄົວ" . (ເບິ່ງ: figs metonymy)
ແຕ່ບຸດກຕັ້ງຢູ່ຕະຫລອດໄປ.

ນີ້ແມ່ນ ໃຊ້ເພື່ອສະແດງວ່າກຸ່ມຄາໃນປະໂຫຍກທີ່ເຫລືອມີການປະໄວ້.
ທ່ານອາດຈະແປມັນໂດຍການລວມເອົາຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ລູກຊາຍແມ່ນສະມາຊິກຂອງຄອບຄົວຕະຫລອດໄປ" .
ຖ້າພຣະບຸດຈະປົດປ່ອຍໃຫ້ທ່ານເປັນອິດຣະ,

ພວກທ່ານກຈະເປັນອິສຣະຢ່າງແທ້ຈິງ.

ພຽງແຕ່ພຣະເຢຊູ, ໃນຖານະທີ່ເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ສາມາດປົດປ່ອຍປະຊາຊົນຢ່າງແທ້ຈິງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານອະນຸຍາດໃຫ້ເຮົາຕັ້ງທ່ານໃຫ້ເປັນອິສຣະ,
ທ່ານຈະເປັນອິສຣະແທ້ໆ."
ພຣະບຸດ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 8:37
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ເວົ້າກັບພວກຢິວ.
ເພາະຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາບ່ໄດ້ຢູ່ໃນທ່ານ.

ທີ່ນີ້“ ຄາສັບ” ແມ່ນ ຄາສັບສາລັບ“ ຄາສອນ” ຫລື“ຖ້ອຍຄາ”
ຂອງພຣະເຢຊູ, ເຊິ່ງຜູ້ນາຊາວຢິວບ່ຍອມຮັບ. ເບິ່ງ: "ເຈົ້າບ່ຍອມຮັບເອົາ
ຄາ ສອນຂອງເຮົາ" ຫລື
"ເຈົ້າບ່ຍອມໃຫ້ຖ່ອຍຄາຂອງເຮົາປ່ຽນຊີວິດເຈົ້າ" (ເບິ່ງ: | Metonymy)
ເຮົາເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເຫັນໃນພຣະບິດາ

"ເຮົາບອກເຈົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຫັນເມື່ອຢູ່ກັບພຣະບິດາ ຂອງເຮົາ"
ທ່ານກເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານເຫັນຈາກພຣະບິດາດ້ວຍ.

ຜູ້ນາຊາວຢິວບ່ເຂົ້າໃຈວ່າໂດຍ "ບິດາຂອງເຈົ້າ"
ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງມານ. ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານຍັງສືບຕ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບິ‐
ດາ ຂອງທ່ານໄດ້ບອກທ່ານໃຫ້ເຮັດ."
John 8:39
ພ່

"ບັນພະບຸຣຸດ"
ທ່ານກຈະເຮັດງານຂອງອັບຣາຮາມ

"ອັບຣາຮາມບ່ເຄີຍພະຍາຍາມຂ້າຄົນຜູ້ທີ່ບອກເພິ່ນເຖິງການເປີດເຜີຍທີ່ແທ້ຈິງຈາກພຣະເຈົ້າ"
ທ່ານຈົ່ງເຮັດງານຂອງບິດາ

ພຣະເຢຊູ ຫມາຍຄວາມວ່າບິດາຂອງພວກເຂົາແມ່ນມານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່! ເຈົ້າກາລັງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບິດາຂອງເຈົ້າເຮັດແທ້" . (ເບິ່ງ: figs explicit)
ເຮົາບ່ໄດ້ເກີດມາຈາກການຫລິ້ນຊູ້

ໃນທີ່ນີ້ພວກຜູ້
ນາຊາວຢິວຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູບ່ຮູ້ວ່າແມ່ນຜູ້ໃດເປັນບິດາແທ້ຂອງພຣະອົງ.ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ຮູ້ກ່ຽວກັບທ່ານ, ແຕ່ພວກເຮົາບ່ແມ່ນເດັກນ້ອຍທີ່ຜິດກົດ
ໝາຍ" ຫລື "ພວກເຮົາທັງ ຫມົດ
ແມ່ນເກີດມາຈາກການແຕ່ງງານທີ່ເຫມາະສົມ"
ເຮົາມີບິດາອົງດຽວຄືພຣະເຈົ້າ.
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ຕ່ໄປນີ້ຜູ້ນາຊາວຢິວອ້າງວ່າພຣະເຈົ້າເປັນພຣະບິດາຝ່າຍວິນຍານຂອງພວກເຂົາ.ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
John 8:42
ຮັກ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຮັກທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະໄດ້ສຸມໃສ່ຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ(ລວມທັງຄົນທີ່ເປັນສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ),ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຕົວເອງກ່ຕາມ.
ເປັນຫຍັງທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈຄາເວົ້າຂອງເຮົາ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ສ່ວນຫລາຍແມ່ນເພື່ອ ຕານິພວກຜູ້
ນາຊາວຢິວຍ້ອນບ່ຟັງພຣະອົງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບອກເຈົ້າວ່າເປັນຫຍັງເຈົ້າບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າ!"
ນັ້ນເປັນເພາະທ່ານບ່ໄດ້ຍິນຄາຂອງເຮົາ

ນີ້“ ຄາ” ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາສາລັບ“ ຄາສອນ” ຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ມັນແມ່ນຍ້ອນວ່າທ່ານຈະບ່ຍອມຮັບເອົາຄາສອນຂອງເຮົາ
ທ່ານມາຈາກພ່ຂອງທ່ານຄືມານ,

"ເຈົ້າເປັນຂອງຊາຕານບິດາຂອງເຈົ້າ"
ແລະເປັນພ່ຂອງການຕົວະ.

ນີ້ "ພ່" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຜູ້ທີ່ມີຕົ້ນກາເນີດມາຈາກ ຄາຕົວະ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ລາວແມ່ນຜູ້ທີ່ສ້າງຄວາມຂີ້ຕົວະທັງຫມົດໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ"
John 8:45
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບເວົ້າກັບພວກຢິວ.
ເຮົາໄດ້ບອກຄວາມຈິງແກ່ພວກທ່ານ

"ເພາະວ່າເຮົາບອກເຈົ້າເຖິງຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ"
ຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານທີ່ພົບຄວາມຜິດບາບໃນເຮົາ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງບ່ເຄີຍເຮັດບາບ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜໃນພວກທ່ານສາມາດສະແດງວ່າເຮົາເຄີຍເຮັດບາບ!"
ເຮົາເວົ້າຄວາມຈິງ

"ຖ້າເຮົາເວົ້າສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມຈິງ"
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບ່ເຊື່ອເຮົາ?

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ
ຖາມນີ້ເພື່ອກ່າວຫາຜູ້ນາຊາວຢິວຍ້ອນຄວາມບ່ເຊື່ອຖືຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ມີເຫດຜົນທີ່ບ່ເຊື່ອເຮົາ!"
ຄາຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ "ຄາ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບ "ຖ້ອຍຄາ" ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຄວາມຈິງທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ"
John 8:48
ພວກຢິວ

"ຊາວຢິວ" ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງ
"ຜູ້ນາຊາວຢິວ" ທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ນາຊາວຢິວ"
ເຮົາບ່ໄດ້ບອກກັບທ່ານແທ້ໆບວ່າ, ທ່ານເປັນຊາວຊາມາເຣຍແລະມີຜິຮ້າຍ?

ພວກຜູ້ນາຢິວໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ໃສ່ຂ້ກ່າວຫາພຣະເຢຊູແລະດູຖູກພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາແນ່ນອນຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເວົ້າວ່າທ່ານເປັນຄົນຊະມາເຣຍແລະວ່າຜີມານຮ້າຍຢູ່ໃນຕົວທ່ານ!"
John 8:50
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບເວົ້າກັບພວກຢິວ.
ແຕ່ມີຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຊອກຫາກຽຕແລະການພິພາກສາ.

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຄວາມຈິງ,ຄວາມຈິງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ປະຕິບັດຕາມຄາສອນຂອງເຮົາ

ນີ້“ ຄາ” ແມ່ນຄາຫຍ້ສາລັບ“ ຄາສອນ” ຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຊື່ອຟັງຄາສອນຂອງເຮົາ" ຫລື "ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າ"
ບ່ເຫັນຄວາມຕາຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະປະສົບກັບຄວາມຕາຍ.
ນີ້ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງຄວາມຕາຍທາງວິນຍານ. ອາດແປອີກວ່າ:

"ຕາຍທາງວິນຍານ"
John 8:52
ພວກຢິວ

ທີ່ນີ້“ ຊາວຢິວ” ແມ່ນຄາສັບສາລັບ“ ຜູ້ນາຊາວຢິວ” ທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ນາຊາວຢິວ"
ຣົດຊາດຂອງຄວາມຕາຍ

ນີ້ແມ່ນສານວນ ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະປະສົບກັບຄວາມຕາຍ.
ພວກຜູ້ນາຢິວຖືວ່າຜິດວ່າພຣະເຢຊູເວົ້າພຽງແຕ່ຄວາມຕາຍທາງຮ່າງກາຍເທົ່ານັ້ນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຕາຍ"
ທ່ານບ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າອັບຣາຮາມບິດາຂອງພວກເຮົາ ທີ່ຕາຍໄປແລ້ວນັ້ນຫລື?

ຜູ້ນາຊາວຢິວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຢຊູບ່ໃຫຍ່ກວ່າອັບຣາຮາມ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານແນ່ນອນບ່ແມ່ນໃຫຍ່ກວ່າອັບຣາຮາມບິດາຂອງພວກເຮົາທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດແທ້ໆ!"
ບິດາ

"ບັນພະບຸຣຸດ"
ແລ້ວທ່ານຈະອວດອ້າງວ່າທ່ານເປັນຜູ້ໃດນອກເຫນືອຈາກຄົນເຫລົ່ານີ້?

ຊາວຢິວໃຊ້
ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິພຣະເຢຊູເພາະຄິດວ່າພຣະອົງສາຄັນກວ່າອັບຣາຮາມ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນຄິດວ່າທ່ານມີຄວາມສາຄັນຫລາຍ!"
John 8:54
ຄືພຣະບິດາທີ່ໄດ້ໃຫ້ກຽຕແກ່ເຮົາ ແລະຄົນທີ່ທ່ານເວົ້ານັ້ນກຄືພຣະ‐

ເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ

ຄາວ່າ "ພຣະບິດາ" ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.
ບ່ມີໃຜຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຄືກັບພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ມັນແມ່ນພຣະບິດາຂອງເຮົາທີ່ໃຫ້ກຽຕເຮົາ,
ແລະເຈົ້າເວົ້າວ່າພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ." (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ປະພຶດຕາມພຣະທັມຂອງພຣະອົງ.

ນີ້“ ຄາ” ແມ່ນ ຄາອຸປະມາສາລັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າວ່າຈະເຮັດ"
ເຮົາ ໃນວັນນີ້

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາ ສາ ລັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຈະ
ສາເລັດໃນຊີວິດຂອງພຣະອົງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ເຮົາຈະເຮັດໃນຊີວິດຂອງເຮົາ"
ທ່ານໄດ້ເຫັນແລະຍິນດີ.

"ພຣະອົງເຫັນການມາເຖິງຂອງເຮົາໂດຍຜ່ານການເປີດເຜີຍຂອງພຣະເຈົ້າແລະພຣະອົງມີຄວາມຍິນດີ"
John 8:57
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນ ຫນຶ່ງ
ຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເວົ້າກັບຊາວຢິວໃນວິຫານເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ
8:12.
ພວກຢິວບອກກັບພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍ ສາລັບ "ຜູ້ນາຊາວຢິວ"
ທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ ນາ ຊາວຢິວເວົ້າກັບລາວ"
ທ່ານອາຍຸຍັງບ່ເຖິງຫ້າສິບປີ, ແຕ່ທ່ານໄດ້ເຫັນອັບຣາຮາມຫລື?

ຜູ້ນາຊາວຢິວໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມຕື່ນຕົກໃຈທີ່ພຣະເຢຊູອ້າງວ່າໄດ້ເຫັນອັບຣາຮາມ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານມີອາຍຸຕ່າ ກວ່າຫ້າສິບປີ.
ທ່ານບ່ສາມາດເຫັນອັບຣາຮາມໄດ້!"
ຄວາມຈິງ,ຄວາມຈິງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 1:49.
ກ່ອນອັບຣາຮາມເກີດ ເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ.

ໃນຖານະເປັນພຣະເຈົ້າພຣະບຸດ, ພຣະເຢຊູຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ,
ບ່ຄືກັບຄົນອື່ນ. ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ພຣະເຢຊູ ກາ
ນົດຕົວເອງວ່າເປັນ ຢາເວ ໂດຍກ່າວວ່າ "ເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າ" ຫລື 2)
ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວວ່າ "ກ່ອນອັບຣາຮາມຈະມີເຮົາກ່ມີຢູ່."
ພວກເຂົາເລີ່ມຈັບກ້ອນຫີນເພື່ອຈະຄວ່າງໃສ່ພຣະອົງ,

ພວກຜູ້ນາຊາວຢິວມີຄວາມໂກດແຄ້ນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວ.
ໃນນີ້ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການຂ້າພຣະອົງເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງເທົ່າທຽມກັບພຣະເຈົ້າ.
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ອາດແປອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ພວກເຂົາໄດ້ເກັບກ້ອນຫີນເພື່ອຂ້າລາວເພາະວ່າລາວໄດ້ອ້າງວ່າລາວເທົ່າທຽມກັບພຣະເຈົ້າ"

John 9:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງພວມຍ່າງໄປມາພວກເຂົາໄດ້ພົບເຫັນຄົນຕາບອດ.
ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງສະເດັດຜ່ານໄປ

ທີ່ນີ້ "ພຣະເຢຊູ"
ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍສາລັບພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຜ່ານໄປ"
ຜູ້ໃດໄດ້ເຮັດບາບ ຊາຍຄົນນີ້ຫລືພ່ແມ່ຂອງລາວ

ທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວເກີດມາຕາບອດ?

9
1ບັດນີ້ ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກາລັງສະເດັດຜ່ານໄປ ພຣະອົງເຫັນຊາຍຄົນໜຶ່ງຕາບອດຕັ້ງແຕ່ເກີດ.2ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຖາມພຣະອົງວ່າ, “ອາ‐
ຈານເຈົ້າເອີຍ, ຜູ້ໃດໄດ້ເຮັດບາບ ຊາຍຄົນນີ້ຫລືພ່ແມ່ຂອງລາວ ທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວເກີດມາຕາບອດ?”

3ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ, “ບ່ແມ່ນຊາຍຄົນນີ້ຫລືພ່ແມ່ຂອງລາວໄດ້ເຮັດບາບ, ແຕ່ເພື່ອໃຫ້ພຣະຣາຊະກິດທັງສິ້ນຂອງພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ເປີດເຜີຍໃນຕົວລາວ.
4ພວກເຮົາຕ້ອງເຮັດພຣະຣາຊະກິດຂອງພຣະອົງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ ໃນຂະນະທີ່ເປັນກາງເວັນຢູ່, ເມື່ອເຖິງເວລາກາງຄືນກຈະບ່ມີຜູ້ໃດອາດເຮັດວຽກໄດ້.
5ຂະນະທີ່ເຮົາຍັງຢູ່ໃນໂລກນີ້, ເຮົາເປັນຄວາມສະຫວ່າງຂອງໂລກ.”
6ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ພຣະອົງຖົ່ມນ້າລາຍລົງດິນ ໃຊ້ນ້າລາຍປະສົມດິນເປັນຕົມແລ້ວທາໃສ່ຕາຂອງຄົນຕາບອດ.
7ພຣະອົງກ່າວຕ່ຄົນນັ້ນວ່າ, “ຈົ່ງໄປລ້າງອອກທີ່ສະຊີໂລອາມ (ຊຶ່ງແປວ່າສົ່ງໄປ)” ຊາຍຄົນນັ້ນຈຶ່ງໄປລ້າງ ແລະກັບມາກເຫັນຮຸ່ງໄດ້.
8ຈາກນັ້ນເພື່ອນບ້ານຂອງຊາຍຄົນນັ້ນແລະບັນດາຄົນທີ່ເຄີຍເຫັນຊາຍຄົນນີ້ກ່ອນໜ້ານີ້ຕອນທີ່ລາວເປັນຄົນຂທານເວົ້າວ່າ, “ຜູ້ນີ້ບ່ແມ່ນຄົນທີ່ເຄີຍນັ່ງຂ‐
ທານນັ້ນຫລື?”9ບາງຄົນເວົ້າວ່າ, “ລາວແມ່ນຄົນນັ້ນ” ແຕ່ຄົນອື່ນກວ່າ, “ບ່ແມ່ນ ແຕ່ລາວເປັນຄືກັບຄົນນັ້ນ,”
ແຕ່ຊາຍຄົນນັ້ນເວົ້າວ່າ,”ແມ່ນຂ້າພຣະເຈົ້າເອງ.”
10ພວກເຂົາເວົ້າກັບຄົນນັ້ນວ່າ, “ແລ້ວຕາຂອງເຈົ້າເຊົາບອດໄດ້ຈັ່ງໃດ?”11ລາວຕອບວ່າ, “ຊາຍຄົນໜຶ່ງຊື່ວ່າເຢຊູ ເຮັດຂີ້ຕົມຂຶ້ນມາແລະທາໃສ່ຕາຂອງເຮົາ,
ແລະບອກກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ ‘ໄປທີ່ສະຊີໂລອາມແລະລ້າງອອກ' ຂ້າພຣະເຈົ້າຈິ່ງໄປທີ່ນັ້ນແລະລ້າງອອກ ແລະຂ້າພຣະເຈົ້າກເບິ່ງເຫັນ‐
ຮຸ່ງໄດ້.”12ເຂົາເວົ້າກັບຊາຍຄົນນັ້ນວ່າ, “ທ່ານຜູ້ນັ້ນຢູ່ໃສ” ລາວຕອບວ່າ, “ເຮົາບ່ຮູ້.”
13ພວກເຂົາຈຶ່ງພາຄົນນັ້ນທີ່ເຄີຍຕາບອດໄປຫາພວກຟາຣີຊາຍ.14ວັນທີ່ພຣະ‐
ເຢຊູຊົງເຮັດຕົມທາຕາຊາຍຕາບອດແລະເຮັດໃຫ້ລາວເຊົາຕາບອດນັ້ນແມ່ນວັນສະບາໂຕ.15ແລ້ວພວກຟາຣີຊາຍຈຶ່ງຖາມຊາຍຄົນນັ້ນອີກວ່າ
ລາວເບິ່ງເຫັນໄດ້ຈັ່ງໃດ. ລາວບອກກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເພິ່ນໄດ້ເອົາຂີ້ຕົມທາຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ໄປລ້າງອອກ
ແລະດຽວນີ້ຂ້ານ້ອຍກເຫັນຮຸ່ງ.”
16ບາງຄົນໃນພວກຟາຣີຊາຍເວົ້າວ່າ, “ຊາຍຄົນນີ້ບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າ ເພາະວ່າເພິ່ນບ່ຖືຮັກສາວັນສະບາໂຕ” ຄົນອື່ນໆ ເວົ້າວ່າ,
“ເປັນຫຍັງຊາຍຜູ້ເປັນຄົນບາບຄືເຮັດໝາຍສາຄັນແນວນີ້ໄດ້?” ຈິ່ງມີການແບ່ງແຍກໃນພວກເຂົາ.17ພວກເຂົາຈຶ່ງຖາມຊາຍຄົນຕາບອດອີກເທື່ອໜຶ່ງວ່າ,
“ເຈົ້າເດເວົ້າຢ່າງໃດໃນເມື່ອເພິ່ນເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຊົາຕາບອດ?” ຊາຍຄົນຕາບອດຕອບວ່າ, “ທ່ານເປັນຜູ້ປະກາດພຣະ‐
ທັມ.”18ຄົນຢິວຍັງຄົງບ່ເຊື່ອວ່າຊາຍຄົນນັ້ນເຄີຍຕາບອດແລະເຊົາຕາບອດແລ້ວ,
ຈົນກະທັ້ງເຂົາໄດ້ເອີ້ນພ່ແມ່ຂອງຊາຍຕາບອດທີ່ໄດ້ຮັບໂຜດໃຫ້ເບີ່ງເຫັນມາ.
19ພວກເຂົາຖາມພ່ແມ່ວ່າ, “ນີ້ເປັນລູກຊາຍຂອງໝູ່ເຈົ້າທີ່ໝູ່ເຈົ້າບອກວ່າເປັນຕາບອດແຕ່ເກີດແມ່ນບ?
ແລ້ວຕອນນີ້ລາວເບິ່ງເຫັນໄດ້ຢ່າງໃດ?”20ພ່ແມ່ຂອງຜູ້ນັ້ນຕອບວ່າ, “ພວກຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າຜູ້ນີ້ເປັນລູກຂອງຂ້ານ້ອຍແລະລາວເກີດມາຕາບອດ.
21ຕອນນີ້ລາວເຫັນຮຸ່ງໄດ້ຢ່າງໃດ ເຮົາບ່ຮູ້, ຊາຍຄົນທີ່ເປີດຕາລາວ ພວກຂ້ານ້ອຍກບ່ຮູ້ຈັກ. ຖາມລາວເອງ, ລາວເປັນຜູ້ໃຫຍ່ແລ້ວ,
ລາວຄົງເວົ້າເລື່ອງຕົນເອງໄດ້.”
22ພ່ແມ່ຂອງລາວທີ່ເວົ້າດັ່ງນີ້ກເພາະພວກເຂົາຢ້ານພວກຢິວ, ເນື່ອງຈາກພວກຢິວໄດ້ຕົກລົງກັນແລ້ວວ່າ, ຖ້າຜູ້ໃດຍອມຮັບວ່າຄົນນັ້ນເປັນພຣະຄຣິດ,
ເຂົາຈະຕ້ອງຖືກໄລ່ອອກຈາກໂຮງທັມມະເທສະໜາ.23ດ້ວຍເຫດນີ້ ພ່ແມ່ຂອງລາວຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, “ລາວເປັນຜູ້ໃຫຍ່ແລ້ວ ຖາມລາວເອງ.”
24ພວກເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນຊາຍຄົນທີ່ເຄີຍຕາບອດເຂົ້າມາເປັນເທື່ອທີ່ສອງ ແລະບອກລາວວ່າ, “ຂກຽດນັ້ນຈົ່ງມີແດ່ພຣະເຈົ້າ,
ເຮົາຮູ້ວ່າຊາຍຄົນນີ້ເປັນຄົນບາບ.”25ຊາຍຄົນນັ້ນຕອບວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າຊາຍຄົນນັ້ນເປັນຄົນບາບ ແຕ່ສິ່ງໜຶ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຮູ້ຕອນນີ້ຄື ຂ້າ‐
ນ້ອຍຕາບອດແຕ່ດຽວນີ້ຂ້ານ້ອຍເຫັນແລ້ວ.”
26ພວກເຂົາເວົ້າກັບຄົນນັ້ນວ່າ, “ເພິ່ນເຮັດຫຍັງໃຫ້ເຈົ້າ? ເພິ່ນເຮັດໃຫ້ຕາຂອງເຈົ້າເຊົາບອດໄດ້ຢ່າງໃດ?”27ລາວຕອບວ່າ, “ຂ້າ‐
ນ້ອຍໄດ້ບອກພວກທ່ານແລ້ວແຕ່ທ່ານບ່ຟັງ! ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງຢາກຟັງອີກ?
ທ່ານຢາກຈະເປັນລູກສິດຂອງເພິ່ນເໝືອນກັນຫລື?”28ເຂົາຈຶ່ງເຍີ້ຍຄົນນັ້ນວ່າ, “ມຶງນັ້ນແຫລະ, ເປັນສິດຂອງມັນ ແຕ່ພວກເຮົານີ້ເປັນສິດຂອງໂມເຊ.
29ຝ່າຍພວກເຮົາຮູ້ຢູ່ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກ່າວຕ່ໂມເຊ ແຕ່ຄົນນັ້ນພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າມັນມາແຕ່ໃສ.”
30ຊາຍຄົນນີ້ຈິ່ງຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເລື່ອງນີ້ບ່ທາມະດາເລີຍ, ທີ່ພວກທ່ານບ່ຮູ້ວ່າທ່ານຜູ້ນັ້ນມາແຕ່ໃສ, ແຕ່ເພິ່ນໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເຊົາບອດ.
31ເຮົາຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຟັງຄົນບາບ, ແຕ່ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ອຸທິດຕົນແລະເຮັດຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ, ພຣະອົງຈະຟັງຜູ້ນັ້ນ.
32ຕັ້ງແຕ່ໂລກນີ້ເລີ່ມມາ ກບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນວ່າມີຜູ້ໃດທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດຕັ້ງແຕ່ເກີດເຊົາບອດໄດ້.33ຖ້າຫາກຊາຍຄົນນີ້ບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລ້ວ,
ເພີ່ນກຄົງເຮັດຫຍັງບ່ໄດ້ເລີຍ.”34ພວກເຂົາຕອບຊາຍຄົນນັ້ນວ່າ, “ເຈົ້າເກີດມາໃນຄວາມບາບທັງນັ້ນ ແລະເຈົ້າກາລັງສອນເຮົາຫລື?”
ແລ້ວເຂົາໂຍນຊາຍຄົນນັ້ນອອກໄປ.
35ເມື່ອພຣະເຢຊູຊົງໄດ້ຍິນວ່າເຂົາໄດ້ໄລ່ຄົນນັ້ນອອກແລ້ວຈາກທັມະເທສະໜາ, ພຣະອົງຊົງພົບລາວແລະເວົ້າວ່າ, “ເຈົ້າເຊື່ອໃນບຸດມະ‐
ນຸດຫລື?”36ລາວຕອບວ່າ, “ຜູ້ນັ້ນແມ່ນໃຜ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເພື່ອທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເຊື່ອໃນທ່ານຜູ້ນັ້ນ?”37ພຣະເຢຊູກ່າວກັບລາວວ່າ,
“ເຈົ້າໄດ້ເຫັນທ່ານຜູ້ນັ້ນແລ້ວ, ແລະຄືຜູ້ນັ້ນຄືຜູ້ກາລັງເວົ້າກັບເຈົ້າຢູ່.”38ຊາຍຄົນນັ້ນທູນວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອ”
ແລະລາວຈຶ່ງຂາບລົງໄຫວ້ພຣະອົງ.
39ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າ, “ສາລັບການພິພາກສານັ້ນເຮົາໄດ້ມາໃນໂລກນີ້ ເພື່ອຄົນທີ່ບ່ເຫັນຈະໄດ້ເຫັນ ແລະຄົນທີ່ເຫັນແລ້ວຈະຕາບອດ.”40ພວກຟາຣີ‐
ຊາຍບາງຄົນທີ່ຢູ່ກັບພຣະອົງໄດ້ຍິນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກເວົ້າວ່າ, “ເຮົາຕາບອດເໝືອນກັນຫລື?”41“ຖ້າພວກທ່ານຕາບອດ, ທ່ານຈະບ່ມີຄວາມຜິດບາບ,
ແຕ່ບັດນີ້ພວກທ່ານເວົ້າວ່າ ‘ເຮົາເຫັນ’ ບາບຂອງພວກທ່ານກຍັງມີຢູ່.”
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ຄາຖາມນີ້ສະທ້ອນເຖິງຄວາມເຊື່ອຂອງຊາວຍິວໃນສະ ໄໝ
ບູຮານວ່າຄວາມບາບເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມເຈັບປ່ວຍແລະຄວາມຜິດປົກກະຕິອື່ນໆ.
ພວກອາຈານສອນກ່ໄດ້ສອນວ່າມັນເປັນໄປໄດ້ທີ່ເດັກນ້ອຍຈະເຮັດບາບໃນຂະນະທີ່ຍັງຢູ່ໃນທ້ອງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ອາຈານເອີຍ, ພວກເຮົາຮູ້ວ່າບາບເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດ.
ບາບຂອງຜູ້ໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ເປັນຄົນຕາບອດມາ?
John 9:3
ພວກເຮົາ

“ ພວກເຮົາ” ນີ້ລວມທັງພຣະເຢຊູແລະສາວົກທີ່ພຣະອົງ
ກາລັງສົນທະນານາ.
ກາງເວັນ...ກາງຄືນ

ນີ້ "ວັນ" ແລະ "ກາງຄືນ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບ.
ພຣະເຢຊູປຽບທຽບເວລາທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດເຮັດວຽກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ທັງກາງເວັນ,
ເວລາທີ່ຄົນເຮັດວຽກປົກກະຕິແລະເວລາກາງຄືນແລະເວລາທີ່ເຂົາເຈົ້າບ່ສາມາດເຮັດວຽກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຢູ່ໃນໂລກນີ້

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໂລກ" ແມ່ນ ຄາອຸປະກອນສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ການມີຊີວິດຢູ່ໃນບັນດາລາຄົນດັງຂອງໂລກ" (ເບິ່ງ: |
Metonymy)
ຄວາມສະຫວ່າງຂອງໂລກ

ນີ້ "ແສງສະຫວ່າງ"
ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການເປີດເຜີຍທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ສະແດງສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມຈິງຄືກັນກັບແສງສະຫວ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຫັນສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຄວາມມືດ"
John 9:6
ໃຊ້ນ້າລາຍປະສົມດິນເປັນຕົມ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ນິ້ວມືຂອງພຣະອົງປົນເປື້ອນແລະນ້າລາຍ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແລະໃຊ້ນິ້ວມືຂອງພຣະອົງປົນເປື້ອນແລະນ້າລາຍເພື່ອເຮັດໃຫ້ຂີ້ຕົມ"
(ຊຶ່ງແປວ່າສົ່ງໄປ)”

ການພັກຜ່ອນສັ້ນໆເກີດຂຶ້ນຢູ່ທີ່ນີ້ໃນບົດເລົ່າເລື່ອງດັ່ງນັ້ນ
ໂຢຮັນສາມາດໃຫ້ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມບາງຢ່າງເຊິ່ງຈະເປັນປະໂຫຍດ
ສາລັບຜູ້ຊົມທີ່ເວົ້າພາສາກຣີກ.
ລ້າງ

ຈົ່ງໄປລ້າງອອກທີ່ສະຊີໂລອາມ
John 9:8
ຜູ້ນີ້ບ່ແມ່ນຄົນທີ່ເຄີຍນັ່ງຂທານນັ້ນຫລື?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປະກົດຂຶ້ນໃນຮູບແບບ
ຄາຖາມເພື່ອສະແດງຄວາມແປກໃຈຂອງປະຊາຊົນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຊາຍຄົນນີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ເຄີຍນັ່ງອ້ອນວອນ!"
John 9:10
ຂ້ມູນມູນເຊື່ອມຕ່:

ເພື່ອນບ້ານຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນຄົນຕາບອດຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບລາວຢູ່.
“ແລ້ວຕາຂອງເຈົ້າເຊົາບອດໄດ້ຈັ່ງໃດ?”

ເພື່ອນບ້ານຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນຄົນຕາບອດຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບລາວຢູ່.
ເຮັດຂີ້ຕົມຂຶ້ນມາແລະທາໃສ່ຕາຂອງເຮົາ

"ໃຊ້ນິ້ວມືຂອງລາວປົກປິດຕາຂອງຂ້ອຍດ້ວຍຂີ້ຕົມ."
John 9:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 14 ບອກຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບເວລາທີ່ພຣະເຢຊູປິ່ນປົວຊາຍຄົນນັ້ນ.
ພວກເຂົາຈຶ່ງພາຄົນນັ້ນທີ່ເຄີຍຕາບອດໄປຫາພວກຟາຣີຊາຍ

ປະຊາຊົນຢືນຢັນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນໄປກັບພວກຟາລິຊາຍ.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ບັງຄັບລາວໃຫ້ໄປ.
ວັນສະບາໂຕ

"ວັນພັກຜ່ອນຢິວ"
ແລ້ວພວກຟາຣີຊາຍຈຶ່ງຖາມຊາຍຄົນນັ້ນອີກວ່າ ລາວເບິ່ງເຫັນໄດ້ຈັ່ງໃດ

"ດັ່ງນັ້ນພວກຟາຣີຊາຍຍັງຖາມລາວ"
John 9:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 18
ມີການພັກຜ່ອນຈາກເລື່ອງຕົ້ນຕຍ້ອນວ່າໂຢຮັນໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຄວາມບ່ເຊື່ອຖືຂອງຊາວຢິວ.

“ຊາຍຄົນນີ້ບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າ ເພາະວ່າເພິ່ນບ່ຖືຮັກສາວັນສະບາໂຕ”

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າພຣະເຢຊູບ່ເຊື່ອຟັງກົດ ຫມາຍ
ວ່າຈະບ່ເຮັດວຽກຫຍັງໃນວັນພັກຜ່ອນຢິວ.
“ເປັນຫຍັງຊາຍຜູ້ເປັນຄົນບາບຄືເຮັດຫມາຍສາຄັນແນວນີ້ໄດ້?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເນັ້ນ ັຫນັກ
ວ່າສັນຍານຂອງພຣະເຢຊູພິສູດວ່າລາວບ່ແມ່ນຄົນບາບ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄົນບາບບ່ສາມາດເຮັດເຄື່ອງຫມາຍດັ່ງກ່າວ!"
“ທ່ານເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.”

"ຂ້ອຍຄິດວ່າພຣະອົງແມ່ນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ"
ຄົນຢິວຍັງຄົງບ່ເຊື່ອວ່າຊາຍຄົນນັ້ນເຄີຍຕາບອດແລະເຊົາຕາບອດແລ້ວ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍສາລັບ "ຜູ້ນາຊາວຢິວ"
ທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ: ດຽວນີ້ຜູ້ນາຊາວຍິວຍັງບ່ເຊື່ອ.
John 9:19
ພວກເຂົາຖາມພ່ແມ່ວ່າ,

"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຊາວຢິວ.
ລາວເປັນຜູ້ໃຫຍ່ແລ້ວ,

"ລາວເປັນຜູ້ຊາຍ" ຫລື "ລາວບ່ແມ່ນເດັກນ້ອຍອີກຕ່ໄປ"
John 9:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 22
ມີການຢຸດພັກຜ່ອນຈາກເລື່ອງເລົ່າຕົ້ນຕດັ່ງທີ່ໂຢຮັນໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບພ່ແມ່ຂອງຊາຍຄົນນັ້ນຢ້ານຊາວຢິວ.
ພ່ແມ່ຂອງລາວທີ່ເວົ້າດັ່ງນີ້ກເພາະພວກເຂົາຢ້ານພວກຢິວ,

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນກ່າວເຖິ່ງສ່ວນຍ່ອຍຂອງສິ່ງນັ້ນສາລັບ
"ຜູ້ນາຊາວຢິວ" ທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຢ້ານສິ່ງທີ່ຜູ້ນາຊາວຢິວອາດຈະເຮັດກັບພວກເຂົາ"
ຢ້ານ

ນີ້
ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ບ່ດີທີ່ຄົນເຮົາມີເມື່ອມີໄພຂົ່ມຂູ່ຕ່ອັນຕະຣາຍຕ່ຕົວເອງຫລືຄົນອື່ນ.
“ລາວເປັນຜູ້ໃຫຍ່ແລ້ວ

"ລາວເປັນຜູ້ຊາຍ" ຫລື "ລາວບ່ແມ່ນເດັກນ້ອຍອີກຕ່ໄປ."
John 9:24
ພວກເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນຊາຍ

ໃນນີ້, "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງຊາວຢິວ. (9:16)
“ຂກຽຕນັ້ນຈົ່ງມີແດ່ພຣະເຈົ້າ,

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຄົນໃຊ້ໃນເວລາປະຕິບັດຄາສາບານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໃນທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ, ບອກຄວາມຈິງ!" ຫລື "ເວົ້າຄວາມຈິງຕ່
ຫນ້າ ພຣະເຈົ້າ!"
ຊາຍຄົນນີ້

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຢຊູ.
ຊາຍຄົນນັ້ນ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ເຄີຍຕາບອດ.
John 9:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

"ລາວເປັນຜູ້ຊາຍ" ຫລື "ລາວບ່ແມ່ນເດັກນ້ອຍອີກຕ່ໄປ."
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງຢາກຟັງອີກ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ
ຖາມເພື່ອສະແດງຄວາມປະຫລາດໃຈຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ພວກຜູ້ນາຢິວໄດ້ຂໃຫ້ລາວບອກພວກເຂົາອີກວ່າມີຫຍັງເກີດຂື້ນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຕົກຕະລຶງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການໄດ້ຍິນອີກສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຂ້ອຍ!"
ທ່ານຢາກຈະເປັນລູກສິດຂອງເພິ່ນເຫມືອນກັນຫລື?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປະກົດຂຶ້ນໃນຮູບແບບຂອງ ຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມບ່ພໃຈຕ່
ຄາຖະແຫລງຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເພີ່ນຮູ້ວ່າຜູ້ນາຊາວຢິວບ່ຢາກຕິດຕາມພຣະເຢຊູ.
ທີ່ນີ້ພະອົງເຍາະເຍີ້ຍພວກເຂົາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຟັງເບິ່ງຄືວ່າທ່ານຍັງຢາກເປັນສາວົກຂອງລາວ!" .
John 9:30
ພວກທ່ານບ່ຮູ້ວ່າທ່ານຜູ້ນັ້ນມາແຕ່ໃສ,

ຊາຍຄົນນັ້ນແປກໃຈທີ່ຜູ້
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ນາຊາວຢິວຖາມຫາສິດອານາດຂອງພຣະເຢຊູເມື່ອພວກເຂົາຮູ້ວ່າລາວມີອານາດໃນການຮັກສາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຮູ້ວ່າລາວໄດ້ຮັບສິດອານາດຈາກບ່ອນໃດ"
ເຮົາຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຟັງຄົນບາບ,

ແຕ່ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ອຸທິດຕົນແລະເຮັດຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ, ພຣະ‐

ອົງຈະຟັງຜູ້ນັ້ນ.

"ບ່ຕອບຄາອະທິຖານຂອງຄົນບາບ ... ພຣະເຈົ້າຕອບຄາ
ອະທິຖານຂອງລາວ"
John 9:32
ຂມູນເຊື່ອມຕ່:

ຊາຍທີ່ຕາບອດໄດ້ສືບຕ່ເວົ້າກັບຊາວຢິວ.
ກບ່‐

ເຄີຍໄດ້ຍິນວ່າມີຜູ້ໃດທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດຕັ້ງແຕ່ເກີດເຊົາບອດໄດ້.

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ຖະແຫລງທີ່ຕົວຕັ້ງຕົວຕີ.
ທ່ານສາມາດແປມັນເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜເຄີຍໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບຜູ້ໃດທີ່ປິ່ນປົວຜູ້ຊາຍທີ່ຕາບອດຕັ້ງແຕ່ເກີດ"
ຖ້າຫາກຊາຍຄົນນີ້ບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລ້ວ,

ເພີ່ນກຄົງເຮັດຫຍັງບ່ໄດ້ເລີຍ.”

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ຮູບແບບລົບສອງເທົ່າ.
"ມີພຽງຜູ້ຊາຍຈາກພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດເຮັດສິ່ງນັ້ນໄດ້!"
“ເຈົ້າເກີດມາໃນຄວາມບາບທັງນັ້ນ ແລະເຈົ້າກາລັງສອນເຮົາຫລື?”

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ຮູບແບບລົບສອງເທົ່າ.
"ມີພຽງຜູ້ຊາຍຈາກພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດເຮັດສິ່ງນັ້ນໄດ້!"
ແລ້ວເຂົາໂຍນຊາຍຄົນນັ້ນອອກໄປ.

"ພວກເຂົາໄດ້ໂຍນລາວອອກຈາກທັມະສາລາ"
John 9:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.

ພຣະເຢຊູພົບຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ລາວຫາຍດີແລະເລີ່ມເວົ້າກັບລາວແລະຝູງຊົນ.
“ເຈົ້າເຊື່ອໃນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ",
ເຊື່ອວ່າພຣະອົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະອົງເປັນພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດ,
ແລະດາຣົງຊີວິດໃນແບບທີ່ໃຫ້ກຽຕພຣະອົງ.
John 9:39
“ສາລັບການພິພາກສານັ້ນເຮົາໄດ້ມາໃນໂລກນີ້

"ໂລກ" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາ ສາ ລັບ "ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກ."
ອາດແປອີກວ່າ: "ໄດ້ມາ ດາ ລົງຊີວິດຢູ່ໃນບັນດາຜູ້ຄົນໃນໂລກນີ້"
ເພື່ອຄົນທີ່ບ່ເຫັນຈະໄດ້ເຫັນ ແລະຄົນທີ່ເຫັນແລ້ວຈະຕາບອດ.”

ນີ້ "ການເບິ່ງເຫັນ" ແລະ "ຕາບອດ" ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບ.
ພຣະເຢຊູແຍກຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງຄົນຕາບອດທາງວິນຍານແລະຕາບອດທາງຮ່າງກາຍ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າຜູ້ທີ່ຕາບອດທາງວິນຍານ,
ແຕ່ຜູ້ທີ່ຢາກເຫັນພຣະເຈົ້າ, ສາມາດເຫັນພຣະອົງ,
ແລະຜູ້ທີ່ຄິດຜິດໆແລ້ວວ່າພວກເຂົາສາມາດເຫັນພຣະເຈົ້າຈະຢູ່ໃນຕາບອດຂອງພວກເຂົາ"
“ເຮົາຕາບອດເຫມືອນກັນຫລື?”

"ທ່ານຄິດວ່າພວກເຮົາຕາບອດທາງວິນຍານບ?"
“ຖ້າພວກທ່ານຕາບອດ, ທ່ານຈະບ່ມີຄວາມຜິດບາບ,

ນີ້ "ຄວາມຕາບອດ" ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ບ່ຮູ້ຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານຢາກຮູ້ຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ,
ທ່ານຈະສາມາດໄດ້ຮັບການເບິ່ງເຫັນຂອງທ່ານ.
ແຕ່ບັດນີ້ພວກທ່ານເວົ້າວ່າ ‘ເຮົາເຫັນ’ ບາບຂອງພວກທ່ານກຍັງມີຢູ່.”

ນີ້ "ການເຫັນ" ແມ່ນການປຽບທຽບ ສາ
ລັບການຮູ້ຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເນື່ອງຈາກວ່າທ່ານຄິດຕົວະວ່າທ່ານຮູ້ຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ,
ທ່ານຈະເປັນຄົນຕາບອດ"

10
1“ເຮົາບອກຄວາມຈິງກັບທ່ານວ່າ, ຖ້າຜູ້ໃດບ່ໄດ້ເຂົ້າມາທາງປະຕູຂອງຄອກແກະ, ແຕ່ປີນເຂົ້າໄປທາງອື່ນ, ຜູ້ນັ້ນກເປັນຂະໂມຍແລະໂຈນ.
2ແຕ່ຜູ້ໃດທີ່ເຂົ້າມາທາງປະຕູ ຜູ່້ນັ້ນກເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະ.

3ນາຍປະຕູຈະໄຂປະຕູໃຫ້ແກ່ເຂົາ. ແກະໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຂົາ ແລະເຂົາເອີ້ນແກະແຕ່ລະໂຕຕາມຊື່ແລະພາອອກໄປ.
4ເມື່ອເຂົາພາແກະທັງໝົດອອກໄປຂ້າງນອກເອງ, ເຂົາກຍ່າງນາໜ້າຝູງແກະ ແລະຝູງແກະກຕິດຕາມເຂົາ ເພາະແກະຮູ້ຈັກສຽງຂອງເຂົາ.
5ພວກມັນຈະບ່ຕາມຄົນແປກໜ້າ ແຕ່ຈະພະຍາຍາມຫລີກລ່ຽງດ້ວຍ, ເພາະວ່າພວກແກະບ່ຮູ້ຈັກສຽງຂອງຄົນແປກໜ້າ.”6ພຣະ‐
ເຢຊູກ່າວຄາອຸປະມາແກ່ພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈວ່າ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ພຣະອົງກ່າວນັ້ນມີຄວາມໝາຍຢ່າງໃດ.
7ພຣະເຢຊູຊົງກ່າວກັບພວກເຂົາອີກວ່າ, “ເຮົາບອກຄວາມຈິງກັບທ່ານວ່າ, ເຮົາເປັນປະຕູຂອງແກະທັງຫລາຍ.8ບັນດາຜູ້ທີ່ມາກ່ອນເຮົານັ້ນກເປັນຂະ‐
ໂມຍແລະໂຈນ, ແຕ່ແກະຈະບ່ຟັງພວກເຂົາ.
9ເຮົາເປັນປະຕູ. ຖ້າຜູ້ໃດເຂົ້າມາທາງເຮົາ, ຜູ້ນັ້ນຈະລອດ; ເຂົາຈະເຂົ້າອອກແລະພົບທົ່ງຫຍ້າ.10ຂະໂມຍນັ້ນມາເພື່ອຕ້ອງການຈະລັກ ຫລືຂ້າ ແລະທາລາຍ,
ແຕ່ເຮົາມາເພື່ອໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ມີຊີວິດ ແລະມີຊີວິດຢ່າງຄົບບຣິບູນ.
11ເຮົາເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ດີ. ຜູ້ລ້ຽງທີ່ດີຈະສະຫລະຊີວິດເພື່ອແກະຂອງຕົນ.12ຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ຖືກຈ້າງມາບ່ແມ່ນຜູ້ລ້ຽງແກະ, ເມື່ອເຫັນໝາ‐
ໄນມາຜູ້ນັ້ນກປະຖິ້ມຝູງແກະນັ້ນໄວ້ແລະປົບໜີໄປ, ແລ້ວໝາໄນກມາຂ້າ ແລະເຮັດໃຫ້ມັນແຕກຊະກັນໄປ.13ຄົນນັ້ນໜີໄປ
ເພາະເປັນຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ຖືກຈ້າງມາ, ເຂົາຈຶ່ງບ່ໄດ້ຫ່ວງໃຍແກະເຫລົ່ານັ້ນ.
14ເຮົາເປັນຜູ້ລ້ຽງທີ່ດີ ເຮົາຮູ້ຈັກແກະຂອງເຮົາ ແລະແກະຂອງເຮົາກຮູ້ຈັກເຮົາ.15ພຣະບິດາຊົງຮູ້ຈັກເຮົາ ແລະເຮົາຮູ້ຈັກພຣະບິດາ, ແລະເຮົາກສະຫລະຊີ‐
ວິດຂອງເຮົາເພື່ອແກະເຫລົ່ານັ້ນ.16ເຮົາຍັງມີແກະອີກຫລວງຫລາຍທີ່ບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄອກນີ້, ເຮົາຕ້ອງພາພວກເຂົາກັບມາ, ພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນ‐
ສຽງຂອງເຮົາແລະຈະຮ່ວມເປັນຝູງດຽວ ແລະມີຜູ້ລ້ຽງແກະແຕ່ຜູ້ດຽວ.
17ນີ້ເປັນເຫດທີ່ພຣະບິດາຊົງຮັກເຮົາ ເພາະເຮົາສະຫລະຊີວິດຂອງເຮົາ ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະໄດ້ຊີວິດອີກຄັ້ງ.18ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະຍາດເອົາຊີວິດຂອງເຮົາໄປໄດ້,
ແຕ່ເຮົາຍອມສະຫລະຊີວິດຂອງເຮົາດ້ວຍສະໝັກໃຈເອງ, ເຮົາມີສິດທີ່ຈະສະຫລະແລະເຮົາກມີສິດທີ່ຈະມີຊີວິດອີກຄັ້ງ, ເຮົາໄດ້ຮັບຄາສັ່ງນີ້ຈາກພຣະບິ‐
ດາຂອງເຮົາ.”
19ດ້ວຍຂ້ຄວາມນີ້ເອງກເຮັດໃຫ້ເກີດການແຕກແຍກອີກຄັ້ງທ່າມກາງພວກຄົນຢິວ.20ພວກເຂົາຫລາຍຄົນເວົ້າວ່າ, “ມັນມີຜິຮ້າຍສິງຢູ່ແລະມັນເປັນຄົນບ້າ,
ພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປຟັງມັນເຮັດຫຍັງ?”21ພວກອື່ນກເວົ້າວ່າ, “ນີ້ບ່ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມາຈາກຄົນທີ່ມີຜີຮ້າຍສິງຢູ່,
ຜີຮ້າຍນັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດເບິ່ງເຫັນໄດ້ຫລື?”
22ໃນຂະນະນັ້ນກເຖິງເທສະການສະຫລອງພຣະວິຫານທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.23ຊ່ວງນັ້ນເປັນຊ່ວງຣະດູໜາວ, ພຣະເຢຊູກາລັງຍ່າງໄປມາທີ່ລະ‐
ບຽງຂອງໂຊໂລໂມນໃນພຣະວິຫານ.24ແລ້ວພວກຄົນຢິວກພາກັນມາລ້ອມພຣະອົງເວົ້າວ່າ, “ທ່ານຈະໃຫ້ພວກເຮົາສົງສັຍຢູ່ເຫິງປານໃດ?
ຖ້າຫາກທ່ານເປັນພຣະຄຣິດ ຈົ່ງບອກພວກເຮົາຢ່າງເປີດເຜີຍເຖີດ.”
25ພຣະເຢຊູຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາໄດ້ບອກພວກທ່ານແລ້ວແຕ່ທ່ານບ່ເຊື່ອ, ກິຈະການທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົາ ໄດ້ເປັນພະ‐
ຍານກ່ຽວກັບຕົວເຮົາ.26ທີ່ພວກທ່ານຍັງບ່ເຊື່ອເພາະທ່ານບ່ແມ່ນແກະຂອງເຮົາ.
27ແກະຂອງເຮົາໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຮົາ, ເຮົາຮູ້ຈັກແກະຂອງເຮົາ, ແລະແກະກຕິດຕາມເຮົາ.28ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ;
ເພາະພວກເຂົາຈະບ່ຕາຍ ແລະຈະບ່ມີຜູ້ໃດຍາດພວກເຂົາອອກຈາກມືຂອງເຮົາໄດ້.

Page 2206 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



John 10:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ພວກຟາຣີຊາຍຕ່ໆໄປ.
ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນດຽວກັນຂອງເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 9:35.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າໃນຄາອຸປະມາ.
ຄວາມຈິງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 1:49.
ຜູ້ລ້ຽງແກະ.

ນີ້ແມ່ນບລິເວນຮົ້ວທີ່ຜູ້ລ້ຽງແກະຮັກສາຝູງແກະຂອງຕົນ.
ເປັນຂະໂມຍແລະໂຈນ.

ນີ້ແມ່ນການນາໃຊ້ທັງສອງຄາສັບຕ່າງໆທີ່ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນກັບເນັ້ນຫນັກໃສ່ການ.
John 10:3
ນາຍປະຕູ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ຈ້າງທີ່ເຝົ້າປະຕູໃນຕອນກາງຄືນໃນຂະນະທີ່ຜູ້ລ້ຽງແກະຢູ່.
ແກະໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຂົາ

"ແກະໄດ້ຍິນສຽງຂອງມັນ"
ເຂົາກຍ່າງນາຫນ້າຝູງແກະ

"ລາວຍ່າງຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ"
ຝູງແກະກຕິດຕາມເຂົາ ເພາະແກະຮູ້ຈັກສຽງຂອງເຂົາ.

"ເພາະວ່າພວກເຂົາຮັບຮູ້ສຽງຂອງພຣະອົງ"
John 10:5
ພວກມັນຈະບ່ຕາມຄົນແປກໜ້າ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1) "ພວກສາວົກບ່ເຂົ້າໃຈ" ຫລື 2)
"ຝູງຊົນບ່ເຂົ້າໃຈ."
ຄາອຸປະມາ

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງຈາກຜົນງານຂອງຜູ້ລ້ຽງແກະ, ໂດຍໃຊ້ຕົວຢ່າງ.
"ຜູ້ລ້ຽງແກະ" ແມ່ນການປຽບທຽບຂອງພຣະເຢຊູ. "ແກະ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງຜູ້ທີ່ຕິດຕາມພຣະເຢຊູ, ແລະ "ຄົນແປກຫນ້າ"
ແມ່ນຜູ້ນາຊາວຢິວ, ລວມທັງພວກຟາຣີຊາຍ,
ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມຫລອກລວງຜູ້ຄົນ.
John 10:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະອະທິບາຍຄວາມຫມາຍຂອງຄາອຸປະມາພຣະອົງໄດ້ກ່າວ.
ຄວາມຈິງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 1:49.
ເຮົາເປັນປະຕູຂອງແກະທັງຫລາຍ

ນີ້“ ປະຕູຮົ້ວ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູໃຫ້ການເຂົ້າເຖິງຝູງແກະທີ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າອາໄສຢູ່ຕ່
ຫນ້າພຣະອົງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາຄືກັບປະຕູທີ່ແກະໃຊ້ເພື່ອເຂົ້າໄປໃນຝູງແກະ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ມາກ່ອນເຮົານັ້ນ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງອາຈານອື່ນໆທີ່ໄດ້ສອນຄົນ,
ໃນນັ້ນມີພວກຟາຣີຊາຍແລະຜູ້ນາຊາວຍິວອື່ນໆ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ອາຈານທຸກຄົນທີ່ເຂົ້າມາໂດຍບ່ມີສິດອານາດຂອງເຮົາ"
ເປັນຂະໂມຍແລະໂຈນ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ.
ພຣະເຢຊູເອີ້ນພວກອາຈານເຫລົ່ານັ້ນວ່າ“ ໂຈນແລະຄົນຂີ້ລັກ”
ເພາະວ່າຄາສອນຂອງພວກເຂົາບ່ຖືກຕ້ອງ,
ແລະພວກເຂົາພະຍາຍາມນາພາປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າໃນຂະນະທີ່ບ່ເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງ.
ດ້ວຍເຫດນັ້ນ, ພວກເຂົາຈຶ່ງຫລອກລວງຜູ້ຄົນ.
John 10:9
ເຮົາເປັນປະຕູ.

ນີ້“ ປະຕູ” ແມ່ນ ຄາປຽບທຽບ. ໂດຍອ້າງເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນ“ ປະຕູ”
ພຣະເຢຊູກາລັງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະອົງສະເຫນີທາງທີ່ແທ້ຈິງທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເບິ່ງ: "ເຮົາເອງກ່ຄືກັບປະຕູນັ້ນ."
ທົ່ງຫຍ້າ

ຄາວ່າ“ ທົ່ງຫຍ້າລ້ຽງສັດ” ຫມາຍເຖິງເຂດຫຍ້າທີ່ແກະກິນ.
ເພື່ອຕ້ອງການຈະລັກ ຫລືຂ້າ ແລະທາລາຍ,

ນີ້ແມ່ນສອງດ້ານລົບ. ໃນບາງພາສາມັນເປັນ ທັມະຊາດທີ່ຈະໃຊ້ ຄາ
ເວົ້າໃນທາງບວກ. ອາດແປອີກວ່າ: "ມາແຕ່ລັກ"
ລັກ ຫລືຂ້າ ແລະທາລາຍ,

ທີ່ນີ້ ຄາ ປຽບທຽບທີ່ອ້າງອີງແມ່ນ "ແກະ,"
ເຊິ່ງເປັນຕົວແທນໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ລັກແລະຂ້າແລະທາລາຍແກະ"
ເພື່ອໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ມີຊີວິດ

ຄາ ວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງແກະ. "ຊີວິດ" ຫມາຍ
ເຖິງຊີວິດນິຣັນດອນ. ອາດແປອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່ແທ້ໆ,
ໂດຍບ່ມີຫຍັງຂາດ"
John 10:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລົ່າຄາອຸປະມາເລື່ອງເລົ່າກ່ຽວກັບຜູ້ລ້ຽງທີ່ດີ.
ເຮົາເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ດີ.

ນີ້“ ຜູ້ລ້ຽງທີ່ດີ” ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາຄືກັບຜູ້ລ້ຽງທີ່ດີ"
ຜູ້ລ້ຽງທີ່ດີຈະສະຫລະຊີວິດ

ການຈັດວາງບາງສິ່ງບາງຢ່າງ ຫມາຍ ຄວາມວ່າໃຫ້ຍອມຄວບຄຸມມັນ.
ມັນເປັນວິທີທີ່ອ່ອນໂຍນທີ່ຈະ ຫມາຍ ເຖິງການຕາຍ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຕາຍ"
ເພື່ອແກະຂອງຕົນ.

“ ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຈ້າງ” ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ ນາ
ແລະຄູອາຈານຢິວ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເປັນຄືກັບຜູ້ຈ້າງທີ່ຈ້າງ"
ປະຖິ້ມຝູງແກະນັ້ນໄວ້ແລະປົບຫນີໄປ, ແລ້ວຫມາໄນກມາຂ້າ

ແລະເຮັດໃຫ້ມັນແຕກຊະກັນໄປ.

29ພຣະບິດາຂອງເຮົາ ຜູ້ທີ່ມອບພວກເຂົາໄວ້ແກ່ເຮົາ ນັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າທຸກຄົນ ແລະກບ່ມີໃຜທີ່ຈະອາດຍາດເອົາພວກເຂົາອອກຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະບິ‐
ດາໄດ້.30ເຮົາແລະພຣະບິດາຂອງເຮົາເປັນໜຶ່ງດຽວ.”31ແລ້ວພວກຄົນຢິວກຢິບເອົາກ້ອນຫີນຂື້ນມາເພື່ອຈະຄວ່າງໃສ່ພຣະອົງ.
32ພຣະເຢຊູກ່າວຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາໄດ້ໃຫ້ທ່ານເຫັນການງານອັນດີຫລາຍປະການຈາກພຣະບິດາ
ແລະດ້ວຍເຫດເພາະການງານເຫລົ່ານີ້ທ່ານຈະເອົາກ້ອນຫີນຄວ່າງໃສ່ເຮົາຫລື?”33ພວກຢິວຕອບຄືນພຣະອົງວ່າ,
“ເຮົາບ່ໄດ້ຄວ່າງກ້ອນຫີນເຫດເພາະການງານທີ່ດີເຫລົ່ານັ້ນ, ແຕ່ເພາະການໝິ່ນປະໝາດ ເພາະເຈົ້າ, ເປັນພຽງມະນຸດ ແຕ່ຕັ້ງຕົວເປັນພຣະເຈົ້າ.”
34ພຣະເຢຊູຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ ບ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະບັນຍັດຂອງທ່ານຫລື ‘ເຮົາກ່າວວ່າ
"ທ່ານເປັນເທບພຣະເຈົ້າ’?"35ຖ້າຫາກເຂົາເອີ້ນພວກນັ້ນວ່າເປັນເທບພຣະເຈົ້າ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນເອົາຄາວ່າ"ພຣະເຈົ້າ"ມາຈາກໃສ (ຂ້ພຣະ‐
ຄັມພີມີອາດປ່ຽນແປງໄດ້).36‘ທ່ານໝິ່ນປະໝາດ’ ເພາະເຮົາໄດ້ກ່າວວ່າ ‘ເຮົາເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ?’
37ຖ້າເຮົາບ່ເຮັດພຣະຣາຊະກິດພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ຢ່າໄດ້ເຊື່ອເຮົາ.38ແຕ່ຖ້າເຮົາເຮັດພຣະຣາຊະກິດເຫລົ່ານັ້ນ ເຖິງວ່າທ່ານຈະບ່ເຊື່ອໃນຄາເຮົາ,
ຂໃຫ້ພວກທ່ານຈົ່ງເຊື່ອໃນພຣະຣາຊະກິດນັ້ນ, ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະຮູ້ແລະສາມາດເຂົ້າໃຈວ່າ ພຣະບິດາຊົງຢູ່ໃນເຮົາແລະເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິ‐
ດາ.”39ພວກເຂົາຈຶ່ງພະຍາຍາມຈັບກຸມພຣະອົງອີກຄັ້ງ, ແຕ່ພຣະອົງກໜີພົ້ນຈາກເງື້ອມມືຂອງພວກເຂົາ.
40ພຣະອົງອອກໄປຈາກທີ່ນັ້ນອີກຄັ້ງ ແລະຂ້ວາມໄປອີກຟາກແມ່ນ້າຢແດນ ໄປເຖິງບ່ອນໂຢຮັນໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາຄັ້ງທາອິດ, ແລ້ວພຣະອົງກປຣະ‐
ທັບຢູ່ທີ່ນັ້ນ.41ມີຫລາຍຄົນມາຫາພຣະອົງແລ້ວກ່າວວ່າ, “ໂຢຮັນບ່ໄດ້ເຮັດໝາຍສາຄັນອັນໃດ, ແຕ່ທຸກສິ່ງທີ່ໂຢ‐
ຮັນໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບທ່ານຜູ້ນີ້ກເປັນຄວາມຈິງ.”42ຜູ້ຄົນຫລວງຫລາຍໄດ້ເຊື່ອພຣະອົງທີ່ນັ້ນ.
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ນີ້ ຄາ ວ່າ "ແກະ" ແມ່ນ ຄາ
ປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄືກັບຜູ້ຈ້າງທີ່ປະຖິ້ມແກະ, ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າຜູ້ ນາ
ແລະຄຣູອາຈານຊາວຢິວບ່ສົນໃຈປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
John 10:14
ເຮົາເປັນຜູ້ລ້ຽງທີ່ດີ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ຜູ້ລ້ຽງທີ່ດີ" ແມ່ນການປຽບທຽບຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາຄືກັບຜູ້ລ້ຽງທີ່ດີ"
ພຣະບິດາຊົງຮູ້ຈັກເຮົາ ແລະເຮົາຮູ້ຈັກພຣະບິດາ,

ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາແລະພຣະເຈົ້າພຣະບຸດຮູ້ຈັກກັນແລະກັນບ່ຄືກັນກັບຄົນອື່ນທີ່ຮູ້ຈັກພວກເຂົາ. "ພຣະ‐
ບິດາ" ແມ່ນຕາ ແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເຮົາກສະຫລະຊີວິດຂອງເຮົາເພື່ອແກະເຫລົ່ານັ້ນ.

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ອ່ອນໂຍນທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າວ່າພຣະອົງຈະຕາຍເພື່ອປົກປ້ອງຝູງແກະຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາຕາຍເພື່ອແກະ"
ເຮົາຍັງມີແກະອີກຫລວງຫລາຍທີ່ບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄອກນີ້

ນີ້“ ແກະອື່ນ” ແມ່ນ
ຄາປຽບທຽບສາລັບຜູ້ຕິດຕາມພຣະເຢຊູທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ. (ເບິ່ງ: figs
ປຽບທຽບ)
ຈະຮ່ວມເປັນຝູງດຽວ ແລະມີຜູ້ລ້ຽງແກະແຕ່ຜູ້ດຽວ.

ນີ້“ ຝູງ” ແລະ“ ຜູ້ລ້ຽງ” ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບ. ຜູ້ຕິດຕາມທັງ ຫມົດ
ຂອງພຣະເຢຊູຄືຊາວຢິວແລະຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຢິວຈະເປັນຄືກັບຝູງແກະດຽວ.
ລາວຈະເປັນຄືກັບຜູ້ລ້ຽງທີ່ດູແລພວກເຂົາທັງ ຫມົດ.
John 10:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບການເວົ້າກັບຝູງຊົນ.
ນີ້ເປັນເຫດທີ່ພຣະບິດາຊົງຮັກເຮົາ ເພາະເຮົາສະຫລະຊີວິດຂອງເຮົາ

ແຜນນິຣັນດອນຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນເພື່ອພຣະເຈົ້າພຣະບຸດໄດ້ສະລະຊີວິດຂອງຕົນເພື່ອຈ່າຍຄ່າບາບຂອງມະນຸດ.
ການຕາຍຂອງພຣະເຢຊູເທິງໄມ້ກາງແຂນສະແດງເຖິງຄວາມຮັກອັນແຮງກ້າຂອງພຣະບຸດທີ່ມີຕ່ພຣະບິດາແລະພຣະບິດາທີ່ມີຕ່ພຣະບຸດ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. . (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຮັກ

ຄວາມຮັກແບບນີ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະສຸມໃສ່ຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ມີຜົນປະໂຫຍດຕ່ຕົວເອງກ່ຕາມ.
ຄວາມຮັກແບບນີ້ສົນໃຈຄົນອື່ນ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຕາມ.
ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະຍາດເອົາຊີວິດຂອງເຮົາໄປໄດ້

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ອ່ອນໂຍນທີ່ພຣະເຢຊູຈະກ່າວວ່າລາວຈະຕາຍແລະຫລັງຈາກນັ້ນພຣະອົງຈະມີຊີວິດອີກ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາຍອມໃຫ້ຕົວເອງຕາຍເພື່ອທີ່ເຮົາຈະເອົາຕົວເອງກັບຄືນສູ່ຊີວິດ"
ດ້ວຍສະຫມັກໃຈເອງ,

ພະຍັນຊະນະ“ ຕົນເອງ” ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ
ວ່າພຣະເຢຊູສະຫລະຊີວິດຂອງຕົນເອງ. ບ່ມີໃຜເອົາມັນມາຈາກພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາເອງໄດ້ວາງມັນລົງ"
ເຮົາໄດ້ຮັບຄາສັ່ງນີ້ຈາກພຣະບິດາຂອງເຮົາ.”

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະບິດາຂອງຂ້ອຍໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຂ້ອຍເຮັດ." ຄາວ່າ "ພຣະບິ‐
ດາ" ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. . (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 10:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ພຣະ ຄັມ ພີເຫລົ່ານີ້ບອກວິທີທີ່ຊາວຢິວຕອບສະ ຫນອງ
ຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວ.
ພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປຟັງມັນເຮັດຫຍັງ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ
ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນເຖິງຈຸດທີ່ປະຊາຊົນບ່ຄວນຟັງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຢ່າຟັງລາວ!"
ຜີຮ້າຍນັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດເບິ່ງເຫັນໄດ້ຫລື?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນ.

ອາດແປອີກວ່າ: "ແນ່ນອນວ່າຜີປີສາດບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດເຫັນ!"
ຫລື "ແນ່ນອນວ່າຜີປີສາດບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນຄົນຕາບອດໄດ້!"
John 10:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ດຽວນີ້ແມ່ນງານເທສະການບຸນແລະຊາວຢິວບາງຄົນເລີ່ມສົງໄສພຣະເຢຊູ.
ຂ້ 22 ແລະ 23 ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການຕັ້ງຄ່າຂອງເລື່ອງ.
ເທສະການສະຫລອງພຣະວິຫານ

ນີ້ແມ່ນວັນພັກຜ່ອນໃນຣະດູ ຫນາວ ແປດວັນ,
ຊາວຢິວໃຊ້ເພື່ອລະນຶກເຖິງສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ນ້າມັນ
ຫນ້ອຍ ຫນຶ່ງ ຢູ່ໃນໂຄມໄຟເປັນເວລາແປດວັນ.
ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງໂຄມໄຟເພື່ອອຸທິດພຣະວິຫານຂອງຊາວຢິວໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ການອຸທິດບາງສິ່ງບາງຢ່າງແມ່ນສັນຍາວ່າຈະໃຊ້ມັນເພື່ອຈຸດປະສົງພິເສດ.
ພຣະເຢຊູກາລັງຍ່າງໄປມາທີ່ລະບຽງຂອງໂຊໂລໂມນໃນພຣະວິຫານ

ບລິເວນທີ່ພຣະເຢຊູ ກາ
ລັງຍ່າງນັ້ນແມ່ນສະຫນາມຫລວງທີ່ຢູ່ນອກອາຄານພຣະວິຫານ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະເຢຊູກາລັງຍ່າງຢູ່ໃນເດີ່ນພຣະວິຫານ"
ລະບຽງ

ນີ້ແມ່ນໂຄງສ້າງທີ່ຕິດກັບທາງເຂົ້າຂອງຕຶກ;
ມັນມີຫລັງຄາແລະມັນອາດຈະຫລືບ່ມີຝາ.
ແລ້ວພວກຄົນຢິວກພາກັນມາລ້ອມພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍສາລັບຜູ້ນາ
ຊາວຢິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ,
ຜູ້ນາຊາວຢິວໄດ້ລ້ອມຮອບພຣະອົງ"
ສົງສັຍຢູ່ເຫິງປານໃດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາສົງສັຍ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາບ່ຮູ້ແນ່ນອນ?"
John 10:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບເວົ້າກັບພວກຢິວ.
ໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ນີ້ແມ່ນ "ບິ‐
ດາ" ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຢຊູເຮັດການອັສະຈັນໂດຍຜ່ານຣິດເດດແລະສິດ ອານາດຂອງບິດາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ໂດຍຜ່ານ ອາ ນາດຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົາ" ຫລື
"ດ້ວຍອານາດຂອງພຣະບິດາຂອງຂ້ອຍ" (ເບິ່ງ: ແລະ
instructions_sonofgodprinciples)
ໄດ້ເປັນພະຍານກ່ຽວກັບຕົວເຮົາ.

ສິ່ງມະຫັດສະຈັນຂອງພຣະອົງໄດ້ສະແດງຫລັກຖານກ່ຽວກັບພຣະອົງຄືກັບຄົນທີ່ເປັນພະຍານວ່າຈະສະເຫນີຫຼລກຖານໃນສານກົດໝາຍ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ສະເໜີຫລັກຖານກ່ຽວກັບເຮົາ"
ບ່ແມ່ນແກະຂອງເຮົາ.

ຄາວ່າ "ແກະ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຜູ້ຕິດຕາມພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ບ່ແມ່ນຜູ້ຕິດຕາມຂອງເຮົາ" ຫລື
"ບ່ແມ່ນສາວົກຂອງເຮົາ"
John 10:27
ແກະຂອງເຮົາໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ແກະ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຜູ້ຕິດຕາມພຣະເຢຊູ. ຄາ
ປຽບທຽບຂອງພຣະເຢຊູໃນຖານະເປັນ“ ຜູ້ລ້ຽງແກະ” ກ່ມີຄວາມ ຫມາຍ
ເຊັ່ນກັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄືກັນກັບແກະທີ່ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງຜູ້ລ້ຽງທີ່ແທ້ຈິງຂອງພວກເຂົາ,
ຜູ້ຕິດຕາມຂອງເຮົາເອົາໃຈໃສ່ສຽງຂອງເຮົາ"
ຈະບ່ມີຜູ້ໃດຍາດພວກເຂົາອອກຈາກມືຂອງເຮົາໄດ້.

ໃນນີ້ ຄາ ວ່າ "ມື" ແມ່ນ ຄາ
ອຸປະມາທີ່ສະແດງເຖິງການເບິ່ງແຍງປ້ອງກັນພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະລັກພວກເຂົາໄປຈາກເຮົາ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະຮັກສາຄວາມປອດພັຍຕະຫລອດໄປໃນການດູແລເຮົາ"
John 10:29
ພຣະບິດາຂອງເຮົາ ຜູ້ທີ່ມອບພວກເຂົາໄວ້ແກ່ເຮົາ
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ຄາ ວ່າ "ພຣະບິດາ"ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະບິດາໄດ້

ຄາ ວ່າ“ພຣະຫັດ” ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ ຫມາຍ
ເຖິງການຄອບຄອງແລະການດູແລຮັກສາຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດລັກພວກເຂົາຈາກພຣະບິດາຂອງເຮົາ"
ເຮົາແລະພຣະບິດາຂອງເຮົາເປັນຜູ້ດຽວ.

ພຣະເຢຊູ, ພຣະເຈົ້າພຣະບຸດ, ແລະພຣະເຈົ້າພຣະບິດາແມ່ນ ຜູ້ ດຽວ.
ຄາວ່າ "ພຣະບິດາ" ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ແລ້ວພວກຄົນຢິວກຢິບເອົາກ້ອນຫີນ

ຄາວ່າ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍສາ ລັບຜູ້ ນາ
ຊາວຢິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນ, ຜູ້ ນາ
ຊາວຍິວເລີ່ມຕົ້ນເກັບກ້ອນຫີນອີກ"
John 10:32
ພຣະເຢຊູກ່າວຕອບພວກເຂົາວ່າ,

“ເຮົາໄດ້ໃຫ້ທ່ານເຫັນການງານອັນດີຫລາຍປະການຈາກພຣະບິດາ

ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດການອັສະຈັນໂດຍ ອາ ນາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ຄາວ່າ "ພຣະ‐
ບິດາ"ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ດ້ວຍເຫດເພາະການງານເຫລົ່ານີ້ທ່ານຈະເອົາກ້ອນຫີນຄວ່າງໃສ່ເຮົາຫລື?

ຄາ ຖາມນີ້ໃຊ້ຄວາມບ່ພໃຈ.
ພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າພວກຜູ້ນາຊາວຢິວບ່ຕ້ອງການແກວ່ງກ້ອນຫີນເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ດີ.
ພວກຢິວຕອບຄືນພຣະອົງວ່າ

ຄາ ວ່າ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍ ເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້
ນາ ຊາວຍິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄູ່ແຂ່ງຂອງຊາວຢິວໄດ້ຕອບ" ຫລື "ຜູ້ ນາຊາວຢິວໄດ້ຕອບລາວ"
ແຕ່ຕັ້ງຕົວເປັນພຣະເຈົ້າ

"ອ້າງວ່າເປັນພຣະເຈົ້າ"
John 10:34
ບ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະບັນຍັດຂອງທ່ານຫລື...ພຣະເຈົ້າ

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານຄວນຈະຮູ້ແລ້ວວ່າມັນຖືກຂຽນໄວ້ໃນກົດ ໝາຍ
ຂອງທ່ານທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າວ່າ, 'ທ່ານແມ່ນເທບພຣະເຈົ້າ." "
"ທ່ານເປັນເທບພຣະເຈົ້າ

ໃນນີ້ພະເຍຊູອ້າງເຖິງຂ້ພະ ຄັມ
ພີເຊິ່ງພຣະເຈົ້າເອີ້ນຜູ້ຕິດຕາມຂອງພຣະອົງວ່າ“ ພຣະເຈົ້າ”
ບາງທີອາດເປັນຍ້ອນວ່າພຣະອົງໄດ້ເລືອກເຂົາເຈົ້າໃຫ້ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະອົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ຄາວ່າ"ພຣະເຈົ້າ"ມາຈາກໃສ

"ພຣະເຈົ້າກ່າວຖ້ອຍ ຄາ ຂອງລາວ"
ຂ້ພຣະຄັມພີບ່ອາດປ່ຽນແປງໄດ້

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ບ່ມີໃຜສາມາດປ່ຽນພຣະ ຄັມ
ພີໄດ້" ຫລື 2) "ພຣະ ຄັມ ພີຈະເປັນຄວາມຈິງສະ ເຫມີ ໄປ."
ທ່ານຫມິ່ນປະຫມາດ’ ເພາະເຮົາໄດ້ກ່າວວ່າ ‘ເຮົາເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ?’

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນ.
ຜູ້ຕ່ຕ້ານຂອງພຣະເຢຊູເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູ ຫມິ່ນປະ ຫມາດ
ໂດຍການເອີ້ນຕົວເອງວ່າ“ ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ”.

ພວກເຂົາຮູ້ວ່າລາວອ້າງວ່າຕົນເທົ່າທຽມກັບພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນເວົ້າກັບຜູ້ທີ່ພຣະບິດາໄດ້ຕັ້ງໄວ້ເພື່ອສົ່ງເຂົ້າໄປໃນໂລກ,"
ທ່ານກາລັງດູຖູກພຣະເຈົ້າ,
ເມື່ອຂ້ອຍເວົ້າວ່າຂ້ອຍເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ! "
ພຣະບິດາ...ເຮົາເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ?’

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
John 10:37
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບເວົ້າກັບພວກຢິວ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເຊື່ອເຮົາ

ນີ້ຄາວ່າ "ເຊື່ອ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຍອມຮັບຫລືເຊື່ອຖືໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າເປັນຄວາມຈິງ.
ຈົ່ງເຊື່ອໃນພຣະຣາດຊະກິຈ

ນີ້ "ເຊື່ອໃນ"
ແມ່ນການຮັບຮູ້ວ່າວຽກງານທີ່ພຣະເຢຊູເຮັດແມ່ນມາຈາກພຣະບິດາ.
ພຣະບິດາຊົງຢູ່ໃນເຮົາແລະເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິດາ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສານວນ
ທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມສາພັນສ່ວນຕົວທີ່ໃກ້ຊິດລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມຢ່າງສົມບູນເປັນ
ຫນຶ່ງ ດຽວ"
ກໜີພົ້ນຈາກເງື້ອມມື

ຄາວ່າ "ມື" ແມ່ນ ຄາ
ອະທິບາຍທີ່ສະແດງເຖິງການຄຸ້ມຄອງຫລືຄອບຄອງຂອງຜູ້ ນາຊາວຢິວ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຫນີໄປຈາກພວກເຂົາອີກເທື່ອຫນຶ່ງ"
John 10:40
ຂ້ວາມໄປອີກຟາກແມ່ນ້າຢແດນ

ພຣະເຢຊູເຄີຍຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກແມ່ນ້າຈແດນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຢູ່ເບື້ອງຕາເວັນອອກຂອງແມ່ນ້າຈແດນ"
ກປຣະທັບຢູ່ທີ່ນັ້ນ.

ພຣະເຢຊູຍັງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງຈແດນເປັນເວລາສັ້ນໆ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະເຢຊູຢູ່ທີ່ນັ້ນເປັນເວລາຫລາຍວັນ"
“ໂຢຮັນບ່ໄດ້ເຮັດຫມາຍສາຄັນອັນໃດ, ແຕ່ທຸກສິ່ງທີ່ໂຢ‐

ຮັນໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບທ່ານຜູ້ນີ້ກເປັນຄວາມຈິງ.”

"ມັນເປັນຄວາມຈິງທີ່ໂຢຮັນບ່ມີສັນຍານຫຍັງເລີຍ,
ແຕ່ລາວແນ່ນອນເວົ້າຄວາມຈິງກ່ຽວກັບຊາຍຄົນນີ້, ຜູ້ທີ່ມີອາການ."
ຫມາຍສາຄັນ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ພິສູດວ່າບາງສິ່ງບາງຢ່າງເປັນຄວາມຈິງຫລືເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້
ຫນຶ່ງ ມີຄວາມ ຫນ້າ ເຊື່ອຖື.
ເຊື່ອໃນ

ນີ້“ ເຊື່ອໃນ”
ຫມາຍຄວາມວ່າຍອມຮັບຫລືເຊື່ອຖືໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າວ່າຖືກຕ້ອງ.

11
1ເບິ່ງແມ ມີຊາຍຄົນໜຶ່ງຊື່ລາຊະໂຣປ່ວຍຢູ່ ທີ່ບ້ານເບັດທານີ ຄືບ້ານຂອງນາງມາຣິອາ ແລະມາທາສອງເອື້ອຍນ້ອງ.2ມາຣິອາ ຜູ້ນີ້ທີ່ໄດ້ເອົານ້າ‐
ມັນຫອມສົງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະໃຊ້ຜົມຂອງຕົນເຊັດພຣະບາດຂອງພຣະອົງ, ລາຊະໂຣນ້ອງຊາຍຂອງນາງກາລັງນອນປ່ວຍຢູ່.

3ເອື້ອຍທັງສອງນີ້ໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປຫາພຣະເຢຊູທູນວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເບິ່ງແມ ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກກາລັງປ່ວຍ”4ເມື່ອພຣະເຢຊູຊົງໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນ
ພຣະອົງກ່າວວ່າ, “ການປ່ວຍໄຂ້ນີ້ຈະບ່ຕາຍດອກ, ແຕ່ເພື່ອຊູກຽດຕິຍົດຂອງພຣະເຈົ້າ ເພື່ອທີ່ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິ‐
ຍົດເພາະການປ່ວຍໄຂ້ນັ້ນ.”
5ເພາະພຣະເຢຊູຊົງຮັກມາທາແລະນ້ອງສາວຂອງນາງແລະລາຊະໂຣ.6ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຍິນວ່າລາຊະໂຣປ່ວຍ,
ພຣະເຢຊູຍັງຄົງພັກຢູ່ບ່ອນເດີມຕ່ອີກສອງວັນ.7ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະອົງກ່າວກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງວ່າ, “ໃຫ້ເຮົາພາກັນໄປຍັງແຂວງຢູ‐
ດາຍອີກຄັ້ງໜຶ່ງເທາະ.”
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8ພວກສາວົກທູນພຣະອົງວ່າ, “ອາຈານ, ເວລານີ້ພວກຢິວກາລັງຫາທາງເອົາຫີນຄວ່າງໃສ່ພຣະອົງ ແລະພຣະອົງຍັງຈະກັບໄປທີ່ນັ້ນອີກຫລື?”9ພຣະ‐
ເຢຊູຕອບວ່າ, “ໃນໜຶ່ງວັນມີສິບສອງຊົ່ວໂມງທີ່ສະຫວ່າງບ່ແມ່ນຫລື? ຖ້າຄົນໃດຍ່າງໄປໃນຕອນກາງເວັນກຈະບ່ສະດຸດ, ເພາະ‐
ວ່າເພິ່ນສາມາດເບິ່ງເຫັນໂດຍອາສັຍຄວາມສະຫວ່າງຂອງໂລກນີ້.
10ຢ່າງໃດກຕາມ, ຖ້າຜູ້ນັ້ນຍ່າງໄປໃນເວລາກາງຄືນ ເຂົາຈະສະດຸດ, ເພາະວ່າຄວາມສະຫວ່າງບ່ໄດ້ຢູ່ໃນເພິ່ນ.”11ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ
ພຣະອົງບອກກັບພວກສາວົກວ່າ, “ລາຊະໂຣເພື່ອນຂອງເຮົາກາລັງນອນຫລັບຢູ່, ແຕ່ເຮົາຈະໄປປຸກລາວໃຫ້ຕື່ນ.”
12ດັ່ງນັ້ນພວກສາວົກຈຶ່ງທູນພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຖ້າຫາກລາວນອນຫລັບຢູ່ ລາວກຄົງຈະດີປ່ວຍ.”13ແຕ່ທີ່ພຣະ‐
ເຢຊູກ່າວນັ້ນໝາຍເຖິງຄວາມຕາຍຂອງລາຊະໂຣ, ແຕ່ພວກສາວົກຄຶດວ່າທີ່ພຣະອົງກ່າວນັ້ນໝາຍເຖິງການນອນຫລັບພັກຜ່ອນ.14ແລ້ວພຣະ‐
ເຢຊູຈຶ່ງຊົງບອກພວກເຂົາຢ່າງກົງໆ ວ່າ, “ລາຊະໂຣຕາຍແລ້ວ.
15ເຮົາຍິນດີເພາະເຫັນແກ່ທ່ານທັງຫລາຍ, ທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນກເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ເຊື່ອ. ໃຫ້ພວກເຮົາພາກັນໄປຫາລາວເທາະ.”16ໂທ‐
ມາທີ່ເອີ້ນອີກວ່າຝາແຝດ, ເວົ້າກັບບັນດາສາວົກຂອງລາວວ່າ, “ໃຫ້ພວກເຮົາພາກັນໄປກັບພຣະອົງ ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະໄດ້ຕາຍກັບພຣະເຢຊູ.”
17ເມື່ອພຣະເຢຊູມາເຖິງ ພຣະອົງຊົງຮຸ້ວ່າລາຊະໂຣຢູ່ຖືກນາໄປຝັງໄວ້ໃນອຸບໂມງໄດ້ສີ່ວັນແລ້ວ.18ບ້ານເບັດທານີນັ້ນຢູ່ໃກຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມປະ‐
ມານສິບຫ້າກິໂລແມັດ.19ພວກຢິວຫລາຍຄົນມາຫານາງມາທາແລະມາຣິອາ ເພື່ອເລົ້າໂລມໃຈເຂົາເນື່ອງດ້ວຍນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຂົາ.20ເມື່ອມາ‐
ທາໄດ້ຍິນວ່າພຣະເຢຊູກາລັງສະເດັດມາ, ນາງຈິ່ງອອກໄປພົບພຣະອົງ, ແຕ່ມາຣິອາຍັງນັ່ງຢູ່ໃນເຮືອນ.
21ແລ້ວມາທາທູນພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຖ້າພຽງແຕ່ພຣະອົງຢູ່ທີ່ນີ້ ນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກຄົງບ່ຕາຍ.22ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຊາບວ່າ
ບ່ວ່າສິ່ງໃດກຕາມທີ່ພຣະອົງຈະທູນຂເວລານີ້ຈາກພຣະເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໂຜດປຣະທານໃຫ້ກັບພຣະອົງ.”23ພຣະເຢຊູກ່າວກັບນາງວ່າ,
“ນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າຈະຟື້ນຄືນມາອີກຄັ້ງ.”
24ມາທາທູນພຣະອົງວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າລາວຈະຟື້ນຄືນມາອີກຄັ້ງໃນການຟື້ນຄືນໃນວັນສຸດທ້າຍ.”25ພຣະເຢຊູກ່າວກັບນາງວ່າ,
“ເຮົາເປັນເຫດໃຫ້ເປັນຄືນຈາກຄວາມຕາຍແລະເປັນຊີວິດ, ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາ ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາຕາຍ ເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່.26ແລະໃຜກຕາມທີ່ຍັງມີຊີ‐
ວິດຢູ່ແລະເຊື່ອໃນເຮົາຈະບ່ມີມື້ຕາຍ. ເຈົ້າເຊື່ອຂ້ນີ້ຫລື?”
27ນາງທູນພຣະອົງວ່າ, “ແມ່ນແລ້ວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອວ່າທ່ານເປັນພຣະຄຣິດ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ທີ່ສະເດັດມາໃນໂລກນີ້.”28ເມື່ອນາງກ່າວເຊັ່ນນີ້ແລ້ວນາງກອອກໄປແລະເອີ້ນມາຣິອາ ນ້ອງສາວເປັນການສ່ວນຕົວແລະເວົ້າວ່າ, “ທ່ານອາ‐
ຈານຢູ່ທີ່ນີ້ແລະກາລັງເອີ້ນຫາເຈົ້າ.”29ເມື່ອນາງໄດ້ຍິນເຊັ່ນນັ້ນ ຈິ່ງລຸກຂຶ້ນຢ່າງໄວແລະໄປຫາພຣະອົງ.
30ເວລານັ້ນພຣະເຢຊູຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນໝູ່ບ້ານ ແຕ່ຍັງຢູ່ບ່ອນທີ່ມາທາໄດ້ພົບພຣະອົງ.31ເມື່ອພວກຢິວ, ທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນກັບນາງແລະກາລັງເລົ້າໂລມລາວຢູ່ນັ້ນ,
ໄດ້ເຫັນມາຣິອາຟ້າວລຸກຂຶ້ນອອກໄປຢ່າງໄວວາ, ພວກເຂົາຈຶ່ງຕາມນາງໄປ ເພາະນຶກວ່ານາງກາລັງຈະໄປຮ້ອງໄຫ້ທີ່ອຸບໂມງ.
32ເມື່ອນາງມາຣີອາມາເຖິງບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູປຣະທັບຢູ່ແລະເຫັນພຣະອົງ, ນາງຈຶ່ງຂາບລົງທີ່ພຣະບາດຂອງພຣະອົງແລະທູນວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ຖ້າພຽງແຕ່ພຣະອົງຢູ່ທີ່ນີ້, ນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກຄົງບ່ຕາຍ.”
33ເມື່ອພຣະເຢຊູເຫັນນາງຮ້ອງໄຫ້, ແລະພວກຢິວທີ່ມາກັບນາງກາລັງຮ້ອງໄຫ້ເໝືອນກັນ, ພຣະອົງກ່ຮູ້ສຶກສະເທືອນພະທັຍແລະເປັນທຸກຫລາຍ.34ພຣະ‐
ອົງກ່າວວ່າ, “ເຈົ້າໄດ້ເອົາສົບໄປໄວ້ທີ່ໃດ” ພວກເຂົາທູນຕອບວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເຊີນສະເດັດມາເບິ່ງແມ.”35ພຣະເຢຊູຊົງພຣະກັນແສງ.
36ແລ້ວພວກຢິວກເວົ້າວ່າ, “ເບິ່ງດູ ເພິ່ນຮັກລາຊະໂຣຫລາຍຊ່າໃດໜ!”37ແຕ່ບາງຄົນໃນພວກເຂົາເວົ້າວ່າ,
“ຄົນຜູ້ນີ້ບ່ແມ່ນບທີ່ສາມາດຮັກສາຄົນຕາບອດໄດ້, ຈະຊ່ວຍໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ບ່ຕາຍບ່ໄດ້ຫລື?”
38ຈາກນັ້ນ, ພຣະເຢຊູສະເດັດໄປເຖິງອຸໂມງພ້ອມກັບຊົງສະເທືອນພຣະທັຍ, ເມື່ອໄປເຖີງທີ່ອຸໂມງ. ທີ່ປາກຖ້າມີຫີນອັດປາກໄວ້.39ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າ,
“ຈົ່ງເອົາຫີນອອກເສັຽ” ມາທາເອື້ອຍຂອງລາຊະໂຣທີ່ເສັຽຊີວິດທູນພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຈົນເຖິງເວລານີ້ ຮ່າງກາຍກຄົງຈະເນົ່າເປື່ອຍ,
ເພາະລາວຕາຍມາໄດ້ສີ່ວັນແລ້ວ.”40ພຣະເຢຊູຕອບກັບນາງວ່າ, “ເຮົາບ່ໄດ້ບອກເຈົ້າຫລືວ່າ, ຖ້າເຈົ້າເຊື່ອ ເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ?”
41ພວກເຂົາຈຶ່ງຍົກຫີນອອກ. ພຣະເຢຊູເງີຍພຣະພັກຂຶ້ນແລ້ວກ່າວວ່າ, “ພຣະບິດາເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ ທີ່ພຣະອົງຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍ.42ຂ້າ‐
ນ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະອົງຊົງຟັງສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ສະເໝີ, ແຕ່ເພາະຟູງຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢືນອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ ທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າຢ່າງນີ້ກ,
ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ເຊື່ອວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍມາ.”
43ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງກ່າວເຊັ່ນັ້ນແລ້ວ, ພຣະອົງເປັ່ງສຽງອັນດັງວ່າ, “ລາຊະໂຣເອີຍ, ຈົ່ງອອກມາສາ.”44ຜູ້ຕາຍນັ້ນກໄດ້ອອກມາ; ທັງມື ແລະ
ຕີນຂອງເຂົາຍັງມີຜ້າພັນຢູ່, ແລະໃບໜ້າຂອງເຂົາກຍັງມີຜ້າພັນຢູ່ນາ. ພຣະເຢຊູບອກກັບພວກເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງແກ້ຜ້າທີ່ພັນເຂົາແລະປ່ອຍເຂົາເຖີດ.”
45ພວກຢິວຫລາຍຄົນທີ່ໄດ້ມາຫາມາຣິອາ ແລະໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເຮັດກເຊື່ອໃນພຣະອົງ.46ແຕ່ບາງຄົນນັ້ນໄດ້ໄປຫາພວກຟາຣີຊາຍ
ເພື່ອບອກສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຊົງເຮັດ.
47ແລ້ວພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດແລະພວກຟາຣີຊາຍ ເອີ້ນປະຊຸມສະມາຊິກສະພາກ່າວວ່າ, “ພວກເຮົາຈະເຮັດແນວໃດ? ຊາຍຜູ້ນີ້ໄດ້ເຮັດໝາຍສາ‐
ຄັນຫລາຍປະການ.48ຖ້າເຮົາຈະປ່ອຍລາວໄປແບບນີ້, ທຸກຄົນຈະຫລົງເຊື່ອລາວແລ້ວ; ພວກໂຣມຈະມາທາແລະເອົາພຣະວິຫານ
ແລະຊົນຊາດຂອງເຮົາໄປ.”
49ແຕ່ຊາຍຄົນໜຶ່ງໃນພວກເຂົາ, ຊື່ກາຢະຟາ, ທີ່ເປັນມະຫາປະໂລຫິດໃນປີນັ້ນ, ໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກຫຍັງເລີຍ,
50ທ່ານບ່ພິຈາຣະນາເບິ່ງເລີຍບວ່າໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ຄົນດຽວຕາຍເພື່ອທຸກຄົນກດີກວ່າໃຫ້ທັງປະເທດຊາດຈິບຫາຍ.”
51ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ກ່າວຄານັ້ນກບ່ມາຈາກຕົວລາວເອງ. ແຕ່ເພາະໃນປີນັ້ນທ່ານເປັນມະຫາປະໂລຫິດ, ທ່ານຈິ່ງໄດ້ທວາຍໄວ້ກ່ອນວ່າພຣະເຢຊູຈະສິ້ນພຣະ‐
ຊົນຕາງຊົນຊາດນັ້ນ,52ແລະບ່ແມ່ນແທນຊົນຊາດດຽວເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ເພື່ອຮວບຮວມບັນດາບຸດຂອງພຣະ‐
ເຈົ້າທັງຫລາຍທີ່ແຕກກະຈັດກະຈາຍໃຫ້ເຂົ້າເປັນໜຶ່ງດຽວ.53ຫລັງຈາກວັນນັ້ນມາພວກເຂົາກເລີ່ມວາງແຜນເພື່ອຫາທາງຂ້າພຣະ‐
ອົງໃຫ້ເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍ.
54ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ສະເດັດຢ່າງເປີດເຜີຍຖ້າມກາງພວກຄົນຢິວອີກ, ແຕ່ໄດ້ສະເດັດອອກຈາກທີ່ນັ້ນໄປຍັງຊົນນະບົດທີ່ຢູ່ໃກ້ປ່າ ເຂົ້າໄປເຖິງເມືອງໜຶ່ງທີ່ເອີ້ນວ່າ
ເອຟຣາອິມ. ພຣະອົງປຣະທັບກັບພວກສາວົກທີ່ນັ້ນ.55ຂະນະນັ້ນເທສະການປັດສະຄາຂອງຊາດຢິວກໃກ້ເຂົ້າມາ,
ແລະຜູ້ຄົນຫລວງຫລາຍຈາກຊົນນະບົດກໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມກ່ອນເທສະການປັດສະຄາ ເພື່ອຊາຣະຕົວຂອງພວກເຂົາໃຫ້ບຣິສຸດ.
56ພວກເຂົາກາລັງຊອກຫາພຣະເຢຊູ ແລະເວົ້າກັນໃນຂະນະທີ່ຢືນຢູ່ໃນບຣິເວນພຣະວິຫານວ່າ, “ທ່ານຄຶດເຫັນຢ່າງໃດ? ເພິ່ນຈະບ່ມາໃນງານເທສະ‐
ການນີ້ຫລື?57ແລ້ວພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດແລະພວກຟາຣີຊາຍ ໄດ້ອອກຄາສັ່ງໄວ້ວ່າ ຖ້າຜູ້ໃດກຕາມຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູຢູ່ໃສ,
ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງມາລາຍງານແກ່ພວກເຂົາ ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄປຈັບພຣະອົງ.
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John 11:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ, ເຊິ່ງກ່ຽວກັບລາຊະໂຣ.
ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ແນະນາກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງລາວແລະໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບລາວແລະເອື້ອຍຂອງລາວຊື່ມາຣີ.
ມາຣິອາ ຜູ້ນີ້ທີ່ໄດ້ເອົານ້າມັນຫອມສົງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ແລະໃຊ້ຜົມຂອງຕົນເຊັດພຣະບາດຂອງພຣະອົງ

ຄືກັບທີ່ໂຢຮັນແນະນາມາຣີ, ເອື້ອຍຂອງນາງມາທາ,
ລາວຍັງແບ່ງປັນຂ້ມູນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນພາຍຫລັງໃນເລື່ອງ.
John 11:3
ເອື້ອຍທັງສອງນີ້ໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປຫາພຣະເຢຊູທູນວ່າ,

"ຂໃຫ້ພຣະເຢຊູມາ"
ຮັກ

ນີ້“ ຄວາມຮັກ” ຫມາຍ ເຖິງຄວາມຮັກສັນອ້າຍນ້ອງ, ຄວາມຮັກແບບ
ທັມະຊາດ, ຄວາມຮັກຂອງມະນຸດລະຫວ່າງ ຫມ່ ເພື່ອນຫລືຍາດພີ່ນ້ອງ.
“ການປ່ວຍໄຂ້ນີ້ຈະບ່ຕາຍດອກ,

ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພຣະອົງຮູ້ວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບລາຊະໂຣແລະຄວາມເຈັບປ່ວຍຂອງລາວ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄວາມຕາຍຈະບ່ແມ່ນຜົນສຸດທ້າຍຂອງຄວາມເຈັບປ່ວຍນີ້"
ຕາຍ

ນີ້ າຍ ເຖິງຄວາມຕາຍທາງຮ່າງກາຍ.
ແຕ່ເພື່ອຊູກຽດຕິຍົດຂອງພຣະເຈົ້າ ເພື່ອທີ່ພຣະບຸດຂອງພຣະ‐

ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດເພາະການປ່ວຍໄຂ້ນັ້ນ.”

ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ ຄວາມວ່າພະອົງຮູ້ວ່າຈະເປັນແນວໃດ? ອາດແປອີກວ່າ:
"ແຕ່ຈຸດປະສົງກ່ຄືວ່າປະຊາຊົນອາດຈະເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່ຊ່າໃດເພາະວ່າ
ອາ ນາດຂອງພຣະອົງຈະຊ່ວຍໃຫ້ເຮົາເຮັດໄດ້"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງ ທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 11:5
ເພາະພຣະເຢຊູຊົງຮັກມາທາແລະນ້ອງສາວຂອງນາງແລະລາຊະໂຣ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ. (ເບິ່ງ:
John 11:8
ພວກສາວົກທູນພຣະອົງວ່າ, “ອາຈານ,

ເວລານີ້ພວກຢິວກາລັງຫາທາງເອົາຫີນຄວ່າງໃສ່ພຣະອົງ

ແລະພຣະອົງຍັງຈະກັບໄປທີ່ນັ້ນອີກຫລື?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ
ວ່າພວກສາວົກບ່ຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຢຊູໄປເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ອາຈານ, ທ່ານແນ່ນອນວ່າທ່ານບ່ຕ້ອງການທີ່ຈະກັບໄປບ່ອນນັ້ນ!
ພວກຢິວ

ນີ້ແມ່ນກ່າວເຖິ່ງສ່ວນຍ່ອຍຂອງສິ່ງນັ້ນສາລັບຜູ້ນາຊາວຍິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ ນາ ຊາວຢິວ"
“ໃນຫນຶ່ງວັນມີສິບສອງຊົ່ວໂມງທີ່ສະຫວ່າງບ່ແມ່ນຫລື?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າຮູ້ວ່າມື້ນັ້ນມີແສງໄຟ 12 ຊົ່ວໂມງ!"
ຄົນໃດຍ່າງໄປໃນຕອນກາງເວັນກຈະບ່ສະດຸດ, ເພາະ‐

ວ່າເພິ່ນສາມາດເບິ່ງເຫັນໂດຍອາສັຍຄວາມສະຫວ່າງຂອງໂລກນີ້.

ຄົນທີ່ຍ່າງໃນຍາມກາງເວັນສາມາດເຫັນໄດ້ດີແລະບ່ສະດຸດ.
"ແສງສະຫວ່າງ" ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບ ສາ ລັບ "ຄວາມຈິງ". ພຣະເຢຊູ
ກາ ລັງອ້າງວ່າຄົນທີ່
ດາຣົງຊີວິດຕາມຄວາມຈິງຈະສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າປະສົງໃຫ້ເຮັດໄດ້ຢ່າງປະສົບຜົນ
ສາ ເລັດ”
John 11:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບເວົ້າກັບພວກຢິວ.
ຖ້າຜູ້ນັ້ນຍ່າງໄປໃນເວລາກາງຄືນ

ນີ້ "ກາງຄືນ" ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງການຍ່າງຂອງຄົນ ຫນຶ່ງ
ໂດຍບ່ມີຄວາມສະຫວ່າງຂອງພຣະເຈົ້າ.

ເພາະວ່າຄວາມສະຫວ່າງບ່ໄດ້ຢູ່ໃນເພິ່ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ລາວບ່ສາມາດເຫັນ" ຫລື
"ລາວບ່ມີຄວາມສະຫວ່າງຂອງພຣະເຈົ້າ."
ລາຊະໂຣເພື່ອນຂອງເຮົາກາລັງນອນຫລັບຢູ່,

ທີ່ນີ້“ ນອນຫລັບ” ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າລາຊະໂຣໄດ້ຕາຍແລ້ວ.
ຖ້າທ່ານມີວິທີການເວົ້າແບບນີ້ເປັນພາສາຂອງທ່ານ,
ທ່ານອາດຈະໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ແຕ່ເຮົາຈະໄປປຸກລາວໃຫ້ຕື່ນ.”

ຄາ ເວົ້າທີ່ວ່າ "ປຸກລາວໃຫ້ຕື່ນຈາກການນອນຫລັບ" ເປັນ ຄາ
ເວົ້າທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ.
ພຣະເຢຊູກາລັງເປີດເຜີຍແຜນການທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ລາຊະໂຣເປັນຄືນມາສູ່ຊີວິດອີກ.
ຖ້າທ່ານມີສານວນສາລັບເລື່ອງນີ້ເປັນພາສາຂອງທ່ານ,
ທ່ານອາດຈະໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
John 11:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 13
ມີການຢຸດພັກໃນເລື່ອງດັ່ງທີ່ໂຢຮັນກ່າວເຖິງຄວາມເຂົ້າໃຈຜິດຂອງພວກສາວົກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູ
ຫມາຍ ຄວາມວ່າເມື່ອລາວກ່າວວ່າລາຊະໂຣ ກາ ລັງນອນຫລັບ.
ຖ້າຫາກລາວນອນຫລັບຢູ່

ພວກສາວົກເຂົ້າໃຈຜິດພຣະເຢຊູຫມາຍຄວາມວ່າລາຊະໂຣ ກາ
ລັງພັກຜ່ອນແລະຈະຫາຍດີ.
ແລ້ວພຣະເຢຊູຈຶ່ງຊົງບອກພວກເຂົາຢ່າງກົງໆ ວ່າ

"ດັ່ງນັ້ນພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາໃນຖ້ອຍ
ຄາທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້"
John 11:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບເວົ້າກັບພວກຢິວ.
ເພື່ອທີ່ທ່ານ

"ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງທ່ານ"
ທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນກເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ເຊື່ອ.

"ວ່າເຮົາບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ເພາະວ່ານີ້ເຈົ້າຈະຮຽນຮູ້ທີ່ຈະໄວ້ວາງໃຈເຮົາຫລາຍຂຶ້ນ."
ທີ່ເອີ້ນອີກວ່າຝາແຝດ,

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພວກເຂົາເອີ້ນວ່າ ຝາແຝດ,"
ຝາແຝດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຊາຍເຊິ່ງມີຄວາມ ຫມາຍ ວ່າ "ຄູ່ແຝດ."
John 11:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດຽວນີ້ພຣະເຢຊູຢູ່ບ້ານເບັດທານີ
ຂ້ພະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການຕັ້ງ ແລະ
ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູຈະມາເຖິງ.
ພຣະອົງຊົງຮຸ້ວ່າລາຊະໂຣຢູ່ຖືກນາໄປຝັງໄວ້ໃນອຸບໂມງໄດ້ສີ່ວັນແລ້ວ.

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ຮູ້ວ່າປະຊາຊົນໄດ້ເອົາລາຊະໂຣມາໄວ້ໃນອຸມົງ 4 ມື້ກ່ອນ"
ສິບຫ້າກິໂລແມັດ

"ປະມານສາມກິໂລແມັດ." “ ສະໜາມກິລາ” ມີຄວາມສູງ 185 ແມັດ.
ເນື່ອງດ້ວຍນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຂົາ

ລາຊະໂຣເປັນນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ກ່ຽວກັບນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຂົາ"
John 11:21
ນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກຄົງບ່ຕາຍ.

ລາຊະໂຣເປັນນ້ອງຊາຍ. ອາດແປອີກວ່າ: "ນ້ອງຊາຍຂອງຂ້າ‐
ນ້ອຍຈະຍັງມີຊີວິດຢູ່"
“ນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າຈະຟື້ນຄືນມາອີກຄັ້ງ.”

ລາຊະໂຣເປັນນ້ອງຊາຍ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າຈະມີຊີວິດອີກຄັ້ງ"
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John 11:24
ລາວຈະຟື້ນຄືນມາອີກຄັ້ງ

"ລາວຈະມີຊີວິດອີກ"
ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາຕາຍ

ນີ້“ ຕາຍ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍທາງຮ່າງກາຍ.
ເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່.

ນີ້“ ມີຊີວິດ” ຫມາຍ ເຖິງຊີວິດທາງວິນຍານ.
ແລະໃຜກຕາມທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່ແລະເຊື່ອໃນເຮົາຈະບ່ມີມື້ຕາຍ

"ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ແລະວາງໃຈໃນຂ້ອຍຈະບ່ຢູ່ຫ່າງຈາກພຣະເຈົ້າຕະຫລອດໄປ"
ຫລື
"ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ແລະວາງໃຈໃນເຮົາຈະມີຊີວິດທາງວິນຍານກັບພຣະເຈົ້າຕະຫລອດໄປ"
ຈະບ່ມີມື້ຕາຍ

ນີ້“ ຕາຍ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍທາງວິນຍານ.
John 11:27
ນາງທູນພຣະອົງ

"ມາທາເວົ້າກັບພຣະເຢຊູ"
“ແມ່ນແລ້ວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອວ່າທ່ານເປັນພຣະຄຣິດ, ພຣະ‐

ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ທີ່ສະເດັດມາໃນໂລກນີ້.”

ນາງມາທາເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູຄືພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະຄຣິດ (ພຣະເມຊີອາ),
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ນາງກອອກໄປແລະເອີ້ນມາຣິອາ

ນາງມາຣີແມ່ນນ້ອງສາວຂອງນາງມາທາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ນາງໄດ້ອອກໄປແລະເອີ້ນນ້ອງສາວຂອງນາງຊື່ວ່າມາຣີ"
ທ່ານອາຈານ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ທີ່ອ້າງເຖິງພຣະເຢຊູ.
ກາລັງເອີ້ນຫາເຈົ້າ.

"ກາລັງຖາມວ່າເຈົ້າຈະມາ"
John 11:30
ເວລານັ້ນພຣະເຢຊູຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຫມູ່ບ້ານ

ນີ້ໂຢຮັນໃຫ້ການສະຫລຸບສັ້ນໆໃນເລື່ອງເພື່ອໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຫລັງກ່ຽວກັບທີ່ຕັ້ງຂອງພຣະເຢຊູ.
ນາງຈຶ່ງຂາບລົງທີ່ພຣະບາດຂອງພຣະອົງ

ນາງມາຣີໄດ້ຄຸເຂົ່າລົງຫລືຄຸເຂົ່າລົງຢູ່ທີ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູເພື່ອສະແດງຄວາມນັບຖື.
ນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກຄົງບ່ຕາຍ.

ລາຊະໂຣເປັນນ້ອງຊາຍຂອງມາຣີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 11:21.
ອາດແປອີກວ່າ: "ນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຍັງມີຊີວິດຢູ່."
John 11:33
ພຣະອົງກ່ຮູ້ສຶກສະເທືອນພະທັຍແລະເປັນທຸກຫລາຍ.

ໂຢຮັນລວມປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ທີ່ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນເພື່ອສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈແລະຄວາມຄຽດແຄ້ນທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ່ພຣະເຢຊູປະສົບ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ລາວຮູ້ສຶກອຸກໃຈຫລາຍ"
“ເຈົ້າໄດ້ເອົາສົບໄປໄວ້ທີ່ໃດ”

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ຜູ້ອ່ອນກວ່າທີ່ຈະຖາມວ່າ "ເຈົ້າໄດ້ຝັງລາວຢູ່ໃສ?"
ພຣະເຢຊູຊົງພຣະກັນແສງ.

"ພຣະເຢຊູເລີ່ມຮ້ອງໄຫ້" ຫລື "ພຣະເຢຊູເລີ່ມຮ້ອງໄຫ້"
John 11:36
ຮັກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັກແບບອ້າຍນ້ອງຫລືຄວາມຮັກຂອງມະນຸດຕ່ຫມູ່ເພື່ອນຫລືສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ.
“ຄົນຜູ້ນີ້ບ່ແມ່ນບທີ່ສາມາດຮັກສາຄົນຕາບອດໄດ້,

ຈະຊ່ວຍໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ບ່ຕາຍບ່ໄດ້ຫລື?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອສະແດງຄວາມແປກໃຈຂອງຊາວຢິວທີ່ວ່າພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຮັກສາລາຊະໂຣ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ລາວສາມາດປິ່ນປົວຜູ້ຊາຍທີ່ຕາບອດໄດ້,
ສະນັ້ນລາວຄວນຈະສາມາດປິ່ນປົວຊາຍຄົນນີ້ໄດ້ເພື່ອວ່າລາວຈະບ່ຕາຍ"
ຫລື "ຍ້ອນວ່າລາວບ່ໄດ້ຮັກສາຊາຍຄົນນີ້ໃຫ້ຫາຍສາບສູນ,
ບາງທີລາວກ່ບ່ສາມາດປິ່ນປົວຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ ເກີດຕາບອດ,
ຄືກັບພວກເຂົາເວົ້າວ່າລາວເຮັດ!”
ເປີດຕາ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ເບິ່ງ: "ຮັກສາດວງຕາ"
John 11:38
ເມື່ອໄປເຖີງທີ່ອຸໂມງ. ທີ່ປາກຖ້າມີຫີນອັດປາກໄວ້.

ໂຢຮັນຢຸດເລື່ອງສັ້ນໆເພື່ອພັນລະນາເຖິງຖ້າທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຝັງລາຊະໂຣ.
ມາທາເອື້ອຍຂອງລາຊະໂຣ

ມາທາແລະມາຣີແມ່ນເອື້ອຍຂອງລາຊະໂຣ. ອາດແປອີກວ່າ: "ມາທາ,
ເອື້ອຍຂອງລາຊະໂຣ"
ຈົນເຖິງເວລານີ້ ຮ່າງກາຍກຄົງຈະເນົ່າເປື່ອຍ

"ຮອດເວລານີ້ຈະມີກິ່ນບ່ດີ" ຫລື "ຮ່າງກາຍກ່ມີກິ່ນເຫມັນ ແລ້ວ"
“ເຮົາບ່ໄດ້ບອກເຈົ້າຫລືວ່າ, ຖ້າເຈົ້າເຊື່ອ ເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນສະຫງ່າຣາ‐

ສີຂອງພຣະເຈົ້າ?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປະກົດຂຶ້ນໃນຮູບແບບຂອງຄາຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມສາຄັນໃຫ້ກັບຈຸດທີ່ພຣະເຈົ້າກາລັງຈະເຮັດສິ່ງທີ່ດີເລີດ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາບອກເຈົ້າວ່າຖ້າເຈົ້າໄວ້ວາງໃຈເຮົາເຈົ້າຈະເຫັນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສາມາດເຮັດໄດ້!"
John 11:41
ພຣະເຢຊູເງີຍພຣະພັກຂຶ້ນແລ້ວກ່າວວ່າ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າເບິ່ງ. ອາດແປອີກວ່າ: "ພະເຢຊູໄດ້ເງີຍ
ຫນ້າຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ"
ພຣະບິດາເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ ທີ່ພຣະອົງຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍ

ພຣະເຢຊູອະທິຖານເຖິງພຣະບິ‐
ດາໂດຍກົງເພື່ອວ່າຄົນອື່ນໆທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພຣະອົງຈະຟັງ ຄາ
ອະທິດຖານຂອງພຣະອົງ. ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະບິດາ, ຂ້າ‐
ນ້ອຍຂອບໃຈທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ພຣະບິດາ, ຂ້າ‐
ນ້ອຍຂອບໃຈທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ."
ພຣະບິດາເອີຍ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ເຊື່ອວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍມາ.”

"ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າເຈົ້າໄດ້ສົ່ງເຮົາ"
John 11:43
ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງກ່າວເຊັ່ນນັ້ນ

"ຫລັງຈາກພຣະເຢຊູໄດ້ອະທິຖານ"
ພຣະອົງເປັ່ງສຽງອັນດັງ

"ພຣະອົງຮ້ອງອອກມາ"
ທັງມື ແລະ ຕີນຂອງເຂົາຍັງມີຜ້າພັນຢູ່,

ແລະໃບຫນ້າຂອງເຂົາກຍັງມີຜ້າພັນຢູ່ນາ

ປະເພນີການຝັງສົບໃນຄັ້ງນີ້ແມ່ນການຫ່ສົບຂອງຜູ້ກ່ຽວດ້ວຍຜ້າລີ້ນຍາວ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນຫ່ຜ້າອ້ອມມືແລະຕີນຂອງລາວ.
ພຣະເຢຊູບອກກັບພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນແລະໄດ້ເຫັນການອັສະຈັນ.
John 11:45
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ບອກພວກເຮົາວ່າມີຫຍັງເກີດຂື້ນຫລັງຈາກທີ່ພະເຢຊູປຸກລາຊະໂລໃຫ້ຄືນມາຈາກຕາຍ.
John 11:47
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະພວກຟາຣີຊາຍເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອການປະຊຸມສະພາຂອງຊາວຢິວ.
ແລ້ວພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ຜູ້ນາໃນບັນດາປະໂລຫິດ"
ພວກເຮົາຈະເຮັດແນວໃດ?

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າໃນທີ່ນີ້ສະມາຊິກສະພາກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ?"
ທຸກຄົນຈະຫລົງເຊື່ອລາວແລ້ວ

ພວກຜູ້ນາຢິວຢ້ານວ່າປະຊາຊົນຈະພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ພຣະເຢຊູເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທຸກຄົນຈະໄວ້ວາງໃຈໃນລາວແລະກະບົດຕ່ໂຣມ."
ພວກໂຣມຈະມາ

ນີ້ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍສາລັບກອງທັບ ໂຣມ. ອາດແປອີກວ່າ:
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"ກອງທັບໂຣມັນຈະມາ" .
ເອົາພຣະວິຫານ ແລະຊົນຊາດຂອງເຮົາໄປ.”

ທາລາຍວິຫານແລະຊົນຊາດຂອງພວກເຮົາ
John 11:49
ແຕ່ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນວິທີການແນະນາຕົວລະຄອນໃຫມ່ກັບເລື່ອງ.
ຖ້າທ່ານມີວິທີການນີ້ໃນພາສາຂອງທ່ານ, ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ພວກທ່ານບ່ຮູ້ຈັກຫຍັງເລີຍ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ກາຢະຟາ
ໃຊ້ເພື່ອເພີ່ມການເນັ້ນຫນັກໃສ່ຈຸດຂອງລາວ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນ!" ຫລື
"ທ່ານເວົ້າຄືກັບວ່າທ່ານບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍ!"
ໃຫ້ທັງປະເທດຊາດຈິບຫາຍ

ກາຢະຟາຫມາຍຄວາມວ່າກອງທັບໂຣມ
ຈະຂ້າປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງຊາດຢິວຖ້າພຣະເຢຊູໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ແລະກ່ໃຫ້ເກີດການກະບົດ.
ຄາວ່າ "ຊາຕ"
ຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍເຊິ່ງເປັນຕົວແທນຂອງຊາວຢິວທັງ
ຫມົດ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ກ່ວາທີ່ຊາວໂຣມັນຂ້າປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງປະເທດຊາຕຂອງພວກເຮົາ"
John 11:51
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 51 ແລະ 52 ໂຢຮັນອະທິບາຍວ່າ
ກາຍະຟາແມ່ນການພະຍາກອນເຖິງແມ່ນວ່າລາວບ່ໄດ້ຮັບຮູ້ມັນໃນເວລານັ້ນ.
ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ.
ສິ້ນພຣະຊົນຕາງຊົນຊາດນັ້ນ

ຄາວ່າ "ຊາຕ" ແມ່ນຄາສັບທີ່ມີລັກສະນະເປັນເອກະລັກແລະ
ຫມາຍເຖິງຄົນຂອງຊາດອິສະຣາເອນ.
ທີ່ແຕກກະຈັດກະຈາຍໃຫ້ເຂົ້າເປັນຫນຶ່ງດຽວ.

ນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອສະແດງວ່າກຸ່ມຄາໃນປະໂຫຍກທີ່ເຫລືອມີການປະໄວ້. ຄາ
ວ່າ "ຄົນ" ແມ່ນສະແດງອອກໂດຍສະພາບການ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຈະຖືກເຕົ້າໂຮມເປັນຫນຶ່ງຄົນ"
ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູແລະລູກໆທີ່ມີວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ.
John 11:54

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູອອກຈາກບ້ານເບທະນີແລະໄປທີ່ເອຟະລາອີມ. ໃນຂ້ທີ 55
ເລື່ອງເລົ່າເລື່ອງປ່ຽນໄປບອກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຊາວຢິວ ຈາ ນວນຫລາຍ ກາ
ລັງເຮັດໃນປັດຈຸບັນວ່າປັສະຄາໃກ້ຈະເຖິງແລ້ວ.
ຍ່າງເປີດເຜີຍຖ້າມກາງພວກຄົນຢິວ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ"ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍສາລັບຜູ້ນາຊາວຢິວ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຍ່າງຢ່າງເປີດເຜີຍໃນບັນດາຜູ້ນາຊາວຢິວທີ່ຕ່ຕ້ານລາວ"
ຊົນະບົດ

ເຂດຊົນະບົດນອກເມືອງທີ່ມີປະຊາກອນຫນ້ອຍ
ພຣະອົງປຣະທັບກັບພວກສາວົກທີ່ນັ້ນ.

ພຣະເຢຊູແລະສາວົກຂອງພຣະອົງພັກຢູ່ໃນເອຟະລາອິມຊົ່ວໄລຍະ ຫນຶ່ງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຢູ່ທີ່ນັ້ນລາວໄດ້ພັກຢູ່ກັບພວກສາວົກຂອງລາວເປັນເວລາສັ້ນໆ"
ໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໄດ້ເພີ່ມຂື້ນ"
ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າກຸງເຢຣູຊາເລັມຢູ່ໃນລະດັບສູງກ່ວາເຂດອ້ອມແອ້ມ.
John 11:56
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເນື້ອໃນຂອງຂ້ທີ 57 ເກີດຂື້ນກ່ອນ ຫນ້າ ຂ້ທີ 56.
ຖ້າຄາສັ່ງນີ້ອາດເຮັດໃຫ້ຜູ້ອ່ານຂອງທ່ານສັບສົນທ່ານສາມາດປະສົມປະສານຂ້ນີ້ແລະໃສ່ຂ້ຄວາມຂອງຂ້ທີ
57 ກ່ອນຂ້ທີ 56.
ພວກເຂົາກາລັງຊອກຫາພຣະເຢຊູ

ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງຄົນຢິວທີ່ເຄີຍເດີນທາງໄປເຢຣູຊາເລັມ.
“ທ່ານຄຶດເຫັນຢ່າງໃດ? ເພິ່ນຈະບ່ມາໃນງານເທສະການນີ້ຫລື?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ເປັນຄາເວົ້າທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມສົງໄສຢ່າງ ຫນັກ ແຫນ້ນ
ວ່າພຣະເຢຊູຈະມາໃນເທສະການປັສະຄາ.
ຄາຖາມທີສອງແມ່ນໃຊ້ເພື່ອສະແດງວ່າກຸ່ມຄາໃນປະໂຫຍກທີ່ເຫລືອມີການປະໃວ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ
"ເຈົ້າຄິດ".
ຜູ້ເວົ້າຢູ່ທີ່ນີ້ສົງໄສວ່າພຣະເຢຊູຈະມາຮ່ວມງານບຸນເນື່ອງຈາກວ່າມີອັນຕະຣາຍຈາກການຖືກຈັບກຸມພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ພຣະເຢຊູຄົງຈະບ່ມາງານບຸນ.
ລາວອາດຈະຢ້ານທີ່ຈະຖືກຈັບ!"
ແລ້ວພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານທີ່ອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງຜູ້ທີ່ນະມັສະການຢິວສົງໄສວ່າພຣະເຢຊູຈະມາສະຫລອງເທສະການຫລືບ່.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃສ່ຂ້ມູນພື້ນຫລັງ, ໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.

12
1ກ່ອນເຖິງເທສະການປັດສະຄາຫົກວັນ, ພຣະເຢຊູໄດ້ສະເດັດມາຮອດບ້ານເບັດທານີ, ທີ່ລາຊະ‐
ໂຣຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງບັນດານໃຫ້ຟື້ນຄືນຈາກຄວາມຕາຍອາສັຍຢູ່.2ພວກເຂົາໄດ້ຈັດຕຽມອາຫານແລງໃຫ້ພຣະອົງທີ່ນັ້ນ, ແລະມາ‐

ທາກາລັງຮັບໃຊ້ພຣະອົງ, ລາຊະໂຣເປັນຜູ້ໜຶ່ງທ່າມກາງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ກາລັງຮ່ວມຮັບປະທານຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ.
3ແລ້ວມາຣິ‐

ອາກເອົານ້າມັນຫອມຈານວນໜຶ່ງລິດ ຊຶ່ງເຮັດຜະລິດມາຈາກນ້າມັນນາດາບຣິສຸດແລະລາຄາແພງ, ເທລົງທີ່ພຣະບາດຂອງພຣະເຢຊູ,
ແລະເອົາຜົມຂອງນາງເຊັດພຣະບາດພຣະອົງ. ໃນເຮືອນກຫອມກຸ້ມເຕັມໄປດ້ວຍກິ່ນຫອມຈາກນ້າມັນຫອມນັ້ນ.
4ຢູດາອິສະກາຣີອົດ, ໜຶ່ງໃນສາວົກຂອງພຣະອົງ, ຄົນທີ່ຈະທຣະຍົດພຣະອົງກ່າວວ່າ,5“ເປັນຫຍັງບ່ເອົານ້າມັນນີ້ໄປຂາຍເພື່ອໄດ້ເງິນສາມຮ້ອຍເດນາຣິອົນ
ແລ້ວເອົາໄປແຈກຢາຍໃຫ້ຄົນຍາກຈົນ?”6ລາວເວົ້າຢ່າງນີ້ ບ່ແມ່ນເພາະລາວເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຄົນຍາກຈົນ, ແຕ່ເພາະລາວເປັນຂະໂມຍ: ລາວດູແລຖົງເງິນ
ແລະລາວລັກເງິນທີ່ໃສ່ໄວ້ໃນນັ້ນ.
7ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າ, “ປ່ອຍໃຫ້ນາງເກັບສິ່ງທີ່ນາງມີໄວ້ ເພື່ອມື້ທີ່ຝັງສົບຂອງເຮົາເຖີດ.8ຄົນຍາກຈົນຈະຢູ່ກັບພວກເຈົ້າສະເໝີ.
ແຕ່ເຮົາຈະບ່ໄດ້ຢູ່ກັບພວກທ່ານສະເໝີໄປ.”
9ແລ້ວພວກຄົນຢິວກຸ່ມໃຫຍ່ກຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູປະທັບຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແລະພວກເຂົາກມາ, ບ່ໄດ້ມາເພື່ອພຣະເຢຊູເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ເພື່ອມາເບິ່ງລາຊະໂຣ, ຜູ້ທີ່ພຣະ‐
ເຢຊູຊົງບັນດານໃຫ້ເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ.10ພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດຮ່ວມວາງແຜນເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະຂ້າລາຊະໂຣດ້ວຍ.
11ເພາະວ່າລາວເປັນເຫດໃຫ້ຄົນຢິວຫລາຍໆ ຄົນອອກໄປຈາກຄາສອນຂອງພວກເຂົາ ແລະມາເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
12ໃນວັນຕ່ມາ ມີຝູງປະຊາຊົນຂະນາດໃຫຍ່ມາທີ່ງານເທສະການ. ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນວ່າພຣະເຢຊູກາລັງສະເດັດມາທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
13ພວກເຂົາກພາກັນນາເອົາໃບຕົ້ນຕານແລະອອກໄປພົບພຣະອົງ ແລະ ຮ້ອງສຽງດັງວ່າ, “ໂຮຊັນນາ! ຂໃຫ້ພຣະອົງຜູ້ສະເດັດມາໃນພຣະ‐
ນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ກະສັດຂອງຊົນຊາດອິສຣາເອນ ຈົ່ງຈະເຣີນ.”
14ພຣະອົງຊົງພົບລໜຸ່ມໂຕໜຶ່ງແລະຂຶ້ນຂີ່ລນັ້ນ; ຕາມມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ,15“ຢ່າຢ້ານເລີຍ, ບຸດຍິງຂອງຊີໂອນ; ເບິ່ງແມ, ກະສັດຂອງທ່ານມາເຖິງແລ້ວ,
ຄືຜູ້ປຣະທັບເທິງລໝຸ່ມນັ້ນ.”
16ຕອນທາອິດພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈເຫດການເຫລົ່ານີ້; ແຕ່ເມື່ອພຣະເຢຊູຊົງຮັບກຽດຕິຍົດແລ້ວ, ພວກເຂົາຈຶ່ງຣະນຶກເຖິງສິ່ງຕ່າງໆ
ທີ່ມີຂຽນບັນທຶກໄວ້ກ່ຽວກັບພຣະອົງໄດ້ ແລະທີ່ຄົນທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອພຣະອົງ.
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John 12:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ເປັນພາສວນຫນຶ່ງໃນເລື້ອງ.ພຣະເຢຊູກິນເຂົ້າແລງໃນເບດທານີເມື່ອມາຣີເອົານ້າຫອມມາຫົດສົງທີ່ຕີນຂອງພຣະອົງ.
ຫນຶ່ງລິດ

"ຫນຶ່ງລິດ " ແມ່ນການວັດແທກນ້າຫນັກ. ມັນແມ່ນປະມານ ຫນຶ່ງ
ສ່ວນສາມຂອງກິໂລ
ນ້າຫອມ

ນີ້ແມ່ນທາດແຫລວທີ່ມີກິ່ນທີ່ດີເຮັດໄດ້ໂດຍການໃຊ້ນ້າມັນຂອງພືດແລະດອກໄມ້ທີ່ມີກິ່ນຫອມ.
ນ້າມັນນາດາ

ນີ້ແມ່ນນ້າຫອມທີ່ຜະລິດຈາກສີບົວ,
ດອກເປັນຮູບລະຄັງໃນພູເຂົາຂອງເນປານ, ຈີນ, ແລະອິນເດຍ.
ໃນເຮືອນກຫອມກຸ້ມເຕັມໄປດ້ວຍກິ່ນຫອມຈາກນ້າມັນຫອມນັ້ນ.

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ກິ່ນຫອມຂອງນ້າຫອມຂອງນາງເຕັມໄປທົ່ວເຮືອນ"
John 12:4
ຄົນທີ່ຈະທຣະຍົດພຣະອົງ

"ຄົນທີ່ຕ່ມາຊ່ວຍໃຫ້ສັດຕຣູຂອງພະເຢຊູເຂົ້າມາຈັບກຸມພຣະອົງ"
ເປັນຫຍັງບ່ເອົານ້າມັນນີ້ໄປຂາຍເພື່ອໄດ້ເງິນສາມຮ້ອຍເດນາຣິອົນ

ແລ້ວເອົາໄປແຈກຢາຍໃຫ້ຄົນຍາກຈົນ?

ນີ້ແມ່ນ ຄາຖາມທີ່ເປັນສຽງ. ທ່ານສາມາດແປມັນເປັນ ຄາ
ເວົ້າທີ່ເຂັ້ມແຂງ.ເບິ່ງ:
"ນ້າຫອມນີ້ສາມາດຂາຍໄດ້ໃນລາຄາສາມຮ້ອຍໂດລາແລະເງິນກ່ຈະຖືກມອບໃຫ້ຄົນທຸກຍາກ!"
ສາມຮ້ອຍເດນາຣິອົນ

ທ່ານສາມາດແປນີ້ເປັນຕົວເລກ. ເບິ່ງ: "300 ເດນາຣິອົນ"
ເດນາຣິອົນ

ເດນາຣິອົນ ແມ່ນ
ຈານວນເງິນທີ່ກາມະກອນທາມະດາສາມາດຫາໄດ້ໃນມື້ເຮັດວຽກ ຫນຶ່ງ.
ລາວເວົ້າຢ່າງນີ້... ບ່ແມ່ນເພາະລາວເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຄົນຍາກຈົນ

ໂຢຮັນອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງຢູດາຈຶ່ງຖາມ ຄາຖາມກ່ຽວກັບຄົນທຸກຍາກ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການຊີ້ບອກຂ້ມູນພື້ນຫລັງ,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ລາວເວົ້າຢ່າງນີ້ ບ່ແມ່ນເພາະລາວເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຄົນຍາກຈົນ,

ແຕ່ເພາະລາວເປັນຂະໂມຍ: ລາວດູແລຖົງເງິນ ແລະລາວລັກເງິນທີ່‐

ໃສ່ໄວ້ໃນນັ້ນ.

"ລາວເວົ້າແນວນີ້ເພາະວ່າລາວເປັນຄົນຂີ້ລັກ. ລາວບ່ສົນໃຈຄົນທຸກຍາກ"
John 12:7
“ປ່ອຍໃຫ້ນາງເກັບສິ່ງທີ່ນາງມີໄວ້ ເພື່ອມື້ທີ່ຝັງສົບຂອງເຮົາເຖີດ.

ພຣະເຢຊູຫມາຍຄວາມວ່າການກະທາຂອງຜູ້ຍິງສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ວ່າເປັນການຄາດເດົາການຕາຍແລະການຝັງສົບຂອງພຣະອົງ.

17ຝູງຄົນທີ່ຢູ່ກັບພຣະອົງຕອນທີ່ພຣະອົງຊົງເອີ້ນລາຊະໂຣໃຫ້ອອກມາຈາກອຸໂມງ ແລະຟື້ນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍກໄດ້ເປັນພະຍານ.
18ແລະເພາະເຫດນີ້ປະຊາຊົນຈຶ່ງໄປຫາພຣະອົງ, ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຍິນພຣະອົງຊົງເຮັດໝາຍສາຄັນຫລາຍຢ່າງ.19ພວກຟາຣີ‐
ຊາຍຈຶ່ງເວົ້າທ່າມກາງພວກເຂົາວ່າ, “ເຫັນບ ທ່ານເຮັດອັນໃດບ່ໄດ້ເລີຍ; ເບິ່ງແມ, ໂລກນີ້ໄດ້ຕິດຕາມມັນໄປແລ້ວ.”
20ໃນບັນດາຄົນທີ່ຂຶ້ນໄປນະມັດສະການທີ່ງານເທສະການ ກມີພວກຊາວກຣີກພວກໜຶ່ງ.21ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄປຫາຟີລິບ ຊຶ່ງມາຈາກບ້ານເບັດຊາອີດາແຂວງຄາລີ‐
ເລ ໂດຍຖາມທ່ານວ່າ, “ທ່ານເຈົ້າເອີຍ, ພວກເຮົາຕ້ອງການພົບພຣເຢຊູ.”

22ຟີລິບຈຶ່ງໄປບອກອັນເດອາ; ແລ້ວອັນເດອາຈຶ່ງໄປກັບຟີລິບເພື່ອໄປທູນພຣະເຢຊູ.
23ພຣະເຢຊູຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເວລາທີ່ບຸດມະນຸດຈະຮັບກຽດກມາເຖິງແລ້ວ.24ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ,
ຖ້າເມັດເຂົ້າບ່ຕົກເຂົ້າມາໃນໂລກນີ້ແລະບ່ຕາຍໄປ ຈະຍັງຄົງຢູ່ເຫລືອເມັດດຽວ; ແຕ່ຖ້າມັນຕາຍລົງໃນດິນ ກຈະເກີດຜົນຫລາຍ.
25ຜູ້ທີ່ຮັກຊີວິດຂອງຕົນກຈະສູນເສັຽຊີວິດ; ແຕ່ຖ້າຜູ້ກຽດຊັງຊີວິດໃນໂລກນີ້ ເຂົາຈະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນ.26ຖ້າຜູ້ໃດປະຕິບັດເຮົາ ໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຕິດຕາມເຮົາມາ
ແລະບ່ວ່າເຮົາຢູ່ທີ່ໃດ ຜູ້ຮັບໃຊ້ເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນເໝືອນກັນ. ຖ້າຜູ້ໃດປະຕິບັດເຮົາ ພຣະບິດາກຈະໃຫ້ກຽດຜູ້ນັ້ນ.
27“ຕອນນີ້ໃຈເຮົາເປັນທຸກຫລາຍ ເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດດີ? 'ພຣະບິດາ, ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້າພຣະອົງຈາກຍາມນີ້ຖ້ອນ?'
ແຕ່ນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ຂ້າພຣະອົງໄດ້ເຂົ້າມາໃນໂລກໃນເວລານີ້.28ພຣະບິດາ, ຂໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຊົງໄດ້ຮັບກຽດ.”
ແລ້ວມີສຽງມາຈາກສະຫວັນກ່າວວ່າ, “ເຮົາໄດ້ໃຫ້ຮັບກຽດນັ້ນ ແລະເຮົາຈະໃຫ້ຮັບກຽດອີກ.”29ແລ້ວຝູງຄົນທີ່ຢືນຢູ່ໃກ້ໆກເວົ້າວ່າເປັນສຽງຟ້າຮ້ອງ.
ບາງຄົນກເວົ້າວ່າ, “ເທວະດາໄດ້ສົນທະນາກັບທ່ານ.”
30ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ, “ສຽງບ່ໄດ້ມາສາລັບເຮົາ, ແຕ່ສາລັບທ່ານທັງຫລາຍ.31ເວລານີ້ເປັນການພິພາກສາຂອງໂລກນີ້: ເປັນເວລາທີ່ຜູ້ປົກ‐
ຄອງໂລກນີ້ຈະຖືກໂຍນອອກໄປ.
32ແລະເມື່ອເຮົາຖືກຍົກຂຶ້ນຈາກໂລກນີ້ແລ້ວ, ເຮົາກຈະນາທຸກຄົນເຂົ້າມາຫາເຮົາ.”33ພຣະອົງກ່າວດັ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າພຣະອົງຈະສິ້ນພຣະຊົນຢ່າງໃດ.
34ຝູງຄົນຕອບພຣະອົງວ່າ, “ພວກເຮົາໄດ້ຍິນຈາກພຣະບັນຍັດແລ້ວວ່າ ພຣະຄຣິດຈະຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ. ແລ້ວທ່ານກ່າວໄດ້ຢ່າງໃດວ່າ
'ພຣບຸດຈະຕ້ອງຖືກຍົກຂຶ້ນ?' ບຸດມະນຸດນັ້ນຄືຜູ້ໃດກັນແທ້?"35ພຣະເຢຊູຕອບເຂົາວ່າ, “ຄວາມສະຫວ່າງຈະຍັງຢູ່ກັບພວກທ່ານອີກໜ້ອຍໜຶ່ງ.
ຈົ່ງຍ່າງໃນຂະນະທີ່ທ່ານຍັງມີຄວາມສະຫວ່າງຢູ່, ເພື່ອທີ່ຄວາມມືດຈະໄລ່ຕາມທ່ານບ່ທັນ. ເພາະຜູ້ທີ່ຢ່າງໃນຄວາມມືດນັ້ນບ່ຮູ້ວ່າຕົນກາລັງໄປທາງໃດ.
36ໃນຂະນະທີ່ທ່ານຍັງມີຄວາມສະຫວ່າງຢູ່ນັ້ນ, ຈົ່ງເຊື່ອໃນຄວາມສະຫວ່າງເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ເປັນລູກຂອງຄວາມສະຫວ່າງດ້ວຍ.”
ເມື່ອພຣະເຢຊູກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ ພຣະອົງກສະເດັດອອກໄປແລະຫລີ້ຕົວເອງຈາກພວກເຂົາ.
37ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດໝາຍສາຄັນຫລາຍປະການແກ່ພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາກຍັງບ່ເຊື່ອພຣະອົງ.38ເພື່ອໃຫ້ເປັນໄປຕາມທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ເອ‐
ຊາຢາໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຈະມີຜູ້ໃດເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍບອກ? ແລະພຣະກອນຂອງພຣະອົງໄດ້ສະແດງແກ່ຜູ້ໃດ?”
39ເພາະເຫດນີ້ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ເຊື່ອ, ດ້ວຍເອຊາຢາກ່າວໄວ້ອີກວ່າ,40“ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ເຂົາຕາບອດ, ແລະໃຫ້ຈິດໃຈຂອງເຂົາແຂງກະດ້າງໄປ;
ບ່ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະເຫັນດ້ວຍຕາແລະເຂົ້າໃຈດ້ວຍຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ, ແລ້ວຫັນກັບມາເພື່ອໃຫ້ເຮົາຮັກສາພວກເຂົາໃຫ້ເຊົາດີ.”
41ເອຊາຢາໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ເຫັນພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຢຊູ ແລະກ່າວເຖິງພຣະອົງ.42ຢ່າງໃດກດີ
ມີເຈົ້ານາຍຫລວງຫລາຍໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ; ແຕ່ເປັນເພາະພວກຟາຣີຊາຍ,
ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ເປີດເຜີຍຕົວເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະບ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກໂຮງທັມະເທສະໜາ.43ພວກເຂົາມັກການຍົກຍ້ອງຈາກມະນຸດ
ຫລາຍກວ່າການຍົກຍ້ອງທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
44ພຣະເຢຊູຊົງເປັ່ງສຽງດັງແລະກ່າວວ່າ, “ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາ, ເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນເຮົາເທົ່ານັ້ນ ແຕ່ເຊື່ອໃນຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາດ້ວຍ.
45ແລະຜູ້ທີ່ເຫັນເຮົາກຈະໄດ້ເຫັນພຣະອົງຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາດ້ວຍ.
46ເຮົາໄດ້ເຂົ້າມາເປັນຄວາມສະຫວ່າງໃນໂລກນີ້, ເພື່ອຄົນທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາຈະບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄວາມມືດອີກ.47ຖ້າຜູ້ໃດໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາແຕ່ບ່ປະຕິບັດຕາມ,
ເຮົາຈະບ່ພິພາກສາຜູ້ນັ້ນ; ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ມາເພື່ອພິພາກສາໂລກນີ້, ແຕ່ມາເພື່ອຊ່ວຍໂລກນີ້ໃຫ້ລອດ.
48ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດເຮົາແລະຜູ້ທີ່ບ່ຮັບເອົາຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ, ຈະມີຜູ້ໜຶ່ງມາພິພາກສາເຂົາ. ຄືຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວໄວ້ ຈະພິພາກ‐
ສາເຂົາໃນວັນສຸດທ້າຍ.49ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ກ່າວຕາມໃຈຂອງເຮົາເອງ, ແຕ່ເປັນພຣະບິດາຜູ້ສົ່ງເຮົາມາ,
ເປັນຜູ້ທີ່ບັນຊາວ່າອັນໃດຄວນເວົ້າແລະອັນໃດທີ່ເຮົາຄວນກ່າວ.50ເຮົາຮູ້ວ່າພຣະບັນຊາຂອງພຣະອົງນັ້ນຄືຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ດັ່ງ‐
ນັ້ນເຮົາຈຶ່ງເວົ້າວ່າ ພຣະບິດາທີ່ໄດ້ເວົ້າກັບເຮົາຢ່າງໃດ, ເຮົາກເວົ້າຢ່າງນັ້ນ.”
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ອາດແປອີກວ່າ:
"ອະນຸຍາດໃຫ້ນາງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານາງຮູ້ຄຸນຄ່າຫລາຍປານໃດ!
ດ້ວຍວິທີນີ້ນາງໄດ້ກະກຽມຮ່າງກາຍຂອງເຮົາເພື່ອການຝັງສົບ"
ຄົນຍາກຈົນຈະຢູ່ກັບພວກເຈົ້າສະເຫມີ.

ພຣະເຢຊູຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີໂອກາດທີ່ຈະຊ່ວຍເຫລືອຄົນທຸກຍາກສະເຫມີໄປ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ມັນຈະມີຄົນທີ່ທຸກຍາກຢູ່ໃນບັນດາພວກເຈົ້າ,
ແລະເຈົ້າສາມາດຊ່ວຍພວກເຂົາທຸກຄັ້ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ"
ແຕ່ເຮົາຈະບ່ໄດ້ຢູ່ກັບພວກທ່ານສະເຫມີໄປ.”

ໂດຍວິທີນີ້ພຣະເຢຊູຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງຈະຕາຍ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແຕ່ເຮົາຈະບ່ຢູ່ທີ່ນີ້ກັບເຈົ້າສະເຫມີ"
John 12:9
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້ໂຢຮັນບອກກ່ຽວກັບກຸ່ມຄົນໃຫມ່ທີ່ມາບ້ານເບທະນີຈາກເຢຣູຊາເລັມ.
ເພາະພຣະອົງ

ຄວາມຈິງທີ່ວ່າລາຊະໂຣມີຊີວິດອີກເຮັດໃຫ້ຊາວຢິວຫລາຍຄົນເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
ເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວຢິວຫລາຍຄົນໄດ້ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູໃນຖານະເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ໄດ້ວາງຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ"
John 12:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ.
ພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມແລະປະຊາຊົນໃຫ້ກຽຕພຣະອົງເປັນກະສັດ.
ຝູງປະຊາຊົນຂະນາດໃຫຍ່

ຝູງປະຊາຊົນຂະນາດໃຫຍ່
ໂຮຊັນນາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍພວກເຮົາດຽວນີ້!"
ຂໃຫ້ພຣະອົງຜູ້ສະເດັດມາ

ສິ່ງນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມປຣາຖນາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສິ່ງດີໆເກີດຂຶ້ນກັບຄົນ.
ມາໃນພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ຊື່" ແມ່ນຄາອະທິບາຍ, ເຊິ່ງຫມາຍເຖິງສິດອາ
ນາດແລະອານາດ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມາເປັນຕົວແທນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫລື "ມາໃນ
ອານາດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
John 12:14
ພຣະອົງຊົງພົບລຫນຸ່ມໂຕຫນຶ່ງແລະຂຶ້ນຂີ່ລນັ້ນ

ຕ່ໄປນີ້ໂຢຮັນໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງວ່າພຣະເຢຊູພົບກັບລວາ.
ລາວໝາຍຄວາມວ່າພະເຢຊູຈະຂີ່ຣົດລເຂົ້າໄປເມືອງເຢຣູຊາເລມ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ພົບເຫັນລຫນຸ່ມ ແລະນັ່ງຢູ່ເທິງມັນ,
ຂີ່ລົດເຂົ້າໄປໃນເມືອງ"
ຕາມມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີ"
ບຸດຍິງຂອງຊີໂອນ

"ລູກສາວຂອງຊີໂອນ" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາທີ່ກ່າວເຖິງປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພວກເຈົ້າຊາວເຢຣູຊາເລັມ"
John 12:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນ, ນັກຂຽນ,
ຂັດຂວາງຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອ່ານມີຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກສາວົກເຂົ້າໃຈ.
ຕອນທາອິດພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈເຫດການເຫລົ່ານີ້

ນີ້ແມ່ນ ຄາວ່າ "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖິງຄາ
ເວົ້າທີ່ຜູ້ທານວຍໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ແຕ່ເມື່ອພຣະເຢຊູຊົງຮັບກຽດຕິຍົດແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຣະເສີນພຣະເຢຊູ"
ທີ່ຄົນທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອພຣະອົງ.

ຄາວ່າ“ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້”

ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ເຮັດໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູຂີ່ລົດເຂົ້າໄປໃນເມືອງເຢຣູຊາເລມ
(ໂດຍສັນຣະເສີນພຣະອົງແລະໂບກຕົ້ນປາມ).
John 12:17
ຕອນນີ້

ຄາ ສັບນີ້ຖືກ ນາ ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ
ເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດບັນຍາຍຕົ້ນຕ.
ທີ່ນີ້ໂຢຮັນອະທິບາຍວ່າຫລາຍໆຄົນໄດ້ມາຫາພຣະເຢຊູເພາະເຂົາໄດ້ຍິນຄົນອື່ນເວົ້າວ່າທ່ານໄດ້ປຸກລາຊະໂຣໃຫ້ຄືນມາຈາກຕາຍ.
ພວກເຂົາໄດ້ຍິນພຣະອົງຊົງເຮັດຫມາຍສາຄັນຫລາຍຢ່າງ.

"ພວກເຂົາໄດ້ຍິນຄົນອື່ນເວົ້າວ່າໄດ້ເຮັດຫມາຍສາຄັນນີ້"
ຫມາຍສາຄັນຫລາຍຢ່າງ.

"ຫມາຍສາຄັນ"
ແມ່ນເຫດການຫລືເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນທີ່ພິສູດບາງສິ່ງບາງຢ່າງເປັນຄວາມຈິງ.
ໃນກຣະນີນີ້,“ ສັນຍາລັກ”
ຂອງການລ້ຽງລາຊະໂຣໄດ້ພິສູດວ່າພຣະເຢຊູເປັນພຣະເມຊີອາ.
ເຫັນບ ທ່ານເຮັດອັນໃດບ່ໄດ້ເລີຍ

ພວກຟາຣີຊາຍກ່າວໃນທີ່ນີ້ວ່າມັນອາດຈະເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ຈະຢຸດພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ມັນເບິ່ງຄືວ່າພວກເຮົາບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ເພື່ອຢຸດລາວ!"
ເບິ່ງແມ, ໂລກນີ້ໄດ້ຕິດຕາມມັນໄປແລ້ວ.

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ພວກຟາຣີຊາຍໃຊ້ເພື່ອສະແດງຄວາມຕົກຕະລຶງເມື່ອມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍອອກມາພົບພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເບິ່ງຄືວ່າທຸກຄົນກາລັງກາຍເປັນສາວົກຂອງລາວ!"
ໂລກນີ້

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໂລກ" ແມ່ນ ຄາ ອະທິບາຍທີ່ເປັນຕົວແທນ
John 12:20
ພວກຊາວກຣີກພວກຫນຶ່ງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຕອນນີ້ແນ່ນອນ" ຫມາຍເຖິງການແນະນາ
ຕົວລະຄອນໃໝ່ໃນເລື່ອງ.
ນະມັສະການທີ່ງານເທສະການ

ໂຢຮັນຫມາຍຄວາມວ່າ“ ຊາວກຣີກ”
ເຫລົ່ານີ້ກາລັງຈະນະມັສະການພຣະເຈົ້າໃນຊ່ວງປັສະຄາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພື່ອນະມັສະການພຣະເຈົ້າໃນເທສະການປັສະຄາ"
ເບັດຊາອີດາ

ນີ້ແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງໃນແຂວງຄາລີເລ.
ເພື່ອໄປທູນພຣະເຢຊູ.

ຟີລິບແລະອັນເດ‐
ອາ,ໄດ້ບອກພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບຄາຂຮ້ອງຂອງຊາວກຣີກທີ່ຈະເຫັນພຣະອົງ.
ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໂດຍການເພີ່ມຄາສັບທີ່ບົ່ງບອກ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ບອກພຣະເຢຊູສິ່ງທີ່ຊາວກຣີກໄດ້ເວົ້າ"
John 12:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູໄດ້ຕອບພິລິບແລະອັນເດອາ
“ເວລາທີ່ບຸດມະນຸດຈະຮັບກຽຕກມາເຖິງແລ້ວ.

ພຣະເຢຊູຫມາຍ ຄວາມວ່າຕອນນີ້ເປັນເວລາທີ່
ເຫມາະສົມທີ່ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ກຽຕແກ່ມະນຸດໂດຍຜ່ານຄວາມທຸກທຣະມານ,
ຄວາມຕາຍແລະການກັບຄືນມາຈາກຕາຍ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ກຽຕເຮົາໃນເວລາທີ່ເຮົາຕາຍແລະກັບຄືນມາອີກ"
ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ

ນີ້ທີ່ທ່ານເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງທີ່ຕ່ໄປນີ້ສາຄັນແລະຖືກຕ້ອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ
"ແທ້ໆ, ແທ້ໆ" ໃນ 1:49.
ຖ້າເມັດເຂົ້າບ່ຕົກເຂົ້າມາໃນໂລກນີ້ແລະບ່ຕາຍໄປ... ກຈະເກີດຜົນຫລາຍ.

ນີ້“ ເມັດເຂົ້າສາລີ” ຫລື“ ເມັດພັນ” ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາ ລັບຄວາມຕາຍ,
ການຝັງແລະການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູ.
ຄືກັນກັບເມັດທີ່ຖືກປູກແລະປູກອີກເປັນຕົ້ນໄມ້ທີ່ຈະເກີດ ຫມາກຫລາຍ,
ຫລາຍຄົນກ່ຈະເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງຖືກຂ້າ,
ຖືກຝັງ, ແລະຟື້ນຄືນຊີວິດ.
John 12:25
ຜູ້ທີ່ຮັກຊີວິດຂອງຕົນກຈະສູນເສຍຊີວິດ

ນີ້“ ຮັກຊີວິດຂອງຕົນ”
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ຫມາຍເຖິງການພິຈາຣະນາຊີວິດທາງຮ່າງກາຍຂອງຕົນເອງໃຫ້ມີຄຸນຄ່າຫລາຍກ່ວາຊີວິດຂອງຄົນອື່ນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດທີ່ເຫັນຄຸນຄ່າຊີວິດຂອງຕົນເອງຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນຈະບ່ໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ"
ແຕ່ຖ້າຜູ້ກຽຕຊັງຊີວິດໃນໂລກນີ້ ເຂົາຈະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ "ກຽຕຊັງຊີວິດໃນໂລກນີ້ " ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຮັກຊີວິດຂອງຕົນເອງ
ຫນ້ອຍກວ່າທີ່ລາວຮັກຊີວິດຂອງຄົນອື່ນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຖືວ່າຊີວິດຂອງຄົນອື່ນສາຄັນກວ່າຊີວິດຂອງຕົນເອງຈະຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າຕະຫລອດໄປ"
ແລະບ່ວ່າເຮົາຢູ່ທີ່ໃດ ຜູ້ຮັບໃຊ້ເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນເຫມືອນກັນ.

ພຣະເຢຊູຫມາຍ
ຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະອົງຈະຢູ່ກັບພຣະອົງໃນສະຫວັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເມື່ອເຮົາຢູ່ໃນສະຫວັນ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຈະຢູ່ກັບເຮົາເຊັ່ນກັນ"
ພຣະບິດາກຈະໃຫ້ກຽຕຜູ້ນັ້ນ.

ນີ້ແມ່ນ "ບິດາ" ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 12:27
ເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດດີ? 'ພຣະບິດາ, ຂຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້າພຣະອົງຈາກຍາມນີ້ຖ້ອນ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປະກົດຂຶ້ນໃນຮູບແບບຂອງຄາຖາມທີ່ເປັນສຽງ.
ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະເຢຊູປຣາຖນາຈະຫລີກລ່ຽງການຖຶກຄຶງ,
ແຕ່ພຣະອົງເລືອກທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າແລະຖືກຂ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ເຮົາຈະບ່ອະທິຖານວ່າ" ພຣະບິດາ,
ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ລອດຈາກຊົ່ວໂມງນີ້! '"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຍາມນີ້

ນີ້ "ຍາມນີ້"
ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ສະແດງເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຢຊູຈະທົນທຸກທຣະມານແລະຕາຍເທິງໄມ້ກາງແຂນ.
ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຊົງໄດ້ຮັບກຽຕ

ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຣັສມີຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ" ຫລື
"ເປີດເຜີຍພຣະຣັສມີຂອງພຣະອົງ"
ສຽງມາຈາກສະຫວັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າກ່າວ.
ບາງຄັ້ງຜູ້ຄົນຫລີກລ່ຽງການອ້າງອີງໃສ່ພຣະເຈົ້າໂດຍກົງເພາະວ່າພວກເຂົານັບຖືພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າກ່າວຈາກສະຫວັນ"
John 12:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງຈິ່ງມີສຽງກ່າວຈາກສະຫວັນ.
ເວລານີ້ເປັນການພິພາກສາຂອງໂລກນີ້

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໂລກນີ້" ແມ່ນຄາອະທິບາຍເຊິ່ງຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທັງ ຫມົດ
ໃນໂລກ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ດຽວນີ້ແມ່ນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດສິນຄົນທັງຫມົດ."
ເປັນເວລາທີ່ຜູ້ປົກຄອງໂລກນີ້ຈະຖືກໂຍນອອກໄປ.

ນີ້“ ໄມ້ບັນທັດ” ຫມາຍເຖິງຊາຕານ.
ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ດຽວນີ້ແມ່ນເວລາທີ່ເຮົາຈະທາ
ລາຍອານາດຂອງຊາຕານຜູ້ທີ່ປົກຄອງໂລກນີ້"
John 12:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ໂຢຮັນບອກພວກເຮົາກ່ຽວກັບຄວາມເປັນມາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບການຖືກຍົກຂຶ້ນມາ
(ເບິ່ງ: ການຂຽນຫລັງ)
ແລະເມື່ອເຮົາຖືກຍົກຂຶ້ນຈາກໂລກນີ້ແລ້ວ

ນີ້ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງການຄຶງຂອງພຣະອົງ.
ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.
ອາດແປອີກວ່າ:"ເມື່ອຄົນຍົກສູງຂື້ນຂ້ອຍເທິງໄມ້ກາງແຂນ"
ເຮົາກຈະນາທຸກຄົນເຂົ້າມາຫາເຮົາ.”

ໂດຍຜ່ານການຄຶງຂອງພຣະອົງ, ພຣະເຢຊູຈະໃຫ້ຫົນທາງ ສາ

ລັບທຸກຄົນທີ່ຈະໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ.
ພຣະອົງກ່າວດັ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າພຣະອົງຈະສິ້ນພຣະຊົນຢ່າງໃດ.

ໂຢຮັນຕີຄວາມ ຫມາຍ ຂອງພຣະເຢຊູເພື່ອ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າຜູ້ຄົນຈະຄຶງລາວ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເວົ້າແນວນີ້ເພື່ອແຈ້ງໃຫ້ປະຊາຊົນຮູ້ວ່າພຣະອົງຈະຕາຍໄດ້ແນວໃດ" (ເບິ່ງ:
ການຂຽນ ຫນັງ ສືດ້ານຫລັງ)
John 12:34
ພຣບຸດຈະຕ້ອງຖືກຍົກຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຍົກສູງ" ຫມາຍຄວາມວ່າຖືກຄຶງ.
ທ່ານອາດຈະແປແບບນີ້ໃນແບບທີ່ປະກອບມີຄາທີ່ບອກໄວ້ວ່າ
"ເທິງໄມ້ກາງແຂນ." ອາດແປອີກວ່າ:
"ບຸດມະນຸດຕ້ອງຖືກຍົກຂຶ້ນເທິງໄມ້ກາງແຂນບ?"
ບຸດມະນຸດນັ້ນຄືຜູ້ໃດກັນແທ້?

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຕົວຕົນຂອງບຸດມະນຸດນີ້ແມ່ນຫຍັງ?
ຫລື 2)" ທ່ານກາລັງເວົ້າເຖິງບຸດມະນຸດແມ່ນໃຜ? "
ຄວາມສະຫວ່າງຈະຍັງຢູ່ກັບພວກທ່ານອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ.

ຈົ່ງຍ່າງໃນຂະນະທີ່ທ່ານຍັງມີຄວາມສະຫວ່າງຢູ່, ເພື່ອທີ່‐

ຄວາມມືດຈະໄລ່ຕາມທ່ານບ່ທັນ.

ເພາະຜູ້ທີ່ຢ່າງໃນຄວາມມືດນັ້ນບ່ຮູ້ວ່າຕົນກາລັງໄປທາງໃດ.

ນີ້“ ແສງສະຫວ່າງ” ແມ່ນ
ຄາປຽບທຽບສາລັບຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູເຊິ່ງເປີດເຜີຍຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ການ“ ເດີນໄປໃນຄວາມມືດ”
ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງການດາຣົງຊີວິດໂດຍບ່ມີຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຄາ ເວົ້າຂອງເຮົາຄືກັບແສງສະຫວ່າງຕ່ເຈົ້າ,
ເພື່ອຊ່ວຍເຈົ້າໃຫ້ເຂົ້າໃຈວິທີ ດາຣົງຊີວິດຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າປະສົງໃຫ້ເຈົ້າ.
ຄາເວົ້າຂອງເຮົາ,
ມັນຈະເປັນຄືກັບການຍ່າງຢູ່ໃນຄວາມມືດແລະເຈົ້າບ່ສາມາດເຫັນບ່ອນທີ່ເຈົ້າຈະໄປ”
ໃນຂະນະທີ່ທ່ານຍັງມີຄວາມສະຫວ່າງຢູ່ນັ້ນ,

ຈົ່ງເຊື່ອໃນຄວາມສະຫວ່າງເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ເປັນລູກຂອງຄວາມສະຫວ່າງດ້ວຍ.”

"ແສງສະຫວ່າງ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູເຊິ່ງສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
"ລູກຊາຍຂອງຄວາມສະຫວ່າງ"
ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຜູ້ທີ່ຍອມຮັບຂ່າວສານຂອງພຣະເຢຊູແລະດາຣົງຊີວິດຕາມຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ເຮົາຢູ່ກັບເຈົ້າ,
ຍອມຮັບຄາເວົ້າຂອງເຮົາເພື່ອວ່າຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າຈະຢູ່ໃນຕົວເຈົ້າ"
John 12:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການຢຸດພັກໃນເລື່ອງເລົ່າຕົ້ນຕທີ່ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍກ່ຽວກັບຄວາມສາເລັດຂອງການທານວຍທີ່ສາສະດາເອຊາຢາໄດ້ກ່າວໄວ້.
ເພື່ອໃຫ້ເປັນໄປຕາມທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ ເອຊາຢາໄດ້ກ່າວ

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພື່ອເປັນໄປຕາມຄາທານວຍຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມເອຊາຢາ"
“ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຈະມີຜູ້ໃດເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍບອກ? ແລະພຣະ‐

ກອນຂອງພຣະອົງໄດ້ສະແດງແກ່ຜູ້ໃດ?”

ນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຂອງ
ຄາຖາມທີ່ຫຍ້ໆເພື່ອສະແດງຄວາມເສີຍເມີຍຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ປະຊາຊົນບ່ເຊື່ອຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ເກືອບວ່າບ່ມີໃຜເຊື່ອຖ້ອຍຄາຂອງພວກເຮົາ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຫັນວ່າທ່ານມີຄວາມສາມາດທີ່ຈະຊ່ວຍພວກເຂົາ!"
ພຣະກອນຂອງພຣະອົງໄດ້ສາແດງແກ່ຜູ້ໃດ?”

ນີ້ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ກ່າວເຖິງຄວາມສາມາດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃນການກູ້ພັຍດ້ວຍຣິດອານາດ.
John 12:39
ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ເຂົາຕາບອດ,

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາແຂງກະດ້າງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາແຂງກະດ້າງ" .
ເຂົ້າໃຈດ້ວຍຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ

ຊາວຢິວຖືວ່າຫົວໃຈເປັນອະໄວຍະວະທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມເຂົ້າໃຈ.
John 12:41
ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ເປີດເຜີຍຕົວເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະບ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກທັມະສາລາ
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ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຄົນຈະບ່ຢຸດພວກເຂົາຈາກການໄປທັມະສາລາ"
ພວກເຂົາມັກການຍົກຍ້ອງຈາກມະນຸດ

ຫລາຍກວ່າການຍົກຍ້ອງທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ.

"ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ຄົນສັນຣະເສີນພວກເຂົາຫລາຍກວ່າທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າສັນຣະເສີນພວກເຂົາ"
John 12:44
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ດຽວນີ້ໂຢຮັນກັບມາເລົ່າເລື່ອງຕົ້ນຕ.
ນີ້ແມ່ນອີກຄັ້ງຫນຶ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເລີ່ມເວົ້າກັບຝູງຊົນ.
ພຣະເຢຊູຊົງເປັ່ງສຽງດັງແລະກ່າວວ່າ

ໃນນີ້ໂຢຮັນຫມາຍຄວາມວ່າຝູງຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອຟັງພຣະເຢຊູເວົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພະເຢຊູຮ້ອງຂຶ້ນຕ່ຝູງຊົນທີ່ເຕົ້າໂຮມກັນ."
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາ, ເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນເຮົາເທົ່ານັ້ນ ແຕ່ເຊື່ອໃນຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາດ້ວຍ

ນີ້ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຫັນເຮົາເຫັນພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາ."
John 12:46
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບເວົ້າກັບຟູງຊົນ.
ເຮົາໄດ້ເຂົ້າມາເປັນຄວາມສະຫວ່າງໃນໂລກນີ້

ນີ້ແມ່ນ "ແສງສະຫວ່າງ" ແມ່ນການປຽບທຽບຕົວຢ່າງຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ມາບອກເຖິງຄວາມຈິງ"

ຈະບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄວາມມືດອີກ

ນີ້“ ຄວາມມືດ”
ແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບການດາຣົງຊີວິດໂດຍບ່ຮູ້ຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ອາດຈະບ່ສືບຕ່ຕາບອດທາງວິນຍານ."
ຖ້າຜູ້ໃດໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາແຕ່ບ່ປະຕິບັດຕາມ, ເຮົາຈະບ່ພິພາກສາຜູ້ນັ້ນ;

ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ມາເພື່ອພິພາກສາໂລກນີ້, ແຕ່ມາເພື່ອຊ່ວຍໂລກນີ້ໃຫ້ລອດ.

ນີ້ "ທີ່ຈະຕັດສິນໂລກ" ຫມາຍ ເຖິງການກ່າວໂທດ.
ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ມາຕັດສິນຜູ້ຄົນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ໃດໄດ້ຍິນຄາສອນຂອງເຮົາແລະປະຕິເສດມັນ,
ເຮົາບ່ໄດ້ກ່າວໂທດລາວ. ເຮົາບ່ໄດ້ມາກ່າວໂທດຜູ້ຄົນ.
ໂລກນີ້

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໂລກ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ທຸກໆຄົນໃນໂລກ.
John 12:48
ໃນວັນສຸດທ້າຍ

"ໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດສິນບາບຂອງຜູ້ຄົນ"
ເຮົາຮູ້ວ່າພຣະບັນຊາຂອງພຣະອົງນັ້ນຄືຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

"ເຮົາຮູ້ວ່າຄາເວົ້າທີ່ພຣະ‐
ອົງນັ້ນສັ່ງໃຫ້ເຮົາເວົ້າແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ໃຫ້ຊີວິດຕະຫລອດໄປ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ເປັນຫົວຂ້ທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
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1ກ່ອນເຖິງເທສະການປັດສະຄາ. ເມື່ອພຣະເຢຊູຊົງຊາບວ່າໃກ້ເຖິງເວລາທີ່ພຣະອົງຈະສະເດັດຈາກໂລກນີ້ເພື່ອໄປຫາພຣະບິດາ. ພຣະ‐
ອົງຊົງຮັກຄົນຂອງພຣະອົງທີ່ຢູ່ໃນໂລກນີ້ມາຢ່າງໃດ, ແລະພຣະອົງກຊົງຮັກຈົນເຖິງທີ່ສຸດ.2ບັດນີ້ ມານໄດ້ດົນໃຈຢູດາ ອິສະກາຣີອົດ ລູກຂອງຊີ‐

ໂມນໃຫ້ທຣະຍົດຕ່ພຣະເຢຊູ.
3ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າພຣະບິດາໄດ້ມອບທຸກສິ່ງໄວ້ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ ແລະທີ່ພຣະອົງຊົງມາຈາກພຣະເຈົ້າ ແລະກາລັງຈະສະເດັດກັບໄປຫາພຣະເຈົ້າ.
4ພຣະອົງຊົງລຸກຂຶ້ນຈາກໂຕະອາຫານຂອງພຣະອົງ, ແລະຖອດເຄື່ອງທົງຊັ້ນນອກຂອງພຣະອົງອອກ. ພຣະອົງຊົງຈັບເອົາຜ້າເຊັດຕົວແລະຮັດແອວພຣະ‐
ອົງໄວ້.5ແລ້ວພຣະອົງຊົງຖອກນ້າໃສ່ອ່າງນ້າແລະເລີ່ມລ້າງຕີນຂອງພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ ແລະເຊັດດ້ວຍຜ້າທີ່ພຣະອົງຊົງຮັດແອວໄວ້ນັ້ນ.
6ເມື່ອພຣະອົງມາເຖິງຊີໂມນເປໂຕ ແລະເປໂຕທູນພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຈະລ້າງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຫລື?”7ພຣະເຢຊູຕອບລາວວ່າ,
“ສິ່ງທີ່ເຮົາກາລັງເຮັດຢູ່ນີ້ທ່ານຍັງບ່ເຂົ້າໃນຕອນນີ້, ແຕ່ທ່ານຈະເຂົ້າໃຈພາຍຫລັງ.”8ເປໂຕຕອບພຣະອົງວ່າ, “ພຣະອົງຈະບ່ໄດ້ລ້າງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ” ພຣະ‐
ເຢຊູຕອບລາວວ່າ, “ຖ້າເຮົາບ່ໄດ້ລ້າງຕີນໃຫ້ທ່ານ, ທ່ານຈະບ່ໄດ້ມີສ່ວນໃນເຮົາ.”9ຊີໂມນເປໂຕຕອບພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ບ່ແມ່ນແຕ່ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍເລີຍ, ແຕ່ຂລ້າງມືແລະຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ.”
10ພຣະເຢຊູກ່າວແກ່ລາວວ່າ, “ຜູ້ໃດທີ່ອາບນ້າແລ້ວບ່ຈາເປັນລ້າງຕົວອີກ, ຍົກເວັ້ນແຕ່ຕີນຂອງເຂົາທີ່ຕ້ອງລ້າງ; ເຂົາກສະອາດພຽງພແລ້ວ, ທ່ານກສະ‐
ອາດແລ້ວ ແຕ່ບ່ແມ່ນທຸກຄົນ.”11(ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າໃຜຈະທຣະຍົດພຣະອົງ; ນັ້ນຈິ່ງເປັນເຫດທີ່ພຣະອົງກ່າວວ່າ, “ບ່ແມ່ນທຸກຄົນທີ່ສະອາດ.”)
12ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ລ້າງຕີນໃຫ້ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງສາເລັດ ແລະ ເອົາເສື້ອທົງຊັ້ນນອກຂອງພຣະອົງມາໃສ່ແລະນັ່ງລົງອີກຄັ້ງ,
ພຣະອົງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ທ່ານຮູ້ບວ່າເຮັດໄດ້ເຮັດອັນໃດໃຫ້ກັບພວກທ່ານ?13ທ່ານເອີ້ນເຮົາວ່າ 'ອາຈານ' ແລະ 'ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,'
ທ່ານເອີ້ນຖືກແລ້ວ, ເພາະເຮົາຄືຜູ້ນັ້ນແຫລະ.14ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນ ຫາກເຮົາຊຶ່ງເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລະອາຈານຂອງທ່ານ ໄດ້ລ້າງຕີນຂອງທ່ານ,
ທ່ານກຄວນຈະລ້າງຕີນຂອງກັນແລະກັນດ້ວຍ.15ເພາະເຮົາໄດ້ວາງແບບຢ່າງໃຫ້ພວກທ່ານເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ປະຕິບັດເຊັ່ນດຽວກັນ
ກັບທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ກັບທ່ານ.
16ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ, ຂ້າໃຊ້ຈະບ່ເປັນໃຫຍ່ກວ່ານາຍ; ແລະຜູ້ສົ່ງຂ່າວກບ່ເປັນໃຫຍ່ໄປກວ່າຜູ້ທີ່ສົ່ງເຂົາໄປ.17ຫາກທ່ານເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້
ຖ້າທ່ານເຮັດຕາມທ່ານຈະໄດ້ຮັບພອນ.18ເຮົາບ່ເວົ້າເຖິງທ່ານທັງໝົດ ເຮົາຮູ້ຈັກຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເລືອກ ແຕ່ທີ່ເປັນເປັນເຊັ່ນນີ້ກເພື່ອໃຫ້ພຣະຄັມສົມບູນ:
‘ຜູ້ທີ່ຮັບປະທານອາຫານຂອງເຮົາຄືຜູ້ທີ່ຈະຍົກສົ້ນຕີນຕ່ຕ້ານເຮົາ.’
19ເຮົາບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ທ່ານກ່ອນທີ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ, ເພື່ອວ່າທ່ານຈະເຊື່ອວ່າ ເຮົາເປັນ.20ເຮົາບອກຄວາມຈິງກັບທ່ານວ່າ,
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຮັບຜູ້ທີ່ເຮົາສົ່ງໄປ, ກຈະຮັບເຮົາດ້ວຍ, ແລະຜູ້ໃດທີ່ຮັບເຮົາ, ເຂົາກຈະຮັບພຣະອົງຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາ.”
21ເມື່ອພຣະເຢຊູຊົງກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ພຣະອົງກເປັນທຸກຫລາຍໃນວິນຍານຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງໄດ້ເປັນພະຍານແລະກ່າວວ່າ,
“ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ ຄົນໜຶ່ງໃນພວກທ່ານຈະທຣະຍົດເຮົາ.”22ພວກສາວົກກເລີ່ມເບິ່ງໜ້າກັນແລະສົງສັຍວ່າພຣະອົງກ່າວເຖິງຜູ້ໃດ.
23ໜຶ່ງໃນສາວົກຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກທີ່ສຸດ, ກາລັງເນີ້ງກາຍຢູ່ຂ້າງໆ ໂຕະອາຫານເຖິງພຣະຊວງຂອງພຣະອົງ.24ຊີໂມນເປໂຕຈຶ່ງຍິກໜ້າໃສ່ສາ‐
ວົກຜູ້ນັ້ນກ່າວວ່າ, “ບອກເຮົາເຖີ້ນວ່າທີ່ພຣະອົງກ່າວນັ້ນແມ່ນຜູ້ໃດ.”25ລາວກເອນຢູ່ໃກ້ກັບພຣະເຢຊູແລະເວົ້າວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ນັ້ນແມ່ນຜູ້ໃດ?”
26ແລ້ວພຣະເຢຊູຊົງຕອບລາວວ່າ, “ຄືຄົນທີ່ເຮົາຈະເອົາເຂົ້າຈ້າແລ້ວຍື່ນໃຫ້ແກ່ລາວ” ເມື່ອພຣະອົງເອົາເຂົ້າຈີ່ຈ້າແລ້ວ, ພຣະອົງຊົງຍື່ນໃຫ້ແກ່ຢູດາລູກຊີ‐
ໂມນອິສະກາຣີອົດ.27ຫລັງຈາກນັ້ນ ເມື່ອລາວໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ຄານັ້ນແລ້ວ, ຊາຕານກເຂົ້າສິງລາວ, ແລ້ວພຣະເຢຊູບອກວ່າ, “ທ່ານຈະເຮັດອັນໃດ ກຈົ່ງເຮັດໄວ
ແມ.”
28ໃນຂະນະທີ່ທຸກຄົນກາລັງນັ່ງຮ່ວມໂຕະຢູ່ ບ່ມີຜູ້ໃດຮູ້ວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຢຊູຈຶ່ງກ່າວກັບລາວຢ່າງນັ້ນ.29ບາງຄົນຄິດວ່າ, ເພາະຢູດາຖືຖົງເງິນ, ພຣະ‐
ເຢຊູຈຶ່ງກ່າວກັບລາວວ່າ, “ຈົ່ງຊື້ສິ່ງທີ່ເຮົາຕ້ອງການສາລັບງານເທສະການ” ຫລືທ່ານຈົ່ງໃຫ້ບາງສິ່ງແກ່ຄົນຍາກຈົນ.30ຫລັງຈາກທີ່ຢູດາໄດ້ຮັບເຂົ້າຈີ່ແລ້ວ,
ລາວກອອກໄປທັນທີ. ຕອນນັ້ນເປັນເວລາກາງຄືນ.
31ເມື່ອຢູດາອອກໄປແລ້ວ, ພຣະເຢຊູກກ່າວວ່າ, “ເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ບຸດມະນຸດຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ, ແລະພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດໃນບຸດມະນຸດ.
32ພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດໃນຕົວຂອງທ່ານຜູ້ນັ້ນ, ແລະພຣະອົງຈະໃຫ້ບຸດມະນຸດໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດໃນທັນທີ.33ລູກນ້ອຍທັງຫລາຍ,
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John 13:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ມັນຍັງບ່ແມ່ນປັສະຄາເທື່ອແລະພຣະເຢຊູຢູ່ນາພວກສາວົກຂອງພຣະອົງສາລັບອາຫານແລງ.
ຂ້ເຫລົ່ານີ້ອະທິບາຍເຖິງການຕັ້ງຂອງເລື່ອງແລະໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູແລະຢູດາ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ເປັນຫົວຂ້ທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຮັກ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຮັກທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ, ເຊິ່ງສຸມໃສ່ຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ມີຜົນປະໂຫຍດຕ່ຕົວເອງກ່ຕາມ.
ຄວາມຮັກແບບນີ້ສົນໃຈຄົນອື່ນ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຕາມ.
ມານໄດ້ດົນໃຈຢູດາ ອິສະກາຣີອົດ ລູກຂອງຊີໂມນໃຫ້ທຣະຍົດຕ່ພຣະເຢຊູ.

ຄາວ່າ "ໃສ່ໄວ້ໃນໃຈ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງການເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ມານຊາຕານໄດ້ເຮັດໃຫ້ຢູດາອິສະກາຣີໂອດຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງຊີໂມນຄິດກ່ຽວກັບການທຣະຍົດຕ່ພຣະເຢຊູ"
John 13:3
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ທີ 3 ສືບຕ່ບອກພວກເຮົາຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຮູ້.
ການກະ ທາ ໃນເລື່ອງເລີ່ມຕົ້ນໃນຂ້ທີ 4. (ເບິ່ງ: ການຂຽນ ຫນ້າ ຫລັງ)
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າພຣະບິດາໄດ້ມອບທຸກສິ່ງໄວ້ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ມືຂອງພຣະອົງ " ແມ່ນ ຄາ ອະທິບາຍ ສາ ລັບ ອາ ນາດແລະສິດ ອາ
ນາດ.ອາດແປອີກວ່າ: "ໄດ້ມອບ ອາ ນາດແລະສິດ ອາ ນາດໃຫ້ກັບພຣະອົງ
ທຸກຢ່າງ"
ພຣະອົງຊົງມາຈາກພຣະເຈົ້າ ແລະກາລັງຈະສະເດັດກັບໄປຫາພຣະເຈົ້າ.

ພຣະເຢຊູເຄີຍຢູ່ ນາ
ພຣະບິດາສະເຫມີແລະຈະກັບໄປທີ່ນັ້ນຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງເຮັດວຽກຢູ່ແຜ່ນດິນໂລກ
ສາ ເລັດ.
ພຣະອົງຊົງລຸກຂຶ້ນຈາກໂຕະອາຫານຂອງພຣະອົງ,

ແລະຖອດເຄື່ອງທົງຊັ້ນນອກຂອງພຣະອົງອອກ.

ພຣະອົງຊົງຈັບເອົາຜ້າເຊັດຕົວແລະຮັດແອວພຣະອົງໄວ້. ແລ້ວພຣະ‐

ອົງຊົງຖອກນ້າໃສ່ອ່າງນ້າແລະເລີ່ມລ້າງຕີນຂອງພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ

ຍ້ອນວ່າເຂດນີ້ມີຂີ້ຝຸ່ນຫລາຍ,
ມັນເປັນປະເພນີທີ່ເຈົ້າພາບອາຫານຄ່າຈັດຕຽມໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ລ້າງຕີນໃຫ້ແຂກ.
John 13:6
ພຣະອົງຈະລ້າງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຫລື?”

ຄາ
ຖາມຂອງເປໂຕສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວບ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະໃຫ້ພຣະເຢຊູລ້າງຕີນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ມັນບ່ເຫມາະສົມທີ່ທ່ານຈະລ້າງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຄົນບາບ!"
, “ຖ້າເຮົາບ່ໄດ້ລ້າງຕີນໃຫ້ທ່ານ, ທ່ານຈະບ່ໄດ້ມີສ່ວນໃນເຮົາ.”

ຕ່ໄປນີ້ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວເຖິງສອງແງ່ລົບທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເປໂຕອະນຸຍາດໃຫ້ລາວລ້າງຕີນ.
ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າເປໂຕຕ້ອງໃຫ້ລາວລ້າງຕີນຂອງລາວຖ້າລາວຢາກເປັນສາວົກຕ່ໄປ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຖ້າເຮົາລ້າງເຈົ້າ, ເຈົ້າຈະເປັນຂອງເຮົາຕະຫລອດເວລາ"

John 13:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ຊີໂມນເປໂຕຕ່ໄປ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ວ່າ“ ເຈົ້າ” ເພື່ອກ່າວເຖິງສາວົກຂອງພຣະອົງທຸກຄົນ.
“ຜູ້ໃດທີ່ອາບນ້າແລ້ວບ່ຈາເປັນລ້າງຕົວອີກ,

ນີ້“ ອາບນ້າ” ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້
ຊາຣະລ້າງບຸກຄົນໃດ ຫນຶ່ງ ໃຫ້ເປັນວິນຍານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖ້າຜູ້ໃດໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍຈາກພຣະເຈົ້າແລ້ວ,
ດຽວນີ້ລາວພຽງແຕ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບການຊາຣະລ້າງຈາກບາບປະຈາວັນຂອງລາວ"
ເຂົາກສະອາດພຽງພແລ້ວ

ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ຈະທຣະຍົດຕ່ພຣະອົງແມ່ນຢູດາບ່ໄດ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ.
ເພາະສະນັ້ນພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຫ້ອະພັຍລາວຈາກບາບຂອງລາວ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທຸກໆທ່ານບ່ໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍຈາກພຣະເຈົ້າ"
John 13:12
“ທ່ານຮູ້ບວ່າເຮັດໄດ້ເຮັດອັນໃດໃຫ້ກັບພວກທ່ານ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ
ຄາຖາມເພື່ອໃຫ້ພຣະເຢຊູສາມາດເນັ້ນຄວາມ ສາ ຄັນຂອງສິ່ງທີ່ພຣະອົງ
ກາ ລັງສອນພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ເຈົ້າຕ້ອງເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດເພື່ອເຈົ້າ!" (ເບິ່ງ: | )
3ທ່ານເອີ້ນເຮົາວ່າ 'ອາຈານ' ແລະ 'ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,'

ໃນນີ້ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ ຄວາມວ່າສາວົກຂອງພຣະອົງນັບຖືພຣະອົງຫລາຍ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າສະແດງຄວາມນັບຖືເຮົາຫລາຍເມື່ອເຈົ້າເອີ້ນເຮົາວ່າ
'ອາຈານ' ແລະ 'ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."
ທ່ານກຄວນຈະລ້າງຕີນຂອງກັນແລະກັນດ້ວຍ.

ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າສາວົກຂອງພຣະອົງຄວນເຕັມໃຈທີ່ຈະເຮັດຕາມແບບຢ່າງຂອງພຣະອົງແລະຮັບໃຊ້ເຊິ່ງກັນແລະກັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານຄວນຮັບໃຊ້ເຊິ່ງກັນແລະກັນດ້ວຍຄວາມຖ່ອມຕົນ"
John 13:16
ຂມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ.
ຄວາມຈິງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 1:49.
ເປັນໃຫຍ່ກວ່ານາຍ

"ສາ ຄັນກວ່າ"
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບພອນ.

ນີ້“ ອວຍພອນ” ຫມາຍ ຄວາມວ່າຈະເຮັດໃຫ້ເກີດສິ່ງດີ, ມີປະໂຫຍດຕ່ຄົນ.
ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະອວຍພອນທ່ານ"
ເປັນເຊັ່ນນີ້ກເພື່ອໃຫ້ພຣະຄັມສົມບູນ:

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນເພື່ອປະຕິບັດຂ້ພຣະຄັມພີ"
ຜູ້ທີ່ຮັບປະທານອາຫານຂອງເຮົາຄືຜູ້ທີ່ຈະຍົກສົ້ນຕີນຕ່ຕ້ານເຮົາ.’

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ກິນເຂົ້າຈີ່ຂອງເຮົາ" ແມ່ນ ຄາ ສັບ ສາ ລັບຄົນທີ່ ທາ
ທ່າເປັນເພື່ອນ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຍົກຕີນລາວສູງ" ກ່ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່
ຫມາຍ ເຖິງຄົນທີ່ກາຍເປັນສັດຕຣູ.
ຖ້າທ່ານມີສານວນໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ມີຄວາມຫມາຍເຫລົ່ານີ້,

ເຮົາຈະຢູ່ກັບທ່ານອີກໜ້ອຍໜຶ່ງ. ພວກເຈົ້າຈະຊອກຫາເຮົາ, ແລະເໝືອນກັບເຮົາໄດ້ບອກກັບພວກຢິວ, ‘ບ່ອນເຮົາຈະໄປນັ້ນ ພວກເຈົ້າໄປບ່ໄດ້’,
ຕອນນີ້ເຮົາກບອກພວກເຈົ້າເຊັ່ນນີ້ດ້ວຍ.
34ເຮົາໃຫ້ບັນຍັດໃໝ່ໄວ້ແກ່ທ່ານ, ທ່ານຈົ່ງຮັກເຊິ່ງກັນແລະກັນ; ຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ຮັກທ່ານ, ດັ່ງນັ້ນທ່ານກຈົ່ງຮັກກັນແລະກັນດ້ວຍ.
35ດ້ວຍເຫດນີ້ທຸກຄົນຈະຮູ້ວ່າທ່ານເປັນສາວົກຂອງເຮົາ, ຖ້າທ່ານຮັກເຊິ່ງກັນແລະກັນ.”
36ຊີໂມນເປໂຕໄດ້ທູນພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ທ່ານຈະສະເດັດໄປໃສ?” ພຣະເຢຊູຊົງຕອບວ່າ, “ບ່ອນທີ່ເຮົາຈະໄປນັ້ນ, ທ່ານຕາມເຮົາໄປບ່ໄດ້,
ແຕ່ທ່ານຈະຕາມເຮົາໄປໃນພາຍຫລັງ.”37ເປໂຕທູນພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເປັນຫຍັງຈຶ່ງຕາມພຣະອົງໄປຕອນນີ້ບ່ໄດ້? ຂ້ານ້ອຍຈະສະ‐
ຫລະຊີວິດນີ້ຖວາຍແດ່ພຣະອົງ.”38ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ, “ທ່ານຈະສະຫລະຊີວິດຂອງທ່ານໃຫ້ເຮົາຫລື? ເຮົາບອກແກ່ທ່ານວ່າ, ກ່ອນໄກ່ຂັນທ່ານຈະປະຕິ‐
ເສດເຮົາສາມເທື່ອ.”
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ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເປັນເພື່ອນຂອງເຮົາໄດ້ຫັນມາເປັນສັດຕຣູ"
John 13:19
ເຮົາບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ທ່ານກ່ອນທີ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ

"ເຮົາກາລັງບອກເຈົ້າຕອນນີ້ວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນກ່ອນທີ່ມັນຈະເກີດຂຶ້ນ"
ເພື່ອວ່າທ່ານຈະເຊື່ອວ່າ ເຮົາເປັນ.

"ເຈົ້າອາດຈະເຊື່ອວ່າເຮົາແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮົາເວົ້າວ່າເຮົາເປັນ" ຫລື
"ເຈົ້າອາດຈະເຊື່ອວ່າເຮົາແມ່ນພຣະເມຊີອາ"
ຄວາມຈິງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 1:49.
John 13:21
ເປັນທຸກຫລາຍ

ກັງວົນ, ອຸກໃຈ
ຄວາມຈິງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 1:49.
ພວກສາວົກກເລີ່ມເບິ່ງຫນ້າກັນແລະສົງສັຍວ່າພຣະອົງກ່າວເຖິງຜູ້ໃດ.

"ພວກສາວົກແນມເບິ່ງເຊິ່ງກັນແລະກັນແລະສົງສັຍວ່າ:
ໃຜຈະທຣະຍົດພຣະເຢຊູ?"
John 13:23
ຫນຶ່ງໃນສາວົກຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກທີ່ສຸດ,

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນ.
ເນີ້ງກາຍຢູ່ຂ້າງໆ ໂຕະ

ໃນຊ່ວງເວລາຂອງພຣະຄຣິດ, ຊາວຢິວມັກຈະນັ່ງກິນເຂົ້າ ນາ
ກັນຕາມແບບກຣີກ, ໃນນັ້ນພວກເຂົານອນຢູ່ເທິງຕຽງຕ່າ.
ພຣະຊວງຂອງພຣະອົງ.

ນອນກັບຫົວຄົນ ຫນຶ່ງ ຂ້າງຂອງອີກຄາບອາຫານອີກແບບ ຫນຶ່ງ
ໃນແບບກຣີກໄດ້ຖືກຖືວ່າເປັນສະຖານທີ່ແຫ່ງມິດຕະພາບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດກັບລາວ.
ຮັກ

ຄວາມຮັກແບບນີ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະສຸມໃສ່ຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຕົວເອງ.
ຄວາມຮັກແບບນີ້ສົນໃຈຄົນອື່ນ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຕາມ.
John 13:26
ອິສະກາຣີອົດ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຢູດາແມ່ນມາຈາກບ້ານກິລີອົດ.
ຄືຄົນທີ່ເຮົາຈະເອົາເຂົ້າຈ້າແລ້ວຍື່ນໃຫ້ແກ່ລາວ”

ປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນການເວັ້ນຄາ. ທ່ານສາມາດປະກອບ ຄາ ສັບທີ່ເວົ້າເຖິງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທັນທີທີ່ຢູດາເອົາຊິ້ນສ່ວນເຂົ້າຈີ່ອອກ"
ຊາຕານກເຂົ້າສິງລາວ

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າຊາຕານໄດ້ຄວບຄຸມຢ່າງເຕັມທີ່ຂອງຢູດາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຊາຕານໄດ້ເຂົ້າຄວບຄຸມລາວ" ຫລື
"ຊາຕານເລີ່ມຕົ້ນບັງຄັບມັນ"
ແລ້ວພຣະເຢຊູບອກວ່າ,

ທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູພວມເວົ້າກັບຢູດາ.
“ທ່ານຈະເຮັດອັນໃດ ກຈົ່ງເຮັດໄວ ແມ.”

"ເຮັດຢ່າງໄວວາສິ່ງທີ່ທ່ານວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດ!"
John 13:28
ທ່ານຈົ່ງໃຫ້ບາງສິ່ງແກ່ຄົນຍາກຈົນ.

ທ່ານສາມາດແປນີ້ເປັນ ຄາ ເວົ້າໂດຍກົງ: "ຈົ່ງໄປແລະມອບເງິນ ຈາ ນວນ
ຫນຶ່ງ ໃຫ້ຄົນທຸກຍາກ."
ລາວກອອກໄປທັນທີ. ຕອນນັ້ນເປັນເວລາກາງຄືນ.

ໂຢຮັນເບິ່ງຄືວ່າຈະດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຢູ່ທີ່ນີ້ເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າຢູດາຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຫລື
"ມືດ" ໃນຄວາມມືດຂອງກາງຄືນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ອອກໄປໃນຕອນກາງຄືນທີ່ມືດມົວທັນທີ" (ເບິ່ງ: ລາຍລັກອັກສອນ -
ພື້ນຫລັງ | ຂ້ມູນພື້ນຫລັງ)
John 13:31
“ເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ບຸດມະນຸດຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ,

ແລະພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດໃນບຸດມະນຸດ.

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ບັດນີ້ຜູ້ຄົນ ກາ
ລັງຈະເຫັນວິທີທີ່ບຸດມະນຸດຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດແລະວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດຜ່ານສິ່ງທີ່ບຸດມະນຸດ
ກາ ລັງເຮັດຢູ່"
ພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດໃນຕົວຂອງທ່ານຜູ້ນັ້ນ,

ແລະພຣະອົງຈະໃຫ້ບຸດມະນຸດໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດໃນທັນທີ.

ຄາ ວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍ ເຖິງບຸດມະນຸດ. ຄາ ວ່າ“ ຕົນເອງ” ແມ່ນ ສາ
ນຽງທີ່ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າເອງຈະໃຫ້ກຽຕແກ່ບຸດມະນຸດທັນທີ"
ລູກນ້ອຍທັງຫລາຍ

ພຣະເຍຊູໃຊ້ ຄາວ່າ“ລູກນ້ອຍ”
ເພື່ອສື່ສານວ່າພຣະອົງຮັກພວກລູກສິດຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງພຣະອົງ.
ເຫມືອນກັບເຮົາໄດ້ບອກກັບພວກຢິວ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍຂອງສິ່ງນັ້ນສາ ລັບຜູ້ ນາ
ຊາວຢິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ: "ດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້
ນາຊາວຢິວ"
John 13:34
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ເຫລົ່າສາວົກຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ.
ຮັກ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຮັກທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະສຸມໃສ່ຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຕົວເອງກ່ຕາມ.
ຄວາມຮັກແບບນີ້ສົນໃຈຄົນອື່ນ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຕາມ.
ທຸກຄົນ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ເພີ່ມການເນັ້ນ ຫນັກ ໃສ່ ຄາ
ເວົ້າຂອງພຣະເຢຊູ. ມັນ ຫມາຍ
ເຖິງຄົນທີ່ເຫັນຄວາມຮັກຂອງພວກສາວົກທີ່ມີຕ່ກັນແລະກັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນທີ່ຮູ້ຈັກຄວາມຮັກຂອງທ່ານຕ່ກັນແລະກັນ"
John 13:36
ຂ້ານ້ອຍຈະສະຫລະຊີວິດນີ້ຖວາຍແດ່ພຣະອົງ.”

"ສະຫລະຊີວິດຂອງ ຂ້ານ້ອຍ" ຫລື "ຕາຍ"
“ທ່ານຈະສະຫລະຊີວິດຂອງທ່ານໃຫ້ເຮົາຫລື?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນຕ່ ຄາ
ກ່າວຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າເວົ້າວ່າເຈົ້າຈະຕາຍເພື່ອເຮົາ,
ແຕ່ຄວາມຈິງແມ່ນເຈົ້າຈະບ່ໄດ້!"
ກ່ອນໄກ່ຂັນທ່ານຈະປະຕິເສດເຮົາສາມເທື່ອ.”

"ເຈົ້າຈະເວົ້າວ່າເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກເຮົາສາມເທື່ອກ່ອນໄກ່ຂັນ"

14
1“ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານເປັກທຸກເລີຍ. ຖ້າທ່ານເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ, ທ່ານກເຊື່ອໃນເຮົາດ້ວຍ.2ໃນຜາສາດຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົານັ້ນມີທີ່ຢູ່ຫລວງຫລາຍ.
ຖ້າບ່ມີ, ເຮົາຄົງບອກພວກທ່ານ, ເຮົາຈະໄປຈັດແຈ່ງບ່ອນໄວ້ສາລັບທ່ານ.3ຖ້າເຮົາໄປຈັດແຈ່ງບ່ອນໄວ້ສາລັບພວກທ່ານ,

ເຮົາຈະກັບມາອີກແລະຮັບທ່ານໄປຢູ່ກັບເຮົາ, ເພື່ອວ່າເຮົາຢູ່ທີ່ໃດພວກທ່ານຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນດ້ວຍ.
4ທ່ານຮູ້ຈັກທາງທີ່ເຮົາກາລັງຈະໄປ.”5ໂທມາທູນພຣະເຢຊູວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພວກຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າທ່ານກາລັງຈະໄປໃສ, ຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້‐
ຈັກທາງນັ້ນໄດ້ຢ່າງໃດ?”6ພຣະເຢຊູຕອບລາວວ່າ, “ເຮົາເປັນທາງນັ້ນ, ເປັນຄວາມຈິງ, ແລະເປັນຊີວິດ; ບ່ມີຜູ້ໃດມາເຖິງພຣະບິດາໄດ້ນອກ‐
ຈາກຈະຜ່ານທາງເຮົາ.7ຖ້າທ່ານຮູ້ຈັກເຮົາ, ທ່ານກຈະຮູ້ຈັກພຣະບິດາຂອງເຮົາດ້ວຍ. ຈາກນີ້ເປັນຕົ້ນໄປ ທ່ານຮູ້ຈັກພຣະບິດາແລະໄດ້ເຫັນພຣະອົງແລ້ວ.”
8ຟີລິບທູນພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂຊົງສະແດງພຣະບິດາແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ, ນັ້ນກເປັນທີເພິງພໃຈແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍແລ້ວ.”9ພຣະ‐
ເຢຊູຕອບລາວວ່າ, “ຟີລິບເອີຍ, ເຮົາໄດ້ຢູ່ກັບພວກທ່ານມາດົນນານຫລາຍແລະທ່ານກຍັງບ່ຮູ້ຈັກເຮົາ? ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ໄດ້ເຫັນເຮົາກໄດ້ເຫັນພຣະບິດາ,
ທ່ານເວົ້າໄດ້ຢ່າງໃດວ່າ, ‘ຂຊົງສາແດງພຣະບິດາ?’
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John 14:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສ່ວນຂອງເລື່ອງຈາກບົດກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້ຍັງສືບຕ່.
ພຣະເຢຊູນັ່ງຢູ່ໂຕະກັບສາວົກຂອງພຣະອົງ ແລະ ສືບຕ່ເວົ້າກັບເຂົາເຈົ້າ.
“ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານເປັກທຸກເລີຍ.

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ການມີຫົວໃຈວຸ້ນວາຍ
ຫມາຍເຖິງການກັງວົນໃຈຫລືກັງວົນໃຈ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຢຸດຄວາມກັງວົນແລະກັງວົນຫລາຍ"
ໃນຜາສາດຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົານັ້ນມີທີ່ຢູ່ຫລວງຫລາຍ.

"ມີຫລາຍບ່ອນທີ່ຈະອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົາ"
ໃນຜາສາດຂອງພຣະບິດາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະຫວັນ, ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າອາໄສຢູ່.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຫລວງຫລາຍ.

ຄາ ວ່າ "ຫ້ອງ" ສາມາດຫມາຍເຖິງຫ້ອງດຽວ, ຫລືເຮືອນທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ.
ເຮົາຈະໄປຈັດແຈ່ງບ່ອນໄວ້ສາລັບທ່ານ.

ພຣະເຢຊູຈະຈັດຕຽມສະຖານທີ່ໃນສະຫວັນສາລັບທຸກໆຄົນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ.
ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄານາມແລະຫມາຍເຖິງສາວົກຂອງພຣະອົງທຸກຄົນ.
John 14:4
ທ່ານຮູ້ຈັກທາງທີ່ເຮົາກາລັງຈະໄປ.

"ພວກເຮົາຈະຮູ້ໄດ້ແນວໃດເພື່ອຈະໄປທີ່ນັ້ນ?"
ທາງ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມ ໝາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ເຫລົ່ານີ້ 1)
"ເສັ້ນທາງສູ່ພຣະເຈົ້າ" ຫລື 2) "ຜູ້ທີ່ພາຄົນໄປຫາພຣະເຈົ້າ."
ຄວາມຈິງ

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ເຫລົ່ານີ້ 1)
"ຄົນທີ່ແທ້ຈິງ" ຫລື 2) "ຜູ້ທີ່ເວົ້າ ຄາ ຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ."
ຊີວິດ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ

ວ່າພຣະເຢຊູສາມາດໃຫ້ຊີວິດແກ່ຜູ້ຄົນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຄົນມີຊີວິດຢູ່"
ບ່ມີຜູ້ໃດມາເຖິງພຣະບິດາໄດ້ນອກຈາກຈະຜ່ານທາງເຮົາ.

ຜູ້ຄົນສາມາດເຂົ້າມາຫາພຣະເຈົ້າແລະອາໄສຢູ່ກັບລາວພຽງແຕ່ໂດຍການວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູເທົ່ານັ້ນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດເຂົ້າຫາພຣະບິດາແລະຢູ່ກັບພຣະອົງໄດ້ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າລາວຈະມາຜ່ານຂ້ອຍ."
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 14:8
ຂຊົງສາແດງພຣະບິດາແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ຖ້ອນ

ຄາ ວ່າ“ພຣະບິດາ” ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.(ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
“ຟີລິບເອີຍ, ເຮົາໄດ້ຢູ່ກັບພວກທ່ານມາດົນນານຫລາຍແລະທ່ານກຍັງບ່ຮູ້‐

ຈັກເຮົາ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນຕ່ຖ້ອຍ ຄາ
ຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ: "ພິລິບ,
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢູ່ກັບພວກທ່ານເປັນສາວົກມາເປັນເວລາດົນນານແລ້ວ.
ທ່ານຄວນຮູ້ຈັກເຮົາໃນເວລານີ້!"
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ໄດ້ເຫັນເຮົາກໄດ້ເຫັນພຣະບິດາ

ເພື່ອເບິ່ງພຣະເຢຊູ, ຜູ້ທີ່ເປັນພຣະເຈົ້າພຣະບຸດ,
ແມ່ນການເຫັນພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ. ຄາ ວ່າ“ ພຣະບິ‐
ດາ”ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ທ່ານເວົ້າໄດ້ຢ່າງໃດວ່າ, ‘ຂຊົງສາແດງພຣະບິດາ?’

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເນັ້ນ ຄາ
ເວົ້າຂອງພຣະເຢຊູຕ່ຟີລິບ. ອາດແປອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນທ່ານກ່ບ່ຄວນເວົ້າວ່າ,
'ສະແດງໃຫ້ພວກເຮົາເຫັນພຣະບິດາ!'"
John 14:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຖາມ ຄາ

10ທ່ານບ່ເຊື່ອວ່າເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິດາ ແລະພຣະບິດາຊົງຢູ່ໃນເຮົາຫລື? ຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາກ່າວແກ່ທ່ານ ເຮົາບ່ໄດ້ກ່າວໂດຍສິດອານາດຂອງເຮົາເອງ,
ແຕ່ເປັນພຣະບິດາຜູ້ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນເຮົາແລະກາລັງທາງານຂອງພຣະອົງ.11ຈົ່ງເຊື່ອເຮົາເຖີດວ່າເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິດາ, ແລະພຣະບິດາຊົງຢູ່ໃນເຮົາ, ຫລືບ່ດັ່ງ‐
ນັ້ນ ກຈົ່ງເຊື່ອເພາະການງານທັງຫລາຍເຫລົ່ານັ້ນ.
12ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ, ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາຈະເຮັດງານທີ່ເຮົາເຮັດ, ແລະຜູ້ນັ້ນຈະເຮັດງານທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່ານີ້ ເພາະວ່າເຮົາກາລັງຈະໄປຫາພຣະບິ‐
ດາ.13ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ທ່ານຂໃນນາມຂອງເຮົາ, ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນັ້ນເພື່ອທີ່ພຣະບິດາຈະຊົງຮັບກຽດໃນພຣະບຸດ.14ຖ້າທ່ານຂສິ່ງໃດໃນນາມຂອງເຮົາ,
ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນັ້ນໃຫ້.
15“ຖ້າທ່ານຮັກເຮົາ, ທ່ານຈະຮັກສາບັນຍັດຂອງເຮົາ.16ເຮົາຈະອະທິຖານຂຈາກພຣະບິດາ, ແລະພຣະອົງຈະຊົງປຣະທານອົງຜູ້ຊ່ອຍອີກທ່ານໜຶ່ງ,
ເພື່ອທີ່ພຣະອົງນັ້ນຈະໄດ້ຢູ່ກັບພວກທ່ານສະເໝີໄປ,17ຄືພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມຈິງ. ຜູ້ຊຶ່ງໂລກບ່ສາມາດຮັບໄວ້ໄດ້ ເພາະບ່ເຫັນແລະບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ.
ແຕ່ທ່ານຮູ້ຈັກພຣະອົງ, ເພາະພຣະອົງຊົງສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານແລະຢູ່ໃນທ່ານ.
18“ເຮົາຈະບ່ປະຖິ້ມທ່ານໄວ້ພຽງລາພັງ; ເຮົາຈະກັບມາຫາທ່ານ.19ອີກໜ້ອຍໜຶ່ງໂລກນີ້ຈະບ່ເຫັນເຮົາ, ແຕ່ທ່ານຍັງຈະເຫັນເຮົາ. ເພາະເຮົາຊົງເປັນຢູ່,
ແລະທ່ານກຈະມີຊີວິດຢູ່ກັບເຮົາດ້ວຍ.20ໃນວັນນັ້ນທ່ານຈະຮູ້ວ່າເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິດາ, ແລະທ່ານກຢູ່ໃນເຮົາ, ແລະເຮົາກຢູ່ໃນທ່ານ.
21ຜູ້ທີ່ມີບັນຍັດຂອງເຮົາແລະຖືຮັກສາບັນຍັດເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ ຜູ້ນັ້ນກຄືຜູ້ທີ່ຮັກເຮົາ, ແລະຜູ້ທີ່ຮັກເຮົານັ້ນ ພຣະບິດາຂອງເຮົາຈະຊົງຮັກເຂົາດ້ວຍ,
ເຮົາຈະຮັກເຂົາ ແລະເຮົາຈະສາແດງຕົວຂອງເຮົາໃຫ້ແກ່ເຂົາ.”22ຢູດາ (ຊຶ່ງບ່ແມ່ນອິສະກາຣີອົດ) ທູນພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງສາແດງຕົວພຣະອົງເອງແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ ແຕ່ບ່ສາແດງຕ່ໂລກ?”
23ພຣະເຢຊູຕອບລາວວ່າ, “ຖ້າຜູ້ໃດຮັກເຮົາ, ເຂົາຈະຮັກສາຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ. ພຣະບິດາຂອງເຮົາຈະຮັກເຂົາ ແລະເຮົາກັບພຣະບິດາຈະມາຫາເຂົາ
ແລະເຮົາທັງສອງຈະຕັ້ງຢູ່ກັບເຂົາ.24ຜູ້ທີ່ບ່ຮັກເຮົາ ກຈະບ່ຮັກສາຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ, ຖ້ອຍຄາທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ ບ່ໄດ້ມາຈາກເຮົາ ແຕ່ມາຈາກພຣະບິ‐
ດາຂອງເຮົາຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາ.
25ເຮົາໄດ້ກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ທ່ານ, ໃນຂະນະທີ່ເຮົາຍັງຢູ່ກັບທ່ານ.26ແຕ່ພຣະຜູ້ຊ່ອຍຄືພຣະວິນຍານບຣິສຸດຜູ້ທີ່ພຣະບິດາຈະສົ່ງມາໃນນາມຂອງເຮົາ
ພຣະອົງຈະຊົງສອນທ່ານທັງຫລາຍໃນທຸກສິ່ງ ແລະຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານຣະນຶກເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າໄວ້ແກ່ທ່ານ.27ເຮົາມອບສັນຕິສຸກໄວ້ກັບທ່ານ;
ຄືສັນຕິສຸກຂອງເຮົາ. ບ່ແມ່ນສັນຕິສຸກເໝືອນຢ່າງທີ່ໂລກໃຫ້. ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານຕ້ອງທຸກແລະຢ່າຢ້ານເລີຍ.
28ທ່ານໄດ້ຍິນໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກ່າວແກ່ທ່ານວ່າ, ‘ເຮົາຈະຈາກໄປແລະເຮົາຈະກັບມາຫາພວກທ່ານອີກ’ ຖ້າທ່ານຮັກເຮົາ, ທ່ານຈະຊົມຊື່ນຍິນ‐
ດີເພາະເຮົາຈະໄປຫາພຣະບິດາ, ເພາະພຣະບິດາຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເຮົາ.29ດຽວນີ້ເຮົາໄດ້ບອກສິ່ງນີ້ແກ່ທ່ານກ່ອນທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ, ເພາະວ່າເມື່ອເຫດ‐
ການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນ, ທ່ານຈະເຊື່ອ.30ຕັ້ງແຕ່ນີ້ໄປເຮົາຈະບ່ສົນທະນາຫລາຍກັບພວກທ່ານ, ເພາະວ່າຜູ້ປົກຄອງໂລກຈະມາ.
ຜູ້ນັ້ນບ່ມີສິດອັນໃດກ່ຽວກັບເຮົາ,31ແຕ່ເຮົາໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພຣະບິດາໄດ້ຊົງບັນຊາ, ເພື່ອໂລກຈະໄດ້ຮູ້ວ່າເຮົາຮັກພຣະບິດາ. ໃຫ້ພວກເຮົາພາ‐
ກັນຈາກທີ່ນີ້ໄປເທາະ.”
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ຖາມຂອງຟີລິບແລະຈາກນັ້ນພຣະອົງຍັງສືບຕ່ເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງທຸກຄົນ.
ທ່ານບ່ເຊື່ອວ່າເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິດາ

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເນັ້ນ ຄາ
ເວົ້າຂອງພຣະເຢຊູຕ່ຟີລິບ. ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານຄວນເຊື່ອແທ້ໆ ...
ໃນເຮົາ."
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາກ່າວແກ່ທ່ານ ເຮົາບ່ໄດ້ກ່າວໂດຍສິດອານາດຂອງເຮົາເອງ

"ສິ່ງທີ່ເຮົາກາ ລັງບອກເຈົ້າບ່ແມ່ນມາຈາກເຮົາ" ຫລື "ຄາ
ເວົ້າທີ່ເຮົາບອກເຈົ້າບ່ແມ່ນມາຈາກເຮົາ"
ຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາກ່າວແກ່ທ່ານ

ນີ້ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫລາຍພາສາ.
ດຽວນີ້ພຣະເຢຊູພວມເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງທຸກຄົນ.
ເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິດາ, ແລະພຣະບິດາຊົງຢູ່ໃນເຮົາ,

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າພຣະບິດາແລະພຣະເຢຊູມີຄວາມສາພັນທີ່ເປັນເອກະລັກ.ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາເປັນ ຫນຶ່ງກຄືຜູ້ດຽວກັນກັບພຣະບິດາ, ແລະພຣະບິດາຢູ່ກັບເຮົາ" ຫລື "ພຣະ‐
ບິດາແລະເຮົາຄືກັນກັບວ່າເຮົາເປັນຫນຶ່ງດຽວ"ກຄືຜູ້ດຽວກັນ.
John 14:12
ຄວາມຈິງ

ແປນີ້ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເວລາ 1:49.
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ທ່ານຂໃນນາມຂອງເຮົາ,

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຊື່" ແມ່ນ ຄາ ອະທິບາຍທີ່ສະແດງເຖິງສິດ ອາ
ນາດຂອງຄາວ່າ"ພຣະເຢຊູ". ອາດແປອີກວ່າ: "ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ທ່ານຮ້ອງຂ,
ໃນ"ຊື່"ຫລືໃຊ້ສິດອານາດຂອງເຮົາ"
ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນັ້ນເພື່ອທີ່ພຣະບິດາຈະຊົງຮັບກຽຕໃນພຣະບຸດ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງສາມາດສະແດງໃຫ້ທຸກຄົນຮູ້ວ່າພຣະ‐
ບິດາຂອງເຮົາຍິ່ງໃຫຍ່ຊ່າໃດ" (ເບິ່ງ:
ຖ້າທ່ານຂສິ່ງໃດໃນນາມຂອງເຮົາ"ຊື່ຂອງເຮົາ", ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນັ້ນໃຫ້.

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຊື່" ແມ່ນ ຄາ ອະທິບາຍທີ່ສະແດງເຖິງສິດ ອາ ນາດຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານຂສິ່ງໃດກ່ຕາມໃນຖານະຜູ້ຕິດຕາມຂອງເຮົາ,
ເຮົາຈະເຮັດມັນ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ເຈົ້າຂຈາກເຮົາ,
ເຮົາຈະເຮັດເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຂອງເຮົາ"
John 14:15
ສະດວກສະບາຍ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
ພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມຈິງ.

ນີ້ ຫມາຍ
ເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດທີ່ສອນຜູ້ຄົນກ່ຽວກັບຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຜູ້ຊຶ່ງໂລກບ່ສາມາດຮັບໄວ້ໄດ້ ເພາະບ່ເຫັນແລະບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ

ນີ້“ ໂລກ” ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາທີ່ ຫມາຍ ເຖິງຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອໃນໂລກນີ້ຈະບ່ຕ້ອນຮັບພຣະອົງ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າຈະບ່ຍອມຮັບເອົາເຂົາ"
John 14:18
“ເຮົາຈະບ່ປະຖິ້ມທ່ານໄວ້ພຽງລາພັງ;

ໃນນີ້ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພຣະອົງຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ພວກສາວົກດູແລພວກເຂົາໂດຍບ່ມີໃຜດູແລພວກເຂົາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ປ່ອຍໃຫ້ເຈົ້າບ່ມີໃຜທີ່ຈະເບິ່ງແຍງເຈົ້າ"
ໂລກ

ໃນທີ່ນີ້ "ໂລກ"
ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອ"
ໃນວັນນັ້ນທ່ານຈະຮູ້ວ່າເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິດາ,

ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາແລະພຣະເຢຊູຊົງ ດາຣົງຊີວິດເປັນຫນຶ່ງ ຄົນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າພຣະບິດາແລະເຮົາແມ່ນບຸກຄົນ ຫນຶ່ງ
ແທ້ໆ."
ເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ທ່ານກຢູ່ໃນເຮົາ, ແລະເຮົາກຢູ່ໃນທ່ານ.

ທ່ານແລະເຮົາຄືກັບຄົົນນັ້ນ
John 14:21
ຮັກ

ຄວາມຮັກແບບນີ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະສຸມໃສ່ຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຕົວເອງ.
ຄວາມຮັກແບບນີ້ສົນໃຈຄົນອື່ນ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຕາມ.
ຜູ້ທີ່ຮັກເຮົານັ້ນ ພຣະບິດາຂອງເຮົາຈະຊົງຮັກເຂົາດ້ວຍ, ເ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະບິດາຂອງເຮົາຈະຮັກທຸກຄົນທີ່ຮັກເຮົາ"
ພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຢູດາ (ຊຶ່ງບ່ແມ່ນອິສະກາຣີອົດ)

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງສາວົກຄົນອື່ນທີ່ຊື່ວ່າຢູດາບ່ແມ່ນສາວົກຄົນ ຫນຶ່ງ
ທີ່ມາຈາກບ້ານເມືອງເຄີໂບເຊິ່ງໄດ້ທຣະຍົດພຣະເຢຊູ.
ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງສາແດງຕົວພຣະອົງເອງແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ

ຕ່ໄປນີ້ ຄາ ວ່າ "ສາແດງ" ຫມາຍ
ເຖິງການເປີດເຜີຍວ່າພຣະເຢຊູປະເສີດສ່າໃດ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເປີດເຜີຍຕົວເອງໃຫ້ພວກເຮົາຮູ້" ຫລື
"ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງພຽງແຕ່ໃຫ້ພວກເຮົາເບິ່ງວ່າເຈົ້າມີຄວາມປະເສີດເທົ່າໃດ?"
ບ່ສາແດງຕ່ໂລກ?”

ທີ່ນີ້ "ໂລກ" ແມ່ນ ຄາ
ອຸປະມາທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ແມ່ນ ສາລັບຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ"
John 14:23
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຕອບກັບຢູດາ (ບ່ແມ່ນອິຊະກາຣີອົດ).
“ຖ້າຜູ້ໃດຮັກເຮົາ, ເຂົາຈະຮັກສາຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ.

"ຄົນທີ່ຮັກເຮົາຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ບອກໃຫ້ລາວເຮັດ"
ຮັກ

ຄວາມຮັກແບບນີ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະສຸມໃສ່ຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຕົວເອງ.
ຄວາມຮັກແບບນີ້ສົນໃຈຄົນອື່ນ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຕາມ.
ພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະບິດາຈະມາຫາເຂົາ ແລະເຮົາທັງສອງຈະຕັ້ງຢູ່ກັບເຂົາ.

ພຣະບິດາແລະພຣະບຸດຈະແບ່ງປັນຊີວິດກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູສັ່ງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຈະມາຢູ່ກັບພຣະອົງ,
ແລະຈະມີຄວາມສາພັນສ່ວນຕົວກັບພຣະອົງ"
ຖ້ອຍຄາທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ ບ່ໄດ້ມາຈາກເຮົາ ແຕ່ມາຈາກພຣະບິ‐

ດາຂອງເຮົາຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາ.

"ສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ບອກເຈົ້າບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ຕັດສິນໃຈເວົ້າດ້ວຍຕົວເອງ"
ຖ້ອຍຄາ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ຄາ ສັບ" ແມ່ນ ຄາ ອະທິບາຍ ສາ ລັບຂ້ຄວາມທີ່ພຣະເຢຊູ
ນາ ມາຈາກພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຂ້ຄວາມ"
ຖ້ອຍຄາທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ

ນີ້ເມື່ອພຣະເຢຊູກ່າວວ່າ“ ເຈົ້າ”
ພຣະອົງກາລັງເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງທຸກຄົນ.
John 14:25
ຄວາມສະດວກສະບາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 14:15.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.(ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)

Page 2221 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ໃນນາມ"ຊື່"ຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ຊື່" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາທີ່ສະແດງເຖິງ ອາ ນາດແລະສິດ
ອາ ນາດຂອງຄາວ່າ"ພຣະເຢຊູ". ອາດແປອີກວ່າ: "ຍ້ອນເຮົາ" ຫລື
"ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງເຮົາ"
ໂລກ

"ໂລກ" ແມ່ນ ຄາ
ອຸປະມາທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ຮັກພຣະເຈົ້າ.
ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານຕ້ອງທຸກແລະຢ່າຢ້ານເລີຍ.

"ຢາກມີຫົວໃຈວຸ້ນວາຍ" ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າຈະກັງວົນໃຈຫລືຢ້ານຫລາຍ.
ນີ້ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຫົວໃຈຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສະນັ້ນຢ່າຢຸດກັງວົນໃຈ, ແລະຢ່າຢ້ານກົວ"
John 14:28
ຮັກ

ຄວາມຮັກແບບນີ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະປຣາຖນາ ສິ່ງທີ່ດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຕົວເອງ.
ຄວາມຮັກແບບນີ້ສົນໃຈຄົນອື່ນ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຕາມ.
ເຮົາຈະໄປຫາພຣະບິດາ

ໃນນີ້ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພຣະອົງຈະກັບໄປຫາພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ.ເບິ່ງ:
"ເຮົາຈະກັບໄປຫາພຣະບິດາ"
ເພາະພຣະບິດາຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເຮົາ.

ໃນນີ້ພຣະເຢຊູສາແດງວ່າພ່ມີອານາດຫລາຍກວ່າລູກຊາຍໃນຂະນະທີ່ລູກຊາຍຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະບິດາມີສິດ ອານາດຫລາຍກວ່າທີ່ເຮົາມີຢູ່ນີ້."
ພຣະບິດາ

ນີ້ເປັນຫົວຂ້ທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)

John 15:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສ່ວນຂອງເລື່ອງຈາກບົດກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້ຍັງສືບຕ່.
ພຣະເຢຊູນັ່ງຢູ່ໂຕະກັບສາວົກຂອງພຣະອົງແລະສືບຕ່ເວົ້າກັບເຂົາເຈົ້າ.
ເຮົາເປັນເຄືອອະງຸ່ນອັນແທ້

ນີ້ແມ່ນ“ ເຄືອແທ້” ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບ.
ພຣະເຢຊູປຽບທຽບຕົວເອງກັບເຄືອຫລືຕົ້ນເຄືອ.
ພຣະອົງເປັນແຫລ່ງທີ່ມາຂອງຊີວິດທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນ
ດາຣົງຊີວິດໃນແນວທາງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາຄືເຄືອໄມ້ທີ່ໃຫ້ຫມາກທີ່ດີ"

ພຣະບິດາເປັນຜູ້ບົວລະບັດສວນ.

"ຊາວສວນ" ແມ່ນການປຽບທຽບ. "ຊາວສວນ"
ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ເບິ່ງແຍງເຄືອເພື່ອຮັບປະກັນວ່າມັນຈະເກີດ ຫມາກ
ໄດ້ຫລາຍເທົ່າທີ່ຈະຫລາຍໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະບິດາເປັນຜູ້ບົວ‐
ລະບັດສວນ."
ພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.(ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະອົງຊົງຊົງຕັດກິ່ງທຸກກິ່ງໃນເຮົາທີ່ບ່ເກີດຜົນ, ແລະພຣະ‐

ອົງຊົງຕອນກິ່ງທຸກກິ່ງທີ່ເກີດຜົນ ເພື່ອທີ່ກິ່ງນັ້ນຈະເກີດຜົນຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ.

15
1“ເຮົາເປັນເຄືອອະງຸ່ນອັນແທ້, ແລະພຣະບິດາເປັນຜູ້ບົວລະບັດສວນ.2ພຣະອົງຊົງຊົງຕັດກິ່ງທຸກກິ່ງໃນເຮົາທີ່ບ່ເກີດຜົນ, ແລະພຣະ‐
ອົງຊົງຕອນກິ່ງທຸກກິ່ງທີ່ເກີດຜົນ ເພື່ອທີ່ກິ່ງນັ້ນຈະເກີດຜົນຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ.

3ທ່ານສະອາດບຣິສຸດແລ້ວເພາະພຣະທັມທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວກັບທ່ານ.4ຈົ່ງຢູ່ໃນເຮົາ, ແລະເຮົາຢູ່ໃນທ່ານ. ກເໝືອນກັບກິ່ງຈະເກີດຜົນເອງບ່ໄດ້ ນອກ‐
ຈາກຈະຕິດຢູ່ກັບເຄືອ, ທ່ານເອງກຈະເກີດຜົນບ່ໄດ້, ນອກຈາກທ່ານຈະຢູ່ໃນເຮົາ.
5ເຮົາເປັນເຄືອອະງຸ່ນ, ທ່ານເປັນກິ່ງ. ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເຮົາ ແລະເຮົາຢູ່ໃນເຂົາ, ຜູ້ນັ້ນຈະເກີດຜົນຫລາຍ, ເພາະຖ້າບ່ມີເຮົາເຂົາກເຮັດສິ່ງໃດບ່ໄດ້ເລີຍ.
6ຖ້າຜູ້ໃດບ່ໄດ້ຢູ່ໃນເຮົາ, ເຂົາຈະຖືກໂຍນຖິ້ມໄປເໝືອນກິ່ງທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງ, ພວກເຂົາຈະເກັບຮວບຮວມກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແລະໂຍນເຂົ້າໄປໃນກອງໄຟ,
ແລະເຜົາໄຟເສັຽ.7ຖ້າທ່ານຢູ່ໃນເຮົາ, ແລະຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາຝັງຢູ່ໃນທ່ານ, ຈົ່ງທູນຂສິ່ງໃດກຕາມທີ່ທ່ານຈະປາຖນາ, ແລະທ່ານກຈະໄດ້ສິ່ງນັ້ນ.
8ພຣະບິດາຂອງເຮົາໄດ້ຊົງຮັບກຽດໃນສິ່ງນີ້, ເພາະເມື່ອທ່ານເກີດຜົນຫລາຍ ທ່ານກເປັນສາວົກຂອງເຮົາ.9ພຣະບິດາໄດ້ຊົງຮັກເຮົາຢ່າງໃດ,
ເຮົາກຮັກທ່ານຢ່າງນັ້ນ. ຈົ່ງຢູ່ໃນຄວາມຮັກຂອງເຮົາ.
10ຖ້າທ່ານເຮັດຕາມບັນຍັດຂອງເຮົາ, ທ່ານກຈະຢູ່ໃນຄວາມຮັກຂອງເຮົາ, ເຊັ່ນດຽວກັນກັບເຮົາໄດ້ເຮັດຕາມບັນຍັດພຣະບິດາຂອງເຮົາ
ແລະຢູ່ໃນຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ.11ເຮົາໄດ້ບອກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ທ່ານທັງຫລາຍ ເພື່ອຄວາມຍິນດີຂອງເຮົາຈະຢູ່ໃນທ່ານ ແລະຄວາມຍິນ‐
ດີຂອງທ່ານຈະຄົບບຣິບູນ.
12ນີ້ຄືຄາບັນຊາຂອງເຮົາ, ໃຫ້ທ່ານຮັກຊຶ່ງກັນແລະກັນ ເໝືອນຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ຮັກທ່ານ.13ບ່ມີຜູ້ໃດມີຄວາມຮັກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່ານີ້, ທີ່ເຂົາຈະໄດ້ສະຫລະຊີ‐
ວິດຂອງເຂົາແກ່ສະຫາຍຂອງຕົນ.
14ທ່ານເປັນສະຫາຍຂອງເຮົາ ຖ້າທ່ານເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາໄວ້ແກ່ທ່ານ.15ເຮົາບ່ເອີ້ນທ່ານວ່າຂ້ອຍໃຊ້ອີກຕ່ໄປ,
ເພາະຂ້ອຍໃຊ້ບ່ຮູ້ວ່າເຈົ້ານາຍຂອງຕົນກາລັງເຮັດອັນໃດຢູ່. ເຮົາໄດ້ເອີ້ນທ່ານວ່າເປັນສະຫາຍຂອງເຮົາ, ເພາະທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນຈາກພຣະບິດາຂອງເຮົາ,
ເຮົາກໄດ້ສາແດງແກ່ທ່ານດ້ວຍ.
16ທ່ານບ່ໄດ້ເລືອກເອົາເຮົາ, ແຕ່ເຮົາໄດ້ເລືອກເອົາທ່ານແລະໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງທ່ານໄວ້ ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະອອກໄປແລະເກີດຜົນ, ແລະເພື່ອທີ່ຜົນຂອງທ່ານຈະຕັ້ງຢູ່.
ເພື່ອວ່າເມື່ອທ່ານທູນຂສິ່ງໃດຈາກພຣະບິດາໃນນາມຂອງເຮົາ, ພຣະອົງຈະມອບສິ່ງນັ້ນໃຫ້ແກ່ທ່ານ.17ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາແກ່ທ່ານນັ້ນ,
ຄືໃຫ້ທ່ານຮັກຊຶ່ງກັນແລະກັນ.
18ຖ້າໂລກກຽດຊັງທ່ານ, ຈົ່ງຮູ້ເຖີ້ນວ່າໂລກໄດ້ກຽດຊັງເຮົາກ່ອນທີ່ຈະກຽດຊັງທ່ານ.19ຖ້າທ່ານເປັນຂອງໂລກ, ໂລກກຈະຮັກທ່ານເໝືອນທ່ານເປັນຂອງໂລກ.
ແຕ່ເພາະວ່າທ່ານບ່ໄດ້ເປັນຂອງໂລກແລະເພາະເຮົາໄດ້ເລືອກເອົາທ່ານອອກມາຈາກໂລກ, ດັ່ງນັ້ນໂລກຈຶ່ງກຽດຊັງທ່ານ.
20ຈົ່ງຣະນຶກເຖິງຄາທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວກັບທ່ານວ່າ, 'ຂ້ອຍໃຊ້ບ່ເປັນໃຫຍ່ກວ່ານາຍຂອງຕົນ' ຖ້າເຂົາຂົ່ມເຫັງເຮົາ, ເຂົາກຈະຂົ່ມເຫັງທ່ານດ້ວຍ;
ຖ້າເຂົາເຮັດຕາມຂ້ຄວາມຂອງເຮົາ, ເຂົາກຈະເຮັດຕາມຂ້ຄວາມຂອງທ່ານດ້ວຍ.21ເຂົາຈະເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແກ່ທ່ານ ເພາະນາມຂອງເຮົາ, ເພາະ‐
ວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງຜູ້ສົ່ງເຮົາມາ.22ຖ້າເຮົາບ່ໄດ້ມາເພື່ອທີ່ຈະກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ພວກເຂົາ, ພວກເຂົາກຄົງບ່ມີບາບ,
ແຕ່ຕອນນີ້ພວກເຂົາບ່ມີຂ້ແກ້ຕົວອັນໃດໃນເລື່ອງຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ.
23ຜູ້ໃດທີ່ກຽດຊັງເຮົາກຈະກຽດຊັງພຣະບິດາຂອງເຮົາດ້ວຍ.24ຖ້າເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດກິຈະການທີ່ບ່ມີຜູ້ໃດໄດ້ເຮັດຖ້າມກາງພວກເຂົາ, ພວກເຂົາກຄົງບ່ມີບາບ,
ແຕ່ຕອນນີ້ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນແລະຍັງໄດ້ກຽດຊັງແລະພຣະບິດາດ້ວຍ.25ແຕ່ເພື່ອພຣະທັມທີ່ໄດ້ບອກເອົາໄວ້ໃນພຣະບັນຍັດຂອງພວກເຂົາວ່າ
‘ພວກເຂົາກຽດຊັງເຮົາໂດຍບ່ມີສາເຫດ’ ຈະເປັນຈິງ.
26ເມື່ອອົງພຣະຜູ້ຊ່ອຍ ຄືຜູ້ທີ່ເຮົາຈະສົ່ງມາຍັງທ່ານ ຊຶ່ງມາຈາກພຣະບິດາ, ນັ້ນຄື, ພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມຈິງ, ຜູ້ທີ່ອອກຈາກພຣະບິດານັ້ນ, ພຣະ‐
ອົງຈະເປັນພະຍານກ່ຽວກັບເຮົາ.27ທ່ານເອງກເປັນພະຍານເໝືອນກັນ ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ຢູ່ກັບເຮົາຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນ.
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ນີ້“ ກິ່ງ” ແມ່ນ ຄາ
ປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງແຕ່ລະຄົນທີ່ເປັນຂອງພຣະເຢຊູ.
ພຣະເຈົ້າເບິ່ງແຍງພວກເຂົາເພື່ອພວກເຂົາຈະສາມາດ
ດາຣົງຊີວິດໃນແນວທາງທີ່ພຣະອົງພໃຈ.
ຊົງຊົງຕັດກິ່ງ

"ຕັດອອກແລະເອົາໄປ"
ທຸກກິ່ງ

ຕັດທຸກກິ່ງ
John 15:3
ທ່ານສະອາດບຣິສຸດແລ້ວເພາະພຣະທັມທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວກັບທ່ານ.

ຄາ ປຽບທຽບທີ່ເວົ້າເຖິງຢູ່ນີ້ແມ່ນ "ກິ່ງທີ່ສະອາດ"
ເຊິ່ງໄດ້ຖືກຕັດອອກແລ້ວ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມັນຄືກັບວ່າທ່ານໄດ້ຖືກຕັດອອກແລ້ວແລະເປັນກິ່ງທີ່ສະອາດເພາະວ່າທ່ານໄດ້ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສອນທ່ານ"
ທ່ານ

ຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ" ຕະຫລອດຂ້ນີ້ແມ່ນ ຄາ ສັບຫລາຍແລະ ຫມາຍ
ເຖິງສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ.
ຈົ່ງຢູ່ໃນເຮົາ, ແລະເຮົາຢູ່ໃນທ່ານ. ກເຫມືອນກັບກິ່ງຈະເກີດຜົນເອງບ່ໄດ້

"ຖ້າທ່ານຍັງຄົງຢູ່ກັບເຮົາ, ເຮົາຈະຢູ່ຮ່ວມກັບເຈົ້າ" ຫລື "ຍັງຄົງຢູ່ກັບເຮົາ,
ແລະເຮົາຈະຢູ່ຮ່ວມກັບເຈົ້າ"
ນອກຈາກຈະຕິດຢູ່ກັບເຄືອ

ໂດຍການຢູ່ໃນພຣະຄຣິດ, ຄົນທີ່ຢູ່ໃນພຣະອົງຂຶ້ນກັບພຣະອົງ
ສາລັບທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າທ່ານຈະຢູ່ກັບເຮົາແລະເພິ່ງພາເຮົາທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ."
John 15:5
ເຮົາເປັນເຄືອອະງຸ່ນ, ທ່ານເປັນກິ່ງ.

"ເຄືອ" ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຢຊູ. "ກິ່ງ"
ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູແລະເປັນຂອງລາວ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາປຽບ ເຫມືອນ
ຕົ້ນອະງຸ່ນແລະເຈົ້າຄືກັບສາຂາທີ່ຕິດກັບຕົ້ນເຄືອ."
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເຮົາ ແລະເຮົາຢູ່ໃນເຂົາ

ໃນນີ້ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າຜູ້ຕິດຕາມຂອງພຣະອົງເຂົ້າຮ່ວມກັບພຣະອົງໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງເຂົ້າຮ່ວມກັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຢູ່ຮ່ວມກັບເຮົາ, ດັ່ງທີ່ເຮົາຢູ່ກັບພ່ຂອງເຮົາ"
ຜູ້ນັ້ນຈະເກີດຜົນຫລາຍ

ຄາ ປຽບທຽບທີ່ກ່າວມານີ້ແມ່ນສາຂາທີ່ເກີດ ຫມາກ
ຜົນເຊິ່ງເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຖືພຣະເຈົ້າ.
ເຊັ່ນດຽວກັບສາຂາທີ່ຕິດກັບເຄືອໄມ້ຈະເກີດ ຫມາກ ຜົນຫລາຍ,
ຜູ້ທີ່ຕິດຢູ່ກັບພຣະເຢຊູຈະເຮັດຫາຍສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະເກີດຫມາກຜົນຫລາຍ"
ເຂົາກເຮັດສິ່ງໃດບ່ໄດ້ເລີຍ.

ທີ່ນີ້ ຄາ
ປຽບທຽບທີ່ອ້າງອີງແມ່ນກິ່ງທີ່ບ່ໄດ້ຮັບຜົນດີເຊິ່ງເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ບ່ຢູ່ຮ່ວມກັບພຣະເຢຊູ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ::
"ສວນອະງຸ່ນໂຍນມັນຖິ້ມຄືສາຂາ" .
ເຜົາໄຟເສຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ໄຟລຸກ ໄຫມ້
ພວກເຂົາ"
ຈົ່ງທູນຂສິ່ງໃດກຕາມທີ່ທ່ານຈະປຣາຖນາ

ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ ຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອຕ້ອງຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຕອບ ຄາ
ອະທິຖານຂອງເຂົາເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖາມພຣະເຈົ້າທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການ"
ທ່ານກຈະໄດ້ສິ່ງນັ້ນ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເຂົາຈະເຮັດມັນເພື່ອທ່ານ"
John 15:8
ພຣະບິດາຂອງເຮົາໄດ້ຊົງຮັບກຽຕໃນສິ່ງນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ມັນເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນເຄົາຣົບພຣະບິດາຂອງເຮົາ"

ພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.(ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເພາະເມື່ອທ່ານເກີດຜົນຫລາຍ

ນີ້“ ຫມາກ ໄມ້” ແມ່ນ ຄາ ປຽບທຽບ ສາ ລັບການ
ດາຣົງຊີວິດເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ. ເບິ່ງ: "ເມື່ອທ່ານ
ດາຣົງຊີວິດໃນແບບທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງພໃຈ"
ທ່ານກເປັນສາວົກຂອງເຮົາ

"ສະແດງວ່າເຈົ້າເປັນສາວົກຂອງເຮົາ" ຫລື
"ສະແດງວ່າເຈົ້າເປັນສາວົກຂອງເຮົາ"
ພຣະບິດາໄດ້ຊົງຮັກເຮົາຢ່າງໃດ, ເຮົາກຮັກທ່ານຢ່າງນັ້ນ.

ພຣະເຢຊູແບ່ງປັນຄວາມຮັກທີ່ພຣະເຈົ້າພ່ມີຕ່ພຣະອົງຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈພຣະອົງ. ນີ້ແມ່ນ "ພຣະ‐
ບິດາ" ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຈົ່ງຢູ່ໃນຄວາມຮັກຂອງເຮົາ.

"ສືບຕ່ຍອມຮັບຄວາມຮັກຂອງເຮົາ"
John 15:10
ຖ້າທ່ານເຮັດຕາມບັນຍັດຂອງເຮົາ, ທ່ານກຈະຢູ່ໃນຄວາມຮັກຂອງເຮົາ,

ເຊັ່ນດຽວກັນກັບເຮົາໄດ້ເຮັດຕາມບັນຍັດພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ແລະຢູ່ໃນຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ.

ເມື່ອຜູ້ຕິດຕາມຂອງພຣະເຢຊູເຊື່ອຟັງພຣະອົງເຂົາເຈົ້າສະແດງຄວາມຮັກຕ່ພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເມື່ອທ່ານເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ບອກທ່ານໃຫ້ເຮັດ,
ທ່ານກາລັງດາຣົງຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມຮັກຂອງເຮົາ,
ຄືກັນກັບເຮົາເຊື່ອຟັງພ່ຂອງເຮົາແລະອາໄສຢູ່ໃນຄວາມຮັກຂອງເຮົາ"
ພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເຮົາໄດ້ບອກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ທ່ານທັງຫລາຍ ເພື່ອຄວາມຍິນ‐

ດີຂອງເຮົາຈະຢູ່ໃນທ່ານ

"ເຮົາໄດ້ບອກເຈົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເຈົ້າຈະມີຄວາມສຸກແບບດຽວກັນທີ່ເຮົາມີ"
ແລະຄວາມຍິນດີຂອງທ່ານຈະຄົບບຣິບູນ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະມີຄວາມສຸກຢ່າງສົມບູນ"
ຫລື "ເພື່ອວ່າຄວາມສຸກຂອງເຈົ້າຈະບ່ມີຫຍັງສູນຫາຍ"
John 15:12
ບ່ມີຜູ້ໃດມີຄວາມຮັກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່ານີ້,

ຄວາມຮັກແບບນີ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະປຣາຖນາ ສິ່ງທີ່ດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຕົວເອງ.
ຄວາມຮັກແບບນີ້ສົນໃຈຄົນອື່ນ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຕາມ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ສາມາດມີຄວາມຮັກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່ານີ້."
ຊີວິດ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຊີວິດທາງກາຍະພາບ.
John 15:14
ທ່ານເປັນສະຫາຍຂອງເຮົາ ຖ້າທ່ານເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາໄວ້ແກ່ທ່ານ.

"ທ່ານສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານແມ່ນເພື່ອນຂອງຂ້ອຍຖ້າທ່ານສືບຕ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ສັ່ງທ່ານ" (ເບິ່ງ:
figs explicit)
ເພາະທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນຈາກພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ເຮົາກໄດ້ສາ‐

ແດງແກ່ທ່ານດ້ວຍ.

"ເຮົາໄດ້ບອກເຈົ້າທຸກຢ່າງທີ່ພຣະບິດາຂອງເຮົາ"
ພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.
John 15:16
ທ່ານບ່ໄດ້ເລືອກເອົາເຮົາ

ພຣະເຢຊູຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຕິດຕາມຂອງພຣະອົງບ່ໄດ້ຕັດສິນໃຈດ້ວຍຕົນເອງທີ່ຈະມາເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ໄດ້ຕັດສິນໃຈທີ່ຈະມາເປັນສາວົກຂອງເຮົາ"
ໄປແລະເກີດຜົນ

ນີ້“ ຫມາກ ໄມ້”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງຊີວິດທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຊີວິດທີ່ມີຊີວິດທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ" (ເບິ່ງ:
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ຜົນຂອງທ່ານຈະຕັ້ງຢູ່.

"ວ່າຜົນໄດ້ຮັບຂອງສິ່ງທີ່ທ່ານເຮັດຄວນຢູ່ຕະຫລອດໄປ"
ເພື່ອວ່າເມື່ອທ່ານທູນຂສິ່ງໃດຈາກພຣະບິດາໃນນາມຂອງເຮົາ, ພຣະ‐

ອົງຈະມອບສິ່ງນັ້ນໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຊື່" ແມ່ນ ຄາ ອະທິບາຍທີ່ສະແດງເຖິງສິດ ອາ ນາດຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຂອງເຮົາ,
ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເຈົ້າຂຈາກພຣະບິດາ, ພຣະອົງຈະປຣະທານໃຫ້ເຈົ້າ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາແກ່ທ່ານນັ້ນ, ຄືໃຫ້ທ່ານຮັກຊຶ່ງກັນແລະກັນ.

ຄວາມຮັກແບບນີ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະປຣາຖນາ ສິ່ງທີ່ດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຕົວເອງ.
ຄວາມຮັກແບບນີ້ສົນໃຈຄົນອື່ນ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຕາມ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາຂຢ້າອີກວ່າ ກັບສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງເຈົ້າແລ້ວ:
ຈົ່ງຮັກຊຶ່ງກັນແລະກັນ."
John 15:18
ຖ້າໂລກກຽດຊັງທ່ານ,

ຈົ່ງຮູ້ເຖີ້ນວ່າໂລກໄດ້ກຽດຊັງເຮົາກ່ອນທີ່ຈະກຽດຊັງທ່ານ.

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ວ່າ“ ໂລກ” ໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ເປັນ ຄາ
ອຸປະມາເພື່ອກ່າວເຖິງຄົນທີ່ບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າແລະຕ່ຕ້ານພຣະອົງ.
ຮັກ

ສິ່ງນີ້ ຫມາຍ ເຖິງມະນຸດ, ຄວາມຮັກສັນພີ່ນ້ອງຫລືຄວາມຮັກ ສາ
ລັບເພື່ອນຫລືສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ.
John 15:20
ຈົ່ງຣະນຶກເຖິງຄາທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວກັບທ່ານວ່າ

ນີ້“ ຄາ” ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາ ສາ ລັບຂ້ຄວາມຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຈື່ຂ້ຄວາມທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້າ"
ເພາະນາມຂອງເຮົາ

ນີ້ "ເພາະນາມຊື່ຂອງເຮົາ" ແມ່ນ ຄາ
ອຸປະມາທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຢຊູ.
ຜູ້ຄົນຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ຕິດຕາມຂອງພຣະອົງທຸກທຣະມານເພາະວ່າເຂົາເຈົ້າເປັນຂອງເຂົາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຂອງເຮົາ"
ຖ້າເຮົາບ່ໄດ້ມາເພື່ອທີ່ຈະກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ພວກເຂົາ,

ພວກເຂົາກຄົງບ່ມີບາບ,

ແຕ່ຕອນນີ້ພວກເຂົາບ່ມີຂ້ແກ້ຕົວອັນໃດໃນເລື່ອງຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ.

ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພຣະອົງໄດ້ແບ່ງປັນຖ່ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າກັບຜູ້ທີ່ບ່ໄວ້ວາງໃຈພຣະອົງ.

ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ມາບອກຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາບ່ມີຂ້ແກ້ຕົວຫຍັງເລີຍໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດສິນພວກເຂົາເພາະບາບຂອງພວກເຂົາ"
John 15:23
ຜູ້ໃດທີ່ກຽດຊັງເຮົາກຈະກຽດຊັງພຣະບິດາຂອງເຮົາດ້ວຍ.

ການກຽດຊັງພຣະເຈົ້າພຣະບຸດແມ່ນການກຽດຊັງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຖ້າເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດກິຈະການທີ່ບ່ມີຜູ້ໃດໄດ້ເຮັດຖ້າມກາງພວກເຂົາ,

ພວກເຂົາກຄົງບ່ມີບາບ, ແຕ່

ທ່ານສາມາດແປ ຄາ ລົບຄູ່ນີ້ໃນຮູບແບບບວກ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າເຮົາໄດ້ເຮັດໃນບັນດາພວກເຂົາວຽກທີ່ບ່ມີໃຜເຮັດ,
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບ, ແລະ"
ພວກເຂົາກຄົງບ່ມີບາບ,

"ພວກເຂົາຈະບ່ມີບາບ."
ແຕ່ເພື່ອພຣະທັມທີ່ໄດ້ບອກເອົາໄວ້ໃນພຣະບັນຍັດຂອງພວກເຂົາວ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອປະຕິບັດ
ຄາ ພະຍາກອນໃນກົດ ຫມາຍ ຂອງພວກເຂົາ"
John 15:26
ພຣະຜູ້ຊ່ອຍ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
ຜູ້ທີ່ເຮົາຈະສົ່ງມາຍັງທ່ານ ຊຶ່ງມາຈາກພຣະບິດາ, ນັ້ນຄື, ພຣະວິນ‐

ຍານແຫ່ງຄວາມຈິງ, ຜູ້ທີ່ອອກຈາກພຣະບິດານັ້ນ, ພຣະ‐

ອົງຈະເປັນພະຍານກ່ຽວກັບເຮົາ.

ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໄດ້ສົ່ງພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າມາສະແດງໂລກວ່າພຣະເຢຊູຄືພຣະບຸດ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມຈິງ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາລັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ພຣະວິນຍານຜູ້ທີ່ບອກຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າແລະເຮົາ."
ທ່ານເອງກເປັນພະຍານເຫມືອນກັນ

ນີ້“ ການເປັນພະຍານ” ຫມາຍເຖິງການບອກຄົນອື່ນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ເບິ່ງ: "ທ່ານຍັງຕ້ອງບອກທຸກຄົນສິ່ງທີ່ທ່ານຮູ້ກ່ຽວກັບເຮົາ."
ເລີ່ມຕົ້ນ.

ນີ້“ ການເລີ່ມຕົ້ນ” ແມ່ນຄາອຸປະມາເຊິ່ງຫມາຍ ເຖິງມື້ ທາ
ອິດຂອງການປະຕິບັດວຽກຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຕັ້ງແຕ່ມື້
ທາອິດທີ່ເຮົາເລີ່ມສອນປະຊາຊົນແລະເຮັດການອັສະຈັນ"

16
1"ເຮົາໄດ້ບອກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກັບທ່ານເພື່ອທີ່ທ່ານຈະບ່ສະດຸດລົ້ມ.2ພວກເຂົາຈະໄລ່ທ່ານອອກຈາກໂຮງທັມະເທສະໜາ ແຕ່ເວລານັ້ນຈະມາເຖິງເມື່ອບຸກ‐
ຄົນທີ່ຂ້າທ່ານຈະຄຶດວ່າ ຕົນກາລັງເຮັດການນີ້ເພື່ອບູຊາຕ່ພຣະເຈົ້າ.

3ພວກເຂົາຈະເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກພຣະບິດາ ແລະບ່ຮູ້ຈັກເຮົາດ້ວຍ.4ເຮົາໄດ້ບອກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກັບທ່ານ ເມື່ອເວລານັ້ນມາເຖິງ,
ທ່ານຈະຣະນຶກວ່າເຮົາໄດ້ບອກກັບທ່ານກ່ຽວກັບພວກເຂົາ. ເຮົາບ່ໄດ້ບອກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ທ່ານຕັ້ງແຕ່ທາອິດ, ເພາະວ່າເຮົາຍັງຢູ່ກັບທ່ານ.
5ແຕ່ຕອນນີ້ເຮົາຈະໄປຫາຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ, ແຕ່ບ່ມີຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານຖາມເຮົາວ່າ, ‘ພຣະອົງກາລັງສະເດັດໄປທີ່ໃດ’.
6ແຕ່ເພາະເຮົາໄດ້ບອກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກັບທ່ານ, ຈິດໃຈຂອງທ່ານຈຶ່ງເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ.7ແຕ່ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ,
ເປັນການດີກວ່າທີ່ເຮົາຈະຈາກທ່ານໄປ. ເພາະຖ້າເຮົາບ່ຈາກທ່ານໄປ, ອົງຜູ້ຊ່ອຍນັ້ນຈະບ່ໄດ້ມາຫາທ່ານ, ແຕ່ຖ້າເຮົາຈາກໄປ, ເຮົາກຈະສົ່ງພຣະ‐
ອົງມາຫາທ່ານ.
8ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາ, ອົງຜູ້ຊ່ອຍຈະພິສູດໃຫ້ໂລກຮູ້ແຈ້ງຄວາມຜິດບາບ, ຄວາມຊອບທັມ, ແລະການພິພາກສາ.9ໃນເລື່ອງບາບນັ້ນ,
ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນເຮົາ.10ໃນເລື່ອງຄວາມຊອບທັມນັ້ນ, ເພາະເຮົາກາລັງຈະໄປຫາພຣະບິດາ, ແລະທ່ານຈະບ່ເຫັນເຮົາອີກ.
11ແລະໃນເລື່ອງການພິພາກສານັ້ນ, ເພາະຜູ້ປົກຄອງໂລກນີ້ໄດ້ຖືກພິພາກສາແລ້ວ.
12ເຮົາຍັງມີອີກຫລາຍສິ່ງທີ່ຈະບອກກັບພວກທ່ານ, ແຕ່ພວກທ່ານຈະຍັງບ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃນຕອນນີ້.13ແຕ່ເມື່ອຜູ້ນັ້ນ, ຄືພຣະວິນ‐
ຍານແຫ່ງຄວາມຈິງສະເດັດມາ, ພຣະອົງຈະນາທ່ານໄປສູ່ຄວາມຈິງ, ເພາະພຣະອົງຈະບ່ກ່າວຕາມໃຈຂອງພຣະອົງເອງ. ແຕ່ພຣະ‐
ອົງຈະກ່າວໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຍິນ, ແລະພຣະອົງຈະເວົ້າກັບທ່ານສິ່ງໃດຈະມາເຖິງ.14ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ເຮົາໄດ້ຮັບກຽດ, ເພາະວ່າພຣະ‐
ອົງຈະຊົງເອົາສິ່ງທີ່ເປັນຂອງເຮົາແລະພຣະອົງຈະບອກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແກ່ທ່ານ.
15ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະບິດາຊົງມີນັ້ນເປັນຂອງເຮົາ. ເຫດສັນນັ້ນ, ເຮົາຈຶ່ງບອກວ່າພຣະວິນ‐
ຍານຊົງເອົາສິ່ງຊຶ່ງເປັນຂອງເຮົາແລະພຣະອົງຈະບອກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແກ່ທ່ານ.16ໃນອີກບ່ດົນທ່ານຈະບ່ເຫັນເຮົາ,
ແລະພາຍຫລັງອີກບ່ດົນທ່ານກຈະເຫັນເຮົາ.”
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John 16:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສ່ວນຂອງເລື່ອງຈາກບົດກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້ຍັງສືບຕ່.
ພຣະເຢຊູນັ່ງຢູ່ໂຕະກັບສາວົກຂອງພຣະອົງແລະສືບຕ່ເວົ້າກັບເຂົາເຈົ້າ.
"ເຮົາໄດ້ບອກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກັບທ່ານເພື່ອທີ່ທ່ານຈະບ່ສະດຸດລົ້ມ.

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົ້ມລົງ" ຫມາຍ
ຄວາມວ່າຈະຢຸດການໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພື່ອວ່າທ່ານຈະບ່ຢຸດການໄວ້ວາງໃຈໃນເຮົາເພາະຄວາມຫຍຸ້ງຍາກທີ່ເຈົ້າຕ້ອງປະເຊີນ."
ແຕ່ເວລານັ້ນຈະມາເຖິງເມື່ອບຸກຄົນທີ່ຂ້າທ່ານຈະຄຶດວ່າ

ຕົນກາລັງເຮັດການນີ້ເພື່ອບູຊາຕ່ພຣະເຈົ້າ.

"ມັນຈະມີມື້ ຫນຶ່ງ ເກີດຂຶ້ນວ່າຄົນ ຫນຶ່ງ ຈະຂ້າທ່ານແລະຄິດວ່າລາວ ກາ
ລັງເຮັດບາງສິ່ງທີ່ດີຕ່ພຣະເຈົ້າ."
John 16:3
ພວກເຂົາຈະເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກພຣະບິດາ ແລະບ່ຮູ້‐

ຈັກເຮົາດ້ວຍ.

ພວກເຂົາຈະຂ້າຜູ້ທີ່ເຊື່ອບາງຄົນເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຫລືພຣະເຢຊູ.
ພຣະບິດາ

ພວກເຂົາຈະຂ້າຜູ້ທີ່ເຊື່ອບາງຄົນເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຫລືພຣະເຢຊູ.
ທ່ານຈະຣະນຶກວ່າເຮົາໄດ້ບອກກັບທ່ານກ່ຽວກັບພວກເຂົາ.

ນີ້ "ຊົ່ວໂມງ" ແມ່ນ ຄາອຸປະມາເຊິ່ງ ຫມາຍ
ເຖິງເວລາທີ່ຜູ້ຄົນຈະຂົ່ມເຫັງຜູ້ຕິດຕາມພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ທ່ານທຸກທຣະມານ"
ຕັ້ງແຕ່ທາອິດ

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາທີ່ ຫມາຍ ເຖິງມື້ ທາ
ອິດຂອງການປະຕິບັດງານຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານເລີ່ມຕົ້ນຕິດຕາມເຮົາ"
John 16:5
ຈິດໃຈຂອງທ່ານຈຶ່ງເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ.

ນີ້ແມ່ນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າພວກສາວົກມີຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຕອນນີ້ເຈົ້າມີຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ"
ເພາະຖ້າເຮົາບ່ຈາກທ່ານໄປ, ອົງຜູ້ຊ່ອຍນັ້ນຈະບ່ໄດ້ມາຫາທ່ານ,

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໃນຮູບແບບບວກ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ສະຫນັບ
ສະຫນູນຈະມາຫາເຈົ້າພຽງແຕ່ເຮົາຈະໄປ"
ສະດວກສະບາຍ

ນີ້ແມ່ນ ຕາ ແຫນ່ງ ສາ ລັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດຜູ້ທີ່ຈະຢູ່ ນາ
ພວກສາວົກຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູຈາກໄປ.
John 16:8
ອົງຜູ້ຊ່ອຍຈະພິສູດໃຫ້ໂລກຮູ້ແຈ້ງຄວາມຜິດບາບ, ຄວາມຊອບທັມ

ເພາະເຮົາກາລັງຈະໄປຫາພຣະບິດາ

ເມື່ອພຣະວິນຍານບຣິສຸດສະເດັດມາ,
ເຮົາເລີ່ມສະແດງໃຫ້ຄົນຮູ້ວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນບາບ.
ສະດວກສະບາຍ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
ໂລກ

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ອະທິບາຍທີ່ຫມາຍ ເຖິງຄົນໃນໂລກ
ໃນເລື່ອງບາບນັ້ນ, ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນເຮົາ.

"ພວກເຂົາມີຄວາມຜິດເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄວ້ວາງໃຈໃນເຮົາ"
ໃນເລື່ອງຄວາມຊອບທັມນັ້ນ, ເພາະເຮົາກາລັງຈະໄປຫາພຣະບິດາ,

ແລະທ່ານຈະບ່ເຫັນເຮົາອີກ.

"ເມື່ອເຮົາກັບໄປຫາພຣະເຈົ້າ, ແລະພວກເຂົາຈະບ່ເຫັນເຮົາອີກ,
ພວກເຂົາຈະຮູ້ວ່າເຮົາໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ໃນເລື່ອງການພິພາກສານັ້ນ, ເພາະຜູ້ປົກຄອງໂລກນີ້ໄດ້ຖືກພິພາກສາແລ້ວ.

"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ພວກເຂົາຮັບຜິດຊອບແລະຈະລົງໂທດພວກເຂົາຕ່ບາບຂອງພວກເຂົາ,
ຄືກັນກັບວ່າລາວຈະລົງໂທດຊາຕານ, ຜູ້ທີ່ປົກຄອງໂລກນີ້"
ຜູ້ປົກຄອງໂລກນີ້ໄດ້ຖືກພິພາກສາແລ້ວ.

ນີ້“ ໄມ້ບັນທັດ” ຫມາຍ ເຖິງຊາຕານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຊາຕານທີ່ປົກຄອງໂລກນີ້."
John 16:12
ສິ່ງທີ່ຈະບອກກັບພວກທ່ານ

"ຖ້ອຍຄາສາລັບທ່ານ" ຫລື "ພຣະຄັມສາລັບທ່ານ"

17ແລ້ວບາງຄົນໃນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງກ່ເວົ້າຕ່ກັນວ່າ, “ພຣະອົງນັ້ນກາລັງກ່າວສິ່ງໃດແກ່ເຮົາທີ່ວ່າ, ‘ໃນອີກບ່ດົນທ່ານຈະບ່ເຫັນເຮົາ
ແລະພາຍຫລັງອີກບ່ດົນທ່ານກຈະເຫັນເຮົາ,' ແລະ ‘ເພາະວ່າເຮົາຈະໄປຫາພຣະບິດາ’?"18ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, “ທີ່ພຣະອົງກ່າວວ່າ 'ອີກບ່ດົນ'
ນັ້ນໝາຍຄວາມວ່າຢ່າງໃດ? ພວກເຮົາບ່ເຂົ້າໃຈວ່າພຣະອົງກາລັງເວົ້າເຖິງສິ່ງໃດ?”
19ພຣະເຢຊູຊົງຊາບວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການທີ່ຈະຖາມພຣະອົງ, ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ,
“ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ທ່ານກາລັງຖາມກັນໃນໝູ່ພວກທ່ານເອງຫລືທີ່ວ່າ, ‘ອີກບ່ດົນ ທ່ານຈະບ່ເຫັນເຮົາ,
ແລະພາຍຫລັງອີກບ່ດົນທ່ານກຈະເຫັນເຮົາ?'20ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ພວກທ່ານວ່າ, ທ່ານຈະຮ້ອງໄຫ້ແລະຮ່າໄຮ, ແຕ່ໂລກນັ້ນຈະຍິນດີ.
ທ່ານຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມທຸກໂສກເສົ້າ, ແຕ່ຄວາມເສັຽໃຈຂອງທ່ານຈະປ່ຽນເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ.21ເມື່ອຜູ້ຍິງນັ້ນໃຫ້ເກີດລູກ ນາງກມີຄວາມ‐
ທຸກໂສກເພາະວ່າການົດຂອງນາງມາເຖິງແລ້ວ, ແຕ່ເມື່ອນາງໄດ້ເກີດລູກຂອງນາງອອກມາແລ້ວ ນາງກຈະບ່ຣະນຶກເຖິງຄວາມເຈັບປວດຂອງນາງອີກ
ເພາະມີຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີທີ່ລູກຂອງນາງໄດ້ເກີດມາໃນໂລກນີ້.
22ໃນຂະນະທີ່ທ່ານເສົ້າໂສກ, ແຕ່ເຮົາຈະມາຫາທ່ານອີກ, ແລະຈິດໃຈຂອງທ່ານຈະຍິນດີ, ແລະຈະບ່ມີຜູ້ໃດເອົາຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີນັ້ນໄປຈາກທ່ານໄດ້.
23ໃນວັນນັ້ນທ່ານຈະບ່ຖາມເຮົາເຖິງສິ່ງໃດອີກ. ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່່ານວ່າ, ຖ້າທ່ານທູນຂສິ່ງໃດຈາກພຣະບິດາໃນນາມຂອງເຮົາ, ພຣະ‐
ອົງຈະໃຫ້ແກ່ທ່ານ.24ເຖິງບັດນີ້ຖ້າທ່ານຍັງບ່ໄດ້ຂສິ່ງໃດນານາມຂອງເຮົາ. ຈົ່ງຂເຖີດ, ແລ້ວທ່ານຈະໄດ້ຮັບເພື່ອທີ່ຄວາມຍິນດີຂອງທ່ານຈະເຕັມບຣິບູນ.
25ເຮົາໄດ້ກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກັບທ່ານເປັນຄາອຸປະມາ, ເມື່ອເວລານັ້ນມາເຖິງຄືເມື່ອເຮົາຈະບ່ກ່າວກັບທ່ານເປັນຄາອຸປະມາອີກ,
ແຕ່ເຮົາຈະບອກກັບທ່ານເຖິງເລື່ອງຂອງພຣະບິດາຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງ.
26ໃນວັນນັ້ນທ່ານຈະຂໃນນາມຂອງເຮົາ ແລະເຮົາຈະບ່ບອກກັບທ່ານວ່າເຮົາຈະອ້ອນວອນຂພຣະບິດາເພື່ອທ່ານ,27ເພາະພຣະບິດາເອງຊົງຮັກພວກທ່ານ
ເພາະວ່າພວກທ່ານໄດ້ຮັກເຮົາແລະເພາະວ່າທ່ານໄດ້ເຊື່ອວ່າເຮົາມາຈາກພຣະບິດາ.28ເຮົາມາຈາກພຣະບິດາ, ແລະໄດ້ເຂົ້າມາໃນໂລກນີ້. ອີກຄັ້ງໜຶ່ງ,
ເຮົາກາລັງຈະຈາກໂລກນີ້ໄປແລະເຮົາຈະໄປຫາພຣະບິດາຂອງເຮົາ.”
29ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງທູນວ່າ, “ນີ້ແຫລະ, ຕອນນີ້ພຣະອົງກາລັງກ່າວຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງແລະພຣະອົງບ່ໄດ້ກ່າວແກ່ພວກເຮົາເປັນຄາອຸປະມາ.30ຕອນນີ້
ພວກຂ້ານ້ອຍຮູ້ແລ້ວວ່າພຣະອົງຊົງຮູ້ທຸກສິ່ງ, ແລະພຣະອົງບ່ຕ້ອງການໃຫ້ໃຜຖາມພຣະອົງອີກ. ດ້ວຍເຫດນີ້, ພວກຂ້າ‐
ນ້ອຍຈຶ່ງເຊື່ອແລ້ວວ່າພຣະອົງຊົງມາຈາກພຣະເຈົ້າ.”31ພຣະເຢຊູຊົງຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ຕອນນີ້ທ່ານເຊື່ອເຮົາແລ້ວຫລື?
32ເບິ່ງແມ, ເວລານັ້ນກາລັງຈະມາ, ແລະເວລານັ້ນກໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ, ເມື່ອພວກທ່ານຈະຖືກເຮັດໃຫ້ແຕກຊະກັນໄປ,
ທຸກຄົນຈະແຍກກັບໄປບ້ານຂອງຕົນແລະທ່ານຈະປະເຮົາໄວ້. ແຕ່ວ່າເຮົາບ່ໄດ້ໂດດດຽວ ດ້ວຍວ່າພຣະບິດາຊົງສະຖິດກັບເຮົາ.
33ເຮົາໄດ້ບອກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ທ່ານເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ມີສັນຕິສຸກໃນເຮົາ. ທ່ານຈະພົບກັບຄວາມທຸກລາບາກໃນໂລກນີ້, ແຕ່ຈົ່ງກ້າຫານເຖີດ:
ເພາະວ່າເຮົາໄດ້ຊະນະໂລກແລ້ວ.”
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ເມື່ອຜູ້ນັ້ນ, ຄືພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມຈິງສະເດັດມາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ ສາ
ລັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດຜູ້ທີ່ຈະບອກຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ.
ພຣະອົງຈະນາທ່ານໄປສູ່ຄວາມຈິງ,

"ຄວາມຈິງ" ຫມາຍ ເຖິງຄວາມຈິງທາງວິນຍານ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ພຣະອົງຈະສອນທ່ານທຸກໆຄວາມຈິງທາງວິນຍານທີ່ທ່ານ
ຈາ ເປັນຕ້ອງຮູ້"
ເພາະພຣະອົງຈະບ່ກ່າວຕາມໃຈຂອງພຣະອົງເອງ

ພຣະເຢຊູ ຫມາຍ ຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າພ່ຈະເວົ້າກັບວິນຍານ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ລາວຈະເວົ້າຫຍັງກ່ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າບອກໃຫ້ລາວເວົ້າ"
ເພາະວ່າພຣະ‐

ອົງຈະຊົງເອົາສິ່ງທີ່ເປັນຂອງເຮົາແລະພຣະອົງຈະບອກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແກ່ທ່ານ.

ນີ້“ ສິ່ງຂອງຂອງເຮົາ” ຫມາຍ ເຖິງ ຄາ
ສອນແລະການເຮັດວຽກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເປີດເຜີຍໃຫ້ທ່ານຮູ້ວ່າສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າແລະເຮັດແມ່ນຄວາມຈິງ"
John 16:15
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.(ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະວິນ‐

ຍານຊົງເອົາສິ່ງຊຶ່ງເປັນຂອງເຮົາແລະພຣະອົງຈະບອກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແກ່ທ່ານ.

ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຈະບອກຄົນອື່ນວ່າຖ້ອຍ ຄາ
ແລະຜົນງານຂອງພຣະເຢຊູເປັນຄວາມຈິງ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຈະບອກທຸກໆຄົນວ່າ ຄາ
ເວົ້າແລະຜົນງານຂອງເຮົາແມ່ນຄວາມຈິງ"
ໃນອີກບ່ດົນທ່ານຈະບ່ເຫັນເຮົາ

"ໄວໆນີ້" ຫລື "ກ່ອນເວລາຫລາຍຈະຜ່ານໄປ"
ພາຍຫລັງອີກບ່ດົນທ່ານກຈະເຫັນເຮົາ.”

"ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ, ກ່ອນທີ່ເວລາຫລາຍຈະຜ່ານ"
John 16:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການເວົ້າຂອງພຣະເຢຊູໄດ້ຢຸດສະງັກລົງເມື່ອພວກສາວົກຖາມກັນວ່າພຣະເຢຊູ
ຫມາຍ ຄວາມວ່າແນວໃດ.
“ພຣະອົງນັ້ນກາລັງກ່າວສິ່ງໃດແກ່ເຮົາທີ່ວ່າ, ‘ໃນອີກບ່ດົນທ່ານຈະບ່ເຫັນເຮົາ

ພວກສາວົກບ່ເຂົ້າໃຈວ່ານີ້ ຫມາຍ
ເຖິງການຕາຍຂອງພຣະເຢຊູຢູ່ເທິງໄມ້ກາງແຂນ.
ພາຍຫລັງອີກບ່ດົນທ່ານກຈະເຫັນເຮົາ,'

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ອາດ ຫມາຍ
ເຖິງການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູຫລື 2) ສິ່ງນີ້ອາດ ຫມາຍ
ເຖິງການສະເດັດມາຂອງພຣະເຢຊູໃນຕອນທ້າຍຂອງເວລາ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.
John 16:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ເຫລົ່າສາວົກຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ.
“ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ທ່ານກາລັງຖາມກັນໃນຫມູ່ພວກທ່ານເອງຫລືທີ່ວ່າ, ‘ອີກບ່ດົນ

ທ່ານຈະບ່ເຫັນເຮົາ,

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ
ຖາມນີ້ເພື່ອໃຫ້ສາວົກຂອງພຣະອົງສຸມໃສ່ສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ບອກພວກເຂົາດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງສາມາດອະທິບາຍຕື່ມອີກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າຖາມຕົວເອງວ່າເຮົາ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າແນວໃດເມື່ອເວົ້າ, ... ເບິ່ງເຮົາ. '"
ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ພວກທ່ານວ່າ,

ແປວິທີນີ້ທີ່ພາສາຂອງທ່ານເນັ້ນ ຫນັກ ວ່າສິ່ງທີ່ຕ່ໄປນີ້ ສາ ຄັນແລະຖືກຕ້ອງ.
ແຕ່ໂລກນັ້ນຈະຍິນດີ.

ນີ້“ ໂລກ” ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າ ສາ ລັບຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແຕ່ຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າຈະມີຄວາມຍິນດີ"
ແຕ່ຄວາມເສຍໃຈຂອງທ່ານຈະປ່ຽນເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ຄວາມໂສກເສົ້າຂອງເຈົ້າຈະກາຍເປັນຄວາມສຸກ"

John 16:22
ຈິດໃຈຂອງທ່ານຈະຍິນດີ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ເວົ້າເຖິງຫົວໃຈຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນ.ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະດີໃຈຫລາຍ" ຫລື "ເຈົ້າຈະມີຄວາມສຸກຫລາຍ"
ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່່ານວ່າ

ແປວິທີນີ້ທີ່ພາສາຂອງທ່ານເນັ້ນ ຫນັກ ວ່າສິ່ງທີ່ຕ່ໄປນີ້ ສາ ຄັນແລະຖືກຕ້ອງ.
ຖ້າທ່ານທູນຂສິ່ງໃດຈາກພຣະບິດາໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ, ພຣະ‐

ອົງຈະໃຫ້ແກ່ທ່ານ.

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ຊື່" ແມ່ນ ຄາ ອະທິບາຍທີ່ ຫມາຍ ເຖິງບຸກຄົນແລະສິດ ອາ
ນາດຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖ້າເຈົ້າຂສິ່ງໃດຈາກພຣະບິດາ,ໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ
ພຣະອົງຈະປຣະທານໃຫ້ເຈົ້າເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຂອງເຮົາ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.(ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້“ ນາມຊື່” ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາທີ່ ຫມາຍ ເຖິງບຸກຄົນແລະສິດ ອາ
ນາດຂອງຄາວ່າ"ພຣະເຢຊູ". ພຣະບິດາຈະໃຫ້ກຽຕ ຄາ
ຂຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອເພາະຄວາມ ສາ ພັນຂອງພວກເຂົາກັບພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຜູ້ຕິດຕາມຂອງເຮົາ" ຫລື "ກ່ຽວກັບສິດ
ອາ ນາດຂອງເຮົາ"
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບເພື່ອທີ່ຄວາມຍິນດີຂອງທ່ານຈະເຕັມບຣິບູນ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ຄວາມສຸກແກ່ທ່ານຫລາຍ"
John 16:25
ເຮົາຈະບ່ກ່າວກັບທ່ານເປັນຄາອຸປະມາອີກ

"ໃນພາສາທີ່ບ່ຈະແຈ້ງ"
ເມື່ອເວລານັ້ນມາເຖິງ

"ມັນຈະເກີດຂຶ້ນໃນໄວໆນີ້"
ເຮົາຈະບອກກັບທ່ານເຖິງເລື່ອງຂອງພຣະບິດາຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງ.

"ບອກທ່ານກ່ຽວກັບພຣະບິດາໃນວິທີທີ່ທ່ານຈະເຂົ້າໃຈຢ່າງຈະແຈ້ງ."
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາ ແຫນ່ງ ທີ່ ສາ ຄັນ ສາ ລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 16:26
ໃນວັນນັ້ນທ່ານຈະຂໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ນາມຊື່" ແມ່ນນາມ ສາ ລັບບຸກຄົນແລະສິດ ອາ ນາດຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະຖາມເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຂອງເຮົາ"
ພຣະບິດາເອງຊົງຮັກພວກທ່ານ ເພາະວ່າພວກທ່ານໄດ້ຮັກເຮົາ

ເມື່ອບຸກຄົນໃດຮັກພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດ, ພວກເຂົາກ່ຮັກພຣະບິດາ,
ເພາະວ່າພຣະບິດາແລະພຣະບຸດເປັນ ຫນຶ່ງ ດຽວ.
ພຣະບິດາ.

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເຮົາມາຈາກພຣະບິດາ, ແລະໄດ້ເຂົ້າມາໃນໂລກນີ້. ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ,

ເຮົາກາລັງຈະຈາກໂລກນີ້ໄປແລະເຮົາຈະໄປຫາພຣະບິດາຂອງເຮົາ.”

ຫລັງຈາກການສິ້ນພຣະຊົນແລະການຄືນພຣະຊົນຂອງພຣະອົງ,
ພຣະເຢຊູຈະກັບມາຫາພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
ເຮົາກາລັງຈະຈາກໂລກນີ້ໄປແລະເຮົາຈະໄປຫາພຣະບິດາຂອງເຮົາ.”

ທີ່ນີ້ "ພຣະບິດາ"ແມ່ນຕາແຫນ່ງສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.
ໂລກ

ຄາວ່າ ''ໂລກ" ປຽບເຖິງ ຄົນຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີດາຣົງຊີວິດໃນໂລກ
John 16:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພວກສາວົກໄດ້ຕອບຮັບພຣະເຢຊູ.
“ຕອນນີ້ທ່ານເຊື່ອເຮົາແລ້ວຫລື?

ຄາ ກ່າວເຕືອນນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ
ຖາມເພື່ອສະແດງວ່າພຣະເຢຊູສົງໄສວ່າສາວົກຂອງພຣະອົງພ້ອມທີ່ຈະໄວ້ວາງໃຈພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ, ດຽວນີ້, ໃນທີ່ສຸດທ່ານວາງໃຈໃນເຮົາ!
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John 16:32
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເວົ້າຕ່ເຫລົ່າສາວົກຂອງພຣະອົງຕ່ໄປ.
ພວກທ່ານຈະຖືກເຮັດໃຫ້ແຕກຊະກັນໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນອື່ນຈະກະແຈກກະຈາຍທ່ານ"
ດ້ວຍວ່າພຣະບິດາຊົງສະຖິດກັບເຮົາ.

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.(ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)

ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ມີສັນຕິສຸກໃນເຮົາ

ນີ້“ ຄວາມສະຫງົບສຸກ” ຫມາຍ ເຖິງຄວາມສະຫງົບພາຍໃນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະມີຄວາມສະຫງົບພາຍໃນຍ້ອນຄວາມ ສາ
ພັນຂອງເຈົ້າກັບເຮົາ"
ທ່ານຈະພົບກັບຄວາມທຸກລາບາກໃນໂລກນີ້

ນີ້ "ໂລກ" ຫມາຍ
ເຖິງບັນຫາແລະການຂົ່ມເຫັງທີ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຈະອົດທົນຈາກຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາໄດ້ເອົາຊະນະບັນຫາຕ່າງໆຂອງໂລກນີ້"

John 17:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສ່ວນຂອງເລື່ອງຈາກບົດກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້ຍັງສືບຕ່. ພຣະເຢຊູ ກາ
ລັງເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງແຕ່ດຽວນີ້ລາວເລີ່ມອະທິຖານເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງກຊົງເງີຍພຣະພັກຂຶ້ນເບິ່ງຟ້າ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຈະເບິ່ງໄປຂ້າງເທິງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະອົງເບິ່ງເຖິງທ້ອງຟ້າ."
ຂຊົງໂຜດໃຫ້ພຣະບຸດຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ ເພື່ອພຣະ‐

ບຸດຈະໄດ້ຖວາຍກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະອົງ.

ພຣະເຢຊູຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າພ່ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽຕພຣະອົງເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ພຣະບິດາ.....ພຣະບຸດ

ນີ້ແມ່ນ ຕາແຫນ່ງສາ ຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມ ສາ
ພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:

Guidance_sonofgodprinciples)
ບັດນີ້ເຖິງເວລາແລ້ວ

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ຊົ່ວໂມງ" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາເຊິ່ງ ຫມາຍ
ເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຢຊູຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານແລະສິ້ນຊີວິດ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມັນເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ເຮົາຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານແລະສິ້ນຊີວິດ"
ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງທຸກໆຄົນ.
John 17:3
ນີ້ແຫລະແມ່ນຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ: ຄືການທີ່ພວກເຂົາຮູ້ຈັກພຣະ‐

ອົງຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າທ່ຽງແທ້ອົງດຽວ, ແລະຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູຄຣິດ,

ຊີວິດນິຣັນດອນຄືການຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າທ່ຽງແທ້ແຕ່ອົງດຽວ,
ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາແລະພຣະບຸດ.
ຄືການທີ່ພວກເຂົາຮູ້ຈັກພຣະອົງ

17
1ພຣະອົງກຊົງເງີຍພຣະພັກຂຶ້ນເບິ່ງຟ້າແລະກ່າວວ່າ, “ຂ້າແດ່ພຣະບິດາ, ບັດນີ້ເຖິງເວລາແລ້ວ ຂຊົງໂຜດໃຫ້ພຣະບຸດຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ
ເພື່ອພຣະບຸດຈະໄດ້ຖວາຍກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະອົງ.2ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ໂຜດໃຫ້ພຣະບຸດມີສິດອານາດເໜືອມະນຸດທັງປວງ ເພື່ອໃຫ້ພຣະບຸດປຣະທານຊີ‐

ວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ ແກ່ຄົນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງມອບແກ່ພຣະບຸດນັ້ນ.
3ແລະນີ້ແຫລະແມ່ນຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ: ຄືການທີ່ພວກເຂົາຮູ້ຈັກພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າທ່ຽງແທ້ອົງດຽວ, ແລະຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູຄຣິດ,
ທີ່ພຣະອົງຊົງໃຊ້ມາ.4ຂ້ານ້ອຍຖວາຍກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະອົງໃນໂລກ ເພາະຂ້ານ້ອຍເຮັດກິຈະການທີ່ພຣະອົງຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດນັ້ນສາເລັດແລ້ວ.5ບັດນີ້,
ຂ້າແດ່ພຣະບິດາ, ຂໂຜດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງ ຄືກຽດຕິຍົດທີ່ຂ້ານ້ອຍມີຮ່ວມກັບພຣະອົງກ່ອນທີ່ໂລກນີ້ມີມາ.
6ຂ້ານ້ອຍສາແດງພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ແກ່ບັນດາຄົນທີ່ພຣະອົງຊົງປຣະທານແກ່ຂ້ານ້ອຍຈາກໂລກ. ຄົນເຫລົ່ານັ້ນເປັນຂອງພຣະອົງແລ້ວ, ແລະພຣະ‐
ອົງປຣະທານພວກເຂົາແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ແລະເຂົາໄດ້ປະຕິບັດຕາມພຣະທັມຂອງພຣະອົງແລ້ວ.7ບັດນີ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງປຣະທານແກ່ຂ້າ‐
ນ້ອຍນັ້ນມາຈາກພຣະອົງ,8ເພາະວ່າຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະອົງກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍນັ້ນ. ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພວກເຂົາແລ້ວແລະພວກເຂົາຮັບໄວ້ ແລະຮູ້ແນ່ວ່າຂ້າ‐
ນ້ອຍມາຈາກພຣະອົງ, ແລະເຊື່ອວ່າພຣະອົງຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍມາ.
9ຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນເພື່ອພວກເຂົາ. ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ອ້ອນວອນເພື່ອໂລກ, ແຕ່ເພື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະອົງປຣະທານແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ເພາະວ່າເຂົາເປັນຂອງພຣະ‐
ອົງ.10ທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງຂ້ານ້ອຍກເປັນຂອງພຣະອົງ ແລະທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພຣະອົງກເປັນຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດໃນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
11ຂ້ານ້ອຍຈະບ່ຢູ່ໃນໂລກນີ້ອີກ ແຕ່ພວກເຂົາຍັງຢູ່ໃນໂລກນີ້ ແລະຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະໄປຫາພຣະອົງ ແຕ່ພຣະບິດາຜູ້ບຣິສຸດ, ຂພຣະອົງຊົງພິທັກຮັກ‐
ສາເຂົາໄວ້ໂດຍຣິດອານາດແຫ່ງພຣະນາມຂອງພຣະອົງຄືພຣະນາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍນັ້ນ ເພື່ອເຂົາຈະເປັນອັນໜຶ່ງອັນດຽວກັນ
ເໝືອນດັ່ງຂ້ານ້ອຍກັບພຣະອົງ.
12ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຍັງຢູ່ກັບພວກເຂົາ, ຂ້ານ້ອຍກພິທັກຮັກສາເຂົາ, ຜູ້ທີ່ພຣະອົງປຣະທານແກ່ຂ້ານ້ອຍໄວ້ໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ. ຂ້າ‐
ນ້ອຍປົກປັກພວກເຂົາໄວ້, ແລະບ່ມີຜູ້ໃດໃນພວກເຂົາຈິບຫາຍ, ນອກຈາກລູກທີ່ໝາຍໄວ້ສາລັບຄວາມຈິບຫາຍ, ເພື່ອໃຫ້ເປັນຈິງຕາມຂ້ພຣະຄັມພີ.
13ແຕ່ບັດນີ້ຂ້ານ້ອຍກາລັງຈະໄປຫາພຣະອົງ, ຂ້ານ້ອຍກ່າວເຖິງສິ່ງນີ້ໃນໂລກ ເພື່ອໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ ໃນຂ້ານ້ອຍຢ່າງເຕັມລົ້ນ.14ຂ້າ‐
ນ້ອຍມອບພຣະທັມຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາແລ້ວ, ແລະໂລກນີ້ກຽດຊັງເຂົາ ເພາະເຂົາບ່ແມ່ນຝ່າຍໂລກ, ເໝືອນຢ່າງທີ່ຂ້ານ້ອຍບ່ແມ່ນຝ່າຍໂລກ.
15ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ຂໃຫ້ພຣະອົງເອົາພວກເຂົາອອກໄປຈາກໂລກ, ແຕ່ຂໃຫ້ປົກປ້ອງເຂົາໄວ້ໃຫ້ພົ້ນຈາກມານຮ້າຍ.16ເຂົາບ່ແມ່ນຝ່າຍໂລກ, ເໝືອນດັ່ງຂ້າ‐
ນ້ອຍບ່ແມ່ນຝ່າຍໂລກ.17ຂຊົງແຍກພວກເຂົາໃຫ້ບຣິສຸດດ້ວຍຄວາມຈິງ. ພຣະທັມຂອງພຣະອົງເປັນຄວາມຈິງ.
18ພຣະອົງຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍມາໃນໂລກສັນໃດ, ຂ້ານ້ອຍກໃຊ້ພວກເຂົາໄປໃນໂລກສັນນັ້ນ.19ຂ້ານ້ອຍແຍກຕົວໃຫ້ບຣິສຸດເພາະເຫັນແກ່ເຂົາທັງຫລາຍ,
ເພື່ອໃຫ້ເຂົາຮັບການແຍກໃຫ້ບຣິສຸດດ້ວຍຄວາມຈິງ.
20ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ອ້ອນວອນເພື່ອຄົນເຫລົ່ານີ້ພວກດຽວ, ແຕ່ເພື່ອທຸກຄົນທີ່ວາງໃຈໃນຂ້ານ້ອຍ
ເພາະຖ້ອຍຄາຂອງພວກເຂົາ21ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເປັນອັນໜຶ່ງອັນດຽວກັນ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງຜູ້ເປັນພຣະບິດາ, ສະຖິດໃນຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍໃນພຣະອົງ.
ຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຢູ່ໃນເຮົາພຣະອົງແລະໃນຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ ເພື່ອໂລກຈະໄດ້ເຊື່ອວ່າພຣະອົງຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍມາ.
22ກຽດຕິຍົດຊຶ່ງພຣະອົງປຣະທານແກ່ຂ້ານ້ອຍນັ້ນ, ຂ້ານ້ອຍມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເປັນອັນໜຶ່ງອັນດຽວກັນ,
ເໝືອນດັ່ງພຣະອົງກັບຂ້ານ້ອຍ:23ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນພວກເຂົາ, ແລະພຣະອົງຊົງຢູ່ໃນຂ້ານ້ອຍ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເປັນອັນໜຶ່ງອັນດຽວກັນຢ່າງສົມບູນ,
ເພື່ອໂລກຈະໄດ້ຮູ້ວ່າແມ່ນພຣະອົງຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍມາ, ແລະພຣະອົງຊົງຮັກເຂົາເໝືອນດັ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກຂ້ານ້ອຍ.
24ຂ້າແດ່ພຣະບິດາ, ຂ້ານ້ອຍປາຖນາຢາກໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ພຣະອົງປຣະທານໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍນັ້ນ, ຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍໃນບ່ອນທີ່ຂ້ານ້ອຍຢູ່ນັ້ນ,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນສະຫງ່າຣາສີຂອງຂ້ານ້ອຍ ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງປຣະທານໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ ເພາະພຣະອົງຊົງຮັກຂ້ານ້ອຍກ່ອນທີ່ພຣະອົງຊົງສ້າງໂລກ.
25ຂ້າແດ່ພຣະບິດາຜູ້ຊົງຍຸຕິທັມ, ໂລກນີ້ບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຮູ້ຈັກພຣະອົງ; ແລະຄົນເຫລົ່ານີ້ຮູ້ວ່າແມ່ນພຣະອົງຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍມາ.26ຂ້າ‐
ນ້ອຍເຮັດໃຫ້ເຂົາຮູ້ຈັກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ, ແລະຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາຮູ້ອີກ ເພື່ອຄວາມຮັກທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮັກຂ້ານ້ອຍຈະຢູ່ໃນເຂົາ, ແລະຂ້າ‐
ນ້ອຍກຢູ່ໃນເຂົາ.”
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ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີປະສົບການກັບພຣະເຈົ້າ,
ກ່ວາພຽງແຕ່ຮູ້ສິ່ງຕ່າງໆກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ.
ເພາະຂ້ານ້ອຍເຮັດກິຈະການທີ່ພຣະອົງຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດນັ້ນສາເລັດແລ້ວ.

ນີ້ "ວຽກງານ" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາເຊິ່ງ ຫມາຍ
ເຖິງການປະຕິບັດຢູ່ທົ່ວໂລກຂອງພຣະເຢຊູ.
ຂ້າແດ່ພຣະບິດາ, ຂໂຜດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

ຄືກຽດຕິຍົດທີ່ຂ້ານ້ອຍມີຮ່ວມກັບພຣະອົງກ່ອນທີ່ໂລກນີ້ມີມາ.

ພຣະເຢຊູໄດ້ສະຫງ່າຣາສີກັບພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ
"ກ່ອນໂລກນີ້ໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນ" ເພາະວ່າພຣະເຢຊູຄືພຣະເຈົ້າພຣະບຸດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະບິດາ, ໃຫ້ກຽຕເຮົາໂດຍການ
ນາເຮົາເຂົ້າສູ່ທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງຄືກັບວ່າພວກເຮົາໄດ້ສ້າງໂລກກ່ອນ"
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.(ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 17:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມອະທິຖານເພື່ອພວກລູກສິດຂອງພຣະອົງ.
ຂ້ານ້ອຍສາແດງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ແມ່ນຄາ ອຸປະມາທີ່ ຫມາຍ ເຖິງບຸກຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ສອນພວກເຂົາວ່າເຈົ້າແມ່ນໃຜແລະເຈົ້າເປັນຄົນແນວໃດ."
ຈາກໂລກ.

ນີ້ "ໂລກ" ແມ່ນ ຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໂລກທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ແຍກຜູ້ທີ່ເຊື່ອທາງວິນຍານອອກຈາກຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
ເຂົາໄດ້ປະຕິບັດຕາມພຣະທັມຂອງພຣະອົງແລ້ວ.

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຊື່ອຟັງ. ອາດແປອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງ
ຄາ ສອນຂອງເຈົ້າ"
John 17:9
ຂ້ານ້ອຍບ່ໄດ້ອ້ອນວອນເພື່ອໂລກ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ໂລກ" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາເຊິ່ງ ຫມາຍ
ເຖິງຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາບ່ໄດ້ອະທິຖານເພື່ອຄົນທີ່ບ່ແມ່ນເຈົ້າຂອງເຈົ້າ"
ໃນໂລກ

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາທີ່ ຫມາຍ
ເຖິງການຢູ່ເທິງໂລກແລະການຢູ່ໃນບັນດາຜູ້ຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ໃນບັນດາຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຂອງເຈົ້າ"
ພຣະບິດາຜູ້ບຣິສຸດ, ຂພຣະອົງຊົງພິທັກຮັກ‐

ສາເຂົາໄວ້ໂດຍຣິດອານາດແຫ່ງພຣະນາມຂອງພຣະອົງຄືພຣະນາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍນັ້ນ

ເພື່ອເຂົາຈະເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນ ເຫມືອນດັ່ງຂ້ານ້ອຍກັບພຣະອົງ.

ພຣະເຢຊູຂໃຫ້ຜູ້ເປັນພ່ຮັກສາຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງເພື່ອພວກເຂົາຈະມີຄວາມສະຫນິດສະຫນົມ
ກັບພຣະເຈົ້າ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະອົງຊົງພິທັກຮັກສາເຂົາໄວ້ໂດຍຣິດອານາດແຫ່ງພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ຊື່" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາທີ່ ຫມາຍ
ເຖິງການປົກປ້ອງແລະເບິ່ງແຍງຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຮັກສາພວກມັນໄວ້ຢູ່ໃຕ້ການປົກປ້ອງຊື່ຂອງເຈົ້າຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ປົກປ້ອງເຮົາ"
ຫລື "ປົກປ້ອງພວກມັນໂດຍອານາດຂອງຊື່ຂອງເຈົ້າທີ່ເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ເຮົາ"
John 17:12
ຂ້ານ້ອຍກພິທັກຮັກສາເຂົາ,

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຊື່" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາທີ່ ຫມາຍ ເຖິງ ອາ
ນາດແລະການປົກປ້ອງຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາຮັກສາພວກມັນດ້ວຍການປົກປ້ອງຂອງເຈົ້າ"
ຂ້ານ້ອຍປົກປັກພວກເຂົາໄວ້, ແລະບ່ມີຜູ້ໃດໃນພວກເຂົາຈິບຫາຍ,

ນອກຈາກລູກທີ່ຫມາຍໄວ້ສາລັບຄວາມຈິບຫາຍ

"ຄົນດຽວໃນບັນດາພວກເຂົາທີ່ຖືກທາລາຍແມ່ນລູກຊາຍຂອງການທາລາຍ"
ລູກທີ່ຫມາຍໄວ້ສາລັບຄວາມຈິບຫາຍ,

ນີ້ ຫມາຍເຖິງຢູດາຜູ້ທີ່ທຣະຍົດພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ທ່ານເຄີຍຕັດສິນໃຈມາກ່ອນວ່າທ່ານຈະທາລາຍ"
ເພື່ອໃຫ້ເປັນຈິງຕາມຂ້ພຣະຄັມພີ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພື່ອປະຕິບັດ ຄາ ພະຍາກອນກ່ຽວກັບພຣະອົງໃນພຣະ ຄັມ ພີ"
ໃນໂລກ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໂລກ" ແມ່ນ ຄາ ອະທິບາຍ ສາ ລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກ.
ເພື່ອໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ ໃນຂ້ານ້ອຍຢ່າງເຕັມລົ້ນ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພື່ອວ່າທ່ານຈະໄດ້ໃຫ້ຄວາມສຸກແກ່ພວກເຂົາ"
ໂລກນີ້ກຽດຊັງເຂົາ ເພາະເຂົາບ່ແມ່ນຝ່າຍໂລກ,

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໂລກ" ນີ້ແມ່ນ ຄາ
ເວົ້າຫຍ້ທີ່ກ່າວເຖິງຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າເອທີເອດ:
"ຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານທ່ານໄດ້ກຽດຊັງຜູ້ຕິດຕາມຂອງເຮົາເພາະວ່າມັນບ່ແມ່ນຂອງຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອ,
ຄືກັນກັບວ່າເຮົາບ່ແມ່ນຂອງພວກເຂົາ. "
John 17:15
ຝ່າຍໂລກ

ໃນຂ້ຄວາມນີ້, "ໂລກ" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາ ສາ ລັບຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ.
ຂໃຫ້ປົກປ້ອງເຂົາໄວ້ໃຫ້ພົ້ນຈາກມານຮ້າຍ.

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຊາຕານ. ເບິ່ງ: "ປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກຊາຕານ,
ມານຊົ່ວຮ້າຍ"
ຂຊົງແຍກພວກເຂົາໃຫ້ບຣິສຸດດ້ວຍຄວາມຈິງ.

ຈຸດປະສົງໃນການ ກາ
ນົດໃຫ້ພວກເຂົາແຍກຕ່າງຫາກສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໂດຍຄວາມຈິງ" ໃນນີ້ສະແດງໂດຍການສອນຄວາມຈິງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຄົນຂອງເຈົ້າເອງໂດຍການສອນຄວາມຈິງໃຫ້ພວກເຂົາ"
ພຣະທັມຂອງພຣະອົງເປັນຄວາມຈິງ.

"ຂ້ຄວາມຂອງທ່ານແມ່ນຄວາມຈິງ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າແມ່ນຄວາມຈິງ"
John 17:18
ມາໃນໂລກ

ນີ້ເຂົ້າໄປໃນ "ໂລກ" ແມ່ນ ຄາ ອະທິບາຍທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ ສາ
ລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຕ່ຄົນທົ່ວໂລກ"
ເພື່ອໃຫ້ເຂົາຮັບການແຍກໃຫ້ບຣິສຸດດ້ວຍຄວາມຈິງ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ຂພວກເຂົານັ້ນດາຣົງຢູໃນຄວາມຈິງ"
John 17:20
ພວກເຂົາຈະໄດ້ເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງຜູ້ເປັນພຣະບິດາ, ສະ‐

ຖິດໃນຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍໃນພຣະອົງ.

ຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຢູ່ໃນເຮົາ

ຜູ້ທີ່ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູໄດ້ເປັນເອກະພາບກັບພຣະບິດາ ແລະ
ພຣະບຸດເມື່ອພວກເຂົາເຊື່ອ.
ພຣະບິດາ,

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.(ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ເພື່ອໂລກ

“ ໂລກ” ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາທີ່ ຫມາຍ ເຖິງຄົນທີ່ຍັງບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າເທື່ອ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ"
John 17:22
ກຽດຕິຍົດຊຶ່ງພຣະອົງປຣະທານແກ່ຂ້ານ້ອຍນັ້ນ,

ຂ້ານ້ອຍມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ,

"ເຮົາໄດ້ໃຫ້ກຽຕຜູ້ຕິດຕາມເຮົາຄືກັບເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ກຽຕເຮົາ"
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເປັນອັນຫນື່ງອັນດຽວກັນ,

ເຫມືອນດັ່ງພຣະອົງກັບຂ້ານ້ອຍ:

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອວ່າທ່ານຈະສາມາດທ້ອນໂຮມພວກມັນໄດ້ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຕົ້າໂຮມພວກເຮົາ"
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນຢ່າງສົມບູນ

"ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະສາມັກຄີກັນຢ່າງສົມບູນ"
ເພື່ອໂລກຈະໄດ້ຮູ້

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໂລກ" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາທີ່ ຫມາຍ ເຖິງຄົນທີ່ບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ.
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ອາດແປອີກວ່າ: "ທີ່ທຸກຄົນຈະຮູ້"
ຮັກ

ຄວາມຮັກແບບນີ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະສຸມໃສ່ຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຕົວເອງ.
ຄວາມຮັກແບບນີ້ສົນໃຈຄົນອື່ນ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຕາມ.
John 17:24
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ

ນີ້ "ບ່ອນທີ່ເຮົາຢູ່" ຫມາຍເຖິງສະຫວັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ກັບເຮົາຢູ່ໃນສະຫວັນ"
ພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນສະຫງ່າຣາສີ

"ແລະເພື່ອເຫັນຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຂ້ອຍ"
ເພາະພຣະອົງຊົງຮັກຂ້ານ້ອຍກ່ອນທີ່ພຣະອົງຊົງສ້າງໂລກ.

ນີ້ພຣະເຢຊູ ຫມາຍເຖິງເວລາກ່ອນການສ້າງ. ເຮົາແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ອນທີ່ພວກເຮົາຈະສ້າງໂລກ"

John 17:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູຈົບ ຄາ ອະທິຖານຂອງລາວ.
ຂ້າແດ່ພຣະບິດາຜູ້ຊົງຍຸຕິທັມ

ນີ້ແມ່ນ "ພ່" ແມ່ນຕາແຫນ່ງ ທີ່ ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ໂລກນີ້ບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ

"ໂລກ" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາ ສາ ລັບຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ບ່ຂຶ້ນກັບເຈົ້າບ່ຮູ້ວ່າເຈົ້າເປັນຄົນແນວໃດ"
ຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ເຂົາຮູ້ຈັກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ,

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ຫມາຍ ເຖິງຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ເປີດເຜີຍໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຊື່ແບບໃດ"
ຮັັກ...ຮັກ

ຄວາມຮັກແບບນີ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະສຸມໃສ່ຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຕົວເອງ.
ຄວາມຮັກແບບນີ້ສົນໃຈຄົນອື່ນ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຕາມ.

18
1ເມື່ອພຣະເຢຊູກ່າວຢ່າງນີ້ແລ້ວ, ພຣະອົງສະເດັດອອກໄປກັບພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຂ້ວາມຫ້ວຍກິດໂຣນ, ໄປເຖິງສວນແຫ່ງໜຶ່ງ ພຣະອົງສະ‐
ເດັດເຂົ້າໄປໃນສວນນັ້ນກັບພວກສາວົກ.2ຢູດາ, ຜູ້ທີ່ຈະທຣະຍົດພຣະອົງກຮູ້ຈັກບ່ອນນັ້ນເໝືອນກັນ, ເພາະວ່າພຣະເຢຊູກັບພວກສາ‐

ວົກເຄີຍມາພົບກັນທີ່ນັ້ນ ຫລາຍເທື່ອແລ້ວ.3ຢູດາພາພວກທະຫານທີ່ມາຈາກພວກຫົວໜ້າປະໂລຫິດ ແລະພວກຟາຣີຊາຍແລະພວກເຈົ້າໜ້າທີ່
ພວກເຂົາຖືໂຄມ, ຖືກະບອງ, ແລະອາວຸດໄປທີ່ນັ້ນ.
4ພຣະເຢຊູຊົງຊາບທຸກສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບພຣະອົງ, ພຣະອົງຈຶ່ງສະເດັດອອກໄປຖາມເຂົາວ່າ, “ພວກທ່ານມາຫາໃຜ?”5ເຂົາທູນຕອບພຣະອົງວ່າ,
“ມາຫາເຢຊູໄທນາຊາເຣັດ” ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາເປັນຜູ້ນັ້ນ” ຢູດາ, ຄົນທີ່ທຣະຍົດພຣະອົງ, ກຢືນຢູ່ກັບພວກທະຫານເຫລົ່ານັ້ນ.
6ເມື່ອພຣະອົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາເປັນຜູ້ນັ້ນ” ເຂົາກຖອຍຫລັງແລະລົ້ມລົງເທິງດິນ.7ພຣະອົງຖາມເຂົາອີກວ່າ, “ພວກທ່ານມາຫາໃຜ?”
ເຂົາທູນຕອບວ່າ, “ມາຫາເຢຊູໄທນາຊາເຣັດ.”
8ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ, “ເຮົາບອກທ່ານແລ້ວວ່າເຮົາເປັນຜູ້ນັ້ນ. ຖ້າທ່ານຊອກຫາເຮົາ, ກຈົ່ງປະຄົນເຫລົ່ານີ້ໄປເສັຽ.”9ທັງນີ້ເພື່ອໃຫ້ເປັນຈິງຕາມພຣະທັມ‐
ອົງຊົງກ່າວວ່າ, “ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະອົງປຣະທານແກ່ຂ້ານ້ອຍ ບ່ໄດ້ສູນເສັຽໄປແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ.”
10ຊີໂມນເປໂຕມີດາບຈຶ່ງຖອດອອກມາຟັນຂ້ອຍໃຊ້ຄົນໜຶ່ງຂອງມະຫາປະໂລຫິດ ຖືກຫູເບື້ອງຂວາຂາດ ຂ້າໃຊ້ຄົນນັ້ນຊື່ວ່າ ມາລະໂຂ.11ພຣະ‐
ເຢຊູກ່າວກັບເປໂຕວ່າ, “ຈົ່ງເອົາດາບໃສ່ຝັກເສັຽ. ເຮົາຈະບ່ດື່ມຈອກທີ່ພຣະບິດາປຣະທານແກ່ເຮົາຫລື?”
12ພວກທະຫານກັບນາຍທະຫານ, ແລະເຈົ້າໜ້າທີ່ຂອງພວກຢິວ, ຈຶ່ງຈັບພຣະເຢຊູມັດໄວ້.13ແລ້ວພາພຣະອົງໄປຫາອັນນາກ່ອນ, ເພາະອັນ‐
ນາເປັນພ່ເຖົ້າຂອງກາຢະຟາ, ຊຶ່ງເປັນມະຫາປະໂລຫິດໃນປີນັ້ນ.14ກາຢະຟາຄົນນີ້ແຫລະທີ່ແນະນາພວກຢິວວ່າ
ຄວນໃຫ້ຄົນໜຶ່ງຕາຍແທນປະຊາຊົນທັງໝົດ.
15ຊີໂມນເປໂຕກັບສາວົກອີກຄົນໜຶ່ງຕິດຕາມພຣະເຢຊູໄປ, ແຕ່ເພາະສາວົກຄົນນັ້ນຮູ້ຈັກກັນກັບມະຫາປະໂລຫິດ, ແລະເຂົາຈຶ່ງເຂົ້າໄປກັບພຣະ‐
ເຢຊູຈົນເຖິງເດີ່ນບ້ານຂອງມະຫາປະໂລຫິດ;16ແຕ່ເປໂຕຢືນຢູ່ນອກຮີມປະຕູ. ສາວົກອີກຄົນໜຶ່ງນັ້ນ, ຮູ້ຈັກກັບມະຫາປະໂລ‐
ຫິດຈຶ່ງອອກໄປເວົ້າກັບຜູ້ຍິງທີ່ເຝົ້າປະຕູ ແລ້ວກພາເປໂຕເຂົ້າໄປ.
17ຍິງໃຊ້ຄົນທີ່ເຝົ້າປະຕູຖາມເປໂຕວ່າ, “ທ່ານກເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກສາວົກຂອງຄົນນັ້ນເໝືອນກັນແມ່ນຫລືບ?” ເປໂຕຕອບວ່າ,
“ບ່ແມ່ນ.”18ພວກຂ້ອຍໃຊ້ກັບເຈົ້າຫນ້າທີ່ກຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ເອົາຖ່ານມາດັ່ງໄຟເພາະອາກາດຫນາວ, ຈຶ່ງພາກັນຢືນຝີງໄຟຢູ່. ເປ‐
ໂຕກຢືນຝີງໄຟນາເຂົາເໝືອນກັນ.
19ມະຫາປະໂລຫິດກຖາມພຣະເຢຊູເຖິງພວກສາວົກຂອງພຣະອົງແລະຄາສອນຂອງພຣະອົງ.20ພຣະເຢຊູຕອບທ່ານວ່າ, “ເຮົາກ່າວໃຫ້ໂລກຟັງຢ່າງເປີດ‐
ເຜີຍ ເຮົາສັ່ງສອນສະເຫມີໃນໂຮງທັມະເທດສະຫນາ ແລະໃນບຣິເວນພຣະວິຫານທີ່ພວກຢິວເຄີຍຊຸມນຸມກັນ. ເຮົາບ່ໄດ້ສອນສິ່ງໄດ້ຢ່າງລັບລີ້ເລີຍ.
21ທ່ານຖາມເຮົາເຮັດຫຍັງ? ຈົ່ງຖາມຄົນທີ່ຟັງເຮົາວ່າ ເຮົາເວົ້າອັນໃດກັບພວກເຂົາ ເຂົາຮູ້ວ່າເຮົາສອນອັນໃດ.”
22ເມື່ອພຣະອົງຊົງກ່າວຢ່າງນັ້ນແລ້ວ, ເຈົ້າໜ້າທີ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນໄດ້ຕົບພຣະພັກພຣະເຢຊູແລ້ວກ່າວວ່າ, “ເຈົ້າຕອບມະຫາປະໂລ‐
ຫິດຢ່າງນັ້ນຫລື?”23ພຣະເຢຊູຕອບລາວວ່າ, “ຖ້າເຮົາເວົ້າຜິດ, ກຈົ່ງເປັນພະຍານໃນສິ່ງທີ່ຜິດນັ້ນ, ແຕ່ຖ້າເຮົາເວົ້າຖືກ, ທ່ານຕົບເຮົາເຮັດຫຍັງ?”24ອັນ‐
ນາຈຶ່ງໃຫ້ພາພຣະເຢຊູເຊິ່ງຖືກມັດຢູ່ນັ້ນໄປຫາກາຢະຟາມະຫາປະໂລຫິດ.
25ຂະນະນັ້ນຊີໂມນເປໂຕກາລັງຢືນຝີງໄຟຢູ່. ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຖາມເປໂຕວ່າ, “ເຈົ້າເປັນສາວົກຂອງຄົນນັ້ນເຫມືອນກັນບ່ແມ່ນຫລື” ເປໂຕປະຕິເສດວ່າ,
“ບ່ແມ່ນ.”26ຂ້ອຍໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງຂອງມະຫາປະໂລຫິດ, ຊຶ່ງເປັນພີ່ນ້ອງກັບຄົນທີ່ເປໂຕຟັນຫູຂາດກຖາມວ່າ,
“ຂ້ອຍເຫັນເຈົ້າກັບຄົນນັ້ນໃນສວນບ່ແມ່ນຫລື?”27ເປໂຕປະຕິເສດອີກເທື່ອຫນຶ່ງ, ແລະທັນໃດນັ້ນໄກ່ກຂັນ
28ແລ້ວພວກເຂົາກພາພຣະເຢຊູອອກຈາກເຮືອນຂອງກາຢະຟາໄປຍັງສານປົກຄອງ ຂະນະນັ້ນຍັງເປັນເວລາເຊົ້າມືດ, ແລະພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນສານນັ້ນ
ເພາະຢ້ານວ່າຈະບ່ສະອາດແລະຈະໄດ້ກິນປັດສະຄາໄດ້.29ປີລາດຈຶ່ງອອກມາຫາພວກເຂົາແລະຖາມວ່າ,
“ພວກທ່ານມີເລື່ອງອັນໄດ້ມາຟ້ອງຄົນນີ້?”30ພວກເຂົາຕອບທ່ານວ່າ, “ຖ້າເຂົາບ່ເປັນຜູ້ຮ້າຍ, ພວກເຮົາກຄົງຈະບ່ມອບຕົວລາວໄວ້ໃຫ້ທ່ານ.”
31ປີລາດກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ພວກທ່ານຈົ່ງເອົາຄົນນີ້ໄປພິພາກສາຕາມກົດຫມາຍຂອງພວກທ່ານເອງເຖີດ” ພວກຢິວຈຶ່ງຮຽນວ່າ, “ກົດ‐
ຫມາຍຫ້າມພວກເຮົາປະຫານຊີວິດຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.”32ທັງນີ້ເພື່ອໃຫ້ເປັນຈິງຕາມຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຢຊູຊຶ່ງກ່າວໄວ້ວ່າ ພຣະອົງຈະສິ້ນພຣະຊົນແບບໃດ.
33ປີລາດຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃນສານປົກຄອງອີກ ແລະເອີ້ນພຣະເຢຊູມາແລ້ວຖາມວ່າ, “ເຈົ້າເປັນກະສັດຂອງພວກຢິວຫລື?”34ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ,
“ທ່ານຖາມຢ່າງນັ້ນຕາມຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງທ່ານເອງ ຫລືວ່າຄົນອື່ນບອກທ່ານເຖິງເລື່ອງຂອງເຮົາ?”35ປີລາດທູນຕອບວ່າ, “ເຮົາເປັນຢິວຫລື?
ຊົນຊາດຂອງເຈົ້າເອງແລະພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດໄດ້ມອບເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ເຮົາ. ເຈົ້າເຮັດອັນໃດ?”
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John 18:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນພາກຕ່ໄປຂອງເລື່ອງ, ເຊິ່ງລວມມີການຈັບກຸມພຣະເຢຊູ. ຂ້ທີ 1
ບອກພວກເຮົາເຖິງການ ການົດເລື່ອງແລະຂ້ທີ 2
ບອກພວກເຮົາກ່ຽວກັບຄວາມຮູ້ເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບຢູດາ.
ຮອ່ມພູກິດໂຣນ

ຮ່ອມພູໃນເຢຣູຊາເລັມແຍກວິຫານພູເຂົາ ຈາກພູເຂົາກົກຫມາກກອກ
ບ່ອນທີ່ມີສວນນີ້

ນີ້ແມ່ນປ່າຂອງຕົ້ນ ຫມາກກ້ຽງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ມີປ່າກົກຫມາກກອກ"
John 18:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບທະຫານ, ນາຍແລະພວກຟາຣີຊາຍ.
ພຣະເຢຊູຊົງຊາບທຸກສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບພຣະອົງ

"ຫລືງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຢຊູ, ຜູ້ທີ່ຮູ້ທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບພຣະອົງ"
“ມາຫາເຢຊູໄທນາຊາເຣັດ”

"ພຣະເຢຊູຜູ້ຊາຍຈາກເມືອງນາຊາເຣັດ"
“ເຮົາເປັນຜູ້ນັ້ນ”

ຄາ ວ່າ "ເຮົາ" ແມ່ນມີຄວາມ ຫມາຍ ໃນຂ້ຄວາມ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາແມ່ນຜູ້ນັ້ນ"
ຄົນທີ່ທຣະຍົດພຣະອົງ,

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ມອບລາວ"
John 18:6
“ເຮົາເປັນຜູ້ນັ້ນ”

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ຜູ້ນັ້ນ" ແມ່ນບ່ມີຢູ່ໃນຂ້ຄວາມເດີມ, ແຕ່ມັນມີຄວາມ
ຫມາຍ. ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາເປັນຜູ້ນັ້ນ"
ລົ້ມລົງເທິງດິນ.

ຜູ້ຊາຍລົ້ມລົງພື້ນດິນຍ້ອນ ອານາດຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ລົ້ມລົງຍ້ອນອານາດຂອງພຣະເຢຊູ"
“ມາຫາເຢຊູໄທນາຊາເຣັດ.”

"ພຣະເຢຊູຜູ້ຊາຍຈາກເມືອງນາຊາເຣັດ"
John 18:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 9
ມີການພັກຜ່ອນຈາກເລື່ອງຕົ້ນຕດັ່ງທີ່ໂຢຮັນບອກພວກເຮົາຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະ
ຄັມ ພີ ສາ ເລັດ.
ເຮົາເປັນຜູ້ນັ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ເຮົາ" ແມ່ນບ່ມີຢູ່ໃນຂ້ຄວາມເດີມ, ແຕ່ມັນມີຄວາມ
ຫມາຍ. ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາເປັນຜູ້ນັ້ນ"
ທັງນີ້ເພື່ອໃຫ້ເປັນຈິງຕາມພຣະທັມອົງຊົງກ່າວວ່າ

ນີ້“ ຄາ” ຫມາຍ ເຖິງຖ້ອຍ ຄາ
ທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ອະທິຖານ.ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເພື່ອປະຕິບັດ ຄາ
ເວົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າໃນເວລາທີ່ພຣະອົງອະທິຖານຫາພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ"
John 18:10
ມາລະໂຂ

ມາລະໂຂ ແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຊາຍຂອງມະຫາປະໂລຫິດ.
ຝັກ

ຝາປິດ ສາ ລັບມີດຫລືມີດແຫລມ, ດັ່ງນັ້ນມີດຈະບ່ຕັດເຈົ້າຂອງ

ເຮົາຈະບ່ດື່ມຈອກທີ່ພຣະບິດາປຣະທານແກ່ເຮົາຫລື?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນຕ່ ຄາ
ກ່າວຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:"ເຮົາຕ້ອງດື່ມຈອກທີ່ພຣະບິ‐
ດາໄດ້ມອບໃຫ້ເຮົາຢ່າງແນ່ນອນ!"
ຈອກ

ນີ້“ ຈອກ” ແມ່ນ ຄາ
ປຽບທຽບທີ່ກ່າວເຖິງຄວາມທຸກທຣະມານທີ່ພຣະເຢຊູຕ້ອງອົດທົນ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 18:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 14 ບອກພວກເຮົາຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບ ຄາຍາຟາ.
ພວກຢິວ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ"
ແມ່ນກ່າວເຖິ່ງສ່ວນຍ່ອຍຂອງສິ່ງນັ້ນສາລັບຜູ້ນາຊາວຍິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ:: "ຜູ້ ນາ ຊາວຢິວ"
ຈຶ່ງຈັບພຣະເຢຊູມັດໄວ້.

ພວກທະຫານໄດ້ມັດມືຂອງພຣະເຢຊູເພື່ອປ້ອງກັນພຣະອົງໃຫ້ພົ້ນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຈັບພຣະເຢຊູແລະໄດ້ມັດລາວໄວ້ເພື່ອປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ລາວ
ຫນີ"
John 18:15
ເພາະສາວົກຄົນນັ້ນຮູ້ຈັກກັນກັບມະຫາປະໂລຫິດ,

ແລະເຂົາຈຶ່ງເຂົ້າໄປກັບພຣະເຢຊູ

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປອີກວ່າ:"ດຽວນີ້ປະໂລຫິດໃຫຍ່ຮູ້ສາວົກຄົນນັ້ນສະນັ້ນລາວຈຶ່ງສາມາດເຂົ້າກັບພຣະເຢຊູໄດ້"
ສາວົກອີກຄົນຫນຶ່ງນັ້ນ, ຮູ້ຈັກກັບມະຫາປະໂລຫິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນສານຸສິດຄົນອື່ນ, ເຊິ່ງປະໂລຫິດໃຫຍ່ຮູ້"
John 18:17
“ທ່ານກເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກສາວົກຂອງຄົນນັ້ນເຫມືອນກັນແມ່ນຫລືບ?”

ສິ່ງນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ສາມາດສະແດງ ຄາ
ເວົ້າຂອງນາງຢ່າງລະມັດຣະວັງ. ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານຍັງເປັນ ຫນຶ່ງ
ໃນສາວົກຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກຈັບ! ທ່ານບ່ແມ່ນບ?"
ພວກຂ້ອຍໃຊ້ກັບເຈົ້າຫນ້າທີ່ກຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ເອົາຖ່ານມາດັ່ງໄຟເພາະອາ‐

ກາດຫນາວ, ຈຶ່ງພາກັນຢືນຝີງໄຟຢູ່.

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພວກຂ້າໃຊ້ປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະຜູ້ເຝົ້າຍາມພຣະວິຫານ.ອາດແປອີກວ່າ:
"ມັນ ຫນາວ,
ດັ່ງນັ້ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະຜູ້ປົກປ້ອງວັດໄດ້ສ້າງຖ່ານໄຟແລະຢືນຢູ່ແລະອົບອຸ່ນຕົວເອງອ້ອມຮອບມັນ"
ດຽວນີ້

ຄາ ສັບນີ້ຖືກ ນາ ໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ
ເຖິງການຢຸດພັກໃນເລື່ອງຕົ້ນຕເພື່ອໃຫ້ໂຢຮັນສາມາດເພີ່ມຂ້ມູນກ່ຽວກັບຄົນທີ່
ກາ ລັງອຸ່ນຕົວຢູ່ອ້ອມໄຟ.
John 18:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ເລື່ອງເລົ່າເລື່ອງປ່ຽນກັບໄປຫາພຣະເຢຊູ.
ມະຫາປະໂລຫິດ

ນີ້ແມ່ນກາຍະຟາ. (ເບິ່ງ 18:12)
ກຖາມພຣະເຢຊູເຖິງພວກສາວົກຂອງພຣະອົງແລະຄາສອນຂອງພຣະອົງ.

ນີ້“ ຄາ ສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງ” ຫມາຍ

36ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ, “ຣາຊະອານາດຂອງເຮົາບ່ໄດ້ເປັນຂອງໂລກນີ້ ຖ້າຣາຊະອານາດຂອງເຮົາມາຈາກໂລກນີ້ ຄົນຂອງເຮົາກຄົງຈະຕ່‐
ສູ້ບ່ໃຫ້ເຮົາຖືກມອບໄວ້ແກ່ພວກຢິວ ແຕ່ຣາຊະອານາດຂອງເຮົາບ່ໄດ້ມາຈາກໂລກນີ້.”37ປີລາດຈຶ່ງທູນພຣະອົງວ່າ, “ຖ້າຢ່າງນັ້ນເຈົ້າເປັນກະສັດຕີ້?” ພຣະ‐
ເຢຊູຊົງຕອບວ່າ, “ທ່ານເວົ້າວ່າເຮົາເປັນກະສັດ. ເພາະເຫດນີ້ເຮົາຈຶ່ງເກີດມາ, ແລະເຂົ້າມາໃນໂລກ ເພື່ອເປັນພະຍານໃຫ້ກັບຄວາມຈິງ. ທຸກຄົນທີ່‐
ເປັນຝ່າຍຄວາມຈິງຍ່ອມຟັງສຽງຂອງເຮົາ.”
38ປີລາດທູນຖາມພຣະອົງວ່າ, “ຄວາມຈິງຄືອັນໃດ?” ເມື່ອຖາມຢ່າງນັ້ນແລ້ວ ປິລາດກອອກໄປຫາພວກຢິວອີກ ແລະບອກພວກເຂົາວ່າ,
“ເຮົາບ່ເຫັນວ່າຄົນນີ້ມີຄວາມຜິດ."39ແຕ່ພວກທ່ານມີທານຽມໃຫ້ເຮົາປ່ອຍຄົນໜຶ່ງໃຫ້ພວກທ່ານໃນເທສະການປັດສະຄາ ທ່ານຢາກໃຫ້ເຮົາປ່ອຍກະ‐
ສັດຂອງພວກຢິວຫລື?”40ພວກເຂົາຮ້ອງຕອບວ່າ, “ຢ່າປ່ອຍຄົນນີ້ ແຕ່ໃຫ້ປ່ອຍບາຣາບາ.” ສ່ວນບາຣາບານັ້ນເປັນໂຈນ.
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ເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູເຄີຍສັ່ງສອນຜູ້ຄົນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ກ່ຽວກັບສານຸສິດຂອງພຣະອົງແລະສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສອນປະຊາຊົນ"
ເຮົາກ່າວໃຫ້ໂລກຟັງຢ່າງເປີດເຜີຍ

"ໂລກ" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາ ສາ ລັບຄົນທີ່ໄດ້ຍິນພຣະເຢຊູສອນ. ໃນນີ້ ຄາ
ເວົ້າທີ່ເວົ້າເກີນໄປ "ໂລກ" ເພີ່ມການເນັ້ນ ຫນັກ ໃສ່ ຄາ
ເວົ້າຂອງພຣະເຢຊູ.
ໃນບຣິເວນພຣະວິຫານທີ່ພວກຢິວເຄີຍຊຸມນຸມກັນ.

ນີ້“ ຊາວຢິວທັງ ຫມົດ” ແມ່ນການເວົ້າທີ່ລ້າສຸດເຊິ່ງເພີ່ມການເນັ້ນ ຫນັກ
ໃສ່ ຄາ ເວົ້າຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:"ຊາວຢິວຫລາຍຄົນ"
ທ່ານຖາມເຮົາເຮັດຫຍັງ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ
ຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນຖາມຂ້ອຍກ່ຽວກັບ ຄາ ຖາມເຫລົ່ານີ້!"
John 18:22
“ເຈົ້າຕອບມະຫາປະໂລຫິດຢ່າງນັ້ນຫລື?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ນັ້ນບ່ແມ່ນວິທີທີ່ທ່ານຄວນຕອບຮັບປະໂລຫິດໃຫຍ່!"
“ຖ້າເຮົາເວົ້າຜິດ,

"ບອກເຮົາວ່າເຮົາເວົ້າຫຍັງຜິດ"
ແຕ່ຖ້າເຮົາເວົ້າຖືກ, ທ່ານຕົບເຮົາເຮັດຫຍັງ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ
ຄັນຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງເວົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖ້າເຮົາເວົ້າພຽງແຕ່ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ, ເຈົ້າກ່ບ່ຄວນຕີເຮົາ!"
John 18:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ເລື່ອງເລົ່າເລື່ອງປ່ຽນໄປກັບເປໂຕ.
ດຽວນີ້

ຖ້ອຍ ຄາ ນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອ ຫມາຍ
ເຖິງການຢຸດພັກໃນເລື່ອງເລົ່າເພື່ອໂຢຮັນສາມາດໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບເປໂຕ.
“ເຈົ້າເປັນສາວົກຂອງຄົນນັ້ນເຫມືອນກັນບ່ແມ່ນຫລື”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານຍັງເປັນສາວົກຂອງລາວ!"
“ຂ້ອຍເຫັນເຈົ້າກັບຄົນນັ້ນໃນສວນບ່ແມ່ນຫລື?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອເພີ່ມຄວາມ ສາ ຄັນ. ນີ້ ຄາ ວ່າ
"ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນທ່ານຢູ່ໃນປ່າກົກຫມາກກອກກັບຜູ້ຊາຍທີ່ພວກເຂົາຈັບ!
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ບ?"
ເປໂຕປະຕິເສດອີກເທື່ອຫນຶ່ງ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າເປໂຕປະຕິເສດທີ່ຈະຮູ້ຈັກແລະບ່ຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຈາກນັ້ນເປໂຕໄດ້ປະຕິເສດອີກເທື່ອ ຫນຶ່ງ
ວ່າລາວຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູຫລືວ່າລາວໄດ້ຢູ່ກັບລາວ"
ແລະທັນໃດນັ້ນໄກ່ກຂັນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາດວ່າຜູ້ອ່ານຈະຈື່ໄດ້ວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວວ່າເປໂຕຈະປະຕິເສດພຣະອົງກ່ອນທີ່ໄກ່ຈະມີຄົນລ້ຽງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ແລະທັນໃດນັ້ນໄກ່ກ່ຂັນ,
ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວວ່າຈະເກີດຂຶ້ນ"
John 18:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ເລື່ອງເລົ່າເລື່ອງປ່ຽນກັບໄປຫາພຣະເຢຊູ.
ພວກທະຫານແລະພວກທີ່ກ່າວຫາພຣະເຢຊູພາພຣະອົງໄປທີ່ກາຢາຟາ.
ຂ້ທີ 28
ໃຫ້ຂ້ມູນຄວາມເປັນມາແກ່ພວກເຮົາກ່ຽວກັບວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໄປໃນຫປະຊຸມ.
ແລ້ວພວກເຂົາກພາພຣະເຢຊູອອກຈາກເຮືອນ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າພວກເຂົາ ກາ ລັງ ນາ ພຣະເຢຊູຈາກເຮືອນຂອງ
ກາຢາຟາ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ ນາ
ພຣະເຢຊູອອກຈາກເຮືອນຂອງ ກາຢາຟາ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນສານນັ້ນ

ປີລາດບ່ແມ່ນຄົນຢິວ, ສະນັ້ນຖ້າພວກຜູ້ ນາ ຊາວຢິວເຂົ້າໄປໃນ ສາ
ນັກງານໃຫຍ່ຂອງລາວ, ພວກເຂົາກ່ຈະເປັນມົນທິນ.

ສິ່ງນີ້ອາດຈະກີດຂວາງພວກເຂົາບ່ໃຫ້ສະຫລອງປັສະຄາ. ທ່ານສາມາດແປ
ຄາ ລົບຄູ່ໃນຮູບແບບບວກ. ອາດແປອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເອງກ່ຢູ່ນອກ ສາ
ນັກງານໃຫຍ່ຂອງປີລາດເພາະວ່າປີລາດເປັນຄົນຕ່າງຊາດ.
ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການທີ່ຈະເປັນຄົນທີ່ເສີຍເມີຍ"
“ຖ້າເຂົາບ່ເປັນຜູ້ຮ້າຍ, ພວກເຮົາກຄົງຈະບ່ມອບຕົວລາວໄວ້ໃຫ້ທ່ານ.”

ທ່ານສາມາດແປ ຄາ ລົບຄູ່ນີ້ໃນຮູບແບບບວກ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮັດຊົ່ວ, ແລະພວກເຮົາຕ້ອງໄດ້ ນາ
ລາວມາລົງໂທດທ່ານ"
ພວກເຮົາກຄົງຈະບ່ມອບຕົວລາວໄວ້ໃຫ້ທ່ານ.”

ປະໂຫຍກນີ້ຢູ່ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າຈະມອບໃຫ້ສັດຕຣູ.
John 18:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 32
ມີການພັກຜ່ອນຈາກເລື່ອງຕົ້ນຕຍ້ອນວ່າຜູ້ຂຽນບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບວິທີການທີ່ພຣະເຢຊູຄາດຄະເນວ່າລາວຈະຕາຍແນວໃດ.
“ພວກທ່ານຈົ່ງເອົາຄົນນີ້ໄປ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນກ່າວເຖິ່ງສ່ວນຍ່ອຍຂອງສິ່ງນັ້ນ ສາ ລັບຜູ້ ນາ
ຊາວຢິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູແລະຈັບກຸມລາວ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້
ນາຊາວຢິວເວົ້າກັບລາວ"
“ກົດຫມາຍຫ້າມພວກເຮົາປະຫານຊີວິດຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.”

ອີງຕາມກົດ ຫມາຍ ຂອງຊາວໂຣມັນ, ຊາວຢິວບ່ສາມາດຂ້າຜູ້ຊາຍໄດ້.
ອາດແປອີກວ່າ:: "ອີງຕາມກົດ ຫມາຍ ຂອງໂຣມັນ,
ພວກເຮົາບ່ສາມາດຂ້າຄົນໆຫນຶ່ງ ໄດ້"
ທັງນີ້ເພື່ອໃຫ້ເປັນຈິງຕາມຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຢຊູຊຶ່ງກ່າວໄວ້

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພື່ອປະຕິບັດສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້"
ພຣະອົງຈະສິ້ນພຣະຊົນແບບໃດ.

"ກ່ຽວກັບວິທີທີ່ລາວຈະຕາຍ"
John 18:33
“ເຈົ້າເປັນກະສັດຂອງພວກຢິວຫລື?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ ຖາມເພື່ອໃຫ້ປີລາດສາມາດເນັ້ນ ຫນັກ
ເຖິງການຂາດຄວາມສົນໃຈຢ່າງເຕັມທີ່ຂອງລາວໃນວຽກງານວັທະນະທັມ
ຂອງຊາວຢິວ. ອາດແປອີກວ່າ: "ດີຂ້ອຍແນ່ນອນວ່າຂ້ອຍບ່ແມ່ນຊາວຢິວ,
ແລະຂ້ອຍກ່ບ່ມີຄວາມສົນໃຈໃນເລື່ອງເຫລົ່ານີ້!"
“ເຮົາເປັນຢິວຫລື?

"ຊາວຢິວເພື່ອນຂອງທ່ານ"
John 18:36
“ຣາຊະອານາດຂອງເຮົາບ່ໄດ້ເປັນຂອງໂລກນີ້

ຢູ່ທີ່ນີ້“ ໂລກ” ແມ່ນ ຄາ ອະທິບາຍ ສາ ລັບຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ. ຄວາມ
ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ອານາຈັກຂອງຂ້ອຍບ່ແມ່ນສ່ວນ ຫນຶ່ງ
ຂອງໂລກນີ້" ຫລື 2)
"ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງການການອະນຸຍາດຈາກໂລກນີ້ເພື່ອປົກຄອງເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື "ມັນບ່ແມ່ນມາຈາກໂລກນີ້ທີ່ຂ້ອຍມີສິດ ອາ ນາດທີ່ຈະເປັນກະສັດ." .
"
ຄົນຂອງເຮົາກຄົງຈະຕ່ສູ້ບ່ໃຫ້ເຮົາຖືກມອບໄວ້ແກ່ພວກຢິວ

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແລະຈະປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ຜູ້ ນາ ຊາວຢິວຈັບກຸມຂ້ອຍ"
ແຕ່ຣາຊະອານາດຂອງເຮົາບ່ໄດ້ມາຈາກໂລກນີ້.”

ທີ່ນີ້ "ໂລກ" ແມ່ນກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍຂອງສິ່ງນັ້ນ
ທີ່ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກ.
“ທ່ານເວົ້າວ່າເຮົາເປັນກະສັດ.

ນີ້ "ຄວາມຈິງ" ຫມາຍ ເຖິງຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ບອກຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ"
ທຸກຄົນທີ່ເປັນຝ່າຍຄວາມຈິງ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຮັກຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ.
ສຽງຂອງເຮົາ.

ນີ້“ ສຽງ” ແມ່ນກ່າວເຖິ່ງສ່ວນຍ່ອຍຂອງສິ່ງນັ້ນ ເຊິ່ງ ຫມາຍ ເຖິງ ຄາ
ເວົ້າທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວ. ອາດແປອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າ" ຫລື"ເຮົາ"
John 18:38
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“ຄວາມຈິງຄືອັນໃດ?”

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບ ຄາ
ຖາມເພື່ອສະທ້ອນເຖິງຄວາມເຊື່ອຂອງປີລາດວ່າບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າຄວາມຈິງແມ່ນຫຍັງ.
ເລື່ອງຕະລົກຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນວ່າພຣະເຢຊູເປັນຄວາມຈິງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜສາມາດຮູ້ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ!"
ພວກຢິວ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ"

ແມ່ນກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍຂອງສິ່ງນັ້ນທີ່ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຊາວຍິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ.
“ຢ່າປ່ອຍຄົນນີ້ ແຕ່ໃຫ້ປ່ອຍບາຣາບາ.”

ນີ້ແມ່ນການເວັ້ນຄາ. ທ່ານສາມາດເພີ່ມ ຄາ ເວົ້າທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ບ່! ຢ່າປ່ອຍຊາຍຄົນນີ້! ປ່ອຍບາລະບາ ແທນ!"
” ສ່ວນບາຣາບານັ້ນເປັນໂຈນ

ນີ້ໂຢຮັນໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບບາບາບາ.

19
1ແລ້ວປີລາດຈຶ່ງໃຫ້ເອົາພຣະເຢຊູໄປ ແລະຂ້ຽນຕີພຣະອົງ.2ພວກທະຫານໄດ້ເອົາມົງກຸດຫນາມ ສຸບໃສ່ພຣະສຽນຂອງພຣະເຢຊູ ແລະ
ໃຫ້ພຣະອົງຄຸມເສື້ອສີມ່ວງ.3ແລ້ວພວກເຂົາກມາຫາພຣະອົງທູນວ່າ, “ຂ້າແດ່ກະສັດຂອງພວກຢິວ! ຂຊົງພຣະຈະເຣີນ” ແລ້ວພວກເຂົາກຕົບພຣະ‐

ພັກພຣະອົງ.
4ແລ້ວປີລາດກອອກໄປດ້ານນອກອີກ ແລະ ໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເບິ່ງແມ, ເຮົາພາຄົນນີ້ອອກມອບໃຫ້ພວກທ່ານ
ເພາະຮູ້ວ່າເຮົາບ່ເຫັນຄວາມຜິດຈັກປະການໃນຕົວເພິ່ນເລີຍ.”5ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈຶ່ງສະເດັດອອກມາ, ສວມພວງມະລັຍທີ່ເຮັດດ້ວຍເຄືອຫນາມນັ້ນ ແລະ
ຊົງຄຸມດ້ວຍເສື້ອສີມ່ວງ. ປີລາດກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເບິ່ງຊາຍຄົນນີ້ແມ!”6ເມື່ອພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ ແລະ ພວກເຈົ້າຫນ້າທີ່ໄດ້ເຫັນພຣະ‐
ອົງເຂົາກໂຮ່ຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, “ຄຶງມັນ, ຄຶງມັນເສັຽ!” ປີລາດກ່າວກັບເຂົາວ່າ, “ພວກເຈົ້າຈົ່ງພາເຂົາໄປຄຶງເອົາເອງ,
ເພາະຝ່າຍເຮົາບ່ເຫັນວ່າເຂົາມີຄວາມຜິດເລີຍ.”
7ພວກຢິວໄດ້ຕອບທ່ານວ່າ, “ພວກເຮົາມີກົດຫມາຍ, ແລະ ຕາມກົດຫມາຍນັ້ນ ຄົນນີ້ຄວນຕາຍ ເພາະມັນຕັ້ງຕົວເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະ‐
ເຈົ້າ.”8ເມື່ອປິລາດໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນ, ທ່ານກຕົກໃຈຢ້ານຫລາຍຂຶ້ນ.9ທ່ານຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃນສານປົກຄອງອີກ ແລະ ໄດ້ທູນຖາມພຣະເຢຊູວ່າ, “ເຈົ້າມາຈາກໃສ?”
ແຕ່ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຕອບປະການໃດ.
10ປີລາດຈຶ່ງທູນຕ່ພຣະອົງວ່າ, “ເຈົ້າຈະບ່ເວົ້າກັບເຮົາບ? ເຈົ້າບ່ຮູ້ຫລືວ່າ ເຮົາມີສິດອານາດຈະປ່ອຍເຈົ້າໄດ້, ແລະ
ມີສິດອານາດຄຶງເຈົ້າໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນໄດ້?”11ພຣະເຢຊູຕອບເຂົາວ່າ, “ທ່ານບ່ມີສິດອານາດເຫນືອເຮົາ ເວັ້ນແຕ່ອານາດທີ່ປຣະ‐
ທານແກ່ທ່ານມາຈາກເບື້ອງເທິງ. ເພາະເຫດນີ້, ຄົນທີ່ມອບເຮົາໄວ້ກັບທ່ານຈຶ່ງມີຄວາມຜິດບາບຫລາຍກວ່າທ່ານ.”
12ດ້ວຍຄາຕອບນີ້, ປີລາດກໄດ້ຊອກຫາໂອກາດທີ່ຈະປ່ອຍພຣະອົງ, ແຕ່ພວກຢິວໄດ້ໂຮ່ຮ້ອງສຽງດັງຂຶ້ນວ່າ, “ຖ້າທ່ານປ່ອຍຄົນນີ້,
ທ່ານກບ່ເປັນມິດຂອງກາຍຊາ. ທຸກຄົນທີ່ຕັ້ງຕົວເປັນກະສັດກຕ່ຕ້ານກາຍຊາ.”13ເມື່ອປີລາດໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນ, ທ່ານຈຶ່ງພາພຣະເຢຊູອອກມາ ແລ້ວນັ່ງບັນລັງພິ‐
ພາກສາໃນບ່ອນທີ່ເອີ້ນວ່າ "ເດີ່ນປູຫີນ" ພາສາເຮັບເຣີເອີ້ນວ່າ "ຄັບບາທາ."
14ບັດນີ້ວັນນັ້ນເປັນວັນຈັດແຈ່ງປັດສະຄາ ເວລາປະມານທ່ຽງວັນ, ປີລາດກ່າວກັບພວກຢິວວ່າ “ນີ້ຄືກະ‐
ສັດຂອງພວກທ່ານ!”15ພວກເຂົາໂຮ່ຮ້ອງສຽງດັງຂຶ້ນວ່າ, “ເອົາມັນໄປ, ເອົາມັນໄປ, ເອົາໄປຄຶງທີ່ໄມ້ກາງແຂນ!” ປີລາດຖາມພວກເຂົາວ່າ,
“ຈະໃຫ້ເຮົາຄຶງກະສັດຂອງພວກທ່ານຫລື?” ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດຕອບວ່າ, “ພວກເຮົາບ່ມີກະສັດອື່ນເວັ້ນແຕ່ກາຍ‐
ຊາ.”16ແລ້ວປີລາດກມອບພຣະເຢຊູໃຫ້ເຂົາໄປຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.
17ແລ້ວພວກເຂົາຈຶ່ງພາພຣະເຢຊູເຈົ້າອອກໄປ ແລະ ໃຫ້ພຣະອົງຊົງແບກເອົາໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອສະເດັດໄປເຖິງບ່ອນທີ່ເອີ້ນວ່າ "ກະໂຫລກ‐
ຫົວ" ພາສາເຮັບເຣີເອີ້ນວ່າໂຄລະໂຄທາ.18ທີ່ນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ຄຶງພຣະອົງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນກັບອີກສອງຄົນ ຄົນລະຂ້າງ, ໂດຍມີພຣະເຢຊູຊົງຢູ່ທາງກາງ.
19ປີລາດໃຫ້ຂຽນປ້າຍຕິດໄວ້ເທິງໄມ້ກາງແຂນອ່ານວ່າ: “ເຢຊູໄທນາຊາເຣັດ, ກະສັດຂອງຊາດຢິວ.”20ຄົນຢິວຫລາຍຄົນໄດ້ອ່ານປ້າຍນີ້
ເພາະບ່ອນທີ່ເຂົາຄຶງພຣະເຢຊູນັ້ນຢູ່ໃກ້ກັບເມືອງ. ປ້າຍນັ້ນຂຽນເປັນພາສາເຮັບເຣີ, ພາສາໂຣມ, ແລະ ພາສາກຣີກ.
21ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດຂອງຊາດຢິວຈຶ່ງຮຽນປີລາດວ່າ, “ຢ່າຂຽນວ່າ, ‘ກະສັດຂອງຊາດຢິວ’ ແຕ່ຂຽນວ່າ ‘ຄົນນີ້ບອກວ່າ "ເຮົາເປັນກະ‐
ສັດຂອງຊາດຢິວ"’.”22ປີລາດຕອບວ່າ, “ສິ່ງໃດທີ່ເຮົາຂຽນແລ້ວກແລ້ວໄປ.”
23ເມື່ອພວກທະຫານຄຶງພຣະເຢຊູໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນແລ້ວ, ພວກເຂົາກເອົາເຄື່ອງຊົງຂອງພຣະອົງມາແບ່ງເປັນສີ່ພູດ, ໃຫ້ປັນກັນຜູ້ລະພູດ,
ແຕ່ເອົາເສື້ອຊັ້ນໃນພຣະອົງຊຶ່ງບ່ມີດູກ ຕ່າເປັນຜືນດຽວທັງຜືນ.24ສະນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງປຶກສາກັນວ່າ, “ເຮົາຢ່າຈີກແບ່ງກັນເທາະ ແຕ່ໃຫ້ຈົກສະຫລາກກັນ
ຈະຮູ້ວ່າໃຜຈະໄດ້.” ທັງນີ້ເພື່ອໃຫ້ເປັນໄປຕາມຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ຂຽນໄວ້ວ່າ, “ເສື້ອຜ້າຂອງຂ້າພຣະອົງເຂົາແບ່ງກັນ ແລະ ເສື້ອຂອງຂ້າພຣະອົງເຂົາຈົກສະ‐
ຫລາກກັນ.”
25ພວກທະຫານເຮັດດັ່ງນັ້ນ ຄົນທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງຢືນຢູ່ຂ້າງໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະເຢຊູແມ່ນມີມານດາ, ກັບນ້າສາວຂອງພຣະອົງ, ກັບ ນາງມາຣີ ‐
ອາເມັຽຂອງກະໂລປາ, ແລະນາງມາຣິອາໄທມັກດາລາ.26ເມື່ອພຣະເຢຊູເຫັນມານດາຂອງພຣະອົງ ແລະສາວົກທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກຢືນຢູ່ໃກ້ໆ, ພຣະ‐
ອົງຈຶ່ງຊົງກ່າວກັບມານດາວ່າ, “ນາງເອີຍ, ນີ້ຄືລູກຂອງທ່ານ!”27ແລ້ວພຣະອົງກ່າວກັບສາວົກຄົນນັ້ນວ່າ, “ນີ້ຄືມານດາຂອງທ່ານ!”
ແລ້ວສາວົກຄົນນັ້ນກຮັບມານດາມາຢູ່ໃນເຮືອນຂອງຕົນຕັ້ງແຕ່ເວລານັ້ນ.
28ຫລັງຈາກນັ້ນ, ການຊົງຊາບວ່າບັດນີ້ທຸກສິ່ງສາເລັດແລ້ວ ແລະ ເພື່ອໃຫ້ເປັນຈິງຕາມພຣະຄັມພີ ພຣະເຢຊູເຈົ້າຈຶ່ງກ່າວວ່າ,
“ເຮົາຫິວນ້າ.”29ທີ່ນັ້ນມີອ່າງໃສ່ເຫລົ້າແວງສົ້ມວາງຢູ່, ພວກທະຫານຈຶ່ງເອົາຟອງນ້າຈຸ່ມເອົາເຫລົ້າແວງສົ້ມ ສຽບໃສ່ປາຍໄມ້ ແລະ ຍົກໄມ້ໃສ່ທີ່ພຣະ‐
ໂອດຂອງພຣະອົງ.30ເມື່ອພຣະເຢຊູຊົງຮັບເຫລົ້າແວງສົ້ມແລ້ວ ພຣະອົງກກ່າວວ່າ, “ສາເລັດແລ້ວ” ແລະເມື່ອຊົງກົ້ມພຣະສຽນລົງສິ້ນພະຊົນ.
31ວັນນັ້ນເປັນມື້ຈັດແຈ່ງ ພວກຢິວຈຶ່ງຂໃຫ້ປິລາດທຸບຂາຂອງຜູ້ທີ່ຖືກຄຶງໃຫ້ຫັກ, ແລະ ເພື່ອບ່ຢາກໃຫ້ສົບນັ້ນຄ້າງຢູ່ທີ່ໄມ້ກາງແຂນໃນວັນສະບາໂຕ
(ເພາະວັນສະບາໂຕນັ້ນເປັນວັນສາຄັນ).32ດັ່ງນັ້ນ ພວກທະຫານຈຶ່ງທຸບຂາຂອງຜູ້ທີ່ຫນຶ່ງ ແລະ ຂາຂອງອີກຄົນຜູ້ທີຖືກຄຶງຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ.
33ແຕ່ເມື່ອເຂົາມາເຖິງພຣະເຢຊູ, ແລະ ເຫັນວ່າພຣະອົງສິ້ນພຣະຊົນແລ້ວ, ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ໄດ້ທຸບຂາຂອງພຣະອົງ.
34ແຕ່ແນວໃດກດີ, ທະຫານຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເອົາຫອກແທງທີ່ຂ້າງຂອງພຣະອົງ, ແລະ ໂລຫິດກັບນ້າກໄຫລອອກມາທັນທີ.35ຄົນນັ້ນທີ່ເຫັນກເປັນພະຍານ ແລະ
ຄາພະຍານຂອງລາວກເປັນຈິງ, ແລະ ລາວກຮູ້ວ່າພຣະອົງເວົ້ານັ້ນເປັນຄວາມຈິງ ເພື່ອພວກທ່ານຈະໄດ້ເຊື່ອ.
36ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນເພື່ອໃຫ້ເປັນຈິງ ຕາມຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ວ່າ “ກະດູກຂອງພຣະອົງຈະບ່ຖືກຫັກເສັຽຈັກເຫລັ້ມ.”37ແລະ ມີຂ້ພຣະຄັມພີອີກຂ້ຫນຶ່ງວ່າ,
“ພວກເຂົາຈະແນມເບິ່ງພຣະອົງຜູ້ທີ່ເຂົາແທງ.”
38ຫລັງຈາກນັ້ນ ໂຢເຊັບໄທບ້ານອາຣີມາທາຍ ຊຶ່ງເປັນສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ (ແຕ່ຢ່າງລັບໆ ເພາະຢ້ານພວກຢິວ) ກຂພຣະສົບພຣະເຢຊູຈາກປີລາດ
ແລະປິລາດກອະນຸຍາດໃຫ້ ໂຢເຊັບຈຶ່ງມາອັນເຊີນພຣະສົບຂອງພຣະອົງໄປ.39ນີໂກເດມ ຄົນທີ່ທາອິດໄດ້ມາຫາພຣະເຢຊູເວລາກາງຄືນກມາ
ທ່ານນາເອົາເຄື່ອງຫອມປະສົມ ຄືຢາງໄມ້ກັບຫາງແຂ້ ຫນັກປະມານສາມສິບກີໂລ.
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John 19:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສ່ວນຂອງເລື່ອງຈາກບົດກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້ຍັງສືບຕ່. ພຣະເຢຊູ ກາ ລັງຢືນຢູ່ຕ່
ຫນ້າ ປີລາດໃນຂະນະທີ່ຊາວຢິວພວມກ່າວຫາ.
ແລ້ວປີລາດຈຶ່ງໃຫ້ເອົາພຣະເຢຊູໄປ ແລະຂ້ຽນຕີພຣະອົງ.

ປີລາດເອງກ່ບ່ໄດ້ຂ້ຽນພຣະເຢຊູ. ທີ່ນີ້“ ປີລາດ” ແມ່ນຮູບແບບ ສາ
ລັບທະຫານທີ່ປີລາດໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຂ້ຽນພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ປີລາດໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງລາວທຸບຕີພຣະເຢຊູ"
“ຂ້າແດ່ກະສັດຂອງພວກຢິວ!

ຄາ ອວຍພອນ“ ຮາ”
ດ້ວຍການຍົກມືຂຶ້ນແມ່ນໃຊ້ເພື່ອທັກທາຍໄກເຊີເທົ່ານັ້ນ.
ໃນຂະນະທີ່ພວກທະຫານໃຊ້ມົງກຸດແລະເສື້ອຄຸມສີມ່ວງເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍພຣະເຢຊູ,
ມັນເປັນເລື່ອງທີ່ແປກທີ່ພວກເຂົາບ່ຮັບຮູ້ວ່າລາວແມ່ນກະສັດແທ້ໆ.
John 19:4
ເຮົາບ່ເຫັນຄວາມຜິດຈັກປະການໃນຕົວເພິ່ນເລີຍ.”

ປີລາດໄດ້ກ່າວສອງຄັ້ງນີ້ເພື່ອເວົ້າວ່າລາວບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູມີຄວາມຜິດໃນອາຊະຍາ
ກາ ໃດໆ. ລາວບ່ຕ້ອງການລົງໂທດລາວ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ມີເຫດຜົນຫຍັງທີ່ຈະລົງໂທດລາວ"
ສວມພວງມະລັຍທີ່ເຮັດດ້ວຍເຄືອຫນາມນັ້ນ ແລະ ຊົງຄຸມດ້ວຍເສື້ອສີມ່ວງ.

ມົງກຸດແລະເສື້ອສີມ່ວງແມ່ນສິ່ງທີ່ມີແຕ່ກະສັດນຸ່ງເທົ່ານັ້ນ.
ພວກທະຫານໄດ້ແຕ່ງຕົວແບບນີ້ໃຫ້ພຣະເຢຊູແບບນີ້ເພື່ອເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງ.
ເບິ່ງ 19: 1.
John 19:7
ພວກຢິວໄດ້ຕອບທ່ານວ່າ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍສາລັບຜູ້ ນາ
ຊາວຢິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາຊາວຢິວໄດ້ຕອບປີລາດ"
ຄົນນີ້ຄວນຕາຍ ເພາະມັນຕັ້ງຕົວເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະເຢຊູໄດ້ຕັດສິນລົງໂທດປະຫານຊີວິດໂດຍການຄຶງທີ່ໄມ້ກາງເຂນເພາະພຣະອົງໄດ້ອ້າງວ່ານີ້ແມ່ນ
"ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ."
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ເປັນຫົວຂ້ທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
John 19:10
ເຈົ້າຈະບ່ເວົ້າກັບເຮົາບ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດຢູ່ໃນຮູບແບບຂອງຄາຖາມໄດ້.
ທີ່ນີ້ທ່ານປີລາດສະແດງຄວາມແປກໃຈທີ່ວ່າພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ສວຍໂອກາດປ້ອງກັນຕົວເອງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາບ່ສາມາດເຊື່ອວ່າເຈົ້າ
ກາລັງປະຕິເສດທີ່ຈະເວົ້າກັບເຮົາ" ຫລື "ຕອບເຮົາ"
ເຈົ້າບ່ຮູ້ຫລືວ່າ ເຮົາມີສິດອານາດຈະປ່ອຍເຈົ້າໄດ້, ແລະ

ມີສິດອານາດຄຶງເຈົ້າໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນໄດ້?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດຢູ່ໃນຮູບແບບຂອງຄາຖາມທີ່ຈະເພີ່ມຄວາມສາຄັນໄດ້.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄວນຈະຮູ້ວ່າເຮົາສາມາດປ່ອຍຕົວເຈົ້າຫລືສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງເຮົາຄຶງເຈົ້າໄດ້"
ສິດອານາດ

ນີ້ "ອານາດ"
ແມ່ນປຽບທຽບທີ່ເຫັນໃຫ້ອ້າງເຖິງຄວາມສາມາດໃນການເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຫລືເຮັດສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໄດ້.
ທ່ານບ່ມີສິດອານາດເຫນືອເຮົາ ເວັ້ນແຕ່ອານາດທີ່ປຣະ‐

ທານແກ່ທ່ານມາຈາກເບື້ອງເທິງ.

ທ່ານສາມາດແປຄາທັງສອງນີ້ໃນຮູບແບບບວກແລະເຄື່ອນໄຫວ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ທ່ານສາມາດປະຕິບັດຕ່ຂ້າພະເຈົ້າພຽງແຕ່ຍ້ອນວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານສາມາດເຮັດໄດ້"
ມາຈາກເບື້ອງເທິງ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ເຄົາຣົບນັບຖືຂອງການກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າ.

ມອບເຮົາໄວ້

ປະໂຫຍກນີ້ຢູ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມອບໃຫ້ສັດຕຣູ.
John 19:12
ດ້ວຍຄາຕອບນີ້

ນີ້ "ຄາຕອບນີ້" ຫມາຍເຖິງຄາຕອບຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ປີລາດໄດ້ຍິນຄາຕອບຂອງພຣະເຢຊູ"
ປີລາດກໄດ້ຊອກຫາໂອກາດທີ່ຈະປ່ອຍພຣະອົງ

ຮູບແບບຂອງ "ພະຍາຍາມ"
ໃນຕົ້ນສະບັບຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າປີລາດໄດ້ພະຍາຍາມ "ຍາກ" ຫລື "ຊ້າ"
ເພື່ອປົດປ່ອຍພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຂົາພະຍາຍາມການຍາກທີ່ຈະປ່ອຍພຣະເຢຊູ" ຫລື
"ເຂົາພະຍາຍາມອີກເທື່ອຫນຶ່ງແລະອີກເທື່ອຫນຶ່ງເພື່ອປົດປ່ອຍພຣະເຢຊູ"
ແຕ່ພວກຢິວໄດ້ໂຮ່ຮ້ອງສຽງດັງຂຶ້ນວ່າ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ"
ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍທີ່ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຊາວຍິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ.
ໃນເບື້ອງຕົ້ນ, ຮູບແບບຂອງ "ຮ້ອງອອກມາ"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຮ້ອງອອກມາຫລືຮ້ອງຂື້ນເລື້ອຍໆ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ແຕ່ວ່າຜູ້ນາຊາວຢິວຍັງຮ້ອງຂຶ້ນເລື້ອຍໆ"
ຖ້າທ່ານປ່ອຍຄົນນີ້, ທ່ານກບ່ເປັນມິດຂອງກາຍຊາ

"ທ່ານກາລັງຕ່ຕ້ານກາຍຊາ" ຫລື "ທ່ານກາລັງຕ່ຕ້ານກະສັດ"
ຕັ້ງຕົວເປັນກະສັດ

"ອ້າງວ່າລາວເປັນກະສັດ"
ທ່ານຈຶ່ງພາພຣະເຢຊູອອກມາ

ໃນນີ້“ ທ່ານ” ຫມາຍ ເຖິງປີລາດແລະເປັນຜູ້ທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ ສາລັບ“
ປີລາດສັ່ງໃຫ້ທະຫານ.” ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານເອົາພຣະເຢຊູອອກໄປ"
ແລ້ວນັ່ງ

ປະຊາຊົນທີ່ສາຄັນຄືປີລາດນັ່ງລົງໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເຈົ້າປະຕິບັດເປັນຫນ້າທີ່ຢ່າງເປັນທາງການ,
ໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ທີ່ສາຄັນນັ້ນໄດ້ລຸກຢືນຂຶ້ນ.
ນັ່ງບັນລັງພິພາກສາ

ນີ້ແມ່ນຕັ່ງພິເສດທີ່ບຸກຄົນສາຄັນຄືກັບປີລາດໄດ້ນັ່ງລົງໃນເວລາທີ່ທ່ານກາລັງຕັດສິນຢ່າງເປັນທາງການ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີພິເສດໃນການອະທິບາຍການກະທານີ້,
ທ່ານສາມາດໃຊ້ມັນຢູ່ບ່ອນນີ້.
ໃນບ່ອນທີ່ເອີ້ນວ່າ "ເດີ່ນປູຫີນ"

ນີ້ແມ່ນເວທີກ້ອນຫີນພິເສດທີ່ມີພຽງແຕ່ຄົນ ສາ
ຄັນເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ໄປ.
ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຢູ່ບ່ອນທີ່ຄົນເອີ້ນວ່າ ເດີ່ນປູຫີນ"
"ຄັບບາທາ."

ພາສາຂອງຊົນຊາດອິສະຣາເອນ
John 19:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ບາງເວລາໄດ້ຜ່ານໄປແລະຕອນນີ້ເປັນເວລາ 6 ຊົ່ວໂມງ,
ຍ້ອນວ່າປີລາດສັ່ງໃຫ້ພວກທະຫານຂອງຕົນຄຶງພຣະເຢຊູ.
ບັດນີ້

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນເລື່ອງເລົ່າເພື່ອໃຫ້ໂຢຮັນສາມາດໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບປັສະຄາທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງແລະເວລາຂອງມື້.
ເວລາປະມານທ່ຽງວັນ

"ປະມານຕອນທ່ຽງ"
ປີລາດກ່າວກັບພວກຢິວວ່າ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ"
ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍທີ່ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຊາວຍິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ປີລາດໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ ນາຊາວຢິວ"
“ນີ້ຄືກະສັດຂອງພວກທ່ານ!”

40ພວກເຂົາອັນເຊີນພຣະສົບຂອງພຣະເຢຊູລົງມາ ແລ້ວເອົາຜ້າປ່ານກັບເຄື່ອງຫອມພັນພຣະສົບນັ້ນ, ຕາມທານຽມມ້ຽນສົບຂອງພວກຢິວ.
41ອັນຫນຶ່ງໃນບ່ອນພຣະອົງຊົງຖືກຄຶງໄວ້ນັ້ນມີສວນໜຶ່ງ; ໃນສວນນັ້ນມີອຸບໂມງໃຫມ່ທີ່ຍັງບ່ໄດ້ວາງສົບຜູ້ໃດຈັກເທື່ອ.
42ເນື່ອງຈາກວັນນັ້ນເປັນວັນຈັດແຈງຂອງພວກຢິວ ແລະ ເນື່ອງຈາກວ່າອຸໂມງນັ້ນຢູ່ໃກ້, ເຂົາຈຶ່ງບັນຈຸພຣະສົບຂອງພຣະເຢຊູໄວ້ທີ່ນັ້ນ.
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ນີ້ "ທ່ານ"
ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍທີ່ກ່າວເຖິງທະຫານຂອງປີລາດຜູ້ທີ່ຈະປະຕິບັດການຄຶງທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຢາກໃຫ້ຂ້ອຍບອກທະຫານຂອງຂ້ອຍເອົາຕະປູຕອກກະສັດຂອງເຈົ້າໃຫ້ຖືກຄຶງຢູ່ເທິງໄມ້ກາງແຂນບ?"
ແລ້ວປີລາດກມອບພຣະເຢຊູໃຫ້ເຂົາໄປຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.

ທີ່ນີ້ປີລາດສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງທ່ານຄຶງພຣະເຢຊູ.
ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນປີລາດຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງລາວຄຶງພຣະເຢຊູ"
John 19:17
ເພື່ອສະເດັດໄປເຖິງບ່ອນທີ່ເອີ້ນວ່າ "ກະໂຫລກຫົວ"

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ຄົນເອີ້ນວ່າ ກະໂຫລກຫົວ"
ພາສາເຮັບເຣີເອີ້ນວ່າໂຄລະໂຄທາ.

ຢິວແມ່ນພາສາຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ.
ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງໃນພາສາເຮັບເຣີພວກເຂົາເອີ້ນວ່າ 'ໂຄລະໂຄທາ..'
ກັບອີກສອງຄົນ ຄົນລະຂ້າງ,

ນີ້ແມ່ນ ໃຊ້ເພື່ອສະແດງວ່າກຸ່ມຄາໃນປະໂຫຍກທີ່ເຫລືອມີການປະໃວ້.
ທ່ານສາມາດແປຄານີ້ໄດ້, ເພີ່ມຄາສັບທີ່ບົ່ງບອກ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຍັງໄດ້ຕອກສອງຄະດີອາຍາໃສ່ໄມ້ກາງແຂນຂອງພວກເຂົາ"
John 19:19
ປີລາດໃຫ້ຂຽນປ້າຍຕິດໄວ້ເທິງໄມ້ກາງແຂນ

ນີ້“ ປີລາດ” ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍສາລັບຜູ້ທີ່ຂຽນໃສ່ປ້າຍ. ນີ້“
ເທິງໄມ້ກາງແຂນ” ຫມາຍເຖິງໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ປີລາດຍັງໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຂຽນປ້າຍແລະຕິດຢູ່ເທິງໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະເຢຊູ"
ອ່ານວ່າ: “ເຢຊູໄທນາຊາເຣັດ, ກະສັດຂອງຊາດຢິວ.”

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:"ດັ່ງນັ້ນ,
ບຸກຄົນທີ່ໄດ້ຂຽນຄາວ່າ: “ເຢຊູໄທນາຊາເຣັດ, ກະສັດຂອງຊາດຢິວ.”
ບ່ອນທີ່ເຂົາຄຶງພຣະເຢຊູ

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ສະຖານທີ່ທີ່ພວກທະຫານໄດ້ຄຶງພຣະເຢຊູ"
ປ້າຍນັ້ນຂຽນເປັນພາສາເຮັບເຣີ, ພາສາໂຣມ, ແລະ ພາສາກຣີກ.

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ.ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ກະກຽມເຄື່ອງ ຫມາຍ ຂຽນເປັນ 3 ພາສາ: ພາສາເຮັບເຣີ, ພາ‐
ສາໂຣມ, ແລະ ພາສາກຣີກ."
ພາສາໂຣມ

ເປັນພາສາສາລັບທາງການຂອງອານາຈັກໂຣມ
John 19:21
ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດຂອງຊາດຢິວຈຶ່ງຮຽນປີລາດວ່າ

ພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ຕ້ອງກັບໄປທີ່ສານັກງານໃຫຍ່ຂອງປີລາດເພື່ອປະທ້ວງລາວກ່ຽວກັບຖ້ອຍຄາທີ່ຢູ່ໃນປ້າຍ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ກັບໄປຫາປີລາດແລະເວົ້າວ່າ"
“ສິ່ງໃດທີ່ເຮົາຂຽນແລ້ວກແລ້ວໄປ.”

ປີລາດຫມາຍຄວາມວ່າລາວຈະບ່ປ່ຽນຄາເວົ້າໃສ່ປ້າຍ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຂຽນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຢາກຂຽນ, ແລະຂ້ອຍຈະບ່ປ່ຽນມັນ!"
John 19:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຕອນທ້າຍຂອງຂ້ທີ 24
ມີການພັກຜ່ອນຈາກເລື່ອງເລົ່າຕົ້ນຕດັ່ງທີ່ໂຢຮັນບອກພວກເຮົາວ່າເຫດການນີ້ສາເລັດຜົນແນວໃດ.
ແຕ່ເອົາເສື້ອຊັ້ນໃນ

"ແລະພວກເຂົາກ່ເອົາເສື້ອຊັ້ນໃນຂອງລາວ."ທະຫານເກັບເອົາເສື່ອຊັ້ນໃນແລະບ່ໄດ້ແບ່ງກັນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາເກັບຮັກສາເສື້ອຊັ້ນໃນຂອງພຣະອົງແຍກຕ່າງຫາກ"
“ເຮົາຢ່າຈີກແບ່ງກັນເທາະ ແຕ່ໃຫ້ຈົກສະຫລາກກັນຈະຮູ້ວ່າໃຜຈະໄດ້.”

ພວກທະຫານຈະຫລິ້ນການພະນັນແລະຜູ້ຊະນະຈະໄດ້ຮັບເສື້ອດັ່ງກ່າວ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພວກເຮົາຫລິ້ນການພະນັນສາລັບເສື້ອຊັ້ນໃນແລະຜູ້ຊະນະຈະໄດ້ຮັກສາມັນໄວ້"
ທັງນີ້ເພື່ອໃຫ້ເປັນໄປຕາມຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ຂຽນໄວ້

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ.ອາດແປອີກວ່າ:

"ສິ່ງນີ້ໄດ້ກ່າວຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ກ່າວວ່າ" ຫລື
"ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ພຣະຄັມພີກາຍເປັນຄວາມຈິງເຊິ່ງກ່າວໄວ້"
ຈົກສະຫລາກ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ພວກທະຫານແບ່ງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະເຢຊູໃຫ້ແຕກຕ່າງກັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຫລິ້ນການພະນັນ"
John 19:25
ສາວົກທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກ

ນີ້ແມ່ນໂຢຮັນ,ຜູ້ທີ່ຂຽນຂ່າວປະເສີດສະບັບນີ້.
“ນາງເອີຍ, ນີ້ຄືລູກຂອງທ່ານ”

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ລູກຂອງທ່ານ" ເປັນການປຽບທຽບ.
ພຣະເຢຊູຕ້ອງການໃຫ້ສາວົກຂອງທ່ານໂຢຮັນເປັນຄືກັບລູກຊາຍຂອງນາງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ແມ່ຍິງ,
ນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ຈະປະຕິບັດຄືກັບລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ"
ເຫັນມານດາຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ແມ່" ເປັນຄາອຸປະມາ.
ພຣະເຢຊູຕ້ອງການໃຫ້ແມ່ຂອງຕົນທີ່ຈະຄ້າຍຄືແມ່ກັບສານຸສິດຂອງພຣະອົງ,
ໂຢຮັນ ໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄິດເຖິງແມ່ຍິງຄົນນີ້ຄືກັບວ່າລາວເປັນແມ່ຂອງເຈົ້າເອງ"
ຕົນຕັ້ງແຕ່ເວລານັ້ນ.

"ຕັ້ງແຕ່ເວລານັ້ນ"
John 19:28
ການຊົງຊາບວ່າບັດນີ້ທຸກສິ່ງສາເລັດແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:"ພຣະ‐
ອົງຮູ້ວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງພຣະອົງໄປເຮັດ"
ທີ່ນັ້ນມີອ່າງໃສ່ເຫລົ້າແວງສົ້ມວາງຢູ່

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນໄດ້ເອົາເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກເຫລົ້າທີ່ເຮັດໄວ້ເຕັມທີ່ນັ້ນ"
ເຫລົ້າແວງສົ້ມ

"ເຫລົ້າແວງຂົມ"
ພວກທະຫານຈຶ່ງເອົາ

ນີ້“ ພວກເຂົາ” ຫມາຍ ເຖິງທະຫານຍາມໂຣມັນ.
ຟອງນ້າ

ເປັນວັດຖຸຂະຫນາດນ້ອຍທີ່ສາມາດແຊ່ແລະດູດນ້າໄດ້ຫລາຍ
ສຽບໃສ່ປາຍໄມ້

ໃນງ່າຂອງພຶດເອີ້ນວ່າປາຍໄມ້
ຊົງກົ້ມພຣະສຽນລົງສິ້ນພຣະຊົນ.

ໂຢຮັນ
ກຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ວ່າພຣະເຢຊູໃຫ້ພຣະວິນຍານກັບຄືນໄປຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະອົງກົ້ມຫົວ ແລະ ໃຫ້ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫລື "ພຣະອົງກົ້ມຫົວລົງແລະຕາຍ"
John 19:31
ພວກຢິວ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ"
ແມ່ນການກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍສາລັບຜູ້ນາຊາວຢິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ນາຊາວຢິວ"
ວັນນັ້ນເປັນມື້ຈັດແຈ່ງ

ນີ້ແມ່ນເວລາກ່ອນເທສະການປັສະຄາເມື່ອຜູ້ຄົນກຽມອາຫານສາລັບປັສະຄາ.
ທຸບຂາຂອງຜູ້ທີ່ຖືກຄຶງໃຫ້ຫັກ

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທາລາຍຂາຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກປຣະຫານຊີວິດແລະເອົາສົບຂອງພວກເຂົາລົງຈາກໄມ້ກາງແຂນ"
ຜູ້ທີຖືກຄຶງຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ.

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຖືກຄຶງຢູ່ໃກ້ພຣະເຢຊູ"
John 19:34
ຄົນນັ້ນທີ່ເຫັນກເປັນພະຍານ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານແກ່ເລື່ອງ. ໂຢຮັນກາ
ລັງບອກຜູ້ອ່ານວ່າລາວຢູ່ບ່ອນນັ້ນແລະພວກເຮົາສາມາດໄວ້ວາງໃຈໃນສິ່ງທີ່ລາວຂຽນ.
ຄາພະຍານຂອງລາວກເປັນຈິງ,
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ການ“ ເປັນພະຍານ” ຫມາຍ
ຄວາມວ່າຈະບອກກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ໄດ້ເຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໄດ້ບອກຄວາມຈິງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຫັນ"
ເພື່ອພວກທ່ານຈະໄດ້ເຊື່ອ.

ນີ້“ ເຊື່ອ” ຫມາຍ ເຖິງການໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າທ່ານຈະວາງຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ"
John 19:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ມີການພັກຜ່ອນຈາກເລື່ອງເລົ່າຕົ້ນຕດັ່ງທີ່ໂຢຮັນບອກພວກເຮົາກ່ຽວກັບວິທີເຫດການເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະ
ຄັມພີກາຍເປັນຈິງ.
ຕາມຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ວ່າ “

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ::
"ເພື່ອປະຕິບັດ ຄາ ເວົ້າທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ ຂຽນໃນພຣະຄັມພີ"
“ກະດູກຂອງພຣະອົງຈະບ່ຖືກຫັກເສຍຈັກເຫລັ້ມ.”

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ອ້າງອີງຈາກ ຄາ ເພງ 34.
ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະ ທາ ລາຍກະດູກຂອງລາວ"
“ພວກເຂົາຈະແນມເບິ່ງພຣະອົງຜູ້ທີ່ເຂົາແທງ.”

ນີ້ແມ່ນຂ້ອ້າງຈາກເຊຄາລິຢາ12.
John 19:38
ໂຢເຊັບໄທບ້ານອາຣີມາທາຍ

ອາຣີມາທາຍແມ່ນເມືອງນ້ອຍໆ. ອາດແປອີກວ່າ: "ໂຢເຊັບຈາກເມືອງ ອາ‐
ຣີມາທາຍ"
ເພາະຢ້ານພວກຢິວ)

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍຂອງສິ່ງນັ້ນ ສາ ລັບຜູ້ ນາ
ຊາວຢິວທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:"ເພາະຢ້ານຜູ້ ນາ ຊາວຢິວ"
ກຂພຣະສົບພຣະເຢຊູຈາກປີລາດ

ໂຢຮັນຫມາຍ ຄວາມວ່າໂຢເຊັບຂອງອາຣີມາທາຍ

ຕ້ອງການຝັງສົບຂອງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພື່ອຂອະນຸຍາດເອົາສົບຂອງພຣະເຢຊູລົງຈາກໄມ້ກາງແຂນເພື່ອການຝັງສົບ"
ນີໂກເດມ

ນີໂກເດມແມ່ນ ຫນຶ່ງ ໃນພວກຟາຣີຊາຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 3: 1.
ເຄື່ອງຫອມປະສົມ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງເທດທີ່ຜູ້ຄົນໃຊ້ເພື່ອກະກຽມຮ່າງກາຍເພື່ອຝັງ.
ຫນຶ່ງຮອ້ຍ

"100"
ຫນັກປະມານສາມສິບກີໂລ.

"ລິດ" ແມ່ນການວັດແທກນ້າຫນັກ ເທົ່າກັບ 31 ກຣາມ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 12: 1.
John 19:40
ອັນຫນຶ່ງໃນບ່ອນພຣະອົງຊົງຖືກຄຶງໄວ້ນັ້ນມີສວນຫນຶ່ງ;

ໃນສວນນັ້ນມີອຸບໂມງໃຫມ່ທີ່ຍັງບ່ໄດ້ວາງສົບຜູ້ໃດຈັກເທື່ອ

ທີ່ນີ້ໂຢຮັນ ຫມາຍ
ເຖິງການຢຸດພັກເພື່ອເລົ່າເລື່ອງພື້ນຖານກ່ຽວກັບສະຖານທີ່ຂອງອຸບໂມງຝັງສົບບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະຝັງພຣະເຢຊູ.
ອັນຫນຶ່ງໃນບ່ອນພຣະອົງຊົງຖືກຄຶງໄວ້ນັ້ນມີສວນຫນຶ່ງ;

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ຕອນນີ້ຢູ່ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຄຶງພຣະເຢຊູຢູ່ທີ່ນັ້ນມີສວນແຫ່ງ
ຫນຶ່ງ"
ຍັງບ່ໄດ້ວາງສົບຜູ້ໃດຈັກເທື່ອ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ໃນທີ່ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ຝັງໃຜເລີຍ"
ເປັນວັນຈັດແຈ່ງຂອງພວກຢິວ

ອີງຕາມກົດ ຫມາຍ ຂອງຊາວຢິວ,
ບ່ມີໃຜສາມາດເຮັດວຽກໄດ້ຫລັງຈາກມື້ວັນສຸກ.
ມັນແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງວັນຊະບາໂຕແລະປັສະຄາ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ປັສະຄາ ກາ ລັງຈະເລີ່ມຕົ້ນໃນແລງມື້ນັ້ນ"

20
1ບັດນີ້ໃນຕອນເຊົ້າວັນທາອິດຂອງອາທິດ, ໃນຂະນະທີ່ຍັງມືດຢູ່, ມາຣິອາໄທມັກດາລາ ໄດ້ມາເຖິງອຸໂມງຝັງສົບ ແລະ
ນາງໄດ້ເຫັນກ້ອນຫີນທີ່ປິດປາກອຸບໂມງນັ້ນຖືກຍ້າຍອອກແລ້ວ.2ນາງຈຶ່ງແລ່ນໄປຫາຊີໂມນເປໂຕກັບສາວົກຄົນອື່ນທີ່ພຣະເຢຊູຊົງຮັກແພງນັ້ນ, ແລະ

ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, “ເຂົາເອົາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອອກຈາກອຸໂມງແລ້ວ, ແລະ ເຮົາບ່ຮູ້ວ່າເຂົາເອົາພຣະອົງໄປໄວ້ທີ່ໃດ.”
3ເປໂຕຈຶ່ງອອກໄປທີ່ອຸບໂມງກັບສາວົກຄົນອື່ນນັ້ນ.4ເຂົາທັງສອງພ້ອມກັນແລ່ນ, ແຕ່ສາວົກຄົນນັ້ນແລ່ນໄວກວ່າເປໂຕຈຶ່ງມາຮອດອຸບໂມງກ່ອນ.
5ລາວກົ້ມລົງແນມເບິ່ງເຫັນຜ້າປ່ານກອງຢູ່ ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປຂ້າງໃນ.
6ຊີໂມນເປໂຕຕາມຫລັງມານັ້ນກມາຮອດ ແລ້ວເຂົ້າໄປໃນອຸໂມງເຫັນຜ້າປ່ານກອງຢູ່.7ສ່ວນຜ້າປົກພຣະສຽນຂອງພຣະອົງ ບ່ໄດ້ກອງຢູ່ກັບຜ້າອື່ນ
ແຕ່ພັບໄວ້ຕ່າງຫາກ.
8ສ່ວນສາວົກຄົນນັ້ນທີ່ມາເຖິງກ່ອນ, ກໄດ້ເຂົາໄປເຫມືອນກັນ ກເຫັນແລະເຊື່ອ.9ແຕ່ໃນຂະນະນັ້ນເຂົາຍັງບ່ເຂົ້າໃຈຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ຂຽນໄວ້ວ່າ ພຣະ‐
ອົງຈະຕ້ອງເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ.10ແລ້ວສາວົກທັງສອງນັ້ນກກັບໄປຍັງບ້ານຂອງຕົນ.
11ສ່ວນມາຣິອາຢືນຮ້ອງໄຫ້ຢູ່ນອກອຸໂມງ. ຂະນະທີ່ຍັງຮ້ອງໄຫ້ຢູ່, ນາງກົ້ມຫລຽວໄປທາງອຸໂມງ.
12ແລະ ແລເຫັນເທວະດາສອງຕົນນັ່ງຢູ່ບ່ອນທີ່ເຂົາວາງພຣະສົບຂອງພຣະເຢຊູ ຕົນຫນຶ່ງຢູ່ເບື້ອງຫົວ, ອີກຕົນຫນຶ່ງຢູ່ເບື້ອງພຣະບາດ.13ເທ‐
ວະດາທັງສອງເວົ້າກັບມາຣີອາວ່າ, “ນາງເອີຍ, ເຈົ້າຮ້ອງໄຫ້ເຮັດຫຍັງ?” ນາງຕອບວ່າ, “ເພາະເຂົາເອົາພຣະສົບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄປ,
ແລະຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າເຂົາເອົາໄປວາງໄວ້ບ່ອນໃດ.”
14ເມື່ອມາຣີອາເວົ້າດັ່ງນັ້ນແລ້ວ, ນາງຫລຽວຫລັງກັບມາ ແລະ ໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູ: ເຈົ້າຢືນຢູ່, ແຕ່ນາງບ່ຮູ້ວ່າແມ່ນພຣະອົງ.15ພຣະເຢຊູເຈົ້າຖາມວ່າ,
“ນາງເອີຍ, ເຈົ້າຮ້ອງໄຫ້ເຮັດຫຍັງ?" ເຈົ້າຊອກຫາຜູ້ໃດ?” ນາງຄິດວ່າພຣະອົງແມ່ນຄົນເຝົ້າສວນຈຶ່ງຕອບວ່າ, “ທ່ານເອີຍ, ຖ້າທ່ານເອົາສົບພຣະອົງໄປ,
ຂບອກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າເອົາພຣະອົງໄປວາງໄວ້ທີ່ໃດ, ຂ້ານ້ອຍຈະໄປເອົາພຣະອົງໄປ”
16ພຣະເຢຊູກ່າວກັບນາງວ່າ, “ມາຣິອາເອີຍ” ມາຣິອາກຫັນຫນ້າມາ, ແລະ ທູນພຣະອົງເປັນພາສາເຮັບເຣີວ່າ, “ຣັບໂບນີ” (ທີ່ແປວ່າ “ພຣະອາຈານ").
17ພຣະເຢຊູກ່າວກັບນາງວ່າ, “ຢ່າແຕະຕ້ອງເຮົາ, ເພາະເຮົາຍັງບ່ໄດ້ຂຶ້ນໄປຫາພຣະບິດາ, ແຕ່ເຈົ້າຈົ່ງໄປຫາພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ ແລະບອກເຂົາວ່າ
ເຮົາກາລັງຈະຂຶ້ນໄປຫາພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ແລະ ພຣະບິດາຂອງພວກທ່ານ ໄປຫາພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ແລະພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.”18ມາຣິ‐
ອາຊາວມັກດາລາຈຶ່ງໄປບອກພວກສາວົກວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍເຫັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລ້ວ,” ແລະ ນາງກເລົ່າໃຫ້ພວກເຂົາວ່າ ພຣະ‐
ອົງໄດ້ກ່າວຄາເຫລົ່ານີ້ແກ່ຕົນ.
19ຄ່າວັນນັ້ນເປັນວັນອາທິດ, ເມື່ອສາວົກອັດປະຕູຫ້ອງທີ່ເຂົາຢູ່ເພາະຢ້ານພວກຢິວ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າກສະເດັດເຂົ້າມາ ແລະ ຊົງຢືນຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ ແລະ
ກ່າວວ່າ, “ສັນຕິສຸກຈົ່ງດາລົງຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍ.”20ເມື່ອພຣະອົງກ່າວດັ່ງນັ້ນແລ້ວ, ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເຂົາເບິ່ງພຣະຫັດ ແລະ ຂ້າງຂອງພຣະອົງ.
ເມື່ອພວກສາວົກເຫັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລ້ວກມີຄວາມຍິນດີ.
21ພຣະເຢຊູກ່າວກັບເຂົາອີກວ່າ, “ສັນຕິສຸກຈົ່ງດາຣົງຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍ. ພຣະບິດາຊົງໃຊ້ເຮົາມາຢ່າງໃດ, ເຮົາກໃຊ້ພວກທ່ານໄປຢ່າງນັ້ນ.”22ເມື່ອພຣະ‐
ອົງກ່າວຢ່າງນັ້ນແລ້ວ, ຈຶ່ງຊົງເປົ່າລົມຫາຍໃຈເຫນືອພວກເຂົາ ແລະບອກວ່າ, “ຈົ່ງຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຖີດ.23ຖ້າພວກທ່ານຈະຍົກຜິດບາບຂອງຜູ້ໃດ,
ຄວາມຜິດບາບຂອງຜູ້ນັ້ນກຈະໄດ້ຮັບການຍົກເສັຽ; ຖ້າພວກທ່ານບ່ຍົກຄວາມຜິດບາບໃຫ້ຢູ່ກັບຜູ້ໃດ, ບາບຂອງພວກເຂົາກຈະບ່ໄດ້ຮັບການອະພັຍ.”
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John 20:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນມື້ທີສາມຫລັງຈາກພຣະເຢຊູຖືກຝັງ.
ວັນທາອິດຂອງອາທິດ

"ວັນອາທິດ"
ນາງໄດ້ເຫັນກ້ອນຫີນທີ່ປິດປາກອຸບໂມງນັ້ນຖືກຍ້າຍອອກແລ້ວ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ນາງໄດ້ເຫັນວ່າມີບາງຄົນໄດ້ກິ້ງກ້ອນຫີນອອກ"
ສາວົກຄົນອື່ນທີ່ພຣະເຢຊູຊົງຮັກແພງນັ້ນ,

ປະໂຫຍກນີ້ປະກົດວ່າເປັນວິທີທີ່ໂຢຮັນກ່າວເຖິງຕົນເອງຕະຫລອດປື້ມຂອງລາວ.
ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ຄວາມຮັກ" ຫມາຍ
ເຖິງຄວາມຮັກແບບອ້າຍນ້ອງຫລືຄວາມຮັກ ສາ ລັບ ຫມູ່
ເພື່ອນຫລືສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ.
ເຂົາເອົາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອອກຈາກອຸໂມງແລ້ວ

ນາງມາຣີໄທມັກດາລາ ຄິດວ່າມີຄົນລັກຮ່າງກາຍຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນໄດ້ເອົາສົບຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອອກຈາກອຸບໂມງ"
John 20:3
ສາວົກຄົນອື່ນນັ້ນ

ໂຢຮັນປາກົດຂື້ນສະແດງຄວາມຖ່ອມຕົວໂດຍອ້າງເຖິງຕົວເອງຢູ່ທີ່ນີ້ວ່າ
"ສາວົກຄົນອື່ນໆ", ແທນທີ່ຈະລວມຊື່ຂອງລາວ.
ເຂົາທັງສອງພ້ອມກັນແລ່ນ

ໂຢຮັນ ຫມາຍ ຄວາມວ່າພວກສາວົກເຫລົ່ານີ້ ກາ ລັງຈະໄປທີ່ອຸບໂມງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຟ້າວແລ່ນອອກໄປທີ່ອຸບໂມງ"
ຜ້າປ່ານກອງຢູ່

ໂຢຮັນ ຫມາຍ ຄວາມວ່າພວກສາວົກເຫລົ່ານີ້ ກາ ລັງຈະໄປທີ່ອຸບໂມງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຟ້າວແລ່ນອອກໄປທີ່ອຸບໂມງ"
John 20:6
ຜ້າປ່ານກອງຢູ່.

ນີ້ແມ່ນຜ້າຝັງທີ່ຜູ້ຄົນເຄີຍໃຊ້ເພື່ອຫ່ສົບຂອງພຣະເຢຊູ.
ສ່ວນຜ້າປົກພຣະສຽນຂອງພຣະອົງ

ນີ້ "ຫົວຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍ ເຖິງ "ຫົວຂອງພຣະເຢຊູ."
ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜ້າທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຄີຍໃຊ້ເພື່ອປົກປິດຫນ້າຂອງພຣະເຢຊູ"
ແຕ່ພັບໄວ້ຕ່າງຫາກ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ແຕ່ບາງຄົນໄດ້ພັບມັນແລະວາງມັນໄວ້, ແຍກຕ່າງຫາກຈາກຜ້າລີນິນ"
John 20:8
ສາວົກຄົນນັ້ນທີ່ມາເຖິງກ່ອນ

ໂຢຮັນປາກົດຕົວສະແດງຄວາມຖ່ອມຕົວໂດຍອ້າງເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນ“
ສາວົກຄົນອື່ນໆ” ແທນທີ່ຈະລວມຊື່ຂອງລາວໃນປຶ້ມຫົວນີ້
ກໄດ້ເຂົາໄປເຫມືອນກັນ ກເຫັນແລະເຊື່ອ.

ເມື່ອລາວເຫັນວ່າອຸບໂມງເປົ່າ, ລາວເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ຄືນມາຈາກຕາຍ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຫັນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລະເລີ່ມເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ຄືນມາຈາກຕາຍ"
ເຂົາຍັງບ່ເຂົ້າໃຈຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ຂຽນໄວ້ວ່າ

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງສາວົກທີ່ບ່ເຂົ້າໃຈພຣະ ຄັມ
ພີທີ່ກ່າວວ່າພຣະເຢຊູຈະຟື້ນຄືນມາຈາກຕາຍ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກສາວົກຍັງບ່ເຂົ້າໃຈພຣະຄັມພີ"
ພຣະອົງຈະຕ້ອງເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ. 1

"ທີ່ກ່າວວ່າພຣະເຢຊູຈະຕ້ອງຄືນມາຈາກຕາຍ"
ກັບໄປຍັງບ້ານຂອງຕົນ.

ພວກສາວົກໄດ້ສືບຕ່ຢູ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໄດ້ກັບໄປບ່ອນທີ່ພວກເຂົາກາລັງພັກຢູ່ເຢຣູຊາເລັມ"
John 20:11
ນາງຫລຽວເຫັນເທວະດາສອງຕົນ

ບັນດາທູດສະຫວັນນຸ່ງເຄື່ອງຂາວ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ນາງໄດ້ເຫັນທູດສະຫວັນສອງອົງນຸ່ງເຄື່ອງນຸ່ງຂາວ"
ເທວະດາທັງສອງເວົ້າກັບມາຣີອາວ່າ

ພວກເຂົາຖາມນາງ
ເພາະເຂົາເອົາພຣະສົບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄປ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາເອົາຮ່າງກາຍຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄປ"
ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ວ່າເຂົາເອົາໄປວາງໄວ້ບ່ອນໃດ.

"ຂ້ານ້ອຍບ່ຮູ້ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາເອົາໃສ່"
John 20:14
ພຣະເຢຊູເຈົ້າຖາມວ່າ,

"ພຣະເຢຊູໄດ້ຖາມນາງ"
“ທ່ານເອີຍ, ຖ້າທ່ານເອົາສົບພຣະອົງໄປ

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ທ່ານເອີຍ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖ້າທ່ານເອົາສົບຂອງພຣະເຢຊູໄປ"
ຂບອກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າເອົາພຣະອົງໄປວາງໄວ້ທີ່ໃດ

"ບອກຂ້ອຍວ່າເຈົ້າເອົາມັນຢູ່ບ່ອນໃດ"
ຂ້ານ້ອຍຈະໄປເອົາພຣະອົງໄປ”

ນາງມາຣີ ມັກດາລາ ຕ້ອງການເອົາຊາກສົບຂອງພຣະເຢຊູໄປຝັງອີກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ແລະ ເຮົາຈະໄດ້ຮັບຮ່າງກາຍແລະຝັງມັນອີກຄັ້ງ"
John 20:16
“ພຣະອາຈານ"

ຄາ ວ່າ "ຣາບາໂບ" ຫມາຍ ເຖິງອາຈານຫລືຄູສອນພາສາອາຣາບິກ,
ພາສາທີ່ພຣະເຢຊູແລະສາວົກເວົ້າ.
ພວກພີ່ນ້ອງ

ພຣະເຢຊູໃຊ້ ຄາ ວ່າ“ ອ້າຍນ້ອງ” ເພື່ອກ່າວເຖິງສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ເຮົາກາລັງຈະຂຶ້ນໄປຫາພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ແລະ ພຣະບິດາຂອງພວກທ່ານ

ໄປຫາພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ແລະພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.”

ພຣະເຢຊູໄດ້ຟື້ນຄືນຈາກຕາຍແລ້ວແລະຄາດຄະເນວ່າລາວຈະຂຶ້ນໄປສະຫວັນ,
ກັບໄປຫາພ່ຂອງລາວ, ເຊິ່ງແມ່ນພະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮົາກາ
ລັງຈະກັບຄືນໄປສະຫວັນເພື່ອຢູ່ກັບພ່ແລະພ່ຂອງເຈົ້າ,
ກັບຜູ້ທີ່ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາແລະພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ"
ພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ແລະ ພຣະບິດາຂອງພວກທ່ານ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ ສາ ຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມ ສາ
ພັນລະຫວ່າງພຣະເຢຊູແລະພຣະເຈົ້າ,
ແລະລະຫວ່າງຜູ້ທີ່ເຊື່ອແລະພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:

24ໂທມາ, ທີ່ເອີ້ນກັນວ່າ ດິດຸມັດຊຶ່ງເປັນສາວົກຜູ້ຫນຶ່ງໃນສິບສອງຄົນນັ້ນ, ບ່ໄດ້ຢູ່ກັບເຂົາເມື່ອພຣະເຢຊູສະເດັດມາ.25ສາວົກອື່ນໆຈຶ່ງບອກໂທມາວ່າ,
“ເຮົາເຫັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລ້ວ.” ແຕ່ໂທມາຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ຖ້າຂ້ອຍບ່ເຫັນຮອຍຕະປູທີ່ຝ່າພຣະຫັດ, ແລະ
ບ່ໄດ້ເອົານິ້ວມືຂອງຂ້ອຍແປະໃສ່ຮອຍຕະປູນັ້ນ, ແລະ ບ່ໄດ້ເອົາມືຂອງຂ້ອຍແປະໃສ່ຂ້າງເພິ່ນແລ້ວ, ຂ້ອຍຈະບ່ເຊື່ອ.”
26ຄັນລ່ວງໄປແປດວັນແລ້ວ ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງກຢູ່ຮ່ວມກັນທີ່ເຮືອນນັ້ນອີກ ແລະໂທມາກຢູ່ກັບພວກເຂົາດ້ວຍ. ປະຕູກອັດໄວ້ແລ້ວ, ແຕ່ພຣະເຢຊູສະ‐
ເດັດເຂົ້າມາແລະຊົງຢືນຢູ່ທ່າມກາງເຂົາກ່າວວ່າ, “ສັນຕິສຸກຈົ່ງດາລົງຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍ.”27ແລ້ວພຣະອົງກ່າວກັບໂທມາວ່າ,
“ຈົ່ງເດ່ນິ້ວມືຂອງທ່ານມາລູບທີ່ນີ້ ແລະ ເບິ່ງທີ່ຝາມືຂອງເຮົາ ເດ່ມືຂອງທ່ານມາຄາໃສ່ຂ້າງຂອງເຮົາ ຢ່າສົງສັຍເລີຍ ແຕ່ຈົ່ງເຊື່ອ.”
28ໂທມາທູນຕອບວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ.”29ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວຕ່ລາວວ່າ,
“ເພາະທ່ານເຫັນເຮົາທ່ານຈຶ່ງເຊື່ອຫລື? ຄົນທີ່ບ່ເຫັນເຮົາແຕ່ເຊື່ອກເປັນສຸກ.”
30ພຣະເຢຊູຊົງເຮັດຫມາຍສາຄັນອື່ນໆ ອີກຫລາຍປະການຕ່ຫນ້າພວກສາວົກ ຊຶ່ງບ່ໄດ້ຈົດໄວ້ໃນຫນັງສືເຫລັ້ມນີ້.31ແຕ່ການທີ່ຈົດບັນທຶກເຫດ‐
ການເຫລົ່ານີ້ໄວ້ ກເພື່ອພວກທ່ານຈະໄດ້ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູເປັນພຣະຄຣິດພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ເມື່ອມີຄວາມເຊື່ອ ແລ້ວທ່ານກມີຊີວິດໂດຍພຣະ‐
ນາມຂອງພຣະອົງ.
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ມາຣິອາຊາວມັກດາລາຈຶ່ງໄປບອກພວກສາວົກວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍເຫັນອົງພຣະຜູ້‐

ເປັນເຈົ້າແລ້ວ,

ນາງມາຣີ ມັກດາລາໄດ້ໄປບ່ອນທີ່ພວກສາວົກ ກາ
ລັງພັກຢູ່ແລະບອກພວກເຂົາເຖິງສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ເຫັນແລະໄດ້ຍິນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ນາງມາຣີ ມັກດາລາ
ໄດ້ໄປບ່ອນທີ່ພວກສາວົກຢູ່ແລະບອກພວກເຂົາ"
John 20:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕອນນີ້ເປັນຕອນແລງແລະພຣະເຢຊູປາກົດຕົວຕ່ພວກສາວົກ.
ຄ່າວັນນັ້ນເປັນວັນອາທິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວັນອາທິດ.
ສາວົກອັດປະຕູຫ້ອງທີ່ເຂົາຢູ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ພວກສາວົກໄດ້ປິດປະຕູບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຢູ່"
ເພາະຢ້ານພວກຢິວ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ແມ່ນກ່າວເຖິງສ່ວນຍ່ອຍຂອງສິ່ງນັ້ນສາ ລັບຜູ້ ນາ
ຊາວຢິວທີ່ອາດຈະຈັບພວກສາວົກ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຢ້ານວ່າຜູ້ນາຊາວຢິວອາດຈະຈັບພວກເຂົາ"
“ສັນຕິສຸກຈົ່ງດາຣົງຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍ.”

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ອວຍພອນທົ່ວໄປທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ ວ່າ
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຈົ່ງໃຫ້ທ່ານມີຄວາມສະຫງົບສຸກ" .
ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເຂົາເບິ່ງພຣະຫັດ ແລະ ຂ້າງຂອງພຣະອົງ.

ພຣະເຢຊູສາແດງໃຫ້ເຫັນບາດແຜຂອງພວກສາວົກ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ສາແດງໃຫ້ເຂົາເຫັນບາດແຜຢູ່ໃນມືແລະຂ້າງຂອງລາວ"
John 20:21
“ສັນຕິສຸກຈົ່ງດາຣົງຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍ.

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ອວຍພອນທົ່ວໄປທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ ວ່າ
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຈົ່ງໃຫ້ທ່ານມີຄວາມສະຫງົບສຸກ" .
ເມື່ອພຣະອົງກ່າວຢ່າງນັ້ນແລ້ວ, ຈຶ່ງຊົງເປົ່າລົມຫາຍໃຈເຫນືອພວກເຂົາ

ແລະບອກວ່າ, “ຈົ່ງຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຖີດ.

ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໄດ້ສົ່ງພຣະເຈົ້າພຣະບຸດຜູ້ທີ່ສົ່ງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພະລັງຂອງພຣະວິນຍານບລິສຸດ.
ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.(ເບິ່ງ:
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ຄວາມຜິດບາບຂອງຜູ້ນັ້ນກຈະໄດ້ຮັບການຍົກເສຍ;

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະພັຍພວກເຂົາ"
ຖ້າພວກທ່ານບ່ຍົກຄວາມຜິດບາບໃຫ້ຢູ່ກັບຜູ້ໃດ,

"ຖ້າທ່ານບ່ໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງຄົນອື່ນ"
ບາບຂອງພວກເຂົາກຈະບ່ໄດ້ຮັບການອະພັຍ.”

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ໃຫ້ອະພັຍພວກເຂົາ"
John 20:24
ຝາແຝດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຊາຍເຊິ່ງມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ຄູ່ແຝດ."
ສາວົກອື່ນໆຈຶ່ງບອກໂທມາວ່າ

ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂທມາ
ຖ້າຂ້ອຍບ່ເຫັນ...ລາວວ່າ,ຂ້ອຍຈະບ່ເຊື່ອ

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ຂ້ອຍຈະເຊື່ອຖ້າຂ້ອຍເຫັນ ... ຂ້າງລາວ"
ຮອຍຕະປູນັ້ນ...ແປະໃສ່ຂ້າງເພິ່ນ

ຄາວ່າ"ເພີ່ນ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
John 20:26
ພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ

ຄາ ວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຢຊູ.
ຮ່ວມກັນທີ່ເຮືອນນັ້ນອີກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ລັອກປະຕູ"
“ສັນຕິສຸກຈົ່ງດາຣົງຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍ.”

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ອວຍພອນທົ່ວໄປທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ ວ່າ
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຈົ່ງໃຫ້ທ່ານມີຄວາມສະຫງົບສຸກ" ( .
ຢ່າສົງສັຍເລີຍ

"ໂດຍບ່ມີຄວາມເຊື່ອ" ຫລື "ໂດຍບ່ມີສັດທາ"
ແຕ່ຈົ່ງເຊື່ອ.”

ນີ້“ ເຊື່ອ” ຫມາຍ ເຖິງການເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ:"ເອົາໃຈໃສ່ໃນເຮົາ"
John 20:28
“ເພາະທ່ານເຫັນເຮົາທ່ານຈຶ່ງເຊື່ອຫລື?

ໂທມັດເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູມີຊີວິດຢູ່ເພາະວ່າລາວໄດ້ເຫັນລາວ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຈົ້າເຊື່ອວ່າຂ້ອຍມີຊີວິດຢູ່"
ຄົນທີ່ບ່ເຫັນເຮົາແຕ່ເຊື່ອກເປັນສຸກ.”

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄວາມສຸກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ຜູ້ທີ່" .
ຄົນທີ່ບ່ເຫັນເຮົາ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຫັນຂ້ອຍມີຊີວິດຢູ່"
John 20:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂະນະທີ່ເລື່ອງໃກ້ຈະເຖິງທີ່ສຸດ,
ຜູ້ຂຽນໃຫ້ຄວາມເຫັນກ່ຽວກັບຫລາຍສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດ.
ຫມາຍສາຄັນ

ຄາ ວ່າ“ ເຄື່ອງ ຫມາຍ” ຫມາຍ
ເຖິງສິ່ງມະຫັດສະຈັນທີ່ສາແດງວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ມີ ອານາດທຸກຄົນທີ່ມີສິດ
ອາ ນາດຄົບຖ້ວນໃນເອກະພົບ.
ແຕ່ການທີ່ຈົດບັນທຶກເຫດການເຫລົ່ານີ້ໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ສັນຍານທີ່ຜູ້ຂຽນບ່ໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບໃນປື້ມຫົວນີ້"
ພຣະຄຣິດພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນ ຕາ ແຫນ່ງ ທີ່ ສາ ຄັນ ສາ ລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ມີຊີວິດໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.

ນີ້ "ຊີວິດ" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາເຊິ່ງ ຫມາຍ ຄວາມວ່າພຣະເຢຊູໃຫ້ຊີວິດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານອາດຈະມີຊີວິດຍ້ອນພຣະເຢຊູ"
ຊີວິດ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຊີວິດທາງວິນຍານ.

21
1ພາຍຫລັງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງສະແດງພຣະອົງແກ່ພວກສາວົກອີກຄັ້ງຫນຶ່ງທີ່ທະເລຕີເບເຣັຽ. ພຣະອົງຊົງສະແດງພຣະອົງຢ່າງນີ້ຄື:2ຊີ‐
ໂມນເປໂຕ ພ້ອມກັບໂທມາທີ່ເອີ້ນວ່າດິດຸມັດ, ນະທານາເອັນໄທບ້ານການາ ໃນແຂວງຄາລີເລ, ແລະ ລູກຊາຍທັງສອງຂອງເຊເບດາຍ,

ແລະສາວົກຂອງພຣະເຢຊູອີກສອງຄົນ ກາລັງຢູ່ດ້ວຍກັນ.3ຊີໂມນເປໂຕໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ, “ຂ້ອຍຈະໄປຫາປາ” ພວກເຂົາຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, “ເຮົາຈະໄປນາ”
ແລ້ວພວກເຂົາກອອກໄປລົງເຮືອ, ແຕ່ຄືນນັ້ນເຂົາຈັບປາບ່ໄດ້ເລີຍ.
4ບັດນີ້, ເມື່ອເຖິງຮຸ່ງເຊົ້າ ພຣະເຢຊູຊົງຢືນຢູ່ທີ່ຝັ່ງ, ແຕ່ພວກສາວົກບ່ຮູ້ວ່າແມ່ນພຣະເຢຊູ.

5ເພາະພຣະເຢຊູຊົງຖາມພວກເຂົາວ່າ, “ລູກເອີຍ,
ພວກເຈົ້າມີຫຍັງຈະກິນບ່?” ເຂົາຕອບວ່າ, “ບ່ມີ”6ພຣະອົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ “ຈົ່ງໂຍນມອງລົງເບື້ອງຂວາເຮືອແລ້ວຈະໄດ້ປາ” ເຂົາຈຶ່ງໂຍນມອງລົງ
ແລະ ກໄດ້ປາຈານວນຫລວງຫລາຍ ຈົນດຶງມອງຂຶ້ນບ່ໄດ້.
7ແລ້ວພວກສາວົກ ຜູ້ທີ່ພຣະເຢຊູຊົງຮັກ ບອກເປໂຕວ່າ, “ແມ່ນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.” ເມື່ອຊີໂມນເປໂຕໄດ້ຍິນວ່າ ເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ເພິ່ນໄດ້ຈັບເອົາເສື້ອມານຸ່ງ (ເພາະເພິ່ນບ່ໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງ), ແລ້ວກໂຕນລົງນ້າທະເລ.8ແຕ່ພວກສາວົກຄົນອື່ນໆນັ້ນໄດ້ນັ່ງເຮືອມາ,
(ເພາະພວກເຂົາບ່ຢູ່ໄກຈາກຝັ່ງຫລາຍ, ໄກປະມານຫນຶ່ງຮ້ອຍແມັດເທົ່ານັ້ນ),9ເມື່ອພວກເຂົາຂຶ້ນເຖິງຝັ່ງກເຫັນຖ່ານຕິດໄຟຢູ່, ມີປາວາງຢູ່ຂ້າງເທິງ, ແລະ
ມີເຂົ້າຈີ່ດ້ວຍ.
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John 21:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູສາແດງຕົວພຣະອົງອີກເທື່ອ ຫນຶ່ງ ຕ່ພວກສາວົກທີ່ທະເລທິເບດ.
ຂ້ທີ 2 ແລະ 3
ບອກພວກເຮົາວ່າມີຫຍັງເກີດຂື້ນໃນເລື່ອງກ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູຈະປາກົດຕົວ.
ພາຍຫລັງສິ່ງເຫລົ່ານີ້

"ບາງຄັ້ງຕ່ມາ"
ໂທມາທີ່ເອີ້ນວ່າດິດຸມັດ,

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ກັບ
ໂທມັດທີ່ພວກເຮົາເອີ້ນວ່າ ຝາແຝດ "
ຝາແຝດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຊາຍເຊິ່ງມີຄວາມ ຫມາຍ ວ່າ "ຄູ່ແຝດ."
John 21:4
“ລູກເອີຍ

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ສັບທີ່ມີຄວາມ ຫມາຍ ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ວ່າ
"ເພື່ອນທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍ."
ຈົ່ງໂຍນມອງລົງເບື້ອງຂວາເຮືອແລ້ວຈະໄດ້ປາ”

ນີ້ "ແລ້ວ" ຫມາຍເຖິງປາ. ເບິ່ງ: "ເຈົ້າຈະຈັບປາໃນມອງຂອງເຈົ້າ" (ເບິ່ງ:
ຈົນດຶງມອງຂຶ້ນບ່ໄດ້.

"ດຶງມອງຂຶ້ນ"
John 21:7
ຮັກ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຮັກທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະສຸມໃສ່ຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ມີຜົນປະໂຫຍດຕ່ຕົວເອງກ່ຕາມ.
ຄວາມຮັກແບບນີ້ສົນໃຈຄົນອື່ນ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຕາມ.
ເພາະເພິ່ນບ່ໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ.
ແລ້ວກໂຕນລົງນ້າທະເລ

ເປໂຕໄດ້ໂດດລົງໄປໃນນ້າ ແລະລອຍໄປຕາມຝັ່ງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແລະໄດ້ໂດດລົງສູ່ທະເລແລະລອຍໄປຫາຝັ່ງ"
ແລ້ວກ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ມີຄວາມຫມາຍເປໂຕກໂດດລົງ

ເຂົ້າໄປໃນນ້າໄດ້ຫລາຍຢ່າງວ່ອງໄວ.
ເພາະພວກເຂົາບ່ຢູ່ໄກຈາກຝັ່ງຫລາຍ, ໄກປະມານຫນຶ່ງຮ້ອຍແມັດເທົ່ານັ້ນ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ.
ໄກປະມານຫນຶ່ງຮ້ອຍແມັດເທົ່ານັ້ນ

"90 ແມັດ." ອີກສອກຫນຶ່ງແມ່ນຫນ້ອຍກ່ວາເຄິ່ງແມັດ.
ຫນຶ່ງຮ້ອຍແມັດ

"90 ແມັດ." ສອກແມ່ນຫນ້ອຍກ່ວາເຄິ່ງຫນຶ່ງແມັດ.
John 21:10
ຊີໂມນເປໂຕຈຶ່ງລົງ

ນີ້ "ຈຶ່ງລົງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຊີໂມນເປໂຕໄດ້ກັບຄືນໄປບ່ອນໄປໃຫ້ພາຍເຮືອໄດ້.
ອາດແປອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນຊີໂມນເປໂຕໄດ້ກັບຄືນໄປເຮືອ"
ແລ້ວດຶງມອງຂຶ້ນຝັ່ງ

"ແລະດຶງມອງສຸດຮອດແຄມຝັ່ງທະເລ"
ມອງກບ່ຂາດ.

ທ່ານສາມາດແປໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຫລາຍປານນັ້ນມອງກບ່ຂາດ."
John 21:12
ອາຫານເຊົ້າ

ອາຫານເຊົ້າ
ເທື່ອທີສາມ

ທ່ານສາມາດແປພາສານີ້ເປັນໄລຍະລາດັບ "ທີ່ສາມ" ເປັນ
"ຈານວນທີ່ໃຊ້ເວລາ 3"
John 21:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເຢຊູສົນທະນາກັບຊີໂມນເປໂຕ
ເຈົ້າຮັກເຮົາບ?...ເຈົ້າຮັກເຮົາບ?

ນີ້“ ຄວາມຮັກ” ຫມາຍເຖິງປະເພດຂອງຄວາມຮັກທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ,
ເຊິ່ງສຸມໃສ່ຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຕົວເອງກ່ຕາມ.
ພຣະອົງຊົງຊາບວ່າຂ້ານ້ອຍຮັກພຣະອົງ

ເມື່ອເປໂຕຕອບ,ເພີ່ນໃຊ້ຄາວ່າ "ຄວາມຮັກ"

10ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງບອກກັບພວກເຂົາວ່າ, “ເອົາປາທີ່ຫາກໄດ້ມື້ກີ້ນີ້ມາບາງໂຕ.”11ຊີໂມນເປໂຕຈຶ່ງລົງໄປໃນເຮືອ ແລ້ວດຶງມອງຂຶ້ນຝັ່ງ,
ມອງນັ້ນເຕັມໄປດ້ວຍປາໂຕໃຫຍ່ໆ; ມີຫນຶ່ງຮ້ອຍຫ້າສິບສາມໂຕ, ເຖິງວ່າຈະມີປາຫລາຍປານນັ້ນມອງກບ່ຂາດ.
12ພຣະເຢຊູເຈົ້າບອກກັບພວກເຂົາວ່າ, “ມາຮັບປະທານອາຫານເຊົ້ານາກັນເທາະ.” ພວກສາວົກບ່ມີໃຜກ້າຖາມພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານເປັນໃຜ?”
ເພາະພວກເຂົາຊົງຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່າເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.13ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເຂົ້າມາ, ໄດ້ຈັບເອົາເຂົ້າຈີ່, ແລະ ເອົາໃຫ້ພວກເຂົາ, ແລະ ຈັບເອົາປາ ແລະ
ຢາຍປາໃຫ້ເຫມືອນກັນ.14ນີ້ເປັນເທື່ອທີສາມທີ່ພຣະເຢຊູຊົງສະແດງພຣະອົງແກ່ພວກສາວົກ ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງຖືກຊົງເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ.
15ເມື່ອຮັບປະທານອາຫານເຊົ້າແລ້ວ, ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບຊີໂມນເປໂຕວ່າ, “ຊີໂມນລູກໂຢຮັນເອີຍ, ທ່ານຮັກເຮົາຫລາຍກວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ?” ເປ‐
ໂຕທູນຕ່ພຣະອົງວ່າ “ໂດຍພຣະອົງເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງຊາບວ່າຂ້ານ້ອຍຮັກພຣະອົງ.” ພຣະອົງກ່າວສັ່ງເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງລ້ຽງດູລູກແກະຂອງເຮົາເຖີດ.”16ພຣະ‐
ອົງກ່າວກັບເຂົາເທື່ອທີສອງວ່າ, “ຊີໂມນລູກໂຢຮັນເອີຍ, ເຈົ້າຮັກເຮົາບ?” ເປໂຕທູນຕອບພຣະອົງວ່າ, “ໂດຍພຣະອົງເຈົ້າ, ພຣະ‐
ອົງຊົງຊາບວ່າຂ້ານ້ອຍຮັກພຣະອົງ.” ພຣະອົງກ່າວສັ່ງກັບເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງລ້ຽງດູແກະຂອງເຮົາເຖີດ.”
17ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບເປໂຕເທື່ອທີສາມວ່າ, “ຊີໂມນລູກໂຢຮັນເອີຍ, ເຈົ້າຮັກເຮົາບ?” ເປໂຕເສັຽໃຈຫລາຍທີ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງຖາມທ່ານເທື່ອທີສາມວ່າ,
“ເຈົ້າຮັກເຮົາບ?” ເປໂຕຈິ່ງທູນຕອບພຣະອົງວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງຊາບທຸກສິ່ງ ພຣະອົງຊົງຮູ້ດີວ່າຂ້ານ້ອຍຮັກພຣະອົງ” ພຣະ‐
ເຢຊູເຈົ້າໄດ້ກ່າວສັ່ງກັບເຂົາວ່າ, “ຈົ່ງລ້ຽງດູແກະຂອງເຮົາເຖີດ.18ເຮົາບອກໃນຄວາມຈິງ, ຕາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ, ເມື່ອທ່ານຍັງຫນຸ່ມ,
ທ່ານກຄາດແອວຂອງທ່ານ ແລະ ຍ່າງທຽວໄປມາໃສຕາມໃຈເຈົ້າມັກ, ແຕ່ເມື່ອເຖົ້າແລ້ວ, ທ່ານຈະຢຽດມືອອກ, ແລະ ຈະມີຄົນອື່ນມາຄາດແອວທ່ານ ແລະ
ຈູງພາໄປບ່ອນເຈົ້າບ່ປາຖນາຈະໄປ.”
19ບັດນີ້ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ ກເພື່ອຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າເປໂຕຈະຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍການຕາຍຢ່າງໃດ. ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ແລ້ວ,
ພຣະອົງຈຶ່ງກ່າວກັບເປໂຕວ່າ, “ຈົ່ງຕາມເຮົາມາເຖີດ.”
20ເປໂຕໄດ້ຫລຽວຄືນຫລັງ ແລະ ໄດ້ເຫັນສາວົກຜູ້ທີ່ພຣະເຢຊູຊົງຮັກກາລັງຕາມພວກເຂົາມາ, ຄືຜູ້ທີ່ເນີ້ງກາຍລົງອີງຂ້າງຂອງພຣະອົງເມື່ອຮັບປະທານອາ‐
ຫານຄ່າ ແລະ ໄດ້ທູນຖາມວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອີຍ, ຄົນທີ່ທຣະຍົດພຣະອົງເປັນຜູ້ໃດ?”21ເມື່ອເປໂຕໄດ້ເຫັນສາວົກຄົນນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ທູນຖາມພຣະ‐
ເຢຊູວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຄົນນີ້ຈະເປັນຢ່າງໃດ?”
22ພຣະເຢຊູໄດ້ຕອບກັບເຂົາວ່າ, “ຖ້າເຮົາຢາກໃຫ້ເຂົາຢູ່ຈົນກວ່າເຮົາຈະມາ, ມັນກ່ຽວຫຍັງກັບທ່ານ? ຈົ່ງຕາມເຮົາມາເຖີດ.”23ເພາະສັນນັ້ນ, ຂ້ຄວາມນີ້
ທີ່ວ່າສາວົກຜູ້ນັ້ນຈະບ່ຕາຍຈຶ່ງຊ່າລືກັນໄປທ່າມກາງພວກພີ່ນ້ອງ. ພຣະເຢຊູກບ່ໄດ້ກ່າວກັບເປໂຕວ່າ ສາວົກຜູ້ນັ້ນຈະບ່ຕາຍ, ແຕ່ກ່າວວ່າ,
“ຖ້າເຮົາຢາກໃຫ້ເຂົາຢູ່ຈົນກວ່າເຮົາຈະມາ ມັນກ່ຽວຫຍັງກັບທ່ານຫນ?”
24ສາວົກຜູ້ນີ້ແຫລະທີ່ເປັນພະຍານເຖິງເຫດການເຫລົ່ານີ້, ແລະ ເປັນຄົນທີ່ບັນທຶກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້, ແລະ ພວກເຮົາຊາບວ່າຄາພະຍານຂອງເຂົາເປັນ‐
ຄວາມຈິງ.25ພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເຮັດສິ່ງອື່ນໆອີກຫລາຍຢ່າງ. ຖ້າຈະຂຽນໃຫ້ຫມົດທຸກສິ່ງ, ຂ້າພຣະເຈົ້າຄາດວ່າຫມົດທັງໂລກກບ່ພໄວ້ ໃນຫນັງ‐
ສືທີ່ຈະຂຽນນັ້ນ.
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ເຊິ່ງຫມາຍເຖິງຄວາມຮັກແບບອ້າຍນ້ອງຫລືຄວາມຮັກຕ່ເພື່ອນຫລືສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ.
ລ້ຽງດູລູກແກະຂອງເຮົາ

ນີ້“ ລູກແກະ”
ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັກພຣະເຢຊູແລະຕິດຕາມພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ: “ຈົ່ງລ້ຽງດູແກະຂອງເຮົາເຖີດ.”
ຈົ່ງລ້ຽງດູແກະຂອງເຮົາເຖີດ.

ນີ້ "ແກະ" ເປັນການປຽບທຽບສາລັບຜູ້ທີ່ຮັກແລະປະຕິບັດຕາມພຣະເຢຊູ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ດູແລປະຊາກອນຂອງເຮົາ"
John 21:17
ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບເປໂຕເທື່ອທີສາມ

ການຄາສັບພະນາມ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ. ນີ້ "ເທື່ອທີສາມ"
ຫມາຍ ຄວາມວ່າ "ເລກທີ 3. ". ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວກັບລາວເປັນເທື່ອທີສາມ"
ເຈົ້າຮັກເຮົາບ?

ເທື່ອນີ້ເມື່ອພຣະເຢຊູຖາມຄາຖາມນີ້ພຣະອົງໃຊ້ຄາວ່າ“ ຄວາມຮັກ”
ເຊິ່ງຫມາຍ ຖິງຄວາມຮັກແບບພີ່ນ້ອງຫລືຄວາມຮັກຕ່ຫມູ່
ເພື່ອນຫລືສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ.
ຈົ່ງລ້ຽງດູແກະຂອງເຮົາ

ນີ້ "ແກະ"
ເປັນການປຽບທຽບທີ່ເປັນຕົວແທນຜູ້ທີ່ຂຶ້ນກັບພຣະເຢຊູແລະປະຕິບັດຕາມພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຈົ່ງເບິ່ງແຍງຄົນຂອງເຮົາ"
ໃນຄວາມຈິງ

ເບິ່ງທີ່ໄດ້ແປໃນຂ້ 1:49.
John 21:19
ບັດນີ້

ໂຢຮັນໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເພີ່ນແມ່ນໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ອນທີ່ຈະສືບຕ່ເລື່ອງ.
ກເພື່ອຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າເປໂຕຈະຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະ‐

ເຈົ້າດ້ວຍການຕາຍຢ່າງໃດ.

ນີ້ແມ່ນໂຢຮັນ ໄດ້ອະທິບາຍວ່າເປໂຕຈະຕາຍເທິງໄມ້ກາງແຂນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພື່ອສະແດງວ່າເປໂຕຈະຕາຍເທິງໄມ້ກາງແຂນເພື່ອເປັນກຽຕແກ່ພຣະເຈົ້າ"
“ຈົ່ງຕາມເຮົາມາເຖີດ.”

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຈົ່ງຕາມເຮົາມາເຖີດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເປັນສານຸສິດເປັນ."
ອາດແປອີກວ່າ: "ຈົ່ງສືບຕ່ເປັນສາວົກຂອງເຮົາ"
John 21:20
ສາວົກຜູ້ທີ່ພຣະເຢຊູຊົງຮັກ

ໂຢຮັນໄດ້ກ່າວເຖິງຕົນເອງໃນແບບນີ້ຕະຫລອດປື້ມ,
ແທນທີ່ຈະກ່າວເຖິງຊື່ຂອງເພີ່ນ.
ຮັກ

ນີ້ແມ່ນຄວາມຮັກທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະປຣາຖນາສິ່ງທີ່ດີຂອງຄົນອື່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ຕົວເອງກ່ຕາມ.
ຄວາມຮັກແບບນີ້ສົນໃຈຄົນອື່ນ, ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງກ່ຕາມ.
ອາຫານຄ່າ

ນີ້ອະທິບາຍເຖິງອາຫານຄາບສຸດທ້າຍ(ເບິ່ງ: 13:1)
ເປໂຕໄດ້ເຫັນສາວົກ

ນີ້“ ສາວົກ” ຫມາຍ ເຖິງ“ ສາວົກທີ່ພຣະເຢຊູຮັກ.”
“ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຄົນນີ້ຈະເປັນຢ່າງໃດ?”

ເປໂຕຢາກຮູ້ວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂື້ນກັບໂຢຮັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຈະມີຫຍັງເກີດຂື້ນກັບຊາຍຄົນນີ້?"
John 21:22
ພຣະເຢຊູໄດ້ຕອບກັບເຂົາ

ພຣະເຢຊູເວົ້າກັບເປໂຕ
ຖ້າເຮົາຢາກໃຫ້ເຂົາຢູ່

ນີ້ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ "ສານຸສິດທີ່ພຣະເຢຊູຮັກ" ໃນ 21:20.
ເຮົາຈະມາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການສະເດັດກັບມາຄັ້ງທີສອງຂອງພຣະເຢຊູ,
ການກັບຄືນມາສູ່ໂລກຈາກສະຫວັນ.
ມັນກ່ຽວຫຍັງກັບທ່ານ?

ຂ້ສັງເກດນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອສະແດງຄາຕາ
ນິຕິຕຽນທີ່ອ່ອນໂຍນ. ອາດແປອີກວ່າ: "ນັ້ນບ່ແມ່ນຄວາມກັງວົນຂອງທ່ານ"
ຫລື "ທ່ານບ່ຄວນກັງວົນກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ"
ທ່າມກາງພວກພີ່ນ້ອງ

ນີ້“ ອ້າຍນ້ອງ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຕິດຕາມພຣະເຢຊູທຸກຄົນ.
John 21:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຕອນທ້າຍຂອງຂ່າວປະເສີດໂຢຮັນ. ນີ້ແມ່ນຜູ້ຂຽນ,
ອັກຄະສາວົກໂຢຮັນ,
ໃຫ້ຄາເຫັນທີ່ປິດກ່ຽວກັບຕົນເອງແລະສິ່ງທີ່ເພີ່ນໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນປື້ມຫົວນີ້.
ສາວົກ

ອັກກະສາວົກໂຢຮັນ
ພະຍານເຖິງເຫດການເຫລົ່ານີ້

ນີ້“ ເປັນພະຍານ”
ຫມາຍຄວາມວ່າເພີ່ນເຫັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງໂດຍສ່ວນຕົວ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຫັນສິ່ງທັງຫມົດນີ້"
ພວກເຮົາຊາບວ່າ

ນີ້“ ພວກເຮົາ” ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ທີ່ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູຮູ້"
ຖ້າຈະຂຽນໃຫ້ຫມົດທຸກສິ່ງ

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖ້າໃຜຜູ້ຫນຶ່ງຂຽນລົງທັງຫມົດ"
ຫມົດທັງໂລກກບ່ພໄວ້ ໃນຫນັງສືທີ່ຈະຂຽນນັ້ນ.

ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ມະຫັດສະຈັນຫລາຍກ່ວາສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນສາມາດຂຽນກ່ຽວກັບໃນຫນັງສືຈານວນຫລາຍ.
ນີ້ໂຢຮັນໃຊ້ການເວົ້າເກີນຈິງແມ່ນໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ໃນຫນັງສືທີ່ຈະຂຽນນັ້ນ.

ນີ້ແມ່ນສາມາດແປເປັນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ປື້ມທີ່ຄົນສາມາດຂຽນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ"

ກິດຈະການ

1
1ໂອຟິໂລ, ໃນໜັງສືທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນກ່ອນໜ້ານີ້, ທີ່ໄດ້ບອກທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ຊົງເລີ້ມຕົ້ນເຮັດ ແລະ ສັ່ງສອນ,
2ຈົນເຖິງມື້ທີ່ພຣະອົງຖືກຮັບຂື້ນໄປ, ຫລັງຈາກພຣະອົງກ່າວສັ່ງຜ່ານພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ ກັບບັນດາອັກຄະສາວົກທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກໄວ້.

3ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງທົນທຸກທລະມານມາແລ້ວ, ພຣະອົງຊົງປະກົດພຣະອົງທີ່ມີຊີວິດຢູ່ກັບພວກເຂົາດ້ວຍຫລັກຖານຫລາຍປະການ.
ພຣະອົງຊົງປະກົດແກ່ພວກເຂົາເປັນເວລາສີ່ສິບວັນ, ແລະ ພຣະອົງຊົງກ່າວເຖິງຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
4ເມື່ອພຣະອົງຊົງປະຊຸມຮ່ວມກັບພວກເຂົາ, ພຣະອົງສັ່ງພວກເຂົາບ່ໃຫ້ອອກຈາກນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ແຕ່ໃຫ້ລຖ້າຮັບຕາມຄາສັນຍາຂອງພຣະບິດາເຈົ້າ,
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າ, "ພວກທ່ານໄດ້ຍິນຈາກຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວວ່າ.5ໂຢຮັນໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາດ້ວຍນ້າ, ແຕ່ອີກບ່ດົນພວກທ່ານຈະໄດ້ບັບຕິສະມາ
ໃນພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ."
6ເມື່ອພວກເຂົາມາປະຊຸມພ້ອມກັນ ພວກເຂົາກ່າວຖາມພຣະອົງວ່າ, "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ນີ້ເປັນເວລາທີ່ພຣະອົງຈະຕັ້ງຣາຊອານາ
ຈັກຂື້ນໃໝ່ໃຫ້ກັບຊົນຊາດ ອິດສະຣາເອນບ?"7ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, “ບ່ແມ່ນວຽກງານຫຍັງຂອງທ່ານທີ່ຈະຮູ້ເວລາ ແລະ
ຍາມການົດທີ່ພຣະບິດາເຈົ້າການົດໄວ້ໂດຍສິດທິອານາດຂອງພຣະອົງເອງ.8ແຕ່ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບຣິດອານາດ,
ເມື່ອພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າລົງມາເທິງທ່ານ, ແລະ ພວກທ່ານຈະເປັນພະຍານຝ່າຍເຮົາ ທັງໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ທົ່ວແຂວງ ຢູດາຍ, ແລະ
ທົ່ວແຂວງຊາມາເຣຍ, ແລະ ຈົນເຖິງທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ."
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Acts 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ລູກາໄດ້ອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງລາວຈຶ່ງຂຽນຫນັງສືເຖິງໂອຟີໂລ.
ຫນັງສືທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນກ່ອນຫນ້ານີ້

ຫນັງສືກ່ອນຫນ້ານີ້ແມ່ນຂ່າວປະເສີດຂອງລູກາ.
ໂອຟີໂລ

ລູກາໄດ້ຂຽນຫນັງສືເຫລັ້ມນີ້ໃຫ້ກັບຊາຍຊື່ໂອຟີໂລ.
ການແປບາງຢ່າງເປັນໄປຕາມວັດທະນະທາຂອງພວກເຂົາໃນການຂຽນຈົດຫມາຍ
ແລະ ຂຽນ "ຮຽນ ໂອຟີໂລ" ໃນຕອນຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກ.
ໂອຟີໂລຫມາຍເຖິງ "ເພື່ອນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຈົນເຖິງມື້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຮັບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການສະເດັດຂື້ນໄປສູ່ສະຫວັນຂອງພຣະເຢຊູເທິງສະຫວັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນເຖິງມື້ທີ່ພຣະເຈົ້າພາພຣະອົງຂື້ນໄປເທິງສະຫວັນ" ຫລື
"ຈົນເຖິງມື້ທີ່ພຣະອົງຂື້ນສູ່ສະຫວັນ"
ສັ່ງຜ່ານທາງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວສັ່ງຜ່ານພຣະວິນຍານບຣິສຸດໃຫ້ສອນບັນດາອັກຄະສາວົກກ່ຽວກັບບາງສິ່ງ.
ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງທລະມານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມທຸກທລະມານ ແລະ
ຄວາມຕາຍຂອງພຣະເຢຊູເທິງໄມ້ກາງແຂນ
ພຣະອົງປະກົດຊີວິດໃຫ້ກັບພວກເຂົາ

ພຣະເຢຊູຊົງປະກົດຕົວຕ່ຫນ້າອັກຄະສາວົກ ແລະ ສາວົກຄົນອື່ນໆອີກ
Acts 1:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນໃນລະຫວ່າງສີ່ສິບວັນທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ປະກົດຕ່ສາວົກຂອງພຣະອົງຫລັງຈາກພຣະອົງໄດ້ຄືນມາຈາກຕາຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ. ຍົກເວັ້ນທີ່ລະບຸເປັນຢ່າງອື່ນ,
ຄາວ່າ "ທ່ານ" ໃນພຣະທັມກິດຈະການແມ່ນມີຫລາຍຄາ.
ເມື່ອພຣະອົງຊົງຮວ່ມກັບພວກເຂົາ

"ເມື່ອພຣະເຢຊູພົບປະກັບພວກອັກຄະສາວົກຂອງພຣະອົງ"
ຄາສັນຍາຂອງພຣະບິດາເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ,ເຊິ່ງພຣະບິດາຊົງສັນຍາວ່າຈະສົ່ງມາ"
ທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າ

ຖ້າທ່ານໄດ້ແປປະໂຫຍກທີ່ຜ່າມມາເພື່ອລວມຄາວ່າ "ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
ທ່ານສາມາດປ່ຽນຄາວ່າ ''ທີ່" ເປັນ "ໃຜ" ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າ"
ໂຢຮັນໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາດ້ວຍນ້າ ... ບັບຕິສະມາໃນພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ພຣະເຢຊູຊົງປຽບທຽບວິທີທີ່ໂຢຮັນໃຫ້ຜູ້ຄົນຮັບບັບຕິສະມາໃນນ້າກັບວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ບັບຕິສະມາຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
ໂຢຮັນໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາດ້ວຍນ້າ

"ໂຢຮັນຈຶ່ງຮັບບັບຕິສະມາປະຊາຊົນດ້ວຍນ້າ"
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ທ່ານລ້າງບາບ"
Acts 1:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງອັກຄະສາວົກ
ນີ້ເປັນເວລາທີ່ພຣະອົງຈະຕັ້ງຣາຊອານາຈັກຂື້ນໃຫມ່ໃຫ້ກັບຊົນຊາດອິດສະຣາເອນບ?

"ຕອນນີ້ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນກາຍເປັນອານາຈັກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ອີກຄັ້ງ"
ເວລາແລະຍາມການົດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ "ເວລາ" ແລະ "ການົດ"
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ແຕກຕ່າງກັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄລຍະເວລາທົ່ວໄປຫລືວັນທີ່ລະບຸ" ຫລື 2)
ຄາສອງຄານັ້ນມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.ແປໄດອີກວ່າ: "ເວລາທີ່ແນ່ນອນ"
ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບຣິດອານາດ ... ພວກທ່ານຈະເປັນພະຍານຝ່າຍເຮົາ

ອັກຄະສາວົກຈະໄດ້ຮັບຣິດອານາດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນພຣະຍານກັບພຣະເຢຊູ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍໃຫ້ພວກທ່ານ ... ເປັນພະຍານຝ່າຍພຣະອົງ"
ຈົນເຖິງທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) "ທົ່ວໂລກ" ຫລື 2)
"ໄປສູ່ສະຖານທີທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ"
Acts 1:9
ຂະນະທີ່ພວກເຂົາເງີຍຫນ້າຂື້ນເບິ່ງ

"ຂະນະທີ່ພວກເຂົາເບິ່ງ." ພວກອັກຄະສາວົກ "ເງີຍຫນ້າຂື້ນເບິ່ງ"

9ເມື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຊົງກ່າວເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ, ຂະນະທີ່ພວກເຂົາຫລຽວເບິ່ງທ້ອງຟ້າ, ພຣະອົງກ່ຖືກຮັບຂື້ນໄປ,
ແລະມີເມກມາປິດບັງພຣະອົງຈາກສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ.10ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງແນມເບິ່ງທ້ອງຟ້າ ຕອນທີ່ພຣະອົງສະເດັດຂຶ້ນໄປ, ທັນໃດນັ້ນ,
ມີຊາຍສອງຄົນນຸ່ງເຄື່ອງຂາວຢືນຢູ່ຂ້າງພວກເຂົາ.11ພວກເຂົາຖາມວ່າ, "ທ່ານຊາວຄາລີເລທັງຫລາຍ, ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງຢືນເບິ່ງຟ້າສະຫວັນຢູ່ທີ່ນີ້?
ພະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າອົງນີ້ທີ່ຖືກຮັບຂຶ້ນໄປທີ່ຟ້າສະຫວັນ, ຈະສະເດັດກັບຄືນມາໃນລັກສະນະດຽວກັບທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນພຣະອົງສະເດັດໄປທີ່ສະຫວັນ."
12ພວກສາວົກກໄດ້ອອກຈາກພູເຂົາຫມາກກອກເທດກັບໄປທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ຊຶ່ງໄກປະມານໜຶ່ງຮ້ອຍກິໂລແມັດ.13ເມື່ອພວກເພິ່ນມາຮອດ,
ພວກເພິ່ນໄດ້ຂຶ້ນໄປຫ້ອງຊັ້ນເທິງ, ທີ່ພວກເພິ່ນເຄີຍພັກອາໃສຢູ່. ພວກສາວົກລວມມີເປໂຕ, ໂຢຮັນ, ຢາໂກໂບ, ອັນເດອາ, ຟີລິບ, ໂທມາ, ບາຣະໂທໂລມາຍ,
ມັດທາຍ, ຢາໂກໂບ ລູກຊາຍຂອງອາລະຟາຍ, ຊີໂມນ ພວກຄົນຫົວຮຸນແຮງ, ແລະ ຢູດາ ລູກຊາຍຂອງຢາໂກໂບ.
14ພວກເຂົາທຸກຄົນເປັນນ້າໜຶ່ງໃຈດຽວກັນ, ໃນຂະນະທີ່ພວກສາວົກຍັງອະທິຖານຢ່າງຮ້ອນຮົນ. ລວມທັງພວກຜູ້ຍິງ, ມາຣີແມ່ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
ແລະ ບັນດານ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງ.
15ໃນເວລານັ້ນເປໂຕໄດ້ຢືນຂຶ້ນທ່າມກາງພວກພີ່ນ້ອງ, ປະມານ 120 ຄົນ, ແລະກ່າວວ່າ,16"ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງທັງຫລາຍ,
ຈາເປັນຈະຕ້ອງສາເລັດຕາມພຣະຄາພີ, ທີ່ພຣະວິນ ຍານບຣິສຸດເຈົ້າໄດ້ກ່າວໄວ້ ໂດຍຜ່ານທາງກະສັດດາວິດກ່ຽວກັບຢູດາ,
ທີ່ນາທາງໃຫ້ກັບພວກຄົນທີ່ມາຈັບພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
17ເພາະວ່າລາວເປັນຄົນໜຶ່ງໃນພວກເຮົາ ແລະ ມີສ່ວນຮ່ວມໃນພັນທະກິດນີ້ເຊັ່ນກັນ."18(ຕອນນີ້ຊາຍຄົນນີ້ໄດ້ເອົາຄ່າຕອບແທນໄປຊື້ທົ່ງນາຕອນໜຶ່ງ
ທີ່ລາວໄດ້ຮັບຍ້ອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວ, ແລະ ຢູ່ບ່ອນນັ້ນລາວໄດ້ລົ້ມຫົວຟາດລົງ, ແລະ ຮ່າງກາຍຂອງລາວແຕກ, ແລະ ລາໄສ້ກໂລ່ອອກມາທັງໝົດ.
19ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້, ພວກເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນພື້ນດິນນັ້ນຕາມພາສາຂອງພວກເຂົາວ່າ "ອະເກັນດາມາ," ນັ້ນຄື "ທົ່ງນາເລືອດ.")
20ເພາະວ່າມີຂຽນໄວ້ໃນພຣະທາ ເພງສັນລະເສີນວ່າ, 'ຂໃຫ້ທີ່ຢູ່ຂອງລາວຫວ່າງເປົ່າ, ແລະ ຢ່າໃຫ້ມີໃຜອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ';
'ຂໃຫ້ອີກຄົນໜຶ່ງມາຍຶດຕາແໜ່ງການເປັນຜູ້ນາຂອງລາວ.'
21ເພາະສະນັ້ນ, ຈຶ່ງມີຄວາມຈາເປັນທີ່ຄົນໜຶ່ງ ໃນບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ຮ່ວມກັບພວກເຮົາຕະຫລອດເວລາທີ່ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ສະເດັດເຂົ້າມາ ແລະ
ອອກໄປໃນທ່າມກາງພວກເຮົາ,22ເລີ້ມຕັ້ງແຕ່ການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນຈົນຮອດມື້ທີ່ພຣະອົງຖືກຮັບຂຶ້ນໄປຈາກພວກເຮົາ,
ເຊິ່ງຕ້ອງເປັນພະຍານຮ່ວມກັບພວກເຮົາໃນການຄືນພຣະຊົນຂອງພຣະອົງ.”23ພວກເຂົາຈຶ່ງສະເໜີຊື່ຊາຍສອງຄົນຄື, ໂຢເຊັບ ທີ່ເອີ້ນວ່າ ບາຣະຊາບາ,
ຜູ້ທີ່ມີຊື່ເອີ້ນອີກວ່າ ຢູສະໂຕ, ແລະ ມັດເທຍ.
24ພວກເຂົາຈຶ່ງອະທິຖານ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງຮູ້ຈິດໃຈຂອງມະນຸດທຸກຄົນ,
ຂພຣະອົງຊົງໂຜດເປີດເຜີຍວ່າຄົນໃດໃນສອງຄົນນີ້ທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກ.25ໃຫ້ຮັບໜ້າທີ່ໃນວຽກງານຮັບໃຊ້ນີ້ ແລະ
ເປັນອັກຄະສາວົກແທນຢູດາທີ່ໄດ້ຫລົງຜິດໄປຢູ່ໃນບ່ອນຂອງລາວແລ້ວ."26ພວກເຂົາຈົກສະຫລາກ, ແລະ ສະຫລາກນັ້ນກຕົກໃສ່ ມັດເທຍ,
ແລ້ວລາວໄດ້ຖືກນັບເຂົ້າຢູ່ໃນກຸ່ມອັກຄະສາວົກສິບເອັດຄົນນັ້ນ.
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ທີ່ພຣະເຢຊູເພາະພຣະເຢຊູຂື້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂະນະທີ່ພວກເຂົາຫລຽວເບິ່ງທ້ອງຟ້າ"
ພຣະອົງກ່ຖືກຮັບຂື້ນໄປ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຂື້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຊົງຮັບພຣະອົງຂື້ນສູ່ທ້ອງຟ້າ"
ເມກມາປົກບັງພຣະອົງຈາກສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ

"ເມກໄດ້ກີດຂວາງມຸມມອງຂອງພວກເຂົາເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ບ່ເຫັນພຣະອົງອີກຕ່ໄປ"
ແນມເບິ່ງຟ້າສະຫວັນ

"ຫລຽວເບິ່ງທີ່ທ້ອງຟ້າ" ຫລື "ຈ້ອງເບິ່ງທ້ອງຟ້າ"
ທ່ານຊາວຄາລີເລ

ທູດສະຫວັນເວົ້າກັນອັກຄະສາວົກວ່າເປັນຄົນທີ່ມາຈາກຄາລີເລ.
ຈະສະເດັດກັບຄືນມາໃນລັກສະນະດຽວກັນ

ພຣະເຢຊູຈະກັບມາໃນທ້ອງຟ້າ,
ຄືກັນເມກປົກຄຸມພຣະອົງເມື່ອພຣະອົງຂື້ນສູ່ສະຫວັນ.
Acts 1:12
ຈາກນັ້ນພວກເຂົາກ່ກັບມາ

"ອັກຄະສາວົກກັບມາ"
ການເດີນທາງຂອງວັນສະບາໂຕ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໄລຍະທາງທີ່, ອີງຕາມປະເພນີລາຕິນ,
ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງໄດ້ຖືກອະນຸຍາດໃຫ້ຍ່າງໃນວັນສະບາໂຕ. ແປໄດ້ອິກວ່າ:
"ປະມານຫນຶ່ງກິໂລແມັດຫ່າງຈາກນັ້ນ"
ເມື່ອພວກເພິ່ນມາຮອດ

"ເມື່ອພວກເຂົາໄປຮອດຈຸດຫມາຍປາຍທາງ." ຂ້ 12
ບອກວ່າພວກເຂົາກັບມາທີ່ເຢຣູຊາເລັມ.
ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ

"ຫ້ອງທີ່ຢູ່ຊັ້ນເທິງຂອງບ້ານ"
ພວກເຂົາທຸກຄົນເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າອັກຄະສາວົກ ແລະ
ຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນມີຄວາມມຸ່ງຫມັ້ນແລະຈຸດປະສົງຮ່ວມກັນ,
ແລະບ່ມີຄວາມຂັດແຍ້ງໃນຫມູ່ພວກເຂົາ.
ໃນຂະນະທີ່ພວກສາວົກພະຍາຍາມຕ່ໄປໃນການອະທິຖານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກສາວົກໄດ້ອະທິຖານຮ່ວມກັນເປັນປະ
ຈາແລະເລື້ອຍໆ.
Acts 1:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນໃນຊ່ວງເວລາທີ່ເປໂຕແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄົນອື່ນໆຢູ່ນາກັນຢູ່ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ.
ໃນເວລານັ້ນ

ຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງລາວ.
ພວກເຂົາກ່າວເຖິງໄລຍະເວລາຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນໃນຂະນະທີ່ພວກສາວົກກາລັງປະຊຸມກັນຢູ່ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຊ່ວງເວລານັ້ນ"
ທ່າມກາງພວກພີ່ນ້ອງ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພີ່ນ້ອງ" ຫມາຍ
ເຖິງເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອແລະລວມເຖິງຊາຍແລະຍິງ.
ຈາເປັນຈະຕ້ອງສາເລັດຕາມພຣະຄາພີ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາອ່ານໃນພຣະຄາພີຕ້ອງເກີດຂື້ນ"
ໂດຍຜ່ານທາງດາວິດ

ຄາວ່າ "ປາກ" ຫມາຍເຖິງຄາທີ່ດາວິດຂຽນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜ່ານຄາເວົ້າຂອງດາວິດ"
Acts 1:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ທີ 17 ເປໂຕສືບຕ່ຄາເວົ້າຂອງລາວຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ
1:15.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 18-19
ຜູ້ຂຽນບອກຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງຂອງຜູ້ອ່ານກ່ຽວກັບວິທີທີ່ຢູດາເສຍຊີວິດແລະສິ່ງທີ່ຄົນເອີ້ນວ່າສະຫນາມ
ບ່ອນທີ່ລາວເສຍຊີວິດ. ນີ້ບ່ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄາເວົ້າຂອງເປໂຕ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຖິງແມ່ນວ່າເປໂຕກາລັງເວົ້າເຖິງກຸ່ມຄົນທັງຫນົດ, ແຕ່ທີ່ນີ້ຄາວ່າ
"ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພວກອັກຄະສາວົກເທົ່ານັ້ນ.
ຕອນນີ້ຊາຍຄົນນີ້

ຄາວ່າ "ຊາຍຄົນນີ້" ຫມາຍເຖິງຢູດາອິດສະກາລີໂອດ.
ລາຍໄດ້ທີ່ລາວໄດ້ຮັບຍ້ອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວ

"ເງິນທີ່ລາວຫາໄດ້ຈາກສິ່ງທີ່ຊົ່ວທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ." ຄາວ່າ
"ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງລາວ"
ຫມາຍເຖິງການທລະຍົດຕ່ພຣະເຢຊູຂອງຢູດາອິດສະກາລີໂອດຕ່ຜູ້ທີ່ຂ້າລາວ.
ຢູ່ບ່ອນນັ້ນລາວໄດ້ລົ້ມຫົວຟາດລົງ, ແລະຮ່າງກາຍຂອງລາວແຕກ,

ແລະລາໄສ້ກໂລ່ອອກມາທັງໝົດ

ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຢູດາໄດ້ຕົກຈາກບ່ອນສູງ,
ແທນທີ່ຈະພຽງແຕ່ລົ້ມລົງ.
ການລົ້ມຮຸນແຮງພທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງລາວແຕກ.
ຂ້ພຣະຄັມພີອື່ນໆກ່າວເຖິງວ່າລາວໄດ້ແຂວນຄຕົວເອງ.
ທົ່ງນາເລືອດ

ເມື່ອປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຍິນເຖິງວິທີທີ່ຢູດາຕາຍໄປ,
ພວກເຂົາໄດ້ປ່ຽນຊື່ທົ່ງນາ
Acts 1:20
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕສືບຕ່ຄາເວົ້າຂອງລາວຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ 1:15.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈາກເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນກັບຢູດາທີ່ເປໂຕພຽງແຕ່ເລົ່າສູ່ຟັງ,
ລາວຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າສອງເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບເຫດການ.
ເຄື່ອງຫມາຍຄາເວົ້າສິ້ນສຸດທ້າຍຂອງຂ້ນີ້.
ເພາະວ່າມີຂຽນໄວ້ໃນພຣະທາເພງສັນລະເສີນ

ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບດາວິດທີ່ຂຽນໄວ້ໃນພຣະທັມເພລງສັນລະເສີນ"
ຂໃຫ້ທີ່ຢູ່ຂອງລາວຖືກເຮັດໃຫ້ຫວ່າງເປົ່າ, ແລະຢ່າໃຫ້ມີໃຜອາໄສຢູ່ບ່ອນນັ້ນ

ຄາສັບສອງຄາສັບນີ້ຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ເທື່ອທີ່ສອງເນັ້ນໜັກເຖິງຄວາມຫມາຍຂອງຂ້ທາອິດໂດຍການເວົ້າຊາ້ຄວາມຄິດກັນກັບຄາສັບທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ຂໃຫ້ທົ່ງນາຂອງລາວຖືກເຮັດໃຫ້ຫວ່າງເປົ່າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ "ທົ່ງນາ" ຫມາຍ
ເຖິງສະຫນາມທີ່ຢູດາເສຍຊີວິດຫລື 2) ຄາວ່າ "ທົ່ງນາ" ຫມາຍ
ເຖິງທີ່ຢູ່ອາໄສຂອງຢູດາແລະເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບເຊື້ອສາຍຄອບຄົວຂອງລາວ.
ຖືກເຮັດໃຫ້ຫວ່າງເປົ່າ

"ຫວ່າງເປົ່າ"
Acts 1:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕກ່າວຄາປາໄສຕ່ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າລາວເລີ່ມໃນ 1:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງອັກຄະສາວົກແລະບ່ລວມຜູ້ຟັງທີ່ເປໂຕກາລັງເວົ້າຢູ່.
ມັນເປັນຄວາມຈາເປັນ, ເພາະສະນັ້ນ

ຈາກຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ລາວໄດ້ອ້າງເຖິງແລະສິ່ງທີ່ຢູດາໄດ້ເຮັດ,
ເປໂຕບອກກຸ່ມວ່າພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງ.
ຫນຶ່ງໃນບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ຮ່ວມກັບພວກເຮົາ ...

ເຊິ່ງຕ້ອງເປັນພະຍານຮ່ວມກັບພວກເຮົາໃນການຄືນພຣະຊົນຂອງພຣະອົງ

ເປໂຕສະແດງຄຸນສົມບັດສາລັບຄົນທີ່ຈະມາແທນທີ່ຢູດາໃນຖານະອັກຄະສາວົກ.
ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ສະເດັດເຂົ້າມາແລະອອກໄປໃນທ່າມກາງພວກເຮົາ

"ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນພວກເຮົາ"
ເລີ່ມຕັ້ງແຕ່ການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1)
"ເລີ່ມຕັ້ງແຕ່ຕອນທີ່ໂຢຮັນບັບຕິສະມາພຣະເຢຊູ" ຫລື 2)
"ເລີ່ມຕັ້ງແຕ່ເມື່ອໂຢຮັນໃຫ້ບັບຕິສະມາຜູ້ຄົນ"
ຈົນຮອດມື້ທີ່ພຣະອົງຖືກຮັບຂຶ້ນໄປຈາກພວກເຮົາ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກ່ວາມື້ທີ່ພຣະເຢຊູຊົງໄດ້ຈາກພວກເຮົາແລະໄດ້ຂຶ້ນສະຫວັນ" ຫລື
"ຈົນກວ່າມື້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ນາພຣະອົງຂື້ນມາຈາກພວກເຮົາ"
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ພວກເຂົາຈຶ່ງສະເຫນີຊື່ຊາຍສອງຄົນຄື

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸຄົນທີ່ມີຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາສະເຫນີຊາຍສອງຄົນທີ່ເຮັດຕາມຂ້ການົດທີ່ເປໂຕລະບຸໄວ້"
ໂຢເຊັບທີ່ເອີ້ນວ່າບາຣະຊາບາ, ຜູ້ທີ່ມີຊື່ເອີ້ນອີກວ່າຢູສະໂຕ

ບາຣະຊາບາແມ່ນນາມສະກຸນຂອງໂຢເຊັບຫລືນາມສະກຸນ,
ແຕ່ຜູ້ຄົນກ່ເອີ້ນເຂົາວ່າຢູສະໂຕ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂຢເຊັບບາຣະຊາບາ,
ເຊິ່ງຜູ້ຄົນເອີ້ນວ່າຢູສະໂຕ"
Acts 1:24
ພວກເຂົາຈຶ່ງອະທິຖານ ແລະ ກ່າວວ່າ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນ,
ແຕ່ມັນອາດເປັນຫນຶ່ງໃນບັນດາອັກຄະສາວົກທີ່ເວົ້າຄາເຫລົ່ານີ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄດ້ອະທິຖານຮ່ວມກັນແລະຫນຶ່ງໃນອັກຄະສາວົກໄດ້ກ່າວ"
ທ່ານ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຮູ້ຫົວໃຈຂອງທຸກຄົນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດແລະແຮງຈູງໃຈ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຮູ້ຄວາມຄິດແລະແຮງຈູງໃຈຂອງທຸກໆຄົນ"
ເພື່ອຮັບຫນ້າທີ່ໃນວຽກງານຮັບໃຊ້ນີ້ ແລະ ເປັນອັກຄະສາວົກນີ້

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເປັນອັກຄະສາວົກ" ການົດປະເພດຂອງ "ວຽກງານ"
ນີ້.ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອແທນທີ່ຢູດາໃນການເຜີຍແຜ່ສາດສະຫນານີ້" ຫລື
"ເພື່ອແທນທີ່ຢູດາໃນຖານະອັກຄະສາວົກ"
ຈາກຢູດາທີ່ໄດ້ຫລົງຜິດ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ການຫລົງຜິດ" ຫມາຍຄວາມວ່າຢູດາໄດ້ຫັນຫລັງ,
ຫລືຢຸດການປະຕິບັດວຽກງານນີ້. ແປໄດອີກວ່າ: "ຢູດາຫັນຫລັງໃຫ້"
ໄປທີ່ບ່ອນຂອງຕົນເອງ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງຢູດາແລະອາດຈະເປັນການຕັດສິນໃຈຂອງລາວຫລັງຈາກຕາຍ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປບ່ອນທີ່ລາວຢູ່"
ພວກເຂົາຈົກສະຫລາກສາລັບພວກເຂົາ

ອັກຄະສາວົກເຮັດການຈົກສະຫລາກເພື່ອຕັດສິນໃຈລະຫວ່າງໂຢເຊັບກັບມັດເທຍ
ສະຫລາກນັ້ນກຕົກໃສ່ມັດເທຍ

ການລົງຄະແນນສຽງໄດ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າມັດເທຍແມ່ນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຈະທົດແທນຢູດາ.
ລາວໄດ້ຖືກນັບເຂົ້າຢູ່ໃນກຸ່ມອັກຄະສາວົກສິບເອັດຄົນ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານໄດ້. ແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຖືວ່າລາວເປັນອັກຄະສາວົກກັບສິບເອັດຄົນອື່ນໆ"

2
1ເມື່ອວັນເພັນເຕຄສະເຕໄດ້ມາເຖິງ, ພວກສາວົກເຕົ້າໂຮມກັນຢູ່ໃນບ່ອນດຽວກັນ.2ໃນທັນໃດນັ້ນ ມີສຽງຈາກຟ້າສະຫວັນຄ້າຍຄືສຽງພາຍຸແຮງກ້າ,
ດັງກ້ອງໄປທົ່ວເຮືອນທີ່ພວກເພີ່ນກາລັງນັ່ງຢູ່.3ພວກເພິ່ນໄດ້ເຫັນໄຟລັກສະນະຄືກັບລີ້ນ, ແຜ່ກະຈາຍຢູ່ເທິງພວກທ່ານແຕ່ລະຄົນ.
4ພວກເພິ່ນທຸກຄົນກເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ ແລະ ເລີ້ມເວົ້າພາສາອື່ນໆ, ຕາມທີ່ພຣະວິນຍານບຣິສູດເຈົ້າຊົງໃຫ້ພວກທ່ານເວົ້າ.
5ຊາວຢິວທີ່ອາໄສຢູ່ນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ຄົນທີ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າ, ທີ່ມາຈາກທຸກປະເທດທົ່ວໃຕ້ຟ້າ.6ເມື່ອໄດ້ຍິນສຽງນີ້, ຄົນຫລວງຫຼາຍຈຶ່ງພາກັນມາ ແລະ
ຮູ້ສຶກສັບສົນເພາະວ່າທຸກຄົນຕ່າງໄດ້ຍິນພວກເພິ່ນເວົ້າພາສາທ້ອງຖິ່ນຂອງຕົນເອງ.7ພວກເພິ່ນອັດສະຈັນໃຈ ແລະ ປະຫລາດໃຈ, ຈຶ່ງເວົ້າວ່າ,
"ເປັນຄວາມຈິງບ, ຄົນທີ່ກາລັງເວົ້າບ່ໄດ້ແມ່ນຊາວຄາລີເລກັນທຸກຄົນ?
8ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຍິນພວກທ່ານ, ແຕ່ລະຄົນເວົ້າພາສາທ້ອງຖິ່ນຂອງພວກເຮົາ?9ເຊິ່ງແມ່ນຊາວປາເທຍ, ຊາວເມເດຍ, ແລະຊາວເອລາມ,
ແລະຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຂດແດນ ເມໂຊໂປຕາເມຍ, ໃນແຂວງຢູດາຍ, ແລະແຂວງກາປາໂດເກຍ, ໃນແຂວງປົນໂຕ, ແລະ ແຂວງເອເຊຍ,10ໃນແຂວງ ຟີເຄຍ
ແລະ ແຂວງປາຟີເລຍ, ໃນປະເທດເອຢິບແລະບາງສ່ວນຂອງເມືອງລີເບຍ ເຊິ່ງຂຶ້ນກັບເມືອງກີລີເນນ, ແລະຄົນທີ່ມາຢາມຈາກນະຄອນໂຣມ.
11ຊາວຢິວແລະພວກຄົນທີ່ເຂົ້າລັດທິຊາວຢິວ, ຊາວກະເຣເຕ ແລະ ຊາວອາຣາເບຍ, ພວກເຮົາຕ່າງກໄດ້ຍິນພວກທ່ານເວົ້າ
ກ່ຽວກັບວຽກງານຮັບໃຊ້ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ຂອງພຣະເຈົ້າເປັນພາທ້ອງຖິ່ນຂອງເຮົາເອງ.
12ພວກເພິ່ນຈຶ່ງປະຫລາດໃຈ ແລະ ສົງໄສ; ແລະເວົ້າກັນວ່າ, “ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າແນວໃດ?”13ແຕ່ບາງຄົນເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍວ່າ,
“ພວກເຂົາເມົາເຫລົ້າແວງໃໝ່.“
14ແຕ່ເປໂຕຢືນຂຶ້ນພ້ອມກັບອັກຄະສາວົກສິບເອັດຄົນ, ແລ້ວກ່າວຕອບພວກເຂົາດ້ວຍສຽງດັງວ່າ, "ທ່ານຊາວຢູດາຍ ແລະ ທ່ານທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ນະຄອນ
ເຢຣູຊາເລັມ, ຂທ່ານຈົ່ງຮູ້ເລື່ອງນີ້; ຕັ້ງໃຈຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.15ເພາະວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ເມົາດັ່ງທີ່ທ່ານຄິດ,
ເພາະວ່າຕອນນີ້ເປັນເວລາເກົ້າໂມງເຊົ້າເທົ່ານັ້ນ.
16ແຕ່ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນຕາມຄາທີ່ ໂຢເອນ ຜູ້ທານວາຍໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າ:17'ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ,'ໃນຍຸກສຸດທ້າຍ,'
ເຮົາຈະຖອກເທພຣະວິນຍານຂອງເຮົາລົງໃສ່ມະນຸດທຸກຄົນ. ລູກຊາຍ ແລະ ລູກຍິງຂອງພວກທ່ານຈະທານວາຍ, ຄົນໜຸ່ມຂອງພວກທ່ານຈະເຫັນນິມິດ,
ແລະ ຄົນເຖົ້າແກ່ຈະຝັນເຫັນ.
18ທັງຜູ້ຮັບໃຊ້ຊາຍຍິງຂອງເຮົາດ້ວຍ ໃນມື້ນັ້ນເຮົາຈະຖອກເທວິນຍານຂອງເຮົາລົງມາ, ແລະພວກເພິ່ນຈະທານວາຍ.
19ເຮົາຈະສະແດງການອັດສະຈັນເທິງຟ້າສະຫວັນ ແລະ ໝາຍສາຄັນເທິງແຜ່ນດິນເບື້ອງລຸ່ມນີ້ເປັນ, ເລືອດ, ໄຟ, ແລະໝອກຄວັນ.
20ດວງຕາເວັນຈະມືດໄປ ແລະ ດວງຈັນຈະເປັນເລືອດ, ກ່ອນມື້ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ຮຸ່ງເຮືອງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະມາເຖິງ.21ແລ້ວກຈະເປັນເຊັ່ນນີ້
ຄືທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງອອກພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະລອດພົ້ນ.'
22ທ່ານຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ, ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາຕ່ໄປນີ້: ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າແຫ່ງນາຊາເຣັດ, ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສະແດງຢ່າງຈະແຈ້ງແກ່ພວກທ່ານ
ໂດຍອິດທິຣິດ, ແລະການອັດສະຈັນ, ແລະໝາຍສາຄັນຕ່າງໆ ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໂດຍຜ່ານພຣະອົງທ່າມກາງພວກທ່ານ, ດັ່ງທີ່ພວກທ່ານເອງກຮູ້ຢູ່ແລ້ວ.
23ພຣະອົງຖືກມອບໄວ້ເພາະເປັນແຜນການທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງການົດໄວ້ ແລະ ຊົງຮູ້ລ່ວງໜ້າ, ແລະ ພວກທ່ານ, ໄດ້ຄຶງພຣະອົງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ ແລະ
ຂ້າພຣະອົງໂດຍມືຂອງຄົນອະທາ.24ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຄືນພຣະຊົນ, ແລະເຮັດໃຫ້ພຣະອົງພົ້ນຈາກຄວາມເຈັບປວດແຫ່ງຄວາມຕາຍ,
ເພາະເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ຄວາມຕາຍຈະຍຶດພຣະອົງໄວ້.
25ເພາະດາວິດກ່າວເຖິງພຣະອົງວ່າ, 'ຂ້າພະເຈົ້າເຫັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ຕ່ໜ້າຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ສະເໝີ, ເພາະວ່າພຣະອົງຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ຫວັ່ນໄຫວ.26ເພາະເຫດນີ້ ຈິດໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະ ລີ້ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າຊື່ນຊົມຍິນດີ. ເຊັ່ນດຽວກັບ
ຮ່າງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມຫມັ້ນໃຈ.
27ເພາະວ່າພຣະອົງຈະບ່ຊົງປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນແດນແຫ່ງມຣະນາ, ທັງຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ຄົນບຣິສຸດເນົ່າເປື່ອຍໄປໃນຂຸມຝັງສົບ.
28ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຜດໃຫ້ຂ້າພະອົງເຫັນຫົນທາງແຫ່ງຊີວິດ; ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍຄວາມຍິນດີຕ່ຫນ້າພຣະອົງ.'
29ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າມີໃຈກ້າຫານທີ່ຈະກ່າວກັບພວກທ່ານເຖິງ ດາວິດ: ຜູ້ເປັນບັນພະບຸລຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ທ່ານຕາຍແລ້ວ ແລະຖືກຝັງໄວ້,
ແລະອຸບໂມງຝັງສົບຂອງທ່ານກຍັງຢູ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້.30ດ້ວຍເຫດນີ້, ທ່ານຈຶ່ງເປັນຜູ້ທານວາຍທີ່ຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສາບານ
ດ້ວຍຄາປະຕິຍານກັບທ່ານວ່າ, ພຣະອົງຈະຊົງຕັ້ງຜູ້ໜຶ່ງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານໃຫ້ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງທ່ານ.31ທ່ານໄດ້ຮູ້ເຫດການນີ້ລ່ວງໜ້າ ແລະ
ກ່າວເຖິງການຄືນຊີວິດຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າວ່າ, 'ພຣະອົງຈະບ່ຖືກປະຖິ້ມໄວ້ໃນແດນມຣະນາ, ແລະຈະບ່ເຮັດໃຫ້ພຣະກາຍຂອງພຣະອົງເນົ່າເປື່ອຍໄປ.'
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Acts 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນເຫດການໃຫມ່; ຕອນນີ້ເປັນວັນເພັນເຕຄສະເຕ,
ຫ້າສິບວັນຫລັງຈາກເຫດການປັດສະຄາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອອີກຮ້ອຍຊາວຄົນທີ່ລູກາກ່າວເຖິງໃນ
1:15.
ທັນໃດນັ້ນ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນໂດຍບ່ຄາດຄິດ.
ມີສຽງມາຈາກຟ້າສະຫວັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) "ສະຫວັນ"
ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງອາໄສຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສຽງມາຈາກຟ້າສະຫວັນ" ຫລື 2) "ສະຫວັນ" ຫມາຍເຖິງທ້ອງຟ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສຽງມາຈາກຟາກຟ້າ"
ສຽງຄ້າຍຄືກັບພາຍຸແຮງກ້າ

"ສຽງທີ່ດັງຄ້າຍຄືລົມພັດແຮງ"
ທົ່ວທັງເຮືອນ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນເຮືອນຫລືອາຄານຂະຫນາດໃຫຍ່
ມີໄຟລັກສະນະຄືກັບລີ້ນປະກົດແກ່ພວກເຂົາ

ສິ່ງເຫລົ່ນີ້ອາດບ່ແມ່ນລີ້ນຫລືໄຟແທ້,
ແຕ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຄ້າຍຄືກັບພວກມັນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ລີ້ນທີ່ມີລັກສະນະຄ້າຍຄືກັບໄຟ ຫລື 2)
ແປວໄຟນ້ອຍໆທີ່ມີລັກສະນະຄ້າຍຄືກັບລີ້ນ.
ເມື່ອມີໄຟລຸກຂື້ນໄຫມ້ຢູ່ໃນພື້ນທີ່ນ້ອຍໆເຊັ່ນວ່າຢູ່ໂຄມໄຟ,
ແປວໄຟສາມາດເປັນຮູບຄ້າຍຄືກັບລີ້ນ.
ແຜ່ກະຈາຍ, ແລະຢູ່ເທິງພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນ

ເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ "ລີ້ນຄ້າຍຄືກັນກັບໄຟ"
ໄດ້ແຜ່ກະຈາຍອອກໄປເພື່ອໃຫ້ມີຫນຶ່ງໃນແຕ່ລະຄົນ
ພວກເຂົາທັງຫນົດເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດແລະ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານບລິສຸດເຕັມໄປດ້ວຍບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນແລະພວກເຂົາ"
ເວົ້າພາສາອື່ນໆ

ພາສາເຫລົ່ານີ້ທີ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮູ້ມາກ່ອນ.
Acts 2:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 5
ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຊາວຢິວຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ,
ເຊິ່ງຫລາຍຄົນໄດ້ຢູ່ໃນລະຫວ່າງເຫດການນີ້.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ; ຄາວ່າ "ຂອງລາວ"
ໝາຍເຖິງແຕ່ລະຄົນໃນຝູງຊົນ.
ຄົນທີ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າ

"ຄົນທີ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າ"
ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີຄວາມສັດທາໃນການນະມັດສະການພຣະເຈົ້າແລະພະຍາຍາມເຊື່ອຟັງບັນຍັດຂອງຊາວຢິວທັງຫນົດ.
ທຸກປະເທດທົ່ວພາຍໃຕ້ຟ້າ

"ທຸກປະເທດໃນໂລກ."
ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ເນັ້ນຫນັກວ່າຜູ້ຄົນທີ່ມາຈາກຫລາຍປະເທດ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລາຍຊາດ"
ເມື່ອໄດ້ຍິນສຽງນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງສຽງທີ່ຄ້າຍຄືກັບລົມແຮງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນສຽງນີ້"
ຝູງຊົນ

"ຜູ້ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ພວກເຂົາອັດສະຈັນໃຈ ແລະ ປະຫລາດໃຈ

ຄາສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ຮ່ວມກັນເຂົາເຈົ້າເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເຂັ້ມຂົ້ນຂອງຄວາມປະຫລາດໃຈ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈຫລາຍ"
"ເປັນຄວາມຈິງບ່, ຄົນທີ່ກາລັງເວົ້າບ່ໄດ້ແມ່ນຊາວຄາລີເລກັນທຸກຄົນ?

ປະຊາຊົນຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມປະຫລາດໃຈ. ຄາ
ຖາມດັ່ງກ່າວສາມາດປ່ຽນເປັນຄາບັນຍາຍໄດ້. ແປໄດອີກວ່າ:
"ຊາວຄາລີເລທັງຫມົດນີ້ບ່ສາມາດຮູ້ພາສາຂອງພວກເຮົາໄດ້!"
Acts 2:8
ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຍິນພວກທ່ານ,

ແຕ່ລະຄົນເວົ້າພາສາທ້ອງຖິ່ນຂອງພວກເຮົາ?

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ແທ້ຈິງທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງການຄາຕອບ.
ໃນພາສາທ້ອງຖິ່ນຂອງພວກເຮົາ

"ໃນພາສາທ້ອງຖິ່ນຂອງພວກເຮົາທີ່ພວກເຮົາໄດຮຽນມາແຕ່ກາເນີດ"
ຊາວປາເທຍ ... ຊາວອາຣາເບຍ

ນີ້ແມ່ນລາຍຊື່ຂອງບາງປະເທດ, ເຂດແຄວ້ນ,

32ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າອົງນີ້—ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ຄືນພຣະຊົນແລ້ວ, ເຊິ່ງພວກເຮົາທຸກຄົນໄດ້ເປັນພະຍານໃນເລື່ອງນີ້.33ເພາະເຫດນີ້
ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຊົງຍົກຊູພຣະອົງໃຫ້ຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ. ແລະໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າຈາກພຣະບິດາເຈົ້າຕາມພຣະສັນຍາແລ້ວ,
ພຣະອົງຈຶ່ງຖອກເທລົງມາ, ດັ່ງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນແລະໄດ້ຍິນແລ້ວ.
34ເພາະດາວິດບ່ໄດ້ຖືກຮັບຂຶ້ນໄປທີ່ສະຫວັນ, ແຕ່ທ່ານກ່າວວ່າ, "ພຣະເຈົ້າກ່າວກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າວ່າ,
“ຈົ່ງນັ່ງຢູ່ຂ້າງຂວາມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,35ຈົນກວ່າເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງທ່ານເປັນບ່ອນຮອງຕີນຂອງທ່ານ."'36ເພາະສະນັ້ນ,
ຂໃຫ້ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຮູ້ຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງວ່າ ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າອົງນີ້ ທີ່ພວກທ່ານຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ,
ຜູ້ຊຶ່ງເປັນທັງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
37ເມື່ອພວກເພິ່ນໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້, ພວກເພິ່ນກຮູ້ສຶກກິນແໜງໃຈ, ຈຶ່ງກ່າວກັບເປໂຕ ແລະ ອັກຄະສາວົກຄົນອື່ນໆວ່າ, “ພີ່ນ້ອງເອີຍ,
ພວກເຮົາຄວນເຮັດແນວໃດ?“38ແລ້ວເປໂຕໄດ້ກ່າວກັບພວກເພິ່ນວ່າ, “ຈົ່ງກັບໃຈໃໝ່ ແລະ
ຮັບບັບຕິສະມາໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໃຫ້ໝົດທຸກຄົນ, ເພື່ອບາບທັງຫລາຍຂອງທ່ານຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ, ແລະ
ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບຂອງປະທານແຫ່ງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.39ເພາະວ່າພຣະສັນຍາທີ່ມີຕ່ທ່ານ ແລະເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ ແລະ
ກັບຄົນທັງປວງທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກ, ແລະ ຄົນຫລວງຫລາຍຕາມທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າຊົງເອີ້ນ."
40ທ່ານໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາອີກຫລາຍຢ່າງເພື່ອເປັນພະຍານ ແລະເຕືອນສະຕິ, ທ່ານກ່າວວ່າ,
"ຈົ່ງເອົາໂຕພົ້ນຈາກເຊື້ອຊາດຊົ່ວຮ້າຍນີ້ເຖີດ."41ແລ້ວພວກເຂົາຍອມຮັບຖ້ອຍຄາຂອງເປໂຕ ແລະ ຮັບບັບຕິສະມາແລ້ວ, ພວກເພິ່ນກໄດ້ກາຍມາເປັນສາວົກ
ໃນມື້ນັ້ນມີປະມານສາມພັນຄົນ.42ພວກເພິ່ນຍັງຟັງຄາສອນຂອງອັກຄະສາວົກຕ່ໄປ' ແລະ ຮ່ວມສາມັກຄີທາ, ໃນການຫັກເຂົ້າຈີ່ ແລະ ໃນການອະທິຖານ.
43ທຸກຄົນເກີດມີຄວາມຢ້ານກົວ, ພວກອັກຄະສາວົກໄດ້ເຮັດການອັດສະຈັນ ແລະ ໝາຍສາຄັນຫລວງຫລາຍ.44ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນມາເຕົ້າໂຮມກັນ ແລະ
ເອົາສິ່ງຕ່າງໆມາລວມເປັນຂອງກາງ,45ແລະພວກເຂົາຂາຍທີ່ດິນ ແລະ ຊັບສິນ, ແລະແຈກຢາຍໃຫ້ແກ່ກັນຕາມຄວາມຈາເປັນ.
46ທຸກໆມື້ພວກເຂົາຮ່ວມຕົວເປັນນ້າໜຶ່ງໃຈດຽວກັນໃນພຣະວິຫານ, ແລະກຫັກເຂົ້າຈີ່ຕາມເຮືອນ, ຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັນດ້ວຍຄວາມຍິນດີ ແລະ
ດ້ວຍຄວາມຖ່ອມໃຈ;47ພວກສາວົກສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ຮັບຄວາມຮັກແພງຈາກທຸກຄົນ. ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເພີ້ມຈານວນຄົນ
ທີ່ກາລັງຈະລອດພົ້ນເຂົ້າມາທຸກໆມື້.
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ແລະຕົວເມືອງຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາມາຈາກ.
ລັດທິຊາວຢິວ

"ປ່ຽນມານັບຖືສາດສະຫນາຢິວ"
Acts 2:12
ປະຫລາດໃຈ ແລະ ສົງໄສ

ຄາສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ.
ພ້ອມກັນກ່າວເນັ້ນວ່າປະຊາຊົນບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂື້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແປກໃຈແລະສັບສົນ"
ພວກເຂົາເມົາເຫລົ້າແວງໃຫມ່

ບາງຄົນກ່າວໂທດຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຫລາຍເກີນໄປ.
ແປໄດອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເມົາເຫລົ້າ"
ເຫລົ້າແວງໃຫມ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫລົ້າທີ່ຢູ່ໃນຂະບວນການຫນັກ.
Acts 2:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕເລີ່ມກ່າວຄາປາໄສຕ່ຊາວຢິວຜູ້ທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນໃນວັນເພັນເຕຄສະເຕ.
ຢືນຂຶ້ນພ້ອມກັບອັກຄະສາວົກສິບເອັດຄົນ

ແຕ່ເປໂຕຢືນຂື້ນພອ້ມກັບພວກອັກຄະສາວົກ ສິບເອັດຄົນ
ໃຫ້ເລື່ອງນີ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກແກ່ທ່ານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເປໂຕກາລັງຈະອະທິບາຍຄວາມຫມາຍ
ຂອງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນເປັນພະຍານ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູ້ເລື່ອງນີ້" ຫລື
"ໃຫ້ຂ້ອຍອະທິບາຍເລື່ອງນີ້ໃຫ້ເຈົ້າ"
ຕັ້ງໃຈຟັງຖ້ອຍຄາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ເປໂຕໄດ້ກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕັ້ງໃຈຟັງສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເວົ້າ"
ພາະວ່າຕອນນີ້ເປັນເວລາເກົ້າໂມງເຊົ້າເທົ່ານັ້ນ.

"".
ເປໂຕຄາດຫວັງໃຫ້ຜູ້ຊົມຂອງລາວຮູ້ວ່າຜູ້ຄົນບ່ເມົາເຫລົ້າໃນຕອນເຊົ້າໆຂອງມື້ນັ້ນ.
Acts 2:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ເປໂຕບອກພວກເຂົາເຖິງຂ້ຄວາມທີ່ຜູ້ທານວາຍໂຢເອນໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະສັນຍາເດີມທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂື້ນກັບພາສາຕ່າງໆທີ່ຜູ້ເຊື່ອເວົ້າ.
ສິ່ງນີ້ຂຽນຂື້ນໃນຮູບແບບຂອງບົດກະວີລວມເປັນຄາເວົ້າ.
ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນຕາມຄາທີ່ໂຢເອນຜູ້ທານວາຍໄດ້ກ່າວໄວ້

ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກໃຫ້ຜູ້ທານວາຍໂຢເອນຂຽນ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍໂຢເອນເວົ້າ"
ມັນຈະເປັນ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນ" ຫລື "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຈະເຮັດ"
ເຮົາຈະຖອກເທພຣະວິນຍານຂອງເຮົາລົງໃສ່ມະນຸດທຸກຄົນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ“ ຖອກເທລົງ” ຫມາຍເຖິງການໃຫ້ໂດຍທົ່ວໄປແລະອຸດົມສົມບູນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໃຫ້ພຣະວິນຍານຂອງເຮົາຢ່າງລົ້ນເຫລືອແກ່ທຸກໆຄົນ"
Acts 2:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເປໂຕຍັງຄົງເວົ້າເຖິງຜູ້ທານວາຍໂຢເອນຕ່ໄປ
ທັງຜູ້ຮັບໃຊ້ຊາຍຍິງຂອງເຮົາດວ້ຍ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຊາຍແລະຍິງຂອງເຮົາ" ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ເນັ້ນໜັກ
ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຖອກເທພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງລົງໃສ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງທຸກຄົນ,
ທັງຊາຍແລະຍິງ.
ເຮົາຈະຖອກເທວິນຍານຂອງເຮົາລົງມາ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຖອກເທລົງ" ຫມາຍເຖິງການໃຫ້ໂດຍທົ່ວໄປແລະອຸດົມສົມບູນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະໃຫ້ພຣະວິນຍານຂອງເຮົາໃຫ້ແກ່ທຸກໆຄົນຢ່າງລົ້ນເຫລືອ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ແປຂ້ນີ້ໃນ 2:16.
ຫມອກຄວັນ

"ຄວັນຫນາ" ຫລື "ເມກຄວັນ"
Acts 2:20

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເປໂຕຈົບການກ່າວເຖິງຜູ້ທານວາຍໂຢເອນ.
ດວງຕາເວັນຈະມືດໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າດວງຕາເວັນຈະມືດແທນທີ່ຈະເປັນແສງສະຫວ່າງ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດວງຕາເວັນຈະມືດໄປ"
ແລະດວງຈັນຈະເປັນເລືອດ

ຫມາຍຄວາມວ່າດວງຈັນຈະປາກົດເປັນສີແດງຄ້າຍຄືເລືອດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະດວງຈັນຈະປະກົດເປັນສີແດງ"
ກອ່ນມື້ວັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ແລະຮຸ່ງເຮືອງ

ຄາວ່າ "ຍິ່ງໃຫຍ່" ແລະ "ຮຸ່ງເຮືອງ"
ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເຂັ້ມຂອງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມື້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ"
ໂດດເດັ່ນ

"ຜິດປົກກະຕິ" ຫລື "ສາຄັນ"
ທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງອອກພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະລອດພົ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊ່ວຍທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງພຣະອົງ"
Acts 2:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເປໂຕເວົ້າຕ່ຊາວຢິວຕ່ໄປວ່າລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ 1:15.
ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້

"ຟັງສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະເວົ້າ"
ໄດ້ຮັບການຮັບຮອງຈາກພຣະເຈົ້າ ...

ໂດຍການກະທາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແລະສິ່ງມະຫັດສະຈັນແລະຫມາຍສາຄັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພະເຈົ້າໄດ້ພິສູດວ່າພຣະອົງໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພຣະເຢຊູໃຫ້ກັບພາລະກິດຂອງພຣະອົງໂດຍໃຫ້ພະເຢຊູເຮັດການອັດສະຈັນ.
ພຣະເຈົ້າຊົງຮັບຮອງທ່ານໄວ້ແລ້ວ

"ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຮັບຮອງຕ່ທ່ານ"
ເພາະແຜ່ນການທີ່ຕັ້ງໃຈໄວ້ແລະການຮູ້ລ່ວງຫນ້າຂອງພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງວາງແຜ່ນແລະຮູ້ລ່ວງຫນ້າວ່າຈະເກີດຫຍັງຂື້ນກັບພຣະເຢຊູ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງວາງແຜນແລະຮູ້ລ່ວງຫນ້າທຸກສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນ"
ພຣະອົງຖືກທຣະຍົດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1)
"ທ່ານໄດ້ມອບພຣະເຢຊູໄວ້ມືຂອງສັດຕູຂອງພຣະອົງ" ຫລື 2)
"ຢູດາທຣະຍົດພະເຢຊູໃຫ້ທ່ານ"
ພວກທ່ານ, ໄດ້ຄຶງພຣະອົງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ ແລະ

ຂ້າພຣະອົງໂດຍມືຂອງຄົນອະທາ

ເຖິງແມ່ນວ່າ "ຄົນອະທາ" ໄດ້ຄຶງພຣະເຢຊູໄວ້ທີ່ກາງແຂນຢ່າງແທ້ຈິງ,
ແຕ່ເປໂຕກ່າວໂທດຝູງຊົນຂ້າພຣະອົງເພາະວ່າພວກເຂົາຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະອົງຕາຍ.
ດ້ວຍມືຂອງຄົນອະທາ

"ໂດຍວິທີການຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ມີກົດບັນຍັດ,"
"ໂດຍຜູ້ມີສິດອານາດຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ເຄົາລົບກົດບັນຍັດ," ຫລື
"ໂດຍໃຊ້ຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ມີກົດບັນຍັດ"
ຫລັງຈາກໄດ້ປົດປ່ອຍຄວາມເຈັບປວດແຫ່ງຄວາມຕາຍ ... ຢຶດຄອງມັນ

ເປໂຕເວົ້າເຖິງຄວາມຕາຍຄືກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ຄຸມຂັງນັກໂທດແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທົນທຸກທຣະມານ.
ຫລັງຈາກໄດ້ປົດປ່ອຍຄວາມເຈັບປວດແຫ່ງຄວາມຕາຍຈາກພຣະອົງ

ເປໂຕເວົ້າເຖິງຄວາມຕາຍຄືກັບວ່າມັນຜູກມັດຜູ້ຄົນດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ປົດປ່ອຍພຣະອົງຈາກຄວາມເຈັບປວດທີ່ຄວາມຕາຍເຮັດໃຫ້ເກີດ"
ເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ຄວາມຕາຍຈະກັກຈອ່ງພຣະອົງໃວ້

"ວ່າພຣະອົງຄວນຈະຖືກຄວມຄຸມໂດຍຄວາມຕາຍ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຕາຍທີ່ຄວນຈະຄວມຄຸມພຣະອົງ" ຫລື
"ຄວາມຕາຍນັ້ນຄວນໃຫ້ພຣະອົງຢູ່ໃນອານາດຂອງມັນ"
Acts 2:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ເປໂຕສະເຫນີຂ້ຄວາມທີ່ດາວິດຂຽນໃນບົດເພງສັນລະເສີນເຊິ່ງກ່ຽວຂ້ອງກັບການຄຶງກາງແຂນແລະການຟື້ນຄືນມາຈາກຕາຍຂອງພຣະເຢຊູ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ຕັ້ງແຕ່ເປໂຕບອກວ່າດາວິດເວົ້າຄາເຫລົ່ານີ້ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ, ຄາວ່າ
"ຂ້າພະເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູແລະຄາວ່າ
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ແລະ "ເພິ່ນ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຕ່ຫນ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ຢູ່ຕ່ຫນ້າຂ້າພະເຈົ້າ." ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທີ່ປະທັບຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ຫລື
"ກັບຂ້າພະເຈົ້າ"
ມືຂວາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ການຢູ່ໃນ "ມືຂວາ" ຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງມັກຈະຫມາຍ
ເຖິງການຢູ່ໃນຖານະທີ່ຈະຊ່ວຍເຫລືອແລະສະຫນັບສະຫນູນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ຂ້າງຂ້າພະເຈົ້າ" ຫລື
"ກັບຂ້າພະເຈົ້າເພື່ອຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າ"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຫວັ່ນໄຫວ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຍ້າຍ" ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີບັນຫາ.
ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເດືອດຮ້ອນ" ຫລື
"ບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນໃຫ້ຂ້ອຍ"
ຈິດໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າຊົມຊຶ່ນຍິນດີ

ຜູ້ຄົນເບິ່ງວ່າ "ຫົວໃຈ" ເປັນສູນກາງຂອງອາລົມແລະ "ລີ້ນ"
ເປັ່ງສຽງໃຫ້ຄວາມຮູ້ສຶກເຫລົ່ານັ້ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າດີໃຈແລະຊົມຊື່ນຍິນດີ"
ຮ່າງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມຫມັ້ນ ໃຈ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງຄາວ່າ "ຮ່າງກາຍ" ແມ່ນ 1)
ເພິ່ນເປັນມະນຸດທີ່ຈະຕາຍ. ແປໄດອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນຈະເປັນພຽງມະນຸດທາມະດາ,ແຕ່ວ່າຂ້າພະເຈົ້າກ່ຈະມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນພຣະເຈົ້າ"
ຫລື 2) ມັນເປັນສິ່ງສາຄັນສາລັບຄົນທັງຫມົດຂອງເພິ່ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະມີຊີວິດຢູ່ດ້ວຍຄວາມ ຫນັ້ນໃຈໃນພຣະເຈົ້າ"
Acts 2:27
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕສີ້ນສຸດການເວົ້າເຖິງດາວິດ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕັ້ງແຕ່ເປໂຕບອກວ່າດາວິດເວົ້າຄາເຫລົ່ານີ້ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ, ຄາວ່າ
"ຂອງຂ້ອຍ," "ຜູ້ບຣິສຸດ," ແລະ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູແລະ ຄາວ່າ
"ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ທັງຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ຄົນບຣິສຸດເນົ່າເປື່ອຍໄປໃນຂຸມຝັງສົບ

ພຣະເມຊີອາ, ພຣະເຢຊູ, ຫມາຍເຖິງຕົນເອງດ້ວຍຄາວ່າ
"ຜູ້ບຣິສຸດຂອງເພິ່ນ." ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພິ່ນຈະບ່ຍອມໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ,
ຜູ້ບຣິສຸດຂອງເພິ່ນ, ເບິ່ງການເນົ່າເປື່ອຍ"
ເບິ່ງການເນົ່າເປື່ອຍ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຫັນ" ຫມາຍ ເຖິງການໄດ້ສາຜັດກັບບາງຢ່າງ. ຄາ ວ່າ
"ເນົ່າເປື່ອຍ"
ຫມາຍເຖິງການເນົ່າເປື່ອຍຂອງຮ່າງກາຍຂອງເພິ່ນຫລັງຈາກຕາຍ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອສະຫລາຍ"
ຫົນທາງແຫ່ງຊີວິດ

"ວິທີທີ່ນາໄປສູ່ຊີວິດ"
ເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍຄວາມຍິນດີຕ່ຫນ້າພຣະອົງ.'

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຫນ້າ" ຫມາຍເຖິງການມີຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດີໃຈຫລາຍເມື່ອໄດ້ເຫັນພຣະອົງ" ຫຼື
"ດີໃຈຫລາຍເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ກັບພຣະອົງ"
ຄວາມຍິນດີ

"ຄວາມສຸກ" ຫລື "ຄວາມຍິນດີ"
Acts 2:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕກ່າວຕ່ໄປວ່າລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ 1:15
ກັບຊາວຢິວທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບລາວແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄົນອື່ນໆໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 29 ແລະ 30, ຄາທີ່ລາວ, "ລາວ," ແລະ "ລາວ" ຫມາຍ
ເຖິງດາວິດ. ໃນຂ້ທີ 31, ຄາວ່າ "ລາວ"
ຄົນແລກຫມາຍເຖິງດາວິດແລະຄາທີ່ຢູ່ໃນເຄື່ອງຫມາຍຄາເວົ້າ "ລາວ"

ແລະ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

"ຊາວຢິວອື່ນໆ"
ຜູ້ເປັນບັນພະບຸລຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ທ່ານຕາຍແລ້ວແລະຖືກຝັງໄວ້

ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຕາຍແລະຜູ້ຄົນຝັງເຂົາໄວ້"
ພຣະອົງຈະຊົງຕັ້ງຜູ້ຫນຶ່ງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານໃຫ້ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງທ່ານ

"ພະເຈົ້າຈະຊົງຕັ້ງເຊື້ອສາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງດາວິດໄວ້ເທິງບັນລັງຂອງດາວິດ."
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະເຈົ້າຈະຊົງແຕ່ງຕັ້ງເຊື້ອສາຍຄົນຫນຶ່ງຂອງດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດແທນດາວິດ"
ຫນຶ່ງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຊື້ອສາຍ" ຫມາຍເຖິງ "ລູກຫລານຂອງລາວ". ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື້ອສາຍລາວຄົນ ຫນຶ່ງ"
ທ່ານໄດ້ຮູ້ເຫດການນີ້ລ່ວງໜ້າ

"ລາວຮູ້ເລື່ອງນີ້ກ່ອນທີ່ມັນຈະເກີດຂື້ນ."
ເປໂຕໃຊ້ພາສານີ້ເພື່ອເວົ້າເຖິງການຮູ້ບາງສິ່ງບາງຢ່າງລ່ວງຫນ້າຄືກັບວ່າມັນຖືກເຫັນມາກ່ອນຫນ້າ.
ທ່ານເບິ່ງເຫັນລ່ວງໜ້າ

ໃນກລະນີນີ້,
ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍໃຫ້ດາວິດເວົ້າກ່ຽວກັບການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງພຣະເມຊີອາ.
ພຣະອົງຈະບ່ຖືກປະຖິ້ມໄວ້ໃນແດນມຣະນາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ປະຖິ້ມລາວໄວ້ໃນແດນມຣະນາ"
ແລະພຣະກາຍຂອງພຣະອົງເນົ່າເປື່ອຍໄປ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຫັນ" ຫມາຍເຖິງການໄດສາຜັດກັບບາງຢ່າງ. ຄາ
ວ່າ"ເນົ່າເປື່ອຍ"
ຫມາຍເຖິງການເນົ່າເປື່ອຍຂອງຮ່າງກາຍຂອງລາວຫລັງຈາກຕາຍ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະພຣະກາຍຂອງພຣະອົງເນົ່າເປື່ອຍ" ຫລື
"ແລະພຣະອົງຍັງບ່ຕາຍດົນນານພທີ່ພຣະກາຍຂອງພຣະອົງເນົ່າເປື່ອຍ."
ເບິ່ງວິທີແປຂ້ນີ້ໃນ 2:27.
Acts 2:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງພວກສາວົກແລະຜູ້ທີ່ເຫັນພຣະເຢຊູຊົງເປັນຟື້ນຄືນມາຈາກຕາຍຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງສິ້ນພຣະຊົນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້, ຄາທີສອງ "ນີ້"
ຫມາຍເຖິງການເວົ້າຂອງພວກສາວົກໃນພາສາອື່ນໆເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບລິສຸດ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍົກພຣະອົງຂຶ້ນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຍົກຂຶ້ນມາ"
ຫມາຍເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຍົກພຣະເຢຊູຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ.
ໂດຍໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍົກພຣະເຢຊູຂຶ້ນຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງພຣະອົງ"
ເມື່ອຖືກຍົກຂຶ້ນມາຢູ່ເບື້ອງຂວາມື

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຍົກຍ້ອງພຣະເຢຊູຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ຢູ່ໃນ
ຕາແຫນ່ງກຽດຕິຍົດແລະສິດອານາດ.
ພຣະອົງຈຶ່ງຖອກເທລົງມາ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຖອກເທລົງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູຜູ້ເປັນພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງເຫດການເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເກີດຂື້ນ.
ມັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງວ່າພຣະອົງເຮັດສິ່ງນີ້ໂດຍໃຫ້ພຣະວິນຍານບຣິສຸດແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂື້ນ"
ຖອກເທ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຖອກເທລົງ" ຫມາຍເຖິງການໃຫ້ຢ່າງໃຈກວ້າງແລະລົ້ນເຫລືອ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຮັບຢ່າງຫລວງຫລາຍ."
ເບິ່ງວິທີແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 2:16.
Acts 2:34
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕກ່າວປາໄສກັບຊາວຢິວວ່າລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ 1:15.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ເປໂຕອ້າງເຖິງບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດອີກຄັ້ງ.
ດາວິດບ່ໄດ້ເວົ້າເຖິງຕົວເອງໃນເພງນີ້. "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ແລະ
"ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ; "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ແລະ "ຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ຈົນກວ່າເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງທ່ານເປັນບ່ອນຮອງຕີນຂອງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະເອົາຊະນະສັດຕູຂອງພຣະເມຊີອາໄດ້ຢ່າງສົມບູນແລະເຮັດໃຫ້ພວກມັນຢູ່ໃຕ້ພຣະອົງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານມີໄຊຊະນະເຫນືອສັດຕູທັງຫມົດຂອງທ່ານ"
ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວອິດສະລາເອນທຸກໆຄົນ"
Acts 2:37
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຊາວຢິວຕອບສະຫນອງຄາເວົ້າຂອງເປໂຕແລະເປໂຕຕອບພວກເຂົາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນໃນຝູງຊົນທີ່ເປໂຕໄດ້ກ່າວເຖິງ.
ເມື່ອພວກເພິ່ນໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້

"ເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ເປໂຕໄດ້ກ່າວ"
ພວກເພິ່ນກຮູ້ສຶກກິນແຫນງໃຈ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາເວົ້າຂອງເປໂຕໄດ້ເຈາະຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ"
ເຈາະໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ

ເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າຮູ້ສຶກຜິດແລະຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈຫລາຍ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັງວົນໃຈຫລາຍ"
ຮັບບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ພວກເຮົາສາມາດໃຫ້ບັບຕິສະມາທ່ານ"
ສາລັບທ່ານແມ່ນຄາສັນຍາ

"ເພາະວ່າຄາສັນຍາແມ່ນມີໄວ້ເພື່ອເຈົ້າ"
ທັງປວງທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ 1) "ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໄກ" ຫລື 2)
"ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໄກຈາກພຣະເຈົ້າ."
Acts 2:40
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເລື່ອງລາວທີ່ເກີດຂື້ນໃນວັນເພັນເຕຄສະເຕ.
ຂ້ທີ 42
ເລີ່ມຫົວຂ້ທີ່ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອດາເນີນຕ່ໄປຫລັງຈາກວັນເພັນເຕຄສະເຕ.
ລາວໄດ້ເປັນພະຍານ ແລະເຕືອນສະຕິ

"ລາວບອກພວກເຂົາຢ່າງຈິງຈັງແລະຂຮ້ອງພວກເຂົາ." ທີ່ນີ້ຄາວ່າ
"ເປັນພະຍານ" ແລະ
"ເຕືອນສະຕິ"ແບ່ງປັນຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນແລະເນັ້ນວ່າເປໂຕໄດ້ກະຕຸ້ນພວກເຂົາແຮງເພື່ອຕອບສະຫນອງຕ່ສິ່ງທີ່ລາວກາລັງເວົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວແນະນາໃຫ້ພວກເຂົາຢ່າງຍິ່ງ"
ເອົາໂຕພົ້ນຈາກເຊື້ອຊາດຊົ່ວຮ້າຍນີ້

ຄວາມຫມາຍນັ້ນກ່ຄືພະເຈົ້າຈະລົງໂທດ "ຄົນຊົ່ວຮ້າຍນີ້". ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊ່ວຍຕົວເອງໃຫ້ພົ້ນຈາກການລົງໂທດທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານີ້ຈະຕ້ອງທົນທຸທຣະມານ"
ພວກເຂົາຍອມຮັບຖ້ອຍຄາຂອງລາວ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ໄດ້ຮັບ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຍອມຮັບສິ່ງທີ່ເປໂຕເວົ້າວ່າເປັນຄວາມຈິງ.
ແປໄດອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເຊື່ອສິ່ງທີ່ເປໂຕເວົ້າ"
ຮັບບັບຕິສະມາແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນໃຫ້ບັບຕິສະມາພວກເຂົາ"
ໃນວັນນັ້ນມີຄົນເພີ່ມອີກປະມານສາມພັນຄົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ປະມານສາມພັນຈິດວິຍານໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນມື້ນັ້ນ"
ປະມານສາມພັນຈິດວິນຍານ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງຄົນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະມານສາມພັນຄົນ"
ການຫັກເຂົ້າຈີ່

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາແບ່ງປັນອາຫານແລະຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັນ.
Acts 2:43
ທຸກຄົນເກີດມີຄວາມຢ້ານກົວ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຢ້ານກົວ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມເຄົາລົບນັບຖືແລະຄວາມເກງກົວຕ່ພຣະເຈົ້າ. ຄາວ່າ
"ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫນົດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ລະຄົນຮູ້ສຶກເຄົາລົບນັບຖືແລະເກງກົວພຣະເຈົ້າ"
ການອັດສະຈັນ ແລະ

ຫມາຍສາຄັນຫລວງຫລາຍທີ່ເຮັດໂດຍພວກອັກຄະສາວົກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ພວກອັກຄະສາວົກໄດ້ເຮັດການອັດສະຈັນແລະຫມາຍສາຄັນຫລາຍຢ່າງ"
ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດການອັດສະຈັນແລະຫມາຍສາຄັນຫລາຍຢ່າງຜ່ານພວກອັກຄະສາວົກ"
ສິ່ງອັດສະຈັນແລະຫມາຍສາຄັນ

"ການກະທາທີ່ຫນ້າອັດສະຈັນແລະເຫດການເຫນືອທາມະຊາດ."
ເບິ່ງວິທີແປຂ້ນີ້ໃນ 2:22.
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນມາເຕົ້າໂຮມກັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) "ພວກເຂົາທຸກຄົນເຊື່ອໃນສິ່ງດຽວກັນ"
ຫລື 2) "ທຸກຄົນທີເຊື່ອກັນມາຮ່ວມຕົວກັນໃນທີ່ດຽວກັນ"
ມີທຸກສິ່ງຮ່ວມກັນ

"ແບ່ງປັນສິ່ງຂອງຂອງພວກເຂົາກັບອີກຄົນຫນຶ່ງ"
ທີ່ດິນແລະຊັບສິນ

"ທີ່ດິນແລະສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງ"
ແຈກຢາຍໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກມັນ"
ຫມາຍເຖິງກາໄລທີ່ພວກເຂົາໄດ້ມາຈາກການຂາຍທີ່ດິນແລະຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຈກຢາຍຜົນຕອບແທນໃຫ້ທຸກຄົນ"
ຕາມຄວາມຈາເປັນຂອງທຸກຄົນ

ພວກເຂົາແຈກຢາຍເງິນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຈາກການຂາຍທີ່ດິນແລະຊັບສິນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ມີຄວາມຕ້ອງການ.
Acts 2:46
ພວກເຂົາຮ່ວມຕົວເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) "ພວກເຂົາປະຊຸມກັນຕ່ໄປ" ຫລື 2)
"ພວກເຂົາຍັງຄົງມີທັດສະນະຄະຕິດຽວກັນຕ່ໄປ."
ພວກເຂົາກຫັກເຂົ້າຈີ່ຕາມເຮືອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ພວກເຂົາແບ່ງປັນອາຫານແລະຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັນໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື 2)
"ພວກເຂົາໄດ້ສະຫລອງອາຫານແລງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຮ່ວມກັນຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາ."
ເບິ່ງວິທີແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 2:40.
ດ້ວຍຄວາມຍິນດີແລະດ້ວຍຄວາມຖ່ອມໃຈ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຖ່ອມໃຈ" ອາດຫມາຍເຖິງຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່.
ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນແລະບ່ເຫັນແກ່ຕົວ"
ໄດ້ຮັບຄວາມຮັກແພງຈາກທຸກຄົນ

"ປະຊາຊົນທັງຫມົດໄດ້ຮັບອະນຸມັດ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການບັນທືກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍກູ້"
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Acts 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ວັນຫນຶ່ງເປໂຕແລະໂຢຮັນໄປທີ່ພຣະວິຫານ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 2 ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນເປັ້ຍ.
ຂຶ້ນໄປທີ່ພຣະວິຫານ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນອາຄານພຣະວິຫານບ່ອນທີ່ອະນຸຍາດປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປທີ່ເດີ່ນວິຫານ" ຫລື "ເຂົ້າໄປໃນບລິເວນພຣະວິຫານ"
ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ, ເປັນເປັ້ຍມາຕັ້ງແຕ່ເກີດ, ທຸກໆມື້ລາວຈະຖືກຫາມມາວາງໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກໆມື້,
ປະຊາຊົນໄດ້ຫາມຊາຍຄົນຫນຶ່ງ, ເປັນເປັ້ຍມາແຕ່ກາເນີດ, ແລະວາງໄວ້"
ເປັນເປັ້ຍ

ບ່ສາມາດຍ່າງໄດ້
ປະຕູພຣະວິຫານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕູຂອງພຣະວິຫານ, ເຊິ່ງປະຊາຊົນເອີ້ນວ່າປະຕູງາມ"
ປະຕູ

"ປະຕູ"
Acts 3:4
ເປໂຕ,ໄດ້ແນມເບິ່ງຫນ້າລາວ, ກັບໂຢຮັນ,ແລ້ວກ່າວວ່າ

ທັງເປໂຕແລະໂຢຮັນເບິ່ງຊາຍຄົນນັ້ນ, ແຕ່ມີພຽງເປໂຕເວົ້າເທົ່ານັ້ນ.

ແນມເບິ່ງລາວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) "ແນມຕົງໄປທີ່ລາວ" ຫລື 2)
"ເບິ່ງເຂົາຢ່າງຕັ້ງໃຈ"
ຄົນເປັ້ຍຄົນນັ້ນກແນມເບິ່ງທີ່ພວກເພິ່ນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງເອົາໃຈໃສ່ກັບບາງຢ່າງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນເປັ້ຍສົນໃຈພວກເຂົາຢ່າງໃກ້ຊິດ"
ເງິນແລະຄາ

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງເງິນ.
ສິ່ງທີ່ເຮົາມີ

ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈວ່າເປໂຕມີຄວາມສາມາດໃນການຮັກສາຊາຍຄົນນັ້ນ.
ໃນພຣະນາມພຣະເຢຊູຄຣິດ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ນາມ" ຫມາຍເຖິງພະລັງແລະອານາດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍອານາດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ"
Acts 3:7
ລາວເຂົ້າໄປ ...ໃນພຣະວິຫານ

ລາວບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນອາຄານພຣະວິຫານບ່ອນທີ່ອະນຸຍາດໃຫ້ປະໂລເທົ່ານັ້ນ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຂົ້າໄປ ... ບລິເວນພຣະວິຫານ" ຫລື "ລາວເຂົ້າໄປ ...
ເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນພຣະວິຫານ"
Acts 3:9
ສັງເກດເຫັນວ່າລາວເປັນຜູ້ຊາຍ

"ຮູ້ວ່າລາວແມ່ນຜູ້ຊາຍ" ຫລື "ຈື່ໄດ້ວ່າລາວເປັນຜູ້ຊາຍ"

1ໃນຂະນະທີ່ເປໂຕກັບໂຢຮັນກາລັງຂຶ້ນໄປທີ່ພຣະວິຫານໃນເວລາອະທິຖານ, ຕອນບ່າຍສາມໂມງ,2ມີຊາຍຄົນໜຶ່ງເປັນເປັ້ຍມາຕັ້ງແຕ່ເກີດ
ທຸກໆມື້ລາວຈະຖືກຫາມມາວາງໄວ້ທີ່ປະຕູພຣະວິຫານ, ທີ່ມີຊື່ວ່າປະຕູງາມ ເພື່ອໃຫ້ເຂົາຂທານຈາກຄົນທີ່ເຂົ້າໄປມາພຣະວິຫານ.
3ເມື່ອລາວເຫັນເປໂຕກາລັງຈະເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ, ລາວກຂທານນາ.
4ແຕ່ເປໂຕ, ກັບໂຢຮັນ ໄດ້ແນມເບິ່ງໜ້າລາວ, ແລະກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງເບິ່ງຂ້າພະເຈົ້າເຖີດ."5ຄົນເປັ້ຍຄົນນັ້ນກແນມເບິ່ງທີ່ພວກເພິ່ນ,
ດ້ວຍຄວາມຄາດຫວັງວ່າຈະໄດ້ຮັບບາງຢ່າງຈາກພວກເພິ່ນ.6ແຕ່ເປໂຕໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເງິນ ແລະ ຄາ ເຮົາບ່ມີ, ສິ່ງທີ່ເຮົາມີຢູ່ນັ້ນເຮົາຈະໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ.
ຄືໃນພຣະນາມພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າແຫ່ງນາຊາເຣັດ, ຈົ່ງລູກຍ່າງເຖີດ."
7ແລ້ວເປໂຕຈັບມືຂວາຂອງລາວ, ຈູງຂຶ້ນມາ, ໃນທັນໃດນັ້ນຕີນ ແລະ ຂ້ຕີນຂອງລາວກແຂງແຮງຂຶ້ນ.8ຄົນເປັ້ຍຄົນນັ້ນກໄດ້ຢືນຂຶ້ນ ແລະ ເລີ້ມຕົ້ນຍ່າງ,
ລາວຍ່າງເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານພ້ອມກັບເປໂຕ ແລະ ໂຢຮັນ, ທັງຍ່າງ, ທັງກະໂດດໂລດເຕັ້ນ, ແລະສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.
9ຄົນທັງປວງເຫັນລາວຍ່າງ ແລະ ສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.10ພວກເຂົາກຈື່ໄດ້ວ່າລາວເປັນຄົນນັ່ງຂທານຢູ່ທີ່ປະຕູງາມຂອງພຣະວິຫານ;
ແລະພວກເຂົາກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອັດສະຈັນ ແລະປະຫລາດໃຈ ເພາະເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຄົນນັ້ນ.
11ໃນຂະນະ ທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນຍັງຢູ່ກັບເປໂຕ ແລະ ໂຢຮັນ, ຄົນທັງປວງໄດ້ແລ່ນເຂົ້າມາຫາພວກເພິ່ນທີ່ລະບຽງພຣະວິຫານ
ເຊິ່ງເອີ້ນວ່າລະບຽງຂອງໂຊໂລໂມນ, ດ້ວຍຄວາມແປກໃຈຫລາຍ.12ເມື່ອເປໂຕເຫັນເຊັ່ນນີ້, ທ່ານຈຶ່ງກ່າວກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນວ່າ,
"ທ່ານຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ, ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງແປກໃຈ? ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງເບິ່ງຂ້າພະເຈົ້າ,
ຄືກັບວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ຍ່າງໂດຍຣິດອານາດ ແລະ ຄວາມດີຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ?
13ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ແລະ ຢາໂຄບ, ເຊິ່ງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ, ໄດ້ມອບກຽດຕິຍົດນີ້ໃຫ້ແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ທີ່ພວກທ່ານໄດ້ມອບໄວ້ ແລະ ປະຕິເສດຕ່ຫນ້າປີລາດ, ເມື່ອລາວຕັດສິນທີ່ຈະປ່ອຍພຣະອົງ.
14ທ່ານໄດ້ປະຕິເສດອົງບຣິສຸດ ແລະ ຊອບທາ, ແລະ ທ່ານໄດ້ຂໃຫ້ປ່ອຍຕົວຄາດຕະກອນໃຫ້ແກ່ທ່ານແທນ.
15ທ່ານໄດ້ຂ້າພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນເຈົ້າແຫ່ງຊີວິດ, ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຸກໃຫ້ຟື້ນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ—ແລະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເປັນພະຍານໃນເລື່ອງນີ້.16ບັດນີ້,
ໂດຍຄວາມເຊື່ອໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ—ຊາຍຄົນນີ້ທີ່ທ່ານໄດ້ເຫັນແລະຮູ້ຈັກ—ພຣະນາມດຽວກັນນີ້ໄດ້ສ້າງໃຫ້ລາວມີຄວາມເຂັ້ມແຂງຂື້ນ.
ໂດຍຄວາມເຊື່ອທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ເຮັດໃຫ້ລາວຫາຍດີເປັນປົກະຕິຕາມທີ່ປະກົດຕ່ໜ້າພວກທ່ານທຸກຄົນ.
17ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ບັດນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າພວກທ່ານໄດ້ເຮັດມັນລົງໄປໂດຍຮູ້ເທົ່າບ່ເຖິງການ, ເຊັ່ນດຽວກັບບັນດາຜູ້ນາຂອງພວກທ່ານ.18ແຕ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້
ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກໄວ້ລ່ວງໜ້າແລ້ວໂດຍປາກຂອງຜູ້ທານວາຍທຸກຄົນ, ວ່າພຣະຄຣິດຂອງພຣະອົງຈະຕ້ອງທົນທຸກທລະມານ,
ເຊິ່ງພຣະອົງເອງໄດ້ຊົງເຮັດສາເລັດແລ້ວ.
19ເພາະເຫດນີ້, ຈົ່ງກັບໃຈເສຍໃໝ່, ແລະ ຫັນກັບມາ, ເພື່ອຄວາມບາບຂອງທ່ານຈະຖືກລົບລ້າງອອກໄປ,
ເພື່ອວາລະແຫ່ງການຟື້ນຟູໃໝ່ຈາກການປະກົດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ;20ແລະພຣະອົງຈະມອບໃຫ້ພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
ຜູ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໃຫ້ແກ່ທ່ານ,
21ພຣະອົງຈາຕ້ອງຢູ່ໃນສະຫວັນຈົນກ່ວາຈະຮອດເວລາທີ່ທຸກສິ່ງຈະຖືກສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນມາໃໝ່, ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວໄວ້ເປັນເວລາດົນນານແລ້ວ
ໂດຍປາກຂອງບັນດາຜູ້ທານວາຍບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.22ໂມເຊກ່າວຄວາມຈິງວ່າ, 'ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ທານວາຍ
ຄືກັບຂ້າພະເຈົ້າຂຶ້ນມາໃນທ່າມກາງພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ. ພວກທ່ານຈະຟັງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະກ່າວຕ່ພວກທ່ານ.23ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບທຸກຄົນ
ທີ່ບ່ຟັງຜູ້ທານວາຍນັ້ນ ພວກເຂົາກຈະຖືກທາລາຍໃຫ້ໝົດໄປຈາກຄົນທັງປວງ.'
24ແມ່ນແລ້ວ, ບັນດາຜູ້ທານວາຍຕັ້ງແຕ່ຊາມູເອນ, ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມາພາຍຫລັງ, ພວກເຂົາກ່າວ ແລະ ປະກາດເຖິງມື້ເຫລົ່ານີ້.
25ພວກທ່ານເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຜູ້ທານວາຍ ແລະຂອງພັນທະສັນຍາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບບັນພະບຸລຸດຂອງພວກທ່ານ, ພຣະອົງກ່າວກັບອັບຣາຮາມວ່າ,
'ບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກທັງໝົດຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ
ຍ້ອນເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ.'26ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເປັນຄືນມາແລ້ວ, ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງທ່ານໄປຫາພວກທ່ານກ່ອນ,
ເພື່ອທີ່ຈະຊົງອວຍພອນແກ່ພວກທ່ານ ໂດຍການເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານທຸກຄົນຫັນກັບຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຕົນ."
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ປະຕູງາມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງປະຕູຫນຶ່ງທີ່ເຂົ້າໄປໃນບລິເວນພຣະວິຫານ.
ເບິ່ງວິທີແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 3: 1.
ພວກເຂົາກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອັດສະຈັນ ແລະປະຫລາດໃຈ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມອັດສະຈັນ" ແລະ " ຄວາມປະຫລາດໃຈ"
ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະເນັ້ນຄວາມເຂັ້ມຂອງຄວາມປະຫລາດໃຈຂອງຜູ້ຄົນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈທີ່ສຸດ"
Acts 3:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫລັງຈາກຮັກສາຊາຍທີ່ຍ່າງບ່ໄດ້, ເປໂຕໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ຄົນ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນລະບຽງທີ່ເອີ້ນວ່າຂອງຊາໂລໂມນ"
ເຮັດໃຫ້ມັນຈະແຈ້ງວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຢູ່ໃນພຣະວິຫານບ່ອນທີ່ມີແຕ່ປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດເຂົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະໂຢຮັນແຕ່ບ່ແມ່ນກັບຝູງຊົນທີ່ເປໂຕກາລັງເວົ້າ.
ທີ່ເອີ້ນວ່າລະບຽງຂອງຊາໂລໂມນ

"ລະບຽງຂອງຊາໂລໂມນ"
ນີ້ແມ່ນທາງຍ່າງທີ່ມີຫລັງຄາເຊິ່ງປະກອບດ້ວຍເສົາຫລັກທີ່ຮອງຮັບຫລັງຄາ,
ແລະຜູ້ຄົນຕັ້ງຊື່ຕາມກະສັດໂຊໂລໂມນ.
ແປກໃຈຫລາຍ

"ປະຫລາດໃຈຫລາຍ"
ເມື່ອເປໂຕເຫັນເຊັ່ນນີ້

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ນີ້" ຫມາຍເຖິງຄວາມປະຫລາດໃຈຂອງຄົນເຮົາ.
ທ່ານຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ

"ເພື່ອນຊາວອິດສະຣາເອນອື່ນໆ". ເປໂຕກາລັງເວົ້າກັບຝູງຊົນ.
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງແປກໃຈ?

ເປໂຕຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າພວກເຂົາບ່ຄວນແປກໃຈຕ່ສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນປະຫລາດໃຈ"
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງເບິ່ງຂ້າພະເຈົ້າ,

ຄືກັບວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ຍ່າງໂດຍຣິດອານາດ ແລະ

ຄວາມດີຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ?

ເປໂຕຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າປະຊາຊົນບ່ຄວນຄິດວ່າລາວແລະໂຢຮັນໄດ້ປິ່ນປົວຊາຍຄົນນີ້ໂດຍຄວາມສາມາດຂອງຕົນເອງ.
ນີ້ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນສອງຄາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າແນມເບິ່ງພວກເຮົາ.
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວຍ່າງໄປໂດຍອານາດຂອງພວກເຮົາຫລືຄວາມເປັນພຣະເຈົ້າ"
ແນມເບິ່ງພວກເຮົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ແນມເບິ່ງຢ່າງບ່ຢຸດຢັ້ງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈ້ອງເບິ່ງພວກເຮົາ" ຫລື "ເບິ່ງພວກເຮົາ"
Acts 3:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕເວົ້າຕ່ຄາເວົ້າຂອງລາວຕ່ຊາວຢິວວ່າເຂົາເລີ່ມຕົ້ນໃນ 3:11
ຜູ້ທີ່ທ່ານໄດ້ມອບໄວ້

"ຜູ້ທີ່ເຈົ້າມອບໃຫ້ກັບປີລາດ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ເຈົ້າມອບໃຫ້ປີລາດ"
ປະຕິເສດກ່ອນຫນ້າຂອງປີລາດ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຕ່ຫນ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕ່ຫນ້າ."
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກປະຕິເສດຕ່ຫນ້າຂອງປີລາດ"
ເມື່ອລາວຕັດສິນທີ່ຈະປ່ອຍພຣະອົງ

"ເມື່ອປີລາດຕັດສິນໃຈປ່ອຍພຣະເຢຊູ"
ເພື່ອໃຫ້ຄາດຕະກອນທີ່ຈະຖືກປ່ອຍຕົວໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ປີລາດປ່ອຍຕົວຄາດຕະກອນ"
Acts 3:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ລວມເຖິງເປໂຕແລະໂຢຮັນເທົ່ານັ້ນ.
ເຈົ້າແຫ່ງຊີວິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ຜູ້ທີ່ໃຫ້ຊີວິດນິລັນດອນແກ່ມະນຸດ" ຫລື 2) "ຜູ້ປົກຄອງແຫ່ງຊີວິດ."
ເຈົ້າຊາຍ

"ເຈົ້າຊາຍ," "ຜູ້ຂຽນ" ຫລື "ກັບຕັນ
ຕອນນີ້

ຄານີ້ "ຕອນນີ້" ປ່ຽນຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ຟັງໃຫ້ກັບຜູ້ຊາຍຕາບອດ.
ໂດຍຄວາມເຊື່ອໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ນາມ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ເພາະວ່າຊາຍຄົນນີ້ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ" ຫລື 2)
"ເພາະວ່າໂຢຮັນແລະຂ້ອຍເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ"
ເຮັດໃຫ້ລາວເຂັ້ມແຂງ

"ເຮັດໃຫ້ລາວດີ"
Acts 3:17
ບັດນີ້

ທີ່ນີ້,
ເປໂຕປ່ຽນຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ຟັງຈາກຜູ້ຊາຍເປັ້ຍແລະສົນທະນາກັບພວກເຂົາຕ່ໄປໂດຍກົງ.
ພວກທ່ານໄດ້ເຮັດມັນລົງໄປໂດຍຮູ້ເທົ່າບ່ເຖິງການ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ທີ່ປະຊາຊົນບ່ຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູແມ່ນພຣະເມຊີອາ ຫລື 2)
ວ່າປະຊາຊົນບ່ເຂົ້າໃຈຄວາມສາ ຄັນຂອງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກໄວ້ລ່ວງຫນ້າແລ້ວໂດຍປາກຂອງຜູ້ທາ ນວາຍທຸກຄົນ

ເມື່ອເວົ້າ,
ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເອງກາລັງເວົ້າເພາະວ່າລາວບອກພວກເຂົາວ່າຄວນເວົ້າຫຍັງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກລ່ວງຫນ້າໂດຍບອກບອກຜູ້ທານວາຍວ່າຕ້ອງເວົ້າຫຍັງ"
ທານວາຍ

"ບອກລ່ວງຫນ້າກ່ອນເວລາ" ຫລື "ບອກກ່ອນທີ່ມັນຈະເກີດຂື້ນ"
ປາກຂອງຜູ້ທານວາຍທຸກຄົນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າທີ່ຜູ້ທານວາຍໄດ້ເວົ້າແລະຂຽນລົງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າຂອງຜູ້ທານວາຍທັງ ຫມົດ"
Acts 3:19
ຈົ່ງກັບໃຈເສຍໃຫມ່ ... ແລະຫັນກັບມາ

ຄາວ່າ "ກັບໃຈ" ແລະ "ຫັນ"
ແລະຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງແນວຄິດຂອງຄົນເຮົາ,
ຫັນຫນີຈາກບາບແລະຫັນກັບມາຫາພຣະເຈົ້າ.
ເພື່ອຄວາມບາບຂອງທ່ານຈະຖືກລົບລ້າງອອກໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະລຶບລ້າງຄວາມບາບຂອງທ່ານ"
ວາລະແຫ່ງການຟື້ນຟູໃຫມ່ຈາກການປະກົດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ເວລາຂອງການບັນເທົາທຸກຈາກທີ່ປະທັບຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ."
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ເວລາທີ່ພະເຈົ້າຈະເສີມສ້າງວິນຍານຂອງທ່ານ" ຫລື 2)
"ເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຟື້ນຟູທ່ານ"
ຈາກການປະກົດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ການປະກົດຕົວຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ເປັນຄາ
ຟ້ອງຄວາມຫມາຍສາລັບຕົວເອງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ພຣະອົງຈະມອບໃຫ້ພຣະຄຣິດເຈົ້າ

"ເພື່ອວ່າລາວຈະສົ່ງພຣະຄຣິດອີກເທື່ອຫນຶ່ງ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງການສະເດັດມາຂອງພຣະຄຣິດອີກຄັ້ງ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ນີ້ອາດຈະລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ລາວໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ແກ່ທ່ານ"
Acts 3:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕກ່າວຕ່ໄປວ່າລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ 3: 11
ກັບຊາວຢິວຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ໃນບລິເວນພະວິຫານ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 22-23
ເປໂຕອ້າງເຖິງບາງສິ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ບອກກ່ອນພຣະເມຊີອາຈະສະເດັດມາ.
ພຣະອົງຈາຕອ້ງຢູ່ໃນສະຫວັນຈົນກວ່າຈະຮອດເວລາ

"ພຣະອົງເປັນຫນຶ່ງໃນສະຫວັນຕ້ອງໄດ້ຕ້ອນຮັບ."
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ເປໂຕເວົ້າເຖິງສະຫວັນຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ຕ້ອນຮັບພຣະເຢຊູເຂົ້າມາໃນເຮືອນຂອງລາວ.
ສະຫວັນຕ້ອງໄດ້ຮັບຈົນກ່ວາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈາເປັນທີ່ພຣະເຢຊູຈະຕ້ອງຢູ່ໃນສະຫວັນເພາະວ່ານັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ພະເຈົ້າໄດ້ວາງແຜນໄວ້.
ຈົນກວ່າຈະເຖິງເວລາຂອງການຟື້ນຟູທຸກສິ່ງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຈົນເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຟື້ນຟູທຸກສິ່ງ" ຫລື 2)
"ຈົນເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກໄວ້ລ່ວງໜ້າ."
ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວໄວ້ເປັນເວລາດົນນານແລ້ວໂດຍທາງປາກຂອງບັນດາຜູ້ທານາຍບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ເມື່ອຜູ້ທານວາຍໄດ້ກ່າວມາດົນແລ້ວ,
ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເອງກາລັງເວົ້າເພາະວ່າເພິ່ນບອກພວກເຂົາວ່າຄວນເວົ້າຫຍັງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວມາດົນນານໂດຍບອກໃຫ້ຜູ້ທານາຍຜູ້ບລິສຸດຂອງພຣະອົງເວົ້າກ່ຽວກັບພວກເຂົາ"
ປາກຂອງຜູ້ທານວາຍຜູ້ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າທີ່ຜູ້ທານວາຍໄດ້ເວົ້າແລະຂຽນລົງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາເວົ້າຂອງຜູ້ທານວາຍຜູ້ບລິສຸດຂອງພຣະອົງ"
ຈະຍົກຜູ້ທານວາຍຂຶ້ນ

"ຈະແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ທານວາຍ"
ຜູ້ທານວາຍຜູ້ນັ້ນຈະຖືກທາລາຍຫມົດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທານວາຍຜູ້ນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍຫມົດ"
Acts 3:24
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕຈົບການເວົ້າກັບຊາວຢິວວ່າລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 3:11.

ແມ່ນແລ້ວ,ບັນດາຜູ້ທານວາຍຕັ້ງແຕ່ຊາມູເອນ

"ໃນຄວາມເປັນຈິງ, ຜູ້ທານວາຍທັງຫມົດ." ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ແມ່ນແລ້ວ"
ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ຈາກຊາມູເອນແລະຜູ້ທີ່ຕາມເພິ່ນມາ

"ເລີ່ມຕົ້ນກັບຊາມູເອນແລະສືບຕ່ກັບຜູ້ທານວາຍຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຫລັງຈາກເພິ່ນໄດ້ເຮັດ"
ມື້ນີ້

"ເວລານີ້" ຫລື "ສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂື້ນໃນຕອນນີ້"
ພວກເຈົ້າເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຜູ້ທານວາຍແລະເປັນພັນທະສັນຍາ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ“ ລູກຊາຍ”
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບມຣະດົກຜູ້ທີ່ຈະໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍແລະພັນທະສັນຍາໄດ້ສັນຍາໄວ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເປັນຜູ້ສືບທອດຜູ້ທານວາຍແລະເປັນຜູ້ສືບທອດພັນທະສັນຍາ"
ໃນແກ່ນຂອງທ່ານ

"ຍ້ອນລູກຫລານຂອງທ່ານ"
ຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄອບຄົວ" ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນຫລືປະຊາຊາດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະອວຍພອນທຸກກຸ່ມຄົນໃນໂລກ"
ຫລັງຈາກພຣະເຈົ້າຍົກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຂຶ້ນ

"ຫລັງຈາກພຣະເຈົ້າໄດ້ສະເຫນີຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ" ຫລື
"ຫລັງຈາກພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບສິດອານາດໃຫ້ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຜູ້ເປັນພຣະເມຊີອາ.

4
1ໃນຂະນະທີ່ ເປໂຕກັບໂຢຮັນ ກາລັງເວົ້າກັບຄົນທັງປວງຢູ່ນັ້ນ, ບັນດາປະໂລຫິດ ແລະ ຫົວຫນ້າຮັກສາພຣະວິຫານ

ແລະພວກຊາດູກາຍກພາກັນມາຫາພວກເຂົາ.2ຄົນເຫລົ່ານັ້ນມີຄວາມກັງວົນໃຈຫລາຍ. ເພາະວ່າເປໂຕກັບໂຢຮັນ ກາລັງສັ່ງສອນຄົນທັງຫລາຍ ແລະ
ປະກາດການຄືນພຣະຊົນຈາກຄວາມຕາຍຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.3ພວກເຂົາຈຶ່ງຈັບທ່ານທັງສອງໄປ ແລະ ຂັງໄວ້ໃນຄຸກຈົນຮອດເຊົ້າມື້ຕ່ມາ,
ເພາະວ່າໃນຕອນນັ້ນເປັນເວລາຄ່າແລ້ວ.4ແຕ່ຄົນຈານວນຫລາຍທີ່ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄານັ້ນກເຊື່ອ; ແລະ ນັບຈານວນຜູ້ຊາຍທີ່ເຊື່ອໄດ້ປະມານຫ້າພັນຄົນ.
5ໃນເຊົ້າມື້ຕ່ມາ ບັນດາຜູ້ທີ່ປົກຄອງກັບຜູ້ອາວຸໂສ, ແລະ ພວກທາມະຈານກໄດ້ມາປະຊຸມກັນທີ່ນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ.6ອັນນາມະຫາປະໂລຫິດໃຫຍ່,
ກາຢະຟາ, ໂຢຮັນ, ແລະ ອະເລັກຊັນເດີ, ແລະທຸກຄົນທີ່ເປັນຍາດພີ່ນ້ອງຂອງມະຫາປະໂລຫິດກຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
7ເມື່ອພວກເຂົາໃຫ້ເປໂຕກັບໂຢຮັນຢືນຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາແລ້ວ, ພວກເຂົາຈຶ່ງຖາມທ່ານທັງສອງວ່າ, "ພວກທ່ານເຮັດການນີ້, ໂດຍຣິດອານາດ,
ຫລືໂດຍຊື່ຂອງໃຜ?"
8ແລ້ວເປໂຕ, ກເຕັມລົ້ນດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ, ກ່າວແກ່ພວກເຂົາວ່າ, “ທ່ານຜູ້ປົກຄອງປະຊາຊົນ, ແລະ ພວກຜູ້ອາວຸໂສທັງຫລາຍ,
9ຖ້າພວກທ່ານຈະຖາມຂ້າພະເຈົ້າເຖິງການດີທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດເພື່ອຄົນເຈັບປ່ວຍ—ວ່າລາວດີຂຶ້ນເປັນປົກກະຕິໄດ້ແນວໃດ?10ກຂໃຫ້ພວກທ່ານ ແລະ
ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ, ທຸກຄົນຈົ່ງຮູ້ໄວ້ວ່າໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າແຫ່ງນາຊາເຣັດ, ຜູ້ທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຖືກຄຶງທີ່ກາງແຂນ,
ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ—ໂດຍພຣະອົງນີ້ແຫລະ ທີ່ເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ຢືນຢູ່ຕ່ໜ້າທ່ານທັງຫລາຍເປັນປົກກະຕິ.
11ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຊົງເປັນສີລາທີ່ນາຍຊ່າງກ່ສ້າງໄດ້ປະຖິ້ມແຕ່ໄດ້ຖືກສ້າງໃຫ້ເປັນສີລາເສົາເອກແລ້ວ.12ບ່ມີຄວາມລອດພົ້ນໃນຜູ້ອື່ນເລີຍ,
ເພາະວ່າບ່ມີຊື່ອື່ນໃດທົ່ວໃຕ້ຟ້າທີ່ຊົງມອບທ່າມກາງມະນຸດທັງປວງ, ທີ່ສ້າງໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນໄດ້."
13ເມື່ອພວກເຂົາເຫັນຄວາມກ້າຫານຂອງເປໂຕກັບໂຢຮັນ, ພວກເຂົາຮູ້ວ່າທ່ານທັງສອງແມ່ນຄົນທາມະດາ, ແລະບ່ມີການສຶກສາ, ພວກເຂົາກແປກໃຈ,
ແລະ ຈື່ໄດ້ວ່າເປໂຕກັບໂຢຮັນເຄີຍຢູ່ກັບພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.14ເພາະວ່າພວກເຂົາເຫັນວ່າຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວຢືນຢູ່ກັບທ່ານທັງສອງ,
ພວກເຂົາກບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະຕ່ຕ້ານໄດ້.
15ຫລັງຈາກນັ້ນ ພວກເຂົາກສັ່ງໃຫ້ພວກອັກຄະສາວົກອອກຈາກທີ່ປະຊູມສະພານັ້ນ, ແລ້ວພວກເຂົາຈຶ່ງສົນທະນາກັນໃນພວກເຂົາເອງ.16ພວກເຂົາກ່າວວ່າ,
"ພວກເຮົາຈະເຮັດແນວໃດກັບຄົນເຫລົ່ານີ້? ເພາະວ່າຄວາມຈິງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດການອັດສະຈັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ເຊິ່ງທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນ
ເຢຣູຊາເລັມ; ກຮູ້ເລື່ອງນີ້ ເຊິ່ງພວກເຮົາກປະຕິເສດບ່ໄດ້.17ແຕ່ເພື່ອບ່ໃຫ້ເລື່ອງນີ້ແຜ່ລາມອອກໄປທ່າມກາງປະຊາຊົນ,
ພວກເຮົາຈະເຕືອນພວກເຂົາຢ່າໃຫ້ເວົ້າອອກຊື່ນີ້ກັບໃຜອີກຕ່ໄປ."18ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນເປໂຕກັບໂຢຮັນເຂົ້າມາ. ແລະສັ່ງຢ້າກັບພວກທ່ານບ່ໃຫ້ເວົ້າ
ຫລື ສອນກ່ຽວກັບພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າອີກເລີຍ.
19ແຕ່ເປໂຕກັບໂຢຮັນກ່າວຕອບພວກເຂົາວ່າ, "ພວກທ່ານຈົ່ງພິຈາລະນາເບິ່ງ ຈະຟັງຄວາມພວກທ່ານ
ຫລືຟັງຄວາມຂອງພຣະເຈົ້າອັນໃດເປັນສິ່ງຖືກຕ້ອງຕ່ສາຍຕາຍພຣະເຈົ້າ?20ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນ ແລະ
ໄດ້ຍິນນັ້ນກບ່ໄດ້."
21ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ຢ້າເຕືອນເປໂຕກັບໂຢຮັນແລ້ວ, ພວກເຂົາປ່ອຍທ່ານທັງສອງໄປ. ພວກເຂົາຊອກຫາສາເຫດທີ່ຈະລົງໂທດທ່ານທັງສອງບ່ໄດ້,
ເພາະວ່າທຸກຄົນກາລັງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າໃນເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນ.
22ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການຮັກສາຈາກພະຍາດໂດຍຣິດອານາດນັ້ນກມີອາຍຸຫລາຍກວ່າສີ່ສິບປີ.
23ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ຮັບການປ່ອຍຕົວແລ້ວ, ເປໂຕກັບໂຢຮັນຈຶ່ງໄປຫາພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ ແລະໄດ້ເລົ່າເລື່ອງທັງໝົດທີ່ພວກຫົວໜ້າ ປະໂລຫິດ ແລະ
ຜູ້ອາວູໂສໄດ້ກ່າວຕ່ພວກເຂົາ.24ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້, ກຮ່ວມໃຈກັນຮ້ອງສຽງດັງຫາພຣະເຈົ້າວ່າ, "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ພຣະອົງໄດ້ສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ທະເລ, ແລະ ສັບພະສີ່ງທີ່ມີຢູ່ໃນນັ້ນ.25ພຣະອົງຜູ້ທີ່ກ່າວໄວ້ໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ ແລະ
ໂດຍປາກຂອງດາວິດ, ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງວ່າ, 'ເຫດໃດຄົນຕ່າງຊາດຈຶ່ງໂຫດຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງ, ແລະ
ຄົນທັງຫລາຍຈຶ່ງກ່ອຸບາຍອັນໄຮ້ປະໂຫຍດ?'
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Acts 4:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ນາສາສະຫນາໄດ້ຈັບເປໂຕແລະໂຢຮັນຫລັງຈາກທີ່ເປໂຕໄດ້ປິ່ນປົວຊາຍຜູ້ທີ່ເປັນເປັ້ຍມາແຕ່ກາເນີດ
ກາລັງເວົ້າກັບຄົນທັງປວງຢູ່ນັ້ນ

"ເຂົ້າຫາພວກເຂົາ" ຫຼື "ມາຫາພວກເຂົາ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນມີຄວາມກັງວົນໃຈຫລາຍ.

"ພວກເຂົາໃຈຮ້າຍຫລາຍ."
ໂດຍສະເພາະພວກຊາດູກາຍຈະຄຽດແຄ້ນຕ່ຄາເວົ້າຂອງເປໂຕແລະໂຢຮັນເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອເລື່ອງການກັບຄືນມາຈາກຕາຍ.
ປະກາດການຄືນພຣະຊົນຈາກຄວາມຕາຍຂອງພຣະເຢຊູ

ເປໂຕແລະໂຢຮັນກ່າວວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງປຸກຜູ້ຄົນຈາກຕາຍໃນລັກສະນະດຽວກັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ປຸກພຣະເຢຊູໃຫ້ຟື້ນຂຶ້ນມາຈາກຕາຍ.
ແປເລື່ອງນີ້ໃນທາງທີ່ຊ່ວຍໃຫ້ "ການຟື້ນຄືນຊີວິດ"
ຫມາຍເຖິງທັງການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູແລະການຟື້ນຄືນຊີວິດໂດຍທົ່ວໄປຂອງຄົນອື່ນ.
ຈາກຄົນຕາຍ

"ຈາກບັນດາຄົນຕາຍ"
ພວກເຂົາໄດ້ຈັບພວກທ່ານທັງສອງໄປ

"ພວກປະໂລຫິດ, ຫົວຫນ້າພະວິຫານ,
ແລະພວກຊາດູກາຍໄດ້ຈັບເປໂຕແລະໂຢຮັນ"
ເພາະວ່າໃນຕອນນັ້ນເປັນເວລາຄ່າແລ້ວ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະບ່ຄວນຖາມຄົນໃນຕອນກາງຄືນ.
ຈານວນຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເຊື່ອ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍເທົ່ານັ້ນແລະບ່ໄດ້ລວມຈານວນແມ່ຍິງຫລືເດັກນ້ອຍຫລາຍຄົນທີ່ເຊື່ອ.
ມີປະມານຫ້າພັນຄົນ

"ເພີ່ມຂຶ້ນເປັນປະມານຫ້າພັນຄົນ"
Acts 4:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພວກຜູ້ປົກຄອງຖາມເປໂຕແລະໂຢຮັນຜູ້ທີ່ຕອບໂດຍບ່ຢ້ານກົວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວທັງຫມົດ.
ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນ ... ນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫມາຍວ່າການກະທາເລີ່ມຕົ້ນທີ່ໃດ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ໄດ້ທີ່ນີ້.
ຜູ້ທີ່ປົກຄອງກັບຜູ້ອາວຸໂສ, ແລະພວກທາມະຈານ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງສານສູງສຸດສານປົກຄອງຂອງຊາວຢິວເຊິ່ງປະກອບດ້ວຍຄົນສາມກຸ່ມນີ້.
ແລະໂຢຮັນ, ແລະອະເລັກຊັນເດີ

ຊາຍສອງຄົນນີ້ແມ່ນສະມາຊິກໃນຄອບຄົວຂອງມະຫາປະໂລຫິດ.
ນີ້ບ່ແມ່ນໂຢຮັນຄືກັບອັກຄະສາວົກ.
ໂດຍຣິດອານາດ

"ໃຜໃຫ້ສິດອານາດແກ່ທ່ານ"
ໃນຊື່ຂອງໃຜ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງສິດອານາດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍສິດອານາດຂອງໃຜ"
Acts 4:8
ຈາກນັ້ນເປໂຕ, ກເຕັມລົ້ນດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຊົງເຕັມໄປໃນເປໂຕແລະລາວ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 1.
ຖ້າມື້ນີ້ພວກເຮົາກາລັງຖືກສອບຖາມ ... ຊາຍຄົນນີ້ໄດ້ຫາຍດີບ່?

ເປໂຕຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອຊີ້ແຈງວ່ານີ້ແມ່ນສາເຫດທີ່ແທ້ຈິງວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງຖືກທົດລອງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າ ກາລັງຖາມພວກເຮົາໃນມື້ນີ້ ...
ໂດຍວິທີໃດທີ່ພວກເຮົາເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ດີ"
ມື້ນີ້ພວກເຮົາກາລັງຖືກສອບຖາມ

ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານກາລັງຕັ້ງຄາຖາມກັບເຮົາໃນວັນນີ້"
ຊາຍຜູ້ນີ້ໄດ້ດີຂຶ້ນເປັນປົກກະຕິໄດ້ແນວໃດ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍວິທີໃດທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ດີ"
ຂໃຫ້ພວກທ່ານທັງຫລາຍແລະຊົນຊາວອິດສະຣາເອນທຸກຄົນຮູ້ຈັກເລື່ອງນີ້

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພວກທ່ານທຸກຄົນແລະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນຈົ່ງຮູ້ເລື່ອງນີ້"
ເພື່ອທ່ານທຸກຄົນແລະເພື່ອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

"ຕ່ທ່ານຜູ້ທີ່ສອບຖາມພວກເຮົາແລະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທຸກຄົນ"
ໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າແຫ່ງນາຊາເຣັດ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ຫມາຍເຖິງອານາດແລະສິດອານາດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍອານາດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດແຫ່ງນາຊາເຣັດ"
Acts 4:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕໄດ້ສາເລັດການກ່າວຄາປາໄສຕ່ບັນດາຜູ້ນາສາສະຫນາ
ຂອງຊາວຢິວທີ່ລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ 4: 8.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະຄົນທີ່ລາວກາລັງເວົ້າຢູ່ນາ.
ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຊົງເປັນສີລາ ... ໄດ້ຖືກສ້າງໃຫ້ເປັນສີລາເສົາເອກແລ້ວ

ເປໂຕກາລັງອ້າງຈາກເພງສັນລະເສີນ.
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກຜູ້ນາສາດສະຫນາ,
ຄືກັບຜູ້ກ່ສ້າງ, ໄດ້ປະຕິເສດພຣະເຢຊູ,
ແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເປັນຄົນສາຄັນທີ່ສຸດໃນອານາຈັກຂອງພຣະອົງ,

26ບັນດາ, 'ກະສັດຂອງໂລກນີ້ໄດ້ຕັ້ງລວມໂຕກັນຂື້ນ, ແລະບັນດາຜູ້ປົກຄອງກລວມໂຕກັນຕ່ຕ້ານອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະຕ່ຕ້ານພຣະຄຣິດຂອງພຣະອົງ.'
27ໃນຄວາມເປັນຈິງ, ທັງເຮໂຣດແລະປົນທຽວປີລາດ, ກັບພວກຄົນຕ່າງຊາດ ແລະ ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ,
ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນໃນເມືອງນີ້ຕ່ຕ້ານກັບພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງທີ່ຊົງເຈີມໄວ້ແລ້ວ.
28ພວກເຂົາໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອທີ່ຈະເຮັດທຸກສິ່ງຕາມພຣະຫັດ ແລະ ພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງທີ່ໄດ້ຕັດສິນພຣະໄທ ຕ່ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ.
29ບັດນີ້, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂໂຜດຫລຽວເບິ່ງຄາຂົ່ມຂູ່ຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ຂໃຫ້ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງທີ່ຈະກ່າວພຣະທັມຂອງພຣະອົງດ້ວຍໃຈກ້າຫານ.
30ເພື່ອວ່າໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງເດ່ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງອອກເພື່ອການຮັກສານັ້ນໝາຍສາຄັນ,
ແລະການອັດສະຈັນຈະເກີດຂຶ້ນໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູູຄຣິດເຈົ້າ. ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ."31ເມື່ອພວກເຂົາອະທິຖານຈົບແລ້ວ,
ສະຖານທີ່ເຊິ່ງພວກເຂົາປະຊຸມຢູ່ນັ້ນກສັ່ນສະເທືອນ, ແລ້ວພວກເຂົາກເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ ແລະ
ກ່າວພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍໃຈກ້າຫານ.
32ຄົນທີ່ເຊື່ອຈານວນຫລາຍກມີໃຈ ແລະ ຈິດວິນຍານດຽວກັນ. ບ່ມີໃຜອ້າງວ່າຊັບສົມບັດທີ່ພວກເຂົາມີເປັນຂອງຕົນເອງ,
ແຕ່ຊັບສົມບັດທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາມີແມ່ນຂອງສ່ວນກາງ.33ດ້ວຍຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່
ບັນດາອັກຄະສາວົກກປະກາດຄາພະຍານເຖິງການຄືນພຣະຊົນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ແລະພຣະຄຸນອັນຍິ່ງໃຫຍ່ກຢູ່ກັບພວກເຂົາທຸກຄົນ.
34ໃນພວກເຂົາບ່ມີຜູ້ໃດຂາດເຂີນສິ່ງໃດໆ, ເພາະວ່າທຸກຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ດິນ ແລະ ເຮືອນກຂາຍມັນໄປ ແລະນາເງິນທີ່ໄດ້ຈາກການຂາຍສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
35ວາງໄວ້ທີ່ 'ຕີນ, ຂອງພວກອັກຄະສາວົກແລະແຈກຢາຍໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ແຕ່ລະຄົນຕາມຄວາມຈາເປັນ.
36ໂຢເຊັບເປັນ, ຄົນເລວີ, ທີ່ມາຈາກເກາະ ໄຊປຣັສ ເຊິ່ງບັນດາອັກຄະສາວົກຊື່ວ່າບາຣະນາບາ (ເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ ລູກແຫ່ງການໜູນໃຈ),
37ມີທີ່ດິນແລ້ວຂາຍໄປ ແລະ ນາເງິນນັ້ນມາວາງໄວ້ທີ່ 'ຕີນ. ຂອງພວກອັກຄະສາວົກ.
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ເພາະວ່າເສົາຫລັກໃນອາຄານແມ່ນສິ່ງສາຄັນ.
ຫົວ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວ" ຫມາຍເຖິງ "ສາຄັນທີ່ສຸດ ຫລື "ສາຄັນ"
ສີລາທີ່ນາຍຊ່າງກ່ສ້າງໄດ້ປະຖິ້ມ

"ສີລາທີ່ນາຍຊ່າງກ່ສ້າງໄດ້ປະຕິເສດ" ຫລື
"ສີລາທີ່ນາຍຊ່າງກ່ສ້າງປະຕິເສດວ່າບ່ມີຄ່າຫຍັງເລີຍ"
ບ່ມີຄວາມລອດພົ້ນໃນຜູ້ອື່ນເລີຍ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວເປັນຄົນດຽວທີ່ສາມາດຊ່ວຍຊີວິດໄດ້"
ບ່ມີນາມຊື່ອື່ນໃດທົ່ວໃຕ້ຟ້າ, ທີ່ຊົງມອບທ່າມກາງມະນຸດທັງປວງ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີຊື່ອື່ນພາຍໃຕ້ສະຫວັນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ປະທານໃຫ້ໃນບັນດາມະນຸດ"
ບ່ມີນາມຊື່ອື່ນໃດທົ່ວໃຕ້ສະຫວັນ, ທີ່ຊົງມອບທ່າມກາງມະນຸດທັງປວງ, ໂດຍທີ່

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຊື່ ... ທີ່ໃຫ້ໄວ້ໃນບັນດາມະນຸດ"
ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນຂອງພຣະເຢຊູ. ແປໄດອີກວ່າ:
"ບ່ມີບຸກຄົນອື່ນພາຍໃຕ້ຟ້າ, ຜູ້ທີ່ຖືກມອບໃຫ້ໃນບັນດາມະນຸດ, ໂດຍໃຜ"
ພາຍໃຕ້ຟ້າ

ນີ້ເປັນວິທີການອ້າງອີງເຖິງທຸກທີ່ໃນໂລກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນໂລກ"
ໂດຍທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນໄດ້

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງສາມາດຊ່ວຍພວກເຮົາໄດ້" ຫລື "ໃຜສາມາດຊ່ວຍພວກເຮົາໄດ້"
Acts 4:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງທີສອງຂອງ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະໂຢຮັນ.
ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນອື່ນໆຂອງຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ໃນສ່ວນນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຊາວຢິວ.
ຄວາມກ້າຫານຂອງເປໂຕກັບໂຢຮັນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມກ້າຫານ"
ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ເປໂຕແລະໂຢຮັນຕອບສະຫນອງຕ່ຜູ້ນາຊາວຢິວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປໂຕແລະໂຢຮັນໄດ້ເວົ້າຢ່າງກ້າຫານແນວໃດ"
ຄວາມກ້າຫານ

"ກ້າຫານ" ຫລື "ຄວາມກ້າຫານ"
ຮູ້ວ່າທ່ານທັງສອງແມ່ນຄົນທາມະດາ, ບ່ມີການສຶກສາ

ບັນດາຜູ້ນາຊາວຢິວໄດ້ "ຮູ້" ເລື່ອງນີ້ເພາະວິທີທີ່ເປໂຕແລະໂຢຮັນເວົ້າ.
ໄດ້ຮັບຮູ້

"ເຂົ້າໃຈ"
ຄົນທາມະດາ, ບ່ມີການສຶກສາ

ຄາ ວ່າ "ທາມະດາ" ແລະ "ບ່ມີການສຶກສາ" ມີຄວາມຫມາຍ ຄ້າຍຄືກັນ.
ພວກເຂົາເນັ້ນວ່າເປໂຕແລະໂຢຮັນບ່ໄດ້ຮັບການອົບຮົມກົດບັນຍັດຂອງຊາວຢິວຢ່າງເປັນທາງການ.
ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວໃຫ້ດີ

ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ເປໂຕແລະໂຢຮັນໄດ້ປິ່ນປົວ"
ບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະຕ່ຕ້ານສິ່ງນີ້

"ບ່ມີຫຍັງເວົ້າຕ່ຕ້ານການຮັກສາຂອງເປໂຕແລະໂຢຮັນຂອງຜູ້ຊາຍ."
ນີ້ຄາວ່າ "ສິ່ງນີ້" ຫມາຍ ເຖິງສິ່ງທີ່ເປໂຕແລະໂຢຮັນໄດ້ເຮັດ.
Acts 4:15
ອັກຄະສາວົກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະໂຢຮັນ.
ພວກເຮົາຈະເຮັດແນວໃດກັບຄົນເຫລົ່ານີ້?

ພວກຜູ້ນາຊາວຢິວຖາມຄາຖາມນີ້ດ້ວຍຄວາມທ້ແທ້ໃຈເພາະພວກເຂົາບ່ສາມາດຄິດວ່າຈະເຮັດຫຍັງກັບເປໂຕແລະໂຢຮັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຫຍັງທີ່ພວກເຮົາສາມາດເຮັດກັບຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້!"
ເພາະວ່າຄວາມຈິງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດການອັດສະຈັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຊິ່ງພວກເຂົາເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນສາລັບທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາ
ລັບທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຮູ້ວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດການອັດສະຈັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເກືອບທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
ເພື່ອບ່ໃຫ້ເລື່ອງນີ້ແຜ່ລາມອອກໄປ

ນີ້ຄາວ່າ "ມັນ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງອັດສະຈັນໃດໆຫລືການສອນເປໂຕແລະໂຢຮັນອາດຈະເຮັດຕ່ໄປ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອບ່ໃຫ້ມີຜູ້ໃດໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບສິ່ງອັດສະຈັນນີ້ອີກຕ່ໄປ"
"ເພື່ອໃຫ້ຂ່າວຂອງການອັດສະຈັນນີ້ບ່ແຜ່ລາມອີກຕ່ໄປ"
ບ່ໃຫ້ເວົ້າອອກນາມຊື່ນີ້ກັບໃຜອີກຕ່ໄປ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນຂອງພຣະເຢຊູ. ແປໄດອີກວ່າ:
"ບ່ຄວນເວົ້າກັບໃຜກ່ຽວກັບບຸກຄົນນີ້ຕ່ໄປ, ພຣະເຢຊູ"
Acts 4:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະໂຢຮັນແຕ່ບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ພວກເຂົາກາລັງກ່າວເຖິງ.
ບ່ວ່າມັນຈະຖືກຕ້ອງຕ່ສາຍຕາຍພຣະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດເຫັນຂອງພຣະເຈົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ວ່າພຣະເຈົ້າຄິດວ່າມັນຖືກຕ້ອງຫລືບ່"
ພວກເຮົາບ່ສາມາດຊ່ວຍເວົ້າໄດ້

"ພວກເຮົາຕ້ອງເວົ້າຕ່" ຫລື "ພວກເຮົາບ່ສາມາດຢຸດເວົ້າໄດ້"
Acts 4:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 22
ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບອາຍຸຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນເປັ້ຍທີ່ໄດ້ຮັບການຮັກສາ.
ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ຢາ້ເຕືອນ

ຜູ້ນາຊາວຢິວຂົ່ມຂູ່ວ່າຈະລົງໂທດເປໂຕແລະໂຢຮັນອີກຄັ້ງ.
ພວກເຂົາຊອກຫາສາເຫດທີ່ຈະລົງໂທດທ່ານທັງສອງບ່ໄດ້

ເຖິງແມ່ນວ່າພວກຜູ້ນາຊາວຢິວຈະຂົ່ມຂູ່ເປໂຕແລະໂຢຮັນ,
ແຕ່ພວກເຂົາກ່ບ່ສາມາດຫາເຫດຜົນທີ່ຈະລົງໂທດພວກເຂົາໄດ້ໂດຍບ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນກ່ຄວາມວຸ້ນວາຍ.
ສາລັບເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນແລ້ວ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາ
ລັບສິ່ງທີ່ເປໂຕແລະໂຢຮັນໄດ້ເຮັດ"
ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ປະສົບກັບການອັດສະຈັນຂອງການຮັກສານີ້

"ຄົນທີ່ເປໂຕແລະໂຢຮັນໄດ້ປິ່ນປົວຢ່າງອັດສະຈັນ"
Acts 4:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເວົ້າຮ່ວມກັນ,
ປະຊາຊົນໄດ້ຍົກເອົາຄາສັນລະເສີນຂອງດາວິດຈາກພຣະຄັມພີເດີມ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງຜູ້ເຊື່ອ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນເປໂຕແລະໂຢຮັນ.
ມາຫາພີ່ນອ້ງຂອງຕົນເອງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ປະຊາຊົນຂອງຕົນເອງ"
ຫມາຍເຖິງສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ໄປຫາຜູ້ເຊື່ອຖືຄົນອື່ນໆ"
ພຣະອົງຊົງກາ່ວໃວ້ໂດຍພຣະວິນຍານບລິສຸດ,

ໂດຍປາກຂອງດາວິດບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ກ່າວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະວິນຍານບລິສຸດເຮັດໃຫ້ດາວິດເວົ້າຫລືຂຽນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວໄວ້.
ໂດຍປາກຂອງດາວິດບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ປາກ" ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າທີ່ດາວິດເວົ້າຫລືຂຽນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍຄາເວົ້າຂອງດາວິດບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ"
ເປັນຫຍັງຄົນຕ່າງຊາດຈຶ່ງໂຫດຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງ,

ແລະຄົນທັງຫລາຍຈຶ່ງກ່ອຸບາຍອັນໄຮ້ປະໂຫຍດ?'

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ເປັນຄາເວົ້າທີ່ເນັ້ນເຖິງຄວາມໄຮ້ສາລະຂອງການຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຕ່າງຊາດບ່ຄວນມີຄວາມໂກດແຄ້ນ,
ແລະປະຊາຊົນບ່ຄວນກ່ອຸບາຍອັນໄຮ້ປະໂຫຍດ"
ຜູ້ທີ່ກ່ອຸບາຍອັນໄຮ້ປະໂຫຍດ

"ສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ"
ເຫລົ່ານີ້ປະກອບດ້ວຍແຜນການທີ່ຈະຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈິນຕະນາການເຖິງສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ປະຊາຊົນ
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"ກຸ່ມຄົນ" ຫລື "ເຜົ່າ"
Acts 4:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ທີ່ເຊື່ອເຮັດຕາມຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາຈາກກະສັດດາວິດໃນ
ເພງສັນລະເສີນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 4:23.
ກະສັດຂອງໂລກນີ້ໄດ້ຕັ້ງລວມໂຕກັນຂື້ນ,

ແລະບັນດາຜູ້ປົກຄອງກລວມໂຕກັນຕ່ຕ້ານອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ສອງບັນທັດນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ສອງບັນທັດດັ່ງກ່າວເນັ້ນເຖິງຄວາມພະຍາຍາມຮ່ວມກັນຂອງຜູ້ປົກຄອງໂລກໃນການຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ.
ຕັ້ງລວມຕົວກັນ... ເຕົ້າໂຮມກັນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກອງທັບຂອງພວກເຂົາຮ່ວມກັນເພື່ອສູ້ຮົບ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕັ້ງກອງທັບຂອງພວກເຂົາຮ່ວມກັນ ...
ລວບລວມກອງທັບຂອງພວກເຂົາເຂົ້າດ້ວຍກັນ"
ຕ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະຕ່ຕ້ານພຣະຄຣິດຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ໃນເພງສັນລະເສີນຄາວ່າ "ພຣະຄຣິດ"
ຫມາຍເຖິງພຣະເມຊີອາຫລືຜູ້ທີ່ຖືກເຈີມຂອງພະເຈົ້າ.
Acts 4:27
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ເຊື່ອຍັງຄົງອະທິຖານຕ່ໄປ
ໃນເມືອງນີ້

"ເມືອງນີ້" ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ
ພຣະເຢຊູຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ບລິສຸດຂອງພຣະອົງ

"ພຣະເຢຊູຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະອົງຢ່າງສັດຊື່"
ເພື່ອເຮັດທຸກສິ່ງຕາມພຣະຫັດແລະຄວາມປະສົງຂອງພຣະອົງທິ່ໄດ້ຕັດສິນພຣະໄທ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ" ຖືກໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນອກຈາກນັ້ນ, ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ພຣະຫັດຂອງເຈົ້າແລະຄວາມປາຖະຫນາຂອງເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈ"
ສະແດງເຖິງພະລັງແລະແຜນການຂອງພຣະເຈົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຕັດສິນໃຈເພາະວ່າທ່ານມີອານາດແລະໄດ້ເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານໄດ້ວາງແຜນໄວ້"
Acts 4:29
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄດ້ເຮັດຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາສາເລັດໃນເວລາ 4:23.
ເບິ່ງຕາມຄາຂົ່ມຂູ່ຂອງພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ຄາເວົ້າທີ່ "ເບິ່ງໄປ"
ແມ່ນການຮຽກຮ້ອງຈາກພຣະເຈົ້າໃຫ້ສັງເກດວິທີການທີ່ຜູ້ນາຊາວຢິວຂົ່ມຂູ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັງເກດວ່າພວກເຂົາຂົ່ມຂູ່ຈະລົງໂທດພວກເຮົາແນວໃດ"
ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງເດ່ພຣະຫັດອອກເພື່ອຮັກສາ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ" ຫມາຍເຖິງຣິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າ. ນີ້ແມ່ນຄາ
ຂສາລັບພຣະເຈົ້າສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະອົງມີອານາດຫລາຍພຽງໃດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງສະແດງອານາດຂອງພຣະອົງໂດຍການຮັກສາຜູ້ຄົນ"
ໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ຫມາຍເຖິງພະລັງແລະອານາດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍຜ່ານອານາດຂອງພຣະເຢຊູຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ບລິສຸດຂອງພຣະອົງ"
ພຣະເຢຊູຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ບລິສຸດຂອງພຣະອົງ

"ພຣະເຢຊູຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະອົງຢ່າງສັດຊື່." ເບິ່ງວິທີແປຄານີ້ໃນ 4:27.
ສະຖານທີ່ ... ໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະຖານທີ່ ...

ສັ່ນ"
ພວກເຂົາກເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານບລິສຸດໄດ້ເຕີມເຕັມພວກເຂົາທັງຫມົດ." ເບິ່ງວິທີແປຂ້ນີ້ໃນ
2: 1.
Acts 4:32
ມີໃຈແລະຈິດວິນຍານດຽວກັນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດແລະຄາວ່າ "ຈິດວິນຍານ"
ຫມາຍເຖິງອາລົມ. ພ້ອມກັນພວກເຂົາຫມາຍ ເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄິດແບບດຽວກັນແລະຕ້ອງການສິ່ງດຽວກັນ"
ມີທຸກສິ່ງຮ່ວມກັນ

"ແບ່ງປັນສິ່ງຂອງຂອງພວກເຂົາໃຫ້ກັບອີກຄົນຫນຶ່ງ." ເບິ່ງວິທີແປຂ້ນີ້ໃນ
2:43.
ພຣະຄຸນອັນຍິ່ງໃຫຍ່ກຢູ່ກັບພວກເຂົາທຸກຄົນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື: 1)
ພຣະເຈົ້າໄດ້ອວຍພອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຢ່າງຫລວງຫລາຍ ຫລື 2)
ວ່າປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມຢຶດຖືຜູ້ທີ່ເຊື່ອດ້ວຍຄວາມນັບຖືທີ່ສູງ.
Acts 4:34
ກາມະສິດເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ດິນແລະເຮືອນ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມີບັນທຶກເປັນລາຍລັກອັກສອນທີ່ສະແດງວ່າພວກເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງຊັບສິນຫລືເຮືອນທີ່ແນ່ນອນ.
ກາມະສິດ

"ມີການກະທາ" ຫລື "ມີບັນທຶກເປັນລາຍລັກອັກສອນ"
ເງິນທີ່ໄດ້ຈາກການຂາຍສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເງິນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຈາກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຂາຍ"
ວາງໄວ້ທີ່ຕີນຂອງພວກອັກຄະສາວົກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມອບເງິນໃຫ້ພວກອັກຄະສາວົກ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາສະເຫມີມັນໃຫ້ພວກອັກຄະສາວົກ" ຫລື
"ໄດ້ມອບມັນໃຫ້ພວກອັກຄະສາວົກ"
ແຈກຢາຍໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອແຕ່ລະຄົນຕາມຄວາມຈາເປັນ.

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາແຈກຢາຍໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອແຕ່ລະຄົນຕາມຄວາມຈາເປັນ"
Acts 4:36
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ລູກາແນະນາບາຣະນາບາໃນເລື່ອງ.
ໂຢເຊັບ ... ໄດ້ຮັບຊື່ບາຣະນາບາໂດຍພວກອັກຄະສາວົກ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກອັກຄະສາວົກໄດ້ໃຫ້ຊື່ໂຢເຊັບ ... ຊື່ບາຣະນາບາ"
ນັ້ນແມ່ນ, ຖືກຕີຄວາມ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ອາດຕີຄວາມໄດ້ວ່າ" ຫລື "ເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ"
ລູກແຫ່ງການຫນູນໃຈ

ພວກອັກຄະສາວົກໄດ້ໃຊ້ສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າໂຢເຊັບເປັນບຸກຄົນທີ່ໃຫ້ກາລັງໃຈຄົນອື່ນ.
ມັນໄດ້ຖືກນາໃຊ້ຄືກັບວ່າການໃຫ້ກາລັງໃຈແມ່ນບຸກຄົນ, ພ່ຂອງໂຢເຊັບ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ໃຫ້ກາລັງໃຈຜູ້ອື່ນສະເຫມີ"
ວາງມັນໄວ້ທີ່ຕີນຂອງພວກອັກຄະສາວົກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມອບເງິນໃຫ້ພວກອັກຄະສາວົກ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາສະເຫມີໃຫ້ພວກອັກຄະສາວົກ" ຫລື
"ມອບໃຫ້ພວກອັກຄະສາວົກ." ເບິ່ງວິທີແປຂ້ນີ້ໃນ 4:34.

5
1ມີຊາຍຄົນໜຶ່ງຊື່ວ່າອານາເນຍ, ກັບຊາຟີຣາເມຍຂອງລາວ, ໄດ້ຂາຍທີ່ດິນ,2ແລ້ວຮັກສາເງິນທີ່ຂາຍໄດ້ສ່ວນໜຶ່ງໄວ້ (ເມຍຂອງລາວກຮູ້ເລື່ອງນີ້ດ້ວຍ),
ແລະໄດ້ນາເອົາເງິນອີກສ່ວນໜຶ່ງມາວາງໄວ້ທີ່ຕີນ. ຂອງພວກອັກຄະສາວົກ.

3ເປໂຕກ່າວວ່າ, "ອານາເນຍ, ເປັນຫຍັງຊາຕານຈຶ່ງຄວບຄຸມຈິດໃຈຂອງທ່ານໃຫ້ຕົວະຕ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ
ແລະຮັກສາເງິນສ່ວນໜຶ່ງຂອງຄ່າດິນນັ້ນໄວ້?4ເມື່ອທີ່ດິນຍັງບ່ໄດ້ຖືກຂາຍນັ້ນ, ມັນກຍັງເປັນຂອງທ່ານບ່ແມ່ນຫລື, ແລະຫລັງຈາກຂາຍມັນໄປແລ້ວ,
ມັນກຍັງຢູ່ໃນອານາດຂອງທ່ານບ່ແມ່ນຫລື? ສິ່ງໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານຄິດເຮັດແບບນີ້? ທ່ານບ່ໄດ້ຕົວະຕ່ມະນຸດ,
ແຕ່ໄດ້ຕົວະຕ່ພຣະເຈົ້າ."5ເມື່ອອານາເນຍໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້, ລາວກ່ລົ້ມລົງ ແລະ ສິ້ນໃຈ, ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ກເກີດຄວາມຢ້ານກົວທີ່ສຸດ.
6ພວກຄົນໜຸ່ມກເຂົ້າມາຫ່ສົບຂອງລາວ, ແລ້ວຫາມລາວອອກໄປຝັງ.

Page 2252 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Acts 5:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເລົ່າເລື່ອງຕ່ໄປວ່າຄຣິດຕຽນໃໝ່ໄດ້ແບ່ງປັນສິ່ງຂອງກັບຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນໆແນວໃດ,
ລູກາໄດ້ບອກເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອສອງຄົນຄືອານາເນຍແລະຊາຟີຣາ.
ຕອນນີ້

ຄານີ້ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນເລື່ອງຫລັກເພື່ອບອກພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງລາວ.
ເມຍຂອງລາວກ່ຮູ້ເຊັ່ນກັນ

"ເມຍຂອງລາວຍັງຮູ້ວ່າລາວເກັບຮັກສາເງິນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງການຂາຍ"
ວາງມັນໄວ້ທີ່ຕີນຂອງພວກອັກຄະສາວົກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມອບເງິນໃຫ້ພວກອັກຄະສາວົກ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມອບໃຫ້ພວກອັກຄະສາວົກ" ຫລື
"ມອບໃຫ້ພວກອັກຄະສາວົກ." ເບິ່ງວິທີແປຂ້ນີ້ໃນ 4:34.
Acts 5:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ໃຊ້ຄາຖາມທາງດ້ານກົດໝາຍ,
ທ່ານອາດຈະນາໃຊ້ຄາເວົ້ານີ້.
ເປັນຫຍັງຊາຕານຈຶ່ງຄວບຄຸມຈິດໃຈຂອງທ່ານໃຫ້ຕົວະ ... ທີ່ດິນ

ເປໂຕໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິອານາເນຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:

7ຫລັງຈາກນັ້ນປະມານສາມຊົ່ວໂມງ, ເມຍຂອງລາວເຊິ່ງບ່ຮູ້ກ່ຽວກັບເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນ, ກເຂົ້າມາ.8ເປໂຕຈຶ່ງກ່າວກັບນາງວ່າ, "ຈົ່ງບອກເຮົາເຖີດວ່າ
ເຈົ້າຂາຍທີ່ດິນໄດ້ພຽງແຕ່ລາຄາເທົ່ານັ້ນບ?. "ນາງຕອບວ່າ "ແມ່ນແລ້ວ, ໄດ້ເທົ່ານັ້ນແຫລະ."
9ແລ້ວເປໂຕກ່າວກັບນາງວ່າ, "ພວກທ່ານເປັນຫຍັງຈຶ່ງໄດ້ພ້ອມໃຈກັນທົດລອງພຣະວິນຍານຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ? ເບິ່ງແມ,
ຕີນຂອງຜູ້ທີ່ຝັງສົບຜົວຂອງທ່ານຢູ່ທີ່ປະຕູ, ແລະພວກເຂົາຈະຫາມສົບຂອງທ່ານອອກໄປດ້ວຍ."10ທັນໃດນັ້ນ ນາງກລົ້ມລົງສິ້ນໃຈທີ່ຕີນຂອງເປໂຕ.
ເມື່ອພວກຄົນໜຸ່ມເຂົ້າມາ, ເຫັນວ່ານາງຕາຍແລ້ວ, ແລະພວກເຂົາກຫາມສົບຂອງນາງອອກໄປຝັງໄວ້ຢູ່ຂ້າງຜົວຂອງນາງ.11ທົ່ວທັງຄຣິສຕະຈັກ,
ແລະທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນເຫດການນັ້ນກເກີດຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ.
12ມີໝາຍສາຄັນ ແລະ ການອັດສະຈັນຫລວງຫລາຍເກີດຂຶ້ນທ່າມກາງປະຊາຊົນຜ່ານມືຂອງພວກອັກຄະສາວົກ. ພວກເຂົາຊຸມນຸມກັນຢູ່ທີ່ລະບຽງຂອງ
ໂຊໂລໂມນ.13ແຕ່ບ່ມີໃຜກ້າທີ່ຈະເຂົ້າໄປຮ່ວມກັບພວກເຂົາ; ແຕ່ພວກເຂົາກໄດ້ຮັບຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຢ່າງສູງຈາກປະຊາຊົນ.
14ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຍັງເຂົ້າມາເປັນສາວົກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຫລາຍຂື້ນທັງຊາຍ ແລະ ຍິງ,15ຈົນພວກເຂົາເຖິງຂັ້ນຫາມຄົນເຈັບປ່ວຍໄປຕາມຫົນທາງ
ແລະວາງພວກເຂົາໄວ້ເທິງບ່ອນນອນ, ເພື່ອເວລາທີ່ເປໂຕໄດ້ຍ່າງຜ່ານໄປ, ເງົາຂອງທ່ານອາດຈະສ່ອງລົງມາໃສ່ພວກເຂົາບາງຄົນ.
16ມີປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍມາຈາກເມືອງທີ່ຢູ່ອ້ອມຂ້າງນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ກໄດ້ພາກັນມາ ແລະ
ນາເອົາຄົນເຈັບປ່ວຍແລະຄົນທີ່ທົນທຸກທລະມານຈາກຜີຊົ່ວຮ້າຍມາດ້ວຍ, ແລະ ພວກເຂົາກໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍດີທຸກຄົນ.
17ມະຫາປະໂລຫິດໃຫຍ່ ແລະ ບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ຝ່າຍເຂົາ (ທີ່ເປັນພວກຊາດູກາຍ) ກໄດ້ລຸກຂຶ້ນໄປ;
ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອິດສາ18ຈຶ່ງໄດ້ຈັບພວກອັກຄະສາວົກ, ແລະຂັງໄວ້ຢູ່ໃນຄຸກ.
19ແຕ່ໃນເວລາຕອນກາງຄືນ ເທວະດາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເປີດປະຕູຄຸກ ແລະ ນາພວກເຂົາອອກໄປ, ແລະກ່າວວ່າ,20"ຈົ່ງໄປ, ຢືນຢູ່ໃນພຣະວິຫານ
ແລະ ບອກປະຊາຊົນກ່ຽວກັບບັນດາຖ້ອຍຄາແຫ່ງຊີວິດນີ້."21ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນເຊັ່ນນີ້, ຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານຕອນຮຸ່ງເຊົ້າແລະສັ່ງສອນ.
ແຕ່ເມື່ອມະຫາປະໂລຫິດ ແລະ ຜູ້ທີ່ຕິດຕາມນັ້ນໄດ້ມາ, ກເອີ້ນປະຊຸມສະພາຂອງຊາວຢິວ, ພວກຜູ້ອາວຸໂສທັງຫມົດຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ,
ແລະໃຊ້ຄົນໄປທີ່ຄຸກເພື່ອນາເອົາພວກອັກຄະສາວົກອອກມາ.
22ແຕ່ເມື່ອພວກເຈົ້າຫນ້າທີ່ໄປແລ້ວກບ່ພົບເຫັນພວກອັກຄະສາວົກຢູ່ໃນຄຸກ, ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ກັບມາລາຍງານວ່າ,
23"ພວກເຮົາເຫັນປະຕູຄຸກປິດຢ່າງແໜ້ນໜາແລະພວກຄົນຍາມກຢືນເຝົ້າຢູ່ທີ່ປະຕູ, ແຕ່ເມື່ອພວກເຮົາເປີດປະຕູເຂົ້າໄປ, ກບ່ເຫັນມີຜູ້ໃດຢູ່ພາຍໃນນັ້ນ."
24ເມື່ອຫົວໜ້າຮັກສາພຣະວິຫານ ແລະ ພວກຫົວໜ້າມະຫາປະໂຣຫິດໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້,
ພວກເຂົາກສັບສົນຫລາຍເຖິງເຫດການກ່ຽວກັບພວກອັກຄະສາວົກ.25ແລ້ວມີບາງຄົນເຂົ້າມາບອກກັບພວກເຂົາວ່າ,
"ພວກຄົນທີ່ທ່ານຂັງໄວ້ຢູ່ໃນຄຸກກາລັງຢືນສັ່ງສອນປະຊາຊົນຢູ່ໃນພຣະວິຫານ."
26ດັ່ງນັ້ນ ຫົວໜ້າຮັກສາພຣະວິຫານກັບພວກເຈົ້າໜ້າທີ່, ຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປນາຕົວພວກອັກຄະສາວົກກັບມາ, ແຕ່ໂດຍບ່ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ,
ເພາະວ່າພວກເຂົາຢ້ານວ່າປະຊາຊົນຈະແກ່ວງກ້ອນຫີນໃສ່.27ເມື່ອພວກເຂົາພາພວກອັກຄະສາວົກມາແລ້ວ, ກໃຫ້ຢືນຢູ່ຕ່ໜ້າສະພາ,
ແລ້ວມະຫາປະໂລຫິດຈຶ່ງສອບຖາມພວກທ່ານ,28ວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຕືອນກັບພວກທ່ານຢ່າງຈິງຈັງແລ້ວວ່າບ່ໃຫ້ສັ່ງສອນໂດຍອອກຊື່ນີ້,
ແຕ່ພວກທ່ານກາລັງເຮັດ, ໃຫ້ຄາສອນຂອງພວກທ່ານແຜ່ກະຈາຍໄປທົ່ວນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ,
ແລະຕ້ອງການໃຫ້ຄວາມຜິດເລື່ອງຂອງເລືອດຂອງຊາຍຄົນນີ້ຈະຕົກຢູ່ກັບພວກຂ້າພະເຈົ້າ."
29ເປໂຕ ແລະ ບັນດາອັກຄະສາວົກຕອບວ່າ, "ພວກຂ້າພະເຈົ້າຈາເປັນຕ້ອງເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່າເຊື່ອຟັງມະນຸດ.30ພະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຜູ້ທີ່ທ່ານໄດ້ຂ້າ
ແລະ ແຂວນໄວ້ຢູ່ເທິງຕົ້ນໄມ້ ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງເຮົາໄດ້ເປັນຄືນມາແລ້ວ.
31ພຣະເຈົ້າຊົງຍົກພຣະອົງຂຶ້ນໄວ້ຢູ່ທີ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອໃຫ້ເປັນອົງພຣະຜູ້ນາ ແລະ
ເປັນພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດພົ້ນເພື່ອຈະໃຫ້ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນກັບໃຈໃໝ່, ແລະຊົງອະໄພບາບ.32ພວກເຮົາເປັນພະຍານໃນເລື່ອງນີ້,
ແລະພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງກຊົງເປັນພະຍານເຊັ່ນກັນ."
33ເມື່ອພວກສະມາຊິກສະພາໄດ້ຍິນແນວນັ້ນ, ກແຄ້ນໃຈຫລາຍ ແລະ ຕ້ອງການຂ້າພວກອັກຄະສາວົກ.34ແຕ່ມີຄົນຟາຣີຊາຍຄົນ ໜຶ່ງຊື່ວ່າຄາມາລິເອັນ,
ແລະເປັນອາຈານສອນພຣະບັນຍັດ, ຊຶ່ງເປັນທີ່ເຄົາລົບຈາກປະຊາຊົນ, ໄດ້ຢືນຂຶ້ນ ແລະ ສັ່ງໃຫ້ພາພວກອັກຄະສາວົກອອກໄປທາງນອກຊົ່ວຄາວ.
35ທ່ານຈຶ່ງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ທ່ານຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ, ສິ່ງທີ່ທ່ານສະເໜີທີ່ຈະເຮັດກັບຄົນເຫລົ່ານີ້ ຈົ່ງລະວັງໃຫ້ດີ.36ເພາະວ່າກ່ອນຫນ້ານີ້, ທູດາ
ໄດ້ປະກົດຕົວຂຶ້ນໂດຍອ້າງວ່າ, ລາວເປັນຕົນສາຄັນ, ມີຄົນປະມານສີ່ຮ້ອຍຄົນໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບລາວ. ລາວໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ, ແລະ
ບັນດາຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງລາວກກະຈັດກະຈາຍແລະຫາຍສາບສູນໄປ.37ຕ່ຈາກຊາຍຄົນນີ້ຄື, ຢູດາ
ຊາວຄາລີເລໄດ້ປະກົດຕົວຂຶ້ນໃນລະຫວ່າງທີ່ມີການຈົດທະບຽນສາມະໂນຄົວ ແລະກະຕຸ້ນຜູ້ຄົນໃຫ້ຕິດຕາມລາວ. ລາວກພິນາດດ້ວຍ,
ແລະບັນດາຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງລາວກກະຈັດກະຈາຍໄປຫມົດ.
38ບັດນີ້ ຂ້າພະເຈົ້າຂບອກພວກທ່ານວ່າ, ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄປຕາມເລື່ອງ ຢ່າໄປເຮັດຫຍັງກັບພວກເຂົາເລີຍ, ເພາະວ່າຖ້າແມ່ນແຜນການ ຫລື
ກິດຈະການທີ່ມາຈາກມະນຸດ, ມັນຈະພັງລົງໂດຍຕົວຂອງມັນເອງ.39ແຕ່ຖ້າມາຈາກພຣະເຈົ້າ, ພວກທ່ານບ່ສາມາດທີ່ຈະໂຄ່ນລົ້ມພວກເຂົາໄດ້;
ຢ້ານວ່າພວກທ່ານຈະເປັນຜູ້ຕ່ຕ້ານກັບພຣະເຈົ້າ." ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຍອມຟັງຄາມາລິເອັນ.
40ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນພວກອັກຄະສາວົກເຂົ້າມາ ແລະ ທຸບຕີພວກທ່ານ ແລະ ສັ່ງຫ້າມບ່ໃຫ້ອອກພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
ແລ້ວປ່ອຍພວກເຂົາໄປ.41ພວກອັກຄະສາວົກຈຶ່ງອອກມາຈາກສະພາດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ.
ທີ່ເຫັນວ່າພວກເຂົາສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບການໝິ່ນປະໝາດຍ້ອນພຣະນາມນັ້ນ.42ຕັ້ງແຕ່ນັ້ນມາ, ພວກທ່ານກຍັງຄົງສືບຕ່ສັ່ງສອນ ແລະ
ປະກາດວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຄືພຣະຄຣິດ, ໃນພຣະວິຫານ, ແລະ ຕາມບ້ານເຮືອນທຸກໆມື້ບ່ໄດ້ຂາດ,
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"ທ່ານບ່ຄວນປ່ອຍໃຫ້ຊາຕານຊັກຊວນທ່ານໃຫ້ຕົວະ ... ທີ່ດິນ"
ຊາຕານຈຶ່ງຄວບຄຸມຈິດໃຈຂອງທ່ານ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຕັ້ງໃຈ ແລະ ຄວາມຮູ້ສຶກ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຊາຕານຄວບຄຸມທ່ານຢ່າງສົມບູນ"
ຫລື 2) "ຊາຕານໂນ້ມນ້າວທ່ານ"
ໃຫ້ຕົວະຕ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າແລະຮັກສາເງິນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງລາຄາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າອານາເນຍໄດ້ບອກພວກອັກຄະສາວົກວ່າລາວກາລັງຈະໄດ້ຮັບຈາກການຂາຍທີ່ດິນຂອງລາວ.
ເມື່ອທີ່ດິນຍັງບ່ໄດ້ຖືກຂາຍນັ້ນ, ມັນກຍັງເປັນຂອງທ່ານບ່ແມ່ນບ?

ເປໂຕໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິອານາເນຍ. ແປໄດອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ມັນຍັງບ່ໄດ້ຂາຍ, ມັນແມ່ນການຄອບຄອງຂອງທ່ານເອງ"
ເມື່ອທີ່ດິນຍັງບ່ໄດ້ຖືກຂາຍນັ້ນ

"ໃນຂະນະທີ່ທ່ານບ່ໄດ້ຂາຍມັນ"
ແລະຫລັງຈາກຂາຍມັນໄປແລ້ວ, ມັນກຍັງຢູ່ໃນອານາດຂອງທ່ານບ່ແມ່ນຫລື?

ເປໂຕໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິອານາເນຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຫລັງຈາກທີ່ມັນຖືກຂາຍ, ທ່ານສາມາດຄວບຄຸມເງິນທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບ"
ແລະຫລັງຈາກຂາຍມັນໄປແລ້ວ

ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຫລັງຈາກທີ່ທ່ານຂາຍມັນ"
ສິ່ງໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານຄິດເຮັດແບບນີ້?

ເປໂຕໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິອານາເນຍ. ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຕັ້ງໃຈແລະຄວາມຮູ້ສຶກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນຄິດທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້"
ລາວລົ້ມລົງແລະສິ້ນໃຈ

ອານາເນຍລົ້ມລົງຍ້ອນວ່າລາວຕາຍ; ລາວບ່ໄດ້ຕາຍຍ້ອນວ່າລາວລົ້ມລົງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາຍແລະລົ້ມລົງກັບພື້ນດິນ"
Acts 5:7
ເມຍຂອງລາວ

"ເມຍຂອງອານາເນຍເຂົ້າມາໃນ" ຫລື "ຊາຟີຣາເຂົ້າມາ"
ເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນ

"ວ່າຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ"
ໄດ້ເທົ່ານັ້ນບ?

"ສາລັບເງິນຈານວນນີ້."
ນີ້ຫມາຍເຖິງຈານວນເງິນທີ່ອານາເນຍມອບໃຫ້ອັກຄະສາວົກ.
Acts 5:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບອານາເນຍແລະຊາຟີຣາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ທ່ານ"
ແມ່ນຫລາຍພາສາແລະຫມາຍເຖິງທັງອານາເນຍແລະຊາຟີຣາ.
ພວກທ່ານເປັນຫຍັງຈຶ່ງພ້ອມໃຈກັນທົດລອງພຣະວິນຍານຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ?

ເປໂຕຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິຊາຟີຣາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນຕົກລົງຮ່ວມກັນເພື່ອທົດສອບພຣະວິນຍານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ!"
ພວກທ່ານໄດ້ຮ່ວມໃຈກັນ"

"ທ່ານທັງສອງໄດ້ຕົກລົງຮ່ວມກັນ"
ການທົດສອບພຣະວິນຍານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ທົດສອບ" ຫມາຍເຖິງການທ້າທາຍຫລືພິສູດ.
ພວກເຂົາພະຍາຍາມເບິ່ງວ່າພວກເຂົາຈະຫລົບໜີໄປດ້ວຍການຕົວະພະເຈົ້າໂດຍບ່ໄດ້ຮັບການລົງໂທດ.
ຕີນຂອງຜູ້ທີ່ຝັງສົບຜົວຂອງທ່ານ

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກ "ຕີນ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຝັງຜົວຂອງເຈົ້າ"
ໄດ້ລົ້ມລົງຢູ່ທີ່ຕີນຂອງເປໂຕ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເມື່ອນາງຕາຍໄປ,
ນາງໄດ້ລົ້ມລົງຢູ່ພື້ນເຮືອນຕ່ຫນ້າເປໂຕ.
ການສະແດງອອກນີ້ບ່ຄວນສັບສົນກັບການລົ້ມລົງທີ່ຕີນຂອງບຸກຄົນເພື່ອເປັນສັນຍານລັກຂອງຄວາມອ່ອນນ້ອມຖ່ອມຕົວ.
ລົມຫາຍໃຈຂອງນາງສຸດທ້າຍ

"ຕາຍແລ້ວ." ເບິ່ງວິທີແປປະໂຫຍກນີ້ໂດຍອ້າງອີງເຖິງອານາເນຍໃນ 5: 3.
Acts 5:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ລູກາບອກຕ່ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໃນຊ່ວງຕົ້ນໆຂອງຄຣິດຕະຈັກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ"ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ຫມາຍສາຄັນແລະການອັດສະຈັນຫລວງຫລາຍເກີດຂຶ້ນທ່າມກາງປະຊາຊົນຜ່ານມືຂອງພວກອັກຄະສາວົກ

ຫລື
"ມີຫມາຍສາຄັນແລະການອັດສະຈັນຫລາຍຢ່າງເກີດຂື້ນໃນບັນດາຊະຊາຊົນຜ່ານມືຂອງພວກອັກຄະສາວົກ."
ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກອັກຄະສາວົກໄດ້ສະແດງເຄື່ອງໝາຍແລະອັດສະຈັນຫລາຍຢ່າງໃນຫມູ່ປະຊາຊົນ"
ສັນຍານແລະສິ່ງມະຫັດສະຈັນ

"ເຫດການທີ່ມະຫັດສະຈັນແລະການກະທາທີ່ມະຫັດສະຈັນ."
ເບິ່ງວິທີແປຂ້ການົດເຫລົ່ານີ້ໃນ 2:22
ໂດຍຜ່ານມືຂອງພວກອັກຄະສາວົກ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງພວກອັກຄະສາວົກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜ່ານພວກອັກຄະສາວົກ"
ລະບຽງຂອງໂຊໂລໂມນ

ນີ້ແມ່ນທາງຍ່າງທີ່ມີຫລັງຄາເຊິ່ງປະກອບດ້ວຍເສົາຫລັກແຖວທີ່ຮອງຮັບຫລັງຄາ,
ແລະຜູ້ຄົນຕັ້ງຊື່ຕາມກະສັດໂຊໂລໂມນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ແປ
"ລະບຽງທີ່ເອີ້ນວ່າຊາໂລໂມນ" ໃນ 3:11.
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຢ່າງສູງຈາກປະຊາຊົນ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນທີ່ເຊື່ອໃນຄວາມນັບຖືສູງ"
Acts 5:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ມີຜູ້ເຊື່ອຫລາຍເພີ່ມເຂົ້າໃນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຫລາຍຂື້ນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຈານວນຫລາຍເຊື່ອໃນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ." ເບິ່ງວິທີແປ "ຖືກເພີ່ມເຂົ້າ"
ໃນ 2:40.
ເງົາຂອງທ່ານອາດຈະສ່ອງລົງມາໃສ່ພວກເຂົາບາງຄົນ

ມັນສື່ໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຮັກສາພວກເຂົາຖ້າເງົາຂອງເປໂຕໄດ້ແຕະຕ້ອງພວກເຂົາ.
ຄົນທີ່ທົນທຸກທລະມານຈາກຜີຊົ່ວຮ້າຍມາ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນຈາກຜີຊົ່ວຮ້າຍ"
ພວກເຂົາໄດ້ຫາຍດີ ຫມົດ ທຸກຄົນ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັກສາພວກເຂົາທັງໝົດ" ຫລື
"ພວກອັກຄະສາວົກໄດ້ຮັກສາພວກເຂົາທັງໝົດ"
Acts 5:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພວກຜູ້ນາສາສະຫນາເລີ່ມຂົ່ມເຫັງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ແຕ່

ເລື້ອງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງລາວທີ່ກົງກັນຂ້າມ.ທ່ານອາດຈະແປສິ່ງນີ້ໃນລັກສະນະທີ່ພາສາຂອງທ່ານແນະນາຄາຄວາມແຕກຕ່າງການບັນຍາຍ
ປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ

ທີ່ນີ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລຸກຂື້ນ"
ຫມາຍຄວາມວ່າປະໂລຫິດໃຫຍ່ຕັດສິນໃຈທີ່ຈະດາເນີນການ,
ບ່ວ່າລາວລຸກຢືນຈາກຕາແຫນ່ງທີ່ນັ່ງ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ປະຕິບັດ"
ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອິດສາ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາກາຍເປັນຄົນທີ່ອິດສາຫລາຍ"
ວາງມືໃສ່ພວກອັກຄະສາວົກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈັບພວກອັກຄະສາວົກໂດຍບັງຄັບ.
ພວກເຂົາຈະສັ່ງໃຫ້ທະທານອົງຄະລັກເຮັດສິ່ງນີ້. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ໃຫ້ຄົນຍາມຈັບພວກອັກຄະສາວົກ"
Acts 5:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພວກອັກຄະສາວົກ.
ໃນພຣະວິຫານ ... ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນອາຄານພຣະວິຫານບ່ອນທີ່ອະນຸຍາດໃຫ້ປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນ.

Page 2254 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນເດີ່ນພຣະວິຫານ ... ເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນພຣະວິຫານ"
ບັນດາຖ້ອຍຄາແຫ່ງຊີວິດນີ້

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງຂ່າວປະເສີດທີ່ພວກອັກຄະສາວົກໄດ້ປະກາດໄປແລ້ວ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຂ່າວສານທັງ ຫມົດ
ນີ້ຂອງຊີວິດນິຣັນດອນ" ຫລື 2) "ຂ່າວສານທັງຫມົດຂອງວິຖີຊີວິດໃຫມ່ນີ້"
ຕອນຮຸ່ງເຊົ້າ

"ເມື່ອມັນເລີ່ມແຈ້ງ."
ເຖິງແມ່ນວ່າທູດສະຫວັນໄດ້ນາພາພວກເຂົາອອກຈາກຄຸກໃນເວລາກາງຄືນ,
ແຕ່ແສງຕາເວັນໄດ້ຮຸ່ງຂຶ້ນໃນເວລາທີ່ພວກອັກຄະສາວົກໄດ້ເຂົ້າໄປໃນບລິເວນພຣະວິຫານ.
ສົ່ງໄປທີ່ຄຸກເພື່ອນາເອົາພວກອັກຄະສາວົກອອກມາ.

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຄຸກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສົ່ງຄົນໄປຄຸກເພື່ອນາເອົາອັກຄະສາວົກອອກມາ"
Acts 5:22
ພວກເຮົາບ່ເຫັນມີຜູ້ໃດຢູ່ພາຍໃນ

ຄາວ່າ "ບ່ມີໃຜ" ຫມາຍເຖິງອັກຄະສາວົກ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີຜູ້ໃດຢູ່ໃນຄຸກນອກຈາກພວກອັກຄະສາວົກ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ພົບພວກເຂົາຢູ່ພາຍໃນ"
Acts 5:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ແມ່ນຫມາຍພາສາແລະຫມາຍເຖິງຫົວຫນ້າຂອງພຣະວິຫານແລະພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່.
ພວກເຂົາມີຄວາມສັບສົນຫລາຍ

"ພວກເຂົາສັບສົນຫລາຍ" ຫລື "ພວກເຂົາສັບສົນຫລາຍ"
ກ່ຽວກັບພວກອັກຄະສາວົກ

"ກ່ຽວກັບຖ້ອຍຄາທີ່ພວກເຂົາຫາກ່ໄດ້ຍິນ" ຫລື "ກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ຈະເກີດຫຍັງຂື້ນ

"ແລະສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂື້ນເປັນຜົນມາຈາກ"
ຢືນຢູ່ໃນພຣະວິຫານ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນສ່ວນຂອງອາຄານພຣະວິຫານບ່ອນທີ່ມີແຕ່ປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢືນຢູ່ໃນເດີ່ນພຣະວິຫານ"
Acts 5:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫົວຫນ້າແລະພົນທະຫານນາທີ່ເອົາພວກອັກຄະສາວົກໄປທີ່ສະພາສາດສະຫນາຢິວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໃນສ່ວນນີ້ຫມາຍເຖິງຫົວຫນ້າແລະພົນທະຫານ.
ໃນປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຢ້ານວ່າປະຊາຊົນອາດເອົາກ້ອນຫີນແກວ່ງພວກເຂົາ"
ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຫົວຫນ້າແລະພົນທະຫານ.
ທຸກໆເຫດການອື່ນໆທີ່ເກີດຂື້ນໃນ "ພວກເຂົາ"
ທີ່ຢູ່ໃນສິ້ນສ່ວນນີ້ຫມາຍເຖິງອັກຄະສາວົກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາສັບຫລາຍແລະຫມາຍເຖິງອັກຄະສາວົກ.
ພວກເຂົາຢ້ານ

"ພວກເຂົາຢ້ານ"
ໃນຊື່ນີ້

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນຂອງພຣະເຢຊູ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ຕ້ອງເວົ້າຕ່ໄປກ່ຽວກັນຄົນນີ້, ພຣະເຢຊູ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
4:15.
ພວກທ່ານເຮັດໃຫ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເຕັມໄປດ້ວຍຄາສອນຂອງພວກທ່ານ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ສອນທຸກຄົນໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ສອນທຸກຄົນໃນນະຄອນເຢລູຊາເລັມກ່ຽວກັບລາວ"
ປາດຖະຫນາທີ່ຈະເອົາເລືອດຂອງຊາຍຄົນນີ້ມາສູ່ພວກຂ້າພະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເລືອດ" ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງພຣະເຢຊູ.
ນີ້ແມ່ນວິທີໃຊ້ສານວນວ່າພວກເຂົາຮັບຜິດຊອບໃນການຂ້າລາວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຮັບຜິດຊອບຕ່ການຕາຍຂອງຊາຍຄົນນີ້"
Acts 5:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງອັກຄະສາວົກ, ແລະບ່ແມ່ນ ຜູ້ຊົມ.

ເປໂຕແລະພວກອັກຄະສາວົກໄດ້ຕອບ

ເປໂຕໄດ້ກ່າວໃນນາມຂອງອັກຄະສາວົກທັງຫມົດເມື່ອກ່າວດັ່ງຕ່ໄປນີ້.
ໂດຍການແຂວນລາວໄວ້ເທິງຕົ້ນໄມ້

ທີ່ນີ້ເປໂຕໃຊ້ຄາວ່າ "ຕົ້ນໄມ້" ເພື່ອອ້າງເຖິງໄມ້ກາງແຂນທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍການແຂວນລາວໄວ້ເທິງໄມ້ກາງແຂນ"
ໃຫ້ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນກັບໃຈໃໝ່, ແລະຊົງອະໄພບາບ

ຄາວ່າ "ກັບໃຈ" ແລະ "ຊົງອະໄພ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະລາເອນມີໂອກາດທີ່ຈະກັບໃຈແລະມີພຣະເຈົ້າໃຫ້ອະໄພບາບຂອງພວກເຂົາ"
ອິດສະຣາເອນ

ຄາວ່າ "ອິດສະລາແອນ" ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວ.
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ

"ຜູ້ທີ່ຍອມຈານົນຕ່ສິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ"
Acts 5:33
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຄາມາລິເອັນກ່າວເຖິງສະມາຊິກສະພາ.
ຄາມາລີເອນ ອາຈານສອນກົດບັນຍັດ,

ເຊິ່ງໄດ້ຮັບການຄວາມເຄົາລົບຈາກປະຊາຊົນທຸກຄົນ

ລູກາແນະນາຄາມາລິເອັນແລະໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບລາວ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຄວາມເຄົາລົບຈາກປະຊາຊົນທຸກຄົນ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ປະຊາຊົນທຸກຄົນໃຫ້ກຽດ"
ສັ່ງໃຫ້ພາພວກອັກຄະສາວົກອອກໄປທາງນອກ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຍາມເອົາອັກຄະສາວົກຢູ່ນອກ"
Acts 5:35
ເອົາໃຈໃສ່

"ຄິດຢ່າງລອບຄອບກ່ຽວກັບ" ຫລື "ລະມັດລະວັງໃຫ້ດີ."
ຄາມາລີເອນໄດ້ເຕືອນພວກເຂົາວ່າຢ່າເຮັດບາງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະເສຍໃຈໃນພາຍຫລັງ.
ທູດາໄດ້ປະກົດຕົວຂຶ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທູດາກ່ກະບົດ" ຫລື 2) "ທູດາປະກົດ"
ອ້າງວ່າເປັນບາງຄົນ

"ການອ້າງວ່າຕົນເອງເປັນຄົນສາຄັນ"
ລາວໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໄດ້ຂ້າລາວ"
ບັນດາຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງລາວກກະຈັດກະຈາຍແລະສາບສູນໄປ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນກະຈັດກະຈາຍຜູ້ທີ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງລາວ" ຫລື
"ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງລາວໄດ້ໄປໃນທິດທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ຫາຍສາບສູນໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດ.
ຫລັງຈາກຊາຍຄົນນີ້

"ຫລັງຈາກທູດາ"
ໃນວັນຈົດທະບຽນສາມະໂນຄົວ

"ໃນຊ່ວງເວລາຂອງການຈົດທະບຽນສາມະໂນຄົວ"
ກະຕຸ້ນຜູ້ຄົນໃຫ້ຕິດຕາມລາວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ຊັກຊວນບາງຄົນໃຫ້ກະບົດກັບລາວຕ່ຕ້ານລັດຖະບານໂຣມ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຫລາຍຄົນຕິດຕາມລາວ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຫລາຍຄົນເຂົ້າຮ່ວມກັບລາວໃນການກະບົດ"
Acts 5:38
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຄາມາລີເອນຈົບການໂອ້ລົມກັບສະມາຊິກສະພາ.
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາເອົາຊະນະພວກອັກຄະສາວົກ,
ແຕ່ກ່ບ່ສັ່ງສອນພວກເຂົາກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ, ແລະປ່ອຍພວກເຂົາໄປ,
ແຕ່ພວກສາວົກຍັງຄົງສອນແລະປະກາດຕ່ໄປ.
ຢູ່ຫ່າງຈາກຊາຍເຫລົ່ານີ້ແລະປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ຄົນດຽວ

ຄາມາລີເອນກາລັງບອກພວກຜູ້ນາຊາວຢິວບ່ໃຫ້ລົງໂທດພວກອັກຄະສາວົກອີກຕ່ໄປຫລືໃຫ້ພວກເຂົາຈັບເຂົ້າຄຸກ.
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ຖ້າແມ່ນແຜນການຫລືກິດຈະການທີ່ມາຈາກມະນຸດ

"ຖ້າມະນຸດໄດ້ວາງແຜນນີ້ຫລືກາລັງເຮັດວຽກນີ້"
ມັນຈະພັງລົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງຈະໂຄ່ນລົ້ມມັນ"
ຖ້າມັນມາຈາກພຣະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ແຜນການນີ້ຫລືຜົນງານ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງແຜນນີ້ຫລືສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ເຮັດວຽກນີ້"
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຖືກຊັກຊວນ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຄາມາລີເອນໄດ້ຊັກຊວນພວກເຂົາ"
Acts 5:40
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາທາອິດ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງສະມາຊິກສະພາ.
ສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງຄາວ່າ "ພວກທ່ານ", "ພວກເຂົາ," ແລະ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງພວກອັກຄະສາວົກ.
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນພວກອັກຄະສາວົກເຂົ້າມາ ແລະ ທຸບຕີພວກທ່ານ

ສະມາຊິກສະພາຈະໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜູ້ຮັກສາພຣະວິຫານເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.

ເວົ້າໃນນາມຂອງພຣະເຢຊູ

ທີ່ນີ້ "ນາມ" ຫມາຍເຖິງສິດອານາດຂອງພຣະເຢຊູ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວົ້າອີກຕ່ໄປໃນສິດອານາດຂອງພຣະເຢຊູ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 4:15.
ພວກເຂົາຖືນັບວ່າສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບການຫມິ່ນປະຫມາດຍ້ອນພຣະນາມນັ້ນ

ພວກອັກຄະສາວົກມີຄວາມປິຕິຍິນດີເພາະວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງໃຫ້ກຽດພວກເຂົາໂດຍປ່ອຍໃຫ້ພວກຜູ້ນາຊາວຢິວໝິ່ນປະໝາດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ນັບວ່າພວກເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບການຫມິ່ນປະຫມາດຍ້ອນພຣະນາມນັ້ນ"
ຍ້ອນພຣະນາມ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບພຣະເຢຊູ"
ຕັ້ງແຕ່ນັ້ນມາ

"ຫລັງຈາກມື້ນັ້ນ, ທຸກໆມື້."
ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ພວກອັກຄະສາວົກໄດ້ເຮັດທຸກໆມື້ຕະຫລອດມື້ຕ່ມາ.
ຢູ່ໃນພຣະວິຫານແລະຕາມບ້ານເຮືອນ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນອາຄານພຣະວິຫານບ່ອນທີ່ມີແຕ່ປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ໄປ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ໃນເດີ່ນພຣະວິຫານແລະໃນເຮືອນຂອງຜູ້ຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"

Acts 6:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງລາວ.
ລູກາໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານທີ່ສາຄັນເພື່ອໃຫ້ເຂົ້າໃຈເລື່ອງລາວ.
ໃນເວລານັ້ນ

ພິຈາລະນາວິທີວ່າການນາສະເຫນີເລື່ອງລາວໃຫມ່ໃນພາສາຂອງທ່ານຢ່າງໃດ.
ເພີ່ມທະວີ

"ເພີ່ມຂື້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ຊາວຢິວທີ່ເວົ້າພາສາກຣີກ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊາວຢິວທີ່ເຄີຍໃຊ້ຊີວິດສ່ວນໃຫຍ່ໃນບາງບ່ອນໃນອານາຈັກໂຣມນອກປະເທດອິດສະຣາເອນແລະເປັນຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ເວົ້າພາສາກຣີກ.
ພາສາແລະວັດທະນະທາຂອງພວກເຂົາແມ່ນແຕກຕ່າງຈາກຜູ້ທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນໃນປະເທດອິດສະຣາເອນ.
ເຮັບເຣີ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊາວຢິວທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນໃນປະເທດອິດສະຣາເອນເວົ້າພາສາເຮັບເຣີຫລືອາຣາມ.
ຄຣິດຕະຈັກປະກອບມີພຽງແຕ່ຊາວຢິວເທົ່ານັ້ນແລະປ່ຽນເປັນຢູດາມາຈົນຮອດປະຈຸບັນ.
ແມ່ຫມ້າຍ

ແມ່ຍິງທີ່ສາມີຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດ
ແມ່ຫມ້າຍຂອງພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບການເອົາໃຈໃສ່

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອພາສາເຮັບເລີໄດ້ເບິ່ງຂ້າມແມ່ຫມ້າຍຊາວກຣີກ"
ບ່ໄດ້ຮັບການເອົາໃຈໃສ່

"ຖືກລະເວັ້ນ" ຫລື "ຖືກລືມ."
ມີຫລາຍໆຄົນທີ່ຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍເຫລືອເຊິ່ງບາງຄົນໄດ້ພາດໂອກາດໄປ.
ການແຈກອາຫານປະຈາວັນ

ເງິນທີ່ມອບໃຫ້ພວກອັກຄະສາວົກແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງໃຊ້ເພື່ອຊື້ອາຫານໃຫ້ແກ່ແມ່ໝ້າຍໃນຕອນຕົ້ນ.
Acts 6:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ"
ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງອັກຄະສາວົກສິບສອງຄົນ. ຖ້າເປັນໄປໄດ້,

6
1ໃນເວລານັ້ນ, ເມື່ອພວກສາວົກກາລັງເພີ່ມທະວີຈານວນຂື້ນ, ພວກຊາວຢິວທີ່ເວົ້າພາສາກຣີກກພາກັນຈົ່ມກ່ຽວກັບຊາວຢິວທີ່ເວົ້າພາສາເຮັບເຣີ,
ເພາະວ່າບັນດາແມ່ໝ້າຍຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບການເອົາໃຈໃສ່ ແລະ ບ່ໄດ້ຮັບແຈກອາຫານປະຈາວັນ.

2ອັກຄະສາວົກສິບສອງຄົນຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນພວກສາວົກຈານວນຫລວງຫລາຍມາຫາພວກທ່ານ ແລະກ່າວວ່າ,
"ມັນເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສົມຄວນທີ່ພວກເຮົາຈະບ່ໃສ່ໃຈພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ ແຕ່ເພື່ອໃຫ້ສາມາດມາແຈກຢາຍອາຫານໄດ້ນັ້ນ.3ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ,
ທ່ານຄວນຈະເລືອກເອົາເຈັດຄົນໃນພວກທ່ານ, ທີ່ເປັນຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີ, ເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ, ແລະ ສະຕິປັນຍາ
ຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະຕັ້ງໃຫ້ເພື່ອເບິ່ງແຍງວຽກງານນີ້.4ສ່ວນພວກທ່ານ, ຈະຍັງຄົງຢູ່ໃນການອະທິຖານ ແລະ
ພາລະກິດດ້ານພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າສະເໝີໄປ."
5ຄາກ່າວຂອງພວກອັກຄະສາວົກເປັນທີ່ພໃຈໃຫ້ຝູງຊົນ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງເລືອກເອົາຊະເຕຟາໂນ, ຜູ້ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເຊື່ອ ແລະ
ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ, ແລະ ຟີລິບ, ໂປໂຄໂລ, ນີກາໂນ, ຕີໂມນ, ປາເມນາ, ແລະ ນີໂກລາໂອຊາວເມືອງ ອັນຕີໂອເຂຍທີ່ເຂົ້າໃນສາສະໜາຢິວ.
6ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອນາຄົນເຫລົ່ານີ້ມາຢູ່ຕ່ຫນ້າ ພວກອັກຄະສາວົກ, ຜູ້ທີ່ອະທິຖານ ແລະ ວາງມືເທິງພວກເຂົາ.
7ເມື່ອພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າຂະຫຍາຍ ແລະ ຈານວນສາວົກໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມເພີ່ມຂື້ນຢ່າງວ່ອງໄວ,
ພວກປະໂລຫິດກໄດ້ມາເຊື່ອຖືເປັນຈານວນຫລາຍ.
8ຊະເຕຟາໂນ, ຜູ້ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະຄຸນ ແລະ ຣິດເດດ, ໄດ້ເຮັດການອັດສະຈັນ ແລະ ໝາຍສາຄັນອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນ.
9ແຕ່ວ່າມີຄົນຈາກທາມະສາລາທີ່ເອີ້ນວ່າໂຮງທາຂອງຊາວຢິວອົບພະຍົບ, ທີ່ເປັນຊາວກີເຣເນ ແລະ ຊາວອາເລັກຊັນເດຍ, ແລະບາງຄົນຈາກແຂວງກີລີເກຍ
ແລະ ເອເຊຍ, ຄົນເຫລົ່ານີ້ກາລັງໂຕ້ຖຽງກັບຊະເຕຟາໂນ.
10ແຕ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດຕ່ສູ້ກັບຖ້ອຍຄາທີ່ຊະເຕຟາໂນກ່າວດ້ວຍສະຕິປັນຍາ ແລະ ພຣະວິນຍານບຣິສູດເຈົ້າໄດ້.
11ພວກເຂົາໄດ້ຊັກຊວນບາງຄົນແບບລັບໆເພື່ອໃຫ້ກ່າວວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນຊະເຕຟາໂນເວົ້າຖ້ອຍຄາໝິ່ນປະໝາດໂມເຊ ແລະ ພຣະເຈົ້າ."
12ພວກເຂົາປຸກລະດົມປະຊາຊົນ, ພວກຜູ້ອາວຸໂສ, ແລະພວກທາມະຈານ, ແລະພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນກໄດ້ເຂົ້າມາຈັບຊະເຕຟາໂນ ແລະ
ພາຕົວລາວໄປທີ່ສະພາຢິວ.13ພວກເຂົາໄດ້ນາເອົາພະຍານປອມມາ, ກ່າວວ່າ, "ຊາຍຄົນນີ້ບ່ໄດ້ເຊົາເວົ້າຖ້ອຍຄາໝິ່ນປະໝາດສະຖານທີ່ອັນສັກສິດແຫ່ງນີ້
ແລະ ພຣະບັນຍັດ.14ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນລາວເວົ້າວ່າ, ພະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າແຫ່ງນາຊາເຣັດຄົນນີ້ຈະທາລາຍສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້ ແລະ
ປ່ຽນທານຽມທີ່ໂມເຊໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຮົາໄວ້."15ທຸກຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ໃນສະພາຢິວກແນມໄປເບິ່ງທີ່ ຊະເຕຟາໂນ ແລະ
ເຫັນໜ້າຂອງທ່ານຄືກັບໜ້າຂອງເທວະດາ.
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ໃຊ້ແບບຟອມສະເພາະໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສິບສອງຄົນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອັກຄະສາວົກສິບເອັດບວກກັບມັດເທຍ, ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກໃນ
1:24.
ຝູງຊົນຂອງພວກສາວົກ

"ທັງຫມົດຂອງສາວົກ" ຫລື "ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອ"
ປະຖິ້ມພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງວຽກງານຂອງພວກເຂົາໃນການສິດສອນພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດການສິດສອນແລະສອນພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຮັບໃຊ້ຕາຕະລາງ

ນີ້ແມ່ນປະໂຫຍກທີ່ມີຄວາມຫມາຍເພື່ອຮັບໃຊ້ອາຫານໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ.
ຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີ, ເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ, ແລະ ສະຕິປັນຍາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຜູ້ຊາຍມີສາມປະການ - ຊື່ສຽງທີ່ດີ,
ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານ, ແລະເຕັມໄປດ້ວຍປັນຍາ ຫລື 2)
ຜູ້ຊາຍມີຊື່ສຽງສອງປະການ - ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານ,
ແລະເຕັມໄປດ້ວຍສະຕິປັນຍາ.
ຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີ

"ຜູ້ທີ່ຄົນຮູ້ຈັກດີ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຄົນໄວ້ວາງໃຈ"
ເບິ່ງແຍງວຽກງານນີ້

"ມີຄວາມຮັບຜິດຊອບໃນການເຮັດວຽກນີ້"
ພາລະກິດດ້ານພຣະທັມ

ອາດຈະເປັນປະໂຫຍດໃນການເພີ່ມຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະຊວງການສອນແລະການປະກາດພຣະທັມ"
Acts 6:5
ຄາກ່າວຂອງພວກເຂົາເປັນທີ່ພໃຈໃຫ້ຝູງຊົນ

"ພວກອັກຄະສາວົກທຸກຄົນມັກຄາແນະນາຂອງພວກເຂົາ"
ຊະເຕຟາໂນ ... ນີໂກລາໂອ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ພາສາກຣີກ,
ແລະແນະນາວ່າຄົນທີ່ຖືກເລືອກທັງໝົດແມ່ນມາຈາກກຸ່ມຊາວຢິວທີ່ເວົ້າພາສາກຣີກຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ຄົນປ່ຽນສາດສະຫນາ

ຄົນຕ່າງຊາດຜູ້ທີ່ປ່ຽນເປັນສາດສະຫນາຢິວ
ວາງມືເທິງພວກເຂົາ

ສິ່ງນີ້ສະແດງເຖິງການໃຫ້ພອນແລະມອບຄວາມຮັບຜິດຊອບແລະສິດອານາດໃຫ້ແກ່ເຈັດຄົນ.
Acts 6:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ໃຫ້ການຂ້ມູນກ່ຽວກັບການເຕີບໃຫຍ່ຂອງຄຣິດຕະຈັກ.
ພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າຂະຫຍາຍ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຈານວນຜູ້ຄົນທີ່ເຊື່ອຄາເວົ້າທີ່ວ່າພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າເພີ່ມຂຶ້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈານວນຄົນທີ່ເຊື່ອພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າເພີ່ມຂື້ນ"
ໄດ້ກາຍເປັນການເຊື່ອຟັງສັດທາ

"ປະຕິບັດຕາມຄາສອນຂອງຄວາມເຊື່ອໃໝ່"
ສັດທາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຂ່າວສານຂ່າວປະເສີດແຫ່ງຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ ຫລື 2)
ການສິດສອນຂອງຄຣິດຕະຈັກ ຫລື 3) ຄາສອນຂອງຄຣິດຕຽນ.
Acts 6:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກສ່ວນໃໝ່ຂອງເລື່ອງລາວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຊະເຕຟາໂນແລະຄົນອື່ນໆທີ່ມີຄວາມສາຄັນໃນການເຂົ້າໃຈເລື່ອງລາວ.
ຕອນນີ້ຊະເຕຟາໂນ

ເລື່ອງນີ້ແນະນາຊະເຕຟາໂນເປັນຕົວລະຄອນຫລັກໃນສ່ວນຂອງເລື່ອງນີ້.
ຊະເຕຟາໂນ,ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະຄຸນແລະຣິດເດດ,ກາລັງເຮັດ

ຄາວ່າ "ພຣະຄຸນ" ແລະ "ຣິດເດດ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງອານາດຈາກພຣະເຈົ້າ.

ສິ່ງນີ້ອາດຈະຖືກລະບຸຢ່າງຊັດເຈນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບອານາດໃຫ້ຊະເຕຟາໂນເຮັດ"
ທາມະສາລາຂອງພວກຊາວອົບພະຍົບ

"ນັກອິດສະລະພາບ"
ອາດຈະເປັນອະດີດຂ້າທາດຈາກສະຖານທີ່ຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້.
ຍັງບ່ທັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງເທື່ອເພາະວ່າບຸກຄົນອື່ນໆທີ່ມີລາຍຊື່ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງທາມະສາລາຫລືພຽງແຕ່ມີສ່ວນເຂົ້າຮ່ວມໃນການໂຕ້ວາທີກັບຊະເຕຟາໂນ.
ການໂຕ້ຖຽງກັບຊະເຕຟາໂນ

"ການໂຕ້ຖຽງກັບຊະເຕຟາໂນ"
Acts 6:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ມູນຄວາມເປັນມາທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 6: 8 ດາເນີນການຕ່ຜ່ານຂ້ 10.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ພວກເຂົາຊັກຊວນໃຫ້ຕົວະ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມາຈາກທາມະສາລາຂອງພວກນັກຂົນສົ່ງໃນ 6: 8.
ບ່ສາມາດທີ່ຈະຢືນຫຍັດຕ່ຕ້ານໄດ້

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດພິສູດຄວາມຈິງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງກັບສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ສາມາດໂຕ້ຖຽງກັບ"
ພຣະວິນຍານ

"ພຣະວິນຍານບລິສຸດເຈົ້າ"
ບາງຄົນທີ່ຈະເວົ້າ

ເພາະວ່າສິ່ງນີ້ຖືກເຮັດຢ່າງລັບໆ,
ມັນກ່ຫມາຍຄວາມວ່າປະຈັກພະຍານຂອງພວກເຂົາເປັນຄາຕົວະ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍບາງຄົນຂີ້ຕົວະແລະເວົ້າ"
ຖ້ອຍຄາຫມິ່ນປະຫມາດ

"ສິ່ງທີ່ບ່ດີກ່ຽວກັບ"
Acts 6:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການໃຊ້ແຕ່ລະຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ສ່ວນຫລາຍແມ່ນຫມາຍ
ເຖິງການກັບໄປຫາປະຊາຊົນຈາກທາມະສາລາຂອງພວກອິດສະລະພາບໃນ
6: 8.
ພວກເຂົາຮັບຜິດຊອບຕ່ພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງແລະໃນການຊັກຊວນສະພາ,
ຜູ້ເຖົ້າແກ່, ພວກທາ ມະຈານແລະຄົນອື່ນໆ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ພວກເຂົາເອົາມາໃຫ້ເປັນພະຍານ.
ປຸກລະດົມປະຊາຊົນ

"ກະຕຸ້ນປະຊາຊົນຈົນໃຈຮ້າຍ"
ແລະພວກເຂົາປະເຊີນຫນ້າ

ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາທັງໝົດໄດ້ປະເຊີນຫນ້າກັນ"
ຍຶດໄດ້

"ຖືກຈັບ"
ບ່ຢຸດເວົ້າ

"ເວົ້າຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ສົ່ງມາໃຫ້ພວກເຮົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສົ່ງລົງມາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ສົ່ງຕ່ໄປ."ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສອນບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ"
ແນມເບິ່ງເຂົາ

"ແນມເບິ່ງລາວ" ຫລື "ເບິ່ງລາວ"
ແມ່ນຄ້າຍຄືໃບຫນ້າຂອງເທວະດາ

ປະໂຫຍກນີ້ປຽບທຽບໃບຫນ້າຂອງລາວກັບທູດສະຫວັນແຕ່ບ່ໄດ້ເວົ້າໂດຍສະເພາະໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາມີຮ່ວມກັນ.

7
1ມະຫາປະໂລຫິດຈຶ່ງໄດ້ຖາມວ່າ, "ແມ່ນເລື່ອງຈິງແທ້ບ?"2ຊະເຕຟາໂນຕອບວ່າ, "ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍແລະທ່ານທີ່ເປັນຜູ້ອາວຸໂສ, ຂຈົ່ງຟັງຂ້າພະເຈົ້າເຖີດ:
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງສະຫງ່າລາສີໄດ້ປະກົດຕ່ອັບຣາຮາມບິດາຂອງພວກເຮົາ ເມື່ອທ່ານຍັງຢູ່ ເມໂຊໂປຕາເມຍ, ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະໄປອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ ຮາຣານ;

3ພຣະອົງກ່າວກັບທ່ານວ່າ, 'ຈົ່ງອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ ແລະ ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ, ແລະໄປທີ່ແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາຈະສະແດງແກ່ເຈົ້າ.'
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4ອັບຣາຮາມຈຶ່ງອອກຈາກດິນແດນຂອງຊາວເຄນເດຍ. ແລະໄດ້ໄປອາໄສຢູ່ເມືອງຮາຣານ; ຫລັງຈາກບິດາຂອງທ່ານໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງນາທ່ານອອກມາຈາກທີ່ນັ້ນ, ມາສູ່ດິນແດນທີ່ພວກທ່ານອາໄສຢູ່ໃນທຸກມື້ນີ້.5ພຣະອົງບ່ໄດ້ປະ
ທ່ານແຜ່ນດິນນັ້ນໃຫ້ເປັນມລະດົກແກ່ອັບຣາຮາມ, ບ່ມີແມ່ນແຕ່ຂະໜາດເທົ່າທີ່ຕີນຂອງທ່ານຈະຢຽບໄດ້. ແຕ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາວ່າ ພຣະ
ອົງຈະມອບແຜ່ນດິນນັ້ນໃຫ້ເປັນກາມະສິດແກ່ທ່ານ ແລະ ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານເຖິງແມ່ນວ່າອັບຣາຮາມຈະບ່ມີລູກເລີຍກຕາມ.
6ພຣະເຈົ້າກ່າວກັບທ່ານດັ່ງນີ້ວ່າ, ເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານຈະອາໄສຢູ່ດິນແດນຂອງຄົນຕ່າງຊາດຊົ່ວຄາວ,
ແລະຄົນໃນປະເທດນັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກາຍມາເປັນຂ້າທາດ ແລະ ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາເປັນເວລາສີ່ຮ້ອຍປີ.7ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ, 'ຂ້າພະເຈົ້າຈະພິພາກ
ສາຊົນຊາດທີ່ພວກເຂົາກາລັງຮັບໃຊ້ຢູ່ນັ້ນ,' ຫລັງຈາກນັ້ນ ພວກເຂົາຈະອອກມາ ແລະ ນະມັດສະການເຮົາໃນສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້.'8ພຣະເຈົ້າ
ຈຶ່ງໄດ້ໃຫ້ພັນທະສັນຍາແຫ່ງພິທີຕັດກັບອັບຣາຮາມເພາະເຫດນີ້, ເມື່ອອັບຣາຮາມໄດ້ກາຍເປັນບິດາຂອງອີຊາກ ຈຶ່ງໄດ້ຮັບພິທີຕັດໃນວັນທີແປດ;
ອີຊາກເປັນບິດາຂອງຢາໂຄບ, ຢາໂຄບເປັນບິດາຂອງລູກຊາຍສິບສອງຄົນທີ່ເປັນບັນພະບຸລຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
9ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາເຫລົ່ານັ້ນມີຈິດໃຈທີ່ອິດສາໂຢເຊັບ, ຈຶ່ງໄດ້ຂາຍທ່ານໄປທີ່ປະເທດເອຢິບ; ແລະພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່ກັບ
ທ່ານ10ແລະຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມທຸກຍາກທຸກຢ່າງ ແລະ ຊົງໃຫ້ທ່ານເປັນທີ່ພໃຈ ແລະ ສະຫລາດຕ່ໜ້າຟາໂຣ, ກະສັດແຫ່ງເອຢິບ,
ຟາໂຣຈຶ່ງຕັ້ງທ່ານໃຫ້ປົກຄອງປະເທດເອຢິບ ແລະ ທຸກຢ່າງໃນພະຣາຊະວັງຂອງພຣະອົງ.
11ຕ່ມາເກີດມີຄວາມອຶດຢາກຂຶ້ນທົ່ວປະເທດເອຢິບ ແລະ ການາອານ, ແລະ ເກີດຄວາມທຸກຍາກຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ, ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກທ່ານ
ຈຶ່ງບ່ມີອາຫານ.12ເມື່ອຢາໂຄບໄດ້ຍິນວ່າມີເຂົ້າຢູ່ໃນປະເທດເອຢິບ, ທ່ານຈຶ່ງໃຊ້ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາໄປເປັນເທື່ອທາອິດ.
13ຄັ້ງທີສອງໂຢເຊັບໄດ້ສະແດງຕົວເອງໃຫ້ພີ່ນ້ອງຮູ້, ແລະ ຟາໂຣກໄດ້ຮູ້ຈັກຄອບຄົວຂອງໂຢເຊັບ.
14ໂຢເຊັບຈຶ່ງສົ່ງພີ່ນ້ອງກັບໄປບອກບິດາຂອງທ່ານໃຫ້ມາທີ່ປະເທດເອຢິບ, ພ້ອມທັງບັນດາພີ່ນ້ອງທັງໝົດ ເຈັດສິບ-ຫ້າຄົນ.15ດັ່ງນັ້ນ
ຢາໂຄບຈຶ່ງລົງໄປທີ່ປະເທດເອຢິບ, ທ່ານກັບບັນພະບຸລຸດຂອງພວກທ່ານ. ໄດ້ເສຍຊີວິດຢູ່ທີ່ນັ້ນ,16ພວກເຂົາຖືກນາກັບຄືນມາທີ່ເມືອງ ຊີເຄມ ແລະ
ໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ໃນອຸບໂມງຝັງສົບທີ່ອັບຣາຮາມໄດ້ຊື້ດ້ວຍເງິນຈານວນໜຶ່ງຈາກລູກຂອງຮາໂມໃນເມືອງຊີເຄມ.
17ເມື່ອເຖິງເວລາຕາມພຣະສັນຍາ, ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສັນຍາໄວ້ກັບອັບຣາຮາມ, ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນໄດ້ທະວີຄູນຫລາຍຂື້ນຢູ່ໃນປະເທດເອຢິບ,
18ຈົນວ່າກະສັດອີກອົງໜຶ່ງທີ່ບ່ຮູ້ຈັກໂຢເຊັບ ໄດ້ຂື້ນປົກຄອງປະເທດເອຢິບ,19ກະສັດອົງດຽວກັນນີ້ທີ່ໄດ້ອອກອຸບາຍກັບຊົນຊາດຂອງພວກທ່ານ ແລະ
ຂົ່ມເຫັງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາຢ່າງໂຫດຮ້າຍ, ພວກເຂົາບັງຄັບໃຫ້ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາເຮັດອັນຕະລາຍແກ່ເດັກນ້ອຍເກີດໃໝ່,
ຂອງພວກເຂົາເພື່ອບ່ໃຫ້ເດັກມີຊີວິດລອດ.
20ເມື່ອເຖິງເວລາເກີດຂອງໂມເຊ; ທ່ານມີຮູບຮ່າງທີ່ສວຍງາມຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູຢູ່ໃນເຮືອນຂອງບິດາເປັນເວລາສາມເດືອນ.
21ເມື່ອທ່ານຖືກນາມາຖິ້ມໄວ້ຢູ່ນອກເຮືອນ, ລູກສາວຂອງຟາໂຣກໄດ້ຮັບມາລ້ຽງ ແລະ ເບິ່ງແຍງທ່ານຄ້າຍຄືບຸດຊາຍຂອງຕົນເອງ.
22ໂມເຊໄດ້ຮັບການສຶກສາຄວາມຮູ້ທຸກຢ່າງຂອງຊາວເອຢິບ, ແລະທ່ານກມີຄວາມສາມາດໃນການເວົ້າ ແລະ ວຽກງານຕ່າງໆ.
23ແຕ່ເມື່ອທ່ານມີອາຍຸປະມານສີ່ສິບປີ, ທ່ານກຄິດຢາກໄປຢ້ຽມຢາມພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ, ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຄົນອິດສະຣາເອນ.
24ທ່ານໄດ້ເຫັນຄົນອິດສະຣາເອນຄົນໜຶ່ງຖືກຂົ່ມເຫັງ, ໂມເຊໄດ້ປົກປ້ອງ ແລະ ແກ້ແຄ້ນຄົນທີ່ຂົ່ມເຫັງນັ້ນໂດຍການຂ້າຊາວເອຢິບຄົນນັ້ນເສຍ:
25ທ່ານຄິດວ່າພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານຈະເຂົ້າໃຈວ່າ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາດ້ວຍມືຂອງຕົນ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈໃນເລື່ອງນັ້ນ.
26ມື້ຕ່ມາໂມເຊໄດ້ມາພົບຄົນອິດສະຣາເອນ ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງຕ່ສູ້ກັນຢູ່; ທ່ານຈຶ່ງພະຍາຍາມທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຄືນດີກັນ; ທ່ານກ່າວວ່າ,
'ເພື່ອນເອີຍ, ພວກທ່ານເປັນພີ່ນ້ອງກັນ; ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງຕ່ສູ້ກັນ ແລະ ກັນ?'27ແຕ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ເພື່ອນບ້ານໄດ້ຊຸກທ່ານອອກ, ແລະກ່າວວ່າ,
'ໃຜແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ຕັດສິນເໜືອພວກເຮົາ?28ທ່ານຢາກຈະຂ້າ ຂ້ານ້ອຍ, ເໝືອນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ຂ້າຊາວເອຢີບຄົນນັ້ນໃນມື້ວານນີ້ບ?'
29ຫລັງຈາກທີ່ໂມເຊໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງໜີໄປ; ແລະເປັນຄົນຕ່າງຊາດຢູ່ໃນດິນແດນມີດີອານ, ທ່ານໄດ້ເປັນບິດາຂອງລູກຊາຍສອງຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
30ເມື່ອສີ່ສິບປີຜ່ານໄປ, ເທວະດາອົງໜຶ່ງໄດ້ມາປະກົດຕົວຕ່ທ່ານເປັນແປວໄຟໃນຟຸ່ມໄມ້, ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານຂອງພູເຂົາຊີນາຍ.
31ເມື່ອໂມເຊໄດ້ເຫັນແປວໄຟນັ້ນ, ທ່ານກເບິ່ງດ້ວຍຄວາມປະຫລາດໃຈ; ເມື່ອທ່ານເຂົ້າໄປເບິ່ງໃກ້ໆ, ກໄດ້ຍິນພຣະສຸລະສຽງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ກ່າວອອກມາວ່າ,32'ເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງເຈົ້າ, ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ແລະຢາໂຄບ.' ໂມເຊກຢ້ານຈົນ
ໂຕສັ່ນບ່ກ້າທີ່ຈະແນມເບິ່ງ.
33ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບທ່ານວ່າ, 'ຈົ່ງປົດເກີບຂອງເຈົ້າອອກ, ເພາະວ່າສະຖານທີ່ເຈົ້າຢືນຢູ່ນີ້ເປັນບ່ອນທີ່ບຣິສຸດ.
34ເຮົາໄດ້ເຫັນຄວາມທຸກຍາກລາບາກຂອງຊົນຊາດຂອງເຮົາທີ່ອາໄສຢູ່ໃນປະເທດເອຢີບແລ້ວ; ເຮົາໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໂອດຄາງຂອງພວກເຂົາ.
ເຮົາຈຶ່ງລົງມາເພື່ອຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດພົ້ນ; ບັດນີ້, ເຮົາຈະໃຊ້ເຈົ້າໄປທີ່ປະເທດເອຢີບ.'
35ໂມເຊຄົນນີ້ແຫລະທີ່ພວກເຂົາເຄີຍປະຕິເສດ, ເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າ, 'ໃຜແຕ່ງຕັ້ງທ່ານໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ຜູ້ຕັດສິນ?'—ທ່ານເປັນຜູ້
ທີ່ພຣະເຈົ້າສົ່ງໄປຊຶ່ງເປັນທັງຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ຜູ້ປົດປ່ອຍ. ພຣະເຈົ້າຊົງໃຊ້ທ່ານໄປໂດຍມີເທວະດາອົງໜຶ່ງທີ່ປະກົດຕົວແກ່ໂມເຊໃນພຸ່ມໄມ້.
36ໂມເຊໄດ້ນາພວກເຂົາອອກຈາກປະເທດເອຢິບ, ຫລັງຈາກໄດ້ເຮັດການອັດສະຈັນ ແລະ ໝາຍສາຄັນຕ່າງໆໃນປະເທດເອຢິບ ແລະ ທີ່ທະເລແດງ,
ແລະລະຫວ່າງທີ່ຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານສີ່ສິບປີ.37ໂມເຊຄົນດຽວກັນນີ້ ຜູ້ທີ່ກ່າວກັບຊົນຊາດອິດສະຣາເອນວ່າ, 'ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ຜູ້ທານວາຍຜູ້
ໜຶ່ງເກີດມາໃນທ່າມກາງພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ, ເປັນຜູ້ທານວາຍຄືກັນກັບຂ້າພະເຈົ້າ.'
38ໂມເຊຜູ້ນີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນການຊຸມນຸມ ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານກັບເທວະດາທີ່ໄດ້ລົມກັບທ່ານເທິງພູເຂົາຊີນາຍ.
ຊາຍຄົນນີ້ແຫລະທີ່ຢູ່ກັບບັນພະບຸລຸດຂອງພວກທ່ານ; ຊາຍຄົນນີ້ແຫລະທີ່ໄດ້ຮັບພຣະຄັມອັນຊົງຊີວິດທີ່ມອບໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ.39ຊາຍຄົນນີ້ແຫລະ
ທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າປະຕິເສດບ່ຍອມເຊື່ອຟັງ; ພວກເຂົາໄດ້ຍູ້ທ່ານອອກໄປຈາກທາງຂອງພວກເຂົາ, ແລະໃນໃຈຂອງພວກເຂົາຄິດວ່າຈະກັບໄປທີ່
ປະເທດເອຢິບ.40ໃນເວລານັ້ນ ພວກເຂົາເວົ້າກັບອາໂຣນວ່າ, 'ຈົ່ງສ້າງພະເຈົ້າອົງອື່ນໆ ສາລັບພວກເຮົາ. ເພາະວ່າໂມເຊຜູ້ທີ່ໄດ້ນາພວກຂ້າພະ
ເຈົ້າອອກມາຈາກປະເທດເອຢິບ, ພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າມີຫຍັງເກີດຂື້ນກັບລາວ.'
41ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງສ້າງຮູບງົວຂຶ້ນໂຕໜຶ່ງໃນຕອນນັ້ນ ແລະ ໄດ້ນາເຄື່ອງບູຊາມາຖວາຍຕ່ຮູບເຄົາລົບນັ້ນ, ແລະ ມີຄວາມມ່ວນຊື່ນຍິນ
ດີຈາກຜົນງານທີ່ສ້າງຂຶ້ນມາດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາເອງ.42ແຕ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຫລຽວເຫັນ ແລະປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາຂາບໄຫວ້ບັນດາດາວເທິງທ້ອງຟ້າ,
ຕາມທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງບັນດາຜູ້ທານວາຍວ່າ, 'ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນເອີຍ, ພວກທ່ານໄດ້ຖວາຍສັດທີ່ຖືກຂ້າ ແລະ ເຄື່ອງບູ
ຊາເປັນເວລາສີ່ສິບປີໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານບ?
43ພວກທ່ານຮັບເອົາຜ້າເຕັ້ນຂອງພະໂມເລັກ ແລະ ດາວຂອງພະເຣຟານ, ແລະ ຮູບປັ້ນຮູບລັກສະນະຕ່າງໆ ທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດຂຶ້ນເພື່ອກາບ
ໄຫວ້ເຄົາລົບຮູບເຫລົ່ານັ້ນ: ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະກວາດພວກທ່ານໄປທີ່ບາບີໂລນ.'
44ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາມີຫເຕັນແຫ່ງພະຍານຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ. ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້, ເມື່ອພຣະອົງກ່າວກັບໂມເຊ, ໃຫ້
ທ່ານເຮັດຫເຕັນຕາມແບບທີ່ທ່ານໄດ້ເຫັນ.45ຫເຕັນນີ້ທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາຂົນຍ້າຍຕາມໂຢຊວຍ, ໄປຍັງດິນແດນ
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Acts 7:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບຊະເຕຟາໂນ, ເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນ 6: 8,
ດາເນີນຕ່.
ຊະເຕຟາໂນເລີ່ມຕົ້ນຄາຕອບຂອງລາວຕ່ປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະສະພາໂດຍການເວົ້າກ່ຽວກັບເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນໃນປະຫວັດສາດຂອງອິດສະຣາເອນ.
ປະຫວັດສາດນີ້ສ່ວນຫລາຍມາຈາກການຂຽນຂອງໂມເຊ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຮົາ" ລວມທັງສະຕີເວັນ,
ສະພາຊາວຢິວທີ່ລາວເວົ້າແລະຜູ້ຊົມທັງຫມົດ. ຄາວ່າ "ທ່ານ"
ແມ່ນຄານາມຫມາຍເຖິງອັບຣາຮາມ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ,ຂ ຟັງຂ້າພະເຈົ້າເຖີດ

ຊະເຕຟາໂນໄດ້ເຄົາລົບນັບຖືຢ່າງສູງຕ່ສະພາໃນການທັກທາຍພວກເຂົາໃນຖານະເປັນຄອບຄົວຜູ້ໃຫຍ່.
Acts 7:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 4 ຄາວ່າ "ລາວ," "ຂອງລາວ," ແລະ "ລາວ"
ຫມາຍເຖິງອັບຣາຮາມ. ໃນຂ້ທີ 5 ຄາວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ"
ຫຍາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ, ແຕ່ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງອັບຣາຮາມ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງສະພາແລະຜູ້ຟັງຊາວຢິວ.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ປະທານ

"ພຣະອົງບ່ໄດ້ໃຫ້ຫຍັງເລີຍ"
ຂະຫນາດເທົ່າທີ່ຕີນຂອງທ່ານຈະຢຽບໄດ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບປະໂຫຍກນີ້ແມ່ນ 1)
ເປັນພື້ນທີ່ພຽງພທີ່ຈະຢືນຢູ່ ຫລື 2)
ເປັນພື້ນທີ່ພຽງພທີ່ຈະກ້າວໄປສູ່ບາດກ້າວຫນຶ່ງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນຂະຫນາດນ້ອຍຫລາຍ"
ເປັນກາມະສິດແກ່ທ່ານ ແລະ ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ

"ສາລັບອັບຣາຮາມເປັນເຈົ້າຂອງແລະໃຫ້ກັບລູກຫລານຂອງເພິ່ນ"
Acts 7:6
ພຣະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານດັ່ງນີ້ວ່າ

ອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລະບຸວ່າເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນຊ້າກວ່າຄາຖະແຫລງທີ່ຢູ່ໃນຂ້ກ່ອນຫນ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ມາພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກອັບຣາຮາມ"
ສີ່ຮ້ອຍປີ

"ສີ່ຮ້ອຍປີ"
ຂ້າພະເຈົ້າຈະພິພາກສາຊົນຊາດ

"ຊົນຊາດ" ຫມາຍເຖິງຄົນໃນນັ້ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະຕັດສິນຄົນຂອງຊາດ"

ຊຶ່ງພວກເຂົາຈະເປັນຂ້າທາດ

"ຊຶ່ງລູກຫລານຂອງທ່ານຈະເປັນຂ້າທາດ"
ໃຫ້ພັນທະສັນຍາແຫ່ງພິທີຕັດກັບອັບຣາຮາມ

ຊາວຢິວຈະເຂົ້າໃຈວ່າພັນທະສັນຍານີ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ອັບຣາຮາມຕ້ອງຕັດຊາຍໃນຄອບຄົວຂອງລາວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາກັບອັບຣາຮາມເພື່ອໃຫ້ພິທີຕັດຊາຍໃນຄອບຄົວຂອງລາວ"
ເມື່ອອັບຣາຮາມໄດ້ກາຍເປັນບິດາຂອງອີຊາກ

ເລື່ອງເລົ່າຕ່າງໆປ່ຽນໄປສູ່ລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມ.
ແລະຢາໂຄບບິດາ

"ແລະຢາໂຄບໄດ້ເປັນບິດາ." ຊະເຕຟາໂນສັ້ນເລື່ອງນີ້.
Acts 7:9
ບັນພະບຸລຸດ

"ພວກລູກຊາຍໃຫຍ່ຂອງຍາໂຄບ" ຫລື "ພວກອ້າຍຂອງໂຢເຊັບ"
ມີໃຈອິດສາອິດສາ

"ເກີດຄວາມອິດສາ." ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມອິດສາກະຕຸ້ນໃຫ້ບັນພະບຸລຸດຕ່ຕ້ານ"
ຂາຍທ່ານໄປທີ່ປະເທດເອຢິບ

ຊາວຢິວຮູ້ວ່າບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ຂາຍໂຢເຊັບໃຫ້ເປັນຂ້າທາດໃນປະເທດເອຢິບ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂາຍລາວໃຫ້ເປັນຂ້າໃຊ້ໃນປະເທດເອຢິບ"
ແລະພຣະເຈົ້າ

ມັນອາດຈະເປັນເລື່ອງທາມະຊາດທີ່ຈະເວົ້າວ່າ "ແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າ"
ສາລັບຜູ້ຟັງບາງຄົນ.
ສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊ່ວຍທ່ານ"
ທົ່ວປະເທດເອຢິບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນເອຢີບ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທົ່ວປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງເອຢິບ"
ທຸກຢ່າງໃນພະຣາຊະວັງຂອງພຣະອົງ.

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊັບສົມບັດທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງເປັນເຈົ້າຂອງ"
Acts 7:11
ມີຄວາມອຶດຢາກ

"ຄວາມອຶດຢາກໄດ້ມາ." ພື້ນດິນຢຸດການຜະລິດອາຫານ.
ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ໝາຍເຖິງຢາໂຄບແລະພວກລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາ,
ເຊິ່ງແມ່ນບັນພະບຸລຸດຂອງຊາວຢິວ.
ເມັດພືດ

"ເມັດພືດ" ແມ່ນອາຫານທີ່ພົບເຫັນຫລາຍທີ່ສຸດໃນເວລານັ້ນ.

ພາຍຫລັງເຂົ້າຍຶດຄອງເອົາແຜ່ນດິນຂອງປະຊາຊົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຂັບໄລ່ໃຫ້ອອກໄປ ຂະນະທີ່ພວກເຂົາບຸກຫນ້າເຂົ້າໄປ. ຫເຕັນນີ້ກຍັງຄົງຢູ່ມາຮອດສະ
ໄໝຂອງດາວິດ,46ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມເຫັນດີໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າ ທ່ານໄດ້ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ສ້າງເຮືອນສາລັບພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ.
47ແຕ່ຊາໂລໂມນໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.48ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ອົງຜູ້ສູງສຸດກບ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນພຣະວິຫານທີ່ສ້າງດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ, ຕາມທີ່ຜູ້ທາ
ນວາຍໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າ,49ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ສະຫວັນແມ່ນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງເຮົາ, ໂລກແມ່ນບ່ອນທີ່ຮອງຕີນຂອງເຮົາ. ພວກ
ເຈົ້າຈະສ້າງພຣະວີຫານແບບໃດໃຫ້ກັບເຮົາ? ຫລື ສະຖານທີ່ໃດຈະເປັນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງເຮົາ?50ມືຂອງເຮົາໄດ້ສ້າງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງໝົດບ່ແມ່ນບ?'
51ທ່ານພວກຜູ້ທີ່ດື້ດ້ານ ໃຈແຂງກະດ້າງ ແລະ ຫູຕຶງ, ພວກທ່ານຂັດຂວາງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າຢູ່ສະເໝີ;
ທ່ານໄດ້ເຮັດຄືກັບທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຮັດ.52ມີຜູ້ທານວາຍຄົນໃດແດ່ທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານບ່ໄດ້ຂົ່ມເຫັງ? ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າບັນດາຜູ້ທານວາຍ
ທີ່ທານວາຍເຖິງການສະເດັດມາຂອງຜູ້ຊອບທາ; ແລະບັດນີ້ ພວກທ່ານກເປັນຄົນທລະຍົດ ແລະ ຄາດຕະກອນຕ່ພຣະອົງດ້ວຍ,
53ພວກທ່ານທີ່ໄດ້ຮັບຄາສັ່ງຈາກເຫລົ່າເທວະດາ, ແຕ່ບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງນັ້ນ."
54ເມື່ອພວກຊະມາສິກສະພາໄດ້ຍິນແນວນັ້ນ, ພວກເຂົາກມີຄວາມຄຽດແຄ້ນແໜ້ນໃຈຫລາຍ, ແລະ ກັດແຂ້ວຂອງຕົນໃສ່ຊະເຕຟາໂນ.
55ແຕ່ຊະເຕຟາໂນເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ, ຫລຽວເບິ່ງທີ່ຟ້າສະຫວັນ ແລະ ເຫັນລັດສະໝີຂອງພຣະເຈົ້າ; ແລະທ່ານໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູຄຣິດ
ເຈົ້າຊົງຢືນຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ.56ຊະເຕຟາໂນກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ຂ້າພະເຈົ້າເຫັນທ້ອງຟ້າເປີດອອກ,
ແລະບຸດມະນຸດຊົງຢືນຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ."
57ແຕ່ພວກສະມາຊິກສະພາໄດ້ຮ້ອງອອກມາຢ່າງແຮງ, ແລະອັດຫູຂອງພວກເຂົາ, ແລ້ວພາກັນແລ່ນເຂົ້າໄປຫາທ່ານ.
58ພວກເຂົາຂັບໄລ່ທ່ານອອກໄປຈາກເມືອງນັ້ນແລ້ວເອົາກ້ອນຫີນແກ່ວງໃສ່ທ່ານ, ພວກຄົນທີ່ເຫັນເຫດການນັ້ນໄດ້ວາງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາໄວ້
ທີ່ຕີນຂອງຊາຍໜຸ່ມຄົນໜຶ່ງທີ່ຊື່ວ່າ ໂຊໂລ.
59ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາແກວ່ງກ້ອນຫີນໃສ່ຊະເຕຟາໂນ, ທ່ານກຍັງຮ້ອງທູນຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າວ່າ, "ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
ຂຊົງຮັບເອົາວິນຍານຂອງຂ້າພະອົງ."60ທ່ານຄຸເຄົ່າລົງ ແລະ ຮ້ອງສຽງດັງວ່າ, "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂຢ່າຊົງຖືໂທດບາບຕ່ພວກເຂົາເລີຍ." ເມື່ອທ່ານກ່າວດັ່ງ
ນີ້ແລ້ວ, ທ່ານກລ່ວງຫລັບໄປ.
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ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ ... ພີ່ນ້ອງລາວ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງພວກອ້າຍຂອງໂຢເຊັບ.
ເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ.
ໃນຄັ້ງທີສອງ

"ຄັ້ງຕ່ໄປ"
ສະແດງຕົວເອງ

ໂຈເຊັບໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ເອກະລັກຂອງນ້ອງຂອງລາວວ່າເປັນອ້າຍຂອງພວກເຂົາ.
ຄອບຄົວຂອງໂຢເຊັບໄດ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັບຟາໂຣ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟາໂຣຮູ້ວ່າພວກເຂົາແມ່ນຄອບຄົວຂອງໂຢເຊັບ"
Acts 7:14
ສົ່ງພີ່ນ້ອງລາວກັບໄປບອກພະບິດາ

"ສົ່ງພີ່ນ້ອງລາວກັບຄືນໄປການາອານ" ຫລື "ສົ່ງພີ່ນ້ອງກັບບ້ານ"
ຫລັງຈາກນັ້ນລາວໄດ້ເສຍຊີວິດ

ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າມັນບ່ຟັງຄືວ່າລາວໄດ້ເສຍຊີວິດທັນທີທີ່ລາວມາຮອດປະເທດເອຢິບ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະໃນທີ່ສຸດລາວກ່ຕາຍ"
ຕົນເອງແລະບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ

"ຢາໂຄບແລະພວກລູກຊາຍຂອງລາວທີ່ໄດ້ກາຍມາເປັນບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ"
ພວກເຂົາຖືກ ນາ ຕົວໄປ ... ແລະຝັງໄວ້

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງຢາໂຄບໄດ້ເອົາສົບຂອງຢາໂຄບແລະສົບຂອງລູກຊາຍຂອງລາວໄປ ...
ແລະຝັງພວກເຂົາໄວ້"
ສາລັບລາຄາເປັນເງິນ

"ດ້ວຍເງິນ"
Acts 7:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຮົາ" ແມ່ນລວມທັງຊະເຕຟາໂນແລະຜູ້ຟັງຂອງລາວ.
ເມື່ອເຖິງເວລາແຫ່ງພຣະສັນຍາ…ປະຊາຊົນໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ແລະເພີ່ມທະວີຂຶ້ນ

ໃນບາງພາສາມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເວົ້າວ່າປະຊາຊົນມີຈານວນເພີ່ມຂື້ນກ່ອນທີ່ຈະເວົ້າວ່າເວລາຂອງພຣະສັນຍາມາຮອດ.
(ເບິ່ງ UDB)
ເວລາຂອງພຣະສັນຍາໃກ້ເຂົ້າມາ

ມັນໃກ້ຈະເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດຕາມພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງກັບອັບລາຫາມ.
ມີກະສັດອົງຫນຶ່ງເກີດຂຶ້ນ

"ກະສັດອົງຫນຶ່ງເລີ່ມຕົ້ນປົກຄອງ"
ທົ່ວປະເທດເອຢິບ

"ເອຢິບ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນເອຢີບ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນເອຢິບ"
ຜູ້ທີ່ບ່ຮູ້ກ່ຽວກັບໂຢເຊັບ

"ໂຢເຊັບ" ຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງຂອງໂຢເຊັບ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ບ່ຮູ້ວ່າໂຢເຊັບໄດ້ຊ່ວຍເອຢີບ"
ຂົ່ມເຫັງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາຢ່າງໂຫດຮ້າຍ

"ປະຕິບັດຕ່ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາບ່ດີປານໃດ" ຫລື
"ເອົາປະໂຫຍດຈາກບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ"
ທາອັນຕະລາຍແກເເດັກນ້ອຍຂອງທີ່ເກີດມາໄຫມ່

ປະຖິ້ມເດັກນ້ອຍຂອງພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ເດັກນ້ອຍຕາຍ
Acts 7:20
ເມື່ອເຖິງເວລາເກີດຂອງໂມເຊ

ສິ່ງນີ້ແນະນາໂມເຊໃຫ້ຮູ້ຈັກກັບເລື່ອງລາວ.
ສວຍງາມຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນສານວນທີ່ແປວ່າໂມເຊແມ່ນສວຍງາມຫລາຍ.
ໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພ່ແມ່ຂອງລາວລ້ຽງດູລາວ" ຫລື "ພ່ແມ່ຂອງລາວເບິ່ງແຍງລາວ"
ເມື່ອທ່ານຖືກນາມາຖິ້ມໄວ້ຢູ່ນອກເຮືອນ

ໂມເຊຖືກ "ຖິ້ມໄວ້ຢູ່ນອກ" ຍ້ອນຄາສັ່ງຂອງຟາໂຣ.
ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພ່ແມ່ຂອງລາວຖີ້ມລາວຢູ່ທາງນອກ" ຫລື
"ເມື່ອພວກເຂົາປະຖິ້ມລາວ"
ເຫມືອນເປັນລູກຊາຍຂອງນາງເອງ

"ຄືກັບວ່າລາວເປັນບຸດຊາຍຂອງຕົນເອງ"
Acts 7:22
ໂມເຊໄດ້ຮັບການສຶກສາ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວເອຢີບໄດ້ໃຫ້ການສຶກສາແກ່ໂມເຊ"
ການຮຽນຮູ້ທຸກຢ່າງຂອງຊາວເອຢີບ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງເພື່ອເນັ້ນວ່າທ່ານມີລະດັບການສຶກສາສູງ.
ຄວາມສາມາດໃນການເວົ້າແລະວຽກງານຕ່າງໆ

"ມີປະສິດທິພາບໃນການເວົ້າແລະການກະທາຂອງທ່ານ" ຫລື
"ມີອິດທິພົນໃນສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າແລະເຮັດ"
ມັນເຂົ້າມາໃນຫົວໃຈຂອງທ່ານ

"ທ່ານຄິດແລະຕັດສິນໃຈ." ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ແປວ່າ "ລາວຕັດສິນໃຈ"
ໄປຢ້ຽມຢາມພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ, ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຄົນອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງທ່ານ,
ແລະບ່ພຽງແຕ່ກ່ຽວກັບຄອບຄົວຂອງທ່ານເທົ່ານັ້ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງວິທີການຂອງປະຊາຊົນຂອງຕົນ, ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຄົນອິດສະຣາເອນ,
ໄດ້ປະຕິບັດ"
ເຫັນຄົນອິດສະຣາເອນຄົນຫນຶ່ງຖືກຂົ່ມເຫັງ ... ຊາວອີຢີບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານໂດຍການຈັດລາດັບຄາສັ່ງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຫັນຊາວອີຢີບກາລັງຂົ່ມເຫງຊາວອິດສະຣາເອນ,
ໂມເຊໄດ້ປົກປ້ອງແລະແກ້ແຄ້ນໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນໂດຍການໂຈມຕີຊາວເອຢິບຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫງລາວ" .
ຂ້າຊາວເອຢິບຄົນນັ້ນເສຍ

ໂມເຊຕີຊາວເອຢີບຢ່າງຮຸນແຮງຈົນລາວຕາຍ.
ທ່ານຄິດ

"ທ່ານຈິນຕະນາການ"
ໂດຍມືຂອງທ່ານກາລັງຊ່ວຍຊີວິດພວກເຂົາ

"ກາລັງຊ່ວຍພວກເຂົາຜ່ານໂມເຊ" ຫລື
"ກາລັງໃຊ້ໂມເຊເພື່ອຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາ"
Acts 7:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນແຕ່ບ່ລວມເຖິງໂມເຊ.
ຊາວອິດສະຣາເອນບາງຄົນ

ຜູ້ຊົມຄົງຈະຮູ້ຈາກບັນຊີໃນພຣະທັມວ່າຜູ້ຊາຍສອງຄົນນີ້,
ແຕ່ຊະເຕຟາໂນບ່ໄດ້ລະບຸໄວ້.
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຄືນດີກັນ

"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢຸດການຕ່ສູ້"
ເພື່ອນເອີຍ, ພວກທ່ານເປັນພີ່ນ້ອງກັນ

ໂມເຊກາລັງກ່າວເຖິງຊາວອິດສະລາເອນທີ່ກາລັງຕ່ສູ້ກັນ.
ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງຕ່ສູ້ກັນແລະກັນ?

ໂມເຊຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອກະຕຸ້ນພວກເຂົາໃຫ້ຢຸດການຕ່ສູ້. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນທາຮ້າຍເຊິ່ງກັນແລະກັນ!"
ໃຜແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງແລະຕັດສິນເຫນືອພວກເຮົາ?

ຊາຍຄົນນີ້ໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິໂມເຊ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ມີສິດອານາດເຫນືອພວກເຮົາ!"
ທ່ານຢາກຈະຂ້າຂ້ານ້ອຍ, ເຫມືອນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ຂ້າຊາວເອຢີບຄົນ

ນັ້ນໃນມື້ວານນີ້ບ?

ຊາຍຄົນນີ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນໂມເຊວ່າລາວແລະຄົນອື່ນໆອາດຮູ້ວ່າໂມເຊໄດ້ຂ້າຊາວອີຢີບ.
Acts 7:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຜູ້ຟັງຂອງຊະເຕຟາໂນໄດ້ຮູ້ແລ້ວວ່າໂມເຊໄດ້ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຍິງຊາວມີເດຍເມື່ອລາວຫນີຈາກເອຢີບ.
ຫລັງຈາກໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກວ່າໂມເຊເຂົ້າໃຈວ່າຊາວອິດສະຣາເອນຮູ້ວ່າທ່ານໄດ້ຂ້າຊາວເອຢີບໃນມື້ກ່ອນ
(7:26).
ເມື່ອສີ່ສິບປີຜ່ານໄປ

"ຫລັງຈາກສີ່ສິບປີຜ່ານໄປ." ນີ້ແມ່ນຈານວນເວລາທີ່ໂມເຊເຄີຍຢູ່ໃນມີເດຍ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສີ່ສິບປີຫລັງຈາກໂມເຊໄດ້ ຫນີຈາກປະເທດເອຢິບ"
ທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງໄດ້ມາປະກົດຕົວ

ຜູ້ຊົມຂອງຊະເຕຟາໂນຮູ້ດີວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວຜ່ານທູດສະຫວັນ.
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ເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຈະແຈ້ງ.
Acts 7:31
ທ່ານກເບິ່ງດ້ວຍຄວາມປະຫລາດໃຈ

ໂມເຊແປກໃຈວ່າພຸ່ມໄມ້ນັ້ນບ່ໄດ້ລຸກໄຫມ້.
ເລື່ອງນີ້ເຄີຍເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໂດຍຜູ້ຟັງຂອງຊະເຕຟາໂນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຸ່ມໄມ້ບ່ໄດ້ໄຫມ້"
ເມື່ອທ່ານເຂົ້າໄປເບິ່ງໃກ້ໆ ... ໂມເຊກຢ້ານຈົນ

ຕົວສັ່ນແລະບ່ກ້າທີ່ຈະແນມເບິ່ງ.

ນີ້ອາດຫມາຍຄວາມວ່າຕອນແລກໂມເຊໄດ້ຫຍັບເຂົ້າມາໃກ້ພຸ່ມໄມ້ເພື່ອກວດກາ,
ແຕ່ຫລັງຈາກນັ້ນລາວກ່ຮູ້ສຶກຢ້ານເມື່ອໄດ້ຍິນສຽງນັ້ນ.
ເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງເຈົ້າ

"ຂ້ອຍແມ່ນພະເຈົ້າທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງເຈົ້າໄດ້ນະມັດສະການ"
ໂມເຊສັ່ນ

ໂມເຊຢ້ານຈາກຄວາມຢ້ານກົວ. ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂມເຊສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ"
Acts 7:33
ປົດເກີບຂອງເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າບອກໂມເຊກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ເພື່ອລາວຈະໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ເພາະວ່າສະຖານທີ່ເຈົ້າຢືນຢູ່ນີ້ເປັນບ່ອນທີ່ບຣິສຸດ

ຂ້ມູນທີ່ບົ່ງບອກແມ່ນວ່າບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດ,
ພື້ນທີ່ໃກ້ຄຽງທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກພິຈາລະນາຫລືເຮັດໃຫ້ບລິສຸດຈາກພຣະເຈົ້າ.
ເຮົາໄດ້ເຫັນ

"ເຫັນໄດ້ແນ່ນອນ." ຄາສັບດັ່ງກ່າວເພີ່ມຄວາມສາຄັນໃຫ້ແກ່ການເຫັນ.
ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ຂອງເຮົາ" ເນັ້ນວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມ, ອີຊາກ, ແລະຢາໂຄບ"
ເຮົາຈຶ່ງລົງມາເພື່ອຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດພົ້ນ

"ເປັນການສ່ວນຕົວທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາປ່ອຍຕົວ"
ບັດນີ້

"ກຽມພ້ອມ." ພຣະເຈົ້າໃຊ້ຄາສັ່ງທີ່ນີ້.
Acts 7:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 35-38 ມີບັນດາປະໂຫຍກທີ່ເຊື່ອມຕ່ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ໂມເຊ.
ແຕ່ລະປະໂຫຍກເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຄາກ່າວເຊັ່ນ: "ໂມເຊນີ້" ຫລື
"ໂມເຊຜູ້ດຽວກັນນີ້" ຫລື "ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້" ຫລື "ມັນຄືໂມເຊຄືກັນ."
ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່ໂມເຊ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຫລັງຈາກຊາວອິດສະຣາເອນອອກຈາກປະເທດເອຢິບ,
ພວກເຂົາໃຊ້ເວລາສີ່ສິບປີເດີນທາງໄປໃນຖິ່ນກັນດານກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະນາພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາໄວ້.
ໂມເຊຄົນນີ້ແຫລະທີ່ພວກເຂົາເຄີຍປະຕິເສດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຫດການທີ່ບັນທຶກໄວ້ໃນ 7:26.
ໃຜແຕ່ງຕັ້ງທ່ານໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ຜູ້ຕັດສິນ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອສັ່ງສອນໂມເຊ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ມີສິດອານາດເຫນືອພວກເຮົາ!" ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາຖາມນີ້ໃນ
7:26.
ຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ຜູ້ປົດປ່ອຍ

"ປົກຄອງພວກເຂົາແລະປ່ອຍພວກເຂົາອອກຈາກການເປັນຂ້າທາດ"
ດ້ວຍມືຂອງທູດສະຫວັນ

"ໂດຍວິທີການຂອງເທວະດາ"
ໃນໄລຍະສີ່ສິບປີ

ຜູ້ຊົມຂອງຊະເຕຟາໂນໄດ້ຮູ້ກ່ຽວກັບຊາວອິດສະຣາເອນໃຊ້ເວລາສີ່ສິບປີໃນຖິ່ນກັນດານ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນໄລຍະ 40
ປີທີ່ປະຊາຊົນອິດສະລາເອນໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ"
ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ຜູ້ທານວາຍຜູ້ຫນຶ່ງເກີດມາ

"ເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນອື່ນເປັນຜູ້ທານວາຍ"
ທ່າມກາງພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ

"ຈາກບັນດາປະຊາຊົນຂອງທ່ານເອງ"
Acts 7:38

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາ ວົ້າໃນຂ້ 40 ແມ່ນມາຈາກການຂຽນຂອງໂມເຊ
ຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ໃນການຊຸມນຸມ

"ນີ້ແມ່ນໂມເຊຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນບັນດາຊາວອິດສະຣາເອນ"
ນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍ" ຕະຫລອດຂ້ຄວາມນີ້ກ່າວເຖິງໂມເຊ.
ຊາຍຄົນນີ້ແຫລະທີ່ໄດ້ຮັບພຣະຄາອັນຊົງຊີວິດທີ່ມອບໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ

ພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ໃຫ້ພຣະຄັມເຫລົ່ານັ້ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວພຣະຄັມທີ່ມີຊີວິດເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາ"
ພຣະຄາທີ່ມີຊີວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຂ້ຄວາມທີ່ຄົງຢູ່" ຫລື 2)
"ຄາສັບທີ່ໃຫ້ຊີວິດ."
ຍູ້ແຍະທ່ານອອກໄປຈາກທາງຂອງພວກເຂົາ

ຄາປຽບທຽບນີ້ເນັ້ນເຖິງການປະຕິເສດຂອງພວກເຂົາຕ່ໂມເຊ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິເສດທ່ານເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ"
ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາຄິດວ່າຈະກັບໄປທີ່ປະເທດເອຢິບ

"ຄວາມປາດຖະຫນາທີ່ຈະຫັນຫລັງ" (ເບິ່ງ: figs idiom)
ໃນເວລານັ້ນ

"ເມື່ອພວກເຂົາຕັດສິນໃຈກັບຄືນປະເທດເອຢິບ"
Acts 7:41
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເວົ້າຂອງຊະເຕຟາໂນຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນມາຈາກຜູ້ທານວາຍອາໂມດ
ພວກເຂົາຈຶ່ງສ້າງຮູບງົວ

ຜູ້ຊົມຂອງຊະເຕຟາໂນຮູ້ວ່າລູກງົວທີ່ພວກເຂົາສ້າງນັ້ນແມ່ນຮູບປັ້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຮູບປັ້ນທີ່ຄ້າຍຄືກັບງົວ"
ລູກງົວ ... ຮູບບູຊາ ... ຜົນງານທີສ້າງດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ລ້ວນແຕ່ກ່າວເຖິງຮູບປັ້ນຂອງງົວຄືກັນ.
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຫລຽວເຫັນ

"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຫັນໄປ."
ການກະທານີ້ສະແດງວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ພໃຈກັບຜູ້ຄົນແລະບ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢຸດການແກ້ໄຂພວກເຂົາ"
ປ່ອຍພວກເຂົາ

"ປະຖິ້ມພວກເຂົາ"
ດາວເທິງທ້ອງຟ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບປະໂຫຍກເດີມແມ່ນ 1) ດວງດາວເທົ່ານັ້ນ
ຫລື 2) ດວງອາທິດ, ດວງຈັນແລະດວງດາວ.
ຫນັງສືຂອງບັນດາຜູ້ທານວາຍວ່າ

ທີ່ເຫັນໄດ້ເຊັ່ນນີ້ເປັນການລວບລວມລາຍລັກອັກສອນຂອງຫລາຍໆຜູ້ທານວາຍໃນພຣະຄັມພີເດີມເຂົ້າໄປໃນຫນັງສືຫນຶ່ງເຫລັ້ມ.
ມັນຍັງຈະໄດ້ລວມເອົາບົດຂຽນຂອງອາໂມດ.
ພວກທ່ານໄດ້ຖວາຍສັດທີ່ຖືກຂ້າ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາໃຫ້ເຮົາບ ...

ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ?

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ຊາວອິດສະລາເອນຮູ້ວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ນະມັດສະການພຣະອົງດ້ວຍເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກທ່ານໄດ້ຖວາຍສັດທີ່ຖືກຂ້າ ແລະ ເຄື່ອງບູ
ຊາມາໃຫ້ເຮົາບ ... ອິດສະຣາເອນ"
ເຮືອນຂອງອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ. ແປໄດອີກວ່າ:
"ຊາວອິດສະຣາເອນທຸກໆທ່ານ"
Acts 7:43
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຊະເຕຟາໂນສືບຕ່ການຕອບສະຫນອງຕ່ປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະສະພາທີ່ລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ
7: 1.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອ້າງອີງຈາກຜູ້ທານວາຍອາໂມດຍັງສືບຕ່ຢູ່ນີ້.
ພວກທ່ານຮັບເອົາຜ້າ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເອົາຮູບປັ້ນເຫລົ່ານີ້ໄປກັບພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກທ່ານໄດ້ດາເນີນກັບພວກທ່ານຈາກບ່ອນຫນຶ່ງໄປອີກບ່ອນຫນຶ່ງ"
ຜ້າເຕັ້ນຂອງພະໂມເລັກ
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ກະໂຈມທີ່ຕັ້ງຮູບປັ້ນພະໂມເລັກ
ດາວຂອງພະເຣຟານ

ດາວທີ່ຖືກລະບຸໄວ້ກັບຮູບປັ້ນພະເຣຟານ
ຮູບພາບຕ່າງໆທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ

ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຮູບປັ້ນຫລືຮູບພາບຂອງພະເຈົ້າມະຫາລາດແລະພະເຣຟານເພື່ອບູຊາສາລັບພວກເຂົາ.
ເຮົາຈະກວາດພວກທ່ານໄປທີ່ບາບີໂລນ

"ເຮົາຈະພາພວກເຈົ້າໄປບ່ອນທີ່ຢູ່ໄກກວ່າບາບີໂລນ."
ນີ້ອາດຈະແມ່ນການກະທາຂອງການຕັດສິນຂອງພຣະເຈົ້າ.
Acts 7:44
ຫເຕັນແຫ່ງພະຍານ

ກະໂຈມທີ່ວາງໄວ້ໃນຫີບ (ກ່ອງຫນຶ່ງ) ເຊິ່ງມີ 10
ຄາສັ່ງທີ່ຖືກແກະສະຫລັກໃສ່ກ້ອນຫີນຢູ່ໃນນັ້ນ
ຫເຕັນແຫ່ງພະຍານ ... ເຕັນ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ກ່ຽວກັບການຄອບຄອງຂອງປະຊາຊົນ

"ເຂົ້າໄປໃນການຄອບຄອງຂອງປະເທດຕ່າງໆ." ນີ້ຈະລວມມີທີ່ດິນ,
ອາຄານ, ພືດພັນຕ່າງໆ,
ສັດແລະຊັບສິນທັງໝົດຂອງປະເທດຕ່າງໆທີ່ອິດສະຣາເອນກາລັງພິຊິດ.
ປະເທດຊາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນກ່ອນຫນ້າອິດສະຣາເອນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນີ້ມາກ່ອນ"
ມັນເປັນແບບນີ້ຈົນເຖິງສະໄຫມຂອງດາວິດ

ຫີບພັນທະສັນຍາຍັງຄົງຢູ່ໃນກະໂຈມແລະລວມທັງເວລາຂອງດາວິດ,
ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
ເຮືອນສາລັບພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

"ເຮືອນສາລັບຫີບບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຢາໂຄບສາມາດຢູ່ໄດ້."
ດາວິດຕ້ອງການສະຖານທີ່ຖາວອນສາລັບຫີບອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມບ່ແມ່ນຢູ່ໃນຫເຕັນ.
Acts 7:47
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 49 ແລະ 50, ຊະເຕຟາໂນເວົ້າເຖິງຈາກທານວາຍເອຊາຢາ.
ໃນວົງຢືມ, ພຣະເຈົ້າກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ.
ເຮັດດ້ວຍມື

"ສ້າງໂດຍຄົນ" (ເບິ່ງ: figs synecdoche)
ສະຫວັນແມ່ນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງເຮົາ ... ໂລກແມ່ນບ່ອນທີ່ຮອງຕີນຂອງເຮົາ

ຜູ້ທານວາຍກາລັງປຽບທຽບຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງການສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າກັບວິທີທີ່ເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບມະນຸດທີ່ຈະສ້າງສະຖານທີ່ສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ຈະພັກຜ່ອນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກເພາະວ່າແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດບ່ມີຫຍັງເລີຍນອກເຫນືອ
ຈາກສະຖານທີ່ສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ຈະພັກຜ່ອນຕີນ
ພວກເຈົ້າຈະສ້າງພຣະວີຫານແບບໃດໃຫ້ກັບເຮົາ?

ພຣະເຈົ້າຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມພະຍາຍາມຂອງຄົນທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດໃນການດູແລພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າບ່ສາມາດສ້າງພຣະວິຫານພຽງພສາລັບເຮົາ!"
ສະຖານທີ່ໃດຈະເປັນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງເຮົາ?

ພຣະເຈົ້າຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ຄົນເຫັນວ່າຄົນບ່ສາມາດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພັກຜ່ອນໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີບ່ອນພັກຜ່ອນທີ່ດີພສາລັບເຮົາ!"
ມືຂອງເຮົາໄດ້ສ້າງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດບ່ແມ່ນບ?

ພຣະເຈົ້າຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມະນຸດບ່ໄດ້ສ້າງສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມືຂອງເຮົງສ້າງສິ່ງທັງຫມົດນີ້!"
Acts 7:51
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ດ້ວຍຄາຕາຫນິຢ່າງແຮງ,
ຊະເຕຟາໂນຈົບການຕອບສະຫນອງຕ່ປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະສະພາທີ່ເພິ່ນໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ
7: 1.
ທ່ານພວກຜູ້ທີ່ດື້ດ້ານ-ແຂງກະດາ້ງ

ຄ - ຊະເຕຟາໂນປ່ຽນຈາກການລະບຸຕົວຜູ້ນາຢິວເພື່ອສັ່ງຫ້າມພວກເຂົາ.
ດື້ດ້ານ-ແຂງກະດ້າງ

ຄ - ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄຂອງພວກເຂົາແຂງແຕ່ແມ່ນວ່າພວກເຂົາ
"ແຂງຄ."
ໃຈແຂງກະດ້າງ ແລະ ຫູຕຶງ

ຊາວຢິວຖືວ່າຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດເປັນຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ຊະເຕຟາໂນໃຊ້ "ຫົວໃຈແລະຫູ"

ເພື່ອເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ບັນດາຜູ້ນາຊາວຢິວທີ່ປະຕິບັດການກະທາຂອງຄົນຕ່າງຊາດເມື່ອພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງຫລືຟັງພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງແລະຟັງ"
ມີຜູ້ທານວາຍຄົນໃດແດ່ທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານບ່ໄດ້ຂົ່ມເຫັງ?

ຊະເຕຟາໂນຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮຽນຮູ້ຫຍັງຈາກຄວາມຜິດພາດຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານຂົ່ມເຫັງຜູ້ທານວາຍທຸກໆຄົນ!"
ຊອບທາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດ, ພຣະເມຊີອາ.
ພວກທ່ານກເປັນຄົນທລະຍົດແລະຄາດຕະກອນຕ່ພຣະອົງດ້ວຍ

"ທ່ານຍັງໄດ້ທລະຍົດແລະຂ້າພຣະອົງ"
ຄາດຕະກອນຕ່ພຣະອົງ

"ຄາດຕະກອນຂອງຄົນຊອບທາ" ຫລື "ຄາດຕະກອນຂອງພຣະຄຣິດ"
ຄາສັ່ງຈາກເຫລົ່າເທວະດາ

"ກົດບັນຍັດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເທວະ
ດາມອບໃຫ້ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ"
Acts 7:54
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສະພາມີປະຕິກິລິຍາຕ່ຄາເວົ້າຂອງຊະເຕຟາໂນ.
ເມື່ອພວກຊະມາຊິກສະພາໄດ້ຍິນແນວນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນຈຸດປ່ຽນ;
ການເທດສະຫນາຈົບລົງແລະສະມາຊິກສະພາມີປະຕິກິລິຍາຕອບໂຕ້.
ຄຽດແຄ້ນແຫນ້ນໃຈຫລາຍ

"ໃຈຮ້າຍທີ່ສຸດ"
ກັດແຂ້ວຂອງຕົນໃສ່ຊະເຕຟາໂນ

ການກະທານີ້ໄດ້ສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຢ່າງແຮງຕ່ຊະເຕຟາໂນຫລືກຽດຊັງຊະເຕຟາໂນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໃຈຮ້າຍຈົນເຮັດໃຫ້ແຂ້ວຂອງພວກເຂົາຢູ່ລວມກັນ" ຫລື
"ຍ້າຍແຂ້ວຂອງພວກເຂົາໄປມາເວລາທີ່ພວກເຂົາເບິ່ງຊະເຕຟາໂນ."
ຫລຽວເບິ່ງທີ່ຟ້າສະຫວັນ

"ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ."
ປະກົດວ່າມີພຽງແຕ່ຊະເຕຟາໂນເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເຫັນນິມິດນີ້ແລະບ່ແມ່ນຄົນອື່ນໃນຝູງຊົນ.
ເຫັນລັດສະໝີຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂດຍທົ່ວໄປປະຊາຊົນໄດ້ປະສົບກັບລັດສະໝີພາບຂອງພຣະເຈົ້າເປັນແສງສະຫວ່າງອັນສົດໃສ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງທີ່ສົດໃສຈາກພຣະເຈົ້າ"
ຢືນຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ໃຫ້ກຽດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢືນຢູ່ບ່ອນທີ່ມີກຽດຕິຍົດຂ້າງພຣະເຈົ້າ"
ບຸດມະນຸດ

ຊະເຕຟາໂນຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູໂດຍຊື່ວ່າ "ບຸດມະນຸດ".
Acts 7:57
ອັດຫູຂອງພວກເຂົາ

ວາງມືໃສ່ຫູຂອງພວກເຂົາເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ຊະເຕຟາໂນເວົ້າອີກຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາຂັບໄລ່ທ່ານອອກໄປຈາກເມືອງ

"ພວກເຂົາໄດ້ຍຶດເອົາສະເຕຟາໂນແລະບັງຄັບເອົາລາວອອກຈາກເມືອງ"
ເຄື່ອງນຸ່ງຊັ້ນນອກ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເສື້ອຄຸມຫລືເສື້ອກັນຫນາວທີ່ພວກເຂົາຈະນຸ່ງຢູ່ຂ້າງນອກເພື່ອໃຫ້ມີຄວາມອົບອຸ່ນ,
ຄ້າຍຄືກັນກັບໜ້າທີ່ຂອງເສື້ອກັນຫນາວ.
ຢູ່ຕີນ

"ຢູ່ທາງໜ້າ."
ພວກເຂົາຖືກຈັດວາງຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອໂຊໂລສາມາດເບິ່ງພວກເຂົາໄດ້.
ຊາຍຫນຸ່ມ

ໂຊໂລອາຍຸປະມານສາມສິບປີໃນເວລານັ້ນ.
Acts 7:59
ຂ່ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ຈົບລົງທີ່ຊະເຕຟາໂນ.
ຮັບເອົາວິນຍານຂອງຂ້າພະອົງ

"ເອົາຈິດໃຈຂອງຂ້າພະອົງ." ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເພີ່ມ
"ກະລຸນາ" ເພື່ອສະແດງວ່ານີ້ແມ່ນຄາຮ້ອງຂ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ກະລຸນາຮັບເອົາວິນຍານຂອງຂ້າພະອົງ"
ທ່ານຄຸເຄົ່າລົງ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ຍອມຈານົນຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ຢ່າຊົງຖືໂທດບາບຕ່ພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນທາງບວກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ໃຫ້ອະໄພພວກເຂົາສາລັບບາບນີ້"
ລ່ວງຫລັບໄປ

ນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກທີ່ສຸພາບເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າລາວ
"ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ".

8
1ໂຊໂລເຫັນດີກັບການຕາຍຂອງຊະເຕຟາໂນ. ໃນມື້ນັ້ນກເກີດການຂົ່ມເຫັງຄຣິສຕະຈັກຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ; ບັນ
ດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອກກະຈັກກະຈາຍໄປທົ່ວແຂວງຢູດາຍ ແລະ ແຂວງຊາມາເຣຍ, ຍົກເວັ້ນພວກອັກຄະສາວົກ.2ບັນດາຄົນທີ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າກຝັງສົບຂອງຊະ

ເຕຟາໂນ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້ເສຍໃຈເຖິງທ່ານຫລາຍ.3ແຕ່ໂຊໂລໄດ້ໂຈມຕີຄຣິສຕະຈັກຢ່າງຫນັກ; ທ່ານໄດ້ເຂົ້າໄປຕາມເຮືອນ ແລະ
ລາກເອົາຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງອອກມາ, ແລ້ວເອົາພວກເຂົາໄປຂັງໄວ້ໃນຄຸກ.
4ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ກະຈັດກະຈາຍໄປ ກອອກໄປປະກາດພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.5ຟີລິບໄດ້ລົງໄປທີ່ເມືອງໜຶ່ງຂອງແຂວງ ຊາມາເຣຍ
ແລະປະກາດພຣະຄຣິດໃຫ້ພວກເຂົາ.
6ເມື່ອຝູງຊົນໄດ້ຍິນ ແລະໄດ້ເຫັນການອັດສະຈັນ ແລະໝາຍສາຄັນທີ່ຟີລິບໄດ້ເຮັດ, ພວກເຂົາກພາກັນສົນໃຈຟັງຖ້ອຍຄາທີ່ທ່ານສອນ.
7ເພາະໃນຄົນຫລວງຫລາຍນັ້ນ, ມີຜີຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຮ້ອງສຽງດັງອອກມາຈາກພວກເຂົາ, ຄົນທີ່ເປັນອາມະພາດ ແລະ ຄົນເປັ້ຍກໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍດີ.
8ຈຶ່ງມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີທີ່ສຸດໃນເມືອງນັ້ນ.
9ມີຊາຍຄົນໜຶ່ງໃນເມືອງນັ້ນຊື່ວ່າ ຊີໂມນ, ທີ່ເປັນຄົນໃຊ້ເວດມົນຄາຖາມາກ່ອນ, ລາວເຄີຍເຮັດໃຫ້ຊາວຊາມາເຣຍຫລົງໄຫລ,
ເມື່ອລາວຍົກຕົວເອງໃຫ້ເປັນຜູ້ວິເສດ.10ຊາວຊາມາເຣຍທຸກໆຄົນ, ຕັ້ງແຕ່ຄົນນ້ອຍທີ່ສຸດຈົນເຖິງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ, ຕ່າງກສົນໃຈທີ່ຈະຟັງລາວ; ພວກເຂົາກ່າວວ່າ,
"ຊາຍຄົນນີ້ມີຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ ຊຶ່ງຄົນເອີ້ນວ່າຣິດອານາດສູງສຸດ."11ພວກເຂົາຟັງຊີໂມນ, ເພາະວ່າລາວເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຫລົງໄຫລກັບເວດ
ມົນຂອງລາວມາດົນນານແລ້ວ.
12ແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາເຊື່ອໃນຂ່າວປະເສີດທີ່ຟີລິບໄດ້ປະກາດ ກ່ຽວກັບຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ນາມຊື່ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
ພວກເຂົາກຮັບບັບຕິສະມາ, ທັງຊາຍ ແລະ ຍິງ.13ເຖິງແມ່ນຊີໂມນເອງກເຊື່ອເຊັ່ນກັນ, ຫລັງຈາກທີ່ລາວໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາແລ້ວ, ລາວກຍັງຢູ່ກັບຟິລິບຕ່ໄປ.
ເມື່ອລາວເຫັນໝາຍສາຄັນ ແລະ ການອັດສະຈັນທີ່ເກີດຂຶ້ນ, ລາວກປະຫລາດໃຈ.
14ແຕ່ເມື່ອພວກອັກຄະສາວົກໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຍິນວ່າຊາວຊາມາເຣຍໄດ້ຮັບເອົາພຣະທາຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ,
ພວກເຂົາຈຶ່ງສົ່ງເປໂຕກັບໂຢຮັນໄປ.15ເມື່ອເປໂຕກັບໂຢຮັນມາຮອດ, ພວກທ່ານກອະທິຖານເພື່ອພວກເຂົາ, ທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.
16ເພາະວ່າຈົນຮອດຕອນນັ້ນ, ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ສະເດັດລົງມາຢູ່ກັບຜູ້ໃດເລີຍ;
ພວກທ່ານພຽງແຕ່ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໃນພຣະນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ.17ແລ້ວເປໂຕກັບໂຢຮັນຈຶ່ງວາງມືໃສ່ພວກເຂົາ,
ພວກທ່ານກໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.
18ເມື່ອຊີໂມນເຫັນວ່າພວກເຂົາໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າໂດຍການວາງມືຂອງພວກອັກຄະສາວົກ, ລາວຈຶ່ງນາເອົາເງີນມາໃຫ້ພວກທ່ານ.
19ແລະຊົງກ່າວວ່າ, "ຂຣິດອານາດນີ້ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ, ເໝືອນກັນ, ເພື່ອວ່າຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຂ້າພະເຈົ້າວາງມືຈະໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ."
20ເປໂຕໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ, "ຂໃຫ້ເງິນຂອງທ່ານຈິບຫາຍໄປພ້ອມກັບທ່ານ, ເພາະວ່າທ່ານຄິດວ່າຈະຊື້ຂອງປະທານຈາກພຣະເຈົ້າດ້ວຍເງິນ.
21ທ່ານບ່ມີຮ່ວມໃນພັນທະກິດໃດໆ, ເພາະຈິດໃຈຂອງທ່ານບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າ.22ເພາະສະນັ້ນ ຈົ່ງກັບໃຈຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງທ່ານ ແລະອະທິຖານຕ່
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເພື່ອວ່າພຣະອົງອາດຈະຍົກໂທດໃຫ້ກັບເຈົ້າໃນ ສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໃຈຂອງທ່ານ.23ເພາະວ່າຂ້າພະ
ເຈົ້າເຫັນທ່ານຢູ່ໃນອັນຕະລາຍຂອງຄວາມຂົມຂື່ນ ແລະ ໃນການເປັນທາດຂອງຄວາມບາບ."
24ຊີໂມນຕອບວ່າ, "ຂໃຫ້ພວກທ່ານອະທິຖານຫາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍ, ເພື່ອວ່າສິ່ງທີ່ທ່ານກ່າວຈະບ່ເກີດຂື້ນກັບຂ້າພະເຈົ້າເລີຍ."
25ເມື່ອເປໂຕກັບໂຢຮັນເປັນພະຍານ ແລະ ປະກາດພຣະທັມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລ້ວ, ພວກທ່ານກກັບໄປນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ,
ໃນຂະນະທີ່ໄປຕາມທາງພວກທ່ານໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດກັບຫລາຍໝູ່ບ້ານຂອງຊາວຊາມາເຣຍຫລາຍແຫ່ງ.
26ເທວະດາອົງໜຶ່ງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວກັບຟີລິບວ່າ, "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນໄປທາງທິດໃຕ້ ຕາມເສັ້ນທາງທີ່ລົງຈາກນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມໄປເຂດກາຊາ." (ເສັ້ນ
ທາງນີ້ຢູ່ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.) ທ່ານກລຸກຂຶ້ນໄປ.27ນີ້ແຫລະ, ມີຊາຍຄົນໜຶ່ງມາຈາກເອທີໂອເປຍ, ຊຶ່ງເປັນຂັນທີທີ່ເປັນຂ້າຣາຊການຂອງພະນາງ ກັນເດກາ,
ພະຣາຊິນີແຫ່ງເອທິໂອເປຍ. ທ່ານເປັນນາຍຄັງຊັບສົມບັດທັງຫມົດຂອງພະຣາຊິນີອົງນັ້ນ. ທ່ານມານະມັດສະການໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ.
28ຂະນະທີ່ທ່ານກາລັງເດີນທາງກັບ ແລະນັ່ງຢູ່ໃນລົດມ້າ, ແລະກາລັງອ່ານໜັງສືເອຊາຢາຜູ້ທານວາຍຢູ່.
29ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບຟີລິບວ່າ, "ຈົ່ງເຂົ້າໄປ ແລະຢູ່ໃກ້ລົດມ້າຄັນນັ້ນ."30ຟີລິບຈຶ່ງແລ່ນໄປຫາທ່ານ, ແລະໄດ້ຍິນທ່ານກາລັງອ່ານໜັງ
ສືເອຊາຢາ, ແລະຖາມວ່າ, "ທ່ານເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ທ່ານກາລັງອ່ານຢູ່ຫລືບ?"31ຊາວເອທິໂອເປຍຄົນນັ້ນຕອບວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຈະເຂົ້າໃຈໄດ້ແນວໃດ,
ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າມີຄົນແນະນາຂ້າພະເຈົ້າ?" ທ່ານໄດ້ຂຮ້ອງໃຫ້ຟີລິບຂຶ້ນມາເທິງລົດມ້ານັ້ນແລະນັ່ງກັບທ່ານ.
32ພຣະຄາພີຕອນທີ່ຊາວເອທິໂອເປຍອ່ານຢູ່ນັ້ນເປັນຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້, "ທ່ານຖືກນາຕົວເປັນຄືກັບແກະເພື່ອເອົາໄປຂ້າ,
ແລະເໝືອນລູກແກະທີ່ມິດງຽບຢູ່ຕ່ໜ້າຜູ້ຕັດຂົນຂອງມັນສັນໃດ, ທ່ານບ່ໄດ້ເປີດປາກຂອງທ່ານເລີຍສັນນັ້ນ.33ໃນເວລາທີ່ຖືກດູຖູກ
ທ່ານບ່ໄດ້ຮັບຄວາມຍຸດຕິທາ. ຜູ້ໃດໜຈະເລົ່າເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ? ເພາະວ່າຊີວິດຂອງທ່ານໄດ້ຖືກເອົາໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ."
34ດັ່ງນັ້ນ ຂັນທີຈຶ່ງຖາມຟີລິບວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຂຖາມທ່ານ, ໃຜຄືຜູ້ທີ່ທານວາຍທີ່ກ່າວເຖິງ, ຕົວທ່ານເອງ, ຫລືຜູ້ອື່ນ?"35ຟີລິບຈຶ່ງເລີ່ມເລົ່າເລື່ອງໃຫ້ຟັງ,
ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຂ້ພຣະຄາພີຕອນນີ້ໃນເອຊາຢາເພື່ອປະກາດເລື່ອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າກັບຂັນທີຄົນນັ້ນ.
36ໃນຂະນະທີ່ພວກທ່ານເດີນທາງໄປຕາມເສັ້ນທາງ, ພວກທ່ານກມາຮອດສະຖານທີ່ມີນ້າ ຂັນທີຈຶ່ງກ່າວວ່າ, "ເບິ່ງແມ, ທີ່ນີ້ມີນ້າ, ມີສິ່ງໃດທີ່ກີດຂວາງບ່
ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຮັບບັບຕິສະມາ?"37"ຟິລິບຈຶ່ງຕອບວ່າ, "ຖ້າທ່ານເຊື່ອດ້ວຍສຸດໃຈ, ທ່ານກສາມາດຮັບບັບຕິສະມາໄດ້." ຄົນເອທິໂອເປຍຈຶ່ງຕອບວ່າ, "ຂ້າພະ
ເຈົ້າເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຊົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ."38ດັ່ງນັ້ນ ຄົນເອທິໂອເປຍຄົນນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຢຸດລົດ. ພວກເຂົາກໄດ້ລົງໄປໃນນ້າ,
ທັງຟີລິບກັບຂັນທີ, ແລະຟິລິບກໃຫ້ທ່ານຮັບບັບຕິສະມາ.
39ເມື່ອພວກທ່ານຂຶ້ນມາຈາກນ້າແລ້ວ, ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງຮັບເອົາຟີລິບໄປ, ຂັນທີຄົນນັ້ນກບ່ໄດ້ເຫັນທ່ານອີກເລີຍ,
ລາວຈຶ່ງເດີນທາງຕ່ໄປດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.40ແຕ່ວ່າຟີລິບປະກົດຕົວຢູ່ທີ່ເມືອງ ອາໂຊໂຕ ທ່ານຜ່ານເມືອງນັ້ນໄປ, ແລະປະກາດຂ່າວປະເສີດທົ່ວທຸກເມືອງ
ຈົນກວ່າທ່ານມາຮອດເມືອງ ກາຍຊາເຣຍ.
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Acts 8:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງລາວປ່ຽນຈາກຊະເຕຟາໂນໄປເປັນໂຊໂລໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາດຈະເປັນປະໂຫຍດແກ່ຜູ້ຟັງຂອງທ່ານທີ່ຈະຍ້າຍສ່ວນຕ່າງໆຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບຊະເຕຟາໂນຮ່ວມກັນໂດຍໃຊ້ສະພານຕ່ຂ້ຄືທີ່.
ສະນັ້ນມັນໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນ ... ຍົກເວັ້ນພວກອັກຄະສາວົກ

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຂ້ທີ 1
ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບການຂົ່ມເຫັງທີ່ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຫລັງຈາກການເສຍຊີວິດຂອງ
ຊະເຕຟາໂນ. ນີ້ອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງໂຊໂລຈຶ່ງຂົ່ມເຫັງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຂ້ທີ 3.
ມື້ນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວັນທີ່ຊະເຕຟາຕາຍ. (ເບິ່ງ: 7:59)
ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອກກະຈັກກະຈາຍໄປທົ່ວ

ນີ້ແມ່ນຂ້ບົກຜ່ອງທີ່ຈະສະແດງອອກວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ອອກຈາກເຢຣູຊາເລັມຍ້ອນການຂົ່ມເຫັງ.
ຍົກເວັ້ນອັກຄະສາວົກ

ຖະແຫລງການນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກອັກຄະສາວົກຍັງຄົງຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຍັງປະສົບກັບການຂົ່ມເຫັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້.
ຜູ້ຊາຍທີ່ອຸທິດຕົນ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍທີ່ເກງກົວພຣະເຈົ້າ"
ຮ້ອງໄຫ້ເສຍໃຈເຖິງທ່ານຫລາຍ

"ໄດ້ສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈຢ່າງຍິ່ງຕ່ການເສຍຊີວິດຂອງທ່ານ"
ດຶງເອົາຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງອອກມາ

ໂຊໂລໄດ້ບັງຄັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວອອກໄປຈາກເຮືອນແລະເອົາພວກເຂົາເຂົ້າຄຸກ.
ຕາມເຮືອນ

"ເຮືອນແຕ່ລະຄົນ"
ດຶງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ

"ພາຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງໄປໂດຍບັງຄັບ"
ຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
Acts 8:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສິ່ງນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງລາວຂອງຟີລິບ,
ເຊິ່ງປະຊາຊົນໄດ້ເລືອກເປັນຜູ້ດູແລພຣະວິຫານ. (ເບິ່ງ: 6: 5)
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ກະຈັດກະຈາຍ

ສາເຫດຂອງການກະແຈກກະຈາຍ, ການຂົ່ມເຫັງ,
ໄດ້ຖືກກ່າວໄວ້ກ່ອນຫນ້ານີ້. ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ໄດ້ຫນີຈາກການຂົ່ມເຫັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ແລະໄດ້ຈາກໄປ"
ໄດ້ລົງໄປທີ່ເມືອງsobjງຂອງແຂວງຊາມາເຣຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົງ"
ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າເມືອງຊາມາເຣຍຢູ່ໃນລະດັບສູງກວ່ານະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ນະຄອນຂອງຊາມາເຣຍ

ມັນບ່ເປັນທີ່ຈະແຈ້ງວ່າເມືອງຊາມາເຣຍຫມາຍເຖິງເມືອງທີ່ຊື່ວ່າ
"ເມືອງຊາມາເຣຍ" ຫລື "ເມືອງໃນເມືອງຊາມາເຣຍ."
ປະກາດແກ່ພວກເຂົາເຖິງພຣະຄຣິດ

ຫົວຂ້ "ພຣະຄຣິດ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ, ພຣະເມຊີອາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກພວກເຂົາວ່າພຣະເຢຊູເປັນພຣະເມຊີອາ"
Acts 8:6
ເມື່ອຝູງຊົນ

"ເມື່ອມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍໃນເມືອງຊາມາເຣຍ."
ສະຖານທີ່ໄດ້ລະບຸໄວ້ໃນເມື່ອກ່ອນ. (ເບິ່ງ: 8: 4)
ພວກເຂົາກພາກັນສົນໃຈ

ເຫດຜົນທີ່ຜູ້ຄົນເອົາໃຈໃສ່ແມ່ນຍ້ອນການປິ່ນປົວທັງຫມົດ ທີ່ຟີລິບໄດ້ເຮັດ.
ຈາກຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ມີໃນພວກເຂົາ,

ວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍອອກມາຂະນະທີ່ສົ່ງສຽງດັງ

"ວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍຮ້ອງສຽງດັງອອກມາຈາກຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ມີໃນພວກເຂົາ"
ແລະໃນເມືອງນັ້ນກ່ມີຄວາມສຸກຫລາຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເມືອງນັ້ນ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ຊື່ນຊົມຍິນດີ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະດັ່ງນັ້ນຜູ້ຄົນໃນເມືອງຈຶ່ງມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ"
Acts 8:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊີໂມນຖືກນາສະເຫນີກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງຟີລິບ. ຂ້ທີ 9 ເຖິງ 11
ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຊີໂມນແລະລາວແມ່ນຜູ້ໃດໃນບັນດາຊາວຊາມາເຣຍ.
ແຕ່ວ່າມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ... ຊື່ວ່າຊີໂມນ

ນີ້ແມ່ນວິທີການແນະນາຄົນໃຫມ່ເຂົ້າໃນເລື່ອງລາວ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະໃຊ້ຄາສັບທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອແນະນາຄົນໃຫມ່ເຂົ້າໃນເລື່ອງລາວ.
ເມືອງ

"ເມືອງໃນເມືອງຊາມາເຣຍ" (ເບິ່ງ: 8: 4)
ຊາວຊາມາເຣຍທັງຫມົດ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຊາມາເຣຍຫລາຍໆຄົນໃນເມືອງ"
ຕັ້ງແຕ່ຄົນນ້ອຍທີ່ສຸດຈົນເຖິງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ກ່າວເຖິງທຸກໆຄົນຈາກຮ້າຍໄປຫາອີກອັນ ຫນຶ່ງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະສາຄັນເທົ່າໃດກ່ຕາມ"
ຊາຍຄົນນີ້ມີຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າຊຶ່ງຄົນເອີ້ນວ່າຣິດອານາດສູງສຸດ

ຜູ້ຄົນເວົ້າວ່າຊີໂມນແມ່ນອານາດແຫ່ງສະຫວັນທີ່ຮູ້ກັນໃນນາມ“
ພະລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.”
ຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າຊຶ່ງຄົນເອີ້ນວ່າຣິດອານາດສູງສຸດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຕົວແທນທີ່ມີພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າຫລື
2) ພຣະເຈົ້າ ຫລື 3) ມະນຸດທີ່ມີພະລັງທີ່ສຸດ ຫລື 4) ແລະເທວະດາ.
ເນື່ອງຈາກວ່າໄລຍະນີ້ແມ່ນບ່ຊັດເຈນ,
ມັນອາດຈະເປັນການດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປມັນວ່າ
"ພະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ"
Acts 8:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບຊີໂມນແລະຊາວຊາມາເຣຍບາງຄົນທີ່ມາເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
ພວກເຂົາກໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟີລິບບັບຕິສະມາໃຫ້ພວກເຂົາ" ຫລື "ຟີລິບບັບຕິສະມາໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃໝ່"
ຊີໂມນເອງກ່ເຊື່ອ

ຄາວ່າ "ຕົນເອງ" ໃນນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າຊີໂມນເຊື່ອ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊີໂມນແມ່ນຫນຶ່ງໃນບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ລາວໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟີລິບບັບຕິສະມາຊີໂມນ"
ເມື່ອລາວເຫັນຫມາຍສາຄັນ

ນີ້ອາດຈະເລີ່ມຕົ້ນປະໂຫຍກໃຫມ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອລາວເຫັນ"
ເມື່ອລາວເຫັນຫມາຍສາຄັນ ແລະ ການອັດສະຈັນທີ່ເກີດຂຶ້ນ,

ລາວກປະຫລາດໃຈ

"ຊີໂມນມີຄວາມປະຫລາດໃຈຫລາຍເມື່ອລາວເຫັນຟີລິບເຮັດ
ຫມາຍສາຄັນແລະການອັດສະຈັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
Acts 8:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ລູກາສືບຕ່ເອົາຂ່າວຂອງສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂື້ນໃນເມືອງຊາມາເຣຍ.
ແຕ່ເມື່ອພວກອັກຄະສາວົກໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຍິນ

ນີ້ເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງລາວຂອງຊາວຊາມາເຣຍທີ່ຈະກາຍມາເປັນຜູ້ເຊື່ອ.
ຊາມາເຣຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ກາຍມາເປັນຜູ້ເຊື່ອຖື,
ທົ່ວເມືອງຊາມາເຣຍ.
ໄດ້ຮັບ

"ໄດ້ເຊື່ອ" ຫລື "ໄດ້ຍອມຮັບ"
ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ລົງມາ

"ເມື່ອເປໂຕແລະໂຢຮັນໄດ້ລົງມາ"
ລົງມາ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າຊະມາເຣຍແມ່ນຢູ່ໃນລະດັບສູງກວ່ານະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກເຂົາໄດ້ອະທິຖານເພື່ອພວກເຂົາ

"ເປໂຕແລະໂຢຮັນໄດ້ອະທິຖານເພື່ອຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາມາເຣຍ"
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

"ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຊາມາເຣຍອາດຈະໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
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ພວກທ່ານພຽງແຕ່ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟີລິບໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາພຽງແຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຊາມາເຣຍ"
ພຣະນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ, ຜູ້ທີ່ຊາວຊາມາເຣຍໄດ້ເຊື່ອ.
ເປໂຕແລະໂຢຮັນໄດ້ວາງມືໃສ່ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄົນຊາມາເຣຍທີ່ເຊື່ອຖືຂ່າວສານຂອງຂ່າວປະເສີດຂອງຊະເຕຟາໂນ.
ວາງມືໃສ່ພວກເຂົາ

ການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເປໂຕແລະໂຢຮັນຢາກໃຫ້ພຣະເຈົ້າປະທານພຣະວິນຍານບຣິສຸດແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
Acts 8:18
ພຣະວິນຍານບລິສຸດໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ໂດຍການວາງມືຂອງພວກອັກຄະສາວົກ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກອັກຄະສາວົກໄດ້ໃຫ້ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໂດຍການວາງມືຂອງພວກເຂົາໃສ່ຄົນ"
ເພື່ອວ່າຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຂ້າພະເຈົ້າວາງມືຈະໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

"ເພື່ອວ່າຂ້າພະ
ເຈົ້າສາມາດໃຫ້ພຣະວິນຍານບຣິສຸດແກ່ຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າວາງມືຂອງຂ້າພະ
ເຈົ້າ"
Acts 8:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ລາວ, ທ່ານ, ແລະທ່ານທັງຫມົດອ້າງເຖິງຊີໂມນ.
ຂໃຫ້ເງິນຂອງທ່ານຈິບຫາຍໄປພ້ອມກັບທ່ານ

"ຂໃຫ້ທ່ານແລະເງິນຂອງທ່ານຖືກທາລາຍ"
ຂອງປະທານຈາກພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດໃນການໃຫ້ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໂດຍການວາງມືໃສ່ຄົນ.
ທ່ານບ່ມີສ່ວນຮ່ວມຫລືມີສ່ວນໃນພັນທະກິດໃດໆ

ຄາວ່າ "ສ່ວນ" ແລະ "ສ່ວນແບ່ງ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ສາມາດເຂົ້າຮ່ວມໃນວຽກງານນີ້"
ຈິດໃຈຂອງທ່ານບ່ສັດຊື່

ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງແນວຄິດຂອງລາວ. ແປໄດ້ອີກກວ່າ:
"ແນວຄິດຂອງທ່ານແມ່ນຜິດ"
ສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໃຈຂອງທ່ານ

"ເພາະຕ້ອງການຊື້ຄວາມສາມາດໃນການມອນພຣະວິນຍານບຣິສຸດແກ່ຄົນອື່ນ"
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນີ້

"ຄວາມຄິດຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານີ້"
ພຣະອົງອາດຈະຍົກໂທດ

"ພຣະອົງອາດຈະເຕັມໃຈທີ່ຈະໃຫ້ອະໄພ"
ໃນອັນຕະລາຍຂອງຄວາມຂົມຂື່ນ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ແປວ່າ "ອິດສາທີ່ສຸດ."
ໃນການເປັນທາດຂອງຄວາມບາບ

ຄາວ່າ "ບາບ"
ແມ່ນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າສາມາດຢຸດລາວແລະເຮັດໃຫ້ລາວຢູ່ໃນຄຸກ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັກໂທດຂອງບາບ" ຫລື "ສາມາດເຮັດບາບໄດ້ເທົ່ານັ້ນ"
Acts 8:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະໂຢຮັນ.
ບ່ມີສິ່ງໃດເລີຍ ... ທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸອີກທາງຫນຶ່ງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງຕ່າງໆ ...
ອາດຈະບ່ເກີດຂື້ນກັບຂ້າພະເຈົ້າ"
ບ່ມີໃນສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າມາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາຕາຫນິຂອງເປໂຕກ່ຽວກັບເງິນຂອງຊີໂມນກາລັງຈະຕາຍກັບລາວ.
Acts 8:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເປັນຂ້ສະຫລຸບຂອງເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບຊີໂມນແລະຊາວຊາມາເຣຍ.
ພະຍານທີ່ເກີດ

ເປໂຕແລະໂຢຮັນໄດ້ບອກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເອງຕ່ຊາວຊາມາເຣຍ.
ປະກາດພຣະຄັມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເປໂຕແລະໂຢຮັນໄດ້ອະທິບາຍຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູໃຫ້ແກ່ຊາວຊາມາເຣຍ.
ຕາມທາງ

ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່.ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕາມທາງ" ຫລື
"ຕາມທີ່ພວກເຂົາໄປ"
ໄປຫລາຍຫມູ່ບ້ານຂອງຊາວຊາມາເຣຍຫລາຍແຫ່ງ

ທີ່ນີ້ "ຫມູ່ບ້ານ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນໃນພວກເຂົາ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ປະຊາຊົນໃນຫລາຍໆບ້ານຊາວຊາມາເຣຍ"
Acts 8:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສິ່ງນີ້ເລີ່ມເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບຟີລິບແລະຜູ້ຊາຍຈາກປະເທດເອທິໂອເປຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 27 ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຊາຍຈາກປະເທດເອທິໂອເປຍ.
ຕອນນີ້

ນີ້ເປັນຈຸດປ່ຽນໃນເລື່ອງລາວ.
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະໄປ

ພະຍັນຊະນະເຫລົ່ານີ້ເຮັດວຽກຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນວ່າລາວຄວນກຽມພ້ອມທີ່ຈະເລີ່ມຕົ້ນການເດີນທາງທີ່ຍາວນານເຊິ່ງຈະຕ້ອງໃຊ້ເວລາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຽມພ້ອມເດີນທາງ"
ລົງຈາກນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມໄປເຂດກາຊາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຫລຸດລົງ"
ແມ່ນຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າກຸງເຢຣູຊາເລັມຢູ່ໃນລະດັບສູງກວ່າເຂດກາຊາ.
ເສັ້ນທາງນີ້ຢູ່ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ

ນັກວິຊາການສ່ວນຫລາຍເຊື່ອວ່າລູກາໄດ້ເພີ່ມຄາເຫັນນີ້ເພື່ອພັນລະນາເຖິງເຂດທີ່ຟີລິບຈະເດີນທາງໄປ.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ແຈ້ງເຕືອນພວກເຮົາກັບຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ຂັນທີ

ການເນັ້ນຫນັກຂອງ "ຂັນທີ"
ໃນນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງຊາວເອທິໂອເປຍເປັນຂ້າຣາຊການລະດັບສູງ,
ແຕ່ບ່ໄດ້ຮັບຖານະທາງດ້ານຮ່າງກາຍຂອງລາວທີ່ຖືກສະກັດກັ້ນ.
ກັນເດກາ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງພະຣາຊີນີແຫ່ງເອທິໂອເປຍ.
ມັນຄ້າຍຄືກັບຄາທີ່ຟາໂລຖືກໃຊ້ສາລັບບັນດາກະສັດຂອງອີຢີບ.
ທ່ານມານະມັດສະການໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວເປັນຄົນຕ່າງຊາດຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າແລະໄດ້ມານະມັດສະການທີ່ວິຫານຂອງຊາວຢິວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ມານະມັດສະການພຣະເຈົ້າທີ່ວິຫານໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ"
ລົດມ້າ

ຄວາມເປັນໄປໄດ້ທີ່ວ່າ "ລົດເຂັນ" ຫລື "ລົດຂົນສົ່ງ"
ແມ່ນເຫມາະສົມກວ່າໃນສະພາບການນີ້.
ລົດມ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພາຫະນະສາລັບສົງຄາມ,
ບ່ແມ່ນພາຫະນະສາລັບການເດີນທາງໄກ. ພ້ອມກັນນັ້ນ,
ປະຊາຊົນພາກັນຂີ່ລົດມ້າ.
ກາລັງອ່ານໜັງສືເອຊາຢາຜູ້ທານວາຍ

ນີ້ແມ່ນປຶ້ມພຣະຄັມພີເດີມຂອງເອຊາຢາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອ່ານຈາກປື້ມຂອງຜູ້ທານວາຍາເອຊາຢາ"
Acts 8:29
ຢູ່ໃກ້ກັບລົດມ້າຄັນນີ້

ຟີລິບເຂົ້າໃຈວ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຕ້ອງຢູ່ໃກ້ຊິດຄົນຂີ່ລົດມ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປນາຊາຍໃນລົດມ້ານີ້"
ກາລັງອ່ານຫນັງສືເອຊາຢາ

ນີ້ແມ່ນປຶ້ມພຣະຄັມພີເດີມຂອງເອຊາຢາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອ່ານຈາກປື້ມຂອງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາ"
ທ່ານເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ທ່ານກາລັງອ່ານຢູ່ຫລືບ?

ຊາວເອທິໂອເປຍມີສະຕິປັນຍາແລະສາມາດອ່ານໄດ້,
ແຕ່ທ່ານຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈເລື່ອງຈິດວິນຍານ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເຂົ້າໃຈຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ງທີ່ທ່ານກາລັງອ່ານຢູ່ບ?"
ຂ້າພະເຈົ້າຈະເຂົ້າໃຈໄດ້ແນວໃດ, ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າມີຄົນແນະນາຂ້າພະເຈົ້າ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກຂໃຫ້ລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າທ່ານບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ໂດຍບ່ມີການຊ່ວຍເຫລືອ.
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ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າບ່ເຂົ້າໃຈເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າມີຄົນນາພາຂ້າພະເຈົ້າ"
ທ່ານໄດ້ຂຮ້ອງໃຫ້ຟີລິບ ... ນັ່ງກັບທ່ານ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າໃນທີ່ນີ້ຟີລິບໄດ້ຕົກລົງທີ່ຈະເດີນທາງກັບທ່ານເພື່ອອະທິບາຍກ່ຽວກັບຂ້ພຣະຄັມພີ.
Acts 8:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຂ້ຄວາມຈາກຫນັງສືເອຊາຢາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງທ່ານ" ຫມາຍເຖິງພຣະເມຊີອາ.
ເຫມືອນລູກແກະທີ່ມິດງຽບຢູ່ຕ່ຫນ້າຜູ້ຕັດຂົນຂອງມັນ

ເຄື່ອງຕັດແມ່ນຜູ້ທີ່ຕັດຂົນແກະເພື່ອຈະຖືກໃຊ້.
ໃນເວລາທີ່ຖືກດູຫມິ່ນ ທ່ານບ່ໄດ້ຮັບຄວາມຍຸດຕິທາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຖືກອັບອາຍແລະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຕັດສິນທ່ານຢ່າງຍຸດຕິທາ"
ຜູ້ໃດຈະປະກາດຄົນລຸ້ນຂອງທ່ານ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າທ່ານຈະບ່ມີລູກຫລານ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະສາມາດເວົ້າກ່ຽວກັບເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ,
ເພາະວ່າມັນຈະບ່ມີຄົນໃດເລີຍ"
ຊີວິດຂອງທ່ານໄດ້ຖືກເອົາໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງທ່ານ.
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍຂ້າທ່ານ" ຫລື "ຜູ້ຊາຍໄດ້ເອົາຊີວິດຂອງທ່ານຈາກແຜ່ນດິນໂລກ"
Acts 8:34
ຂ້າພະເຈົ້າຂຖາມທ່ານ

"ກະລຸນາບອກຂ້າພະເຈົ້າ"
ຂອງຕົນເອງ, ຫລືຂອງບຸກຄົນອື່ນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດແກ່ຜູ້ຊົມຂອງທ່ານທີ່ຈະຕື່ມຂ້ມູນທີ່ຂາດຫາຍໄປ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: ແມ່ນຜູ້ທານວາຍເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງ,
ຫລືທ່ານເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນອື່ນ"
ໃນເອຊາຢາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຂຽນຂອງເອຊາຢາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ໃນລາຍລັກອັກສອນຂອງເອຊາຢາ"
ການປະກາດກ່ຽວກັບພະເຍຊູຕ່ທ່ານ

"ເພື່ອສອນຂ່າວດີກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູໃຫ້ແກ່ຂັນທີ"
Acts 8:36
ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງໄປ

"ພວກເຂົາຍັງຄົງເດີນທາງຕາມເສັ້ນທາງ"
ທີ່ນີ້ມີນາ້

ຍັງບ່ທັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງເທື່ອວ່າ "ນາ້" ນີ້ແມ່ນກະແສນາ້, ຫລືແອ່ງນາ້,
ຫລືອ່າງໃຫຍ່.
ພວກເຮົາຮູ້ບ່ວ່າມັນເລິກພສາລັບພວກເຂົາທີ່ຈະລົງໄປໃນນັ້ນ.
ເລືອກຄາສັບທີ່ເໝາະສົມໃນພາສາຂອງທ່ານ.
ສິ່ງໃດທີ່ກີດຂວາງບ່ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຮັບບັບຕິສະມາ?

ຂັນທີຄົນນີ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເປັນວິທີການຂໃຫ້ຟີລິບອະນຸຍາດໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກະລຸນາອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຮັບບັບຕິສະມາ"
ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຢຸດລົດ

"ໄດ້ບອກຜູ້ຂັບຂີ່ລົດມ້າໃຫ້ຢຸດ"
Acts 8:39
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບຟີລິບແລະຜູ້ຊາຍຈາກປະເທດເອທິໂອເປຍ.
ເລື່ອງຂອງຟີລິບຈະສິ້ນສຸດຢູ່ທີ່ກາຍຊາເຣຍ.
ຂັນທີຄົນນັ້ນກບ່ໄດ້ເຫັນທ່ານອີກເລີຍ

"ຂັນທີບ່ໄດ້ເຫັນຟີລິບອີກ"
ຟີລິບປະກົດຕົວຢູ່ທີ່ເມືອງອາໂຊໂຕ

ບ່ມີການຊີ້ບອກໃດໆກ່ຽວກັບການເດີນທາງຂອງຟີລິບໃນລະຫວ່າງທີ່ທ່ານໄດ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ຊາວເອທິໂອເປຍແລະອາໂຊໂຕ.
ທ່ານໄດ້ຫາຍຕົວໄປຢ່າງກະທັນຫັນຕາມເສັ້ນທາງໄປຫາເຂດກາຊາແລະໄດ້ກັບມາປະກົດຕົວຢູ່ເມືອງອາໂຊໂຕ.
ຜ່ານເມືອງນັ້ນໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນທີ່ອ້ອມຮອບຕົວເມືອງອາໂຊໂຕ
ທົ່ວທຸກເມືອງ

"ເຖິງທຸກໆເມືອງໃນຂົງເຂດນັ້ນ"

9
1ໂຊໂລ, ຍັງຂູ່ເຂັນວ່າຈະຂ້າບັນດາສາວົກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະໄປຫາມະຫາປະໂລຫິດ2ເພື່ອຂໜັງສືໄປທີ່ໂຮງທາມະສາລາຕ່າງໆໃນເມືອງ
ດາມັສກັດ, ເພື່ອວ່າໃນເວລາທີ່ທ່ານເຫັນຜູ້ໃດທີ່ເປັນພວກທາງນັ້ນ, ບ່ວ່າຈະເປັນຊາຍຫລືຍີງ, ທ່ານຈະມັດແລ້ວພາມາທີ່ນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ.

3ໃນຂະນະທີ່ໂຊໂລກາລັງເດີນທາງໄປເມືອງດາມັສກັດ, ທັນໃດນັ້ນ ກເກີດມີແສງສະຫວ່າງສ່ອງມາຈາກຟ້າສະຫວັນ; ມາອ້ອມຮອບຕົວທ່ານ,4ທ່ານ
ກລົ້ມລົງທີ່ພື້ນດິນ ແລະໄດ້ຍິນພຣະສຸລະສຽງກ່າວວ່າ, "ໂຊໂລ, ໂຊໂລເອີ໋ຍ, ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຂົ່ມເຫັງເຮົາ?"
5ໂຊໂລຈຶ່ງຕອບວ່າ, "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງແມ່ນຜູ້ໃດ? "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວວ່າ, "ເຮົາແມ່ນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ຜູ້ທີ່ທ່ານຂົ່ມເຫັງນັ້ນແຫລະ;6ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຖີດ, ແລະເຂົ້າໄປໃນເມືອງ, ແລ້ວຈະມີຄົນບອກທ່ານວ່າ
ທ່ານຄວນເຮັດແນວໃດ."7ພວກຄົນທີ່ເດີນທາງມາກັບໂຊໂລກຢືນຂຶ້ນບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້, ໄດ້ຍິນແຕ່ພຣະສຸລະສຽງເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ບ່ເຫັນໃຜ.
8ໂຊໂລຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນຈາກພື້ນ, ເມື່ອທ່ານມືນຕາຂຶ້ນ, ທ່ານກເບິ່ງບ່ເຫັນຫຍັງເລີຍ; ພວກເຂົາຈຶ່ງຈູງມືທ່ານ ແລະພາເຂົ້າໄປໃນເມືອງ ດາມັສກັດ.9ທ່ານ
ກເບິ່ງບ່ເຫັນເປັນເວລາສາມມື້, ແລະບ່ໄດ້ກິນອາຫານ ຫລື ດື່ມອັນໃດເລີຍ.
10ມີສາວົກຄົນໜຶ່ງທີ່ຢູ່ເມືອງ ດາມັສກັດ ຊື່ວ່າອານາເນຍ. ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວກັບທ່ານຜ່ານນິມິດວ່າ, "ອານາເນຍເອີຍ!" ແລະທ່ານຕອບວ່າ,
"ຂ້າແດ່ອົງພຣະເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້."11ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບທ່ານວ່າ, "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ແລ້ວໄປທາງຖະໜົນທີ່ເອີ້ນວ່າຖະໜົນຊື່, ແລະ
ໄປທີ່ເຮືອນຂອງຢູດາ ຖາມຫາຊາຍຄົນໜຶ່ງຈາກເມືອງ ຕາໂຊ ທີ່ຊື່ວ່າ ໂຊໂລ, ເພາະວ່າລາວກາລັງອະທິຖານຢູ່.12ແລະລາວໄດ້ເຫັນໃນນິມິດຂອງລາວວ່າ
ມີຊາຍຄົນໜຶ່ງຊື່ວ່າ ອານາເນຍ ເຂົ້າມາແລະວາງມືໃສ່ໂຕລາວ, ເພື່ອທີ່ລາວຈະເບິ່ງເຫັນໄດ້ອີກ."
13ແຕ່ອານາເນຍຕອບວ່າ, "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນຈາກຫລາຍຄົນກ່ຽວກັບຊາຍຄົນນີ້, ລາວໄດ້ໂຈມຕີຜູ້ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງໃນນະຄອນ
ເຢຣູຊາເລັມ.14ລາວໄດ້ຮັບອານາດຈາກພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດທີ່ຈະຈັບກຸມຜູ້ໃດກຕາມທີ່ນີ້ຜູ້ທີ່ອອກນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ."15ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວກັບ
ທ່ານວ່າ, "ຈົ່ງໄປເຖີດ, ເພາະເຂົາເປັນພາຊະນະທີ່ເຮົາເລືອກໄວ້, ທີ່ຈະນານາມຊື່ຂອງເຮົາໄປເຖິງບັນດາຄົນຕ່າງຊາດ ແລະ ບັນດາກະສັດ ແລະ ລູກ
ຫລານຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ;16ເພາະວ່າເຮົາຈະໂຜດໃຫ້ລາວເຫັນວ່າລາວຕ້ອງທົນທຸກລາບາກເທົ່າໃດເພື່ອນາມຊື່ຂອງເຮົາ."
17ອານາເນຍຈຶ່ງອອກເດີນທາງໄປ, ແລະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນນັ້ນ. ລາວວາງມືໃສ່ໂຕໂຊໂລ, ໂດຍກ່າວວ່າ, "ອ້າຍໂຊໂລ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ປະກົດຕົວຕ່ທ່ານລະຫວ່າງເສັ້ນທາງທີ່ທ່ານມານັ້ນ, ໄດ້ສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ທ່ານເບິ່ງເຫັນອີກຄັ້ງ ແລະ ໄດ້ຮັບ
ການເຕັມລົ້ນດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ."18ໃນທັນໃດນັ້ນ ມີບາງສິ່ງຄືກັບເກັດຕົກລົງມາຈາກຕາຂອງໂຊໂລ, ແລ້ວທ່ານກສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້; ທ່ານ
ຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນແລະຮັບບັບຕິສະມາ;19ທ່ານກກິນອາຫານແລ້ວກແຂງແຮງຂຶ້ນ. ທ່ານອາໄສຢູ່ກັບພວກສາວົກຢູ່ເມືອງ ດາມັສກັດ ເປັນເວລາຫລາຍມື້.
20ທ່ານໄດ້ປະກາດໃນທາມະສາລາທັນທີວ່າ, ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຄືພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.21ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນທ່ານກປະຫລາດໃຈ ແລະ ເວົ້າກັນວ່າ,
"ຜູ້ນີ້ບ່ແມ່ນບ ທີ່ໂຈມຕີຜູ້ຄົນໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມຜູ້ທີ່ອອກນາມຊື່ນີ້? ແລະທ່ານມາທີ່ນີ້ເພື່ອຈະຈັບພວກນັ້ນມັດແລ້ວສົ່ງໃຫ້ພວກຫົວ
ໜ້າປະໂລຫິດ."22ແຕ່ໂຊໂລກຍິ່ງເຂັ້ມແຂງຫລາຍຂຶ້ນ, ແລະທ່ານເຮັດໃຫ້ພວກຢິວໃນຢູ່ເມືອງດາມັສກັດລາບາກໃຈ ໂດຍການພິສູດວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ຄືພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
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Acts 9:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງລາວປ່ຽນກັບໄປສູ່ໂຊໂລແລະຄວາມລອດພົ້ນຂອງລາວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານທີ່ບອກພວກເຮົາວ່າໂຊໂລໄດ້ເຮັດຫຍັງຕັ້ງແຕ່ການຕີຫີນໃສ່ຊາເຕຟາໂນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະ "ລາວ"
ຫມາຍເຖິງໂຊໂລ.
ຍັງຂູ່ເຂັນວ່າຈະຂ້າບັນດາສາວົກ

ຄາວ່າ "ຂ້າ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍັງເວົ້າເຖິງການຂົ່ມຂູ່, ແມ່ນແຕ່ການຄາດຕະກາພວກສາວົກ"
ສາລັບທາມະສາລາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນໃນທາມະສາລາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຄົນໃນທາມະສາລາ" ຫລື "ສາລັບຜູ້ນາໃນທາມະສາລາ"
ຖ້າລາວພົບເຫັນ

"ເມື່ອລາວພົບໃຜ" ຫລື "ຖ້າລາວພົບໃຜ"
ຜູ້ໃດທີ່ເປັນພວກທາງນັ້ນ

"ຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຕາມຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ທາງ

ຄາສັບນີ້ປະກົດວ່າເປັນຊື່ຂອງສາດສະຫນາຄຣິດຕຽນໃນເວລານັ້ນ.
ທ່ານຈະມັດແລ້ວພາມາທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

"ລາວອາດຈະພາພວກເຂົາເປັນນັກໂທດໄປເຢຣູຊາເລັມ."
ຈຸດປະສົງຂອງໂປໂລສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງຂື້ນໂດຍການເພີ່ມ
"ເພື່ອວ່າຜູ້ນາຊາວຢິວສາມາດຕັດສິນແລະລົງໂທດພວກເຂົາໄດ້"
Acts 9:3
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫລັງຈາກປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ສົ່ງຈົດຫມາຍໃຫ້ໂຊໂລ,
ໂຊໂລກ່ອອກເດີນທາງໄປເມືອງດາມັສກັດ.
ຂະນະທີ່ໂຊໂລກາລັງເດີນທາງ

ໂຊໂລອອກຈາກເຢຣູຊາເລັມແລະດຽວນີ້ເດີນທາງໄປເມືອງດາມັສກັດ.
ທັນໃດນັ້ນກເກີດ

ນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກທີ່ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຂອງເລື່ອງລາວເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນບາງຢ່າງທີ່ແຕກຕ່າງກັນກາລັງຈະເກີດຂື້ນ.
ມີແສງສະຫວ່າງສ່ອງມາຈາກຟ້າສະຫວັນມາອ້ອມຮອບຕົວລາວ

"ແສງສະຫວ່າງຈາກສະຫວັນສ່ອງສະຫວ່າງຢູ່ອ້ອມຮອບລາວ"
ຈາກຟ້າສະຫວັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຟ້າສະຫວັນ, ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າອາໃສຢູ່
ຫລື 2) ທ້ອງຟ້າ. ຄວາມຫມາຍທາອິດແມ່ນດີກວ່າ.
ໃຊ້ຄວາມຫມາຍນັ້ນຖ້າພາສາຂອງເຈົ້າມີຄາແຍກຕ່າງຫາກ
ລາວກລົ້ມລົງທີ່ພື້ນດິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1) "ໂຊໂລໂຍນຕົວເອງລົງພື້ນດິນ" ຫລື
2) "ແສງສະຫວ່າງເຮັດໃຫ້ລາວລົ້ມລົງກັບພື້ນດິນ" ຫລື 3)
"ໂຊໂລໄດ້ລົ້ມລົງກັບພື້ນຄືຄົນທີ່ລົ້ມລົງ." ໂຊໂລບ່ໄດ້ລົ້ມລົງໂດຍບັງເອີນ.
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຂົ່ມເຫັງເຮົາ?

ຄາຖາມນີ້ມີຂ້ກ່າວຫາຕ່ໂຊໂລ.
ໃນບາງພາສາຄາຖະແຫລງທີ່ຈະເປັນທາມະຊາດ ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານກາລັງຂົ່ມເຫັງເຮົາ!" ຫລືຄາສັ່ງ
Acts 9:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທຸກໆເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນຂອງຄາວ່າ "ທ່ານ" ທີ່ນີ້ແມ່ນຄາສັບ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງແມ່ນຜູ້ໃດ?

ໂຊໂລບ່ໄດ້ຍອມຮັບວ່າພຣະເຢຊູເປັນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ລາວໃຊ້ຊື່ນັ້ນເພາະວ່າລາວເຂົ້າໃຈວ່າລາວເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີອານາດເຫນືອທາມະຊາດ.
ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຖີດ, ແລະເຂົ້າໄປໃນເມືອງ

"ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະເຂົ້າໄປໃນເມືອງດາມັສກັດ"
ຈະມີຄົນບອກທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະບອກທ່ານ"
ໄດ້ຍິນສຽງ, ແຕ່ບ່ເຫັນໃຜ

"ພວກເຂົາໄດ້ຍິນສຽງ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຫັນໃຜເລີຍ"
ແຕ່ບ່ເຫັນໃຜ

"ແຕ່ບ່ເຫັນໃຜ." ເຫັນໄດ້ແຈ້ງວ່າມີພຽງໂຊໂລເທົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ເລື່ອງແສງ.
Acts 9:8

23ຫລາຍມື້ຕ່ມາ, ຊາວຢິວກວາງແຜນກັນຈະຂ້າໂຊໂລ.24ແຕ່ວ່າແຜນການຂອງພວກເຂົາຮູ້ໄປຮອດຫູຂອງໂຊໂລ. ພວກເຂົາເຝົ້າລ
ຖ້າຢູ່ທີ່ປະຕູເມືອງທັງກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ ເພື່ອທີ່ຈະຂ້າທ່ານ.25ແຕ່ພວກສາວົກໄດ້ເອົາໂຊໂລນັ່ງຢູ່ໃນກະຕ່າ. ແລະໄດ້ຢ່ອນທ່ານລົງ
ໄປຈາກກາແພງເມືອງໃນຕອນກາງຄືນ.
26ເມື່ອໂຊໂລມາຮອດນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ທ່ານກພະຍາຍາມທີ່ຈະເຂົ້າຮ່ວມກັບພວກສາວົກ, ແຕ່ພວກເຂົາທຸກຄົນຢ້ານທ່ານ, ບ່ເຊື່ອວ່າທ່ານເປັນສາວົກ.
27ແຕ່ບາຣະນາບາໄດ້ພາທ່ານໄປຫາພວກອັກຄະສາວົກ, ແລະ ບາຣະນາບາໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ ໂຊໂລໄດ້ພົບກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າລະຫວ່າງທາງ
ແລະອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບທ່ານຢ່າງໃດ, ແລະໂຊໂລໄດ້ປະກາດຢ່າງໃຈກ້າຫານໃນນາມຊື່ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໃນເມືອງດາມັສກັດ.
28ໂຊໂລຈຶ່ງເຂົ້ານອກອອກໃນຢູ່ກັບພວກອັກຄະສາວົກ ໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ. ທ່ານປະກາດນາມຊື່ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າດ້ວຍໃຈກ້າຫານ.
29ແລະໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັບຊາວຢິວທີ່ເວົ້າພາສາກຣີກ; ແຕ່ພວກນັ້ນຍັງພະຍາຍາມທີ່ຈະຂ້າທ່ານ.30ເມື່ອພີ່ນ້ອງໄດ້ຮູ້ເລື່ອງນີ້, ພວກເຂົາກພາທ່ານລົງໄປທີ່ເມືອງ
ກາຍຊາເຣຍແລ້ວສົ່ງຕ່ໄປທີ່ເມືອງຕາໂຊ.
31ຫລັງຈາກນັ້ນ ຄຣິສຕະຈັກຕະຫລອດທົ່ວຢູດາຍ, ແຂວງ ຄາລີເລ, ແລະ ຊາມາເຣຍກມີຄວາມສະຫງົບສຸກ ແລະ ຈະເລີນເຕີບໃຫຍ່; ແລະ,
ດາເນີນໄປໃນຄວາມຢາເກງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະໄດ້ຮັບການໜູນໃຈຈາກພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ, ຄຣິສຕະຈັກກມີຈານວນສະມາຊິກເພີ້ມຂື້ນ.
32ໃນເວລານັ້ນ, ຂະນະທີ່ເປໂຕເດີນທາງໄປທົ່ວທຸກຂົງເຂດ, ທ່ານກລົງໄປຫາຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງລິດດາ.
33ເປໂຕໄດ້ພົບກັບຊາຍຄົນໜຶ່ງຊື່ວ່າ ໄອເນ, ລາວເປັນອາມະພາດຕ້ອງຢູ່ໃນບ່ອນນອນເປັນເວລາແປດປີແລ້ວ,34ເປໂຕໄດ້ກ່າວກັບລາວວ່າ, "ໄອເນ,
ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຊົງປິ່ນປົວທ່ານໃຫ້ດີແລ້ວ. ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະເກັບມ້ຽນບ່ອນນອນຂອງທ່ານເຖີດ," ລາວກລຸກຂຶ້ນໃນທັນທີ.35ເມື່ອທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ
ລິດດາ ແລະ ໃນທົ່ງພຽງຊາໂຣນໄດ້ເຫັນຊາຍຄົນນັ້ນ, ແລ້ວພວກເຂົາກກັບໃຈມາຫາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
36ມີສາວົກຄົນໜຶ່ງຢູ່ເມືອງ ຢົບປາຊື່ວ່າຕາບີທາ, ຊຶ່ງມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ໂດຣະກາ." ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໄດ້ເຮັດວຽກທີ່ດີໄວ້ຫລວງຫລາຍ ແລະ ມີຄວາມເມດຕາຕ່
ຄົນທຸກຍາກ.37ໃນເວລານັ້ນ ນາງເຈັບປ່ວຍ ແລະ ຕາຍ; ເມື່ອພວກເຂົາອາບນ້າສົບຂອງນາງແລ້ວ, ກເອົາໄປວາງໄວ້ໃນຫ້ອງຊັ້ນເທິງ.
38ເນື່ອງຈາກເມືອງລິດດາຢູ່ໃກ້ກັບເມືອງຢົບປາ ແລະພວກສາວົກໄດ້ຍິນວ່າເປໂຕຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ຈຶ່ງສົ່ງຊາຍສອງຄົນໄປຫາທ່ານ, ແລະໄດ້ຂຮ້ອງທ່ານວ່າ, "ຂໃຫ້ທ່
ານມາກັບພວກຂ້ານ້ອຍໂດຍໄວເຖີດ."39ເປໂຕກລຸກຂຶ້ນໄປກັບພວກເຂົາ. ເມື່ອທ່ານມາຮອດ, ພວກເຂົາກພາທ່ານຂຶ້ນໄປທີ່ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ, ພວກແມ່
ໝ້າຍທຸກຄົນພາກັນຢືນຮ້ອງໄຫ້ຢູ່ຂ້າງໆທ່ານ, ແລະຊີ້ໃຫ້ທ່ານເບີ່ງເສື້ອຄຸມແລະເສື້ອຜ້າຕ່າງໆທີ່ໂດຣະກາໄດ້ເຮັດໄວ້
ໃນຂະນະທີ່ນາງຍັງມີຊີວິດຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
40ເປໂຕຈຶ່ງໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປທາງນອກ, ແລ້ວຄຸເຂົ່າລົງ, ອະທິຖານ; ທ່ານປິ່ນມາຫາຊາກສົບນັ້ນ, ແລະກ່າວວ່າ, "ຕາບີທາເອີຍ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຖີດ." ນາງກ
ມືນຕາຂຶ້ນ, ແລະເມື່ອນາງເຫັນເປໂຕຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນນັ່ງ.41ເປໂຕໄດ້ຈັບມືຂອງນາງເພື່ອດຶງນາງຂຶ້ນ; ແລະເມື່ອທ່ານເອີ້ນຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ແລະ ພວກແມ່ໝ້າຍເຂົ້າມາ,
ທ່ານກມອບຍິງທີ່ມີຊີວິດໃຫ້ກັບພວກເຂົາ.42ເລື່ອງນີ້ແຜ່ຂະຫຍາຍໄປທົ່ວເມືອງ ຢົບປາ, ແລະຫລາຍຄົນກພາກັນມາເຊື່ອໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.43ເຫດການ
ນີ້ເກີດຂື້ນໃນຂະນະທີ່ເປໂຕອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ ຢົບປາເປັນເວລາຫລາຍມື້ກັບຊາຍຄົນໜຶ່ງທີ່ມີຊື່ວ່າຊີໂມນ, ທີ່ເປັນຊ່າງຟອກຫນັງ.
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ເມື່ອລາວມືນຕາຂຶ້ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວໄດ້ປິດຕາຂອງລາວເພາະວ່າແສງນັ້ນສະຫວ່າງເກີນໄປ.
ລາວກເບິ່ງບ່ເຫັນຫຍັງເລີຍ

"ລາວບ່ສາມາດເຫັນຫຍັງເລີຍ." ໂຊໂລຕາບອດ.
ບ່ມີສາຍຕາ

"ຕາບອດ" ຫຼື "ບ່ສາມາດເຫັນຫຍັງເລີຍ" (UDB)
ລາວບ່ໄດ້ກິນອາຫານ ຫລື ດື່ມອັນໃດເລີຍ

ມັນບ່ໄດ້ຖືກລະບຸວ່າລາວເລືອກທີ່ຈະບ່ກິນຫລືດື່ມເປັນຮູບແບບຂອງການບູຊາ,
ຫລືວ່າລາວບ່ມີຄວາມຢາກອາຫານເພາະວ່າລາວມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍຈາກສະຖານະການຂອງລາວ.
ມັນເປັນການດີກວ່າທີ່ຈະບ່ລະບຸເຫດຜົນ.
Acts 9:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງຂອງໂຊໂລດາເນີນຕ່ແຕ່ລູກາແນະນາຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າອານາເນຍ.
ນີ້ບ່ແມ່ນຄືກັນກັບອານາເນຍຜູ້ທີ່ໄດ້ເສບຊີວິດກ່ອນຫນ້ານີ້ໃນກິດຈະການ
5: 3. ທ່ານອາດຈະແປມັນຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 5: 1.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຖິງແມ່ນວ່າມີຢູດາຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຄົນທີ່ກ່າວເຖິງໃນພຣະສັນຍາໃຫມ່,
ແຕ່ກ່ອາດຈະເປັນໄປໄດ້ວ່ານີ້ເປັນພຽງການປະກົດຕົວຂອງຢູດາເທົ່ານັ້ນ.
ຕອນນີ້ມີ

ສິ່ງນີ້ແນະນາໃຫ້ອານາເນຍເປັນຕົວລະຄອນໃຫມ່.
ແລະລາວຕອບວ່າ

"ແລະອານາເນຍກ່າວວ່າ"
ໄປທາງຖະໜົນທີ່ເອີ້ນວ່າຖະຫນົນຊື່

"ໄປທີ່ທາງຖະຫນົນຊື່"
ເຮືອນຂອງຢູດາ

ຢູດານີ້ບ່ແມ່ນສາວົກທີ່ທລະຍົດພະເຢຊູ.
ຢູດານີ້ແມ່ນເຈົ້າຂອງເຮືອນໃນເມືອງດາມັສກັດທີ່ໂຊໂລພັກຢູ່.
ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈາກເມືອງ ຕາໂຊ ທີ່ຊື່ວ່າ ໂຊໂລ

"ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃນເມືອງຕາໂຊທີ່ຊື່ວ່າໂຊໂລ" ຫລື "ໂຊໂລແຫ່ງເມືອງຕາໂຊ"
ວາງມືໃສ່ໂຕລາວ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການໃຫ້ພອນຝ່າຍວິນຍານແກ່ໂລໂຊ.
ຮັບສາຍຕາຂອງລາວ

"ສາມາດເບິ່ງເຫັນອີກຄັ້ງ"
Acts 9:13
ຜູ້ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຜູ້ບຣິສຸດ" ຫມາຍເຖິງຄຣິດຕຽນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມທີ່ເຊື່ອພຣະອົງ"
ຜູ້ມີອານາດ ... ເພື່ອຈັບກຸມທຸກຄົນທີ່ນີ້

ມັນກ່ຫມາຍຄວາມວ່າຂອບເຂດຂອງອານາດແລະສິດອານາດທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ໂຊໂລແມ່ນຖືກຈາກັດຕ່ປະຊາຊົນຊາວຢິວໃນເວລານີ້.
ອອກນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ທີ່ນີ້ "ຊື່ຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ເຂົາເປັນພາຊະນະທີ່ເຮົາເລືອກໄວ້

"ພາຊະນະທີ່ເລືອກ"
ຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຖືກແຍກອອກໃຫ້ບລິການ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາໄດ້ເລືອກລາວໃຫ້ຮັບໃຊ້ເຮົາ"
ທີ່ຈະນານາມຊື່ຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກສາລັບການລະບຸຫລືເວົ້າອອກສາລັບພຣະເຢຊູ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອວ່າລາວອາດຈະເວົ້າກ່ຽວກັບເຮົາ"
ເພື່ອນາມຊື່ຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກທີ່ມີຄວາມຫມາຍ "ສາລັບບອກຄົນກ່ຽວກັບເຮົາ."
Acts 9:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ອານາເນຍໄປເຮືອນທີ່ໂຊໂລພັກຢູ່. ຫລັງຈາກໂຊໂລໄດ້ຫາຍດີແລ້ວ,
ເລື່ອງລາວກ່ປ່ຽນຈາກອານາເນຍກັບມາໂຊໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ທ່ານ" ທີ່ນີ້ແມ່ນຄາສັບແລະຫມາຍເຖິງໂຊໂລ. (ເບິ່ງ:
formsofyou-singular)
ອານາເນຍຈຶ່ງອອກເດີນທາງໄປ, ແລະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນນັ້ນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະບອກວ່າອານາເນຍໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນກ່ອນທີ່ລາວຈະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນນັ້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນອານາເນຍຈຶ່ງໄປ,
ແລະຫລັງຈາກລາວພົບເຮືອນບ່ອນທີ່ໂຊໂລຢູ່, ລາວໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນນັ້ນ"
ວາງມືໃສ່ລາວ

ອານາເນຍວາງມືໃສ່ໂຊໂລ. ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການໃຫ້ພອນແກ່ໂຊໂລ.
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ທ່ານເບິ່ງເຫັນອີກຄັ້ງ ແລະ ໄດ້ຮັບ

ການເຕັມລົ້ນດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າາມາເພື່ອວ່າທ່ານຈະໄດ້ເຫັນອີກຄັ້ງແລະວ່າພຣະວິນຍານບຣິສຸດຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານເຕັມທີ່"
ບາງສິ່ງຄືກັບເກັດຕົກລົງ

"ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ປາກົດຄືເກັດປາໄດ້ຫລຸດລົງ"
ທ່ານໄດ້ຮັບສາຍຕາຂອງທ່ານ

"ລາວສາມາດເບິ່ງເຫັນອີກຄັ້ງ"
ທ່ານຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນແລະຮັບບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານລຸກຂຶ້ນແລະ ອານາເນຍໃຫ້ບັບຕິສະມາທ່ານ"
Acts 9:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ພຽງແຕ່ຄັ້ງທີສອງ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄົນທາອິດ "ທ່ານ" ແລະຜູ້ອື່ນໆແມ່ນກ່າວເຖິງໂຊໂລ.
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນທ່ານ

ນີ້ແມ່ນຂ້ບົກພ່ອງສາລັບ "ຫລາຍຄົນທີ່ໄດ້ຍິນ."
ຖ້າທ່ານເວົ້າເກີນຈິງສະແດງແຕກຕ່າງ,
ຫລັງຈາກນັ້ນໃຫ້ໃຊ້ແບບຟອມຂອງທ່ານ.
ຜູ້ນີ້ບ່ແມ່ນບທີ່ໂຈມຕີຜູ້ຄົນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຜູ້ທີ່ອອກນາມຊື່ນີ້?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ຫຍ້ທ້ແລະແນວທາງລົບທີ່ເນັ້ນຫນັກວ່າໂຊໂລແມ່ນຄົນທີ່ໄດ້ຂົ່ມເຫັງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ທາລາຍຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມຜູ້ທີ່ຮຽກຮ້ອງຊື່ພຣະເຢຊູ!"
ຊື່ນີ້

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊື່ຂອງພຣະເຢຊູ"
ເຊິ່ງກ່ໃຫ້ເກີດຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນບັນດາຊາວຢິວ

ພວກເຂົາກັງວົນໃຈໃນໃຈວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດຊອກຫາວິທີທີ່ຈະປະຕິເສດການໂຕ້ຖຽງຂອງໂຊໂລທີ່ວ່າພຣະເຢຊູຄືພຣະຄຣິດ.
Acts 9:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ລາວ" ໃນພາກນີ້ຫມາຍເຖິງໂຊໂລ.
ຊາວຢິວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຊາວຢິວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ນາຊາວຢິວ"
ແຕ່ວ່າແຜນການຂອງພວກເຂົາຮູ້ໄປຮອດຫູຂອງໂຊໂລ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ມີຄົນບອກແຜນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ໂຊໂລ" ຫລື
"ແຕ່ໂຊໂລໄດ້ຮູ້ກ່ຽວກັບແຜນການຂອງພວກເຂົາ"
ພວກເຂົາເຝົ້າລຖ້າຢູ່ທີ່ປະຕູ

ເມືອງນີ້ມີກາແພງອ້ອມມັນ.
ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວຄົນທົ່ວໄປສາມາດເຂົ້າແລະອອກຈາກເມືອງຜ່ານທາງປະຕູເທົ່ານັ້ນ.
ສາວົກຂອງພຣະອົງ

ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຂ່າວສານຂອງໂຊໂລກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູແລະຕິດຕາມຄາສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງ
ໄດ້ຢ່ອນລາວລົງໄປຈາກກາແພງເມືອງໃນຕອນກາງຄືນ

"ໃຊ້ເຊືອກເພື່ອຢ່ອນລາວລົງໃນຕອນກາງຄືນໂດຍຜ່ານປ່ອງເປີດໃນກາແພງ"
Acts 9:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງໂຊໂລຕະຫລອດເວລາ.
"ແລະ 'ລາວ' ໄດ້ບອກພວກເຂົາວ່າ" ໃນຂ້ທີ 27 ຫມາຍເຖິງບາຣະນາບາ.
ແຕ່ພວກເຂົາທຸກຄົນຢ້ານລາວ

"ພວກເຂົາທັງຫມົດແມ່ນ"
ການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງສາລັບຫລາຍໆຄົນຫລືສ່ວນໃຫຍ່ຂອງພວກເຂົາ.
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ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເກືອບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ"
ປະກາດຢ່າງກ້າຫານໃນນາມຂອງພຣະເຢຊູ

ນີ້ແມ່ນວິທີການທີ່ລາວເວົ້າຫລືສອນຂ່າວສານຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດໂດຍບ່ຢ້ານກົວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະກາດຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູຢ່າງເປີດເຜີຍ"
Acts 9:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວແລະຄົນທີ່ປ່ຽນມາເປັນສາດສະຫນາຢິວ.
ໃນພຣະນາມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູ

ທີ່ນີ້ "ພຣະນາມ" ແມ່ນຄາອຸປະມາສາລັບຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັບຊາວຢິວທີ່ເວົ້າພາສາກຣີກ

ໂຊໂລພະຍາຍາມຫາເຫດຜົນກັບຊາວຢິວທີ່ເວົ້າພາສາກຣີກ.
ພີ່ນ້ອງ

ຄາວ່າ "ພີ່ນ້ອງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ພາລາວລົງໄປທີ່ເມືອງກາຍຊາເຣຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ພາລາວລົງໄປ" ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າ
ເມືອງກາຍຊາເຣຍຕ່າກວ່ານະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ສົ່ງຕ່ລາວໄປທີ່ເມືອງຕາໂຊ

ເມືອງກາຍຊາເຣຍແມ່ນເປັນເມືອງທ່າ.
ພວກພີ່ນ້ອງອາດຈະສົ່ງໂຊໂລໄປທີ່ເມືອງຕາໂຊໂດຍທາງເຮືອ.
Acts 9:31
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ທີ 32,
ເລື່ອງລາວປ່ຽນຈາກໂຊໂລໄປຫາພາກໃຫມ່ຂອງເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບເປໂຕ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 31
ແມ່ນຄາຖະແຫລງທີ່ໃຫ້ການປັບປຸງການເຕີບໃຫຍ່ຂອງຄຣິດຕະຈັກ.
ຄຣິດຕະຈັກຕະຫລອດທົ່ວຢູດາຍ, ແຂວງ ຄາລີເລ, ແລະ ຊາມາເຣຍ

ນີ້ແມ່ນການນາໃຊ້ "ຄຣິດຕະຈັກ"
ທາອິດທີ່ໃຊ້ສາລັບຊຸມຊົນທ້ອງຖິ່ນຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງແຫ່ງ.
ໃນນີ້ມັນຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນທຸກກຸ່ມທົ່ວປະເທດອິດສະຣາເອນ.
ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ

"ໄດ້ດາລົງຊີວິດຢ່າງສະຫງົບສຸກ".
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການຂົ່ມເຫັງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍການຂ້າຊະເຕຟາໂນໄດ້ສາເລັດແລ້ວ.
ໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນ

ຕົວແທນແມ່ນພຣະເຈົ້າຫລືພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ເຕີບໃຫຍ່" ຫລື
"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ສ້າງພວກເຂົາຂຶ້ນ"
ດາເນີນໄປໃນຄວາມຢາເກງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ສືບຕ່ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ໃນການຫນູນໃຈຈາກພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ

"ດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເພີ່ມຄວາມເຂັ້ມແຂງແລະໃຫ້ກາລັງໃຈພວກເຂົາ"
ໃນເວລານັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫມາຍສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງລາວ.
ທົ່ວທຸກຂົງເຂດ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງສາລັບເປໂຕທີ່ໄປຢ້ຽມຢາມຜູ້ທີ່ເຊື່ອຫລາຍຄົນທົ່ວແຂວງຢູດາຍ,
ແຂວງຄາລີເລແລະແຂວງຊາມາເຣຍ.
ລາວກລົງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົງມາ"
ແມ່ນຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າລິດດາແມ່ນຢູ່ໃນລະດັບສູງກວ່າບ່ອນອື່ນໆທີ່ລາວກາລັງເດີນທາງ.
ລິດດາ

ລິດດາແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງທີ່ຕັ້ງຢູ່ຫ່າງຈາກເມືອງຢົບປາໄປທາງທິດຕາເວັນອອກສ່ຽງໃຕ້ປະມານ
18 ກິໂລແມັດ.
ເມືອງນີ້ຖືກເອີ້ນວ່າໂລດໃນສັນຍາເກົ່າແລະໃນອິດສະຣາເອນສະໄຫມໃຫມ່.
Acts 9:33
ຢູ່ທີ່ນັ້ນລາວພົບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

ເປໂຕບ່ໄດ້ຕັ້ງໃຈຊອກຫາຄົນທີ່ເປັນອາມະພາດ, ແຕ່ເກີດຂື້ນກັບລາວ.

ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ທີ່ນັ້ນເປໂຕໄດ້ພົບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ"
ຊາຍຜູ້ໜຶ່ງຊື່ວ່າໄອເນ

ນີ້ເປັນການແນະນາໄອເນເປັນຕົວລະຄອນໃໝ່ໃນເລື່ອງນີ້.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ນອນຢູ່ເທິງບ່ອນນອນຂອງລາວ ... ເປັນອາມະພາດ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບໄອເນ.
ເປັນອາມະພາດ

ບ່ສາມາດທີ່ຈະຍ່າງ, ອາດຈະບ່ສາມາດທີ່ຈະຂະຫຍັບຕາ່ກວ່າແອວໄດ້
ເກັບມ້ຽນບ່ອນນອນຂອງທ່ານ

"ມ້ວນເສື່ອຂອງທ່ານ"
ທຸກຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່

ນີ້ແມ່ນຄວາມຫມາຍ "ຫລາຍໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່"
ລິດດາ ແລະ ໃນທົ່ງພຽງຊາໂຣນ

ເມືອງລິດດາຕັ້ງຢູ່ທົ່ງພຽງຊາໂຣນ.
ໄດ້ເຫັນຊາຍຄົນນັ້ນ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວເຖິງວ່າເຂົາເຈົ້າໄດ້ເຫັນວ່າລາວຫາຍດີແລ້ວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຫັນຊາຍທີ່ເປໂຕໄດ້ຮັກສາ"
Acts 9:36
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ລູກາເວົ້າຕ່ກ່ຽວກັບເຫດການໃຫມ່ກ່ຽວກັບເປໂຕ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຜູ້ຍິງທີ່ຊື່ວ່າຕາບີທາ.
ຕອນນີ້ມີ

ນີ້ແນະນາສ່ວນໃຫມ່ໃນເລື່ອງລາວ.
ຕາບີທາ, ຊຶ່ງມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ໂດຣະກາ."

ຕາບີທາແມ່ນຊື່ຂອງນາງໃນພາສາ ອາຣາມິກ, ແລະ
ໂດຣະກາແມ່ນຊື່ຂອງນາງໃນພາສາກຣີດ. ຊື່ທັງສອງ ຫມາຍ ເຖິງ
"ເນື້ອຊາຍ." ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊື່ຂອງນາງໃນພາສາກຣີກແມ່ນ ໂດຣະກາ"
ເຕັມໄປດ້ວຍຜົນງານທີ່ດີ

"ເຮັດສິ່ງດີໆຫລາຍຢ່າງ"
ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນສະໄຫມນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ເປໂຕຢູ່ເມືອງຢົບປາ. ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນເກີດຂື້ນໃນຂະນະທີ່ເປໂຕຢູ່ໃກ້ໆ"
ອາບນ້າສົບຂອງນາງ

ນີ້ແມ່ນການລ້າງເພື່ອຕຽມການຝັງສົບຂອງນາງ.
ພວກເຂົາວາງນາງໄວ້ຢູ່ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ

ນີ້ແມ່ນການວາງສະແດງສົບຂອງຊົ່ວຄາວໃນລະຫວ່າງການຈັດງານສົບ.
Acts 9:38
ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍສອງຄົນໄປຫາລາວ

"ພວກສາວົກໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍສອງຄົນໄປຫາເປໂຕ"
ເຖິງຫ້ອງຊັ້ນເທິງ

"ໄປທີ່ຫ້ອງຊັ້ນເທິງບ່ອນທີ່ສົບຂອງໂດຣະການອນຢູ່"
ແມ່ຫມ້າຍທຸກຄົນ

ມັນເປັນໄປໄດ້ວ່າແມ່ຫມ້າຍທັງຫມົດຂອງເມືອງໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນເພາະວ່າມັນບ່ແມ່ນເມືອງໃຫຍ່.
ແມ່ຫມ້າຍ

ແມ່ຍິງທີ່ສາມີຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດແລະເພາະສະນັ້ນຈຶ່ງຕ້ອງການຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ
ໃນຂະນະທີ່ນາງໄດ້ຢູ່ກັບພວກເຂົາ

"ໃນຂະນະທີ່ນາງຍັງມີຊີວິດຢູ່ກັບພວກສາວົກ"
Acts 9:40
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງຂອງຕາບີທາສິ້ນສຸດລົງໃນຂ້ທີ 42. ຂ້ທີ 43
ບອກພວກເຮົາວ່າມີຫຍັງເກີດຂື້ນກັບເປໂຕຫລັງຈາກເລື່ອງລາວຈົບລົງ.
ຈຶ່ງໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປທາງນອກ

"ໄດ້ບອກໃຫ້ພວກເຂົາທຸກຄົນອອກຈາກຫ້ອງ."
ເປໂຕໄດ້ໃຫ້ທຸກຄົນອອກໄປສະນັ້ນລາວສາມາດຢູ່ຄົນດຽວເພື່ອອະທິຖານເພື່ອຕາບີທາ.
ຈັບມືຂອງນາງເພື່ອດຶງນາງຂຶ້ນ

ເປໂຕໄດ້ຈັບມືຂອງນາງແລະຊ່ວຍນາງໃຫ້ຢືນຂື້ນ.
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອແລະແມ່ຫມ້າຍ

ແມ່ຫມ້າຍຍັງເປັນຜູ້ເຊື່ອຖືໄດ້ແຕ່ຖືກກ່າວເຖິງໂດຍສະເພາະເພາະວ່າຕາບີທາມີຄວາມສາຄັນຫລາຍຕ່ພວກເຂົາ.
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ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກທົ່ວເມືອງຢົບປາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມມະຫັດສະຈັນທີ່ດຶງຕາບີທາຈາກຄວາມຄົນຕາຍ.
ມັນສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນທົ່ວຢົບປາໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້"
ເຊື່ອໃນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ເຊື່ອໃນຂ່າວປະເສີດຂອງອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ"

ເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນ

"ມັນກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ."
ນີ້ການແນະນາຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການຄັ້ງຕ່ໄປໃນເລື່ອງ.
ຊີໂມນ, ທີ່ເປັນຊ່າງຟອກຫນັງ

"ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ຊີໂມນຜູ້ທີ່ເຮັດຫນັງຈາກຫນັງສັດ"

10
1ມີຊາຍຄົນໜຶ່ງຢູ່ໃນເມືອງ ກາຍຊາເຣຍ, ຊື່ໂກເນລີໂອ, ເປັນນາຍຮ້ອຍໃນກອງທັບທະຫານ ທີ່ເອີ້ນວ່າກອງທະຫານ ອີຕາລີ.
2ທ່ານແລະຄອບຄົວຂອງທ່ານມີຄວາມຢາເກງ ແລະນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ; ທ່ານໄດ້ບລິຈາກເປັນເງິນຈານວນຫລວງຫລາຍໃຫ້ຊາວຢິວ,

ແລະອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າຢູ່ສະເໝີ.
3ເວລາປະມານບ່າຍສາມໂມງ, ນາຍຮ້ອຍຄົນນັ້ນໄດ້ເຫັນນິມິດຢ່າງຊັດເຈນວ່າ ເທວະດາອົງໜຶ່ງຂອງພຣະເຈົ້າມາຫາທ່ານ. ເທວະດາອົງນັ້ນກ່າວແກ່ທ່ານ
ວ່າ, "ໂກເນລີໂອ!"4ໂກເນລີໂອຕັ້ງໃຈແນມເບິ່ງທີ່ເທວະດາດ້ວຍຄວາມຕົກໃຈຫລາຍ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ນີ້ແມ່ນເລື່ອງໃດນ ພຣະອົງເຈົ້າເອີຍ?" ເທວະດາອົງ
ນັ້ນກ່າວແກ່ທ່ານວ່າ, "ຄາອະທິຖານ ແລະການບລິຈາກໃຫ້ແກ່ຄົນທຸກຍາກຂອງທ່ານເປັນເຄື່ອງບູຊາຂຶ້ນໄປເຖິງທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ.5ບັດນີ້ ຈົ່ງໃຊ້ຄົນໄປ
ທີ່ເມືອງຢົບປາ ແລະ ພາຊາຍຄົນໜຶ່ງທີ່ຊື່ວ່າ ຊີໂມນ ທີ່ເອີ້ນວ່າເປໂຕມາ.6ທ່ານພັກຢູ່ກັບຊ່າງຟອກໜັງທີ່ຊື່ຊີໂມນ, ທີ່ບ້ານຂອງເຂົາທີ່ແຄມທະເລ."
7ເມື່ອເທວະດາທີ່ເວົ້າກັບທ່ານຈາກໄປແລ້ວ, ທ່ານກເອີ້ນຄົນຮັບໃຊ້ໃນຄົວເຮືອນສອງຄົນ, ແລະທະຫານຄົນໜຶ່ງທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຈາກກອງທະ
ຫານທີ່ຮັບໃຊ້ທ່ານເຊັ່ນກັນ.8ໂກເນລີໂອເລົ່າເຫດການທັງໝົດໃຫ້ພວກເຂົາຟັງ ແລະ ໃຊ້ພວກເຂົາໄປທີ່ເມືອງ ຢົບປາ.
9ມື້ຕ່ມາເວລາປະມານທ່ຽງ, ຂະນະທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງໃກ້ຈະຮອດເມືອງນັ້ນ, ເປໂຕຂຶ້ນໄປເທິງຫລັງຄາເຮືອນເພື່ອອະທິຖານ.10ທ່ານເລີ່ມຫິວ ແລະ
ຕ້ອງການກິນອາຫານ, ແຕ່ໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຄົນກາລັງແຕ່ງກິນຢູ່ນັ້ນ, ທ່ານກໄດ້ຮັບນິມິດ,11ແລະທ່ານເຫັນທ້ອງຟ້າເປີດອອກ ແລະ ມີພາຊະນະໃສ່ເຄື່ອງ,
ເລື່ອນຕ່າລົງມາເບິ່ງຄືກັບຜ້າແຜ່ນໃຫຍ່ລົງສູ່ພື້ນໂລກ, ມີເຊືອກສີ່ແຈຢ່ອນລົງມາ.12ໃນນັ້ນມີສັດສີ່ຕີນທຸກຊະນິດ ແລະສິ່ງທີ່ເລືອຄານຢູ່ພື້ນດິນ,
ແລະນົກໃນຟ້າອາກາດ.
13ແລ້ວມີພຣະສຸລະສຽງກ່າວກັບທ່ານວ່າ: "ເປໂຕ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ຈົ່ງຂ້າ ແລະ ກິນເຖີດ."14ແຕ່ເປໂຕກ່າວວ່າ, "ຂຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ;
ເພາະວ່າຂ້າພະອົງບ່ເຄີຍກິນອາຫານສິ່ງໃດທີ່ບ່ສະອາດ ແລະ ບ່ບຣິສຸດ."15ແຕ່ມີພະສຸລະສຽງນັ້ນມາເຖິງທ່ານອີກເປັນເທື່ອທີສອງວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຊາລະແລ້ວ, ຢ່າຖືວ່າເປັນມົນທິນ."16ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນເຖິງສາມຄັ້ງ; ແລ້ວພາຊະນະໃສ່ເຄື່ອງນັ້ນກຖືກນາຂຶ້ນໄປເທິງທ້ອງຟ້າທັນທີ.
17ຂະນະທີ່ເປໂຕຮູ້ສຶກສັບສົນຫລາຍກ່ຽວກັບນິມິດທີ່ທ່ານເຫັນວ່າມີຄວາມໝາຍແນວໃດ, ນີ້ແຫລະ, ພວກຄົນທີ່ໂກເນລີໂອໃຊ້ມາ ກຢືນຢູ່ໜ້າປະຕູຮົ້ວ,
ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຖາມຫາທາງທີ່ຈະມາເຮືອນນັ້ນ.18ພວກເຂົາຮ້ອງ ແລະ ຖາມວ່າຊີໂມນ, ທີ່ເອີ້ນວ່າເປໂຕ, ພັກຢູ່ທີ່ນີ້ຫລືບ.
19ຂະນະທີ່ເປໂຕຍັງຄິດເຖິງກ່ຽວກັບນິມິດນັ້ນ, ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບທ່ານວ່າ, "ເບິ່ງເຖີດ, ມີຊາຍສາມຄົນກາລັງມາຫາທ່ານ.20ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ
ແລະ ລົງໄປກັບພວກເຂົາເຖີດ. ຢ່າຊັກຊ້າ ເພາະວ່າເຮົາໃຊ້ພວກເຂົາມາ."21ເປໂຕຈຶ່ງລົງໄປຫາຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ແລະເວົ້າວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນຄົນທີ່
ທ່ານກາລັງຊອກຫາ. ພວກທ່ານມາເຮັດຫຍັງ?"
22ພວກເຂົາກ່າວວ່າ, "ນາຍຮ້ອຍທີ່ຊື່ວ່າ ໂກເນລີໂອແມ່ນຜູ້ຊອບທາ ແລະນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ, ແລະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນດີໃນບັນດາຊົນຊາດຢິວ, ເທວະ
ດາບຣິສຸດອົງໜຶ່ງຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວແກ່ໂກເນລີໂອໃຫ້ມາເຊີນທ່ານໄປທີ່ເຮືອນ. ເພື່ອຈະສາມາດຟັງຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານ.
23ເປໂຕຈຶ່ງເຊີນພວກເຂົາເຂົ້າມາທາງໃນ ແລະພັກຢູ່ກັບທ່ານ. ມື້ຕ່ມາເປໂຕກລຸກຂຶ້ນ ແລະໄປກັບພວກເຂົາ, ພີ່ນ້ອງບາງຄົນຈາກເມືອງຢົບປາ ກໄປກັບທ່ານ
ດ້ວຍ.
24ມື້ຕ່ມາ ພວກເຂົາໄດ້ມາຮອດເມືອງ ກາຍຊາເຣຍ. ໂກເນລີໂອກາລັງຄອຍຖ້າພວກເຂົາຢູ່; ທ່ານໄດ້ເອີ້ນບັນດາຍາດພີ່ນ້ອງ ແລະ
ໝູ່ສະຫນິດຂອງທ່ານມາເຕົ້າໂຮມກັນ.
25ເມື່ອເປໂຕມາຮອດ, ໂກເນລີໂອໄດ້ເຫັນທ່ານ ແລະ ກົ້ມລົງຂາບຢູ່ທີ່ຕີນຂອງທ່ານເພື່ອທີ່ຈະນະມັດສະການທ່ານ.26ແຕ່ເປໂຕໄດ້ປະ
ຄອງໂກເນລີໂອໃຫ້ຢືນຂຶ້ນ, ແລະກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງຢືນຂຶ້ນເຖີດ! ຂ້າພະເຈົ້າກເປັນມະນຸດເຊັ່ນກັນ."
27ໃນຂະນະທີ່ເປໂຕກາລັງສົນທະນາກັບໂກເນລີໂອ, ເປໂຕກເຂົ້າມາທາງໃນ ແລະ ເຫັນຄົນຫລວງຫລາຍມາປະຊຸມຮ່ວມກັນ.28ທ່ານຈຶ່ງ
ໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພວກທ່ານເອງກຮູ້ຢູ່ວ່າ ການທີ່ຄົນຢິວຈະສົມທົບ ຫລື ຢ້ຽມຢາມຄົນຕ່າງຊາດຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຕ້ອງຫ້າມ. ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງ
ໂຜດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຫັນວ່າ ບ່ຄວນເອີ້ນວ່າຄົນໃດຄົນໜຶ່ງບ່ສະອາດ ຫລື ບ່ບຣິສຸດ.29ນັ້ນແມ່ນເຫດຜົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າມາໂດຍບ່ຂັດຂ້ອງ,
ເມື່ອພວກທ່ານໃຊ້ຄົນໄປເຊີນຂ້າພະເຈົ້າ. ດັ່ງນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຂຖາມເຫດຜົນໃດທີ່ທ່ານເຊີນຂ້າພະເຈົ້າມາ?"
30ໂກເນລີໂອຈຶ່ງຕອບວ່າ, "ເມື່ອສີ່ມື້ທີ່ຜ່ານມາໃນເວລາປະມານນີ້, ຕອນບ່າຍສາມໂມງ ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງອະທິຖານຢູ່ໃນເຮືອນ; ແລະໄດ້ເຫັນ,
ຊາຍຄົນໜຶ່ງນຸ່ງຊຸດສີຂາວທີ່ງົດງາມຢືນຢູ່ຕ່ໜ້າຂ້າພະເຈົ້າ.31ທ່ານຜູ້ນັ້ນກ່າວວ່າ, 'ໂກເນລິໂອ, ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງທ່ານແລ້ວ, ແລະ
ການໃຫ້ບລິຈາກແກ່ຄົນທຸກຍາກກເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າລະລຶກເຖິງທ່ານ.32ເພາະເຫດນັ້ນ ຈົ່ງໃຊ້ຄົນໄປທີ່ເມືອງ ຢົບປາ, ແລະ ເຊີນຊາຍຄົນໜຶ່ງຊື່ວ່າຊີໂມນທີ່
ເອີ້ນວ່າເປໂຕມາຫາທ່ານ, ທ່ານອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງຊ່າງຟອກຫນັງທີ່ຊື່ວ່າ ຊີໂມນ ຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລ.' "33ດັ່ງນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ຄົນມາຫາທ່ານ.
ທ່ານເປັນຄົນໃຈດີທີ່ໄດ້ມາ. ບັດນີ້, ພວກເຮົາທຸກຄົນຢູ່ທີ່ນີ້ໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າ, ເພື່ອຟັງທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບ
ຄາສັ່ງຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ເວົ້າ." (ເມື່ອທ່ານມາເຖິງທ່ານຈະບອກ).
34ແລ້ວເປໂຕກເລີ່ມກ່າວວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າເຂົ້າໃຈ, ຢ່າງແທ້ຈິງວ່າ ພຣະເຈົ້າບ່ເຂົ້າຂ້າງຜູ້ໃດເລີຍ.35ແຕ່ວ່າ, ທຸກຄົນບ່ວ່າຊົນຊາດໃດກຕາມທີ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າ
ແລະ ປະພຶດຄວາມຊອບທາ ພຣະອົງກຊົງຍອມຮັບຜູ້ນັ້ນ.
36ທ່ານຮູ້ວ່າຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະອົງມອບໃຫ້ກັບຄົນອິດຊະຣາເອັນ, ເມື່ອພຣະອົງຊົງປະກາດຂ່າວປະເສີດເລື່ອງສັນຕິສຸກໂດຍພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເປັນອົງພ
ຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງທຸກຄົນ—37ພວກທ່ານເອງກຮູ້ເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນ, ທົ່ວແຂວງຢູດາຍ, ເລີ່ມຕົ້ນໃນແຂວງກາລີເລ, ຫລັງຈາກທີ່ໂຢຮັນໄດ້ປະກາດການ
ຮັບບັບຕິສະມານັ້ນ;38ເຫດການຕ່າງໆ ທີ່ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າແຫ່ງນາຊາເຣັດ, ແລະການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເຈີມພຣະອົງດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ
ແລະ ດ້ວຍຣິດເດດ. ພຣະອົງສະເດັດອອກໄປເຮັດຄວາມດີ ແລະ ປິ່ນປົວທຸກຄົນຜູ້ທີ່ຖືກຜີຮ້າຍບຽດບຽນ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດກັບພຣະອົງ.
39ຂ້າພະເຈົ້າຄືຜູ້ທີ່ເປັນພະຍານຂອງທຸກສີ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງເຮັດ, ທັງໃນແຂວງຢູດາຍ ແລະ ໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ. ພຣະເຢຊູເຈົ້າອົງນີ້ແຫລະ ທີ່ພວກເຂົາ
ຂ້າ ແລະ ແຂວນພຣະອົງໄວ້ເທິງຕົ້ນໄມ້,40ແຕ່ພຣະອົງນີ້ແຫລະ ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໂຜດໃຫ້ເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍໃນວັນທີສາມ ແລະຊົງໃຫ້ພຣະອົງ
ປາກົດແຈ້ງ,41ບ່ໄດ້ຊົງສະແດງແກ່ທຸກຄົນ, ແຕ່ສະແດງຕ່ຜູ້ທີ່ເປັນພະຍານທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໄວ້ລ່ວງໜ້າຄື—ພວກເຮົາເອງທີ່ໄດ້ຮັບກິນ ແລະ ດື່ມກັບພຣະ
ອົງ ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງຊົງເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວ.
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Acts 10:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບໂກເນລີໂອ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບໂກເນລີໂອ.
ດຽວນີ້ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

ນີ້ແມ່ນວິທີການແນະນາບຸກຄົນໃໝ່ເຂົ້າໃນບັນຊີປະຫວັດສາດນີ້.
ໂກເນລີໂອຕາມຊື່, ເປັນນາຍຮ້ອຍຂອງສິ່ງທີ່ເອີ້ນວ່າກອງທັບທະຫານອີຕາລີ

"ລາວຊື່ວ່າໂກເນລີໂອ. ລາວເປັນເຈົ້າໜ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບທະຫານ 100
ຄົນຈາກພາກສ່ວນອີຕາລີຂອງກອງທັບໂຣມ"
ລາວເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມເຄົາລົບນັບຖື, ເປັນຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພະເຈົ້າ

"ລາວເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າແລະສະແຫວງຫາທີ່ຈະໃຫ້ກຽດແລະນະມັດສະການພຣະເຈົ້າໃນຊີວິດຂອງລາວ"
ນະມັດສະການພະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ບູຊາ" ຢູ່ທີ່ນີ້ມີຄວາມເຄົາລົບນັບຖືແລະຄວາມຢາເກງທີ່ສຸດ.
ກັບຄອບຄົວທຸກຄົນ

ນີ້“ ຄົວເຮືອນ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທຸກຄົນໃນເຮືອນຂອງລາວ.
ສະມາຊິກຄົນອື່ນໆໃນຄົວເຮືອນຂອງລາວກ່ເປັນຄົນຕ່າງຊາດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບສະມາຊິກທັງໝົດໃນຄົວເຮືອນຂອງລາວ"
ໄດ້ອະທິຖານສະເຫມີກັບພຣະເຈົ້າ

"ລາວໄດ້ອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າເປັນປະຈາ" (UDB)
Acts 10:3
ຊົ່ວໂມງທີ່ເກົ້າ

"ສາມໂມງໃນຕອນບ່າຍ" (UDB).
ນີ້ແມ່ນເວລາອະທິຖານໃນຕອນບ່າຍປົກກະຕິສາລັບຊາວຢິວ.
ລາວໄດ້ເຫັນຢ່າງຈະແຈ້ງ

"ໂກເນລີໂອເຫັນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ"
ຄາອະທິຖານແລະຂອງຂວັນຂອງທ່ານ…

ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ລະນຶກເຖິງທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຂອງຂວັນແລະຄາອະທິຖານຂອງລາວໄດ້ຮັບການຍອມຮັບຈາກພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າພໃຈກັບ ຄາອະທິຖານແລະຂອງຂວັນຂອງເຈົ້າ ...
ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ລະລຶກແກ່ພະອົງ"
ຜູ້ເຮັດອາຫານສັດ

ຄົນທີ່ເຮັດຫນັງຈາກຫນັງສັດ
Acts 10:7
ເມື່ອເທວະດາທີ່ເວົ້າກັບທ່ານຈາກໄປແລ້ວ

"ເມື່ອນິມິດຂອງເທວະດາຂອງໂກເນລີໂອສິ້ນສຸດລົງ"
ທະຫານຜູ້ໜຶ່ງທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຈາກບັນດາທະຫານທີ່ຮັບໃຊ້ລາວເຊັ່ນກັນ

"ທະຫານຄົນໜຶ່ງທີ່ໄດ້ຮັບໃຊ້ລາວ,
ເຊິ່ງເປັນຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພະເຈົ້ານາອີກ."
ທະຫານຄົນນີ້ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ. ນັ້ນແມ່ນຫາຍາກໃນກອງທັບໂຣມ,
ດັ່ງນັ້ນທະຫານຄົນອື່ນໆຂອງໂກເນລີໂອອາດບ່ໄດ້ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ.
ບອກພວກເຂົາທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

ໂກເນລີໂອໄດ້ອະທິບາຍເຖິງນິມິດຂອງລາວໃຫ້ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ສອງຄົນແລະທະຫານຄົນໜຶ່ງຂອງທ່ານ.
ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປທີ່ເມືອງຢົບປາ

"ໄດ້ສົ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ສອງຄົນຂອງລາວແລະທະຫານຄົນໜຶ່ງໄປເມືອງຢົບປາ"
Acts 10:9

ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງຫັນໄປຈາກໂກເນລີໂອເພື່ອບອກພວກເຮົາວ່າພຣະເຈົ້າເຮັດຫຍັງກັບເປໂຕ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ສອງຄົນຂອງໂກເນລີໂອແລະທະຫານທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ຄາສັ່ງຂອງໂກເນລີໂອ.
(ເບິ່ງ: 10: 7)
ປະມານຊົ່ວໂມງທີຫົກ

"ປະມານຕອນທ່ຽງ"
ຂຶ້ນເທິງຫລັງຄາ

ຫລັງຄາຂອງເຮືອນແມ່ນຮາບພຽງ,
ແລະປະຊາຊົນມັກຈະເຮັດກິດຈະກາທີ່ແຕກຕ່າງກັນຫຼາຍຢ່າງ.
ໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຄົນກາລັງແຕ່ງກິນຢູ່

"ກ່ອນຜູ້ຄົນປຸງແຕ່ງອາຫານສາເລັດຮູບ"
ທ່ານກໄດ້ຮັບນິມິດ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ລາວມີວິໄສທັດ" ຫຼື "ລາວໄດ້ເຫັນວິໄສທັດ"
ລາວເຫັນທ້ອງຟ້າເປີດອອກ

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງວິໄສທັດຂອງເປໂຕ. ມັນສາມາດເປັນປະໂຫຍກໃໝ່.
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເຊັ່ນ: ແຜ່ນໃຫຍ່ ... ສີ່ແຈ

ພາຊະນະທີ່ບັນຈຸສັດດັ່ງກ່າວມີລັກສະນະເປັນຜ້າມົນທົນຂະໜາດ ໃຫຍ່.
ເຊືອກສີ່ແຈຢ່ອນລົງມາ

"ດ້ວຍສີ່ແຈຂອງມັນຖືກໂຈະ" ຫຼື
"ສີ່ແຈຂອງມັນສູງກວ່າສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງມັນ"
ສັດສີ່ຕີນທຸກຊະນິດແລະສິ່ງທີ່ເລືອຄານຢູ່ພື້ນດິນ, ແລະນົກໃນຟ້າອາກາດ.

ສັດຕີນ ... ນົກເຄົ້າ * - ຈາກຄາຕອບຂອງເປໂຕໃນຂ້ຕ່ໄປ,
ມັນສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າກົດຫມາຍຂອງໂມເຊໄດ້ສັ່ງຊາວຢິວບ່ໃຫ້ກິນພວກມັນຈານວນໜຶ່ງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສັດແລະນົກທີ່ກົດ
ຫມາຍຂອງໂມເຊຫ້າມບ່ໃຫ້ຊາວຢິວກິນ"
Acts 10:13
ສຽງເວົ້າກັບເຂົາ

ຄົນເວົ້າບ່ໄດ້ລະບຸ. "ສຽງ" ແມ່ນພຣະເຈົ້າ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນອາດຈະເປັນທູດຈາກພຣະເຈົ້າ.
ບ່ດັ່ງນັ້ນ

"ຂ້ອຍຈະບ່ເຮັດແນວນັ້ນ"
ຂ້ອຍບ່ເຄີຍກິນສິ່ງໃດທີ່ເປັນມົນທິນແລະບ່ສະອາດ

ຫມາຍຄວາມວ່າສັດບາງຊະນິດໃນພາຊະນະແມ່ນບ່ສະອາດຕາມທີ່ໄດ້ການົດໄວ້ໃນກົດຫມາຍຂອງໂມເຊແລະບ່ຄວນກິນໂດຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ມີຊີວິດຢູ່ກ່ອນທີ່ພຣະຄຣິດຈະຕາຍ.
ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊາລະລ້າງ

ຖ້າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ເວົ້າ, ລາວກາລັງກ່າວເຖິງຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຂ້ອຍ, ພຣະເຈົ້າ, ໄດ້ເຮັດຄວາມສະອາດ"
ເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນສາມຄັ້ງ

ບ່ແມ່ນວ່າທຸກສິ່ງທີ່ເປໂຕໄດ້ເຫັນເກີດຂື້ນສາມຄັ້ງ.
ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊາລະລ້າງ,
ຢ່າເອີ້ນວ່າມັນເປັນມົນທິນ," ໄດ້ຖືກກ່າວຊາ້ອີກສາມຄັ້ງ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ມັນອາດຈະເປັນການດີທີ່ສຸດທີ່ຈະເວົ້າງ່າຍໆວ່າ
"ເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນສາມຄັ້ງ"
ແທນທີ່ຈະພະຍາຍາມອະທິບາຍລາຍລະອຽດ.
Acts 10:17

42ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງພວກເຮົາໃຫ້ອອກໄປປະກາດກັບປະຊາຊົນ ແລະ ເປັນພະຍານວ່າ ນີ້ຄືຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໃຫ້
ເປັນຜູ້ຈະຕັດສິນທັງຄົນເປັນແລະຄົນຕາຍ.43ບັນດາຜູ້ທານວາຍໄດ້ເປັນພະຍານເຖິງພຣະອົງ, ເພື່ອວ່າທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບການຍົກ
ໂທດບາບໂດຍທາງນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ."
44ຂະນະທີ່ເປໂຕຍັງກ່າວກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ຢູ່, ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າໄດ້ສະເດັດລົງມາສະຖິດກັບທຸກຄົນ ທີ່ຟັງຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານຢູ່.45ບັນດາຄົນໃນ
ກຸ່ມຜູ້ທີ່ເຊື່ອ—ທີ່ເຂົ້າຮັບພິທີຕັດທຸກຄົນທີ່ມາກັບເປໂຕ—ກພາກັນປະຫລາດໃຈ, ເພາະວ່າຂອງປະທານແຫ່ງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ
ໄດ້ເທລົງມາເທິງຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍ.
46ພວກເຂົາໄດ້ຍິນພວກຕ່າງຊາດເຫລົ່ານີ້ເວົ້າພາສາຕ່າງໆ ແລະ ສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ. ເປໂຕຈຶ່ງກ່າວວ່າ,
47"ໃຜຈະຫ້າມຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ, ເຊັ່ນດຽວກັບພວກຂ້າພະ
ເຈົ້າຈາກການບັບຕິສະມາດ້ວຍນ້າ?"48ແລ້ວເປໂຕຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຮັບບັບຕິສະມາໃນນາມຊື່ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ. ຫລັງຈາກນັ້ນ ພວກ
ເຂົາຈຶ່ງຂໃຫ້ເປໂຕຢູ່ກັບພວກເຂົາເປັນເວລາຫລາຍມື້.
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ເປໂຕສັບສົນຫລາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເປໂຕມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນການເຂົ້າໃຈຄວາມ
ຫມາຍຂອງນິມິດ.
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່
ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕາມມາ, ໃນກລະນີນີ້, ຊາຍສອງຄົນທີ່ຢືນຢູ່ປະຕູຮົ້ວ.
ໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ໜ້າປະຕູຮົ້ວ

"ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າປະຕູເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ."
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເຮືອນນີ້ມີກາແພງທີ່ມີປະຕູຮົ້ວຢູ່ໃນມັນເພື່ອເຂົ້າໄປໃນຊັບສິນ.
ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຖາມວິທີການຂອງພວກເຂົາໄປເຮືອນ

ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະມາຮອດເຮືອນ.
ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນຂ້ກ່ອນ, ຄືກັບ UDB.
ແລະພວກເຂົາໄດ້ຮຽກຮ້ອງອອກມາ

ຜູ້ຊາຍຂອງໂກເນລີໂອຍັງຄົງຢູ່ນອກປະຕູໃນຂະນະທີ່ຖາມກ່ຽວກັບເປໂຕ.
Acts 10:19
ຄິດກ່ຽວກັບນິມິດນັ້ນ

"ສົງໄສກ່ຽວກັບຄວາມຫມາຍຂອງນິມິດ"
ພຣະວິນຍານ

"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
ເບິ່ງເຖີດ

"ລະວັງ" ຫຼື "ຕື່ນ"
ຜູ້ຊາຍສາມຄົນກາລັງຊອກຫາເຈົ້າ

ບາງບົດເລື່ອງເກົ່າແກ່ມີຈານວນຜູ້ຊາຍທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ລົງລຸ່ມ

"ລົງຈາກຫລັງຄາເຮືອນ"
ຢ່າລັງເລທີ່ຈະໄປກັບພວກເຂົາ

ມັນເປັນເລື່ອງທາມະຊາດທີ່ເປໂຕຈະບ່ຢາກໄປກັບພວກເຂົາ, (1)
ພວກເຂົາເປັນຄົນແປກຫນ້າ ແລະ (2)
ພວກເຂົາເປັນຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຄົນຢິວບ່ໄດ້ສົມທົບ.
ເຮົາແມ່ນຄົນທີ່ເຈົ້າກາລັງຊອກຫາ

"ຂ້ອຍແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ເຈົ້າກາລັງຊອກຫາ" (UDB)
Acts 10:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກມັນ"
ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ສອງຄົນແລະທະຫານຈາກໂກເນລີໂອ. (ເບິ່ງ: 10:
7)
ນາຍຮ້ອຍຄົນ ຫນຶ່ງ ຊື່ໂກເນລີໂອ ... ຟັງຂ້ຄວາມຈາກທ່ານ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແບ່ງອອກເປັນຫລາຍປະໂຫຍກແລະລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນຄືກັບ
UDB.
ນະມັດສະການພະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ນະມັດສະການ"
ຢູ່ທີ່ນີ້ມີຄວາມເຄົາລົບນັບຖືແລະຄວາມເກງກົວທີ່ສຸດ.
ປະເທດຊາດທັງຫມົດຂອງຊາວຢິວ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງວິທີການທີ່ຮູ້ກັນຢ່າງກວ້າງຂວາງ.
ດັ່ງນັ້ນເປໂຕຈຶ່ງເຊີນພວກເຂົາໃຫ້ເຂົ້າມາຢູ່ກັບລາວ

ການເດີນທາງໄປສູ່ກາຍຊາເຣຍນັ້ນຍາວເກີນໄປສາລັບພວກເຂົາທີ່ຈະເລີ່ມຕົ້ນໃນຕອນບ່າຍມື້ນັ້ນ.
ຢູ່ກັບລາວ

"ເປັນແຂກຂອງລາວ"
ພີ່ນ້ອງບາງຄົນຈາກຢົບປາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ອາໄສຢູ່ເມືອງຢົບປາ.
Acts 10:24
ໃນມື້ຕ່ມາ

ນີ້ແມ່ນມື້ຕ່ມາຫລັງຈາກພວກເຂົາອອກຈາກເມືອງຢົບປາ.
ການເດີນທາງໄປກາຍຊາເຣຍນັ້ນແມ່ນໃຊ້ເວລາດົນກວ່າໜຶ່ງມື້.
ໂກເນລີໂອໄດ້ລຖ້າພວກເຂົາຢູ່

"ໂກເນລີໂອຄາດວ່າພວກເຂົາ"
Acts 10:25
ເມື່ອເປໂຕເຂົ້າມາ

"ເມື່ອເປໂຕເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ"
ກົ້ມຂາບທີ່ພຣະບາດຂອງພຣະອົງເພື່ອນະມັດສະການພຣະອົງ

ເຖິງແມ່ນວ່າການຄຸເຂົ່າລົງເປັນເລື່ອງທາມະດາໃນວັດທະນະທາ ນັ້ນ,
ທີ່ນີ້ໂກເນລີໂອໄດ້ກົ້ມຂາບເປໂຕວ່າເປັນການນະມັດສະການ.
ລຸກຂຶ້ນ! ຂ້າພະເຈົ້າກ່ເປັນມະນຸດເຊັ້່ນກັນ

ນີ້ແມ່ນຄາຕານິຕິຕຽນທີ່ຖືກຕ້ອງຫລືແກ້ໄຂໃຫ້ໂກເນລີໂອບ່ໃຫ້ນະມັດສະການເປໂຕ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດເຮັດແນວນັ້ນ! ຂ້ອຍເປັນພຽງມະນຸດເຫມືອນກັບເຈົ້າ"
Acts 10:27
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕເວົ້າກັບຜູ້ຄົນທີ່ເຕົ້າໂຮມກັນຢູ່ໃນເຮືອນຂອງໂກເນລີໂອ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ລາວ" ຢູ່ທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງໂກເນລີໂອ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ"
ແມ່ນຄາສັບຫລາຍແລະລວມທັງໂກເນລີໂອເຊັ່ນດຽວກັນກັບຄົນຕ່າງຊາດທີ່ມີຢູ່.
ຄົນຫລວງຫລາຍມາປະຊຸມຮ່ວມກັນ

"ຄົນຕ່າງຊາດຫຼາຍຄົນໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນ."
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ໂກເນລີໂອໄດ້ເຊື້ອເຊີນແມ່ນຄົນຕ່າງຊາດ.
ທ່ານເອງກ່ຮູ້

ເປໂຕກາລັງໂອ້ລົມກັບໂກເນລີໂອແລະແຂກທີ່ຖືກເຊີນຂອງລາວ.
ມັນບ່ຖືກກົດຫມາຍສາລັບຄົນຢິວ

"ມັນຖືກຫ້າມສາລັບຊາຍຢິວ." ນີ້ຫມາຍເຖິງກົດຫມາຍສາດສະ
ໜາຂອງຊາວຢິວ.
ຄົນຈາກຊາດອື່ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວແລະບ່ສະເພາະຢູ່ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່.
Acts 10:30
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂກເນລີໂອຕອບຄາຖາມຂອງເປໂຕ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ 31 ແລະ 32
ໂກເນລີໂອໄດ້ອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ທູດສະຫວັນໄດ້ກ່າວກັບລາວເມື່ອລາວໄດ້ປະກົດຕົວຕ່ລາວໃນເວລາເກົ້າໂມງ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຄາດຽວກັນ. ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ຢູ່ນີ້ບ່ລວມເອົາເປໂຕ.
ສີ່ມື້ກ່ອນຫນ້ານີ້

ໂກເນລີໂອກ່າວເຖິງມື້ກ່ອນຄືນທີສາມກ່ອນທີ່ລາວຈະເວົ້າກັບເປໂຕ.
ວັດທະນະທາໃນຄາພີໄບເບິ້ນນັບມື້ນັບມື້ນີ້,
ສະນັ້ນມື້ກ່ອນສາມຄືນກ່ອນນີ້ແມ່ນ "ສີ່ມື້ກ່ອນ."
ວັດທະນະທາຂອງປະເທດຕາເວັນຕົກໃນປະຈຸບັນບ່ໄດ້ນັບມື້ນັບມື້ນີ້,
ສະນັ້ນການແປພາສາຕາເວັນຕົກຈານວນຫຼາຍຈຶ່ງອ່ານວ່າ "ສາມມື້ກ່ອນ."
ອະທິຖານ

ເຈົ້າຫນ້າທີ່ບູຮານບາງຄົນກ່າວວ່າ "ການຖືສິນອົດເຂົ້າແລະການອະທິຖານ"
ແທນທີ່ຈະພຽງແຕ່ "ອະທິຖານ."
ໃນເວລາເກົ້າໂມງ

ເວລາບ່າຍທາມະດາທີ່ຊາວຢິວອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າ.
ຄາອະທິຖານຂອງເຈົ້າໄດ້ຍິນຈາກພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນຄາອະທິຖານຂອງທ່ານ"
ໄດ້ເຕືອນພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບທ່ານ

"ໄດ້ນາທ່ານມາສູ່ຄວາມສົນໃຈຂອງພຣະເຈົ້າ."
ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າລືມ.
ຈົ່ງເອີ້ນຫາຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າຊີໂມນເຊິ່ງເອີ້ນວ່າເປໂຕ

"ບອກຊີໂມນຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າເປໂຕມາຫາເຈົ້າ"
ດຽວນີ້

"ທັນທີ"
ເຈົ້າເປັນຄົນໃຈດີທີ່ໄດ້ມາ

ສານວນນີ້ເປັນວິທີທີ່ສຸພາບຂອງການຂອບໃຈເປໂຕສາລັບການມາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍແນ່ນອນຂອບໃຈເຈົ້າທີ່ມາ" (UDB)
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ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການມີຂອງພຣະເຈົ້າ.
ວ່າທ່ານໄດ້ຮັບຄາສັ່ງຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ເວົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານໃຫ້ເວົ້າ"
Acts 10:34
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕເລີ່ມເວົ້າກັບທຸກຄົນໃນເຮືອນຂອງໂກເນລີໂອ.
ຫຼັງຈາກນັ້ນເປໂຕໄດ້ເປີດປາກຂອງລາວແລະເວົ້າວ່າ

"ເປໂຕເລີ່ມເວົ້າກັບພວກເຂົາ" (UDB)
ແທ້ຈິງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ລາວກາລັງຈະເວົ້າແມ່ນສາຄັນທີ່ສຸດທີ່ຕ້ອງຮູ້.
ພຣະເຈົ້າບ່ຍອມຮັບຝ່າຍໃດຝ່າຍຫນຶ່ງ

"ພຣະເຈົ້າບ່ພໃຈກັບບາງຄົນ"
ຜູ້ໃດຂາບໄຫວ້ແລະກະທາການທີ່ຊອບທາເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງພຣະອົງ

"ລາວຍອມຮັບທຸກຄົນທີ່ນະມັດສະການພຣະອົງແລະເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບ ທາ"
ນະມັດສະການ

ຄາວ່າ“ ບູຊາ” ຢູ່ທີ່ນີ້ມີຄວາມເຄົາລົບນັບຖືແລະຄວາມເກງກົວທີ່ສຸດ.
Acts 10:36
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕສືບຕ່ເວົ້າກັບໂກເນລີໂອແລະແຂກຂອງລາວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ລາວ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ທ່ານຮູ້ຖອ້ຍຄາ ... ແລະດ້ວຍພະລັງ

ປະໂຫຍກທີ່ຍາວນານນີ້ສາມາດຫຍ້ເຂົ້າເປັນຫລາຍປະໂຫຍກຄືກັບໃນ
UDB.
ຜູ້ທີ່ເປັນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງທຸກຄົນ

ທີ່ນີ້ "ທັງໝົດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ທຸກໆຄົນ."
ທົ່ວແຂວງຢູດາຍທັງຫມົດ

ນີ້ແມ່ນອິດທິພົນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຫລາຍບ່ອນໃນແຂວງຢູເດ"
ຫລັງຈາກການບັບຕິສະມາທີ່ໂຢຮັນປະກາດ

"ຫລັງຈາກໂຢຮັນປະກາດໃຫ້ປະຊາຊົນກັບໃຈແລະຈາກນັ້ນໃຫ້ເຂົາຮັບບັບຕິສະມາ"
ພຣະເຈົ້າຊົງເຈີມພຣະອົງດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດແລະດ້ວຍອາ ນາດ

ພຣະວິນຍານບຣິສຸດແລະພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດຖອກເທລົງໃສ່ຄົນ.
(ເບິ່ງ:
ທຸກຄົນທີ່ຖືກມານຮ້າຍບຽດບຽນ

ນີ້ແມ່ນອິດທິພົນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງໂດຍມານ"
ພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດກັບພຣະອົງ

ສານວນ "ຢູ່ກັບລາວ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໄດ້ຊ່ວຍລາວ."
Acts 10:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ"
ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະພວກອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ຢູ່ກັບພຣະເຢຊູຕອນພຣະອົງຢູ່ເທິງໂລກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງພະເຢຊູ.
ໃນປະເທດຂອງຊາວຢິວ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງແຂວງຢູເດໃນເວລານັ້ນ.
ທີ່ພວກເຂົາເຈົ້າຂ້າ

"ຜູ້ນາຊາວຢິວຖືກຂ້າຕາຍ"
ແຂວນພຣະອົງເທິງຕົ້ນໄມ້

ນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກອີກອັນໜຶ່ງທີ່ກ່າວເຖິງການຄຶງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕີພຣະອົງໃຫ້ຖືກໄມ້ກາງແຂນ" (UDB)
ຊາຍຄົນນີ້

"ພະເຢຊູຊາຍຄົນນີ້"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍົກສູງຂຶ້ນ

"ພຣະເຈົ້າສ້າງໃຫ້ມີຊີວິດອີກຄັ້ງ"
ໃນມື້ທີສາມ

"ໃນມື້ທີສາມຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງເສຍຊີວິດ"

ແຕ່ສະແດງຕ່ຜູ້ທີ່ເປັນພະຍານທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໄວ້ລ່ວງໜ້າ

"ເຮັດໃຫ້ລາວຖືກເປີດເຜີຍ"
ມາຈາກຄວາມຕາຍ

"ຈາກຄົນຕາຍ." ຄາ ວ່າ“ ຄົນຕາຍ”
ຫມາຍເຖິງວິນຍານຂອງຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ.
ການກັບມາຈາກບັນດາພວກມັນຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີຊີວິດອີກ.
Acts 10:42
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕໄດ້ສິ້ນສຸດການປາກເວົ້າຂອງລາວໃຫ້ທຸກໆຄົນໃນເຮືອນຂອງໂກເນລີໂອ,
ເຊິ່ງລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 10:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ປະກອບມີເປໂຕແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ມັນບ່ລວມຜູ້ຟັງຂອງລາວ.
ວ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກເລືອກໂດຍພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກພຣະເຢຊູນີ້"
ໃຫ້ເປັນຜູ້ຈະຕັດສິນທັງຄົນເປັນແລະການຕາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່ແລະຄົນທີ່ຕາຍໄປ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ແລະຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ບັນດາຜູ້ທານວາຍໄດ້ເປັນພະຍານເຖິງພຣະອົງ

"ຜູ້ທານາຍທັງຫມົດເປັນພະຍານເຖິງພຣະເຢຊູ"
ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະໄພບາບ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງທຸກໆຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູເພາະສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດ"
ໂດຍຜ່ານນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

ນີ້“ ນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ” ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງພຣະເຢຊູ.
ຊື່ຂອງລາວຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ລອດພົ້ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜ່ານສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດເພື່ອພວກເຂົາ"
Acts 10:44
ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ສະເດັດລົງມາ

ນີ້ຄາວ່າ "ລົງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເກີດຂື້ນຢ່າງກະທັນຫັນ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ມາຮອດ"
ທີ່ຟັງຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານຢູ່.

ນີ້ "ທັງໝົດ"
ຫມາຍເຖິງຄົນຕ່າງຊາດທັງໝົດທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ກາລັງຟັງເປໂຕ.
ບັນດາຄົນໃນກຸ່ມຜູ້ທີ່ເຊື່ອ—ທີ່ເຂົ້າຮັບພິທີຕັດທຸກຄົນ

ນີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງຂອງການກ່າວເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຢິວ.
ຂອງປະທານແຫ່ງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເອງທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາ.
ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ເທລົງມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຖອກເທພຣະວິນຍານບຣິສຸດອອກ"
ເທລົງ

ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວເປັນສິ່ງໜຶ່ງທີ່ສາມາດຖອກເທລົງມາສູ່ຜູ້ຄົນ.
ມັນຫມາຍເຖິງຈານວນທີ່ເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ໂດຍທົ່ວໄປ"
ຂອງທີ່ລະລຶກ

"ຂອງຂວັນທີ່ບ່ເສຍຄ່າ"
ຍັງກ່ຽວກັບຄົນຕ່າງຊາດ

ນີ້ "ຍັງ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຢິວ.
Acts 10:46
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນໜຶ່ງຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບໂກເນລີໂອ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງເປໂຕ.
ຄົນຕ່າງຊາດເວົ້າໃນພາສາຕ່າງໆແລະສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພາສາເວົ້າທີ່ຮູ້ຈັກເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ຊາວຢິວຍອມຮັບວ່າຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ສັນລະເສີນພະເຈົ້າແທ້ໆ.
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"ໃຜຈະຫ້າມຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ

ເປໂຕໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຊາວຄຣິດສະຕຽນຊາວຢິວເຊື່ອວ່າຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເຊື່ອຄວນຮັບບັບຕິສະມາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຄວນຮັກສານ້າຈາກປະຊາຊົນເຫຼົ່ານີ້!
ພວກເຮົາຄວນໃຫ້ພວກເຂົາບັບຕິສະມາເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຮັບ ...
ພວກເຮົາ!"
ແລ້ວເປໂຕຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຮັບບັບຕິສະມາ.

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າຊາວຄຣິດສະຕຽນຊາວຢິວແມ່ນຜູ້ທີ່ຈະໃຫ້ພວກເຂົາຮັບບັບຕິສະມາ.

ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປໂຕໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຂອງຄົນຕ່າງຊາດອະນຸຍາດໃຫ້ຊາວຄຣິດສະຕຽນຊາວຢິວໃຫ້ບັບຕິສະມາ"
ຫລື "ເປໂຕສັ່ງຊາວຄຣິດສະຕຽນຊາວຢິວໃຫ້ບັບຕິສະມາ"
ຈົ່ງຮັບບັບຕິສະມາໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ

ນີ້ "ໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເຫດຜົນຂອງການຮັບບັບຕິສະມາຂອງພວກເຂົາແມ່ນພວກເຂົາເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັບບັບຕິສະມາເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ"

Acts 11:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕມາຮອດເມືອງເຢຣູຊາເລັມແລະເລີ່ມເວົ້າກັບຊາວຢິວທີ່ນັ້ນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການໃໝ່ໃນເລື່ອງ.
ດຽວນີ້

ນີ້ແມ່ນສ່ວນໃຫມ່ຂອງບົດເລື່ອງ.
ພີ່ນ້ອງ

ຄາວ່າ "ພີ່ນ້ອງ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນແຂວງຢູດາຍ.
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນແຂວງຢູດາຍ

"ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນແຂວງຢູດາຍ"
ໄດ້ຮັບພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ

ການສະແດງອອກນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າຄົນຕ່າງຊາດເຊື່ອຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຂ້ຄວາມຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
ໄດ້ມາເຖິງເຢຣູຊາເລັມ

ເຢຣູຊາເລັມແມ່ນສູງກວ່າບ່ອນອື່ນໆໃນອິດສະຣາເອນ,
ສະນັ້ນມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຊາວອິດສະລາແອນທີ່ຈະເວົ້າເຖິງການຂຶ້ນໄປເຢຣູຊາເລັມແລະລົງຈາກເມືອງນັ້ນ.
ພວກເຂົາຜູ້ທີ່ຂຶ້ນກັບກຸ່ມພິທີຕັດ

ນີ້ແມ່ນການອ້າງອີງເຖິງຊາວຢິວບາງຄົນທີ່ເຊື່ອວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນຕ້ອງໄດ້ຮັບພິທີຕັດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວບາງຄົນໃນເຢຣູຊາເລັມຜູ້ທີ່ຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ຕິດຕາມຂອງພຣະຄຣິດທຸກຄົນໄດ້ຮັບພິທີຕັດ"
ຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ໄດ້ຮັບຄວາມຕັດສິນໃຈ"

11
1ພວກອັກຄະສາວົກ ແລະ ພີ່ນ້ອງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຂວງ ຢູດາຍໄດ້ຍິນຂ່າວວ່າຄົນຕ່າງຊາດຍອມຮັບເອົາພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.2ເມື່ອເປໂຕຂຶ້ນຮອດນະ
ຄອນ ເຢຣູຊາເລັມແລ້ວ, ປະຊາຊົນທີ່ເຂົ້າໃນພິທີຕັດກຕິຕຽນເພິ່ນ;3ພວກເຂົາກ່າວວ່າ, "ທ່ານຄົບຫາກັບຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ ແລະ

ຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັບພວກເຂົາ!"
4ເປໂຕຈຶ່ງເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍເລື່ອງນັ້ນໃຫ້ພວກເຂົາຟັງໂດຍລະອຽດ; ວ່າ,5ຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງອະທິຖານຢູ່ເມືອງ ຢົບປາ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນໃນນິມິດ
ວ່າ ມີພາຊະນະໃສ່ເຄື່ອງເລື່ອນລົງມາ, ມີລັກສະນະເປັນແຜ່ນຂະຫນາດໃຫຍ່ ຢ່ອນລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າໂດຍມີທັງສີ່ມຸມໄດ້ຢ່ອນລົງມາຫາຂ້າພະເຈົ້າ.
6ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າແນມເບິ່ງ ແລະ ຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງນີ້. ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນສັດບົກສີ່ຕີນ, ສັດປ່າ, ສັດເລືອຄານ, ແລະນົກໃນອາກາດ.
7ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນພຣະສຸລະສຽງກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, "ເປໂຕ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນຂ້າກິນເຖີດ!"8ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າວ່າ, "ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ ອົງ
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດ ຫລື ບ່ບຣິສຸດບ່ເຄີຍເຂົ້າປາກຂ້າພະອົງເລີຍ."9ແຕ່ພຣະສຸລະສຽງນັ້ນກຕອບຈາກຟ້າອີກເທື່ອໜຶ່ງວ່າ,
"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດຖືກຊາລະແລ້ວ ຢ່າເອີ້ນວ່າມັນບ່ສະອາດ."10ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນສາມເທື່ອ ແລ້ວທຸກຢ່າງກຖືກຮັບຂຶ້ນໄປເທິງຟ້າອີກເທື່ອໜຶ່ງ.
11ໃນທັນໃດນັ້ນ ມີຊາຍສາມຄົນມາຢືນຢູ່ທີ່ໜ້າປະຕູເຮືອນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າພັກອາໄສຢູ່; ພວກເຂົາຖືກສົ່ງມາຈາກເມືອງ ກາຍຊາເຣຍມາຫາຂ້າພະເຈົ້າ.12ພຣະ
ວິນຍານຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໄປກັບພວກເຂົາ, ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າກນາພວກເຂົາໄປໂດຍບ່ລັງເລ. ພີ່ນ້ອງທັງຫົກຄົນນີ້ໄປກັບຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະຂ້າພະເຈົ້າກເຂົ້າ
ໄປໃນເຮືອນຂອງຊາຍຄົນນັ້ນ.13ຊາຍຄົນນັ້ນເລົ່າໃຫ້ຟັງວ່າ ທ່ານໄດ້ເຫັນເທວະດາຢືນຢູ່ໃນເຮືອນຂອງທ່ານຢ່າງໃດ ແລະ ກ່າວກັບທ່ານວ່າ, "ຈົ່ງໃຊ້ຄົນໄປທີ່
ເມືອງ ຢົບປາ ແລະ ເຊີນຊີໂມນທີ່ເອີ້ນກັນວ່າເປໂຕມາ.14ລາວກ່າວຖ້ອຍຄາກັບພວກທ່ານ ເພື່ອທີ່ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນ—ທັງທ່ານແລະຄອບຄົວຂອງ
ທ່ານ."
15ໃນຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າ, ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າກໄດ້ສະເດັດລົງມາສະຖິດກັບພວກເຂົາ, ຊຶ່ງຄືກັນກັບພວກເຮົາໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ.
16ຂ້າພະເຈົ້າຈື່ງລະລຶກເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ທີ່ພຣະອົງກ່າວວ່າ, "ໂຢຮັນໃຫ້ບັບຕິສະມາດ້ວຍນ້າ;
ແຕ່ພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໃນພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ."
17ແລ້ວຖ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບຂອງປະທານຢ່າງດຽວແກ່ພວກເຂົາຄືກັນກັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ ເມື່ອພວກເຮົາເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນໃຜ, ທີ່ຈະຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າໄດ້?”18ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນເຊັ່ນນີ້, ພວກເຂົາກບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະກ່າວໄດ້, ພວກເຂົາຈຶ່ງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ
ວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ມອບການກັບໃຈໃຫມ່ ເພື່ອໃຫ້ມີຊີວິດແກ່ຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍ."
19ບັນດາຄົນທີ່ກະຈັດກະຈາຍໄປ ເນື່ອງຈາກການຂົ່ມເຫັງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍການເສຍຊີວິດຂອງ ຊະເຕຟາໂນ ກໄດ້ແຜ່ລາມໄປເຖິງເມືອງ ໂຟນີເຊຍ,
ເກາະໄຊປຣັດ, ແລະເມືອງ ອັນຕີໂອເຂຍ, ແຕ່ພວກເຂົາກ່າວຖ້ອຍຄາກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າກັບຊາວຢິວເທົ່ານັ້ນ.20ບາງຄົນໃນພວກເຂົາແມ່ນ,
ຊາວເກາະໄຊປຣັດ, ແລະ ຊາວກີເຣເນມາທີ່ເມືອງ ອັນຕິໂອເຂຍ ກໄດ້ບອກຂ່າວປະເສີດກ່ຽວກັບອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
ກັບພວກເຂົາເປັນພາສາກຣີກດ້ວຍ,21ແລະພຣະຫັດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບພວກເຂົາ; ຄົນຈານວນຫລາຍໄດ້ເຊື່ອ ແລະ
ກັບມາຫາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
22ເລື່ອງນີ້ໄດ້ຍິນມາຮອດຫູຂອງຄຣິສຕະຈັກໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ພວກເຂົາຈຶ່ງສົ່ງບາຣະນາບາໄປທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ.23ເມື່ອທ່ານມາຮອດ ແລະ
ເຫັນຂອງປະທານຈາກພຣະເຈົ້າ, ທ່ານກຍິນດີ; ແລະທ່ານໄດ້ໜູນໃຈພວກເຂົາທຸກຄົນໃຫ້ໝັ້ນຄົງໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈ.
24ເພາະວ່າບາຣະນາບາເປັນຄົນດີ ແລະ ເຕັມລົ້ນດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ ແລະ ຄວາມເຊື່ອ, ແລະ ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ
ກເພີ້ມເຂົ້າມາໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
25ບາຣະນາບາຈຶ່ງໄປຫາໂຊໂລທີ່ເມືອງຕາໂຊ.26ເມື່ອທ່ານເຫັນໂຊໂລແລ້ວ, ກພາທ່ານມາທີເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ. ແລະທ່ານທັງສອງກປະຊຸມຮ່ວມກັບຄຣິສຕະ
ຈັກນັ້ນຕະຫລອດທັງປີ ແລະ ສັ່ງສອນຄົນເປັນຈານວນຫລາຍ. ພວກສາວົກກໄດ້ມີຊື່ວ່າເປັນ ຄຣິສຕຽນ ຄັ້ງທາອິດໃນເມືອງ ອັນຕີໂອເຂຍ.
27ໃນເວລານັ້ນ ພວກຜູ້ທານວາຍຈາກນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມໄດ້ລົງມາທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ.28ຄົນໜຶ່ງໃນພວກເຂົາ, ທີ່ຊື່ວ່າ ອາຄະໂບ,
ໄດ້ຢືນຂຶ້ນແລະທານວາຍໂດຍພຣະວິນຍານວ່າ ຈະເກີດມີຄວາມອຶດຢາກຄັ້ງຍິ່ງໃຫຍ່ຂຶ້ນໃນທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ.
ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນສະໄໝການປົກຄອງຂອງກະສັດ ກະລາວດີໂອ.
29ດັ່ງນັ້ນ, ພວກສາວົກຈຶ່ງຕັດສິນໃຈກັນວ່າພວກເຂົາຈະບລິຈາກຕາມກາລັງ, ແລະ ສົ່ງໄປຊ່ວຍເຫລືອພີ່ນ້ອງໃນແຂວງຢູດາຍ.30ພວກເຂົາກໄດ້ເຮັດຢ່າງນັ້ນ;
ພວກເຂົາສົ່ງເງິນໄປໃຫ້ພວກຜູ້ປົກຄອງໂດຍຝາກກັບບາຣະນາບາ ແລະ ໂຊໂລ.

Page 2274 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ຫມາຍເຖິງຄົນຕ່າງຊາດ.
ກິນເຂົ້າກັບພວກເຂົາ

ມັນຕ່ຕ້ານປະເພນີຂອງຊາວຢິວທີ່ຊາວຢິວກິນເຂົ້າກັບຄົນຕ່າງຊາດ.
Acts 11:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕຕອບຊາວຢິວໂດຍບອກພວກເຂົາກ່ຽວກັບວິໄສທັດຂອງລາວແລະກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນຢູ່ເຮືອນຂອງໂກເນລີໂອ.
ເປໂຕເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍ

ເປໂຕບ່ໄດ້ຕານິຕິຕຽນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວແຕ່ປະຕິກິຣິຍາດ້ວຍຄາອະທິບາຍທີ່ເປັນມິດ.
ໃນລາຍລະອຽດ

"ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນແທ້" (UDB)
ເປັນກັບແຜ່ນຂະຫນາດໃຫຍ່

ພາຊະນະທີ່ບັນຈຸສັດດັ່ງກ່າວມີລັກສະນະເປັນຜ້າມົນທົນຂະຫນາດໃຫຍ່.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 10: 9.
ໂດຍມີສີ່ມູມ

"ດ້ວຍສີ່ແຈຂອງມັນຖືກໂຈະ" ຫຼື
"ສີ່ແຈຂອງມັນສູງກວ່າສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງມັນ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
10: 9.
ສັດສີ່ຕີນໃນໂລກ

ສັດທີ່ມີແຂນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ - ຈາກ ຄາ ຕອບຂອງເປໂຕ,
ມັນສາມາດຫມາຍຄວາມວ່າກົດຫມາຍຂອງໂມເຊໄດ້ສັ່ງຊາວຢິວບ່ໃຫ້ກິນພວກມັນບາງຊະນິດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດແລະນົກທີ່ກົດຫມາຍຂອງໂມເຊຫ້າມບ່ໃຫ້ຊາວຢິວກິນ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 10: 9.
ສັດປ່າ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງສັດທີ່ບ່ຟັງຄວາມເຮົາຫຼືບ່ສາມາດຄວບຄຸມໄດ້.
ສັດເລືອ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສັດເລືອຄານ.
Acts 11:7
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນພຣະສຸຣະສຽງ

ຄົນເວົ້າບ່ໄດ້ລະບຸ. "ສຽງ" ແມ່ນພຣະເຈົ້າ,
ເຖິງແມ່ນວ່າມັນອາດຈະເປັນທູດຈາກພຣະເຈົ້າ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ສຽງ"
ໃນ 10: 13.
ບ່ດັ່ງນັ້ນ

"ຂ້ອຍຈະບ່ເຮັດແນວນັ້ນ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 10:13.
ບ່ມີສິ່ງໃດບຣິສຸດຫລືບ່ບຣິສຸດໄດ້ເຂົ້າໄປໃນປາກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ປາກົດຂື້ນສັດໃນເອກະສານແມ່ນສັດທີ່ກົດຫມາຍຢິວໃນພຣະຄາ
ພີເດີມຫ້າມຊາວຢິວກິນ. ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ກິນແຕ່ຊີ້ນຈາກສັດທີ່ບຣິສຸດແລະສະອາດ"
ບ່ສະອາດ

ໃນກົດຫມາຍຢິວໃນພຣະຄາພີເດີມ, ບຸກຄົນໜຶ່ງໄດ້ກາຍເປັນ "ບ່ສະອາດ"
ດ້ວຍວິທີການຕ່າງໆ, ເຊັ່ນວ່າການກິນສັດທີ່ຖືກຫ້າມ.
ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າສະອາດ, ຢ່າເອີ້ນວ່າບ່ສະອາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສັດໃນເອກະສານ.
ເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນສາມຄັ້ງ

ມັນບ່ຫນ້າຈະເປັນວ່າທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໄດ້ຖືກເຮັດຊາ້ອີກສາມຄັ້ງ.
ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ "ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊາລະລ້າງ,
ຢ່າເອີ້ນວ່າເປັນມົນທິນ" ໄດ້ຖືກເວົ້າຊາ້ອີກສາມເທື່ອ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ມັນອາດຈະເປັນການດີທີ່ສຸດທີ່ຈະເວົ້າງ່າຍໆວ່າ
"ເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນສາມເທື່ອ"
ແທນທີ່ຈະພະຍາຍາມອະທິບາຍລາຍລະອຽດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ
"ເລື່ອງນີ້ເກີດຂື້ນສາມເທື່ອ" ໃນ 10: 13.
Acts 11:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງຢົບປາ.
ມັນບ່ລວມຜູ້ຟັງລາວໃນປະຈຸບັນຢູ່ເຢຣູຊາເລັມ.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄານີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ກັບຄົນໃໝ່ໃນເລື່ອງ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.

ທັນທີ

"ທັນທີ" ຫລື "ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ແນ່ນອນນັ້ນ" (UDB)
ພວກເຂົາໄປໂດຍບ່ຫລັ່ງເລ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຄົນສົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາ"
ວ່າຂ້ອຍບ່ຄວນຈາແນກຫຍັງກ່ຽວກັບພວກເຂົາ

"ວ່າຂ້ອຍບ່ຄວນກັງວົນວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຕ່າງຊາດ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫົກຄົນນີ້ໄດ້ໄປກັບຂ້າພະເຈົ້າ

"ພີ່ນ້ອງຫົກຄົນນີ້ໄດ້ໄປນາຂ້ອຍທີ່ເມຶອງກາຍຊາເຣຍ"
ພີນ້ອງທັງຫົກຄົນນີ້

"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວຫົກຄົນນີ້"
ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຮືອນຂອງໂກເນລີໂອ.
ຊີໂມນຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າເປໂຕ

"ຊີໂມນຜູ້ທີ່ຍັງເອີ້ນວ່າເປໂຕ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄາດຽວກັນໃນເວລາ
10:30.
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ລອດພົ້ນ"
ຄົວເຮືອນຂອງທ່ານທັງໝົດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທຸກຄົນໃນຄົວເຮືອນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງທ່ານ"
Acts 11:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງເປໂຕ, ອັກຄະສາວົກ,
ແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວຜູ້ໜຶ່ງທີ່ໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດໃນວັນເພັນເຕຄສະເຕ.
ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າເລີ່ມເວົ້າກັບພວກເຂົາ,

ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ສະເດັດມາເທິງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເປໂຕຍັງບ່ທັນໄດ້ເວົ້າຈົບແຕ່ໄດ້ຕັ້ງໃຈເວົ້າຕື່ມ.
ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າກໄດ້ສະເດັດລົງມາສະຖິດກັບພວກເຂົາ,

ຊຶ່ງຄືກັນກັບພວກເຮົາໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ

ເປໂຕອອກບາງສິ່ງບາງຢ່າງເພື່ອຮັກສາເລື່ອງສັ້ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ສະເດັດມາສູ່ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເຊື່ອ,
ຄືກັບທີ່ລາວໄດ້ມາຫາຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວໃນວັນເພັນເຕຄສະເຕ"
ໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ

ເປໂຕກາລັງກ່າວເຖິງວັນເພັນເຕຄສະເຕ.
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການບັບຕິສະມາໃນພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ທ່ານໃນພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
Acts 11:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕຈົບການເວົ້າຂອງລາວ (ເຊິ່ງລາວເລີ່ມຕົ້ນໃນ 11: 4)
ຕ່ຊາວຢິວກ່ຽວກັບວິໄສທັດຂອງລາວແລະກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນຢູ່ເຮືອນຂອງໂກເນລີໂອ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງໂກເນລີໂອແລະແຂກຄົນຕ່າງຊາດແລະຄອບຄົວຂອງລາວ.
ເປໂຕບ່ໄດ້ເອີ້ນພວກເຂົາວ່າຄົນຕ່າງຊາດໃນບັນຊີຂອງລາວຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວທີ່ເຢຣູຊາເລັມ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອຖືຢິວທີ່ເປໂຕໄດ້ກ່າວຕ່. ຄາ ວ່າ
"ພວກເຮົາ" ປະກອບມີຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວທັງຫມົດ.
ແລ້ວຖ້າພຣະເຈົ້າມອບຂອງປະທານຢ່າງດຽວແກ່ພວກເຂົາ ...

ຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນໃຜ, ວ່າຂ້າພະເຈົ້າສາມາດຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າໄດ້ບ?

ເປໂຕໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນໜັກວ່າລາວເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັບຕັ້ງແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາ ...
ຂ້ອຍຕັດສິນໃຈວ່າຂ້ອຍບ່ສາມາດຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າໄດ້!"
ຂອງຂວັນດຽວກັນ

ເປໂຕຫມາຍເຖິງຂອງປະທານແຫ່ງພຣະວິນຍານບລິສຸດ.
ພວກເຂົາບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະເວົ້າ
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"ພວກເຂົາຢຸດຕິວິຈານເປໂຕ"
ໃຫ້ກັບໃຈໄຫມ່ສາລັບຊີວິດ

"ໃຫ້ການກັບໃຈນາໄປສູ່ຊີວິດ." ມັນອາດຈະຫມາຍເຖິງຊີວິດນິຣັນດອນ.
Acts 11:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ລູກາບອກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ຫຼົບຫນີຫລັງຈາກການແກວ່ງດ້ວຍຂອງສະເຕຟາໂນ.
ດຽວນີ້

ນີ້ແນະນາສ່ວນໃໝ່ຂອງເລື່ອງ.
ຜູ້ທີ່ກະຈັດກະຈາຍໄປເນື່ອງຈາກການຂົ່ມເຫັງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍການເສຍຊີວິດຂອງ

ຊະເຕຟາໂນ ກໄດ້ແຜ່ລາມໄປ

ສິ່ງນີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການພັກຜ່ອນຄືນໃນແບບຟອມການເຄື່ອນໄຫວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຂົ່ມເຫັງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນຈາກການເສຍຊີວິດຂອງ
ຊະເຕຟາໂນ ໄດ້ກະແຈກກະຈາຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍ" ຫຼື
"ຄວາມທຸກທລະມານທີ່ເລີ່ມຕົ້ນຫລັງຈາກຜູ້ນາຊາວຢິວໄດ້ຂ້າ ຊະເຕຟາໂນ
ເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຫຼາຍຄົນອອກຈາກເຢຣູຊາເລັມ,
ແລະພວກເຂົາກ່ແຜ່ຂະຫຍາຍ"
ພຽງແຕ່ກັບຊາວຢິວເທົ່ານັ້ນ

ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄິດວ່າຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນສາລັບຄົນຢິວ,
ແລະບ່ແມ່ນສາລັບຄົນຕ່າງຊາດ.
ເວົ້າກັບຊາວກຣີກ

ຄົນທີ່ເວົ້າພາສາກຣີກເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄົນຕ່າງຊາດ, ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ : "ຍັງເວົ້າກັບຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເວົ້າພາສາກຣີກ"
ມືຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບພວກເຂົາ

ມືຂອງພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງກາລັງຂອງລາວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອເຫລົ່ານັ້ນປະກາດຢ່າງມີປະສິດທິພາບ"
ໄດ້ຫັນໄປຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ການສະແດງອອກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຢຸດການເຊື່ອຖືພະອະດີດຂອງພວກເຂົາແລະເລີ່ມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
Acts 11:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້, ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງບາຣະນາບາ. ຄາ ວ່າ"ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອສາດສະໜາຈັກທີ່ເຢຣູຊາເລັມ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ໃໝ່. (ເບິ່ງ:
11:19)
ຫູຂອງຄຣິສຕະຈັກ

ນີ້ "ຫູ" ຫມາຍເຖິງການໄດ້ຍິນຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອກ່ຽວກັບເຫດການ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກ"
ໄດ້ເຫັນຂອງປະທານຈາກພຣະເຈົ້າ

"ໄດ້ເຫັນພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາ
ທີ່ດີຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ" (UDB)
ລາວໄດ້ໃຫ້ກາລັງໃຈພວກເຂົາ

"ລາວໄດ້ສືບຕ່ໃຫ້ກາລັງໃຈພວກເຂົາ"
ເພື່ອຢູ່ກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ຈົ່ງຊື່ສັດຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫລື
"ໃຫ້ຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕ່ໄປ"
ດ້ວຍສຸດໃຈ

"ຄົບຖ້ວນ" ຫລື "ເຕັມຮູບແບບ"
ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຄວບຄຸມບາຣະນາບາໃນຂະນະທີ່ລາວເຊື່ອຟັງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
ປະຊາຊົນຈານວນຫລາຍໄດ້ຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້“ ເພີ່ມ” ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມາເຊື່ອສິ່ງດຽວກັນກັບຄົນອື່ນ.

ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອີກຫລາຍໆຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
Acts 11:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງບາຣະນາບາແລະ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງໂຊໂລ.
ໄປຫາໂຊໂລທີ່ເມືອງຕາໂຊ

"ອອກໄປຫາເມືອງຕາໂຊ"
ເພື່ອຊອກຫາໂຊໂລ ... ພົບເຫັນເຂົາ

ຂ້ການົດເຫລົ່ານີ້ໝາຍຄວາມວ່າມັນຕ້ອງໃຊ້ເວລາແລະຄວາມພະຍາຍາມບາງຢ່າງສາລັບບານາບາເພື່ອຊອກຫາໂຊໂລ.
ມັນເກີດຂື້ນມາ

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ພວກເຂົາໄດ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນກັບຄຣິສຕະຈັກ

"ບາຣະນາບາແລະໂຊໂລໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນກັບຄຣິສຕະຈັກ"
ສາວົກໄດ້ຖືກເອີ້ນວ່າຊາວຄຣິດສະຕຽນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນອື່ນເອີ້ນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຕາມຊື່ນີ້.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂອງເມືອງອັນຕີໂອເຂຍເອີ້ນວ່າສາວົກຄຣິສຕຽນ"
ຄັ້ງທາອິດອັນຕີໂອເຂຍ

"ເປັນເທື່ອທາອິດອັນຕີໂອເຂຍ"
Acts 11:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນລູກາບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຄາທານວາຍໃນເມືອງໄດ້ລົງມາຈາກເຢຣູຊາເລັມໄປທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບັນດາເສັ້ນເລື່ອງສາຄັນ.
ໄດ້ລົງມາຈາກເຢຣູຊາເລັມໄປທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ

ເຢຣູຊາເລັມຢູ່ໃນລະດັບສູງກ່ວາເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ,
ສະນັ້ນເປັນເລື່ອງປົກກະຕິທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນຈະເວົ້າເຖິງການຂຶ້ນໄປເຢຣູຊາເລັມຫລືລົງຈາກເມືອງນັ້ນ.
ອາຄະໂບໂດຍຊື່

"ທີ່ມີຊື່ວ່າອາຄະໂບ" (UDB)
ສະແດງໂດຍພຣະວິນຍານ

"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຮັດໃຫ້ລາວທານວາຍ" (UDB)
ຄວາມອຶດຢາກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຈະເກີດຂື້ນ

"ການຂາດແຄນອາຫານຈະເກີດຂື້ນ"
ໃນທົ່ວໂລກ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງໂດຍອ້າງອີງໃສ່ຈັກກະພັດໂຣມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທົ່ວຈັກກະພັດໂຣມ" (ເບິ່ງ: figs hyperbole)
ໃນສະໄຫມການປົກຄອງຂອງກະສັດ

ຜູ້ຟັງຂອງລູກາຈະຮູ້ວ່າກະສັດແມ່ນຈັກກະພັດຂອງໂຣມໃນເວລານັ້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອກະສັດແມ່ນຈັກກະພັດໂຣມ"
Acts 11:29
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ. (ເບິ່ງ: 11:27)
ດັ່ງນັ້ນ

ຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າຫມາຍເຫດເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນຍ້ອນສິ່ງອື່ນໃດທີ່ເກີດຂື້ນກ່ອນ.
ໃນກລະນີນີ້, ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງເງິນຍ້ອນການ
ທານາຍຂອງອາກາບາດຫຼືຄວາມອຶດຢາກ.
ຕາມທີ່ແຕ່ລະຄົນສາມາດ

ຄົນຮັ່ງມີໄດ້ສົ່ງຫຼາຍ; ປະຊາຊົນທີ່ທຸກຍາກໄດ້ສົ່ງໜ້ອຍ.
ພີ່ນ້ອງໃນແຂວງຢູດາຍ

"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນແຂວງຢູດາຍ"
ດ້ວຍມືຂອງ

"ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງ"

12
1ໃນເວລານັ້ນ ກະສັດເຮໂຣດໄດ້ຈັບກຸມບາງຄົນໃນຄຣິສຕະຈັກ ເພື່ອວ່າທ່ານຈະທາການທາລຸນບາງຄົນ.2ທ່ານຂ້າຢາໂກໂບທີ່ເປັນອ້າຍຂອງໂຢ
ຮັນດ້ວຍດາບ.

3ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານເຫັນວ່າເລື່ອງນັ້ນເປັນທີ່ພໃຈຂອງພວກຢິວ, ທ່ານກສັ່ງໃຫ້ຈັບກຸມເປໂຕດ້ວຍ.
ເຫດການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນໃນລະຫວ່າງເທດສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ.4ຫລັງຈາກທີ່ຈັບເປໂຕມາໄດ້ແລ້ວ, ກຂັງທ່ານໄວ້ໃນຄຸກ ແລະ
ຈັດໃຫ້ມີທະຫານສີ່ໝູ່ ໝູ່ລະສີ່ຄົນຄຸມທ່ານໄວ້; ເຮໂຣດຕັ້ງໃຈທີ່ຈະພາເປໂຕອອກມາໃຫ້ປະຊາຊົນ ຫລັງຈາກເທດສະການປັດສະຄາແລ້ວ.
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Acts 12:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນການຂົ່ມເຫັງໃໝ່,
ທາອິດຂອງການເສຍຊີວິດຂອງຢາໂກໂບແລະຕ່ມາແມ່ນການຖືກຈາຄຸກຂອງເປໂຕແລະຈາກນັ້ນປ່ອຍຕົວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບການຂ້າຢາໂກໂບຂອງເຮໂຣດ.
ດຽວນີ້

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນສ່ວນໃຫມ່ຂອງເລື່ອງ.
ກ່ຽວກັບເວລານັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາຂອງຄວາມອຶດຢາກ.
ວາງມືໃສ່

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກະສັດເຮໂຣດໄດ້ຈັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ
5:17. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສົ່ງທະຫານໄປຈັບ"
ບາງຄົນໃນຄຣິສຕະຈັກ

ມີພຽງແຕ່ຢາໂກໂບແລະເປໂຕເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ລະບຸ,
ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ນາຂອງສາດສະຫນາຄຣິສຕະຈັກໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ດັ່ງນັ້ນລາວອາດຈະຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ

"ເພື່ອທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນ"
ລາວໄດ້ຂ້າຢາໂກໂບ ... ດ້ວຍດາບ

ສິ່ງນີ້ບອກເຖິງວິທີທີ່ຂ້າຢາໂກໂບຖືກຂ້າ.
ລາວໄດ້ຂ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ກະສັດເຮໂຣດໄດ້ຂ້າ" ຫລື
"ກະສັດເຮໂຣດໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຂ້າ."
Acts 12:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງເຮໂຣດ. (ເບິ່ງ: 12: 1)
ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານເຫັນວ່າເລື່ອງນັ້ນເປັນທີ່ພໃຈຂອງພວກຢິວ

"ເມື່ອເຮໂຣດຮູ້ວ່າການເອົາຢາໂກໂບໄປຂ້າຜູ້ໃຫຍ່ຊາວຢິວກ່ພໃຈ"
ຍິນດີຊາວຢິວ

"ເຮັດໃຫ້ຜູ້ນາຊາວຢິວມີຄວາມສຸກ"
ມັນແມ່ນ

"ເຮໂຣດໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້" ຫຼື "ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນ" (UDB)
ວັນເວລາຂອງເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາເທດສະການທາງສາດສະໜາຂອງຊາວຍິວໃນຊ່ວງເທດສະການປັດສະຄາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເທດສະການໃນເວລາທີ່ຊາວຢິວກິນເຂົ້າຈີ່ໂດຍບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ“ (UDB)
ທະຫານສີ່ຄົນ

"ທະຫານສີ່ກຸ່ມ" (UDB). ແຕ່ລະກອງທັບມີທະຫານ 4 ຄົນທີ່ເຝົ້າເປໂຕ,
ເຊິ່ງເປັນກຸ່ມ ໜຶ່ງໃນແຕ່ລະຄັ້ງ. ກຸ່ມໄດ້ແບ່ງເວລາ 24 ຊົ່ວໂມງເປັນສີ່ວັນ.
ແຕ່ລະເທື່ອມີທະຫານສອງຄົນຢູ່ຂ້າງລາວແລະທະຫານອີກສອງຄົນຢູ່ທາງເຂົ້າ.
ລາວຕັ້ງໃຈທີ່ຈະນາລາວໄປສູ່ປະຊາຊົນ

"ເຮໂຣດວາງແຜນທີ່ຈະຕັດສິນເປໂຕຕ່ຫນ້າປະຊາຊົນ" ຫລື
"ເຮໂຣດວາງແຜນທີ່ຈະຕັດສິນເປໂຕຕ່ໜ້າປະຊາຊົນຢິວ"
Acts 12:5
ດັ່ງນັ້ນເປໂຕຈຶ່ງຖືກຂັງໄວ້ໃນຄຸກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າທະຫານຍາມເຝົ້າຮັກສາເປໂຕຢູ່ໃນຄຸກຕະຫລອດເວລາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນພວກທະຫານເຝົ້າເປໂຕຢູ່ໃນຄຸກ"
ຄາອະທິຖານໄດ້ເຮັດຢ່າງຈິງຈັງຕ່ພຣະເຈົ້າສາລັບລາວໂດຍຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄຣິສຕະຈັກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:

5ດັ່ງນັ້ນເປໂຕຈຶ່ງຖືກຂັງໄວ້ໃນຄຸກ, ແຕ່ຄຣິສຕະຈັກໄດ້ ອະທິຖານເພື່ອທ່ານດ້ວຍໃຈຮ້ອນຮົນຕ່ພຣະເຈົ້າ.
6ໃນຄືນນັ້ນກ່ອນເຖິງວັນທີ່ເຮໂຣດຈະພາເປໂຕອອກມາ, ເປໂຕກາລັງນອນຫລັບຢູ່ລະຫວ່າງທະຫານສອງຄົນ, ຖືກລ່າມດ້ວຍໂສ້ສອງເສັ້ນ,
ແລະມີພວກຍາມເຝົ້າເບິ່ງຢູ່ທີ່ຫນ້າປະຕູຄຸກ.
7ໃນທັນໃດນັ້ນ, ເທວະດາອົງໜຶ່ງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າມາປາກົດຢູ່ຂ້າງໆເປໂຕ, ແລະມີແສງສະຫວ່າງສ່ອງລົງມາໃນຫ້ອງຂັງນັ້ນ,
ເທວະດາອົງນັ້ນມາກະຕຸ້ນທີ່ສີ່ຂ້າງຂອງທ່ານໃຫ້ຕື່ນຂຶ້ນ ແລະກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນໄວໆ," ໂສ້ນັ້ນກຫລຸດຕົກຈາກມືຂອງທ່ານ.
8ເທວະດາອົງນັ້ນກ່າວກັບທ່ານວ່າ, "ຈົ່ງແຕ່ງຕົວແລະສຸບເກີບ." ເປໂຕກປະຕິບັດຕາມ. ເທວະດາອົງນັ້ນກ່າວກັບທ່ານວ່າ, "ຈົ່ງໃສ່ເສື້ອຄຸມ ແລະ ນາຂ້າພະ
ເຈົ້າມາ."
9ເປໂຕຈຶ່ງນາເທວະດາອົງນັ້ນອອກໄປ. ທ່ານບ່ຮູ້ວ່າສິ່ງທີ່ເທວະດາເຮັດນັ້ນເປັນຄວາມຈິງ. ທ່ານຄິດວ່າທ່ານກາລັງເຫັນໃນນິມິດ.
10ຫລັງຈາກທີ່ພວກທ່ານຍ່າງຜ່ານຄົນເຝົ້າຍາມຊັ້ນທີໜຶ່ງ ແລະ ຊັ້ນທີສອງໄປແລ້ວ, ພວກທ່ານກມາຮອດປະຕູເຫລັກທາງທີ່ເຂົ້າໄປໃນເມືອງ;
ປະຕູບານນັ້ນກເປີດອອກເອງ. ພວກທ່ານຈຶ່ງອອກໄປ, ແລະຍ່າງໄປຕາມທາງ, ເທວະດາກຫາຍວັບໄປຈາກທ່ານ.
11ເມື່ອເປໂຕຮູ້ສຶກຕົວແລ້ວ, ຈຶ່ງກ່າວວ່າ, “ຕອນນີ້ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ແນ່ແລ້ວວ່າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງໃຊ້ເທວະ
ດາຂອງພຣະອົງໃຫ້ມາປ່ອຍຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກເງື່ອມມືຂອງເຮໂຣດ, ແລະ
ຈາກຄວາມປອງຮ້າຍຂອງພວກຢິວ.”12ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານຄິດໄດ້ຢ່າງນັ້ນແລ້ວ, ທ່ານກໄປທີ່ເຮືອນຂອງມາຣີ ແມ່ຂອງໂຢຮັນ, ຜູ້ທີ່ມີອີກຊື່ໜຶ່ງວ່າມາຣະໂກ,
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຈານວນຫລາຍກາລັງປະຊຸມອະທິຖານຢູ່ນາກັນ.
13ເມື່ອເປໂຕເຄາະປະຕູຊັ້ນນອກ, ສາວໃຊ້ຄົນໜຶ່ງຊື່ ໂຣດາ ກອອກມາຖາມ.14ເມື່ອນາງຈື່ໄດ້ວ່າເປັນສຽງຂອງເປໂຕ, ກຊື່ນຊົມຍິນດີຫລາຍ
ແຕ່ແທນທີ່ຈະເປີດປະຕູໃຫ້; ນາງກັບແລ່ນເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງ; ແລະບອກວ່າເປໂຕກາລັງຢືນຢູ່ທີ່ປະຕູ.15ພວກເຂົາຈຶ່ງກ່າວກັບນາງວ່າ, “ເຈົ້າເປັນບ້າ.”
ແຕ່ນາງກຢືນຢັນວ່າເປັນເຊັ່ນນັ້ນແທ້. ພວກເຂົາກ່າວວ່າ, “ນັ້ນເປັນເທວະດາປະຈາຕົວຂອງທ່ານ.”
16ແຕ່ເປໂຕກຍັງເຄາະປະຕູຕ່ໄປ, ແລ້ວເມື່ອພວກເຂົາເປີດປະຕູມາ, ເຫັນທ່ານກປະຫລາດໃຈ.17ເປໂຕຍົກມືໃຫ້ພວກເຂົາມິດ,
ແລະທ່ານບອກພວກເຂົາວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງພາທ່ານອອກມາຈາກຄຸກແບບໃດ. ທ່ານກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງບອກເລື່ອງນີ້ກັບຢາໂກໂບ
ແລະພວກພີ່ນ້ອງໃຫ້ຮູ້ນາ.” ແລ້ວເພິ່ນກອອກໄປບ່ອນອື່ນ.
18ເມື່ອເຖິງມື້ເຊົ້າມາ, ພວກທະຫານກພາກັນຕົກໃຈຢ່າງໃຫຍ່ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບເປເຕ.19ຫລັງຈາກທີ່ເຮໂຣດຊອກຫາເປໂຕບ່ເຫັນ, ທ່ານຈຶ່ງສອບ
ຖາມພວກຄົນເຝົ້າຍາມ ແລະສັ່ງໃຫ້ປະຫານຊີວິດ. ແລ້ວທ່ານກລົງມາຈາກແຂວງຢູດາຍໄປທີ່ເມືອງກາຍຊາເຣຍ ແລະ ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
20ເຮໂຣດກເກີດມີຄວາມຄຽດແຄ້ນຕ່ຊາວເມືອງຕີເຣ ແລະ ຊາວຊີໂດນຫລາຍ. ຊາວເມືອງຈຶ່ງພາກັນໄປຫາທ່ານ. ພວກເຂົາໄດ້ກ້ຽວກ່ອມບຣາຊະໂຕ,
ຜູ້ຮັບຜິດຊອບວັງຂອງກະສັດ, ໃຫ້ຊ່ວຍພວກເຂົາ. ພວກເຂົາຂໃຫ້ສ້າງມິດໄມຕີກັນ,
ເພາະວ່າເມືອງຂອງພວກເຂົາຕ້ອງໄດ້ຮັບອາຫານຈາກເມືອງຂອງກະສັດອົງນັ້ນ.21ເມື່ອຮອດມື້ນັດໝາຍເຮໂຣດກນຸ່ງເຄື່ອງກະສັດ ແລະ ນັ່ງເທິງບັນລັງ;
ທ່ານກ່າວຄາປາໄສຕ່ພວກເຂົາ.
22ຜູ້ຄົນຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, “ນີ້ເປັນສຽງຂອງພະ, ບ່ແມ່ນສຽງຂອງມະນຸດ!”23ໃນທັນໃດນັ້ນ
ເທວະດາອົງໜຶ່ງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກເຮັດໃຫ້ທ່ານປ່ວຍເປັນພະຍາດຮ້າຍແຮງ, ເພາະວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າ; ແລ້
ວທ່ານກຖືກໜອນກັດກິນ ແລະ ເສຍຊີວິດ.
24ແຕ່ພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຈະເລີນຂຶ້ນ ແລະ ແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປ.25ຫລັງຈາກບາຣະນາບາກັບໂຊໂລສາເລັດພາລະກິດໃນນະຄອນ
ເຢຣູຊາເລັມແລ້ວ, ພວກທ່ານກກັບຈາກທີ່ນັ້ນພາໂຢຮັນ, ທີ່ມີອີກຊື່ໜຶ່ງວ່າມາຣະໂກໄປນາ.
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"ກຸ່ມຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ອະທິຖານຢ່າງຈິງຈັງຕ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອລາວ"
ຢ່າງຈິງຈັງ

"ຢ່າງຕ່ເນື່ອງດ້ວຍການອຸທິດຕົນ" ຫລື "ດ້ວຍຄວາມຕັ້ງໃຈໂດຍບ່ຕ້ອງຢຸດ"
ເຮໂຣດກາລັງຈະນາລາວອອກໄປ

ທີ່ກະສັດເຮໂຣດວາງແຜນຈະປະຕິບັດລາວສາມາດໃຫ້ຄວາມກະຈ່າງແຈ້ງໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮໂຣດກາລັງຈະນາເປໂຕອອກຈາກຄຸກເພື່ອປະຫານຊີວິດລາວ"
ຜູກມັດດ້ວຍສອງໂສ້

"ຖືກມັດດ້ວຍສອງໂສ້" ຫລື "ມັດດ້ວຍສອງໂສ້."
ຕ່ອງໂສ້ແຕ່ລະສາຍຈະຕິດກັບໜຶ່ງໃນສອງກອງທີ່ຢູ່ຂ້າງເປໂຕ.
ການສັງເກດເບິ່ງ

"ການເຝົ້າລະວັງ"
Acts 12:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງເປໂຕ.
ຈົ່ງເບິ່ງ

ຄາສັບນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ໜ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ໂດຍເຂົາ

"ຕ່ຂ້າງເຂົາ" ຫລື " ຂ້າງເຂົາ"
ໃນຫ້ອງ

"ຢູ່ໃນຫ້ອງຄຸກ"
ລາວໄດ້ຕີເປໂຕ

"ທູດໄດ້ຕີເປໂຕ" ຫລື "ທູດສະຫວັນໄດ້ຈັບເປໂຕ."
ເບິ່ງຄືວ່າເປໂຕກາລັງນອນຫລັບຢູ່ຢ່າງເລິກເຊິ່ງວ່າມັນຈາເປັນທີ່ຈະຕ້ອງປຸກລາວ.
ໂສ້ນັ້ນກຫລຸດຕົກຈາກມືຂອງທ່ານ

ເທວະດາໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂສ້ຕົກຈາກເປໂຕໂດຍບ່ໄດ້ແຕະຕ້ອງພວກເຂົາ.
ເປໂຕໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ

"ເປໂຕໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທູດສະຫວັນສັ່ງໃຫ້ເຮັດ" ຫລື "ເປໂຕເຊື່ອຟັງ"
Acts 12:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງເປໂຕ. ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກມັນ"
ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະທູດສະຫວັນ.
ລາວບ່ຮູ້

"ລາວບ່ເຂົ້າໃຈ"
ສິ່ງທີ່ທູດສະຫວັນເຮັດນັ້ນເປັນຄວາມຈິງ

ສິ່ງນີ້ສາມາດປ່ຽນເປັນແບບຟອມທີ່ໃຊ້ງານໄດ້. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການກະທາຂອງເທວະດາເປັນຈິງ" ຫຼື "ສິ່ງທີ່ທູດສະຫວັນໄດ້ເຮັດແທ້ໆ"
ຫລັງຈາກທີ່ພວກທ່ານຍ່າງຜ່ານຄົນເຝົ້າຍາມຊັ້ນທີຫນຶ່ງ ແລະ

ຊັ້ນທີສອງໄປແລ້ວ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກທະຫານບ່ສາມາດເຫັນເປໂຕແລະທູດສະຫວັນໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍ່າງໄປມາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສອງຄົນທາອິດແລະທີສອງບ່ໄດ້ເຫັນພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍ່າງຜ່ານໄປ,
ແລະຫຼັງຈາກນັ້ນ"
ໄດ້ຜ່ານໄປ

"ໄດ້ຍ່າງໄປໂດຍ"
ທີ່ສອງ

"ກອງທີສອງ"
ພວກເຂົາມາ

"ພວກເຂົາມາຮອດ"
ທີ່ນັ້ນທາງເຂົ້າໄປສູ່ເມືອງ

"ທີ່ເປີດໃຫ້ເມືອງ" ຫລື "ທີ່ອອກຈາກຄຸກໄປຫາເມືອງ"
ປະຕູບານນັ້ນກເປີດອອກເອງ.

ນີ້ "ຕົວມັນເອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າທັງເປໂຕແລະທູດສະຫວັນບ່ໄດ້ເປີດມັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕູຮົ້ວໄດ້ເປີດໃຫ້ພວກເຂົາ" ຫຼື
"ປະຕູເປີດຕົວເອງສາລັບພວກເຂົາ"
ໄດ້ລົງຖະຫນົນຫົນທາງ

"ຍ່າງຕາມຖະຫນົນ"
ເທວະດາກຫາຍວັບໄປຈາກທ່ານ

"ປະໄວ້ເປໂຕຢ່າງກະທັນຫັນ" ຫຼື "ຫາຍໄປຢ່າງກະທັນຫັນ"
Acts 12:11
ໃນເວລາທີ່ເປໂຕໄດ້ຮູ້ສຶກຕົວເອງ

"ເມື່ອເປໂຕຕື່ນຕົວແລະຕື່ນຕົວຢ່າງເຕັມທີ່" ຫລື
"ເມື່ອເປໂຕຮູ້ວ່າສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນຈິງ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງໃຊ້ເທວະ

ດາຂອງພຣະອົງໃຫ້ມາປ່ອຍຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກເງື່ອມມືຂອງເຮໂຣດ,

ນີ້ "ມືຂອງເຮໂຣດ" ຫມາຍເຖິງ "ການຄອບຄອງຂອງກະສັດເຮໂຣດ" ຫຼື
"ແຜນການຂອງກະສັດເຮໂຣດ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມອັນຕະລາຍທີ່ກະສັດເຮໂຣດໄດ້ວາງແຜນໄວ້ສາລັບຂ້ອຍ"
ຄວາມຄາດຫວັງທັງໝົດຂອງປະຊາຊົນຊາວຢິວ

ທີ່ນີ້“ ຊາວຢິວ” ອາດຈະກ່າວເຖິງຜູ້ນາຊາວຢິວສ່ວນໃຫຍ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ຜູ້ນາຊາວຢິວຄິດວ່າຈະເກີດຂື້ນກັບຂ້ອຍ"
ຄິດໄດ້ຢ່າງນັ້ນແລ້ວ

ລາວໄດ້ຮູ້ວ່າພະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍລາວ.
ໂຢຮັນຜູ້ມີຊື່ຫນຶ່ວ່າມະຣາໂກ

"ໂຢຮັນຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າຫລາຍ"
Acts 12:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ນາງ" ແລະ "ນາງ"
ທັງໝົດແມ່ນກ່າວເຖິງຍິງສາວຜູ້ຮັບໃຊ້ຊື່ໂຣດາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ພວກເຂົາ "ແລະ" ພວກເຂົາ
"ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຢູ່ພາຍໃນການອະທິຖານ. (ເບິ່ງ: 12:11)
ເມື່ອເປໂຕເຄາະປະຕູຊັ້ນນອກ

"ເປໂຕເຄາະ."
ການປິດປະຕູແມ່ນປະເພນີຂອງຊາວຢິວທີ່ຈະບອກໃຫ້ຄົນອື່ນຮູ້ວ່າທ່ານຕ້ອງການຢາກໄປຢ້ຽມຢາມພວກເຂົາ.
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງປ່ຽນແປງສິ່ງນີ້ໃຫ້ເໝາະສົມກັບວັດທະນະທາຂອງທ່ານ.
ຢູ່ທີ່ຂ້າງນອກຂອງປະຕູ

"ຢູ່ປະຕູທາງນອກ" ຫລື "ທີ່ປະຕູທາງເຂົ້າຈາກຖະຫນົນຈົນເຖິງສະ
ຫນາມຫຼວງ"
ມາເພື່ອຖາມ

"ມາຮອດປະຕູເພື່ອຖາມຜູ້ທີ່ເຄາະປະຕູ"
ກຊື່ນຊົມຍິນດີຫລາຍ

"ເພາະວ່ານາງມີຄວາມສຸກຫລາຍ" ຫລື "ຕື່ນເຕັ້ນຫລາຍເກີນໄປ"
ບ່ໄດ້ເປີດປະຕູ

"ບ່ໄດ້ເປີດປະຕູ" ຫຼື "ລືມເປີດປະຕູ"
ມາແລ່ນເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງ

ທ່ານອາດຈະມັກເວົ້າວ່າ "ໄດ້ແລ່ນເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງໃນເຮືອນ"
ນາງລາຍງານ

"ນາງບອກພວກເຂົາ" ຫຼື "ນາງເວົ້າວ່າ"
ຢືນຢູ່ປະຕູ

"ຢືນຢູ່ນອກປະຕູ." ເປໂຕຍັງຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ.
ເຈົ້າເປັນບ້າ

ປະຊາຊົນບ່ພຽງແຕ່ບ່ເຊື່ອນາງ,
ແຕ່ໄດ້ຕິຕຽນນາງໂດຍກ່າວວ່ານາງເປັນຄົນບ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າເປັນບ້າ"
ນາງໄດ້ກ່າວວ່າມັນແມ່ນແທ້

"ນາງຢືນຢັນວ່າສິ່ງທີ່ທ່ານນາງເວົ້າແມ່ນຄວາມຈິງ"
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ

"ພວກເຂົາຕອບ"
ມັນແມ່ນທູດສະຫວັນຂອງລາວ

"ສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຫັນແມ່ນທູດສະຫວັນຂອງເປໂຕ."
ຊາວຢິວບາງຄົນເຊື່ອໃນເທວະດາຜູ້ປົກຄອງແລະອາດຄິດວ່າທູດສະຫວັນຂອງເປໂຕໄດ້ມາຫາພວກເຂົາ.
Acts 12:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຄົນໃນເຮືອນ.
ຄາວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງເປໂຕ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຖິງແມ່ນວ່າກະສັດເຮໂຣດໄດ້ຂ້າຢາໂກໂບໃນ 12: 1,
ແຕ່ມີຢາໂກໂບຫລາຍກວ່າໜຶ່ງຄົນ.
ແຕ່ເປໂຕສືບຕ່ເຄາະ

ຄາວ່າ“ ສືບຕ່”
ຫມາຍຄວາມວ່າເປໂຕຍັງເຄາະຕະຫຼອດເວລາທີ່ຄົນພາຍໃນກາລັງລົມກັນຢູ່.
ລາຍງານສິ່ງເຫລົ່ານີ້

"ບອກເລື່ອງເຫລົ່ານີ້"
ພີ່ນອ້ງ

"ຜູ້ເຊື່ອຖືອື່ນໆ"
Acts 12:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ລາວ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງເປໂຕ. ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງເຮໂຣດ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການພັກຜ່ອນໃນເສັ້ນເລື່ອງ.
ເວລາໄດ້ຜ່ານໄປແລ້ວ; ດຽວນີ້ມັນແມ່ນມື້ຕ່ໄປ.
ໃນເວລາທີ່ມັນໄດ້ກາຍເປັນມື້3

"ໃນຕອນເຊົ້າ"
ກພາກັນຕົກໃຈຢ່າງໃຫຍ່

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນແທ້.
ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຕື່ນເຕັ້ນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່" ຫຼື "ຄວາມຕື່ນເຕັ້ນຫຼາຍ"
ຄວາມຕົກໃຈ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຕື່ນເຕັ້ນທາງລົບເຊັ່ນ: ຄວາມກັງວົນ,
ຄວາມກັງວົນທີ່ສຸດ, ຄວາມຢ້ານກົວ, ຫຼືຄວາມສັບສົນ.
ກ່ຽວກັບ

"ກ່ຽວກັບ" ຫຼື "ກ່ຽວກັບ"
ຫລັງຈາກເຮໂລດໄດ້ຊອກຫາລາວແລະບ່ສາມາດຊອກຫາລາວໄດ້

"ຫລັງຈາກເຮໂຣດໄດ້ຄົ້ນຫາເປໂຕແລະບ່ສາມາດຊອກຫາລາວໄດ້"
ຫລັງຈາກເຮໂຣດໄດ້ຊອກຫາລາວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1)
"ເມື່ອເຮໂຣດໄດ້ຍິນວ່າເປໂຕຫາຍຕົວໄປ, ລາວໄດ້ໄປຊອກຫາຢູ່ໃນຄຸກ"
ຫລື 2) "ເມື່ອເຮໂຣດໄດ້ຍິນວ່າເປໂຕຫາຍໄປ,
ລາວໄດ້ສົ່ງທະຫານຄົນອື່ນໆໄປຄົ້ນຫາຄຸກ."
ລາວໄດ້ສອບຖາມຄົນຍາມແລະສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຖືກປະຫານຊີວິດ

ມັນແມ່ນການລົງໂທດປົກກະຕິສາລັບລັດຖະບານໂຣມໃນການຂ້າພວກຍາມຖ້າຫາກນັກໂທດຂອງພວກເຂົາໜີ.
ຫລັງຈາກນັ້ນ, ລາວໄດ້ລົງໄປ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຫລຸດລົງ"
ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າກາຍຊາເຣຍຢູ່ໃນລະດັບສູງກ່ວາເຂດສູງຂອງຢູດາຍ.
Acts 12:20
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ລູກາຍັງສືບຕ່ກັບເຫດການອື່ນອີກໃນຊີວິດຂອງເຮໂຣດ.
ດຽວນີ້

ຄານີ້ໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຫດການຕ່ໄປໃນເລື່ອງ.
ພວກເຂົາໄດ້ໄປຫາລາວພ້ອມກັນ

ຄົງຈະບ່ແມ່ນວ່າພວກເຂົາທັງຫມົດໄດ້ໄປຫາເຮໂຣດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຊາວເມືອງຕີໂລແລະເມືອງຊີໂດນໄດ້ຮ່ວມກັນສົນທະນາກັບເຮໂຣດ"
ພວກເຂົາໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ບຣາຊະໂຕ

"ຜູ້ຊາຍເຫຼົ່ານີ້ໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ບຣາຊະໂຕ"
ບຣາຊະໂຕ

ບຣາຊະໂຕແມ່ນຜູ້ຊ່ວຍຫລືເຈົ້າໜ້າທີ່ຂອງກະສັດເຮໂຣດ.

ພວກເຂົາກໄດ້ສ້າງມິດໄມຕີຕ່ກັນ

"ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຂມີຄວາມສະຫງົບ"
ປະເທດຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບອາຫານຈາກເມືອງຂອງກະສັດ

ພວກເຂົາອາດຈະຊື້ອາຫານນີ້. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນໃນເມືອງ ຕີເຣ
ແລະ ຊີໂດນ
ໄດ້ຊື້ອາຫານທັງໝົດຂອງພວກເຂົາຈາກຄົນທີ່ກະສັດເຮໂຣດປົກຄອງ"
ໄດ້ຮັບອາຫານຂອງກະສັດ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າກະສັດເຮໂຣດຈາກັດການສະໜອງອາຫານນີ້ເພາະວ່າລາວໂກດແຄ້ນຕ່ປະຊາຊົນໃນເມືອງຕີເຣແລະເມືອງຊີໂດນ.
ເມື່ອຮອດມື້ທີ່ການົດໄວ້

ນີ້ອາດຈະແມ່ນມື້ທີ່ກະສັດເຮໂຣດຕົກລົງທີ່ຈະພົບກັບຜູ້ຕາງຫນ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນມື້ທີ່ເຮໂຣດຕົກລົງທີ່ຈະພົບພວກເຂົາ"
ນຸ່ງເສື້ອຜ້າສາລັບກະສັດ

ເຄື່ອງນຸ່ງລາຄາແພງເຊິ່ງຈະສະແດງວ່າລາວເປັນກະສັດ
ນັ່ງເທິງບັນລັງ

ນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ເຮໂຣດກ່າວເຖິງປະຊາຊົນຜູ້ທີ່ມາພົບກັບລາວຢ່າງເປັນທາງການ.
Acts 12:22
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ນີ້ແມ່ນຕອນສຸດທ້າຍຂອງພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບເຮໂຣດ.
ໃນທັນໃດນັ້ນ

"ທັນທີ" ຫລື "ໃນຂະນະທີ່ປະຊາຊົນກາລັງສັນລະເສີນເຮໂຣດ"
ເຮັດໃຫ້ທ່ານປວ່ຍ

"ເຮໂຣດທີ່ທຸກທລະມານ" ຫຼື "ເຮັດໃຫ້ເຮໂຣດເຈັບປ່ວຍຫຼາຍ"
ລາວບ່ໄດ້ຖວາຍກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ

ເຮໂຣດໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນນະມັດສະການພະອົງແທນທີ່ຈະບອກໃຫ້ເຂົານະມັດສະການພຣະເຈົ້າ.
ລາວຖືກຫນອນກັດກິນແລະຕາຍ

ນີ້“ ຫນອນ” ຫມາຍເຖິງຫນອນຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ,
ອາດຈະເປັນຫນອນໃນລາໄສ້.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ທ້ອງກິນພາຍໃນຂອງເຮໂຣດແລະລາວກ່ຕາຍ"
Acts 12:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນທີ່ໃຫ້ການປັບປຸງກ່ຽວກັບການເຜີຍແຜ່ພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າແລະກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ບານາບາແລະໂຊໂລກາລັງເຮັດຢູ່.
ພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຈະເຣີນຂື້ນ

ພະຄາຂອງພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນພືດທີ່ມີຊີວິດທີ່ສາມາດເຕີບໃຫຍ່ແລະແຜ່ພັນໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍໄປສູ່ຫລາຍໆບ່ອນແລະຫລາຍຄົນເຊື່ອໃນພຣະອົງ"
ພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ

ປະຊາຊົນຫຼາຍຄົນໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບຄວາມລອດພົ້ນຜ່ານທາງພຣະເຢຊູ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
ສາເລັດພາລະກິດຂອງພວກເຂົາເຈົ້າໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພວກເຂົານາເງິນຈາກຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍໃນ
11:29. AT: "ໄດ້ມອບເງິນໃຫ້ຜູ້ນາຄຣິສຕະຈັກໃນເຢຣູຊາເລັມ"
ພວກເຂົາໄດ້ກັບມາຈາກທີ່ນັ້ນ

ພວກເຂົາໄດ້ກັບໄປເມືອງອັນຕີອັນຕີໂອເຂຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາຣະນາບາແລະໂຊໂລໄດ້ກັບຄືນມາເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ"
ພວກເຂົາເອົາກັບໂຢຮັນ

"ບາຣະນາບາແລະໂຊໂລໄດ້ເອົາໂຢຮັນໄປກັບພວກເຂົາ"
ມາຣະໂກ

"ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າຫລາຍ"

13
1ເວລານັ້ນ ມີບາງຄົນທີ່ເປັນຜູ້ທານວາຍ ແລະ ອາຈານໃນຄຣິສຕະຈັກອັນຕີໂອເຂຍ, ພວກທ່ານຄື ບາຣະນາບາ, ຊີໂມນ (ທີ່ເອີ້ນວ່າ ນີເກີ),
ລູກີໂອຊາວເມືອງກີເຣເນ, ມານາເອນ (ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູຂຶ້ນມາດ້ວຍກັນກັບເຮໂຣດເຈົ້າເມືອງ), ແລະ ໂຊໂລ.

2ຂະນະທີ່ພວກທ່ານກາລັງນະມັດສະການອົງພະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ຖືສິນອົດອາຫານຢູ່ນັ້ນ, ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າກ່າວວ່າ,
“ຈົ່ງຕັ້ງບາຣະນາບາກັບໂຊໂລໄວ້, ສາຫລັບວຽກນັ້ນທີ່ເຮົາເອີ້ນໃຫ້ພວກທ່ານເຮັດ.”3ຫລັງຈາກທີ່ພວກທ່ານຖືສິນອົດອາຫານ, ອະທິຖານ, ແລະ
ວາງມືໃສ່ຕົວທ່ານທັງສອງແລ້ວ, ພວກເຂົາກສົ່ງທ່ານທັງສອງໄປ.
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4ດັງນັ້ນ ບາຣະນາບາ ແລະ ໂຊໂລ ກເຊື່ອຟັງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າຈຶ່ງລົງໄປທີ່ເມືອງແຊລູເກຍ; ຈາກທີ່ນັ້ນພວກທ່ານໄດ້ລົງເຮືອໄປທີ່ເກາະໄຊປຮັດ.
5ໃນຂະນະທີ່ພວກທ່ານຢູ່ໃນເມືອງຊາລາມີ, ພວກທ່ານປະກາດພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າໃນທາມະສາລາຂອງຊາວຢິວ. ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນໂຢຮັນທີ່
ຊື່ມາຣະໂກເປັນຜູ້ຊ່ວຍດ້ວຍ.
6ເມື່ອພວກທ່ານເດີນທາງໄປທົ່ວທັງເກາະຈົນມາຮອດເມືອງປາໂຟແລ້ວ, ພວກທ່ານໄດ້ພົບກັບຊາວຢິວຄົນໜຶ່ງເຊິ່ງເປັນຜູ້ມີເວດມົນ, ແລະ ເປັນຜູ້ທານ
ວາຍປອມ, ທີ່ມີຊື່ວ່າບາຣະເຢຊູ.

7ຜູ້ມີເວດມົນຄົນນີ້ເປັນໝູ່ກັບຜູ້ປົກຄອງເກາະ, ເຊຄີໂອໂປໂລ, ເຊິ່ງເປັນຄົນສະຫລາດຮອບຮູ້.
ຊາຍຄົນນີ້ເຊີນບາຣະນາບາກັບໂຊໂລມາພົບ, ເພາະທ່ານຢາກຈະຟັງພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.8ແຕ່ເອລີມາ “ຜູ້ມີເວດມົນ” (ນັ້ນເປັນຄາແປຊື່ຂອງລາວ)
ຂັດຂວາງທ່ານທັງສອງໄວ້; ລາວພະຍາຍາມບ່ໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງເຊື່ອ.
9ແຕ່ໂຊໂລທີ່ມີອີກຊື່ໜຶ່ງວ່າໂປໂລ ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບລິສຸດ ແລະ ເພັ່ງຕາເບີ່ງເອລີມາ.10ແລ້ວກ່າວວ່າ, “ທ່ານລູກຂອງຜີຮ້າຍ,
ທ່ານເຕັມໄປດ້ວຍອຸບາຍ ແລະ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທຸກຢ່າງ. ທ່ານເປັນສັດຕູກັບຄວາມຊອບທັມທຸກຢ່າງ.
ທ່ານຈະບ່ຢຸດບິດເບືອນຄວາມຈິງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຫລື?
11ເບີ່ງເຖີດ, ພຣະຫັດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ເໜືອທ່ານ, ທ່ານຈະເປັນຄົນຕາບອດ. ທ່ານຈະເບິ່ງບ່ເຫັນແສງຕາເວັນໄປຊົ່ວໄລຍະໜຶ່ງ.”
ໃນທັນໃດນັ້ນຄວາມມືດມົວກເກີດກັບ ເອລີມາ; ລາວຈື່ງຫລຽວໄປອ້ອມໆ ເພື່ອຂໃຫ້ຄົນຊ່ວຍຈູງລາວໄປ.12ເມື່ອຜູ້ປົກຄອງໄດ້ເຫັນເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນ,
ທ່ານກເຊື່ອ, ເພາະວ່າທ່ານປະຫລາດໃຈໃນຄາສອນກ່ຽວກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
13ແລ້ວໂປໂລກັບພວກຂອງທ່ານກລົງເຮືອເດີນທາງອອກຈາກເມືອງປາໂຟໄປທີ່ເມືອງເປກາໃນແຂວງປາຟີເລຍ. ແຕ່ໂຢຮັນໄດ້ຖິ້ມພວກທ່ານກັບໄປທີ່ນະຄອນ
ເຢຣູຊາເລັມ.14ໂປໂລ ແລະ ພວກຂອງທ່ານໄດ້ເດີນທາງຈາກເມືອງເປກາ ມາຮອດເມືອງອັນຕິໂອເຂຍໃນແຂວງປີຊີເດຍ.
ທີ່ນັ້ນພວກທ່ານໄດ້ເຂົ້າໄປໃນທາມະສາລາ ແລະ ນັ່ງລົງໃນວັນຊະບາໂຕ.15ຫລັງຈາກອ່ານພຣະບັນຍັດ ແລະ ຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ທານວາຍແລ້ວ,
ບັນດາຜູ້ປົກຄອງທາມະສາລາກໃຊ້ຄົນໄປບອກກັບພວກທ່ານວ່າ, “ພີ່ນ້ອງເອີຍ, ຖ້າພວກທ່ານມີຖ້ອຍຄາໜູນໃຈໃຫ້ກັບຄົນທີ່ນີ້, ກຂໃຫ້ກ່າວເຖີດ.”
16ໂປໂລກລຸກຂຶ້ນແລະຍົກມື; ທ່ານກ່າວວ່າ, “ທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ເປັນຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ ແລະ ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ຢາເກັງພຣະເຈົ້າ, ຂຈົ່ງຟັງເຖີດ.
17ພຣະເຈົ້າຂອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນນີ້ໄດ້ຊົງເລືອກເອົາບັນພະບຸລຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄວ້ ແລະ ເຮັດໃຫ້ມີຈານວນຄົນຫລວງຫລາຍ ໃນຂະນະທີ່ອາໄສຢູ່
ໃນແຜ່ນດິນຂອງປະເທດເອຢິບ, ແລະ ພຣະອົງຊົງນາພວກທ່ານອອກມາດ້ວຍພຣະຫັດອັນຊົງຣິດ.
18ພຣະອົງຊົງຈັດຫາສິ່ງທີ່ຈາເປັນໃຫ້ກັບພວກທ່ານໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານມາເປັນເວລາປະມານສີ່ສິບປີ.
19ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງໄດ້ທາລາຍເຈັດຊົນຊາດໃນດິນແດນ ການາອານແລ້ວ,
ພຣະອົງກມອບແຜ່ນດິນຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ກັບຊົນຊາດຂອງພຣະອົງໃຫ້ເປັນມຣະດົກ.20ເຫດການທັງໝົດນີ້ ເກີດຂຶ້ນເມື່ອສີ່ຮ້ອຍຫ້າສິບປີມາແລ້ວ.
ຫລັງຈາກນີ້, ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງຜູ້ປົກຄອງມາປົກຄອງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາຈົນຮອດສະໄໝຂອງຜູ້ທານວາຍຊາມູເອນ.
21ເວລານັ້ນ ປະຊາຊົນໄດ້ຮ້ອງຂໃຫ້ມີກະສັດ, ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຊົງໃຫ້ ໂຊນ ລູກຊາຍຂອງກີເຊ, ຈາກເຜົ່າເບນຢາມິນ, ໃຫ້ແກ່ພວກ
ທ່ານເປັນກະສັດເປັນເວລາສີ່ສິບປີ.22ຫລັງຈາກທີ່ພຣະເຈົ້າປົດໂຊນອອກຈາກການເປັນກະສັດ, ພຣະອົງຊົງຕັ້ງດາວິດຂຶ້ນເປັນກະສັດຂອງພວກທ່ານ.
ພຣະເຈົ້າກ່າວກ່ຽວກັບດາວິດວ່າ, 'ຂ້າພະເຈົ້າເຫັນວ່າ ດາວິດ ລູກຊາຍຂອງ ເຢຊີ ເປັນຄົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຖືກໃຈທີ່ຈະເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າປະສົງໃຫ້ລາວ
ເຮັດ.'
23ພຣະເຈົ້າປະທານພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງຊາວອິດສະຣາເອນ, ຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາໄວ້.
24ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ, ກ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າສະເດັດມາ, ໂຢຮັນໄດ້ປະກາດເຖີງບັບຕິສະມາ
ທີ່ສະແດງເຖີງການກັບໃຈໃໝ່ຕ່ຊາວອິດສະລາເອນທຸກຄົນແລ້ວ.25ຂະນະທີ່ໂຢຮັນກາລັງສາເລັດພາລະກິດຂອງທ່ານ, ທ່ານກ່າວວ່າ,
'ພວກທ່ານຄິດວ່າຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ໃດ? ຂ້າພະເຈົ້າບ່ແມ່ນຜູ້ນັ້ນ. ແຕ່ຈົງຟັງເຖີດ, ຜູ້ທີ່ມາພາຍຫລັງຂ້າພະເຈົ້າ,
ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສົມຄວນທີ່ຈະປົດສາຍເກີບອອກຈາກຕີນຂອງພຣະອົງ.'
26ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ທີ່ເປັນລູກຫລານຂອງເຊື້ອສາຍອັບຣາຮາມ, ແລະ ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານທີ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າ,
ຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນນີ້ໄດ້ສົ່ງມາເຖິງຂ້າພະເຈົ້າ.27ເພາະວ່າພວກຄົນທີ່ຢູ່ໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ
ຜູ້ປົກຄອງຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮູ້ຈັກພຣະອົງ, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງທານວາຍທີ່ອ່ານສູ່ກັນຟັງໃນວັນຊະບາໂຕສາເລັດໂດຍການກ່າວໂທດພຣະອົງ.
28ເຖີງແມ່ນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ພົບຄວາມຜິດປະການໃດທີ່ມີໂທດເຖິງຕາຍໃນພຣະອົງ, ພວກເຂົາຍັງຂຮ້ອງປີລາດໃຫ້ປະຫານພຣະອົງ.
29ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງໃຫ້ສາເລັດຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ກ່ຽວກັບພຣະອົງແລ້ວ, ພວກເຂົາກເອົາພຣະສົບລົງຈາກໄມ້ກາງແຂນ ແລະ
ວາງພຣະສົບໄວ້ໃນອຸບມຸງ.
30ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງບັນດານໃຫ້ພຣະອົງເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ.31ບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ກັບພຣະອົງມາຈາກແຂວງຄາລີເລຈົນເຖິງນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ.
ຈຶ່ງໄດ້ເຫັນພຣະອົງເປັນເວລາຫລາຍວັນ ບັດນີ້ ຄົນເຫລົ່ານີ້ກຍັງໄດ້ເປັນພະຍານຂອງພຣະອົງຕ່ຜູ້ຄົນ.
32ເຮົານາຂ່າວປະເສີດກ່ຽວກັບພຣະສັນຍາທີ່ໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບບັນພະບູລຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ33ພຣະເຈົ້າຊົງບັນດານໃຫ້ພະສັນຍາເຫລົ່ານີ້ສາເລັດ,
ເພື່ອພວກເຮົາທີ່ເປັນລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ, ໃນການບັນດານໃຫ້ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າເປັນຄືນມາມີຊີວິດ. ເລື່ອງ
ນີ້ໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະທາບົດເພັງສັນລະເສີນບົດທີສອງວ່າ: 'ເຈົ້າເປັນບຸດຂອງເຮົາ,
ມື້ນີ້ເຮົາເປັນບິດາຂອງເຈົ້າ.'34ແລ້ວຍັງກ່າວເຖິງຄວາມຈິງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງບັນດານໃຫ້ພຣະອົງເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ
ເພື່ອທີ່ພຣະກາຍຂອງພຣະອົງຈະບ່ເປື່ອຍເນົ່າ, ພຣະອົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: 'ເຮົາຈະໃຫ້ພຣະພອນອັນບຣິສຸດ ແລະ ໝັ້ນຄົງຂອງດາວິດແກ່ທ່ານ.'
35ນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ທ່ານຍັງກ່າວໄວ້ໃນພຣະທາບົດເພັງສັນລະເສີນບົດອື່ນໆໄວ້ດ້ວຍວ່າ,
'ພຣະອົງຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ອົງບຣິສຸດຂອງພຣະອົງເປື່ອຍເນົ່າ.'36ເພາະວ່າຫລັງຈາກທີ່ດາວິດໄດ້ບົວລະບັດຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຊ່ວງອາຍຸຂອງທ່ານແລ້ວ,
ທ່ານກລ່ວງຫລັບໄປ; ແລະ ຖືກຝັງໄວ້ກັບບັນພະບູລຸດຂອງທ່ານແລ້ວກເປື່ອຍເນົ່າໄປ.37ແຕ່ພຣະອົງຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງບັນດານໃຫ້ເປັນຄືນມາບ່ເປື່ອຍເນົ່າໄປ.
38ເພາະສະນັ້ນ ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຂໃຫ້ພວກເຈົ້າເຂົ້າໃຈວ່າ, ໂດຍຊາຍຜູ້ນີ້ທີ່ປະກາດການຍົກໂທດຄວາມຜິດບາບໃຫ້ແກ່ທ່ານ.39ໂດຍພຣະອົງ
ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອກຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທາຈາກທຸກສິ່ງຕາມພຣະບັນຍັດຂອງໂມເຊເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານເປັນຄົນຊອບທາບ່ໄດ້.
40ເພາະສະນັ້ນ ຈົ່ງລະວັງໃຫ້ດີ ເພື່ອວ່າຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ທານວາຍໄດ້ກ່າວໄວ້ຈະບ່ເກີດຂຶ້ນກັບພວກທ່ານ:41“ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ, ທ່ານພວກຄົນທີ່ໝິ່ນປະໝາດ,
ຈົ່ງປະຫລາດໃຈແລະຈິບຫາຍໄປ; ເພາະຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເຮັດວຽກໃນວັນເວລາຂອງພວກທ່ານ, ວຽກງານທີ່ພວກທ່ານຈະບ່ເຊື່ອ,
ແມ່ນວ່າຈະມີຄົນປະກາດກັບທ່ານ.”
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Acts 13:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ລູກາເລີ່ມບອກກ່ຽວກັບການເດີນທາງໄປເຜີຍແຜ່ທີ່ຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍໄດ້ສົ່ງບາຣະນາບາແລະໂຊໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 1
ໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາທາອິດທີ່ວ່າ "ພວກເຂົາ"
ອາດຈະຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຫ້າທ່ານນີ້ແຕ່ອາດຈະລວມເອົາຜູ້ເຊື່ອຖືອື່ນໆນາອີກ.
ຄາຕ່ໄປ“ ພວກເຂົາ” ແລະ“ ພວກເຂົາ” ອາດຈະຫມາຍ
ເຖິງຜູ້ນາອີກສາມຄົນບ່ລວມທັງບາຣະນາບາແລະໂຊໂລແຕ່ສາມາດລວມເອົາຜູ້ເຊື່ອຖືອື່ນໆ.
ດຽວນີ້ຢູ່ໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ

"ໃນເວລານັ້ນຢູ່ຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ"
ຊີໂມນ...ມານາເອນ

ຜູ້ໄດ້ຮັບການລຽ້ງດູມາດວ້ຍກນັກັບຂອງເຮໂຣດ

ມານາເອນແມ່ນອາດຈະເປັນເພື່ອນຮ່ວມຂອງເຮໂຣດຫລືເພື່ອນທີ່ໃກ້ຊິດຂອງລາວເຕີບໃຫຍ່ມາດ້ວຍກັນ.
ເຈົ້າເມືອງ

ໄມ້ບັນທັດຂອງໄຕມາດຫລືໜຶ່ງສ່ວນສີ່ຂອງປະເທດ
ໃນຂະນະທີ່

ຄານີ້ໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຫດສອງເຫດການທີ່ກາລັງເກີດຂື້ນໃນເວລາດຽວກັນ.
ແຍກຕ່າງຫາກສາລັບຂ້າພະເຈົ້າ

"ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ຮັບໃຊ້ຂ້ອຍ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເອີ້ນຫາພວກເຂົາ

ຄາກິລິຍາຢູ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດວຽກນີ້.
ວາງມືໃສ່ພວກຊາຍເຫລົ່ານີ້

"ວາງມືຂອງພວກເຂົາໃສ່ພວກຊາຍເຫລົ່ານີ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຍກອອກມາເພື່ອຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ."
ການກະທາດັ່ງກ່າວສະແດງໃຫ້ຜູ້ນາເຫັນດີວ່າພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ເອີ້ນຫາບາຣະນາບາແລະຊາອູເພື່ອເຮັດວຽກນີ້.
ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ

"ໄດ້ສົ່ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນອອກໄປ" ຫລື
"ໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນໄປເຮັດວຽກງານທີ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ"
Acts 13:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກເຂົາ," "ພວກເຂົາ," ແລະ "ຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງບາຣະນາບາແລະສີລາ.
ດັ່ງນັ້ນ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນຍ້ອນເຫດການທີ່ຜ່ານມາ.
ໃນກລະນີນີ້,
ເຫດການທີ່ຜ່ານມາແມ່ນບາຣະນາບາແລະໂຊໂລຖືກແຍກອອກໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
ໄດ້ລົງໄປ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຫຼຸດລົງ"
ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ທີ່ນີ້ເພາະວ່າແຊລູເກຍແມ່ນຢູ່ໃນລະດັບຕ່າກວ່າອັນຕີໂອເຂຍ.
ແຊລູເກຍ

ເມືອງໂດຍທະເລ
ນະຄອນຂອງຊາລາມີ

ເມືອງຊາລາມີແມ່ນຢູ່ເກາະໄຊປຣັດ.
ທາມະສາລາຂອງຊາວຢິວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1)
"ມີທາມະສາລາຂອງຊາວຢິວຫລາຍແຫ່ງໃນເມືອງຊາລາມີບ່ອນທີ່ບາຣະນາບາແລະໂຊໂລປະກາດ"
ຫລື 2)
"ບາຣະນາບາແລະໂຊໂລໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ທາມະສາລາທີ່ເມືອງຊາລາມີແລະສືບຕ່ປະກາດໃນທາມະສາລາທັງໝົດທີ່ພວກເຂົາພົບໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເດີນທາງໄປທົ່ວເກາະໄຊປຮັດ.
"
ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນໂຢຮັນທີ່ຊື່ມາຣະໂກເປັນຜູ້ຊ່ວຍດ້ວຍ.

"ໂຢຮັນມາຣະໂກໄປກັບພວກເຂົາແລະກາລັງຊ່ວຍເຫຼືອພວກເຂົາ" (UDB)
ຜູ້ຊ່ວຍ

"ຜູ້ຊ່ວຍ"
Acts 13:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລ, ສີລາ, ແລະໂຢຮັນ ມາຣະໂກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້" ຫມາຍເຖິງ "ເຊຄີໂອໂປໂລ." ຄາທາອິດທີ່ວ່າ“
ລາວ” ໝາຍ ເຖິງ ເຊຄີໂອໂປໂລ, ນັກໂຄສະນາ; ຄາທີສອງ“ ລາວ”
ຫມາຍເຖິງເອລີມາ (ຍັງເອີ້ນວ່າ ບາຣະ-ເຢຊູ), ຜູ້ທີ່ເຮັດມາຍາກົນ.
ເກາະທັງຫມົດ

ພວກເຂົາຂ້າມຈາກເກາະໜຶ່ງໄປຫາອີກຝັ່ງໜຶ່ງແລະແບ່ງປັນຂ່າວສານຂ່າວປະເສີດໃນແຕ່ລະເມືອງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຜ່ານໄປ.
ປາໂຟ

ເມືອງໃຫຍ່ໃນເກາະໄຊປຣັດບ່ອນທີ່ນັກໂຄສະນາອາໄສຢູ່
ພວກເຂົາເຈົ້າພົບເຫັນ

ນີ້ "ພົບເຫັນ" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມາຫາລາວໂດຍບ່ຊອກຫາລາວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ພົບ" (UDB) ຫລື "ພວກເຂົາໄດ້ມາ"
ມາຍາກົນທີ່ແນ່ນອນ

"ບຸກຄົນສະເພາະຜູ້ທີ່ປະຕິບັດສິລະປະສະຫຼາດ" ຫລື
"ບຸກຄົນທີ່ປະຕິບັດສິລະປະວິທະຍາສາດມະຫັດສະຈັນ"
ລາວຊື່ວ່າບາຣະເຢຊູ

"ບາຣະເຢຊູ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ພຣະບຸດຂອງພຣະເຢຊູ."
ຊາຍຄົນນີ້ແລະພຣະເຢຊູຄຣິດບ່ມີຄວາມກ່ຽວຂ້ອງຫຍັງເລີຍ.
ພຣະເຢຊູເປັນຊື່ສາມັນໃນເວລານັ້ນ.
ທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບ

"ມັກຢູ່ກັບ" ຫລື"ມັກຢູ່ກັບບລິສັດຂອງ"
ໂຄສະນາ

ນີ້ແມ່ນເຈົ້າແຂວງຮັບຜິດຊອບແຂວງໂຣມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າແຂວງ"
ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ສະຫລາດ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບ ເຊຄີໂອໂປໂລ.
ເອລີມາ "ນັກກະວີ"

ນີ້ແມ່ນບາຣະ - ເຢຊູ, ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າ "ແມ່ມົດ."

42ຂະນະທີ່ໂປໂລ ແລະ ບາຣະນາບາຈາກໄປ, ພວກທ່ານກອ້ອນວອນໃຫ້ທ່ານທັງສອງກ່າວຖ້ອຍຄາຢ່າງດຽວກັນອີກໃນວັນຊະບາໂຕຕ່ໄປ.43ເມື່ອການປະ
ຊຸມໃນວັນຊະບາໂຕເລີກແລ້ວ, ພວກຢິວ ແລະ ຄົນທີ່ເຂົ້າຮີດຢິວທີ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າຫລາຍຄົນກຕິດຕາມໂປໂລ ແລະ ບາຣະນາບາ, ທ່ານທັງສອງຈຶ່ງໄດ້ໂອ້ລົມ
ແລະໜູນໃຈໃຫ້ພວກເຂົາດາເນີນຊີວິດຢູ່ໃນພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ.
44ໃນວັນສະບາໂຕຕ່ມາ, ຄົນໃນເມືອງເກືອບທັງໝົດກມາປະຊຸມກັນເພື່ອທີ່ຈະຟັງພຣະທັມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.45ເມື່ອພວກຢິວເຫັນຝູງຊົນ,
ພວກເຂົາກເຕັມດ້ວຍຄວາມອິດສາ ແລະ ເວົ້າຄັດຄ້ານຄາທີ່ໂປໂລເວົ້າ ແລະ ເວົ້າໝິ່ນປະໝາດທ່ານ.
46ແຕ່ໂປໂລ ແລະ ບາຣະນາບາກ່າວດ້ວຍໃຈກ້າຫານວ່າ, “ເປັນສິ່ງຈາເປັນທີ່ຈະຕ້ອງກ່າວພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ພວກທ່ານຟັງກ່ອນ.
ແຕ່ເມື່ອພວກທ່ານບຍອມຮັບ ແລະ ຕັດສິນໃຈຕົວເອງວ່າບ່ສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຊີວິດນິລັນດອນ, ດັ່ງນັ້ນ, ພວກເຮົາກຈະໄປຫາຄົນຕ່າງຊາດ.
47ເພາະວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ກ່າວສັ່ງຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, ‘ເຮົາຕັ້ງເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ເປັນແສງສະຫວ່າງສາຫລັບຄົນຕ່າງຊາດ,
ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ນາຄວາມລອດພົ້ນໄປຈົນເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜນດິນໂລກ.’”
48ເມືອຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນ, ຕ່າງກຊືນຊົມຍິນດີ ແລະ ສັນລະເສີນຖ້ອຍຄາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ຄົນຫລ
ວງຫລາຍທີ່ໄດ້ຖືກເລືອກໄວ້ເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຮັບຊີວິດນິລັນດອນກເຊື່ອ.49ພຣະທາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກແຜ່ອອກໄປທົ່ວທັງຂົງເຂດນັ້ນ.
50ແຕ່ພວກຢິວໄດ້ຕົວະຍົວະໃຫ້ບັນດາແມ່ຍິງທີ່ເປັນຄົນສາຄັນ, ແລະ ນັບຖືພຣະເຈົ້າກັບພວກຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນຜູ້ນາຂອງເມືອງນັ້ນ. ພວກເຂົາຕົວະຍົ
ວະໃຫ້ມີການຂົ່ມເຫັງໂປໂລກັບບາຣະນາບາ ແລະ ຂັບໄລ່ທ່ານທັງສອງໃຫ້ອອກໄປຈາກເມືອງນັ້ນ.51ໂປໂລກັບບາຣະນາບາກສັ່ນຂີ້ຝຸ່ນອອກຈາກຕີນພວກ
ທ່ານ. ແລ້ວພວກທ່ານທັງສອງກໄປທີ່ເມືອງອີໂກນີອົນ.52ແລະ ເຕັມດວ້ຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.
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ນັ້ນແມ່ນວິທີການແປຊື່ຂອງລາວ

"ນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ລາວຖືກເອີ້ນໃນພາສາກຣິກ"
ຄັດຄ້ານພວກເຂົາ; ລາວພະຍາຍາມບ່ໃຫ້ເຊື່ອ

"ຕ້ານພວກມັນໂດຍການພະຍາຍາມລ້ຽວ" ຫລື
"ພະຍາຍາມທີ່ຈະຢຸດພວກເຂົາໂດຍພະຍາຍາມຫັນ"
ພະຍາຍາມທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ໂປໂລອອກຈາກຄວາມເຊື່ອ

"ພະຍາຍາມຊັກຊວນໃຫ້ເຈົ້າແຂວງບ່ເຊື່ອການປະກາດຂ່າວປະເສີດ"
Acts 13:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂະນະທີ່ຢູ່ເກາະປາໂຟ, ໂປໂລເລີ່ມຕົ້ນລົມກັບເອລີມາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ລາວ," "ເຈົ້າ," ແລະ "ເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງນັກມາຍາກັນເອລີມາ (ຍັງເອີ້ນວ່າບາຣະເຢຊູ). (ເບິ່ງ: 13: 6)
ໂຊໂລເຊິ່ງເອີ້ນວ່າໂປໂລຄືກັນ

"ໂຊໂລ" ເປັນຊື່ຂອງຊາວຍິວແລະ "ໂປໂລ" ແມ່ນຊື່ຂອງລາວ.
ນັບຕັ້ງແຕ່ລາວເວົ້າກັບເຈົ້າໜ້າທີ່ໂຣມ, ທ່ານໄດ້ໃຊ້ຊື່ໂຣມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຊໂລ, ຜູ້ທີ່ປະຈຸບັນເອີ້ນຕົນເອງວ່າໂປໂລl"
ເບິ່ງເຂົາຢ່າງຮຸນແຮງ

"ເບິ່ງລາວຢ່າງແຫນ້ນຫນາ"
ເຈົ້າລູກຂອງມານຮ້າຍ

ໂປໂລກາລັງກ່າວວ່າຊາຍຄົນນັ້ນກາລັງເຮັດຄືກັບມານ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄືກັບມານ" ຫລື "ເຈົ້າກະທາຄືກັບມານ"
ທ່ານເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫລອກລວງແລະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທຸກປະເພດ

"ເຈົ້າຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງໂດຍໃຊ້ຄວາມຕົວະແລະເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດສະເຫມີ"
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ໃນສະພາບການນີ້ມັນຫມາຍຄວາມວ່າເປັນຄົນຂີ້ຄ້ານແລະບ່ດຸຫມັ່ນ
ໃນການເຮັດຕາມກົດຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
ທ່ານເປັນສັດຕູຂອງຄວາມຊອບທາທຸກຊະນິດ

ໂປໂລກາລັງຈັດກຸ່ມເອລີມາກັບພະຍາມານ.
ຄືກັນກັບວ່າມານແມ່ນສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າແລະຕ່ຕ້ານຄວາມຊອບທາ,
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບເອລີມາ.
ທ່ານຈະບ່ຢຸດການບິດເບືອນເສັ້ນທາງຊື່ໆຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແມ່ນບ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິເອລີມາສາລັບການຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເວົ້າຢູ່ສະເໝີວ່າຄວາມຈິງກ່ຽວກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ຈິງ!"
ເສັ້ນທາງກົງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້“ ເສັ້ນທາງທີ່ກົງໄປກົງມາ” ຫມາຍເຖິງວິທີທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວິທີການທີ່ແທ້ຈິງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
Acts 13:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຈົບການເວົ້າກັບເອລີມາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງເອລີມາ,ນັກມາຍາກົນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງ ເຊຄີໂອໂປໂລ, ໂຄສະນາ (ເຈົ້າແຂວງປາໂຟ).
ພຣະຫັດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ເຫນືອພວກເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ມື 'ສະແດງເຖິງພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າແລະ" ຕ່ທ່ານ
"ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດ ແປໄດ້ອີກວ່າ:" ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະລົງໂທດທ່ານ
"
ທ່ານຈະກາຍເປັນຕາບອດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຕາບອດ"
ທ່ານຈະບ່ເຫັນແສງຕາເວັນ

ເອລີມາຈະຕາບອດຈົນໝົດຈົນລາວບ່ສາມາດເຫັນແສງຕາເວັນໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຈະບ່ເຫັນຕາເວັນອີກ"
ສາລັບໃນຂະນະທີ່ເປັນ

"ໃນໄລຍະເວລາ" ຫລື "ຈົນເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ການົດ"
ໃນທັນໃດນັ້ນຄວາມມືດມົວກເກີດກັບ ເອລີມາ

"ສາຍຕາຂອງເອລີມາກາຍເປັນມືດມົວແລະຫຼັງຈາກນັ້ນມືດມົນ" ຫລື
"ເອລີມາເລີ່ມເຫັນບ່ແຈ້ງແລ້ວລາວກ່ບ່ສາມາດເຫັນຫຍັງເລີຍ"
ລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໄປປະມານ

"ເອລີມາຍ່າງອ້ອມຮອບ" ຫຼື "ເອລີມາເລີ່ມຮູ້ສຶກຫາຄົນຮອບຕົວແລະ"
ປະກາດ

ນີ້ແມ່ນເຈົ້າແຂວງຮັບຜິດຊອບແຂວງໂຣມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າແຂວງ"
ລາວເຊື່ອ

"ລາວເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ"
ລາວປະຫລາດໃຈໃນການສິດສອນກ່ຽວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການສິດສອນກ່ຽວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ປະຫລາດໃຈກັບລາວ"
Acts 13:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນພາກໃໝ່ຂອງເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບໂປໂລໃນເມືອງອັນຕີໂອເຂຍໃນເມືອງປີຊີເດຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 13 ແລະ 14 ໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

"ໂປໂລແລະຫມູ່ຂອງລາວ" ແມ່ນບາຣະນາບາແລະໂຢຮັນມາລະໂກ
(ຍັງເອີ້ນວ່າໂຢຮັນ). ຈາກຈຸດນີ້, ໂຊໂລຖືກເອີ້ນວ່າໂປໂລໃນກິດຈະການ.
ຊື່ຂອງໂປໂລຖືກລະບຸໄວ້ກ່ອນເຊິ່ງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ນາຂອງກຸ່ມ.
ມັນເປັນສິ່ງສາຄັນທີ່ຈະຮັກສາຄາສັ່ງນີ້ໄວ້ໃນຄາແປ.
ດຽວນີ້

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃໝ່ຂອງບົດ.
ອອກເດີນທາງຈາກປາໂຟ

"ເດີນທາງໂດຍເຮືອໃບຈາກເຮືອແພປາໂຟ
ມາຫາເປກາໃນປາຟີເລຍ

"ມາຮອດເມືອງເປກາເຊິ່ງຢູ່ເມືອງປາຟີເລຍ"
ແຕ່ໂຢຮັນໄດ້ປ່ອຍພວກເຂົາໄປ

"ແຕ່ໂຢຮັນມາຣະໂກອອກຈາກໂປໂລແລະບາຣະນາບາ"
ອັນຕີໂອເຂຍຂອງປີຊີເດຍ

"ເມືອງຂອງອັນຕີໂອເຂຍໃນເມືອງປິຊີເດຍ" (UDB)
ຫລັງຈາກອ່ານພຣະບັນຍັດ ແລະ ຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ທານວາຍແລ້ວ

"ກົດຫມາຍແລະຜູ້ທານວາຍ" ຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນຂອງພຣະຄາ
ພີຂອງຊາວຍິວທີ່ໄດ້ອ່ານ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫຼັງຈາກທີ່ມີຄົນອ່ານຈາກປື້ມກົດຫມາຍແລະການຂຽນຂອງຜູ້ທານາຍ"
ສົ່ງຂ້ຄວາມໃຫ້ພວກເຂົາ

"ບອກຄົນອື່ນໃຫ້ເວົ້າ" ຫລື "ຖາມບາງຄົນໃຫ້ເວົ້າ"
ພີ່ນອ້ງ

ຄາວ່າ“ ອ້າຍນ້ອງ”
ນີ້ຖືກປະຊາຊົນໃນທາມະສາລາໃຊ້ເພື່ອອ້າງເຖິງໂປໂລແລະບາຣະນາບາເປັນເພື່ອນຊາວຢິວ.
ຖ້າທ່ານມີຂ້ຄວາມໃຫ້ກາລັງໃຈ

"ຖ້າທ່ານຕ້ອງການເວົ້າຫຍັງເພື່ອຊຸກຍູ້ພວກເຮົາ"
ເວົ້າອອກມາ

"ກະລຸນາເວົ້າມັນ" ຫລື "ກະລຸນາບອກມັນກັບພວກເຮົາ"
Acts 13:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເລີ່ມກ່າວຄາປາໄສຕ່ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນທາມະສາລາໃນເມືອງປາຊີເດຍ
ອັນຕີໂອເຂຍ.
ລາວເລີ່ມຕົ້ນໂດຍເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເກີດຂື້ນໃນປະຫວັດສາດຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາທາອິດທີ່ວ່າ“ ລາວ” ຫມາຍເຖິງໂປໂລ. ຄາທີສອງ“ ລາວ”
ຫມາຍເຖິງພະເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະເພື່ອນຊາວຢິວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຍົກມືຂອງຕົນ

ນີ້ສາມາດຫມາຍເຖິງການຍ້າຍມືຂອງລາວເປັນສັນຍານວ່າລາວພ້ອມທີ່ຈະເວົ້າ.
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ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຍ້າຍມືຂອງລາວເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວກາລັງຈະເວົ້າ"
ທ່ານຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຕ່າງຊາດຜູ້ທີ່ໄດ້ປ່ຽນເປັນຢູດາຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ແມ່ນຊາວອິດສະຣາເອນແຕ່ເປັນຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ."
ຟັງ

"ຟັງຂ້າພະເຈົ້າ" ຫລື "ຟັງສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເວົ້າ"
ພຣະເຈົ້າຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜູ້ນີ້

"ພຣະເຈົ້າທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນນະມັດສະການ"
ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ

"ບັນພະບຸລຸດຊາວຍິວຂອງພວກເຮົາ"
ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຈານວນຫລວງຫລາຍ

"ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຈານວນຫລາຍ" (UDB)
ພຣະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່

ນີ້ຫມາຍເຖິງພະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດ້ວຍພະລັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ອອກຈາກແຜ່ນດິນ

"ອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງອີຢິບ"
ລາວເອົາໃຈໃສ່ກັບພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ລາວຍອມໃຫ້ພວກເຂົາ." ບາງສະບັບມີຄາ
ອື່ນທີ່ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ລາວໄດ້ເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ອົດທົນຕ່ການບ່ເຊື່ອຟັງຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ດູແລພວກເຂົາ"
Acts 13:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງດິນແດນທີ່ 7
ປະເທດເຄີຍຍຶດຄອງມາກ່ອນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນ.
ຜູ້ຟັງຊາວຢິວຂອງໂປໂລແມ່ນລວມຢູ່ໃນ "ຂອງພວກເຮົາ"
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບໂປໂລແລະບາຣະນາບາ.
ປະເທດຕ່າງໆ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ປະເທດ"
ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນແລະບ່ແມ່ນເຂດແດນທາງພູມສາດ.
ເກີດຂຶ້ນເມື່ອສີ່ຮ້ອຍຫ້າສິບປີມາແລ້ວ

"ໃຊ້ເວລາຫລາຍກວ່າ 450 ປີເພື່ອເຮັດສາເລັດ"
ຈົນກ່ວາຊາມູເອນຜູ້ທານວາຍ

"ຈົນກ່ວາເວລາຂອງຜູ້ທານວາຍຊາມູເອນ"
Acts 13:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເວົ້າທີ່ກ່າວມານີ້ແມ່ນມາຈາກປະຫວັດສາດຂອງຊາມູເອນແລະຈາກເພງສັນລະເສີນຂອງເອທານໃນສັນຍາເດີມ.
ເປັນເວລາສີ່ສິບປີ

"ເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາເປັນເວລາສີ່ສິບປີ"
ປົດລາວອອກຈາກກະສັດ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຊນຕົກຈາກເປັນກະສັດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ປະຕິເສດໂຊນຈາກການເປັນກະສັດ" (UDB)
ທ່ານໄດ້ຍົກດາວິດຂຶ້ນເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ." ນີ້“ ຍົກສູງຂຶ້ນ”
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ດາວິດກາຍເປັນກະສັດ.
ກະສັດຂອງພວກເຂົາ

"ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ" ຫລື
"ກະສັດປົກຄອງຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ"
ແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ

"ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງເລື່ອງນີ້ກ່ຽວກັບດາວິດ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ພົບເຫັນແລ້ວ

"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສັງເກດເຫັນວ່າ"

ເພື່ອຈະເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ເຮັດຕາມຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍ

ສານວນນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວ
"ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ຕ້ອງການເຮັດສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງການ."
Acts 13:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ມູນອ້າງອີງນີ້ແມ່ນມາຈາກພຣະຂ່າວປະເສີດ.
ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງຊາຍຄົນນີ້

"ມາຈາກເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ."
ສິ່ງນີ້ຖືກຈັດໃສ່ໃນຕອນຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກເພື່ອເນັ້ນໜັກວ່າຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດຕ້ອງເປັນໜຶ່ງໃນເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ.
(ເບິ່ງ: 13:21)
ໄດ້ນາເອົາມາໃຫ້ອິດສະຣາເອນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມອບໃຫ້ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ"
ຕາມທີ່ພຣະອົງສັນຍາວ່າຈະເຮັດ

"ຄືກັບທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຍາໄວ້ວ່າພຣະອົງຈະເຮັດ"
ການບັບຕິສະມາຂອງການກັບໃຈໄຫມ່

ທ່ານສາມາດແປຄາວ່າ "ການກັບໃຈ" ຄືກັບຄາວ່າ "ກັບໃຈ."
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການບັບຕິສະມາເພື່ອການກັບໃຈ" ຫລື
"ການບັບຕິສະມາທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ຂເມື່ອພວກເຂົາຕ້ອງການກັບໃຈຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ"
ເຈົ້າຄິດວ່າຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນໃຜ?

ໂຢຮັນຖາມຄາຖາມນີ້ບັງຄັບໃຫ້ປະຊາຊົນຄິດວ່າລາວແມ່ນໃຜ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄິດກ່ຽວກັບວ່າຂ້ອຍແມ່ນໃຜ"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ແມ່ນຜູ້ນັ້ນ

ໂຢຮັນໄດ້ກ່າວເຖິງພຣະເມຊີອາ, ຜູ້ທີ່ພວກເຂົາຄາດຫວັງວ່າຈະມາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້ອຍບ່ແມ່ນເມຊີ"
ແຕ່ຟັງ

ນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງສິ່ງທີ່ລາວຈະເວົ້າຕ່ໄປ.
ຄົນຫນຶ່ງກາລັງມາພາຍຫລັງເຮົາ

ນີ້ຍັງຫມາຍເຖິງຜູ້ເປັນເມຊີ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເມຊີອາຈະມາໃນໄວໆນີ້" (UDB)
ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສົມຄວນທີ່ຈະແກ້ສາຍເກີບອອກຈາກຕີນຂອງພຣະອົງ.

"ຂ້ອຍບ່ມີຄ່າຄວນທີ່ຈະແກ້ເກີບຂອງລາວ."
ພຣະເມຊີອາຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າໂຢຮັນຈົນລາວບ່ຮູ້ສຶກວ່າຕົນເອງສົມຄວນທີ່ຈະເຮັດວຽກຕາ່
ທີ່ສຸດສາລັບລາວ.
Acts 13:26
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ປະກອບມີໂປໂລແລະຜູ້ຊົມທັງໝົດ
ຂອງລາວໃນທາມະສາລາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ພີ່ນອ້ງ, ລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມ ... ຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຜູ້ຟັງຂອງລາວກ່ຽວກັບຊາວຢິວແລະຄົນຕ່າງຊາດທີ່ປ່ຽນມາເປັນເພື່ອເຕືອນພວກເຂົາກ່ຽວກັບສະຖານະພາບພິເສດຂອງພວກເຂົາວ່າເປັນຢູດາຍການນະມັດສະການພະເຈົ້າທ່ຽງແທ້.
ປະກາດກ່ຽວກັບຄວາມລອດພົ້ນນີ້ໄດ້ຖືກສົ່ງໄປແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງຂ່າວສານກ່ຽວກັບຄວາມລອດພົ້ນນີ້"
ກ່ຽວກັບຄວາມລອດພົ້ນນີ້

ຄາວ່າ "ຄວາມລອດ" ສາມາດແປກັບຄາວ່າ "ບັນທຶກ". ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍປະຊາຊົນ"
ບ່ໄດ້ຮັບຮູ້ພຣະອົງ

"ບ່ຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູຜູ້ນີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງມາເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດ" (UDB)
ຄາເວົ້າຂອງຜູ້ທານາຍ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ຄາເວົ້າ" ເປັນຕົວແທນຂ້ຄວາມຂອງຜູ້ທານາຍ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການຂຽນຂອງຜູ້ທານາຍ" ຫລື "ຂ່າວສານຂອງຜູ້ທານາຍ"
ທີ່ອ່ານແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງອ່ານ"
ພວກເຂົາໄດ້ສາເລັດຄາເວົ້າຂອງຜູ້ທານາຍ
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"ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນຕົວຈິງແລ້ວສິ່ງທີ່ຜູ້ທານາຍໄດ້ເວົ້າວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດໃນປຶ້ມຂອງຜູ້ທານາຍ"
Acts 13:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວແລະຫົວຫນ້າສາສະຫນາ
ຂອງພວກເຂົາໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ. ຄາວ່າລາວ
"ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ."
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ພົບເຫັນສາເຫດທີ່ຈະເຖີງຄວາມຕາຍ

"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຊອກຫາເຫດຜົນໃດໆທີ່ວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຢຊູຄວນຖືກຂ້າຕາຍ"
ເຂົາເຈົ້າຖາມປີລາດ

ຄາວ່າ "ຖາມ" ທີ່ນີ້ແມ່ນຄາສັບທີ່ມີຄວາມຫມາຍສູງເພື່ອຮຽກຮ້ອງ,
ຮ້ອງຂຫຼືຮ້ອງຂ.
ເມື່ອພວກເຂົາເຮັດສາເລັດທຸກສິ່ງທີ່ຂຽນກ່ຽວກັບພຣະອົງ

"ເມື່ອເຈົ້າເຮັດກັບພຣະເຢຊູທຸກໆສິ່ງທີ່ຜູ້ທານາຍໄດ້ກ່າວຈະເກີດຂື້ນກັບລາວ"
ພວກເຂົາໄດ້ເອົາພຣະອົງລົງຈາກຕົ້ນໄມ້

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ສິ້ນຊີວິດກ່ອນເຫດການນີ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າພຣະເຢຊູແລະຫຼັງຈາກນັ້ນໄດ້ເອົາພຣະອົງລົງຈາກໄມ້ກາງແຂນຫລັງຈາກລາວເສຍຊີວິດ"
ຈາກຕົ້ນໄມ້

"ຈາກໄມ້ກາງແຂນ."
ນີ້ແມ່ນອີກວິທີໜຫນຶ່ງທີ່ຜູ້ຄົນໃນເວລານັ້ນກ່າວເຖິງໄມ້ກາງແຂນ.
Acts 13:30
ແຕ່ພະເຈົ້າໄດ້ຊົງບັນດານໃຫ້ພຣະອົງ

"ແຕ່"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມແຕກຕ່າງຢ່າງແຮງລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນເຮັດແລະສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດ.
ເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ.

"ໄດ້ຍົກລາວຈາກຄົນທີ່ຕາຍໄປ." ການຢູ່ກັບ“ ຄົນຕາຍ”
ຫມາຍຄວາມວ່າພະເຢຊູຕາຍແລ້ວ.
ເປັນຄືນມາ

"ເຮັດໃຫ້ມີຊີວິດອີກຄັ້ງ"
ລາວໄດ້ເຫັນ ... ແຂວງຄາລີເລໄປເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກສາວົກທີ່ເດີນທາງກັບພຣະເຢຊູຈາກແຂວງຄາລີເລໄປເຢຣູຊາເລັມໄດ້ເຫັນພຣະອົງເປັນເວລາຫລາຍວັນ"
ຫລາຍມື້

ພວກເຮົາຮູ້ຈາກບົດຂຽນອື່ນໆວ່າໄລຍະເວລານີ້ແມ່ນ 40 ວັນ. ແປ
"ຫຼາຍໆມື້" ພ້ອມ ຄາສັບທີ່ເຫມາະສົມກັບໄລຍະເວລານັ້ນ.
ດຽວນີ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກເປັນພະຍານໃຫ້ກັບພຣະອົງຕ່ຜູ້ຄົນ

"ຕອນນີ້ກາລັງເປັນພະຍານຕ່ຜູ້ຄົນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ" ຫລື
"ຕອນນີ້ກາລັງບອກຜູ້ຄົນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
Acts 13:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເວົ້າທີ່ສອງນີ້ມາຈາກຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາ.
ດັ່ງນັ້ນ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນຍ້ອນເຫດການທີ່ຜ່ານມາ.
ໃນກລະນີນີ້,
ເຫດການທີ່ຜ່ານມາແມ່ນການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຍົກພຣະເຢຊູໃຫ້ເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ.
ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກຂ້າພະເຈົ້າ

"ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ."
ໂປໂລຍັງເວົ້າກັບຊາວຢິວແລະຄົນຕ່າງຊາດທີ່ປ່ຽນໃຈເຫລື້ອມໃສໃນທາມະສາລາທີ່ອັນຕີໂອເຂຍຂອງປີຊີເດຍ.
ນີ້ແມ່ນບັນພະບຸລຸດທາງດ້ານຮ່າງກາຍຂອງຊາວຢິວ,
ແລະບັນພະບຸລຸດທາງວິນຍານຂອງຜູ້ປ່ຽນໃຈເຫລື້ອມໃສ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັກສາຄາສັນຍາເຫລົ່ານີ້

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດຕາມຄາສັນຍາເຫລົ່ານີ້"
ກັບພວກເຮົາ,ທີ່ເປັນລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ

"ຕ່ພວກເຮົາ, ຜູ້ທີ່ເປັນລູກຫລານຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ."
ໂປໂລຍັງເວົ້າກັບຊາວຢິວແລະຄົນຕ່າງຊາດທີ່ປ່ຽນໃຈເຫລື້ອມໃສໃນທາມະສາລາທີ່ອັນຕີໂອເຂຍຂອງປີຊີເດຍ.
ນີ້ແມ່ນບັນພະບຸລຸດທາງດ້ານຮ່າງກາຍຂອງຊາວຢິວ,
ແລະບັນພະບຸລຸດທາງວິນຍານຂອງຜູ້ປ່ຽນໃຈເຫລື້ອມໃສ.
ໃນນັ້ນເພິ່ນໄດ້ຊົງບັນດານໃຫ້ພຣະເຢຊູຟື້ນຂຶ້ນມາມີຊີວິດອີກ

"ໂດຍການເຮັດໃຫ້ພຣະເຢຊູມີຊີວິດອີກ"
ນີ້ກ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນເພງສັນລະເສີນບົດທີສອງ

"ຄວາມຈິງນີ້ຍັງຖືກຂຽນໄວ້ໃນເພງສັນລະເສີນບົດທີສອງ"
ເພງສັນລະເສີນບົດທີສອງ

"ເພງສັນລະເສີນ 2"
ເຈົ້າເປັນບຸດຂອງເຮົາ ... ພຣະບິດາ

ນີ້ແມ່ນຕາແໜ່ງສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຢຊູແລະພຣະເຈົ້າ.
(ເບິ່ງ: Guidance_sonofgodprinciples)
ພຣະອົງໄດ້ປຸກພຣະອົງໃຫ້ຟື້ນຄືນຈາກຕາຍເພື່ອວ່າຮ່າງກາຍຂອງພຣະອົງຈະບ່ກັບໄປເສື່ອມໂຊມ,

ລາວໄດ້ກ່າວເຊັ່ນນີ້

"ພຣະເຈົ້າກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ກ່ຽວກັບການເຮັດໃຫ້ພຣະເຢຊູມີຊີວິດອີກຄັ້ງເພື່ອລາວຈະບ່ຕາຍອີກ"
ຈາກຄວາມຕາຍ

ຄາວ່າ "ຄົນຕາຍ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ.
ການໄດ້ຮັບການຍົກຂຶ້ນມາຈາກບັນດາພວກມັນຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີຊີວິດອີກ.
ພອນທີ່ແນ່ນອນ

"ພອນທີ່ແນ່ນອນ"
Acts 13:35
ນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ທ່ານ

ຍັງກ່າວໄວ້ໃນພຣະຄາບົດເພງສັນລະເສີນບົດອື່ນໆໄວ້ດ້ວຍວ່າ

ຜູ້ຟັງຂອງໂປໂລຄົງຈະເຂົ້າໃຈວ່າ ຄາ ເພງນີ້ກ່າວເຖິງພຣະເມຊີອາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດອີກ,
ລາວຍັງເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເມຊີອາ"
ທ່ານຍັງເວົ້າວ່າ

"ດາວິດຍັງເວົ້າ." ດາວິດແມ່ນຜູ້ຂຽນຂອງເພງສັນລະເສີນ 16
ຈາກທີ່ການອ້າງອີງນີ້ຖືກປະຕິບັດ.
ທ່ານຈະບ່ຍອມໃຫ້ພະຜູ້ບຣິສຸດຂອງທ່ານເຫັນຄວາມເປື່ອຍເຫນົ່າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເບິ່ງການເສື່ອມໂຊມ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ເສື່ອມໂຊມ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງບຣິສຸດຂອງທ່ານເນົ່າເປື່ອຍ"
ທ່ານຈະບ່ອະນຸຍາດ

ດາວິດພວມເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າຢູ່ທີ່ນີ້.
ໃນຊວ່ງອອາຍຸຂອງຕົນເອງ

"ຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ"
ໄດ້ຮັບຜິດຊອບຄວາມຕ້ອງການຂອງພຣະເຈົ້າ

"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ລາວເຮັດ" ຫຼື
"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າພໃຈ"
ລາວໄດ້ຕາຍໄປ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອອ້າງອີງເຖິງຄວາມຕາຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຕາຍ"
ໄດ້ວາງໄວ້ກັບບັນພະບຸລຸດລາວ

"ໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ກັບບັນພະບຸລຸດຂອງລາວທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ"
ບ່ໄດ້ເຫັນການເປື່ອນເຫນົ່າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຫັນການເສື່ອມໂຊມ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງລາວເສື່ອມໂຊມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງລາວເປື່ອຍເນົ່າ"
ແຕ່ວ່າຜູ້ທີ່

"ແຕ່ວ່າພຣະເຢຊູຜູ້ທີ່"
ບ່ເຫັນການເຫນົ່າເປື່ອຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ບ່ມີການເສື່ອມໂຊມ" ແມ່ນວິທີທີ່ຈະເວົ້າວ່າ
"ບ່ເສື່ອມໂຊມ." ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ເນົ່າເປື່ອຍ"
Acts 13:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພະເຢຊູ.
ໃຫ້ມັນເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັບທ່ານ

"ຮູ້ເລື່ອງນີ້" ຫລື "ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບທ່ານທີ່ຈະຕ້ອງຮູ້"
ພີ່ນ້ອງ

ໂປໂລໃຊ້ຄາສັບນີ້ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນເພື່ອນຊາວຢິວແລະເປັນຜູ້ຕິດຕາມຄົນຢິວ.
ພວກເຂົາບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄຣິສຕຽນໃນຈຸດນີ້. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ເພື່ອນອິດສະຣາແອນແລະເພື່ອນອື່ນໆຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" (UDB)
ໂດຍຊາຍຜູ້ນີ້ທີ່ປະກາດການຍົກໂທດຄວາມຜິດບາບໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພວກເຮົາປະກາດກັບທ່ານວ່າບາບຂອງທ່ານສາມາດໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະໄພໂດຍຜ່ານພຣະເຢຊູ"
ການໃຫ້ອະໄພບາບ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການໃຫ້ອະໄພ" ສາມາດແປກັບຄາວ່າ "ໃຫ້ອະໄພ."
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວ່າພຣະເຈົ້າສາມາດໃຫ້ອະໄພບາບຂອງທ່ານ"
ໂດຍພຣະອົງທີ່ທຸກໆຄົນໄດ້ເຊື່ອ

"ໂດຍລາວທຸກໆຄົນທີ່ເຊື່ອ" ຫລື "ທຸກໆຄົນທີ່ເຊື່ອໃນລາວ"
ໂດຍພຣະອົງທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອກຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຢຊູເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອເປັນຄົນຊອບທາ"
ທຸກໆສິ່ງ

"ບາບທັງ ຫມົດ"
Acts 13:40
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຈົບການເວົ້າຂອງລາວໃນທາມະສາລາທີ່ເມືອງ ປີຊີເດຍ ອັນຕີໂອເຂຍ,
ເຊິ່ງລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 13:16.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ່າວສານຂອງລາວຕ່ຜູ້ຄົນໃນທາມະສາລາ,
ໂປໂລອ້າງຄາເວົ້າຂອງຜູ້ທານວາຍຮາບາກຸກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຈົ່ງລະມັດລະວັງ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄວນລະມັດລະວັງແມ່ນຂ້ຄວາມຂອງໂປໂລ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເວົ້າ"
ສິ່ງທີ່ຜູ້ທານາຍໄດ້ກ່າວເຖິງ

"ດັ່ງນັ້ນສິ່ງທີ່ຜູ້ທານາຍໄດ້ກ່າວເຖິງ"
ເບິ່ງ, ທ່ານດູຫມິ່ນ

"ທ່ານຜູ້ທີ່ຮູ້ສຶກຫມິ່ນປະຫມາດ" ຫລື "ທ່ານຜູ້ທີ່ຫົວຂວັນ"
ປະຫລາດໃຈ

"ປະຫລາດໃຈ" ຫລື "ຕົກຕະລຶງ"
ຫຼັງຈາກນັ້ນຕາຍໄປ

"ແລ້ວຕາຍ"
ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເຮັດວຽກຢູ່

"ຂ້ອຍກາລັງເຮັດບາງຢ່າງ" ຫລື "ຂ້ອຍກາລັງເຮັດ"
ໃນວັນເວລາຂອງທ່ານ

"ໃນຊ່ວງຊີວິດຂອງເຈົ້າ"
ເປັນວຽກທີ່

"ຂ້າພະເຈົ້າ ກາ ລັງເຮັດບາງຢ່າງທີ່"
ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະປະກາດໃຫ້ທ່ານ

"ເຖິງແມ່ນວ່າມີບາງຄົນບອກທ່ານກ່ຽວກັບມັນກ່ຕາມ"
Acts 13:42
ຂະນະທີ່ໂປໂລແລະບາຣະນາບາໄດ້ຈາກໄປ

"ເມື່ອໂປໂລແລະບາຣະນາບາໄດ້ອອກເດີນທາງ"
ພວກທ່ານກໄດ້ອອ້ນວອນທ່ານທັງສອງກ່າວຖອ້ຍຄາຢ່າງດຽວກັນອີກ

"ໄດ້ຂຮ້ອງພວກເຂົາໃຫ້"
ຄາເວົ້າອັນດຽວກັນນີ້

ນີ້ "ຄາເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມທີ່ໂປໂລໄດ້ເວົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ຄວາມດຽວກັນນີ້"
ເມື່ອກອງປະຊຸມໃນທາມະສາລາສິ້ນສຸດລົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ກ່າວເຖິງ
"ໃນຖານະທີ່ໂປໂລແລະບາຣະນາບາໄດ້ປະໄວ້" ໃນຂ້ທີ 42 ຫຼື 2)
ໂປໂລແລະບາຣະນາບາໄດ້ອອກຈາກການປະຊຸມກ່ອນທີ່ມັນຈະສິ້ນສຸດລົງແລະເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນພາຍຫຼັງ.
ຜູ້ປ່ຽນສາດສະຫນາ

ພວກນີ້ແມ່ນຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຢິວທີ່ປ່ຽນມາເປັນສາດສະຫນາຢູດາຍ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ໂອ້ລົມກັບພວກເຂົາແລະກະຕຸ້ນພວກເຂົາ

"ແລະໂປໂລແລະບາຣະນາບາໄດ້ໂອ້ລົມຫນູນໃຈຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ດາເນີນຊີວິດຢູ່ໃນພຣະຄຸນ"

ສືບຕ່ໃນພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາເຊື່ອຂ້ຄວາມຂອງໂປໂລທີ່ວ່າພຣະເຢຊູແມ່ນພຣະເມຊີອາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊື່ອໝັ້ນຕ່ໄປວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຍົກໂທດບາບຂອງຄົນເຮົາເພາະສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດ"
Acts 13:44
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລ.
ເກືອບທັງເມືອງ

"ເມືອງ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນໃນເມືອງ. ປະໂຫຍກນີ້ຖືກ
ນາໃຊ້ເພື່ອສະແດງຄາຕອບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຕ່ຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສ່ວນໃຫຍ່ຂອງເມືອງ"
ເພື່ອຈະໄດ້ຍິນພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າໂປໂລແລະບາຣະນາບາແມ່ນຜູ້ທີ່ເວົ້າພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຈະໄດ້ຍິນໂປໂລແລະບາຣະນາບາເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູ"
ພວກຢິວ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ນາຊາວຢິວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ນາຊາວຢິວ"
ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອິດສາ

ຕ່ໄປນີ້ຄວາມອິດສາແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຄົນເຕັມໄປ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກາຍເປັນຄົນທີ່ອິດສາຫຼາຍ"
ເວົ້າຄັດຄ້ານ

"ຂັດຂືນ" ຫຼື "ຄັດຄ້ານ"
ສິ່ງທີ່ໂປໂລກ່າວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ໂປໂລເວົ້າ"
Acts 13:46
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສອງຕົວຢ່າງທາອິດຂອງຄາວ່າ“ ເຈົ້າ”
ແມ່ນຄາສັບຫລາຍແລະຫມາຍເຖິງຊາວຢິວທີ່ໂປໂລກາລັງເວົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະບາຣະນາບາແຕ່ບ່ແມ່ນຝູງຊົນທີ່ມີຢູ່.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາອ້າງອີງຂອງໂປໂລແມ່ນມາຈາກຜູ້ທານາຍເອຊາຢາໃນພຣະ ຄາ ພີເດີມ.
ໃນຂ້ຄວາມເດີມ, ຄາວ່າ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າແລະຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ແມ່ນຄາດຽວແລະ ຫມາຍເຖິງພຣະເມຊີອາ. ໃນທີ່ນີ້,
ໂປໂລແລະບາຣະນາບາເບິ່ງຄືວ່າຈະເວົ້າວ່າການອ້າງອີງຍັງອ້າງເຖິງການປະຕິບັດຂອງພວກເຂົາ.
ມັນເປັນສິ່ງຈາເປັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໃຫ້ເຮັດສິ່ງນີ້. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ບັນຊາ"
ວ່າພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າຄວນຈະຖືກກ່າວກັບພວກເຈົ້າກ່ອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພວກເຮົາເວົ້າພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ເຈົ້າຟັງກ່ອນ"
ພວກທ່ານບ່ຍອມຮັບແລະຕັດສິນເອົາເອງວ່າບ່ສົມຄວນ

ການປະຕິເສດພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຖືກຂັບໄລ່ໄປ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັບຕັ້ງແຕ່ທ່ານປະຕິເສດພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ"
ພິຈາລະນາຕົນເອງບ່ສົມຄວນກັບຊີວິດນິຣັນນດອນ

"ໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານບ່ສົມຄວນກັບຊີວິດນິຣັນດອນ" (UDB) ຫລື
"ກະທາຄືກັບວ່າທ່ານບ່ສົມຄວນກັບຊີວິດນິຣັນດອນ"
ພວກເຮົາຈະຫັນໄປຫາຄົນຕ່າງຊາດ

ນີ້ "ຫັນ" ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຂອງຜູ້ທີ່ພວກເຂົາຈະສອນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດຽວນີ້ພວກເຮົາຈະບອກຂ່າວສານໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດ"
ເປັນແສງສະຫວ່າງ

ຕ່ໄປນີ້ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູທີ່ໂປໂລກາລັງປະກາດນັ້ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນແສງສະຫວ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນເຫັນ.
ນາຄວາມລອດພົ້ນມາສູ່ສ່ວນຕ່າງໆຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ຄາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມລອດພົ້ນ" ສາມາດແປກັບພະຍັນຊະນະ
"ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດ." ຄາວ່າ“ ພາກສ່ວນທີ່ສຸດ” ຫມາຍເຖິງຢູ່ທຸກບ່ອນ.
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ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກຄົນທົ່ວທຸກບ່ອນໃນໂລກວ່າຂ້ອຍຢາກຊ່ວຍປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
Acts 13:48
ສັນລະເສີນພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້“ ຄາ” ຫມາຍເຖິງຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າສາລັບຂ່າວສານກ່ຽວກັບອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ"
ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ຖືກເລືອກໃວ້ເພືອ່ໃຫ້ໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລາຍໆຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ມີຊີວິດນິຣັນດອນໄດ້ເຊື່ອ" ຫລື
"ທຸກໆຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກໃຫ້ໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ"
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍໄປທົ່ວພາກພື້ນ

ນີ້“ ຄາ” ຫມາຍເຖິງຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄດ້ເຜີຍແຜ່ພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄປທົ່ວພາກພື້ນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄດ້ໄປທົ່ວທຸກຂົງເຂດແລະບອກຄົນອື່ນກ່ຽວກັບຂ່າວສານຂອງພຣະເຢຊູ"
Acts 13:50

ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສິ່ງນີ້ຈະສິ້ນສຸດເວລາຂອງໂປໂລແລະບາຣະນາບາໃນເມືອງອັນຕີໂອເຂຍຂອງເມືອງປີຊີເດຍແລະພວກເຂົາໄປທີ່ອີໂກນີອົນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະບາຣະນາບາ.
ຊາວຢິວ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຊາວຢິວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ນາຊາວຢິວ"
ຕົວະຍົວະ

"ຫມັ້ນໃຈ" ຫລື "ກະຕຸ້ນ"
ຜູ້ຊາຍທີ່ເປັຜູ້ນາ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກະຕຸ້ນການຂົ່ມເຫັງຕ່ໂປໂລແລະບາຣະນາບາ

"ພວກເຂົາໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ຊາຍແລະຍິງທີ່ສາຄັນຂົ່ມເຫັງໂປໂລແລະບາຣະນາບາ"
ຂັບໄຫລ່ພວກເຂົາອອກໄປນອກຊາຍແດນຂອງເມືອງຂອງພວກເຂົາ

"ໄດ້ເອົາໂປໂລແລະບາຣະນາບາອອກຈາກເມືອງຂອງພວກເຂົາ"
ສັ່ນຂີ້ຝຸ່ນຈາກຕີນຂອງພວກທ່ານຕ່ພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອສະແດງຕ່ປະຊາຊົນທີ່ບ່ເຊື່ອຖືວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຕິເສດພວກເຂົາແລະຈະລົງໂທດພວກເຂົາ.
ພວກສາວົກ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃຫມ່ໃນເມືອງອັນຕີໂອເຂຍຂອງເມືອງປີຊີເດຍທີ່ໂປໂລແລະສີລາຫາກ່ອອກໄປ.

Acts 14:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເລື່ອງລາວຂອງໂປໂລແລະບາຣະນາບາໃນເມືອງອີໂກນີອົນຍັງສືບຕ່.

ໃນເມືອງອີໂກນີອົນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນ 1) "ມັນເກີດຂື້ນໃນ ວ່າ"ອີໂກນີອົນ
ຫລື 2) "ໃນອີໂກນີອົນຕາມປົກກະຕິ"

14
1ໃນເມືອງອີໂກນີອົນທີ່ໂປໂລ ແລະ ບາຣະນາບາພາກັນເຂົ້າໄປໃນທາມະສາລາຂອງພວກຢິວ ແລະ ກ່າວກ່ຽວກັບທາງນັ້ນ ເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ທັງພວກຢິວ
ແລະ ພວກກຣີກຈານວນຫລາຍເຊື່ອ.2ແຕ່ພວກຢິວທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງໄດ້ຕົວະຍົວະພວກຄົນຕ່າງຊາດ ໃຫ້ກຽດຊັງພວກພີ່ນ້ອງທີ່ເຊື່ອ.

3ເຫດສະນັ້ນ ທ່ານທັງສອງຈຶ່ງອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນດົນນານ, ປະກາດດ້ວຍໃຈກ້າຫານດ້ວຍຣິດອານາດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງຮັບຮອງ
ຖ້ອຍຄາແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງຊົງເຮັດໂດຍປະທານໝາຍສາຄັນ ແລະ ການອັດສະຈັນດ້ວຍມືຂອງໂປໂລ ແລະ ບາຣະນາບາ.4ແຕ່ຊາວ
ເມືອງນັ້ນໄດ້ແຍກອອກເປັນສອງພວກ: ບາງຄົນຢູ່ຝ່າຍພວກຢິວ, ແລະບາງຄົນຢູ່ຝ່າຍພວກອັກຄະສາວົກ.
5ເມື່ອພວກຄົນຕ່າງຊາດ ແລະ ພວກຢິວພະຍາຍາມຕົວະຍົວະບັນດາຜູ້ປົກຄອງໃຫ້ຂົ່ມເຫັງ ແລະ ເອົາກ້ອນຫີນແກວ່ງໃສ່ໂປໂລ ແລະ ບາຣະນາບາ,6ທ່ານ
ທັງສອງໄດ້ຮູ້ເຖິງເລື່ອງນີ້ ຈຶ່ງໜີໄປທີ່ເມືອງ ລີກາໂອເນຍ, ເມືອງລີຊະທາ, ແລະ ເມືອງເດຣະເບ, ແລະໃນເຂດແດນທີ່ຢູ່ໃກ້ຄຽງນັ້ນ.7ແລ້ວພວກທ່ານກປະ
ກາດຂ່າວປະເສີດທີ່ນັ້ນ.
8ໃນເມືອງລີຊະທາມີຊາຍຄົນໜຶ່ງນັ່ງຢູ່, ຕີນຂອງລາວບ່ມີແຮງ, ເຊິ່ງເປັນຄົນເປັ້ຍມາຕັ້ງແຕ່ເກີດ, ທີ່ຍັງບ່ເຄີຍຍ່າງເລີຍ.9ຊາຍຄົນນີ້ຟັງຖ້ອຍຄາທີ່ໂປໂລເວົ້າ.
ໂປໂລແນມເບິ່ງລາວ ແລະ ເຫັນວ່າມີຄວາມເຊື່ອພຈະໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍດີໄດ້.10ທ່ານຈຶ່ງບອກລາວດ້ວຍສຽງດັງວ່າ, “ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນຢືນ.” ຊາຍຄົນນັ້ນ
ກໂດດຂຶ້ນແລ້ວຍ່າງໄປອ້ອມໆ.
11ເມື່ອຝູງຊົນເຫັນສິ່ງທີ່ໂປໂລເຮັດ, ພວກເຂົາຈິ່ງພາກັນຮ້ອງຂຶ້ນເປັນພາສາກີລີເກຍວ່າ, “ພວກພະໄດ້ແປງກາຍເປັນມະນຸດລົງມາຫາພວກເຮົາແລ້ວ”12ພວກ
ເຂົາໃສ່ຊື່ໃຫ້ບາຣະນາບາວ່າ “ພະຊູດ,” ແລະເອີ້ນໂປໂລວ່າ, “ພະເຮຣະເມ,” ເພາະວ່າໂປໂລເປັນຄົນເວົ້າ.13ຝ່າຍປະໂລຫິດຂອງພະຊູດທີ່ມີວິຫານຕັ້ງຢູ່
ນອກເມືອງນັ້ນ, ໄດ້ນາງົວ ແລະ ພວງມະໄລທີ່ປະຕູເມືອງ; ລາວແລະປະຊາຊົນຕ້ອງການຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
14ແຕ່ເມື່ອພວກອັກຄະສາວົກ, ບາຣະນາບາ ແລະ ໂປໂລໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້, ພວກທ່ານກຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນແລ້ວຟ້າວແລ່ນເຂົ້າໄປໃນຝູງຊົນ, ຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ,
15“ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້?“ ຂ້າພະເຈົ້າກເປັນມະນຸດທີ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກເຊັ່ນດຽວກັນກັບພວກທ່ານ. ຂ້າພະເຈົ້ານາຂ່າວປະເສີດມາ, ເພື່ອໃຫ້
ພວກທ່ານກັບໃຈຈາກສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດເຫລົ່ານີ້ ແລະ ກັບໄປຫາພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ຜູ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ, ແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະທະເລ ແລະທຸກ
ສິ່ງທີ່ມີຢູ່ໃນທີ່ເຫລົ່ານັ້ນ.16ໃນອະດີດທີ່ຜ່ານມາ, ພຣະອົງປ່ອຍໃຫ້ປະຊາຊາດຕ່າງໆ ປະຕິບັດຕາມທາງຂອງຕົນເອງ.
17ແຕ່ພຣະອົງຊົງບ່ໃຫ້ພຣະອົງເອງຂາດພະຍານ, ໃນການທີ່ພຣະອົງຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ດີ ແລະ ບັນດານຝົນຕົກຈາກທ້ອງຟ້າໃຫ້ພວກທ່ານ ແລະ ໃຫ້ມີຜົນລະປູກ
ຕາມລະດູການ, ຊົງໂຜດໃຫ້ທ່ານອີ່ມດ້ວຍອາຫານການກິນ ແລະ ດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.”18ເຖິງແມ່ນວ່າ ໂປໂລ ແລະ ບາຣະນາບາ ຈະກ່າວຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້, 
ກບ່ສາມາດຫ້າມຝູງຊົນບ່ໃຫ້ມາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ພວກທ່ານໄດ້.
19ພວກຢິວບາງຄົນມາຈາກເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ ແລະ ເມືອງອີໂກນີອົມໄດ້ຊັກຊວນຝູງຊົນ. ພວກເຂົາເອົາກ້ອນຫີນແກວ່ງໃສ່ໂປໂລ ແລະ ລາກທ່ານອອກໄປ
ນອກເມືອງ, ໂດຍຄິດວ່າທ່ານຕາຍແລ້ວ.20ແຕ່ພວກສາວົກໄດ້ຢືນອ້ອມເພິ່ນໄວ້, ທ່ານກລຸກຂຶ້ນແລ້ວເຂົ້າໄປໃນເມືອງ. ມື້ຕ່ມາທ່ານໄປທີ່ເມືອງ ເດຣະເບກັບບາ
ຣະນາບາ.
21ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານທັງສອງໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດໃນເມືອງນັ້ນ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຄົນຈານວນຫລາຍມາເປັນສາວົກ, ທ່ານທັງສອງກກັບຄືນໄປ
ທີ່ເມືອງລີສະຕຣາ, ແລ້ວໄປທີ່ເມືອງ ອີໂກນີອົມ, ແລະເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ.22ທ່ານທັງສອງເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງພວກສາວົກເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ ແລະ ໜູນໃຈພວກ
ເຂົາໃຫ້ຕັ້ງໝັ້ນຄົງຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອ, ໂດຍກ່າວວ່າ, “ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງອົດທົນຕ່ຄວາມທຸກຍາກລາບາກຫລາຍປະການ ໃນການເຂົ້າໄປສູ່ຣາຊອານາຈັກຂອງ
ພຣະເຈົ້າ.”
23ເມື່ອທ່ານທັງສອງແຕ່ງຕັ້ງພວກຜູ້ປົກຄອງໃຫ້ກັບຄຣິສຕະຈັກໃນທຸກແຫ່ງແລ້ວ, ກອະທິຖານ ແລະ ຖືສິນອົດອາຫານ, ທ່ານທັງສອງພວກເຂົາໄວ້ກັບອົງ
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ທີ່ພວກເຂົາເຊື່ອຢູ່ນັ້ນ.24ແລ້ວທ່ານທັງສອງກເດີນທາງຜ່ານແຂວງປີຊີເດຍ ມາເຖິງແຂວງປາຟີເລຍ.25ເມື່ອທ່ານທັງສອງກ່າວພຣະທາໃນ
ເມືອງເປກາແລ້ວ, ພວກທ່ານກລົງໄປທີ່ເມືອງ ອັດຕາເລຍ.26ຈາກທີ່ນັ້ນ ພວກທ່ານໄດ້ແລ່ນເຮືອມາທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ, ເຊີງເປັນເມືອງທີ່ມອບທ່ານທັງສອງ
ໄວ້ໃນພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ ໃຫ້ເຮັດພາລະກິດນັ້ນທີ່ທ່ານທັງສອງໄດ້ເຮັດສາເລັດແລ້ວ.
27ເມື່ອທ່ານທັງສອງມາຮອດເມືອງ ອັນຕີໂອເຂຍ ແລະ ໄດ້ປະຊຸມຮ່ວມກັນໃນຄຣິສຕະຈັກ, ທ່ານທັງສອງໄດ້ເລົ່າເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ເຮັດກັບພວກ
ທ່ານ, ແລະ ໃນການທີ່ພຣະອົງຊົງເປີດປະຕູແຫ່ງຄວາມເຊື່ອໃຫ້ກັບພວກຕ່າງຊາດ.28ພວກທ່ານອາໄສຢູ່ກັບພວກສາວົກເປັນເວລາດົນນານ.
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ເວົ້າແບບນັ້ນ

"ເວົ້າຢ່າງມີພະລັງ."
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະກ່າວເຖິງວ່າພວກເຂົາເວົ້າຂ້ຄວາມກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າຂ້ຄວາມກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູຢ່າງມີພະລັງຫຼາຍ"
ຊາວຢິວຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຊາວຢິວທີ່ບ່ເຊື່ອຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ຕົວະຍົວະຄົນຕ່າງຊາດ

ການເຮັດໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດໂກດແຄ້ນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່ານາ້ສະຫງົບໄດ້ຖືກລົບກວນ.
ຈິດໃຈ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຕ່າງຊາດ"
ພີ່ນອ້ງ

ທີ່ນີ້“ ພີ່ນ້ອງ” ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະບາຣະນາບາແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ໃຫມ່.
Acts 14:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ດັ່ງນັ້ນເຂົາເຈົ້າຈຶ່ງພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມພວກເຂົາຍັງຄົງຢູ່ທີ່ນັ້ນ."
ໂປໂລແລະບາຣະນາບາໄດ້ພັກຢູ່ທີ່ໄອຊິໂອເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອຫລາຍໆຄົນທີ່ເຊື່ອໃນເວລາ
14: 1. "ດັ່ງນັ້ນ"
ສາມາດຖືກຍົກເວັ້ນຖ້າມັນເພີ່ມຄວາມສັບສົນໃນຂ້ຄວາມ.
ໄດ້ໃຫ້ຫລັກຖານກ່ຽວກັບຖອ້ຍຄາແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ

"ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຂ້ຄວາມກ່ຽວກັບພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງແມ່ນຄວາມຈິງ"
ກ່ຽວກັບຖອ້ຍຄາແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ

"ກ່ຽວກັບຂ້ຄວາມຂອງພຣະຄຸນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ໂດຍປະທານຫມາຍສາຄັນແລະການອັດສະຈັນດວ້ຍມືຂອງໂປໂລແລະບານາບາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍເຮັດໃຫ້ໂປໂລແລະບາຣະນາບາສາມາດເຮັດເຄື່ອງຫມາຍແລະສິ່ງມະຫັດສະຈັນ"
ໂດຍມືຂອງໂປໂລແລະບາຣະນາບາ

ນີ້“ ມື”
ຫມາຍເຖິງຄວາມຕັ້ງໃຈແລະຄວາມພະຍາຍາມຂອງຊາຍສອງຄົນນີ້ທີ່ຖືກນາພາໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍກະຊວງໂປໂລ ແລະ ບາຣະນາບາ"
ສ່ວນໃຫຍ່ຂອງເມືອງໄດ້ຖືກແບ່ງແຍກ

ນີ້ "ເມືອງ" ຫມາຍເຖິງຄົນໃນເມືອງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນສ່ວນໃຫຍ່ຂອງເມືອງໄດ້ແບ່ງແຍກກັນ" ຫລື
"ຄົນສ່ວນໃຫຍ່ຂອງເມືອງບ່ເຫັນດີນາກັນ"
ບາງຄົນຢູ່ຝ່າຍຊາວຢິວ

"ສະຫນັບສະຫນູນຊາວຢິວ" ຫລື "ເຫັນດີກັບຊາວຢິວ."
ກຸ່ມທາອິດທີ່ກ່າວເຖິງບ່ເຫັນດີນາຂ້ຄວາມກ່ຽວກັບພຣະຄຸນ.
ບາງຄົນຢູ່ຝ່າຍອັກຄະສາວົກ

ກຸ່ມທີສອງທີ່ໄດ້ກ່າວມາເຫັນດີກັບຂ້ຄວາມກ່ຽວກັບພຣະຄຸນ.
ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດໃນການໃຊ້ຄາກິລິຍາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າງຄຽງກັບພວກອັກຄະສາວົກ"
ອັກຄະສາວົກ

ລູກາຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະບາຣະນາບາ. ນີ້ "ອັກຄະສາວົກ"
ອາດຈະຖືກນາໃຊ້ໃນຄວາມຫມາຍທົ່ວໄປຂອງ "ຄົນທີ່ຖືກສົ່ງອອກໄປ."
Acts 14:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະບາຣະນາບາ.
ພະຍາຍາມຕົວະຍົວະບັນດາຜູ້ປົກຄອງໃຫ້ຂົ່ມເຫັງ

"ພະຍາຍາມຊັກຊວນໃຫ້ຜູ້ ນາ ຂອງ ອີໂກນີອົນ." ນີ້ "ພະຍາຍາມ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດຊັກຊວນພວກເຂົາຢ່າງເຕັມທີ່ກ່ອນທີ່ພວກອັກຄະສາວົກຈະອອກຈາກເມືອງ.
ເອົາກ້ອນຫີນແກວ່ງໃສ່ໂປໂລແລະບາຣະນາບາ

"ຕີໂປໂລແລະບາຣະນາບາແລະຂ້າພວກເຂົາໂດຍການແກວ່ງກ້ອນຫີນໃສ່ພວກເຂົາ"
ລີກາໂອເນຍ

ເມືອງໃນເຂດອາຊີເລັກນ້ອຍ
ລີຊະທາ

ເມືອງໃນ ເອເຊຍມີນ ທາງທິດໃຕ້ຂອງ ລີກາໂອເນຍ ແລະທາງ ເໜືອ ຂອງ
ເດຣະເບ

ເດຣະເບ

ເມືອງໃນເອເຊຍມີນ ທາງທິດໃຕ້ຂອງ ລີກາໂອເນຍ ແລະ ລີຊະທາ
ຢູ່ທີ່ນັ້ນເຂົາເຈົ້າໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດ

"ໂປໂລແລະບາຣະນາບາຍັງປະກາດຂ່າວປະເສີດຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
Acts 14:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ດຽວນີ້ໂປໂລແລະບາຣະນາບາແມ່ນຢູ່ທີ່ລີຊະທາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ: ຄາທາອິດທີ່ວ່າ“ ລາວ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍຄົນພິການ;
ຄາທີສອງ“ ລາວ” ຫມາຍເຖິງໂປໂລ. ຄາວ່າ“ ລາວ”
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍຄົນພິການ.
ຊາຍຄົນຫນຶ່ງນັ່ງ

ນີ້ແນະນາຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ.
ບ່ມີອານາດໃນຕີນຂອງລາວ

"ບ່ສາມາດຍ້າຍຂາລາວ" ຫລື "ບ່ສາມາດຍ່າງຢູ່ຕີນລາວ"
ຄົນພິການ

"ຄົນເປ້ຍລ່ອຍ"
ຄົນພິການຕັ້ງແຕ່ທ້ອງແມ່ຂອງລາວ

"ຄົນພິການຕັ້ງແຕ່ເກີດ"
ໂປໂລແນມເບິ່ງລາວ

"ໂປໂລແນມເບິ່ງລາວໂດຍກົງ"
ມີຄວາມເຊື່ອພທີ່ຈະໄໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍດີ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ສັດທາ" ສາມາດແປກັບຄາວ່າ "ເຊື່ອ."
"ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູສາມາດປິ່ນປົວລາວ" ຫລື
"ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູສາມາດເຮັດໃຫ້ລາວດີໄດ້"
ຈົ່ງລຸກຂື້ນຢືນ

"ໂດດລົງເທິງອາກາດ." ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຂາຂອງລາວຫາຍດີ ຫມົດ.
Acts 14:11
ສິ່ງທີ່ໂປໂລໄດ້ເຮັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງໂປໂລປິ່ນປົວຄົນພິການ.
ບັນດາເທບໄດ້ລົງມາຫາພວກເຮົາ

ປະຊາຊົນຈານວນຫລວງຫລາຍເຊື່ອວ່າໂປໂລແລະບາຣະນາບາເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ນັບຖືສາດສະໜາຂອງພວກເຂົາທີ່ໄດ້ລົງມາຈາກສະຫວັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເທບພະເຈົ້າໄດ້ລົງມາຈາກສະຫວັນມາຫາພວກເຮົາ"
ໃນພາສາຂອງລີກາໂອເນຍ

"ໃນພາສາລີກາໂອເນຍ ຂອງພວກເຂົາເອງ" (UDB). ປະຊາຊົນຂອງລີຊະ
ທາ ເວົ້າພາສາ ລີກາໂອເນຍ ແລະພາສາກຣີກ.
ໃນຮູບແບບຂອງຜູ້ຊາຍ

ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈາເປັນຕ້ອງປ່ຽນຮູບຮ່າງເພື່ອໃຫ້ມີລັກສະນະເປັນຜູ້ຊາຍ.
ພວກເຂົາເອີ້ນບາຣະນາບາວ່າ "ພະຊູດ"

ພະຊູດແມ່ນກະສັດປົກຄອງບັນດາພະເຈົ້ານອກຮີດອື່ນໆ.
ໂປໂລ, "ເຮຣະເມ," ເພາະວ່າລາວເປັນຜູ້ເວົ້າຕົ້ນຕ

ເຮຣະເມແມ່ນພະເຈົ້ານອກຮີດຜູ້ທີ່ໄດ້ ນາ
ເອົາຖອ້ຍຄາມາສູ່ຜູ້ຄົນຈາກພະຊູດແລະພະເຈົ້າອື່ນໆ.
ປະໂລຫິດຂອງພະຊູດ, ເຊິ່ງວັດຂອງລາວຢູ່ນອກເມືອງ, ໄດ້ນາເອົາ

ມັນອາດຈະເປັນປະໂຫຍດທີ່ຈະລວມເອົາຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບປະໂລຫິດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີພຣະວິຫານຢູ່ນອກເມືອງເຊິ່ງປະຊາຊົນນະມັດສະການພະຊູດ.
ເມື່ອປະໂລຫິດຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ໃນວິຫານໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ໂປໂລແລະບາຣະນາບາໄດ້ເຮັດ,
ລາວໄດ້ນາເອົາ"
ງົວແລະພວງມະໄລ

ງົວຕ້ອງໄດ້ເສຍສະລະ.ພວງມະໄລໄດ້ບ່ວ່າຈະເປັນເຮືອນຍອດ ໂປໂລ ແລະ
ບາຣະນາບາ, ຫຼືໃສ່ ງົວສາລັບການເສຍສະລະ
ປະຕູ

ປະຕູໄຊຂອງຕົວເມືອງມັກຖືກໃຊ້ເປັນບ່ອນປະຊຸມສາລັບປະຊາຊົນຂອງເມືອງ.
ຕ້ອງການຢາກໃຫ້ການເສຍສະລະ

"ຕ້ອງການຢາກຖວາຍເຄື່ອງບູຊາໃຫ້ໂປໂລແລະບາຣະນາບາເປັນເທບພະເຈົ້າພະຊູດແລະເຮຣະເມ"
Acts 14:14
ອັກຄະສາວົກ, ບາຣະນາບາແລະໂປໂລ
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ລູກາຢູ່ທີ່ນີ້ອາດຈະໃຊ້ "ອັກຄະສາວົກ" ໃນຄວາມຫມາຍທົ່ວໄປຂອງ
"ຄົນໜຶ່ງທີ່ຖືກສົ່ງອອກໄປ."
ພວກເຂົາຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫຼົດໃຈແລະເສົ້າສະຫລົດໃຈທີ່ຝູງຊົນຕ້ອງການຢາກເສຍສະຫຼະເພື່ອພວກເຂົາ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້?

ບາຣະນາບາແລະໂປໂລກາລັງສັ່ງຫ້າມປະຊາຊົນທີ່ພະຍາຍາມເສຍສະລະເພື່ອເຂົາເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ຊາຍ, ທ່ານບ່ຕ້ອງນະມັດສະການພວກເຮົາ!"
ພວກເຮົາຍັງເປັນມະນຸດທີ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກຄືກັນກັບທ່ານ

ໂດຍຄາຖະແຫ່ລງງດັ່ງກ່າວ,
ບາຣະນາບາແລະໂປໂລກາລັງກ່າວວ່າພວກເຂົາບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາເປັນມະນຸດຄືກັນກັບເຈົ້າ.
ພວກເຮົາບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າ!"
ມີຄວາມຮູ້ສຶກຄືກັນກັບທ່ານ

"ຄືກັນກັບເຈົ້າໃນທຸກໆທາງ"
ປ່ຽນຈາກສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດເຫລົ່ານີ້ມາເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງພຣະຊົນຢູ່

"ຢຸດການນະມັດສະການພະປອມເຫຼົ່ານີ້ທີ່ບ່ສາມາດຊ່ວຍທ່ານໄດ້,
ແລະແທນທີ່ຈະເລີ່ມນະມັດສະການພຣະເຈົ້າທີ່ມີຊີວິດຢູ່"
ພຣະເຈົ້າຜູ້ມີຊີວິດຢູ່

"ພຣະເຈົ້າທີ່ມີຢູ່ແທ້" ຫລື "ພຣະເຈົ້າທີ່ມີຊີວິດຢູ່"
ໃນຍຸກກ່ອນ

"ໃນສະໄຫມກ່ອນ" ຫລື "ຈົນເຖິງດຽວນີ້"
ປະຕິບັດຕາມທາງຂອງຕົນ

"ດາລົງຊີວິດຕາມ"
Acts 14:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລແລະບານາບາຍັງເວົ້າຕ່ຝູງຊົນທີ່ຢູ່ນອກເມືອງລີຊະທາ. (ເບິ່ງ: 14: 8)
ພຣະອົງຊົງບ່ໃຫ້ພຣະອົງເອງຂາດພະຍານ

ນີ້ຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ປະໄວ້ເປັນພະຍານ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປັນພະຍານແທ້ໆ"
ໃນນັ້ນ

"ດັ່ງທີ່ສະແດງໂດຍຄວາມຈິງທີ່ວ່າ"
ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງທ່ານເຕັມໄປດ້ວຍອາຫານແລະຄວາມສຸກ

ນີ້“ ໃຈທ່ານ” ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ທ່ານມີອາຫານພຽງພແລະສິ່ງທີ່ຄວນຈະມີຄວາມສຸກ"
ໂປໂລແລະບາຣະນາບາບ່ໄດ້ກີດຂວາງຝູງຊົນຈາກການເສຍສະລະເພື່ອພວກເຂົາ

ໂປໂລແລະບາຣະນາບາໄດ້ຢຸດເຊົາການຝູງຊົນຈາກການເສຍສະລະເພື່ອພວກເຂົາ,
ແຕ່ມັນຍາກທີ່ຈະເຮັດແນວນັ້ນ.
ເກັບຮັກສາໄວ້

"ມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນການປ້ອງກັນ"
Acts 14:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລ.
ຊັກຊວນຝູງຊົນ

ມັນເປັນປະໂຫຍດຂອງຂ້ອຍທີ່ຈະບອກຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພວກເຂົາຊັກຊວນຝູງຊົນໃຫ້ເຮັດຫຍັງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊັກຊວນປະຊາຊົນບ່ໃຫ້ເຊື່ອໂປໂລແລະບາຣະນາບາ,
ແລະຫັນມາຕ້ານພວກເຂົາ"
ຝູງຊົນ

ນີ້ອາດຈະບ່ແມ່ນກຸ່ມດຽວກັນກັບ "ຝູງຊົນ" ໃນຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.
ບາງເວລາໄດ້ຜ່ານໄປ, ແລະນີ້ອາດຈະແມ່ນກຸ່ມອື່ນທີ່ເຕົ້າໂຮມກັນ.
ຄິດວ່າລາວຕາຍແລ້ວ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າລາວຕາຍແລ້ວ"
ພວກສາວົກ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອໃຫມ່ໃນເມືອງລີຊະທາ.

ເຂົ້າໄປໃນເມືອງ

"ໂປໂລໄດ້ເຂົ້າໄປໃນລີຊະທາກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ລາວໄປທີ່ດາຣະເບກັບບາຣະນາບາ

"ໂປໂລ ແລະ ບາຣະນາບາໄດ້ໄປເມືອງເດຣະເບ"
Acts 14:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງໂປໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ປະກອບມີໂປໂລ, ບາຣະນາບາ, ແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ເມືອງນັ້ນ

"ເດຣະເບ" (ເບິ່ງ: 14:19)
ພວກເຂົາໄດ້ເສີມກາລັງຈິດວິນຍານຂອງພວກສາວົກ

ນີ້“ ຈິດວິນຍານ” ຫມາຍເຖິງພວກສາວົກ.
ນີ້ເນັ້ນຫນັກໃສ່ຄວາມຄິດແລະຄວາມເຊື່ອພາຍໃນຂອງພວກເຂົາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂປໂລ ແລະ
ບາຣະນາບາໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອຖືສືບຕ່ເຊື່ອຖືຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
ຫຼື "ໂປໂລແລະ
ບາຣະນາບາກະຕຸ້ນໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອສືບຕ່ເຕີບໃຫຍ່ເຂັ້ມແຂງໃນສາຍພົວພັນກັບພຣະເຢຊູ
ສົ່ງເສີມໃຫ້ເຂົາເຈົ້າສືບຕ່ຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອ

"ກະຕຸກຊຸກຍູ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃຫ້ເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ"
Acts 14:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຍົກເວັ້ນການນາໃຊ້ຄາທີສາມຂອງຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ເຊິ່ງຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນທີ່ໂປໂລແລະບາຣະນາບາໄດ້ນາໄປສູ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ຄາ ທັງໝົດທີ່ວ່າ "ພວກເຂົາ" ນີ້ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະບາຣະນາບາ.
ເມື່ອທ່ານທັງສອງແຕ່ງຕັ້ງພວກຜູ້ປົກຄອງໃຫ້ກັບຄຣິສຕະຈັກໃນທຸກແຫ່ງແລ້ວ

"ເມື່ອໂປໂລແລະບາຣະນາບາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ນາໃນແຕ່ລະກຸ່ມຄົນທີ່ເຊື່ອໃຫມ່"
ພວກເຂົາມອບຫມາຍໃຫ້ພວກເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ໂປໂລແລະບາຣະນາບາໄດ້ມອບ
ຫມາຍໃຫ້ຜູ້ເຖົ້າແກ່ທີ່ເຂົາເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງ" ຫລື 2) "ໂປໂລ ແລະ
ບາຣະນາບາໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ຜູ້ນາແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອຖືອື່ນໆ" (UDB)
ໃນຜູ້ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອ

ຜູ້ທີ່ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງແມ່ນຂື້ນກັບທາງເລືອກຂອງທ່ານສາ
ລັບຄວາມຫມາຍຂອງ "ພວກເຂົາ" ໃນປື້ມບັນທຶກກ່ອນຫນ້ານີ້
(ບ່ວ່າຈະເປັນຜູ້ເຖົ້າແກ່ຫລືຜູ້ນາແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອອື່ນໆ).
ໄດ້ລົງໄປທີ່ອັດຕາເລຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຫລຸດລົງ" ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າອັດຕາເລຍ
ແມ່ນລະດັບຄວາມສູງຕາ່ກວ່າເປກາ.
ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສັນຍາຕ່ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອແລະຜູ້ນາໃນເມືອງອັນຕີໂອເຂຍໄດ້ສັນຍາໂປໂລແລະ
ບາຣະນາບາ ຕ່ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ບ່ອນທີ່ປະຊາຊົນ
ອັນຕີໂອເຂຍ ໄດ້ອະທິຖານວ່າພຣະເຈົ້າຈະເບິ່ງແຍງແລະປົກປ້ອງ ໂປໂລ
ແລະ ບາຣະນາບາ"
Acts 14:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຂົາ", "ພວກເຂົາ," ແລະ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະບາຣະນາບາ. ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ໄດ້ປະຊຸມຮ່ວມກັນໃນຄຣິສຕະຈັກ

"ຮຽກຮ້ອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນທ້ອງຖິ່ນມາປະຊຸມກັນ"
ລາວໄດ້ເປີດປະຕູແຫ່ງຄວາມເຊື່ອ ສາ ລັບຄົນຕ່າງຊາດ

ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດເຊື່ອໃນການກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວໄດ້ເປີດປະຕູທີ່ໄດ້ກີດຂວາງພວກເຂົາຈາກການເຂົ້າສູ່ຄວາມເຊື່ອ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນເປັນໄປໄດ້ສາລັບຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຈະເຊື່ອ"

15
1ບາງຄົນລົງໄດ້ມາຈາກແຂວງຢູດາຍ ເຖິງອັນຕີໂອກ ແລະ ໄດ້ສອນອ້າຍນ້ອງວ່າ,
"ຖ້າພວກທ່ານບ່ເຂົ້າພິທີຕັດຕາມທານຽມຂອງໂມເຊພວກທ່ານຈະພົ້ນບ່ໄດ້."2ຊຶ່ງໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂປໂລ ແລະບາຣະນາບາໄດ້ພະເຊີນໜ້າ ແລະ
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Acts 15:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລແລະບາຣະນາບາຍັງຢູ່ໃນອັນຕີໂອເຂຍເມື່ອມີການໂຕ້ຖຽງກັນກ່ຽວກັບຄົນຕ່າງຊາດແລະພິທີຕັດ.
ບາງຄົນໄດ້ລົງມາຈາກ

"ຜູ້ຊາຍບາງຄົນ."
ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊາວຢິວທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ.
ມາຈາກແຂວງຢູດາຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົງມາ"
ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າແຂວງຢູດາຍສູງກວ່າລະດັບສູງກວ່າອັນຕີໂອເຂຍ.

ໄດ້ສອນພີ່ນ້ອງ

ນີ້“ ອ້າຍ” ຢືນສາລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຢູ່ອັນຕີໂອເຂຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ສອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຢູ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ" ຫຼື
"ກາລັງສອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ອັນຕີໂອເຂຍ"
ຖ້າພວກທ່ານບ່ເຂົ້າພິທີຕັດຕາມທານຽມຂອງໂມເຊພວກທ່ານຈະພົ້ນບ່ໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າຜູ້ໃດຈະເຮັດພິທີຕັດທ່ານພາຍໃຕ້ປະເພນີຂອງໂມເຊ,
ພຣະເຈົ້າບ່ສາມາດຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນໄດ້" ຫຼື

ໂຕ້ຖຽງກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນແລ້ວ. ດັ່ງນັ້ນໂປໂລ ແລະ ບາຣະນາບາ ແລະ ຄົນອື່ນໆບາງຄົນທ່າມກາງເຂົາ ຄວນຈະຂຶ້ນໄປກຸງເຢຣູຊາເລັມ
ເພື່ອໄປພົບກັບບັນດາອັກຄະສາວົກ ແລະ ຜູ້ອາວຸໂສກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້.
3ເພາະເຫດນີ້, ຄຣິສຕະຈັກຈຶ່ງສົ່ງທ່ານເຫລົ່ານັ້ນໄປ, ໃນຂະນະທີ່ເດີນທາງຜ່ານແຂວງໂຟນີເຊຍແລະ ແຂວງຊາມາເຣຍ
ແລະໄດ້ປະກາດເລື່ອງລາວຂອງພວກຕ່າງຊາດ. ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພີ່ນ້ອງທຸກຄົນຊື່ນຊົນຍິນດີເປັນຢ່າງຍິ່ງ.4ເມື່ອພວກເຂົາມາເຖິງກຸງເຢຣູຊາເລັມ,
ຄຣິສຕະຈັກ ແລະພວກອັກຄະສາວົກ ແລະ ຜູ້ປົກຄອງກມາຕ້ອນຮັບທ່ານ ແລ້ວພວກທ່ານໄດ້ເລົ່າທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາຮ່ວມກັບພວກເພິ່ນ.
5ແຕ່ມີບາງຄົນຢູ່ໃນພວກຟາຣີຊາຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອ, ໄດ້ຢືນຂຶ້ນ ແລະ ກ່າວວ່າ "ມັນມີຄວາມຈາເປັນທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງເຂົ້າພິທີຕັດ ແລະ
ເພື່ອສັ່ງພວກເຂົາໃຫ້ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ."6ດັ່ງນັ້ນພວກອັກຄະສາວົກ ແລະ ຜູ້ປົກຄອງຈຶ່ງໄດ້ປະຊຸມກັນເພື່ອພິຈາລະນາໃນເລື່ອງນີ້."
7ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັນມາຫລາຍແລ້ວ, ເປໂຕຈຶ່ງຢືນຂຶ້ນ ແລະ ກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ "ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ພວກທ່ານຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່ານານມາແລ້ວ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກ ຂ້າພະເຈົ້າທ່າມກາງພວກທ່ານ ເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາແຫ່ງຂ່າວປະເສີດໃຫ້ພວກຕ່າງຊາດຟັງ ແລະ ເຊື່ອ.
8ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ໃຈມະນຸດ, ໄດ້ຊົງເປັນພະຍານໃຫ້ເຂົາດ້ວຍປະທານພຣະວິນຍານບຣິສຸດໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ, ເໝືອນທີ່ຊົງປະທານໃຫ້ກັບພວກເຮົາ9ແລະ
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຖືວ່າມີຄວາມແຕກຕ່າງກັນລະວ່າງພວກເຮົາກັບພວກເຂົາ, ໃນການຊາລະໃຈຂອງພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມເຊື່ອ."
10ເພາະສະນັ້ນ ບັດນີ້ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງທົດສອບພຣະເຈົ້າ, ໂດຍວາງພາລະອັນຫນັກໄວ້ເທິງຄຂອງພວກສາວົກ ເຊິ່ງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາ ຫລື
ພວກເຮົາແບກບ່ໄຫວບ?11ແຕ່ເຮົາເຊື່ອວ່າ ເຮົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນໂດຍພຣະຄຸນຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ເຊັ່ນດຽວກັບພວກເຂົາ."
12ຄົນທັງຫລາຍກມິດງຽບ ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຟັງບາຣານາບາ ແລະ ໂປໂລໄດ້ເລົ່າເລື່ອງໝາຍສາຄັນ ແລະ ການອັດສະຈັນຕ່າງໆ
ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາທ່າມກາງຄົນຕ່າງຊາດໂດຍຜ່ານພວກເຂົາ.
13ຫລັງຈາກທີ່ພວກເພິ່ນກ່າວຈົບແລ້ວ, ຢາໂກໂບຈຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ " ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂຈົ່ງຟັງຂ້າພະເຈົ້າ,14ຊີໂມນໄດ້ບອກວ່າພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຄຸນ
ໄດ້ຊົງຊ່ວຍພວກຕ່າງຊາດຄັ້ງແລກ ເພື່ອທີ່ຈະນາຊົນກຸ່ມໜຶ່ງອອກຈາກພວກເຂົາເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.
15ຖ້ອຍຄາຂອງຜູ້ທານວຍກໄດ້ສອດຄ່ອງກັບເລື່ອງນີ້, ດັ່ງທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ,16ພາຍຫລັງເຫດການເຫລົ່ານີ້, ເຮົາຈະກັບມາ
ແລະເຮົາຈະສ້າງຫເຕັ້ນຂອງດາວິດ, ທີ່ພັງລົງຂຶ້ນມາໃໝ່ ເຮົາຈະຕັ້ງຂຶ້ນໃໝ່ ແລະ ຟື້ນຟູບ່ອນຫົກຫ້າງເພພັງຂອງມັນ,
17ເພື່ອຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຈະສະແຫວງຫາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຮ່ວມກັບພວກຕ່າງຊາດທັງໝົດ ທີ່ອອກນາມຂອງເຮົາ. '18ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວ,
ຜູ້ແຈ້ງເຫດການເຫລົ່ານີ້ ໃຫ້ຮູ້ຕັ້ງແຕ່ສະໄໝໂບຮານກ່າວໄວ້ຢ່າງນີ້.
19ເພາະເຫດນີ້, ຕາມຄວາມເຫັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ເຮົາບ່ຄວນເຮັດຄວາມລາບາກໃຫ້ແກ່ພວກຕ່າງຊາດທີ່ຫັນກັບມາຫາພຣະເຈົ້າ.
20ແຕ່ໃຫ້ເຮົາຂຽນໄປເຖິງພວກເຂົາວ່າ ພວກເຮົາຕ້ອງເວັ້ນເສຍຈາກສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນຂອງຮູບເຄົາລົບ, ຈາກການຜິດສິນທາທາງເພດ,
ແລະຈາກການກິນເນື້ອສັດທີ່ຖືກຫັກຄຕາຍ, ແລະ ຈາກການກິນເລືອດ.21ຕັ້ງແຕ່ສະໄໝບູຮານ ອ່ານເລື່ອງຂອງໂມເຊໃນທາມະສາລາທຸກວັນຊະບາໂຕ."
22ຈາກນັ້ນພວກອັກຄະສາວົກ ແລະ ພວກຜູ້ອາວຸໂສ, ລວມທັງທຸກຄົນໃນຄຣິສຕະຈັກທັງໝົດ ກເຫັນຊອບທີ່ຈະເລືອກຢູດາທີ່ເອີ້ນວ່າບາຣາຊັບບາ, ແລະ
ຊີລາ, ຜູ້ເປັນຄົນສາຄັນຂອງຄຣິສຕະຈັກ, ແລະ ສົ່ງພວກເຂົາໄປຍັງເມືອງອັນທິໂອກພ້ອມກັບໂປໂລ ແລະ ບາຣານາບາ.23ພວກເຂົາໄດ້ຂຽນວ່າ:
"ຈາກບັນດາທ່ານອັກຄະສາວົກ ແລະ ຜູ້ອາວຸໂສ, ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ, ຈົນເຖິງພີ່ນ້ອງຊາວຕ່າງຊາດໃນເມືອງອັນທິໂອກ, ແຂວງຊີເຣຍ ແລະ ຊີລິເຊຍ:
ສົ່ງຄາທັກທາຍ!
24ເຮົາໄດ້ຍິນມາວ່າ ມີຄົນບາງຄົນຈາກພວກເຮົາ, ທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ໃຫ້ຄາສັ່ງເຊັ່ນນັ້ນໄປ ແລະ
ສ້າງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານດ້ວຍຄາສອນທີ່ເຮັດໃຫ້ຈິດວິນຍານຂອງພວກທ່ານໂສກເສົ້າ.25ເພື່ອຈະເປັນການດີ,
ຕ່ພວກເຮົາທຸກຄົນຈຶ່ງເຫັນພ້ອມກັນທີ່ຈະເລືອກບາງຄົນ ແລະ ເພື່ອສົ່ງພວກເຂົາໄປຫາພວກທ່ານ ພ້ອມກັບບາຣານາບາແລະ ໂປໂລຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງເຮົາ,
26ຄົນຜູ້ທີ່ຍອມສ່ຽງຊີວິດ ເພື່ອພຣະນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ.
27ເພາະສະນັ້ນ ພວກເຮົາຈຶ່ງສົ່ງຢູດາ ກັບຊີລາມາ, ຜູ້ທີ່ຈະບອກເລື່ອງຄືກັນນີ້ກັບພວກທ່ານ ຕາມຄວາມເວົ້າຂອງພວກເຂົາ.
28ເພາະຈະເປັນການດີຕ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ ແລະ ຕ່ພວກເຮົາ, ທີ່ຈະບ່ວາງພາລະໜັກໄວ້ບົນພວກທ່ານເກີນກວ່າສິ່ງທີ່ຈາເປັນເຫລົ່ານີ້:
29ຄືໃຫ້ພວກທ່ານງົດເວັ້ນເສຍຈາກການກິນອາຫານທີ່ບູຊາຮູບເຄົາລົບ, ການກິນເລືອດ, ແລະ ການກິນສັດຕາຍທີ່ຖືກຮັດຄ ແລະ ການຜິດສິນທາທາງເພດ.
ຖ້າພວກທ່ານລະເວັ້ນຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ກຈະດີກັບພວກທ່ານ. ຂໃຫ້ເປັນສຸກເຖີດ"
30ເມື່ອພວກເຂົາລາຈາກກັນແລ້ວ, ທ່ານເຫລົ່ານັ້ນກລົງມາເມືອງອັນທິໂອກ; ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ປະຊຸມກັບຄົນທັງປ່ວງແລ້ວ,
ພວກເຂົາກມອບຈົດໝາຍສະບັບນັ້ນໃຫ້.31ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ອ່ານແລ້ວ, ພວກເຂົາກໄດ້ຊື່ນຊົນຍິນດີເພາະຄາໜູນໃຈນັ້ນ.32ຢູດາກັບຊີລາ,
ເປັນຜູ້ປະກາດດ້ວຍກ່າວຄາໜູນໃຈ ພີ່ນ້ອງດ້ວຍຖ້ອຍຄາຫລາກຫລາຍ ແລະ ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ.
33ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໃຊ້ເວລາຊ້ວງໜຶ່ງທີ່ນັ້ນ, ພວກພີ່ນ້ອງກສົ່ງທັງສອງກັບມາຫາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສົ່ງພວກທ່ານໄປດ້ວຍສັນຕິສຸກ.3435ແຕ່ໂປໂລ ແລະ
ບາຣານາບາຍັງຄົງອາໄສຢູ່ໃນເມືອງອັນທິໂອເຂຍດ້ວຍກັນກັບຄົນອື່ນໆອີກຫລາຍຄົນ, ພວກເຂົາໄດ້ສັ່ງສອນ ແລະປະກາດພຣະທັມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
36ຫລັງຈາກຫລາຍວັນຜ່ານໄປ ໂປໂລເວົ້າກັບບາຣານາບາວ່າ, "ໃຫ້ເຮົາກັບໄປກັນເທາະ ແລະ ຢ້ຽມຢາມອ້າຍນ້ອງໃນທຸກເມືອງ
ບ່ອນທີ່ເຮົາໄດ້ປະກາດພຣະທັມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະ ເບິ່ງວ່າພວກເຂົາເປັນຢ່າງໃດ."37ບາຣານາບາ ຕ້ອງການພາໂຢຮັນທີ່ມີຊື່ວ່າມາຣະໂກໄປດ້ວຍ.
38ແຕ່ໂປໂລຄິດວ່າ ບ່ຄວນພາມາຣະໂກໄປ ເພາະເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມພວກເພິ່ນ ໃນແຂວງປາຟີເລຍ ແລະ ບ່ໄດ້ໄປເຮັດວຽກກັບພວກທ່ານອີກ.
39ແລ້ວມີການໂຕ້ຖຽງກັນຢ່າງຮຸນແຮງ, ຈົນພວກເຂົາຕ້ອງແຍກຈາກກັນ, ແລະ ບາຣານາບາ ຈຶ່ງໄດ້ພາມາຣະໂກລົງເຮືອໄປກັບເຂົາ ໄປຍັງເກາະໄຊປຣັດ.
40ແຕ່ໂປໂລເລືອກຊີລາ ແລະ ອອກເດີນທາງໄປ, ຫລັງຈາກທີ່ເຂົາໄດ້ມອບທ່ານທັງສອງໄວ້ໃນພຣະຄຸນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລ້ວ.41ທ່ານກເຂົ້າໄປຜ່ານ
ແຂວງຊີເຣຍ ກັບແຂວງກີລີເກຍ, ກ່າວຫນູນໃຈຄຣິສຕະຈັກໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ.
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"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກບາບຂອງທ່ານເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າທ່ານຈະໄດ້ຮັບພິທີຕັດຕາມກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ"
ຫລັງຈາກປະເພນີ

"ຕາມປະເພນີ" ຫລື "ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງສອນ"
ໄດ້ມີການປະເຊີນຫນ້າແລະໂຕ້ຖຽງກັບພວກເຂົາ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການປະເຊີນໜ້າ" ແລະ "ການໂຕ້ວາທີ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາແລະບ່ອນທີ່ຜູ້ຊາຍມາຈາກນັ້ນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ປະເຊີນໜ້າແລະໂຕ້ວາທີກັບຜູ້ຊາຍຈາກແຂວງຢູດາຍ"
ໄປເຖິງເຢຣູຊາເລັມ

ເຢຣູຊາເລັມສູງກວ່າບ່ອນອື່ນໆໃນອິດສະຣາເອນ,
ສະນັ້ນມັນເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຊາວອິດສະລາແອນທີ່ຈະເວົ້າເຖິງການຂຶ້ນໄປເຢຣູຊາເລັມ.
ຄາຖາມນີ້

"ບັນຫານີ້"
Acts 15:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຂົາ," "ພວກເຂົາ," ແລະ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງໂປໂລ, ບາຣະນາບາແລະບາງຄາອື່ນ. (ເບິ່ງ: 15: 1)
ເພາະເຫດນີ້, ຄຣິສຕະຈັກຈຶ່ງສົ່ງທ່ານເຫລົ່ານັ້ນໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະສະນັ້ນຊຸມຊົນຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາຈາກເມືອງອັນຕີໂອເຂຍໄປເຢຣູຊາເລັມ"
ກາລັງຖືກສົ່ງໂດຍຄຣິສຕະຈັກ

ທີ່ນີ້“ ຄຣິສຕະຈັກ” ຢືນສາລັບຄົນທີ່ເປັນສ່ວນໜຶ່ງຂອງຄຣິສຕະຈັກ.
ຜ່ານ ... ປະກາດ

ຄາສັບຕ່າງໆທີ່ "ຜ່ານ" ແລະ "ປະກາດ"
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາໃຊ້ເວລາບາງບ່ອນຢູ່ບ່ອນຕ່າງໆເພື່ອແລກປ່ຽນລາຍລະອຽດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດ.
ປະກາດເລື່ອງລາວຂອງພວກຕ່າງຊາດ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການປ່ຽນໃຈເຫລື້ອມໃສ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຕ່າງຊາດປະຕິເສດພຣະເຈົ້າປອມແລະເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະກາດໃຫ້ຊຸມຊົນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນສະຖານທີ່ເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ຄົນຕ່າງຊາດເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ" (ເບິ່ງ:
ພວກເຂົາໄດ້ນາຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນມາໃຫ້ບັນດາພີ່ນ້ອງທຸກຄົນ

ຂ່າວສານຂອງພວກເຂົາທີ່ເຮັດໃຫ້ພີ່ນ້ອງມີຄວາມສຸກແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າ
"ຄວາມຍິນດີ" ແມ່ນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເອົາມາໃຫ້ອ້າຍນ້ອງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າເຮັດໃຫ້ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ"
ພີ່ນ້ອງ

ນີ້ "ພີ່ນ້ອງ" ຫມາຍເຖິງເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ.
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຕ້ອນຮັບຈາກຄຣິສຕະຈັກແລະອັກຄະສາວົກແລະພວກເຖົ້າແກ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກອັກຄະສາວົກ, ຜູ້ເຖົ້າແກ່,
ແລະຊຸມຊົນທີ່ເຫລືອຂອງຊຸມຊົນທີ່ເຊື່ອຖືໄດ້ຕ້ອນຮັບພວກເຂົາ"
ກັບພວກເຂົາ

"ຜ່ານພວກເຂົາ"
Acts 15:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ດຽວນີ້ໂປໂລແລະບາຣະນາບາຢູ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມເພື່ອພົບກັບພວກອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ເຖົ້າແກ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຊາວຢິວທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດແລະບ່ຮັກສາກົດຫມາຍໃນພຣະຄາພີເດີມ.
ແຕ່ຜູ້ຊາຍທີ່ແນ່ນອນ

ໃນທີ່ນີ້ລູກາກົງກັນຂ້າມຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າຄວາມລອດພົ້ນມີພຽງແຕ່ໃນພຣະເຢຊູຕ່ຄົນອື່ນຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າຄວາມລອດພົ້ນແມ່ນໂດຍພຣະເຢຊູເທົ່ານັ້ນແຕ່ຍັງເຊື່ອວ່າການຕັດແມ່ນຈາເປັນສາລັບຄວາມລອດພົ້ນ.
ເພື່ອຮັກສາກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ

"ເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ"
ພິຈາລະນາເລື່ອງນີ້

ບັນດາຜູ້ນາຄຣິສຕະຈັກຕັດສິນໃຈປຶກສາຫາລືວ່າຄົນຕ່າງຊາດຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ຮັບພິທີຕັດຫລືປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍຂອງໂມເຊເພື່ອໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ.
Acts 15:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕເລີ່ມເວົ້າກັບອັກຄະສາວົກແລະພວກເຖົ້າແກ່ທີ່ໄດ້ພົບປະເພື່ອປຶກສາຫາລືວ່າຄົນຕ່າງຊາດຕ້ອງໄດ້ຮັບການຕັດແລະຮັກສາກົດຫມາຍ.
(ເບິ່ງ: 15: 5)
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາທາອິດ“ ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ເຖົ້າແກ່ (15: 5)
ແລະຄາອື່ນທີ່ວ່າ“ ພວກເຂົາ” ແລະ“ ຂອງພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເຊື່ອ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ແມ່ນຄາສັບຫລາຍແລະຫມາຍເຖິງອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ "ພວກເຮົາ" ແມ່ນຫລາຍໆພາສາແລະຫມາຍເຖິງເປໂຕ,
ອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ເຖົ້າແກ່, ແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວທົ່ວໄປ.
ພີ່ນ້ອງ

ເປໂຕກາລັງກ່າວເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນທີ່ມາຮ່ວມນາ.
ໂດຍປາກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້“ ປາກ” ຫມາຍເຖິງເປໂຕ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈາກຂ້ອຍ" ຫລື "ໂດຍຂ້ອຍ"
ຄົນຕ່າງຊາດຄວນໄດ້ຍິນ

"ຄົນຕ່າງຊາດຈະໄດ້ຍິນ"
ພຣະຄາຂອງຂ່າວປະເສີດ

ນີ້“ ຄາ” ຢືນສາລັບຂ້ຄວາມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
ຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກຫົວໃຈ

ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງ“ ຈິດໃຈ” ຫລື“ ມະນຸດພາຍໃນ.” ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຮູ້ຈິດໃຈຂອງປະຊາຊົນ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຮູ້ສິ່ງທີ່ຄົນຄິດ"
ພະຍານຕ່ພວກເຂົາ

"ພະຍານຕ່ຄົນຕ່າງຊາດ"
ໃຫ້ພວກເຂົາໂດຍປະທານພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

"ເຮັດໃຫ້ພຣະວິນຍານບຣິສຸດສະເດັດລົງມາເທິງພວກເຂົາ"
ບ່ມີຄວາມແຕກຕ່າງ

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວແຕກຕ່າງຈາກຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເຊື່ອ.
ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງເຂົາສະອາດໂດຍຄວາມເຊື່ອ

ການໃຫ້ອະໄພບາບຂອງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເຊື່ອຖືຂອງພະເຈົ້າເວົ້າຄືກັບວ່າລາວໄດ້ທາຄວາມສະອາດຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ໃນນີ້“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມເປັນຢູ່ພາຍໃນຂອງຄົນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ອະໄພບາບຂອງພວກເຂົາເພາະພວກເຂົາເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ"
Acts 15:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕຈົບການເວົ້າກັບພວກອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ເຖົ້າແກ່.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເປໂຕລວມຜູ້ຟັງຂອງລາວໂດຍການໃຊ້ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ".
ດຽວນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເອົາໃຈໃສ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ບັດນີ້ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງທົດສອບພຣະເຈົ້າ,

ໂດຍວາງພາລະອັນຫນັກໄວ້ເທິງຄຂອງພວກສາວົກ

ເຊິ່ງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາ ຫລື ພວກເຮົາແບກບ່ໄຫວບ?

ເປໂຕໃຊ້ຄາຖາມທີ່ມີຮູບພາບເພື່ອບອກຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວວ່າພວກເຂົາບ່ຄວນຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຜູ້ທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວປະຕິບັດການຕັດເພື່ອຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າທົດລອງພຣະເຈົ້າໂດຍການແບກຫາບພາລະຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວທີ່ພວກເຮົາຊາວຢິວບ່ສາມາດທົນໄດ້!"
ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນພະບຸລຸດຊາວຍິວຂອງພວກເຂົາ.
ແຕ່ເຮົາເຊື່ອວ່າເຮົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນໂດຍພຣະຄຸນຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,

ເຊັ່ນດຽວກັບພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພວກເຮົາເຊື່ອວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູຈະຊ່ວຍພວກເຮົາໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ,
ຄືກັນກັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍປົກປັອງຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຊາວຢິວ"
Acts 15:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະບາຣະນາບາ.
ຝູງຊົນທັງຫມົດ

Page 2290 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ທຸກໆຄົນ" ຫລື "ກຸ່ມທັງຫມົດ" (ເບິ່ງ: 15: 5)
ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາການ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່ໃຫ້ເກີດ"
Acts 15:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຢາໂກໂບເລີ່ມເວົ້າກັບພວກອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ເຖົ້າແກ່. (ເບິ່ງ: 15: 5)
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະບາຣະນາບາ. (ເບິ່ງ: 15:12)
ພີ່ນ້ອງ

"ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ"
ໃນຄາສັ່ງທີ່ຈະໃຊ້ເວລາຈາກພວກເຂົາປະຊາຊົນ

"ດັ່ງນັ້ນລາວອາດຈະເລືອກເອົາປະຊາຊົນຈາກພວກເຂົາ"
ສາລັບຊື່ຂອງລາວ

"ສາລັບຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ." ນີ້“ ຊື່” ຫມາຍເຖິງພະເຈົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບຕົນເອງ"
Acts 15:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຢາໂກໂບອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍອາໂມດຈາກພຣະສັນຍາເດີມ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້“ ຂ້າພະເຈົ້າ”
ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ເວົ້າຜ່ານຖ້ອຍຄາຂອງສາດສະດາຂອງພຣະອົງ.
ຖ້ອຍຄາຂອງສາດສະດາເຫັນດີນາ

ນີ້ແມ່ນ "ຄາເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ສາດສະດາໄດ້ເວົ້າວ່າເຫັນດີ" ຫລື "ສາດສະດາໄດ້ຕົກລົງເຫັນດີ"
ຕົກລົງເຫັນດີກັບເລື່ອງນີ້

"ຢືນຢັນຄວາມຈິງນີ້"
ຍ້ອນວ່າມັນໄດ້ມີລາຍລັກອັກສອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ພວກເຂົາຂຽນ" ຫລື "ດັ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍອາໂມດໄດ້ຂຽນມາດົນແລ້ວ"
ແລະເຮົາຈະສ້າງຫເຕັ້ນຂອງດາວິດ,

ທີ່ພັງລົງຂຶ້ນມາໃຫມ່ເຮົາຈະຕັ້ງຂຶ້ນໃຫມ່ແລະຟື້ນຟູບ່ອນຮົກຮ້າງເພພັງຂອງມັນ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າອີກເທື່ອໜຶ່ງໃນການເລືອກເອົາເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດຜູ້ຫນຶ່ງປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງລາວຄືກັບວ່າລາວຕັ້ງກະໂຈມອີກຫລັງຈາກມັນລົ້ມລົງ.
ເຕັນ

ທີ່ນີ້“ ເຕັນ” ຢືນຢູ່ໃນຄອບຄົວຂອງດາວິດ.
ທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງມະນຸດອາດຈະສະແຫວງຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ຢາກເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າແລະຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະອົງຫຼາຍຂຶ້ນຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າກາລັງຊອກຫາພຣະອົງແທ້ໆ.
ທີ່ເຫລືອຂອງຜູ້ຊາຍ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຜູ້ຊາຍ" ປະກອບມີຊາຍແລະຍິງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່"
ອາດຈະສະແຫວງຫາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນບຸກຄົນທີສາມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອາດຈະຊອກຫາຂ້ອຍ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ຮ່ວມກັບພວກຕ່າງຊາດທັງຫມົດທີ່ອອກນາມຂອງເຮົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລວມທັງຄົນຕ່າງຊາດທັງຫມົດທີ່ເປັນຂອງຂ້ອຍ"
ຊື່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້“ ຊື່ຂອງຂ້ອຍ” ຢືນຢູ່ຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ທີ່ໄດ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ປະຊາຊົນຮູ້ຈັກ"
Acts 15:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຢາໂກໂບຈົບການເວົ້າກັບພວກອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ເຖົ້າແກ່. (ເບິ່ງ: 15: 3
ແລະ 15:13)
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ "ພວກເຮົາ" ລວມມີຢາໂກໂບ, ພວກອັກຄະສາວົກ, ແລະຜູ້ເຖົ້າແກ່.
ພວກເຮົາບ່ຄວນຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບຄົນຕ່າງຊາດ

ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງໃນທາງທີ່ຢາໂກໂບບ່ຕ້ອງການທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດມີບັນຫາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພວກເຮົາບ່ຄວນຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດຕັດສິນແລະປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ"
ຜູ້ທີ່ຫັນໄປຫາພຣະເຈົ້າ

ຄົນທີ່ເລີ່ມຕົ້ນເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຈະຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນຫັນ
ໜ້າໄປຫາພຣະເຈົ້າ. phuthi hanpaihaphrachao
ພວກເຮົາຕ້ອງເວັ້ນເສຍຈາກສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນຂອງຮູບເຄົາຣົບ,

ຈາກການຜິດສິນທາທາງເພດ, ແລະຈາກການກິນເນື້ອສັດທີ່ຖືກຫັກຄຕາຍ,

ແລະ ຈາກການກິນເລືອດ

ການຜິດສິນລະທາທາງເພດ,
ສັດທີ່ແປກປະຫຼາດແລະການກິນເລືອດມັກຈະເປັນສ່ວນໜຶ່ງ
ອງພິທີເພື່ອບູຊາຮູບປັ້ນແລະພະປອມ.
ກິນເຄືອ່ງຖວາຍໃຫ້ກັບຮູບປັ້ນ

ສິ່ງນີ້ອາດຫມາຍເຖິງການກິນຊີ້ນສັດທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງຖວາຍບູຊາຮູບບູຊາຫລືສິ່ງໃດທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການນະມັດສະການຮູບປັ້ນ.
ຈາກສິ່ງທີ່ແປກ, ແລະຈາກເລືອດ

ພຣະເຈົ້າບ່ຍອມໃຫ້ຊາວຢິວກິນຊີ້ນທີ່ຍັງມີເລືອດຢູ່ໃນນັ້ນ.
ນອກຈາກນີ້ແມ່ນແຕ່ກ່ອນຫນ້ານັ້ນໃນບົດຂຽນຂອງໂມເຊໃນປະຖົມມະການພຣະເຈົ້າໄດ້ຫ້າມບ່ໃຫ້ດື່ມເລືອດ.
ສະນັ້ນ,
ພວກເຂົາບ່ສາມາດກິນສັດທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງແຂວນຄໄດ້ເພາະວ່າເລືອດບ່ຖືກລະບາຍຈາກຮ່າງກາຍຂອງສັດ.
ຕັ້ງແຕ່ສະໄໝບູຮານ ອ່ານເລື່ອງຂອງໂມເຊໃນທາມະສາລາທຸກວັນຊະບາໂຕ

ຢາໂກໂບກາລັງອ້າງວ່າຄົນຕ່າງຊາດຮູ້ວ່າກົດລະບຽບເຫລົ່ານີ້ສາຄັນພຽງໃດເພາະວ່າຊາວຢິວປະກາດສັ່ງສອນພວກເຂົາໃນທຸກໆເມືອງທີ່ມທາມະສາລາ.
ມັນກ່ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຕ່າງຊາດສາມາດໄປຫາຄູສອນຈາກໂຮງທາມະເທດສະຫນາເພື່ອຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບກົດລະບຽບເຫລົ່ານີ້.
ອ່ານກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ

ນີ້“ ໂມເຊ” ຫມາຍເຖິງກົດຫມາຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອ່ານກົດຂອງໂມເຊ"
Acts 15:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຢູດາແລະຊີລາ. ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງອັກຄະສາວົກ, ຜູ້ເຖົ້າແກ່,
ແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອຖືສາດສະໜາຈັກອື່ນໆໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ສາດສະຫນາຈັກທັງຫມົດ

ນີ້“ ຄຣິສຕະຈັກ”
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປັນສ່ວນໜຶ່ງຂອງຄຣິສຕະຈັກໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄຣິສຕະໃນເຢຣູຊາເລັມ" ຫລື
"ຊຸມຊົນທັງໝົດຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມ" )
ຢູດາເອີ້ນບາຣະນາບາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. " ບາຣະນາບາ" ແມ່ນຊື່ທີສອງທີ່ຄົນເອີ້ນວ່າລາວ.
ພວກເຂົາໄດ້ຂຽນວ່າ: "ຈາກບັນດາທ່ານອັກຄະສາວົກ ແລະ ຜູ້ອາວຸໂສ,

ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ, ຈົນເຖິງພີ່ນ້ອງຊາວຕ່າງຊາດໃນເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ,

ແຂວງຊີເຣຍ ແລະ ຊີລິເຊຍ: ສົ່ງຄາທັກທາຍ

ນີ້ແມ່ນການແນະນາຂອງຈົດຫມາຍ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການແນະນາຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍແລະຜູ້ທີ່ຂຽນມັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ແມ່ນມາຈາກພວກອັກຄະສາວົກ,
ຜູ້ເຖົ້າແກ່, ແລະເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຊີລິເຊຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງທີ່ຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລໃນອາຊີເລັກນ້ອຍທາງ
ເຫນືອຂອງເກາະໄຊປຣັດ.
Acts 15:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຮົາ," "ພວກເຮົາ," ແລະ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນໂບດໃນເຢຣູຊາເລັມ. (ເບິ່ງ: ແລະ 15:22)
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງໝົດ,
ລວມທັງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄົນຕ່າງຊາດໃຫ້ຜູ້ທີ່ພວກເຂົາຂຽນ.
ຜູ້ຊາຍທີ່ແນ່ນອນ

"ວ່າຜູ້ຊາຍບາງຄົນ"
ຜູ້ຊາຍທີ່ພວກເຮົາບ່ໄດ້ໃຫ້ຄາສັ່ງດັ່ງກ່າວ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ພວກເຮົາບ່ໄດ້ໃຫ້ຄາສັ່ງເຫລົ່ານັ້ນ"
ທ່ານໄດ້ສ້າງບັນຫາໃຫ້ກັບຄາສອນທີ່ສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນໃຫ້ແກ່ຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ

ທີ່ນີ້ "ຈິດວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ໄດ້ສິດສອນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເຮັດໃຫ້ທ່ານຫຍຸ້ງຍາກ"
ສະນັ້ນມັນເບິ່ງຄືວ່າດີສາລັບພວກເຮົາທຸກຄົນທີ່ຈະເຫັນດີນາ

"ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາທຸກຄົນໄດ້ຕົກລົງກັນ"
ທີ່ຈະເລືອກເອົາຜູ້ຊາຍ

ຜູ້ທີ່ພວກເຂົາສົ່ງມາແມ່ນຢູດາເອີ້ນວ່າບາຣະນາບາແລະສີລາ. (ເບິ່ງ:
15:22)
ສາລັບຊື່ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູຄຣິດຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກເຂົາເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ເພາະວ່າພວກເຂົາຮັບໃຊ້ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ"
Acts 15:27
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ສະຫລຸດຈົດຫມາຍຈາກຄຣິສຕະຈັກເຢຣູຊາເລັມເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄົນຕ່າງຊາດໃນເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້
ນາແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກໃນເຢຣູຊາເລັມ. (ເບິ່ງ: ແລະ 15:22
ພວກເຮົາໄດ້ສົ່ງໄປແລ້ວ

"ເພາະສະນັ້ນພວກເຮົາໄດ້ສົ່ງ" ຫລື
"ຍ້ອນເຫດຜົນນີ້ພວກເຮົາໄດ້ສົ່ງ" (ເບິ່ງ: 15:24)
ຜູ້ທີ່ຈະບອກທ່ານສິ່ງດຽວກັນ

"ຜູ້ທີ່ຕົນເອງຈະເວົ້າດ້ວຍຕົນເອງສິ່ງດຽວກັນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຂຽນ"
ເພື່ອບ່ໃຫ້ທ່ານແບກຫາບພາລະຫນັກເກີນສິ່ງທີ່ຈາເປັນເຫລົ່ານີ້

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບກົດຫມາຍທີ່ປະຊາຊົນຈາເປັນຕ້ອງປະຕິບັດຕາມຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸທີ່ຜູ້ຄົນຖືຢູ່ເທິງບ່າຂອງພວກເຂົາ.
ທີ່ທ່ານຫັນຫນີ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບການບ່ເຂົ້າຮ່ວມໃນພຶດຕິກາທີ່ແນ່ນອນຄືກັບວ່າບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ຫັນຫນີຈາກພວກເຂົາ.
ຈາກສິ່ງທີ່ຖວາຍເພື່ອຮູບເຄົາຮົບ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ກິນຊີ້ນສັດທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງຖວາຍບູຊາຮູບເຄົາຣົບ.
ເລືອດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການດື່ມເລືອດຫລືການກິນຊີ້ນທີ່ເລືອດຍັງບ່ທັນໄດ້ລະບາຍ.
ສັດຕາຍທີ່ຖືກຮັດຄ

ສັດທີ່ຖືກແຂວນຄຖືກຂ້າຕາຍແຕ່ເລືອດຂອງມັນບ່ໄດ້ຖືກເລືອດ.
ອາລາ

ນີ້ປະກາດສິ້ນສຸດຂອງຈົດຫມາຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະບາຍດີ"
Acts 15:30
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ, ບາຣະນາບາ, ຢູດາ, ແລະຊີລາອອກເດີນທາງໄປເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ສອງຄາທາອິດທີ່ວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລ, ບາຣະນາບາ,
ຢູດາແລະຊີລາ. ສອງຄາຕ່ໄປ "ພວກເຂົາ" ພ້ອມທັງຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ
ເມື່ອພວກເຂົາລາຈາກກັນແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ເຖົ້າແກ່ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ" ຫລື
"ເມື່ອຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ໄລ່ພວກເຂົາອອກ"
ມາລົງທີ່ອັນຕີໂອເຂຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົງມາ"
ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າອັນຕີໂອເຂຍແມ່ນຕາ່ໃນລະດັບສູງກ່ວາເຢຣູຊາເລັມ.
ຍັງຜູ້ທານວາຍ

ຜູ້ທານວາຍແມ່ນຄູອາຈານທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດຈາກພຣະເຈົ້າເພື່ອກ່າວແທນເພິ່ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ທານວາຍ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຍັງເປັນຜູ້ທານວາຍ"
ພີ່ນ້ອງ

"ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ"
ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

ການຊ່ວຍເຫລືອບາງຄົນໃຫ້ເພິ່ງພາອາໄສພຣະເຢຊູຫຼາຍຂຶ້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າເຂົາເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຂົາເຈົ້າແຂງແຮງທາງຮ່າງກາຍ.
Acts 15:33
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຢູດາຍແລະຊີລາກັບໄປເຢຣູຊາເລັມໃນຂະນະທີ່ໂປໂລແລະຊີລາຍັງຢູ່ທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ.

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສອງຄັ້ງທາອິດຂອງຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຖືກໃຊ້ເຊັ່ນດຽວກັນກັບຄາ ວ່າ
"ພວກເຂົາ", ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຢູດາແລະຊີລາ. ຄັ້ງທີສາມ
"ພວກເຂົາໃຊ້ຢູ່ນີ້," ພວກເຂົາ "ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະບາຣະນາບາ.
ຫລັງຈາກພວກເຂົາໄດ້ໃຊ້ເວລາຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບເວລາຄືກັບວ່າມັນເປັນສິນຄ້າທີ່ບຸກຄົນໜຶ່ງສາມາດໃຊ້ຈ່າຍໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫຼັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຢູ່ບ່ອນນັ້ນເປັນເວລາ ໜຶ່ງໆ"
ພວກເຂົາຖືກສົ່ງອອກໄປໂດຍສັນຕິສຸກຈາກພວກພີ່ນ້ອງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນອັນຕີໂອເຂຍໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາກັບຄືນສູ່ຄວາມສະຫງົບສຸກ"
ໃນສັນຕິພາບຈາກພີ່ນ້ອງ

"ເປັນເພື່ອນຈາກຄຣິສຕະຈັກອັນຕີໂອເຂຍ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ

"ຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມທີ່ສົ່ງຢູດາແລະຊີລາ" (ເບິ່ງ: 15: 22)
ແຕ່ໂປໂລແລະບາຣະນາບາຍັງຢູ່

"ໃນຂະນະທີ່ໂປໂລແລະບາຣະນາບາຍັງຄົງຢູ່"
ພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້“ ຄາ” ຢືນສາລັບຂ້ຄວາມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ຄວາມກ່ຽວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
Acts 15:36
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລແລະບາຣະນາບາໄດ້ເດີນທາງໄປຕ່າງຫາກ.
ຂໃຫ້ພວກເຮົາກັບຄືນດຽວນີ້

"ຂ້ອຍແນະນາວ່າຕອນນີ້ພວກເຮົາກັບມາ"
ຢ້ຽມຢາມພີ່ນ້ອງ

"ເບິ່ງແຍງພີ່ນ້ອງ" ຫລື "ສະເຫນີການຊ່ວຍເຫຼືອຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້“ ຄາ” ຢືນສາລັບຂ້ຄວາມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ຄວາມກ່ຽວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ເບິ່ງວ່າພວກເຂົາເປັນຢ່າງໃດ

"ຮຽນຮູ້ວິທີທີ່ພວກເຂົາເຮັດ."
ພວກເຂົາຕ້ອງການຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບສະພາບການຂອງພີ່ນ້ອງໃນປະຈຸບັນແລະວິທີທີ່ພວກເຂົາຍຶດຫມັ້ນ
ກັບຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເພື່ອເອົາໂຢຮັນຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າມາຣະໂກໄປນາດວ້ຍ

"ເພື່ອເອົາໂຢຮັນ, ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າຫລາຍ"
ໂປໂລຄິດວ່າມັນບ່ດີທີ່ຈະເອົາໄປນາ

ຄາວ່າ "ບ່ດີ" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເວົ້າກົງກັນຂ້າມກັບສິ່ງທີ່ດີ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂປໂລຄິດວ່າການເອົາມາກຈະເປັນສິ່ງທີ່ບ່ດີ" (ເບິ່ງ: | ລາຍການຫົວເລື່ອງ)
ປາຟີເລຍ

ນີ້ແມ່ນແຂວງຫນຶ່ງໃນອາຊີເລັກນ້ອຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 8.
ບ່ໄດ້ໄປນາເຂົາເຈົ້າໃນການເຮັດວຽກຕ່ໄປ

"ບ່ໄດ້ສືບຕ່ເຮັດວຽກກັບພວກເຂົາໃນເວລານັ້ນ" ຫລື
"ບ່ໄດ້ສືບຕ່ຮັບໃຊ້ກັບພວກເຂົາ"
Acts 15:39
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງບາຣະນາບາແລະໂປໂລ.
ຈາກນັ້ນກ່ມີການຖົກຖຽງກັນຢ່າງຮຸນແຮງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ບ່ເຫັນດີນາກັນ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນ ຄາກິລິຍາ
"ບ່ເຫັນດີນາ." ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາບ່ເຫັນດີນາ ກັນຢ່າງຮຸນແຮງ"
ຫລັງຈາກທີ່ລາວໄດ້ຖືກມອບຫມາຍໂດຍພວກພີ່ນ້ອງຫ້ມາຫາພຣະຄຸນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ການມອບຫມາຍໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງຫມາຍເຖິງການເອົາໃຈໃສ່ເບິ່ງແຍງແລະຄວາມຮັບຜິດຊອບຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຫຼືບາງສິ່ງບາງຢ່າງຕ່ຄົນອື່ນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງອັນຕີໂອເຂຍໄດ້ມອບໂປໂລໃຫ້ພຣະຄຸນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ຫລື
"ຫລັງຈາກຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງອັນຕີໂອເຂຍໄດ້ອະທິຖານຂໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າດູແລໂປໂລແລະສະແດງຄວາມກະລຸນາຕ່ລາວ"
ແລະລາວໄດ້ໄປ

ປະໂຫຍກທີ່ຜ່ານມາສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຊີລາຢູ່ກັບໂປໂລ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາໄດ້ໄປ"
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ໄດ້ຜ່ານປະເທດຊີເຣຍແລະກີລີເກຍ

ນີ້ແມ່ນບັນດາແຂວງຫລືເຂດໃນອາຊີເລັກນ້ອຍ, ໃກ້ກັບເກາະໄຊປຣັດ .
ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງຄຣິສຕະຈັກ

ການໃຫ້ກາລັງໃຈຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນໂບດເວົ້າເຖິງວ່າໂປໂລແລະຊີລາກາ

ລັງເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອມີຄວາມເຂັ້ມແຂງທາງຮ່າງກາຍ. ຄາວ່າ“ ຄຣິສຕະຈັກ”
ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນປະເທດຊີເຣຍແລະກີລີເກຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກະຕຸກຊຸກຍູ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກ" ຫຼື
"ຊ່ວຍຊຸມຊົນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃຫ້ເພິ່ງພາພະເຢໂຫວາຫລາຍຂື້ນ"

16
1ໂປໂລມາຍັງເມືອງເດຣະເບ ກັບເມືອງລີສະຕຣາດ້ວຍ; ແລະຢູ່ທີ່ນີ້, ມີສາວົກຄົນໜຶ່ງຊື່ຕີໂມທຽວຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ແມ່ຂອງເຂົາເປັນຜູ້ເຊື່ອຊາວຢິວ;
ພ່ຂອງເຂົາເປັນຊາວກຣີກ.2ຕີໂມທຽວມີຊື່ສຽງດີໃນພີ່ນ້ອງທີ່ຢູ່ໃນເມືອງລີສະຕຣາ ແລະເມືອງອີໂກນີໂອມ.

3ໂປໂລຕ້ອງການຕີໂມທຽວເດີນທາງໄປກັບທ່ານ; ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈຶ່ງໃຫ້ເຂົາເຂົ້າພິທີຕັດ, ເພາະເຫັນແກ່ພວກຢິວທີ່ຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ,
ເພາະພວກເຂົາທຸກຄົນຮູ້ວ່າພ່ຂອງເຂົາເປັນຊາວກຣີກ.
4ຂະນະທີ່ພວກທ່ານເດີນທາງໄປຕາມເມືອງຕ່າງໆ, ໃນລະຫວ່າງທາງ
ພວກທ່ານໄດ້ສົ່ງຄາສັ່ງທີ່ພວກອັກຄະສາວົກແລະພວກຜູ້ປົກຄອງໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຂຽນໄວ້, ໃຫ້ແກ່ຄຣິສຕະຈັກທັງຫລາຍ
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາປະຕິບັດຕາມ.5ເພາະເຫດນີ້ ຄຣິສຕະຈັກຈຶ່ງເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃນຄວາມເຊື່ອ ແລະມີຄົນເພີ່ມຂຶ້ນໃນທຸກໆວັນ.
6ໂປໂລແລະພວກຂອງທ່ານເດີນທາງໄປທົ່ວເຂດແຂວງຟີເຄຍແລະແຂວງຄາລາເຕຍ,
ເນື່ອງຈາກພຣະວິນຍານບລິສຸດເຈົ້າຊົງຫ້າມພວກທ່ານບ່ໃຫ້ປະກາດພຣະທາໃນແຂວງເອເຊຍ.7ເມື່ອພວກທ່ານມາໃກ້ແຂວງມີເຊຍແລ້ວ,
ພວກທ່ານກພະຍາຍາມເຂົ້າໄປຍັງແຂວງບີທີເນຍ, ແຕ່ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຢຊູຊົງຍັບຍັ້ງພວກທ່ານໄວ້.8ດັ່ງນັ້ນ,
ພວກທ່ານຈຶ່ງເດີນທາງຜ່ານແຂວງມີເຊຍລົງມາຍັງເມືອງໂທອາດ.
9ໂປໂລໄດ້ເຫັນນິມິດໃນຕອນກາງຄືນ: ມີຊາຍຊາວມາເກໂດເນຍຄົນຫນຶ່ງຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນຮ້ອງທ່ານ, ແລ້ວກ່າວວ່າ,
"ຂມາຊ່ວຍເຮົາໃນແຂວງມາເກໂດເນຍດ້ວຍ."10ເມື່ອໂປໂລເຫັນນິມິດນັ້ນແລ້ວ, ເຮົາກອອກເດີນທາງໄປຍັງແຂວງມາເກໂດເນຍທັນທີ,
ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຮ້ອງເຮົາໄປປະກາດຂ່າວປະເສີດກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.
11ເມືອງໂທອາດມຸ່ງຕົງໄປຍັງເມືອງຊາໂມທາເກ, ແລະວັນຮຸ່ງຂຶ້ນ ເຮົາກມາເຖິງເມືອງເນອາໂປລີ, ແລະວັນຕ່ມາກເຖິງເມືອງ ເນອາໂປລີ.12ຈາກທີ່ນັ້ນ
ເຮົາກເດີນທາງໄປຍັງເມືອງຟີລິບປອຍ, ເປັນເມືອງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດໃນເຂດແຂວງມາເກໂດເນຍ, ແລະເມືອງຂຶ້ນຂອງຊາວໂຮມ,
ເຮົາຈຶ່ງອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນີ້ເປັນເວລາຫລາຍວັນ.13ໃນວັນຊະບາໂຕ ເຮົາອອກໄປທີ່ປະຕູເມືອງທີ່ຢູ່ແຄມແມ່ນ້າ,
ທີ່ເຮົາຄິດວ່າຈະມີສະຖານທີ່ສາລັບອະທິຖານ. ເຮົາຈຶ່ງນັ່ງສົນທະນາກັບພວກຜູ້ຍິງທີ່ພາກັນມາ.
14ຜູ້ຍິງຄົນໜຶ່ງຊື່ລີເດຍ, ເປັນຄົນຂາຍຜ້າສີມ້ວງທີ່ມາຈາກເມືອງທົວເຕຣາ, ເປັນຜູ້ທີ່ຢາເກງພຣະເຈົ້າໄດ້ຟັງເຮົາຢູ່, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ໄດ້ເປີດໃຈຂອງນາງໃຫ້ສົນໃຈຖ້ອຍຄາທີ່ໂປໂລເວົ້າ.15ເມື່ອນາງແລະຄອບຄົວຂອງນາງຮັບບັບຕິສະມາ, ແລ້ວນາງກຂຮ້ອງເຮົາວ່າ,
"ຖ້າພວກທ່ານເຫັນຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນສັດຊື່ຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລ້ວ, ຂເຊີນພວກທ່ານມາທີ່ບ້ານຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລະພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນເຖີດ."
ແລະນາງກຊັກຊວນພວກເຮົາ.
16ຕ່ມາຂະນະທີ່ກາລັງໄປຍັງທີ່ສາລັບອະທິຖານແຫ່ງໜຶ່ງ, ມີຍິງສາວຄົນໜຶ່ງມີວິນຍານໝດູເຂົ້າສິງໄດ້ມາພົບກັບເຮົາ
ນາງເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້ານາຍຂອງນາງໄດ້ເງິນຢ່າງຫລວງຫລາຍໂດຍການທານວາຍ.17ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ເດີນຕາມໂປໂລກັບເຮົາໄປ, ຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ,
"ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ.
ທ່ານເຫລົ່ານີ້ມາປະກາດທາງແຫ່ງຄວາມຮອດພົ້ນໃຫ້ກັບພວກທ່ານ."18ນາງເຮັດແບບນີ້ເປັນເວລາຫລາຍມື້. ຈົນໂປໂລຮູ້ສຶກລາຄານນາງຫລາຍ,
ຈຶ່ງຫັນໄປສັ່ງກັບວິນຍານນັ້ນວ່າ, "ຂ້າສັ່ງເຈົ້າໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ໃຫ້ອອກໄປຈາກນາງດຽວນີ້." ແລ້ວວິນຍານຊົ່ວນັ້ນກອອກໄປທັນທີ.
19ເມື່ອພວກເຈົ້ານາຍຂອງນາງເຫັນວ່າໝົດຫວັງທີ່ຈະໄດ້ເງິນອີກແລ້ວ, ພວກເຂົາຈຶ່ງຈັບໂປໂລກັບສີລາ
ແລະລາກມາຍັງທີ່ວ່າການເມືອງຢູ່ຕ່ໜ້າພວກເຈົ້າໜ້າທີ່.20ເມື່ອເຂົາໄດ້ພານາງທັງສອງມາເຖິງເຈົ້າໜ້າທີ່ປົກຄອງແລ້ວກ່າວວ່າ, "ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນພວກຢິວ,
ແລະກາລັງເຮັດຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃຫ້ກັບເມືອງນີ້.21ພວກເຂົາສັ່ງສອນສິ່ງທີ່ຕ້ອງຫ້າມສາຫລັບເຮົາ ທີ່ເປັນຊາວໂຣມທີ່ບ່ຄວນຈະຮັບຫລືປະຕິບັດເລີຍ."
22ຝ່າຍປະຊາຊົນກຮ່ວມໃຈກັນໂຈມຕີໂປໂລ ແລະ ຊີລາດ້ວຍ; ສ່ວນພວກເຈົ້າໜ້າທີ່ປົກຄອງກຈີກເສື້ອຜ້າຂອງທ່ານທັງສອງອອກ ແລະ
ສັ່ງໃຫ້ຂ້ຽນພວກທ່ານດ້ວຍໄມ້.23ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຂ້ຽນພວກທ່ານໄປຫລາຍທີ, ພວກເຂົາກຈັບທ່ານທັງສອງເຂົ້າໄປໃນຄຸກ ແລະ
ໄດ້ອອກຄາສັ່ງໃຫ້ນາຍຄຸກໃຫ້ເບິ່ງຢ່າງເຂັ້ມງວດ.24ຫລັງຈາກໄດ້ຮັບຄາສັ່ງ, ນາຍຄຸກກຈັບພວກເຂົາໄປຂັງໄວ້ໃນຄຸກຊັ້ນໃນ
ແລະເອົາຕີນຂອງພວກເຂົາໃສຂື່ໄມ້ໃຫ້ແໜ້ນ.
25ເວລາປະມານທ່ຽງຄືນ ຂະນະໂປໂລກັບຊີລາອະທິຖານ ແລະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ, ແລະພວກນັກໂທດຄົນອື່ນໆ ກາລັງຟັງຢູ່.
26ໃນທັນໃດນັ້ນກເກີດແຜ່ນດິນໄຫວຢ່າງຮຸ່ນແຮງຈົນຮາກຖານຄຸກສະເທືອນ; ແລະປະຕູຄຸກກເປີດອອກທຸກບານ, ໂຊ້ກຫລຸດອອກຈາກທຸກຄົນ.
27ນາຍຄຸກກຕື່ນຂຶ້ນມາເບິ່ງເຫັນປະຕູຄຸກເປີດອອກ; ເຂົາຊັກດາບຂຶ້ນມາເພື່ອຈະຂ້າຕົວຕາຍ, ເພາະຄິດວ່ານັກໂທດໜີໄປໝົດແລ້ວ.
28ແຕ່ໂປໂລກຮ້ອງສຽງດັງວ່າ, "ຢ່າທາຮ້າຍຕົວເອງເລີຍ ເພາະທຸກຄົນຍັງຢູ່ທີ່ນີ້."
29ນາຍຄຸກຈຶ່ງຮ້ອງໃຫ້ຈຸດໄຟມາແລ້ວຮີບເຂົ້າໄປໃນຄຸກເຄົ່າລົງ, ຕົວສັ່ນ, ດ້ວຍຄວາມຍ້ານຕ່ໜ້າໂປໂລກັບສີລາ,30ພາທ່ານທັງສອງອອກມາ ແລ້ວກ່າວວ່າ,
"ທ່ານເຈົ້າຂ້າ, ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງເຮັດສິ່ງໃດຈະໄດ້ຮັບຄວາມຮອດພົ້ນໄດ້?"31ທ່ານທັງສອງກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ,
ແລ້ວທ່ານຈະລອດພົ້ນທັງທ່ານແລະຄອບຄົວຂອງທ່ານ."
32ທ່ານທັງສອງຈຶ່ງກ່າວພຣະທາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ໃຫ້ນາຍຄຸກກັບທຸກຄົນທີ່ມາຢູ່ຮ່ວມໃນບ້ານຂອງເຂົາຟັງ.33ໃນຊົ່ວໂມງດຽວກັນຂອງຄືນນັ້ນ,
ນາຍຄຸກໄດ້ພາທ່ານທັງສອງໄປລ້າງບາດແຜ, ແລ້ວເຂົາທຸກຄົນໃນຄອບຄົວກຮັບບັບຕິສະມາທັນທີ.34ເຂົາພາໂປໂລກັບຊີລາໄປຍັງທີ່ບ້ານຂອງເຂົາ
ແລ້ວຈັດອາຫານມາລ້ຽງພວກທ່ານ, ເຂົາກັບທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຊື່ນຊົມຍິນດີ, ເພາະພວກເຂົາທຸກຄົນເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າແລ້ວ.
35ເມື່ອເຖິງວັນຮຸ່ງຂຶ້ນ, ພວກເຈົ້າໜ້າທີປົກຄອງຈຶ່ງໃຊ້ຄົນມາບອກພວກຍາມວ່າ,
"ຈົ່ງປ່ອຍຄົນເຫລົ່ນນັ້ນໄປ."36ນາຍຄຸກຈຶ່ງບອກຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານັ້ນແກ່ໂປໂລວ່າ, "ເຈົ້າໜ້າທີປົກຄອງໃຊ້ຄົນມາບອກຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ປ່ອຍຕົວທ່ານທັງສອງໄປ:
ເພາະສະນັ້ນ ຂໃຫ້ພວກທ່ານອອກມາ, ແລະໄປດ້ວຍສັນຕິສຸກເຖີດ."
37ແຕ່ໂປໂລບອກກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພວກເຂົາຂ້ຽນເຮົາ ທີ່ເປັນຄົນສັນຊາດໂຣມຕ່ໜ້າຄົນທັງຫລາຍ ແລະ ຈັບເຮົາຂັງໄວ້ໃນຄຸກ ແລະຕອນນີ້
ພວກເຂົາຈະໄລ່ເຮົາອອກໄປຢ່າງປິດລັບບ? ເຮັດຢ່າງນັ້ນບ່ໄດ້
ຂໃຫ້ພວກເຂົາມາພາເຮົາອອກໄປເອງເຖີດ"38ແລ້ວພວກຍາມຈຶ່ງລາຍງານຖ້ອຍຄາເຫລົ່ນນີ້ຕ່ເຈົ້າໜ້າທີ່ປົກຄອງ ພວກເຈົ້າໜ້າທີ່ປົກຄອງກຢ້ານ
ເມື່ອໄດ້ຍິນໂປໂລກັບສີລາເປັນຊາວໂຣມ39ພວກເຈົ້າໜ້າທີ່ປົກຄອງຈຶ່ງມາຂຮ້ອງທ່ານທັງສອງອອກຈາກຄຸກແລ້ວ
ພວກເຂົາກຂໂປໂລກັບສີລາອອກຈາກເມືອງໄປ.
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Acts 16:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ສືບຕ່ການເດີນທາງໄປເຜີຍແຜ່ຂອງໂປໂລກັບຊີລາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕີໂມທຽວຖືກແນະນາເຂົ້າໃນເລື່ອງແລະເຂົ້າຮ່ວມກັບໂປໂລແລະຊີລາ. ຂ້ທີ
1 ແລະ 2 ໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບຕີໂມທຽວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕົວຢ່າງທາອິດ, ທີສາມແລະສີ່ຂອງຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງຕີໂມທຽວ.
"ລາວ" ຄົນທີສອງຫມາຍເຖິງໂປໂລ.
ໂປໂລກ່ມາເຊັ່ນກັນ

ນີ້ "ມາ" ສາມາດແປເປັນ "ໄປ".
ເດຣະເບ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນເອເຊຍມີນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປມັນໃນ 14: 5.
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ຈົ່ງເບິ່ງ" ເຕືອນເຮົາໃຫ້ຮູ້ຈັກຄົນໃໝ່ໃນຄາບັນຍາຍ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເຮັດສິ່ງນີ້.
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ໃນພຣະຄຣິດ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈໄດ້. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ"
ຕີໂມທຽວເປັນຄົນມີຊື່ສຽງດີໃນຖ້າມກາງພີ່ນ້ອງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນການເຄື່ອນໄຫວຈາກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກອ້າຍເວົ້າຊື່ໆລາວ" ຫລື "ຕີໂມທຽວມີຊື່ສຽງດີໃນບັນດາພີ່ນ້ອງ" ຫລື
"ພີ່ນ້ອງເວົ້າດີໆກ່ຽວກັບລາວ"
ໂດຍພີ່ນ້ອງ

ນີ້“ ພີ່ນ້ອງ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ແລະລາວກ່ຮັບພິທີຕັດ

ເປັນໄປໄດ້ວ່າໂປໂລເອງໄດ້ເຮັດພິທີຕັດໃຫ້ຕີໂມທຽວ,
ແຕ່ມັນກ່ເປັນໄປໄດ້ວ່າລາວອາດຈະມີຄົນອື່ນທີ່ເຮັດພິທີຕັດໃຫ້ຕີໂມທຽວ.
ເພາະວ່າຊາວຢິວທີ່ຢູ່ໃນພາກສ່ວນນັ້ນ

"ຍ້ອນຊາວຢິວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຂດທີ່ໂປໂລແລະຕີໂມທຽວຈະເດີນທາງ"
ເພາະພວກເຂົາທຸກຄົນຮູ້ວ່າພ່ຂອງລາວເປັນຄົນກຣີກ

ເນື່ອງຈາກວ່າຜູ້ຊາຍຊາວກຣີກບ່ໄດ້ເຮັດພິທີຕັດໃຫ້ລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາ,
ຊາວຢິວຈະຮູ້ວ່າຕີໂມທຽວບ່ໄດ້ເຮັດພິທີຕັດ,
ແລະພວກເຂົາອາດຈະປະຕິເສດໂປໂລແລະຕີໂມທຽວກ່ອນທີ່ຈະໄດ້ຍິນຂ່າວສານຂອງພວກເຂົາກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ.
Acts 16:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງໂປໂລ, ຊີລາ (15: 39),
ແລະຕີໂມທຽວ (16: 1).
ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງໄປຄຣິສຕະຈັກ

"ພວກເຂົາໄດ້ບອກກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ສາລັບພວກເຂົາທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ

"ເພື່ອໃຫ້ສະມາຊິກຄຣິສຕະຈັກເຊື່ອຟັງ" ຫລື "ສາ ລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອຈະເຊື່ອຟັງ"
ທີ່ຖືກຂຽນໂດຍອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ເຖົ້າແກ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພວກອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່ໃນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຂຽນ"
ຄຣິສຕະຈັກໄດ້ຮັບຄວາມເຂັ້ມແຂງຂື້ນໃນຄວາມເຊື່ອແລະມີຈານວນເພີ່ມຂື້ນເປັນຈານວນທຸກມື້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄດ້ເຂັ້ມແຂງຂື້ນໃນຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ,
ແລະມີປະຊາຊົນນັບມື້ນັບຫລາຍຂື້ນທີ່ຈະກາຍມາເປັນຜູ້ເຊື່ອຖື"
ຄຣິສຕະຈັກໄດ້ຮັບຄວາມເຂັ້ມແຂງຂື້ນໃນຄວາມເຊື່ອ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງການຊ່ວຍເຫຼືອຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງໃຫ້ມີຄວາມເຊື່ອໝັ້ນຫຼາຍຂຶ້ນຄືກັບວ່າມັນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາແຂງແຮງທາງຮ່າງກາຍ.
ຄຣິສຕະຈັກ

ນີ້ມັນຢືນສາລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກ.
Acts 16:6

ຟີເກຍ

ນີ້ແມ່ນພາກພື້ນໃນອາຊີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 2: 8.
ພວກເຂົາໄດ້ຖືກຫ້າມໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ຫ້າມພວກເຂົາ" ຫລື
"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດບ່ໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາ" (ເບິ່ງ: | Active ຫລື
Passive)
ຄາ

ນີ້ "ຄາ ສັບ" ຫມາຍເຖິງ "ຂ້ຄວາມ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ"
ເມື່ອພວກເຂົາມາ

ນີ້ "ມາ" ສາມາດແປເປັນ "ໄປ" ຫຼື "ມາຮອດ."
ມີເຊຍ...ບີທີເນຍ

ນີ້ແມ່ນສອງພາກພື້ນໃນອາຊີ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຢຊູ

"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
ພວກເຂົາລົງມາຮອດເມືອງໂທອາດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລົງມາ"
ແມ່ນຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າໂທອາດແມ່ນຕ່າກວ່າລະດັບສູງກ່ວາມີເຊຍ.
ພວກເຂົາລົງມາ

ນີ້ "ມາ" ສາມາດແປເປັນ "ໄປ".
Acts 16:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ແມ່ນລວມແລະຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະເພື່ອນຮ່ວມງານລວມທັງລູກາຜູ້ຂຽນກິດຈະການ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ການໃຊ້ "ພວກເຮົາ" ຄັ້ງທາອິດຫມາຍເຖິງຄົນໃນປະເທດມາເຊໂດນີ.
ການໃຊ້ "ພວກເຮົາ" ຄັ້ງທີສອງແມ່ນຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຄູ່ຂອງລາວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນມາເກໂດເນຍ.
ນິມິດໄດ້ປາກົດແກ່ໂປໂລ

"ໂປໂລໄດ້ເຫັນນິມິດຈາກພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ໂປໂລໄດ້ມີວິໄສທັດຈາກພຣະເຈົ້າ"
ການຕິດຕ່ຫາເຂົາ

"ຂລາວ" ຫລື "ເຊີນລາວ"
ມາຮອດມາເກໂດເນຍ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ມາຂ້າມ"
ຖືກໃຊ້ເພາະວ່າມາເກໂດເນຍແມ່ນຂ້າມທະເລຈາກເມືອງໂທອາດ.
Acts 16:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ດຽວນີ້ໂປໂລແລະເພື່ອນຮ່ວມງານຢູ່ເມືອງຟີລິບປອຍໃນການເດີນທາງໄປເຜີຍແຜ່.
ຂ້ທີ 13 ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງລີເດຍ.
ເລື່ອງສັ້ນນີ້ເກີດຂື້ນໃນລະຫວ່າງການເດີນທາງຂອງໂປໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ແມ່ນລວມແລະຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະເພື່ອນຮ່ວມງານລວມທັງລູກາຜູ້ຂຽນກິດຈະການ.
(ເບິ່ງ: | ລວມ "ພວກເຮົາ")
ຊາໂມທາເກ...ເນອາໂປລີ

ນີ້ແມ່ນເມືອງແຄມທະເລໃກ້ຟີລິບປອຍໃນປະເທດມາເກໂດເນຍ. (ເບິ່ງ: |
ວິທີແປຊື່)
ພວກເຮົາມາຮອດເນອາໂປລີ

ນີ້ "ມາເຖິງ" ສາມາດແປເປັນ "ໄດ້ໄປຫາ" ຫຼື "ມາຮອດ."

40ໂປໂລກັບສີລາອອກຈາກຄຸກແລ້ວ ກມາທີ່ບ້ານຂອງລີເດຍ. ເມື່ອໂປໂລກັບຊີລາໄດ້ພົບກັບພີ່ນ້ອງແລ້ວ, ທ່ານທັງສອງກ່າວໜູນໃຈພວກເຂົາ
ແລ້ວເດີນທາງອອກຈາກເມືອງນັ້ນ.
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ອານານິຄົມໂລມັນ

ນີ້ແມ່ນເມືອງໜຶ່ງທີ່ຢູ່ນອກປະເທດອີຕາລີເຊິ່ງມີປະຊາຊົນຫລາຍຄົນທີ່ມາຈາກເມືອງໂຣມດາລົງຊີວິດ.
ມັນມີສິດແລະເສລີພາບຄືກັນກັບເມືອງໃນອິຕາລີ.
ພວກເຂົາສາມາດປົກຄອງຕົນເອງແລະພວກເຂົາບ່ຈາເປັນຕ້ອງເສຍພາສີ.
Acts 16:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ຈົບເລື່ອງຂອງລີເດຍ.
ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງຊື່ລີເດຍ

ນີ້ແມ່ນ "ຜູ້ຍິງທີ່ແນ່ນອນ" ແນະນາຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າລີເດຍ" (ເບິ່ງ: ຜູ້ຂຽນບົດລາຍງານ)
ຜູ້ຂາຍຜ້າສີມ່ວງ

ນີ້ "ຜ້າ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ່ຄ້າທີ່ຂາຍຜ້າສີມ່ວງ"
ທົວເຕຣາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ

ຜູ້ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າແມ່ນຄົນຕ່າງຊາດທີ່ໃຫ້ການສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າແລະຕິດຕາມພຣະອົງແຕ່ບ່ປະຕິບັດຕາມກົດຫມາຍຢິວທັງ
ຫມົດ.
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເປີດໃຈຂອງນາງໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບ ສິ່ງຕ່າງໆ

ເພື່ອພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງເອົາໃຈໃສ່ແລະຮັບເອົາຂ່າວສານຂອງໂປໂລຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວກາລັງເປີດໃຈຂອງຄົນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ນາງເຂົ້າໃຈແລະເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງຕ່າງໆ"
ເປີດຫົວໃຈຂອງນາງ

ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຢືນຢູ່ໃນຈິດໃຈຂອງຄົນເຮົາ. ພ້ອມກັນນັ້ນ,
ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບຫົວໃຈ "ໃຈ" ຫລື "ໃຈ"
ຄືກັບວ່າມັນເປັນປ່ອງທີ່ບຸກຄົນໃດໜຶ່ງສາມາດເປີດໄດ້ສະນັ້ນມັນພ້ອມທີ່ຈະໃຫ້ຄົນມາຕື່ມ.
ສິ່ງທີ່ໂປໂລເວົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ໂປໂລເວົ້າ" (ເບິ່ງ: | Active ຫຼື Passive)
ໃນເວລາທີ່ນາງໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ, ແລະຄອບຄົວຂອງນາງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຂົາຮັບບັບຕິສະມາລີເດຍແລະສະມາຊິກໃນຄົວເຮືອນຂອງນາງ" (ເບິ່ງ:
| Active ຫລື Passive)
Acts 16:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເຫດການທາອິດໃນເລື່ອງສັ້ນອີກເລື່ອງໜຶ່ງໃນລະຫວ່າງການເດີນທາງຂອງໂປໂລ;
ມັນແມ່ນກ່ຽວກັບຫມດູອ່ອນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນໄດ້ຖືກນາສະເໜີຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອອະທິບາຍວ່າຜູ້ໂຊກດີ
ຍິງສາວຄົນນີ້ໄດ້ນາເອົາຜົນປະໂຫຍດທາງດ້ານການເງິນຫຼາຍຢ່າງໃຫ້ກັບແມ່ຂອງນາງໂດຍການຄາດເດົາໃນອະນາຄົດຂອງຄົນ.
ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃຫມ່ຂອງບົດ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ຍິງສາວທີ່ແນ່ນອນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄົນທີ່ແນ່ນອນ" ແນະນາຄົນໃຫມ່ໃຫ້ກັບເລື່ອງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີແມ່ຍິງສາວຄົນຫນຶ່ງ" (ເບິ່ງ: ນັກຂຽນບົດຂຽນ)
ວິນຍານແຫ່ງການທານວາຍ

ວິນຍານຊົ່ວໄດ້ເວົ້າກັບນາງເລື້ອຍໆກ່ຽວກັບອະນາຄົດຂອງຄົນອື່ນ.
ວິທີການແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນ

ວິທີທີ່ບຸກຄົນສາມາດໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງບ່ອນນີ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນທາງຫລືເສັ້ນທາງທີ່ຄົນຍ່າງໄປມາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິທີທີ່ພະເຈົ້າສາມາດຊ່ວຍທ່ານໄດ້"
ແຕ່ວ່າໂປໂລ, ເປັນທີ່ຫນ້າລາຄານຫລາຍສາລັບນາງ, ໄດ້ຫັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ນາງກ່ລາຄານຫລາຍກັບໂປໂລຈົນລາວຫັນຫນ້າມາເບິ່ງ"
ໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ

ທີ່ນີ້“ ຊື່”
ຫມາຍເຖິງການເວົ້າກັບຜູ້ມີສິດອານາດຫລືໃນຖານະທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ແລະມັນກ່ອອກຫນີໄປ

"ແລະວິນຍານໄດ້ອອກມາທັນທີ"
Acts 16:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຊີລາແຕ່ບ່ແມ່ນຕີໂມທຽວແລະລູກາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສອງການນາໃຊ້ທາອິດຂອງຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງແມ່ບົດຂອງເດັກຍິງຜູ້ທີ່ມີຄວາມໂຊກດີ. ການໃຊ້ຄາທີສາມຂອງ
ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຊີລາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນທີ່ນີ້ການນາໃຊ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຂອງບັນດາແມ່ບົດລວມມີ
ອານາດການປົກຄອງໃນການຮຽກຮ້ອງຂອງພວກເຂົານັບຕັ້ງແຕ່ພວກເຂົາຍັງເປັນຊາວໂຣມ.
(ເບິ່ງ: | ລວມ "ພວກເຮົາ")
ເຈົ້ານາຍຂອງນາງ

"ເຈົ້ານາຍຂອງຍິງສາວທີ່ເປັນທາດ"
ຄວາມຫວັງຂອງຜົນປະໂຫຍດຂອງພວກເຂົາ

ສິ່ງນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຄວາມສາມາດທີ່ເດັກຍິງມີໃນການ ທາ
ນວາຍຫລືບອກອະນາຄົດແລະສາລັບຄົນຈ່າຍຄ່າຄາທານວາຍຂອງນາງ.
ເຂົ້າໄປໃນຕະຫລາດ

"ເຂົ້າໄປໃນສາທາລະນະຮຽບຮ້ອຍ."
ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທຸລະກິດສາທາລະນະ, ບ່ອນທີ່ການຊື້ - ຂາຍສິນຄ້າ, ງົວ,
ຫລືການບລິການເກີດຂື້ນ.
ກ່ອນທີ່ຈະມາຫາອານາດການປົກຄອງ

"ເຂົ້າໄປໃນທີ່ປະທັບຂອງເຈົ້າໜ້າທີ່" ຫຼື
"ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າໜ້າທີ່ສາມາດຕັດສິນພວກເຂົາ"
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ນາຕົວພວກເຂົາໄປຫາຜູ້ພິພາກສາ

"ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ນາຕົວພວກເຂົາໄປຫາຜູ້ພິພາກສາ"
ຜູ້ພິພາກສາ

"ຜູ້ປົກຄອງ" ຫລື "ຜູ້ພິພາກສາ"
ທີ່ຈະໄດ້ຮັບຫລືສັງເກດ

"ເຊື່ອຫລືເຊື່ອຟັງ" ຫລື "ຍອມຮັບຫລືເຮັດ"
Acts 16:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຊີລາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງທະຫານ.
ສັ່ງໃຫ້ເຂົາເຈົ້າຕີດ້ວຍໄມ້ແສ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຕີພວກເຂົາດ້ວຍທ່ອນໄມ້" (ເບິ່ງ: | Active ຫລື
Passive)
ໄດ້ວາງຄວາມເສຍຫາຍຫລາຍຄົນຕາມພວກເຂົາ

"ໄດ້ຕີພວກເຂົາຫລາຍໆຄັ້ງດ້ວຍໄມ້ແສ້"
ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ນັກໂທດຄຸມຂັງພວກເຂົາຢ່າງປອດໄພ

"ໄດ້ບອກນັກໂທດໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າພວກເຂົາຈະບ່ອອກໄປ" (UDB)
ນັກໂທດ

ບຸກຄົນທີ່ຮັບຜິດຊອບສາລັບທຸກຄົນທີ່ຖືກຄຸມຂັງຢູ່ໃນຄຸກຫລືໃນຄຸກ
ລາວໄດ້ຮັບຄາສັ່ງນີ້

"ລາວໄດ້ຍິນຄາສັ່ງນີ້"
ລ້ອກຕີນຂອງພວກເຂົາໃນຂື່ໄມ້

"ລັອກຕີນຂອງພວກເຂົາຢ່າງປອດໄພໃນຂື່"
ຂື່ໄມ້

ຊິ້ນ
Acts 16:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ຍັງສືບຕ່ເວລາຂອງໂປໂລແລະຊີລາຢູ່ຟີລິບຢູ່ໃນຄຸກແລະບອກສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບນັກໂທດຂອງພວກເຂົາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຊີລາ.
ແຜ່ນດິນໄຫວ, ດັ່ງນັ້ນພື້ນຖານຂອງຄຸກໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ

Page 2295 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນໄຫວທີ່ເຮັດໃຫ້ພື້ນຖານຂອງຄຸກ"
ພື້ນຖານຂອງຄຸກໄດ້

ເມື່ອພື້ນຖານສັ່ນສະເທືອນ, ສິ່ງນີ້ເຮັດໃຫ້ຄຸກທັງຫມົດສັ່ນສະເທືອນ.
ປະຕູທັງ ຫມົດ ໄດ້ເປີດອອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກປະຕູໄດ້ເປີດ"
ຕ່ອງໂສ້ຂອງທຸກຄົນໄດ້ຫລຸດອອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລະບົບຕ່ອງໂສ້ຂອງທຸກຄົນໄດ້ຫລຸດອອກ"
Acts 16:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລ, ຊີລາ,
ແລະນັກໂທດອື່ນໆທັງຫມົດແຕ່ຍົກເວັ້ນນາຍຄຸກ.
ນາຍຄຸກໄດ້ຕື່ນຈາກການນອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນາຍຄຸກຕື່ນຂຶ້ນມາ"
ກາລັງຈະຂ້າຕົວເອງ

"ພ້ອມທີ່ຈະຂ້າຕົວເອງ."
ນາຍຄຸກຕ້ອງການທີ່ຈະຂ້າຕົວເອງຕາຍແທນທີ່ຈະເປັນຜົນສະທ້ອນຈາກການປ່ອຍຕົວນັກໂທດ.
Acts 16:29
ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຈູດໄຟ

ເຫດຜົນທີ່ນາຍຄຸກຈາເປັນຕ້ອງມີແສງສະຫວ່າງສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງນາແສງສະຫວ່າງເພື່ອລາວຈະໄດ້ເຫັນຜູ້ທີ່ຍັງຢູ່ໃນຄຸກ"
ສາລັບໄຟ

ຄາວ່າ“ ແສງ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ມີແສງສະຫວ່າງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບໂຄມໄຟ" ຫລື "ສາລັບໂຄມໄຟ"
ຮີບເຂົ້າໄປໃນ

"ເຂົ້າໄປໃນຄຸກຢ່າງໄວວາ"
ກົ້ມຕົວລົງຕ່ຫນ້າໂປໂລແລະຊີລາ

ນັກໂທດຄົນນັ້ນໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງໂດຍການກົ້ມຕົວລົງທີ່ຕີນຂອງໂປໂລແລະຊີລາ.
ໄດ້ນາເອົາພວກເຂົາອອກ

"ນາພວກເຂົາອອກນອກຄຸກ"
ຂ້ອຍຕ້ອງເຮັດຫຍັງແດ່ເພື່ອຈະໄດ້ລອດພົ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຕ້ອງເຮັດຫຍັງແດ່ເພື່ອພຣະເຈົ້າທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກບາບຂອງຂ້ອຍ"
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ລອດ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກບາບຂອງທ່ານ"
ເຮືອນຂອງທ່ານ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ເຮືອນ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສະມາຊິກທັງຫມົດໃນຄົວເຮືອນຂອງທ່ານ" ຫລື "ຄອບຄົວຂອງທ່ານ"
Acts 16:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການ ນາ ໃຊ້ ຄາ ທາ ອິດຂອງ ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ພ້ອມກັບຄາວ່າ
"ຂອງພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຊີລາ. ປຽບທຽບ
16:25. ການໃຊ້ຄາສຸດທ້າຍຂອງຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄົນໃນຄົວເຮືອນຂອງນັກໂທດ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ລາວ," "ລາວ," ແລະ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງນັກໂທດ.
ພວກເຂົາເວົ້າພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕ່ລາວ

ນີ້“ ຄາ” ຢືນ ສາລັບຂ້ຄວາມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບອກຂ່າວສານກ່ຽວກັບອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າໃຫ້ລາວ"
ລາວແລະຄອບຄົວຂອງລາວທຸກຄົນໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂປໂລ ແລະ
ຊີລາໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ນາຍຄຸກແລະສະມາຊິກທຸກຄົນໃນຄົວເຮືອນຂອງລາວ" (ເບິ່ງ:

| Active ຫລື Passive)
Acts 16:35
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນເຫດການສຸດທ້າຍໃນເລື່ອງຂອງໂປໂລແລະຊີລາໃນເມືອງຟີລິບປອຍ.
(ເບິ່ງ: 16:11)
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອໝາຍເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງ ສາຄັນ.
ນີ້ແມ່ນລູກາບອກເຫດການສຸດທ້າຍໃນເລື່ອງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 16:16.
ສົ່ງຄາສັ່ງໃຫ້ພວກຍາມ

ນີ້ "ຄາສັ່ງ" ຫມາຍເຖິງ "ຂ້ຄວາມ" ຫລື "ຄາ ສັ່ງ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສົ່ງຂ້ຄວາມໄປຍັງພວກຍາມ" ຫລື "ໄດ້ສົ່ງຄາສັ່ງໄປຍັງພວກຍາມ"
ສົ່ງຄາສັ່ງ

ທີ່ນີ້“ ຖືກສົ່ງ” ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ພິພາກສາໄດ້ບອກໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້
ໜຶ່ງໄປແຈ້ງຂ່າວສານຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ໃຫ້ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນໄປ

"ປ່ອຍຕົວຜູ້ຊາຍເຫຼົ່ານັ້ນ" ຫລື "ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຊາຍເຫຼົ່ານັ້ນອອກໄປ"
ອອກມາ

"ມານອກຄຸກ"
Acts 16:37
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕະຫຼອດເວລາທີ່ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຖືກນາໃຊ້ແລະຄັ້ງທາອິດ "ພວກເຂົາ"
ຖືກໃຊ້, ຄາສັບຕ່າງໆກ່າວເຖິງຜູ້ພິພາກສາ. ຄາວ່າ "ຕົນເອງ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ພິພາກສາ. ຄັ້ງທີສອງທີ່ໃຊ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ມັນຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຊີລາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຊີລາເທົ່ານັ້ນ. (ເບິ່ງ: |
Exclusive "ພວກເຮົາ")
ເວົ້າກັບພວກເຂົາ

ບາງທີໂປໂລກາລັງເວົ້າກັບນັກໂທດ,
ແຕ່ລາວຕັ້ງໃຈຢາກໃຫ້ນາຍຄຸກບອກເລື່ອງຜູ້ພິພາກສາທີ່ລາວເວົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າກັບນັກໂທດ"
ພວກເຂົາໄດ້ຕີພວກເຮົາຢ່າງເປີດເຜີຍ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ພິພາກສາທີ່ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຕີພວກເຂົາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ພິພາກສາໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງພວກເຂົາຕີພວກເຮົາໃນທີ່ສາທາລະນະ"
ພວກທີ່ເປັນຄົນໂຣມທີ່ບ່ມີເງື່ອນໄຂ, ແລະໄດ້ໂຍນພວກເຮົາເຂົ້າຄຸກ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນພົນລະເມືອງໂຣມ,
ແລະພວກເຂົາໄດ້ທະຫານຂອງພວກເຂົາວາງພວກເຮົາເຂົ້າຄຸກເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ພິສູດໃນສານວ່າພວກເຮົາມີຄວາມຜິດ"
ແລະດຽວນີ້ພວກເຂົາຂັບໄລ່ພວກເຮົາອອກໄປຢ່າງລັບໆບ? ບ່ມີ

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນໜັກວ່າລາວຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ພິພາກສາສົ່ງພວກເຂົາອອກຈາກເມືອງຢ່າງລັບໆຫຼັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດກັບໂປໂລແລະຊີລາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນຂ້ອຍຈະບ່ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາສົ່ງພວກເຮົາອອກຈາກເມືອງໂດຍປິດລັບ!"
ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາມາດ້ວຍຕົນເອງ

ນີ້ "ຕົວເອງ" ແມ່ນໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ.
ຜູ້ພິພາກສາມີຄວາມຢ້ານກົວເມື່ອໄດ້ຍິນວ່າໂປໂລແລະສີລາແມ່ນຊາວໂຣມ

ການເປັນຄົນໂຣມຫມາຍຄວາມວ່າຈະເປັນພົນລະເມືອງທີ່ຖືກຕ້ອງຕາມກົດຫມາຍຂອງອານາຈັກ.
ພົນລະເມືອງໄດ້ໃຫ້ອິດສະຫຼະພາບຈາກການທລະມານແລະສິດໃນການດາເນີນຄະດີທີ່ເປັນທາ.
ຜູ້ນາເມືອງຢ້ານວ່າອານາດການປົກຄອງທີ່ສາຄັນຂອງຊາວໂຣມອາດຈະຮຽນຮູ້ວິທີທີ່ຜູ້ນາເມືອງໄດ້ເຮັດຜິດໂປໂລແລະສີລາ.
(ເບິ່ງ: | ຄວາມຮູ້ແລະຂ້ມູນທີ່ສົມມຸດຕິຖານ)
Acts 16:40
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງໂປໂລແລະຊີລາໃນຟີລິບ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຊີລາ. ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຟີລິບປອຍ.
ມາຮອດເຮືອນ

ນີ້ "ມາ" ສາມາດແປເປັນ "ໄປ".
ເຮືອນຂອງລີເດຍ
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"ເຮືອນຂອງລີເດຍ"
ໄດ້ເຫັນພີ່ນ້ອງ

ທີ່ນີ້ "ອ້າຍນ້ອງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອຖືບ່ວ່າຈະເປັນຍິງຫລືຊາຍ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ເຫັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"

Acts 17:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ສືບຕ່ເລື່ອງຂອງໂປໂລ, ຊີລາ,
ແລະການເດີນທາງໄປສອນສາດສະຫນາຂອງຕີໂມທຽວ.
ພວກເຂົາມາຮອດໃນເທສະໂລນິກ, ເບິ່ງຄືວ່າບ່ມີລູກາ,
ນັບຕັ້ງແຕ່ລາວເວົ້າວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະບ່ແມ່ນ "ພວກເຮົາ."

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຊີລາ. ປຽບທຽບ 16:40.
ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວທີ່ທາມະສາລາໃນເມືອງເທຊະໂລນິກ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກ ນາ ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ ເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງສາ

17
1ເມື່ອໂປໂລກັບຊີລາເດີນທາງຜ່ານເມືອງອາຟີໂປລີ ແລະເມືອງອາໂປໂລນີ, ທ່ານທັງສອງກມາເຖິງເມືອງເທສະໂລນິກ,
ທີ່ນັ້ນມີທາມະສາລາຂອງພວກຢິວ.2ໂປໂລ, ຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃນທາມະສາລາທີ່ເຮັດເປັນປະຈາ, ແລະ

ທ່ານໄດ້ສົນທະນາໂຕ້ຕອບກັບພວກເຂົາຈາກພຣະຄາພີເປັນເວລາສາມວັນຊະບາໂຕ.
3ທ່ານເປີດພຣະຄາພີ ແລະອະທິບາຍວ່າ ຈາເປັນທີ່ພຣະຄຣິດຕ້ອງທົນທຸກ ແລະເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ ທ່ານກ່າວວ່າ,
"ພຣະເຢຊູອົງນີ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍປະກາດກັບທ່ານຄືພຣະຄຣິດ."4ພວກຢິວບາງຄົນເຫັນດ້ວຍ ແລະ ເຂົ້າຮ່ວມກັບໂປໂລ ແລະຊີລາ,
ຮ່ວມທັງຊາວກຮີກທີ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າ, ແລະ ສະຕຣີທີ່ເປັນຄົນສາຄັນຫລາຍຄົນ ແລະ ຜູ້ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ.
5ແຕ່ພວກຢິວໄດ້ຄິດເຫິງສາ, ໄປຄົບຄິດກັບຄົນພານຕາມຕະຫລາດ ຮວບຮວມກັນມາຢ່າງຫລວງຫລາຍກ່ການອົນລະຫົນວຸ້ນວາຍຂຶ້ນໃນເມືອງ,
ແລ້ວເຂົ້າບຸກລຸກເຮືອນຂອງຢາໂຊນ ພະຍາຍາມຈະນາເອົາທັງສອງອອກມາໃຫ້ປະຊາຊົນ.6ເມື່ອບ່ພົບເຂົາຈິ່ງລາກເອົາຢາໂຊນກັບພີ່‐
ນ້ອງລາງຄົນໄປຫາຜູ້ປົກຄອງເມືອງນັ້ນ ແລະຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, “ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນພວກຂວ້າໂລກມະນຸດໄດ້ມາທີ່ນີ້.7ແລ້ວຢາໂຊນໄດ້ຮັບຕ້ອນເຂົາໄວ້ ແລະ
ບັນດາຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ຂ້ດາລັດຂອງກາຍຊາ ໂດຍກ່າວວ່າ, “ມີກະສັດອີກອົງໜຶ່ງຄືເຢຊູ."
8ດ້ວຍຂ້ຄວາມນັ້ນພວກຢິວໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນກັບພວກຜູ້ປົກຄອງຮ້ອນໃຈຂຶ້ນ.9ແຕ່ຫລັງຈາກທີພວກເຂົາຮ້ອງຄ່າປະກັນຕົວຈາກຢາຊົນແລະຄົນອື່ນໆ
ແລ້ວກປ່ອຍພວກເຂົາໄປ.
10ຄືນນັ້ນ ພວກພີ່ນ້ອງຈຶ່ງສົ່ງໂປໂລກັບຊີລາໄປຍັງເມືອງເບເຣຍ. ເມື່ອທ່ານທັງສອງໄປເຖິງທີ່ນັ້ນ, ພວກທ່ານກເຂົ້າໄປໃນທາມະສາລາຂອງພວກຢິວ.
11ພວກຢິວເຫລົ່ານີ້ມີຈິດໃຈສູງກວ່າພວກຢິວໃນເມືອງເທສະໂລນິກ, ເພາະເຂົາພ້ອມຮັບພຣະເຈົ້າດ້ວຍສຸດໃຈ, ແລະ ຄົ້ນເບິ່ງພຣະຄາພີທຸກວັນ
ເພື່ອທີ່ຈະເບິ່ງຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນຫລື.12ດ້ວຍເຫດນີ້ ຈຶ່ງມີຫລາຍຄົນໃນພວກເຂົາເຊື່ອ, ຮ່ວມທັງພວກສະຕຣີມີສັກ
ແລະຜູ້ຊາຍຊາວກຣີກອີກຫລາຍຄົນ.
13ແຕ່ເມື່ອພວກຢິວໃນເມືອງເທສະໂລນິກຮູ້ວ່າ ໂປໂລໄດ້ປະກາດສັ່ງສອນພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າທີເມື່ອງເບເຣຍ,
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄປທີ່ນັ້ນແລະຍຸຍົງແລະເຮັດໃຫ້ຝູງຊົນວຸ້ນວາຍໃຈ.14ພວກພີ່ນ້ອງຈຶ່ງສົ່ງໂປໂລອອກໄປທາງທະເລທັນທີ, ແຕ່ຊີລາກັບໂມທຽວຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
15ພວກຄົນທີ່ໄປສົ່ງໂປໂລເຫລົ່ານັ້ນກພາທ່ານໄປຍັງເມືອງອາແຖນ, ໃນຂະນະພວກເຂົາຈະລະໂປໂລໄວ້ທີ່ນັ້ນ
ພວກເຂົາກຄາສັ່ງຈາກຊີລາກັບໂມທຽວໃຫ້ຮີບໄປຫາທ່ານໂດຍໄວເທົ່າທີ່ຈະໄປໄດ້.
16ຂະນະທີ່ໂປໂລລຖ້າພວກເຂົາຢູ່ໃນກຸງອາແທນ, ວິນຍານຂອງເພິ່ນກຮຸ່ມຮ້ອນຢູ່ພາຍໃນ ເມື່ອເພິ່ນເບິ່ງເຫັນກຸງນັ້ນເຕັມໄປດ້ວຍຮູບເຄົາລົບ.17ດັ່ງນັ້ນ
ເພິ່ນຈຶ່ງສົນທະນາໂຕ້ຕອບກັບພວກຢິວ ແລະບັນດາຄົນທີ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າ, ໃນທາມະສາລານັ້ນ ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທ່ານພົບໃນຕະຫລາດທຸກວັນດ້ວຍ.
18ມີນັກປາດລາງຄົນໃນພວກເອປີກູຣຽວແລະໃນພວກສະໂຕອີໂກໄດ້ມາພົບທ່ານ ລາງຄົນກ່າວວ່າ, “ຄົນເກັບເລັມຄວາມຮູ້ຜູ້ນີ້ຢາກ ເວົ້າອັນໃດ”
ລາງຄົນກ່າວວ່າ “ເໝືອນເປັນຜູ້ປະກາດພະຕ່າງດ້າວ” ເພາະໂປໂລປະກາດຂ່າວປະເສີດ ເລື່ອງພຣະເຢຊູແລະການຄືນມາຈາກຕາຍ.
19ພວກເຂົາຈຶ່ງພາໂປໂລໄປຍັງສະພາອາເລໂອປາໂຂ, ແລ້ວກ່າວວ່າ, "ເຮົາຮູ້ຂຄາສອນໃໝ່ທີ່ທ່ານກ່າວຢູ່ໄດ້ຫລືບ່?
20ເພາະທ່ານນາເລື່ອງປະລາດມາເຖິງຫູເຮົາ. ເພາະສະນັ້ນ, ເຮົາຈຶ່ງຢາກຮູ້ວ່າເລື່ອງລາວເຫລົ່ານີ້ມີໝາຍຄວາມວ່າຢ່າງໃດ."21(ຊາວເມືອງອາແຖນ
ແລະຄົນຕ່າງແດນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ ບ່ໃຊ້ເວລາເຮັດກັບສິ່ງອື່ນໃດ ນອກຈາກຈະກ່າວ ຫລືຟັງສິ່ງໃໝ່ໆ.)
22ໂປໂລຈຶ່ງຢືນຂຶ້ນກາງສະພາອາເລໂອປາໂຂ ແລ້ວກ່າວວ່າ, "ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ເປັນຊາວອາແຖນ,
ຂ້າພະເຈົ້າເຫັນວ່າພວກທ່ານເປັນຄົນປະຕິບັດສາດສະນາໃນທຸກດ້ານ.
23ເພາະຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເດີນໄປຕາມທາງແລະໄດ້ສັງເກດສິ່ງທີ່ພວກທ່ານນະມັດສະການ, ຂ້າພະເຈົ້າພົບທ່ອນໜຶ່ງທີມີຄາຈາລຶກໄວ້ວ່າ,
"ແດ່ພຣະເຈົ້າທີ່ບ່ຮູ້ຈັກ." ເພາະສະນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງມາປະກາດພວກທ່ານເຖິງສິ່ງທີ່ທ່ານນະມັດສະການດ້ວຍຄວາມບ່ຮູ້.
24ແຕ່ເນື່ອງຈາກພຣະອົງຊົງເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຫ່ງຟ້າສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ, ຜູ້ບ່ໄດ້ຊົງສະຖິດໃນພຣະວິຫານທີ່ສ້າງດ້ວຍມືມະນຸດ.
25ພຣະອົງບ່ຕ້ອງມີມືມະນຸດມາປົ່ນນິບັດຮັບໃຊ້ລາວກັບວ່າພຣະອົງຊົງປະສົງສິ່ງໃດ,
ເພາະພຣະອົງເອງເປັນຜູ້ປະທານຊີວິດແລະລົມຫາຍໃຈແກ່ຄົນທັງປ່ວງແລະສິ່ງສາລະພັດ.
26ພຣະອົງຊົງສ້າງທຸກຊົນຊາດມາຈາກຊາຍຄົນດຽວໃຫ້ມີຊີວິດໃຫ້ຢູ່ທົ່ວພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ, ຜູ້ຊົງການົດລະດູການແລະເຂດແດນໃຫ້ພວກເຂົາອາໄສຢູ່,
27ເພາະເຫດນີ້ ພວກເຂົາຈຶ່ງຄວນສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ, ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາອາດຈະເຂົ້າໄປເຖິງແລະພົບພຣະອົງ. ອັນທີຈິງແລ້ວ
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຄົນໃດໃນພວກເຮົາເລີຍ.
28ເພາະເຮົາມີຊີວິດແລະເຄື່ອນໄຫວໃນພຣະອົງ, ດັ່ງທີ່ນັກແຕ່ງກອນໃນພວກທ່ານໄດ້ກ່າວວ່າ,
'ເພາະເຮົາທັງຫລາຍເປັນເຊື້ອສາຍຂອງພຣະອົງ.'29ດ້ວຍເຫດນີ້ ເມື່ອເຮົາເປັນເຊື້ອສາຍຂອງພຣະເຈົ້າ,
ເຮົາກບ່ຄວນຄິດວ່າຄວາມເປັນພຣະເຈົ້າເປັນເໝືອນກັບທອງຄາຫລືເງິນ, ຫລື ກ້ອນຫີນ ທີ່ສ້າງຂຶ້ນຈາກສິນລະປະແລະຄວາມຄິດຂອງມະນຸດ.
30ເພາະສະນັ້ນ ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງບ່ຊົງຖືໂທດໃນເວລາທີ່ມະນຸດຂາດຄວາມຮູ້, ແຕ່ບັດນີ້ ພຣະເຈົ້າຊົງບັນຊາໃຫ້ມະນຸດທຸກຄົນທົ່ວທຸກແຫ່ງໃຫ້ກັບໃຈໃໝ່.
31ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງການົດວັນໜຶ່ງໄວ້ແລ້ວເປັນເວລາທີ່ພຣະອົງຈະຊົງພິພາກສາໂລກໃນຄວາມຊອບທາ. ໂດຍຄົນທີ່ພຣະອົງທີ່ເລືອກໄວ້ແລ້ວ
ພຣະເຈົ້າຊົງຮັບຮອງຊາຍຄົນຕ່ໜ້າທຸກຄົນ ໂດຍການໃຫ້ພຣະອົງເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ.
32ເມື່ອຊາວອາແທນໄດ້ຍິນເລື່ອງລາວຂອງການເປັນຂຶ້ນຈາກຄວາມຕາຍ, ບາງຄົນກຫົວຂວັນໂປໂລ; ແຕ່ບາງຄົນກ່າວວ່າ,
"ເຮົາຈະຟັງທ່ານກ່າວເລື້ອງນີ້ອີກ."33ຫລັງຈາກນັ້ນ, ໂປໂລກຈາກພວກເຂົາໄປ.34ແຕ່ມີຊາຍບາງຄົນເຂົ້າຮ່ວມກັບໂປໂລແລະເຊື່ອ, ຮ່ວມທັງດີໂອນີຊີໂອ
ສະມາຊິກສະພາອາເຣໂອປາໂກ, ກັບຜູ້ຍິງຄົນໜຶ່ງຊື່ ດາມາຣີ, ແລະຄົນອື່ນໆ ທີ່ຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
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ຄັນ. ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນລູກາຜູ້ຂຽນເລີ່ມເລົ່າສ່ວນ ໃຫມ່ ຂອງເລື່ອງ.
ຜ່ານ

"ເດີນທາງຜ່ານ"
ຕົວເມືອງຂອງ ອາພີໂປລີ ແລະ ອາໂປໂລເນຍ

ນີ້ແມ່ນບັນດາເມືອງແຄມທະເລໃນມາເກໂດເນຍ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ພວກເຂົາມາຮອດເມືອງ

ນີ້ "ມາ" ສາມາດແປເປັນ "ໄປ" ຫລື "ມາຮອດ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາມາຮອດເມືອງ" ຫລື "ພວກເຂົາມາຮອດເມືອງ"
ຕາມທານຽມປະຕິບັດຂອງລາວ

ຍ້ອນວ່ານິໄສຂອງລາວແມ່ນ" ຫລື "ຕາມການປະຕິບັດທົ່ວໄປຂອງລາວ."
ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວໂປໂລໄປທີ່ໂຮງທັມເທສະຫນາ
ໃນວັນຊະບາໂຕເມື່ອຊາວຢິວຈະຢູ່ ນາ.
ສາລັບສາມວັນຊະບາໂຕ

"ໃນແຕ່ລະວັນຊະບາໂຕເປັນເວລາສາມອາທິດ"
ຫາເຫດຜົນກັບພວກເຂົາຈາກພຣະຄັມພີ

ໂປໂລໄດ້ອະທິບາຍວ່າພຣະຄັມພີ
ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດເພື່ອພິສູດໃຫ້ຊາວຢິວຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູເປັນພຣະເມຊີອາ.
ຫາເຫດຜົນໂຕ້ຕອບກັບພວກເຂົາ

"ໃຫ້ເຫດຜົນກັບພວກເຂົາ" ຫລື "ໂຕ້ວາທີກັບພວກເຂົາ" ຫລື
"ສົນທະນາກັບພວກເຂົາ"
Acts 17:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ໝາຍ ເຖິງໂປໂລ. (ເບິ່ງ: 17: 1)
ທ່ານກາລັງເປີດພຣະຄັມພີ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເພື່ອອະທິບາຍພຣະຄັມ
ພີໃນແບບທີ່ຄົນສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າໂປໂລ ກາ
ລັງເປີດບາງສິ່ງບາງຢ່າງເພື່ອໃຫ້ຄົນເຫັນສິ່ງທີ່ຢູ່ພາຍໃນ ຫຼື 2) ໂປໂລ ກາ
ລັງເປີດປື້ມຫລືເລື່ອນຫນັງສືແລະອ່ານຈາກມັນ . (ເບິ່ງ:
ຈາເປັນທີ່ພຣະຄຣິດຕອງ້ທົນທຸກ

"ມັນແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງແຜນການຂອງພຣະເຈົ້າ"
ແລະເປັນຂື້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ

"ກັບຄືນສູ່ຊີວິດ"
ຈາກຄົນຕາຍ

ຈາກຄົນຕາຍ." ຄາວ່າ“ ຄົນຕາຍ” ຫມາຍ
ເຖິງວິນຍານຂອງຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ. ການກັບມາຈາກບັນດາພວກມັນ
ຫມາຍ ຄວາມວ່າຈະມີຊີວິດອີກ.
ຊາວຢິວໄດ້ຖືກຊັກຊວນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຊາວຢິວເຊື່ອ" ຫຼື "ຊາວຢິວເຂົ້າໃຈ"
ແລະເຂົ້າຮ່ວມໂປໂລ

"ແລະມີຄວາມກ່ຽວຂ້ອງກັບໂປໂລ"
ຊາວກຣີກຜູ້ເຄັ່ງຄັດທາງຄວາມເຊື່ອ

ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າແຕ່ບ່ໄດ້ປ່ຽນໃຈເຫລື້ອມໃສຕາມລັດທິສາດສະຫນາ
ໂດຍຜ່ານພິທີຕັດ
ຜູ້ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ.

"ຝູງຊົນເປັນ ຈາ ນວນຫລວງຫລາຍ"
Acts 17:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ
ເຖິງຊາວຢິວທີ່ບ່ເຊື່ອແລະຄົນຊົ່ວຈາກຕະຫລາດ.
ແຕ່ພວກຢິວໄດ້ຄິດເຫິງສາ

ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄວາມອິດສາແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄວາມອິດສາໄດ້ເຄື່ອນຍ້າຍຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮູ້ສຶກອິດສາຫລາຍ" ຫລື "ຮູ້ສຶກໂກດແຄ້ນຫລາຍ"
ກັບຄວາມອິດສາ

ມັນສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າຊາວຢິວເຫລົ່ານີ້ອິດສາຍ້ອນວ່າຊາວຢິວແລະຊາວກຣີກບາງຄົນເຊື່ອຂ່າວສານຂອງໂປໂລ.
ໄປຄົບຄິດກັບຄົນພານ

ໃນທີ່ນີ້“ ເອົາ” ບ່ໄດ້ ຫມາຍ

ຄວາມວ່າຊາວຢິວໄດ້ເອົາຄົນເຫລົ່ານີ້ມາບັງຄັບ. ມັນ
ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວຢິວໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ພວກຄົນຊົ່ວເຫລົ່ານີ້ຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ.
ຜູ້ຊາຍທີ່ຊົ່ວຮ້າຍບາງຄົນ

"ບາງຄົນຊົ່ວ." ຄາວ່າ "ຊາຍ" ຢູ່ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ຊາຍໂດຍສະເພາະ.
ຈາກຕະຫລາດ

ຈາກບ່ອນສາທາລະນະ." ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທຸລະກິດສາທາລະນະ,
ບ່ອນທີ່ການຊື້ - ຂາຍສິນຄ້າ, ງົວ, ຫລືການບລິການເກີດຂຶ້ນ.
ໃນເມືອງມີຄວາມວຸ້ນວາຍ

ນີ້“ ເມືອງ” ຢືນ ສາ ລັບປະຊາຊົນໃນເມືອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນໃນເມືອງມີຄວາມວຸ້ນວາຍ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນໃນເມືອງມີຄວາມວຸ້ນວາຍ"
ໂຈມຕີເຮືອນ

"ໂຈມຕີເຮືອນຢ່າງຮຸນແຮງ." ນີ້ອາດຈະ ຫມາຍ ຄວາມວ່າປະຊາຊົນ
ກາລັງໂຍນກ້ອນຫີນໃສ່ເຮືອນແລະພະຍາຍາມ ທາ ລາຍປະຕູເຮືອນ.
ຢາໂຊນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ອອກໄປຫາປະຊາຊົນ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ອາດເປັນໄປໄດ້ຫລື "ຄົນ" ແມ່ນ 1)
ກຸ່ມລັດຖະບານຫລືກຸ່ມກົດ ຫມາຍ
ຂອງພົນລະເມືອງທີ່ເຕົ້າໂຮມເພື່ອຕັດສິນໃຈຫລື 2) ກຸ່ມຄົນຮ້າຍ.
ພີ່ນ້ອງອື່ນໆ

ນີ້“ ພີ່ນ້ອງ” ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາງຄົນທີ່ເຊື່ອ"
ກ່ອນເຈົ້າຫນ້າທີ່

ໃນທີ່ຢູ່ຂອງເຈົ້າຫນ້າທີ່
ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຜູ້ທີ່ມີ

ຜູ້ນາຊາວຢິວກາລັງເວົ້າແລະ ຄາ ວ່າ, "ຄົນພວກນີ້" ໝາຍ
ເຖິງໂປໂລແລະສີລາ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນພວກຂວ້າໂລກ

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນອີກວິທີ ຫນຶ່ງ
ຂອງການເວົ້າໂປໂລແລະສີລາບ່ອນທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາຢູ່ທຸກບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄປ.
ບັນດາຜູ້ ນາ
ຊາວຢິວໄດ້ເວົ້າເຖິງອິດທິພົນທີ່ໂປໂລແລະສີລາມີການສອນຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສ້າງບັນຫາຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງໃນໂລກ"
ຢາໂຊໄດ້ຕ້ອນຮັບ

ປະໂຫຍກນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຢາຊົນເປັນຂ້ຕົກລົງກັບຂ່າວສານທີ່ເປັນບັນຫາຂອງພວກອັກຄະສາວົກ.
Acts 17:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງເຈົ້າ ໜ້າ ທີ່ເມືອງ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງເຈົ້າ ໜ້າ ທີ່ຂອງ ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" າຍ
ເຖິງ ຢາຊົນ ແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄົນອື່ນໆທີ່ພວກເຂົາໄດ້ ນາ ເອົາເຈົ້າ ໜ້າ
ທີ່ເມືອງໄປ. ເມືອງ."
ວິຕົກກັງວົນ

"ກັງວົນ" ຫລື "ກັງວົນໃຈ"
ໄດ້ຮັບຄວາມປອດໄພດ້ານການເງິນຈາກ ຢາໂຊນ ແລະສ່ວນທີ່ເຫລືອ

ເງິນນີ້ແມ່ນ ຄາ ສັນຍາຂອງການປະພຶດທີ່ດີ;
ເງິນທີ່ອາດຈະຖືກສົ່ງຄືນຖ້າທຸກຢ່າງ ດາ ເນີນໄປໄດ້ດີຫລືອາດຈະຖືກ ນາ
ໃຊ້ເພື່ອແກ້ໄຂຄວາມເສຍຫາຍທີ່ເກີດຂຶ້ນໂດຍການປະພຶດທີ່ບ່ດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຮັບພັນທະບັດ" ຫລື "ໄດ້ຮັບເງິນ"
ໄດ້ຮັບຄວາມປອດໄພດ້ານການເງິນຈາກ ຢາຊໂນ ແລະສ່ວນທີ່ເຫລືອ

ເງິນນີ້ແມ່ນ ຄາ ສັນຍາຂອງການປະພຶດທີ່ດີ;
ເງິນທີ່ອາດຈະຖືກສົ່ງຄືນຖ້າທຸກຢ່າງ ດາ ເນີນໄປໄດ້ດີຫລືອາດຈະຖືກ ນາ
ໃຊ້ເພື່ອແກ້ໄຂຄວາມເສຍຫາຍທີ່ເກີດຂຶ້ນໂດຍການປະພຶດທີ່ບ່ດີ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄດ້ຮັບພັນທະບັດ" ຫລື "ໄດ້ຮັບເງິນ"
ທີ່ເຫລືອ

ຄາວ່າ“ ສ່ວນທີ່ເຫລືອ” ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ເຊື່ອຖືອື່ນໆທີ່ຊາວຢິວໄດ້ ນາ ຫນ້າ
ຕ່ເຈົ້າ ໜ້າ ທີ່.
Acts 17:10
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລແລະສີລາເດີນທາງໄປເມືອງເບເຣຍ.
ພີ່ນ້ອງ

ຄາ ວ່າພີ່ນ້ອງໃນນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ເຊື່ອຖືຊາຍແລະຍິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ເຊື່ອຖື"
ດຽວນີ້

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້" ແມ່ນໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ ເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງ
ສາຄັນ.
ຕ່ໄປນີ້ລູກາບອກຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບຄົນໃນເບເຣຍແລະວິທີທີ່ພວກເຂົາເຕັມໃຈທີ່ຈະຟັງໂປໂລແລະກວດເບິ່ງສິ່ງທີ່ລາວເວົ້າ.
ພວກຢິວເຫລົ່ານີ້ມີຈິດໃຈສູງກວ່າພວກຢິວໃນເມືອງເທສະໂລນິກ,

ຄົນທີ່“ ເກີດມາດີ”
ເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຕັ້ງໃຈທີ່ຈະຄິດຢ່າງລຶກລັບກ່ຽວກັບແນວຄິດ ໃຫມ່
ກວ່າຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປີດໃຈຫລາຍກວ່າເກົ່າ" ຫລື
"ເຕັມໃຈທີ່ຈະຟັງ"
ຄົ້ນເບິ່ງພຣະຄາພີທຸກວັນ

ນີ້“ ຄາ” ຫມາຍ ເຖິງ ຄາ ສອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຟັງການສິດສອນ"
ເພື່ອຄວາມພ້ອມທຸກຢ່າງຂອງຈິດໃຈ

ຊາວເບເຣຍ ເຫຼົ່ານີ້ໄດ້ຖືກກະກຽມເພື່ອກວດກາ ຄາ
ສອນຂອງໂປໂລກ່ຽວກັບພຣະ ຄາ ພີຢ່າງຈິງຈັງ
ການກວດກາພຣະຄັມພີທຸກໆວັນ

ອ່ານແລະປະເມີນຂ້ພຣະຄັມພີຢ່າງລະມັດລະວັງທຸກໆວັນ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນຄວາມຈິງ

"ສິ່ງທີ່ໂປໂລໄດ້ກ່າວແມ່ນຄວາມຈິງ"
Acts 17:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາແຖນແມ່ນຢູ່ໃນຝັ່ງທະເລຈາກ ເບເຣຍ ເຊິ່ງຢູ່ໃນປະເທດມາເກໂດເນຍ.
ອາແຖນ ແມ່ນ ໜຶ່ງ ໃນເມືອງທີ່ ສາ ຄັນທີ່ສຸດໃນປະເທດກຣີກ.
ໄດ້ຮຽນຮູ້

"ພົບເຫັນ" ຫລື "ໄດ້ຍິນ" (UDB)
ໄປທີ່ນັ້ນແລະຍຸຍົງ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ວຸ້ນວາຍຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ປັ່ນຂອງແຫລວແລະເຮັດໃຫ້ສິ່ງຕ່າງໆຢູ່ທາງລຸ່ມຂອງແຫລວສູງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປທີ່ນັ້ນແລະວຸ້ນວາຍ" ຫຼື "ໄປທີ່ນັ້ນແລະລົບກວນ"
ແລະເຮັດໃຫ້ຝູງຊົນວຸ້ນວາຍໃຈ.

"ແລະກັງວົນຝູງຊົນ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ຄົນແລະຄວາມຢ້ານກົວຢ້ານກົວ"
ພີ່ນ້ອງ

ຄາ ວ່າພີ່ນ້ອງໃນນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ເຊື່ອຖືຊາຍແລະຍິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ເຊື່ອຖື"
ໄປທາງທະເລ

"ໄປຝັ່ງທະເລ." ຈາກນີ້ໂປໂລອາດຈະຂີ່ເຮືອໄປເມືອງອື່ນ.
ພວກຄົນທີ່ໄປສົ່ງໂປໂລ

"ຜູ້ທີ່ ກາ ລັງໄປກັບໂປໂລ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ ກາ ລັງໄປ ນາ ໂປໂລ"
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ ຄາ ແນະ ນາ ຈາກລາວ ສາ ລັບຊີລາແລະຕີໂມທຽວ

ລາວໄດ້ບອກພວກເຂົາໃຫ້ສັ່ງສອນຊີລາແລະຕີໂມທຽວ."
ນີ້ຍັງສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນວົງຢືມໂດຍກົງຄືກັບໃນ UDB.
ພວກເຂົາກໄດ້ຮັບ ຄາ ແນະ ນາ ຈາກລາວ ສາ ລັບຊີລາແລະຕີໂມທຽວ

ລາວໄດ້ບອກພວກເຂົາໃຫ້ສັ່ງສອນຊີລາແລະຕີໂມທຽວ.
"ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນ ຄາ ເວົ້າໂດຍກົງເຊັ່ນໃນ UDB.
Acts 17:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນອີກພາກສ່ວນ ຫນຶ່ງ ຂອງເລື່ອງການເດີນທາງຂອງໂປໂລແລະຊີລາ.
ດຽວນີ້ໂປໂລຢູ່ທີ່ນະຄອນອາແຖນ ບ່ອນທີ່ລາວ ກາ
ລັງລຖ້າຊີລາແລະຕີໂມທຽວເຂົ້າມາຮ່ວມ ນາ ລາວ.
ດຽວນີ້

ຄາສັບນີ້ຖືກນາໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ ເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງ ສາ
ຄັນ. ທີ່ນີ້ລູກາເລີ່ມເລົ່າສ່ວນ ໃຫມ່ ຂອງເລື່ອງ.
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງໄດ້ຖືກໃຈຮ້າຍຢູ່ໃນພຣະອົງໃນຂະນະທີ່ລາວເຫັນເມືອງເຕັມໄປດ້ວຍຮູບເຄົາຣົບ

ນີ້“ ວິນຍານ” ຢືນຢູ່ ສາ ລັບໂປໂລເອງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ລາວຮູ້ສຶກເສົ້າໃຈເພາະລາວເຫັນວ່າມີຮູບເຄົາຣົບຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງໃນເມືອງ"
ຫລື "ເຫັນຮູບເຄົາຣົບຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງໃນເມືອງເຮັດໃຫ້ລາວເສຍໃຈ"
ເພິ່ນຈຶ່ງສົນທະນາໂຕ້ຕອບກັບພວກຢິວ

"ລາວໄດ້ໂຕ້ວາທີ" ຫລື "ລາວໄດ້ສົນທະນາ." ນີ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າມີການຕິດຕ່ພົວພັນຈາກຜູ້ຟັງຫລາຍກວ່າການສອນຂອງພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ.
ພວກເຂົາ ກາ ລັງລົມກັບລາວເຊັ່ນກັນ.
ຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ

ຜູ້ທີ່ກ່າວເຖິງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າແລະປະຕິບັດຕາມພຣະອົງແຕ່ບ່ປະຕິບັດຕາມກົດ
ໝາຍ ຢິວທຸກຢ່າງ
ໃນຕະຫລາດ

ໃນສະຖານທີ່ສາທາລະນະ. "ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທຸລະກິດສາທາລະນະ,
ບ່ອນທີ່ການຊື້ແລະການຂາຍສິນຄ້າ, ງົວ, ຫລືການບລິການເກີດຂຶ້ນ.
Acts 17:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ວ່າ "ລາວ," "ລາວ," ແລະ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງໂປໂລ.
ມີນັກປາດລາງຄົນໃນພວກເອປີກູຣຽວແລະໃນພວກສະໂຕອີໂກໄດ້ມາພົບທ່ານ

ປະຊາຊົນເຫຼົ່ານີ້ເຊື່ອວ່າທຸກສິ່ງຖືກສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນໂດຍບັງເອີນແລະບັນດາເທບພະເຈົ້າມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກເກີນໄປທີ່ຈະມີຄວາມຍິນດີໃນການຄວບຄຸມຈັກກະວານ.
ພວກເຂົາປະຕິເສດການຟື້ນຄືນຊີວິດແລະຕ້ອງການຄວາມສຸກທີ່ລຽບງ່າຍ.
(ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ນັກປັດຊະຍາ

ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ເຊື່ອວ່າສິດເສຣີພາບມາຈາກການລາອອກຂອງຕົນເອງສູ່ຊະຕາກັມ.
ພວກເຂົາປະຕິເສດພຣະເຈົ້າທີ່ຮັກແລະຟື້ນຄືນຊີວິດ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ພົບທ່ານ

"ເກີດຂຶ້ນກັບລາວ"
ບາງຄົນເວົ້າວ່າ

"ແລະນັກປຣາຊະຍາບາງຄົນເວົ້າວ່າ"
“ຄົນເກັບເລັມຄວາມຮູ້ຜູ້ນີ້ຢາກ ເວົ້າອັນໃດ”

ຄາ ວ່າ“ ເວົ້າລ່າຍ” ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອ ໝາຍ
ເຖິງນົກທີ່ເກັບເອົາເມັດພັນເປັນອາຫານ. ມັນ ໝາຍ
ເຖິງດ້ານລົບກັບບຸກຄົນຜູ້ທີ່ຮູ້ຂ້ມູນພຽງເລັກນ້ອຍ.
ນັກປັດຊະຍາກ່າວວ່າໂປໂລມີຂ້ມູນທີ່ບ່ຄວນຟັງ. AT:
"ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຮັບການສຶກສານີ້ແມ່ນຫຍັງ"
ເວົ້າອັນໃດ

"ນັກປຣາຊະຍາອື່ນໆກ່າວ"
ລາວເບິ່ງຄືວ່າເປັນຜູ້ປະກາດພຣະຄາ

"ເບິ່ງລາວຄືວ່າເປັນຜູ້ປະກາດຂ່າວສານ" ຫລື "ເບິ່ງລາວຄືວ່າລາວ ກາ
ລັງຢູ່ໃນພາລະກິດເຜີຍແຜ່ຂ່າວສານ"
ປະກາດຂ່າວປະເສີດ

ນີ້ບ່ແມ່ນໃນຄວາມ ຫມາຍ ຂອງ "ແປກຕ່າງ", ແຕ່ໃນຄວາມ ຫມາຍ ຂອງ
"ຕ່າງປະເທດ",
ນັ້ນແມ່ນພະເຈົ້າທີ່ຊາວກຣີກແລະຊາວໂຣມັນບ່ໄດ້ນະມັດສະການຫລືບ່ຮູ້ກ່ຽວກັບ.
Acts 17:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ
ເຖິງນັກປຣາຊະຍາຂອງ Epicurean ແລະ Stoic. (ເບິ່ງ: | Exclusive
"ພວກເຮົາ" ແລະ 17:18)
ພວກເຂົາຈຶ່ງພາ ... ເອົາລາວໄປ

ນີ້ບ່ໄດ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າພວກເຂົາຈັບກຸມໂປໂລ.
ນັກປຣາຊະຍາໄດ້ເຊື້ອເຊີນໂປໂລໃຫ້ເວົ້າຢ່າງເປັນທາງການກັບຜູ້ ນາ
ຂອງພວກເຂົາ.
ເຖິງອາເຣໂອປາໂຂ

"ອາເຣໂອປາໂຂ" ແມ່ນບ່ອນທີ່ພວກຜູ້ ນາ ໄດ້ພົບປະ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ບັນດາຜູ້ ນາ ທີ່ໄດ້ພົບກັນຢູ່ທີ່ ອາເຣໂອປາໂຂ"
ແມ່ນ Areopagus, ໂດຍກ່າວວ່າ

ນີ້ແມ່ນບັນດາຜູ້ ນາ ໃນເຂດ ອາເຣໂອປາໂຂກາ ລັງເວົ້າຢູ່.
ນີ້ສາມາດລະບຸເປັນປະໂຫຍກ ໃໝ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາເຣໂອປາໂຂ.
ຜູ້ນາໄດ້ກ່າວກັບໂປໂລ"
ອາເຣໂອປາໂຂ
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ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະພາທີ່ສູງທີ່ໂດດເດັ່ນຫລືພູໃນ ອາແຖນ
ເຊິ່ງສານສູງສຸດຂອງ Athens ອາດຈະໄດ້ພົບ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ເພາະທ່ານນາເລື່ອງປະລາດມາເຖິງຫູເຮົາ.

ຄາສອນຂອງໂປໂລກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູແລະການຟື້ນຄືນຈາກຕາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງຈຸດປະສົງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດ
ນາ ມາສູ່ຄົນອື່ນ. ນີ້ "ຫູ" ຫມາຍ ເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາ
ລັບເຈົ້າສອນບາງຢ່າງທີ່ພວກເຮົາບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນມາກ່ອນ"
ຟັງ... ສິ່ງ ໃຫມ່ໆ

ຄາສັບນີ້ຖືກ ນາ ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ ເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງ ສາ
ຄັນ. ນີ້ແມ່ນລູກາບອກຂ້ມູນເບື້ອງຫລັງກ່ຽວກັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ ອາແຖນ
ແລະຄວາມສົນໃຈຂອງເຂົາເຈົ້າຕ່ ຄາ ສອນ ໃຫມ່.
ອາແຖນທັງຫມົດ

"ຊາວອາແຖນ" ແມ່ນຄົນຈາກເມືອງ ອາແຖນ,
ເມືອງທີ່ຢູ່ໃກ້ຊາຍຝັ່ງທາງລຸ່ມຂອງມາເກໂດເນຍ (ປະຈຸບັນປະເທດກຣີກ).
(ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ແລະຄົນແປກ ຫນ້າ

"ແລະຄົນຕ່າງປະເທດ"
ບ່ໃຊ້ເວລາເຮັດສິ່ງອື່ນໃດ

ນີ້ "ເວລາ"
ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ຄົນເຮົາສາມາດໃຊ້ຈ່າຍໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮັກພຽງແຕ່"
ບອກຫລືຟັງກ່ຽວກັບສິ່ງ ໃຫມ່ໆ

"ສົນທະນາກ່ຽວກັບແນວຄິດປຣາຊະຍາ ໃຫມ່" ຫລື "ເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງ
ໃຫມ່ໆ ສາ ລັບພວກເຂົາ" (UDB)
Acts 17:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລເລີ່ມກ່າວ ຄາ
ປາໄສຂອງລາວຕ່ນັກປຣາຊະຍາທີ່ຢູ່ໃນເຂດອາເຣໂອປາໂຂ.
ສາສະຫນາ ໃນທຸກໆດ້ານ

ໂປໂລໄດ້ກ່າວເຖິງການສະແດງສາທາລະນະຂອງຊາວອາແຖນໃນການໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າໂດຍຜ່ານການອະທິຖານ,
ການສ້າງແທ່ນບູຊາແລະການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.
ສາລັບໃນຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຜ່ານໄປ

"ເພາະວ່າຄືກັບວ່າຂ້ອຍຍ່າງຜ່ານມາ" ຫລື "ຂ້ອຍຍ່າງຕາມທາງ"
ເຖິງພະເຈົ້າທີ່ບ່ຮູ້ຈັກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ກັບພະເຈົ້າທີ່ບ່ຮູ້ຈັກແນ່ນອນ" ຫລື 2)
"ກັບພະເຈົ້າທີ່ບ່ຮູ້ຈັກ."
ນີ້ແມ່ນລາຍລັກອັກສອນສະເພາະຫລືຂຽນໃສ່ໃນແທ່ນບູຊານັ້ນ.
Acts 17:24
ໂລກ

ໃນຄວາມ ຫມາຍ ທົ່ວໄປທີ່ສຸດ, "ໂລກ" ຫມາຍ
ເຖິງສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກແລະທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ.
ພຣະອົງຊົງເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ເພາະວ່າລາວເປັນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ." ນີ້ "ລາວ"
ແມ່ນອ້າງເຖິງພະເຈົ້າທີ່ບ່ຮູ້ຈັກທີ່ກ່າວເຖິງໃນ 17: 22
ທີ່ໂປໂລພວມອະທິບາຍວ່າແມ່ນພຣະເຈົ້າຢາເວ.
ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ

ຄາ ວ່າ "ສະຫວັນ" ແລະ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ຖືກ ນາ ໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອ
ຫມາຍ ເຖິງທຸກໆສັບພະສິ່ງແລະສິ່ງໃນສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ.
ສ້າງດ້ວຍມືມະນຸດ

ນີ້“ ມື” ຢືນຢັນ ສາ ລັບຄົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສ້າງໂດຍມືຂອງຄົນ" ຫລື
"ທີ່ຄົນສ້າງ"
ພຣະອົງບ່ໄດ້ໃຫ້ຜູ້ໃດຮັບໃຊ້ພຣະອົງ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ໄດ້ຮັບໃຊ້"
ມີຄວາມຮູ້ສຶກຂອງທ່ານຫມທີ່ປິ່ນປົວຄົນເຈັບເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນເຈັບດີຂື້ນອີກ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມືຂອງຜູ້ຊາຍບ່ໄດ້ດູແລລາວ"
ໂດຍມືມະນຸດ

ນີ້ແມ່ນ "ມື" ຢືນຢັນ ສາ ລັບຄົນທັງ ໝົດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍມະນຸດ"

ພຣະອົງເອງເປັນຜູ້

"ເພາະວ່າລາວເອງ." ຄາ ວ່າ "ຕົວເອງ" ແມ່ນເພີ່ມຂຶ້ນເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ.
Acts 17:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍ
ເຖິງພຣະເຈົ້າທ່ຽງແທ້ອົງດຽວ, ຜູ້ສ້າງ.
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຄາ ວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກມັນ" ຫມາຍ
ເຖິງທຸກໆຊາດຂອງປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງພື້ນໂລກ.
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນການໃຊ້ ຄາ ວ່າ "ພວກເຮົາ," ໂປໂລລວມເອົາຕົວເອງ, ຜູ້ຊົມ,
ແລະທຸກໆປະເທດ. (ເບິ່ງ: | ລວມ "ພວກເຮົາ")
ຜູ້ຊາຍຄົນດຽວ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າອາດາມ, ຄົນ ທາ ອິດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າລວມເອົາເອວາ.
ມັນແມ່ນຜ່ານອາດາມແລະເອວາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຄົນອື່ນໆ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄູ່ ໜຶ່ງ" (UDB)
ໄດ້ ການົດລະດູການແລະເຂດແດນ ໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນປະໂຫຍກ ໃຫມ່. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະລາວໄດ້ ກາ ນົດວ່າພວກເຂົາຈະອາໄສຢູ່ໃສແລະຢູ່ໃສ"
ເພາະສະນັ້ນ

ຄາ ນີ້ ໝາຍ ເຖິງ ຄາ
ຖະແຫລງທີ່ຖືກກ່າວເຖິງເພາະສິ່ງທີ່ໂປໂລໄດ້ກ່າວມາກ່ອນ.
ພວກເຂົາຄວນສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າແລະພົບພຣະອົງ

ຄວາມປາຖະໜາ ທີ່ຈະຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າແລະມີຄວາມ ສາ
ພັນກັບພະອົງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ເບິ່ງໄປອ້ອມຕົວເພື່ອຊອກຫາຜູ້ໃດຜູ້
ໜຶ່ງ ແລະເອື້ອມອອກໄປຫາລາວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຄວນຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບລາວເພື່ອພວກເຂົາຈະເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການລາວແລະກາຍເປັນ
ຫນຶ່ງ ໃນປະຊາຊົນຂອງລາວ"
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຢູ່ໄກຈາກພວກເຮົາເລີຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວແມ່ນຄົນໃກ້ພວກເຮົາທຸກຄົນ" (ເບິ່ງ: | ລາຍການຫົວເລື່ອງ)
Acts 17:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ" ທີ່ກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ: 17:24)
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເມື່ອໂປໂລເວົ້າວ່າ "ພວກເຮົາ" ຢູ່ນີ້,
ລາວລວມເອົາຕົວເອງແລະຜູ້ຟັງຂອງລາວ ນາ ອີກ. (ເບິ່ງ: | ລວມ
"ພວກເຮົາ")
ເຄື່ອນໃຫວໃນພຣະອົງ

"ຍ້ອນລາວ"
ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງພຣະເຈົ້າ

ເນື່ອງຈາກວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງທຸກຄົນ,
ທຸກຄົນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນລູກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ວ່າສະຫວັນ

ນີ້“ ສະຫວັນ” ຫມາຍ ເຖິງ ທາ
ມະຊາດຫລືຄຸນລັກສະນະຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວ່າພຣະເຈົ້າ"
ແກະສະຫລັກດ້ວຍສິລະປະແລະຄວາມຄິດຂອງມະນຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. -
"ເຊິ່ງໃນເວລານັ້ນຜູ້ຊາຍໃຊ້ທັກສະຂອງຕົນເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນກາຍເປັນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ອອກແບບມາ"
ຫລື "ສ້າງດ້ວຍສິລະປະແລະຄວາມຄິດຂອງຜູ້ຊາຍ"
Acts 17:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລຈົບການປາກເວົ້າຂອງລາວຕ່ນັກປຣາຊະຍາໃນເຂດ ອາເຣໂອປາໂຂ,
ເຊິ່ງລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 17:22.
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງພຣະເຈົ້າ.
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ເພາະສະນັ້ນ

ຄາ ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງ ຄາ
ຖະແຫລງທີ່ຖືກກ່າວເຖິງເພາະວ່າສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວມາກ່ອນ ໜ້າ ນີ້.
ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງບ່ໄດ້ຖືໂທດໃນເວລາມະນຸດບ່ຮູ້

ພຣະເຈົ້າຕັດສິນໃຈທີ່ຈະບ່ລົງໂທດຜູ້ຄົນໃນຊ່ວງເວລາທີ່ຄວາມໂງ່ຈ້າ"
ໃນຄວາມບ່ຮູ້

ຊ່ວງເວລາຂອງສິ່ງນີ້ ຫມາຍ
ເຖິງເວລາກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເປີດເຜີຍຕົວເອງໂດຍຜ່ານພຣະເຢຊູຄຣິດແລະກ່ອນຜູ້ຄົນຮູ້ວິທີທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ
ມະນຸດທຸກຄົນ

ຫມາຍ ຄວາມວ່າທຸກຄົນບ່ວ່າຜູ້ຊາຍຫລືຜູ້ຍິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນ"
ໃນເວລາທີ່ທ່ານຈະຕັດສິນໂລກໃນຄວາມຊອບທັມໂດຍມະນຸດທີ່ພຣະອົງໄດ້ເລືອກ

"ເມື່ອຜູ້ຊາຍທີ່ພຣະອົງເລືອກຈະຕັດສິນໂລກໃນຄວາມຊອບ ທັມ"
ພຣະອົງຈະຕັດສິນໂລກ

ນີ້ "ໂລກ" ຫມາຍ ເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວຈະຕັດສິນທຸກຄົນ"
ໃນຄວາມຊອບ ທັມ

"ທ່ຽງ ທັມ" ຫລື "ຍຸດຕິ ທັມ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຫລັກຖານກ່ຽວກັບມະນຸດຄົນນີ້

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສາແດງການເລືອກຂອງຊາຍຄົນນີ້"
ຈາກຄວາມຕາຍ

"ຈາກຄົນຕາຍ." ຄາ ວ່າ“ ຄົນຕາຍ” ຫມາຍ
ເຖິງວິນຍານຂອງຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ. ການກັບມາຈາກບັນດາພວກມັນ
ຫມາຍ ຄວາມວ່າຈະມີຊີວິດອີກ.
Acts 17:32

ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນ ຫນຶ່ງ ຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບໂປໂລໃນເມືອງ ອາແຖນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ພວກເຮົາ" ໝາຍ ເຖິງຜູ້ຊາຍຂອງ ອາແຖນ.
ພວກເຂົາສົນທະນາກັບໂປໂລໂດຍກົງແຕ່ບ່ລວມເອົາ ໂປໂລ
ຢູ່ໃນກຸ່ມຂອງພວກເຂົາ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້ພວກເຂົາພຽງແຕ່ສຸພາບຮຽບຮ້ອຍເຖິງແມ່ນວ່າບາງຄົນກ່ຕ້ອງການຢາກຟັງ
ໂປໂລ ອີກເທື່ອ ຫນຶ່ງ.
ດຽວນີ້

ຄາ ສັບນີ້ຖືກ ນາ ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ ເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງ ສາ
ຄັນ. ນີ້ແມ່ນລູກາປ່ຽນຈາກ ຄາ
ສອນຂອງໂປໂລໄປປະຕິກິລິຍາຂອງຜູ້ຄົນໃນອາແຖນ.
ຊາວຂອງອາແຖນ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ມີຢູ່ທີ່ເຂດອາເຣໂອປາໂຂຟັງໂປໂລ.
ບາງຄົນເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍ ໂປໂລ

"ບາງຄົນເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍ ໂປໂລ" ຫລື "ບາງຄົນກ່ຫົວເຍາະເຍີ້ຍ ໂປໂລ."
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ເຊື່ອວ່າມັນອາດຈະເປັນໄປໄດ້ ສາ
ລັບຄົນທີ່ເສຍຊີວິດແລ້ວກັບມາມີຊີວິດອີກ.
ດີໂອນີຊີໂອແລະອາເຣໂອປາໂຂ

ດີອອນນີຊີໂອ ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ອາເຣໂອປາໂຂ ຫມາຍ ຄວາມວ່າ
ດີອອນນີຊີໂອ ແມ່ນ ໜຶ່ງ ໃນຜູ້ພິພາກສາທີ່ສະພາຂອງ ອາເຣໂອປາໂຂ.
(ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ດາມາຣີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ.

18
1ຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານັ້ນ ໂປໂລກອອກຈາກກຸງອາແຖນໄປຍັງເມືອງໂກຣິນໂທ.2ທີ່ນັ້ນທ່ານໄດ້ພົບກັບຊາວຢິວຄົນໜຶ່ງຊື່ ອາກີລາ,
ທີ່ເກີດໃນແຂວງປົນໂຕ ຜູ້ທີ່ຫາມາຈາກປະເທດອິດຕາລີ ກັບເມຍຂອງເພິ່ນຊື່ປີຊະກີລາ,

ເພາະຈັກກະພັດກະລາວດີໂອໄດ້ມີຄາສັ່ງໃຫ້ພວກຊາວຢິວທັງໝົດອອກໄປຈາກກຸງໂຣມ ແລ້ວໂປໂລໄດ້ມາຫາພວກເຂົາ.3ໂປໂລໄດ້ອາໄສ, ແລະ
ເຮັດວຽກງານກັບພວກເຂົາ, ເພາະພວກເຂົາເຮັດວຽກງານຢ່າງດຽວກັນ, ພວກເຂົາເປັນຊ່າງເຮັດຜ້າເຕັນ.
4ໂປໂລສົນທະນາໂຕ້ຕອບກັນໃນທາມະສາລາທຸກວັນສະບາໂຕ. ທ່ານຊັກຊວນທັງພວກຢິວແລະພວກກຣີກໃຫ້ເຊື່ອ.
5ແຕ່ເມື່ອຊີລາກັບຕີໂມທຽວກັບມາຈາກແຂວງມາເກໂດເນຍແລ້ວ,
ພຣະວິນຍານບລິສຸດກກ່າວສັ່ງໃຫ້ໂປໂລເປັນພະຍານກັບພວກຢິວວ່າພຣະເຢຊູຄືພຣະຄຣິດ.6ເມື່ອພວກຢິວຕ່ຕ້ານ ແລະກ່າວຄາຢາບຊ້າຕ່ທ່ານ, ແລະ
ໂປໂລກສະບັດເສື້ອຜ້າຂອງທ່ານໄປທີ່ພວກເຂົາກ່າວວ່າ, "ໂທດທີ່ທ່ານຕ້ອງຕາຍນັ້ນ ທ່ານເອງຕ້ອງຮັບຜິດຊອບ; ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີໂທດແລ້ວ. ຕັ້ງແຕ່ນີ້ໄປ
ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄປຫາພວກຕ່າງຊາດ."
7ເມື່ອທ່ານຈາກທີ່ນັ້ນໄປແລ້ວ ກໄປທີ່ບ້ານຂອງຊາຍຄົນໜຶ່ງຊື່ຕີໂຢຢູຊະໂຕ, ເປັນຄົນທີ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າ. ບ້ານຂອງເຂົາຕິດກັບທາມະສາລາ.8ກີສະໂປ,
ເປັນຜູ້ນາທາມະສາລາ, ກັບທັງຄົວເຮືອນຂອງທ່ານໄດ້ມາເຊື່ອໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ; ຊາວໂກຣິນໂທຫລາຍຄົນທີ່ຟັງຄາຂອງໂປໂລກເຊື່ອ
ແລະຮັບບັບຕິສະມາ.
9ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບໂປໂລທາງນິມິດໃນຄືນນັ້ນວ່າ, "ຢ່າຢ້ານເລີຍ ແຕ່ຈົ່ງກ່າວຕ່ໄປ ຢ່າງມິດງຽບ.10ເພາະເຮົາຢູ່ກັບເຈົ້າ,
ບ່ມີໃຜຈະພະຍາຍາມທາຮ້າຍເຈົ້າໄດ້, ເພາະເຮົາມີຄົນຫລວງຫລາຍໃນເມືອງນີ້."11ໂປໂລອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ແລະສອນພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ກັບພວກເຂົາເປັນເວລາໜຶ່ງປີຫົກເດືອນ.
12ແຕ່ເມື່ອຄາລີໂອໄດ້ເປັນຜູ້ສາເລັດລາດສະການແຂວງອະຂາຢາ, ພວກຢິວກຮ່ວມຕົວກັນຂຶ້ນຕ່ສູ້ໂປໂລ ແລະນາທ່ານໄປທີ່ສານ;13ພວກເຂົາກ່າວວ່າ,
"ຊາຍຄົນນີ້ໄດ້ຊັກຊວນປະຊາຊົນໃຫ້ນັບຖືພຣະເຈົ້າໃນທາງທີ່ຜິດກົດໝາຍ."
14ເມື່ອໂປໂລກາລັງຈະອອກປາກ ຝ່າຍຄາລີໂອນກກ່າວແກ່ຊາວຢິວວ່າ, “ໂອ ຊາວຢິວທັງຫລາຍ, ຖ້າເປັນເລື່ອງການຜິດຫລືການຊົ່ວຊ້າປະການໃດປະ‐
ການໜຶ່ງ ສົມຄວນເຮົາຈະອົດຟັງພວກທ່ານ.15ແຕ່ຖ້າເປັນການໂຕ້ຖຽງກັນເຖິງເລື່ອງຖ້ອຍຄວາມກັບຊື່ຕ່າງ ແລະພຣະບັນຍັດຂອງພວກທ່ານແລ້ວ
ກໃຫ້ເປັນທຸລະຂອງພວກທ່ານເອງ ຝ່າຍເຮົາບ່ຢາກເປັນຜູ້ຕັດສີນໃນເລື່ອງຢ່າງນັ້ນ.”
16ຄາລີໂອຈຶ່ງໄລ່ພວກເຂົາອອກຈາກສານ.17ແລ້ວເຂົາພາກັນຈັບໂຊຊະເທນນາຍໂຮງທາໄປຂ້ຽນຕີຕ່ໜ້າສານ ສ່ວນຄາລີ‐
ໂອນກບ່ເຂົ້າຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບການນັ້ນຈັກຢ່າງ.
18ຫລັງຈາກໂປໂລ, ພັກອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນອີກຫລາຍວັນ ກລາພວກພີ່ນ້ອງລົງເຮືອໄປຍັງແຂວງຊີເຣຍກັບປີຊະກີລາ.
ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະອອກຈາກທ່າເຮືອເມືອງເກັນເຂໄອໄປ, ທ່ານໄດ້ແຖຫົວເພາະທ່ານໄດ້ບະບົນຕົວໄວ້.19ໂປໂລກປະປິຊະກີລາກັບອາກີລາໄວ້ທີ່ນັ້ນ,
ແຕ່ຕົວທ່ານເອງໄດ້ເຂົ້າໄປໃນທາມາສາລາແລະສົນທະນາໂຕ້ຕອບກັບຢິວ.
20ເມື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນຂຮ້ອງໃຫ້ໂປໂລຢູ່ຕ່ໄປອີກ, ທ່ານກບ່ຍອມ.21ແຕ່ຂະນະທີ່ຈະຈາກເຂົາໄປ ທ່ານກ່າວວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຈະກັບມາຫາພວກທ່ານອີກ
ຖ້າຫາກເປັນພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ." ແລ້ວທ່ານກລົງເຮືອອອກໄປຈາກເມືອງເອເຟໂຊ.
22ເມື່ອໂປໂລມາເຖິງເມືອງກາຍຊາເຣຍ, ທ່ານກຂຶ້ນໄປທັກທາຍຄຣິສຕະຈັກເຢຣູຊາເລັມ ແລ້ວລົງໄປຍັງເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ.
23ຫລັງຈາກໃຊ້ເວລາທີ່ນັ້ນໄລຍະໜຶ່ງ, ໂປໂລກໄດ້ອອກເດີນທາງໄປທົ່ວເຂດແດນແຂວງຄາລາເຕຍແລະຟີເຄຍ ແລະກ່າວຄາໜູນໃຈພວກສາວົກທຸກຄົນ.
24ມີຊາວຢິວຄົນໜຶ່ງຊື່ ອາໂປໂລ, ເກີດໃນເມືອງອາເລັກຊັນເດຍໄດ້ມາທີ່ເມືອງເອເຟໂຊ. ທ່ານເປັນຄົນມີໂວຫານດີແລະຊ່ານານຫລາຍໃນເລື່ອງພຣະຄາພີ.
25ອາໂປໂລໄດ້ຮັບການສອນຈາກຄາສອນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ມີຈິດໃຈກະຕືລືລົ້ນທ່ານກ່າວແລະສອນໃນເລື່ອງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູໄດ້ຢ່າງຖືກຕ້ອງ,
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Acts 18:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນອີກພາກສ່ວນ ຫນຶ່ງ
ຂອງເລື່ອງຂອງການເດີນທາງຂອງໂປໂລໃນຂະນະທີ່ລາວໄປເມືອງໂກຣິນໂທ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາກີລາ ແລະ ປະຣີຊີລາ ຖືກແນະ ນາ ກ່ຽວກັບເລື່ອງແລະຂ້ທີ 2 ແລະ 3
ໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບພວກມັນ.
ຫລັງຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້

"ຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນນຢູ່ ອາແຖນ
ອາແຖນ

ອາແຖນ ແມ່ນ ຫນຶ່ງ ໃນເມືອງທີ່ ສາ ຄັນທີ່ສຸດໃນປະເທດກຣີກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 17:13.
ຢູ່ທີ່ນັ້ນລາວໄດ້ພົບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນວ່າ 1) Paul
ເກີດຂຶ້ນເພື່ອຊອກຫາໂດຍບັງເອີນຫລື 2) ໂປໂລ ຕັ້ງໃຈພົບ.
ຊາວຢິວຄົນ ຫນຶ່ງ ຊື່ວ່າອາກີລາ

ຕ່ໄປນີ້ປະໂຫຍກ "ທີ່ແນ່ນອນ" ສະແດງວ່ານີ້ແມ່ນການແນະ ນາ ຄົນ ໃຫມ່
ໃນເລື່ອງ.
ປົນໂຕ ໂດຍເຊື້ອຊາດ

ປົນໂຕ ແມ່ນແຂວງ ຫນຶ່ງ ທີ່ຢູ່ທາງຝັ່ງພາກໃຕ້ຂອງທະເລ ດາ.
ໄດ້ມາບ່ດົນມານີ້

ນີ້ແມ່ນບາງຄັ້ງໃນປີທີ່ຜ່ານມາ.
ອີຕາລີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງດິນ. ໂຣມ ແມ່ນເມືອງຫລວງຂອງອິຕາລີ.
ກະລາວດີໂອໄດ້ສັ່ງ

ກະລາວດີໂອ ແມ່ນຈັກກະພັດໂຣມັນໃນປະຈຸບັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ ຄາ
ນີ້ໃນ 11:27.
ລາວແມ່ນການຄ້າດຽວກັນ

"ລາວໄດ້ເຮັດວຽກແບບດຽວກັນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ"
Acts 18:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຊີລາແລະຕີໂມທຽວເຂົ້າຮ່ວມກັບໂປໂລ.
ສະນັ້ນໂປໂລໄດ້ຫາເຫດຜົນ

ດັ່ງນັ້ນໂປໂລໄດ້ໂຕ້ວາທີ" ຫລື "ດັ່ງນັ້ນໂປໂລໄດ້ປຶກສາຫາລື."
ລາວໃຫ້ເຫດຜົນ. ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າແທນທີ່ຈະພຽງແຕ່ການປະກາດ,
ໂປໂລໄດ້ໂອ້ລົມແລະຕິດຕ່ພົວພັນກັບຜູ້ຄົນ.
ລາວໄດ້ຊັກຊວນທັງຊາວຢິວແລະຊາວກຣີກ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ທັງຊາວຢິວແລະຊາວກຣີກເຊື່ອ" ຫຼື 2)
"ລາວພະຍາຍາມຊັກຊວນຊາວຢິວແລະຊາວກຣີກ."
ໂປໂລຖືກບັງຄັບຈາກພຣະວິນຍານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານໄດ້ບັງຄັບ ໂປໂລ" (ເບິ່ງ: | Active ຫລື Passive)
ສັ່ນເສື້ອຜ້າຂອງລາວ

ນີ້ແມ່ນການກະ ທາ
ທີ່ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອສະແດງວ່າໂປໂລຈະບ່ພະຍາຍາມສອນຊາວຢິວຢູ່ທີ່ນັ້ນກ່ຽວກັບພະເຢຊູ.
ລາວ ກາ ລັງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ໃນການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຂໃຫ້ເລືອດຂອງເຈົ້າລົງເທິງຫົວຂອງເຈົ້າເອງ

ນີ້“ ເລືອດ” ຫມາຍ ເຖິງຄວາມຜິດຂອງການກະ ທາ ຂອງພວກເຂົາ. ນີ້“
ຫົວ” ຫມາຍ ເຖິງຄົນທັງ ຫມົດ.
ໂປໂລບອກຊາວຢິວວ່າພວກເຂົາຕ້ອງຮັບຜິດຊອບພຽງແຕ່ຕ່ການພິພາກສາທີ່ພວກເຂົາຈະຜະເຊີນກັບຄວາມແຂງກະດ້າງຂອງພວກເຂົາຖ້າພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະກັບໃຈ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຜູ້ດຽວຮັບຜິດຊອບຕ່ການລົງໂທດຂອງທ່ານຕ່ບາບ"
Acts 18:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງໂປໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາທາອິດ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງ ຕີໂຕ ຢູຊະໂຕ. ຄາ ທີສອງ“ ລາວ” ໝາຍ
ເຖິງ ກຣິສະໂປ.
ຕີໂຕ ຢູສະໂຕ...ກຣິສະໂປ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ

ຜູ້ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າແມ່ນຄົນຕ່າງຊາດທີ່ໃຫ້ການສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າແລະຕິດຕາມພຣະອົງແຕ່ບ່
ຈາ ເປັນຕ້ອງປະຕິບັດຕາມກົດ ຫມາຍ ຢິວທັງ ຫມົດ.
ຜູ້ ນາ ຂອງ ທັມະສາລາ

ຜູ້ທີ່ສະຫນັບ ສະຫນູນ ແລະບລິຫານ ທັມະສາລາ, ບ່ ຈາ
ເປັນຕ້ອງເປັນອາຈານສອນ
ທັງຫມົດຂອງເຮືອນຂອງຕົນເອງ

ນີ້ "ເຮືອນ" ຫມາຍ ເຖິງປະຊາຊົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ ນາ
ລາວໃນເຮືອນຂອງລາວ"
ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ"
Acts 18:9
ຢ່າຢ້ານ, ແຕ່ເວົ້າແລະຢ່າງຽບ

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ກາ ລັງໃຫ້ ຄາ ສັ່ງ ຫນຶ່ງ
ໃນສອງວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ
ວ່າໂປໂລຄວນສືບຕ່ປະກາດຢ່າງແນ່ນອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຕ້ອງຢ້ານແລະແທນທີ່ຈະສືບຕ່ເວົ້າແລະບ່ງຽບ" (ເບິ່ງ: | ຂະຫນານ)
ເວົ້າແລະຢ່າງຽບ

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ ຄາ
ສັ່ງດຽວກັນນີ້ໃນສອງວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນໃນການສັ່ງສອນໂປໂລໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຕ້ອງເວົ້າຕ່ໄປຢ່າງແນ່ນອນ" (ເບິ່ງ: | Doublet)
ແລະຢ່າງຽບ

ມັນສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງໃນສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢາກໃຫ້ໂປໂລກ່າວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຢ່າຢຸດເວົ້າກ່ຽວກັບຂ່າວປະເສີດ"
ຂ້ອຍມີຫລາຍຄົນໃນເມືອງນີ້

"ມີຫລາຍຄົນໃນເມືອງນີ້ທີ່ໄດ້ວາງໃຈໃນຂ້ອຍ" ຫລື
"ຫລາຍຄົນໃນເມືອງນີ້ຈະວາງໃຈໃນຂ້ອຍ"
ໂປໂລອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ ... ສັ່ງສອນພຣະ ຄັມ ຂອງພຣະເຈົ້າໃນບັນດາພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ສະຫລຸບ ສາ ລັບພາກສ່ວນຂອງເລື່ອງນີ້.
Acts 18:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຊາວຢິວທີ່ບ່ເຊື່ອຖືເອົາໂປໂລໄປທີ່ສານຕັດສິນກ່ອນທີ່ເມືອງ ຄາລີໂອ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາຂະຢາ ແມ່ນແຂວງ ໂຣມ ໃນທີ່ເມືອງ ໂກຣິນໂທ ຕັ້ງຢູ່.
ມັນແມ່ນເມືອງໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນພາກໃຕ້ຂອງປະເທດກຣີກແລະເປັນເມືອງເອກຂອງແຂວງ.
(ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ຄາລີໂອ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຢິວ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ ນາ ຊາວຢິວທີ່ບ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.

ແຕ່ທ່ານຮູ້ພຽງແຕ່ບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນເທົ່ານັ້ນ.26ອາໂປໂລເວົ້າຢ່າງກ້າຫານໃນທາມາສາລາ. ແຕ່ເມື່ອປີຊະກີລາແລະອາກີລາໄດ້ຟັງທ່ານແລ້ວ,
ທ່ານທັງສອງຈຶ່ງຜູກມິດກັບອາໂປໂລ ແລະອະທິບາຍເລື່ອງລາວໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ຖືກຍິ່ງຂຶ້ນ.
27ເມື່ອທ່ານຕັດສີນໃຈຈະຂ້າມໄປຍັງແຂວງອະຂາຢາ ພວກພີ່ນ້ອງໄດ້ໜູນໃຈທ່ານ ແລະຂຽນຈົດໝາຍຝາກໄປເຖິງພວກສິດທີ່ນັ້ນໄດ້ຕ້ອນຮັບທ່ານໄວ້
ຄັນທ່ານໄປເຖິງແລ້ວ ທ່ານກຊ່ອຍເຫລືອຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ເຊື່ອຍ້ອນພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
28ເພາະທ່ານໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັບພວກຢິວຢ່າງແຂງແຮງຕ່ໜ້າຄົນທັງຫລາຍ ໂດຍອ້າງຂ້ພຣະຄາພີທີ່ພິສູດໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຢຊູຊົງເປັນພຣະຄຣິດ.

Page 2302 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ລຸກຂຶ້ນພ້ອມກັນ

"ມາພ້ອມກັນ" ຫລື "ເຂົ້າຮ່ວມ ນາ ກັນ"
ໄດ້ ນາ ຕົວລາວມາຢູ່ຕ່ ຫນ້າ ສານຕັດສິນ

ຊາວຢິວໄດ້ຈັບກຸມ ໂປໂລ ໂດຍບັງຄັບໃຫ້ ນາ ເອົາໂປໂລຂຶ້ນສານ. ນີ້
"ບ່ອນນັ່ງຕັດສິນ" ຫມາຍ ເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ ຄາລີໂອ
ນັ່ງຢູ່ໃນເວລາທີ່ລາວຕັດສິນໃຈດ້ານກົດ ຫມາຍ ໃນສານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ພາລາວໄປເພື່ອວ່າເຈົ້າແຂວງຈະສາມາດຕັດສິນລາວຢູ່ທີ່ສານຕັດສິນ"
Acts 18:14
ທ່ານຄາລີໂອ ກ່າວ

ຄາລິໂອ ແມ່ນເຈົ້າແຂວງ ໂຣມ.
ກົດ ຫມາຍ ຂອງເຈົ້າເອງ

ນີ້“ ກົດ ຫມາຍ” ຫມາຍ ເຖິງກົດ ຫມາຍ
ຂອງໂມເຊແລະພ້ອມທັງຮີດຄອງປະເພນີຂອງຊາວຢິວໃນສະ ໄໝ
ຂອງໂປໂລ.
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງການທີ່ຈະເປັນຜູ້ພິພາກສາໃນເລື່ອງນີ້

"ຂ້ອຍປະຕິເສດທີ່ຈະຕັດສິນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້"
Acts 18:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ອາດຈະ ຫມາຍ ເຖິງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ສານ.
ພວກເຂົາຕອບໂຕ້ຕ່ຊາວຢິວຜູ້ທີ່ໄດ້ ນາ ໂປໂລໄປທີ່ສານຕັດສິນ. (ເບິ່ງ:
18:12)
ຄາລີໂອ ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອອກຈາກບ່ອນຕັດສິນ

"ຄາລີໂອ ໄດ້ໄລ່ພວກເຂົາອອກຈາກບ່ອນພິພາກສາ." ນີ້ "ບ່ອນນັ່ງຕັດສິນ"
ຫມາຍ ເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ ຄາລີໂອ ນັ່ງເພື່ອຕັດສິນໃຈດ້ານກົດ ໝາຍ
ໃນສານ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄາລີໂອ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອອກຈາກທີ່ປະທັບຂອງລາວຢູ່ໃນສານ" ຫຼື "ຄາລີໂອ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອອກຈາກສານ"
ພວກເຂົາທັງຫມົດ ຍຶດໄດ້

ນີ້ອາດຈະແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງເພື່ອເນັ້ນ ໜັກ
ເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ແຮງກ້າຂອງຄົນເຮົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລາຍຄົນຍຶດໄດ້" ຫລື "ຫລາຍໆຄົນຖືກຈັບ" (ເບິ່ງ: | hyperbole)
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາທັງ ຫມົດ ໄດ້ຈັບໂຊຊະເຖນຜູ້ປົກຄອງໂຮງ ທັມສາລາ

ແລະຕີລາວຢູ່ຕ່ ໜ້າ ບັນລັງຕັດສິນ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄົນຕ່າງຊາດຕີ ໂຊຊະເຖນ
ຢູ່ໃນສານຕ່ ໜ້າ ບັນລັງຕັດສິນເພາະວ່າລາວແມ່ນຜູ້ ນາ ຊາວຢິວຫລື 2)
ເປັນໄປໄດ້ວ່າໂຊຊະເຖນເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ,
ດັ່ງນັ້ນຊາວຢິວຈຶ່ງຕີລາວຢູ່ຕ່ ໜ້າ ສານ.
ໂຊຊະເຖນ ຜູ້ປົກຄອງໂຮງ ທັມ

"ໂຊຊະເຖນ" ແມ່ນຜູ້ປົກຄອງໂຮງ ທັມ ຂອງຊາວຢິວທີ່ເມືອງໂກຣິນໂທ.
(ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ຕີລາວ

ຕີລາວເລື້ອຍໆ” ຫລື“ ຕີລາວເລື້ອຍໆ”.
Acts 18:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສິ່ງນີ້ສືບຕ່ການເດີນທາງໄປເຜີຍແຜ່ຂອງໂປໂລໃນຂະນະທີ່ໂປໂລ,
ປະຣິຊີລາ, ແລະອາກີລາອອກຈາກເມືອງໂກຣິນໂທ.
ນີ້ເບິ່ງຄືວ່າຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຊີລາແລະຕີໂມທຽວຍັງຄົງຢູ່ນັບຕັ້ງແຕ່ມັນກ່າວວ່າ
"ລາວ" ຢູ່ທີ່ນີ້ແລະບ່ແມ່ນ "ພວກເຮົາ."
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຊັນເຊຍ ແມ່ນທ່າເຮືອທະເລເຊິ່ງເປັນສ່ວນ ໜຶ່ງ
ຂອງເຂດເມືອງໂກຣິນໂທທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງໂປໂລ.
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງ ໂປໂລ, ປະຣີຊີລາ, ແລະ ອາກີລາ.
ປ່ອຍພີ່ນ້ອງ

ຄາ ວ່າພີ່ນ້ອງ ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ເຊື່ອແລະຜູ້ຍິງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ປ່ອຍໃຫ້ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ"
ຂີ່ເຮືອ ສາ ລັບຊີເຣຍດ້ວຍ ປະຣິຊີລາ ແລະ ອາກີລາ

ໂປໂລຂຶ້ນເທິງເຮືອທີ່ຂີ່ເຮືອໄປຊີເຣຍ.ປະຣີຊີລາແລະ ອາກີລາ ໄປກັບລາວ.
ລາວໄດ້ຖືກຕັດ

ນີ້ແມ່ນການກະ ທາ ທີ່ເປັນສັນຍາລັກທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນ ຄາ ປະຕິຍານ ສາ
ເລັດ. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ມີບາງຄົນຕັດຜົມຢູ່ເທິງຫົວຂອງລາວ"
ມີເຫດຜົນກັບ

"ສົນທະນາກັບ" ຫລື "ໂຕ້ວາທີກັບ"
Acts 18:20
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກມັນ" ຫມາຍ
ເຖິງຊາວຢິວໃນເມືອງເອເຟໂຊ.
ໃຊ້ເວລາພັກຂອງເຂົາ

"ເວົ້າດີກັບພວກເຂົາ"
Acts 18:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ສືບຕ່ການເດີນທາງໄປເຜີຍແຜ່ຂອງລາວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຟີເຄຍ ແມ່ນແຂວງ ຫນຶ່ງ ໃນອາຊີເຊິ່ງປະຈຸບັນນີ້ແມ່ນເທີກີ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 8.
ລົງຈອດທີ່ ຊີຊາເຣຍ

ມາຮອດ ຊີຊາເຣຍ." ຄາ ວ່າ "ລົງຈອດ"
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວໄດ້ມາຮອດໂດຍເຮືອ.
ລາວໄດ້ຂຶ້ນໄປ

ພຣະອົງໄດ້ເດີນທາງໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ. ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໄດ້ຂຶ້ນໄປ"
ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າກຸງເຢຣູຊາເລັມຢູ່ໃນລະດັບສູງກ່ວາເຊຊາເຣຊາ.
ຊົມເຊີຍຄຣິດຕະຈັກເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້“ ຄຣິສຕະຈັກ” ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທັກທາຍສະມາຊິກຂອງຄຣິສຕະຈັກເຢຣູຊາເລັມ"
ຫລັງຈາກນັ້ນໄດ້ຫລຸດລົງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຖອຍລົງ" ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າ ອັນຕີໂອເຂຍ ແມ່ນຕາ່
ໃນລະດັບສູງກ່ວາເຢຣູຊາເລັມ.
ໂປໂລອອກໄປ

"ໂປໂລໄດ້ ຫນີ ໄປ" ຫຼື "ໂປໂລອອກໄປ"
ຫລັງຈາກໄດ້ໃຊ້ເວລາຢູ່ທີ່ນັ້ນແລ້ວ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບ "ເວລາ" ຄືກັບວ່າມັນເປັນສິນຄ້າທີ່ບຸກຄົນ ຫນຶ່ງ
ສາມາດໃຊ້ຈ່າຍໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຫລັງຈາກຢູ່ບ່ອນນັ້ນໄດ້ໄລຍະ
ຫນຶ່ງ”
Acts 18:24
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ລູກາເລົ່າເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນເມືອງເອເຟໂຊກັບ ປຣີຊີລາແລະ ອາກີລາ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາໂປໂລຖືກແນະ ນາ ກ່ຽວກັບເລື່ອງ. ຂ້ທີ 24 ແລະ 25
ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບລາວ.
ດຽວນີ້

ຄາ ສັບນີ້ຖືກ ນາ ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ ເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງ ສາ
ຄັນ.
ຊາວຢິວຄົນ ຫນຶ່ງ ຊື່ວ່າໂປໂລ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ແນ່ນອນ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລູກາ ກາ ລັງແນະ ນາ ຄົນ
ໃຫມ່ ໃນເລື່ອງ.
ເກີດໃນເມືອງອາເລັກຊັນເດຍ

ຜູ້ຊາຍທີ່ເກີດໃນເມືອງ ອາເລັກຊັນເດຍ." ເມືອງທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເມືອງ
ອາເລັກຊັນເດຍ ໃນປະເທດອີຢິບຢູ່ຝັ່ງທະເລທາງທິດ ເໜືອ
ຂອງອາຟຣິກກາຫຼື 2) ອາເລັກຊັນເດຍ ຢູ່ຝັ່ງທິດຕາເວັນຕົກໃນອາຊີ.
ເວົ້າງ່າຍໆ

"ເປັນຜູ້ເວົ້າທີ່ດີ"
ແລະມີພະລັງໃນພຣະຄາພີ
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"ແລະລາວຮູ້ຂ້ພຣະຄັມພີຢ່າງລະອຽດ."
ລາວເຂົ້າໃຈການຂຽນພຣະຄັມພີເດີມ.
ອາໂປໂລ ໄດ້ຮັບການສິດສອນໃນ ຄາ ສອນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ເຊື່ອຖືອື່ນໆໄດ້ສອນ ອາໂປໂລ
ກ່ຽວກັບວິທີທີ່ອົງພຣະເຢຊູຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ຄົນມີຊີວິດຢູ່"
ມີຄວາມດຸ ຫມັ່ນ ໃນວິນຍານ

ນີ້“ ວິນຍານ” ຫມາຍ ເຖິງບຸກຄົນທັງ ຫມົດ ຂອງ ອາໂປໂລ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນຫລາຍ"
ບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນ

"ການບັບຕິສະມາທີ່ໂຢຮັນປະຕິບັດ."
ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນເຊິ່ງຢູ່ໃນນາ້
ກັບການບັບຕິສະມາຂອງພະເຢຊູເຊິ່ງຢູ່ກັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
ວິທີການຂອງພຣະເຈົ້າ

ວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ຄົນມີຊີວິດຢູ່ຄືກັບວ່າເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນເດີນທາງໄປ.
ຫລາຍຢ່າງຖືກຕ້ອງ

"ຖືກຕ້ອງ" ຫລື "ຄົບຖ້ວນກວ່າ"
Acts 18:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ລາວເວົ້າວ່າ "ລາວ," "ລາວ," ແລະ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງ
ອາໂປໂລ. (ເບິ່ງ: 18:24)

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ອາເຊຍ ແມ່ນແຂວງ ໂຣມ ໃນເຂດພາກໃຕ້ຂອງປະເທດກຣີກ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 18:12.
ຜ່ານເຂົ້າໄປໃນ ອາເຊຍ

"ເພື່ອຈະໄປທີ່ເຂດ ອາເຊຍ." ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຂ້າມຜ່ານ"
ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່າ ອາໂປໂລ ຕ້ອງຂ້າມທະເລ ອາຂະຢາ ເພື່ອຈະໄປເຖິງ
ອາເຊຍ ຈາກເມືອງເອເຟໂຊ.
ພີ່ນ້ອງ

ຄາ ວ່າພີ່ນ້ອງໃນນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ເຊື່ອຖືຊາຍແລະຍິງ.
ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພວກນີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງເອເຟໂຊ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອໃນເມືອງເອເຟໂຊ"
ໄດ້ຂຽນຈົດ ຫມາຍ ເຖິງພວກສາວົກ

"ໄດ້ຂຽນຈົດ ຫມາຍ ເຖິງຊາວຄຣິສະຕຽນທີ່ຢູ່ໃນ ອາເຊຍ"
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໂດຍພຣະຄຸນ

ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄວາມລອດພົ້ນໂດຍພຣະຄຸນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ
ອາໂປໂລ ຄອບຄອງຢ່າງເປີດເຜີຍ

ອາໂປໂລ ເອົາຊະນະຊາວຢິວຢູ່ຕ່ ຫນ້າ ຄົນອື່ນໂດຍການໂຕ້ຖຽງຂອງລາວ.
ດ້ວຍພະລັງແລະທັກສະຂອງລາວ

"ດ້ວຍຄວາມແຮງຂອງການໂຕ້ຖຽງແລະທັກສະຂອງລາວທີ່ເປັນຜູ້ເວົ້າ"

19
1ໃນເວລານັ້ນ ຂະນະທີ່ອາໂປໂລຢູ່ທີ່ເມືອງໂກຣິນໂທ: ໂປໂລກເດີນທາງຜ່ານເຂດແດນທາງຕອນເໜືອມາຍັງເມືອງເອເຟໂຊ,
ແລະໄດ້ພົບພວກສາວົກບາງຄົນທີ່ນັ້ນ.2ໂປໂລຖາມພວກເຂົາວ່າ, "ເມື່ອພວກທ່ານເຊື່ອ ພວກທ່ານໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບລິສຸດຫລືບ່?

ພວກເຂົາກ່າວກັບທ່ານວ່າ, "ບ່, ເຮົາຍັງບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນເລື່ອງກ່ຽວກັບພຣະວິນຍານບລິສຸດເລີຍ."
3ໂປໂລຈິ່ງຖາມເຂົາວ່າ, ຖ້າຢ່າງນັ້ນພວກທ່ານໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາແນວໃດ ເຂົາຕອບວ່າ, “ບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນ.”4ໂປໂລຕອບວ່າ,
"ໂຢຮັນໃຫ້ຮັບບັດຕິສະມາດ້ວຍບັບຕິສະມາຂອງການກັບໃຈໃໝ່. ທ່ານບອກກັບຄົນທັງຫລາຍວ່າ ພວກເຂົາຄວນເຊື່ອໃນພຣະອົງ,
ຜູ້ຊົງສະເດັດມາພາຍຫລັງນັ້ນ, ຄືເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ
5ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍໄດ້ຍິນດັງນັ້ນ, ພວກເຂົາກຮັບບັບຕິສະມາໃນພຣະນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ.6ແລ້ວໂປໂລກວາງມືເທິງພວກເຂົາ,
ພຣະວິນຍານບລິສຸດກສະເດັດລົງມາສະຖິດກັບພວກເຂົາທຸກຄົນ ພວກເຂົາກເວົ້າພາສາອື່ນໆ ແລະ ເຜີຍພຣະທາ.7ພວກເຂົາມີທັງໝົດປະມານສິບສອງຄົນ.
8ຝ່າຍໂປໂລໄດ້ເຂົ້າໄປກ່າວສົນທະນາໃນໂຮງທາດ້ວຍໃຈກ້າໃນລະຫວ່າງສາມເດືອນ, ໂຈດຖຽງແລະຊັກຊວນໃຫ້ເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ກ່າວເຖິງລາຊະແຜ່ນ‐
ດິນຂອງພຣະເຈົ້າ.9ແຕ່ລາງຄົນມີໃຈແຂງກະດ້າງບ່ຍອມເຊື່ອ ແລະກ່າວຄາຫຍາບຊ້າເລື່ອງທາງນັ້ນຕ່ໜ້າຄົນທັງຫລາຍ ໂປໂລຈິ່ງແຍກອອກຈາກເຂົາ
ແລະຄັດເອົາພວກລູກສິດໄປນາ ແລະທ່ານໄດ້ໂຕ້ຖຽງໃນຫ້ອງປະຊຸມຂອງທ່ານຕີຣາໂນທຸກ ວັນ.10ການນີ້ມີຢູ່ເປັນເວລາສອງປີ

ຈົນວ່າຄົນທັງຫລາຍທີ່ອາໃສຢູ່ໃນແຂວງອາເຊຍ ທັງພວກຢິວ ແລະພວກກຣີກໄດ້ຍິນພຣະທັມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
11ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດການອັດສະຈັນດ້ວຍມືຂອງໂປໂລ,12ຈົນພວກເຂົາເອົາຜ້າເຊັດໜ້າກັບຜ້າກັນເປື້ອນຈາກຕົວໂປໂລໄປ ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນເຈັບປ່ວຍຫາຍ
ແລະໂຣກໄພໄຂ້ເຈັບ ແລະພວກວິນຍານຊົ່ວກອອກໄປຈາກພວກເຂົາ.
13ແຕ່ພວກຢິວບາງຄົນທີ່ທຽວໄປມາເປັນໝໄລ່ຜີ ພະຍາຍາມໃຊ້ພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າຂັບໄລ່ຜີວ່າ, “ກູບັງຄັບສູໂດຍພຣະເຢຊູຊຶ່ງໂປໂລປະ‐
ກາດນັ້ນ.”14ອັນໜຶ່ງມີຢິວຜູ້ໜຶ່ງຊື່ຊະເກວາ ເປັນປະໂລຫິດຕົນໃຫຍ່ ມີລູກຊາຍເຈັດຄົນທີ່ເຮັດການຢ່າງນັ້ນ.
15ສ່ວນຜີຮ້າຍໄດ້ຕອບເຂົາວ່າ, “ພຣະເຢຊູເຮົາກລຶ້ງເຄີຍ ໂປໂລເຮົາກຮູ້ຈັກ
ແຕ່ພວກເຈົ້າເປັນຜູ້ໃດ.”16ວິນຍານຊົ່ວທີ່ຢູ່ໃນຄົນນັ້ນກກະໂດດເຂົາໃສ່ພວກໝຜີ ແລະເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້ແລະໂຈມຕີພວກເຂົາ.
ແລ້ວພວກເຂົາກໜີອອກຈາກບ້ານນັ້ນໃນສະພາບເປືອຍກາຍ ແລະໄດ້ຮັບບາດເຈັບ.17ເລື່ອງນີ້ເປັນທີ່ຮູ້ກັນທົ່ວທັງພວກຢິວ, ແລະ
ພວກກຣີກທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເອເຟໂຊ. ພວກເຂົາກເກີດຄວາມເກງກວາເປັນຢ່າງຫລາຍ, ແລະ
ພຣະນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າກໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງສັນລະເສີນ.
18ພວກຜູ້ເຊື່ອຫລາຍຄົນກເຂົ້າມາສາລະພາບບາບ ແລະຍອມຮັບວ່າພວກເຂົາເຄີຍເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.19ມີຫລາຍຄົນທີ່ໃຊ້ເວດມົນຄາຖາໄດ້ເອົາຕາ‐
ລາຂອງຕົນມາເຜົາໄຟເສຍຕ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ ຕາລາເຫລົ່ານັ້ນຄິດລາຄາເປັນຫ້າໝື່ນຫລຽນ.20ດັ່ງນັ້ນ
ພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າກແພ່ກະຈາຍກວ້າງອອກໄປດ້ວຍວິທີການທີ່ຊົງອານຸພາບ.
21ຫລັງຈາກທີ່ໂປໂລເຊັດສິ້ນງານພັນທະກິດທ່ານທີ່ເມືອງເອເຟໂຊ,
ທ່ານຕັດສິນໃຈໃນພຣະວິນຍານທີ່ຈະເດີນທາງຜ່ານແຂວງມາເກໂດເນຍແລະແຂວງອະຂາຢາໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ; ທ່ານກ່າວວ່າ,
"ຫລັງຈາກທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄປເຖິງທີນັ້ນແລ້ວ ຂ້າພະເຈົ້າຈະຕ້ອງໄປເຫັນກຸງໂຮມດ້ວຍ."22ທ່ານຈິ່ງໃຊ້ຜູ້ຊ່ອຍຂອງຕົນສອງຄົນ ຄືຕີໂມທຽວກັບເອຣາຊະໂຕ
ໄປຍັງແຂວງມາເກໂດເນຍ ຝ່າຍທ່ານເອງກຍັງພັກຢູ່ຊົ່ວໄລຍະໜຶ່ງທີ່ແຂວງອາເຊຍ.
23ໃນເວລານັ້ນ ໄດ້ເກີດເລື່ອງວຸ້ນວາຍຍິ່ງໃຫຍ່ ໃນເມືອງເອເຟໂຊທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບທາງນັ້ນ.24ດ້ວຍມີຄົນໜຶ່ງຊື່ເດເມທີໂອ ເປັນຊ່າງເງິນ ໄດ້ເອົາເງິນເຮັດຮູບວິ‐
ຫານຂອງພະອາເຕມາເປັນເຫດໃຫ້ພວກຊ່າງໄດ້ມີງານຫລວງຫລາຍ.25ເຂົາກ່າວວ່າ, "ທ່ານທັງຫລາຍ, ພວກທ່ານຮູ້ຢູ່ວ່າ ໃຫ້ການເຮັດກິດຈະການນີ້
ເຮັດໃຫ້ເຮົາໄດ້ເງິນຫລວງຫລາຍ."
26ແລະທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຮູ້ເຫັນຢູ່ວ່າບ່ແມ່ນຈາເພາະໃນເມືອງເອເຟໂຊເມືອງດຽວ ແຕ່ເກືອບທົ່ວແຂວງອາເຊຍໂປໂລຜູ້ນີ້ໄດ້ຊັກຊວນຄົນຫລາຍສົມ‐
ຄວນໃຫ້ຫລົງໄປ ໂດຍກ່າວວ່າ ‘ພະທີ່ສ້າງຂຶ້ນດ້ວຍມືມະນຸດນັ້ນ ບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າແທ້.’27ເປັນໜ້າຢ້ານວ່າບ່ແມ່ນແຕ່ອາຊີບຂອງພວກເຮົາຈະເສຍ‐
ຊື່ສຽງຢ່າງດຽວ ແຕ່ພຣະວິຫານກັບສະຖານທີ່ນະມັດສະການຂອງພະມະຫາອາເຕມາ ຈະຖືກໜິ່ນປະໝາດເໝືອນກັນ, ແລະ ພະນາງນັ້ນຊຶ່ງເປັນທີ່ນັບ‐
ຖືຂອງບັນດາຊາວອາເຊຍກັບໝົດທັງໂລກຈະຕົກຕ່າຈົນສິ້ນສະຫງ່າລາສີ.”
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Acts 19:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເດີນທາງໄປເມືອງເອເຟໂຊ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ປະເທດທີ່ຢູ່ເທິງສຸດ" ແມ່ນພື້ນທີ່ຂອງອາຊີເຊິ່ງປະຈຸບັນນີ້ແມ່ນສ່ວນ ຫນຶ່ງ
ຂອງປະເທດຕຸຣະກີໃນສະ ໄຫມ ໃຫມ່ ໄປທາງທິດ ເຫນືອ
ຂອງເມືອງເອເຟໂຊ.
ໂປໂລຕ້ອງໄດ້ເດີນທາງດ້ວຍທາງບົກປະມານເທິງສຸດຂອງທະເລ ແອັກກຽນ
ເພື່ອຈະມາຮອດເມືອງເອເຟໂຊ (ຍັງຢູ່ປະເທດຕຸລະກີໃນປະຈຸບັນ)
ເຊິ່ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເມືອງໂກຣິນໂທໂດຍກົງທາງທະເລ.
ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກ ນາ ໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ ຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກ ໃໝ່
ຂອງເລື່ອງ. ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາ ນາ ໃຊ້ທີ່ນີ້.
ຜ່ານ

"ເດີນທາງຜ່ານ"
ໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າຈະມີພຣະວິນຍານບຣິສຸດມາສູ່ພວກເຂົາ.
ພວກເຮົາບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

"ພວກເຮົາຍັງບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
Acts 19:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຂົາ,", "ເຈົ້າ," ແລະ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ
ເຖິງສາວົກບາງຄົນໃນເມືອງເອເຟໂຊ. (ເບິ່ງ: 19: 3)
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາ ວ່າ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງໂຢຮັນ.
ທ່ານໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາແນວໃດ?

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາແບບໃດ?"
ການບັບຕິສະມາຂອງການກັບໃຈ

ທ່ານສາມາດແປພາສາ ຄາ ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນວ່າ "ການກັບໃຈ" ຄືກັບ ຄາ ວ່າ
"ກັບໃຈ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການບັບຕິສະມາທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ຂເມື່ອພວກເຂົາຕ້ອງການກັບໃຈ"
ຜູ້ທີ່ຈະສະເດັດມາ

ຕ່ໄປນີ້ "ຫນຶ່ງ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ມາຕາມພຣະອົງ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າຈະຕ້ອງກັບມາຫາໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ
ຕາມເວລາແລະບ່ຕິດຕາມທາງຮ່າງກາຍ.
Acts 19:5

ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລສືບຕ່ຢູ່ເມືອງເອເຟໂຊ.
ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍ

ນີ້“ ຄົນ” ຫມາຍ ເຖິງພວກສາວົກໃນເມືອງເອເຟໂຊທີ່ ກາ ລັງລົມກັບໂປໂລ.
(ເບິ່ງ: 19: 3)
ເຂົາເຈົ້າໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ"
ໃນພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູ

ນີ້“ ຊື່” ໝາຍ ເຖິງພະລັງແລະສິດ ອາ ນາດຂອງພະເຍຊູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຖານະຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ"
ວາງມືໃສ່ພວກເຂົາ

"ວາງມືໃສ່ພວກເຂົາ." ລາວອາດຈະວາງມືໃສ່ບ່າຫລືຫົວຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວາງມືໃສ່ຫົວຂອງພວກເຂົາໃນຂະນະທີ່ລາວອະທິຖານ" (UDB)
ພວກເຂົາເວົ້າໃນພາສາອື່ນໆແລະໄດ້ ທາ ນວາຍໄວ້

ຕ່າງຈາກໃນ 2: 1,
ບ່ມີລາຍລະອຽດວ່າຜູ້ໃດເຂົ້າໃຈຂ້ຄວາມຂອງພວກເຂົາ.
ໃນທັງ ຫມົດ ພວກເຂົາມີປະມານສິບສອງຄົນ

ສິ່ງນີ້ບອກວ່າມີຈັກຄົນທີ່ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ.
ສິບສອງຄົນ

"12 ຄົນ"
Acts 19:8
ໂປໂລໄດ້ເຂົ້າໄປໃນ ທັມະສາລາແລະເວົ້າຢ່າງກ້າຫານເປັນເວລາສາມເດືອນ

"ໂປໂລເຂົ້າຮ່ວມປະຊຸມຄຣິສຕະຈັກເປັນປະ ຈາ
ເປັນເວລາສາມເດືອນແລະເວົ້າຢ່າງນັ້ນຢ່າງກ້າຫານ"
ຊັກຊວນປະຊາຊົນ

ກ່ຽວກັບອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
ຊາວຢິວບາງຄົນແຂງກະດ້າງແລະບ່ເຊື່ອຟັງ

ການປະຕິເສດທີ່ບ່ເຊື່ອໃນການເວົ້າແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າປະຊາຊົນກາຍເປັນຄົນແຂງກະດ້າງແລະບ່ສາມາດຍ້າຍອອກໄປໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວຢິວບາງຄົນແຂງກະດ້າງແລະບ່ເຊື່ອ" ຫລື
"ຊາວຢິວບາງຄົນບ່ຍອມຮັບແລະເຊື່ອຟັງຂ່າວສານ"
ເວົ້າຄວາມຊົ່ວຂອງທາງຂອງພຣະຄຣິດຕ່ຝູງຊົນ

ສິ່ງທີ່ພຣະຄຣິດຢາກໃຫ້ປະຊາຊົນເຊື່ອຖືແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຄົນເດີນທາງໄປ.
ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ, "ທາງ," ເບິ່ງຄືວ່າມັນເປັນຫົວຂ້ ສາ
ລັບຄຣິສຕຽນໃນເວລານັ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເວົ້າຮ້າຍກ່ຽວກັບຄຣິສຕຽນຕ່ຝູງຊົນ" ຫລື
"ເວົ້າສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດແລະສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ສອນກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ" (ເບິ່ງ:
ແລະ 9: 1)

28ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນຢ່າງນີ້, ພວກເຂົາກຄຽດແຄ້ນ ແລະຮ້ອງອອກມາວ່າ, "ເຈົ້າແມ່ໄດອານາຂອງຊາວເອເຟໂຊເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່."29ແລ້ວໄດ້ເກີດອົນລະ‐
ຫົນວຸ້ນວາຍຂຶ້ນທົ່ວທັງເມືອງ ເຂົາໄດ້ຈັບເອົາຄາໂຢກັບອາຣິດຕາໂຂຊາວມາເກໂດເນຍ ຜູ້ເປັນເພື່ອນເດີນທາງຮ່ວມກັບໂປໂລ ດຶງລາກແລ່ນເຂົ້າໄປໃນສະ‐
ໜາມລະຄອນ.
30ໂປໂລຕ້ອງການເຂົ້າໄປໃນຝູງຊົນ, ແຕ່ພວກສາວົກບ່ຍອມໃຫ້ທ່ານໃຫ້ເຂົ້າໄປ.31ແມ້ແຕ່ພວກເຈົ້າໜ້າທີ່ຂອງແຂວງເອເຊຍທີ່ເປັນໝູ່ຂອງທ່ານ
ກໃຊ້ຄົນສົ່ງຂ້ຄວາມໄປອ້ອນວອນໂປໂລບ່ໃຫ້ເຂົ້າໄປໃນສະໜາມລະຄອນ.32ບາງຄົນຮ້ອງວ່າແບບນີ້, ບາງຄົນຮ້ອງວ່າແບບນັ້ນພວກຝູງຊົນພາສັບສົນ.
ຄົນສ່ວນຫລາຍຍັງບ່ຮູ້ນາວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງມາປະຊຸມກັນທີ່ນີ່.
33ມີລາງຄົນໃນພວກເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ແນະນາອາເລັກຊັນໂດຊຶ່ງເປັນຄົນທີ່ພວກຢິວໃຫ້ອອກໄປຂ້າງໜ້າ ອາເລັກຊັນໂດ, ຈິ່ງກວັກມືໝາຍຈະກ່າວແກ້ແທນຕ່‐
ຫນ້າປະຊາຊົນ.34ແຕ່ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍໄດ້ຮູ້ວ່າເຂົາເປັນຊາວຢິວ, ພວກເຂົາກຮ້ອງເປັນສຽງດຽວກັນວ່າ,
"ເຈົ້າແມ່ໄດອານາຂອງຊາວເອເຟໂຊເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່."
35ເມື່ອເລຂາທິການເທດສະບານໄດ້ໃຫ້ປະຊາຊົນງຽບລົງແລ້ວຈິ່ງກ່າວວ່າ, “ຊາວເອເຟໂຊທັງຫລາຍເອີຍ, ມີຜູ້ໃດນທີ່ບ່ຮູ້ວ່າ ຊາວເອເຟໂຊນີ້ເປັນຜູ້ຮັກ‐
ສາດູແລວິຫານຂອງນາງພຣະມະຫາອາເຕມາ ແລະສິ່ງສັກສິດທີ່ຕົກມາຈາກຟ້າ?36ບັດນີ້ດ້ວຍການທັງຫລາຍອັນຖຽງບ່ໄດ້ນີ້ ທ່ານທັງຫລາຍຄວນສະ‐
ຫງົບລົງ ຢ່າເຮັດອັນໃດດ້ວຍຮິບຮ້ອນ.37ດ້ວຍວ່າພວກທ່ານໄດ້ນາເອົາຄົນເຫລົ່ານີ້ມາ ກບ່ແມ່ນເຂົາເປັນຄົນປຸ້ນວິຫານ ຫລືໝິ່ນປະ‐
ໝາດເຈົ້າແມ່ຂອງພວກເຮົາ.
38ເພາະສະນັ້ນ, ຖ້າເດເມທິໂອແລະພວກຊ່າງຝີມືຢູ່ກັບເຂົາມີຂ້ກ່າວຫາກັບຄົນໃດ, ສານນີ້ກເປີດໃຫ້ ແລະມີຜູ້ພິພາກສາໃຫ້ພວກເຂົາໄປຟ້ອງຮ້ອງກັນເອງ.
39ແຕ່ຖ້າພວກທ່ານຍັງມີເລື່ອງອື່ນໆອີກ, ກຄວນຕົກລົງກັນໃນການປະຊຸມສາມັນ.
40ເພາະສິ່ງເຮົາທາເປັນອັນຕະລາຍທີ່ຈະຖືກຟ້ອງຮ້ອງວ່າເປັນຜູ້ກ່ຽວຂ້ອງໃນການເຈລະຈາໃນວັນນີ້. ບ່ມີຂ້ອ້າງຫຍັງໃນຄວາມວຸ້ຍວາຍນີ້,
ແລະເຮົາບ່ສາມາດອະທິບາຍໄດ້."41ເມື່ອທ່ານກ່າວດັ່ງນັ້ນແລ້ວ, ທ່ານກໃຫ້ເລິກການຊຸມນຸມ.
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ເວົ້າຮ້າຍໆ

"ເວົ້າສິ່ງທີ່ບ່ດີກ່ຽວກັບ"
ໃນຫ້ອງປະຊຸມຂອງ ຕີຣັນໂນ

"ຢູ່ໃນຫ້ອງໃຫຍ່ທີ່ ຕີຣັນໂນ ໄດ້ສອນຄົນ"
ຕີຣັນໂນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອາຊີໄດ້ຍິນ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂປໂລໄດ້ແບ່ງປັນຂ່າວປະເສີດກັບຫລາຍໆຄົນໃນທົ່ວອາຊີຫລື 2)
ຂ່າວສານຂອງໂປໂລໄດ້ອອກໄປທົ່ວເອເຊຍຈາກເມືອງເອເຟໂຊໂດຍຊາວເອເຟໂຊແລະຄົນທີ່ມາຢ້ຽມຢາມເອເຟໂຊແລະມາຈາກທົ່ວອາຊີ.
ພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້“ ຄາ” ຢືນຢັນ ສາ ລັບຂ້ຄວາມ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຂ້ຄວາມກ່ຽວກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
Acts 19:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ
ເຖິງຄົນທີ່ເຈັບປ່ວຍ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດການກະ ທາ ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ດ້ວຍມືຂອງໂປໂລ

ນີ້ແມ່ນ“ ມື” ຢືນຢັນ ສາ ລັບບຸກຄົນທັງ ຫມົດ ຂອງໂປໂລ.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂປໂລເຮັດການອັດສະຈັນ"
ຫລື "ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດການອັດສະຈັນໂດຍຜ່ານໂປໂລ"
ເພື່ອວ່າແມ່ນແຕ່ຄົນເຈັບກໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພື່ອວ່າລາວຈະຮັກສາຄົນປ່ວຍ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າແມ່ນແຕ່ຄົນເຈັບກ່ຈະມີສຸຂະພາບແຂງແຮງ"
ຄົນປ່ວຍ

ຄາ ເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄົນປ່ວຍ" ສາມາດເຮັດໃຫ້ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຄົນປ່ວຍ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ເຈັບປ່ວຍ"
ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ເອົາຜ້າເຊັດໂຕຂອງໂປໂລ ໄປວາງໃສ່ຄົນເຈັບປວ່ຍ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຄື່ອງຂອງທີ່ໂປໂລເຄີຍໃສ່ຫລືໃຊ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຂົາແຕະຜ້າເຊັດໂຕແລະຜ້າກັນເປື້ອນທີ່ໂປໂລໄດ້ສວມໃສ່ໃນຂະນະທີ່ເຮັດວຽກ"
ຜ້າເຊັດຕົວ

ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ ວ່ອມໃສ່ ປະມານຫົວ
ຜ້າກັນເປື້ອນ

ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ໃສ່ຢູ່ດ້ານ ຫນ້າ ຂອງຮ່າງກາຍເພື່ອປົກປ້ອງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງຄົນ
Acts 19:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການ ຫນຶ່ງ
ອີກທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນຂະນະທີ່ໂປໂລຢູ່ໃນເມືອງເອເຟໂຊ. ມັນແມ່ນກ່ຽວກັບ
ເລື້ອງຫມຜີຊາວ ຢິວ.
ຫມຜີ

ຄົນທີ່ສົ່ງຜີສາງຈາກຄົນຫລືສະຖານທີ່ຕ່າງໆ
ພວກຢິວບາງຄົນທີ່ທຽວໄປມາເປັນໝໄລ່ຜີ

"ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວຊື່ຂອງພຣະເຢຊູກັບວິນຍານຊົ່ວທີ່ໄດ້ຄວບຄຸມຄົນ"
ຊື່"ພຣະເຢຊູ"

ນີ້“ ຊື່” ຫມາຍ ເຖິງພະລັງແລະສິດ ຣິດອາ ນາດຂອງພຣະເຢຊູ.
"ຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ສ້າງສັບພະສິ່ງ"
ພວກເຂົາເວົ້າວ່າວິນຍານຊົ່ວໄດ້ຄວບຄຸມ

"ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວຊື່ຂອງພຣະເຢຊູກັບວິນຍານຊົ່ວທີ່ໄດ້ຄວບຄຸມຄົນ"
ຜູ້ທີ່ມີວິນຍານຊົ່ວ

ຜູ້ທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ອິດທິພົນຂອງວິນຍານຊົ່ວ "
ໂດຍພຣະເຢຊູຜູ້ທີ່ໂປໂລໄດ້ປະກາດ

"ເຢຊູ" ແມ່ນຊື່ ທາ ມະດາໃນເວລານັ້ນ,
ສະນັ້ນນັກໂຄສະນາເຫລົ່ານີ້ຢາກໃຫ້ຜູ້ຄົນຮູ້ຈັກຜູ້ທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ.
ໂດຍພຣະເຢຊູ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງ ຣິດອາ ນາດແລະສິດ ອາ ນາດຂອງພຣະເຢຊູ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍສິດ ອາ ນາດຂອງພຣະເຢຊູ" ຫລື "ໂດຍ ຣິດອາ
ນາດຂອງພຣະເຢຊູ"

ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງນີ້ແມ່ນລູກຊາຍເຈັດຄົນຂອງປະໂລຫິດໃຫຍ່ຂອງຊາວຍິວ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບນັກຂັບໄລ່ຜີ.
ຊີວາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
Acts 19:15
ເຮົາຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູແລະຮູ້ໂປໂລ

"ຂ້ອຍຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູແລະໂປໂລ" ຫລື "ຂ້ອຍຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູ, ແລະຂ້ອຍຮູ້
ໂປໂລ"
ແຕ່ເຈົ້າແມ່ນໃຜ?

ວິນຍານໄດ້ຖາມ ຄາ ຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ ວ່າພວກນັກຂັບໄລ່ບ່ມີ ອາ
ນາດ ເຫນືອ ວິນຍານຊົ່ວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕ່ຂ້ອຍບ່ຮູ້ເຈົ້າ!" ຫລື
"ແຕ່ວ່າທ່ານບ່ມີສິດ ອາ ນາດ ເຫນືອ ຂ້ອຍ!" (ເບິ່ງ: |
ວິນຍານຊົ່ວໃນຜູ້ຊາຍໄດ້ໂດດໃສ່

ນີ້ ໝາຍ
ຄວາມວ່າວິນຍານຊົ່ວເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍທີ່ມັນຄວບຄຸມນັ້ນໂດດໃສ່ນັກຂັບໄລ່ຜີ.
ນັກຂັບໄລ່(ຫມຜີ)

ນີ້ ໝາຍ ເຖິງຄົນທີ່ສົ່ງຜີສາງຈາກຄົນຫລືສະຖານທີ່ຕ່າງໆ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 19:13.
ພວກເຂົາໄດ້ ຫນີ ... ເປືອຍກາຍ

ພວກນັກຂັບໄລ່ໄດ້ ໜີ ໄປດ້ວຍບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພວກເຂົາ.
ຊື່ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູໄດ້ເປັນກຽດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ກຽດຊື່ຂອງອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ" ຫລື
"ພວກເຂົາຖືວ່າຊື່ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"ພຣະເຢຊູ"ຍິ່ງໃຫຍ່"
ນາມຊື່ນີ້

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງ ຣິດອາ ນາດແລະສິດ ອາ ນາດຂອງພຣະເຢຊູ.
Acts 19:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເລື່ອງນີ້ຈົບເລື່ອງກ່ຽວກັບນັກຂັບໄລ່ຊາວຢິວ.
ໄດ້ ນາ ເອົາຕາລາຂອງພວກເຂົາມາ

ເກັບ ກາ ຕາລາຂອງພວກເຂົາ." ຄາ ວ່າ“ ປື້ມ” ຫມາຍ ເຖິງ ໜັງ
ສືເລື່ອງຕ່າງໆເຊິ່ງໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບກາບກອນແລະສູດມົນຕ່າງໆ.
ໃນສາຍຕາຂອງທຸກຄົນ

"ຢູ່ຕ່ ຫນ້າ ທຸກຄົນ"
ຄຸນຄ່າຂອງພວກມັນ

"ຄຸນຄ່າຂອງຕາລາ" ຫລື "ຄຸນຄ່າຂອງຕາລາຕ່າງໆ"
ຫ້າຫມື່ນ

"50,000"
ຫລຽນເງິນ

“ ເງິນກ້ອນ ຫນຶ່ງ” ແມ່ນຄ່າຈ້າງປະ ຈາ ວັນຂອງແຮງງານ ທາ ມະດາ.
ສະນັ້ນພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປຢ່າງກວ້າງຂວາງໃນຫລາຍວິທີທາງທີ່ມີອານາດ

"ດັ່ງນັ້ນຍ້ອນການກະ ທາ ທີ່ມີພະລັງເຫລົ່ານີ້,
ຜູ້ຄົນນັບມື້ນັບຫລາຍໄດ້ຍິນຂ່າວສານກ່ຽວກັບອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ"
ສະນັ້ນພຣະຄາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປຢ່າງກວ້າງຂວາງໃນຫລາຍວິທີທາງທີ່ມີອານາດ

"ດັ່ງນັ້ນຍ້ອນການກະ ທາ ທີ່ມີພະລັງເຫລົ່ານີ້,
ຜູ້ຄົນນັບມື້ນັບຫລາຍໄດ້ຍິນຂ່າວສານກ່ຽວກັບອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ"
Acts 19:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບການໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມແຕ່ບ່ໄດ້ອອກຈາກເມືອງເອເຟໂຊອີກ.
ດຽວນີ້

ຄາ ສັບນີ້ຖືກ ນາ ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ ເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງ ສາ
ຄັນ. ທີ່ນີ້ລູກາເລີ່ມເລົ່າສ່ວນ ໃຫມ່ ຂອງເລື່ອງ.
ໂປໂລ ສີ້ນສຸຸພັນທະກິດຮັບໃຊ້ຢູ່ເມືອງເອເຟໂຊ

"ໂປໂລ ສາ ເລັດວຽກທີ່ພຣະເຈົ້າມີໃຫ້ລາວເຮັດໃນເມືອງເອເຟໂຊ"
ທ່ານໄດ້ຕັດສິນໃຈໃນພຣະວິນຍານ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂປໂລຕັດສິນໃຈດ້ວຍການຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດຫລື 2)
ໂປໂລຕັດສິນໃຈພາຍໃນຈິດໃຈຂອງຕົນເອງ, ຊຶ່ງ ຫມາຍ
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ຄວາມວ່າລາວໄດ້ສ້າງຈິດໃຈຂອງຕົນເອງ.
ອາເຊຍ

ອາເຊຍ ແມ່ນແຂວງ ໂຣມ ໃນທີ່ເມືອງ ໂກຣິນໂທ ຕັ້ງຢູ່.
ມັນແມ່ນເມືອງໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນພາກໃຕ້ຂອງປະເທດກຣີກແລະເປັນເມືອງເອກຂອງແຂວງ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 18:12.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຕ້ອງໄດ້ເຫັນກຸງ ໂຣມດວ້ຍ

"ຂ້າພະເຈົ້າຍັງຕ້ອງໄດ້ເບິ່ງວຽກຢູ່ໃນ ໂຣມ"
ເອຣາຊະໂຕ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຂ້າພະເຈົ້າກ່ໄດ້ພັກຢູ່ໃນແຂວງອາຊີເປັນເວລາ ຫນຶ່ງ

ມັນໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນໃນສອງສາມຂ້ຕ່ໄປທີ່ໂປໂລຍັງຄົງຢູ່ໃນເມືອງເອເຟໂຊ.
ລາວເອງ

ນີ້ໄດ້ຖືກຊາ້ສາລັບການເນັ້ນຫນັກໃສ່.
Acts 19:23
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ລູກາບອກກ່ຽວກັບຄວາມວຸ້ນວາຍທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນຂະນະທີ່ໂປໂລຢູ່ໃນເມືອງເອເຟໂຊ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເດມີຕຣີໂອ ຖືກນາສະເຫນີກ່ຽວກັບເລື່ອງ. ຂ້ທີ 24 ແນະ ນາ
ຂ້ມູນພື້ນຫລັງກ່ຽວກັບ ເດມີຕຣີໂອ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເມືອງເອເຟໂຊມີພຣະວິຫານຂະ ຫນາດ ໃຫຍ່ທີ່ອຸທິດໃຫ້ພະເຈົ້າ ເດຍນາ,
ບາງຄັ້ງກ່ແປເປັນຊື່ພາສາກຣີກ "ອາເຕມາ." ເດຍນາ
ແມ່ນເທບທິດາທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຂອງການຈະເຣີນພັນ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ມີຄວາມວຸ້ນວາຍເກີດຂຶ້ນໃນເມືອງເອເຟໂຊກ່ຽວກັບທາງ

ນີ້ແມ່ນບົດສະຫລຸບເປີດ.
ມີການລົບກວນຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ

"ປະຊາຊົນຮູ້ສຶກອຸກໃຈຫລາຍ"
ທາງ

ນີ້ແມ່ນໄລຍະທີ່ໃຊ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງຄຣິສຕຽນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 9:
1.
ຊ່າງຕີເງິນທີ່ຊື່ ດີມີຕຣີໂອ

ການໃຊ້ ຄາ ວ່າ "ທີ່ແນ່ນອນ" ແນະ ນາ ຄົນ ໃຫມ່ ໃນເລື່ອງ.
ຊ່າງຕີເງິນ

ຊ່າງຝີມືທີ່ເຮັດວຽກດ້ວຍໂລຫະເງິນເພື່ອເຮັດຮູບປັ້ນແລະເຄື່ອງປະດັບ
ຊື່ວ່າດີມີຕຣີໂອ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ດີມີຕຣີໂອ
ແມ່ນຊ່າງຕີເງິນໃນເມືອງເອເຟໂຊຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານໂປໂລແລະຄຣິສຈະຈັກທ້ອງຖິ່ນ.
(ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ນາ ທຸຣະກິຈຫລາຍ

"ຫາເງິນໄດ້ຫລາຍ ສາ ລັບຜູ້ທີ່ສ້າງຮູບເຄົາຣົບ"
Acts 19:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ດີມີຕຣີໂອ ສືບຕ່ເວົ້າກັບຊ່າງຫັດຖະ ກາ.
ທ່ານເຫັນແລະໄດ້ຍິນແນວນັ້ນ

"ທ່ານໄດ້ຮູ້ແລະເຂົ້າໃຈດີວ່າ"
ໄດ້ຫັນ ຫນີ ໄປຫລາຍຄົນ

ໂປໂລຢຸດເຊົາປະຊາຊົນບ່ໃຫ້ຂາບໄຫວ້ຮູບເຄົາຣົບແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າໂປໂລ
ກາ ລັງຫັນຫນ້າຄົນອື່ນໄປໃນທິດທາງອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ຫຼາຍຄົນຢຸດການນະມັດສະການພຣະເຈົ້າໃນທ້ອງຖິ່ນ"
ລາວ ກາ ລັງເວົ້າວ່າພະທີ່ສ້າງດ້ວຍມືມະນຸດບ່ແມ່ນພະແທ້

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ມື" ສາມາດ ຫມາຍ ເຖິງຄົນທັງ ຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
ລາວ ກາ ລັງເວົ້າວ່າບ່ມີເທບພຣະເຈົ້າໃດທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນດ້ວຍມືຂອງຄົນ
"ຫລື" ລາວ ກາ ລັງເວົ້າວ່າຮູບປັ້ນທີ່ຄົນສ້າງບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ "
ວ່າການຄ້າຂອງພວກເຮົາຈະບ່ ຈາ ເປັນຕ້ອງມີອີກຕ່ໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ວ່າປະຊາຊົນຈະບ່ຕ້ອງການຊື້ຮູບບູຊາຈາກພວກເຮົາອີກຕ່ໄປ"
ສະຖານທີ່ຂາບໃຫວ້ຂອງ ເດຍນາ ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຈະບ່ມີອີກແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:

"ປະຊາຊົນຈະຄິດວ່າມັນບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍໃນການໄປວັດເພື່ອນະມັດສະການພະເຈົ້າໃຫຍ່ອົງ
ເດຍນາ"
ເຖິງແມ່ນວ່ານາງຈະສູນເສຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງນາງ

ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງ ເດຍນາ ພຽງແຕ່ມາຈາກສິ່ງທີ່ຄົນຄິດເຖິງນາງ.
ເຊິ່ງຄົນໃນແຂວງອາຊີແລະໂລກທັງ ຫມົດ ນະມັດສະການ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພະເຈົ້າ ເດຍນາ
ທີ່ນິຍົມຊົມຊອບຫລາຍປານໃດ. ນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ອາຊີ" ແລະ "ໂລກ"
ຫມາຍ ເຖິງຄົນໃນອາຊີແລະໂລກທີ່ຮູ້ຈັກ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຫລາຍຄົນໃນອາຊີແລະໃນພາກສ່ວນອື່ນໆຂອງໂລກນະມັດສະການ"
Acts 19:28
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ທາ ອິດ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງຊ່າງຝີມືຜູ້ທີ່ເຮັດຮູບປັ້ນ
(19:23). ຄາ ທີສອງ“ ພວກມັນ” ຫມາຍ
ເຖິງຄົນທີ່ໄດ້ເຕົ້າໂຮມເພື່ອຟັງຊ່າງຫັດຖະ ກາ ທີ່ຮ້ອງຂຶ້ນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໄຄໂອ ແລະ ອາຣີຕາໂຂ
ມາຈາກມາເຊໂດນີແຕ່ໄດ້ເຮັດວຽກຮ່ວມກັບໂປໂລໃນເມືອງເອເຟໂຊໃນເວລານີ້.
ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງຊ່າງຫັດຖະ ກາ ຄືກັບວ່າມັນເປັນຖັງ. ນີ້ "ຄວາມໂກດແຄ້ນ"
ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນເນື້ອໃນທີ່ເຕັມຖັງ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ພວກເຂົາໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
ແລະຮ້ອງອອກມາ

"ຮ້ອງດັງໆ" ຫລື "ຮ້ອງດັງໆ"
ເມືອງທັງ ຫມົດ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັບສົນ

ນີ້ "ເມືອງ" ຫມາຍ ເຖິງປະຊາຊົນ. ເມືອງຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຖັງ.
ແລະ, "ຄວາມສັບສົນ" ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນເນື້ອໃນທີ່ເຕັມຖັງ.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຜູ້ຄົນທົ່ວເມືອງໄດ້ຮູ້ສຶກຕື່ນເຕັ້ນແລະເລີ່ມຮ້ອງອອກມາ"
ປະຊາຊົນໄດ້ຟ້າວໄປ ນາ ກັນ

ນີ້ແມ່ນການກ່ການຮ້າຍຫລືໃກ້ກັບສະຖານະການກ່ການຮ້າຍ.
ເພື່ອນຮ່ວມເດີນທາງຂອງໂປໂລ

ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ເຄີຍຢູ່ກັບໂປໂລ.
ໄຄໂອແລະອາຣີຕາໂຂ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
Acts 19:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເມືອງເອເຟໂຊເປັນສ່ວນ ໜຶ່ງ ຂອງອານາຈັກໂຣມັນແລະຢູ່ໃນແຂວງອາຊີ.
ເຂົ້າໂຮງລະຄອນ

ໂຮງລະຄອນເອເຟໂຊຖືກໃຊ້ ສາ ລັບການປະຊຸມສາທາລະນະແລະ ສາ
ລັບການບັນເທີງເຊັ່ນ: ການສະແດງລະຄອນແລະດົນຕຣີ.
ມັນແມ່ນເຂດເຄິ່ງວົງມົນກາງແຈ້ງນອກບ່ອນນັ່ງທີ່ນັ່ງສາມາດບັນຈຸຄົນໄດ້ຫລາຍພັນຄົນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ລະຄອນ" ໃນ 19:28.
Acts 19:33
ອາເລັກຊັນເດີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເຂົາກວາກ ດ້ວຍມືຂອງຕົນເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄາອະທິບາຍ

ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ ອາເລັກຊັນເດີ ກາ
ລັງພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຝູງຊົນງຽບ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ໄດ້ສະແດງທ່າທາງຕ່ຜູ້ຟັງໃຫ້ງຽບເພື່ອວ່າລາວຈະສາມາດອະທິບາຍໄດ້"
ເຮັດໃຫ້ຄາອະທິບາຍ

ລາວຢາກເວົ້າ, ແຕ່ບ່ແນ່ໃຈວ່າລາວຈະເວົ້າຫຍັງ.
ດ້ວຍສຽງດຽວ

ສຽງຮ້ອງຂອງປະຊາຊົນຮ່ວມກັນໃນເວລາດຽວກັນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາເວົ້າດ້ວຍສຽງດຽວກັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ເປັນເອກະພາບກັນ" ຫລື "ພ້ອມກັນ"
Acts 19:35
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພະນັກງານຂາຍຂອງເມືອງເອເຟໂຊເວົ້າເພື່ອເຮັດໃຫ້ຝູງຊົນງຽບ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:
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ຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ຫມາຍ
ເຖິງຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທີ່ມາຈາກເມືອງເອເຟໂຊ. (ເບິ່ງ: |
ແບບຟອມຕ່າງໆຂອງເຈົ້າ)
ພະນັກງານເທດສະບານເມືອງ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງເມືອງ "ນັກຂຽນ" ຫລື "ເລຂາ."
ມີຊາຍຄົນໃດທີ່ບ່ຮູ້ວ່າເມືອງເອເຟໂຊເປັນຜູ້ເຝົ້າພຣະວິຫານ ... ສະຫວັນ?

ນັກຂຽນໄດ້ຖາມ ຄາ
ຖາມນີ້ເພື່ອຮັບປະກັນຝູງຊົນວ່າພວກເຂົາຖືກຕ້ອງແລະປອບໂຍນພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ທຸກໆຄົນຮູ້ວ່າເມືອງເອເຟໂຊເປັນຜູ້ເຝົ້າພຣະວິຫານ ... ສະຫວັນ." (ເບິ່ງ:
| ຄາ ຖາມກ່ຽວກັບອາຊຽນ)
ຜູ້ທີ່ບ່ຮູ້

ພະນັກງານບ້ານເມືອງໃຊ້ "ບ່" ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ ວ່າທຸກໆຄົນຮູ້ເລື່ອງນີ້.
ເຝົ້າວິຫານ

ຊາວເອເຟໂຊໄດ້ຮັກສາແລະປົກປັກຮັກສາວິຫານ ເດຍນາ.
ຮູບພາບທີ່ຕົກລົງມາຈາກສະຫວັນ

ພາຍໃນວັດ ເດຍນາ
ແມ່ນຮູບພາບຂອງເທບທິດາທີ່ໄດ້ເຮັດຕາມຮູບຊົງຈາກຫີນທີ່ຕົກຈາກທ້ອງຟ້າ.
ນີ້ແມ່ນຫີນທີ່ຄິດວ່າໄດ້ມາໂດຍກົງຈາກ ຊີໂອ, ຜູ້ປົກຄອງຂອງພະເຈົ້າກຣີກ
(ຮູບປັ້ນ).
ເມື່ອເຫັນແລ້ວວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ສາມາດປະຕິເສດໄດ້

"ນັບຕັ້ງແຕ່ທ່ານຮູ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ບ່ເຮັດຫຍັງຝືນ

"ຢ່າເຮັດຫຍັງກ່ອນທີ່ທ່ານຈະມີເວລາທີ່ຈະຄິດກ່ຽວກັບມັນ"
ຝືນ

"ທັມມະຊາດ," "ໄວ," ຫລື "ໂດຍບ່ຄິດຢ່າງລະມັດຣະວັງ"
ຄົນເຫລົ່ານີ້

ຄາ ເວົ້າທີ່ວ່າ "ຄົນພວກນີ້" ຫມາຍ ເຖິງ ໄຄໂອ ແລະ ອາຣີຕາໂຂ,
ເພື່ອນຮ່ວມເດີນທາງຂອງ ໂປໂລ. (ເບິ່ງ: 19:28)
Acts 19:38

ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພະນັກງານເທດສະບານເມືອງເວົ້າກັບຜູ້ຄົນ.
ເພາະສະນັ້ນ

ຄາ ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງ ຄາ
ຖະແຫລງທີ່ຖືກກ່າວເຖິງເພາະວ່າສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວມາກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້.
ເຈົ້າເມືອງໄດ້ກ່າວໃນປີ 19: 35 ວ່າ ໄຄໂອ ແລະ ອາຣີຕາໂຂ
ບ່ແມ່ນໂຈນຫລືການ ຫມິ່ນ ປະ ຫມາດ.
ມີຂ້ກ່າວຫາຕ່ຜູ້ໃດ

ຄາ ວ່າ "ການກ່າວຫາ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນ ຄາ ກິລິຍາ "ກ່າວຫາ."
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຕ້ອງການທີ່ຈະກ່າວຫາຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ"
ໂຄງການ

"ຕົວແທນ." ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຕົວແທນຂອງຜູ້ວ່າການລັດ ໂຣມ
ຜູ້ທີ່ຕັດສິນຕາມກົດ ຫມາຍ ໃນສານ. (ເບິ່ງ: | ແປວ່າບ່ຮູ້)
ໃຫ້ພວກເຂົາກ່າວຫາຊຶ່ງກັນແລະກັນ

ນີ້ບ່ໄດ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າ ດີມີຕຣີໂອ
ແລະຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບລາວຈະກ່າວຫາເຊິ່ງກັນແລະກັນ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ທີ່ຄົນທົ່ວໄປສາມາດເວົ້າການກ່າວຫາຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ມີຄົນສາມາດກ່າວຫາເຊິ່ງກັນແລະກັນ"
ແຕ່ຖ້າທ່ານສະແຫວງຫາເລື່ອງອື່ນໆ

"ແຕ່ຖ້າທ່ານມີເລື່ອງອື່ນໆທີ່ຈະປຶກສາຫາລື"
ມັນຈະໄດ້ຮັບການຕົກລົງໃນກອງປະຊຸມສາມັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຂໃຫ້ພວກເຮົາແກ້ໄຂມັນຢູ່ໃນການຊຸມນຸມປະ ຈາ"
ປະຊຸມສາມັນ

ນີ້ ຫມາຍ
ເຖິງການເຕົ້າໂຮມພົນລະເມືອງຂອງພົນລະເມືອງເຊິ່ງຜູ້ຂຽນຂອງເຂດປົກຄອງໄດ້ເປັນປະທານ.
ຢູ່ໃນອັນຕະລາຍທີ່ຖືກກ່າວຫາກ່ຽວກັບການກ່ການຮ້າຍໃນມື້ນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຢູ່ໃນອັນຕະລາຍຂອງອານາດການປົກຄອງ ໂຣມ
ທີ່ກ່າວຫາພວກເຮົາເລີ່ມຕົ້ນການກ່ຄວາມວຸ້ນວາຍໃນມື້ນີ້"

20
1ຫລັງຈາກຄວາມວຸ້ນວາຍໄດ້ສະຫງົບລົງແລ້ວ, ໂປໂລຈຶ່ງໃຊ້ຄົນໄປນາພວກສາວົກມາແລະກ່າວຄາໜູນໃຈພວກເຂົາ,
ເມື່ອທ່ານກ່າວຄາອາລາພວກເຂົາແລ້ວ.2ເມື່ອຜ່ານໄປແຂວງມາເກໂດເນຍ ທ່ານເດີນທາງຜ່ານເຂດແດນນັ້ນ,

ກໄດ້ກ່າວໜູນໃຈຜູ້ເຊື່ອຢ່າງຫລວງຫລາຍ.3ແລ້ວທ່ານກໄປຍັງປະເທດກຣີກ ແລະພັກຢູ່ບ່ອນນັ້ນສາມເດືອນ,
ພວກຢິວໄດ້ວາງແຜນທາຮ້າຍທ່ານໃນຂະນະທີ່ທ່ານຈະລົງເຮືອໄປຍັງແຂວງຊີເຣຍ, ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈຶ່ງຕັດສິນໃຈກັບໄປທາງແຂວງມາເກໂດເນຍ.
4ພວກທີ່ເດີນທາງໄປແຂວງເອເຊຍກັບທ່ານຄືໂຊປາເຕ ຊາວເມືອງປີໂຣຈາກເບເຣຍ; ອາຣິດຕາໂຂແລະເຊກຸນໂດ ທັງສອງຄົນເປັນຜູ້ເຊື່ອຊາວເມືອງເດຣະເບ,
ແລະຊາວເມືອງຕີຂີໂກ; ແລະຕີໂມທຽວ ແລະໂທຟີໂມຈາກແຂວງເອເຊຍ.5ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເດີນທາງລ່ວງໜ້າໄປກ່ອນ
ແລະກາລັງຖ້າເຮົາຢູ່ທີ່ເມືອງໂທອາດ.6ຫລັງຈາກເທດສະການຂະໜົມປັງບ່ມີເຊື້ອ, ເຮົາລົງເຮືອອອກຈາກເມືອງຟີລິບປອຍ ແລະ
ໃນເວລາຫ້າວັນເຮົາກມາພົບພວກເຂົາທີ່ເມືອງໂທອາດ. ເຮົາໄດ້ພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນເຈັດວັນ.
7ໃນວັນຕົ້ນສັບປະດາ, ເມື່ຶອເຮົາມາປະຊຸມຮ່ວມກັນເພື່ອເຮັດພິທີຫັກເຂົ້າຈີ່, ໂປໂລກເວົ້າກັບຜູ້ເຊື່ອເຫລົ່ານັ້ນ. ທ່ານຕັ້ງໃຈຈະອອກຈາກທີ່ນັ້ນໃນວັນຮຸ່ງຂຶ້ນ,
ເພາະສະນັ້ນ ທ່ານຈຶ່ງເວົ້າຕ່ໄປຈົນທຽງຄືນ.8ໃນຫ້ອງຊັ້ນເທິງທີ່ເຮົາປະຊຸມກັນນັ້ນມີຕະກຽງຫລາຍດວງ.
9ມີຊາຍໜຸ່ມຄົນໜຶ່ງຊື່ຢູຕີໂຂ, ນັ່ງຢູ່ປ່ອງຢ້ຽມໄດ້ເລີ້ມເຫງົານອນຂຶ້ນທຸກເທື່ອ. ໃນຂະນະທີ່ໂປໂລຍັງຄົງເວົ້າຍືດຍາວຕ່ໄປອີກ, ຊາຍໜຸ່ມຄົນນີ້ກຍັງຄົງລັບຢູ່,
ແລະ ພັດຕົກລົງໄປຈາກຊັ້ນສາມ ແລະເມື່ອຍົກຂຶ້ນມາກ່ພົບວ່າຕາຍແລ້ວ.10ແຕ່ເມື່ອໂປໂລລົງໄປທ່ານກກອດເຂົາໄວ້. ແລ້ວທ່ານກ່າວວ່າ,
"ຢ່າໂສກເສົ້າໄປເລີຍ, ເພາະເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່."
11ຄັນໂປໂລຂຶ້ນເມືອ ແລະຫັກເຂົ້າຈີ່ຮັບປະທານແລ້ວ ກສົນທະນາກັບເຂົາຕ່ໄປອີກດົນນານສົມຄວນຈົນເຖິງຮຸ່ງເຊົ້າ ແລ້ວທ່ານໄດ້ຈາກເຂົາໄປ.
12ແລ້ວເຂົາໄດ້ນາເອົາຊາຍໜຸ່ມຜູ້ຍັງມີຊີວິດຢູ່ກັບໄປ ແລະ ໂດຍມີຄວາມຊົມຊຶ່ນຍິນດີຫລາຍ.
13ຝ່າຍພວກເຮົາໄດ້ລົງເຮືອກ່ອນຈິ່ງເດີນທາງນ້າໄປເຖິງເມືອງອາໂຊ ໝາຍໃຈວ່າຈະຮັບໂປໂລຂຶ້ນເຮືອທີ່ນັ້ນ, ດ້ວຍວ່າທ່ານເອງໄດ້ຈັດໄວ້ດັ່ງນັ້ນ,
ເພາະທ່ານໝາຍໃຈວ່າຈະໄປທາງບົກ.14ຄັນທ່ານພົບພວກເຮົາທີ່ເມືອງອາໂຊແລ້ວ, ພວກເຮົາກຮັບທ່ານຂຶ້ນເຮືອມາຍັງເມືອງມີເຕເລເນ.
15ຫລັງຈາກທີເຮົາອອກຈາກເຮືອທີ່ນັ້ນ ແລະວັນຕ່ມາກເຖິງຝັງຕົງຂ້າມເກາະຂີໂອ. ອີກວັນຕ່ມາ
ເຮົາກມາເຖິງເມືອງມີເລໂຕເພາະໂປໂລຕັດສິນໃຈທີ່ຈະຜ່ານເມືອງເອເຟໂຊໄປ ເພື່ອທີ່ຈະບ່ເສຍເວລາໃນແຂວງເອເຊຍ.16ດ້ວຍໂປໂລໄດ້ຕັ້ງ‐
ໃຈວ່າຈະກາຍເມືອງເອເຟໂຊໄປເພື່ອບ່ໃຫ້ຄ້າງຢູ່ເຫິງໃນແຂວງອາເຊຍ; ເພາະທ່ານຟ້າວຢາກໃຫ້ເຖິງກຸງເຢຣູຊາເລັມຖ້າເປັນໄປໄດ້, ກໃຫ້ທັນວັນເທດສະ‐
ການເພັນເຕຄສະເຕ.
17ໂປໂລຈຶ່ງສົ່ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈາກເມືອງມີເລໂຕໄປຍັງເອເຟໂຊ ເພື່ອຮ້ອງບັນດາຜູ້ປົກຄອງຄຣິສຕະຈັກເຫລົ່ານັ້ນມາພົບທ່ານ.
18ເມື່ອພວກເຂົາມາພົບທ່ານແລ້ວ, ທ່ານຈຶ່ງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພວກທ່ານເອງກຮູ້ດີວ່າ, ນັບຕັ້ງແຕ່ວັນແລກທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍ່າງເຂົ້າມາໃນແຂວງເອເຊຍ,
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ເວລາຢູ່ກັບພວກທ່ານຢ່າງໃດ.19ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາການຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຕ່າຕ້ອຍທີ່ສຸດ ແລະ ດ້ວຍນ້າຕາ, ແລະ
ດ້ວຍຄວາມທຸກທລະມານທີ່ເກີດຂຶ້ນນາຂ້ານ້ອຍເພາະຊາວຢິວ.20ທ່ານຮູ້ດີວ່າເຮົາບ່ໄດ້ທ້ຖອຍຈາກການປະກາດແລະສັ່ງສອນພວກທ່ານ ໃນທີ່ປະ‐
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Acts 20:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລອອກຈາກເມືອງເອເຟໂຊແລະເດີນທາງຕ່ໄປ.
ຫລັງຈາກຄວາມວຸ້ນວາຍ

"ຫລັງຈາກການຈາຣະຈົນ" ຫລື "ປະຕິບັດຕາມການກ່ການຮ້າຍ
ລາວເວົ້າວ່າ ອາ ລາ

"ລາວເວົ້າວ່າສະບາຍດີ"
ໄດ້ໃຫ້ ກາ ລັງໃຈຜູ້ທີ່ເຊື່ອຫລາຍ

"ໄດ້ຊຸກຍູ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ໄດ້ເວົ້າຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງເພື່ອຊຸກຍູ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ຫລັງຈາກລາວໄດ້ໃຊ້ເວລາສາມເດືອນຢູ່ທີ່ນັ້ນ

"ຫລັງຈາກລາວໄດ້ພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນສາມເດືອນ."
ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບເວລາຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດໃຊ້ຈ່າຍໄດ້.
ພວກຢິວໄດ້ວາງແຜນທາຮ້າຍທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຊາວຢິວສ້າງແຜນການຕ່ຕ້ານລາວ" ຫລື
"ຊາວຢິວໄດ້ສ້າງແຜນການລັບເພື່ອ ທາ ຮ້າຍລາວ" (ເບິ່ງ: | Active ຫລື
Passive)
ໂດຍຊາວຢິວ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າຊາວຢິວ ຈາ ນວນ ຫນຶ່ງ ເທົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ໂດຍຊາວຢິວບາງຄົນ"
ໃນຂະນະທີ່ລາວ ກາ ລັງຈະຂີ່ເຮືອໄປຊີເຣຍ

"ໃນຂະນະທີ່ລາວກຽມພ້ອມທີ່ຈະຂີ່ເຮືອໄປຊີເຣຍ"
Acts 20:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ໝາຍ ເຖິງໂປໂລ. (ເບິ່ງ: 20: 1)
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ລູກາ, ຜູ້ຂຽນກິຈະການ, ໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກຸ່ມອີກຄັ້ງ ຫນຶ່ງ. ນີ້ແມ່ນ ຄາ
ເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຮົາ," "ພວກເຮົາ," ແລະ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ
ເຖິງລູກາແລະໂປໂລ.
ພວກທີ່ເດີນທາງໄປກັບລາວ

"ການເດີນທາງກັບລາວ"
ໂຊປາເຕ...ປີໂຣ...ເຊກຸນໂດ...ຕີໄຄໂຊ...ໂທຟີໂມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.

ບີເຣຍ...ເດີບີ...ທົວອາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
ອາຣີຕາໂຂ...ໄຄໂອ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫຼົ່ານີ້ໃນ 19:28.
ແຕ່ເຫລົ່ານີ້ໄດ້ໄປກ່ອນພວກເຮົາ

"ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເດີນທາງມາກ່ອນພວກເຮົາ"
ຫລັງຈາກເທດສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອແປ້ງ

ຫມາຍ ເຖິງຊ່ວງເວລາເທສະການທາງສາສະ ໜາ
ຂອງຊາວຢິວໃນຊ່ວງເທສະການປັດສະຄາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 12:
3.
Acts 20:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ລູກາບອກກ່ຽວກັບການປະກາດຂອງໂປໂລໃນເມືອງໂທອາດແລະກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນກັບຢູເທບ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງລູກາ,
ໂປໂລແລະເພື່ອນຮ່ວມເດີນທາງຂອງພວກເຂົາ. (ເບິ່ງ: ແລະ 20:4)
ເພື່ອເຮັດພິທີຫລັກເຂົ້າຈີ່

ເຂົ້າຈີ່ແມ່ນອາຫານທົ່ວໄປໃນລະຫວ່າງອາຫານ. ທີ່ນີ້“ ແບ່ງເຂົ້າຈີ່”
ອາດຈະ ຫມາຍ ຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າ.
ລາວເວົ້າຕ່ໄປ

"ລາວສືບຕ່ເວົ້າ"
ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ

ນີ້ອາດຈະແມ່ນເຮືອນຊັ້ນສາມ.
Acts 20:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ຕົນເອງ" ຫມາຍ ເຖິງໂປໂລ. ຄາ ທາ ອິດ“ ລາວ” ຫມາຍ
ເຖິງໂປໂລ; ຄາ ທີສອງ“ ລາວ” ຫມາຍ ເຖິງຊາຍ ໜຫນຸ່ມ ຊື່ຢູທາ. ຄາ ວ່າ
"ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງຢູທາ.
ນັ່ງຢູ່ປ່ອງຢ້ຽມ

ນີ້ແມ່ນການເປີດໃນ ກາ ແພງທີ່ມີຂະ ຫນາດ
ໃຫຍ່ກ້ວາງຂວາງທີ່ຄົນສາມາດນັ່ງໄດ້.
ຢູຕີໂຂ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໄດ້ເລີ້ມເຫງົານອນຂື້ນທຸກເທື່ອ

ຊຸມແລະຕາມບ້ານຕາມເຮືອນ.21ທັງເຕືອນສະຕິຢ່າງໜັກແໜ້ນໃຫ້ພວກຢິວແລະ ພວກກຣີກ ເຖິງເລື່ອງການຖິ້ມໃຈເກົ່າເອົາໃຈໃໝ່ຈາເພາະພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຄວາມເຊື່ອຈາເພາະພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
22ມາບັດນີ້, ພຣະວິນຍານບລິສຸດໄດ້ຊົງນາຂ້າພະເຈົ້າ, ທີ່ຈະໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ຊຶ່ງບ່ຮູ້ວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນກັບຂ້າພະເຈົ້າທີນັ້ນ.
23ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ພຣະວິນຍານບລິສຸດຊົງເຕືອນສະຕິເຮົາໃນທຸກບ້ານທຸກເມືອງວ່າ ເຄື່ອງຜູກມັດແລະຄວາມທຸກລາບາກຄອຍຖ້າເຮົາຢູ່.
24ແຕ່ເຮົາບ່ໄດ້ຖືວ່າຊີວິດຂອງເຮົາເປັນຂອງມີຄ່າແກ່ເຮົາຢ່າງໃດເພື່ອເຮົາຈະເຮັດໜ້າທີ່ຂອງເຮົາ, ແລະ ຈະໄດ້ປະຕິ‐
ບັດງານທີ່ໄດ້ຮັບມອບໝາຍຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ສາເລັດ ຄືທີ່ຈະເປັນພະຍານຢ່າງຄົບຖ້ວນເຖິງເລື່ອງຂ່າວປະເສີດກ່ຽວກັບພຣະຄຸນຂອງພຣະ‐
ເຈົ້ານັ້ນ.
25ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າ, ພວກທ່ານທຸກຄົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດລາດຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ, ຈະບ່ໄດ້ເຫັນຂ້າພະເຈົ້າອີກ.
26ເພາະສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຢືນຢັນກັບພວກທ່ານໃນວັນນີ້ວ່າ, ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີຄວາມຜິດໃນຄວາມຕາຍຂອງຜູ້ໃດ.27ດ້ວຍວ່າເຮົາບ່ໄດ້ທ້ຖອຍຈາກການປະ‐
ກາດພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ ໃຫ້ພວກທ່ານຮູ້.
28ເພາະສະນັ້ນຈົງລະວັງທັງຕົວທ່ານເອງ, ແລະຝູງແກະທີ່ພຣະວິນຍານບລິສຸດຊົງຕັ້ງທ່ານໄວ້ໃຫ້ເປັນຜູ້ດູແລໃຫ້ດີ.
ຈົ່ງລະວັງທີ່ຈະດູແລຄຣິດຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ, ທີ່ພຣະອົງຊົງຊື້ມາດ້ວຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ.29ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າ ຫລັງຈາກທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈາກໄປແລ້ວ,
ຈະມີຝູງໝາປ່າທີ່ດຸຮ້າຍເຂົ້າມາໃນພວກທ່ານ ແລະບ່ລະເວັ້ນຝູງແກະເລີຍ.30ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າ ແມ້ແຕ່ໃນພວກທ່ານເອງ
ກຈະມີບາງຄົນທີ່ກ່າວສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາໄປ ເພື່ອຊັກຊວນພວກສາວົກໃຫ້ຫລົງຕາມພວກເຂົາໄປ.
31ເພາະສະນັ້ນຈົ່ງເຝົ້າລະວັງໃຫ້ດີ. ຈາໄວ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງສອນທຸກຄົນດ້ວຍນ້າຕາທັງກາງວັນແລະກາງຄືນຕະຫລອດສາມປີບ່ມີຢຸດຢ່ອນ.32ບັດນີ້
ຂ້າພະເຈົ້າຂມອບພວກທ່ານໄວ້ກັບພຣະເຈົ້າແລະພຣະທັມແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ, ທີ່ສາມາດກ່ສ້າງທ່ານຂຶ້ນໄດ້
ແລະໃຫ້ທ່ານເປັນຜູ້ຮັບມລະດົກທ່າມກາງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ຖວາຍຕົນແດ່ພຣະເຈົ້າ.
33ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ໂລບເອົາເງິນ, ທອງ, ຫລື ເສື້ອຜ້າຂອງໃຜເລີຍ.34ພວກທ່ານເອງກຮູ້ວ່າ ມືທັງສອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ໄດ້ຈັດຫາສິ່ງຈາເປັນສາລັບຕົນເອງ
ແລະ ສາຫລັບພວກຄົນທີ່ຢູ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າ.35ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ວາງແບບຢ່າງໃຫ້ທ່ານໃນທຸກເລື່ອງແລ້ວ, ໃນການທີ່ຈະຊ່ວຍຄົນທີ່ອ່ອນແອດ້ວຍການເຮັດວຽກ,
ແລະທ່ານຄວນຈະລະລຶກເຖິງພຣະທັມຂອງພຣະອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ, ຕາມທີ່ພຣະອົງກ່າວວ່າ, "ການໃຫ້ເປັນເຫດໃຫ້ມີຄວາມສຸກ ກວ່າການຮັບ."
36ຫລັງຈາກທີ່ເພິ່ນໄດ້ກ່າວເຊັ່ນນີ້ແລ້ວ, ເພິ່ນກຄຸເຂົ່າລົງອະທິຖານຮ່ວມກັບພວກເຂົາທຸກຄົນ.37ພວກເຂົາຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງໜັກ ແລະກອດຄໂປໂລແລະຈູບເພິ່ນ.
38ພວກເຂົາໂສກເສົ້າຢ່າງທີສຸດ ເພາະຖ້ອຍຄາທີ່ເພິ່ນໄດ້ກ່າວ, ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຫັນໜ້າທ່ານອີກ. ແລ້ວພວກເຂົາກພາທ່ານໄປສົ່ງທີ່ເຮືອ.
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ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບການນອນຫລັບຄືກັບວ່າມັນເປັນຂຸມເລິກທີ່ຄົນເຮົາອາດຈະຕົກ.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຜູ້ທີ່ນອນຫລັບຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຮູ້ສຶກເບື່ອ ຫນ່າຍ ຫລາຍຂຶ້ນຈົນສຸດທ້າຍລາວ ກາ ລັງນອນຫລັບຢູ່"
ພັດຕົກລົງໄປຈາກຊັ້ນສາມ ແລະເມື່ອຍົກຂຶ້ນມາກ່ພົບວ່າຕາຍແລ້ວ.

ເມື່ອພວກເຂົາລົງໄປກວດເບິ່ງສະພາບຂອງລາວ,
ພວກເຂົາເຫັນວ່າລາວຕາຍແລ້ວ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເລື່ອງທີສາມ; ແລະເມື່ອພວກເຂົາໄປຮັບເອົາລາວ,
ພວກເຂົາພົບວ່າລາວຕາຍແລ້ວ"
ຊັ້ນທີສາມ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າສອງຊັ້ນສູງກວ່າຊັ້ນໃຕ້ດິນ. ຖ້າວັດທະນະ ທັມ
ຂອງທ່ານບ່ນັບຊັ້ນພື້ນດິນ, ທ່ານອາດຈະກ່າວວ່ານີ້ແມ່ນ "ເລື່ອງທີສອງ."
Acts 20:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຈຸດຈົບຂອງສ່ວນ ຫນຶ່ງ
ຂອງເລື່ອງກ່ຽວກັບການປະກາດຂອງໂປໂລທີ່ເມືອງໂທອາດແລະກ່ຽວກັບຢູທາ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງໂປໂລ.
ຫັກເຂົ້າຈີ່ຮັບປະທານ

ເຂົ້າຈີ່ແມ່ນອາຫານທົ່ວໄປໃນລະຫວ່າງອາຫານ. ທີ່ນີ້“ ຫັກເຂົ້າຈີ່” ອາດຈະ
ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພວກເຂົາແບ່ງປັນອາຫານກັບອາຫານຫລາຍປະເພດຫລາຍກ່ວາເຂົ້າຈີ່ເທົ່ານັ້ນ.
ທ່ານໄດ້ຈາກເຂົາໄປ

"ລາວໄດ້ຈາກໄປ"
ຊາຍຫນຸ່ມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຢູຕີໂຂ (20: 9). ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ລາວເປັນຊາຍ ຫນຸ່ມ ອາຍຸ 14 ປີ (UDB) ຫຼື 2)
ລາວເປັນເດັກຊາຍອາຍຸລະຫວ່າງ 9 ຫາ 14 ປີຫຼື 3) ຄາ ວ່າ "ເດັກຊາຍ"
ຫມາຍ ຄວາມວ່າລາວເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຫລືເປັນຂ້າທາດ.
Acts 20:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນັກຂຽນລູກາ, ໂປໂລ, ແລະເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງລາວສືບຕ່ເດີນທາງ;
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ໂປໂລໄປແຍກຕ່າງຫາກ ສາ ລັບສ່ວນ ຫນຶ່ງ
ຂອງການເດີນທາງ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງລູກາແລະຜູ້ທີ່ເດີນທາງ ນາ
ລາວແຕ່ບ່ລວມເອົາໂປໂລ. (ເບິ່ງ: | Exclusive "ພວກເຮົາ")
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາ ວ່າ "ລາວ," "ຕົວເອງ," ແລະ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງໂປໂລ.
ຝ່າຍພວກເຮົາໄດ້ລົງເຮືອກ່ອນ

ຄາ ວ່າ "ຕົວເຮົາເອງ" ເພີ່ມຄວາມ ສາ
ຄັນແລະແຍກອອກຈາກລູກາແລະເພື່ອນຮ່ວມເດີນທາງຂອງລາວຈາກໂປໂລ,
ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເດີນທາງດ້ວຍເຮືອ. (ເບິ່ງ: | ການອອກສຽງຊື່ສຽງແລະ |
"ພວກເຮົາ")
ຂີ່ເຮືອໄປອາໂຊ

ເມືອງ ອາໂຊ ແມ່ນເມືອງ ຫນຶ່ງ ທີ່ຕັ້ງຢູ່ກົງກັບ ເບັດຣາມ
ໃນປະຈຸບັນໃນປະເທດ ຕຸຣະກີ ໃນຝັ່ງທະເລຂອງ ເອກີອັນ. (ເບິ່ງ: |
ວິທີແປຊື່)
ດ້ວຍວ່າທ່ານເອງໄດ້ຈັດໄວ້ດັ່ງນັ້ນ

ຕົວເອງຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ ວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ໂປໂລຕ້ອງການ. (ເບິ່ງ | ຄາ
ນາມພາສາສະທ້ອນແສງ)
ໄປທາງບົກ

"ການເດີນທາງເທິງບົກ"
ພວກເຮົາກຮັບທ່ານຂຶ້ນເຮືອມາຍັງເມືອງມີເຕເລເນ.

ເມືອງ ໄມຕແລນ ແມ່ນຕົວເມືອງ ຫນຶ່ງ ທີ່ຕັ້ງຢູ່ໃນປະຈຸບັນ ໄມຕີລີນີ
ໃນປະເທດຕຸຣະກີເທິງຊາຍຝັ່ງທະເລ ໂອເຊອານ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
Acts 20:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງໂປໂລ, ນັກຂຽນລູກາ,
ແລະຜູ້ທີ່ເດີນທາງໄປ ນາ ພວກເຂົາ.
ຕົງຂ້າມເກາະຂີໂອ

"ໃກ້ກັບເກາະ" ຫລື "ຂ້າມຈາກເກາະ"
ເກາະຊີໂອ

ຊີໂອ ແມ່ນເກາະທີ່ຢູ່ນອກຝັ່ງທະເລຂອງປະເທດ ຕຸຣະກີ ມື້ນີ້ໃນທະເລ
ໂອເຊອັນ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ພວກເຮົາໄດ້ໄປ ສາ ພັດຢູ່ເກາະ ຊາໂມຊ

"ພວກເຮົາມາຮອດເກາະຊາໂມຊ"
ເກາະຂອງ ຊາໂມ

ເກາະ ຊາໂມຊ ແມ່ນເກາະທີ່ຢູ່ພາກໃຕ້ຂອງ ຊີໂອ ໃນທະເລ ໂອເຊອັນ
ນອກຊາຍຝັ່ງຂອງປະເທດ ຕຸຣະກີ ໃນປະຈຸບັນ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ເມືອງເມເລໂຕ

ເມືອງ ເມເລໂຕ ແມ່ນເມືອງທ່າເຮືອໃນພາກຕາເວັນຕົກຂອງ ເອເຊຍມີໂນ
ໃກ້ກັບປາກແມ່ນ້າ ມຽນເດີ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ເພາະໂປໂລໄດ້ຕັດສິນໃຈຂີ່ເຮືອຂ້າມເມືອງເອເຟໂຊ

ໂປໂລໄດ້ຂີ່ເຮືອໄປທາງທິດໃຕ້ຂອງເມືອງເອເຟໂຊ, ທິດໃຕ້ຕື່ມອີກເພື່ອທີ່ດິນທີ່
ມີເລໂຕ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈະບ່ໃຊ້ເວລາດົນປານໃດ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບ "ເວລາ" ຄືກັບວ່າມັນເປັນສິນຄ້າທີ່ບຸກຄົນ ຫນຶ່ງ
ສາມາດໃຊ້ຈ່າຍຫລືໃຊ້ຈ່າຍໄດ້. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພື່ອວ່າລາວຈະບ່ຕ້ອງຢູ່ຕ່ເວລາ" ຫລື "ເພື່ອວ່າລາວຈະບ່ມີຄວາມຊັກຊ້າ"
Acts 20:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເອີ້ນຜູ້ເຖົ້າແກ່ໃນຄຣິສຕະຈັກເອເຟໂຊແລະເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບພວກເຂົາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ໝາຍ ເຖິງໂປໂລ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາ ວ່າ "ຂອງພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງໂປໂລແລະພວກເຖົ້າແກ່ທີ່ລາວເວົ້າ.
ມີເລໂຕ

ເມືອງ ມີເລໂຕ ແມ່ນເມືອງທ່າເຮືອໃນພາກຕາເວັນຕົກຂອງ ເອເຊຍມີນ
ໃກ້ກັບປາກແມ່ນ້າ ມຽນເດີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 20:15. (ເບິ່ງ: |
ວິທີແປຊື່)
ເຈົ້າເອງ

ນີ້ "ຕົວທ່ານເອງ" ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກໃສ່.
ນັບຕັ້ງແຕ່ວັນແລກທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍ່າງເຂົ້າມາໃນແຂວງເອເຊຍ

ນີ້ "ຕີນ" ແມ່ນ ຫມາຍ ເຖິງຄົນທັງ ຫມົດ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ເຂົ້າໄປໃນອາຊີ"
ທ່ານຮູ້ດີວ່າເຮົາບ່ໄດ້ທ້ຖອຍຈາກການປະກາດແລະສັ່ງສອນພວກທ່ານ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບເວລາຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດໃຊ້ຈ່າຍໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ວິທີທີ່ຂ້ອຍເຮັດຕົວເອງສະ ເຫມີ
ເມື່ອຂ້ອຍຢູ່ກັບເຈົ້າ"
ຄວາມຕ່າຕ້ອຍທີ່ສຸດ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຖ່ອມຕົວຄືກັບວ່າມັນຢູ່ໃນພື້ນທີ່ຕ່າ. ຄາ
ວ່າ“ ສະຕິ” ຫມາຍ ເຖິງທັດສະນະຂອງຄົນພາຍໃນ.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຄວາມຖ່ອມຕົວ" ຫລື "ຄວາມຖ່ອມຕົວ"
ດ້ວຍນ້າຕາ

ນີ້“ ນ້າ ຕາ” ຢືນ ສາ ລັບຄວາມຮູ້ສຶກເສົ້າແລະຮ້ອງໄຫ້.
ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຂ້ອຍຮ້ອງໄຫ້ໃນຂະນະທີ່ຂ້ອຍຮັບໃຊ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ຂອງຊາວຢິວ

ນີ້ບ່ໄດ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າຊາວຢິວທຸກຄົນ.
ນີ້ຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຮົາຮູ້ວ່າຜູ້ທີ່ວາງແຜນໄວ້. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຂອງຊາວຢິວບາງຄົນ"
ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດກັບເຈົ້າແນວໃດ

"ເຈົ້າຮູ້ບ່ວ່າຂ້ອຍບ່ເຄີຍງຽບປານໃດ, ແຕ່ຂ້ອຍປະກາດໃຫ້ເຈົ້າສະເຫມີ"
ໃນທີ່ປະຊຸມແລະຕາມບ້ານຕາມເຮືອນ.

ໂປໂລໄດ້ສອນຜູ້ຄົນໃນເຮືອນສ່ວນຕົວ. ຄາ ວ່າ "ຂ້ອຍສອນ"
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ແມ່ນເຂົ້າໃຈແລ້ວ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ແລະຂ້ອຍຍັງໄດ້ສອນເມື່ອຂ້ອຍຢູ່ເຮືອນຂອງເຈົ້າ"
ກ່ຽວກັບການກັບໃຈໄຫມ່ຕ່ພຣະເຈົ້າແລະຄວາມເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ຄາ ນາມບ່ມີຕົວຕົນ "ການກັບໃຈ" ແລະ "ສັດທາ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນ ຄາ ກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ພວກເຂົາ
ຈາ
ເປັນຕ້ອງກັບໃຈກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າແລະເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ"
ກ່ຽວກັບການຖີ້ມໃຈເກົ່າເອົາໃຈັຫມ່ຕ່ພຣະເຈົ້າແລະສັດທາໃນອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ຄາ ນາມບ່ມີຕົວຕົນ "ການກັບໃຈ" ແລະ "ສັດທາ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາ ຈາ
ເປັນຕ້ອງກັບໃຈກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າແລະເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ"
Acts 20:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລ.
ຖືກຜູກມັດດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄປເຢຣູຊາເລັມ,

ໂດຍທີ່ບ່ຮູ້ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ເລື່ອງນີ້ກ່າວເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດບັງຄັບໃຫ້ໂປໂລໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າໂປໂລໄດ້ຜູກພັນກັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດຄືກັບຂ້າໃຊ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະວິນຍານບຣິສຸດບັງຄັບໃຫ້ຂ້ອຍໄປເຢຣູຊາເລັມ,
ແລະຂ້ອຍກ່ບ່ຮູ້ວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂື້ນກັບຂ້ອຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ"
ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເປັນພະຍານຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ

"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດສື່ສານຄາເຕືອນເຫລົ່ານີ້ກັບຂ້ອຍ"
ໂສ້ແລະຄວາມທຸກລຄອຍຂ້າພະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້“ ໂສ້”ຫມາຍເຖິງໂປໂລຖືກຈັບແລະຖືກຂັງຄຸກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນເອົາຂ້ອຍເຂົ້າຄຸກແລະເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍທຸກທລະມານ"
ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະສາເລັດການແຂ່ງຂັນແລະງານຮັບໃຊ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຈາກອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບ "ເຊື້ອຊາດ" ແລະ "ການປະຕິບັດ"
ຂອງໂປໂລຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸທີ່ພະເຍຊູມອບໃຫ້ແລະໂປໂລໄດ້ຮັບ.
ທີ່ນີ້“ ເຊື້ອຊາດ” ແລະ“ ກະຊວງ” ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ.
ໂປໂລກ່າວຄືນນີ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈະເຮັດສາເລັດວຽກງານທີ່ອົງພຣະເຢຊູໄດ້ສັ່ງຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ເຮັດ"
ສີ້ນສຸດການແຂ່ງຂັນຂ້າພະເຈົ້າ

ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບການສາເລັດວຽກທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ສັ່ງໃຫ້ລາວເຮັດຄືກັບວ່າລາວກາລັງແລ່ນແຂ່ງ.
(ເບິ່ງ: | Metaphor)
ເພື່ອເປັນພະຍານເຖິງຂ່າວປະເສີດແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ເພື່ອບອກປະຊາຊົນຂ່າວດີກ່ຽວກັບພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ."
ນີ້ແມ່ນວຽກຮັບໃຊ້ທີ່ໂປໂລໄດ້ຮັບຈາກພະເຢຊູ.
Acts 20:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເວົ້າຕ່ໄປກັບຜູ້ເຖົ້າແກ່ໃນເມືອງເອເຟໂຊ. (ເບິ່ງ: 20:17)
ແລະບັດນີ້, ເບິ່ງ, ຂ້ອຍຮູ້ແລ້ວ

"ແລະຕອນນີ້, ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ຢ່າງລະມັດຣະວັງ, ເພາະວ່າຂ້ອຍຮູ້"
ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າເຈົ້າທຸກຄົນ

"ຂ້ອຍຮູ້ວ່າທຸກໆທ່ານ"
ໃນບັນດາຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໄປປະກາດເລື່ອງຣາຊອານາຈັກ

ທີ່ນີ້“ ຣາຊອານາຈັກ” ຫມາຍ
ເຖິງການປົກຄອງຂອງພະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າປະກາດຂ່າວສານກ່ຽວກັບການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ"
ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະສະແດງຕົນເອງເປັນກະສັດ"
ຈະບ່ເຫັນ ຫນ້າ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

ຄາ ວ່າ“ ໃບ ຫນ້າ” ໃນນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຮ່າງກາຍຂອງໂປໂລ. AT:
"ຈະບ່ເຫັນຂ້ອຍອີກໃນໂລກນີ້" (ເບິ່ງ: | Synecdoche)
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີຄວາມຜິດກັບການຕາຍຂອງຜູ້ໃດ

ໃນນີ້“ ເລືອດ” ຫມາຍ ເຖິງການຕາຍຂອງຄົນ,
ເຊິ່ງໃນກລະນີນີ້ບ່ແມ່ນຄວາມຕາຍທາງຮ່າງກາຍແຕ່ເປັນຄວາມຕາຍທາງວິນຍານເມື່ອພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າຜູ້ໃດມີຄວາມຜິດບາບ.
ໂປໂລໄດ້ບອກຄວາມຈິງຂອງພະເຈົ້າໃຫ້ພວກເຂົາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ຮັບຜິດຊອບຕ່ຜູ້ໃດທີ່ພະເຈົ້າຕັດສິນວ່າມີຄວາມຜິດເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ"
ມະນຸດໃດໆ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າບຸກຄົນຜູ້ໃດບ່ວ່າຈະເປັນຍິງຫລືຊາຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆຄົນ"
ເພາະຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ທ້ຖອຍໃນການປະກາດກັບເຈົ້າ

"ເພາະວ່າຂ້ອຍບ່ໄດ້ມິດງຽບແລະບ່ບອກເຈົ້າ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາ
ລັບຂ້ອຍແນ່ນອນໄດ້ປະກາດກັບເຈົ້າ"
Acts 20:28
ເພາະສະນັ້ນ

ຄາ ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງ ຄາ
ຖະແຫລງທີ່ຖືກກ່າວເຖິງເພາະວ່າສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວມາກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້.
ໃນກລະນີດັ່ງກ່າວນີ້, ມັນ ຫມາຍ
ເຖິງກັບຄືນໄປບ່ອນທຸກສິ່ງທີ່ໂປໂລໄດ້ກ່າວມາຈົນເຖິງປະຈຸບັນນີ້ໃນ ຄາ
ເວົ້າຂອງລາວກ່ຽວກັບການຈາກໄປຂອງພວກເຂົາ.
ຝູງແກະທີ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ຕັ້ງໃຫ້ເຈົ້າເປັນຜູ້ດູແລ.

ຈົ່ງລະມັດຣະວັງທີ່ຈະລ້ຽງດູຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຖືກປຽບທຽບກັບ "ຝູງແກະ" ທີ່ນີ້. ຜູ້ ນາ
ຄຣິສຕະຈັກໄດ້ຮັບການຍອມຮັບຈາກພຣະເຈົ້າໃນການດູແລຊຸມຊົນຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄືກັນກັບຜູ້ລ້ຽງແກະຈະເບິ່ງແຍງຝູງແກະຂອງລາວແລະປົກປ້ອງພວກເຂົາຈາກ
ຫມາປ່າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກຸ່ມຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ມອບ
ຫມາຍ ໃຫ້ທ່ານ.
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຈະເບິ່ງແຍງຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ" (ເບິ່ງ: |
Metaphor)
ສາດສະຫນາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ, ທີ່ທ່ານໄດ້ຊື້ດ້ວຍເລືອດຂອງຕົນເອງ

ການເສຍສະຫຼະແຫ່ງ“ ເລືອດ”
ຂອງພຣະຄຣິດທີ່ນີ້ປຽບທຽບກັບການຈ່າຍລາຄາໃຫ້ພຣະເຈົ້າ ສາ
ລັບບາບຂອງເຮົາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກບາບຂອງພວກເຂົາໂດຍການຫລັ່ງເລືອດຂອງພຣະອົງລົງເທິງໄມ້ກາງແຂນ" (ເບິ່ງ:
| Metaphor)
ເລືອດຂອງຕົນເອງ

ນີ້“ ເລືອດ” ໝາຍ ເຖິງການຕາຍຂອງພຣະຄຣິດ.
ຫມາ ປ່າທີ່ໂຫດຮ້າຍຈະເຂົ້າມາໃນບັນດາພວກເຈົ້າ,

ແລະຈະບ່ລະເວັ້ນຝູງແກະເລີຍ

ນີ້ແມ່ນຮູບແບບຂອງຜູ້ທີ່ສອນ ຄາ
ສອນທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງແລະເປັນອັນຕະລາຍຕ່ຊຸມຊົນຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນ
ຫມາ ປ່າທີ່ກິນຝູງແກະ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັດຕູຫຼາຍຈະມາໃນບັນດາພວກເຈົ້າແລະພະຍາຍາມ ທາ
ຮ້າຍຊຸມຊົນຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ແມ້ແຕ່ໃນພວກທ່ານເອງ ກຈະມີບາງຄົນທີ່ກ່າວສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາໄປ

ຄຣູສອນປອມສອນໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອເລີ່ມເຊື່ອຟັງ ຄາ
ສອນທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຂອງເວົ້າເຂົາຄືກັບວ່າເຂົາ ກາ ລັງ ນາ
ແກະອອກຈາກຝູງແກະໄປຕິດຕາມລາວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ເປັນລູກສິດຂອງພຣະຄຣິດກາຍເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງແທນ"
Acts 20:31
ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງ..ຈາໃວ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງສອນ

"ຈະລະມັດລະວັງແລະຈື່" ຫຼື "ລະວັງຕາມທີ່ເຈົ້າຈື່"
ຈົ່ງເຝົ້າລະວັງ

"ຕື່ນຕົວແລະລະວັງຕົວ" ຫຼື "ລະວັງ"
ຈາໄວ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງສອນທຸກຄົນ

"ສືບຕ່ຈື່"ຫລື"ຢ່າລືມ"
ເປັນເວລາສາມປີທີ່ຂ້ອຍບ່ໄດ້ຢຸດສັ່ງສອນ ... ທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນ

ໂປໂລບ່ໄດ້ສອນພວກເຂົາຢ່າງຕ່ເນື່ອງເປັນເວລາສາມປີ,
ແຕ່ໃນໄລຍະສາມປີ. (ເບິ່ງ: | hyperbole)
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຢຸດການສັ່ງສອນ

"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ຢຸດການເຕືອນໄພ"
ດ້ວຍນ້າຕາ

ນີ້ "ນ້າຕາ" ຫມາຍ
ເຖິງການຮ້ອງໄຫ້ຂອງໂປໂລເພາະວ່າລາວມີຄວາມຮູ້ສຶກກັງວົນຫລາຍໃນຂະນະທີ່ລາວເຕືອນປະຊາຊົນ.
ຂ້າພະເຈົ້າມອບໃຫ້ທ່ານຕ່ພຣະເຈົ້າແລະຖ້ອຍ ຄາ ແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ

ນີ້“ ຄາ” ຢືນ ສາ ລັບຂ້ຄວາມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ຂ້ອຍຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເບິ່ງແຍງເຈົ້າແລະວ່າລາວຈະຊ່ວຍເຈົ້າໃນການເຊື່ອຖືຂ່າວສານທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້າກ່ຽວກັບພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ"
ໄວ້ວາງໃຈ

ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອື່ນມີຄວາມຮັບຜິດຊອບໃນການເບິ່ງແຍງຜູ້ໃດຜູ້ ໜຶ່ງ
ຫຼືບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ເຊິ່ງສາມາດສ້າງທ່ານຂຶ້ນ

ຄວາມເຊື່ອຂອງຄົນ ໜຶ່ງ ທີ່ເຂັ້ມແຂງຂື້ນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າຄົນນັ້ນເປັນ ກາ
ແພງແລະຄົນທີ່ ກາ ລັງສ້າງລາວໃຫ້ສູງຂື້ນແລະເຂັ້ມແຂງກວ່າເກົ່າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງສາມາດເຮັດໃຫ້ກາຍເປັນຄົນທີ່ເຂັ້ມແຂງແລະເຂັ້ມແຂງໃນສັດທາຂອງທ່ານ"
ແລະເພື່ອໃຫ້ທ່ານໄດ້ຮັບມລະດົກ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບ "ພຣະ ຄາ ແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ"
ຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າເອງຈະມອບມລະດົກໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພຣະເຈົ້າຈະມອບມລະດົກໃຫ້ທ່ານ" lae pheuohai than
daihabmoladok
ມລະດົກ

ພອນຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ແກ່ຜູ້ເຊື່ອຖືແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນເງິນຫລືຊັບສິນທີ່ເດັກໄດ້ຮັບຈາກພ່.
Acts 20:33
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຈົບການເວົ້າກັບຜູ້ເຖົ້າແກ່ຂອງຄຣິສຕະຈັກເອເຟໂຊ;
ລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບພວກເຂົາໃນ 20:17.
3ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ໂລບເອົາເງິນ

"ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງການເງິນຂອງຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ" ຫຼື
"ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງການເງິນຂອງຂ້ອຍເອງ ສາ ລັບຕົວເອງ"
ເງິນ, ຄາ, ຫລືເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພີ່ນ້ອງ

ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຖືກຖືວ່າເປັນຊັບສົມບັດ; ຍິ່ງເຈົ້າມີຫຼາຍເທົ່າໃດ,
ເຈົ້າກ່ຍິ່ງຮັ່ງມີເທົ່ານັ້ນ.
ທ່ານເອງ

ຄາ ວ່າ "ຕົວທ່ານເອງ" ແມ່ນຖືກ ນາ ໃຊ້ໃນນີ້ເພື່ອເພີ່ມການເນັ້ນ ຫນັກ.
(ເບິ່ງ: | ຄາ ນາມພາສາສະທ້ອນແສງ)
ມືທັງສອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ໄດ້ຈັດຫາສິ່ງຈາເປັນສາລັບຕົນເອງ

ຄາ ວ່າ "ມື" ຢູ່ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງບຸກຄົນທັງ ຫມົດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດວຽກເພື່ອຫາເງິນແລະຈ່າຍຄ່າໃຊ້ຈ່າຍຂອງຂ້ອຍເອງ"
ທ່ານຄວນຊ່ວຍຄົນທີ່ອ່ອນແອໂດຍການເຮັດວຽກ

"ທ່ານຄວນເຮັດວຽກເພື່ອທີ່ຈະມີເງິນເພື່ອຊ່ວຍຄົນທີ່ບ່ສາມາດຫາລາຍໄດ້ໃຫ້ຕົວເອງ"
ມືເຫຼົ່ານີ້ໄດ້ຮັບໃຊ້ຄວາມຕ້ອງການຂອງຕົນເອງ

ຄາ ວ່າ "ມື" ຢູ່ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງບຸກຄົນທັງ ຫມົດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດວຽກເພື່ອຫາເງິນແລະຈ່າຍຄ່າໃຊ້ຈ່າຍຂອງຂ້ອຍເອງ"
ທ່ານຄວນຊ່ວຍຄົນທີ່ອ່ອນແອໂດຍການເຮັດວຽກ

"ທ່ານຄວນເຮັດວຽກເພື່ອທີ່ຈະມີເງິນເພື່ອຊ່ວຍຄົນທີ່ບ່ສາມາດຫາລາຍໄດ້ໃຫ້ຕົວເອງ"
ທີ່ອ່ອນແອ

ທ່ານສາມາດລະບຸຊື່ນາມສະກຸນນີ້ວ່າເປັນພາສາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ອ່ອນແອ" ຫຼື "ຜູ້ທີ່ອ່ອນແອ"
ຄາ ເວົ້າຂອງອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ

ນີ້ "ຄາ ເວົ້າ" ຫມາຍ ເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວ.
"ການໃຫ້ເປັນເຫດໃຫ້ມີຄວາມສຸກ ກວ່າການຮັບ."

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າບຸກຄົນໃດ ຫນຶ່ງ
ໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານຈາກພຣະເຈົ້າແລະປະສົບກັບຄວາມສຸກຫລາຍຂື້ນເມື່ອລາວໃຫ້ຄົນອື່ນແທນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຈາກຄົນອື່ນຢູ່ສະ
ເຫມີ.
Acts 20:36
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລສິ້ນສຸດເວລາກັບເຖົ້າແກ່ຂອງຄຣິສຕະຈັກເອເຟໂຊໂດຍການອະທິຖານກັບພວກເຂົາ.
ເພິ່ນໄດ້ຄຸເຂົ່າລົງອະທິຖານ

ມັນເປັນປະເພນີທົ່ວໄປທີ່ຈະຄຸເຂົ່າລົງໃນຂະນະທີ່ອະທິຖານ.
ມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຖ່ອມຕົວຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ກອດຄຂອງໂປໂລ

ກອດລາວຢ່າງໃກ້ຊິດ" ຫຼື "ເອົາແຂນກອດລາວ"
ຈູບລາວ

ການຈູບຄົນທີ່ແກ້ມແມ່ນການສະແດງອອກເຖິງຄວາມຮັກແບບພີ່ນ້ອງຫລືເພື່ອນມິດຢູ່ຕາເວັນອອກກາງ.
ພວກເຂົາຈະບ່ເຫັນໃບ ຫນ້າ ຂອງທ່ານອີກຕ່ໄປ

ຄາ ວ່າ“ ໃບ ຫນ້າ” ໃນນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຮ່າງກາຍຂອງໂປໂລ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະບ່ເຫັນຂ້ອຍອີກໃນໂລກນີ້" (ເບິ່ງ: | Synecdoche)

21
1ເມື່ອພວກເຮົາລາຈາກພວກເຂົາແລ້ວກລົງເຮືອໄປ, ພວກເຮົາໄດ້ເດີນທາງໄປຍັງເມືອງໂກດ, ແລະ ຕື່ນເຊົ້າກມາເຖິງເມືອງໂຣໂດ ແລະ
ຈາກທີ່ນັ້ນເຮົາກໄປຍັງເມືອງປາຕາຣາ.2ເມື່ອເຮົາພົບເຮືອລາໜຶ່ງກາລັງຈະໄປເມືອງຟິນີເຊຍເຮົາຈຶ່ງລົງເຮືອລານັ້ນແລ່ນອອກໄປ.

3ພາຍຫລັງຫລຽວເຫັນໄຊປຣັດແລ້ວ, ເຮົາກຜ່ານເກາະນັ້ນໄປທາງຊ້າຍ, ພວກເຮົາໄດ້ລ່ອງເຮືອໄປຍັງແຂວງຊີເຣຍ ແລະ ໄດ້ຈອດເຮືອທີ່ທ່າເມືອງຕີເຣ,
ເພາະເຮືອຕ້ອງເອົາຂອງທີ່ບັນທຸກມາຂຶ້ນທ່າທີ່ນັ້ນ.4ຫລັງຈາກທີ່ເຮົາຫາພວກສາວົກທີ່ນັ້ນພົບແລ້ວ ເຮົາກພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນເຈັດວັນ.
ພວກສາວົກເຫລົ່ານີ້ໄດ້ກາ່ວກັບເປໂຕໂດຍພຣະວິນຍານບ່ໃຫ້ຂຶ້ນໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
5ຫລັງຈາກທີ່ເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນຫລາຍວັນ, ແລ້ວພວກເຮົາກອອກເດີນທາງໄປ, ແລະ ບັນດາພວກສາວົກ ພ້ອມກັບພັນລະຍາ
ແລະລູກກຕາມມາສົ່ງເຮົາຈົນເຮົາອອກໄປຈາກເມືອງນັ້ນ. ແລ້ວພວກເຮົາກຄຸເຂົ່າລົງອະທິຖານທີ່ຊາຍຫາດ,6ແລະກ່າວອາລາຊຶ່ງກັນ ແລະ ກັນ,
ພວກເຮົາກລົງເຮືອເດີນທາງຕ່, ແລະ ພວກເຂົາກເດີນທາງກັບບ້ານ.
7ເມື່ອແລ່ນເຮືອຈາກເມືອງຕີເຣແລ້ວ, ພວກເຮົາໄດ້ມາເຖິງເມືອງປະໂຕເລມາຍ. ເຮົາຈຶ່ງໄປຄານັບທັກທາຍພີ່ນ້ອງທີ່ນັ້ນ ແລະ ພັກຢູ່ກັບພວກເຂົາວັນໜຶ່ງ.
8ໃນເຊົ້າວັນໃໝ່ພວກເຮົາກຈາກໄປ ແລະ ໄປຍັງເມືອງກາຍຊາເຣຍ. ພວກເຮົາເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຟິລິບຜູ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດຊຶ່ງເປັນໜຶ່ງໃນເຈັດຄົນນັ້ນ
ແລະ ພວກເຮົາກພັກຢູ່ກັບເຂົາ.9ຕອນນີ້ຟິລິບມີລູກສາວສີ່ຄົນທີ່ຍັງເປັນຍິງພົມມະຈາລີ ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະວັດຈະນະທັມ.
10ເມື່ອເຮົາພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນຫລາຍວັນແລ້ວ ມີຜູ້ທານວຍຜູ້ໜຶ່ງຊື່ວ່າອາຄະໂບລົງມາຈາກແຂວງຢູດາຍ.
11ເຂົາໄດ້ມາຫາພວກເຮົາແລ້ວເອົາເຂັມຂັດຂອງໂປໂລໄປມັດມືແລະຕີນຂອງເຂົາດ້ວຍເຂັມຂັດນັ້ນແລ້ວກ່າວວ່າ, "ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າກ່າວວ່າ,
'ພວກຢິວໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມຈະຜູກມັດຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງເຂັມຂັດນີ້, ແລ້ວພວກເຂົາຈະສົ່ງມອບທ່ານໄວ້ໃນມືຂອງພວກຕ່າງຊາດ."
12ເມື່ອພວກເຮົາໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ເຮົາ, ຮ່ວມກັບພວກຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນກອ້ອນວອນໂປໂລບ່ໃຫ້ຂຶ້ນໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ.13ໂປໂລຈຶ່ງຕອບວ່າ,
"ພວກທ່ານກາລັງເຮັດຫຍັງ? ດ້ວຍການຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຊາ້ໃຈ? ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າພ້ອມແລ້ວ, ບ່ພຽງແຕ່ຈະຖືກມັດ,
ແຕ່ເຖິງແມ່ນຈະຕາຍຢູ່ທີ່ກຸງເຢຣູຊາເລັມ ໂດຍເພາະພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ.14ເມື່ອໂປໂລບ່ຍອມຟັງຄາຂຮ້ອງພວກເຂົາຈຶ່ງຢຸດ
ບ່ພະຍາຍາມທີ່ຈະເວົ້າອີກ ແລ້ວກ່າວວ່າ, "ຂໃຫ້ເປັນໄປຕາມນ້າພຣະໄທຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຖີດ."
15ຫລັງຈາກມື້ນັ້ນ, ພວກເຮົາກເກັບເອົາສິ່ງຂອງແລ້ວຂຶ້ນໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ.16ມີສາວົກບາງຄົນຈາກເມືອງກາຍຊາເຣຍໄປກັບເຮົາດ້ວຍ.
ພວກເຂົາພາເຮົາໄປຫາຊາຍຄົນໜຶ່ງຊື່ມານາໂຊນ, ຊາວເກາະໄຊປຣັດ, ທີ່ເປັນສາວົກໃນຊ່ວງທາອິດ, ໂດຍໃຫ້ເຮົາອາໄສຢູ່ກັບເຂົາ.
17ເມື່ອພວກເຮົາມາເຖິງກຸງເຢຣູຊາເລັມແລ້ວ ພວກອ້າຍນ້ອງກໄດ້ມາຕ້ອນຮັບເຮົາດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.18ຕື່ນເຊົ້າມາໂປໂລກັບພວກເຮົາກໄປຫາຢາໂກໂບ,
ແລະພວກຜູ້ອາວຸດໂສທຸກຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນ.19ເມື່ອເພິ່ນໄດ້ທັກທາຍພວກເຂົາແລ້ວ, ເພິ່ນກໄດ້ລາຍງານແຕ່ລະຄົນ
ໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາໃນທ່າມກາງຄົນຕ່າງຊາດ ຜ່ານວຽກງານຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
20ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້, ພວກເຂົາກໄດ້ສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ ແລະ ພວກເຂົາກ່າວກັບໂປໂລວ່າ, "ອ້າຍເອີຍ,
ທ່ານເຫັນແລ້ວວ່າມີພວກຢິວຫລາຍພັນຄົນທີ່ເຊື່ອໃນທ່າມກາງຊາວຢິວ. ພວກເຂົາທຸກຄົນມີຄວາມໝຸ້ງໝັ້ນໃນການຖືຮັກສາກົດບັນຍັດ.
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Acts 21:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມ:

ນັກຂຽນລູກາ, ໂປໂລແລະເພື່ອນຂອງລາວສືບຕ່ເດີນທາງ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງນັກຂຽນລູກາ, ໂປໂລ,
ແລະຜູ້ທີ່ເດີນທາງໄປກັບພວກເຂົາ. (ເບິ່ງ: | Exclusive "ພວກເຮົາ")
ພວກເຮົາໄດ້ເດີນທາງໄປເມືອງ ໂກດ

ພວກເຮົາໄປເມືອງໂກດ" ຫລື "ພວກເຮົາໄປເມືອງໂກດໂດຍກົງ"
ເມືອງໂກດ

ໂກດ ແມ່ນເກາະກຣີກຢູ່ນອກຊາຍຝັ່ງຂອງຍຸກສະ ໄຫມຕຸຣະກີ
ໃນພາກພື້ນທະເລ ອເຊອັນ ໃຕ້. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ນະຄອນຂອງໂຣໂດ

ໂຣໂດ ແມ່ນເກາະກຣີກຢູ່ນອກຊາຍຝັ່ງຂອງຍຸກສະ ໄຫມ ຕຸຣະກີ
ໃນເຂດທະເລ ອີກຽນ ໃຕ້ຢູ່ທາງໃຕ້ຂອງ ໂກດ ແລະທິດຕາເວັນອອກສ່ຽງ
ເໜືອ ຂອງ ກຣີກ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ນະຄອນຂອງປາຕາຣາ

ເມືອງ ປາຕາຣາ ແມ່ນເມືອງ ໜຶ່ງ
ທີ່ຢູ່ທາງຝັ່ງຕາເວັນຕົກສຽງໃຕ້ຂອງປະຈຸບັນ ຕຸຣະກີ ພາກໃຕ້ຂອງທະເລ
ອີກຽນ ໃນທະເລ ເມດີເຕຣານຽນ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ເມື່ອພວກເຮົາພົບເຫັນ ກາ ປັ່ນ ລາ ຫນຶ່ງ ຂ້າມໄປເມືອງພີນີເຊຍ

ຢູ່ທີ່ນີ້“ ກາ ປັ່ນຂ້າມຜ່ານ” ຢືນ ສາ ລັບລູກເຮືອທີ່ຈະຂີ່ເຮືອ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຮົາພົບເຫັນເຮືອທີ່ມີ ກາ ປັ່ນຂີ່ເຮືອໄປເມືອງເພນີເຊຍ"
ເຮືອຈິ່ງລົງເຮືອລານັ້ນ

ທີ່ນີ້ "ຂ້າມ" ບ່ໄດ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າມັນ ກາ
ລັງຂ້າມຢູ່ແຕ່ປະຈຸບັນມັນຈະຂ້າມໄປຫາພີນິເຊຍໃນໄວໆນີ້. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮືອທີ່ ກາ ລັງຈະຂ້າມນາ້" ຫລື "ກາ ປັ່ນທີ່ ກາ ລັງຈະເດີນທາງ"
Acts 21:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງລູກາ, ໂປໂລ,
ແລະຜູ້ທີ່ເດີນທາງກັບພວກເຂົາ.
ເຮົາຜ່ານເກາະນັ້ນໄປທາງເບື້ອງຊ້າຍ

"ຜ່ານເກາະຢູ່ເບື້ອງຊ້າຍ"
ວ່າເຮືອດັ່ງກ່າວແມ່ນເພື່ອຍົກເລີກການຂົນສົ່ງສິນຄ້າຂອງຕົນ

ຢູ່ທີ່ນີ້“ ກາ ປັ່ນ” ຢືນ ສາ ລັບລູກເຮືອທີ່ ກາ ລັງເດີນເຮືອ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກເຮືອຈະຍົກເອົາສິນຄ້າຈາກ ກາ ປັ່ນ"
ພວກສາວົກເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເວົ້າກັບໂປໂລຜ່ານທາງພຣະວິນຍານ

"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອເຫລົ່ານີ້ໄດ້ບອກໂປໂລເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ພວກເຂົາ"
ບ່ຄວນຈະໄປກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ "ຕີນ" ແມ່ນ ຫມາຍ ເຖິງຄົນທັງ ຫມົດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວບ່ຄວນໄປເຢຣູຊາເລັມ"
Acts 21:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ໝາຍ ເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຈາກເມືອງຕີໂຣ.
ໃນເວລາທີ່ພວກເຮົາໄດ້ໃຊ້ເວລາຫລາຍວັນ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບມື້ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດໃຊ້ຈ່າຍໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເມື່ອເຈັດມື້ສິ້ນສຸດລົງ" ຫຼື "ເວລາອອກເດີນທາງ"
ຄຸເຂົ່າລົງຢູ່ເທິງຊາຍຫາດ, ອະທິຖານ

ມັນເປັນປະເພນີທົ່ວໄປທີ່ຈະຄຸເຂົ່າລົງໃນຂະນະທີ່ອະທິຖານ.
ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງຄວາມຖ່ອມຕົວຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ເວົ້າ ອາ ລາກັນແລະກັນ

"ເວົ້າວ່າ ສັ່ງລາ ກັບກັນແລະກັນ"
Acts 21:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ໃຊ້ເວລາຂອງໂປໂລໃນ ກາຍຊາເຣຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງລູກາ,

21ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄາບອກກຽ່ວກັບທ່ານ, ວ່າທ່ານສັ່ງສອນໃຫ້ພວກຢິວທັງໝົດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໝູ່ຄົນຕ່າງຊາດໃຫ້ປະຖິ້ມກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ, ແລະ
ບອກພວກເຂົາບ່ຕ້ອງໃຫ້ລູກຂອງຕົນເຂົ້າພິທີຕັດ, ແລະ ບ່ຕ້ອງທາຕາມທານຽມດັ້ງເດີມ.
22ພວກເຮົາຄວນຈະເຮັດຢ່າງໃດໃນເລື່ອງນີ້? ພວກເຂົາຄົງຈະຮູ້ຂ່າວວ່າທ່ານມາ.
23ເພາະສະນັ້ນເຮົາຈະບອກທ່ານວ່າຕອນນີ້ເຮົາມີສີ່ຄົນທີ່ໃຫ້ຄາປະຕິຍານຕົວໄວ້.24ທ່ານຈົ່ງພາຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄປ ແລະ
ເຮັດພິທີຊາລະຕົວທ່ານຮ່ວມກັບພວກເຂົາ, ແລະ ຈ່າຍຄ່າທານຽມໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາດ້ວຍ, ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາສາມາດແຖຫົວໄດ້.
ເພື່ອທີ່ທຸກຄົນຈະໄດ້ຮູ້ວ່າເລື່ອງລາວຕ່າງໆທີ່ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບທ່ານເປັນຄວາມບ່ຈິງ ແລະ ໄດ້ຮູ້ວ່າພວກທ່ານກປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດເຊັ່ນກັນ.
25ສ່ວນພວກຕ່າງຊາດທີ່ເຊື່ອນັ້ນເຮົາກໄດ້ຂຽນຈົດໝາຍຄາສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາງົດເວັ້ນຈາກການກິນອາຫານທີ່ບູຊາຮູບເຄົາຣົບ, ງົດຈາກການກິນເລືອດ,
ງົດຈາກການກິນເນື້ອສັດທີ່ຖືກຮັດຄຕາຍ ແລະ ຫລີກເວັ້ນຈາກການຜິດສິນລະທາທາງເພດ."26ແລ້ວໂປໂລຈຶ່ງພາຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄປ ແລະ
ວັນຕ່ມາກເຮັດພິທີຊາລະຕົນເອງດ້ວຍກັນກັບພວກເຂົາແລ້ວຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ,
ປະກາດການົດວັນພິທີການຊາລະຕົວຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາໃຫ້ແກ່ໝົດທຸກຄົນ.
27ເມື່ອໃກ້ຄົບເຈັດວັນແລ້ວ, ພວກຢິວທີ່ມາຈາກແຄວ້ນເອເຊຍ, ໄດ້ຫລຽວເຫັນໂປໂລໃນພຣະວິຫານ, ແລະ ພວກເຂົາຍຸຍົງປະຊາຊົນໃຫ້ຕ່ຕ້ານ
ແລະຈັບໂປໂລ.28ພວກເຂົາຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, "ຊົນຊາດອິດສະຣະເອນເອີຍ, ຈົ່ງຊ່ວຍພວກເຮົາເຖີດ.
ຊາຍຄົນນີ້ໄດ້ສອນທຸກຄົນໃນທຸກແຫ່ງໃຫ້ເປັນສັດຕູຕ່ຊົນຊາດເຮົາຕ່ກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ ແລະ ໃນພຣະວິຫານນີ້. ນອກຈາກນີ້,
ເຂົາຍັງພາຄົນກຣີກເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ສະຖານທີ່ບຣິສຸດແຫ່ງນີ້ເປັນມົນທິນ."29ເພາະກ່ອນໜ້ານີ້ຄົນພວກນັ້ນໄດ້ເຫັນໂທຟີໂມຢູ່ກັບໂປໂລໃນເມືອງນັ້ນ
ແລະ ພວກເຂົາຈຶ່ງຄິດວ່າໂປໂລພາຄົນນັ້ນເຂົ້າມາໃນໃນພຣະວິຫານ.
30ຄົນທັງເມືອງກເກີດອົນລະວົນ, ແລະ ປະຊາຊົນກແລ່ນເຂົ້າໄປ ແລະ ຈັບໂປໂລ. ພວກເຂົາດຶງລາກເພິ່ນອອກຈາກພຣະວິຫານແລ້ວກປິດປະຕູທັນທີ.
31ຂະນະທີ່ພວກເຂົາກາລັງຈະຂ້າເພິ່ນ, ຂ່າວກໄດ້ມາເຖິງນາຍພົນທະຫານ ວ່າທັງເມືອງເຢຣູຊາເລັມແມ່ນເກີດຄວາມສັບສົນວຸ້ນວາຍ.
32ທ່ານຈຶ່ງນາພວກທະຫານ ແລະ ບັນດານາຍຮ້ອຍແລ່ນໄປຫາປະຊາຊົນທັນທີ. ເມື່ອປະຊາຊົນເຫັນນາຍພັນມາພ້ອມພວກທະຫານພວກເຂົາກຢຸດຕີໂປໂລ.
33ຫລັງຈາກນັ້ນ ນາຍພົນກໄດ້ໄປເຖິງ ແລະ ສັ່ງໃຫ້ຈັບໂຕເພິ່ນດ້ວຍລ່າມໂສ້ສອງເສັ້ນ. ແລ້ວເຂົາກຖາມວ່າຜູ້ນີ້ແມ່ນໃຜ ແລະ ລາວໄດ້ເຮັດຫຍັງ.
34ບາງຄົນໃນປະຊາຊົນນັ້ນຕ່າງກຮ້ອງຂຶ້ນວ່າຢ່າງນີ້ ແລະ ບາງຄົນວ່າຢ່າງນັ້ນ.
ເມື່ອນາຍພົນບ່ສາມາດຮູ້ເລື່ອງອັນໃດໄດ້ເພາະສຽງເຫລົ່ານັ້ນທ່ານຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ພາໂປໂລເຂົ້າໄປໃນທີ່ໝັ້ນ.35ເມື່ອທ່ານໄດ້ມາເຖິງຂັນໃດແລ້ວ,
ພວກທະຫານກແບກທ່ານໄປເນື່ອງຈາກຄວາມຮຸນແຮງຂອງປະຊາຊົນ.36ເພາະປະຊາຊົນໄດ້ຕິດຕາມໄປແລະ ຮ້ອງຂຶ້ນວ່າ, "ຂ້າມັນເສຍ!"
37ເມື່ອໂປໂລຖືກນາຕົວມາຍັງທີ່ກົມທະຫານ, ແລ້ວທ່ານຈຶ່ງກ່າວກັບນາຍພົນວ່າ, "ຂໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າບາງສິ່ງກັບທ່ານໄດ້ບ?" ນາຍພົນຈຶ່ງຖາມວ່າ,
"ເຈົ້າເວົ້າພາສາກຣີກໄດ້ບ?38ເຈົ້າບ່ແມ່ນຄົນເອຢິບ, ຜູ້ທີ່ກ່ການກະບົດຄາວກ່ອນ ແລະ
ໄດ້ນາພາພວກຜູ້ກ່ການຮ້າຍສີ່ພັນຄົນເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານບ?"
39ໂປໂລຕອບວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຊາວຢິວ, ທີ່ມາຈາກເມືອງຕາໂຊໃນແຂວງກີລີເກຍ. ຂ້າພະເຈົ້າເປັນພົນລະເມືອງຂອງເມືອງໜຶ່ງທີ່ສາຄັນນີ້.
ຂ້າພະເຈົ້າຂອະນຸຍາດທ່ານເວົ້າກັບປະຊາຊົນແດ່ທ້ອນ."40ໂປໂລຈຶ່ງຢືນຂຶ້ນເທິງຂັ້ນໃດ ແລະ ໂບກມືໃຫ້ກັບປະຊາຊົນ. ເມື່ອນັ້ນກງຽບສະຫງົບລົງ,
ແລ້ວເພິ່ນຈຶ່ງກ່າວກັບພວກເຂົາເປັນພາສາເຮັບເຣີວ່າ,
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ໂປໂລແລະຜູ້ທີ່ເດີນທາງກັບພວກເຂົາ. (ເບິ່ງ: | Exclusive "ພວກເຮົາ")
ພວກເຮົາມາຮອດໂຕເລມາຍ

ເມືອງ ປະໂຕເລມາຍ ແມ່ນເມືອງທີ່ຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງເມືອງ ຕີເລ,
ເລບານອນ. ປະໂຕເລມາຍ ແມ່ນຍຸກ ອັກກຣີ, ອິສະຣາເອນ. (ເບິ່ງ: |
ວິທີແປຊື່)
ພີ່ນ້ອງ

"ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ"
ຫນຶ່ງໃນເຈັດ

"ເຈັດ" ຫມາຍ
ເຖິງຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກເລືອກໃຫ້ແຈກຢາຍອາຫານແລະເຄື່ອງຊ່ວຍເຫຼືອໃຫ້ແກ່ແມ່
ໝ້າຍ ໃນ 6: 5.
ຊາຍຄົນນີ້

"ຟີລິບຈາກຂ້ 8
ດຽວນີ້

ຄາ ສັບນີ້ຖືກ ນາ ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ ເຖິງການຢຸດພັກໃນບົດເລື່ອງ ສາ
ຄັນ. ນີ້ແມ່ນລູກາບອກຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບຟີລິບແລະລູກສາວຂອງລາວ.
ລູກສາວສີ່ຄົນບຣິສຸດທີ່ເປັນຜູ້ ທາ ນວາຍ

"ຍິງສາວບຣິສຸດສີ່ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບແລະສົ່ງຂ່າວສານຈາກພຣະເຈົ້າເປັນປະ ຈາ"
Acts 21:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມ:

ເລື່ອງນີ້ບອກກ່ຽວກັບ ຄາ ທານວາຍ ຫນຶ່ງ ທີ່ເວົ້າກ່ຽວກັບໂປໂລໃນເມືອງ
ກາຍຊາເຣຍ ໂດຍຜູ້ທານວາຍ ອາຄະໂບ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງລູກາ,
ໂປໂລແລະຄົນທີ່ຢູ່ ນາ ພວກເຂົາ.
ຜູ້ທານວາຍຜູ້ຫນຶ່ຊື່ວ່າ ອາຄະໂບ

ນີ້ແນະ ນາ ຄົນ ໃຫມ່ ໃນເລື່ອງ.
ຊື່ວ່າອາຄະໂບ

ອາຄະໂບເປັນຄົນຈາກແຂວງຢູດາຍ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ເອົາສາຍແອວຂອງໂປໂລ

"ຖອດສາຍແອວຂອງໂປໂລອອກຈາກແອວຂອງໂປໂລ"
ພຣະວິນຍານບຣິສຸດກ່າວດັ່ງນັ້ນ,

'ຊາວຢິວໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມຈະຜູກມັດຄົນຕ່າງຊາດ.'

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ເວົ້າໃນວົງຢືມ.
ວົງຢືມພາຍໃນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນວົງຢືມທາງອ້ອມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"'ພຣະວິນຍານບຣິສຸດກ່າວວ່ານີ້ຈະເປັນວິທີການຂອງຊາວຢິວໃນເຢຣູຊາເລັມຈະຜູກມັດ ...
ຂອງຄົນຕ່າງຊາດ.'
ຊາວຢິວ

ນີ້ບ່ໄດ້ ໝາຍ ຄວາມວ່າຊາວຢິວທັງ ໝົດ,
ແຕ່ວ່ານີ້ແມ່ນຄົນທີ່ຈະເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ ນາ ຊາວຢິວ" ຫຼື
"ຊາວຢິວບາງຄົນ"
ມອບໃຫ້ເຂົາ

"ປົດປ່ອຍລາວ"
ຢູ່ໃນກາມືຂອງຄົນຕ່າງຊາດ

ຄາ ວ່າ "ມື" ຢູ່ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງການຄວບຄຸມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົ້າໄປໃນຄຸ້ມຄອງດູແລຂອງຄົນຕ່າງຊາດ" ຫລື "ຕ່ຄົນຕ່າງຊາດ" (ເບິ່ງ: |
Metonymy)
ຄົນຕ່າງຊາດ

ສິ່ງນີ້ຢືນຢັນຕ່ ອາ ນາດການປົກຄອງໃນບັນດາຄົນຕ່າງຊາດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຄົນຕ່າງຊາດ"
Acts 21:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ
ເຖິງລູກາແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອອື່ນໆແຕ່ບ່ລວມເອົາໂປໂລ.
ທ່ານ ກາ ລັງເຮັດຫຍັງຢູ່, ດວ້ຍການຮ້ອງໄຫ້ແລະ ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຊ້າໃຈ

ໂປໂລຖາມ ຄາ
ຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າພວກເຂົາຄວນຢຸດການພະຍາຍາມຊັກຊວນລາວ.

ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດສິ່ງທີ່ເຈົ້າ ກາ ລັງເຮັດ, ການຮ້ອງໄຫ້ຂອງເຈົ້າ ກາ ລັງ
ທາ ລາຍຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍ" (ເບິ່ງ: | Rhetorical Question)
ທາລາຍຫົວໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ
ເສົ້າໃຈຫລືທ້ໃຈຄົນທີ່ເວົ້າເຖິງມັນຄືກັບວ່າມັນເປັນຫົວໃຈທີ່ ກາ ລັງແຕກ. ນີ້
"ຫົວໃຈ" ແມ່ນ ຫມາຍ ເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນເຮົາ. AT:
"ທ້ຖອຍໃຈຂ້ອຍ" ຫຼື "ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເສຍໃຈຫຼາຍ"
ບ່ພຽງແຕ່ຖືກຜູກມັດເທົ່ານັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ພຽງແຕ່ໃຫ້ພວກເຂົາຜູກມັດຂ້ອຍເທົ່ານັ້ນ"
ໂດຍພາະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິສເຈົ້າ

ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍ ເຖິງຄົນຂອງພຣະເຢຊູ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ" ຫລື
"ເພາະວ່າຂ້ອຍເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ"
ເມື່ອໂປໂລບ່ຍອມຟັງຄາຂຮອ້ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຮົາພະຍາຍາມຊັກຊວນລາວບ່ໃຫ້ໄປເຢຣູຊາເລັມ"
"ຂໃຫ້ເປັນໄປຕາມນ້າພຣະໄທຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຖີດ."

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງເກີດຂື້ນດັ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ວາງແຜນໄວ້"
Acts 21:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ສິ້ນສຸດລົງເວລາຂອງໂປໂລໃນ ກາຍຊາເຣຍ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງລູກາ,
ໂປໂລແລະຜູ້ທີ່ເດີນທາງກັບພວກເຂົາ. (ເບິ່ງ: | Exclusive "ພວກເຮົາ")
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງພວກສາວົກບາງຄົນທີ່ມາຈາກ
ກາຍຊາເຣຍ.
ມີສາວົກບາງຄົນຈາກເມືອງກາຍຊາເຣຍໄປກັບເຮົາດ້ວຍ.

"ໃນບັນດາພວກເຂົາແມ່ນຜູ້ຊາຍ"
ມານາໂຊນຜູ້ຊາຍຈາກເກາະໄຊປຣັດ

ມານາໂຊນ ແມ່ນຜູ້ຊາຍຈາກເກາະ ໄຊປຣັດ. (ເບິ່ງ: | ວິທີແປຊື່)
ເປັນລູກສິດຕົ້ນ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າ ມານາໂຊນ ແມ່ນ ຫນຶ່ງ ໃນຜູ້ ທາ
ອິດທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
Acts 21:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລແລະເພື່ອນຮ່ວມງານເດີນທາງໄປຮອດເມືອງເຢຣູຊາເລັມ..
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງໂປໂລ. ຄາ ວ່າ
"ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ເຖົ້າແກ່.
ພີ່ນ້ອງໄດ້ຕ້ອນຮັບພວກເຮົາ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ພີ່ນ້ອງ" ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມບ່ວ່າຍິງຫລືຊາຍ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອໄດ້ຕ້ອນຮັບພວກເຮົາ"
ລາວລາຍງານແຕ່ລະຄົນ

"ລາວໄດ້ບອກລາຍລະອຽດຂອງທຸກໆຢ່າງ"
Acts 21:20
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ເຖົ້າແກ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລມເລີ່ມຕົ້ນຕອບກັບໂປໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງຢາໂກໂບແລະພວກເຖົ້າແກ່.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາ ຖາມນີ້ວ່າ "ກ່ຽວຂ້ອງກັບພວກເຂົາ"
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ
ເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວຜູ້ທີ່ຕ້ອງການໃຫ້ຊາວຢິວທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນຮັກສາກົດ
ຫມາຍ ແລະຮີດຄອງປະເພນີຂອງຊາວຢິວ.
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ແລະ "ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍ
ເຖິງຄົນຢິວທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ.
ພີ່ນ້ອງ

ທີ່ນີ້ "ພີ່ນ້ອງ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ."
ພວກເຂົາໄດ້ບອກກ່ຽວກັບເຈົ້າ ... ບ່ໃຫ້ປະຕິບັດຕາມຮີດຄອງເກົ່າ

ປາກົດຂື້ນຢູ່ນີ້ມີຊາວຢິວບາງຄົນທີ່ບິດເບືອນສິ່ງທີ່ໂປໂລ ກາ ລັງສອນ.
ລາວບ່ຂັດຂວາງຊາວຢິວບ່ໃຫ້ເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ.
ຂ່າວສານຂອງລາວແມ່ນວ່າການຕັດແລະປະເພນີອື່ນໆແມ່ນບ່ ຈາ ເປັນ ສາ
ລັບພຣະເຢຊູເພື່ອຊ່ວຍພວກເຂົາ. ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າຜູ້ ນາ
ຊາວຢິວທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມຮູ້ວ່າໂປໂລ ກາ
ລັງສອນຂ່າວສານທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຂົາໄດ້ຖືກບອກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນໄດ້ບອກຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວ" (ເບິ່ງ: | Active ຫລື Passive)
ການປະຖິ້ມໂມເຊ

ນີ້“ ໂມເຊ” ຢືນຢູ່ຕ່ກົດຂອງໂມເຊ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດການເຊື່ອຟັງກົດ
ຫມາຍ ທີ່ໂມເຊໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຮົາ"
ບ່ປະຕິບັດຕາມຮີດຄອງເກົ່າ

ການເຊື່ອຟັງຮີດຄອງເກົ່າແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າປະເພນີ ກາ ລັງ ນາ
ພາພວກເຂົາແລະປະຊາຊົນຕິດຕາມມາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ປະຕິບັດຕາມຮີດຄອງເກົ່າ" ຫຼື "ບ່ປະຕິບັດຕາມຮີດຄອງເກົ່າ"
ປະເພນີເກົ່າ

"ປະເພນີທີ່ຊາວຢິວເຮັດຕາມປົກກະຕິ"
Acts 21:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງຢາໂກໂບແລະພວກເຖົ້າແກ່. (ເບິ່ງ: 21:
17 ແລະ | "ພວກເຮົາ")
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ
ເຖິງຊາວຢິວທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມທີ່ຕ້ອງການສອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວວ່າພວກເຂົາຍັງສາມາດປະຕິບັດຕາມກົດ
ຫມາຍ ຂອງໂມເຊໄດ້. (ເບິ່ງ: 21:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາ ເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຂົາ", "ຂອງພວກເຂົາ," ແລະ "ພວກເຂົາ" ທາ ອິດ
ໝາຍ ເຖິງຜູ້ຊາຍສີ່ຄົນທີ່ໄດ້ປະຕິຍານ. ຄາ ທີສອງ“ ພວກເຂົາ” ແລະ“
ພວກເຂົາ” ຫມາຍ
ເຖິງຊາວຢິວທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມທີ່ຕ້ອງການສອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວວ່າພວກເຂົາຍັງສາມາດປະຕິບັດຕາມກົດ
ຫມາຍ ຂອງໂມເຊໄດ້.
ຜູ້ຊາຍສີ່ຄົນທີ່ປະຕິຍານຕົນໃວ້

"ຜູ້ຊາຍສີ່ຄົນທີ່ໄດ້ສັນຍາກັບພຣະເຈົ້າ." ນີ້ແມ່ນ ຄາ ປະຕິຍານທີ່ບຸກຄົນໃດ
ຫນຶ່ງ ຈະບ່ດື່ມເຫຼົ້າຫລືຕັດຜົມຈົນຮອດໄລຍະເວລາທີ່ ກາ ນົດ.
ເອົາຊາຍເຫລົ່ານີ້ໄປເຮັດພິທີສາລະຕົວໃຫ້ກັບພວກເຂົາ

ພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດໃຫ້ຕົນເອງບຣິສຸດສະອາດເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ນະມັດສະການໃນພຣະວິຫານ.
ຈ່າຍຄ່າທານຽມໃຫ້ພວກເຂົາດວ້ຍ

"ຈ່າຍຄ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ."
ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍດັ່ງກ່າວຈະໄປຊື້ລູກແກະຜູ້ຊາຍແລະຍິງ, ແກະ,
ແລະເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດແລະເຄື່ອງດື່ມ.
ຈ່າຍຄ່າທານຽມໃຫ້ພວກເຂົາ

"ຈ່າຍຄ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ."
ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍດັ່ງກ່າວຈະໄປຊື້ລູກແກະຜູ້ຊາຍແລະຍິງ, ແກະ,
ແລະເຄື່ອງຖວາຍເມັດພືດແລະເຄື່ອງດື່ມ.
ພວກເຂົາອາດຈະແຖຫົວຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານວ່າບຸກຄົນດັ່ງກ່າວໄດ້ ສາ
ເລັດສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສັນຍາກັບພຣະເຈົ້າວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດ.
ເພື່ອທີ່ທຸກຄົນຈະໄດ້ຮູ້ວ່າເລື່ອງລາວຕ່າງໆທີ່ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບທ່ານເປັນຄວາມບ່ຈິງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າກ່ຽວກັບທ່ານ"
ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າເຖິງການເຊື່ອຟັງກົດ ຫມາຍ ຄືກັບວ່າກົດ ຫມາຍ ແມ່ນຜູ້ ນາ
ແລະປະຊາຊົນປະຕິບັດຕາມຫລັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊື່ອຟັງກົດ
ຫມາຍ" ຫຼື "ດາ ລົງຊີວິດທີ່ສອດຄ່ອງກັບກົດ ຫມາຍ
ຂອງໂມເຊແລະຮີດຄອງປະເພນີອື່ນໆຂອງຊາວຢິວ"
Acts 21:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຢາໂກໂບແລະພວກຜູ້ເຖົ້າແກ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ ສາ
ເລັດການຮ້ອງຂຕ່ໂປໂລ. (ເບິ່ງ: :17 21:)
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍ ເຖິງຢາໂກໂບແລະພວກເຖົ້າແກ່. (ເບິ່ງ: |
Exclusive "ພວກເຮົາ")
ພວກເຂົາຄວນ ງົດເວັ້ນຈາກການກິນອາຫານທີ່ບູຊາຮູບເຄົາຣົບຮູບປັ້ນ,

ຈາກການກິນເລືອດ, ຈາກການເນື້ອສັດ

ທັງ ຫມົດ ນີ້ແມ່ນກົດລະບຽບກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາສາມາດກິນໄດ້.
ພວກເຂົາຖືກຫ້າມບ່ໃຫ້ກິນຊີ້ນສັດທີ່ຖວາຍບູຊາຮູບເຄົາຣົບ,
ຊີ້ນສັດທີ່ມີເລືອດຍັງຢູ່ໃນນັ້ນ,
ແລະຊີ້ນຈາກສັດທີ່ຮັດຄຕາຍເພາະມັນຈະຍັງມີເລືອດຢູ່ໃນຊີ້ນນັ້ນຢູ່.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນ 15:19.
ຊາລະຕົວເອງກັບເຂົາເຈົ້າ

ກ່ອນທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນບລິເວນພຣະວິຫານຊາວຢິວ ຈາ ເປັນຕ້ອງໄດ້
ຊາລະຕົວຕາມຮີດຄອງປະເພນີຫລືພິທີ ກາ. ການ ຊາ
ລະຕົວນີ້ຕ້ອງກ່ຽວຂ້ອງກັບຊາວຢິວທີ່ມີການພົວພັນກັບຄົນຕ່າງຊາດ.
ຈາກສິ່ງທີ່ໃຊ້ບ່ໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ທ່ານຍັງສາມາດລະບຸຂ້ມູນທີ່ສົມມຸດຕິຖານຢ່າງຈະແຈ້ງກ່ຽວກັບສັດທີ່ຮັດຄຕາຍ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຈາກສັດທີ່ບຸກຄົນໃດ ຫນຶ່ງ ໄດ້ ບີບຄຕາຍ" ຫຼື
"ຈາກສັດທີ່ບຸກຄົນໃດ ໜຶ່ງ
ຂ້າຕາຍເພື່ອເປັນອາຫານແຕ່ບ່ໄດ້ເອົາເລືອດອອກໄປ"
ໄດ້ຜູ້ຊາຍ

ພວກນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍ 4 ຄົນທີ່ປະຕິຍານ.
ພວກເຂົາຄວນປ້ອງກັນຕົວເອງຈາກສິ່ງທີ່ຂ້າເພື່ອບູຊາຮູບເຄົາຣົບ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາຢູ່ຫ່າງຈາກຊີ້ນສັດທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ ຖວາຍບູຊາຮູບເຄົາຣົບ"
ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ

ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານນັ້ນເອງບ່ອນທີ່ມີແຕ່ມະຫາປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດເຂົ້າ.
ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນວັດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນພຣະວິຫານ"
ວັນເວລາຂອງການການົດ

ນີ້ແມ່ນຂັ້ນຕອນການເຮັດໃຫ້ບຣິສຸດແຍກຕ່າງຫາກຈາກຂັ້ນຕອນການ ຊາ
ລະລ້າງທີ່ພວກເຂົາ ຈາ
ເປັນຕ້ອງປະຕິບັດເພື່ອໃຫ້ເຂົ້າໄປໃນບລິເວນພຣະວິຫານ.
ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຖວາຍເຄື່ອຝບູຊາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະ ນາ ສະ ເຫນີ ສັດເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ"
Acts 21:27
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ນີ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງຂອງການຈັບກຸມໂປໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 29 ໃຫ້ຂ້ມູນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບຊາວຢິວຈາກອາຊີ.
ເຈັດວັນແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນເຈັດວັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ບຣິສຸດ.
ໃນວິຫານ

ໂປໂລບ່ໄດ້ຢູ່ໃນວິຫານນັ້ນເອງ. ລາວຢູ່ໃນເດີ່ນວິຫານ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເດີ່ນວັດ"
ຝູງຊົນທັງຫມົດຕື່ນເຕັ້ນ

"ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນ ຈາ ນວນຫຼວງຫຼາຍເລີ່ມປະທ້ວງ"
ວາງມືໃສ່ເຂົາ

ທີ່ນີ້“ ວາງມື” ຫມາຍ ເຖິງ“ ຍຶດ” ຫລື“ ຈັບ”. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ວາງມື"
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ໃນ 5:17. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈັບ ໂປໂລ"
ປະຊາຊົນ, ກົດບັນຍັດ, ແລະສະຖານທີ່ນີ້

"ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ, ກົດ ບັນຍັດຂອງໂມເຊ, ແລະວິຫານ"
ນອກຈາກນີ້, ທ່ານຍັງໄດ້ ນາ ເອົາຊາວກຣີກເຂົ້າໃນວິຫານ

ມີພຽງແຕ່ຊາຍຊາວຢິວເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃນບາງພື້ນທີ່ຂອງສະ
ໜາມ ຫຼວງຂອງວິຫານເຢຣູຊາເລັມ.
ເພາະກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ. ລູກາ ກາ
ລັງອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງຊາວຢິວຈາກອາຊີຄິດວ່າໂປໂລໄດ້ພາສາກຣີກເຂົ້າໄປໃນວິຫານ.
ໂທຟີໂມ

ນີ້ແມ່ນຄົນກຣີກຄົນ ຫນຶ່ງ
ທີ່ພວກເຂົາກ່າວຫາໂປໂລວ່າໄດ້ເອົາເຂົ້າໄປໃນບລິເວນວິຫານພາຍໃນເຊິ່ງພຽງແຕ່
ສາ ລັບຊາວຢິວເທົ່ານັ້ນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງລາວໃນ 20: 4.
Acts 21:30
ເມືອງທັງ ຫມົດ ຕື່ນເຕັ້ນ

ຄາ ວ່າ "ທັງ ຫມົດ" ໃນນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມ ຫມາຍ ສາ
ລັບການເນັ້ນ ຫນັກ. ຄາ ວ່າ "ເມືອງ"
ແມ່ນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນໃນເຢຣູຊາເລັມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລາຍຄົນໃນເມືອງໄດ້ໂກດແຄ້ນຕ່ ໂປໂລ" (ເບິ່ງ: | hyperbole ແລະ |
Metonymy)
ຈັບໂປໂລ

"ຈັບກຸມໂປໂລ" ຫລື "ຈັບ ໂປໂລ"
ປະຕູໄດ້ຖືກປິດໃນທັນທີ

ພວກເຂົາປິດປະຕູເພື່ອບ່ໃຫ້ມີການກ່ຄວາມວຸ້ນວາຍໃນບລິເວນພຣະວິຫານ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຢິວບາງຄົນໄດ້ປິດປະຕູພຣະວິຫານໃນທັນທີ" ຫລື
"ຜູ້ປົກປ້ອງພຣະວິຫານປິດປະຕູທັນທີ" (ເບິ່ງ: ແລະ | Active ຫລື
Passive)
ຂ່າວໄດ້ມາເຖິງຫົວ ຫນ້າ ເສນາທິການກອງ

ນີ້ "ຂ່າວ" ໝາຍ ເຖິງຜູ້ສົ່ງຂ່າວທີ່ໄປເວົ້າຂ່າວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໄດ້ໃຫ້ຂ່າວກັບນາຍໃຫຍ່ຂອງກອງ"
ຂ່າວໄດ້ມາເຖິງນາຍພົນເຮືອເອກ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ມາຮອດ"
ແມ່ນຖືກໃຊ້ເພາະວ່ານາຍໃຫຍ່ໄດ້ຢູ່ໃນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ຕິດກັບພຣະວິຫານທີ່ສູງໃນລະດັບສູງກ່ວາເດີ່ນວັດ.
ຫົວຫນ້າ ຫມູ່

ເຈົ້າ ຫນ້າ ທີ່ທະຫານໂຣມຫລືຜູ້ ນາ ຂອງທະຫານປະມານ 600 ຄົນ
ເຢຣູຊາເລັມທັງ ຫມົດ ຢູ່ໃນຄວາມວຸ້ນວາຍ

ຄາ ວ່າ "ເຢຣູຊາເລັມ" ຢູ່ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງປະຊາຊົນເຢຣູຊາເລັມ. ຄາ ວ່າ“
ທັງ ຫມົດ” ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນຝູງຄົນເປັນ ຈາ
ນວນຫຼວງຫຼາຍຮູ້ສຶກອຸກໃຈ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຫລາຍຄົນໃນກຸງເຢລູຊາເລັມ
ກາ ລັງວຸ້ນວາຍ" (ເບິ່ງ: | hyperbole ແລະ | Metonymy)
Acts 21:32
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາ ທາ ອິດທີ່ວ່າ "ລາວ" ແລະ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງຫົວ ຫນ້າ
ເສນາທິການກອງທີ່ກ່າວເຖິງໃນເວລາ 21:30.
ແລ່ນໄປຫາ

ຈາກປ້ອມປາການ, ມີບັນໄດລົງໄປໃນສານ.
ຫົວຫນ້າຫມູ່

ເຈົ້າ ໜ້າ ທີ່ທະຫານໂຣມຫລືຜູ້ ນາ ຂອງທະຫານປະມານ 600 ຄົນ
ວາງໂປໂລໄວ້

"ຈັບກຸມໂປໂລ" ຫລື "ຈັບກຸມໂປໂລ"
ສັ່ງໃຫ້ລາວຖືກຜູກມັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງລາວຜູກມັດລາວ"
ກັບໂສ້ສອງເສັ້ນ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າພວກເຂົາຜູກມັດໂປໂລກັບທະຫານໂລມັນສອງຄົນ,
ຢູ່ສອງຂ້າງຂອງລາວ.
ລາວຖາມວ່າຜູ້ນີ້ແມ່ນໃຜແລະລາວໄດ້ເຮັດຫຍັງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸເປັນວົງຢືມໂດຍກົງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຖາມວ່າ,"
ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ແມ່ນໃຜ? ລາວໄດ້ເຮັດຫຍັງ? '"
ເພິ່ນຖາມວ່າລາວແມ່ນໃຜ

ນາຍໃຫຍ່ ກາ ລັງເວົ້າກັບຝູງຊົນ, ບ່ແມ່ນຕ່ໂປໂລ.
Acts 21:34
ຫົວຫນ້າຫມູ່

ນີ້ແມ່ນນາຍທະຫານຫລືຜູ້ ນາ ທະຫານປະມານ 600 ຄົນ.
ລາວສັ່ງໃຫ້ເອົາໂປໂລໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງລາວເອົາ ໂປໂລ"
ເຂົ້າໄປໃນປ້ອມປາການໄດ້

ປ້ອມປາການນີ້ໄດ້ເຊື່ອມຕ່ກັບສານຊັ້ນນອກຂອງວິຫານ.
ເມື່ອໄປຮອດຂັ້ນໄດແລ້ວ, ລາວຖືກແບກໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ໂປໂລມາຮອດຂັ້ນໄດຂອງປ້ອມ,
ພວກທະຫານໄດ້ປະຕິບັດລາວ"
ຫນີໄປກັບລາວ

ຝູງຊົນ ກາ
ລັງໃຊ້ພາສາທີ່ບ່ຮຸນແຮງແລະບ່ແນ່ນອນເພື່ອຂຄວາມຕາຍຂອງໂປໂລ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເອົາລາວຕາຍ" ຫລື "ຂ້າລາວ"
Acts 21:37
ເມື່ອທີ່ໂປໂລ ກາ ລັງຈະຖືກ ນາ ຕົວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຂະນະທີ່ພວກທະຫານພ້ອມທີ່ຈະ ນາ ເອົາ ໂປໂລ"
ປ້ອມປາການ

ປ້ອມປາການນີ້ໄດ້ເຊື່ອມຕ່ກັບສານຊັ້ນນອກຂອງວິຫານ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 21:34.
ຫົວຫນ້າຫມູ່

ນາຍທະຫານໂຣມປະມານ 600 ຄົນ
ເຈົ້າເວົ້າພາສາກຣີກບ? ທ່ານບ່ແມ່ນຄົນອີຢີບ, ເຊິ່ງກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້ໄດ້ ນາ

ພາການກະບົດແລະໄດ້ຈັບຜູ້ກ່ການຮ້າຍສີ່ພັນຄົນເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານບ?

ນາຍໃຫຍ່ໃຊ້ ຄາ
ຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມແປກໃຈວ່າໂປໂລບ່ແມ່ນຄົນທີ່ລາວຄິດວ່າລາວແມ່ນໃຜ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນທ່ານເວົ້າພາສາກຣີກ.
ຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າທ່ານແມ່ນຊາວອີຍິບທີ່ ນາ
ພາການກະບົດໃນຖິ່ນກັນດານກັບພວກກ່ການຮ້າຍສີ່ພັນຄົນ"
ເຈົ້າເວົ້າພາສາກຣີກບ? ທ່ານບ່ແມ່ນຄົນອີຢີບ, ເຊິ່ງກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້ໄດ້ ນາ

ພາການກະບົດແລະໄດ້ຈັບຜູ້ກ່ການຮ້າຍສີ່ພັນຄົນເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານບ?

ນາຍໃຫຍ່ໃຊ້ ຄາ
ຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມແປກໃຈວ່າໂປໂລບ່ແມ່ນຄົນທີ່ລາວຄິດວ່າລາວແມ່ນໃຜ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນທ່ານເວົ້າພາສາກຣີກ.
ຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າທ່ານແມ່ນຊາວອີຍິບທີ່ ນາ
ພາການກະບົດໃນຖິ່ນກັນດານກັບພວກກ່ການຮ້າຍສີ່ພັນຄົນ"
ເຈົ້າບ່ແມ່ນຄົນອີຢີບບ?

ບ່ດົນກ່ອນການຢ້ຽມຢາມຂອງໂປໂລ,
ຊາຍທີ່ບ່ມີຊື່ສຽງຈາກປະເທດເອຢິບໄດ້ ທາ
ການກະບົດຕ່ຕ້ານກຸງໂຣມໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ. ຕ່ມາລາວໄດ້ ຫນີ
"ເຂົ້າໄປໃນທະເລຊາຍ,"
ແລະຜູ້ບັນຊາການກ່ສົງໄສວ່າໂປໂລອາດຈະເປັນຄົນດຽວກັນ.
ນາພາການກະບົດ

ຄາ ນີ້ "ການກະບົດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນ ຄາ ກິລິຍາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນກະບົດຕ່ຕ້ານລັດຖະບານ ໂຣມ"
ຜູ້ກ່ການຮ້າຍສີ່ພັນຄົນ

"ພວກກ່ການຮ້າຍ 4,000 ຄົນ"
ຜູ້ກ່ການຮ້າຍ

"ຜູ້ລອບສັງຫານ." ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຊາວຢິວຜູ້ທີ່ຂ້າຊາວໂຣມແລະຜູ້ທີ່ສະ
ຫນັບ ສະ ຫນູນ ຊາວໂຣມ.
Acts 21:39
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ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເລີ່ມຕົ້ນປ້ອງກັນສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ.
ຂ້້ພະເຈົ້າຖາມເຈົ້າ

"ຂ້ອຍຂຮ້ອງເຈົ້າ" ຫລື "ຂ້ອຍຂຮ້ອງເຈົ້າ"
ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ

"ກະລຸນາອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ອຍ" ຫຼືກະລຸນາອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ອຍ "
ນາຍເຮືອໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ລາວ

ຄາ ວ່າ "ການອະນຸຍາດ" ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າເປັນ ຄາ ກິລິຍາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນາຍເຮືອໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ ໂປໂລ ເວົ້າ" ຫຼື

"ນາຍເຮືອໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ ໂປໂລ ເວົ້າ"
ໂປໂລຢືນຢູ່ຂັ້ນໄດ

ຄາ ວ່າ“ ບາດກ້າວ” ທີ່ນີ້ ຫມາຍ
ເຖິງຂັ້ນຕອນຕ່າງໆທີ່ຢູ່ເທິງຂັ້ນໄດສູ່ປ້ອມປາການ.
ໂບກມືກັບປະຊາຊົນ

ມັນສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າເປັນຫຍັງໂປໂລໄດ້ເຄື່ອນໄຫວດ້ວຍມື.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຍ້າຍດ້ວຍມືຂອງລາວເພື່ອໃຫ້ປະຊາຊົນງຽບ"
ເມື່ອມີຄວາມມິດງຽບຢ່າງເລິກເຊິ່ງ

"ເມື່ອປະຊາຊົນມິດງຽບ ຫມົດ"

Acts 22:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເວົ້າກັບຝູງຊົນຊາວຍິວໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ທີ 2 ໃຫ້ຂ້ມູນພື້ນຖານ.
ພີ່ນ້ອງແລະບັນພະບູລຸດທັງຫລາຍ

ນີ້ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອເວົ້າກັບຜູ້ຊາຍທີ່ມີອາຍຸຂອງໂປໂລແລະຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່ໃນການສົນທະນາ.
ດຽວນີ້ຂ້້ພະເຈົ້າຈະກ່າວແແກ່ທ່ານທັງຫລາຍ

"ຕອນນີ້ຂ້ອຍຈະອະທິບາຍໃຫ້ເຈົ້າຟັງ" ຫຼື "ຂ້ອຍຈະ ນາ ສະ ເຫນີ ເຈົ້າ"
ພາສາເຮັບເຣີ

ພາສາເຮັບເຣີແມ່ນພາສາຂອງຊາວຢິວ
Acts 22:3

22
1"ອ້າຍນ້ອງ ແລະ ບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍ, ຂຟັງຄາໃຫ້ການຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະກ່າວແກ່ທ່ານທັງຫລາຍ."2ເມື່ອປະຊາຊົນໄດ້ຍິນໂປໂລເວົ້າກັບພວກເຂົາເປັນພາສາເຮັບເຣີ, ພວກເຂົາກເລີ້ມງຽບສຽງລົງກວ່າເກົ່າ.

ເພິ່ນກ່າວວ່າ,
3"ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຊາວຢິວ, ເກີດທີ່ເມືອງຕາໂຊໃນແຂວງກີລີເກຍ, ແຕ່ໄດ້ຮັບການສຶກສາໃນເມືອງນີ້ເຄີຍເປັນລູກສິດຂອງຄາມາລິເອນ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບການສັ່ງສອນຢ່າງເຄັ່ງຄັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງເຮົາຂ້າພະເຈົ້າຫວງແຫນພຣະເຈົ້າເຊັ່ນດຽວກັບພວກທ່ານໃນວັນນີ້.
4ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂົ່ມເຫັງພວກທີ່ຖືທາງນີ້ຈົນເຖິງຕາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຜູກມັດທັງຊາຍ ແລະ ຍິງ ແລະ ສົ່ງພວກເຂົາໄວ້ໃນຄຸກ,5ມະຫາປະໂລຫິດ ແລະ
ພວກຜູ້ອາວຸດໂສທຸກຄົນສາມາດເປັນພະຍານໄດ້ ວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຈົດໝາຍຈາກພວກເຂົາສາລັບພີ່ນ້ອງໃນເມືອງດາມັສກັດ, ແລະ
ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເດີນທາງໄປທີ່ນັ້ນຂ້າພະເຈົ້ານາຜູ້ທີ່ຖືໃນທາງນີ້ກັບມາຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມເພື່ອຮັບການລົງໂທດ.
6ມີເຫດການເກີດຂຶ້ນຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້ກາລັງເດີນທາງ ແລະ ເມື່ອໃກ້ເຖິງເມືອງດາມັສກັດ,
ປະມານທ່ຽງວັນທັນໃດນັ້ນມີແສງກ້າຈາກສະຫວັນສ່ອງແສງຢູ່ລອບຕົວຂ້າພະເຈົ້າ.7ຂ້າພະເຈົ້າລົ້ມລົງກັບພື້ນ ແລະ ໄດ້ຍິນສຽງໜຶ່ງເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, '
ໂຊໂລ, ໂຊໂລເອີຍ, ເຈົ້າຂົ່ມເຫັງເຮົາເຮັດຫຍັງ?'8ຂ້າພະເຈົ້າຕອບວ່າ, 'ພຣະອົງເຈົ້າເປັນຜູ້ໃດ?' ພຣະອົງຊົງກ່າວແກ່ຂ້າພະເຈົ້າວ່າ,
'ເຮົາຄືເຢຊູຊາວນາຊາເຣັດ, ຜູ້ທີ່ເຈົ້າກາລັງຂົ່ມເຫັງ.'
9ບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງນັ້ນ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈສຽງຂອງພຣະອົງຜູ້ທີ່ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າ,10ຂ້າພະເຈົ້າກ່າວວ່າ,
'ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້າພະອົງຄວນຈະເຮັດຢ່າງໃດ? ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ 'ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະ ເຂົ້າໄປໃນເມືອງດາມັສກັດ;
ທີ່ນັ້ນຈະມີຄົນບອກທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງທາ'11ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້ເນື່ຶອງຈາກຄວາມສະຫວ່າງຂອງແສງນັ້ນ,
ດັ່ງນັ້ນຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຈູງມືຂ້າພະເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນເມືອງດາມັສກັດ.
12ທີ່ນັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ພົບກັບຊາຍຄົນໜຶ່ງຊື່ອານາເນຍ, ເປັນຄົນສັດທາຕາມກົດບັນຍັດ ແລະມີຊື່ສຽງດີໃນໝູ່ຊາວຢິວທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
13ເຂົາມາຫາຂ້າພະເຈົ້າ, ຢືນຢູ່ຂ້າງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ເວົ້າວ່າ 'ອ້າຍໂຊໂລເອີຍ, ທ່ານຈົ່ງເຫັນເຖີດ.' ໃນທັນໃດນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າກເບິ່ງເຫັນເຂົາ.
14ແລ້ວເຂົາກເວົ້າວ່າ, 'ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງເຮົາໄດ້ເລືອກທ່ານໃຫ້ຮູ້ປະສົງຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອທີ່ຈະເຫັນພຣະອົງຜູ້ຊອບທັມ, ແລະ
ໄດ້ຍິນສຽງທີ່ມາຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ.15ເພາະທ່ານຈະເປັນພະຍານຝ່າຍພຣະອົງຕ່ທຸກຄົນຖິງສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຫັນ ແລະໄດ້ຍິນ.16ແລະ
ບັດນີ້ເຫດໃດທ່ານຈຶ່ງລຖ້າຢູ່? ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ຮັບບັບຕິສະມາ ແລະ ຊາລະຄວາມຜິດບາບຂອງທ່ານ, ດ້ວຍການເອີ້ນອອກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.'
17ຫລັງຈາກທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າກັບໄປກຸງເຢຣູຊາເລັມ, ແລະ ໃນຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງອະທິຖານໃນພຣະວິຫານ, ມີສິ່ງເກີດຂຶ້ນຄືຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບນິມິດ.
18ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນພຣະອົງກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ 'ຈົ່ງຮີບອອກຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມໂດຍໄວ,
ເພາະພວກເຂົາຈະບ່ຍອມຮັບຄາພະຍານຂອງເຈົ້າກ່ຽວກັບເຮົາ.'
19ຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າວ່າ 'ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພວກເຂົາເອງກຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຈອງຈາ ແລະຂ້ຽນຕີຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງໃນທາມະສາລາທຸກແຫ່ງ.
20ເມື່ອໂລຫິດຂອງຊະເຕຟາໂນທີເປັນພະຍານຂອງພຣະອົງໄດ້ລົ້ມລົງ, ຂ້າພະເຈົ້າກຢືນຢູ່ໃກ້ໆ ແລະ ເຫັນຊອບ, ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຝົ້າເສື້ອຜ້າຂອງຜູ້ທີ່ຂ້າເຂົາ.'21ແຕ່ພຣະອົງຕັດກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ 'ຈົ່ງອອກໄປ, ເພາະເຮົາຈະສົ່ງເຈົ້າໃຫ້ໄປໄກ ໄປຫາຄົນຕ່າງຊາດ. '"
22ພວກປະຊາຊົນຍອມຟັງ ໃຫ້ເຂົາກ່າວໃນຈຸດນີ້. ແຕ່ແລ້ວພວກເຂົາກຮ້ອງວ່າ "ເອົາຄົນເຊັ່ນນີ້ອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ,
ເພາະເຂົາບ່ສົມຄວນທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່."23ຂະນະທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງກໂຍນເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາ ແລະ ໂຍນຝຸ່ນລະອອງຂຶ້ນໄປໃນອາກາດ,
24ນາຍພົນທະຫານຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ນາໂປໂລເຂົ້າມາໃນປ້ອມທະຫານ. ເຂົາສັ່ງວ່າເຂົາຄວນຈະຖືກສອບສວນດ້ວຍການຂ້ຽນຕີ,
ເພື່ອໃຫ້ເຂົາຈະໄດ້ຮູ້ວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງຕ່ຕ້ານເຂົາເຊັ່ນນັ້ນ.
25ເມື່ອພວກເຂົາເອົາເຊືອກໜັງມັດໂປໂລ, ໂປໂລໄດ້ກ່າວກັບນາຍຮ້ອຍທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງໆວ່າ, "ເປັນເລື່ອງຖືກຕ້ອງຕາມກົດໝາຍແລ້ວບ
ທີ່ທ່ານຂ້ຽນຕີຄົນທີ່ເປັນຊາວໂຣມ ແລະ ຍັງບ່ໄດ້ປະກາດວ່າເຮັດຜິດ?"26ເມື່ອນາຍຮ້ອຍໄດ້ຍິນດັ່ງນັ້ນ, ເຂົາໄດ້ໄປຫານາຍພົນ ແລະ ບອກເຂົາວ່າ
"ທ່ານຈະເຮັດແນວໃດໃນສິ່ງນີ້? ເນື່ອງຈາກຊາຍຜູ້ນີ້ເປັນຄົນສັນຊາດໂຣມ."
27ນາຍພົນຈຶ່ງໄດ້ມາ ແລະ ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ "ຈົ່ງບອກເຮົາວ່າ, ທ່ານເປັນຄົນສັນຊາດໂຣມບ?" ໂປໂລກ່າວວ່າ, "ແມ່ນ"28ນາຍພົນຕອບວ່າ,
"ຈະຕ້ອງໃຊ້ເງິນຈານວນຫລາຍ ທີ່ເຮົາຈະໄດ້ຮັບສັນຊາດ." ແຕ່ໂປໂລກ່າວວ່າ,
"ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນສັນຊາດໂຣມແຕ່ກາເນີດ."29ຈາກນັ້ນຄົນທັງຫລາຍທີ່ກາລັງໄຕ່ສວນເຂົາກໄດ້ປ່ອຍເຂົາໄປທັນທີ. ນາຍພົນເອງກຢ້ານ,
ເມື່ອເຂົາໄດ້ຮຽນຮູ້ວ່າໂປໂລເປັນຄົນສັນຊາດໂຣມ, ເພາະເຂົາໄດ້ມັດເພິ່ນໄວ້.
30ໃນວັນຮຸ່ງຂຶ້ນ, ນາຍພົນທະຫານຕ້ອງການຮູ້ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບຂ້ກ່າວຫາຂອງຊາວຢິວ ຕ່ຕ້ານໂປໂລ. ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງຖອດເຄື່ອງຈອງຈາຂອງເຂົາອອກ
ແລະ ສັ່ງໃຫ້ພວກຫົວໜ້າປະໂຣຫິດ ແລະ ບັນດາສະມາຊິກສະພາມາປະຊຸມກັນ. ຈາກນັ້ນເຂົາກພາໂປໂລລົງມາ ແລະໃຫ້ເຂົາຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ.
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ແຕ່ໄດ້ຮັບການສຶກສາຢູ່ໃນເມືອງນີ້ເຄີຍເປັນລູກສິດຂອງກາມາລິເອນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຂ້ອຍເປັນນັກຮຽນຂອງອາຈານກາມາລິເອນຢູ່ທີ່ນີ້ໃນເຢຣູຊາເລັມ"
ເປັນລູກສິດຂອງ ກາມາລິເອນ

ນີ້“ ຕີນ” ແມ່ນບ່ອນທີ່ນັກຮຽນຈະນັ່ງໃນຂະນະທີ່ຮຽນຈາກຄຣູ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍ ກາມາລິເອນ"
ກາມາລິເອນ

ກາມາລິເອນ ແມ່ນ ຫນຶ່ງ ໃນບັນດາຄຣູທີ່ ສາ ຄັນທີ່ສຸດຂອງກົດ ຫມາຍ
ຢິວ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 5:33.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບການແນະ ນາ ຕາມວິທີທີ່ເຄັ່ງຄັດຂອງກົດ ບັນຍັດ

ຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ແນະ
ນາ ຂ້ອຍໃຫ້ຮູ້ວິທີທີ່ຈະເຊື່ອຟັງກົດ ຫມາຍ
ທຸກຢ່າງຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາຢ່າງລະມັດລະວັງ" ຫຼື "ຄາ ແນະ
ນາ ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຮັບໄດ້ປະຕິບັດຕາມລາຍລະອຽດທີ່ແນ່ນອນຂອງກົດ ໝາຍ
ຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ"
ກົດບັນຍັດຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ແມ່ນອີກວິທີ ຫນຶ່ງ ຂອງການເວົ້າວ່າ "ກົດ ຫມາຍ ຂອງໂມເຊ."
ຂ້້ພະເຈົ້າກະຕືລືລົ້ນຕ່ພຣະເຈົ້າ

"ຂ້າພະເຈົ້າອຸທິດຕົນຢ່າງເຕັມທີ່ໃນການເຊື່ອຟັງພະເຈົ້າ" ຫຼື
"ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນໃນການຮັບໃຊ້ພະເຈົ້າ"
ຄືກັບພວກເຈົ້າທຸກຄົນໃນທຸກວັນນີ້

"ໃນແບບດຽວກັນກັບທຸກໆທ່ານໃນມື້ນີ້."
ໂປໂລປຽບທຽບຕົນເອງກັບຝູງຊົນ.
ທາງນີ້

ນີ້ແມ່ນໄລຍະທີ່ໃຊ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງຄຣິສຕຽນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ທາງ"
ໃນ 9: 1.
ເຖິງຄວາມຕາຍ

ຄາ ວ່າ "ຄວາມຕາຍ" ສາມາດແປກັບ ຄາ ວ່າ "ຂ້າ" ຫຼື "ຕາຍ".
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຂ້ອຍໄດ້ຊອກຫາວິທີທີ່ຈະຂ້າພວກເຂົາ"
ສົ່ງພວກເຂົາເຂົ້າຄຸກ

"ໂຍນພວກເຂົາເຂົ້າຄຸກ" ຫລືເອົາພວກເຂົາເຂົ້າຄຸກ "
ເປັນພະຍານວ່າ

"ບອກວິທີການ," "ຢັ້ງຢືນວ່າ," ຫຼື "ເປັນພະຍານວ່າ"
ຂ້້ພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຈົດ ຫມາຍ ຈາກພວກເຂົາ

"ປະໂລຫິດໃຫຍ່ແລະພວກເຖົ້າແກ່ໄດ້ເອົາຈົດຫມາຍໃຫ້ຂ້ອຍ"
ສາລັບພີ່ນ້ອງໃນ ດາມັສກັດ

ທີ່ນີ້ "ພີ່ນ້ອງ" ຫມາຍເຖິງ "ຊາວຢິວອື່ນໆ."
ຂ້າພະເຈົ້າຈະ ນາ ເອົາພັນທະບັດມາສູ່ເຢຣູຊາເລັມຜູ້ທີ່ມາທາງນີ້

"ພວກເຂົາສັ່ງໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຜູກມັດດ້ວຍສາຍໂສ້ຂອງທາງແລະ ນາ
ພວກເຂົາກັບໄປເຢຣູຊາເລັມ"
ໃນຄາສັ່ງທີ່ຈະໄດ້ຮັບການລົງໂທດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການລົງໂທດ" ຫຼື
"ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຢິວສາມາດລົງໂທດພວກເຂົາ"
Acts 22:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລພັນລະນາເຖິງການປະເຊີນ ຫນ້າ ກັບພະເຢຊູ.
ມີເຫດການເກີດຂື້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ບ່ອນນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ ບ່ອນທີ່ການກະ ທາ ເລີ່ມຕົ້ນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້, ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາ
ນາ ໃຊ້ທີ່ນີ້.
ໄດ້ຍິນສຽງເວົ້າກັບຂ້້ພະເຈົ້າ

ນີ້ "ສຽງ" ແມ່ນ ຫມາຍ ສາ ລັບຄົນທີ່ເວົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຍິນຄົນເວົ້າກັບຂ້ອຍ"
Acts 22:9
ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈສຽງຂອງຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບຂ້້າພະເຈົ້າ

ນີ້ "ສຽງ" ແມ່ນ ໝາຍເຖິງ ຄົນທີ່ເວົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈວ່າຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບຂ້ອຍ ກາ ລັງເວົ້າຫຍັງຢູ່"
ຢູ່ທີ່ນັ້ນເຈົ້າຈະມີຄົນບອກທຸກສິ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢູ່ທີ່ນັ້ນມີຄົນບອກທ່ານ" ຫຼື "ຢູ່ທີ່ນັ້ນທ່ານຈະພົບ"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສາມາດເຫັນເນື່ອງຈາກຄວາມສະຫວ່າງຂອງຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນ

"ຂ້ອຍຖືກຕາບອດຍ້ອນຄວາມສະຫວ່າງຂອງແສງນັ້ນ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເມືອງດາມາເຊຖືກ ຈູງມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນ“ ມື” ຢືນ ສາ ລັບຜູ້ ນາ ໂປໂລ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບຂ້ອຍໄດ້ ນາ ຂ້ອຍໄປເມືອງດາມັສກັດ"
Acts 22:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາ ວ່າ "ລາວ" ແລະ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງອານາເນຍ.
ອານາເນຍ

ເຖິງແມ່ນວ່ານີ້ບ່ແມ່ນຄືກັນກັບອານາເນຍຜູ້ທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໃນຕອນຕົ້ນໃນກິດຈະການ
5: 3, ທ່ານອາດຈະແປມັນຄືກັນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນ 5: 1.
ນັບຖືມະນຸດຕາມກົດບັນຍັດ

ອານາເນຍມີຄວາມຮຸນແຮງຫຼາຍໃນການເຮັດຕາມກົດ ຫມາຍ
ຂອງພະເຈົ້າ.
ເວົ້າດີໂດຍຊາວຢິວທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຢິວທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນເວົ້າດີກັບລາວ"
ພີ່ນ້ອງໂຊໂລ

ນີ້“ ພີ່ນ້ອງ” ແມ່ນວິທີການສຸພາບເພື່ອເວົ້າກັບຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂຊໂລເພື່ອນຂອງຂ້ອຍ" (UDB)
ໄດ້ຍອມຮັບການເຫັນຂອງທ່ານ

ຄາ ວ່າ "ສາຍຕາ" ສາມາດແປກັບພາສາ "ເບິ່ງ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເບິ່ງອີກຄັ້ງ"
ໃນຊົ່ວໂມງນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນວິທີການປະເພນີຂອງການເວົ້າບາງສິ່ງບາງຢ່າງເກີດຂື້ນທັນທີ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນທັນທີ," "ທັນທີ," "ທັນໃດ"
Acts 22:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຈົບການເລົ່າເລື່ອງທີ່ເກີດຂື້ນກັບລາວໃນເມືອງດາມັສກັດ.
ລາວອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ອານາເນຍເວົ້າກັບລາວ. ນີ້ແມ່ນສ່ວນ ຫນຶ່ງ ຂອງ ຄາ
ເວົ້າຂອງທ່ານຕ່ຝູງຊົນທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາ ວ່າ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງອານາເນຍ. (ເບິ່ງ: :12:12:))
ແລ້ວເຂົາກເວົ້າວ່າ

"ສິ່ງທີ່ພະເຈົ້າວາງແຜນແລະຈະເຮັດໃຫ້ເກີດຂື້ນ"
ເພື່ອຟັງສຽງທີ່ມາຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ

ທັງ "ສຽງ" ແລະ "ປາກ" ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ທີ່ເວົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຟັງລາວເວົ້າໂດຍກົງກັບທ່ານ"
ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ຜູ້ຊາຍ" ຫມາຍ ເຖິງທຸກຄົນບ່ວ່າຜູ້ຊາຍຫຼືຜູ້ຊາຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ທຸກໆຄົນ"
ແລະດຽວນີ້

ທີ່ນີ້ "ດຽວນີ້" ບ່ໄດ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້," ແຕ່ຖືກ ນາ
ໃຊ້ເພື່ອໃຫ້ຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດ ສາ ຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງລຖ້າຢູ່?

ຄາ ຖາມນີ້ຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ແນະ ນາ ໂປໂລໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າລຖ້າ!" ຫຼື "ຢ່າຊັກຊ້າ!"
ຮັບບັບຕິສະມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປອີກຢ່າງ:
"ຂໃຫ້ຂ້ອຍໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ເຈົ້າ"
ຊາລະຄວາມຜິດບາບຂອງທ່ານ

ໃນຂະນະທີ່ການລ້າງຮ່າງກາຍຂອງຄົນ ຫນຶ່ງ ເອົາຄວາມເປິເປື້ອນອອກມາ,
ການຮຽກຮ້ອງພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູເພື່ອການໃຫ້ອະໄພຈະເຮັດໃຫ້ຄົນພາຍໃນຂອງເຮົາພົ້ນຈາກບາບ.
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ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ຂການໃຫ້ອະໄພ ສາ ລັບບາບຂອງທ່ານ"
ໂດຍການຮອ້ງອອກພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ

ຕ່ໄປນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການເອີ້ນຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫຼື "ການວາງໃຈໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
Acts 22:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເລີ່ມບອກຝູງຊົນກ່ຽວກັບວິໄສທັດຂອງລາວກ່ຽວກັບພະເຢຊູ.
ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ຢູ່ບ່ອນນີ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງ ບ່ອນທີ່ການກະ ທາ ເລີ່ມຕົ້ນ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້, ທ່ານສາມາດພິຈາລະນາ
ນາ ໃຊ້ທີ່ນີ້.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບນິມິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍມີວິໄສທັດ" ຫຼື "ພະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຂ້ອຍມີວິໄສທັດ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນພຣະອົງເວົ້າກັບຂ້້ພະເຈົ້າ

"ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນພະເຢຊູດັ່ງທີ່ລາວເວົ້າກັບຂ້ອຍ"
ພວກເຂົາຈະບ່ຍອມຮັບເອົາ ຄາ ພະຍານຂອງເຈົ້າກ່ຽວກັບຂ້າພະເຈົ້າ

"ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມຈະບ່ເຊື່ອສິ່ງທີ່ເຈົ້າບອກພວກເຂົາກ່ຽວກັບຂ້ອຍ"
Acts 22:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສິ່ງນີ້ຈົບລົງທີ່ໂປໂລສາມາດເວົ້າກັບຝູງຊົນຂອງຊາວຢິວໂດຍປ້ອມປາການ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງຊາວຢິວທີ່ບ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກເຂົາເອງກຮູ້ວ່າ

ຄາ ວ່າ "ຕົວເອງ" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ.
ໃນທຸກໆໂຮງ ທັມ

ໂປໂລໄດ້ໄປທີ່ ທັມສາລາເພື່ອຊອກຫາຄົນຢິວທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
ເລືອດຂອງພະຍານ ສະເຕຟາໂນ ທີ່ເປັນພະຍານຂອງພຣະອົງໄດ້ລົ້ມລົງ

ນີ້ແມ່ນ“ ເລືອດ” ທີ່ຢືນຢັນເຖິງຊີວິດຂອງ ສະເຕຟາໂນ. ການຟອກເລືອດ
ໝາຍ ເຖິງການຂ້າ. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າ ສະເຕຟາໂນ ທີ່ເປັນພະຍານກ່ຽວກັບເຈົ້າ"
Acts 22:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ແລະສອງ ຄາ ທາ ອິດ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງ ໂປໂລ.
ຄາ ວ່າ "ລາວ" ແລະ ຄາ ສຸດທ້າຍ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງຫົວ ຫນ້າ
ນາຍໃຫຍ່.
"ເອົາຄົນເຊັ່ນນີ້ອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຈາກແຜ່ນດິນໂລກ" ເພີ່ມຄວາມ ຫມາຍ ໃຫ້ "ຫນີ
ໄປກັບເພື່ອນຄົນນັ້ນ." ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າລາວ"
ເພາະເຂົາບ່ສົມຄວນທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່."

"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຢູ່" (UDB). ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄືກັບພວກເຂົາ"
ຖືກໃຊ້ເພື່ອ ຫມາຍເຖິງ ເຫດສອງເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນໃນເວລາດຽວກັນ.
ຖິ້ມເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາ, ແລະໂຍນຂີ້ຝຸ່ນໄປສູ່ອາກາດ

ການກະ ທາ
ເຫຼົ່ານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຊາວຢິວຢູ່ທີ່ນັ້ນມີຄວາມໂກດແຄ້ນເພາະພວກເຂົາຮູ້ສຶກວ່າໂປໂລໄດ້ເວົ້າຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ.
ຫົວຫນ້າຫມູ່

ເຈົ້າ ຫນ້າ ທີ່ທະຫານໂຣມຫລືຜູ້ ນາ ຂອງທະຫານປະມານ 600 ຄົນ
ສັ່ງໃຫ້ນາໂປໂລ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງລາວເອົາ ໂປໂລ"
ປ້ອມປາການ

ປ້ອມປາການນີ້ໄດ້ເຊື່ອມຕ່ກັບສານຊັ້ນນອກຂອງວັດ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ
21:34.
ລາວສັ່ງວ່າລາວຄວນຖືກສອບຖາມດ້ວຍການຂ້ຽນຕີ

ຜູ້ບັນຊາການຕ້ອງການທລະມານໂປໂລໂດຍການຂ້ຽນລາວເພື່ອຮັບປະກັນວ່າລາວບອກຄວາມຈິງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງລາວຕີ ໂປໂລ
ເພື່ອບັງຄັບລາວໃຫ້ບອກຄວາມຈິງ"
ວ່າຕົນເອງ

ຄາ ວ່າ "ຕົນເອງ" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ.
Acts 22:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍ ເຖິງທະຫານ.
ເຊືອກຫນັງ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນລອກເອົາຫນັງຫລືຫນັງສັດ.
ມັນຖືກກົດ ຫມາຍ ບ ທີ່ທ່ານຈະຂ້ຽນຄົນທີ່ເປັນຄົນໂຣມແລະບ່ມີເງື່ອນໄຂບ?

ໂປໂລໃຊ້ ຄາ
ຖາມນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ນາຍຮ້ອຍກວດກາຄວາມຖືກຕ້ອງຂອງການໃຫ້ທະຫານຂອງລາວຕີໂປໂລ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ທ່ານຈະຕີຜູ້ຊາຍທີ່ເປັນຄົນໂຣມແລະບ່ຖືກຕັດສິນລົງໂທດ!" (ເບິ່ງ:
| ຄາ ຖາມກ່ຽວກັບ)
ບ່ມີເງື່ອນໄຂ

ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີໃຜພິສູດວ່າລາວມີຄວາມຜິດໃນສານ.
ທ່ານ ກາ ລັງຈະເຮັດຫຍັງ?

ຄາ
ຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອກະຕຸ້ນໃຫ້ຜູ້ບັນຊາການພິຈາລະນາແຜນການຂອງລາວທີ່ຈະຕີໂປໂລ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານບ່ຄວນເຮັດແນວນີ້!" (ເບິ່ງ: | ຄາ ຖາມກ່ຽວກັບ)
Acts 22:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງໂປໂລ.
ນາຍພົນຈິ່ງໄດ້ມາ

ນີ້ "ມາ" ສາມາດແປເປັນ "ໄປ".
"ຈະຕ້ອງໃຊ້ເງິນຈານວນຫລາຍ ທີ່ເຮົາຈະໄດ້ຮັບສັນຊາດ."

"ມັນເປັນພຽງແຕ່ຫຼັງຈາກທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຈ່າຍເງີນຫຼາຍໃຫ້ກັບເຈົ້າ ໜ້າ
ທີ່ໂຣມ." ນາຍເຮືອກ່າວ ຄາ
ເວົ້ານີ້ເພາະວ່າລາວຮູ້ວ່າມັນຍາກທີ່ຈະເປັນພົນລະເມືອງໂລມັນ,
ແລະລາວສົງໃສວ່າໂປໂລບ່ໄດ້ເວົ້າຄວາມຈິງ.
ຂ້ອຍໄດ້ຮັບສັນຊາດ

ຂ້ອຍໄດ້ຮັບສັນຊາດ" ຫຼື "ຂ້ອຍກາຍເປັນພົນລະເມືອງ"
ຂ້ອຍເກີດມາເປັນພົນລະເມືອງ ໂຣມ

ຖ້າພ່ເປັນພົນລະເມືອງ ໂຣມ, ຫຼັງຈາກນັ້ນ,
ລູກຂອງລາວກາຍເປັນພົນລະເມືອງໂຣມ
ໂດຍອັດຕະໂນມັດເມື່ອພວກເຂົາເກີດມາ.
ຜູ້ຊາຍທີ່ ກາ ລັງຈະຖາມ

"ຜູ້ຊາຍທີ່ວາງແຜນທີ່ຈະຕັ້ງ ຄາ ຖາມ" ຫຼື "ຜູ້ຊາຍທີ່ ກາ ລັງກະກຽມຖາມ
ຄາ ຖາມ"
Acts 22:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ ຄາ ວ່າ "ລາວ" ຫມາຍ ເຖິງນາຍໃຫຍ່.
ຫົວຫນ້າຄຸມຫມູ່

ນາຍທະຫານປະມານ 600 ຄົນ
ສະນັ້ນເຂົາຈຶ່ງຖອດເຄື່ອງຈອງຈາຂອງລາວ

ອາດຈະເປັນ "ນາຍທະຫານຫົວຫນ້າ"
ຢືນສາລັບນາຍທະຫານຂອງນາຍທະຫານ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນນາຍໃຫຍ່ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງລາວແກ້ໄຂພັນທະບັດຂອງໂປໂລ"
ລາວໄດ້ ນາ ໂປໂລລົງ

ຈາກປ້ອມປາການ, ມີຂັ້ນໄດລົງໄປທີ່ຊານພະວິຫານ.

23
1ໂປໂລຈ້ອງເບິ່ງໄປທີ່ສະມາຊິກສະພາ ແລະກ່າວ, "ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ,

ຂ້າພະເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າດ້ວຍຈິດສານຶກອັນດີທຸກຢ່າງຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້."2ມະຫາປະໂຣຫິດອານາເນຍໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງໆ

Page 2319 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Acts 23:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພວກຫົວຫນ້າປະໂຣຫິດແລະສະມາຊິກສະພາ. (ເບິ່ງ:
22:30)
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເພື່ອນຊາວຢິວ."
ຂ້າພະເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າດ້ວຍຈິດສານຶກອັນດີທຸກຢ່າງຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

"ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າຈົນກະທັງເຖິງທຸກມື້ນີ້ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າປະສົງໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດ"
ອານາເນຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ. ເຖິງແມ່ນວ່ານີ້ແມ່ນຊື່ດຽວກັນ,

ແຕ່ນີ້ບ່ແມ່ນອານາເນຍດຽວກັນກັບໃນ 5: 1 ຫລືຄືກັນກັບອານາເນຍໃນ
9:10.
ຝາທີ່ທາດ້ວຍປູນຂາວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຝາຜະຫນັງທີ່ຖືກທາສີຂາວເພື່ອເຮັດໃຫ້ເບິ່ງສະອາດ.
ໂປໂລບອກກັບອານາເນຍວ່າພຽງແຕ່ເປັນຝາຜະຫນັງທີ່ສາມາດທາສີໃຫ້ເບິ່ງສະອາດຕາເພື່ອວ່າອານາເນຍຈຶ່ງເບິ່ງຄືວ່າສະອາດທາງສິນລະທາ
ແຕ່ລາວກ່ເຕັມໄປດ້ວຍເຈດຕະນາຮ້າຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຝາຜະຫນັງສີຂາວ"
ທ່ານກາລັງນັ່ງພິພາກສາ ... ຕ່ຕ້ານກົດບັນຍັດບ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຊີ້ໃຫ້ເຫັນຄວາມຫນ້າຊື່ໃຈຄົດຂອງອານາເນຍ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານນັ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອພິພາກສາ ... ຕ່ຕ້ານກົດບັນຍັດ."

ໂປໂລຕົບປາກເພິ່ນ.3ຈາກນັ້ນໂປໂລໄດ້ກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຕີທ່ານ, ທ່ານເປັນຝາທີ່ທາດ້ວຍປູນຂາວ
ທ່ານກາລັງນັ່ງພິພາກສາຂ້າພະເຈົ້າຕາມກົດບັນຍັດ, ທັງຍັງສັ່ງໃຫ້ຕົບຕີຂ້າພະເຈົ້າຊຶ່ງເປັນການຕ່ຕ້ານກົດບັນຍັດບ?"
4ຄົນທີ່ຢືນຢູ່ໃກ້ໆ ກ່າວວ່າ, "ເຈົ້າກ້າເວົ້າໝິ່ນປະມາດມະຫາປະໂຣຫິດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ?5ໂປໂລກ່າວວ່າ,
"ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ຮູ້ວ່າເຂົາເປັນມະຫາປະໂຣຫິດ, ເພາະມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ, ຢ່າເວົ້າຊົ່ວຮ້າຍຕ່ຜູ້ປົກຄອງຂອງເຈົ້າ."
6ເມື່ອໂປໂລເຫັນວ່າສ່ວນໜຶ່ງຂອງສະພາເປັນພວກຊາດູກາຍ ແລະ ພວກຟາຣິີຊາຍອື່ນໆ, ເຂົາຈຶ່ງເວົ້າສຽງດັງໃນສະພາວ່າ, "ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ,
ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຟາຣີຊາຍ, ເປັນລູກຊາຍຂອງພວກຟາຣີຊາຍ. ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຖືກພິພາກສາ
ກເພາະຂ້າພະເຈົ້າໝັ້ນໃຈໃນຄວາມຫວັງໃນການຟື້ນຄືນຊີວິດຈາກຄວາມຕາຍ."7ເມື່ອເຂົາກ່າວເຊັ່ນນີ້, ກເກີດການໂຕ້ຖຽງລະຫວ່າງພວກຟາຣີຊາຍ ແລະ
ພວກຊາດູກາຍ ແລະ ຝູງຊົນກແຕກແຍກ.8ເນື່ອງຈາກພວກຊາດູກາຍກ່າວວ່າບ່ມີການຟື້ນຄືນຊີວິດ, ບ່ມີທູດສະຫວັນ, ແລະ ບ່ມີວິນຍານ,
ແຕ່ພວກຟາຣີຊາຍຮັບຮູ້ໃນສິ່ງທັງໝົດເຫລົ່ານີ້.
9ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງເກີດຄວາມອຶກກະທຶກຂຶ້ນຢ່າງໃຫຍ່, ແລະ ພວກທາມະຈານບາງສ່ວນທີ່ຢູ່ໃນຝ່າຍພວກຟາຣີຊາຍໄດ້ຢືນຂຶ້ນ ແລະຖຽງກັນວ່າ,
"ເຮົາພົບວ່າຊາຍຜູ້ນີ້ບ່ມີຄວາມຜິດຫຍັງ. ຖ້າວິນຍານ ຫລື ທູດສະຫວັນຈະເວົ້າກັບເຂົາຈະເປັນຫຍັງໄປ?10ເມື່ອການໂຕ້ຖຽງເລີ້ມຮຸນແຮງຂຶ້ນ,
ນາຍພົນທະຫານຢ້ານວ່າໂປໂລຈະຖືກພວກເຂົາຈັບຈີກເປັນຕ້ອນໆ, ເຂົາຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ທະຫານລົງໄປ ແລະ ພາໂປໂລອອກຈາກໝູ່ສະມາຊິກສະພາ, ແລະ
ນາເຂົາເຂົ້າໄປໃນຄ້າຍທະຫານ.
11ໃນຄືນຕ່ມາ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຢືນຢູ່ຂ້າງເຂົາ ແລະ ຕັດວ່າ, "ຢ່າຍ້ານເລີຍ, ເພາະເຈົ້າເປັນພະຍານຝ່າຍເຮົາໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ,
ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຕ້ອງເປັນພະຍານໃນກຸງໂຣມດ້ວຍ."
12ໃນເວລາຮຸ່ງເຊົ້າ, ມີພວກຢິວບາງຄົນໄດ້ເຮັດການ ການຕົກລົງ ແລະ ໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ສາບແຊ່ງຊາບພວກເຂົາ ໂດຍກ່າວວ່າພວກເຂົາຈະບ່ກິນ
ບ່ດື່ມສິ່ງໃດທັງໝົດຈົນກວ່າໄດ້ຂ້າໂປໂລ.13ຜູ້ທີ່ວ່າງແຜນການນີ້ມີຫລາຍກວ່າສີ່ສິບຄົນ.
14ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງໄປຫາພວກຫົວໜ້າປະໂຣຫິດ ແລະ ພວກຜູ້ອາວຸດໂສ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ,
"ເຮົາໄດ້ມອບຕົວເອງຢູ່ພາຍໃຕ້ຄາສາບແຊ່ງອັນໃຫຍ່ຫລວງ, ທີ່ຈະບ່ກິນອີ່ຫຍັງຈົນກວ່າຈະໄດ້ຂ້າໂປໂລ.15ດັ່ງນັ້ນ,
ຈົ່ງໃຫ້ສະພາບອກນາຍພົນທີ່ຈະນາເຂົາລົງໄປໃຫ້ແກ່ທ່ານ, ເພື່ອທ່ານຈະຕັດສິນຄະດີຂອງເຂົາໄດ້ຊັດເຈນຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ. ສາຫລັບພວກເຮົາ,
ພວກເຮົາພ້ອມທີ່ຈະຂ້າເຂົາກ່ອນທີ່ເຂົາຈະມາທີ່ນີ້."
16ແຕ່ບຸດຊາຍຂອງນ້ອງສາວໂປໂລໄດ້ຍິນວ່າພວກເຂົາກາລັງຈັດຊາກຖ້າຢູ່, ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ໄປ ແລະ ເຂົ້າໄປໃນປ້ອມທະຫານ ແລະ ໄດ້ບອກໂປໂລ.
17ໂປໂລຮ້ອງນາຍຮ້ອຍຄົນໜຶ່ງ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ພາຊາຍໜຸ່ມຄົນນີ້ໄປຫານາຍພົນ, ເພາະເຂົາມີບາງຢ່າງທີ່ຈະບອກແກ່ທ່ານນາຍພົນ."
18ດັ່ງນັ້ນນາຍຮ້ອຍຈຶ່ງຮັບຊາຍໜຸ່ມນີ້ໄປ ແລະ ໄດ້ນາເຂົາໄປຫານາຍພົນ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ໂປໂລຊິ່ງເປັນນັກໂທດໄດ້ຮ້ອງຂ້າພະເຈົ້າໄປຫາເຂົາ, ແລະ
ໄດ້ຂໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້ານາຊາຍໜຸ່ມຄົນນີ້ມາຫາທ່ານ. ເຂົາມີບາງສິ່ງທີ່ຈະບອກແກ່ທ່ານ."19ນາຍພົນຈຶ່ງຈັບມືຊາຍໜຸ່ມໄປຍັງສະຖານທີ່ສ່ວນຕົວ ແລະ
ຖາມເຂົາວ່າ, "ທ່ານຈະບອກຫຍັງແກ່ເຮົາ?"
20ຊາຍໜຸ່ມກ່າວວ່າ, "ພວກຢິວໄດ້ຕົກລົງທີ່ຈະຂໃຫ້ທ່ານນາໂປໂລໄປຍັງສະພາໃນມື້ຶອຶ່ນນີ້,
ໂດຍອ້າງກັບວ່າພວກເຂົາຈະສອບຄະດີຂອງເຂົາໃຫ້ຊັດເຈນຍິ່ງຂຶ້ນ.21ແຕ່ທ່ານຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາ, ເພາະມີຊາຍຫລາຍກວ່າສີ່ສິບຄົນ
ທີ່ກາລັງຈັດຊາກຕວົະຖ້າເຂົາຢູ່. ພວກເຂົາຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ສາບແຊ່ງຕົວພວກເຂົາເອງ, ວ່າຈະບ່ໃຫ້ກິນ ຫລື ດື່ມຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຂ້າເຂົາ.
ແມ້ວ່າຕອນນີ້ພວກເຂົາຕຽມພ້ອມ, ກາລັງລຖ້າຄວາມຍິນຍອມຈາກທ່ານ."
22ດັ່ງນັ້ນນາຍພົນຈຶ່ງໃຫ້ຊາຍໜຸ່ມນັ້ນໄປ, ຫລັງຈາກແນະນາເຂົາວ່າ,
"ຢ່າບອກໃຜວ່າເຈົ້າໄດ້ບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ເຮົາ."23ຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ຮ້ອງນາຍຮ້ອຍສອງຄົນມາ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ໃຫ້ຈັດກອງທະຫານສອງຮ້ອຍຄົນ ແລະ
ທະຫານມ້າເຈັດສິບຄົນ ແລະ ນາຍທະຫານຫອກສອງຮ້ອຍຄົນຕຽມພ້ອມທີ່ຈະເດີນທາງໄກໄປຍັງເມືອງກາຍຊາເຣຍ.
ທ່ານຈະອອກໃນເວລາເກົ້າໂມງຂອງຄືນນີ້."24ເຂົາຍັງໄດ້ສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຈັດຕຽມສັດໃຫ້ໂປໂລຂີ່ ແລະ ພາເຂົາໄປຫາເຟລິກຜູ້ປົກຄອງເມືອງຢ່າງປອດໄພ.
25ຈາກນັ້ນເຂົາກໄດ້ຂຽນຈົດໝາຍດັ່ງນີ້ວ່າ:26"ກລາວດີໂອລີເຊຍ ຮ້ອງທ່ານເຟລິກ ຜູ້ປົກຄອງເມືອງທີ່ຍອດຢ້ຽມທີ່ສຸດ.27ຊາຍຜູ້ນີ້ຖືກຈັບໂດຍຊາວຢິວ ແລະ
ກາລັງຈະຖືກພວກເຂົາຂ້າຕາຍ, ເມື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າມາຫາພວກເຂົາພ້ອມກັບກອງທະຫານ ແລະ ຊ່ວຍເຂົາໄວ້,
ເນື່ອງຈາກຂ້າພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າເຂົາເປັນຄົນສັນຊາດໂຣມ.
28ຂ້າພະເຈົ້າຢາກຈະຮູ້ວ່າເຫດໃດພວກເຂົາຈຶ່ງກ່າວຫາເຂົາ, ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງເອົາລາວລົງມາທີ່ສະພາ.
29ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮູ້ວ່າເຂົາກາລັງຖືກກ່າວຫາກ່ຽວກົດໝາຍຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ບ່ມີຂ້ກ່າວຫາໃດທີ່ເຂົາສົມຄວນຕາຍ ຫລື ຖືກຄຸກ.
30ຈາກນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮູ້ວ່າມີການວາງແຜນຕ່ຕ້ານຊາຍຄົນນີ້, ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງສົ່ງເຂົາມາຫາທ່ານທັນທີ, ແລະ
ສັ່ງໃຫ້ໂຈດຂອງເຂົານາຄາຟ້ອງທີ່ມີຕ່ເຂົາມາສະແດງຕ່ໜ້າທ່ານ."
31ດັ່ງນັ້ນເຫລົ່າທະຫານໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພວກຜູ້ອາວຸດໂສ. ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຕົວໂປໂລ ແລະ ໄດ້ພາເຂົາໄປຍັງເມືອງອັນຕີປາຕີໃນເວລາກາງຄືນ.
32ໃນວັນຕ່ມາ, ທະຫານສ່ວນໃຫຍ່ໄດ້ປະພວກທະຫານມ້າໃຫ້ໄປກັບໂປໂລ ແລະ ພວກເຂົາເອງກໄດ້ກັບໄປຍັງປ້ອມທະຫານ.33ເມື່ອທະຫານມ້າ
ມາເຖິງເມືອງກາຍຊາເຣຍ ແລະ ໄດ້ສົ່ງຈົດໝາຍໃຫ້ແກ່ຜູ້ປົກຄອງ, ພວກເຂົາໄດ້ມອບໂປໂລໃຫ້ແກ່ທ່ານດ້ວຍ.
34ເມື່ອຜູ້ປົກຄອງໄດ້ອ່ານຈົດມາຍ, ເຂົາໄດ້ຖາມໂປໂລມາຈາກແຂວງໃດ ເມື່ອເຂົາຮູ້ວ່າໂປໂລມາຈາກກີລີເກຍ,35ເຂົາກ່າວວ່າ,
"ເຮົາຈະຟັງເຈົ້າຢ່າງເຕັມທີເມື່ອໂຈດຂອງເຈົ້າມາທີ່ນີ້." ຈາກນັ້ນເຂົາກສັ່ງໃຫ້ຄຸມໂປໂລໄວ້ໃນພຣະລາດຊະວັງຂອງເຮໂຣດ;
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ສັ່ງໃຫ້ຕົບຕີຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.
ທ່ານສາມາດໃຊ້ຄາດຽວກັນສາລັບ "ການປະທ້ວງ"
ດັ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນຄາວ່າ "ພຣະເຈົ້າຈະໂຈມຕີທ່ານ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສັ່ງປະຊາຊົນທາການໂຈມຕີຂ້າພະເຈົ້າ"
Acts 23:4
ເຈົ້າກ້າເວົ້າຫມິ່ນປະມາດມະຫາປະໂຣຫິດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ?

ພວກຜູ້ຊາຍໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອກ່າວໂທດໂປໂລສາລັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ກ່າວໃນ
23: 1. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າດູຫມິ່ນຫົວຫນ້າປະໂຣຫິດຂອງພຣະເຈົ້າ!"
ເພາະມີຄາຂຽນໄວ້

ໂປໂລກາລັງຈະອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ໂມເຊຂຽນໃນກົດບັນຍັດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບໂມເຊຂຽນໃນກົດບັນຍັດ"
Acts 23:6
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ທີ່ນີ້ "ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຊາວຍິວອື່ນໆ".
ພວກຊາຍອື່ນຂອງຟາຣີຊາຍ

ທີ່ນີ້ "ລູກຊາຍ"
ຫມາຍຄວາມວ່າລາວເປັນລູກຊາຍທີ່ຮູ້ຫນັງສືຂອງຟາຣີຊາຍແລະຍັງເປັນເຊື້ອສາຍຂອງພວກຟາຣີຊາຍ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພ່ແລະບັນພະບຸລຸດຂອງຂ້ອຍແມ່ນພວກຟາຣີຊາຍ"
ການຟື້ນຄືນຊີວິດຈາກຄວາມຕາຍ

ຄາວ່າ "ການຟື້ນຄືນມາຈາກຕາຍ" ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ
"ກັບມາມີຊີວິດອີກ". ຄາວ່າ "ຕາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວໄດ້ວ່າເປັນ
"ຄົນທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ".ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວຈະກັບມາມີຊີວິດອີກ, ຂ້າພະເຈົ້າ"
ຂ້າພະເຈົ້າຖືກພິພາກສາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດອີກວ່າ:
"ທ່ານກາລັງພິພາກສາຂ້າພະເຈົ້າ"
ຝູງຊົນກແຕກແຍກ

"ປະຊາຊົນໃນຝູງຊົນບ່ເຫັນດີນາກັນຢ່າງຮຸນແຮງ"
ເນື່ອງຈາກພວກຊາດູກາຍ ... ແຕ່ພວກຟາຣີຊາຍ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບພວກຊາດູກາຍແລະພວກຟາຣີຊາຍ.
Acts 23:9
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງເກີດຄວາມອຶກກະທຶກຂຶ້ນຢ່າງໃຫຍ່

"ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາເລີ່ມຕົ້ນຮ້ອງສຽງດັງໃສ່ກັນແລະກັນ." ຄາວ່າ "ດັ່ງນັ້ນ"
ໝາຍເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນຍ້ອນມີສິ່ງອື່ນອີກທີ່ເກີດຂື້ນໃນເມື່ອກ່ອນ.
ໃນກລະນີນີ້,
ເຫດການທີ່ຜ່ານມາແມ່ນໂປໂລໄດ້ກ່າວເຖິງຄວາມເຊື່ອຂອງລາວໃນການຟື້ນຄືນຊີວິດ.
ຖ້າວິນຍານຫລືທູດສະຫວັນຈະເວົ້າກັບເຂົາຈະເປັນຫຍັງໄປ?

ພວກຟາຣີຊາຍກາລັງສັ່ງຫ້າມພວກຊາດູກາຍໂດຍຢືນຢັນວ່າວິນຍານແລະທູດສະຫວັນມີຢູ່ແລະສາມາດເວົ້າກັບຜູ້ຄົນໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບາງທີອາດເປັນວິນຍານຫລືທູດສະຫວັນໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາ!"
ເມື່ອການໂຕ້ຖຽງເລີ້ມຮຸນແຮງຂຶ້ນ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ການໂຕ້ຖຽງເລີ້ມຮຸນແຮງ" ສາມາດລະບຸອີກຄັ້ງວ່າ
"ໂຕ້ຖຽງຢ່າງຮຸນແຮງ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຂົາເລີ່ມໂຕ້ຖຽງກັນຢ່າງຮຸນແຮງ"
ນາຍພົນທະຫານ

ເຈົ້າຫນ້າທີ່ທະຫານໂຣມຫລືຜູ້ນາຂອງທະຫານປະມານຫົກຮ້ອຍຄົນ
ໂປໂລຈະຖືກພວກເຂົາຈັບຈີກເປັນຕ່ອນໆ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາອາດຈະຈີກໂປໂລໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ໂປໂລເປັນອັນຕະລາຍທາງຮ່າງກາຍ"
ພາໂປໂລໄປດ້ວຍການບັງຄັບ

"ໃຊ້ກາລັງກາຍເພື່ອເອົາໂປໂລໄປ"
ເຂົ້າໄປໃນຄ້າຍທະຫານ

ປ້ອມປາການນີ້ໄດ້ເຊື່ອມຕ່ກັບສານຊັ້ນນອກຂອງ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ
21:34.
Acts 23:11
ໃນຄືນຕ່ມາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກາງຄືນຫລັງຈາກມື້ທີ່ໂປໂລໄປຕ່ຫນ້າສະພາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄືນນັ້ນ"
ພະຍານຝາ່ຍເຮົາໃນກຸງໂຣມ

ຄາວ່າ "ກ່ຽວກັບເຮົາ" ແມ່ນເຂົ້າໃຈແລ້ວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນພະຍານກ່ຽວກັບເຮົາໃນໂຣມ" ຫລື
"ເປັນພະຍານກ່ຽວກັບເຮົາໃນໂຣມ" .
Acts 23:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂະນະທີ່ໂປໂລຢູ່ໃນຄຸກທີ່ປ້ອມປາການ,
ຊາວຢິວທີ່ບ່ເຊື່ອກ່ສາບານວ່າຈະຂ້າລາວ.
ເຮັດຂ້ຕົກລົງ

"ໄດ້ສາບານຕົວ" ຫລື "ສາບານຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ຂ້ຕົກລົງ

ຂ້ຕົກລົງຢ່າງເປັນທາງການທີ່ຈະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ສາບານຊາບ ແຊ່ງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ຄາສາບແຊ່ງ" ສາມາດກ່າວຊາ້ໄດ້.
ນອກຈາກນີ້ຍັງສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກສາບແຊ່ງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງພວກເຂົາຖ້າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສັນຍາໄວ້"
ສີ່ສິບຄົນ

"ສີ່ສິບຄົນ"
ຜູ້ທີ່ວາງແຜນການນີ້

"ຜູ້ທີ່ວາງແຜນນີ້" ຫລື "ຜູ້ທີ່ວາງແຜນຈະຂ້າໂປໂລ"
Acts 23:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວສີ່ສິບຄົນໃນ 23: 12.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ "ທ່ານ"
ແມ່ນຫລາຍພາສາແລະຫມາຍເຖິງພວກຫົວຫນ້າປະໂຣຫິດແລະພວກຜູ້ອາວຸດໂສ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທັງ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວສີ່ສິບຄົນທີ່ວາງແຜນຈະຂ້າໂປໂລ.
ເຮົາໄດ້ມອບຕົວເອງຢູ່ພາຍໃຕ້ຄາສາບແຊ່ງອັນໃຫຍ່ຫລວງ,

ທີ່ຈະບ່ກິນອີ່ຫຍັງຈົນກວ່າຈະໄດ້ຂ້າໂປໂລ

ເພື່ອປະຕິຍານແລະຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງພວກເຂົາຖ້າພວກເຂົາບ່ປະຕິບັດຄາປະຕິຍານຂອງພວກເຂົາເວົ້າຄືກັບວ່າ
ຄາສາບແຊ່ງແມ່ນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາປະຕິບັດຢູ່ເທິງບ່າຂອງພວກເຂົາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ສາບານວ່າຈະບ່ກິນຫຍັງຈົນກວ່າພວກເຮົາຈະຂ້າໂປໂລ.
ພວກເຮົາໄດ້ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງພວກເຮົາຖ້າພວກເຮົາບ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ສັນຍາໄວ້ວ່າຈະເຮັດ".
ຕອນນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ໃນເວລານີ້,"
ແຕ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຕ່ຈຸດສາຄັນທີ່ຕິດຕາມມາ.
ເພາະສະນັ້ນ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄາຖະແຫລງທີ່ຖືກກ່າວເຖິງເພາະວ່າສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວມາກ່ອນຫນ້ານີ້.
ໃນກລະນີນີ້, ຊາວຢິວໄດ້ບອກສະພາກ່ຽວກັບຂ້ຕົກລົງຂອງພວກເຂົາ.
ນາເຂົາລົງໄປໃຫ້ແກ່ທ່ານ

"ເອົາໂປໂລຈາກປ້ອມປາການມາພົບກັບທ່ານ"
ເພື່ອທ່ານຈະຕັດສິນຄະດີຂອງເຂົາໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ

"ຄືກັບວ່າທ່ານຕ້ອງການຮູ້ເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໂປໂລໄດ້ເຮັດ"
Acts 23:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຫລານຊາຍຂອງໂປໂລ. ຄາວ່າ "ທ່ານ"
ຫມາຍເຖິງທ່ານນາຍພົນ.
ພວກເຂົາກາລັງຈັດສາກຖ້າຢູ່

"ພວກເຂົາພ້ອມທີ່ຈະໂຈມຕີໂປໂລ" ຫລື
"ພວກເຂົາກາລັງລຖ້າທີ່ຈະຂ້າໂປໂລ"
ປ້ອມທະຫານ

ປ້ອມປາການນີ້ໄດ້ເຊື່ອມຕ່ກັບສານຊັ້ນນອກ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ
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21:34.
Acts 23:18
ໂປໂລເຊິ່ງເປັນນັກໂທດໄດ້ຮ້ອງຂ້າພະເຈົ້າໄປຫາເຂົາ

"ນັກໂທດໂປໂລຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າມາລົມກັບເຂົາ"
ຊາຍຫນຸ່ມຄົນນີ້ ... ນາຍພົນຈຶ່ງຈັບມືຊາຍຫນຸ່ມ

ເນື່ອງຈາກນາຍພົນໄດ້ຈັບຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນແລະເອີ້ນເຂົາວ່າເປັນຊາຍຫນຸ່ມ,
ນີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າຫລານຊາຍຂອງໂປໂລອາດມີອາຍຸໄດ້ 12 ເຖິງ 15 ປີ.
Acts 23:20
"ພວກຢິວໄດ້ຕົກລົງ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວຢິວທັງຫມົດ, ແຕ່ວ່າທຸກໆກຸ່ມທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວຢິວບາງຄົນໄດ້ຕົກລົງກັນ"
ເພື່ອນາໂປໂລໄປຍັງສະພາ

"ເພື່ອນາໂປໂລລົງຈາກປ້ອມ"
ພວກເຂົາຈະສອບຄະດີຂອງເຂົາໃຫ້ຊັດເຈນຍິ່ງຂຶ້ນ

"ພວກເຂົາຕ້ອງການຮູ້ເພີ່ມເຕີມກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໂປໂລໄດ້ເຮັດ"
ສີ່ສິບຄົນ

"ສີ່ສິບຄົນ"
ຈັດສາກຖ້າເຂົາຢູ່

"ພ້ອມທີ່ຈະໂຈມຕີໂປໂລ" ຫລື "ພ້ອມທີ່ຈະຂ້າໂປໂລ"
ພວກເຂົາຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ສາບແຊ່ງຕົວພວກເຂົາເອງ,

ວ່າຈະບ່ໃຫ້ກິນຫລືດື່ມຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຂ້າເຂົາ

"ພວກເຂົາໄດ້ສາບານວ່າຈະກິນຫລືບ່ດື່ມຫຍັງຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະຂ້າໂປໂລ.
ແລະພວກເຂົາຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງພວກເຂົາຖ້າພວກເຂົາບ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາສັນຍາວ່າຈະເຮັດ
"
Acts 23:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງນາຍພົນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຟລິກ, ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເມືອງກາຍຊາເຣຍ, ແມ່ນຜູ້ປົກຄອງເຂດໂຣມ.
ເຂົາໄດ້ຮ້ອງເຂົາ

"ເຂົາໄດ້ຮ້ອງຕົວເອງ"
ນາຍຮ້ອຍສອງຄົນ

"ນາຍຮ້ອຍສອງຄົນ"
ທະຫານມ້າເຈັດສິບຄົນ

"ເຈັດສິບນັກຂີ່ມ້າ"
ທະຫານຫອກສອງຮ້ອຍຄົນ

"ທະຫານສອງຮ້ອຍຄົນທີ່ຕິດອາວຸດດ້ວຍຫອກ"
ເວລາເກົ້າໂມງຂອງຄືນນີ້

ນີ້ແມ່ນເວລາປະມານ 9:00 ໂມງ. ໃນຕອນກາງຄືນ.
Acts 23:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຫົວຫນ້າເສນາທິການໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍເຖິງເຈົ້າເມືອງເຟລິກກ່ຽວກັບການຈັບກຸມໂປໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກລາວດີໂອລີເຊຍແມ່ນຊື່ຂອງຫົວຫນ້າເສນາທິການ.
ເຈົ້າເມືອງເຟລິກແມ່ນຜູ້ປົກຄອງເມືອງໂຣມັນໃນທົ່ວພາກພື້ນ.
ກລາວດີໂອລີເຊຍ ຮ້ອງທ່ານເຟລິກ ຜູ້ປົກຄອງເມືອງທີ່ຍອດຢ້ຽມທີ່ສຸດ

ນີ້ແມ່ນການແນະນາຢ່າງເປັນທາງການຕ່ຈົດຫມາຍ.
ຫົວຫນ້າເສນາທິການເລີ່ມຕົ້ນໂດຍອ້າງອີງໃສ່ຕົນເອງ.
ທ່ານສາມາດແປມັນເປັນຄົນທາອິດ. ຄາວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຂຽນ"
ແມ່ນເຂົ້າໃຈ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າ, ກລາວດີໂອລີເຊຍ,
ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນຫາທ່ານ, ຜູ້ປົກຄອງເຟລິກທີ່ດີເລີດທີ່ສຸດ.
ທັກທາຍກັບທ່ານ”
ຮ້ອງທ່ານເຟລິກຜູ້ປົກຄອງທີ່ຍອດຢ້ຽມທີ່ສຸດ

"ຖຶງຜູ້ປົກຄອງເຟລິກຜູ້ສົມຄວນໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດອັນຍິ່ງໃຫຍ່"
ຊາຍຜູ້ນີ້ຖືກຈັບໂດຍຊາວຢິວ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຊາວຢິວຈານວນຫນຶ່ງ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຢິວບາງຄົນໄດ້ຈັບກຸມຊາຍຄົນນີ້"

ກາລັງຈະຖືກຂ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາພ້ອມທີ່ຈະຂ້າໂປໂລ"
ຂ້າພຣະເຈົ້າມາຫາພວກເຂົາພ້ອມກັບກອງທະຫານ

"ຂ້າພະເຈົ້າກັບທະຫານຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໄປຮອດບ່ອນທີ່ໂປໂລແລະຊາວຢິວເຫລົ່ານີ້ຢູ່"
Acts 23:28
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫົວຫນ້າເສນາທິການລົງທ້າຍຈົດຫມາຍຂອງທ່ານເຖິງທ່ານເຟລິກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງກລາວດີໂອລີເຊຍ,
ຫົວໜ້າເສນາທິການ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄົນຢິວທີ່ກ່າວຫາໂປໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ທ່ານ" ແມ່ນຄາສັບແລະຫມາຍເຖິງຜູ້ປົກຄອງເຟລິກ.
ເຂົາກາລັງຖືກກ່າວຫາກ່ຽວກັບກົດບັນຍັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວຫາລາວກ່ຽວກັບກົດຫມາຍ"
ແຕ່ບ່ມີຂ້ກ່າວຫາໃດທີ່ເຂົາສົມຄວນຕາຍ ຫລື ຖືກຄຸກ

ຄາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຕາຍ" ແລະ "ຖືກຄຸກ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ບ່ມີຫຍັງເວົ້າກັບລາວທີ່ຄວນເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຫນ້າທີ່ໂຣມັນຂ້າລາວຫລືສົ່ງລາວໄປຄຸກ"
ຈາກນັ້ນກ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັບຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ່ມາຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮູ້"
Acts 23:31
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສິ່ງນີ້ຈະສິ້ນສຸດເວລາຂອງໂປໂລພາຍໃຕ້ການຈັບກຸມຢູ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມແລະເລີ່ມຕົ້ນເວລາຂອງການຖືກຈັບໃນກາຍຊາເຣຍກັບຜູ້ປົກຄອງເຟລິກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເມືອງອັນຕີປາຕີເປັນເມືອງຫນຶ່ງທີ່ເຮໂຣດສ້າງຂື້ນເພື່ອເປັນກຽດຕິຍົດຂອງພ່ຂອງລາວ,
ອັນຕີປາຕີ. ມັນຢືນຢູ່ສະຖານທີ່ຕັ້ງຢູ່ໃນມື້ນີ້ໃນພາກກາງຂອງອິດສະຣາເອນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາທາອິດ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລ; ການໃຊ້ຄາທີສອງຂອງຄາວ່າ
"ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເຈົ້າເມືອງເຟລິກ.
ດັ່ງນັ້ນເຫລົ່າທະຫານໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ດັ່ງນັ້ນ"
ຫມາຍເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນຍ້ອນມີສິ່ງອື່ນອີກທີ່ເກີດຂື້ນໃນເມື່ອກ່ອນ.
ໃນກລະນີດັ່ງກ່າວ,
ເຫດການທີ່ຜ່ານມາແມ່ນຫົວໜ້າເສນາທິການໄດ້ສັ່ງໃຫ້ພວກທະຫານໄປກັບໂປໂລ.
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຕົວໂປໂລ ແລະ ໄດ້ພາເຂົາໄປໃນເວລາກາງຄືນ

ຕ່ໄປນີ້ "ໄດ້ພາ" ສາມາດແປເປັນ "ໄດ້ຮັບ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໂປໂລແລະຈັບເຂົາໃນຕອນກາງຄືນ"
Acts 23:34
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາທາອິດແລະທີສອງ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເຈົ້າເມືອງເຟລິກ, ຄາທີສາມ
"ເຂົາ" ແລະ ຄາວ່າ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລ, ແລະ ຄາສຸດທ້າຍ "ເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງເຈົ້າເມືອງເຟລິກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະຄາເວົ້າຂອງເຈົ້າຫມາຍເຖິງໂປໂລ.
ເຂົາໄດ້ຖາມໂປໂລມາຈາກແຂວງໃດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸເປັນວົງຢືມໂດຍກົງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຖາມໂປໂລວ່າ,
ເຈົ້າມາຈາກແຂວງໃດ? '"
ເມື່ອເຂົາຮູ້ວ່າໂປໂລມາຈາກກີລີເກຍ, ເຂົາກ່າວວ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸເປັນວົງຢືມໂດຍກົງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂປໂລເວົ້າວ່າ,"
ຂ້ອຍມາຈາກເມືອງກີລີເກຍ. ' ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເຈົ້າເມືອງກ່າວວ່າ "
ເຮົາຈະຟັງເຈົ້າຢ່າງເຕັມທີ່

"ເຮົາຈະຟັງທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງເວົ້າ"
ເຂົາກສັ່ງໃຫ້ຄຸມໂປໂລໄວ້
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຮັກສາໂປໂລ" ຫລື

"ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານຮັກສາໂປໂລ"

Acts 24:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລກາລັງຖືກດາເນີນຄະດີຢູ່ທີ່ກາຍຊາເຣຍ.
ທ່ານເຕຕູໂລສະເຫນີໃຫ້ເຈົ້າເມືອງເຟລິກທີ່ຖືກກ່າວຫາຕ່ໂປໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງທ່ານເຟລິກ, ເຈົ້າເມືອງ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພົນລະເມືອງພາຍໃຕ້ເຟລິກ.
ຫລັງຈາກຫ້າວັນ

"ຫ້າມື້ຫລັງຈາກທະຫານໂຣມໄດ້ພາໂປໂລໄປເມືອງກາຍຊາເຣຍ"
ອານາເນຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ. ນີ້ບ່ແມ່ນອານາເນຍດຽວກັນກັບໃນ 5: 1
ຫລືອານາເນຍບ່ຄືກັນກັບໃນ 9:10. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 23: 1.
ນັກເວົ້າ

"ທະນາຍຄວາມ."
ເຕຕູໂລແມ່ນຊ່ຽວຊານດ້ານກົດຫມາຍຂອງໂຣມເຊິ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນເພື່ອກ່າວຫາໂປໂລໃນສານ.
ເຕຕູໂລ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໄປທີ່ນັ້ນ

"ໄປທີ່ກາຍຊາເຣຍບ່ອນທີ່ໂປໂລຢູ່"
ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຜູ້ປົກຄອງ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງຜູ້ປົກຄອງຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ພິພາກສາໃນສານ"
ໄດ້ເລີ່ມຟ້ອງເຂົາ

"ເລີ່ມທີ່ຈະນາການລະເມີດກົດຫມາຍກັບເຂົາ" ຜູ້ປົກຄອງ.
ພວກເຮົາຈຶ່ງມີຄວາມສະຫງົບສຸກຫລາຍ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພົນລະເມືອງພາຍໃຕ້ເຟລິກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາ, ປະຊາຊົນທີ່ທ່ານປົກຄອງ, ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ"
ແລະການເບິ່ງການໄກຂອງທ່ານນາການປະຕິຮູບທີ່ດີມາຍັງປະເທດຂອງເຮົາ

"ແລະການວາງແຜນຂອງທ່ານໄດ້ປັບປຸງປະເທດຊາດຂອງພວກເຮົາຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ເຟລິກທີ່ດີເລີດທີ່ສຸດ

"ຜູ້ປົກຄອງເຟລິກຜູ້ທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດສູງສຸດ"
ເຟລິກແມ່ນຜູ້ປົກຄອງໂຣມໃນທົ່ວພາກພື້ນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 23:25.
Acts 24:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງອານາເນຍ, ຜູ້ອາວຸດໂສບາງຄົນ,
ແລະເຕຕູໂລ.
ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ໃຫ້ເສຍເວລາທ່ານເກີນໄປ

24
1ຫລັງຈາກຫ້າວັນ, ອານາເນຍມະຫາປະໂຣຫິດ, ພວກຜູ້ອາວຸດໂສ, ແລະ ນັກເວົ້າທີ່ມີຊື່ວ່າເຕຕູໂລໄດ້ໄປທີ່ນັ້ນ.

ຄົນເຫລົ່ານີ້ນາຄາຟ້ອງໂປໂລໄປໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງ.2ເມືອໂປໂລຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຜູ້ປົກຄອງເຕຕູໂລ ໄດ້ເລີ່ມຟ້ອງເຂົາ ແລະ ໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ປົກຄອງ,
"ເພາະທ່ານພວກເຮົາຈຶ່ງມີຄວາມສະຫງົບສຸກຫລາຍ, ແລະ ການເບິ່ງການໄກຂອງທ່ານ ນາການປະຕິຮູບທີ່ດີມາຍັງປະເທດຂອງເຮົາ;
3ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງຍິນດີຮັບທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານໄດ້ທາດ້ວຍການຂອບໃຈ, ທ່ານຟີລິກ.
4ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ໃຫ້ເສຍເວລາທ່ານເກີນໄປ, ຂ້າພະເຈົ້າຂໃຫ້ທ່ານໃຊ້ເວລາສັ້ນໆ ຟັງຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມເມດຕາ.
5ເນື່ອງຈາກເຮົາໄດ້ພົບວ່າຊາຍຄົນນີ້ຈະເປັນຄົນຍຸແຍ່ ເຮັດໃຫ້ເກີດການກະບົດ ແລະ ເປັນສາເຫດທີ່ເຮັດໃຫ້ຊາວຢິວທຸກຄົນທົ່ວໂລກວຸ້ນວາຍ.
ເຂົາເປັນຜູ້ນາຂອງລັດທິນາຊາເຣັດ.6ເຂົາຍັງພະຍາຍາມທີ່ຈະທາລາຍພຣະວິຫານ, ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງຈັບກຸມເຂົາໄວ້.
78ເມື່ອທ່ານຖາມໂປໂລກ່ຽວກັບເລື່ອງເຫລົ່ານີ້, ທ່ານກຈະຮູ້ວ່າເຮົາກ່າວຫາເຂົາດ້ວຍເລື່ອງຫຍັງ"9ພວກຊາວຢິວກຮ່ວມກັນກ່າວຫາໂປໂລ, ແລະ
ຢືນຢັນວ່າສີ່ງເຫລ່ານີ້ເປັນຄວາມຈິງ.
10ແຕ່ເມື່ອຜູ້ປົກຄອງໄດ້ໃຫ້ໂປໂລເວົ້າ ໂປໂລຕອບວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າທ່ານເປັນຜູ້ພິພາກສາແກ່ຊາດນີ້ມາຫລາຍປີແລ້ວ, ດັ່ງນັ້ນ
ຂ້າພະເຈົ້າຍິນດີທີ່ຈະອະທິບາຍກ່ຽວກັບຕົວຂ້າພະເຈົ້າແກ່ທ່ານ.
11ທ່ານສາມາດກວດສອບໄດ້ວ່າຕັ້ງແຕ່ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຂຶ້ນໄປນະມັດສະການທີ່ກຸງເຢຣູຊາເລມບ່ເກີນສິບສອງວັນ.
12ເມື່ອພວກເຂົາພົບຂ້າພຣະເຈົ້າໃນພະວິຫານຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັບໃຜ, ແລະ ບ່ໄດ້ຍຸຍົງໃຜໃນທາມະສາລາ ຫລືໃນເມືອງ.
13ພວກເຂົາບ່ສາມາດພິສູດຂ້ກ່າວຫາທີ່ພວກເຂົາຟ້ອງຮ້ອງຂ້າພະເຈົ້າແກ່ທ່ານໄດ້ ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຕ່ຕ້ານຂ້າພະເຈົ້າໃນເວລານີ້.
14ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຍອມຮັບສິ່ງນີ້ຕ່ທ່ານວ່າຕາມທາງທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງວ່ານິກາຍນັ້ນ, ໃນທາງດຽວກັນຂ້າພະເຈົ້າຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງເຮົາ
ຂ້າພະເຈົ້າສັດຊື່ຕ່ທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນທາບັດຍັດ ແລະ ຄາພະຍາກອນທີ່ໄດ້ຂຽນໄວ້.
15ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມເຊື່ອໝັ້ນຢ່າງດຽວກັນໃນພະເຈົ້າເຊັ່ນດຽວກັນກັບຄົນເຫລົ່ານີ້ເຝົ້າລຖ້າ ການຟື້ນຂືື້ນຈາກຄວາມຕາຍຂອງທັງຜູ້ຊອບທາ ແລະ
ຜູ້ບ່ຊອບທາ.16ໃນເລື້ອງນີ້ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ທາງານດ້ວຍຈິດສານຶກຊັດເຈນຕ່ໜ້າພຣະເຈົ້າ ແລະ ມະນຸດ.
17ຕອນນີ້ຫລັງຈາກຫລາຍປີຜ່ານໄປ ຂ້າພະເຈົ້ານາກາານຊ່ວຍເຫລືອ ແລະ ຂອງປະທານໃນເລື່ອງເງິນທອງມາຍັງຊົນຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
18ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າເຮັດເຊັ່ນນີ້, ພວກຢິວບາງຄົນຈາກແຄວ້ນເອເຊຍໄດ້ພົບຂ້າພະເຈົ້າໃນພິທີຊາລະຕົວໃຫ້ບລິສຸດໃນພຣະວິຫານ, ບ່ໄດ້ຢູ່ກັບຝູງຊົນ ຫລື
ຄວາມວຸ້ນວາຍ.19ຫາກຄົນເຫລົ່ານີ້ມີສິ່ງໃດພວກເຂົາຄວນຢູ່ຕ່ໜ້າທ່ານ ແລ ະກ່າວສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ່ຕ້ານຂ້າພະເຈົ້າ.
20ຫລື ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄວນເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ຜິດທີ່ພວກເຂົາພົບໃນຂ້າພະເຈົ້າ ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າສະພາຢິວ,
21ວັ້ນແຕ່ວ່າເປັນເລື່ອງກ່ຽວກັບສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າສຽງດັງ ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ,
'ມັນເປັນເລື່ອງກ່ຽວກັບການຟື້ນຄືນຈາກຄວາມຕາຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຖືກທ່ານຕັດສິນໃນວັນນີ້."
22ແລ້ວເຟລິກ, ໄດ້ຮູ້ເລື່ອງລາວກ່ຽວທາງນັ້ນເປັນຢ່າງດີແລ້ວ, ເຂົາຈຶ່ງເລືອນການພິຈາລະນາ ເຂົາກ່າວວວ່າ, "ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ລີເຊຍ
ຜູ້ບັນຊາການລົງມາຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມ, ເຮົາຈະຕັດສິນຄະດີຂອງທ່ານ."23ຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ສັ່ງນາຍຮ້ອຍຄຸມຕົວໂປໂລ, ແຕ່ໃຫ້ມີອິດສະລະບາງຢ່າງ ແລະ
ຫ້າມບ່ໃຫ້ໃຜຢຸດເພື່ອນສະຫາຍຂອງເຂົາຈາກການຊ່ວຍເຫລືອຫລືຢ້ຽມຢາມເຂົາ
24ຫລັງຈາກນັ້ນຫລາຍວັນ, ເຟລິກໄດ້ກັບມາພ້ອມກັບດູຊີນລາເມຍຂອງເຂົາ, ຊິ່ງເປັນຄົນຢິວ, ແລະ ເຂົາໄປຮ້ອງໂປໂລ ແລະ
ຟັງເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຈາກເຂົາ.25ແຕ່ເມື່ອໂປໂລໃຫ້ເຫດຜົນກ່ຽວກັບຄວາມຊອບທາ, ການຄວບຄຸມຕົນເອງ, ແລະ
ການພິພາກສາທີ່ຈະມາ, ເຟລິກກຢ້ານ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ "ຕອນນີ້ຈົ່ງອອກໄປກ່ອນ ເມື່ອມີໂອກາດເຮົາຈະສົ່ງໃຫ້ແກ່ທ່ານ."
26ໃນຂະນະດຽວກັນ, ເຂົາກຫວັງວ່າໂປໂລຈະໃຫ້ເງິນແກ່ເຂົາ, ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງມັກສົ່ງໃຫ້ໂປໂລ ແລະ ໂອ້ລົມກັບເຂົາ.27ແຕ່ເມື່ອສອງປີຜ່ານໄປ,
ໂປກິໂອເຟຊະໂຕມາເປັນຜູ້ປົກຄອງຕ່ຈາກເຟລິກ, ແຕ່ເຟລິກຕ້ອງການການສະຫນັບສະຫນູນກັບຊາວຢິວ,
ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງປະໂປໂລໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຕ່ໄປ.
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ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ໃຊ້ເວລາຂອງທ່ານຫາຍເກີນໄປ" ຫລື 2)
"ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ເມື່ອຍທ່ານ"
ຟັງຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມເມດຕາ

"ຍິນດີຮັບຟັງຄາເວົ້າສັ້ນໆຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ຊາຍຄົນນີ້ຈະເປັນຄົນຍຸແຍ່

ເລື່ອງນີ້ເວົ້າເຖິງໂປໂລຄືກັບວ່າລາວເປັນໄພພິບັດທີ່ແຜ່ລາມໄປຈາກຄົນຫນຶ່ງຫາອີກຄົນຫນຶ່ງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາຍຄົນນີ້ເປັນຜູ້ສ້າງບັນຫາ"
ຊາວຢິວທຸກຄົນທົ່ວໂລກ

ຄາວ່າ "ທັງຫມົດ" ໃນນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເວົ້າເກີນຈິງຕ່ການກ່າວຫາຕ່ໂປໂລ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ "ຊາວຢິວຫລາຍຄົນໃນທົ່ວໂລກ"
ເຂົາເປັນຜູ້ນາຂອງລັດທິນາຊາເຣັດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ລັດທິນາຊາເຣັດ" ແມ່ນຊື່ອື່ນສາລັບຊາວຄຣິດສະຕຽນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຂົາຍັງນາພາກຸ່ມທັງຫມົດທີຜູ້ຄົນເອີ້ນວ່າຜູ້ຕິດຕາມຊາວນາຊາເຣັດ"
ນິກາຍ

ນີ້ແມ່ນກຸ່ມຄົນທີ່ນ້ອຍກວ່າພາຍໃນກຸ່ມທີມີຂະຫນາດໃຫຍ່ກວ່າ.
ເຕຕູໂລຖືວ່າຊາວຄຣິດຕຽນເປັນກຸ່ມນ້ອຍໆພາຍໃນເຢຣູຊາເລັມ
Acts 24:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຕຕູໂລຈົບການສະເຫນີຂ້ກ່າວຫາຕ່ໂປໂລກ່ອນຜູ້ປົກຄອງເຟລິກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ທ່ານ" ແມ່ນຄາສັບແລະຫມາຍເຖິງຜູ້ປົກຄອງເຟລິກ.
ກ່າວຫາເຂົາ

"ກ່າວຫາໂປໂລວ່າເຮັດ" ຫລື "ກ່າວຫາໂປໂລວ່າມີຄວາມຜິດໃນການເຮັດ"
ພວກຊາວຢິວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຊາວຢິວທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນໃນການພິຈາລະນາຄະດີຂອງໂປໂລ.
Acts 24:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໄດ້ຕອບກັບຜູ້ປົກຄອງເຟລິກກ່ຽວກັບຂ້ກ່າວຫາທີ່ຖືກກ່າວຫາຕ່ເຂົາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍຊາວຢິວທີ່ກ່າວຫາໂປໂລ.
ຜູ້ປົກຄອງໃຫ້ໂປໂລເວົ້າ

"ທ່າທາງຜູ້ປົກຄອງ"
ຜູ້ພິພາກສາແກ່ຊາດນີ້

ທີ່ນີ້ "ຊາດ" ຫມາຍເຖິງຄົນຂອງຊາດຢິວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ພິພາກສາສາລັບປະຊາຊົນຂອງຊາດຢິວ"
ອະທິບາຍກ່ຽວກັບຕົວຂ້າພະເຈົ້າ

"ອະທິບາຍສະຖານະການຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ທ່ານສາມາດກວດສອບໄດ້

"ທ່ານຈະສາມາດພິສູດໄດ້"
ບ່ເກີນສິບສອງວັນ

"ສິສອງວັນນັບຕັ້ງແຕ່"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຍຸຍົງຝູງຊົນ

"ຍຸຍົງ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບການກະຕຸ້ນຜູ້ຄົນໃຫ້ມີຄວາມບ່ສະຫງົບ,
ຄືກັນກັບການກວນຂອງແຫລວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ກະຕຸ້ນຝູງຊົນ"
ຂ້ກ່າວຫາ

"ໂທດສາລັບຄວາມຜິດ" ຫລື "ຄ່າບລິການສາລັບອາຊະຍາກາ"
Acts 24:14
ຂ້າພະເຈົ້າຍອມຮັບສິ່ງນີ້ຕ່ທ່ານ

"ຂ້າພະເຈົ້າຂຈົບເລື່ອງນີ້ຕ່ທ່ານ" ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າຂສາລະພາບເລື່ອງນີ້ຕ່ທ່ານ"
ໃນທາງດຽວກັນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ທາງ"
ແມ່ນຫົວຂ້ທີ່ໃຊ້ສາລັບຄຣິສຕຽນໃນຊ່ວງເວລາຂອງໂປໂລ.
ພວກເຂົາຮ້ອງວ່ານິກາຍ

ນີ້ແມ່ນກຸ່ມຄົນທີ່ນ້ອຍກວ່າພາຍໃນກຸ່ມທີ່ມີຂະຫນາດໃຫຍ່ກວ່າ.

ເຕຕູໂລຖືວ່າຊາວຄຣິສຕຽນເປັນກຸ່ມນ້ອຍໆພາຍໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ນິກາຍ" ໃນ 24: 4.
ໃນທາງດຽວກັນຂ້າພະເຈົ້າຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງເຮົາ

ໂປໂລໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໃນທາງດຽວກັນ" ເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາ,
ໃນຖານະເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ,
ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຄືກັນກັບບັນພະບຸລຸດຊາວຍິວ. ເຂົາບ່ໄດ້ນາພາ "ນິກາຍ"
ຫລືສອນສິ່ງໃຫມ່ໆທີ່ຂັດກັບສາດສະຫນາບູຮານຂອງພວກເຂົາ.
ຄືກັບຄົນເຫລົ່ານີ້

ນີ້ "ຄົນເຫລົ່ານີ້" ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວທີ່ກ່າວຫາໂປໂລໃນສານ.
ການຟື້ນຄືນນຈາກຄວາມຕາຍຂອງ ... ຜູ້ບ່ຊອບທາ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການຟື້ນຄືນຈາກຄວາມຕາຍ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ພຣະເຈົ້ານາຊີວິດຄືນມາ." ນາມສະກຸນທີ່ມີຊື່ວ່າ
"ຄົນຕາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ຜູ້ທີ່ເສຍຊີວິດ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພຣະເຈົ້ານາກັບຄືນມາສູ່ຊີວິດທຸກໆຄົນທີ່ເສຍຊີວິດ,
ທັງຄົນຊອບທາແລະຄົນບ່ຊອບທາ"
ຄົນຊອບທາ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຄົນບ່ຊອບທາ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ທາງານ

"ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ດີທີ່ສຸດ"
ມີຈິດສານຶກຮູ້ສຶກຜິດຊອບໂດຍບ່ມີການຕາຫນິ

ນີ້ "ຈິດສານຶກຮູ້ສຶກຜິດຊອບ"
ຫມາຍເຖິງສິນລະທາພາຍໃນຂອງບຸກຄົນທີ່ເລືອກລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ຖືກແລະສິ່ງທີ່ຜິດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຕາຫນິ" ຫລື "ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງສະເຫມີ"
ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ

"ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ"
Acts 24:17
ຕອນນີ້

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງຂອງການໂຕ້ຖຽງຂອງໂປໂລ.
ໃນນີ້ພຣະອົງອະທິບາຍສະພາບການໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມເມື່ອຊາວຢິວບາງຄົນໄດ້ຈັບເຂົາ.
ຫລັງຈາກຫລາຍປີຜ່ານໄປ

"ຫລັງຈາກເວລາຫລາຍປີຫ່າງຈາກເຢຣູຊາເລັມ"
ຂ້າພະເຈົ້ານາການຊ່ວຍເຫລືອແລະຂອງປະທານໃນເລື່ອງເງິນທອງ

ທີ່ນີ້ "ຂ້າພະເຈົ້ານາ" ສາມາດແປເປັນ "ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໄປ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໄປຊ່ວຍເຫລືອປະຊາຊົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າໂດຍນາເງິນມາໃຫ້ເປັນຂອງຂວັນ"
ໃນພິທີຊາລະຕົວໃຫ້ບລິສຸດໃນພຣະວິຫານ

"ໃນພຣະວິຫານຫລັງຈາກຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສາເລັດພິທີການຊາລະລ້າງຕົນເອງ"
ບ່ໄດ້ຢູ່ກັບຝູງຊົນຫລືຄວາມວຸ້ນວາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນປະໂຫຍກໃໝ່ແຍກຕ່າງຫາກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຕົ້າໂຮມຝູງຊົນຫລືຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ພະຍາຍາມເລີ່ມຕົ້ນກ່ຄວາມວຸ້ນວາຍ"
ຄົນເຫລົ່ານີ້

"ຊາວຢິວຈາກອາຊີ"
ກ່າວສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ່ຕ້ານຂ້າພະເຈົ້າ

"ຖ້າພວກເຂົາມີຫຍັງທີ່ຈະເວົ້າ"
Acts 24:20
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຈົບການຕອບກັບຜູ້ປົກຄອງເຟລິກກ່ຽວກັບຂ້ກ່າວຫາທີ່ຖືກກ່າວຫາຕ່ເຂົາ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄວນເວົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະມາຊິກຂອງສະພາທີ່ມີຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມໃນການພິຈາລະນາຄະດີຂອງໂປໂລ.
ຄວນເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ຜິດທີ່ພວກເຂົາພົບໃນຂ້າພະເຈົ້າ

"ຄວນເວົ້າສິ່ງທີ່ຜິດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດທີ່ພວກເຂົາສາມາດພິສູດໄດ້"
ມັນເປັນເລື່ອງກ່ຽວກັບການຟື້ນຄືນຈາກຄວາມຕາຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການຟື້ນຄືນຊີວິດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ພຣະເຈົ້ານາຊີວິດຄືນມາ." ນາມສະກຸນທີ່ມີຊື່ວ່າ "ຄົນຕາຍ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ຜູ້ທີ່ເສຍຊີວິດ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນເພາະຂ້ອຍເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວກັບຄືນມາ"
ວັນນີ້ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຈະຖືກຕັດສິນຈາກທ່ານ
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ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານກາລັງຕັດສິນຂ້າພະເຈົ້າໃນມື້ນີ້"
Acts 24:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຟລິກແມ່ນຜູ້ປົກຄອງເມືອງໂຣມຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ ກາຍຊາເຣຍ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 23:22.
ທາງ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາລັບຄຣິດຕຽນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 9: 1.
ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ລີເຊຍຜູ້ບັນຊາການລົງມາ

"ເມື່ອລີເຊຍຜູ້ບັງຄັບບັນຊາການລົງມາ" ຫລື
"ໃນເວລາທີ່ລີເຊຍຜູ້ບັນຊາການລົງມາ"
ລີເຊຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຫົວຫນ້າເສນາທິການ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 23:25.
ລົງມາຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ເຢຣູຊາເລັມສູງກວ່າເມືອງກາຍຊາເຣຍດັ່ງນັ້ນເປັນເລື່ອງປົກກະຕິທີ່ພວກເຂົາຈະເວົ້າຈາກການລົງມາຈາກເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ເຮົາຈະຕັດສິນຄະດີຂອງທ່ານ

"ເຮົາຈະຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບຂ້ກ່າວຫາເຫລົ່ານີ້ຕ່ທ່ານ" ຫລື
"ເຮົາຈະຕັດສິນວ່າທ່ານມີຄວາມຜິດ"
ມີຄວາມຜ່ອນຕົນ

"ໃຫ້ອິດສະລະແກ່ໂປໂລທີ່ບ່ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ນັກໂທດ"
Acts 24:24

ຫລັງຈາກນັ້ນຫລາຍວັນ

"ຫລັງຈາກຫລາຍວັນ"
ດູຊີນລາເມຍຂອງເຂົາ

ດູຊີນລາເມຍແມ່ນຊື່ຂອງແມ່ຍິງ.
ຊິ່ງເປັນຄົນຢິວ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວຍິວຜູ້ຍິງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຢິວ"
ເຟລິກມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ

ເຟລິກອາດຈະຮູ້ສຶກຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມຜິດຂອງເຂົາ.
ສາລັບຕອນນີ້

"ສາລັບເວລາປະຈຸບັນ"
Acts 24:26
ໂປໂລຈະໃຫ້ເງິນແກ່ເຂົາ

ເຟລິກຫວັງວ່າໂປໂລຈະສະເຫນີເງິນໃຫ້ເຂົາເພື່ອເປັນອິດສະຫລະ.
ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງມັກສົ່ງໃຫ້ໂປໂລແລະໂອ້ລົມກັບເຂົາ

"ດັ່ງນັ້ນເຟລິກມັກຈະສົ່ງຫາໂປໂລແລະໂອ້ລົມກັບໂປໂລ"
ໂປກິໂອເຟຊະໂຕ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ປົກຄອງໂຣມຄົນໃຫມ່ຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາແທນເຟລິກ.
ເຟລິກຕ້ອງການການສະຫນັບສະຫນູນກັບຊາວຢິວ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຊາວຢິວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢາກໃຫ້ຜູ້ນາຊາວຢິວມັກເຂົາ"
ເຂົາຈຶ່ງປະໂປໂລໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຕ່ໄປ

"ເຂົາປ່ອຍໂປໂລເຂົ້າຄຸກ"

25
1ຕອນນີ້, ເຟຊະໂຕເຂົ້າມາໃນແຄ້ວນ, ແລະຫລັງຈາກນັ້ນສາມວັນ, ເຂົາໄດ້ອອກຈາກເມືອງກາຍຊາເຣຍໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
2ແລະພວກເຂົາເວົ້າກັບເຟຊະໂຕຢ່າງຮຸນແຮງ.3ແລະ ພວກເຂົາຂຄວາມກະລຸນາເຟຊະໂຕກ່ຽວເນື່ອງກັບໂປໂລ

ວ່າໃຫ້ເຂົາຮ້ອງໂປໂລໄປຍັງກຸງເຢຣູຊະເລັມ ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະສາມາດຂ້າໂປໂລລະຫວ່າງທາງ.
4ແຕ່ເຟຊະໂຕໄດ້ຕອບວ່າໂປໂລເປັນນັກໂທດໃນເມືອງກາຍຊາເຣຍ, ແລະ ເຂົາ ເອງກຈະກັບໄປທີ່ນັ້ນໃນໄວໆ.5ເຂົາກ່າວວ່າ
"ຖ້າຊາຍຜູ້ນີ້ມີຄວາມຜິດຢ່າງໃດຢ່າງຫນຶ່ງ, ດັ່ງນັ້ນກໃຫ້ຜູ້ທີ່ສາມາດໄປກັບເຮົາໄປຟ້ອງຮ້ອງເຂົາທີ່ນັ້ນເຖີດ."
6ຫລັງຈາກທີ່ເຂົາພັກຢູ່ໄດ້ແປດ ຫລື ສິບວັນເຂົາກລົງໄປຍັງກາຍຊາເຣຍ, ແລະ ວັນຕ່ມາເຂົານັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງພິພາກສາ ແລະ ສັ່ງໃຫ້ນາໂປໂລມາໃຫ້ເຂົາ.
7ເມື່ອເຂົາມາເຖິງ, ຊາວຢິວຈາກກຸງເຢຣູຊະເລັມໄດ້ຢືນຢູ່ໃກ້ໆ, ແລະ
ເຂົານາຂ້ກ່າວຫາຮ້າຍແຮງຫລາຍຢ່າງທີ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດພິສູດໄດ້8ໂປໂລປົກປ້ອງຕົນເອງ ແລະ ກ່າວວ່າ"ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ກະທາສິ່ງໃດ
ທີ່ຕ່ຕ້ານກົດຫມາຍຂອງຊາວຢິວ ຫລື ຕ່ຕ້ານພຣະວິຫານ ຫລື ຕ່ຕ້ານຈັກກະພັດ"
9ແຕ່ເຟຊະໂຕຕ້ອງການທີ່ຈະໄດ້ຮັບການສະຫນັບສະຫນູນຂອງຊາວຢິວ, ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງຕອບໂປໂລ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ເຈົ້າຕ້ອງການຂຶ້ນໄປຍັງກຸງເຢຣູຊເລັມ
ແລະ ໃຫ້ເຂົາຕັດສິນກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ນັ້ນບ?"10ໂປໂລກ່າວວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢູ່ຫນ້າບັນລັງພິ ພາກສາ
ຂອງຈັກກະພັດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະຕ້ອງຮັບການຕັດສິນ. ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດຜິດຕ່ຊາວຢິວ ທ່ານກຮູ້ດີຢູ່ແລ້ວ.
11ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກະທາຜິດ ແລະ ກະທາສິ່ງທີ່ສົມຄວນຕາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ປະຕິເສດການຕາຍເລີຍ. ແຕ່ຖ້າຂ້ກ່າວຫາຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ມີຫຍັງ
ກບ່ມີໃຜອາດສົ່ງມອບຂ້າພະເຈົ້າໄປໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້. ຂ້າພະເຈົ້່າຈະຂອຸທອນເຖິງຈັກກະພັດ.12ຫລັງຈາກທີ່ເຟຊະໂຕໄດ້ໂອ້ລົມກັບສະພາແລ້ວ,
ເຂົາຕອບວ່າ,"ເຈົ້າອຸທອນຕ່ຈັກກະພັດ. ກຈະຕ້ອງໄປຫາຈັກກະພັດ!"
13ຫລັງຜ່ານໄປຫລາຍວັນ, ກະສັດອັກຄີປາກັບ ພຣະນາງເບນີເກ ກມາທີ່ເມືອງກາຍຊາເຣຍເພື່ອຢ້ຽມຢາມເຟຊະໂຕຢ່າງເປັນທາງການ.
14ຫລັງຈາກທີ່ເຂົາຢູ່ທີ່ນັ້ນຫລາຍວັນ, ເຟຊາໂຕໄດ້ສະເຫນີຄະດີຂອງໂປໂລແກ່ກະສັດ; ເຂົາກ່າວວ່າ "ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
ຊິ່ງເຟລິກໄດ້ຂັງເປັນນັກໂທດຖິ້ມໄວ້ທີ່ນີ້.15ເມື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ ແລະ
ພວກຜູ້ອາວຸດໂສຂອງຊາວຢິວນາຄາຟ້ອງຮ້ອງກ່າວໂທດຊາຍຜູ້ນີ້ຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຂົາກຂໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າລົງໂທດເຂົາ.
16ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກ່າວຕ່ເລື່ອງນີ້ວ່າບ່ແມ່ນທານຽມທີ່ຊາວໂຣມຈະມອບສົ່ງຜູ້ໃດ ກ່ອນທີ່ຊາຍຜູ້ທີ່ຖືກກ່າວຫານັ້ນ
ຄວນມີໂອກາດທີ່ຈະປະເຊີນກັບໂຈດຂອງເຂົາ ແລະ ປົກປ້ອງຕົວເອງເພື່ອແກ້ຂ້ກ່າວຫານັ້ນ.
17ດັ່ງນັ້ນ, ເມື່ອພວກເຂົາມາລວມຕົວກັນທີ່ນີ້, ຂ້າພະຈະບ່ລຊ້າ, ແຕ່ວັນຕ່ມາຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ນັ່ງຢູ່ບັນລັງພິພາກສາ ແລະ ສັ່ງໃຫ້ນາຊາຍຄົນນັ້ນເຂົ້າມາ.
18ເມື່ອໂຈດຢືນຂຶ້ນ ແລະ ກ່າວຫາເຂົາ, ຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າບ່ມີຂ້ກ່າວຫາໃດ ເຂົາຈະນາມາກ່າວຫາເຂົາເປັນເລື່ອງຮ້າຍແຮງ.
19ແຕ່ພວກເຂົາກັບນາສະເຫນີຂ້ພິພາກກ່ຽວກັບສາດສະນາຂອງຕົນເອງ ແລະ ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູທີ່ຕາຍໄປແລ້ວເຊິ່ງໂປໂລອ້າງວ່າຍັງມີຊີວິດຢູ່.
20ຂ້າພະເຈົ້າສັບສົນວ່າຈະກວດສອບເລື່ອງນີ້ຢ່າງໃດ ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຖາມເຂົາວ່າ
ເຂົາຕ້ອງການຈະໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມເພື່ອຮັບຄາຕັດສິນຄະດີເຫລົ່ານີ້ທີ່ນັ້ນຫລືບ່?
21ແຕ່ເມື່ອໂປໂລຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຕົວເພື່ອການຕັດສິນໃຈຂອງຈັກກະພັດ,
ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໃຫ້ເຂົາຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຕົວຈົນກວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະສົ່ງເຂົາໄປຫາຈັກກະພັດ."22ອັກຄຣີປາຈຶ່ງກ່າວແກ່ເຟຊາໂຕວ່າ,
"ຂ້າພະເຈົ້າຢາກຟັງຊາຍຄົນນີ້ດ້ວຍ" ເຟຊາໂຕກ່າວ "ມື້ອື່ນ," ທ່ານຈະໄດ້ຍິນເຂົາ."
23ໃນມື້ຕ່ມາ ອັກຄຣິປາ ແລະ ນາງເບນີເກໄດ້ສະເດັດມາພ້ອມກັບພິທີຫລາກຫລາຍ; ພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນຫ້ອງໂຖງກັບເຈົ້າຫນ້າທີ່ທະຫານແລະ
ກັບຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງຂອງເມືອງ. ເມື່ອເຟຊາໂຕອອກຄາສັ່ງ ໂປໂລກຖືກນາມາຍັງພວກເຂົາ.24ເຟຊາໂຕກ່າວວ່າ, "ກະສັດອັກຄຣິປາ,
ແລະທ່ານທຸກຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນີ້ກັບເຮົາທ່ານເຫັນຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ ທີ່ຄົນຢິວທັງຫລາຍພາກັນມາປຶກສາກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ທີ່ນີ້ ແລະ
ພວກເຂົາຮ້ອງໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າເຂົາບ່ຄວນມີຊີວິດຢູ່ອີກຕ່ໄປ.
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Acts 25:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຍັງຄົງເປັນນັກໂທດຢູ່ກາຍຊາເຣຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຟຊະໂຕກາຍເປັນຜູ້ປົກຄອງຂອງກາຍຊາເຣຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ
24:26.
ຕອນນີ້

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງລາວ.
ເຟຊະໂຕເຂົ້າມາໃນແຂວງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເຟຊະໂຕມາຮອດພື້ນທີ່ເພື່ອເລີ່ມຕົ້ນການປົກຄອງຂອງລາວ ຫລື 2)
ເຟຊະໂຕເຂົ້າມາໃນພື້ນທີ່.
ເຂົາໄດ້ອອກຈາກເມືອງກາຍຊາເຣຍໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ໄດ້ຂຶ້ນໄປ"
ຖືກໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພາະວ່ານະຄອນເຢລູຊາເລັມຢູ່ໃນລະດັບສູງກວ່າກາຍຊາເຣຍ.
ຊາວຢິວທີ່ມີຊື່ສຽງໄດ້ນາເອົາຂ້ກ່າວຫາຕ່ໂປໂລເຖິງເຟຊະໂຕ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບການກ່າວຫາຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງສາມາດນາໄປຫາຜູ້ອື່ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວຢິວທີ່ສາຄັນໄດ້ກ່າວຫາວ່າໂປໂລໄປຫາເຟຊະໂຕ"
ພວກເຂົາຂຄວາມກະລຸນາເຟຊະໂຕ

"ພວກເຂົາໄດ້ຂຮ້ອງເຟຊາໂຕ"
ເພື່ອໃຫ້ເຂົາຮ້ອງໂປໂລ ... ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຂ້າໂປໂລ

"ເຟຊາໂຕອາດຈະເອີ້ນໂປໂລ ... ເພື່ອວ່າຊາວຢິວຈະຂ້າໂປໂລໄດ້"
ເພື່ອໃຫ້ເຂົາຮ້ອງໂປໂລ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຟລິກຈະສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງຕົນເອົາໂປໂລໄປເຢຣູຊາເລັມ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາອາດຈະສັ່ງໃຫ້ທະຫານຂອງເຂົາເອົາໂປໂລ"
ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະສາມາດຂ້າໂປໂລໄດ້

ພວກເຂົາຈະໄປຊຸ້ມໂຈມຕີໂປໂລ.
Acts 25:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງເຟຊາໂຕແລະຊາວໂຣມທີ່ເດີນທາງກັບເຂົາ.
ແຕ່ເຟຊະໂຕໄດ້ຕອບວ່າໂປໂລເປັນນັກໂທດໃນເມືອງກາຍຊາເຣຍ,

ແລະເຂົາເອງກຈະກັບໄປທີ່ນັ້ນໃນໄວໆ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸເປັນວົງຢືມໂດຍກົງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ເຟຊາໂຕກ່າວວ່າ," ໂປໂລແມ່ນນັກໂທດຢູ່ກາຍຊາເຣຍ,
ແລະຂ້າພະເຈົ້າເອງກ່ຈະກັບຄືນໄປທີ່ນັ້ນໃນໄວໆນີ້ '"
"ເພາະສະນັ້ນ, ຜູ້ທີ່ສາມາດ," ເຂົາເວົ້າວ່າ, "ຄວນໄປທີ່ນັ້ນກັບພວກເຮົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຂົາເວົ້າ"
ສາມາດຖືກຍ້າຍໄປຫາຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເຂົາກ່າວວ່າ," ເພາະສະນັ້ນ,
ຜູ້ທີ່ສາມາດໄປເມືອງກາຍຊາເຣຍຄວນໄປທີ່ນັ້ນກັບພວກເຮົາ "
ຖ້າຊາຍຜູ້ນີ້ມີຄວາມຜິດຢ່າງໃດຢ່າງຫນຶ່ງ

"ຖ້າໂປໂລໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດ"
ເຮົາຄວນໄປຟ້ອງຮ້ອງເຂົາ

"ເຮົາຄວນກ່າວຫາເຂົາວ່າລະເມີດກົດບັນຍັດ" ຫລື
"ເຮົາຄວນຟ້ອງຮ້ອງເຂົາ"
Acts 25:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສາມຄາທາອິດຂອງຄາວ່າ "ເຂົາ"
ທີ່ຖືກນາໃຊ້ເຊັ່ນດຽວກັນກັບຄາວ່າ "ເຂົາ",
ຄາສັບຕ່າງໆນັ້ນຫມາຍເຖິງເຟຊາໂຕ. ຄາທີສີ່ "ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວທີ່ມາຈາກເຢຣູຊາເລັມ.
ລົງໄປຍັງກາຍຊາເຣຍ

ເຢຣູຊາເລັມແມ່ນມີພູມສັນຖານສູງກວ່າກາຍຊາເຣຍ.
ເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະເວົ້າເຖິງການລົງມາຈາກເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງພິພາກສາ

ທີ່ນີ້ "ບ່ອນນັ່ງພິພາກສາ"
ຫມາຍເຖິງຄາພິພາກສາຂອງເຟຊາໂຕໃນຖ້ານະຜູ້ພິພາກສາກ່ຽວກັບການພິຈາລະນາຄະດີຂອງໂປໂລ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງທີ່ເຂົາປະຕິບັດຫນ້າ ທີ່ເປັນຜູ້ພິພາກສາ"
ຫລື "ເຂົານັ່ງເປັນຜູ້ພິພາກສາ"
ສັ່ງໃຫ້ນາໂປໂລມາໃຫ້ເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານຂອງເຂົາເອົາໂປໂລມາຫາເຂົາ"
ເມື່ອເຂົາມາເຖິງ

"ເມື່ອເຂົາມາແລະຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າເຟຊາໂຕ"
ພວກເຂົານາຂ້ກ່າວຫາຮ້າຍແຮງຫລາຍຢ່າງ

ການກ່າວຫາບຸກຄົນທີ່ມີອາດຊະຍະກາຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງສາມາດຂຶ້ນສານໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເວົ້າຕ່ໂປໂລຫລາຍສິ່ງທີ່ຮຸນແຮງຫລາຍຢ່າງ"
ຕ່ຕ້ານພຣະວິຫານ

ໂປໂລກ່າວວ່າລາວບ່ໄດ້ລະເມີດກົດລະບຽບໃດໆກ່ຽວກັບວ່າໃຜສາມາດເຂົ້າໄປໃນວິຫານເຢຣູຊາເລັມໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ກັບກົດລະບຽບການເຂົ້າພຣະວິຫານ"
Acts 25:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຂໃຫ້ຖືກນາຕົວໄປຫາຈັກກະພັດເພື່ອຕັດສິນ.
ຕ້ອງການທີ່ຈະໄດ້ຮັບການສະຫນັບສະຫນູນຂອງຊາວຢິວ

ທີ່ນີ້ "ຊາວຢິວ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຊາວຢິວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢາກເຮັດໃຫ້ຜູ້ນາຊາວຢິວພໃຈ"
ໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມແມ່ນມີພູມສັນຖານສູງກວ່າເມືອງກາຍຊາເຣຍ.
ເປັນເລື່ອງທາມະດາທີ່ຈະເວົ້າເຖິງການຂຶ້ນໄປນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ແລະໃຫ້ເຂົາຕັດສິນກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະຕັດສິນທ່ານກ່ຽວກັບຄ່າໃຊ້ຈ່າຍເຫລົ່ານີ້"
ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢູ່ຫນ້າບັນລັງພິພາກສາຂອງຈັກກະພັດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະຕ້ອງຮັບການຕັດສິນ

"ບັນລັງພິພາກສາ"
ຫມາຍເຖິງສິດອານາດຂອງຈັກກະພັດໃນການຕັດສິນໂປໂລ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່:
"ຂ້າພະເຈົ້າຂໄປຕ່ຫນ້າຈັກກະພັດ,
ເພື່ອໃຫ້ເຂົາສາມາດຕັດສິນຂ້າພະເຈົ້າ"
Acts 25:11
ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກະທາຜິດ ...

ກບ່ມີໃຜອາດສົ່ງມອບຂ້າພະເຈົ້າໄປໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້

ໂປໂລກາລັງກ່າວເຖິງສະຖານະການທີ່ສົມມຸດ. ຖ້າເຂົາມີຄວາມຜິດ,
ເຂົາຈະຍອມຮັບເອົາການລົງໂທດ, ແຕ່ເຂົາຮູ້ວ່າເຂົາບ່ມີຄວາມຜິດ.
ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າກະທາສິ່ງທີ່ສົມຄວນຕາຍ

"ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດຜິດບາງຢ່າງທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບໂທດປະຫານຊີວິດ"
ຖ້າຂ້ກ່າວຫາຂອງພວກເຂົາບ່ໄດ້ມີຫຍັງ

"ຖ້າການກ່າວຫາຕ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ"
ກບ່ມີໃຜອາດສົ່ງມອບຂ້າພະເຈົ້າໄປໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ເຟຊາໂຕບ່ມີສິດອານາດທາງກົດໝາຍທີ່ຈະມອບໂປໂລໃຫ້ກັບຜູ້ກ່າວຫາທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງເຫລົ່ານີ້ຫລື
2) ໂປໂລເວົ້າວ່າຖ້າເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ,
ຜູ້ປົກຄອງບ່ຄວນຍອມຕາມຄາຮ້ອງຂຂອງຊາວຢິວ.

25ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດຜິດທີ່ສົມຄວນແກ້ຄວາມຕາຍ; ແຕ່ເປັນເພາະເຂົາໄດ້ອຸທອນຕ່ຈັກກະພັດ, ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຕັດສິນໃຈຈະສົ່ງເຂົາໄປ.
26ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້່າບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະຂຽນລະບຸໃຫ້ຊັດເຈນເຖິງຈັກກະພັດ. ດ້ວຍເຫດນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ນາເຂົາມາໃຫ້ແກ່ທ່ານ
ໂດຍສະເພາະຢ່າງຍິ່ງທ່ານອັກຄຣິປາ ເພື່ອທີ່ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະມີຫຍັງບາງຢ່າງທີ່ຈະຂຽນກ່ຽວກັບຄະດີດັ່ງກ່າວນີ້.
27ເພາະເບິ່ງຄືວ່າບ່ມີເຫດຜົນສາລັບຂ້າພຣະເຈົ້າ ທີ່ຈະສົ່ງນັກໂທດ ແລະ ບ່ໄດ້ລະບຸຂ້ກ່າວຫາເຂົາ."
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ຂ້າພະເຈົ້າຈະຂຈັກກະພັດ

"ຂ້າພະເຈົ້າຂໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໄປຕ່ຫນ້າຈັກກະພັດເພື່ອເຂົາຈະຕັດສິນຂ້າພະເຈົ້າ"
ກັບສະພາ

ນີ້ບ່ແມ່ນສານຊັນເຮດຣິນທີ່ຖືກກ່າວເຖິງວ່າ "ສະພາ"
ຕະຫລອດກິດຈະການ. ນີ້ແມ່ນສະພາການເມືອງໃນລັດຖະບານໂຣມ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ກັບທີ່ປຶກສາລັດຖະບານຂອງເຂົາເອງ"
Acts 25:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຟຊາໂຕອະທິບາຍກ່ຽວກັບກລະນີຂອງໂປໂລຕ່ກະສັດອັກຄີປາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກະສັດອັກຄີປາ ແລະ ພຣະນາງເບນີເກແມ່ນຄົນໃຫມ່ໃນເລື່ອງລາວ.
ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາໄດ້ປົກຄອງດິນແດນພຽງແຕ່ສອງສາມອານາເຂດ,
ກະສັດອັກຄີປາແມ່ນກະສັດທີ່ປົກຄອງປະເທດຟີລິດສະຕິນໃນປະຈຸບັນ.
ພຣະນາງເບນີເກແມ່ນເອື້ອຍນ້ອງຂອງອັກຄີປາ.
ຕອນນີ້

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຫດການໃຫມ່ໃນເລື່ອງລາວ.
ເພື່ອຢ້ຽມຢາມເຟຊະໂຕຢ່າງເປັນທາງການ

"ຢ້ຽມຢາມເຟຊະໂຕກ່ຽວກັບເລື່ອງທາງການ"
ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊຶ່ງເຟລິກໄດ້ຂັງເປັນນັກໂທດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານເຟລິກອອກຈາກຕາແຫນ່ງ,
ເຂົາໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຢູ່ໃນຄຸກຢູ່ທີ່ນີ້"
ເຟລິກ

ເຟລິກແມ່ນຜູ້ປົກຄອງໂຣມຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເມືອງກາຍຊາເຣຍ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 23:22.
ນາຄາຟ້ອງຮ້ອງກ່າວໂທດຊາຍຜູ້ນີ້ຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ

ການຟ້ອງຮ້ອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃນສານແມ່ນເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຂຶ້ນສານ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າຕ່ຊາຍຄົນນີ້"
ພວກເຂົາກຂໃຫ້ມີການລົງໂທດເຂົາ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການລົງໂທດ" ສາມາດສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຂໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຕັດສິນລົງໂທດໃຫ້ເຂົາຕາຍ"
ໃຫ້ເຖິງຜູ້ຊາຍ

"ເພື່ອປະນາມຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄປສູ່ຄວາມຕາຍ"
ປະເຊີນກັບໂຈດຂອງເຂົາ

"ພົບປະໂດຍກົງກັບຜູ້ທີ່ກ່າວຫາລາວ"
Acts 25:17
ດັ່ງນັ້ນ

ຄານີ້ເຮັດເປັນເຄື່ອງຫມາຍຄາຂ້ຄວາມເພາະວ່າສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວມາກ່ອນຫນ້ານີ້.
ໃນກລະນີນີ້,
ເຟຊະໂຕພຽງແຕ່ເວົ້າວ່ຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກກ່າວຫາຄວນຈະສາມາດປະເຊີນຫນ້າກັບຜູ້ກ່າວຫາແລະປ້ອງກັນຕົວ.
ເມື່ອພວກເຂົາມາລວມຕົວກັນທີ່ນີ້

"ເມື່ອພວກຜູ້ນາຢິວມາພົບຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ນີ້"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ນັ່ງຢູ່ບັນລັງພິພາກສາ

ທີ່ນີ້ "ບັນລັງພິພາກສາ"
ຫມາຍເຖິງການຕັດສິນຂອງເຟຊະໂຕກ່ຽວກັບການພິຈາລະນາຄະດີຂອງໂປໂລໃນຖານະຜູ້ພິພາກສາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້ານັ່ງຢູ່ບັນລັງເພື່ອເຮັດ ຫນ້າທີ່ເປັນຜູ້ພິພາກສາ"
ຫລື "ຂ້າພະເຈົ້ານັ່ງເປັນຜູ້ພິພາກສາ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໃຫ້ນາຊາຍຄົນນັ້ນເຂົ້າມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທະຫານເອົາໂປໂລໄປຫາຂ້າພະເຈົ້າ"
ສາດສະຫນາຂອງຕົນເອງ

ທີ່ນີ້ "ສາດສະຫນາ"
ຫມາຍເຖິງລະບົບຄວາມເຊື່ອທີ່ຜູ້ຄົນມີຕ່ຊີວິດແລະສິ່ງອັດສະຈັນ.
ທີ່ຈະໄດ້ຮັບການຕັດສິນຢູ່ທີ່ນັ້ນກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ສະພາຂອງຊາວຢິວຈະຕັດສິນວ່າເຂົາມີຄວາມຜິດຕ່ຂ້ກ່າວຫາເຫລົ່ານີ້"

Acts 25:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຟຊະໂຕຈົບການອະທິບາຍກ່ຽວກັບກລະນີຂອງໂປໂລຕ່ກະສັດອັກຄຣິປາ.
ແຕ່ເມື່ອໂປໂລຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຮັກສາຄວາມສະຫງົບຂອງການຕັດສິນໃຈຂອງຈັກກະພັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ເມື່ອໂປໂລຢືນຢັນວ່າເຂົາຈະຢູ່ພາຍໃຕ້ການເຝົ້າຍາມຂອງໂຣມເພື່ອໃຫ້ຈັກກະພັດຕັດສິນຄະດີຂອງເຂົາ"
ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໃຫ້ເຂົາຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຕົວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກໃຫ້ທະຫານຮັກສາເຂົາຢູ່ໃນຄຸກ"
"ມື້ອື່ນ," ເຟຊາໂຕກ່າວ, "ທ່ານຈະໄດ້ຍິນເຂົາ"

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ເຟຊະໂຕກ່າວ"
ສາມາດຖືກຍ້າຍໄປຫາຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງປະໂຫຍກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຟຊະໂຕເວົ້າວ່າ, 'ຂ້າພະເຈົ້າຈະຈັດແຈງໃຫ້ທ່ານຟັງໂປໂລໃນມື້ອື່ນ'"
Acts 25:23
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ອີກເທື່ອຫນຶ່ງເຟຊະໂຕໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບກລະນີຂອງໂປໂລຕ່ກະສັດອັກຄຣິປາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາໄດ້ປົກຄອງດິນແດນພຽງແຕ່ສອງສາມອານາເຂດ,
ແຕ່ອັກຄຣິປາແມ່ນກະສັດປົກຄອງປະເທດຟີລິດສະຕິນໃນປະຈຸບັນ.
ພະນາງເບນີເກແມ່ນເອື້ອຍນ້ອງຂອງເຂົາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ເຫລົ່ານີ້ໃນ
25:13.
ດ້ວຍພິທີຫລາກຫລາຍ

"ດ້ວຍພິທີທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເພື່ອໃຫ້ກຽດແກ່ພວກເຂົາ"
ຫ້ອງໂຖງ

ນີ້ແມ່ນຫ້ອງຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ຜູ້ຄົນເຕົ້າໂຮມກັນສາລັບພິທີ, ການທົດລອງ,
ແລະກິດຈະກາອື່ນໆ.
ໂປໂລກຖືກນາມາຍັງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທະຫານໄດ້ນາເອົາໂປໂລມາປະກົດຕົວຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ"
ຝູງຊົນທັງຫມົດຂອງຊາວຢິວ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຢິວຫລາຍຄົນ" ຫລື "ຜູ້ນາຊາວຢິວ"
ພວກເຂົາຮ້ອງໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າ

"ພວກເຂົາເວົ້າຢ່າງຈິງຈັງກັບຂ້າພະເຈົ້າ"
ເຂົາບ່ຄວນມີຊີວິດຢູ່ອີກຕ່ໄປ

ຄາຖະແຫລງການນີ້ສ້າງຂື້ນໃນແງ່ລົບເພື່ອເນັ້ນໜັກທຽບເທົ່າບວກ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົາຄວນຈະເສຍຊີວິດທັນທີ"
Acts 25:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ "ທ່ານ" ທາອິດແມ່ນພາສາ; ທີສອງ "ທ່ານ" ແມ່ນຄາ.
ເພາະເຂົາເອີ້ນຫາຈັກກະພັດ

"ເພາະວ່າເຂົາໄດ້ຂໃຫ້ພະມະຫາກະສັດຕັດສິນເຂົາ"
ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ນາເຂົາມາໃຫ້ແກ່ທ່ານ, ໂດຍສະເພາະຢ່າງຍິ່ງ,

ທ່ານອັກຄຣິປາ

"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ນາເອົາໂປໂລມາໃຫ້ທ່ານທຸກໆຄົນ,
ແຕ່ໂດຍສະເພາະທ່ານກະສັດອັກຄຣິປາ."
ເພື່ອທີ່ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະມີຫຍັງບາງຢ່າງທີ່ຈະຂຽນ

"ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະມີສິ່ງອື່ນອີກທີ່ຈະຂຽນ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະຮູ້ສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຄວນຂຽນ"
ເບິ່ງຄືວ່າບ່ມີເຫດຜົນສາລັບຂ້າພຣະເຈົ້າ ທີ່ຈະສົ່ງນັກໂທດ ແລະ ບ່ໄດ້ລະບຸ

ຄາເວົ້າໃນແງ່ລົບ "ບ່ມີເຫດຜົນ" ແລະ "ເປັນໄປບ່ໄດ້"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນແບບບວກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນເບິ່ງຄືວ່າມັນສົມເຫດສົມຜົນກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າຖ້າຂ້າພະເຈົ້າສົ່ງນັກໂທດແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າກ່ຄວນລະບຸ"
ຂ້ກ່າວຫາຕ່ເຂົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຂ້ກ່າວຫາທີ່ຜູ້ນາຊາວຢິວໄດ້ນາເອົາຂ້ກ່າວຫາຕ່ເຂົາຫລື 2)
ຂ້ກ່າວຫາພາຍໃຕ້ກົດບັນຍັດໂຣມທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຄະດີຂອງໂປໂລ.
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Acts 26:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຟຊະໂຕໄດ້ນາໂປໂລໄປຕ່ຫນ້າກະສັດອັກຄຣິປາ. ໃນຂ້ທີ 2,
ໂປໂລໃຫ້ການປ້ອງກັນຕົວຂອງເຂົາຕ່ກະສັດອັກຄຣິປາ.
ອັກຄຣິປາ

ອັກຄຣິປາແມ່ນກະສັດປົກຄອງປະເທດຟີລິດສະຕິນໃນປະຈຸບັນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາໄດ້ປົກຄອງພຽງແຕ່ສອງສາມອານາເຂດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ນີ້ໃນ 25:13
ຍື່ນມືຂອງເຂົາອອກມາ

"ທາທ່າດ້ວຍມືຂອງເຂົາໄປຫາຝູງຊົນເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາສົນໃຈ"
ໃຫ້ການປົກປ້ອງຕົນເອງ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ປ້ອງກັນຕົວເອງ"

ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເລີ່ມຕົ້ນປ້ອງກັນຕົນເອງຕ່ຜູ້ທີ່ກ່າວຫາເຂົາ"
ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຍິນດີເປັນຢ່າງຍິ່ງ

ໂປໂລມີຄວາມສຸກເພາະວ່າເຂົາຖືວ່າການປະກົດຕົວຂອງເຂົາກ່ອນທີ່ອັກຄຣິປາແມ່ນໂອກາດທີ່ຈະເວົ້າກ່ຽວກັບຂ່າວປະເສີດ.
ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ກລະນີຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະອະທິບາຍສະຖານະການຂອງຄົນຄົນຫນຶ່ງ,
ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສານສາມາດປຶກສາຫາລືແລະຕັດສິນໃຈກ່ຽວກັບມັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອປ້ອງກັນຕົວເອງ"
ຕ່ກັບຂ້ກ່າວຫາທັງຫມົດຂອງຊາວຢິວ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຂ້ກ່າວຫາ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນ ຄາກິລິຍາ
"ກ່າວຫາ." ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕ່ຊາວຢິວທຸກຄົນທີ່ກ່າວຫາຂ້າພະເຈົ້າ"
ຊາວຢິວ

26
1ດັ່ງນັ້ນອັກຄຣິປາຈຶ່ງກ່າວແກ່ໂປໂລ, "ເຈົ້າຈົ່ງເວົ້າແທນຕົວເຈົ້າເອງ." ແລ້ວໂປໂລຈຶ່ງຍືນມືອອກມາ ແລະ ໃຫ້ການປົກປ້ອງຕົນເອງ.
2"ຂ້າພະອົງມີຄວາມຍິນດີເປັນຢ່າງຍິ່ງ, ກະສັດອັກຄຣິປາ, ທີ່ ໄດ້ແກ້ຄະດີຕ່ຫນ້າພຣະອົງກັບຂ້ກ່າວຫາທັງຫມົດຂອງຊາວຢິວ;

3ໂດຍສະເພາະຢ່າງຍິ່ງພຣະອົງເປັນຜູ້ຊ່ຽວຊານໃນປະເພນີ ແລະ ບັນຫາທຸກຢ່າງຂອງຊາວຢິວ.
ດັ່ງນັ້ນຂ້າພຣະອົງຈຶ່ງຂໃຫ້ພຣະອົງໂປດອົດທົນຟັງຂ້າພຣະອົງດ້ວຍ.
4ແທ້ຈິງແລ້ວ, ພວກຊາວຢິວທຸກຄົນຕ່າງກຮູ້ດີວ່າຂ້າພຣະອົງດາເນີນຊີວິດຢ່າງໃດຕັ້ງແຕ່ໄວຫນຸ່ມໃນຕ່າງປະເທດຂອງຕົນເອງ ແລະ ທີ່ກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
5ພວກເຂົາຮູ້ຈັກຂ້າພະອົງຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນ ແລະ ພວກເຂົາຄວນຈະຍອມຮັບຂ້າພະອົງຢູ່ໃນສະຖານະເປັນພວກຄະນະຟາຣີຊາຍ,
ທີ່ເຂັ້ມງວດໃນການນັບຖືສາສະຫນາຂອງພວກເຮົາ.
6ບັດນີ້ ຂ້າພະອົງຢືນຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຮັບການຕັດສິນເພາະຂ້າພະອົງເບິ່ງຫາພຣະສັນຍາພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາກັບບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ.
7ນີ້ເປັນພຣະສັນຍາສິບສອງເຜົ່າຂອງເຮົາທີ່ຫວັງວ່າຈະໄດ້ເມື່ອພວກເຂົານະມັດສະການພຣະເຈົ້າຢ່າງເອົາຈິງເອົາຈັງຕະຫລອດທັງວັນ ແລະຄືນ.
ດ້ວຍຄວາມຫວັງນີ້ເອງ, ກະສັດອັກຄຣິປາເອີຍ, ທີ່ພວກຢິວຟ້ອງຂ້າພະອົງ.
8ເຫດໃດພວກທ່ານຈຶ່ງຄິດວ່າມັນເປັນເລື່ອງເຫລືອເຊື່ອທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຕາຍຟື້ນຄືນມາມີຊີວິດບ່ໄດ້?
9ຄັ້ງຫນຶ່ງ ຂ້າພະອົງຄິດກັບຕົວເອງວ່າຂ້າພະອົງຄວນຈະເຮັດຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຊາວນາຊາເຣັດ.
10ຂ້າພະອົງໄດ້ກະທາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ.
ຂ້າພະອົງໄດ້ຈັບຜູ້ເຊື່ອຈານວນຫລາຍຄຸມຂັງດ້ວຍສິດອານາດທີ່ຂ້າພະອົງໄດ້ຮັບຈາກພວກຫົວຫນ້າປະໂຣຫິດ, ແລະ ເມື່ອພວກເຂົາຖືກຂ້າຕາຍ,
ຂ້າພະອົງກໄດ້ອອກສຽງຕ່ຕ້ານພວກເຂົາ.11ຂ້າພະອົງໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາຢູ່ຫລາຍຕ່ຫລາຍຄັ້ງໃນທຸກທາມະສາລາ ແລະ
ຂ້າພະອົງພະຍາຍາມທີ່ຈະບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາຫມິ່ນປະຫມາດ. ຂ້າພະອົງໂກດແຄ້ນພວກເຂົາຢ່າງຮ້າຍ ແລະ
ຂ້າພະອົງໄດ້ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາແມ້ແຕ່ທີ່ຕ່າງເມືອງ.
12ຂະນະທີ່ຂ້າພະອົງກາລັງເຮັດເຊັ່ນນີ້, ຂ້າພະອົງໄດ້ໄປຍັງເມືອງດາມັສກັດດ້ວຍສິດອານາດແລະ ຄາສັ່ງຂອງພວກຫົວຫນ້າປະໂຣຫິດ;13ແລະ
ເສັ້ນທາງທີ່ໄປທີ່ນັ້ນ, ໃນທັນໃດນັ້ນ, ກະສັດອັກຄຣິປາເອີຍ, ຂ້າພະອົງໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງຈາກສະຫວັນທີ່ສະຫວ່າງຈ້າກວ່າດວງອາທິດ ແລະ
ມັນໄດ້ສ່ອງຢູ່ຮອບທັງຕົວຂ້າພະອົງ.14ເມື່ອພວກເຮົາທຸກຄົນລົ້ມລົງກັບພື້ນ, ຂ້າພະອົງໄດ້ຍິນສຽງເວົ້າກັບຂ້າພະອົງກ່າວເປັນສຽງພາສາເຮັບເຣີວ່າ "ໂຊໂລ,
ໂຊໂລເອີຍ ເຈົ້າຂົ່ມເຫັງເຮົາເຮັດຫຍັງ? ຊຶ່ງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈັບຕົວເອງລ້າໆ.'
15ແລ້ວຂ້າພະອົງກເວົ້າວ່າ, 'ພຣະອົງເຈົ້າ, ພຣະອົງເປັນຜູ້ໃດ? ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕອບວ່າ 'ເຮົາຄືເຢຊູຜູ້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຂົ່ມເຫັງ.16ບັດນີ້ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະ
ຢືນຢູ່ດ້ວຍຕີນຂອງເຈົ້າ; ເພາະຈຸດປະສົງເຮົາໄດ້ປາກົດແກ້ເຈົ້າ ເພື່ອແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ເປັນພະຍານເຖິງສິ່ງທີ່ເຈົ້າຮູ້ກ່ຽວກັບເຮົາ ແລະ
ສິ່ງທີ່ເຮົາຈະສາແດງກັບເຈົ້າໃນພາຍພາກຫນ້າ.17ແລະ ເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າຈາກຜູ້ຄົນ ແລະ ຈາກຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເຮົາສົ່ງມາໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ,
18ເພື່ອເປີດຕາຂອງພວກເຂົາ ແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫັນຈາກຄວາມມືດມາສູ່ຄວາມສະຫວ່າງ ແລະ ຈາກອານາດຂອງຊາຕານມາຫາພຣະເຈົ້າ,
ເພື່ອທີ່ວ່າພວກເຂົາໄດ້ຮັບການອະໄພໃນຄວາມບາບຈາກພຣະເຈົ້າ ແລະ
ມຣະດົກທີ່ເຮົາມອບໃຫ້ກັບຄົນທັງຫລາຍທີ່ຖືກແຍກໄວ້ແລ້ວໂດຍຄວາມເຊື່ອໃນເຮົາ.'
19ດັ່ງນັ້ນ, ກະສັດອັກຄຣິປາເອີຍ, ຂ້າພະອົງຈຶ່ງເຊື່ອຟັງນິມິດຈາກສະຫວັນ;20ແຕ່ໂດຍເລີ່ມຕົ້ນກັບໃນເມືອງດາມັສກັດກ່ອນ
ແລະຕ່ຈາກນັ້ນໃນເຢຣູຊາເລັມແລະທົ່ວແຂວງຢູດາຍແລະໄປຍັງຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍ, ຂ້າພະອົງໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄາແກ່ພວກເຂົາ
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ກັບໃຈ ແລະ ຫັນຫນ້າຫາພຣະເຈົ້າ, ກະທາຄວາມດີໃຫ້ສົມຄວນກັບການກັບໃຈ.
21ດ້ວຍເຫດນີ້ຊາວຢິວຈຶ່ງໄດ້ຈັບຂ້າພະອົງໃນພຣະວິຫານ ແລະ ພະຍາຍາມທີ່ຈະຂ້າ ຂ້າພະອົງເສຍ.
22ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢູ່ ແລະ ເປັນພະຍານຕ່ຄົນທັງຫລາຍ ແລະ ຄົນທີ່ເປັນໃຫຍ່ ຊຶ່ງບ່ມີຫຍັງຫລາຍກວ່າເລື່ອງທີ່ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະ ແລະ
ໂມເສໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າຈະເກີດຂຶ້ນ;23ວ່າພຣະຄຣິດຈະຕ້ອງທົນທຸກທລະມານ, ແລະ ພຣະອົງຈະເປັນຄົນທາອິດທີ່ຟື້ນຈາກຄວາມຕາຍ ແລະ
ປະກາດເຖິງຄວາມສະຫວ່າງແກ່ຊາວຢິວ ແລະ ຄົນຕ່າງຊາດ."
24ເມື່ອໂປໂລໄດ້ສາເລັດການແກ້ຕ່າງເຂົາແລ້ວ, ເຟສທັສໄດ້ກ່າວດ້ວຍສຽງອັນດັງວ່າ, "ໂປໂລເອີຍ, ເຈົ້າບ້າໄປແລ້ວ;
ຄວາມຮູ້ອັນຫລວງຫລາຍຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າບ້າໄປແລ້ວ."25ແຕ່ໂປໂລກ່າວວ່າ, "ທ່ານເຟສທັສ ເອີຍ, ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປັນບ້າ,
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຄວາມຈິງດ້ວຍຄວາມກ້າຫານ ແລະ ມີສະຕິ.26ເພາະເມື່ອກະສັດຮັບຮູ້ເຖິງສິ່ງຕ່າງໆ; ດັ່ງນັ້ນ
ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າກັບພຣະອົງໄດ້ຢ່າງອິດສະລະ, ເພາະຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອວ່າ ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະຖືກເຊື່ອງຊ້ອນໄວ້ຈາກພຣະອົງ; ເພາະສິ່ງນີ້ບ່ໄດ້ເຮັດໃນທີ່ລັບລີ້.
27ກະສັດອັກກຣິປາເອີຍ, ທ່ານເຊື່ອຜູ້ທານວາຍນີ້ບ? ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າທ່ານເຊື່ອ."28ອັກກຣິປາໄດ້ກ່າວແກ່ໂປໂລວ່າ, "ໃນເວລາອັນສັ້ນໆນີ້
ເຈົ້າຈະຊັກຊວນເຮົາ ແລະ ຈະໃຫ້ເຮົາເປັນຕຣິດສະຕຽນບ?"29ໂປໂລໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານຫາພຣະເຈົ້າ, ບ່ວ່າຈະເປັນເວລາຍາວ ຫລື ສັ້ນ,
ບ່ແມ່ນທ່ານເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ຄົນທັງຫມົດຈະໄດ້ຍິນຈາກຂ້າພະເຈົ້າໃນວັນນີ້, ຈະໃຫ້ເປັນເຫມືອນຂ້າພະເຈົ້າ, ເວັ້ນເສຍແຕ່ໂສ້ແຫ່ງການຈາຈອງນີ້."
30ແລ້ວກະສັດກລຸກຢືນຂຶ້ນ, ແລະ ຜູ້ປົກຄອງ, ແລະ ນາງເບີນິດ ແລະ ຜູ້ທີ່ກາລັງນັ່ງກັບພວກເຂົາ;31ເມື່ອພວກເຂົາອອກຈາກຫ້ອງໂຖງແລ້ວ,
ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັນວ່າ " ຊາຍຜູ້ນີ້ ບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດ ທີ່ສົມຄວນແກ່ຄວາມຕາຍ ຫລື ຖືກຈອງຈາ."32ອັກຄຣິປາໄດ້ກ່າວແກ່ເຟສທັສວ່າ,
"ຊາຍຄົນນີ້ຄວນໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍ ຖ້າລາວບ່ໄດ້ຍື່ນອຸທອນໄປຍັງກະສັດຊີຊາ."
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ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວຢິວທັງຫມົດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ ນາຊາວຢິວ"
ແລະຄາຖາມ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຄາຖາມນີ້ມີຄວາມຫມາຍຈະແຈ້ງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຄາຖາມກ່ຽວກັບເລື່ອງສາສະຫນາ"
Acts 26:4
ຊາວຢິວທຸກຄົນຮູ້ວິທີທີ່ຂ້າພະອົງອາໄສຢູ່ ... ທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ພວກຟາຣີຊາຍທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນກັບໂປໂລແລະຮູ້ຈັກເຂົາວ່າເປັນຟາຣີຊາຍຫລື
2)
ໂປໂລເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນດີໃນບັນດາຊາວຢິວຍ້ອນຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງເຂົາໃນຖານະເປັນຟາຣີຊາຍແລະຕອນນີ້ເປັນຜູ້ເຊື່ອຖື.
ຊາວຢິວທັງໝົດ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຄວາມຈິງທີ່ເນັ້ນຫນັກວ່າຊາວຢິວຫລາຍຄົນຮູ້ກ່ຽວກັບໂປໂລ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊາວຢິວຫລາຍຄົນ"
ໃນຕ່າງປະເທດຂອງຕົນເອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ໃນບັນດາປະຊາຊົນຂອງເຂົາ,
ບ່ຈາເປັນຕ້ອງຢູ່ໃນດິນແດນພູມສາດຂອງອິດສະຣາເອນ ຫລື 2)
ໃນແຜ່ນດິນອິດສະຣາເອນ.
ສາດສະຫນາທີ່ເຄັ່ງຄັດຫລາຍຂອງພວກເຮົາ

"ກຸ່ມຫນຶ່ງໃນສາດສະຫນາທີ່ດາເນີນຊີວິດຕາມກົດເກນທີ່ເຂັ້ມງວດ"
Acts 26:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ "ທ່ານ" ແມ່ນຫລາຍພາສາແລະຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ກາລັງຟັງໂປໂລ.
ຕອນນີ້

ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍເຖິງການປ່ຽນຈາກໂປໂລເວົ້າເຖິງອະດີດຂອງເຂົາໄປເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງໃນປະຈຸບັນ.
ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຮັບການຕັດສິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າມານີ້, ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາກາລັງທົດລອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ຂ້າພະເຈົ້າເບິ່ງຫາພຣະສັນຍາພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາກັບບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ

ສິ່ງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຄາສັນຍາຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດຊອກຫາແລະເຫັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າລຖ້າຢ່າງບ່ຄາດຝັນວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງສັນຍາກັບບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາວ່າພຣະອົງຈະເຮັດ"
ສາລັບພຣະສັນຍາສິບສອງເຜົ່າຂອງພວກເຮົາທີ່ຫວັງວ່າຈະໄດ້

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສິບສອງເຜົ່າຂອງພວກເຮົາ" ແມ່ນຫມາຍ
ເຖິງຄົນໃນບັນດາຊົນເຜົ່າເຫລົ່ານັ້ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ກ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ຊາວຢິວເພື່ອນຂອງພວກເຮົາໃນສິບສອງເຜົ່າໄດ້ລຖ້າ" .
ພຣະສັນຍາ ... ຫວັງວ່າຈະໄດ້ຮັບ

ນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະສັນຍາຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດໄດ້ຮັບ.
ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຕະຫລອດທັງວັນແລະຄືນ

ທີ່ສຸດ "ກາງຄືນ" ແລະ "ມື້" ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາ"
ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຢູ່ສະເຫມີ".
ພວກຢິວ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວຢິວທັງຫມົດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ວ່າຜູ້ນາຂອງຊາວຢິວ"
ເຫດໃດພວກທ່ານຈຶ່ງຄິດວ່າມັນເປັນເລື່ອງເຫລືອເຊື່ອທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຕາຍຟື້ນຄືນມາມີຊີວິດບ່ໄດ້?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອທ້າທາຍຊາວຢິວທີ່ມີຢູ່.
ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າສາມາດປຸກຄົນຕາຍໃຫ້ຄືນໄດ້ແຕ່ບ່ຄິດວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ນາພຣະເຢຊູໃຫ້ມີຊີວິດອີກ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນຄິດວ່າມັນເປັນເລື່ອງທີ່ບ່ຫນ້າເຊື່ອທີ່ພຣະເຈົ້າຈະນາຄົນທີ່ຕາຍໄປກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງ."
Acts 26:9
ຄັ້ງຫນຶ່ງ

ໂປໂລໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງໃຫມ່ໃນການປ້ອງກັນຕົວຂອງເຂົາ.
ດຽວນີ້ເຂົາກາລັງຄິດເຖິງວິທີທີ່ເຂົາໃຊ້ເພື່ອຂົ່ມເຫັງໄພ່ພົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຕ່ຕ້ານພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູເອງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຢຸດຄົນຈາກການເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ"
ເມື່ອພວກເຂົາຖືກຂ້າຕາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າກໄດ້ອອກສຽງຕ່ຕ້ານພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຖືກຂ້າຕາຍ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ແລະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລົງຄະແນນສຽງໃນຂ້ຕົກລົງກັບຜູ້ນາຊາວຢິວຄົນອື່ນເພື່ອຕັດສິນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃຫ້ຕາຍ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາຢູ່ຫລາຍຕ່ຫລາຍຄັ້ງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂປໂລໄດ້ລົງໂທດຜູ້ທີ່ເຊື່ອບາງຄົນຫລາຍໆຄັ້ງ ຫລື 2)
ໂປໂລໄດ້ລົງໂທດຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ແຕກຕ່າງກັນຫລາຍຄົນ.
Acts 26:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂະນະທີ່ລົມກັບກະສັດອັກຄຣິປາ,
ໂປໂລບອກກ່ຽວກັບການເວົ້າລົມກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເຮັດເຊັ່ນນີ້

ໂປໂລໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງໃຫມ່ໃນການປ້ອງກັນຕົວຂອງເຂົາ.
ຕອນນີ້ເຂົາກາລັງເລົ່າເລື່ອງເມື່ອເຂົາເຫັນພຣະເຢຊູແລະມາເປັນສາວົກຂອງພຣະອົງ.
ໃນຂະນະທີ່

ຄານີ້ໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຫດສອງເຫດການທີ່ກາລັງເກີດຂື້ນໃນເວລາດຽວກັນ.
ໃນກລະນີນີ້,
ໂປໂລໄດ້ໄປເມືອງດາມັສກັດໃນຊ່ວງເວລາທີ່ເຂົາຂົ່ມເຫັງຊາວຄຣິດສະຕຽນ.
ສິດອານາດແລະຄາສັ່ງ

ໂປໂລໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍຈາກຜູ້ນາຊາວຢິວ,
ໂດຍມອບສິດອານາດໃຫ້ເຂົາຂົ່ມເຫັງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າທີ່ກ່າວ

ທີ່ນີ້ "ສຽງ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເວົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນຄົນທີ່ເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າຜູ້ທີ່ກ່າວ"
ຊຶ່ງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈັບຕົວເອງລ້າໆ

ສາລັບໂປໂລທີ່ຕ້ຕ້ານກັບພຣະເຢຊູແລະກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຜູ້ທີ່ເຊື່ອເວົ້າຄືກັບວ່າເຂົາເປັນງົວທີ່ເຕະທີ່ທອນໄມ້ແຫລມທີ່ຄົນໃຊ້ໃນການລ້ຽງສັດ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າໂປໂລພຽງແຕ່ທາ ຮ້າຍຕົວເອງເທົ່ານັ້ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຈະເປັນອັນຕະລາຍແກ່ຕົວເຈົ້າຄືກັບງົວກາລັງໄລ່ແບ້"
Acts 26:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຍັງຄົງສືບຕ່ປ້ອງກັນເພື່ອກະສັດອັກຄຣິປາ. ໃນຂ້ພຣະ
ຄັມພີເຫລົ່ານີ້ເຂົາສືບຕ່ອ້າງເຖິງການສົນທະນາຂອງເຂົາກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ເພື່ອເປີດຕາຂອງພວກເຂົາ

ການຊ່ວຍຄົນໃຫ້ເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງກາລັງຊ່ວຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ເປີດຕາ.
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫັນຈາກຄວາມມືດມາສູ່ຄວາມສະຫວ່າງ

ການຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ຢຸດການເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ດີແລະເລີ່ມໄວ້ວາງໃຈແລະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງນາຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງອອກຈາກບ່ອນມືດເຂົ້າໄປໃນບ່ອນທີ່ມີແສງສະຫວ່າງ.
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາ ... ຈາກອານາດຂອງຊາຕານມາຫາພຣະເຈົ້າ

ການຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໃຫ້ຢຸດເຊົາການເຊື່ອຟັງຊາຕານແລະເລີ່ມເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ
ກາລັງຫັນຫນ້າຄົນແລະນາພວກເຂົາອອກຈາກສະຖານທີ່ທີ່ຊາຕານປົກຄອງແລະນາມັນໄປສູ່ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າປົກຄອງ.
ພວກເຂົາອາດຈະໄດ້ຮັບການອະໄພໃນຄວາມບາບຈາກພຣະເຈົ້າ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການໃຫ້ອະໄພ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາທີ່ວ່າ "ໃຫ້ອະໄພ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າອາດຈະໃຫ້ອະໄພບາບຂອງພວກເຂົາ"
ມຣະດົກທີ່ເຮົາມອບໃຫ້

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ມຣະດົກ" ອາດຈະຖືກກ່າວເຖິງເປັນ ຄາກິລິຍາວ່າ
"ສືບທອດ." ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາອາດຈະສືບທອດມຣະດົກທີ່ເຮົາໃຫ້"
ມຣະດົກ

ພອນຕ່າງໆທີ່ພຣະເຢຊູປະທານໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນມຣະດົກທີ່ເດັກນ້ອຍໄດ້ຮັບຈາກພ່ຂອງພວກເຂົາ.
ແຍກຕ່າງຫາກສາລັບເຮົາ

ພຣະເຢຊູເລືອກຄົນບາງຄົນໃຫ້ເປັນຂອງພຣະອົງເວົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງແຍກພວກເຂົາອອກຈາກຄົນອື່ນ.
ໂດຍຄວາມເຊື່ອໃນເຮົາ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາເຊື່ອໃນເຮົາ."
ໃນທີ່ນີ້ໂປໂລຈົບການອ້າງອີງເຖິງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
Acts 26:19
ດັ່ງນັ້ນ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄາຖະແຫລງເພາະວ່າສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວມາກ່ອນຫນ້ານີ້.
ໃນກລະນີນີ້,
ໂປໂລໄດ້ອະທິບາຍພຽງແຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສັ່ງເຂົາໃນວິໄສທັດຂອງເຂົາ
ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງເຊື່ອຟັງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງ"
ນິມິດຈາກສະຫວັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ບຸກຄົນໃນນິມິດໄດ້ບອກກັບໂປໂລ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ບຸກຄົນຈາກສະຫວັນໄດ້ບອກຂ້າພະເຈົ້າໃນນິມີດ"
ຫັນໄປຫາພຣະເຈົ້າ

ເພື່ອເລີ່ມຕົ້ນຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມີຄົນຫັນມາເລີ່ມຍ່າງເຂົ້າຫາພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ"
ກະທາຄວາມດີໃຫ້ສົມຄວນກັບການກັບໃຈ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການກັບໃຈ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ
"ກັບໃຈ". ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະເລີ່ມຕົ້ນເຮັດການກະທາທີ່ດີເພື່ອສະແດງວ່າພວກເຂົາໄດ້ກັບໃຈຢ່າງແທ້ຈິງ"
ຊາວຢິວ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວຢິວທັງຫມົດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຢິວບາງຄົນ"
Acts 26:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລສາເລັດການປ້ອງກັນແກ່ກະສັດອັກຄຣິປາ
ຊຶ່ງບ່ມີຫຍັງຫລາຍກວ່າເລື່ອງທີ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ແນ່ນອນທີ່"
ສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍ

ໂປໂລໄດ້ອ້າງອີງເຖິງບົດຂຽນທີ່ລວບລວມຂອງຜູ້ທານວາຍໃນພຣະຄັມພີເດີມ.
ພຣະຄຣິດຈະຕ້ອງທົນທຸກທລະມານ

ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພຣະຄຣິດຍັງຕ້ອງຕາຍຄືກັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວ່າພຣະຄຣິດຕ້ອງທົນທຸກທລະມານແລະສິ້ນຊີວິດ"
ພຣະອົງຈະເປັນຄົນທາອິດທີ່ຟື້ນຈາກຄວາມຕາຍ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການຟື້ນຄືນຊີວິດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງວ່າ
"ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາມີຊີວິດອີກ". ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະເປັນຄົນທາອິດທີ່ລຸກຂື້ນຈາກບັນດາຄົນທີ່ຕາຍໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າເລີ່ມນາຄົນໃຫ້ກັບຄືນສູ່ຊີວິດ"
ຂອງຄົນຕາຍ

ຄາວ່າ "ຄົນຕາຍ" ຫມາຍເຖິງວິນຍານຂອງຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ.
ການກັບມາຈາກບັນດາພວກມັນຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີຊີວິດອີກ.
ປະກາດເຖິງຄວາມສະຫວ່າງ

"ເພື່ອປະກາດຂ່າວສານກ່ຽວກັບຄວາມສະຫວ່າງ."
ເພື່ອບອກຜູ້ຄົນກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍຊີວິດຄົນໃຫ້ເວົ້າຄືກັບວ່າຄົນເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມສະຫວ່າງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອປະກາດຂ່າວສານກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍຊີວິດຜູ້ຄົນ"
Acts 26:24
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລແລະກະສັດອັກຄຣິປາສືບຕ່ລົມກັນຕ່ໄປ.
ເຈົ້າບ້າໄປແລ້ວ

"ເຈົ້າກາລັງເວົ້າແບບບ່ມີຄວາມຫມາຍ" ຫລື "ເຈົ້າເປັນບ້າ"
ຄວາມຮູ້ອັນຫລວງຫລາຍຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າບ້າໄປແລ້ວ

"ເຈົ້າໄດ້ຮຽນຮູ້ຫລາຍຈົນຕອນນີ້ເຈົ້າເປັນບ້າໄປແລ້ວ"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປັນບ້າ ... ແຕ່

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າມີສະຕິ ... ແລະ" ຫລື "ຂ້າພະເຈົ້າສາມາດຄິດໄດ້ດີ ... ແລະ"
ເຟຊະໂຕທີ່ດີເລີດທີ່ສຸດ

"ເຟຊະໂຕ, ຜູ້ທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດສູງສຸດ"

ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຄາເວົ້າຂອງຄວາມຈິງ ແລະ ມີສະຕິ

ທີ່ນີ້ "ຄາເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມຂອງໂປໂລ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຂ້ຄວາມທີ່ເປັນຄວາມຈິງແລະຈິງຈັງ"
ສາລັບກະສັດ ... ຕ່ລາວ ... ຈາກລາວ

ໂປໂລຍັງເວົ້າກັບກະສັດອາຊີປາປາ,
ແຕ່ລາວກາລັງກ່າວເຖິງລາວໃນບຸກຄົນທີສາມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສາລັບທ່ານ ... ສາລັບທ່ານ ... ຈາກທ່ານ"
ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອວ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າແນ່ໃຈ"
ວ່າບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະຖືກເຊື່ອງຊ້ອນໄວ້ຈາກພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການເຄື່ອນໄຫວແລະໃນທາງບວກ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຮູ້ກ່ຽວກັບສິ່ງນີ້" ຫລື "ທ່ານຮູ້ກ່ຽວກັບສິ່ງນີ້"
ບ່ໄດ້ເຮັດໃນທີ່ລັບລີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໄດ້ເກີດຂື້ນໃນທີ່ລັບລີ້"
ທີ່ລັບລີ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງແບບລັບໆຄືກັບວ່າຄົນໄປແລະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຢູ່ແຈຫ້ອງເຊິ່ງບ່ມີໃຜສາມາດເຫັນລາວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນບ່ອນມືດ" ຫລື "ໃນບ່ອນລັບ"
Acts 26:27
ກະສັດອັກຄຣິປາເອີຍ, ທ່ານເຊື່ອຜູ້ທານວາຍນີ້ບ?

ໂປໂລຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນອັກຄຣິປາວ່າອັກຄຣິປາເຊື່ອແລ້ວໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເຊື່ອແລ້ວໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍຢິວເວົ້າວ່າ, ກະສັດອັກຄຣິປາ."
ໃນເວລາອັນສັ້ນໆນີ້ເຈົ້າຈະຊັກຊວນເຮົາແລະຈະໃຫ້ເຮົາເປັນຄຣິດສະຕຽນບ?

ອັກຄຣິປາຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ໂປໂລຮູ້ວ່າລາວບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ອັກຄຣິປາໄດ້ຢ່າງງ່າຍດາຍໂດຍປາດສະຈາກຫລັກຖານ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນທ່ານບ່ຄິດວ່າທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອງ່າຍໆໃນການເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ!"
ເວັ້ນເສຍແຕ່ໂສ້ແຫ່ງການຈາຈອງນີ້

ທີ່ນີ້ "ໂສ້ແຫ່ງການຈາຈອງ" ຫມາຍເຖິງການເປັນນັກໂທດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ແນ່ນອນຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານເປັນນັກໂທດຄືກັບຂ້າພະເຈົ້າ"
Acts 26:30
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ຈະສິ້ນສຸດເວລາຂອງໂປໂລກ່ອນກະສັດອາຄຣິປາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພະນາງເບນີເກແມ່ນເອື້ອຍນ້ອງຂອງກະສັດອັກຄຣິປາ. (ເບິ່ງ: 25:13)
ຫລັງຈາກນັ້ນກະສັດກລຸກຢືນຂຶ້ນ, ແລະຜູ້ປົກຄອງ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ກະສັດອັກຄຣິປາໄດ້ລຸກຢືນຂຶ້ນ, ແລະຜູ້ປົກຄອງເຟຊະໂຕ"
ຫ້ອງໂຖງ

ນີ້ແມ່ນຫ້ອງໃຫຍ່ສາລັບພິທີການ, ການທົດລອງແລະເຫດການອື່ນໆ.
ຊາຍຜູ້ນີ້ບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດທີ່ສົມຄວນແກ່ຄວາມຕາຍຫລືຖືກຈອງຈາ

ຄາກິລິຍາພາສາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຄວາມຕາຍ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ "ຕາຍ". ນີ້ "ຖືກຈາຈອງ"
ຫມາຍເຖິງການຢູ່ໃນຄຸກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍຄົນນີ້ບ່ສົມຄວນທີ່ຈະຕາຍຫລືຢູ່ໃນຄຸກ"
ຊາຍຄົນນີ້ຄວນໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາຍຄົນນີ້ສາມາດປ່ອຍໄປໄດ້" ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າສາມາດໄດ້ປົດປ່ອຍຊາຍຄົນນີ້"

27
1ເມື່ອຕັດສິນໃຈວ່າ ພວກເຮົາຈະເດີນເຮືອໄປຍັງປະເທດອີຕາລີ, ພວກເຂົາຈຶ່ງ ມອບໂປໂລ ແລະ ນັກໂທດຄົນອື່ນໆບາງຄົນໄວ້ກັບ
ນາຍຮ້ອຍຄົນໜຶ່ງຊື່ວ່າຢູລີໂອ ຊຶ່ງເປັນ ນາຍທະຫານໃນກອງທັບຂອງຈັກກະພັດ ໂອຄຸດໂຕ.2ພວກເຮົາໄດ້ລົງເຮືອລາຫນຶ່ງ ຈາກເມືອງອາຣະມິດ,

ຊຶ່ງກາລັງຈະອອກໄປ ທຽບທ່າຕ່າງໆຕາມຊາຍຝັ່ງຂອງແຄວ້ນເອເຊຍ. ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາກອອກເດີນທາງໄປທະເລ, ອາຣິດຕາໂຂ ຈາກມືອງເທສະໂລນິກ
ໃນມາເກໂດເນຍ ກໄປກັບພວກເຮົາດ້ວຍ.
3ວັນຕ່ມາພວກເຮົາ ໄດ້ລົງຈອດເມືອງຊີໂດນ, ທີ່ຊຶ່ງຢູລີໂອໄດ້ມີ ໃຈເມດຕາຕ່ໂປໂລ ແລະ ຈຶ່ງໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ ໂປໂລໄປຫາຫມູ່ເພື່ອນຂອງລາວ
ເພື່ອຮັບການດູແລ.4ຈາກທີ່ນັ້ນ ພວກເຮົາໄດ້ໄປຍັງທະເລ ແລະ ແລ່ນເຮືອລຽບຝັ່ງຂອງເກາະໄຊປຣັດເປັນທີ່ກາບັງລົມ, ເພາະລົມພັດຕ້ານພວກເຮົາຢູ່.
5ເມື່ອພວກເຮົາລ່ອງເຮືອຂ້າມທະເລ ແລະ ໃກ້ກັບຊາຍຝັ່ງເມືອງກີລີເກຍ ແລະ ເມືອງປາຟີເລຍ, ພວກເຮົາກມາເຖິງເມືອງມີຣາ, ໃນ ແຂວງລີເກຍ.6ໃນທີ່ນັ້ນ,
ນາຍຮ້ອຍໄດ້ ພົບເຮືອລາຫນຶ່ງ ທີ່ມາຈາກເມືອງອາເລັກຊັນເດຍ ຊຶ່ງກາລັງຈະໄປຍັງປະເທດອີຕາລີ. ເຂົາຈຶ່ງໃຫ້ພວກເຮົາລົງເຮືອລານັ້ນ.
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Acts 27:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໃນຖານະເປັນນັກໂທດເລີ່ມການເດີນທາງໄປເມືອງໂຣມ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ລວມເຖິງລູກາຜູ້ຂຽນກິດຈະການພ້ອມທັງໂປໂລແລະຄົນອື່ນໆທີ່ເດີນທາງໄປກັບໂປໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເມືອງອາຣະມິດແມ່ນເມືອງຫນຶ່ງທີ່ຕັ້ງຢູ່ທາງຝັ່ງທິດຕາເວັນຕົກຂອງປະເທດຕຸລະກີ.
ເມື່ອຕັດສິນໃຈ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ປົກຄອງຕັດສິນໃຈ"
ເດີນເຮືອໄປຍັງປະເທດອີຕາລີ

ອິຕາລີແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງທີ່ໂຣມເຄີຍເປັນ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ອີຕາລີ" ໃນ
18: 1.

7ເມື່ອພວກເຮົາແລ່ນໄປຊ້າໆ ຢູ່ຫລາຍວັນ ແລະ ໃນທີ່ສຸດກມາເຖິງ ເມືອງກະນີໂດຢ່າງຍາກລາບາກ, ລົມໄດ້ພັດຕ້ານພວກເຮົາແຮງຫລາຍ.
ພວກເຮົາຈຶ່ງບ່ສາມາດໄປທິດທາງນັ້ນໄດ້ ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈຶ່ງ ແລ່ນລຽບຊາຍຝັ່ງດ້ານທີ່ມີກາບັງເກາະກະເຣເຕ, ທີ່ຢູ່ກົງກັນຂ້າມກັບເມືອງແຫລມສານໂມນ.
8ພວກເຮົາໄດ້ແລ່ນເຮືອຮອບຊາຍຝັ່ງດ້ວຍຄວາມຍາກລາບາກ, ຈົນກະທັງເຮົາມາເຖິງສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງທີ່ຮ້ອງວ່າທ່າງາມ, ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ກັບເມືອງລາເຊ.
9ພວກເຮົາເສຍເວລາຫລາຍ, ເວລາແຫ່ງເທດສະການວັນລຶບລ້າງບາບກຜ່ານໄປ, ແລະຕອນນີ້ການແລ່ນເຮືອກເລີ່ມອັນຕະລາຍ.
ດັ່ງນັ້ນໂປໂລຈຶ່ງເຕືອນພວກເຂົາ,10ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ, “ທ່ານທັງຫລາຍເອີຍ, ເຮົາເຫັນວ່າການເດີນທາງນີ້ຈະເປັນອັນຕະລາຍ ແລະ ເສຍຫາຍຫລາຍ,
ບ່ພຽງແຕ່ສິນຄ້າ ແລະ ເຮືອເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ລວມເຖິງຊີວິດພວກເຮົາດ້ວຍ."11ແຕ່ນາຍຮ້ອຍໃຫ້ຄວາມສົນໃຈກັບຫົວຫນ້າ ແລະ
ເຈົ້າຂອງເຮືອຫລາຍກວ່າຄາແນະນາຂອງໂປໂລ.
12ເພາະທ່າເຮືອນັ້ນກບ່ເລື່ອງງ່າຍທີ່ຈະຈອດໃນຊ້ວງລະດູຫນາວ, ຊາວເຮືອສ່ວນໃຫຍ່ຈຶ່ງແນະນາໃຫ້ລ່ອງເຮືອຈາກທີ່ນັ້ນ
ໃຫ້ເຮົາສາມາດໄປເຖິງເມືອງຟີນິກດ້ວຍວິທີການໃດກໄດ້ ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະໃຊ້ເວລາໃນຊ້ວງລະດູຫນາວທີ່ນັ້ນ. ເມືອງຟີນິກເປັນທ່າເຮືອໃນເກາະກະເຣເຕ,
ແລະ ຫັນໄປທາງທິດຕາເວັນອອກສ່ຽງເຫນືອກັບທິດຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້.13ເມື່ອລົມທິດໃຕ້ເລີ່ມພັດມາຄ່ອຍໆ,
ລູກເຮືອຄິດວ່າພວກເຂົາມີສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການແລ້ວ. ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຖອນສະຫມ ແລະ ແລ່ນໄປຕາມເກາະກະເຣເຕໃກ້ກັບຊາຍຝັ່ງ.
14ແຕ່ຫລັງຈາກນັ້ນບ່ດົນປານໃດ ກມີລົມພະຍຸປັ່ນປ່ວນ, ທີ່ຊື່ວ່າລົມຕາເວັນອອກສ່ຽງເຫນືອ, ເລີ່ມຕີເຮົາຈາກທົ່ວເກາະ.15ເມື່ອເຮືອຖືກຈັບຫັນຫົວ ແລະ
ບ່ສາມາດຕ້ານລົມໄດ້ ເຮົາຈຶ່ງປ່ອຍໃຫ້ແລ່ນຕາມມັນໄປ.16ພວກເຮົາໄດ້ແລ່ນໄປທາງດ້ານທີ່ກາບັງຂອງເກາະນ້ອຍໆ ທີ່ຮ້ອງວ່າ ກາວດາ, ແລະ
ເຮົາກສາມາດຮັກສາເຮືອຊູຊີ້ບໄດ້ດ້ວຍຄວາມຍາກລາບາກ.
17ເມື່ອຍົກເຮືອນ້ອຍຂຶ້ນແລ້ວ, ພວກເຂົາໃຊ້ເຊືອກຜູກເຮືອໄວ້, ພວກເຂົາຢ້ານເຮືອຈະໄປຄຸງຫາດຊາຍທີ່ແຄມຝັ່ງຂອງຊີຣະຕີ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງ
ທ້ອນສະຫມລົງສູ່ທະເລ ແລະ ແລ່ນເຮືອອອກໄປ.18ພວກເຮົາຖືກໂຈມຕີດ້ວຍພາຍຸຢ່າງຫນັກ
ດັ່ງນັ້ນວັນຮຸ່ງຂຶ້ນລູກເຮືອເລີ່ມທີ່ຈະໂຍນສິ່ງຂອງບັນທຸກຖິ້ມລົງນ້າ.
19ໃນວັນທີສາມ ພວກເຂົາກໂຍນເຄື່ອງໃຊ້ໃນເຮືອຖິ້ມລົງນ້າດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາເອງ.20ເມື່ອດວງຕາເວັນ ແລະ
ດວງດາວບ່ໄດ້ສ່ອງແສງໃສ່ພວກເຮົາຫລາຍວັນ, ແລະ ລົມພະຍຸໃຫຍ່ກພັດມາຢ່າງແຮງຢູ່ຕະຫລອດ, ໃນທີ່ສຸດຄວາມຫວັງທີ່ພວກເຮົາ
ຈະລອດຊີວິດນັ້ນກຫມົດສິ້ນໄປ.
21ເມື່ອພວກເຂົາອອກໄປໂດຍບ່ມີອາຫານ, ແລ້ວໂປໂລໄດ້ຢືນທ່າມກາງລູກເຮືອ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ, "ທ່ານຄວນຟັງຂ້າພຣະເຈົ້າ, ແລະ
ບ່ຄວນແລ່ນເຮືອຈາກເກາະກະເຣເຕ, ຈົນຕ້ອງຮັບບາດເຈັບ ແລະ ການສູນເສຍໃນຄັ້ງນີ້.22ບັດນີ້ຂ້າພຣະເຈົ້າຂຫນູນໃຈພວກທ່ານໃຫ້ມີຄວາມກ້າຫານ,
ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະບ່ຕ້ອງສູນເສຍຊີວິດ, ພຽງແຕ່ສູນເສຍເຮືອເທົ່ານັ້ນ.
23ເມື່ອຄືນທີ່ຜ່ານມາ ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້ານະມັດສະການ -
ທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງໄດ້ຢືນຢູ່ທາງຂ້າງຂ້າພຣະເຈົ້າ24ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ, "ໂປໂລເອີຍ, ຢ່າຢ້ານເລີຍ, ທ່ານຢືນຕ່ຫນ້າຈັກກະພັດຊີຊາ, ແລະ ເບິ່ງເຖີດ,
ພຣະເຈົ້າປະທານຄວາມເມດຕາແກ່ທຸກຄົນທີ່ລ່ອງເຮືອກັບທ່ານ.'25ດັ່ງນັ້ນທ່ານທັງຫລາຍ, ຈົ່ງກ້າຫານເຖີດ ເພາະຂ້າພະເຈົ້າວ່າງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ
ວ່າມັນຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງທີ່ໄດ້ບອກແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ.26ແຕ່ພວກເຮົາຕ້ອງ ຄາເກາະຈານວນຫນຶ່ງ."
27ເມື່ອເຖິງຄືນທີ່ສິບສີ່ ໃນຂະນະທີ່ເຮົາແລ່ນເຮືອດ້ວຍວິທີນີ້ ແລະ ໃນປະມານທ່ຽງຄືນທີ່ທະເລເມດີເຕຣາເນ,
ລູກເຮືອຄິດວ່າພວກເຂົາເຂົ້າໃກ້ແຜ່ນດິນແດ່ແລ້ວ28ພວກເຂົາໄດ້ໂຍນສາຍແທກຢັງລົງນ້າ, ແລະ ພົບວ່ານ້າເລິກຫນຶ່ງຮ້ອຍຊາວຟຸດ; ຫລັງຈາກນັ້ນບ່ດົນ,
ພວກເຂົາກໂຍນສາຍລົງນ້າອີກ ແລະ ພົບວ່າເລິກເກົ້າສິບຟຸດ.29ພວກເຂົາຍ້ານວ່າພວກເຂົາອາດຈະຕາໂງ່ນຫີນ,
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຖິ້ມສະຫມຈາກທ້າຍເຮືອ ແລະ ອະທິຖານໃຫ້ເຖິງຕອນເຊົ້າໄວໆ.
30ລູກເຮືອເບິ່ງຫາວິທີອອກຫນີຈາກເຮືອແລະ ໄດ້ຍ່ອງເຮືອຊູຊີບລົງໄປໃນທະເລ, ແລະທາທ່າເປັນວ່າພວກເຂົາຈະໂຍນສະຫມຈາກຫົວເຮືອ.
31ແຕ່ໂປໂລກ່າວກັບນາຍຮ້ອຍແລະ ທະຫານວ່າ, "ຖ້າເຫລົ່ານີ້ບ່ຢູ່ໃນເຮືອ, ທ່ານກບ່ສາມາດຮອດໄດ້"32ດັ່ງນັ້ນທະຫານຈຶ່ງຕັດເຊືອກຂອງເຮືອອອກ ແລະ
ປ່ອຍໃຫ້ມັນລອຍໄປ.
33ເມື່ອເຖິງເວລາກາງເວັນ, ໂປໂລໄດ້ຂຮ້ອງພວກເຂົາໃຫ້ກິນອາຫານ. ເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ, "ມື້ນີ້ເປັນມື້ທີສິບສີ່ທີ່ທ່ານທັງຫລາຍຖ້າ ແລະ ບ່ໄດ້ກິນອາຫານ;
ພວກທ່ານບ່ໄດ້ກິນອີ່ຫຍັງເລີຍ.34ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຂຮ້ອງໃຫ້ທ່ານກິນອາຫານແດ່ທ້ອນ, ເພື່ອຄວາມຢູ່ລອດຂອງທ່ານ.
ເພື່ອເສັ້ນຜົມຂອງທ່ານຈະບ່ເສຍໄປຈັກເສັ້ນ."35ເມື່ອເຂົາໄດ້ກ່າວເຊັ່ນນີ້ແລ້ວ, ເຂົາກຈັບເຂົ້າຈີ່ ແລະ ຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຕ່ຫນ້າທຸກຄົນ.
ຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ຫັກເຂົ້າຈີ່ ແລະ ເລີ່ມກິນ.
36ຈາກນັ້ນພວກເຂົາທຸກຄົນກໄດ້ຮັບການຫນູນໃຈ ແລະ ພວກເຂົາກຮັບປະທານອາຫານ.37ເຮົາທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນັ້ນມີສອງຮ້ອຍເຈັດສິບຫົກຄົນ.
38ເມື່ອພວກເຂົາຮັບປະທານອີ່ມແລ້ວ, ພວກເຂົາກເຮັດໃຫ້ເຮືອມີນາ້ຫນັກເບົາຂຶ້ນໂດຍການໂຍນເຂົ້າສາລີລົງໄປໃນທະເລ.
39ເມື່ອເວລາຜ່ານໄປ, ພວກເຂົາບ່ຮູ້ວ່າເປັນແຜ່ນດິນຫຍັງ, ແຕ່ພວກເຂົາເຫັນວ່າຕິດກັບຊາຍຫາດ, ແລະ
ພວກເຂົາຈຶ່ງປຶກສາກັນວ່າພວກເຂົາຈະສາມາດຂັບເຮືອໄປຍັງທີ່ນັ້ນໄດ້ບ.40ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງຕັດສາຍສະຫມຖິ້ມໄປໃນທະເລ.
ໃນເວລາດຽວກັນພວກເຂົາກແກ້ເຊືອກທີ່ມັດໂທມຂັດທ້າຍເຮືອ ແລະ ຍົກໃບເຮືອຂຶ້ນເພື່ອໃຫ້ລົມພັດ; ແລະ ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງມຸ່ງຫນ້າໄປຍັງຊາຍຫາດ.
41ແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາມາຖິງສະຖານທີ່ ທີ່ກະແສນ້າສອງດ້ານບັນຈົບກັນ ແລະເຮືອກປິ່ນໄປຄາດິນ. ຫົວເຮືອກຕິດຢູ່ນັ້ນ ແລະ ບ່ສາມາດຍ້າຍໄດ້,
ແຕ່ທ້າຍເຮືອເລີ່ມທີ່ຈະແຕກອອກເພາະຄວາມຮຸນແຮງຂອງຄື້ນ'
42ທະຫານວາງແຜນການທີ່ຈະຂ້ານັກໂທດເພື່ອທີ່ຈະບ່ໃຫ້ໃຜສາມາດລອຍນ້າອອກໄປ ແລະຫລົບຫນີໄດ້.
43ແຕ່ນາຍຮ້ອຍຕ້ອງການທີ່ຈະຊ່ວຍໂປໂລໃຫ້ລອດຕາຍ, ເຂົາຢຸດແຜນການຂອງພວກເຂົາ; ແລະ ສັ່ງໃຫ້ຜູ້ທີ່ສາມາດລອຍນ້າທີ່ຈະກະໂດດລົງນ້າໄປກ່ອນ
ແລະເຂົ້າໄປຝັ່ງ.44ຈາກນັ້ນຜູ້ທີ່ເຫລືອກໄດ້ເຮັດຕາມ ບາງຄົນກເກາະເທິງແຜ່ນກະດານ, ບາງຄົນກເກາະເທິງສິ່ງຕ່າງໆ ຈາກເຮືອດ້ວຍເຫດນີ້
ເຮົາທຸກຄົນຈຶ່ງເຂົ້າຝັ່ງດ້ວຍຄວາມປອດໄພ.
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ພວກເຂົາຈຶ່ງມອບໂປໂລແລະນັກໂທດຄົນອື່ນໆບາງຄົນໄວ້ກັບນາຍຮ້ອຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າຢູລີໂອຊຶ່ງເປັນນາຍທະຫານໃນກອງທັບຂອງຈັກກະພັດໂອຄຸດໂຕ

"ທະຫານໂຣມໄດ້ຕັ້ງນາຍຮ້ອຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ຢູລີໂອ, ຂອງກອງຮ້ອຍໂອຄຸດໂຕ,
ຮັບຜິດຊອບໂປໂລແລະນັກໂທດອື່ນໆຈາ ນວນຫນຶ່ງ"
ນາຍຮ້ອຍຊື່ຢູລີໂອ

ຢູລີໂອແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຈັກກະພັດໂອຄຸດໂຕ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກອງພັນຫລືກອງທັບທີ່ໄດ້ມາຈາກນາຍຮ້ອຍ.
ພວກເຮົາໄດ້ລົງເຮືອລາຫນຶ່ງ … ຊຶ່ງກາລັງຈະອອກໄປ

ທີ່ນີ້ "ເຮືອ…ເຊິ່ງກາລັງຈະຂີ່ເຮືອ" ແມ່ນສາລັບລູກເຮືອທີ່ຈະເດີນເຮືອໄປ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຮົາຂຶ້ນເຮືອ ... ເຊິ່ງລູກເຮືອກາລັງຈະຂີ່ເຮືອ"
ເຮືອຈາກເມືອງອາຣະມິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເຮືອທີ່ໄດ້ມາຈາກອາຣະມິດ ຫລື 2)
ເຮືອທີ່ລົງທະບຽນຫລືອະນຸຍາດໃນອາຣະມິດ.
ກ່ຽວກັບການເດີນເຮືອ

"ຈະອອກເຮືອໄວໆນີ້" ຫລື "ຈະອອກເດີນທາງໃນໄວໆນີ້"
ໄປທະເລ

"ເລີ່ມຕົ້ນການເດີນທາງຂອງພວກເຮົາໃນທະເລ"
ອາຣິດຕາໂຂ

ອາຣິດຕາໂຂມາຈາກມາມາເກໂດເນຍແຕ່ໄດ້ເຮັດວຽກຮ່ວມກັບໂປໂລໃນເມືອງເອເຟໂຊ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຊື່ຂອງລາວໃນປີ 19:28.
Acts 27:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງລູກາ, ໂປໂລ,
ແລະຜູ້ທີ່ເດີນທາງໄປກັບພວກເຂົາ.
ຢູລີໂອໄດ້ມີໃຈເມດຕາຕ່ໂປໂລ

"ຢູລີໂອປະຕິບັດຕ່ໂປໂລດ້ວຍຄວາມເປັນຫ່ວງທີ່ເປັນມິດ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປພາສາ "ຢູລີໂອ" ໃນ 27: 1.
ໄປຫາຫມູ່ເພື່ອນຂອງລາວເພື່ອຮັບການດູແລ

ຄາກິລິຍາຄາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໄປຫາຫມູ່ເພື່ອນຂອງລາວເພື່ອພວກເຂົາຈະເບິ່ງແຍງລາວ"
ຫລື
"ໄປຫາຫມູ່ເພື່ອນຂອງລາວເພື່ອພວກເຂົາຈະຊ່ວຍລາວໃນສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການ"
ພວກເຮົາໄດ້ໄປຍັງທະເລແລະແລ່ນເຮືອໄປ

"ພວກເຮົາເລີ່ມຕົ້ນຂີ່ເຮືອແລະໄປ"
ແລ່ນເຮືອລຽບຝັ່ງຂອງເກາະໄຊປຣັດເປັນທີ່ກາບັງລົມ

ປະໂຫຍກຕົວຕັ້ງຕົວຕີທີ່ "ຖືກກາບັງ"
ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄປຕາມຊາຍຝັ່ງຂອງໄຊປຣັດຢູ່ທາງຂ້າງທີ່ເຮັດໃຫ້ລົມພັດພວກເຮົາຜິດທາງ"
ເມືອງປາຟີເລຍ

ນີ້ແມ່ນແຂວງໃນອາຊີນ້ອຍ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 2: 8.
ມາເຖິງເມືອງມີຣາ, ໃນແຂວງລີເກຍ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນວ່າພວກເຂົາໄດ້ອອກຈາກເຮືອໃນເມືອງມີຣາ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມາຮອດເມືອງມີຣາ, ເມືອງລີເກຍ, ບ່ອນທີ່ພວກເຮົາໄດ້ລົງເຮືອ"
ມາຮອດມີຣາ

ມີຣາແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
ເມືອງແຫ່ງລີເກຍ

ເມືອງລີເກຍແມ່ນແຂວງໂຣມ,
ຕັ້ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກສຽງໃຕ້ຂອງປະເທດຕຸລະກີສະໄຫມໃຫມ່.
ພົບເຮືອລາຫນຶ່ງທີ່ມາຈາກເມືອງອາເລັກຊັນເດຍຊຶ່ງກາລັງຈະໄປຍັງປະເທດອີຕາລີ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່າລູກເຮືອຈະຂີ່ເຮືອໄປອີຕາລີ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພົບເຫັນເຮືອທີ່ລູກເຮືອໄດ້ຂີ່ເຮືອຈາກອາເລັກຊັນເດຍແລະກາລັງຈະຂີ່ເຮືອໄປປະເທດອີຕາລີ"
ອາເລັກຊັນເດຍ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງ.
Acts 27:7
ເມື່ອພວກເຮົາແລ່ນໄປຊ້າໆ ...

ໃນທີ່ສຸດກມາເຖິງເມືອງກະນີໂດຢ່າງຍາກລາບາກ

ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງຊັດເຈນວ່າເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາຂີ່ເຮືອຊ້າໆແລະດ້ວຍຄວາມຫຍຸ້ງຍາກແມ່ນຍ້ອນວ່າລົມພັດມາຈາກພວກເຂົາ.
ມາເຖິງເມືອງກະນີ

ນີ້ແມ່ນການຕັ້ງຖິ່ນຖານວັດຖຸບູຮານຕັ້ງຢູ່ໃນປະເທດຕຸລະກີໃນປະຈຸບັນ.
ລົມໄດ້ພັດຕ້ານພວກເຮົາແຮງຫລາຍຈຶ່ງບ່ສາມາດໄປທິດທາງນັ້ນໄດ້

"ພວກເຮົາບ່ສາມາດໄປທາງນັ້ນໄດ້ອີກຕ່ໄປຍ້ອນລົມແຮງ"
ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈຶ່ງແລ່ນລຽບຊາຍຝັ່ງດ້ານທີ່ມີກາບັງເກາະກະເຣເຕ

"ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈຶ່ງຂີ່ເຮືອໄປທາງຂ້າງຂອງກະເຣເຕບ່ອນທີ່ມີລົມພັດຫນ້ອຍ"
ທີ່ຢູ່ກົງກັນຂ້າມກັບເມືອງແຫລມສານໂມນ

ນີ້ແມ່ນເມືອງແຄມທະເລໃນກະເຣເຕ.
ພວກເຮົາໄດ້ແລ່ນເຮືອຮອບຊາຍຝັ່ງດ້ວຍຄວາມຍາກລາບາກ

ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງຊັດເຈນວ່າເຖິງແມ່ນວ່າລົມຈະບ່ແຂງແຮງຄືແຕ່ກ່ອນ,
ແຕ່ພວກເຂົາຍັງແຂງແຮງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ການເດີນເຮືອຍາກ.
ທ່າງາມ

ນີ້ແມ່ນທ່າເຮືອໃກ້ລາເຊ, ຕັ້ງຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລທາງໃຕ້ຂອງເກາະກະເຣເຕ.
ໃກ້ກັບເມືອງລາເຊ

ນີ້ແມ່ນເມືອງແຄມທະເລໃນກະເຣເຕ.
Acts 27:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທີ່ນີ້ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຮົາ" ແມ່ນ "ຂອງພວກເຮົາ" ຫມາຍ
ເຖິງໂປໂລແລະທຸກໆຄົນທີ່ຢູ່ເທິງເຮືອ.
ຕອນນີ້ພວກເຮົາເສຍເວລາຫລາຍ

ເນື່ອງຈາກທິດທາງທີ່ມີລົມພັດມາ,
ການເດີນທາງຈາກກາຍຊາເຣຍສູ່ທ່າງາມໄດ້ໃຊ້ເວລາຫລາຍກວ່າທີ່ໄດ້ວາງແຜນໄວ້.
ເວລາແຫ່ງເທດສະການວັນລຶບລ້າງບາບກຜ່ານໄປ,

ແລະຕອນນີ້ການແລ່ນເຮືອກເລີ່ມອັນຕະລາຍ

ການຖືສິນອົດເຂົ້ານີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນໃນວັນແຫ່ງການລຶບລ້າງຄວາມຜິດບາບ,
ເຊິ່ງໂດຍປົກກະຕິແລ້ວແມ່ນໃນຊ່ວງສຸດທ້າຍຂອງເດືອນກັນຍາຫລືຊ່ວງແລກຂອງເດືອນຕຸລາຕາມປະຕິທິນຕາເວັນຕົກ.
ຫລັງຈາກເວລານີ້, ມີຄວາມສ່ຽງສູງຕ່ພາຍຸຕາມລະດູການ.
ເຮົາເຫັນວ່າການເດີນທາງນີ້ຈະເປັນອັນຕະລາຍແລະເສຍຫາຍຫລາຍ

"ຖ້າພວກເຮົາເດີນທາງດຽວນີ້,
ພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບບາດເຈັບແລະສູນເສຍຫລາຍ"
ການສູນເສຍ, ບ່ພຽງແຕ່ສິນຄ້າແລະເຮືອເທົ່ານັ້ນ,

ແຕ່ລວມເຖິງຊີວິດພວກເຮົາດ້ວຍ

ທີ່ນີ້ "ການສູນເສຍ"
ຫມາຍເຖິງການທາລາຍເມື່ອເວົ້າເຖິງສິ່ງຕ່າງໆແລະຄວາມຕາຍເມື່ອກ່າວເຖິງຄົນ.
ບ່ພຽງແຕ່ຂອງສິນຄ້າແລະເຮືອເທົ່ານັ້ນ

ສິນຄ້າແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຂົນສົ່ງຈາກບ່ອນຫນຶ່ງໄປບ່ອນອື່ນໂດຍທາງເຮືອ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ພຽງແຕ່ເຮືອແລະສິນຄ້າຢູ່ໃນເຮືອ"
ຄາແນະນາຂອງໂປໂລ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ໂປໂລໄດ້ກ່າວ"
Acts 27:12
ທ່າເຮືອນັ້ນກບ່ແມ່ນເລື່ອງງ່າຍທີ່ຈະຈອດໃນຊ່ວງລະດູຫນາວ

ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າເປັນຫຍັງມັນບ່ງ່າຍທີ່ຈະຢູ່ໃນທ່າເຮືອ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່າເຮືອບ່ໄດ້ປ້ອງກັນເຮືອທີ່ຈອດຢູ່ລະຫວ່າງລະດູຫນາວ"
ທ່າເຮືອ

ສະຖານທີ່ໃກ້ກັບທີ່ດິນທີ່ປອດໄພສາລັບເຮືອ
ເມືອງຟີນິກ

ເມືອງຟີນິກແມ່ນເມືອງຢູ່ແຄມຝັ່ງຂອງເກາະກະເຣເຕ.
ໃຊ້ເວລາໃນຊ້ວງລະດູຫນາວທີ່ນັ້ນ

ນີ້ເວົ້າເຖິງລະດູຫນາວຄືກັບວ່າມັນເປັນສິນຄ້າທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງສາມາດໃຊ້ຈ່າຍໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ທີ່ນັ້ນສາລັບລະດູຫນາວ"
ຫັນໄປທາງທິດຕາເວັນອອກສ່ຽງເຫນືອກັບທິດຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເມືອງຕ້ອງປະເຊີນຫນ້າກັບທິດທາງທີ່ລົມພັດມາ.
ດັ່ງນັ້ນລົມພັດມາເມືອງຈາກທິດຕາເວັນຕົກສຽງ
ເຫນືອແລະທິດຕາເວັນຕົກສຽງໃຕ້.
ທິດຕາເວັນອອກສ່ຽງເຫນືອແລະທິດຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້

ບັນດາທິດທາງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນອີງໃສ່ແສງແດດທີ່ກາລັງລຸກຂຶ້ນແລະການົດເວລາ.
ທິດຕາເວັນອອກສຽງເຫນືອຈະເຫລືອພຽງເລັກນ້ອຍຈາກພະອາທິດຂື້ນ.
ທິດຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້ແມ່ນສິດທິພຽງເລັກນ້ອຍໃນການທີ່ພະອາທິດຂື້ນ.
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ຖອນສະຫມຖ່ວງນ້າຫນັກ

ທີ່ນີ້ "ຖ່ວງຫນັກ" ຫມາຍເຖິງການດຶງອອກຈາກນ້າ.
ສະຫມແມ່ນວັດຖຸຫນັກທີ່ຕິດຢູ່ກັບເຊືອກທີ່ມັດໄວ້ໃນເຮືອ.
ສະຫມໄດ້ຖືກໂຍນລົງໄປໃນນາ້
ແລະຈົມຢູ່ທາງລຸ່ມຂອງທະເລເຮັດໃຫ້ເຮືອບ່ລອຍໄປມາ.
Acts 27:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລແລະຜູ້ທີ່ເດີນທາງເທິງເຮືອປະສົບພະຍຸທີ່ຮຸນແຮງ.
ຫລັງຈາກນັ້ນບ່ດົນປານໃດ

"ຫລັງຈາກນັ້ນບ່ດົນ"
ລົມພັດແຮງ

"ລົມແຮງທີ່ສຸດແລະເປັນອັນຕະລາຍ"
ທີ່ຊື່ວ່າລົມຕາເວັນອອກສ່ຽງເຫນືອ

"ເອີ້ນວ່າ 'ລົມແຮງຈາກທິດຕາເວັນອອກສຽງເຫນືອ." ຄາວ່າ
"ລົມຕາເວັນອອກສ່ຽງເຫນືອ" ໃນພາສາເດີມແມ່ນ "ອູໂຣຊີດອນ."
ທ່ານສາມາດແປຄານີ້ສາລັບພາສາຂອງທ່ານ.
ເລີ່ມຕີເຮົາຈາກທົ່ວເກາະ

"ເຂົ້າມາຈາກທົ່ວເກາະກະເຣເຕແລະມັນກ່ສ້າງຄວາມເສຍຫາຍຢ່າງຫນັກຕ່ເຮືອຂອງພວກເຮົາ"
ເມື່ອເຮືອຖືກຈັບຫັນຫົວ ແລະ ບ່ສາມາດຕ້ານລົມໄດ້

"ເມື່ອລົມພັດແຮງຢ່າງແຮງຕ່ຫນ້າຂອງເຮືອ,
ພວກເຮົາກ່ບ່ສາມາດຂີ່ເຮືອຕ້ານມັນ"
ພວກເຮົາຍອມແພ້ມັນແລະຖືກຜັກດັນໄປຕາມມັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານໄດ້. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຢຸດເຊົາການພະຍາຍາມຂີ່ເຮືອໄປທາງຫນ້າ,
ແລະພວກເຮົາປ່ອຍໃຫ້ລົມໄດ້ຊຸກຍູ້ພວກເຮົາໄປທາງໃດກ່ຕາມ."
ພວກເຮົາແລ່ນໄປຕາມທີ່ກາບັງ

"ພວກເຮົາຂີ່ເຮືອໄປທາງຂ້າງບ່ອນທີ່ມີລົມແຮງຫນ້ອຍລົງ"
ເກາະນ້ອຍໆທີ່ຮ້ອງວ່າກາວດາ

ເກາະນີ້ຕັ້ງຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລທາງໃຕ້ຂອງເກາະກະເຣເຕ.
ເຮືອຊູຊີບ

ນີ້ແມ່ນເຮືອນ້ອຍທີ່ບາງຄັ້ງກ່ຖືກດຶງຢູ່ຫລັງເຮືອ,
ແລະບາງຄັ້ງກ່ຖືກເອົາລົງໃສ່ເຮືອແລະຖືກມັດໄວ້.
ເຮືອນ້ອຍໄດ້ຖືກນາໃຊ້ດ້ວຍເຫດຜົນຕ່າງໆ,
ລວມທັງການຫນີຈາກເຮືອຫລົ້ມ.
Acts 27:17
ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ຍົກມັນຂຶ້ນ

"ພວກເຂົາໄດ້ຍົກເຮືອຊ່ອຍຊູຊີບ" ຫລື
"ພວກເຂົາໄດ້ດຶງເຮືອຊູຊີບຂື້ນມາເທິງເຮືອ"
ພວກເຂົາໃຊ້ເຊືອກຜູກເຮືອໄວ້

"ລາເຮືອ" ແມ່ນຮ່າງກາຍຂອງເຮືອ.
ພວກເຂົາໄດ້ມັດເຊືອກໄວ້ຮອບມັນເພື່ອວ່າເຮືອຈະບ່ຢູ່ຫ່າງຈາກລົມພະຍຸ.
ຫາດຊາຍທີ່ແຄມຝັ່ງຂອງຊີຣະຕີ

ດິນຊາຍແມ່ນພື້ນທີ່ຕື້ນຫລາຍໃນທະເລບ່ອນທີ່ເຮືອສາມາດຕິດຢູ່ໃນດິນຊາຍໄດ້.
ຊີຣະຕີຕັ້ງຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລຂອງລີເບຍ, ທາງພາກເຫນືອຂອງອາຟຣິກກາ.
ພວກເຂົາຈຶ່ງທ້ອນສະຫມລົງສູ່ທະເລ

ພວກເຂົາເອົາສະຫມຂອງເຮືອລົງໃນນ້າເພື່ອຜ່ອນຄວາມແຮງລົງ.
ສະຫມ

ສະຫມແມ່ນວັດຖຸຫນັກທີ່ຕິດຢູ່ກັບເຊືອກທີ່ມັດໄວ້ໃນເຮືອ.
ສະຫມໄດ້ຖືກໂຍນລົງໄປໃນນ້າແລະຈົມຢູ່ທາງລຸ່ມຂອງທະເລເຮັດໃຫ້ເຮືອບ່ລອຍໄປມາ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 27:12.
ຖືກຂັບເຄື່ອນໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງໄປໃນທິດທາງໃດກ່ຕາມທີ່ລົມພັດພວກເຮົາ"
ພວກເຮົາໄດ້ຖືກລົມພາຍຸຢ່າງແຮງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລົມພັດພວກເຮົາໄປມາຢ່າງຄ້າວໆ"
ລູກເຮືອເລີ່ມທີ່ຈະໂຍນສິນຄ້າທີ່ບັນທຸກຖິ້ມລົງນ້າ

ສິ່ງນີ້ແມ່ນເຮັດເພື່ອເຮັດໃຫ້ນ້າຫນັກເບົາລົງໃນຄວາມພະຍາຍາມເພື່ອປ້ອງກັນເຮືອບ່ໃຫ້ຈົມລົງ.

ສິນຄ້າ

ສິນຄ້າແມ່ນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງຂົນສົ່ງຈາກບ່ອນຫນຶ່ງໄປບ່ອນອື່ນໂດຍທາງເຮືອ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິນຄ້າຢູ່ເທິງເຮືອ." ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 27: 9.
Acts 27:19
ພວກເຂົາກໂຍນເຄື່ອງໃຊ້ໃນເຮືອຖິ້ມລົງນ້າດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາເອງ

ຢູ່ທີ່ນີ້“ ເຕັງ” ຫມາຍເຖິງອຸປະກອນຂອງນັກເຮືອທີ່ຕ້ອງການຂີ່ເຮືອ.
ສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສະຖານະການຂອງລາວຕົກຕະລຶງ.
ເມື່ອດວງຕາເວັນ ແລະ ດວງດາວບ່ໄດ້ສ່ອງແສງໃສ່ພວກເຮົາຫລາຍວັນ

ພວກເຂົາບ່ສາມາດເບິ່ງດວງອາທິດແລະດວງດາວໄດ້ເນື່ອງຈາກມີເມກລົມພາຍຸມືດ.
ນັກແລ່ນເຮືອຕ້ອງເບິ່ງຕາເວັນແລະດວງດາວເພື່ອຈະຮູ້ວ່າພວກເຂົາຢູ່ໃສແລະທິດທາງໃດທີ່ພວກເຂົາກາລັງມຸ່ງໜ້າໄປ.
ພະຍຸທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຍັງກະທົບໃສ່ພວກເຮົາ

"ພາຍຸທີ່ຮ້າຍແຮງຍັງກະທົບໃສ່ພວກເຮົາປະມານແລະກັບຄືນມາ"
ໃນທີ່ສຸດຄວາມຫວັງທີ່ພວກເຮົາຈະລອດຊີວິດນັ້ນກຫມົດສິ້ນໄປ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກຄົນຢຸດຫວັງວ່າພວກເຮົາຈະຢູ່ລອດ"
Acts 27:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເວົ້າກັບນັກແລ່ນເຮືອຢູ່ເທິງເຮືອ.
ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຜ່ານໄປດົນໂດຍບ່ມີອາຫານ

ຢູ່ທີ່ນີ້ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງນັກແລ່ນເຮືອ. ຫມາຍຄວາມວ່າລູກາ,
ໂປໂລແລະຄົນທີ່ຢູ່ນາພວກເຂົາກ່ບ່ໄດ້ກິນເຂົ້ານາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນເວລາທີ່ພວກເຮົາໄດ້ໄປເປັນເວລາດົນນານໂດຍບ່ມີອາຫານ"
ໃນບັນດາລູກເຮືອ

"ໃນບັນດາຜູ້ຊາຍ"
ເພື່ອຈະໄດ້ຮັບບາດເຈັບແລະການສູນເສຍນີ້

"ແລະເປັນຜົນໄດ້ຮັບຄວາມເສຍຫາຍແລະການສູນເສຍນີ້"
ຈະບ່ມີການສູນເສຍຊີວິດໃນບັນດາພວກທ່ານ

ໂປໂລກາລັງເວົ້າກັບພວກເຮືອ.
ມັນຫມາຍຄວາມວ່າໂປໂລຍັງຫມາຍຄວາມວ່າລາວແລະຄົນທີ່ຢູ່ກັບລາວຈະບ່ຕາຍອີກ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜໃນພວກເຮົາຈະຕາຍ"
ແຕ່ມີພຽງການສູນເສຍຂອງເຮືອເທົ່ານັ້ນ

ທີ່ນີ້“ ການສູນເສຍ” ແມ່ນໃຊ້ໃນຄວາມຫມາຍທາລາຍ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ພາຍຸຈະທາລາຍເຮືອລາດຽວເທົ່ານັ້ນ"
Acts 27:23
ເຈົ້າຕ້ອງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຊີຊາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຢືນຢູ່ຕ່ໜ້າຊີຊາ"
ຫມາຍເຖິງໂປໂລໄປສານແລະປ່ອຍໃຫ້ຊີຊາຕັດສິນລາວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຕ້ອງຢືນຢູ່ຕ່ໜ້າຊີຊາເພື່ອລາວຈະສາມາດຕັດສິນທ່ານໄດ້"
ໄດ້ມອບໃຫ້ທຸກໆທ່ານທີ່ກາລັງຂີ່ເຮືອກັບທ່ານ

"ໄດ້ຕັດສິນໃຈອະນຸຍາດໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ຂີ່ເຮືອກັບທ່ານຢູ່"
ຄືກັບທີ່ໄດ້ບອກຂ້າພະເຈົ້!

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບທີ່ທູດໄດ້ບອກຂ້ອຍ"
ພວກເຮົາຕ້ອງຄ້າງຢູ່ເກາະບາງແຫ່ງ

"ລົມຕ້ອງຂັບໄລ່ພວກເຮົາໄປຈອດຢູ່ເກາະບາງແຫ່ງ"
Acts 27:27
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພະຍຸຮຸນແຮງຍັງສືບຕ່.
ໃນເວລາກາງຄືນທີສິບສີ່

ເລກປະເພນີ "ສິບສີ່" ສາມາດແປເປັນ "ສິບສີ່" ຫລື "14." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫຼັງຈາກ 14 ມື້ນັບຕັ້ງແຕ່ພະຍຸເລີ່ມຕົ້ນ, ໃນຄືນນັ້ນ"
ດັ່ງທີ່ພວກເຮົາຖືກຜັກດັນໄປທາງນີ້ແລະນັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືວ່າລົມພັດພວກເຮົາກັບມາແລະອອກໄປ"
ທະເລເມດີເຕຣາເນ

ນີ້ແມ່ນທະເລລະຫວ່າງອີຕາລີແລະກຣີກ.
ພວກເຂົາເອົາສຽງ

"ພວກເຂົາໄດ້ວັດແທກຄວາມເລິກຂອງນ້າທະເລ" (UDB).
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ພວກເຂົາໄດ້ວັດແທກຄວາມເລິກຂອງນ້າໂດຍການລຸດເສັ້ນທີ່ມີນ້າໜັກທີ່ຕິດກັບຈຸດສຸດທ້າຍຂອງມັນລົງໃນນ້າ.
ພົບເຫັນໃນອານາຄົດຂອງຊາວ

"ພົບເຫັນ 20 ຟົດຟື້ນ." "ນ້າພຸ" ແມ່ນຫົວໜ່ວຍວັດແທກ
ສາລັບວັດແທກຄວາມເລິກຂອງນ້າ.
ຮ້ອຍຊາວຟຸດຫນຶ່ງແມ່ນປະມານສອງແມັດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພົບເຫັນ 40
ແມັດ"
ພົບສິບຫ້າຟຸດ

"ພົບເຫັນ 15 ຟຸດ." "ຟຸດ" ແມ່ນຫົວໜ່ວຍວັດແທກ
ສາລັບວັດແທກຄວາມເລິກຂອງນ້າ.
ຮ້ອຍຊາວຟຸດຫນຶ່ງແມ່ນປະມານສອງແມັດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພົບເຫັນ 30
ແມັດ"
ສະຫມ

ສະຫມແມ່ນວັດຖຸຫນັກທີ່ຕິດຢູ່ກັບເຊືອກທີ່ຫມັ້ນ ໄວ້ໃນເຮືອ.
ສະຫມໄດ້ຖືກໂຍນລົງໄປໃນນ້າ ແລະຈົມຢູ່ທາງລຸ່ມຂອງທະເລ,
ເຮັດໃຫ້ເຮືອບ່ລອຍໄປມາ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຄານີ້ໃນ 27:12.
ຈາກທ້າຍເຮືອ

"ຈາກດ້ານຫລັງຂອງເຮືອ"
Acts 27:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ແມ່ນຄານາມແລະຫມາຍເຖິງນາຍຮ້ອຍແລະທະຫານໂຣມ.
ເຮືອຊ່ອຍຊີວິດ

ນີ້ແມ່ນເຮືອຂະຫນາດນ້ອຍກວ່າເຊິ່ງບາງຄັ້ງກ່ຖືກດຶງຢູ່ຫລັງເຮືອແລະບາງຄັ້ງມັນຖືກນາລົງໃສ່ເຮືອແລະຖືກມັດລົງ.
ເຮືອນ້ອຍໄດ້ຖືກນາໃຊ້ດ້ວຍເຫດຜົນຕ່າງໆ,
ລວມທັງການຫນີຈາກເຮືອຫລົ້ມ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປສິ່ງນີ້ໃນ 27:14.
ຈາກຫົວເຮືອ

"ຈາກດ້ານຫນ້າຂອງເຮືອ"
ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າຄົນພວກນີ້ຈະຢູ່ໃນເຮືອ, ພວກເຈົ້າຈະລອດບ່ໄດ້

ຄາເວົ້າໃນແງ່ລົບ "ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າ" ແລະ "ບ່ສາມາດ"
ສາມາດຖືກກ່າວໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ປະໂຫຍກຕົວຕັ້ງຕົວຕີ
"ຖືກບັນທືກ" ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຊາຍເຫຼົ່ານີ້ຕ້ອງຢູ່ໃນເຮືອເພື່ອໃຫ້ທ່ານຢູ່ລອດໄດ້"
Acts 27:33
ເວລາກາງເວັນກາລັງຈະມາເຖິງ

"ຕອນມັນເກືອບຈະຕາເວັນຂື້ນ"
ມື້ນີ້ແມ່ນມື້ທີ່ສິບສີ່

ເລກປະເພນີ "ສິບສີ່" ສາມາດຖືກລະບຸວ່າ "ສິບສີ່." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນເວລາ 14 ວັນ"
ບ່ມີຜົມເສັ້ນຫນຶ່ງຂອງທ່ານຈະສູນເສຍໄປ

ນີ້ແມ່ນວິທີການປະເພນີຂອງການເວົ້າວ່າບ່ມີອັນຕະລາຍຈະເກີດຂື້ນກັບພວກເຂົາ.

ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກໆທ່ານຈະລອດຊີວິດຈາກໄພພິບັດນີ້ໂດຍບ່ໄດ້ຮັບຄວາມເສຍຫາຍ"
ຫັກເຂົ້າຈີ່

"ຫັກເຂົ້າຈີ່" ຫລື "ຈີກສິ້ນຈາກເຂົ້າຈີ່"
Acts 27:36
ຈາກນັ້ນພວກເຂົາກ່ໄດ້ຮັບກາລັງໃຈ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງນີ້ໄດ້ໃຫ້ກາລັງໃຈພວກເຂົາທັງໝົດ"
ພວກເຮົາແມ່ນ276ຄົນໃນເຮືອ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານ. (ເບິ່ງ: ແລະ Writing_background)
Acts 27:39
ອ່າວ

ພື້ນທີ່ກ້ວາງຂອງນ້າສ່ວນໜຶ່ງແມ່ນອ້ອມຮອບດ້ວຍດິນ
ບ່ໄດ້ຮັບຮູ້ທີ່ດິນ

"ໄດ້ເຫັນດິນແຕ່ບ່ສາມາດຮັບຮູ້ມັນວ່າແມ່ນບ່ອນໃດທີ່ພວກເຂົາຮູ້"
ຕັດສະມແລະປ່ອຍໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

"ຕັດເຊືອກແລະປະໄວ້ສະມຫລັງ"
ທ້າຍເຮືອ

ຕົ້ນໂຖໃຫຍ່ຫລືຊິ້ນສ່ວນໄມ້ຢູ່ທາງຫລັງຂອງເຮືອທີ່ໃຊ້ສາລັບການຊີ້ນາ
ເຮືອໃບ

"ເຮືອໃບຢູ່ຕ່ໜ້າເຮືອ."
ເຮືອໃບແມ່ນຜ້າແພໃຫຍ່ໆທີ່ດຶງດູດລົມເພື່ອເຄື່ອນຍ້າຍກາປັ່ນ.
ພວກເຂົາເຈົ້າມຸ່ງຫນ້າໄປທີ່ຫາດຊາຍ

"ພວກເຂົາໄດ້ຊີ້ນາເຮືອໄປສູ່ຫາດຊາຍ"
ພວກເຂົາມາຮອດສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ສອງກະແສລົມໄດ້ພົບ

ກະແສແມ່ນກະແສນ້າໃນທິດທາງຕ່ເນື່ອງ.
ບາງຄັ້ງກະແສນ້າຫຼາຍກ່ວາໜຶ່ງກະແສສາມາດໄຫລຂ້າມນ້າອື່ນ.
ນີ້ອາດຈະເຮັດໃຫ້ດິນຊາຍຢູ່ໃຕ້ນ້າສ້າງເປັນກະແສເຮັດໃຫ້ນ້າຕື້ນຂື້ນຕື່ມ.
ຫົວເຮືອ

"ດ້ານໜ້າຂອງເຮືອ"
ທ້າຍເຮືອ

"ດ້ານຫລັງຂອງເຮືອ"
Acts 27:42
ທະຫານວາງແຜນການ

"ພວກທະຫານກາລັງວາງແຜນ"
ເຂົາຢຸດແຜນການຂອງພວກເຂົາ

"ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງຢຸດພວກເຂົາຈາກການເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດ"
ໂດດຂ້າມເຮືອ

"ໂດດລົງເຮືອລົງໃນນ້າ"
ບາງຢ່າງຢູ່ເທິງກະດານ

"ບາງຄົນຢູ່ເທິງກະດານໄມ້"

28
1ເມື່ອພວກເຮົາໄດ້ຖືກນາໄປຢ່າງປອດໄພ, ພວກເຮົາຮູ້ວ່າພວກເຮົາຢູ່ທີ່ເກາະມານຕາ.2ຄົນພື້ນເມືອງບ່ພຽງໃຫ້ຄວາມເມດຕາແກ່ພວກເຮົາເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ພວກເຂົາຍັງກ່ກອງໄຟ ແລະໃຫ້ການຕ້ອນຮັບພວກເຮົາທຸກຄົນ, ເພາະຝົນຕົກຢ່າງຕ່ເນື່ອງ ແລະ ຫນາວເຢັນ.

3ແຕ່ເມື່ອໂປໂລໄດ້ຮວບຮວມກິ່ງໄມ້ໄດ້ກອງຫນຶ່ງ ແລະ ວາງໄວ້ໃສ່ກອງໄຟ, ມີງູໂຕຫນຶ່ງອອກມາເພາະຄວາມຮ້ອນ, ແລະ ຮັດມືຂອງລາວ.
4ເມື່ອຄົນພື້ນເມືອງໄດ້ເຫັນສັດຂົບມືຂອງລາວ, ພວກເຂົາກ່າວຕ່ກັນວ່າ, "ຊາຍຄົນນີ້ເປັນຄົນຂ້າຄົນແນ່ນອນ ທີ່ໄດ້ລອດຊີວິດຈາກທະເລ,
ຄວາມຍຸຕິທາກຍັງບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ເຂົາມີຊີວິດຢູ່."
5ແຕ່ເມື່ອເຂົາໄດ້ສະບັດສັດນັ້ນເຂົ້າໄປໃນກອງໄຟ ແລະ ບ່ໄດ້ຮັບອັນຕະລາຍໃດໆ.6ພວກເຂົາກຖ້າເບິ່ງວ່າເຂົາຈະມີການອັກເສບເປັນໄຂ້ ຫລື
ລົ້ມລົງຕາຍຢ່າງກະທັນຫັນ. ແຕ່ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຖ້າເບິ່ງເປັນເວລາດົນນານແລະ ໄດ້ເຫັນວ່າບ່ມີຫຍັງເປັນເລື່ອງຜິດປົກກະຕິເກີດຂຶ້ນກັບເຂົາ,
ພວກເຂົາຈຶ່ງປ່ຽນໃຈ ແລະ ໄດ້ກ່າວເຂົາເປັນພຣະເຈົ້າ.
7ບລິເວນໃກ້ຄຽງນັ້ນມີດິນແດນທີ່ເປັນຂອງຄົນທີ່ເປັນຫົວຫນ້າຊື່ປູບີອັສ. ເຂົາໃຫ້ຕ້ອນຮັບເຮົາແລະ
ໄດ້ຈັດຕຽມສາລັບເຮົາດ້ວຍຄວາມກະລຸນາເປັນເວລາສາມວັນ.8ຕ່ມາບິດາຂອງປູບີອັສໄດ້ລົ້ມປ່ວຍດ້ວຍໄຂ້ ແລະທ້ອງບິດ. ເມື່ອໂປໂລໄປຫາເຂົາ,
ໂປໂລໄດ້ອະທິຖານ, ວາງມືໃສ່ເຂົາ, ແລະ ໄດ້ຮັກສາເຂົາໃຫ້ຫາຍ.9ຫລັງຈາກເລື່ອງນີ້ເກີດຂຶ້ນ ຄົນອື່ນໆ ທີ່ຢູ່ບົນເກາະທີ່ເຈັບປ່ວຍກໄດ້ມາຫາ
ແລະໄດ້ຮັບການຮັກສາຢຽວຢາ.10ຜູ້ຄົນຍັງໃຫ້ກຽດພວກເຮົາຫລາຍເມື່ອເຮົາກາລັງຕຽມທີ່ຈະແລ່ນເຮືອ.
ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ສິ່ງຂອງທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງການ.
11ຫລັງຈາກສາມເດືອນ ພວກເຮົາລົງເຮືອອາເລັກຊັນເດຍ ໃຊ້ເວລາຢູ່ເທິງເກາະໃນລະດູຫນາວ, ມີຮູບສະລັກທີ່ເທິງຫົວເຮືອນັ້ນເປັນຮູບຂອງ
"ສອງອ້າຍນ້ອງຝາແຝດ".12ຫລັງຈາກທີ່ເຮົາຫລົງຈອດເມືອງຊີຣາກູ, ເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນເປັນເວລາສາມວັນ.
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Acts 28:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫລັງຈາກເຮືອຫຼົ້ມ,
ປະຊາຊົນຢູ່ເກາະມານຕາໄດ້ຊ່ວຍໂປໂລແລະທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເຮືອ.
ພວກເຂົາພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນເປັນເວລາ 3 ເດືອນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະລູກາ,
ຜູ້ຂຽນກິດຈະການ, ເຊິ່ງເດີນທາງກັບໂປໂລໃນການເດີນທາງນີ້.
ເມື່ອພວກເຮົາຖືກນາໄປຢ່າງປອດໄພ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອພວກເຮົາມາຮອດຢ່າງປອດໄພ"
ພວກເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້

ໂປໂລແລະລູກາໄດ້ຮຽນຮູ້ຊື່ຂອງເກາະ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້ຈາກປະຊາຊົນ" ຫຼື
"ພວກເຮົາພົບເຫັນຈາກຊາວບ້ານ"
ເກາະໄດ້ຖືກເອີ້ນວ່າມານຕາ

ມານຕາແມ່ນເກາະຕັ້ງຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງເກາະຊີຊິລີທີ່ທັນສະໄໝ.
ຄົນພື້ນເມືອງ

"ປະຊາຊົນທ້ອງຖິ່ນ"
ສະເຫນີໃຫ້ພວກເຮົາບ່ພຽງແຕ່ຄວາມເມດຕາທາມະດາເທົ່ານັ້ນ

ການມີເມດຕາຕ່ຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງສະເໜີ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ພຽງແຕ່ມີຄວາມກະລຸນາຕ່ພວກເຮົາເທົ່ານັ້ນ"
ບ່ພຽງແຕ່ຄວາມເມດຕາທາມະດາເທົ່ານັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຄາເວົ້າທີ່ກົງກັນຂ້າມກັບສິ່ງທີ່ເວົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄວາມເມດຕາອັນໃຫຍ່ຫຼວງ"
ພວກເຂົາຈູດໄຟ

"ພວກເຂົາເອົາກິ່ງງ່າແລະກິ່ງງ່າເຂົ້າກັນແລະເຜົາມັນ"
ຍິນດີຕ້ອນຮັບທຸກໆທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຍິນດີຕ້ອນຮັບທຸກໆຄົນຈາກເຮືອ" ຫຼື
2) "ຕ້ອນຮັບໂປໂລແລະເພື່ອນຮ່ວມງານທຸກຄົນ."
Acts 28:3

ງູໄດ້ອອກມາ

"ງູພິດອອກມາຈາກມັດຟືນ"
ຮັດໃສ່ມືລາວ

"ມືຂອງໂປໂລແລະບ່ຍອມປ່ອຍຕົວ"
ຊາຍຄົນນີ້ວ່າລາວເປັນຄາດຕະກອນ

"ແນ່ນອນວ່າຊາຍຄົນນີ້ເປັນຄາດຕະກອນ" ຫລື
"ຊາຍຄົນນີ້ແມ່ນຄາດຕະກອນແທ້"
ແຕ່ວ່າຄວາມຍຸດຕິທາ

ຄາວ່າ "ຄວາມຍຸດຕິທາ"
ຫມາຍເຖິງຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພວກເຂົານະມັດສະການ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າທີ່ເອີ້ນວ່າຄວາມຍຸຕິ ທາ"
Acts 28:5
ຈັບສັດເຂົ້າໄປໃນໄຟ

"ໄດ້ຈັບມືຂອງລາວເພື່ອວ່າງູໄດ້ຫຼຸດລົງຈາກມືຂອງລາວເຂົ້າໄປໃນໄຟ"
ບ່ໄດ້ຮັບອັນຕະລາຍໃດໆ

"ໂປໂລບ່ໄດ້ເຈັບປວດເລີຍ"
ເປັນໄຂ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຮ່າງກາຍຂອງລາວອາດຈະໄຄ່ບວມຍ້ອນພິດງູຫລື 2)
ລາວອາດຈະຮ້ອນຫລາຍກັບໄຂ້
ບ່ມີຫຍັງຜິດປົກກະຕິກັບລາວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບລາວແມ່ນເທົ່າທີ່ຄວນ"
ພວກເຂົາປ່ຽນໃຈ

ການຄິດທີ່ແຕກຕ່າງກ່ຽວກັບສະຖານະການແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຄົນຜູ້ໜຶ່ງກາລັງປ່ຽນແປງຄວາມຄິດຂອງລາວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຄິດອີກ"
ແລະກ່າວວ່າລາວເປັນພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸເປັນວົງຢືມໂດຍກົງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເວົ້າວ່າ,"
ຊາຍຄົນນີ້ຕ້ອງເປັນພຣະເຈົ້າ '"
ກ່າວວ່າລາວເປັນພຣະເຈົ້າ

ບາງທີອາດມີຄວາມເຊື່ອທີ່ວ່າຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ພາຍຫຼັງການກັດຂອງງູພິດນັ້ນເປັນພຣະເຈົ້າຫຼືພຣະເຈົ້າ.

13ຈາກທີ່ນັ້ນ ພວກເຮົາແລ່ນເຮືອມາເຖິງເຮຄີໂອມ. ຫລັງຈາກນັ້ນຫນຶ່ງວັນກມີລົມໃຕ້ພັດມາ, ແລະ ໃນສອງວັນ ພວກເຮົາກມາເຖິງເມືອງໂປຕີໂອລີ.
14ທີ່ນັ້ນເຮົາໄດ້ພົບກັບພີ່ນ້ອງບາງຄົນແລະ ໄດ້ຖືກເຊີນໃຫ້ໄປພັກກັບພວກເຂົາເປັນເວລາເຈັດວັນ. ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງມາເຖິງກຸງໂຣມ.15ພີ່ນ້ອງທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ,
ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບເຮົາ, ກໄດ້ມາພົບກັບເຮົາທີ່ຕະຫລາດອາປິໂອ ແລະ ທີ່ບ້ານສາມຮ້ານ ເມື່ອເປາໂລໄດ້ພົບພີ່ນ້ອງແລ້ວ,
ເຂົາຂອບໃຈພຣະເຈົ້າ ແລະໄດ້ຮັບກາລັງໃຈ.
16ເມື່ອເຮົາເຂົ້າໄປໃນກຸງໂຣມ, ໂປໂລໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ຢູ່ຄົນດຽວກັບທະຫານທີ່ຄຸມເຂົາໄວ້.17ຫລັງຈາກນັ້ນສາມວັນ
ໂປໂລຖືກຮ້ອງພ້ອມກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຄີຍເປັນຜູ້ນາໃນຫມູ່ຊາວຢິວ. ເມື່ອພວກເຂົາມາຮ່ວມກັນແລ້ວ ໂປໂລກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, "ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກ,
ເຖິງແມ້ວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດຕ່ຜູ້ຄົນ ຫລືປະເພນີຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງເຮົາ,
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຖືກສົ່ງໃຫ້ເປັນນັກໂທດຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມໄປຢູ່ໃນເມືອງຂອງຊາວໂຣມ.18ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄຕ່ສວນຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ,
ພວກເຂົາປາດຖະຫນາໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເປັນອິດສະລະ ເພາະບ່ມີເຫດຜົນໃດໃນຕົວຂ້າພະເຈົ້າ ຖືກຕ່ການລົງໂທດເຖິງຕາຍ.
19ແຕ່ເມື່ອພວກຢິວເວົ້າຄັດຄ້ານຄວາມປາດຖະຫນາຂອງພວກເຂົາ, ຂ້າພະເຈົ້າຖືກບັງຄັບໃຫຂອຸທອນໄປຍັງຈັກກະພັດຊີຊາ,
ເຖິງແມ້ບ່ແມ່ນຂ້ກ່າວຫາໃດທີ່ຂ້າພະເຈົ້ານາມາຕ່ຕ້ານຊົນຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.20ເຫດເພາະການອຸທອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,
ຂ້າພະເຈົ້າຮ້ອງຂທີ່ຈະພົບກັບທ່ານ ແລະ ໄດ້ເວົ້າກັບທ່ານ ນີ້ເປັນເພາະສິ່ງທີ່ອິດສາຣາເອນມີຄວາມຫມັ້ນໃຈຈົນຂ້າພະເຈົ້າຖືກລາມດ້ວຍໂສ້ນີ້."
21ແລ້ວພວກເຂົາກເວົ້າກັບເພິ່ນວ່າ, "ເຮົາບ່ໄດ້ຮັບຈົດຫມາຍຈາກແຂວງຢູດາຍ ກ່ຽວກັບທ່ານ, ຫລືພີ່ນ້ອງຄົນໃດມາລາຍງານ ຫລື
ເວົ້າຫຍັງບ່ດີກ່ຽວກັບທ່ານ.22ແຕ່ເຮົາຕ້ອງການຈະໄດ້ຍິນຈາກສິ່ງທີ່ທ່ານຄິດກ່ຽວກັບນິກາຍນີ້, ເພາະເຮົາຮູ້ວ່າສິ່ງນີ້ຖືກເວົ້າຕ່ຕ້ານໃນທຸກແຫ່ງ."
23ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຈັດວັນຫນຶ່ງໃຫ້ເຂົາ, ແລ້ວຜູ້ຄົນຫລາຍໄດ້ມາຫາຍັງທີ່ຢູ່ອາໃສຂອງລາວ. ລາວໄດ້ນາສະເຫນີເລື່ອງນີ້ແກ່ພວກເຂົາ, ແລະ
ໄດ້ເປັນພະຍານກ່ຽວກັບອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ. ລາວໄດ້ພະຍາຍາມທີ່ຈະຊັກຊວນໃຫ້ພວກເຂົາກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ, ທັງຈາກກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ
ແລະ ຈາດຜູ້ທານວຍຕັ້ງແຕ່ເຊົ້າຈົນເຖິງເວລາຕອນແລງ.24ບາງຄົນໄດ້ເຊື່ອສິ່ງທີ່ຖືກກ່າວ, ໃນຂະນະທີ່ຄົນອື່ນໆບ່ເຊື່ອ.
25ເມື່ອພວກເຂົາບ່ເຫັນດ້ວຍກັບຄົນອື່ນໆ, ພວກເຂົາກໄດ້ລາຈາກໄປຫລັງຈາກ ໂປໂລໄດ້ກ່າວຄາຫນຶ່ງວ່າ, "ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ
ໄດ້ຊົງກ່າວວ່າຜ່ານເອຊາຢາຜູ້ທານວຍຕ່ບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານ.26ພຣະອົງກ່າວວ່າ 'ຈົ່ງໄປຫາຄົນເຫລົ່ານີ້ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຍິນ,
ແຕ່ບ່ເຂົ້າໃຈ; ແລະ ເຫັນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈະເຫັນແຕ່ບ່ຮັບຮູ້.
27ເພາະຫົວໃຈຂອງຄົນນີ້ໄດ້ເຢັນຊາ, ແລະ ດ້ວຍຫູຂອງພວກເຂົາກຍາກທີ່ຈະໄດ້ຍິນ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ປິດຕາຂອງພວກເຂົາຢູ່.
ບ່ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາອາດຈະໄດ້ເຫັນດ້ວຍຕາຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ໄດ້ຍິນດ້ວຍຫູຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ເຂົ້າໃຈດ້ວຍຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ຫັນກັບມາອີກຄັ້ງ, ແລະເຮົາຈະຮັກສາພວກເຂົາ."'
28ດັ່ງນັ້ນ, ທ່ານຄວນຈະຮູ້ຄວາມລອດຂອງພຣະເຈົ້ານີ້ຖືກສົ່ງໄປຍັງຕ່າງຊາດ, ແລະ ພວກເຂົາຈະຟັງ."29

30ໂປໂລອາໄສຢູ່ໃນບ້ານທີ່ເຂົາເຊົ່າເປັນເວລາສອງປີ, ແລະ ເຂົາໄດ້ໃຫ້ການຕ້ອນຮັບທຸກຄົນທິ່ມາຫາເຂົາ.31ເຂົາໄດ້ເທດສະຫນາເຖິງອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະ ໄດ້ສອນສິ່ງຕ່າງໆກ່ຽວກັບອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າດ້ວຍຄວາມກ້າຫານ. ບ່ມີໃຜຢຸດເຂົາໄດ້.
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Acts 28:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຮົາ" ແລະພວກເຮົາ "ກ່າວເຖິງໂປໂລ, ລູກາ,
ແລະຜູ້ທີ່ເດີນທາງກັບພວກເຂົາ.
ດຽວນີ້ຢູ່ສະຖານທີ່ໃກ້ຄຽງນີ້

"ດຽວນີ້" ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອແນະນາບຸກຄົນໃໝ່ຫລືເຫດການໃນບັນຊີ.
ຫົວຫນ້າຜູ້ຊາຍຂອງເກາະ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຜູ້ນາຫລັກຂອງປະຊາຊົນຫລື 2)
ຄົນທີ່ເປັນຄົນສາຄັນທີ່ສຸດໃນເກາະ, ບາງທີອາດຍ້ອນຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວ.
ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າປູບີອັສ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນວ່າພ່ຂອງປູບີອັສ ... ໄຂ້ແລະທ້ອງບິດ

ນີ້ແມ່ນຂ້ມູນພື້ນຖານກ່ຽວກັບພ່ຂອງປູບີອັສທີ່ສາຄັນໃນການເຂົ້າໃຈເລື່ອງ.
ໄດ້ຮັບການຮັກໃຫ້ຫາຍປ່ວຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ສະບາຍ"
ເຈັບເປັນໄຂ້ແລະທ້ອງບິດ

ພະຍາດທ້ອງບິດແມ່ນພະຍາດລາໄສ້ທີ່ຕິດເຊື້ອ.
ວາງມືໃສ່ເຂົາ

"ແຕະຕ້ອງລາວດ້ວຍມືຂອງລາວ"
ແລະໄດ້ຫາຍດີ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະລາວໄດ້ຮັກສາພວກເຂົາເຊັ່ນກັນ" (UDB)
ໃຫ້ກຽດພວກເຮົາດ້ວຍກຽດນິຍົມຫລາຍຢ່າງ

ພວກເຂົາອາດຈະໃຫ້ກຽດແກ່ໂປໂລແລະຄົນທີ່ຢູ່ກັບລາວໂດຍການໃຫ້ຂອງຂວັນ.
Acts 28:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ການເດີນທາງຂອງໂປໂລໄປເມືອງໂຣມຍັງດາເນີນຕ່ໄປ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄູ່ແຝດອ້າຍນ້ອງຫມາຍເຖິງ ຮູບສະລັກ ແລະ ຕັ້ງ, ລູກຊາຍຄູ່ແຝດຂອງ
ເຊອຸສ, ເທບພຣະເຈົ້າຂອງກຣີກ. ພວກເຂົາຖືກຄິດວ່າເປັນຜູ້ປົກປ້ອງເຮືອ.
ດັ່ງກ່າວເປັນອາເລັກຊັນເດຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເຮືອທີ່ມາຈາກອາເລັກຊັນເດຍ" ຫຼື 2)
"ເຮືອທີ່ຖືກລົງທະບຽນຫລືໃບອະນຸຍາດໃນອາເລັກຊັນເດຍ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປ "ອາເລັກຊັນເດຍ" ໃນ 6: 8.
ໃນລະດູຫນາວຢູ່ເກາະ

"ວ່າລູກເຮືອໄດ້ເດີນທາງໄປທີ່ເກາະໃນລະດູໜາວ"
ເມືອງຊີຣາກູ

ເມືອງຊີຣາກູແມ່ນເມືອງໜຶ່ງທີ່ຢູ່ແຄມຝັ່ງທະເລທາງທິດຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້ຂອງເກາະຊີຊິລີທີ່ທັນສະໄໝທາງທິດຕາເວັນຕົກສຽງໃຕ້ຂອງອີຕາລີ.
Acts 28:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕະຫລາດອາປິໂອ ແລະ ທີ່ບ້ານສາມຮ້ານ
ແມ່ນຕະຫລາດທີ່ນິຍົມແລະເປັນບ່ອນພັກເຊົາຢູ່ໃນເສັ້ນທາງຫລວງໃຫຍ່ທີ່ເອີ້ນວ່າເອສສະປຽນເວ ,
ເຊິ່ງຫ່າງຈາກເມືອງໂຣມໄປປະມານ 50 ກິໂລແມັດ.
ເມືອງເຮຄີໂອມ

ນີ້ແມ່ນເມືອງທ່າເຮືອຕັ້ງຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກສຽງໃຕ້ຂອງອີຕາລີ.
ມີລົມພັດມາທາງພາກໃຕ້

"ລົມເລີ່ມພັດຈາກພາກໃຕ້"
ເມືອງໂປຕີໂອລີ

ເມືອງໂປຕີໂອລີຕັ້ງຢູ່ໃນເມືອງນາປີເລັສສະໄໝໃໝ່ໃນຝັ່ງທິດຕາເວັນຕົກຂອງອີຕາລີ.
ຢູ່ທີ່ນັ້ນພວກເຮົາພົບເຫັນ

"ຢູ່ທີ່ນັ້ນພວກເຮົາໄດ້ພົບກັນ"
ພີ່ນ້ອງ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຕິດຕາມພຣະເຢຊູເຊິ່ງປະກອບມີທັງຊາຍແລະຍິງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ"
ແລະໄດ້ຮັບການເຊື້ອເຊີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາໄດ້ເຊື້ອເຊີນພວກເຮົາ"
ດ້ວຍວິທີນີ້ພວກເຮົາມາຮອດເມືອງໂຣມ

ເມື່ອໂປໂລໄປເຖິງໂປຕີໂອລີ,
ສ່ວນທີ່ເຫຼືອຂອງການເດີນທາງໄປໂຣມແມ່ນຢູ່ທີ່ດິນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຫລັງຈາກທີ່ພວກເຮົາພັກຢູ່ກັບພວກເຂົາເຈັດວັນ,
ພວກເຮົາກ່ໄປເມືອງໂຣມ"
ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພວກເຮົາ

"ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນພວກເຮົາມາ"
ລາວຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າແລະມີຄວາມກ້າຫານ

ຄວາມກ້າຫານແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ຄົນເຮົາສາມາດຍຶດເອົາໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງນີ້ໄດ້ໃຫ້ກາລັງໃຈລາວ, ແລະລາວຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າ"
Acts 28:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເດີນທາງໄປຮອດເມືອງໂຣມໃນຖານະເປັນນັກໂທດແຕ່ມີສິດເສລີພາບໃນການຢູ່ໃນສະຖານທີ່ຂອງຕົນເອງ.
ລາວເອີ້ນຊາວຢິວໃນທ້ອງຖິ່ນມາຮ່ວມກັນເພື່ອອະທິບາຍເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນກັບລາວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງລູກາ,
ຜູ້ທີ່ຂຽນພຣະຄາກິດຈະການກ່ຄືໂປໂລແລະຜູ້ທີ່ເດີນທາງນາລາວ.
ເມື່ອພວກເຮົາເຂົ້າໄປໃນເມືອງໂຣມ, ໂປໂລໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຮົາມາຮອດນະຄອນໂຣມ,
ເຈົ້າໜ້າທີ່ໂຣມໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ໂປໂລ"
ຫລັງຈາກນັ້ນມັນກ່ເກີດຂື້ນກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງພາກໃໝ່ ຂອງເລື່ອງ.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການໃນການເຮັດສິ່ງນີ້,
ທ່ານສາມາດພິຈາລະນານາໃຊ້ທີ່ນີ້.
ຜູ້ນາໃນບັນດາຊາວຢິວ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຫົວຫນ້າສາສະຫນາຊາວຢິວຫລືສາສະຫນາ
ທີ່ມີຢູ່ໃນເມືອງໂຣມ.
ພີ່ນ້ອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເພື່ອນຊາວຢິວ."
ຕ່ປະຊາຊົນ

"ຕ່ປະຊາຊົນຂອງພວກເຮົາ" ຫລື "ຕ່ຊາວຢິວ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຖືກສົ່ງໄປເປັນນັກໂທດຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມເຂົ້າໄປໃນກາມືຂອງຊາວໂຣມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຢິວບາງຄົນໄດ້ຈັບຂ້າພຣະເຈົ້າຢູ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມແລະວາງຕົວຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ໃນບ່ອນຄຸມຂັງຂອງອານາດການປົກຄອງ
ໂຣມ" (ເບິ່ງ:
ເຂົ້າໄປໃນມືຂອງຊາວໂຣມ

ທີ່ນີ້“ ມື” ຫມາຍເຖິງອານາດຫລືການຄວບຄຸມ.
ຂ້ອຍບ່ມີເຫດຜົນຫຍັງສາລັບການລົງໂທດປະຫານຊີວິດ

"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງເລີຍທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາປະຫານຊີວິດຂ້ອຍ"
Acts 28:19
ຊາວຢິວ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຊາວຢິວທັງໝົດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ນາ ຊາວຢິວ"
ໄດ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຕ້ອງການຂອງເຂົາເຈົ້າ

"ຈົ່ມກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າຫນ້າທີ່ໂຣມຕ້ອງການຢາກເຮັດ"
ຂ້ອຍຖືກບັງຄັບໃຫ້ຂອຸທອນກັບຊີຊາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຕ້ອງຂໃຫ້ຊີຊາຕັດສິນຂ້ອຍ"
ເຖິງແມ້ບ່ແມ່ນຂ້ກ່າວຫາໃດທີ່ຂ້າພະເຈົ້ານາມາຕ່ຕ້ານຊົນຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ການກ່າວຫາ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນ ຄາກິລິຍາ
"ກ່າວຫາ." ທີ່ນີ້“ ປະເທດຊາດ” ຢືນສາລັບປະຊາຊົນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ມັນບ່ແມ່ນເພາະວ່າຂ້ອຍຢາກກ່າວຫາປະຊາຊົນຂອງປະເທດຊາດຂອງຂ້ອຍກ່ອນຊີຊາ"
ສິ່ງທີ່ອິດສະຣາເອນມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຢ່າງ
ໝັ້ນໃຈຄາດຫວັງວ່າພຣະເມຊີອາຈະສະເດັດມາຫລື 2)
ປະຊາຊົນອິດສະລາແອນຢ່າງໝັ້ນໃຈຄາດຫວັງວ່າພຣະເຈົ້າຈະນາຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວໃຫ້ມີຊີວິດອີກ.
ອິດສະຣາເອນແມ່ນຫຍັງ

ທີ່ນີ້ "ອິດສະຣາເອນ" ຢືນສາລັບປະຊາຊົນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນແມ່ນ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ຊາວຢິວແມ່ນ"
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ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຖືກຜູກມັດດ້ວຍຕ່ອງໂສ້ນີ້

ທີ່ນີ້“ ຖືກຜູກມັດດ້ວຍຕ່ອງໂສ້ນີ້” ຫມາຍເຖິງການເປັນນັກໂທດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທີ່ຂ້ອຍເປັນນັກໂທດ"
Acts 28:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ນາຊາວຢິວຕອບກັບໂປໂລ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຮົາ," "ພວກເຮົາ," ແລະ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຊາວຢິວທີ່ເມືອງໂຣມ.
ຫລືພີ່ນ້ອງຄົນໃດກ່ບ່ໄດ້ເຮັດ

ນີ້“ ອ້າຍ” ຢືນສາລັບຊາວຢິວເພື່ອນຮ່ວມຊາດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຊາວຢິວອື່ນໆຂອງພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດ"
ທ່ານຄິດກ່ຽວກັບນິກາຍນີ້

ນິກາຍແມ່ນກຸ່ມນ້ອຍກວ່າກຸ່ມໃຫຍ່.
ໃນນີ້ມັນຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າຄິດກ່ຽວກັບກຸ່ມນີ້ທີ່ເຈົ້າເປັນໃຜ"
ເພາະວ່າມັນເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໂດຍພວກເຮົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກເຮົາຮູ້"
ມັນໄດ້ຖືກເວົ້າຕ່ຕ້ານຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊາວຢິວຫຼາຍຄົນທົ່ວອານາຈັກໂຣມກາລັງເວົ້າຮ້າຍກ່ຽວກັບມັນ"
Acts 28:23
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຊາວຢິວທີ່ເມືອງໂຣມ. (ເບິ່ງ:
28:16)
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ລາວ", "ລາວ," ແລະ "ລາວ" ແລະອ້າງເຖິງໂປໂລ.
ໄດ້ການົດມື້ສາລັບເຂົາ

"ໄດ້ເລືອກເວລາໃຫ້ລາວເວົ້າກັບພວກເຂົາ"
ເປັນພະຍານກ່ຽວກັບອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້“ ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກພວກເຂົາກ່ຽວກັບການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ"
ຫລື "ບອກພວກເຂົາວ່າພຣະເຈົ້າຈະສະແດງຕົນເອງເປັນກະສັດແນວໃດ"
ຈາກສາດສະດາ

ນີ້“ ສາດສະດາ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຂຽນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈາກສິ່ງທີ່ສາດສະດາໄດ້ຂຽນ"
ບາງຄົນເຊື່ອຫມັ້ນໃນສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂປໂລສາມາດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຊື່ອບາງຄົນ"
Acts 28:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂະນະທີ່ຜູ້ນາຊາວຢິວໄດ້ກຽມພ້ອມທີ່ຈະອອກເດີນທາງ,
ໂປໂລໄດ້ອ້າງເຖິງຂ້ພຣະຄາພີເດີມທີ່ເຫມາະສົມກັບເວລານີ້.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາຊາວຢິວທີ່ເມືອງໂຣມ. (ເບິ່ງ:
28:16)
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ໂປໂລເວົ້າ. ໃນຂ້ທີ 26,
ໂປໂລເລີ່ມອ້າງເຖິງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາ.
ຫລັງຈາກໂປໂລໄດ້ເວົ້າຄາເວົ້ານີ້ແລ້ວ

ນີ້“ ຄາ” ຢືນສາລັບຂ້ຄວາມຫລືຄາຖະແຫຼງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫຼັງຈາກທີ່ໂປໂລໄດ້ເວົ້າອີກຢ່າງໜຶ່ງ" ຫຼື "ຫຼັງຈາກໂປໂລໄດ້ກ່າວ ຄານີ້"

ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ຊົງກ່າວວ່າຜ່ານເອຊາຢາຜູ້ທານວາຍຕ່ບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານ.

ພຣະອົງກ່າວວ່າຈົ່ງໄປຫາຄົນເຫລົ່ານີ້ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຍິນ,

ແຕ່ບ່ເຂົ້າໃຈ; ແລະ ເຫັນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈະເຫັນແຕ່ບ່ຮັບຮູ້

ນີ້ມີຂ້ອ້າງອີງພາຍໃນວົງຢືມ.
ທ່ານສາມາດແປຄາໜຶ່ງໃນຂ້ອ້າງອີງພາຍໃນເປັນຄາອ້າງອີງທາງອ້ອມຄືກັບໃນ
UDB. ຫຼື, ທ່ານສາມາດແປສອງຄາໃນພາຍໃນເປັນການອ້າງອີງທາງອ້ອມ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ເວົ້າດີຜ່ານເອຊາຢາຜູ້ທານວາຍຕ່ບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານເມື່ອພຣະວິນຍານໄດ້ບອກເອຊາຢາໃຫ້ບອກພວກເຂົາວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າໃຈ;
ແລະພວກເຂົາຈະເຫັນແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ເຂົ້າໃຈ" (ເບິ່ງ:ສະຖານະພາບ:
ໂດຍການໄດ້ຍິນທ່ານຈະໄດ້ຍິນ ... ແລະເມື່ອທ່ານໄດ້ເຫັນທ່ານຈະເຫັນ

ຄາວ່າ "ໄດ້ຍິນ" ແລະ "ເບິ່ງ" ແມ່ນຖືກເວົ້າຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນໜັກ.
"ທ່ານຈະຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ ... ແລະທ່ານຈະເບິ່ງຢ່າງຕັ້ງໃຈ"
ແຕ່ບ່ເຂົ້າໃຈ ... ແຕ່ຈະບ່ເຂົ້າໃຈ

ທັງສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ພວກເຂົາເນັ້ນວ່າຊາວຢິວຈະບ່ເຂົ້າໃຈແຜນຂອງພຣະເຈົ້າ.
Acts 28:27
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຈົບການອ້າງອີງເຖິງຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແປຄາອ້າງຂອງໂປໂລຂອງໂປໂລເປັນຄາເວົ້າທີ່ອ້າງອີງຫລືວົງຢືມທາງອ້ອມອີງຕາມວິທີທີ່ທ່ານແປມັນໃນ
28:25.
ເພາະຫົວໃຈຂອງປະຊາຊົນຄົນນີ້ໄດ້ກາຍເປັນຄົນຈືດໆ

ຄົນທີ່ແຂງກະດ້າງປະຕິເສດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກາລັງເວົ້າຫລືເຮັດຢູ່ນັ້ນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາຈືດໆ.
ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຢືນຢູ່ໃນໃຈ.
ດ້ວຍຫູຂອງພວກເຂົາບ່ຄ່ອຍໄດ້ຍິນ, ແລະພວກເຂົາປິດຕາຂອງພວກເຂົາ

ຄົນທີ່ແຂງກະດ້າງປະຕິເສດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພະເຈົ້າກາລັງເວົ້າຫລືເຮັດແມ່ນຖືກເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດໄດ້ຍິນແລະກາລັງປິດຕາຂອງພວກເຂົາເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນ.
(ເບິ່ງ:
ເຂົ້າໃຈດ້ວຍຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ

ນີ້“ ຫົວໃຈ” ຢືນຢູ່ໃນໃຈ.
ແລະເຮັດໃຫ້ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ

ເພື່ອເລີ່ມຕົ້ນການເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າເວົ້າເຖິງວ່າຄົນນັ້ນຫັນໄປຫາພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ອຍຈະຮັກສາພວກເຂົາ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະປິ່ນປົວພວກເຂົາທາງຮ່າງກາຍເທົ່ານັ້ນ.
ພຣະອົງຍັງຈະປິ່ນປົວພວກເຂົາທາງວິນຍານໂດຍການໃຫ້ອະໄພບາບຂອງພວກເຂົາ.
Acts 28:28
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຈົບການເວົ້າກັບຜູ້ນາຊາວຢິວທີ່ເມືອງໂຣມ.
ຄວາມລອດພົ້ນຂອງພຣະເຈົ້ານີ້ໄດ້ຖືກສົ່ງໄປໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດ

ຂ່າວສານຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບວິທີທີ່ລາວຊ່ວຍປົກປ້ອງຄົນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ຖືກສົ່ງມາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າກາລັງສົ່ງທູດຂອງລາວໄປໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດເພື່ອບອກພວກເຂົາກ່ຽວກັບວິທີທີ່ລາວຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດ"
ພວກເຂົາຈະຟັງ

"ບາງຄົນໃນພວກມັນຈະຟັງ."
ການຕອບຮັບຂອງຄົນຕ່າງຊາດນີ້ແມ່ນກົງກັນຂ້າມກັບວິທີການຂອງຊາວຢິວໃນສະໄຫມນັ້ນ.
Acts 28:30
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ລູກາຈົບເລື່ອງຂອງໂປໂລໃນໜັງສືກິດຈະການ.
ລາວກາລັງປະກາດອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້“ ອານາຈັກຂອງພະເຈົ້າ”
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະກະສັດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ສິດສອນກ່ຽວກັບການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນກະສັດ"
ຫລື
"ລາວກາລັງປະກາດກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະສະແດງຕົນເອງເປັນກະສັດ"

ໂຣມ
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Romans 1:1
ໂປໂລ

ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການໂດຍສະເພາະທີ່ຈະແນະນາຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຂ້າພຣະເຈົ້າເປົາໂລຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້"

ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນໃຫ້ເປັນອັກຄະທູດ

ແລະຕັ້ງໄວ້ໃຫ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເອີ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ເປັນອັກຄະສາວົົກແລະເລືອກຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ບອກກ່າວແກ່ຜູ້ຄົນໃນເລື່ອງຂ່າວປະເສີດ"

1
1ໂປໂລ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນໃຫ້ເປັນອັກຄະສາວົກ, ແລະ ຕັ້ງໄວ້ໃຫ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າ.
2ນີ້ເປັນຂ່າວປະເສີດທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ລ່ວງຫນ້າໂດຍຜ່ານຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຂອງພຣະອົງໃນພຣະຄັມພີສັກສິດ.
3ຂ່າວປະເສີດນັ້ນກ່ຽວກັບພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງບັງເກີດມາຈາກເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດໂດຍທາງເນື້ອຫນັງ.
4ໂດຍການເປັນຄືນຂື້ນມາຈາກຄວາມຕາຍນັ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ຮັບການປະກາດໃຫ້ເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດໂດຍພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມບຣິສຸດ
- ຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ.5ໂດຍທາງພຣະອົງນັ້ນ ພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບພຣະຄຸນ ແລະ ການເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນອັກຄະສາວົກ
ເພື່ອໄປປະກາດໃຫ້ຄົນທຸກຊາດເຊື່ອຟັງຕາມຄວາມເຊື່ອນັ້ນໃນທົ່ວທຸກຊາດ, ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.6ໃນບັນດາຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້,
ທ່ານກ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນໃຫ້ເປັນຄົນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າດ້ວຍ.
7ຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ເຖິງທຸກທ່ານທີ່ຢູ່ໃນນະຄອນໂຣມ, ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຮັກ, ແລະ ຊົງເອີ້ນໃຫ້ເປັນໄພ່ພົນ. ຂພຣະຄຸນ ແລະ
ສັນຕິສຸກຊຶ່ງມາຈາກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຂອງພວກເຮົາທັງຫລາຍ, ແລະ ຈາກພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ຈົ່ງດາຣົງຢູ່ກັບພວກທ່ານທັງຫລາຍເຖີດ.
8ກ່ອນອື່ນ, ຂ້າພຣະເຈົ້າຂຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າສາຫລັບພວກທ່ານທຸກຄົນໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
ເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນໄປທົ່ວໂລກ.9ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງເປັນພະຍານຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ,
ຜູ້ທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບໃຊ້ດ້ວຍວິນຍານຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ ໃນການປະກາດເລື່ອງຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະບຸດນັ້ນ,
ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະກ່າວເຖິງພວກທ່ານຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.10ຂ້າພຣະເຈົ້າທູນຂໃນຄາອະທິຖານຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າສະເຫມີວ່າ
ຫາກເປັນຄວາມປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ ໃນທີ່ສຸດຂ້າພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ມາຫາທ່ານຕອນນີ້ໂດຍວິທີໃດວິທີຫນຶ່ງ.
11ເພາະວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າປາຖນາຈະພົບທ່ານ, ເພື່ອຈະນາຂອງປຣະທານຝ່າຍວິນຍານມາໃຫ້ແກ່ທ່ານ, ເພື່ອທີ່ຈະເສີມກາລັງທ່ານ.12ນັ້ນຄື,
ຂ້າພຣະເຈົ້າປາຖນາທີ່ຈະໄດ້ຮັບການຫນູນໃຈຊຶ່ງກັນແລະກັນໃນບັນດາພວກທ່ານ, ຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອຂອງແຕ່ລະຄົນຄືຄວາມເຊື່ອຂອງ, ທ່ານ ແລະ
ຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.
13ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ, ບັດນີ້ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ຢາກໃຫ້ທ່ານທີ່ຈະບ່ຮັບຮູ້ວ່າ, ຂ້າພຣະເຈົ້າຕັ້ງໃຈຈະມາຫາທ່ານຫລາຍເທື່ອ,
(ແຕ່ຈົນເຖິງປະຈຸບັນນີ້ກ່ຍັງມີອຸປະສັກຢູ່), ຂ້າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການຈະເຮັດຢ່າງນີ້ເພື່ອທີ່ຈະມີການເກັບກ່ຽວ ໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ,
ເຊັ່ນດຽວກັບຊົນຊາດອື່ນໆ.14ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນຫນີ້ທັງຊາວກຣີກ ແລະ ຄົນຕ່າງຊາດ, ເປັນຫນີ້ທັງພວກນັກປຣາດທີ່ສະຫລາດ ແລະ ຄົນໂງ່ດ້ວຍ.15ດັ່ງນັ້ນ,
ສາລັບຂ້າພຣະເຈົ້າແລ້ວ, ຂ້າພຣະເຈົ້າພ້ອມທີ່ຈະປະກາດຂ່າວປະເສີດແກ່ທ່ານທີ່ຢູ່ໃນນະຄອນ ໂຣມດ້ວຍ.
16ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ລະອາຍໃນຂ່າວປະເສີດ, ເພາະວ່າຂ່າວປະເສີດນັ້ນເປັນຣິດທານຸພາບຂອງພຣະເຈົ້າ ເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອຈະໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນ,
ສາລັບພວກຊາວຢິວກ່ອນ ແລະ ສາລັບພວກກຣີກນາອີກ.17ເພາະວ່າໃນຂ່າວປະເສີດນັ້ນ ຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າກໄດ້ເປີດເຜີຍອອກມາໂດຍເລີ້ມຕົ້ນ
ຈາກຄວາມເຊື່ອສູ່ຄວາມເຊື່ອ, ດັ່ງທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ, "ຄົນຊອບທັມຈະດາຣົງຊີວິດຢູ່ໂດຍຄວາມເຊື່ອ."
18ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງສາແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຈາກສະຫວັນ ຕ່ຄວາມອະຍຸຕິທັມ ແລະ ຄວາມບ່ຊອບທັມທັງມວນຂອງມະນຸດ,
ທີ່ເອົາຄວາມບ່ຊອບທັມມາຂັດຂວາງຄວາມຈິງ.19ນີ້ເປັນເພາະວ່າການທີ່ຈະຮູ້ຈັກວ່າ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຈະແຈ້ງກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ.
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສາແດງແກ່ເຂົາແລ້ວ.
20ເພາະວ່າສະພາບຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ບ່ປາກົດໃຫ້ເຫັນນັ້ນ, ກ່ໄດ້ປາກົດແຈ້ງຂຶ້ນ, ຕັ້ງແຕ່ທີ່ຊົງສ້າງໂລກ, ໃນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ
ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຜ່ານທາງສັບພະສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງຂຶ້ນ. ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ມີຂ້ແກ້ຕົວຫຍັງເລີຍ.21ນີ້ເປັນເພາະວ່າ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າແລ້ວ, ພວກເຂົາກບ່ໄດ້ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ສົມກັບທີ່ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ແລະ
ພວກເຂົາກບ່ໄດ້ຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ. ແຕ່ພວກເຂົາກັບຄິດແບບໂງ່ ໆ ໃນສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ ແລະ ຈິດໃຈອັນໂງ່ຈ້າຂອງພວກເຂົາກມືດລົງ.
22ພວກເຂົາໄດ້ອ້າງຕົວວ່າມີປັນຍາສະຫລາດ, ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ກາຍເປັນຄົນໂງ່ຈ້າໄປ.
23ພວກເຂົາໄດ້ເອົາສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ເປັນອາມະຕະມາແລກປ່ຽນ ກັບຮູບພາບແກະສະຫລັກຂອງມະນຸດທີ່ຕ້ອງຕາຍ, ຫລື ຮູບນົກ,
ຮູບສັດເດັຽຣະສານສີ່ຕີນ, ແລະ ຮູບສັດເລືອຄານ.
24ເຫດສະນັ້ນ ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຊົງປ່ອຍພວກເຂົາໃຫ້ປະພຶດການຊົ່ວຊ້າຕາມຣາຄະຕັນຫາໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ,
ໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າອັບອາຍຕ່ຮ່າງກາຍຂອງກັນ ແລະ ກັນ.25ເພາະວ່າພວກເຂົາເອົາຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າມາປ່ຽນກັບຄວາມຕົວະ, ແລະ
ຍັງທັງນະມັດສະການແລະ ບົວຣະບັດສິ່ງທີ່ສ້າງຂຶ້ນມາແທນອົງພຣະຜູ້ສ້າງ, ຜູ້ຊຶ່ງສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄາສັນຣະເສີນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ. ອາເມນ.
26ເພາະເຫດນີ້, ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຊົງປ່ອຍໃຫ້ເຂົາມີກິເລດຕັນຫາອັນຫນ້າອັບອາຍ,
ສາລັບພວກຜູ້ຍິງກປ່ຽນຈາກຄວາມສາພັນຕາມທັມະຊາດໃຫ້ເປັນຜິດທັມະຊາດ.27ເຊັ່ນດຽວກັນ, ຜູ້ຊາຍກເລີກມີເພດສາພັນກັບຜູ້ຍິງຕາມທັມະຊາດ.
ແລະ ເຜົາຜານໄປດ້ວຍໄຟກິເລດຕັນຫາຕ່ກັນ ແລະ ກັນ. ພວກນີ້ຄືຜູ້ຊາຍທີ່ປະກອບກິດຕ່ຜູ້ຊາຍດ້ວຍກັນອັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າອັບອາຍ ແລະ
ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຮັບການລົງໂທດອັນເນື່ອງມາຈາກຄວາມບິດເບືອນຂອງພວກເຂົາ.
28ເພາະພວກເຂົາບ່ເຫັນດີທີ່ຈະຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາມີຈິດໃຈຊົ່ວຮ້າຍ, ສາລັບພວກເຂົາ
ທີ່ຈະປະພຶດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຫມາະສົມ.
29ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມບ່ຊອບທັມທັງຫມົດ, ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ຄວາມໂລບມາກໂລພາ, ແລະ ຄວາມປອງຮ້າຍ. ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອິດສາ,
ການຄາດຕະກາ, ການຜິດຖຽງກັນ, ການຫລອກລວງ, ແລະ ການຄິດພະຍາບາດ.30ພວກເຂົາເປັນພວກຊຸບຊິບນິນທາ, ໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີກັນ, ແລະ
ກຽດຊັງພຣະເຈົ້າ. ພວກເຂົາມັກໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ, ຈອງຫອງ ແລະ ໂອ້ອວດ, ພວກເຂົາເຮັດຄວາມຊົ່ວໃຫມ່ໆ, ແລະ ພວກເຂົາກບ່ເຊື່ອຟັງບິດາມານດາ.
31ພວກເຂົາຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ; ພວກເຂົາຂາດຄວາມຊື່ສັດ, ປາສະຈາກຄວາມຮັກຕ່ກັນ, ແລະ ບ່ມີຄວາມເມດຕາ.
32ພວກເຂົາຮູ້ກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ, ທີ່ວ່າຄົນທຸກຄົນທັງປວງທີ່ປະພຶດເຊັ່ນນັ້ນສົມຄວນໄດ້ຮັບຄວາມຕາຍ.
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ພຽງແຕ່ປະພຶດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ຍັງເຫັນດີກັບຄົນອື່ນທີ່ປະພຶດເຊັ່ນນັ້ນດ້ວຍ.

Page 2338 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ

ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງຫຼືເລືອກຜູ້ຄົນໃຫ້ເປັນບຸດຂອງພຣະອົງໃຫ້ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງແລະຜູ້ປະກາດຂ່າວແຫ່ງຄວາມລອດຂອງພຣະອົງຜ່ານທາງພຣະເຢຊູ.
ນີ້ເປັນຂ່າວປະເສີດທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ລ່ວງໜ້າໂດຍທາງບັນດາຜູ້ເຜີຍພຣະທາຂອງພຣະອົງໃນພຣະຄາພີ.

ພຣະເຈົ້າຊົງສັນຍາແກ່ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງວ່າພຣະອົງຈະຊົງກ່ຕັ້ງອານາຈັກຂອງພຣະອົງ
ພຣະອົງຊົງບອກໃຫ້ແກ່ຜູ້ເຜີຍພຣະຄາໃຫ້ຂຽນພຣະສັນຍາເຫຼົ່ນີ້ໄວ້ໃນພຣະຄາພີ.
ຂ່າວປະເສີດນັ້ນກ່ຽວກັບພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍເຖິງ "ຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຂ່າວດີທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາທີ່ຈະສົ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເຂົ້າມາໃນໂລກ.
ພຣະບຸດ

ນີ້ເປັນຊື່ເອີ້ນທີ່ສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູ ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງບັງເກີດຈາກເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດໂດຍທາງເນື້ອຫນັງ.

ບ່ອນນີ້ຄາວ່າ "ເນື້ອຫນັງ"ຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍທາງກາຍຍະພາບ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງໜຶ່ງວ່າ "ຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ"
Romans 1:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເວົ້າບ່ອນນີ້ກ່ຽວກັບພາລະຫນ້າທີ່ຂອງເຂົາໃນການປະກາດ.
ໂດຍການເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍນັ້ນ.

"
ໂດຍການນາພຣະອົງໃຫ້ກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງຫຼັງຈາກພຣະອົງສິ້ນພຣະຊົນໄປແລ້ວ".
ພຣະອົງໄດ້ຮັບປະກາດໃຫ້ເປັນພຣະບຸດຂອງພຣເຈົ້າ.

ຄາວ່າ ພຣະອົງ ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ພຣະເຈົ້າຊົງພຣະເຈົ້າຊົງປະກາດໃຫ້ພຣະອົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດ

ການເປັນຂຶ້ນມາຂອງພຣະເຢຊູ ພິສູດວ່າພຣະອົງຊົງເຄີຍເປັນແລະຊົງເປັນ
"ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ" ນີ້ເປັນຊື່ເອີ້ນທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ
ພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມບລິສຸດ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິນຍານບລິສຸດ.
ເຮົາໄດ້ຮັບພຣະຄຸນແລະການທາຫນ້າທີ່ເປັນອັກຄະສາວົກ.

ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທົນຂອງປຣະທານໃນການເປັນອັກຄະສາວົກໃຫ້ແກ່ໂປໂລ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນອັກຄະສາວົກ
ສິ່ງນີ້ເປັນສິດທິພິເສດຢ່າງແທ້ຈິງ"
ເຮົາ

ບ່ອນນີ້ຄາວ່າ "ເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະອັກຄະລະທູດຄົນອື່ນໆທີ່ຕິດຕາມພຣະເຢຊູ
ແຕ່ບ່ລວມເຖິງຜູ້ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກໃນໂຣມ
ເພື່ອໄປປະກາດໃຫ້ຊົນຊາດທຸກຊາດເຊື່ອຟັງຕາມຄວາມເຊື່ອນັ້ນ

ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.

ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ ພຣະນາມ ເປັນນາມໃນໆເພື່ອຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: ເພື່ອທີ່ຈະສອນປະຊາຊາດທັງປວງໃຫ້ເຊື່ອຟັງ
ເນື່ອງຈາກຄວາມເຊື່ອທີ່ພວກເຂົາມີໃນພຣະອົງ.
Romans 1:7
ຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ເຖິງທຸກທ່ານທີ່ຢູ່ໃນກຸງໂຣມ

ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຮັກແລະຊົງເອີ້ນໃຫ້ເປັນໄພ່ພົນຂອງພຣະເຈົ້າ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຂພຣະເຈົ້າຊົງປຣະທານພຣະຄຸນແລະສັນຕິສຸກແກ່ທ່ານ ຫຼື
ຂພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພອນທ່ານແລະປະທານສັນຕິສຸກພາຍໃນແກ່ທ່ານ"
ຂພຣະຄຸນແລະສັນຕິສຸກ ຈົ່ງດາຣົງຢູ່ກັບພວກທ່ານທັງຫຼາຍເຖີ້ນ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ຂພຣະເຈົ້າຊົງປະທານພຣະຄຸນແລະສັນຕິສຸກແກ່ທ່ານ"
ຫຼື "ພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພອນທ່ານແລະປະທານສັນຕິສຸກພາຍໃນແກ່ທ່ານ".
ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຂອງເຮົາທັງຫຼາຍ.

ຄາວ່າ "ພຣະບິດາ" ເປັນຊື່ເອີ້ນທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ
Romans 1:8
ທົ່ວໂລກ

ນີ້ເປັນຄາເວົ້າເກີນຈິງທີ່ຫມາຍເຖິງໂລກທີ່ພວກເຂົາຮູ້ຈັກ
ຊຶ່ງໃນກລະນີຂອງພວກເຂົາຫມາຍເຖິງຈັກກະວັດໂຣມັນ

ເພາະພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.

ໂປໂລເນັ້ນວ່າເຂົາໄດ້ອະທິຖານເພື່ອພວກເຂົາຢ່າງຮ້ອນຮົນແລະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຫັນເຂົາອະທິຖານ
ຄາວ່າ ເພາະມັກຈະປະລະໄວ້ບ່ແປ.
ດ້ວຍວິນຍານ

ວິນຍານຂອງຄົນໜຶ່ງຄືສ່ວນຂອງເຂົາທີ່ສາມາດຈະຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າແລະເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
ຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະບຸດ.

ຂ່າວດີ (ຂ່າວປະເສີດ)ແຫ່ງພຣະຄາພີ
ກຄືວ່າພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານພຣະອົງເອງເປັນຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດຂອງໂລກນີ້.
ພຣະບຸດ.

ນີ້ເປັນຊື່ເອີ້ນທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງພວກທ່ານ.

"ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າເລື້ອງທ່ານ".
ຂ້າພຣະເຈົ້າທູນຂໃນຄາອະທິຖານສະເໝີວ່າ...ໃນທີ່ສຸດຂ້າພຣະເຈົ້າຈະໄດ້...ມາຫາທ່ານ.

"ທຸກຄັ້ງທີ່ພຣະເຈົ້າອະທິຖານ
ຂ້າພຣະເຈົ້າຂພຣະເຈົ້າວ່າ...ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະໄດ້...ມາຫາເພື່ອຢ້ຽມຢາມທ່ານ".
ໂດຍວິທີໃດວິທີຫນຶ່ງ.

"ໃນວິທີໃດກໄດ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງອະນຸຍາດ".
ໃນທີ່ສຸດ.

"ສຸດທ້າຍແລ້ວ" ຫຼື "ໃນທ້າຍທີ່ສຸດ"
ຫາກເປັນພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ.

"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງປາດຖະຫນາດັ່ງນັ້ນ".
Romans 1:11
ຄາອະທິບາຍເພີ້ມເຕີມ:

ໂປໂລໄດ້ຂຽນຄານາໃນຈົດຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນໃນໂຣມຕ່ໄປ
ໂດຍກ່າວເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາຂອງເຂົາໃນການທີ່ຈະພົບພວກເຂົາດ້ວຍຕົນເອງ.
ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າປາດຖະຫນາທີ່ຈະພົບທ່ານ.

ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການທີ່ຈະພົບທ່ານຢ່າງແທ້ຈິງ.
ຂອງປະທານຝ່າຍວິນຍານ,ເພື່ອທີ່ຈະເສີມກາລັງທ່ານ.

ໂປໂລຕ້ອງການທີ່ຈະເສີມກາລັງຄຣິດສະຕຽນຝ່າຍວິນຍານໃນໂຣມ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
ຂອງປຣະທານບາງຢ່າງທີ່ຈະຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານເຕີບໃຫຍ່ໃນຝ່າຍວິນຍານ.
ນັ້ນຄື,ຂ້າພຣະເຈົ້າປາດຖະຫນາທີ່ຈະໄດ້ຮັບການຫນູນໃຈຊຶ່ງກັນແລະກັນທ່າມກາງພວກທ່ານ,ຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອຂອງແຕ່ລະຄົນຄືຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານແລະຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ຂ້າພຣະເຈົ້າໝາຍຄວາມວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ເຮົາຫນູນໃຈຊຶ່ງກັນແລະກັນໂດຍການແບ່ງປັນປະສົບການແຫ່ງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
Romans 1:13
ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ຢາກໃຫ້ທ່ານທີ່ຈະບ່ຮັບຮູ້ວ່າ

ໂປໂລກາລັງເນັ້ນວ່າເຂົາຕ້ອງການຢາກໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ຂ້ມູນນີ້
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມທີ່ເປັນຮູບປະຕິເສດຊ້ອນກັນໃຫ້ເປັນຮູບບອກເລົ່າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຂ້າພຣະເຈົ້າຢາກໃຫ້ທ່ານຮູ້".
ພີ່ນ້ອງທັງຫຼາຍ

ບ່ອນນີ້ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພີ່ນ້ອງຄຣິດສະຕຽນລວມໄປເຖິງທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ.
ແຕ່ຈົນເຖິງບັດນີ້ກຍັງມີອຸປະສັກຢູ່.

ທ່ານອາດຈະແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: ບາງຢ່າງຂັດຂວາງຂ້າພຣະເຈົ້າຢູ່ສະເໝີ.
ເພື່ອຈະໄດ້ເກັບກ່ຽວຜົນທ່າມກາງພວກທ່ານ.

ຄາວ່າ"ຜົນ"ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ສະແດງເຖິງ
ຜູ້ຄົນໃນໂຣມທີ່ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ເຊື່ອໃນຂ່າວປະເສີດ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ເພື່ອທີ່ວ່າຄົນຈານວນຫຼາຍຂຶ້ນທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານຈະໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
ເຊັ່ນດຽວກັບຄົນຕ່າງຊາດ

ບ່ອນນີ້ໂປໂລໃຊ້ຄາເກີນຈິງເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຢ່າງທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ມາເຊື່ອໃນຂ່າວປະເສີດໃນຊົນຊາດອື່ນໆຫຼາຍຊົນຊາດ".
ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນຫນີ້ທັງສອງ

ໂດຍການໃຊ້ຄາອຸປະມາ ເປັນຫນີ້
ໂປໂລເວົ້າເຖິງຫນ້າທີ່ຂອງເຂົາໃນການຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າເຫມືອນກັບວ່າເຂົາຕິດຫນີ້ພຣະເຈົ້າໃນທາງການເງິນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: ຂ້າພຣະເຈົ້າຕ້ອງນາຂ່າວປະເສີດໄປນາ.
Romans 1:16
ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ລະອາຍໃນຂ່າວປະເສີດ

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບບອກເລົ່າ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຂ້າພຣະເຈົ້າເຊື່ອວາງໃຈໃນຂ່າວປະເສີດຢ່າງສົມບູນ".
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ຂ່າວປະເສີດນັ້ນເປັນລິດທານຸພາບຂອງພຣະເຈົ້າ

ເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໄດ້ຮັບຄວາມລອດ.

ບ່ອນນີ້ "ເຊື່ອ" ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນໜຶ່ງໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຄຣິດ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ໂດຍຜ່ານທາງຂ່າວປະເສີດນັ້ນເອງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຊ່ວຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ວາງໃຈໃນພຣະຄຣິດ
ໃຫ້ລອດໂດຍລິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ".
ພວກຢິວກ່ອນແລະພວກກຣີກດ້ວຍ.

"ສາລັບຄົນຢິວແລະຄົນກຣີກດ້ວຍ"
ກ່ອນ

ບ່ອນນີ້ "ກ່ອນ" ຫມາຍເຖິງມາກ່ອນສິ່ງອື່ນໆຕາມລາດັບເວລາ.
ເພາະວ່າຂ່າວປະເສີດນັ້ນ.

ບ່ອນ"ນີ້"ຫມາຍເຖິງຂ່າວປະເສີດ. ໂປໂລອະທິບາຍວ່າ
ເປັນຫຍັງເຂົາຈຶ່ງເຊື່ອວາງໃຈໃນຂ່າວປະເສີດຢ່າງສົມບູນ.
ຄວາມຊອບທາຂອງພຣະເຈົ້າກໄດ້ສາແດງອອກມາ ໂດຍເລີ້ມຕົ້ນກຄວາມເຊື່ອ

ສຸດທ້າຍກຄວາມເຊື່ອ.

ໂປໂລກ່າວຂ້ຄວາມຂ່າວປະເສີດເຫມືອນກັບວ່າເປັນວັດຖຸທີ່ພຣະເຈົ້າສາມາດສາແດງໃຫ້ຜູ້ຄົນເຫັນທາງກາຍະພາບໄດ້
ທ່ານສາມາດແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ ພຣະເຈົ້າໄດ້ໄດ້ບອກກັບພວກເຮົາໂດຍຄວາມເຊື່ອ
ຈາກເລີ້ມຕົ້ນຈົນເຖິງສິ້ນສຸດທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ກາຍເປັນຄົນຊອບທາ.
ດັ່ງທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
ຢ່າງທີ່ບາງຄົນຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄາພີວ່າ.
ຄົນຊອບທາຈະມີຊີວິດຢູ່ໂດຍຄວາມເຊື່ອ.

ບ່ອນນີ້ ຄົນຊອບທາຫມາຍເຖິງຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
ຄົນທີ່ເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້ານັ້ນພຣະອົງຈະຖືວ່າຊອບທາສາລັບພຣະອົງແລະພວກເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່ຕະຫຼອດໄປ.
Romans 1:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເປີດເຜີຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຄົນບາບ.
ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າຖືກສາແດງອອກມາ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະເຈົ້າຊົງສາແດງພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ".
ຕ່

"ໄປຍັງ"
ຄວາມຊອບທັມແລະຄວາມບ່ຊອບທັມທັງມວນຂອງມະນຸດ.

"ສິ່ງອະທັມແລະບ່ຊອບທັມທັງໝົດທີ່ມະນຸດທາ".
ຂັດຂວາງຄວາມຈິງ.

ບ່ອນນີ້ "ຄວາມຈິງ"
ຫມາຍເຖິງຂ້ມູນທີ່ຖືກຕ້ອງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເຊື່ຶອງຂ້ມູນທີ່ຖືກຕ້ອງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ".
ການທີ່ຈະຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າໄດ້ກຊັດແຈ້ງກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ພວກເຂົາສາມາດທີ່ຈະຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າໄດ້ເພາະສິ່ງທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຫັນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຢູ່ແລ້ວ".
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າ.

ໂປໂລສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ເປັນຫຍັງຄົນເຫລົ່ານີ້ຮູ້ສິ່ງຕ່າງໆກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສາແດງແກ່ເຂົາແລ້ວ

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສາແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນ
ເພາະວ່າພຣະພິໂລດຂອງພຣະເຈົ້າຖືກສາແດງອອກມາ.

ໂປໂລອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງຜູ້ຄົນຈິ່ງຈາເປັນທີ່ຈະຕ້ອງໄດ້ຍິນຂ່າວປະເສີດ
ທ່ານສາມາດແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບທີ່ປຣະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງສາແດງພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ".
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສາແດງແກ່ເຂົາແລ້ວ.

ບ່ອນນີ້ "ສາແດງແກ່ເຂົາ"
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສາແດງຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະອົງເອງໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສາແດງໃຫ້ທຸກຄົນໄດ້ເຫັນວ່າພຣະອົງຊົງເປັນຢ່າງໃດ".

Romans 1:20
ເພາະວ່າສະພາບຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ບ່ປາກົດນັ້ນກໄດ້ປາກົດແຈ້ງ.

ໂປໂລອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສາແດງພຣະອົງເອງແກ່ມະນຸດຊາດ
ເມື່ອເຮົາເບິ່ງຜົນງານທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງ.ເຮົາສາມາດເຂົ້າໃຈບາງຢ່າງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າໄດ້.ທ່ານສາມາດແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປຣະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,
ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
ເພາະວ່າເມື່ອເຮົາເຫັນຜົນງານອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າໃນທັມະຊາດແລ້ວ
ເຮົາກເລີ້ມທີ່ຈະເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຢ່າງໃດ.
ໂລກ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງສະຫວັນແລແຜ່ນດິນໂລກ ລວມເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ.
ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຜ່ານທາງສັບພະສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງຂຶ້ນ.

ທ່ານສາມາດແປຂ້ຄວາມໃນຮູບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ມະນຸດສາມາດເຂົ້າໃຈກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າໄດ້ໂດຍການມອງໄປຍັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງ".
ສະພາບຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ບ່ປາກົດນັ້ນກໄດ້ປາກົດແຈ້ງ.

ຄາວ່າ ສິ່ງທີ່ບ່ປາກົດ ຫມາຍເຖິງສິ່ງສິ່ງບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້ດ້ວຍຕາ
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ປາກົດແຈ້ງ ເພາະຜູ້ຄົນເຂົ້າໃຈວ່າມີຢູ່ຈິງເຖິງ
ແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້ດ້ວຍຕາຂອງຕົນເອງ.
ເພາະວ່າ.

ໂປໂລອະທິບາຍວ່າພຣະເຈົ້າຊົງສາແດງພຣະອົງເອງແກ່ມະນຸດຊາດຢ່າງໃດ.
ຄຸນລັກສະນະພິເສດ

ຄຸນສົມບັດແລະຄຸນລັກສະນະພິເສດຂອງພຣະເຈົ້າ ຫຼື
ສິ່ງທີ່ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ ທີ່ທາໃຫ້ພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຂົາຈິ່ງບ່ມີຂ້ແກ້ຕົວເລີຍ.

"ພວກເຂົາບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້ເລີຍວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້"
ກັບຄິດໃນສິ່ງທີ່ມີສາລະ.

ທ່ານສາມາດແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ເລີ້ມຄິດໃນສິ່ງທີ່ໄຮ້ສາລະ.
ຈິດໃຈອັນໂງ່ຈ້າຂອງພວກເຂົາກມືດລົງ

ບ່ອນນີ້ ຄວາມມືດ
ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ສະແດງເຖິງການທີ່ມະນຸດຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມສາມາດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈເຖິງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປາດຖນາຈະໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້.
Romans 1:22
ພວກເຂົາອ້າງຕົວເອງວ່າມີປັນຍາ ແຕ່ກາຍເປັນຄົນໂງ່ຈ້າໄປ.

"ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາອ້າງຕົນເອງວ່າມີປັນຍານັ້ນ
ພວກເຂົາກໄດ້ກາຍເປັນຄົນໂງ່".
ພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ

ຜູ້ຄົນໃນ 1:18
ໄດ້ເອົາພຣະສີຣິຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ເປັນອາມະຕະມາແລກກັບ.

"ແລກປ່ຽນຄວາມຈິງວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍພຣະສີລິແລະບ່ມີວັນຕາຍ".
ກັບຮູບທີ່ຄືກັບຮູບພາບ.

"ແຕ່ກັບໄປເລືອກນະມັດສະການຮູບເຄົາລົບທີ່ເບິ່ງຄືນັ້ນ"
ມະນຸດທີ່ຕ້ອງຕາຍ.

"ມະນຸດບາງຄົນທີ່ຕ້ອງຕາຍ"
ຮູບນົກຮູບສັດເດຍລະສານ ແລະຮູບສັດເລືອຄານ.

ສັດທີ່ມີຕີນແລະສັດເລືອຄານ-''ຫຼື"ທີ່ເບິ່ງເຫມືອນນົກ ສັດສີ່ຕີນ
ຫຼືສັດເລືອຄານ".
Romans 1:24
ເຫດສະນັ້ນ.

"ດ້ວຍເຫດນີ້"
ພຣະເຈົ້າຈິ່ງຊົງປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາໃຫ້

"ພຣະເຈົ້າຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາຫມົ້ກມຸ້ນກັບ"
ພວກເຂົາ...ຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາເອງ...ພວກເຂົາ.

"ມະນຸດຊາດ"ທີ່ເປັນ01:18
ການໂສໂຄກຕາມລາຄະຕັນຫາໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ.

ບ່ອນນີ້ "ລາຄະຕັນຫາໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ"
ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຈະກະທາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
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"ສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນໃນທາງສິລະທັມທີ່ພວກເຂົາປຣາຖນາຢ່າງທີ່ສຸດ".
ໃຫ້ພວກເຂົາທາສິ່ງທີ່ໜ້າອັປະຍົດຕ່ຮ່າງກາຍຂອງກັນແລະກັນ.

ນີ້ເປັນພາສາທີ່ສຸພາບນຸ້ມນວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກະທາ
ກິດຈະກາທາງເພດທີ່ເປັນມົນທິນ,
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະພວກເຂົາກະທາກິດຈະກາທາງເພດທີ່ເປັນມົນທິນແລະຊົ່ວຊ້າ."
ນະມັດສະການແລະບົວລະບັດສິ່ງທີ່ສ້າງຂຶ້ນມາ.

ບ່ອນນີ້ "ສິ່ງທີ່ສ້າງຂຶ້ນມາ"ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງຂຶ້ນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພວກເຂົາໄດ້ນະມັດສະການສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງຂຶ້ນ"
ແທນທີ່

"ແທນທີ່ຈະ"
Romans 1:26
ນີ້.

"ຄວາມບາບໃນການບູຊາຮູບເຄົາລົບແລະເລື່ອງເພດ."
ພຣະເຈົ້າຈິ່ງຊົງປ່ອຍໃຫ້ເຂົາ.

"ພຣະເຈົ້າຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາຫມົກມຸ້ນກັບ"
ຕັນຫາອັນຫນ້າກຽດຊັງ

"ຄວາມປາດຖະຫນາທາງເພດອັນຫນ້າອັບອາຍ"
ພວກຜູ້ຍິງ.

"ເພາະພວກຜູ້ຍິງ"
ປ່ຽນຈາກຄວາມສາພັນທາງທາມະຊາດໃຫ້ຜິດທາມະຊາດ.

ຄາເວົ້າ "ປ່ຽນຄວາມສາພັນຕາມທາມະຊາດ" ເປັນພາສາທີ່ສຸພາບນຸ້ມນວນ
ຊຶ່ງຫມາຍເຖິງເລື່ອງເພດທີ່ເປັນມົນທິນ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເລີ້ມທີ່ຈະທາກິດຈະກາທາງເພດໃນແບບທີ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງອອກແບບມາ"
ຜູ້ຊາຍກເລີກມີເພດສາພັນກັບຜູ້ຍິງຕາມທາມະຊາດ.

ບ່ອນນີ້ "ເພດສາພັນຕາທາມະຊາດ"
ເປັນພາສາທີ່ສຸພາບນຸ້ມນວນທີ່ຫມາຍເຖິງຄວາມສາພັນທາງເພດແລະເປັນສ່ວນຕົວ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຜູ້ຊາຍຫຼາຍຄົນເລີກມີຄວາມຕ້ອງການທາງເພດຕາມທາມະຊາດກັບຜູ້ຍິງ".
ຮ້ອນຮົນດ້ວຍໄຟລາຄະ

"ມີຄວາມປາດຖະຫນາທາງເພດຢ່າງແຮງ."
ບ່ເຫມາະສົມ.

"ຫນ້າອັບອາຍ" ຫຼື "ຊົວຊ້າຮ້າຍ".
ພວກເຂົາຈິ່ງໄດ້ຮັບການລົງໂທດໃນຕົນເອງອັນເນື່ອງມາຈາກຄວາມວິປະຣິດຂອງພວກເຂົາ.

ບ່ອນນີ້ "ໃນຕົນເອງ" ຫມາຍເຖິງ "ໃນຮ່າງກາຍ"ຂອງພວກເຂົາ"
ເຮັດຜິດປະເພນີ

"ພຶດຕິກາຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຫນ້າສະອິດສະອຽນ"
Romans 1:28

ເພາະພວກເຂົາບ່ເຫັນຊອບທາທີ່ຈະຮູ້ຈັກໂດຍພຣະເຈົ້າ.

"ພວກເຂົາບ່ຄິດວ່າການຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າເປັນສິ່ງທີ່ຈາເປັນ"
ພວກເຂົາ...ຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ.

ຄາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງ "ມະນຸດຊາດ" ທີ່ເປັນ 1:18.
ພຣະອົງຈິ່ງຊົງປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາມີຈິດໃຈຊົ່ວຊາມ.

ບ່ອນນີ້
"ຈິດໃຈທີ່ຊົ່ວຊາມ"ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈທີ່ຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນເທົ່ານັ້ນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຄິດທີ່ໄຮ້ສາລະແລະເປັນມົນທິນໃຫ້ຄວບຄຸມພວກເຂົາຢ່າງເຕັມທີ".
ບ່ເໝາະສົມ.

"ອະນາຈານ" ຫຼື "ຊົ່ວຮ້າຍ"
Romans 1:29
ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍ.

ທ່ານສາມາດແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ພວກເຂົາມີຄວາມປາດຖະຫນາຢ່າງແຮງ ກ້າໃນຕົວເອງທີ່ຈະ" ຫຼື
"ພວກເຂົາປາດຖະຫນາຢ່າງມາກທີ່ຈະກະທາການ"
ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອິດສາ, ການຂ້າຟັນ, ການວິວາດ,

ການຫລອກລວງ, ແລະການຄິດຮ້າຍ.

ທ່ານສາມາດແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຫລາຍຄົນອິດສາຄົນອື່ນຢູ່ສະເຫນີ...ຫລາຍຄົນຕ້ອງການທີ່ຈະຂ້າຄົນອື່ນຢູ່ສະເຫນີ...ທາໃຫ້ເກີດການໂຕ້ຖຽງແລະທະເລາະວິວາດກັນໃນຫມູ່ຜູ້ຄົນ...ຫລອກລວງຄົນອື່ນ...ເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນອື່ນດ້ວຍຄວາມກຽດຊັງ"
ຄົນເວົ້າໃສ່ຮ້າຍ

ຄົນເວົ້າໃສ່ຮ້າຍເວົ້າສິ່ງທີ່ຜິດກ່ຽວກັບອີກຄົນຫນຶ່ງເພື່ອທີ່ຈະທາລາຍຊື່ສຽງຄົນນັ້ນ.
ພວກເຂົາລິເລີ້ມເຮັດຄວາມຊົ່ວໃຫມ່ໆ

"ພວກເຂົາພະຍາຍາມທີ່ຈະຄິດວິທີໃຫມ່ໆໃນການທາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່ຄົນອື່ນ".
Romans 1:32
ພວກເຂົາຮູ້ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ.

"ພວກເຂົາຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາໃຊ້ວິທີຢ່າງໃດ"
ທີ່ວ່າຄົນທັງປວງທີ່ປະພຶດເຊັ່ນນັ້ນ.

ບ່ອນນີ້ "ປະພຶດ"
ຫມາຍເຖິງທາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຢ່າງຕ່ເນື່ອງຫຼືເປັນນິໄສແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ແລະທີ່ວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງຄົງປະພຶດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່ໄປ"
ສົມຄວນຕາຍ.

"ສົມຄວນຕາຍ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້.

"ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ທີ່ປະພຶດຢ່າງນັ້ນ

ບ່ອນນີ້ຄາກິລິຍາ "ປະພຶດ"
ຫມາຍເຖິງການທາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່ໄປ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ທີ່ທາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່ໄປ".

2
1ເຫດສະນັ້ນ ທ່ານບ່ມີຂ້ແກ້ຕົວເລີຍ, ທ່ານເອີຍ, ເມື່ອທ່ານຕັດສິນຄົນອື່ນນັ້ນ, ເພາະເມື່ອທ່ານກ່າວໂທດຄົນອື່ນທ່ານກ່ໄດ້ກ່າວໂທດຕົນເອງດ້ວຍ.
ເພາະວ່າທ່ານທີ່ກ່າວໂທດ ກ່ຍັງປະພຶດແບບດຽວກັນ.2ແຕ່ພວກເຮົາຮູ້ວ່າການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນກເປັນໄປຕາມຄວາມຈິງ

ເມື່ອການພິພາກສານັ້ນມາຮອດຄົນທີ່ປະພຶດຕົວເຊັ່ນນັ້ນ.
3ແຕ່ພິຈາຣະນາສິ່ງນີ້, ທ່ານເອີຍ, ທ່ານທີ່ຕັດສິນຄົນທີ່ປະພຶດຕົນເຊັ່ນນັ້ນ ເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານເອງກຍັງປະພຶດຕົວແບບດຽວກັນ.
ທ່ານຄິດວ່າຈະລອດພົ້ນຈາກການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ບ?4ຫລືວ່າທ່ານປະຫມາດພຣະກາຣຸນາອັນບຣິບູນ, ການຊະລໃນການລົງໂທດຂອງພຣະອົງ,
ແລະ ຄວາມອົດທົນພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ? ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າພຣະເມດຕາຄຸນຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນກເພື່ອທີ່ຈະນາພາທ່ານໃຫ້ກັບໃຈໃຫມ່?
5ແຕ່ຖ້າທ່ານໃຈແຂງກະດ້າງ ແລະ ບ່ຍອມກັບໃຈຫລາຍເທົ່າໃດ ທ່ານກໄດ້ສະສົມຄວາມໂກດຮ້າຍໃຫ້ຕົວເອງເທົ່ານັ້ນ, ໃນວັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍ,
ນັ້ນຄື, ວັນທີ່ພຣະອົງຈະຊົງສາແດງການພິພາກສາລົງໂທດອັນທ່ຽງທັມໃຫ້ເປັນທີ່ປາກົດແຈ້ງ.
6ພຣະອົງຈະປຣະທານແກ່ທຸກຄົນຕາມທີ່ເຫມາະສົມກັບການກະທາຂອງເຂົາ:7ສາຫລັບຄົນທີ່ເຮັດຄວາມດີ, ຢ່າງສະເຫມີຕົ້ນສະເຫມີປາຍ,
ສະແຫວງຫາຄາສັນຣະເສີນ, ກຽດຕິຍົດ, ແລະ ຄວາມເປັນອາມະຕະນັ້ນ, ພຣະອົງຈະປຣະທານຊີວິດນິຣັນດອນໃຫ້.
8ແຕ່ສາລັບຄົນທີ່ມັກຍົກຕົນຂົົ່ມຫມູ່, ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຄວາມຈິງ ແຕ່ເຊື່ອຟັງຄວາມອະທັມ, ຄວາມໂກດຮ້າຍ ແລະ ການລົງໂທດຢ່າງຮຸນແຮງກຈະມາເຖິງ.
9ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດທຸກທຣະມານ ແລະ ຄວາມທຸກຍາກລາບາກແກ່ທຸກຄົນທີ່ປະພຶດຕົວຊົ່ວຊ້າ, ແກ່ພວກຊາວຢິວກ່ອນ, ແລະ
ພວກຊາວກຣີກດ້ວຍ.
10ແຕ່ຄາສັນລະເສີນ, ກຽດຕິຍົດ, ແລະ ສັນຕິສຸກຈະເກີດແກ່ທຸກຄົນທີ່ປະພຶດຕົວດີ, ແກ່ພວກຊາວຢິວກ່ອນ, ແລະ ພວກຊາວກຣີກດ້ວຍ.
11ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງເຫັນແກ່ຜູ້ໃດເລີຍ.12ເພາະວ່າຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ເຮັດຜິດບາບໂດຍປາສະຈາກກົດບັນຍັດ,
ກຈະຈິບຫາຍໂດຍປາສະຈາກກົດບັນຍັດ ແລະ ຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ເຮັດບາບໂດຍມີດ້ວຍກົດບັນຍັດກຈະຖືກພິພາກສາຕາມກົດບັນຍັດ.
13ເພາະວ່າຄົນທີ່ພຽງແຕ່ຟັງກົດບັນຍັດເທົ່ານັ້ນ ບ່ແມ່ນຜູ້ຊອບທັມຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ, ແຕ່ຄົນທີ່ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ
ພຣະເຈົ້າກຊົງຖືວ່າເປັນຜູ້ຊອບທັມ.14ເພາະວ່າເມື່ອຄົນຕ່າງຊາດ, ຊຶ່ງບ່ມີກົດບັນຍັດ, ໄດ້ປະພຶດຕາມກົດບັນຍັດໂດຍນິສັຍປົກກະຕິ,
ພວກເຂົາກ່ເປັນກົດບັນຍັດໃຫ້ໂຕເອງ, ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາບ່ມີກົດບັນຍັດກຕາມ.
15ໂດຍສິ່ງນີ້ເອງ ພວກເຂົາສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ຫລັກຄວາມປະພຶດທີ່ຣະບຸໄວ້ໃນກົດບັນຍັດນັ້ນ ມີຈາຣຶກຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ໃຈສານຶກຜິດຊອບຂອງພວກເຂົາຍັງເປັນພະຍານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາດ້ວຍ,
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Romans 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ມຕ່:

ໂປໂລໄດ້ຢືນຢັນວ່າມະນຸດທຸກຄົນເປັນຄົນບາບແລະເຕືອນພວກເຂົາຕ່ໄປວ່າທຸກຄົນລ້ວນຊົ່ວຮ້າຍ.
ເຫດສະນັ້ນທ່ານບ່ມີຂ້ແກ້ຕົວເລີຍ

ຄາວ່າ "ເຫດສະນັ້ນ" ສະແດງເຖິງຕອນໃຫມ່ຂອງຈົດຫມາຍ
ແລະຍັງເປັນກ່າວສະຫລຸບອັນຂຶ້ນຢູ່ກັບສິ່ງທີ່ໂປໂລໄດ້ເວົ້າໄປໃນ1-32
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ເນື່ອງຈາກພຣະເຈົ້າຈະຊົງລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທາຄວາມບາບຢູ່ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ,ພຣະອົງກຈະບ່ຊົງໃຫ້ອະໄພບາບຂອງທ່ານດ້ວຍ".
ເພາະວ່າທ່ານ

ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ"ມະນຸດ"
ບ່ອນນີ້ເພື່ອຕ່ວ່າຄົນທີ່ຄິດວ່າຕົນເອງສາມາດຈະທາຕົວເປັນພຣະເຈົ້າແລະກ່າວໂທດຜູ້ອື່ນໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ທ່ານກເປັນພຽງມະນຸດທາມະດາຄົນຫນຶ່ງ,ແຕ່ທ່ານກຍັງກ່າວໂທດຜູ້ອື່ນແລະເວົ້າວ່າພວກເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ".
ທ່ານ.

ບ່ອນນີ້ຄາສັບພະນາມ"ທ່ານ"ເປັນຮູບເອກະພົດ
ເພາະເມື່ອທ່ານກ່າວໂທດຜູ້ອື່ນ, ທ່ານກໄດ້ກ່າວໂທດຕົວເອງດ້ວຍ.

ໂປໂລໃຊ້ ຄາ ວ່າ“ ຄົນ” ພຽງແຕ່ກ່າວໂທດຕົນເອງເທົ່ານັ້ນ
ຄືກັບພະເຈົ້າແລະຕັດສິນຄົນອື່ນ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ :
"ທ່ານເປັນພຽງມະນຸດ,
ແຕ່ທ່ານຕັດສິນຄົນອື່ນແລະເວົ້າວ່າພວກເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ
ສາລັບສິ່ງທີ່ທ່ານຕັດສິນໃນຄົນອື່ນ,ທ່ານຕັດສິນລົງໂທດໃນຕົວທ່ານເອງ

"ເພາະວ່າທ່ານ ກາລັງຕັດສິນຕົວເອງ
ເພາະໃນສິ່ງທ່ານເຮັດການກະທາທີ່ຊົ່ວຄືກັບທີ່ພວກເຂົາເຮັດ"
ແຕ່ເຮົາຮູ້ວ່າ.

ບ່ອນນີ້ຄາສັບພະນາມ"ເຮົາ"ອາດລວມເຖິງຜູ້ເຊື່ອທີ່ເປັນຄຣິດສະຕຽນແລະຄົນຢິວທີ່ບ່ແມ່ນຄຣິດສະຕຽນ.
ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນກເປັນໄປຕາມຄວາມຈິງເມື່ອການພິພາກສານັ້ນມາເຖິງຄົນ.

ບ່ອນນີ້ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບ"ກ່ຽວກັບພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ"ຄ້າຍຄືກັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດແລະສາມາດ"ຕົກ"ມາຍັງຜູ້ຄົນໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ພຣະເຈົ້າຊົງພິພາກສາຄົນເຫລົ່ານັ້ນຢ່າງແທ້ຈິງແລະຍຸດຕິທັມ".
ຄົນທີ່ປະພຶດຢ່າງນັ້ນ

"ຄົນທີ່ທາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍເຫລົ່ານັ້ນ.
Romans 2:3
ແຕ່.

"ດັ່ງນັ້ນ"
ຈົ່ງພິຈາຣະນາເບິ່ງ.

"ຈົ່ງຄິດເຖິງສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະບອກທ່ານ"
ມະນຸດ

ໃຊ້ຄາທົ່ວໄປທີ່ໝາຍເຖິງມະນຸດ"ບ່ວ່າທ່ານຈະເປັນຜູ້ໃດ"
ທ່ານທີ່ກ່າວໂທດຄົນທີ່ຄິດຢ່າງນັ້ນ

ເຖິງວ່າທ່ານເອງກຍັງປະພຶດເຊັ່ນດຽວກັບເຂົາ.

"ທ່ານທີ່ເວົ້າວ່າຜູ້ອື່ນສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ,ໃນຂະນະທີ່ທ່ານກປະພຶດຊົ່ວຮ້າຍເຊັ່ນດຽວກັນ.

ທ່ານຄິດວ່າຈະລອດພົ້ນຈາກການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ບ.

ຂ້ຄິດເຫັນປາກົດໃນຮູບຂອງຄາຖາມເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ.ທ່ານອາດຈະແປຄາຖາມນີ້ໃນຮູບປະຕິເສດທີ່ຫນັກ
ແຫນ້ນໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່ານຈະບ່ສາມາດຫລີກໜີຈາກການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງແນ່ນອນ!"
ຫລືວ່າທ່ານປະຫມາດພຣະກາລຸນາຄຸນອັນອຸດົມ,

ຄວາມອົດກັ້ນພຣະໄທໃນການລົງໂທດແລະຄວາມອົດທົນຂອງພຣະອົງ...ກັບໃຈໃຫມ່?

"ທ່ານປະພຶດຄືກັບວ່າເປັນເລື່ອງບ່ສາຄັນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງແສນດີແລະພຣະອົງຊົງລຄອຍເປັນເວລານານດ້ວຍຄວາມອົດທົນກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະຊົງລົງໂທດຜູ້ຄົນ,ເພື່ອວ່າທີ່ຄວາມດີຂອງພຣະອົງຈະທາໃຫ້ພວກເຂົາກັບໃຈໃຫມ່"
ປະຫມາດພຣະກະລຸນາຄຸນອັນອຸດົມ...ຄວາມອົດທົນ.

"ຄິດວ່າພຣະກະລຸນາຄຸນອັນອຸດົມ...ຄວາມອົດທົນນັ້ນບ່ສາຄັນ"ຫລືຄິດວ່າບ່ດີ".
ທ່ານບ່ຮູ້ຫຼຶວ່າພຣະກະລຸນາຄຸນຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນມຸ້ງທີ່ຈະນາພາທ່ານສູ່ການກັບໃຈໃຫມ່?

ຂ້ຄິດເຫັນນີ້ປາກົດໃນຮູບຄາຖ່ມເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບບອກເລົ່າທີ່ໜຫນັກແຫນ້ນໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່ານຕ້ອງຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງສາແດງໃຫ້ທ່ານເຫັນວ່າພຣະອົງຊົງດີເລີດເພື່ອທີ່ວ່າທ່ານຈະໄດ້ກັບໃຈໃໝ່!"
Romans 2:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນຜູ້ຄົນຕ່ໄປວ່າ,ທຸກຄົນລ້ວນຊົ່ວຮ້າຍ:
ແຕ່ທ່ານຍິ່ງໃຈແຂງກະດ້າງບ່ຍອມກັບໃຈເທົ່າໃດ.

ໂປໂລປຽບທຽບຄົນທີ່ປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງແລະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.ກັບບາງສິ່ງທີ່ແຂງ
ເຊັ່ນກ້ອນຫີນເຊິ່ງເປັບຄາອຸປະມາແບບເປັນນັຍຍະ,ເຂົາຍັງໃຊ້ຄາປຽບທຽບ"ຫົວໃຈ"ເພື່ອສະແດງເຖິງຕົວຄົນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ນັ້ນເປັນເພາະທ່ານປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງແລະກັບໃຈໃຫມ່"
ໃຈແຂງກະດ້າງບ່ຍອມກັບໃຈ.

ນີ້ເປັນຄາຄວບທີ່ທ່ານສາມາດລວມເຂົ້າດ້ວຍກັນໄດ້ວ່າ
"ໃຈທີ່ບ່ຍອມກັບໃຈໃຫມ່"
ທ່ານກໄດ້ສະສົມພຣະພິໂຣດໃຫ້ແກ່ຕົວເອງເທົ່ານັ້ນ.

ຄາເວົ້າ"ສະສົມ"ສະແດງເຖິງຄາອຸປະມາທີ່ມັກຈະໝາຍເຖິງຄົນທີ່ລວບລວມຊັບສົມບັດຂອງຕົນແລະເອົາໄປໄວ້ໃນທີ່ປອດພັຍ.ໂປໂລກ່າວວ່າຄົນນັ້ນກາລັງຮວບຮວມການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າແທນທີ່ຈະເປັນຊັບສົມບັດ.ຍິ່ງພວກເຂົາດາເນີນຕ່ໄປໂດຍບ່ກັບໃຈໃຫມ່ເທົ່າໃດ,ການລົງໂທດກຍິ່ງຮຸນແຮງຂຶ້ນໄປເທົ່ານັ້ນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ທ່ານກາລັງເຮັດໃຫ້ການລົງໂທດຂອງທ່ານຮຸນແຮງຂຶ້ນ"
ໃນວັນແຫ່ງພຣະພິໂລດ...ວັນທີ່ພຣະອົງຈະຊົງສາແດງການພິພາກສາລົງໂທດອັນທ່ຽງທາໃຫ້ເປັນສິ່ງທີ່ປະຈັກແກ່ຕາ.

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍເຖິງວັນດຽວກັນ, ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງສາແດງໃຫ້ທຸກຄົນເຫັນວ່າພຣະອົງຊົງພິພາກສາທຸກຄົນຢ່າງຍຸຕິທາ".
ປະທານແກ່.

"ປະທານລາງວັນແລະການລົງໂທດຢ່າງຍຸຕິທາ".
ແກ່ທຸກຄົນຕາມຄວນແກ່ການກະທາຂອງເຂົາ.

"ຕາມທີ່ແຕ່ລະຄົນໄດ້ທາ"
ສະແຫວງຫາ.

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາປະພຶດໃນແບບທີ່ຈະນາໄປສູ່ການຕັດສິນໃນດ້ານບວກຈາກພຣະເຈົ້າໃນວັນແຫ່ງການພິພາກສາ.
ຄາສັນຣະເສີນ, ກຽດຕິຍົດ, ແລະຄວາມເປັນອັມະຕະ.

ພວກເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າສັນລະະເສີນແລະໃຫ້ກຽດພວກເຂົາແລະພວກເຂົາຕ້ອງການທີ່ຈະບ່ຕາຍເລີຍ.
ຄວາມເປັນອັມະຕະ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການເນົ່າເປື່ອຍຝ່າຍຮ່າງກາຍ, ບ່ແມ່ນດ້ານສິລະທາ.
Romans 2:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່.

ແລະຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາເອງນັ້ນແຫລະຈະກ່າວໂທດຕົວເອງຫລືແກ້ຕົວໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ16ແລະໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້ານາອີກ.
ສິ່ງນັ້ນຈະເກີດຂື້ນໃນວັນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາຄວາມລັບຂອງມະນຸດທຸກຄົນ, ຕາມຂ່າວປະເສີດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດນັ້ນ,
ໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
17ແຕ່ຖ້າທ່ານເອີ້ນຕົວເອງວ່າເປັນຊາວຢິວ ແລະ ອີງໃສ່ກົດບັນຍັດ ແລະ ຊື່ນຊົມຍິນດີໃນການອວດພຣະເຈົ້າ,18ແລະ ທ່ານຮູ້ຈັກພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ
ແລະ ອະນຸຍາດໃນສິ່ງທີ່ດີເລີດໄດ້ ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ຮຽນຮູ້ກົດບັນຍັດແລ້ວ;19ແລະຖ້າທ່ານຫມັ້ນໃຈວ່າຕົວທ່ານເອງເປັນຜູ້ຈູງຄົນຕາບອດ,
ເປັນຄວາມສະຫວ່າງໃຫ້ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນຄວາມມືດ,20ເປັນຜູ້ສັ່ງສອນຄົນໂງ່ຈ້າ, ເປັນຄຣູສອນເດັກນ້ອຍ, ແລະ
ວ່າທ່ານມີກົດບັນຍັດໃນຮູບແບບຂອງຄວາມຮູ້ແລະຄວາມຈິງ, ແລ້ວສິ່ງນີ້ມີຜົນແນວໃດໃນວິທີທາງທີ່ທ່ານດາຣົງຊີວິດ?
21ທ່ານຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ສອນຄົນອື່ນ, ທ່ານຈະບ່ສອນໂຕເອງແດ່ບ? ທ່ານຜູ້ທີ່ເທສະຫນາວ່າບ່ຄວນລັກຊັບ, ແລ້ວໂຕທ່ານເອງລັກຫລືບ່?22ທ່ານຜູ້ທີ່ສອນວ່າບ່
ຄວນຫລິ້ນຊູ້, ໂຕທ່ານເອງໄດ້ຫລີ້ນຊູ້ຫລືບ່? ທ່ານຜູ້ທີ່ບ່ມັກຮູບເຄົາຣົບ, ໂຕທ່ານເອງໄດ້ປຸ້ນວິຫານຫລືບ່?
23ທ່ານຜູ້ທີ່ຊື່ນຊົມຍິນດີໃນການອວດອ້າງກົດບັນຍັດ, ໂຕທ່ານເອງຍັງລົບລູ່ພຣະເຈົ້າໂດຍການປະພຶດຜິດກົດບັນຍັດຫລືບ່?24ເພາະມີຂຽນໄວ້ວ່າ.
"ຄົນຕ່າງຊາດເວົ້າລົບລູ່ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າກເພາະທ່ານທັງຫລາຍ"
25ຖ້າທ່ານເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດ ການເຂົ້າສູ່ພິທີຕັດກເປັນປະໂຫຍດແກ່ທ່ານແທ້ໆ, ແຕ່ຖ້າທ່ານເປັນຜູ້ລະເມີດກົດບັນຍັດ, ການທີ່ທ່ານເຂົ້າສູ່ພິ
ທີຕັດນັ້ນກເທົ່າກັບວ່າບ່ໄດ້ເຂົ້າເລີຍ.26ຖ້າວ່າຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າຮັບການຕັດຮັກສາຂ້ກົດບັນຍັດໄວ້ໄດ້ແລ້ວ, ການທີ່ເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີການຕັດນັ້ນກຈະຖືຄືກັບວ່າໄດ້
ເຂົ້າພິທີການຕັດແລ້ວບ່ແມ່ນບ?27ແລະ ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີການຕັດໂດຍ ທັມະຊາດຂອງພວກເຂົາ ຈະປັບໂທດທ່ານໄດ້ບ່ແມ່ນບຖ້າເຂົາປະຕິບັດຕາມກົດບັນ
ຍັດ? ນີ້ເປັນເພາະວ່າທ່ານມີພຣະຄັມພີຂຽນໄວ້ແລ້ວ ແລະ ໄດ້ເຂົ້າການພິທີຕັດແລ້ວ, ແຕ່ຍັງລະເມີດກົດບັນຍັດນັ້ນ!
28ເພາະວ່າເຂົາບ່ແມ່ນຄົນຢິວທີ່ເປັນຄົນຢິວແຕ່ພຽງພາຍນອກເທົ່ານັ້ນ; ແລະ ການເຂົ້າພິທີຕັດກບ່ແມ່ນການເຂົ້າພິທິຕັດພຽງແຕ່ຝ່າຍເນື້ອຫ
ນັງພາຍນອກເທົ່ານັ້ນ.29ແຕ່ເຂົາເປັນຄົນຢິວພາຍໃນ, ແລະ ການເຂົ້າພິທີຕັດນັ້ນກເປັນເລື່ອງຂອງຈິດໃຈ, ໃນວິນຍານ, ບ່ແມ່ນຕາມຕົວກົດບັນຍັດ.
ຄົນແບບນັ້ນພຣະເຈົ້າຈະຊົງຍົກຍ້ອງ ແຕ່ມະນຸດບ່ຍົກຍ້ອງ.
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ເຖິງວ່າຕອນນີ້ໂປໂລກາລັງເວົ້າກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ບ່ມີສາສະຫນາ,ເຂົາກສະຫລຸບໂດຍການກ່າວວ່າ
ທັງຄົນຕ່າງຊາດແລະຄົນຢິວລ້ວນແຕ່ຊົ່ວຮ້າຍຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ສະແຫວງຫາຄວາມສຸກສ່ວນຕົວ.

ສະແຫວງຫາ-"ເຫັນແກ່ຕົວ"ຫຼື"ສົນໃຈພຽງແຕ່ສິ່ງທີ່ທາໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມສຸກ".
ບ່ເຊື່ອຟັງຄວາມຈິງແຕ່ເຊື່ອຟັງຄວາມອະທາ.

ຄາເວົ້າທັງສອງນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ,ຄາເວົ້າທີສອງເນັ້ນເຖິງຄາເວົ້າທາອິດ.
ຄວາມທຸກທລະມານແລະຄວາມຍາກລາບາກ

ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຄາວ່າ"ທຸກທລະມານ"ແລະ"ຄວາມຍາກລາບາກ"ບ່ອນນີ້ມີຄວາມໝາຍຢ່າງດຽວກັນແລະເນັ້ນຢ້າເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ການລົງໂທດອັນຮ້າຍແຮງຈະເກີດຂຶ້ນກັບ"
ພຣະພິໂຣດ

ບ່ອນນີ້ຄາວ່າ"ພຣະພິໂຣດ"ເປັນການທີ່ໃຊ້ແທນການລົງໂທດອັນຮຸນແຮງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ".
ພຣະອົງຈະຊົງພຣະພິໂລດແລະລົງພຣະອາຊະຍາ.

ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຄາວ່າ"ພຣະພິໂຣດ"ແລະ"ພຣະອາຊະຍາ"ມີຄວາມໝາຍຢ່າງດຽວກັນແລະເນັ້ນຢ້າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງສາແດງພຣະພິໂຣດອັນຮຸນແຮງຂອງພຣະອົງ"
ແກ່ທຸກຄົນ

ບ່ອນນີ້ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ"ຈິດວິນຍານ"ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ໝາຍເຖິງຕົວຄົນໆຫນຶ່ງ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ມາຍັງທຸກຄົນ"
ທີ່ປະພຶດຊົ່ວ.

"ທີ່ທາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ແກ່ພວກຢິວກ່ອນແລະພວກກຣີກດ້ວຍ.

"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາຄົນຢິວກ່ອນແລ້ວຈິ່ງຕາມດ້ວຍຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຢິວ".
ກ່ອນ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1.)"ອັນດັບແລກຕາມລາດັບເວລາ ຫຼື
2.)"ແນ່ນອນທີ່ສຸດ"
Romans 2:10
ແຕ່ຄາສັນຣະເສີນ, ກຽດຕິຍົດ, ແລະສັນຕິສຸກ ຈະເກີດ:

ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໂຜດປະທານຄາສັນລະເສີນ,ກຽດຕິຍົດແລະສັນຕິສຸກ".
ປະພຶດດີ.

"ທາສິ່ງທີ່ດີຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ແກ່ພວກຢິວກ່ອນແລະພວກກຣີກດ້ວຍ.

"ພຣະເຈົ້າຊົງປຣະທານບາເຫນັດແກ່ຄົນຢິວກ່ອນແລ້ວຕາມດ້ວຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ແມ່ນຄົນຢິວ".
ກ່ອນ.

ທ່ານຄວນຈະແປຄານີ້ໃນແບບດຽວກັນກັບທີ່ທ່ານແປໃນ 2:8.
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງເຫັນແກ່ໜ້າຜູ້ໃດເລີຍ.

ທ່ານສາມາດແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບບອກເລົ່າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງປະຕິບັດຕ່ທຸກຄົນເທົ່າທຽມກັນ"
ເພາະວ່າຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ເຮັດບາບ.

"ເພາະວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເຮັດບາບ"
ໂດຍປາດສະຈາກພະບັນຍັດກຈະພິນາດໂດຍປາດສະຈາກພະບັນຍັດ

ໂປໂລເວົ້າຊ້າຄາວ່າ"ໂດຍປາດສະຈາກພະບັນຍັດ"ເພື່ອເນັ້ນຢ້າວ່າບ່ສາຄັນວ່າຜູ້ຄົນຈະຮູ້
ພະບັນຍັດຂອງໂມເຊຫຼືບ່,ຖ້າພວກເຂົາເຮັດບາບ,ພຣະເຈົ້າກຈະຊົງພິພາກສາພວກເຂົາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໂດຍບ່ຮູ້
ພະບັນຍັດຂອງໂມເຊ ກຈະຍັງຄົງຕ້ອງຕາຍຝ່າຍວິນຍານຢູ່"
ແລະຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ທາບາບ.

"ແລະຄົນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ທາບາບ"
ໂດຍມີພະບັນຍັດກຈະຖືກພິພາກສາຕາມພະບັນຍັດ.

ພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕາມພະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ,ທ່ານສາມາດແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະຄົນທີ່ບ່ຮູ້ພະບັນຍັດຂອງໂມເຊ,ພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາພວກເຂົາຕາມພະບັນຍັດນັ້ນ"
Romans 2:13
ຂ້ມູນເເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລບອກຜູ້ອ່ານຕ່ໄປວ່າ
ຈາເປັນຕ້ອງມີການເຊື່ອຟັງພະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າທຸກປະການ,ເຖິງວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຄີຍມີພະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າເລີຍ.
ເພາະວ່າ.

ຂ້14ແລະຂ້15ເປັນການເວົ້າແຊກຂ້ຄິດເຫັນຫລັກຂອງໂປໂລເພື່ອໃຫ້ຂ້ມູນເພີ້ມເຕີມແກ່ຜູ້ອ່ານ,ຖ້າທ່ານມີວິທີທີ່ຈະສະແດງເຖິງຈຸດທີ່ເວົ້າແຊກຢ່າງບ່ອນນີ້ໃນພາສາຂອງທ່ານ
ທ່ານກສາມາດໃຊ້ໄດ້ບ່ອນນີ້.
ເພາະວ່າ ຄົນທີ່ພຽງແຕ່ຟັງພະບັນຍັດເທົ່ານັ້ນບ່ແມ່ນ.

ບ່ອນນີ້"ພະບັນຍັດ" ຫມາຍເຖິງພະບັນຍັດຂອງຂອງໂມເຊ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ບ່ແມ່ນຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຟັງພະບັນຍັດຂອງໂມເຊເທົ່ານັ້ນ"
ຜູ້ຊອບທາສະເພາະພຣະພັກພຣະເຈົ້າ

"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າຊອບທາ"
ແຕ່ຄົນທີ່ປະພຶດຕາມພະບັນຍັດ.

"ແຕ່ຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງພະບັນຍັດຂອງໂມເຊ"
ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າເປັນຜູ້ຊອບທາ.

ທ່ານສາມາດແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຍອມຮັບ"

ຊົນຕ່າງຊາດຊຶ່ງບ່ມີທັມະບັນຍັດ...ກເປັນທັມບັນຍັດໃຫ້ຕົນເອງ.

ຄາເວົ້າ "ເປັນທັມບັນຍັດໃຫ້ຕົນເອງ"
ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ເຊື່ອຟັງທັມບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ
ໂດຍທາມະຊາດ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ມີທັະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ພາຍໃນຕົວເອງແລ້ວ"
ພວກເຂົາຈະບ່ມີພະບັນຍັດ.

ບ່ອນນີ້ "ພະບັນຍັດ"
ຫມາຍເຖິງພະບັນຍັດຂອງໂມເຊ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທີ່ຈິງແລ້ວພວກເຂົາບ່ມີພະບັນຍັດທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ແກ່ໂມເຊ"
Romans 2:15
ໂດຍສິ່ງນີ້ເອງ ພວກເຂົາສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ.

"ໂດຍການເຊື່ອຟັງພະບັນຍັດ
ຕາມທັມະຊາດພວກເຂົາສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ".
ຫລັກຄວາມປະພຶດທີ່ການົດໄວ້ໃນທັມຍັດນັ້ນ

ມີຈາລືກຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຈາລືກໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພະບັນຍັດການົດໃຫ້ພວກເຂົາກະທາ
"ຫຼື "ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສາແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນເຖິງສິ່ງທີ່ພະບັນຍັດການົດ"
ເປັນພະຍານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາດ້ວຍແລະຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາເອງນັ້ນແຫລະຈະກ່າວໂທດຕົວເອງຫຼືແກ້ຕົວໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.

ບ່ອນນີ້ຄາວ່າ"ເປັນພະຍານ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຈາກພະບັນຍັດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຈາລືກໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ບອກເຂົາວ່າພວກເຂົາກາລັງບ່ເຊື່ອຟັງຫຼືເຊື່ອຟັງພະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່".
ໃນວັນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາ.

ຂ້ຄວາມນີ້ເປັນຄາລົງທ້າຍຄວາມຄິດເຫັນຂອງໂປໂລຈາກ2:13.
"ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງພິພາກສາ".
Romans 2:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ບ່ອນນີ້ເລີ້ມຕົ້ນຂ້ຄິດເຫັນຂອງໂປໂລວ່າພະບັນຍັດທີ່ຄົນຢິວມີນັ້ນແມ້ຈິງແລ້ວກ່າວໂທດພວກເຂົາເພາະພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງພະບັນຍັດນັ້ນ.
ຖ້າທ່ານຮຽກຕົວເອງວ່າຢິວ.

ບ່ອນນີ້ໂປໂລເວົ້າດັ່ງກັບວ່າເຂົາກາລັງເວົ້າກັບຄົນພຽງຄົນດຽວ.ສິ່ງທີ່ເປັນຈິງສາລັບຄົນດຽວກເປັນຈິງສາລັບຄົນທັງ
ຫມົດເຊັ່ນກັນ "ຕອນນີ້ທ່ານຄິດວ່າຕົນເອງເປັນສ່ວນໜຶ່ງຂອງຄົນຢິວ".
ເພິ່ງກົດບັນຍັດ ແລະຊື່ນຊົມຍິນດີດ້ວຍຄວາມພາກພູມໃຈໃນພຣະເຈົ້າ.

ຄາເວົ້າ "ເພິ່ງພາພະບັນຍັດ"
ເປັນສານວນໂປໂລເວົ້າເຖິງການເພິ່ງພາພະບັນຍັດດັ່ງກັບວ່າຄົນຫນຶ່ງສາມາດທີ່ຈະເພິ່ງພາພະບັນຍັດໃຫ້ຄ້າຈູນຕົນເອງໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ແລະທ່ານເພິ່ງພາພະບັນຍັດຂອງໂມເຊແລະຊົມຊື່ນຍິນດີດ້ວຍຄວາມພາກພູມໃຈອັນເນື່ອງມາຈາກພຣະເຈົ້າ"
ຮູ້ຈັກພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ.

"ແລະທ່ານຮູ້ພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ຮຽນຮູ້ໃນພະບັນຍັດແລ້ວ

"ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ຮຽນຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ພະບັນຍັດຂອງໂມເຊໄດ້ສັ່ງສອນແລ້ວ"
ແລະຖ້າທ່ານຫມັ້ນໃຈວ່າ...ແລະຄວາມຈິງ.

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີທີ່ຈະສະແດງວ່າ 2:19-20
ເຂົ້າມາແຊກຂ້ຄິດເຫັນຫລັກຂອງໂປໂລໃນ 2:17 and
2:21,ໃຫ້ໃຊ້ໃນບ່ອນນີ້ ທ່ານອາດຈະຕ້ອງວາງ2:19-20 ໄວ້ກ່ອນ2:17.
ວ່າຕົວທ່ານເອງເປັນຜູ້ຈູງຄົນຕາບອດ,ເປັນຄວາມສະຫວ່າງໃຫ້ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນຄວາມມືດ.

ບ່ອນນີ້ "ຜູ້ຈູງຄົນຕາບອດ" ແລະ
"ຄວາມສະຫວ່າງ"ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ສະແດງເຖິງວິທີການຊ່ວຍຄົນທີ່ມອງບ່ເຫັນ,ຄາເວົ້າທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍໃກ້ຄຽງກັນ
ໂປໂລໄດ້ປຽບທຽບຄົນຢິວທີ່ສອນຄົນອື່ນກ່ຽວກັບທັມະບັນຍັດກັບການທີ່ຊ່ວຍເຫລືອຄົນອື່ນທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນໂດຍການໃຊ້ຄາເວົ້າທັງສອງນີ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ວ່າຕົວທ່ານເອງປຽບເໝືອນຜູ້ຈູງຄົນຕາບອດ
ແລທ່ານປຽບເຫມືອນຄວາມສະຫວ່າງແກ່ບາງຄົນທີ່ຫຼົງໃນຄວາມມືດ"
ຜູ້ສັ່ງສອນຄົນໂງ່ຈ້າ.

"ທ່ານສັ່ງສອນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກະທາຜິດ"
ຄຣູສອນເດັກ

ບ່ອນນີ້ໂປໂລປຽບທຽບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍກ່ຽວກັບພະບັນຍັດກັບເດັກນ້ອຍ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະທ່ານສອນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ຮູ້ຈັກພະບັນຍັດ".
ວ່າທານມີແບບຢ່າງຂອງຄວາມຮູ້ແລະຄວາມຈິງໃນທັມບັນຍັດນັ້ນ.

ຄວາມຮູ້ແຫ່ງຄວາມຈິງທີ່ມີຢູ່ໃນພະບັນຍັດມາຈາກພຣະເຈົ້າ.ແປອີກຢ່າງວ່າ"ເພາະທ່ານຫມັ້ນໃຈວ່າທ່ານເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃນພະບັນຍັດ"
Romans 2:21
ດັ່ງນັ້ນ ທ່ານຜູ້ເປັນຜູ້ສອນຄົນອື່ນຈະບ່ສອນຕົວເອງບ?

ໂປໂລໃຊ້ຮູບຄາຖາມເພື່ອຕານິຜູ້ຟັງຂອງເຂົາ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບປະຕິເສດທີ່ໜັກແຫນ້ນໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ທ່ານບ່ໄດ້ສອນຕົວເອງເລີຍໃນຂະນະທີ່ທ່ານສອນຄົນອື່ນ"
ທ່ານຜູ້ທີ່ເທດສະຫນາວ່າ ບ່ຄວນຂີ້ລັກ ຕົວທ່ານເອງລັກຫຼືບ່.
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ໂປໂລໃຊ້ຮູບຄາຖາມເພື່ອຕານິຜູ້ຟັງຂອງເຂົາ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບຄາກ່າວທີ່ຫນັກແຫນ້ນໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່ານບອກຄົນອື່ນບ່ໃຫ້ຂີ້ລັກ
ແຕ່ທ່ານຂີ້ລັກ !"
ທ່ານຜູ້ທີ່ສອນຄົນວ່າບ່ຄວນລ່ວງປະເວນີ ຕົວທ່ານເອງລ່ວງປະເວນີ້ຫລືບ່.

ໂປໂລໃຊ້ຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອຕານິຜູ້ຟັງຂອງເຂົາ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບຄາກ່າວທີ່ຫນັກແຫນ້ນໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ທ່ານບອກຄົນອື່ນບ່ໃຫ້ລ່ວງປະເວນີ ແຕ່ທ່ານລ່ວງປະເວນີ!"
ທ່ານຜູ້ລັງກຽດຮູບເຄົາລົບ ຕົວທ່ານເອງປຸ້ນພຣະວິຫານຫຼືບ່.

ໂປໂລໃຊ້ຮູບຄາຖາມເພື່ອຕານິຜູ້ຟັງຂອງເຂົາ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບຄາກ່າວທີ່ໜັກແຫນ້ນໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ທ່ານບອກວ່າທ່ານ ກຽດຊັງຮູບເຄົາລົບແຕ່ທ່ານປຸ້ນພຣະວິຫານ"
ປຸ້ນວິຫານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)"ລັກສິ່ງຂອງຈາກວິຫານ
ໃນທ້ອງຖິ່ນເພື່ອຂາຍແລະທາກາໄລ"
2)"ບ່ໄດ້ສົ່ງເງິນທັງຫມົດທີ່ຕ້ອງຖວາຍໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າໄປຍັງວິຫານໃນເຢຣູຊາເລັມ".
Romans 2:23
ທ່ານຜູ້ຊື່ນຊົມຍິນດີໃນການໂອ້ອວດພະບັນຍັດ

ຕົວທ່ານເອງຍັງລົບຫລູ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍການປະພຶດຜິດພະບັນຍັດຫຼືບ່.

ໂປໂລໃຊ້ຮູບຄາຖາມເພື່ອຕານິຜູ້ຟັງຂອງເຂົາ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບຄາກ່າວທີ່ຫນັກແຫນ້ນໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເປັນເລື່ອງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ທ່ານອ້າງວ່າຕົນເອງພາກພູມໃຈໃນພະບັນຍັດ,ໃນຂະນະທີ່ເວລາດຽວກັນທ່ານບ່ເຊື່ອໃນພະບັນຍັດນັ້ນແລະນາຄວາມອັບອາຍມາສູ່ພຣະເຈົ້າ!"
ຄົນຕ່າງຊາດເວົ້າລົບລູ່ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງທ່ານນາຄວາມອັບອາຍມາສູ່ພຣະເຈົ້າໃນຄວາມຄິດຂອງຄົນຕ່າງຊາດ"
ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ແທນຄາທີຫມາຍເຖິງທັງ ຫມົດ
ຂອງພຣະເຈົ້າ,ບ່ແມ່ນແຕ່ນາມຂອງພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ
Romans 2:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຍັງບອກຕ່ໄປອີກວ່າ ໂດຍພະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ
ພຣະອົງຈະຊົງກ່າວໂທດຈົນຕະຫຼອດເຖິງຄົນຢິວທີ່ມີທັມບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພິທີຕັດກເປັນປະໂຫຍດແກ່ທ່ານຈິງ

"ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າທັງຫມົດນີ້ກເພາະວ່າການເຂົ້າພີທີຕັດກເປັນປະໂຫຍດແກ່ທ່ານຈິງ"
ຖ້າທ່ານເປັນຜູ້ລະເມີດທັມບັນຍັດ.

"ຖ້າທ່ານບ່ເຊື່ອຟັງພຣະບັນຊາທີ່ປາກົດໃນພະບັນຍັດ"
ການທີ່ທ່ານເຂົ້າພີທີຕັດນັ້ນກເທົ່າກັບວ່າບ່ໄດ້ເຂົ້າເລີຍ

"ກເຫມືອນກັບວ່າທ່ານບ່ໄດ້ເຂົ້າພີທີຕັດອີກຕ່ໄປ"

ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພີທີຕັດ.

"ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພີທີຕັດ"
ຮັກສາຂ້ບັງຄັບຂອງພະບັນຍັດໄວ້ໄດ້ແລ້ວ.

"ເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງບັນຊາໃນພະບັນຍັດ"
ການທີ່ເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າສຸຫນັດນັ້ນ

ກຈະຖືເຫມືອນກັບວ່າໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດແລ້ວບ່ແມ່ນບແລະຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າສຸຫນັດໂດຍທັມຊາດຂອງເຂົາ,

ຈະປັບໂທດທ່ານ...ພະບັນຍັດ.

ໂປໂລຖາມສອງຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຢ້າວ່າ
ການເຂົ້າພິທີຕັດບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ຈະທາໃຫ້ຄົນຊອບທາສະເພາະພຣະພັກພຣະເຈົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຖືວ່າເຂົາເປັນຜູ້ເຂົ້າພິທີຕັດແລ້ວ
ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດທາງຮ່າງກາຍ...ຈະປັບໂທດທ່ານ...ພຣະບັນຍັດ"
Romans 2:28
ພຽງພາຍນອກ

ຄານີ້
ຫມາຍເຖິງພິທີກາທາງສາດສະຫນາຢິວເຊັ່ນການເຂົ້າພິທີຕັດທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້.
ພຽງຝ່າຍເນື້ອຫນັງພາຍນອກເທົ່ານັ້ນ.

ຄານີ້ມີຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງທາງຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ຊາຍ
ເມື່ອບາງຄົນເມື່ອບາງຄົນທາພິທີຕັດໃຫ້ເຂົາ.
ເຂົາເປັນຢິວທີ່ເປັນຢິວພາຍໃນ

ແລະການເຂົ້າພິທີຕັດນັ້ນກເປັນເລື່ອງຂອງຈິດໃຈ.

ຄາເວົ້າທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ຄາເວົ້າທາອິດ"ເຂົາເປັນຢິວທີ່ເປັນຢິວພາຍໃນ"ອະທິບາຍຄາເວົ້າທີ
ພາຍໃນ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄ່ານິຍົມແລະແຮງຈູງໃຈຂອງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປ່ຽນແປງ.
ເປັນເລື່ອງຂອງຈິດໃຈ

ບ່ອນນີ້"ຫົວໃຈ"ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ແທນຄາທີ່ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈພາຍໃນ
ໃນວິນຍານບ່ແມ່ນຕາມຕົວອັກສອນ

ບ່ອນນີ້
"ຕົວອັກສອນ"ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ມີບັນທຶກໄວ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໂດຍທາງການທາງານຂອງພຣະວິນຍານບລິສຸດ,ບ່ແມ່ນເພາະວ່າທ່ານຮູ້ຂ້ພຣະຄາພີ"
ໃນວິນຍານ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງສ່ວນທີ່ເປັນວິນຍານທີ່ຢູ່ພາຍໃນຂອງຄົນໜຶ່ງທີ່"ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ"ປ່ຽນແປງ.
ເນື້ອຫນັງ

ຄານີ້ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍທັງຫມົດ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ຮ່າງກາຍ"

3
1ສະນັ້ນ ພວກຊາວຢິວຈະໄດ້ປຽບຄົນອື່ນແນວໃດ? ແລະການເຂົ້າພິທິຕັດນັ້ນຈະມີປະໂຫຍດອັນໃດ?2ມີປະໂຫຍດຫລວງຫລາຍໃນທຸກທາງ.
ສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຄື, ພວກຊາວຢິວໄດ້ເປັນຜູ້ມອບຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃຫ້ຮັກສາພຣະຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ.

3ເຖິງມີພວກຊາວຢິວບາງຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມເຊື່ອ? ຄວາມບ່ເຊື່ອຂອງພວກເຂົານັ້ນ ຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະເຈົ້າບ່ມີປະໂຫຍດບ?
4ຂຢ່າໃຫ້ເປັນແບບນັ້ນເລີຍ. ເຖິງແມ່ນວ່າ, ມະນຸດທຸກຄົນເວົ້າຕົວະ, ແຕ່ກຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຄວາມຈິງເຖີດ. ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ,
"ເພື່ອພຣະອົງຈະໄດ້ປະກົດວ່າ ຊົງເປັນຜູ້ຊອບທັມໃນທຸກໆພຣະຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ, ແລະ ຊົງມີຊັຍເມື່ອເຂົາຕັດສິນພຣະອົງ."
5ແຕ່ຖ້າຄວາມຊອບທັມຂອງພວກເຮົາສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ, ພວກເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດ? ພວກເຮົາສາມາດຈະກ່າວວ່າ
ພຣະເຈົ້າບ່ຍຸດຕິທັມເມື່ອພຣະອົງຊົງໂກດຮ້າຍລົງໂທດບ? (ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຕາມເຫດຜົນຂອງມະນຸດ.)6ຂຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ!
ເພາະຖ້າເປັນເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວ ພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາໂລກໄດ້ແນວໃດ?
7ແຕ່ຖ້າຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າປາກົດແຈ້ງເດັ່ນຂຶ້ນຜ່ານທາງຄາເວົ້າຕົວະຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ ຈົນເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ຮັບຄາສັນຣະເສີນຢ່າງເຕັມທີ່,
ເປັນຫຍັງເຂົາຈຶ່ງຍັງລົງໂທດຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າເປັນຄົນບາບ?8ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງບ່ເວົ້າ, ຢ່າງທີ່ມີຄົນລາຍງານ ໃສ່ຄວາມພວກເຮົາ,
ແລະດັ່ງທີ່ບາງຄົນຢືນຢັນວ່າພວກເຮົາກ່າວວ່າ, "ໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດຄວາມຊົ່ວ, ເພື່ອທີ່ວ່າຄວາມດີຈະເກີດຂື້ນ"?
ການຕັດສິນລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນກຍຸດຕິທັມແລ້ວ.
9ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນຈະວ່າແນວໃດ? ພວກເຮົາຈະໄດ້ປຽບບ? ຫລືບ່ໄດ້ຫຍັງເລີຍ. ເພາະພວກເຮົາໄດ້ອະທິບາຍໃຫ້ເຫັນແລ້ວວ່າ ມະນຸດທຸກຄົນທັງຊາວຢິວ ແລະ
ຊາວກຣີກ, ທັງຫມົດ, ຕ່າງກຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງຄວາມບາບ.10ສິ່ງນີ້ເປັນຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ວ່າ: "ບ່ມີຜູ້ໃດເປັນຜູ້ຊອບທັມຈັກຄົນດຽວ, ບ່ມີເລີຍ.
11ບ່ມີຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈ, ບ່ມີຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ.12ພວກເຂົາທຸກຄົນຫລົງຜິດໄປຫມົດ. ພວກເຂົາກາຍເປັນຄົນທີ່ບ່ມີຄ່າຄືກັນທັງສີ້ນ.
ບ່ມີຄົນທີ່ເຮັດຄວາມດີ, ບ່ມີເລີຍແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ.
13ລາຄຂອງພວກເຂົາຄືບ່ອນຝັງສົບທີ່ເປີດຢູ່. ພວກເຂົາໃຊ້ລີ້ນໃນການຫລອກລວງ. ພິດຂອງງູຮ້າຍຢູ່ໃຕ້ປາກຂອງພວກເຂົາ.
14ປາກຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄາສາບແຊ່ງ ແລະ ຄາຂົມຂື່ນ.
15ຕີນຂອງພວກເຂົາວ່ອງໄວໃນການເຮັດໃຫ້ນອງເລືອດ.16ໃນເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາມີຄວາມຈິບຫາຍ ແລະ ຄວາມທຸກທຣະມານ.17ຄົນເຫລົ່ານີ້
ບ່ຮູ້ຈັກທາງແຫ່ງສັນຕິສຸກ.18ພວກເຂົາບ່ເຄີຍຄິດທີ່ຈະຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າເລີຍ."
19ບັດນີ້ ພວກເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າ ກົດບັນຍັດທຸກຂ້ທີ່ໄດ້ກ່າວນັ້ນ, ກໄດ້ກ່າວແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ. ເພື່ອຈະປິດປາກທຸກຄົນ,
ແລະເພື່ອໃຫ້ມະນຸດທຸກຄົນໃນໂລກສາມາດຕອບຄາຖາມຂອງພຣະເຈົ້າ ສາລັບຄວາມບາບທີ່ເຮັດໄດ້.20ນີ້ເປັນເພາະວ່າໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ
ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດເປັນຜູ້ຊອບທັມ. ໂດຍການປະພຶດຕາມກົດບັນຍັດໄດ້ ເພາະວ່າກົດບັນຍັດນັ້ນເຮັດໃຫ້ເຮົາຮູ້ຈັກບາບ.
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Romans 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລປະກາດຜົນປະໂຫຍດທີ່ຄົນຢິວມີເພາະພຣະເຈົ້າປະທານພະບັນຍັດນີ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
ສະນັ້ນ ພວກຄົນຢິວຈະໄດ້ປຽບຄົນອື່ນຢ່າງໃດ

ແລະການເຂົ້າພິທີຕັດນັ້ນຈະມີປະໂຫຍດຢ່າງໃດ.

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ອ່ານ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບຄາກ່າວທີ່ຫນັກແຫນ້ນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:"ສະນັ້ນຄົນຢິວບ່ໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ
ເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງສັນຍາວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບ!"
ມີປະໂຫຍດໃນທຸກທາງ.

ບ່ອນນີ້ປະທານຄືກັນເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄົນຢິວ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ມີປະໂຫຍດຢ່າງຍິ່ງ!"
ທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຄື.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)"ອັນດັບທາອິດຕາມລາດັບເວລາ"ຫຼື
2)ແນ່ນອນທີ່ສຸດ ຫຼື 3)"ທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ".
ພວກຢິວໄດ້ຮັບຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃຫ້ຮັກສານິມິດຂອງພຣະເຈົ້າ.

ບ່ອນນີ້"ນິມິດ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຄັມແລະພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າປະທານພຣະຄາຂອງພຣະອົງທີ່ປະກອບດ້ວຍພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຊາວຢິວ"
Romans 3:3
ເຖິງມີພວກຢິວບາງຄົນທີ່ບ່ມີຄວາມເຊື່ອ

ຄວາມບ່ເຊື່ອຂອງເຂົານັ້ນຈະທາໃຫ້ຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າໄຮ້ປະໂຫຍດຫຼື.

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອທາໃຫ້ຄົນຄິດ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນຢິວບາງຄົນບ່ໄດ້ສັດຊື່ກັບພຣະເຈົ້າ
ເຮົາຄວນຈະສະຫລຸບຈາກສິ່ງນີ້ບວ່າພຣະເຈົ້າບ່ຊົງກະເຮັດພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງໃຫ້ສາເລັດ".
ຂຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ.

ສານວນນີ້ໄດ້ປະຕິເສດຢ່າງສິ້ນເຊີງເຖິງການທີ່ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ,ທ່ານອາດຈະມີສານວນໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ທ່ານອາດຈະໃຊ້ໄດ້ໃນຈຸດນີ້"ນັ້ນເປັນໄປບ່ໄດ້!"
ຫລື "ບ່ເປັນດັ່ງນັ້ນແນ່ນອນ".
ແຕ່

"ເຮົາຄວນຈະເວົ້າຢ່າງນີ້ແທນ"
ໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງສັດຈິງເຖີ້ນ.

ພຣະເຈົ້າຊົງສັດຈິງແລະຊົງຮັກສາພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາ".
ເຖິງແມ່ນມະນຸດທຸກຄົນຈະເວົ້າຕົວະ.

ໂປໂລໄດ້ເວົ້າເກີນຈິງໃນຈຸດນີ້ເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າວ່າ
ພຣະເຈົ້າຊົງສັດຈິງຕ່ພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງສະເໝີ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຖິງວ່າມະນຸດທຸກຄົນຈະຂີ້ຕົວະ"
ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້ພຣະຄາພີເອງກສອດຄ່ອງກັບສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່າວ".
ເພື່ອພຣະອົງຈະໄດ້ປາກົດວ່າ

ຊົງເປັນຜູ້ຊອບທາໃນພຣະດາລັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ,ແລະຊົງມີໄຊເມື່ອເຂົາວິນິສັຍພຣະອົງ"

ຄາເວົ້າທັງສອງນີ້ມີຄວາມຫມາຍໃກ້ຄຽງກັນ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ທຸກຄົນຕ້ອງຍອມຮັບວ່າສິ່ງທີ່ພຣະອົງຕັດເປັນຄວາມຈິງແລະພຣະອົງຊົງຊະນະຄະດີຄືກັບເມື່ອມີຄົນກ່າວຫາພຣະອົງ"

Romans 3:5
ແຕ່ຖ້າຄວາມອະທາຂອງເຮົາສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຊອບທາຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ

ເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດ.

ຂ້ຄິດເຫັນນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຂອງຄາຖາມເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ບາງຄົນໂຕ້ແຢ້ງວ່າເມື່ອເຮົາທາຜິດຜູ້ຄົນຈະເຫັນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຂຶ້ນເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ
ເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດໃນເລື່ອງນັ້ນ?"
ພຣະເຈົ້າຊົງຊອບທາເມື່ອພຣະອົງຊົງລົງກ່າວໂທດບ່ແມ່ນບ.

ຂ້ຄິດເຫັນນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຂອງຄາຖາມເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຮົາບ່ສາມາດບອກໄດ້ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງບ່ຊອບທາເມື່ອພຣະອົງຊົງລົງໂທດຜູ້ຄົນ"ຫຼື"ເຮົາຕ້ອງຍັງຄົງເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຊອບທາ
ເຖິງແມ່ນເມື່ອພຣະອົງຊົງລົງໂທດຜູ້ຄົນ"
ພຣະພິໂຣດ.

ຈຸດນີ້"ພຣະພິໂຣດ"ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ແທນການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ"
ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າຕາມເຫດຜົນຂອງມະນຸດ.

ຈຸດນີ້"ເຫດຜົນຂອງມະນຸດ"ຫມາຍເຖິງວິທີໂດຍປົກກະຕິທີ່ມະນຸດຈະເວົ້າ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຈຸດນີ້ຂ້າພຣະເຈົ້າກາລັງເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນໂດຍປົກກະຕິເວົ້າ"
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາໂລກໄດ້ຢ່າງໃດ.

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າຂ້ໂຕ້ແຍ້ງທີ່ມີຂ່າວປະເສີດຂອງຄຣິຕຽນເປັນເລື່ອງບ່ມີເຫດຜົດ
ເນື່ອງຈາກຄົນຢິວທັງ
ຫມົດເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຊົງສາມາດແລະຈະຊົງຕັດສິນມະນຸດທຸກຄົນທຸກຄົນ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:ແລະໃນຄວາມເປັນຈິງແລ້ວເຮົາທຸກຄົນຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາໂລກ!"
ເພາະຖ້າເປັນເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວ ພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາ ໂລກໄດ້ຢ່າງໃດ.

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າຂ້ໂຕ້ແຍ້ງທີ່ມີຕ່ຂ່າວປະເສີດນັ້ນບ່ຖືກຕ້ອງ.ເນື່ອງຈາກຄົນຢິວເຊື່ອວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນມະນຸດທຸກຄົນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃນຄວາມເປັນຈິງແລ້ວເຮົາທຸກຄົນຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາໂລກ"
ໂລກ.

ຄາວ່າ "ໂລກ"
ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ແທນມະນຸດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທຸກຄົນໃນໂລກ"
Romans 3:7
ແຕ່ຖ້າຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າປາກົດເດັ່ນຊັດຂຶ້ນຜ່ານທາງຄາຕົ້ວະຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ

ຈົນທາໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ຮັບຄາສັນລະເສີນຢ່າງເຕັມປ່ຽມແລ້ວ,ເປັນຫຍັງຂ້າພຣະເຈົ້າຈິ່ງຍັງຖືກພິພາກສາວ່າເປັນຄົນບາບຢູ່.

ຈຸດນີ້ໂປໂລຈິນຕະນາການເຖິງບາງຄົນເຖິງບາງຄົນທີ່ຍັງຄົງປະຕິເສດຂ່າວປະເສີດຂອງຄຣິດຕຽນຕ່ໄປ.ຝ່າຍຕົງກັນຂາມນັ້ນໂຕ້ແຢ້ງວ່າເພາະຄວາມບາບຂອງເຂົາສະແດງເຖິງຄວາມຊອບທາຂອງພຣະເຈົ້າ,ສະນັ້ນ,ພຣະເຈົ້າຈິ່ງບ່ຄວນທີ່ຈະປະກາດວ່າເຂົາເປັນຄົນບາບໃນວັນພິພາກສາເຖິງແມ່ນເຊັ່ນວ່າເຂົາຈະເວົ້າຂີ້ຕົວະ.
ເປັນຫຍັງເຮົາຈິ່ງບ່ກ່າວ...ເກີດຂຶ້ນ

ຈຸດນີ້ໂປໂລຕັ້ງຄາຖາມຂອງຕົວເອງເພື່ອສະແດງວ່າການໂຕ້ແຍ້ງຂອງຝ່າຍຕົງກັນຂ້າມທີ່ເຂົາຈິນຕະນາການຂຶ້ນມານັ້ນບ່ມີເຫດຜົນພຽງໃດ,ແປໄດ້ອີກວ່າ:"ຂ້າພຣະເຈົ້າກອາດຈະກ່າວເຊັ່ນກັນວ່າ...ເກີດຂຶ້ນ!"
ຢ່າງທີ່ມີຄົນລາຍງານໃສ່ຄວາມເຮົາວ່າ ເຮົາກ່າວວ່າ.

"ບາງຄົນເວົ້າຕົວະກັບຄົນອື່ນວ່ານີ້ຄືສິ່ງທີ່ເຮົາເວົ້າ"
ການພິພາກສາລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນກຍຸຕິທັມແລ້ວ.

ຈະເກີດຄວາມຍຸຕິທັມກຕ່ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວໂທດສັດຕູຂອງໂປໂລ,ເຫດເຫລົ່ານີ້ເພາະພວກເຂົາຂີ້ຕົວະກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ໂປໂລໄດ້ສັ່ງສອນ.
Romans 3:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ
ສະລຸບວ່າທຸກຄົນລ້ວນມີຄວາມຜິດໃນເລື່ອງຄວາມບາບ,ບ່ມີໃຜເລີຍທີ່ຊອບທາ
ແລະບ່ມີໃຜເລີຍທີ່ສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ.
ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນຈະວ່າຢ່າງໃດ ພວກເຮົາຈະໄດ້ປຽບກ່ວາຫລື.

ໂປໂລ ຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນປະເດັນຂອງເຂົາ

21ແຕ່ບັດນີ້ ຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ປາກົດນອກເຫນືອກົດບັນຍັດ. ໂດຍມີພະຍານຄືກົດບັນຍັດ ແລະ ພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ,22ນັ້ນຄື,
ຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ສາລັບທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອ. ເພາະວ່າຄົນທັງຫລາຍບ່ແຕກຕ່າງກັນ.
23ເພາະວ່າທຸກຄົນເຮັດບາບ ແລະເສື່ອມຈາກພຣະຣັດສະຫມີຂອງພຣະເຈົ້າ,
24ແຕ່ພຣະອົງຊົງມີພຣະຄຸນໃນການເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຜູ້ຊອບທັມໂດຍບ່ຮັບຜົນຕອບແທນ ໂດຍທາງການໄຖ່ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
25ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຕັ້ງພະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບຜ່ານຄວາມເຊື່ອໃນເລືອດຂອງພຣະອົງ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງມອບພຣະຄຣິດໃຫ້ເປັນຫລັກຖານຂອງຄວາມຍຸດຕິທັມຂອງພຣະອົງ,
ເນື່ອງມາຈາກການທີ່ບ່ຖືໂທດຕ່ຄວາມບາບທີ່ຜ່ານມາ26ໃນຄວາມອົດກັ້ນຂອງພຣະອົງ.
ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນເພື່ອສາແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງໃນຍຸກປະຈຸບັນນີ້. ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະໄດ້ຊົງພິສູດພຣະອົງເອງວ່າຊົງເປັນຜູ້ຊອບທັມ,
ແລະສາແດງວ່າພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າເປັນຜູ້ຊອບທັມດ້ວຍ.
27ຖ້າຢ່າງນັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະເອົາສິ່ງໃດມາໂອ້ອວດກຫມົດຫົນທາງ? ຈະອ້າງຫລັກການອັນໃດວ່າຫມົດຫົນທາງ?
ອ້າງຫລັກການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດບ? ບ່ແມ່ນ, ແຕ່ຕ້ອງອ້າງຫລັກຂອງຄວາມເຊື່ອ.28ແລ້ວພວກເຮົາທັງຫລາຍສະຫຣຸບວ່າ
ຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງຈະເປັນຄົນຊອບທັມໄດ້ ກໂດຍຄວາມເຊື່ອ ທີ່ປາສະຈາກການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ.
29ຫລືວ່າພຣະເຈົ້ານັ້ນຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຊາວຢິວເທົ່ານັ້ນບ? ພຣະອົງບ່ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍບ? ແມ່ນແລ້ວ,
ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍ.30ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງເປັນພຣະເຈົ້າອົງດຽວຢ່າງແທ້ຈິງແລ້ວ,
ພຣະອົງຈະເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດເປັນຄົນຊອບທັມໂດຍຄວາມເຊື່ອ, ແລະ
ຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ບ່ເຂົ້າພິທີຕັດເປັນຄົນຊອບທັມຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອເຊັ່ນດຽວກັນ.
31ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນ ພວກເຮົາຈະຍົກເລີກກົດບັນຍັດໂດຍຄວາມເຊື່ອບ? ຂຢ່າໃຫ້ເປັນແບບນັ້ນເລີຍ! ພວກເຮົາຍົກຊູກົດບັນຍັດຂຶ້ນຕ່າງຫາກ.
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ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຮົາຊາວຢິວບ່ຄວນພະຍາຍາມທີ່ຈະຈິນຕະນາການວ່າເຮົາຈະຫີກຫນີຈາກການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ,ພຽງເພາະວ່າເຮົາເປັນຊາວຢິວ!"
ບ່ເລີຍ.

ຄາເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຫນັກແຫນ້ນກ່ວາຊ່າ"ບ່"ແຕ່ບ່ໄດ້ຫນັກແຫນ້ນເທົ່າກັບ"ບ່ແມ່ນຢ່າງແນ່ນອນ!".
ສິ່ງນີ້ເປັນຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້ຄວາມນີ້ເປັນຕາມຜູ້ປະກາດພຣະຄາໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄາພີ".
Romans 3:11
ບ່ມີຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈ.

ບ່ມີໃຜເຂົ້າໃຈວ່າຫຍັງຄືສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ບ່ມີໃຜເຂົ້າໃຈຢ່າງແທ້ຈິງວ່າຫຍັງຄືສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ບ່ມີຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້ຄາວ່າ"ສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ"ຫມາຍເຖິງການມີຄວາມສາພັນກັບພຣະເຈົ້າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ບ່ມີໃຜພະຍາຍາມຢ່າງຈິງໃຈທີ່ມີຄວາມສາພັນທີ່ຖືກຕ້ອງກັບພຣະເຈົ້າ".
ຫລົງຜິດ.

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການເລີກທາບາງສິ່ງ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ປະຕິເສດພຣະເຈົ້າແລະພຣະປະສົງອັນຊອບທາຂອງພຣະອົງສາລັບພວກເຂົາ".
ພວກເຂົາກາຍເປັນຄົນບ່ມີຄ່າເຫມືອນກັນທັງສິ້ນ.

ເນື່ອງຈາກບ່ມີໃຜທາສິ່ງທີ່ດີ,ພວກເຂົາຈິ່ງບ່ມີຄ່າສາລັບພຣະເຈົ້າ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທຸກຄົນໄດ້ກາຍເປັນບ່ມີຄ່າສາລັບພຣະເຈົ້າ"
Romans 3:13
ຂອງພວກເຂົາ.

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຂົາ"ຈຸດນີ້ຫມາຍເຖິງ"ຊາວຢິວແລະຊາວກຣີກ"ຂອງ
3:9.
ລາຄຂອງພວກເຂົາຄືຫລຸມຝັງສົບທີ່ເປີດຢູ່.

ຄາວ່າ "ລາຄ"
ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ແທນທຸກສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນກ່າວທີ່ບ່ຊອບແລະຫນ້າລັງກຽດ.ຈຸດນີ້"ຫລຸມຝັງສົບທີ່ເປີດຢູ່"ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງກິ່ນເເຫນ້ນຂອງຄາເວົ້າຊົ່ວຮ້າຍຂອງຜູ້ຄົນ
ພວກເຂົາໃຊ້ລີ້ນໃນການລ້ລວງ

ຄາວ່າ "ລີ້ນ"
ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ແທນຄາເວົ້າຫລອກລວງທີ່ຜູ້ຄົນເວົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຜູ້ເວົ້າຂີ້ຕົວະ"
ປາກຂອງເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມປ້ອຍດ່າແລະຄາຂົມຂື່ນ.

ຈຸດນີ້ "ປາກ"
ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງຄາເວົ້າຊົ່ວຮ້າຍຂອງຜູ້ຄົນ,ຄາວ່າ "ເຕັມ"
ເປັນຄາເວົ້າເກີນຈິງທີ່ໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນຢ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ພວກເຂົາກ່າວຄາສາບແຊ່ງແລຄາເວົ້າໂຫດຮ້າຍ"ູ່ສະເຫມີ" .
ພິດຂອງງູຮ້າຍຢູ່ໃຕ້ຮິມຜີປາກຂອງພວກເຂົາ.

ຈຸດນີ້ "ພິດຂອງງູຮ້າຍ"
ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ໃຊ້ໃນການສະແດງເຖິງອັນຕະຣາຍອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງຄາເວົ້າຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຄົນຜູ້ເວົ້າ
ຄາວ່າ "ຮິມຜີປາກ" ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າຂອງຜູ້ຄົນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຄາເວົ້າຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາທາຮ້າຍຜູ້ຄົນ
ເຫມືອນກັບພິດຂອງງູທີ່ມີພິດ".
Romans 3:15
ຂອງພວກເຂົາ...ຂອງພວກເຂົາ...ຄົນເຫລົ່ານີ້...ຂອງພວກເຂົາ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວແລະຊາວກຣີກໃນ 3:9.
ຕີນຂອງພວກເຂົາວ່ອງໄວໃນການທາໃຫ້ນອງເລືອດ.

ຈຸດນີ້ "ຕີນ" ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງຕົວຂອງຄົນ,ຄາວ່າ "ເລືອດ"
ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງການຂ້າຄົນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພວກເຂົາກາລັງຮີບທີ່ຈະທາຮ້າຍແລະຂ້າຜູ້ຄົນ".
ໃນທາງເດີນຂອງພວກເຂົາມີຄວາມພິນາດແລຄວາມທຸກ.

ຈຸດນີ້ "ຄວາມພິນາດແລະຄວາມທຸກ"
ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງອັນຕະລາຍທີ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະກ່ໃຫ້ເກີດແກ່ຜູ້ອື່ນ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ພວກເຂົາພະຍາຍາມທີ່ຈະທາລາຍຜູ້ອື່ນແລະທາໃຫ້ພວກເຂົາທົນທຸກ".
ທາງແຫ່ງສັນຕິສຸກ.

"ວິທີການທີ່ຈະໃຊ້ຊີວິດຢ່າງມີສັນຕິສຸກກັບຜູ້ອື່ນ"
ຄາວ່າ"ທາງ"ຄືຖະຫນົນຫຼືທາງເດີນ.
ພວກເຂົາບ່ເຄີຍຄິດທີ່ຈະຢາເກງພຣະເຈົ້າເລີຍ.

ຈຸດນີ້
ຢາເກງ"ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຈະສະແດງເຖິງການໃຫ້ກຽດພຣະເຈົ້າແລະຄວາມເຕັມໃຈທີ່ຈະຍົກຍ້ອງພຣະອົງ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທຸກຄົນປະຕິເສດທີ່ຈະຖວາຍກຽດທີ່ພຣະອົງຊົງສົມຄວນຈະໄດ້ຮັບແກ່ພຣະອົງ".
Romans 3:19
ພະບັນຍັດທຸກຂ້ທີ່ໄດ້ກ່າວນັ້ນກໄດ້ກ່າວແກ່.

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບພະບັນຍັດຄ້າຍກັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດແລະມີສຽງຂອງຕົນເອງ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ພະບັນຍັດກ່າວວ່າຜູ້ຄົນຕ້ອງທານັ້ນກມີໄວ້ສາລັບ" ຫຼື"
ຄາສັ່ງທຸກຂ້ທີ່ໂມເຊຂຽນໃນພະບັນຍັດນັ້ນກມີໄວ້ສາລັບ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃຕ້ທັມະບັນຍັດ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕ້ອງເຊື່ອຟັງທັມບັນຍັດ"
ເພື່ອຈະປິດປາກທຸກຄົນ.

ຈຸດນີ້ "ປາກ"
ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງຄາທີ່ຜູ້ຄົນເວົ້າ,ທ່ານອາດຈະແປຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພື່ອທີ່ບ່ມີໃຜຈະສາມາດເວົ້າເຫດຜົນໃນການປົກປ້ອງຕົນເອງໄດ້"
ເພື່ອໃຫ້ມະນຸດທຸກຄົນໃນໂລກຢູ່ໃຕ້ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້ "ໂລກ"
ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງມະນຸດທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງສາມາດປະກາດໄດ້ວ່າທຸກຄົນໃນໂລກນີ້ມີຄວາມຜິດ!"
ເນື້ອຫນັງ.

ຈຸດນີ້ "ເນື້ອຫນັງ" ຫມາຍເຖິງມະນຸດທຸກຄົນ.
ເພາະວ່າ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື"ດັ່ງນັ້ນ"ຫຼື"ນີ້ເປັນເພາະວ່າ"
ພະບັນຍັດນັ້ນເຮັດໃຫ້ເຮົາຮູ້ຈັກບາບ.

"ເມື່ອຄົນຫນຶ່ງຮູ້ເຖິງພະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ ເຂົາກຮູ້ວ່າເຂົາໄດ້ທາບາບ".
Romans 3:21
ຂ້ມູມເຊື່ອມຕ່.

ຄາວ່າ "ແຕ່"
ຈຸດນີ້ສະແດງວ່າໂປໂລໄດ້ຈົບບົດນາຂອງເຂົາແລ້ວແລະຕອນນີ້ເລີ້ມຕົ້ນເຂົ້າສູ່ປະເດັນຫຼັກ.
ບັດນີ້.

ຄາວ່າ "ບັດນີ້" ຫມາຍເຖິງເວລາຕັ້ງແຕ່ທີ່ພຣະເຢຊູສະເດັດເຂົ້າມາໃນໂລກ.
ຄວາມຊອບທາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ປາກົດນອກເຫນືອພະບັນຍັດ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສາແດງວິທີການທີ່ຈະເປັນຄົນຊອບທາຕ່ພຣະອົງໂດຍປາດສະຈາກການເຊື່ອຟັງພະບັນຍັດ".
ໂດຍມີພະຍານຄືພະບັນຍັດກັບພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄາ.

ຄາວ່າ "ພະບັນຍັດກັບພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄາ"ຫມ
າຍເຖິງສ່ວນຂອງພຣະຄາພີທີ່ໂມເຊແລະຜູ້ປະກາດພຣະຄາຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄາພີຢິວ.ບ່ອນນີ້ໂປໂລອະທິບາຍຄ້າຍກັບວ່າທັງສອງເປັນຄົນທີ່ເປັນພະຍານໃນສານ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ໂມເຊແລະຜູ້ປະກາດພຣະຄາຂຽນໄດ້ຢືນຢັນສິ່ງນີ້"
ຄວາມຊອບທາຂອງພຣະເຈົ້າ ຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ.

ຈຸດນີ້ "ຄວາມຊອບທາ"
ຫມາຍເຖິງການຖືກຕ້ອງກັບພຣະເຈົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ການຖືກຕ້ອງກັບພຣະເຈົ້າໂດຍທາງການເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ."
ເພາະວ່າຄົນທັງຫລາຍບ່ແຕກຕ່າງກັນ

ໂປໂລບອກເປັນຄາອຸປະມາວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຍອມຮັບທຸກຄົນໃນແບບດຽວກັນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ບ່ມີຄວາມແຕກຕ່າງເລີຍລະຫວ່າງຊາວຢິວແລະຊາວຕ່າງຊາດ"
Romans 3:23
ແລະເສື່ອມຈາກພຣະລັດສະຫມີຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້ "ພຣະລັດສະຫມີຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງພຣະສາຍາຂອງພຣະເຈົ້າແລະພຣະລັກສະນະຂອງພຣະອົງ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ແລະໄດ້ພາດຈາກການເປັນ ເຫມືອນພຣະເຈົ້າ"
ແດ່ພຣະອົງຊົງມີພຣະຄຸນໃນການກະທາໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຜູ້ຊອບທັມໂດຍບ່ຄິດມູນຄ່າ

ໂດຍທາງການໄຖ່ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ.

ຈຸດນີ້
"ເຮັດໃຫ້ເປັນຜູ້ຊອບທາ"ຫມາຍເຖິງການຖືກກະເຮັດໃຫ້ຖືກຕ້ອງຕ່ພຣະເຈົ້າ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງໂດຍຖືວ່າເປັນຂອງປະທານທີ່ໃຫ້ລ້າໆເພາະວ່າພຣເຢຊູຄຣິດໄດ້ຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນອິດສະລະ"
Romans 3:25
ໃນພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ.

ຄານີ້ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ແທນການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະເຢຊູເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບຄວາມບາບ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃນການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະອົງເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບຄວາມບາບ".
ບ່ຊົງຖືສາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)ເພີກເສີຍ ຫຼື 2)ໃຫ້ອະໄພ.
ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນເພື່ອຈະສາແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງໃນປະຈຸບັນນີ້.

"ພຣະອົງຊົງເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອສາແດງວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ມະນຸດຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງຢ່າງໃດ".
ສິ່ງນີ້ເກີຂຶ້ນເພື່ອຈະສາແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງໃນປະຈຸບັນນີ້,ເພື່ວ່າພຣະອົງຈະໄດ້ຊົງພິສູດພຣະອົງເອງວ່າຊົງເປັນຜູ້ຊອບທາແລະສາແດງວ່າພຣະອົງຈະຊົງກະທາໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣເຢຊູເປັນຜູ້ຊອບທາດ້ວຍ.

"ພຣະອົງຊົງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອສາແດງເຖິງຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງໃນເວລາປະຈຸບັນນີ້,ພຣະອົງຊົງສາແດງວ່າພຣະອົງຊົງຊອບທາແລະຊົງເປັນຜູ້ເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູເປັນຜູ້ຊອບທາດ້ວຍ".
Romans 3:27
ຖ້າຢ່າງນັ້ນເຮົາຈະເອົາຫຍັງມາອວດກຫມົດຫົນທາງ.

ໂປໂລຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າບ່ມີເຫດຜົນສາລັບມະນຸດທີ່ຈະອວດໃນເລື່ອງການເຊື່ອຟັງພະບັນຍັດ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ດັ່ງນັ້ນຈິ່ງບ່ມີທາງທີ່ເຮົາຈະສາມາດອວດວ່າພຣະເຈົ້າຊົງໂປດປານເຮົາເພາະເຮົາເຊື່ອຟັງພະບັນຍັດເຫລົ່ານີ້ເຮົາຈິ່ງຫມົດຫົນທາງໃນການອວດ.
ຈະອ້າງຫລັກການອັນໃດວ່າຫມົດຫົນທາງ?

ອ້າງຫລັກການປະພຶດຕາມພະບັນຍັດຫລື?
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ບ່ແມ່ນແຕ່ຕ້ອງອ້າງຫລັກຂອງຄວາມເຊື່ອ.

ໂປໂລຖາມແລະຕອບຄາຖາມເຊີງສານວນໂວຫານເຫລົ່ນີ້ເພື່ອເນັ້ນຢ້າວ່າແຕ່ລະປະເດັນທີ່ເຂົາກ່າວນັ້ນຖືກຕ້ອງແນ່ນອນ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໂດຍການລວມຄາທີ່ໂປໂລກ່າວເປັນໄນຍະແລະໂດຍການໃຊ້ຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຮົາຄວນຈະອ້າງຫລັກອັນໃດອັນໃດວ່າໝົດຫົນທາງໃນການອວດ,ເຮົາຄວນຈະໝົດຫົນທາງໃນການອວດເພື່ອການປະພຶດທີ່ດີຂອງເຮົາຫລື
ບ່ແມ່ນເຮົາຄວນຈະຫມົດຫົນທາງໃນການອວດເພາະຄວາມເຊື່ອ"
ບ່ແມ່ນໂດຍ.

"ນອກເຫນືອຈາກ"ຫຼື"ບ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບ"
Romans 3:29
ຫລືວ່າພຣະເຈົ້ານັ້ນຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຢິວພວກດຽວເທົ່ານັ້ນບ?

ໂປໂລຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຢ້າ,
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແນ່ນອນທຸກທ່ານທີ່ເປັນຢິວບ່ຄວນຄິດວ່າທ່ານເປັນພວກດຽວທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຍອມຮັບ!"
ພຣະອົງບ່ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຊົນຕ່າງຊາດດ້ວຍຫລື,ຖືກແລ້ວພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍ.

ໂປໂລຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຢ້າປະເດັນຂອງເຂົາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະອົງຈະຊົງຍອມຮັບຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຢິວດ້ວຍ
ນັ້ນຄືຄົນຕ່າງຊາດ"
ພຣະອົງຈະຊົງທາໃຫ້ຄົນທີ່ເຂົ້າສຸຫນັດເປັນຄົນຊອບທັມໂດຍຄວາມເຊື່ອ

ແລະຈະຊົງທາໃຫ້ຄົນທີ່ບ່ເຂົ້າສຸຫນັດເປັນຄົນຊອບທັມຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອເຊັ່ນດຽວກັນ.

ຈຸດນີ້"ຄົນທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດ"ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວແລະ"ຄົນທີ່ບ່ເຂົ້າພິທີຕັດ"ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຢິວ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງກະທາໃຫ້ທັງຄົນຢິວແລະບ່ແມ່ນຢິວຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາໃນພຣະຄຣິດ"
Romans 3:31
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລຢືນຢັນພະບັນຍັດຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອ.
ເຮົາຈະລົບລ້າງພະບັນຍັດດ້ວຍຄວາມເຊື່ອຫລື.

ໂປໂລຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າເຮົາຄວນຈະບ່ສົນໃຈພະບັນຍັດເພາະເຮົາມີຄວາມເຊື່ອຫລື"
ຂຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ

ສານວນນີ້ເປັນຄາຕອບໃນເຊີງປະຕິເສດທີ່ຫນັກແຫນ້ນທີ່ສຸດຂອງຄາຖາມຮູບແບບສານວນໂວຫານທີ່ມາກ່ອນ
ຫນ້າ.ທ່ານອາດຈະມີສານວນທີ່ໃກ້ຄຽງໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ທ່ານສາມາດໃຊ້ໄດ້ໃນບ່ອນນີ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ນີ້ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງຢ່າງແນ່ນອນ!"
ເຮົາກັບຍົກຊູພະບັນຍັດ.

"ເຮົາເຊື່ອຟັງພະບັນຍັດ"
ເຮົາ.

ຄາສັບພະນາມນີ້ຫມາຍເຖິງໂປໂລ,ຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນ,ແລະຜູ້ອ່ານ

Romans 4:1
ຂ້ມູມເຊື່ອມຕ່.

ໂປໂລຢືນຢັນວ່າແມ້ແຕ່ໃນອະດີດຜູ້ເຊື່ອໄດ້ຖືກທາໃຫ້ຖືກຕ້ອງກັບພຣະເຈົ້າໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອບ່ແມ່ນໂດຍທາງພະບັນຍັດ.
ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດເລື້ອງທີ່ອັບຣາຮາມບັນພຣະບຸຸລຸດຂອງເຮົາຕາມຝ່າຍເນື້ອຫນັງໄດ້ຄົ້ນພົບ.

ໂປໂລໄດ້ໃຊ້ຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ອ່ານແລະເພື່ອເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າເຖິງເລື່ອງໃຫມ່.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ອັບຣາຮາມບັນພະບຸລຸດທາງກາຍະພາບຂອງເຮົາໄດ້ຄົ້ນພົບ"
ເພາະພຣະຄາພີວ່າຢ່າງໃດ.

ປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ,ເຂົາເວົ້າເຖິງພຣະຄັມພີຄ້າຍກັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດແລະສາມາດເວົ້າໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະເຮົາສາມາດອ່ານໄດ້ໃນພຣະຄາພີ".

ແລະພຣະເຈົ້າຖືວ່າທ່ານເປັນຄົນຊອບທັມ.

ທ່ານສາມາດແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າອັບຣາຮາມເປັນຄົນຊອບທາ"
Romans 4:4
ຝ່າຍຄົນທີ່ເຮັດກບ່ຖືວ່າຄ່າຕອບແທນທີ່ໄດ້ນັ້ນເປັນບາ ເຫນັດ

ແຕ່ຖືວ່າເປັນຄ່າແຮງຂອງງານທີ່ ໄດ້ເຮັດ.

ຂ້ຄວາມນີ້ອະທິບາຍສະຖານະການທີ່ຄົນທາງານຄາດຫວັງຈະໄດ້ຮັບຄ່າຈ້າງຈາກງານທີ່ເຮັດ

4
1ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນ ພວກເຮົາຈະວ່າແນວໃດເລື່ອງອັບຣາຮາມ, ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາຕາມຝ່າຍເນື້ອຫນັງ?
2ເພາະຖ້າອັບຣາຮາມເປັນຜູ້ຊອບທັມໂດຍການປະຕິບັດ, ທ່ານກມີເຫດຜົນທີ່ຈະອວດໄດ້, ແຕ່ກບ່ແມ່ນຈາເພາະພຣະພັກພຣະເຈົ້າ.

3ເພາະພຣະຄັມພີວ່າແນວໃດ? ເວົ້າວ່າ "ອັບຣາຮາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ, ແລະພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າເພິ່ນເປັນຄົນຊອບທັມ."
4ຝ່າຍຄົນທີ່ເຮັດວຽກ, ກບ່ຖືວ່າຄ່າຕອບແທນທີ່ໄດ້ຮັບນັ້ນເປັນລາງວັນ, ແຕ່ຖືວ່າເປັນຄ່າແຮງຂອງງານທີ່ໄດ້ເຮັດ.5ແຕ່ສ່ວນຄົນທີ່ບ່ໄດ້ອາໄສການປະຕິບັດ
ແຕ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນອະທັມເປັນຄົນຊອບທັມໄດ້ນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາເປັນຄວາມຊອບທັມ.
6ດາວິດໄດ້ກ່າວເຖິງຄວາມສຸກຂອງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທັມໂດຍບ່ໄດ້ອາໄສການປະຕິບັດ.7ເພິ່ນກ່າວວ່າ,
"ຄົນທັງຫລາຍຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ອະພັຍຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາແລ້ວ, ແລະ ພຣະເຈົ້າຊົງປົກປິດບາບຂອງເຂົາແລ້ວກໄດ້ຮັບການອວຍພອນ.
8ບຸກຄົນທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງຖືໂທດກເປັນພຣະພອນ."
9ແລ້ວເຊັ່ນນັ້ນ ພຣະພອນນີ້ມີແກ່ຄົນທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດພວກດຽວບ, ຫລືວ່າມີແກ່ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດດ້ວຍ? ເພາະພວກເຮົາກ່າວວ່າ,
"ເພາະຄວາມເຊື່ອໄດ້ຖືວ່າອັບຣາຮາມເປັນຄົນຊອບທັມ."10ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວ ພຣະເຈົ້າຖືແນວໃດ? ເມື່ອອັບຣາຮາມເຂົ້າພິທີຕັດແລ້ວບ, ຫລື
ເມື່ອຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ? ບ່ແມ່ນເມື່ອເພິ່ນເຂົ້າພິທີຕັດແລ້ວ, ແຕ່ເມື່ອເພິ່ນຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ.
11ອັບຣາຮາມໄດ້ຮັບເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງການເຂົ້າພິທີຕັດ. ເຊິ່ງເປັນຕຣາປະທັບແຫ່ງຄວາມຊອບທັມ ອັນມາຈາກຄວາມເຊື່ອທີ່ທ່ານໄດ້ມີຢູ່
ເມື່ອທ່ານຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີການຕັດ. ຜົນແຫ່ງເຄື່ອງຫມາຍ ນີ້ຄື ທ່ານຈະໄດ້ກາຍເປັນບິດາຂອງຄົນທັງປວງທີ່ເຊື່ອ,
ແມ່ນວ່າພວກເຂົາຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີການຕັດ. ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຖືວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຊອບທັມ.
12ສີ່ງນີ້ຍັງຫມາຍຄວາມວ່າອັບຣາຮາມຈະກາຍເປັນບິດາແຫ່ງການເຂົ້າພິທີຕັດແລ້ວເທົ່ານັ້ນ ແຕ່ຍັງເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຕາມແບບຂອງອັບຣາຮາມ
ບິດາຂອງພວກເຮົາທັງຫລາຍດ້ວຍ ແລະ ນີ້ຄືຄວາມເຊື່ອທີ່ທ່ານມີຢູ່ເມື່ອທ່ານຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີການຕັດ.
13ເພາະວ່າພຣະສັນຍາທີ່ປຣະທານແກ່ອັບຣາຮາມ ແລະຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານທີ່ວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ທັງແຜ່ນດິນໂລກເປັນມຣະດົກນັ້ນ
ບ່ໄດ້ມາໂດຍກົດບັນຍັດ ແຕ່ມາໂດຍຄວາມຊອບທັມທີ່ມາຈາກຄວາມເຊື່ອ.14ເພາະຖ້າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກົດບັນຍັດເປັນເຊື້ອສາຍ, ຄວາມເຊື່ອ
ກ່ບ່ມີປະໂຫຍດ, ແລະພຣະສັນຍາກ່ເປັນໂມຄະ.15ເພາະກົດບັນຍັດນາໄປສູ່ຄວາມຄຽດແຄ້ນ, ແຕ່ບ່ອນໃດບ່ມີກົດບັນຍັດ, ບ່ອນນັ້ນກ່ບ່ມີການລະເມີດ.
16ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້, ສິ່ງນີ້ຈື່ງເກີດຂຶ້ນໂດຍຄວາມເຊື່ອ ເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ເປັນໂດຍພຣະຄຸນ ດັ່ງນັ້ນ ພຣະສັນຍາຈຶ່ງເປັນສິ່ງທີ່ແນ່ນອນສາລັບຜູ້ສືບເຊື້ອ
ສາຍຂອງທ່ານທຸກຄົນ ແລະ ຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍເຫລົ່ານີ້ບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ຄົນທີ່ຮູ້ກົດບັນຍັດເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ລວມເຖິງຄົນເຫລົ່າ
ນັ້ນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຄືກັນກັບອັບຣາຮາມດ້ວຍ. ເພາະທ່ານເປັນບິດາຂອງພວກເຮົາທຸກຄົນ,17ຕາມທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ, "ເຮົາໄດ້ໃຫ້ທ່ານເປັນບິດາ
ຂອງປະຊາຊາດຫລວງຫລາຍ." ອັບຣາຮາມຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະອົງທີ່ທ່ານເຊື່ອ, ນັ້ນຄື, ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ໃຫ້ຊີວິດແກ່ຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ ແລະ
ເອີ້ນສິ່ງທີ່ຍັງບ່ໄດ້ມີໃຫ້ມີຂຶ້ນມາ.
18ບ່ວ່າສະຖານະການພາຍນອກຈະເປັນແນວໃດ, ອັບຣາຮາມຍັງເຊື່ອຫມັ້ນໃຈໃນພຣະເຈົ້າສາລັບອະນາຄົດ. ດັ່ງນັ້ນ ທ່ານຈຶ່ງໄດ້ກາຍເປັນບິດາຂອງປະຊາ
ຊາດຫລວງຫລາຍ, ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າ, "ເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານຈະຫລວງຫລາຍຢ່າງນັ້ນ."19ທ່ານບ່ໄດ້ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອ.
ອັບຣາຮາມເຂົ້າໃຈວ່າຮ່າງກາຍຂອງທ່ານບ່ສາມາດທີ່ຈະມີບຸດໄດ້ແລ້ວ (ເພາະທ່ານມີອາຍຸປະມານຮ້ອຍປີແລ້ວ).
ທ່ານຍັງຍອມຮັບວ່າມົດລູກຂອງນາງຊາຣາບ່ສາມາດມີບຸດໄດ້ແລ້ວອີກຕ່ໄປ.
20ແຕ່ເພາະເປັນພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ, ອັບຣາຮາມຈຶ່ງບ່ໄດ້ຫວັ່ນໄຫວເລີຍ. ແຕ່, ທ່ານກັບມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຄົງຫລາຍຂຶ້ນ
ແລະຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າ.21ທ່ານເຊື່ອຫມັ້ນຢ່າງສຸດໃຈວ່າ ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້, ພຣະອົງຈະສາມາດເຮັດໃຫ້ສາເລັດໄດ້.
22ດ້ວຍເຫດນີ້ ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຖືວ່າຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານເປັນຄວາມຊອບທັມຂອງທ່ານດ້ວຍ.
23ການຖືວ່າເປັນຄວາມຊອບທັມຂອງທ່ານນັ້ນ, ບ່ໄດ້ມີຂຽນໄວ້ ສາລັບອັບຣາຮາມແຕ່ພຽງຜູ້ດຽວ.24ແຕ່ຂຽນໄວ້ສາລັບພວກເຮົານາອີກ,
ເພາະຈະຊົງຖືວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນຄົນຊອບທັມ, ຄືພວກເຮົາທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ ຜູ້ຊົງໃຫ້ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາຟື້ນຄືນຂຶ້ນຈາກຄວາມຕາຍ.
25ນັ້ນຄືຜູ້ທີ່ຊົງຖືກຢຶດໄວ້ເພາະການລ່ວງລະເມີດຂອງພວກເຮົາ ແລະໄດ້ຊົງຟື້ນຂຶ້ນຈາກຄວາມຕາຍ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາເປັນຄົນຊອບທັມ.
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ຄົນນັ້ນບ່ໄດ້ຖືວ່າເງິນທີ່ໄດ້ຮັບເປັນຂອງຂວັນແບບໃຫ້ລ້າໆຫລື"ພຣະຄຸນ"
ຄ່າຕອບແທນ.

"ຄ່າຈ້າງ"ຫລື"ຄ່າແຮງ"ຫຼື"ສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ມາໂດຍການທາງານ"
ຄ່າແຮງຂອງງານທີ່ໄດ້ເຮັດ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ສິ່ງທີ່ນາຍຈ້າງຕ້ອງຈ່າຍໃຫ້ແກ່ເຂົາ"
ໃນພຣະອົງຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນຄົນຊອບທາ.

"ໃນພຣເຈົ້າຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນຄົນຊອບທາ"
ພຣະເຈົ້າຊົງເຫມືອນວ່າຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາເປັນຄວາມຊອບທາ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າຄວາມເຊື່ອຂອງຄົນນັ້ນເປັນຄວາມຊອບທາ"ຫລື"ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າຄົນນັ້ນຊອບທາເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາ".
Romans 4:6
ດາວິດໄດ້ກ່າວເຖິງຄວາມສຸກຂອງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທາໂດຍບ່ໄດ້ອາສັຍຄວາມປະຕິບັດ.

"ດາວິດຍັງໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພອນຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າຊອບທາໂດຍບ່ໄດ້ອາສັຍການປະພຶດ"
ພຣະເຈົ້າຊົງໂປດຍົກການອະທາຂອງເຂົາແລ້ວ...ພຣະເຈົ້າຊົງລຶບລ້າງບາບຂອງເຂົາແລ້ວ...ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະບ່ຊົງຖືໂທດບາບຂອງເຂົາ.

ແນວຄິດຢ່າງດຽວກັນຖືກກ່າວເຖິງໃນສາມວິທີແຕກຕ່າງກັນ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງໂປຼດຍົກການອະທັມຂອງເຂົາແລ້ວ...ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະບ່ຊົງລຶບລ້າງບາບຂອງເຂົາແລ້ວ...ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະບ່ຊົງຖືໂທດບາບຂອງເຂົາ"
Romans 4:9
ຖ້າຢ່າງນັ້ນ ຄວາມສຸກມີແກ່ຄົນທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດພວກດຽວ ຫລືໆ

ວ່າມີແກ່ຄົນຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້່ເຂົ້າພິທີຕັດດ້ວຍ.

ຂ້ຄິດເຫັນນີ້ປາກົດໃນຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣເຈົ້າຈະຊົງອວຍພອນແກ່ຄົນທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດເທົ່ານັ້ນບ
ຫລືລວມເຖິງຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດດ້ວຍ".
ຄົນທີ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ.

ນີ້ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ແທນຄົນຢິວ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນຢິວ
ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ.

ໂປໂລກ່າວເຖິງທາງຜູ້ເຊື່ອບ່ແມ່ນຄົນຢິວ."ຄົນຕ່າງຊາດ"
ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າອັບຣາຮາມເປັນຄົນຊອບທາເພາະຄວາມເຊື່ອ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າ
ຄວາມເຊື່ອຂອງອັບຣາຮາມເປັນຄວາມຊອບທາ"
ຖ້າຢ່າງນັ້ນແລ້ວພຣະເຈົ້າຊົງຖືຢ່າງໃດເມື່ອອັບບຣາຮາມແລ້ວບ

ຫຼືເມື່ອຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າສຸໜັດ.

ໂປໂລຖາມຄາຖາມເຫຼົ່ານີ້ເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າໃນຂ້ຄິດເຫັນຂອງເຂົາ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເມື່ອໃດທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າອັບຣາຮາມຊອບທາ
ກ່ອນທີ່ເຂົາຈະເຂົ້າພິທີຕັດຫລືຫລັງຈາກທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດແລ້ວ"
ບ່ແມ່ນທ່ານເຂົ້າສຸຫນັດແລ້ວບ່ແມ່ນທ່ານຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າສຸ ຫນັດ.

"ສິ່ງນັ້ນເກີດຂຶ້ນກ່ອນເຂົາທີ່ຈະເຂົ້າສຸຫນັດ
ບ່ແມ່ນຫຼລັງຈາກເຂົາທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດແລ້ວ".
Romans 4:11
ອັບບຣາຮາມໄດ້ຮັບເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງຄວາມຊອບທາອັນມາຈາກຄວາມເຊື່ອທີ່ທ່ານໄດ້ມີຢູ່ເມື່ອທ່ານຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າ

ພິທີຕັດ.

ຈຸດນີ້"ຄວາມຊອບທາອັນມາຈາກຄວາມເຊື່ອ"ຫມາຍເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າເຂົາຊອບທາແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ເຄື່ອງຫມາຍທີ່ເຫັນໄດ້ຈະແຈ້ງວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າເຂົາຊອບທາເພາະເຂົາໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າກ່ອນທີ່ເຂົາຈະເຂົ້າພີທີຕັດ"
ເຖິງວ່າພວກເຂົາຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ.

"ເຖິງວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ"
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຖືວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຊອບທາ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້
ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຖືວ່າພວກເຂົາຊອບທາ".
ອັບຣາຮາມຈະກາຍເປັນບິດາແຫ່ງການເຂົ້າພິທີຕັດ.

ຈຸດນີ້"ການເຂົ້າພິທີຕັດ"ຫມາຍເຖິງຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງໃນພຣະເຈົ້າ
ທັງຄົນຢິວແລະຄົນຕ່າງຊາດ.
ຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຕາມແບບອັບຣາຮາມບິດາຂອງເຮົາທັງຫລາຍດ້ວຍ.

ຈຸດນີ້"ຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຕາມແບບ"ເປັນສານວນຫມາຍເຖິງຕາມແບບຢ່າງຂອງບາງຄົນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທາຕາມແບບຢ່າງຂອງອັບຣາຮາມບິດາຂອງເຮົາທັງຫລາຍ"
Romans 4:13
ເພາະພຣະສັນຍາທີ່ປະທານກັບອັບຣາຮາມແລະຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານທີ່ວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ທັງໂລກເປັນມຣະດົກນັ້ນ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາແກ່ອັບຣາຮາມແລະເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບໂລກເປັນມຣະດົກ"
ເຊື້ອສາຍ

ມີການທີ່ກ່າວເຖິງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດພຣະສັນຍາດ້ວຍ
ດັ່ງກັບວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຊັບສິນແລະຄວາມມັ່ງຄັ່ງຈາກສະມາຊິກໃນຄອບຄົວເປັນມຣະດົກ.
ແຕ່ມາໂດຍຄວາມຊອບທາທີ່ມາຈາກຄວາມເຊື່ອ

ຄາວ່າ"ພຣະເຈົ້າປະທານພຣະສັນຍາ"ຖືກປົດອອກຈາກຄານີ້ແຕ່ກຍັງເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈກັນ.ທ່ານອາດຈະເເປຂ້ຄວາມນີ້ໂດຍການເພີ້ມຄາທີ່ບອກເປັນໄນຍະເຫລົ່ານີ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ພຣະເຈົ້າປະທານພຣະສັນຍາຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອທີ່ພຣະອົງຊົງຖືວ່າເປັນຄວາມຊອບທາ"
ຖ້າຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ຖືພະບັນຍັດຈະເປັນເຊື້ອສາຍ.

ຈຸດນີ້"ຖືພະບັນຍັດ"ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງພະບັນຍັດ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ຖ້າຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງພະບັນຍັດຈະໄດ້ຮັບໂລກເປັນມຣະດົກ".

ຄວາມເຊື່ອທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດແລະພຣະສັນຍາທີ່ເປັນໂມຄະ.

"ຄວາມເຊື່ອບ່ມີຄຸນຄ່າແລະພຣະສັນຍາກບ່ມີຄວາມຫມາຍ"
ແຕ່ທີ່ໃດບ່ມີພະບັນຍັດ ທີ່ນັ້ນກບ່ມີຄວາມລະເມີດ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ທີ່ມີຢູ່ໃນຮູບປະຕິເສດຊ້ອນກັນເປັນຮູບບອກເລົ່າໄດ້.ແປໄດ້ອີກວ່າ:"ແຕ່ທີ່ໃດບ່ມີພະບັນຍັດກບ່ມີຫຍັງໃຫ້ຝ່າຝືນ"ຫລື"ເພາະວ່າທີ່ໃດມີພະບັນຍັດກມີບາງສິ່ງໃຫ້ຜູ້ຄົນຝ່າຝືນ"(ເບິ່ງ:igs_doublenegatives)
Romans 4:16
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້ເອງ ສິ່ງນີ້ຈິ່ງເກີດຂຶ້ນໂດຍຄວາມເຊື່ອ

ເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ເປັນໂດຍພຣະຄຸນ.

ຈຸດນີ້"ພຣະຄຸນ"ຫມາຍເຖິງຂອງປະທານແບບໃຫ້ລ້າໆຈາກພຣະເຈົ້າ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຈຸດນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບພຣະສັນຍາເມື່ອເຮົາເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າເພື່ອທີ່ວ່າພຣະສັນຍານັ້ນຈະໄດ້ເປັນຂອງປະທານແບບໃຫ້ລ້າໆ"
ດັ່ງນັ້ນພຣະສັນຍາຈິ່ງເປັນສິ່ງທີ່ແນ່ນອນສາລັບຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານທຸກຄົນ.

"ເພື່ອວ່າເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງອັບຣາຮາມຈະໄດ່ຮັບພຣະສັນຍາຢ່າງແນ່ນອນ"
ຄົນທີ່ຮູ້ພະບັນຍັດ.

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວທີ່ທາຕາມພະບັນຍັດຂອງໂມເຊ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອເຊັ່ນດຽວກັນກັບອັບຣາຮາມ.

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ມີຄວາມເຊື່ອຢ່າງທີ່ອັບຣາຮາມມີມາກ່ອນທີ່ເຂົາຈະເຂົ້າພິທີຕັດ.
ບິດາຂອງພວກເຮົາທຸກຄົນ.

ຈຸດນີ້ຄາວ່າ"ພວກເຮົາຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະລວມເຖິງຜູ້ເຊື່ອຄົນຢິວແລະຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຢິວທຸກຄົນໃນພຣະຄຣິດ
ອັບຣາຮາມເປັນບັນພະບຸລຸດທາງກາຍະພາບຂອງຄົນຢິວ,ແຕ່ເຂົາກຍັງເປັນບິດາຝ່າຍວິນຍານຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອດ້ວຍ
ຕາມທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ.

ອາດຈະລະບຸຈະແຈ້ງວ່າມີຂຽນໄວ້ທີ່ໃດ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າງທີ່ບາງຄົນຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄາພີວ່າ"
ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້ຄາວ່າ"ເຈົ້າ"ເປັນເອກະພົດຫມາຍເຖິງອັບຣາຮາມ
ອັບຣາຮາມຢູ່ສະເພາະພຣະພັກພຣະອົງທີ່ທ່ານເຊື່ອ

ຄືພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງໃຫ້ຊີວິດແກ່ຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ.

ຈຸດນີ້"ພຣະອົງທີ່ທ່ານເຊື່ອ"ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ອັບຣາຮາມຢູ່ສະເພາະພຣະພັກພຣະເຈົ້າທີ່ເຂົາເຊື່ອວາງໃຈຄືຜູ້ທີ່ຊົງໃຫ້ຊີວິດແກ່ຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ."
ຮຽກເອີ້ນສິ່ງທີ່ບ່ມີ ໃຫ້ມີຂຶ້ນ

"ສ້າງທຸກສິ່ງຈາກທີ່ບ່ມີຫຍັງເລີຍ".
Romans 4:18
ບ່ວ່າສະຖານະການພາຍນອກເປັນຢ່າງໃດ.

ທ່ານອາດຈະແປຄວາມຫມາຍແບບເຕັມຂອງ"ສະຖານະການພາຍນອກ"ໃຫ້ຈະແຈ້ງ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ເຖິງວ່າຈະເບິ່ງເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບເຂົາທີ່ຈະມີເຊື້ອສາຍ"(ເບິ່ງ:igs_explicit)
ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈິ່ງໄດ້ກາຍເປັນບິດາຂອງປະຊາຊາດທັງປວງ.

"ແລະຜົນຂອງຄວາມເຊື່ອຂອງອັບຣາຮາມກຄືເຂົາໄດ້ກາຍເປັນບິດາຂອງຫລາຍຊົນຊາດ"
ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວໄວ້.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ດັ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບອັບຣາຮາມ"
ພົງພັນຂອງເຈົ້າຈະຫລວງຫລາຍຢ່າງນັ້ນ

ທ່ານອາດຈະແປພຣະສັນຍາແບບເຕັມໆທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມຢ່າງຈະແຈ້ງໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ເຈົ້າຈະມີເຊື້ອສາຍຫລາຍເກີນກ່ວາທີ່ເຈົ້າຈະນັບໄດ້"
ທ່ານບ່ໄດ້ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບບອກເລົ່າໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຂົາຍັງຫມັ້ນຄົງໃນຄວາມເຊື່ອ"
Romans 4:20
ຈິ່ງບ່ໄດ້ຫວ້່ນໄຫວເລີຍ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ທີ່ມີຢູ່ໃນຮູບແບບປະຕິເສດຊອ້ນກັນເປັນຮູບບອກເລົ່າໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ກະທາດ້ວຍຄວາມເຊື່ອຕ່ໄປ"
ທ່ານກັບມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຄົງຂຶ້ນ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຂົາເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃນຄວາມເຊື່ອ"
ທ່ານເຊື່ອຫມັ້ນດ້ວຍສຸດໃຈ.

"ອັບຣາຮາມແນ່ໃຈຢ່າງທີ່ສຸດ"
ພຣະອົງຈະສາມາດກະທາໃຫ້ສາເລັດໄດ້

"ພຣະເຈົ້າຊົງສາມາດກະທາໄດ້"
ດ້ວຍເຫດນີ້ເອງພຣະເຈົ້າຈິ່ງຊົງຖືວ່າຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານເປັນຄວາມຊອບທາຂອງທ່ານດ້ວຍ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າຄວາມເຊື່ອຂອງອັບຣາຮາມເປັນຄວາມຊອບທາ"ຫລື"ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າອັບ
ບຣາຮາມເປັນຄົນຊອບທັມເພາະອັບຣາຮາມເຊື່ອໃນພຣະອົງ"
Romans 4:23
ບັດນີ້.

ຄາວ່າ"ບັດນີ້"ຖືກໃຊ້ໃນບ່ອນນີ້ເພື່ອເຊື່ອມການທີ່ອັບຣາຮາມຖືກທາໃຫ້ເປັນຄົນຊອບທາໂດຍຄວາມເຊື່ອກັບການທີ່ຜູ້ເຊື່ອໃນປະຈຸບັນຖືກທາໃຫ້ເປັນຄົນຊອບທາໂດຍຄວາມເຊື່ອໃນການສິ້ນພຣະຊົນແລະການເປັນຂຶ້ນມາຂອງພຣະຄຣິດ.
ສາລັບອັບຣາຮາມແຕ່ພຽງຜູ້ດຽວ.

"ສາລັບອັບຣາຮາມຄົນດຽວ"
ການຖືວ່າເປັນຄວາມຊອບທາຂອງທ່ານ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຊົງຖືເຂົາເປັນຄົນຊອບທາ"ຫຼື"ພຣະເຈົ້າຊົງນັບວ່າເຂົາຊອບທາ"
ສາລັບພວກເຮົາ.
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ຄາວ່າ"ເຮົາ"ຫມາຍເຖິງໂປໂລລວມເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນໃນພຣະຄຣິດ
ແຕ່ຂຽນໄວ້ສາລັບພວກເຮົາດ້ວຍ

ເພາະຈະຖືວ່າເຮົາເປັນຄົນຊອບທັມຄືເຮົາທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂຽນໄວ້ສາລັບພວກເຮົາດ້ວຍ
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຖືວ່າເຮົາເປັນຄົນຊອບທາເຊັ່ນກັນຖ້າເຮົາເຊື່ອ"
ພຣະອົງຜູ້ຊົງໃຫ້ຟື້ນຂຶ້ນ.

"ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງໃຫ້ຟື້ນຂຶ້ນ"
ນັ້ນຄືຜູ້ທີ່ຊົງຖືກອາຍັດໄວ້ເພາະການລ່ວງລະເມີດຂອງເຮົາ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ນີ້ຄືຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງມອບໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປະຫານພຣະອົງ'.
ແລະໄດ້ຊົງຟື້ນຄືນຈາກຄວາມຕາຍເພື່ອໃຫ້ເຮົາເປັນຄົນຊອບທັມ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງນາໃຫ້ກັບມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງເພື່ອທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງສາມາດທາໃຫ້ເຮົາຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງໄດ້."

Romans 5:1
ຂ້ມູເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເລີ້ມຕົ້ນທີ່ຈະບອກເລົ່າສິ່ງສາລະພັດທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງທາໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງ.
ໃນເມື່ອ.

"ເພາະວ່າ"
ເຮົາ...ຂອງເຮົາ.

"ເຮົາ"ແລະ"ຂອງເຮົາ"ທີ່ປາກົດທັງຫມົດຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນແລະຄວນຈະລວມຢູ່ດ້ວຍ
ຜ່ານທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ

"ອັນເນື່ອງມາຈາກອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ".
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູເປັນພຣະເຈົ້າ.
ໂດຍທາງພຣະອົງເຮົາຍັງໄດ້ເຂົ້າມາຢູ່ໃນພຣະຄຸນນີ້ທີ່ເຮົາຢືນຢູ່ໃນຄວາ່ມເຊື່ອ.

ຈຸດນີ້"ໂດຍຄວາມເຊື່ອ"ຫມາຍເຖິງຄວາມເຊື່ອວາງໃຈຂອງເຮົາໃນພຣເຢຊູ
ທີ່ທາໃຫ້ເຮົາສາມາດຢືນຢູ້ຕ່ຫນ້າພຣະພັກພຣະເຈົ້່າໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະວ່າເຮົາເຊື່ອໃນພຣເຢຊູ
ພຣະເຈົ້່ຈຶ່ງຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ເຮົາເຂົ້າມາໃນການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງໄດ້"

Romans 5:3
ຍິ່ງໄປກ່ວານັ້ນ.

ຄາວ່າ"ນັ້ນ"ຫມາຍເຖິງແນວຄິດທີ່ມີການອະທິບາຍໃນ 5:1.
ເຮົາ...ຂອງເຮົາ...ເຮົາ.

"ເຮົາ"ຂອງເຮົາ"ແລະ"ເຮົາ
ທີ່ປາກົດທັງຫມົດຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນແລະຄວນຈະລວມຢູ່ດ້ວຍ.
ເຫັນວ່າເຮົາເປັນຄົນທີ່ໃຊ້ການໄດ້.

ຄາວ່າ"ເຫັນວ່າເຮົາເປັນຄົນທີ່ໃຊ້ການໄດ້"ຫມາຍເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຍອມຮັບເຮົາ.
ຄວາມຫມັ້ນໃຈສາລັບອະນາຄົດ.

ນີ້ຄືຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງທາໃຫ້ພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງທັງຫມົດເປັນຈິງສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະຄຣິດ.
ຄວາມຫມັ້ນໃຈນີ້ຈະບ່ທາໃຫ້ເຮົາຜິດຫວັງ.

ໂປໂລໃຊ້ການອຸປະມາໃຫ້ເປັນບຸກຄົນບ່ອນນີ້ທີ່ເຂົາເວົ້າເຖິງ"ຄວາມຫມັ້ນໃຈ"ດັ່ງກັບວ່າເປັນສິ່ງມີຊີວິດ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ເຮົາຫມັ້ນໃຈເປັນຢ່າງມາກວ່າເຮົາຈະໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ເຮົາລຄອຍ"
Romans 5:6
ເຮົາ.

ຄາວ່າ"ເຮົາ"ຈຸດນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນແລະຄວນຈະລວມຢູ່ດ້ວຍ.

5
1ເມື່ອພວກເຮົາໄດ້ເປັນຄົນຊອບທັມໂດຍຄວາມເຊື່ອແລ້ວ, ພວກເຮົາຈື່ງມີສັນຕິສຸກໃນພຣະເຈົ້າຜ່ານທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.2ໂດຍທາງ
ພຣະອົງ ພວກເຮົາຍັງໄດ້ເຂົ້າມາຢູ່ໃນພຣະຄຸນນີ້ທີ່ພວກເຮົາຢືນຢູ່ໂດຍຄວາມເຊື່ອ. ພວກເຮົາຈື່ງມີຄວາມຊື່ນ

ຊົມຍິນດີໃນຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາເພື່ອອະນາຄົດ, ແມ່ນຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ວ່າພວກເຮົາຈະມີສ່ວນໃນພຣະ
ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ.
3ຍິ່ງໄປກ່ວານັ້ນ, ພວກເຮົາຍັງຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຄວາມທຸກຍາກຂອງພວກເຮົາ. ເພາະພວກເຮົາຮູ້ວ່າຄວາມທຸກຍາກນັ້ນເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມອົດທົນ.4ແລະ
ຄວາມອົດທົນເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນວ່າພວກເຮົາເປັນຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ໃຊ້ການໄດ້, ແລະ ການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນເຊັ່ນ
ນັ້ນເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນອະນາຄົດ.5ຄວາມຫມັ້ນ ໃຈນີ້ຈະບ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາຜິດຫວັງ,
ເພາະວ່າຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຫລັ່ງໄຫລເຂົ້າສູ່ຈິດໃຈຂອງພວກເຮົາ ຜ່ານທາງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະ
ທານໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາແລ້ວ.
6ໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາອ່ອນແອຢູ່ນັ້ນ, ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງສິ້ນພຣະຊົນເພື່ອຊ່ວຍຄົນອະທັມໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ.
7ເພາະວ່າບ່ມີໃຜຈະຕາຍແທນຄົນຊອບທັມ. ແຕ່ບາງຄັ້ງ, ກ່ມີຄົນກ້າທີ່ຈະຕາຍເພື່ອຄົນດີກ່ໄດ້.
8ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ພິສູດຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ພວກເຮົາທັງຫລາຍ, ເພາະວ່າໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາຍັງເປັນຄົນບາບຢູ່ນັ້ນ,
ພຣະຄຣິດໄດ້ສິ້ນພຣະຊົນເພື່ອພວກເຮົາ.9ເຫດສະນັ້ນ, ໃນຂະນະນີ້, ພວກເຮົາໄດ້ເປັນຄົນຄວາມຊອບທັມແລ້ວໂດຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ,
ພວກເຮົາຍິ່ງຈະພົ້ນຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍພຣະໂລຫິດນັ້ນຫລາຍຍິ່ງຂື້ນໄປອີກ.
10ເພາະວ່າ, ຖ້າຂະນະທີ່ພວກເຮົາຍັງເປັນສັດຕຣູກັບພຣະເຈົ້າ, ພວກເຮົາໄດ້ກັບຄືນດີກັບພຣະອົງຜ່ານທາງການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ,
ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຮົາໄດ້ກັບຄືນດີແລ້ວ, ພວກເຮົາກຈະໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນໂດຍຊີວິດຂອງພຣະອົງຫລາຍຂຶ້ນ.11ບ່ພຽງແຕ່ເທົ່ານັ້ນ, ພວກເຮົາທັງ
ຫລາຍຍັງຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະເຈົ້າຜ່ານທາງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ກັບຄືນດີກັບພຣະເຈົ້າ.
12ເຫດສະນັ້ນ, ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ບາບເຂົ້າມາໃນໂລກຜ່ານທາງຄົນໆດຽວ, ໂດຍທາງນີ້ ຄວາມຕາຍກເຂົ້າມາຜ່ານທາງບາບນັ້ນ.
ແລະຄວາມຕາຍກໄດ້ແຜ່ລາມອອກໄປສູ່ມະນຸດທຸກຄົນ, ເພາະວ່າມະນຸດທຸກຄົນໄດ້ເຮັດບາບ.13ຄວາມຈິງບາບໄດ້ມີຢູ່ໃນໂລກແລ້ວ, ກ່ອນທີ່ຈະມີກົດບັນຍັດ,
ແຕ່ບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະນັບວ່າເປັນບາບໃນເມື່ອບ່ມີກົດບັນຍັດ.
14ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ຄວາມຕາຍໄດ້ຄອບງາຕະຫລອດມາ ຕັ້ງແຕ່ອາດາມຈົນເຖິງໂມເຊ,
ແມ່ນຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດບາບຢ່າງດຽວກັບການບ່ເຊື່ອຟັງຂອງອາດາມ, ຜູ້ຊຶ່ງເປັນແບບຂອງຜູ້ທີ່ຈະສະເດັດມາພາຍຫຼັງ.15ແຕ່ເຖິງຢ່າງນັ້ນ,
ຂອງປະທານແຫ່ງພຣະຄຸນບ່ຄືກັບການລ່ວງລະເມີດນັ້ນ. ເພາະວ່າຖ້າຄົນຫລວງຫລາຍຕ້ອງຕາຍເພາະການລະເມີດຂອງຄົນໆດຽວແລ້ວ, ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ
ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະຂອງປະທານໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງຜູ້ດຽວ, ຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້ານັ້ນ, ກມີຄວາມອຸດົມສົມບູນສາລັບຫລາຍໆຄົນ.
16ເພາະຂອງປຣະທານນັ້ນກບ່ຄືຜົນທີ່ເກີດຈາກຄົນດຽວທີ່ເຮັດບາບ. ເພາະວ່າໃນດ້ານຫນຶ່ງ, ການພິພາກສາລົງໂທດເກີດຂຶ້ນເນື່ອງຈາກການລະເມີດຂອງ
ມະນຸດຄົນຫນຶ່ງ. ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ, ຂອງປຣະທານແຫ່ງພຣະຄຸນທີ່ນາໄປສູ່ການເປັນຄົນຊອບທັມນັ້ນ ເກີດຂຶ້ນພາຍຫລັງຈາກທີ່ມີການລະເມີດຫລາຍ
ຄັ້ງ.17ເພາະວ່າຖ້າໂດຍການລະເມີດຂອງຄົນໆດຽວ, ເຮັດໃຫ້ຄວາມຕາຍຄອບງາຜ່ານທາງຄົນນັ້ນ, ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັບພຣະຄຸນອັນສົມບູນ
ແລະ ຂອງປຣະທານແຫ່ງຄວາມຊອບທັມກໄດ້ຄອບຄອງຜ່ານທາງຊີວິດຂອງພຣະອົງຜູ້ດຽວ, ຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
18ເຫດສະນັ້ນ, ການພິພາກສາລົງໂທດໄດ້ມາສູ່ມະນຸດທັງປວງຜ່ານທາງການລະເມີດຄັ້ງດຽວສັນໃດ, ການກະທາອັນຊອບທັມຄັ້ງດຽວ
ກນາຄວາມຊອບທັມແຫ່ງຊີວິດມາເຖິງຄົນທັງປວງສັນນັ້ນ.19ເພາະຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍກາຍເປັນຄົນບາບ, ເພາະຄົນດຽວທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ ສັນໃດ
ຄົນເປັນຈານວນຫລາຍກຈະກາຍເປັນຄົນຊອບທັມ ເພາະພຣະອົງຜູ້ດຽວທີ່ໄດ້ຊົງເຊື່ອຟັງສັນນັ້ນ.
20ແຕ່ການທີ່ມີກົດບັນຍັດມາປະກອບ, ກເພື່ອທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ການລະເມີດເບິ່ງເຫັນໄດ້ຊັດເຈນຂຶ້ນ. ແຕ່ບ່ອນໃດທີ່ມີບາບເກີດຂຶ້ນຫລາຍ,
ພຣະຄຸນກຍິ່ງຈະມີຄ່າຫລາຍໄປກວ່ານັ້ນອີກ.21ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນເພື່ອທີ່ວ່າ, ບາບໄດ້ຄອບງາເຮັດໃຫ້ເຖິງຄວາມຕາຍສັນໃດ,
ພຣະຄຸນກຄອບຄອງຜ່ານທາງຄວາມຊອບທັມໃຫ້ເຖິງຊີວິດນິຣັນດອນໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາສັນນັ້ນ.
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ເພາະວ່າບ່ຄ່ອຍຈະມີໃຜຕາຍເພື່ອຄົນຊອບທາ.

"ເປັນເລື່ອງຍາກທີ່ຫາຄົນເຕັມໃຈຕາຍເຖີງວ່າຈະຕາຍເພື່ອຄົນຊອບທາ"
ແຕ່ບາງທີກອາດຈະມີຄົນກ້າທີ່ຕາຍເພື່ອຄົນດີກໄດ້.

"ແຕ່ທ່ານອາດຈະພົບຄົນທີ່ເຕັມໃຈຕາຍເພື່ອຄົນດີກໄດ້"
Romans 5:8
ພິສູດ.

ທ່ານອາດຈະແປຄາກິຣິຍາໃນຮູບແບບອະດີດໂດຍການໃຊ້"ສາແດງ" ຫລື
"ສະແດງໃຫ້ເຫັນ".
ເຮົາ...ເຮົາ.

"ເຮົາ"ແລະ "ເຮົາ"
ທີ່ປາກົດທັງຫມົດຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນແລະຄວນຈະລວມຢູ່ດ້ວຍ.
ເຫດສະນັ້ນ

ໃນເມື່ອຂະນະນີ້ເຮົາໄດ້ເປັນຄົນຊອບທແລ້ວໂດຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ.

ຈຸດນີ້"ໄດ້ເປັນຄົນຊອບທາ"ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຊົງນາເຮົາ
ໃຫ້ມີຄວາມສາພັນທີ່ຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງກະທາເພື່ອເຮົາຫລາຍກ່ວານີ້ພຽງໃດໃນເມື່ອຂະນະນີ້ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ເຮົາຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງໂດຍການສິ້ພຣະຊົນຂອງພຣະເຢຊູບົນໄມ້ກາງແຂນ"
ພຣະໂລຫິດ.

ຄານີ້ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ແທນການສິ້ນພຣະຊົນເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງພຣະເຢຊູເທິງໄມ້ກາງແຂນ
ພົ້ນຈາກ.

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍການສິ້ນພຣະຊົນເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງພຣະເຢຊູບົນໄມ້ກາງແຂນ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງອະໄພໂທດບາບແກ່ເຮົາແລະຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກການຖືກລົງໂທດໃນນະລົກສາລັບຄວາມບາບຂອງເຮົາ.
ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້"ພຣະພິໂຣດ"ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ແທນການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະອົງ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າ"
Romans 5:10
ເຮົາ...ເຮົາ.

"ເຮົາ"ແລະ "ເຮົາ"
ທີ່ປາກົດທັງຫມົດຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນແລະຄວນຈະລວມຢູ່ດ້ວຍ.
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ...ຊີວິດຂອງພຣະອົງ.

"ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ...ຊີວິດຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເຮົາໄດ້ກັບຄືນດີກັບພຣະອົງ ຜ່ານການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ.

ການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເກີດການໃຫ້ອະໄພໂທດແລະທາໃຫ້ເຮົາໄດ້ເປັນສະຫາຍກັບພຣະເຈົ້າ,ສາລັບທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ເຮົາມີຄວາມສາພັນຢ່າງມີສັນຕິສຸກກັບພຣະອົງ
ເພາະວ່າພຣະບຸດຂອງພຣະອົງສິ້ນພຣະຊົນເພື່ອເຮົາ"
ພຣະບຸດ.

ນີ້ເປັນຊື່ເອີ້ນທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ຫລັງຈາກທີ່ເຮົາໄດ້ກັບຄືນດີແລ້ວ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃນເມື່ອຕອນນີ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ເຮົາເປັນສະຫາຍຂອງພຣະອົງອີກຄັ້ງ
Romans 5:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລອະທິບາຍວ່າ
ເປັນຫຍັງຄວາມຕາຍຈິ່ງເກີດຂຶ້ນແມ່ນກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານພະບັນຍັດແກ່ໂມເຊ.
ບາບເຂົ້າມາຜ່ານທາງຄົນໆດຽວ...ຄວາມຕາຍກເຂົ້າມາຜ່ານທາງບາບນັ້ນ.

ໂປໂລອະທິບາຍ"ຄວາມບາບ"ວ່າເປັນສິ່ງທີ່ອັນຕະລາຍທີ່ສາມາດຈະເຂົ້າມາໃນໂລກຜ່ານທາງການເປີດຊ່ອງທີ່ເກີດຂຶ້ນຈາກການກະທາຂອງ"ຄົນໆດຽວ"ນັ້ນຄືອາດາມ"ບາບ"ນີ້ໄດ້ກາຍເປັນຊ່ອງທາງທີ່"ຄວາມຕາຍ"ຊຶ່ງເປັນອີກສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ອັນຕະລາຍໄດ້ເຂົ້າມາໃນໂລກດ້ວຍເຊັ່ນກັນ.
ຄວາມຈິງບາບໄດ້ມີຢູ່ໃນໂລກຢູ່ໃນໂລກແລ້ວກ່ອນທີ່ຈະມີທັມບັນຍັດ.

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ຄົນໄດ້ບາບກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານພະບັນຍັດ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຜູ້ຄົນໃນໂລກທາຄວາມບາບກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານພະບັນຍັດແກ່ໂມເຊ"
ແຕ່ບ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະນັບວ່າເປັນບາບໃນເມື່ອບ່ມີພະບັນຍັດ.

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງກ່າວຫາວ່າມະນຸດທາບາບກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະປຣະທານພະບັນຍັດ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງບັນທຶກຄວາມບາບທີ່ມີຕ່ພະບັນຍັດກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະປະທານພະບັນຍັດ"
Romans 5:14
ຢ່າງໃດກຕາມ.

"ຈົນເຖິງບັດນີ້"ຫລື"ບ່ມີພະບັນຍັດທີ່ຖືກຂຽນຂຶ້ນຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມຂອງອາດາມເຖິງສະໄຫມຂອງໂມເຊ
ແຕ່"ຄາວ່າ"ຢ່າງໃດກຕາມ"ເຊື່ອມສ່ວນນີ້ກັບຂ້ທີ່ມາກ່ອນຫນ້າພດີ(ເບິ່ງ:
5:12)
ຄວາມຕາຍໄດ້ຄອບງາຕະຫຼອດມາຕັ້ງແຕ່ອາດາມຈົນເຖິງໂມເຊ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມຕາຍດັ່ງກັບວ່າເປັນກະສັດທີ່ປົກຄອງ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:ຜູ້ຄົນຍັງຄົງຕາຍເລື້ອຍໆຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມຂອງອາດາມຈົນເຖິງສະໄຫມຂອງໂມເຊອັນເປັນຜົນມາຈາກຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ"
ແມ່ນວ່າຄົນທີ່ຄວາມບາບຂອງເຂົາແຕກຕ່າງຈາກຄວາມບາບຂອງອາດາມ

"ແມ່ນວ່າຄົນທີ່ຄວາມບາບຂອງເຂົາແຕກຕ່າງຈາກຄວາມບາບຂອງອາດາມກຍັງຄົງຕ້ອງຕາຍຕ່ໄປ"
ຜູ້ຊຶ່ງເປັນແບບຂອງຜູ້ທີ່ຈະສະເດັດມາພາຍຫລັງ

ອາດາມເປັນແບບຂອງພຣະຄຣິດ
ຜູ້ທີ່ຊົງປາກົດໃນພາຍຫລັງເຂົາມີຫລາຍຢ່າງທີ່ເຫມືອນກັບພຣະອົງ.
ເພາະຖ້າມີຄົນເປັນອັນມາກຕ້ອງຕາຍເພາະການລະເມີດຂອງຄົນໆດຽວແລ້ວ.

ຈຸດນີ້"ຄົນໆດຽວ"ຫມາຍເຖິງອາດາມ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຕາຍເພາະການລະເມີດຂອງ
ຄົນໆດຽວເຮັດໃຫ້ຄົນຫລວງຫລາຍຕ້ອງຕາຍ
ຍິ່ງໄປກ່ວານັ້ນ ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ

ແລະຂອງປະທານໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງຜູ້ດຽວຄືພຣະເຢຊູຄຣິດນັ້ນ

ກມີບລິບູນສາລັບຄົນເປັນອັນມາກ.

ຈຸດນີ້"ພຣະຄຸນ"ຫມາຍເຖິງຂອງປະທານແບບໃຫ້ລ້າໆຈາກພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງຊົງກະທາໃຫ້ມີແກ່ທຸກຄົນຜ່ານທາງພຣະເຢຊູຄຣິດ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຫລາຍໄປກ່ວານັ້ນອີກໂດຍທາງພຣະເຢຊູຊຶ່ງມີສະພາບເປັນມະນຸດໄດ້ສິ້ນພຣະຊົນເພື່ອເຮົາທຸກຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານຂອງປະທານແຫ່ງຊີວິດນິຣັນດອນນີ້ດ້ວຍພຣະກະຣຸນາແກ່ເຮົາ
ເຖິງແມ່ນເຮົາບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບ"
Romans 5:16
ເພາະຂອງປະທານນັ້ນກບ່ເຫມືອນຜົນທີ່ເກີດຈາກຄົນດຽວທີ່ທາບາບ.

ຈຸດນີ້"ຂອງປະທານ"ຫມາຍເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງລົບບັນທຶກຄວາມບາບຂອງເຮົາໂດຍບ່ຄິດມູນຄ່າ
ແປໄດ້ອີກວ່າ:"ຂອງປຣະທານນັ້ນບ່ເໝືອນກັບຜົນຈາກຄວາມບາບຂອງອາດາມ"
ເພາະວ່າໃນດ້ານຫນຶ່ງ

ການພິພາກສາລົງໂທດເກີດຂຶ້ນເນື່ອງຈາກການລະເມີດຂອງມະນຸດຄົນດຽວ

ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລໃຫ້ສອງເຫດຜົນວ່າເປັນຫຍັງ"ຂອງປະທານຈຶ່ງບ່ຄືກັບຜົນຂອງຄວາມບາບຂອງອາດາມ"ຄາເວົ້າ"ເພາະວ່າໃນດ້ານຫນຶ່ງ"ແລະ"ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ"ແນະນາວິທີຄິດສອງທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ຽວກັບບາງສິ່ງຄາວ່າ"ການພິພາກສາລົງໂທດ"ບອກເປັນໄນຍະວ່າເຮົາທຸກຄົນລ້ວນສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າສາລັບຄວາມບາບຂອງເຮົາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະວ່າໃນດ້ານຫນຶ່ງ
ພຣະເຈົ້າຊົງປະກາດວ່າມະນຸດທຸກຄົນສົມຄວນຕ້ອງຖືກລົງໂທດເພາະຄວາມບາບຂອງຄົນໆດຽວ
ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ"
ຂອງປະທານແຫ່ງພຣະຄຸນທີ່ນາໄປສູ່ຄວາມຊອບທານັ້ນ.

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາໃຫ້ເຮົາຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງແມ່ນວ່າໃນເວລາທີ່ເຮົາບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂອງປະທານດ້ວຍພຣະກະລຸນາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເຮົາຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງ"
ພາຍຫລັງຈາກທີ່ມີການລະເມີດຫລາຍຄັ້ງ.

"ຫລັງຈາກບາບຂອງຄົນເປັນອັນມາກ"
ການລະເມີດຂອງຄົນໆດຽວ.

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມບາບຂອງອາດາມ
ຄວາມຕາຍຄອບງາ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງ"ຄວາມຕາຍ"ວ່າເປັນກະສັດທີ່ປົກຄອງ."ການຄອບງາ"ຂອງຄວາມຕາຍທາໃຫ້ທຸກຄົນຕ້ອງຕາຍ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທຸກຄົນຕ້ອງຕາຍ"
ຊີວິດຂອງພຣະອົງຜູ້ດຽວ.

ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍເຖິງຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ.
Romans 5:18
ຜ່ານທາງການລະເມີດຄັ້ງດຽວ

"ໂດຍທາງຄວາມບາບຄັ້ງດຽວທີ່ກະທາໂດຍອາດາມ"ຫລື"ເນື່ອງມາຈາກຄວາມບາບຂອງອາດາມ"
ການພິພາກສາລົງໂທດໄດ້ມາເຖິງຄົນທັງປວງ

ຈຸດນີ້"ການພິພາກສາລົງໂທດ"ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ມະນຸດທຸກຄົນສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າສາລັບຄວາມບາບ"
ການກະທາຄັ້ງດຽວ.

ການເສຍສະຫລະຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ນາຄວາມຊອບທາແຫ່ງຊີວິດມາເຖິງຄົນທັງປວງ

ຈຸດນີ້"ນາຄວາມຊອບທາ"ໝາຍເຖິງຄວາມສາມາດຂອງພຣະເຈົ້າໃນການເຮັດໃຫ້ມະນຸດຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້ສະເຫນີຂອງພຣະເຈົ້າໃນການເຮັດໃຫ້ມະນຸດທຸກຄົນຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງ"
ຄົນດຽວທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ.

ການບ່ເຊື່ອຟັງຂອງອາດາມ
ຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍກາຍເປັນຄົນບາບ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"
ຄົນທັງປວງໄດ້ເຮັດບາບ"
ພຣະອົງຜູ້ດຽວທີ່ໄດ້ຊົງເຊື່ອຟັງ.

ການເຊື່ອຟັງຂອງພຣະເຢຊູ.
ຄົນເປັນອັນມາກຈະກາຍເປັນຄົນຊອບທາ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນທັງປວງຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງ"
Romans 5:20
ການທີ່ມີພະບັນຍັດມາປະກອບ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງພະບັນຍັດດັ່ງກັບວ່າເປັນຄົນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ພຣະເຈົ້າປະທານພະບັນຍັດຂອງພຣະອົງແກ່ໂມເຊ"
ການລະເມີດປາກົດຫລາຍຂຶ້ນ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງ"ການລະເມີດ"ຫຼືບາບ
ດັ່ງກັບວ່າເປັນສິ່ງມີຊີວິດ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ມະນຸດຈະຮູ້ສຶກວ່າພວກເຂົາໄດ້ທາຄວາມບາບຫລາຍພຽງໃດ"
ປາກົດຫລາຍຂຶ້ນ.

"ເພີ້ມຂຶ້ນ"
ພຣະຄຸນກຈະຍິ່ງສົມບູນໄປຫລາຍກ່ວານັ້ນ

ຈຸດນີ້"ພຣະຄຸນ"ຫມາຍເຖິງພຣະພອນທີ່ບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບຈາກພຣະເຈົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຍັງຊົງປະຕິບັດຕ່ພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມກະລຸນາຫຼາຍຂຶ້ນໄປອີກ
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ໃນແບບທີ່ພວກເຂົາບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບ"
ບາບໄດ້ຄອບງາທາໃຫ້ເຖິງຄວາມຕາຍແນວໃດ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງ"ບາບ"ດັ່ງກັບວ່າເປັນກະສັດທີ່ປົກຄອງ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າງທີ່ຄວາມບາບສົ່ງຜົນໃຫ້ເກີດຄວາມຕາຍ"
ພຣະຄຸນກຄອບຄອງຜ່ານທາງຄວາມຊອບທາໃຫ້ເຖິງຊີວິດນິລັນໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດ

ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງ"ພຣະຄຸນ"ຈຸດນີ້ດັ່ງກັບວ່າເປັນກະສັດທີ່ປົກຄອງ,ແປໄດ້ອີກຢ່່າງວ່າ:"ພຣະຄຸນໃຫ້ຊີວິດນິລັນແກ່ຜູ້ຄົນໂດຍທາງຄວາມຊອບທາຂອງພຣະເຢຊູ

ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ"
ພຣະຄຸນກຄອບຄອງຜ່ານທາງຄວາມຊອບທາ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງ"ພຣະຄຸນ"ຈຸດນີ້ດັ່ງກັບວ່າເປັນກະສັດທີ່ປົກຄອງຄາວ່າ"ຄວາມຊອບທາ"ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດຂອງພຣະເຈົ້າໃນການທາໃຫ້ມະນຸດຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານຂອງປະທານແບບໃຫ້ລ້າໆຂອງພຣະອົງແກ່ມະນຸດເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງ."
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ.

ໂປໂລຫມາຍລວມເຖິງໂຕເອງ ຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ ແລະຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ

Romans 6:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພາຍໃຕ້ພຣະຄຸນນັ້ນ
ໂປໂລບອກໃຫ້ຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູດາເນີນຊີວິດໃຫມ່ເຫມືອນກັບວ່າຕາຍຕ່ບາບແລະມີຊີວິດເພື່ອພຣະເຈົ້າ.
ຖ້າຢ່າງນັ້ນແລ້ວເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດ ຄວນທີ່ເຮົາຈະຢູ່ໃນບາບຕ່ໄປ

ເພື່ອໃຫ້ພຣະຄຸນປາກົດຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນຫຼລື.

ໂປໂລຖາມຄາຖາມແບບສານວນໂວຫານເຫລົ່ານີ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດກ່ຽວກັບທັງຫມົດນີ້
ແນ່ນອນວ່າເຮົາບ່ຄວນທາຄວາມບາບຕ່ໄປເພື່ອທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ປະທານພຣະຄຸນໃຫ້ເຮົາຫຼາຍຍິ່ງຂຶ້ນໄປອີກ.
ເຮົາຈະວ່າ.

ຄາວ່າ"ເຮົາ"ຫມາຍເຖິງໂປໂລຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ ແລະຄົນອື່ນໆ
ພວກເຮົາທີ່ຕາຍຕ່ບາບແລ້ວຈະຍັງຄົງມີຊີວິດຢູ່ໃນບາບໄດ້ຢ່າງໃດ.

ບ່ອນນີ້"ຕາຍຕ່ບາບ"ໝາຍຄວາມວ່າຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ຕິດຕາມພຣະເຢຊູຕອນນີ້ເປັນເໝືອນຄົນຕາຍທີ່ຈະບ່ສາມາດໄດ້ຮັບຜົນກະທົບຈາກຄວາມບາບອີກ.ໂປໂລຖາມຄາຖາມແບບສານວນໂວຫານນີ້ເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຕອນນີ້ພວກເຮົາເປັນເໝືອນຄົນຕາຍທີ່ຄວາມບາບບ່ມີຜົນຫຍັງແລ້ວ,
ດັ່ງນັ້ນແນ່ນອນວ່າເຮົາບ່ຄວນຈະເຮັດບາບອີກຕ່ໄປ!"
ທ່ານບ່ຮູ້ບຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບບັບຕິດສະມາເຂົ້າໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ

ກໄດ້ຮັບບັບຕິດສະມາເຂົ້າໃນຄວາມຕາຍຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຈົ່ງຈາໄວ້ວ່າເມື່ອມີຄົນໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ເຮົາເພື່ອສະແດງວ່າເຮົາມີຄວາມສາພັນກັບພຣະຄຣິດ,ສິ່ງນີ້ຍັງສະແດງວ່າເຮົາໄດ້ຕາຍໄປພ້ອມກັບພຣະຄຣິດເທິງໄມ້ກາງແຂນແລ້ວ!
Romans 6:4
ເຫດສະນັ້ນ

ເຮົາຈິ່ງຖືກຝັງໄວ້ກັບພຣະອົງແລ້ວໂດຍການຮັບບັບຕິສະມາເຂົ້າໃນການຕາຍນັ້ນ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງການຮັບບັບຕິສະມາຂອງຜູ້ເຊື່ອໃນນ້າ
ດັ່ງກັບວ່າເປັນຄວາມຕາຍແລະການຝັງ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເມື່ອຄົນໜຶ່ງໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ເຮົານັ້ນກເຫມືອນກັບວ່າຄົນນັ້ນໄດ້ຝັງເຮົາໄປພ້ອມກັບພຣະຄຣິດໃນຫລຸມມຝັງສົບແລ້ວ".
ພຣະຄຣິດໄດ້ຖືກຊຸບໃຫ້ເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍໂດຍພຣະສີລິຂອງພຣະບິດາສັນໃດເຮົາກຈະໄດ້ດາເນີນຊີວິດໃຫມ່ດ້ວຍສັນນັ້ນ.

ຂ້ຄວາມນີ້ປຽບການທີ່ຜູ້ເຊື່ອກັບມາມີຊີວິດຝ່າຍວິນຍານກັບການທີ່ພຣະເຢຊູຊົງກັບມາມີຊີວິດຝ່າຍຮ່າງກາຍ
ຊີວິດໃຫມ່ໃນຝ່າຍວິນຍານຂອງຜູ້ເຊື່ອທາໃຫ້ຄົນນັ້ນສາມາດເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງໂດຍການໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາຄື:"ເຊັ່ນດຽວກັບການທີ່ພຣະບິດາຊົງນາພຣະເຢຊູໃຫ້ກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງຫຼັງຈາກທີ່ພຣະອົງສິ້ນພຣະຊົນເຮົາກຈະມີຊີວິດໃຫມ່ຝ່າຍວິນຍານແລະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ"
ໄດ້ເຂົ້າສະຫນິດກັບພຣະອົງໃນການຕາຍຢ່າງພຣະອົງແລ້ວ...ເຂົ້າສະຫນິດກັບພຣະອົງໃນການເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍຢ່າງພຣະອົງ.

"ມີສ່ວນຮ່ວມກັບພຣະອົງໃນຄວາມຕາຍຂອງພຣະອົງ...ມີສ່ວນຮ່ວມກັບພຣະອົງໃນຊີວິດຫລັງຄວາມຕາຍ"ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຕາຍກັບພຣະອົງ...ກັບຄືນມາມີຊີວິດກັບພຣະອົງ"
Romans 6:6
ຕົວເກົ່າຂອງເຮົານັ້ນໄດ້ຖືກຄຶງໄວ້ກັບພຣະອົງແລ້ວ.

ຄາວ່າ"ຕົວເກົ່າ"ເປັນຄາອຸປະມາຫມາຍເຖິງຄົນກ່ອນທີ່ເຂົາຈະເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ
ໂປໂລອະທິບາຍຊີວິດເກົ່າທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມບາບຂອງເຮົາວ່າໄດ້ຕາຍໄປເທິງໄມ້ກາງແຂນກັບພຣະເຢຊູເມື່ອເຮົາເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນເກົ່າທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມບາບຂອງເຮົາໄດ້ຕາຍເທິງໄມ້ກາງແຂນກັບພຣະເຢຊູແລ້ວ"
ຊີວິດເກົ່າ

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ໃນອະດີດ ເຄີຍເປັນຢູ່
ແຕ່ຕອນນີ້ບ່ໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ແລ້ວ.
ຕົວທີ່ມີບາບ

ຄົນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍບາບ
ຈະໄດ້ຖືກທາລາຍໄປ.

6
1ຖ້າຢ່າງນັ້ນ ພວກເຮົາຈະເວົ້າແນວໃດ? ພວກເຮົາຄວນຈະເຮັດບາບຢູ່ຕ່ໄປ ເພື່ອໃຫ້ພຣະຄຸນປະກົດຫລາຍຂຶ້ນບ?2ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ.
ພວກເຮົາທີ່ຕາຍຕ່ບາບແລ້ວ, ຈະຍັງຄົງມີຊີວິດຢູ່ໃນບາບໄດ້ຢ່າງໃດ?3ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາເຂົ້າໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ກຍັງໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາເຂົ້າໃນຄວາມຕາຍຂອງພຣະອົງດ້ວຍ?
4ເຫດສະນັ້ນ, ພວກເຮົາຈຶ່ງຖືກຝັງໄວ້ກັບພຣະອົງແລ້ວ ໂດຍການຮັບບັບຕິສະມາເຂົ້າໃນການຕາຍນັ້ນ.
ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນເພື່ອວ່າພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງຖືກຟື້ນຄືນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍໂດຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະບິດາເຈົ້າສັນໃດ,
ພວກເຮົາກຈະໄດ້ດາເນີນໃນຊີວິດໃຫມ່ສັນນັ້ນ.5ເພາະວ່າຖ້າພວກເຮົາໄດ້ເຂົ້າໃກ້ຊິດກັບພຣະອົງໃນຄວາມຕາຍຄືກັບພຣະອົງແລ້ວ,
ພວກເຮົາກຈະໄດ້ໃກ້ຊິດກັບພຣະອົງໃນການຟື້ນຄືນຂື້ນມາຈາກຄວາມຕາຍຄືກັນກັບພຣະອົງດ້ວຍເຊັ່ນກັນ.
6ພວກເຮົາທັງຫລາຍຮູ້ແລ້ວວ່າ, ຕົວເກົ່າຂອງພວກເຮົານັ້ນໄດ້ຖືກຄຶງໄວ້ກັບພຣະອົງແລ້ວ, ເພື່ອວ່າຕົວທີ່ມີບາບນັ້ນຈະໄດ້ຖືກທາລາຍໄປ.
ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະບ່ໄດ້ເປັນທາດຂອງບາບອີກຕ່ໄປ.7ເພາະວ່າຜູ້ທີ່ຕາຍແລ້ວກໄດ້ຮັບການປະກາດວ່າຊອບທັມໃນເບື້ອງຂອງຄວາມບາບ.
8ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາໄດ້ຕາຍແລ້ວກັບພຣະຄຣິດ, ພວກເຮົາເຊື່ອວ່າພວກເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່ກັບພຣະອົງດ້ວຍ.9ພວກເຮົາຮູ້ຢູ່ວ່າ
ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງເປັນຄືນຂຶ້ນມາຈາກຕາຍແລ້ວ, ແລະ ພຣະອົງຈະບ່ຕາຍອີກຕ່ໄປ. ຄວາມຕາຍຈະບ່ມີອານາດເຫນືອພຣະອົງອີກຕ່ໄປ.
10ໃນເລື່ອງທີ່ກ່ຽວກັບຄວາມຕາຍ ທີ່ວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງຕາຍຕ່ບາບນັ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕາຍຄັ້ງດຽວເປັນພ. ຢ່າງໃດກຕາມ,
ຊີວິດທີ່ພຣະອົງຊົງດາເນີນຢູ່ນັ້ນກເພື່ອພຣະເຈົ້າ.11ໃນທານອງດຽວກັນ, ທ່ານຕ້ອງຖືວ່າຕົນເອງໄດ້ຕາຍຕ່ບາບ,
ແຕ່ມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອພຣະເຈົ້າໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
12ເຫດສະນັ້ນ ຢ່າໃຫ້ບາບມີອານາດເຫນືອຮ່າງກາຍທີ່ຕ້ອງຕາຍຂອງທ່ານ ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ຕ້ອງເຊື່ອຟັງຕັນຫາຂອງຮ່າງກາຍນັ້ນ.
13ຢ່າຍົກອະໄວຍະວະໃນຮ່າງກາຍຂອງທ່ານໃຫ້ແກ່ບາບ, ເພື່ອເປັນເຄື່ອງມືໃນຄວາມຊົ່ວ. ແຕ່ຈົ່ງຖວາຍຕົວຂອງທ່ານແດ່ພຣະເຈົ້າ,
ຄືກັບຄົນທີ່ຟື້ນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວ ແລະມີຊີວິດຢູ່.
ແລະຈົ່ງຍົກອະໄວຍະວະໃນຮ່າງກາຍຂອງທ່ານແດ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອເປັນເຄື່ອງໃຊ້ໃນຄວາມຊອບທັມ.14ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ບາບມີອານາດເຫນືອທ່ານ.
ເພາະວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ, ແຕ່ຢູ່ໃຕ້ພຣະຄຸນ.
15ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນຈະເປັນຢ່າງໃດ? ພວກເຮົາຈະເຮັດບາບເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ, ແຕ່ຢູ່ໃຕ້ພຣະຄຸນບ? ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ.16ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າ
ຖ້າທ່ານຍົກຕົວເອງໃຫ້ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຜູ້ໃດ ທ່ານກຕ້ອງເຊື່ອຟັງ ແລະເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງຜູ້ນັ້ນ?
ນີ້ແມ່ນຄວາມຈິງບ່ວ່າທ່ານຈະເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງບາບທີ່ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ, ຫລືເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງການເຊື່ອຟັງຊຶ່ງນາໄປສູ່ຄວາມຊອບທັມກຕາມ.
17ແຕ່ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ! ເພາະວ່າໃນອະດີດ ນັ້ນ ທ່ານເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງບາບ, ແຕ່ທ່ານມີໃຈເຊື່ອຟັງຫລັກຄາສອນນັ້ນທີ່ຊົງປຣະທານໃຫ້ແກ່ທ່ານ.
18ທ່ານໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກບາບແລ້ວ, ແລະທ່ານກໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຄວາມຊອບທັມ.
19ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຢ່າງມະນຸດ ເພາະເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານອ່ອນກາລັງ. ເພາະທ່ານເຄີຍໃຫ້ອະໄວຍະວະຂອງຮ່າງກາຍທ່ານເປັນທາດຂອງຄວາມຊົ່ວມົວຫມອງ
ແລະຂອງການຊົ່ວຮ້າຍສັນໃດ, ໃນທານອງດຽວກັນ, ບັດນີ້, ທ່ານຈົ່ງໃຫ້ອະໄວຍະວະຂອງທ່ານເປັນທາດຂອງຄວາມຊອບທັມ
ເພື່ອການຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດສັນນັ້ນ.20ເພາະວ່າເມື່ອທ່ານເປັນທາດຂອງບາບ, ທ່ານກບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄວາມຊອບທັມ.21ຂະນະນັ້ນ,
ທ່ານໄດ້ປະໂຫຍດອັນໃດໃນການເຫລົ່ານັ້ນ ຊຶ່ງຕອນນີ້ທ່ານຮູ້ສຶກລະອາຍ? ດ້ວຍວ່າຜົນສຸດທ້າຍຂອງການເຫລົ່ານັ້ນກຄືຄວາມຕາຍ.
22ແຕ່ຂະນະນີ້ ເມື່ອທ່ານທັງຫລາຍພົ້ນຈາກການເປັນທາດຂອງບາບ ແລະໄດ້ເປັນທາດຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ, ຜົນທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບກຄືການເຮັດໃຫ້ບຣິສຸດ.
ແລະຜົນສຸດທ້າຍຄືຊີວິດນິຣັນດອນ.23ເພາະວ່າຄ່າຈ້າງຂອງຄວາມບາບຄືຄວາມຕາຍ,
ແຕ່ຂອງປຣະທານທີ່ບ່ເສັຽຄ່າຈາກພຣະເຈົ້າຄືຊີວິດນິຣັນດອນໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
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ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຈະຕາຍ"
ເພາະວ່າຜູ້ທີ່ຕາຍແລ້ວກໄດ້ຮັບການປະກາດວ່າຊອບທາໃນແງ່ຂອງຄວາມບາບ.

ຈຸດນີ້"ຊອບທາ"ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດຂອງພຣະເຈົ້າໃນການທາໃຫ້ຄົນຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປຣະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງປະກາດວ່າຄົນຫນຶ່ງຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງ
ຄົນນັ້ນກບ່ໄດ້ຖືກຄວາມບາບຄວບຄຸມອີກຕ່ໄປ"
Romans 6:8
ເຮົາໄດ້ຕາຍແລ້ວກັບພຣະຄຣິດ.

ຈຸດນີ້"ຕາຍ"ຫມາຍເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າຜູ້ເຊື່ອຈະບ່ໄດ້ຖືກຄວບຄຸມໂດຍຄວາມບາບອີກຕ່ໄປ
ເຮົາຮູ້ຢູ່ວ່າ ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງຖືກຊຸບໃຫ້ເປັນຂຶ້ນມາຈາກຕາຍແລ້ວ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຊົງນາພຣະຄຣິດໃຫ້ກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງສິ້ນພຣະຊົນແລ້ວ
ຄວາມຕາຍຈະບ່ມີອານາດເຫນືອພຣະອົງອີກຕ່ໄປ.

ຈຸດນີ້"ຄວາມຕາຍ"ໄດ້ຮັບການອະທິບາຍວ່າເປັນກະສັດຫຼືຜູ້ປົກຄອງທີ່ມີອານາດເໜືອຜູ້ຄົນ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະອົງຈະບ່ມີວັນສິ້ນພຣະຊົນອີກຕ່ໄປ"
Romans 6:10
ໃນເລື່ອງທີ່ກ່ຽວກັບຄວາມຕາຍ ທີ່ວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງຕາຍຕ່ບາບນັ້ນ

ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕາຍເທື່ອດຽວເປັນພ.

ຄາເວົ້າ"ຄັ້ງດຽວເປັນພ"ຫມາຍເຖິງການທາບາງຢ່າງໃຫ້ເສັດສິ້ນໂດຍສົມບູນ
ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຄວາມຫມາຍແບບເຕັມມີຄວາມຈະແຈ້ງໃນການແປຂອງທ່ານໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະເມື່ອພຣະອົງສິ້ນພຣະຊົນ
ພຣະອົງຊົງທາລາຍອານາດຂອງຄວາມບາບໄປຢ່າງສິ້ນເຊີງ".)
ໃນທານອງດຽວກັນ ທ່ານຕ້ອງຖືວ່າ.

"ຄິດວ່າຕົນເອງເປັນ"ຫຼື"ເບິ່ງຕົນເອງວ່າ"
ຕາຍຕ່ບາບ.

ເຊັ່ນດຽວກັບການທີ່ຄົນຫນຶ່ງ ບ່ສາມາດບັງຄັບສົບເຮັດຫຍັງໄດ້
ຄວາມບາບກບ່ມີອານາດທີ່ຈະບັງຄັບໃຫ້ລົບຫລູ່ພຣະເຈົ້າໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:"ດັ່ງກັບວ່າທ່ານໄດ້ຕາຍຕ່ອານາດຂອງຄວາມບາບ".
ຕາຍຕ່ບາບແຕ່ມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອພຣະເຈົ້າ.

"ຕາຍຕ່ອານາດຂອງບາບ ແຕ່ໃຊ້ຊີວິດເພື່ອກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະເຈົ້າ"
ທ່ານຕ້ອງຖືວ່າຕົວທ່ານເອງໄດ້ຕາຍຕ່ບາບໃນດ້ານຫນຶ່ງ

ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງກມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອພຣະເຈົ້າ.

ຄາເວົ້າ"ໃນດ້ານຫນຶ່ງ"ແລະ"ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ"ນາສະເຫນີວິທີຄິດສອງດ້ານທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ຽວກັບບາງສິ່ງ,ແປໄດ້ອີກ"ຢ່າງວ່າ:"ຕາຍຕ່ບາບແຕ່ມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອພຣະເຈົ້າ".
ມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອພຣະເຈົ້າໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ.

"ໃຊ້ຊີວິດເພື່ອຖວາຍກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະເຈົ້າຜ່ານທາງອານາດທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດປະທານແກ່ເຮົາ"
Romans 6:12
ຂ້ມູນເຊ່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນເຮົາວ່າພຣະຄຸນຄອບຄອງຢູ່ເຫນືອເຮົາ ບ່ແມ່ນພະະບັນຍັດ
ເຮົາບ່ແມ່ນທາດຂອງຄວາມບາບແຕ່ເປັນທາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຢ່າໃຫ້ບາບມີອານາດເຫນືອ...ຢ່າຍອມໃຫ້ບາບມີອານາດເຫນືອ.

"ຄວາມບາບ"ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນກະສັດຫລືເຈົ້ານາຍຂອງຄົນຫນຶ່ງ
ກາຍທີ່ຕ້ອງຕາຍ.

ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍເຖິງສ່ວນຮ່າງກາຍຂອງມະນຸດທີ່ຕ້ອງຕາຍ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່ານ"
ຊຶ່ງທາໃຫ້ຕ້ອງເຊື່ອຟັງຕັນຫາຂອງກາຍນັ້ນ.

ໃນຖານະທີ່ເປັນນາຍ"ຄວາມບາບ"ຕ້ອງການໃຫ້ຄົນບາບເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງມັນໃນການທາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ.
ຢ່າຍົກອະໄວຍະວະໃນກາຍຂອງທ່ານໃຫ້ແກ່ບາບເພື່ອເປັນເຄື່ອງໃຊ້ໃນການອະທາ.

ພາບກຄືຄົນບາບຍົກ"ຮ່າງກາຍ"ຂອງເຂົາໃຫ້ກັບນາຍຫລືກະສັດ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າສະເຫນີຕົວເອງໃຫ້ກັບຄວາມບາບເພື່ອທີ່ທ່ານຈະທາໃນສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ແຕ່ຈົ່ງຖວາຍຕົວຂອງທ່ານແດ່ພຣະເຈົ້າ

ເຫມືອນຄົນທີ່ເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວແລະມີຊີວິດຢູ່.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ຖວາຍຕົວເອງແກ່ພຣະເຈົ້າເພາະພຣະອົງປະທານຊີວິດໃຫມ່ໃນວິນຍານໃຫ້ແກ່ທ່ານ"
ຢ່າຍອມໃຫ້ບາບມີອານາດເໜືອທ່ານ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງ"ບາບ"ຈຸດນີ້ດັ່ງກັບວ່າເປັນກະສັດທີ່ປົກຄອງເໜືອຜູ້ຄົນ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າໃຫ້ຄວາມປາດຖະຫນາອັນຊົ່ວຮ້າຍຄວບຄຸມໃນສິ່ງທີ່ທ່ານທາ"ຫຼື"ຢ່າຍອມໃຫ້ຕົນເອງເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ທ່ານຕ້ອງການເຮັດ".
ແຕ່ຈົ່ງຖວາຍຕົວຂອງທ່ານແດ່ພຣະເຈົ້າ

ເຫມືອນເປັນຄົນທີ່ຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວແລະມີຊີວິດຢູ່:

ຈຸດນີ້"ມີຊີວິດຢູ່"ຫມາຍເຖິງຊີວິດໃໝ່ຝ່າຍວິນຍານຂອງຜູ້ເຊື່ອ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ຖວາຍຕົວເອງໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າເພາະພຣະອົງປະທານຊີວິດໃໝ່ຝ່າຍວິນຍານໃຫ້ແກ່ທ່ານ".
ຢ່າຍົກອະໄວຍະວະໃນກາຍຂອງທ່ານໃຫ້ແກ່ບາບເປັນເຄື່ອງໃຊ້ໃນການອະທາ.

ພາບກຄືຄົນບາບຍົກ"ຮ່າງກາຍ"ຂອງເຂົາໃຫ້ກັບນາຍຫລືກະສັດ"ອະໄວຍະວະໃນກາຍ"ຂອງຄົນຫນຶ່ງເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ໝາຍເຖິງທັງຫມົດຂອງຄົນໆຫນຶ່ງ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າສະເຫນີຕົວເອງໃຫ້ກັບຄວາມບາບເພື່ອທີ່ທ່ານຈະທາໃນສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ເພາະວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຢູ່ໃຕ້ພະບັນຍັດ.

ການ"ຢູ່ໃຕ້ພະບັນຍັດ"ຫມາຍເຖິງການຢູ່ໃຕ້ຂ້ຈາກັດແລະຄວາມອ່ອນແອຂອງມັນ,ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຄວາມຫມາຍແບບເຕັມມີຄວາມຈະແຈ້ງໃນການແປຂອງທ່ານ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະທ່ານບ່ໄດ້ຜູກຕິດກັບພະບັນຍັດຂອງໂມເຊອີກຕ່ໄປຊຶ່ງເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສາມາດໃຫ້ອານາດແກ່ທ່ານໃນການເລີກທາບາບ")

Romans 6:15
ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນຈະເປັນຢ່າງໃດ,ເຮົາຈະທາບາບເພາະວ່າເຮົາບ່ໄດ້ຢູ່ໃຕ້ພະບັນຍັດແຕ່ຢູ່ໃຕ້ພຣະຄຸນຫລື,ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ.

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຢ້າວ່າການດາເນີນຊີວິດຢູ່ໃຕ້ພຣະຄຸນບ່ແມ່ນເຫດຜົນໃນການທາບາບ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າງໃດກດີ,ການທີ່ເຮົາຜູກຕິດກັບພຣະຄຸນແທນທີ່ຈະເປັນພະບັນຍັດຂອງໂມເຊນັ້ນບ່ໄດ້ໝາຍຄວາມວ່າເຮົາໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ທາບາບ"
ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ.

ເຮົາບ່ຕ້ອງການຈະໃຫ້ສິ່ງນັ້ນເກີດຂຶ້ນ"ຫລື"ຂພຣະເຈົ້າຊ່ວຍ
ຂ້າພຣະອົງບ່ໃຫ້ທາເຊັ່ນນັ້ນ!"ສານວນນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາຢ່າງແຮງກ້າວ່າສິ່ງນັ້ນຈະບ່ເກີດຂຶ້ນ.ທ່ານອາດຈະມີສານວນທີ່ໃກ້ຄຽງໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ທ່ານສາມາດທີ່ຈະໃຊ້ຈຸດນີ້ໄດ້ໃຫ້ເບິ່ງເໝືອນວ່າທ່ານແປຢ່າງໃດໃນ
3:31.
ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າ

ຖ້າທ່ານຍົກຕົວເອງໃຫ້ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຜູ້ໃດທ່ານກຕ້ອງເຊື່ອຟັງແລທາຕາມຄາສັ່ງຂອງຜູ້ນັ້ນ.

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕ່ວ່າໃຜກຕາມທີ່ຄິດວ່າ
ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າເປັນເຫດຜົນໃນການທາບາບຕ່ໄປ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່ານຄວນຈະຮູ້ວ່າທ່ານເປັນທາດຂອງນາຍທີ່ທ່ານເລືອກທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ"
ນີ້ເປັນຄວາມຈິງບ່ວ່າທ່ານຈະເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງບາບຊຶ່ງນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍຫຼືເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງການເຊື່ອຟັງຊຶ່ງນາໄປສູ່ຄວາມຊອບທາກຕາມ.

ຈຸດນີ້
ໂປໂລອະທິບາຍ"ຄວາມບາບ"ແລະ"ການເຊື່ອຟັງ"ວ່າເປັນນາຍທີ່ທາດຕ້ອງຮັບໃຊ້ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່ານເປັນທາດຂອງບາບທີ່ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍຝ່າຍວິນຍານຫລາຍທ່ານເປັນທາດຂອງການເຊື່ອຟັງທີ່ນາໄປສູ່ການທາສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປະສົງໃຫ້ທ່ານທາ"
Romans 6:17
ແຕ່ຈົ່ງຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າ!

"ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າ!"
ເພາະວ່າເມື່ອກ່ອນນັ້ນທ່ານເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງບາບ.

ຈຸດນີ້"ຄວາມບາບ"ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນນາຍທີ່ທາດຈະຮັບໃຊ້ນອກຈາກນີ້"ຄວາມບາບ"ຍັງຫມາຍເຖິງອານາດທີ່ດາຣົງຢູ່ພາຍໃນເຮົາທີ່ທາໃຫ້ເຮົາເລືອກທາໃນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະທ່ານເປັນທາດຂອງອານາດບາບ"
ແຕ່ທ່ານມີໃຈເຊື່ອຟັງ.

ຈຸດນີ້ຄາວ່າ"ໃຈ"ຫມາຍເຖິງການມີແຮງຈູງໃຈທີ່ຈິງໃຈແລະສັດຊື່ໃນການທາບາງສິ່ງ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ທ່ານເຊື່ອຟັງຢ່າງແທ້ຈິງ"
ຫຼັກຄາສອນນັ້ນທີ່ຊົງປະທານໃຫ້ແກ່ທ່ານ.

ຈຸດນີ້"ຫຼັກຄາສອນ"ຫມາຍເຖິງວິທີໃນການໃຊ້ຊີວິດທີ່ນາໄປສູ່ຄວາມຊອບທາ,ຜູ້ເຊື່ອປ່ຽນວິທີການໃຫ້ໃຊ້ຊີວິດແບບເກົ່າຂອງພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ເຂົ້າກັບວິທີການໃຊ້ຊີວິດແບບໃຫມ່ທີ່ຜູ້ນາຄຣິດສະຕຽນສອນພວກເຂົາ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄາສອນທີ່ຜູ້ນາຄຣິດສະຕຽນໃຫ້ແກ່ທ່ານ".
ທ່ານໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກບາບແລ້ວ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ທ່ານເປັນອິດສະຣະຈາກອານາດຂອງຄວາມບາບ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຄວາມຊອບທ.

"ຕອນນີ້ທ່ານເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ສາລັບການທາສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
Romans 6:19
ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າຢ່າງມະນຸດ.

"ຈຸດນີ້ຂ້າພຣະເຈົ້າຍົກຕົວຢ່າງຈາກຊີວິດປະຈາວັນ"
ເພາະເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານອ່ອນກາລັງ.

ຫຼາຍໆຄັ້ງທີ່ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ"ເນື້ອຫນັງ"ໃນລັກສະນະທີ່ກົງກັນຂ້າມກັບ"ວິນຍານ"ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະວ່າທ່ານບ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈເລື່ອງຝ່າຍວິນຍານຢ່າງເຕັມທີ"
ທ່ານເຄີຍໃຫ້ອະໄວຍະວະຂອງກາຍທ່ານເປັນທາດຂອງການໂສໂຄກແລະຂອງການຊົ່ວຮ້າຍ.

ຈຸດນີ້"ອະໄວຍະວະຂອງກາຍ"ຫມາຍເຖິງທັງຫມົດຂອງຄົນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຍົກຕົວເອງໃຫ້ເປັນທາດຂອງທຸກສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍແລະບ່ເປັນທີ່ພພຣະໄທຂອງພຣະເຈົ້າ"
ໃຫ້ອະໄວຍະວະຂອງທ່ານເປັນທາດຂອງຄວາມຊອບທາເພື່ອການຊາລະໃຫ້ບລິສຸດ.

ຈຸດນີ້"ອະໄວຍະວະຂອງກາຍ"ຫມາຍເຖິງທັງຫມົດຂອງຄົນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຍົກຕົວເອງໃຫ່ເປັນທາດຂອງສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງສະເພາະພຣະພັກພຣະເຈົ້າ
ເພື່ອທີ່ວ່າພຣະອົງຈະຊົງກະທາໃຫ້ທ່ານບລິສຸດແລະປະທານອານາດແກ່ທ່ານໃນການຮັບໃຊ້ພຣະອົງ".
ຂະນະນັ້ນທ່ານໄດ້ປະໂຫຍດຫຍັງໃນການເຫລົ່ານັ້ນ

ຊຶ່ງບັດນີ້ທ່ານກຮູ້ສຶກລະອາຍ.

ໂປໂລໃຊ້ຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຢ້າວ່າການທາບາບບສົ່ງຜົນດີຫຍັງແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່ານບ່ໄດ້ຮັບປະໂຫຍດຫຍັງໃນການທາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທາໃຫ້ທ່ານຕ້ອງອັບອາຍໃນຕອນນີ້"
Romans 6:22
ແຕ່ຂະນະນີ້ເມື່ອທ່ານທັງຫລາຍພົ້ນຈາກການເປັນທາດຂອງບາບແລະໄດ້ເປັນທາດຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປຣະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ຂະນະນີ້ເມື່ອພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ທ່ານເປັນອິດສະແລະຜູກພັນທ່ານໄວ້ກັບພຣະເຈົ້າແລ້ວ"
ຜົນສຸດທ້າຍຄືຊີວິດນິຣັນດອນ.

"ແລະຜົນຂອງທັງຫມົດນີ້ຄືວ່າທ່ານຈະມີຊີວິດຢູ່ຕະຫຼອດໄປກັບພຣະເຈົ້າ"
ເພາະວ່າຄ່າຈ້າງຂອງຄວາມບາບຄືຄວາມຕາຍ.

ຄາວ່າ"ຄ່າຈ້າງ"ຫມາຍເຖິງຄ່າແຮງທີ່ໃຫ້ກັບບາງຄົນສາລັບງານທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງທາ"ເພາະວ່າຖ້າທ່ານຮັບໃຊ້ຄວາມບາບທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມຕາຍຝ່າຍວິນຍານເປັນຄ່າແຮງ"ຫຼື"ເພາະວ່າຖ້າທ່ານຍັງທາບາບຕ່ໄປພຣະເຈົ້າຈະຊົງລົງໂທດທ່ານດ້ວຍຄວາມຕາຍຝ່າຍວິນຍານ"
ແຕ່ຂອງປະທານແບບໃຫ້ລ້າໆຈາກພຣະເຈົ້າຄືຊີວິດນິລັນດອນໃນພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ.

"ແຕ່ພຣະເຈົ້າປະທານຊີວິດນິລັນດອນໂດຍບ່ຄິດມູນຄ່າແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
ທີ່ເປັນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ".

7
1ຫລືທ່ານບ່ຮູ້ບ, ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ (ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບຄົນທີ່ຮູ້ກົດບັນຍັດແລ້ວ), ວ່າກົດບັນຍັດນັ້ນມີອານາດເຫນືອມະນຸດ
ກສະເພາະໃນຂະນະທີ່ລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່ເທົ່ານັ້ນ?
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Romans 7:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລອະທິບາຍເຖິງການທີ່ພະບັນຍັດຄວບຄຸມຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕ້ອງການທີ່ຈະດາເນີນຊີວິດຢູ່ພາຍໃຕ້ພະບັນຍັດ.
ພະບັນຍັດມີອານາດເຫນືອມະນຸດ

ກສະເພາະໃນຂະນະທີ່ເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ເທົ່ານັ້ນ.

ໂປໂລຍົກຕົວຢ່າງນີ້ໃນ 7:2.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍທ່ານບ່ຮູ້ຫຼື...ວ່າພະບັນຍັດນັ້ນມີອານາດເໜືອມະນຸດ

ກສະເພາະທີ່ເຂົາມີຊີວິດຢູ່ເທົ່ານັ້ນ.

ໂປໂລຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ດ້ວຍເຫດນີ້ທ່ານຕ້ອງຮູ້ແນ່ນອນວ່າມະນຸດຕ້ອງເຊື່ອພະບັນຍັດໃນຂະນະທີ່ເຂົາມີຊີວິດຢູ່ເທົ່ານັ້ນ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ.

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄຣິດສະຕຽນດ້ວຍກັນເຊິງລວມທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ.
Romans 7:2
ນາງຈະຖືກເອີ້ນວ່າຍິງຫລີ້ນຊູ້.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່ານາງເປັນຄົນລ່ວງປະເວນີ"ຫຼື"ຜູ້ຄົນຈະເອີນນາງວ່າຄົນລ່ວງປະເວນີ"
ຜູ້ຍິງທີ່ສາມີຍັງມີຊີວິດ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງທຸກຄົນທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວ.
Romans 7:4
ດ້ວຍເຫດນີ້.

ຄານີ້ສາພັນກັບ 7:1.
ເຮົາທັງຫລາຍຈະໄດ້ຜົນຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້"ຜົນ"ເປັນຄາອຸປະມາສາລັບການກະທາທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງພພຣະໄທ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຮົາຈະສາມາດທາສິ່ງທີ່ເປັນທີ່ພພຣະໄທພຣະເຈົ້າໄດ້"
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ.

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄຣິດຕຽນດ້ວຍກັນຊຶ່ງລວມທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ.
ທ່ານໄດ້ຕາຍຕ່ພະບັນຍັດຜ່ານທາງພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ທ່ານກຕາຍຕ່ພະບັນຍັດດ້ວຍເມື່ອທ່ານຕາຍເທິງໄມ້ກາງແຂນຜ່ານທາງພຣະຄຣິດ"
ເກີດຜົນທີ່ຈະນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ.

ຈຸດນີ້"ຜົນ"ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງການດາເນີນຊີວິດທີ່ເຕັມໄປດ້ວຄວາມບາບ.
Romans 7:6
ຂມູນນເຊື່ອມຕ່.

ໂປໂລເຕືອນສະຕິເຮົາວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ເຮົາບລິສຸດໂດຍພະບັນຍັດ.
ເຮົາ

ຄາສັບພະນາມນີ້ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຜູ້ເຊື່ອ
ຕົວອັກສອນ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງພະບັນຍັດຂອງໂມເຊ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພະບັນຍັດຂອງໂມເຊ"
ເຮົາໄດ້ພົ້ນຈາກພະບັນຍັດແລ້ວ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປົດປ່ອຍເຮົາຈາກພະບັນຍັດ'
ທີ່ເຄີຍດຶງພວກເຮົາໄວ້

ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍເຖິງພະບັນຍັດ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຕ່ພະບັນຍັດທີ່ເຄີຍຈັບຈ່ອງເຮົາໄວ້".
Romans 7:7

2ເພາະວ່າຜູ້ຍິງທີ່ສາມີຍັງມີຊີວິດຢູ່ນັ້ນ ຕ້ອງຢູ່ໃນກົດປະເພນີສາມີພັນຣະຍາ, ແຕ່ຖ້າສາມີຕາຍ, ນາງກພົ້ນຈາກກົດປະເພນີສາມີພັນຣະຍານັ້ນ.3ສະນັ້ນ,
ຖ້າຜູ້ຍິງນັ້ນໄປຢູ່ກັບຊາຍຄົນອື່ນໃນຂະນະທີ່ສາມີຍັງມີຊີວິດຢູ່, ນາງຈະຖືກເອີ້ນວ່າການຫລິ້ນຊູ້. ແຕ່ຖ້າສາມີຕາຍແລ້ວ,
ນາງກພົ້ນຈາກປະເພນີສາມີພັນຣະຍານັ້ນ, ເຖິງແມ່ນວ່ານາງໄປຢູ່ກັບຊາຍຄົນອື່ນນາງກບ່ໄດ້ຫລິ້ນຊູ້.
4ດ້ວຍເຫດນີ້, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ທ່ານໄດ້ຕາຍຕ່ກົດບັນຍັດຜ່ານທາງພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ. ເພື່ອວ່າທ່ານຈະໄດ້ເປັນຂອງຜູ້ອື່ນ, ນັ້ນຄື,
ພຣະອົງຜູ້ຊົງຟື້ນຄືນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວ, ເພື່ອພວກເຮົາທັງຫລາຍຈະໄດ້ເກີດຜົນຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າ.
5ເພາະວ່າເມື່ອພວກເຮົາດາເນີນຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງ, ຕັນຫາຄວາມບາບ, ທີ່ກົດບັນຍັດເຮັດໃຫ້ເກີດຂື້ນນັ້ນ,
ໄດ້ເຮັດໃຫ້ອະໄວຍະວະຂອງພວກເຮົາເກີດຜົນທີ່ຈະນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ.
6ແຕ່ບັດນີ້ພວກເຮົາໄດ້ພົ້ນຈາກກົດບັນຍັດແລ້ວ. ພວກເຮົາໄດ້ຕາຍຕ່ກົດບັນຍັດທີ່ເຄີຍດຶງພວກເຮົາໄວ້.
ເພື່ອທີ່ພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບໃຊ້ໃນແບບໃຫມ່ຕາມພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ, ບ່ແມ່ນໃນຮູບແບບເກົ່າຕາມຕົວອັກສອນນັ້ນ.
7ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນ ພວກເຮົາຈະເວົ້າແນວໃດ? ວ່າກົດບັນຍັດຄືບາບບ? ຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ. ຢ່າງໃດກຕາມ, ຖ້າບ່ແມ່ນເພາະກົດບັນຍັດແລ້ວ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າກຄົງບ່ຮູ້ຈັກບາບ ເພາະວ່າຖ້າກົດບັນຍັດ ບ່ໄດ້ຫ້າມວ່າ, "ຢ່າໂລບມາກ ຂ້າພຣະເຈົ້າກຈະບ່ຮູ້ວ່າແມ່ນຫຍັງຄືຄວາມໂລບ.
8ແຕ່ວ່າບາບໄດ້ຖືເອົາພຣະບັນຍັດເປັນຊ່ອງທາງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຕັນຫາທຸກຢ່າງເກີດຂຶ້ນໃນຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າ. ເພາະຖ້າບ່ມີກົດບັນຍັດ, ບາບກຕາຍໄປ.
9ແຕ່ກ່ອນ ຂ້າພຣະເຈົ້າມີຊີວິດໂດຍບ່ມີກົດບັນຍັດ, ແຕ່ເມື່ອກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າມາເຖິງ, ບາບກໄດ້ຊີວິດອີກຄັ້ງ, ແລະ ຂ້າພຣະເຈົ້າກຕາຍ.
10ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຊຶ່ງມີຂື້ນເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ຊີວິດ ກກາຍເປັນຄວາມຕາຍສາລັບຂ້າພຣະເຈົ້າ.
11ເພາະວ່າບາບໄດ້ຖືໂອກາດໂດຍຜ່ານພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ຫລອກລວງຂ້າພຣະເຈົ້າ. ໂດຍຜ່ານພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນ
ໄດ້ປະຫານຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ຕາຍເສັຽ.12ເຫດສະນັ້ນ ກົດບັນຍັດຈຶ່ງເປັນສິ່ງບຣິສຸດ, ແລະຂ້ບັນຍັດກບຣິສຸດ, ຍຸດຕິທັມ, ແລະ ດີງາມ.
13ຖ້າດັ່ງນັ້ນ ສິ່ງທີ່ດີກັບກາຍເປັນຄວາມຕາຍສາລັບຂ້າພຣະເຈົ້າບ? ຂຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ.
ແຕ່ບາບຕ່າງຫາກຄືເພື່ອທີ່ຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເປັນບາບທີ່ແທ້ຈິງຜ່ານທາງສິ່ງທີ່ດີນັ້ນ, ໄດ້ນາຄວາມຕາຍມາສູ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ.
ສິ່ງນີ້ກເພື່ອວ່າໂດຍອາໄສພຣະບັນຍັດນັ້ນ, ບາບກປະກົດວ່າຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍຂຶ້ນ.14ເພາະພວກເຮົາຮູ້ວ່າກົດບັນຍັດນັ້ນເປັນມາໂດຍຝ່າຍພຣະວິນຍານ,
ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນເນື້ອຫນັງທີ່ໄດ້ຖືກຂາຍໄປໃຫ້ເປັນທາດທີ່ຢູ່ໃຕ້ບາບ.
15ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເຮັດ, ຂ້າພຣະເຈົ້າກບ່ເຂົ້າໃຈຢ່າງແທ້ຈິງ. ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າປາຖນາຈະເຮັດ, ຂ້າພຣະເຈົ້າກບ່ເຮັດ, ແລະ
ສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າກຽດຊັງນັ້ນ, ຂ້າພຣະເຈົ້າພັດເຮັດ.16ແຕ່ຖ້າຂ້າພຣະເຈົ້າເຮັດສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ປາຖນາທີ່ຈະເຮັດ,
ຂ້າພຣະເຈົ້າກເຫັນດ້ວຍກັບກົດບັນຍັດວ່າກົດບັນຍັດນັ້ນດີ.
17ແຕ່ບັດນີ້ ຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງບ່ແມ່ນຜູ້ເຮັດອີກຕ່ໄປ, ແຕ່ວ່າບາບທີ່ມີຢູ່ໃນຕົວຂ້າພຣະເຈົ້ານັ້ນເປັນຜູ້ເຮັດ.
18ດ້ວຍວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າໃນຕົວຂອງຂ້າພຣະເຈົ້ານັ້ນ, ບ່ມີຄວາມດີອັນໃດເລີຍທີ່ຢູ່ໃນເນື້ອຫນັງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.
ເພາະວ່າຄວາມປາຖນາທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ດີນັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າກມີຢູ່, ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ສາມາດທີ່ຈະເຮັດໄດ້.
19ດ້ວຍວ່າການດີ ຊຶ່ງຂ້າພຣະເຈົ້າປາຖນາທີ່ຈະເຮັດນັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດ, ແຕ່ການຊົ່ວຊຶ່ງຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ປາຖນາທີ່ຈະເຮັດນັ້ນ, ຂ້າພຣະເຈົ້າພັດ
ເຮັດ.20ບັດນີ້ ຖ້າຂ້າພຣະເຈົ້າເຮັດໃນສີ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ປາຖນາທີ່ຈະເຮັດ, ກບ່ແມ່ນຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ເຮັດອີກຕ່ໄປ, ແຕ່ເປັນບາບທີ່ຢູ່ໃນຕົວຂ້າພຣະ
ເຈົ້າເປັນຜູ້ເຮັດ.21ດັ່ງນັ້ນ, ຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງພົບວ່າໃນຕົວຂ້າພຣະເຈົ້ານັ້ນມີກົດຢ່າງຫນື່ງຄື ຂ້າພຣະເຈົ້າປາຖນາທີ່ຈະເຮັດຄວາມດີ ແຕ່ຄວາມຊົ່ວນັ້ນກຍັງຢູ່
ໃນຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າ.
22ເພາະວ່າສ່ວນເລິກໃນໃຈຂອງຂ້າພຣະເຈົ້ານັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າຊື່ນຊົມໃນກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ.23ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນມີກົດອີກຢ່າງຫນຶ່ງຢູ່ໃນອະໄວຍະ
ວະຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ. ຊຶ່ງຕ່ສູ້ກັບກົດລະບຽບໃຫມ່ໃນຈິດໃຈຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ. ແລະໄດ້ນາພາໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າຢູ່ໃຕ້ກົດແຫ່ງຄວາມບາບຊຶ່ງຢູ່ໃນອະໄວຍະ
ວະຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.
24ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນຄົນຫນ້າສົມເພດຂະຫນາດນັ້ນນ! ໃຜຈະຊ່ວຍຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກຮ່າງກາຍແຫ່ງຄວາມຕາຍນີ້ໄດ້?25ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຂອບພຣະ
ຄຸນພຣະເຈົ້າໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ! ດັ່ງນັ້ນ, ດ້ານຈິດໃຈຂອງຂ້າພຣະເຈົ້ານັ້ນ. ຂ້າພຣະເຈົ້າຮັບໃຊ້ກົດຂອງພ
ຣະເຈົ້າ ແຕ່ດ້ານເນື້ອຫນັງນັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າຮັບໃຊ້ກົດແຫ່ງບາບ.
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ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດ.

ໂປໂລກາລັງຈະຂຶ້ນຫົວຂ້ໃຫມ່
ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ.

"ແນ່ນອນວ່າມັນບ່ຈິງ"ສານວນນີ້ເປັນຄາຕອບໃນແບບປະຕິເສດທີໜັກແຫນ້ນທີ່ສຸດຕ່ຄາຖາມໃນເຊີງສານວນໂວຫານທີ່ຢູ່ຂ້າງຫນ້າ,ທ່ານອາດຈະມີສານວນທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ທ່ານອາດຈະໃຊ້ໄດ້ໃນຈຸດນີ້,ໃຫ້ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນ
9:14.
ຖ້າບ່ແມ່ນເພາະພະບັນຍັດແລ້ວ

ຂ້າພຣະເຈົ້າກຄົງບ່ຮູ້ຈັກບາບ...ແຕ່ວ່າບາບໄດ້ຖືເອົາພະບັນຍັດເປັນຊ່ອງທາງ...ຈະທາໃຫ້ຕັນຫາທຸກຢ່າງເກີດຂຶ້ນ.

ໂປໂລກາລັງປຽບທຽບຄວາມບາບກັບຄົນທີ່ສາມາດກະທາການໄດ້
ບາບ.

"ຄວາມຕ້ອງການຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າທີ່ຈະທາບາບ"
ຕັນຫາ.

ຄານີ້ຫມາຍລວມທັງຄວາມຕ້ອງການທີ່ຈະໄດ້ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງຄົນອື່ນແລະຄວາມຕ້ອງການທາງເພດທີ່ຜິດ.
ຖ້າບ່ມີທັມະບັນຍັດບາບກຕາຍໄປ.

"ຖ້າມີພະບັນຍັດ ກຈະບ່ມີການລະເມີດະບັນຍັດແລະກຈະບ່ມີຄວາມບາບ".
Romans 7:9
ບາບກໄດ້ຊີວິດອີກຄັ້ງ

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ 1)"ຂ້າພຣະເຈົ້າຮູ້ສຶກວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າທາບາບ"
ຫຼື2)"ຂ້າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການທາບາບເປັນຢ່າງມາກ"
ພະບັນຍັດຊຶ່ງມີຂຶ້ນເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ຊີວິດ ກກາຍເປັນຄວາມຕາຍສາລັບພຣະເຈົ້າ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າ
ດັ່ງກັບວ່າສົ່ງຜົນດ້ານຄວາມຕາຍຝ່າຍຮ່າງກາຍເປັນອັນດັບຫນຶ່ງ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າປະທານພະບັນຍັດໃຫ້ແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເພື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າຈະມີຊີວິດ,ແຕ່ພະບັນຍັດນັ້ນກັບຂ້າ
ຂ້າພຣະເຈົ້າເສຍ"
Romans 7:11
ໄດ້ຖືໂອກາດໂດຍຜ່ານພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ

ເຊັ່ນດຽວກັນໃນ 7:7,
ໂປໂລກາລັງອະທິບາຍວ່າຄວາມບາບເປັນຄົນທີ່ສາມາດທາ.
ສິ່ງໄດ້ຄືສວຍໂອກາດລ້ລວງແລ້ວຂ້າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການທີ່ຈະທາບາບ
ຂ້າພຣະເຈົ້າຈິ່ງຫຼອກຕົວເອງ
ໃຫ້ຄິດວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າສາມາດທາບາບແລະເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດໄດ້ໃນເວລາດຽວກັນ
ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດຂ້າພຣະເຈົ້າສາລັບການທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດໂດຍການແຍກຂ້າພຣະເຈົ້າອອກຈາກພຣະອົງ"
ບາບ.

"ຄວາມປາດຖະຫນາຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າໃນການທາບາບ"
ໄດ້ຖືໂອກາດໂດຍຜ່ານພະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລກາລັງອະທິບາຍວ່າຄວາມບາບເປັນຄົນທີ່ສາມາດທາ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວໃນ7:7.
ໄດປະຫານຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ຕາຍ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຄົນບາບ
ດັ່ງກັບວ່າສົ່ງຜົນຕ່ຄວາມຕາຍຝ່າຍຮ່າງກາຍເປັນອັນດັບໜຶ່ງ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເປັນສິ່ງທີ່ແຍກຂ້າພຣະເຈົ້າອອກຈາກພຣະເຈົ້າ"
ບລິສຸດ.

ສົມບູນແບບໃນດ້ານສິລະທາ ປາດສະຈາກຄວາມບາບ.
Romans 7:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການຮຶດສູ້ພາຍໃນຕົວຕົນຂ້າງໃນຂອງເຂົາລະຫວ່າງຄວາມບາບທີ່ຢູ່ໃນຕົວຕົນຂ້າງໃນຂອງເຂົາແລະຈິດໃຈຂອງເຂົາທີ່ມີພະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ-
ລະຫວ່າງຄວາມບາບແລະຄວາມດີ.
ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນ.

ໂປໂລກາລັງແນະນາຫົວຂ້ໃຫມ່.
ສິ່ງທີ່ດີ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ກັບກາຍເປັນຄວາມຕາຍສາລັບຂ້າພຣະເຈົ້າ.

ທາໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າຕ້ອງຕາຍ.
ຂຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ

ສານວນນີ້ເປັນຄາຕອບເຊີງປະຕິເສດທີ່ໜັກແໜ້ນທີ່ສຸດສາລັບຄາຖາມແບບສານວນໂວຫານທີ່ມາກ່ອນຫນ້າ
ທ່ານອາດຈະມີສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ທ່ານສາມາດໃຊ້ໄດ້ໃນຈຸດນີ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແນ່ນອນວ່ານັ້ນບ່ຈິງ!"
ບາບ...ນາຄວາມຕາຍມາສູ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ.

"ແຍກຂ້າພຣະເຈົ້າອອກຈາກພຣະເຈົ້າ"
ໂດຍອາໄສພຣະບັນຍັດນັ້ນ.

"ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດ"
ສິ່ງທີ່ດີກັບກາຍເປັນຄວາມຕາຍສາລັບຂ້າພຣະເຈົ້າຫລື.

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ
ບາບ...ນາຄວາມຕາຍມາສູ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ.

ໂປໂລກາລັງແນມເບິງຄວາມບາບດັ່ງກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ສາມາດກະທາການໄດ້
Romans 7:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການຮຶດສູ້ພາຍໃນຕົວຕົນຂ້າງໃນຂອງເຂົາລະຫວ່າງເນື້ອຫນັງຂອງເຂົາແລະທັມະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ-
ລະຫວ່າງຄວາມບາບແລະຄວາມດີ.
ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເຮັດ ຂ້າພຣະເຈົ້າກບ່ເຂົ້າໃຈຢ່າງແທ້ຈິງ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າເກີນຈິງເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້າພຣະເຈົ້າກບ່ແນ່ໃຈວ່າເປັນຫຍັງຂ້າພຣະເຈົ້າທາບາງຢ່າງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເຮັດຢູ່"
ເພາະວ່າ.

"ເພາະວ່າ"
ສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າກຽດຊັງນັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າກັບທາ

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າເກີນຈິງອີກຄັ້ງເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າເປັນສິ່ງທີ່ບ່ດີຄືສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເຮັດໃນບາງຄັ້ງ"
ແຕ່

"ຢ່າງໃດກຕາມ"
ຂ້າພຣະເຈົ້າກເຫັນດ້ວຍກັບພະບັນຍັດ.

"ຂ້າພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າພະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນດີ"
ສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າປາດຖະຫນາຂ້າພຣະເຈົ້າກບ່ທາ.

ໂປໂລເວົ້າເກີນຈິງອີກຄັ້ງເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້າພຣະເຈົ້າມັກຈະບ່ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການຈະເຮັດ"
Romans 7:17
ບາບຊຶ່ງຢູ່ໃນຕົວຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.

ໂປໂລອະທິບາຍບາບວ່າເປັນສິ່ງມີຊີວິດທີ່ມີອານາດທີ່ຈະສົ່ງຜົນຕ່ເຂົາ
ເນື້ອຫນັງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້"ເນື້ອຫນັງ"ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ແທນສະພາບໂດຍທາມະຊາດອັນຊົ່ວຮ້າຍ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ສະພາບໂດຍທາມະຊາດອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ"
Romans 7:19
ການດີ

"ການປະພຶດທີ່ດີ"ຫຼື"ການກະທາທີ່ດີ"
ການຊົ່ວ

"ການປະພຶດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"ຫລື"ການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ບາບຊຶ່ງຢູ່ໃນຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າຕ່າງຫາກ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງ"ບາບ"ດັ່ງກັບວ່າເປັນສິ່ງມີຊີວິດແລະອາໄສຢູ່ພາຍໃນເຂົາ
ຄວາມຊົ່ວນັ້ນຍັງຢູ່ໃນຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງ"ຄວາມຊົ່ວ"ດັ່ງກັບວ່າເປັນສິ່ງມີຊີວິດແລະອາໄສຢູ່ພາຍໃນເຂົາ
Romans 7:22
ສ່ວນເລິກໃນໃຈ.

ນີ້ເປັນວິນຍານທີ່ໄດ້ຮັບການຟື້ນຟູຂຶ້ນໃຫມ່ຂອງຄົນທີ່ເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະຄຣິດ
ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນມີກົດອີກຢ່າງຫນຶ່ງໃນອະໄວຍະວະຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຊຶ່ງຕ່ສູ້ກັບກົດໃຫມ່ໃນຈິດໃຈຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າແລະຊັກນາໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າຢູ່ໃຕ້ບັງຄັບ.

"ຂ້າພຣະເຈົ້າສາມາດທາໄດ້ພຽງສິ່ງທີ່ສະພາບໂດຍທາມະຊາດແບບເກົ່າບອກໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າທາຄືບ່ໃຫ້ດາເນີນຊີວິດໃນແບບໃໝ່ທີ່ພຣະວິນຍານຊົງສາແດງແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ"
ກົດລະບຽບໃຫມ່

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງສະພາບໂດຍທາມະຊາດທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນຝ່າຍວິນຍານແບບໃຫມ່.
ກົດອີກຢ່າງນຶ່ງຢູ່ໃນອະວັຍະວະຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.

ນີ້ເປັນສະພາບໂດຍທາມະຊາດແບບເກົ່າ
ສິ່ງທີ່ມະນຸດເປັນເມື່ອພວກເຂົາເກີດມາ.
ກົດແຫ່ງບາບຊຶ່ງຢູ່ໃນອະວັຍະວະຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.

"ສະພາບໂດຍທາມະຊາດອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ"
Romans 7:24
ໃຜຈະຊ່ວຍຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກຮ່າງກາຍແຫ່ງຄວາມຕາຍນີ້ໄດ້.

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອລະບາຍຄວາມຮູ້ສຶກອັນຖ້ວມທົ້ນ.ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການສະແດງອອກເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກອັນຖ້ວມທົ້ນຜ່ານທາງຄາຮ້ອງອຸທານຫຼືຄາຖາມໃຫ້ໃຊ້ຈຸດນີ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ບາງຄົນປົດປ່ອຍ,ຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ເປັນອິດສະລະຈາກການຄວບຄຸມຂອງສິ່ງທີ່ຮ່າງກາຍຂ້າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການ!"
ຂ້າພຣະເຈົ້າຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າ

ໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ.

ນີ້ເປັນຄາຕອບຂອງຄາຖາມໃນ 7:24
ດັ່ງນັ້ນ ດ້ານຈິດໃຈຂອງຂ້າພຣະເຈົ້ານັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າຮັບໃຊ້ກົດຂອງພຣະເຈົ້າ

ແຕ່ດ້ນເນື້ອໜັງນັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າໃຊ້ກົດແຫ່ງບາບ.

ຈິດໃຈແລະເນື້ອຫນັງຮັບໃຊ້ບ່ອນນີ້
ເພື່ອສະແດງວ່າທັງສອງຄາປຽບທຽບເຖິງການຮັບໃຊ້ພະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຫຼືກົດແຫ່ງບາບ.
ດ້ວຍຈິດໃຈຫຼືສະຕິປັນຍານັ້ນ
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ຄົນຫນຶ່ງສາມາດເລືອກທີ່ຈະທາໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະໄທແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ
ແຕ່ດ້ວເນື້ອຫນັງຫຼືສະພາບໂດຍທາມະຊາດຝ່າຍຮ່າງກາຍນັ້ນຮັບໃຊ້ບາບ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ຈິດໃຈຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າເລືອກທີ່ຈະທາໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າພພຣະໄທ
ແຕ່ເນື້ອໜັງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າເລືອກທີ່ຈະເຊື່ອຟັງບາບ"
ຮ່າງກາຍແຫ່ງຄວາມຕາຍນີ້

ນີ້ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ໝາຍເຖິງຮ່າງກາຍທີ່ຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍທີ່ຕ້ອງພົບຄວາມຕາຍແຫ່ງກາຍະພາບ
ຂ້າພຣະເຈົ້າຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າ

ໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ.

ນີ້ເປັນຄາຕອບຂອງຄາຖາມໃນ 7:24

8
1ເພາະສະນັ້ນ ຈຶ່ງບ່ມີການລົງໂທດສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
2ເພາະວ່າກົດຂອງພຣະວິນຍານແຫ່ງຊີວິດໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ປົດປ່ອຍໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າພົົົ້ນຈາກກົດແຫ່ງຄວາມບາບ ແລະ ຄວາມຕາຍ.

3ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ກົົດບັນຍັດເຮັດບ່ໄດ້ ເພາະເນື້ອຫນັງເຮັດໃຫ້ອ່ອນກາລັງນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດແລ້ວ.
ພຣະອົງຊົງສົ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງລົງມາໃນສະພາບຂອງເນື້ອຫນັງທີ່ຜິດບາບ ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ, ແລະພຣະບຸດຈຶ່ງໄດ້ຊົງລົງໂທດບາບທີ່
ຢູ່ໃນເນື້ອຫນັງ.4ພຣະອົງຊົງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອວ່າຂ້ການົດຂອງກົດບັນຍັດຈະໄດ້ບັນລຸໃນຕົວພວກເຮົາ, ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ດາເນີນຕາມເນື້ອຫນັງ,
ແຕ່ຕາມພຣະວິນຍານ.5ຄົນທັງຫລາຍທີ່ດາຣົງຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງ ກຈະສົນໃຈໃນສິ່ງຂອງທີ່ເປັນເນື້ອຫນັງ, ແຕ່ຄົນທັງ
ຫລາຍທີ່ດາຣົງຊີວິດຕາມພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ ກຈະສົນໃຈໃນສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພຣະວິນຍານ.
6ເພາະການເອົາໃຈໃສ່ຝ່າຍເນື້ອຫນັງກ່ຄືຄວາມຕາຍ, ແຕ່ການເອົາໃຈໃສ່ຝ່າຍພຣະວິນຍານກຄືຊີວິດ ແລະ ສັນຕິສຸກ.7ນີ້ເປັນ
ເພາະວ່າການເອົາໃຈໃສ່ຝ່າຍເນື້ອຫນັງຄືການເປັນສັດຕຣູຕ່ພຣະເຈົ້າ, ເພາະນັ້ນບ່ໄດ້ຂື້ນກັບກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະບ່ສາມາດທີ່ຈະເປັນໄດ້.
8ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນເນື້ອຫນັງບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າໄດ້.
9ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ຖ້າພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່ໃນພວກທ່ານແລ້ວທ່ານກບ່ໄດ້ຢູ່ໃນເນື້ອຫນັງ ແຕ່ຢູ່ໃນພຣະວິນຍານ,
ແຕ່ຖ້າຜູ້ໃດບ່ມີພຣະວິນຍານຂອງພຣະຄຣິດ, ຄົນນັ້ນກບ່ເປັນຂອງພຣະອົງ.10ຖ້າພຣະຄຣິດສະຖິດຢູ່ໃນທ່ານແລ້ວ, ຮ່າງກາຍຂອງທ່ານຈະຕາຍໄປໃນເບື້ອງ
ຂອງຄວາມບາບ, ແຕ່ວິນຍານຈະດາຣົງຢູ່ໃນເບື້ອງຂອງຄວາມຊອບທັມ.
11ຖ້າພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງ ຜູ້ຊົງໃຫ້ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າເປັນຂຶ້ນມາຈາກຕາຍສະຖິດຢູ່ໃນທ່ານທັງຫລາຍ, ພຣະອົງຜູ້ຊົງ
ໃຫ້ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂຶ້ນມາຈາກຕາຍນັ້ນຈະຊົງປຣະທານຊີວິດໃຫ້ແກ່ຮ່າງກາຍທີ່ຕ້ອງຕາຍຂອງທ່ານດ້ວຍ ໂດຍທາງພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ສະ
ຖິດຢູ່ໃນທ່ານ.
12ເພາະສະນັ້ນ, ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ, ພວກເຮົາເປັນຫນີ້, ແຕ່ບ່ແມ່ນເປັນຫນີ້ຝ່າຍເນື້ອຫນັງທີ່ຈະດາເນີນຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງ.
13ເພາະວ່າຖ້າທ່ານດາເນີນຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງແລ້ວ, ທ່ານຈະຕ້ອງຕາຍ. ແຕ່ຖ້າໂດຍພຣະວິນຍານ ທ່ານທາລາຍການງານຂອງຝ່າຍເນື້ອຫນັງນັ້ນເສັຽ,
ທ່ານກ່ຈະມີຊີວິດຢູ່.
14ເພາະວ່າຖ້າພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຊົງນາພາຜູ້ໃດ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.15ເພາະວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຮັບວິນຍານ
ແຫ່ງການເປັນຂ້າທາດອີກເພື່ອໃຫ້ຕົກຢູ່ໃນຄວາມຢ້ານ, ແຕ່ທ່ານໄດ້ຮັບວິນຍານແຫ່ງການເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ, ເຊິ່ງພວກເຮົາເອີ້ນພຣະເຈົ້າວ່າ "ອັບບາ,
ພຣະບິດາ!"
16ພຣະວິນຍານນັ້ນເປັນພະຍານຮ່ວມກັບວິນຍານຂອງພວກຮົາວ່າ ພວກເຮົາເປັນລູກຂອງພຣະເຈົ້າ.17ຖ້າພວກເຮົາເປັນລູກແລ້ວ,
ພວກເຮົາກເປັນຜູ້ສືບທອດດ້ວຍ, ຄືເປັນຜູ້ສືບທອດຈາກພຣະເຈົ້າ. ແລະເປັນຜູ້ສືບທອດຮ່ວມກັບພຣະຄຣິດ,
ຖ້າພວກເຮົາທົນທຸກທຣະມານດ້ວຍກັນກັບພຣະອົງຢ່າງແທ້ຈິງເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ຮັບສະຫງ່າຣາສີດຽວກັນກັບພຣະອົງດ້ວຍ.
18ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນວ່າຄວາມທຸກທຣະມານໃນປະຈຸບັນບ່ຄູ່ຄວນທີ່ຈະເອົາໄປປຽບທຽບກັບພຣະສີຣິທີ່ຈະຊົງເປີດເຜີຍໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາໃນອະນາຄົດ.
19ເພາະວ່າທຸກສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງກາລັງລຄອຍດ້ວຍຄວາມຄາດຫວັງຢ່າງເຕັມລົ້ນໃຫ້ບັນດາບຸດທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍ.
20ເພາະວ່າທຸກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຕ້ອງຢູ່ພາຍໃຕ້ຄວາມອະນິຈັງ. ບ່ແມ່ນຕາມໃຈມັກຂອງຕົນເອງ, ແຕ່ເປັນໄປຕາມຄວາມປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຄວບຄຸມຢູ່.
ດ້ວຍມີຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ແນ່ນອນ21ວ່າທຸກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະພົ້ນຈາກອານາດແຫ່ງການເສື່ອມສະຫລາຍ,
ແລະຈະໄດ້ເຂົ້າໃນເສລີພາບແຫ່ງກຽດຕິຍົດຂອງບັນດາບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.22ເພາະພວກເຮົາຮູ້ຢູ່ວ່າທຸກສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງທັງຫມົດນັ້ນກາລັງຮ້ອງໄຫ້
ແລະເຈັບປວດຄືກັບແມ່ຍິງໄດ້ເກີດລູກຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
23ບ່ແມ່ນພຽງເທົ່ານັ້ນ ແຕ່ຕົວເຮົາເອງດ້ວຍ, ຜູ້ໄດ້ຮັບຫມາກຜົນທາອິດແຫ່ງພຣະວິນຍານ ຕົວເຮົາກຍັງຄວນຄາງຢູ່ພາຍໃນ,
ລຄອຍການທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໃຫ້ເປັນບຸດ, ຄືການທີ່ຈະຊົງໄຖ່ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາ.24ເພາະວ່າໂດຍຄວາມຫມັ້ນໃຈນີ້ ພວກເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນ.
ແຕ່ວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຫມັ້ນໃຈວ່າຈະເກີດຂຶ້ນນັ້ນ ພວກເຮົາຍັງເບີ່ງບ່ເຫັນ, ໃຜຈະລຄອຍດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນສິ່ງທີ່ຕົນເອງເຫັນແລ້ວ?
25ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາຫມັ້ນໃຈໃນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຍັງບ່ເຫັນນັ້ນແລ້ວ, ພວກເຮົາກຈະລຄອຍດ້ວຍຄວາມອົດທົນສາລັບສິ່ງນັ້ນ.
26ໃນທານອງດຽວກັນ, ພຣະວິນຍານກຊົງຊ່ວຍເມື່ອເຮົາອ່ອນກາລັງດ້ວຍ. ເພາະພວກເຮົາບ່ຮູ້ວ່າພວກເຮົາຄວນອະທິຖານແນວໃດ,
ແຕ່ພຣະວິນຍານຊົງຊ່ວຍຂແທນດ້ວຍການຄາຄວນຊຶ່ງກ່າວເປັນຖ້ອຍຄາບ່ໄດ້.27ພຣະອົງຜູ້ຊົງສອດສ່ອງໃຈມະນຸດ ກຊົງຮູ້ຄວາມຫມາຍຂອງພຣະວິນຍານ,
ເພາະວ່າພຣະວິນຍານຊົງອະທິຖານເພື່ອຜູ້ທີ່ເຊື່ອຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ.
28ພວກເຮົາຮູ້ວ່າສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັກພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເຫດການທຸກຢ່າງເກີດຂຶ້ນຮ່ວມກັນເພື່ອສົ່ງຜົນດີ,
ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບການເອີ້ນຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ.29ເພາະວ່າຄົນທັງຫລາຍທີ່ພຣະອົງໄດ້ຮູ້ລ່ວງຫນ້າແລ້ວ,
ພະອົງໄດ້ການົດໄວ້ກ່ອນໃຫ້ເປັນຕາມລັກຊະນະແຫ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອພຣະບຸດນັ້ນຈະໄດ້ເປັນບຸດຫົວປີໃນບັນດາອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ.
30ບັນດາຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ການົດໄວ້ກ່ອນນັ້ນ. ພຣະອົງຊົງເອີ້ນມາດ້ວຍ. ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງເອີ້ນມານັ້ນ, ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເປັນຄົນຊອບທັມ.
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເປັນຄົນຊອບທັມນັ້ນ, ພຣະອົງກຍັງໃຫ້ມີພຣະສະຫງ່າຣາສີດ້ວຍ.
31ຖ້າຢ່າງນັ້ນ ພວກເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້? ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ຝ່າຍພວກເຮົາ, ໃຜຈະຂັດຂວາງໄດ້?
32ພຣະອົງຜູ້ບ່ຊົງຫວງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເອງ ແຕ່ປຣະທານພຣະບຸດນັ້ນເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງພວກເຮົາທຸກຄົນ,
ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນພຣະອົງຈະບ່ປຣະທານສິ່ງສາຣະພັດໃຫ້ພວກເຮົາດ້ວຍກັນກັບພຣະບຸດນັ້ນບ?
33ໃຜຈະກ່າວຫາຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້? ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຄົນຊອບທັມແລ້ວ.34ໃຜຈະເປັນຜູ້ລົງໂທດອີກ?
ພຣະຄຣິດເຈົ້າເປັນຜູ້ຊົງສິ້ນພຣະຊົນເພື່ອພວກເຮົາແລ້ວ, ແລະ ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນອີກ, ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ພຣະອົງເປັນຄືນມາຈາກຕາຍແລ້ວ.
ພຣະອົງຊົງປົກຄອງຮ່ວມກັບພຣະເຈົ້າໃນທີ່ປະທັບອັນມີກຽດ, ແລະ ພຣະອົງກເປັນຜູ້ຊົງອະທິຖານຂເພື່ອພວກເຮົາດ້ວຍ.
35ແລ້ວໃຜຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຂາດຈາກຄວາມຮັກຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າໄດ້? ຈະເປັນຄວາມທຸກ, ຫລືຄວາມຍາກລາບາກ, ຫລືການຂົ່ມເຫັງ,
ຫລືຄວາມອຶດຫິວ, ຫລືການເປືອຍກາຍ, ຫລືພັຍອັນຕະຣາຍ, ຫລືການຖືກຄົມດາບບ?36ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ, "ເພາະເຫັນແກ່ປະໂຫຍດຂອງພຣະອົງ.
ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍຈື່ງຖືກຂ້າຫມົດມື້ຈົນຄາ່ແລະຖືກນັບວ່າເປັນແກະສາຫລັບເອົາໄປຂ້າ."

Page 2355 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Romans 8:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່.

ໂປໂລໃຫ້ຄາຕອບກັບການຮຶດສູ້ທີ່ເຂົາມີກັບຄວາມບາບແລະຄວາມດີ.
ເພາະສະນັ້ນ ຈິ່ງບ່ມີການລົງໂທດສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ.

ຈຸດນີ້"ການລົງໂທດ"ຫມາຍເຖິງການທາໂທດມະນຸດ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຊົງກ່າວໂທດແລະທາໂທດຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ຕິດສະຫນິດກັບພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ເພາະສະນັ້ນ.

"ດ້ວຍເຫດຜົນນັ້ນ"ຫລື"ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າບອກນັ້ນເປັນຄວາມຈິງ"
ກົດຂອງພຣະວິນຍານແຫ່ງຊີວິດໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ.

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ກົດແຫ່ງຄວາມບາບແລະຄວາມຕາຍ.

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍເຖິງສະພາບໂດຍທາມະຊາດອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຮົາທີ່ບັງຄັບໃຫ້ເຮົາທາບາບ.
Romans 8:3
ເພາະວ່າສິ່ງຊຶ່ງກົດບັນຍັດທາບ່ໄດ້ ເພາະເນື້ອຫນັງທາໃຫ້ອ່ອນກາລັງນັ້ນ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງທາແລ້ວ.

ຈຸດນີ້ກົດບັນຍັດຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນຄົນທີ່ບ່ສາມາດທາລາຍອານາດຂອງຄວາມບາບໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະວ່າທັມະບັນຍັດບ່ໄດ້ມີອານາດທີ່ຈະຢຸດຢັ້ງເຮົາຈາກການທາບາບ,ເພາະວ່າອານາດຂອງບາບທີ່ຢູ່ພາຍໃນເຮົານັ້ນມີຫຼາຍເກີນໄປ,ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງຢຸດຢັ້ງເຮົາຈາກການທາບາບ"
ເພາະເນື້ອຫນັງ.

"ເພາະສະພາບໂດຍທັມະຊາດອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງມະນຸດ"
ພຣະອົງ...ຊົງສົ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເອງມາໃນສະພາບເໝືອນເນື້ອໜັງທີ່ບາບ...ເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ...ພຣະບຸດຈິ່ງຊົງລົງໂທດບາບ.

ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ທາໃຫ້ພຣະພິໂຣດອັນບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ຄວາມບາບຂອງເຮົາສິ້ນສຸດລົງແລ້ວຕະຫຼອດໄປໂດຍການປະທານຮ່າງກາຍແລະຊີວິດໃນສະພາບມະນຸດຂອງພຣະອົງເອງໃຫ້ເປັນເຄື່ຶອງບູຊາໄຖ່ບາບນິຣັນດອນ.
ພຣະບຸດ.

ຄານີ້ເປັນຊື່ເອີ້ນທີ່ສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູ ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ໃນສະພາບເຫມືອນເນື້ອຫນັງທີ່ບາບ.

"ທີ່ເບິ່ງເຫມືອນມະນຸດທີ່ມີບາບຄົນອື່ນ"
ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ.

"ເພື່ອທີ່ວ່າພຣະອົງຈະສາມາດສິ້ນພຣະຊົນເພື່ອເປັນເຄື່ອງໄຖ່ບາບຂອງເຮົາ"
ແລະພຣະບຸດທີ່ຢູ່ໃນເນື້ອຫນັງຈຶ່ງໄດ້ຊົງລົງໂທດບາບ.

"ແລະພຣະເຈົ້າຊົງທາລາຍອານາດຂອງຄວາມບາບຜ່ານທາງພຣະກາຍຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ".
ຂ້ການົດຂອງທັມະບັນຍັດຈະໄດ້ສາເລັດໃນຕົວເຮົາ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຮົາອາດຈະໄດ້ທາໃຫ້ສິ່ງທີ່ທັມະບັນຍັດຮຽກຮ້ອງນັ້ນສາເລັດ".
ເຮົາຜູ້ບ່ດາເນີນຕາມເຫນືອຫນັງ.

"ເຮົາຜູ້ບ່ທາຕາມຄວາມປາດຖະຫນາອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຮົາ"
ແຕ່ຕາມພຣະວິນຍານ.

"ແຕ່ທາຕາມພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
ພຣະອົງ...ຊົງສົ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເອງມາໃນສະພາບເຫມືອນເນື້ອຫນັງທີ່ບາບ...ເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ...ພຣະບຸດຈິ່ງໄດ້ຊົງລົງໂທດບາບ.

ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ທາໃຫ້ພຣະພິໂຣດອັນບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ຄວາມບາບຂອງເຮົາສິ້ນສຸດລົງແລ້ວຕະຫລອດໄປໂດຍການປະທານຮ່າງກາຍແລະຊີວິດໃນສະພາບມະນຸດຂອງພຣະອົງເອງໃຫ້ເປັນເຄື່ຶອງບູຊາໄຖ່ບາບນິຣັນ.
Romans 8:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໄດ້ປຽບທຽບເນື້ອຫນັງກັບພຣະວິນຍານທີ່ເຮົາມີໃນຕອນນີ້ຕ່ໄປ.
ຄວາມຕາຍ

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການທີ່ມະນຸດແຍກອອກຈາກພຣະເຈົ້າ
ການເອົາໃຈໃສ່ເນື້ອຫນັງ...ການເອົາໃຈໃສ່ພຣະວິນຍານ.

ຕອນນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງທັງ"ເນື້ອຫນັງ"ແລະ"ພຣະວິນຍານ"ດັ່ງກັບວ່າເປັນມະນຸດທີ່ມີຊີວິດຢູ່.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ວິທີທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຄິດ...ວິທີທີ່ມະນຸດຟັງພຣະວິນຍານບຣິສຸດຄິດ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນເນື້ອຫນັງ.

ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ທາສິ່ງທີ່ສະພາບໂດຍທັມະຊາດອັນຊົ່ວຮ້າຍບອກໃຫ້ພວກເຂົາທາ.
Romans 8:9
ໃນເນື້ອຫນັງ...ໃນພຣະວິນຍານ.

ໃຫ້ເບິ່ງວ່າຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຖືກແປຢ່າງໃດໃນ 8:03
ພຣະວິນຍານ...ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ...ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຄຣິດ.

ຄາເຫຼົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
ຖ້າເປັນເລື່ອງຈິງທີ່

ຄາເວົ້ານີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂປໂລສົງສັຍວ່າບາງຄົນໃນພວກເຂົາມີພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລຢາກໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າພວກເຂົາທັງຫມົດມີພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເນື່ອງຈາກ"ຫຼື"ເພາະວ່າ"
ຖ້າພຣະຄຣິດສະຖິດຢູ່ໃນທ່ານ.

ອາດຈະມີການແປໃຫ້ຈະແຈ້ງວ່າພຣະຄຣິດໄດ້ຢູ່ໃນຕົວຄົນໄດ້ຢ່າງໃດ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຖ້າພຣະຄຣິດຢູ່ໃນທ່ານຜ່ານທາງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
ໃນດ້ານຫນຶ່ງຮ່າງກາຍຂອງທ່ານຈະຕາຍໄປໃນແງ່ຂອງບາບແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ.

ຄາເວົ້າ"ໃນດ້ານຫນຶ່ງ"ແລະ"ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງແນະນານາວິທີການຄິດກ່ຽວກັບບາງສິ່ງໃນສອງທາງທີ່ແຕກຕ່າງກ້ນ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຮ່າງກາຍຈະຕາຍໃນແງ່ຂອງຄວາມບາບແຕ່"
ຮ່າງກາຍຂອງທ່ານຈະຕາຍໄປໃນແງ່ຂອງບາບ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື
1)ຄົນນັ້ນຕາຍຝ່າຍວິນຍານຕ່ອານາດຂອງຄວາມບາບ ຫຼື
2)ຮ່າງກາຍທາງກາຍະພາບຈະຍັງຄົງຕາຍເພາະຄວາມບາບ
ວິນຍານຈະດາຣົງຢູ່ໂດຍຄວາມຊອບທັມ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື
1)ຄົນນັ້ນມີຊີວິດໃນຝ່າຍວິນຍານເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປຣະທານອານາດແກ່ເຂົາໃນການທາສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຫຼື
2)ພຣະເຈົ້າຈະຊົງນາຄົນນັ້ນກັບຄືນມາມີຊີວິດຫລັງຈາກທີ່ເຂົາຕາຍເພາະພຣະເຈົ້າຊົງຊອບທັມແລະປະທານຊີວິດນິຣັນດອນແກ່ຜູ້ເຊື່ອ
ພຣະວິນຍານ...ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ...ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຄຣິດ.

ຄາເຫຼົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
Romans 8:11
ຖ້າພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງ...ສະຖິດຢູ່ໃນທ່ານທັງຫຼາຍ.

ໂປໂລຖືກທັກວ່າພຣະວິນຍານບຣິສຸດມີຊີວິດຢູ່ໃນຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເນື່ອງຈາກພຣະວິນຍານ...ຢູ່ໃນທ່ານ"
ຂອງພຣອົງຜູ້ຊົງໃຫ້ພຣະເຢຊູເປັນຂຶ້ນມາ.

"ຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງໃຫ້ພຣະເຢຊູເປັນຂຶ້ນມາ"
ໃຫ້ເປັນຂຶ້ນມາ.

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການທາໃຫ້ຄົນຕາຍກັບມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງ.
ກາຍຊຶ່ງຕ້ອງຕາຍ.

"ຮ່າງກາຍທາງກາຍະພາບ"ຫລື"ຮ່າງກາຍທີ່ຈະຕ້ອງຕາຍໃນວັນຫນຶ່ງ".
ຖ້າວ່າພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງ...ສະຖິດຢູ່ໃນທ່ານທັງຫຼາຍ

ໂປໂລຖືກທັກວ່າພຣະວິນຍານບຣິສຸດມີຊີວິດຢູ່ໃນຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເນື່ອງຈາກພຣະວິນຍານ...ຢູ່ໃນທ່ານ"
Romans 8:12
ເພາະສະນັ້ນ.

"ເພາະສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານນັ້ນເປັນເລື້ອງຈິງ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫຼາຍ.

ຈຸດນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄຣິສະຕຽນດ້ວຍກັນຊຶ່ງລວມທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ.
ເຮົາເປັນຫນີ້.

ໂປໂລກາລັງເວົ້າເຖິງການເຊື່ອຟັງ ດັ່ງກັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຈ່າຍ
ຫນີ້ໃຫ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຮົາຈາເປັນຕ້ອງເຊື່ອຟັງ"
ແຕ່ບ່ແມ່ນເປັນຫນີ້ຝ່າຍເນື້ອຫນັງທີ່ຈະດາເນີນຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງ.

ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງທີ່ໂປໂລເວົ້າເຖິງການເຊື່ອຟັງ ດັ່ງກັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຈ່າຍໜີ້ໃຫ້
ທ່ານອາດຈະລວມຄາທີ່ບອກເປັນນັຍ"ລູກໜີ້"
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ເຮົາບ່ແມ່ນລູກໜີ້ຂອງເນື້ອໜັງ
ແລະເຮົາບ່ຈາເປັນຕ້ອງເຊື່ອຟັງຄວາມປາດຖະຫນາອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຮົາ"
ເພາະວ່າຖ້າທ່ານດາເນີນຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງແລ້ວ.

"ເພາະຖ້າທ່ານໃຊ້ຊີວິດພຽງເພື່ອຈະຕອບສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງທ່ານ"
ທ່ານຈະຕ້ອງຕາຍ.

"ທ່ານຈະຖືກແຍກຈາກພຣະເຈົ້າແນ່ນອນ"
ແຕ່ຖ້າໂດຍພຣະວິນຍານທ່ານທາລາຍການງານຂອງຮ່າງການເສັຽ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການທີ່"ຕົວເກົ່າ"ຖືກຄຶງໄວ້ກັບພຣະຄຣິດໃນຖານະທີ່ເປັນຄົນທີ່ຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມປຣາຖນາອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງຕົນ"
Romans 8:14
ເພາະວ່າຖ້າພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຊົງນາໃຜ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະວ່າທຸກຄົນທີ່ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຊົງນາ"
ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນໃນພຣເຢຊູແລະມັກຈະຖືກແປວ່າ"ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເພາະວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຮັບວິນຍານແຫ່ງການເປັນທາດອີກຄັ້ງເພື່ໃຫ້ຕົກຢູ່ໃນຄວາມຢ້ານກົວ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ປຣະທານວິນຍານທີ່ທາໃຫ້ທ່ານເປັນທາດອີກຄັ້ງຕ່ອານາດແຫ່ງຄວາມບາບແລະຄວາມຢ້ານກົວຕ່ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ"

37ໃນເຫດການທັງຫມົດນີ້ ພວກເຮົາມີຊັຍເຫລືອລົ້ນໂດຍທາງພຣະອົງຜູ້ທີ່ຮັກເຮົາທັງຫລາຍ.38ເພາະຂ້າພະເຈົ້າແນ່ໃຈວ່າແມ່ນແຕ່ຄວາມຕາຍ, ຫລືຊີວິດ,
ຫລືບັນດາເທວະດາ, ຫລືຜູ້ປົກຄອງ, ຫລືສິ່ງທີ່ມີຢູ່ໃນປະຈຸບັນນີ້, ຫລືສິ່ງທີ່ຈະມາໃນອະນາຄົດ, ຫລືຣິດເດດທັງຫລາຍ,39ຫລືຄວາມສູງ, ຫລືຄວາມເລິກ,
ຫລືສິ່ງອື່ນໆທີ່ຊົງສ້າງແລ້ວນັ້ນ, ຈະບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຂາດຈາກຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ, ຊຶ່ງມີຢູ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໄດ້.
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ຊຶ່ງເຮົາຮ້ອງຮຽກ

"ຊຶ່ງທາໃຫ້ເຮົາຮ້ອງອອກມາ"
ອັບບາ,ພ່

"ເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຮ້ອງອອກມາ"
Romans 8:16
ດ້ານຫນຶ່ງຄືເຊື້ອສາຍຂອງພຣະເຈົ້າ

ແລະອີກດ້ານຫນຶ່ງເປັນເຊືອສາຍຮ່ວມກັບພຣະຄຣິດ.

ຄາເວົ້າ"ດ້ານຫນຶ່ງ"ແລະ"ອີກດ້ານຫນຶ່ງ"ນາສະເຫນີວິທີຄິດສອງທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ຽວກັບບາງສິ່ງ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຊື້ອສາຍຂອງພຣະເຈົ້າແລະເຊື້ອສາຍຮ່ວມກັບພຣະຄຣິດ"
ທີ່ຈະໄດ້ຮັບສັກສີຮ່ວມກ້ນກັບພຣະອົງດ້ວຍ.

ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໃຫ້ກຽດຕິຍົດຜູ້ເຊື່ອຄຣິສະຕຽນເມື່ອເຂົາຖວາຍກຽດຕິຍົດແກ່ພຣະຄຣິດ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປຣະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງປະທານສັກສີແກ່ເຮົາຮ່ວມກັບພຣະອົງ"
ເຊື້ອສາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອຄຣິສະຕຽນດັ່ງກັບວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຊັບສົມບັດແລະຄວາມລ້າລວຍຈາກສະມາຊິກໃນຄອບຄົວເປັນມຣະດົກ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ວັນຫນຶ່ງເຮົາຈະໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສັນຍາແກ່ເຮົາເຊັ່ນກັນ"
ເປັນເຊື້ອສາຍຮ່ວມກັບພຣະຄຣິດ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອຄຣິສະຕຽນດັ່ງກັບວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຊັບສົມບັດແລະຄວາມລ້າລວຍຈາກສະມາຊິກໃນຄອບຄົວເປັນມຣະດົກ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ວັນຫນຶ່ງເຮົາຈະໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສັນຍາແກ່ເຮົາເຊັ່ນກັນ"
Romans 8:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນສະຕິເຮົາໃນຖານະທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອວ່າຮ່າງກາຍຂອງເຮົາຈະປ່ຽນແປງໄປເມື່ອເມື່ອຮ່າງກາຍຂອງເຮົາຈະປ່ຽນແປງໄປເມື່ອຮ່າງກາຍຂອງເຮົາຖືກໄຖ່ໃນສ່ວນນີ້
ຊຶ່ງສິ້ນສຸດທີ່ 8:23.
ເພາະ

ຄານີ້ເນັ້ນຢ້າ"ເຫັນວ່າ"ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ"ເພາະວ່າ"
ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນວ່າ...ບ່ສົມຄວນທີ່ຈະເອົາໄປປຽບທຽບກັບ

"ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ຄິດວ່າ...ສົມຄວນທີ່ຈະປຽບທຽບກັບ"
ຈະຊົງເປີດເຜີຍໃຫ້ແກ່ເຮົາ

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເປີດເຜີຍ"ຫຼື"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງກະທາໃຫ້ເປັນທີ່ປະຈັກ"
ສັບພະສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງກາລັງລຄອຍດ້ວຍຄວາມຄາດຫວັງຢ່າງເຕັມລົ້ນ.

ໂປໂລອະທິບາຍທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງຂຶ້ນວ່າເປັນຄົນທີ່ລຄອຍບາງສິ່ງດ້ວຍຄວາມຄາດຫວັງ
ໃຫ້ບຸດທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ສາລັບເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເປີດເຜີຍບຸດທັງຫຼາຍຂອງພຣະອົງ"
ບຸດທັງຫຼາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນໃນພຣະເຢຊູ,ທ່ານອາດຈະແປຄານີ້ໄດ້ວ່າ"ບຸດທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນວ່າ...ບ່ສົມຄວນທີ່ຈະເອົາໄປປຽບທຽບກັບ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ສາມາດປຽບທຽບຄວາມທຸກລາບາກໃນປະຈຸບັນກັບ"
Romans 8:20
ເພາະວ່າສັບພະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຕ້ອງຢູ່ໃຕ້ຄວາມອະນິຈັງ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງທາໃຫ້ສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງສ້າງ
ສາມາດບັນລຸສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງປະສົງໄດ້"
ບ່ແມ່ນຕາມໃຈຊອບຂອງຕົນເອງ

ແຕ່ເປັນໄປຕາມພປຮະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຄວບຄຸມຢູ່.

ຈຸດນີ້ໂປໂລອະທິບາຍຄາ"ການຊົງສ້າງ"ວ່າເປັນຄົນທີ່ສາມາດມີຄວາມປາດຖະຫນາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ບ່ແມ່ນເພາະວ່ານີ້ເປັນສິ່ງທີ່ສັບພະສິ່ງທີ່ຖືກສ້າງຕາມຕ້ອງການ,ແຕ່ເປັນເພາະວ່ານີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປາຖະຫນາ"
ຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຢ່າງແນ້ວແນ່ວ່າສັບພະສິ່ງເຫລົ່ນັ້ນຈະໄດ້ລອດພົ້ນ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງຊາບວ່າພຣະອົງຈະຊົງຊ່ອຍສັບພະສິ່ງໃຫ້ລອດ"
ຈາກການເປັນທາດໄປສູ່ການເສື່ອມສະຫລາຍ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການໄຮ້ປະໂຫຍດຂອງທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ຮັບຜົນກະທົບຈາກຄວາມບາບ
ດັ່ງກັບວ່າເປັນຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວແລະກາລັງເນົ່າເປື່ອຍໄປ,ຈາກນັ້ນເຂົາຈິ່ງເວົ້າກ່ຽວກັບທຸກສິ່ງທີ່ຕ້ອງປະສົບກັບສິ່ງນີ້
ດັ່ງກັບວ່າເປັນທາດທີ່ມີນາຍ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຈາກການເນົ່າເປື່ອຍແລະຕາຍ"
ຈະໄດ້ເຂົ້າໃນເສຣີພາບແຫ່ງສັກສີຂອງບັນດາບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.

"ແລະພຣະອົງຈະຊົງປົດປ່ອຍພວກເຂົາເມື່ອພຣະອົງປຣະທານກຽດຕິຍົດໃຫ້ແກ່ບຸດຂອງພຣະອົງ"
ເພາະເຮົາຮູ້ວ່າສັບພະສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງ

ທັງໝົດນັ້ນກາລັງຄ້າຄວນແລະເຈັບປວດແບບຍິງຄອດລູກດ້ວຍກັນຈົນທຸກວັນນີ້

ສັບພະສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງຖືກປຽບທຽບກັບຍິງທີ່ກາລັງຄ້າຄວນໃນຂະນະທີ່ກາລັງຈະຄອດລູກ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະເຮົາຮູ້ວ່າທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງຕ້ອງການຈະເປັນອິສຣະແລະຄ້າຄວນເຖິງສິ່ງນັ້ນດັ່ງກັບຍິງທີ່ກາລັງຈະຄອກລູກ"
ຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຢ່າງແນ້ວແນ່ ສັບພະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະໄດ້ລອດພົ້ນ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງຊາບວ່າພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍສັບພະສິ່ງໃຫ້ລອດ"
Romans 8:23
ຜູ້ໄດ້ຮັບຜົນແຮກແຫ່ງພຣະວິນຍານ.

ໂປໂລປຽບທຽບການທີ່ຜູ້ເຊື່ອໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານກັບຜົນແຮກແລະຜັກຂອງຣະດູໃນການປູກ
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຢ້າວ່າພຣະວິນຍານບຣິສຸດເປັນພຽງສິ່ງທາອິດຂອງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານໃຫ້ແກ່ຜູ້ເຊື່ອ
ລຄອຍການທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໃຫ້ເປັນບຸດ ຄືການທີ່ຊົງໄຖ່ຮ່າງກາຍຂອງເຮົາ.

ຈຸດນິ້"ຊົງໃຫ້ເປັນບຸດ"ຫມາຍຄວາມວ່າເຮົາໄດ້ເປັນສະມາຊິກຢ່າງເຕັມຕົວໃນຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ,ໃນຖານະທີ່ເປັນບຸດບຸນທາ

ຄາວ່າ"ການໄຖ່"ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍໃຫ້ເຮົາລອດ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ລເວລາທີ່ເຮົາຈະໄດ້ເປັນສະມາຊິກຢ່າງເຕັມຕົວຂອງຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າແລະພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍຮ່າງກາຍຂອງເຮົາຈາກການເສື່ອມສະຫຼາຍແລະຄວາມຕາຍ"
ເພາະວ່າໂດຍຄວາມຫມັ້ນໃຈນີ້ ເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມລອດ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດເພາະເຮົາເຊື່ອໝັ້ນໃນພຣະອົງ"
ແຕ່ວ່າສິ່ງທີ່ເຮົາຫມັ້ນໃຈວ່າຈະເກີດຂຶ້ນນັ້ນ ເຮົາຍັງມອງບ່ເຫັນ

ໃຜຈະລຄອຍດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນສິ່ທີ່ຕົວເອງເຫັນແລ້ວ.

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຊວຍຄົນອ່ານໃຫ້ເຂົ້າໃຈວ່າ"ຄວາມຫມັ້ນໃຈ"ຄືຫຍັງ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ຖ້າເຮົາລອດດ້ວຍຄວາມໝັ້ນໃຈ
ນັ້ນຫມາຍຄວາມວ່າເຮົາຍັງບ່ໄດ້ໃນສິ່ງທີ່ເຮົາຕ້ອງການ
ບ່ມີໃຜສາມາດລຄອຍດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈໄດ້ຖ້າເຂົາມີໃນສິ່ງທີ່ເຂົາຕ້ອງການແລ້ວ"
Romans 8:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຖິງວ່າໂປໂລຈະເນັ້ນຢ້າວ່າມີການປ້າສູ້ໃນຜູ້ເຊື່ອລະຫວ່າງເນື້ອຫນັງແລະພຣະວິນຍານ
ເຂົາຢືນຢັນວ່າພຣະວິນຍານຊົງຊ່ວຍເຮົາ.
ການຄ່າຄວນຊຶ່ງກ່າວເປັນຖ້ອຍຄາບ່ໄດ້.

"ການຄ່າຄວນທີ່ເຮົາບ່ສາມາດອະທິບາຍເປັນຄາເວົ້າໄດ້"
ພຣະອົງຜູ້ຊົງສັນລະສູດໃຈ.

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ,ຈຸດນີ້"ສັນລະສູດໃຈ"ຫມາຍເຖິງ"ກວດສອບຄວາມຄິດແລະຄວາມຮູ້ສຶກຂອງເຮົາ"ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຊາບຄວາມຄິດແລະຄວາມຮູ້ສຶກຂອງເຮົາທັງຫມົດ"
Romans 8:28
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນຜູ້ເຊື່ອວ່າບ່ມີຫຍັງຈະແຍກພວກເຂົາອອກຈາກຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້.
ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກ"
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮູ້ລ່ວງໜ້າແລ້ວ.

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະຊົງສ້າງພວກເຂົາ"
ພຣະອົງຊົງການົດໄວ້ກ່ອນ.

ພຣະອົງຊົງການົດຊະຕາຊີວິດຂອງພວກເຂົາ"ຫຼື"ພຣະອົງຊົງວາງແຜນໄວ້ລ່ວງຫນ້າ"
ໃຫ້ເປັນຕາມພຣະສາຍາແຫ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ.

ພຣະເຈົ້າຊົງວາງແຜນຕັ້ງແຕ່ກ່ອນສ້າງສັບພະສິ່ງວ່າຈະພັດທະນາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູບຸດຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ເປັນຄົນທີ່ເຫມືອນພຣະເຢຊູ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທີ່ພຣະອົງຈະຊົງປ່ຽນແປງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນເຫມືອນພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ"
ພຣະບຸດ.

ຄານີ້ເປັນຊື່ເອີ້ນທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ເພື່ອພຣະບຸດນັ້ນຈະໄດ້ເປັນບຸດຫົວປີ.

"ເພື່ອທີ່ວ່າພຣະບຸດຂອງພຣະອົງຈະເປັນບຸດຫົວປີ"
ທ່າມກາງພີ່ນ້ອງເປັນຈານວນມາກ.

ຈຸດນີ້"ພີ່ນ້ອງ"ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່າມກາງພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງຫລວງຫລາຍທີ່ເປັນຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ
ບັນດາທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງການົດໄວ້ກ່ອນ.

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງວາງແຜນໄວ້ລ່ວງຫນ້າ"
ພຣະອົງກຊົງໃຫ້ມີສັກສີດ້ວຍ.

ຄາວ່າ"ສັກສີ"ຢູ່ໃນຮູບອະດີດເພື່ອເນັ້ນຢ້າວ່າສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ"ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນເຫລົ່ານີ້ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ມີສັກສີດ້ວຍ"
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເປັນຜູ້ຊອບທັມ.

ຈຸດນີ້"ທາໃຫ້ຊອບທັມ"ຢູ່ໃນຮູບອະດີດເພື່ອເນັ້ນຢ້າວ່າ
ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງແນ່ນອນ"ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນເຫຼົ່ານີ້ພຣະອົງຈະຊົງກະທາໃຫ້ຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງ"
Romans 8:31
ຖ້າຢ່າງນັ້ນເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້?

ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ຝ່າຍເຮົາໃຜຈະຂັດຂວາງໄດ້?.

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຢ້າຈຸດສາຄັນຂອງສິ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າກ່ອນຫນ້ານີ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເຮົາຄວນຮູ້ຈາກທັງຫມົດນີ້
ເນື່ອງຈາກພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍເຮົາ ຈຶ່ງບ່ມີໃຜສາມາດເອົາຊະນະເຮົາໄດ້"
ພຣະອົງຜູ້ບ່ຊົງຫວງແຫນພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເອງ.

ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຊົງສົ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຄືພຣະເຢຊູຄຣິດ
ມາທີ່ໄມ້ກາງແຂນເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາອະນັນອັນບຣິສຸດຊຶ່ງຈາເປັນຕ້ອງໃຊ້ໃນການບັນລຸສະພາບໂດຍທັມະຊາດຂອງພຣະເຈົ້າອັນບຣິສຸດອະນັນທີ່ມີຕ່ຄວາມບາບຂອງມະນຸດຊາດ.ຈຸດນີ້"ພຣະບຸດ"ຄືຊື່ເອີ້ນທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ແຕ່ປະທານພຣະບຸດນັ້ນ.

"ແຕ່ສົ່ງມອບພຣະບຸດນັ້ນໃຫ້ແກ່ສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ"
ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນພຣະອົງຈະບ່ປະທານສິ່ງສາຣະພັດໃຫ້ເຮົາດ້ວຍກັນກັບພຣະບຸດນັ້ນຫລື?

ໂປໂລໃຊ້ຮູບແບບຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຢ້າດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ພຣະອົງຈະຊົງປະທານທຸກສິ່ງໃຫ້ແກ່ເຮົາແບບໃຫ້ລ້າໆຢ່າງແນ່ນອນ"(ເບິ່ງ:
Romans 8:33
ໃຜຊິກ່າວຫາຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໄວ້?

ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ກະທາໃຫ້ພວກເຂົາຊອບທັມແລ້ວ.

ໂປໂລໃຊ້ ຄາ ຖາມ ສາ ລັບການເນັ້ນ ຫນັກ. AT:
"ບ່ມີໃຜສາມາດກ່າວຫາພວກເຮົາຕ່ພຣະເຈົ້າເພາະວ່າລາວແມ່ນຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຖືກຕ້ອງກັບລາວ"
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ໃຜຈະເປັນຜູ້ລົງໂທດອີກ.

ປໂລໃຊ້ ຄາ ຖາມ ສາ ລັບການເນັ້ນ ຫນັກ. ລາວບ່ຄາດຫວັງວ່າຈະໄດ້ຮັບ
ຄາ ຕອບ. AT: "ບ່ມີໃຜຈະກ່າວໂທດພວກເຮົາ!"
ແລະຍິ່ງໄປກ່ວານັ້ນອີກ

ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ພຣະອົງເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວ.

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. AT: "ໃຜທີ່ ສາ
ຄັນກວ່າທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍົກຂຶ້ນມາຈາກຕາຍ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ ສາ
ຄັນຍິ່ງໄດ້ກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກ"
Romans 8:35
ໃຜຈະທາໃຫ້ເຮົາຂາດຄວາມຮັກຂອງພຣະຄຣິດໄດ້.

ຄາຖາມນີ້ເບິ່ງເຫມືອນຈະຖາມກ່ຽວກັບຄົນ
ແຕ່ຄາຕອບທີ່ຕາມມາສະແດງເຖິງເຫດການບ່ແມ່ນຄົນ,ດັ່ງນັ້ນບາງທີໂປໂລອາດຈະເວົ້າເຖິງເຫດການ
ດັ່ງກັບວ່າເປັນຄົນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ບ່ມີໃຜຈະສາມາດແຍກເຮົາຈາກຄວາມຮັກຂອງພຣະຄຣິດໄດ້"ຫຼື"ບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະສາມາດແຍກເຮົາຈາກຄວາມຮັກຂອງພຣະຄຣິດໄດ້
ຈະເປັນຄວາມທຸກຫຼືຄວາມຍາກລາບາກຫລືການຂົ່ມເຫັງຫລືການຫີວໂຫຍຫລືການເປືອຍກາຍຫລືພັຍອັນຕຣາຍຫລືການຖືກຄົມດາບຫລື.

ຈຸດນີ້"ຄົມດາບ"ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ແທນຄົນທີ່ຂ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເປັນໄປບ່ໄດ້ແມ່ນວ່າບາງຄົນຈະທາໃຫ້ເຮົາທຸກຍາກ
ທາຮ້າຍເຮົາ
ເອົາເສື້ອຜ້າແລະອາຫານໄປຈາກເຮົາຫຼືແມ່ນແຕ່ຈະຂ້າພວກເຮົາກຕາມເຮົາ")
ຄວາມທຸກຫລືຄວາມຍາກລາບາກ.

ຄາທັງສອງນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ດຽວກັນ )
ເພາະເຫັນແກ່ປະໂຫຍດຂອງພຣະອົງ.

ຈຸດນີ້"ຂອງພຣະອົງ"ເປັນເອກະພົດແລະຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ສາລັບພຣະອົງ")
ຂ້າພຣະອົງທັງຫຼາຍຈິ່ງຖືກຫມົດມື້ຈົນຄ່າ.

ຈຸດນີ້"ຂ້າພຣະອົງ"ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຂຽນຂ້ພຣະຄາພີໃນຕອນນີ້ແລະລວມທັງຄົນທັງຫມົດທີ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າ
ຄາເວົ້າ"ວັນຍັ່ງຄ່າ"ເປັນຄາເວົ້າເກີນຈິງ ເພື່ອເນັ້ນຢ້າອັນຕຣາຍ
ທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງປະສົບ
ໂປໂລໃຊ້ສ່ວນນີ້ຂອງພຣະຄັມພີເພື່ອສະແດງວ່າເຮົາທຸກຄົນເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ
ຄວນຄິດໄວ້ວ່າຈະຕ້ອງປະສົບເວລາທີ່ຍາກລາບາກ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ສັດຕຣູຂອງເຮົາຫາວິທີທີ່ຈະຂ້າເຮົາຢູ່ສະເໝີ")
ຖືກນັບວ່າເປັນແກະສາລັບເອົາໄປຂ້າ.

ບ່ອນນີ້ໂປໂລປຽບທຽບຝູງສັດກັບຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂ້າ
ເພາະພວກເຂົາສັດຊື່ກັບພຣະເຈົ້າ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປຣະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຊີວິດຂອງພວກເຮົາມີຄ່າຊ່າແກະທີ່ເຂົາຂ້າ")
Romans 8:37
ເຮົາມີຊັຍເຫລືອລົ້ນ

"ເຮົາມີຊັຍຊະນະໂດຍສົມບູນ"
ໂດຍທາງພຣະອົງຜູ້ຊົງຮັກເຮົາທັງຫຼາຍ.

ທ່ານອາດຈະບອກໃຫ້ຊັດເຈນເຖິງຄວາມຮັກໃນແບບທີ່ພຣະເຢຊູຊົງສາແດງ.ທ່ານອາດຈະແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເປັນເພາະພຣະເຢຊູຊົງຮັກເຮົາຫລາຍ
ພຣະອົງຊົງເຕັມໃຈຈະສິ້ນພຣະຊົນເພື່ອເຮົາ")
ຂ້າພຣະເຈົ້າແນ່ໃຈວ່າ.

"ຂ້າພຣະເຊື່ອ"ຫລື"ຂ້າພຣະເຈົ້າຫມັ້ນໃຈ"
ຜູ້ປົກຄອງ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)ປີສາດ ຫຼື
2)ຜູ້ປົກຄອງຫຼືກະສັດທີ່ເປັນມະນຸດ.
ຣິດເດດທັງຫລາຍ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ມະນຸດທາງວິນຍານທີ່ມີ ອາ ນາດຫລື
2) ມະນຸດທີ່ມີ ອາ ນາດ.

9
1ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະເວົ້າຄວາມຈິງໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ. ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຕົວະ, ແລະ
ຈິດສານຶກຜິດຊອບຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານກັບຂ້າພຣະເຈົ້າໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ,2ວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າມີຄວາມທຸກທຣະມານ ແລະ

ຄວາມເຈັບປວດໃນໃຈຢູ່ສະເຫມີ.
3ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າປາຖນາໃຫ້ຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າເອງຖືກສາບແຊ່ງ ແລະ ຕັດຂາດຈາກພຣະຄຣິດເຈົ້າ ເພາະເຫັນແກ່ອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ,
ຄືເຊື້ອຊາດຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຕາມເນື້ອຫນັງ.4ພວກເຂົາເປັນຄົນອິສະຣາເອນ. ເຊິ່ງໄດ້ຮັບສິດໃຫ້ເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ເຫັນພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ, ໄດ້ຮັບພັນທະສັນຍາຕ່າງໆ, ແລະຂອງປຣະທານແຫ່ງກົດບັນຍັດ, ລວມທັງການນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ ແລະ
ພັນທະສັນຍາຕ່າງໆ.5ອີກທັງບັນພະບຸຣຸດກເປັນຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ ແລະ
ພຣະຄຣິດເຈົ້າກມາຈາກພວກເຂົາໂດຍທາງເນື້ອຫນັງຄືພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າເຫນືອສິ່ງທັງປວງ. ຂໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນເປັນນິດ.
ອາແມນ.
6ແຕ່ບ່ແມ່ນວ່າພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຫລົ້ມເຫລວໄປ. ເພາະວ່າບ່ແມ່ນທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນອິສະຣາເອນນັ້ນ ຈະເປັນຄົນອິສະຣາເອນແທ້ຈິງ.
7ແລະບ່ແມ່ນທຸກຄົນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ ຈະເປັນບຸດທີ່ແທ້ຈິງຂອງທ່ານ. ແຕ່, "ເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານຈະໄດ້ຮັບການເອີ້ນຜ່ານທາງອີຊາກ."
8ນັ້ນຄື, ຄົນທີ່ເປັນບຸດຂອງເນື້ອຫນັງບ່ແມ່ນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ. ແຕ່ບຸດຂອງພຣະສັນຍານັ້ນຈະຖືວ່າເປັນຜູ້ສຶບເຊື້ອສາຍໄດ້.9ເພາະພຣະສັນຍາມີດັ່ງນີ້ຄື:
"ໃນເວລານີ້ເຮົາຈະມາ, ແລະນາງຊາຣາຈະມີບຸດຊາຍ.”
10ບ່ພຽງເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ໃນເວລາຕ່ມານາງເລເບກາກໄດ້ຖືພາກັບຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງດ້ວຍ, ຄືອີຊາກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາ11ເພາະວ່າບຸດນັ້ນຍັງບ່ໄດ້ເກີດມາ
ແລະ ຍັງບ່ໄດ້ເຮັດດີຫລືຊົ່ວ, ເພື່ອວ່າພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຕາມການເລືອກນັ້ນຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່, ບ່ແມ່ນເພາະການປະຕິບັດ, ແຕ່ເປັນເພາະພຣະອົງ
ຊົງເອີ້ນ12ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ກ່າວແກ່ນາງນັ້ນວ່າ, "ອ້າຍຈະບົວລະບັດນ້ອງ."13ຕາມທີ່ີມີຂຽນໄວ້ວ່າ: “ຢາໂຄບນັ້ນເຮົາຮັກ, ແຕ່ເອຊາວເຮົາຊັງ."
14ຖ້າຢ່າງນັ້ນ ພວກເຮົາຈະເວົ້າແນວໃດ? ພຣະເຈົ້າບ່ຍຸດຕິທັມ ບ? ຂຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ.15ເພາະພຣະອົງເວົ້າກັບໂມເຊວ່າ, "ເຮົາປະສົງຈະກາຣຸນາໃຜ
ເຮົາກຈະກາຣຸນາຄົນນັ້ນ, ແລະ ເຮົາຈະເມດຕາໃຜ ເຮົາກຈະເມດຕາຕ່ຄົນນັ້ນ.”16ເພາະສະນັ້ນ, ຈຶ່ງບ່ແມ່ນຍ້ອນຄວາມຕັ້ງໃຈ ຫລື
ຄວາມພະຍາຍາມຂອງມະນຸດ, ແຕ່ເປັນເພາະພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງສາແດງຄວາມເມດຕາກະຣຸນາ.
17ເພາະມີຂ້ພຣະຄັມພີທີ່ກ່າວເຖິງຟາໂຣວ່າ, "ເພື່ອຈຸດປະສົງນີ້ເອງຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຍົກເຈົ້າຂຶ້ນ, ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະສາແດງຣິດທານຸພາບຂອງເຮົາໃຫ້ປະ
ກົດໃນຕົວທ່ານ, ແລະເພື່ອໃຫ້ນາມຊື່ຂອງເຮົາໄດ້ຮັບການປະກາດໄປທົ່ວໂລກ."18ດັ່ງນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າຊົງກາຣຸນາຄົນທີ່ພຣະອົງຊົງປະສົງຈະກະຣຸນາ, ແລະ
ຄົນທີ່ພຣະອົງຊົງປະສົງໃຫ້ມີໃຈແຂງກະດ້າງນັ້ນ, ພຣະອົງກຈະຊົງໃຫ້ມີໃຈແຂງກະດ້າງ.
19ທ່ານກຈະເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ, "ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງຍັງຊົງຕິຕຽນ ເພາະໃຜຈະຕ່ຕ້ານພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງໄດ້?”20ໃນທາງກົງກັນຂ້ວາມ,
ມະນຸດເອີຍ, ທ່ານເປັນໃຜທີ່ຈະໂຕ້ຕອບກັບພຣະເຈົ້າ? ສິ່ງທີ່ຖືກປັ້ນຈະເວົ້າແກ່ຜູ້ປັ້ນໄດ້ບ,? "ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງປັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າແບບນີ້?"21ສ່ວນ
ຊ່າງປັ້ນຫມ້ນັ້ນບ່ມີສິດເຫນືອດິນກ້ອນດຽວກັນໃນການທີ່ຈະເອົາມາປັ້ນເປັນພາຊະນະທີ່ໃຊ້ໃນໂອກາດພິເສດອັນຫນຶ່ງ, ແລະໃຊ້ໃນຊີວິດປະຈາວັນອີກອັນຫ
ນຶ່ງບ?
22ແລ້ວຖ້າພຣະຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ປະສົງຈະສາແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ແລະ ໃຫ້ຣິດເດດຂອງພຣະອົງປະກົດນັ້ນ, ໄດ້ຊົງອົດກັ້ນພຣະທັຍຢ່າງຫຼວງຫຼາຍຕ່
ພາຊະນະແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍ ເຊິ່ງໄດ້ກະກຽມໄວ້ສາຫລັບຄວາມຈິບຫາຍ?23ຖ້າພຣະອົງຊົງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະສະຫງ່າຣາສີອັນອຸ
ດົມຂອງພຣະອົງປາກົດແກ່ບັນດາພາຊະນະແຫ່ງພຣະເມດຕາ, ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກະກຽມໄວ້ກ່ອນສາລັບກຽດຕິຍົດນັ້ນ?24ແລ້ວຖ້າພຣະອົງຊົງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອ
ພວກເຮົາ, ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງເອີ້ນດ້ວຍ, ບ່ແມ່ນຈາກບັນດາຊາວຢິວເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ຈາກບັນດາຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍ.
25ດັ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວໄວ້ໃນພຣະຄັມພີ ໂຮເສອາ ວ່າ "ເຮົາຈະເອີ້ນຄົນຂອງເຮົາ ເຊິ່ງໃນອະດີດບ່ແມ່ນບຸກຄົນຂອງເຮົາ, ແລະຄົນທີ່ເປັນທີ່ຮັກ
ເຊິ່ງໃນອະດີດບ່ໄດ້ເປັນທີ່ຮັກ.26ແລະຈະເປັນແບບນັ້ນໃນບ່ອນທີ່ຊົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ, 'ພວກທ່ານທັງຫລາຍບ່ແມ່ນຄົນຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ,' ຢູ່ທີ່ນັ້ນເອງ
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຊື່ວ່າເປັນ 'ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່."
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Romans 9:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່.

ໂປໂລເລົ່າເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາສ່ວນຕົວຂອງເຂົາວ່າປະຊາກອນຂອງປະເທດອິສະຣາເອນຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດ
ແລ້ວເຂົາຈິ່ງເນັ້ນວິທີການທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຈັດຕຽມພວກເຂົາໃຫ້ເຊື່ອ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະເວົ້າຄວາມຈິງໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ. ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຕົວະ,

ສາ ນວນທັງສອງນີ້ມີຄວາມ ຫມາຍ ຄືກັນໂດຍພື້ນຖານ.
ໂປໂລໃຊ້ພວກມັນເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ ວ່າລາວ ກາ ລັງບອກຄວາມຈິງ.
ແລະ

ຈິດສານຶກຜິດຊອບຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານກັບຂ້າພຣະເຈົ້າໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ

"ພຣະວິນຍານບລິສຸດຄວບຄຸມສະຕິຮູ້ສຶກຜິດຊອບຂອງຂ້ອຍແລະຢືນຢັນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າ"
ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າເຖິງຄວາມຈິງໃນພຣະຄຣິດ ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຕົວະ.

ສານວນທັງສອງນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍຄວາມຢ່າງດຽວກັນ.ໂປໂລໃຊ້ທັງສອງຄາດ້ວຍກັນເພື່ອເນັ້ນຢ້າວ່າອາຣົມຄວາມຮູ້ສຶກຂອງເຂົາຂອງເຂົານັ້ນມາກມາຍຊ່າໃດ(ເບິ່ງ:
ວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າມີຄວາມທຸກທຣະມານ ແລະ

ຄວາມເຈັບປວດໃນໃຈຢູ່ສະເຫມີ.

ນີ້ແມ່ນ "ຄວາມເຈັບປວດທີ່ບ່ຊ້ າ ໃນຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍ" ແມ່ນ ຄາ
ເວົ້າທີ່ໂປໂລໃຊ້ເພື່ອແບ່ງປັນຄວາມຫຍຸ້ງຍາກທາງດ້ານອາລົມຂອງລາວ.
AT: "ຂ້ອຍບອກເຈົ້າວ່າຂ້ອຍໂສກເສົ້າຫລາຍແລະເລິກເຊິ່ງ"
ວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າມີຄວາມທຸກທຣະມານ ແລະ

ຄວາມເຈັບປວດໃນໃຈຢູ່ສະເຫມີ.

:
Romans 9:3
ເພາະວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າປາດຖະຫນາໃຫ້ຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າເອງຖືກສາບແລະຕັດຂາດຈາກພຣະຄຣິດ

ດ້ວຍເຫັນແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຄືເຊື້ອຊາດຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຕາມເນື້ອຫນັງ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໂດຍສ່ວນຕົວແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຕັມໃຈຈະໃຫ້ພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງຂ້າພຣະເຈົ້າແລະແຍກຂ້າພຣະເຈົ້າຈາກພຣະຄຣິດຕະຫຼອດໄປ
ຖ້ານັ້ນຈະຊ່ວຍໃຫ້ພີ່ນ້ອງຊາວອິສະຣາເອນຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຊົນຊາດຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ"
ອ້າຍນ້ອງ

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າເພື່ອນຄລິດສະຕຽນ, ຮ່ວມທັງຊາຍແລະຍິງ.
ພວກເຂົາເປັນຄົນອິສະຣາເອນ

"ພວກເຂົາ, ຄືຂ້ອຍ, ແມ່ນຊາວອິດສະລາເອນ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກພວກເຂົາໃຫ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ" (UDB)
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບສິດເປັນລູກຂອງພຣະເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ໂປໂລໃຊ້ຕົວຢ່າງການປຽບທຽບຂອງ "ການລ້ຽງດູເປັນລູກ"
ເພື່ອຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າຊາວອິດສະລາແອນເປັນຄືກັບລູກຂອງພຣະເຈົ້າ. AT:
"ພວກເຂົາມີພຣະເຈົ້າຄືພ່ຂອງພວກເຂົາ"
ອີກທັງບັນພະບຸຣຸດກເປັນຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ ແລະ

ພຣະຄຣິດເຈົ້າກມາຈາກພວກເຂົາໂດຍທາງເນື້ອຫນັງຄືພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າເຫນືອສິ່ງທັງປວງ.

ນີ້“ ພຣະຄຣິດໄດ້ສະແດງຄວາມນັບຖືກັບເນື້ອ ຫນັງ” ຫມາຍ
ຄວາມວ່າພຣະຄຣິດເປັນເຊື້ອສາຍທາງຮ່າງກາຍຂອງບັນພະບຸລຸດຊາວອິດສະລາເອນ.
AT:
"ພຣະຄຣິດໄດ້ສະເດັດມາທາງຮ່າງກາຍເປັນເຊື້ອສາຍມາຈາກບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາ"
Romans 9:6
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ໂປໂລເນັ້ນຢ້າວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເກີດໃນຄອບຄົວອິສະຣາເອນຈະສາມາດເປັນສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ແທ້ຈິງຂອງອິສະຣາເອນໄດ້ໂດຍຄວາມເຊື່ອເທົ່ານັ້ນ.
ແຕ່ບ່ແມ່ນວ່າພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຫລົ້ມເຫລວໄປ.

"ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງຜິດສັນຍາຂອງພຣະອົງ"ຫຼື"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຮັກສາພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງ"

ເພາະວ່າບ່ແມ່ນທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນອິສະຣາເອນນັ້ນ

ຈະເປັນຄົນອິສະຣາເອນຢ່າງແທ້ຈິງ.

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງກະທາພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງແກ່ເຊື້ອສາຍໂດຍເນື້ອຫນັງທັງຫມົດຂອງອິສະຣາເອນ(ຫຼືຢາໂຄບ)ແຕ່ແກ່ເຊື້ອສາຍຝ່າຍວິນຍານຂອງພຣະອົງ
ນັ້ນຄືຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
ແລະບ່ແມ່ນທຸກຄົນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມຈະເປັນບຸດທີ່ແທ້ຈິງຂອງທ່ານ.

"ພວກເຂົາບ່ແມ່ນເດັກນ້ອຍທັງ ຫມົດ
ຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ"
Romans 9:8
.ຄົນທີ່ເປັນລູກຂອງເນື້ອຫນັງບ່ແມ່ນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.

ນີ້ "ລູກເນື້ອຫນັງ" ແມ່ນ ຄາ ອຸປະມາທີ່ ຫມາຍ
ເຖິງລູກຫລານທາງດ້ານຮ່າງກາຍຂອງອັບອາຮາມ. AT:
"ບ່ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງອັບອາຮາມທັງ ຫມົດ"
ລູກຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຄານີ້ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຝ່າຍວິນຍານ
ຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູເບິ່ງ:
ບຸດຂອງພຣະສັນຍາ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຄົນທີ່ຈະສືບທອດ ຄາ
ສັນຍາທີ່ພະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ກັບອັບອາຮາມ.
ນາງຊາຣາຈະມີບຸດຊາຍ.”

ທ່ານສາມາດແປສິ່ງນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນເພື່ອສະແດງວ່າພະເຈົ້າຈະໃຫ້ລູກຊາຍກັບຊາຣາ.
AT: "ຂ້ອຍຈະໃຫ້ລູກຊາຍຊາຣາ"
Romans 9:10
ອິຊາກບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາ...ຕາມທີ່ມີ

ໃນວັດທະນະທາຂອງທ່ານ ທ່ານອາດຈາເປັນຕ້ອງວາງ 9:11ໄວ້ຫຼັງ 9:12
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ອີຊາກບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາ,ພຣະອົງຈິ່ງຕັດແກ່ນາງວ່າ"ຄົນທີ່ແກ່ກວ່າຕ້ອງຮັບໃຊ້ຄົນທີ່ອ່ອນກວ່າ
"ຂະນະນີ້ບຸດຍັງບ່ໄດ້ເກີດມາ...ເພາະພຣະອົງຜູ້ຊົງເອີ້ນຕາມທີ່ມີ"
ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາ.

ໂປໂລອ້າງອີງເຖິງອີຊາກວ່າເປັນ"ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາ"ເພາະວ່າອີຊາກເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງໂປໂລແລະຂອງຜູ້ຂຽນຊາວຢິວໃນໂຣມເບິ່ງ:
ຕັ້ງຄັນ

ຕັ້ງທ້ອງ
ເພາະວ່າບຸດນັ້ນຍັງບ່ໄດ້ເກີດມາແລະຍັງບ່ໄດ້ທາດີຫຼືຊົ່ວ

"ກ່ອນທີ່ບຸດຈະເກີດມາແລະກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ທາຫຍັງ ວ່າດີຫຼືຊົ່ວ"
ເພື່ອວ່າພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຕາມການຊົງເລືອກນັ້ນຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່.

ເພື່ອວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຕ້ອງການຈະໃຫ້ເກີດຕາມການຊົງເລືອກຂອງພຣະອົງຈະເກີດຂຶ້ນ.
ເພາະວ່າບຸດນັ້ນຍັງບ່ໄດ້ເກີດມາ.

"ກ່ອນທີ່ບຸດຈະເກີດມາ"
ແລະຍັງບ່ໄດ້ທາດີຫຼືຊົ່ວ.

"ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ທາ"
ເພາະພຣະອົງ.

ເພາະພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງຈິ່ງຕັດແກ່ນາງນັ້ນວ່າ"ພີ່ຈະບົວລະບັດນ້ອງ"

ພຣະເຈົ້າຕັດກັບເລເບກາວ່າ"ບຸດຊາຍຄົນໃຫ່ຍຈະຮັບໃຊ້ບຸດຊາຍຄົນນ້ອຍ"
ຢາໂຄບນັ້ນເຮົາຮັກ ແຕ່ເອຊາວເຮົາຊັງ.

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງກຽດຊັງເອຊາວຢ່າງແທ້ຈິງແຕ່ພຣະອົງຊົງຮັກຢາໂຄບຫລາຍກ່ວາທີ່ຊົງຮັກເອຊາວຫຼາຍ"
ອີຊາກບັນພະບຸຣຸດເຮົາ...ຕາມທີ່ມີ.

ໃນວັດທະນະທາຂອງທ່ານ ທ່ານອາດຈາເປັນຕ້ອງວາງ 9:11 ໄວ້ຫຼັງ 9:12
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ອີຊາກບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາ

27ເອຊາຢາ ໄດ້ຮ້ອງປະກາດກ່ຽວກັບອິສະຣາເອນວ່າ, "ຖ້າຈານວນຂອງບັນດາ
ບຸດແຫ່ງອິສະຣາເອນເພີ່ມຂຶ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍຄືດັ່ງເມັດຊາຍໃນທະເລແລ້ວ, ຜູ້ທີ່ຈະພົ້ນກມີຫນ້ອຍ,28ເພາະວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນໄປ
ຕາມພຣະຄາສັ່ງ. ຂອງພຣະອົງທັງຫມົດຢ່າງໄວວາຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ,”29ແລະຕາມທີ່ ເອຊາຢາ ໄດ້ກ່າວໄວ້ລ່ວງຫນ້າວ່າ, "ຖ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມ
ໂຍທາບ່ໄດ້ຊົງເຫລືອເຊື້ອສາຍໄວ້ໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າເລີຍ, ພວກທ່ານຈະເປັນຄືເມືອງໂຊໂດມ, ແລະ ເມືອງໂກໂມຣາ."
30ຖ້າຢ່າງນັ້ນ ພວກທ່ານຈະເວົ້າແນວໃດ? ຈະວ່າພວກຕ່າງຊາດທີ່ບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາຄວາມຊອບທັມ, ກຍັງໄດ້ຮັບຄວາມຊອບທັມ,
ຄືຄວາມຊອບທັມທີ່ເກີດຂື້ນໂດຍຄວາມເຊື່ອ.31ແຕ່ອິສະຣາເອນເຊິ່ງໄດ້ສະແຫວງຫາກົດບັນຍັດແຫ່ງຄວາມຊອບທັມ, ກຍັງບ່ໄດັບັນລຸຕາມກົດບັນຍັດນັ້ນ.
32ເພາະອັນໃດ? ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາໂດຍຄວາມເຊື່ອ, ແຕ່ໂດຍການປະຕິບັດ. ພວກເຂົາລົ້ມລົງເທິງກ້ອນຫີນທີ່ເຮັດໃຫ້ສະດຸດນັ້ນ,
33ດັ່ງທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ, "ເບິ່ງແມ ຂ້າພຣະເຈົ້າວາງຫີນກ້ອນຫນຶ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສະດຸດ ແລະ ຫີນອີກກ້ອນຫນຶ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ໃຈຮ້າຍໃນຊີໂອນ.
ແຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ."
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ພຣະອົງຈິ່ງຕັດແກ່ນາງວ່າ"ຄົນທີ່ແກ່ກ່ວາຕ້ອງຮັບໃຊ້ຄົນທີ່ອ່ອນກວ່າ"ຂະນະທີ່ບຸດຍັງບ່ໄດ້ເກີດມາ...ເພາະພຣະອົງເປັນຜູ້ຊົງເອີ້ນຕາມທີ່ມີ"
Romans 9:14
ຖ້າຢ່າງນັ້ນເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາເບິ່ງ:
ຂຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ.

"ນັ້ນເປັນໄປບ່ໄດ້"ຫລື"ບ່ແມ່ນຢ່າງນັ້ນແນ່ນອນ"ສານວນນີ້ປະຕິເສດຢ່າງຫນັກແຫນ້ນວ່າ
ສິ່ງນີ້ຈະບ່ເກີດຂຶ້ນ
ທ່ານອາດຈະມີສານວນຄ້າຍຄືກັນໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ທ່ານສາມາດໃຊ້ໃນຈຸດນີ້ໄດ້.
ເພາະພຣະອົງຕັດກັບໂມເຊວ່າ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດກັບໂມເຊ
ດັ່ງກັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນປະຈຸບັນ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະພຣະເຈົ້າຕັດກັບໂມເຊວ່າ"
ເພາະສະນັ້ນຈຶ່ງບ່ແມ່ນເພາະຄວາມຕັ້ງໃຈຫລືຄວາມພະຍາຍາມຂອງມະນຸດ.

"ມັນບ່ແມ່ນເພາະເປັນສິ່ງທີ່ມະນຸດຕ້ອງການຫລືເພາະວ່າພວກເຂົາພະຍາຍາມຢ່າງມາກ.
ຫລືຄວາມພະຍາຍາມຂອງມະນຸດ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ທາສິ່ງດີເພື່ອຈະໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານຈາກພຣະເຈົ້າ
ດັ່ງກັບວ່າ ຄົນນັ້ນແລ່ນແຂ່ງການແຂ່ງຂັນເບິ່ງ:
Romans 9:17
ເພາະມີຂ້ຄາພີທີ່ກ່າວແກ່.

ຈຸດນີ້ຂ້ພຣະຄາພີຖືກທາໃຫ້ເປັນຄົນ
ດັ່ງກັບວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງຕັດກັບຟາໂຣ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້ພຣະຄາພີບັນທຶກໄວ້ວ່າພຣະເຈົ້າຕັດວ່າ"
ເຮົາ...ຂອງເຮົາ.

ພຣະເຈົ້າກາລັງອ້າງອີງຕົວພຣະອົງເອງ.
ເຈົ້າ.

ເອກະພົດ
ແລະເພື່ອໃຫ້ນາມຂອງເຮົາໄດ້ປະກາດໄປທົ່ວໂລກ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ."ແລະເພື່ອທີ່ຜູ້ຄົນຈະປະກາດນາມຂອງເຮົາໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
ແລະຄົນທີ່ພຣະອົງຊົງປະສົງໃຫ້ມີໃຈແຂງກະດ້າງນັ້ນພຣະອົງກຈະຊົງໃຫ້ມີໃຈແຂງກະດ້າງ.

ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາໃຫ້ຄົນທີ່ພຣະອົງຊົງປະສົງໃຫ້ມີໃຈແຂງກະດ້າງນັ້ນມີໃຈແຂງກະດ້າງ.
ເຮົາ...ຂອງເຮົາ.

ພຣະເຈົ້າກາລັງອ້າງອີງຕົວພຣະອົງເອງ.
ນາມຂອງເຮົາ

ຄາປຽບທຽບນີ້ອ້າງອີງເຖິງພຣະເຈົ້າໃນຄວາມເປັນພຣະອົງທັງຫມົດ
Romans 9:19
ແລ້ວທ່ານກຈະເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ.

ໂປໂລກາລັງເວົ້າກັບຄົນທີ່ວິຈານການສອນຂອງເຂົາ
ດັ່ງກັບວ່າເຂົາກາລັງເວົ້າກັບຄົນດຽວເທົ່ານັ້ນ
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໃຊ້ຄາພະຫຸພົດໃນບ່ອນນີ້
ພຣະອົງ...ຂອງພຣະອົງ.

ຄາວ່າ"ພຣະອົງ"ແລະ"ຂອງພຣະອົງ" ຈຸດນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ
ສິ່ງທີ່ຖືກປັ້ນຈະກ່າວແກ່...ໃຊ້ໃນຊີວິດປະຈາວັນ.

ໂປໂລໃຊ້ສິດທິຂອງຊ່າງປັ້ນໃນການທາພາຊະນະໃດໆກໄດ້ທີ່ເຂົາຕ້ອງການຈາກດິນເປັນຄາອຸປະມາສາລັບສິດທິຂອງຜູ້ສ້າງທີ່ຈະທາຢ່າງໃດກໄດ້ຕາມທີ່ເຂົາຕ້ອງການກັບສິ່ງທີ່ສ້າງ
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງປັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າຢ່າງນີ້

ຄາວ່າ"ທ່ານ"ຈຸດນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ
ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈິ່ງຍັງຊົງຕິຕຽນ?

ເພາະໃຜຈະຕ່ຕ້ານພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງໄດ້?

ຄາຖາມເຫຼົ່ານີ້ເປັນຄາຖາມເຊີງສານວນໂວຫານທີ່ໂປໂລໃຊ້ເພື່ອຄວາມເນັ້ນຢ້າ
ທ່ານອາດຈະແປຄາຖາມທັງໝົດນີ້ເປັນຄາກ່າວທີ່ໜັກແໜ້ນໄດ້
ພຣະອົງ...ຂອງພຣະອົງ.

ຄາວ່າ"ພຣະອົງ"ແລະ"ຂອງພຣະອົງ" ຈຸດນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ສິ່ທີ່ຖືກປັ້ນຈະກ່າວແກ່...ໃຊ້ໃນຊີວິດປະຈາວັນ

ໂປໂລໃຊ້ສິດຂອງຊ່າງປັ້ນໃນການທາພາຊະນະໃດໆກໄດ້ທີ່ເຂົາຕ້ອງການຈາກດິນ,ເປັນຄາອຸປະມາສາລັບສິດຂອງຜູ້ສ້າງທີ່ຈະທາແບບໃດກໄດ້ທີ່ເຂົາຕ້ອງການກັບສິ່ງທີ່ສ້າງ
ໂປໂລຖາມຄາຖາມນີ້ເພີ້ມເນັ້ນຢ້າຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຂົາ
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງປັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າຢ່າງນີ້.

ຄາວ່າ"ທ່ານ"ຈຸດນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ
ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພີ່ມການເນັ້ນຢ້າ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ເປັນຄາກ່າວທີ່ຫນັກແຫນ້ນໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າພຣະອົງບ່ຄວນຈະສ້າງຂ້າພຣະອົງເຊັ່ນນີ້!"
Romans 9:22
ພຣະອົງ...ຂອງພຣະອົງ.

ຄາວ່າ"ພຣະອົງ"ແລະ "ຂອງພຣະອົງ" ຈຸດນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ
ພາຊະນະແຫ່ງພຣະພິໂຣດ...ພາຊະນະແຫ່ງພຣະເມດຕາ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດ...ຄົນທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບພຣະເມດຕາ"
ພຣະສີຣິອັນອຸດົມ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະສີຣິຂອງພຣະອົງທີ່ມີຄຸນຄ່າຍິ່ງໃຫຍ່"
ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງຈັດຕຣຽມໄວ້ກ່ອນສາລັບສັກສີ.

ຈຸດນີ້"ສັກສີ"
ຫມາຍເຖິງຊີວິດໃນສວັນກັບພຣະເຈົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຈັດຕຣຽມໄວ້ກ່ອນຫນ້າເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຢູ່ກັບພຣະອົງ"
ເພື່ອເຮົາ.

ຄາວ່າ"ເຮົາ"ຈຸດນີ້ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ອ
ເອີ້ນ.

ຈຸດນີ້"ເອີ້ນ"ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງຫຼືເລືອກຄົນໃຫ້ເປັນບຸດຂອງພຣະອົງ
ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງແລະຜູ້ປະກາດຂ່າວເລື່ອງຄວາມລອດຂອງພຣະອົງໂດຍທາງພຣະເຢຊູ.
ພຣະອົງ...ຂອງພຣະອົງ.

ຄາວ່າ"ພຣະອົງ"ແລະ "ຂອງພຣະອົງ" ຈຸດນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ
ພາຊະນະແຫ່ງພຣະພິໂຣດ...ພາຊະນະແຫ່ງພຣະເມດຕາ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດ...ຄົນທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບພຣະເມດຕາ"
ພຣະສີຣິອັນອຸດົມ.

ໂປໂລປຽບທຽບການກະທາອັນຍອດຢ້ຽມຂອງພຣະເຈົ້າ
ຈຸດນີ້ວ່າເປັນ"ພຣະສີຣິ"ອັນອຸດົມດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າພຣະສີຣິຂອງພຣະອົງທີ່ມີຄຸນຄ່າອັນຍິ່ງໃຫຍ່"
Romans 9:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນສ່ວນນີ້ໂປໂລອະທິບາຍວ່າໄດ້ມີການພະຍາກອນກ່ອນຫນ້າແລ້ວໂດຍຜູ້ປະກາດພຣະທາໂຮເຊອາກ່ຽວກັບຄວາມບ່ເຊື່ອຟັງຂອງອິດສະຣາເອນໃນຖານະທີ່ເປັນປະເທດ.
ດັ່ງທີ່ພຣະອົງຕັດໄວ້ໃນພຣະຄັມພີໂຮເຊອາວ່າ.

ຈຸດນີ້"ພຣະອົງຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດໄວ້ດ້ວຍໃນພຣະຄາພີທີ່ໂຮເຊອາຂຽນ"
ໂຮເຊອາ.

ໂຮເຊອາເປັນຜູ້ເຜີຍພຣະທາ
ເຮົາຈະເອີ້ນຄົນຂອງເຮົາ ຊຶ່ງເມື່ອກ່ອນບ່ແມ່ນຄົນຂອງເຮົາ.

"ເຮົາຈະເລືອກຄົນທີ່ເມື່ອກ່ອນບ່ໄດ້ເປັນຄົນຂອງເຮົາໃຫ້ເປັນຄົນຂອງເຮົາ"
ຄົນທີ່ເປັນທີ່ຮັກຂອງເຂົາ ຊຶ່ງເມື່ອກ່ອນບ່ໄດ້ເປັນທີ່ຮັກ.

ຈຸດນີ້"ເຂົາ"ຫມາຍເຖິງພັນຣະຍາຂອງໂຮເຊອາ ໂກເມີ
ທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງປະເທດອິດສະຣາເອນ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ເຮົາຈະເລືອກເຂົາທີ່ເຮົາບ່ໄດ້ຮັກໃຫ້ເປັນຄົນທີ່ເຮົາຮັກ"
ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່.

ຄາວ່າ"ຊົງພຣະຊົນຢູ່"ອາດຈະອ້າງອີງເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າເປັນພຣະເຈົ້າ"ທີ່ແທ້ຈິງ"
ພຣະອົງດຽວແລະບ່
ເຫມືອນຮູບເຄົາຣົບປອມໆ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ"
Romans 9:27
ຮ້ອງປະກາດ.

"ຮ້ອງຮຽກ"
ເຫມືອນເມັດຊາຍທີ່ທະເລ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລປຽບທຽບຈານວນຂອງປະຊາກອນອິດສະຣາເອນກັບຈານວນຂອງເມັດຊາຍໃນທະເລ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຫລາຍເກີນນັບໄດ້"
ຜູ້ທີ່ຈະຫລອດ.

ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ"ຫລອດ"ໃນຄວາມຫມາຍຝ່າຍວິນຍານ
ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍຄົນໜຶ່ງໃຫ້ຫລອດ,ນັ້ນຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍການເຊື່ອໃນການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະເຢຊູເທິງໄມ້ກາງແຂນ,ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງອະພັຍໃຫ້ເຂົາແລະຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ຫລອດຈາກການຖືກລົງໂທດ.ສາລັບຄວາມບາບຂອງເຂົາ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍໃຫ້ຫລອດ"
ພຣະດາຣັດ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຕັດຫລືສັ່ງ.
ເຮົາ...ເຮົາ.

ຈຸດນີ້"ເຮົາ"ແລະ"ເຮົາ"ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາລວມເຖິງຄົນອິດສະຣາເອນ
ເຮົາກຈະເປັນເຫມືອນເມືອງໂຊໂດມແລະເມືອງໂກໂມຣາ.

ທ່ານອາດຈະອະທິບາຍໃຫ້ຊັດເຈນວ່າຄົນອິດສະຣາເອນຈະເປັນເຫມືອນໂຊໂດມແລະໂກໂມຣາຢ່າງໃດ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງທາລາຍພວກເຮົາທຸກຄົນ"ຢ່າງທີ່ພຣະອົງຊົງທາລາຍເມືອງໂຊໂດມແລະໂກໂມຣາ"
ເຮົາ...ເຮົາ.

ຈຸດນີ້ຄາວ່າ"ເຮົາ"ແລະ"ເຮົາ"ຫມາຍເຖິງເອຊາຢາລວມເຖິງຄົນອິສະຣາເອນ
Romans 9:30
ຖ້າຢ່າງນັ້ນເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດ?
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ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຮຽກຮ້ອງຄວາມສົນໃຈຈາກຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເຮົາຕ້ອງເວົ້າ"
ຈະວ່າພວກຕ່າງຊາດ

"ເຮົາຈະເວົ້າວ່າຄົນຕ່າງຊາດ"
ທີ່ບ່ໄດ້ໄຝ່ຫາຄວາມຊອບທາ.

"ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ພະຍາຍາມຈະທາໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະທາ"
ກຍັງບ່ໄດ້ບັນລຸຕາມພຣະບັນຍັດນັ້ນ.

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນອິດສະຣາເອນບ່ສາມາດຈະທາໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍໄດ້ໂດຍການພະຍາຍາມຈະຮັກສາພຣະບັນຍັດ.ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຂ້ຄວາມນີ້ຊັດເຈນໃນການແປຂອງທ່ານ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ບ່ສາມາດຈະທາໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະທາໂດຍການຮັກສາທັມະບັນຍັດເພາະພວກເຂົາບ່ສາມາດຮັກສາໄດ້"
ຄວາມຊອບທັມທີ່ເກີດຂຶ້ນໂດຍຄວາມເຊື່ອ.

ຈຸດນີ້"ໂດຍຄວາມເຊື່ອ"ໝາຍເຖິງການໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຄຣິດ"
Romans 9:32
ເພາະຫຍັງ?

ນີ້ຄືການລະຄາໃນປະໂຫຍດ,ທ່ານອາດຈະລວມຄາທີ່ບອກເປັນໄນຍະໄວ້ໃນການແປຂອງທ່ານ,ໂປໂລຖາມຄາຖາມນີ້
ເພື່ອຈະຮຽກຮ້ອງຄວາມສົນໃຈຈາກຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈິ່ງບ່ໄດ້ຮັບຄວາມຊອບທາ"
ໂດຍການປະພຶດ.

ຄານີ້ໝາຍເຖິງສິ່ງທີ່ມະນຸດທາເພື່ອໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະໄທ

ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຂ້ຄວາມນີ້ຊັດເຈນໃນການແປຂອງທ່ານ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໂດຍການພະຍາຍາມທີ່ຈະທາສິ່ງທີ່ຈະເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ"ຫຼື"ໂດຍການຮັກສາທັມະບັນຍັດ"
ກ້ອນຫີນທີ່ຈະທາໃຫ້ສະດຸດ

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຫິນທີ່ຜູ້ຄົນສະດຸດ"
ດັ່ງທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ.

ທ່ານອາດຈະຊີ້ຊັດໄປວ່າເອຊາຢາຂຽນຂ້ຄວາມນີ້
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າງທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະທາເອຊາຢາໄດ້ຂຽນໄວ້"
ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.

ເພາະວ່າຫີນຫມາຍເຖິງຄົນ ທ່ານອາດຈະແປໄດ້ວ່າ"ເຊື່ອໃນພຣະອົງ"
ໃນສີໂຍນ.

ຈຸດນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງອິດສະຣາເອນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃນອິດສະຣາເອນ"
ຫີນກ້ອນຫນຶ່ງທີ່ຈະທາໃຫ້ສະດຸດແລະຫີນອີກກ້ອນຫນຶ່ງທີ່ຈະທາໃຫ້ໂກດເຄືອງ.

ຄາເວົ້າສອງຄານີ້ໂດຍພື້ນຖານຫມາຍເຖິງສິ່ງຂອງຢ່າງດຽວກັນແລະເປັນຄາອຸປະມາທີ່ອ້າງອີງເຖິງພຣະເຢຊູແລະການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະອົງເທິງໄມ້ກາງແຂນ
ດັ່ງກັບວ່າຜູ້ຄົນສະດຸດກ້ອນຫີນເພາະພວກເຂົາຮູ້ສຶກລັງກຽດເມື່ອພວກເຂົານຶກເຖິງການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະເຢຊູເທິງໄມ້ກາງແຂນ

Romans 10:1
ຂ້ມູນເຊືອ່ມຕ່:

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາຂອງເຂົາຕ່ໄປໃນການໃຫ້ຄົນອິດສະຣາເອນເຊື່ອແຕ່ເນັ້ນວ່າທັງຄົນທີ່ເປັນຢິວເຊັ່ນດຽວກັບຄົນອື່ນໆ
ສາມາດຈະໄດ້ຮັບຄວາມຫລອດໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູເທົ່ານັ້ນ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫຼາຍ.

ຈຸດນີ້ໝາຍເຖິງຄຣິສະຕຽນລວມທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ.
ຄວາມປດາຖະຫນາໃນຈິດໃຈຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ

"ຄວາມປາດຖະຫນາທີ່ຫນຶ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເພື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ເພື່ອໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມລອດ.

"ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍໃຫ້ຄົນຢິວໃຫ້ລອດ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານໃຫ້ພວກເຂົາ.

"ຂ້າພຣະເຈົ້າປະກາດຢ່າງສັດຈິງກ່ຽວກັບພວກເຂົາ"

ເພາະພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້"ຄວາມຊອບທາຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າທາໃຫ້ມະນຸດຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງ
ທ່ານອາດຈະທາຂ້ຄວາມນີ້ໃຫ້ຊັດເຈນໃນການແປ,ແປໄດ້ອີກວ່າ:"ພວກເຂົາບ່ຮູ້ວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າທາໃຫ້ມະນຸດຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງເອງ"
ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ຍອມຢູ່ໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.

"ພວກເຂົາບ່ຍອມຮັບວິທີການຂອງພຣະເຈົ້າ".
Romans 10:4
ເພາະວ່າພຣະຄຣິດຊົງກະທາຕາມທັມະບັນຍັດໄດ້ຢ່າງສົມບູນຄົບຖ້ວນທຸກປະການ.

"ເພາະພຣະຄຣິດຊົງກະທາຕາມພຣະບັນຍັດໄດ້ຄົບຖ້ວນທັງ ຫມົດ"
ເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອໄດ້ຮັບຄວາມຊອບທັມ.

ຈຸດນີ້"ເຊື່ອ"ຫມາຍເຖິງ"ໄວ້ວາງໃຈ"ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອທີ່ວ່າພຣະອົງຈະຊົງກະທາໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງຖືກຕ້ອງກັບພຣະເຈົ້າ"
ເຊື່ອ.

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການເຊື່ອໃນບາງສິ່ງຄືການຍອມຮັບຫລືໄວ້ວາງໃຈວ່ານັ້ນເປັນຄວາມຈິງ.

10
1ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຄວາມປາຖນາໃນໃຈຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ ແລະຄາອ້ອນວອນຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຕ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ກ່ເພື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ເພື່ອໃຫ້ພວກ
ທ່ານໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນ.2ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານໃຫ້ພວກເຂົາວ່າ ພວກເຂົາມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ, ແຕ່ບ່ແມ່ນຕາມຄວາມຮູ້.

3ເພາະພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ ພະຍາຍາມທີ່ຈະຕັ້ງຄວາມຊອບທັມຂອງຕົນເອງຂຶ້ນ. ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ຍອມ
ຢູ່ໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.
4ເພາະວ່າພຣະຄຣິດເຈົ້າຊົງເຮັດຕາມກົດບັນຍັດໄດ້ຢ່າງສົມບູນຄົບຖ້ວນທຸກປະການ ເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອໄດ້ຮັບຄວາມຊອບທັມ.
5ເພາະໂມເຊໄດ້ຂຽນເລື່ອງຄວາມຊອບທັມທີ່ມາຈາກກົດບັນຍັດ: "ຄົນທີ່ປະພຶດ
ຕາມຄວາມຊອບທັມແຫ່ງກົດບັນຍັດກຈະມີຊີວິດຢູ່ໂດຍຄວາມຊອບທັມນັ້ນ."
6ແຕ່ຄວາມຊອບທັມທີ່ມາຈາກຄວາມເຊື່ອວ່າດັ່ງນີ້ຄື, "ຢ່າເວົ້າໃນໃຈຂອງທ່ານເອງວ່າ, 'ໃຜຈະຂຶ້ນໄປເທິງສະຫວັນ?' (ນັ້ນຄືຈະເຊື້ອເຊີນພຣະຄຣິດລົງມາ);
7ແລະຢ່າເວົ້າວ່າ, 'ໃຜຈະລົງໄປໃນທີ່ຄວາມເລິກ?'" (ນັ້ນຄືຈະເຊື້ອເຊີນພຣະຄຣິດເຈົ້າຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ).
8ແຕ່ຄວາມຊອບທັມວ່າແນວໃດ? "ຖ້ອຍຄານັ້ນຢູ່ໃກ້ທ່ານ, ໃນປາກຂອງທ່ານ ແລະ ໃນໃຈຂອງທ່ານ.” ນັ້ນຄືຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມເຊື່ອ, ທີ່ພວກເຮົາທັງ
ຫລາຍໄດ້ປະກາດຢູ່.9ເພາະຖ້າວ່າທ່ານຈະຍອມຮັບດ້ວຍປາກຂອງທ່ານວ່າພຣະເຢຊູຊົງເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ແລະເຊື່ອໃນໃຈຂອງທ່ານວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໃຫ້ພຣະອົງຄືນມາຈາກຕາຍ, ທ່ານຈະພົ້ນ.10ເພາະວ່າການທີ່ມະນຸດເຊື່ອດ້ວຍໃຈກນາໄປສູ່ຄວາມຊອບທັມ,
ແລະການທີ່ຍອມຮັບດ້ວຍປາກກນາໄປສູ່ຄວາມພົ້ນ.
11ເພາະຂ້ພຣະຄັມພີກ່າວວ່າ, "ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ."12ເພາະວ່າບ່ມີຄວາມແຕກຕ່າງກັນລະຫວ່າງຊາວຢິວ ແລະ
ຊາວກຣີກ. ດ້ວຍວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງດຽວກັນຊົງເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງທຸກຄົນ, ແລະປຣະທານຢ່າງສົມບູນໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງຂຕ່ພຣະອົງ.
13ເພາະວ່າທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງອອກພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະພົ້ນ.
14ແລ້ວຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງບ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ ຈະຮ້ອງຂຕ່ພຣະອົງໄດ້ແນວໃດ? ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຍິນເລື່ອງຂອງພຣະອົງຈະເຊື່ອໃນພຣະອົງໄດ້
ແນວໃດ? ແລະເມື່ອບ່ມີຜູ້ປະກາດພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນໄດ້ແນວໃດ?15ແລະຖ້າບ່ມີໃຜສົ່ງພວກເຂົາໄປ, ພວກເຂົາຈະປະກາດໄດ້ແນວໃດ? ຕາມ
ທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ, “ຕີນຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປະກາດຂ່າວປະເສີດແຫ່ງສິ່ງປະເສີດຊ່າງ ງົດງາມເເທ້ນ!"
16ແຕ່ບ່ແມ່ນວ່າພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ສົນໃຈຟັງຂ່າວປະເສີດນັ້ນ. ເພາະ ເອຊາຢາ ໄດ້ກ່າວວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ໃຜຈະໄດ້ເຊື່ອໃນ
ສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ຍິນຈາກຂ້າພຣະເຈົ້າ?”17ດັ່ງນັ້ນ ຄວາມເຊືຶ່ອເກີດຂື້ນຈາກການໄດ້ຍິນ, ແລະການໄດ້ຍິນເກີດຂຶ້ນໂດຍການປະກາດພຣະຄຣິດ.
18ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າວ່າ, "ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຍິນບ?" ໄດ້ຍິນ, ຢ່າງແນ່ນອນທີ່ສຸດ. "ສຽງຂອງພວກເຂົາໄດ້ກະຈາຍອອກໄປທົ່ວໂລກ,
ແລະຖ້ອຍຄາຂອງພວກເຂົາກໄດ້ປະກາດອອກໄປຈົນເຖິງທີ່ສຸດຂອງປາຍແຜ່ນດິນໂລກ."
19ນອກເຫນືອໄປກວ່ານັ້ນ, ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່າວອີກວ່າ, "ອິສະຣາເອນບ່ຮູ້ບ?" ໃນຕອນທາອິດໂມເຊກ່າວວ່າ, "ຂ້າພຣະ
ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າອິດສາຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເປັນຊົນຊາດ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານໂກດແຄ້ນ." ດ້ວຍຊົນຊາດທີ່ບ່ເຂົ້າໃຈ,
20ແລ້ວ ເອຊາຢາ ກ້າທີ່ຈະກ່າວວ່າ, "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາຂ້າພຣະເຈົ້າ. ໄດ້ເຫັນຂ້າພຣະເຈົ້າ ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກົດຕ່ຄົນເຫລົ່າ
ນັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ຖາມຫາຂ້າພຣະເຈົ້າ."21ແຕ່ທ່ານໄດ້ກ່າວແກ່ອິສະລາເອນວ່າ, "ຕະຫລອດທັງວັນ ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເດ່ມືຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າອອກໄປຫາຜ
ູ້ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ ແລະ ດື້ດ້ານ.”
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ຄວາມຊອບທັມທີ່ມາຈາກທັມະບັນຍັດ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງ"ຄວາມຊອບທາ"ດັ່ງກັບວ່າເປັນສິ່ງມີຊີວິດແລະສາມາດເຄື່ອນໄຫວໄດ້
ແປໄດອີກຢ່າງວ່າ:"ການທີ່ພຣະບັນຍັດທາໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງຖືກຕ້ອງກັບພຣະເຈົ້າ"
ຄົນທີ່ປະພຶດຕາມຄວາມຊອບທັມແຫ່ງທັມະບັນຍັດກຈະມີຊີວິດຢູ່ໂດຍຄວາມຊອບທັມນັ້ນ.

ເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ຖືກຕ້ອງກັບພຣະເຈົ້າໂດຍທາງພຣະບັນຍັດນັ້ນຄົນຫນຶ່ງຈະຕ້ອງຮັກສາພຣະບັນຍັດຢ່າງສົມບູນແບບ
ຊຶ່ງເປັນໄປບ່ໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ທາຕາມພຣະບັນຍັດຈະມີຊີວິດຢູ່ເພາະພຣະບັນຍັດຈະທາໃຫ້ເຂົາຖືກຕ້ອງກັບພຣະເຈົ້າ"
ຈະມີຊີວິດຢູ່.

ຄາວ່າ"ຈະມີຊີວິດຢູ່"ສາມາດຫມາຍເຖິງຊີວິດນິຣັນດອນ ຫຼື
ຊີວິດຂອງມະນຸດໃນການສາມັກຄີທາກັບພຣະເຈົ້າ.
Romans 10:6
ແຕ່ຄວາມຊອບທັມທີ່ມາຈາກຄວາມເຊື່ອວ່າດັ່ງນີ້ຄື.

ຈຸດນີ້"ຄວາມຊອບທາ"ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນຄົນທີ່ເວົ້າໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ໂມເຊຂຽນສິ່ງນີ້ກ່ຽວກັບການທີ່ຄວາມເຊື່ອທາໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງຖືກຕ້ອງກັບພຣະເຈົ້າ"
ຢ່າເວົ້າໃນໃຈຂອງຕົນເອງວ່າ.

ໂມເຊກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ຄົນດັ່ງກ່າວວ່າເຂົາກາລັງເວົ້າກັບຄົນພຽງຄົນດຽວ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າເວົ້າກັບຕົວເອງ"
ໃຜຈະຂຶ້ນໄປເທິງສະຫວັນ?

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສອນຜູ່ອ່ານຂອງເຂົາ
ຄາສັ່ງກ່ອນໜ້າຂອງເຂົາທີ່ວ່າ"ຢ່າເວົ້າວ່າ"ຕ້ອງໃຊ້ຄາຕອບເຊີງປະຕິເສດຕ່ຄາຖາມນີ້
ທ່ານອາດຈະແປຄາຖາມນີ້ໃຫ້ເປັນປະໂຫຍດຄາກ່າວໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ບ່ມີໃຜຂຶ້ນໄປເທິງຟ້າສະຫວັນໄດ້"
ນັ້ນຄືຈະເຊີນພຣະຄຣິດລົງມາ.

"ເພື່ອທີ່ວ່າພວກເຂົາຈະໃຫ້ພຣະຄຣິດລົງມາເທິງໂລກ"
ໃຜຈະຍັງລົງໄປທີ່ເລິກ.

ໂມເຊໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອສອນຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ
ຄາສັ່ງກ່ອນຫນ້າຂອງເຂົາທີ່ວ່າ"ຢ່າເວົ້າວ່າ"ຕ້ອງໃຊ້ຄາຕອບເຊີງປະຕິເສດຕ່ຄາຖາມນີ້
ທ່ານອາດຈະແປຄາຖາມນີ້ໃຫ້ເປັນປະໂຫຍດຄາກ່າວໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດຈະລົງໄປແລະເຂົ້າໄປຍັງສະຖານທີ່ທີ່ວິນຍານຂອງຜູ້ຕາຍຢູ່"
ນັ້ນຄືເຊີນພຣະຄຣິດຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອທີ່ວ່າພວກເຂົາຈະໃຫ້ພຣະຄຣິດເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ`
ຕາຍ.

ຈຸດນີ້"ຕາຍ"ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍຝ່າຍຮ່າງກາຍ.
ນັ້ນຄືຈະເຊີນພຣະຄຣິດຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ.

"ເພື່ອທີ່ວ່າພວກເຂົາຈະທາໃຫ້ພຣະຄຣິດເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ".
Romans 10:8
ແຕ່ຄວາມຊອບທັມວ່າຢ່າງໃດ?

ຄາວ່າ"ມັນ"ຫມາຍເຖິງ"ຄວາມຊອບທັມ"ຂອງ [ROM 10:6]
ຖ້ອຍຄານັ້ນຢູ່ໃກ້ທ່ານ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງ"ຂ້ຄວາມ"ຂອງພຣະເຈົ້າດັ່ງກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ເຄື່ອນໄຫວໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້ຄວາມນັ້ນຢູ່ທີ່ນີ້"
ຢູ່ໃນປາກຂອງທ່ານ.

ຄາວ່າ"ປາກ" ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນໜຶ່ງເວົ້າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ມັນຢູ່ໃນສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າ"ເບິ່ງ:
ແລະຢູ່ໃນໃຈຂອງທ່ານ.

ຄາເວົ້າ"ຢູ່ໃນໃຈຂອງທ່ານ"ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນຄິດແລະເຊື່ອ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະມັນຄືສິ່ງທີ່ທ່ານຄິດແລະເຊື່ອ"
ຖ້າທ່ານຈະຍອມຮັບດ້ວປາກຂອງທ່ານພຣະເຢຊູເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

"ຖ້າທ່ານປະກາດວ່າພຣະເຢຊູຊົງເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ເຊື່ອໃນໃຈຂອງທ່ານ.

"ຍອມຮັບວ່າເປັນຈິງ"
ໄດ້ຊົງໃຫ້ພຣະອົງເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ.

ຈຸດນີ້ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າທົງທາໃຫ້ພຣະເຢຊູມີຊີວິດຂຶ້ນມາອີກຄັ້ງ.
ທ່ານຈະລອດ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ຫລອດ"
ເພາະວ່າການທີ່ມະນຸດເຊື່ອດ້ວຍໃຈກນາໄປສູ່ຄວາມຊອບທັມແລະການທີ່ເຂົາຍອມຮັບດ້ວຍປາກກນາໄປສູ່ຄວາມລອດ

ຈຸດນີ້"ຫົວໃຈ"ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງຈິດໃຈຫລືຄວາມຕັ້ງໃຈ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະຄົນຫນຶ່ງກເຊື່ອດ້ວຍຈິດໃຈແລະຖືກຕ້ອງກັບພຣະເຈົ້າ
ແລະຄົນຫນຶ່ງກປະກາດດ້ວຍປາກແລະພຣະເຈົ້າກຊົງຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ລອດ"
ດ້ວຍປາກ.

ຈຸດນີ້"ປາກ"ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດຂອງຄົນໃນການເວົ້າ
Romans 10:11
ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ.

ຂ້ຄວາມນີ້ທຽບໄດ້ກັບ"ທຸກຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ"ຈຸດນີ້ໃຊ້ຮູບແບບປະຕິເສດເພື່ອເນັ້ນຢ້າ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໃຫ້ກຽດຕິຍົດທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ"
ເພາະວ່າບ່ມີຄວາມແຕກຕ່າງກັນລະຫວ່າງພວກຢິວແລະພວກກຣີກ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໂດຍວິທີນີ້ພຣະເຈົ້າຊົງປະຕິບັດຕ່ຄົນຢິວແລະຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຢິວເຫມືອນກັນ".
ແລະປະທານຢ່າງບຣິບູນແກ່ທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງຕ່ພຣະອົງ

ຈຸດນີ້"ປະທານຢ່າງບຣິບູນ"ຫມາຍເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າອວຍພອນທ່ານຢ່າງມາກມາຍ
ທ່ານອາດຈະທາສິ່ງນີ້ຊັດເຈນໃນການແປຂອງທ່ານ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະພຣະອົງຊົງອວຍພອນແກ່ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຢ່າງມາກມາຍ"
ເພາະວ່າທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງອອກພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະລອດ.

ຈຸດນີ້ຄາວ່າ"ພຣະນາມ"ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບພຣະເຢຊູ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງໃຫ້ລອດ"
ເພາະພຣະຄັມພີກ່າວວ່າ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງພຣະຄັມພີດັ່ງກັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດແລະມີສຽງ.ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຊັດເຈນວ່າໃຜເປັນຜູ້ຂຽນພຣະຄາພີທີ່ໂປໂລໃຊ້ໃນຈຸດນີ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ເພາະເອຊາຢາຂຽນໃນພຣະຄາພີວ່າ"
ເພາະວ່າບ່ມີຄວາມແຕກຕ່າງກັນລະຫວ່າງພວກຢິວແລະພວກກຣີກ.

ໂປໂລບອກເປັນໄນຍະວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງປະຕິບັດຕ່ທຸກຄົນເທົ່າທຽມກັນ.ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຂ້ຄວາມນີ້ຊັດເຈນໃນການແປຂອງທ່ານ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໂດຍວິທີນີ້ພຣະເຈົ້າຈະຊົງປະຕິບັດຕ່ຄົນຢິວແລະຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຢິວເຫມືອນກັນ".
Romans 10:14
ແລ້ວຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຈະຮ້ອງຂຕ່ພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຢ້າຄວາມສາຄັນຂອງການນາຂ່າວດີຂອງພຣະຄຣິດໄປສູ່ຄົນທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຍິນຄາວ່າ"ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຄີຍເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າຈະບ່ສາມາດຮ້ອງຂຕ່ພຣະອົງໄດ້"
ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງບ່ທັນໄດ້ຍິນເລື່ອງຂອງພຣະອົງ

ຈະເຊື່ອໃນພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ?

ໂປໂລໃຊ້ອີກຄາຖາມຫນຶ່ງເພາະເຫດຜົນດຽວກັນ
,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຊື່ອໃນພຣະອົງໄດ້ຖ້າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຟັງຂ່າວຂອງພຣະອົງ"ຫລື"ແລະພວກເຂົາບ່ສາມາດເຊື່ອໃນພຣະອົງໄດ້ຖ້າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຟັງຂ່າວກ່ຽວກັບພຣະອົງ"
ເຊື່ອໃນ

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າການຍອມຮັບວ່າສິ່ງທີ່ຄົນນັ້ນເວົ້າເປັນຄວາມຈິງ.
ແລະເມື່ອບ່ມີຜູ້ປະກາດ ພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນໄດ້ຢ່າງໃດ?

ໂປໂລໃຊ້ອີກຄາຖາມຫນຶ່ງເພາະເຫດຜົນດຽວກັນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດໄດ້ຍິນຂ່າວຖ້າບ່ມີໃຜບອກພວກເຂົາ"
ແລະຖ້າບ່ມີໃຜສົ່ງພວກເຂົາໄປ ພວກເຂົາຈະປະກາດໄດ້ຢ່າງໃດ?

ໂປໂລໃຊ້ອີກຄາຖາມຫນຶ່ງເພາະເຫດຜົນດຽວກັນຄາວ່າ"ພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະພວກເຂົາບ່ສາມາດບອກຄົນອື່ນກ່ຽວກັບຂ່າວນັ້ນໄດ້ຈົນກ່ວາຈະມີຄົນສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປ"
ຕີນຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປະກາດຂ່າວປະເສີດແຫ່ງສິ່ງປະເສີດຊ່າງງາມແທ້ໆ.

ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ"ຕີນ"ເພື່ອສະແດງຄົນທີ່ເດີນທາງແລະນາຂ່າວປະເສີດໄປສູ່ຄົນທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຍິນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເປັນສິ່ງສຸດຍອດທີ່ຜູ້ນາຂ່າວມາແລະບອກເຮົາກ່ຽວກັບຂ່າວປະເສີດ!"
Romans 10:16
ແຕ່ບ່ແມ່ນວ່າພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ສົນໃຈຟັງ.

ຈຸດນີ້"ພວກເຂົາ"ຫມາຍເຖິງຊາວຢິວ"ແຕ່ບ່ແມ່ນວ່າຄົນຢິວທຸກຄົນຈະຟັງ"
ອົງພຣະຜູເປັນເຈົ້າ ໃຜຈະໄດ້ເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ຍິນຈາກເຮົາ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຢ້າວ່າເອຊາຢາພະຍາກອນໃນພຣະຄາພີວ່າ
ຄົນຢິວຫລາຍຄົນຈະບ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມໃຫ້ເປັນຮູບຄາກ່າວໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຫລາຍຄົນໃນພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຂ່າວສານຂອງເຮົາ"-
ຍອມຮັບຫຼືໄວ້ວາງໃຈວ່າບາງສິ່ງນັ້ນເປັນຈິງ.
ສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ຍິນ.

ຈຸດນີ້"ຂອງເຮົາ"ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າແລະເອຊາຢາ
ເຊື່ອ

ຍອມຮັບຫລືໄວ້ວາງໃຈວ່າບາງສິ່ງນັ້ນເປັນຈິງ.
ຄວາມເຊື່ອເກີດຈາກການໄດ້ຍິນ

ຈຸດນີ້"ຄວາມເຊື່ອ"ຫມາຍເຖິງ"ການເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ"
Romans 10:18
ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າວ່າ"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຍິນບ?"ໄດ້ຍິນຢ່າງແນ່ນອນທີ່ສຸດ.

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຢ້າ
ທ່ານອາດຈະແປສິ່ງນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຄາກ່າວໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າວ່າຄົນຢິວເຄີຍໄດ້ຍິນຂ່າວກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດແນ້ວແນ່"
ສຽງຂອງພວກເຂົາໄດ້ກະຈາຍອອກໄປທົ່ວໂລກ

ແລະຖ້ອຍຄາພວກເຂົາກໄດ້ປະກາດອອກໄປຈົນເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ.

ປະໂຫຍກຄາກ່າວທັງສອງນີ້ຫມາຍຄວາມຢ່າງດຽວກັນແລະໂປໂລໃຊ້ໃນຄວາມເນັ້ນຢ້າ
ຄາວ່າ"ພວກເຂົາ"ຫມາຍເຖິງດວງອາທິດດວງຈັນແລະດວງດາວ
ຈຸດນີ້ມັນຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນຜູ້ນາຂ່າວມະນຸດທີ່ບອກຜູ້ຄົນກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ
ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການມີຢູ່ຂອງສິ່ງເຫຼົ່ານັ້ນສາແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຣິດອານາດແລະພຣະສີຣິຂອງພຣະເຈົ້າ.ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຊັດເຈນວ່າໂປໂລກາລັງອ້າງອີງຂ້ພຣະຄາພີທີ່ນີ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ຢ່າງທີ່ຂ້ພຣະຄາພີບັນທຶກໄວ້ວ່າ"ດວງອາທິດ
ດວງຈັນ ແລະດວງດາວ
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ເປັນຫລັກຖານຂອງຣິດອານາດແລະພຣະສີຣິຂອງພຣະເຈົ້າແລະທຸກຄົນໃນໂລກມອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແລະຮູ້ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ"
Romans 10:19
ຍິ່ງໄປກ່ວານັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າອີກວ່າ"ອິສະຣາເອນບ່ຮູ້ບ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຢ້າຄາວ່າ"ອິດສະລາເອນ"ເປັນຄາໃຊ້ແທນຄົນທີ່ຢູ່ໃນປະເທດອິດສະລາເອນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້າພຣະເຈົ້າບອກທ່ານອີກຄັ້ງວ່າຄົນອິດສະລາເອນບ່ຮູ້ຂ່າວສານນັ້ນ"
ຕອນແລກໂມເຊກ່າວວ່າ"ເຮົາຈະທາໃຫ້ພວກທ່ານອິດສາ...ເຮົາຈະຢົ້ວຍຸໃຫ້ທ່ານໂກດຮ້າຍ.

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂມເຊຂຽນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດ"ເຮົາ"ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າແລະ"ທ່ານ"ຫມາຍເຖິງຄົນອິດສະລາເອນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ກ່ອນອື່ນໂມເຊກ່າວວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຢົ້ວຍຸແຍ່ໃຫ້ພວກທ່ານໂກດຮ້າຍ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ເປັນຊົນຊາດ.

"ໂດຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ແມ່ນຊົນຊາດທີ່ແທ້ຈິງ"ຫລື"ໂດຍຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເປັນຊົນຊາດໃດເລີຍ"
ດ້ວຍຊົນຊາດທີ່ປາດສະຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈ.

ຈຸດນີ້"ປາດສະຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈ"ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນບ່ຮູຈັກພຣະເຈົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໂດຍຊາດທີ່ຄົນບ່ຮູ້ຈັກເຮົາຫລືຄາສັ່ງຂອງເຮົາ".
ເຮົາຈະຢົ້ວຍຸແຍ່ໃຫ້ທ່ານໂກດຮ້າຍ.

"ເຮົາຈະທາໃຫ້ທ່ານໂກດ"ຫຼື"ເຮົາຈະທາໃຫ້ທ່ານຮູ້ສຶກໂກດຮ້າຍ"
ທ່ານ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງປະເທດອິສະຣາເອນ
ຕອນແລກໂມເຊກ່າວວ່າ"ເຮົາຈະທາໃຫ້ພວກທ່ານອິດສາ...ເຮົາຈະຢົ້ວຍຸແຍ່ໃຫ້ທ່ານໂກດຮ້າຍ.

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂມເຊຂຽນຂຽນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດ"ເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າແລະ"ທ່ານ"ຫມາຍເຖິງຄົນອິດສະລາເອນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ກ່ອນອື່ນໂມເຊກ່າວວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຢົ້ວຍຸແຍ່ທ່ານ...ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຢົ້ວຍຸແຍ່ໃຫ້ທ່ານໂກດຮ້າຍ
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ.

ຈຸດນີ້ຄາວ່າ"ເຮົາ"ເຮົາ"ແລະ"ຂອງເຮົາ"ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ແລ້ວເອຊາຢາກ້າທີ່ກ່າວວ່າ.

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ປະກາດພຣະຄາເອຊາຢາຂຽນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາເຮົາ ໄດ້ພົບເຮົາ

ເຮົາໄດ້ປາກົດແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ຖາມຫາເຮົາ

ຜູ້ປະກາດພຣະຄາມັກຈະກ່າວເຖິງສິ່ງໃນອະນາຄົດດັ່ງກັບວ່າໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວເລື້ອຍໆ
ຂ້ຄວາມນີ້ເນັ້ນວ່າຄາພະຍາກອນຈະເປັນຈິງແນ່ນອນ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແມ່ນວ່າຄົນຕ່າງຊາດຈະບ່ໄດ້ຕາມຫາເຮົາພວກເຂົາກຈະພົບເຮົາ"
ເຮົາໄດ້ປາກົດ

"ເຮົາໄດ້ທາໃຫ້ຕົວເຮົາເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ"
ທ່ານໄດ້ກ່າວແກ່.

"ທ່ານ"ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ກາລັງຕັດຜ່ານເອຊາຢາ"
ຕະຫລອດທັງວັນ.

ຄານີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຢ້າຄວາມພະຍາຍາມຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ເຮົາໄດ້ຍື່ນມືຂອງເຮົາອອກໄປຫາຜູ້ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງແລະດື້ດຶງ.

"ເຮົາພະຍາຍາມທີ່ຈະຕ້ອງຮັບທ່ານແລະຊ່ວຍເຫລືອທ່ານ
ແຕ່ທ່ານປະຕິເສດຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງເຮົາແລະບ່ເຊື່ອຟັງຕ່ໄປ"

11
1ເມື່ອເປັນເຊັ່ນນັ້ນ, ຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, ພຣະເຈົ້າຊົງປະຕິເສດຄົນຂອງພຣະອົງແລ້ວບ? ຂຢ່າໃຫ້ເປັນແບບນັ້ນເລີຍ. ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າເອງ
ກ່ເປັນຄົນອິສະຣາເອນ, ເຊິ່ງແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ, ໃນເຜົ່າເບັນຢາມິນ.2ພຣະເຈົ້າບ່ຊົງປະຕິເສດຄົນຂອງພຣະອົງ, ທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກໄວ້

ກ່ອນແລ້ວ. ທ່ານບ່ຮູ້ວ່າພຣະຄັມພີກ່າວເຖິງ ເອລີຢາ ວ່າແນວໃດ, ທ່ານໄດ້ກ່າວຫາຄົນອິສະຣາເອນຕ່ພຣະເຈົ້າວ່າ?3"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າບັນດາຜູ້ທານວາຍຂອງພຣະອົງ, ພວກເຂົາທາລາຍແທ່ນບູຊາຂອງພຣະອົງ. ເຫລືອຂ້າພຣະອົງພຽງຄົນດຽວ,
ແລະພວກເຂົາຊອກຫາວິທີທີ່ຈະເອົາຊີວິດຂອງຂ້າພຣະອົງ."
4ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງຕອບລາວວ່າແນວໃດ? "ເຮົາໄດ້ສະຫງວນຄົນໄວ້ສາລັບເຮົາເຈັດພັນຄົນ ເຊິ່ງເປັນຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ກາບໄຫວ້ພຣະບາອານ.”5ເຖິງຢ່າງນັ້ນກ່ຕາມ,
ໃນປະຈຸບັນນີ້, ຍັງມີຄົນຈານວນຫນຶ່ງທີ່ເຫລືອຢູ່ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້ໂດຍພຣະຄຸນ.
6ແຕ່ຖ້າເປັນໂດຍພຣະຄຸນ, ກບ່ໄດ້ເປັນໂດຍການປະຕິບັດອີກຕ່ໄປ. ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຄຸນກຈະບ່ແມ່ນພຣະຄຸນອີກຕ່ໄປ.7ຖ້າຢ່າງນັ້ນຈະວ່າແນວໃດ?
ສິ່ງທີ່ຄົນອິສະຣາເອນສະແຫວງຫານັ້ນ, ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບ, ແຕ່ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກນັ້ນເປັນຜູ້ໄດ້ຮັບ, ແລະຄົນອື່ນທີ່ເຫລືອກມີໃຈແຂງກະດ້າງໄປ.
8ຕາມທີ່ມີການຂຽນໄວ້ວ່າ: “ພຣະເຈົ້າຈະປຣະທານໃຈທີ່ອ່ອນເພັຽ, ຕາທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ, ແລະຫູທີ່ບ່ໄດ້ຍິນແກ່ພວກເຂົາ, ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້."
9ແລະດາວິດກ່າວວ່າ, "ໃຫ້ໂຕະອາຫານຂອງເຂົາເປັນຕາຫນ່າງກັບດັກທ່ອນຫີນທີ່ເຮັດໃຫ້ສະດຸດ, ແລະເປັນສີ່ງທີ່ຕອບແທນພວກເຂົາ.
10ໃຫ້ຕາຂອງພວກເຂົາມືດໄປເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ເບິ່ງບ່ເຫັນ, ແລະໃຫ້ຫລັງຂອງພວກເຂົາກົ່ງລົງຢູ່ສະເຫມີ."
11ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າວ່າ, "ພວກເຂົາສະດຸດຈົນລົ້ມລົງບ?" ຂຢ່າໃຫ້ເປັນແບບນັ້ນເລີຍ. ແຕ່, ຄວາມຫລົ້ມເຫລວຂອງພວກເຂົານັ້ນ, ເປັນເຫດໃຫ້ຄວາມພົ້ນ
ມາເຖິງພວກຕ່າງຊາດ, ເພື່ອທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອິດສາ.12ຖ້າຄວາມຫລົ້ມເຫລວຂອງພວກເຂົານັ້ນເປັນເຫດໃຫ້ທົ່ວໂລກໄດ້ຮັບຄວາມສົມບູນ,
ແລະຖ້າຄວາມພ່າຍແພ້ຂອງພວກເຂົາ ເປັນເຫດໃຫ້ພວກຕ່າງຊາດໄດ້ຮັບຄວາມສົມບູນແລ້ວ, ຖ້າພວກເຂົາທັງຫມົດໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມດ້ວຍ ຈະດີຍິ່ງກວ່ານັ້ນ
ອີກເທົ່າໃດຫນ?
13ບັດນີ້ ຂ້າພຣະເຈົ້າຂກ່າວແກ່ພວກທ່ານທີ່ເປັນຄົນຕ່າງຊາດ, ຕາບເທົ່າທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນອັກຄະສາວົກມາຍັງຄົນຕ່າງຊາດນັ້ນ, ຂ້າພຣະ
ເຈົ້າຍົກຍ້ອງພັນທະກິດຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.14ບາງທີຂ້າພຣະເຈົ້າອາດເຮັດໃຫ້ພີ່ນ້ອງຮ່ວມຊາດຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າອິດສາ. ບາງທີພວກເຮົາອາດຈະ
ໄດ້ຊ່ວຍບາງຄົນໃຫ້ພົ້ນ.
15ເພາະວ່າຖ້າການທີ່ພວກຊາວອິສະຣາເອນຖືກປະຕິເສດ ເປັນເຫດໃຫ້ຄົນທັງໂລກກັບມາຄືນດີກັບພຣະເຈົ້າ, ການທີ່ພຣະອົງຊົງຮັບເຂົາກັບມາອີກຄັ້ງນັ້ນ
ຄືກັບວ່າເຂົາໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ ແລະກັບມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງ?16ຖ້າໄດ້ມີການສະຫງວນແປ້ງດິບໄວ້ເພື່ອຖວາຍຜົນທາອິດ, ແປ້ງດິບທັງຫມົດກ່ເປັນຂອງພຣະອົງ
ດ້ວຍ. ແລະຖ້າໄດ້ມີການສະຫງວນຮາກໄວ້ເພື່ອຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າ, ກິ່ງທັງຫມົດກເປັນຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.
17ແຕ່ຖ້າບາງກິ່ງຖືກຫັກອອກແລ້ວ, ແລະຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງນາທ່ານ, ທີ່ເປັນກິ່ງຫມາກກອກປ່າມາຕ່ໄວ້ແທນກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ,
ແລະຖ້າທ່ານໄດ້ຮັບນ້າລ້ຽງຈາກຮາກຕົ້ນຫມາກກອກທີ່ອຸດົມສົມບູນນັ້ນຮ່ວມກັບກິ່ງອື່ນໆແລ້ວ,18ກ່ຢ່າອວດດີຕ່ກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ. ແຕ່ຖ້າທ່ານອວດດີ,
ຢ່າລືມວ່າທ່ານບ່ໄດ້ລ້ຽງຮາກນັ້ນ, ແຕ່ຮາກຕ່າງຫາກທີ່ລ້ຽງທ່ານ.
19ທ່ານອາດຈະເວົ້າວ່າ, "ກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຖືກຫັກອອກເພື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຖືກຕ່ເຂົ້າແທນທີ່."20ຖືກແລ້ວ. ພວກເຂົາຖືກຫັກອອກກເພາະບ່ເຊື່ອ,
ແຕ່ທີ່ທ່ານຢືດຫມັ້ນຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງໄດ້ເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານເທົ່ານັ້ນ. ຢ່າໂອ້ອວດໄປ, ແຕ່ຈົ່ງຢ້ານກົວ.
21ເພາະວ່າຖ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລະເວັ້ນກິ່ງເກົ່າຈາກທັມະຊາດເຫລົ່ານັ້ນ, ພຣະອົງກຈະບ່ລະເວັ້ນທ່ານເຊັ່ນກັນ.
22ເຫດສະນັ້ນ, ຈົ່ງພິຈາຣະນາເບິ່ງ, ທັງຄວາມເມດຕາ ແລະ ຄວາມເຄັ່ງຄັດຂອງພຣະເຈົ້າ. ແຕ່ອີກດ້ານຫນຶ່ງ,
ພຣະອົງຊົງເຄັ່ງຄັດກັບພວກຢິວທີ່ຫລົງຜິດໄປ. ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ, ພຣະອົງຊົງເມດຕາຕ່ທ່ານ, ຖ້າທ່ານຈະດາຣົງຊີວິດຢູ່ໃນພຣະເມດຕາຂອງພຣະອົງ,
ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ ທ່ານກຈະຖືກຕັດອອກດ້ວຍ.
23ອີກປະການຫນຶ່ງຄື, ຖ້າພວກເຂົາບ່ຍອມຢູ່ໃນຄວາມບ່ເຊື່ອຕ່ໄປ, ພວກເຂົາກຈະໄດ້ຮັບການເຊື່ອມຕ່ກັບເຂົ້າໄປໃຫມ່.
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າສາມາດເຊື່ອມຕ່ກັບພວກເຂົາອີກຄັ້ງໄດ້.24ເພາະວ່າຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງຕັດທ່ານອອກຈາກຕົ້ນຫມາກກອກເທດທັມະຊາດ, ແລະຊົງນາມາຕ່
ກັບຕົ້ນຫມາກກອກພັນດີ, ເຊິ່ງຜິດທັມະຊາດແລ້ວ ການທີ່ຈະເອົາພວກຢິວເຫລົ່ານັ້ນ, ເຊິ່ງເປັນງ່າເດີມຕາມທັມະຊາດເຂົ້າມາຕ່ກັບເຂົ້າ
ໄປໃນຕົ້ນຂອງມັນເອງ, ຈະເປັນເລື່ອງງ່າຍກ່ວານັ້ນຫລາຍເທົ່າໃດ?
25ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຂ້າພຣະເຈົ້າຢາກໃຫ້ທ່ານເຂົ້າໃຈຂ້ຄວາມອັນເລິກລັບນີ້, ເພື່ອທີ່ວ່າທ່ານຈະໄດ້ບ່ອວດຮູ້ຄວາມເລິກລັບນີ້ ຄືສ່ວນຫນຶ່ງ
ຂອງຊົນຊາດອິສະຣາເອນ, ຈະມີໃຈແຂງກະດ້າງໄປຈົນກ່ວາຄົນຕ່າງຊາດຈະໄດ້ເຂົ້າມາຄົບຕາມຈານວນ.
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Romans 11:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເຖິງແມ່ນວ່າອິດສະລາເອນໃນຖານະທີ່ເປັນປະເທດໄດ້ປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ,ພຣະເຈົ້າຊົງຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າໃຈການຫລອດມາໂດຍພຣະຄຸນໂດຍປາດສະຈາກການກະທາ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າຈິ່ງເວົ້າວ່າ.

"ຂ້າພຣະເຈົ້າ ໂປໂລຈິ່ງເວົ້າ"
ພຣະເຈົ້າຊົງປະຕິເສດຄົນຂອງພຣະອົງແລ້ວບ່?

ໂປໂລຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອທີ່ວ່າເຂົາຈະໄດ້ຕອບຄາຖາມຂອງຄົນຢິວຄົນອື່ນໆທີ່ບ່ພໃຈທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ລວມຄົນຕ່າງຊາດໄວ້ໃນປະຊາກອນຂອງພຣະອົງດ້ວຍ,ໃນຂະນະທີ່ຫົວໃຈຂອງຄົນຢິວນັ້ນໄດ້ຖືກທາໃຫ້ແຂງກະດ້າງ
ຂຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ.

"ນັ້ນເປັນໄປບ່ໄດ້!"ຫຼື"ບ່ແມ່ນແນ່ນອນ"ສານວນທີ່ປະຕິເສດຢ່າງຫນັກແຫນ້ນວ່າ
ສິ່ງນີ້ຈະບ່ເກີດຂຶ້ນ
ທ່ານອາດຈະມີສ່ວນທີ່ໃກ້ຄຽງໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ທ່ານສາມາດໃຊ້ໄດ້ໃນຈຸດນີ້
ໃຫ້ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ຢ່າງໃດໃນ. ROM 9:14
ເຜົ່າເບັນຈາມິນ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຊົນເຜົ່າທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກເຜົ່າເບັນຈາມິນຫນຶ່ງໃນສິບສອງເຜົ່າທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງແຍກປະຊາກອນຂອງອິດສະລາເອນອອກ.
ທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກໄວ້ກ່ອນແລ້ວ.

"ຄົນທີ່ພຣະອົງຊົງຮູ້ລ່ວງຫນ້າແລ້ວ"
ທ່ານບ່ຮູ້ວ່າພຣະຄາພີກ່າວເຖິງເອລີຢາວ່າຢ່າງໃດຫລື?

ທ່ານໄດ້ກ່າວຫາຄົນອິດສະລາເອນຕ່ພຣະເຈົ້າວ່າ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່ານຮູ້ຢ່າງແນ່ນອນວ່າພຣະຄາພີໄດ້ບັນທຶກກ່ຽວກັບຄັ້ງທີ່ເອລີຢາກ່າວຫາຄົນອິດສະລາເອນຕ່ພຣະເຈົ້າ"(ເບິ່ງ:
ພຣະຄາພີກ່າວເຖິງວ່າ.

ໂປໂລອ້າງອີງເຖິງພຣະຄາພີ ດັ່ງກັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດເວົ້າໄດ້(ເບິ່ງ:
ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າ.

"ພວກເຂົາ"ຫມາຍເຖິງປະຊາກອນອິດສະລາເອນ.
ເຫຼືອຂ້າພຣະອົງພຽງຄົນດຽວ

ຄາສັບພະນາມ"ຂ້າພຣະອົງ"ຈຸດນີ້ຫມາຍເຖິງເອລີຢາ.
ເຂົາຫາທາງທີ່ຈະເອົາຊີວິດຂ້າພຣະອົງ.

"ຕ້ອງການທີ່ຈະຂ້າ ຂ້າພຣະອົງ"
Romans 11:4
ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າຢ່າງໃດ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອນາຜູ້ອ່ານໄປສູ່ປະເດັນຕ່ໄປ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າຢ່າງໃດ?"
ພຣະເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າຢ່າງໃດ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າຢ່າງໃດ?"
ເຂົາ

ຄາສັບພະນາມ"ເຂົາ"ຫມາຍເຖິງເອລີຢາ.
ເຈັດພັນຄົນ.

" 7000 ຄົນ"
ຄົນຈານວນຫນຶ່ງທີ່ເຫລືອຢູ່.

ບ່ອນນີ້ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າກຸ່ມຄົນຈານວນເລັກນ້ອຍທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໃຫ້ຮັບພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ.
Romans 11:6
ແຕ່ຖ້າເປັນໂດຍພຣະຄຸນ.

ໂປໂລຍັງອະທິບາຍວິທີການທີ່ພຣະເມດຕາຂອງພຣະເຈົ້າທາງານຕ່ໄປ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ເນື່ອງຈາກພຣະເມດຕາຂອງພຣະເຈົ້າທາງານໂດຍພຣະຄຸນ"
ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນຈະວ່າຢ່າງໃດ?

"ເຮົາຈະສະຫລຸບວ່າຢ່າງໃດ"ໂປໂລຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຍ້າຍຜູ້ອ່ານ
ໄປສູ່ປະເດັນຫນຶ່ງ,ທ່ານອາດຈະແປສິ່ງນີ້ໃນຮູບຄາກ່າວໄດ້

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເຮົາຈາເປັນຕ້ອງຈາ"
ພຣະເຈົ້າປະທານໃຈທີ່ເຊື່ອຍຊ້າ

ຕາທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນແລະຫູທີ່ບ່ໄດ້ຍິນແກ່ພວກເຂົາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.

ນີ້ເປັນຄາອຸປະມາກ່ຽວກັບຄວາມຈິງທີ່ວ່າຜູ້ຄົນມີຄວາມເຊື່ອຍຊ້າຝ່າຍວິນຍານ
ພວກເຂົາບ່ສາມາດທີ່ຈະໄດ້ຍິນຫລືໄດ້ຮັບຄວາມຈິງຝ່າຍວິນຍານ
ໃຈ

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ"ມີລັກສະນະຂອງ"ເຊັ່ນ"ໃຈທີ່ປະກອບໄປດ້ວຍສະຕິປັນຍາ"
ຕາທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ

ແນວຄິດຂອງການເບິ່ງເຫັນດ້ວຍຕາ
ນັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ທຽບເທົ່າກັບການໄດ້ຮັບຄວາມເຂົ້າໃຈ.
ຫູທີ່ບ່ໄດ້ຍິນ.

ແນວຄິດຂອງການໄດ້ຍິນດ້ວຍຫູ ນັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ທຽບເທົ່າກັບການເຊື່ອຟັງ.
Romans 11:9
ໃຫ້ໂຕະອາຫານຂອງເຂົາເປັນຕາຂ່າຍກັບດັກ.

"ໂຕະ"ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງງານລ້ຽງ
ແລະ"ຕາຂາຍ"ແລະ"ກັບດັກ"ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ສະແດງເຖິງການລົງໂທດ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້າແຕ່ພຣະເຈົ້າຂຊົງໂຜດທາໃຫ້ງານລ້ຽງຂອງເຂົາເປັນກັບດັກທີ່ຈັບພວກເຂົາ"
ທ່ອນຫີນທີ່ທາໃຫ້ສະດຸດ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ທາບາບ
ດັ່ງກັບວ່າເຂົາກາລັງລົ້ມລົງ"ທ່ອນຫີນທີ່ທາໃຫ້ສະດຸດ"ຄືທຸກສິ່ງທີ່ທາໃຫ້ຄົນສະດຸດເພື່ອຈະລົ້ມລົງ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ສິ່ງທີ່ລ້ລວງໃຫ້ຄົນທາບາບ"
ແລະເປັນສິ່ງຕອບແທນແກ່ພວກເຂົາ.

"ບາງສິ່ງທີ່ໃຫ້ທ່ານແກ້ແຄ້ນພວກເຂົາ"
ໃຫ້ຫຼັງຂອງພວກເຂົາງຄ່ອມຢູ່ສະເຫມີ.

ດາວິດຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າທາໃຫ້ສັດຕູຂອງເຂົາເປັນທາດທີ່ຕ້ອງແບກພາລະຫນັກໄວ້ທີ່ຫຼັງສະເຫນີ
Romans 11:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂດຍການທີ່ອິດສະລາເອນປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ ໂປໂລຕັກເຕືອນຄົນຕ່າງຊາດ
ໃຫ້ລະວັງບ່ໃຫ້ທາຄວາມຜິດຢ່າງດຽວກັນ.
ພວກເຂົາສະດຸດຈົນລົ້ມລົງຫລື?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຕິເສດພວກເຂົາຕະຫຼອດການເພາະພວກເຂົາທາບາບຫລື?"
ຂຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນີ້ເລີຍ.

"ນັ້ນເປັນໄປບ່ໄດ້"ຫລື"ບ່ມີທາງເປັນໄປໄດ້"ສານວນນີ້ປະຕິເສດຢ່າງຫນັກແຫນ້ນວ່າສິ່ງນີ້ຈະບ່ມີທາງເກີດຂຶ້ນ.ທ່ານອາດຈະມີສານວນທີ່ຄ້າຍຄືກັນໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ທ່ານສາມາດໃຊ້ໄດ້ທີ່ນີ້
ໃຫ້ເບິ່ງວ່າທ່ານແປຄານີ້ຢ່າງໃດໃນ ROM 9:14
ທາໃຫ້ພວກເຂົາອິດສາ.

ແປຄາເວົ້ານີ້ຢ່າງດຽວກັນທີ່ທ່ານແປໄວ້ໃນ ROM 10:19
ທັງໂລກ

ຈຸດນີ້"ໂລກ"ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ໃຊ້ຊີວິດຢູ່ໃນໂລກ
ໂດຍສະເພາະຢ່າງຍິ່ງຄົນຕ່າງຊາດ.
ທາໃຫ້ພວກເຂົາອິດສາ.

ແປຄາເວົ້ານີ້ຢ່າງດຽວກັນກັບທີ່ທ່ານແປໄວ້ໃນ: ROM 10:19
ຖ້າຄວາມຫລົ້ມເຫລວຂອງພວກເຂົານັ້ນ
ເປັນເຫດໃຫ້ທັງໂລກໄດ້ຮັບຄວາມອຸດົມສົມບູນ
ແຕ່ສະພາບຜ່າຍແພ້ຂອງພວກເຂົາເປັນເຫດໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ຮັບຄວາມອຸດົມສົມບູນແລ້ວ.
ຄາເວົ້າທັງສອງນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍຄວາມຢ່າງດຽວກັນຖ້າທ່ານຈາເປັນ.ທ່ານສາມາດລວມທັງສອງຄາເວົ້ານີ້ໃນການແປຂອງທ່ານໄດ້

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເມື່ອຄົນຢິວລົ້ມລົງໃນຝ່າຍວິນຍານຜົນກຄືພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພອນຄົນຕ່າງຊາດຢ່າງບຣິບູນ"

26ເມື່ອເປັນແນວນັ້ນ ຊົນຊາດອິສະຣາເອນທັງຫມົດກຈະໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນ, ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ: “ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈະສະເດັດມາຈາກພູເຂົາຊີໂອນ.
ພຣະອົງຈະກາຈັດຄວາມຊົ່ວອອກໄປຈາກຢາໂຄບ,27ແລະນີ້ຈະເປັນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບພວກເຂົາ, ເມື່ອເຮົາຈະໃຫ້ອະພັຍໂທດບາບຂອງພວກເຂົາ.”
28ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ ເລື່ອງຂ່າວປະເສີດນັ້ນ, ພວກເຂົາກເປັນສັດຕຣູຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອປະໂຫຍດຂອງພວກທ່ານ.
ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງຕາມການຊົງເລືອກຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນ, ພວກເຂົາເປັນທີ່ຮັກເນື່ອງຈາກບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍ.29ເພາະວ່າຂອງປຣະທານ ແລະ
ການຊົງເອີ້ນຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນບ່ມີມື້ປ່ຽນແປງ.
30ໃນອະດີດພວກທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ, ແຕ່ດຽວນີ້ໄດ້ຮັບພຣະເມດຕາເພາະຄວາມບ່ເຊື່ອຟັງຂອງພວກເຂົາ.31ໃນທານອງດຽວກັນ,
ບັດນີ້ຊາວຢິວເຫລົ່ານັ້ນກບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງ. ຜົນກຄືພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບພຣະເມດຕາໂດຍພຣະເມດຕາທີ່ໄດ້ຊົງສາແດງແກ່ພວກທ່ານ.
32ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ການົດໃຫ້ມະນຸດທຸກຄົນຢູ່ໃນຄວາມບ່ເຊື່ອຟັງ, ເພື່ອທີ່ວ່າພຣະອົງຈະໄດ້ສາແດງພຣະເມດຕາແກ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍທຸກຄົນ.
33ໂອ້, ພຣະສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມຮອບຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນເລິກເຊິ່ງຫລາຍປານໃດ! ຂ້ຕັດສິນຂອງພຣະອົງນັ້ນກເຫລືອທີ່ຈະເຂົ້າໃຈໄດ້,
ແລະທາງຂອງພຣະອົງກເຫລືອທີ່ຈະຄົ້ນພົບໄດ້!34ເພາະວ່າຜູ້ໃດຮູ້ຈັກຈິດໃຈຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ ຫລືໃຜສາມາດເປັນທີ່ປຶກສາຂອງພຣະອົງໄດ້?
35ຫລືຜູ້ໃດໄດ້ມອບຫຍັງແດ່ແກ່ພຣະເຈົ້າກ່ອນ, ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຕອບແທນເຂົາ?”36ເພາະວ່າທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທັງຫມົດມາຈາກພຣະອົງໂດຍພຣະອົງ
ແລະ ເພື່ອພຣະອົງ. ຂພຣະສີຣິຈົ່ງມີແດ່ພຣະອົງສືບໄປເປັນນິດ. ອາແມນ.
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ທັງໂລກໄດ້ຮັບຄວາມອຸດົມສົມບູນ.

ເພາະວ່າຄົນຢິວປະຕິເສດພຣະຄຣິດ
ພຣະເຈົ້າຈິ່ງຊົງອວຍພະພອນຄົນຕ່າງຊາດໂດຍໃຫ້ໂອກາດພວກເຂົາໃນການຕ້ອນຮັບພຣະຄຣິດ.
Romans 11:13
ທາໃຫ້...ອິດສາ

ແປຄາເວົ້ານີ້ແບບທີ່ທ່ານທາໃນ: ROM 10:19
ພີ່ນ້ອງຮ່ວມຊາດຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ"ຄົນຢິວເຫມືອນຂ້າພຣະເຈົ້າ"
ບາງທີເຮົາອາດຈະຊ່ວຍບາງຄົນໃຫ້ລອດ.

ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອ
ແປໄດ້ອີກ"່ວ່າ:"ບາງທີບາງຄົນອາດຈະເຊື່ອແລະພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດ"
Romans 11:15
ພວກອິດສະລາເອນ

ຄາສັບພະນາມນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວທີ່ບ່ເຊື່ອ
ທັງໂລກ

ຈຸດນີ້"ໂລກ"ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ຄົນອາໄສຢູ້ໃນໂລກ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ຢູ່ໃນໂລກ"
ກເປັນເຫມືອນກັບວ່າເຂົາໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວແລະກັບມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງ.

ໂປໂລຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເພີ້ມການເນັ້ນຢ້າ,ທ່ານອາດຈະແປຄານີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປຣະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຮັບພວກເຂົາຢ່າງໃດເມື່ອພວກເຂົາຕ້ອນຮັບພຣະຄຣິດ
ກຈະເປັນເໝືອນວ່າພວກເຂົາ ກັບມາມີຊີວິດຈາກຄວາມຕາຍອີກຄັ້ງ"
ຖ້າໄດ້ມີການສະຫງວນແປ້ງດິບໄວ້ເພື່ອຖວາຍເປັນຜົນແລກ

ແປ້ງດິບທັງກ້ອນກເປັນຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.

ໂປໂລປຽບທຽບອັບລາຮາມ ອີຊາກແລະຢາໂຄບ
ເຊິ່ງເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງອິດສະລາເອນວ່າເປັນຜົນແລກແລະຄົນອິດສະລາເອນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຄົນເຫຼົ່ານັ້ນເປັນແປ້ງດິບທີ່ທາຈາກເມັດເຂົ້າທີ່ຫວ່ານຕາມຫຼັງ
ຖ້າໄດ້ມີການສະຫງວນຮາກໄວ້ເພື່ອຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ

ກິ່ງທັງຫມົດກເປັນຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.

ໂປໂລກາລັງປຽບທຽບອັບລາຮາມ
ອີຊາກແລະຢາໂຄບຊຶ່ງເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງອິດສະລາເອນ ກັບຮາກໄມ້
ແລະຄົນອິດສະລາເອນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນກັບກິ່ງໄມ້
ຜົນແລກ

ຜົນແລກທີ່ຈະເກັບກ່ຽວມັກຈະ"ບຣິສຸດ"ນັ້ນຄືສະຫງວນໄວ້ສາລັບພຣະເຈົ້າ,ຈຸດນີ້"ຜົນແລກ"ຫມາຍເຖິງຄົນກຸ່ມແລກທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ
ຖ້າໄດ້ມີການສະຫງວນແປ້ງດິບໄວ້ເພື່ອຖວາຍເປັນຜົນແລກ

ແປ້ງດິບທັງກ້ອນກເປັນຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.

ໂປໂລປຽບທຽບກັບອັບລາຮາມ
ອີຊາກແລະຢາໂຄບຊຶ່ງເປັນບັນພຣະບຸຣຸດຂອງອິດສະລາເອນວ່າເປັນເມັດເຂົ້າແລກຫຼື"ຜົນແລກ"ທີ່ຈະເກັບກ່ຽວເຂົາກຍັງເວົ້າເຖິງຄົນອິສະຣາເອນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຄົນເຫຼົ່ານັ້ນ
ດັ່ງກັບວ່າເຂົາເປັນ"ແປ້ງດິບທັງກ້ອນ"ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຈາກເມັດເຂົ້າ
ຖ້າໄດ້ມີການສະຫງວນຮາກໄວ້ເພື່ອຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ

ກິ່ງທັງຫມົດກເປັນຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.

ໂປໂລກາລັງເວົ້າເຖິງອັບຣາຮາມ
ອີຊາກແລະຢາໂຄບຊຶ່ງເປັນບັນພຣະບຸຣຸດຂອງອິດສະລາເອນກັບຮາກໄມ້ແລະຄົນອິດສະລາເອນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຄົນເຫຼົ່ານັ້ນ
ດັ່ງກັບວ່າເຂົາເປັນ"ກິ່ງໄມ້"
ສະຫງວນຮາກໄວ້

ຜູ້ຄົນມັກຈະອຸທິດຜົນແລກທີ່ເກັບກ່ຽວເພື່ອຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ
ຈຸນີ້"ຜົນແລກ" ຫມາຍເຖິງຄົນກຸ່ມແລກທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ
Romans 11:17
ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງນາທ່ານທີ່ເປັນກິ່ງຫມາກກອກປ່າ.

ຄາສັບພະນາມ"ທ່ານ"ແລະຄາເວົ້າ"ກິ່ງໝາກກອກປ່າ"ຫມາຍເຖິງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມລອດຜ່ານທາງພຣະເຢຊູ
ມາຕ່ໄວ້ແທນກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເປັນຄຣິສະຕຽນ
ດັ່ງພວກເຂົາເປັນ"ກິ່ງທີ່ນາມາຕ່"ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຕິດທ່ານໄວ້ກັບຕົ້ນໄມ້ທ່າມກາງກິ່ງໄມ້ທີ່ເຫລືອຢູ່"
ຮາກຕົ້າຫມາກກອກອັນບຣິບູນ

ຈຸດນີ້"ຮາກຕົ້າຫມາກກອກອັນບຣິບູນ"ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ໝາຍເຖິງພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ
ກຢ່າອວດດີຕ່ກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.

ຈຸດນີ້"ກິ່ງ"ເປັນຄາອຸປະມາທີ່ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ຢ່າເວົ້າວ່າທ່ານດີກ່ວາຊາວຢິວທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຕິເສດ"
ຢ່າລືມວ່າທ່ານບ່ໄດ້ລ້ຽງຮາກນັ້ນແຕ່ຮາກຕ່າງຫາກທີ່ລ້ຽງທ່ານ.

ບ່ອນນີ້ໂປໂລບອກເປັນໄນຍະວ່າຜູ້ເຊື່ອຄົນຕ່າງຊາດເປັນກິ່ງ,ພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາພຽງເພາະວ່າຄາສັນຍາແຫ່ງພັນທະສັນຍາທີ່ພຣະອົງຊົງກະທາກັບຄົນຢິວ
ແຕ່ຖ້າບາງກິ່ງຖືກຫັກອອກແລ້ວ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລໝາຍເຖິງຄົນຢິວທີ່ປະຕິເສດພຣະເຢຊູວ່າເປັນ"ກິ່ງທີ່ຖືກຫັກອອກ"ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ແຕ່ຖ້າບາງຄົນຫັກກິ່ງໄມ້ອອກບາງກິ່ງ"

Romans 11:19
ກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຖືກຫັກອອກ.

ຈຸດນີ້"ກິ່ງ"ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວທີ່ປະຕິເສດພຣະຄຣິດແລະຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະຕິເສດຕອນນີ້.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຫັກກິ່ງອອກ"
ກິ່ງ

ຄາເວົ້ານີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງຄົນຢິວທີ່ພຣະເຈົ້າປະຕິເສດ
ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ຖືກຕ່ເຂົ້າແທນທີ່.

ໂປໂລໃຊ້ຄາເວົ້ານີ້ເພື່ອອ້າງອີງເຖິງຜູ້ເຊື່ອຄົນຕ່າງຊາດ
ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຍອມຮັບທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຍອມຮັບ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະອົງຈະໄດ້ຕິດຂ້າພຣະເຈົ້າເຂົ້າໄປ"
ພວກເຂົາຖືກຫັກອອກ

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະອົງຊົງຫັກອອກ"
ຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ

ຄາສັບພະນາມ"ຂອງພວກເຂົາ"ແລະ"ພວກເຂົາ"ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວທີ່ບ່ເຊື່ອ.
ແຕ່ທີ່ທ່ານຢືນຢັດຢ່າງໝັ້ນຄົງ ໄດ້ກເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ທ່ານຍັງຢູ່ເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ"
ເພາະວ່າຖ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງລະເວັ້ນກິ່ງເດີມຕາມທັມະຊາດເຫຼົ່ານັ້ນ

ພຣະອົງກບ່ຊົງລະເວັ້ນທ່ານເຊັ່ນກັນ.

ຈຸດນີ້"ກິ່ງຕາມທັມະຊາດ"ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວທີ່ປະຕິເສດພຣະເຢຊູ"
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເນື່ອງຈາກພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງລະເວັ້ນຄົນຢິວທີ່ບ່ເຊື່ອທີ່ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນເຫມືອນກິ່ງໄມ້ຕາມທັມະຊາດທີ່ມາຈາກຮາກ
ທ່ານກຮູ້ຖ້າທ່ານບ່ເຊື່ອ ພຣະອົງຈະບ່ຊົງລະເວັ້ນທ່ານເຊັ່ນກັນ"
ກິ່ງເດີມຕາມທັມະຊາດ

ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວ
ຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ

ຄາສັບພະນາມ"ຂອງພວກເຂົາ"ແລະ"ພວກເຂົາ"ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວທີ່ບ່ເຊື່ອ.
ແຕ່ທີ່ທ່ານຢືນຢັດຢ່າງຫມັ້ນຄົງໄດ້ກເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເຊື່ອທີ່ຍັງຄົງສັດຊື່ຢູ່ດັ່ງກັບວ່າພວກເຂົາຢືນຢ່າງໝັ້ນຄົງແລະບ່ມີໃຜຈະສັ່ນຄອນເຂົາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ທ່ານຍັງຢູ່ເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ"
Romans 11:22
ພຣເມດຕາແລະຄວາມເຂັ້ມງວດຂອງພຣະເຈົ້າ.

ໂປໂລກາລັງເຕືອນຄົນຜູ້ເຊື່ອຄົນຕ່າງຊາດວ່າ
ພຣະເຈົ້າອາດຊົງປະຕິບັດຕ່ພວກເຂົາພຣະອົງຈະບ່ລັ້ງລທີ່ຈະຕັດສິນແລະລົງໂທດພວກເຂົາ.
ບ່ດັ່ງນັ້ນທ່ານກຈະຕັດອອກດ້ວຍ.

ໂປໂລໃຊ້ຄາອຸປະມາຂອງກິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສາມາດ"ຕັດອອກ"ໄດ້ຖ້າພຣອົງຊົງຈາເປັນ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ບ່ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າກຈະຊົງຕັດທ່ານອອກ"
ພຣະອົງຊົງເຂັ້ມງວດກັບພວກຢິວ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງ"ຄວາມເຂັ້ມງວດ"ດັ່ງກັບວ່າມັນມີຊີວິດແລະເຄື່ອນໄຫວໄດ້
ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຊັດເຈນວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຈາເປັນຈະຕ້ອງຈັດການກັບຄົນຢິວດ້ວຄວາມຮຸນແຮງ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຊົງຈັດການກັບຄົນຢິວດ້ວຍຄວາມຮຸນແຮງ"
Romans 11:23
ຖ້າພວກເຂົາບ່ດື້ດຶງທີ່ຈະຢູ່ໃນຄວາມບ່ຕ່ໄປ.

ຄາເວົ້າ"ບ່ຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອຕ່ໄປ"
ເປັນຮູບແບບປະຕິເສດຊ້ອນກັນ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບບອກເລົ່າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ຖ້າຄົນຢິວທີ່ຈະເລີ້ມເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ"
ພວກເຂົາກຈະໄດ້ຮັບການຕ່ກັບເຂົ້າໄປໃຫມ່.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄົນຢິວວ່າເປັນກິ່ງທີ່ສາມາດຕ່ກັບເຂົ້າໄປໃນຕົ້ນໄມ້ຖ້າພວກເຂົາເລີ້ມທີ່ຈະເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປຣະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຕ່ພວກເຂົາກັບເຂົ້າໄປ"
ຕ່

ນີ້ເປັນຂະບວນການທົ່ວໄປທີ່ເມື່ອປາຍກິ່ງບ່ມີຊີວິດຖືກຕ່ເຂົ້າໄປກັບຕົ້ນໄມ້ອື່ນເພື່ອວ່າກິ່ງໃຫມ່ຈະເຕີບໃຫຍ່ໃນຕົ້ນໄມ້ນັ້ນ.
ເພາະວ່າຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງຕັດທ່ານອອກຈາກຕົ້ນຫມາກກອກປ່າຕາມທາມະຊາດແລະຊົງມາຕ່ກັບຕົ້ນຫມາກກອກພັນດີຊຶ່ງຜິດທາມະຊາດແລ້ວ.ການທີ່ຈະເອົາພວກຢິວເຫຼົ່ານັ້ນຊຶ່ງເປັນກິ່ງເດີມຕາມທາມະຊາດມາຕ່ກັບເຂົ້າໄປໃນຕົ້ນຂອງມັນເອງຈະເປັນເລື່ອງງ່າຍຫລາຍກ່ວານັ້ນປານໃດ?

ໂປໂລຍັງເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອຄົນຕ່າງຊາດແລຄົນຢິວ
ດັ່ງກັບວ່າພວກເຂົາເປັນກິ່ງຂອງຕົ້ນໄມ້.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະຖ້າພຣະເຈົ້າຕັດທ່ານອອກຈາກສິ່ງທີ່ເປັນຫມາກອກປ່າທີ່ເປັນທາມະຊາດແລ້ວແລະຕົງກັນຂວ້າມກັບທາມະຊາດ.ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕ່ທ່ານເຂົ້າກັບຕົ້ນໝາກກອກທີ່ດີ
ຖ້າຢ່ານັ້ນພຣະອົງຈະຍິ່ງຊົງຕ່ຄົນຢິວເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນກິ່ງທາມະຊາດເຂົ້າໄປໃນຕົ້ນໝາກກອກເດີມຫຼາຍຂຶ້ນຫຼາຍປານໃດ?
ກິ່ງໄມ້

ໂປໂລກາລັງເວົ້າເຖິງຄົນຢິວແລະຄົນຕ່າງຊາດດັ່ງກັບພວກເຂົາເປັນກິ່ງ"ກິ່ງທາມະຊາດ"ສະແດງເຖິງຄົນຢິວແລະ"ກິ່ງທີ່ມາຕ່"ສະແດງເຖິງຜູ້ເຊື່ອຄົນຕ່າງຊາດ
ພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ"ພວກເຂົາ"ຫລື"ຫມູ່ເຂົາ"ທັງຫມົດທີ່ປາກົດຢູ່ນັ້ນຫມາຍເຖິງຄົນຢິວ.
ພວກເຂົາ...ຫມູ່ເຂົາ.

ຄາວ່າ"ພວກເຂົາ"ຫລື"ຫມູ່ເຂົາ"ທັງໝົດທີ່ປາກົດຢູ່ນັ້ນຫມາຍເຖິງຄົນຢິວ.
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Romans 11:25
ຂ້າພຣະເຈົ້າຢາກໃຫ້ທ່ານເຂົ້າໃຈ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລໃຊ້ການປະຕິເສດສອງຄັ້ງ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບຂອງການບອກເລົ່າໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້າພຣະເຈົ້າປາດຖະຫນາຈະໃຫ້ທ່ານຊາບວ່າ"
ຂ້າພຣະເຈົ້າ

ຄາສັບພະນາມ"ຂ້າພຣະເຈົ້າ"ອ້ງອີງເຖິງໂປໂລ.
ທ່ານ...ທ່ານ...ຂອງທ່ານ.

ຄາສັບພະນາມ"ທ່ານ"ແລະ"ຂອງທ່ານ"ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອຄົນຕ່າງຊາດ.
ເພື່ອທີ່ວ່າທ່ານຈະບ່ໄດ້ອວດຮູ້.

ໂປໂລບ່ຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອຄົນຕ່າງຊາດຄິດວ່າພວກເຂົາສະຫຼາດກ່ວາຄົນຢິວທີ່ບ່ເຊື່ອ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອວ່າທ່ານຈະບ່ຄິດວ່າທ່ານສະຫຼາດກ່ວາທີ່ທ່ານເປັນ"
ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຊົນຊາດອິສະຣາເອນແລະມີໃຈແຂງກະດ້າງໄປ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງ"ໃຈແຂງກະດ້າງ"ຫລືຄວາມດື້ດຶງດັ່ງກັບວ່າມັນເປັນການແຂງກະດ້າງຂອງອະໄວຍະວະຂອງຮ່າງກາຍທາງກາຍະພາບ
ຄົນຢິວບາງຄົນໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະຍອມຮັບຄວາມລອດໂດຍທາງພຣະເຢຊູ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນອິດສະຣາເອນຫຼາຍຄົນຍັງຄົງດື້ດຶງຕ່ໄປ"
ຈົນກ່ວາຄົນຕ່າງຊາດຈະໄດ້ເຂົ້າມາຄົບຕາມຈານວນ.

ຄາວ່າ"ຈົນເຖິງ"ຈຸດນີ້ບອກເປັນໄນຍະວ່າຄົນຢິວບາງຄົນຈະເຊື່ອຫລັງຈາກພຣະເຈົ້າໄດ້ນາຄົນຕ່າງຊາດມາເຖິງຄຣິສຕະຈັກໂດບສາເລັດແລ້ວ.
ພີ່ນອງທັງຫລາຍ

ຈຸດນີ້"ພີ່ນ້ອງ"ຫມາຍເຖິງຄຣິສະຕຽນດ້ວກັນລວມທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ.
ທ່ານ...ທ່ານ...ຂອງທ່ານ.

ຄາສັບພະນາມ"ທ່ານ"ແລະ"ຂອງທ່ານ"ຫມາຍເຖິງຜູເຊື່ອຄົນຕ່າງຊາດ.
Romans 11:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເວົ້າວ່າຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດຈະມາຈາກອິດສະຣາເອນໄປເຖິງພຣະສີຣິຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຊົນຊາດອິດສະລາເອນທັງຫມົດຈະໄດ້ຮັບຄວາມຫລອດ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າໂດຍທົ່ວໄປ
ເຂົາບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າທຸກຄົນໃນອິດສະລາເອນຈະໄດ້ຮັບຄວາມຫລອດ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປຣະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍຫລາຍໃນອິສະຣາເອນໃຫ້ລອດ"
ຊົນຊາດອິສະຣາເອນທັງຫມົດຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດ

ຂ້ຄວາມນີ້ເປັນການເວົ້າເກີນຈິງ ຄົນຢິວຫລາຍຄົນຈະໄດ້ຮັບຄວາມຫລອດ
ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າງທີ່ພຣະຄາພີບັນທຶກໄວ້"
ມາຈາກສີໂຢນ

ຈຸດນີ້"ສີໂຢນ"ຖືກໃຊ້ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບສະຖານທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ທ່າມກາງຄົນຢິວ"
ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດ

"ຄົນທີ່ປົດປ່ອຍຄົນຂອງພຣະອົງໃຫ້ເປັນອິດສະລະ"
ພຣະອົງຈະຊົງກາຈັດຄວາມອະທັມ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມອະທັມດັ່ງກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງຂອງທີ່ທ່ານສາມາດຈະເອົາອອກໄປໄດ້.ອາດຈະເຫມືອນບາງຄົນຖອດເສື້ອຜ້າອອກ
ຈາກຢາໂຄບ

ຈຸດນີ້"ຢາໂຄບ"ຖືກໃຊ້ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບອິສະຣາເອນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຈາກຄົນອິດສະລາເອນ"
ເມື່ອເຮົາຈະຍົກໂທດບາບຂອງພວກເຂົາ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມບາບດັ່ງກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງຂອງທີ່ຄົນສາມາດຈະເອົາອອກໄປໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຮົາຈະເອົາພາລະຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາອອກໄປ"
Romans 11:28
ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ...ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ.

ນີ້ເປັນຄູ່ຂອງຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ເພື່ອປຽບທຽບຄວາມຈິງສອງຢ່າງທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ຽວກັບຫົວເລື່ອງນັ້ນ
ໂປໂລໃຊ້ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ເພື່ອອະທິບາຍວ່າພຣະເຈົ້າຊົງປະຕິເສດຄົນຢິວແຕ່ພຣະອົງກຍັງຊົງຮັກພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາກເປັນສັດຕຣູຂອງພຣະເຈົ້າເີ່ອປະໂຫຍດຂອງພວກທ່ານ.

ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າສາລັບຄົນຕ່າງຊາດມີມາກມາຍຈົນຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ
ສາລັບຄົນຢິວເບິ່ງເໝືອນວ່າເປັນຄວາມກຽດຊັງໃນທາງປຽບທຽບ
ພວກເຂົາກເປັນສັດຕຣູ.

"ພຣະເຈົ້າຊົງກຽດຊັງຄົນຢິວ"
ເພາະວ່າຂອງປະທານແລະການຊົງຮຽກຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນບ່ມີວັນປ່ຽນແປງ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງພຣະພອນຝ່າຍວິນຍານແລະຝ່າຍສິ່ງຂອງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສັນຍາຈະປະທານໃຫ້ຄົນຂອງພຣະອົງ
ດັ່ງກັບວ່າເປັນສິ່ງຂອງ,ການຊົງເອີ້ນຂອງພຣະເຈົ້າອ້າງອີງເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າ

ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນຄົນຢິວໃຫ້ເປັນຄົນຂອງພຣະອົງ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ"ເພາະພຣະເຈົ້າບ່ເຄີຍປ່ຽນພຣະທັຍກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາຈະປະທານໃຫ້ເຂົາ
ແລະກ່ຽວກັບການທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຄົນຂອງພຣະອົງ".
ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ...ແຕ່ໃນອີກດ້າຫນຶ່ງ.

ນີ້ເປັນຄູ່ຂອງຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ເພື່ອປຽບທຽບຄວາມຈິງສອງຢ່າງທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ຽວກັບຫົວເລື່ອງນັ້ນ,ໂປໂລໃຊ້ຄາເວົ້າເຫຼົ່ານີ້ເພື່ອອະທິບາຍວ່າພຣະເຈົ້າຊົງປະຕິເສດຄົນຢິວແຕ່ພຣະອົງກຍັງຊົງຮັກພວກເຂົາ.
ເລື່ອງຂ່າວປະເສີດ

ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຊັດເຈນວ່າພຣະເຈົ້າຊົງປະຕິບັດກັບຄົນຢິວເຫມືອນສັດຕຣູເພາະພວກເຂົາປະຕິເສດພຣະເຢຊູ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະຄົນຢິວປະຕິເສດຂ່າວປະເສີດກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ"
ພວກເຂົາເປັນສັດຕຣູຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອປະໂຫຍດຂອງພວກທ່ານ.

ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າສາລັບຄົນຕ່າງຊາດມີຫລວງຫລາຍໃນຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ
ສາລັບຄົນຢິວແລ້ວເບິ່ງເຫມືອນເປັນຄວາມກຽດຊັງທາງການປຽບທຽບ
ພວກເຂົາເປັນທີ່ຮັກເນື່ອງຈາກບັນພະບຸລຸດທັງຫລາຍ

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຊົງຮັກພວກເຂົາເພາະສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາຈະທາເພື່ອບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຂົາ"
Romans 11:30
ພວກທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.

"ທ່ານບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງໃນອະດີດ"
ທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູເຊື່ອຄົນຕ່າງຊາດແລະເປັນຮູບພະຫຸພົດ
ພຣະເຈົ້າຊົງການົດໃຫ້ມະນຸດທຸກຄົນຢູ່ໃນຄວາມບ່ເຊື່ອຟັງ.

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະຕິບັດຕ່ຜູ້ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ
ດັ່ງກັບເປັນນັກໂທດທີ່ບ່ສາມາດຈະຫນີອອກຈາກຄຸກໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າໄດ້ທາໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ,ເປັນນັກໂທດຕອນນີ້ບ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດຢຸດທີ່ຈະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໄດ້
ບັດນີ້ໄດ້ຮັບພຣະເມດຕາ ເພາະຄວາມບ່ເຊື່ອຟັງຂອງພວກເຂົາ.

ຈຸດນີ້
ພຣະເມດຕາຫມາຍເຖິງພຣະພອນຈາກພຣະເຈົ້າທີ່ບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະຄົນຢິວໄດ້ປະຕິເສດພຣະເຢຊູ
ທ່ານຈິ່ງໄດ້ຮັບພຣະພອນທີ່ທ່ານບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບ"
Romans 11:33
ໂອ!ພຣະປັນຍາແລະຄວາມຮອບຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນລ້າເລິກເທົ່າໃດ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຜົນປະໂຫຍດແຫ່ງພຣະປັນຍາແລະຄວາມຮອຍຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນຊ່າງໜ້າເຫລືອເຊື່ອແທ້ໆ"
ຂ້ຕັດສິນຂອງພຣະອົງນັ້ນເຫລືອທີ່ຈະຢັ່ງຮູ້ໄດ້

ແລະທາງຂອງພຣະອົງກເຫລືອທີ່ຈະຄົ້ນພົບໄດ້.

"ເຮົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈທີ່ພຣະອົງຊົງຕັດສິນແລະຄົ້ນພົບວິທີທີ່ພຣະອົງປະຕິບັດຕ່ເຮົາ.
ໂອ!ພຣະປັນຍາແລະຄວາມຮອບຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນລ້າເລິກເທົ່າໃດ.

ຈຸດນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ"ສະຕິປັນຍາ"ແລະ"ຄວາມຮູ້"ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຜົນປະໂຫຍດແຫ່ງພຣະປັນຍາແລະຄວາມຮອບຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້າຊ່າງຫນ້າເຫລືອເຊື່ອແທ້ໆ"
ໃຜຊິຮູ້ພຣະທັຍຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຂົາ,ທ່ານອາດຈະແປເປັນຮູບແບບຄາກ່າວໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ບ່ມີໃຜຮູ້ໄດ້ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຄິດຢ່າງໃດ"
ຫຼືໃຜຈະເປັນທີ່ປຶກສາຂອງພຣະອົງໄດ້?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຂົາ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບຄາກ່າວໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະອົງບ່ຕ້ອງການໃຫ້ໃຜມາໃຫ້ຄາແນະນາພຣະອົງ"
Romans 11:35
ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຕອບແທນເຂົາ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຕອບແທນເຂົາ"
ຕອບແທນເຂົາ

ຄາສັບພະນາມ"ເຂົາ"ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ໃຫ້ພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງ

"ພຣະອົງ"ທີ່ປາກົດອີກຄັ້ງຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຫຼືໃຜໄດ້ຖວາຍສິ່ງໜຶ່ງສິ່ງໃດແກ່ພຣະເຈົ້າກ່ອນເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຕອບແທນເຂົາ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຂົາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ບ່ມີໃຜໃຫ້ຫຍັງແກ່ພຣະເຈົ້າທີ່ເຂົາບ່ໄດ້ຮັບຈາກພຣະເຈົ້າກ່ອນ"-
ມາຈາກພຣະອົງ...ໂດຍພຣະອົງ...ເພື່ອພຣະອົງ-
ຈຸດນີ້"ພຣະອົງ"ທີ່ປາກົດຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຂພຣະສີຣິຈົ່ງມີແດ່ພຣະອົງສືບໄປເປັນນິດ.

ສິ່ງນີ້ອະທິບາຍເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາຂອງໂປໂລທີ່ຈະຖວາຍກຽດຕິຍົດພຣະເຈົ້າ,ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ສິ່ງນີ້ຊັດເຈນຈະແຈ້ງໃນການແປຂອງທ່ານ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂໃຫ້ຜູ້ຄົນທັງໝົດສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າຕະຫຼອດໄປ"

12
1ດ້ວຍເຫດນີ້, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ໂດຍເຫັນແກ່ພຣະເມດຕາຂອງພຣະເຈົ້າ, ຂ້າພຣະເຈົ້າຂອ້ອນວອນທ່ານທັງຫລາຍ,
ໃຫ້ຖວາຍຕົວຂອງພວກທ່ານແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ມີຊີວິດບຣິສຸດ ແລະເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນການຮັບໃຊ້ທີ່ເຫມາະສົມຂອງທ່ານ.2ຢ່າປະພຶດຕາມຢ່າງຄົນໃນໂລກນີ້, ແຕ່ຈົ່ງຮັບການປ່ຽນແປງຈິດໃຈໃຫມ່.
ເພື່ອທີ່ວ່າຕົວຂອງທ່ານຈະໄດ້ປ່ຽນແປງໄປດ້ວຍ ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ຮູ້ວ່າສິ່ງໃດດີ, ສິ່ງໃດເປັນທີ່ພພຣະທັຍ,
ແລະສິ່ງໃດເປັນພຣະປະສົງອັນສົມບູນແບບຂອງພຣະເຈົ້າ.
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Romans 12:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລບອກຊີວິດຂອງຜູ້ເຊື່ອຄວນເປັນຢ່າງໃດ
ແລະຜູ້ເຊື່ອຄວນຮັບໃຊ້ຢ່າງໃດ.
ດ້ວຍເຫດນີ້ ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ ໂດຍເຫັນແກ່ພຣະເມດຕາຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້"ພີ່ນ້ອງ"ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອດ້ວຍກັນທັງຜູ້ຍິງແລະຜູ້ຊາຍ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຜູ້ເຊື່ອດ້ວຍກັນທັງຫລາຍເພາະພຣະເມດຕາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ແກ່ທ່ານ
ຂ້າພຣະເຈົ້າຢາກໃຫ້ທ່ານ"
ໃຫ້ຖວາຍຕົວຂອງພວກທ່ານແດ່ພຣະເຈົ້າ ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ມີຊີວິດ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ"ຮ່າງກາຍ"ເພື່ອຫມາຍເຖິງຄົນໆຫນຶ່ງ
ໂປໂລກາລັງປຽບທຽບຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດຜູ້ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າສຸດໃຈກັບສັດທີ່ຄົນຢິວຂ້າແລະຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອຖວາຍຕົວຂອງທ່ານໃຫ້ພຣະເຈົ້າຂະນະທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່
ດັ່ງກັບວ່າເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຕາຍແລ້ວບົນແທ່ນວິຫານ"
ບຣິສຸດ ແລະເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື
"ເຄື່ອງບູຊູທີ່ທ່ານໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນແລະສິ່ງນັ້ນເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະອົງ
ຫຼື "ເປັນທີ່ພພຣະໄທພຣະເຈົ້າພຣະເຈົ້າເພາະບລິສຸດໃນທາງສິລະທາ"
ນີ້ເປັນການຮັບໃຊ້ອັນສົມຄວນຂອງທ່ານ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື)"ນີ້ເປັນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະຄິດເຖິງໃນການທີ່ຈະນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ
ຫຼື ນີ້ເປັນວິທີທີ່ທ່ານນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ ໃນວິນຍານຂອງທ່ານ".
ຢ່າປະພຶດຕາມຢ່າງຄົນໃນໂລກນີ້.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື ຢ່າປະພຶດຢ່າງທີ່ໂລກປະພຶດ" ຫຼື
"ຢ່າຄິດໃນວິທີທີ່ໂລກຄິດ"
ຢ່າປະພຶດຕາມຢ່າງ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື
ຢ່າໃຫ້ໂລກບອກວ່າທ່ານຈະຄິດຢ່າງໃດແລະທາຫຍັງ".ຫຼື
"ຢ່າໃຫ້ຕົວທ່ານປະຕິບັດແລະທາຢ່າງທີ່ໂລກທາ"
ໂລກນີ້

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນບ່ເຊື່ອທີ່ຢູ່ໃນໂລກ
ແຕ່ຈົ່ງຮັບການປ່ຽນແປງຈິດໃຈໃຫມ່.

ທ່ານຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ໃຫ້ພຣະເຈົ້າປ່ຽນວິທີທີ່ທ່ານຄິດແລະປະພຶດ"
ນີ້ເປັນການຮັບໃຊ້ອັນສົມຄວນຂອງທ່ານ.

"ນີ້ເປັນວິທີທີ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ.

Romans 12:3
ໂດຍພຣະຄຸນຊຶ່ງປະທານແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້"ພຣະຄຸນ"ຫມາຍເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໂປໂລໃຫ້ເປັນອັກຄະຣະທູດແລະຜູ້ນາຄຣິສຕະຈັກ,ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ສິ່ງນີ້ຈະແຈ້ງຊັດເຈນໃນການແປຂອງທ່ານ
ທ່ານອາດຈະແປຄານີ້ ໄດ້ໃນຮູບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ເປັນອັກຄະຣະທູດໂດຍບ່ຄິດມູນຄ່າ"
ວ່າທຸກຄົນໃນພວກທ່ານບ່ຄວນຄິດຖືຕົວເກີນກ່ວາທີ່ຕົນຄວນຈະຄິດ.

"ວ່າບ່ຄວນມີໃຜໃນພວກທ່ານຄິດວ່າຕົວເອງດີກ່ວາຄົນອື່ນ"
ແຕ່ຈົ່ງຄິດຢ່າງສະຫລາດຮອບຄອບ.

"ແຕ່ທ່ານຄວນສະຫລາດໃນການຄິດກ່ຽວກັບຕົວເອງ"
ຢ່າງສະຫລາດຮອບຄອບໃຫ້ສົມຂະຫນາດຂອງຄວາມເຊື່ອທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານໃຫ້ແກ່ທ່ານແຕ່ລະຄົນ.

ໂປໂລບອກເປັນໄນຍະໃນຈຸດນີ້ວ່າ
ຜູ້ເຊື່ອມີຄວາມສາມາດທີ່ແຕກຕ່າງກັນທີ່ເໝາະສົມກັບຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເນື່ອງຈາກພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານຄວາມສາມາດທີ່ແຕກຕ່າງກັນໃຫ້ແຕ່ລະຄົນເພາະທ່ານເຊື່ອໃນພຣະອົງ"
Romans 12:4
ເພາະ

ໂປໂລໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອສະແດງວ່າເຂົາຈະອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງຄຣິສະຕຽນບາງຄົນບ່ຄວນຄິດວ່າຕົວເອງດີກ່ວາຜູ້ອື່ນ.
ເຮົາທີ່ມີຫລາຍຄົນກເປັນກາຍດຽວໃນພຣະຄຣິດ.

ໂປໂລອ້າງເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນໃນພຣະຄຣິດ
ດັ່ງກັບວ່າເປັນອະໄວຍະວະສ່ວນຕ່າງໆຂອງກາຍມະນຸດ
ເຂົາທາເຊັ່ນນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າ
ແມ່ນວ່າຜູ້ເຊື່ອຈະຮັບໃຊ້ພຣະຄຣິດໃນວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນແຕ່ລະຄົນເປັນຂອງພຣະຄຣິດແລະຮັບໃຊ້ໃນວິທີທີ່ສາຄັນ
ອະໄວຍະວະ

ສິ່ງນີ້ກເຊັ່ນຕາ ກະເພາະ ແລະມື.
ຕ່າງກເປັນອະໄວຍະວະແກ່ກັນແລະກັນ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຜູ້ເຊື່ອແຕ່ລະຄົນເປັນອະໄວຍະວະຂອງຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນໆ"
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະຜູ້ເຊື່ອແຕ່ລະຄົນກຖືກລວມເຂົ້າດ້ວຍກັນກັບຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນໆ"
ຕ່າງກເປັນອະໄວຍະວະແກ່ກັນແລະກັນຢ່າງນັ້ນ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອ
ດັ່ງກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ລວມພວກເຂົາດ້ວຍກັນເຫມືອນອະໄວຍະວະຮ່າງກາຍມະນຸດ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງລວມຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນໆ"
Romans 12:6
ເຮົາທຸກຄົນມີຂອງປະທານທີ່ແຕກຕ່າງກັນຕາມພຣະຄຸນທີ່ໄດ້ປະທານໃຫ້ແກ່ເຮົາ.

ໂປໂລເວົ້າຕາມຄວາມສາມາດທີ່ແຕກຕ່າງກັນວ່າເປັນຂອງປະທານໃຫ້ລ້າໆຈາກພຣະເຈົ້າ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະທານຄວາມສາມດແກ່ເຮົາແຕ່ລະຄົນໃຫ້ທາສິ່ງທີ່ແຕກຕ່າງກັນເພື່ອພຣະອົງ"
ກຈົ່ງທາຕາມຊັດສ່ວນຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາ.

3ຂ້າພຣະເຈົ້າຂກ່າວໂດຍພຣະຄຸນທີ່ປຣະທານແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ. ທຸກຄົນໃນພວກທ່ານບ່ຄວນຄິດຖືຕົວເກີນກວ່າທີ່ຕົນຄວນຈະຄິດ. ແຕ່ຈົ່ງ,
ຄິດຢ່າງສະຫລາດຮອບຄອບໃຫ້ສົມກັບຂະຫນາດ, ຂອງຄວາມເຊື່ອທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໃຫ້ແກ່ທ່ານແຕ່ລະຄົນ.
4ເພາະວ່າພວກເຮົາມີອະໄວຍະວະຫລາຍຢ່າງໃນຮ່າງກາຍດຽວນີ້, ແຕ່ບ່ແມ່ນອະໄວຍະວະທັງຫມົດມີຫນ້າທີ່ຄືກັນ.5ໃນທານອງດຽວກັນ,
ພວກເຮົາຫຼາຍຄົນກເປັນຮ່າງກາຍດຽວໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ, ແລະຕ່າງກເປັນອະໄວຍະວະຂອງກັນແລະກັນຢ່າງນັ້ນ.
6ພວກເຮົາທຸກຄົນມີຂອງປຣະທານທີ່ແຕກຕ່າງກັນ ຕາມພຣະຄຸນທີ່ໄດ້ປຣະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ. ຖ້າຂອງປຣະທານຂອງຄົນຫນຶ່ງຄືການເຜີຍພຣະທັມ,
ກ່ຈົ່ງເຮັດຕາມສັດສ່ວນຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາ.7ຖ້າຂອງປຣະທານຂອງຄົນຫນຶ່ງຄືການຮັບໃຊ້, ກ່ໃຫ້ເຂົາຮັບໃຊ້.
ຖ້າຄົນຫນຶ່ງມີຂອງປຣະທານແຫ່ງການສິດສອນ, ກ່ໃຫ້ເຂົາສອນ.8ຖ້າຂອງປຣະທານຂອງຄົນຫນຶ່ງຄືການຫນູນໃຈ, ກໃຫ້ເຂົາຫນູນໃຈ.
ຖ້າຂອງປຣະທານຂອງຄົນຫນຶ່ງຄືການໃຫ້, ກ່ຈົ່ງໃຫ້ດ້ວຍໃຈກ້ວາງຂວາງ. ຖ້າຂອງປຣະທານຂອງຄົນຫນຶ່ງຄືການນາ, ກ່ຈົ່ງນາດ້ວຍຄວາມເອົາໃຈໃສ່.
ຖ້າຂອງປຣະທານຂອງຄົນຫນຶ່ງຄືການສະແດງຄວາມເມດຕາ, ກ່ຈົ່ງເຮັດດ້ວຍໃຈຍິນດີ.
9ຂໃຫ້ຄວາມຮັກປາສະຈາກຄວາມເສແສ້ງ. ຈົ່ງກຽດຊັງສິ່ງທີ່ຊົ່ວ; ຈົ່ງຍຶດຫມັ້ນໃນສິ່ງທີ່ດີ.10ໃນເລື່ອງຄວາມຮັກແບບພີ່ນ້ອງນັ້ນ,
ຈົ່ງຮັກແພງເຊິ່ງກັນແລະກັນ. ໃນເລື່ອງກຽດນັ້ນ, ຈົ່ງໃຫ້ກຽດເຊິ່ງກັນແລະກັນ.
11ໃນເລື່ອງຄວາມດຸຫມັ່ນນັ້ນ, ຈົ່ງຢ່າລັງເລໃຈ. ໃນເລື່ອງພຣະວິນຍານນັ້ນ, ຈົ່ງມີໃຈກະຕືລືລົ້ນ. ໃນເລື່ອງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້ານັ້ນ, ຈົ່ງຮັບໃຊ້ພຣະອົງ.
12ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ທ່ານມີຕ່ອະນາຄົດ. ຈົ່ງອົດທົນໃນຄວາມຍາກລາບາກຂອງທ່ານ. ຈົ່ງສືບຕ່ອະທິຖານ.
13ຈົ່ງຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເວລາທີ່ເຂົາເຈົ້າຕ້ອງການ. ພະຍາຍາມຕ້ອນຮັບຄົນແປກຫນ້າໃຫ້ດີທີ່ສຸດ.
14ຈົ່ງອວຍພອນຄົນທີ່ຂົ່ມເຫັງທ່ານ; ຈົ່ງອວຍພອນ ແລະ ຢ່າດ່າກັນເລີຍ.15ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຊື່ນຊົມຍິນດີ;
ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮ້ອງໄຫ້.16ຈົ່ງເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ. ຢ່າຄິດໃນທາງທີ່ໂອ້ອວດ, ແຕ່ຈົ່ງຍອມຮັບເອົາຄົນທີ່ຕ່າຕ້ອຍກວ່າ.
ຢ່າຄິດວ່າຕົນເອງສະຫລາດ.
17ຢ່າເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຕອບແທນຕ່ຜູ້ໃດເລີຍ. ຈົ່ງເຮັດສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍຕາຂອງທຸກຄົນ.18ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ໃນຂອບເຂດເລື່ອງນີ້ຂຶ້ນຢູ່ກັບທ່ານ.
ມີຊີວິດສະຫງົບສຸກກັບທຸກໆຄົນ.
19ທ່ານຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ, ຢ່າແກ້ແຄ້ນເອງເລີຍ, ແຕ່ຈົ່ງມອບໄວ້ໃຫ້ກັບພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ຊົງພິພາກສາລົງໂທດ. ເພາະມີຂຽນໄວ້ວ່າ,
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວວ່າ."'ການແກ້ແຄ້ນເປັນທຸລະຂອງເຮົາ; ເຮົາຈະຕອບແທນເອງ,'20ແຕ່ຖ້າສັດຕຣູຂອງທ່ານຫິວ, ຈົ່ງໃຫ້ອາຫານລາວກິນ.
ຖ້າລາວຫິວນ້າ, ຈົ່ງໃຫ້ນ້າລາວດື່ມ. ເພາະວ່າຖ້າທ່ານເຮັດແບບນີ້
ທ່ານຈະສຸມຖ່ານໄຟທີ່ລຸກຢູ່ໄວ້ເທິງຫົວຂອງລາວ.”21ຢ່າໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເອົາຊະນະທ່ານໄດ້, ແຕ່ຈົ່ງເອົາຊະນະຄວາມຊົ່ວດ້ວຍຄວາມດີ.
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ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື
ໃຫ້ເຂົາກ່າວຄາເຜີຍພຣະຄາທີ່ບ່ຫລາຍເກີນໄປກ່ວາຄວາມສາມາດທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ເຮົາ"
ຫລື
"ໃຫ້ເຂົາກ່າວຄາເຜີຍພຣະຄາທີ່ເປັນໄປຕາມຄາສອນແຫ່ງຄວາມເຊື່ອຂອງເຮົາ.
ຖ້າຂອງປະທານຂອງຄົນຫນຶ່ງຄືການໃຫ້

ຈຸດນີ້"ການໃຫ້"ຫມາຍເຖິງການໃຫ້ເງິນແລະສິ່ງອື່ນໆແກ່ຄົນອື່ນທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຄວາມຫມາຍຂອງສິ່ນີ້ຈະແຈ້ງຊັດເຈນໃນການແປຂອງທ່ານ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຖ້າຄົນຫນຶ່ງມີຂອງປະທານການໃຫ້ເງິນຫລືສິ່ງຂອງອື່ນໆແກ່ຄົນອື່ນທີ່ຂັດສົນ"
Romans 12:9
ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມຮັກປາສະຈາກການເສແສ້ງ

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່ານຕ້ອງຮັກຄົນອື່ນຢ່າງຈິງໃຈແລະແທ້ຈິງ"ເບິ່ງ:
ຄວາມຮັກ

ນີ້ເປັນອີກຄາຫນຶ່ງທີ່ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັກແບບພີ່ນ້ອງຫລືຄວາມຮັກແກ່ເພື່ອນຫຼືຄົນໃນຄອບຄົວ,ນີ້ເປັນຄວາມຮັກຕາມທາມະຊາດຂອງມະນຸດລະຫວ່າງເພື່ອນຫລືຍາດພີ່ນ້ອງ.
ໃນເລື່ອງຄວາມຮັກແບບພີ່ນ້ອງນັ້ນ ຈົ່ງຮັກແພງຊຶ່ງກັນແລະກັນ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລເລີ້ມຂຽນລາຍການເກົ້າຢ່າງ
ຮູບແບບແຕ່ລະວັນ"ໃນເລື້ອງກ່ຽວຂ້ອງກັນ...ຈົ່ງ"ລາຍການຍັງມີຕ່ໄປຈົນເຖິງ
ROM 12:13
ໃນເລື່ອງຄວາມຮັກແບບພີ່ນ້ອງນັ້ນ.

"ໃນສ່ວນຂອງການທີ່ທ່ານຮັກພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ອນັ້ນ"
ຈົ່ງຮັກແພງຊຶ່ງກັນແລກັນ

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປຣະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ສະແດງຄວາມຮັກ"
ໃນເລື່ອງກຽດຕິົຍົດນັ້ນ ຈົ່ງໃຫ້ກຽດຕິຍົດເຊຶ່ງກັນແລກັນ

"ຈົ່ງໃຫ້ກຽດຕິຍົດແລະເຄົາຣົບຊຶ່ງກັນແລະກັນ"ຫລື"ຈົ່ງໃຫ້ກຽດຕິຍົດຜູ້ເຊື່ອດ້ວຍກັນໂດຍເຄົາຣົບພວກເຂົາ"
Romans 12:11
ໃນເລື່ອງຄວາມພາກພຽນນັ້ນຈົ່ງຢ່າລັງເລໃຈໃນເລື່ອງພຣະວິນຍານນັ້ນ

ຈົ່ງມີໃຈກະຕືລືລົ້ນ ໃນເລື່ອງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້ານັ້ນ ຈົ່ງຮັບໃຊ້ພຣະອົງ.

"ຢ່າຂີ້ຄ້ານໃນຫນ້າທີ່
ແຕ່ຈົ່ງກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະດາເນີນຕາມພຣະວິນຍານແລະຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ".
ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີໃນຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ທ່ານມີຕ່ອະນາຄົດ.

ໂປໂລບອກເປັນໄນຍະວ່າຜູ້ເຊື່ອສາມາດຫມັ້ນໃຈໄດ້ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ອຍພວກເຂົາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີເພາະທ່ານໝັ້ນໃຈວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍເຫລືອທ່ານສະເຫນີ"
ຈົ່ງອົດທົນໃນຄວາມຍາກລາບາກຂອງທ່ານ.

"ຈົ່ງລຄອຍຢ່າງອົດທົນເມື່ອໃດກຕາມທີ່ທ່ານມີບັນຫາ"
ຈົ່ງອະທິຖານຕ່ໄປ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະຈົ່ງຈາໄວ້ວ່າຕ້ອງອະທິຖານຢ່າງສະໝ່າສະເຫນີ"
ຈົ່ງແບ່ງປັນຜູ້ເຊື່ອເມື່ອເຂົາຂັດສົນ

ນີ້ເປັນຂ້ສຸດທ້າຍໃນລາຍການທີ່ເລີ້ມໃນ: ROM 12:9
"ເມື່ອຄຣິສະຕຽນດ້ວຍກັນມີບັນຫາ,ຊ່ວຍພວກເຂົາໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ"
ຈົ່ງພະຍາຍາມຕ້ອນຮັບແຂກແປກຫນ້າໃຫ້ດີທີ່ສຸດ

"ຕ້ອນຮັບພວກເຂົາໃນບ້ານເພື່ອພວກເຂົາຕ້ອງການທີ່ພັກ"
ໃນເລື່ອງຄວາມພາກພຽນນັ້ນ ຈົ່ງຢ່າລັງເລໃຈໃນເລື່ອງພຣະວິນຍານນັ້ນ

ຈົ່ງມີໃຈກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະດາເນີນຕາມພຣະວິນຍານແລະຮັບໃຊ້ພຣະອົງ.

"ຢ່າຂີ້ຄ້ານໃນຫນ້າທີ່
ແຕ່ຈົ່ງກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະດາເນີນຕາມພຣະວິນຍານແລະຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ"
Romans 12:14
ຈົ່ງເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ

ນີ້ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງໃຊ້ຊີວິດຢ່າງເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຈົ່ງເຫັນດ້ວຍຊຶ່ງກັນແລະກັນ"ຫລື"ໃຊ້ຊີວິດເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນ"
ຢ່າຄິດໃນທາງທີ່ເຍີ່ຫຍິ່ງ.

"ຢ່າຄິດວ່າທ່ານສາຄັນກ່ວາຜູ້ອື່ນ"
ຍອມຮັບຄົນທີ່ຕ່າຕ້ອຍກ່ວາ.

"ຕ້ອນຮັບຄົນເບິ່ງເໝືອນບ່ສາຄັນ"
ຢ່າຖືຕົວເອງສະຫລາດ.

"ຢ່າຄິດວ່າຕົວເອງມີສະຕິປັນຍາກ່ວາຄົນອື່ນໆ"
Romans 12:17
ຢ່າທາຊົ່ວຕອບແທນຊົ່ວແກ່ຜູ້ໃດເລີຍ.

"ຢ່າທາຊົ່ວແກ່ບາງຄົນທີ່ທາສິ່ງບ່ດີແກ່ທ່ານ"
ຈົ່ງທາສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍຕາຂອງທຸກຄົນ.

"ທາສິ່ງທີ່ທຸກຄົນຄິດວ່າດີ"
ເທົ່າທີ່ເລື່ອງນີ້ຂຶ້ນຢູ່ກັບທ່ານ

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃນສ່ວນທີ່ທ່ານສາມາດຄວບຄຸມໄດ້ແລະຮັບຜິດຊອບຢູ່"
Romans 12:19
ແຕ່ວ່າຖ້າສັດຕຣູຂອງທ່ານຫີວ...ຫົວຂອງເຂົາ

ໃນ 12:20ໂປໂລອ້າງອີງ ເຖິງອີກສ່ວນຂອງພຣະຄາພີ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ຍັງມີຂຽນໄວ້ວ່າ"ຖ້າສັດຕຣູຂອງທ່ານຫີວ...ຫົວຂອງເຂົາ"
ການແກ້ແຄ້ນເປັນຂອງເຮົາໆຈະຕອບແທນເອງ.

ຄາເວົ້າທັງສອງນີ້ໂດຍພື້ນຖານຫມາຍຄວາມຢ່າງດຽວກັນແລະເນັ້ນວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງແກ້ແຄ້ນໃຫ້ແກ່ຄົນຂອງພຣະອົງ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນໃຫ້ທ່ານຢ່າງແນ່ນອນ"
ຖ້າສັດຕຣູ...ຈົ່ງໃຫ້ອາຫານເຂົາຮັບປະທານ...ໃຫ້ນ້າເຂົາດື່ມ

ຖ້າທ່ານທາເຊັ່ນນີ້

ທ່ານຈະສຸມທ່ານໄຟ...ຢ່າໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຊະນະທ່ານໄດ້ແຕ່ຈົ່ງຊະນະຄວາມຊົ່ວ.

ຮູບແບບຂອງ"ທ່ານ"ແລະ"ຂອງທ່ານ"ຖືກກ່າວແກ່ຄົນໜຶ່ງ
ຈົ່ງໃຫ້ອາຫານເຂົາຮັບປະທານ.

"ໃຫ້ອາຫານແກ່ເຂົາແນ່.
ສຸມຖ່ານໄຟທີ່ລຸກຮຸ່ງແດງໄວ້ເທິງຫົວຂອງເຂົາ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງພຣະພອນທີ່ສັດຕຣູຈະໄດ້ຮັບ
ດັ່ງກັບວ່າບາງຄົນທີ່ກາລັງເທຖ່ານຮ້ອນຢູ່ເທິງຫົວຂອງເຂົາ
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື
ທາໃຫ້ຄົນທີ່ທາຮ້າຍທ່ານຮູ້ສຶກບ່ດີກ່ຽວກັບການທີ່ເຂົາປະຕິບັດບ່ດີແກ່ທ່ານ"
ຫຼື ໃຫ້ເຫດຜົນແກ່ພຣະເຈົ້າໃນການຕັດສິນສັດຕູຂອງທ່ານຢ່າງຮຸນແຮງ"
ຢ່າໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຊະນະທ່ານໄດ້ ແຕ່ຈົ່ງຊະນະຄວາມຊົ່ວດ້ວຍຄວາມດີ.

ໂປໂລອະທິບາຍ"ຄວາມຊົ່ວ"ດັງກັບວ່າເປັນຄົນ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບທີ່ປຣະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າໃຫ້ຄົນຊົ່ວເຫຼົ່ານັ້ນເອົາຊະນະທ່ານໄດ້
ແຕ່ຈົ່ງເອົາຊະນະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຄົນຊົ່ວໂດຍເຮົາທາໃນສິ່ງທີ່ດີ"
ມອບໄວ້ໃຫ້ພຣະເຈົ້າເປັນຜູຊົງລົງພຣະອາຍາ.

ຈຸດນີ້"ພຣະອາຍາ"ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃຫ້ພຣະເຈົ້າລົງໂທດພວກເຂົາ"
ເພາະມີຂຽນໄວ້ວ່າ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະມີຄົນຂຽນໄວ້ວ່າ"
ຖ້າສັດຕຣູ...ຈົ່ງໃຫ້ອາຫານເຂົາຮັບປະທານ...ໃຫ້ນ້າເຂົາດື່ມ

ຖ້າທ່ານທາເຊັ່ນນີ້ທ່ານຈະສຸມຖ່ານໄຟ...ຢ່າໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຊະນະທ່ານໄດ້ແຕ່ຈົ່ງຊະນະຄວາມຊົ່ວ.

ຮູບແບບຂອງ"ທ່ານ"ແລະ"ຂອງທ່ານ" ຖືກກ່າວແກ່ຄົນຫນຶ່ງ
ແຕ່ວ່າຖ້າສັດຕຣູຂອງທ່ານຫີວ...ຫົວຂອງເຂົາ.

ໃນ 12:20 ໂປໂລອ້າງອີງເຖິງອີກສ່ວນຂອງພຣະຄາພີ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ຍັງມີຂຽນໄວ້ວ່າ"ຖ້າສັດຕຣູຂອງທ່ານຫີວ...ຫົວຂອງເຂົາ".

13
1ໃຫ້ທຸກຄົນຍອມເຊື່ອຟັງຜູ້ທີ່ມີອານາດປົກຄອງ, ເພາະວ່າບ່ມີອານາດໃດເລີຍທີ່ບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ແລະອານາດທີ່ມີຢູ່ນັ້ນໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໂດຍພຣະເຈົ້າ.2ດັ່ງນັ້ນ ຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານອານາດນັ້ນກບ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ;

ແລະຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານນັ້ນຈະຖືກພິພາກສາລົງໂທດ.
3ເພາະວ່າຜູ້ທີ່ປົກຄອງນັ້ນບ່ເປັນຕາຢ້ານສາຫລັບຄົນທີ່ເຮັດຄວາມດີ, ແຕ່ເປັນຕາຢ້ານສາຫລັບຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຊົ່ວ.
ທ່ານຕ້ອງການຈະບ່ຮູ້ສຶກຢ້ານຜູ້ມີອານາດບ? ຈົ່ງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ດີ, ແລະທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງຈາກຜູ້ມີອານາດນັ້ນ.
4ເພາະວ່າເຂົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອໃຫ້ທ່ານໄດ້ຜົນປະໂຫຍດ. ແຕ່ຖ້າທ່ານເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ, ຈົ່ງຢ້ານເຖີດ. ເພາະວ່າເຂົາບ່ໄດ້ຖືດາບໄວ້ລ້າ ໆ.
ແຕ່ເຂົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ, ເຊິ່ງກຄືຜູ້ແກ້ແຄ້ນໂທດບາບທີ່ມີໃນທຸກຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຊົ່ວ.5ດັ່ງນັ້ນ ທ່ານຕ້ອງເຊື່ອຟັງຜູ້ປົກຄອງ,
ບ່ແມ່ນຍ້ອນຢ້ານການລົງໂທດພຽງຢ່າງດຽວ, ແຕ່ຍ້ອນຈິດສານຶກຜິດແລະຊອບດ້ວຍ.
6ດ້ວຍເຫດນີ້ ທ່ານຈຶ່ງຕ້ອງໄດ້ເສັຽພາສີດ້ວຍ. ເພາະວ່າຜູ້ມີອານາດນັ້ນເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ, ທີ່ເຮັດຫນ້າທີ່ນີ້ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.
7ຈົ່ງຈ່າຍໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນຕາມທີ່ທ່ານຕ້ອງຈ່າຍໃຫ້ພວກເຂົາ: ຄືພາສີແກ່ຄົນທີ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບພາສີ; ຄ່າທານຽມແກ່ຄົນທີ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບຄ່າທານຽມ;
ຄວາມຢ້ານກົວແກ່ຄົນທີ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບຄວາມຢ້ານກົວ; ໃຫ້ກຽດແກ່ຄົນທີ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບກຽດ.
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Romans 13:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລບອກຜູ້ເຊື່ອວ່າຄວນຢູ່ໃຕ້ຜູ້ປົກຄອງເຂົາຢ່າງໃດ.
ໃຫ້ທຸກຄົນຍອມເຊື່ອຟັງ.

ຈຸດນີ້"ວິນຍານ"ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ສະແດງເຖິງ
ຄົນໆຫນຶ່ງ"ຄຣິສະຕຽນທຸກຄົນຄວນເຊື່ອຟັງ"ຫຼື"ທຸກຄົນຄວນເຊື່ອຟັງ"
ຜູ້ທີ່ມີອານາດປົກຄອງ.

"ຜູ້ມີອານາດໃນລັດຖະບານ"
ເພາະວ່າ

"ເພາະ"
ເພາະວ່າບ່ມີອານາດໃດເລີຍທີ່ບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າ.

"ອານາດທັງຫມົດມາຈາກພຣະເຈົ້າ"
ແລະອານາດທີ່ມີຢູ່ນັ້ນໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໂດຍພຣະເຈົ້າ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະຄົນທີ່ມີອານາດມີຢູ່ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງແຕ່ງຕັ້ງ"
ອານາດນັ້ນ

"ຜູ້ມີອານາດໃນລັດຖະບານ"ຫລື"ອານາດທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ມີອານາດ"
ຜູ້ທີ່ຂັດຂືນນັ້ນ

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານອານາດລັກຖະບານ"
ຜູ້ທີ່ຂັດຂືນນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກພິພາກສາລົງໂທດ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ໊ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕ່ຕ້ານອານາດລັດຖະບານ"
Romans 13:3
ເພາະ

ໂປໂລໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອເລີ້ມຕົ້ນການອະທິບາຍ. ROM 11:1
ແລະເພື່ອບອກກ່ຽວກັບຜົນທີ່ຈະຕາມມາຖ້າລັດຖະບານກ່າວໂທດຄົນຫນຶ່ງ.
ຜູ້ທີ່ປົກຄອງນັ້ນບ່ຫນ້າຢ້ານ.

ຜູ້ປົກຄອງບ່ທາໃຫ້ຄົນດີຮູ້ສຶກຢ້ານ.
ສາລັບຄົນທີ່ທາຄວາມດີ...ສາລັບຄົນທີ່ທາຄວາມຊົ່ວ.

ເຮົາຈະບົ່ງບອກຄົນໄດ້ຈາກ"ການທາດີ"ຫລື"ການທາຄວາມຊົ່ວ"
ທ່ານຕ້ອງການຈະບ່ຮູ້ສຶກຢ້ານກົວຜູ້ມີອານາດຫຼື?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຂົາ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ເປັນຮູບຄາກ່າວໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້າພຣະເຈົ້າຂບອກທ່ານວ່າທ່ານຈະຫວາດກົວລັດຖະບານໄດ້ຢ່າງໃດ"
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງຈາກຜູ້ມີອານາດນັ້ນ.

ລັດຖະບານຈະເວົ້າສິ່ງດີກ່ຽວກັບຄົນທີ່ທາສິ່ງທີ່ດີ.
ເຂົາບ່ໄດ້ຖືດາບໄວ້ລ້າ ໆ

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບບອກເລົ່າໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຂົາຖືດາບໄວ້ເພາະມີເຫດຜົນທີ່ດີ"ຫຼື"ເຂົາມີອານາດທີ່ຈະລົງໂທດຄົນແລະເຂົາຈະລົງໂທດຄົນ"
ຖືດາບ.

ຜູ້ປົກຄອງໂຣມຖືດາບສັ້ນໄວ້ເພື່ອເປັນສັນຍາລັກຂອງອານາດຂອງພວກເຂົາ
ຜູ້ລ້າງແຄ້ນໂທດບາບ.

ຈຸດນີ້"ໂທດບາບ"ສະແດງເຖິງການລົງໂທດທີ່ຄົນໄດ້ຮັບເມື່ອປະພຶດຊົ່ວ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນຜູ້ທີ່ລົງໂທດຜູ້ຄົນເພື່ອເປັນການສະແດງອອກເຖິງຄວາມໂກດຮ້າຍຕ່ຄວາມຊົ່ວ"
ບ່ແມ່ນເພາະຢ້ານການລົງໂທດພຽງຢ່າງດຽວ ແຕ່ເພື່ອຈິດສານຶກຖືກຜິດດ້ວຍ.

"ບ່ພຽງເພາະລັດຖະບານຈະບ່ລົງໂທດທ່ານ
ແຕ່ເພາະທ່ານຈະມີຈິດສານຶກທີ່ຊັດເຈນຕ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍ"
ສາລັບຄົນທີ່ທາຄວາມດີ...ສາລັບຄົນທີ່ທາຄວາມຊົ່ວ.

ເຮົາຈະບອກບົ່ງຄົນໄດ້ຈາກ"ການທາດີ"ຫຼື"ການທາຊົ່ວ".
Romans 13:6

ດ້ວຍເຫດນີ້

"ເພາະລັດຖະບານລົງໂທດຄົນທາຊົ່ວ"
ທ່ານ...ຈົ່ງຈ່າຍໃຫ້ແກ່ຄົນ.

ໂປໂລກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ເຊື່ອໃນຈຸດນີ້
ເພາະ

"ນີ້ເປັນເຫດຜົນທີ່ວ່າເປັນຫຍັງທ່ານຈິ່ງຄວນຈ່າຍພາສີ"
ທາຫນ້າທີ່

"ບລິຫານ"ຫຼື"ຈັດການ"
ພາສີ

ຄານີ້ໝາຍເຖິງຫນ້າທີ່ການເສຍສ່ວຍ
ທ່ານ...ຈົ່ງຈ່າຍໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນ.

ໂປໂລກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ເຊື່ອຈຸດນີ້
ພາສີແກ່ຄົນທີ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບພາສີ ຄ່າທານຽມທີ່ຄົນຕ້ອງໄດ້ຮັບຄ່າທານຽມ

ຄວາມເກງກົວແກ່ຄົນທີ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບຄວາມເກງກົວ

ກຽດຕິຍົດແກ່ຄົນທີ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ.

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ເປັນການເວັ້ນຄາໄວ້ໃຫ້ເຂົ້າໃຈເອງ
ທ່ານອາດຈະລວມຄາທີ່ຫາຍໄປໃນການແປຂອງທ່ານໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ຈົ່ງຈ່າຍພາສີແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຂຮ້ອງໃຫ້ທ່ານຈ່າຍພາສີ
ຈົ່ງຈ່າຍຄ່າທານຽມສິນຄ້າແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຂໃຫ້ທ່ານຈ່າຍຄ່າທານຽມເຫລົ່ານັ້ນ
ຈົ່ງໃຫ້ກຽດແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທ່ານຕ້ອງໃຫ້ກຽດຕິຍົດ"
Romans 13:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລບອກຜູ້ເຊື່ອວ່າຄວນປະຕິບັດຕ່ເພື່ອນບ້ານຢ່າງໃດ.
ຢ່າເປັນຫນີ້ໃດໆໃຜເລີຍ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຈົ່ງຈ່າຍທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານເປັນຫນີ້ລັດຖະບານແລະຄົນອື່ນໆ"
ເປັນຫນີ້

ຄາກິລິຍານີ້ເປັນພະຜູ້ພົດ ແລະໃຊ້ກັບຄຣິສະຕຽນໂຣມທັງ ຫມົດ
ນອກຈາກ

ປະໂຫຍກໃຫມ່:"ການຮັກຄຣິດສະຕຽນຄົນອື່ນໆເປັນຫນີ້ຫນຶ່ງທີ່ທ່ານອາດຈະເປັນຕ່ໄປໄດ້"
ຄວາມຮັກ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງແບບຂອງຄວາມຮັກທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລະເນັ້ນໃນຄວາມດີຂອງຄົນອື່ນ
ແມ່ນເມື່ອຈະບ່ໄດ້ປະໂຫຍດແກ່ຕົນເອງ.
ທ່ານຈະ

ຄາວ່າ"ທ່ານ"ທີ່ປາກົດໃນ 13:19 ທັງຫມົດເປັນເອກະພົດ
ແຕ່ຄົນເວົ້າກາລັງເວົ້າເຖິງກຸ່ມຂອງຄົນ ດັ່ງກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນຶ່ງ
ຖ້ານີ້ບ່ແມ່ນທາມະຊາດໃນພາສາຂອງທ່ານ
ທ່ານອາດຕ້ອງໃຊ້ຮູບພະຫຸພົດຈຸດນີ້
ໂລບ

ຕ້ອງການທີ່ຈະມີຫຼືເປັນເຈົ້າຂອງບາງສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນເປັນເຂົ້າຂອງ.
ຄວາມຮັກຍ້ອມມີອັນຕະລາຍ

ຄານີ້ສະແດງເຖິງຄວາມຮັກວ່າເປັນຄົນທີ່ໃຈດີກັບຄົນອື່ນໆແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ຮັກເພື່ອນບ້ານບ່ທາອັນຕະລາຍພວກເຂົາ"ປເບິ່ງ:
ດັ່ງນັ້ນ

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະຄວາມຮັກບ່ທາລາຍເພື່ອນບ້ານຂອງຄົນຫນຶ່ງ"
ຢ່າເປັນໜີ້ຫຍັງໃຜເລີຍ ນອກຈາກຄວາມຮັກຕ່ກັນແລະກັນ.

ນີ້ເປັນຮູບແບບປະຕິເສດຊ້ອນກັນ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບບອກເລົ່າໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຈົ່ງຈ່າຍທັງຫມົດທີ່ທ່ານເປັນຫນີ້ແກ່ທຸກຄົນແລະຮັກກັນແລະກັນ"
ນອກຈາກຄວາມຮັກຕ່ກັນແລະກັນ.

8ຢ່າເປັນຫນີ້ສິ່ງໃດຕ່ໃຜເລີຍ, ນອກຈາກຄວາມຮັກຕ່ກັນ ແລະກັນ. ເພາະວ່າຜູ້ທີ່ຮັກເພື່ອນບ້ານໄດ້ເຮັດຕາມກົດບັນຍັດຢ່າງຄົບຖ້ວນແລ້ວ.9ຂ້ທີ່ວ່າ
"ຢ່າຫລິ້ນຊູ້, ຢ່າຂ້າຄົນ, ຢ່າລັກຊັບ, ຢ່າໂລບ," ແລະຖ້າມີພຣະບັນຍັດອື່ນໆນາແລ້ວ, ກຈະສະຫລຸບໄດ້ໃນປະໂຫຍກນີ້ຄື:
“ຈົ່ງຮັກເພື່ອນບ້ານເຫມືອນຮັກຕົນເອງ.”10ຄວາມຮັກບ່ເປັນອັນຕະຣາຍຕ່ເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ; ດັ່ງນັ້ນ, ຄວາມຮັກຈຶ່ງເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ກົດບັນຍັດສົມບູນ.
11ດ້ວຍເຫດນີ້, ທ່ານຄວນຮູ້ເວລາ, ວ່ານີ້ເປັນເວລາທີ່ທ່ານຈະຕ້ອງຕື່ນຈາກຫລັບນອນແລ້ວ.
ເພາະວ່າຄວາມພົ້ນຂອງພວກເຮົາໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ກວ່າຕອນທີ່ພວກເຮົາເລີ່ມເຊື່ອແລ້ວ.12ເວລານີ້ເດິກຫລາຍແລ້ວ, ແລະຕອນເຊົ້າກາລັງໃກ້ເຂົ້າມາ. ດັ່ງນັ້ນ
ໃຫ້ພວກເຮົາປະຖິ້ມການງານແຫ່ງຄວາມມືດ, ແລະ ໃສ່ເສື້ອເກາະແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ.
13ໃຫ້ພວກເຮົາດາເນີນຊີວິດຢ່າງເຫມາະສົມ, ເຫມືອນໃນເວລາກາງເວັນ, ບ່ແມ່ນການກິນລ້ຽງຢ່າງເຖິງໃຈ ຫລື ການເມົາມາຍ;
ແລະຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາດາເນີນໃນຄວາມຜິດບາບທາງເພດ ຫລື ໃນຕັນຫາທີ່ບ່ສາມາດຄວບຄຸມໄດ້, ແລະບ່ແມ່ນໃນການໂຕ້ຖຽງ ຫລື ອິດສາກັນ.
14ແຕ່ຈົ່ງແຕ່ງກາຍດ້ວຍພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ແລະຢ່າກະກຽມສິ່ງໃດໄວ້ເພື່ອເນື້ອຫນັງ, ແລະເພື່ອຕັນຫາຂອງມັນ.
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ນີ້ເປັນຫນີ້ສາມາດເຫລືອຢູ່ໄດ້ຕາມຂ້ຄວາມຂ້າງຕົ້ນ.
ຄວາມຮັກບ່ທາອັນຕະລາຍເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ.

ຄາເວົ້ານີ້ສະແດງເຖິງຄວາມຮັກວ່າເປັນຄົນທີ່ໃຈດີກັບຄົນອື່ນໆ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ຮັກເພື່ອນບ້ານ ຈະບ່ທາຮ້າຍພວກເຂົາ"
Romans 13:11
ເວລານີ້ດີຫລາຍແລ້ວ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງເວລາເມື່ອຄົນທາຄວາມຊົ່ວວ່າເປັນຕອນກາງຄືນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເວລາທີ່ທາບາບໃນປະຈຸບັນກາລັງຈະຈົບລົງ"
ຮຸ່ງເຊົ້າກາລັງໃກ້ເຂົ້າມາ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງເວລາເມື່ອທ່ານຢຸດທາຄວາມຊົ່ວວ່າເປັນວັນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະຄຣິດຈະສະເດັດກັບມາໃນບ່ຊ້າ"
ການງານແຫ່ງຄວາມມືດ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນການທາຊົ່ວທີ່ຄົນຈະຊອບທາໃນຕອນກາງຄືນ
ຂະນະທີ່ມືດບ່ມີໃຜເຫັນໄດ້
ສວມໃສ່ເສື້ອເກາະແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການກະທາສິ່ງທີ່ຕ່ຕ້ານຊາຕານ
ດັ່ງກັບວ່າຄົນກາລັງສວມເສື້ອເກາະເພື່ອຕຽມສູ້ຮົບ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຮົາຄວນຈະໃຫ້ພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງເຮົາໂດຍການທາພຽງສິ່ງດີທີ່ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ຄົນອື່ນເຫັນເຮົາທາ"
ທ່ານຄວນຈະຮູ້ຈັກເວລາ ວ່ານີ້ເປັນເວລາທີ່ທ່ານຈະຕ້ອງຕື່ນຈາກຫລັບແລ້ວ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມຈາເປັນສາລັບຜູ້ເຊື່ອຊາວໂຣມທີ່ຈະປ່ຽນພຶດຕິກາຂອງພວກເຂົາ
ດັ່ງກັບວ່າພວກເຂົາຕ້ອງຕື່ນຈາກຫຼັບ
Romans 13:13
ໃຫ້ເຮົາ

ໂປໂລລວມຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາແລະຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນໆກັບຕົວເຂົາເອງ(ເບິ່ງ:

ເຫມືອນໃນເວລາກາງເວັນ

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃນວິທີທີ່ເບິ່ງເຫັນໄດ້"ຫຼື"ຮູ້ວ່າທຸກຄົນສາມາດເບິ່ງເຫັນເຮົາໄດ້"
ການທະເລາະວິວາດ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການຄິດຮ້າຍຕ່ແລະທະເລາະວິວາດກັບຄົນອື່ນໆ.
ອິດສາກັນ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກດ້ານລົບຕ່ອີກຄວາມສາເລັດຂອງອີກຄົນຫນຶ່ງຜົນປະໂຫຍດຂອງຄົນອື່ນໆ.
ຈົ່ງປະດັບກາຍດ້ວຍພຣະເຢຊູຄຣິດ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການຍອມຮັບທາມະຊາດທີ່ມີຄຸນນະທັມຂອງພຣະຄຣິດ
ດັ່ງກັບວ່າພຣະອົງເປັນເສື້ອຜ້າປະດັບພາຍນອກທີ່ຄົນສາມາດເຫັນໄດ້
ປະດັບ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີຮູບພະຫຸພົດສາລັບຄາສັ່ງຈົ່ງໃຊ້ຈຸດນີ້
ຢ່າຈັດຕຽມຫຍັງໄວ້ເພື່ອເນື້ອຫນັງ

ຈຸດນີ້"ເນື້ອຫນັງ"ຫມາຍເຖິງທາມະຊາດຂອງຄົນທີ່ເປັນໄປຕາມຄວາມຕ້ອງການທີ່ຕົງກັນຂວ້າມກັບພຣະເຈົ້າ
ືນີ້ເປັນທາມະຊາດບາບຂອງມະນຸດ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າອະນຸຍາດໃຫ້ໃຈແຫ່ງຄວາມບາບເດີມຂອງທ່ານມີໂອກາດທາສິ່ງຊົ່ວເລີຍ"
ເນື້ອຫນັງ

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍເຖິງທາມະຊາດແຫ່ງຄວາມບາບຂອງມະນຸດ
ໃຫ້ເຮົາດາເນີນຊີວິດຢ່າງເຫມາະສົມເໝືອນໃນເວລາກາງເວັນ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການໃຊ້ຊີວິດແບບຜູ້ເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງ
ດັ່ງກັບວ່າຄົນຫນຶ່ງເດີນທາງໄປໃນລະຫວ່າງທີ່ເປັນກາງເວັນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃຫ້ເຮົາເດີນໃນວິທີທີ່ຄົນອື່ນເບິ່ງເຫັນໄດ້
ໂດຍຮູ້ວ່າທຸກຄົນເບິ່ງເຫັນເຮົາໄດ້"
ຢ່າໃຫ້ເຮົາດາເນີນໃນຄວາມຜິດບາບທາງເພດຫຼືໃນຕັນຫາທີ່ຄວບຄຸມບ່ໄດ້.

ແນວຄິດເຫລົ່ານີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວໝາຍຄວາມຢ່າງດຽວກັນ
ທ່ານອາດຈະລວມທັງສອງໄວ້ໃນການແປຂອງທ່ານ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ການປະພຶດທີ່ເປັນການບາບທາງເພດ"

Romans 14:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຫນູນໃຈໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອຈາໄວ້ວ່າພວກເຂົາຕ້ອງຮັບການສອບສວນຈາກພຣະເຈົ້າ.

ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຮູ້ສຶກຜິດໃນການກິນແລະດື່ມບາງຢ່າງ.
ໂດຍທີ່ບ່ຕ້ອງຕັດສິນໃນຂ້ໂຕ້ແຍ້ງຕ່າງໆ

14
1ຈົ່ງຕ້ອນຮັບຜູ້ທີ່ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອ., ໂດຍທີ່ບ່ຕ້ອງຕັດສິນໃນຂ້ໂຕ້ຖຽງຕ່າງໆ.2ຄົນຫນຶ່ງມີຄວາມເຊື່ອວ່າຈະກິນຫຍັງກໄດ້,
ແຕ່ອີກຄົນຫນຶ່ງທີ່ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອກກິນພຽງແຕ່ຜັກເທົ່ານັ້ນ.

3ຂຢ່າໃຫ້ຄົນທີ່ກິນທຸກຢ່າງນັ້ນ ດູຖູກຜູ້ທີ່ບ່ກິນທຸກຢ່າງ. ແລະຢ່າໃຫ້ຜູ້ທີ່ບ່ກິນທຸກຢ່າງຕັດສິນຄົນອື່ນຜູ້ທີ່ກິນທຸກຢ່າງ
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຍອມຮັບເຂົາແລ້ວ4ທ່ານແມ່ນໃຜ, ທີ່ຈະຕັດສິນຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນ? ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນຈະຢືນຢູ່ ຫລື ຈະລົ້ມລົງກຂື້ນຢູ່ກັບນາຍຂອງເຂົາ.
ແຕ່ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ຢືນຢູ່, ເພາະວ່າອົົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສາມາດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາຢືນຢູ່ໄດ້.
5ຄົນຫນຶ່ງຖືວ່າມື້ຫນຶ່ງດີກ່ວາອີກມື້. ອີກຄົນຫນຶ່ງຖືວ່າທຸກໆມື້ຄືກັນ. ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນເຊື່ອໃນຄວາມຄິດຂອງຕົນເອງ.6ຄົນທີ່ຖືມື້, ກຖືເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ;
ແລະຄົນທີ່ກິນ, ກກິນເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເພາະເຂົາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ. ຄົນທີ່ບ່ກິນ, ກບ່ກິນເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ແລະເຂົາກຍັງຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າດ້ວຍ.
7ເພາະພວກເຮົາທຸກຄົນບ່ໄດ້ຢູ່ເພື່ອຕົວເອງ, ແລະບ່ໄດ້ຕາຍເພື່ອຕົວເອງ.8ເພາະຖ້າພວກເຮົາມີຊີວິດຢູ່, ພວກເຮົາກຢູ່ເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ແລະຖ້າພວກເຮົາຕາຍ, ພວກເຮົາກຕາຍເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ດັ່ງນັ້ນ ບ່ວ່າພວກເຮົາຈະຢູ່ ຫລື ຕາຍພວກເຮົາກເປັນຄົນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
9ເພາະເພື່ອຈຸດປະສົງນີ້ເອງ ພຣະຄຣິດຈຶ່ງໄດ້ສິ້ນພຣະຊົນ ແລະ ຟື້ນຄືນພຣະຊົນອີກ, ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະໄດ້ກາຍເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທັງຂອງຄົນຕາຍ
ແລະ ຄົນເປັນ.
10ແຕ່ທ່ານ, ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຕັດສິນພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ? ແລະທ່ານ, ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງດູຫມິ່ນພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ?
ເພາະວ່າພວກເຮົາທຸກຄົນຈະຕ້ອງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າບັນລັງແຫ່ງການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.11ເພາະມີຂຽນໄວ້ວ່າ, "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວວ່າ,
"ພວກເຮົາມີຊີວິດ," ຢູ່ເປັນເວລາດົນນານທຸກຄົນຈະຄຸເຂົ່າລົງກົ້ມຂາບເຮົາ, ແລະ ທຸກລີ້ນຈະສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ.'"
12ສະນັ້ນ, ເຮົາແຕ່ລະຄົນຈະຕ້ອງລາຍງານເລື່ອງຂອງຕົວເອງຕ່ພຣະເຈົ້າ.13ດ້ວຍເຫດນີ້, ຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາຕັດສິນກັນ ແລະ ກັນອີກຕ່ໄປເລີຍ,
ແຕ່ຈົ່ງຕັດສິນໃຈໃນສິ່ງນີ້, ວ່າຈະບ່ມີຜູ້ໃດວາງກ້ອນຫີນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານສະດຸດ ຫລື ດັກໃຫ້ແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາເລີຍ.
14ຂ້ອຍຮູ້ແລະເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເປັນມົນທິນໃນຕົວເອງເລີຍ. ແຕ່ສາລັບຄົນທີ່ຖືວ່າສິ່ງໃດສິ່ງ ຫນຶ່ງ ທີ່ບ່ສະອາດ
ນັ້ນຈະເປັນສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດ ສາ ລັບລາວ.15ຖ້າພີ່ນ້ອງຮູ້ສຶກທຸກໃຈເພາະອາຫານທີ່ທ່ານກິນນັ້ນ, ທ່ານກບ່ໄດ້ຍ່າງໃນຄວາມຮັກອີກຕ່ໄປ.
ຢ່າທາລາຍຄົນນັ້ນທີ່ພຣະຄຣິດເຈົ້າໄດ້ສິ້ນພຣະຊົນເພື່ອເຂົາດ້ວຍອາຫານທີ່ທ່ານກິນເລີຍ.
16ສະນັ້ນ, ຢ່າໃຫ້ການກະທາທີ່ດີຂອງທ່ານເປັນເຫດໃຫ້ຄົນອື່ນເຍາະເຍີ້ຍພວກເຂົາເລີຍ.17ເພາະວ່າອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນບ່ແມ່ນການກິນ ແລະ
ການດື່ມ, ແຕ່ເປັນຄວາມຊອບທັມ, ສັນຕິສຸກ, ແລະຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.
18ເພາະຄົນທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະຄຣິດໃນລັກສະນະນີ້ ກເປັນທີ່ພພຣະທັຍ ພຣະເຈົ້າ ແລະເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງມະນຸດດ້ວຍ.19ເຫດສະນັ້ນ,
ໃຫ້ພວກເຮົາສະແຫວງຫາສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເກີດສັນຕິສຸກ ແລະ ສິ່ງທີ່ຈະເສີມສ້າງກັນ ແລະ ກັນຂຶ້ນ.
20ຢ່າທາລາຍການງານຂອງພຣະເຈົ້າເພາະອາຫານເລີຍ. ທຸກຢ່າງບ່ມີທີ່ຕິຢ່າງແນ່ນອນ, ແຕ່ຖ້າຄົນນັ້ນກິນ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນສະດຸດກເປັນສິ່ງທີ່ບ່ດີ.
21ເປັນການດີທີ່ຈະບ່ກິນຊີ້ນສັດ, ຫລືບ່ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ຫລືສິ່ງໃດກຕາມທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພີ່ນ້ອງຮູ້ສຶກບ່ດີ.
22ຄວາມເຊື່ອໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານມີ, ຈົ່ງຮັກສາໄວ້ໃຫ້ເປັນເລື່ອງລະຫວ່າງທ່ານກັບພຣະເຈົ້າ. ຄົນທີ່ບ່ຕານິຕິຕຽນຕົນເອງໃນສິ່ງທີ່ຕົນເຫັນດີກເປັນສຸກ.
23ຖ້າເຂົາກິນ, ກຈະຖືກກ່າວໂທດ. ເພາະເປັນສິ່ງທີ່ບ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມເຊື່ອ ແລະສິ່ງໃດກຕາມທີ່ບ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມເຊື່ອກເປັນຄວາມບາບ.
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ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ບ່ກ່າວໂທດພວກເຂົາສາລັບຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຂົາ"
ໃນດ້ານຫນຶ່ງ ຄົນຫນຶ່ງມີຄວາມເຊື່ອໃນການກິນທຸກຢ່າງ ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ.

ຄາເວົ້າ"ໃນດ້ານຫນຶ່ງ"ແລະ"ໃນອີກດ້ານງ"ສະແດງເຖິງວິທີການຄິດສອງແບບທີ່ແຕກຕ່າງກັນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນຫນຶ່ງມີຄວາມເຊື່ອໃນການກິນທຸກຢ່າງແດ່"
ໂດຍທີ່ບ່ຕ້ອງຕັດສິນໃນຂ້ໂຕ້ແຍ້ງຕ່າງໆ.

"ບ່ກ່າວໂທດພວກເຂົາສາລັບຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຂົາ"
ຄົນຫນຶ່ງມີຄວາມເຊື່ອວ່າຈະກິນອັນໃດກໄດ້.

ຈຸດນີ້"ຄວາມເຊື່ອ"ຫມາຍເຖິງການທາຫຍັງກໄດ້ທີ່ຄົນຫນຶ່ງເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າບອກໃຫ້ເຂົາທາ.
ອີກຄົນຫນຶ່ງທີ່ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອກກິນແຕ່ຜັກເທົ່ານັ້ນ.

ນີ້ ອະທິບາຍຄົນທີ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງຕ້ອງການໃຫ້ເຂົາກິນຊີ້ນ.
Romans 14:3
ທ່ານເປັນໃຜທີ່ຈະຕັດສິນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຄົນອື່ນ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອຕ່ວ່າ
ຄົນທີ່ຕັດສິນຄົນອື່ນ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນຄາກ່າວໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່ານບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າແລະທ່ານບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ຕັດສິນຫນຶ່ງໃນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ!"
ທ່ານ...ທ່ານ

ຮູບແບບຄາວ່າ"ທ່ານ"ຈຸດນີ້ເປັນເອກະພົດ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນຈະຢືນຢູ່ຫລືລົ້ມລົງກຂຶ້ນຢູ່ກັບນາຍຂອງເຂົາ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າ
ດັ່ງກັບວ່າພຣະອົງເປັນນາຍທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງທາດ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ນາຍເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດຕັດສິນໃຈວ່າເຂົາຈະຮັບຄົນໃຊ້ຫລືບ່"
ແຕ່ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການທາໃຫ້ຢືນຢູ່ເພາະວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສາມາດທີ່ຈະກະທາໃຫ້ເຂົາຢືນຢູ່ໄດ້.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະເຈົ້າ
ດັ່ງກັບວ່າເຂົາຖືກ"ທາໃຫ້ຢືນ"ແທນທີ່ຈະລົ້ມລົງ,ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະຍອມຮັບເຂົາເພາະເຂົາສາມາດທາໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ເປັນທີ່ຍອມຮັບໄດ້"
Romans 14:5
ໃນດ້ານຫນຶ່ງຄົນຫນຶ່ງຖືວ່າວັນໜຶ່ງດີກ່ວາອີກວັນຫນຶ່ງ ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ

ອີກຄົນຫນຶ່ງຖືວ່າທຸກວັນເຫມືອນກັນ.

ຄາເວົ້າ"ໃນດ້ານຫນຶ່ງ"ແລະ"ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ"ສະແດງເຖິງວິທີການຄິດສອງແບບທີ່ແຕກຕ່າງກັນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນຫນຶ່ງຄິດວ່າວັນຫນຶ່ງສາຄັນກ່ວາວັນອື່ນໆແຕ່ອີກຄົນຫນຶ່ງຄິດວ່າທຸກວັນເຫມືອນກັນ"
ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນເຊື່ອໃນຄວາມຄິດຂອງຕົນເອງ.

ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຄວາມຫມາຍໂດຍທັງຫມົດຊັດເຈນ
ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນຫມັ້ນໃຈວ່າສິ່ງທີ່ພວກເຂົາທານັ້ນເພື່ອຖວາຍກຽດຕິຍົດແກ່ພຣະເຈົ້າ"
ຄົນທີ່ຖືວັນກຖືເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

ຈຸດນີ້"ຖືວັນ"ຫມາຍເຖິງການນະມັດສະການ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ນະມັດສະການໃນວັນທີ່ການົດກທາເພື່ອນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ"
ແລະຄົນທີ່ກິນກກິນເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

ນີ້ເປັນການຕັດຄາ ທ່ານອາດຈະລວມຄາທີ່ຫາຍໄປໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ກິນຂອງທຸກຢ່າງກກິນເພື່ອນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ
ຄົນທີ່ບ່ກິນກບ່ກິນເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

ນີ້ເປັນການຕັດຄາ
ທ່ານອາດຈະລວມຄາທີ່ຫາຍໄປໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ບ່ກິນຂອງບາງຢ່າງກບ່ກິນເພື່ອນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ"
ຄົນຫນຶ່ງຖືວ່າວັນຫນຶ່ງດີກ່ວາອີກວັນຫນຶ່ງ ອີກຄົນຫນຶ່ງຖືວ່າທຸກວັນເຫມືອນກັນ.

"ຄົນຫນຶ່ງຄິດວ່າວັນໜຶ່ງສາຄັນກ່ວາວັນອື່ນໆ
ແຕ່ອີກຄົນຫນຶ່ງຄິດວ່າທຸກວັນເຫມືອນກັນ"
Romans 14:7
ເຮົາ...ເຮົາ

ໂປໂລລວມຜູ້ອ່ານາດຂອງເຂົາດ້ວຍ
ຂອງຄົນຕາຍແລະຄົນເປັນ

"ຄົນທີ່ຕາຍແລະຄົນທີ່ເປັນຢູ່"
ເພາະເຮົາທຸກຄົນບ່ໄດ້ຢູ່ເພື່ອຕົວເອງ

ຈຸດນີ້"ຢູ່ເພື່ອຕົວເອງ"ຫມາຍເຖິງການຢູ່ເພື່ອໃຫ້ຕົວເອງພໃຈ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ບ່ມີໃຜຢູ່ເພື່ອທາໃຫ້ຕົວເອງພໃຈ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ບ່ຄວນມີໃຜຢູ່ເພື່ອທາໃຫ້ຕົວເອງພໃຈ"
ບ່ໄດ້ຕາຍເພື່ອຄົວເອງ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງຄົນຫນຶ່ງສົ່ງຜົນສົ່ງຜົນກະທົບຕ່ອີກຄົນ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:"ບ່ຄວນມີໃຜຄິດວ່າເມື່ອເຮົາຕາຍມັນຈະສົ່ງຜົນກະທົບຕ່ເຮົາເທົ່ານັ້ນ"
ເຮົາ...ເຮົາ

ໂປໂລລວມຜູ້ອ່ານາດຂອງເຂົາດ້ວຍ
Romans 14:10
ແຕ່ທ່ານເປັນຫຍັງທ່ານຈິ່ງຕັດສິນພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ?

ແລະທ່ານເປັນຫຍັງທ່ານຈິ່ງດູໝິ່ນພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ?

ໂດຍການໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້
ໂປໂລໄດ້ສະແດງວ່າເຂົາອາດຕ້ອງຕ່ວ່າບາງຄົນໃນຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເປັນເລື່ອງຜິດທີ່ທ່ານຈະຕັດສິນພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານແລະບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ທ່ານດູຫມິ່ນພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ"

ເພາະວ່າເຮົາທຸກຄົນຈະຕ້ອງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະທີ່ນັ່ງແຫ່ງການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຄາວ່າ"ພຣະທີ່ນັ່ງແຫ່ງການພິພາກສາ"ຫມາຍເຖິງສິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະພິພາກສາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ເພາະພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາເຮົາທຸກຄົນ"
ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ເຖິງໃສ.

ຄາເວົ້ານີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເລີ່ມຕົ້ນຄາສັນຍາການປະຕິຍານຫຼືພິທີການ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່ານໝັ້ນໃຈໄດ້ວ່າເປັນຄວາມຈິງ"(ເບິ່ງ:
ທຸກຄົນຈະຂຸເຂົ່າລົງກາບເຮົາ ແລະທຸກລີ້ນຈະສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.

ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ"ເຂົ່າ"ແລະ"ລີ້ນ"ເພື່ອຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ
ແລະອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຊ້ຄາວ່າ"ພຣະເຈົ້າ"ເພື່ອຫມາຍເຖິງພຣະອົງເອງ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທຸກຄົນຈະກົ້ມລົງແລະນະມັດສະການເຮົາ"
ພີ່ນ້ອງ

ຈຸດນີ້ ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ.
ເພາະມີຂຽນໄວ່ວ່າ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະມີຄົນຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄາພີວ່າ"
Romans 14:12
ຈະຕ້ອງລາຍງານເລື່ອງຂອງຕົວເອງຕ່ພຣະເຈົ້າ.

"ຈະຕ້ອງອະທິບາຍການປະພຶດຂອງເຮົາຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ແຕ່ຈົ່ງຕັດສິນໃຈໃນສິ່ງນີ້ວ່າຈະບ່ມີໃຜວາງທ່ອນຫີນທີ່ຈະທາໃຫ້ສະດຸດຫຼືກັບດັກໃຫ້ແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາເລີຍ.

ຈຸດນີ້"ຫີນທີ່ທາໃຫ້ສະດຸດ"ແລະ"ກັບດັກ"ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ
ຫມາຍເຖິງຢ່າງດຽວກັນ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ທາໃຫ້ການທີ່ຈະບ່ເວົ້າຫຼືທາອັນໃດທີ່ຈະທາໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອທາບາບເປັນເປົ້າ
ຫມາຍຂອງທ່ານ"
ພີ່ນ້ອງ

ຈຸດນີ້ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນ
Romans 14:14
ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ແລະເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູເປັນເຈົ້າ

ຈຸດນີ້ຄາວ່າ"ຮູ້"ແລະ"ເຊື່ອ"ໂດຍພື້ນຖານຫມາຍຄວາມຢ່າງດ໋ຽວກັນ
ໂປໂລໃຊ້ທັງສອງຄາເພື່ອເນັ້ນຄວາມເຊື່ອໝັ້ນຂອງເຂົາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້ພະເຈົ້າຫມັ້ນໃຈເພາະຄວາມສາພັນຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າກັບພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ບ່ມີຫຍັງທີ່ເປັນມົນທິນໃນຕົວເອງເລີຍ.

ທ່ານອາດຈະແປໃນຮູບແບບບອກເລົ່າໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໂດຍຕົວຂອງມັນເອງແລ້ວທຸກສິ່ງສະອາດ"
ໃນຕົວເອງ.

"ໂດຍທັມະຊາດຂອງມັນ"ຫຼື"ເພາະສິ່ງທີ່ມັນເປັນ"
ແຕ່ສາລັບຄົນທີ່ຖືວ່າສິ່ງໃດເປັນມົນທິນ ສິ່ງນັ້ນກຈະເປັນມົນທິນສາລັບເຂົາ.

ໂປໂລບອກເປັນໄນຍະວ່າຄົນຫນຶ່ງຄວນຈະອອກຫ່າງຈາກສິ່ງທີ່ເຂົາຄິດວ່າບ່ສະອາດ
ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຂ້ຄວາມນີ້ຊັດເຈນໃນການແປຂອງທ່ານ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ຖ້າຄົນໜຶ່ງຄິດວ່າບາງຢ່າງບ່ສະອາດ
ສາລັບຄົນນັ້ນແລ້ວມັນກບ່ສະອາດແລະເຂົາຄວນຢູ່ຫ່າງຈາກມັນ"
ຖ້າພີ່ນ້ອງຮູ້ສຶກທຸກໃຈຍ້ອນອາຫານທີ່ທ່ານກິນນັ້ນ

"ຖ້າທ່ານທາໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານຮູ້ສຶກບ່ດີໃນຄວາມເຊື່ອເພາະເລື່ອງອາຫານ"
ຈຸດນີ້
"ຄາວ່າ"ຂອງທ່ານ"ຫມາຍເຖິງຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ເຂັ້ມແຂງໃນຄວາມເຊື່ອແລະ"ພີ່ນ້ອງ"ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອ.
ທ່ານກບ່ໄດ້ເດີນໃນຄວາມຮັກອີກຕ່ໄປ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມປະພຶດຂອງຜູ້ເຊື່ອດັ່ງກັບວ່າເປັນການເດີນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນທ່ານກບ່ໄດ້ສະແດງຄວາມຮັກ"
ພີ່ນ້ອງ

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ.
Romans 14:16
ຢ່າໃຫ້ການກະເຮັດດີຂອງທ່ານເປັນເຫດໃຫ້ຄົນອື່ນເຢາະເຢີ້ຍພວກເຂົາເລີຍ

"ຢ່າຮັດສິ່ງທີ່ທ່ານຄິດວ່າເປັນສິ່ງດີ ຖ້າຄົນອື່ນຄິດວ່າເປັນສິ່ງຊົ່ວ"
ການກະທາດີຂອງທ່ານ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການປະພຶດຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຢ່າງ ຫນັກແຫນ້ນ.
ຄົນອື່ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື ຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນ ຫລື ຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຄຣິສະຕຽນ.
ເພາະວ່າອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນບ່ແມ່ນການກິນແລະການດື່ມ

ແຕ່ເປັນຄວາມຊອບທາ

ສັນຕິສຸກແລະຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີໃນພຣະວິນຍານບລິສຸດ.

ໂປໂລໂຕ້ແຢ້ງວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຕັ້ງອານາຈັກຂອງພຣະອົງເພື່ອຈະສາມາດປະທານຄວາມສາພັນທີ່ຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງໃຫ້ແກ່ເຮົາ
ແລະປະທານສັນຕິສຸກແລະຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີກແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງຕັ້ງອານາຈັກຂອງພຣະອົງເພື່ອທີ່ວ່າພຣະອົງຈະຊົງປົກຄອງໃນສິ່ງທີ່ເຮົາກິນຫລືດື່ມ
ພຣະອົງຊົງຈັດຕັ້ງອານາຈັກຂອງພຣະອົງເພື່ອວ່າເຮົາຈະສາມາດມີຄວາມສາພັນທີ່ຖືກຕ້ອງກັບພຣະອົງແລະເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະປະທານສັນຕິສຸກແລະຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີແກ່ເຮົາ.
Romans 14:18
ເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງມະນຸດ
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ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່ານຈະຍອມຮັບເຂົາ"ຫຼື"ຄົນຈະໃຫ້ກຽດຕິຍົດເຂົາ"
ໃຫ້ເຮົາໄຝ່ຫາສິ່ງທີ່ທາໃຫ້ເກີດສັນຕິສຸກແລະສິ່ງທີ່ຈະເສີມສ້າງກັນແລະກັນຂຶ້ນ.

ຈຸດນີ້ຄາວ່າ"ເສີມສ້າງກັນແລະກັນຂຶ້ນ"ຫມາຍເຖິງການຊ່ວຍເຫລືອກັນແລະກັນໃຫ້ເຕີບໃຫຍ່ໃນຄວາມເຊື່ອ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃຫ້ເຮົາໄຝ່ຫາທີ່ຈະໃຊ້ຊີວິດຢ່າງມີສັນຕິສຸກດ້ວຍກັນແລະຊ່ວຍກັນແລະກັນເຕີບໃຫຍ່ເຂັ້ມແຂງໃນຄວາມເຊື່ອ"
Romans 14:20
ເປັນການດີທີ່ຈະບ່ກິນເນື້ອສັດຫຼືບ່ດື່ມເຫລົ່າອະງຸ່ນຫຼືສິ່ງໃດກຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ຮູ້ສຶກບ່ດີ.

"ມັນດີກ່ວາທີ່ຈະບ່ກິນເນື້ອຫຼືດື່ມວາຍຫຼືເຮັດຫຍັງຢ່າງອື່ນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານເຮັດບາບ"
ຂອງທ່ານ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຂັ້ມແຂງໃນຄວາມເຊື່ອແລະ"ພີ່ນ້ອງ"ໝາຍເຖິງຄົນທີ່ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອ.
ຢ່າທາລາຍການງານຂອງພຣະເຈົ້າເພາະອາຫານເລີຍ

ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຄວາມຫມາຍໂດຍລວມຂອງປະໂຫຍກນີ້ຊັດເຈນແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າທາໃຫ້ການງານຂອງພຣະເຈົ້າສາລັບພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ອສູນເສຍລ້າພຽງເພາະວ່າທ່ານຕ້ອງການຈະກິນອາຫານບາງຢ່າງ"
ແຕ່ຖ້າຄົນນັ້ນກິນແລ້ວທາໃຫ້ຄົນອື່ນສະດຸດກເປັນສິ່ງທີ່ບ່ດີ

ຈຸດນີ້"ທຸກສິ່ງທີ່"ທາໃຫ້ເຂົາສະດຸດ"ຫມາຍຄວາມວ່າເປັນສິ່ງທີ່ທາໃຫ້ພີ່ນ້ອງທີ່ອ່ອນແອກ່ວາທາບາງຢ່າງທີ່ຂັດກັບຈິດສານຶກຂອງເຂົາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ມັນເປັນບາບສາລັບບາງຄົນທີ່ຈະກິນອາຫານ
ທີ່ອີກຄົນຫນຶ່ງຄິດວ່າບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະກິນ
ຖ້າໂດຍການກິນສິ່ງນີ້ທາໃຫ້ພີ່ນ້ອງອ່ອນແອກ່ວາທາສິ່ງທີ່ຂັດກັບຈິດສານຶກຂອງເຂົາ"
ພີ່ນ້ອງ

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ.
Romans 14:22
ຄວາມເຊື່ອໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານມີ.

ຄານີ້ອ້າງອີງໄປເຖິງກັບຄວາມເຊື່ອກ່ຽວກັບອາຫານແລະເຄື່ອງດື່ມ.
ທ່ານ...ຕົວທ່ານ.

ເອກະພົດ ເພາະໂປໂລກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ເຊື່ອ
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງແປສິ່ງນີ້ໂດຍໃນຮູບພະຫຸພົດ
ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ກ່າວໂທດຕົນເອງໃນສິ່ງທີ່ຕົນເຫັນຊອບກເປັນສຸກ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ຮູ້ສຶກຜິດສາລັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕັດສິນໃຈຈະທາກເປັນສຸກ".
ຄົນທີ່ສົງໃສນັ້ນຖ້າເຂົາກິນກຈະຖືກກ່າວໂທດ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ພຣະເຈົ້າຈະຕັດວ່າຄົນນັ້ນທາຜິດຖ້າເຂົາບ່ຫມັ້ນໃຈວ່າຖືກຕ້ອງຫລືບ່
ທີ່ຈະກິນອາຫານບາງຢ່າງ
ແຕ່ເຂົາກິນມັນຢູ່ດີ"ຫຼື"ຄົນທີ່ບ່ແນ່ໃຈວ່າຖືກຕ້ອງຫລືບ່ທີ່ຈະກິນອາຫານບາງຢ່າງ
ແຕ່ກກິນຢູ່ດີ ອາດຈະມີຈຶດສານຶກບົກພ່ອງ"
ເພາະເປັນສິ່ງບ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມເຊື່ອ.

ສິ່ງໃດກຕາມທີ່"ບ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມເຊື່ອ"ກຄືສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າບ່ຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານທາ
ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຄວາມຫມາຍໂດຍລວມຊັດເຈນໃນຈຸດນີ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະຕັດວ່າເປັນສິ່ງຜິດເພາະເຂົາກິນບາງຢ່າງທີ່ເຂົາເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າບ່ຊົງຕ້ອງການໃຫ້ເຂົາກິນ"
ສິ່ງໃດກຕາມທີ່ບ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມເຊື່ອກເປັນຄວາມບາບ

ສິ່ງໃດກຕາມທີ່"ບ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມເຊື່ອ"ກຄືບາງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າບ່ຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານທາ
ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຄວາມ ຫມາຍໂດຍລວມຊັດເຈນ
ຈຸດນີ້ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທ່ານກາລັງທາບາບຖ້າທ່ານທາບາງສິ່ງທີ່ທ່ານບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານທາ"
ທ່ານ...ຕົວທ່ານ

ເອກະພົດ ເພາະໂປໂລກາລັງເວົ້າກັບຜູ້ເຊື່ອ
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງແປສິ່ງນີ້ໂດຍໃຊ້ຮູບພະຫຸພົດ

15
1ບັດນີ້ ພວກເຮົາມີຄວາມເຊື່ອທີ່ເຂັ້ມແຂງ ຄວນຈະອົດທົນຕ່ຈຸດອ່ອນຂອງຄົນທີ່ອ່ອນແອ, ແລະບ່ຄວນເຮັດຫຍັງຕາມຄວາມພໃຈຂອງຕົວເອງ.
2ໃຫ້ເຮົາແຕ່ລະຄົນເຮັດໃຫ້ເພື່ອນບ້ານພໃຈເພື່ອຄວາມດີ, ຄືເປັນການເສີມສ້າງເຂົາຂື້ນ.

3ເພາະແມ່ນແຕ່ພຣະຄຣິດກຍັງບ່ຊົງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງພພຣະທັຍ. ແຕ່, ເປັນຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ,
"ຄາເວົ້າການໃສ່ຮ້າຍຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ດູຖູກພຣະອົງຕົກຢູ່ກັບຂ້າພຣະອົງ."4ເພາະສິ່ງໃດກຕາມທີ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ກ່ອນຫນ້ານີ້
ກຂຽນໄວ້ເພື່ອສັ່ງສອນພວກທ່ານ, ເພື່ອທີ່ວ່າພວກທ່ານຈະໄດ້ມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນໂດຍຄວາມອົດທົນ ແລະໂດຍການຫນູນໃຈຈາກພຣະຄັມພີ.
5ບັດນີ້, ຂພຣະເຈົ້າຜູ້ປຣະທານຄວາມອົດທົນ ແລະ ການຫນູນໃຈ ປຣະທານຄວາມເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນໃນພວກທ່ານທັງຫລາຍ
ຕາມຢ່າງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.6ຂພຣະອົງຊົງເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອທີ່ວ່າທ່ານຈະໄດ້ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ ແລະ
ພຣະບິດາເຈົ້າຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາດ້ວຍໃຈດຽວກັນ ແລະ ປາກດຽວກັນ.7ດ້ວຍເຫດນີ້ ຈົ່ງຕ້ອນຮັບກັນ ແລະ ກັນ,
ຄືກັນກັບທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງຕ້ອນຮັບທ່ານດ້ວຍ, ເພື່ອເປັນການສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ.
8ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າວ່າ ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພວກທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດ ເພື່ອເປັນຕົວແທນແຫ່ງຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ,
ພຣະອົງຊົງເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອທີ່ວ່າພຣະອົງຈະໄດ້ຊົງຢືນຢັນພຣະສັນຍາທີ່ໄດ້ປຣະທານໃຫ້ແກ່ບັນພະບຸຣຸດນັ້ນ,
9ແລະເພື່ອໃຫ້ບັນດາຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າ ສາລັບຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງ. ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ, “ດ້ວຍເຫດນີ້
ຂ້າພຣະອົງຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງໃນບັນດາຄົນຕ່າງຊາດ ແລະ ຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ."
10ແລະມີຄາກ່າວອີກວ່າ, “ບັນດາ, ຄົນຕ່າງຊາດທັງຫລາຍ, ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.”11ແລະຍັງມີກ່າວອີກວ່າ, “ບັນ
ດາຄົນຕ່າງຊາດທັງຫມົດ ຈົ່ງສັນຣະເສີນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະ ໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫມົດຍົກຍ້ອງພຣະອົງ."
12ແລະ, ເອຊາຢາ ກ່າວອີກວ່າ, "ຈະມີຮາກແຫ່ງ ເຢຊີ, ແລະຜູ້ທີ່ຈະຊົງລຸກຂຶ້ນມາປົກຄອງບັນດາຄົນຕ່າງຊາດ. ຄົນຕ່າງຊາດທັງ
ປວງຈະມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນພຣະອົງ."
13ບັດນີ້ ຂພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຫມັ້ນໃຈ ໂຜດເຕີມເຕັມທ່ານດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະ ສັນຕິສຸກທັງປວງໃນຄວາມເຊື່ອນັ້ນ,
ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ເຕັມປ່ຽມໃນຄວາມຫມັ້ນໃຈ, ໂດຍຣິດເດດແຫ່ງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.
14ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ. ຂ້າພຣະເຈົ້າເຊື່ອຫມັ້ນໃນທ່ານ, ຂ້າພຣະເຈົ້າເຊື່ອຫມັ້ນວ່າທ່ານກເຕັມປ່ຽມດ້ວຍຄວາມດີ, ແລະສົມບູນໄປດ້ວຍຄວາມຮູ້ທຸກຢ່າງ.
ແລະຂ້າພຣະເຈົ້າເຊື່ອວ່າທ່ານຈະສາມາດເຕືອນສະຕິກັນ ແລະ ກັນໄດ້.
15ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຂຽນເຖິງທ່ານດ້ວຍໃຈກ້າຫານກ່ຽວກັບບາງສິ່ງເພື່ອທີ່ຈະເຕືອນຄວາມຈາຂອງທ່ານ,
ເນື່ອງຈາກຂອງປຣະທານທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ.
16ຂອງປຣະທານນີ້ຄືໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຕ່ຄົນຕ່າງຊາດ, ເພື່ອທີ່ຈະປະຕິບັດຫນ້າທີ່
ເປັນປະໂລຫິດໃນເລື່ອງຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າ. ຂ້າພຣະເຈົ້າຄວນເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອທີ່ຄົນຕ່າງຊາດຈະເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ພພຣະທັຍ,
ທີ່ມອບຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.
17ດັ່ງນັ້ນ ຄວາມຍິນດີຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ໃນສີ່ງທີ່ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ.18ເພາະວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ກ້າກ່າວໃນສິ່ງໃດ
ນອກຈາກສິ່ງທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ເຮັດໃຫ້ສາເລັດຜ່ານທາງຂ້າພຣະເຈົ້າໃນເລື່ອງຄວາມເຊື່ອຂອງຄົນຕ່າງຊາດ. ນີ້ຄືສີ່ງທີ່ເກີດຂື້ນໄດ້ໂດຍຄາສອນ ແລະ
ການກະທາ,19ໂດຍຣິດເດດແຫ່ງຫມາຍສາຄັນ ແລະການອັດສະຈັນ, ແລະໂດຍຣິດເດດແຫ່ງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.
ເພື່ອທີ່ວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະຄຣິດຢ່າງຄົບຖ້ວນ ຕັ້ງແຕ່ນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ, ອ້ອມໄປໄກຮອດແຂວງ ອີລີຣິກົນ.
20ໂດຍການນີ້, ຄວາມປາຖນາຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຄື ການປະກາດຂ່າວປະເສີດ, ແຕ່ບ່ແມ່ນໃນບ່ອນທີ່ມີການອອກພຣະນາມຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າມາກ່ອນ,
ເພື່ອທີ່ວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ບ່ກ່ຂຶ້ນເທິງຮາກຖານຂອງຄົນອື່ນ.21ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ:
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຄີຍມີໃຜບອກຂ່າວເລື່ອງພຣະອົງກຈະໄດ້ເຫັນພຣະອົງ, ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຍິນກຈະເຂົ້າໃຈ."
22ດັ່ງນັ້ນ ຈຶ່ງມີເຫດຂັດຂວາງຂ້າພຣະເຈົ້າຫລາຍເທື່ອບ່ໃຫ້ມາຫາພວກທ່ານ.23ແຕ່ບັດນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດໄປທົ່ວທຸກບ່ອນໃນແຜ່ນດິນເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ,
ແລະຂ້າພຣະເຈົ້າມີຄວາມປາຖນາເປັນເວລາຫລາຍປີແລ້ວທີ່ຈະມາຫາທ່ານ.
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Romans 15:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລສະຫລຸບຕອນນີ້ກ່ຽວກັບການທີ່ຜູ້ເຊື່ອມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອຄົນອື່ນໂດຍການເຕືອນພວກເຂົາເຖິງການທີ່ພຣະຄຣິດຊົງດາເນີນຊີວິດ
ບັດນີ້

ແປຄານີ້ໂດຍໃຊ້ຄາທີ່ພາສາຂອງທ່ານໃຊ້ເພື່ອແນະນາຄວາມຄິດໃຫມ່ໃນຂ້ໂຕ້ແຢ້ງ.
ພວກເຮົາຊຶ່ງມີຄວາມເຊື່ອເຂັ້ມແຂງ.

ຈຸດນີ້ຄາວ່າ"ເຂັ້ມແຂງ"ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອເຂັ້ມແຂງ
ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາກິນຫຍັງກໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພວກເຮົາທີ່ມີຄວາມເຊື່ອເຂັ້ມແຂງ"ເບິ່ງ:
ພວກເຮົາ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງໂປໂລຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາແລະຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນ(ເບິ່ງ:
ຄົນທີ່ອ່ອນແອ.

ຈຸດນີ້"ຄົນທີ່ອ່ອນແອ"ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອ
ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າບ່ຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາກິນອາຫານບາງຢ່າງ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອ
ເປັນການເສີມສ້າງເຂົາຂຶ້ນ.

ໂດຍຂ້ຄວາມນີ້ໂປໂລຫມາຍຄວາມວ່າ
ໃຫ້ເສີມສ້າງຄວາມເຊື່ອຂອງບາງຄົນໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອເສີມສ້າງຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາ"
Romans 15:3
ຄາເວົ້າດູຫມິ່ນຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ດູຫມິ່ນພຣະອົງ ຕົກຢູ່ກັບຂ້າພຣະອົງ.

ຄາເວົ້າດູຫມິ່ນຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນດູຫມິ່ນພຣະເຈົ້າຕົກຢູ່ກັບພຣະຄຣິດ.
ເພາະສິ່ງໃດກຕາມທີ່ເຂົາໄດ້ຂຽນໄວ້ກ່ອນໜຫນ້ານີ້ກຂຽນໄວ້ເພື່ອສັ່ງສອນພວກເຮົາ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃນເວລາທີ່ຜ່ານມາຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະຂຽນທຸກສິ່ງເພື່ອສອນເຮົາ"
-ເຮົາ...ເຮົາ...ໂປໂລລວມຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາແລະຄົນອື່ໆໄວ້ດ້ວຍ
ຂອງເຮົາ...ເຮົາ

ໂປໂລລວມຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາແລະຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນໆໄວ້
ແຕ່ເປັນຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລອ້າງອີງເຖິງພຣະຄາພີທີ່ພຣະຄຣິດ
ເພື່ອທີ່ວ່າພວກເຮົາຈະໄດ້ມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນໂດຍຄວາມອົດທົນແລະໂດຍການໜູນໃຈຈາກພຣະຄາພີ.

ຈຸດນີ້"ມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນ"ຫມາຍເຖິງວ່າຜູ້ເຊື່ອຈະຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງທາໃຫ້ພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງສາເລັດ
ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຄວາມໝາຍໂດຍລວມນີ້ສາເລັດໄດ້ໃນການແປຂອງທ່ານ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃນທາງນີ້ເອງພຣະຄາພີຫນູນໃຈເຮົາໃຫ້ຫວັງວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງກະທາທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບເຮົາ".
Romans 15:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຫນູນໃຈໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອຈາໄວ້ວ່າ
ທັງຜູ້ເຊື່ອຄົນຕ່າງຊາດແລະຄົນຢິວທີ່ເຊື່ອນັ້ນຕ່າງກທາໃຫ້ເປັນຫນຶ່ງໃນພຣະຄຣິດ.
ຂ...ພຣະເຈົ້າ...ປະທານ

"ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານໃຫ້...ພຣະເຈົ້າ...ປະທານ.
ຄວາມເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນໃນພວກທ່ານທັງຫຼາຍ.

ຈຸດນີ້ການ"ມີນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ"ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງການເຫັນດ້ວຍຊຶ່ງກັນແລະກັນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ການເຫັນດ້ວຍຊຶ່ງກັນແລະກັນ"ຫຼື"ການເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນ"

ສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າແລະພຣະບິດາຂອງພຣເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາດ້ວປາກດຽວກັນ.

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເປັນອັນໜຶ່ງອັນດຽວກັນໃນການສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າຮ່ວມກັນເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ
ດັ່ກັບວ່າອອກມາຈາກປາກດຽວກັນ"
ຂ...ພຣະເຈົ້າ...ປະທານ

"ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານໃຫ້ພຣະເຈົ້າປະທານ"
ຕ້ອນຮັບກັນແລະກັນ

"ຕ້ອນຮັບກັນແລະກັນ"
Romans 15:8
ເພາະຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າວ່າ.

"ຂ້າພະເຈົ້າ"ໝາຍເຖິງໂປໂລ
ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພວກທີ່ເຂົ້າສຸໜັດ.

ຈຸດນີ້"ການເຂົ້າສຸຫນັດ"ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວ
ທ່ານອາດຈະຈະແປຂ໊ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຢຊູຄຣິດມາເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອຄົນຢິວ" ແລະ
ເພື່ອທີ່ວ່າພຣະອົງຈະໄດ້ຊົງຢືນຢັນພຣະສັນຍາທີ່ໄດ້ປະທານແກ່ບັນພະບຸລຸດນັ້ນ.

ຈຸດນີ້ຄາວ່າ"ເຫລົ່າບິດາ"ຫມາຍເຖິງບັນພະບຸລຸດຂອງຄົນຢິວ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຢືນຢັນພຣະສັນຍາທີ່ພຣະອົງຊົງປະທານແກ່ບັນພະບຸລຸດຂອງຊາວຢິວ"
ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຢ່າງທີ່ບາງຄົນໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີ"
ແລະເພື່ອໃຫ້ບັນດາຄົນຕ່າງຊາດ.

ນີ້ເປັນການເວັ້ນຄາ
ທ່ານອາດຈະລວມຄາທີ່ຫາຍໄປດ້ວຍ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະພຣະຄຣິດສະເດັດມາເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອຄົນຕ່າງຊາດ".
ແລະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນພຣະນາມພຣະອົງ.

ຈຸດນີ້"ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ"ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນພຣະນາມພຣະອົງ"
Romans 15:10
ແລະມີຄາກ່າວອີກວ່າ

"ພຣະຄາພີກ່າວອີກວ່າ"
ກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
ທ່ານອາດຈະທາໃຫ້ຂ້ຄວາມນີ້ຊັດເຈນໃນການແປຂອງທ່ານໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຍົກຍ້ອງພຣະອົງ.

"ສັນລະເສີນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
Romans 15:12
ຮາກແຫ່ງເຈດຊີ.

ເຈດຊີເປັນບິດາທາງສາຍເລືອດຂອງກະສັດດາວິດ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຊື້ອສາຍຂອງເຈດຊີ
ຄົນຕ່າງຊາດທັງປວງຈະມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນພຣະອົງ.

24ເມື່ອໃດກຕາມທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄປປະເທດສະເປນ, ຂ້າພຣະເຈົ້າຫວັງວ່າຈະມາຢ້ຽມຢາມຫາພວກທ່ານ, ເພື່ອໃຫ້ພວກທ່ານສົ່ງຂ້າພຣະເຈົ້າເດີນທາງຕ່ໄປ,
ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ໃຊ້ເວລາອັນເບີກບານໃຈຢູ່ກັບພວກທ່ານເປັນເວລາຊົ່ວຄາວແລ້ວ.25ແຕ່ຂະນະນີ້ ຂ້າພຣະເຈົ້າກາລັງຈະເດີນທາງໄປທີ່ນະຄອນ
ເຢຣູຊາເລັມເພື່ອຮັບໃຊ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
26ເພາະບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນແຂວງ ມາເກໂດເນັຽ ແລະ ແຂວງ ອະຂາຢາ ເຕັມໃຈທີ່ຈະຫາເງິນຈານວນຫນຶ່ງ
ເພື່ອມອບໃຫ້ແກ່ຄົນທຸກຍາກໃນບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ.27ພວກເຂົາເຕັມໃຈທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້, ແລະ, ໃນຄວາມຈິງແລ້ວ,
ພວກເຂົາເປັນຫນີ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍ.
ເພາະຖ້າຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມໃນຂອງປຣະທານຝ່າຍວິນຍານຈາກປະຊາຊົນຈາກຊາວເຢຣູຊາເລັມແລ້ວ
ກເປັນການສົມຄວນທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບໃຊ້ຊາວເຢຣູຊາເລັມໃນເລື່ອງສິ່ງຂອງທາງໂລກດ້ວຍ.
28ດັ່ງນັ້ນ, ເມື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າຈັດການເລື່ອງນີ້ສາເລັດແລ້ວ ແລະໄດ້ມອບຜົນແຫ່ງການສົມທົບເງິນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາແລ້ວ,
ຂ້າພຣະເຈົ້າກຈະເດີນທາງຕ່ໄປທີ່ປະເທດສະເປນໂດຍການແວ່ຢ້ຽມຢາມທ່ານລະຫວ່າງທາງ.29ຂ້າພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າ ເມື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າມາຫາທ່ານນັ້ນ
ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະມາພ້ອມກັບພຣະພອນຢ່າງເຕັມທີ່ຂອງພຣະຄຣິດ.
30ບັດນີ້, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ໂດຍພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ແລະໂດຍຄວາມຮັກຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ,
ຂ້າພຣະເຈົ້າຂອ້ອນວອນທ່ານໃຫ້ຮ່ວມອະທິຖານກັບຂ້າພຣະເຈົ້າ. ຕ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍໃຈຕັ້ງຫມັ້ນເພື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າ.
31ຂອະທິຖານເພື່ອທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້ຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຊື່ອໃນແຂວງ ຢູດາຍ,
ແລະເພື່ອໃຫ້ການຮັບໃຊ້ຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າສາລັບນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມເປັນທີ່ພໃຈຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
32ແລະຈົ່ງອະທິຖານເພື່ອໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ມາຫາທ່ານຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍຊື່ນຊົມຍິນດີ,
ແລະຂ້າພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ພັກຜ່ອນຮ່ວມກັນກັບພວກທ່ານ.
33ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍທຸກຄົນ. ອາແມນ.
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ຈຸດນີ້"ພຣະອົງ"ຫມາຍເຖິງເຊື້ອສາຍຂອງເຈດຊີ ພຣະເມຊີອາ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ແມ່ນຄົນຢິວກຍັງເຊື່ອໃນພຣະອົງໃນການທີ່ພຣະອົງຈະຊົງທາໃຫ້ພຣະສັນຍາເປັນຈິງໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຢິວຈະໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງໃນການທາສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາ"
Romans 15:13
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຫມັ້ນໃຈ.

ຈຸດນີ້"ຄວາມຫມັ້ນໃຈ"ໝາຍເຖິງຄວາມສາມາດຂອງຄົນຫນຶ່ງໃນການໄວ້ວາງໃຈພຣະເຈົ້າ
ໃນການທາສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງສັນຍາຈະທາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງໄວ້ວາງໃຈທີ່ຈະທາໃຫ້ພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງເປັນຈິງ"
ເຕີມເຕັມທ່ານດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລກ່າວເກີນຈິງເພື່ອເນັ້ນຢ້າຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຂົາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຕີມທ່ານໃຫ້ເຕັມດ້ວຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີໃຫຍ່ຍິ່ງແລະສັນຕິສຸກ"
ທ່ານຈະໄດ້ເຕັມປ່ຽມໃນຄວາມຫມັ້ນໃຈ.

"ທ່ານຈະໄດ້ຫມັ້ນໃຈຢ່າງແນ່ນອນ"
Romans 15:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນຜູ້ເຊື່ອໃນໂຣມວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກເຂົາໃຫ້ໄປຫາຄົນຕ່າງຊາດ.
ບລິບູນໄປດ້ວຍຄວາມຮູ້ທຸກຢ່າງ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລກ່າວເກີນຈິງເພື່ອເນັ້ນຢ້າຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຂົາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຮູ້ຢ່າງພຽງພທີ່ຈະຕິດຕາມພຣະເຈົ້າ"
ເຕືອນສະຕິກັນແລະກັນໄດ້.

ຈຸດນີ້"ເຕືອນສະຕິ"ຫມາຍເຖິງການສອນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຍັງສາມາດທີ່ຈະສອນຊຶ່ງກັນແລະກັນ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນທ່ານ.

ໂປໂລຄ່ອນຂ້າງຈະຫມັ້ນໃຈວ່າ
ຜູ້ເຊື່ອໃນໂຣມກາລັງໃຫ້ກຽດຕິຍົດຊຶ່ງກັນແລະກັນໃນຄວາມປະພຶດຂອງພວກເຂົາ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້າພະເຈົ້າເອງກຫມັ້ນໃຈຢ່າງເຕັມທີທີ່ວ່າທ່ານໄດ້ປະຕິບັດຕ່ກັນແລະກັນດ້ວຍວິທີທີ່ດີຢ່າງສົມບູນ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫຼາຍ.

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນລວມທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ.
Romans 15:15
ຂອງປະທານທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ.

ຂອງປະທານກຄືທີ່ໂປໂລໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນອັກຄະຣະທູດແມ້ວ່າຈະໄດ້ຂົ່ມເຫັງຜູ້ເຊື່ອກ່ອນທີ່ຈະປ່ຽນຄວາມເຊື່ອ
ໂປໂລເວົ້າເຖິງການຊົງເລືອກໃຫ້ເປັນອັກຄະຣະທູດ
ດັ່ງກັບວ່າເປັນຂອງປະທານທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ແກ່ເຂົາ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂອງປະທານທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ"
ຄົນຕ່າງຊາດເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຊອບພຣະທັຍ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງເຂົາ
ດັ່ງກັບວ່າເຂົາໃນຖານະເປັນປະໂລຫິດນັ້ນໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນຕ່າງຊາດຈະທາໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງພພະໄທໄດ້ເມື່ອພວກເຂົາເຊື່ອຟັງພຣະອົງ"
Romans 15:17
ດັ່ງນັ້ນຄວາມຍິນດີຂອງຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດແລະໃນສິ່ງທີ່ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ

ຈຸດນີ້"ສິ່ງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"ອາດຈະອ້າງອີງເຖິງຫນ້າທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກໂປໂລໃຫ້ທາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າມີເຫດຜົນທີ່ຈະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະເຢຊູຄຣິດແລະການງານທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າທາ"
ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໄດ້ໂດຍຄາສອນແລະການກະທາ

ໂດຍຣິດເດດແຫ່ງຫມາຍສາຄັນແລະການອັດສະຈັນແລະໂດຍຣິດເດດແຫ່ງພຣະວິນຍານບລິສຸດ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອການເຊື່ອຟັງຂອງຄົນຕ່າງຊາດ
ຂ້າພະເຈົ້າຈະເວົ້າພຽງແຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ສາເລັດຜ່ານຂ້າພະເຈົ້າໃນຄາເວົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລະການກະທາຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລະໂດຍທາງອານາດຂອງໝາຍສາຄັນແລະການອັດສະຈັນໂດຍທາງອານາດຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
ຫມາຍສາຄັນແລະການອັດສະຈັນ.

ສອງຄານີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍຄວາມຢ່າງດຽວກັນແລະຫມາຍເຖິງການອັດສະຈັນຫລາຍຊະນິດ
ເພື່ອທີ່ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະຄຣິດຢ່າງຄົບຖ້ວນ

ຕັ້ງແຕ່ກຸງເຢລູຊາເລັມອ້ອມໄປໄກເຖິງເມືອງອິນລີຣິຄຸມ.

ນີ້ຄືຈາກເມືອງເຢຣູຊາເລັມໄປໄກຈົນເຖິງເມືອງອິນລີຣິຄຸມແຄ້ວນທີ່ຢູ່ໃກ້ອີຕາລີ.
ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ກ້າກ່າວໃນສິ່ງໃດ...ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໄດ້ໂດຍຄາສອນແລະການກະທາ

ໂດຍຣິດເດດແຫ່ງໝາຍສາຄັນແລະການອັດສະຈັນແລະໂດຍຣິດເດດແຫ່ງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມປະຕິເສດຊ້ອນປະຕິເສດນີ້ໄດ້ໃນຮູບແບບບອກເລົ່າ,ຈຸດນີ້"ສິ່ງທີ່ເກີດ"ອ້າງອີງເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງກະທາໃຫ້ສາເລັດຜ່ານທາງໂປໂລ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອການເຊື່ອຟັງຂອງຄົນຕ່າງຊາດຂ້າພຣະເຈົ້າຈະເວົ້າພຽງແຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງທາໃຫ້ສາເລັດຜ່ານທາງຂ້າພະເຈົ້າໃນຄາເວົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລະການກະທາແລະໂດຍອານາດແຫ່ງຫມາຍສາຄັນແລະການອັດສະຈັນ
ໂດຍອານາດຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
Romans 15:20
ໂດຍການນີ້ການປາດຖະຫນາຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄືການປະກາດຂ່າວປະເສີດແຕ່ບ່ແມ່ນໃນທີ່ຊຶ່ງມີການອອກພຣະນາມຂອງພຣະຄຣິດມາກ່ອນ.

ໂປໂລພຽງຕ້ອງການທີ່ຈະປະກາດແກ່ຄົນທີ່ບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນເລື່ອງຂອງພຣະຄຣິດ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະເຊັ່ນນີ້ເອງ
ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການປະກາດຂ່າວປະເສີດໃນສະຖານທີ່ທີ່ບ່ເຄີຍໄດ້ຍິນເລື່ອງຂອງພຣະຄຣິດ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຄີຍມີໃຜບອກຂ່າວເລື່ອງພຣະອົງ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງ"ການບອກເລື່ອງ"ຫຼືຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດດັ່ງກັບວ່າເປັນສິ່ງມີຊີວິດແລະບ່ສາມາດເຄື່ອນທີ່ໄດ້ດ້ວຍຕົນເອງ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ມີໃຜເຄີຍບອກເຂົາກ່ຽວກັບຂ່າວດີຂອງພຣະອົງ"
ເພື່ອທີ່ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ບ່ກ່ຂຶ້ນບົນຮາກຖານຂອງຄົນອື່ນ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງງານພັນທະກິດຂອງເຂົາ
ດັ່ງກັບວ່າເຂົາໄດ້ສ້າງເຮືອນບົນຮາກຖານ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອທີ່ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ພຽງແຕ່ທາງານທີ່ຄົນອື່ນໄດ້ເລີ້ມໄວ້

ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງການຈະເປັນເຫມືອນຢ່າງຄົນທີ່ສ້າງບ້ານເຮືອນບົນຮາກຖານຂອງຄົນອື່ນ"
ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລອ້າງອີງເຖິງສິ່ງທີ່ເອຊາຢາ
ໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄາພີ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ເພື່ອທາໃຫ້ຄວາມຫມາຍຊັດເຈນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກເປັນເໝືອນທີ່ເອຊາຢາຂຽນໃນພຣະຄາພີ"
Romans 15:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລບອກຜູ້ເຊື່ອໃນໂຣມກ່ຽວກັບແຜນການສ່ວນຕົວທີ່ຈະໄປຢ້ຽມຢາມພວກເຂົາແລະຂໃຫ້ພວກເຂົາອະທິຖານ.
ຈິ່ງມີເຫດຂັດຂວາງຂ້າພະເຈົ້າ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດອີກຢ່າງວ່າ:"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດໄປທົ່ວທຸກທີ່ໃນແຄ້ວນເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ.

ໂປໂລບອກເປັນໄນຍະວ່າ
ບ່ມີສະຖານທີ່ໃນພື້ນທີ່ນັ້ນທີ່ມີຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນບ່ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ບ່ມີທີ່ອື່ນໃນແຄ້ວນເຫລົ່ານີ້ທີ່ຜູ້ຄົນບ່ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ"
Romans 15:24
ແວະມາຫາ

"ຂະນະທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຜ່ານໂຣມ"ຫຼື"ຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເດີນທາງໄປ".
ໃຊ້ເວລາອັນເພີດເພີນໃຈກັບພວກທ່ານ.

"ຮູ້ສຶກສະຫນຸກໃນການໃຊ້ເວລາລະຍະຫນຶ່ງກັບພວກທ່ານ"ຫຼື"ຮູ້ສຶກສະຫນຶກໃນການໄດ້ມາຢ້ຽມຢາມພວກທ່ານ"
ສະເປນ

ນີ້ເປັນແຂວງຂອງໂຣມທີ່ຢູ່ທາງຕາເວັນຕົກຂອງໂຣມທີ່ໂປໂລຕ້ອງການຈະໄປຢ້ຽມຢາມເບິ່ງ:
ແລະ
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຈົ້າສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າເດີນທາງຕ່ໄປ

ຈຸດນີ້ໂປໂລບອກເປັນໄນຍະວ່າເຂົາຕ້ອງການທີ່ຈະໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອຊາວໂຣມຈັດຕຽມຄວາມຊ່ວຍເຫຼືອດ້ານການເງິນແກ່ເຂົາສາລັບການເດີນທາງໄປສະເປນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ທີ່ທ່ານຈະຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າໃນການເດີນທາງ"
Romans 15:26
ພວກເຂົາຍິນດີທີ່ຈະທາເຊັ່ນນີ້.

"ຜູ້ເຊື່ອໃນມາຊີໂດເນຍແລະອາຄາເດຍຍິນດີທີ່ຈະທາເຊັ່ນນັ້ນ"
ທີ່ຈິງແລ້ວພວກເຂົາເປັນຫນີ້ຜູ້ເຊື່ອເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍ.

"ທີ່ຈິງແລ້ວຊາວມາຊີໂດເນຍແລະອາຄາຢາເປັນຫນີ້ຜູ້ເຊື່ອໃນເຢລູຊາເລັມ".
"ຖ້າຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມໃນຂອງປະທານຝ່າຍວິນຍານແລ້ວ

ກເປັນການສົມຄວນທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບໃຊ້ພວກເຂົາ.

.ເນື່ອງຈາກຜູ້ເຊື່ອຊາວຕ່າງຊາດໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມໃນຂອງປະທານຝ່າຍວິນຍານຂອງຜູ້ເຊື່ອຊາວເຢລູຊາເລັມ
ຄົນຕ່າງຊາດກຕ້ອງຮັບໃຊ້ຜູ້ເຊື່ອຊາວເຢລູຊາເລັມ"
ບັນດາຜູ້ເຊື່ອໃນແຄ້ວນມາຊີໂດເນຍແລະອາຄາຢາຍິນດີທີ່ຈະ

ຈຸດນີ້ຄານີ້"ມາຊີໂດເນຍ"ແລະ"ອາຄາຢາ"ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນພື້ນທີ່ຄົນເຫຼົ່ານັ້ນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຜູ້ເຊື່ອໃນເເຂວງມາຊີໂດເນຍແລະອາຄາຢາຍິນດີທີ່ຈະ"
Romans 15:28
ມອບໃຫ້.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ສົ່ງມອບຢ່າງປອດໄພ".
ຜົນ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງເງິນ
ຂ້າພະເຈົ້າຈະມາດ້ວຍພຣະພອນອັນເຕັມຂະຫນາດຂອງພຣະຄຣິດ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້າພະເຈົ້າຈະມາດ້ວພຣະພອນອັນເຕັມຂະຫນາດຂອງພຣະຄຣິດ"
ແລະໄດ້ມອບຜົນແຫ່ງການເກັບທ້ອນເງິນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາແລ້ວ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງເງິນທີ່ເຂົາໄດ້ນາໄປທີ່ເຢລູຊາເລັມ
ດັ່ງກັບວ່າເປັນຜົນລະໄມ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະໄດ້ນາເງິນຖະຫວາຍນີ້ໄປມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາດ້ວຍດີ."
ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າມາຫາທ່ານນັ້ນ

ຂ້າພະເຈົ້າຈະມາດ້ວຍພຣະພອນເຕັມຂະຫນາດຂອງພຣະຄຣິດ.

ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະຄຣິດຈະອວຍພຣະພອນໂປໂລແລະຜູ້ເຊື່ອຊາວໂຣມ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ເມື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄປຢ້ຽມທ່ານ
ພຣະຄຣິດຈະຊົງອວຍພຣະພອນເຮົາຢ່າງບລິບູນ"
Romans 15:30
ບັດນີ້

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີທີ່ຈະສະແດງວ່າໂປໂລໄດ້ຢຸດເວົ້າກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ດີທີ່ເຂົາໝັ້ນໃຈ
(15:28)ແລະກາລັງເລີ້ມຕົ້ນເວົ້າກ່ຽວກັບອັນຕະລາຍທີ່ເຂົາຕ້ອງປະສົບ
ໃຫ້ໃຊ້ໃນຈຸດນີ້.
ຂ້າພະເຈົ້າຂວິງວອນທ່ານ.

"ຂ້າພະເຈົ້າຫນູນໃຈໃຫ້ທ່ານ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ
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ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍຄວາມເຖິງພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນລວມທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ.
ດ້ຍໃຈມຸ່ງຫມັ້ນ

"ທາງານໜັກ"ຫຼື"ຂົນຂວາຍ"
ຊ່ວຍກູ້

"ຊ່ວຍໃຫ້ຫລອດ"ຫລື"ປົກປ້ອງ"
ແລະເພື່ອໃຫ້ການຮັບໃຊ້ຂອງຂ້າພະເຈົ້າສາລັບກຸງເຢລູຊາເລັມເປັນທີ່ພໃຈຂອງຜູ້ເຊື່ອ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລສະແດງຄວາມປາດຖະຫນາຂອງທ່ານຜູທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມຈະຮັບເງິນຈາກຜູ້ເຊື່ອໃນມາຊີໂດເນຍແລະອາຄາຢາດ້ວຍໃຈຍິນດີ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະອະທິຖານວ່າຜູ້ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມຈະຍິນດີທີ່ຈະຮັບເງິນທີ່ຂ້າພະເຈົ້ານາມາໃຫ້ພວກເຂົາ"
Romans 15:33
ຂພຣະເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກ.

ຄາວ່າ"ພຣະເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກ"ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ທາໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອມີສັນຕິສຸກພາຍໃນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານວ່າ
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງທາໃຫ້ພວກເຮົາມີສັນຕິສຸກພາຍໃນ"

Romans 16:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ແລ້ວໂປໂລຈິ່ງທັກທາຍຜູ້ເຊື່ອຫຼາຍຄົນໃນໂຣມດ້ວຍຊື່.
ຂ້າພະເຈົ້າຂຝາກນ້ອງສາວຂອງເຮົາໄວ້ກັບພວກທ່ານຄືຟອຍເບ.

"ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານໃຫ້ກຽດຕິຍົດຟອຍເບ
ຟອບເບ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ
ນ້ອງສາວຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ"ຂອງເຮົາ"ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ນ້ອງສາວຂອງເຮົາໃນພຣະຄຣິດ"
ເກັນເຂໄອ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງເມືອງທ່າໃນກຣີກ
ຕ້ອນຮັບນາງໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

ໂປໂລຫູນນໃຈໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອຊາວໂຣມຕ້ອນຮັບຟອຍເບໃນຖານະທີ່ເປັນພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ອ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຕ້ອນຮັບນາງເພາະເຮົາທຸກຄົນລ້ວນເປັນຂອງພຣະຄຣິດ"

ຕາມສົມຄວນທີ່ຜູ້ເຊື່ອຈະກະທາ.

"ໃນວິທີທີ່ຜູ້ເຊື່ອຄວນຈະຕ້ອງຮັບຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນ"
ແລະໂຜດດູແລຊ່ວຍເຫລືອນາງໃນທຸກສິ່ງ.

ໂປໂລຫນູນໃຈໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອຊາວໂຣມໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ນາງຕ້ອງການ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແລະຊ່ວຍເຫລືອໂດຍໃຫ້ທຸກສິ່ງແກ່ນາງຕ້ອງການ"
ກໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ຄົນຫລວງຫລາຍ ລວມເຖິງຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍ.

ໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອຫລາຍຄົນແລະນາງກໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍ"
Romans 16:3
ນາງປີຊະກີລາ ແລະອາກີລາ.

ປີຊະກີລາ ຫລືເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນນາມປີຊະກີລາ ເປັນພັນລະຍາຂອງອາກີລາ
ຜູ້ຮ່ວມງານກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ.

"ພີ່ນ້ອງຜູ້ຮ່ວມງານ"ຂອງໂປໂລເປັນຄົນທີ່ບອກຄົນອື່ນໆກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ທາງານກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນການບອກຄົນອື່ນໆກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູຄຣິດ
ເອປາຍເນັດ.

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງຄົນ

16
1ຂ້າພຣະເຈົ້າຂຝາກນ້ອງສາວຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າໄວ້ກັບພວກທ່ານຄືນາງ ຟອຍເບ, ທີ່ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ໃນຄຣິສຕະຈັກເມືອງ ເກັນເຂໄອ,
2ເພື່ອໃຫ້ທ່ານໄດ້ຕ້ອນຮັບນາງໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ກະຣຸນາຕ້ອນຮັບນາງຕາມທີ່ເຫມາະສົມທີ່ຜູ້ເຊື່ອຈະເຮັດ,

ແລະກະຣຸນາເບິ່ງແຍງຊ່ວຍເຫລືອນາງໃນທຸກສິ່ງທີ່ນາງຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານຊ່ວຍ. ເພາະໂຕນາງເອງກໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ຄົນຫລວງຫລາຍ,
ລວມທັງຂ້າພຣະເຈົ້າດ້ວຍ.
3ຂຝາກທັກທາຍນາງ ປີຊະກີລາ ແລະ ທ່ານ ອາກີລາ ຜູ້ຮ່ວມງານກັບຂ້າພຣະເຈົ້າໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
4ເຊິ່ງໄດ້ສ່ຽງຊີວິດຂອງຕົນເອງເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ. ຂ້າພຣະເຈົ້າຂຂອບໃຈພວກເຂົາທັງສອງ, ແລະບ່ພຽງແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຄົນດຽວ,
ແຕ່ລວມເຖິງຄຣິສຕະຈັກທຸກແຫ່ງຂອງຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍ.5ແລະຂຝາກທັກທາຍຄຣິສຕະຈັກທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ. ຂຝາກທັກທາຍທ່ານ
ເອປາຍເນດ ເພື່ອນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ. ຜູ້ເປັນຄົນທາອິດທີ່ເຂົ້າມາເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດໃນແຂວງ ເອເຊັຽ.
6ຂຝາກທັກທາຍນາງ ມາຣີ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອທ່ານທັງຫລາຍ.7ຂຝາກທັກທາຍທ່ານ ອັນດາໂລນິໂກ ກັບ ນາງ ຢູເນັຽ,
ຜູ້ທີ່ເປັນຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ, ແລະເຄີຍຖືກຈັບກຸມຮ່ວມກັບຂ້າພຣະເຈົ້າ. ພວກເຂົາເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນດີໃນບັນດາອັກຄະສາວົກ.
ອີກທັງໄດ້ຢູ່ໃນພຣະຄຣິດກ່ອນຂ້າພຣະເຈົ້າດ້ວຍ.8ຂຝາກທັກທາຍທ່ານ ອາເປັຽ ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
9ຂຝາກທັກທາຍທ່ານ ອູຣະບານ, ຜູ້ຮ່ວມງານກັບພວກເຮົາໃນພຣະຄຣິດ, ແລະ ທ່ານ ຊະຕາຂີ, ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.10ຂຝາກທັກທາຍທ່ານ
ອະເປເລ, ຜູ້ເປັນທີ່ພພຣະທັຍໃນພຣະຄຣິດ. ຂຝາກທັກທາຍຄົນໃນຄອບຄົວຂອງທ່ານ ອາຣິສະໂຕບູໂລ.11ຂຝາກທັກທາຍທ່ານ ເຮໂຣດີໂອນ,
ຜູ້ເປັນຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ. ຂຝາກທັກທາຍຄົນໃນຄອບຄົວຂອງທ່ານ ນາຣະກິດ, ຜູ້ຢູ່ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
12ຂ ຝາກທັກທາຍຕີຝາຍນາ ແລະ ທີໂຟຊາ, ຜູ້ເຮັດວຽກຫນັກ ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ຂຝາກທັກທາຍເປຊີດາທີ່ຮັກ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດວຽກຫລວງຫລາຍໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.13ຂຝາກທັກທາຍ ຣູໂຟ, ຜູ້ທີ່ຊົງເລືອກໄວ້ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ແລະມານດາຂອງລາວເຊິ່ງເປັນມານດາຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າດ້ວຍ.14ຂຝາກທັກທາຍອາຊິນກຣິດ, ຟະເລໂກນ, ເຮຣະມີ, ປະໂຕບາ, ເຮຣະມາ,
ແລະພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ກັບພວກເຂົາ.
15ຂຝາກທັກທາຍກັບ ຟິໂລໂລກ ແລະ ຢູລີອາ, ເນເຣ ແລະ ນ້ອງສາວຂອງເຂົາ, ແລະ ໂອລິມປາ, ກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນທີ່ຢູ່ກັບພວກເຂົາ.16ຈົ່ງທັກທາຍເຊິ່ງກັນ
ແລະ ກັນດ້ວຍປະເພນີການຈູບອັນບຣິສຸດ, ຄຣິສຕະຈັກທຸກໆແຫ່ງຂອງພຣະຄຣິດຝາກທັກທາຍມາຫາພວກທ່ານດ້ວຍ.
17ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຂ້າພຣະເຈົ້າຂຮ້ອງທ່ານ, ໃຫ້ລະວັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສ້າງຄວາມແບ່ງແຍກ ແລະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນສະດຸດ.
ພວກເຂົາຫລົງຜິດໄປຈາກຄາສອນທີ່ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຮຽນມາ. ຈົ່ງປິ່ນຫນ້າຫນີຈາກຄົນເຫຼົ່ານັ້ນ.
18ເພາະວ່າຄົນແບບນັ້ນບ່ໄດ້ຮັບໃຊ້ພຣະຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ແຕ່ຮັບໃຊ້ປາກທ້ອງຂອງໂຕເອງ.
ແລະໄດ້ລ້ລວງຫົວໃຈຂອງຜູ້ບຣິສຸດດ້ວຍຖ້ອຍຄາທີ່ຫນ້າຟັງ ແລະປະຈົບປະແຈງ.
19ເພາະວ່າຕົວຢ່າງແຫ່ງການເຊື່ອຟັງຂອງພວກທ່ານ. ໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍ, ໄປທົ່ວ, ທຸກຄົນແລ້ວ, ດັ່ງນັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີເພາະທ່ານ
ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຢາກໃຫ້ທ່ານສະຫລາດໃນການດີ, ແລະໂງ່ໃນການຊົ່ວ.20ອີກບ່ດົນພຣະເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກຈະຊົງທາ ລາຍຊາຕານຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງພວກທ່ານ.
ຂພຣະຄຸນແຫ່ງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານເຖີດ.
21ຕີໂມທຽວ, ຜູ້ຮ່ວມງານກັບຂ້າພຣະເຈົ້າ, ລູກີໂອຢາໂຊນ, ແລະໂຊຊິປາໂທ, ຜູ້ເປັນພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຝາກທັກທາຍທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍ.
22ຂ້າພຣະເຈົ້າ, ເຕຣະຕຽວ, ຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍນີ້ຕາມຄາ ເວົ້າ, ຂທັກທາຍມາຍັງທ່ານທັງຫລາຍໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າດ້ວຍ.
23ໄຄໂຢ, ເຈົ້າຂອງເຮືອນຜູ້ເບິ່ງແຍງຂ້າພຣະເຈົ້າ ແລະ ເປັນຜູ້ເບີ່ງແຍງຄຣິສຕະຈັກທັງຫມົດ, ຝາກທັກທາຍທ່ານ, ເອຣາຊະໂຕ, ນາຍຄັງປະຈາເມືອງ,
ແລະ ກູອາໂຕເຊິ່ງເປັນພີ່ນ້ອງຂອງພວກຂ້າພຣະເຈົ້າ.
ຝາກທັກທາຍພວກທ່ານດ້ວຍ24"ຂໃຫ້ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາສະຖິດຢູ່ກັບພວກທ່ານທຸກໆຄົນ. ອາແມນ."
25ບັດນີ້ ຈົ່ງຖວາຍກຽດແດ່ພຣະອົງຜູ້ຊົງທີ່ສາມາດໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຕາມຂ່າວປະເສີດ ເຊິ່ງຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກາດ ແລະ
ຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຕາມການຊົງເປີດເຜີຍຂ້ລ້າເລິກເຊິ່ງໄດ້ປິດໄວ້ເປັນຄວາມລັບໄວ້ຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມບູຮານ,26ແຕ່ບັດນີ້ມັນໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍ,
ແລະເຮັດໃຫ້ເຫັນຢ່າງຈະແຈ້ງໂດຍຂ້ພຣະຄັມພີເຊິ່ງຂຽນໄວ້ໂດຍບັນດາຜູ້ທານວາຍ, ຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງດາຣົງເປັນນິດ,
ເພື່ອໃຫ້ບັນດາຄົນຕ່າງຊາດທັງຫມົດປະຕິບັດຕາມຄວາມເຊື່ອນັ້ນ.
27ໂດຍພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຂພຣະສິຣິຈົ່ງມີແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເປັນຣັດສະຫມີແຕ່ອົງດຽວສືບໄປເປັນນິດ. ອາເມນ.
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ເປັນຄົນທາອິດທີ່ເຂົ້າມາເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດໃນແຄ້ວນເອເຊຍ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງເອປາຍເນັດ
ດັ່ງກັບວ່າເຂົາເປັນຜົນລະໄມ້ທີ່ເຂົາເກັບກ່ຽວ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທາອິດໃນເອເຊຍທີ່ມາເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ
Romans 16:6
ມາຣີ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ
ຢູເນັຍ

ຊື່ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງ 1)ຢູນີອາດ ຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ ຫຼືເປັນໄປໄດ້ນ້ອຍກ່ວາ
2)ຢູນີອາດຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ອັນດາໂດນີໂກ.ອາເປັຍ

ສອງຊື່ນີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

"ເພື່ອນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລະພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ອ.
ອັນດາໂດນີໂກ..ອາເປັຍ.

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ພວກເຂົາເປັນທີ່ມີຊື່ສຽງດີໃນຫມູ່ຂອງອັກຄະຣະທູດ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ອັກຄະຣະທູດຮູ້ຈັກພວກເຂົາດີຫຼາຍ"
Romans 16:9
ອູຣະບານ...ຊະຕາຂີ...ອາເປເລ...ອາຣິສະໂຕບູໂລ.

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ຜູ້ເປັນທີພພຣະໄທໃນພຣະຄຣິດ

ຄາວ່າ"ພພຣະໄທ"ຫມາຍເຖິງບາງຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການທົດສອບແລະພິສູດວ່າເປັນຂອງແທ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງພພຣະໄທ".
ອູຣະບານ...ຊະຕາຂີ...ອາເປເລ...ອາຣິດໂຕບູໂລ...ເຮໂຣດີໂອນ...ນາຣະກິດ.

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ຜູ້ຢູ່ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອ"ຫຼື"ຄົນທີ່ເປັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
Romans 16:12
ຕີຝາຍນາແລະ ທີໂຟຊາ ເປຊີດາ...ຣູໂຟ..ອາຊິນກຣິດ..ຟະເລໂກນ

ເຮຣະມີ.ປະໂຕບາເຮຣະມາ..

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ຜູ້ທີ່ຊົງເລືອກໄວ້ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກ"ເພາະຄຸນສົມບັດພິເສດ
ມານດາຂອງເຂົາຊຶ່ງເປັນມານດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງມານດາຂອງຣູໂຟ
ດັ່ງກັບວ່ານາງເປັນມານດາຂອງຂາພະເຈົ້າເອງ"
ຕີຝາຍນາ.ທີໂຟຊາ...ເປີຊິດາ.

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງ
ພີ່ນ້ອງທັງຫຼາຍ.

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນລວມທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ.
Romans 16:15
ພີໂລໂລກ..ຢູລີອາ.ເນເຣ..ະ ໂອລິມປາ

ເຫຼົ່ານີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ຢູລີອາ

ຊື່ຂອງຜູ້ຍິງຢູເລຍອາດຈະເປັນຊື່ຂອງພັນລະຍາຂອງພີໂລໂລກັດ
ຈູບອັນບຣິສຸດ.

ການສະແດງອອກເຖິງຄວາມຮັກສາລັບພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ອ.
ຄຣິສຕະຈັກທຸກແຫ່ງຂອງພຣະຄຣິດຝາກທັກທາຍມາຍັງທ່ານດ້ວຍ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງມາລະຍາດທົ່ວໄປກ່ຽວຂ້ອງກັບຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະຄຣິດ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຜູ້ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກທັງຫມົດໃນພື້ນທີ່ນີ້ຝາກທັກທາຍມາຍັງທ່ານ"
Romans 16:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໃຊ້ເຕືອນຜູ້ເຊື່ອຄັ້ງສຸດທ້າຍກ່ຽວກັບຄວາມເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນແລະການໃຊ້ຊີວິດເພື່ອພຣະເຈົ້າ.
ໃຫ້ລະວັງ

"ໃຫ້ລະວັງ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສ້າງຄວາມແຕກແຍກແລະທາໃຫ້ຄົນອື່ນສະດຸດ.

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
ທີ່ໂຕ້ຖຽງແລະທາໃຫ້ຄົນອື່ນບ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນທີ່ທາໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອໂຕ້ຖຽງກັນແລະກັນແລະເລີກເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ"
ພວກເຂົາຫລົງຜິດໄປຈາກຄາສອນທີ່ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຮຽນມາ.

"ພວກເຂົາສອນສິ່ງທີ່ບ່ຖືກກັບຄວາມຈິງທີ່ທ່ານໄດ້ຮຽນຮູ້ແລ້ວ"

ຈົ່ງເມີນໜ້າຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

"ອອກຫ່າງຈາກພວກເຂົາ"
ແຕ່ຮັບໃຊ້ປາກທ້ອງຂອງຕົວເອງ.

ຈຸດນີ້"ທ້ອງ"ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ອ້ງອີງເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາທາງຮ່າງກາຍ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ພວກເຂົາພຽງຕ້ອງການທີ່ຈະຕອບສະໜອງຄວາມປາດຖະຫນາອັນເຫັນແກ່ຕົວຂອງຕົວເອງ"
ດ້ວຍຄວາມເວົ້າທີ່ນ່າຟັງແລະປະຈົບປະແຈງ.

ຄາວ່າ"ນ່າຟັງ"ແລະ"ປະຈົບປະແຈງ"ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວ
ຫມາຍຄວາມຢ່າງດຽວກັນ,ໂປໂລກາລັງເນັ້ນຢ້າເຖິງວິທີທີ່ພວກເຂົາຫຼອກລວງຜູ້ເຊື່ອ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໂດຍການເວົ້າສິ່ງທີ່ເບິ່ງເຫມືອນຈະດີແລະເປັນຈິງ"
ຜູ້ບຣິສຸດ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລຽບງ່າຍ
ບ່ມີປະສົບປະການແລະອ່ອນຕ່ໂລກ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄວ້ໃຈພວກເຂົາຢ່າງບຣິສຸດໃຈ"ຫຼື"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ຮູ້ວ່າອາຈານເຫລົ່ານີ້ກາລັງຫລອກລວງພວກເຂົາ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫຼາຍ

ຈຸດນີ້ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄຣິສະຕຽນລວມທັງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ
Romans 16:19
ເພາະວ່າແບບຢ່າງແຫ່ງການເຊື່ອຟັງຂອງພວກທ່ານກເລື່ອງລືໄປເຖິງທຸກຄົນແລ້ວ.

ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງການເຊື່ອຟັງຂອງຜູ້ເຊື່ອຊາວໂຮມ
ດັ່ງກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ສາມາດຈະໄປເຖິງຜູ້ຄົນໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະທຸກຄົນໄດ້ຍິນແລ້ວວ່າທ່ານໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະເຢຊູຢ່າງໃດ"
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກຈະຊົງບົດຂະຢີ້ຊາຕານລົງໃຕ້ຝາເທົ້າຂອງພວກທ່ານ.

ຄາເວົ້າ"ຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງທ່ານ"ຫມາຍເຖິງໄຊຊະນະຢ່າງໝົດຈົດຕ່ສັດຕູ
ຈຸດນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງໄຊຊະນະຕ່ຊາຕານ
ດັ່ງກັບວ່າຜູ້ເຊື່ອຊາວໂຣມກາລັງຢຽບຍ່າສັດຕູພາຍໃຕ້ຕີນຂອງພວກເຂົາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະເຈົ້າຈະປະທານສັນຕິສຸກແລະໄຊຊະນະຢ່າງຫມົດຈົດຕ່ຊາຕານແກ່ທ່ານ"
ແລະທີມໃນການຊົ່ວ.

"ບ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການທາສິ່ງຊົ່ວ"
Romans 16:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຝາກຄາທັກທາຍຈາກຜູ້ເຊື່ອທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ.
ລູກີໂອຢາໂຊນ..ແລະໂຊຊີປາໂທ..ເຕຣະຕຽວ.

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຜູ້ຊາຍ
ເຕຣະຕຽວຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ຕາມຄາບອກ.

ເຕຣະຕຽວເປັນຄົນທີ່ຂຽນສິ່ງທີ່ໂປໂລເວົ້າລົງໄປ
ທັກທາຍມາຍັງທ່ານທັງຫລາຍໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

"ທັກທາຍທ່ານໃນຖານະທີ່ເປັນພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ອ"
ລູກີໂອ ຢາໂຊນ ແລະໂຊຊີປາໂທ. ເຕຣະຕຽວ..

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
Romans 16:23
...ໄຄໂຢ ເອຣາຊະໂຕ....ກູອາໂຕ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ເຈົ້າຂອງບ້ານ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງກາຣະອາດ
ເຈົ້າຂອງບ້ານທີ່ໂປໂລແລະພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ອມາລວມຕົວກັນເພື່ອນະມັດສະການ.
ສະຫມຸດບັນຊີ

ນີ້ເປັນຄົນທີ່ດູແລເງິນຂອງກຸ່ມ.
.ໄຄໂຢ...ເອຣາຊະໂຕ..ກູອາໂຕ

ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຜູ້ຊາຍ.
ຂພຣະຄຸນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານທຸກຄົນ.

ຈຸດນີ້ຄານີ້"ພຣະຄຸນ"ຫມາຍເຖິງພຣະພອນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງປະຕິບັດຕ່ພວກທ່ານທຸກຄົນດ້ວຍພຣະເມດຕາຕ່ໄປ"
Romans 16:25
ຂ້ມູນເຊ່ືອມຕ່:

ໂປໂລປິດທ້າຍດ້ວຍຄາອະທິຖານຂພຣະພອນ.
ບັດນີ້

ຈຸດນີ້ຄານີ້"ບັດນີ້" ບົ່ງວ່າເປັນສ່ວນຈົບຂອງຈົດຫມາຍສະບັບນີ້
ຖ້າທ່ານມີທາງທີ່ຈະທາຢ່າງນີ້ໃນພາສາຂອງທ່ານທ່ານສາມາດໃຊ້ໄດ້ໃນຈຸດນີ້.
ທ່ານທັງຫລາຍຕັ້ງຫມັ້ນຄົງ.

ໂປໂລເວົ້າຈຸດນີ້ເຖິງການມີຄວາມເຊື່ອທີ່ຫມັ້ນຄົງ
ດັ່ງກັບວ່າຄົນຫນຶ່ງຢືນຢູ່ແທນທີ່ຈະລົ້ມລົງ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:"ເພື່ອໃຫ້ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ"
ຕາມຂ່າວປະເສີດຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດແລະຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ.
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"ໂດຍຂ່າວປະເສີດກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູຄຣິດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດປະກາດ"
ຕາມການເປີດເຜີຍຂ້ລ້າເລິກຊຶ່ງໄດ້ປິດບັງໄວ້ເປັນຄວາມລັບຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມບູຮານ

ໂປໂລກ່າວວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍຄວາມຈິງທີ່ຊ່ອນຢູ່ໄວ້ກ່ອນແກ່ຜູ້ເຊື່ອ
ພຣະອົງຕັດຄວາມຈິງເຫລົ່ານີ້
ດັ່ງກັບວ່າເປັນຄວາມລັບ.ທ່ານອາດຈະແປຂ້ຄວາມນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍຄວາມລັບທີ່ພຣະອົງຊົງປິດບັງໄວ້ນານແລ້ວແກ່ເຮົາທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອ"
ແຕ່ບັດນີ້ໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍແລະທາໃຫ້ເປັນທີ່ປະຈັກແລ້ວໂດບຂ້ພຣະຄາພີຊຶ່ງຂຽນໂດຍບັນດາຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງດາລົງເປັນນິດ.

ຄາວ່າ"ເປີດເຜີຍ"ແລະ"ທາໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ"ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຢ່າງດຽວກັນ
ໂປໂລໃຊ້ທັງສອງຄາເພື່ອເນັ້ນຄວາມຄິດເຫັນຂອງເຂົາ
ທ່ານອາດຈະລວມຄວາມເຫຼົ່ານີ້ເຂົ້າດ້ວຍກັນແລະແປຄານີ້ໃນຮູບແບບທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ແຕ່ບັດນີ້ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງດາລົງເປັນນິດໄດ້ກະທາໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກຜ່ານທາງພຣະຄາພີແລ້ວ"

ເພື່ອໃຫ້ບັນດາຄົນຕ່າງຊາດທັງຫມົດໄດ້ກະທາຕາມຄວາມເຊື່ອນັ້ນ.

ຈຸດນີ້ຄາວ່າ"ເຊື່ອຟັງ"ແລະ"ຄວາມເຊື່ອ"ເປັນຄານາມທີ່ເປັນນານມະທາ
ທ່ານອາດຈະໃຊ້ຄາກິລິຍາ"ເຊື່ອຟັງ"ແລະ"ໄວ້ວາງໃຈ"ໃນການແປຂອງທ່ານ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອທີ່ວ່າປະຊາຊາດທັງຫມົດຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າເພາະພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ"
Romans 16:27
ເຖິງພຣະເຈົ້າອົງດຽວທີ່ມີປັນຍາ ... ຈົ່ງເປັນລັດສະ ຫມີ ພາບຕະຫລອດໄປ.

ອາແມນເຖິງພຣະເຈົ້າອົງດຽວທີ່ມີປັນຍາ ... ຈົ່ງເປັນລັດສະ ຫມີ

ພາບຕະຫຼອດໄປ. ອາແມນ

ນີ້“ ໂດຍຜ່ານພຣະເຢຊູຄຣິດ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດ.
ການໃຫ້“ ລັດສະເຫມີ” ຫມາຍເຖິງການສັນລະເສີນພະເຈົ້າ. ເບີ່ງ:
"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ເຮັດເພື່ອພວກເຮົາ,
ພວກເຮົາຈະສັນລະເສີນຕະຫລອດໄປຜູ້ທີ່ເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ດຽວແລະເປັນຜູ້ດຽວທີ່ສະຫລາດ."

1 ໂກຣີນໂທ

1 Corinthians 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລແລະໂຊສະເຖນທັກທາຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫລາຍຂອງຄຣິສະຈັກຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

1
1ໂປໂລ, ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນໂດຍພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໃຫ້ເປັນອັກຄະສາວົກໂດຍພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ ໂຊສະເຖນນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຮົາ,
2ເຖິງຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໃນເມືອງ ໂກຣິນໂທ, ສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ອຸທິດຕົນໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນໃຫ້ເປັນໄພ່ພົນບຣິສຸດ.

ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນເຖິງທຸກຄົນໃນທຸກບ່ອນທີ່ເອີ້ນນາມຊື່ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ວ່າເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຂອງພວກເຮົາ.
3ຂພຣະຄຸນ ແລະ ສັນຕິສຸກຈາກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ ແລະ ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າເປັນຂອງທ່ານ.
4ຂ້າພະເຈົ້າຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າສະເຫມີສາລັບທ່ານເພາະພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ປະທານໃຫ້ທ່ານ.
5ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານມີຄວາມຮັ່ງມີໃນທຸກທາງ, ໃນທຸກຖ້ອຍຄາ ແລະ ດ້ວຍຄວາມຮູ້ທັງຫມົດ,
6ເຊັ່ນດຽວກັບຄາພະຍານກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດເຈົ້າທີ່ໄດ້ຮັບການຢືນຢັນວ່າເປັນຄວາມຈິງໃນບັນດາພວກທ່ານ.
7ສະນັ້ນ ທ່ານບ່ຂາດເຂີນຂອງປະທານ ຝ່າຍວິນຍານທີ່ທ່ານໄດ້ລຄອຍຢ່າງກະຕືລືລົ້ນຕ່ການສາແດງຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
8ພຣະອົງຈະເສີມກາລັງທ່ານຈົນເຖິງທີ່ສຸດ, ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ບ່ມີທີ່ຕິໃນວັນຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.9ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງສັດຊື່,
ຜູ້ທີ່ຊົງເອີ້ນທ່ານເຂົ້າສູ່ການມີສາມັກຄີທັມກັບພຣະບຸດຂອງພຣະອົງຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
10ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍບັດນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າຂຮ້ອງທ່ານດ້ວຍນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ໃຫ້ພວກທ່ານຢູ່ຮ່ວມກັນຢ່າງປອງດອງ, ແລະ
ຢ່າມີການແບ່ງແຍກໃນບັນດາພວກທ່ານ. ຂ້າພະເຈົ້າຂຮ້ອງໃຫ້ທ່ານຢູ່ຮ່ວມກັນເປັນຈິດຫນື່ງໃຈດຽວກັນ ແລະ ດ້ວຍຈຸດປະສົງດຽວກັນ.
11ເນື່ອງຈາກຄົນຂອງນາງ ຂະໂລເອ ໄດ້ເວົ້າຈະແຈ້ງກັບຂ້າພະເຈົ້າ, ວ່າມີການແຕກແຍກໃນບັນດາພວກທ່ານ.
12ຂ້າພະເຈົ້າຫມາຍຄວາມວ່າ: ຕ່າງຄົນຕ່າງເວົ້າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ຝ່າຍຂອງໂປໂລ," ຫລື "ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ຝ່າຍ ອາໂປໂລ," ຫລື "ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ຝ່າຍເປໂຕ,"
ຫລື "ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ຝ່າຍພຣະຄຣິດ."13ພຣະຄຣິດໄດ້ຖືກແບ່ງແຍກແລ້ວບ? ໂປໂລຖືກຄຶງໄວ້ໄມ້ກາງແຂນເພື່ອທ່ານບ?
ທ່ານໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໃນນາມຂອງໂປໂລບ?
14ຂ້າພະເຈົ້າຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ທ່ານ, ນອກຈາກກຣີສະໂປ ແລະ ໄຄໂຢ.15ຈຸດປະສົງນີ້
ເພື່ອບ່ມີໃຜສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າທ່ານໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໃນນາມຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.16(ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາຄົນໃນຄອບຄົວຂອງ ສະເຕຟານາ.
ນອກຈາກນັ້ນແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາຜູ້ໃດອີກ.)
17ເນື່ອງຈາກ ພຣະຄຣິດບ່ໄດ້ສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າມາເພື່ອໃຫ້ບັບຕິສະມາ ແຕ່ເພື່ອໃຫ້ປະກາດ ຂ່າວປະເສີດ.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າມາເພື່ອໄປປະກາດດ້ວຍຖ້ອຍຄາ ແຫ່ງປັນຍາຂອງມະນຸດ, ເພື່ອບ່ໃຫ້ໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະຄຣິດຖືກເຮັດໃຫ້ຫມົດຣິດເດດ
18ເນື່ອງຈາກຂ້ຄວາມກ່ຽວກັບໄມ້ກາງແຂນນັ້ນ ເປັນເລື່ອງໂງ່ສາລັບຜູ້ທີ່ກາລັງຈະຕາຍ. ແຕ່ເປັນຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ໃນບັນດາຄົນທີ່ກາລັງຈະໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນ.19ເພາະມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ, “ເຮົາຈະທາລາຍປັນຍາຂອງຄົນມີປັນຍາ.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຄົນສະຫລາດບ່ມີປະໂຫຍດ."
20ຄົນມີປັນຍາຢູ່ທີ່ໃດ? ຜູ້ທີ່ຮອບຮູ້ຢູ່ທີ່ໃດ? ນັກໂຕ້ຖຽງຂອງໂລກນີ້ຢູ່ທີ່ໃດ? ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ສະຕິປັນຍາທາງໂລກກາຍເປັນຄວາມໂງ່ບ່ແມ່ນບ?
21ເນື່ອງຈາກໂລກໂດຍປັນຍາຂອງຕົນເອງບ່ສາມາດຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າໄດ້,
ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍທີ່ຈະຊ່ວຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອໃຫ້ພົ້ນໄດ້ດ້ວຍການເທດສະຫນາໂງ່ ໆ.
22ພວກຢິວຂຫມາຍສາຄັນ ແລະ ພວກ ກະຣີກຊອກຫາປັນຍາ.23ແຕ່ພວກເຮົາປະກາດເລື່ອງ ພຣະຄຣິດຜູ້ທີ່ຖືກຄຶງທີ່ໄມ້ກາງແຂນ,
ຊຶ່ງເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຢິວສະດຸດ ແລະ ເປັນເລື່ອງໂງ່ ສາລັບພວກກະຣີກ.
24ແຕ່ສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອີ້ນ, ທັງພວກຢິວ ແລະ ພວກກະຣີກ, ພວກເຮົາປະກາດເລື່ອງພຣະຄຣິດຜູ້ທີ່ເປັນຣິດອານາດ ແລະ
ພຣະປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ.25ເພາະສິ່ງທີ່ເບິ່ງຄືວ່າເປັນຄວາມໂງ່ຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຍັງສະຫລາດກວ່າປັນຍາຂອງມະນຸດ, ແລະສິ່ງທີ່ເບິ່ງຄືວ່າເປັນ
ຄວາມອ່ອນແອຂອງພຣະເຈົ້າ ກ່ຍັງເຂັ້ມແຂງກວ່າກາລັງຂອງມະນຸດ.
26ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ ຈົ່ງພິຈາຣະນາຕອນທີ່ຊົງເອີ້ນທ່ານ, ມີຄົນຈານວນຫນ້ອຍ ທີ່ມີປັນຍາຕາມມາດຕະຖານຂອງມະນຸດ. ມີຫນ້ອຍຄົນທີ່ມີອານາດ.
ມີຫນ້ອຍຄົນທີ່ເກີດໃນຄອບຄົວທີ່ສູງ.27ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກພວກທີ່ໂລກນີ້ຖືວ່າໂງ່ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ສະຫລາດອັບອາຍ.
ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກເອົາພວກທີ່ໂລກນີ້ຖືວ່າອ່ອນແອເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ແຂງແຮງອັບອາຍ.
28ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກພວກທີ່ຕ່າຕ້ອຍ ແລະ ຫນ້າກຽດຊັງໃນໂລກ ພຣະອົງຊົງເລືອກສິ່ງທີ່ເບິ່ງຄືວ່າບ່ມີຄ່າ, ເພື່ອເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ຖືວ່າມີຄ່ານັ້ນບ່ມີປະໂຫຍດ.
29ພຣະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີໃຜມີເຫດຜົນທີ່ຈະອວດອ້າງຕ່ພຣະອົງໄດ້.
30ເພາະສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດ, ດຽວນີ້ທ່ານໄດ້ຢູ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ມາເປັນພຣະປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອພວກເຮົາພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຊອບທັມ, ຄວາມບຣິສຸດ ແລະ ການໄຖ່ໂທດຂອງເຮົາທັງຫລາຍ.
31ເພື່ອເປັນໄປຕາມທີ່ພຣະຄັມພີໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າ, "ໃຫ້ຜູ້ທີ່ສະແດງອອກ ອວດອ້າງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.”
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ດັ່ງນັ້ນໃນຂ້ສັງເກດອື່ນອີກ, ຄາເວົ້າດັງກ່າວນີ້ “ທ່ານ“ ແລະ “ຂອງທ່ານ“
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບຈົດຫມາຍຂອງໂປໂລແລະຄາເວົ້ານີ້ກ່ມີຫລາຍຄາ
ໂປໂລ ... ເຖິງຄຣິສະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ເມືອງໂກຣິນໂທ

ໃນວັທະນະທັມຂອງເພິ່ນອາດຈະມີວິທີການແນະນາຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍແລະຜູ້ຮັບຈົດຫມາຍທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: “ຂ້າພະເຈົ້າ, ໂປໂລ,
ຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ເຖິງທ່ານທັງຫລາຍທີ່ເຊື່ອພຣະເຈົ້າໃນເມືອງໂກຣິນໂທ“
ໂຊສະເຖນນ້ອງຊາຍຂອງເຮົາ

ນີ້ສະແດງວ່າໂປໂລແລະຄຣິສະຕຽນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຮູ້ຈັກໂຊຊະເຖນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: “ນ້ອງຊາຍໂຊສະເຖນແລະຂ້າພຣະເຈົ້າຮູ້ຈັກກັນ“
ຜູ້ທີ່ໄດ້ອຸທິດຕົນໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ "ອຸທິດຕົນ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສະຫງວນໄວ້ເພື່ອຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະອົງ,
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຜູ້ທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງເພື່ອພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງໄວ້ເພື່ອພຣະອົງເອງ
ເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ" (UDB)
ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນໃຫ້ເປັນປະຊາກອນທີ່ບຣິສຸດ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເອີ້ນໃຫ້ເປັນຄົນບຣິສຸດ" ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1 )
"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໄວ້ເພື່ອພຣະອົງເອງ" ຫລື 2 )
"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເອີ້ນໃຫ້ແຍກຕົວອອກຈາກບາບ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເອີ້ນວ່າບ່ເຮັດບາບ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຂົາແລະຂອງພວກເຮົາ

ພຣະເຢຊູເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງໂປໂລແລະຄຣິສະຕຽນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທແລະເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຄຣິສະຈັກທັງຫມົດ
1 Corinthians 1:4
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລອະທິບາຍເຖິງຕາແຫນ່ງຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອແລະການຕິດຕາມພຣະຄຣິດວ່າພວກເຂົາກາລັງລຖ້າການສະເດັດມາຂອງພຣະອົງ.
ເພາະພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ປຣະທານໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ໂປໂລກ່າວເຖິງພຣະຄຸນວ່າເປັນຂອງຂວັນທີ່ພຣະເຢຊູຊົງປຣະທານໃຫ້ແກ່ຄຣິສະຕຽນທັງຫລາຍ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດຊົງກະທາໃຫ້ເປັນໄປໄດ້ສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ຈະມີພຣະເມດຕາຕ່ທ່ານທັງຫລາຍ"
ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ທ່ານຮັ່ງມີ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1) "ພຣະຄຣິດເຮັດໃຫ້ທ່ານຮັ່ງມີ" ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ທ່ານຮັ່ງມີ."
ເຮັດໃຫ້ທ່ານຮັ່ງມີໃນທຸກທາງ

ໂປໂລກາລັງກ່າວໂດຍທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ທ່ານຮັ່ງມີດ້ວຍການອວຍພອນທາງດ້ານຈິດວິນຍານຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ໃນທຸກຖອ້ຍຄາ

ພຣະເຈົ້າສາມາດຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ບອກຄົນອື່ນໆກ່ຽວກັບພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າໃນຫລາຍວິທີທາງ.
ຄວາມຮູ້ທັງຫມົດ

ພຣະເຈົ້າສາມາດເຮັດໃຫ້ທ່ານເຂົ້າໃຈພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າໃນຫລາຍວິທີທາງ.
ຄາພະຍານກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດໄດ້ຮັບການຢືນຢັນວ່າເປັນຈິງທ່າມກາງພວກທ່ານ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
"ທ່ານໄດ້ເຫັນດ້ວຍຕົວທ່ານເອງວ່າສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດເປັນຄວາມຈິງ"
ຫລື 2)
"ຄົນອື່ນໄດ້ຮຽນຮູ້ຈາກການເບິ່ງຊີວິດຂອງທ່ານທີ່ເຮົາແລະທ່ານເວົ້າເຖິງພຣະຄຣິດວ່າເປັນຄວາມຈິງ."
1 Corinthians 1:7
ດັ່ງນັ້ນ

"ຊຶ່ງບ່ເກີດຜົນ"
ບ່ຂາດຂອງປຣະທານຝ່າຍຈິດວິນຍານ

ມີຂອງປຣະທານຝ່າຍວິນຍານທຸກຢ່າງ
ການເປີດເຜີຍຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
"ເວລາເມື່ອພຣະເຈົ້າຈະສາແດງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ" ຫລື 2)
"ເວລາເມື່ອອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາຈະສາແດງພຣະອົງເອງ."
ທ່ານຈະບ່ຖືກຕານິ

ບ່ມີເຫດຜົນໃດທີ່ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດທ່ານ.
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງສັດຊື່

"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຮັດທຸກສິ່ງຕາມທີ່ພຣະອົງກ່າວວ່າພຣະອົງ ຈະເຮັດ"

ພຣະບຸດ

ນີ້ຄືຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
1 Corinthians 1:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລເຕືອນສະຕິຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວໂກຣິນໂທວ່າເຂົາທັງຫລາຍຕ້ອງດາຣົງຊີວິດຢູ່ຮ່ວມກັນເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນ
ຖ້ອຍຄາແຫ່ງໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະຄຣິດຊຶ່ງເປັນການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນ,
ບ່ແມ່ນບັບຕິສະມາໂດຍມະນຸດ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພວກພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນ, ທັງຊາຍແລະຍິງ.
ພວກທ່ານຢູ່ຮ່ວມກັນຢ່າງປອງດອງ

"ຊຶ່ງທ່ານທັງຫລາຍຢູ່ຮ່ວມກັນເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນ"
ບ່ມີການແບ່ງແຍກທ່າມກາງພວກທ່ານ

"ບ່ມີການແບ່ງແຍກເປັນພັກເປັນພວກທ່າມພວກທ່ານທັງຫລາຍ"
ຢູ່ຮ່ວມກັນດ້ວຍໃຈດຽວກັນແລະດ້ວຍເປົ້າຫມາຍດຽວກັນ

"ດາຣົງຊີວິດໃນຄວາມສາມັກຄີ"
ຄົນຂອງນາງຂະໂລເອ

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ, ຄົນຮັບໃຊ້,
ແລະຄົນອື່ນໆເຊຶ່ງເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຫລັງຄາເຮືອນທີ່ມີນາງຂະໂລເອ,
ເປັນຫົວຫນ້າ.
ມີການແບ່ງພັກແບ່ງພວກໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ

"ທ່ານໄດ້ແບ່ງພັກແບ່ງພວກແລະຜິດຖຽງກັນ"
1 Corinthians 1:12
ຕ່າງຄົນຕ່າງເວົ້າວ່າ

ໂປໂລກາລັງສະແດງເຖິງທັສະນະຄະຕິທົ່ວໄປຂອງການແບ່ງແຍກ.
ພຣະຄຣິດໄດ້ຖືກແບ່ງແຍກແລ້ວຫລື?

ໂປໂລຕ້ອງການເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຈິງທີ່ວ່າພຣະຄຣິດເປັນຫນຶ່ງບ່ແມ່ນຖືກແບ່ງ
ເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ຈະແບ່ງແຍກພຣະຄຣິດເຫມືອນທີ່ພວກທ່ານກາລັງເຮັດຢູ່
ໂປໂລຖືກຄຶງກາງແຂນເພື່ອທ່ານຫລື?

ໂປໂລຕ້ອງການເນັ້ນຫນັກຜູ້ທີ່ຖືກຄຶງກາງແຂນແມ່ນພຣະຄຣິດ,
ບ່ແມ່ນໂປໂລຫລືອະໂປໂລ, ນີ້ສາມາດແປໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:"ແນ່ນອນທີ່ບ່ແມ່ນໂປໂລທີ່ເຂົາທັງຫລາຍຄຶງໃຫ້ຕາຍທີ່ເທິງໄມ້ກາງແຂນເພື່ອຊ່ວຍພວກທ່ານໃຫ້ພົ້ນ!"
ທ່ານໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໃນນາມຂອງໂປໂລຫລື?

ໂປໂລຕ້ອງການເນັ້ນຫນັກວ່າເຮົາທັງຫລາຍຮັບບັບຕິສະມາໃນພຣະນາມຂອງພຣະຄຣິດ.
ນີ້ອີກເຊັ່ນກັນທີ່ສາມາດແປໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ມັນບ່ແມ່ນໃນນາມຂອງໂປໂລທີ່ມະນຸດໃຫ້ບັບຕິສະມາທ່ານ!"
1 Corinthians 1:14
ຂ້າພະເຈົ້າຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລເວົ້າອວດເຖິງພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າທີ່ເພິ່ນໄດ້ຮັບ
ທີ່ເພິ່ນບ່ໄດ້ໃຫ້ບັບຕິດສະມາຫລາຍຄົນໃນເມືອງໂກຣິນໂທ
ບ່ມີໃຜໃນພວກທ່ານ, ຍົກເວັ້ນ

"ເທົ່ານັ້ນ"
ກີສະໂປ

ລາວເປັນຜູ້ທີ່ຮັບຜິດຊອບໂຮງທັມ ທີ່ຮັບເຊື່ອເປັນຄຣິສະຕຽນ
ໄຄໂຢ

ລາວເດີນທາງໄປກັບອັກຄະສາວົກໂປໂລ
ສິ່ງນີ້ຈະບ່ມີຜູ້ໃດເວົ້າໄດ້ວ່າທ່ານໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໃນນາມຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາໃຜເລີຍເພາະຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານວ່າພວກເຂົາຈະໂອ້ອວດໃນພາຍຫລັງວ່າຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາພວກເຂົາ"
ຄົວເຮືອນຂອງສະເຕຟານາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສະມາຊິກຄອບຄົວແລະທາດໃນເຮືອນທີ່ມີສະເຕຟານາ,
ຜູ້ຊາຍ, ເປັນຫົວຫນ້າ.
1 Corinthians 1:17
ພຣະຄຣິດບ່ໄດ້ສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າມາເພື່ອໃຫ້ບັບຕິສະມາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບັບຕິສະມາບ່ແມ່ນເປົ້າຫມາຍຫລັກໃນການເຮັດພັນທະກິດຂອງໂປໂລ
ຖ້ອຍຄາແຫ່ງປັນຍາຂອງມະນຸດ...ໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະຄຣິດບ່ຄວນຖືກເຮັດໃຫ້ຫມົດຣິດເດດ

ການເວົ້າຂອງໂປໂລທີ່ວ່າ "ຖ້ອຍຄາຂອງປັນຍາມະນຸດ"
ຖ້າພວກເຂົາເປັນປະຊາຊົນ, ກາງແຂນເປັນຖັງບັນຈຸ,
ແລະອານາດຫລືຣິດເດດ ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູສາມາດໃສ່ລົງໄປໃນຖັງໄດ້.
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ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປກ່ໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຖ້ອຍຄາຂອງປັນຍາມະນຸດ...
ຖ້ອຍຄາຂອງປັນຍາມະນຸດເຫລົ່ານັ້ນບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ກາງແຂນຂອງພຣະຄຣິດຣິດເດດ"
ຫລື
"ຖ້ອຍຄາຂອງປັນຍາມະນຸດ...ປະຊາຊົນຈະບ່ຄວນຢຸດການເຊື່ອໃນຖ້ອຍຄາທີ່ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ
ແລະເລີ່ມຄິດວ່າຂ້າພະເຈົ້າສາຄັນກວ່າພຣະເຢຊູ"
1 Corinthians 1:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເນັ້ນຫນັກວ່າປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່າປັນຍາຂອງມະນຸດ.
ຂ້ຄວາມທີ່ກ່ຽວກັບກາງແຂນ

"ການເທສນາທີ່ກ່ຽວກັບການຄຶງກາງແຂນ" ຫລື
"ຂ່າວສານການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະຄຣິດເທິງກາງແຂນ"
ຄວາມໂງ່

"ແມ່ນຄວາມໂງ່ຈ້າ" ຫລື "ຄວາມໄຮ້ສາລະ"
ຜູ້ທີ່ກາລັງຈະຕາຍ

ໃນທີ່ນີ້ "ກາລັງຈະຕາຍ"
ຫມາຍເຖິງຂັ້ນຕອນຂອງຄວາມຕາຍຝ່າຍຈິດວິນຍານ.
ຣິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າ

"ມັນຄືການທາງານຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງມີພະລັງໃນເຮົາ"
ເຮົາຈະທາລາຍປັນຍາຂອງຄົນມີປັນຍາ

"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄົນມີປັນຍາສັບສົນ" ຫລື
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ແຜນການຂອງຄົນມີປັນຍາຫລົ້ມເຫລວ"
1 Corinthians 1:20
ຄົນມີປັນຍາຢູ່ໃສ? ຄົນສະຫລາດຢູ່ໃສ? ນັກໂຕ້ຕອບບັນຫາຂອງໂລກນີ້ຢູ່ໃສ?

ໂປໂລເນັ້ນຫນັກວ່າຄວາມຈິງແລ້ວຄົນມີປັນຍານັ້ນບ່ມີ ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ປຽບທຽບກັບປັນຫາຂອງຂ່າວປະເສີດບ່ມີຄົນມີປັນຍາ, ບ່ມີຄົນສະຫລາດ,
ບ່ມີຜູ້ໂຕ້ຕອບບັນຫາ"
ຄົນສະຫລາດ

ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບວ່າເປັນຜູ້ທີ່ມີການສຶກສາຫລາຍ
ນັກໂຕ້ຕອບ

ບຸກຄົນຜູ້ໂຕ້ຕອບໃນສິ່ງທີ່ລາວຮູ້ຫລືບຸກຄົນທິ່ມີຄວາມຊານານໃນການໂຕ້ຕອບເລື່ອງດັ່ງກ່າວ
ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ປັນຍາຝ່າຍໂລກກາຍເປັນຄວາມໂງ່ບ່ແມ່ນບ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດຕ່ປັນຍາຝ່າຍໂລກນີ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າສາແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເອີ້ນວ່າປັນຍາ
ແທ້ຈິງແລ້ວແມ່ນຄວາມໂງ່" (UDB)
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1) "ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນຖ້ອຍຄາ" ຫລື 2)
"ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ."
1 Corinthians 1:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຄຣູສອນພຣະຄັມພີຄົນອື່ນໆ.
ພຣະຄຣິດຖືກຄຶງການແຂນ

"ກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ, ຜູ້ຊົງສິ້ນພຣະຊົນເທິງໄມ້ກາງແຂນ"
ຫີນສະດຸດ

ອາດເຫມືອນຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງທີ່ອາດສາມາດສະດຸດກ້ອນຫີນເທິງຫົນທາງ,
ສະນັ້ນຖ້ອຍຄາຂອງການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຜ່ານທາງການຄຶງພຣະຄຣິດເທິງໄມ້ກາງແຂນກ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຢິວບ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ບ່ຍອມຮັບ" ຫລື "ຕ່ຕ້ານຢ່າງຮຸນແຮງ"
1 Corinthians 1:24
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນ

"ເຖິງຄົນທັງຫລາຍທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນ"
ພວກເຮົາເທສນາເລື່ອງພຣະຄຣິດ

"ພວກເຮົາສອນກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ" ຫລື
"ພວກເຮົາບອກຄົນທັງຫລາຍກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ"
ພຣະຄຣິດຊົງເປັນຣິດອານາດແລະພຣະປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາດ້ວຍຣິດອານາດແລະມີປັນຍາໂດຍການສົ່ງພຣະຄຣິດມາສິ້ນພຣະຊົນເພື່ອພວກເຮົາ" (UDB)
ຫລື "ຜ່ານທາງພຣະຄຣິດ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສາແດງຄວາມເຂັ້ມແຂງແລະປັນຍາຂອງພຣະອົງ."
ຣິດອານາດ...ຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງແມ່ນ
ພຣະຄຣິດຊົງຣິດອານາດແລະຜ່ານທາງພຣະຄຣິດນັ້ນ
ພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນ.
ພຣະປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງແມ່ນ
ພຣະເຈົ້າຊົງສາແດງພຣະປັນຍາຂອງພຣະອົງຜ່ານທາງພຣະຄຣິດ.
ຄວາມໂງ່ຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຍັງສະຫລາດກວ່າປັນຍາຂອງມະນຸດ,

ແລະຄວາມອ່ອນແອຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຍັງເຂັ້ມແຂງກວ່າກາລັງຂອງມະນຸດ

"ຈະເອີ້ນວ່າຫຍັງໃນເມື່ອຄວາມໂງ່ຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນກ່ຍັງສະຫລາດກວ່າສິ່ງທີ່ມະນຸດເອີ້ນວ່າປັນຍາ,
ແລະຄວາມອ່ອນແອຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຍັງເຂັ້ມແຂງກວ່າຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງມະນຸດ"
1 Corinthians 1:26
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເນັ້ນຫນັກເຖິງຕາແຫນ່ງຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
ບ່ຫລາຍ... ບ່ຫລາຍ... ບ່ຫລາຍ

"ມີຫນ້ອຍ... ມີຫນ້ອຍ... ມີຫນ້ອຍ"
ປັນຍາໂດຍມາດຕະຖານຂອງມະນຸດ

"ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງທີ່ມະນຸດເອີ້ນວ່າປັນຍາ"
ກາເນີດໃນຕະກຸນສູງ

"ພິເສດ ເພາະວ່າຄອບຄົວຂອງທ່ານສາຄັນ"
ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກ... ມີປັນຍາ. ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກ... ເຂັ້ມແຂງ

ໂປໂລເວົ້າຊ້າຫລາຍເທື່ອໃນຄວາມຫມາຍດຽວກັນໃນສອງຂ້ນີ້ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງທາງການກະທາຂອງພຣະເຈົ້າກັບສິ່ງທີ່ມະນຸດຄິດວ່າພຣະເຈົ້າຄວນຈະກະທາໃຫ້ພວກເຂົາ.
ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກຜູ້ທີ່ໂລກຄິດວ່າໂງ່ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນມີປັນຍາອັບອາຍ

"ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໃຊ້ຜູ້ທີ່ໂລກເບິ່ງວ່າໂງ່ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ໂລກຄິດວ່າມີປັນຍາອັບອາຍ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກຜູ້ທີ່ໃນໂລກເບິ່ງວ່າອ່ອນແອເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄົນເຂັ້ມແຂງອັບອາຍ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກທີ່ຈະໃຊ້ຜູ້ທີ່ໂລກຄິດວ່າອ່ອນແອເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ໂລກວ່າເຂັ້ມແຂງອັບອາຍ"
1 Corinthians 1:28
ຕ່າຕ້ອຍແລະເປັນທີ່ດູຫມິ່ນ

ຄົນທີ່ໂລກນີ້ປະຕິເສດ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຄົນທີ່ຕ່າຕ້ອຍແລະຖືກປະຕິເສດ"
ສິ່ງທີ່ຖືວ່າໄຮ້ຄ່າ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຄົນທົ່ວໄປຖືວ່າບ່ສາຄັນ"
ບ່ມີຄ່າ, ເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ຖືວ່າມີຄ່ານັ້ນໄຮ້ຄ່າ

"ບ່ມີຄ່າ. ພຣະອົງຊົງກະທາສິ່ງນີ້
ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຊົງສາມາດສາແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຖືກຢຶດຖືວ່າມີຄ່າແທ້ຈິງແລ້ວໄຮ້ຄ່າ"
ສິ່ງທີ່ຖືວ່າມີຄ່າ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ຄົນທັງຫລາຍຄິດວ່າຄຸ້ມຄ່າກັບເງິນ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຄົນທັງຫລາຍຄິດວ່າມີຄຸນຄ່າທີ່ຈະເຄົາຣົບນັບຖື"
ພຣະອົງຊົງກະທາສິ່ງນີ້

"ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາສິ່ງນີ້"
1 Corinthians 1:30
ເພາະສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພັນທະກິດຂອງພຣະຄຣິດເທິງໄມ້ກາງແຂນ.
ພວກເຮົາ... ຂອງພວກເຮົາ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ກ່າວເຖິງໂປໂລ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບເພິ່ນ, ແລະຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ.
ພຣະເຢຊູຄຣິດ, ຜູ້ທີ່ກາຍມາເປັນປັນຍາຂອງພວກເຮົາຈາກພຣະເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
"ພຣະເຢຊູຄຣິດຜູ້ຊົງສາແດງໃຫ້ພວກເຮົາເຫັນຢ່າງຈະແຈ້ງເຖິງພຣະປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ"
ໃຫ້ຜູ້ທີ່ອວດ, ອວດໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ຖ້າຜູ້ໃດຢາກອວດ,
ກ່ໃຫ້ອວດເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
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1 Corinthians 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຮັດໃຫ້ເຫັນຄວາມແຕກຕ່າງເຖິງປັນຍາຂອງມະນຸດກັບປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເພິ່ນເນັ້ນວ່າປັນຍາຝ່າຍຈິດວິນຍານມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວຄຣິສະຕຽນ ທັງຊາຍແລະຍິງ.
ຂ້າພະເຈົ້າຕັ້ງໃຈວ່າຈະບ່ສະແດງຄວາມຮູ້ເລື່ອງໃດໆ...

ເວັ້ນແຕ່ເລື່ອງພຣະເຢຊູຄຣິດ

ໂປໂລເວົ້າເລື່ອງການຄຶງກາງແຂນຫລາຍກວ່າຄວາມຄິດຂອງມະນຸດທົ່ວໄປ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຕັດສິນໃຈທີ່ຈະເວົ້າໃຫ້ຫລາຍເທົ່າທີ່ຈະເວົ້າໄດ້...
ກ່ຽວກັບເລື່ອງພຣະເຢຊູຄຣິດ"
1 Corinthians 2:3
ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍ

"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກາລັງມາຢ້ຽມຢາມກັບທ່ານ"
ອ່ອນກາລັງ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1) "ອ່ອນກາລັງຝ່າຍກາຍ" (UDB) ຫລື 2)
"ມີຄວາມຮູ້ສຶກວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ສາມາດເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຢາກຈະເຮັດ."
ຄາເວົ້າທີ່ຊັກຊວນດ້ວຍສະຕິປັນຍາ

ຄາເວົ້າທີ່ເບິ່ງເຫມືອນມີປັນຍາທີ່ຜູ້ເວົ້າຫວັງໃຫ້ຜູ້ຟັງເຮັດ
ຫລືເຊື່ອໃນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
1 Corinthians 2:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລຢຸດການໂຕ້ຕອບຕົ້ນຕຂອງລາວ
ເພື່ອອະທິບາຍຄວາມຫມາຍຂອງຄາວ່າ "ປັນຍາ"
ແກ່ຜູ້ທີ່ເພິ່ນຕ້ອງການຈະເວົ້າ.
ດຽວນີ້ພວກເຮົາກ່າວ

ຄາວ່າ "ດຽວນີ້"
ໃຊ້ໃນທີ່ນີ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫມາຍຫຍຸດໃນການສິດສອນຕົ້ນຕ.
ໂປໂລເລີ່ມອະທິບາຍວ່າປັນຍາແທ້ຈິງແມ່ນປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ກ່າວເຖິງປັນຍາ

"ກ່າວດ້ວຍຖ້ອຍຄາແຫ່ງສະຕິປັນຍາ"
ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ໃຫຍ່

"ຜູ້ເຊື່ອທີ່ເປັນຜູ້ໃຫຍ່"
ປະຖົມະການ

"ກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງສ້າງສິ່ງຕ່າງໆ"
ເພື່ອສະຫງ່າຣາສີຂອງພວກເຮົາ

"ເພື່ອຫມັ້ນໃຈໃນສະຫງ່າຣາສີໃນອານາຄົດຂອງພວກເຮົາ"
1 Corinthians 2:8
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຫ່ງພຣະສະຫງ່າຣາສີ

"ພຣະເຢຊູ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະສິຣິ"
ສິ່ງທີ່ຕາເບິ່ງບ່ເຫັນ...ຄຶດບ່ເຖິງ, ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ... ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັກພຣະອົງ

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນປະໂຫຍກບ່ຄົບຖ້ວນ.
ການແປບາງສະບັບມີການເຮັດໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກຄົບຖ້ວນ:
"ສິ່ງທີ່ຕາເບິ່ງບ່ເຫັນ... ຄຶດບ່ເຖິງ; ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ...
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັກພຣະອົງ"
ການແປບາງສະບັບກ່ປະໄວ້ໃນລັກສະນະທີ່ເປັນປະໂຫຍກບ່ຄົບຖ້ວນໂດຍການໃຊ້ເຄື່ອງຫມາຍວັກຕອນທີ່ບ່ສິ້ນສຸດ
ໃນທີ່ນີ້ ແລະເລີ່ມຕົ້ນຂ້ຕ່ໄປເຫມືອນຕ່ເນື່ອງກັບຂ້ນີ້ "ສິ່ງທີ່ຕາບ່ເຫັນ...
ຄຶດບ່ເຖິງ, ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ... ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັກພຣະອົງ"
ສິ່ງທີ່ຕາບ່ເຫັນ, ຫູບ່ໄດ້ຍິນ, ແລະທີ່ຈິດໃຈຄຶດບ່ເຖິງ

ທັງສາມສິ່ງນີ້ອ້າງອີງເຖິງອະໄວຍະວະທຸກສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍ
ເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີມະນຸດຄົນໃດເຄີຍຮູ້ກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຈັດຕຽມໄວ້.
ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຄືສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຈັດຕຽມໄວ້ສາລັບຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັກພຣະອົງ.

ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສ້າງຄວາມປະຫລາດໃຈທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ໃນສະຫວັນ
ເພື່ອຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັກພຣະອົງ.
1 Corinthians 2:10
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຄືສິ່ງທີ່

ໂປໂລກ່າວຄວາມຈິງເລື່ອງພຣະເຢຊູແລະໄມ້ກາງແຂນ. ຖ້າ 2:8
ປະໂຫຍກນີ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນເຫມືອນປະໂຫຍກບ່ຄົບຖ້ວນ,
"ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຄືສິ່ງທີ່."
ຜູ້ໃດຈະຢັ່ງຮູ້ຄວາມຄິດຕ່າງໆຂອງຄົນອື່ນໄດ້ ເວັ້ນແຕ່ວິນຍານຂອງຜູ້ນັ້ນ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າບ່ມີຜູ້ໃດຢັ່ງຮູ້ຄວາມຄິດຂອງຄົນອື່ນນອກຈາກຜູ້ນັ້ນເອງ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
“ບ່ມີຜູ້ໃດຮູ້ຄວາມຄິດຂອງຄົນອື່ນນອກຈາກວິນຍານຂອງຜູ້ນັ້ນເອງ“
ວິນຍານຂອງຜູ້ນັ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ອ້າງເຖິງພາຍໃນຂອງບຸກຄົນ,

2
1ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າມາຫາທ່ານ, ເພື່ອປະກາດຄວາມເລິກລັບຂອງພຣະເຈົ້າແກ່ພວກທ່ານນັ້ນ
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ມາດ້ວຍຖ້ອຍຄາຫວ່ານລ້ອມ ຫລື ດ້ວຍສະຕິປັນຍາ.2ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຕັ້ງໃຈວ່າຈະບ່ສະແດງຄວາມຮູ້ເລື່ອງໃດໆ

ໃນບັນດາພວກທ່ານເລີຍ ຍົກເວັ້ນເລື່ອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ແລະ ການທີ່ພຣະອົງຊົງຖືກຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.
3ແລະ ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ກັບພວກທ່ານທັງຫລາຍ ຂ້າພະເຈົ້າກ່ອ່ອນກາລັງ, ມີຄວາມຢ້ານກົວ, ແລະ ໂຕສັ່ນສະເທືອນຫລາຍ.4ຄາເວົ້າ ແລະ
ຄາເທສະຫນາຂອງຂ້າພະເຈົ້ານັ້ນບ່ແມ່ນ ຄາເວົ້າທີ່ຊັກຊວນດ້ວຍສະຕິປັນຍາ. ແຕ່ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນການສາແດງອອກຂອງພຣະວິນຍານ ແລະ
ຣິດອານາດ,5ເພື່ອຄວາມສັດທາຂອງພວກທ່ານຈະບ່ຂື້ນກັບປັນຍາຂອງມະນຸດ, ແຕ່ຂື້ນກັບ ຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
6ບັດນີ້ ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງກ່າວເຖິງປັນຍາທ່າມກາງຄົນທີ່ເປັນຜູ້ໃຫຍ່, ບ່ແມ່ນປັນຍາຂອງໂລກນີ້, ຫລືຂອງຜູ້ປົກຄອງຕ່າງໆ,
ຂອງສະໄຫມນີ້ທີ່ກາລັງຈະເສື່ອມສູນໄປ.7ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າກ່າວເຖິງພຣະປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໃນຄວາມຈິງທີ່ເຊື່ອງໄວ້, ພຣະປັນຍາທີ່ຊົງເຊືື່ອງໄວ້ນັ້ນ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງການົດໄວ້ກ່ອນປະຖົມມະການ ເພື່ອສະຫງ່າລາສີແກ່ພວກເຮົາ.
8ບ່ມີຜູ້ປົກຄອງ ໃນສະໄຫມນີ້ທີ່ຮູ້ຈັກພຣະປັນຍານີ້, ເພາະຫາກພວກເຂົາເຂົ້າໃຈໃນເວລານັ້ນ,
ພວກເຂົາກ່ຈະບ່ເອົາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຫ່ງກຽດຕິຍົດໄປຄຶງທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.9ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ, “ສິ່ງທີ່ຕາເບິ່ງບ່ເຫັນ, ຫູບ່ໄດ້ຍິນ,
ແລະຈິດໃຈທີ່ຄິດບ່ເຖິງ, ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກຽມໄວ້ສາລັບຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັກພຣະອົງ."
10ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຄື ສີ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປີດເຜີຍຕ່ພວກເຮົາໂດຍທາງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ. ເພາະວ່າພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າຊົງຮູ້ທຸກຢ່າງ
ແມ່ນແຕ່ສີ່ງເລິກລັບຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າ.11ບ່ມີໃຜຈະຮູ້ຄວາມຄຶດຂອງຜູ້ອື່ນໄດ້ ຍົກເວັ້ນແຕ່ຈິດວິນຍານຂອງຕົນເອງ? ສະນັ້ນ,
ຄວາມເລິກລັບຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າ ກ່ບ່ມີໃຜສາມາດຮູ້ໄດ້ ມີແຕ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າຂອງພຣະເຈົ້າເອງ.
12ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຮັບເອົາວິນຍານຂອງໂລກ, ແຕ່ໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ,
ເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈະສາມາດຮູ້ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າຢ່າງບ່ຈາກັດ.
13ພວກເຮົາກ່າວເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍຖ້ອຍຄາທີ່ປັນຍາຂອງມະນຸດບ່ສາມາດສອນໄດ້, ແຕ່ດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າຊົງສອນພວກເຮົາ,
ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າໄດ້ແປຖ້ອຍຄາ ຝ່າຍວິນຍານຕ່າງໆ ດ້ວຍປັນຍາຝ່າຍວິນຍານ.
14ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຢູ່ຝ່າຍວິນຍານ ບ່ສາມາດຮັບເອົາສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເປັນຂອງພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້, ເພາະວ່າສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນເລື່ອງໂງ່ສາລັບລາວ.
ລາວບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ ເພາະເປັນສີ່ງທີ່ຕ້ອງສັງເກດຝ່າຍວິນຍານ.15ຄົນທີ່ຢູ່ຝ່າຍວິນຍານສາມາດສັງເກດຮູ້ທຸກສີ່ງ,
ແຕ່ລາວບ່ໄດ້ຂື້ນກັບການຕັດສິນຂອງຄົນອື່ນໆ.16“ເພາະວ່າຜູ້ໃດຮູ້ຈັກຈິດໃຈຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ທີ່ລາວສາມາດສອນພຣະອົງໄດ້?”ແຕ່ພວກເຮົາມີຫົວໃຈຂອງພຣະຄຣິດ.
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ທັມະຊາດຂອງຈິດວິນຍານຂອງເຮົາເອງ.
ຄວາມເລິກລັບຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າກ່ບ່ມີຜູ້ໃດຢັ່ງຮູ້ໄດ້ເວັ້ນແຕ່ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ

"ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ເຖິງຄວາມເລິກລັບຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າ"
1 Corinthians 2:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ລວມທັງໂປໂລແລະຜູ້ຟັງຂອງເພິ່ນ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປຣະທານແກ່ພວກເຮົາຢ່າງບ່ຈາກັດ

"ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໃຫ້ພວກເຮົາຢ່າງບ່ຈາກັດແກ່ເຮົາ" ຫລື
"ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປຣະທານຢ່າງບ່ຈາກັດແກ່ເຮົາ" (ເບິ່ງ
ພຣະວິນຍານຊົງແປຖ້ອຍຄາຝ່າຍວິນຍານຕ່າງໆດ້ວຍປັນຍາຝ່າຍວິນຍານ

ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເປີດເຜີຍຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະວິນຍານ
ແລະປະທານພຣະປັນຍາຂອງພຣະອົງແກ່ພວກເຂົາ.
ການຕີຄວາມຫມາຍ

"ອະທິບາຍ"

1 Corinthians 2:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ລວມທັງໂປໂລແລະຜູ້ຟັງຂອງເພິ່ນ.
ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຢູ່ຝ່າຍວິນຍານ

ຜູ້ທີ່ບ່ແມ່ນຄຣິສະຕຽນ, ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ
ເພາະເປັນສິ່ງທີ່ຕ້ອງສັງເກດຝ່າຍວິນຍານ

"ເພາະວ່າການທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງອາໄສການຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະວິນຍານ"
ຄົນທີ່ຢູ່ຝ່າຍວິນຍານ

"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານ"
ເພາະຜູ້ໃດຈະສາມາດຮູ້ຈິດໃຈຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,

ທີ່ເຂົາສາມາດສອນພຣະອົງໄດ້ ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າບ່ມີຜູ້ໃດຮູ້ຈິດໃຈຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດຮູ້ຈິດໃຈຂອງອົງພຣະຜູ້ພຣະເຈົ້າ,
ດັ່ງນັ້ນບ່ມີໃຜສາມາດສອນພຣະອົງໄດ້ ບ່ມີຫຍັງທີ່ພຣະອົງບ່ຮູ້ "

1 Corinthians 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ດຽວນີ້ໂປໂລເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວເມືອງໂກຣິນໂທວ່າ
ເຂົາຈະດາຣົງຊີວິດຈິງແນວໃດ ແທນການປະພຶດໃນຕາແຫນ່ງຕ່
ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
ເພິ່ນເຕືອນເຂົາທັງຫລາຍວ່າບຸກຄົນທີ່ສອນນັ້ນບ່ສາຄັນເທົ່າກັບພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງກະທາໃຫ້ພວກເຂົາເຕີບໃຫຍ່.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄຣິສະຕຽນ, ທັງຊາຍແລະຍິງ.
ພວກທີ່ຢູ່ຝ່າຍວິນຍານ

ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະວິນຍານ
ພວກທີ່ຢູ່ຝ່າຍເນື້ອຫນັງ

ຜູ້ທີ່ດາເນີນຊີວິດຕາມຄວາມຕ້ອງການຂອງຕົນເອງ
ເຫມືອນກັບເດັກນ້ອຍໃນພຣະຄຣິດ

ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຖືກປຽບທຽບເປັນເຫມືອນເດັກນ້ອຍໃນດ້ານອາຍຸແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ.

ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ເປັນຜູ້ທີ່ຫາກ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ"
ຂ້າພະເຈົ້າລ້ຽງພວກທ່ານດ້ວຍນ້ານົມບ່ແມ່ນດ້ວຍອາຫານແຂງ

ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທສາມາດເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງງ່າຍໆ
ເຫມືອນເດັກນ້ອຍທີ່ສາມາດກິນໄດ້ພຽງແຕ່ນົມເທົ່ານັ້ນ.
ພວກເຂົາບ່ແມ່ນຜູ້ໃຫຍ່ພທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ
ຄືກັບຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ສາມາດກິນອາຫານແຂງໄດ້.
ທ່ານທັງຫລາຍບ່ພ້ອມ

"ທ່ານທັງຫລາຍບ່ພ້ອມທີ່ຈະເຂົ້າໃຈໃນຄາສອນທີ່ຍາກກ່ຽວກັບການຕິດຕາມພຣະຄຣິດ"
1 Corinthians 3:3
ຍັງຢູ່ຝ່າຍເນື້ອຫນັງ

ປະພຶດຕາມຄວາມບາບ ຫລືຄວາມປຣາຖນາຢ່າງໂລກນີ້
ພວກທ່ານບ່ໄດ້ດາເນີນຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງ,

ແລະປະພຶດຕາມມາດຕະຖານຄົນທົ່ວໄປບ?

ໂປໂລຕານິຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຍ້ອນການກະທາທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍບາບ.

3
1ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າ, ບ່ສາມາດເວົ້າກັບທ່ານຄືກັບພວກທີ່ຢູ່ຝ່າຍຈິດວິນຍານ, ແຕ່ຄືເວົ້າກັບພວກທີ່ຢູ່ຝ່າຍເນື້ອຫນັງ,
ຄືກັບເວົ້າກັບເດັກນ້ອຍໃນພຣະຄຣິດ.2ຂ້າພະເຈົ້າລ້ຽງພວກທ່ານດ້ວຍນົມບ່ແມ່ນອາຫານແຂງ,

ເພາະໃນອະດີດທ່ານທັງຫລາຍບ່ພ້ອມສາລັບອາຫານແຂງ; ແລະ ແມ່ນແຕ່ດຽວນີ້ທ່ານກ່ຍັງບ່ພ້ອມ.
3ເພາະວ່າທ່ານທັງຫລາຍຍັງຢູ່ຝ່າຍເນື້ອຫນັງ. ເນື່ອງຈາກວ່າຍັງມີຄວາມອິດສາແລະການຜິດຖຽງກັນຢູ່ໃນບັນດາພວກທ່ານ,
ພວກທ່ານກ່ໄດ້ດາຣົງຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງ ແລະ ປະພຶດໂຕຄືກັບຄົນທົ່ວໄປແມ່ນຫລືບ?4ເພາະເມື່ອຄົນຫນື່ງກ່າວວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຕິດຕາມໂປໂລ," ແລະ
ອີກຄົນກ່າວວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າຕິດຕາມ ອາໂປໂລ," ພວກທ່ານກ່ແມ່ນຄົນທົ່ວໄປບ່ແມ່ນບ?5ອາໂປໂລແມ່ນໃຜ? ໂປໂລແມ່ນໃຜ?
ແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ໄດ້ສອນພວກທ່ານໃຫ້ເຊື່ອ, ຕາມວຽກງານທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ມອບຫມາຍໄວ້ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນ.
6ຂ້າພະເຈົ້າປູກ, ອາໂປໂລຫົດນ້າ, ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ມັນເຕີບໃຫຍ່.7ສະນັ້ນ, ຄົນທີ່ປູກ ແລະ ຄົນທີ່ຫົດນ້າບ່ສາຄັນຫຍັງ.
ແຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ການເຕີບໃຫຍ່ນັ້ນຕ່າງຫາກທີ່ສາຄັນ.
8ບັດນີ້ຄົນທີ່ປູກ ແລະ ຄົນທີ່ຫົດນ້າກ່ເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນ, ແລະ ແຕ່ລະຄົນກ່ຈະໄດ້ຮັບຄ່າແຮງງານຕາມທີ່ໄດ້ອອກແຮງງານໄປ.
9ເພາະຂ້າພະເຈົ້າເປັນເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງພຣະເຈົ້າ, ທ່ານທັງຫລາຍກ່ເປັນໄຮ່ນາຂອງພຣະເຈົ້າ, ແມ່ນສິ່ງປູກສ້າງຂອງພຣະເຈົ້າ.
10ໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ວາງຮາກຖານລົງແລ້ວຄ້າຍຄືນາຍຊ່າງທີ່ຊານານ, ແລະ
ອີກຄົນຫນຶ່ງກ່ມາສ້າງຂື້ນຈາກຮາກຖານນັ້ນ. ແຕ່ວ່າແຕ່ລະຄົນຈົ່ງຣະວັງໃຫ້ດີວ່າ ຈະກ່ຂຶ້ນຈາກຮາກຖານນັ້ນແນວໃດ.
11ເພາະບ່ມີຜູ້ໃດຈະວາງຮາກຖານອື່ນໄດ້ອີກ ນອກຈາກທີ່ໄດ້ຖືກວາງລົງໄປແລ້ວຄື, ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
12ບັດນີ້ເທິງຮາກຖານນັ້ນ ຖ້າຜູ້ໃດສ້າງຂື້ນດ້ວຍທອງ, ເງິນ, ເພັດພອຍ, ໄມ້, ຫຍ້າແຫ້ງ, ຫລື ເຟືອງ,13ວຽກງານຂອງແຕ່ລະຄົນຈະປາກົດໃຫ້ເຫັນ,
ເພາະແສງສະຫວ່າງຈະເປີດເຜີຍໃຫ້ເຫັນ. ເຊິ່ງຈະຖືກເປີດເຜີຍໃຫ້ເຫັນດ້ວຍໄຟ. ໄຟນັ້ນຈະພິສູດວຽກງານທີ່ແຕ່ລະຄົນໄດ້ເຮັດ.
14ຖ້າວຽກງານຂອງຜູ້ໃດທີ່ສາມາດອົດທົນໄດ້, ເຂົາກ່ຈະໄດ້ຮັບລາງວັນ;15ຖ້າວຽກງາານຂອງໃຜຖືກເຜົາໄຫມ້ໄປ, ເຂົາກ່ຈະທົນທຸກກັບການສູນເສຍ,
ສ່ວນໂຕເຂົາເອງຈະພົ້ນ, ແຕ່ຄືກັບວ່າພົ້ນອອກຈາກໄຟ.
16ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າພວກທ່ານເປັນວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າສະຖິດໃນພວກທ່ານ?17ຖ້າຜູ້ໃດທາ ລາຍວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ,
ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍຜູ້ນັ້ນ. ເພາະວ່າວິຫານຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນບຣິສຸດ, ແລະ ພວກທ່ານກ່ເຊັ່ນກັນ.
18ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຫລອກລວງໂຕເອງ. ຖ້າຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານຄິດວ່າໂຕເອງມີປັນຍາຕາມຫຼັກຂອງສະໄຫມນີ້, ຈົ່ງໃຫ້ຄົນນັ້ນຍອມເປັນຄົນ“ ໂງ່”
ເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ເປັນຄົນມີປັນຍາ.19ເພາະວ່າປັນຍາຂອງໂລກນີ້ເປັນຄວາມໂງ່ຈ້າສາລັບພຣະເຈົ້າ. ດັ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ວ່າ,
"ພຣະອົງຈັບຄົນມີປັນຍາດ້ວຍອຸບາຍຂອງເຂົາເອງ."20ແລະ ມີຂຽນໄວ້ອີກວ່າ,
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຮູ້ວ່າຄວາມຄິດຂອງພວກມີປັນຍານັ້ນແມ່ນບ່ມີປະໂຫຍດ."
21ສະນັ້ນ ຢ່າເວົ້າໂອ້ອວດເລື່ອງມະນຸດເລີຍ! ເພາະວ່າທຸກຢ່າງເປັນຂອງທ່ານທັງຫລາຍ,22ບ່ວ່າໂປໂລ, ຫລື ອາໂປໂລ, ຫລື ເປໂຕ, ຫລື ໂລກ, ຫລື ຊີວິດ, ຫລື
ຄວາມຕາຍ, ຫລືສິ່ງຂອງຕ່າງໆໃນປະຈຸບັນ, ຫລືສິ່ງຕ່າງໆໃນອະນາຄົດ, ທຸກສິ່ງລ້ວນເປັນຂອງທ່ານ,23ແລະ ທ່ານທັງຫລາຍເປັນຂອງພຣະຄຣິດ, ແລະ
ພຣະຄຣິດຊົງເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ.
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ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານທັງຫລາຍຄວນມີຄວາມລະອາຍເພາະວ່າທ່ານກາລັງປະພຶດຕາມຄວາມ
ປຣາຖນາແຫ່ງຄວາມບາບຂອງທ່ານ
ແລະດາເນີນຊີວິດຕາມມາດຕະຖານຄົນທົ່ວໄປ!"
ທ່ານບ່ໄດ້ດາເນີນຊີວິດຕາມມາຕະຖານຄົນທົ່ວໄປບ?

ໂປໂລກາລັງຕານິຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານທັງຫລາຍຄວນມີຄວາມລະອາຍ
ເພາະວ່າທ່ານກາລັງດາເນີນຊີວິດເຫມືອນຢ່າງຄົນທັງຫລາຍທີ່ບ່ມີພຣະວິນຍານດາຣົງຢູ່ດ້ວຍ"
ແມ່ນໃຜຄືອາໂປໂລ? ແລະໂປໂລແມ່ນໃຜ?

ໂປໂລກາລັງເນັ້ນວ່າເພິ່ນແລະອາໂປໂລບ່ແມ່ນຕົ້ນກາເນີດຂອງຂ່າວປະເສີດ,
ດັ່ງນັ້ນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທບ່ຄວນຕິດຕາມພວກເພິ່ນ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເປັນສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະຕັ້ງກຸ່ມຕິດຕາມອາໂປໂລຫລືໂປໂລ!" ຫລື
ໂປໂລແມ່ນໃຜ?

ໂປໂລກາລັງເວົ້າເຖິງເພິ່ນເອງເຫມືອນເພິ່ນກາລັງເວົ້າເຖິງຄົນບາງຄົນ.
"ຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນໃຜ?" ຫລື ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສາຄັນ!"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ໄດ້ສອນພວກທ່ານໃຫ້ເຊື່ອ

ໂປໂລຕອບຄາຖາມຂອງເພິ່ນເອງໂດຍກ່າວວ່າ
ເພິ່ນແລະອາໂປໂລເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ໂປໂລແລະອາໂປໂລເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຄຣິດ,
ແລະທ່ານທັງຫລາຍເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດເພາະວ່າພວກເຮົາຮັບໃຊ້ພຣະອົງ"
ເຊື່ອ, ຕາມວຽກທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງມອບຫມາຍໄວ້ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນ

"ເຊື່ອວ່າ.
ພວກເຮົາຄືປະຊາກອນຜູ້ທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າມອບຫມາຍງານໃຫ້ກະທາ"
1 Corinthians 3:6
ປູກ

ຄວາມຮອບຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້າປຽບເຫມືອນເມັດພືດທີ່ຕ້ອງປູກໃຫ້ເຕີບໃຫຍ່.
ຫົດນ້າ

ເມັດພືດຕ້ອງການນ້າ,
ຄວາມເຊື່ອກ່ຕ້ອງການການສອນເພີ່ມເຕີມເພື່ອການຈະເຣີນເຕີບໃຫຍ່.
ເຕີບໃຫຍ່

ເຫມືອນພືດທີ່ມີການເຕີບໃຫຍ່ແລະພັດທະນາ, ຄວາມເຊື່ອແລະຄວາມຮູ້
ໃນພຣະເຈົ້າກ່ຕ້ອງການໆເຕີບໃຫຍ່ຫລາຍຂຶ້ນແລະເຂັ້ມແຂງຫລາຍຂຶ້ນ.
ຄົນທີ່ປູກ...ບ່ສາຄັນຫຍັງ. ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ເຕີບໃຫຍ່

ໂປໂລເນັ້ນວ່າເພິ່ນເອງຫລືອາໂປໂລບ່ໄດ້ເປັນຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ມີການເຕີບໃຫຍ່ຝ່າຍຈິດວິນຍານຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ,
ແຕ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງເຮັດ.
ຊົງເຮັດໃຫ້ເຕີບໃຫຍ່

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມສາມາດໃນການເຕີບໃຫຍ່ເຫມືອນສິ່ງຂອງທີ່ສາພັດໄດ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປຣະທານໃຫ້ພືດ
ຫລືຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ. "ເຮັດໃຫ້ພືດສາມາດເຕີບໃຫຍ່ໄດ້ " ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຄຣິສະຕຽນຮູ້ຈັກພຣະອົງຫລາຍຂຶ້ນ"
1 Corinthians 3:8
ຄົນທີ່ປູກແລະຄົນທີ່ຫົດນ້າກ່ເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນ

ໂປໂລກ່າວເຖິງການປະກາດຂ່າວປະເສີດແລະການສອນຜູ້ທີ່ຮັບເຊື່ອວ່າເປັນເຫມືອນການປູກແລະຫົດນ້າຕົ້ນໄມ້.
ເພິ່ນກ່າວເຖິງການເຮັດວຽກຂອງພວກເຂົາວ່າເຮັດວຽກດຽວກັນເພາະວ່າພວກເຂົາສາຄັນເທົ່າກັນ,
ຄ່າຈ້າງ

ຈານວນເງິນທີ່ກາມະກອນໄດ້ຮັບຈາກການງານທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ
ເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະອາໂປໂລ
ແຕ່ບ່ໄດ້ລວມຄຣິສະຈັກຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ.
ເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລຕັດສິນວ່າຕົວເພິ່ນເອງ ແລະອາໂປໂລເປັນຜູ້ຮ່ວມກັນທາງານ.
ສວນຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າເບິ່ງແຍງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວໂກຣິນໂທ,
ເຫມືອນບາງຄົນທີ່ດູແລສວນແລະເຮັດໃຫ້ເກີດຜົນ.
ສິ່ງປູກສ້າງຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າຊົງອອກແບບ ແລະສ້າງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວໂກຣິນໂທ,
ເຫມືອນຜູ້ທີ່ກ່ສ້າງຕຶກ.
1 Corinthians 3:10
ໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ໄດ້ປຣະທານແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ

"ໂດຍພາຣະກິດທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປຣະທານໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ວາງຮາກຖານ

ໂປໂລປຽບທຽບການສອນເລື່ອງຄວາມເຊື່ອແລະການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເປັນເຫມືອນການວາງຮາກຖານຕຶກ
ອີກຄົນມາກຂຶ້ນຈາກຮາກຖານນັ້ນ

ໂປໂລກາລັງກ່າວເຖິງບຸກຄົນຫລືຄົນທີ່ກາລັງສອນຊາວໂກຣິນໂທໃນເວລານັ້ນເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຊ່າງໄມ້ທີ່ກາລັງກ່ສ້າງຕຶກຢູ່ເທິງຮາກຖານ.
ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນ

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນເຮັດວຽກງານຂອງພຣະເຈົ້າທົ່ວໄປ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ"
ບ່ມີຜູ້ໃດວາງຮາກຖານອື່ນໄດ້ອີກ ນອກຈາກພື້ນຖານທີ່ໄດ້ວາງລົງແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ອາດກ່າວໃນລັກສະນະປະໂຫຍກປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ວາງຮາກຖານລົງແລ້ວ
ທີ່ບ່ມີໃຜວາງຮາກຖານອື່ນໄດ້ ", ຫລື
"ບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດວາງຮາກຖານອື່ນໄດ້ນອກຈາກພື້ນຖານທີ່ຂ້າພະເຈົ້າ,
ໂປໂລ, ໄດ້ວາງ"
1 Corinthians 3:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ກ່ສ້າງມັກຈະເຮັດໃນການກ່ສ້າງເພື່ອຈະອະທິບາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນທັງຫລາຍໃນເມືອງໂກຣິນໂທກາລັງເຮັດ.
ຜູ້ກ່ສ້າງມັກຈະໃຊ້ຄາ, ເງິນ, ຫລືເພັດພອຍເປັນເຄື່ອງປະດັບຕຶກ.
ບັດນີ້ຖ້າຜູ້ໃດຮາກຖານນັ້ນຂຶ້ນດ້ວຍຄາ, ເງິນ, ເພັດພອຍ, ໄມ້, ຫຍ້າແຫ້ງ,

ຫລືເຟືອງ

ວັສະດຸກ່ສ້າງທີ່ໃຊ້ໃນການກ່ສ້າງຕຶກໃຫມ່ປຽບທຽບກັບຄຸນຄ່າທາງຈິດວິນຍານທີ່ໃຊ້ໃນການເສີມສ້າງພຶດຕິກາຂອງບຸກຄົນແລະກິຈະກາໃນຊ່ວງຊີວິດຂອງເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ບ່ວ່າບຸກຄົນຈະຖືກສ້າງດ້ວຍວັສະດຸທີ່ມີຄຸນຄ່າທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຖາວອນ ຫລື
ດ້ວຍວັສະດຸລາຄາຖືກທີ່ຈະເສຍຫາຍໄດ້ງ່າຍ"
ເພັດ ພອຍ

"ຫີນທີ່ມີລາຄາແພງ"
ການງານຂອງພວກເຂົາຈະຖືກເປີດເຜີຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດກ່າວໃນລັກສະນະປະໂຫຍກປົກກະຕິທົ່ວໄປ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງສາແດງແກ່ທຸກຄົນເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ທີ່ກ່ສ້າງໄດ້ເຮັດ"
ເພາະແສງສະຫວ່າງຈະເປີດເຜີຍໃຫ້ເຫັນ

"ສ້າງ" ໃນທີ່ນີ້ແມ່ນ... ສາລັບເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຈະພິພາກສາທຸກຄົນ.
ເມື່ອພຣະເຈົ້າສາແດງແກ່ທຸກຄົນໃນສິ່ງທີ່ຄົນທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດ,
ມັນເຫມືອນດວງຕາເວັນທີ່ຂຶ້ນສ່ອງສະຫວ່າງເປີດເຜີຍໃຫ້ເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນເວລາກາງຄືນ.
ແມ່ນຈະຖືກເປີດເຜີຍດ້ວຍໄຟ.

ໄຟນັ້ນຈະພິສູດການງານຂອງແຕ່ລະຄົນໄດ້ເຮັດ

ໄຟຈະເປີດເຜີຍຄວາມເຂັ້ມແຂງຫລືທາລາຍຄວາມອ່ອນແອຂອງຕຶກ,
ໄຟຂອງພຣະເຈົ້າຈະພິພາກສາຜົນງານການກະທາຂອງຄົນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ໄຟຈະສະແດງເຖິງຄຸນະພາບຂອງຜົນງານຂອງລາວ"
1 Corinthians 3:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເຫລົ່ານີ້ "ບຸກຄົນ," "ໃຜ," "ລາວ," ແລະ "ຕົວລາວເອງ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ຍັງເຫລືອຢູ່

"ທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ຈົນສຸດທ້າຍ" ຫລື "ພົ້ນໄດ້ " (UDB)
ຖ້າການງານຂອງໃຜຖືກເຜົ່າໄຫມ້ໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຖ້າໄຟທາລາຍຜົນງານຂອງໃຜ" ຫລື
"ຖ້າໄຟເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມເສຍຫາຍແກ່ຜົນງານຂອງໃຜ"
ລາວກ່ຈະທົນທຸກກັບການສູນເສຍ, ແຕ່ຕົວລາວຈະໄດ້ພົ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ລາວຈະເສຍຜົນງານແລະລາງວັນທີ່ລາວຄວນຈະໄດ້ຮັບ
ຖ້າຜົນງານນັ້ນຍັງເຫລືອຈາກໄຟໄດ້, ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍລາວໃຫ້ໄດ້ພົ້ນ"
1 Corinthians 3:16
ທ່ານບ່ຮູ້ຫລືວ່າພວກທ່ານເປັນວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າແລະພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າສະຖິດໃນພວກທ່ານ?

ໂປໂລກາລັງຕານິຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານປະພຶດຕົວເຫມືອນບ່ຮູ້ວ່າທ່ານເປັນວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າແລະພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່ໃນພວກທ່ານ!"
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1 Corinthians 3:18
ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຫລອກລວງຕົວເອງ

ບ່ມີຜູ້ໃດເຊື່ອຄົນຫລອກລວງ ທີ່ຄິດວ່າຕົວລາວເອງມີປັນຍາໃນໂລກນີ້.
ໃນຍຸກນີ້

ຕາມທາງຂອງຄົນທົ່ວໄປທີ່ບ່ຕັດສິນໃຈເຊື່ວວ່າແມ່ນຫຍັງຄືປັນຍາ
ຈົ່ງໃຫ້ຄົນນັ້ນຍອມເປັນຄົນ "ໂງ່"

"ຄົນນັ້ນຄວນເຕັມໃຈຍອມໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍທີ່ບ່ເຊື່ອເອີ້ນລາວວ່າຄົນໂງ່"
ພຣະອົງຊົງຈັບຄົນມີປັນຍາດ້ວຍກົນອຸບາຍຂອງລາວເອງ

ພຣະເຈົ້າຊົງໃສ່ແຫ້ວ(ຄວາມວ້າງເປົ່າ)ຄົນທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ຄິດວ່າພວກເຂົາມີປັນຍາແລະໃຊ້ກົນອຸບາຍຂອງພວກເຂົາດັກພວກເຂົາເອງ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຮູ້ວ່າຄວາມຄິດຂອງພວກທີ່ມີປັນຍານັ້ນບ່ມີປະໂຫຍດ

"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຮູ້ວ່າສິ່ງທີ່ຄົນທັງຫລາຍຄິດວ່າເປັນແຜນການທີ່ມີປັນຍາທີ່ຈະເຮັດນັ້ນບ່ມີປະໂຫຍດ"
ໄຮ້ປະໂຫຍດ

ບ່ມີປະໂຫຍດ
1 Corinthians 3:21
ທ່ານທັງຫລາຍເປັນຂອງພຣະຄຣິດ, ແລະພຣະຄຣິດຊົງເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ

ພວກທ່ານເປັນຂອງພຣະຄຣິດ, ແລະພຣະຄຣິດເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ

1 Corinthians 4:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂດຍພຽງແຕ່ໄດ້ເຕືອນປະຊາຊົນບ່ໃຫ້ມີຄວາມພາກພູມໃຈວ່າໃຜເປັນຄຣູສອນເລື່ອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລະໃຜເປັນຜູ້ໃຫ້ບັບຕິສະມາແກ່ພວກເຂົາ,
ໂປໂລເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວເມືອງໂກຣິນໂທວ່າຕ້ອງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຖ່ອມຕົວ.
ໃນຄວາມສາພັນນີ້

"ເພາະວ່າພວກເຮົາເປັນຜູ້ປ້ອງກັນຮັກສາເຫລົ່ານັ້ນ"
ຜູ້ປ້ອງກັນຮັກສາຕ້ອງເປັນ

ໂປໂລກາລັງກ່າວເຖິງຕົນເອງເຫມືອນວ່າທ່ານກາລັງກ່າວກັບບາງຄົນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ເຮົາຕ້ອງເປັນ"
1 Corinthians 4:3
ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າເປັນເລື່ອງເລັກນ້ອຍຖ້າວ່າຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງຖືກພິພາກສາໂດຍພວກທ່ານ

ໂປໂລກາລັງປຽບທຽບໃຫ້ເຫັນຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງການພິພາກສາຂອງມະນຸດແລະການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ການພິພາກສາຂອງມະນຸດບ່ສາຄັນເທົ່າກັບການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີເຫນືອມະນຸດ.
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຮູ້ເຖິງຄວາມຜິດໃດໆທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຖືກກ່າວຫາ

"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຍິນວ່າ ຜູ້ໃດກ່າວຫາວ່າຂ້າພະເຈົ້າເຮັດຫຍັງຜິດ"

ແຕ່ນັ້ນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີຄວາມຜິດ.

ມີແຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ພິພາກສາຂ້າພະເຈົ້າ

"ການທີ່ບ່ມີຂ້ກ່າວຫາ ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຂ້າພະເຈົ້າບຣິສຸດ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າບຣິສຸດ ຫລືມີຄວາມຜິດ"
1 Corinthians 4:5
ດັ່ງນັ້ນຢ່າປະກາດການພິພາກສາ

ພຣະເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ພິພາກສາເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາ,
ເຮົາບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ຈະພິພາກສາ.
ຊົງເປີດເຜີຍສິ່ງຕ່າງໆຂອງຄວາມມືດທີ່ເຊື່ອງໄວ້

ແລະຈະຊົງເປີດເຜີຍຈຸດປະສົງຕ່າງໆໃນໃຈ

ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເປີດເຜີຍຄວາມຄິດ ຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງມະນຸດ.
ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າບ່ມີສິ່ງໃດໆທີ່ຈະຖືກປົກບັງໄວ້ໄດ້.
ໃນໃຈ

"ຈິດໃຈຂອງປະຊາຊົນ"
1 Corinthians 4:6

4
1ນີ້ຄືສີ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຄວນຈະນັບຖືເຮົາຢ່າງໃດ, ຄືແບບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຄຣິດ ແລະ ຜູ້ດູແລຮັກສາຄວາມຈິງອັນເລິກລັບຂອງພຣະເຈົ້າ.2ໃນສາຍພົວພັນນີ້,
ຜູ້ດູແລຮັກສາຕ້ອງເປັນຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໄດ້.

3ແຕ່ສາລັບຂ້າພະເຈົ້າ ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າເປັນເລື່ອງທີ່ບ່ສາຄັນຫາກຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງໄດ້ຮັບການຕັດສິນໂດຍພວກທ່ານ ຫລືໂດຍມະນຸດຄົນໃດຄົນຫນື່ງ.
ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຕັດສິນໂຕເອງ.4ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າເຮັດຜິດອັນໃດ. ແຕ່ນັ້ນບ່ໄດ້ຫມາຍ ຄວາມວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີຄວາມຜິດ,
ມີແຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ພິພາກສາຂ້າພະເຈົ້າໄດ້.
5ສະນັ້ນ ຢ່າປະກາດການພິພາກສາ ກ່ຽວກັບສິ່ງໃດກ່ອນເຖິງເວລາ, ກ່ອນທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະສະເດັດກັບມາ.
ພຣະອົງຈະຊົງຈະເປີດເຜີຍສິ່ງຕ່າງໆຂອງຄວາມມືດທີ່ເຊື່ອງໄວ້ ແລະ ຈະຊົງເປີດເຜີຍຈຸດປະສົງຕ່າງໆໃນໃຈ.
ຫຼັງຈາກນັ້ນແຕ່ລະຄົນຈະໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍຈາກພຣະເຈົ້າ.
6ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ບັດນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ນາຫລັກການຕ່າງໆມາໃຊ້ໃນຕົວຂ້າພະເຈົ້າເອງ ແລະ ອາໂປໂລ, ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງພວກທ່ານ
ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ຮຽນຮູ້ຈາກຂ້າພະເຈົ້າເຖິງຄວາມຫມາຍທີ່ໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າ, "ຢ່າອອກນອກເຂດແດນທີ່ໄດ້ຂຽນໄວ້."
ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີໃຜໃນພວກທ່ານອວດອ້າງໂດຍການຍົກໂຕເອງສູງກວ່າຄົນອື່ນ.7ເພາະມີຄົນທີ່ເຫັນວ່າທ່ານແຕກຕ່າງຈາກຄົນອື່ນບ? ມີສິ່ງໃດແດ່ທີ່ທ່ານມີ
ແລະ ບ່ໄດ້ຮັບໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດແດ່? ຖ້າທ່ານໄດ້ຮັບມາໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດ, ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງເວົ້າໂອ້ອວດ ຄືກັບວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຮັບມາແບບນັ້ນ?
8ທ່ານມີທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານຕ້ອງການແລ້ວນ! ທ່ານກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີແລ້ວນ! ທ່ານໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຄອບຄອງແລ້ວ - ໂດຍບ່ມີເຮົາເຂົ້າຮ່ວມນາ, ຈິງໆແລ້ວ!
ຂ້າພະເຈົ້າຢາກໃຫ້ທ່ານໄດ້ຄອບຄອງ,
ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ຄອບຄອງຮ່ວມກັນກັບທ່ານດ້ວຍ9ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງພວກເຮົາເຊິ່ງເປັນອັກຄະສາວົກໃຫ້ປະກົດຕົວຕາມລາດັບສຸດທ້າຍ
ແລະຢ່າງຜູ້ຖືກລົງໂທດປະຫານ. ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກາຍມາເປັນພາບທີ່ປະກົດຕ່ໂລກ - ຕ່ບັນດາທູດສະຫວັນ, ແລະ ຕ່ມະນຸດທັງປວງ.
10ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນໂງ່ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະຄຣິດ, ແຕ່ທ່ານທັງຫລາຍເປັນຄົນມີປັນຍາໃນພຣະຄຣິດ. ຂ້າພະເຈົ້າອ່ອນກາລັງ, ແຕ່ທ່ານແຂງແຮງ.
ທ່ານໄດ້ຮັບກຽດ, ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຮັບກຽດ.11ຈົນຮອດເວລານີ້ຂ້າພະເຈົ້າຍັງອຶດເຂົ້າ ແລະ ຢາກນ້າ, ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ,
ຖືກທຸບຕີດ້ວຍຄວາມໂຫດຮ້າຍ ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີບ່ອນຢູ່ອາໄສເປັນຫລັກແຫລ່ງ.
12ພວກເຮົາເຮັດວຽກດ້ວຍມື. ຂອງພວກເຮົາເອງ, ເມື່ອຖືກສາບແຊ່ງ, ພວກເຮົາກ່ໃຫ້ພອນ. ເມື່ອຖືກຂົ່ມເຫັງ, ພວກເຮົາກ່ອົດທົນ.13ເມື່ອຖືກກ່າວຫາ,
ພວກເຮົາກ່ເວົ້າດ້ວຍຄວາມສຸພາບ. ພວກເຮົາໄດ້ກາຍເປັນ, ຄືຂີ້ເຫຍື້ອຂອງໂລກ ແລະ ຄ້າຍຄືສີ່ງຂອງເສດເຫລືອທີ່ສຸດຂອງທຸກສິ່ງ ແລະ
ຍັງເປັນຢູ່ຈົນເຖິງບັດນີ້.
14ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຂຽນສີ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ທ່ານອັບອາຍ, ແຕ່ເພື່ອເຕືອນສະຕິທ່ານໃນຖານະທີ່ທ່ານເປັນລູກທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.15ເພາະໃນພຣະຄຣິດ
ເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານມີຜູ້ປົກຄອງເປັນສິບພັນຄົນ, ແຕ່ທ່ານຈະມີບິດາຫລາຍຄົນກ່ບ່ໄດ້. ເພາະໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກາຍເປັນບິດາຂອງທ່ານຜ່ານທາງຂ່າວປະເສີດ.16ສະນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຂໃຫ້ທ່ານເຮັດຕາມແບບຢ່າງຂ້າພະເຈົ້າ.
17ດ້ວຍເຫດນີ້ ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງສົ່ງຕີໂມທຽວ, ລູກທີ່ຮັກ ແລະ ສັດຊື່ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
ລາວຈະເຕືອນທ່ານກ່ຽວກັບການດາເນີນຊີວິດຕ່າງໆຂອງຂ້າພະເຈົ້້າໃນພຣະຄຣິດ, ດັ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າສອນພວກເຂົາໃນທຸກບ່ອນ ແລະ ທຸກຄຣິສຕະຈັກ.
18ບັດນີ້ ບາງຄົນໃນພວກທ່ານໄດ້ອວດຕົວຂຶ້ນ, ເຫມືອນກັບວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ມາຫາພວກທ່ານ.
19ຖ້າເປັນພຣະປະສົງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະມາຫາທ່ານໃນໄວໆນີ້. ຕອນນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າກ່ຈະໄດ້ຮູ້
ບ່ພຽງແຕ່ຄາເວົ້າຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ອວດຕົວຂຶ້ນເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະເຫັນອານາດຂອງພວກເຂົາຄືກັນ.
20ເພາະວ່າຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນບ່ໄດ້ປະກອບດ້ວຍຄາເວົ້າ ແຕ່ດ້ວຍຣິດອານາດ.21ພວກທ່ານຕ້ອງການແບບໃດ?
ຈະໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າມາຫາທ່ານດ້ວຍໄມ້ແສ້ ຫລື ດ້ວຍຄວາມຮັກ ແລະ ດ້ວຍໃຈທີ່ອ່ອນສຸພາບ?
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ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃນທີ່ນິ້ຫມາຍເຖິງຄຣິສະຕຽນທັງຫລາຍ, ທັງຊາຍແລະຍິງ.
ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງພວກທ່ານ

"ເພື່ອສະຫວັດດີການຂອງພວກທ່ານ"
ລະຫວ່າງທ່ານ... ທ່ານມີສິ່ງທີ່ທ່ານບ່ໄດ້ເຮັດ... ທ່ານໄດ້ຮັບມາເປົ່າໆ...

ທ່ານອວດ... ທ່ານບ່ມີ

ໂປໂລກາລັງກ່າວກັບຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫມືອນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງຄົນ,
ດັ່ງນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ໃນທີ່ນີ້ຈຶ່ງພົບໃນຮູບແບບຂອງເອກະພົດ.
ເພາະມີຜູ້ໃດທີ່ເຫັນວ່າທ່ານແຕກຕ່າງຈາກຄົນອື່ນໆ ?

ໂປໂລກາລັງຕານິຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຜູ້ທີ່ຄິດວ່າພວກເຂົາດີກວ່າຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຍິນຂ່າວປະເສີດຈາກຄົນອື່ນໆ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ທ່ານບ່ໄດ້ເຫນືອກວ່າຄົນອື່ນໆ"
ສິ່ງໃດທີ່ທ່ານມີແລະບ່ໄດ້ຮັບມາແບບເປົ່າໆແດ່?

ໂປໂລໄດ້ເນັ້ນວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງປຣະທານໃຫ້ພວກເຂົາໃນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາມີໂດຍບ່ໄດ້ຄິດມູນຄ່າ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຊົງປຣະທານໃຫ້ພວກທ່ານທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານມີໂດຍບ່ໄດ້ຄິດມູນຄ່າ"
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງອວດເຫມືອນກັບວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຮັບມາແບບເປົ່າໆ?

ໂປໂລກາລັງຕານິພວກເຂົາໃນການກ່າວອວດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ທ່ານບ່ມີສິດທີ່ຈະອວດ" ຫລື "ເວົ້າອວດບ່ໄດ້ເລີຍ"
1 Corinthians 4:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລໃຊ້ຄາເວົ້າຖາກຖາງນີ້ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທລະອາຍແລະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຮັບຮູ້ວ່າພວກເຂົາກາລັງເຮັດບາບໃນຄວາມພາກພູມໃຈໃນຕົວພວກເຂົາເອງແລະຄຣູຂອງພວກເຂົາ.
ພຣະເຈົ້າຊົງແຕ່ງຕັ້ງພວກເຮົາເຊິ່ງເປັນພວກອັກຄະສາວົກໃຫ້ປາກົດ

ໂປໂລໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນລັກສະນະສອງຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງແຕ່ງຕັ້ງອັກຄະສາວົກຂອງພຣະອົງໃຫ້ປາກົດແກ່ໂລກນີ້.
ຊົງແຕ່ງຕັ້ງພວກເຮົາເຊິ່ງເປັນອັກຄະສາວົກໃຫ້ປາກົດ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຖານະອັກຄະສາວົກປາກົດເຫມືອນນັກໂທດໃນຕອນທ້າຍຂະບວນແຫ່ຂອງທະຫານໂຣມ,
ມັນເປັນຄວາມອັບອາຍກ່ອນທີ່ຈະຖືກປະຫານຊີວິດ.
ເຫມືອນກັບຜູ້ທີ່ຖືກຕັດສິນປະຫານຊີວິດ

ພຣະເຈົ້າຊົງແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ອັກຄະສາວົກປາກົດເຫມືອນຄົນທີ່ຈະຖືກປະຫານຊີວິດ.
ຕ່ໂລກ - ຕ່ພວກທູດສະຫວັນ, ແລະຕ່ມະນຸດທັງປວງ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1) "ໂລກ"
ປະກອບດ້ວຍສ່ວນທີ່ເຫນືອທັມະຊາດ
1 Corinthians 4:10
ເຮົາເປັນຄົນໂງ່... ບ່ໄດ້ຮັບກຽຕ

ໂປໂລກ່າວຖາກຖາງເພື່ອກະຕຸ້ນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທໃຫ້ຄິດເຖິງສິ່ງທີ່ເພິ່ນກາລັງເວົ້າ.
ທ່ານໄດ້ຮັບກຽຕ

"ປະຊາຊົນເຮັດຕ່ທ່ານ
ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫມືອນວ່າທ່ານເປັນຄົນສາຄັນ"
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຮັບກຽຕ

"ປະຊາຊົນອາຍພວກເຮົາອັກຄະສາວົກ"
ຈົນເຖິງເວລານີ້

"ຈົນເຖິງດຽວນີ້" ຫລື "ຈົນກະທັ່ງດຽວນີ້"
ເຮົາຖືກທຸບຕີຢ່າງໂຫດຮ້າຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕີດ້ວຍມື, ບ່ແມ່ນການຂ້ຽນດ້ວຍໄມ້ແສ້
ຫລືຕີດ້ວຍກະບອງ. ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບທົ່ວໄປ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ປະຊາຊົນຕີເຮົາ"
ເຮົາບ່ມີທີ່ຢູ່ອາໄສເປັນຫລັກເປັນແຫລ່ງ

ໂປໂລຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມີທີ່ຢູ່, ແຕ່ຕ້ອງຍ້າຍໄປໃນທີ່ຕ່າງໆ
ພວກເພິ່ນບ່ມີເຮືອນຄົງທີ່.
1 Corinthians 4:12
ເມື່ອຖືກດ່າ, ເຮົາກ່ອວຍພອນ

"ເມື່ອປະຊາຊົນດ່າເຮົາ, ເຮົາກ່ອວຍພອນພວກເຂົາ" ຫລື
"ເມື່ອປະຊາຊົນດູຫມິ່ນເຮົາ, ເຮົາກ່ອວຍພອນພວກເຂົາ"
ເມື່ອເຮົາຖືກຂົ່ມເຫັງ

"ເມື່ອປະຊາຊົນຂົ່ມເຫັງພວກເຮົາ"
ເມື່ອເຮົາຖືກໃສ່ຮ້າຍ

"ເມື່ອປະຊາຊົນໃສ່ຮ້າຍພວກເຮົາຢ່າງບ່ຍຸຕິທັມ" (ເບິ່ງ:
ເຮົາໄດ້ກາຍເປັນເຫມືອນກັບຂີ້ເຫຍື່ອຂອງໂລກ, ແລະ

ເຫມືອນສິ່ງທີ່ເປິະເປື້ອນທີ່ສຸດຂອງທຸກສິ່ງ, ແລະຍັງເປັນຢູ່ຈົນເຖິງດຽວນີ້

"ພວກເຮົາໄດ້ກາຍເປັນຂີ້ເຫຍື່ອຂອງໂລກ -
ແລະປະຊາຊົນທັງຫລາຍກ່ຕັດສິນວ່າເຮົາເປັນແນວນັ້ນ"
1 Corinthians 4:14
ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມາເພື່ອເຮັດໃຫ້ທ່ານອັບອາຍ, ແຕ່ເພື່ອເຕືອນທ່ານ

"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານອັບອາຍ, ແຕ່ເພື່ອເຕືອນທ່ານ"
ຫລື
"ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ກາລັງພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ທ່ານອັບອາຍແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຕັ້ງໃຈທີ່ຈະເຕືອນທ່ານ" (UDB)
ເຕືອນ

"ຕັກເຕືອນ"
ຜູ້ປົກຄອງຫມື່ນຄົນ

ນີ້ເປັນການເວົ້າທີ່ເກີນຄວາມຈິງໃນເລື່ອງຕົວເລກຈານວນຜູ້ປົກຄອງຂອງພວກເຂົາ,
ເພື່ອຈະເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນຂອງພຣະວິນຍານແຫ່ງພຣະບິດາອົງດຽວ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຜູ້ປົກຄອງຫລາຍຄົນ" ຫລື
"ຜູ້ປົກຄອງຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ລູກ... ພ່

ເພາະວ່າໂປໂລນາພວກເຂົາມາເຖິງພຣະຄຣິດ,
ເພິ່ນເປັນເຫມືອນພ່ຂອງຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກາຍມາເປັນພ່ຂອງທ່ານຜ່ານທາງຂ່າວປະເສີດ

ໂປໂລກາລັງເນັ້ນຫນັກເປັນອັນທາອິດວ່າຄວາມສາພັນຂອງເພິ່ນກັບຊາວໂກຣິນໂທນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຄື
"ໃນພຣະຄຣິດ" ອັນທີ່ສອງກ່ຄືເພິ່ນໄດ້ບອກຂ່າວປະເສີດແກ່ພວກເຂົາ,
ແລະອັນທີສາມຄືເພິ່ນເປັນເຫມືອນພ່ຂອງພວກເຂົາ.
"ເປັນເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອມຕ່ພວກທ່ານກັບພຣະຄຣິດ
ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກຂ່າວປະເສີດແກ່ພວກທ່ານ
ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເປັນພ່ຂອງພວກທ່ານ"
1 Corinthians 4:17
ລູກທີ່ຮັກແລະສັດຊື່ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ ແລະຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າສອນເລື່ອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບພວກເຂົາເປັນລູກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ດຽວນີ້

ຄານີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນການທີ່ໂປໂລປ່ຽນເລື່ອງການເວົ້າຂອງເພິ່ນໄປສູ່ການຕານິການກະທາທີ່ຍິ່ງຈອງຫອງຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ.
1 Corinthians 4:19
ຂ້າພະເຈົ້າມາຫາທ່ານ

"ຂ້າພະເຈົ້າຈະມາຢ້ຽມຢາມທ່ານ"
ທ່ານຕ້ອງການຫຍັງ?

ໂປໂລກາລັງຂຮ້ອງເທື່ອສຸດທ້າຍ
ໃນການທີ່ເພິ່ນກາລັງຕານິພວກເຂົາໃນຄວາມຜິດພາດທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ບອກຂ້າພະເຈົ້າແນ່ວ່າດຽວນີ້ພວກທ່ານຈະເອົາແບບໃດ"
ຈະໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າມາຫາທ່ານດ້ວຍໄມ້ແສ້

ຫລືດ້ວຍຄວາມຮັກແລະດ້ວຍໃຈອ່ອນສຸພາບ

ໂປໂລກາລັງສະເຫນີສອງທັສະນະຄະຕິທີ່ເພິ່ນຈະໃຊ້ເມື່ອເພິ່ນມາຢ້ຽມຢາມຊາວໂກຣິນໂທ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ຖ້າທ່ານຕ້ອງການ,
ຂ້າພະເຈົ້າມາຫາດ້ວຍການພິພາກສາທ່ານ
ຫລືຂ້າພະເຈົ້າມາຫາທ່ານດ້ວຍການສະແດງໃຫ້ທ່ານເຫັນວ່າຂ້າພະເຈົ້າຮັກທ່ານຫລາຍປານໃດ
ແລະດ້ວຍຄວາມອ່ອນສຸພາບກັບທ່ານ" (ເບິ່ງ:
ອ່ອນສຸພາບ

"ຄວາມເມດຕາ" ຫລື "ຄວາມອ່ອນໂຍນ"

5
1ພວກຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນຂ່າວເລົ່າລືກັນວ່າ ມີການປະພຶດຜິດທາງເພດໃນບັນດາພວກທ່ານ,
ເປັນການປະພຶດຜິດທີ່ບ່ປ່ອຍໃຫ້ເກີດຂື້ນແມ້ແຕ່ໃນບັນດາຄົນຕ່າງຊາດ. ມີລາຍງານວ່າ ມີຄົນຫນຶ່ງໃນພວກທ່ານຫລັບນອນກັບເມຍຂອງພ່ຂອງລາວ.

2ແລະ ທ່ານຍັງອວດໂຕຂື້ນ! ແທນທີ່ທ່ານຄວນຈະໂສກເສົ້າບ່ແມ່ນບ? ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງນີ້ຈະຕ້ອງຖືກໄລ່ອອກຈາກພວກທ່ານ.
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1 Corinthians 5:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຕອນນີ້ໂປໂລກ່າວໂດຍສະເພາະເຈາະຈົງໃນເລື່ອງທີ່ເພິ່ນໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ,
ແລະຄວາມພາກພູມໃຈຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວເມືອງໂກຣິນໂທທີ່ຍອມຮັບເອົາຄົນນັ້ນແລະຄວາມບາບຂອງລາວ.
ການປະພຶດຜິດທີ່ບ່ປ່ອຍໃຫ້ເກີດຂຶ້ນແມ່ນແຕ່ໃນບັນດາຄົນຕ່າງຊາດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກປົກກະຕິທົ່ວໄປ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ເຊິ່ງແມ່ນແຕ່ໃນບັນດາຄົນຕ່າງຊາດກ່ບ່ອະນຸຍາດ"
ເມຍຂອງພ່

ເມຍຂອງພ່ຂອງລາວ, ແຕ່ອາດບ່ແມ່ນແມ່ຂອງລາວ
ທ່ານຄວນໂສກເສົ້າບ່ແມ່ນບ

ສານວນຄາຖາມນີ້ຖືກໃຊ້ເປັນການຕານິຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ທ່ານຄວນໂສກເສົ້າໃຈບ່ແມ່ນບ.
ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງນີ້ຈະຕ້ອງຖືກໄລ່ອອກຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກປົກະຕິທົ່ວໄປ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເພິ່ນຕ້ອງການໄລ່ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງນີ້ອອກຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານ"
1 Corinthians 5:3
ຂ້າພະເຈົ້າ... ຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນໃນຝ່າຍວິນຍານ

"ຂ້າພະເຈົ້າ... ຄິດຮອດພວກທ່ານຢູ່ສະເຫມີ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນລົງໂທດຄົນນີ້

"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ພົບຄົນນັ້ນຜູ້ທີ່ໄດ້ເຮັດຜິດນີ້"
ລວມຕົວກັນ

"ພົບ"
ໃນນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ

ສານວນພາສາທີ່ສະແດງອອກເຖິງການມາຮ່ວມກັນເພື່ອນະມັສະການອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ
ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້

"ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນຄົນນັ້ນ"
ມອບລາວໃຫ້ແກ່ຊາຕານ

ນີ້ອ້າງເຖິງການຂັບໄລ່ຄົນອອກຈາກການເປັນປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າ,
ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງຢູ່ໃນອານາຈັກຂອງຊາຕານ, ໃນໂລກທີ່ຢູ່ນອກຄຣິສະຈັກ.
ເພື່ອການທາລາຍເນື້ອຫນັງ

ດັ່ງນັ້ນຄົນນັ້ນຈຶ່ງຈະເຈັບປ່ວຍທາງຮ່າງກາຍເຫມືອນກັບວ່າພຣະເຈົ້າລົງໂທດລາວເພາະຄວາມບາບຂອງລາວ
1 Corinthians 5:6
ການອວດຂອງທ່ານນັ້ນບ່ດີເລີຍ

"ການອວດຂອງທ່ານນັ້ນບ່ດີ"
ທ່ານບ່ຮູ້ຫລືວ່າເຊື້ອແປ້ງພຽງແຕ່ນ້ອຍດຽວສາມາດເຮັດໃຫ້ແປ້ງນວດຟູຂຶ້ນທັງກ້ອນໄດ້

ເຊື້ອແປ້ງແຕ່ນ້ອຍດຽວສາມາດລາມໄປທົ່ວຂະຫນົມປັງທັງກ້ອນ,
ເຫມືອນກັນກັບບາບພຽງແຕ່ນ້ອຍດຽວກ່ສາມາດມີບົດບາດ

ມີອິທິພົນຕ່ການສາມັກຄີທັມຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫລາຍ.
ພຣະຄຣິດ,

ລູກແກະປັສະຄາຂອງພວກເຮົານັ້ນໄດ້ຖືກຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາແລ້ວ

ດ້ວຍຄວາມເຊື່ອ
ເຫມືອນລູກແກະປັສະຄາທີ່ລຶບລ້າງບາບຂອງຄົນອິສະຣາເອນໃນແຕ່ລະປີ,
ຄວາມຕາຍຂອງພຣະຄຣິດກ່ລຶບລ້າງບາບຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກປົກກະຕິທົ່ວໄປ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຖວາຍພຣະຄຣິດ,
ເປັນແກະປັສະຄາຂອງພວກເຮົາ"
1 Corinthians 5:9
ບຸກຄົນທີ່ຫລິ້ນຊູ້

ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ອ້າງວ່າເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດແຕ່ກ່ຍັງເຮັດແບບນີ້
ຄົນບາບຂອງໂລກນີ້

ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ເລືອກຈະມີຊີວິດຕາມແບບຊາວໂລກນີ້, ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ
ຄວາມໂລບ

"ຄົນທີ່ມີຄວາມໂລບມາກໂລພາ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະບ່ສັດຊື່ທີ່ຈະເອົາຂອງທີ່ຄົນອື່ນ"
ຄົນຂີ້ໂກງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ສ້ໂກງເອົາຊັບສົມບັດຂອງຄົນອື່ນ
ທ່ານອາດຕ້ອງການອອກໄປຈາກໂລກ

"ທ່ານຈາເປັນຕ້ອງຫລີກລ່ຽງທຸກໆຄົນ"
1 Corinthians 5:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລບອກພວກເຂົາເຖິງການເບິ່ງແຍງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄຣິສະຈັກ
ຜູ້ທີ່ບ່ຮັບການເຕືອນສອນໃນການທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການຫລິ້ນຊູ
ແລະຄວາມບາບອື່ນໆ ທີ່ຈະແຈ້ງຕ່ຫນ້າຄົນທັງຫລາຍ.
ໃຜກ່ຕາມທີ່ໄດ້ຊື່ວ່າ

"ໃຜກ່ຕາມທີ່ໄດ້ຊື່ວ່າເປັນຂອງຕົນເອງ"
ພີ່ນ້ອງ

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄຣິສະຕຽນ, ທັງຊາຍແລະຍິງ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄປກ່ຽວຂ້ອງກັບການຕັດສິນລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ນອກຄຣິສະຈັກໄດ້ແນວໃດ?

ກາລັງເນັ້ນວ່າທ່ານບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ຈະຕັດສິນຄົນນອກຄຣິສະຈັກ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ຈະຕັດສິນບຸກຄົນທີ່ບ່ເປັນຂອງຄຣິສະຈັກ"
ທ່ານຕ້ອງຕັດສິນລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ພາຍໃນຄຣິສະຈັກບ່ແມ່ນບ?

ໂປໂລກາລັງຕານິຊາວເມືອງໂກຣິນໂທວ່າ.
"ທ່ານຄວນຮູ້ວ່າທ່ານເປັນຜູ້ຕັດສິນລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ພາຍໃນຄຣິສະຈັກ"

3ເຖິງແມ່ນວ່າໂຕຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຢູ່ນາ ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງຄົງຢູ່ທີ່ນັ້ນໃນຝ່າຍວິນຍານ, ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຕັດສິນຜູ້ກະທາຜິດນັ້ນ, ຄືກັບວ່າຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນນາ.
4ເມື່ອພວກທ່ານເຕົ້າໂຮມກັນໃນພຣະນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ແລະ ວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າກຢູ່ທີ່ນັ້ນເຊັ່ນກັນ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດຄົນນີ້ໃນຣິດທານຸພາບຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.5ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອມອບເຂົາໃຫ້ມານຊາຕານເພື່ອການທາລາຍເນື້ອຫນັງ,
ເພື່ອວິນຍານຂອງລາວຈະໄດ້ພົ້ນໃນວັນແຫ່ງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
6ຄວາມອວດອ້າງຂອງທ່ານນັ້ນບ່ດີເລີຍ. ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າເຊື້ອແປ້ງພຽງແຕ່ເລັກນ້ອຍກ່ເຮັດໃຫ້ເແປ້ງດິບທັງກອ້ນຟູຂື້ນໄດ້? 
7ພວກທ່ານຕ້ອງຊາຣະບາບກັມໂຕເອງຈາກເຊື້ອເກົ່າເພື່ອທ່ານຈະກາຍເປັນແປ້ງດິບໃຫມ່, ປ່ຽນເປັນເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອ. ເນື່ອງຈາກວ່າພຣະຄຣິດ,
ຜູ້ຊົງເປັນລູກແກະປັດສະຄາຂອງພວກເຮົານັ້ນໄດ້ຖືກຖວາຍໃຫ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາແລ້ວ.8ສະນັ້ນ ຈົ່ງມາສະຫລອງເທສະການ,
ບ່ແມ່ນດ້ວຍເຊື້ອເກົ່າທີ່ເປັນເຊື້ອຂອງຄວາມປະພຶດຊົ່ວ ແລະ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ. ແຕ່ໃນທາງກົງກັນຂ້ວາມ,
ໃຫ້ພວກເຮົາສະເຫລີມສະຫລອງດ້ວຍເຂົ້າຈີ່ບ່ມີເຊື້ອ ຄືດ້ວຍຄວາມສັດຊື່ແລະ ຄວາມຈິງ.
9ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນຫາທ່ານວ່າ ຢ່າຄົບຫາກັບຜູ້ຄົນທີ່ປະພຶດຜິດທາງເພດ.10ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງຄົນບາບຂອງໂລກນີ້, ຫລື ຄົນໂລບມາກ, ຫລື
ຄົນໂກງ, ຫລື ຄົນທີ່ຂາບໄຫ້ວບູຊາຮູບປັ້ນ, ເພາະການທີ່ຈະຢູ່ຫ່າງຈາກພວກເຂົານັ້ນ ທ່ານຄົງຕ້ອງອອກໄປຈາກໂລກ.
11ແຕ່ບັດນີ້ ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນຫາທ່ານບ່ໃຫ້ຄົບຫາກັບຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ໄດ້ຊື່ວ່າເປັນພີ່ນ້ອງແຕ່ຍັງເປັນຄົນທີ່ໃຊ້ຊີວິດຢູ່ໃນການປະພຶດຜິດທາງເພດ,
ຫລືຍັງເປັນຄົນໂລບ, ຫລືຍັງເປັນຄົນທີ່ຂາບໄຫ້ວຮູບເຄົາຣົບ, ຫຼືຍັງເປັນຄົນຫຍາບຊ້າ, ຫຼືຍັງເປັນຄົນຂີ້ເຫລົ້າເມົາຢາຢູ່, ຫຼືຍັງເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ.
ຢ່າກິນອາຫານຮ່ວມກັບບຸກຄົນແບບນີ້.12ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຈະມີສ່ວນຮ່ວມກັບການຕັດສິນລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ພາຍນອກຄຣິສຕະຈັກໄດ້ແນວໃດ?
ແຕ່ກົງກັນຂ້າມ, ທ່ານຕ້ອງຕັດສິນລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ພາຍໃນຄຣິສຕະຈັກບ່ແມ່ນບ?
13ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ທີ່ພິພາກສາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ພາຍນອກເອງ. "ຈົ່ງຂັບໄລ່ຄົນຊົ່ວອອກຈາກທ່າມກາງພວກທ່ານ."
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1 Corinthians 6:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລອະທິບາຍວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອຈະແກ້ໄຂຂ້ຂັດແຍ້ງກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫລາຍແນວໃດ
ຂັດແຍ້ງ

"ການບ່ເຫັນດີນາ" ຫລື "ການໂຕ້ຖຽງ"
ລາວກ້າທີ່ຈະໄປ... ຜູ້ທີ່ເຊື່ອບ?

ໂປໂລກາລັງເນັ້ນວ່າຄຣິສະຕຽນຕ້ອງແກ້ໄຂຂ້ຂັດແຍ້ງທ່າມກາງພວກເຂົາເອງ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ລາວບ່ຄວນກ້າທີ່ຈະໄປ...
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"ລາວຄວນຢາເກງພຣະເຈົ້າແລະບ່ໄປ... ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ!
ສານ

ບ່ອນທີ່ຣັຖະບານທ້ອງຖິ່ນພິຈາຣະນາຄະດີແລະຕັດສິນວ່າໃຜຖືກ
ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອນັ້ນຈະພິພາກສາໂລກ?

ໂປໂລຮູ້ສຶກອັບອາຍຊາວເມືອງໂກຣິນໂທສາລັບການກະທາທີ່ເຫມືອນວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້.
ຖ້າທ່ານຈະພິພາກສາໂລກ,

ທ່ານບ່ສາມາດແກ້ໄຂສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເປັນເລື່ອງເລັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເລີຍບ?

ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບມອບຫມາຍໃຫ້ມີຄວາມຮັບຜິດຊອບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າໃນພາຍຫລັງ,
ພວກເຂົາຄວນຮັບຜິດຊອບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເລັກນ້ອຍດຽວນີ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ທ່ານຈະຕັດສິນພິພາກສາໂລກໃນອານາຄົດ,
ດັ່ງນັ້ນທ່ານຄວນສາມາດແກ້ໄຂເລື່ອງນີ້ດຽວນີ້" .
ເລື່ອງ

"ການຂັດແຍ້ງ" ຫລື "ການໂຕ້ແຍ້ງ"
ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າພວກເຮົາຈະພິພາກສາພວກທູດສະຫວັນ?

ໂປໂລປະຫລາດໃຈວ່າພວກເຂົາເບິ່ງເຫມືອນບ່ຮູ້.
"ທ່ານຮູ້ວ່າພວກເຮົາພິພາກສາພວກທູດສະຫວັນ" (ເບິ່ງ:

ເຮົາ

ໂປໂລຫມາຍຄວາມລວມຕົວທ່ານເອງແລະຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ.
ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ເຮົາຈະສາມາດຕັດສິນເລື່ອງຂອງຊີວິດນີ້ບ?

"ເພາະເຮົາຮູ້ວ່າເຮົາຈະຕັດສິນພິພາກສາພວກທູດສະຫວັນ,
ເຮົາມີຄວາມສາມາດແລະຫມັ້ນໃຈວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເຮົາສາມາດພິຈາຣະນາ
ຕັດສິນເລື່ອງຕ່າງໆໃນຊີວິດນີ້"
1 Corinthians 6:4
ດັ່ງນັ້ນຖ້າທ່ານຕ້ອງຕັດສິນຄະດີຕ່າງໆທີ່ກ່ຽວກັບຊີວິດປະຈາວັນ,

ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງພິຈາຣະນາຄະດີດັ່ງກ່າວຕ່ຫນ້າຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄຣິສະຈັກ?

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ແມ່ນສານວນຄາຖາມ
ດັ່ງນັ້ນຖ້າທ່ານຕ້ອງຕັດສິນຄະດີຕ່າງໆທີ່ກ່ຽວກັບຊີວິດປະຈາວັນ

"ຖ້າທ່ານຖືກເອີ້ນໃຫ້ຕັດສິນໃຈໃນເລື່ອງທີ່ກ່ຽວກັບຊີວິດປະຈາວັນ" ຫລື
"ຖ້າທ່ານຕ້ອງແກ້ໄຂເລື່ອງທີ່ສາຄັນໃນຊີວິດນີ້“" (UDB)
ເປັນຫຍັງທ່ານວາງຄະດີຕ່າງໆ

"ທ່ານບ່ຄວນວາງຄະດີຕ່າງໆ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄຣິສະຈັກ

ໂປໂລກາລັງຕານິຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເພາະວິທີການທີ່ພວກເຂົາແກ້ໄຂຄະດີຕ່າງໆ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທ່ານຄວນຢຸດການມອບຄະດີຕ່າງໆ
ແກ່ຜູ້ທີ່ຢູ່ນອກຄຣິສະຈັກ" ຫລື 2) "ທ່ານສາມາດມອບຄະດີຕ່າງໆ
ໃຫ້ກັບສະມາຊິກຄຣິສະຈັກຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບເປັນຢ່າງດີຈາກສະມາຊິກຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫລາຍ"
ໃຫ້ທ່ານອັບອາຍ

"ຕ່ການເສຍຊື່ສຽງຂອງທ່ານ" ຫລື
"ເພື່ອສະແດງເຖິງຄວາມຫລົ້ມເຫລວຂອງທ່ານໃນເລື່ອງນີ້" (UDB)
ບ່ມີຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານມີປັນຍາພທີ່ຈະແກ້ໄຂຂ້ຂັດແຍ້ງລະຫວ່າງພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍບ?

6
1ເມື່ອຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານ ຂັດແຍ້ງກັນກັບອີກຄົນ,

ສົມຄວນບທີ່ລາວຈະໄປເວົ້າຄວາມກັນທີ່ສານຕ່ຫນ້າຜູ້ພິພາກສາທີ່ບ່ໄດ້ເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຖືແທນທີ່ຈະໄປຢູ່ຕ່ຫນ້າຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫລາຍ?
2ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອນັ້ນຈະພິພາກສາໂລກ? ແລະ ຖ້າທ່ານຈະພິພາກສາໂລກ,
ທ່ານບ່ສາມາດຈັດການກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເປັນເລື່ອງເລັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເລີຍບ?3ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າພວກເຮົາຈະພິພາກສາເຫລົ່າທູດສະຫວັນ?
ແລ້ວຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ ເຮົາຕັດສິນເລື່ອງຂອງຊີວິດນີ້ບ່ໄດ້ເລີຍບ?
4ດັ່ງນັ້ນ ຖ້າທ່ານຕ້ອງທາການຕັດສິນຄະດີຕ່າງໆ ທີ່ກ່ຽວກັບຊີວິດປະຈາວັນ, ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງວາງຄະດີຄວາມຕ່າງໆນີ້ໄວ້ກັບຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄຣິສຕະຈັກ?
5ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າເລື່ອງນີ້ເພື່ອໃຫ້ທ່ານອັບອາຍ. ບ່ມີໃຜໃນທ່າມກາງພວກທ່ານມີປັນຍາພທີ່ຈະຈັດການກັບຄວາມຂັດແຍ້ງລະຫວ່າງພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍບ?
6ແຕ່ກາຍເປັນວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄົນຫນື່ງ, ໄປຟ້ອງຮ້ອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອອີກຄົນກັບສານ, ແລະ ຄະດີຄວາມນັ້ນກ່ຖືກຍື່ນຕ່ຜູ້ພິພາກສາຜູ້ທີ່ບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ເຊື່ອ!
7ຄວາມຈິງຄືເມື່ອມີການຂັດແຍ້ງກັນຕ່າງໆທັງຫມົດ ໃນລະຫວ່າງຄຣິສຕຽນ ນັ້ນແມ່ນຄວາມລົ້ມເຫລວສາລັບທ່ານ.
ເປັນຫຍັງທ່ານບ່ຍອມທົນທຸກຍ້ອນຄວາມຮູ້ສຶກຜິດ? ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບ່ຍອມຖືກໂກງ?8ແຕ່ທ່ານພັດເຮັດຜິດ ແລະ ຫລອກລວງຄົນອື່ນ, ແລະ
ຄົນເຫລົ່ານີ້ກ່ແມ່ນພວກພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານເອງ!
9ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າຄົນຊົ່ວຈະບ່ໄດ້ຮັບມູນມຣະດົກໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ? ຢ່າຫລົງເຊື່ອຄາຫລອກລວງ, ຄົນທີ່ປະພຶດຜິດທາງເພດ,
ພວກຂາບໄຫ້ວຮູບເຄົາຣົບ, ພວກລ່ວງປະເວນີ, ພວກຜູ້ຊາຍຂາຍໂຕ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີພຶດຕິກາຮັກຮ່ວມເພດ,10ພວກຂີ້ລັກ, ພວກໂລບ,
ພວກຂີ້ເຫລົ້າເມົາຢາ, ພວກເວົ້າຕົວະ, ພວກຄົນໂກງ - ບ່ມີຄົນໃດໃນພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບມຣະດົກໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.11ແລະ
ບາງຄົນໃນພວກທ່ານເຄີຍເປັນແບບນັ້ນ. ແຕ່ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຮັບການຊາຣະແລ້ວ, ແຕ່ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຖືກມອບໄວ້ຕ່ພຣະເຈົ້າແລ້ວ
ແຕ່ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ຊອບທັມຕ່ພຣະເຈົ້າແລ້ວ ໃນນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແລະ
ໂດຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
12"ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດທຸກຢ່າງໄດ້," ແຕ່ບ່ແມ່ນທຸກຢ່າງຈະມີປະໂຫຍດ. "ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດທຸກຢ່າງໄດ້,"
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ຍອມຢູ່ໃຕ້ອານາດໂດຍສີ່ງໃດໆເຫລົ່ານັ້ນ.13"ອາຫານນັ້ນມີໄວ້ສາລັບກະເພາະ, ແລະ ກະເພາະກ່ມີໄວ້ສາລັບອາຫານ,"
ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ທາລາຍທັງສອງຢ່າງ. ຮ່າງກາຍບ່ໄດ້ໄວ້ເພື່ອການກະທາທີ່ຜິດທາງເພດ. ແຕ່ໃນທາງກົງກັນຂ້ວາມ,
ຮ່າງກາຍມີໄວ້ສາລັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຈັດຕຽມສາລັບຮ່າງກາຍ.
14ພຣະເຈົ້າຊົງບັນດານໃຫ້ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຄືນຂຶ້ນມາຈາກຕາຍຢ່າງໃດ ແລະ ຈະຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເປັນຂື້ນມາໂດຍຣິດອານາດຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.
15ທ່ານຮູ້ບ່ວ່າຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານເປັນອະວັຍະວະຂອງພຣະຄຣິດ?
ສົມຄວນຫລືທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະເອົາອະວັຍະວະຂອງພຣະຄຣິດໄປເຂົ້າສ່ວນກັບຄົນຂາຍໂຕ? ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ເປັນແບບນັ້ນ!
16ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າຄົນທີ່ເຂົ້າສ່ວນກັບຍິງໂສເພນີກາຍເປັນຮ່າງກາຍດຽວກັບນາງ? ດັ່ງທີ່ ພຣະຄັມພີກ່າວໄວ້ວ່າ,
"ທັງສອງຈະກາຍເປັນຮ່າງກາຍດຽວກັນ."17ແຕ່ຜູ້ທີ່ເຂົ້າສ່ວນກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່ກາຍເປັນວິນຍານດຽວກັນກັບພຣະອົງ.
18ຈົ່ງແລ່ນຫນີຈາກການປະພຶດທີ່ຜິດທາງເພດ! ບາບອື່ນໆນອກຈາກນີ້ທັງຫມົດທີ່ມະນຸດເຮັດນັ້ນຢູ່ນອກຮ່າງກາຍ,
ແຕ່ຜູ້ທີ່ປະພຶດຜິດທາງເພດນັ້ນໄດ້ເຮັດຜິດບາບຕ່ຮ່າງກາຍຕົນເອງ.
19ທ່ານຮູ້ບ່ວ່າຮ່າງກາຍຂອງທ່ານເປັນພຣະວິຫານຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ, ຜູ້ສະຖິດຢູ່ພາຍໃນທ່ານ, ເປັນຜູ້ທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບມາຈາກພຣະເຈົ້າ?
ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າທ່ານບ່ໄດ້ເປັນເຈົ້າຂອງໂຕທ່ານເອງ?20ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງຈ່າຍຄ່າສູງເພື່ອຊື້ທ່ານ. ດ້ວຍເຫດນີ້
ຈົ່ງຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍຮ່າງກາຍຂອງທ່ານເຖີດ.
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ໂປໂລເຮັດໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທອັບອາຍ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານຄວນລະອາຍທີ່ທ່ານບ່ສາມາດຫາຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ສະຫລາດ
ທີ່ຈະມາແກ້ໄຂຂ້ຂັດແຍ້ງລະຫວ່າງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫລາຍ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄຣິສະຕຽນ, ທັງຊາຍແລະຍິງ.
ຄວາມຂັດແຍ້ງ

"ການໂຕ້ຖຽງ" ຫລື "ຄວາມບ່ເຫັນດີ"
ແຕ່ກາຍເປັນວ່າ

"ແຕ່ຫົນທາງມັນແມ່ນດຽວນີ້" ຫລື "ແຕ່ແທ່ນທີ່" (UDB)
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄົນຫນຶ່ງໄປຟ້ອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອອີກຄົນຕ່ສານ,

ແລະຄະດີນັ້ນກ່ຖືກຍື່ນໃຫ້ຜູ້ພິພາກສາທີ່ບ່ໄດ້ເປັນຜູ້ເຊື່ອ

"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ມີຄວາມຂັດແຍ້ງກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄົນອື່ນ
ຂໃຫ້ຜູ້ພິພາກສາທີ່ບ່ເຊື່ອໃຫ້ຕັດສິນຄວາມໃຫ້ພວກເຂົາ"
ຄະດີນັ້ນກ່ຖືກຍື່ນໃຫ້

"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄົນຫນຶ່ງຍື່ນເລື່ອງນັ້ນ"
1 Corinthians 6:7
ຄວາມຫລົ້ມເຫລວ

"ຄວາມບ່ສາເລັດ" ຫລື "ຄວາມສູນເສຍ"
ເປັນຫຍັງທ່ານບ່ຍອມທົນທຸກຍ້ອນຄວາມຜິດນັ້ນເສຍ?

ເປັນຫຍັງທ່ານບ່ຍອມຖືກສ້ໂກງ?

ໂປໂລຍັງເຮັດໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທອັບອາຍ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ມັນດີກວ່າທີ່ຈະປ່ອຍໃຫ້ຄົນອື່ນເຮັດຜິດຕ່ທ່ານສ້ໂກງທ່ານ
ແທ່ນທີ່ຈະພາພວກເຂົາໄປສານ."
ພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງຂອງທ່ານເອງ

ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດທຸກຄົນເປັນພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງຂອງກັນແລະກັນ.
"ພວກຜູ້ທີ່ເຊື່ອຂອງທ່ານ"
1 Corinthians 6:9
ທ່ານບ່ຮູ້ຫລືວ່າ

ໂປໂລເນັ້ນວ່າພວກເຂົາຄວນຮູ້ເຖິງຄວາມຈິງນີ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ຮູ້ແລ້ວນັ້ນ"
ມູນມຣະດົກ

ການໄດ້ຮັບໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສັນຍາ
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອເວົ້າໄດ້ວ່າມັນຄືຊັບສິນມຣະດົກ
ແລະຄວາມຮັ່ງມີຈາກສະມາຊິກຄອບຄົວ.
ມູນມຣະດົກໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ໃນການພິພາກສາພຣະເຈົ້າຈະບ່ຕັດສິນພວກເຂົາວ່າຊອບທັມ,
ແລະພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ.
ພວກຜູ້ຊາຍຂາຍຕົວ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີພຶຕິກາຮັກຮ່ວມເພດ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1) ນີ້ແມ່ນກິຈະກາສາລັບຮັກຮ່ວມເພດທຸກຢ່າງ
ຫລື 2) ໂປໂລກາລັງຕັ້ງຊື່ສອງກິຈະກາສອງຢ່າງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ພວກຜູ້ຊາຍຂາຍຕົວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ບ່ຂາຍທີ່ຍອມໃຫ້ຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນຫລັບນອນກັບພວກເຂົາ ຫລື 2)
ຜູ້ຊາຍທີ່ຍອມໃຫ້ຜູ້ຊາຍທີ່ຈ່າຍເງິນໃຫ້ພວກເຂົາຫລັບນອນກັບພວກເຂົາ
ຫລື 3) ຜູ້ຊາຍທີ່ຍອມໃຫ້ຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນຫລັບນອນກັບພວກເຂົາ
ໂດຍເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງກິຈະກາທາງສາສນາ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີພຶຕິກາຮັກຮ່ວມເພດ

ຜູ້ຊາຍທີ່ຫລັບນອນກັບຜູ້ຊາຍດ້ວຍກັນ
ຄົນຂີ້ລັກ

"ຄົນທີ່ລັກຈາກຄົນອື່ນ" ຫລື "ຫລື "ໂຈນ"
ຄົນໂລບ

ຜູ້ທີ່ຕັ້ງໃຈໃຊ້ວິທີທີ່ຊົ່ວເພື່ອຍຶດເອົາຊັບສິນຂອງຜູ້ອື່ນ
ຄົນສ້ໂກງ

"ຄົນຫລອກລວງ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ລັກຂອງຄົນອື່ນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພວກເຂົາ" (UDB)
ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຮັບການຊາລະແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຊົງຊາຣະທ່ານແລ້ວ"

ທ່ານໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ບຣິສຸດແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
“ພຣະເຈົ້າໄດ້ໄດ້ຊົງແຍກທ່ານໄວ້ແລ້ວ” (ເບິ່ງ:
ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ຊອບທັມຕ່ພຣະເຈົ້າແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ທ່ານຊອບທັມໂດຍພຣະອົງ"
1 Corinthians 6:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວເມືອງໂກຣິນໂທວ່າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາບຣິສຸດເພາະວ່າພຣະຄຣິດໄດ້ຊື້ພວກເຂົາໂດຍການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະອົງ.
ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາເປັນວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ທ່ານໄດ້ເຮັດໂດຍການກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຄວນເວົ້າແລະເຕືອນສອນພວກເຂົາ.
ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດທຸກສິ່ງໄດ້

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
ໂປໂລກາລັງຕອບໃນບາງສິ່ງທີ່ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຄວນຄິດ,
"ບາງຄົນກ່າວວ່າ" ຂ້າພະເຈົ້າສາມາດເຮັດຫຍັງກ່ໄດ້ " ຫລື 2)
ໂປໂລກາລັງກ່າວຢ່າງປົກະຕິໃນສິ່ງທີ່ເພິ່ນຄິດວ່າຖືກຕ້ອງ,
ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດຫຍັງກ່ໄດ້ "
ແຕ່ບ່ແມ່ນທຸກສິ່ງຈະເປັນປະໂຫຍດ

ໂປໂລກາລັງຕອບຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ເວົ້າວ່າ, "ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດທຸກສິ່ງໄດ້ "
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ແຕ່ບ່ແມ່ນທຸກສິ່ງຈະເປັນປະໂຫຍດ"
ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຖືກບົງການໂດຍສິ່ງໃດໆ ເຫລົ່ານັ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນມາບົງການຂ້າພະເຈົ້າເຫມືອນເຈົ້ານາຍ"
ອາຫານນັ້ນມີໄວ້ສາລັບກະເພາະ, ແລະກະເພາະກ່ມີໄວ້ສາລັບອາຫານ,

ແຕ່ພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ທາລາຍທັງສອງຢ່າງ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
ໂປໂລກາລັງຕັກເຕືອນໃນສິ່ງທີ່ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຄວນຄິດ,
"ອາຫານນັ້ນມີໄວ້ສາລັບກະເພາະ, ແລະກະເພາະກ່ມີໄວ້ສາລັບອາຫານ,"
ໂດຍຄາຕອບນີ້ພຣະເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ທາລາຍທັງກະເພາະແລະອາຫານ ຫລື
2) ໂປໂລເຫັນວ່າ "ອາຫານນັ້ນມີໄວ້ສາລັບກະເພາະ,
ແລະກະເພາະກ່ມີໄວ້ສາລັບອາຫານ,"
ແຕ່ທ່ານກາລັງເພິ່ມເຕີມວ່າພຣະເຈົ້າຊົງທາລາຍທັງສອງຢ່າງຂອງພວກເຂົາ.
ອາຫານນັ້ນມີໄວ້ສາລັບກະເພາະ, ແລະກະເພາະກ່ມີໄວ້ສາລັບອາຫານ

ຄວາມຫມາຍຫນຶ່ງທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື
ຜູ້ເວົ້າກາລັງເວົ້າໂດຍອ້ອມກ່ຽວກັບຮ່າງກາຍແລະເພດ,
ແຕ່ທ່ານຄວນແປຕາມຕົວອັກສອນວ່າ "ກະເພາະ" ແລະ "ອາຫານ"
ທາລາຍດ້ວຍ

"ທາລາຍ"
1 Corinthians 6:14
ເຮັດໃຫ້ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເປັນຄືນຂຶ້ນມາ

ເປັນເຫດໃຫ້ພຣະເຢຊູເປັນຄືນຂຶ້ນມາອີກ
ທ່ານບ່ຮູ້ຫລືວ່າຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານເປັນອະໄວຍະວະຂອງພຣະຄຣິດ?

ແຂນແລະຂາຂອງພວກເຮົາເຊິ່ງເປັນອະໄວຍະວະຂອງຮ່າງກາຍຂອງເຮົາ,
ເຫມືອນກັບຮ່າງກາຍຂອງເຮົາເປັນອະໄວຍະວະພຣະກາຍພຣະຄຣິດ,
ຄືຄຣິສະຈັກ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງທ່ານເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງພຣະຄຣິດ"
ເປັນການສົມຄວນຫລືທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະເອົາອະໄວຍະວະຂອງພຣະຄຣິດໄປເຂົ້າສ່ວນກັບຄົນຂາຍຕົວ?

ໂປໂລກາລັງໃຊ້ຕົວທ່ານເອງເປັນຕົວຢ່າງເພື່ອສອນພວກເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງພຣະຄຣິດ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ເອົາຕົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າອອກຈາກພຣະຄຣິດໄປເຂົ້າສ່ວນກັບຄົນຂາຍຕົວ!"ຫລື
"ເຮົາເປັນອະໄວຍະວະຂອງພຣະຄຣິດ.
ເຮົາບ່ຄວນແຍກຕົວອອກຈາກພຣະຄຣິດແລະໄປມີສ່ວນຮ່ວມກັບຄົນຂາຍຕົວ!"
ຢ່າໃຫ້ເປັນແນວນັ້ນ

"ທີ່ບ່ຄວນເກີດຂຶ້ນ!"
1 Corinthians 6:16
ທ່ານບ່ຮູ້ຫລືວ່າ... ນາງ?

ໂປໂລເລີ່ມສອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ
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ໂດຍເນັ້ນເຖິງຄວາມຈິງທີ່ພວກເຂົາຮູ້ຢູ່ແລ້ວ.
"ຂ້າພະເຈົ້າຕອ້ງການເຕືອນທ່ານວ່າ... ນາງ"
ຄົນທີ່ເຂົ້າສ່ວນກັບຄົນຂາຍຕົວກ່ກາຍເປັນເນື້ອດຽວກັນກັບນາງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ຊາຍນາຮ່າງກາຍຂອງເຂົາເຂົ້າມີສ່ວນຮ່ວມກັນຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ທີ່ຂາຍຕົວ,
ກ່ເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາເປັນກາຍດຽວກັນ"
ຜູ້ທີ່ເຂົ້າຮ່ວມກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່ກາຍເປັນວິນຍານດຽວກັນກັບພຣະອົງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເມື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້ານາພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງເຂົ້າມາຮ່ວມກັບວິນຍານຂອງບຸກຄົນ,
ກ່ເຮັດໃຫ້ກາຍເປັນວິນຍານດຽວກັນ"
1 Corinthians 6:18
ຈົ່ງແລ່ນຫນີຈາກ

ໂປໂລກ່າວເຖິງການທີ່ບຸກຄົນປະຕິເສດຄວາມຜິດບາບທາງເພດ
ເຫມືອນການທີ່ບຸກຄົນກາລັງແລ່ນຫນີຈາກອັນຕະຣາຍ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຫນີຈາກ"
ການປະພຶດຜິດ! ບາບອື່ນໆ

ນອກຈາກນີ້ທັງຫມົດທີ່ມະນຸດເຮັດນັ້ນຢູ່ນອກຮ່າງກາຍ, ແຕ່

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
ໂປໂລກາລັງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄວາມຜິດບາບທາງເພດນັ້ນຮ້າຍແຮງແທ້ໆ
ເພາະມັນບ່ພຽງແຕ່ທາຮ້າຍຄົນອື່ນເທົ່ານັ້ນແຕ່ຍັງທາຮ້າຍຮ່າງກາຍຂອງຄົນບາບເອງດ້ວຍ
ຫລື 2) ໂປໂລກາລັງອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທກາລັງຄິດ,

ເຫມືອນເຂົາໄດ້ເຮັດໃນ 6:12 "ການຜິດສິລະທັມ! ບາງຄົນກາລັງເວົ້າວ່າ,"
"ບາບທຸກຢ່າງທີ່ບຸກຄົນໄດ້ເຮັດຢູ່ພາຍນອກຮ່າງກາຍ,
"ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າແນວນັ້ນ."
ການເຮັດ

"ເຮັດ"
1 Corinthians 6:19
ທ່ານບ່ຮູ້ຫລືວ່າ... ພຣະເຈົ້າ?... ທ່ານບ່ໄດ້ເປັນເຈົ້າຂອງຕົວທ່ານເອງ?

ໂປໂລກາລັງສືບຕ່ສອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ
ໂດຍເນັ້ນເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮູ້ແລ້ວ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການເຕືອນທ່ານ...
ພຣະເຈົ້າແລະທີ່ທ່ານບ່ໄດ້ເປັນເຈົ້າຂອງຕົວທ່ານເອງ."
ຮ່າງກາຍຂອງທ່ານ

ຮ່າງກາຍຂອງຄຣິສະຕຽນແຕ່ລະຄົນຄືພຣະວິຫານຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ
ວິຫານຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ

ວິຫານເປັນທີ່ສະເພາະສາລັບການດາຣົງຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າ,ແລະເປັນທີ່ທີ່ພວກເຂົາຢູ່.
ໃນຄວາມຄິດຫນຶ່ງ,
ຮ່າງກາຍຂອງຄຣິສະຕຽນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທແຕ່ລະຄົນເປັນເຫມືອນວິຫານເພາະວ່າພຣະວິນຍານບຣິສຸດຢູ່ນາພວກເຂົາ.
ເພາະວ່າທ່ານຖືກຊື້ດ້ວຍຣາຄາສູງ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຈ່າຍເພື່ອໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທມີເສລີພາບພົ້ນຈາກການເປັນທາດຂອງຄວາມບາບ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: " ພຣະເຈົ້າໄດ້ຈ່າຍເພື່ອເສຣີພາບຂອງທ່ານ"
ດັ່ງນັ້ນ

"ເພາະວ່ານີ້ແມ່ນຄວາມຈິງ"

7
1ກ່ຽວກັບປະເດັນທີ່ພວກທ່ານຂຽນມານັ້ນ: "ການທີ່ຜູ້ຊາຍບ່ແຕະຕ້ອງຜູ້ຍິງເລີຍເປັນເລື່ອງທີ່ດີແລ້ວ."2ແຕ່ເນື່ອງຈາກມີສີ່ງລ້ລວງໃຈຕ່າງໆ
ທີ່ຈະນາໄປສູ່ການປະພຶດທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງທາງເພດ, ຜູ້ຊາຍແຕ່ລະຄົນຄວນມີເມຍເປັນຂອງຕົນເອງ, ແລະ ແມ່ຍິງແຕ່ລະຄົນຄວນມີຜົວເປັນຂອງຕົນເອງ.

3ຜົວຄວນໃຫ້ສິດທິຄູ່ສົມຣົດຈະມີຄວາມສາພັນກັນກັບເມຍ, ແລະ ເມຍກ່ຄວນໃຫ້ກັບຜົວເຊັ່ນດຽວກັນ.4ເມຍບ່ມີສິດເຫນືອຮ່າງກາຍຕົນເອງ,
ແຕ່ສິດນັ້ນເປັນຂອງຜົວ. ໃນທາງດຽວກັນ, ຜົວກ່ບ່ມີສິດເຫນືອຮ່າງກາຍຂອງຕົນ, ແຕ່ວ່າສິດທິນັ້ນເປັນຂອງເມຍ.
5ຢ່າປະຕິເສດການມີຄວາມສາພັນຕ່ກັນລະຫວ່າງຜົວເມຍ, ນອກຈາກທີ່ໄດ້ຕົກລົງເຫັນດີກັນເປັນໄລຍະເວລາຫນື່ງຕາມທີ່ການົດ.
ຈົ່ງເຮັດສີ່ງນີ້ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ອຸທິດຕົວໃນການອະທິຖານ. ຈາກນັ້ນກ່ຄວນກັບມາມີຄວາມສາພັນຕ່ກັນອີກຄັ້ງ,
ເພື່ອທີ່ມານຊາຕານຈະບ່ໄດ້ລ້ລວງທ່ານເພາະວ່າທ່ານຂາດການຄວບຄຸມ ຕົນເອງ.6ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກັບທ່ານເພື່ອເປັນການອະນຸຍາດ ແລະ
ບ່ແມ່ນການສັ່ງ.7ຂ້າພະເຈົ້າປາຖະຫນາໃຫ້ທຸກຄົນຈະເປັນຄືຂ້າພະເຈົ້າ. ແຕ່ວ່າແຕ່ລະຄົນກ່ມີຂອງປຣະທານຂອງຕົນເອງຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຄົນຫນື່ງມີຂອງປຣະທານປະເພດນີ້, ແລະ ອີກຄົນ ມີຂອງປະເພດນັ້ນ.
8ຂ້າພະເຈົ້າສາມາດເວົ້າກັບຄົນທີ່ບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ ແລະ ຄົນທີ່ເປັນຫມ້າຍວ່າ ເປັນການດີຖ້າພວກເຂົາຈະສືບຕ່ເປັນໂສດ, ຄືກັນກັບຂ້າພະເຈົ້າ.
9ແຕ່ຖ້າພວກເຂົາບ່ສາມາດຄວບຄຸມຕົວເອງໄດ້, ພວກເຂົາກ່ຄວນຈະແຕ່ງງານ.
ເພາະໃຫ້ພວກເຂົາແຕ່ງງານກ່ດີກ່ວາມີໃຈຮ້ອນຮົນດ້ວຍຕັນຫາຄວາມຢາກ.
10ສ່ວນຄົນທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວ ຂ້າພະເຈົ້າຂສັ່ງ-ບ່ແມ່ນຕົວຂ້າພະເຈົ້າເອງ, ແຕ່ມາຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າວ່າ ເມຍບ່ຄວນຢູ່ຫ່າງຈາກຜົວ,
11(ແຕ່ຖ້ານາງແຍກຈາກຜົວຂອງນາງແລ້ວ ນາງກ່ບ່ຄວນຈະແຕ່ງງານໃຫມ່ ຫລື ບ່ກ່ກັບໄປຄືນດີກັບຜົວ)-ແລະ ຜົວບ່ຄວນຈະປະຮ້າງເມຍ.
12ຂ້າພະເຈົ້າຂກ່າວກັບພວກທີ່ເຫລືອ - ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າເອງ,- ບ່ແມ່ນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວ -ຖ້າພີ່ນ້ອງຄົນໃດມີເມຍທີ່ບ່ໄດ້ເປັນຜູ້ເຊື່ອ, ແລະ
ຖ້ານາງພໃຈທີ່ຈະຢູ່ກັບລາວ, ລາວກ່ບ່ຄວນຢ່າຮ້າງນາງ.13ຖ້າຜູ້ຍິງຄົນໃດມີຜົວທີ່ບ່ໄດ້ເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອ, ແລະ ຖ້າລາວພໃຈທີ່ຈະຢູ່ກັບນາງ,
ນາງກ່ບ່ຄວນຢ່າຮ້າງຈາກລາວ.14ດ້ວຍວ່າຜົວທີ່ບ່ເຊື່ອນັ້ນກ່ໄດ້ຮັບການຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດຜ່ານທາງເມຍ, ແລະ
ເມຍທີ່ບ່ເຊື່ອນັ້ນກ່ໄດ້ຮັບການຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດຜ່ານທາງຜົວ ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນລູກໆຂອງພວກທ່ານກ່ເປັນມົນທິນ.
ແຕ່ໃນຄວາມເປັນຈິງຄືພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຊາຣະແລ້ວ
15ແຕ່ຖ້າຄູ່ຄອງທີ່ບ່ເປັນຄຣິສຕຽນຈະຈາກໄປ, ກ່ໃຫ້ລາວໄປ. ໃນກຣະນີແບບນີ້, ພີ່ນ້ອງຊາຍ ຫລື ຍິງບ່ໄດ້ຖືກຜູກມັດໄວ້ກັບຄາສາບານຂອງພວກເຂົາ.
ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນພວກເຮົາໃຫ້ຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກ.16ທ່ານຜູ້ເປັນພັັນຣະຍາ, ທ່ານຈະຮູ້ໄດ້ແນວໃດ, ວ່າທ່ານຈະຊ່ວຍສາມີຂອງທ່ານໃຫ້ພົ້ນໄດ້? ຫລື
ທ່ານຜູ້ເປັນສາມີ, ທ່ານຈະຮູ້ໄດ້ແນວໃດ, ວ່າທ່ານຈະຊ່ວຍພັນຣະຍາຂອງທ່ານໃຫ້ພົ້ນໄດ້?
17ພຽງແຕ່ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນດາຣົງຊີວິດຕາມທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ການົດໃຫ້ລາວ, ແລະ ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເອີ້ນພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນ.
ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງຂອງຂ້າພະເຈົ້າຕ່ຄຣິສຕະຈັກທັງ ຫມົດ.18ມີຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດແລ້ວ ເມື່ອລາວໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນໃຫ້ມາເຊື່ອ?
ລາວກ່ບ່ຄວນພະຍາຍາມເຮັດຕົວຄືກັບຄົນທີ່ຍັງບ່ເຂົ້າພິທີຕັດ ມີຜູ້ໃດທີ່ຍັງບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດເມື່ອລາວໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນໃຫ້ມາເຊື່ອ?
ລາວກ່ບ່ຄວນຕ້ອງເຂົ້າພິທີຕັດ.19ເພາະວ່າການເຂົ້າພິທີຕັດ ຫລື ການບ່ເຂົ້າພິທີຕັດນັ້ນບ່ສາຄັນຫຍັງ.
ແຕ່ການເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນສີ່ງທີ່ສາຄັນ.
20ແຕ່ລະຄົນຄວນຈະຢູ່ໃນສະຖານະທີ່ລາວເຄີຍຢູ່ ເມື່ອເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນລາວໃຫ້ມາເຊື່ອ.21ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນທ່ານເມື່ອເປັນຂ້າໃຊ້ຢູ່ບ?
ຢ່າກັງວົນເລີຍ ແຕ່ຖ້າທ່ານສາມາດເປັນອິສຣະໄດ້, ຈົ່ງໃຊ້ສິດນັ້ນ.22ເພາະຜູ້ໃດທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເອີ້ນເມື່ອເປັນຂ້າໃຊ້
ຜູ້ນັ້ນກ່ເປັນອິສຣະໃນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ໃນລັກສະນະດຽວກັນ ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນໃຫ້ມາເຊື່ອເມື່ອເປັນອິສຣະ ລາວເປັນຂ້າໃຊ້ຂອງພຣະຄຣິດ.
23ພຣະເຈົ້າຊົງຈ່າຍຄ່າສູງເພື່ອຊື້ທ່ານ, ສະນັ້ນຈົ່ງຢ່າເປັນຂ້າໃຊ້ຂອງມະນຸດ.24ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ,
ພວກເຮົາແຕ່ລະຄົນເຄີຍຢູ່ໃນຖານະໃດເມື່ອເຮົາຖືກເອີ້ນໃຫ້ມາເຊື່ອ, ກ່ໃຫ້ເຮົາຢູ່ໃນຖານະນັ້ນຕ່ໄປ.
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1 Corinthians 7:1
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ໂປໂລໄດ້ໃຫ້ຂ້ປະຕິບັດທີ່ສະເພາະເຈາະຈົງບາງປະການໃນເລື່ອງໃນເລື່ອງການແຕ່ງງານແກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ດຽວນີ້

ໂປໂລກາລັງແນະນາຫົວເລື່ອງໃຫມ່ໃນການສອນຂອງເພິ່ນ.
ບັນຫາທີ່ພວກທ່ານຂຽນເຖິງຂ້າພະເຈົ້າ

ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍເຖິງໂປໂລຂຄາຕອບໃນບັນຫາຕ່າງໆໃຫ້ແນ່ນອນ.
ກ່ຽວກັບ: "ການທີ່ຜູ້ຊາຍບ່ແຕະຕ້ອງຜູ້ຍິງເລີຍເປັນເລື່ອງທີ່ດີແລ້ວ."

ແຕ່ຍ້ອນວ່າ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
ໂປໂລກາລັງອ້າງໃນສິ່ງທີ່ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຂຽນ, "ກ່ຽວກັບ:
ເລື່ອງທີ່ທ່ານຂຽນ 'ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ຜູ້ຊາຍຈະບ່ແຕະຕ້ອງຜູ້ຍິງ.'
ນັ້ນເປັນຄວາມຈິງແຕ່ຍ້ອນວ່າ" ຫລື 2) ໂປໂລກາລັງກ່າວໃນສິ່ງທີ່ທ່ານຄິດ
"ກ່ຽວກັບຄາຕອບຂອງຂ້າພະເຈົ້ານັ້ນຄືແມ່ນ,
ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ຜູ້ຊາຍຈະບ່ແຕະຕ້ອງຜູ້ຍິງ. ແຕ່ຍ້ອນວ່າ"
ມັນເປັນເລື່ອງທີ່ດີ

"ມັນເປັນເລື່ອງທີ່ດີ," ບ່ທີ່ "ທີ່ຈະແຕະຕ້ອງ" ແມ່ນຜິດສິລະທັມ
ສາລັບຜູ້ຊາຍ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1) ຄູ່ແຕ່ງງານຜູ້ຊາຍ ຫລື 2) ຜູ້ຊາຍໃດໆ.
ບ່ແຕະຕ້ອງຜູ້ຍິງ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
"ບ່ມີເພດສາພັນກັບຜູ້ຍິງ,"ເວົ້າຢູ່ນີ້ແມ່ນພັຣະຍາຂອງ "ຜູ້ຊາຍ" , ຫລື 2)
"ບ່ແຕ່ງງານເລີຍ" .
ແຕ່ຍ້ອນວ່າມີສິ່ງລ້ລວງໃຈຕ່າງໆ ທີ່ຈະນາໄປສູ່ການປະພຶດຜິດ, ແຕ່ລະຄົນ

"ແຕ່ຍ້ອນວ່າຊາຕານໄດ້ລ້ລວງມະນຸດໃຫ້ເຮັດບາບທາງເພດ, ແຕ່ລະຄົນ"
ຫລື
"ແຕ່ເຮົາປຣາຖນາທີ່ຈະເຮັດບາບທາງເພດເພາະທັມະຊາດແຫ່ງຄວາມບາບຂອງເຮົາ,
ແຕ່ລະຄົນ"
1 Corinthians 7:3

ສິດທິຄວາມສາພັນກັນ

ທັງສາມີແລະພັນຣະຍາຖືກຕານິຢ່າງຮຸນແຮງໃນເລື່ອງການຫລັບນອນກັບຄູ່ແຕ່ງງານຂອງຕົນຢ່າງສະຫມ່າສະເຫມີ.
1 Corinthians 7:5
ຢ່າປະຕິເສດເຊິ່ງກັນແລະກັນ

ຄາວ່າ "ປະຕິເສດ"
ຫມາຍເຖິງການຮັກສາບາງສິ່ງຈາກບາງຄົນທີ່ມີສິດທີ່ຈະໄດ້ຮັບ.
"ຢ່າປະຕິເສດທີ່ຈະມີຄວາມສາພັນໃນການແຕ່ງງານໃຫມ່ກັບຄູ່ສົມຣົດຂອງທ່ານ"
ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ອຸທິດຕົວໃນການອະທິຖານ

ເພື່ອທີ່ຈະມີເວລາສະເພາະໃນການອະທິຖານຢ່າງເລິກເຊິ່ງ
ອຸທິດຕົນເອງ

"ມອບຖວາຍຕົວທ່ານເອງ"
ກັບມາມີຄວາມສາພັນຕ່ກັນອີກ

"ຫລັບນອນດ້ວຍກັນອີກ"
ເພາະທ່ານຂາດການຄວບຄຸມຕົນເອງ

ຄວບຄຸມ - "ເພາະວ່າຫລັງຈາກນັ້ນຊົ່ວໄລຍະເວລາຫນຶ່ງ,
ຄວາມຕ້ອງການທາງເພດຂອງທ່ານຈະຍາກຕ່ການຄວບຄຸມ"
ຂ້າພະເຈົ້າກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກັບທ່ານເພື່ອເປັນການອະນຸຍາດ

ແລະບ່ແມ່ນຄາສັ່ງ

ອາດມີຄວາມຫມາຍວ່າໂປໂລກາລັງບອກຊາວເມືອງໂກຣິນໂທວ່າທ່ານອະນຸຍາດພວກເຂົາ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນຄາສັ່ງພວກເຂົາ, 1) ໃຫ້ແຕ່ງງານແລະຫລັບນອນດ້ວຍກັນ
(UDB) ຫລື 2) ລະເວັ້ນການຫລັບນອນດ້ວຍກັນໄລຍະເວລາຫນຶ່ງ.
ເປັນເຫມືອນຂ້າພະເຈົ້າ

ແມ່ນວ່າ ໂປໂລບ່ເຄີຍແຕ່ງງານ ຫລືເມຍຂອງເພິ່ນເສຍຊີວິດ.
ມັນບ່ແມ່ນເພິ່ນເຄີຍຜ່ານການຮ້າງ.
ແຕ່ວ່າແຕ່ລະຄົນກ່ມີຂອງປຣະທານຂອງຕົນຈາກພຣະເຈົ້າ.

ຄົນຫນຶ່ງມີຂອງປຣະທານອັນນີ້ແລະອີກຄົນມີຂອງປຣະທານອັນນັ້ນ

"ພຣະເຈົ້າມອບໃຫ້ປະຊາຊົນເຮັດໃນສິ່ງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ພຣະອົງຊົງປຣະທານໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງເຮັດສິ່ງຫນຶ່ງ
ແລະອີກຄົນຫນຶ່ງເຮັດບາງສິ່ງທີ່ຕ່າງກັນ"

25ເລື່ອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຄີຍແຕ່ງງານ, ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຮັບຄາສັ່ງຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຂສະແດງຄວາມເຫັນໃນຖານະທີ່ເປັນຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະເມດຕາ, ຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ໃຫ້ເປັນຜູ້ທີ່ໄວ້ໃຈໄດ້.26ດັ່ງນັ້ນ,
ຍ້ອນວ່າຄວາມລາບາກທີ່ກາລັງໃກ້ເຂົ້າມາ, ຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າເປັນເລື່ອງທີ່ດີທີ່ທຸກຄົນຈະຢູ່ຢ່າງທີ່ເຂົາເປັນຢູ່.
27ທ່ານຜູກພັນກັບພັນຣະຍາແລ້ວບ? ຢ່າຫາທາງທີ່ຈະເປັນອິສຣະຈາກນາງ. ທ່ານບ່ມີພັນຣະຍາບ? ຢ່າຊອກຫາພັນຣະຍາເລີຍ.28ແຕ່ຖ້າທ່ານແຕ່ງງານ,
ທ່ານກ່ບ່ໄດ້ເຮັດບາບ. ແລະ ຖ້າຜູ້ຍິງທີ່ຍັງບ່ແຕ່ງງານໄດ້ແຕ່ງງານ, ນາງກ່ບ່ໄດ້ເຮັດບາບ.
ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້້ນທີ່ແຕ່ງງານຈະມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫຼາຍຢ່າງໃນຊີວິດ, ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າປາຖນາທີ່ຈະຮັກສາທ່ານໄວ້ຈາກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
29ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ: ຂ້າພະເຈົ້າຫມາຍຄວາມວ່າ, ເວລາເຫລືອຫນ້ອຍແລ້ວ. ຈາກນີ້ໄປ, ໃຫ້ພວກທີ່ມີພັນຣະຍາມີຊີວິດຄືກັນກັບວ່າບ່ມີພັນຣະຍາ.
30ພວກທີ່ໂສກເສົ້າຄວນປະພຶດຕົວຄືກັບວ່າພວກເຂົາບ່ໂສກເສົ້າ, ແລະ ພວກທີ່ປິຕິຍິນດີຄືກັບວ່າພວກເຂົາບ່ມີປິຕິຍິນດີ, ແລະ
ພວກທີ່ຊື້ເຄື່ອງຄືກັບວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເປັນເຈົ້າຂອງຫຍັງເລີຍ;31ແລະ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບສິ່ງຂອງທາງໂລກກ່ບ່ຄວນສະແດງອອກຄືກັບວ່າພວກເຂົາມີສ່ວນຮ່ວມຢ່າງເຕັມທີ່ກັບສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
ເພາະຣະບົບຂອງໂລກນີ້ກາລັງຈະສິ້ນສຸດ.
32ຂ້າພະເຈົ້າຢາກໃຫ້ທ່ານເປັນອິສຣະຈາກຄວາມກັງວົນຕ່າງໆ. ຜູ້ຊາຍທີ່ບ່ໄດ້ແຕ່ງງານກ່ເອົາໃຈໃສ່ໃນວຽກງານຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ວ່າຈະເຮັດແນວໃດໃຫ້ພຣະອົງພພຣະທັຍ.33ແຕ່ຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວກ່ເອົາໃຈໃສ່ວຽກງານຂອງໂລກ, ວ່າຈະເຮັດແນວໃດໃຫ້ພັນຣະຍາພໃຈ
-34ລາວຖືກແຍກອອກເປັນສອງສ່ວນ. ຝ່າຍຜູ້ຍິງທີ່ບ່ແຕ່ງງານ ຫລື ຍິງສາວບຣິສຸດກ່ເອົາໃຈໃສ່ໃນວຽກງານຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ວ່າຈະເຮັດແນວໃດຈື່ງຈະໄດ້ເປັນຄົນບຣິສຸດໃນຝ່າຍຮ່າງກາຍ ແລະ ໃນຝ່າຍວິນຍານ. ແຕ່ຜູ້ຍິງທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວກ່ເອົາໃຈໃສ່ໃນວຽກງານຂອງໂລກ,
ວ່າຈະເຮັດແນວໃດໃຫ້ສາມີຂອງນາງພໃຈ.
35ຂ້າພະເຈົ້າກ່າວເລື່ອງນີ້ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງທ່ານເອງ, ແລະ ບ່ໄດ້ໃຊ້ຫຍັງມາບີບບັງຄັບທ່ານ. ຂ້າພະເຈົ້າກ່າວສິ່ງນີ້ເພື່ອໃຫ້ທ່ານເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ,
ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະອຸທິດຕົນຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໂດຍບ່ມີສິ່ງໃດມາເຮັດໃຫ້ທ່ານຫວັ່ນໄຫວ.
36ແຕ່ຖ້າຊາຍໃດຄິດວ່າລາວບ່ສາມາດປະຕິບັດຕ່ຄູ່ຫມັ້ນຂອງລາວດ້ວຍການໃຫ້ກຽດໄດ້ ແລະ ຖ້ານາງມີອາຍຸເກີນວັຍແຕ່ງງານແລ້ວ
ແລະມັນເຖິງເວລາທີ່ຈະແຕ່ງງານ - ຊາຍຄົນນັ້ນກ່ຄວນເຮັດໃນສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການ ລາວບ່ໄດ້ເຮັດບາບ. ພວກເຂົາຄວນແຕ່ງງານກັນ.
37ແຕ່ຊາຍໃດທີ່ຕັ້ງໃຈຫມັ້ນຄົງ, ຖ້າລາວບ່ຮູ້ສຶກກົດດັນ ແຕ່ສາມາດຄວບຄຸມຄວາມຕ້ອງການຂອງຕົນເອງໄດ້, ແລະ ຖ້າລາວຕັດສິນໃຈວ່າຈະເຮັດສິ່ງນີ້,
ທີ່ຈະຮັກສາຄູ່ຫມັ້ນຂອງລາວໃຫ້ບຣິສຸດ, ລາວກ່ເຮັດໄດ້ດີ.38ສະນັ້ນ ຄົນທີ່ແຕ່ງງານກັບຄູ່ຫມັ້ນຂອງເຂົາກ່ເຮັດໄດ້ດີແລ້ວ, ແລະ
ຄົນທີ່ເລືອກທີ່ຈະບ່ແຕ່ງງານກ່ເຮັດໄດ້ດີກວ່າ.
39ພັນຣະຍາຕ້ອງຜູກພັນກັບສາມີຂອງນາງຕາບໃດທີ່ລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່. ແຕ່ຖ້າສາມີຂອງນາງຕາຍ,
ນາງກ່ເປັນອິສຣະທີ່ຈະແຕ່ງງານກັບຜູ້ໃດກ່ຕາມຄົນທີ່ນາງປາຖນາທີ່ຈະແຕ່ງງານນາ, ແຕ່ຕາມຄວາມເຫັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ.
40ແຕ່ຕາມຄວາມຄິດເຫັນຂອງຂ້າພະເຈົ້ານັ້ນ ນາງຈະມີຄວາມສຸກກວ່າຖ້າວ່ານາງມີຊີວິດຄືກັບທີ່ເປັນຢູ່. ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າຂ້າພະເຈົ້າມີພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັນ.
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1 Corinthians 7:8
ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ

"ນີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ"
ແມ່ຫມ້າຍ

"ຜູ້ຍິງທີ່ຜົວຂອງນາງໄດ້ເສຍຊີວິດ"
ເປັນສິ່ງທີ່ດີ

ແປແບບນີ້ເຫມືອນໃນ 7:1.
ມີຕັນຫາເຜົ່າໄຫມ້ຢູ່ໃນໃຈ

"ມີຊີວິດຢູ່ດ້ວຍຄວາມປຣາຖນາຢ່າງຕ່ເນື່ອງທີ່ຈະຫລັບນອນກັບບາງຄົນ"
1 Corinthians 7:10
ບ່ຄວນແຍກຈາກ

ຜູ້ອ່ານຂອງໂປໂລໄດ້ຮູ້ວ່າບ່ມີຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງການແຍກກັນຢູ່ກັບແລະການຢ່າຮ້າງ.
ການຢຸດການໃຊ້ຊີວິດຮ່ວມກັບບາງຄົນແມ່ນການສິ້ນສຸດລົງຂອງຊີວິດແຕ່ງງານ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ "ບ່ຄວນຢ່າຮ້າງ"
ກັບຄືນດີກັບລາວ

"ນາງຄວນສ້າງສັນຕິສຸກກັບຜົວຂອງນາງແລະກັບໄປຄືນດີກັບລາວ"
ບ່ຄວນຢ່າຮ້າງ

ຜູ້ອ່ານຂອງໂປໂລໄດ້ຮູ້ວ່າບ່ມີຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງການຢ່າຮ້າງກັບການແຍກກັນຢູ່.
ບ່ວ່າຈະເຮັດແນວໃດມັນກຄືການສິ້ນສຸດຂອງຊີວິດແຕ່ງງານ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ບ່ຄວນແຍກຈາກ"
1 Corinthians 7:12
ເນື້ອຫາ

"ເຕັມໃຈ" ຫລື "ພໃຈ"
ເພາະວ່າຜົວທີ່ບ່ເຊື່ອນັ້ນກ່ໄດ້ຮັບການຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດຍ້ອນເມຍ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
"ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງຊາຣະຜົວຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອເພື່ອພຣະອົງເອງ
ເພາະເມຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອຂອງລາວ" ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າຊົງຊາຣະຜົວຜູ້ບ່ເຊື່ອເຫມືອນພຣະອົງຊົງຊາຣະລູກຊາຍເພາະເຫັນແກ່ເມຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອຂອງລາວ"
ຜົວ...ເມຍ

ຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນພາສາກຣີກດຽວກັນສາລັບ "ຜູ້ຊາຍ" ແລະ "ຜູ້ຍິງ."
ເມຍທີ່ບ່ໄດ້ເຊື່ອນັ້ນກ່ໄດ້ຮັບການຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດຜ່ານທາງຜົວ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
"ພຣະເຈົ້າຊົງຊາຣະເມຍທີ່ບ່ເຊື່ອເພື່ອພຣະອົງເອງ
ເພາະຜົວຜູ້ທີ່ເຊື່ອຂອງນາງ" ຫລື 2) "ພຣະເຈົ້າຊົງຊາຣະເມຍຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອ
ເຫມືອນພຣະອົງຊົງຊາຣະລູກສາວເພາະເຫັນແກ່ຜົວຜູ້ທີ່ເຊື່ອຂອງນາງ"
ພີ່ນ້ອງ

ຊາຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ຫລື ຜົວ
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດ

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
"ພຣະເຈົ້າຊົງຊາຣະພວກເຂົາເພາະຕົວພຣະອົງເອງ" ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າຊົງຊາຣະພວກເຂົາເຫມືອນພຣະອົງຊົງຊາຣະລູກຂອງພຣະອົງ"
1 Corinthians 7:15
ໃນກຣະນີດັ່ງກ່າວ,

ພີ່ນ້ອງຊາຍຫລືຍິງບ່ໄດ້ຖືກຜູກມັດໄວ້ກັບຄາປະຕິຍານຂອງພວກເຂົາ

"ໃນກຣະນີດັ່ງກ່າວ,
ພຣະເຈົ້າບ່ຕ້ອງການໃຫ້ຄູ່ແຕ່ງງານຜູ້ທີ່ເຊື່ອຜູກມັດຕົວເອງໄວ້ກັບຄາປະຕິຍານການແຕ່ງງານ"(ເບິ່ງ:
ນາງຜູ້ເປັນເມຍ, ຈະຮູ້ໄດ້ແນວໃດ... ທີ່ນາງຈະຊ່ວຍຜົວຂອງນາງໃຫ້ພົ້ນ...

ທ່ານຜູ້ເປັນຜົວ, ຈະຮູ້ໄດ້ແນວໃດ... ທີ່ທ່ານຈະຊ່ວຍເມຍຂອງທ່ານໃຫ້ພົ້ນ

ໂປໂລກາລັງເວົ້າກັບຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນດຽວ,
ດັ່ງນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງທ່ານ"
ໃນທີ່ນີ້ຈຶ່ງໃຊ້ໃນຮູບແບບເອກກະພົດ.
ນາງຜູ້ເປັນເມຍ, ຈະຮູ້ໄດ້ແນວໃດວ່ານາງຈະຊ່ວຍຜົວຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນໄດ້ ?

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ນາງບ່ສາມາດຮູ້ໄດ້ວ່ານາງຈະຊ່ວຍໃຫ້ຜົວຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຂອງນາງພົ້ນໄດ້ "
ທ່ານຜູ້ເປັນສາມີ

ທ່ານຈະຮູ້ໄດ້ແນວໃດວ່າທ່ານຈະຊ່ວຍເມຍຂອງທ່ານໃຫ້ພົ້ນໄດ້ ?

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.

ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານບ່ສາມາດຮູ້ໄດ້ວ່າທ່ານຈະຊ່ວຍໃຫ້ເມຍຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຂອງທ່ານພົ້ນໄດ້ “
1 Corinthians 7:17
ແຕ່ລະຄົນ

"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອແຕ່ລະຄົນ"
ນີ້ແມ່ນກົດລະບຽບຂອງຂ້າພະເຈົ້າຕ່ຄຣິສະຈັກທັງຫມົດ

ໂປໂລກາລັງສອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄຣິສະຈັກທັງຫລາຍໃຫ້ປະຕິບັດໃນລັກສະນະນີ້.
ມີຄົນໃດທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດແລ້ວ ເມື່ອລາວໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນໃຫ້ມາຮັບເຊື່ອ

ໂປໂລກາລັງແນະນາຄົນທີ່ເຂົ້າພິທິຕັດ
ມີຄົນໃດທີ່ຍັງບ່ໄດ້ເຂົາພິທິ່ຕັດເມື່ອລາວໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນມາຮັບເຊື່ອ

ໂປໂລໄດ້ກ່າວຄາແນະນາຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທິຕັດ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
"ສາລັບຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ, ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເອີ້ນໃຫ້ທ່ານຮັບເຊື່ອ
ທ່ານບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ"
1 Corinthians 7:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຄຣິສະຈັກທັງຫລາຍ.
ໃນການຊົງເອີ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ "ການຊົງເອີ້ນ" ຫມາຍເຖິງງານ ຫລື
ຕາແຫນ່ງທາງສັງຄົມທີ່ທ່ານເຂົ້າໄປກ່ຽວຂ້ອງ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ມີຊີວິດແລະເຮັດວຽກເຫມືອນທີ່ໄດ້ເຮັດ" (UDB)
ຊົງເອີ້ນທ່ານ... ບ? ຢ່າ... ທ່ານສາມາດຈະເປັນ

ໂປໂລກາລັງກ່າວກັບຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫມືອນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນດຽວ,
ດັ່ງນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະຄາສັ່ງ "ເປັນ"
ໃນທີ່ນີ້ຈຶ່ງຢູ່ໃນຮູບແບບເອກກະພົດ.
ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນທ່ານເມື່ອທ່ານເປັນທ່ານບ? ຢ່າກັງວົນເລີຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ສາລັບຄົນທັງຫລາຍທີ່ເປັນທາດເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນໃຫ້ທ່ານຮັບເຊື່ອ,
ຂ້າພະເຈົ້າກ່າວວ່າ: ຢ່າກັງວົນເລີຍ"
ເສຣີຊົນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເຫລົ່າເສຣີຊົນນີ້ໄດ້ຮັບການອະພັຍໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ
ແລະດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງເປັນອິສຣະຈາກຊາຕານແລະຄວາມບາບ.
ພຣະເຈົ້າຊົງຈ່າຍລາຄາສູງເພື່ອຊື້ທ່ານ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະຄຣິດໄດ້ຊື້ທ່ານດ້ວຍການສິ້ນພຣະຊົນເພື່ອທ່ານ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄຣິສະຕຽນທັງຫລາຍ, ທັງຊາຍແລະຍິງ.
ເມື່ອເຮົາຖືກເອີ້ນໃຫ້ມາຮັບເຊື່ອ

"ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເອີ້ນເຮົາໃຫ້ເຊື່ອໃນພຣະອົງ"
1 Corinthians 7:25
ດຽວນີ້ເລື່ອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຄີຍແຕ່ງງານ,

ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຮັບພຣະບັນຊາຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ໂປໂລຮູ້ວ່າບ່ມີຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ໄດ້ບອກຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຫຍັງກ່ຽວກັບຄົນທີ່ບ່ເຄີຍແຕ່ງງານ"
ຂ້າພະເຈົ້າອອກຄວາມຄິດເຫັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ຂ້າພະເຈົ້າບອກທ່ານໃນສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຄິດ"
ດັ່ງນັ້ນ

"ນີ້ແມ່ນຄວາມຄິດເຫັນເຫັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"(13:25)
ວິກິດທີ່ໃກ້ຈະມາເຖິງ

"ພັຍພິບັດທີ່ກາລັງຈະມາ"
1 Corinthians 7:27
ທ່ານຜູ້ພັນ... ຢ່າຫາທາງ... ທ່ານເປັນອິສຣະ... ຢ່າຫາທາງ... ທ່ານເຮັດ...

ທ່ານມີ...

ໂປໂລກາລັງເວົ້າກັບຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນດຽວ,
ດັ່ງນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະຄາສັ່ງ "ຢ່າສະແຫວງຫາ"
ໃນທີ່ນີ້ຈຶ່ງຢູ່ໃນຮູບແບບຂອງເອກກະພົດ
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ທ່ານຜູກພັນກັບເມຍແລ້ວບ? ຢ່າຫາທາງ

ໂປໂລແນະນາຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍທີ່ແຕ່ງງານແລ້ວ, ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຖ້າທ່ານແຕ່ງງານແລ້ວ, ຢ່າຫາທາງ"
ທ່ານບ່ມີເມຍບ? ຢ່າຫາ

ໂປໂລແນະນາຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍທີ່ຍັງບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຖ້າທ່ານຍັງບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ, ຢ່າຫາ"
ຢ່າຫາເມຍ

"ຢ່າພະຍາຍາມທີ່ຈະແຕ່ງງານ"
ໄດ້ເຮັດ

ສາເລັດແລ້ວ
ຂ້າພະເຈົ້າປຣາຖນາທີ່ຈະປົກປ້ອງທ່ານຈາກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກເຫລົ່ານັ້ນ"
1 Corinthians 7:29
ເວລາເຫລືອນ້ອຍ

"ມີເວລາເຫລືອນ້ອຍ" ຫລື "ເວລາເກືອບຈະຫມົດແລ້ວ"
ໂສກເສົ້າ

"ຮ້ອງໄຫ້" ຫລື "ເສຍໃຈດ້ວຍນາ້ຕາ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບສິ່ງຂອງທາງໂລກ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕິດຕ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອທຸກມື້"
ບ່ຄວນເຮັດເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງນາໃຊ້ມັນທັງ ຫມົດ

"ຄວນສະແດງໂດຍການກະທາຂອງພວກເຂົາວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຫວັງໃນພຣະເຈົ້າ"
1 Corinthians 7:32
ປາສະຈາກຄວາມກັງວົນຕ່າງໆ

"ສະຫງົບ" ຫລື "ບ່ຄຶດກັງວົນ"

ເອົາໃຈໃສ່ໃນ

"ຈົດຈ່ໃນ"
ລາວຖືກແຍກ

"ລາວກາລັງພະຍາຍາມເອົາໃຈພຣະເຈົ້າ
ແລະເມຍຂອງລາວໃນເວລາດຽວກັນ"
1 Corinthians 7:35
ການບີບບັງຄັບ

"ຂ້ຫ້າມ"
ຄວນທີ່ຈະອຸທິດຕ່

"ສາມາດຈົດຈ່ຢູ່ກັບ"
1 Corinthians 7:39
ດົນນານເທົ່າທີ່ລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່

"ຈົນກວ່າລາວຈະຕາຍ"
ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ນາງປຣາຖນາ

"ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ລາວຕ້ອງການ"
ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ຖ້າຜົວຄົນໃຫມ່ເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ຄວາມເຫັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ຄວາມເຫັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ໃນພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ"
ມີຄວາມສຸກກວ່າ

ມີຄວາມພໃຈຫລາຍກວ່າ, ມີຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີຫລາຍກວ່າ
ມີຊີວິດຢ່າງທີ່ນາງເປັນຢູ່

"ຍັງບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ"

1 Corinthians 8:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າ ຮູບເຄົາຣົບແມ່ນຈະບ່ມີອານາດ,
ແຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຕ້ອງຣະວັງບ່ໃຫ້ມີຜົນກະທົບຕ່ຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອທີ່ອ່ອນແອກວ່າ
ເຊິ່ງກັງວົນໃຈກ່ຽວກັບຮູບເຄົາຣົບ.
ເພິ່ນບອກໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃຫ້ລະມັດຣະວັງໃນເລື່ອງເສຣີພາບທີ່ມີໃນພຣະຄຣິດ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

"ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະ,
ເບິ່ງເຫມືອນວ່າຈະເປັນການໃຊ້ເປັນພິເສດສະເພາະກັບການຂຽນເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ,
ລວມທັງຜູ້ທີ່ທັງຫລາຍ.
ສ່ວນເຫລືອ

ໂປໂລໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້ໃນການເຂົ້າສູ່ຄາຖາມຕ່ໄປທີ່ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຖາມເພິ່ນ.
ອາຫານທີ່ໃຊ້ບູຊາຮູບເຄົາຣົບ

ຄົນຕ່າງຊາດຈະຖວາຍເມັດພືດ, ປາ, ສັດປີກ, ຫລື
ຊີ້ນແດ່ພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
ສ່ວນພວກປະໂລຫິດຈະເຜົາຂອງຖວາຍບູຊາບາງສ່ວນເທິງແທ່ນບູຊາ.

ໂປໂລກາລັງກ່າວເຖິງເລື່ອງສ່ວນທີ່ເຫລືອທີ່ປະໂລຫິດຈະຄືນໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ຖວາຍເພື່ອກິນຫລືຂາຍ
ໃນຕະຫລາດ.
ເຮົາຮູ້ວ່າ "ເຮົາທຸກຄົນຕ່າງກ່ມີຄວາມຮູ້"

ໂປໂລກາລັງຫມາຍເຖິງປະໂຫຍກທີ່ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຄີຍໃຊ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ພວກເຮົາຮູ້ວ່າ, ທ່ານ ພວກທ່ານເອງມັກກ່າວວ່າ, ນັ້ນ
'ເຮົາທຸກຄົນຕ່າງກ່ມີຄວາມຮູ້ '"
ຄວາມຮູ້ເຮັດໃຫ້ອວດຕົວ

ໂປໂລກາລັງກ່າວເຖິງສິ່ງທີ່ຄົນທັງຫລາຍຮູ້ວ່າ
ຖ້າຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງສາມາດເຮັດໃຫ້ອີກຄົນຫນຶ່ງເປັນຫລາຍກວ່າທີ່ຄວນຈະເປັນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຄົນທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ຮູ້ຫລາຍຄິດວ່າຕົນເອງດີກວ່າທີ່ຄວນຈະເປັນ."
ຄວາມຮັກເສີມກາລັງຂຶ້ນ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມຮັກທີ່ເປັນເຫມືອນຄົນຫນຶ່ງ
ແລະການຊ່ວຍເຫລືອຄົນທັງຫລາຍໃນການສ້າງເຮືອນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຄວາມຮັກທີ່ແທ້ຈິງຊ່ວຍຄົນທັງຫລາຍ"
ຄິດວ່າລາວຮູ້ບາງສິ່ງ

8
1ສ່ວນເລື່ອງອາຫານທີ່ໃຊ້ບູຊາຮູບເຄົາຣົບນັ້ນ- ພວກເຮົາຮູ້ວ່າ "ພວກເຮົາທຸກຄົນຕ່າງກ່ມີຄວາມຮູ້" ຄວາມຮູ້ນັ້ນເຮັດໃຫ້ອວດຕົວ,
ແຕ່ຄວາມຮັກກ່ສ້າງຂື້ນ.2ຖ້າຜູ້ໃດຄິດວ່າເຂົາຮູ້ສີ່ງໃດແລ້ວ, ຜູ້ນັ້ນກ່ຍັງບ່ຮູ້ຢ່າງທີ່ເຂົາຄວນຮູ້ເລີຍ.3ແຕ່ຖ້າຜູ້ໃດຮັກພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງກ່ຊົງຮູ້ຈັກຜູ້ນັ້ນ.

4ສະນັ້ນ ເລື່ອງການກິນອາຫານທີ່ບູຊາຮູບເຄົາຣົບຕ່າງໆນັ້ນ-ພວກເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າ "ຮູບເຄົາຣົບໃນໂລກນີ້ນັ້ນ ບ່ໄດ້ມີຄວາມຫມາຍຫຍັງເລີຍ" ແລະ
"ມີພຣະເຈົ້າພຽງອົງດຽວ ບ່ມີພຣະເຈົ້າອົງອື່ນ.”5ເຖິງແມ່ນວ່າສິ່ງທີ່ເຂົາ ເອີ້ນກັນວ່າເປັນພຣະນັ້ນ, ອາດຈະມີຢູ່ຈິງທັງໃນສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ,
ມີພຣະ ແລະ ເຈົ້າ ຫລວງຫລາຍ.6ແຕ່ສາລັບພວກເຮົານັ້ນ, "ມີພຣະເຈົ້າຄືພຣະບິດາເຈົ້າພຽງອົງດຽວ, ທຸກສິ່ງມາຈາກພຣະອົງ, ແລະ
ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອພຣະອົງ, ແລະ ເຮົາມີອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າພຽງອົງດຽວ, ທຸກສິ່ງມີຢູ່ໂດຍທາງພຣະອົງ, ແລະ ເຮົາມີຊີວິດໂດຍທາງພຣະອົງ."
7ຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ບ່ແມ່ນທຸກຄົນມີຄວາມຮູ້ແບບນີ້. ເພາະບາງຄົນທີ່ເຄີຍບູຊາຮູບເຄົາຣົບມາກ່ອນ, ເມື່ອພວກເຂົາກິນອາຫານນີ້ກ່
ຖືວ່າເປັນຂອງບູຊາແກ່ຮູບເຄົາຣົບແທ້ໆ. ໃຈສານຶກຜິດແລະ ຊອບຂອງພວກເຂົາຍັງອ່ອນຢູ່ຈື່ງເປັນມົນທິນຍ້ອນອາຫານນັ້ນ.
8ແຕ່ອາຫານບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ສະເຫນີຕົວຕ່ພຣະເຈົ້າ. ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຊົ່ວຊ້າລົງຖ້າພວກເຮົາບ່ກິນ, ແລະ ກ່ບ່ໄດ້ດີຂື້ນຖ້າພວກເຮົາກິນ.9ແຕ່ຈົ່ງຣະມັດຣະວັງ
ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ເສຣີພາບຂອງທ່ານນັ້ນເປັນເຫດໃຫ້ຜູ້ທີ່ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອຕ້ອງສະດຸດ.10ເພາະຖ້າວ່າມີໃຜເຫັນທ່ານຜູ້ມີຄວາມຮູ້,
ນັ່ງກິນອາຫານໃນວິຫານຂອງຮູບເຄົາຣົບ. ໃຈສານຶກຜິດ ແລະ ຊອບທີ່ອ່ອນແອຂອງເຂົາກ່ຈະຊຸກຍູ້ຂື້ນຈົນກິນຂອງທີ່ບູຊາແກ່ຮູບເຄົາຣົບບ່ແມ່ນບ?
11ສະນັ້ນ ຄວາມຮູ້ຂອງທ່ານໃນເລື່ອງທັມະຊາດແທ້ຂອງຮູບເຄົາຣົບ, ໄດ້ທາລາຍ. ຄົນທີ່ອ່ອນແອກວ່າ,
ເຊິ່ງເປັນພີ່ນ້ອງທີ່ພຣະຄຣິິດໄດ້ຊົງສີ້ນພຣະຊົນເພື່ອເຂົານັ້ນຕ້ອງຈິບຫາຍໄປ,12ສະນັ້ນ, ເມື່ອທ່ານໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພວກພີ່ນ້ອງ ແລະ
ທາຮ້າຍຈິດສານຶກຮູ້ສຶກຜິດ ແລະ ຊອບທີ່ອ່ອນແອຂອງພວກເຂົາ, ທ່ານກ່ໄດ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະຄຣິດ.13ສະນັ້ນ,
ຖ້າອາຫານເຮັດໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າສະດຸດ, ຂ້າພະເຈົ້າກ່ຈະບ່ກິນຊີ້ນສັດອີກຕ່ໄປ, ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ເຮັດໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າລົ້ມລົງ.
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"ເຊື່ອວ່າລາວຮູ້ທຸກຢ່າງກ່ຽວກັບບາງສິ່ງ"
ຜູ້ນັ້ນຄວນຮູ້ດ້ວຍຕົວລາວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ຈັກຄົນນັ້ນ" (ເບິ່ງ:
gs_activepassive )
1 Corinthians 8:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

"ເຮົາ" ແລະ "ເຮົາ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫລາຍ.
ເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າ "ພະທຽມໃນໂລກນີ້ບ່ໄດ້ມີຄວາມຫມາຍໃດໆເລີຍ" ແລະ

"ມີພຣະເຈົ້າພຽງອົງດຽວ ບ່ມີພຣະເຈົ້າອົງອື່ນ"

ບາງເທື່ອໂປໂລກາລັງຫມາຍເຖິງປະໂຫຍກທີ່ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທບາງຄົນເຄີຍໃຊ້
"ພວກເຮົາທັງຫລາຍຮູ້, ເຫມືອນທ່ານ ທ່ານທັງຫລາຍເອງທີ່ມັກເວົ້າວ່າ
'ພະທຽມບ່ມີອານາດ ຫລືຄວາມຫມາຍສາລັບເຮົາ' ເຫມືອນທ່ານເວົ້າວ່າ,
'ມີພຣະເຈົ້າພຽງອົງດຽວ ບ່ມີພຣະເຈົ້າອົງອື່ນ.'"
ພະທຽມໃນໂລກນີ້ນັ້ນບ່ໄດ້ມີຄວາມຫມາຍໃດໆເລຍ

"ພະທຽມບ່ມີອານາດໃນໂລກນີ້"
ເອີ້ນກັນວ່າເປັນພະທັງຫລາຍ

ເອີ້ນວ່າພະທັງຫລາຍ - "ສິ່ງທັງຫລາຍທີ່ຄົນທັງຫລາຍເອີ້ນວ່າພວກພະ"
"ພະເຈົ້າ" ທັງຫລາຍ ແລະ“ ເຈົ້າ.“ທັງຫລາຍ

ໂປໂລບ່ໄດ້ເຊື່ອພະທຽມທັງຫລາຍ ແລະເຈົ້າທັງຫລາຍ,
ແຕ່ເພິ່ນຮັບຮູ້ວ່າພວກຄົນນອກສາສນາເຊື່ອໃນພະເຫລົ່ານັ້ນ.
ແຕ່ສາລັບພວກເຮົາ, "ມີ... ຍັງຢູ່."

“ແມ່ນຫຍັງກ່ຕາມທີ່ຄົນທັງຫລາຍເວົ້າ ຫລືຄິດ, ເຮົາເຊື່ອວ່າສິ່ງ'ນັ້ນ...
ຍັງມີຢູ່'"
1 Corinthians 8:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນທີ່ນີ້ໂປໂລກາລັງກ່າວເຖິງພີ່ນ້ອງທີ່, "ອ່ອນແອ"
ຜູ້ທີ່ບ່ສາມາດແຍກແຍະອາຫານທີ່ຖວາຍໃຫ້ກັບພະທຽມຈາກການນະມັສະການພະທຽມເຫລົ່ານັ້ນ.
ພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນທີ່ອ່ອນແອຄິດວ່າຖ້າວ່າຄຣິສະຕຽນກິນອາຫານທີ່ຖວາຍຕ່ພະທຽມ,
ກ່ເທົ່າກັບວ່າ
ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົານະມັສະການພະທຽມດ້ວຍການກິນອາຫານນັ້ນ.
ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ທີ່ກິນອາຫານນັ້ນບ່ໄດ້ນະມັສະການພະທຽມ
ແຕ່ເພາະລາວກິນອາຫານນັ້ນເທົ່ານັ້ນ,
ລາວກ່ຍັງທາຮ້າຍຈິດສານຶກຂອງພີ່ນ້ອງຜູ້ອ່ອນແອທັງຫລາຍ.
ທຸກຄົນ... ບາງຄົນ

"ຄົນທັງຫລາຍ... ບາງຄົນທີ່ດຽວນີ້ເປັນຄຣິສະຕຽນ"

ເປັນມົນທິນ

"ປະສົບພັຍພິບັດ" ຫລື "ເຮັດອັນຕະຣາຍ"
1 Corinthians 8:8
ອາຫານບ່ໄດ້ເປັນສິ່ງທີ່ທີ່ນາສະເຫນີຕົວເຮົາຕ່ພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລກ່າວເຖິງອາຫານບ່ແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຈະໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍເຮົາ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ອາຫານບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ອາຫານທີ່ເຮົາກິນບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍເຮົາ"
ເຮົາບ່ໄດ້ຊົ່ວລົງຖ້າເຮົາບ່ກິນ, ແລະກ່ບ່ໄດ້ດີຂຶ້ນຖ້າເຮົາກິນ

"ບາງຄົນອາດຈະຄິດວ່າຖ້າພວກເຮົາບ່ໄດ້ກິນບາງຢ່າງ,
ພຣະເຈົ້າຈະຮັກເຮົານ້ອຍລົງ.
ແຕ່ພວກເຂົາຄຶດຜິດ.ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຄິດວ່າພຣະເຈົ້າຈະຮັກພວກເຮົາຫລາຍຂຶ້ນຖ້າພວກເຮົາກິນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ
ນີ້ເປັນຄວາມຄິດທີ່ຜິດ"
ບາງຄົນທີ່ອ່ອນແອ

ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ບ່ເຂັ້ມແຂງໃນຄວາມເຊື່ອ
ເຫັນທ່ານ, ຜູ້ມີ

ໂປໂລກາລັງກ່າວກັບຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫມືອນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນໆດຽວ,
ດັ່ງນັ້ນຄາເຫລົ່ານີ້ຈຶ່ງໃຊ້ໃນຮູບແບບເອກະພົດ.
ຂອງລາວ... ຈິດສານຶກ

ສິ່ງທີ່ລາວເຂົ້າໃຈ ຕັດສິນວ່າຖືກຫລືຜິດ
ກະຕຸ້ນໃຫ້ກ້າຂຶ້ນຈົນກິນ

"ຖືກກະຕຸ້ນໃຫ້ກິນ"
1 Corinthians 8:11
ຄວາມຮູ້ຂອງທ່ານ

ໂປໂລກາລັງກ່າວກັບຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫມືອນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນໆດຽວ,
ດັ່ງນັ້ນຄາວ່າ "ຂອງທ່ານ" ໃນທີ່ນີ້ຈຶ່ງໃຊ້ໃນຮູບແບບເອກະພົດ.
ພີ່ນ້ອງຜູ້ອ່ອນແອກວ່າ... ໄດ້ທາລາຍ

ພີ່ນ້ອງຊາຍຫລືຍິງຜູ້ທີ່ບ່ເຂັ້ມແຂງດ້ານຄວາມເຊື່ອຈະເຮັດບາບ ຫລື
ສູນເສຍຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ.
ດັ່ງນັ້ນ

"ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຫາກ່ເວົ້າເປັນຄວາມຈິງ"
ຖ້າອາຫານເປັນເຫດ

"ອາຫານ" ໃນທີ່ນີ້ໃຊ້ເອີ້ນແທນບຸກຄົນທີ່ກິນອາຫານ.ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າເປັນຕົ້ນເຫດໂດຍການກິນ" ຫລື "ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າ,
ເປັນຕົ້ນເຫດເພາະສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກິນ, ຕົ້ນເຫດ"

9
1ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີອິສຣະບ? ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປັນອັກຄະສາວົກບ? ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາບ?
ທ່ານທັງຫລາຍບ່ໄດ້ເປັນຄົນງານຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ?2ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປັນອັກຄະສາວົກຕ່ຄົນອື່ນ,

ຢ່າງຫນ້ອຍໆຂ້າພະເຈົ້າກ່ເປັນອັກຄະສາວົກຕ່ພວກທ່ານ.
ເພາະພວກທ່ານຄືຫລັກຖານສະແດງວ່າການເປັນອັກຄະສາວົກໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
3ນີ້ຄືຄາໃຫ້ການຂອງຂ້າພະເຈົ້າຕ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ໄດ້ສອບຖາມຂ້າພະເຈົ້າ:4ພວກເຮົາບ່ມີສິດທີ່ຈະກິນ ແລະ ດື່ມບ?
5ພວກເຮົາບ່ມີສິດທີ່ຈະພາພັນຣະຍາທີ່ເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄປກັບເຮົາ, ຄືກັບພວກອັກຄະສາວົກຄົນອື່ນໆ, ຫລື ຢ່າງທີ່ພວກພີ່ນ້ອງໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະ
ເປໂຕນັ້ນບ?6ມີສະເພາະບາຣະນາບາ ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະຕ້ອງເຮັດວຽກບ?
7ແມ່ນໃຜແດ່ທີ່ເປັນທະຫານແລ້ວອອກຄ່າໃຊ້ຈ່າຍເອງ? ມີໃຜແດ່ທີີ່ເຮັດສວນອະງຸ່ນແລ້ວບ່ໄດ້ກິນຫມາກຂອງມັນ? ຫລື
ໃຜແດ່ລ້ຽງຝູງສັດແລ້ວບ່ໄດ້ດື່ມນ້ານົມຈາກຝູງສັດນັ້ນ?8ຂ້າພະເຈົ້າກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍອານາດມະນຸດບ? ກົດບັນຍັດບ່ໄດ້ກ່າວໄວ້ເຫມືອນກັນບ?
9ເພາະມີຂຽນໄວ້ໃນກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊວ່າ, "ຢ່າເອົາກະສອບປິດປາກງົວເມື່ອມັນກາລັງນວດເຂົ້າ." ພຣະເຈົ້າຊົງຫ່ວງງົວແທ້ໆບ?
10ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງກາລັງກ່າວເຖິງພວກເຮົາບ? ສີ່ງນີ້ໄດ້ຂຽນໄວ້ເພື່ອພວກເຮົາ, ເພາະຄົນທີ່ໄຖນາກຄວນໄຖດ້ວຍຄວາມຫວັງ,
ຜູ້ທີ່ນວດເຂົ້າກຄວນນວດດ້ວຍຄວາມຄາດຫວັງວ່າຈະໄດ້ສ່ວນແບ່ງເມື່ອເກັບກ່ຽວ.11ຖ້າພວກເຮົາຫວ່ານສິ່ງຕ່າງໆຝ່າຍວິນຍານທ່າມກາງທ່ານແລ້ວ,
ຫລາຍເກີນໄປບທີ່ພວກເຮົາຈະເກັບກ່ຽວສິ່ງຕ່າງໆຝ່າຍວັດຖຸຈາກທ່ານ?
12ຖ້າຄົນອື່ນມີສິດທີ່ຈະໄດ້ຮັບປະໂຫຍດນີ້ຈາກທ່ານ, ພວກເຮົາກຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຕັ້ງຫລາຍເທົ່າບ່ແມ່ນບ? ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ອ້າງສິດນີ້ເລີຍ, ໃນທາງກົງກັນຂ້າມ, ພວກເຮົາອົດທົນທຸກຢ່າງເພື່ອຈະບ່ມີສີ່ງກີດຂວາງຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະຄຣິດ.
13ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັບໃຊ້ຢູ່ໃນພຣະວິຫານ, ກ່ໄດ້ຮັບອາຫານຈາກພຣະວິຫານນັ້ນ? ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັບໃຊ້ຢູ່ແທ່ນບູຊາ
ກ່ໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຈາກເຄື່ອງຖວາຍທີ່ແທ່ນບູຊານັ້ນ?14ໃນທານອງດຽວກັນ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສັ່ງວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປະກາດຂ່າວປະເສີດ
ຄວນຈະໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູຈາກຂ່າວປະເສີດນັ້ນ.
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1 Corinthians 9:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລກາລັງອະທິບາຍເຖິງການທີ່ເພິ່ນໃຊ້ເສຣີພາບທີ່ເພິ່ນມີໃນພຣະຄຣິດແນວໃດ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປັນອິສຣະບ?

ໂປໂລໃຊ້ສານວນຄາຖາມເພື່ອເຕືອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຖິງສິດຂອງເພິ່ນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນເສຣີ"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປັນອັກຄະສາວົກບ?

ໂປໂລໃຊ້ສານວນຄາຖາມເພື່ອເຕືອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທໃຫ້ຮູ້ວ່າເພິ່ນແມ່ນໃຜແລະມີສິດຫຍັງ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າເປັນອັກຄະສາວົກ."
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາບ?

ໂປໂລໃຊ້ສານວນຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທໃຫ້ຮູ້ວ່າເພິ່ນແມ່ນໃຜ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ."
ທ່ານທັງຫລາຍບ່ໄດ້ເປັນຄົນງານຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ?

ໂປໂລໃຊ້ສານວນຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທໃຫ້ຮູ້ເຖິງຄວາມສາພັນຂອງພວກເຂົາກັບທ່ານ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ທາງານໃນທາງທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດ"
ພວກທ່ານເປັນຫລັກຖານພິສູດການເປັນອັກຄະສາວົກໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ພິສູດ" ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ສະແດງເຖິງຫລັກຖານທີ່ໃຊ້ເພື່ອພິສູດບາງຢ່າງ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານເປັນຫລັກຖານທີ່ຂ້າພະເຈົ້າສາມາດໃຊ້ພິສູດວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເລືອກຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ເປັນອັກຄະສາວົກ"
1 Corinthians 9:3
ນີ້ຄືຄາໃຫ້ການຂອງຂ້າພະເຈົ້າ... ຂ້າພະເຈົ້າ: ຈົ່ງເຮັດ

ອາດ ນີ້ຄວາມຫມາຍແມ່ນ 1)
ຄາຕ່າງໆທີ່ຕາມມາແມ່ນຄາໃຫ້ການຂອງໂປໂລ ຫລື 2) ຄາທັງຫລາຍໃນ
9:1 ແມ່ນຄາໃຫ້ການຂອງໂປໂລ "ແມ່ນຄາໃຫ້ການຂອງຂ້າພະເຈົ້າ...
ຂ້າພະເຈົ້າ:ຈົ່ງເຮັດ."
ພວກເຮົາບ່ມີສິດທີ່ຈະກິນແລະດື່ມບ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າເພິ່ນຮູ້ວ່າຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫັນດີກັບສິ່ງທີ່ເພິ່ນກາລັງກ່າວ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເຮົາມີສິດຢ່າງສົມບູນທີ່ຈະກິນແລະດື່ມຈາກຄຣິສະຈັກທັງຫລາຍ" (ເບິ່ງ:
ພວກເຮົາບ່ມີສິດທີ່ຈະພາພັນຣະຍາທີ່ເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄປກັບເຮົາ,

ເຫມືອນກັບພວກອັກຄະສາວົກທີ່ເຫລືອ,

ແລະເຫມືອນທີ່ພວກພີ່ນ້ອງໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະເກຟາບ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າເພິ່ນຮູ້ວ່າຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫັນດີກັບສິ່ງທີ່ເພິ່ນກາລັງກ່າວ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຖ້າເຮົາມີພັນລະຍາທີ່ເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອ,

ເຮົາມີສິດທີ່ຈະພາພວກເຂົາໄປກັບພວກເຮົາເໝືອນອັກຄະສາວົກຄົນອື່ນໆ,
ແລະພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະເກຟາ."
ມີພຽງບາຣະນາບາແລະຂ້າພະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ຕ້ອງເຮັດວຽກບ?

ໂປໂລກາລັງເຮັດໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທອັບອາຍ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານເບິ່ງເຫມືອນຈະຄິດວ່າພຽງຄົນດຽວທີ່ຄິດວ່າຈາເປັນຕ້ອງເຮັດວຽກເພື່ອຫາເງິນຄື
ບາຣະນາບາແລະຂ້າພະເຈົ້າ."
1 Corinthians 9:7
ໃຜແດ່ທີ່ເປັນທະຫານແລ້ວອອກຄ່າໃຊ້ຈ່າຍຂອງຕົນເອງ

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າເພິ່ນຮູ້ວ່າຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫັນດີກັງສິ່ງທີ່ເພິ່ນກາລັງກ່າວ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເຮົາທັງຫລາຍຮູ້ຢູ່ວ່າບ່ມີທະຫານຄົນໃດທີ່ຕ້ອງຈ່າຍເງິນຊື້ອາຫານເອງ."
ຫລື
"ເຮົາທັງຫລາຍຮູ້ຢູ່ວ່າທະຫານທຸກຄົນໄດ້ຮັບອາຫານຂອງພວກເຂົາຈາກຣັຖະບານ." .
ໃຜແດ່ທີ່ປູກສວນອະງຸ່ນແລ້ວບ່ໄດ້ກິນຫມາກຂອງມັນ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເພິ່ນຮູ້ວ່າຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫັນດີກັບ
ສິ່ງທີ່ເພິ່ນກາລັງກ່າວ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
ເຮົາທັງຫລາຍຮູ້ຢູ່ວ່າຄົນທີ່ເຮັດສວນອະງຸ່ນກ່ເກັບກິນ ຫມາກຈາກສວນນັ້ນ"
ຫລື
"ເຮົາທັງຫລາຍຮູ້ຢູ່ວ່າບ່ມີໃຜທີ່ຈະຄາດວ່າຈະມີໃຜບາງຄົນເຮັດສວນອະງຸ່ນຈະບ່ກິນຫມາກຈາກສວນນັ້ນ."
ຫລືໃຜແດ່ທີ່ລ້ຽງສັດແລ້ວບ່ໄດ້ດື່ມນ້ານົມຈາກຝູງສັດນັ້ນ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອທີ່ຈະເນັ້ນຫນັກວ່າເພິ່ນຮູ້ວ່າຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫັນດີກັບສິ່ງທີ່ເພິ່ນກາລັງກ່າວ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເຮົາທັງຫລາຍຮູ້ຢູ່ວ່າຄົນທັງຫລາຍທີ່ລ້ຽງສັດກ່ດື່ມນົມຈາກຝູງສັດນັ້ນ"
ຂ້າພະເຈົ້າກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍອານາດຂອງມະນຸດບ?

ໂປໂລກາລັງເຮັດໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທອັບອາຍ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານເບິ່ງເຫມືອນຈະຄິດວ່າຂ້າພະເຈົ້າກາລັງກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍອານາດຂອງມະນຸດ."
ກົດບັນຍັດກ່ໄດ້ກ່າວໄວ້ບ່ແມ່ນບ?

ໂປໂລກາລັງເຮັດໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທອັບອາຍ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານເຮັດເຫມືອນກັບວ່າທ່ານບ່ຮູ້ວ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ມີຂຽນໄວ້ໃນກົດບັນຍັດ."
1 Corinthians 9:9
ຢ່າເອົາ

ໂມເຊກາລັງກ່າວກັບຄົນອິສະຣາເອນເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນດຽວ,
ດັ່ງນັ້ນຄາສັ່ງນີ້ຈຶ່ງຂຽນໃນຮູບແບບຂອງເອກະພົດ.
ພຣະເຈົ້າເປັນຫ່ວງງົວແທ້ໆບ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຄຶດເຖິງສິ່ງທີ່ເພິ່ນກາລັງກ່າວ
ໂດຍທີ່ເພິ່ນບ່ຕ້ອງກ່າວເຖິງ, ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:

15ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ອ້າງສິດໃດໆເຫລົ່ານີ້ເລີຍ. ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຂຽນສີ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຈະໃຫ້ຜູ້ໃດເຮັດສິ່ງໃດໃຫ້ກັບຂ້າພະເຈົ້າ.
ຂ້າພະເຈົ້າຍອມຕາຍເສັຍຍັງດີກ່ວາທີ່ຈະໃຫ້ຜູ້ໃດຖອດຖອນຂ້າພະເຈົ້າຈາກການອວດອ້າງນີ້.16ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າປະກາດຂ່າວປະເສີດ,
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີເຫດທີ່ຈະອວດອ້າງໄດ້, ເພາະນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງເຮັດ. ແລະ ວິບັດແກ່ຂ້າພະເຈົ້າຖ້າຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດ!
17ເພາະຖ້າຂ້າພະເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້ຢ່າງເຕັມໃຈ, ຂ້າພະເຈົ້າກ່ຍັງມີລາງວັນ. ແຕ່ຖ້າບ່ເຕັມໃຈ,
ຂ້າພະເຈົ້າກ່ຍັງມີຄວາມຮັບຜິດຊອບທີ່ໄດ້ຮັບມອບໄວ້ກັບຂ້າພະເຈົ້າ.18ສະນັ້ນລາງວັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນຫຍັງ? ນັ້ນຄືເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າປະກາດ,
ຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ຂ່າວປະເສີດໂດຍບ່ຄິດລາຄາ ແລະ ບ່ໄດ້ໃຊ້ສິດໃນຂ່າວປະເສີດນັ້ນຢ່າງຄົບຖ້ວນ
19ເພາະເຖິງແມ່ນຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເປັນອິສຣະຈາກທຸກຄົນ, ຂ້າພະເຈົ້າກ່ຍອມເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທຸກຄົນ, ເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ນາຄົນຫວງຫລາຍມາເປັນສິດ.
20ຕ່ພວກຊາວຢິວຂ້າພະເຈົ້າກ່ໄດ້ກາຍເປັນຄົນຢິວ, ເພື່ອຈະໄດ້ໃຈພວກຊາວຢິວ. ຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ,
ຂ້າພະເຈົ້າກ່ປະພຶດຕົວຄືກັບຄົນທີ່ຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ. ເພື່ອຈະໄດ້ໃຈຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ
ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້ເຖິງແມ່ນວ່າຕົວຂ້າພະເຈົ້າເອງບ່ໄດ້ຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ.
21ຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ນອກກົດບັນຍັດ, ຂ້າພະເຈົ້າກ່ປະພຶດຕົວຄືກັບຄົນທີ່ຢູ່ນອກກົດບັັນຍັດ, ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະ
ເຈົ້າເອງບ່ໄດ້ຢູ່ນອກກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ, ແຕ່ຢູ່ໃຕ້ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຄຣິດ. ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຈະໄດ້ໃຈຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ຢູ່ນອກກົດບັນຍັດ.
22ຕ່ຄົນອ່ອນແອ ຂ້າພະເຈົ້າກ່ເຮັດຄືກັບຄົນອ່ອນແອ, ເພື່ອຈະໄດ້ໃຈຄົນອ່ອນແອນັ້ນ. ຂ້າພະເຈົ້າຍອມເປັນຄົນທຸກຊະນິດຕ່ຄົນທັງປວງ, ເພື່ອຂ້າພະ
ເຈົ້າຈະຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ພົ້ນໄດ້ໂດຍທຸກວິທີທາງ.23ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດທັງຫມົດກ່ເພາະເຫັນແກ່ຂ່າວປະເສີດ, ເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ມີສ່ວນໃນພຣະພອນແຫ່ງຂ່າວ
ປະເສີດນັ້ນ.
24ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າພວກທີ່ແລ່ນແຂ່ງນັ້ນ ຕ້ອງແລ່ນນາກັນທຸກຄົນ, ແຕ່ມີພຽງຄົນດຽວທີ່ໄດ້ຮັບລາງວັນ? ສະນັ້ນ ຈົ່ງແລ່ນເພື່ອຊີງລາງວັນມາໃຫ້ໄດ້.
25ນັກກິລາຍັງຕ້ອງຄວບຄຸມໂຕເອງໃນການຝຶກຊ້ອມ. ຕ່າງກຢູ່ໃນລະບຽບວິນັຍຢ່າງເຄັ່ງຄັດ ພວກເຂົາເຮັດເພື່ອຈະໄດ້ມົງກຸດທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງໄດ້,
ແຕ່ເຮົາແລ່ນເພື່ອຈະໄດ້ມົງກຸດຊື່ງບ່ມີວັນຫຽ່ວແຫ້ງ.26ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ ຂ້າພະເຈົ້າກ່ບ່ໄດ້ແລ່ນໂດຍບ່ມີເປົ້າຫມາຍ ແລະບ່ໄດ້ຕ່ສູ້ແບບນັກມວຍທີ່ຊົກລົມ.
27ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າກາຈັດເນື້ອຫນັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ການຄວບຄຸມ, ເພື່ອວ່າຫລັງຈາກທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດໃຫ້ຄົນອື່ນແລ້ວ, ຂ້າພະ
ເຈົ້າຈະບ່ເປັນຄົນທີ່ໃຊ້ການບ່ໄດ້ເອງ.
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“ທ່ານຄວນຮູ້ໂດຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງບອກທ່ານວ່າມັນບ່ແມ່ນງົວທີ່ພຣະເຈົ້າຫ່ວງໃຍທີ່ສຸດ.
ບ່ແມ່ນພຣະອົງກາລັງກ່າວເຖິງພວກທ່ານບ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກຄາເວົ້າທີ່ເພິ່ນກາລັງເຮັດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ກົງກັນຂ້ວາມ,
ພຣະເຈົ້າກາລັງກ່າວເຖິງພວກເຮົາແນ່ນອນ."
ເຖິງພວກເຮົາ

"ເຮົາ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະບາຣະນາບາ.
ມັນຫລາຍເກີນໄປບທີ່ພວກເຮົາຈະເກັບກ່ຽວສິ່ງຂອງຈາກທ່ານ

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຄິດເຖິງສິ່ງທີ່ເພິ່ນກາລັງກ່າວ
ໂດຍທີ່ເພິ່ນບ່ຕ້ອງເວົ້າ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
ທ່ານຄວນຮູ້ໂດຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງບອກທ່ານວ່າມັນບ່ຫລາຍເກີນໄປສາລັບພວກເຮົາທີ່ຈະຮັບການສະຫນັບສະຫນູນທາງດ້ານສິ່ງຂອງຈາກທ່ານ,"
1 Corinthians 9:12
ຖ້າຄົນອື່ນໄດຮັບ... ທ່ານ, ພວກເຮົາບ່ຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກບ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອໃຫ້ຊາວເມືອງເມືອງໂກຣິນໂທຄິດເຖິງສິ່ງທີ່ເພິ່ນກາລັງກ່າວ
ໂດຍທີ່ເພິ່ນບ່ຕ້ອງກ່າວເຖິງ. ໃນທີ່ນີ້ "ເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະບາຣະນາບາ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ການຮັບອື່ນໆ...
ທ່ານ, ທ່ານຮູ້ໂດຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງບອກທ່ານວ່າເຮົາມີສິດກວ່ານັ້ນອີກ."
ຖ້າຄົນອື່ນໄດ້ຮັບສິດນີ້

ທັງໂປໂລແລະຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຕ່າງກ່ຮູ້ວ່າຄົນອື່ນໄດ້ຮັບສິດນີ້.
"ຕັ້ງແຕ່ຄົນອື່ນໄດ້ຮັບສິດນີ້"
ຄົນອື່ນ

ຄົນເຮັດພັນທະກິດຂ່າວປະເສີດຄົນອື່ນໆ
ສິດນີ້

ສິດທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄ່າໃຊ້ຈ່າຍໃນການດາຣົງຊີວິດທີ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຫາໃຫ້ສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
ຜູ້ທີ່ປະກາດຂ່າວດີແກ່ພວກເຂົາ
ສິ່ງຂັດແຂງ

"ເປັນພາຣະໃຫ້ " ຫລື "ຫຍຸດການເຜີຍແຜ່ຂອງ"
ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານກ່ໄດ້ຮັບອາຫານຈາກພຣະວິຫານນັ້ນ?

ໂປໂລກາລັງເຕືອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້
ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນສາມາດເພີ່ມຂ້ມູນໃຫມ່. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການເຕືອນທ່ານວ່າຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ໃນພຣະວິຫານໄດ້ຮັບອາຫານຈາກພຣະວິຫານ."
ທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ແທ່ນບູຊາ

ກ່ໄດ້ສ່ວນແບ່ງຈາກຂອງຖວາຍທີ່ແທ່ນບູຊານັ້ນ?

ໂປໂລກາລັງເຕືອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້
ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນສາມາດເພີ່ມຂ້ມູນໃຫມ່. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການເຕືອນພວກທ່ານວ່າຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ທີ່ແທ່ນບູຊາກ່ໄດ້ອາຫານແລະຊີ້ນທິ່ຄົນທັງຫລາຍຖວາຍທີ່ແທ່ນບູຊານັ້ນ."
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບການດາຣົງຊີວິດຈາກຂ່າວປະເສີດນັ້ນ

ຄາວ່າ "ຂ່າວປະເສີດ" ໃນທີ່ນີ້ເປັນການໃຊ້ເພື່ອ 1)
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ປະກາດຂ່າວປະເສີດ,
"ໄດ້ຮັບອາຫານຂອງພວກເຂົາແລະສິ່ງອື່ນທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຈາກບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຂົາສອນເລື່ອງຂ່າວດີໃຫ້,
" ຫລື 2) ຜົນງານການເຮັດພັນທະກິດໃນການປະກາດຂ່າວປະເສີດແມ່ນ,
"ຮັບອາຫານຂອງພວກເຂົາແລະສິ່ງອື່ນໆທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການເພາະພວກເຂົາເຮັດພັນທະກິດໃນການປະກາດຂ່າວດີ."
1 Corinthians 9:15
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

"ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຄວນໄດ້ຮັບ"
ບາງຢ່າງຄວນເຮັດເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ດັງນັນທ່ານຈະເຮັດບາງຢ່າງເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າ"
ຖອດຖອນຂ້າພະເຈົ້າຈາກການອວດອ້າງນີ້

"ເອົາໂອກາດນີ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະອວດອ້າງໄປ"
ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງເຮັດສິ່ງນີ້

"ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງສັ່ງສອນຂ່າວປະເສີດ"
ວິບັດແກ່ຂ້າພະເຈົ້າຖ້າ

"ຂ້າພະເຈົ້າອາດຈະປະສົບຄວາມທຸກລາບາກຖ້າ"
1 Corinthians 9:17
ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້ຢ່າງເຕັມໃຈ

"ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າເທສນາຢ່າງເຕັມໃຈ"
ເຕັມໃຈ

"ຢ່າງຍິນດີ" ຫລື "ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການທີ່ຈະ"
ຂ້າພະເຈົ້າຍັງມີຄວາມຮັບຜິດຊອບທີ່ໄດ້ຮັບມອບຫມາຍໄວ້ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການເຮັດພັນທະກິດນີ້ທີ່ພຣະເຈົ້າມອບຫມາຍໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຢ່າງສົມບູນ."
ຖ້າແນວນັ້ນລາງວັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນຫຍັງ

ໂປໂລກາລັງເຕືອນພວກເຂົາສາລັບຂ້ມູນໃຫມ່ທີ່ເພິ່ນກາລັງຈະໃຫ້ກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ນີ້ແມ່ນລາງວັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ."
ນີ້ແມ່ນ ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າປະກາດ, ຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ຂ່າວປະເສີດໂດຍບ່ຄຶດລາຄາ

"ລາງວັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນການເທສນາສັ່ງສອນແມ່ນການທີ່ຂ້າພະເຈົ້າສາມາດເທສນາສັ່ງສອນໂດຍບ່ໄດ້ຮັບຄ່າຕອບແທນ"
ໃຫ້ຂ່າວປະເສີດ

"ເທສນາສັ່ງສອນຂ່າວປະເສີດ"
ແລະບ່ໄດ້ໃຊ້ສິດໃນຂ່າວປະເສີດນັ້ນຢ່າງເຕັມທີ່

"ແລະບ່ໄດ້ຮ້ອງຂຄົນທັງຫລາຍໃຫ້ສະຫນັບສະຫນູນຂ້າພະເຈົ້າເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າເດີນທາງແລະເທສນາສັ່ງສອນ"
1 Corinthians 9:19
ໄດ້ຄົນຫລາຍຂຶ້ນ

"ເຊີນຊວນໃຫ້ຄົນອື່ນໆມາຮັບເຊື່ອ" ຫລື
"ຊ່ວຍໃຫ້ຄົນອື່ນໆເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ"
ຂ້າພະເຈົ້າກ່ເຮັດຕົວເຫມືອນຢິວ

"ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດຕົວເຫມືອນຄົນຢິວ" ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດຕາມທານຽມປະເພນີຢິວ"
ຂ້າພະເຈົ້າກ່ເຮັດຕົວເຫມືອນຄົນທີ່ຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ

"ຂ້າພະເຈົ້າເປັນເຫມືອນຄົນຫນຶ່ງທີ່ເຮັດຕາມຄວາມຕ້ອງການໃນການຊີ້ນາຂອງຢິວ,
ການຍອມຮັບຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພວກເຂົາໃນກົດບັນຍັດຢິວ"
1 Corinthians 9:21
ນອກກົດບັນຍັດ

"ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ"
1 Corinthians 9:24
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລອະທິບາຍວ່າເພິ່ນໃຊ້ເສຣີພາບທີ່ເພິ່ນມີໃນພຣະຄຣິດເພື່ອຝຶກຝົນຕົນເອງ.
ທ່ານບ່ຮູ້ບ່ວ່າພວກທີ່ແລ່ນແຂ່ງນັ້ນຕ້ອງແລ່ນນາກັນທຸກຄົນ,

ແຕ່ມີພຽງຄົນດຽວໄດ້ຮັບລາງວັນ?

ໂປໂລກາລັງເຕືອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້ເພື່ອວ່າເພິ່ນຈະສາມາດເພີ່ມເຕີມຄວາມຮູ້ໃຫມ່.
"ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຕືອນທ່ານວ່າ ເຖິງແມ່ນວ່າທຸກຄົນແລ່ນແຂ່ງຂັນ,
ມີພຽງຄົນດຽວທີ່ຈະໄດ້ຮັບລາງວັນ."
ແລ່ນແຂ່ງ

ໂປໂລປຽບທຽບການດາເນີນຊີວິດຄຣິສະຕຽນແລະການເຮັດພັນທະກິດເພື່ອພຣະເຈົ້າກັບການແລ່ນແຂ່ງແລະການເປັນນັກກິລາ.
ໃນການແຂ່ງຂັນ,
ຊີວິດຄຣິສະຕຽນແລະການທາງານທີ່ຕ້ອງການວິໄນທີ່ເຂັ້ມງວດທີ່ເປັນສ່ວນຂອງນັກແລ່ນແຂ່ງ,
ແລະ, ໃນການແຂ່ງຂັນ, ຄຣິສະຕຽນມີເປົ້າຫມາຍສະເພາະ. (ເບິ່ງ:
gs_metaphor)
ແລ່ນເພື່ອຊີງລາງວັນ

ໂປໂລກາລັງກ່າວເຖິງລາງວັນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ສັດຊື່
ເປັນເຫມືອນລາງວັນທີ່ມອບໃຫ້ກັບນັກກິລາທີ່ແຂ່ງຂັນ.
ມົງກຸດໃບໄມ້ທີ່ຫ່ຽວແຫ້ງໄດ້... ມົງກຸດທີ່ບ່ມີມື້ຫ່ຽວແຫ້ງ

ມົງກຸດໃບໄມ້ເປັນຊ່ຂອງໃບທີ່ບິດເຂົ້າກັນ.ມົງກຸດໃບໄມ້ຖືກມອບໃຫ້ເປັນລາງວັນແກ່ນັກກິລາຜູ້ຊະນະການແຂ່ງຂັນ.
ໂປໂລກ່າວເຖິງຊີວິດນິຣັນດອນວ່າເປັນເຫມືອນມົງກຸດໃບໄມ້ທີ່ບ່ຫ່ຽວແຫ້ງ.
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ແລ່ນໂດຍບ່ມີເປົ້າຫມາຍ

"ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ເປັນຢ່າງດີວ່າເປັນຫຍັງຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງກາລັງແລ່ນ,
ແລະກ່ຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເຮັດຫຍັງໃນເປົ້າຫມາຍນັ້ນ."
ຂ້າພະເຈົ້າຈະເປັນຄົນທີ່ໃຊ້ການບ່ໄດ້ເສຍເອງ

ປະໂຫຍກຮູບແບບຖືກເຮັດໃຫ້ສາມາດຂຽນໃຫມ່ໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຜູ້ພິພາກສາ"
ຈະເວົ້າວ່າຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອຟັງກົດລະບຽບ." ໃນກຣະນີນີ້ "ຜູ້ພິພາກສາ"
ຜູ້ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ໂປໂລເຫມາະສົມ, ປຽບທຽບວ່າເປັນພຣະເຈົ້າ.
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1 Corinthians 10:1
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ໂປໂລເຕືອນພວກເຂົາເຖິງຕົວຢ່າງຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກຢິວບູຮານ
ປະສົບກັບການຜິດສິລະທັມການຂາບໄຫ້ວພະທຽມ.
ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາ

ໂປໂລກາລັງຫມາຍເຖິງເວລາຂອງໂມເຊໃນພຣະທັມອົບພະຍົບ
ເມື່ອອິສະຣາເອນຂ້ວາມທະເລແດງໃນຂະນະທີ່ທະຫານເອຢິບໄລ່ຕາມມາ.
ຄາວ່າ "ຂອງເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຕົວເພິ່ນເອງແລະລວມທັງຊາວເມືອງໂກຣິນໂທທັງຫລາຍ.
ຍ່າງຜ່ານທະເລ

ທະເລນີ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໂດຍສອງຊື່ຄື, ທະເລແດງແລະທະເລຕົ້ນກົກ
ຍ່າງຜ່ານ

"ຍ່າງຜ່ານ" ຫລື "ເດີນທາງຜ່ານ"
ທຸກຄົນໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາເຂົ້າສ່ວນກັບໂມເຊ

"ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຕິດຕາມແລະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ໂມເຊ"
ໃນເມກ

ເມກສະແດງເຖິງການປຣະທັບຢູ່ດ້ວຍຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະການຊົງນາອິສະລາເອນໃນເວລາກາງເວັນ

ດື່ມນ້າຝ່າຍວິນຍານຢ່າງດຽວກັນ... ສີລາຝ່າຍວິນຍານ

"ດື່ມນ້າຢ່າງດຽວກັບທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ໄຫລອອກຢ່າງເຫນືອທັມະຊາດຈາກກ້ອນຫີນ...
ກ້ອນຫີນເຫນືອທັມະຊາດ"
ສີລານັ້ນແມ່ນພຣະຄຣິດ

"ສີລາ" ຕາມຕົວອັກສອນ, ກ່ຄືກ້ອນຫີນ, ທີ່ດີທີ່ສຸດ,
ໃນການແປຕົວອັກສອນນີ້.
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ສາມາດກ່າວຄາວ່າກ້ອນຫີນ"ເຫມືອນ" ຊື່ບຸກຄົນ,
ໃຫ້ໃຊ້ຄາວ່າ "ກ້ອນຫີນ"
ເປັນຄາອະທິບາຍສາລັບອານາດຂອງພຣະຄຣິດທີ່ເຮັດພັນທະກິດຜ່ານທາງກ້ອນຫີນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເຫມືອນພຣະຄຣິດຜູ້ທີ່ເຮັດພັນທະກິດຜ່ານກ້ອນຫີນນັ້ນ"
1 Corinthians 10:5
ບ່ຊົງພພຣະທັຍ

"ບ່ພໃຈ" ຫລື "ຮ້າຍ"
ຄົນສ່ວນຫລາຍໃນພວກເຂົາ

ບັນພະບຸຣຸດອິສະຣາເອນ
ສົບຂອງພວກເຂົາຖືກກະຈັດກະຈາຍໄປ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ສົບຂອງພວກເຂົາກະຈັດກະຈາຍໄປອ້ອມຮອບ" ຫລື

10
1ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າຢາກໃຫ້ພວກທ່ານຮູ້ວ່າ, ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາທຸກຄົນເພິ່ນໄດ້ຢູ່ໃຕ້ການຄຸ້ມຄອງຂອງເສົາເມກ ແລະ
ໄດ້ຍ່າງຜ່ານທະເລແດງໄປທຸກຄົນ.2ທຸກຄົນໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໃນເມກ ແລະ ໃນທະເລເຂົ້າຮ່ວມກັບໂມເຊ,3ແລະ

ທຸກຄົນໄດ້ກິນອາຫານຝ່າຍວິນຍານຢ່າງດຽວກັນ.4ທຸກຄົນໄດ້ດື່ມນ້າຝ່າຍວິນຍານຢ່າງດຽວກັນ. ເພາະທຸກຄົນໄດ້ດື່ມຈາກສີ
ລາຝ່າຍວິນຍານທີ່ຕິດຕາມພວກເຂົາ, ສີລານັ້ນຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
5ແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງພພຣະທັຍຄົນສ່ວນຫຼາຍໃນພວກເຂົາ, ແລະ ສົບຂອງພວກເຂົາກ່ຖືກກະແຈກກະຈາຍຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.6ດຽວນີ້ສິ່ງຕ່າງໆ
ເຫລົ່ານີ້ກ່ເປັນບົດຮຽນໃຫ້ກັບເຮົາ, ຢ່າໃຫ້ເຮົາປາຖນາທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆ ຄືກັບທີ່ພວກເຂົາເຄີຍເຮັດ
7ຢ່າເປັນຄົນກາບໄຫ້ວຮູບເຄົາຣົບ, ດັ່ງທີ່ບາງຄົນໃນພວກເຂົາເຄີຍເປັນ. ຕາມທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ, "ປະຊາຊົນກ່ນັ່ງລົງ ກິນ ແລະ ດື່ມ,
ແລ້ວກລຸກຂຶ້ນເຕັ້ນລາກັນ."8ຢ່າໃຫ້ເຮົາປະພຶດຜິດທາງເພດຄືກັບທີ່ຫລາຍຄົນໃນພວກເຂົາໄດ້ເຄີຍເຮັດ. ເພາະໃນວັນດຽວ ຄົນຈາ
ນວນສອງຫມື່ນສາມພັນຄົນຕ້ອງຕາຍຍ້ອນເຫດນີ້.
9ເຊັ່ນດຽວກັນ ຢ່າທົດລອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຢ່າງທີ່ຫລາຍຄົນໃນພວກເຂົາເຮັດ ແລ້ວກຕ້ອງຕາຍດ້ວຍງູພິດຕອດ.10ເຊັ່ນດຽວກັນ
ຢ່າຈົ່ມເຫມືອນທີ່ຫລາຍຄົນໃນພວກເຂົາເຮັດ, ແລ້ວກ່ຖືກທາລາຍດ້ວຍເພັຊະຄາດ.
11ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນກັບພວກເຂົາເພື່ອເປັນຕົວຢ່າງແກ່ຜູ້ອື່ນ ໄດ້ຮັບການບັນທຶກໄວ້ເພື່ອເເນວທາງແກ່ເຮົາ
ສາລັບພວກເຮົາຜູ້ຊຶ່ງມາເຖິງວາຣະສຸດທ້າຍຂອງຍຸກນີ້.12ເຫດສະນັ້ນທຸກຄົນທີ່ຄິດວ່າຕົນເອງຫມັ້ນຄົງດີແລ້ວ
ຈົ່ງຣະວັງໃຫ້ດີເພື່ອທີ່ເຂົາຈະບ່ລົ້ມລົງ13ບ່ມີການທົດລອງໃດໆ ເກີດຂື້ນກັບທ່ານ ນອກເຫນືອຈາກການທົດລອງທີ່ເຄີຍເກີດກັບມະນຸດທຸກຄົນ
ພຣະເຈົ້າຊົງສັດຊື່ ພຣະອົງຈະບ່ຍອມໃຫ້ທ່ານຖືກທົດລອງເກີນກວ່າທີ່ທ່ານຈະທົນໄດ້. ພ້ອມກັບການທົດລອງນັ້ນ
ພຣະອົງຈະຊົງໂຜດໃຫ້ມີທາງຫນີລອດດ້ວຍ ເພື່ອໃຫ້ທ່ານສາມາດອົດທົນໄດ້
14ພວກທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຈົ່ງຫລີກຫນີການຂາບໄຫວ້ຮູບເຄົາຣົບ.15ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານຄືກັບເວົ້າກັບຄົນທີ່ມີປັນຍາ, ເພື່ອທ່ານຈະພິຈາຣະນາວ່າຂ້າ
ພະເຈົ້າຫມາຍເຖິງອັນໃດ.16ຖ້ວຍແຫ່ງພຣະພອນທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຂພຣະພອນນັ້ນ, ເຮັດໃຫ້ເຮົາໄດ້ເຂົ້າສ່ວນໃນພຣະໂລຫິດຂອງພຣະຄຣິດບ່ແມ່ນບ?
ເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຮົາຫັກອອກ, ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ເຂົ້າສ່ວນໃນພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດບ່ແມ່ນບ?17ເນື່ອງຈາກມີເຂົ້າຈີ່ກ້ອນດຽວ, ພວກເຮົາຊຶ່ງເປັນຫລາຍ
ບຸກຄົນ ຄືເປັນກາຍດຽວ. ເຮົາທຸກຄົນຕ່າງໄດ້ຮັບຈາກເຂົ້າຈີ່ກ້ອນດຽວກັນນັ້ນ.
18ຈົ່ງເບິ່ງຊາວອິສະຣາເອນ: ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກິນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ ກ່ມີສ່ວນຮ່ວມທີ່ແທ່ນບູຊາບ່ແມ່ນບ?19ດັ່ງນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຈະເວົ້າແນວໃດ? ຮູບເຄົາ
ຣົບນັ້ນສາຄັນຫຍັງ? ຫລື ອາຫານທີ່ຖວາຍບູຊາແກ່ຮູບເຄົາຣົບນັ້ນສາຄັນຫຍັງ?
20ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ ໄດ້ເວົ້າເຖິງການທີ່ຄົນຕ່າງຊາດຖວາຍບູຊານັ້ນ, ພວກເຂົາຖວາຍສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ກັບຜີມານຮ້າຍ ບ່ໄດ້ຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ. ຂ້າພະ
ເຈົ້າບ່ຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານເປັນຜູ້ມີສ່ວນຮ່ວມກັບຜີມານຮ້າຍເຫລົ່ານັ້ນ!21ທ່ານບ່ສາມາດທີ່ຈະດື່ມຈາກຈອກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ດື່ມຈາກຈອກຂອງ
ຜີມານຊາຕານໄດ້. ທ່ານບ່ສາມາດກິນຮ່ວມໂຕະຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລະ ຮ່ວມໂຕະຂອງຜີມານຮ້າຍໄດ້ເຊັ່ນກັນ.22ຫລື ພວກເຮົາຈະຍຸ
ຍົງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ຫຶງຫວງບ? ພວກເຮົາມີກາລັງຫລາຍກວ່າພຣະອົງບ?
23"ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດສິ່ງສາຣະພັດໄດ້," ແຕ່ບ່ແມ່ນທຸກສິ່ງມີປະໂຫຍດ. "ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດສິ່ງສາຣະພັດໄດ້" ແຕ່ບ່ແມ່ນທຸກສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຈະເຣີນຂື້ນ.
24ບ່ຄວນໃຫ້ຜູ້ໃດສະແຫວງຫາຄວາມດີຂອງຕົນເອງ. ແຕ່ໃນທາງກົງກັນຂ້າມ, ແຕ່ລະຄົນຄວນສະແຫວງຫາຄວາມດີຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ.
25ທ່ານອາດຈະກິນໄດ້ທຸກຢ່າງທີ່ຂາຍໃນຕະຫລາດ, ໂດຍບ່ຕ້ອງມີຄາຖາມເລື່ອງໃຈສານຶກຜິດແລະຊອບ.
26"ເພາະວ່າແຜ່ນດິນໂລກນີ້ເປັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະ ທຸກຢ່າງທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນດ້ວຍ.”27ຖ້າຜູ້ບ່ເຊື່ອເຊີນທ່ານໄປກິນອາຫານ, ແລະ
ທ່ານຢາກໄປ, ແລ້ວກິນສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເຂົາກຽມໄວ້ໃຫ້ທ່ານ ໂດຍບ່ຕ້ອງຖາມຄາຖາມເລື່ອງໃຈສານຶກຜິດແລະຊອບ.
28ແຕ່ຖ້າມີໃຜມາບອກທ່ານວ່າ, "ອາຫານນີ້ເຂົາໄດ້ຖວາຍແກ່ຮູບເຄົາຣົບແລ້ວ," ກຢ່າສູ່ກິນອາຫານນັ້ນ. ເພື່ອເຫັນແກ່ຄົນທີ່ບອກກັບທ່ານ, ແລະ ເຫັນ
ແກ່ໃຈສານຶກຜິດ ແລະຊອບ.29ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງໃຈສານຶກຜິດແລະຊອບຂອງທ່ານເອງ, ແຕ່ເປັນໃຈສານຶກຜິດແລະຊອບຂອງຄົນອື່ນໆ.
ເພາະເປັນຫຍັງເສຣີພາບຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄວນຖືກຕັດສິນໂດຍໃຈສານຶກຜິດແລະຊອບຂອງຄົນອື່ນ?30ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຮ່ວມກິນອາຫານດ້ວຍໃຈຂອບພຣະ
ຄຸນ, ເປັນຫຍັງຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງຖືກຕິຕຽນດ້ວຍ ສິ່ງຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂອບພຣະຄຸນນັ້ນແລ້ວ?
31ດັ່ງນັ້ນແຫລະ, ບ່ວ່າທ່ານຈະກິນ ຫລື ດື່ມ, ຫລື ເຮັດສິ່ງໃດກ່ຕາມ, ຈົ່ງເຮັດທຸກສິ່ງເພື່ອຖວາຍພຣະກຽດຂອງພຣະເຈົ້າ.32ຢ່າເຮັດໃຫ້ຊາວຢິວ ຫລື
ຊາວກະຣີກ, ຫລື ຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າສະດຸດໄປ.33ຂ້າພະເຈົ້າພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນພໃຈໃນທຸກສິ່ງ. ຂ້າພະ
ເຈົ້າບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາຜົນປະໂຫຍດຂອງຕົວເອງ, ແຕ່ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງຄົນມາກມາຍ. ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ພົ້ນ.
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"ພຣະເຈົ້າຂ້າພວກເຂົາແລະເຮັດໃຫ້ສົບຂອງພວກເຂົາກະຈັດກະຈາຍໄປ"
ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

ທະເລຊາຍລະຫວ່າງເອຢິບແລະອິສະຣາເອນເຊິ່ງຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ຍ່າງຫລົງໄປມາເປັນເວລາ
40 ປີ

1 Corinthians 10:7
ຄົນຂາບໄຫວ້ພະທຽມ

"ບຸກຄົນຜູ້ຂາບໄຫວ້ພະທຽມ"
ນັ່ງລົງ ກິນ ແລະດື່ມ

"ນັ່ງລົງກິນອາຫານ"
ຫລິ້ນ

ໂປໂລກາລັງຫມາຍເຖິງກົດບັນຍັດຂອງຢິວ.
ຜູ້ອ່ານຂອງເພິ່ນຄວນເຂົ້າໃຈຈາກຄານີ້ຄາດຽວທີ່ຄົນທັງຫລາຍກາລັງຂາບໄຫວ້ພະທຽມໂດຍການຮ້ອງເພງແລະຟ້ອນລາ
ແລະຮ່ວມກິຈະກາທາງເພດ, ບ່ແມ່ນການຫລິ້ນມ່ວນຊື່ນຢ່າງໄຮ້ດຽງສາ.
ໃນມື້ດຽວ, ຄົນຈານວນສອງຫມື່ນສາມພັນຄົນຕ້ອງຕາຍ

ໃນມື້ດຽວຄົນຈານວນສອງຫມື່ນສາມພັນຄົນຕ້ອງຕາຍ - “ພຣະເຈົ້າຂ້າ
23,000 ຄົນໃນມື້ດຽວ“
ດ້ວຍເຫດນີ້

"ເພາະວ່າພວກເຂົາປະພຶດຜິດບັນຍັດທາງເພດ"
1 Corinthians 10:9
ໄດ້ເຮັດແລະຖືກທາລາຍໂດຍງູ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ໄດ້ເຮັດ. ເປັນຜົນມາຈາກ, ງູໄດ້ທາລາຍພວກເຂົາ"
ຈົ່ມ

ການຄ່າຄວນ
ເຮັດແລ້ວຕ້ອງຖືກທາລາຍໂດຍທູດແຫ່ງຄວາມຕາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ໄດ້ເຮັດ.
ທີ່ເປັນຜົນໃຫ້ທູດແຫ່ງຄວາມຕາຍຂ້າພວກເຂົາ"
1 Corinthians 10:11
ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

"ພຣະເຈົ້າລົງໂທດບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາ"
ບົດຮຽນແກ່ເຮົາ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນ.
ໄດ້ຮັບການບັນທຶກໄວ້ເພື່ອເປັນແນວທາງແກ່ເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ໂມເຊຂຽນລົງໄວ້
ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງສາມາດຮຽນຮູ້ທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ວາລະສຸດທ້າຍ

"ວັນສຸດທ້າຍ"
ບ່ລົ້ມລົງ

ບ່ບາບ ຫລືປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ
ບ່ມີການທົດລອງໃດເກີດຂຶ້ນກັບທ່ານ

ນອກຈາກການທົດລອງທີ່ເຄີຍເກີດກັບມະນຸດທຸກຄົນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ການທົດລອງທີ່ມີຜົນຕ່ທ່ານເປັນການທົດລອງທີ່ຄົນທັງຫລາຍເຄີຍມີປະສົບການມາກ່ອນ"
ພຣະອົງຈະບ່ໃຫ້ທ່ານຖືກທົດລອງເກີນກວ່າທີ່ທ່ານຈະທົນໄດ້

"ພຣະອົງອະນຸຍາດໃຫ້ທ່ານຖືກທົດລອງໃນທາງທີ່ທ່ານເຂັ້ມແຂງພທີ່ທ່ານຈະສູ້ໄດ້ເທົ່ານັ້ນ"
ຈະບ່ໃຫ້ທ່ານຖືກທົດລອງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ໃດທົດລອງທ່ານ"
1 Corinthians 10:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຍັງສືບຕ່ສອນພວກເຂົາໃຫ້ຮັກສາຕົວໃຫ້ບຣິສຸດແລະຢູ່ຫ່າງໄກຈາກການຮັບຖືຮູບເຄົາຣົບແລະການຜິດສິລະທັມ
ເຫມືອນທີ່ທ່ານກ່າວກ່ຽວກັບມະຫາສະຫນິດ,
ຊຶ່ງສະແດງເຖິງໂລຫິດແລະກາຍພຣະຄຣິດ.
ຫລີກຫນີຈາກການຂາບໄຫວ້ຮູບເຄົາຣົບ

ໂປໂລກາລັງກ່າວເຖິງການນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບວ່າ
ໂດຍກາຍະພາບແລ້ວເປັນເຫມືອນສັດທີ່ອັນຕະຣາຍ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:

"ທ່ານທັງຫລາຍຫລີກຫນີີຈາກການນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບໄດ້ "
ຈອກແຫ່ງພຣະພອນ

ໂປໂລກາລັງກ່າວເຖິງພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າຜ່ານທາງເຫລົ້າອະງຸ່ນໃນຈອກທີ່ຖືກໃຊ້ໃນງານລ້ຽງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພອນນັ້ນ

"ສາລັບການທີ່ເຮົາຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າ"
ມັນບ່ແມ່ນການໄດ້ເຂົ້າສ່ວນຮ່ວມໃນໂລຫິດຂອງພຣະຄຣິດບ?

ໂປໂລກາລັງເຕືອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮູ້ແລ້ວ,
ວ່າຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ເຮົາໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມສະແດງເຖິງຕົວເຮົາໃນການມີສ່ວນຮ່ວມໃນໂລຫິດຂອງພຣະຄຣິດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ເຮົາເຂົ້າມີສ່ວນຮ່ວມໃນໂລຫິດພຣະຄຣິດ."
ເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຮົາຫັກອອກ,

ເຮັດໃຫ້ເຮົາໄດ້ເຂົ້າສ່ວນໃນພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດບ່ແມ່ນບ?

ໂປໂລກາລັງເຕືອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮູ້ແລ້ວ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເຮົາເຂົ້າມີສ່ວນຮ່ວມໃນພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດເມື່ອເຮົາເຂົ້າມີສ່ວນຮ່ວມໃນເຂົ້າຈີ່."
ເຂົ້າສ່ວນໃນ

"ເຂົ້າມີສ່ວນໃນ" ຫລື
"ການເຂົ້າມີສ່ວນຮ່ວມຢ່າງເທົ່າທຽມກັນກັບຄົນອື່ນໆໃນ"
ເຂົ້າຈີ່ກ້ອນດຽວ

ເຂົ້າຈີ່ກ້ອນດຽວທີ່ຖືກຊອຍອອກ ຫລືຫັກອອກເປັນອັນໆກ່ອນທີ່ຈະຖືກກິນ
1 Corinthians 10:18
ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກິນຂອງຖວາຍບູຊາ

ກ່ມີສ່ວນຮ່ວມໃນແທ່ນບູຊາບ່ແມ່ນບ?

ໂປໂລກາລັງເຕືອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້ແລ້ວເພື່ອວ່າທ່ານຈະສາມາດເພີ່ມຄວາມຮູ້ໃຫມ່ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກິນຂອງຖວາຍບູຊາ
ກ່ມີສ່ວນຮ່ວມໃນກິຈະກາແລະການອວຍພອນຂອງແທ່ນບູຊາ"
ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈະວ່າຢ່າງໃດ?

ໂປໂລກາລັງເຕືອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້ແລ້ວເພື່ອວ່າທ່ານຈະສາມາດເພີ່ມຄວາມຮູ້ໃຫມ່ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ເພື່ອທົບທວນໃນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງກ່າວ" ຫລື
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຫມາຍເຖິງ."
ຮູບເຄົາຣົບນັ້ນສາຄັນຫຍັງ?

ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຕອບຄາຖາມນີ້ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ
ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈຶ່ງບ່ຕ້ອງບອກພວກເຂົາ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ກາລັງກ່າວວ່າຮູບເຄົາຣົບແມ່ນບາງຢ່າງທີ່ເປັນຈິງ."
ຫລືອາຫານທີ່ຖວາຍບູຊາແກ່ຮູບເຄົາຣົບນັ້ນສາຄັນຫຍັງ?

ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຕອບຄາຖາມນີ້ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ
ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈຶ່ງບ່ຕ້ອງບອກພວກເຂົາ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ກາລັງກ່າວວ່າອາຫານທີ່ຖວາຍບູຊາຕ່ຮູບເຄົາຣົບບ່ສາຄັນ."
1 Corinthians 10:20
ທ່ານບ່ສາມາດທີ່ຈະດື່ມຈາກຈອກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລະດື່ມຈາກຈອກຂອງຜີມານໄດ້

ໂປໂລກ່າວເຖິງບຸກຄົນທີ່ດື່ມຈາກຈອກດຽວກັນກັບຜີມານຮ້າຍເປັນເຫດຜົນວ່າຄົນນັ້ນເປັນເພື່ອນຂອງຜີມານ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ມັນເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ທ່ານຈະເປັນເພື່ອນທີ່ແທ້ຈິງທັງກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລະກັບຜີມານ"
ທ່ານບ່ສາມາດຮ່ວມໂຕ໊ະຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລະໂຕ໊ະຂອງຜີມານໄດ້

"ເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບທ່ານທີ່ຈະເປັນຫນຶ່ງດຽວຢ່າງແທ້ຈິງກັບປະຊາກອນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລະຂອງຜີມານດ້ວຍ"
ຫລືເຮົາຈະຢົ້ວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ຫຶງຫວງບ?

ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຕອບຄາຖາມນີ້ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານຄວນຮູ້ໂດຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງບອກທ່ານວ່າມັນເປັນການບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຫຶງຫວງ."
ຢິວ

ເຮັດໃຫ້ຮ້າຍ ຫລື ເຮັດໃຫ້ລະຄາຍເຄືອງ
ເຮົາມີກາລັງຫລາຍກວ່າພຣະອົງຫລື?

ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຕອບຄາຖາມນີ້ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານຄວນຮູ້ໂດຍບ່ຕ້ອງໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າບອກທ່ານວ່າເຮົາບ່ໄດ້ແຂງແຮງກວ່າພຣະເຈົ້າ." (ເບິ່ງ:
1 Corinthians 10:23
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໄດ້ເຕືອນພວກເຂົາອີກເຖິງກົດບັນຍັດແຫ່ງເສຣີພາບ
ແລະການເຮັດທຸກສິ່ງເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງຄົນອື່ນ.
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ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດທຸກສິ່ງໄດ້

ໃນທີ່ນີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
ໂປໂລກາລັງຕອບສິ່ງທີ່ຊາວເມືອງໂກຣິນບາງຄົນຄວນຄິດ. "ບາງຄົນເວົ້າວ່າ,
'ຂ້າພະເຈົ້າສາມາດເຮັດທຸກສິ່ງໄດ້ '" ຫລື 2)
ໂປໂລກາລັງກ່າວຢ່າງປົກະຕິໃນສິ່ງທີ່ເພິ່ນຄິດວ່າຖືກຕ້ອງ,
“ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດທຸກສິ່ງໄດ້.“
ປະໂຫຍກນີ້ຄວນແປດັ່ງທີ່ປາກົດໃນ 6:12.
ເຮັດໃຫ້ຈະເຣີນຂຶ້ນ

ໂປໂລກ່າວເຖິງການຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ຄົນເຫມືອນກັບວ່າກາລັງສ້າງເຮືອນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:"ຊ່ວຍຄົນ." ເບິ່ງວິທີການ "ເຮັດໃຫ້ຈະເຣີນຂຶ້ນ"
ຖືກແປໃນ 8:1.
1 Corinthians 10:25
ທ່ານ ໂດຍບ່ຕ້ອງຖາມຄາຖາມເລື່ອງໃຈສານຶກຜິດແລະຊອບ

"ທ່ານ.
ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານກິນອາຫານດ້ວຍໃຈສານຶກຜິດແລະຊອບທີ່ຈະແຈ້ງ"
1 Corinthians 10:28
ແຕ່ຖ້າມີບາງຄົນ... ໃຈສານຶກຜິດແລະຊອບຂອງຄົນອື່ນ

ການແປບາງສະບັບນາຄາເຫລົ່ານີ້ໄປໄວ້ໃນວົງເລັບເພາະວ່າ 1)
ຮູບແບບຂອງ "ທ່ານ" ຢູ່ໃນຮູບແບບເອກກະພົດ.
ແຕ່ໂປໂລໃຊ້ຮູບແບບພະຫູພົດທັນທີທັງກ່ອນແລະຫລັງ ແລະ 2) ຄາຕ່າງໆ
"ເພາະວ່າເປັນຫຍັງເສຣີພາບຂອງຂ້າພະເຈົ້າຖືກພິພາກສາໂດຍໃຈສານຶກຜິດແລະຊອບຂອງຄົນອື່ນ?"
ເບິ່ງເຫມືອນຈະຖືກສ້າງເທິງ "ກິນທຸກຢ່າງທີ່ຖືກຈັດຫາມາຕ່ຫນ້າທ່ານ
ໂດຍບ່ຕ້ອງຖາມກ່ຽວກັບຈິດສານຶກ"
ກ່າວກັບທ່ານ... ຢ່າກິນ... ແຈ້ງໃຫ້ທ່ານ... ຈິດສານຶກແລະຂອງທ່ານເອງ

ໂປໂລກາລັງກ່າວກັບຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຄົນດຽວ,
ດັ່ງນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງທ່ານ" ແລະຄາສັ່ງ "ຈົ່ງຢ່າກິນ"
ໃນທີ່ນີ້ຂຽນໃນຮູບແບບເອກະພົດ.
ເພາະຍ້ອນຫຍັງ... ຈິດສານຶກ? ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຮ່ວມ... ດ້ວຍຂອບພຣະຄຸນ

ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1) ຄາວ່າ "ເພາະວ່າ" ຫມາຍເຖິງກັບໄປທີ່ 10:25,
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຖາມຄາຖາມເລື່ອງຈິດສານຶກ, ດັ່ງນັ້ນຍ້ອນຫຍັງ...

ຈິດສານຶກ?" ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າເຂົ້າຮ່ວມ... ໃຫ້ຂອບຄຸນ? ຫລື 2)
ໂປໂລກາລັງຫມາຍເຖິງຊາວເມືອງໂກຣິນໂທບາງຄົນທີ່ກາລັງຄິດວ່າພວກທ່ານບາງຄົນກາລັງຄິດ,
"ດັ່ງທີ່ບາງຄົນໃນພວກທ່ານກາລັງຄິດຢູ່,'ເພາະວ່າຍ້ອນຫຍັງ... ຈິດສານຶກ?
ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າ... ຂອບຄຸນ'"
ເປັນຫຍັງເສຣີພາບຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄວນຖືກພິພາກສາໂດຍຈິດສານຶກຂອງຄົນອື່ນ?

ຜູ້ກ່ຽວຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ຟັງຕອບຄາຖາມນີ້ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານຄວນຮູ້ໂດຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງບອກທ່ານວ່າບ່ມີໃຜທີ່ຈະສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເຮັດຜິດພຽງແຕ່ເພາະວ່າບຸກຄົນນັ້ນມີຄວາມຄິດເລື່ອງຄວາມຖືກຕ້ອງແລະຜິດທີ່ແຕກຕ່າງໄປຈາກຄວາມຄິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຮ່ວມກິນອາຫານດ້ວຍໃຈຂອບພຣະຄຸນ,

ເປັນຫຍັງຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຖືກຕານິສາລັບສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂອບພຣະຄຸນນັ້ນ?

ຜູ້ກ່ຽວຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ທີ່ໄດ້ຟັງຕອບຄາຖາມນີ້ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າຮ່ວມກິນອາຫານດ້ວຍໃຈຂອບພຣະຄຸນ,
ດັ່ງນັ້ນບ່ຄວນມີຜູ້ໃດຕານິຂ້າພະເຈົ້າໃນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຂອບພຣະຄຸນນັ້ນ."
ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຮ່ວມ

ຖ້າໂປໂລບ່ໄດ້ກາລັງຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທບາງຄົນກາລັງຄິດ,
ຄາວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າ"
ໃຊ້ແທນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກິນຊີ້ນດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ. "ຖ້າບຸກຄົນຮ່ວມ"
ຫລື "ເມື່ອບຸກຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງກິນ"
ດ້ວຍໃຈຂອບພຣະຄຸນ

"ແລະຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າສາລັບອາຫານ" ຫລື
"ແລະຂອບໃຈບຸກຄົນຜູ້ທີ່ໃຫ້ອາຫານແກ່ຂ້າພະເຈົ້າກິນ"
1 Corinthians 10:31
ຢ່າເຮັດໃຫ້ພວກຢິວ ຫລືພວກກຣີກ

"ຢ່າເຮັດໃຫ້ພວກຢິວ ຫລື ພວກກຣີກບ່ພໃຈ" ຫລື "ຢ່າເຮັດໃຫ້ພວກຢິວ
ຫລື ພວກກຣີກຮ້າຍ"
ເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນ

"ເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນດີໃຈ"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາເພື່ອປະໂຫຍດຂອງຕົນເອງ

"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການເພື່ອຕົນເອງ"
ຄົນຫລວງຫລາຍ

ຄົນຈານວນຫລາຍເທົ່າທີ່ຈະຫລາຍໄດ້
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1ຈົ່ງຮຽນແບບຢ່າງຂ້າພະເຈົ້າ, ດັ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮຽນແບບພຣະຄຣິດ.2ບັດນີ້ ຂ້າພະເຈົ້າຂຊົມເຊີຍທ່ານທັງຫລາຍ ເພາະທ່ານລະນຶກເຖິງຂ້າພະ
ເຈົ້າໃນທຸກເລື່ອງ. ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຊົມເຊີຍທ່ານເພາະທ່ານໄດ້ປະຕິບັດຕາມຮີດຄອງປະເພນີຕ່າງໆ ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ພວກທ່ານໄວ້.3ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ

ຕ້ອງການໃຫ້ພວກທ່ານເຂົ້າໃຈວ່າພຣະຄຣິດຊົງເປັນປະມຸກຂອງຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ, ຢ່າງທີ່ຜົວເປັນປະມຸກຂອງເມັຍ, ແລະ ທີ່ພຣະເຈົ້າເປັນປະ
ມຸກຂອງພຣະຄຣິດ.4ດັ່ງນັ້ນຊາຍຄົນໃດທີ່ອະທິຖານ ຫລື ປະກາດພຣະທັມໂດຍການປົກຄຸມຫົວນັ້ນ ເຮັດຄວາມອັບອາຍຕ່ພຣະປະມຸກຂອງຕົນ.
5ແຕ່ຜູ້ຍິງທີ່ອະທິຖານ ຫລື ປະກາດພຣະທັມໂດຍບ່ໄດ້ປົກຄຸມຫົວຂອງນາງ. ກ່ເຮັດຄວາມອັບອາຍຕ່ຫົວຂອງນາງ. ແບບດຽວກັນກັບທີ່ນາງແຖຫົວ.
6ເພາະຖ້າຜູ້ຍິງບ່ປົກຄຸມຫົວ, ນາງກ່ຄວນຕັດຜົມສັ້ນ. ແຕ່ຖ້າການຕັດຜົມສັ້ນ ຫລື ແຖຜົມເປັນເລື່ອງຫນ້າອັບອາຍ, ກ່ໃຫ້ນາງປົກຄຸມຫົວຂອງນາງດີກວ່າ.
7ສາລັບຜູ້ຊາຍ ບ່ຄວນປົກຄຸມຫົວເພາະເຂົາເປັນແບບລັກສະນະ ແລະ ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ. ແຕ່ຜູ້ຍິງເປັນສະຫງ່າຣາສີຂອງຜູ້ຊາຍ.
8ເພາະວ່າບ່ໄດ້ຊົງສ້າງຜູ້ຊາຍຈາກຜູ້ຍິງ. ແຕ່ຊົງສ້າງ, ຜູ້ຍິງຈາກຜູ້ຊາຍ.
9ແລະບ່ໄດ້ຊົງສ້າງຜູ້ຊາຍໄວ້ສາລັບຜູ້ຍິງ. ແຕ່ຊົງສ້າງ, ຜູ້ຍິງໄວ້ສາລັບຜູ້ຊາຍ.10ນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ວ່າເປັນຫຍັງຜູ້ຍິງຄວນມີສັນຍາລັກຂອງສິດອານາດເຫ
ນືອຫົວຂອງນາງ ເພາະເຫັນແກ່ເຫລົ່າທູດສະຫວັນ
11ຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ຍິງຕ້ອງເພິ່ງຜູ້ຊາຍ, ແລະ ຜູ້ຊາຍກ່ຕ້ອງເພິ່ງຜູ້ຍິງ.12ເພາະວ່າຜູ້ຍິງແມ່ນມາຈາກຜູ້ຊາຍ, ແລະ
ຜູ້ຊາຍແມ່ນມາຈາກຜູ້ຍິງ. ແລະ ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງແມ່ນມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
13ຈົ່ງພິຈາຣະນາເອົາເອງວ່າ: ສົມຄວນຫລືບ່ທີ່ຜູ້ຍິງຈະອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າ ໂດຍບ່ປົກຄຸມຫົວ?14ທັມະຊາດເອງກ່ສອນພວກທ່ານບ່ແມ່ນບ?
ວ່າຖ້າຜູ້ຊາຍໄວ້ຜົມຍາວ, ກ່ເປັນເລື່ອງຫນ້າອັບອາຍສາລັບເຂົາ?15ທັມມະຊາດບ່ໄດ້ສອນທ່ານບ? ວ່າຖ້າຜູ້ຍິງໄວ້ຜົມຍາວ, ນັ້ນຄືສະຫງ່າຣາສີຂອງນາງ?
ເພາະຜົມຂອງນາງຄືສີ່ງທີ່ປົກຄຸມຫົວ.16ແຕ່ຖ້າຈະມີບາງຄົນໂຕ້ຖຽງກັນເລື່ອງນີ້, ພວກເຮົາ ແລະ ຄຣິສຕະຈັກຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າ,
ບ່ມີວິທີການປະຕິບັດອື່ນ.
17ແຕ່ໃນຄາສັ່ງຕ່າງໆຕ່ໄປນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າຊົມເຊີຍທ່ານບ່ໄດ້. ເພາະເມື່ອພວກທ່ານມາປະຊຸມນັ້ນ, ເຮັດໃຫ້ເກີດຜົນເສັຍຫລາຍກວ່າຜົນດີ.18ເປັນຕົ້ນ,
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນວ່າເມື່ອພວກທ່ານມາປະຊຸມກັນທີ່ຄຣິສຕະຈັກ, ມີການແບ່ງແຍກກັນໃນບັນດາພວກທ່ານ, ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອວ່າມີມູນຄວາມຈິງ.
19ເພາະຕ້ອງມີການຂັດແຍ້ງກັນໃນບັນດາພວກທ່ານ, ເພື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຝ່າຍຖືກຕ້ອງຈະໄດ້ປະກົດແຈ້ງຂື້ນໃນບັນດາພວກທ່ານ.
20ເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ມາປະຊຸມກັນນັ້ນ, ບ່ໄດ້ເປັນການກິນໃນງານລ້ຽງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.21ເພາະວ່າໃນການກິນອາຫານນັ້ນ,
ແຕ່ລະຄົນຕ່າງກິນອາຫານຂອງຕົນກ່ອນ. ໃນຂະນະທີ່ຄົນຫນຶ່ງກາລັງຫີວ, ແຕ່ອີກຄົນ ເມົາແລ້ວ.22ພວກທ່ານບ່ມີເຮືອນທີ່ຈະກິນ ແລະ ດື່ມບ? ຫລື
ທ່ານກາລັງດູຫມິ່ນຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ກາລັງດູຫມິ່ນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຂັດສົນ? ຂ້າພະເຈົ້າຄວນກ່າວຫຍັງຕ່ພວກທ່ານອີກ?
ສົມຄວນບ່ທີ່ຈະຊົມເຊີຍທ່ານ? ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົມເຊີຍທ່ານໃນເລື່ອງນີ້!
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1 Corinthians 11:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫລັງຈາກການເຕືອນພວກເຂົາໃຫ້ຕິດຕາມເພິ່ນໃນທາງທີ່ເພິ່ນຕິດຕາມພຣະຄຣິດ,
ໂປໂລໃຫ້ຂ້ປະຕິບັດສະເພາະທີ່ຜູ້ຍິງແລະຜູ້ຊາຍທີ່ຈະມີຊີວິດດັ່ງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ລະນຶກ

"ຄຶດເຖິງ" ຫລື "ພິຈາຣະນາ"
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການ

ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1) "ຍ້ອນເຫດນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການ" ຫລື 2)
"ແນວໃດກ່ຕາມ, ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການ"
ເປັນປະມຸກຂອງ

ມີອານາດເຫນືອ
ຜູ້ຊາຍເປັນປະມຸກຂອງຜູ້ຍິງ

ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1) "ຜູ້ຊາຍມີອານາດເຫນືອຜູ້ຍິງ" ຫລື 2)
"ຜົວມີອານາດເຫນືອເມຍ"
ໂດຍການເອົາຜ້າປົກຫົວນັ້ນ

"ແລະເຮັດ ດັ່ງນັ້ນຫລັງຈາກການປົງຜ້າຫລືຜ້າປົກເທິງຫົວຂອງລາວ"
ເຮັດໃຫ້ເສຍກຽຕແກ່ປະມຸກຂອງຕົນ

ອາດມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1) "ນາຄວາມອັບອາຍມາສູ່ຕົນເອງ"(UDB) ຫລື
2) "ນາຄວາມເສຍກຽຕມາສູ່ພຣະຄຣິດ, ຜູ້ທີ່ເປັນປະມຸກຂອງລາວ."
1 Corinthians 11:5
ຜູ້ຍິງທີ່ອະທິຖານ... ກ່ເຮັດໃຫ້ເສຍກຽຕແກ່ປະມຸກຂອງນາງ

ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1) "ຜູ້ຍິງທີ່ອະທິຖານ...
ນາຄວາມອັບອາຍມາສູ່ນາງເອງ" (UDB) ຫລື 2) "ເມຍທີ່ອະທິຖານ...
ນາຄວາມເສຍກຽຕມາສູ່ຜົວຂອງຕົນ."
ໂດຍບ່ປົກຫົວ

ນັ້ນຄື, ການທີ່ຜູ້ຍິງບ່ມີຜ້າຄຸມດ້ານເທິງຂອງຫົວແລະທີ່ຄຸມຜົມແລະບ່າ.
ເຫມືອນກັບການທີ່ນາງແຖຜົມ

ເຫມືອນກັບວ່າຖ້ານາງແຖຜົມທັງຫມົດຫົວດ້ວຍມີດແຖ
ຖ້າການຕັດຜົມສັ້ນຫລືແຖຜົມມັນເປັນເລື່ອງທີ່ຫນ້າອັບອາຍສາລັບຜູ້ຍິງ

ມັນເປັນລັກສະນະຄວາມອັບອາຍ
ຫລືການບ່ໃຫ້ກຽຕຜູ້ຍິງທີ່ຈະແຖຜົມນາງອອກ ຫລືຕັດສັ້ນ.
ປົກຫົວຂອງນາງເສຍ

ເອົາຜ້າປົກຫົວຂອງນາງໄວ້ເຮັດໃຫ້ມີຄວາມອົບອຸ່ນຕ່ຫົວ ທີ່ຄຸມຜົມແລະບ່າ
1 Corinthians 11:7
ບ່ຄວນເອົາຜ້າປົກຫົວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕີທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ບ່ຕ້ອງປົກຫົວຂອງລາວ" ຫລື 2) "ບ່ຈາເປັນຕ້ອງປົກຫົວຂອງລາວ"
ສະຫງ່າຣາສີຂອງຜູ້ຊາຍ

ຜູ້ຊາຍສະທ້ອນເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ຍິງສະທ້ອນເຖິງລັກສະນະຂອງຜູ້ຊາຍ.
ເພາະວ່າບ່ໄດ້ຊົງສ້າງຜູ້ຊາຍຈາກຜູ້ຍິງ. ກົງກັນຂ້ວາມ,

ຊົງສ້າງຜູ້ຍິງຈາກຜູ້ຊາຍ

ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງຜູ້ຍິງໂດຍການນາກະດູກຈາກຜູ້ຊາຍມາສ້າງເປັນຜູ້ຍິງຈາກກະດູກນັ້ນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງສ້າງຜູ້ຊາຍຈາກຜູ້ຍິງ. ກົງກັນຂ້ວາມ,
ພຣະອົງຊົງສ້າງຜູ້ຍິງຈາກຜູ້ຊາຍ"
1 Corinthians 11:9
ແລະບ່ໄດ້... ສາລັບຜູ້ຊາຍ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ແລະທັງຫມົດຂອງ 11:7 ສາມາດໃສ່ໄວ້ໃນວົງເລັບ
ດັ່ງນັ້ນຜູ້ອ່ານສາມາດເຫັນຄາວ່າ "ນີ້" ໃນ "ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນ...
ບັນດາທູດສະຫວັນ" ໄດ້ກັບໄປເຖິງບັນດາຄາເຫລົ່ານັ້ນຢ່າງຈະແຈ້ງ
"ຜູ້ຍິງນັ້ນເປັນສະຫງ່າຣາສີຂອງຜູ້ຊາຍ" ໃນ 11:7.
ມີສັນຍາລັກຂອງສິດອານາດເຫນືອປະມຸກຂອງນາງ

ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
"ເປັນສັນຍາລັກວ່ານາງມີຜູ້ຊາຍເປັນເຫນືອນປະມຸກຂອງນາງ" ຫລື 2)
"ເປັນສັນຍາລັກວ່ານາງມີອານາດທີ່ຈະອະທິຖານຫລືທານວາຍ."
1 Corinthians 11:11
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ

"ໃນຂະນະທີ່ສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະກ່າວທຸກສິ່ງເປັນຄວາມຈິງ,
ສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດແມ່ນສິ່ງນີ້."
ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1) "ທ່າມກາງຄຣິສະຕຽນ,
ຜູ້ທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື 2) "ໃນໂລກທີ່ຊົງສ້າງໂດຍພຣະເຈົ້າ."
ຜູ້ຍິງຕ້ອງເພິ່ງຜູ້ຊາຍ, ແລະຜູ້ຊາຍກ່ຕ້ອງເພິ່ງແມ່ຍິງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນທາງບວກ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຜູ້ຍິງເພິ່ງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຊາຍເພິ່ງແມ່ຍິງ"
ທຸກສິ່ງມາຈາກພຣະເຈົ້າ

"ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງທຸກສິ່ງ"
1 Corinthians 11:13
ພິຈາຣະນາເອົາເອງ

"ຕັດສິນບັນຫານີ້ຕາມທານຽມທ້ອງຖິ່ນ
ແລະການປະຕິບັດຂອງຄຣິສະຈັກທ່ານຮູ້ວ່າ"
ວ່າເຫມາະສົມຫລືບທີ່ຜູ້ຍິງຈະອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າໂດຍບ່ເອົາຜ້າປົກຫົວ?

ໂປໂລຄາດວ່າຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫັນດີກັບເພິ່ນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
"ເພື່ອຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ຍິງຄວນອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍການໃຊ້ຜ້າປົກຫົວຂອງນາງ."
ທັມະຊາດບ່ໄດ້ສອນພວກທ່ານ...ສາລັບລາວ

ໂປໂລຄາດວ່າຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຈະເຫັນດີກັບເພິ່ນ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ແມ່ນແຕ່ຕົວທັມະຊາດເອງທີ່ສອນທ່ານ... ເພື່ອລາວ."
ທ່ານກາລັງກ່າວແບບຄົນທົ່ວໄປໃນສັງຄົມມັກເຮັດ
ເຫມືອນມັນເປັນບຸກຄົນຜູ້ສອນ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:

23ເພາະເລື່ອງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້ານັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບໄວ້ກັບພວກທ່ານແລ້ວ, ຄືໃນຄືນທີ່ຢູດາທຣະຍົດພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້ານັ້ນ,
ພຣະອົງຊົງຈັບເອົາເຂົ້າຈີ່ມາ.24ເມື່ອໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນແລ້ວ, ພຣະອົງຊົງຫັກເຂົ້າຈີ່ ແລະ ກ່າວວ່າ, "ນີ້ຄືຮ່າງກາຍຂອງເຮົາ,
ເຊິ່ງມອບໃຫ້ແກ່ທ່ານທັງຫລາຍ. ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອລະນຶກເຖິງເຮົາ."
25ຫລັງຈາກຮັບປະທານເຂົ້າແລງແລ້ວ ພຣະອົງຊົງຈັບເອົາຈອກດ້ວຍອາການຢ່າງດຽວກັນ, ແລະ ກ່າວວ່າ, “ຈອກນີ້ແມ່ນພັນທະສັນຍາໃຫມ່
ດ້ວຍເລືອດຂອງເຮົາ. ຈົ່ງເຮັດສີ່ງນີ້ທຸກຄັ້ງທີ່ທ່ານດື່ມ, ເພື່ອລະນຶກເຖິງເຮົາ.”26ເພາະວ່າເມື່ອໃດທີ່ທ່ານກິນເຂົ້າຈີ່ນີ້ ແລະ ດື່ມຈາກຈອກນີ້,
ທ່ານໄດ້ປະກາດການຕາຍຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈົນກວ່າພຣະອົງຈະກັບມາ.
27ສະນັ້ນ, ຖ້າຜູ້ໃດ, ກິນເຂົ້າຈີ່ ຫລື ດື່ມຈາກຈອກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢ່າງບ່ຖືກຕ້ອງ, ກໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ພຣະກາຍ ແລະ ເລືອດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
28ທຸກຄົນຈົ່ງສາຫລວດຕົວເອງກ່ອນ, ແລ້ວຈື່ງກິນເຂົ້າຈີ່ ແລະ ດື່ມຈາກຈອກນີ້.29ເພາະວ່າຄົນທີ່ກິນ ແລະ ດື່ມໂດຍບ່ໄດ້ສັງເກດເຖິງພຣະກາຍ, ເຂົາກ່ກິນ
ແລະ ດື່ມການພິພາກສາຕົວເຂົາເອງ.30ນັ້ນແມ່ນເຫດຜົນທີ່ວ່າເປັນຫຍັງຫລາຍຄົນໃນບັນດາພວກທ່ານອ່ອນແອ ແລະ ເຈັບປ່ວຍ, ແລະ
ບາງຄົນກ່ລ່ວງຫລັບໄປ.
31ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາສັງເກດໂຕເອງກ່ອນ, ເຮົາກ່ຈະບ່ຖືກລົງໂທດ.32ແຕ່ເມື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງລົງໂທດເຮົານັ້ນ, ພຣະອົງຊົງຕີສອນເຮົາ,
ເພື່ອບ່ໃຫ້ຖືກລົງໂທດໄປພ້ອມກັບໂລກ.
33ສະນັ້ນ, ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ເມື່ອພວກທ່ານມາປະຊຸມກັນເພື່ອຮັບປະທານອາຫານນັ້ນ, ຈົ່ງລຖ້າກັນ ແລະ ກັນ.34ຖ້າຜູ້ໃດຫິວ,
ກ່ໃຫ້ເຂົາກິນຢູ່ເຮືອນກ່ອນ, ເພື່ອວ່າເມື່ອມາເຕົ້າໂຮມກັນພວກທ່ານຈະບ່ຖືກລົງໂທດ. ສ່ວນເປັນປະເດັນອື່ນໆ ທີ່ທ່ານຂຽນມານັ້ນ,
ຂ້າພະເຈົ້າຈະໃຫ້ຄາແນະນາຕ່າງໆເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າມາ.
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"ທ່ານຮູ້ຈາການເບິ່ງວິຖີທາງທີ່ຄົນທັງຫລາຍທົ່ວໄປປະຕິບັດ... ສາລັບລາວ."
ເພາະຜົມຂອງນາງໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ນາງ

"ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງແມ່ຍິງກັບຜົມ"
1 Corinthians 11:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອໂປໂລກ່າວກ່ຽວກັບສິນມະຫາສະນິດ,
ງານລ້ຽງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ເພິ່ນເຕືອນພວກເຂົາໃຫ້ມີທັສະນະຄະຕິທີ່ຖືກຕ້ອງໃນຄວາມເປັນເອກະພາບ.
ເພິ່ນເຕືອນພວກເຂົາວ່າຖ້າພວກເຂົາລົ້ມລົງໃນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃນລະຫວ່າງການຮັບສິນມະຫາສະນິດພວກເຂົາຈະເຈັບໂຊແລະຕາຍໄປ,
ເຊິ່ງເກີດຂຶ້ນແລ້ວກັບພວກເຂົາບາງຄົນ
ໃນຄາສັ່ງຕ່າງໆຕ່ໄປນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າຍ້ອງທ່ານບ່ໄດ້. ເພາະເມື່ອ

ອາດມີຄວາມຫມາຍອີກຢ່າງວ່າ
"ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຄາສັ່ງຕ່າງໆແກ່ທ່ານ,
ມີບາງສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສາມາດຍ້ອງທ່ານໄດ້: ເມື່ອ"
ຄາສັ່ງຕ່າງໆ

"ທິດທາງ" ຫລື "ນະໂຍບາຍ"
ມາປະຊຸມ

"ເຕົ້າໂຮມກັນ" ຫລື "ພົບກັນ"
ເຮັດໃຫ້ເກີດຜົນເສຍຫລາຍກວ່າຜົນດີ

"ທ່ານບ່ໄດ້ຊ່ວຍເຊິ່ງກັນແລະກັນ; ກົງກັນຂ້ວາມ,
ທ່ານເຮັດຮ້າຍຕ່ກັນແລະກັນ"
ໃນຄຣິສະຈັກ

"ເຊັ່ນຜູ້ທີ່ເຊື່ອ." ໂປໂລບ່ໄດ້ກາລັງກ່າວກ່ຽວກັບພາຍໃນອາຄານ.
ມີຄວາມແຕກແຍກໃນທ່າມກາງທ່ານ

"ທ່ານແບ່ງທ່ານເອງເປັນກຸ່ມຕ່າງໆ"
ເພື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຝ່າຍຖືກຈະໄດ້ປາກົດແຈ້ງຂຶ້ນໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ

ອາດມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1)
"ດັ່ງນັ້ນຄົນທັງຫລາຍຈະຮູ້ຢ່າງສູງທີ່ສຸດກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອທ່າມກາງທ່ານ"
ຫລື 2)
"ດັ່ງນັ້ນຄົນທັງຫລາຍສາມາດສະແດງການຍອມຮັບຕ່ຄົນອື່ນທ່າມກາງທ່ານ"
ໂປໂລອາດໃຊ້ຄາເວົ້າບ່ສຸພາບ,
ເວົ້າກົງກັນຂ້ວາມກັບສິ່ງທີ່ເພິ່ນຕ້ອງການໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຂົ້າໃຈ,
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ.
ຜູ້ທີ່ເປັນຝ່າຍຖືກ

ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1) "ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບ" ຫລື 2) "ຜູ້ທີ່ທ່ານ,
ຄຣິສະຈັກຍອມຮັບ."
1 Corinthians 11:20
ມາປະຊຸມກັນ

"ມາຮ່ວມກັນ"
ບ່ໄດ້ເປັນການກິນໃນງານລ້ຽງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ທ່ານອາດເຊື່ອ ທ່ານກາລັງກິນງານລ້ຽງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ແຕ່ທ່ານບ່ໄດ້ເຮັດດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບ"
ຈະກິນແລະດື່ມ

"ການມາຮ່ວມກັນເພື່ອກິນອາຫານ"
ດູຫມິ່ນ

ຊັງ ຫລືປະຕິບັດດ້ວຍຄວາມບ່ສັດຊື່ແລະບ່ເຄົາຣົບ
ເຮັດໃຫອັບອາຍ

ເຮັດໃຫ້ອຶດອັດໃຈ ຫລື ເຮັດໃຫ້ຮູ້ສຶກອັບອາຍ
ຂ້າພະເຈົ້າຄວນກ່າວຫຍັງກັບພວກທ່ານອີກ? ສົມຄວນບທີ່ຈະຍ້ອງທ່ານ

ໂປໂລກາລັງຕານິຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສາມາດກ່າວຫຍັງທີ່ດີກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້.
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສາມາດຍ້ອງຍທ່ານໄດ້."
1 Corinthians 11:23
ເພາະເລື່ອງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້ານັ້ນຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບໄວ້ກັບພວກທ່ານແລ້ວ,

ນັ້ນແມ່ນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ“

"ເພາະວ່າເລື່ອງນີ້ມາຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນແມ່ນຫຍັງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກພວກທ່ານ,
ແລະເລື່ອງນີ້ແມ່ນ: ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ໃນຄືນທີ່ພວກເຂົາທຣະຍົດພຣະເຢຊູ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ໃນຄືນນັ້ນທີ່ຢູດາອິສະກາຣີອົດທຣະຍົດພຣະອົງ"
ຊົງຫັກເຂົ້າຈີ່

"ພຣະອົງຊົງດຶງອອກເປັນອັນໆຈາກກ້ອນ"
ນີ້ຄືກາຍຂອງເຮົາ

"ເຂົ້າຈີ່ທີ່ເຮົາກາລັງຖືຢູ່ຄືຮ່າງກາຍຂອງເຮົາ"
1 Corinthians 11:25
ຈອກ

ດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປຄານີ້ຕາມຕົວອັກສອນ.
ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທໄດ້ຮູ້ວ່າຈອກທີ່ພວກເຂົາຈະດື່ມ, ດັ່ງນັ້ນມັນບ່ແມ່ນ
"ຈອກ" ຫລື "ບາງຈອກ" ຫລື "ຈອກໃດ." ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
ຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ຄາດວ່າພຣະອົງຊົງໃຊ້ ຫລື 2) ຈອກທີສາມ
ຫລືຈອກທີສີ່ຂອງຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນສີ່ຈອກທີ່ພຣະເຢຊູຊົງດື່ມທີ່ອາຫານປັສະຄາ.
ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ທຸກເທື່ອທີ່ທ່ານດື່ມ

"ຈົ່ງດື່ມຈາກຈອກນີ້, ແລະທຸກເທື່ອທີ່ທ່ານດື່ມ"
ປະກາດການຕາຍຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ສອນເລື່ອງການຄຶງກາງແຂນ ແລະການເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ
ຈົນກວ່າພຣະອົງຈະກັບມາ

ເຊິ່ງພຣະເຢຊູມາສາມາດເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຈົນກວ່າພຣະເຢຊູສະເດັດກັບມາສູ່ໂລກນີ້"
1 Corinthians 11:27
ກິນເຂົ້າຈີ່ຫລືດື່ມຈາກຈອກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

“ກິນເຂົ້າຈີ່ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຫລື
ດື່ມຈາກຈອກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ“
ຈົ່ງສາຫລວດ

ໂປໂລກ່າວເລື່ອງການແນມເບິ່ງບຸກຄົນທີ່ຄວາມສາພັນຂອງພວກເຂົາກັບພຣະເຈົ້າ
ແລະພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງໃດຖ້າຄົນນັ້ນກາລັງເບິ່ງຂ້ວາມບາງຢ່າງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຊື້.
ເບິ່ງວ່າ "ທົດສອບຄຸນນະພາບ" ແປວ່າຢ່າງໃດໃນ 3:12.
ໂດຍບ່ຄານຶງເຖິງພຣະກາຍ

ອາດມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1)
"ແລະບ່ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບເຊິ່ງຄຣິສະຈັກຄືພຣະກາຍຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ຫລື 2)
"ແລະບ່ໄດ້ພິຈາຣະນາເຊິ່ງພວກເຂົາກາລັງຖືພຣະກາຍຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ." (UDB)
ອ່ອນແອແລະປ່ວຍໂຊ

ຄາເຫລົ່ານີ້ເກືອບທັງຫມົດຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນແລະສາມາດນາມາລວມກັນ,
ເຫມືອນໃນ UDB.
1 Corinthians 11:31
ສາຫລວດ

ໂປໂລກ່າວເຖິງເລື່ອງການແນມເບິ່ງບຸກຄົນທີ່ຄວາມສາພັນຂອງພວກເຂົາກັບພຣະເຈົ້າ
ແລະພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງໃດຖ້າຄົນນັ້ນກາລັງເບິ່ງຂ້ວາມບາງຢ່າງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຊື້.
ເບິ່ງວ່າ ນີ້ແມ່ນການແປໃນ 11:27.
ພວກເຮົາກ່ຈະບ່ຖືກລົງໂທດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ລົງໂທດພວກເຮົາ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງລົງໂທດພວກເຮົານັ້ນ, ພຣະອົງຊົງຕີສອນພວກເຮົາ,

ເພື່ອບ່ໃຫ້ພວກເຮົາຖືກລົງໂທດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ອົງພຣະຜູເປັນເຈົ້າຊົງລົງໂທດພວກເຮົາ, ພຣະອົງຊົງຕີສອນພວກເຮົາ,
ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະບ່ໄດ້ລົງໂທດພວກເຮົາ"
1 Corinthians 11:33
ມາປະຊຸມກັນເພື່ອກິນອາຫານ

ເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອກິນອາຫານ
ຮ່ວມກັນກ່ອນສະຫລອງງານລ້ຽງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ຈົ່ງລຖ້າກັນແລະກັນ

"ອະນຸຍາດໃຫ້ລຖ້າຄົນອື່ນໆ ມາຮອດກ່ອນທີ່ຈະເລີ່ມຕົ້ນກິນອາຫານ"
ໃຫ້ພວກເຂົາກິນຢູ່ເຮືອນກ່ອນ

ໃຫ້ພວກເຂົາກິນກ່ອນທີ່ຈະມາຮ່ວມງານການເຕົ້າໂຮມກັນນີ້
ພວກທ່ານຈະບ່ຖືກລົງໂທດ
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"ມັນບ່ແມ່ນໂປໂລກາດວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕີສອນທ່ານ"

1 Corinthians 12:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງປຣະທານຂອງປຣະທານພິເສດແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ຂອງປຣະທານເຫລົ່ານີ້ຊ່ວຍຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງການໃຫ້ພວກທ່ານບ່ເຂົ້າໃຈ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບທາງບວກ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານຮູ້ "
ທ່ານຖືກນາໃຫ້ຫລົງໄປນັບຖືຮູບເຄົາຣົບທີ່ເວົ້າບ່ໄດ້

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານເຊື່ອຄາຕົວະ ແລະນະມັສະການຮູບເຄົາຣົບທີ່ເວົ້າບ່ໄດ້ " ເບິ່ງ:
ແລ້ວແຕ່ວ່າພວກເຂົາຈະພາທ່ານໄປທາງໃດ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ແລະພວກເຂົາໄດ້ພາທ່ານໄປໃນທາງຕ່າງໆ"
ບ່ມີໃຜທີ່ເວົ້າໂດຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຈະເວົ້າວ່າ

ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
"ບ່ມີຄຣິສະຕຽນຜູ້ທີ່ມີພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໃນພວກເຂົາສາມາດເວົ້າວ່າ"
ຫລື 2)
"ບ່ມີໃຜທີ່ທານວາຍໂດຍອານາດຂອງພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າສາມາດເວົ້າວ່າ."
ພຣະເຢຊູຖືກສາບແຊ່ງ

"ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດພຣະເຢຊູ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພຣະເຢຊູລາບາກ"
1 Corinthians 12:4
ຊົງເປັນເຫດແຫ່ງກິຈະກາຕ່າງໆ ໃນທຸກຄົນ

"ເປັນເຫດໃຫ້ທຸກຄົນມີສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
1 Corinthians 12:7
ປະທານໃຫ້ແກ່ແຕ່ລະຄົນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ.
ພຣະເຈົ້າຄືຜູ້ດຽວຜູ້ຊົງປຣະທານ
ຊົງໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງມີຖ້ອຍຄາແຫ່ງພຣະວິນຍານ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ໂດຍທາງພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຊົງປຣະທານໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງມີຖ້ອຍຄາ"
ໂດຍພຣະວິນຍານ

ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ຂອງປຣະທານຜ່ານການທາງານຂອງພຣະວິນຍານ
ປັນຍາ... ຄວາມຮູ້

ຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງສອງຄານີ້ບ່ສາຄັນເທົ່າກັບຄວາມຈິງທີ່ວ່າ
ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ທັງສອງຢ່າງ ໂດຍພຣະວິນຍານອົງດຽວກັນ.
ຖ້ອຍຄາແຫ່ງສະຕິປັນຍາ

ໂປໂລກາລັງສື່ຄວາມຄິດຜ່ານທາງຄາສອງຄານີ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:

12
1ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າຢາກໃຫ້ທ່ານເຂົ້າໃຈ. ກ່ຽວກັບຂອງປະທານຕ່າງໆຝ່າຍວິນຍານ,2ພວກທ່ານຮູ້ບ່ວ່າແຕ່ກ່ອນທ່ານຍັງເປັນຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອ,
ທ່ານຖືກນາໃຫ້ຫລົງໄປນັບຖືຮູບເຄົາຣົບເຊິ່ງເວົ້າບ່ໄດ້, ແລ້ວແຕ່ວ່າພວກມັນຈະພາທ່ານໄປທາງໃດ.3ສະນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກທ່ານຮູ້ວ່າ

ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ເວົ້າໂດຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຈະເວົ້າວ່າ, "ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຖືກສາບແຊ່ງ" ບ່ມີໃຜສາມາດເວົ້າວ່າ
"ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຄືອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ນອກຈາກຈະເວົ້າໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
4ຂອງປຣະທານນັ້ນມີແຕກຕ່າງກັນ, ແຕ່ມີພຣະວິນຍານອົງດຽວກັນ.5ການຮັບໃຊ້ນັ້ນມີແຕກຕ່າງກັນ, ແຕ່ມີອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງດຽວກັນ;6ແລະ ການດາ
ເນີນງານນັ້ນມີແຕກຕ່າງກັນ, ແຕ່ມີອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງດຽວຊົງເປັນສາເຫດແຫ່ງການດາເນີນງານຕ່າງໆໃນທຸກຄົນ.
7ການສາແດງຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດນັ້ນ ພຣະອົງປະທານໃຫ້ແຕ່ລະຄົນເພື່ອປະໂຫຍດຮ່ວມກັນ.8ເພາະໂດຍຜ່ານທາງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ ຊົ
ງໃຫ້ຄົນຫນື່ງມີຖ້ອຍຄາແຫ່ງປັນຍາ, ອີກຄົນຫນຶ່ງມີຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມຮູ້ ໂດຍພຣະວິນຍານອົງດຽວກັນ.
9ໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງມີຄວາມເຊື່ອ, ໂດຍພຣະວິນຍານອົງດຽວກັນ ແລະ ໃຫ້ອີກຄົນຫນຶ່ງມີຂອງປຣະທານໃນການຮັກສາພະຍາດ ໂດຍພຣະວິນຍານອົງດຽວກັນ.
10ໃຫ້ອີກຄົນຫນຶ່ງມີຣິດອານາດເຮັດການອັດສະຈັນ, ໃຫ້ອີກຄົນຫນຶ່ງປະກາດພຣະທັມ, ໃຫ້ອີກຄົນຫນຶ່ງມີຄວາມສາມາດສັງເກດເບິ່ງວິນຍານຕ່າງໆ,
ໃຫ້ອີກຄົນຫນຶ່ງເວົ້າພາສາແປກໆ, ແລະ ໃຫ້ອີກຄົນຫນຶ່ງແປພາສາແປກໆໄດ້. 11ສິ່ງສາຣະພັດເຫລົ່ານີ້ແມ່ນພຣະວິນຍານອົງດຽວກັນຊົງທາການ, ແລະ
ມອບຂອງປຣະທານເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດໃຫ້ແຕ່ລະຄົນ, ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້.
12ເພາະວ່າເຫມືອນກັບຮ່າງກາຍດຽວທີ່ມີຫລາຍໆ ອະໄວຍະວະ ແລະ ອະໄວຍະວະທັງຫມົດເປັນຂອງຮ່າງກາຍດຽວກັນ,
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບພຣະຄຣິດເຈົ້າ.13ເພາະວ່າບ່ວ່າຈະເປັນຊາວຢິວ, ຫລື ຊາວກະຣີກ, ເປັນຂ້າທາດ ຫລື ເປັນອິສຣະ, ເຮົາໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໃນພ
ຣະວິນຍານອົງດຽວເຂົ້າເປັນກາຍດຽວກັນ, ແລະ ຊົງສ້າງເຮົາທຸກຄົນໃຫ້ດື່ມຈາກພຣະວິນຍານອົງດຽວກັນ.
14ເພາະວ່າຮ່າງກາຍບ່ໄດ້ປະກອບດ້ວຍອະໄວຍະວະດຽວ, ແຕ່ດ້ວຍຫລາຍອະໄວຍະວະ.15ຖ້າຕີນຈະເວົ້າວ່າ, "ເພາະຂ້ອຍບ່ໄດ້ເປັນມື,
ຂ້ອຍຈື່ງບ່ແມ່ນອະໄວຍະວະຂອງຮ່າງກາຍ,” ບ່ມີພາກສ່ວນໃດທີ່ຕ່າກວ່າໃນຮ່າງກາຍ.16ແລະ ຖ້າຫູຈະເວົ້າວ່າ, "ເພາະຂ້ອຍບ່ໄດ້ເປັນຕາ,
ຂ້ອຍຈຶ່ງບ່ແມ່ນອະໄວຍະວະຂອງຮ່າງກາຍ,” ບ່ມີພາກສ່ວນໃດທີ່ຕ່າກວ່າໃນຮ່າງກາຍ.17ຖ້າຮ່າງກາຍທັງຫມົດ ເປັນຕາ, ການໄດ້ຍິນຈະຢູ່ບ່ອນໃດ?
ຖ້າຮ່າງກາຍທັງຫມົດເປັນຫູ, ການດົມກິ່ນຈະຢູ່ບ່ອນໃດ?
18ແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຕັ້ງອະໄວຍະວະ ແຕ່ລະອະໄວຍະວະໄວ້ໃນແຕ່ລະສ່ວນຂອງຮ່າງກາຍຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງອອກແບບໄວ້.
19ຖ້າອະໄວຍະວະທຸກສ່ວນໃນຮ່າງກາຍເປັນອັນດຽວກັນ, ຮ່າງກາຍຈະມີຢູໃສ?20ສະນັ້ນ ຈຶ່ງມີອະໄວຍະວະຫລາຍຢ່າງ ແຕ່ມີພຽງຮ່າງກາຍດຽວ.
21ຕາກ່ບ່ສາມາດເວົ້າກັບມືວ່າ, "ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງການເຈົ້າ." ຫລື ຫົວຈະເວົ້າກັບຕີນ,
"ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງການເຈົ້າ."22ແຕ່ຫລາຍໆອະໄວຍະວະທີ່ເຮົາຄິດວ່າອ່ອນແອກວ່າ ກ່ຍັງມີຄວາມຈາເປັນ,23ອະໄວຍະວະຂອງຮ່າງກາຍທີ່ເຮົາຄິດວ່າບ່ມີກຽດ,
ເຮົາຕ້ອງໃຫ້ກຽດຫລາຍຂຶ້ນ. ແລະ ອະໄວຍະວະທີ່ຕ້ອງປົກປິດ, ກ່ຕ້ອງໃຫ້ກຽດຕື່ມອີກ.24ເພາະວ່າອະໄວຍະວະທີ່ເປັນຕາເບີ່ງຢູ່ແລ້ວ,
ກ່ບ່ຈາເປັນຕ້ອງຕົບແຕ່ງອີກ. ເພາະພວກເຂົາມີຄວາມສະຫງ່າງາມຢູ່ແລ້ວ. ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງຈັດວາງອະໄວຍະວະຕ່າງໆເຂົ້ານາກັນ, ແລະ ໄດ້ຊົງປະ
ທານກຽດຫລາຍຂຶ້ນແກ່ອະໄວຍະວະຕ່າງໆເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕ່າຕ້ອຍ.
25ພຣະອົງຊົງເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອບ່ໃຫ້ມີການແບ່ງແຍກກັນໃນຮ່າງກາຍ, ແຕ່ໃຫ້ອະໄວຍະວະຕ່າງໆ ມີຄວາມຫວ່ງໃຍກັນ ແລະ
ກັນດ້ວຍຄວາມຮັກແບບດຽວກັນ.26ເມື່ອອະໄວຍະວະຫນຶ່ງທຸກ, ອະໄວຍະວະທັງຫມົດກ່ຮ່ວມທຸກນາ; ຫລື ເມື່ອອະໄວຍະວະຫນຶ່ງ ໄດ້ຮັບກຽດ,
ອະໄວຍະວະທັງຫມົດກ່ປິຕິຍິນດີນາ.27ສ່ວນທ່ານທັງຫລາຍເປັນຮ່າງກາຍຂອງພຣະຄຣິດ ແລະ ແຕ່ອະໄວຍະວະກ່ເປັນສ່ວນ ຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍນັ້ນ.
28ແລະ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຕັ້ງບາງຄົນໄວ້ໃນຄຣິສຕະຈັກ ຄືຫນຶ່ງ ແມ່ນອັກຄະສາວົກ, ສອງແມ່ນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ສາມ ແມ່ນອາຈານ, ຫລັງຈາກນັ້ນ
ຜູ້ເຮັດການອິດທິຣິດຕ່າງໆ, ຫລັງຈາກນັ້ນຂອງປຣະທານແຫ່ງການຮັກສາພະຍາດ, ພວກທີ່ໃຫ້ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ, ພວກທີ່ເຮັດວຽກໃນການຄຸ້ມຄອງ,
ແລະ ພວກທີ່ເວົ້າພາສາແປກໆຊະນິດຕ່າງໆ.29ທຸກຄົນເປັນອັກຄະສາວົກບ? ທຸກຄົນເປັນຜູ້ທານວາຍບ? ທຸກຄົນເປັນອາຈານບ? ທຸກຄົນເປັນ
ຜູ້ເຮັດການດ້ວຍຣິດອານາດບ?
30ທຸກຄົນມີຂອງປຣະທານສາລັບການຮັກສາພະຍາດບ? ທຸກຄົນເວົ້າພາສາແປກໆບ? ທຸກຄົນແປພາສາແປກໆບ?
31ຈົ່ງພະຍາຍາມຊອກຫາຂອງປຣະທານຕ່າງໆ. ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຈະຊີ້ທາງໃຫ້ພວກທ່ານເຫັນເຖິງທາງທີ່ດີເລີດກວ່ານັ້ນອີກ.
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"ຖ້ອຍຄາແຫ່ງປັນຍາ"
ຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມຮູ້

ໂປໂລກາລັງສື່ຄວາມຄິດຜ່ານທາງຄາສອງຄານີ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຖ້ອຍຄາທີ່ສະແດງຄວາມຮູ້ "
1 Corinthians 12:9
ຊົງປຣະທານ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າປຣະທານ" ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ໃນ 12:7.
ໂດຍພຣະວິນຍານອົງດຽວກັນ

ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ຂອງປຣະທານຜ່ານທາງການທາງານຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດອົງດຽວ.
ເບິ່ງວິທີການແປນີ້ໃນ 12:7.
ພາສາແປກໆ

"ຄວາມສາມາດທີ່ຈະເວົ້າພາສາຕ່າງໆ"
ແປພາສາແປກໆ

ຄວາມສາມາດທີ່ຈະບອກໃນສິ່ງທີ່ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ກາລັງເວົ້າໃນພາສາອື່ນໆ
ວ່າກາລັງເວົ້າຫຍັງ
ການແປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການບອກສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເວົ້າໃນພາສາອື່ນໆໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ບ່ເຂົ້າໃຈພາສານັ້ນ.
ເບິ່ງວິທີການ "ການແປ" ຖືກແປໃນ 2:12.
ພຣະວິນຍານອົງດຽວກັນ

ໂປໂລກາລັງເຕືອນຜູ້ທີ່ອ່ານເຖິງ "ພຣະວິນຍານອົງດຽວ...
ພຣະວິນຍານອົງດຽວ" (ຂ້ ທີ 9).
1 Corinthians 12:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຍັງສືບຕ່ເວົ້າເຖິງຂອງປຣະທານຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ,
ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ຂອງປຣະທານທີ່ແຕກຕ່າງກັນແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອແຕກຕ່າງກັນ,
ແຕ່ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນຄວນຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຫນຶ່ງໃນພຣະກາຍ,
ເຊິ່ງເອີ້ນວ່າພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດ.
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄວນມີຄວາມເປັນເອກະພາບ.
ເຮົາໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໃນພຣະວິນຍານອົງດຽວ

ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1) ພຣະວິນບຣີສຸດຄືຜູ້ດຽວທີ່ໃຫ້ບັບຕິສະມາເຮົາ,
"ເພາະພຣະວິນຍານດຽວໃຫ້ບັບຕິສະມາເຮົາ“ ຫລື 2) ພຣະວິນຍານນັ້ນ,
ເຫມືອນນ້າແຫ່ງບັບຕິສະມາຄືສື່ກາງເຊິ່ງເຮົາໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາເຂົ້າເປັນກາຍດຽວກັນ,
"ເພາະວ່າໃນພຣະວິນຍານດຽວເຮົາທຸກຄົນໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ"
ທຸກຄົນໃຫ້ດື່ມຈາກພຣະວິນຍານອົງດຽວກັນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ພຣະວິນຍານອົງດຽວແກ່ເຮົາທຸກຄົນ,
ແລະເຮົາເຂົ້າສ່ວນໃນພຣະວິນຍານເຫມືອນຄົນທັງຫລາຍເຂົ້າສ່ວນໃນການດື່ມ"
1 Corinthians 12:14
ການໄດ້ຍິນຈະຢູ່ໃສ... ການດົມກິ່ນຈະຢູ່ໃສ?

ໃນທີ່ນີ້ສາມາດເຮັດເປັນປະໂຫຍກ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານບ່ສາມາດໄດ້ຍິນຫຍັງ... ທ່ານບ່ສາມາດໄດ້ກິ່ນຫຍັງ"
1 Corinthians 12:18
ອະໄວຍະວະດຽວ

ຄາວ່າ "ອະໄວຍະວະ" ເປັນຄາທົ່ວໄປສາລັບສ່ວນຕ່າງໆຂອງຮ່າງກາຍ,
ເຫມືອນຄາວ່າ ຫົວ, ແຂນ, ຫລືຫົວເຂົ່າ.ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ສ່ວນດຽວກັນຂອງຮ່າງກາຍ"
ຮ່າງກາຍຈະມີຢູ່ໃສ

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຈະບ່ມີຮ່າງກາຍ"
1 Corinthians 12:21
ກາມືວ່າ, "ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງການເຈົ້າ"

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ໃນທີ່ນີ້ເປັນເອກພົດ.

ບ່ມີກຽດ

"ມີຄວາມສາຄັນນ້ອຍ"
ຕ້ອງປົກບັງໄວ້

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງພາກສ່ວນສ່ວນຕົວຂອງຮ່າງກາຍທີ່ບ່ຕ້ອງການເປີດເຜີຍ,
ເຊິ່ງຄົນທົ່ວໄປຈະປົກບັງໄວ້.
1 Corinthians 12:25
ເພື່ອບ່ໃຫ້ມີຄວາມແຕກແຍກກັນໃນຮ່າງກາຍ, ແຕ່

"ຮ່າງກາຍຄວນເປັນຫນຶ່ງດຽວ, ແລະ"
ອະໄວຍະວະຫນຶ່ງທີ່ບ່ມີກຽຕ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ບາງຄົນໃຫ້ກຽຕແກ່ອະໄວຍະວະຢ່າງຫນຶ່ງ"
ຝ່າຍທ່ານທັງຫລາຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຝ່າຍ"
ໃຊ້ເພື່ອດຶງຄວາມສົນໃຈໄປສູ່ຈຸດທີ່ສາຄັນຈະຕາມມາ.
1 Corinthians 12:28
ຫນຶ່ງບັນດາອັກຄະສາວົກ

ອາດມີຄວາມຫມາຍ 1)
"ຂອງປຣະທານທີຫນຶ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະກ່າວເຖິງຄືບັນດາອັກຄະສາວົກ"
ຫລື 2) "ຂອງປຣະທານທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຄືບັນດາອັກຄະສາວົກ."
ບັນດາຜູ້ທີ່ໃຫ້ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ໃຫ້ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄົນອື່ນໆ"
ຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກດ້ານການບລິຫານ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ບລິຫານຄຣິສະຈັກ"
ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ເວົ້າພາສາແປກໆ ຊະນິດຕ່າງໆ

ບຸກຄົນແຕ່ລະຄົນທີ່ສາມາດເວົ້າພາສາປະເທດຫນຶ່ງ
ຫລືຫລາຍພາສາໂດຍບ່ໄດ້ຮຽນມາກ່ອນ
ທຸກຄົນເປັນອັກຄະສາວົກບ? ທຸກຄົນເປັນຜູ້ທານວາຍບ? ທຸກຄົນເປັນອາຈານບ?

ທຸກຄົນເປັນຜູ້ເຮັດການອັສະຈັນດ້ວຍຣິດອານາດບ?

ໂປໂລກາລັງເຕືອນຜູ້ອ່ານຂອງເພິ່ນໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮູ້ແລ້ວ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ມີພວກເຂົາບາງຄົນເທົ່ານັ້ນທີ່ເປັນອັຄະສາວົກ.
ມີພວກເຂົາບາງຄົນເທົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຜູ້ທາ ນວາຍ.
ມີພວກເຂົາບາງຄົນເທົ່ານັ້ນທີ່ເປັນອາຈານ.
ມີພວກເຂົາບາງຄົນເທົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຜູ້ເຮັດການອັສະຈັນດ້ວຍຣິດອານາດ."
1 Corinthians 12:30
ພວກເຮົາທຸກຄົນມີຂອງປຣະທານໃນການເຮັດໃຫ້ດີພະຍາດບ?

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນບັນຍາຍ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ບ່ແມ່ນພວກເຮົາທຸກຄົນທີ່ມີຂອງປຣະທານທີ່ເຮັດໃຫ້ດີພະຍາດ.
ພວກເຂົາທຸກຄົນເວົ້າພາສາແປກບ?

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນບັນຍາຍໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
“ບ່ແມ່ນພວກເຂົາທຸກຄົນເວົ້າພາສາແປກໆ"
ພວກເຂົາທຸກຄົນແປພາສາແປກໆບ?

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນບັນຍາຍໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ບ່ແມ່ນພວກເຂົາທຸກຄົນແປພາສາແປກໆ."
ແປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເວົ້າໃນພາສາທີ່ຄົນອື່ນຟັງແລ້ວບ່ເຂົ້າໃຈວ່າພວກເຂົາເວົ້າຫຍັງ.
ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 2:12.
ຈົ່ງຂົນຂວາຍຫາຂອງປຣະທານຕ່າງໆທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ, ແລະ

ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1)
"ທ່ານຕ້ອງກະຕືລືລົ້ນໃນການສະແຫວງຫາຂອງປຣະທານຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະຊ່ວຍຄຣິສະຈັກໄດ້ຫລາຍທີ່ສຸດ.
ແລະ" ຫລື 2)
"ທ່ານກະຕືລືລົ້ນໃນການສະແຫວງຫາຂອງປຣະທານຕ່າງໆເຊິ່ງທ່ານຄິດວ່າຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເພາະວ່າທ່ານຄິດວ່າສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຫນ້າຕື່ນເຕັ້ນທີ່ຈະມີຫລາຍກວ່າ.
ແຕ່."

13
1ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າເປັນພາສາແປກ ທີ່ເປັນພາສາຂອງມະນຸດ ແລະ ທູດສະຫວັນໄດ້. ແຕ່ບ່ມີຄວາມຮັກ, ຂ້າພະເຈົ້າກ່ເປັນຄືກັບຄ້ອງ ຫລື ແຊ່ງ
ທີ່ສົ່ງສຽງດັງ.2ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າມີຂອງປຣະທານໃນການປະກາດພຣະທັມ ແລະ ເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງ ແລະ ຄວາມຮູ້ທັງຫມົດ, ທີ່ຖືກປິດບັງໄວ້ ແລະ
ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມເຊື່ອທີ່ຍ້າຍພູເຂົາໄດ້ ແຕ່ບ່ມີຄວາມຮັກ, ຂ້າພະເຈົ້້າກ່ບ່ມີຄ່າອັນໃດ.
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1 Corinthians 13:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ການເວົ້າກ່ຽວກັບຂອງປຣະທານຕ່າງໆ
ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປຣະທານໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ,
ໂປໂລເນັ້ນວ່າແມ່ນຫຍັງສາຄັນກວ່າ.
ພາສາຂອງ... ທູດສະຫວັນ

ອາດມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1) ໂປໂລກາລັງເວົ້າເພີ່ມເຕີມເພື່ອໃຫ້ເກີດຜົນ
ແລະບ່ເຊື່ອວ່າຄົນທັງຫລາຍເວົ້າພາສາທີ່ທູດສະຫວັນໃຊ້ ຫລື 2)
ໂປໂລຄິດວ່າບາງຄົນເວົ້າພາສາແປກໆ
ຄວາມຈິງແລ້ວແມ່ນເວົ້າພາສາທີ່ທູດສະຫວັນໃຊ້.
ຂ້າພະເຈົ້າເປັນເຫມືອນສຽງຄ້ອງຫລືສຽງແຊ່ງທີ່ດັງອຶກກະທຶກ

ຂ້າພະເຈົ້າເປັນເຫມືອນເຄື່ອງມືທີ່ສົ່ງສຽງດັງ, ອຶກກະທຶກ
ຄ້ອງ

ແຜ່ນໂລຫະຂະຫນາດໃຫຍ່, ເປັນຮູບວົງມົນບາງໆ,
ເຊິ່ງຖືກຕີດ້ວຍໄມ້ຕີກອງເພື່ອເຮັດໃຫ້ມີສຽງດັງ
ແສ່ງທີ່ສົ່ງສຽງ

ແຜ່ນໂລຫະຮູບວົງມົນບາງໆ,
ສອງແຜ່ນທີ່ຖືກຕີດ້ວຍກັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ມີສຽງດັງ
ຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອົາໄປເຜົາໄຟ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້າພະເຈົ້າເຜົາຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ຕາຍ"
1 Corinthians 13:4
ຄວາມຮັກຄືຄວາມອົດທົນແລະຄວາມກະຣຸນາ... ທົນໄດ້ທຸກຢ່າງ

ໃນທີ່ນີ້ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຮັກເປັນເຫມືອນບຸກຄົນ.
ບ່ຮ້າຍງ່າຍ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:

"ບ່ມີໃຜທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຄວາມຮັກມີການຮ້າຍງ່າຍ"
ບ່ຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຄວາມອະທັມ, ກົງກັນຂ້ວາມ, ແຕ່ຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຄວາມຈິງ

"ຄວາມຮັກຍິນດີໃນຄວາມຊອບທັມແລະຄວາມຈິງເທົ່ານັ້ນ"
1 Corinthians 13:11
ເພາະເວລານີ້ເຮົາເຫັນແຕ່ພມົວໆ ເຫມືອນເບິ່ງໃນແວ່ນ

ແວ່ນແຍງໃນສະໄໝຂອງໂປໂລຖືກເຮັດຈາກໂລຫະຂັດມັນຫລາຍກວ່າທີ່ຈະເປັນແກ້ວ
ແລະເຮັດໃຫ້ເຫັນພາບພແຕ່ ມົວໆ, ບ່ຈະແຈ້ງເມື່ອສົ່ງແສງສະທ້ອນ
ເວລານີ້ເຮົາເຫັນແລ້ວ

ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1) "ດຽວນີ້ເຮົາເຫັນພຣະຄຣິດ" ຫລື 2)
"ດຽວນີ້ເຮົາເຫັນພຣະເຈົ້າ."
ແຕ່ຕ່ມາຈະເຫັນແບບຫນ້າຕ່ຫນ້າ

"ແຕ່ຕ່ມາເຮົາຈະເຫັນພຣະຄຣິດຫນ້າຕ່ຫນ້າ"
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຮົາຈະໄດ້ຢູ່ກັບພຣະຄຣິດ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຮູ້ຈັກຢ່າງສົມບູນ

"ຂ້າພະເຈົ້າຈະຮູ້ພຣະຄຣິດຢ່າງສົມບູນ"
ເຫມືອນກັບທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮູ້ຈັກຢ່າງສົມບູນ

ປະໂຫຍກນີ້ຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເຫມືອນກັບທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ຮູ້ຈັກຂ້າພະເຈົ້າຢ່າງສົມບູນ"
ແຕ່ບັດນີ້ຍັງຕັ້ງຢູ່ສາມສິ່ງຄື

"ມັນສາຄັນວ່າ... ດຽວນີ້. ມັນສາເປັນສິ່ງຄັນ.
ແລະມັນມີຄວາມສາຄັນ" (UDB)
ຄວາມເຊື່ອ, ຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນອານາຄົດ, ແລະຄວາມຮັກ

"ເຮົາເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ...
ເຮົາຫມັ້ນໃຈວ່າພຣະອົງຈະເຮັດທຸກສິ່ງເພື່ອເຮົາຕາມທີ່ຊົງສັນຍາໄວ້...
ເຮົາຮັກພຣະອົງແລະເຊິ່ງກັນແລະກັນ"

3ແລະເຖິງແມ່ນຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບຣິຈາກທັງຫມົດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າມີເພື່ອລ້ຽງຄົນຍາກຈົນ, ແລະເຖິງແມ່ນວ່າໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄປເຜົາໄຟ.
ແຕ່ຖ້າບ່ມີຄວາມຮັກ ຂ້າພະເຈົ້າກ່ບ່ມີຄ່າອັນໃດ.
4ຄວາມຮັກຄືຄວາມອົດທົນດົນນານ ຄວາມຮັກຄືຄວາມເມດຕາກະຣຸນາ. ຄວາມຮັກບ່ອິດສາ, ບ່ໂອ້ອວດ, ບ່ຈອງຫອງ5ບ່ເຮັດການອັນບ່ສຸພາບ.
ບ່ເຫັນແກ່ຕົວ. ບ່ໃຈຮ້າຍ, ບ່ຈົດຈາຄວາມຜິດ.6ບ່ຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຄວາມ ອະທັມ. ແຕ່ຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຄວາມຈິງ.7ຄວາມຮັກສູ້ທົນໄດ້ທຸກສິ່ງ, ເຊື່ອທຸກສິ່ງ,
ມີຄວາມຫວັງ ແລະ ຄວາມອົດທົນຢູ່ສະເຫມີ
8ຄວາມຮັກບ່ເຄີຍສູນຫາຍໄປ. ເຖິງແມ່ນວ່າການປະກາດພຣະທັມຈະຊຸດໂຊມລົງ, ເຖິງແມ່ນວ່າການເວົ້າພາສາແປກໆຈະຢຸດການເວົ້າ,
ເຖິງແມ່ນວ່າຄວາມຮູ້ຈະສູນຫາຍໄປກ່ຕາມ.9ເພາະວ່າເຮົາຮູ້ພຽງບາງສ່ວນ ແລະ ກ່ປະກາດພຣະທັມພຽງແຕ່ບາງສ່ວນ.10ແຕ່ເມື່ອຄວາມສົມບູນມາເຖິງ
ສີ່ງທີ່ບ່ສົມບູນຈະສູນຫາຍໄປ.
11ຕອນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງນ້ອຍ, ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຄືກັບເດັກນ້ອຍ, ຄິດຄືກັບເດັກນ້ອຍ, ຫາເຫດຜົນຄືກັບເດັກນ້ອຍ. ແຕ່ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ໃຫຍ່,
ຂ້າພະເຈົ້າກ່ເຊົາປະພຶດອາການຄືກັບເດັກນ້ອຍ.12ເພາະວ່າເວລານີ້ເຮົາເຫັນພມົວໆຄືກັບເບິ່ງໃນແວ່ນ, ແຕ່ຕ່ມາແມ່ນຈະເຫັນແບບຫນ້າ ຕ່ ຫນ້າ.
ເວລານີ້ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ພຽງບາງສ່ວນ, ແຕ່ຕ່ມາຂ້າພະເຈົ້າຈະຮູ້ແຈ້ງຄືກັບທີ່ພຣະອົງຮູ້ຈັກຂ້າພະເຈົ້າ.13ແຕ່ບັດນີ້ຍັງຕັ້ງຢູ່ສາມສິ່ງຄື: ຄວາມເຊື່ອ,
ຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນອະນາຄົດ, ແລະ ຄວາມຮັກ. ແຕ່ຄວາມຮັກນັ້ນແມ່ນໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນສາມສີ່ງນີ້.

14
1ຈົ່ງຕັ້ງຈຸດມຸ້ງຫມາຍຫາຄວາມຮັກ ແລະ ພະຍາຍາມຊອກຫາຂອງປຣະທານຝ່າຍວິນຍານ, ໂດຍສະເພາະການປະກາດ ພຣະທັມ.
2ເພາະວ່າຄົນທີ່ເວົ້າພາສາແປກໆນັ້ນ ບ່ໄດ້ເວົ້າກັບມະນຸດ ແຕ່ກ່າວຕ່ພຣະເຈົ້າ. ບ່ມີໃຜເຂົ້າໃຈເຂົາ

ເພາະເຂົາໄດ້ເວົ້າສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມເລິກເຊິ່ງໃນພຣະວິນຍານ.3ແຕ່ຜູ້ທີ່ປະກາດພຣະທັມນັ້ນ ເວົ້າກັບມະນຸດເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນ, ເພື່ອຫນູນໃຈ
ແລະ ໃຫ້ກາລັງໃຈພວກເຂົາ,4ຄົນທີ່ເວົ້າພາສາແປກໆນັ້ນ ເຮັດໃຫ້ໂຕເອງເຕີບໃຫຍ່ຂື້ນ, ແຕ່ຜູ້ທີ່ປະກາດ ພຣະທັມເຮັດໃຫ້ຄຣິສຕະຈັກຈະເຣີນຂື້ນ.
5ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກທ່ານທຸກຄົນເວົ້າພາສາແປກໆ. ແຕ່ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກທ່ານປະກາດພຣະທັມ.
ຄົນທີ່ປະກາດພຣະທັມນັ້ນໃຫຍ່ກວ່າຄົນທີ່ເວົ້າພາສາແປກໆ (ນອກຈາກວ່າມີຄົນແປ ຄຣິສຕະຈັກກ່ຈະເຣີນຂື້ນ.)6ແຕ່ວ່າ, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ,
ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າມາຫາທ່ານ ແລະ ເວົ້າພາສາແປກໆ, ຈະເປັນປະໂຫຍດຫຍັງຕ່ທ່ານ? ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສາມາດເປັນປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍ,
ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າບ່ເວົ້າກັບພວກທ່ານໂດຍການສາແດງ, ຫລື ຄວາມຮູ້, ຫລື ປະກາດພຣະທັມ, ຫລື ຄາສອນ.
7ເຖິງແມ່ນວ່າເຄື່ອງດົນຕຣີທີ່ບ່ມີຊີວິດຍັງມີສຽງໄດ້ເຊັ່ນປີ່ຫລືພິນຖ້າເຄື່ອງດົນຕຣີພວກນັ້ນບ່ເຮັດສານຽງສຽງແຕກຕ່າງກັນ, ໃຜຈະຮູ້ໄດ້ແນວໃດວ່າປີ່ ຫລື
ພີນນັ້ນກາລັງບັນເລງທານອງແນວໃດ?8ຖ້າສຽງແກດັງບ່ຈະແຈ້ງ, ໃຜຈະຮູ້ໄດ້ແນວໃດວ່າຮອດເວລາກຽມພ້ອມສາລັບສູ້ຮົບ?9ສະນັ້ນ
ເປັນເລື່ອງຂອງພວກທ່ານ. ຖ້າທ່ານສົ່ງສຽງທີ່ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້, ໃຜຈະເຂົ້າໃຈວ່າທ່ານເວົ້າຫຍັງ? ທ່ານເວົ້າ, ແຕ່ບ່ມີໃຜເຂົ້າໃຈທ່ານ.
10ໃນໂລກນີ້ມີຫລາຍພາສາແຕກຕ່າງແນ່ນອນ, ແລະບ່ມີພາສາໃດທີ່ບ່ມີຄວາມຫມາຍ.11ແຕ່ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າບ່ຮູ້ຄວາມຫມາຍຂອງພາສານັ້ນ,
ຂ້າພະເຈົ້າກ່ເປັນຄົນຕ່າງພາສາຕ່ຄົນທີ່ເວົ້າພາສານັ້ນ, ແລະ ຄົນທີ່ເວົ້າພາສານັ້ນກ່ເປັນຄົນຕ່າງພາສາຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ
12ທ່ານທັງຫລາຍກ່ເປັນແບບນັ້ນຄືກັນ. ຖ້າທ່ານຮ້ອນໃຈຕ່ການສາແດງຂອງພຣະວິນຍານ,
ຈົ່ງສະແຫວງຫາເຮັດໃຫ້ຄຣິສຕະຈັກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຈະເຣີນຂື້ນ.13ສະນັ້ນ ຄົນທີ່ເວົ້າພາສາແປກໆ ຄວນອະທິຖານຂໃຫ້ເຂົາແປພາສາໄດ້ຄືກັນ.
14ເພາະຖ້າຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານເປັນພາສາແປກໆ, ຈິດວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າກາລັງອະທິຖານ, ແຕ່ຄວາມຄິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າກ່ບ່ໄດ້ປະໂຫຍດ.
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1 Corinthians 14:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າ
ຜ່ານການສັ່ງສອນນັ້ນສາຄັນກວ່າເພາະວ່າເປັນການສັ່ງສອນຄົນທີ່ຕ້ອງເຮັດດ້ວຍຄວາມຮັກ.
ຈົ່ງມຸ້ງຫາຄວາມຮັກ

ໂປໂລກາລັງກ່າວເຖິງຄວາມຮັກເປັນບຸກຄົນ. "ຕິດຕາມຄວາມຮັກ" ຫລື
"ເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອຮັກຄົນທັງຫລາຍ"
ໂດຍສະເພາະການທານວາຍ

"ແລະເຮັດວຽກຫນັກເພື່ອທີ່ຈະສາມາດທານວາຍ"
ຈະເຣີນຂຶ້ນ

ໂປໂລກ່າວເຖິງການຊ່ວຍເຫລືອຄົນທັງຫລາຍເຫມືອນກັບວ່າກາລັງສ້າງເຮືອນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຊ່ວຍບຸກຄົນ" ເບິ່ງວິທີການ "ເສີມສ້າງ" ຖືກແປໃນ
8:1.
1 Corinthians 14:5
ຜູ້ທີ່ທານວາຍນັ້ນໃຫຍ່ກວ່າ

ໂປໂລກາລັງເນັ້ນຫນັກວ່າຂອງປຣະທານໃນການທານວາຍນັ້ນຈະຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຂອງປຣະທານໃນການເວົ້າພາສາແປກ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຜູ້ທີ່ທານວາຍມີຂອງປຣະທານທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ"
ແປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການບອກສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເວົ້າໃນພາສາອື່ນໆໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ບ່ເຂົ້າໃຈພາສານັ້ນ.
ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 2:12.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະເປັນປະໂຫຍດຫຍັງຕ່ພວກທ່ານຢ່າງໃດ

ນີ້ສາມາດອະທິບາຍວ່າ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ທ່ານ" ຫລື
"ຂ້າພະເຈ້າຈະບ່ເຮັດຫຍັງທີ່ຈະຊ່ວຍທ່ານ"
1 Corinthians 14:7

ພວກນັ້ນບ່ໄດ້ເຮັດໂທນສຽງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສຽງຂອງສຽງທີ່ແຕກຕ່າງກັນທີ່ປະກອບເປັນເພງ,
ບ່ແມ່ນສຽງທີ່ແຕກຕ່າງກັນລະຫວ່າງສຽງຂຸ່ຍແລະສຽງພິນ.
ໃຜຈະຮູ້ໄດ້ແນວໃດວ່າປີ່ຫລືພິນນັ້ນກາລັງບັນເລງຈັ່ງຫວະໃດ

ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຕອບຄາຖາມນີ້ດ້ວຍຕົນເອງ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ບ່ມີຜູ້ໃດຮູ້ວ່າຂຸ່ຍ ຫລືອພິນກາລັງຫລິ້ນຈັ່ງຫວະໃດ."
ຈັ່ງຫວະ

"ສຽງດົນຕຣີ" ຫລື "ເພງ"
ຜູ້ໃດຈະຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດວ່າເຖິງເວລາກຽມຕົວສາລັບການສູ້ຮົບ?

ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທຕອບຄາຖາມນີ້ດ້ວຍຕົນເອງ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ບ່ມີໃຜຮູ້ເວລາທີ່ຈະກຽມຕົວສາລັບການສູ້ຮົບ."
1 Corinthians 14:10
ບ່ມີພາສາໃດທີ່ບ່ມີຄວາມຫມາຍ

ນີ້ສາມາດຂຽນເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພວກນັ້ນທັງຫມົດມີຄວາມຫມາຍ"
1 Corinthians 14:12
ການສາແດງຂອງພຣະວິນຍານ

"ສາມາດເຮັດສິ່ງຕ່າງໆໄດ້ ເຊິ່ງສະແດງວ່າພຣະວິນຍານຄອບຄຸມທ່ານ"
ເຮັດໃຫ້ຄຣິສະຈັກຈະເຣີນຂຶ້ນ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄຣິສະຈັກເປັນເຫມືອນເຮືອນທີ່ໃຜໆກ່ສາມາດສ້າງໄດ້
ແລະງານສ້າງຄຣິສະຈັກເປັນເຫມືອນບາງຢ່າງທີ່ສາມາດເກັບກ່ຽວ.
"ເພື່ອປະສົບຜົນສາເລັດຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ໃນການສ້າງປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່າທີ່ຈະສາມາດຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ"
ການແປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການບອກສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເວົ້າໃນພາສາອື່ນໆໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ບ່ເຂົ້າໃຈພາສານັ້ນ.ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ
2:12.

15ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງເຮັດອັນໃດ? ຂ້າພະເຈົ້າຈະອະທິຖານດ້ວຍຈິດວິນຍານກຈິງ. ແລະດ້ວຍຄວາມຄິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າເຊັ່ນດຽວກັນ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຮ້ອງເພງດ້ວຍວິນຍານ, ແລະ ດ້ວຍຄວາມຄິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າເຊັ່ນດຽວກັນ.16ບ່ດັ່ງນັ້ນ, ຖ້າທ່ານສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າດ້ວຍວິນຍານ,
ຄົນພາຍນອກຈະເວົ້າວ່າ "ອາແມນ" ໄດ້ແນວໃດໃນຂະນະທີ່ທ່ານກາລັງຂອບພຣະຄຸນ ຖ້າເຂົາບ່ຮູ້ວ່າທ່ານກາລັງເວົ້າຫຍັງ?
17ເຖິງແມ່ນວ່າຄາໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຄັກດີ, ແຕ່ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຈະເຣີນຂື້ນ.
18ຂ້າພະເຈົ້າຂອບພຣະຄຸນພະເຈົ້າທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າພາສາແປກໆຫລາຍກ່ວາທ່ານທັງຫລາຍ.19ແຕ່ໃນຄຣິສຕະຈັກ
ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການເວົ້າພຽງຫ້າຄາດ້ວຍຄວາມເຂົ້າໃຈເພື່ອສອນຄົນອື່ນ, ກ່ດີກວ່າທີ່ຈະເວົ້າຫລາຍສິບພັນຄາເປັນພາສາທີ່ແປກໆ.
20ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຢ່າເປັນເດັກໃນດ້ານຄວາມຄິດ. ແຕ່ໃນເລື່ອງ, ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ຈົ່ງເປັນຄືກັບເດັກອ່ອນ. ແຕ່ໃນດ້ານຄວາມຄິດນ້ັນຈົ່ງເປັນຜູ້ໃຫຍ່.
21ໃນກົດບັນຍັດມີຂຽນໄວ້ວ່າ, "ເຮົາຈະເວົ້າກັບຊົນຊາດນີ້ດ້ວຍຄົນຕ່າງພາສາ ແລະ ດ້ວຍຮິມສົບຂອງຄົນແປກຫນ້າ. ແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຟັງເຮົາ,
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວໄວ້ດັ່ງນີ້.
22ສະນັ້ນ, ການເວົ້າໃນພາສາແປກໆ, ຈຶ່ງບ່ແມ່ນຫມາຍສາຄັນສາລັບພວກທີ່ເຊື່ອ, ແຕ່ສາລັບພວກທີ່ບ່ເຊື່ອ, ແຕ່ການປະກາດພຣະທັມນັ້ນ,
ບ່ແມ່ນຫມາຍສາຄັນສາລັບພວກທີ່ບ່ເຊື່ອ, ແຕ່ ສາລັບພວກທີ່ເຊື່ອ.23ສະນັ້ນ, ຖ້າ, ທັງຄຣິສຕະຈັກມາປະຊຸມກັນ ແລະ ທຸກຄົນຕ່າງກ່ເວົ້າພາສາແປກໆ,
ແລະ ມີຄົນພາຍນອກ ແລະ ຄົນບ່ເຊື່ອຖືກເຂົ້າມາ, ພວກເຂົາບ່ຄິດວ່າພວກທ່ານເປັນບ້າບ?
24ແຕ່ຖ້າທຸກຄົນປະກາດພຣະທັມ ແລະ ຄົນບ່ເຊື່ອ ຫລື ຄົນນອກເຂົ້າມາ, ເຂົາຈະສານຶກບາບດ້ວຍກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ຟັງໄປທັງຫມົດນັ້ນ.
ເຂົາຈະຖືກກວດກາໂດຍສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າໄປນັ້ນ.25ຄວາມລັບໃນໃຈຂອງເຂົາຈະຖືກເປີດເຜີຍ. ສົ່ງຜົນໃຫ້, ພວກເຂົາຫມູບຫນ້າລົງແລະ
ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ. ເຂົາຈະປະກາດວ່າພຣະເຈົ້າສະຖິດທ່າມກາງພວກທ່ານແທ້ ໆ.
26ເພາະສະນັ້ນ, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຈະເວົ້າແນວໃດ? ເມື່ອພວກທ່ານມາປະຊຸມກັນ, ແຕ່ລະຄົນກ່ມີເພງສັນຣະເສີນ, ມີຄາສອນ, ການສະແດງອອກ,
ມີພາສາແປກໆ, ຫລື ມີການແປ. ຈົ່ງທຸກຢ່າງເພື່ອໃຫ້ຄຣິສຕະຈັກຈະເຣີນຂື້ນ.27ຖ້າຜູ້ໃດຈະເວົ້າພາສາແປກໆ, ຈົ່ງໃຫ້ເວົ້າພຽງສອງຄົນ ຫລື
ຢ່າງຫລາຍສາມຄົນ, ແລະ ໃຫ້ເວົ້າເທື່ອລະຄົນ, ແລ້ວໃຫ້ອີກຄົນຫນຶ່ງແປ.28ແຕ່ຖ້າບ່ມີໃຜແປ, ກ່ໃຫ້ເຂົາມິດຢູ່ໃນຄຣິສຕະຈັກ.
ໃຫ້ເວົ້າກັບໂຕເອງຕາມລາພັງ ແລະ ກ່າວຕ່ພຣະເຈົ້າ.
29ໃຫ້ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ເວົ້າໄດ້ສອງ ຫລື ສາມຄົນ, ແລະ ໃຫ້ຄົນອື່ນໆ ກວດກາສິ່ງທີ່ເວົ້າ.30ແລະ
ຖ້າມີການຊົງສາແດງຕ່ຄົນອື່ນທີ່ນັ່ງຢູ່ໃນກອງປະຊຸມນາ, ກ່ໃຫ້ຄົນທາອິດນັ້ນມິດໄວ້ກ່ອນ.
31ເພາະພວກທ່ານສາມາດປະກາດພຣະທັມ ໄດ້ເທື່ອລະຄົນ ເພື່ອໃຫ້ແຕ່ລະຄົນໄດ້ຮຽນຮູ້ ແລະ ໄດ້ຮັບການເສີມສ້າງ.
32ເພາະວິນຍານຂອງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມນັ້ນ ຢູ່ໃຕ້ການບັງຄັບຂອງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.33ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມວຸ່ນວາຍ,
ແຕ່ເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກ. ດັ່ງທີ່ເປັນຢູ່ໃນຄຣິສຕະຈັກທຸກແຫ່ງຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
34ຈົ່ງໃຫ້ບັນດາຜູ້ຍິງຢູ່ມິດໆໃນຄຣິສຕະຈັກ. ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເວົ້າ, ແຕ່ໃຫ້ມີຄວາມຖ່ອມຕົວ, ຄືກັບທີ່ກົດບັນຍັດກ່າວໄວ້.
35ຖ້າພວກເຂົາຕ້ອງການຮຽນຮູ້ຫຍັງ, ກ່ໃຫ້ຖາມສາມີຂອງຕົນຢູ່ເຮືອນ. ເພາະວ່າການທີ່ຜູ້ຍິງທີ່ຈະເວົ້າໃນຄຣິສຕະຈັກນັ້ນເປັນເລື່ອງຫນ້າອາຍ.
36ເພາະຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າມາຈາກພວກທ່ານບ? ຖ້ອຍຄາມາຮອດທ່ານພວກດຽວບ?
37ຖ້າໃຜຄິດວ່າຕົນເປັນຜູ້ປະກາດ ພຣະທັມ ຫລື ເປັນຄົນຝ່າຍວິນຍານ, ກ່ຈົ່ງຍອມຮັບວ່າ ຂ້ຄວາມທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນມາເຖິງພວກທ່ານນັ້ນ
ເປັນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.38ແຕ່ຖ້າຜູ້ໃດບ່ສົນໃຈໃນຂ້ຄວາມນີ້, ຄົນນັ້ນກ່ຈະບ່ໄດ້ຮັບການເອົາໃຈໃສ່.
39ສະນັ້ນ, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຈົ່ງສະແຫວງຫາການປະກາດພຣະທັມ, ແລະ ຢ່າຫ້າມການເວົ້າພາສາແປກໆ.40ແຕ່ໃຫ້ເຮັດທຸກສິ່ງຢ່າງຖືກຕ້ອງ ແລະ
ເປັນຣະບຽບ.
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ຄວາມຄິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າກ່ບ່ໄດ້ປະໂຫຍດ

"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ເຂົ້າໃຈຄາເວົ້າຕ່າງໆ ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເວົ້າ"
1 Corinthians 14:15
ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງເຮັດຫຍັງ?

ໂປໂລກາລັງແນະນາບົດສະຫລຸບຂອງເພິ່ນ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງເຮັດ.
ອະທິຖານດ້ວຍວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ...

ອະທິຖານດ້ວຍຄວາມຄຶດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ...

ຮ້ອງເພງດ້ວຍວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ...

ຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຄຶດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.

ຄາອະທິຖານແລະເພງຕ່າງໆ
ຕ້ອງຢູ່ໃນພາສາທີ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້.
ດ້ວຍຄວາມຄິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ດ້ວຍຄາຕ່າງໆ ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເຂົ້າໃຈ"
ທ່ານສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ... ທ່ານກາລັງຂອບຄຸນ... ທ່ານກາລັງເວົ້າ

ແມ່ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ໃນທີ່ນີ້ຈະເປັນເອກະພົດ,
ໂປໂລກາລັງແນະນາທຸກຄົນທີ່ອະທິຖານໃນພຣະວິນຍານເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນດ້ວຍຄວາມຄຶດ.
ຄົນພາຍນອກຈະເວົ້າວ່າ "ອາແມນ" ໄດ້ຢ່າງໃດ... ກາລັງເວົ້າ?

ນີ້ສາມາດຂະຫຍາຍຄວາມໄດ້ວ່າ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຄົນພາຍນອກຈະບ່ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ 'ອາແມນ' ...ກາລັງເວົ້າ"
ຄົນພາຍນອກ

ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍ 1) "ອີກຄົນຫນຶ່ງ" ຫລື 2)
"ຄົນທັງຫລາຍທີ່ເປັນຄົນໃຫມ່ໃນກຸ່ມຂອງທ່ານ."
ເວົ້າ "ອາແມນ"

"ສາມາດທີ່ຈະເຫັນດີ"
1 Corinthians 14:17
ທ່ານຫມັ້ນໃຈໃຫ້

ໂປໂລກາລັງເວົ້າກັບຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫມືອນພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນຄົນດຽວ,
ດັ່ງນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ໃນທີ່ນີ້ຈຶ່ງເປັນເອກະພົດ.
ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຈະເຣີນຂຶ້ນ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຊ່ວຍຄົນທັງຫລາຍເຫມືອນກັບວ່າກາລັງສ້າງເຮືອນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ບ່ໄດ້ຊ່ວຍ." ເບິ່ງວິທີການ "ເສີມສ້າງ" ນີ້ຖືກແປໃນ
8:1.
ຫມື່ນຄາ

“10,000 ຄາ" ຫລື "ຄາເວົ້າຈານວນຫລວງຫລາຍ"
1 Corinthians 14:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໂປໂລບອກພວກເຂົາວ່າການເວົ້າໃນພາສາຕ່າງໆ
ຖືກບອກລ່ວງຫນ້າໂດຍຜູ້ທານວາຍເອລີຢາຫລາຍປີ

ກ່ອນການເວົ້າໃນພາສາອື່ນໆຈະເກີດຂຶ້ນເຊິ່ງເລີ່ມຕົ້ນໃນຄຣິສະຈັກຂອງພຣະຄຣິດ.
ເດັກນ້ອຍ

"ຄົນທັງຫລາຍທີ່ສາມາດຖືກຕົວະໄດ້ງ່າຍ"
ໃນກົດບັນຍັດມີຂຽນໄວ້ວ່າ,

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຜູ້ທານວາຍໄດ້ຂຽນຄາເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນກົດບັນຍັດ."
ໂດຍຄົນຕ່າງພາສາ ແລະດ້ວຍສົບປາກຂອງຄົນແປກຫນ້າ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍພື້ນຖານແນວດຽວກັນ
ແລະຖືກໃຊ້ດ້ວຍກັນເພື່ອເປັນການເນັ້ນຫນັກ.
1 Corinthians 14:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໃຫ້ຄາແນະນາສະເພາະ
ຢ່າງເປັນລະບຽບໃນການໃຊ້ຂອງປຣະທານຕ່າງໆໃນຄຣິສະຈັກ.
ບ່ເປັນຫມາຍສາຄັນສາລັບຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອ, ແຕ່ສາລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ

ນີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບອກເລົ່າແລະຮ່ວມກັບປະໂຫຍກບອກເລົ່າອື່ນໆ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ສາລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອເທົ່ານັ້ນ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຄຶດວ່າພວກທ່ານເສຍສະຕິໄປແລ້ວບ?

ນີ້ສາມາດສະແດງໄດ້ວ່າ.ແປອີກຢ່າຫນຶ່ງວ່າ:

"ພວກເຂົາຈະເວົ້າວ່າພວກທ່ານເສຍສະຕິໄປແລ້ວ."
1 Corinthians 14:24
ພວກເຂົາຈະສານຶກບາບໂດຍສິ່ງພວກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ.

ພວກເຂົາຈະຖືກພິພາກສາໃນທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ

ໂປໂລກ່າວເຖິງພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນສອງເທື່ອເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພວກເຂົາຄວນຄຶດສະເຫມີວ່າພວກເຂົາເຮັດບາບເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ທ່ານກາລັງກ່າວ" (ເບິ່ງ:
ແລະ )
ຄວາມລັບໃນໃຈຂອງພວກເຂົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ປາກົດ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເປີດເຜີຍແກ່ພວກເຂົາເຖິງຄວາມລັບໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ"
1 Corinthians 14:26
ຈະວ່າຢ່າງໃດ

"ເພາະວ່າທຸກສິ່ງ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານຕາມຄວາມຈິງ,
ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງເຮັດ"
ແປໃນສິ່ງທີ່ເວົ້າ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ແປໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ"
ການແປ... ແປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເວົ້າໃນພາສາອື່ນໆໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ບ່ເຂົ້າໃຈພາສານັ້ນ.
ເບິ່ງວິທີ "ການແປ" ຖືກແປໃນ 2:12.
1 Corinthians 14:29
ໃຫ້ພວກຜູ້ທານວາຍກ່າວໄດ້ສອງຫລືສາມຄົນ

ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ 1)
ຜູ້ທານວາຍພຽງສອງຫລືສາມຄົນເທົ່ານັ້ນທີ່ກ່າວໃນການປະຊຸມແຕ່ລະເທື່ອ
ຫລື 2)
ຜູ້ທານວາຍພຽງສອງຫລືສາມຄົນເທົ່ານັ້ນທີ່ປ່ຽນກັນກ່າວໃນການປະຊຸມແຕ່ລະເທື່ອ.
ສິ່ງທີ່ເວົ້າ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ"
ຖ້າມີການຊົງສາແດງໃຫ້ບາງຄົນ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຖ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ບາງຄົນເຫັນໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍກາລັງກ່າວ"
1 Corinthians 14:31
ທານວາຍໄດ້ເທື່ອລະຄົນ

ພຽງຄົນດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ຄວນທານວາຍໃນຫນຶ່ງເທື່ອ.
ທຸກຄົນໄດ້ຮັບການຊົງສ້າງ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ຮັບການເສີມສ້າງທັງຫມົດ"
ພຣະເຈົ້າບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມວຸ້ນວາຍ

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປັນຜູ້ກ່ເຫດຄວາມວຸ້ນວາຍໂດຍການເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນເວົ້າໃນເວລາດຽວກັນ.
1 Corinthians 14:34
ມິດງຽບຢູ່

ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍ 1) ຢຸດການເວົ້າ, 2)
ຢຸດການເວົ້າເມື່ອມີບາງຄົນກາລັງທານວາຍ ຫລື 3)
ມິດງຽບລະຫວ່າງການນະມັສະການຂອງຄຣິສະຈັກ.
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າມາຈາກພວກທ່ານບ?

ຖ້ອຍຄາມາເຖິງທ່ານພວກດຽວບ?

ໂປໂລເນັ້ນຫນັກວ່າຊາວເມືອງໂກຣິນໂທບ່ແມ່ນຄົນດຽວທີ່ເຂົ້າໃຈວ່າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ຄຣິສະຕຽນເຮັດຫຍັງ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ມາຈາກທ່ານໃນເມືອງໂກຣິນໂທ;
ທ່ານບ່ແມ່ນຄົນດຽວທີ່ເຂົ້າໃຈນ້າພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ."
1 Corinthians 14:37
ພວກເຂົາກ່ຈົ່ງຍອມຮັບວ່າ

ຜູ້ທານວາຍທີ່ແທ້ຈິງ
ຫລືບຸກຄົນຝ່າຍວິນຍານທີ່ແທ້ຈະຍອມຮັບການຂຽນຂອງໂປໂລມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຄົນນັ້ນຈະບ່ໄດ້ຮັບການເອົາໃຈໃສ່

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
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"ທ່ານບ່ຄວນຍອມຮັບພວກເຂົາ"
1 Corinthians 14:39
ແຕ່ຢ່າຫ້າມແຕ່ລະຄົນຈາກການເວົ້າພາສາແປກໆ

ໂປໂລເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງວ່າ ການເວົ້າພາສາແປກໆ
ໃນການປະຊຸມຂອງຄຣິສະຈັກນັ້ນເປັນທີ່ຍອມຮັບແລະໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ.

ແຕ່ໃຫ້ເຮັດທຸກສິ່ງໃຫ້ສອດຄ່ອງກັບທານຽມປະຕິບັດແລະເປັນລະບຽບ

ໂປໂລກາລັງເນັ້ນຫນັກວ່າການປະຊຸມຂອງຄຣິສະຈັກຄວນເຮັດຢ່າງມີລະບຽບ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ແຕ່ເຮັດທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໃຫ້ເຫມາະສົມແລະເປັນລະບຽບ" ຫລື
"ແຕ່ເຮັດທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໃຫ້ເປັນລະບຽບ, ໃນທາງທີ່ເຫມາະສົມ"

15
1ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າຂໃຫ້ຄານຶງເຖິງ, ຂ່າວປະເສີດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເຄີຍໄດ້ປະກາດກັບທ່ານທັງຫລາຍນັ້ນ, ພວກທ່ານໄດ້ຮັບໄວ້ ແລະ
ໄດ້ຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ເທີ່ງນັ້ນແລ້ວ.2ທ່ານໄດ້ຮັບຄວາມພົ້້ນໂດຍທາງຂ່າວປະເສີດນີ້, ຖ້າພວກທ່ານຍັງຢຶດຫມັ້ນໃນຄາທີ່ຂ້າພະເຈົ້າປະກາດນັ້ນ,

ບ່ດັ່ງນັ້ນທ່ານກ່ຈະເຊື່ອຢ່າງບ່ມີປະໂຫຍດ.
3ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບເລື່ອງສາຄັນທີ່ສຸດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບມານັ້ນແກ່ພວກທ່ານ: ຄືພຣະຄຣິດເຈົ້າຊົງສິ້ນພຣະຊົນ ເພາະບາບຂອງເຮົາ
ຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີ,4ແລະ ຊົງຖືກຝັງ, ແລ້ວໃນມື້ທີສາມຊົງຖືກເຮັດໃຫ້ຟື້ນຄືນມາ ຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີ.
5ພຣະອົງຊົງປະກົດຕົວຕ່ ເປໂຕ, ແລ້ວຕ່ອັກຄະສາວົກສິບສອງຄົນ;6ຕ່ຈາກນັ້ນພຣະອົງຊົງໄດ້ປະກົດຕົວຕ່ພີ່ນ້ອງກວ່າຫ້າຮ້ອຍຄົນໃນເວລາດຽວກັນ.
ທີ່ສ່ວນຫລາຍຍັງມີຊີວິດຢູ່ຈົນຮອດປະຈຸບັນນີ້, ແຕ່ບາງຄົນກ່ລ່ວງລັບໄປແລ້ວ.7ຕ່ຈາກນັ້ນ ພຣະອົງຊົງປະກົດຕົວຕ່ຢາໂກໂບ, ແລ້ວຕ່ອັກຄະສາວົກທັງຫມົດ.
8ຫລັງສຸດ, ພຣະອົງຈະຊົງປະກົດຕົວຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ, ຜູ້ເປັນເຫມືອນເດັກນ້ອຍທີ່ເກີດຜິດເວລາ.9ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດໃນອັກຄະສາວົກ.
ແລະ ບ່ສົມຄວນທີ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າເປັນອັກຄະສາວົກ ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂົ່ມເຫັງຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
10ແຕ່ໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ ຂ້າພຣະເຈົ້າຈື່ງເປັນຢ່າງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຢູ່ນີ້, ແລະ ພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້ານັ້ນ
ກ່ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ. ທາງກົງກັນຂ້ວາມ, ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດການຫນັກຫນ່ວງກວ່າພວກເຂົາທັງຫມົດ. ບ່ແມ່ນຂ້າພະເຈົ້າເອງເປັນຄົນເຮັດ,
ແຕ່ເປັນພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃນຂ້າພະເຈົ້າເຮັດ.11ເພາະສະນັ້ນ ຕົວຂ້າພະເຈົ້າ ຫລື ພວກເຂົາກ່ດີ, ເຮົາກ່ປະກາດ ແລະ ທ່ານກ່ໄດ້ເຊື່ອ.
12ຖ້າເຮົາປະກາດວ່າພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວ, ເປັນຫຍັງບາງຄົນໃນພວກທ່ານຈຶ່ງເວົ້າວ່າ
ການເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍນັ້ນບ່ມີ?13ຖ້າການເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ ນັ້ນບ່ມີ, ພຣະຄຣິດເຈົ້າກ່ບ່ໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນຂຶ້ນມາ;
14ຖ້າພຣະຄຣິດບ່ໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນຂຶ້ນມາ, ການປະກາດຂອງເຮົານັ້ນກ່ບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງ, ແລະ ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານທັງ
ຫລາຍກໄຮ້ປະໂຫຍດດ້ວຍ.
15ແລະ ຄົນກ່ຈະເຫັນວ່າເຮົາເປັນພະຍານທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງເລື່ອງພຣະເຈົ້າ, ເພາະວ່າເຮົາເປັນພະຍານໃນການຂັດແຍ້ງກັບພຣະເຈົ້າ, ທີ່ເວົ້າວ່າພຣະອົງຊົງເຮັດ
ໃຫ້ພຣະຄຣິດເປັນຄືນຂຶ້ນມາແລ້ວ ໃນເມື່ອພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງເຮັດ.16ເພາະວ່າຖ້າຄົນຕາຍບ່ໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນຂື້ນມາ ພຣະຄຣິດກບ່ໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນ
ຄືນຂື້ນມາ;17ແລະ ຖ້າພຣະຄຣິດບ່ໄດ້ຊົງຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນຂື້ນມາ, ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານກບ່ມີປະໂຫຍດ ແລະ ທ່ານກຍັງຄົງຢູ່ໃນບາບຂອງຕົນ.
18ແລະ ຖ້າເປັນແບບນັ້ນຄົນທີ່ລ່ວງລັບໃນພຣະຄຣິດກ່ຈິບຫາຍໄປເຊັ່ນກັນ.19ຖ້າເຮົາມີຄວາມຫວັງໃນພຣະຄຣິດ, ພຽງແຕ່ຊີວິດນີ້ ເຮົາກ່ເປັນພວກຫນ້າສັງ
ເວດທີ່ສຸດໃນຄົນທັງປວງ.
20ແຕ່ບັດນີ້ ພຣະຄຣິດຊົງຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນຂຶ້ນມາແລ້ວ, ຊົງເປັນຜົນທາອິດຂອງພວກທີ່ລ່ວງລັບໄປ.21ເພາະວ່າໃນເມື່ອຄວາມຕາຍເກີດຂື້ນໂດຍມະນຸດຄົນ
ຫນຶ່ງ, ການເປັນຄືນຂື້ນມາຈາກຕາຍກ່ເກີດຂື້ນມາຈາກມະນຸດຄົນຫນຶ່ງດ້ວຍ.
22ເພາະວ່າໂດຍທາງອາດາມເຮົາທຸກຄົນໄດ້ຕາຍໄປ, ດັ່ງນັ້ນໂດຍທາງພຣະຄຣິດເຮົາທຸກຄົນໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ມີຊີວິດ.23ແຕ່ເປັນໄປຕາມລາດັບຄື: ພຣະຄຣິດ,
ຊົງເປັນຜົນທາອິດ, ຕ່ຈາກນັ້ນ ຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຂອງພຣະຄຣິດທີ່ຈະຖືກເຮັດໃຫ້ມີຊີວິດເມື່ອພຣະອົງສະເດັດກັບຄືນມາ.
24ແລ້ວກ່ຈະເປັນເວລາສິ້ນສຸດ, ຊຶ່ງພຣະຄຣິດຈະຊົງມອບຣາຊອານາຈັກໃຫ້ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ. ເມື່ອພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍການປົກຄອງທັງຫມົດ ອາ
ນາດ ແລະ ຣິດເດດທັງຫມົດ.25ເພາະວ່າພຣະອົງຕ້ອງຊົງຄອບຄອງຈົນກວ່າພຣະອົງຈະຊົງປາບສັດຕູທັງຫມົດໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງພຣະອົງ.
26ສັດຕຣູຕົວສຸດທ້າຍທີ່ຈະຖືກທາລາຍຄືຄວາມຕາຍ.
27ເພາະວ່າ “ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງຢູ່ໃຕ້ພຣະບາດຂອງພະອົງ.” ແຕ່ເມື່ອພຣະຄາພີກ່າວວ່າ "ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງ"
ນັ້ນຊັດເຈນວ່າຍົກເວັ້ນແຕ່ພຣະອົງຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງຢູ່ໃຕ້ ອານາດພຣະອົງ.28ເມື່ອທຸກສິ່ງຢູ່ໃຕ້ອານາດພຣະອົງແລ້ວ,
ເມື່ອນັ້ນພຣະບຸດພຣະອົງເອງກ່ຈະຊົງຢູ່ໃຕ້ອານາດພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງຢູ່ໃຕ້ອານາດພຣະອົງ. ເພື່ອພຣະເຈົ້າຈະຊົງເປັນເອກໃນທຸກສິ່ງ.
29ສະນັ້ນ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັບບັບຕິສະມາເພື່ອຄົນຕາຍຈະເຮັດແນວໃດ? ຖ້າຄົນຕາຍບ່ໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນຂື້ນມາເລີຍ, ແລ້ວ
ພວກເຂົາຮັບບັບຕິສະມາເພື່ອຄົນຕາຍໄດ້ແນວໃດ?30ແລະ ເປັນຫຍັງເຮົາຈຶ່ງສ່ຽງອັນຕະຣາຍຕະຫລອດເວລາ?
31ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ ຂ້າພະເຈົ້າຕາຍທຸກວັນ! ນັ້ນຄືສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢັນໂດຍຄວາມພາກພູມໃຈໃນພວກທ່ານ, ເຊິ່ງຂ້າພະ
ເຈົ້າມີໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ.32ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຫຍັງ, ໃນສາຍຕາມະນຸດ, ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຕ່ສູ້ກັບສັດປ່າໃນເມືອງເອເຟໂຊ, ຖ້າຄົນຕາຍບ່ໄດ້ເປັນ
ຄືນຂື້ນມາ? “ກໃຫ້ເຮົາກິນ ແລະ ດື່ມເຖີດ, ເພາະມື້ອື່ນເຮົາກຈະຕາຍ."
33ຢ່າຫລົງຜິດເລີຍ: "ການຄົບຄົນຊົ່ວຍ່ອມທາລາຍສິລະທັມທີ່ດີງາມ."34ຈົ່ງມີສະຕິ! ຈົ່ງໃຊ້ຊີວິດຢ່າງຖືກຕ້ອງ! ຢ່າເຮັດບາບອີກຕ່ໄປເລີຍ.
ເພາະບາງຄົນໃນພວກທ່ານບ່ມີຄວາມຮູ້ເລື່ອງພຣະເຈົ້າ. ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າດັ່ງນີ້ ກ່ເພື່ອໃຫ້ພວກທ່ານມີຄວາມລະອາຍໃຈ.
35ແຕ່ຈະມີຄົນເວົ້າວ່າ, “ຄົນຕາຍຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນຂື້ນມາໄດ້ແນວໃດ, ແລະ ພວກເຂົາຈະມາດ້ວຍຮ່າງກາຍແບບໃດ?”36ໂອ້ ຄົນທີ່ໂງ່ຈ້າ!
ສິ່ງທີ່ທ່ານຫວ່ານນັ້ນຖ້າບ່ຕາຍກ່ອນມັນກ່ຈະບ່ງອກຂື້ນໃຫມ່.
37ແລະສິ່ງທີ່ທ່ານຫວ່ານນັ້ນບ່ແມ່ນລາຕົ້ນ, ແຕ່ຫວ່ານແກ່ນລ້າໆ. ທີ່ຈະກາຍເປັນຕົ້ນເຂົ້າສາລີ ຫລື ຢ່າງອື່ນ.38ແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າປະ
ທານຮູບຮ່າງໃຫ້ກັບເມັດນັ້ນ ຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກ, ແລະ ປະທານຮູບຮ່າງຂອງມັນເອງໃຫ້ກັບເມັດແຕ່ລະຊະນິດ.39ຊີ້ນນັ້ນບ່ຄືກັນທັງຫມົດ.
ຊີ້ນມະນຸດນັ້ນກ່ແບບຫນຶ່ງ, ຊີ້ນສັດກ່ແບບຫນຶ່ງ, ຊີ້ນນົກກ່ແບບຫນຶ່ງ, ຊີ້ນປາກ່ແບບຫນຶ່ງ.
40ຮ່າງກາຍສາລັບສະຫວັນກ່ມີ ແລະ ຮ່າງກາຍສາ ລັບໂລກກ່ມີ. ແຕ່ສະຫງ່າຣາສີຂອງຮ່າງກາຍ ສາລັບສະຫວັນກ່ແບບຫນຶ່ງ ແລະ ສະຫງ່າຣາ
ສີຂອງຮ່າງກາຍ ສາລັບໂລກກ່ແບບຫນຶ່ງ.41ສະຫງ່າຣາສີຂອງ ດວງຕາເວັນກ່ແບບຫນຶ່ງ, ສະຫງ່າຣາສີຂອງ ດວງຈັນກ່ແບບຫນຶ່ງ, ສະຫງ່າຣາສີຂອງ
ດວງງດາວກ່ແບບຫນຶ່ງ. ດາວດວງຫນຶ່ງກ່ມີສະຫງ່າຣາສີທີ່ແຕກຕ່າງຈາກ ສະຫງ່າຣາສີຂອງດາວດວງອື່ນໆດ້ວຍ.
42ການເປັນຄືນຂຶ້ນມາຂອງຄົນຕາຍກ່ຄືກັນ. ສິ່ງທີ່ຖືກຫວ່ານລົງໄປນັ້ນກເປື່ອຍເນົ່າ, ແຕ່ສິ່ງທີ່ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຂຶ້ນມານັ້ນບ່ໄດ້ເປື່ອຍເນົ່າອີກ.43ສິ່ງທີ່ຖືກ
ຫວ່ານໃນຄວາມອັບອາຍ; ສິ່ງນັ້ນຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນຂຶ້ນມາໃນສະຫງ່າຣາສີ. ສິ່ງທີ່ຖືກຫວ່ານໃນຄວາມອ່ອນແອ; ສິ່ງນັ້ນຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນ
ຄືນຂຶ້ນມາໃນຣິດທານຸພາບ.44ສິ່ງທີ່ຖືກຫວ່ານໃນຮ່າງກາຍຝ່າຍທັມະຊາດ; ສິ່ງນັ້ນຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນຂຶ້ນມາໃນຮ່າງກາຍຝ່າຍວິນຍານ.
ຖ້າຫາກມີຮ່າງກາຍຝ່າຍທັມະຊາດ, ກ່ຍ່ອມມີຮ່າງກາຍຝ່າຍວິນຍານນາອີກ.
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1 Corinthians 15:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນພວກເຂົາວ່າມັນຄືຂ່າວປະເສີດທີ່ຊ່ວຍພວກເຂົາ
ແລະເພິ່ນບອກພວກເຂົາອີກວ່າຂ່າວປະເສີດຄືຫຍັງ.
ຈາກນັ້ນເພິ່ນໃຫ້ບົດຮຽນປະຫວັດສາດສັ້ນໆແກ່ພວກເຂົາ,
ເຊິ່ງຕອນຈົບທີ່ຍັງບ່ທັນເກີດຂຶ້ນ.
ໃຫ້ທ່ານຄານຶງເຖິງ

"ຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານຈື່"
ຕັ້ງຢູ່ເທິງທ່ານແລ້ວ

ໂປໂລກາລັງເວົ້າເລື່ອງຊາວເມືອງໂກຣິນໂທວ່າ ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນເຮືອນ
ແລະຂ່າວປະເສີດເປັນເຫມືອນຮາກຖານທີ່ເຮືອນຕັ້ງຢູ່ເທິງ.
ທ່ານໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ພົ້ນ"
1 Corinthians 15:3
ເລື່ອງສາຄັນທີ່ສຸດ

ອາດມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1) ເຊິ່ງສາຄັນທີ່ສຸດຂອງສິ່ງທັງຫລາຍ ຫລື 2)
ເປັນສິ່ງທາອິດໃນເວລາ (UDB).
ເພາະບາບຂອງເຮົາ

"ທີ່ຈ່າຍສາລັບຄວາມບາບຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າສາມາດຍົກໂທດຄວາມບາບຂອງເຮົາ"
ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີ

ໂປໂລກາລັງອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ມີຂຽນໄວ້ໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ພຣະອົງຖືກຝັງ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພວກເຂົາຝັງພຣະອົງ"
ພຣະະອົງຊົງຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນມາ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເປັນຄືນມາ" ຫລື "ພຣະອົງເປັນຄືນມາ"
1 Corinthians 15:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຖ້າເຈົ້າຕ້ອງການໃຊ້ຂ້ 5 ເປັນປະໂຫຍກສົມບູນ, ຈົບ 15:3
ດ້ວຍເຄື່ອງຫມາຍ ດັ່ງນັ້ນຂ້ 5 ຈະສົມບູນ ປະໂຫຍກໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນ 15:3.
ປາກົດຕ່

"ສາແດງພຣະອົງເອງຕ່"
ຫ້າຮ້ອຍ

500
1 Corinthians 15:8
ຫລັງສຸດ

"ສຸດທ້າຍ, ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງປາກົດແກ່ຄົນອື່ນໆ"
ລູກທີ່ເກີດຜິດຍາມ

ນີ້ເປັນປະໂຫຍກທີ່ໂປໂລໃຊ້
ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າທ່ານເປັນຄຣິສະຕຽນຊ່ວງຫລັງຈາກອັຄະສາວົກຄົນອື່ນໆ
ຫລືບາງເທື່ອເພິ່ນອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າບ່ເຫມືອນອັກຄະສາວົກຄົນອື່ນ
ເພິ່ນບ່ໄດ້ເປັນພະຍານເຖິງການເຮັດພັນທະກິດອັນຍາວນານສາມປີຂອງພຣະເຢຊູ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ບາງຄົນຂາດປະສົບການທີ່ຄົນອື່ນມີ"
1 Corinthians 15:10
ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງເປັນຢ່າງທີ່ເປັນຢູ່ນີ້

ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ
ຫລືພຣະເມດຕາຂອງພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ໂປໂລເປັນດັ່ງທຸກມື້ນີ້.
ພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງທີ່ປຣະທານແກ່ຂ້າພະເຈົ້ານັ້ນກ່ບ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ

ໂປໂລກາລັງເນັ້ນຫນັກຜ່ານທາງການຢືນຢັນດ້ວຍການປະຕິເສດວ່າພຣະເຈົ້າທາງານຜ່ານໂປໂລ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງມີພຣະເມດຕາຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ,
ຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງສາມາດເຮັດພັນທະກິດໄດ້ດີແບບນີ້"
ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງປຣະທານແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ

ໂປໂລກ່າວເຖິງພັນທະກິດທີ່ເພິ່ນສາມາດເຮັດໄດ້ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງມີພຣະເມດຕາແກ່ເພິ່ນເຫມືອນວ່າພຣະຄຸນກາລັງເຮັດພັນທະກິດແທ້ໆ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1)
ນີ້ຄືຄວາມຈິງຕາມຕົວອັກສອນ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດພັນທະກິດແທ້ໆ
ແລະມີພຣະເມດຕາໃຊ້ໂປໂລເປັນເຫມືອນເຄື່ອງມື ຫລື 2)
ໂປໂລກາລັງໃຊ້ຄາອຸປະມາ
ແລະກາລັງເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າຊົງມີພຣະເມດຕາທີ່ໃຫ້ໂປໂລເຮັດພັນທະກິດແລະເຮັດໃຫ້ພັນທະກິດຂອງໂປໂລເກີດຜົນ.
1 Corinthians 15:12
ເປັນຫຍັງບາງຄົນໃນພວກທ່ານຈຶ່ງເວົ້າວ່າການເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍນັ້ນບ່ມີ?

ໂປໂລກາລັງໃຊ້ຄາຖາມນີ້ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນຫົວຂ້ໃຫມ່. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນເວົ້າວ່າບ່ມີການເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ!"
ຖ້າການເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍນັ້ນບ່ມີ,

ພຣະອົງກ່ບ່ຊົງຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຂຶ້ນມາ.

ທີ່ຈະເວົ້າວ່າບ່ມີການເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍເຫມືອນການເວົ້າວ່າພຣະຄຣິດບ່ໄດ້ເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ.
1 Corinthians 15:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໃຫ້ພວກເຂົາຫມັ້ນໃຈວ່າພຣະຄຣິດເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ.
ແລະຄົນກ່ຈະເຫັນວ່າເຮົາເປັນພະຍານປອມໃນເລື່ອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລກາລັງໂຕ້ຖຽງວ່າຖ້າພຣະຄຣິດບ່ໄດ້ເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ,
ພວກເຂົາກ່ກາລັງອ້າງອີງພະຍານປອມ
ຫລືຕົວະກ່ຽວກັບການກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກຂອງພຣະຄຣິດ.
ຈະເຫັນວ່າ

"ທຸກຄົນສາມາດເຫັນວ່າພວກເຮົາເປັນ"
ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານກ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ

45ຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ວ່າ, “ມະນຸດຄົນທາອິດຄື ອາດາມເປັນຈິດວິນຍານທີ່ມີຊີວິດ.” ສ່ວນອາດາມຄົນສຸດທ້າຍນັ້ນ ເປັນຈິດວິນຍານຜູ້ປະທານຊີວິດ.
46ແຕ່ຝ່າຍວິນຍານນັ້ນບ່ໄດ້ມາກ່ອນ ຝ່າຍທັມະຊາດກ່ອນ, ແລ້ວຈຶ່ງເປັນຝ່າຍຈິດວິນຍານ.
47ມະນຸດຄົນທາອິດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ມາຈາກດິນຈຶ່ງກາຍເປັນຂີ້ຝຸ່ນດິນ. ມະນຸດຄົນທີສອງເປັນມາຈາກສະຫວັນ.48ຜູ້ທີ່ຖືກສ້າງຂື້ນຈາກດິນເປັນຢ່າງໃດ,
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກສ້າງຈາກດິນກ່ເປັນຢ່າງນັ້ນ, ແລະ ຜູ້ທີ່ສະເດັດມາຈາກສະຫວັນເປັນຢ່າງໃດ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຂອງສະຫວັນກ່ເປັນຢ່າງນັ້ນດ້ວຍ.
49ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ເຮົາມີລັກສະນະຂອງມະນຸດທີ່ມາຈາກດິນ, ພວກເຮົາກ່ຈະສະທ້ອນລັກສະນະຂອງມະນຸດຈາກສະຫວັນດ້ວຍ.
50ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າຫມາຍຄວາມວ່າ, ສິ່ງທີ່ເປັນເນື້ອຫນັງແລະເລືອດບ່ສາມາດເປັນສ່ວນຫນຶ່ງໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້.
ແລະກາຍທີ່ເປື່ອຍເນົ່າບ່ສາມາດມີສ່ວນໃນກາຍທີ່ບ່ເປື່ອຍເນົ່າ.51ຈົ່ງເບິ່ງ! ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຈິງອັນເລິກເຊິ່ງທີ່ຈະບອກແກ່ທ່ານຄື: ເຮົາຈະບ່ລ່ວງລັບ
ຫມົດທຸກຄົນ, ແຕ່ຈະຖືກປ່ຽນໃຫມ່ຫມົດທຸກຄົນ.
52ພວກເຮົາຈະຖືກປ່ຽນໃນຊົ່ວຂະນະດຽວ, ໃນກະພິບຕາ, ເມື່ອເປົ່າແກຄັ້ງສຸດທ້າຍ. ເມື່ອສຽງແກດັງຂື້ນ. ຄົນຕາຍຈະຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນ
ຂຶ້ນມາໂດຍບ່ມີການເປື່ອຍເນົ່າ, ແລະ ພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບການປ່ຽນໃຫມ່.53ເພາະວ່າສິ່ງຊຶ່ງເປື່ອຍເນົ່າໄດ້ນີ້ຕ້ອງໄດ້ສວມໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ເປື່ອຍເນົ່າບ່ໄດ້, ແລະ
ສະພາບທີ່ຕ້ອງຕາຍນີ້ຕ້ອງສວມໃສ່ດ້ວຍສະພາບທີ່ບ່ຕາຍ.
54ເມື່ອສິ່ງທີ່ເປື່ອຍເນົ່າໄດ້ນີ້ ສວມໃສ່ດ້ວຍສິ່ງທີ່ເປື່ອຍເນົ່າບ່ໄດ້, ແລະ ສະພາບທີ່ຕ້ອງຕາຍນີ້ສວມໃສ່ດ້ວຍສະພາບທີ່ບ່ຕາຍ, ຈາກນັ້ນ ພຣະຄັມ
ທີ່ຂຽນໄວ້ຈະສາເລັດວ່າ, "ຄວາມຕາຍຖືກກືນເຂົ້າໃນຊັຍຊະນະແລ້ວ.55"ໂອ້ ຄວາມຕາຍ, ຊັຍຊະນະຂອງມຶງຢູ່ໃສ? ໂອ້ ຄວາມຕາຍ, ໄລພິດຂອງມຶງຢູ່ໃສ?
56ໄລຜິດຂອງຄວາມຕາຍນັ້ນຄືຄວາມບາບ, ແລະ ອານາດຂອງຄວາມບາບຄືກົດບັນຍັດ.57ຂໂມທະນາຂອບຄຸນແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ປະທານຊັຍຊະນະແກ່ເຮົາ
ໂດຍທາງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ!
58ສະນັ້ນ, ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຈົ່ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ແລະຢ່າຫວັ່ນໄຫວ. ຈົ່ງປະຕິບັດງານຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ຄົບບຣິບູນທຸກເວລາ,
ເພາະວ່າທ່ານທັງຫລາຍຮູ້ວ່າ ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ການພຽນພະຍາຍາມຂອງທ່ານຈະບ່ເສັຍປະໂຫຍດ.
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ແລະທ່ານກ່ຍັງຢູ່ໃນຄວາມບາບຂອງຕົນ

ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາຢູ່ເທິງພື້ນຖານຈາກການທີ່ພຣະຄຣິດເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ,
ຖ້າເລື່ອງນີ້ບ່ເກີດຂຶ້ນ,
ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາກ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມດີ.
1 Corinthians 15:18
ຂອງບັນດາຄົນທັງຫມົດ

"ຂອງທຸກຄົນ, ລວມທັງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ແລະຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອທັງຫລາຍ"
ເຮົາກ່ເປັນເຫມືອນພວກຫນ້າສັງເວດທີ່ສຸດໃນບັນດາຄົນທັງປວງ

"ຄົນທັງຫລາຍຄວນຮູ້ສຶກເສຍໃຈສາລັບພວກເຮົາຫລາຍກວ່າທີ່ພວກເຂົາເຮັດເພື່ອຄົນອື່ນໆ"
1 Corinthians 15:20
ບັດນີ້ພຣະຄຣິດ

"ເປັນເຫມືອນ, ພຣະຄຣິດ" ຫລື "ນີ້ຄືຄວາມຈິງ: ພຣະຄຣິດ"
ພຣະຄຣິດຊົງຖືກບັນດານໃຫ້ເປັນຄືນມາ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພຣະຄຣິດເປັນຄືນມາ"
1 Corinthians 15:24
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ແລະ "ຂອງພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດ.
ພຣະອົງຈະທາລາຍການຄອບຄອງທັງຫມົດ ອານາດແລະຣິດເດດທັງສິ້ນ

"ພຣະອົງຈະຊົງຢຸດຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ປົກຄອງ, ຜູ້ທີ່ມີຣິດອານາດ,
ແລະຜູ້ທີ່ມີອານາດຈາກການເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງກະເຮັດ"
ຈົນກວ່າພຣະອົງຈະຊົງປາບສັດຕຣູທັງຫມົດໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ພື້ນຕີນຂອງພຣະອົງ

ກະສັດຜູ້ຊະນະສົງຄາມຈະເອົາຕີນຂອງພຣະອົງຢຽບຄຂອງພວກເຂົາຜູ້ບ່ຊະນະສົງຄາມ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຈົນກວ່າພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງພຣະຄຣິດ"
ສັດຕຣູຕົວສຸດທ້າຍທີ່ຈະຖືກທາລາຍຄືຄວາມຕາຍ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມຕາຍເປັນເຫມືອນບຸກຄົນຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຂ້າ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ສັດຕຣູສຸດທ້າຍທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງທາລາຍຄືຄວາມຕາຍ ຂອງມັນເອງ"
1 Corinthians 15:27
ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງຢູ່ໃຕ້ພື້ນຕີນຂອງພຣະອົງ

ກະສັດຜູ້ຊະນະສົງຄາມຈະເອົາຕີນຂອງພຣະອົງຢຽບຄຂອງພວກເຂົາຜູ້ບ່ຊະນະສົງຄາມ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງພຣະຄຣິດ." ເບິ່ງວິທີການ
"ໃສ່... ພາຍໃຕ້ພື້ນຕີນຂອງພຣະອົງ" ນີ້ຖືກແປໃນ 15:24.
ທຸກສິ່ງຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງທຸກສິ່ງໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ພຣະຄຣິດ"
ພຣະບຸດພຣະອົງເອງກ່ຈະຊົງຢູ່ໃຕ້ອານາດ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະບຸດພຣະອົງເອງຈະຊົງຢູ່ໃຕ້ອານາດ"
ພຣະບຸດພຣະອົງເອງ

ໃນຂ້ກ່ອນໆພຣະອົງຄືການຫມາຍເຖິງ "ພຣະຄຣິດ." ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະຄຣິດ, ນັ້ນຄື, ພຣະບຸດພຣະອົງເອງ"
ພຣະບຸດ... ພຣະບິດາ

ນີ້ຄືຫົວຂ້ສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຢຊູແລະພຣະເຈົ້າ.
1 Corinthians 15:29
ຫລືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັບບັບຕິສະມາເພື່ອຄົນຕາຍຈະເຮັດຢ່າງໃດ?

ໂປໂລຕ້ອງການບອກຊາວເມືອງໂກຣິນໂທໃຫ້ເຂົ້າໃຈໂດຍການທີ່ເພິ່ນບ່ບອກພວກເຂົາ.
ຂ້ຄວາມນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເພາະບ່ດັ່ງນັ້ນມັນຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດສາລັບຄຣິສະຕຽນທັງຫລາຍທີ່ຮັບບັບຕິສະມາເພື່ອຄົນຕາຍ."
ເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງຮັບບັບຕິສະມາເພື່ອພວກເຂົາ?

ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຂົ້າໃຈໂດຍການທີ່ເພິ່ນບ່ບອກພວກເຂົາ.
ຂ້ຄວາມນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ບ່ມີເຫດຜົນສາລັບພວກເຂົາທີ່ຈະຮັບບັບຕິສະມາແທນຄົນຕາຍ."
ເປັນຫຍັງຈຶ່ງສ່ຽງອັນຕະຣາຍຕະຫລອດເວລາ?

ຂ້ຄວາມນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເຮົາບ່ໄດ້ຮັບຫຍັງເລີຍໃນການທີ່ຕ້ອງສ່ຽງອັນຕະຣາຍຕະຫລອດ."

1 Corinthians 15:31
ຂ້າພະເຈົ້າຕາຍທຸກວັນ,

ນັ້ນຄືສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢັນໂດຍຄວາມພູມໃຈໃນພວກທ່ານ

"ຂ້າພຣະເຈົ້າພູມໃຈໃນພວກທ່ານ,
ດັ່ງນັ້ນທຸກຄົນຈະຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າກາລັງກ່າວຄວາມຈິງ
ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າກ່າວວ່າຂ້າພະເຈົ້າຕາຍທຸກວັນ"
ຂ້າພະເຈົ້າຕາຍທຸກວັນ

ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍວ່າໂປໂລກາລັງເວົ້າເລື່ອງ 1)
ການການົດແຍກແຍະທຸກວັນເລື່ອງການຕາຍຂອງພຣະຄຣິດເພື່ອຄວາມບາບໂດຍການລະງັບຄວາມຕ້ອງການເຮັດບາບຂອງທ່ານ
ຫລື 2)
ການດາລົງຊີວິດໃນແຕ່ລະວັນດ້ວຍການຮຽນຮູ້ວ່າຄົນທັງຫລາຍກາລັງພະຍາຍາມຂ້າເພິ່ນຝ່າຍຮ່າງກາຍ.
ຄວາມພູມໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ່າໃນພວກທ່ານ

"ວິທິການຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນການບອກຄົນອື່ນວ່າທ່ານດີຢ່າງໃດ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ການແປພຣະຄັມພີຫລາຍສະບັບໄດ້ຫລີກເວັ້ນບ່ແປຄານີ້.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຫຍັງ... ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຕ່ສູ້ກັບສັດປ່າໃນເມືອງເອເຟໂຊ...

ບ່ໄດ້ເປັນຄືນມາ?

ໂປໂລຕ້ອງການທີ່ຈະບອກຊາວເມືອງໂກຣິນໂທໃຫ້ເຂົ້າໃຈໂດຍການທີ່ເພິ່ນບ່ບອກພວກເຂົາ.
ຂ້ຄວາມນີ້ສາມາດຂຽນເປັນອີກຂ້ຄວາມໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຫຍັງ...ໂດຍການຕ່ສູ້ກັບສັດປ່າໃນເມືອງເອເຟໂຊ...
ບ່ເປັນຄືນມາ."
ຂ້າພະເຈົ້າຕ່ສູ້ໃນເມືອງເອເຟໂຊ

ໂປໂລກາລັງຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງທີ່ເພິ່ນໄດ້ເຮັດ. ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ 1)
ໂປໂລກາລັງກ່າວແບບຄາອຸປະມາ
ໃນເລື່ອງທີ່ເພິ່ນໂຕ້ຖຽງກັບຄົນນອກສາສນາທີ່ມີຄວາມຮູ້
ຫລືຄວາມຂັດແຍ່ງກັບບາງຄົນທີ່ຕ້ອງການຂ້າເພິ່ນ ຫລື 2)
ເພິ່ນໄດ້ຖືກສົ່ງໄປໃນສະຫນາມໃຫ້ຕ່ສູ້ກັບສັດທີ່ອັນຕະຣາຍ.
ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າກິນແລະດື່ມເຖີ້ນ, ເພາະມື້ອື່ນເຮົາກ່ຈະຕາຍ

ໂປໂລໄດ້ສະຫລຸບວ່າ ຖ້າບ່ມີຊີວິດຫລັງຄວາມຕາຍ,
ກ່ຈະເປັນສິ່ງທີ່ດີສາລັບພວກເຮົາທີ່ຈະໃຊ້ຊີວິດຢ່າງມີຄວາມສຸກເທົ່າທີ່ເຮົາສາມາດເຮັດໄດ້,
ເພາະວ່າອະນາຄົດຄືຊີວິດຂອງເຮົາຈະຈົບລົງໂດຍບ່ມີຄວາມຫວັງ.
1 Corinthians 15:33
ຄົນຊົ່ວຍ່ອມທາລາຍສິລະທັມທີ່ດີງາມ

ຖ້າທ່ານຢູ່ກັບຄົນຊົ່ວ, ທ່ານຈະປະຕິບັດເຫມືອນພວກເຂົາ.
ໂປໂລກາລັງຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າທີ່ຄົນໃຊ້ກັນທົ່ວໄປ.
ຈົ່ງມີສະຕິ

"ທ່ານຕ້ອງຄິດເລື່ອງນີ້ຢ່າງຈິງຈັງ“"
1 Corinthians 15:35
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່

ໂປໂລໃຫ້ບາງຢ່າງທີ່ສະເພາະເຈາະຈົງເລື່ອງການເປັນຄືນມາຂອງຮ່າງກາຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງໃດ.
ທ່ານໃຫ້ພາບຂອງຮ່າງກາຍຝ່າຍທັມະຊາດແລະກາຍຝ່າຍຈິດວິນຍານ
ແລະປຽບທຽບກັບມະນຸດຄົນທາອິດຄືອາດາມກັບອາດາມຄົນສຸດທ້າຍຄື,
ພຣະຄຣິດ.
ແຕ່ຈະມີບາງຄົນເວົ້າວ່າ, "ຄົນຕາຍຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນມາຢ່າງໃດ?"

ແລະພວກເຂົາຈະມາດ້ວຍຮ່າງກາຍແບບໃດ?

ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1) ບຸກຄົນນັ້ນກາລັງຖາມຢ່າງຈິງໃຈ ຫລື 2)
ບຸກຄົນນັ້ນກາລັງໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຢາະເຢີ້ຍຄວາມຄິດເລື່ອງການເປັນຄືນມາ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ແຕ່ບາງຄົນຈະເວົ້າວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດຈິນຕະນາການໄດ້ວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຕາຍເປັນຄືນມາຢ່າງໃດ,
ແລະພຣະເຈົ້າຈະຊົງປຣະທານໃຫ້ຮ່າງກາຍທີ່ເປັນຄືນມານັ້ນເປັນຢ່າງໃດ."
ບາງຄົນຈະເວົ້າວ່າ

"ບາງຄົນຈະຖາມ"
ພວກເຂົາຈະມາໃນຮ່າງກາຍແບບໃດ

ນັ້ນຄື, ມັນເປັນຮ່າງກາຍຝ່າຍກາຍ ຫລືເປັນຮ່າງກາຍຝ່າຍວິນຍານບ?
ຮ່າງກາຍຈະມີຮູບຮ່າງແນວໃດ? ຮ່າງກາຍຈະຖືກເຮັດດ້ວຍຫຍັງ?
ແປໂດຍໃຊ້ຄາຖາມທາມະດາທົ່ວໄປທີ່ຄົນມັກໃຊ້
ບາງຄົນຢາກຮູ້ຄາຕອບຂອງຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ທີ່ຈະຖາມ.
ໂອຄົນໂງ່ເອີຍ! ສິ່ງທີ່ທ່ານຫວ່ານນັ້ນ
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ໂປໂລກາລັງກ່າວກັບຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ
ເຫມືອນກັບພວກເຂົາເປັນເຫມືອນບຸກຄົນຄົນດຽວກັນ, ດັ່ງນັ້ນຄາວ່າຂອງ
"ທ່ານ" ທີ່ປາກົດໃນຮູບແບບເອກະພົດ.
ໂອຄົນໂງ່

"ທ່ານບ່ຮູ້ຫຍັງກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້ເລີຍ"
ສິ່ງທີ່ທ່ານຫວ່ານນັ້ນຖ້າບ່ຕາຍກ່ອນກ່ຈະບ່ງອກຂຶ້ນໃຫມ່

ເມັດຈະບ່ງອກຂຶ້ນຖ້າບ່ຖືກຝັງລົງໃນດິນກ່ອນ. ໃນລັກສະນະດຽວກັນ,
ຄົນເຮົາຕ້ອງຕາຍກ່ອນ ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງສາມາດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຄືນມາ.
1 Corinthians 15:37
ສິ່ງທີ່ທ່ານຫວ່ານນັ້ນບ່ແມ່ນລາຕົ້ນ

ໂປໂລໃຊ້ຄາອຸປະມາເລື່ອງເມັດພືດອີກເພື່ອທີ່ຈະເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອເປັນຄືນມາ,
ແຕ່ຮ່າງກາຍນັ້ນຈະບ່ປາກົດເຫມືອນຢ່າງທີ່ເຄີຍເປັນ.
ສິ່ງທີ່ທ່ານຫວ່ານ

ໂປໂລກາລັງເວົ້າກັບຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຫມືອນກັບພວກເຂົາເປັນບຸກຄົນໆດຽວ,
ດັ່ງນັ້ນຄາວ່າ "ທ່ານ" ໃນທີ່ນີ້ຈຶ່ງປາກົດໃນຮູບແບບເອກະພົດ.
ພຣະເຈົ້າປຣະທານຮູບຮ່າງໃຫ້ກັບເມັດນັ້ນຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກ

"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຕັດສິນໃຈໃນການປຣະທານຮູບຮ່າງໃຫ້ແບບໃດ"
ເນື້ອຫນັງ

ໃນບຣິບົດຂອງພວກສັດ. "ເນື້ອຫນັງ" ອາດຈະແປໄດ້ວ່າ "ຮູບຮ່າງ,"
"ຜິວຫນັງ," ຫລື "ຊີ້ນ."
1 Corinthians 15:40
ຮ່າງກາຍສາລັບສະຫວັນ

ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1) ຕາເວັນ, ເດືອນ, ດາວ, ແລະແສງອື່ນໆ
ທີ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນເທິງທ້ອງຟ້າ ຫລື 2) ຄວາມເປັນຝ່າຍສະຫວັນ, ເຊັ່ນ
ທູດສະຫວັນແລະສິ່ງອື່ນໆ ທີ່ຢູ່ເຫນືອທັມະຊາດ.
ຮ່າງກາຍສາລັບໂລກ

ນີ້ເປັນການຫມາຍເຖິງມະນຸດທັງຫລາຍ.
ສະຫງ່າຣາສີຂອງຮ່າງກາຍສາລັບສະຫວັນກ່ຢ່າງຫນຶ່ງ

ແລະສະຫງ່າຣາສີຂອງຮ່າງກາຍສາລັບໂລກກ່ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ

"ສະຫງ່າລາສີທີ່ຮ່າງກາຍຝ່າຍສະຫວັນມີນັ້ນແຕກຕ່າງຈາກສະຫງ່າລາສີຂອງຮ່າງກາຍຝ່າຍໂລກ"
ສະຫງ່າຣາສີ

ໃນທີ່ນີ້ "ສະຫງ່າຣາສີ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມສາພັນຂອງຄວາມສະຫວ່າງທີ່ມະນຸດເຫັນວັດຖຸໃນທ້ອງຟ້າ.
1 Corinthians 15:42
ແມ່ນຫຍັງຖືກຫວ່ານ... ແມ່ນຫຍັງຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນມາ...

ມັນຖືກຫວ່ານ... ມັນໄດ້ງອກຂຶ້ນມາ

ນັກຂຽນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍເປັນຄືນມາຈາກດິນ
ເປັນຜູ້ທີ່ປູກເມັດພືດທີ່ຈະເກີດຫມາກ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປົກະຕິທົ່ວໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ແມ່ນຫຍັງທີ່ນາໄປຝັງດິນ...
ແມ່ນຫຍັງທີ່ນາອອກມາຈາກດິນ...ມັນຖືກນາລົງໄປໃນດິນ...ມັນຖືກນາອອກມາຈາກດິນ"
ຫລື "ແມ່ນຫຍັງທີ່ມະນຸດນາລົງໄປຝັງດິນ...
ແມ່ນຫຍັງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນມາ. ປະຊາຊົນໄດ້ຝັງດິນ...
ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນມາ"
ສິ່ງເປື່ອຍເນົ່າ...ສິ່ງບ່ເປື່ອຍເນົ່າ

"ສາມາດເປື່ອຍເນົ່າ...ບ່ສາມາດເປື່ອຍເນົ່າ"
1 Corinthians 15:45
ແຕ່ຝ່າຍວິນຍານນັ້ນບ່ໄດ້ມາກ່ອນ ຝ່າຍທັມະຊາດມາກ່ອນ,

ແລ້ວຈຶ່ງເປັນຝາຍວິນຍານ

"ຝ່າຍທັມະຊາດມາກ່ອນ. ຝ່າຍຈິດວິນຍານມາຈາກພຣະເຈົ້າພາຍຫລັງ."
ຝ່າຍທັມະຊາດ

ສ້າງໂດຍຂະບວນການຝ່າຍໂລກ, ບ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບພຣະເຈົ້າ
1 Corinthians 15:47
ມະນຸດຄົນທາອິດເປັນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ມາຈາກດິນ

ພຣະເຈົ້າສ້າງມະນຸດຄົນທາອິດຄື, ອາດາມ, ຈາກດິນຂອງໂລກ.
ດິນ

"ສິ່ງທີ່ໄຮ້ຄ່າ"
ມະນຸດຈາກສະຫວັນ

ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຂອງສະຫວັນ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ສະທ້ອນ

"ຮັບ ແລະສະທ້ອນ"
1 Corinthians 15:50
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາຄານຶງວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອບາງຄົນຈະຍັງບ່ຕາຍຝ່າຍຮ່າງກາຍແຕ່ຈະໄດ້ຮັບກາຍທີ່ເປັນຄືນມາຜ່ານທາງຊັຍຊະນະຂອງພຣະຄຣິດ.
ເນື້ອຫນັງແລະເລືອດບ່ສາມາດມີສ່ວນໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້.

ແລະສິ່ງທີ່ເປື່ອຍເນົ່າບ່ສາມາດມີສ່ວນໃນສິ່ງທີ່ບ່ເປື່ອຍເນົ່າໄດ້

ອາດມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1) ສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ມະນຸດຜູ້ທີ່ຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນບ່ສາມາດມີສ່ວນໃນອານາຈັກອັນຖາວອນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້
" ຫລື 2) ປະໂຫຍກທີສອງຈົບຄວາມຄຶດທີ່ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໃນປະໂຫຍກທາອິດ.
ອາດແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ມະນຸດຜູ້ອ່ອນແອບ່ສາມາດມີສ່ວນໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແລະມະນຸດຜູ້ທີ່ຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ
ກ່ບ່ສາມາດມີສ່ວນໃນອານາຈັກອັນຖາວອນນີ້ໄດ້ "
ເນື້ອຫນັງແລະເລືອດ

ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ອາໄສໃນຮ່າງກາຍທີ່ຕ້ອງຕາຍ.
ມີສ່ວນໃນ

ການໄດ້ຮັບໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຍາກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ
ຖືກກ່າວເຫມືອນການຮັບຊັບສົມບັດແລະຄວາມຮັ່ງມີຈາກສະມາຊິກຄອບຄົວ.
ສິ່ງທີ່ເປື່ອຍເນົ່າ... ສິ່ງທີ່ບ່ເປື່ອຍເນົ່າ

"ເປື່ອຍເນົ່າ... ບ່ເປື່ອຍເນົ່າ." ເບິ່ງຄາເຫລົ່ານີ້ຖືກແປໃນ 15:42.
ເຮົາຈະຖືກປ່ຽນໃຫມ່ທຸກຄົນ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນປະໂຫຍກຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ.ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະປ່ຽນແປງເຮົາທັງຫລາຍ"
1 Corinthians 15:52
ເຮົາຈະຖືກປ່ຽນ

"ພຣະເຈົ້າຈະປ່ຽນເຮົາ"
ໃນພິບຕາດຽວ

ມັນຈະເກີດຂຶ້ນໄວຫລາຍ ຈົນປຽບທຽບກັບຄົນພິບຕາ.
ສຽງແກເທື່ອສຸດທ້າຍ

"ເມື່ອສຽງແກເທື່ອສຸດທ້າຍ"
ເປື່ອຍເນົ່າໄດ້... ຮ່າງກາຍທີ່ເປື່ອຍເນົ່ານີ້... ສິ່ງທີ່ເປື່ອຍເນົ່າ

"ໃນຮູບແບບທີ່ບ່ສາມາດເປື່ອຍເນົ່າໄດ້... ຮ່າງກາຍນີ້ສາມາດເປື່ອຍເນົ່າ."
ເບິ່ງຄາເຫລົ່ານີ້ແປໄດ້ແນວໃດແດ່ໃນ 15:42.
ຕ້ອງສວມດ້ວຍ

ໂປໂລກາລັງເວົ້າເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງຮ່າງກາຍຂອງເຮົາທີ່ຈະບ່ຕາຍອີກ
ເຫມືອນພຣະເຈົ້າກາລັງຊົງສວມເຄື່ອງນຸ່ງໃຫມ່ໃຫ້ເຮົາ.
1 Corinthians 15:54
ຮ່າງກາຍທີ່ເປື່ອຍເນົ່າໄດ້... ສິ່ງທີ່ເປື່ອຍເນົ່າບ່ໄດ້

"ຮ່າງກາຍນີ້ສາມາດທີ່ເປື່ອຍເນົ່າໄດ້...ບ່ສາມາດເປື່ອຍເນົ່າ."
ເບິ່ງຄາເຫລົ່ານີ້ແປໄດ້ຢ່າງໃດແດ່ໃນ 15:42.
ໂອຄວາມຕາຍ, ຊັຍຊະນະຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?

ໂອຄວາມຕາຍເຫລັກໄນຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?

ໂປໂລເວົ້າແນວນີ້ເພື່ອເຢາະເຢີ້ຍອານາດຂອງຄວາມຕາຍທີ່ຖືກເອົາຊະນະໂດຍພຣະຄຣິດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຄວາມຕາຍບ່ມີຊັຍຊະນະ.ຄວາມຕາຍບ່ມີເຫລັກໄນ.“
ຂອງທ່ານ...ຂອງທ່ານ

ເອກະພົດ.
1 Corinthians 15:56
ເຫລັກໄນຂອງຄວາມຕາຍນັ້ນຄືບາບ

ຜ່ານທາງບາບເຮົາຖືກການົດໃຫ້ຜະເຊີນຫນ້າກັບຄວາມຕາຍ, ທີ່ຈະຕາຍ.
ອານາດຂອງບາບຄືກົດບັນຍັດ

ກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າເຊິ່ງລ້າສມັຍໂດຍການການົດບາບຂອງໂມເຊ
ແລະສະແດງໃຫ້ເຮົາເຫັນວ່າເຮົາເຮັດບາບຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າຢ່າງໃດ.
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ປຣະທານຊັຍຊະນະໃຫ້ເຮົາ

"ຊະນະຄວາມຕາຍເພື່ອເຮົາ"
1 Corinthians 15:58
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາເຮັດພັນທະກິດເພື່ອພຣະເຈົ້າ,
ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຈື່ເຖິງການປ່ຽນແປງ,
ການທີ່ກາຍເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ
ທີ່ພຣະເຈົ້າກາລັງຈະຊົງປຣະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.

ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ແລະຢ່າຫວັ່ນໄຫວ

ໂປໂລກ່າວເຖິງບາງຄົນທີ່ບ່ໃຫ້ມີຫຍັງມາຢຸດພວກເຂົາຈາກການສະແດງການຕັດສິນໃຈຂອງພວກເຂົາ
ແມ່ນວ່າທາງຝ່າຍຮ່າງກາຍບ່ອາດຈະເຄື່ອນໄຫວໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນຄົງ"
ເຮັດພັນທະກິດຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ບຣິບູນທຸກເວລາ

ໂປໂລກ່າວເຖິງການມຸ່ງມານະໃນການເຮັດພັນທະກິດເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ເປັນເຫມືອນສິ່ງຂອງທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດໄດ້ມາເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຈົ່ງທາງານເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢ່າງສັດຊື່"

1 Corinthians 16:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນການບັນທຶກປິດທ້າຍຂອງເພິ່ນ
ໂປໂລເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວເມືອງໂກຣິນໃຫ້ຮວບຮວມເງິນສາລັບຄວາມຕ້ອງການຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
ທ່ານເຕືອນພວກເຂົາວ່າຕີໂມທຽວຈະມາຫາພວກເຂົ້າກ່ອນທີ່ລາວຈະໄປຫາໂປໂລ.
ສາລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ

ໂປໂລກາລັງເກັບເງິນຈາກຄຣິສະຈັກຂອງເພິ່ນສາລັບຄຣິສະຕຽນຊາວຢິວທີ່ທຸກຍາກໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມແລະຢູດາ.
ດັ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າສັ່ງໄວ້

"ເຫມືອນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກເຖິງວິທີການສະເພາະແລ້ວ"
ສະສົມໄວ້

ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍວ່າ: 1) "ເກັບຮັກສາໄວ້ໃນເຮືອນ" ຫລື 2)
"ຝາກໄວ້ທີ່ຄຣິສະຈັກ"
ເພື່ອຈະບ່ຕ້ອງເກັບເລັ່ຍລາຍເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າມາເຖິງ

"ດັງນັ້ນທ່ານຈະບ່ຕ້ອງວບວມເງິນເພິ່ມອີກໃນຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ກັບທ່ານ"
1 Corinthians 16:3
ພວກທ່ານຮັບຮອງໃຜ

ໂປໂລກາລັງໃຫ້ຄຣິສະຈັກຮູ້ວ່າພວກເຂົາສາມາດການົດຕົວບຸກຄົນຂອງພວກເຂົາເອງທີ່ຈະນາເງິນຖວາຍຂອງພວກເຂົາໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
"ຜູ້ໃດທີ່ທ່ານເລືອກ" ຫລື "ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ທ່ານແຕ່ງຕັ້ງ"
ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄປສົ່ງພ້ອມຈົດຫມາຍ

ອາດມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1)
"ຂ້າພະເຈົ້າຈະສົ່ງໄປພ້ອມກັບຈົດຫມາຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະຂຽນ" 2)

"ຂ້າພະເຈົ້າຈະສົ່ງໄປພ້ອມກັບຈົດຫມາຍເຊິ່ງທ່ານຈະຂຽນ."
1 Corinthians 16:5
ທ່ານອາດໄດ້ຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າໃນເລື່ອງການເດີນທາງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາອາດຈະເກັບເງິນ ຫລືສິ່ງຕ່າງໆ
ເພື່ອການເດີນທາງຂອງໂປໂລ ແລະທີມພັນທະກິດຂອງທ່ານ.
1 Corinthians 16:7
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງພົບພວກທ່ານພຽງໃນເວລາສັ້ນໆ

ໂປໂລກາລັງແຈ້ງໃຫ້ຮູ້ວ່າທ່ານຕ້ອງການມາຢາມໄລຍະຍາວໃນພາກຫລັງ,
ບ່ແມ່ນມາຢາມໃນໄລຍະເວລາສັ້ນໆ ໄວໆ ນີ້.
ເທສະການເພັນເຕຄສະເຕ

ໂປໂລຈະຢູ່ໃນເມືອງເອເຟໂຊຈົນເຖິງເທສະການນີ້,
ເຊິ່ງຈະມາເຖິງໃນເດືອນພຶດສະພາ ຫລື ມີຖຸນາ, 50
ວັນຫລັງເທສະການປັສະຄາ. ເພິ່ນຈະເດີນທາງໄປທົ່ວແຂວງມາເກໂດເນຍ,
ແລະກັບມາທີ່ເມືອງໂກຣິນໂທກ່ອນຣະດູຫນາວຈະເລີ່ມຕົ້ນໃນເດືອນພະຈິກ.
ມີປະຕູເປີດຢ່າງກວ້າງຂວາງ

ໂປໂລກ່າວເຖິງໂອກາດທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປຣະທານໃຫ້ເພິ່ນໃນການນາຄົນທັງຫລາຍມາເຖິງຂ່າວປະເສີດ
ເຫມືອນກັບວ່າປະຕູທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເປີດໄວ້
ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈຶ່ງສາມາດຍ່າງເຂົ້າໄປໄດ້.
1 Corinthians 16:10
ຢູ່ກັບພວກທ່ານຢ່າງບ່ສະບາຍໃຈ

"ເມື່ອລາວຢູ່ກັບພວກທ່ານຢ່າມີຫຍັງທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວຮູ້ສຶກກັງວົນໃຈ"

16
1ເລື່ອງກຽ່ວກັບຊັບຊຶ່ງມີການແຜ່ເພື່ອສົງເຄາະແກ່ໄພ່ພົນຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າສັ່ງຄຣິສຕະຈັກໃນແຂວງຄາລາເຕຍວ່າແນວໃດ,
ທ່ານທັງຫລາຍກ່ຈົ່ງເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ.2ທຸກວັນຕົ້ນອາທິດໃດ, ໃຫ້ພວກທ່ານແຕ່ລະຄົນແຍກເງິນອອກ ແລະ ສະສົມໄວ້ຕາມທີ່ທ່ານສາມາດເຮັດໄດ້.

ເພື່ອຈະບ່ຕ້ອງເກັບສັ່ງສົມເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າມາຮອດ.
3ແລະເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າມາແລ້ວ, ຖ້າພວກທ່ານເຫັນດີນາໃຜ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະສົ່ງຄົນນັ້ນໃຫ້ນາເງິນຖວາຍຂອງທ່ານ ພ້ອມກັບຈົດຫມາຍໄປທີ່ນະຄອນ
ເຢຣູຊາເລັມ.4ແລະຖ້າເຫັນວ່າຂ້າພະເຈົ້າຄວນຈະໄປດ້ວຍ ພວກເຂົາກ່ຈະໄປພ້ອມກັບຂ້າພະເຈົ້າ.
5ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຜ່ານແຂວງມາເກໂດເນຍແລ້ວ. ຂ້າພະເຈົ້າຈະມາຫາທ່ານທັງຫລາຍ. ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຈະໄປທາງມາເກໂດເນຍ.6ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າອາດຈະພັກກັບທ່ານ ຫລື ອາດຈະຢູ່ຈົນຮອດຣະດູຫນາວ, ເພື່ອວ່າເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈະໄປທາງໃດ, ພວກທ່ານຈະໄດ້ສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄປ.
7ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງການພົບພວກທ່ານໃນຊ່ວງເວລາສັ້ນໆ. ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຫວັງວ່າຈະໄດ້ຢູ່ກັບພວກທ່ານໃນໄລຍະຫນຶ່ງ,
ຖ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຫັນດີ.8ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຈະຢູ່ທີ່ເມືອງ ເອເຟໂຊ, ຈົນຮອດເທດສະການ ເພັນເຕຄສະເຕ.
9ເພາະວ່າທີ່ນີ້ມີປະຕູເປີດໃຫ້ກັບຂ້າພະເຈົ້າຢ່າງກວ້າງຂວາງ, ແລະ ຄົນຂັດຂວາງກ່ມີຫລາຍ.
10ເມື່ອຕີໂມທຽວມາຫາທ່ານ, ຈົ່ງຣະວັງຢ່າເຮັດໃຫ້ລາວບ່ສະບາຍໃຈເມື່ອຢູ່ກັບພວກທ່ານ, ເພາະລາວເຮັດວຽກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຄືກັບຂ້າພະເຈົ້າ.
11ຢ່າໃຫ້ຄົນດູຫມິ່ນລາວ. ຈົ່ງຊ່ວຍລາວໃຫ້ເດີນທາງໄປໂດຍສັນຕິສຸກ, ເພື່ອລາວຈະກັບມາຫາຂ້າພະເຈົ້າ.
ເພາະຂ້າພະເຈົ້າກາລັງລຖ້າລາວກັບພວກພີ່ນ້ອງຢູ່.12ສ່ວນເລື່ອງຂອງ ອາໂປໂລ, ເຊິ່ງເປັນພີ່ນ້ອງຂອງເຮົານັ້ນ.
ຂ້າພະເຈົ້າຂຮ້ອງໃຫ້ລາວໃຫ້ໄປຢ້ຽມຢາມທ່ານທັງຫລາຍ ພ້ອມກັບພວກພີ່ນ້ອງ. ແຕ່ລາວຍັງບ່ຕ້ອງການໄປໃນເວລານີ້. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ລາວຈະໄປເມື່ອຮອດເວລາທີ່ເຫມາະສົມ.
13ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງໃຫ້ດີ ຈົ່ງຫມັ້ນຄົງໃນຄວາມເຊື່ອ ຈົ່ງເປັນຄົນກ້າຫານ, ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ.14ຈົ່ງເຮັດທຸກສິ່ງດ້ວຍຄວາມຮັກ.
15ທ່ານຮູ້ວ່າຄອບຄົວຂອງສະເຕຟານາ, ເປັນຄຣິສຕຽນພວກທາອິດໃນແຂວງ ອະຂາຢາ, ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ອຸທິດຕົນໃນງານບົວຣະບັດຮັບໃຊ້ໄພ່ພົນຂອງພຣະເຈົ້າ. ຂ້າພະເຈົ້າຂຮ້ອງ, ທ່ານທັງຫລາຍ,16ໃຫ້ຖ່ອມຕົວຕ່ຄົນເຊັ່ນນີ້ ແລະ
ຕ່ທຸກຄົນທີ່ຮ່ວມເຮັດວຽກ ແລະ ພຽນພະຍາຍາມກັບພວກເຮົາ.
17ແລະຂ້າພະເຈົ້າດີໃຈທີ່ ສະເຕຟານາ, ຟອກຕູນາໂຕ, ແລະ ອະຂາອີໂກມາຫາ. ພວກເຂົາໄດ້ຊົດເຊີຍການທີ່ພວກທ່ານບ່ມານັ້ນຈົນຄົບຖ້ວນ.
18ເພາະວ່າພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລະ ຂອງພວກກທ່ານມີຄວາມສຸກ. ເພາະສະນັ້ນ, ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງຍອມຮັບຄົນແບບນີ້.
19ຄຣິສຕະຈັກຕ່າງໆໃນແຂວງເອເຊຍຝາກຄາທັກທາຍມາຫາທ່ານທັງຫລາຍ. ອາກີລາ ແລະ ປີຊະກີລາ,
ກັບຄຣິສຕະຈັກທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາຝາກຄາທັກທາຍມາຫາພວກທ່ານໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. 20ພີ່ນ້ອງທຸກຄົນຝາກຄາທັກທາຍມາຫາທ່ານ.
ຈົ່ງທັກທາຍເຊິ່ງກັນ ແລະ ກັນດ້ວຍຈູບທີ່ບຣິສຸດ.
21ຂ້າພະເຈົ້າ, ໂປໂລ, ຂຽນຈົດຫມາຍ ນີ້ດ້ວຍລາຍມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ.22ຖ້າຜູ້ໃດບ່ຮັກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ກ່ຂໃຫ້ຄົນນັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ.
ຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ, ສະເດັດມາເຖີດ!23ຂພຣະຄຸນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າສະຖິດກັບທ່ານທັງຫລາຍ.
24ຄວາມຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ກັບພວກທ່ານທຸກຄົນໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
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ຢ່າເຮັດໃຫ້ລາວບ່ສະບາຍໃຈ

ຕີໂມທຽວອາຍຸນ້ອຍກວ່າໂປໂລຫລາຍ,
ອາດຈະບ່ໄດ້ຮັບການຕ້ອນຮັບດ້ວຍຄວາມນັບຖືເຫມືອນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂ່າວປະເສີດຄືໂປໂລແລະອາໂປໂລ.
ອາໂປໂລພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະລວມເຖິງຜູ້ອ່ານທັງຫລາຍ,
ຂອງເພິ່ນດ້ວຍ.
1 Corinthians 16:13
ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງ, ຈົ່ງຢືນຢັດຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງໃນຄວາມເຊື່ອ, ຈົ່ງເຮັດຄືກັບຜູ້ຊາຍ,

ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ

ໂປໂລກາລັງອະທິບາຍໃນສິ່ງທີ່ເພິ່ນຕ້ອງການໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທເຮັດເຫມືອນກັບເພິ່ນກາລັງອອກຄາສັ່ງ
4 ຄາສັ່ງໃຫ້ທະຫານໃນສົງຄາມປະຕິບັດ.
ຄາສັ່ງທັງສີ່ຂ້ນີ້ມີຄວາມຫມາຍເກືອບກັນແລະໃຊ້ເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ.
ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄົນທັງຫລາຍໃຫ້ເຝົ້າຣະວັງໃນສິ່ງທີ່ກາລັງຈະເກີດຂຶ້ນເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຄຸ້ມຄອງດູແລຮັກສາເມືອງ
ຫລືສວນອະງຸ່ນ. ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: "ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງຜູ້ທີ່ທ່ານໄວ້ວາງໃຈ" ຫລື
"ເຝົ້າຣະວັງອັນຕະຣາຍ"
ຈົ່ງຢືນຢັດຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງໃນຄວາມເຊື່ອ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄົນທັງຫລາຍທີ່ຍັງເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດຕາມຄາສອນຂອງເພິ່ນ
ເປັນເຫມືອນທະຫານທີ່ບ່ຖອຍຫນີເມື່ອຖືກຂ້າເສິກໂຈມຕີ.
ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍວ່າ 1) "ໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ
ໃຫ້ເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສອນທ່ານ" ຫລື 2) "ໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ
ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ"
ເຮັດເຫມືອນຜູ້ຊາຍ

ໃນສັງຄົມທີ່ໂປໂລແລະຜູ້ຟັງຂອງເພິ່ນຢູ່ນັ້ນ
ເປັນສັງຄົມທີ່ຜູ້ຊາຍເປັນຜູ້ຈັດການເກືອບທຸກຢ່າງໃນຄອບຄົວ.
ໂດຍການເຮັດວຽກຫນັກ ຕ່ສູ້ກັບຜູ້ບຸກລຸກ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາຂຽນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ຕ້ອງຮັບຜິດຊອບ"

ຈົ່ງເຮັດທຸກສິ່ງດ້ວຍຄວາມຮັກ

"ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານເຮັດຄວນສະແດງໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍເຫັນວ່າທ່ານຮັກພວກເຂົາ"
1 Corinthians 16:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຂຽນປະໂຫຍກປິດທ້າຍ ແລະສົ່ງຄາທັກທາຍຈາກຄຣິສະຈັກຕ່າງ,
ລວມທັງຈາກ ປີຊະກາ ອາກີລາ, ແລະຕົວໂປໂລເອງ.
ຄອບຄົວຂອງສະເຕຟານາ

ສະເຕຟານາເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄົນທາອິດຂອງຄຣິສະຈັກເມືອງໂກຣິນໂທ.
ອະຂາຢາ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງແຂວງໃນປະເທດກຣີກ.
1 Corinthians 16:17
ສະເຕຟານາ, ຟອກຕູນາໂຕ, ແລະອະຂາອີໂກ

ຜູ້ຊາຍທັງສາມຄົນນີ້ມີຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວໂກຣິນໂທກຸ່ມທາອິດ
ຫລືຜູ້ປົກຄອງຄຣິສະຈັກຜູ້ທີ່ມີຄວາມສະຫນິດສະຫນົມໃກ້ຊິດກັບໂປໂລ.
ສະເຕຟານາ, ຟອກຕູນາໂຕ, ອະຂາອີໂກ

ນີ້ຄືຊື່ຜູ້ຊາຍສາມຄົນ.
ພວກເຂົາໄດ້ຊົດເຊີຍການທີ່ພວກທ່ານບ່ມານັ້ນຈົນຄົບຖ້ວນ

"ພວກເຂົາໄດ້ຊົດເຊີຍຄວາມຈິງທີ່ວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນີ້."
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຈິດວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າຊື່ນບານ

"ໂປໂລກ່າວວ່າເພິ່ນມີກາລັງໃຈເພາະການມາຢ້ຽມຢາມຂອງພວກເຂົາ."
1 Corinthians 16:21
ຂ້າພະເຈົ້າ, ໂປໂລ, ຂຽນປະໂຫຍກນີ້ດ້ວຍມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ

ໂປໂລກາລັງເຮັດໃຫ້ມັນຈະແຈ້ງ
ຄາແນະນາໃນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ແມ່ນມາຈາກເພິ່ນ,
ເຖິງແມ່ນວ່າເພື່ອນຮ່ວມງານຄົນຫນຶ່ງຂອງເພິ່ນຂຽນສິ່ງທີ່ໂປໂລເວົ້າໃນສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງຈົດຫມາຍ.
ແຕ່ໂປໂລຂຽນສ່ວນສຸດທ້າຍນີ້ດ້ວຍມືຂອງເພິ່ນເອງ.
ຂໃຫ້ລາວຖືກສາບແຊ່ງ

"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າສາບແຊ່ງລາວ." ເບິ່ງວິທີ "ຖືກສາບແຊ່ງ" ຖືກແປໃນ
12:1.

2 ໂກຣິນໂທ

1
1ໂປໂລ, ຜູ້ເປັນອັກຄະສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຕີໂມທຽວ ຜູ້ເປັນນ້ອງຊາຍຂອງເຮົາ,
ເຖິງຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃນເມືອງ ໂກຣິນໂທ, ແລະ ບັນດາຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນທີ່ຢູ່ທົ່ວແຂວງ ອະຂາຢາ.2ຂໃຫ້ພຣະຄຸນ ແລະ

ສັນຕິສຸກເຊິ່ງມາຈາກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຂອງເຮົາ ແລະ ຈາກພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຈົ່ງສະຖິດກັບທ່ານທັງຫລາຍເຖີດ.
3ສາທຸການແດ່ພຣະເຈົ້າ ພຣະບິດາແຫ່ງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ. ພຣະບິດາຜູ້ຊົງມີຄວາມເມດຕາ ແລະ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຊູໃຈ ແລະ
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມເລົ້າໂລມໃຈທຸກຢ່າງ.4ພຣະເຈົ້າເລົ້າໂລມໃຈເຮົາໃນຄວາມທຸກລາບາກທັງຫມົດຂອງເຮົາ,
ເພື່ອທີ່ວ່າເຮົາຈະສາມາດເລົ້າໂລມໃຈຜູ້ທີ່ທຸກລາບາກຢ່າງໃດຢ່າງຫນື່ງ. ໄດ້ດ້ວຍຄວາມເລົ້າໂລມໃຈຢ່າງດຽວກັນກັບທີ່ພຣະເຈົ້າເຄີຍເລົ້າໂລມໃຈເຮົາ.
5ເພາະວ່າຄວາມທຸກຍາກຂອງພຣະຄຣິດ ເພື່ອເຫັນແກ່ເຮົາມີຫລາຍເຫລືອລົ້ນຢ່າງໃດ, ການເລົ້າໂລມໃຈຂອງເຮົາ
ເນື່ອງຈາກພຣະຄຣິດກຫລາຍເຫລືອລົ້ນຢ່າງນັ້ນ.6ແຕ່ທີ່ເຮົາຍອມທຸກຍາກນັ້ນ, ກ່ເພື່ອໃຫ້ທ່ານໄດ້ຮັບຄວາມເລົ້າໂລມໃຈ ແລະ ຄວາມພົ້ນ; ແລະ
ທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບການເລົ້າໂລມໃຈ, ກ່ເພື່ອໃຫ້ທ່ານໄດ້ຮັບການເລົ້າໂລມໃຈເຊັ່ນກັນ.
ຄວາມເລົ້າໂລມໃຈຂອງພວກທ່ານທີ່ຈະມີຢ່າງເຕັມທີ່ເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ພະຍາຍາມອົດທົນກັບຄວາມທຸກຍາກຄືດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ອົດທົນນັ້ນ.7ແລະ
ເຮົາມີຄວາມຫມັ້ນໃຈຢ່າງແນ່ນອນໃນທ່ານທັງຫລາຍ, ເພາະເຮົາຮູ້ວ່າພວກທ່ານມີສ່ວນໃນຄວາມທຸກຍາກຂອງເຮົາແນວໃດ,
ທ່ານກ່ຈະມີສ່ວນໃນການໃຫ້ກາລັງໃຈຂອງເຮົາຢ່າງນັ້ນ.
8ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຈົ້າຮູ້ກ່ຽວກັບຄວາມທຸກຍາກຕ່າງໆ, ທີ່ເກີດຂື້ນກັບເຮົາໃນແຂວງ ເອເຊຍ. ເຊິ່ງຄວາມທຸກນັ້ນ
ຫນັກເກີນກວ່າທີ່ພວກເຮົາຈະອົດທົນໄດ້, ຄວາມທຸກຍາກນັ້ນຫລວງຫາຍຈົນເຮັດໃຫ້ເຮົາເກືອບຫມົດຫວັງທີ່ຈະເອົາຊີວິດລອດມາໄດ້.9ທີ່ຈິງ,
ເຮົາຖືກຕັດສິນໂທດປະຫານຊີວິດແລ້ວ. ແຕ່ທີ່ເປັນແບບນັ້ນກ່ເພື່ອບ່ໃຫ້ເຮົາໄວ້ໃຈຕົວເອງ,
ແຕ່ໃຫ້ໄວ້ໃຈໃນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງໂຜດໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍຟື້ນຈາກຄວາມຕາຍ.
10ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກມລະນະໄພທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເກືອບຕາຍແລ້ວນັ້ນ, ພຣະອົງກ່ຈະຊົງຊ່ວຍເຮົາ. ເຮົາໄວ້ໃຈໃນພຣະອົງວ່າ
ພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍເຮົາອີກຕ່ໄປ.
11ພວກທ່ານມີສ່ວນໃນການຊ່ວຍເຫລືອເຮົາໂດຍການທູນຂຕ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອເຮົາ. ແລ້ວພຣະອົງຈະຊົງເຮັດຕາມນັ້ນ ດັ່ງນັ້ນ
ຄົນຈານວນຫລວງຫຼາຍຈະໄດ້ຂອບພຣະຄຸນເພາະຂ້າພະເຈົ້າ ເນື່ອງຈາກພຣະຄຸນທີ່ປະທານແກ່ເຮົາຜ່ານທາງການອະທິຖານຂອງຫຼາຍໆຄົນ.
12ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາພູມໃຈ: ຄືໃຈສານຶກຜິດແລະຊອບຂອງພວກເຮົາ ເປັນພະຍານ. ວ່າພວກເຮົາໄດ້ປະຕິບັດຕົວເອງເປັນທີ່ມີຊື່ສຽງຕ່ໂລກ
ດ້ວຍໃຈທີ່ບລິສຸດ ແລະ ຄວາມຈິງໃຈທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ. ພວກເຮົາໄດ້ປະຕິບັດຕ່ພວກທ່ານຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ
ໂດຍທີ່ບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາມປັນຍາຂອງໂລກນີ້, ແຕ່ຕາມພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ.
13ເຮົາບ່ໄດ້ຂຽນເລື່ອງອື່ນໃດເຖິງພວກທ່ານເລີຍນອກຈາກເລື່ອງຊຶ່ງທ່ານສາມາດອ່ານ ແລະ ເຂົ້າໃຈໄດ້.14ເຖິງວ່າ ຕອນນີ້ທ່ານເຂົ້າໃຈບາງຢ່າງຢູ່,
ແຕ່ໃນວັນແຫ່ງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົານັ້ນ, ພວກທ່ານຈະພູມໃຈໃນພວກເຮົາຢ່າງທີ່ພວກເຮົາພູມໃຈໃນພວກທ່ານ.
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2 Corinthians 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຫລັງຈາກທີ່ໂປໂລທັກທາຍໄປໂບດໃນເມືອງໂກຣິນໂທ,
ລາວໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບຄວາມທຸກທລະມານແລະການປອບໂຍນໂດຍຜ່ານພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ຕີໂມເຕກ່ຢູ່ກັບລາວຄືກັນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"
ຕະຫລອດຈົດຫມາຍນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງໂບດໃນເມືອງໂກຣິນໂທແລະຊາວຄຣິສະຕຽນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນຂົງເຂດນັ້ນ.
ຖ້າເປັນໄປໄດ້ຕີໂມທຽວຂຽນໃສ່ເຈ້ຍແຜ່ນຫນັງສືທີ່ໂປໂລເວົ້າ.
ໂປໂລ ... ເຖິງໂບດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃນເມືອງໂກຣິນໂທ

ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການແນະນາຜູ້ຂຽນຈົດ ຫມາຍ
ແລະຜູ້ຊົມທີ່ມີຈຸດປະສົງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າ, ໂປໂລ ...
ໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍນີ້ຫາເຈົ້າ,
ອັກຄທູດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃນເມືອງໂກຣິນໂທ" ໂປໂລ ...
ໄປຫາໂບດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃນເມືອງໂກຣິນໂທ
ຕີໂມທຽວນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຮົາ

ສິ່ງນີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າທັງໂປໂລແລະຊາວໂກຣິນໂທຮູ້ຕີໂມທຽວແລະຖືວ່າລາວເປັນອ້າຍນ້ອງທາງວິນຍານຂອງພວກເຂົາ
ອາຂາຢາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງແຂວງ ໂລມ
ໃນເຂດພາກໃຕ້ຂອງປະເທດກຣີກສະໄຫມປັດຈຸບັນ.
ຂໃຫ້ພຣະຄຸນຈົ່ງມີແກ່ເຈົ້າແລະຄວາມສະຫງົບສຸກ

ນີ້ແມ່ນຄາອວຍພອນທົ່ວໄປທີ່ໂປໂລໃຊ້ໃນຈົດຫມາຍ ຂອງເຂົາ.
2 Corinthians 1:3
ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າແລະພຣະບິດາຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ

ເຈົ້າຂອງພວກເຮົາໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພວກເຮົາຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າແລະພຣະບິດາຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາຕະຫລອດເວລາ"
ພຣະເຈົ້າແລະພຣະບິດາ

"ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ເປັນພຣະບິດາ"
ພຣະບິດາຂອງຄວາມເມດຕາແລະພຣະເຈົ້າຂອງຄວາມຊູໃຈທັງຫມົດ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ສະແດງແນວຄິດດຽວກັນໃນສອງທາງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ປະໂຫຍກທັງສອງກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະບິດາຂອງຄວາມເມດຕາແລະພຣະເຈົ້າຂອງຄວາມຊູໃຈທັງຫມົດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ທີ່ຄາວ່າ“ ຄວາມເມດຕາ” ແລະ“
ຄວາມປອບໂຍນທັງຫມົດ” ອະທິບາຍເຖິງລັກສະນະຂອງ“ ພ່” ແລະ“
ພຣະເຈົ້າ” ຫລື 2) ວ່າຄາ ວ່າ“ ພ່” ແລະ“ ພຣະເຈົ້າ”
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເປັນຕົ້ນກາເນີດຂອງ“ ຄວາມເມດຕາ "ແລະ"
ຄວາມຊູໃຈທຸກຢ່າງ. "
ກາລັງໃຈພວກເຮົາໃນຄວາມທຸກທລະມານຂອງພວກເຮົາ

ທີ່ນີ້ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ" ລວມມີຊາວໂກຣິນໂທ.
2 Corinthians 1:5

ເພາະວ່າຄວາມທຸກທຣະມານຂອງ ພຣະຄຣິດ ມີຢ່າງຫລວງຫລາຍເພື່ອເຫັນ

ແກ່ເຮົາ

ໂປໂລ ກ່າວເຖິງຄວາມທຸກທຣະມານຂອງພຣະຄຣິດ ຄືກັບວ່າເປັນສິ່ງຂອງທີ່
ສາມາດເພີ່ມຈານວນໄດ້ ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ເນື່ອງຈາກພຣະຄຣິດທົນ
ທຸກທລະມານຢ່າງຫລວງຫລາຍເພື່ອເຮົາ
ທຸກທລະມານຂອງພຣະຄຣິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ
1)ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມທຸກທລະມານທີ່ໂປໂລແລະຕີໂມທຽວປະສົບເພາະວ່າພວກເຂົາປະກາດຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດຫລື
2) ວ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມທຸກທລະມານທີ່ພຣະຄຣິດປະສົບແທນພວກເຂົາ.
ການເລົ້າໂລມໃຈຂອງພວກເຮົາມີຢູ່

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມປອບໂຍນຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດ
ຖຸທີ່ສາມາດເພີ່ມຂະຫນາດໄດ້.
ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາຖືກທຸກທລະມານ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລ ແລະຕີ ໂມທຽວ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນຊາວໂກຣິນໂທ. ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ແຕ່ຖ້າຄົນເຮົາເຮັດໃຫ້ເຮົາທຸກທລະມານ"
ຖ້າພວກເຮົາໄດ້ຮັບການເລົ້າໂລມໃຈ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ຖ້າພຣະເຈົ້າປອບໃຈພວກເຮົາ"
ຄວາມເລົ້າໂລມໃຈຂອງທ່ານແມ່ນເຮັດວຽກຢ່າງມີປະສິດຕິຜົນ

"ທ່ານປະສົບຄວາມເລົ້າໂລມໃຈທີ່ມີປະສິດຕິຜົນ"
2 Corinthians 1:8
ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຈົ້າຮູ້ກຽ່ວກັບຄວາມທຸກຍາກຕ່າງໆ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນແງ່ບວກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາຢາກໃຫ້ທ່ານຮູ້" (ເບິ່ງ:
ພວກເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມທຸກນັ້ນຫນັກເກີນກວ່າທີ່ພວກເຮົາຈະທົນໄດ້

ໂປໂລ ແລະ ຕີໂມທຽວ
ໄດ້ກ່າວເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຫມົດຫວັງຂອງພວກເຂົາຄືກັບຂອງຫນັກ
ທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງແບກຫາບ
ພວກເຮົາຮູ້ສຶກຫມົດຫວັງ

ຄາວ່າ "ການທາລາຍ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກສິ້ນຫວັງ
ສາມາດບອກໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ບັນຫາທີ່ເຮົາພົບມາທາລາຍເຮົາ" ຫລື "ເຮົາຫມົດຫວັງຢ່າງສິ້ນເຊີງ".
ພວກເຮົາຖືກຕັດສິນໂທດປະຫານຊີວິດ

ໂປໂລ
ແລະຕີໂມທຽວປຽບທຽບຄວາມຮູ້ສຶກຫມົດຫວັງຂອງພວກເພິ່ນກັບຄົນທີ່ຖືກຕັດສິນໃຫ້ຕາຍ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພວກເຮົາຢູ່ໃນຄວາມສິ້ນຫວັງຄືກັບຄົນທີ່ຖືກຕັດສິນວ່າຕາຍ"
ແຕ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ

ຄາທີ່ກ່າວວ່າ: "ນາຄວາມໄວ້ວາງໃຈຂອງເຮົາ
ອອກຈາກປະໂຫຍກນີ້"ແປອີກຢ່າງວ່າ:

15ເພາະຫມັ້ນໃຈໃນເລື່ອງນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າຈື່ງມີຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຈະມາຫາພວກທ່ານກ່ອນ,
ເພື່ອທ່ານທັງຫລາຍຈະໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກການທີ່ຂ້າພະເຈົ້າມາຢ້ຽມຢາມພວກທ່ານສອງຄັ້ງ.
16ຂ້າພະເຈົ້າວາງແຜນທີ່ຈະມາຢ້ຽມຢາມພວກທ່ານໃນລະຫວ່າງທີ່ເດີນທາງໄປແຂວງ ມາເກໂດເນຍ. ຫລັງຈາກນັ້ນ
ຈະມາຢ້ຽມຢາມທ່ານທັງຫລາຍອີກເທື່ອຫນື່ງ ເມື່ອກັບຈາກແຂວງ ມາເກໂດເນຍ ແລ້ວຫລັງຈາກນັ້ນພວກທ່ານຈະໄດ້ສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄປທີ່ແຂວງ ຢູດາຍ.
17ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຄິດເຊັ່ນນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງໂລເລບ? ຂ້າພະເຈົ້າວາງແຜນການຕາມມາດຕະຖານຂອງມະນຸດ, ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະເວົ້າວ່າ "ແມ່ນ" ຫຼື
"ບ່ແມ່ນ ໃນເວລາດຽວກັນບ?18ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງສັດຊື່ສັນໃດ, ເຮົາຈຶ່ງບ່ເວົ້າວ່າ "ແມ່ນ" ແລະ "ບ່ແມ່ນ" ໃນເວລາດຽວກັນສັນນັ້ນ.
19ເພາະວ່າພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຄື, ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຜູ້ເຊິ່ງຂ້າພະເຈົ້າກັບ ຊີລາ, ແລະ ຕີໂມທຽວ, ໄດ້ປະກາດໃນບັນດາພວກທ່ານນັ້ນບ່ແມ່ນ,
"ຄວາມຈິງ" ຫລື "ບ່ຈິງ." ແບບຊື່ໆ ແຕ່ພຣະອົງຊົງເປັນ, "ຄວາມຈິງ" ສະເຫມີ.20ເພາະວ່າພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າທຸກຂ້ນັ້ນເປັນ "ຄວາມຈິງ"
ໂດຍພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ. ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຮົາຈື່ງກ່າວວ່າ "ອາແມນ" ໂດຍພຣະອົງ ອັນເປັນການຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າ.
21ບັດນີ້ ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ຊຶ່ງຕັ້ງພວກເຮົາກັບທ່ານທັງຫລາຍໄວ້ໃນພຣະຄຣິດ, ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫົດສົງພວກເຮົາໄວ້.
22ພຣະອົງຊົງໄດ້ປະທັບຕາພວກເຮົາ ແລະ ປະທານພຣະວິນຍານໄວ້ໃນໃຈຂອງພວກເຮົາ
ເພື່ອເປັນຫລັກປະກັນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະປະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາໃນພາຍຫລັງ.
23ທັງນີ້, ຂພຣະເຈົ້າຊົງເປັນພະຍານຝ່າຍ ຂ້າພະເຈົ້າວ່າ ການທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ໄປຮອດເມືອງໂກຣິນໂທນັ້ນ
ກ່ເພື່ອຈະລະເວັ້ນໂທດພວກທ່ານໄວ້ກ່ອນ24ເຮົາບ່ໄດ້ພະຍາຍາມທີ່ຈະຄວບຄຸມຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ.
ແຕ່ເຮົາເຮັດວຽກງານຮ່ວມກັບພວກທ່ານເພື່ອທ່ານທັງຫລາຍຈະມີຄວາມຍິນດີ, ໃນຂະນະທີ່ພວກທ່ານຢືນຫມັ້ນຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອ.

Page 2411 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



"ແຕ່ແທນທີ່ດ້ວຍການໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ"
ຜູ້ຊົງໂຜດໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍຟື້ນຈາກຄວາມຕາຍ.

"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຕາຍກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກ"
ເປັນອັນຕະລາຍທີ່ແລ້ວ

ໂປໂລໄດ້ປຽບທຽບຄວາມຮູ້ສຶກຫມົດຫວັງຂອງລາວທີ່ເປັນຜົນມາຈາກບັນຫາທີ່ພວກເຂົາປະສົບກັບໄພອັນ
ຕະລາຍທີ່ຮ້າຍແຮງຫລືເປັນອັນຕະລາຍຮ້າຍແຮງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄວາມສິ້ນຫວັງ"
2 Corinthians 1:11
ພຣະອົງຊ່ວຍເຫລືອພວກເຮົາເຊັ່ນກັນ

ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກອັນຕະລາຍເຊັ່ນທ່ານ,
ຜູ້ຄົນໃນຄຣິສຕະຈັກໂກຣິນໂທ ກ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຮົາເຊັ່ນກັນ
ຄວາມເອື້ອເຟື້ອເຜື່ອແຜ່ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຮົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄວາມກະລຸນາທີ່ກະລຸນາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຮົາ"
2 Corinthians 1:12
ພວກເຮົາມີຄວາມພູມໃຈໃນສິ່ງນີ້ ... ເຫດຜົນຂອງທ່ານທີ່ຈະອວດອ້າງ

ຄາ ເວົ້າທີ່ວ່າ "ພູມໃຈ" ແລະ "ອວດອ້າງ"
ໃນນີ້ແມ່ນໃຊ້ໃນແງ່ບວກຂອງຄວາມຮູ້ສຶກພໃຈແລະມີຄວາມສຸກຫລາຍໃນບາງສິ່ງບາງຢ່າງ.
ປະຈັກພະຍານຂອງຮູ້ສຶກຜິດຊອບຂອງພວກເຮົາ

ຄວາມຄິດຂອງໂປໂລແລະຕີໂມທຽວກ່ຽວກັບການກະ
ທາຂອງຕົນເອງເປັນພະຍານວ່າພວກເຂົາໄດ້ປະພຶດໃນແບບທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ.
ບ່ໄດ້ຢູ່ໃນປັນຍາຂອງໂລກ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ໂລກ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ສະແດງເຖິງສັງ
ຄົມມະນຸດທີ່ບ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ແມ່ນອີງຕາມປັນຍາຂອງມະນຸດ"
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຂຽນຫາສິ່ງໃດແດ່ທີ່ທ່ານບ່ສາມາດອ່ານຫລືເຂົ້າໃຈໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນແງ່ບວກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານສາມາດອ່ານແລະເຂົ້າໃຈທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຂຽນເຖິງທ່ານ"
ຄືກັບວ່າເຈົ້າຈະເປັນຂອງເຮົາ

ທ່ານສາມາດຕອບສະຫນອງຄາທີ່ວ່າ
"ເຫດຜົນຂອງຄວາມພາກພູມໃຈຂອງພວກເຮົາ"
ທີ່ຈະຕື່ມຂ້ມູນໃສ່ໃນຮູບໄຂ່. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄືກັນກັບວ່າທ່ານຈະເປັນເຫດຜົນຂອງຄວາມພາກພູມໃຈຂອງພວກເຮົາ"
2 Corinthians 1:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລອະທິບາຍເຖິງຄວາມຄາດຫວັງທີ່ຈິງໃຈຂອງລາວດ້ວຍແຮງຈູງໃຈບລິສຸດທີ່ຈະມາເຫັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງໂກຣິນໂທຫລັງຈາກຈົດຫມາຍສະບັບທາອິດຂອງລາວ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍຢ່າງ 3 ສະບັບເຖິງຊາວໂກຣິນ ໂທ.
ມີພຽງແຕ່ຈົດຫມາຍ 2 ສະບັບທີ່ຂຽນໄວ້ໃນຄາພີໄບເບິນ.
ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າຫມັ້ນໃຈໃນເລື່ອງນີ້

ຄາວ່າ "ນີ້"
ຫມາຍເຖິງຄາເຫັນທີ່ຜ່ານມາຂອງໂປໂລກ່ຽວກັບຊາວໂກຣິນໂທ.
ທ່ານອາດຈະໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກການຢ້ຽມຢາມສອງຄັ້ງ

"ທ່ານອາດຈະໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກຂ້ອຍທີ່ມາຢ້ຽມຢາມເຈົ້າສອງຄັ້ງ"
ສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄປທາງຢູເດ

"ຊ່ວຍຂ້ອຍໃນການເດີນທາງໄປແຂວງຢູດາຍ"
2 Corinthians 1:17
ຂ້າພະເຈົ້າລັງເລໃຈບ່?

ໂປໂລ
ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າເພິ່ນຫມັ້ນໃຈໃນການຕັດສິນໃຈຂອງເພິ່ນ
ທີ່ຈະໄປຢ້ຽມຢາມຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ.
ຄາຕອບທີ່ຄາດຫວັງຕ່ຄາຖາມແມ່ນບ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ລັງເລໃຈ." ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າຫມັ້ນໃຈໃນການຕັດສິນໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າ."
ຂ້າພະເຈົ້າວາງແຜນສິ່ງຕ່າງໆ ຕາມມາດຕະຖານຂອງມະນຸດ…

ໃນເວລາດຽວກັນໄດ້ບ?

ໂປໂລ
ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າແຜນການຂອງເພິ່ນທີ່ຈະໄປຢ້ຽມຢາມຊາວເມືອງໂກຣິນໂທແມ່ນຈິງ

ໃຈ. ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ວາງແຜນສິ່ງຕ່າງໆ
ຕາມມາດຕະຖານຂອງມະນຸດ...ໃນເວລາດຽວກັນໄດ້"
ສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າວ່າ "ແມ່ນ,ຫລື ແມ່ນ" ໃນເວລາດຽວກັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂປໂລບ່ໄດ້ບອກທັງເພິ່ນເອງວ່າເພິ່ນຈະໄປຢ້ຽມຢາມ
ແລະເພິ່ນຈະບ່ໄປຢ້ຽມຢາມໃນ ເວລາດຽວກັນ. ຄາວ່າ "ແມ່ນ" ແລະ "ບ່"
ແມ່ນຖືກຂຽນຊ້າເພື່ອເປັນການເນັ້ນຫນັກ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້າພະ
ເຈົ້າບ່ໄດ້ວາງແຜນສິ່ງຕ່າງໆ...ສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າວ່າ "ແມ່ນແລ້ວ,
ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄປຢ້ຽມຢາມແນ່ນອນ" ແລະ "ບ່,
ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ໄປຢ້ຽມຢາມແນ່ນອນ" ໃນເວລາດຽວກັນ!"
2 Corinthians 1:19
ສາລັບພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ... ບ່ໃຊ້ຄາວ່າ"ຄວາມຈິງ" ແລະ "ບ່ຈິງ"

ແຕ່ພຣະອົງ"ແມ່ນຄວາມຈິງ" ສະເຫມີ

ພຣະເຍຊູກ່າວວ່າ“ ແມ່ນແລ້ວ”
ກ່ຽວກັບຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງຮັບປະກັນວ່າເຂົາເຈົ້າເປັນຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາ ລັບພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ...ບ່ໄດ້ເວົ້າວ່າ" ແມ່ນ
"ຫລື" ບ່ແມ່ນ "ກ່ຽວກັບຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນສາລັບອົງພຣະເຢຊູຄຣິດຊຶ່ງອະທິ
ບາຍເຖິງຄວາມສາພັນຂອງພຣະອົງກັບພຣະເຈົ້າ
ຄາສັນຍາທັງຫມົດຂອງພຣະເຈົ້າຄື “ແມ່ນ” ໃນພຣະ ອົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະເຢຊູຮັບປະກັນຄາສັນຍາທັງ ຫມົດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ຄາສັນຍາທັງ
ຫມົດຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກຮັບປະກັນໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ແມ່ນແລ້ວ ໃນພຣະອົງ ... ຜ່ານພຣະອົງກ່າວຜ່ານພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງ ພຣະເຢຊູຄຣິດ.
2 Corinthians 1:21
ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຢືນຢັນພວກເຮົາກັບທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ຢັ້ງຢືນຄວາມສາພັນຂອງພວກເຮົາກັບແຕ່ລະຄົນ
ເພາະວ່າພວກເຮົາຢູ່ໃນພຣະຄຣິດ" ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ຢັ້ງຢືນທັງຄວາມສາພັນຂອງພວກເຮົາ ແລະ
ຄວາມສາພັນຂອງທ່ານ ກັບ ພຣະຄຣິດ."
ພຣະອົງໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ພວກເຮົາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພຣະອົງໄດ້ຊົງມອບຫມາຍເຮົາໄວ້
ເພື່ອການປະກາດຂ່າວປະເສີດ" ຫລື 2)
"ພຣະອົງໄດ້ເລືອກພວກເຮົາໃຫ້ເປັນຄົນຂອງພຣະອົງ."
ພຣະອົງໄດ້ປະທັບຕາພວກເຮົາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຫມາຍໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຖືເປັນຂອງຕົນເອງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ລາວໄດ້ ຫມາຍ
ວ່າພວກເຮົາມີສິດຄອບຄອງຂອງຕົນເອງ"
ພຣະອົງ ໄດ້ປະທານພຣະວິນຍານໄວ້ຢູ່ໃນໃຈຂອງພວກເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງສ່ວນເລິກທີ່ສຸດຂອງບຸກຄົນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ໄດ້ຊົງປະທານພຣະວິນຍານໃຫ້ຢູ່ໃນພວກເຮົາແຕ່ລະຄົນ"
ພຣະວິນຍານ ... ເປັນການຄ້າປະກັນ

ພຣະວິນຍານ ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງເຫມືອນກັບວ່າ ພຣະອົງ ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງ
ທີ່ມີສ່ວນຢູ່ໃນຊີວິດນິຣັນດອນຂອງເຮົາ.
2 Corinthians 1:23
ຂ້າພະເຈົ້າຂພຣະເຈົ້າຊົງເປັນພະຍານຕ່ຈິດວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເປັນພະຍານ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ບອກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ ຫລື
ໄດ້ຍິນເພື່ອແກ້ໄຂຂ້ໂຕ້ແຍ້ງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າຂໃຫ້ ພຣະເຈົ້າ
ສະແດງສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າວ່າເປັນຄວາມຈິງ"
ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າອາດຈະງົດໂທດໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານທຸກທລະມານຫລາຍຂຶ້ນ
ພວກເຮົາກາລັງເຮັດວຽກຮ່ວມກັບທ່ານເພື່ອຄວາມສຸກຂອງທ່ານ

ພວກເຮົາກາລັງເຮັດວຽກຮ່ວມກັບພວກທ່ານເພື່ອໃຫ້ທ່ານຈະມີຄວາມສຸກ
ທ່ານຢຶນຫມັ້ນໃນຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ “ຢືນ” ສາມາດຫມາຍ ເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ປ່ຽນແປງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ຍຶດຫມັ້ນໃນຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ"
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2 Corinthians 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຍ້ອນຄວາມຮັກອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເພິ່ນ, ໂປໂລ ໄດ້ກ່າວຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ:
ການຕານິໃນຈົດຫມາຍສະບັບທາອິດຂອງເພິ່ນຕ່ພວກເຂົາ
(ການຕານິຕິຕຽນການຍອມ ຮັບຂອງພວກເຂົາທີ່ເຮັດຜິດສິນທາ)
ເຮັດໃຫ້ເພິ່ນເຈັບປວດເຊັ່ນດຽວກັນກັບຄວາມເຈັບປວດຕ່ຄົນຄຣິສຕະຈັກ
ໃນເມືອງໂກຣິນໂທ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈເປັນການສ່ວນຕົວ

ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈແລ້ວ
ໃນສະພາບການເຈັບປວດ

ໃນສະຖານະການທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານເຈັບປວດໃຈ
ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ທ່ານເຈັບປວດ,

ມີໃຜສາມາດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຍິນດີ

ກ່ຄືຄົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ມີຄວາມທຸກຮ້ອນນັ້ນແຫລະ ແມ່ນບ?

ໂປໂລ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ ເພິ່ນແລະ
ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍ
ຖ້າການມາຫາເພິ່ນຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຈັບປວດ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ທ່ານເຈັບປວດ, ຄົນດຽວທີ່ສາມາດຊູໃຈຂ້າພະເຈົ້າ
ກ່ແມ່ນຄົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດນັ້ນແຫລະ"ເບິ່ງ
ຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈັບ

ໃນທີ່ນີ້ ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການບອກເລົ່າ. ແປອີກຢ່າງ:
"ຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ທາຮ້າຍ"
2 Corinthians 2:3
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນສິ່ງດຽວກັນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຈົດຫມາຍສະບັບອື່ນທີ່ ໂປໂລ
ໄດ້ຂຽນເຖິງຊາວຄຣິສຕຽນໂກຣິນໂທວ່າ ບ່ມີອີກແລ້ວ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນເຫມືອນກັບທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນໃນຈົດຫມາຍສະບັບກ່ອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ເປັນທຸກໂດຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.

ຜູ້ທີ່ຄວນເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ

ໂປໂລ ກາລັງກ່າວກ່ຽວກັບພຶດຕິກາ ຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງໂກຣິນໂທ

ບາງຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ເພິ່ນຮູ້ສຶກເຈັບປວດໃຈ. ແປອີກຢ່າງ:
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຮັບເປັນທຸກຈາກການກະ ທາຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ."
ຄວາມສຸກຂອງຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນຄວາມສຸກຄືກັນທີ່ທ່ານທຸກຄົນມີ

ສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມສຸກ
ແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ທ່ານມີຄວາມສຸກເຊັ່ນກັນ
ຈາກຄວາມທຸກທລະມານທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ຄວາມທຸກທລະມານ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມເຈັບປວດທາງດ້ານອາລົມ.
ດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດໃຈ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງທີ່ຕັ້ງຂອງອາລົມ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ດ້ວຍຄວາມທຸກໃຈທີ່ສຸດ"
ດ້ວຍນ້າຕາໄຫລຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ດ້ວຍການຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງຫນັກ
ການລົງໂທດຂອງບຸກຄົນນັ້ນ ໂດຍສ່ວນໃຫຍ່ແມ່ນພຽງພແລ້ວ

ຄາວ່າ "ລົງໂທດ" ສາມາດແປໄດ້ ໂດຍໃຊ້ ຄາກິລິຍາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ວິທີການທີ່ຄົນສ່ວນໃຫຍ່ ໄດ້ລົງໂທດຄົນນັ້ນກ່ພຽງພແລ້ວ"
ລາວບ່ໄດ້ຖືກຄອບງາ ໂດຍຄວາມທຸກໃຈຫລາຍເກີນໄປ

ປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ຈະມີການຕອບສະຫນອງທາງດ້ານຈິດໃຈທີ່ເຂັ້ມແຂງຂອງຄວາມທຸກໃຈຫລາຍເກີນໄປ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍເກີນໄປ
ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວເປັນທຸກ"
2 Corinthians 2:5
ໃນບາງມາດຕະການ

"ໃນລະດັບໃດຫນຶ່ງ"
ບ່ຄວນໃສ່ມັນຮຸນແຮງເກີນໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຂ້ອຍບ່ຢາກເວົ້າມັນຮຸນແຮງເກີນໄປ"
ຫລື 2) "ຂ້ອຍບ່ຢາກເວົ້າເກີນຈິງ."
ການລົງໂທດຂອງບຸກຄົນນີ້ໂດຍສ່ວນໃຫຍ່ແມ່ນພຽງພ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ຄາວ່າ "ລົງໂທດ"
ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາກິລິຍາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:

2
1ດັ່ງນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຈື່ງຕັດສິນໃຈວ່າ ຈະບ່ມາເຮັດໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍເກີດຄວາມທຸກອີກ.2ເພາະຖ້າຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານເປັນທຸກ,
ໃຜຈະເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຍິນດີ ນັ້ນຄືຄົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ມີຄວາມທຸກນັ້ນແຫຼະ?

3ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນຂ້ຄວາມນັ້ນ ເພື່ອວ່າເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າມາ ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ກັງວົນໃຈກັບໂດຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
ຜູ້ທີ່ຄວນຈະເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ. ຂ້າພະເຈົ້າໄວ້ໃຈໃນພວກທ່ານວ່າ ຄວາມຍິນດີຂອງຂ້າພະເຈົ້ານັ້ນ
ກ່ເປັນຄວາມຍິນດີຂອງພວກທ່ານເຊັ່ນກັນ.4ເພາະວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນເຖິງທ່ານດ້ວຍຄວາມທຸກຍາກລາບາກຢ່າງຫລວງຫລາຍ,
ດ້ວຍຫົວໃຈທີ່ເຈັບປວດ, ແລະ ດ້ວຍນ້າຕາໄຫລຢ່າງຫລວງຫລາຍ. ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ປາຖະຫນາໃຫ້ພວກທ່ານມີຄວາມທຸກ.
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າປາຖະຫນາທີ່ຈະໃຫ້ທ່ານຮູ້ຈັກຄວາມຮັກອັນເລິກເຊິ່ງ ຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າມີຕ່ທ່ານທັງຫລາຍ.
5ຖ້າຫາກວ່າຜູ້ໃດເປັນສາເຫດເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມທຸກ, ຜູ້ນັ້ນກບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເປັນທຸກຢູ່ຄົນດຽວ, ແຕ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານທຸກຄົນເປັນທຸກດ້ວຍ
ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ຢາກຈະເວົ້າແຮງກັບພວກທ່ານຈົນເກີນໄປ.6ການທີ່ຄົນສ່ວນຫລາຍທີ່ໄດ້ລົງໂທດຄົນດັ່ງກ່າວກພຽງພແລ້ວ.7ດັ່ງນັ້ນ ໃນເວລານີ້,
ສິ່ງທີ່ຄວນເຮັດຫລາຍກວ່າການລົງໂທດຄືການໃຫ້ອະໄພ ແລະ ເລົ້າໂລມໃຈລາວ. ເພາະຢ້ານວ່າລາວຈະຈົມລົງໃນຄວາມທຸກເຫລືອລົ້ນ.
8ດັ່ງນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຂໃຫ້ກາລັງໃຈທ່ານທີ່ຢືນຢັນຄວາມຮັກທີ່ມີຕ່ລາວໃນກາງສາທາລະນະຊົນ.9ນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນ,
ເພື່ອທີ່ຈະທົດລອງໃຈທ່ານທັງຫລາຍ ແລະ ເພື່ອທີ່ຈະຮູ້ວ່າພວກທ່ານຈະຍອມເຊື່ອຟັງໃນທຸກເລື່ອງຫລືບ່.
10ຖ້າພວກທ່ານໃຫ້ອະໄພກັບຜູ້ໃດ, ຂ້າພະເຈົ້າກ່ຈະໃຫ້ອະໄພກັບຜູ້ນັ້ນດ້ວຍ.
ສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ອະໄພໄປນັ້ນຖ້າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ອະໄພໃນເລື່ອງໃດຂ້າພະເຈົ້າກ່ເຮັດ ເພາະເຫັນແກ່ທ່ານທັງຫລາຍ
ສະເພາະພຣະພັກຂອງພຣະຄຣິດ.11ເພື່ອວ່າເຮົາຈະໄດ້ບ່ຫລົງກົນອຸບາຍມານຊາຕານ. ເພາະວ່າພວກເຮົາຮູ້ແຜນການຕ່າງໆຂອງມັນ.
12ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າ ມາຮອດເມືອງ ໂທອາດ ເພື່ອປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະຄຣິດນັ້ນ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກຊົງເປີດທາງໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ.
13ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ຂ້າພະເຈົ້າກຍັງບ່ມີຄວາມສະບາຍໃຈເລີຍ, ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ພົບ ຕີໂຕ ນ້ອງຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ນັ້ນ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈື່ງໄດ້ບອກລາພວກນັ້ນ ແລະ ເດີນທາງກັບໄປທີ່ແຂວງ ມາເກໂດເນຍ.
14ແຕ່ຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງໃຫ້ພວກເຮົາມີໄຊຊະນະສະເຫມີໃນພຣະຄຣິດ. ແລະ
ຊົງໂຜດໃຫ້ກິ່ນຫອມອັນອ່ອນຫວານແຫ່ງຄວາມຮູ້ຂອງພຣະອົງກະຈາຍໄປທົ່ວທຸກບ່ອນໂດຍຜ່ານທາງພວກເຮົາ.15ເພາະສາລັບພຣະເຈົ້າແລ້ວ,
ພວກເຮົາເປັນກິ່ນອັນຫອມຫວານຂອງພຣະຄຣິດ ທັງໃນບັນດາຄົນທີ່ກາລັງຈະລອດພົ້ນ ແລະ ໃນບັນດາຄົນທີ່ກາລັງຈະຈິບຫາຍດ້ວຍ.
16ຝ່າຍຄົນທີ່ກາລັງຈະຈິບຫາຍ, ກ່ເປັນກິ່ນແຫ່ງຄວາມຕາຍເຊິ່ງນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ. ຝ່າຍຄົນກາລັງຈະລອດພົ້ນ, ກ່ເປັນກິ່ນແຫ່ງຊີວິດທີ່ນາໄປສູ່ຊີວິດ.
ແລ້ວໃຜຈະມີຄວາມເຫມາະສົມກັບພັນທະກິດເຫລົ່ານີ້?
17ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ເປັນຄືກັບຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ຫາຜົນປະໂຫຍດຈາກພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແຕ່ພວກເຮົາກ່າວໃນພຣະຄຣິດດ້ວຍແຮງຈູງໃຈທີ່ບຣິສຸດ, ຄືກັບຄົນທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ ແລະ ຢູ່ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ.
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"ວິທີການທີ່ສ່ວນໃຫຍ່ໄດ້ລົງໂທດຄົນນັ້ນແມ່ນພຽງພ"
ແມ່ນພຽງພ

"ແມ່ນຢ່າງພຽງພ"
ລາວບ່ໄດ້ຖືກຄອບງາໂດຍຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍເກີນໄປ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະມີການຕອບສະຫນອງທາງດ້ານຈິດໃຈທີ່ເຂັ້ມແຂງຂອງຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍເກີນໄປ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍເກີນໄປບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວເປັນທຸກ"
2 Corinthians 2:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໄດ້ສະນັບສະຫນູນໃຫ້ຄຣິສຕະຈັກໃນເມືອງໂກຣິນໂທສະແດງຄວາມຮັກ
ແລະການໃຫ້ອະໄພຄົນທີ່ເພິ່ນໄດ້ລົງໂທດ. ເພິ່ນຂຽນວ່າ:
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ອະໄພແກ່ຜູ້ນັ້ນແລ້ວ.
ຢືນຢັນຄວາມຮັກຂອງທ່ານ ຕ່ສາທາລະນະຊົນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ:
ພວກເຂົາຕ້ອງຢືນຢັນຄວາມຮັກຂອງພວກເຂົາຕ່ຊາຍຄົນນີ້ຕ່ຫນ້າຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫລາຍ.
ທ່ານເຊື່ອຟັງໃນທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ທ່ານເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໃນທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ" ຫລື 2)
"ທ່ານເຊື່ອຟັງໃນທຸກສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສອນທ່ານ"
2 Corinthians 2:10
ການໃຫ້ອະໄພ ເພື່ອເຫັນແກ່ທ່ານທັງຫລາຍ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ໃຫ້ອະໄພມັນເພື່ອປະໂຫຍດຂອງເຈົ້າ"
ໃຫ້ອະໄພສາລັບເພື່ອເຫັນແກ່ຂອງທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ການໃຫ້ອະໄພຈາກຄວາມຮັກຂອງຂ້ອຍສາລັບເຈົ້າ" ຫລື 2)
"ໃຫ້ອະໄພເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງເຈົ້າ."
ເພາະພວກເຮົາບ່ຮູ້ແຜນການຂອງມັນ

ໂປໂລໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ບ່ດີເພື່ອເນັ້ນຄວາມກົງກັນຂ້າມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພາະພວກເຮົາຮູ້ແຜນການຂອງມັນເປັນຢ່າງດີ"
2 Corinthians 2:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ
ໃຫ້ກາລັງໃຈຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງໂກຣິນໂທໂດຍບອກພວກເຂົາເຖິງໂອກາດຕ່າງໆທີ່ທ່ານໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດຢູ່ເມືອງໂທອາດ
ແລະມາເກໂດເນຍ.
ປະຕູສາລັບຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະຄຣິດໄດ້ຖືກເປີດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ໂປໂລ
ກ່າວເຖິງໂອກາດຂອງເພິ່ນທີ່ຈະປະກາດຂ່າວປະເສີດຄືກັບວ່າມັນເປັນປະຕູທີ່ເພິ່ນໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ຍ່າງໄປ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເປີດປະຕູໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ ...
ເພື່ອແບ່ງປັນຂ່າວປະເສີດ" ຫລື
"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເປີດໂອກາດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ ...
ປະກາດຂ່າວປະເສີດ" (ເບິ່ງ: )
ຂ້າພະເຈົ້າຍັງບ່ມີຄວາມສະບາຍໃຈ ໃນຈິດໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຈິດໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າມີບັນຫາ ຫລື "ຂ້າພະເຈົ້າຍັງກັງວົນ"
ຕີໂຕນ້ອງຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຕີໂຕວ່າເປັນນ້ອງຊາຍທາງວິນຍານຂອງເພິ່ນ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ລາພວກເຂົາໄປ

ສະນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຈາກຊາວເມືອງໂທອາດ
2 Corinthians 2:14
ພຣະເຈົ້າ,ຜູ້ຊົງໃຫ້ພວກເຮົາມີໄຊຊະນະສະເຫມີໃນພຣະຄຣິດ.

ໂປໂລກ່າວກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະພອົງເປັນຜູ້ຊະນະເລີດທີ່ໄດ້
ນາພາຂະບວນແຫ່ໄຊຊະນະ
ຕົວເອງແລະເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງພຣະອົງຄືກັບຜູ້ທີ່ເຂົ້າຮ່ວມໃນຂະບວນແຫ່ນັ້ນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພຣະເຈົ້າ,

ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນພຣະຄຣິດສະເຫມີເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາມີສ່ວນຮ່ວມໃນໄຊຊະນະຂອງພຣະອົງ"
ຫລື 2) "ພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນພຣະຄຣິດສະເຫມີນາພວກເຮົາໄປສູ່ໄຊຊະນະຄືກັບຜູ້ທີ່ລາວໄດ້ຮັບໄຊຊະນະ"
ກິ່ນຫອມອັນຫວານຊື່ນແຫ່ງຄວາມຮູ້ຂອງພຣະຄຣິດ ຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ

ໂປໂລ ກ່າວເຖິງຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບ ພຣະຄຣິດ
ຄືກັບວ່າເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ມີກິ່ນຫອມທີ່ຫນ້າຍິນດີ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພິ່ນໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບ ພຣະຄຣິດ
ແຜ່ລາມໄປສູ່ທຸກໆຄົນທີ່ໄດ້ຍິນພວກເຮົາ,
ຄືກັນກັບກິ່ນຫອມຫວານຂອງການເຜົາເຄື່ອງບູຊາໄດ້ແຜ່ລາມໄປຫາທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃກ້ມັນ
ຢູ່ທົ່ວທຸກຫົນທຸກແຫ່ງ

ຢູ່ທົ່ວທຸກບ່ອນທີ່ພວກເຮົາໄປ
ຕ່ພຣະເຈົ້າພວກເຮົາແມ່ນກິ່ນຫອມຫວານຂອງພຣະຄຣິດ

ໂປໂລ ກ່າວກ່ຽວກັບວຽກຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນຄືກັບວ່າ
ມັນເປັນການເຜົາເຄື່ອງບູຊາຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ກິ່ນຫອມຫວານຂອງພຣະຄຣິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ກິ່ນຫອມຫວານເຊິ່ງແມ່ນຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ" ຫລື 2)
"ກິ່ນຫອມຫວານທີ່ພຣະຄຣິດສະເຫນີ."
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມລອດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດ"
2 Corinthians 2:16
ມັນແມ່ນກິ່ນຫອມ

ຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດເປັນກິ່ນຫອມ. ນີ້ຫມາຍເຖິງ 2:14
ບ່ອນທີ່ໂປໂລ ກ່າວກ່ຽວກັບຄວາມຮູ້ກ່ຽວຂອງພຣະຄຣິດ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ມີກິ່ນຫອມທີ່ຫນ້າຍິນດີ.
ກິ່ນແຫ່ງຄວາມຕາຍ ຊຶ່ງນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ "ຄວາມຕາຍ" ຖືກໃຊ້
ຊ້າແລ້ວຊ້າອີກ ເພື່ອການເນັ້ນຫນັກ ແລະປະໂຫຍກມີຄວາມຫມາຍວ່າ
"ກິ່ນທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມຕາຍ" ຫລື 2)
"ກິ່ນຫອມແຫ່ງຄວາມຕາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາຕາຍ"
ຜູ້ທີ່ຖືກບັນທືກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າປະຫຍັດ"
ກິ່ນຫອມຈາດຊີວິດສູ່ຊີວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ "ຊີວິດ" ຖືກໃຊ້
ຊ້າແລ້ວຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ແລະປະໂຫຍກ ຫມາຍຄວາມວ່າ
ແລະປະໂຫຍກມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ກິ່ນຫອມທີ່ໃຫ້ຊີວິດ" ຫລື 2)
"ກິ່ນຫອມຂອງຊີວິດ ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍມີຊີວິດ"
ແມ່ນໃຜສົມຄວນກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້?

ໂປໂລ
ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີໃຜສົມຄວນທີ່ຈະຮັບໃຊ້ວຽກພັນທະກິດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຮຽກເອີ້ນໃຫ້ເຂົາເຈົ້າເຮັດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ບ່ມີໃຜສົມຄວນກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ຄວາມບຣິສຸດຂອງແຮງຈູງໃຈ

ແຮງຈູງໃຈບຣິສຸດ
ພວກເຮົາກ່າວໃນພຣະຄຣິດ

ພວກເຮົາກ່າວໃນຖານະເປັນຄົນທີ່ເຂົ້າຮ່ວມກັບພຣະ ຄຣິດ ຫລື
"ພວກເຮົາກ່າວກັບສິດອານາດຂອງພຣະ ຄຣິດ"
ດັ່ງທີ່ພວກເຮົາຖືກສົ່ງມາຈາກພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄືກັບຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງມາ"
ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລແລະເພື່ອນຮ່ວມງານປະກາດຂ່າວປະເສີດດ້ວຍຄວາມຮັບຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງເຝົ້າເບິ່ງພວກເຂົາຢູ່.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຮົາເວົ້າໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ"

3
1ພວກເຮົາກາລັງຍ້ອງຍຕົວເຮົາເອງອີກແລ້ວບ? ເຮົາຕ້ອງການຫນັງສືແນະນາຕົວຕ່ພວກທ່ານ ຫລື ຈາກພວກທ່ານ, ເຫມືອນກັບບາງຄົນບ?
2ຕົວທ່ານທັງຫລາຍເອງເປັນຫນັງສືທີ່ແນະນາພວກເຮົາ, ຊຶ່ງໄດ້ຂຽນໄວ້ທີ່ດວງໃຈຂອງເຮົາ, ເພື່ອໃຫ້ຄົນທັງປວງໄດ້ຮູ້ ແລະ ໄດ້ອ່ານ.3ແລະ
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2 Corinthians 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ ເຕືອນພວກເຂົາວ່າເພິ່ນບ່ອວດອ້າງ ໃນຂະນະທີ່
ເພິ່ນບອກພວກເຂົາກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເພິ່ນໄດ້ເຮັດຜ່ານພຣະຄຣິດ.
ພວກເຮົາກາລັງຍ້ອງຍຕົວເອງອີກແລ້ວບ?

ໂປໂລ
ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ອວດອ້າງກ່ຽວກັບຕົວພວກເຂົາເອງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຍ້ອງຍຕົວເອງອີກຄັ້ງ" (ເບິ່ງ:figs-
rquestion)
ເຮົາຕ້ອງມີຫນັງສືແນະນາໂຕຕ່ພວກທ່ານ ຫລື ຈາກພວກທ່ານ,

ເຫມືອນກັບພວກເຮົາບາງຄົນບ?

ໂປໂລ ກ່າວສິ່ງນີ້ ເພື່ອສະແດງວ່າ ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ
ຮູ້ຈັກຊື່ສຽງທີ່ດີຂອງໂປໂລ ແລະຕີໂມທຽວ.
ຄາຖາມຈະມີການຕອບປະຕິເສດທັນທີ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ແນ່ນອນວ່າພວກເຮົາບ່ຈາເປັນຕ້ອງມີຈົດຫມາຍແນະນາໂຕຕ່ທ່ານ ຫລື
ຈາກທ່ານ, ຄືກັບບາງຄົນທີ່ໄດ້ເຮັດ"
ຫນັງສືແນະນາ

ນີ້ແມ່ນຈົດຫມາຍທີ່ບຸກຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຂຽນເພື່ອແນະນາ ແລະ
ໃຫ້ການຮັບຮອງຕ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ.
ພວກທ່ານເອງ ເປັນຫນັງສືແນະນາໂຕໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ

ໂປໂລ ໄດ້ກ່າວເຖິງຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຈົດຫມາຍທີ່ຮັບຮອງ.
ພວກເຂົາເຈົ້າເປັນຜູ້ເຊື່ອທີ່ຮັບຮອງຫລັກຖານການຮັບໃຊ້ພັນທະກິດຂອງ
ໂປໂລ ຕ່ຄົນອື່ນໆ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ໂຕທ່ານເອງເປັນເຫມືອນກັບຈົດຫມາຍແນະນາໂຕໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ"
ຂຽນໄວ້ທີ່ຫົວໃຈຂອງເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດ ແລະອາ ລົມຂອງພວກເຂົາ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ໂປໂລ
ແລະເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງລາວແນ່ໃຈວ່າຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ
ເປັນຈົດຫມາຍແນະນາຂອງພວກເພິ່ນໄດ້ ຫລື 2) ໂປໂລ
ແລະເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງເພິ່ນໃສ່ໃຈເບິ່ງແຍງຊາວເມືອງໂກຣິນໂທໄດ້ຢ່າງເລິກເຊິ່ງ.
ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກແລະອ່ານໂດຍທຸກໆຄົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທີ່ທຸກຄົນສາມາດຮູ້ແລະອ່ານໄດ້"
ທ່ານເປັນຫນັງສືຂອງພຣະຄຣິດ

ໂປໂລ ໄດ້ຊີ້ແຈງວ່າພະຄລິດເປັນຜູ້ທີ່ຂຽນຈົດຫມາຍນັ້ນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:

"ທ່ານແມ່ນຈົດຫມາຍທີ່ພຣະ ຄຣິດໄດ້ຂຽນ"
ພວກເຮົາເປັນຜູ້ສົ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທີ່ພວກເຮົາຈັດສົ່ງ"(ເບິ່ງ:
ບ່ໄດ້ຖືກຂຽນດ້ວຍນ້າມຶກ... ຂຽນໄວ້ທີ່ຫົວໃຈຂອງມະນຸດ

ໂປໂລ ໄດ້ຊີ້ແຈງວ່າ:
ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທແມ່ນຄ້າຍຄືກັບຈົດຫມາຍຝ່າຍວິນຍານ,
ບ່ແມ່ນຈົດຫມາຍທີ່ມະນຸດຂຽນດ້ວຍວັດຖຸສິ່ງຂອງ.
ບ່ໄດ້ຖືກຂຽນດ້ວຍນ້າມຶກ ແຕ່ໂດຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ບ່ແມ່ນຈົດຫມາຍທີ່ມະນຸດຂຽນດ້ວຍນ້າມຶກ
ແຕ່ເປັນຈົດຫມາຍທີ່ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່ໄດ້ຂຽນ"
ບ່ໄດ້ຂຽນຢູ່ເທິງແຜ່ນຫີນ, ແຕ່ຢູ່ເທິງຫົວໃຈຂອງມະນຸດ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ມັນບ່ແມ່ນຈົດຫມາຍທີ່ມະນຸດຂຽນໃສ່ແຜ່ນຫີນ ແຕ່ເປັນຈົດຫມາຍທີ່
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່
ໄດ້ຂຽນໃສ່ແຜ່ນຈາລຶກທີ່ຫົວໃຈຂອງມະນຸດ"
ແຕ່ຂຽນໃວ້ໃນດວງໃຈຂອງມະນຸດ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນຫີນ
ກ້ອນຫີນຫລືດິນເຜົາທີ່ຄົນຂຽນຕົວອັກສອນ.
2 Corinthians 3:4
ພວກເຮົາມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໂປໂລຫາກ່ກ່າວມາ.
ຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງເພິ່ນແມ່ນມາຈາກການຮູ້ວ່າຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ
ແມ່ນຫລັກຖານຂອງພັນທະກິດຂອງເພິ່ນຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ.
ຈາກຄວາມສາມາດໃນຕົວເຮົາເອງ

ມີຄຸນສົມບັດໃນຕົວເອງ ຫລື "ພຽງພໃນຕົວເອງ"
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຖືວ່າສີ່ງຫນື່ງສີ່ງໃດ

ນີ້ຄາວ່າ "ສິ່ງຫນຶ່ງສິ່ງໃດ"
ຫມາຍເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບພັນທະກິດຂອງອັກຄະສາວົກໂປໂລ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ທີ່ຈະກ່າວອ້າງວ່າ: ສິ່ງໃດໆ
ທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດໃນພັນທະກິດມາຈາກຄວາມພະຍາຍາມຂອງພວກເຮົາເອງ"
ຄວາມສາມາດຂອງພວກເຮົາແມ່ນມາຈາກພຣະເຈົ້າ

"ພຣະເຈົ້າໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມພຽງພ"
ພັນທະສັນຍາໃຫມ່

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫນັງສື" ຫມາຍເຖິງຕົວອັກສອນຂອງຕົວຫນັງສື

ທ່ານທັງຫລາຍເອງກ່ໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ພວກທ່ານເປັນຫນັງສືຂອງພຣະຄຣິດ, ທີ່ພວກເຮົາເປັນຜູ້ສົ່ງ ແລະ ບ່ໄດ້ຂຽນດ້ວຍນ້າມຶກ
ແຕ່ໂດຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່ ແລະ ບ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ເທິງແຜ່ນສີລາ, ແຕ່ຂຽນໄວ້ທີ່ດວງໃຈຂອງມະນຸດ.
4ແລະ ພວກເຮົາມີຄວາມຫມັ້ນໃຈຢ່າງນີ້ໃນພຣະເຈົ້າ ໂດຍຜ່ານທາງພຣະຄຣິດ.
5ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຖືວ່າສີ່ງຫນື່ງສີ່ງໃດເກີດຈາກຄວາມສາມາດຂອງຕົວພວກເຮົາເອງ. ແຕ່ວ່າ, ຄວາມສາມາດຂອງພວກເຮົານັ້ນມາຈາກພຣະເຈົ້າ.6ແລະ
ພຣະເຈົ້າອົງນີ້ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາເປັນຜູ້ບົວລະບັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາໃຫມ່. ບ່ແມ່ນຕາມຕົວຫນັງສືແຕ່ຕາມພຣະວິນຍານ
ດ້ວຍວ່າຕົວຫນັງສືນັ້ນເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຕ້ອງຕາຍ, ແຕ່ພຣະວິນຍານນັ້ນເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາມີຊີວິດ.
7ແຕ່ຖ້າການບົວລະບັດທີ່ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍຕາມໂຕຫນັງສືທີ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ເທິງສີລານັ້ນກມາພ້ອມສະຫງ່າລາສີຈົນຄົນ ອິດສະລາເອນ ບ່ສາມາດຈະເບິ່ງຫ
ນ້າຂອງ ໂມເຊ ໄດ້. ເພາະສະຫງ່າລາສີເທິງໃບຫນ້າຂອງທ່ານ, ເຖິງແມ່ນວ່າເປັນສະຫງ່າລາສີທີ່ຈາງຫາຍໄປ.8ດັ່ງນັ້ນ ການບົວລະບັດຕາມພຣະວິນຍານ
ກຍິ່ງຈະມີສະຫງ່າລາສີຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກບ່ແມ່ນບ?
9ເພາະຖ້າການບົວລະບັດທີ່ກ່ຽວກັບການລົງໂທດຍັງມີສະຫງ່າລາສີແລ້ວ, ການບົວລະບັດກ່ຽວກັບການຊອບທາຍີ່ງຈະມີສະຫງ່າລາ
ສີຫລາຍກວ່າຫລາຍເທົ່າ!10ເພາະວ່າໃນຄວາມເປັນຈິງນັ້ນ, ສະຫງ່າລາສີທີ່ເຄີຍມີນັ້ນກ່ບ່ມີອີກຕ່ໄປ, ເນື່ອງຈາກສະຫງ່າລາສີທີ່ໃຫຍ່ກວ່າເຕັມທັບໄວ້.
11ເພາະວ່າຖ້າສິ່ງທີ່ຈາງຫາຍໄປຍັງມາດ້ວຍສະຫງ່າລາສີແລ້ວ, ສິ່ງທີ່ຍືນຍົງກ່ຈະມາພ້ອມສະຫງ່າລາສີທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຫຼາຍເທົ່າ!
12ເມື່ອພວກເຮົາມີຄວາມຫມັ້ນໃຈຢ່າງນັ້ນແລ້ວ, ພວກເຮົາຈື່ງມີຄວາມກ້າຫານ.13ພວກເຮົາຈຶ່ງບ່ຄືກັບ ໂມເຊ, ທີ່ເອົາຜ້າປົກຄຸມຫນ້າໄວ້, ເພື່ອບ່ໃຫ້ຄົນ
ອິດສະຣາເອນ ແນມເບິ່ງການສີ້ນສຸດຂອງສະຫງ່າລາສີ ທີ່ຄ່ອຍໆສູນຫາຍໄປນັ້ນ.
14ແຕ່ສ່ວນຄົນທີ່ຄວາມຄິດຂອງເຂົາຖືກປິດໄປ. ເພາະວ່າຕະຫລອດມາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້ ເມື່ອລາວອ່ານພຣະຄາພີເດີມ. ຜ້າຄຸມນັ້ນ
ກ່ຍັງຄົງຢູ່ບ່ໄດ້ຖືກເປີດອອກ, ເພາະວ່າຈະເປີດອອກໄດ້ ກ່ໂດຍພຣະຄຣິດເທົ່ານັ້ນ.15ແຕ່ວ່າຕະຫລອດມາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້, ເມື່ອໃດທີ່ລາວອ່ານຖ້ອຍຄາຂອງ
ໂມເຊ, ຜ້າຄຸມນັ້ນກ່ຍັງຄົງປິດໃຈຂອງລາວຢູ່.16ແຕ່ເມື່ອຜູ້ໃດຫລຽວກັບມາຫາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜ້າຄຸມນັ້ນກຈະຖືກເປີດອອກ.
17ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເປັນພຣະວິນຍານ. ແລະ ເມື່ອພຣະວິນຍານຊົງຢູ່ບ່ອນໃດ, ເສລີພາບກ່ມີຢູ່ທີ່ນັ້ນ.18ແລະ ບັດນີ້, ພວກເຮົາທຸກຄົນທີ່ບ່ມີຜ້າຄຸມຫນ້າ
ນັ້ນຕົວພວກເຮົາຈຶ່ງສະທ້ອນສະຫງ່າລາສີຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ແລ້ວພວກເຮົາກ່ໄດ້ຮັບການປ່ຽນແປງໃຫ້ເປັນຄືກັບລັກສະນະທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍສະຫງ່າ
ລາສີຂອງພຣະອົງ, ຄືມີກຽດຕິຍົດເປັນລາດັບຂຶ້ນໄປຄືກັບກຽດຕິຍົດທີ່ຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເປັນພຣະວິນຍານ.
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ແລະຫມາຍເຖິງຄາສັບທີ່ຄົນຂຽນລົງ.
ປະໂຫຍກທີ່ກ່າວເຖິງກົດບັນຍັດໃນພຣະຄາພີເດີມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພັນທະສັນຍາທີ່ບ່ອີງໃສ່ຄາສັ່ງທີ່ບຸດມະນຸດໄດ້ຂຽນ"
ແຕ່ຕາມພຣະວິນຍານ

ພຣະວິນຍານບລິສຸດແມ່ນຜູ້ທີ່ສ້າງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກັບຜູ້ຄົນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແຕ່ເປັນພັນທະສັນຍາໂດຍອີງໃສ່ສິ່ງທີ່ພຣະວິນຍານເຮັດ"
ໂຕຫນັງສືເຮັດໃຫ້ຕາຍ

ໂປໂລກ່າວເຖິງກົດບັນຍັດໃນພຣະຄາພີເດີມວ່າເປັນຄົນທີ່ຂ້າຄົນ.
ການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດນັ້ນນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍທາງວິນຍານ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ກົດບັນ ຍັດທີ່ເປັນລາຍລັກອັກສອນນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ"
2 Corinthians 3:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ
ປຽບທຽບສະຫງ່າຣາສີທີ່ຄ່ອຍໆຈາງຫາຍໄປຂອງພັນທະສັນຍາເດີມກັບຄວາມດີກວ່າ
ແລະເສລີພາບຂອງພັນທະສັນຍາໃຫມ່. ເພິ່ນກົງກັນຂ້າມຜ້າຄຸມຂອງ ໂມເຊ
ກັບຄວາມຊັດເຈນຂອງການເປີດເຜີຍ ໃນປະ ຈຸບັນ.
ໃນເວລາຂອງໂມເຊເປັນພາບທີ່ຊັດເຈນກ່ຽວ ກັບສິ່ງທີ່ເປີດເຜີຍໃນຂະນະນີ້.
ແຕ່ຖ້າການບົວລະບັດທີ່ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍຕາມໂຕຫ

ນັງສືທີ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ເທິງຫີນນັ້ນກມາພ້ອມສະຫງ່າລາສີ

ໂປໂລໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າເຖິງແມ່ນວ່າກົດບັນຍັດຈະນາ ໄປສູ່ຄວາມຕາຍ,
ແຕ່ມັນກ່ຍັງຮຸ່ງເຮືອງຢູ່.
ການບົວລະບັດ

"ກົດແຫ່ງຄວາມຕາຍ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງກົດບັນຍັດໃນພຣະຄາພີເດີມທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ຜ່ານທາງໂມເຊ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເປັນກົດທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມຕາຍເພາະວ່າມັນອີງໃສ່ກົດບັນຍັດ"
ຂຽນເປັນຕົວຫນັງສືໃສ່ແຜ່ນຫີນ

ແກະສະຫລັກຕົວຫນັງສືເທິງແຜ່ນຫີນສີລາ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າແກະສະຫລັກຕົວອັກສອນເທິງແຜ່ນຫີນສີລາ"
ໃນສະຫງ່າຣາສີຫລາຍກົ່ວນັ້ນອີກ

ໃນສະຫງ່າຣາສີອັນຮຸ່ງເຮືອງ
ເພາະສະຫງ່າລາສີ

ພວກເຂົາບ່ສາມາດເບິ່ງໄດ້
ການຮັບໃຊ້ຕາມພຣະວິນຍານຈະຍິ່ງໃຫຍ່ພຽງໃດ?

ໂປໂລ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າ: “
ການຮັບໃຊ້ທີ່ພຣະວິນຍານຊົງນາ” ຕ້ອງມີສະຫງ່າຣາສີກວ່າ
“ການບົວລະບັດຮັບໃຊ້ທີ່ສົ່ງຜົນ” ເພາະວ່າມັນນາໄປສູ່ຊີວິດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ດັ່ງນັ້ນ ການບົວລະບັດຮັບໃຊ້ທີ່
ພຣະວິນຍານຊົງນາຕ້ອງຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເກົ່ານັ້ນ"
ການຮັບໃຊ້ທີ່ພຣະວິນຍານຊົງນາ

ພັນທະກິດຂອງພຣະວິນຍານ. ນີ້ຫມາຍເຖິງ ພັນທະສັນຍາໃຫມ່ ຊຶ່ງ ໂປໂລ
ເປັນຜູ້ເຮັດພັນທະກິດຄົນຫນຶ່ງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພັນທະກິດທີ່ໃຫ້ຊີວິດເພາະວ່າມັນມີພື້ນຖານຢູ່ໃນພຣະວິນຍານ"
2 Corinthians 3:9
ການບົວລະບັດທີ່ກຽ່ວກັບການລົງໂທດ

ພັນທະກິດຂອງການລົງໂທດ.
ນີ້ຫມາຍເຖິງກົດບັນຍັດໃນພັນທະສັນຍາເດີມ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພັນທະກິດທີ່ລົງໂທດຄົນທັງຫລາຍ ເພາະວ່າມັນອີງໃສ່ກົດບັນຍັດ.
ການບົວລະບັດກ່ຽວກັບຄວາມຊອບທັມ

ຈະຍິ່ງມີສະຫງ່າຣາສີຫລາຍກວ່າເທົ່າໃດ!

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ເທົ່າໃດ" ເຮັດເປັນເຄື່ງຫມາຍປະໂຫຍກນີ້ເປັນຄາອຸທານ,
ບ່ແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍຄາຖາມ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ແລ້ວການບົວລະບັດແຫ່ງຄວາມຊອບທັມ
ຈະຍິ່ງມີສະຫງ່າຣາສີຫລາຍກວ່າເທົ່າໃດ!"
ການບົວລະບັດກຽ່ວກັບຄວາມຊອບທັມ ຈະຍິ່ງມີສະຫງ່າຣາສີຫລວງຫລາຍ.

ໂປໂລ ເວົ້າກ່ຽວກັບ “ການຮັບໃຊ້ແຫ່ງຄວາມຊອບທັມ”
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸ ທີ່ສາມາດເກີດຜົນ ຫລື ວັດຖຸອື່ນໄດ້.

ເພິ່ນຫມາຍຄວາມວ່າ “ການຮັບໃຊ້ແຫ່ງຄວາມຊອບທັມ”
ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າກົດບັນຍັດ, ເຊິ່ງມີກຽດຕິຍົດນາອີກ.
ສະຫງ່າຣາສີທີ່ເຄີຍມີນັ້ນ ກ່ບ່ມີອີກຕ່ໄປ ...

ເນື່ອງຈາກມີສະຫງ່າຣາສີທີ່ໃຫຍ່ກວ່າເຕັງທັບໄວ້.

ກົດບັນຍັດໃນພັນທະສັນຍາເດີມບ່ປາກົດສະຫງ່າຣາສີ
ເມື່ອປຽບທຽບກັບພັນທະສັນຍາໃຫມ່, ເຊິ່ງມີສະຫງ່າຣາສີຫລາຍກວ່າ.
ເພາະວ່າຖ້າສິ່ງທີ່ຈາງຫາຍໄປຍັງມາດ້ວຍສະຫງ່າລາສີແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ຢູ່ "ກົດ
ບັນຍັດທີ່ພຣະເຈົ້າເຄີຍເຮັດໃຫ້ຮຸ່ງເຮືອງ"
ໃນເລື່ອງນີ້

ໃນວິທີທາງນີ້
ສິ່ງທີ່ກາລັງຈາງຫາຍໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ການຮັບໃຊ້ການກ່າວໂທດ", ເຊິ່ງ ໂປໂລ
ກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນແມ່ນສິ່ງຂອງທີ່ສາມາດຫາຍໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ກາລັງກາຍເປັນສິ່ງທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ"
2 Corinthians 3:12
ເມື່ອພວກເຮົາມີຄວາມຫມັ້ນໃຈຢ່າງນັ້ນແລ້ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໂປໂລຫາກ່ກ່າວມາ.
ຄວາມຫວັງຂອງເພິ່ນແມ່ນມາຈາກການຮູ້ວ່າ ພັນທະສັນຍາໃຫມ່
ມີສະຫງ່າຣາສີນິລັນດອນ.
ຄວາມັມັ້ນໃຈດັ່ງກ່າວ

ຄວາມຫມັ້ນໃຈ
ການສິ້ນສຸດຂອງສະຫງ່າຣາສີທີ່ຄ່ອຍໆຈາງຫາຍ ໄປນັ້ນ

ຄາເວົ້າຫມາຍເຖິງສະຫງ່າຣາສີທີ່ສ່ອງປະກາຍຢູ່ເທິງໃບຫນ້າຂອງໂມເຊ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ສະຫງ່າຣາສີເທິງໃບຫນ້າຂອງໂມເຊ
ໃນຂະນະທີ່ມັນຈາງຫາຍໄປຫມົດສິ້ນ"
2 Corinthians 3:14
ແຕ່ສ່ວນຄົນທີ່ຄວາມຄິດຂອງເຂົາຖືກປິດໄປ

ແຕ່ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາແຂງກະດ້າງ. ໂປໂລກ່າວ
ເຖິງແນວຄິດຂອງຊາວອິດສະຣາເອນວ່າເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດປິດ ຫລື
ເຮັດໃຫ້ແຂງກະດ້າງ. ສານວນນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຫັນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ແຕ່ ຊາວອິດສະຣາເອນ
ບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຫັນ"
ເພາະວ່າຕະຫລອດມາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ ໂປໂລ ກາລັງຂຽນຈົດຫມາຍເຖິງ ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ
ເມື່ອລາວອ່ານພຣະຄາພີເດີມ. ຜ້າຄຸມນັ້ນກ່ຍັງຄົງຢູ່ບ່ໄດ້ຖືກເປີດອອກ

ຄືກັນກັບ ຊາວອິດສະລາແອນ
ທີ່ບ່ສາມາດເຫັນສະຫງ່າຣາສີໃນໃບຫນ້າຂອງ
ໂມເຊເພາະວ່າເພິ່ນໄດ້ປົກຫນ້າຂອງເພິ່ນດ້ວຍຜ້າກັ້ງທາງຝ່າຍວິນຍານ
ກັ້ນຂວາງໄວ້ບ່ໃຫ້ຄົນເຂົ້າໃຈ ໃນເວລາທີ່ເຂົາເຈົ້າອ່ານພັນທະສັນຍາ“ເດີມ.
ກ່ຽວກັບການອ່ານພັນທະສັນຍາເດີມ

"ໃນເວລາທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງອ່ານພັນທະສັນຍາເດີມ" ຫລື
"ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນຄົນທີ່ອ່ານພັນທະສັນຍາເດີມ"
ເພາະວ່າຈະເປີດອອກໄດ້ ກ່ໂດຍພຣະຄຣິດເທົ່ານັ້ນ.

ນີ້ທັງສອງເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນຂອງຄາວ່າ "ມັນ" ຫມາຍເຖິງ "ຜ້າກັ້ງທີ່ກັ້ນ."
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ບ່ມີຜູ້ໃດກາຈັດຜ້າຄຸມ,
ເພາະວ່າມີພຽງແຕ່ໃນພຣະຄຣິດເທົ່ານັ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າ ກາຈັດມັນອອກ"
ເມື່ອໃດທີ່ລາວອ່ານຖ້ອຍຄາຂອງ ໂມເຊ,

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໂມເຊ" ຫມາຍເຖິງກົດບັນຍັດໃນພຣະຄາ ພີເດີມ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທຸກຄັ້ງທີ່ບາງຄົນອ່ານກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ"
ຜ້າຄຸມນັ້ນກ່ຍັງຄົງປິດໃຈຂອງລາວຢູ່.

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈແລະຄວາມຄິດ.
ຜ້າມ່ານທາງວິນຍານປົກຄຸມຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ,
ກີດຂວາງພວກເຂົາບ່ໃຫ້ສາມາດເຂົ້າໃຈພັນທະສັນຍາເດີມ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜ້າມ່ານຢູ່ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ"
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ຜ້າຄຸມນັ້ນກຈະຖືກເປີດອອກ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມີຄວາມສາມາດໃນການເຂົ້າໃຈ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຍົກຜ້າຄຸມອອກ"
2 Corinthians 3:17
ບັດນີ້ພວກເຮົາທຸກຄົນ

ໃນນີ້ຄາວ່າ"ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫມົດລວມທັງໂປໂລແລະຊາວໂກຣິນໂທດ້ວຍ
ພວກເຮົາກ່ໄດ້ຮັບການປ່ຽນແປງໃຫ້ເປັນຄືກັບລັກສະນະທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍສະ

ຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງ

ພຣະວິນຍານກາລັງປ່ຽນຜູ້ເຊື່ອໃຫ້ຮຸ່ງເຮືອງເຫມືອນພຣະອົງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫານ
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກາລັງປ່ຽນເຮົາໃຫ້ເປັນເຫມືອນກັບສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ
ພວກເຮົາທຸກຄົນທີ່ບ່ມີຜ້າຄຸມຫນ້ານັ້ນຕົວພວກເຮົາຈຶ່ງສະທ້ອນສະຫງ່າລາ

ສີຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ບ່ຄືກັບຊາວອິດສະລາເອນທີ່ບ່ສາມາດເຫັນກຽດຕິຍົດຂອງພຣະເຈົ້າສະທ້ອນໃຫ້ເຫັນຕ່ຫນ້າຂອງໂມເຊເພາະວ່າລາວໄດ້ປົກຄຸມດ້ວຍຜ້າກັ້ງ,
ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະກີດຂວາງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃຫ້ເບິ່ງແລະເຂົ້າໃຈສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ.
ມີກຽດຕິຍົດເປັນລາດັບຂຶ້ນໄປຄືກັບກຽດຕິຍົດທີ່ຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,

ຈາກຫນຶ່ງຂອງຈານວນສະຫງ່າຣາສີສູ່ຈານວນສະຫງ່າຣາສີອີກອັນຫນຶ່ງມີຄວາມຫມາຍວ່າພຣະວິນຍານກາລັງເພີ່ມສະຫງ່າຣາສີຂອງຜູ້ເຊື່ອຢ່າງຕ່ເນື່ອງ
ພຽງແຕ່ຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ເຊັ່ນດຽວກັນກັບສິ່ງທີ່ມາຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

2 Corinthians 4:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ ຂຽນວ່າ ເພິ່ນເປັນຄົນສັດຊື່ໃນວຽກຮັບໃຊ້
ໂດຍການປະກາດເລື່ອງພະຄຣິດ ບ່ແມ່ນການຍົກຍຕົນເອງ.
ເພິ່ນສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຕາຍ ແລະ ຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູ
ເພື່ອໃຫ້ເພິ່ນທີຊີວິດສາມາດເຮັດວຽກກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ.
ພວກເຮົາມີພັນທະກິດນີ້

ຕ່ໄປນີ້ ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງ ໂປໂລ ແລະ
ເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງເພິ່ນ, ແຕ່ບ່ແມ່ນກ່ຽວກັບ ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ.
ໂດຍໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາ, ພວກເຮົາຈຶ່ງບ່ທ້ຖອຍ.

ປະໂຫຍກນີ້ ອະທິບາຍເຖິງວິທີທີ່ ໂປໂລ ແລະ ເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງເພິ່ນ
"ມີພັນທະກິດນີ້.ແບບໃດ"
ເປັນຂອງປະທານທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ
ໂດຍຜ່ານຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງ. ແປອີກຢ່າງ: "ເພາະວ່າ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະແດງຄວາມເມດຕາພວກເຮົາ"
ພວກເຮົາໄດ້ປະຖີ້ມສິ່ງທີ່ເຊື່ອງໄວ້ທີ່ຫນ້າອັບອາຍ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂປໂລ
ແລະເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງເພິ່ນປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ “ເປັນຄວາມລັບ

ແລະ ຫນ້າອາຍ”.
ມັນບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນອະດີດ.
ສິ່ງທີ່ປິດໃວ້

ຄາວ່າ“ ເຊື່ອງຊ້ອນ” ອະທິບາຍສິ່ງທີ່“ ຫນ້າອາຍ”. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ວິທີທີ່ຫນ້າອາຍທີ່ຜູ້ຄົນຈະປິດບັງພວກເຂົາ"
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ດາລົງຊີວິດຄືກັບຄົນທີ່ຫລອກລວງ

ດາເນີນຊີວິດໂດຍການຫລອກລວງ
ເຮົາບ່ບິດເບືອນພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ໃຊ້ຄວາມຄິດທີ່ບ່ດີສອງຢ່າງເພື່ອສະແດງຄວາມຄິດໃນແງ່ບວກ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຮົາໃຊ້ພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງຖືກຕ້ອງ"
ພວກເຮົາມອບໂຕເຮົາເອງໃຫ້ກັບທຸກຄົນໃນຄວາມສານຶກຜິດຊອບຂອງເຮົາເອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາມີເຫດຜົນພຽງພສາລັບແຕ່ລະຄົນທີ່ໄດ້ຍິນພວກເຂົາຕັດສິນໃຈວ່າພວກເຂົາຖືກຫລືຜິດ.
ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການມີຂອງພຣະເຈົ້າ. ຄວາມເຂົ້າໃຈ
ແລະການເຫັນດີຂອງພຣະເຈົ້າ ກ່ຽວກັບຄວາມຈິງຂອງ ໂປໂລ
ຖືກກ່າວເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າສາມາດເຫັນພວກເຂົາ. ການແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຕ່ຫນ້າພຣະພັກຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ກັບພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນພະຍານ"

4
1ເພາະເຫດທີ່, ພວກເຮົາມີພັນທະກິດນີ້, ໂດຍໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາ, ພວກເຮົາຈຶ່ງບ່ທ້ຖອຍ.2ແຕ່ພວກເຮົາໄດ້ປະຖິ້ມສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຫນ້າອັບອາຍ ແລະ
ສິ່ງທີ່ປິດເຊື່ອງໄວ້. ພວກເຮົາບ່ໄດ້ດາລົງຊີວິດຄືກັບຄົນທີ່ຫລອກລວງ ແລະ ພວກເຮົາບ່ໄດ້ໃຊ້ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງບ່ຖືກຕ້ອງ. ໂດຍການທີ່ພວກ

ເຮົາສະແດງຄວາມຈິງນັ້ນ, ພວກເຮົາໄດ້ມອບຕົວຂອງເຮົາໄວ້ກັບຈິດສານຶກຜິດ ແລະ ຊອບ ຂອງຄົນທັງປວງ ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ.
3ແຕ່ຖ້າຂ່າວປະເສີດຂອງພວກເຮົາຍັງຖືກປິດບັງໄວ້, ກ່ຖືກປິດບັງໄວ້ຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກາລັງຈະດັບສູນໄປເທົ່ານັ້ນ.4ໃນກລະນີຂອງພວກເຂົາ,
ກ່ຄືພຣະຂອງໂລກນີ້ໄດ້ປິດບັງໃຈທີ່ບ່ເຊື່ອຂອງພວກເຂົາໃຫ້ມືດມົວໄປ. ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຫັນແສງສະຫວ່າງແຫ່ງຂ່າວປະເສີດ
ເລື່ອງສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະຄຣິດ, ຜູ້ຊົງເປັນລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້.
5ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ໄດ້ປະກາດຕົວພວກເຮົາເອງ, ແຕ່ໄດ້ປະກາດພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າວ່າຊົງເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະ
ໄດ້ປະກາດຕົວເອງວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານທັງຫລາຍ ເພາະເຫັນແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.6ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ກ່າວວ່າ
"ຄວາມສະຫວ່າງຈະສ່ອງອອກມາຈາກຄວາມມືດ." ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ່ອງສະຫວ່າງເຂົ້າມາໃນໃຈຂອງພວກເຮົາ,
ເພື່ອໃຫ້ເຮົາມີຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງຄວາມຮູ້ເຖິງສະຫງ່າຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງສາແດງອອກຜ່ານພຣະເຢຊູຄຣິດ.
7ແຕ່ພວກເຮົາມີຊັບສົມບັດນີ້ຢູ່ໃນພາຊະນະດິນ, ເພື່ອທີ່ຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນຢ່າງຊັດເຈນວ່າ ຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ບ່ໄດ້ມາຈາກຕົວເຮົາເອງ.8ພວກເຮົາປະສົບຄວາມຍາກລາບາກທຸກທາງ, ແຕ່ບ່ໄດ້ຖືກຢຽບຢ່າ. ພວກເຮົາສັບສົນແຕ່ບ່ຫມົດຫວັງ.9ພວກເຮົາຖືກຂົ່ມເຫັງ
ແຕ່ກບ່ຖືກປະຖິ້ມ. ພວກເຮົາຖືກຕີໃຫ້ລົ້ມລົງ ແຕ່ພວກເຮົາກບ່ໄດ້ຖືກທາລາຍ.
10ພວກເຮົາແບກຄວາມຕາຍຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄວ້ໃນຮ່າງກາຍພວກເຮົາສະເຫມີ, ເພື່ອວ່າຊີວິດຂອງພະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ຈະປາກົດໃນຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາເຊັ່ນກັນ.
11ຂ້າພະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່ນັ້ນຕ້ອງຖືກມອບໄວ້ກັບຄວາມຕາຍຢູ່ສະເຫມີເພາະເຫັນແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
ເພື່ອທີ່ວ່າຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຈະຊົງສາແດ່ຜ່ານທາງຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາທີ່ຕ້ອງຕາຍນັ້ນ.12ແລະ
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້ເອງຄວາມຕາຍກາລັງທາງານໃນຊີວິດຂອງພວກເຮົາ, ແຕ່ຊີວິດກາລັງທາງານຢູ່ໃນທ່ານທັງຫລາຍ.
13ແຕ່ວ່າພວກເຮົາມີວິນຍານແຫ່ງຄວາມເຊື່ອທີ່ເຫມືອນກັນ ຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ວ່າ: “ຂ້າພະເຈົ້າເອງກເຊື່ອ, ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈື່ງເວົ້າເຊັ່ນກັນ."
ພວກເຮົາເອງກມີຄວາມເຊື່ອເຊັ່ນດຽວກັນຄື ເມື່ອພວກເຮົາເຊື່ອແລ້ວ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈື່ງເວົ້າ14ພວກເຮົາຮູ້ວ່າ ພຣະອົງຊົງໃຫ້ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຟື້ນຄືນພຣະຊົນ. ຈະຊົງໂຜດໃຫ້ພວກເຮົາເປັນຄືນຂຶ້ນມາດ້ວຍກັນໂດຍພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ພວກເຮົາຮູ້ວ່າພຣະອົງຈະຊົງນາພວກເຮົາເຂົ້າເຝົ້າພ້ອມກັບທ່ານທັງຫລາຍ.15ເພາະວ່າທຸກສິ່ງນັ້ນ ເປັນໄປເພື່ອປະໂຫຍດຂອງທ່ານທັງຫລາຍ,
ເພື່ອທີ່ວ່າເມື່ອພຣະຄຸນໄດ້ແຜ່ໄປເຖິງຜູ້ຄົນຫລວງຫລາຍນັ້ນ, ກ່ຈະມີການຂອບພຣະຄຸນ ເພື່ອຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າຫລາຍຂື້ນ.
16ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຮົາຈື່ງບ່ທ້ຖອຍ. ເຖິງແມ່ນວ່າຮ່າງກາຍພາຍນອກຂອງພວກເຮົາຈະຊຸດໂຊມໄປ, ແຕ່ຈິດໃຈພາຍໃນນັ້ນ ຍັງຄົງຈະເລີນຂື້ນໃຫມ່ທຸກວັນ.
17ເພາະວ່າຄວາມທຸກຍາກເລັກໆນ້ອຍໆ, ທີ່ເຮົາຮັບພຽງຊົ່ວຄາວນັ້ນ ຈະຕຽມພວກເຮົາສາລັບກຽດຕິຍົດຍິ່ງໃຫຍ່ຖາວອນ ຢ່າງບ່ມີສີ່ງປຽບທຽບ ເພາະວ່າ
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ສິ່ງຂອງທີ່ພວກເຮົາເບີ່ງເຫັນຢູ່ ແຕ່ເປັນສີ່ງຂອງທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ.18ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເບີ່ງເຫັນນັ້ນບ່ຍືນຍົງ,
ແຕ່ສິ່ງທີ່ເບີ່ງບ່ເຫັນນັ້ນກ່ຖາວອນນິລັນດອນ.
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2 Corinthians 4:3
ແຕ່ຖ້າຂ່າວປະເສີດຂອງພວກເຮົາຍັງຖືກປິດບັງໃສ້,

ກຈະຖືກປິດບັງໃວ້ຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກາລັງຈະດັບສູນໄປເທົ່ານັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ 3:14,
ບ່ອນທີ່ໂປໂລໄດ້ອະທິບາຍວ່າມີຜ້າມ່ານທາງວິນຍານທີ່ປ້ົກປິດບ່ໃຫ້ປະຊາຊົນເຂົ້າໃຈໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາອ່ານພັນທະສັນຍາເດີມ.
ໃນທາງດຽວກັນ, ປະຊາຊົນບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈຂ່າວປະເສີດໄດ້.
ຖ້າຂ່າວປະເສີດຂອງພວກເຮົາຖືກປິດບັງໄວ້, ມັນຈະຖືກປິດບັງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຖ້າຜ້າຄຸມປົກຄຸມຂ່າວປະເສີດຂອງພວກເຮົາ, ຜ້າມ່ານນັ້ນຈະປົກຄຸມມັນ"
ຂ່າວປະເສີດຂອງພວກເຮົາ

"ຂ່າວປະເສີດທີ່ພວກເຮົາປະກາດ"
ພຣະຂອງໂລກນີ້ໄດ້ປິດບັງໃຈທີ່ບ່ເຊື່ອຂອງພວກເຂົາໃຫ້ມືດມົວໄປ.

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາຄືກັບວ່າພວກເຂົາມີຕາ,
ແລະບ່ມີຄວາມສາມາດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຄືກັບຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາທີ່ບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພະເຈົ້າຂອງໂລກນີ້ໄດ້ສະກັດກັ້ນຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ພະຂອງໂລກນີ້

"ພະຜູ້ທີ່ປົກຄອງໂລກນີ້." ປະໂຫຍກນີ້ຫຫມາຍເຖິງຊາຕານ.
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຫັນແສງສະຫວ່າງຂອງຂ່າວປະເສີດແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຄຣິດ

ໃນຂະນະທີ່ຊາວອິດສະລາເອນບ່ສາມາດເຫັນສະຫງ່າ
ຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ສ່ອງໃສ່ຫນ້າຂອງໂມເຊເພາະວ່າລາວປົກຄຸມດ້ວຍຜ້າກັ້ງ
(ເບິ່ງ 3: 12),
ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອກ່ບ່ສາມາດເຫັນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຄຣິດທີ່ສ່ອງແສງໃນຂ່າວປະເສີດ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ສາ ມາດເຂົ້າໃຈ
"ຂ່າວປະເສີດແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຄຣິດ"
ແສງສະຫວ່າງຂອງຂ່າວປະເສີດ

"ແສງສະຫວ່າງທີ່ມາຈາກຂ່າວປະເສີດ"
ຂ່າວປະເສີດແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຄຣິດ

"ຂ່າວປະເສີດກ່ຽວກັບສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຄຣິດ"
2 Corinthians 4:5
ແຕ່ພຣະເຢຊູຄຣິດ ເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະ

ພວກເຮົາເອງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

ທ່ານສາມາດຫາຄາກິລິຍາສາລັບປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ແຕ່ພວກເຮົາປະກາດວ່າ ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ ເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ແລະພວກເຮົາປະກາດຕົນເອງວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ເພາະເຫັນແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ເພາະພຣະເຢຊູ
ຄວາມສະຫວ່າງຈະສ່ອງອອກມາຈາກຄວາມມືດ.

ດ້ວຍປະໂຫຍກນີ້, ໂປໂລໄດ້ກ່າວເຖິງ ພຣະເຈົ້າສ້າງຄວາມສະຫວ່າງ,
ດັ່ງທີ່ໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ໃນພຣະຄາ ປະຖົມມະການ.
ພຣະອົງຊົງສ່ອງແສງ ...ເຂົ້າມາໃນຈິດໃຈຂອງພວກເຮົາເພື່ອໃຫ້ເຮົາມີຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງຄວາມຮູ໊ເຖີງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມສະຫວ່າງ" ຫມາຍເຖິງ ຄວາມສາມາດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ.
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງແສງສະຫວ່າງ,
ພຣະອົງໄດ້ສ້າງຄວາມເຂົ້າໃຈສາລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະອົງໄດ້ສ່ອງແສງ ...
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາເຂົ້າໃຈເຖິງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ"
ໃນໃຈຂອງພວກເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ: "ໃຈ" ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈ ແລະຄວາມຄິດ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ໃນຈິດໃຈຂອງພວກເຮົາ"
ຄວາມສະຫວ່າງຂອງຄວາມຮູ້ແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄວາມສະຫວ່າງ,
ຊຶ່ງແມ່ນຄວາມຮອບຮູ້ກ່ຽວກັບສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ
ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຢຊູ ຄຣິດ

"ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າໃນພຣະພັກຂອງພຣະເຢຊູ ຄຣິດ."
ເຊັ່ນດຽວກັບສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າສ່ອງໃສ່ ຫນ້າໂມເຊ
2 Corinthians 4:7
ແຕ່ພວກເຮົາມີ

ຕ່ໄປນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງ ໂປໂລ ແລະ

ເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງເພິ່ນ, ແຕ່ບ່ແມ່ນກ່ຽວກັບ ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ.
ພວກເຮົາມີຊັບສົມບັດນີ້ໄວ້ໃນພາຊະນະດິນ

ໂປໂລ ກ່າວກ່ຽວກັບຂ່າວປະເສີດເປັນເຫມືອນຊັບ ສົມບັດ
ແລະຮ່າງກາຍຂອງພວກເພິ່ນເປັນເຫມືອນໂຖທີ່ຜະລິດຈາກດິນເຜົາທີ່ແຕກຫັກໄດ້.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າພວກມັນມີຄຸນຄ່າພຽງເລັກຫນ້ອຍ
ເມື່ອທຽບກັບຄຸນຄ່າຂອງຂ່າວປະເສີດທີ່ພວກເພິ່ນໄດ້ປະກາດ.
ເພື່ອທີ່ຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນຢ່າງຊັດເຈນ

"ເພື່ອໃຫ້ມັນຈະສະແດງແກ່ຄົນ" ຫລື "ເພື່ອໃຫ້ຄົນຮູ້ຢ່າງຊັດເຈນ"
ພວກເຮົາປະສົບຄວາມຍາກລາບາກໃນທຸກທາງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂົ່ມຂູ່ພວກເຮົາໃນທຸກໆດ້ານ"
ພວກເຮົາຖືກຂົ່ມເຫັງແຕ່ບ່ຖືກປະຖິ້ມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຊາຊົນຂົ່ມເຫັງພວກເຮົາແຕ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ປະຖິ້ມພວກເຮົາ"
ພວກເຮົາຖືກຕີໃຫ້ລົ້ມລົງແຕ່ບ່ໄດ້ຖືກທາລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ປະຊາຊົນປະທ້ວງພວກເຮົາແຕ່ບ່ທາລາຍພວກເຮົາ"
ພວກເຮົາເແບກຄວາມຕາຍຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດໄວ້ໃນຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາສະເຫມີ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມທຸກລາບາກຂອງເພິ່ນ
ຄືກັບວ່າພວກເພິ່ນເປັນປະສົບການຂອງການຕາຍຂອງພຣະ ຄຣິດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ພວກເຮົາມັກຈະຕົກຢູ່ໃນອັນຕະລາຍຂອງຄວາມຕາຍ,
ເຫມືອນກັບພຣະເຢຊູໄດ້ສິ້ນຊີວິດ" ຫລື "ພວກເຮົາທຸກລາບາກສະເຫມີ
ເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຮົາປະສົບກັບການຕາຍຂອງພຣະເຢຊູ"
ເພື່ອຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູຈະປະກົດໃຫ້ເຫັນໃນຮ່າງ ກາຍຂອງພວກເຮົາດ້ວຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາຈະມີຊີວິດອີກຄັ້ງ,
ເພາະວ່າພຣະເຢຊູຊົງມີຊີວິດຢູ່" ຫລື 2)
"ຊີວິດທາງວິນຍານທີ່ພຣະເຢຊູຊົງປະທານໃຫ້
ອາດຈະປະກົດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາ."
ຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນໃນຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຜູ້ຄົນອາດຈະເຫັນຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູໃນຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາ"
2 Corinthians 4:11
ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ນັ້ນ

ຕອ້ງຖືກມອບໃວ້ກັບຄວາມຕາຍຢູ່ສະເຫມີເພາະເຫັນແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ການແບກຮັບຄວາມຕາຍຂອງພຣະເຢຊູ ຫມາຍເຖິງ
ການຕົກຢູ່ໃນອັນຕະລາຍຂອງຄວາມຕາຍ ຍ້ອນຄວາມສັດຊື່ຕ່ພຣະເຢຊູ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ສາລັບພວກເຮົາຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່,
ພຣະເຈົ້າຊົງນາພາພວກເຮົາໃຫ້ປະເຊີນກັບຄວາມຕາຍຢູ່ສະເຫມີ
ເພາະວ່າພວກເຮົາໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບພຣະເຢຊູ" ຫລື
"ຄົນທັງຫລາຍມັກເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່
ມີຄວາມສ່ຽງອັນຕະລາຍຈາກຄວາມຕາຍຢູ່ສະເຫມີ
ຍ້ອນວ່າພວກເຮົາເຂົ້າຮ່ວມກັບພຣະເຢຊູ"
ເພື່ອວ່າຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຈະຊົງສາແດງຜ່ານທາງຮ່າງກາຍທີ່ຕອ້ງຕາຍນັ້ນ.

ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ຊີວິດຂອງພະເຢຊູສາແດງອອກໃນຕົວເຮົາ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາຈະມີຊີວິດອີກຄັ້ງ,
ເພາະວ່າພຣະເຢຊູຊົງມີຊີວິດຢູ່" ຫລື 2)
"ຊີວິດທາງວິນຍານທີ່ພຣະເຢຊູຊົງປະທານໃຫ້ອາດຈະສາແດງຢູ່ໃນຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາ."
ເບິ່ງການແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 4:10
ເພື່ອວ່າຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ເພື່ອວ່າຊີວິດຂອງພຣະອົງຈະຖືກສາແດງໃນເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນຄົນອື່ນອາດຈະເຫັນຊີວິດຂອງພຣະເຢຊູໃນຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກນີ້ໃນ 4: 7.
ຄວາມຕາຍກາລັງທາງານໃນພວກເຮົາ, ແຕ່ຊີວິດແມ່ນຢູ່ໃນຕົວທ່ານເອງ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄວາມຕາຍ
ແລະຊີວິດເຫມືອນພວກເພິ່ນເປັນຄົນທີ່ສາມາດທາງານໄດ້.
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ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ:
ພວກເຂົາຕົກຢູ່ໃນອັນຕະລາຍຈາກຄວາມຕາຍທາງດ້ານຮ່າງກາຍຢູ່ສະເຫມີ
ເພື່ອໃຫ້ຊາວເມືອງໂກຣິນໂທ ມີຊີວິດທາງດ້ານວິນຍານ.
2 Corinthians 4:13
ມີວິນຍານແຫ່ງຄວາມເຊື່ອທີ່ເຫມືອນກັນ

ທັດສະນະຄະຕິຂອງຄວາມເຊື່ອດຽວກັນ. ໃນນີ້ຄາວ່າ "ວິນຍານ"
ຫມາຍເຖິງທັດສະນະຄະຕິ ແລະອາລົມຂອງບຸກຄົນ.
ອີງຕາມສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຄືກັບຜູ້ທີ່ຂຽນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້"
ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອ, ແລະດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າກ່ກ່າວ

ຂ້ຄວາມນີ້ມາຈາກພຣະຄາເພງສັນລະເສີນ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຜູ້ຍົກພຣະເຢຊູຂຶ້ນມາ

ໃນທີ່ນີ້ ເພື່ອຍົກສູງຂື້ນແມ່ນ
ຄາກ່າວທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວມີຊີວິດອີກຄັ້ງ. ການແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະອົງຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າມີຊີວິດອີກຄັ້ງ" ຫລື "ພຣະອົງ,
ຜູ້ທີ່ຊົງໃຫ້ພຣະເຢຊູອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ"
ພວກເຮົາຮູ້ວ່າພຣະອົງຈະຊົງນາພວກເຮົາເຂົ້າເຝົ້າພ້ອມກັບທ່ານທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ບ່ລວມເອົາຊາວໂກຣິນໂທ.
ທຸກຢ່າງແມ່ນເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງທ່ານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ທຸກຢ່າງ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມທຸກທລະມານທັງຫມົດທີ່ໂປໂລໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້.
ເປັນພຣະຄຸນໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍໄປສູ່ຫລາຍໆຄົນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກະຈາຍພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ ໃຫ້ແກ່ຫລາຍໆຄົນ"
ຂອບໃຈອາດຈະເພີ່ມຂຶ້ນ

ໂປໂລກ່າວກ່ຽວກັບການຂອບໃຈຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດກາຍເປັນຕົວມັນເອງໃຫຍ່ຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນນັບມື້ນັບຫລາຍອາດຈະຂອບໃຈ"
2 Corinthians 4:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ ຂຽນວ່າຄວາມຍາກລາບາກໃນເມືອງໂກຣິນໂທ ແມ່ນມີຫນ້ອຍ
ແລະບ່ດົນເມື່ອປຽບທຽບກັບສິ່ງນິລັນ ດອນທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ.

ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຮົາຈຶ່ງບ່ທ້ຖອຍ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຍັງມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ"
ກາຍພາຍນອກພວກເຮົາກາລັງເຊື່ອມໂຊມໄປ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທາງຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາກາລັງຊຸດ ໂຊມ
ແລະກາລັງຈະຕາຍ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຮ່າງກາຍຂອງຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາກາລັງອ່ອນແອ ແລະ
ກາລັງຈະຕາຍ"
ແຕ່ຈິດໃຈພາຍໃນນັ້ນ ຍັງຄົງຈະເລີນຂື້ນໃຫມ່ທຸກວັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊີວິດທາງວິນຍານພາຍໃນຂອງພວກເຂົາເຂັ້ມແຂງຂື້ນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈິດວິນຍານຂອງພວກເຮົາກາລັງໄດ້ຮັບຄວາມເຂັ້ມແຂງຂື້ນທຸກໆມື້"
ພາຍໃນວິນຍານພວກເຮົາກາລັງໄດ້ຮັບຄວາມເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນທຸກວັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າກາລັງເພີ້ມພາຍໃນໃຈຂອງພວກເຮົາໃຫ້ມີຈິດວິນຍານເຂັ້ມແຂງຫລາຍຂື້ນໃນແຕ່ລະວັນ"
ເພາະວ່າຄວາມທຸກຍາກເລັກໆນ້ອຍໆ, ທີ່ເຮົາຮັບພຽງຊົ່ວຄາວນັ້ນ

ຈະຕຽມພວກເຮົາສາລັບກຽດຕິຍົດຍິ່ງໃຫຍ່ຖາວອນ ຢ່າງບ່ມີສີ່ງປຽບທຽບ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມທຸກທລະມານຂອງລາວແລະສະ
ຫງ່າຣາສີທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານໃຫ້ແກ່ເຂົາຄືກບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດຊັ່ງນ້າຫນັກໄດ້.
ລະຫງ່າ ຣາສີເກີນກວ່າຄວາມທຸກທລະມານ.
ເພາະວ່າ ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ສິ່ງຂອງທີ່ພວກເຮົາເບີ່ງເຫັນຢູ່

ແຕ່ເປັນສີ່ງຂອງທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ.

ສະຫງ່າຣາສີທີ່ໂປໂລຈະປະສົບແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍຈົນ
ບ່ມີໃຜສາມາດວັດໄດ້. ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທີ່ບ່ມີໃຜສາມາດວັດໄດ້"
ສິ່ງທີ່ເຫັນ…ສິ່ງທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາສາມາດເຫັນ ... ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເບິ່ງບ່ເຫັນ"
ແຕ່ສາລັບສິ່ງທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ

ທ່ານສາມາດສະຫນອງພະຍັນຊະນະສາລັບປະໂຫຍກນີ້. ອາດແປໄດ້
"ແຕ່ພວກເຮົາກາລັງຕິດຕາມເບິ່ງສິ່ງທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ"

5
1ພວກເຮົາຮູ້ວ່າ ຖ້າເຮືອນດິນຊຶ່ງພວກເຮົາອາໄສຢູ່ນີ້ຖືກທາລາຍລົງແລ້ວ,
ພວກເຮົາກ່ຍັງມີທີ່ອາໄສຊຶ່ງມາຈາກພຣະເຈົ້າທີ່ບ່ໄດ້ສ້າງຂື້ນໂດຍມືຂອງມະນຸດ, ແຕ່ເປັນທີ່ຢູ່ອາໄສນິລັນດອນ, ໃນສະຫວັນ.2ເພາະວ່າໃນເຮືອນດິນນີ້

ພວກເຮົາຮ້ອງໄຫ້ຢູ່ ແລະ ປາຖະຫນາທີ່ຈະສວມໃສ່ທີ່ອາໄສຊຶ່ງມາຈາກສະຫວັນ.3ເພາະວ່າເມື່ອພວກເຮົາສວມໃສ່ແລ້ວ ເຮົາຈະໄດ້ບ່ຕ້ອງເປືອຍກາຍ.
4ເພາະວ່າຂະນະທີ່ພວກເຮົາຢູ່ໃນເຮືອນດິນນີ້, ພວກເຮົາໂອຍຄາງເປັນທຸກ. ພວກເຮົາບ່ປາຖະຫນາທີ່ຈະເປືອຍກາຍ.
ແຕ່ພວກເຮົາປາຖະຫນາທີ່ຈະຫົ່ມກາຍໃຫມ່ນັ້ນ, ເພື່ອວ່າຮ່າງກາຍທີ່ຕ້ອງຕາຍນີ້ ໄດ້ຖືກກືນກິນໂດຍຊີວິດນິລັນ.
5ເພາະວ່າຜູ້ທີ່ຈັດຕຽມພວກເຮົາສາລັບສິ່ງນີ້ຄືພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ໄດ້ປະທານພຣະວິນຍານເປັນເຄື່ອງມັດຈາແກ່ພວກເຮົາ ສາລັບສິ່ງທີ່ຈະມາໃນອະນາຄົດ.
6ດ້ວຍເຫດນີ້ ຈົ່ງມີຄວາມຫມັ້ນໃຈຢູ່ສະເຫມີ. ຈົ່ງຮູ້ວ່າໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາອາໄສໃນເຮືອນນີ້, ພວກເຮົາຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະເຈົ້າ.
7ເພາະວ່າພວກເຮົາດາເນີນໄປດ້ວຍຄວາມເຊື່ອ, ບ່ແມ່ນຕາມທີ່ຕາເບີ່ງເຫັນ.8ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຮົາຈື່ງມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ. ວ່າການທີ່ຈະອອກຈາກຮ່າງກາຍນີ້
ແລະ ໄປຢູ່ກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້ານັ້ນຍ່ອມດີກວ່າ.
9ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຮົາຈື່ງຕັ້ງເປົ້າໃສ່ວ່າ, ບ່ວ່າເຮົາຈະຢູ່ ຫລື ຈະຈາກຮ່າງກາຍນີ້ໄປ, ພວກເຮົາກ່ຈະເປັນທີ່ພພຣະໄທຂອງພຣະອົງ.
10ເພາະວ່າພວກເຮົາທຸກຄົນນັ້ນຈະຕ້ອງປະກົດຕົວຕ່ບັນລັງແຫ່ງການພິພາກສາຂອງພຣະຄຣິດ, ເພື່ອທີ່ວ່າແຕ່ລະຄົນຈະໄດ້ຮັບຢ່າງເຫມາະສົມ
ຕາມສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດໃນຂະນະທີ່ອາໄສໃນຮ່າງກາຍນີ້, ບ່ວ່າຈະເປັນສີ່ງທີ່ດີ ແລະ ບ່ດີ.
11ເພາະເຫດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ຈັກຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລ້ວ, ພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຊັກຊວນຄົນທັງຫລາຍ. ພວກເຮົາເປັນແນວໃດນັ້ນ
ກ່ເປັນທີ່ປະກົດຕົວຢ່າງຈະແຈ້ງຕ່ພຣະເຈົ້າແລ້ວ. ຂ້າພະເຈົ້າກ່ຍັງມີຄວາມຫວັງວ່າຈະປະກົດຢ່າງຈະແຈ້ງຕ່ຈິດສານຶກຜິດ ແລະ
ຊອບຂອງທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍເຊັ່ນກັນ.12ພວກເຮົາບ່ໄດ້ພະຍາຍາມທີ່ຈະຊັກຊວນພວກທ່ານໃຫ້ຍ້ອງຍຕົວເຮົາອີກ. ແຕ່,
ພວກເຮົາໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍມີໂອກາດທີ່ຈະອວດອ້າງພວກເຮົາໄດ້, ເພື່ອພວກທ່ານຈະມີຄາຕອບໃຫ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້້ນ ຜູ້ທີ່ມັກອວດອ້າງໃນສິ່ງທີ່ປາກົດ
ແຕ່ບ່ມັກອວດອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໃຈ.
13ເພາະວ່າ ຖ້າພວກເຮົາປະພຶດຢ່າງຄົນເສັຍສະຕິ, ພວກເຮົາກປະພຶດເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະເຈົ້າ; ແລະ ຖ້າພວກເຮົາປະພຶດຢ່າງຄົນມີສະຕິ,
ພວກເຮົາກ່ປະພຶດເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງທ່ານ.14ເພາະວ່າຄວາມຮັກຂອງພຣະຄຣິດໄດ້ຄວບຄຸມພວກເຮົາຢູ່, ເພາະພວກເຮົາແນ່ໃຈຢ່າງນີ້ວ່າ:
ມີຄົນຫນື່ງໄດ້ຕາຍເພື່ອຄົນທັງປວງ, ດັ່ງນັ້ນທຸກຄົນຈື່ງໄດ້ຕາຍແລ້ວ.15ແລະ ພຣະຄຣິດຊົງສິ້ນພຣະຊົນເພື່ອຄົນທັງປວງ. ເພື່ອວ່າຄົນທັງຫລາຍທີ່ມີຊີວິດ
ຈະບ່ໄດ້ຢູ່ເພື່ອຕົວເອງອີກຕ່ໄປ ແຕ່ຈະຢູ່ເພື່ອພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງສິ້ນພຣະຊົນ ແລະ ຊົງເປັນຄືນຂື້ນມາແລ້ວ.
16ເຫດສະນັ້ນ, ນັບແຕ່ນີ້ເປັນຕົ້ນໄປ ພວກເຮົາຈື່ງບ່ພິຈາລະນາຜູ້ໃດຕາມມາດຕະຖານຂອງມະນຸດ,
ເຖິງແມ່ນວ່າໃນອະດີດນັ້ນພວກເຮົາເຄີຍພິຈາລະນາພຣະຄຣິດຕາມຢ່າງນີ້ມາແລ້ວ. ແຕ່ດຽວນີ້ພວກເຮົາຈະບ່ພິຈາລະນາຜູ້ໃດຢ່າງນີ້ອີກຕ່ໄປ.17ດັ່ງນັ້ນ,
ຖ້າຜູ້ໃດຢູ່ໃນພຣະຄຣິດ, ລາວກ່ເປັນຄົນທີ່ຖືກສ້າງໃຫມ່ແລ້ວ. ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ເກົ່າໆກ່ລ່ວງໄປ. ເບິ່ງເຖີດກາຍເປັນສິ່ງໃຫມ່ທັງນັ້ນ.
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2 Corinthians 5:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ ກ່າວຕ່ໄປ
ໂດຍການສົມທຽບຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນໂລກກັບຄົນທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານໃຫ້.
ຖ້າເຮືອນດິນຊຶ່ງພວກເຮົາອາໄສຢູ່ນີ້ຖືກທາລາຍລົງແລ້ວ,

ພວກເຮົາກ່ຍັງມີທີ່ອາໄສຊຶ່ງມາຈາກພຣະເຈົ້າ

ທີ່ຢູ່ອາໄສໃນໂລກນີ້ແມ່ນຊົ່ວຄາວ ເປັນການປຽບທຽບ
ສາລັບຮ່າງກາຍຂອງບຸກຄົນ. ໃນທີ່ນີ້ແມ່ນ
"ອາຄານຈາກພຣະເຈົ້າເປັນບ່ອນຖາວອນ" ເປັນການປຽບທຽບ
ສາລັບຮ່າງກາຍໃຫມ່
ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຫລັງຈາກພວກເຂົາຕາຍ.
ຖ້າເຮືອນດິນຊຶ່ງເຮົາໃນຢູ່ໃນໂລກຖືກທາລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກຂຽນໃນຮູບແບບປົກກະຕິທົ່ວໄປ. ການແປພາສາທາງເລືອກ:
"ຖ້າຄົນເຮົາທາລາຍພື້ນທີ່ໂລກທີ່ພວກເຮົາອາໄສຢູ່" ຫລື
"ຖ້າຄົນເຮົາຂ້າຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາ"
ມັນເປັນເຮືອນທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ

ນີ້ "ເຮືອນ"ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນກັບ "ການສ້າງຈາກພຣະເຈົ້າ." ໃນທີ່ນີ້
"ມື" ແມ່ນສິ່ງທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງມະນຸດໂດຍລວມ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ມັນແມ່ນເຮືອນທີ່ມະນຸດບ່ໄດ້ສ້າງ"
ເພາະໃນເຮືອນດິນນີ້ພວກເຮົາກຮ້ອງໄຫ້ຢູ່

ໃນທີ່ນີ້ "ເຮືອນດິນນີ້" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນກັບ
"ທີ່ຢູ່ອາໄສໃນໂລກທີ່ພວກເຮົາອາໄສຢູ່." ຄາວ່າ ສຽງຮ້ອງໄຫ້
ແມ່ນສຽງທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງເຮັດ
ເມື່ອພວກເຂົາປາດຖະຫນາຢາກຈະມີບາງສິ່ງທີ່ດີ.
ປາດຖະຫນາທີ່ຈະສວມໃສ່ສິ່ງທີ່ມາຈາກສະຫວັນ

ຄາກ່າວທີ່ວ່າ“ ທີ່ຢູ່ເທິງສະຫວັນຂອງເຮົາ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນກັບ
“ການກ່ສ້າງຈາກພຣະເຈົ້າ.” ໂປໂລ
ກ່າວເຖິງຮ່າງກາຍໃຫມ່ທີ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄດ້ຮັບຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຕາຍຄືກັບວ່າມັນເປັນທັງອາຄານ
ແລະເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມທີ່ຄົນສາມາດໃສ່ໄດ້.
ເມື່ອສວມໃສ່ແລ້ວ

ໂດຍສວມໃສ່ທີ່ຢູ່ອາໃສໃນສະຫວັນຂອງພວກເຮົາ
ພວກເຮົາຈະບ່ຖືກເປືອຍກາຍ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພວກເຮົາຈະບ່ເປືອຍກາຍ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຈະບ່ພົບພວກເຮົາເປືອຍກາຍ"
2 Corinthians 5:4
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາຢູ່ໃນເຮືອນດິນນີ້

ໂປໂລ ໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບຮ່າງກາຍ ຄືກັບວ່າມັນເປັນ "ເຮືອນດິນ"
ໃນເຮືອນດິນນີ້, ພວກເຮົາໂອ່ຍຄວນຄາງເປັນທຸກ

ຄາວ່າ "ເຕັນ" ຫມາຍເຖິງ
"ທີ່ຢູ່ອາໄສເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ພວກເຮົາອາໄສຢູ່."
ຄາວ່າສຽງຮ້ອງແມ່ນສຽງທີ່ບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງສ້າງຂື້ນເມື່ອພວກເຂົາປາດຖະຫນາ
ຢາກມີສິ່ງທີ່ດີ. ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5: 1.
ເປັນພາລະຫນັກ

ໂປໂລ ກ່າວເຖິງຄວາມຍາກລາບາກຕ່າງໆທີ່ປະສົບຢູ່
ຄືກັບວ່າເປັນສິ່ງຂອງທີ່ຍາກໃນການແບກຫາບ.
ແຕ່ພວກເຮົາປາຖະຫນາທີ່ຈະຫົ່ມກາຍໃຫມ່ນັ້ນ

ໂປໂລ ກ່າວເຖິງຮ່າງກາຍຄືກັບວ່າ ມັນເປັນເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ. ຢູ່ທີ່ນີ້
"ເປືອຍກາຍ" ຫມາຍ ເຖິງການຕາຍຂອງຮ່າງກາຍ; "ການສວມໃສ່"

ຫມາຍເຖິງການມີຮ່າງກາຍທີ່ເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ
ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປະທານໃຫ້.
ຈະສວມປົກປິດ

ບ່ມີເສື້ອຜ້າຫລື "ເປືອຍກາຍ"
ເພື່ອວ່າຮ່າງກາຍທີ່ຕ້ອງຕາຍນີ້ໄດ້ຖືກກືນກິນໂດຍຊີວິດນິຣັນ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າຮ່າງກາຍທີ່ຕ້ອງຕາຍນີ້ ໄດ້ຖືກກືນກິນໂດຍຊີວິດນິຣັນ"
ສະນັ້ນສິ່ງທີ່ຕາຍເປັນຈະຖືກກືນກິນໂດຍຊີວິດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອວ່າຊີວິດຈະກືນກິນສິ່ງທີ່ຕາຍເປັນ"
ຜູ້ໄດ້ປະທານພຣະວິນຍານເປັນເຄື່ອງມັດຈາແກ່ພວກເຮົາ

ສາລັບສິ່ງທີ່ຈະມາໃນອະນາຄົດ.

ພຣະວິນຍານໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວເປັນການເສຍຫາຍບາງສ່ວນໄປສູ່ຊີວິດນິລັນດອນ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃນ 1:21.
2 Corinthians 5:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເນື່ອງຈາກວ່າ ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຈະມີຮ່າງກາຍໃຫມ່ ແລະ ມີພຣະວິນຍານບລິສຸດ
ເປັນຄາຫມັ້ນ ສັນຍາ, ໂປໂລ ເຕືອນພວກເຂົາໃຫ້ດາລົງຊີວິດ
ໂດຍມີຄວາມເຊື່ອວ່າ ພວກເຂົາອາດຈະເຮັດໃຫ້ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພໃຈ.
ເພິ່ນສືບຕ່ ໂດຍການເຕືອນພວກເຂົາໃຫ້ຊັກຊວນຄົນອື່ນ ເພາະວ່າ 1)
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຈະປາກົດຢູ່ທີ່ບ່ອນພິພາກສາຂອງພຣະຄຣິດແລະ 2)
ຍ້ອນຄວາມຮັກຂອງ ພຣະຄຣິດ ທີ່ສິ້ນຊີວິດເພື່ອຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາອາໄສໃນເຮືອນຄືຮ່າງກາຍນີ້

ໂປໂລ ກ່າວເຖິງຮ່າງກາຍຄືກັບວ່າມັນເປັນສະຖານທີ່ ທີ່ຄົນອາໄສຢູ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາ
ກາລັງອາໄສຢູ່ໃນຮ່າງກາຍຂອງໂລກນີ້"
ພວກເຮົາຢູ່ຫ່າງໄກຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ພວກເຮົາບ່ຢູ່ບ້ານກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຫລື
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຢູ່ໃນສະຫວັນກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ພວກເຮົາດາເນີນໄປດ້ວຍຄວາມເຊື່ອ, ບ່ແມ່ນຕາມທີ່ຕາເບິ່ງເຫັນ

ໃນທີ່ນີ້ "ຍ່າງ" ແມ່ນຄາປຽບທຽບສາລັບ "ການດາເນີນຊີວິດ" ຫລື
"ການປະພຶດຕົວ." ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາດາເນີນໄປດ້ວຍຄວາມເຊື່ອ, ບ່ແມ່ນຕາມທີ່ຕາເບິ່ງເຫັນ"
ພວກເຮົາຄວນທີ່ຈະຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຮ່າງກາຍນີ້

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ຮ່າງກາຍ" ຫມາຍເຖິງ "ຮ່າງກາຍທີ່ຈັບຕ້ອງໄດ້".
ຢູ່ເຮືອນກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ຢູ່ເຮືອນກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃນສະຫວັນ
2 Corinthians 5:9
ບ່ວ່າເຮົາຈະຢູ່ເຮືອນ ຫລື ຈະຈາກຮ່າງກາຍນີ້ໄປ

ຄາວ່າ "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ອາດຈະມາຈາກຂ້ທີ່ຜ່ານມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ວ່າພວກເຮົາຈະຢູ່ບ້ານກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຫລື
ຢູ່ໄກຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ເພື່ອໃຫ້ເປັນທີ່ພພຣະໄທຂອງພຣະອົງ

ເພື່ອໃຫ້ເປັນທີ່ພພຣະໄທຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ຕ່ບັນລັງແຫ່ງການພິພາກສາຂອງພຣະຄຣິດ

"ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະຄຣິດເພື່ອການພິພາກສາ"
ແຕ່ລະຄົນຈະໄດ້ຮັບຢ່າງເຫມາະສົມ

ແຕ່ລະຄົນອາດຈະໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບ
ສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດໃນຂະນະທີ່ອາໄສຢູໃນຮ່າງກາຍນີ້

18ສິ່ງທັງຫມົດນີ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າ. ຜູ້ຊົງໃຫ້ພວກເຮົາຄືນດີກັນກັບພຣະອົງທາງພຣະຄຣິດ, ແລະ ຊົງປະທານພາລະກິດແຫ່ງການຄືນດີກັນໃຫ້ພວກເຮົາ.
19ນັ້ນຄື, ໂລກໄດ້ຄືນດີກັບພຣະອົງຜ່ານທາງອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ, ແລະ ບ່ໄດ້ກ່າວໂທດໃນການລ່ວງລະເມີດຂອງພວກເຂົາ.
ພະອົງຊົງໃຫ້ເລື່ອງການຄືນດີນັ້ນກັບພວກເຮົາໃນການປະກາດ.
20ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຮົາຈຶ່ງຖືກແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນທູດຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ, ໂດຍທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຂຮ້ອງທ່ານທັງຫລາຍຜ່ານທາງພວກເຮົາ.
ພວກເຮົາຈື່ງອ້ອນວອນຕ່ທ່ານ, ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະຄຣິດວ່າ:
"ຈົ່ງຄືນດີກັນກັບພຣະເຈົ້າ!"21ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະຄຣິດເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບໄຖ່ບາບຂອງເຮົາ. ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ທີ່ບ່ເຄີຍເຮັດບາບເລີຍ.
ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອທີ່ວ່າ ພວກເຮົາຈະໄດ້ກາຍເປັນຄົນຊອບທັມຂອງທ່ານຜ່ານທາງພຣະອົງ.

Page 2420 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
“ສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດໃນຮ່າງກາຍ"
ບ່ວ່າຈະເປັນສີ່ງທີ່ດີ ແລະ ບ່ດີ

ບ່ວ່າສິ່ງເຫຼົ່ານັ້ນຈະດີ ຫລື ບ່ດີ
2 Corinthians 5:11
ຮູ້ຈັກຄວາມຫນ້າຢາເກງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ການຮູ້ຫມາຍເຖິງການຢ້ານຢາເກງ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຊັກຊວນຄົນທັງຫລາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ພວກເຮົາຊັກຊວນຜູ້ຄົນທັງຫລາຍໃຫ້ຮູ້ຄວາມຈິງຂອງຂ່າວປະເສີດ" ຫລື
2)
"ພວກເຮົາຊັກຊວນຜູ້ຄົນທັງຫລາຍວ່າພວກເຮົາເປັນອັກຄະສາວົກທີ່ຖືກຕ້ອງ." (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:figs-
explicit)
ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເຫັນໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນຈາກພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພະເຈົ້າເຫັນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພວກເຮົາເປັນຄົນແບບໃດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:figs-
activepassive)
ວ່າມັນຍັງຈະແຈ້ງກ່ຽວກັບຈິດໃຈຂອງທ່ານ

ວ່າທ່ານຍັງເຊື່ອຫມັ້ນໃຈໃນມັນ
ສະນັ້ນທ່ານອາດຈະມີຄາຕອບ

ດັ່ງນັ້ນທ່ານອາດຈະມີບາງສິ່ງທີ່ຈະຕ້ອງກ່າວ
ຜູ້ທີ່ມັກອວດອ້າງໃນສິ່ງທີ່ປາກົດ ແຕ່ບ່ມັກອວດອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໃຈ.

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ການປະກົດຕົວ"
ຫມາຍເຖິງການສະແດງອອກທາງນອກຂອງສິ່ງຕ່າງໆເຊັ່ນຄວາມສາມາດແລະສະຖານະພາບ.
ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງລັກສະນະພາຍໃນຂອງຄົນ. ອາດແປໄດ້ວ່:
"ຜູ້ທີ່ອວດອ້າງກ່ຽວກັບການປະກົດຕົວພາຍນອກ ...
ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ຄົນພາຍໃນເບິ່ງພາຍໃນ"
2 Corinthians 5:13
ຖ້າພວກເຮົາປະພຶດຢ່າງຄົນເສັຍສະຕິ,

ພວກເຮົາກປະພຶດເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລ ກາລັງກ່າວເຖິງວິທີທີ່ຄົນອື່ນຄິດເຖິງເພິ່ນ ແລະ
ເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງເພິ່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າຄົນຄິດວ່າພວກເຮົາເປັນບ້າ ...
ຖ້າຄົນຄິດວ່າພວກເຮົາເປັນໂງ່" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:figs-idiom)
ຄວາມຮັກຂອງພຣະຄຣິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຄວາມຮັກຂອງພວກເຮົາຕ່ພຣະຄຣິດ"
ຫລື 2) "ຄວາມຮັກຂອງພຣະຄຣິດທີ່ມີຕ່ພວກເຮົາ."
ຊິ້ນພຣະຊົນເພື່ອຄົນທັງຫມົດ

"ຊິ້ນພຣະຊົນເພື່ອຄົນທັງປວງ"
ພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງສິ້ນພຣະຊົນ ແລະຊົງເປັນຄືນຂື້ນມາ

ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້: "ພຣະຄຣິດ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊິ້ນພຣະຊົນແລະຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ເປັນຂຶ້ນມາ"
2 Corinthians 5:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຍ້ອນຄວາມຮັກ ແລະຄວາມຕາຍຂອງພຣະຄຣິດ,
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຕັດສິນຕາມມາດຕະຖານຂອງມະນຸດ.
ພວກເຮົາຖືກແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ສອນຄົນອື່ນເຖິງວິທີທີ່ຈະສາມັກຄີ
ແລະມີຄວາມສະຫງົບສຸກກັບພຣະເຈົ້າຜ່ານການຕາຍຂອງພຣະຄຣິດ
ແລະໄດ້ຮັບຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າຜ່ານພຣະຄຣິດ.
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ ໂປໂລຫາກ່ກ່າວກ່ຽວກັບການດາ
ເນີນຊີວິດເພື່ອພຣະຄຣິດ ແທນທີ່ຈະດາເນີນຊີວິດເພື່ອຕົວເອງ.
ລາວກ່ເປັນຄົນທີ່ຖືກສ້າງໃຫມ່

ໂປໂລກ່າວເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດຄືກັບວ່າພຣະ ເຈົ້າໄດ້ສ້າງຄົນໃຫມ່.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວກ່ເປັນຄົນທີ່ຖືກສ້າງໃຫມ່" (ເບິ່ງເພີ່ມຕື່ມ:figs-
metaphor)
ສິ່ງເກົ່າໆກ່ລ່ວງໄປ

ໃນທີ່ນີ້ “ ສິ່ງເກົ່າໆ ”ຫມາຍເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເປັນລັກສະ
ນະຂອງຄົນເກົ່າກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ.
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
2 Corinthians 5:18
ສິ່ງທັງຫມົດນີ້

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທັງຫມົດ. ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່
ໂປໂລຫາກ່ກ່າວໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້ກ່ຽວກັບສິ່ງໃຫມ່ໆ ແທນສິ່ງເກົ່າໆ.
ພັນທະກິດແຫ່ງການຄືນດີ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍຄາສັບຂອງການປາກເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພັນທະກິດແຫ່ງການຄືນດີກັບພຣະອົງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:figs-
abstractnouns)
ນັ້ນແມ່ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ໂລກໄດ້ຄືນດີກັບພຣະເຈົ້າໂດຍພຣະອົງເອງໃນພຣະ ເຢຊູຄຣິດ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "ໂລກ" ຫມາຍເຖິງຄົນໃນໂລກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນພຣະຄຣິດ,
ພຣະເຈົ້າກາລັງຄືນດີກັບມະນຸດໃຫ້ກັບພຣະອົງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:figs-
metonymy)
.ພະອົງຊົງໃຫ້ເລື່ອງການຄືນດີນັ້ນກັບພວກເຮົາໃນການປະກາດ.

ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບຄວາມຮັບຜິດຊອບໃຫ້ໂປໂລເຜີຍ
ແຜ່ຂ່າວສານທີ່ວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງໃຫ້ການຄືນດີກັບຜູ້ຄົນໃຫ້ກັບພຣະອົງເອງ.
ຂ່າວສານຂອງການຄືນດີ

ຂ້ຄວາມກ່ຽວກັບການຄືນດີກັນ
2 Corinthians 5:20
ພວກເຮົາຈຶ່ງຖືກແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນທູດຂອງພຣະຄຣິດ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພວກເຮົາໃຫ້ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະຄຣິດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:figs-
activepassive)
ຜູ້ຕາງຫນ້າຂອງພຣະຄຣິດ

ເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ກ່າວແທນພຣະຄຣິດ
ຈົ່ງຄືນດີກັນກັບພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ທ່ານຄືນດີກັບພຣະເຈົ້າ ເພື່ອພຣະອົງ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:figs-
activepassive)
1ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະຄຣິດເປັນເຄື່ອງບູຊາສາລັບໄຖ່ບາບຂອງເຮົາ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຄຣິດກາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາເພື່ອບາບຂອງພວກເຮົາ"
ບາບຂອງເຮົາ ... ພວກເຮົາອາດຈະກາຍເປັນ

ນີ້ແມ່ນຄາກ່າວທີ່ວ່າ "ຂອງເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ" ແມ່ນລວມ ແລະ
ອ້າງອີງເຖິງຜູ້ເຊື່ອຖືທຸກຄົນ. (ເບິ່ງເພີ່ມຕື່ມ:figs-inclusive)
ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ທີ່ບ່ເຄີຍເຮັດບາບເລີຍ.

ພຣະຄຣິດ ແມ່ນຜູ້ທີ່ບ່ເຄີຍເຮັດບາບ
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ ... ຄວາມຊອບທາຂອງພຣະເຈົ້າໃນພຣະອົງ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ ...ຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນພຣະຄຣິດ
ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ກາຍເປັນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າໃນພຣະອົງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຊອບທັມທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການ ແລະມາ ຈາກພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອພວກເຮົາຈະມີຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າ
ໃນພວກເຮົາໂດຍຜ່ານທາງພຣະຄຣິດ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:figs-explicit)

6
1ດັ່ງນັ້ນ ເມື່ອພວກເຮົາເຮັດວຽກຮ່ວມກັນ, ພວກເຮົາຈຶ່ງຂຮ້ອງທ່ານວ່າ ຢ່າຮັບແຕ່ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍບ່ເກີດປະໂຫຍດໃດໆ.
2ເພາະພຣະອົງກ່າວວ່າ, "ໃນເວລາທີ່ພວກເຮົາຊື່ນຊອບ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ທ່ານ, ແລະ ໃນວັນແຫ່ງຄວາມພົ້ນນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍທ່ານ.”

Page 2421 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



2 Corinthians 6:1
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລສະຫລຸບວ່າການເຮັດວຽກຮ່ວມກັນສາລັບພຣະເຈົ້າຄວນຈະເປັນແນວໃດ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນຂ້ທີ 2, ໂປໂລອ້າງເຖິງບາງສ່ວນຈາກຄາທານວາຍເອຊາຢາ.
ເຮັດວຽກຮ່ວມກັນ

ໂປໂລ ອ້າງວ່າເພິ່ນ ແລະ ຕີໂມທຽວກາລັງເຮັດວຽກກັບພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດວຽກຮ່ວມກັບພຣະເຈົ້າ"
ພວກເຮົາຈຶ່ງຂຮ້ອງທ່ານວ່າ

ຢ່າຮັບແຕ່ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍບ່ເກີດປະໂຫຍດໃດໆ

ໂປໂລອ້ອນວອນຂໃຫ້ພວກເຂົາຍອມໃຫ້ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າມີປະສິດທິຜົນໃນຊີວິດຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນແງ່ບວກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາຂຮ້ອງທ່ານໃຫ້ນາໃຊ້ພຣະຄຸນທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບຈາກພຣະເຈົ້າ"
ພຣະອົງຊົງກ່າວ

ສາລັບພຣະເຈົ້າກ່າວ. ເລື່ອງນີ້ແນະນາຄາກ່າວທີ່ອ້າງ
ອີງຈາກຜູ້ທານວາຍເອຊາຢາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກ່າວໄວ້ໃນພຣະຄາພີ"
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ"
ໃນທີ່ນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຈະຕິດຕາມມາ.
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ວາງກ້ອນຫີນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສະດຸດໄວ້ຕ່ ຫນ້າຜູ້ໃດເລີຍ,

ເພື່ອງານບົວລະບັດຂອງພວກເຮົາຈະໄດ້ບ່ຖືກຕານິ.

ໂປໂລ ກ່າວເຖິງສິ່ງໃດແດ່ ທີ່ຈະກີດຂວາງຄົນ
ຈາກການໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຄຣິດ ຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງຂອງທາງຮ່າງກາຍ
ທີ່ຄົນນັ້ນເດີນທາງ ແລະຕົກ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ຕ້ອງການເຮັດອັນໃດທີ່ຈະເປັນການກີດຂວາງບ່ໃຫ້ຄົນເຊື່ອໃນຂ່າວສານຂອງພວກເຮົາ"
ພວກເຮົາບ່ຕ້ອງການໃຫ້ພັນທະກິດຂອງພວກເຮົາຖືກນາໄປສູ່ຄວາມເສີຍເມີຍ

ຄາວ່າ "ເສີຍເມີຍ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເວົ້າບ່ດີກ່ຽວກັບງານຮັບໃຊ້ຂອງໂປໂລ,
ແລະກັບຂ້ຄວາມທີ່ເພິ່ນປະ ກາດ.
ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ໃດເວົ້າບ່ດີກ່ຽວກັບການບົວລະບັດຮັບໃຊ້ຂອງພວກເຮົາ"
2 Corinthians 6:4

ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເມື່ອໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຢູ່ນີ້, ເພິ່ນກາລັງກ່າວ ເຖິງຕົນເອງ
ແລະຕີໂມທຽວ.
ພວກເຮົາເອງນັ້ນໄດ້ພິສູດໃຫ້ເຫັນແລ້ວວ່າ,

ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ.

ພວກເຮົາພິສູດແລ້ວວ່າ ພວກເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ
ຈາກທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດ.
ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ດ້ວຍຄວາມພຽນອົດທົນຢ່າງຍິ່ງ,

ໃນຄວາມທຸກ, ໃນຄວາມຍາກຈົນ, ໃນເຫດໄພພິບັດ

ໂປໂລກ່າວເຖິງສະພາບການທີ່ຫຍຸ້ງຍາກຕ່າງໆເຊິ່ງເຂົາເຈົ້າພິສູດວ່າເຂົາເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະເຈົ້າ
ໂດຍຄວາມບລິສຸດ ... ໂດຍຄວາມຮັກແທ້

ໂປໂລລາຍງານຄຸນງາມຄວາມດີທາງສິນລະທາຫລາຍຢ່າງທີ່ເຂົາເຈົ້າຮັກສາໄວ້ໃນສະຖານະການທີ່ຫຍຸ້ງຍາກເຊິ່ງພິສູດວ່າເຂົາເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະເຈົ້າ.
ພວກເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໃນຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມຈິງ,

ໃນອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ

ການອຸທິດຕົນຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະປະກາດຂ່າວປະເສີດໃນອານາດຂອງພຣະເຈົ້າພິສູດວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ.
ໂດຍຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມຈິງ

"ໃນການປະກາດຖ້ອຍຄາທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ພວກເຮົາມີອາວຸດແຫ່ງຄວາມຊອບທາສາລັບມືຂວາແລະເບື້ອງຊ້າຍ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມຊອບທັມຂອງພວກເພິ່ນຄືກັບວ່າມັນແມ່ນອາວຸດທີ່ພວກເພິ່ນໃຊ້ເພື່ອຕ່ສູ້ທາງວິນຍານ.
ອາວຸດແຫ່ງຄວາມຊອບທັມ

"ຄວາມຊອບທາຄືແຂນຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ຄວາມຊອບທາຄືອາວຸດຂອງພວກເຮົາ"
ສາ ລັບມືຂວາແລະເບື້ອງຊ້າຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ວ່າມີອາວຸດຢູ່ໃນມືແລະເປັນເກາະປ້ອງກັນໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ ຫລື 2)
ທີ່ພວກມັນມີຄວາມພ້ອມໃນການສູ້ຮົບຢ່າງເຕັມທີ່,
ສາມາດປ້ອງກັນການໂຈມຕີຈາກທິດທາງໃດ.
2 Corinthians 6:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລລາຍງານໃຫ້ເຫັນຫລາຍດ້ານກ່ຽວກັບຄົນທັງ
ຫລາຍທີ່ຄິດກ່ຽວກັບເພິ່ນ ແລະວຽກຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ.
ພວກເຮົາຖືກກ່າວຫາວ່າເປັນຄົນສ້ໂກງ

ເບິ່ງເຖີດ, ບັດນີ້ເປັນເວລາແຫ່ງຄວາມຊື່ນຊອບ. ເບິ່ງເຖີດ, ບັດນີ້ ເປັນເວລາແຫ່ງຄວາມພົ້ນ.
3ພວກເຮົາບ່ໄດ້ວາງກ້ອນຫີນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສະດຸດໄວ້ຕ່ຫນ້າຜູ້ໃດເລີຍ, ເພື່ອງານບົວລະບັດຂອງພວກເຮົາຈະໄດ້ບ່ຖືກຕານິ.
4ແຕ່ວ່າ, ການກະທາຂອງພວກເຮົາເອງນັ້ນໄດ້ພິສູດໃຫ້ເຫັນແລ້ວວ່າ, ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ. ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ,
ດ້ວຍຄວາມພຽນອົດທົນຢ່າງຍິ່ງ, ໃນຄວາມທຸກ, ໃນຄວາມຍາກຈົນ, ໃນເຫດໄພພິບັດ,5ໃນການຖືກຂ້ຽນຕີ, ໃນການຖືກຂັງຄຸກ, ໃນເຫດການທີ່ວຸ່ນວາຍ,
ໃນການເຮັດວຽກຫນັກຫນ່ວງ, ໃນການອົດຫລັບອົດນອນ, ໃນການອົດອາຫານ,6ໂດຍຄວາມບຣິສຸດ, ໂດຍຄວາມຮູ້, ໂດຍຄວາມອົດທົນ,
ໂດຍຄວາມເມດຕາ, ໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ, ໂດຍຄວາມຮັກທີ່ຈິງໃຈ.7ພວກເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ໂດຍໃຊ້ຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມຈິງ.
ໂດຍອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ ພວກເຮົາມີອາວຸດແຫ່ງຄວາມຊອບທັມໃນມືຂວາ ແລະ ໃນມືຊ້າຍ.
8ພວກເຮົາເຮັດວຽກທັງໃນຂະນະທີ່ມີກຽດ ແລະ ບ່ມີກຽດ, ຂະນະທີ່ຖືກດູຖູກ ແລະ ໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍ. ເມື່ອພວກເຮົາຖືກກ່າວຫາວ່າເປັນຄົນສ້ໂກງ
ແຕ່ພວກເຮົາຍັງເປັນຄົນຊື່ສັດຢູ່.9ພວກເຮົາເຮັດວຽກຄືກັບວ່າບ່ມີໃຜຮູ້ຈັກ. ແຕ່ກ່ຍັງມີຄົນຮູ້ຈັກພວກເຮົາດີ.
ພວກເຮົາເຮັດວຽກຄືກັບວ່າກາລັງຈະຕາຍແຕ່ເບິ່ງເຖີດ! ພວກເຮົາຍັງມີຊີວິດຢູ່.
ພວກເຮົາເຮັດວຽກຄືກັບວ່າພວກເຮົາຖືກລົງໂທດຍ້ອນດ້ວຍການກະທາຂອງພວກເຮົາແຕ່ຍັງບ່ຕາຍ.10ເຮົາທາງານເຫມືອນວ່າມີຄວາມທຸກ
ແຕ່ພວກເຮົາກ່ຍັງມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຢູ່ສະເຫມີ. ພວກເຮົາເຮັດວຽກຄືກັບຄົນຍາກຈົນ ແຕ່ຍັງເຮັດໃຫ້ຄົນຫລວງຫລາຍຮັ່ງມີ.
ພວກເຮົາເຮັດວຽກຄືກັບວ່າພວກເຮົາບ່ມີຫຍັງເລີຍ ແຕ່ຍັງມີສີ່ງສາລະພັດຢູ່.
11ຊາວໂກຣິນໂທເອີຍ ພວກເຮົາເວົ້າກັບທ່ານທັງຫລາຍ, ດ້ວຍຄວາມຈິງທັງຫມົດ, ແລະ ໃຈຂອງພວກເຮົາກ່ເປີດກວ້າງ.
12ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ປິດໃຈຕ່ພວກທ່ານເລີຍ, ແຕ່ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງພວກທ່ານຕ່າງຫາກທີ່ເປັນຝ່າຍປິດ.13ບັດນີ້ ເພື່ອໃຫ້ການຕອບສະຫນອງເທົ່າທຽມກັນ
ຂ້າພະເຈົ້າຂເວົ້າກັບທ່ານຄື ເວົ້າກັບລູກໆຄື ຂພວກທ່ານຈົ່ງເປີດໃຈໃຫ້ກວ້າງ.
14ຢ່າຜູກພັນກັບຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອ. ເພາະວ່າຄວາມຊອບທາຈະມີສ່ວນອັນໃດກັບຄວາມບ່ຍຸດຕິທາ? ແລະ
ແສງສະຫວ່າງຈະເຂົ້າສະຫນິດກັບຄວາມມືດໄດ້ແນວໃດ?15ພຣະຄຣິດ ກັບ ເບລີອາ? ຈະໄປນາກັນໄດ້ແນວໃດ? ຫລື
ຄົນທີ່ເຊື່ອຈະມີສ່ວນອັນໃດກັບຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອ?16ແລະ ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຈະຕົກລົງອັນໃດກັບຮູບເຄົາຣົບໄດ້?
ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າເປັນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ດັ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວໄວ້ວ່າ: "ເຮົາຈະຢູ່ກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ ແລະ
ດາເນີນໃນບັນດາພວກເຂົາ. ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ ແລະເຂົາຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ."
17ເຫດສະນັ້ນ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວວ່າ. "ຈົ່ງອອກຈາກພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ," ແລະ ຈົ່ງແຍກໂຕອອກຈາກເຂົາທັງຫລາຍ ຢ່າແຕະຕ້ອງສິ່ງຊຶ່ງບ່ສະອາດ,
ແລ້ວເຮົາຈະຮັບພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ.18ເຮົາຈະເປັນບິດາຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຈົ້າຈະເປັນລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວຂອງເຮົາ,”
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບທັງຫມົດ," ໄດ້ກ່າວດັ່ງນັ້ນ.
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ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທັງຫລາຍກ່າວຫາພວກເຮົາວ່າ ພວກເຮົາຫລອກລວງ"
9ພວກເຮົາເຮັດວຽກຄືກັບວ່າບ່ມີໃຜຮູ້ຈັກ. ແຕ່ກ່ຍັງມີຄົນຮູ້ຈັກພວກເຮົາດີ.

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄືກັບວ່າ ຄົນທັງຫລາຍບ່ຮູ້ຈັກພວກເຮົາ
ແຕ່ຍັງມີຄົນທັງຫລາຍຮູ້ຈັກພວກເຮົາດີ"
ເບິ່ງ!

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ"
ໃນນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ພວກເຮົາເຮັດວຽກຄືກັບວ່າພວກເຮົາຖືກລົງໂທດຍ້ອນດ້ວຍການກະທາຂອງພວກເຮົາແຕ່ຍັງບ່ຕາຍ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຮົາເຮັດວຽກຄືກັບວ່າຜູ້ຄົນກາລັງລົງໂທດພວກເຮົາສາລັບການກະທາຂອງພວກເຮົາແຕ່ບ່ຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ຕັດສິນລົງໂທດພວກເຮົາເຖິງຄວາມຕາຍ"
2 Corinthians 6:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ ສົ່ງເສີມໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງໂກຣິນໂທ ແຍກອອກຈາກຮູບເຄົາຣົບ
ແລະດາເນີນຊີວິດທີ່ສະອາດເພື່ອພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຮົາເວົ້າກັບທ່ານທັງຫລາຍ

ເວົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດຕ່ທ່ານ
ໃຈຂອງພວກເຮົາກ່ເປີດກວ້າງ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມຮັກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງລາວຕ່ຊາວໂກລິນໂທວ່າມີຫົວໃຈທີ່ເປີດກວ້າງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຮົາຮັກເຈົ້າຫລາຍ"
ຫົວໃຈຂອງທ່ານບ່ໄດ້ຖືກຄວບຄຸມໂດຍພວກເຮົາ,

ແຕ່ທ່ານຖືກຍັບຍັ້ງຈາກຄວາມຮູ້ສຶກຂອງທ່ານເອງ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຊາວໂກຣິນໂທຂາດຄວາມຮັກຕ່ລາວຄືກັບວ່າຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາຖືກບີບຮັດເຂົ້າໄປໃນບ່ອນທີ່ຄັບແຄບ.
ຫົວໃຈຂອງພວກເຈົ້າບ່ສະກັດກັ້ນພວກເຮົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຍັບຍັ້ງຫົວໃຈຂອງທ່ານ" ຫລື
"ພວກເຮົາບ່ໄດ້ໃຫ້ເຫດຜົນໃດໆທີ່ທ່ານຈະຢຸດຮັກພວກເຮົາ"
ທ່ານຖືກຄວບຄຸມໂດຍຄວາມຮູ້ສຶກຂອງທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງທ່ານກາລັງຍັບຍັ້ງທ່ານເອງ" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ຢຸດຮັກພວກເຮົາຍ້ອນເຫດຜົນຂອງທ່ານເອງ"
ໃນການແລກປ່ຽນທີ່ຍຸດຕິທາ

"ເປັນການຕອບໂຕ້ທີ່ເຫມາະສົມ"
ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຄືເວົ້າກັບລູກນ້ອຍ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຊາວໂກຣິນໂທໃນຖານະເປັນລູກນ້ອຍທາງວິນຍານຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຄືກັບວ່າຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນພ່ຂອງເຈົ້າ"
ເປີດໃຈຂອງທ່ານໃຫ້ກ້ວາງ

ໂປໂລຮຽກຮ້ອງຊາວໂກຣິນໂທໃຫ້ຮັກລາວຄືກັບທີ່ລາວໄດ້ຮັກພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຮັກພວກເຮົາຫລາຍເທົ່າທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຮັກທ່ານ"
2 Corinthians 6:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນຂ້ທີ 16, ໂປໂລ
ໄດ້ແປສ່ວນຕ່າງໆຈາກຜູ້ປະກາດພຣະທັມໃນພຣະຄັມພີເດີມ: ໂມເຊ,

ເຊກາຢາ, ອາໂມດ, ແລະ ອື່ນໆ.
ຢ່າຜູກພັນກັບຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຽງແຕ່ຖືກຜູກມັດເຂົ້າດ້ວຍກັນກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫລາຍເທົ່ານັ້ນ"
ຖືກຜູກມັດເຂົ້າກັບ

ໂປໂລ ກ່າວກ່ຽວກັບການເຮັດວຽກຮ່ວມກັນເພື່ອຈຸດປະສົງຮ່ວມກັນ
ຄືກັບວ່າເປັນສັດສອງໂຕທີ່ຜູກພັນເຂົ້າດ້ວຍກັນ ເພື່ອດຶງຄັນໄຖ ຫລື
ລົດກວຽນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຮ່ວມມືກັບ" ຫລື
"ມີຄວາມສາພັນທີ່ໃກ້ຊິດກັບ"
ຄວາມຊອບທັມຈະມີສ່ວນອັນໃດກັບຄວາມອະທັມ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ຄາດຫວັງຄາຕອບໃນເຊີງລົບ. . ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອຄວາມຊອບທັມ
ບ່ສາມາດພົວພັນກັບຄວາມອະທາ" (ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:figs-rquestion)
ແສງສະຫວ່າງຈະເຂົ້າສະຫນິດກັບຄວາມມືດໄດ້ແນວໃດ?

ໂປໂລ ຖາມຄາຖາມນີ້ ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າຄວາມສະຫວ່າງ
ແລະຄວາມມືດບ່ສາມາດຢູ່ນາກັນໄດ້
ເພາະວ່າແສງສະຫວ່າງຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມມືດມົວ. ຄາວ່າ
"ແສງສະຫວ່າງ" ແລະ "ຄວາມມືດ" ຫມາຍເຖິງຄຸນລັກສະນະທາງສິນທັມ
ແລະທາງວິນຍານຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ແລະຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແສງສະຫວ່າງຈະເຂົ້າສະນິດກັບຄວາມມືດບ່ໄດ້"
ພຣະຄຣິດ ມີຂ້ຕົກລົງຫຍັງກັບ ເບລີອານ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ຄາດຫວັງຄາຕອບໃນເຊີງລົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີການຕົກລົງກັນ ລະຫວ່າງ ພຣະຄຣິດກັບເບລີອານ"
ເບລີອາ

ນີ້ແມ່ນອີກຊື່ຫນຶ່ງຂອງມານ.
ຄົນທີ່ເຊື່ອຈະມີສ່ວນອັນໃດກັບຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ຄາດຫວັງຄາຕອບໃນເຊີງລົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອບ່ມີສ່ວນຮ່ວມຫຍັງກັບຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອ"
ແລະ ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ ຈະຕົກລົງອັນໃດກັບຮູບເຄົາຣົບໄດ້?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທີ່ຄາດຫວັງຄາຕອບໃນເຊີງລົບ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີການຕົກລົງກັນ ລະຫວ່າງ ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຮູບເຄົາຣົບ"
ພວກເຮົາແມ່ນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່

ໂປໂລກ່າວເຖິງຊາວຄຣິດສະຕຽນທຸກຄົນວ່າເປັນວິຫານເພື່ອພຣະເຈົ້າທີ່ຈະອາໄສຢູ່.
2 Corinthians 6:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລ ອ້າງເຖິງສ່ວນຕ່າງໆຈາກຜູ້ປະກາດພຣະທັມໃນພຣະຄັມພີເດີມ,
ເອຊາຢາ ແລະ ເອເຊກຽນ.
ຈົ່ງແຍກໂຕອອກຈາກເຂົາທັງຫລາຍ

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຍກໂຕອອກຈາກເຂົາທັງຫລາຍ" ຫລື
"ອະນຸຍາດໃຫ້ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຍກທ່ານອອກ"
ຢ່າແຕະຕ້ອງສິ່ງຊຶ່ງບ່ສະອາດ

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແຕະຕ້ອງສິ່ງທີ່ສະອາດເທົ່ານັ້ນ"

7
1ທ່ານທີ່ຮັກທັງຫລາຍ, ເມື່ອພວກເຮົາມີພຣະສັນຍາເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ
ກ່ຂໃຫ້ພວກເຮົາຊາຣະຕົວຂອງພວກເຮົາໃຫ້ສະອາດຈາກທຸກສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາເປັນມົນທິນ ທັງໃນຝ່າຍຮ່າງກາຍ ແລະ ທັງໃນຝ່າຍຈິດວິນຍານ.

ໃຫ້ພວກເຮົາດາເນີນຊີວິດດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດໂດຍຄວາມຢາເກງພຣະເຈົ້າ.
2ຂເປີດໃຈຮັບພວກເຮົາດ້ວຍເຖີດ! ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ຜູ້ໃດ. ພວກເຮົາບ່ໄດ້ທາຮ້າຍຜູ້ໃດ ຫລື ເອົາປຽບຜູ້ໃດເລີຍ.
3ຂ້າພະເຈົ້າກ່າວແບບນີ້ບ່ແມ່ນເພື່ອຕານິທ່ານ. ເພາະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກ່າວແລ້ວວ່າ ທ່ານຢູ່ໃນໃຈຂອງພວກເຮົາ, ເພາະຖ້າພວກເຮົາຕາຍ
ພວກເຮົາຈະຕາຍດ້ວຍກັນ ແລະ ຖ້າພວກເຮົາມີຊີວິດຢູ່ ພວກເຮົາກ່ຈະຢູ່ດ້ວຍກັນ.4ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນພວກທ່ານຢ່າງຫລວງຫຼາຍ, ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມພູມໃຈໃນພວກທ່ານ. ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບການຊູໃຈ. ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຍິນດີຢ່າງລົ້ນເຫລືອ
ແມ່ນແຕ່ໃນຄວາມທຸກຍາກທັງຫມົດຂອງພວກເຮົາ.
5ເພາະວ່າເມື່ອພວກເຮົາມາຮອດແຂວງ ມາເກໂດເນຍ, ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາບ່ໄດ້ພັກຜ່ອນເລີຍ. ພວກເຮົາປະສົບກັບຄວາມທຸກຍາກໃນທຸກໆດ້ານ
ພາຍນອກກມີການຕ່ສູ້ ພາຍໃນກ່ມີຄວາມຢ້ານກົວ6ແຕ່ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງການຊູໃຈຄົນທີ່ທ້, ຊົງຫນູນໃຈພວກເຮົາໂດຍການມາຂອງ ຕີໂຕ.
7ພຣະເຈົ້າຊົງຫນູນໃຈພວກເຮົາບ່ແມ່ນສະເພາະການມາຂອງ ຕີໂຕ ເທົ່ານັ້ນ. ແຕ່ໂດຍການທີ່ ຕີໂຕ ເອງໄດ້ຮັບການຫນູນໃຈຈາກພວກທ່ານດ້ວຍ.

Page 2423 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



2 Corinthians 7:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ ສືບຕ່ເຕືອນພວກເຂົາໃຫ້ແຍກອອກຈາກບາບ ແລະ
ຊອກຫາຄວາມບຣິສຸດຢ່າງມີຈຸດປະສົງ.
ທ່ານທີ່ຮັກທັງຫລາຍ

ທ່ານ ຜູ້ຊຶ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ ຫລື "ເພື່ອນທີ່ຮັກແພງ"
ໃຫ້ພວກເຮົາຊາຣະຕົວຂອງພວກເຮົາໃຫ້ສະອາດ

ໃນທີ່ນີ້ ໂປໂລ ກາລັງກ່າວວ່າ ຈະຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຄວາມຜິດບາບໃດໆ
ທີ່ຈະສົ່ງຜົນກະທົບຕ່ຄວາມສາພັນກັບພຣະເຈົ້າ.
ໃຫ້ພວກເຮົາດາເນີນຊີວິດດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດ

ຂໃຫ້ພວກເຮົາພະຍາຍາມເປັນຄົນບຣິສຸດ
ໂດຍຄວາມຢາເກງພຣະເຈົ້າ

ດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບຢາເກງຢ່າງເລິກເຊິ່ງຕ່ພຣະເຈົ້າ
2 Corinthians 7:2
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂດຍໄດ້ເຕືອນຊາວເມືອງໂກຣິນໂທແລ້ວ ກ່ຽວກັບຜູ້ນາຄົນອື່ນໆ
ທີ່ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນໂກລິນ ໂທເຫລົ່ານີ້ຕິດຕາມພວກເຂົາ,
ໂປໂລ ເຕືອນຄົນທັງ ຫລາຍກ່ຽວກັບຄວາມຮູ້ສຶກທີ່ເພິ່ນຮູ້ສຶກຕ່ພວກເຂົາ.
ຂເປີດໃຈຮັບພວກເຮົາດ້ວຍເຖີດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ໂປໂລເວົ້າໃນ 6:11
ກ່ຽວກັບພວກເຂົາເປີດໃຈຂອງພວກເຂົາຕ່ລາວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດຫ້ອງໃຫ້ພວກເຮົາຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງທ່ານ" ຫລື
"ຮັກພວກເຮົາແລະຍອມຮັບພວກເຮົາ"
ຂ້າພະເຈົ້າກ່າວແບບນີ້ບ່ແມ່ນເພື່ອຕານິທ່ານ

ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເວົ້າສິ່ງນີ້ ເພື່ອກ່າວຫາທ່ານວ່າທ່ານໄດ້ເຮັດຜິດ. ຄາວ່າ
"ສິ່ງນີ້" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ ໂປໂລຫາກ່ກ່າວກ່ຽວກັບການບ່ເຮັດຜິດຕ່ຜູ້ໃດ.
ທ່ານຢູ່ໃນໃຈຂອງພວກເຮົາ

ໂປໂລ ກ່າວເຖິງຄວາມຮັກອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງເພິ່ນ ແລະ
ເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງເພິ່ນ ຕ່ຊາວເມືອງໂກຣິນ ໂທຄືກັບວ່າ
ເອົາພວກເຂົາໄວ້ໃນໃຈຂອງພວກເພິ່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເປັນທີ່ຮັກແພງຂອງພວກເຮົາຫລາຍ"
ສາລັບພວກເຮົາຈະຕາຍດ້ວຍກັນ ແລະ ຖ້າພວກເຮົາມີຊີວິດຢູ່

ພວກເຮົາກ່ຈະຢູ່ດ້ວຍກັນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂປໂລ
ແລະເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງເພິ່ນຈະຮັກຊາວໂກຣິນໂທ
ບ່ວ່າຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນກ່ຕາມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ວ່າພວກເຮົາຈະຢູ່
ຫລືວ່າ ພວກເຮົາຈະຕາຍ" ເບິ່ງເພີ່ມເຕີມ:
ການຕາຍສາລັບພວກເຮົາ

ພວກເຮົາປະກອບມີຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງໂກຣິນໂທ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບການຊູໃຈ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສະບາຍໃຈ"
ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຍິນດີຢ່າງລົ້ນເຫລືອ

ໂປໂລ ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມສຸກ
ຄືກັບວ່າມັນເປັນຂອງແຫລວທີ່ເຕັມໃນໂຕເພິ່ນ ຈົນມັນຈະໄຫລລົ້ນອອກມາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມສຸກທີ່ສຸດ"
ແມ່ນແຕ່ໃນຄວາມທຸກຍາກທັງຫມົດຂອງພວກເຮົາ.

ເຖິງວ່າຈະມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກລາບາກທັງຫມົດຂອງພວກເຮົາ
2 Corinthians 7:5
ເມື່ອພວກເຮົາມາຮອດແຂວງມາເກໂດເຍນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຕີໂມ ທຽວແຕ່ບ່ແມ່ນ
ຄາວ່າໂກຣິນໂທຫລືຕີໂມ.
ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາບ່ມີທີ່ພັກຜ່ອນເລີຍ

ທີ່ນີ້“ ຮ່າງ” ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາບ່ມີເວລາພັກຜ່ອນ" ຫລື "ພວກເຮົາເມື່ອຍຫລາຍ"
ພວກເຮົາປະສົບກັບຄວາມທຸກຍາກໃນທຸກໆດ້ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ປະສົບບັນຫາໃນທຸກໆດ້ານ"
ພາຍນອກກມີການຕ່ສູ້ ພາຍໃນກ່ມີຄວາມຢ້ານກົວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບ "ນອກ" ແມ່ນ 1)
"ນອກຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາ" ຫລື 2) "ນອກຄຣິສ ຕະຈັກ." ຄາວ່າ
"ພາຍໃນ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກພາຍໃນຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໂດຍຂ້ຂັດແຍ່ງກັບຄົນອື່ນແລະໂດຍຄວາມຢ້ານກົວພາຍໃນຕົວເຮົາເອງ"
ຊົງຫນູນໃຈພວກເຮົາໂດຍການມາຂອງ ຕີໂຕ.

ໂປໂລໄດ້ຮັບການປອບໂຍນຈາກການຮູ້ວ່າຊາວໂກລິນ ໂທໄດ້ປອບໂຍນ
ຕີໂຕ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໂດຍການຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບຄວາມສະດວກສະບາຍທີ່

ລາວໄດ້ບອກພວກເຮົາເຖິງຄວາມຮັກອັນຍີ່ງໃຫຍ່, ແລະ ຄວາມໂສກເສົ້າຂອງທ່ານ, ນອກນີ້ທັງການທີ່ທ່ານເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຢ່າງດີ.
ເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຫລາຍຂຶ້ນ.
8ເພາະເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານທຸກໃຈດ້ວຍຈົດຫມາຍສະບັບນັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າກບ່ກິນແຫນງ ຂ້າພະເຈົ້າອາດຈະກິນແຫນງເລັກນ້ອຍ
ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າເຫັນຈົດຫມາຍສະບັບນັ້ນເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານທຸກໃຈ. ແຕ່ພວກທ່ານຈະມີຄວາມທຸກໃຈຢູ່ພຽງເວລາສັ້ນໆເທົ່ານັ້ນ.
9ຕອນນີ້ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມສຸກ, ບ່ແມ່ນເພາະວ່າພວກທ່ານທຸກໃຈ, ແຕ່ເພາະວ່າຄວາມທຸກໃຈນັ້ນໄດ້ນາພາໃຫ້ທ່ານກັບໃຈໃຫມ່.
ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຮັບຄວາມທຸກໃຈຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ, ດັ່ງນັ້ນ ທ່ານຈຶ່ງບ່ໄດ້ຮັບຜົນຮ້າຍຈາກພວກເຮົາເລີຍ.
10ເພາະວ່າຄວາມທຸກໃຈຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນ ເຮັດໃຫ້ມີການກັບໃຈເຊິ່ງນາໄປສູ່ຄວາມພົ້ນ. ຈຶ່ງບ່ເຮັດໃຫ້ທຸກໃຈ,
ແຕ່ການກັບໃຈຝ່າຍໂລກນັ້ນ, ຈະນາພາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ.
11ຂຈົ່ງພິຈາລະນາເບິ່ງວ່າຄວາມທຸກໃຈ ຕາມທີ່ຊອບພຣະໄທພຣະເຈົ້ານັ້ນ. ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມຫມຸ້ງຫມັ້ນຫລາຍເທົ່າໃດ
ຄວາມຫມຸ້ງຫມັ້ນໃນການທີ່ຈະພິສູດຕົວເອງວ່າເປັນຜູ້ບຣິສຸດນນັ້ນມີຫລາຍເທົ່າໃດ. ຄວາມເຄື່ອງໃຈຂອງທ່ານ, ຄວາມຢ້ານກົວຂອງທ່ານ,
ຄວາມປາຖະຫນາອັນແຮງກ້າຂອງທ່ານ, ຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງທ່ານ, ແລະ
ຄວາມປາຖະຫນາຂອງທ່ານທີ່ຈະໄດ້ເຫັນການລົງໂທດທີ່ຈະເກີດຂື້ນນັ້ນມີຫລາຍເທົ່າໃດ!
ພວກທ່ານໄດ້ພິສູດໃຫ້ເຫັນໃນທຸກດ້ານແລ້ວວ່າພວກທ່ານເປັນຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດຫຍັງໃນເລື່ອງນີ້.12ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນເຖິງທ່ານ,
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຂຽນເພາະເຫັນແກ່ຄົນທີ່ຕ້ອງອົດທົນຕ່ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນເພື່ອໃຫ້ຄວາມກະຕືລືລົ້ນທີ່ພວກທ່ານມີຕ່ຂ້າພະເຈົ້າປະກົດແກ່ພວກທ່ານໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ.
13ເພາະເຫດນີ້ ພວກເຮົາຈື່ງໄດ້ຮັບການສະຫນັບສະຫນູນ. ນອກຈາກຄວາມຊູໃຈແລ້ວ, ພວກເຮົາຍັງມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຫລາຍຕື່ມຂື້ນອີກ,
ເນື່ອງຈາກຄວາມຍິນດີຂອງ ຕີໂຕ ເພາະວ່າພວກທ່ານທຸກຄົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ວິນຍານຂອງລາວຊື່ນບານ.
14ເພາະຖ້າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອວດອ້າງເລື່ອງຂອງພວກທ່ານແກ່ ຕີໂຕ, ຂ້າພະເຈົ້າກ່ບ່ມີຄວາມລະອາຍເລີຍ. ເພາະໃນທາງກົງກັນຂ້າມ,
ທຸກສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບທ່ານນັ້ນເປັນຄວາມຈິງ, ສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອວດອ້າງເລື່ອງພວກທ່ານແກ່ ຕິໂຕ
ກ່ໄດ້ຮັບການພິສູດແລ້ວວ່າເປັນຄວາມຈິງສັນນັ້ນ.
15ຄວາມຮັກຂອງລາວທີ່ມີຕ່ພວກທ່ານນັ້ນກ່ເພີ່ມພູນຂື້ນ,
ເມື່ອລາວລະນຶກເຖິງຄວາມເຊື່ອຟັງຂອງພວກທ່ານທຸກຄົນດ້ວຍການທີ່ພວກທ່ານໃຫ້ການຕ້ອນຮັບລາວ, ດ້ວຍຄວາມຢາເກງ ແລະ ຕົວສັ່ນ.
16ຂ້າພະເຈົ້າຊື່ນຊົມຍິນດີ ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄວ້ໃຈທ່ານໄດ້ໃນທຸກຢ່າງ.
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ຕີໂຕ ໄດ້ຮັບຈາກທ່ານ"
2 Corinthians 7:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຍ້ອງຍພວກເຂົາ ສາ ລັບຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ ພຣະເຈົ້າພໃຈ,
ຄວາມກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແລະຄວາມສຸກທີ່ມັນເຮັດໃຫ້ລາວແລະຕີໂຕ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຫມາຍເຖິງຈົດຫມາຍທີ່ຜ່ານມາຂອງໂປໂລຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວໂກຣິນໂທເຫລົ່ານີ້ບ່ອນທີ່ລາວໄດ້ສັ່ງຫ້າມພວກເຂົາ
ສາລັບການຍອມຮັບການຜິດສິນທາທາງເພດຂອງຜູ້ເຊື່ອຖືກັບພັນລະຍາຂອງພ່ຂອງລາວ.
ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າເຫັນຈົດຫມາຍສະບັບນັ້ນ

"ເມື່ອຂ້ອຍຮູ້ວ່າຈົດຫມາຍ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານທຸກໃຈ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ແມ່ນເພາະສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າໃນຈົດຫມາຍຂອງຂ້ອຍເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເສີຍໃຈ"
ບ່ແມ່ນເພາະວ່າພວກທ່ານທຸກໃຈ

"ທ່ານບ່ໄດ້ເສຍໃຈຫຍັງເລີຍເພາະວ່າພວກເຮົາໄດ້ຕາ ນິທ່ານ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຖິງແມ່ນວ່າຈົດຫມາຍ
ດັ່ງກ່າວເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມໂສກເສົ້າ,
ໃນທີ່ສຸດພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບປະໂຫຍດຈາກຈົດຫມາຍ ເພາະ
ມັນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກັບໃຈ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເພື່ອວ່າພວກເຮົາບ່ໄດ້
ທາຮ້າຍທ່ານໃນທາງໃດທາງຫນຶ່ງ"
ສາລັບຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ເກີດຈາກພຣະໄທພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ການກັບໃຈໃຫມ່ທີ່ສາລັບຄວາມພົ້ນ

ຄາວ່າ "ການກັບໃຈ" ອາດຈະຖືກຊ້າອີກເພື່ອໃຫ້ຄວາມ
ສາພັນຂອງມັນກັບສິ່ງທີ່ຢູ່ກ່ອນມັນແລະສິ່ງທີ່ມັນຕິດ ຕາມມາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພາະຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ເກີດຈາກພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ການກັບໃຈ,
ແລະການກັບໃຈ ນາໄປສູ່ຄວາມພົ້ນ"
ໂດຍບ່ເສຍໃຈ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂປໂລບ່ມີຄວາມເສຍໃຈທີ່ລາວເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໂສກເສົ້າເພາະຄວາມໂສກເສົ້ານັ້ນ
ນາ ໄປສູ່ການກັບໃຈແລະຄວາມພົ້ນຂອງພວກເຂົາຫລື 2)
ຊາວໂກຣິນໂທຈະບ່ເສຍໃຈທີ່ປະສົບກັບຄວາມໂສກເສົ້າເພາະມັນ
ນາໄປສູ່ການກັບໃຈແລະຄວາມພົ້ນຂອງພວກເຂົາ.
ແຕ່ການກັບໃຈຝ່າຍໂລກນັ້ນ, ຈະນາພາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ.

ຄວາມໂສກເສົ້າແບບນີ້ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍແທນທີ່ຈະເປັນຄວາມພົ້ນເພາະມັນບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເກີດການກັບໃຈ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຄວາມໂສກເສົ້າຂອງໂລກ, ຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍທາງວິນຍານ"
2 Corinthians 7:11
ເບິ່ງ

ຄານີ້ເພີ່ມຄວາມສາຄັນກັບສິ່ງທີ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ຄວາມຫມຸ້ງຫມັ້ນໃນການທີ່ຈະພິສູດຕົວເອງວ່າເປັນຜູ້ບຣິສຸດ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ເຮັດແນວໃດ" ເຮັດໃຫ້ຄາຖະແຫລງການນີ້ເປັນຄາອຸທອນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງທ່ານທີ່ຈະພິສູດວ່າທ່ານບລິສຸດແມ່ນດີຫລາຍ!"
ຄວາມຂຸ່ນເຄືອງໃຈຂອງທ່ານ

"ຄວາມເຄືອງແຄ້ນຂອງເຈົ້າ"

ຄວາມຍຸຕິທານັ້ນຄວນຈະເຮັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ຄວນປະຕິບັດຄວາມຍຸດຕິທາ"
ຜູ້ເຮັດຜິດ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດ"
ສະນັ້ນເພື່ອຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງທ່ານສາລັບພວກເຮົາ

ຄວນຈະຖືກແຈ້ງໃຫ້ທ່ານຮູ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອວ່າທ່ານຈະຮູ້ວ່າຄວາມຈິງໃຈຂອງທ່ານ
ສາລັບພວກເຮົາແມ່ນຄວາມຈິງໃຈ"
ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການມີຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄວາມເຂົ້າໃຈແລະການເຫັນດີຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຈິງຂອງໂປ
ໂລຖືກກ່າວເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າສາມາດເຫັນພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ກັບພະເຈົ້າໃນຖານະເປັນພະຍານ."
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 4: 1.
2 Corinthians 7:13
ເພາະເຫດນີ້ ພວກເຮົາຈື່ງໄດ້ຮັບການສະຫນັບສະຫນູນ.

ນີ້ຄາວ່າ "ນີ້"
ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ຊາວໂກລິນໂທຕອບກັບຈົດຫມາຍສະບັບກ່ອນຂອງໂປໂລ,
ດັ່ງທີ່ລາວໄດ້ອະທິ ບາຍໄວ້ໃນຂ້ກ່ອນຫນ້າ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ໃຫ້ກາລັງໃຈພວກເຮົາ"
ພວກທ່ານທຸກຄົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ວິນຍານຂອງລາວຊື່ນບານ.

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງອາລົມແລະເຈດຈາ ນົງຂອງບຸກຄົນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ພວກເຈົ້າທຸກຄົນສົດຊື່ນຈິດໃຈຂອງລາວ" ຫລື
"ພວກເຈົ້າທັງຫມົດເຮັດໃຫ້ລາວຢຸດກັງວົນໃຈ"
ຖ້າຂ້ອຍເວົ້າອວດອ້າງເລື້ອງຂອງພວກທ່ານ

"ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ອຍໄດ້ໂອ້ອວດກັບລາວກ່ຽວກັບເຈົ້າ"
ຂ້າພະເຈົ້າກ່ບ່ມີຄວາມລະອາຍເລີຍ.

"ເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຜິດຫວັງ"
ຄວາມອວດອ້າງຂອງພວກເຮົາກ່ຽວກັບທ່ານຕີໂຕທີໄດ້ພິສູດວ່າເປັນຄວາມຈິງ

"ທ່ານໄດ້ພິສູດວ່າການອວດອ້າງຂອງພວກເຮົາຕ່ທ່ານຕີໂຕແມ່ນຄວາມຈິງ"
2 Corinthians 7:15
ການເຊື່ອຟັງຂອງເຈົ້າທຸກໆຄົນ

ພາສານີ້ "ການເຊື່ອຟັງ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງດ້ວຍພາສາ, "ເຊື່ອຟັງ."
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຈົ້າທຸກຄົນໄດ້ເຊື່ອຟັງ" ແນວໃດ
ທ່ານໃຫ້ການຕ້ອນຮັບລາວດ້ວຍຄວາມເກງກົວແລະຕົວສັ່ນ

ນີ້“ ຄວາມຢ້ານກົວ” ແລະ“ ຈົນຕົວສັ່ນ”
ແບ່ງປັນຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເຂັ້ມຂົ້ນຂອງຄວາມຢ້ານ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທ່ານໄດ້ຕ້ອນຮັບລາວດ້ວຍຄວາມເຄົາລົບຢ່າງຍິ່ງ"
ດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວແລະຕົວສັ່ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ດ້ວຍຄວາມເຄົາ
ລົບນັບຖືຢ່າງຍິ່ງຕ່ພຣະເຈົ້າ" ຫລື 2) "ດ້ວຍຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຢ່າງຍິ່ງຕ່
ຕີໂຕ."

8
1ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ພວກເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ທ່ານຮູ້ເຖິງ, ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງປະທານໃຫ້ແກ່ຄຣິສຕະຈັກຕ່າງໆຂອງແຂວງ ມາເກໂດເນຍ.
2ເພາະວ່າໃນລະຫວ່າງທີ່ພວກເຂົາຖືກທົດລອງຢ່າງຫນັກ, ຈາກຄວາມທຸກຍາກລາບາກນັ້ນ ຄວາມຍິນດີທີ່ເຕັມລົ້ນຂອງລາວ ແລະ

ຄວາມທຸກຍາກທີ່ສຸດນັ້ນ ກ່ລົ້ນອອກມາໄດ້ເປັນໃຈທີ່ກວ້າງໃຫຍ່ໄພສານ.
3ເພາະຂ້າພະເຈົ້າເປັນພະຍານໄດ້ວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເຕັມທີ່ເທົ່າທີ່ພວກເຂົາສາມາດຖວາຍໄດ້, ແລະ ທີ່ຈິງແລ້ວກ່ສຸດຄວາມສາມາດຂອງພວກເຂົາເອງ.
ແລະ ເຮັດດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈ4ພວກເຂົາວອນຂພວກເຮົາຢ່າງຫລວງຫຼາຍ.
ຂໃຫ້ເຂົາໄດ້ມີໂອກາດໃນການແບ່ງປັນເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອໄພ່ພົນໃນພາລະກິດນີ້ດ້ວຍ.5ເຊິ່ງບ່ຄືກັບທີ່ພວກເຮົາຄາດຫວັງໄວ້.
ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍຕົວເອງແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່ອນ. ຫລັງຈາກນັ້ນ, ຈຶ່ງມອບຕົວໃຫ້ກັບພວກເຮົາຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ.
6ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ເຕືອນ ຕີໂຕ ວ່າ, ເມື່ອລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອງນີ້ແລ້ວ, ກໃຫ້ລາວເຮັດການກຸສົນນັ້ນກັບທ່ານທັງຫລາຍ.
7ພວກທ່ານມີພ້ອມສົມບູນທຸກຢ່າງທັງຄວາມເຊື່ອໃນຖ້ອຍຄາ, ໃນຄວາມຮູ້, ໃນຄວາມກະຕືລືລົ້ນ, ແລະ ໃນຄວາມຮັກຂອງທ່ານທັງຫລາຍທີ່ມີຕ່ພວກເຮົາ.
ດັ່ງນັ້ນທ່ານທັງຫລາຍກຈົ່ງເຮັດການກຸສົນນີ້ຢ່າງເຕັມລົ້ນເຊັ່ນກັນເຖີດ.
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2 Corinthians 8:1
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ໂດຍໄດ້ອະທິບາຍແຜນການປ່ຽນແປງແລະທິດທາງການປະຕິບັດຂອງລາວ,
ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບການໃຫ້.
ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ຄຣິສຕະຈັກຂອງມາຊິໂດເນຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະຄຸນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ໂບດຂອງມາເຊໂດເນຍ"
ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງຄວາມສຸກແລະຄວາມທຸກຍາກຂອງພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່

ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບ "ຄວາມສຸກ" ແລະ "ຄວາມທຸກຍາກ"
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທີ່ສາມາດຜະລິດຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຍ້ອນຄວາມສຸກແລະຄວາມທຸກຍາກທີ່ສຸດຂອງປະຊາຊົນ,
ພວກເຂົາໄດ້ກາຍເປັນຄົນໃຈກວ້າງ"
ອຸດົມສົມບູນຂອງຄວາມສຸກຂອງພວກເຂົາ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມສຸກຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທາງດ້ານຮ່າງກາຍທີ່ສາມາດເພີ່ມຂື້ນໃນ
ຈານວນຫລືປະລິມານ.
ສຸດຍອດຂອງຄວາມທຸກຍາກຂອງພວກເຂົາ ...

ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່

ເຖິງແມ່ນວ່າໂບດຂອງມາເຊໂດເນຍໄດ້ປະສົບກັບການທົດລອງຄວາມທຸກທລະມານແລະຄວາມທຸກຍາກ,
ໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ,
ພວກເຂົາສາມາດເກັບເງິນໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ອຸດົມສົມບູນອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່

"ຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່." ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ“
ຄວາມມັ່ງຄັ່ງອັນໃຫຍ່ຫລວງ”
ໄດ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່.
2 Corinthians 8:3
ເຂົາໄດ້ຖວາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄຣິສຕະຈັກໃນມາຊີໂດເນຍ
ດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈ

"ສະມັກໃຈ"
ດ້ວຍການຂຮ້ອງຫລາຍ ພວກເຂົາໄດ້ອ້ອນວອນກັບພວກເຮົາ

ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ“ ຂຮ້ອງ” ແລະ“ ອ້ອນວອນ”

ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນແລະເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຈິງໃຈທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ອ້ອນວອນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ອ້ອນວອນຢ່າງຈິງຈັງກັບພວກເຮົາ"
ພັນທະກິດນີ້ໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ

ໂປໂລໄດ້ກ່າວເຖິງການສະຫນອງເງິນໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພັນທະກິດນີ້ຈັດຫາໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມ"
2 Corinthians 8:6
ຜູ້ທີ່ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນວຽກນີ້ແລ້ວ

ໂປໂລໄດ້ກ່າວເຖິງການເກັບເງິນຈາກຊາວໂກຣິນໂທ
ສາລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້: "ຜູ້ທີ່ໄດ້ໃຫ້
ກາລັງໃຈການໃຫ້ຂອງທ່ານໃນອັນດັບທາອິດ"
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ການກະທາຂອງຄວາມເອື້ອເຟື້ອ ເພື່ອ ແຜ່ຂອງທ່ານສາເລັດ

ຕີໂຕ ໄດ້ຊ່ວຍຊາວໂກຣິນໂທໃຫ້ສາເລັດການເກັບເງິນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອກະຕຸ້ນທ່ານໃຫ້ສາເລັດຂອງຂວັນອັນລ້າຄ່າຂອງທ່ານ"
ແຕ່ວ່າທ່ານອຸດົມສົມບູນໃນທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ

ໂປໂລ ເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວໂກຣິນໂທຄືກັບວ່າພວກເຂົາ
ກາລັງຜະລິດສິນຄ້າທາງກາຍະພາບ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າເຮັດໄດ້ດີໃນຫລາຍໆດ້ານ"
ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າທ່ານມີຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນການກະ ທາອັນໃຫຍ່ຫລວງນີ້

ໂປໂລ
ເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວໂກຣິນໂທຄືກັບວ່າພວກເຂົາຄວນຜະລິດສິນຄ້າທາງກາຍະພາບ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າທ່ານເຮັດໄດ້ດີໃນການໃຫ້ສາລັບ
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມ"
2 Corinthians 8:8
ໂດຍການປຽບທຽບມັນກັບຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງຄົນອື່ນ

ໂປໂລ
ກາລັງຊຸກຍູ້ຊາວໂກຣິນໂທໃຫ້ບລິຈາກໂດຍການປຽບທຽບພວກເຂົາກັບຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ຂອງໂບດມາເຊໂດນີ.
ພຣະຄຸນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ໃນສະພາບການນີ້, ຄາວ່າ "ພຣະຄຸນ"
ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ອວຍພອນຊາວໂກຣິນໂທ.
ເຖິງແມ່ນວ່າລາວຮັ່ງມີ, ແຕ່ສາລັບທ່ານ, ທ່ານຍັງທຸກຍາກ

ໂປໂລໄດ້ກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູກ່ອນການເກີດຂອງພຣະ ອົງເປັນຄົນຮັ່ງມີ,

8ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເວົ້າເປັນຄາສັ່ງ. ແຕ່ໄດ້ນາເລື່ອງຂອງຄົນອື່ນທີ່ມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນມາທົດສອບຄວາມຮັກຂອງທ່ານທັງຫລາຍວ່າ ມີຄວາມຈິງໃຈຫລືບ່.
9ເພາະວ່າທ່ານທັງຫລາຍຮູ້ຈັກພຣະຄຸນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາວ່າ. ເຖິງວ່າພຣະອົງຈະຮັ່ງມີ,
ພຣະອົງກຍັງຊົງຍອມເປັນຄົນຍາກຈົນ, ເພື່ອເຫັນແກ່ທ່ານທັງຫລາຍ ເພື່ອທີ່ວ່າພວກທ່ານຈະໄດ້ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ ເນື່ອງຈາກ ຄວາມຍາກຈົນຂອງພຣະອົງ.
10ສະນັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຂສະແດງຄວາມຄິດເຫັນໃນເລື່ອງນີ້ ເພື່ອທີ່ຈະເປັນປະໂຫຍດແກ່ພວກທ່ານວ່າ ເລື່ອງທີ່ທ່ານໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນເມື່ອປີກາຍນີ້,
ພວກທ່ານບ່ໄດ້ພຽງເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະເຮັດບາງຢ່າງເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ພວກທ່ານຍັງປາຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດດ້ວຍ.11ບັດນີ້ພວກທ່ານກຄວນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສາເລັດເສັຍ.
ພວກທ່ານມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນ ແລະ ຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດສັນໃດ, ກຂໃຫ້ທ່ານປະສົບຜົນສາເລັດເທົ່າທີ່ເຮັດໄດ້ສັນນັ້ນ.
12ເພາະວ່າຖ້າມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້ແລ້ວ. ກຖືວ່າເປັນສິ່ງທີ່ດີ ແລະຫນ້າພໃຈ ການໃຫ້ນັ້ນຕ້ອງໃຫ້ຕາມທີ່ເຂົາມີຢູ່, ບ່ແມ່ນຕາມທີ່ເຂົາບ່ມີ.
13ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ຈະໃຫ້ວຽກຂອງຄົນອື່ນເບົາລົງ ແລະ ໃຫ້ວຽກຂອງພວກທ່ານຫນັກຂື້ນ.
ແຕ່ເພື່ອໃຫ້ເປັນການສະເຫມີກັນ14ເພາະວ່າໃນຄາວທີ່ພວກທ່ານມີຢ່າງອຸດົມສົມບູນຄືກັບເວລານີ້ ທ່ານກຄວນຈະຊ່ວຍເຫລືອຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຂັດສົນ, ແລະ
ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາມີຢ່າງອຸດົມສົມບູນ ພວກເຂົາກຈະໄດ້ຊ່ວຍພວກທ່ານຍາມຂັດສົນ ຊຶ່ງຖືວ່າມີຄວາມຍຸດຕິທາ.15ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ:
"ຄົນທີ່ເກັບໄດ້ຫລາຍກບ່ມີຫຍັງເຫລືອ, ແລະ ຄົນທີ່ເກັບໄດ້ຫນ້ອຍກບ່ຂາດເຂີນ."
16ແຕ່ຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງໃຫ້ ຕີໂຕ ມີໃຈກະຕືລືລົ້ນໃນຄວາມຫວ່ງໃຍຢ່າງດຽວກັນກັບທີ່ຂ້າພະເຈົ້າມີຕ່ພວກທ່ານ.
17ເພາະວ່າເຂົາບ່ພຽງແຕ່ຮັບຄາຂຮ້ອງຂອງພວກເຮົາເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ຍັງມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນຫລາຍ. ເຂົາໄດ້ໄປຫາພວກທ່ານດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈ.
18ເຮົາສົ່ງພີ່ນ້ອງຄົນຫນື່ງໃນຄຣິສຕະຈັກທຸກແຫ່ງ ທີ່ໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍໃນເລື່ອງການປະກາດຂ່າວປະເສີດໄປພ້ອມກັບ ຕີໂຕ ດ້ວຍ.19ແລະ ບ່ພຽງເທົ່ານີ້,
ຄຣິສຕະຈັກຕ່າງໆຍັງໄດ້ເລືອກໃຫ້ລາວເປັນຜູ້ຮ່ວມເດີນທາງກັບພວກເຮົາ ແລະ ເປັນຜູ້ຮ່ວມງານໃນການເຮັດຄວາມດີນີ້.
ເຊິ່ງພວກເຮົາເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຖວາຍກຽດແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ສະແດງເຖິງຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພວກເຮົາໃນການຊ່ວຍເຫລືອ.
20ພວກເຮົາຫລີກລ້ຽງທີ່ຈະບ່ໃຫ້ຄົນໃດຄົນຫນື່ງເຕືອນພວກເຮົາໄດ້ໃນເລື່ອງກ່ຽວກັບຂອງຖວາຍຫລາຍຢ່າງ ເຊິ່ງພວກເຮົາຮັບມາແຈກຢາຍນັ້ນ.
21ພວກເຮົາລະມັດລະວັງທີ່ຈະເຮັດດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ, ເຊິ່ງບ່ພຽງສະເພາະໃນສາຍພຣະເນດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ໃນສາຍຕາຂອງມະນຸດອີກດ້ວຍ.
22ພວກເຮົາໄດ້ສົ່ງພີ່ນ້ອງອີກຄົນຫນື່ງໄປນາກັນກັບເຂົາທັງສອງ. ລາວເປັນຄົນທີ່ຖືກຂ້າພະເຈົ້າທົດສອບຢູ່ເລື້ອຍໆ, ແລະ
ພວກເຮົາເຫັນວ່າລາວມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນໃນຫຼາຍຢ່າງ. ແລະ ດຽວນີ້ລາວມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນຫລາຍຂຶ້ນ
ທັງນີ້ເພາະວ່າລາວມີຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃນທ່ານຫລາຍ.23ສ່ວນ ຕີໂຕ, ລາວເປັນຄູ່ຮ່ວມງານ ແລະ
ເປັນຜູ້ຮ່ວມງານຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນການຮັບໃຊ້ທ່ານທັງຫລາຍ. ສ່ວນພີ່ນ້ອງສອງຄົນນັ້ນ, ຄຣິສຕະຈັກຕ່າງໆໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ. ແລະ
ພວກເຂົາກ່ໄດ້ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະຄຣິດ.24ເຫດສະນັ້ນ ຈົ່ງສະແດງຄວາມຮັກຂອງທ່ານແກ່ພວກເຂົາ, ແລະ ສາແດງໃຫ້ຄຣິສຕະຈັກທັງຫລາຍໄດ້ເຫັນວ່າ
ເປັນການສົມຄວນແລ້ວທີ່ພວກເຮົາໄດ້ອວດອ້າງເລື່ອງພວກທ່ານໃຫ້ເຂົາຟັງ.
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ແລະຈາກການເປັນມະນຸດຂອງພຣະ ອົງທີ່ກາຍເປັນຄົນທຸກຍາກ.
ໂດຍຜ່ານຄວາມທຸກຍາກຂອງພຣະອົງທ່ານອາດຈະກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຊາວໂກຣິນໂທກາຍເປັນຄົນທີ່ອຸດົມສົມບູນທາງວິນຍານເນື່ອງຈາກພຣະເຢຊູກາຍມາເປັນມະນຸດ.
2 Corinthians 8:10
ໃນເລື່ອງນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເກັບເງິນຂອງພວກເຂົາເພື່ອມອບໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ກ່ຽວກັບການເກັບກາຂ້ມູນ"
ມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນແລະຄວາມປາດຖະນາທີ່ຈະເຮັດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ ດ້ວຍຄາເວົ້າທີ່ເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຈົ້າກະຕືລືລົ້ນແລະຢາກເຮັດມັນ"
ເອົາມາໃຫ້ມັນສາເລັດ

"ເຮັດໃຫ້ຄົບຖ້ວນ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ແລ້ວ"
ເປັນສິ່ງທີ່ດີແລະຫນ້າພໃຈ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ດີ" ແລະ "ຍອມຮັບໄດ້" ໃຫ້ຄວາມ
ຫມາຍດຽວກັນແລະເນັ້ນເຖິງຄວາມດີຂອງສິ່ງນັ້ນ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ທຸກສິ່ງທີ່ດີ"
ຕ້ອງອີງໃສ່ຕາມທີ່ຄົນເຮົາມີຢູ່

"ການໃຫ້ຕ້ອງຂຶ້ນຢູ່ກັບສິ່ງທີ່ບຸກຄົນນັ້ນມີຢູ່"
2 Corinthians 8:13
ສາລັບງານນີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງການເກັບເງິນສາລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສາລັບວຽກງານນີ້ໃນການເກັບເງິນ"
ເພື່ອວ່າຄົນອື່ນຈະໄດ້ຮັບການບັນເທົາໃຈ ແລະທ່ານອາດຈະເປັນພາລະຫນັກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອເຈົ້າຈະບັນເທົາຜູ້ອື່ນ ແລະແບກພາລະຕົນເອງ"
ຄວນຈະມີຄວາມຍຸຕິທາ

"ຄວນມີຄວາມສະເຫມີພາບ"
ນີ້ກ່ເພື່ອໃຫ້ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງພວກເຂົາ ສາ

ມາດຕອບສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການຂອງທ່ານ

ເນື່ອງຈາກຊາວໂກຣິນໂທ ກາລັງປະຕິບັດໃນຍຸກປັດຈຸບັນ,
ມັນກ່ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາ
ເລັມຍັງຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃນເວລາໃດຫນຶ່ງ ໃນອະນາ ຄົດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ນີ້ກ່ແມ່ນເພື່ອວ່າໃນອະນາຄົດຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງພວກເຂົາອາດຈະຕອບສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການຂອງທ່ານ"
ຍ້ອນວ່າມັນເປັນລາຍລັກອັກສອນ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນ ໂປໂລ ອ້າງເຖິງຈາກພຣະຄາອົບພະຍົບ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ດັ່ງທີ່ໂມເຊຂຽນ"
ບ່ມີການຂາດເຂີນ

ສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້: "ມີທຸກສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການ"
2 Corinthians 8:16
ຜູ້ທີ່ເອົາຫົວໃຈໃສ່ໃນ ຕີໂຕ ຢ່າງລະມັດລະວັງຄືກັນກັບທີ່ຂ້ອຍມີໃຫ້ເຈົ້າ

ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງອາລົມ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ ຕີໂຕ ຮັກພວກເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ ຕີໂຕ ເບິ່ງແຍງທ່ານຫລາຍເທົ່າທີ່ຂ້ອຍເຮັດ"

ການດູແລຢ່າງຈິງຈັງຄືກັນ

"ຄວາມກະຕືລືລົ້ນດຽວກັນ" ຫລື "ຄວາມເປັນຫ່ວງຢ່າງເລິກເຊິ່ງ"
ເພາະລາວບ່ພຽງແຕ່ຍອມຮັບການຮ້ອງຂຂອງພວກເຮົາເທົ່ານັ້ນ

ໂປໂລ ກາລັງອ້າງເຖິງ ຕີໂຕ ທີ່ລາວຂໃຫ້ກັບໄປເມືອງໂກລິນໂທ
ແລະສາເລັດການເກັບກາຂ້ມູນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສາລັບລາວບ່ພຽງແຕ່ເຫັນດີກັບຄາຮ້ອງຂຂອງພວກເຮົາທີ່ລາວຊ່ວຍທ່ານໃນການເກັບກາຂ້ມູນ"
2 Corinthians 8:18
ກັບລາວ

"ກັບຕີໂຕ"
ພີ່ນ້ອງຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍໃນບັນດາຄຣິສຕະຈັກທັງຫມົດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້:
"ພີ່ນ້ອງທີ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນບັນດາຄຣິສຕະຈັກທັງຫມົດຍ້ອງຍ"
ບ່ພຽງແຕ່ເທົ່ານີ້

"ບ່ພຽງແຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນບັນດາຄຣິສຕະຈັກທັງຫລາຍຍ້ອງຍສັນລະເສີນພຣະອົງ"
ລາວຍັງຖືກເລືອກໂດຍຄຣິສຕະຈັກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄຣິສຕະຈັກຕ່າງໆກ່ໄດ້ເລືອກລາວ"
ໃນການປະຕິບັດຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ຂອງພວກເຮົາ

"ເພື່ອປະຕິບັດການກະທາ ທີ່ເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ນີ້." ນີ້
ຫມາຍເຖິງການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາໄປເຢຣູຊາເລັມ.
ສາລັບຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພວກເຮົາທີ່ຈະຊ່ວຍເຫລືອ

"ເພື່ອສະແດງຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພວກເຮົາທີ່ຈະຊ່ວຍເຫລືອ"
2 Corinthians 8:20
ກ່ຽວກັບໃຈກວ້າງນີ້ທີ່ພວກເຮົາກາລັງປະຕິບັດ

"ກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພວກເຮົາກາລັງຈັດການກັບຂອງຂວັນອັນລ້າຄ່ານີ້."
ນີ້ຫມາຍເຖິງການຖວາຍເຄື່ອງທານໄປເຢຣູຊາເລັມ.
ພວກເຮົາເອົາໃຈໃສ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ມີກຽດ

"ພວກເຮົາລະມັດລະວັງໃນການຈັດການຂອງຂວັນນີ້ໃນທາງທີ່ຫນ້າກຽດ"
ກ່ອນທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ... ກ່ອນທີ່ປະຊາຊົນ

"ໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ...
ໃນຄວາມຄິດເຫັນຂອງຜູ້ຄົນ"
2 Corinthians 8:22
ກັບພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງ ຕີໂຕ ແລະພີ່ນ້ອງທີ່ກ່າວເຖິງມາກ່ອນ
ລາວເປັນຄູ່ຮ່ວມງານຂອງຂ້ອຍ ແລະເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງທ່ານ

"ລາວແມ່ນຄູ່ຮ່ວມງານຂອງຂ້ອຍທີ່ເຮັດວຽກກັບຂ້ອຍເພື່ອຊ່ວຍເຈົ້າ"
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບອ້າຍນ້ອງຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍອີກສອງຄົນທີ່ຈະໄປນາ ຕີໂຕ.
ພວກເຂົາໄດ້ຖືກສົ່ງໄປໂດຍຄຣິສຕະຈັກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄຣິສຕະຈັກໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ"
ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະຄຣິດ

ນີ້ສາມາດຂຽນໄດ້ເປັນປະໂຫຍກຄາເວົ້າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍຖວາຍກຽດແດ່ພຣະຄຣິດ"

9
1ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຈາເປັນຕ້ອງຂຽນເຖິງທ່ານ. ໃນເລື່ອງການສົງເຄາະບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ,2ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງທ່ານ,
ເຊິ່ງຂ້າພະເຈົ້າເຄີຍອ້າງເລື່ອງພວກທ່ານໃຫ້ກັບຊາວ ມາເກໂດເນຍ ຟັງແລ້ວ. ຊາວເມືອງອະຂາຢາ ໄດ້ກະກຽມໄວ້ພ້ອມແລ້ວຕັ້ງແຕ່ປີກາຍ. ແລະ

ຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງທ່ານກໄດ້ບັນດານໃຈຄົນເປັນຈານວນຫລາຍໃຫ້ເຮັດຕາມ.
3ແລະບັດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າສົ່ງພີ່ນ້ອງເຫລົ່ານີ້ໄປ ເພື່ອບ່ໃຫ້ການອວດຂອງຂ້າພະເຈົ້ານັ້ນເສັຍຄ່າໄປ, ແລະ ເພື່ອໃຫ້ພວກທ່ານກະກຽມໄວ້ໃຫ້ພ້ອມ,
ຕາມທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກ່າວໄວ້ແລ້ວວ່າ ພວກທ່ານຈະພ້ອມ.4ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນແລ້ວ, ຖ້າຫາກມີຊາວ ມາເກໂດເນຍ ຄົນໃດມາກັບຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ
ພົບວ່າທ່ານຍັງບ່ໄດ້ກຽມໃຫ້ພ້ອມ, ພວກເຮົາກຈະຂາຍຫນ້າ ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ກ່າວຫາທ່ານເລີຍເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຫມັ້້ນໃຈພວກທ່ານ.
5ດ້ວຍເຫດນີ້ ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຄິດວ່າ ຈາເປັນຕ້ອງຂຮ້ອງໃຫ້ພີ່ນ້ອງເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອໃຫ້ໄປຫາພວກທ່ານ ແລະ
ໃຫ້ກະກຽມຂອງຖວາຍລ່ວງຫນ້າຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ສັນຍາໄວ້ແລ້ວ. ເພື່ອຂອງຖວາຍນັ້ນຈະມີຢູ່ພ້ອມເພື່ອເປັນພຣະພອນ, ແລະ ບ່ແມ່ນເປັນສີ່ງທີ່ຝືນໃຈ.
6ເພາະນີ້ແຫລະ: ຄົນທີ່ຫວ່ານຫນ້ອຍກ່ຈະເກັບກ່ຽວໄດ້ພຽງເລັກຫນ້ອຍ, ແລະ ຄົນທີ່ຫວ່ານເພື່ອຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ ກ່ຈະໄດ້ເກັບກ່ຽວພຣະພອນດ້ວຍ.
7ຈົ່ງໃຫ້ແຕ່ລະຄົນໃຫ້ຕາມທີ່ຕົນຄິດໄວ້ໃນໃຈ. ຢ່າໃຫ້ດ້ວຍຄວາມເສຍດາຍ ຫລື ດ້ວຍຄວາມຝືນໃຈ. ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຮັກຄົນທີ່ໃຫ້ດ້ວຍໃຈຍິນດີ.
8ແລະ ພຣະເຈົ້າສາມາດປະທານພຣະພອນທຸກຢ່າງແກ່ທ່ານທັງຫລາຍ. ເພື່ອວ່າ, ໃຫ້ພວກທ່ານມີທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ, ພຽງພສາລັບຕົວສະເຫມີ,
ທັງຈະມີສິ່ງຂອງຢ່າງສົມບູນ. ສາລັບການງານທີ່ດີທຸກຢ່າງດ້ວຍ.9ຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ວ່າ: "ລາວແຈກຢາຍຊັບສົມບັດຂອງຕົນແກ່ຄົນທຸກຍາກ.
ຄວາມຊອບທາຂອງລາວດາລົງຢູ່ເປັນນິດ."
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2 Corinthians 9:1
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລສືບຕ່ກ່ຽວກັບເລື່ອງການໃຫ້.
ລາວຕ້ອງການໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າການເກັບເອົາເຄື່ອງຖວາຍຂອງພວກເຂົາ
ສາລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ຂັດສົນໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມເກີດຂື້ນກ່ອນທີ່ລາວຈະມາເພື່ອວ່າມັນເບິ່ງຄືວ່າລາວບ່ໄດ້ຮັບປະໂຫຍດຈາກພວກເຂົາ.
ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບວິທີການໃຫ້ພອນແກ່ຜູ້ໃຫ້ແລະໃຫ້ກຽດພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເມື່ອໂປໂລກ່າວເຖິງແຂວງອາຂາຢາ, ລາວກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບ ໂລມ
ທີ່ຕັ້ງຢູ່ທາງພາກໃຕ້ຂອງປະເທດເກຣັກເຊິ່ງຕັ້ງຢູ່ເມືອງໂກລິນໂທ.
ພັນທະກິດສາລັບບັນດາຜູ້ເຊື່ອ

ນີ້ອ້າງເຖິງການລວບລວມເງິນສາລັບບັນດາຜູ້ເຊື່ອໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພັນທະກິດສາລັບບັນດາຜູ້ເຊື່ອໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
ອາຂາຢາ ໄດ້ກຽມພ້ອມແລ້ວ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ອາຂາຢາ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຂວງນີ້,
ແລະໂດຍສະເພາະຕ່ປະຊາຊົນຂອງຄຣິສຕະ ຈັກໃນເມືອງໂກລິນໂທ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງ ອາຂາຢາ ໄດ້ກະກຽມ"
2 Corinthians 9:3
ພີ່ນ້ອງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງຕີໂຕແລະຊາຍທັງສອງຄົນທີ່ມາ ກັບລາວ
ຄວາມອວດອົ່ງຂອງພວກເຮົາກ່ຽວກັບທ່ານອາດຈະບ່ເປັນສິ່ງທີ່ໄຮ້ສາລະ

ໂປໂລບ່ຢາກໃຫ້ຄົນອື່ນຄິດວ່າສິ່ງທີ່ລາວອວດອ້າງໃນຊາວໂກຣິນໂທແມ່ນບ່ຖືກຕ້ອງ.
ພົບວ່າທ່ານຍັງບ່ໄດ້ຕຽມພ້ອມ

"ພົບວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຕຽມພ້ອມທີ່ຈະຖວາຍ"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ກ່າວຫາທ່ານເລີຍ

ໂປໂລໃຊ້ຄາກ່າວລົບນີ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງດຽວກັນນີ້ແມ່ນຄວາມຈິງກ່ຽວກັບຊາວໂກຣິນໂທ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແລະທ່ານກ່ຈະມີຄວາມລະອາຍຫລາຍກວ່າເກົ່າ"
ພີ່ນ້ອງທີ່ຈະມາຫາທ່ານ

ຈາກທັດສະນະຂອງໂປໂລ, ພີ່ນ້ອງກາລັງຈະໄປ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພີ່ນ້ອງທີ່ຈະໄປຫາເຈົ້າ"
ບ່ເປັນການບັງຄັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາບັງຄັບໃຫ້ທ່ານໃຫ້"
2 Corinthians 9:6
ຜູ້ທີ່ຫວ່ານ ... ເກັບກ່ຽວພອນ

ໂປໂລໃຊ້ຮູບແບບຂອງຊາວກະສິກອນທີ່ຫວ່ານເມັດພັນເພື່ອພັນລະນາເຖິງຜົນຂອງການໃຫ້.
ໃນຂະນະທີ່ການເກັບກ່ຽວຂອງຊາວນາແມ່ນອີງໃສ່ຫລາຍປານໃດທີ່ລາວຫວ່ານລົງ,
ພອນຂອງພຣະເຈົ້າຈະເປັນພຽງເລັກນ້ອຍຫລືຫລາຍເທົ່ານັ້ນໂດຍອີງໃສ່ວິທີການທີ່ຄົນໂກລິນໂທໃຫ້.
ໃຫ້ຕາມທີ່ລາວໄດ້ວາງແຜນໄວ້ໃນໃຈຂອງລາວ

ນີ້ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດແລະອາລົມ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ໃຫ້ຕາມທີ່ລາວໄດ້ການົດໄວ້"
ອອກຈາກຄວາມໂສກເສົ້າຫລືການບີບບັງຄັບ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍປະໂຫຍກທາງວາຈາ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຍ້ອນວ່າລາວຮູ້ສຶກຜິດຫລືມີຄົນກາລັງກົດດັນລາວ"
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຮັກຜູ້ໃຫ້ທີ່ມີຄວາມສຸກ

ພະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ຄົນບລິຈາກດ້ວຍຄວາມຍິນດີເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອ.
2 Corinthians 9:8
ພຣະເຈົ້າສາມາດປະທານພຣະພອນທຸກຢ່າງແກ່ທ່ານທັງຫລາຍຢ່າງເຫລືອລົ້ນ

"ພຣະເຈົ້າສາມາດເພີ່ມພູນພຣະພອນທຸກຢ່າງແກ່ທ່ານ"ເຫມືອນຄົນຫນຶ່ງຖວາຍເງິນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄົນອື່ນໆ
ພຣະເຈົ້າກສາມາດປະທານພຣະພອນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່ານັ້ນແກ່ຜູ້ທີ່ຖວາຍ
ດັ່ງນັ້ນຜູ້ທີ່ຖວາຍຈະມີທຸກສິ່ງທີ່ຕ້ອງການ
ເພື່ອຈະໃຫ້ທ່ານມີສິ່ງຂອງຢ່າງບລິບູນສາລັບງານທີ່ດີທຸກຢ່າງດ້ວຍ

"ເພື່ອວ່າທ່ານຈະສາມາດເຮັດໄດ້ດີຫລາຍກວ່າເກົ່າ"
ມັນມີຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ວ່າ

"ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້" ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າ
ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຜູ້ຂຽນໄດ້ຂຽນໄວ້"
2 Corinthians 9:10
ພຣະອົງຜູ້ທີ່ສະຫນອງ

"ພຣະເຈົ້າຜູ້ສະຫນອງ"
ເຂົ້າຈີ່ອາຫານສາລັບ

ໃນນີ້ຄາວ່າ“ເຂົ້າຈີ່”ຫມາຍເຖິງອາຫານທົ່ວໄປ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ອາຫານການກິນ"
ມັນຍັງຈະສະຫນອງ ແລະໃຫ້ແກ່ນຂອງທ່ານເພື່ອການຫວ່ານແກ່ນ

ໂປໂລກ່າວເຖິງການຄອບຄອງຂອງຊາວໂກຣິນໂທຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເມັດແລະໃຫ້ຂອງຄົນອື່ນຄືກັບວ່າພວກເຂົາ
ກາລັງຫວ່ານເມັດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຍັງຈະສະຫນອງ
ແລະຄູນຊັບສິນຕ່າງໆຂອງເຈົ້າເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າສາມາດຫວ່ານເມັດນັ້ນໂດຍມອບໃຫ້ແກ່ຄົນອື່ນ"
ພຣະອົງຈະເພີ່ມການເກັບກ່ຽວຜົນແຫ່ງຄວາມຊອບ ທາຂອງທ່ານ

ໂປໂລປຽບທຽບຜົນປະໂຫຍດທີ່ຊາວໂກລິນໂທຈະໄດ້ຮັບຈາກຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ຂອງເຂົາເຈົ້າເຖິງຜົນຜະລິດທີ່ເກັບກ່ຽວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະອວຍພອນທ່ານຫລາຍກວ່າເກົ່າ
ສາລັບຄວາມຊອບ ທາຂອງທ່ານ"
ການເກັບກ່ຽວຄວາມຊອບທາຂອງທ່ານ

"ການເກັບກ່ຽວທີ່ໄດ້ມາຈາກການກະທາທີ່ຊອບທາ ຂອງເຈົ້າ."
ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຊອບທາ" ຫມາຍເຖິງການກະທາ ທີ່ຊອບທາ
ຂອງຊາວໂກຣິນໂທໃນການໃຫ້ຊັບພະຍາກອນຂອງພວກເຂົາແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຢຣູຊາເລັມ.
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມຮັ່ງມີ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເພີ່ມປະສິດທິພາບໃຫ້ທ່ານ"
ສິ່ງນີ້ຈະນາເອົາຄວາມຂອບຄຸນມາສູ່ພຣະເຈົ້າຜ່ານພວກເຮົາ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ຂອງຊາວໂກຣິນໂທ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຍ້ອນຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ຂອງທ່ານ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຂອງຂວັນທີ່ພວກເຮົາເອົາມາໃຫ້ພວກເຂົາຈະຂອບໃຈພຣະເຈົ້າ"
ຫລື "ແລະເມື່ອພວກເຮົາມອບຂອງຂວັນຂອງທ່ານໃຫ້ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການ,
ພວກເຂົາຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ"
2 Corinthians 9:12
ສາລັບການດາເນີນການຮັບໃຊ້ນີ້

ໃນທີ່ຄາວ່າ"ຮັບໃຊ້"
ຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງທ່ານນາຂອງຖວາຍໃຫ້ໄພ່ພົນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະວ່າໃນການຮັບໃຊ້ນີ້ເພື່ອທາມິກະຊົນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ"
ມັນຍັງທະວີຄູນຫລາຍໃນການກະທາຂອງການຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລກ່າວເຖິງການກະທາທີ່ເຊື່ອຖືຂອງຊາວໂກຣິນໂທຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດທະວີຄູນຕົວເອງເຂົ້າໄປໃນຫລາຍວັດຖຸໄດ້.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນຍັງເຮັດໃຫ້ເກີດການກະທາຫລາຍຢ່າງທີ່ຜູ້ຄົນຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ"
ເພາະວ່າການທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຖືກທົດສອບແລະພິສູດໂດຍການຮັບໃຊ້ນີ້

ນີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບແບບປະໂຫຍກບອກເລົ່າແປອີກຢ່າງວ່າ:"ເພາະວ່າການຮັບໃຊ້ນີ້ເປັນການທົດສອບ
ແລະພິສູດພວກທ່ານ"

10ຝ່າຍພຣະອົງ ຜູ້ໄດ້ປະທານເມັດພືດແກ່ຜູ້ຫວ່ານ ແລະ ປະທານອາຫານໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ກິນນັ້ນ, ຈະຊົງເພີ່ມພູນເມັດພືດຂອງທ່ານເພື່ອການຫວ່ານ.
ທັງຈະຊົງໃຫ້ການເກັບກ່ຽວຜົນແຫ່ງຄວາມຊອບທາຂອງທ່ານຈະເລີນຂື້ນດ້ວຍ.11ທ່ານຈະມີຄວາມຮັ່ງມີໃນທຸກທາງ.
ເພື່ອໃຫ້ທ່ານສາມາດແຈກຢາຍດ້ວຍໃຈເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ ຊຶ່ງຈະນາໄປສູ່ການຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຜ່ານທາງພວກເຮົາ.
12ບ່ແມ່ນພຽງເພື່ອການຈັດຫາໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ຂັດສົນເທົ່ານັ້ນ. ແຕ່ຍັງເຮັດໃຫ້ມີການຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍດ້ວຍ.
13ເພາະວ່າການທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຖືກທົດລອງ ແລະ ພິສູດໂດຍການຮັບໃຊ້ນີ້,
ພວກທ່ານຈະໄດ້ຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າໂດຍການທີ່ພວກທ່ານເຊື່ອຟັງດ້ວຍການຍອມຮັບໃນຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະຄຣິດ.
ພ້ອມກັນນີ້ທ່ານທັງຫລາຍຈະໄດ້ຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າໂດຍການຖວາຍດ້ວຍໃຈເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ ແລະ ທຸກຄົນດ້ວຍ.
14ພວກເຂົາຈະອະທິຖານເພື່ອທ່ານ, ແລະ ຄິດຮອດເຖິງທ່ານ. ລາວເຮັດແບບນີ້ກເພາະວ່າພຣະຄຸນອັນລ້າຄ່າຂອງພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່ໃນທ່ານ.
15ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ ສາລັບຂອງປະທານອັນເຫລືອທີ່ຈະພັນລະນາຂອງພຣະອົງ!
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ທ່ານຍັງຈະສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າໂດຍການເຊື່ອຟັງ ...

ໂດຍຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ຂອງປະທານຂອງທ່ານແກ່ພວກເຂົາແລະຕ່ທຸກໆຄົນ

ໂປໂລກ່າວວ່າຊາວໂກຣິນໂທຈະຍົກຍ້ອງພຣະເຈົ້າ ສອງ
ອັນໂດຍການສັດຊື່ຕ່ພຣະເຢຊູແລະໂດຍການໃຫ້ທານແກ່ຜູ້ເຊື່ອອື່ນໆທີ່ມີຄວາມຈາເປັນ.
ສາລັບຂອງປະທານເຫລືອທີ່ຈະພັນລະນາໃຫ້ຊິ້ນສຸດ

"ສາລັບຂອງຂວັນຂອງລາວ, ຄາເວົ້າໃດທີ່ບ່ສາມາດອະທິບາຍໄດ້."

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຂອງຂວັນນີ້ຫມາຍເຖິງ“
ພຣະຄຸນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ” ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ຊາວໂກລິນໂທ,
ເຊິ່ງໄດ້ນາພາພວກເຂົາມີຄວາມເອື້ອເຟື້ອເພື່ອແຜ່ຫລື 2)
ວ່າຂອງຂວັນນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຄຣິດ,
ເຊິ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນ.

2 Corinthians 10:1
ຂ້ມູນເພີ່ມເຕີມ

ໂປໂລຍ້າຍຫົວເລື່ອງຈາກການຢືນຢັນອານາດຂອງທ່ານໄປເລື່ອງສອນຢ່າງທີ່ທ່ານເຮັດ
ໂດຍຄວາມຖ່ອມຕົວແລະຄວາມອ່ອນສຸພາບຂອງພຣະຄຣິດ

ຄາວ່າ "ຄວາມຖ່ອມຕົວ" ແລະ "ຄວາມອ່ອນໂຍນ"
ແມ່ນຄານາມທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ, ແລະສາມາດສະແດງອອກໃນທາງອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຖ່ອມຕົວແລະອ່ອນໂຍນຄືກັບທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ,
ເພາະວ່າພຣະຄຣິດໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເປັນແບບນັ້ນ"
ຜູ້ທີ່ສົມມຸດວ່າ

"ຜູ້ທີ່ຄິດວ່າ"
ພວກເຮົາກາລັງດາລົງຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງ

ຄາວ່າ“ ເນື້ອຫນັງ” ແມ່ນຄາສັບສາລັບທາມະຊາດຂອງມະນຸດທີ່ມີບາບ.
"ພວກເຮົາກາລັງກະທາຈາກແຮງຈູງໃຈຂອງມະນຸດ"
2 Corinthians 10:3
ເຮົາເດີນໃນຝ່າຍເນື້ອຫນັງ

ຄາວ່າ "ເນື້ອຫນັງ" ໃຊ້ແທນຊີວິດຝ່າຍຮ່າງກາຍ
"ເຮົາດາເນີນຊີວິດຂອງເຮົາໃນຮ່າງກາຍ"
ເຮົາບ່ໄດ້ສູ້ຮົບ...ເຮົາຕ່ສູ້

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມພະຍາຍາມຂອງທ່ານທີ່ຈະຊັກ
ຊວນຊາວໂກຣິນໂທໃຫ້ເຊື່ອທ່ານແລະບ່ໄດ້ເຊື່ອຄູສອນຜິດ

ເຫມືອນກັບວ່າທ່ານກາລັງຕ່ສູ້ສົງຄາມ
ຄາເຫລົ່ານີ້ຄວນແປຕາມຕົວອັກສອນ
ທາສົງຄາມຕາມເນື້ອຫນັງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ“ ເນື້ອຫນັງ”
ແມ່ນຄາສັບສາລັບຊີວິດທາງກາຍະພາບ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຕ່ສູ້ກັບສັດຕູຂອງພວກເຮົາໂດຍໃຊ້ອາວຸດທາງຮ່າງກາຍ" ຫລື 2) ຄາວ່າ
"ເນື້ອຫນັງ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ ທາມະດາຂອງທາມະຊາດຂອງມະນຸດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ທາສົງຄາມໃນທາງທີ່ຜິດ"
ອາວຸດທີ່ພວກເຮົາຕ່ສູ້ກັບ ... ເຮັດໃຫ້ເກີດການໂຕ້ຖຽງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ

ໂປໂລກ່າວເຖິງສະຕິປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນສະຕິປັນຍາຂອງມະນຸດວ່າບ່ຖືກຄືກັບວ່າມັນເປັນອາວຸດທີ່ລາວ
ກາລັງທາລາຍທີ່ຫມັ້ນຂອງສັດຕູ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ອາວຸດທີ່ພວກເຮົາຕ່ສູ້ກັບ ...
ສະແດງໃຫ້ຄົນເຫັນວ່າສິ່ງທີ່ສັດຕູຂອງພວກເຮົາເວົ້າແມ່ນຜິດພາດຫມົດ"
ບ່ມີເນື້ອຫນັງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ“ ເນື້ອຫນັງ”
ແມ່ນຄາສັບສາລັບການພຽງແຕ່ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ແມ່ນທາງດ້ານຮ່າງກາຍ" ຫລື 2) ຄາວ່າ "ເນື້ອຫນັງ"
ແມ່ນຄາສັບສາລັບທາມະຊາດຂອງມະນຸດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບ່ຜິດບາບ"
ຫລື "ບ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດຜິດ"
2 Corinthians 10:5
ທຸກໆສິ່ງທີ່ຕັ້ງຕົວຂຶ້ນ

10
1ຂ້າພະເຈົ້າ, ໂປໂລ, ໃຜທີ່ຈະຂຮ້ອງພວກທ່ານທັງຫລາຍ, ດ້ວຍຕົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ, ໂດຍເຫັນແກ່ຄວາມອ່ອນສຸພາບ ແລະ
ພຣະກະລຸນາຂອງພຣະຄຣິດ. ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ອ່ອນນ້ອມຖ່ອມຕົວເມື່ອຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍ, ແຕ່ເມື່ອຢູ່ຄົນດຽວກເປັນຄົນກ້າຫານ.

2ຂ້າພະເຈົ້າຈື່ງຂຮ້ອງພວກທ່ານວ່າ, ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ກັບທ່ານນັ້ນ, ຢ່າໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງຫ້າວຫັນຕ່ພວກທ່ານດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຕົວເອງ.
ຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະຕ້ອງຫ້າວຫັນເມື່ອຕ້ອງຂັດແຍ້ງກັບບາງຄົນທີ່ຄິດວ່າເຮົາດາລົງຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງ.
3ເພາະວ່າ ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຮົາຈະດາລົງຊີວິດໃນຝ່າຍເນື້ອຫນັງ, ແຕ່ພວກເຮົາກບ່ໄດ້ສູ້ຮົບຕາມແບບເນື້ອຫນັງນັ້ນ.4ເພາະວ່າ
ອາວຸດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໃຊ້ຕ່ສູ້ນັ້ນບ່ໄດ້ເປັນແບບເນື້ອຫນັງ. ແຕ່ເປັນ, ຣິດທານຸພາບຈາກພຣະເຈົ້າທີ່ສາມາດທາລາຍປ້ອມປາການຕ່າງໆໄດ້.
ຄືທາລາຍເຫດຜົນອັນບ່ຈິງທັງຫລາຍ.
5ຄືທາລາຍຄວາມຄິດທຸກຢ່າງທີ່ຕັ້ງຂື້ນເພື່ອຂັດຂວາງຄວາມຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້າ. ແລະ ຊັກຈູງຄວາມຄິດທຸກປະການໃຫ້ມາເຊື່ອຟັງພຣະຄຣິດ.6ແລະ
ພວກເຮົາພ້ອມທີ່ຈະລົງໂທດໃນທຸກການກະທາທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ, ທັນທີທີ່ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານສົມບູນ.
7ຈົ່ງເບິ່ງສິ່ງທີ່ປາກົດຢູ່ຕ່ຫນ້າທ່ານ. ຖ້າຜູ້ໃດຫມັ້ນໃຈວ່າຕົນເອງເປັນຄົນຂອງພຣະຄຣິດ, ກໃຫ້ຜູ້ນັ້ນພິຈາລະນາຕົນເອງວ່າ
ເມື່ອເຂົາເປັນຄົນຂອງພຣະຄຣິດ, ພວກເຮົາກເປັນຄົນຂອງພຣະຄຣິດດວ້ຍເຊັ່ນກັນ.8ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະອວດຫລາຍໄປກ່ຽວກັບສິດອານາດ.
ເຊິ່ງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງປະທານໃຫ້ກັບພວກເຮົາເພື່ອໃຫ້ເສີມສ້າງພວກທ່ານ ແລະ ບ່ແມ່ນເພື່ອທາລາຍພວກທ່ານ,
ຂ້າພະເຈົ້າກຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ.
9ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງການທີ່ຈະປະກົດຕົວໃຫ້ເຫັນຄືກັບວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານຢ້ານກົວ ເພາະຈົດຫມາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
10ຕາມທີ່ບາງຄົນເວົ້າວ່າ, "ຈົດຫມາຍຂອງ ໂປໂລ ນັ້ນເບີ່ງຈິງຈັງ, ແລະ ມີພະລັງອານາດ, ແຕ່ວ່າຕົວລາວເບິ່ງອ່ອນກາລັງ.
ຄາເວົ້າຂອງລາວກບ່ຄຸນຄ່າແກ່ການຟັງ."
11ຈົ່ງໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນເຂົ້າໃຈຢ່າງນີ້ວ່າ ພວກເຮົາເວົ້າໄວ້ໃນຈົດຫມາຍຢ່າງໃດເມື່ອພວກເຮົາບ່ຢູ່ ພວກເຮົາກຈະເຮັດຢ່າງນັ້ນເມື່ອພວກເຮົາຢູ່ເຊັ່ນກັນ.
12ພວກເຮົາຈະບ່ທຽບໃສ່ ຫລື ປຽບທຽບຕົວເຮົາເອງກັບຄົນທີ່ຍ້ອງຍໂຕເອງ. ແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາເອົາຕົວເອງເປັນເຄື່ອງວັດກັນ ແລະ ກັນ ແລະ
ເອົາຕົວເອງປຽບທຽບກັນ ແລະ ກັນ, ພວກເຂົາກເປັນຄົນທີ່ຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ.
13ເຖິງຢ່າງໃດກຕາມ, ພວກເຮົາ, ຈະບ່ອວດອ້າງເກີນຂອບເຂດ. ແຕ່ຈະອວດອ້າງໃນຂອບເຂດທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຈັດແຈງໄວ້ໃຫ້ພວກເຮົາ,
ເຊິ່ງພວກທ່ານກຢູ່ໃນຂອບເຂດນັ້ນດ້ວຍ.14ເພາະວ່າເມື່ອພວກເຮົາມາຫາພວກທ່ານນັ້ນ ພວກເຮົາເອງບ່ໄດ້ລ່ວງລ້າຂອບເຂດ. ແລະ
ພວກເຮົາເປັນພວກທາອິດທີ່ໄດ້ນາຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະຄຣິດມາຮອດທ່ານທັງຫລາຍ.
15ພວກເຮົາບ່ໄດ້ໂອ້ອວດເກີນຂອບເຂດ ກ່ຽວກັບວຽກງານທີ່ຄົນອື່ນໄດ້ເຮັດ. ແຕ່ພວກເຮົາມີຄວາມຫວັງວ່າ
ເມື່ອຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານຈະເລີນຂື້ນຫລາຍແລ້ວ, ຂອບເຂດງານຂອງພວກເຮົາກຈະຂະຫຍາຍຢ່າງກວ້າງຂວາງໃນຫມູ່ພວກທ່ານ.16ດັ່ງນັ້ນ
ເມື່ອພວກເຮົາມີຄວາມຫວັງຢ່າງນີ້, ພວກເຮົາກຈະປະກາດຂ່າວປະເສີດນອກເຂດທີ່ພວກທ່ານຢູ່.
ໂດຍພວກເຮົາຈະບ່ອວດອ້າງໃນເລື່ອງການງານທີ່ຄົນອື່ນໄດ້ເຮັດໄວ້ແລ້ວ.
17“ແຕ່ຈົ່ງໃຫ້ຜູ້ທີ່ອວດນັ້ນ, ໄດ້ອວດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຖີດ.”18ເພາະວ່າຄົນທີ່ຍົກຍ້ອງຕົວເອງຈະບ່ໄດ້ຮັບການຮັບຮອງ. ແຕ່,
ຄົນທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຍົກຍ້ອງຕ່າງຫາກຈະເປັນຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການຮັບຮອງ.

Page 2429 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ໂປໂລຍັງເວົ້າກັບການປຽບທຽບຂອງສົງຄາມ, ຄືກັບວ່າ
"ຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ" ແມ່ນກອງທັບແລະ "ທຸກໆສິ່ງທີ່ສູງ"
ແມ່ນກາແພງທີ່ຄົນໄດ້ເຮັດເພື່ອຮັກສາກອງທັບ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທຸກໆການໂຕ້ຖຽງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຄົນຈອງຫອງຄິດທີ່ຈະປົກປ້ອງຕົນເອງ"
ທຸກໆສິ່ງທີ່ສູງ

"ທຸກສິ່ງທີ່ຄົນອວດດີເຮັດ"
ລຸກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານຄວາມຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບການໂຕ້ຖຽງຄືກັບວ່າມັນເປັນກາ
ແພງທີ່ຢືນສູງຕ່ສູ້ກອງທັບ. ຄາວ່າ“ ລຸກຂຶ້ນ” ຫມາຍ ຄວາມວ່າ“ ຢືນສູງ,”
ບ່ແມ່ນວ່າ“ ສິ່ງສູງ” ແມ່ນລອຍຂຶ້ນໄປເທິງອາກາດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຄົນໃຊ້ສະນັ້ນພວກເຂົາຈະບ່ຈາເປັນຕ້ອງຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າແມ່ນໃຜ"
ພວກເຮົາເອົາຄວາມຄິດທຸກຢ່າງທີ່ເປັນຊະເລີຍໄປສູ່ການເຊື່ອຟັງພຣະຄຣິດ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມຄິດຂອງຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນທະຫານສັດຕູທີ່ລາວຈັບໃນການສູ້ຮົບ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຮົາສະແດງວິທີການທີ່ແນວຄິດທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງທັງຫມົດ
ທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນມີນັ້ນແມ່ນຜິດພາດແລະສອນຜູ້ຄົນໃຫ້ເຊື່ອຟັງພຣະຄຣິດ"
ລົງໂທດທຸກໆການກະທາທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ

ຄາວ່າ "ການກະທາທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ"
ໃຊ້ແທນສາລັບຄົນທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ເຮັດເຫລົ່ານັ້ນ
"ລົງໂທດທຸກຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງເຮົາ"(ເບິ່ງ: ແລະ
2 Corinthians 10:7
ຈົ່ງເບິ່ງສິ່ງທີ່ປາກົດຕ່ຫນ້າທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ແມ່ນຄາສັ່ງຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນຂ້ຄວາມວ່າ
"ທ່ານກາລັງເບິ່ງພຽງແຕ່ສິ່ງທີ່ທ່ານສາມາດເຫັນດ້ວຍຕາຂອງທ່ານເທົ່ານັ້ນ."
ບາງຄົນຄິດວ່ານີ້ແມ່ນ
ຄາຖາມທີ່ເປັນຄາເວົ້າທີ່ອາດຈະຖືກຂຽນເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານກາລັງເບິ່ງສິ່ງທີ່ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນຢູ່ຕ່ຫນ້າທ່ານບ?" ຫລື
"ທ່ານເບິ່ງຄືວ່າທ່ານບ່ສາມາດເຫັນສິ່ງທີ່ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນຢູ່ທາງ
ຫນ້າຂອງທ່ານ"
ໃຫ້ເຂົາເຕືອນຕົນເອງ

"ລາວຈາເປັນຕ້ອງຈື່"
ຄືກັນກັບວ່າລາວເປັນຂອງພຣະຄຣິດ, ພວກເຮົາກເປັນແບບນີ້ຄືກັນ

"ວ່າພວກເຮົາເປັນຂອງພຣະຄຣິດຄືກັນກັບທີ່ລາວເປັນ"
ການກ່ສ້າງທ່ານແລະບ່ທາລາຍທ່ານ

ໂປໂລກ່າວເຖິງການຊ່ວຍຊາວໂກລິນໂທໃຫ້ຮູ້ຈັກພຣະຄຣິດດີຂຶ້ນຄືກັບວ່າລາວກາລັງສ້າງຕຶກ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານກາຍເປັນຜູ້ຕິດຕາມພຣະ
ຄຣິດທີ່ດີກວ່າແລະບ່ເຮັດໃຫ້ທ່ານທ້ຖອຍໃຈເພື່ອໃຫ້ທ່ານຢຸດຕິດຕາມພຣະອົງ"
2 Corinthians 10:9
ຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານພວກທ່ານ

"ຂ້າພະເຈົ້າພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານຢ້ານກົວ"
ທີ່ຮ້າຍແຮງແລະມີອານາດ

"ຕ້ອງການແລະມີຜົນບັງຄັບໃຊ້"
2 Corinthians 10:11
ໃຫ້ຄົນດັ່ງກ່າວຮັບຮູ້

"ຂ້າພະເຈົ້າຢາກໃຫ້ຄົນດັ່ງກ່າວມີສະຕິ"
ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເວົ້າຢູ່ໃນຄາເວົ້າຂອງຈົດຫມາຍຂອງພວກເຮົາ

ເມື່ອພວກເຮົາບ່ຢູ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຈະຢູ່ໃນການກະທາຂອງພວກເຮົາ

ເມື່ອພວກເຮົາຢູ່ນັ້ນ

"ພວກເຮົາຈະເຮັດສິ່ງດຽວກັນໃນເວລາທີ່ພວກເຮົາຢູ່ກັບທ່ານທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບຕົວອັກສອນຂອງພວກເຮົາໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຢູ່ຫ່າງຈາກທ່ານ"
ພວກເຮົາ ... ຂອງພວກເຮົາ

ຕົວຢ່າງທັງຫມົດຂອງຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງທີມງານພັນທະກິດຂອງໂປໂລແຕ່ບ່ແມ່ນຊາວໂກຣິນໂທ.

ເພື່ອຈັດກຸ່ມຕົວເອງ ຫລືປຽບທຽບ

"ທີ່ຈະເວົ້າວ່າພວກເຮົາດີເທົ່າກັບ"
ພວກເຂົາສົມທຽບຕົວພວກເຂົາເອງໂດຍຊຶ່ງກັນແລະ

ກັນແລະປຽບທຽບຕົວເອງ ກັບສິ່ງອຶ່ນໆ

ໂປໂລກາລັງເວົ້າຫລາຍຄາສິ່ງດຽວກັນສອງຄັ້ງ.
ພວກເຂົາວັດແທກຕົນເອງໂດຍກັນແລະກັນ

ໂປໂລກາລັງເວົ້າເຖິງຄວາມດີຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາສາມາດວັດແທກໄດ້.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາເບິ່ງເຊິ່ງກັນແລະກັນແລະພະຍາຍາມເບິ່ງວ່າໃຜດີກວ່າ"
ບ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

"ສະແດງວ່າພວກເຂົາທຸກຄົນບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍ"
2 Corinthians 10:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລກ່າວກ່ຽວກັບສິດອານາດທີ່ລາວມີຄືກັບທີ່ດິນທີ່ລາວປົກຄອງ,
ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ລາວມີສິດອານາດແມ່ນຢູ່ໃນຂອບເຂດຫລື "ຂີດຈາກັດ"
ຂອງແຜ່ນດິນຂອງລາວ,
ແລະສິ່ງທີ່ບ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ສິດອານາດຂອງລາວແມ່ນເກີນກວ່າ " ຂ້ຈາກັດ. "
ຈະບ່ອວດເກີນຂອບເຂດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຈະບ່ເວົ້າໂອ້ອວດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຮົາບ່ມີສິດອານາດ" ຫລື
"ຈະເວົ້າໂອ້ອວດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຮົາມີສິດອານາດ"
ໃນຂອບເຂດຈາກັດຂອງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າ

"ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ສິດອານາດທີ່ພຣະເຈົ້າ"
ຂີດຈາກັດທີ່ທ່ານເຂົ້າເຖິງເທົ່ານັ້ນ

ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບສິດອານາດທີ່ລາວມີຄືກັບວ່າມັນແມ່ນແຜ່ນດິນທີ່ລາວປົກຄອງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ແລະທ່ານຢູ່ໃນຂອບເຂດສິດອານາດຂອງພວກເຮົາ"
ບ່ໄດ້ເວົ້າເກີນຂອບເຂດຕົວເອງ

"ບ່ໄດ້ໄປນອກເຂດແດນຂອງພວກເຮົາ"
2 Corinthians 10:15
ບ່ໄດ້ໂອ້ອວດເກີນຂອບເຂດ

ນີ້ແມ່ນສານວນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ໄດ້ໂອ້ອວດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຮົາບ່ມີສິດອານາດ" ຫລື
"ບ່ໄດ້ອວດອ້າງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຮົາມີສິດອານາດ."
ເບິ່ງວິທີການແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 10:13.
ພື້ນທີ່ເຮັດວຽກຂອງພວກເຮົາເອງຈະໄດ້ຮັບການຂະຫຍາຍຕົວຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຂະຫຍາຍຂອບເຂດວຽກງານຂອງພວກເຮົາເອງຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
ເຂດອື່ນ

"ພື້ນທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ຜູ້ອື່ນ"
2 Corinthians 10:17
ໂອ້ອວດໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ໂອ້ອວດກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເຮັດ"
ແນະນາຕົວເອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວສະເຫນີໃຫ້ແຕ່ລະຄົນທີ່ໄດ້ຍິນລາວຕັດສິນໃຈວ່າລາວຖືກຫລືຜິດ.
ເບິ່ງວິທີທີ່ "ແນະ ນາຕົວເອງ" ຖືກແປໃນ 4: 1.
ຜູ້ທີ່ຖືກອະນຸມັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອະນຸມັດ"
ມັນແມ່ນຜູ້ທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແນະນາ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແນະນາ ແມ່ນຜູ້ທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຍອມຮັບ"

11
1ຂ້າພະເຈົ້າຢາກຂໃຫ້ພວກທ່ານອົດທົນຕ່ຄວາມໂງ່ຈ້າເລັກໆນ້ອຍໆຂອງຂ້າພະເຈົ້າ. ເຊິ່ງທີ່ຈິງພວກທ່ານກອົດທົນຢູ່ແລ້ວ!
2ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າຫວງແຫນພວກທ່ານທັງຫລາຍ. ດັ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຫວງແຫນ, ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຫມັ້ນພວກທ່ານໄວ້ກັບສາມີຄົນດຽວ.

ເພື່ອຖວາຍພວກທ່ານໃນຖານະເປັນຍິງສາວບຣິສຸດແດ່ພຣະຄຣິດ.
3ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານວ່າງູໄດ້ລ້ລວງ ເອວາ, ດ້ວຍກົນອຸບາຍຂອງມັນສັນໃດ, ຄວາມຄິດຂອງທ່ານທັງຫລາຍກອາດຈະເຮັດໃຫ້ຫລົງໄປຈາກຄວາມສັດຊື່
ແລະ ຄວາມບຣິສຸດຕ່ພຣະຄຣິດສັນນັ້ນ.4ເພາະວ່າມີບາງຄົນມາ ແລະ ປະກາດເຖິງພຣະເຢຊູອີກອົງຫນື່ງ ນອກເຫນືອຈາກພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
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2 Corinthians 11:1
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ສືບຕ່ຢືນຢັນການເປັນອັກຄະສາວົກຂອງລາວ.
ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນຄວາມໂງ່ຈ້າບາງຢ່າງ

"ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດຄືກັບຄົນໂງ່"
ອິດສາ ... ອິດສາ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາດີ,
ແຮງກ້າທີ່ຊາວໂກລິນໂທຈະຊື່ສັດຕ່ພຣະຄຣິດ,
ແລະບ່ຄວນໃຫ້ຜູ້ໃດຊວນພວກເຂົາໃຫ້ອອກຈາກພຣະອົງ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາກັບເຈົ້າໃນການແຕ່ງງານກັບຜົວຄົນດຽວ.

ຂ້າພະເຈົ້າສັນຍາວ່າຈະນາສະເຫນີ ເຈົ້າສາວບລິສຸດຜູ້ຫນຶ່ງຕ່ພຣະຄຣິດ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການເບິ່ງແຍງດູແລຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວໂກຣິນໂທຄືກັບວ່າລາວໄດ້ສັນຍາກັບຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ
ວ່າລາວຈະຕຽມລູກສາວຂອງລາວໃຫ້ແຕ່ງງານກັບລາວແລະລາວມີຄວາມກັງວົນທີ່ສຸດວ່າລາວສາມາດຮັກສາຄາສັນຍາຂອງລາວກັບຊາຍຄົນນັ້ນ.

ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍຄືກັບພ່ທີ່ສັນຍາວ່າຈະສະເຫນີ
ລູກສາວຂອງລາວໃຫ້ກັບຜົວຄົນຫນຶ່ງ.
ຂ້ອຍສັນຍາວ່າຈະຮັກສາເຈົ້າໃຫ້ເປັນເຈົ້າສາວບລິສຸດເພື່ອຂ້ອຍຈະມອບເຈົ້າໃຫ້ແກ່ພຣະຄຣິດ"
2 Corinthians 11:3
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານບາງຢ່າງ...ການອຸທິດຕົນທີ່ບຣິສຸດຕ່ພຣະຄຣິດ

"ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານບາງຢ່າງວ່າ
ຄວາມຄິດຂອງທ່ານອາດຈະຖືກນາພາໄປຈາກການອຸທິດຕົນທີ່ຈິງໃຈແລະຄວາມບຣິສຸດຕ່ພຣະຄຣິດ
ຄືກັນກັບງູໄດ້ລ້ລວງເອວາດ້ວຍອຸບາຍຂອງມັນ"
ຄວາມຄິດຂອງທ່ານອາດຈະຖືກນາພາໄປໃນທາງທີ່ຜິດ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມຄິດຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດທີ່ຄົນເຮົາສາມາດນາໄປສູ່ເສັ້ນທາງທີ່ຜິດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ບາງຄົນອາດຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານເຊື່ອຄາຕົວະ"
ສົມມຸດວ່າສາລັບມີບາງຄົນມາແລະ

"ເມື່ອມີຄົນເຂົ້າມາແລະ"

ທີ່ພວກເຮົາເຄີຍປະກາດມາ. ຫລື ພວກທ່ານຮັບພຣະວິນຍານທີ່ແຕກຕ່າງຈາກທີ່ທ່ານເຄີຍຮັບມານັ້ນ. ຫລື
ພວກທ່ານຮັບຂ່າວປະເສີດອື່ນທີ່ແຕກຕ່າງຈາກທີ່ພວກທ່ານເຄີຍໄດ້ຮັບແລ້ວນັ້ນ. ທ່ານທັງຫລາຍກມີຄວາມອົດທົນດີແທ້ໆ.
5ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ດ້ອຍກວ່າບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າອັກຄະສາວົກພິເສດແມ້ແຕ່ຫນ້ອຍດຽວ.
6ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຮັບການຝຶກໃນການເວົ້າມາ, ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າກຍັງມີຄວາມຮູ້. ເຊິ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສະແດງຂ້ນີ້ໃຫ້ທ່ານເຫັນໃນທຸກໆທາງ ແລະ
ໃນສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານີ້.
7ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດຜິດໃນການຖ່ອມໃຈຕົວເອງລົງເພື່ອທີ່ຈະຍົກຊູທ່ານຂຶ້ນບ?
ເພາະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າແກ່ພວກທ່ານແບບບ່ມີປະໂຫຍດ.
8ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍາດຊີງເອົາຄຣິສຕະຈັກອື່ນໆໂດຍການຮັບການຊ່ວຍເຫລືອຈາກພວກເຂົາເພື່ອບົວລະບັດທ່ານທັງຫລາຍ.
9ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢູ່ກັບພວກທ່ານ ແລະ ກາລັງຂັດສົນຢູ່ນັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າກບ່ໄດ້ເປັນພາລະສາລັບໃຜ. ເພາະວ່າພີ່ນ້ອງທີ່ມາຈາກແຂວງ ມາເກໂດເນຍ.
ໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອໃນຄວາມຂາດແຄນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ຂ້າພະເຈົ້າລະວັງຕົວທີ່ຈະບ່ໃຫ້ເປັນພາລະກັບພວກທ່ານໃນທຸກສິ່ງ, ແລະ ຂ້າພະ
ເຈົ້າຈະລະມັດລະວັງເຊັ່ນນີ້ຕ່ໄປ.
10ຄວາມຈິງຂອງພຣະຄຣິດຢູ່ໃນຂ້າພະເຈົ້າສັນໃດ, ຈຶ່ງບ່ມີຜູ້ໃດໃນແຂວງ ອະຂາຢາ ທີ່ຈະຫ້າມຂ້າພະເຈົ້າບ່ໃຫ້ສະແດງເລື່ອງນີ້ໄດ້ສັນນັ້ນ.
11ເພາະອັນໃດບ? ເພາະວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຮັກພວກທ່ານບ? ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ຈັກ.
12ແຕ່ສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເຮັດຢູ່ນັ້ນກຈະເຮັດຕ່ໄປ, ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດເພື່ອຕັດໂອກາດຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລຖ້າຫາໂອກາດ
ເພື່ອຈະອວດວ່າຕົວເອງກກາລັງເຮັດວຽກຢ່າງດຽວກັນກັບພວກເຮົາ.13ເພາະວ່າຄົນດັ່ງກ່າວນັ້ນເປັນອັກຄະສາວົກປອມ ແລະ ເປັນຄົນງານທີ່ຫລອກລວງ.
ພວກເຂົາປອມຕົວເປັນອັກຄະສາວົກຂອງພຣະຄຣິດ.
14ແລະການເຮັດແບບນີ້ບ່ຫນ້າປະຫລາດໃຈເລີຍ, ເພາະວ່າ ຊາຕານເອງກສາມາດປອມຕົວເອງເປັນທູດສະຫວັນແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງໄດ້.
15ມັນຈຶ່ງບ່ແມ່ນເລື່ອງແປກທີ່ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຊາຕານຈະທາທ່າວ່າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຄວາມຊອບທາ.
ຈຸດຈົບຂອງພວກເຂົາຈະເປັນໄປຕາມການກະທາຂອງພວກເຂົາເອງ.
16ຂ້າພະເຈົ້າຂກ່າວຄືນອີກຢ່າງຫນື່ງວ່າ: ຢ່າໃຫ້ໃຜຄິດວ່າຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ. ແຕ່ຖ້າທ່ານຄິດຢ່າງນັ້ນ, ກໃຫ້ຕ້ອນຮັບຂ້າພະເຈົ້າຢ່າງຄົນໂງ່ຈ້າເຖີດ
ເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ອວດຕົວເອງແດ່.17ການທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂອ້ອວດນີ້ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ເວົ້າ,
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຄືຄົນໂງ່ຈ້າ.18ເພາະມີຫລາຍຄົນໂອ້ອວດຕາມເນື້ອຫນັງ, ຂ້າພະເຈົ້າກຈະອວດຄືກັນ.
19ເພາະວ່າການທີ່ພວກທ່ານອົດຟັງຄົນໂງ່ຈ້າ, ເວົ້າດ້ວຍຄວາມຍິນດີນັ້ນ ອາດເປັນຍ້ອນພວກທ່ານເປັນຄົນສະຫລາດບ!
20ເພາະທ່ານອົດທົນກັບບາງຄົນທີ່ພາພວກທ່ານໄປເປັນທາດ, ບາງຄົນພາພວກທ່ານໄປເປັນເຫຍື່ອ, ບາງຄົນທີ່ເອົາປຽບພວກທ່ານ,
ບາງຄົນທີ່ຍົກຕົວເອງເປັນໃຫຍ່, ຫລື ບາງຄົນທີ່ຕົບຫນ້າຂອງພວກທ່ານ.21ຂ້າພະເຈົ້າຂເວົ້າດ້ວຍຄວາມລະອາຍວ່າ ພວກເຮົາອ່ອນແອເກີນໄປໃນເລື່ອງນີ້,
ຖ້າມີໃຜກ້າອວດໃນເລື່ອງໃດກຕາມ-ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຢ່າງຄົນໂງ່ຈ້າ-ຂ້າພະເຈົ້າກຈະອວດດວ້ຍຄືກັນ.
22ພວກເຂົາເປັນຊົນຊາດ ເຮັບເຣີບ? ຂ້າພະເຈົ້າກເປັນເຫມືອນກັນ. ພວກເຂົາເປັນຊົນຊາດ ອິດສະຣາເອນບ? ຂ້າພະເຈົ້າກເປັນເຫມືອນກັນ.
ພວກເຂົາເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມບ? ຂ້າພະເຈົ້າກເປັນເຫມືອນກັນ.23ພວກເຂົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຄຣິດບ?
ຂ້າພະເຈົ້າກເປັນຫຼາຍກວ່າພວກເຂົາເສັຍອີກ. (ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຄືກັບຄົນເສັຍສະຕິ.) ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດວຽກຫນັກກວ່າພວກເຂົາ,
ຂ້າພະເຈົ້າຖືກຈາຄຸກຫລາຍກ່ວາພວກເຂົາ, ຂ້າພະເຈົ້າຖືກທຸບຕີເກີນຂະຫນາດ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະເຊີນກັບໄພອັນຕະລາຍເກືອບເຖິງຕາຍຢູ່ເລື້ອຍໆ.
24ພວກຢິວໄດ້ຂ້ຽນຕີຂ້າພະເຈົ້າຫ້າເທື່ອ "ເທື່ອລະສາມສິບເກົ້າບາດ."25ເຂົາຕີຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍໄມ້ແສ້ຫວາຍສາມເທື່ອ.
ພວກເຂົາໄດ້ແກວ່ງກ້ອນຫີນໃສ່ຂ້າພະເຈົ້າຫນື່ງເທື່ອ. ຂ້າພະເຈົ້າປະເຊີນກັບເຮືອຫລົ້ມສາມເທື່ອ. ຂ້າພະເຈົ້າລອຍຢູ່ໃນທະເລເປັນເວລາຫນື່ງຄືນ ແລະ
ຫນື່ງມື້.26ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງເດີນທາງເລື້ອຍໆ, ເຊິ່ງຕ້ອງປະເຊີນກັບໄພອັນຕະລາຍຈາກແມ່ນ້າ, ແລະຈາກໂຈນຮ້າຍ,
ປະເຊີນກັບໄພອັນຕະລາຍຈາກຄົນຊາດດຽວກັນກັບຂ້າພະເຈົ້າເອງ, ອັນຕະລາຍຈາກຄົນຕ່າງຊາດ, ປະເຊີນຕ່ອັນຕະລາຍໃນຕົວເມືອງ,
ປະເຊີນໄພອັນຕະລາຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ປະເຊີນໄພອັນຕະລາຍໃນທະເລ, ປະເຊີນໄພອັນຕະລາຍຈາກພີ່ນ້ອງຫລອກຫລວງ.
27ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກຫນ່ວງ ແລະ ລາບາກ, ຕ້ອງອົດຫລັບອົດນອນ, ຕ້ອງອຶດເຂົ້າ ຢາກນ້າ ແລະ ຫລາຍເທື່ອຂາດອາຫານການກິນ,
ຕ້ອງທົນຫນາວ ແລະ ເປືອຍກາຍ.28ນອກຈາກນີ້ແລ້ວ ຍັງມີສິ່ງອື່ນໆ, ທີ່ກົດດັນຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ທຸກໆວັນ
ຄືຄວາມກັງວົນໃຈກ່ຽວກັບຄຣິສຕະຈັກໃນທຸກແຫ່ງ29ມີຜູ້ໃດທີ່ອ່ອນກາລັງ ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າບ່ອ່ອນກາລັງດ້ວຍ? ມີຜູ້ໃດທີ່ຖືກເຮັດໃຫ້ສະດຸດ, ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ເປັນທຸກເປັນຮ້ອນດ້ວຍ?
30ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຈາເປັນຕ້ອງອວດ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະອວດໃນສິ່ງທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມອ່ອນແອຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.31ພຣະເຈົ້າ ແລະ
ພຣະບິດາເຈົ້າຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຮັບຄາສັນລະເສີນເປັນນິດນັ້ນ, ຊົງຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຕົວະ!
32ຜູ້ວ່າຣາຊການເມືອງຂອງກະສັດ ອາເຣຕາ ໃນນະຄອນ ດາມັສກັດ ໃຫ້ຄົນເຝົ້າຍາມນະຄອນ ດາມັສກັດ ໄວ້ເພື່ອຈະຈັບຂ້າພະເຈົ້າ.
33ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຖືກເອົາໃສ່ໃນກະບຸງໃຫຍ່ຢ່ອນລົງທາງປ່ອງຢ້ຽມຂອງກາແພງນະຄອນນັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າຈື່ງໄດ້ຫນີພົ້ນຈາກເງື່ອມມືຂອງທ່ານເຈົ້າເມືອງນັ້ນ.
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ມີວິນຍານທີ່ແຕກຕ່າງກັນກ່ວາສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບ.

ຫລືສົມມຸດວ່າທ່ານໄດ້ຮັບຂ່າວປະເສີດທີ່ແຕກຕ່າງຈາກຂ່າວທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບ

"ມີວິນຍານທີ່ແຕກຕ່າງຈາກພຣະວິນຍານບລິສຸດ,
ຫລືຂ່າວປະເສີດອື່ນທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບຈາກພວກເຮົາ"
ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້

"ຈັດການກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້." ເບິ່ງວິທີການແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 11: 1.
2 Corinthians 11:5
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການຂະຫນານນາມວ່າອັກຄະສາວົກພິເສດ

ເອີ້ນວ່າອັກຄະສາວົກຊັ້ນສູງ -
ໂປໂລໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຢູ່ບ່ອນນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາບ່ມີຄວາມສາຄັນຫນ້ອຍ
ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາກ່ອ້າງວ່າເປັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ນາຍຄູຜູ້ທີ່ບາງຄົນຄິດວ່າດີກ່ວາຄົນອື່ນ"
2 Corinthians 11:7
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດຜິດໂດຍການຖ່ອມຕົວເອງເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຄວາມຍົກຊູຂຶ້ນບ?

ໂປໂລ ກາລັງເລີ່ມອ້າງວ່າຕົນໄດ້ປະຕິບັດຕ່ຊາວໂກລິນ ໂທຢ່າງດີ.
ຄາຖາມປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ, ຖ້າຈາເປັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າພວກເຮົາຕົກລົງເຫັນດີວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດຜິດໂດຍການຖ່ອມຕົວເອງເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຄວາມຍົກຊູຂຶ້ນ"
ຢ່າງເສລີ

"ໂດຍບ່ຄາດຫວັງຫຍັງຈາກເຈົ້າໃນການຕອບແທນ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍາດຊີງຄຣິສຕະຈັກອື່ນໆ

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າເກີນຈິງເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ວ່າໂປໂລໄດ້ເອົາເງິນຈາກໂບດອື່ນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້່າຍອມຮັບເງິນຈາກໂບດອື່ນໆ"
ຂ້າພະເຈົ້າສາມາດຮັບໃຊ້ເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍ ອັນເຕັມທີ່ຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າສາມາດຮັບໃຊ້ທ່ານໂດຍບ່ເສຍຄ່າ"
ໃນທຸກສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັກສາຕົວເອງບ່ໃຫ້ເປັນພາລະຂອງເຈົ້າ

"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ເຄີຍເປັນພາລະດ້ານການເງິນ ສາລັບເຈົ້າ."
ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ ທີ່ຕ້ອງໃຊ້ເງິນຄືກັບວ່າເປັນຂອງຫນັກໆ
ທີ່ຄົນເຮົາຕ້ອງແບກຫາບ.
ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງສິ່ງນີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ຂ້າພະ
ເຈົ້າເຮັດໄດ້ເພື່ອໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າເຈົ້າບ່ຈາເປັນຕ້ອງໃຊ້ເງິນເພື່ອຂ້ອຍຈະໄດ້ຢູ່ນາເຈົ້າ"
ພີ່ນ້ອງຜູ້ທີ່ມາ

"ພີ່ນ້ອງ" ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະສືບຕ່ເຮັດແນວນັ້ນ

"ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ເປັນພາລະຂອງເຈົ້າ"
2 Corinthians 11:10
ໃນຖານະເປັນຄວາມຈິງຂອງພຣະຄຣິດຢູ່ໃນຂ້າພະ ເຈົ້າ, ນີ້

ໂປໂລໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າ
ເພາະວ່າຜູ້ອ່ານຂອງລາວຮູ້ວ່າລາວບອກຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ,
ພວກເຂົາສາມາດຮູ້ໄດ້ວ່າລາວ ກາລັງບອກຄວາມຈິງຢູ່ນີ້.
"ຄືກັນກັບທີ່ເຈົ້າຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ແລະປະກາດຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດແທ້ໆເຈົ້າສາມາດຮູ້ໄດ້ວ່າສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຈະເວົ້ານັ້ນແມ່ນຄວາມຈິງນີ້."
ຄວາມໂອ້ອວດຂອງຂ້າພະເຈົ້ານີ້ຈະບ່ງຽບໄປ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຢຸດໂອ້ອວດແລະມິດງຽບຢູ່." ໂປໂລ ແມ່ນ
"ໂອ້ອວດ" ທີ່ລາວ "ປະກາດຂ່າວປະເສີດ"
ພາກສ່ວນຂອງ ອາຂາຢາ

"ຂົງເຂດຕ່າງໆຂອງ ອາຂາຢາ." ຄາວ່າ“ ພາກສ່ວນ” ເວົ້າເຖິງພື້ນທີ່ດິນ,
ບ່ແມ່ນການແບ່ງແຍກທາງການເມືອງ.
ຍ້ອນຫຍັງ? ເພາະຂ້າພະເຈົ້າບ່ຮັກເຈົ້າບ?

ໂປໂລໃຊ້ ຄາຖາມກ່ຽວກັບຄວາມຮັກ ສາລັບຊາວໂກ ຣິນໂທ.
ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດລວມເຂົ້າກັນຫລືສ້າງເປັນຄາຖະແຫຼງການ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນແມ່ນຍ້ອນວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ຮັກເຈົ້າທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຢາກເປັນພາລະຂອງເຈົ້າບ?"
ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າຈະຮັກສາເຈົ້າບ່ໃຫ້ຈ່າຍເງິນຕ່ຄວາມຕ້ອງການຂອງຂ້າພະເຈົ້າເພາະວ່າສິ່ງນີ້ສະແດງໃຫ້ຄົນອື່ນເຫັນວ່າຂ້າພະເຈົ້າຮັກເຈົ້າ"
ພຣະເຈົ້າຮູ້

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:

"ພຣະເຈົ້າຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຮັກເຈົ້າ"
2 Corinthians 11:12
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່

ໃນຂະນະທີ່ໂປໂລຢືນຢັນການເປັນສາວົກຂອງລາວຕ່ໄປ,
ລາວເວົ້າກ່ຽວກັບອັກຄະສາວົກປອມ.
ໃນຄາສັ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າອາດຈະຮ້ອງຂ

ໂປໂລ ກ່າວກ່ຽວກັບຄາກ່າວຫາທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ສັດຕູຂອງລາວ
ກາລັງປະກົດວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ລາວສາມາດ ດາເນີນໄປໄດ້. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ມັນເປັນໄປບ່ໄດ້"
ສາລັບການທີ່ພວກເຂົາເຈົ້າຕ້ອງການທີ່ຈະເວົ້າໂອ້ອວດ

ໃນຂະນະທີ່ໂປໂລເວົ້າໂອ້ອວດແມ່ນວ່າລາວ "ປະກາດຂ່າວປະເສີດ" (11:
7), ສັດຕູຂອງລາວອວດອ້າງວ່າພວກເຂົາສາມາດເວົ້າໄດ້ດີ (11: 5).
ພວກເຂົາຖືກພົບວ່າເຮັດວຽກດຽວກັນກັບທີ່ພວກເຮົາກາລັງເຮັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ວ່າປະຊາຊົນຈະຄິດວ່າພວກເຂົາເປັນຄືກັບພວກເຮົາ"
ສາລັບຄົນດັ່ງກ່າວ

"ຂ້ອຍເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເຮັດເພາະວ່າຄົນເຮົາມັກພວກເຂົາ"
ເປັນຄົນງານທີ່ຫລອກລວງ

"ຄົນງານທີ່ບ່ຊື່ສັດ"
ປອມຕົວເອງເປັນອັກຄະສາວົກ

"ບ່ແມ່ນພວກອັກຄະສາວົກ, ແຕ່ພວກເຂົາພະຍາ
ຍາມທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນຄືກັບອັກຄະສາວົກ"
2 Corinthians 11:14
ແລະນີ້ກ່ບ່ແປກໃຈເລີຍ ... ມັນບ່ແມ່ນຄວາມແປກໃຈເລີຍຖ້າ

ໂດຍກ່າວເຖິງສິ່ງນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ບ່ດີໂປໂລໄດ້ເນັ້ນ
ຫນັກວ່າຊາວໂກຣິນໂທຄວນຄາດຫວັງວ່າຈະໄດ້ພົບກັບ“
ອັກຄະສາວົກປອມ”
ຊາຕານປອມຕົວເປັນທູດສະຫວັນແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ

"ຊາຕານບ່ແມ່ນທູດແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ,
ແຕ່ມັນພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນຄືກັບທູດແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ"
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງມານຍັງປອມຕົວເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຄວາມຊອບທາ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວບ່ແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຄວາມຊອບ ທາ,
ແຕ່ພວກເຂົາພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຄວາມຊອບທາ"
2 Corinthians 11:16
ຮັບຟັງຂ້ອຍເປັນຄົນໂງ່ສະນັ້ນຂ້ອຍອາດຈະເວົ້າໂອ້ອວດເລັກນ້ອຍ

"ຮັບເອົາຂ້ອຍຄືກັບເຈົ້າຈະເປັນຄົນໂງ່: ໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າແລະພິຈາລະນາ
ຄາອວດອ້າງຂອງຄົນໂງ່"
ສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ອວດ

ອ້າງນີ້ບ່ໄດ້ຖືກພິຈາລະນາຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ຍອມຮັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ອວດອ້າງນີ້"
ຫລື
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ໄດ້ບອກຂ້ອຍວ່າລາວຍອມຮັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ອວດອ້າງນີ້"
ອີງຕາມເນື້ອຫນັງຂອງ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາອຸປະມາ "ເນື້ອຫນັງ"
ຫມາຍເຖິງມະນຸດໃນລັກສະນະບາບແລະຜົນສາເລັດຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ກ່ຽວກັບຜົນສາເລັດຂອງມະນຸດເອງ"
2 Corinthians 11:19
ເອົາໃຈໃສ່ກັບຄົນໂງ່

"ຍອມຮັບຂ້ອຍເມື່ອຂ້ອຍເຮັດຄືກັບຄົນໂງ່."
ເບິ່ງວິທີການປະໂຫຍກທີ່ຄ້າຍຄືກັນຖືກແປໃນ 11: 1.
ທ່ານສະຫລາດ ຂອງທ່ານເອງ!

ໂປໂລ ກາລັງສັ່ນຄອນຊາວໂກລິນໂທໂດຍການໃຊ້ ຄາ ເວົ້າທີ່ບ່ສຸພາບ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ເຈົ້າຄິດວ່າເຈົ້າສະຫລາດ, ແຕ່ເຈົ້າບ່ແມ່ນ!"
ຂ້າທາດພວກເຈົ້າ

ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບກົດລະບຽບທີ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດແຕ່ບາງຄົນບັງຄັບຄົນອື່ນໃຫ້ເຊື່ອຟັງຄືກັບວ່າມັນເປັນຂ້າທາດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຮັດໃຫ້ທ່ານປະຕິບັດຕາມກົດລະບຽບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຄິດໄວ້"
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ເຂົາບລິໂພກທ່ານ

ໂປໂລກ່າວເຖິງອັກຄະສາວົກຊັ້ນສູງ 'ເອົາຊັບພະຍາ
ກອນທາງດ້ານວັດຖຸຂອງຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາ ກາ
ລັງກິນປະຊາຊົນດ້ວຍຕົນເອງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລາວເອົາຊັບສິນທັງຫມົດຂອງທ່ານ"
ໃຊ້ປະໂຫຍດຈາກເຈົ້າ

ບຸກຄົນຈະໄດ້ປຽບຂອງຄົນອື່ນໂດຍຮູ້ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຄົນອື່ນບ່ໄດ້ໃຊ້
ແລະນາໃຊ້ຄວາມຮູ້ນັ້ນເພື່ອຊ່ວຍຕົນເອງແລະທາຮ້າຍຄົນອື່ນ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະເວົ້າກັບຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຮົາວ່າພວກເຮົາອ່ອນແອເກີນໄປທີ່ຈະເຮັດແນວນັ້ນ

"ຂ້ອຍຍອມຮັບຄວາມອັບອາຍທີ່ພວກເຮົາບ່ກ້າຫານທີ່ຈະປະຕິບັດກັບເຈົ້າເຊັ່ນນັ້ນ."
ໂປໂລ
ກາລັງໃຊ້ຄວາມໂງ່ຈ້າເພື່ອບອກຊາວໂກຣິນໂທວ່າມັນບ່ແມ່ນຍ້ອນວ່າລາວອ່ອນແອທີ່ລາວໄດ້ປະຕິບັດຕ່ພວກເຂົາດີ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າບ່ອາຍທີ່ຈະເວົ້າວ່າພວກເຮົາມີ ອານາດທີ່
ຈະທາຮ້າຍທ່ານ, ແຕ່ພວກເຮົາໄດ້ປະຕິບັດຕ່ທ່ານເປັນຢ່າງດີ"
ແຕ່ຖ້າໃຜອວດອ້າງ ... ຂ້າພະເຈົ້າກ່ຈະອວດອ້າງ

"ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ເວົ້າໂອ້ອວດ ... ຂ້າພະເຈົ້າກ່ຈະກ້າທີ່ຈະເວົ້າໂອ້ອວດ"
2 Corinthians 11:22
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂະນະທີ່ໂປໂລຍັງສືບຕ່ຢືນຢັນການເປັນອັກຄະສາ ວົກຂອງລາວ,
ລາວກ່າວເຖິງບາງສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນກັບລາວຕັ້ງແຕ່ລາວເປັນຜູ້ເຊື່ອຖື.
ພວກເຂົາແມ່ນຊາວເຮັບເຣີ? ... ພວກເຂົາແມ່ນຊາວອິດສະລາເອນບ? ...

ພວກເຂົາເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມບ? ...

ພວກເຂົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຄຣິດບ?

(ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຄືກັບວ່າຂ້ອຍບ່ມີຄວາມຄິດເລີຍ.) ຂ້າພະເຈົ້າມີຫລາຍຂື້ນ

ໂປໂລ
ກາລັງຖາມຄາຖາມທີ່ຊາວໂກຣິນໂທອາດຈະຖາມແລະຫລັງຈາກນັ້ນຕອບພວກເຂົາເພື່ອເນັ້ນ
ຫນັກ ວ່າລາວເປັນຄົນຢິວເທົ່າກັບອັກຄະສາວົກຊັ້ນສູງ.
ທ່ານຄວນຮັກສາແບບຟອມຄາຖາມ ແລະຄາ ຕອບຖ້າເປັນໄປໄດ້.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ພວກເຂົາຕ້ອງ ການໃຫ້ທ່ານຄິດວ່າພວກເຂົາສາຄັນ
ແລະເຊື່ອສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າເພາະວ່າພວກເຂົາເປັນຊາວເຮັບເຣີແລະຊາວອິດສະລາແອນແລະເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ.
ໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າ - ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມສຸກຫລາຍກວ່າເກົ່າ
"ສະຖານະພາບ:
ຄືກັບວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຢູ່ໃນໃຈ

"ຄືກັບວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ສາມາດຄິດໄດ້ດີ"
ຂ້າພະເຈົ້າມີຫລາຍ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຄຣິດຫລາຍກວ່າພວກເຂົາ"
ໃນການເຮັດວຽກຫນັກກວ່ານັ້ນອີກ

"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກກວ່າ"
ຢູ່ໃນຄຸກໄກກວ່າເກົ່າ

"ຂ້າພະເຈົ້າເຄີຍຢູ່ໃນຄຸກເລື້ອຍໆ"
ໃນການທຸບຕີເກີນມາດຕະການ

ນີ້ແມ່ນສານວນ, ແລະແມ່ນເວົ້າເກີນຈິງ
ເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວໄດ້ຖືກທຸບຕີເລື້ອຍໆປານໃດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າເຄີຍຖືກທຸບຕີຫລາຍເທື່ອ"
ໃນການປະເຊີນກັບຄວາມອັນຕະລາຍຂອງຄວາມຕາຍ

"ແລະຂ້າພະເຈົ້າເກືອບຕາຍຫລາຍເທື່ອແລ້ວ"
2 Corinthians 11:24
"ຂ້ຽນຕີສີ່ສິບລົບຫນຶ່ງຄັ້ງ"

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ ທາມະດາສາລັບຖືກຕີຄ້ອນ 39 ເທື່ອ. ສີ່ສິບ (40)
ໄດ້ຖືກຄາດວ່າຈະຂ້າຄົນ.
ຂ້າພະເຈົ້າຖືກຕີດ້ວຍແສ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຄົນຕີຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍໄມ້ແສ້"
ຂ້ອຍຖືກກ້ອນຫີນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ຄົນໂຍນກ້ອນຫີນໃສ່ຂ້າພະເຈົ້າຈົນວ່າພວກເຂົາຄິດວ່າຂ້າພະເຈົ້າຕາຍ"
ຂ້ອຍໄດ້ໃຊ້ເວລາກາງຄືນແລະກາງເວັນຢູ່ກາງທະເລເປີດ

ໂປໂລໄດ້ອ້າງເຖິງການລອຍຢູ່ໃນນ້າ ຫລັງຈາກເຮືອທີ່ລາວກາລັງຖືກຈົມລົງ.
ຢູ່ໃນອັນຕະລາຍຈາກພີ່ນ້ອງປອມ

ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະຢູ່ໃນອັນຕະລາຍຈາກຄົນທີ່ອ້າງວ່າເປັນພີ່ນ້ອງໃນພຣະຄຣິດ,
ແຕ່ວ່າຜູ້ທີ່ທລະຍົດເຮົາ"
2 Corinthians 11:27
ແລະເປືອຍກາຍ

ນີ້ແມ່ນໂປໂລເວົ້າເກີນຄວາມຈິງເພື່ອສະແດງຄວາມຕ້ອງການເສື້ອຜ້າຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແລະໂດຍບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງພຽງພທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າອົບອຸ່ນ"
ມີໃຜອ່ອນແອ ແລະຂ້າພະເຈົ້າບ່ອ່ອນແອ

ຄາຖາມປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອໃດກ່ຕາມຜູ້ໃດທີ່ອ່ອນແອ, ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້
ສຶກວ່າຄວາມອ່ອນແອຄືກັນ."
ມີຄວາມກົດດັນໃນແຕ່ລະວັນຕ່ຄວາມກັງວົນໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ໂປໂລຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ລາວຮັບຜິດຊອບຕ່ຄຣິສຕະຈັກຕ່າງໆທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ
ແລະກ່າວເຖິງຄວາມຮູ້ນັ້ນຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນັກຫນ່ວງທີ່ຍູ້ ລາວລົງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຮັບຜິດຊອບຕ່ການຈະເລີນເຕີບໃຫຍ່ທາງວິນຍານຂອງທຸກໆຄຣິສຕະຈັກ,
ແລະສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ສຶກສະເຫມີວ່າວັດຖຸຫນັກໆ ກາລັງຍູ້ຂ້າ
ພະເຈົ້າລົງ"
ໃຜອ່ອນແອ, ແລະຂ້າພະເຈົ້າບ່ອ່ອນແອ?

ຄາວ່າ“ ອ່ອນແອ” ອາດຈະແມ່ນຄາປຽບທຽບ
ສາລັບສະພາບທາງວິນຍານ, ແຕ່ວ່າບ່ມີໃຜແນ່ໃຈວ່າໂປໂລ
ກາລັງເວົ້າເຖິງຫຍັງ, ສະນັ້ນມັນຄວນທີ່ຈະໃຊ້ ຄາດຽວ ກັນນີ້.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າອ່ອນແອທຸກຄັ້ງທີ່ຄົນອື່ນອ່ອນແອ."
ແມ່ນໃຜເປັນຜູ້ເຮັດໃຫ້ເກີດສະຕິ, ແລະຂ້າພະເຈົ້າກ່ບ່ໄດ້ເຜົາ?

ໂປໂລ
ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວເມື່ອເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອຖືກເຮັດໃຫ້ເຮັດຜິດ.
ຕ່ໄປນີ້ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນ ກາລັງໄຫມ້ຢູ່ໃນລາວ.
ຄາຖາມປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເມື່ອໃດກ່ຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ພີ່ນ້ອງເຮັດຜິດ, ຂ້າພະເຈົ້າໃຈຮ້າຍ."
ໄດ້ເກີດມາຈາກການສະດຸດ

ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມບາບຄືກັບວ່າມັນກາລັງລົ້ມ
ລົງໃນບາງສິ່ງບາງຢ່າງແລະຈາກນັ້ນກ່ລົ້ມລົງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຖືກນາໄປສູ່ຄວາມບາບ" ຫລື
"ໄດ້ຄິດວ່າພຣະເຈົ້າຈະອະນຸຍາດໃຫ້ລາວເຮັດບາບເພາະສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນເຮັດ"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຜົາ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການໃຈຮ້າຍກ່ຽວກັບຄວາມບາບຄືກັບວ່າລາວມີໄຟໄຫມ້ຢູ່ໃນຮ່າງກາຍຂອງລາວ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໃຈຮ້າຍ" ກ່ຽວກັບສະຖານະການ.
2 Corinthians 11:30
ສິ່ງທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມອ່ອນແອຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

"ສິ່ງທີ່ສະແດງວ່າຂ້າພະເຈົ້າອ່ອນແອ"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເວົ້າຕົວະ

ໂປໂລ ກາລັງໃຊ້ສີຂາວເພື່ອເນັ້ນຫນັກ ວ່າລາວເວົ້າຄວາມຈິງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຄວາມຈິງແທ້ໆ"
2 Corinthians 11:32
ເຈົ້າເມືອງພາຍໃຕ້ກະສັດ ອາເຣຕາ ກາລັງເຝົ້າຍາມເມືອງ

"ເຈົ້າເມືອງທີ່ກະສັດອາເຣຕາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໄດ້ບອກຜູ້ຊາຍໃຫ້ເຝົ້າຍາມເມືອງ"
ຈັບຂ້າພະເຈົ້າ

"ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະຈັບແລະຈັບຂ້ອຍ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຖືກວາງລົງໃນກະຕ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມີບາງຄົນເອົາຂ້າພະເຈົ້າໃສ່ກະຕ່າແລະວາງຂ້າພະເຈົ້າລົງພື້ນດິນ"
ຈາກມືຂອງລາວ

ໂປໂລໃຊ້ມືຂອງເຈົ້າເມືອງເປັນເຄື່ອງຫມາຍສາລັບເຈົ້າແຂວງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຈາກເຈົ້າແຂວງ"
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2 Corinthians 12:1
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ໃນການປ້ອງກັນການເປັນອັກຄະສາວົກຂອງລາວຈາກພຣະເຈົ້າ,
ໂປໂລສືບຕ່ກ່າວເຖິງບາງສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂື້ນກັບລາວຕັ້ງແຕ່ລາວເປັນຜູ້ເຊື່ອຖື.
ຂ້ອຍຈະໄປຕ່

"ຂ້ອຍຈະເວົ້າຕ່ໄປ, ແຕ່ດຽວນີ້ເວົ້າເຖິງ"
ນິມິດແລະການເປີດເຜີຍຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ "ນິມິດ" ແລະ
"ການເປີດເຜີຍ" ເພື່ອຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນໃນປະໂຫຍກເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຫັນພຽງແຕ່" ຫລື 2)
ໂປໂລ ເວົ້າກ່ຽວກັບສອງຢ່າງທີ່ແຕກຕ່າງກັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສິ່ງລັບໆທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຫັນດ້ວຍຕາແລະຄວາມລັບອື່ນໆທີ່ລາວໄດ້ບອກຂ້າພະເຈົ້າກ່ຽວກັບ"
ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ຈັກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ໃນພຣະຄຣິດ

ຕົວຈິງແລ້ວໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນອື່ນ,
ແຕ່ສິ່ງນີ້ຄວນຈະແປເປັນຕົວຈິງຖ້າເປັນໄປໄດ້.

ບ່ວ່າຈະຢູ່ໃນຮ່າງກາຍຫລືອອກຈາກຮ່າງກາຍ, ຂ້າພະ ເຈົ້າບ່ຮູ້

ໂປໂລສືບຕ່ພັນລະນາຕົນເອງຄືກັບວ່າເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນກັບຄົນອື່ນ.
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຮູ້ວ່າຊາຍຄົນນີ້ຢູ່ໃນຮ່າງກາຍທາງຮ່າງກາຍຂອງລາວຫລືຢູ່ໃນຮ່າງກາຍທາງວິນຍານຂອງລາວ"
ພຣະເຈົ້າຮູ້ຈັກ

"ມີພຽງແຕ່ ພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ຈັກ"
ສະຫວັນຊັ້ນທີສາມ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍ
ເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ຢູ່ອາໃສຂອງພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່າທ້ອງຟ້າຫລືອະວະກາດ
(ດາວເຄາະ, ດາວແລະຈັກກະວານ).
2 Corinthians 12:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລສືບຕ່ເວົ້າຕົວເອງຄືກັບວ່າລາວເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນອື່ນ.
ຊາຍຄົນນີ້ ... ຖືກຈັບໄປສູ່ອຸທິຍານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາຊາຍຄົນນີ້ ...
ເຂົ້າໄປໃນອຸທິຍານ" ຫລື 2) "ທູດສະຫວັນໄດ້ເອົາຊາຍຄົນນີ້ ...
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1ຂ້າພະເຈົ້າຈາເປັນຕ້ອງອວດ, ເຖິງແມ່ນຈະບ່ໄດ້ຮັບປະໂຫຍດອັນໃດ, ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະສືບຕ່ບອກກ່ຽວກັບນິມິດ ແລະ
ການສາແດງຕ່າງໆທີ່ມາຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.2ເມື່ອສິບສີ່ປີກ່ອນ ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ຈັກຊາຍຄົນຫນື່ງໃນພຣະຄຣິດ

ຊຶ່ງລາວຖືກຮັບຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນຊັ້ນທີ່ສາມ ເຖິງວ່າ ຈະໄປທັງຮ່າງກາຍ ຫລື ບ່ມີຮ່າງກາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າກບ່ຮູ້, ພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນເປັນຜູ້ຊົງຮູ້ຈັກ.
3ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ຈັກຄົນນັ້ນໄດ້ຮັບຂຶ້ນໄປ ຈະໄປທັງຮ່າງກາຍ ຫລື ບ່ມີຮ່າງກາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຮູ້,
ພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນຊົງຮູ້-4ຖືກຮັບຂຶ້ນໄປເຖິງບ່ອນສຸກຂະເສີມ ແລະ ໄດ້ຍິນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ສັກສິດເກີນກວ່າທຸກຄົນທີ່ຈະເວົ້າໄດ້.
5ສາລັບຊາຍຄົນນີ້ຂ້າພະເຈົ້າອວດໄດ້. ແຕ່ສາລັບຂ້າພະເຈົ້າເອງນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ອວດ, ເວັ້ນເສັຍແຕ່ວ່າຈະອວດເຖິງຄວາມອ່ອນແອຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
6ເພາະເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າຢາກຈະອວດ, ຂ້າພະເຈົ້າບ່ແມ່ນຄົນໂງ່ຈ້າ, ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະເວົ້າຄວາມຈິງ. ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ອວດ,
ເພື່ອຈະບ່ມີໃຜປະເມີນຂ້າພະເຈົ້າສູງກວ່າສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຫັນໃນຂ້າພະເຈົ້າ ຫລື ໄດ້ຍິນຈາກຂ້າພະເຈົ້າ.7ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ອວດ
ເນື່ອງຈາກການທີ່ໄດ້ເຫັນການສາແດງພິເສດຫລາຍຢ່າງ. ດ້ວຍເຫດນີ້, ເພື່ອບ່ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຍົກຕົວຂຶ້ນ,
ຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ມີສ້ຽນຫນາມໃນເນື້ອຫນັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ເຊິ່ງແມ່ນທູດຂອງຊາຕານທີ່ໄດ້ທຸບຕີຂ້າພະເຈົ້າ,
ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ເປັນຄົນທະເຢີທະຍານເກີນໄປ.
8ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອະທິຖານເລື່ອງສຽ້ນຫນາມນັ້ນຕ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຖິງສາມເທື່ອ, ເພື່ອໃຫ້ຊົງເອົາອອກໄປຈາກຂ້າພະເຈົ້າ.9ແລະ
ພຣະອົງຊົງໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, "ພຣະຄຸນຂອງເຮົາກມີພຽງພສາລັບເຈົ້າ, ເພາະວ່າຄວາມອ່ອນແອມີຢູ່ໃສ
ຣິດເດດຂອງເຮົາກມີຢ່າງເຕັມຂະຫນາດຢູ່ທີ່ນັ້ນ.” ດັ່ງນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຂອວດໃນເລື່ອງຄວາມອ່ອນແອຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
ເພື່ອຣິດອານາດຂອງພຣະຄຣິດທີ່ຈະໄດ້ຢູ່ໃນຂ້າພະເຈົ້າ.10ເຫດສະນັ້ນ ເພາະເຫັນແກ່ພຣະຄຣິດ ຂ້າພະເຈົ້າຈື່ງຊື່ນໃຈໃນຄວາມອ່ອນແອຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,
ໃນການດູຫມິ່ນ, ໃນການທຸກຍາກຕ່າງໆ, ໃນການຖືກຂົ່ມເຫັງ, ໃນຄວາມຍາກລາບາກ. ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າອ່ອນແອເມື່ອໃດ,
ຂ້າພະເຈົ້າກຈະເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນເມື່ອນັ້ນ.
11ຂ້າພະເຈົ້າກາຍເປັນຄົນໂງ່ຈ້າໄປແລ້ວ! ທ່ານບັງຄັບຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ເປັນ, ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງຈາກພວກທ່ານ.
ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າກບ່ຕ່າກວ່າບັນດາອັກຄະສາວົກພິເສດເຫລົ່ານັ້ນ, ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ເປັນຄົນພິເສດອັນໃດເລີຍ.12ລັກສະນະທີ່ແທ້ຈິງຕ່າງໆ
ຂອງການເປັນອັກຄະສາວົກນັ້ນ ກໄດ້ກາຍເປັນທີ່ແຈ່ມແຈ້ງໃນບັນດາພວກທ່ານ, ດ້ວຍຄວາມອົດທົນໂດຍຫມາຍສາຄັນ ແລະ ການອັດສະຈັນ
ລວມທັງໂດຍການອິດທິຣິດຕ່າງໆ.13ເພາະວ່າພວກທ່ານດ້ວຍຄວາມສາຄັນໄປກວ່າຄຣິສຕະຈັກອື່ນໆຢ່າງໃດບ?,
ນອກຈາກການທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປັນພາລະແກ່ພວກທ່ານ? ການຜິດໃນຂ້ນີ້ຂພວກທ່ານໃຫ້ອະໄພແກ່ຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍເຖີດ!
14ນີ້ແຫລະ ຂ້າພະເຈົ້າພ້ອມທີ່ຈະມາພົບກັບພວກທ່ານເປັນເທື່ອທີສາມ. ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ເປັນພາລະຕ່ພວກທ່ານ,
ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງການສິ່ງໃດໆຂອງພວກທ່ານທັງຫລາຍເລີຍ, ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການພວກທ່ານ.
ເພາະວ່າເປັນການບ່ສົມຄວນທີ່ລູກໆຈະສະສົມໄວ້ສາລັບພ່ແມ່. ແຕ່, ພ່ແມ່ຕ່າງຫາກທີ່ຄວນຈະສະສົມໄວ້ສາລັບລູກ.
15ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຍິນດີຫລາຍໃນການເສັຍສະຫລະ ແລະ ການເສັຍສະຫລະນີ້ ກເພື່ອຈິດວິນຍານຂອງພວກທ່ານ.
ແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າຮັກພວກທ່ານຫລາຍຂື້ນ, ແຕ່ທ່ານພັດຮັກຂ້າພະເຈົ້າຫນ້ອຍລົງ
16ແຕ່ເຖິງແມ່ນວ່າຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າກຈະບ່ເປັນພາລະຕ່ທ່ານທັງຫລາຍ. ແຕ່, ພວກທ່ານກເວົ້າວ່າຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນເລ້ຫລ່ຽມ
ຂ້າພະເຈົ້າຫຼອກລວງເອົາປຽບທ່ານທັງຫລາຍ.17ຂ້າພະເຈົ້າເອົາປຽບພວກທ່ານໂດຍການສົ່ງຜູ້ໃດຜູ້ຫນື່ງໄປຫາພວກທ່ານບ?18ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຮ້ອງໃຫ້
ຕີໂຕ ໄປຫາທ່ານ, ແລະ ສົ່ງພີ່ນ້ອງອີກຄົນຫນື່ງໄປນາລາວ. ຕີໂຕ ເອົາປຽບພວກທ່ານບ? ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເດີນໃນທາງດຽວກັນບ?
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ກ້າວເດີນຕາມເສັ້ນທາງດຽວກັນບ?
19ທ່ານທັງຫລາຍຄິດຢູ່ຕະຫລອດມາວ່າ ພວກເຮົາແກ້ຕົວໃຫ້ພວກເຮົາເອງຕ່ພວກທ່ານບ? ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າໃນພຣະຄຣິດ ດັ່ງວ່າ
ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ຊ້ອງຫນ້າຂອງພຣະເຈົ້າ ວ່າສິ່ງສາລະພັດທີ່ເຮັດນັ້ນ ກ່ເພື່ອຄວາມຈະເລີນຂອງພວກທ່ານ.
20ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານວ່າເມື່ອມາຮອດ ຂ້າພະເຈົ້າອາດຈະບ່ໄດ້ເຫັນພວກທ່ານໃນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢາກເຫັນ.
ຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານວ່າທ່ານຈະບ່ໄດ້ພົບກັບຂ້າພະເຈົ້າຕາມທີ່ພວກທ່ານປາຖະຫນາ. ຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານວ່າ ຈະມີການໂຕ້ຖຽງກັນ, ມີການອິດສາກັນ,
ໄດ້ມີການຄຽດແຄ້ນໃສ່ກັນ, ມີການເຫັນແກ່ຕົວ, ມີການນິນທາກັນ, ມີຄວາມຈອງຫອງກັນ, ແລະມີຄວາມວຸ່ນວາຍ.21ຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານວ່າ
ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າມາເຖິງ ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງອັບອາຍຕ່ຫນ້າພວກທ່ານ. ຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າຈະເສັຍໃຈ
ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມບາບທັງຫລາຍ ທີ່ບາງຄົນໄດ້ເຮັດມາກ່ອນຫນ້ານີ້, ແລະ ຄົນທີ່ບ່ກັບໃຈຈາກມົນທິນ ແລະ ຈາກການຫລິ້ນຊູ້ ແລະ
ຈາກຕັນຫາທີ່ພວກເຂົາເຮັດຢູ່ນັ້ນ.
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ເຂົ້າໄປໃນອຸທິຍານ." ຖ້າເປັນໄປໄດ້,
ມັນເປັນການດີທີ່ສຸດທີ່ຈະບ່ຕັ້ງຊື່ຜູ້ທີ່ເອົາຊາຍຄົນນັ້ນວ່າ:
"ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເອົາ ... ສະຫວັນ" ຫລື "ພວກເຂົາເອົາ ... ອຸທິຍານ."
ຈັບໄດ້

ທັນທີທັນໃດແລະບັງຄັບໃຊ້ຢ່າງແຮງ
ດິນແດນທີ່ສວຍ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ສະຫວັນຫລື 2)
ສະຫວັນຊັ້ນສາມຫລື 3) ສະຖານທີ່ພິເສດໃນສະຫວັນ.
ຂອງບຸກຄົນດັ່ງກ່າວ

"ຂອງຄົນນັ້ນ"
ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ອວດອ້າງນອກຈາກຈຸດອ່ອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບໃນທາງບວກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຈະເວົ້າໂອ້ອວດພຽງແຕ່ຈຸດອ່ອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
2 Corinthians 12:6
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ຄືກັບທີ່ໂປໂລປ້ອງກັນການເປັນອັກຄະສາວົກຂອງລາວຈາກພຣະເຈົ້າ,
ລາວບອກເຖິງຄວາມອ່ອນແອທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ລາວເພື່ອເຮັດໃຫ້ລາວຖ່ອມຕົວ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເມື່ອໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບ“ ຫນາມທີ່ມີໃນເນື້ອຫນັງ” ຂອງລາວ,
ລາວເປີດເຜີຍວ່າລາວເປັນ“ ມະນຸດ” ທີ່ລາວເວົ້າໃນ 12: 1.
ໄດ້ຍິນຈາກຂ້າພະເຈົ້າ.

ຂ້າພະເຈົ້າຍັງຈະບ່ເວົ້າໂອ້ອວດເພາະຄວາມແປກປະຫລາດຂອງການເປີດເຜີຍເຫລົ່ານັ້ນ.

ເພາະສະນັ້ນ, ສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຈະບ່ອວດອ້າງກັບຄວາມທະນົງຕົວ,

ຄືຫນາມ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ ແມ່ນ "ໄດ້ຍິນຈາກຂ້າພະເຈົ້າ.
ສະນັ້ນ,
ຂ້າພະເຈົ້່າຈະບ່ອວດອ້າງກັບຄວາມພາກພູມໃຈເພາະຄວາມພິເສດຂອງການເປີດເຜີຍເຫລົ່ານັ້ນ,
ຄືຫນາມ."
ຈະຄິດຮອດຂ້າພະເຈົ້າຫລາຍກວ່າສິ່ງທີ່ເຫັນ

"ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບກຽດຫລາຍກວ່າສິ່ງທີ່ເຫັນ"
ເນື່ອງຈາກວ່າປະເພດພິເສດຂອງການເປີດເຜີຍເຫລົ່ານັ້ນ

"ເພາະວ່າການເປີດເຜີຍເຫລົ່ານັ້ນແຕກຕ່າງຈາກສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນເຄີຍເຫັນ"
ສະນັ້ນ, ສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຈະບ່ອວດອ້າງກັບຄວາມພາກພູມໃຈ

"ເພື່ອບ່ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມພາກພູມໃຈ"
ອວດຕົວ

ເຕັມໄປດ້ວຍອາກາດແລະໃຫຍ່ກ່ວາປົກກະຕິ
ເປັນຫນາມ ໃນເນື້ອຫນັງ

ນີ້ບັນຫາທາງຮ່າງກາຍຂອງໂປໂລຖືກປຽບທຽບກັບ“ ຫນາມ” ທີ່ເຈາະ“
ເນື້ອຫນັງ” ຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: ຄວາມທຸກທລະມານ " ຫລື "
ບັນຫາທາງດ້ານຮ່າງກາຍ "
ຜູ້ຮັບສົ່ງຂ່າວສານ ຈາກຊາຕານ

"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຊາຕານ"
ລົບກວນຂ້າພະເຈົ້າ

"ທລະມານຂ້າພະເຈົ້າ"
2 Corinthians 12:8
ສາມເທື່ອ

ໂປໂລເອົາຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນຕອນຕົ້ນຂອງປະ ໂຫຍກເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າເພິ່ນໄດ້ອະທິຖານຫລາຍເທື່ອກ່ຽວກັບ“ ຫນາມ” ຂອງເພິ່ນ (12: 6).
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່ຽວກັບຫນາມນີ້ໃນເນື້ອຫນັງ," ຫລື "
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່ຽວກັບຄວາມທຸກທລະມານນີ້"
ພຣະຄຸນຂອງເຮົາແມ່ນພຽງພສາລັບເຈົ້າ

"ເຮົາຈະສະແດງຄວາມກະລຸນາຕ່ເຈົ້າແລະນັ້ນແມ່ນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ"
ສາລັບລິດອານາດທີ່ສົມບູນໃນຈຸດອ່ອນ

"ເພື່ອລິດອານາດຂອງເຮົາເຮັດວຽກໄດ້ດີທີ່ສຸດເມື່ອເຈົ້າອ່ອນແອ"
ລິດອານາດຂອງພຣະຄຣິດຈະສະຖິດຢູ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າ

ໂປໂລກ່າວເຖິງລິດອານາດຂອງພຣະຄຣິດຄືກັບວ່າ
ເປັນຫເຕັນທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນເທິງລາວ. ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)

"ຜູ້ຄົນອາດຈະເຫັນວ່າຂ້າພະເຈົ້າມີ ລິດອານາດຂອງພຣະຄຣິດ" ຫລື 2)
"ຂ້າພະເຈົ້າອາດຈະມີລິດອານາດຂອງພຣະຄຣິດ."
ຂ້າພະເຈົ້າພໃຈໃນເຫດຜົນຂອງພຣະຄຣິດໃນຄວາມອ່ອນແອ,

ໃນການເຍາະເຍີ້ຍ, ໃນບັນຫາ,

ໃນການຂົ່ມເຫັງແລະສະຖານະການທີ່ຫຍຸ້ງຍາກ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຂ້າພະເຈົ້າມີເນື້ອຫນັງອ່ອນເພຍ,
ຄາຫຍາບຄາຍ, ຄວາມເດືອດຮ້ອນ, ການຂົ່ມເຫັງແລະສະຖານະການທີ່
ຫນ້າເສົ້າຖ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມາເພາະຂ້າພະເຈົ້າເປັນຂອງພຣະຄຣິດ" ຫລື 2)
"ຂ້າພະເຈົ້າມີເນື້ອຫນັງອ່ອນເພຍ ...
ຖ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາມີຫລາຍຂື້ນ ຮູ້ຈັກພຣະຄຣິດ. "
ໃນຈຸດອ່ອນ

"ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າອ່ອນແອ"
ໃນ ໃນການດູຖູກ

"ເມື່ອຄົນເຮົາພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໂກດແຄ້ນໂດຍເວົ້າວ່າຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນບ່ດີ"
ໃນບັນຫາ

"ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າກາລັງທຸກທລະມານ"
ສະຖານະການທີ່ຫຍຸ້ງຍາກ

"ເມື່ອມີປັນຫາ"
ເພາະເມື່ອໃດກ່ຕາມທີ່ຂ້າພະເຈົ້າອ່ອນແອ,

ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າກ່ເຂັ້ມແຂງ

ໂປໂລ ກາລັງກ່າວວ່າເມື່ອລາວບ່ແຂງແຮງອີກຕ່ໄປໃນສິ່ງທີ່
ຈາເປັນຕ້ອງເຮັດ, ພຣະຄຣິດ,
ຜູ້ທີ່ມີລິດອານາດຫລາຍກວ່າທີ່ໂປໂລເຄີຍເຮັດ,
ຈະເຮັດວຽກຜ່ານໂປໂລເພື່ອເຮັດໃນສິ່ງທີ່ ຈາເປັນຕ້ອງເຮັດ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ມັນຈະເປັນການດີທີ່ສຸດທີ່ຈະແປ
ຄາເຫລົ່ານີ້ຕາມຄວາມເປັນຈິງ, ຖ້າພາສາຂອງທ່ານອະນຸຍາດ.
2 Corinthians 12:11
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເມືອງໂກລິນໂທເຖິງສັນຍານທີ່ແທ້ຈິງຂອງອັກຄະສາວົກແລະຄວາມຖ່ອມຕົວຂອງລາວຕ່ຫນ້າ
ພວກເຂົາເພື່ອເສີມສ້າງພວກເຂົາ.
ຂ້າພະເຈົ້າກາຍເປັນຄົນໂງ່

"ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດຄືຄົນໂງ່"
ທ່ານບັງຄັບໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້

" ທ່ານໄດ້ບັງຄັບຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ເວົ້າແບບນີ້"
ຂ້າພະເຈົ້າຄວນໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍຈາກທ່ານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນເປັນການສັນລະເສີນວ່າທ່ານຄວນຈະໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ"
ຍ້ອງຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ການຍ້ອງຍ" (3: 1) ຫລື 2)
"ແນະນາ" (4: 1).
ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຕ່າກວ່າ

ໂດຍການໃຊ້ຮູບແບບລົບ,
ໂປໂລໄດ້ກ່າວຢ່າງຫນັກວ່າຊາວໂກລິນໂທຜູ້ທີ່ຄິດວ່າຕົນເອງຕ່າກວ່ານັ້ນແມ່ນຜິດ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ສາລັບຂ້າພະເຈົ້າກ່ດີເທົ່າກັບ"
ອັກຄະສາວົກໃຫຍ່

ອັກຄະສາວົກ - ໂປໂລໃຊ້
ຄາເວົ້າທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງຢູ່ບ່ອນນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາບ່ສາຄັນຫນ້ອຍ
ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາອ້າງວ່າເປັນ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ນາຍຄູຜູ້ທີ່ບາງຄົນຄິດວ່າດີກ່ວາຄົນອື່ນ." ເບິ່ງວິທີການນີ້ຖືກແປໃນ 11: 5.
ອາການທີ່ແທ້ຈິງຂອງອັກຄະສາວົກໄດ້ຖືກປະຕິບັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ, ໂດຍເນັ້ນໃສ່“ ສັນຍານ.”
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນແມ່ນສັນຍານທີ່ແທ້ຈິງຂອງອັກຄະສາວົກທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດ"
ອາການ ... ເຄື່ອງຫມາຍ

ໃຊ້ ຄາດຽວກັນທັງສອງຄັ້ງ.
ອາການແລະສິ່ງມະຫັດສະຈັນ ແລະການກະທາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

ນີ້ແມ່ນ“ ສັນຍານທີ່ແທ້ຈິງຂອງອັກຄະສາວົກ” ທີ່ໂປໂລໄດ້ເຮັດ“
ດ້ວຍຄວາມອົດທົນຢ່າງສົມບູນ.”
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ທ່ານມີຄວາມສາຄັນຫນ້ອຍກວ່າຄຣິສຕະຈັກທີ່ເຫລືອຢູ່ ຍົກເວັ້ນແນວນັ້ນບ ...

ທ່ານ?

ໂປໂລໄດ້ກ່າວເນັ້ນວ່າຊາວໂກຣິນໂທແມ່ນຜິດທີ່ຈະ
ກ່າວຫາລາວວ່າຢາກເຮັດອັນຕະລາຍແກ່ພວກເຂົາ. ຄາຖາມປະໂຫຍກ
ນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດກັບເຈົ້າແບບດຽວກັນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດຕ່ທຸກໆຄຣິສຕະຈັກອື່ນໆນອກຈາກວ່າເຈົ້າ ...
"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ເປັນພາລະຂອງເຈົ້າ

"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຂເງິນຫລືສິ່ງອື່ນໆທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການ"
ໃຫ້ອະໄພຂ້າພະເຈົ້າ ສາລັບສິ່ງທີ່ຜິດພາດນີ້!

ໂປໂລ ກາລັງເຮັດໃຫ້ອາຍເພື່ອອາຍຊາວໂກຣິນໂທ.
ທັງລາວແລະພວກເຂົາຮູ້ວ່າລາວບ່ໄດ້ເຮັດຜິດພວກເຂົາ,
ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິບັດກັບລາວຄືກັບວ່າລາວໄດ້ເຮັດຜິດຕ່ພວກເຂົາ.
ຜິດພາດນີ້

ບ່ໄດ້ຂເງິນ ແລະສິ່ງອື່ນໆທີ່ເຂົາຕ້ອງການ
2 Corinthians 12:14
ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການທ່ານ

ຄວາມຫມາຍອັນເຕັມທີ່ຂອງຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງ
ການແມ່ນເຈົ້າຮັກແລະຍອມຮັບຂ້າພະເຈົ້າ"
ເດັກນ້ອຍບ່ຄວນຈະຊ່ວຍປະຢັດເງິນພ່ແມ່

ເດັກນ້ອຍບ່ຮັບຜິດຊອບໃນການປະຢັດເງິນຫລືສິນຄ້າອື່ນໆເພື່ອມອບໃຫ້ພ່ແມ່ທີ່ມີສຸຂະພາບແຂງແຮງ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະໃຊ້ຈ່າຍ ແລະໃຊ້ຈ່າຍຢ່າງມ່ວນຊື່ນທີ່ສຸດ

ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບວຽກງານແລະຊີວິດທາງດ້ານຮ່າງ
ກາຍຂອງລາວຄືກັບວ່າມັນເປັນເງິນທີ່ລາວຫລືພຣະ
ເຈົ້າສາມາດໃຊ້ຈ່າຍໄດ້. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າຈະເຮັດວຽກໃດກ່ໄດ້ແລະຍິນດີທີ່ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຄົນຂ້າຂ້ອຍ"
ສາລັບຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ "ຈິດວິນຍານ" ແມ່ນຄາສັບສາລັບປະຊາຊົນເອງ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ສາລັບເຈົ້າ" ຫລື "ເພື່ອເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ດີ"
ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຮັກເຈົ້າຫລາຍກວ່ານີ້,

ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຄວາມຮັກຫນ້ອຍກວ່າບ?

ຄາຖາມປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຮັກເຈົ້າຫລາຍ, ເຈົ້າບ່ຄວນຮັກຂ້າພະເຈົ້າຫຼາຍປານໃດ."
ຫລື "ຖ້າ ... ຫລາຍທ່ານຄວນຈະຮັກຂ້າພະເຈົ້າຫລາຍກວ່າທີ່ເຈົ້າຮັກ."
ຫລາຍກວ່າ

ຍັງບ່ເປັນທີ່ຈະແຈ້ງເທື່ອວ່າຄວາມຮັກຂອງໂປໂລ“ ຍິ່ງ” ຍິ່ງໃຫຍ່ພຽງໃດ.
ມັນອາດຈະດີທີ່ສຸດທີ່ຈະໃຊ້ "ຫລາຍ" ຫລື "ຫລາຍ"
ທີ່ສາມາດຖືກປຽບທຽບກັບ " ຫນ້ອຍ ຫລາຍ" ຕ່ມາໃນປະໂຫຍກ.
2 Corinthians 12:16
ແຕ່ວ່າ, ນັບຕັ້ງແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນສະຫລາດ, ຂ້າ

ພະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ທີ່ຈັບຜິດເຈົ້າໂດຍກົນອຸບາຍຫລອກ ລວງ

ໂປໂລໃຊ້ຄວາມໂງ່ຈ້າເພື່ອເຮັດໃຫ້ຊາວໂກຣິນໂທອາຍຜູ້ທີ່ຄິດວ່າລາວຕົວະພວກເຂົາເຖິງແມ່ນວ່າລາວຈະບ່ຂເງິນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ຄົນອື່ນຄິດວ່າຂ້າພະເຈົ້າຫລອກລວງແລະໃຊ້ກົນອຸບາຍຫລອກລວງ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໃຊ້ປະໂຫຍດຈາກເຈົ້າໂດຍຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າ ສົ່ງມາໃຫ້ເຈົ້າບ?

ທັງໂປໂລ ແລະຊາວໂກຣິນໂທຮູ້ວ່າຄາຕອບແມ່ນບ່. ຄາ
ຖາມຄານີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າສົ່ງມາໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ປຽບກັບເຈົ້າ!" )
ຕີໂຕ ໄດ້ຮັບປະໂຫຍດຈາກທ່ານບ?

ທັງໂປໂລແລະຊາວໂກຣິນໂທຮູ້ວ່າ ຄາຕອບແມ່ນບ່. ຄາ
ຖາມຄານີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ: " ຕີ ໂຕ
ບ່ໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກທ່ານ."
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເດີນໃນທາງດຽວກັນບ?

ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບການ ດາເນີນຊີວິດຄືກັບວ່າກາລັງຍ່າງຢູ່ແຄມທາງ.
ທັງໂປໂລແລະຊາວໂກຣິນໂທຮູ້ວ່າຄາ ຕອບສາລັບຄາຖາມວ່າແມ່ນແລ້ວ.
ຄາຖາມຄານີ້ສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາທຸກຄົນມີທັດສະນະຄະຕິດຽວກັນແລະມີຊີວິດຊີວາຄືກັນ."

ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຍ່າງໃນຂັ້ນຕອນດຽວກັນບ?

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການດາເນີນຊີວິດເຫມືອນການຍ່າງເທິງຫົນທາງ
ທັງໂປໂລແລະຊາວໂກຣິນໂທຕ່າງຮູ້ຄາຕອບຂອງຄາຖາມນີ້ດີວ່າ "ແມ່ນ"
ແປອີກຢ່າງວ່າ:"ເຮົາທຸກຄົນເຮັດແບບດຽວກັນ
2 Corinthians 12:19
ທ່ານຄິດວ່າຕະຫລອດເວລານີ້ພວກເຮົາແກ້ຕົວໃຫ້ພວກເຮົາເອງຕ່ພວກທ່ານບ?

ໂປໂລ ກາລັງຖາມຄາຖາມທີ່ຫຍ້ທ້, ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ມັນບ່ຖືກຕ້ອງທີ່ທ່ານຄິດວ່າເວລານີ້ພວກເຮົາໄດ້ປ້ອງກັນຕົວເອງໃຫ້ທ່ານ."
ບາງຄົນແປຄານີ້ເປັນຄາ ຖະແຫຼງ. ອາ້ວ່າດແປໄດ:
"ທ່ານໄດ້ຄິດຢູ່ຕະຫລອດເວລານີ້ວ່າພວກເຮົາໄດ້ປ້ອງກັນຕົວເອງຕ່ທ່ານ."
ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າຮູ້ທຸກຢ່າງທີ່ໂປໂລເຮັດຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າມີສະມັດຕະພາບແລະສັງເກດທຸກສິ່ງທີ່ໂປໂລເວົ້າແລະເຮັດ.
ອາດແປໄດ້: "ຕ່ພຣະພັກພຣະ ເຈົ້າ" ຫລື
"ກັບພຣະເຈົ້າໃນຖານະເປັນພະຍານ" ຫລື "ໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເພື່ອຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງພວກທ່ານ

"ເພື່ອສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ທ່ານ."
ໂປໂລກ່າວເຖິງການຮູ້ວິທີທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າແລະປາຖະຫນາ
ທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະອົງຄືກັບການເຕີບໃຫຍ່ທາງຮ່າງກາຍ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອວ່າທ່ານຈະໄດ້ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າແລະເຊື່ອຟັງລາວດີກວ່າ"
2 Corinthians 12:20
ຂ້າພະເຈົ້າອາດຈະບ່ໄດ້ພົບພວກທ່ານໃນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢາກເຫັນ

"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມັກໃນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າພົບ" ຫລື " ຂ້າພະ
ເຈົ້າບ່ມັກໃນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເຫັນທ່ານກາລັງເຮັດ"
ທ່ານຈະບ່ໄດ້ພົບກັບຂ້າພະເຈົ້າເຫມືອນຢ່າງທີ່ພວກທ່ານປາດຖະຫນາ

"ທ່ານຈະບ່ມັກໃນສິ່ງທີ່ທ່ານເຫັນຂ້າພະເຈົ້າ"
ອາດຈະມີການໂຕ້ຖຽງ, ອິດສາ, ການແຕກແຍກຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນ,

ຄວາມທະເຍີທະຍານທີ່ເຫັນແກ່ ຕົວ, ການນິນທາ,

ຄວາມພາກພູມໃຈແລະຄວາມວຸ້ນວາຍ

ຄາເວົ້າທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ, ຄວາມອິດສາ,
ຄວາມວຸ້ນວາຍຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນ, ຄວາມທະເຍີທະຍານ,
ຄວາມນິນທາ, ຄວາມພາກພູມໃຈແລະຄວາມບ່ເປັນລະບຽບ
"ສາມາດຖືກແປໂດຍໃຊ້ຄາກິລິຍາ ກັບພວກເຮົາ,
ເວົ້າກ່ຽວກັບຊີວິດສ່ວນຕົວຂອງພວກເຮົາ, ມີຄວາມພາກພູມໃຈ,
ແລະຄັດຄ້ານພວກເຮົາໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາພະຍາຍາມນາພາທ່ານ” ຫລື
2)“ ບາງທ່ານຈະໂຕ້ຖຽງກັນ, ອິດສາເຊິ່ງກັນແລະກັນ,
ທັນທີທີ່ໃຈຮ້າຍໃຫ້ກັນແລະກັນ,
ເວົ້າລົມກັນກ່ຽວກັບຊີວິດສ່ວນຕົວຂອງແຕ່ລະຄົນ, ມີຄວາມພາກພູມໃຈ,
ແລະຕ່ຕ້ານຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເລືອກທີ່ຈະນາພາ "
ຂ້າພະເຈົ້າອາດຈະຮູ້ສຶກເສົ້າສະຫລົດໃຈຈາກຫລາຍໆຄົນທີ່ໄດ້ເຮັດບາບມາກ່ອນນີ້

"ຂ້າພະເຈົ້າຈະເສົ້າສະຫລົດໃຈເພາະວ່າຫລາຍໆຄົນໃນພວກເຂົາຍັງບ່ຍອມປະລະບາບເກົ່າຂອງພວກເຂົາ"
ບ່ໄດ້ກັບໃຈຈາກຄວາມບ່ສະອາດ ແລະການຜິດສິນລະ ທາທາງເພດ

ແລະຄວາມໂລບມາກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ໂປໂລ ກາລັງເວົ້າເກືອບເທົ່າກັນສາມຄັ້ງ
ສາລັບການເນັ້ນຫນັກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ບ່ໄດ້ຢຸດການກະທາບາບທາງເພດທີ່ພວກເຂົາປະຕິບັດ" ຫລື 2) ໂປໂລ
ກາລັງເວົ້າເຖິງສາມບາບທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
ຂອງຄວາມບ່ສະອາດ

ຄວາມອ່ອນແອຂອງ
ຄາສັບທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກພາສາຄາທີ່ຖືກປັບປ່ຽນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ການຄິດຢ່າງລັບໆກ່ຽວກັບຄວາມປາຖະຫນາ
ແລະສິ່ງທີ່ບ່ເພິ່ງພໃຈຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ຂອງ ... ການຜິດສິນທາທາງເພດ

ຄາກິລິຍາພາສາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກພາສາດັດແກ້.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ການກະທາທີ່ຜິດສິນລະທາທາງເພດ"
ຂອງ ... ໂລພະຕັນຫາ

ຄາກິລິຍາພາສາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ ຄາກິລິຍາ.
ອາດໄດ້ວ່າ: "ຂອງ ... ເຮັດສິ່ງທີ່ຕອບສະ
ຫນອງຄວາມປາຖະຫນາທາງເພດທີ່ຂາດສິນທາ"
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2 Corinthians 13:1
ຂ້ຄວາມເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລຕັ້ງຕົ້ນວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດກາລັງເວົ້າຜ່ານທ່ານແລະໂປໂລກາລັງຕ້ອງການເຮັດໃຫ້
ພວກເຂົາແຂງ ແຮງ ໃຫ້ກາລັງໃຈພວກເຂົາ
ແລະໃຫ້ພວກເຂົາເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນ
ທຸກໆຂ້ກ່າວຫາຈະຕ້ອງມີພະຍານສອງຫລືສາມປາກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນການເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເຊື່ອວ່າບາງຄົນໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດພາດ
ພຽງແຕ່ຫລັງຈາກສອງຫາສາມຄົນໄດ້ເວົ້າແບບດຽວກັນ"
ສ່ວນທີ່ເຫລືອ

"ທ່ານຫມົດທຸກຄົນ"
2 Corinthians 13:3
ພຣະອົງຖືກຄຶງ

ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີການເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຄຶງພຣະອົງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ"
ແຕ່ພວກເຮົາຈະຢູ່ກັບພຣະອົງໂດຍອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າໃຫ້ພວກເຮົາມີອານາດແລະຄວາມສາມາດດາລົງຊີວິດໃນພຣະອົງແລະກັບພຣະອົງ.
2 Corinthians 13:5
ທົດສອບຕົວເອງ ... ບ່ໄດ້ຮັບການອະນຸມັດ ... ໄດ້ຮັບການອະນຸມັດ

ຄາວ່າ "ອະນຸມັດ" ແລະ "ບ່ອະນຸມັດ"
ແມ່ນກ່ຽວຂ້ອງກັບການຖ່າຍທອດຫລືບ່ຜ່ານ "ການທົດສອບ."
ທ່ານບ່ຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດຢູ່ໃນທ່ານບ?

ໂປໂລ ຖາມຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນເຖິງຈຸດເດັ່ນຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານຄວນຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດຢູ່ໃນທ່ານ!" ຫລື
"ພຣະເຢຊູຄຣິດຢູ່ໃນຕົວທ່ານ. ທ່ານຄວນຮູ້ເລື່ອງນີ້ແລ້ວ!"
ໃນທ່ານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ອາໄສຢູ່ພາຍໃນແຕ່ລະບຸກຄົນ ຫລື 2)
"ໃນບັນດາທ່ານ," ສ່ວນຫນຶ່ງ ແລະເປັນສະມາຊິກທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດຂອງກຸ່ມ.
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຮັບການອະນຸມັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນບວກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ຮັບການອະນຸມັດຢ່າງແນ່ນອນ"
2 Corinthians 13:7
ເພື່ອວ່າທ່ານຈະບ່ອາດເຮັດຜິດໃດໆ

"ທ່ານຈະບ່ເຮັດຫຍັງເລີຍ" ຫລື
"ທ່ານຈະບ່ປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງພວກເຮົາເມື່ອພວກເຮົາແກ້ໄຂທ່ານ."
ໂປໂລແມ່ນເນັ້ນຫນັກກົງກັນຂ້າມກັບຄາເວົ້າຂອງລາວ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ທ່ານຈະເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ໄດ້ຜ່ານການພິສູດແລ້ວ

"ເປັນຄູທີ່ດີ ແລະດາລົງຊີວິດຕາມຄວາມຈິງ"
ເຮົາບ່ສາມາດເຮັດສິ່ງໃດໆ ທີ່ຂັດກັບຄວາມຈິງໄດ້

"ພວກເຮົາບ່ສາມາດຮັກສາໃຫ້ຄົນເຮົາຮຽນຮູ້ຄວາມຈິງ"
ຄວາມຈິງ, ແຕ່ ພຽງແຕ່ວ່າສາລັບຄວາມຈິງ

"ຄວາມຈິງ; ທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເຮັດຈະຊ່ວຍໃຫ້ຄົນຮຽນຮູ້ຄວາມຈິງ"
2 Corinthians 13:9
ອາດຈະເຮັດສາເລັດແລ້ວ

"ອາດຈະກາຍເປັນຜູ້ໃຫຍ່ຝ່າຍວິນຍານ"
ໃນການນາໃຊ້ ສິດອານາດຂອງຂ້ອຍ

"ເມື່ອຂ້ອຍໃຊ້ສິດອານາດຂອງຂ້ອຍ"
ເພື່ອວ່າເຮົາຈະສ້າງເຈົ້າຂຶ້ນ, ແລະບ່ທາລາຍເຈົ້າ

ໂປໂລກ່າວເຖິງການຊ່ວຍຊາວໂກລິນໂທໃຫ້ຮູ້ຈັກພຣະຄຣິດດີຂຶ້ນຄືກັບວ່າ
ລາວກາລັງສ້າງຕຶກ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານກາຍເປັນຜູ້ຕິດຕາມ ພຣະ ຄຣິດທີ່ດີກວ່າ
ແລະທ່ານບ່ທ້ຖອຍເພື່ອໃຫ້ທ່ານຢຸດຕິດຕາມພຣະອົງ."
ເບິ່ງວິທີການແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ 10: 7.
2 Corinthians 13:11
ຂ້ຄວາມການເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ປິດຈົດຫມາຍຂອງລາວໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວໂກຣິນໂທ.
ເຮັດວຽກເພື່ອການຟື້ນຟູ

"ເຮັດວຽກໄປສູ່ຄວາມເປັນຜູ້ໃຫຍ່"
ເຫັນດີນາກັນ

"ດາລົງຊີວິດເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນແລະກັນ"
ດ້ວຍການຈູບທີ່ບລິສຸດ

"ດ້ວຍຄວາມຮັກຄຣິສຕຽນ"
2 Corinthians 13:13
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ

"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງແຕ່ງຕັ້ງໄວ້ເພື່ອພຣະອົງເອງ"

13
1ເທື່ອນີ້ ຈະເປັນເທື່ອທີສາມທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມາຢ້ຽມຢາມພວກທ່ານ. "ຂ້ກ່າວຫາໃດໆຈະຕ້ອງມີພະຍານສອງ ຫລື
ສາມຄົນຈຶ່ງຈະເຊື່ອຖືໄດ້."2ຂ້າພະເຈົ້າເຄີຍກ່າວໄວ້ໃນຄັ້ງທີສອງແລ້ວກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ໄດ້ເຮັດບາບກ່ອນຫນ້ານັ້ນ ແລະ ພວກທີ່ເຫລືອທັງຫມົດ,

ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຂກ່າວອີກເທື່ອຫນື່ງວ່າ: ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າກັບມາອີກ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ລະເວັ້ນການລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານີ້ເລີຍ.
3ຂ້າພະເຈົ້າບອກສິ່ງນີ້ແກ່ພວກທ່ານ ເພາະວ່າພວກທ່ານ ກາລັງຊອກຫາຫລັກຖານວ່າ ທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ກ່າວຜ່ານທາງຂ້າພະເຈົ້າ.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ອ່ອນກາລັງຕ່ທ່ານ. ແຕ່, ມີພະລັງຫຼາຍໃນພວກທ່ານ.4ເຖິງແມ່ນວ່າ ພຣະອົງຈະຖືກຄຶງເພາະວ່າຄວາມອ່ອນກາລັງ,
ແຕ່ພຣະອົງຍັງຊົງມີພຣະຊົນຢູ່ໂດຍຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ. ແລະ ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າອ່ອນກາລັງດ້ວຍເຊັ່ນດຽວກັນ,
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະຍັງມີຊີວິດຢູ່ໂດຍຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ ຊຶ່ງຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ.
5ທ່ານພິຈາລະນາຕົວຂອງທ່ານເບິ່ງວ່າທ່ານຕັ້ງຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອຫລືບ່? ທ່ານຈົ່ງພິສູດຕົວທ່ານເອງເຖີດ
ພວກທ່ານບ່ຮູ້ບວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຊົງສະຖິດໃນພວກທ່ານ? ພຣະອົງສະຖິດຢູ່ແນ່ນອນ ນອກຈາກວ່າພວກທ່ານຈະບ່ຜ່ານການພິສູດ.6ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນວ່າ ພວກທ່ານຈະພົບວ່າ ພວກເຮົາບ່ຜ່ານການພິສູດນັ້ນ.
7ບັດນີ້ ພວກເຮົາຂອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າ ເພື່ອທີ່ຈະບ່ໃຫ້ພວກທ່ານກະທາຜິດໃດໆ. ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ອະທິຖານເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາປະກົດວ່າ ຜ່ານການພິສູດ.
ແຕ່, ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານເພື່ອໃຫ້ພວກທ່ານເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ, ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຮົາເອງເບິ່ງຄືວ່າພວກເຮົາໄດ້ຜ່າຍແພ້ໃນການພິສູດນັ້ນ.
8ເພາະວ່າພວກເຮົາບ່ສາມາດເຮັດສີ່ງໃດໆ ທີ່ຂັດກັບຄວາມຈິງໄດ້, ແຕ່ເຮັດເພື່ອຄວາມຈິງເທົ່ານັ້ນ.
9ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຍາມທີຂ້າພເະເຈົ້າອ່ອນແອ ແລະ ພວກທ່ານມີຄວາມເຂັ້ມແຂງ.
ເຮົາອະທິຖານຢ່າງນີ້ດ້ວຍເຊັ່ນກັນຄືຂໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ເປັນຄົນທີ່ສົມບູນພ້ອມ.
10ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນສີ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ຫ່າງຈາກພວກທ່ານ, ດ້ວຍວ່າເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າມາແລ້ວ
ຈະບ່ຈາເປັນຕ້ອງເຂັ້ມງວດພວກທ່ານໂດຍການໃຊ້ອານາດ ຊຶ່ງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າປະທານແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ, ເພື່ອທີ່ຈະເສີມສ້າງທ່ານຂື້ນ, ບ່ແມ່ນທາລາຍລົງ.
11ສຸດທ້າຍນີ້, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີ! ຈົ່ງເຮັດເພື່ອໃຫ້ເກີດຄວາມປອງດອງກັນ, ຈົ່ງຫນູນໃຈກັນ, ຈົ່ງເປັນນ້າຫນື່ງໃຈດຽວກັນ,
ຈົ່ງຢູ່ຮ່ວມກັນດ້ວຍສັນຕິສຸກ. ແລະຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຮັກ ແລະ ສັນຕິສຸກຊົງສະຖິດກັບພວກທ່ານ.12ຈົ່ງກ່າວທັກທາຍຕ່ກັນ ແລະ ກັນ
ດ້ວຍປະເພນີການຈູບອັນບຣິສຸດ.
13ໄພ່ພົນທັງປວງຂອງພຣະເຈົ້າ ຝາກຄວາມຄິດຮອດມາເຖິງທ່ານທັງຫລາຍ.14ຂໃຫ້ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ
ຄວາມສາມັກຄີທາກັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ ຈົ່ງດາຣົງຢູ່ກັບພວກທ່ານທັງຫລາຍເຖີດ.
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ຄາລາເຕຍ

Galatians 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ, ເຊິ່ງເປັນອັກຄະສາວົກ,
ຂຽນຈົດຫມາຍນີ້ເຖິງຄຣິສຕະຈັກຕ່າງໆໃນເຂດຄາລາເຕຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເວັ້ນເສຍແຕ່ຍົກໃຫ້ເຫັນໃນທາງອື່ນ, ທຸກໆຕົວຢ່າງຂອງ"ເຈົ້າ" ແລະ
"ຂອງເຈົ້າ"
ໃນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ຫມາຍເຖິງຊາວຄາລາເຕຍແລະມີຫລາຍຮູບຫລາຍແບບ.
ແຕ່ວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພຣະບິດາເຈົ້າ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍົກພຣະເຢຊູຄຣິດຂຶ້ນ"
ບັນດາພີ່ນ້ອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຕາຍມີຊີວິດອີກຄັ້ງ.
ພີ່ນ້ອງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເພື່ອນຄຣິສະຕຽນ, ຮ່ວມທັງຊາຍແລະຍິງ,
ເພາະວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດທຸກຄົນເປັນສະມາຊິກຂອງຄອບຄົວຝ່າຍວິນຍານດຽວ,
ມີພຣະເຈົ້າເປັນພຣະບິດາເທິງສະຫວັນຂອງພວກເຂົາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ"
Galatians 1:3
ເພາະບາບຂອງພວກເຮົາ

"ບາບ" ເປັນຕົວແທນຂອງການລົງໂທດຕ່ບາບ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເອົາການລົງໂທດທີ່ພວກເຮົາສົມຄວນໄດ້ຮັບເພາະບາບຂອງພວກເຮົາ"
ເພື່ອໂຜດພວກເຮົາຈາກຍຸກຊົ່ວຮ້າຍນີ້

ນີ້ "ອາຍຸນີ້" ສະແດງເຖິງອານາດໃນການເຮັດວຽກໃນອາຍຸ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລາວອາດຈະປົດປ່ອຍພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກອານາດຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ບ່ອນເຮັດວຽກໃນໂລກທຸກມື້ນີ້"
ພຣະເຈົ້າແລະພຣະບິດາຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຂອງພວກເຮົາ."
ພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາແລະເປັນພຣະບິດາຂອງພວກເຮົາ.
Galatians 1:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໃຫ້ເຫດຜົນຂອງລາວໃນການຂຽນຈົດຫມາຍນີ້:
ລາວເຕືອນພວກເຂົາໃຫ້ສືບຕ່ເຂົ້າໃຈຂ່າວປະເສີດ.
ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ສຶກ ປະຫລາດໃຈ

"ຂ້ອຍປະຫລາດໃຈ" ຫລື "ຂ້ອຍຕົກໃຈ."
ໂປໂລຮູ້ສຶກຜິດຫວັງທີ່ພວກເຂົາເຮັດແບບນີ້.
ທ່ານ ຕ່າວຄືນໄປຫາຂ່າວອື່ນໆຢ່າງໄວວາ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ທ່ານໄດ້ຢຸດການໄວ້ວ່າງໃຈໃນລາວຢ່າງໄວວາ" ຫລື 2)
"ທ່ານໄດ້ຢຸດເຊົາຢ່າງໄວວາທີ່ຈະຈົງຮັກພັກດີຕ່ລາວ"
ພຣະອົງຊົງເອີ້ນ

"ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ເອີ້ນທ່ານວ່າ"
ເອີ້ນພວກທ່ານມາ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຫລືເລືອກເອົາຜູ້ຄົນໃຫ້ເປັນລູກຂອງພຣະອົງ,ເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະອົງ,
ແລະປະກາດຂ່າວສານແຫ່ງຄວາມລອດຂອງລາວຜ່ານທາງພຣະເຢຊູ.
ດວ້ຍພຣະຄຸນຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ

"ເພາະວ່າພຣະຄຸນຂອງພຣະຄຣິດ" ຫລື
"ຍ້ອນການເສຍສະຫລະອັນບຣິສຸດຂອງພຣະຄຣິດ"
ທ່ານຕ່າວຄືນໄປຫາຂ່າວອື່ນໆ

"ທ່ານກາລັງເຊື່ອຂ່າວປະເສີດທີ່ແຕກຕ່າງກັນ"
ຄົນ

"ຄົນ"

1
1ຂ້າພະເຈົ້າ ໂປໂລ, ຜູ້ເປັນອັກຄະສາວົກ - ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງເປັນ ອັກຄະສາວົກ ຈາກມະນຸດຄົນໃດ ຫລື ຕົວແທນຂອງມະນຸດຄົນໃດ,
ແຕ່ວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພຣະບິດາເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງບັນດານໃຫ້ພຣະເຢຊູຄືນຈາກຄວາມຕາຍໄດ້ ຊົງແຕ່ງຕັ້ງ.2ແລະ ບັນດາພີ່ນ້ອງທັງຫມົດທີ່ຢູ່ນາເຮົາ,

ເຖິງຄຣິສຕະຈັກທັງຫລາຍຢູ່ໃນແຄ້ວນ ຄາລາເຕຍ:
3ຂໃຫ້ພຣະຄຸນ ແລະ ສັນຕິສຸກຊຶ່ງມາຈາກພຣະເຈົ້າ ພຣະບິດາເຈົ້າ ແລະ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຈົ່ງສະຖິດຢູ່ນາເຈົ້າທັງຫລາຍເທີ້ນ,
4ຜຸ້ຊົງສະຫລະພຣະອົງເພາະບາບຂອງພວກເຮົາ ເພື່ອໂຜດພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກຍຸກອັນຊົ່ວຊ້າ ໃນປະຈຸບັນ, ນີ້ຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ພຣະບິດາຂອງເຮົາ.5ຂຖວາຍກຽດຕິຍົດ ແດ່ພຣະອົງນັ້ນສືບໆໄປເປັນນິດ. ອາແມນ.
6ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ສຶກປະຫລາດໃຈຢ່າງຫລາຍ ທີ່ທ່ານທັງຫລາຍພາກັນປະຖິ້ມພຣະອົງຢ່າງຮີບດ່ວນ ພຣະອົງຊົງເອີ້ນພວກທ່ານມາ
ດ້ວຍພຣະຄຸນຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ. ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ສຶກປະຫລາດໃຈທີ່ທ່ານຕ່າວຄືນໄປຫາຂ່າວອື່ນໆຢ່າງໄວວາ.7ບ່ມີຂ່າວປະເສີດຢ່າງອື່ນອີກ,
ແຕ່ມີບາງຄົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ ພວກເຈົ້າວຸ້ນວາຍໃຈ ແລະ ຢາກຫາທາງປ່ຽນແປງຂ່າວປະເສີດ ເລື່ອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
8ແຕ່ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຮົາ ຫລື ເທວະດາຈາກສະຫວັນກຕາມຈະປະກາດຂ່າວປະເສີດອື່ນ
ແກ່ພວກເຮົາທີ່ບ່ຕົງກັບທີ່ພວກເຮົາໄດ້ປະກາດແກ່ພວກເຈົ້າແລ້ວນັ້ນ, ກໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ.9ເຫມືອນດັ່ງພວກເຮົາໄດ້ກ່າວກ່ອນແລ້ວ, ແລະ ບັດນີ້
ເຮົາຂກ່າວຢ້າອີກວ່າ "ຖ້າຜູ້ໃດ ປະກາດຂ່າວປະເສີດ ແກ່ພວກເຈົ້າທີ່ແຕກຕ່າງໄປ ຈາກທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບໄວ້ແລ້ວນັ້ນ, ກໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ".
10ເຮົາສະແຫວງຫາທີ່ຈະໄດ້ຮັບການຍອມຮັບຈາກມະນຸດ ຫລື ຈາກພຣະເຈົ້າ? ຂ້າພະເຈົ້່າກາລັງພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຖືກໃຈມະນຸດບ? ຖ້າເຮັດເຊັ່ນນີ້,
ຂ້າພະເຈົ້າກບ່ແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
11ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ, ຂ້າພະເຈົ້າຢາກບອກໃຫ້ພວກເຈົ້າ ຮູ້ວ່າຂ່າວປະເສີດ, ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດແກ່ເຈົ້າທັງຫລາຍນັ້ນບ່ແມ່ນມາຈາກມະນຸດ.
12ດ້ວຍວ່າ, ຂ້າພະເຈົ້າ ບ່ໄດ້ຮັບຈາກມະນຸດ ຫລື ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດສອນຂ້າພະເຈົ້າ, ແຕ່ເປັນການທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຊົງເປີດເຜີຍແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ.
13ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ ໄດ້ຍິນເຖິງຊີວິດເບື້ອງຫລັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ເມື່ອຍັງຢູ່ໃນລັດທິຢິວນັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າ ໄດ້ຂົ່ມເຫັງຄຣິສຕະຈັກ ຂອງພຣະເຈົ້າ
ຢ່າງຮ້າຍແຮງເຫລືອເກີນ ແລະ ໄດ້ພະຍາຍາມທາລາຍ.14ຂ້າພະເຈົ້າກລ້າຫນ້າ ກວ່າເພື່ອນຮ່ວມຊາດຫລາຍຄົນ ໃນດ້ານສາດສະຫນາຂອງຊາວຢິວ
ທີ່ຢູ່ຮ່ວມສະໃຫມກັບຂ້າພະເຈົ້າ. ຂ້າພະເຈົ້າກະຕືລືລົ້ນຫລາຍ ໃນການປະຕິບັດປະເພນີຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
15ແຕ່ເມື່ອພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເລືອກຂ້າພະເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງແມ່, ຜູ້ຊົງເອີ້ນຂ້າພະເຈົ້າ ໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ.16ຊົງພພຣະໄທທີ່ຊົງສາແດງ ພຣະບຸດ
ຂອງພຣະອົງ ໃນຂ້າພະເຈົ້າ, ເພື່ອໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດ ເລື່ອງພຣະບຸດນັ້ນ ໃນທ່າມກາງພວກຕ່າງຊາດ, ຂ້າພະເຈົ້າ
ບ່ໄດ້ປຶກສາກັນກັບມະນຸດຄົນໃດໃນທັນທີ.17ຂ້າພະເຈົ້າ ບ່ໄດ້ຂື້ນໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເຮົາກຍັງບ່ໄດ້ ໄປຫາຜູ້ເປັນອັກຄະສາວົກກ່ອນຂ້າພະເຈົ້າ,
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ, ກັບອອກໄປຍັງປະເທດ ອາຣາເບຍ ແລ້ວກັບມາເມືອງ ດາມັສກັດອີກ.
18ຫລັງຈາກນັ້ນສາມປີ ຂ້າພະເຈົ້າຂຶ້ນໄປທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ເພື່ອທາຄວາມລື້ງເຄີຍກັບ ເຄຟາສ ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ພັກຢູ່ກັບເພິ່ນເປັນເວລາສິບຫ້າວັນ.
19ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ ບ່ໄດ້ພົບກັບ ອັກຄະສາວົກຄົນອື່ນເລີຍ ນອກຈາກ ຢາໂກໂບ, ຜູ້ທີ່ເປັນນ້ອງຊາຍຂອງ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
20ໃນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນເຖິງທ່ານ, ຂ້າພະເຈົ້າຮັບຮອງ ຕ່ຫນ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ບ່ໄດ້ຂຽນເລື່ອງຂີ້ຕົວະ.
21ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າ ກໄປໃນເຂດແດນ ຊີເຣຍ ແລະ ກີລີເກຍ.22ຂ້າພະເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ ໃນຄຣິສຕະຈັກ ແຂວງຢູດາຍ ຊຶ່ງຢູ່ໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
23ພວກເຂົາພຽງແຕ່ໄດ້ຍິນວ່າ, “ຜູ້ທີ່ແຕ່ກ່ອນເຄີຍໄດ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ ພວກເຮົາ ບັດນີ້ໄດ້ມາ ປະກາດຂ່າວປະເສີດ ເລື່ອງຂອງຄວາມເຊື່ອ
ຊຶ່ງເຂົາໄດ້ເຄີຍພະຍາຍາມທາລາຍ.”24ພວກເຂົາໄດ້ສັນລະເສີນ ພຣະເຈົ້າ ກເພາະດ້ວຍເລື່ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
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Galatians 1:8
ຄວນປະກາດ

ນີ້ແມ່ນການອະທິບາຍບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລະບ່ຄວນຈະເກີດຂຶ້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈະປະກາດ" ຫລື "ຕ້ອງປະກາດ"
ນອກເຫນືອຈາກທີຫນຶ່ງ

"ແຕກຕ່າງຈາກຂ່າວປະເສີດ" ຫລື "ຕ່າງຈາກຂ່າວສານ
ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາຖືກສາບແຊ່ງ

"ພຣະເຈົ້າຄວນຈະລົງໂທດຄົນນັ້ນຕະຫລອດໄປ."
ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີວິທີການທົ່ວໄປໃນການເອີ້ນຄາສາບແຊ່ງໃສ່ຜູ້ໃດຜູ້ຫນື່ງ,
ທ່ານຄວນຈະໃຊ້ແບບນັ້ນ.
ເພາະວ່າດຽວນີ້ຂ້ອຍກາລັງຊອກຫາຄວາມພໃຈຈາກມະນຸດຫລືພຣະເຈົ້າບ?

ຂ້ອຍກາລັງຊອກຫາທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍພໃຈບ?

ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ຄາດຫວັງວ່າຄາຕອບ "ບ່" ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາຄວາມພໃຈຈາກມະນຸດ,
ແຕ່ແທນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຄວາມພໃຈຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ອຍບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍພໃຈ."
ຖ້າຂາ້ພະເຈົ້າຍັງພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍພໃຈ,

ຂ້ອຍບ່ແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຄຣິດ

ທັງປະໂຫຍກ "ຖ້າ" ແລະປະໂຫຍກ "ຫລັງຈາກນັ້ນ"
ແມ່ນກົງກັນຂວ້າມກັບຄວາມຈິງ.
"ຂ້າພະເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍພໃຈ; ຂ້າພະເຈົ້!
ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຄຣິດ" ຫລື
"ຖ້າຂ້ຂ້າພະເຈົ້າຍັງພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍພໃຈ,ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຄຣິດ"
Galatians 1:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລອະທິບາຍວ່າລາວບ່ໄດ້ຮຽນຮູ້ຂ່າວປະເສີດຈາກຄົນອື່ນ;
ລາວໄດ້ຮຽນຮູ້ມັນຈາກພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ພີ່ນ້ອງ

ແປແບບນີ້ໃນ 1:1.
ບ່ແມ່ນຂ່າວປະເສີດຂອງມະນຸດ

ໂດຍການໃຊ້ປະໂຫຍກນີ້,
ໂປໂລບ່ໄດ້ພະຍາຍາມເວົ້າວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດບ່ແມ່ນຕົນເອງເປັນມະນຸດ.
ເນື່ອງຈາກວ່າພຣະຄຣິດເປັນທັງມະນຸດແລະພຣະເຈົ້າ, ຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ລາວບ່ແມ່ນມະນຸດທີ່ບາບ.
ໂປໂລກາລັງຂຽນກ່ຽວກັບຂ່າວປະເສີດມາຈາກໃສ;
ວ່າມັນບ່ໄດ້ມາຈາກມະນຸດທີ່ຜິດບາບອື່ນໆ, ແຕ່ມັນມາຈາກພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ມັນແມ່ນໂດຍການເປີດເຜີຍຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພຣະເຢຊູຄຣິດເອງໄດ້
ພຣະກິດຕິຄຸນໃຫ້ຂ້ອຍ" ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍຮູ້ຂ່າວປະເສີດເມື່ອເພິ່ນສາແດງໃຫ້ຂ້ອຍເຫັນວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດແມ່ນໃຜ."
Galatians 1:13
ຊີວິດໃນອະດີດ

"ການປະພຶດໃນເວລາດຽວກັນ" ຫລື "ຊີວິດກ່ອນ" ຫລື
"ຊີວິດກ່ອນຫນ້ານີ້"
ຂ້າພະເຈົ້າກລ້າຫນ້າ

ຄາປຽບທຽບນີ້ເຫັນວ່າໂປໂລກາລັງກ້າວຫນ້າຊາວຢິວຄົນ

ອື່ນໆໃນອາຍຸຂອງລາວໃນເປົ້າຫມາຍຂອງເຂົາເຈົ້າຈະເປັນຄົນຢິວທີ່ສົມບູນແບບ.
ທີ່ຢູ່ຮ່ວມສະໄຫມກັບຂ້າພະເຈົ້າ

"ຄົນຢິວທີ່ມີອາຍຸດຽວກັນກັບຂ້ອຍ"
ບັນພະບຸຣຸດ

"ບັນພະບຸຣຸດ"
Galatians 1:15
ຜູ້ຊົງເອີ້ນຂ້າພະເຈົ້າ ໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ພຣະເຈົ້າເອີ້ນຂ້າພະເຈົ້າ
ໃຫ້ຮັບໃຊ້ພຣະອົງເພາະວ່າພຣະອົງມີຄວາມກະລຸນາ" ຫລື 2)
"ພຣະອົງເອີ້ນຂ້າພະເຈົ້າ ໂດຍຜ່ານພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ."
ຊົງພພຣະທັຍທີ່ຊົງສາແດງ ພຣະບຸດຂອງພຣະອົງໃນຂ້າພະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ເພື່ອໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ຈັກພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ" ຫລື 2)
"ສະແດງໂລກໂດຍຜ່ານຂ້າພະເຈົ້າວ່າພຣະເຢຊູແມ່ນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ."
ພຣະບຸດ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດ

"ປະກາດວ່າພຣະອົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ປະກາດຂ່າວດີກ່ຽວກັບລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ"
ບ່ໄດ້ປຶກສາກັນກັບມະນຸດຄົນໃດ

ນີ້ແມ່ນການສະແດງອອກເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າເວົ້າກັບຄົນອື່ນ.
ແປໄດອີກວ່າ: "ຂໃຫ້ປະຊາຊົນຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ເຂົ້າໃຈຂ້ຄວາມ"
ຂຶ້ນໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

"ໄປເຢຣູຊາເລັມ." ເຢຣູຊາເລັມຢູ່ໃນເຂດທີ່ມີເນີນພູສູງ,
ເຮັດໃຫ້ມັນຈາເປັນຕ້ອງໄດ້ປີ້ນພູຫລາຍຫນ່ວຍເພື່ອຈະໄປທີ່ນັ້ນ,
ແລະດັ່ງນັ້ນມັນເປັນເລື້ອງທາມະດາທີ່ຈະພັນລະນາການເດີນທາງໄປເຢຣູຊາເລັມວ່າ
"ຂຶ້ນໄປເຢຣູຊາເລັມ."
Galatians 1:18
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ ບ່ໄດ້ພົບກັບ ອັກຄະສາວົກຄົນອື່ນເລີຍ ນອກຈາກ ຢາໂກໂບ

ສອງຄານີ້ເນັ້ນຫນັກວ່າຢາໂກໂບແມ່ນອັກຄະສາວົກຄົນດຽວທີ່ໂປໂລໄດ້ເຫັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອັກຄະສາວົກຄົນດຽວທີ່ຂ້ອຍເຫັນແມ່ນເຈມສ໌"
ຕ່ຫນ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ໂປໂລຢາກໃຫ້ຊາວຄາລາເຕຍເຂົ້າໃຈວ່າໂປໂລມີຄວາມຈິງຈັງແລະເພິ່ນຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ເພິ່ນເວົ້າແລະຕັດສິນເພິ່ນຖ້າເພິ່ນບ່ເວົ້າຄວາມຈິງ.
ໃນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນເຖິງທ່ານ, ຂ້າພະເຈົ້າຮັບຮອງ

ຕ່ຫນ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ບ່ໄດ້ຂຽນເລື່ອງຂີ້ຕົວະ.

ໂປໂລໃຊ້ດອກໄຟເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າລາວເວົ້າຄວາມຈິງ. ແປໄດອີກວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຕົວະເຈົ້າກັບຂ້ຄວາມທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນຫາເຈົ້າ" ຫລື
"ໃນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນຫາເຈົ້າຂ້າພະເຈົ້າກາລັງບອກຄວາມຈິງແກ່ເຈົ້າ"
Galatians 1:21
ໃນເຂດແດນ

"ຊື່ເອີ້ນຂອງພາກສ່ວນຫນື່ງຂອງໂລກ"
ພວກເຂົາພຽງແຕ່ໄດ້ຍິນວ່າ

"ແຕ່ພວກເຂົາຮູ້ພຽງແຕ່ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນຄົນອື່ນເວົ້າກ່ຽວກັບຂ້າພະເຈົ້າ"
ຂ້າພະເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ ໃນຄຣິສຕະຈັກ ແຂວງຢູດາຍ

ເຊິ່ງຢູ່ໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ

"ບ່ມີຄົນໃດໃນຄຣິສຕຈັກຢູດາຍທີ່ຢູ່ໃນພຣະຄຣິດທີ່ເຄີຍພົບກັບຂ້າພະເຈົ້າ"

2
1ຫລັງຈາກນັ້ນສິບສີ່ປີ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກັບຄືນໄປທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມກັບ ບາຣະນາບາ, ແລະ ເຮົາກໄດ້ເອົາ ຕີໂຕ ໄປດ້ວຍ.
2ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໄປຕາມການຊົງເປີດເຜີຍ ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເລົ່າເລື່ອງຂ່າວປະເສີດແກ່ພວກເຂົາ. ຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າ

ປະກາດໃນທ່າມກາງຄົນຕ່າງຊາດໃຫ້ເຂົາຟັງ. ຂ້າພະເຈົ້າເລົ່າໃຫ້ຄົນທີ່ເບິ່ງ ເຫມືອນເປັນຜູ້ທີ່ສາຄັນຟັງ ເປັນການສ່ວນຕົວ, ເພື່ອໃຫ້ຫມັ້ນໃຈວ່າ
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ກາລັງແລ່ນແຂ່ງ ຫລື ໄດ້ແລ່ນແຂ່ງແລ້ວ - ໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດ.
3ແຕ່ເຖິງແມ່ນວ່າ ຕີໂຕ, ຜູ້ຢູ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ເປັນຄົນກຣີກ ແຕ່ເຂົາກບ່ໄດ້ຖືກບັງຄັບໃຫ້ຮັບພິທີຕັດ.4ເລື່ອງນີ້ເກີດຂື້ນເພາະພວກພີ່ນ້ອງ
ທີ່ແປກປອມໄດ້ລັກລອບເຂົ້າມາ ເພື່ອສອດແນມເບິ່ງເສລີພາບ ຂອງພວກເຮົາທີ່ມີຢູ່ໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ. ພວກເຂົາໄດ້ຫວັງຈະບັງຄັບພວກເຮົາ
ໃຫ້ກັບໄປເປັນຂ້ອຍຂ້າອີກ,5ແຕ່ພວກເຮົາ ບ່ໄດ້ອ່ອນຍອມ ຕ່ພວກເຂົາ ແມ່ນແຕ່ນາທີດຽວ, ເພື່ອຈະໄດ້ຮັກສາຄວາມສັດຈິງ ຂອງຂ່າວປະເສີດ
ນັ້ນໄວ້ສາລັບເຈົ້າທັງຫລາຍຕ່ໄປຢ່າງບ່ມີການປ່ຽນແປງ.
6ແຕ່ບັນດາຄົນທີ່ເບິ່ງເຫມືອນເປັນຄົນສາຄັນ (ບ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຄີຍເປັນຫຍັງມາກ່ອນແລ້ວກຕາມ ກບ່ສາຄັນຢ່າງໃດຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າ
ຊົງບ່ລາອຽງ) - ຂ້າພະເຈົ້າ ກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ຜູ້ທີ່ເບິ່ງ ຄືສາຄັນແຕ່ບ່ໄດ້ເພີ່ມເຕີມຫຍັງໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ.7ກົງກັນຂ້າມ, ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນວ່າຂ້າພະເຈົ້າ
ໄດ້ຮັບມອບຫມາຍໃຫ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດ ແກ່ຄົນທີ່ບ່ຖືພິທີຕັດ, ເຊັ່ນດຽວກັບເປໂຕ ທີ່ໄດ້ຮັບມອບ ຫມາຍໃຫ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດ ແກ່ຄົນທີ່ຖືພິທີຕັດ.
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Galatians 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລສືບຕ່ໃຫ້ປະຫວັດກ່ຽວກັບວິທີທີ່ທ່ານໄດ້ຮຽນຮູ້ຂ່າວປະເສີດຈາກພຣະເຈົ້າ,ບ່ແມ່ນອັກຄະສາວົກ.
ໄດ້ກັບຄືນໄປ

"ໄດ້ເດີນທາງ." ເຢຣູຊາເລັມຕັ້ງຢູ່ໃນເຂດພູສູງ.
ຊາວຢິວຍັງຖືວ່າເມືອງເຢຣູຊາເລັມເປັນສະຖານທີ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ໃກ້ທີ່ສຸດກັບສະຫວັນ,
ສະນັ້ນໂປໂລອາດຈະໄດ້ເວົ້າເຖິງຕົວຢ່າງ,
ຫລືອາດຈະແມ່ນວ່າມັນໄດ້ສະທ້ອນໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ, ຂຶ້ນໄປ,
ການເດີນທາງທີ່ຈະໄປເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
ຄົນທີ່ເບິ່ງເຫມືອນເປັນຜູ້ທີ່ສາຄັນ

"ຜູ້ນາທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດໃນບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ກາລັງແລ່ນແຂ່ງ ຫລື ໄດ້ແລ່ນແຂ່ງແລ້ວ - ໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດ.

ໂປໂລໃຊ້ການເຮັດວຽກເປັນຕົວຢ່າງປຽບທຽບສາລັບການເຮັດວຽກ,
ແລະລາວໃຊ້ຄາເວົ້າລົບສອງຄັ້ງເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າວຽກທີ່ລາວໄດ້ເຮັດທີ່ມີກາໄລ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂອ້ຍໄດ້ເຮັດຫລືໄດ້ເຮັດວຽກທີ່ມີກາໄລແລ້ວ"
ໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດ

"ບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍ" ຫລື "ບ່ມີຫຍັງ"
Galatians 2:3
ໃຫ້ຮັບພິທີຕັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ຈະໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງເຮັດໃຫ້ລາວຕັດສິນໃຈ"
ເລື່ອງນີ້ເກີດຂຶ້ນເພາະພວກພີ່ນ້ອງ ທີ່ແປກປອມໄດ້ລັກລອບເຂົ້າມາ

"ຄົນທີ່ທາທ່າວ່າເປັນຄົນຄຣິສະຕຽນໄດ້ເຂົ້າມາໃນໂບດ," ຫລື
"ຄົນທີ່ທາທ່າວ່າເປັນຄຣິສະຕຽນໄດ້ມາຢູ່ໃນພວກເຮົາ"
ເພື່ອສອດແນມເບິ່ງເສລີພາບ

ເບິ່ງຄົນລັບເພື່ອເບິ່ງວ່າພວກເຂົາອາໄສຢູ່ໃນເສລີພາບແນວໃດ
ເສລີພາບ

ອິສະຫລະພາບ
ພວກເຂົາໄດ້ຫວັງຈະບັງຄັບ

"ນັກສອດແນມເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງການ" ຫລື
"ອ້າຍນ້ອງຈອມປອມເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງການ"

ໃຫ້ກັບໄປເປັນຂ້ອຍຂ້າອີກ

"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເປັນທາດຂອງກົດຫມາຍ."
ໂປໂລກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບການຖືກບັງຄັບໃຫ້ເຮັດຕາມພິທີການຕ່າງໆຂອງຊາວຢິວທີ່ກົດຫມາຍໄດ້ສັ່ງໄວ້.
ລາວກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບເລື້ອງນີ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນຂ້າທາດ.
ພິທີກາທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດແມ່ນການຕັດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບັງຄັບໃຫ້ພວກເຮົາເຊື່ອຟັງກົດຫມາຍ"
ບ່ໄດ້ອ່ອນຍອມ

"ສົ່ງ" ຫລື "ຟັງ"
Galatians 2:6
ບ່ໄດ້ເພີ່ມເຕີມຫຍັງໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ຢູ່ນີ້ສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ໂປໂລກາລັງສອນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ໄດ້ເພີ່ມຫຍັງໃຫ້ກັບສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າສອນ" ຫລື
"ບ່ໄດ້ບອກໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເພີ່ມສິ່ງໃດໃນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າສອນ"
ໃນທາງກົງກັນຂ້າມ

"ແທນ" ຫລື "ແທນ "
ຂ້າພະເຈົ້າ ໄດ້ຮັບມອບຫມາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄວ້ວາງໃຈຂ້າພະເຈົ້າ "
Galatians 2:9
ກ່ຕັ້ງຄຣິສຕະຈັກ

ພວກເຂົາແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ສອນຜູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູແລະຊັກຊວນຜູ້ຄົນໃຫ້ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
ພຣະຄຸນທີ່ໄດ້ຊົງປະທານແກ່ຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ

"ນັ້ນວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສະແດງຄວາມກະລຸນາຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ"
ໃຫ້...ມືຂວາແຫ່ງການສາມັກຄີທັມ

"ຕ້ອນຮັບ...ເປັນເພື່ອນຮ່ວມງານ" ຫລື "ຕ້ອນຮັບ...ດ້ວຍກຽດ"
ມືຂວາ

"ມືຂວາຂອງພວກເຂົາ"
ຄິດເຖິງ ຄົນຍາກຈົນ

"ເບິ່ງແຍງຄວາມຕ້ອງການຂອງຜູ້ທຸກຍາກ"
Galatians 2:11
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຄັດຄ້ານຕ່ຫນ້າເພິ່ນ

8ດ້ວຍວ່າ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ໄດ້ຊົງໃຫ້ ເປໂຕ ເປັນອັກຄະສາວົກ ໄປຫາພວກທີ່ຖືພິທີຕັດ, ກໄດ້ຊົງກະທາການເຫມືອນກັນ
ໃນຂ້າພະເຈົ້າເພື່ອໃຫ້ໄປຫາຄົນຕ່າງຊາດ.
9ເມື່ອຢາໂກໂບ, ກັບເກຟາ ແລະ ໂຢຮັນ, ຜູ້ທີ່ພວກເຂົາຖືວ່າ ຜູ້ກ່ຕັ້ງ ຄຣິສຕະຈັກ ໄດ້ເຂົ້າໃຈພຣະຄຸນ ທີ່ໄດ້ຊົງປະທານແກ່ຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ, ພວກເຂົາ
ກໄດ້ຍື່ນມືຂວາ ແຫ່ງການສາມັກຄີທັມໃຫ້ແກ່ ບາຣະນາບາ ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າ. ພວກເຂົາກະທາດ່ັງນີ້ ເພື່ອໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໄປຫາຄົນຕ່າງຊາດ, ແລະ
ເພື່ອນພວກເຂົາ ຈະໄປຍັງຄົນທີ່ຖືພິທີຕັດ.10ພວກເຂົາໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ ຂ້າພະເຈົ້າຄິດເຖິງ ຄົນຍາກຈົນ,
ຊຶ່ງກເປັນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮ້ອນຮົນໃຈທີ່ຈະເຮັດຢູ່ແລ້ວ.
11ແຕ່ເຄຟາສ ໄດ້ມາຫາອັນຕີໂອເຂັຍແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຄັດຄ້ານຕ່ຫນ້າເພິ່ນ ເພາະວ່າເພິ່ນໄດ້ປະກາດຜິດ.12ກ່ອນທີ່ຄົນຂອງ ຢາໂກໂບ, ໄດ້ມາເຖິງທີ່ນັ້ນ
ເຄຟາສ ໄດ້ກິນຢູ່ຮ່ວມກັບຄົນຕ່າງຊາດ. ແຕ່ພຄົນເຫລົ່ານັ້ນມາເຖິງແລ້ວ, ເພິ່ນໄດ້ຢຸດ ແລະ ກຖອຍອອກມາ ຈາກຄົນຕ່າງຊາດ.
ເພາະເພິ່ນຢ້ານພວກທີ່ຖືພິທີຕັດ.
13ສ່ວນພີ່ນ້ອງຊາວຢິວທີ່ເຫຼືອ ກເຮັດເຫມືອນເສແຊ້ງ. ແມ່ນແຕ່ ບາຣະນາບາ ກຫລົງປະພຶດຕາມ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ເຫມືອນກັນ.14ແຕ່ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າ
ໄດ້ເຫັນວ່າພວກເພິ່ນບ່ໄດ້ປະພຶດຕາມຄວາມຈິງ ແຫ່ງຂ່າວປະເສີດນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າກັບ ເຄຟາສ ຕ່ຫນ້າຄົນທັງຫມົດນັ້ນວ່າ, “ຖ້າທ່ານເປັນຄົນຢິວ
ຍັງດາເນີນຊີວິດເຫມືອນຄົນຕ່າງຊາດ ແທນທີ່ຈະເຮັດເຫມືອນຄົນຢິວແລ້ວ. ທ່ານກຍັງບັງຄັບຄົນຕ່າງຊາດ ໃຫ້ດາເນີນຊີວິດເຫມືອນຄົນຢິວໄດ້ແນວໃດ?”
15ພວກເຮົາເປັນຢິວ ໂດຍກາເນີດ ແລະ ບ່ແມ່ນ ພວກຕ່າງຊາດທີ່ເປັນຄົນບາບ;16ແຕ່ພວກເຮົາ ກຮູ້ຢູ່ວ່າ ບ່ມີຜູ້ໃດ ຖືກຊົງຖືວ່າ ເປັນຄົນຊອບທັມໄດ້
ໂດຍການປະຕິບັດ ຕາມກົດບັນຍັດ ແຕ່ໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອ ໃນ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ. ເຖິງແມ່ນ ພວກເຮົາກຍັງເຊື່ອວາງໃຈ ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ເພື່ອຈະໄດ້ຊົງຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທັມ ໂດຍຄວາມເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ບ່ແມ່ນໂດຍການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ.
ເພາະວ່າໂດຍການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດນັ້ນ ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດຈະຊົງຖືວ່າເປັນ ຄົນຊອບທັມໄດ້.
17ແຕ່ຖ້າ, ຂະນະທີ່ພວກເຮົາ ສະແຫວງຫາເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາ ຖືກນັບຖືວ່າ ເປັນຄົນຊອບທັມ ໂດຍພຣະຄຣິດເຈົ້ານັ້ນ
ກັບພົບວ່າພວກເຮົາເອງກຍັງເປັນຄົນບາບຢູ່, ສະນັ້ນ ພຣະຄຣິດເຈົ້າຈະຊົງເປັນຜູ້ສົ່ງເສີມຄວາມບາບບ? ບ່ເປັນຢ່າງນັ້ນຢ່າງແນ່ນອນ!
18ເພາະວ່າຖ້າຂ້າພະເຈົ້າ ສ້າງຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ໂດຍການຮັກສາຄວາມຊອບທັມ ທາງກົດບັນຍັດນັ້ນ ຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າເຄີຍທາລາຍລົງ
ແລ້ວຂື້ນມາອີກ ຂ້າພະເຈົ້າ ກສະແດງຕົວເອງວ່າເປັນຜູ້ລ່ວງລະເມີດຄາບັນຍັດ.19ເຫດວ່າ ໂດຍທາງກົດບັນຍັດນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ ຕາຍຈາກກົດບັນຍັດແລ້ວ
ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ ສາລັບພຣະເຈົ້າ.
20ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າ ຖືກຕຶງໄວ້ກັບພຣະຄຣິດເຈົ້າແລ້ວ. ຂ້າພະເຈົ້າເອງບ່ມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ, ແຕ່ພຣະຄຣິດເຈົ້າຊົງມີຊິດວິດຢູ່ໃນຂ້າພະເຈົ້າ. ຊີວິດຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າ
ດາເນີນຢູ່ໃນຮ່າງກາຍນີ້. ຂ້າພະເຈົ້າດາເນີນຢູ່ໂດຍຄວາມເຊື່ອ ໃນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ຜູ້ທີ່ຊົງຮັກພວກເຮົາ ແລະ
ໄດ້ຊົງສະຫລະຊີວິດຕົວເອງເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າ.21ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ລົບລ້າງພຣະຄຸນຂອງ ພຣະເຈົ້າ ເສຍໄປລ້າໆ, ເພາະວ່າຖ້າຄວາມຊອບທັມໄດ້ມາໂດຍ
ທາງກົດບັນຍັດແລ້ວ, ພຣະຄຣິດເຈົ້າກຊົງສິ້ນພຣະຊົນ ໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດ!
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ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຕ່ຫນ້າເພິ່ນ" ແມ່ນຄາເວົ້າຫຍ້ຂອງ
"ບ່ອນທີ່ເພິ່ນສາມາດເຫັນແລະໄດ້ຍິນຂ້ອຍ."
ແປໄດ້ອີກວ່າ:"ຂ້ອຍໄດ້ຜະເຊີນຫນ້າເພິ່ນໂດຍຕົວເອງ"
ກ່ອນ

ກ່ຽວຂ້ອງກັບເວລາ
ເພິ່ນໄດ້ຢຸດ

"ເພິ່ນຢຸດເຊົາກິນເຂົ້າກັບພວກເຂົາ"
ເພາະເພິ່ນຢ້ານ

"ເພິ່ນຢ້ານວ່າຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ທີ່ຕ້ອງການຕັດຈະຕັດສິນວ່າເພິ່ນເຮັດສິ່ງບ່ຖືກຕ້ອງ"
ຫລື
"ເພິ່ນຢ້ານວ່າຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຕ້ອງການຕັດຜິວເນື້ອສີຂາວຈະຕານິຕິຕຽນເພິ່ນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ພວກທີ່ຖືພິທີຕັດ.

ຊາວຢິວທີ່ໄດ້ກາຍມາເປັນຄຣິສະຕຽນ,
ແຕ່ຜູ້ທີ່ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດດາລົງຊີວິດຕາມປະເພນີຂອງຊາວຢິວ
ຖອຍອອກມາ

"ຢູ່ຫ່າງຈາກ" ຫລື "ຫລີກລ້ຽງ"
Galatians 2:13
ບ່ໄດ້ປະພຶດຕາມຄວາມຈິງ ແຫ່ງຂ່າວປະເສີດນີ້

"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ດາເນີນຊີວິດຄືກັບຄົນທີ່ເຊື່ອຂ່າວປະເສີດ" ຫລື
"ພວກເຂົາດາເນີນຊີວິດຄືກັບວ່າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຂ່າວປະເສີດ"
ທ່ານກຍັງບັງຄັບຄົນຕ່າງຊາດ ໃຫ້ດາເນີນຊີວິດເຫມືອນຄົນຢິວໄດ້ແນວໃດ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນຄາຕານິແລະສາມາດແປເປັນຄາເວົ້າ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານເວົ້າຜິດທີ່ບັງຄັບໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດດາເນີນຊີວິດຄືກັບຊາວຢິວ." ຄາວ່າ
"ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະເປັນຄາ.
ບັງຄັບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ບັງຄັບໃຊ້ໂດຍການໃຊ້ຄາສັບ 2) ຊັກຊວນ
Galatians 2:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລບອກຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າຊາວຢິວທີ່ຮູ້ກົດບັນຍັດ,
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບຄົນຕ່າງຊາດທີ່ບ່ຮູ້ກົດບັນຍັດ,
ໄດ້ຮັບຄວາມລອດໂດຍຄວາມເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດແລະບ່ແມ່ນການຮັກສາກົດບັນຍັດ.
ບ່ແມ່ນພວກຕ່າງຊາດທີ່ເປັນຄົນບາບ

"ບ່ແມ່ນຊາວຢິວເອີ້ນວ່າຄົນບາບຄົນຕ່າງຊາດ"

ພວກເຮົາກ່ຍັງເຊື່ອວາງໃຈ ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

"ພວກເຮົາເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ພວກເຮົາ

ນີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງໂປໂລແລະຄົນອື່ນແຕ່ບ່ແມ່ນກ່ຽວກັບຊາວຄາລາເຕຍ.
ບ່ມີມະນຸດ

ຄາວ່າ" ມະນຸດ" ແມ່ນສາລັບຄົນທັງຫມົດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜ"
Galatians 2:17
ຂະນະທີ່ພວກເຮົາ ສະແຫວງຫາເພື່ອໃຫ້ຖືກນັບຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທັມ

ໃນພຣະຄຣິດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຖືກຕ້ອງຕາມກົດບັນຍັດໃນພຣະຄຣິດ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຖືກຕ້ອງເພາະວ່າພວກເຮົາສາມັກຄີກັບພຣະຄຣິດແລະຖືກຕ້ອງໂດຍທາງພຣະຄຣິດ.
ພວກເຮົາເອງກຍັງເປັນຄົນບາບຢູ່

ຄາວ່າ "ຍັງເປັນຄົນບາບ" ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ເນັ້ນຫນັກວ່າ "ພວກເຮົາ"
ແມ່ນຄົນບາບ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:"ພວກເຮົາເຫັນວ່າພວກເຮົາກ່ເປັນຄົນບາບເຊັ່ນກັນ"
ບ່ເປັນຢ່າງນັ້ນ ຢ່າງແນ່ນອນ!

"ແນ່ນອນ,ນັ້ນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ!"
ສານວນນີ້ໃຫ້ຄາຕອບທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ່ສຸດສາລັບຄາຖາມທີ່ກ່ວາມາຂ້າງເທິງວ່າ
"ພຣະຄຣິດໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງບາບບ່?"
ທ່ານອາດຈະມີການສະແດງທີ່ທ່ານສາມາດໃຊ້ຢູ່ບ່ອນນີ້.
Galatians 2:20
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ.
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ລົບລ້າງ

ໂປໂລໄດ້ກ່າວໃນແງ່ລົບເພື່ອເນັ້ນຫນັກດ້ານ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:"ຂອ້ຍຢືນຢັນຄຸນຄ່າຂອງ" ເບິ່ງ:
ຖ້າຄວາມຊອບທັມໄດ້ມາໂດຍ

ທາງກົດບັນຍັດແລ້ວ...ພຣະຄຣິດເຈົ້າກຊົງສິ້ນພຣະຊົນ

ໂປໂລກາລັງພັນລະນາເຖິງສະຖານະການທີ່ບ່ເຄີຍມີມາກ່ອນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:" ແຕ່ຄວາມຊອບທາບ່ມີຢູ່...ສະນັ້ນພຣະຄຣິດບ່ໄດ້ຕາຍ"
ເພາະວ່າຖ້າຄວາມຊອບທັມໄດ້ມາໂດຍ ທາງກົດບັນຍັດ

"ຖ້່າບຸກຄົນສາມາດເປັນຄົນຊອບທັມໂດຍການຮັກສາກົດບັນຍັດ"
ພຣະຄຣິດເຈົ້າກຊົງສິ້ນພຣະຊົນ ໂດຍບ່ມີປະໂຫຍດ

"ຈະບ່ປະສົບຄວາມສາເລັດຫຍັງເລີຍໂດຍການຕາຍ"

3
1ໂອຊາວຄາລາເຕຍຜູ້ບ່ມີຄວາມຄິດເອີຍ! ແມ່ນຜູ້ໃດຫນ ທີ່ໄດ້ສະກົດຈິດໃຈ ຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ເຫັນຜິດໄປ? ທັງໆທີ່ພາບຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ຖືກຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ ກໄດ້ປາກົດແຈ້ງແກ່ຕາພວກເຈົ້າຢ່າງຄັກແນ່ແລ້ວ.2ນີ້ເປັນພຽງສິ່ງຫນຶ່ງ ທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການຮຽນຮູ້ຈາກທ່ານວ່າ:

ທ່ານໄດ້ຮັບພຣະວິຍານນັ້ນ ໂດຍການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ ຫລື ໂດຍການເຊື່ອຟັງຂ້ຄວາມທີ່ໄດ້ຍິນນັ້ນ?3ເຈົ້າທັງຫລາຍ ຍັງໂງ່ເຖິງພຽງນັ້ນບ? ພວກເຈົ້າ
ໄດ້ຕັ້ງຕົ້ນໂດຍທາງພຣະວິນຍານແລ້ວບັດນີ້ ພວກເຈົ້າ ຈະສາເຣັດລົງໂດຍເນື້ອຫນັງບ?
4ທ່ານໄດ້ຮັບປະສົບການຫລາຍຢ່າງ ໂດຍເສັຍປະໂຫຍດບ? ຖ້າເປັນການເສັຍປະໂຫຍດແທ້5ແລະ ພຣະອົງຜູ້ຊົງປະທານ ພຣະວິນຍານ
ແກ່ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ ແລະ ຊົງສາແດງການອັດສະຈັນ ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ ກຊົງກະທາການເຫລົ່ານັ້ນ, ເພາະດ້ວຍການປະຕິບັດ ຕາມກົດບັນຍັດ, ຫລື
ເພາະດ້ວຍການເຊື່ອຟັງຂ້ຄວາມທີ່ໄດ້ຍິນນັ້ນ?
6ອັບຣາຮາມກ່າວວ່າ, “ໄດ້ເຊື່ອພຣະເຈົ້າ ແລະ ເພາະຄວາມເຊື່ອນັ້ນ ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຊົງຮັບວ່າເພິ່ນເປັນຄົນຊອບທັມ7ໃນທາງດຽວກັນ,
ພວກເຈົ້າຈົ່ງຮັບຮູ້ໄວ້ວ່າ, ບັນດາຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອນັ້ນ ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ.8ພຣະຄັມພີ ໄດ້ບອກໃຫ້ຮູ້ລ່ວງຫນ້າວ່າ, ພຣະເຈົ້າ
ຈະຊົງນັບຄົນຕ່າງຊາດວ່າ ເປັນຜູ້ຊອບທັມໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອ, ຈຶ່ງໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດແຈ້ງແກ່ ອັບຣາຮາມ ກ່ອນວ່າ, “ຊົນຊາດທັງຫລາຍ
ຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນຈາກພຣະເຈົ້າ.”9ເຫດສະນັ້ນ, ບັັນດາຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຈຶ່ງໄດ້ຮັບພຣະພອນ ຮ່ວມກັບອັບຣາຮາມ, ບຸກຄົນແຫ່ງຄວາມເຊື່ອ.
10ດ້ວຍວ່າ, ທຸກຄົນທີ່ອາໄສການປະຕິບັດ ຕາມກົດບັນຍັດ ກຢູ່ໃຕ້ຄາສາບແຊ່ງ; ແລະ ຕາມທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ແລ້ວວ່າ, “ຜູ້ໃດ ກຕາມທີ່ບ່ໄດ້ປະຕິບັດ
ຕາມທຸກຂ້ທີ່ຂຽນໄວ້ໃນກົດບັນຍັດ ກຢູ່ໃຕ້ຄາສາບແຊ່ງ.”11ເປັນທີ່ ຮູ້ແຈ້ງ ແລ້ວວ່າ ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດ ທີ່ຊົງຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທັມ ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ
ໂດຍການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ, ເພາະມີຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີວ່າ, ຜູ້ທີ່ຊົງຖືວ່າ ເປັນຄົນຊອບທັມ ເພາະດ້ວຍຄວາມເຊື່ອເທົ່ານັ້ນຈະມີຊີວິດ.
12ແຕ່ກົດບັນຍັດນັ້ນ ບ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມເຊື່ອ, ເພາະ “ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເຮັດທຸກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຕາມກົດບັນຍັດ ກຈະດາລົງຊີວິດຢູ່ຕາມກົດນັ້ນ.”
13ພຣະຄຣິດເຈົ້າ ໄດ້ຊົງໄຖ່ພວກເຮົາ ໃຫ້ພົ້ນຈາກການສາບແຊ່ງ ຂອງກົດບັນຍັດ ໂດຍການທີ່ພຣະອົງຊົງຍອມຖືກສາບແຊ່ງແທນພວກເຮົາ -
ເພາະພຣະຄັມພີ ໄດ້ຂຽນໄວ້ວ່າ, “ທຸກຄົນທີ່ຖືກແຂວນໄວ້ທີ່ຕົ້ນໄມ້ ກຖືກສາບແຊ່ງແລ້ວ.”-14ໂດຍມີຈຸດປະສົງ ເພື່ອໃຫ້ພຣະພອນທາງ ອັບຣາຮາມ
ຈະໄດ້ມາເຖິງ ບັນດາຄົນຕ່າງຊາດ ໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ເພື່ອພວກເຮົາ ຈະໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານຕາມພຣະສັນຍາ ໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອ.
15ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ ຂອງເຮົາເອີຍ, ຂ້າພະເຈົ້າຂກ່າວຕາມແບບມະນຸດ. ໃນເມື່ອມະນຸດໄດ້ເຮັດຂ້ຄວາມ ຕົກລົງກັນໄວ້ແລ້ວ, ກບ່ມີຜູ້ໃດຈະລົ້ມເລີກຂ້ຕົກລົງ
ຫລື ເພີ້ມເຕີມໄດ້ອີກ.16ບັດນີ້ ບັນດາພຣະສັນຍາທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ກ່າວໄວ້ກັບ ອັບຣາຮາມ ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງເພິ່ນນັ້ນ ບ່ໄດ້ກ່າວວ່າ,
“ເຫມືອນໃຫ້ແກ່ຄົນທັງຫລາຍ, ແຕ່ພຽງແຕ່ຄົນດຽວເທົ່ານັ້ນວ່າ, “ແລະ ໃຫ້ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ.” ຜູ້ທີ່ເປັນ ພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
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Galatians 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄາລາເຕຍວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າແກ່ພວກເຂົາ
ເມື່ອພວກເຂົາເຊື່ອຂ່າວປະເສີດໂດຍຄວາມເຊື່ອ,
ບ່ແມ່ນໂດຍການເຮັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລກາລັງຕານິຕິຕຽນຊາວຄາລາເຕຍ ໂດຍການຖາມຄາຖາມ
ທີ່ມີຄາຖາມ.
ຜູ້ບ່ມີຄວາມຄິດເອີຍ?

ໂປໂລກາລັງໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ບ່ສຸພາບ ແລະ ຄາຖາມທີ່ເວົ້າເພື່ອເວົ້າວ່າ
ຊາວຄາລາເຕຍກາລັງປະຕິບັດຄືກັບວ່າ
ມີບາງຄົນໄດ້ສະກົດຈິດໃຈໃສ່ພວກເຂົາ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າປະພຶດຕົວຄືກັບວ່າມີຄົນສະກົດຈິດໃຈຕ່ເຈົ້າ!"
ນີ້ເປັນພຽງສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການຮຽນຮູ້ຈາກທ່ານ

ສິ່ງນີ້ສືບຕ່ຄວາມບ່ສະຫມັກໃຈຈາກຂ້ທີ 1. ໂປໂລຮູ້ຄາຕອບ
ສາລັບຄາຖາມທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ ທີ່ທ່ານກາລັງຈະຖາມ.
ທ່ານໄດ້ຮັບພຣະວິຍານນັ້ນ ໂດຍການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ ຫລື

ໂດຍການເຊື່ອຟັງຂ້ຄວາມທີ່ໄດ້ຍິນນັ້ນ?

ແປຄາຖາມນີ້ ເປັນຄາຖາມຖ້າທ່ານສາມາດເຮັດໄດ້,
ເພາະວ່າຜູ້ອ່ານຈະຄາດຫວັງຄາຖາມຢູ່ນີ້. ນອກຈາກນີ້ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ
ຄາຕອບຂອງຄາຖາມແມ່ນ "ໂດຍການເຊື່ອສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ," ບ່ແມ່ນ
"ໂດຍການເຮັດໃນສິ່ງທີ່ກົດບັນຍັດກ່າວ."ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານ, ບ່ແມ່ນການເຮັດໃນກົດບັນຍັດ,
ແຕ່ໂດຍການເຊື່ອສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ."
ເຈົ້າທັງຫລາຍ ຍັງໂງ່ເຖິງພຽງນັ້ນບ?

ຄາຖາມທີ່ຫຍ້ໆນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂປໂລປະຫລາດໃຈແລະແມ່ນແຕ່ໂກດແຄ້ນວ່າຊາວຄາລາເຕຍໂງ່.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າໂງ່ຫລາຍ!" (UDB)
ໂດຍເນື້ອຫນັງບ?

ຄາວ່າ" ເນື້ອຫນັງ " ແມ່ນຄາສັບສາລັບຄວາມພະຍາຍາມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໂດຍຄວາມພະຍາຍາມຂອງທ່ານເອງ" ຫລື
"ໂດຍການປະຕິບັດຂອງທ່ານເອງ"
Galatians 3:4
ທ່ານໄດ້ຮັບປະສົບການຫລາຍໆຢ່າງ ໂດບເສຍປະໂຫຍດບ...?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອເຕືອນຊາວຄາລາເຕຍວ່າ
ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາກາລັງທຸກທຣະມານ, ພວກເຂົາເຊື່ອວ່າ
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດບາງຢ່າງ. ແປໄດອີກວ່າ:
"ແນ່ນອນທ່ານບ່ໄດ້ຄິດວ່າທ່ານກາລັງປະສົບກັບຄວາມທຸກທຣະມານຫລາຍຢ່າງເພາະມັນບ່ມີຫຍັງເລີຍ... !"
ຫລື "ແນ່ນອນທ່ານໄດ້ຮູ້ວ່າມີຈຸດປະສົງທີ່ດີ
ສາລັບຄວາມທຸກທຣະມານຫລາຍຢ່າງ... !"
ທ່ານໄດ້ຮັບປະສົບການຫລາຍໆຢ່າງ ໂດບເສຍປະໂຫຍດບ?

ມັນສາມາດສະຫລຸບໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ ວ່າພວກເຂົາໄດ້ປະສົບບັນຫາເຫລົ່ານີ້
ຍ້ອນຄົນທີ່ຄັດຄ້ານພວກເຂົາ ຍ້ອນຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາໃນພຣະຄຣິດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໄດ້ທົນທຸກທຣະມານຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງ
ໂດຍຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານທ່ານ ເພາະສັດທາຂອງທ່ານໃນພຣະຄຣິດ ແລະ
ທ່ານໄດ້ຮັບຄວາມທຸກທຣະມານຫລາຍຢ່າງໂດຍຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະຄຣິດ.
ການເສຍປະໂຫຍດ

"ບ່ມີປະໂຫຍດ" ຫລື "ໂດຍບ່ມີຄວາມຫວັງທີ່ຈະໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ດີ"
ຖ້າເປັນການເສຍປະໂຫຍດແທ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນພວກເຂົາວ່າຢ່າປ່ອຍໃຫ້ປະສົບການຂອງພວກເຂົາຫມົດໄປ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ມັນບ່ມີຫຍັງເລີຍ!" ຫລື
"ຢ່າຢຸດເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດແລະປ່ອຍໃຫ້ຄວາມທຸກທຣະມານຂອງທ່ານບ່ມີຫຍັງເລີຍ."
ຫລື 2)
ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຮັບປະກັນພວກເຂົາວ່າຄວາມທຸກຂອງພວກເຂົາບ່ແມ່ນຫຍັງເລີຍ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນແນ່ນອນວ່າມັນບ່ແມ່ນຫຍັງເລີຍ!"
ທ່ານ...ເຮັດແນວໃດດ້ວຍການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ, ຫລື

ເພາະດ້ວຍການເຊື່ອຟັງຂ້ຄວາມທີ່ໄດ້ຍິນນັ້ນ?

ໂປໂລຖາມຄາຖາມອື່ນອີກເພື່ອເຕື່ອນຊາວຄາລາເຕຍວ່າປະຊາຊົນໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານແນວໃດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: " ທ່ານ...ບ່ໄດ້ເຮັດມັນໂດຍການເຮັດວຽກຂອງກົດບັນຍັດ;
ທ່ານເຮັດມັນດ້ວຍການໄດ້ຍິນແລະມີຄວາມເຊືອ."
ດ້ວຍການປະຕິບັດວຽກງານຂອງກົດບັນຍັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເຮັດວຽກທີ່ກົດບັນຍັດຮຽກຮ້ອງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ເພາະວ່າທ່ານເຮັດໃນສິ່ງທີ່ກົດບັນຍັດສັ່ງໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດ"
ໂດຍການໄດ້ຍິນດ້ວຍການເຊື່ອຟັງ

ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະຮຽກຮ້ອງໃຫ້ສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຍິນແລະຜູ້ທີ່ພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈໄດ້ຖືກກ່າວຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ຍິນຂ່າວສານແລະມີຄວາມເຊື່ອ
ໃນພຣະເຢຊູ " ຫລື "
ຍອ້ນວ່າທ່ານໄດ້ຟັງຂ້ຄວາມແລະເຊື່ອຖືໃນພຣະເຢຊູ"
Galatians 3:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄາລາເຕຍວ່າເຖິງແມ່ນວ່າ
ອັບຣາຮາມໄດ້ຮັບຄວາມຊອບທັມ ໂດຍຄວາມເຊື່ອ ແລະ ບ່ແມ່ນກົດບັນຍັດ
ເພາະຄວາມເຊື່ອນັ້ນພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຊົງຮັບວ່າເພິ່ນເປັນຄົນຊອບທັມ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງອັບຣາຮາມໃນພຣະເຈົ້າ,
ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຖືວ່າວ່າ ອັບຣາຮາມເປັນຄົນຊອບທັມ
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອ

"ຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອ." ຄວາມຫມາຍຂອງຄາວ່າ
"ຄວາມເຊື່ອ"ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ "ເຊື່ອ" .ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ເດັກນ້ອຍຂອງອັບຣາຮາມ

17ບັດນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າວ່າ: ກົດບັນຍັດ, ທີ່ມາພາຍຫລັງເຖິງ ສີ່ຮ້ອຍສາມສິບປີ, ຈະບ່ເຮັດໃຫ້ ພັນທະສັນຍາຊຶ່ງພຣະເຈົ້າ ໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງໄວ້ກ່ອນນັ້ນ
ຖືກລຶບລ້າງໄດ້.18ເພາະວ່າ ຖ້າການຮັບມຣະດົກ ມີມາໂດຍທາງກົດບັນຍັດ, ກບ່ແມ່ນ ໂດຍທາງພຣະສັນຍາອີກຕ່ໄປ. ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໂຜດປະທານ
ມຣະດົກນັ້ນ ໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມ ໂດຍທາງພຣະສັນຍາ.
19ແລ້ວມີກົດບັນຍັດ ໄວ້ເພື່ອຫຍັງ? ໄດ້ເພີ້ມກົດບັນຍັດໄວ້ ເປັນເພາະການລ່ວງລະເມີດ,
ຈົນກວ່າເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມຈະໄດ້ມາເຖິງບັນດາຄົນທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະສັນຍານັ້ນ ພວກເທວະດາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງ. ກົດບັນຍັດນັ້ນໄວ້
ໂດຍມືຂອງຄົນກາງຄົນຫນ່ຶ່ງ.20ບັດນີ້ຖ້າມີຄົນກາງ ກສະແດງວ່າ ຕອ້ງມີສອງຝ່າຍ. ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຝ່າຍດຽວນັ້ນ.
21ຖ້າດັ່ງນັ້ນ ກົດບັນຍັດຂັດແຍ້ງ ກັບພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າບ? ບ່ແມ່ນເຊັ່ນນັ້ນແນ່ນອນ! ເພາະວ່າ ຖ້າກົດບັນຍັດ ທີ່ໃຫ້ໄວ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ໄດ້,
ແລ້ວຄວາມຊອບທັມ ກຄົງຈະໄດ້ມີຢູ່ໂດຍທາງກົດບັນຍັດນັ້ນແທ້.22ແຕ່ພຣະຄັມພີໄດ້ຮວບຮວມ ສິ່ງທັງໝົດໃຫ້ເຂົ້າຢູ່ພາຍໃຕ້ ອານາດຄວາມຜິດບາບ.
ເພື່ອວ່າທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອຈະໄດ້ຮັບຂອງປະທານ ຕາມທີ່ຊົງສັນຍາໄວ້ ຊຶ່ງໄດ້ຊົງໂຜດປະທານ ໂດຍອາໄສ ຄວາມເຊື່ອໃນ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າເປັນຫລັກ.
23ແຕ່ກ່ອນທີ່ຄວາມເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ ຈະມາເຖິງນັ້ນ, ພວກເຮົາໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຂອບເຂດອານາດຂອງກົດບັນຍັດ, ຖືກຄວບຄຸມໄວ້
ຈົນເຖິງຄວາມເຊື່ອຈະໄດ້ມາປາກົດ.24ເພາະສະນັ້ນກົດບັນຍັດ ຈຶ່ງໄດ້ຄວບຄຸມ ພວກເຮົາໄວ້ ຈົນກວ່າ ພຣະຄຣິດເຈົ້າສະເດັດມາ, ເພື່ອວ່າພວກເຮົາ
ຈະໄດ້ເປັນຄົນຊອບທັມ ໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອ.25ແຕ່ບັດນີ້ຄວາມເຊື່ອນັ້ນກມາເຖິງແລ້ວ, ພວກເຮົາຈຶ່ງບ່ໄດ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ຜູ້ຄວບຄຸມອີກແລ້ວ.
26ເພາະວ່າເຈົ້າທັງຫລາຍ ກເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
27ພວກທ່ານທຸກຄົນ ທີ່ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ ເຂົ້າໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າແລ້ວ, ຄົນນັ້ນ ກໄດ້ສວມຊີວິດຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ.28ຈະບ່ມີຄົນຢິວ ແລະ ຄົນກຣີກ, ຈະບ່ມີ
ທາດ ແລະ ໄຖ່, ຈະບ່ເປັນ ຊາຍ ແລະ ຍິງ, ເພາະພວກເຈົ້າທຸກຄົນ ເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນ ໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.29ຖ້າພວກເຈົ້າ
ເປັນຄົນຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ ແລ້ວ ພວກເຈົ້າກເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ, ຄືເປັນຜູ້ໄດ້ຮັບມຣະດົກ ຕາມພຣະສັນຍາ.
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ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຜູ້ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າເຫັນໃນຂະນະທີ່ ພຣະອົງເບີ່ງອັບຣາຮາມ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊອບທັມໃນແບບດຽວກັນກັບ ອັບຣາຮາມ"
ຮູ້ລ່ວງຫນ້າ

ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາກັບ ອັບຣາຮາມ ແລະ
ພວກເຂົາໄດ້ຂຽນມັນລົງກ່ອນ ຄາສັນຍາຈະມາເຖິງໂດຍຜ່ານພຣະຄຣິດ,
ຂ້ພຣະຄັມພີ ກ່ຄືກັບຄົນທີ່ຮູ້ອານາຄົດກ່ອນທີ່ມັນຈະເກີດຂຶ້ນ. ແປໄດອີກວ່າ:
"ຄາດຄະເນ" ຫລື "ໄດ້ເຫັນກ່ອນທີ່ມັນຈະເກີດຂຶ້ນ"
ໃນຕົວທ່ານ

"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ" ຫລື "ຍ້ອນວ່າເຮົາໄດ້ອວຍພອນທ່ານ." ຄາວ່າ
"ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງອັບຣາຮາມ ແລະ ເປັນຄາ.
ຊົນຊາດທັງຫລາຍ

"ກຸ່ມຄົນທັງຫມົດໃນໂລກ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະອົງບ່ໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານຈາກຄົນຢິວເທົ່ານັ້ນ,
ກຸ່ມທີ່ພຣະອົງເລືອກ. ແຜ່ນດິນແຫ່ງຄວາມລອດຂອງພຣະອົງ
ແມ່ນສາຫລັບທັງຊາວຢິວ ແລະ ຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຊາວຢິວ
Galatians 3:10
ທຸກຄົນທີ່ອາໄສການປະຕິບັດ ຕາມກົດບັນຍັດ ກຢູ່ໃຕ້ຄາສາບແຊ່ງ

ການຢູ່ພາຍໃຕ້ການດ່າກັນ ຫມາຍເຖິງການຖືກສາບແຊ່ງ. ນີ້ຫມາຍເຖິງ
ການຖືກລົງໂທດຊົ່ວນິຣັນດອນ. "ຜູ້ທີ່ເພິ່ງພາອາໄສ ...
ກົດບັນຍັດຖືກສາບແຊ່ງ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດຜູ້ທີ່ເພິ່ງພາອາໄສ ...
ກົດບັນຍັດຊົ່ວນິຣັນດອນ"
ເປັນທີ່ ຮູ້ແຈ້ງ ແລ້ວວ່າ

ສິ່ງທີ່ຈະແຈ້ງ ສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຮູ້ແຈ້ງ. ແປໄດ້ອີກວ່າ
"ຂ້ພຣະຄັມພີຮູ້ແຈ້ງ" ຫລື "ພຣະຄັມພີສອນຢ່າງຮູ້ແຈ້ງ"
ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດທີ່ຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທັມຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ

ໂດຍການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ

ນີ້ສາມາດລະບຸໂດຍການກະທາທີ່ເຮັດຢູ່ ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຫ້ຄວາມຊອບທັມແກ່ຜູ້ໃດຕາມກົດບັນຍັດ"
ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດທີ່ຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທັມຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ

ໂດຍການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ

ໂປໂລກາລັງແກ້ໄຂຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ
ວ່າຖ້າພວກເຂົາເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດ ຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ
ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຄົນຊອບທັມ ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຖືກຕ້ອງຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າໂດຍຟັງກົດບັນຍັດ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຫ້ເຫດຜົນກັບໃຜກ່ຕາມທີ່ເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດ"
ຄົນຊອບທັມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຊອບທັມ ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນຊອບທັມ" ຫລື
"ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທັມ"
ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ

"ສິ່ງທີ່ກົດບັນຍັດບອກວ່າເຮົາຕ້ອງເຮັດ"
ຈະຕ້ອງມດາລົງຊີວິດຢູ່ຕາມກົດນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) "ຕ້ອງເຊື່ອຟັງກົດທັງຫມົດ" ຫລື 2)
"ຈະຖືກຕັດສິນໂດຍ
ຄວາມສາມາດຂອງເພິ່ນທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ກົດບັນຍັດຮຽກຮ້ອງ."
Galatians 3:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອເຫລົ່ານີ້ອີກເທື່ອຫນຶ່ງວ່າ ການຮັກສາກົດບັນຍັດ
ບ່ສາມາດຊ່ວຍຊີວິດຄົນ ແລະ ກົດບັນຍັດ
ບ່ສາມາດເພີ່ມເງື່ອນໄຂໃຫມ່ໃຫ້ແກ່
ຄາສັນຍາໂດຍຄວາມເຊື່ອທີ່ໃຫ້ກັບອັບຣາຮາມ
ໃຫ້ພົ້ນຈາກການສາບແຊ່ງ ຂອງກົດບັນຍັດ

ຄານາມ "ຄາສາບແຊ່ງ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ຄາສາບແຊ່ງ." ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພົ້ນຈາກການຖືກສາບແຊ່ງເພາະກົດບັນຍັດ" ຫລື
"ພົ້ນຈາກການຖືກສາບແຊ່ງເພາະບ່ເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດ"
ໂດຍການທີ່ພຣະອົງຊົງຍອມຖືກສາບແຊ່ງແທນພວກເຮົາ

ຄານາມ "ຄາສາບແຊ່ງ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາວ່າ
"ຄາສາບແຊ່ງ." ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍການຖືກສາບແຊ່ງແທນພວກເຮົາ"

ຫລື "ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ສາບແຊ່ງເຂົາແທນພວກເຮົາ"
ພົ້ນຈາກຄາສາບແຊ່ງຈາກກົດບັນຍັດ ...

ການທີ່ພຣະອົງຖືກສາບແຊ່ງແທນພວກເຮົາ ... ສາບແຊ່ງແທນພວກເຮົາ

ຄາສາບແຊ່ງທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການຖືກລົງໂທດ ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພົ້ນຈາກການຖືກຕັດສິນລົງໂທດຈາກກົດບັນຍັດ ...
ຖືກຕັດສິນລົງໂທດແທນພວກເຮົາ ... ຖືກຕັດສິນລົງໂທດແມ່ນທຸກໆຄົນ"
ແຂວນໄວ້ເທິງຕົ້ນໄມ້

ໂປໂລຄາດຫວັງໃຫ້ຜູ້ຟັງຂອງທ່ານ
ເຂົ້າໃຈວ່າທ່ານກາລັງກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູທີ່ແຂວນຢູ່ເທິງໄມ້ກາງແຂນ
ອາດ

"ຈະ"
ພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ລວມເຖິງຜູ້ທີ່ຈະອ່ານຈົດຫມາຍ.
Galatians 3:15
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ແປແບບນີ້ໃນ 1:1
ໃນແບບຂອງມະນຸດ

"ໃນຂະນະທີ່ເປັນບຸກຄົນ" ຫລື "ສິ່ງທິ່ຄົນສ່ວນໃຫຍ່ເຂົ້າໃຈ"
ບັດນີ້

ຄາເວົ້ານີ້ ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂປໂລໄດ້ກ່າວເຖິງ ຫລັກການທົ່ວໄປ ແລະ
ຕອນນີ້ກາລັງເລີ້ມເເນະນາ ກລະນີນີ້ສະເພາະ
ແກ່ຄົນທັງຫລາຍ

"ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ເຊື້ອສາຍຫລາຍໆຄົນ"
ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ "ທ່ານ," ແມ່ນຄານາມ, ແລະ ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນສະເພາະ,
ເຊິ່ງແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງ ອັບຣາຮາມໂດຍສະເພາະ
Galatians 3:17
ເພາະວ່າຖ້າການຮັບມຣະດົກມາໂດຍທາງກົດບັນຍັດ,

ມັນກບ່ແມ່ນໂດຍທາງຄາສັນຍາ

ໂປໂລກາລັງກ່າວເຖິງສະຖານະການທີ່ບ່ມີຢູ່ ເພື່ອເນັ້ນວ່າມຣະດົກ
ໄດມາໂດຍທາງຄາສັນຍາເທົ່ານັ້ນ ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມຣະດົກມາຫາເຮົາໂດຍຄາສັນຍາເພາະເຮົາບ່ສາມາດຮັກສາຄວາມຕ້ອງການຂອງກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ມຣະດົກ

ການໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຍາໄວ້ກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ
ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນເປັນມຣະດົກ ຂອງຊັບສິນ ແລະ
ຄວາມຮັ່ງມີຈາກສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ,ແລະພອນ ແລະ
ການໄຖ່ນິຣັນດອນ.
Galatians 3:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລບອກຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄາລາເຕຍ
ວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຈົ້າຈຶ່ງປະທານກົດບັນຍັດ.
ແລ້ວມີກົດບັນຍັດໄວ້ເພື່ອຫຍັງ?

ໂປໂລ ໃຊ້ຄາຖາມທີ່ເປັນຄາເວົ້າ
ເພື່ອແນະນາຫົວຂ້ຕ່ໄປທີ່ລາວຕ້ອງການສົນທະນາ.
ມັນຍັງສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງ ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາຈະບອກທ່ານວ່າມີກົດບັນຍັດໄວ້ເພື່ອຫຍັງ" ຫລື
ເຮົາຈະບອກທ່ານວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໃຫ້ກົດບັນຍັດ"
ມັນໄດ້ເພີ້ມຂຶ້ນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເພີ້ມມັນ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າໄດ້ເພີ້ມກົດບັນຍັດຂຶ້ນ"
ກົດບັນຍັດຖືກບັງຄັບໂດຍທູດສະຫວັນໂດຍຄົນກາງ

ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ອອກກົດບັນຍັດໂດຍການຊ່ວຍເຫລືອຂອງທູດສະຫວັນ, ແລະ
ຄົນກາງໄດ້ບັງຄັບໃຊ້ກົດບັນຍັດ"
ຄົນກາງ

"ຕົວແທນ"
ຕອນນີ້ຄົນກາງມີຄວາມຫມາຍຫລາຍກວ່າຄົນຫນຶ່ງແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຝ່າຍດຽວ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງຕ່ອັບຣາຮາມ ໂດຍບ່ມີຄົນກາງ,
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ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ກົດບັນຍັດແກ່ ໂມເຊ ກັບຄົນກາງ. ດ້ວຍເຫດນັ້ນ,
ຜູ້ອ່ານຂອງໂປໂລອາດຄິດວ່າກົດບັນຍັດບາງຢ່າງເຮັດໃຫ້ຄາສັນຍານັ້ນບ່ມີເຫດຜົນຫຍັງເລີຍ.
ໂປໂລໄດ້ກ່າວເຖິງ ສິ່ງທີ່ຜູ້ອ່ານຂອງທ່ານອາດຈະຄິດຢູ່ນີ້,
ແລະທ່ານຈະຕອບເຂົາໃນຂ້ທີ່ຕາມມາ.
Galatians 3:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ໃນສ່ວນນີ້ຫມາຍເຖິງ ຄຣິສະຕຽນທຸກຄົນ.
ຂັດແຍ້ງ

"ຄັດຄ້ານ" ຫລີ "ຂັດແຍ້ງກັບ"
ຖ້າກົດບັນຍັດທີ່ໃຫ້ໄວ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຊີວິດ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່, ແລະຄາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຊີວິດ"
ສາມາດແປກັບຄາວ່າ "ຊີວິດ". ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຖ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງກົດບັນຍັດທີ່ຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ທີ່ຮັກສາມັນດາລົງຊີວິດ"
ຄວາມຊອບທັມຈະມີຢູ່ໂດຍທາງກົດບັນຍັດຢ່າງແນນອນ

"ພວກເຮົາສາມາດເປັນຄົນຊອບທັມໄດ້ໂດຍການເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດນັ້ນ"
ພຣະຄັມພີໄດ້ຮວບຮວມສິ່ງທັງຫມົດໃຫ້ເຂົ້າຢູ່ພາຍໃຕ້

ອານາດຄວາມຜິດບາບ.

ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອວ່າຄາສັນຍາຈະຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຮົາລອດໂດຍຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດອາດຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ເພາະພວກເຮົາທຸກຄົນເຮັດບາບ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງໄວ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງກົດບັນຍັດ,
ຄືກັບການຄວບຄຸມ, ດັ່ງນັ້ນສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອ"
ຫລື 2) "ເພາະວ່າພວກເຮົາເຮັດບາບ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງທຸກສິ່ງຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄອບຄຸມຂອງກົດບັນຍັດ,
ຄືການຄວບຄຸມ, ແລະ
ພຣະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັນຜູ້ທີ່ມີສັດທາໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ,
ພຣະອົງຕ້ອງການໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ."
ຂ້ພຣະຄາ

ໂປໂລກາລັງປະຕິບັດກັບພຣະຄາພີຄືກັບວ່າ ເປັນບຸກຄົນ ແລະ
ກາລັງເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຂຽນພຣະຄາພີ. ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າ"
Galatians 3:23
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄາຣາເຕຍວ່າ
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອມີອິສະຫລະໃນຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ,
ບ່ແມ່ນທາດພາຍໃຕ້ກົດບັນຍັດ.
ພວກເຮົາໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຂອບເຂດອານາດຂອງກົດບັນຍັດ, ຖືກຄວບຄຸມໄວ້

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ກົດບັນຍັດໄດ້ຈັບພວກເຮົາໄປເປັນທາດ ແລະ
ພວກເຮົາໄດ້ຢູ່ໃນການຄອບຄຸມ" ຫລື
"ກົດບັນຍັດໄດ້ກັກຕົວເຮົາໄວ້ໃນການຄອບຄຸມ"
ພວກເຮົາໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຂອບເຂດອານາດຂອງກົດບັນຍັດ, ຖືກຄວບຄຸມໄວ້

ວິທີທີ່ກົດບັນຍັດຄວບຄຸມພວກເຮົາ ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າ
ກົດບັນຍັດເປັນຜູ້ຄຸມໃນຄຸກທີ່ຖືເຮົາເປັນທາດ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ກົດບັນຍັດຄວບຄຸມເຮົາຄືຜູ້ຄຸມໃນຄຸກ"
ຈົນກ່ວາຄວາມເຊື່ອຈະໄດ້ມາປາກົດ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແລະ
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ຢ່າງຊັດເຈນ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົນກ່ວາພຣະເຈົ້າຈະປາກົດວ່າລາວພຽງແຕ່ໃຫ້ຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ"
ຫລື
"ຈົນກ່ວາພຣະເຈົ້າຈະປາກົດວ່າພຣະອົງໄດ້ພິສູດຄົນທີ່ວາງໃຈໃນພຣະຄຣິດ"
ຜູ້ປົກຄອງ

ຫລາຍກວ່າ "ຜູ້ທີ່ໃຫ້ການດູແລເດັກ,"
ນີ້ເປັນທາດທີ່ຮັບຜິດຊອບໃນການບັງຄັບໃຊ້ກົດ ແລະ
ພຶດຕິກາທີ່ຜູ້ປົກຄອງມອບໃຫ້ແລະຈະລາຍງານຕ່ຜູ້ປົກຄອງກ່ຽວກັບການກະທາຂອງເດັກ.
ຈົນກວ່າພຣະຄຣິດຈະສະເດັດມາ

"ຈົນກວ່າຈະເຖິງເວລາທີ່ພຣະຄຣິດສະເດັດມາ"
ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະເປັນຄົນຊອບທັມ

ກ່ອນທີ່ພຣະຄຣິດຈະສະເດັດມາ,
ພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງແຜນທີ່ຈະໃຫ້ຄວາມຊອບທັມແກ່ພວກເຮົາ.ໃນເວລາທີ່ພຣະຄຣິດມາ,
ເພິ່ນດາເນີນແຜ່ນການຂອງພຣະອົງເພື່ອໃຫ້ຄວາມຊອບທັມແກ່ພວກເຮົາ.
ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະກາດໃຫ້ເຮົາເປັນຄົນຊອບທັມ"
Galatians 3:27
ທ່ານ ... ໄດ້ແຕ່ງຕົວທ່ານກັບພຣະຄຣິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ທ່ານ ...
ໄດ້ກາຍເປັນເປັນຄົນແບບດຽວກັນກັບພຣະຄຣິດຄື" ຫລື 2) "ທ່ານ ...
ມີຄວາມສາພັນກັບພຣະເຈົ້າໃນຖານະພຣະຄຣິດ"
ຈະບ່ມີຄົນຢິວຫລືຄົນກຣີກ, ທາດຫລືເສລີ, ຊາຍຫລືຍິງ

"ພຣະເຈົ້າບ່ເຫັນຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງ ຢິວ ແລະ ກຣີກ, ທາດ ແລະ
ເສລີ, ຊາຍ ແລະ ຍິງ"
ຜູ້ຮັບມຣະດົກ

ປະຊາຊົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາໄວ້ ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າ
ພວກເຂົາຈະສືບທອດຊັບສິນ ແລະ ຄວາມຮັ່ງມີຈາກສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ.

4
1ຂ້າພະເຈົ້າ ຂກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ຕາບໃດທີ່ເຈົ້າຂອງມຣະດົກ ຍັງເປັນເດັກນ້ອຍຢູ່ ກບ່ ແຕກຕ່າງຫຍັງກັບຂ້ອຍຂ້າ, ເຖິງແມ່ນວ່າ
ເປັນເຈົ້າຂອງຊັບສິນທັງຫມົດກຕາມ.2ແຕ່ເຂົາກຍັງຢູ່ໃຕ້ບັງຄັບຂອງຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ຜູ້ດູແລຊັບສິນ ຈົນເຖິງເວລາທີ່ພ່ຂອງລາວໄດ້ການົດ.

3ພວກເຮົາ ກເຫມືອນກັນເມື່ອຍັງເປັນເດັກນ້ອຍ, ພວກເຮົາກຍັງຕົກເປັນທາດຮັບໃຊ້ ຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງສິ່ງສັກສິດຂອງໂລກ.4ແຕ່ເມື່ອຄົບການົດເວລາແລ້ວ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໃຊ້ພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ, ມາຊົງບັງເກີດນາຍິງຄົນຫນຶ່ງ, ແລະ ຊົງມີຊີວິດຢູ່ພາຍໃຕ້ກົດບັນຍັດ.5ເພື່ອຈະຊົງໄຖ່ເອົາຄົນເຫລົ່ານັ້ນ,
ທີ່ຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາ ໄດ້ຖານະເປັນບຸດ.
6ແລະ ເພາະເຈົ້າທັງຫລາຍ ເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ, ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງໃຊ້ ພຣະວິນຍານ ແຫ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເຂົ້າມາໃນໃຈຂອງພວກເຮົາ,
ແລ້ວຮ້ອງວ່າ, “ອັບບາ” ຄື “ພຣະບິດາເຈົ້າ.”7ດັ່ງນັ້ນ ທ່ານຈຶ່ງບ່ແມ່ນຂ້ອຍຂ້າອີກຕ່ໄປແຕ່ເປັນບຸດ ແລະ ຖ້າເປັນບຸດ
ທ່ານກເປັນເຈົ້າຂອງມຣະດົກໂດຍຜ່ານທາງພຣະເຈົ້າດ້ວຍ.
8ແຕ່ກ່ອນນີ້, ເມື່ອເຈົ້າທັງຫລາຍຍັງບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າກເປັນທາດຂອງສິ່ງຕ່າງໆຕາມທາມະດາແລ້ວ, ມັນບ່ແມ່ນພະແທ້.
9ແຕ່ບັດນີ້ເມື່ອພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າແລ້ວ, ຫລື ຈະເວົ້າໃຫ້ຖືກກວ່າ ກວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ຈັກພວກເຈົ້າທັງຫລາຍແລ້ວ, ດ້ວຍເຫດໃດ
ພວກເຈົ້າຈຶ່ງຈະກັບໄປຫາພວກວິຍານທີ່ຄອບງວາຟ້າອາກາດທີ່ອ່ອນແອ ແລະ ບ່ມີປະໂຫຍດ? ພວກເຈົ້າ ຢາກຕົກເປັນຂ້ອຍຂ້າຂອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນອີກບ?
10ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຖືຮັກສາ ວັນພິເສດ, ເດືອນ, ຣະດູ ແລະ ປີຕ່າງໆ!11ຂ້າພະເຈົ້າ ວິຕົກນາການທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຫນັກຫນ່ວງ ເພື່ອທີ່ໄດ້ເຮັດ
ສາລັບພວກເຈົ້ານັ້ນ ຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດ.
12ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຂ້າພະເຈົ້າຮ້ອງຂພວກທ່ານໃຫ້ເປັນເຫມືອນດັ່ງຂ້າພະເຈົ້າ, ຕາມທີ່ຈິງແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າ
ກເຄີຍເປັນດັ່ງພວກທ່ານເຫມືອນກັນ. ພວກທ່ານ ບ່ໄດ້ທາຮ້າຍຫຍັງຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ.13ພວກທ່ານທັງຫລາຍຮູ້ຢູ່ວ່າ ເປັນເພາະຄວາມເຈັບປວດທາງຮ່າງກາຍ
ເມື່ອຕອນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເລີ້ມຕົ້ນ ປະກາດເລື່ອງຂ່າວປະເສີດແກ່ພວກທ່ານນັ້ນ.14ເຖິງແມ່ນວ່າ ສຸຂະພາບຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
ຈະເປັນການທົດລອງໃຈເຈົ້າທັງຫລາຍກຕາມ, ພວກເຈົ້າ ກບ່ໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດ ຫລື ເບື່ອຫນ່າຍຂ້າພະເຈົ້າ. ແຕ່ໄດ້ຕ້ອນຮັບຂ້າພະເຈົ້າເຫມືອນກັບ
ເປັນທູດຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື ເຫມືອນກັບພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າເອງ.
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Galatians 4:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລສືບຕ່ເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄາລາເຕຍວ່າ
ພຣະຄຣິດໄດ້ມາເພື່ອໄຖ່ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ, ແລະ
ພຣະອົງບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກາຍເປັນທາດອີກຕ່ໄປ ແຕ່ເປັນລູກຊາຍ.
ບ່ແຕກຕ່າງຈາກ

"ຄືກັນກັບ""
ຜູ້ປົກຄອງ

ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຮັບຜິດຊອບທາງກົດຫມາຍສາລັບເດັກ
ຜູ້ດູແລຊັບສິນ

ຄົນທີ່ຜູ້ອື່ນໄວ້ວາງໃຈຮັກສາສິ່ງຂອງມີຄ່າໃຫ້ປອດໄພ
Galatians 4:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງ ຊາວຄຣິສະຕຽນທຸກຄົນ,
ລວມທັງຜູ້ອ່ານຂອງໂປໂລ.
ອານາດຂອງສິ່ງສັກສິດຂອງໂລກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ນີ້ຫມາຍເຖິງກົດບັນຍັດ
ຫລືຫລັກການທາງສິລະທັມຂອງໂລກ, ຫລື 2)
ນີ້ຫມາຍເຖິງອານາດທາງວິນຍານ,
ເຊິ່ງບາງຄົນຄິດວ່າຄວບຄຸມສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນໂລກ.
ໄຖ່

ໂປໂລໃຊ້ຕົວຢ່າງປຽບທຽບຂອງບຸກຄົນທີ່ຊື້ຊັບສິນ ທີ່ສູນເສຍໄປ
ຫລືຊື້ອິສະຫລະພາບຂອງທາດເປັນຮູບແບບພຣະເຢຊູທີ່ຈ່າຍໃຫ້ກັບຄວາມຜິດບາບຂອງປະຊາຊົນໂດຍການຕາຍເທິງໄມ້ກາງແຂນ.
ເປັນບຸດ.

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນ ສາລັບພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
Galatians 4:6
ເຈົ້າເປັນບຸດ ... ເຈົ້າບ່ແມ່ນທາດອີກຕ່ໄປ, ແຕ່ເປັນບຸດຊາຍ

ໂປໂລໃຊ້ຄາສັບສາລັບເດັກຊາຍໃນທີ່ນີ້ເພາະຫົວເລື້ອງເປັນມຣະດົກ.
ໃນວັທະນະທັມແລະຜູ້ອ່ານຂອງລາວ, ມຣະດົກໄດ້ແຜ່ລາມໄປທົ່ວ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນສະເຫມີໄປສາຫລັບເດັກຊາຍ. ລາວບ່ໄດ້ການົດ ແລະ
ຍົກເວັ້ນເດັກນ້ອຍຜູ້ຍິງຢູ່ທີ່ນີ້.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງພຣະວິນຍານຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເຂົ້າມາໃນໃຈຂອງພວກເຮົາ,

ແລ້ວຮ້ອງວ່າ,"ອັບບາ,ພຣະບິດາເຈົ້າ"

ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໄດ້ສົ່ງພຣະວິນຍານ
ຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນໃຈຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.

ຕອນນີ້ພວກເຂົາຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຮັກພວກເຂົາສະເຫມີ
ຄືກັບພ່ທີ່ດີທີ່ຮັກລູກຂອງລາວ.
ໄດ້ສົ່ງພຣະວິນຍານຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງມາສູ່ຫົວໃຈຂອງພວກເຮົາ

ຫົວໃຈເປັນສ່ວນຫນື່ງຂອງຄົນທີ່ຄິດແລະຮູ້ສຶກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໄດ້ສົ່ງພຣະວິນຍານຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງມາສະແດງວິທີການຄິດ
ແລະ ການກະທາຂອງພວກເຮົາ"
ພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນຕາແຫນ່ງ ທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຜູ້ຮຽກຮ້ອງ

ພຣະວິນຍານແມ່ນຜູ້ທີ່ຮຽກຮ້ອງ.
ອັບບາ, ພຣະບິດາເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນວິທີທີ່ເດັກນ້ອຍຈະເວົ້າກັບພ່ຂອງເຂົາໃນພາສາຂອງໂປໂລ,
ແຕ່ບ່ແມ່ນໃນພາສາຂອງຜູ້ອ່ານຊາວຄາລາເຕຍ.
ເພື່ອຮັກສາຄວາມຫມາຍຂອງພາສາຕ່າງປະເທດ,
ແປຄານີ້ເປັນຄາທີ່ມີສຽງຄ້າຍຄືກັບ "ອັບບາ"
ຕາມທີ່ພາສາຂອງທ່ານອະນຸຍາດ.
ເຈົ້າບ່ແມ່ນທາດອີກຕ່ໄປ ... ເຈົ້າເປັນຜູ້ສືບທອດ

ໂປໂລ
ກາລັງເວົ້າເຖິງຜູ້ອ່ານຂອງລາວຄືກັບວ່າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຫນື່ງ,
ສະນັ້ນ "ທ່ານ" ຢູ່ນີ້ຈື່ງແປກປະຫລາດ.
ມຣະດົກ

ປະຊາຊົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາໄວ້
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະສຶບທອດຊັບສິນ ແລະ
ຄວາມຮັ່ງມີຈາກສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ.
Galatians 4:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຄາລາເຕຍວ່າພວກເຂົາກາລັງພະຍາຍາມໃຊ້ຊີວິດພາຍໃຕ້ກົດບັນຍັດ
ຂອງພຣະເຈົ້າຫລາຍກວ່າການດາລົງຊີວິດດ້ວຍຄວາມເຊື່ອ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເພິ່ນຍັງຄົງຕານິຊາວຄາລາເຕຍໂດຍຖາມຄາຖາມກ່ຽວກັບຄາເວົ້າ.
ຜູ້ທີ່ເປັນ

"ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນ" ຫລື "ວິນຍານເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນ"
ທ່ານຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຮູ້ຈັກທ່ານ"

15ເຫດສະນັ້ນ, ຄວາມສຸກຂອງພວກທ່ານທັງຫລາຍໄປໃສແລ້ວ ໃນຕອນນີີ້? ເພາະຂ້າພະເຈົ້າເປັນພະຍານໃຫ້ພວກທ່ານໄດ້ວ່າ, ຖ້າເປັນໄປໄດ້,
ພວກທ່ານຄົງຈະຄວັດຫນ່ວຍຕາ ຂອງພວກທ່ານໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ.16ເວລານີ້, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກາຍເປັນສັດຕູ ຂອງພວກທ່ານທັງຫລາຍ
ຍ້ອນຂ້າພະເຈົ້າບອກຄວາມຈິງ ແກ່ພວກທ່ານຊັ້ນບ?
17ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ສົນໃຈພວກທ່ານທັງຫລາຍຢ່າງກະຕືລືລົ້ນ, ແຕ່ບ່ແມ່ນດ້ວຍຄວາມຫວັງດີເລີຍ.
ພວກເຂົາພຽງແຕ່ຢາກແຍກພວກທ່ານອອກຈາກຂ້າພະເຈົ້າ ເທົ່ານັ້ນ, ເພື່ອວ່າ ພວກທ່ານທັງຫລາຍຈະໄດ້ຕິດຕາມພວກເຂົາ.18ການເອົາອົກເອົາໃຈ
ດ້ວຍຄວາມຫວັງດີ ກເປັນການດີຢູ່ທຸກເວລາ, ແລະ ບ່ແມ່ນແຕ່ເມື່ອເວລາ ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ນາພວກທ່ານເທົ່ານັ້ນ.
19ລູກນ້ອຍທີ່ຮັກຂອງ ຂ້າພະເຈົ້າເອີຍ, ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງເຈັບປວດ ເພາະພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ ຈົນກວ່າພຣະຄຣິດເຈົ້າ ຈະໄດ້ເປັນທີ່ສ້າງຂຶ້ນຢູ່ໃນພວກເຈົ້າ.
20ຂ້າພະເຈົ້າປາຖະຫນາຢາກ ຢູ່ກັບພວກເຈົ້າໃນເວລານີ້ ແລະ ຢາກປ່ຽນວິທີເວົ້າຈາ ກັບພວກເຈົ້າ, ເພາະເຮົາວິຕົກກັງວົນໃຈນາ ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ.
21ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ, ຜູ້ທີ່ຢາກຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ, ບອກຂ້າພະເຈົ້າວ່າພວກເຈົ້າ ບ່ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ກົດບັນຍັດກ່າວບ?22ເພາະພຣະຄັມໄດ້ຂຽນໄວ້ວ່າ, ອັບຣາຮາມ
ມີລູກຊາຍ ສອງຄົນ, ຄົນຫນຶ່ງເກີດຈາກຍິງທີ່ເປັນຂ້ອຍຂ້າ ແລະ ອີກຄົນຫນຶ່ງເກີດຈາກຍິງທີ່ມີອິດສະຫລະ.23ແຕ່ລູກຊາຍຂອງ ຜູ້ທີ່ໄດ້ຈາກຍິງຂ້ອຍຂ້າ
ນັ້ນເກີດຕາມ ທັມະດາ, ແຕ່ລູກຊາຍຂອງ ຜູ້ທີ່ໄດ້ຈາກຍິງ ທີ່ມີອິດສະຫລະ ນັ້ນແມ່ນເກີດຕາມພຣະສັນຍາ.
24ຂ້ຄວາມນີ້ ສາມາດອະທິບາຍໄດ້ ໂດຍໃຊ້ຄາອຸປາມາປຽບທຽບ, ຍິງທັງສອງນັ້ນ ໄດ້ແກ່ພັນທະສັນຍາສອງຢ່າງ. ຜູ້ຫນຶ່ງຊື່ວ່າຮາກາ ນາງເກີດລູກ
ທີ່ເປັນຂ້ອຍຂ້າ ຈຶ່ງໄດ້ຮັບ ພັນທະສັນຍາ ມາຈາກພູເຂົາຊີນາຍ.25ນາງຮາການັ້ນໄດ້ແກ່ ພູເຂົາຊີນາຍ ໃນປະເທດອາຣາເບຍ;
ປຽບເຖິງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ໃນປະຈຸບັນເພາະນາງຢູ່ໃນສະພາບຂອຍຂ້າ ພ້ອມທັງລູກໆຂອງນາງ.
26ແຕ່ວ່ານະຄອນເຢຣູຊາເລັມ ທີ່ຢູ່ເບື້ອງເທິງນັ້ນເປັນອິດສະຫລະ ແລະ ນາງກເປັນແມ່ຂອງພວກເຮົາ.27ເພາະມີພຣະຄັມພີ ຂຽນໄວ້ວ່າ,“ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີ
ໂອຍິງຫມັນຜູ້ບ່ເຄີຍເກີດລູກເອີຍ, ຈົ່ງໂຮ່ຮ້ອງຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີສາ ເຈົ້າຜູ້ບ່ເຄີຍເຈັບທ້ອງຖືພາ ເພາະວ່າຄົນທີ່ເປັນບຸດຂອງແມ່ ທີ່ເຄີຍເປັນຫມັນ
ກຍັງມີຫລວງຫລາຍກວ່າບຸດຂອງຍິງທີ່ມີຜົວ.”
28ແຕ່ບັດນີ້, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ພວກເຈົ້າກເປັນລູກໆແຫ່ງພຣະສັນຍາເຊັ່ນດຽວກັບ ອີຊາກ.29ໃນຄາວນັ້ນ ຜູ້ທີ່ເກີດຕາມເນື້ອຫນັງ ໄດ້ຂົ່ມເຫັງ
ຜູ້ທີ່ເກີດຕາມພຣະວິນຍານ ສັນໃດ ແລະ ປະຈຸບັນນີ້ ກຍັງເປັນເຫມືອນກັນ ສັນນັ້ນ.
30ແຕ່ພຣະຄັມພີ ກ່າວວ່າຢ່າງໃດ? ກກ່າວວ່າ, “ຈົ່ງໄລ່ຍິງຂ້ອຍຂ້າ ແລະ ລູກຂອງນາງຫນີໄປເສັຍ. ດ້ວຍວ່າ, ລູກຂອງຍິງຂ້ອຍຂ້າຈະບ່ໄດ້ຮັບມຣະດົກ
ຮ່ວມກັບລູກຂອງຍິງ ທີ່ບ່ເປັນຂ້ອຍຂ້າ.”31ເຫດສະນັ້ນ, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ, ພວກເຮົາບ່ເປັນລູກຂອງຍິງຂ້ອຍຂ້າ ແຕ່ເປັນລູກຂອງຍິງທີ່ບ່ເປັນຂ້ອຍຂ້າ.
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ດ້ວຍເຫດໃດ ພວກເຈົ້າຈຶ່ງຈະກັບໄປຫາ ... ຫລັກການ?

ນີ້ແມ່ນຄາຖາມທາອິດ ຂອງສອງຄາຖາມກ່ຽວກັບ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນກັບໄປສູ່ ... ຫລັກການ."
ຫລັກການອົງປະກອບ

ແປປະໂຫຍກນີ້ແບບດຽວກັບທີ່ທ່ານແປໃນ 4: 3
ທ່ານຕ້ອງການທີ່ຈະເປັນທາດຂອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນອີກບ່?

ຄາຖາມນີ້ສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງໄດ້. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຕ້ອງການເປັນທາດຂອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນອີກ!" ຫລື
"ເບິ່່ງຄືວ່າທ່ານຕ້ອງການທີ່ຈະເປັນທາດຂອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນອີກ."
Galatians 4:10
ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຖືຮັກສາວັນພິເສດ ເດືອນ ລະດູແລະປີຕ່າງໆ

ໂປໂລກາລັງກ່າວເຖິງ
ຄວາມລະມັດລະວັງໃນການສະຫລອງບາງເວລາໂດຍຄິດວ່າການເຮັດສິ່ງນັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກຕ້ອງກັບພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານສະເຫລີມສະຫລອງວັນແລະເດືອນໃຫມ່ແລະລະດູການແລະປີໃຫມ່ຢ່າງລະມັດລະວັງ"
ອາດຈະບ່ມີຫຍັງ

"ອາດຈະບ່ມີປະໂຫຍດ" ຫລື "ບ່ມີຜົນຫຍັງເລີຍ"
Galatians 4:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຄາລາເຕຍວ່າພວກເຂົາປະຕິບັດຕ່ເຂົາຢ່າງໃດ
ເມື່ອເຂົາຢູ່ກັບພວດເຂົາ, ແລະ
ເຂົາສະຫນັບສະຫນູນໃຫ້ພວກເຂົາໄວ້ວາງໃຈເຂົາຕ່ໄປໃນຂະນະທີ່ເຂົາບ່ໄດ້ຢູ່ກັນພວກເຂົາ.
ຂ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຖາມຫລືກະຕຸ້ນຢ່າງຍິ່ງ.
ນີ້ບ່ແມ່ນຄາທີ່ໃຊ້ໃນການຂເງິນຫລືອາຫານຫລືວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍ.
ພີ່ນ້ອງ

ແປແບບນີ້ໃນ 1: 1
ພວກທ່ານບ່ໄດ້ທາຮ້າຍຫຍັງຕ່ຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທາງບວກ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກທ່ານປະຕິບັດຕ່ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຢ່າງດີ" ຫລື
"ພວກທ່ານປະຕິບັດຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຕາມທີ່ຄວນຈະເປັນ"
ເຖິງແມ່ນວ່າສຸຂະພາບຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະເປັນການທົດລອງໃຈເຈົ້າທັງຫລາຍກຕາມ

ເຖິງແມ່ນວ່າມັນຈະຍາກສາລັບເຈົ້າ
ທີ່ຈະເຫັນຂ້າພະເຈົ້າເຈັບປ່ວຍທາງຮ່າງກາຍ"
ຫມິ່ນປະຫມາດ

"ກຽດຊັງຫລາຍ"
Galatians 4:17
ພວກທ່ານທັງຫລາຍຢ່າງກະຕືລືລົ້ນ

"ເພື່ອໂນ້ມນ້າວໃຫ້ທ່ານເຂົ້າຮ່ວມພວກເຂົາ"
ຢາກແຍກພວກທ່ານອອກ

"ເພື່ອແຍກພວກທ່ານອອກຈາກພວກເຮົາ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານຢຸດຄວາມຈົງຮັກພັກດິກັບພວກເຮົາ"
ການເອົາອົກເອົາໃຈ

"ກະຕືລືລົ້ນຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບອກທ່ານໃຫ້ເຮັດ"
Galatians 4:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລບອກຜູ້ເຊື່ອວ່າພຣະຄຸນແລະກົດບັນຍັດບ່ສາມາດເຮັດຮ່ວມກັນໄດ້.
ລູກນ້ອຍທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອີຍ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບ ສາລັບສາວົກ ຫລື ຜູ້ຕິດຕາມ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານທີ່ເປັນສາວົກເພາະເຮົາ"
ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງເຈັບປວດເພາະພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈົນກວ່າພຣະຄຣິດເຈົ້າຈະໄດ້ເປັນທີ່ສ້າງຂຶ້ນຢູ່ໃນພວກເຈົ້າ

ໂປໂລໃຊ້ການເກີດບຸດເປັນການປຽບທຽບ
ສາລັບຄວາມກັງວົນເຂົາກ່ຽວກັບຊາວຄາລາເຕຍ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຮົາມີຄວາມເຈັບປວດເຫມືອນກັບວ່າເຮົາເປັນຜູ້ຍິງທີ່ຕ້ອງໃຫ້ກາເນີດພວກເຈົ້າ,
ແລະ
ເຮົາຈະຍັງຄົງເຈັບປວດຈົນກວ່າພຣະຄຣິດຈະຄວບຄຸມພວກເຈົ້າຢ່າງແທ້ຈິງ"
Galatians 4:21
ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ

"ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການຖາມຄາຖາມ" ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການບອກພວກເຈົ້າບາງຢ່າງ"
ພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ກົດບັນຍັດກ່າວບ?

ໂປໂລແນະນາສິ່ງທີ່ເຂົາຈະເວົ້າຕ່ໄປ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພວກເຈົ້າຕ້ອງຮຽນຮູ້ສິ່ງທີ່ກົດບັນຍັດກ່າວໄວ້ແທ້ໆ" ຫລື
"ໃຫ້ເຮົາບອກພວກເຈົ້າວ່າກົດບັນຍັດກ່າວແທ້ໆ"
Galatians 4:24
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເລີ້ມຕົ້ນເລື້ອງເພື່ອສະແດງຄວາມຈິງ - ກົດບັນຍັດ ແລະ
ພຣະຄຸນນັ້ນບ່ສາມາດຢູ່ຮ່ວມກັນໄດ້.
ຂ້ຄວາມນີ້ສາມາດອະທິບາຍໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄາອຸປາມາປຽບທຽບ

"ເລື້ອງລາວຂອງລູກຊາຍສອງຄົນນີ້
ແມ່ນຄືກັບຮູບທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະບອກເຈົ້າຕອນນີ້"
ເປັນອຸປະມາປຽບທຽບ

"ອຸປະມາປຽບທຽບ" ແມ່ນເລື້ອງລາວທີ່ຜູ້ຄົນ ແລະ ສິ່ງຕ່າງໆ
ໃນນັ້ນນເປັນຕົວແທນຂອງສິ່ງອື່ນໆ. ໃນອຸປະມາຂອງໂປໂລ,
ຜູ້ຍິງສອງຄົນທີ່ກ່າວເຖິງໃນ 4:21
ເປັນຕົວແທນຂອງພັນທະສັນຍາສອງຢ່າງ.
ພູເຂົາຊີນາຍ

"ພູເຂົາຊີນາຍ" ເປັນສັນຍາລັກຂອງກົດບັນຍັດ
ທີ່ໂມເຊມອບໃຫ້ກັບຊາວອິສະຣາເອນຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພູເຂົາຊີນາຍ, ບ່ອນທີ່ໂມເຊໄດ້ໃຫ້ກົດບັນຍັດແກ່ອິສະຣາເອນ"
ນາງໃຫ້ກາເນີດລູກທີ່ເປັນຂ້ອຍຂ້າ

ໂປໂລປະຕິບັດກົດບັນຍັດຄືກັບວ່າເປັນບຸກຄົນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນພາຍໃຕ້ພັນທະສັນຍານີ້ເປັນເຫມືອນຂ້ອຍຂ້າຕ້ອງເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດ"
ປຽບເຖິງ

"ເປັນພາບຂອງ"
ນາງຢູ່ໃນສະພາບຂ້ອຍຂ້າພ້ອມທັງລູກໆຂອງນາງ

ຮາກາເປັນຂ້ອຍຂ້າ ແລະ ລູກໆຂອງນາງເປັນຂ້ອຍຂ້າກັບນາງ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຢຣູຊາເລັມ, ຄືກັນກັບນາງຮາກາ,
ເປັນຂ້ອຍຂ້າແລະລູກໆຂອງນາງເປັນຂ້ອຍຂ້າກັບນາງ"
Galatians 4:26
ອິສະຫລະ

ທີ່ນີ້ "ອິສະຫລະ " ຫມາຍຄວາມວ່າ ບ່ໄດ້ຜູກມັດ, ບ່ແມ່ນຂ້າທາດ
ຊື່ນຊົມຍິນດີ

"ມີຄວາມສຸກ"
ເຈົ້າເປັນຫມັນ ... ເຈົ້າທີ່ບ່ມີຄວາມທຸກທຣະມານ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງທີ່ບ່ມີເພດສາພັນ ແລະເປັນຄາ.
Galatians 4:28
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ແປແບບນີ້ໃນ 1:1
ລູກໆແຫ່ງພຣະສັນຍາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື ຄາລາເຕຍກາຍເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ 1)
ໂດຍເຊື່ອຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດການອັສະຈັນເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕ່ອັບຣາຮາມ,
ຄັ້ງແຮກໂດຍໃຫ້ອັບຣາຮາມເປັນລູກຊາຍ ແລະ
ຈາກນັ້ນໂດຍການເຮັດໃຫ້ຊາວຄາຣາເຕຍເປັນລູກຂອງອັບຣາຮາມ ແລະ
ເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຕາມເນື້ອຫນັງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການທີ່ອັບຣາຮາມເປັນພ່ຂອງອິຊະມາເອນໂດຍການເອົານາງຮາກາມາເປັນເມຍ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂດຍການກະທາຂອງມະນຸດ" ຫລື
"ຍ້ອນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາເຮັດ"
ຕາມພຣະວິນຍານ

"ຍ້ອນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ພຣະວິນຍານໄດ້ເຮັດ"
Galatians 4:30
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ແປແບບນີ້ໃນ 1: 1
ແຕ່ແທນຂອງຜູ້ຍິງທີ່ຈະເປັນຜູ້ຍິງທີ່ບ່ເປັນຂ້ອຍຂ້າ
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ຄາເວົ້າທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ສາມາດຕື່ມຂ້ມູນໃສ່ໃນນີ້. "ແຕ່ແທນທີ່ຈະ,
ພວກເຮົາບ່ແມ່ນລູກຂອງຜູ້ຍິງທີ່ບ່ເປັນຂ້ອຍຂ້າ"

Galatians 5:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໃຊ້ອຸປະມາປຽບທຽບໂດການເຕືອນສະຕິບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃຫ້ໃຊ້ອິສະຫລະ
ຂອງພວກເຂົາໃນພຣະຄຣິດ
ເພາະວ່າກົດບັນຍັດທຸກຂ້ຈະສາເລັດລົງດ້ວຍການຮັກເພື່ອນບ້ານເຫມືອນຮັກຕົນເອງ.
ເພື່ອເສລີພາບ

ການແປຈະຕ້ອງເນັ້ນຄາວ່າ "ເສລີພາບ"
ກົງກັນຂ້າມກັບຂ້ອຍຂ້າທີ່ເວົ້າເຖິງໃນບົດກ່ອນຫນ້ານີ້.
ເພື່ອເສລີພາບ ພຣະຄຣິດຈຶ່ງປ່ອຍພວກເຮົາໃຫ້ເປັນອິສະຫລະ

"ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ມີອິສະຫລະພຣະຄຣິດໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາເປັນອິສະຫລະ"
ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນ

ການຕັ້ງຫມັ້ນໃນຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕັ້ງໃຈທີ່ຈະບ່ປ່ຽນແປງ.
ການທີ່ພວກເຂົາຈະບ່ປ່ຽນແປງແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າໄປໂຕ້ຖຽງກັບຄົນທີ່ສອນສິ່ງອື່ນ" ຫລື
"ຈົ່ງຕັ້ງໃຈທີ່ຈະຢູ່ຢ່າງອິສະຫລະ"
ຖ້າພວກເຈົ້າຍອມຮັບພິທິຕັດ

ໂປໂລກາລັງໃຊ້ພິທິຕັດເປັນການເລັງເຖິງຄວາມເຊື່ອແບບຄົນຢິວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖ້າທ່ານຫັນໄປຖືສາສະຫນາຢິວ"
Galatians 5:3
ເປັນພະຍານ

"ປະກາດ" ຫລື "ເປັນພະຍານຢືນຢັນ"
ໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ຮັບເຂົ້າພິທີຕັດອີກວ່າ ຜູ້ນັ້ນກຖືກຜູກມັດ

ໂປໂລກາລັງໃຊ້ພິທີຕັດເປັນການເລັງເຖິງການເປັນຄົນຢິວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຖິງທຸກໆຄົນທີ່ໄດ້ກາຍເປັນຄົນຢິວ"
ຖືກຜູກມັດ

"ກັກຂັງ" ຫລື "ບັງຄັບ" ຫລື "ເປັນຂ້ອຍຂ້າ"
ທ່ານຖືກຕັດຂາດຈາກພຣະຄຣິດແລ້ວ

"ທ່ານໄດ້ຢຸດຕິຄວາມສາພັນທ່ານກັບພຣະຄຣິດແລ້ວ"
ທ່ານຜູ້ທີ່ຢາກຖືກນັບວ່າເປັນຄົນຊອບທັມໂດຍກົດບັນຍັດ

ໂປໂລກາລັງເວົ້າຖາກຖາງໃນຂ້ນີ້.
ເຂົາໄດ້ສອນວ່າແທ້ໆແລ້ວບ່ມີຄົນຢິວຈັກຄົນທີ່ຈະເປັນຄົນຊອບທັມໄດ້ໂດຍການເຮັດຕາມກົດບັນຍັດທຸກຂ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທຸກທ່ານທີ່ຄິດວ່າຕົນເອງສາມາດເປັນຄົນຊອບທັມໄດ້ໂດຍການເຮັດຕາມກົດບັນຍັດທຸກຂ້"
ຫລື "ທ່ານຜູ້ທີ່ຕ້ອງການເປັນຄົນຊອບທັມໂດຍເຮັດຕາມກົດບັນຍັດ"
ທ່ານໄດ້ຫລຸດຕົກ ຈາກພຣະຄຸນເສຍແລ້ວ.

ຫລືບອກຜູ້ຊົງປະທານພຣະຄຸນອາດໃຫ້ຄວາມຫມາຍທີ່ຊັດເຈນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຊົງມີເມດຕາຕ່ທ່ານ"
Galatians 5:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລ ແລະ
ບັນດາຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານການທີ່ຄຣິສະຕຽນໄປເຂົ້າພິທີການຕັດ.
ເຂົາອາດເຫມົາລວມໄປເຖິງຊາວຄາລາເຕຍນາກ່ໄດ້.
ເພາະວ່າ

"ເປັນເພາະວ່າ"
ໂດຍຄວາມເຊື່ອ,

ພວກເຮົາກາລັງລຄອຍຢ່າງກະຕືລືລົ້ນເພື່ອໃຫ້ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມຊອບທັມນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ພວກເຮົາກາລັງລຄອຍຄວາມຫວັງທີ່ແນ່ນອນໂດຍຄວາມເຊື່ອທີ່ຈະໄດ້ເປັນຄົນຊອບທັມ"
ຫລື 2)
"ພວກເຮົາກາລັງລຄອຍຄວາມຫວັງແຫ່ງຄວາມຊອບທັມທີ່ຈະມາໂດຍຄວາມເຊື່ອ."

5
1ເພື່ອເສລີພາບນັ້ນແຫລະ ພຣະຄຣິດເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ປົດປ່ອຍພວກເຮົາໃຫ້ເປັນ ອິດສະຫລະ. ສະນັ້ນ, ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ ແລະ ຢ່າຍອມປ່ອຍຕົວເອງ
ໃຫ້ຕົກເປັນຂ້ອຍຂ້າອີກ.2ຂ້າພະເຈົ້າ, ຄືໂປໂລ, ຂບອກພວກເຈົ້າວ່າ ຖ້າພວກເຈົ້າຍອມຮັບພິທີຕັດ, ກຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະຄຣິດເຈົ້າ

ບ່ເປັນປະໂຫຍດຫຍັງ ສາລັບພວກເຈົ້າເລີຍ.
3ຂ້າພະເຈົ້າຂຢັ້ງຢືນໃຫ້ທຸກຄົນ ທີ່ຮັບເຂົ້າພິທີຕັດອີກວ່າ ຜູ້ນັ້ນກຖືກຜູກມັດ ໃຫ້ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດທັງຫມົດ.4ພວກເຈົ້າທີ່ພະຍາຍາມເປັນຜູ້ຊອບທັມ
ໂດຍປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ, ຄົນນັ້ນກຕັດຕົນເອງ ອອກຈາກພຣະຄຣິດເຈົ້າ, ທ່ານໄດ້ຫລຸດຕົກ ຈາກພຣະຄຸນເສຍແລ້ວ.
5ເພາະວ່າໂດຍພຣະວິນຍານ, ໂດຍຄວາມເຊື່ອ, ພວກເຮົາກກາລັງລຄອຍ ເພື່ອໃຫ້ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມຊອບທັມນັ້ນ.6ການຮັບພິທີຕັດຫລື ບ່ຮັບ
ກບ່ມີຜົນຫຍັງ, ແຕ່ສິ່ງສາຄັນແມ່ນຄວາມເຊື່ອ ທີ່ສະແດງອອກ ໂດຍທາງຄວາມຮັກເທົ່ານັ້ນ.7ພວກເຈົ້າ ກາລັງແລ່ນແຂ່ງຂັນດີຢູ່ແລ້ວ ແມ່ນຜູ້ໃດຂັດຂວາງ
ພວກເຈົ້າບ່ໃຫ້ເຊື່ອຟັງຄວາມຈິງ?8ການຊັກຊວນນັ້ນບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າ ອົງຜູ້ຊົງເອີ້ນເອົາພວກເຈົ້າ!
9ເຊື້ອແປ້ງພຽງແຕ່ນ້ອຍດຽວ ກເຮັດໃຫ້ແປ້ງນວດທັງກ້ອນຟູຂຶ້ນ.10ຂ້າພະເຈົ້າໄວ້ໃຈໃນຕົວທ່ານ ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າວ່າເຈົ້າທັງຫລາຍ
ຈະບ່ມີຄວາມຄິດຢ່າງອື່ນ. ແຕ່ຝ່າຍຜູ້ທີ່ມາກ່ກວນ ຈະໄດ້ຮັບໂທດຂອງຕົນເອງ ແມ່ນແຕ່ພວກເຂົາຈະເປັນຜູ້ໃດກຕາມ.
11ພີ່ນ້ອງ ທັງຫລາຍເອີຍ, ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຍັງເທດສະຫນາ ຊັກຊວນໃຫ້ຮັບພິທີຕັດ ດ້ວຍເຫດໃດ ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຍັງຖືກຂົ່ມເຫັງຢູ່? ຖ້າເປັນດັ່ງນັ້ນ
ອຸປະສັກເລື່ອງໄມ້ກາງແຂນຖືກທາລາຍໄປແລ້ວ.12ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າ ຢາກໃຫ້ບັນດາຄົນທີ່ນາພວກທ່ານຫລົງທາງຕອນຕົວເອງເສັຍ.
13ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເອີຍ ພວກເຈົ້າໃຫ້ມີເສລີພາບ, ແຕ່ຢ່າໃຊ້ເສລີພາບນັ້ນ ເປັນຊ່ອງທາງປ່ອຍຕົວ ໄປຕາມຕັນຫາຂອງຮ່າງກາຍ;
ແຕ່ຈົ່ງຮັບໃຊ້ຊຶ່ງກັນ ແລະ ກັນດ້ວຍຄວາມຮັກເທີ້ນ.14ດ້ວຍວ່າ, ກົດບັນຍັດທັງຫມົດກລວມເຂົ້າໃນຂ້ດຽວນີ້ ຄື: “ຈົ່ງຮັກ ເພື່ອນບ້ານ
ເຫມືອນຮັກຕົນເອງ.”15ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າ ກັດ ແລະ ກິນເນື້ອກັນ ແລະກັນ, ຈົ່ງລະວັງໃຫ້ດີພວກເຈົ້າຈະທາລາຍ ຊຶ່ງກັນແລະກັນ.
16ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຂບອກວ່າ, ຈົ່ງດາເນີນຊີວິດຕາມພຣະວິນຍານ ແລະ ພວກເຈົ້າ ຈະບ່ໄດ້ເຮັດຕາມສັນດານ ຕັນຫາມະນຸດ.17ດ້ວຍວ່າ, ຄວາມຕ້ອງການຂອງ
ເນື້ອຫນັງ ກຕ່ສູ້ ກັບ ພຣະວິນຍານຢ່າງຮຸນແຮງ ແລະ ຄວາມຕ້ອງການ ຂອງພຣະວິນຍານ ກຕ່ສູ້ ກັບ ສັນດານ ຕັນຫາ ມະນຸດຢ່າງຮຸນແຮງ,
ເພາະທັງສອງຝ່າຍຕ່າງຕ່ຕ້ານກັນ. ດັ່ງນັ້ນ, ສິ່ງທີ່ ພວກເຈົ້າຢາກເຮັດຈຶ່ງເຮັດບ່ໄດ້.18ສະນັ້ນ, ຖ້າ ພຣະວິນຍານ ຊົງນາພາ ພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າ
ກບ່ຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ.
19ບັດນີ້ ກິຈະການແຫ່ງ ສັນດານມະນຸດ ກປາກົດແຈ້ງດັ່ງນີ້: ຄື ການຫລິ້ນຊູ້, ຄວາມບ່ສະອາດ, ຄວາມປະພຶດຊົ່ວຮ້າຍ,20ການຂາບໄຫວ້ຮູບເຄົາຣົບ,
ການເຊື່ອ, ເວດມົນຄາຖາ, ການເປັນສັດຕູກັນ, ການວິວາດຜິດຖຽງກັນ, ການເຫິງສາກັນ, ການຄຽດແຄ້ນກັນ ແລະ ການມັກໃຫຍ່ໃຝ່ສູງຕ່ກັນ,
ການແຕກແຍກກັນ, ການຖືພັກຖືພວກ,21ການອິດສາກັນ, ການເສບ ສຸຣາຢາເມົາ, ການກິນລ້ຽງແບບຊົ່ວຊ້າ ແລະ ການອື່ນໆ ອີກ ໃນທານອງດຽວກັນນີ້,
ຂ້າພະເຈົ້າ ຂຕືອນ ພວກເຈົ້າເຫມືອນກັນ ທີ່ເຄີຍເຕືອນມາແລ້ວວ່າ, ຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະບ່ມີໄດ້ຮັບ ແຜ່ນດິນຂອງພຣະເຈົ້າເປັນມລະດົກ.
22ແຕ່ຜົນຂອງພຣະວິນຍານນັ້ນຄື: ຄວາມຮັກ, ຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ, ສັນຕິສຸກ, ຄວາມອົດທົນດົນນານ, ຄວາມເມດຕາປານີ, ຄວາມດີ, ຄວາມສັດຊື່,
23ຄວາມສຸພາບອ່ອນຫວານ, ການຮູ້ຈັກບັງຄັບຕົນ, ກົດຫມາຍທີ່ຫ້າມສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກບ່ມີ.24ຜູ້ທີ່ຢູ່ຝ່າຍພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້ານັ້ນ ກໄດ້ເອົາຂອງສັນດານມະນຸດ
ແລະ ຄວາມປາຖະຫນາ ກັບ ກິເລດຕັນຫາ ຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນແລ້ວ.
25ຖ້າພວກເຮົາມີຊີວິດຢູ່ໂດຍພຣະວິນຍານ, ກຈົ່ງດາເນີນຊີວິດໄປຕາມພຣະວິນຍານນັ້ນ.26ພວກເຮົາບ່ຕ້ອງເປັນຄົນອວດຕົວ ຫລື ກຸກກວນໃຈກັນ ຫລື
ອິດສາກັນ ແລະ ກັນ.
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ພວກເຮົາກ່ກາລັງລຄອຍຢ່າງກະຕືລືລົ້ນເພື່ອໃຫ້ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມຊອບທັມນັ້ນ

"ພວກເຮົາກາລັງລຄອຍດ້ວຍຄວາມອົດທົນ ແລະ
ດ້ວຍຄວາມຕື່ນເຕັ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຊອບທັມຕ່ພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ,
ແລະພວກເຮົາມີຄວາມຫວັງວ່າພຣະອົງຈະກະທາດັ່ງນັ້ນ"
ການທີ່ຈະໄດ້ຮັບພິທີຕັດຫລືບ່ຮັບ

ນີ້ເປັນພາບປຽບເຖິງການເປັນຄົນຢິວຫລືບ່ເປັນຄົນຢິວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ວ່າຈະເປັນຄົນຢິວຫລືບ່ເປັນຄົນຢິວ"
ມີພຽງຄວາມເຊື່ອທີ່ກາລັງທາງານຜ່ານຄວາມຮັກເທົ່ານັ້ນ

"ກົງກັນຂ້າມ, ພຣະເຈົ້າສົນໃຈກັບຄວາມເຊື່ອຂອງເຮົາໃນພຣະອົງ,
ເຊິ່ງພວກເຮົາສະແດງອອກໂດຍການຮັກຄົນອື່ນ"
ບ່ມີຄວາມຫມາຍຫຍັງ

ບ່ຄຸ້ມຄ່າ
ທ່ານກາລັງແລ່ນແຂ່ງ

"ທ່ານກາລັງເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຊົງສອນ
ການຊັກຊວນຢ່າງນັ້ນບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະອົງຜູ້ຊົງເອີ້ນທ່ານທັງຫລາຍ

"ຜູ້ທີ່ຊັກຊວນທ່ານໃຫ້ເຮັດນັ້ນບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງເອີ້ນທ່ານທັງຫລາຍ"
ຜູ້ທີ່ເອີ້ນທ່ານທັງຫລາຍ

ພຣະອົງຊົງເອີ້ນໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດບາງຢ່າງຄວນແປໃຫ້ຊັດເຈນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະອົງຜູ້ຊົງເອີ້ນທ່ານໃຫ້ເປັນຄົນຂອງພຣະອົງ"
ການຊັກຊວນ

ການຊັກຊວນບາງຄົນເປັນການເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນປ່ຽນແປງສິ່ງທີ່ເຂົາເຊື່ອແລະການປ່ຽນການກະທາ.
Galatians 5:9
ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າວ່າເຈົ້າທັງຫລາຍ ຈະບ່ມີຄວາມຄິດຢ່າງອື່ນ

"ທ່ານຈະບ່ເຊື່ອຫຍັງທີ່ແຕກຕ່າງຈາກສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານໄປແລ້ວ"
ແຕ່ຝ່າຍຜູ້ທີ່ມາກ່ກວນ ຈະໄດ້ຮັບໂທດຂອງຕົນເອງ

"ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດຄົນທີ່ມາລົບກວນພວກທ່ານ"
ທີ່ມາກ່ກວນ

"ເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ທ່ານບ່ຫມັ້ນໃຈວ່າອັນໃດເປັນຄວາມຈິງ" ຫລື
"ສ້າງຄວາມວຸ້ນວາຍໃນພວກທ່ານ"
ແມ່ນແຕ່ພວກເຂົາຈະເປັນຜູ້ໃດກຕາມ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ໂປໂລບ່ຮູ້ຈັກຊື່ຄົນທີ່ມາບອກຊາວຄາລາເຕຍວ່າພວກເຂົາຈະຕ້ອງເຮັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ
ຫລື 2) ໂປໂລບ່ໄດ້ຕ້ອງການໃຫ້ຊາວຄາລາເຕຍໄປສົນໃຈບ່ວ່າຄົນທີ່ສ້າງ
"ຄວາມສັບສົນ" ໃນພວກເຂົາຈະເປັນຄົນລວຍ ຫລືຈົນ ຫລືມີຊື່ສຽງ
ຫລືຄົນເລັກນ້ອຍ ເຄັ່ງສາສະຫນາຫລືບ່ເຄັ່ງກ່ຕາມ
Galatians 5:11
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຍັງເທດສະຫນາຊັກຊວນໃຫ້ຮັບພິທີຕັດ,

ເຫດໃດຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຍັງຖືກຂົ່ມເຫັງຢູ່ອີກ?

ໂປໂລກາລັງເວົ້າເຖິງສະຖານະການຫນຶ່ງທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນແທ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າຜູ້ຄົນກາລັງຂົ່ມເຫັງທ່ານບ່ໄດ້ປະກາດໃຫ້ຜູ້ຄົນມາເປັນຄົນຢິວ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປໂດໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍທ່ານໄດ້ເຫັນແລ້ວວ່າຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ປະກາດເລື້ອງການເຂົ້າພິທີການຕັດ
ເພາະຄົນຢິວກາລັງຂົ່ມເຫັງຂ້າພະເຈົ້າຢູ່."
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃຫ້ໃຊ້ຄາແປແບບນີ້ໃນບົດ 1: 1
ຖ້າເຊັນນັ້ນຫີນທີ່ເຮັດໃຫ້ສະດຸດເລື້ອງໄມ້ກາງແຂນຖືກທາລາຍໄປແລ້ວ

ໂປໂລກາລັງອະທິບາຍເຖິງສະຖານະການທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນແທ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າຜູ້ຄົນຂົ່ມເຫັງລາວເພາະວ່າທ່ານກາລັງປະກາດວ່າພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ອະໄພເພາະສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ກະທາໃຫ້ສາເລັດທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.
ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນ

"ຖ້າຂ້າພຣະເຈົ້າຍັງບອກວ່າທຸກຄົນຕ້ອງມາເປັນຄົນຢິວ"
ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນຫີນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສະດຸດເລື້ອງໄມ້ກາງແຂນຖືກທາລາຍໄປແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປໂດຍໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ການສອນເລື້ອງໄມ້ກາງແຂນບ່ໄດ້ເປັນອຸປະສັກ" ຫລື
"ບ່ມີສິ່ງໃດໃນຄາສອນເລື້ອງໄມ້ກາງແຂນທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນສະດຸດ"
ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນຫີນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສະດຸດເລື້ອງໄມ້ກາງແຂນຖືກທາລາຍໄປແລ້ວ

ສະດຸດຫມາຍເຖິງການເຮັດບາບ, ແລະຫີນທີ່ເຮັດໃຫ້ສະດຸດ
ຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຫລົງເຮັດບາບ. ໃນກລະນີນີ້
ຄວາມບາບຄືການປະຕິເສດຄວາມຈິງແຫ່ງຄາສອນທີ່ບອກວ່າການທີ່ຈະໄດ້ຄືນດີກັບພຣະເຈົ້າ,
ຄົນເຮົາຈະຕ້ອງເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູຊົງຕາຍເທິງໄມ້ກາງແຂນເພື່ອເຮົາ.

ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄາສອນເລື້ອງໄມ້ກາງແຂນທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນປະຕິເສດຄວາມຈິງນັ້ນໄດ້ຖືກທາລາຍໄປແລ້ວ"
ຫລື
"ບ່ມີສິ່ງໃດໃນຄາສອນເລື້ອງພຣະເຢຊູຊົງຕາຍເທິງໄມ້ກາງແຂນທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນປະຕິເສດຄາສອນ"
ຕອນຕົນເອງເສຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ແປຕາມຕົວອັກສອນ,
ຄືຕັດອະໄວຍະວະເພດຊາຍຖິ້ມເສຍເພື່ອຈະໄດ້ເປັນຂັນທີ ຫລື 2)
ເປັນການປຽບທຽບ,
ຫມາຍເຖິງການຖອນຕົວອອກຈາກສັງຄົມຂອງຄຣິສະຕຽນຢ່າງເດັດຂາດ.
Galatians 5:13
ເພາະວ່າ

ໂປໂລກາລັງໃຫ້ເຫດຜົນໃນຄາເວົ້າຂອງເພິ່ນໃນບົດທີ່ 5:11
ທີ່ຊົງເອີ້ນທ່ານກ່ເພື່ອໃຫ້ທ່ານມີເສລີພາບ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດແປໂດຍໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາກ່ໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເອີ້ນທ່ານໃຫ້ທ່ານມີເສລີພາບ"
ທີ່ຊົງເອີ້ນທ່ານກ່ເພື່ອໃຫ້ທ່ານມີເສລີພາບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກທ່ານໃຫ້ເປັນຄົນຂອງພຣະອົງເພື່ອທ່ານຈະເປັນອິສະຫລະ"
ຫລື 2) "ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທ່ານມີອິສະຫລະ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃຊ້ຄາແປແບບນີ້ໃນບົດທີ 1:1
ໂອກາດໃຫ້ແກ່ເນື້ອຫນັງ

ຄວາມສາພັນກັນລະຫວ່າງໂອກາດກັບເນື້ອຫນັງຫລືລັກສະນະທີ່ຜິດບາບແປໃຫ້ຊັດເຈນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໂອກາດທີ່ທ່ານຈະປະພຶດຕົວຕາມນິໄສບາບຂອງທ່ານ"
ກົດບັນຍັດທັງຫມົດນັ້ນສະຫລຸບໄດ້ເປັນຂ້ດຽວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ທ່ານສາມາດສະຫລຸບກົດບັນຍັດທັງຫມົດໄວ້ໃນບັນຍັດຂ້ດຽວ,ເຊິ່ງແມ່ນຂ້ນີ້"
ຫລື 2) "ໂດຍການເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂ້ດຽວ,
ກ່ເປັນການທີ່ທ່ານໄດ່ເຮັດຕາມບັນຍັດທຸກຂ້, ແລະບັນຍັດຂນັ້ນກ່ຄື."
ທ່ານຕ້ອງຮັກເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານເຫມືອນຮັກຕົນເອງ

ຄາວ່າ "ທ່ານ," "ຂອງທ່ານ," ແລະ "ຕົນເອງ" ຕ່າງເປັນຄາເອກະຜົນ.
Galatians 5:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລອະທິບາຍຖືງການທີ່ພຣະວິນຍານຊົງຄວບຄຸມເຫນືອຄວາມບາບ
ດາເນີນຊີວິດຕາມພຣະວິນຍານ

ການເດີນເປັນຄາປຽບທຽບເຖິງການໃຊ້ຊີວິດ ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດາເນີນຊີວິດຂອງທ່ານໃນຣິດອານາດຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ" ຫລື
"ດາເນີນຊີວິດຂອງທ່ານໂດຍເພິ່ງພາພຣະວິນຍານ"
ທ່ານຈະບ່ສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການຂອງມະນຸດ

ຄາວ່າ "ສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການບາງຄົນ"
ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ເຮັດຕາມທີ່ຄົນນັ້ນຕ້ອງການ"
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ນິໄສບາບຂອງທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ເຮັດ"
ຄວາມຕ້ອງການຂອງມະນຸດ

ນິໄສບາບຫລືມະນຸດເປັນການເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນບຸກຄົນແລະຕ້ອງການທີ່ເຮັດບາບ
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສີ່ງທີ່ທ່ານຢາກເຮັດກ່ເປັນເພາະທາມະຊາດບາບຂອງເຮົາ"
ຫລື ສິ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການທີ່ຈະເຮັດກ່ເປັນເພາະທ່ານເປັນຄົນບາບ"
ບ່ຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ

"ບ່ຖືກຄວບຄຸມໃຫ້ທາຕາມກົດບັນຍັດໂມເຊ
Galatians 5:19
ການງານຂອງເນື້ອຫນັງ

ຄາແປອື່ນຂອງຄາວ່າ "ການງານ" ອາດແປໂດຍໃຫ້ຄາກິລິຍາວ່າ "ກະທາ."
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສິ່ງທີ່ບາບທາມະຊາດ"
ການງານຂອງເນື້ອຫນັງ

ບາບທາມະຊາດຫລືເນື້ອຫນັງຖືກເວົ້າເຖິງເຫມືອນເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ກະທາສິ່ງນັ້ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສີ່ງທີ່ຜູ້ຄົນກະທາເປັນເພາະທາມະຊາດຂອງເຂົາ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນກະທາກ່ເປັນເພາະພວກເຂົາເປັນຄົນບາບ"
ມຣະດົກ
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ການໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອເປັນການເວົ້າຄືກັບວ່າເປັນການໄດ້ຮັບຊັບສິນເງິນທອງຈາກຄົນໃນຄອບຄົວເປັນມຣະດົກ.
Galatians 5:22
ແຕ່ຜົນຂອງພຣະວິນຍານຄືຄວາມຮັກ ... ການຮູ້ຈັກບັງຄັບຕົນ

ການບັງຄັບ -
ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າຜົນເປັນພາບປຽບທຽບເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນເຫັນໃນຄົນອື່ນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນທີ່ພຣະວິນຍານເຊິ່ງຄວບຄຸມຈະສະແດງເຖິງຄວາມຮັກ ...
ການຮູ້ຈັກບັງຄັບຕົນຄືດັ່ງຕົ້ນໄມ້ທີ່ອອກຜົນ"
ຜົນຂອງພຣະວິຍານ

"ສິ່ງທີ່ພຣະວິນຍານຜະລິດອອກມາ"
ໄດ້ເອົາເນື້ອຫນັງກັບຄວາມຢາກແລະຄວາມປາດຖະຫນາຊົ່ວຄຶງໄວ້ທີ່ໄມກາງແຂນ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄຣິສະຕຽນຜູ້ທີ່ປະຕິເສດບ່ດາເນີນຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງແລະພວກເຂົາໄດ້ເອົາມັນໄປຄຶງໄວ້ທີ່ກາງແຂນແລ້ວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະຕິເສດທີ່ຈະໃຊ້ຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງຕາມຄວາມຢາກແລະຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຊົ່ວ,

ເຫມືອນກັບວ່າພວກມັນຖືກຄຶງໄວ້ເທິງໄມ້ກາງແຂນແລ້ວ"
ເນື້ອຫນັງກັບຄວາມຢາກແລະຄວາມປາດຖະຫນາຊົ່ວ

ເນື້ອຫນັງຖືກເວົ້າເຖິງເຫມືອນກັບວ່າເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີຄວາມຢາກ ແລະ
ຄວາມປາດຖະຫນາຊົ່ວ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຂົາແລະສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຢາກເຮັດຫລາຍເພາະມັນ"
Galatians 5:25
ຖ້າເຮົາມີຊີວິດໂດຍພຣະວິນຍານ

"ໃນເມື່ອພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາມີຊີວິດຢູ່"
ດາເນີນຊີວິດຕາມພຣະວິນຍານ

"ດາເນີນ" ເປັນພາບປຽບເຖິງການໃຊ້ຊີວິດປະຈາວັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຍອມໃຫ້ພຣະວິນຍານບຣິສຸດນາເຮົາເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ທາສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍ
ແລະ ເປັນການຖວາຍກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ"
ພວກເຮົາ

"ພວກເຮົາຄວນ"

Galatians 6:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລສອນບັນດາຜູ້ເຊື່ອເຖິງການທີ່ພວກເຂົາຄວນດູແລຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນ ແລະ
ການທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານບາເຫນັດລາງວັນ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃຫ້ໃຊ້ຄາແປແບບນີ້ໃນບົດທີ 1:1
ຖ້າພວກເຮົາ

"ຖ້າບາງຄົນ" ຫລື "ຖ້າໃຜກ່ຕາມໃນພວກເຈົ້າ
ຫລົງເຮັດຜິດປະການໃດປະການຫນຶ່ງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ບາງຄົນພົບວ່າຄົນນັ້ນກາລັງທາການນັ້ນຢູ່,
ຖືກພົບວ່າເຮັດບາບ" ຫລື 2) ຄົນນັ້ນໄດ້ເຮັດບາບໂດຍຕັັ້ງໃຈທີ່ຈະເຮັດຊົ່ວ,
"ຍອມຕົວແລະຮັດບາບ."
ພວກເຈົ້າທີ່ຢູ່ຝ່າຍເປັນພຣະວິນຍານ

"ພວກທ່ານທີ່ມີພຣະວິຍານຊົງນາ" ຫລື
"ພວກທ່ານທີ່ດາເນີນຊີວິດຕາມການຊົງນາຂອງພຣະວິນຍານ"
ຊ່ວຍຜູ້ນັ້ນໃຫ້ກັບຕົວໃຫມ່

"ປັບປຸງແກ້ໄຂຄົນທີ່ທາບາບ" ຫລື
"ຫນູນໃຈຄົນທີ່ເຮັດບາບໃຫ້ຫັນກັບແລະແກ້ໄຂຄວາມສາພັນກັບພຣະເຈົ້າ"
ດ້ວຍວິນຍານແຫ່ງຄວາມສຸພາບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ຄືການທີ່ພຣະວິນຍານຊົງນາຄົນທີ່ໄປຕັກເຕືອນ ຫລື 2)
"ດ້ວຍທ່າທີທີ່ສຸພາບ" ຫລື "ດ້ວຍທ່າທີທີ່ອ່ອນໂຍນ."

ຈົ່ງລະວັງຕົວເອງດ້ວຍ

ຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ເວົ້າກັບຊາວຄາລາເຕຍເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາທັງຫມົດເປັນພຽງຄົນດຽວເພື່ອເນັ້ນວ່າທ່ານກາລັງເວົ້າກັບພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ເປັນຫ່ວງຕົວເອງດ້ວຍ" ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າຂບອກທຸກຄົນວ່າ, 'ໃຫ້ລະວັງຕົວເອງດ້ວຍ'''
ເພື່ອທ່ານຈະບ່ຖືກລອກລວງໃຫ້ຫລົງ

ສາມາດຈັດໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່ໂດຍໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາກ່ໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອບ່ໃຫ້ມີສິ່ງໃດທີ່ມາລ້ລວງທ່ານໃຫ້ເຮັດບາບໄດ້"
Galatians 6:3
ເພາະ

"ເພາະວ່າ"
ຄານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຖ້ອຍຄາທີ່ຈະຕ່ຈາກເປັນສິ່ງທີ່ຊາວຄາລາເຕຍຈະເຮັດ
ຄື 1) "ຈົ່ງຊ່ວຍແບກຮັບພາລະຂອງກັນແລະກັນ"(6:1) ຫລື 2)
ລະວັງທີ່ພວກເຂົາຈະບ່ຖືກຫລອກໃຫ້ຫລົງ (6:1) ຫລື 3)
"ຢ່າຖືກລ້ລວງ" (5:1)
ເຂົາເປັນຄົນສາຄັນ

"ເຂົາເປັນຄົນສາຄັນຫລາຍ" ຫລື "ເຂົາດີກວ່າຄົນອື່ນ"
ເຂົາບ່ຄົນສາຄັນຫຍັງ

"ເຂົາບ່ໄດ້ສາຄັນຫຍັງ" ຫລື "ເຂົາບ່ໄດ້ດີກວ່າຄົນອື່ນ
ທຸກຄົນຄວນ

"ແຕ່ລະຄົນຕ້ອງ"
ແຕ່ລະຄົນຕ້ອງແບກພາລະຫນັກຂອງຕົນເອງ

"ແຕ່ລະຄົນຈະຖືກຕັດສິນຕາມການງານຂອງຕົນເອງ" ຫລື

6
1ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ, ຖ້າພວກເຮົາ ຫາກພົບຄົນທີ່ຫລົງເຮັດຜິດປະການໃດປະການຫນຶ່ງ, ພວກເຈົ້າທີ່ຢູ່ຝ່າຍພຣະວິນຍານ.
ຄວນຊ່ວຍສ້າງຜູ້ນັ້ນກັບຕົວໃຫມ່ ດ້ວຍວິນຍານແຫ່ງຄວາມສຸພາບອ່ອນຫວານ ຈົ່ງຄອຍລະວັງຕົວເອົາໄວ້, ເພື່ອວ່າ ຕົນເອງຈະບ່ໄດ້ຖືກທົດລອງ

ໃຫ້ເຮັດຜິດເຫມືອນກັນ.2ຈົ່ງຊ່ວຍຮັບພາລະຫນັກຂອງກັນແລະກັນ, ແລະ ຖ້າເຮັດດັ່ງນີ້ ພວກເຈົ້າກປະຕິບັດຕາມ
ກົດບັນຍັດຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າໃຫ້ສາເລັດ.
3ເພາະຖ້າຜູ້ໃດຄິດວ່າຕົນເປັນຄົນສາຄັນ ທັງໆທີ່ຕົນບ່ສາຄັນຫຍັງ ຜູ້ນັ້ນກຫລອກລວງຕົນເອງ.4ທຸກຄົນຄວນສາຫລວດ ເບິ່ງການງານຂອງຕົນເອງ,
ຖ້າການງານດີ ກຈົ່ງພູມໃຈໃນການງານນັ້ນ ໂດຍບ່ຕ້ອງປຽບທຽບ ໃສ່ກັບການງານຂອງຄົນອື່ນ.5ດ້ວຍວ່າ, ທຸກຄົນຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ພາຣະຂອງຕົນເອງ.
6ສ່ວນຄົນທີ່ຮັບພຣະທັມ ຄາສອນ ແລ້ວຈົ່ງແບ່ງສິ່ງທີ່ດີທຸກຢ່າງ ໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ ສັ່ງສອນຕົນ.7ຢ່າເຂົ້າໃຈຜິດ ພວກເຈົ້າຈະຫລອກລວງພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້. ເພາະວ່າ
ຜູ້ໃດຫວ່ານສິ່ງໃດ ລົງກຈະເກັບກ່ຽວສິ່ງນັ້ນ.8ເພາະຜູ້ທີ່ຫວ່ານເມັດ ຕາມຕັນຫາ ຂອງສັນດານມະນຸດ ກຈະໄດ້ເກັບກ່ຽວ ຄວາມເປື່ອຍເນົ່າຕາມ
ຕັນຫານັ້ນ. ແຕ່ຜູ້ທີ່ຫວ່ານຕາມພຣະວິນຍານ ກຈະໄດ້ເກັບກ່ຽວຜົນແຫ່ງຊີວິດນິຣັນດອນ ຈາກພຣະວິຍານ.
9ຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາ ອິດເມື່ອຍໃນການເຮັດດີ, ເພາະຖ້າໃຈພວກເຮົາ ບ່ທ້ຖອຍ ພວກເຮົາກຈະໄດ້ເກັບກ່ຽວ ຜົນດີ ຕາມເວລາອັນສົມຄວນ.10ເພາະສະນັ້ນ,
ເມື່ອພວກເຮົາມີໂອກາດ ຈົ່ງເຮັດດີຕ່ທຸກຄົນ ເປັນຕົ້ນຕ່ຄອບຄົວ ທີ່ຮ່ວມຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອ.
11ຈົງສັງເກດເບິ່ງໂຕຫນັງສື ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າ ໄດ້ຂຽນມາຫາພວກເຈົ້າ ດ້ວຍມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງວ່າ ໂຕໃຫຍ່ເທົ່າໃດ.12ຕາມເນື້ອກາຍ ຂົ່ມເຫັງບັງຄັບ
ພວກເຈົ້າໃຫ້ ຮັບພິທີຕັດ ພວກເຂົາເຮັດແບບນີ້ ເພື່ອພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຖືກ ຂົ່ມເຫັງຍ້ອນເລື່ອງໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະຄຣິສ ພຽງແຕ່ເທົ່ານັ້ນ.
13ເຖິງແມ່ນຄົນທີ່ໃຫ້ຮັບພິທີຕັດແລ້ວກຍັງບ່ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ, ແຕ່ພວກເຂົາຢາກໃຫ້ພວກເຈົ້າຮັບພິທີຕັດ ເພື່ອພວກເຂົາຈະເອົາເລື່ອງ
ເນື້ອກາຍຂອງພວກເຈົ້າໄປອວດອ້າງ.
14ຂຢ່າໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າອວດອ້າງໃນເລື່ອງອື່ນເລີຍ. ນອກຈາກເລື່ອງໄມ້ກາງແຂນ ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຂອງເຮົາຊຶ່ງໂດຍທາງພຣະອົງນີ້ແຫລະ
ໂລກໄດ້ຖືກຄຶງໄວ້ຈາກຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າກຖືກຄຶງໄວ້ສາລັບໂລກ.15ເພາະວ່າການຮັບພິທີຕັດ ຫລື ບ່ຮັບກບ່ແມ່ນສິ່ງສາຄັນ, ແຕ່ສິ່ງສາຄັນ
ແມ່ນການໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່.16ຂໃຫ້ສັນຕິສຸກ ແລະ ພຣະກະລຸນາຈົ່ງມີແກ່ທຸກຄົນ ທີ່ປະຕິບັດຕາມກົດຢ່າງນີ້ ແລະ ທັງອິດສະຣາເອນ ຂອງພຣະເຈົ້າເທີ້ນ.
17ແຕ່ນີ້ໄປ ຂຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດລົບກວນ ຂ້າພະເຈົົ້າ ເພາະຮອຍບາດແຜຂ້າພະເຈົ້າ ມີຮອຍເປັນຕາປະທັບຂອງພຣະເຢຊູເຈົົ້າ ຕິດຢູ່ທີ່ກາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.18ພີ່ນ້ອງ
ທັງຫລາຍເອີຍ, ຂໃຫ້ພຣະຄຸນຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຂອງພວກເຮົາ ຈົ່ງສະຖິດຢູ່ກັບຈິດວິນຍານຂອງພວກເຈົ້າເທີ້ນ. ອາແມນ.
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"ແຕ່ລະຄົນຈະຕ້ອງຮັບຜິດຊອບການງານຂອງຕົນເອງ"
ທຸກຄົນຕ້ອງ

"ແຕ່ລະຄົນຈະ"
Galatians 6:6
ສ່ວນຄົນ

"ບຸກຄົນນັ້ນ"
ຄາສອນ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວຫລືສັ່ງໄວ້, ເປັນ ເຫມືອນ
"ພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ພຣະຄາແຫ່ງຄວາມຈິງ."
ເພາະວ່າ ຜູ້ໃດຫວ່ານສິ່ງໃດລົງກຈະເກັບກ່ຽວສິ່ງນັ້ນ.

ການຫວ່ານຫມາຍເຖິງການເຮັດບາງຢ່າງທີ່ຈະໄດ້ຜົນຮັບອອກມາໃນຕອນສຸດທ້າຍ,
ແລະເກັບກ່ຽວຫມາຍເຖິງການໄດ້ຮັບຜົນຈາກສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ຊາວນາໄດ້ເກັບກ່ຽວຜົນຜະລິດຈາກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຫວ່ານລົງໄປ,
ດັ່ງນັ້ນທຸກຄົນຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບຜົນໃນສິ່ງທີ່ເຂົາເຮັດລົງໄປ"
ຜູ້ທີ່ ... ຂອງຕົນເອງ

ຄານີ້ໂປໂລບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍເທົ່ານັ້ນ. "ບຸກຄົນ ... ບຸກຄົນນັ້ນ"
ເພາະຜູ້ທີ່ຫວ່ານເມັດ ຕາມຕັນຫາ

"ຫວ່ານເມັດແຫ່ງນິໄສບາບຂອງພວກເຂົາ."
ເປັນພາບປຽບເຖິງການເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຂົາຢາກເຮັດອັນເນື່ອງມາຈາກທາມະຊາດບາບຂອງເຂົາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຫວ່ານຕາມສິ່ງທີ່ເຂົາຕ້ອງການອັນເນື່ອງຈາກນິໄສບາບຂອງເຂົາ" ຫລື
"ເຮັດສິ່ງທີ່ເຂົາຢາກເຮັດເພາະນິໄສບາບຂອງເຂົາ"
ກ່ຈະເກັບກ່ຽວຄວາມພິນາດ

"ຈະໄດ້ຮັບການລົງໂທດໃນສິ່ງທີ່ເຂົາເຮັດໄປ"
ແຕ່ຜູ້ທີ່ຫວ່ານຕາມພຣະວິນຍານ

"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຮັກ"
ກ່ຈະເກັບກ່ຽວຊີວິດນິຣັນດອນຈາກພຣະວິນຍານ

"ຈະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນເປັນລາງວັນຈາກພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ"
Galatians 6:9
ຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາອິດເມື່ອຍລ້າໃນການທາດີ

"ເຮົາຄວນທາດີຕ່ໄປບ່ຢຸດ"
ການທາດີ

ທາດີຕ່ຄົນອື່ນເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຢູ່ດີ
ຕາມເວລາອັນສົມຄວນ.

"ເມື່ອເຖິງເວລາແລ້ວ" ຫລື
"ເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້ແລ້ວ"
ເຫດສະນັ້ນ

"ຜົນກ່ຄື" ຫລື "ເພາະເຫດນີ້"
ໂດຍສະເພາະຢ່າງຍິ່ງ ... ຕ່

"ຍິ່ງກວ່າທັງຫມົດນີ້ ... ແກ່ຄົນທີ່" ຫລື "ໂດຍສະເພາະ ... ກັບ"
ຄອບຄົວ ທີ່ຮ່ວມຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອ.

"ບັນດາຄົນທີ່ເປັນສະມາຊິກໃນຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອຂອງພຣະຄຣິດ"
Galatians 6:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອໂປໂລຈົບຈົດຫມາຍຂອງທ່ານ,
ທ່ານໄດ້ເຕືອນອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າກົດບັນຍັດບ່ໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຄວນຄິດເຖິງໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະຄຣິດ.
ຕົວຫນັງສືໂຕໃຫຍ່

ຄານີ້ອາດຫມາຍຄວາມວ່າໂປໂລຕ້ອງການທີ່ຈະເນັ້ນ 1)
ຂ້ຄວາມທີ່ເວົ້າຕ່ຈາກນັ້ນ ຫລື 2) ວ່າຈົດຫມາຍນີ້ມາຈາກທ່ານເອງ.
ດ້ວຍມືຂອງຕົນເອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ໂປໂລອາດມີຜູ້ຊ່ວຍທີ່ຂຽນຈົດຫມາຍສ່ວນໃຫຍ່ໃຫ້ຕາມຄາບອກຂອງທ່ານ,
ແຕ່ໂປໂລເອງໄດ້ຂຽນໃນຕອນທ້າຍໆຂອງຈົດຫມາຍ ຫລື 2)
ໂປໂລໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍນັ້ນເອງທັງສະບັບ.
ປາດຖະຫນາໄດ້ຫນ້າ

"ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຄິດດີໆກ່ຽວກັບພວກເຂົາ" ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຄິດວ່າເຂົາເປັນຄົນດີ"

ຕາມເນື້ອຫນັງ

"ດ້ວຍຫລັກຖານທີ່ເບິ່ງເຫັນໄດ້" ຫລື
"ດ້ວຍຄວາມພະຍາຍາມຂອງຕົນເອງ"
ບັງຄັບ

"ບັງຄັບ" ຫລື "ມີອິດທິພົນຕ່"
ຈະໄດ້ບ່ຖືກຂົ່ມເຫັງເພາະເລື້ອງໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະຄຣິດ

"ເພາະພວກຢິວຈະບ່ມາຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາໃນການອ້າງວ່າໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະຄຣິດເທົ່ານັ້ນທີ່ຊ່ວຍຜູ້ຄົນໃຫ້ລອດໄດ້"
ກາງແຂນ

ໄມ້ກາງແຂນໃນຂ້ນີ້ປຽບເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ກະທາເພື່ອຊ່ວຍເຮົາໂດການຕາຍເທິງໄມ້ກາງແຂນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວຽກງານທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ເຮັດໄວ້ເທິງໄມ້ກາງແຂນ" ຫລື
"ຄວາມຕາຍແລະການຟື້ນຄືນຈາກຕາຍຂອງພຣະເຢຊູ"
ເຂົາຢາກໃຫ້

"ຄົນທີ່ມາຊວນໃຫ້ເຈົ້າເຂົ້າພິທີຕັດ"
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເອົາເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານໄປອວດ

"ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ພູມໃຈວ່າພວກເຂົາໄດ້ເພີ້ມພວກທ່ານເຂົ້າໄປໃນຝ່າຍຂອງຄົນທີ່ຮັກສາກົດບັນຍັດ
Galatians 6:14
ຂຢ່າໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າອວດໃນເລື້ອງອື່ນເລີຍນອກຈາກເລື້ອງໄມ້ກາງແຂນ

"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຕ້ອງການອວດຫຍັງນອກຈາກເລື້ອງໄມ້ກາງແຂນ" ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການອວດແຕ່ເລື້ອງໄມ້ກາງແຂນ"
ໂລກໄດ້ຖືກຄຶງໄວ້ຈາກຂ້າພະເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຈັດໃຫມ່ໂດຍໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າໂລກໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ" ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເບິ່ງໂລກເປັນເຫມືອນຄາດຕະກອນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປຣະທານທີ່ໄມ້ກາງແຂນແລ້ວ"
ຂ້າພະເຈົ້າກ່ຖືກຄຶງໄວ້ຈາກໂລກ

ເຂົ້າໃຈວ່າຄາວ່າ "ໄດ້ຖືກຄຶງ" ເປັນປະໂຫຍກທີ່ຢູ່ກ່ອນຫນ້ານີ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຖືກຄຶງໄວ້ຈາກໂລກແລ້ວ"
ຂ້າພະເຈົ້າກ່ຖືກຄຶງໄວ້ຈາກໂລກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) "ໂລກຄິດວ່າຂ້າພະເຈົ້າຕາຍໄປແລ້ວ" ຫລື
2)
"ໂລກເບິ່ງຂ້າພະເຈົ້າຄືເປັນຄາດຕະກອນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະຫານເທິງໄມ້ກາງເຂນ"
ໂລກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ຄົນຂອງໂລກທີ່ບ່ສົນໃຈຫຍັງໃນເລື້ອງຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ສິ່ງທີ່ຄົນຜູ້ບ່ສົນໃຈເລື້ອງພຣະເຈົ້າຄິດວ່າເປັນເລື້ອງສາຄັນ
ບ່ສາຄັນຢ່າງໃດ

"ບ່ສາຄັນຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ການຖືກສ້າງໃຫມ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ຜູ້ເຊື່ຶອໃຫມ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ ຫລື 2)
ຊີວິດໃຫມ່ຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ
ຂໃຫ້ສັນຕິສຸກແລະພຣະເມດຕາເຈົ້າຈົງມີແກ່ທຸກຄົນທີ່ດາເນີນຊີວິດຕາມກົດນີ້

ແລະແກ່ຄົນອິສາຣາເອນຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ບັນດາຜູ້ເຊື່ອທົ່ວໄປເປັນອິສາຣາເອນຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
"ຂໃຫ້ສັນຕິສຸກແລະພຣະເມດຕາເຈົ້າຈົງມີແກ່ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອແລະແກ່ຄົນອິສາຣາເອນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫລື 3) "ຂໃຫ້ສັນຕິສຸກຈົງມີແກ່ຄົນທີ່ເຮັດຕາມກົດບັນຍັດ
ແລະຂໃຫ້ພຣະເມດຕາມີກັບຄົນອິສາຣາເອນຂອງພຣະເຈົ້າ"
Galatians 6:17
ແຕ່ນີ້ໄປ

ຄານີ້ອາດຫມາຍຄວາມວ່າ "ສຸດທ້າຍນີ້" ຫລື
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຈະຈົບຈົດຫມາຍສະບັບນີ້"
ຂຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດມາລົບກວນຂ້າພະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ໂປໂລກາລັງສັ່ງຊາວຄາລາເຕຍບ່ໃຫ້ລົບກວນເຮົາ
"ຂ້າພະເຈົ້າຂສັ່ງພວກທ່ານວ່າ ຢ່າມາລົບກວນຂ້າພະເຈົ້າ" ຫລື 2)
ໂປໂລກາລັງບອກຊາວຄາລາເຕຍທ່ານໄດ້ສັ່ງໃຫ້ທຸກຄົນບ່ຕ້ອງມາລົບກວນເຮົາ"ຂ້າພະເຈົ້າຂສັ່ງໃຫ້ທຸກຄົນວ່າຢ່າມາລົບກວນຂ້າພະເຈົ້າ"
ຫລື 3) ໂປໂລກາລັງບອກເຖິງຄວາມປາດຖາຫນາວ່າ
"ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຢາກໃຫ້ໃຜມາລົບກວນຂ້າພະເຈົ້າ"
ລົບກວນຂ້າພະເຈົ້າ
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ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) "ເວົ້າເລື້ອງເຫລົ່ານີ້ກັບຂ້າພະເຈົ້າອີກ" ຫລື
2) "ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າລາບາກ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງອິດເມື່ອຍ"
ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າມີເຄື່ອງຫມາຍຂອງພຣະເຢຊູ

ຕິດຢູ່ໃນໂຕຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າແລ້ວ

"ຂ້າພະເຈົ້າມີຮອຍແຜໃນໂຕຂອງຂ້າພະເຈົ້າອັນເນື່ອງມາຈາກການບົວລະບັດພຣະເຢຊູ"
ຫລື
"ຂ້າພະເຈົ້າຍັງມີຮອຍແຜເປັນທີ່່ຮ່າງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າເພາະຂ້າພະເຈົ້າເປັນຂອງພຣະເຢຊູ"
ເຄື່ອງຫມາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)

ຮອຍແຜເປັນຈາກການເຄີຍເປັນທະຫານໄປອອກຮົບ
ຫລືຈາກການເປັນທາດທີ່ເຮັດວຽກອັນຕະລາຍ ຫລື 2)
ເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງການເປັນທາດ
ຂໃຫ້ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດຂອງເຮົາ

ຈົງສະຖິດຢູ່ກັບວິນຍານຈິດຂອງທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍເຖີ້ນ

"ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານຂໃຫ້ພຣະເຢຊູອົງຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເມດຕາກະລຸນາຕ່ວິນຍານຈິດຂອງພວກທ່ານດ້ວຍເຖີ້ນ"
ທ່ານທັງຫລາຍ

ໃຊ້ຄາແປຄືໃນບົດທີ 1:1

ເອເຟໂຊ

Ephesians 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໄດ້ເອີ້ນຕົວເອງວ່າເປັນຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ໄປຍັງບັນດາຜູ້ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມື່ອງເອເຟໂຊ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນອກເຫນືອຈາກຈົດຫມາຍທີ່ບັນທືກໄວ້ ນອກນັ້ນທຸກຄາວ່າ ''ເຈົ້າ'' ແລະ
''ຂອງເຈົ້າ'' ຫມາຍເຖິງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ
ຊາວເອເຟໂຊເຊັ່ນດຽ່ວກັບຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງເປັນຄວາມຫລາກຫລາຍ
ໂປໂລ, ອັກຄະສາວົກ...ເຖິງຊາວເອເຟໂຊ ຜູ້ເປັນໄພ່ພົນຂອງພຣະເຈົ້າ

ພາສາຂອງທ່ານອາດມີວິທີ່ສະເພາະທີ່ຈະເເນະນາຜູ້ຂຽນຈົດ

ຫມາຍແລະການສົ່ງເຖິງຜູ້ມາຟັງ ແປໄດ້ອີກວ່າ: ຂ້າພະເຈົ້າໂປໂລ,
ຜູ້ເປັນອັກຄະສາວົກ...ໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ມາຍັງເຈົ້າ,ຜູ້ບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ໃນເມືອງເອເຟໂຊ''
ຜູ້ຊື່ສັດໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ

''ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ'' ແລະ
ຄາທີ່ຄ້າຍຄືແບບນີ້ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ປະກົດຫລາຍເທື່ອ
ໃນຈົດຫມາຍໃນພຣະສັນຍາໃຫມ່ຄາເຫລົ່ານີ້ເວົ້າເຖິງ
ຄວາມສາຄັນທີ່ຫນຽວແຫນັ້ນທີ່ສຸດລະຫວ່າງພຣະຄຣິດກັບບັນດາຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
ຂໃຫ້ພຣະຄຸນແລະສັນຕິສຸກຈົ່ງສະຖິດຢູ່ກັບເຈົ້າທັງຫລາຍ

ນີ້ເປັນຄາທັກທາຍແລະການອວຍພອນແບບປົກກະຕິ ທີ່ໂປໂລ

1
1ໂປໂລ, ອັກຄະສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ໂດຍນ້າພຣະໄທຂອງພຣະເຈົ້າ, ເຖິງຊາວເອເຟໂຊ ຜູ້ເປັນໄພ່ພົນຂອງພຣະເຈົ້າ,
ເປັນຜູ້ຊື່ສັດໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.2ຂພຣະຄຸນບັງເກີດແກ່ທ່ານທັງຫລາຍ ແລະ ທັງສັນຕິສຸກຈາກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ ແລະ

ຈາກອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
3ຂພຣະເຈົ້າ ແລະ ພຣະບິດາເຈົ້າຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນ, ພຣະອົງຄືຜູ້ໄດ້ຊົງໂຜດປະທານພຣະພອນໃຫ້ເຮົາ
ດ້ວຍພຣະພອນຝ່າຍວິນຍານທຸກປະການໃນສະຫວັນສະຖານໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ.4ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກພວກເຮົາໄວ້ໃນພຣະອົງ
ຕັ້ງແຕ່ກ່ອນການເນລະມິດສ້າງໂລກ, ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ເປັນຄົນບຣິສຸດ ແລະ ປາສະຈາກຂ້ຕິຕຽນຕ່ ພຣະພັກພຣະອົງ.
5ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກພວກເຮົາໄວ້ກ່ອນລ່ວງຫນ້າແລ້ວ ເພື່ອໃຫ້ເຮົາ ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງເປັນບຸດຂອງພຣະອົງ ໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
ພຣະອົງຊົງກະທາເຊັ່ນນີິ້ ເພາະພຣະອົງຊອບພຣະໄທ ທີ່ຈະກະທາຕາມຈຸດປະສົງຂອງພຣະອົງ.6ຜົນໄດ້ຮັັບຄືພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນ
ໃນພຣະຄຸນອັນຊົງພຣະກຽດຕິຍົດຂອງພຣະອົງ ຊຶ່ງເປັນສິ່ງທີ່ພຣະອົງປະທານ ແກ່ພວກເຮົາລ້າໆ ໂດຍທາງພຣະບຸດທີ່ຮັກ ຂອງພຣະອົງ.
7ເພາະໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພວກເຮົາໄດ້ຮັບການໄຖ່ ໂດຍຜ່ານທາງພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ ແລະ ການອະໄພບາບທັງປວງ,
ເຮົາໄດ້ຮັບສິ່ງນີ້ເພາະຄວາມມັ່ງຄັ້ງແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ.8ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະຄຸນ ບຣິບູນແກ່ພວກເຮົາໃນສະຕິປັນຍາ ແລະ
ໃນຄວາມຮູ້ແຈ້ງທັງຫມົດ.
9ພຣະເຈົ້າ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຮູ້ເຖິງຄວາມຈິງແຫ່ງແຜນການ ຂອງພຣະອົງ ທີ່ຖືກປິດບັງໄວ້, ຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ,
ແລະຊຶ່ງສະແດງໃຫ້ເຫັນແລ້ວໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ.10ໃນແຜນການອັນຄົບບຣິບູນຂອງພຣະອົງເມື່ອເຖິງເວລາການົດ,
ພຣະອົງຈະຊົງຮວບຮວມທຸກສິ່ງທັງຢູ່ໃນສະຫວັນ ແລະ ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ເຂົ້າໄວ້ດ້ວຍກັນ, ໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
11ໃນພຣະຄຣິດເຈົ້ານັ້ນ ພວກເຮົາໄດ້ຖືກເລືອກໄວ້ເພື່ອເປັນມລະດົກຂອງພຣະເຈົ້າ. ພວກເຮົາໄດ້ຖືກຕັດສິນກ່ອນແລ້ວ ຕາມແຜນຂອງພຣະອົງ
ຜູ້ຊົງກະທາທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ ຕາມພຣະປະສົງແຫ່ງນ້າພຣະໄທ ຂອງພຣະອົງ.12ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງພວກເຮົາໄວ້ເພື່ອເປັນມລະດົກ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາ
ເປັນກຸ່ມຄົນທາອິດ ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຫວັງໃຈໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ, ເຫດສະນັ້ນພວກເຮົາດາລົງຊີວິດຢູ່ ເພື່ອເປັນທີ່ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະສີຣິຂອງພຣະອົງ.
13ໃນພຣະຄຣິດເຈົ້ານັ້ນ, ທ່ານທັງຫຼາຍກເຊັ່ນກັນ, ຫຼັງຈາກທີ່ໄດ້ຮັບຟັງພຣະວັດຈະນະທັມແຫ່ງຄວາມຈິງ, ຄືຂ່າວປະເສີດ ແຫ່ງຄວາມລອດຂອງທ່ານ
ໃນພຣະອົງນັ້ນ, ທ່ານກໄດ້ວາງໃຈເຊື່ອແລະໄດ້ຖືກປະທັບຕາໄວ້ໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າທີ່ຊົງສັນຍາ.
14ພຣະວິນຍານນັ້ນຄືເຄື່ອງມັດຈາລ່ວງຫນ້າວ່າເຮົາຈະໄດ້ຮັບມຣະດົກ ຂອງພວກເຮົາກ່ອນເຖິງເວລາຄອບຄອງນີ້ກເພື່ອໃຫ້ເປັນທີ່ສັນຣະເສີນ
ແດ່ພຣະກຽດຕິຍົດຂອງພຣະອົງ.
15ເຫດສະນັ້ນ, ນັບຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນເຖິງເລື່ອງຄວາມເຊື່ອ ໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ເລື່ອງຄວາມຮັກທີ່ທ່ານມີຕ່ໄພ່ພົນທຸກຄົນ,
16ຂ້າພຣະເຈົ້າກຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າສາລັບພວກເຈົ້າຢ່າງບ່ສິ້ນສຸດໄດ້ ແລະ ລະນຶກເຖິງພວກເຈົ້າ ເມື່ອເຮົາພາວັນນາອະທິຖານ.
17ຂ້າພະເຈົ້າພາວັນນາອະທິຖານ ຂພຣະເຈົ້າຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຂອງເຮົາ ຄືພຣະບິດາເຈົ້າ ຜູ້ຊົງພຣະສະຫງ່າຣາສີ,
ໄດ້ຊົງໂຜດປະທານວິນຍານແຫ່ງປັນຍາ ແລະ ຄວາມຮູ້ແຈ້ງເຫັນຈິງເຖິງເລື່ອງຂອງພຣະອົງ.18ຂ້າພະເຈົ້າ ຂອະທິຖານໃຫ້ດວງຕາແຫ່ງໃຈຂອງພວກເຈົ້າ
ໄດ້ເຫັນຄວາມສະຫວ່າງ, ເພື່ອພວກເຈົ້າ ຈະໄດ້ເກີດຄວາມຫມັ້ນໃຈ ໃນການຊົງເອີ້ນຂອງພຣະອົງ ແລະອະທິຖານຂໃຫ້ພວກເຈົ້າຮູ້ວ່າມຣະດົກ
ທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານສາລັບພວກໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງນັ້ນມີສະຫງ່າຣາສີອັນອຸດົມສົມບູນພຽງໃດ.
19ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານ ເພື່ອໃຫ້ທ່ານຮູ້ວ່າ ຣິດອານາດອັນໃຫຍ່ມະຫາສານຂອງພຣະອົງ ເຊິ່ງທາການຢູ່ພາຍໃນເຮົາ ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ, ຄວາມຍິ່ງໃຫ່ຍນີ້
ເທົ່າກັບຂະຫນາດຄວາມແຫ່ງຣິດທານຸພາບ ອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງພຣະອົງ.20ຄືຣິດເດດທີ່ກະທາໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ ເມື່ອພຣະເຈົ້າຄືນພຣະຊົນ
ຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ ແລະຊົງໃຫ້ ປະທັບທີ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດ ຂອງພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນສະຖານ.21ຜູ້ມີອານາດ, ຜູ້ມີຣິດເດດ, ຜູ້ມີອານຸພາບ ແລະ
ເຫນືອກວ່ານາມຊື່ທັງປວງ ທີ່ເອີ່ຍຂຶ້ນ ພຣະອົງຊົງຕັ້ງພຣະຄຣິດໄວ້ ບ່ແມ່ນສະເພາະໃນສະໄຫມນີ້ເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ວ່າໃນສະໄຫມທີ່ຈະມາເຖິງດ້ວຍ.
22ພຣະເຈົ້າ ຊົງກະທາໃຫ້ທຸກສິ່ງຢູ່ໃຕ້ພຣະບາດຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ກະທາໃຫ້ພຣະອົງເປັນປະມຸກ ເຫນືອສິ່ງສາຣະພັດໃນຄຣິສຕະຈັກ.
23ຊຶ່ງເປັນພຣະກາຍ ຂອງພຣະອົງເປັນຄວາມບຣິບູນ ດ້ວຍພຣະອົງຜູ້ຊົງເຕີມເຕັມທຸກສິ່ງໃນທຸກທາງ.
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ໃຊ່ໃນຈົດຫມາຍຂອງລາວເລື້ອຍໆ.
Ephesians 1:3
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ເລີ້ມຈົດຫມາຍຂອງທ່ານໂດຍການເວົ້າເຖິງ
ຖານະຕາແຫນ່ງຂອງຜູ້ເຊື່ອ
ແລະຄວາມປອດໄພຂອງພວກເຂົາຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນພຣະຄັມສະບັບນີ້, ຄາວ່າ ''ເຮົາ''ແລະ"ພວກເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງໂປໂລ,ບັນດາຜູ້ເຊື່ອຊາວເອເຟໂຊ, ລວມເຖິງຜູ້ເຊື່ອທັງ ຫມົດ
ນອກຈາກຈະລະບຸໄວ້ເປັນຢ່າງອື່ນ.
ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າແລະພຣະບິດາຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໄດ້ໃຫມ່ ໂດຍໃຫ້ປະທານປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວາ່:
''ໃຫ້ເຮົາສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າແລະພຣະບິດາຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ''
ຜູ້ໄດ້ປຣະທານພຣະພອນແກ່ພວກເຮົາ

''ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ອວຍພອນພວກເຮົາ''
ພຣະພອນຝ່າຍວິນຍານທຸກປະການ

''ພຣະພອນທຸກຢ່າງມາຈາກພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ''
ໃນສະຫວັນສະຖານ

ໃນໂລກທີ່ເຫນືອທາມະຊາດ. ຄາວ່າ ''ສະຫວັນ''
ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ພຣະເຈົ້າປະທັບຢູ່.
ໃນພຣະຄຣິດ

''ຄາວ່າໃນພຣະຄຣິດ''
ແລະຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ເຫັນຫລາຍເທື່ອໃນຈົດຫມາຍຕ່າງໆໃນພຣະສັນຍາໃຫມ່.
ເປັນຄາທີ່ເວົ້າເຖິງຄວາມສາພັນທີ່ຫມັ້ນຄົງທີ່ສຸດລະຫວ່າງພຣະຄຣິດກັບບັນດາຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
ບຣິສຸດໂດຍບ່ມີຂ້ຕິຕຽນ

ໂປໂລໃຊ້ຄາທີ່ຄ້າຍຄືກັນທັງສອງຄາເພື່ອເນັ້ນຢ້າເຖິງຄວາມດີດ້ານສິລະທັມ.
Ephesians 1:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ ''ຂອງພຣະອົງ,'' ''ພຣະອົງ'' ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເລືອກພວກເຮົາໄວ້ລ່ວງໜ້າ...ເພື່ອໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຮັບການຮັບຮອງເອົາ

ຄາວ່າ ''ພວກເຮົາ'' ຫມາຍເຖິງໂປໂລ,
ຄຣິສຕະຈັກໃນເມືອງເອເຟໂຊ,ແລະຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນພຣະຄຣິດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''
ພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງແຜນໄວ້ເຫິງແລັວທີ່ຈະຮັບເອົາພວກເຮົາໃຫ້ເປັນລູກ"
ສາຫລັບການຮັບໃວ້

ນີ້ ''ໄດ້ຮັບການຮັບໃວ້''
ຫມາຍເຖິງການຮັບເຂົ້າມາໄວ້ໃນຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ.
ໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງນາຜູ້ເຊື່ອເຂົ້າມາໃນຄອບຄົວຂອງພຣະອົງໂດຍພາລະກິດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ທີ່ຮັກຂອງພຣະອົງ

''ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກ,ຄືພຣະເຢຊູຄຣິດ'' ຫລື''
ໃນພຣະບຸດຂອງພຣະອົງຜູ້ຊົງຮັກ''
Ephesians 1:7
ຄວາມຮຸ່ງເຮື່ອງໃນພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າປຽບເຫມືອນວ່າເປັນຄວາມຮັ່ງມີທາງດ້ານວັດຖຸ.ແປໄດ້ອີກວ່າ:
''ພຣະຄຸນອັນຍິ່ງໃຫ່ຍຂອງພຣະເຈົ້າ'' ຫລື
''ຄວາມອຸດົມສົມບູນໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ''
ພຣະອົງຊົງມີພຣະຄຸນມອັນບຣິບູນຕ່ພວກເຮົາ

''ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານພຣະຄຸນຢ່າງຫລວງຫລາຍໃຫ້ແກ່ເຮົາ'' ຫລື''
ພຣະອົງໄດ້ຊົງພຣະກາລຸນາເມດຕາເຮົາຢ່າງລົ້ນເຫລືອ''
ດວ້ຍປັນຍາແລະຄວາມເຂົ້າໃຈທັງຫມົດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ່1)''ເພາະພຣະອົງຊົງມີສະຕິປັນຍາແລະຄວາມເຂົ້າໃຈທັງຫມົດ''2)''ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ມີສະຕິປັນຍາແລະຄວາມເຂົ້າໃຈອັນຍິ່ງໃຫຍ່''
Ephesians 1:9
ຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1) ''ພຣະອົງຕ້ອງການເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຮູ້ຈັກ
ຫລື2)''ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງຕ້ອງການ.''
ແລະສິ່ງທີ່ພຣະອົງສາແດງໃຫ້ເຮົາເຫັນໃນພຣະຄຣິດ

''ແລະພຣະອົງໄດ້ສາແດງຈຸດປະສົງນີ້ໃນພຣະຄຣິດ''
ໃນພຣະຄຣິດ

''ໂດຍພຣະຄຣິດ''
ດວ້ຍມູມມອງ ໃນການວາງແຜນ

ປະໂຫຍກໃຫມ່ສາມາດເລີ່ມຕົ້ນທີ່ນີ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''
ພຣະອົງຊົງກະທາແບບນີ້ຕາມແຜນການ'' ຫລື
''ພຣະອົງຊົງກະທາແບບນີ້ໂດຍຊົງຄິດເຖິງແຜນການ''
ສາຫລັບຄວາມສົມບູນຂອງເວລາ

ເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ເຫມາະສົມ'' ຫລື
''ເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງການົດໄວ້''
Ephesians 1:11
ພວກເຮົາໄດ້ຖືກເລືອກໄວ້ເພື່ອເປັນຜູ້ສືບທອດ

ນີ້ສາມາດລຽງໃຫ່ມໄດ້ໂດຍໃຫ້ປະທານເປັນປະໂຫຍກ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກເຮົາ ໄວ້ໃຫ້ເປັນຜູ້ສືບທອດ''
ພວກເຮົາຖືກຕັດສິນໃຈໄວ້ລ່ວງຫນ້າ

''ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກເຮົາໄວ້ກ່ອນຫນ້ານີ້''
ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາອາດຈະເປັນຄົນທາອິດ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ພວກເຮົາ''
ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທີ່ເປັນຄົນຢິວເຊິ່ງເປັນຄົນກຸ່ມທາອິດທີ່ໄດ້ຍິນຂ່າວປະເສິດ,
ບ່ແມ່ນຜູ້ເຊື່ອທີ່ເມືອງເອເຟໂຊ.
ເພື່ອເຮົາຈະເປັນຜູ້ຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະສິຣິຂອງພຣະອົງ

''ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ມີຊີວິດເພື່ອສັນຣະເສີນພຣະອົງສາລັບພຣະສິຣິຂອງພຣະອົງ''
Ephesians 1:13
ຖືກປະທັບຕາໄວ້ດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດທີ່ຊົງສັນຍາ

ຂີ້ເຜິ້ງແປະໄວ້ເທິງຈົດຫມາຍແລັວປະທັບຕາດ້ວຍເຄື່ອງ
ຫມາຍທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນທີ່ຂຽນຈົດຫມາຍ
ໂປໂລໃຊ້ທານຽມທີ່ເປັນພາບປຽບທຽບເພື່ອສະແດງເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໃຊ້ພຣະວິນຍາຍບຣິສຸດເພື່ອເຮັດໃຫ້ເຮົາຫມັ້ນໃຈວ່າເຮົາເປັນຂອງພຣະອົງ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະທັບຕາດ້ວນພຣະວິນຍານບຣິສຸດທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້''
ເປັນເຄື່ອງມັດຈາໃນການຮັບມຣະດົກຂອງພວກເຮົາ

ການຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ເປັນການເວົ້າ
ເຫມືອນກັບວ່າເປັນການໄດ້ຮັບມຣະດົກທີ່ເປັນຊັບສິນ ຫລື
ຄວາມຮັ່ງມີຈາກຄົນໃນຄອບຄົວ ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ເປັນການຮັບປະກັນວ່າເຮົາຈະໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້"
Ephesians 1:15
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ອະທິຖານເພື່ອຜູ້ເຊື່ອໃນເມືອງເອເຟໂຊ
ແລະການສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າສາລັບຣິດເດດ
ທີ່ຜູ້ເຊື່ອໄດ້ຮັບຜ່ານທາງພຣະຄຣິດ.
ເຮົາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຢູ່ບ່ຂາດສາຫລັບພວກເຈົ້າ

ໂປໂລ ໃຊ້ຄາວ່າ ''ບ່ຂາດ''
ເພື່ອເນັ້ນວ່າລາວຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຢ່າງຕ່ເນື່ອງ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
'ເຮົາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຕະຫລອດໄປ''
Ephesians 1:17
ວິນຍານແຫ່ງສະຕົປັນຍາແລະການເປີດເຜີຍຄວາມຮອບຮູ້ຂອງພຣະອົງ

''ສະຕິປັນຍາຝ່າຍວິນຍານທີ່ຈະເຂົ້າໃຈການເປີດເຜີຍຂອງ ພຣະອົງ''
ເພື່ອຕາໃຈຂອງເຈົ້າ ຈະໄດ້ເຫັນຄວາມສະຫວ່າງ

ຄາວ່າ ''ຕາໃຈຂອງເຈົ້າ''
ເປັນຄາບັນລະຍາຍຄວາມສາມາດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈໄດ້ຂອງບຸກຄົນຫນຶ່ງ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມເຂົ້າໃຈເພີ່ມຂຶ້ນແລະສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ ''
ເພື່ອໃຫ້ຕາພາຍໃນຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນຄວາມສະຫວ່າງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໃຫ່ມໂດຍໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກນີ້ເປັນຜູ້ເຮັດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າປຣະທານຄວາມເຂົ້າໃຈໃຫ້ແກ່ໃຈຂອງເຈົ້າ'' ຫລື
''ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເປັນແສງສະຫວ່າງໃຫ້ແກ່ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງເຈົ້າ''
ຄວາມສະຫວ່າງ

''ເຮັດໃຫ້ເຫັນຄວາມສະຫວ່າງ''
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ມຣະດົກ

ເປັນການຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ເປັນການເວົ້າ ເຫມືອນກັບວ່າ
ເປັນການໄດ້ຮັບມຣະດົກທີ່ເປັນຊັບສິນຫລື
ຄວາມຮັ່ງມີຈາກສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ.
ໄພ່ພົນທັງປວງຂອງພຣະເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໃຫມ່ໃນຄວາມຂະຫຍັນຂັນແຂງ
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ບັນດາຄົນທັງປວງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງແຍກເພື່ອພຣະອົງເອງ'' ຫລື
''ບັນດາຄົນທັງປວງທີ່ເປັນຂອງພຣະອົງຢ່າງບຣິບູນ''
Ephesians 1:19
ຣິດອານາດອັນຍິ່ງໃຫ່ຍເຫລືອປະມານຂອງພຣະອົງ

ຣິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າສູງເຫນືອກວ່າຣິດອານາດອື່ນໆທັງ ຫມົດ.
ພາຍໃນເຮົາ

''ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງເຮົາ'' ຫລື ''ທີ່ກຽ່ວກັບເຮົາ''
ພຣະຣາຊະກິດແຫ່ງພຣະກາລັງອັນຍິ່ງໃຫ່ຍຂອງພຣະອົງ

''ຣິດເດດອັນຍິ່ງໃຫ່ຍຂອງພຣະອົງທີ່ເຄື່ອນໃຫວໃນເຮົາ''
ຊົງບັນດານໃຫ້ພຣະອົງເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ

''ຊົງບັນດານໃຫ້ພຣອົງເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ'' ຫລື
''ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງມີຊີວິດອີກເທື່ອ''
ຕັ້ງພຣະອົງໄວ້ທີ່ເບື່ອງຂວາພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ

''ພຣະຄຣິດນັ່ງທີ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ'' ຫລື
''ໃຫ້ພຣະຄຣິດນັ່ງໃນທີ່ມີກຽດຕິຍົດ"
ໃນສະຫວັນສະຖານ

''ໃນໂລກເຫນືອທາມະຊາດ'' ຄາວ່າ ''ສະຫວັນ''
ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ໆພຣະເຈົ້າຊົງປະທັບຢູ່. ໃຫ້ເບິ່ງຄາແປນີ້ໃນບົດທີ
1:3.
ສູງກວ່າບັນດາຜູ້ຄອບຄອງແລະ ຜູ້ມີອານາດ ຜູ້ມີອານາດ ທັງຫມົດ.

ຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາສາຫລັບຕາແຫ່ນ່ງລະດັບຕ່າງໆ
ຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດໃນໂລກຝ່າຍວິນຍານ, ທັງທູດສະຫວັນແລະມານ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ສູງຍິ່ງກວ່າສິ່ງທີມີຊີວິດເຫນືອທາມະຊາດທັງຫມົດ''
ເຫນືອນາມຊື່ທັງປວງທີ່ເຄີຍເອີ່ຍກັນມາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໃຫ່ມໂດຍໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດ.

ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້''ຄື1)''ທຸກນາມທີ່ມະນຸດຕັ້ງໄວ້
ຫລື2)''ທຸກນາມທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານ''
ທຸກຊື່ທີ່ມີຊື່

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)"ທຸກໆຊື່ທີ່ມະນຸດຕັ້ງ ຫລື
2)ຕາແຫນ່ງຂອງຜູ້ມີອານາດນັ້ນ.
ຊື່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຕາແຫນ່ງ ຫລື 2)ຕາແຫນ່ງຫນ້າທີ່
ໃນສະໄຫມນີ້

''ໃນເວລານີ້''
ໃນສະໄຫມທີ່ຈະມາເຖິງ

"ໃນອະນາຄົດ"
Ephesians 1:22
ພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ຄວບຄຸມ

''ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຕັ້ງ'' ຫລື ''ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໃສ່'' (UDB)
ທຸກສິ່ງຢູ່ໃຕ້ພຣະບາດຂອງພຣະຄຣິດ

ຄາວ່າ ''ຕີນ'' ເລັງເຖິງຄວາມເປັນເຈົ້ານາຍ, ຜູ້ມີອານາດ,
ແລະຣິດເດດຂອງພຣະຄຣິດ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ທຸກສິ່ງພາຍໃຕ້ຣິດອານາດຂອງພຣະຄຣິດ"
ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເປັນຫົວ...ໃນພຣະກາຍຂອງພຣະອົງ

ເຊັ່ນດຽ່ວກັບຮ່າງກາຍຂອງມະນຸດ,
ຫົວໄດ້ປົກຄອງເຫນືອທຸກສິ່ງທີ່ກຽ່ວກັບຮ່າງກາຍຂອງຫົວນັ້ນ,
ດັ່ງນັ້ນພຣະຄຣິດຊົງເປັນຫົວຂອງຄຣິສຕະຈັກ.
ໃຫ້ພຣະອົງເປັນຫົວເຫນືອສັບພະສິ່ງໃນຄຣິສຕະຈັກ

ຄາວ່າ ''ຫົວ'' ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາ ຫລື ຜູ້ຮັບຜິດຊອບ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ຜູ້ຄອບຄອງເຫນືອທຸກສິ່ງໃນຄຣິສຕະຈັກ"
ຄຣິສຕະຈັກເປັນພຣະກາຍຂອງພຣະອົງ

ຄຣິສຕະຈັກມັກຖືກອ້າງເຖິງຫລາຍເທື່ອ ວ່າເປັນພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດ.
ເປັນຄວາມບຣິບູນຂອງພຣະອົງຜູ້ເຕີມເຕັມທຸກສິ່ງໃນທຸກທາງ

''ພຣະຄຣິດຊົງຢູ່ເຕັມຄຣິສຕະຈັກດ້ວຍຊີວິດແລະຣິດອານາດຂອງພຣະອົງເຊັ່ນດຽ່ວກັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ປະທານຊີວິດໃຫ້ແກ່ທຸກໆສິ່ງ''

2
1ແລະສ່ວນທ່ານນັ້ນ, ທ່ານໄດ້ຕາຍແລ້ວຝ່າຍວິນຍານ ຍ້ອນຄວາມບ່ເຊື່ອຟັງ ແລະ ເຮັດບາບນາໆປະການຂອງທ່ານ.
2ຄັ້ງຫນຶ່ງພວກເຈົ້າເຄີຍປະຕິບັດສິ່ງເຫຼົ່ານີ້ ຕາມຍຸກສະໃຫມຂອງໂລກ. ທ່ານໄດ້ດາເນີນຊີວິດຕາມຜູ້ທີ່ມີຣິດອານາດປົກຄອງ ຢູ່ໃນຍ່ານອາກາດ,

ວິນຍານຊຶ່ງຄອບງວາ ຢູ່ທ່າມກາງຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ.3ຄັ້ງຫນຶ່ງພວກເຮົາທຸກຄົນກເຄີຍດາເນີນຊີວິດທ່າມກາງຄົນເຫລົ່ານີ້,
ຊຶ່ງກະທາຕາມຄວາມປາຖະໜາຊົ່ວຕາມທາມະຊາດເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຮົາ, ແລະ ເຮົາໄດ້ກະທາຕາມຄວາມຕ້ອງການຂອງເນື້ອຫນັງ ແລະ ຄວາມຄິດ.
ເຮົາຈຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ຕອ້ງຖືກລົງໂທດ ເຊັ່ນດຽວກັບຄົນອື່ນໆ.
4ແຕ່ດ້ວຍພຣະເຈົ້າ ຊົງກະລຸນາປານີ ດ້ວຍຄວາມເມດຕາ ເພາະຄວາມຮັກອັນຍິ່ງໃຫ່ຍ ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກພວກເຮົາ.
5ໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາຕາຍແລ້ວຍ້ອນຄວາມບ່ເຊື່ອຟັງ, ພຣະອົງຊົງນາພວກເຮົາ ມາສູ່ຊີວິດໃຫມ່ດ້ວຍກັນກັບພຣະຄຣິດເຈົ້າ -
ທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມລອດໄດ້ນັ້ນໂດຍພຣະຄຸນ.6ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຮົາເປັນຄືນມາດ້ວຍກັນ ແລະ ນັ່ງດ້ວຍກັນກັບພຣະຄຣິດ ໃນສະຫວັນສະຖານ.
7ພຣະອົງທາເຊັ່ນນັ້ນ ເພື່ອວ່າພຣະອົງຈະໄດ້ຊົງສາແດງເຫັນເຖິງພຣະຄຸນອັນອຸດົມເຫລືອລົ້ນ ທີ່ຈະມາເຖິງ
ທັ້ງນີ້ໂດຍທາງພຣະເມດຕາຂອງພຣະອົງທີ່ສະແດງແກ່ເຮົາທັງຫລາຍໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
8ດ້ວຍວ່າພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈຶ່ງໄດ້ຮັບຄວາມລອດ ໂດຍຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອ ແລະ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້
ບ່ໄດ້ເກີດຈາກຕົວພວກເຈົ້າເຮັດເອງ, ແຕ່ເປັນຂອງປະທານຈາກພຣະເຈົ້າ.9ບ່ແມ່ນໄດ້ມາຍ້ອນການປະຕິບັດ ຂອງພວກເຈົ້າເອງ ແລະ
ເພື່ອວ່າບ່ໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງໂອ້ອວດໄດ້.10ເຮົາທັງຫລາຍຄື ສີພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ, ທີ່ຊົງສ້າງຂຶ້ນໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ເພື່ອໃຫ້ປະກອບການດີ
ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຈັດຕຽມລ່ວງຫນ້າໄວ້ກ່ອນແລ້ວ, ເພື່ອໃຫ້ເຮົາທັງຫລາຍໄດ້ປະຕິບັດຕາມ.
11ເຫດສະນັ້ນ ພວກເຈົ້າຊົງລະນຶກໄວ້ວ່າ ເມື່ອກ່ອນທ່ານເປັນຄົນຕ່າງຊາດໃນຝ່າຍເນື້ອຫນັງ. ພວກເຮົາຖືກເອີ້ນວ່າ, “ຝ່າຍບ່ຮັບພິທີຕັດ” ຈາກພວກຝ່າຍ
“ຝ່າຍຮັບພິທີຕັດ” ໂດຍມືຂອງມະນຸດ.12ເມື່ອກ່ອນນັ້ນພວກທ່ານ ຖືກແຍກອອກຈາກພຣະຄຣິດເຈົ້າ. ທ່ານເປັນຄົນຕ່າງຊາດ ສາລັບຊາວອິດສະຣາເອນ.
ເປັນຄົນແປກຫນ້າ ນອກພັນທະສັນຍາ ທີ່ປະກອບດ້ວຍພຣະສັນຍາ. ພວກເຈົ້າຈຶ່ງບ່ມີອະນາຄົດແນ່ນອນ ແລະ ຢູ່ໃນໂລກຢ່າງຄົນທີ່ປາສະຈາກພຣະເຈົ້າ.
13ແຕ່ບັດນີ້ໂດຍສະເພາະ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພວກເຮົາຊຶ່ງຄັ້ງຫນຶ່ງເຄີຍຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະເຈົ້າ ຖືກນາເຂົ້າມາໃກ້ແລ້ວ ໂດຍຜ່ານທາງພຣະໂລຫິດ
ຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ.14ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງ ເປັນອົງສັນຕິສຸກ ຂອງເຮົາທັງຫລາຍ ຜູ້ຊົງ ກະທາໃຫ້ທັງສອງຝ່າຍ ເຂົ້າເປັນພວກດຽວກັນໄດ້.
ໂດຍເນື້ອຫນັງຂອງພຣະອົງເອງ ພຣະອົງຊົງທາລາຍກາແພງ ແຫ່ງຄວາມແຕກແຍກທີ່ຂວາງກັ້ນເຮົາໄວ້.15ນັ້ນຄື ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກເລີກບັນຊີ ແລະ
ກົດບັນຍັດຕ່າງໆ ເພື່ອຈະໄດ້ສ້າງຄົນໃຫມ່ ຄົນ ດຽວຂື້ນໃນພຣະອົງ, ແລະ ພຣະອົງຊົງສ້າງສັນຕິສຸກ.16ພຣະຄຣິດເຈົ້າ ໃຫ້ຄົນທັງສອງພວກໄດ້ຄືນດີ
ກາຍເປັນກາຍອັນດຽວກັນສາລັບພຣະເຈົ້າ ໂດຍທາງໄມ້ກາງແຂນນັ້ນ ພຣະອົງໄດ້ກາຈັດຄວາມເປັນສັດຕຣູກັນໃຫ້ສູນສິ້ນໄປ.
17ພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ມາ ແລະ ໄດ້ປະກາດສັນຕິສຸກໃຫ້ພວກເຮົາ ທັງຜູ້ຢູ່ຫ່າງໄກ ແລະ ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃກ້ກັບພຣະເຈົ້າ.
18ໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າທັງສອງພວກສາມາດເຂົ້າມາເຝົ້າພຣະບິດາເຈົ້າ ໂດຍພຣະວິນຍານອົງດຽວກັນ.
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Ephesians 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນສະຕິຜູ້ເຊື່ອເຖິງອາດີດຂອງພວກເຂົາແລະສະພາບປະຈຸບັນຂອງພວກເຂົາຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ເຂົາໄດ້ຕາຍແລັວເພາະການລ່ວງລະເມິດແລະຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄົນບາບບ່ສາມາດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໄດ້
ເປັນເຫມືອນຄົນຕາຍທີ່ບ່ສາມາດຕອບສະຫນອງທາງຮ່າງກາຍໄດ້.
ການລ່ວງລະເມິດແລະຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ ''ລ່ວງລະເມີດ'' ແລະ ''ຄວາມບາບ'' ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ
ໂປໂລໃຊ້ທັງສອງຄານີ້ຣ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມບາບທີ່ຫລວງຫລາຍຂອງຜູ້ຄົນ.
ຕາມຍຸກສະໄຫມຂອງໂລກ

ໂປໂລ ອັກຄະທູດໃຊ້ຄາວ່າ'' ໂລກ''
ເພື່ອເລັງເຖິງພຶດຕິກາການເຫັນແກ່ຕົວແລະຄ່ານິຍົມທີ່ຊົ່ວຊ້າຂອງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກນີ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ຕາມຄ່ານິຍົມທີ່ຄົນອາໄສຢູ່ໃນໂລກນີ້'' ຫລື
''ຕາມຫລັກການຕ່າງໆ ຂອງໂລກປະຈຸບັນນີ້''
ເທບຜູ້ຄອງຍ່ານຟ້າອາກາດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມານຫລືຊາຕານ.
ວິນຍານທີ່ກາລັງເຄື່ອນໃຫວຢູ່

''ວິນຍານຂອງຊາຕານ,ຜູ້ທີ່ກາລັງເຄື່ອນໃຫວ''
ຄວາມຕ້ອງການຂອງເນື້ອຫນັງແລະຄວາມຄິດ

ຄາວ່າ ''ເນື້ອຫນັງ'' ແລະ ''ຄວາມຄິດ'' ເລັງເຖິງຕົວບຸກຄົນນັ້ນທັງຫມົດ.
ຜູ້ທີ່ຕ້ອງຖືກລົງໂທດ

ຄົນທ່ີ່ພຣະເຈົ້າຊົງພຣະພິໂຣດ (ພຣະເຈົ້າຮ້າຍ)
Ephesians 2:4
ພຣະເຈົ້າຊົງປ່ຽມດ້ວຍຄວາມເມດຕາ

''ພຣະເຈົ້າຊົງອຸດົມດ້ວຍຄວາມເມດຕາ'' ຫລື
''ພຣະເຈົ້າຊົງເມດຕາກະລຸນາຕ່ເຮົາຢ່າງຫລາຍ''
''ເພາະຄວາມຮັກອັນຍິ່ງໃຫ່ຍທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກເຮົາ'' ຫລື

''ເພາະພຣະອົງຊົງຮັກເຮົາຢ່າງຫລວງຫລາຍ''

''ເພາະຄວາມຮັກອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງທີ່ມີສາຫລັບເຮົາ'' ຫລື
''ເພາະພຣະອົງຊົງຮັກເຮົາຢ່າງຫລວງຫລາຍ''
ໃນຂະນະທີ່ເຮົາຕາຍແລັວເພາະການລ່ວງລະເມີດນັ້ນ

ພຣະອົງຊົງນາເຮົາມາສູ້ຊີວິດໃຫມ່ໃນພຣະຄຣິດ

ຂ້ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄົນບາບບ່ສາມາດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໄດ້
ຈົນກວ່າເຂົາຈະໄດ້ຮັບຊີວິດໃຫມ່ຝ່າຍວິນຍານ
ເຊິ່ງເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ຕາຍແລັວບ່ສາມາດຕອບສະຫນອງທາງຮ່າງກາຍໄດ້ຈົນກວ່າເຂົາຈະເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ.
ພຣະອົງນາເຮົາມາສູ່ຊີວິດໃຫ່ມດ້ວຍໃນພຣະຄຣິດ

ຄາວ່າ ''ໃນພຣະຄຣິດ''
ແລະຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ພົບກັນຫລາຍໃນຈົດຫມາຍຕ່າງໆ
ໃນພຣະສັນຍາໃຫ່ມ
ເປັນຄາທີ່ເວົ້າເຖິງຄວາມສາພັນທີ່ຫນຽວແຫນ້ນທີ່ສຸດລະຫວ່າງພຣະຄຣິດກັບບັນດາຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
ທີ່ທ່ານລອດໄດ້ນັ້ນກ່ເປັນເພາະພຣະຄຸນ

ຄານີ້ສາມາດລຽງປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້ໂດຍໃຫ້ປະທານເປັນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດ
ຫລື ເຮັດແທນກ່ໄດ້ ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ລອດເພາະຄວາມເມດຕາກະລຸນາຢ່າງຫລວງຫລາຍໃນພຣະອົງທີ່ມີຕ່ເຮົາ''
ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຮົາເປັນຂຶ້ນມາດ້ວຍກັນແລະນັ່ງດ້ວຍກັນກັບພຣະຄຣິດ,ໃນສະຫວັນສະຖານ

ເຊັ່ນດຽວທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຄຣິດເປັນຂຶ້ນມາ,
ພຣະອົງກ່ຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເຮົາເປັນຂຶ້ນມາດ້ວຍ, ແລະ
ເຮົາຈະຢູ່ດ້ວຍກັນກັບພຣະຄຣິດໃນສະຫວັນ.
ໃນສະຫວັນສະຖານ

ໃນໂລກເຫນືອທາມະຊາດ ຄາວ່າ. ''ສະຫວັນ''
ຫມາຍເຖິງສະຖານທີທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປະທັບຢູ່. ໃຫ້ເບິ່ງການແປຄານີ້ໃນບົດທີ

1:3.
ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ

''ຄາວ່າ ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ'' ແລະໃນຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ພົບເຫັນກັນຫລາຍເທື່ອໃນຈົດ ຫມາຍຕ່າງໆ
ໃນພຣະສັນຍາໃຫ່ມ.
ເປັນຄາທີ່ເວົ້າເຖິງຄວາມສາພັນທີ່ຫນຽວແຫນ້ນທີ່ສຸດລະຫວ່າງພຣະຄຣິດກັບບັນດາຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
ໃນຍຸກທີ່ຈະມາເຖິງ

''ໃນອະນາຄົດ''
Ephesians 2:8
ເພາະວ່າໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ

ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຮັບຄວາມລອດຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອ

ຄວາມເມດຕາຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ
ທີ່ມີຕ່ເຮົາເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເປີດໂອກາດໃຫ້ເຂົາມີທາງທີ່ຈະລອດຈາກການຖືກລົງໂທດໄດ້ຖ້າເຂົາພຽງແຕ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ລອດໂດຍພຣະຄຸນໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາໃນພຣະຄຣິດ''
ແລະສິ່ງນີ້ບ່ໄດ້

ຄາວ່າ ''ສິ່ງນີ້'' ຫມາຍເຖິງຍ້ອນກັບໄປຫາຄາວ່າ
''ໂດຍພຣະຄຸນເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຮັບຄວາມລອດໂດຍຄວາມເຊື່ອ.''
ບ່ໄດ້ເກີດຈາກການກະທາ

''ຄວາມລອດນີ້ບ່ໄດ້ເກິດຂຶ້ນຈາກການເຮັດດີທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດ''
ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ

''ຄາວ່າ ໃນພຣະຄຣິດ'' ແລະຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ເຫັນກັນຫລາຍໃນຈົດຫມາຍຕ່າງໆ
ໃນພຣະສັນຍາໃຫມ່.
ເປັນຄາທີ່ເວົ້າເຖິງຄວາມສາພັນທີ່ຫນຽວແຫນ້ນທີ່ສຸດລະຫວ່າງພຣະຄຣິດກັບບັນດາຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
ດາເນີນຕາມ

''ຕິດຕາມ'' ຫລື ''ເຮັດຕາມ''
Ephesians 2:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໄດ້ເຕືອນສະຕິຜູ້ເຊື່ອເຫລົ່ານີ້ວ່າຕອນນີ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດແລະຄົນຢິວໃຫ້ກາຍເປັນກາຍດຽວກັນຜ່ານທາງພຣະຄຣິດແລະກາງແຂນຂອງພຣະອົງ.
ຄົນຕ່າງຊາດໃນຝ່າຍເນື້ອຫນັງ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເກີດມາເປັນຢິວ.
ພວກທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ

ຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຄົນຢິວຈະບ່ເຂົ້າພິທີຕັດຕັ້ງແຕ່ນ້ອຍ
ດັ່ງນັ້ນຄົນຢິວຈຶ່ງຖືວ່າພວກເຂົາເປັນພວກທີບ່ເຮັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າເລີຍ.
ແປອີກຫນຶ່ງວ່າ: ''ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ບ່ເຂົ້າພິທີຕັດ''
ພວກເຂົ້າພິທີຕັດ

ນີ້ເປັນອີກຄາຫນຶ່ງທີ່ໃຊ້ເອີ້ນຄົນຢິວ
ເພາະເດັກນ້ອຍເພດຊາຍທຸກຄົນຈະເຂົ້າພິທີຕັດເມື່ອອາຍຸຄົບ8ວັນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ພວກທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດ"
ແຍກອອກຈາກພຣະຄຣິດ

''ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອ''
ພວກເຂົ້າພິຕັດຝ່າຍເນື້ອຫນັງໂດຍມືຂອງມະນຸດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຄື1)'' ຄົນຢິວທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດໂດຍມະນຸດ
ຫລື2)''ຄົນຢິວທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດຝ່າຍເນື້ອກາຍ.''
ເຂົາຖືກເອີ້ນວ່າ

ຄານີ້ສາມາດແປໃຫ້ປະທານເປັນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດກ່ໄດ້
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: '' ຕາມທີ່ຜູ້ຄົນເອີ້ນກັນ'' ຫລື
''ໂດຍເອີ້ນຕາມຄົນອື່ນວ່າ''
ເປັນຄົນແປກຫນ້ານອກພຣະສັນຍາອັນປະກອບດ້ວຍພຣະສັນຍາ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອຊາວຄາລາເຕຍວ່າພວກເຂົາເປັນ ເຫມືອນຄົນຕ່າງຊາດ

19ເຫດສະນັ້ນ, ເຈົ້າທັງຫລາຍ ຊຶ່ງເປັນຄົນຕ່າງຊາດ ຈຶ່ງບ່ແມ່ນຄົນແປກຫນ້າ ແລະ ຕ່າງດ້າວຕ່າງແດນອີກຕ່ໄປ. ແຕ່ພວກເຈົ້າ
ຄືໄພ່ພົນຜູ້ບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ເປັນສະມະຊິກໃນຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ.20ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນເທິງຮາກຖານ ຊຶ່ງພວກອັກຄະສາວົກ ແລະ
ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ແລະພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າເອງ ຊົງເປັນຫີນເສົາເອກ.21ທຸກສ່ວນຂອງໂຄງຮ່າງ ກຕິດຕ່ເຊື່ອມສະຫນິດກັນດີ ແລະ
ຈະເຣີນຂຶ້ນເປັນວິຫານອັນສັກສິດໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.22ໃນພຣະອົງນັ້ນ ພວກເຈົ້າກາລັງຖືກກ່ຂຶ້ນ ໃຫ້ເປັນທີ່ສະຖິດ ຂອງພຣະເຈົ້າ
ໂດຍພຣະວິນຍານເຫມືອນກັນ.
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ຢູ່ຫ່າງຈາກແຜ່ນດິນແຫ່ງພຣະສັນຍາແລະພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ.
Ephesians 2:13
ບັດນີ້ໂດຍພຣະເຢຊູຄຣິດ

ໂປໂລໄດ້ເນັ້ນຄວາມແຕກຕ່າງຂອງຊາວເອເຟໂຊລະຫວ່າງກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ມາເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ
ແລະ ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ມາເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ.
ເຂົາເຊິ່ງຄັ້ງຫນຶ່ງເຄີຍຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະເຈົ້າກ່ຖືກນາເຂົ້າມາໃກ້ແລະຜ່ານທາງພຣະໂລຫິດຂອງພຣະຄຣິດ

ເປັນເພາະຄວາມບາບຂອງຜູ້ເຊື່ອ, ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຖືກແຍກຈາກພຣະເຈົ້າ.
ແຕ່ວ່າຕອນນີ້,
ພຣະເຢຊູໄດ້ນາພວກເຂົາມາໃກ້ພຣະເຈົ້າໂດຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ.
ທາງພຣະໂລຫິດຂອງພຣະຄຣິດ

ພຣະໂລຫິດຂອງພຣະຄຣິດເປັນພາບເລັງເຖິງຄວາມຕາຍຂອງພຣະອົງ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ໂດຍຄວາມຕາຍຂອງພຣະຄຣິດ'' ຫລື
''ເມື່ອພຣະຄຣິດຊົງຕາຍເພື່ອເຮົາ "
ພຣະອົງຊົງເປັນສັນຕິສຸກຂອງເຮົາ

''ພຣະເຢຊູຊົງສົ່ງສັນຕິສຸກຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ເຮົາ''
ຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນສອງພວກລວມເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນໄດ້

''ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນຢິວຄົນແລະຄົນຕ່າງຊາດໃຫ້ເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນ''
ໂດຍເນື້ອຫນັງຂອງພຣະອົງ

''ໂດຍຄວາມຕາຍແຫ່ງພຣະກາຍຂອງພຣະອົງເທິງໄມ້ກາງແຂນ''
ກາແພງແຫ່ງຄວາມແຕກແຍກ

''ກາແພງແຫ່ງຄວາມກຽດຊັງ'' ຫລື ''ກາແພງແຫ່ງຄວາມປະສົງຮ້າຍ''
ທີ່ຂັດຂວາງເຮົາໄວ້

ຄາວ່າ ''ເຮົາ'' ນີ້ຫມາຍເຖີງໂປໂລແລະຊາວເອເຟໂຊ.
ຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ຖືກແຍກອອກຈາກຄົນຢິວ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ທີ່ເຄີຍແຍກເຮົາເຊິ່ງເປັນຄົນຢິວແລະຄົນຕ່າງຊາດອອກຈາກກັນ''
ພຣະອົງໄດ້ຍົກເລີກພຣະບັນຍັດແລະກົດຕ່າງໆ

ພຣະໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ ເຮັດໃຫ້ບັດຍັດຂອງໂມເຊຄົບຖ້ວນ
ເຮັດໃຫ້ທັງຄົນຢິວແລະຄົນຕ່າງຊາດສາມາດຢູ່ຮ່ວມກັນຢ່າງສະຫງົບໃນພຣະເຈົ້າໄດ້.
ຄົນໃຫມ່ຄົນດຽວ

ຄົນໃຫມ່ຄົນຫນຶ່ງ, ຄົນໄດ້ໄຖ່ມະນຸດຊາດ
ໃນພຣະອົງເອງ

ນີ້ຄືການເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັບພຣະຄຣິດເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ທັງຄົນຢິວແລະຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ມາຄືນດີກັນ.
ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນທັງສອງພວກໄດ້ຄືນດີ

''ພຣະຄຣິດໄດ້ນາໃຫ້ຄົນຢິວແລະຄົນຕ່າງຊາດມາລວມກັນໄດ້ຢ່າງສະຫງົບສຸກ''
ດ້ວຍໄມ້ກາງແຂນ

ກາງແຂນໃນຂ້ນີ້ເລັງເຖິງການຕາຍຂອງພຣະຄຣິດເທິງໄມ້ກາງແຂນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ເພາະເຫດຄວາມຕາຍຂອງພຣະຄຣິດເທິງໄມ້ກາງແຂນ''
ພຣະອົງໄດ້ກາຈັດຄວາມເປັນສັດຕຣູກັນ

ການຢັບຢັ້ງການເປັນສັດຕຣູກັນຖືກເວົ້າເຖິງເຫມືອນເປັນການຄູ່ຄວາມການເປັນສັດຕຣູກັນເສຍ
ໂດຍການຕາຍເທິງໄມ້ກາງແຂນພຣະເຢຊູໄດ້ກາຈັດຕົ້ນເຫດທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຢິວແລະຄົນຕ່າງຊາດເປັນສັດຕຣູກັນ
ແລະຕອນນີ້ກ່ບ່ຈາເປັນຕ້ອງຢູ່ພາຍໃຕ້ບັດຍັດຂອງໂມເຊອີກຕ່ໄປ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ຢັບຢັ້ງບ່ໃຫ້ພວກເຂົາກຽດຊັງກັນ"

Ephesians 2:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລບອກຜູ້ເຊື່ອຊາວເອເຟໂຊວ່າຜູ້ເຊື່ອຊາວຕ່າງຊາດໃນປະຈຸບັນໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັບອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ປະກາດພຣະຄັມທີ່ເປັນຄົນຢິວ,
ພວກເຂົາຕ່າງກ່ເປັນວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າໃນພຣະວິນຍານ.
ປະກາດສັນຕິສຸກ

''ປະກາດຂ່າວປະເສີດແຫ່ງສັນຕິສຸກ'' ຫລື
''ບອກເລົ່າຂ່າວປະເສີດແຫ່ງສັນຕິສຸກ''
ເຈົ້າທັງຜູ້ທີ່ຢູ່ໄກ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຕ່າງຊາດ ຫລື ຄົນທີ່ບ່ແມ່ນຄົນຢິວ.
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃກ້

ຫມາຍເຖິງຄົນຢິວ.
ເພາະໂດຍທາງພຣະເຢຊູເຮົາທັງສອງພວກຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າເຖິງ

ຄາວ່າ ''ເຮົາທັງສອງ'' ໃນຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງໂປໂລ, ຜູ້ເຊື່ອທີ່ເປັນຄົນຢິວ,
ແລະຜູ້ເຊື່ອທີ່ບ່ແມ່ນຄົນຢິວ.
ໂດຍພຣະວິນຍານອົງດຽວກັນ

ຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ, ທັງຄົນຢິວແລະຄົນຕ່າງຊາດ,
ໄດ້ຮັບສິດທີ່ຈະເຂົ້າໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດອົງດຽວກັນ.
Ephesians 2:19
ເຈົ້າເຊິ່ງເປັນຄົນຕ່າງຊາດ...ຄົນໃນຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລໄດ້ເວົ້າເຖິງສະພາບຝ່າຍວິນຍານຂອງຄົນຕ່າງຊາດອີກເທື່ອຫນຶ່ງຫລັງຈາກພວກເຂົາໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ເຊື່ອ
ເຫມືອນກັບເປັນການເວົ້າເຖິງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ໄດ້ກາຍເປັນພົນລະ
ເມືອງຂອງອີກປະເທດຫນຶ່ງ.
ເຈົ້າໄດ້ຮັບການສ້າງຂຶ້ນເທິງພື້ນຖານ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນອາຄານຫລັງຫນຶ່ງ.
ພຣະຄຣິດຊົງເປັນຫິນເສົາເອກ, ພວກສາວົກເປັນຮາກຖານ,
ແລະບັນດາຜູ້ເຊື່ອເປັນໂຄງຮ່າງ.
ທ່ານໄດ້ຮັບການສ້າງຂຶ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໃຫມ່ໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກມາເປັນຜູ້ເຮັດກ່ໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງເຈົ້າຂຶ້ນ"
ຕົວອາຄານທັງຫມົດເຊື່ອມຕ່ກັນແລະຈະເລີນຂຶ້ນເປັນວິຫານຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ໂປໂລຍັງຄົງເວົ້າເຖິງຄອບຄົວຂອງພຣະຄຣິດຕ່ໄປວ່າເປັນ
ເຫມືອນຕົວອາຄານ
ເຊັ່ນດຽ່ວກັບຜູ້ສ້າງໄດ້ເອົາກ້ອນຫີນມາຊ້ອນລວມກັນຂຶ້ນໃນຂະນະທີ່ສ້າງ
ພຣະຄຣິດກ່ຊົງເອົາເຮົາທຸກຄົນມາຮ່ວມກັນເຊັ່ນດຽວກັນ
ໃນພຣະອົງ...ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ...ໃນພຣະອົງ

ໃນພຣະຄຣິດ...ໃນອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ...ໃນພຣະຄຣິດ
ພາບປຽບທຽບເຫລົ່ານີ້ເນັ້ນໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມສາພັນທີ່ຫນຽວແຫ້ນລະຫວ່າງພຣະຄຣິດກັບບັນດາຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
ເຈົ້າກາລັງຖືກສ້າງຂຶ້ນພ້ອມກັນເພື່ອໃຫ້ເປັນທີ່ສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າແລະພຣະວິນຍານດ້ວຍ

ນີ້ເປັນການບັນລະຍາຍເຖິງການທີ່ຜູ້ເຊື່ອຖືກນາລວມກັນເພື່ອໃຫ້ກາຍເປັນສະຖານທີ່ໆພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢ່າງຖາວອນໂດຍຣິດເດດຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.
ເຈົ້າກາລັງຖືກສ້າງຂຶ້ນພ້ອມກັນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດປຽ່ນໃຫ້ປະທານປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດແທນກ່ໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງພວກເຈົ້າຂຶ້ນພ້ອມກັນດ້ວຍ''

3
1ເພາະເຫດນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າ ຄືໂປໂລ, ຜູ້ຖືກເປັນນັກໂທດຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ ເພື່ອເຫັນແກ່ພວກເຈົ້າທີ່ເປັນຄົນຕ່າງຊາດ.2ຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າ
ພວກເຈົ້າຄົງໄດ້ຍິນ ເຖິງກິຈະກາແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງໄດ້ມອບຫມາຍພາຣະກິດນີ້ໃຫ້ ຂ້າພະເຈົ້າ ເພື່ອພວກເຈົ້າ.

3ຂ້າພະເຈົ້າ ຂຽນເຖິງທ່ານຕາມການສາແດງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບນີ້ ຄືຄວາມຈິງທີ່ປິດບັງຢູ່ ຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນໄວ້ຢ່າງຫຍ້ໆໃນຈົດຫມາຍອີກສະບັບ.
4ເມື່ອທ່ານ ຈະອ່ານເບິ່ງແລ້ວ, ທ່ານກຈະສາມາດເຂົ້າໃຈ ເຖິງຄວາມເຂົ້າໃຈ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ກ່ຽວກັບຄວາມຈິງເລື່ອງ ພຣະຄຣິດເຈົ້າ ທີ່ເລິກລັບໄວ້ນັ້ນ.
5ຊຶ່ງໃນສະໄຫມກ່ອນ ຄວາມຈິງເລື່ອງນີ້ ບ່ໄດ້ສາແດງໃຫ້ແກ່ມະນຸດຄົນໃດ. ແຕ່ບັດນີ້ ໄດ້ເປີດເຜີຍໂດຍທາງ ພຣະວິຍານແກ່ບັນດາອັກຄະສາວົກ ແລະ
ພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ຂອງພຣະອົງແລ້ວ.
6ຄວາມຈິງທີ່ປິດບັງຢູ່ນີ້ໄດ້ແກ່ ຄົນຕ່າງຊາດ ໄດ້ເປັນຜູ້ຮັບມຣະດົກ, ແລະ ຮ່ວມກັນກັບສະມາຊິກຂອງພຣະກາຍອັນດຽວກັນ, ແລະ
ເປັນຜູ້ໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຕາມພຣະສັນຍາ ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ໂດຍທາງຂ່າວປະເສີດ.7ໄດ້ມາ ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂ່າວປະເສີດນີ້ ຕາມຂອງປະທານ
ແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ ຊຶ່ງໂຜດປະທານແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ ທາງກິຈະການທີ່ກະທາດ້ວຍຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ.
8ພຣະເຈົ້່າໄດ້ຊົງມອບຂອງປະທານນີ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ, ແມ່ນວ່າຈະເປັນຜູ້ ເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດ ໃນບັນດາຄົນທີ່ບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຂອງປະທານນີ້ເພື່ອໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຄວນປະກາດຂ່າວປະເສີດ ແກ່ຄົນຕ່າງຊາດ ເຖິງຄວາມບຣິບູນຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້່າ ຊຶ່ງບ່ສາມາດສືບຄົ້ນໄດ້.
9ຂອງປະທານຈາກພຣະເຈົ້າ ເພື່ອໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເປີດເຜີຍໃຫ້ ຄົນທັງປວງເຫັນແຈ້ງເຖິງແຜນການອັນລັບເລິກ ຂອງພຣະເຈົ້າ
ຄືແຜນການທີ່ຊຶ່ງໄດ້ເຊື່ອງຊ້ອນໄວ້ທຸກຍຸກທຸກສະໄຫມມາແລ້ວໂດຍພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງສ້າງສັພະທຸກສິ່ງ.

Page 2455 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Ephesians 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຈິງທີ່ປົກປິດເຊື່ອງໄວ້ໃນເລື່ອງຄຣິສຕະຈັກໄດ້ຖືກເປີດເຜີຍໃຫ້ແກ່ຜູ້ເຊື່ອ,
ໂປໂລໄດ້ເວົ້າຄືນໄປເຖິງການເປັນອັນຫນຶ່່ງອັນດຽວກັນກັບຂອງຄົນຢິວແລະຄົນຕ່າງຊາດແລະພຣະວິຫານທີ່ຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນຕ່າງກ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງໃນປັດຈຸບັນນີ້.
ເພາະເຫດນີ້

''ເພາະພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີແກ່ເຈົ້າ
ນັກໂທດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ

''ເປັນຜູ້ທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ເອົາໄປໄວ້ໃນຄຸກ''
ການເປັນຜູ້ຮັກສາພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າເຊິ່ງພຣະອົງຊົງປຣະທານແກ່ເຮົາເພື່ອພວກເຈົ້າແລັວ

''ເປັນຄວາມຮັບຜິດຊອບທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາທີ່ຈະນາພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງມາໃຫ້ພວກເຈົ້າ''
Ephesians 3:3
ຕາມການສາແດງທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໃຫມ່ໂດຍໃຫ້ປະທານປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ຕາມສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປີດເຜີຍໃຫ້ແກ່ເຮົາ''
ເຊິ່ງເຮົາໄດ້ຂຽນໄວ້ຢ່າງສັ້ນໆ

ໂປໂລໄດ້ຫມາຍເຖິງຈົດຫມາຍອີກສະບັບຫນຶ່ງທີ່ລາວໄດ້ຂຽນເຖິງພີ່ນ້ອງເຫລົ່ານີ້.
ໃນສະຍຸກສະໄຫມອື່ນໆ

ຄວາມຈິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ສາແດງໃຫ້ແກ່ມະນຸດຄົນໃດຮູ້.

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໃຫມ່ໂດຍໃຫ້ປະທານປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນໃນຖ່າມກາງຜູ້ຄົນໃນອະດີດ''
ແຕ່ບັດນີ້ໄດ້ເປີດເຜີຍໂດຍທາງພຣະວິນຍານ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໃຫມ່ໂດຍໃຫ້ປະທານປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ແຕ່ບັດນີ້ພຣະວິນຍານໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍແລັວ'' ຫລື
''ແຕ່ບັດນີ້ພຣະວິນຍານໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນແລັວ''
ອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກແຍກໄວ້ເພື່ອພຣະຣາຊະກິດນີ້

''ເຫລົ່າອັກຄະສາວົກ ແລະ
ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຍກໄວ້ເພື່ອໃຫ້ເຮັດງານອັນນີ້''
Ephesians 3:6
ຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ເປັນຜູ້ຮັບມຣະດົກຮ່ວມກັນ... ໂດຍທາງຂ່າວປະເສີດ

ນີ້ເປັນຄວາມຈິງທີ່ຖືກປິດເຊື່ອງໄວ້ທີ່ໂປໂລເລີ່ມອະທິບາຍໃນຂ້ພຣະຄັມພີກ່ອນຫນ້ານີ້.
ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ໄດ້ຕ້ອນຮັບພຣະຄຣິດກ່ໄດ້ຮັບເຫມືອນກັບຜູ້ເຊຶ່ອຊາວຢິວ.
ອະໄວຍະວະໃນພຣະກາຍດຽວກັນ

ຄຣິສຕະຈັກມັກຖືກເວົ້າເຖິງຫລາຍເທື່ອ ວ່າເປັນພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດ.
ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ

ຄາວ່າ ''ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ''
ແລະຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນເປັນຄາປຽບທຽບທີ່ພົບກັນຫລາຍໃນຈົດຫມາຍຕ່າງໆໃນ
ພຣະສັນຍາໃຫມ່.
ເປັນຄາທີ່ເວົ້າເຖິງຄວາມສາພັນທີ່ຫນຽວແຫນ້ນທີ່ສຸດລະຫວ່າງພຣະຄຣິດກັບບັນດາຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
ໂດຍທາງຂ່າວປະເສີດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)

ເພາະຂ່າວປະເສີດຄົນຕ່າງຊາດຈຶ່ງໄດ້ເປັນເພື່ອນຮ່ວມໃນພຣະສັນຍາ
ຫລື2)ເປັນເພາະຂ່າວປະເສີດ
ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ເປັນທາຍາດຮ່ວມກັນແລະເປັນອະໄວຍະວະຂອງພຣະກາຍ
ແລະເປັນເພື່ອນຮ່ວມຮັບພຣະສັນຍາດ້ວຍກັນ.
Ephesians 3:8
ໄພ່ພົນຂອງພຣະເຈົ້າ

''ບັນດາຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຍກໄວ້ເພື່ອພຣະອົງເອງ''
ເກີນກວ່າຈະສືບຄົ້ນໄດ້

ບ່ສາມາດທີ່ຈະຮູ້ໄດ້ຢ່າງສົມບູນ
ຄວາມບຣິບູນຂອງພຣະຄຣິດ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມຈິງກຽ່ວກັບພຣະຄຣິດແລະພຣະພອນທີ່ພຣະອົງນາມາໃຫ້
ເຫມືອນກັບເປັນຄວາມຮັ່ງມີຝ່າຍວັດຖຸ.
ໃຫ້ຄົນທັງປວງໄດ້ຕາສະຫວ່າງ ເຫັນເຖິງແຜ່ນງານລັບເລິກຂອງພຣະເຈົ້າ

ການນາຄວາມສະຫວ່າງໄປສູ່ຜູ້ຄົນເລັງເຖິງການສອນພວກເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ສອງຄວາມສະຫວ່າງເລື່ອງແຜນການລ້າເລິກຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນຈະໄດ້ຮູ້ວ່າຄືອັນໃດ''
ຫລື ''ສອນທຸກຄົນວ່າແຜນການລ້າເລິກຂອງພຣະເຈົ້າຄືຫຍັງ''
ແຜນງານທີ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງສ້າງທຸກສັບພະສິ່ງໄດ້ເຊື່ອງຊ້ອນໄວ້ຫລາຍຍຸກຫລາຍສະໄຫມມາແລັວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໃຫມ່ໂດຍໃຫ້ປະທານປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດ.
ພຣະເຈົ້າ,ຜູ້ຊົງສ້າງທຸກສິ່ງໄດ້ຊົງຊ້ອນແຜນການນີ້ໄວ້,ເຫິງຫລາຍຍຸກໃນອະດີດມາແລັວ''
Ephesians 3:10
ເພື່ອໃຫ້ບັນດາພວກຜີທີ່ຄອບຄອງແລະພວກຜີທີ່ມີອານາດໃນສະຫວັນສະຖານໄດ້ຮູ້ເຖິງພຣະປັນຍາອັນສະຫລັບສັບຊ້ອນຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະປັນຍາອັນສະຫລັບສັບຊ້ອນຂອງພຣະເຈົ້າ
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະປັນຍາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ປະຈັກແກ່ພວກຜີທີ່ຄອບຄອງແລະພວກຜີທີ່ມີອານາດໃນສະຫວັນສະຖານໂດຍຜ່ານທາງຄຣິສຕະຈັກ''
ບັນດາພວກຜີທີ່ຄອບຄອງແລະພວກຜີທີ່ມີອານາດ

ຄາເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍກັນ.
ໂປໂລໃຊ້ຄາເຫລົ່ານີ້ຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນວ່າທຸກວິນຍານຈະຮູ້ຈັກພຣະສະຕິປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ໃນສະຫວັນສະຖານ

''ໃນໂລກເຫນືອທາມະຊາດ'' ຄາວ່າ ''ສະຫວັນ''
ຫມາຍເຖິງສະຖານທີທີ່ພຣະເຈົ້າປະທັບຢູ່.
ໃຫ້ເບິ່ງວິທີແປຄານີ້ໃນບົດທີ່1:3.
ພຣະປັນຍາອັນສະຫລັບສັບຊ້ອນຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະປັນຍາອັນສະຫລັບສັບຊ້ອນຂອງພຣະເຈົ້າ -
ພຣະປັນຍາອັນສະຫລັບສັບຊ້ອນຂອງພຣະເຈົ້າ
ຕາມແຜນງານນິຣັນດອນ

''ຢຶດຫມັ້ນໃນແຜນການນິຣັນດອນ'' ຫລື
''ທີ່ສອດຄ່ອງກັບແຜນການນິຣັນດອນ''
Ephesians 3:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ
ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າໃນການທົນທຸກຂອງເຈົ້າແລະຄາອະທິຖານເພື່ອຜູ້ເຊື່ອຊາວເອເຟໂຊ.

10ແຜນການນີ້ ເພື່ອໃຫ້ບັນດາຜູ້ຄອບຄອງ ແລະ ຜູ້ມີອານາດ ໃນສະຫວັນສະຖານ ໄດ້ຮູ້ເຖິງພຣະສະຕິປັນຍາອັນສັບຊ້ອນ ຂອງພຣະເຈົ້າ
ໂດຍທາງຄຣິສຕະຈັກ.11ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຕາມແຜນການ ນິຣັນດອນ ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງກະທາສາເຣັດ ໂດຍທາງ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
12ເພາະໃນພຣະຄຣິດເຈົ້ານັ້ນ, ພວກເຮົາສາມາດເຂົ້າມາເຝົ້າໄດ້ ດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ ເພາະເຫດຄວາມເຊື່ອໃຈໃນພຣະອົງ.13ເຫດສະນັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າ
ຈຶ່ງຂຮ້ອງພວກເຈົ້າວ່າ ຢ່າທ້ຖອຍໃຈ ຍ້ອນຂ້າພະເຈົ້າຖືກທົນທຸກລາບາກ ເພື່ອພວກເຈົ້າ, ນັ້ນຄືກຽດຕິຍົດ ຂອງພວກເຈົ້າເອງ.
14ເພາະເຫດນີ້ ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຄຸເຂົ່າລົງ ຕ່ຫນ້າພຣະບິດາເຈົ້າ.15ຜູ້ຊົງເປັນຕົ້ນແບບຂອງການເອີ້ນຊື່ ສາລັບທຸກໆ ຄອບຄົວໃນສະຫວັນ ແລະ
ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.16ຂ້າພະເຈົ້າ ພາວັນນາອະທິຖານ ຂພຣະອົງ ຊົງໂຜດກະທາໃຫ້ພວກທ່ານ ເຂັ້ມແຂງ ຕາມຂະຫນາດຄວາມອຸດົມສົມບູນ
ແຫ່ງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ ດ້ວຍຣິດເດດ ຜ່ານທາງພຣະວິຍານ ຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ຊົງສະຖິດພາຍໃນພວກເຈົ້າ.
17ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານ ໃຫ້ພຣະຄຣິດເຈົ້າ ສະຖິດຢູ່ໃນຈິດໃຈຂອງພວກທ່ານ ໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອ, ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານຂໃຫ້ວາງຮາກ ແລະ ປັກຫລັກລົງ
ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ ໃນຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ.18ຂໃຫ້ພວກເຈົ້າ ຢູ່ໃນຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ເຂົ້າໃຈ, ພ້ອມກັບຜູ້ເຊື່ອ ທັງປວງວ່າ
ແມ່ນຫຍັງ ຄື ຄວາມກວ້າງ, ຄວາມຍາວ, ຄວາມສູງ ແລະ ຄວາມເລິກ ແຫ່ງຄວາມຮັກ ຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ.19ແລະ ເພື່ອທ່ານຈະເຂົ້າໃຈຄວາມຍິ່ງໃຫ່ຍ
ແຫ່ງຄວາມຮັກ ຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ, ຊຶ່ງເກີນຄວາມຮູ້, ແລະ ເພື່ອເຈົ້າທັງຫລາຍ ຈະໄດ້ຮັບຄວາມເຕັມບຣິບູນ ຂອງພຣະເຈົ້າ.
20ບັດນີ້ ແດ່ພຣະອົງ ຜູ້ຊົງຣິດສາມາດກະທາທຸກສິ່ງໄດ້ຫຼວງຫຼາຍມະຫາສານ ເກີນກວ່າ ທີ່ພວກເຮົາຈະຂ ຫລື ຄິດໄດ້ ຕາມຣິດອານາດ
ທີ່ກະທາກິດຢູ່ພາຍໃນ ຕົວຂອງພວກເຮົາ.21ມີແດ່ພຣະອົງໃນຄຣິສຕະຈັກ ແລະ ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າທຸກຍຸກທຸກສະໄຫມ ຕະຫລອດໄປເປັນນິດເທີ້ນ
ອາແມນ.
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ເຮົາຈຶ່ງມີໃຈກ້າ

''ເຮົາປາສະຈາກຄວາມຢ້ານ'' ຫລື ''ເຮົາມີຄວາມກ້າ''
ເຂົ້າມາເຝົ້າໄດ້ດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ

''ເຂົ້າເຝົ້າພຣະພັກພຣະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ'' ຫລື
''ມີອິສະຫລະທີ່ຈະເຂົ້າໃນທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ''
ຄວາມຫມັ້ນໃຈ

''ຄວາມແນ່ນອນ'' ຫລື ''ຄວາມຫມັ້ນໃຈ''
ນີ້ຄືສະຫງ່າຣາສີຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ ''ສະຫງ່າຣາສີຂອງເຈົ້າ''
ເປັນຄາປຽບທຽບສາລັບຄວາມພາດພູມໃຈທີ່ພວກເຂົາຄວນຈະມີ ຫລື
ຈະຮູ້ສຶກໃນຣາຊະອານາຈັກໃນອະນາຄົດ.
ຄຣິສະຕຽນໃນເມືອງເອເຟໂຊຄວນພາກພູມໃຈທີ່ໂປໂລໄດ້ຮັບການທົນທຸກໃນຄຸກ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ນີ້ເພື່ອເປັນປະໂຫຍດຂອງເຈົ້າ'' ຫລື
''ເຈົ້າຄວນມີຄວາມພາກພູມໃຈໃນເລື່ອງນີ້''
Ephesians 3:14
ເພາະເຫດນີ້

''ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງນີ້ແກ່ເຈົ້າ''
ຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຄຸເຂົ່າລົງຕ່ຫນ້າພຣະບິດາ

ການຄຸເຂົ່າເປັນພາບຂອງທ່າທີໃນການອະທິຖານຂອງທັງຕົວບຸກຄົນນັ້ນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ຂ້າພຣະເຈົ້າກົ້ມກາບລົງໃນການອະທິຖານເຖີງພຣະບິດາ'' ຫລື
''ຂ້າພຣະເຈົ້າຖ່ອມຕົວລົງເຖິງພຣະບິດາ''
ຜູ້ຊົງເປັນຕົ້ນແບບຂອງການເອີ້ນຊື່ສາຫລັບທຸກຄອບຄົວໃນສະຫວັນແລະເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ການຕັ້ງຊື່ໃນຂ້ນີ້ອາດເລັງເຖິງການສ້າງສັນ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ຜູ້ຊົງສ້າງແລະຕັ້ງຊື່ທຸກຄອບຄົວໃນສະຫວັນແລະເທິງແຜ່ນດິນໂລກ''
ພຣະອົງຊົງໂຜດປຣະທານກາລັງໃຫ້ທ່ານເຂັ້ມແຂງ,

ຕາມຄວາມອຸດົມສົມບູນແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ, ດ້ວຍຣິດເດດ

''ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ແລະຊົງຣິດທານຸພາບ.
ຈະຊົງໂຜດໃຫ້ເຈົ້າມີກາລັງຂຶ້ນດ້ວຍຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ''
ຊົງໂຜດປຣະທານໃຫ້

''ຊົງໂຜດປຣະທານ''
Ephesians 3:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ໄດ້ອະທິຖານຕ່ຈາກທີ່ລາວເລີ່ມໄວ້ໃນບົດທີ່3:14.
ຂໃຫ້ພຣະຄຣິດສະຖິດໃນໃຈເຈົ້າໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອ,

ເຮົາອະທິຖານຂໃຫ້ຕັ້ງຫມັ້ນແລະຫມັ້ນຄົງໃນຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ

ນີ້ເປັນເລື່ອງທີສອງທີ່ໂປໂລໄດ້ອະທິຖານຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າ ''ປຣະທານ''
ໃຫ້ແກ່ຊາວເອເຟໂຊ
''ຕາມຄວາມອຸດົມສົມບູນແຫ່ງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ''
ປະການທາອິດຄືເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ ''ເຂັ້ມແຂງ" (3:14).
ໃຈ ທາງຄວາມເຊື່ອ

ຄາວ່າ ''ໃຈ'' ໃນຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງຕົວຕົນພາຍໃນຂອງຄົນນັ້ນ ແລະ ''ທາງ''
ເວົ້າເຖິງທີ່ພຣະຄຣິດຊົງສະຖິດຢູ່ພາຍໃນຜູ້ເຊື່ອພຣະຄຣິດຊົງສະຖິດໃນໃຈຂອງຜູ້ເຊື່ອເພາະພຣະເຈົ້າຊົງໂຜດໃຫ້ພວດເຂົາມີຄວາມເຊື່ອໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ
ທາງຄວາມເຊື່ອ ເຮົາອະທິຖານຂໃຫ້ຕັ້ງຫມັ້ນແລະປັກຫມັ້ນຄົງ

ໃນຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ

ຂໃຫ້ເຈົ້າຢູ່ໃນຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ເຂົ້າໃຈ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)''ທາງຄວາມເຊື່ອ.
ເຮົາອະທິຖານຂໃຫ້ເຈົ້າວາງຮາກລົງແລະຕັ້ງຫມັ້ນໃນຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ເຂົ້າໃຈ
ຫລື
2)''ທາງຄວາມເຊື່ອເມື່ອໄດ້ວາງຮາກລົງແລະຕັ້ງຫມັ້ນໃນຄວາມຮັກ.ຂອງພຣະອົງເຮົາອະທິຖານຂໃຫ້ເຈົ້າສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້''
ຂໃຫ້ວາງຮາກລົງແລະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງໃນຄວາມມຮັກຂອງພຣະອົງ

ໂປໂລ
ເວົ້າເຖິງຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ທີ່ວາງຮາກລົງເລິກ
ຫລື ເຮືອນທີ່ສ້າງຂຶ້ນເທິງຮາກຖານທີ່ແຂງແຮງ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
"ເພື່ອເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ທີ່ວາງຮາກຫມັ້ນຄົງແລະຕຶກທີ່ສ້າງເທິງດານຫີນ''
ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ເຂົ້າໃຈ

ນີ້ເປັນເລື່ອງທີ່ສອງທີ່ໂປໂລໄດ້ຄຸເຂົ່າອະທິຖານ ປະການແລກຄື
ທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ
(3:14)ແລະທີ່ພຣະຄຣິດຈະໄດ້ປຣະທັບຢູ່ໃນໃຈພວກເຂົາທາງຄວາມເຊື່ອ(3:14).ແລະຄາວ່າ
''ເຂົ້າໃຈ'' ເປັນສິ່ງທາອິດທີ່ໂປໂລ
ໄດ້ອະທິຖານຂໃຫ້ຊາວເອເຟໂຊທີ່ຈະເຂົ້າໃຈ.
ຜູ້ເຊື່ອທັງປວງ

''ຜູ້ເຊື່ອທັງຫມົດໃນພຣະຄຣິດ'' ຫລື ''ໄພ່ພົນທັງປວງ''
ຄວາມກວ້າງ ຄວາມຍາວ ຄວາມສູງ ແລະຄວາມເລິກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)
ຄາເຫລົ່ານີ້ບັນລະຍາຍເຖິງພຣະສະຕິປັນຍາອັນຍິ່ງໃຫ່ຍຂອງພຣະເຈົ້າ
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງປັນຍາຢ່າງຫລວງຫລາຍ'' ຫລື 2)
ຄາເຫລົ່ານີ້ບັນລະຍາຍເຖິງຄວາມຮັກຂອງພຣະຄຣິດທີ່ມີຕ່ເຮົາ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶຶ່ງວ່າ ''ພຣະຄຣິດຊົງຮັກເຮົາຫລາຍພຽງໃດ"
ໃຫ້ເຈົ້າເຂົ້າໃຈຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງຄວາມຮັກຂອງພຣະຄຣິດ

ນີ້ຄືສິ່ງທີສອງທີ່ໂປໂລໄດ້ອະທິຖານຂໃຫ້ຊາວເອເຟໂຊສາມາດເຮັດໄດ້
ປະການແລກຄື ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ '''ເຂົ້າໃຈ'' ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ວ່າຄວາມຮັກຂອງພຣະຄຣິດທີ່ມີຕ່ເຈົ້ານັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່ພຽງໃດ''
ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ເຕັມປ່ຽມໄປດ້ວຍຄວາມຄົບບຣິບູນຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ເປັນຫົວຂ້ທີສາມທີ່ໂປໂລໄດ້ຄຸເຂົ່າລົງອະທິຖານ(3:14);
''ປະການແລກຄືເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້
''ເຂັ້ມແຂງ" (3:14),ແລະປະການທີສອງຄືເພື່ອພວກເຂົາຈະສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້" (3:18).
Ephesians 3:20
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ໄດ້ປິດທ້າຍດ້ວຍຄາອະທິຖານຂອງລາວດ້ວຍຄາອວຍພອນ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ ''ເຮົາ'' ໃນພຣະທັມເຫລັ້ມນີ້''
ເປັນການເວົ້າລວມເຖິງໂປໂລແລະບັນດາຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ.
ແດ່ພຣະອົງຜູ້ຊົງ

''ບັດນີ້ ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງ''
ທຸກສິ່ງໄດ້ຫລວງຫລາຍມະຫາສານຫລາຍຍິ່ງກວ່າ

ພຣະເຈົ້າສາມາດເຮັດໄດ້ເກີນກວ່າທີ່ເຮົາຈະທູນຂຫລືຈະຄິດໄດ້.

4
1ເຫດສະນັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າ ໃນຖານະຜູ້ຖືກຄຸກ ເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຂຮ້ອງພວກທ່ານວ່າ, ຈົ່ງດາເນີນໃຫ້ສົມກັບໄດ້ຖືກຊົງເອີ້ນ
ຊຶ່ງພວກເຈົ້າເອງໄດ້ຮັບນັ້ນ.2ຈົ່ງດາເນີນຊີວິດດ້ວຍຄວາມຖ່ອມໃຈ ອ່ອນສຸພາບ ແລະ ຄວາມອົດທົນ, ຈົ່ງຍອມຮັບ ຊຶ່ງກັນແລະກັນ ດ້ວຍຄວາມຮັກ.

3ເພື່ອຮັກສາຄວາມເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ ຂອງພຣະວິນຍານ ໂດຍມີສັນຕິພາບເປັນເຄື່ອງຜູກມັດ.
4ມີຮ່າງກາຍດຽວ ແລະ ມີພຣະວິນຍານອົງດຽວ, ເຫມືອນກັບພວກເຈົ້າໄດ້ຊົງເອີ້ນໃຫ້ເຂົ້າມາໃນ ຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນ ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫວັງດຽວ
ໃນການຊົງເອີ້ນ ຂອງພວກທ່ານເທົ່ານັ້ນ.5ແລະ ມີອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງດຽວ, ມີຄວາມເຊື່ອດຽວ ແລະ ມີບັບຕິສະມາດຽວ.6ແລະ ມີພຣະເຈົ້າອົງດຽວ
ຄືພຣະບິດາເຈົ້າຂອງຄົນ ທັງປວງ ພຣະອົງຊົງຄອບຄອງຢູ່ເຫນືອທຸກສິ່ງ, ຜ່ານທາງທຸກສິ່ງ ແລະ ຢູ່ໃນທຸກສິ່ງ.
7ພວກເຮົາແຕ່ລະຄົນ ໄດ້ຮັັບຂອງປະທານຢ່າງຫນຶ່ງຕາມຂະຫນາດຂອງປະທານຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ.8ເຫມືອນທີ່ພຣະຄັມໄດ້ກ່າວເອົາໄວ້ວ່າ,
“ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນໄປເຖິງທີ່ສູງສຸດແລ້ວ, ໄດ້ຊົງນາບັນດາ ພວກຊະເລີຍເຂົ້າໄປໃນທີ່ຄຸກ ພຣະອົງໄດ້ປະທານ ຂອງປະທານຕ່າງໆໃຫ້ແກ່ຜູ້ຄົນ.”
9ແມ່ນຫຍັງຄືຄວາມຫມາຍຄາກ່າວວ່າ, “ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນເມືອ”, ນອກຈາກວ່າ ການທີ່ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດລົງໄປສູ່ເບື້ອງຕ່າ
ຂອງແຜ່ນດິນໂລກແລ້ວ?10ພຣະອົງຜູ້ສະເດັດລົງໄປນັ້ນ ກຄືພຣະອົງຜູ້ທີ່ໄດ້ ສະເດັດຂຶ້ນເມືອສູ່ທີ່ສູງເຫນືອ ຟ້າສະຫວັນທັງປວງ, ພຣະອົງກະທາເຊັ່ນນີ້
ເພື່ອພຣະອົງ ຈະຊົງສາມາດເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງ ບຣິບູນໄດ້.
11ພຣະຄຣິດເຈົ້າ ໄດ້ມອບຂອງປະທານເຫລົ່ານີ້ ຄືອັກຄະສາວົກ, ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທາ, ເປັນຜູ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດ ແລະ ເປັນສິດຍາພິບານ ແລະ
ຄູສາສະຫນາ.12ພຣະອົງກະທາເພື່ອເສີມສ້າ ງຄົນທີ່ບຣິສຸດຂອງພຣະອົງໃຫ້ພ້ອມສາລັບການງາານ ແຫ່ງການເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້,
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Ephesians 4:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປັນເພາະສິ່ງທີ່ ໂປໂລ ເຄີຍຂຽນເຖິງຊາວເອເຟໂຊ
ລາວບອກໃຫ້ພວກເຂົາດາເນີນຊີວິດໃຫ້ສົມກັບການເປັນຜູ້ເຊື່ອແລະເນັ້ນວ່າບັນດາຜູ້ເຊື່ອຈະຕ້ອງປອງດອງເຊິ່ງກັນແລະກັນ
ໃນຖານະຜູ້ຖືກຈອງຈາເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

''ໃນຖານະຂອງຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄຸກເພາະເລືອກທີ່ຈະຮັບໃຊ້ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ''
ດາເນີນຊີວິດໃຫ້ສົມກັບການຊົງເອີ້ນ

ຄາວ່າດາເນີນເປັນຄາປົກກະຕິທີ່ຫມາຍເຖິງການໃຊ້ຊີວິດຂອງຄົນນັ້ນ.
ຈົ່ງດາເນີນຊີວິດດ້ວຍຄວາມຖ່ອມໃຈ ອ່ອນສຸພາບ ແລະອົດທົນ

''ຮຽນຮູ້ທີ່ຈະຖ່ອມໃຈ, ສຸພາບ,ແລະອົດທົນ''
ຮັກສາຄວາມເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນຂອງພຣະວິນຍານໂດຍມີສັນຕິສຸກເປັນເຄື່ອງຜູກພັນ

''ຫາທາງທີ່ຈະຢູ່ຮ່ວມກັນຢ່າງສະຫງົບເພື່ອຮັກສາຄວາມເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ''
Ephesians 4:4
ກາຍດຽວ

ຄຣິສຕະຈັກມັກຈະເວົ້າເຖິງຫລາຍເທື່ອ ວ່າເປັນພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດ.
ພຣະວິນຍານອົງດຽວ

''ພຣະວິນຍານບຣິສຸດອົງດຽວເທົ່ານັ້ນ''
ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກເອີ້ນໃຫ້ເຂົ້າມາໃນຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫວັງດຽວໃນການຊົງເອີ້ນຂອງພວກເຈົ້າ

''ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເອີ້ນເຈົ້າໃຫ້ມີຄວາມຫວັງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈອັນດຽວໃນການຊົງເອີ້ນຂອງເຈົ້າ''
ຫລື
''ມີສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເລືອກເຈົ້າໃຫ້ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈແລະຄວາມຫວັງວ່າພຣະອົງຈະຊົງກະທາ''
ພຣະບິດາຂອງທຸກຄົນ... ຄອບຄອງຢູ່ເຫນືອທຸກສິ່ງ... ຜ່ານທາງທຸກສິ່ງ...

ແລະຢູ່ໃນທຸກສິ່ງ

ຄາວ່າ ''ທຸກ'' ນີ້ຫມາຍເຖິງ ''ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ.''
Ephesians 4:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຕືອນສະຕິບັນດາຜູ້ເຊື່ອເລື່ອງຂອງປຣະທານທີ່ພຣະຄຣິດປຣະທານໃຫ້ແກ່ຜູ້ເຊື່ອເພື່ອໃຊ້ໃນຄຣິສຕະຈັກ
ເຊິ່ງເປັນກາຍທັງຫມົດຂອງຜູ້ເຊື່ອ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີອ້າງອີງໃນຂ້ນີ້ມາຈາກບົດເພງທີ່ດາວິດຂຽນ.
ພວກເຮົາແຕ່ລະຄົນໄດ້ຮັບຂອງປຣະທານຢ່າງຫນຶ່ງ

ສາມາດລຽງປະໂຫຍກໃຫມ່ໂດຍໃຫ້ປະທານປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ :
''ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານພຣະຄຸນໃຫ້ພວກເຮົາແຕ່ລະຄົນ'' ຫລື
''ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານຂອງປຣະທານໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອແຕ່ລະຄົນ''
ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດຂຶ້ນໄປທີ່ສູງສຸດແລັວ

''ເມື່ອພຣະຄຣິດສະເດັດຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນແລັວ''
Ephesians 4:9
ພຣະອົງສະເດັດຂຶ້ນ

''ພຣະຄຣິດຂຶ້ນໄປ''
ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດລົງ ດ້ວຍ

''ພຣະຄຣິດກ່ລົງໄປດ້ວຍ''
ໄປສູ້ທີ່ເລິກຂອງແຜ່ນດິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)ພື້ນທີ່ເລິກທີ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
ຫລື 2)''ທີ່ເລິກ'' ເປັນວິທີຫນຶ່ງທີ່ເວົ້າເຖິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ໄປສູ່ພື້ນທີ່ເລິກຄືໂລກ.''
ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງສາມາດເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງບຣິບູນໄດ້

''ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງຢູ່ໃນທຸກແຫ່ງຫົນດ້ວຍຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ''
ບຣິບູນ

''ຄົບຖ້ວນ'' ຫລື ''ເຕັມອີ່ມ''
Ephesians 4:11
ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານຫນ້າທີ່ເຫລົ່ານີ້

ຜູ້ທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ມອບຂອງປຣະທານຕ່າງໆ
ໃຫ້ສາມາດລະບຸໄວ້ຊັດເຈນໄດ້. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ພຣະຄຣິດປຣະທານຫນ້າທີ່ເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ຄຣິສຕະຈັກ'' ຫລື
''ພຣະອົງຊົງປຣະທານຜູ້ທີ່ມີຄວາມຮັບຜິດຊອບເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ຄຣິສຕະຈັກ''
ເພື່ອຕຽມໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງ

''ເພື່ອຕຽມຄົນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງແຍກໄວ້ ''ຫລື

ເພື່ອເສີມສ້າງພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ.13ພຣະອົງ ກາລັງກະທາສິ່ງນີ້ ເພື່ອສ້າງພຣະກາຍຂອງພຣະອົງ ຈົນກວ່າພວກເຮົາທຸກຄົນ ຈະບັນລຸເຖິງ
ຄວາມເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ ໃນຄວາມເຊື່ອ ແລະ ໃນຄວາມຮູ້ເຖິງເລື່ອງ ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຮົາ ຈະເປັນຄົນຜູ້ໃຫຍ່ເຫມືອນກັນກັບ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ໄດ້ບັນລຸເຖິງຄວາມສົມບູນຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າແລ້ວ.
14ທັ້ງນີ້ ພຣະຄຣິດເຈົ້າເສີມສ້າງ ພວກເຮົາ ເພື່ອພວກເຮົາຈະບ່ເປັນເຫມືອນ ເດັກນ້ອຍອີກຕ່ໄປ ເພື່ອພວກເຮົາຈະບ່ຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ພັດໄປມາ ແລະ ຫັນເຫ
ໄປຕາມລົມ ແຫ່ງຄາສັ່ງສອນທຸກຢ່າງ ແລະ ດ້ວຍກົນອຸບາຍຂອງຄົນ ທີ່ສະຫລາດ ໃນການຫຼອກຫລວງຂອງເຂົາ.
15ແຕ່ໃຫ້ພວກເຮົາຢຶດເອົາຄວາມຈິງດ້ວຍຄວາມຮັກ, ແລະ ເຕີບໂຕຂຶ້ນທຸກທາງ ເພື່ອເຂົ້າສະຫນິດໃນພຣະອົງ ຜູ້ເປັນກຽດຕິຍົດ ຄື ພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
16ພຣະຄຣິດເຈົ້າ ເປັນຜູ້ປະສານຮ່າງກາຍທັງສິ້ນ, ແລະ ຮວບຮວມເອົາບັນດາຜູ້ເຊື່ອ ທັງຫລາຍເຂົ້າດ້ວຍຮ່າງກາຍນີ້ ຕິດສະຫນິດ ແລະ ຜູກພັນກັນ,
ໂດຍທຸກໆຂ້ຕ່ ແລະ ເສັ້ນເອັນທຸກເສັ້ນ ເພື່ອທັງຮ່າງກາຍ ທີ່ໄດ້ຈະເຕີບໂຕ ແລະ ສ້າງຕົນເອງຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມຮັກ.
17ເຫດສະນັ້ນ, ຂ້າພະເຈົ້າ ຈຶ່ງຂກ່າວ ແລະ ຊີ້ແຈງໃຫ້ພວກເຈົ້າໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າວ່າ, ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ ຢ່າດາເນີນຊີວິດຕາມຢ່າງຄົນຕ່າງຊາດ
ທີ່ມີຄວາມຄິດ ອັນໂງ່ອັນຫາປະໂຫຍດບ່ໄດ້ອີກຕ່ໄປ.18ພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ຄວາມຄິດມືດມົນໄປ. ພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ຫ່າງຈາກ ຊີວິດຂອງພຣະເຈົ້າ
ໂດຍຄວາມໂງ່ທີ່ຢູ່ໃນຕົວພວກເຂົາ ອັນເນື່ອງຈາກຫົວໃຈທີ່ແຂງກະດ້າງ.19ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກລະອາຍ ແລະ ພວກເຂົາປ່ອຍຕົວ
ໄປໃນທາງໂລພາຕັນຫາ, ແລະ ດ້ວຍການປະພຶດທີ່ບ່ບຣິສຸດຢ່າງເກີນ ຄວນໃນທຸກແບບ.
20ແຕ່ນັ້ນບ່ແມ່ນວິທີ ທີ່ພວກເຈົ້າຈະຮຽນຮູ້ ກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດເຈົ້າ ໃນລັກສະນະນີ້.21ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າພວກເຈົ້າ ໄດ້ຍິນເລື່ອງພຣະອົງແລ້ວ, ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບຄາສັ່ງສອນ ເລື່ອງພຣະອົງ, ຕາມຄວາມຈິງ ຊຶ່ງມີຢູ່ໃນພຣະເຢຊູເຈົ້າ.22ພວກເຈົ້າຈົ່ງຖອດຖິ້ມ
ສິ່ງທີ່ເປັນໄປຕາມຄວາມປະພຶດເດີມ ຊຶ່ງເປັນຊີວິດເກົ່າ ຂອງພວກເຈົ້າ, ເພາະວ່າຕົວຕົນເກົ່າ ນັ້ນກາລັງເສື່ອມສູນໄປ
ເນື່ອງຈາກຄວາມປາຖະນາທີ່ຫລອກຫລວງ.
23ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກສັ່ງສອນ ເພື່ອຈະໄດ້ຮັບການປ່ຽນແປງໃຫມ່ ທັງໃນຈິດວິນຍານ ແລະ ຄວາມຄິດຂອງພວກເຈົ້າ,24ແລະ ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ສວມໃສ່
ຕົວຕົນຄົນໃຫມ່ ຊຶ່ງໄດ້ຖືກສ້າງຕາມພຣະລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ຮັັບການສ້າງຂຶ້ນໃນຄວາມຊອບທາ ແລະ ຄວາມບຣິສຸດ ທີ່ແທ້ຈິງ.
25ດັ່ງນັ້ນ, ຈົ່ງເລີກໃສ່ໃຈສິ່ງທີ່ບ່ຈິງ, ແລະ ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນ ຈົ່ງເວົ້າແຕ່ຄວາມຈິງຕ່ເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ, ເພາະພວກເຮົາທຸກຄົນເປັນອະໄວຍະວະຂອງກັນ
ແລະ ກັນ.26ຄຽດຮ້າຍໄດ້ ແຕ່ຢ່າໃຫ້ຜິດບາບ. ຢ່າປອ່ຍໃຫ້ຕາເວັນຕົກດິນ ໄປໂດຍທີ່ພວກເຈົ້າຍັງຄຽດຢູ່.27ຈົ່ງຢ່າໃຫ້ທີ່ຢູ່ອາໃສແກ່ມານຊົ່ວຮ້າຍ.
28ໃຜທີ່ເຄີຍຂີ້ລັກ ກຢ່າລັກອີກຕ່ໄປ. ແຕ່ໃຫ້ທຸ້ມເທລົງມືເຮັດວຽກຫນັກດີກວ່າ, ທາງານທີ່ເປັນປະໂຫຍດດ້ວຍເຫື່ອແຮງຂອງເຂົາ,
ເພື່ອເຂົາຈະສາມາດແບ່ງປັນ ໃຫ້ກັບຄົນອຶ່ນທີ່ຍາກຈົນໄດ້.29ຢ່າໃຫ້ມີຄາຫຍາບຊ້າ ອອກຈາກປາກຂອງພວກເຈົ້າ, ແຕ່ໃຫ້ໃຊ້ຖ້ອຍຄາທີ່ເວົ້າອອກມານັ້ນ
ເກີດປະໂຫຍດເຫມາະສົມຕ່ຄວາມຈາເປັນ, ເປັນຖ້ອຍຄາເວົ້າທີ່ໃຫ້ຜົນດີ ຕ່ຜູ້ກາລັງໄດ້ຍິນຢູ່ນັ້ນ.30ແລະ ຢ່າເຮັດໃຫ້ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ
ຂອງພຣະເຈົ້າເສັຍພຣະໄທ, ເພາະໂດຍພຣະວິນຍານນັ້ນ ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ ໄດ້ຮັບການປະທັບຕາໄວ້ ເພື່ອວັນແຫ່ງຊົງໄຖ່.
31ພວກເຈົ້່ຕ້ອງຖີ້ມ ຄວາມຂົມຂື່ນທຸກຢ່າງ, ຄວາມຄຽດຮ້າຍ, ຄວາມຄຽດແຄ້ນ, ການຜິດຖຽງກັນ ແລະ ການກ່າວສຽດສີຕ່າງໆ ພ້ອມກັບຄວາມຊົ່ວ
ໃນທຸກຮູບແບບ.32ຈົ່ງມີໃຈເມດຕາຕ່ກັນ, ຈົ່ງມີຫົວໃຈອ່ອນສຸພາບ, ຈົ່ງຍົກໂທດໃຫ້ກັນ ແລະກັນ ເຫມືອນດັ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ
ໄດ້ຍົກໂທດໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ.
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''ເພື່ອຈັດຕຽມໃຫ້ແກ່ຜູ້ເຊື່ອ''
ສາລັບງານແຫ່ງການຮັບໃຊ້

''ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນ''
ເພື່ອເສີມສ້າງພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດ

ໂປໂລ
ກາລັງເວົ້າເຖິງຜູ້ຄົນຜູ້ເຕີບໂຕໃຫຍ່ຝ່າຍວິນຍານເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງອອກກາລັງກາຍເພື່ອເພີ່ມກາລັງໃຫ້ແກ່ຮ່າງກາຍ.
ເສີມສ້າງ

''ປັບປຸງ''
ພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດ

''ພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດ''
ຫມາຍເຖິງສະມາຊິກທັງຫມົດທຸກຄົນຂອງຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະຄຣິດ.
ບັນລຸເຖິງຄວາມເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນໃນຄວາມເຊື່ອແລະຄວາມຮູ້ເຖິງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ບັນດາຜູ້ເຊື່ອຕ້ອງຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູຊົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ຖ້າພວກເຂົາຫາກເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນໃນຄວາມເຊື່ອແລະເຕີບໂຕໃຫຍ່ຂຶ້ນໃນຖານະຂອງຜູ້ເຊື່ອ.
ບັນລຸເຖິງຄວາມເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນໃນຄວາມເຊື່ອ

''ຈົນເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃນຄວາມເຊື່ອເທົ່າທຽມກັນ'' ຫລື
''ຈົນຮ່ວມກັນເປັນຫນຶ່ງໃຈດຽວໃນຄວາມເຊື່ອ''
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຄືຄານາຫນ້າຊື່ທີ່ສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູ.
ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຜູ້ໃຫຍ່

''ກາຍເປັນຜູ້ເຊື່ອທີ່ເປັນຜູ້ໃຫຍ່''
ຜູ້ໃຫຍ່

''ພັດທະນາຂຶ້ນຢ່າງເຕັມທີ່,''ເຕີບໂຕໃຫຍ່ຂຶ້ນ,'' ຫລື ''ສົມບູນ''
Ephesians 4:14
ເປັນເຫມືອນເດັກນ້ອຍ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອຜູ້ທີ່ບ່ເຕີບໂຕໃຫຍ່ຝ່າຍວິນຍານ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເດັກນ້ອຍຜູ້ທີ່ມີປະສົບການໃນຊີວິດພຽງເລັກນ້ອຍ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ເປັນເຫມືອນເດັກນ້ອຍ''
ຖືກພັດໄປພັດມາ... ແລະຫັນເຫໄປດ້ວຍລົມປາກແຫ່ງຄາສອນທຸກຢ່າງ

ຂ້ນີ້ເວົ້າເຖິງບັນດາຜູ້ເຊື່ອທີ່ບ່ເຕີບໂຕໃຫຍ່ແລະຕິດຕາມຄາສອນທີ່ຜິດວ່າເປັນເຫມືອນເຮືອທີ່ຖືກພັດໄປຕາມທິດຕ່າງໆ
ເທິງນ້າ.
ດ້ວຍກົນອຸບາຍຂອງຄົນທີ່ສະຫລາດໃນການຫລອກລວງ

''ໂດຍຄົນທີ່ມີກົນອຸບາຍທີ່ຄອຍຫລອກລວງຜູ້ເຊື່ອດ້ວຍຄາຕົວະທີ່ສະຫລາດ''
ເພື່ອເຂົ້າສະຫນິດໃນພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນຫົວ...

ເພື່ອທັງຮ່າງກາຍຈະເຕີບໂຕໃຫຍ່ແລະສ້າງຕົນເອງຂຶ້ນໃນຄວາມຮັກ

ໂປໂລ
ໃຊ້ຮ່າງກາຍຂອງມະນຸດເພື່ອອະທິບາຍເຖິງການທີ່ພຣະຄຣິດຊົງເຮັດໃຫ້ບັນດາຜູ້ເຊື່ອທາງານຮ່ວມກັນໄປໃນທິດທາງດຽວກັນ
ເຊັ່ນກັບຫົວຂອງຮ່າງກາຍທີ່ເຮັດໃຫ້ອະໄວຍະວະທັງຮ່າງກາຍເຮັດຫນ້າທີ່ຮ່ວມກັນເພື່ອຈະໄດ້ເຕີບໂຕໃຫຍ່ແຂງແຮງ.
ດ້ວຍຂ້ຕ່ແລະເສັ້ນເອັນທຸກເສັ້ນ

''ເສັ້ນເອັນ''
ເປັນຕົວຍືດທີ່ແຂງທີ່ຍືດກະດູກແລະອະໄວຍະວະໃຫ້ຢູ່ເຂົ້າທີ່ເຂົ້າທາງໃນຮ່າງກາຍ.
ໃນຄວາມຮັກ

''ເຊັ່ນດຽວກັບອະໄວຍະວະຕ່າງໆ ຮັກເຊິ່ງກັນແລະກັນ''
Ephesians 4:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ
ບອກພວກເຂົາເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບ່ຄວນເຮັດອີກຕ່ໄປແລັວໃນຕອນນີ້ໃນຖານະທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເປັນຜູ້ເຊື່ອທີ່ໄດ້ຖືກປຣະທັບຕຣາໄວ້ແລັວໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ດ້ວຍເຫດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຂກ່າວແລະເເນະນາພວກເຈົ້າໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

''ເພາະສິ່ງນີ້ທີ່ເຮົາເຄີຍເວົ້າໄວ້
ເຮົາໄດ້ບອກບາງຢ່າງເພີ່ມເຕີມເພື່ອຫນູນໃຈເຈົ້າ
ເພາະວ່າພວກເຮົາທຸກຄົນຕ່າງເປັນຄົນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ''
ພວກເຈົ້າຈົງຢ່າດາເນີນຊີວິດຕາມຢ່າງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ມີຄວາມຄິດທີໂງ່ອັນຫາປະໂຫຍດບ່ໄດ້ອີກຕ່ໄປ

ຄາວ່າດາເນີນ ເປັນຄາປຽບທຽບເຖິງວິທີທີ່ຜູ້ຄົນໃຊ້ຊີວິດຂອງຕົນເອງ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ໃຫ້ຢຸດໃຊ້ຊີວິດແບບຄົນຕ່າງຊາດທີ່ຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາບ່ມີປະໂຫຍດ.
ຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ມືດມົນໄປ

ພວກເຂົາບ່ມີທາງຄິດ ຫລື ມີເຫດຜົນໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນອີກຕ່ໄປ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ພວກເຂົາມີຄວາມຄິດທີ່ມືດມົວໄປ'' ຫລື ''

ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້''
ພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ຫ່າງໄກຈາກຊີວິດຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍຄວາມຮູ້ເທົ່າບ່ເຖິງການທີ່ມີຢູ່ໃນພວກເຂົາ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາລຽງໃຫມ່ໄດ້ໂດຍໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດກ່ໄດ້ .
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ເພາະພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ
ພວກເຂົາຈຶ່ງບ່ສາມາດໃຊ້ຊີວິດແບບທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ຄົນຂອງພຣະອົງໃຊ້ຊີວິດ''
ຫລື
''ພວກເຂົາໄດ້ຕັດຕົວເອງອອກຈາກຊີວິດຂອງພຣະເຈົ້າເພາະຄວາມໂງ່ງາ່ວຂອງພວກເຂົາ''
ຫ່າງໄກ

''ຕັດອອກ'' ຫລື ''ແຍກອອກ''
ຄວາມໂງ່

''ຂາດຄວາມຮູ້'' ຫລື ''ຂາດຂ້ມູນ''
ເນື່ອງຈາກຫົວໃຈທີ່ແຂງກະດ້າງ

ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງພຣະເຈົ້າແລະຕິດຕາມຄາສອນຂອງພຣະອົງ.
ພວກເຂົາປ່ອຍຕົວຕາມໂລພາຕັນຫາ

ໂປໂລ
ເວົ້າເຖິງຄົນເຫລົ່ານີ້ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍົກຕົວເອງໃຫ້ແກ່ຄົນອື່ນ
ແລະ
ລາວໄດ້ເວົ້າເຖິງການທີ່ພວກເຂົາຢາກສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການຝ່າຍເນື້ອຫນັງຄືກັບຄົນອື່ນພວກເຂົາໄດ້ຍົກຕົວເອງໃຫ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ພຽງເພື່ອສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການຝ່າຍເນື້ອຫນັງຂອງຕົນເອງ''
Ephesians 4:20
ແຕ່ນັ້ນບ່ແມ່ນວິທີທີ່ເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ

ຄາວ່າ ''ນັ້ນ'' ໃນຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງວິທີທີ່ຄົນຕ່າງຊາດໃຊ້ຊີວິດ
ຕາມທີ່ບັນລະຍາຍໄວ້ໃນບົດທີ່ 4:17.
ນີ້ໄດ້ເນັ້ນວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ເຊື່ອໄດ້ຮຽນຮູ້ກຽ່ວກັບພຣະຄຣິດເປັນສິ່ງທີ່ຕົງກັນຂວ້າມກັບສິ່ງນັ້ນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ແຕ່ສິ່ງທີ່ທາ່ນໄດ້ຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດບ່ໄດ້ເປັນຢ່າງນັ້ນ''
ຂ້າພຣະເຈົ້າຖືວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ຍິນ... ຖືວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບການສອນ

ໂປໂລ ຮູ້ວ່າຊາວເອເຟໂຊໄດ້ຍິນແລະໄດ້ຮັບການສອນມາແລັວ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບການສອນໃນພຣະອົງແລັວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)''ຄົນຂອງພຣະເຢຊູໄດ້ສອນເຈົ້າແລັວ''
ຫລື'' 2)''ບາງຄົນໄ້ດສອນເຈົ້າແລັວເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຄົນຂອງພຣະເຢຊູ."
ເຫມືອນກັບທີ່ຄວາມຈິງຢູ່ໃນພຣະເຢຊູ

''ເຫມືອນທີ່ທຸກສິ່ງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເປັນຄວາມຈິງ''
ຖອດຖິ້ມສະພາບມະນຸດເກົ່າຂອງພວກເຈົ້າ

ໂປໂລ
ກາລັງເວົ້າເຖິງລະດັບມາດຕາຖານສິລະທັມເຫມືອນກັບເປັນເສື້ອຜ້າຜືນຫນຶ່ງ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: '' ຈົ່ງຢຸດດາເນີນຊີວິດຕາມນິໃສເກົ່າ"
ຕົວຕົນເກົ່າ

ຄາວ່າ ''ຕົວຕົນເກົ່າ'' ຫມາຍເຖິງ ''ນິໃສເກົ່າ'' ຫລື ''ຕົວຕົນກ່ອນຫນ້ານີ້.''
ກາລັງເສື່ອມເສຍໄປຕາມຕັນຫາອັນເປັນທີ່ຫລອກລວງ

ໂປໂລ
ເວົ້າເຖິງນິໃສບາບຂອງມະນຸດວ່າເປັນຫມືອນຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລະເນົ່າເປື່ອຍຫລຸດອອກຈາກກັນໃນຫລຸມຝັງສົບ.
Ephesians 4:23
ໃຫ້ວິນຍານຈິດຂອງເຈົ້າຖືກຊົງຕັ້ງຂຶ້ນໃຫມ່

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໃຫມ່ໄດ້ໂດຍໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ຍອມໃຫ້ພຣະເຈົ້າປ່ຽນທ່າທີແລະຄວາມຄິດຂອງເຈົ້າ'' ຫລື
''ຍອມຮັບທ່າທີແລະຄວາມຄິດໃຫມ່ຈາກພຣະເຈົ້າ''
ຈົ່ງສວມສະພາບມະນຸດໃຫມ່ຊຶ່ງຊົງສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ຕາມແບບພຣະລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລ
ກາລັງເວົ້າເຖິງລະດັບມາດຕະຖານຂອງສິລະທັມວ່າເປັນເຫມືອນກັບເສື້ອຜ້າຜືນຫນຶ່ງ
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ໃຫ້ດາເນີນຕາມຊີວິດໃຫມ່
ຂອງເຈົ້າຊຶ່ງຖືກສ້າງຕາມພຣະລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າ'' ຫລື
''ຈົ່ງເລີ້ມໃຊ້ຊີວິດແບບໃຫມ່ເພາະເຈົ້າໄດ້ຖືກສ້າງຕາມພຣະລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າ''
ໃນຄວາມຊອບທັມແລະໃນຄວາມບຣິສຸດທີ່ແທ້ຈິງ

''ຊອບທັມແລະບຣິສຸດຢ່າງແທ້ຈິງ''
Ephesians 4:25
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ເຊົາເວົ້າຕົວະ

''ຢຸດເວົ້າຄວາມບ່ຈິງ''
ພວກເຮົາເປັນອະໄວຍະວະຂອງກັນແລະກັນ

''ເຮົາເປັນຂອງກັນແລະກັນ'' ຫລື
''ເຮົາເປັນອະໄວຍະວະຂອງຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ''
ຮ້າຍໄດ້ແຕ່ຢ່າເຮັດບາບ

''ເຈົ້າຮ້າຍໄດ້,ແຕ່ຢ່າເຮັດບາບ'' ຫລື ''ຖ້າເຈົ້າຮ້າຍຂຶ້ນມາ,
ກ່ຢ່າເຮັດບາບ''
ຢ່າຮ້າຍຈົນຕາເວັນຕົກດິນ

ເຈົ້າຕ້ອງເຊົາຮ້າຍກ່ອນຈະເຖິງເວລາກາງຄືນ'' ຫລື
''ເລີກຮ້າຍກ່ອນຈະຫມົດວັນ''
ຢ່າໃຫ້ໂອກາດແກ່ມານ

''ຢ່າໃຫ້ມານມີໂອກາດທີ່ຈະພາເຈົ້າໄປເຮັດບາບ''
Ephesians 4:28
ຄາເວົ້າຫຍາບຊ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້າທີ່ສຽດສີແລະບ່ສຸພາບ
ຊ່ວຍເສີມສ້າງຄົນອື່ນຂຶ້ນ

''ເພື່ອຫນູນໃຈຄົນອື່ນ'' ຫລື ''ເພື່ອເສີມກາລັງຄົນອື່ນ''
ຕາມທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການ

ເພື່ອໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງເຈົ້າເປັນປະໂຫຍດຕ່ບັນດາຄົນທີ່ໄດ້ຟັງເຈົ້າ

''ດ້ວຍວິທີນີ້ເຈົ້າຈະໄດ້ຊ່ວຍຄົນທີ່ໄດ້ຟັງເຈົ້າຕາມທີ່ເຂົາຕ້ອງການ''
ຢ່າໂສກເສົ້າ

''ຢ່າໂສກເສົ້າເສຍໃຈ'' ຫລື ''ຢ່າຮ້າຍ''
ເພາະໂດຍທາງພຣະອົງນັ້ນພວກເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຮັບການປຣະທັບຕຣາເພື່ອວັນແຫ່ງການຊົງໄຖ່

ພຣະວິນຍານບຣິສຸດໃຫ້ຄວາມຫມັ້ນໃຈແກ່ຜູ້ເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງໄຖ່ພວກເຂົາ
ໂປໂລເວົ້າເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດວ່າເປັນເຫມືອນເຄື່ອງຫມາຍທີ່ພຣະເຈົ້າປະທັບຕາໄວ້ເທິງຜູ້ເຊື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ເພື່່ອພຣະອົງຈະຊົງປຣະທັບຕຣາເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າຫມັ້ນໃຈວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງໄຖ່ເຈົ້າໃນວັນແຫ່ງການຊົງໄຖ່
'''ຫລື
''ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ໃຫ້ເຈົ້າຫມັ້ນໃຈວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງໄຖ່ເຈົ້າໃນວັນແຫ່ງການໄຖ່
''ຫລື
Ephesians 4:31
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ໂປໂລໄດ້
ຈົບຄາສອນຂອງທ່ານໃນເລື່ອງວ່າຜູ້ເຊື່ອບ່ຄວນເຮັດອັນໃດແລະປິດທ້າຍດ້ວຍສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງເຮັດ.
ຈົ່ງຖີ້ມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ ຄື1)ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດດ້ວຍຕົນເອງ ຫລື
2)''ເຈົ້າຕ້ອງຍອມໃຫ້ພຣະເຈົ້າເອົາໄປ.''
ຈົ່ງຖິ້ມຄວາມຂົມຂື່ນທຸກຢ່າງ

''ເຊົາຮ້າຍໃນເລື່ອງທີ່ບ່ດີທີ່ຄົນອື່ນໄດ້ເຮັດແກ່ເຈົ້າ''
ຄວາມໂມໂຫໂທໂສ

ເວລາທີ່ຮ້າຍແຮງ
ຄວາມຄຽດຮ້າຍ

ເປັນຄາທາມະດາທີ່ໃຊ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຮ້າຍ
ຈົ່ງປານີ

ແຕ່ໃຫ້ປານີແທນ
ມີໃຈທີ່ອ່ອນສຸພາບ

ສຸພາບ'' ຫລື ''ເຕັມໄປດ້ວຍໃຈຮັກ''

5
1ເພາະສະນັ້ນ ໃນຖານະທີ່ເປັນບຸດທີ່ຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງເປັນຜູ້ຕາມແບບພຣະເຈົ້າເທີ້ນ.2ແລະ ຈົ່ງດາເນີນຢູ່ໃນຄວາມຮັກ,
ເຫມືອນດັ່ງທີ່ພຣະຄຣິດເຈົ້າ ໄດ້ຊົງຮັກເຮົາ ແລະ ຍອມເສຍສະຫລະພຣະອົງເອງໃຫ້ແກ່ເຮົາ, ພຣະອົງເປັນເຄື່ອງບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງຖວາຍ

ທີ່ມີກິ່ນຫອມຫວານ ທີ່ພຣະເຈົ້າພພຣະໄທ.
3ການກ່າວເຖິງເລື່ອງ ຄວາມປະພຶດຜິດສິນທາທາງເພດ, ຄວາມບ່ບຣິສຸດ, ຫລືຄວາມໂລພາຕັນຫາໃດໆ, ຢ່າໃຫ້ມີຂື້ນທ່າມກາງພວກເຈົ້າເປັນເດັດຂາດ
ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ບ່ສົມຄວນກັບເປັນຄົນບຣິສຸດ ຂອງພຣະເຈົ້າ.4ທັງຢ່າກ່າວຄາຫຍາບຊ້າ, ເລື່ອງບ່ມີແກ່ນສານ, ຫລື ເວົ້າຕະຫລົກຫລິ້ນ
ຊຶ່ງເປັນການບ່ສົມຄວນ, ແຕ່ໃນທາງກັບກັນ ຄວນຈະເຕັມໄປດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ.
5ເຈົ້າຈົ່ງຮູ້ແນ່ວ່າ ຜູ້ທີ່ຫລິ້ນຊູ້, ຄົນທີ່ບ່ບຣິສຸດ ຫລື ຜູ້ທີ່ໃຈໂລບ, ຂາບໄຫວ້ຮູບເຄົາຣົບ ຈະບ່ມີສິດໄດ້ຮັບມລະດົກ ໃນອານາຈັກ ຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ ແລະ
ຂອງພຣະເຈົ້າ.6ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຫລອກລວງພວກເຈົ້າ ດ້ວຍຄາເວົ້າ ອັນໄຮ້ປະໂຫຍດ ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ພຣະເຈົ້າຊົງຄຽດຮ້າຍ ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
7ດັ່ງນັ້ນ, ຢ່າໄປມີສ່ວນຮ່ວມໃດໆ ກັບຄົນເຫລົ່ານີ້ເລີຍ.
8ເມື່ອກ່ອນ ພວກເຈົ້າເຄີຍຢູ່ໃນຄວາມມືດ, ແຕ່ຕອນນີ້ພວກເຈົ້າໄດ້ ກາຍເປັນຄວາມສະຫວ່າງ ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລ້ວ. ດ່ັ່ງນັ້ນ, ຈົ່ງດາເນີນຢ່າງບຸດ
ຂອງຄວາມສະຫວ່າງ.9(ດ້ວຍວ່າ, ຜົນຂອງຄວາມສະຫວ່າງ ປະກອບດ້ວຍຄຸນຄວາມດີ, ຄວາມຊອບທັມ ແລະ ຄວາມຈິງທຸກປະການ)10ແລະ
ຈົ່ງຄົ້ນຫາສິ່ງໃດ ເປັນທີ່ພພຣະໄທ ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.11ກັບການກະທາ ຂອງຄວາມມືດ ອັນບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງ ແຕ່ໃນທາງກັບກັນ
ຈົ່ງເປີດເຜີຍການກະທາ ເຫລົ່ານັ້ນ ໃຫ້ປະກົດ.12ເພາະວ່າກິຈະການຂອງຄວາມມືດ ເຫລົ່ານີ້ທີ່ພວກເຂົາເຮັດໃນທີ່ລັບ
ແມ່ນແຕ່ຈະເວົ້າເຖິງກຍັງເປັນການຫນ້າອາຍແລ້ວ.
13ແຕ່ທຸກສິ່ງເມື່ອຖືກເປີດເຜີຍອອກມາໂດຍຄວາມສະຫວ່າງ, ກເທົ່າກັບ ເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ປາກົດແຈ້ງ.14ເພາະທຸກສິ່ງທີ່ເປີດເຜີຍ ກຢູ່ໃນຄວາມສະຫວ່າງ,
ສະນັ້ນຈຶ່ງມີຄາກ່າວວ່າ “ຈົ່ງຕື່ນຂື້ນຜູ້ທີ່ນອນຫລັບເອີຍ, ແລະ ຈົ່ງຟື້ນຂຶ້ນມາຈາກ ຄວາມຕາຍ ແລະ ອົງພຣະຄຣິດເຈົ້າ ຈະສ່ອງສະຫວ່າງໃສ່ເຈົ້າ.”
15ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງລະວັງໃນການດາເນີນຊີວິດ ຂອງພວກເຈົ້າ- ຢ່າເປັນໃຫ້ເຫມືອນ ຄົນໂງ່ບ່ມີປັນຍາ ແຕ່ໃຫ້ເປັນເຫມືອນມີປັນຍາ.
16ຈົ່ງໃຊ້ເວລາໃຫ້ເປັນປະໂຫຍດ ເພາະທຸກວັນນີ້ເປັນເວລາແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.17ຢ່າເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ, ແຕ່ຈົ່ງເຂົ້າໃຈເຖີດວ່າ ສິ່ງໃດຄືນ້າພຣະໄທ
ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
18ແລະ ຢ່າເມົາເຫລົ້າແວງ, ຊຶ່ງພາໃຫ້ເສັຍຄົນ ແຕ່ຈົ່ງເຕັມລົ້ນດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.19ຈົ່ງສົນທະນາກັນດ້ວຍ ບົດເພງສັນຣະເສີນ ແລະ
ບົດເພງຝ່າຍພຣະວິນຍານ, ຈົ່ງຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນຖວາຍແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ດ້ວຍໃຈຂອງພວກເຈົ້າ.20ຈົ່ງໂມທະນາ
ຂອບພຣະຄຸນໃນທຸກໆສິ່ງຢູ່ສະຫມີ, ໂດຍພຣະນາມ ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແດ່ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.21ຈົ່ງຍອມຟັງ ຊຶ່ງກັນແລະກັນ
ດ້ວຍຄວາມຢາເກງໃນອົງພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
22ຝ່າຍເມຍ, ຈົ່ງຍອມອ່ອນນ້ອມ ຕ່ຜົວຂອງຕົນ ເຫມືອນດັ່ງທີ່ຍອມອ່ອນນ້ອມ ຕ່ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.23ເພາະວ່າ ຜົວເປັນຫົວ ຂອງເມຍ
ເຫມືອນພຣະຄຣິດເຈົ້າ ຊົງເປັນປະມຸກ ຂອງຄຣິສຕະຈັກ, ແລະ ພຣະຄຣິດເຈົ້າ ພຣະອົງເອງເປັນພຣະຜູ້ຊ່ວຍ.24ແຕ່ເຫມືອນດັ່ງທີ່ຄຣິສຕະຈັກ
ຢູ່ໃຕ້ພຣະຄຣິດເຈົ້າສັນໃດ, ກໃຫ້ເມຍຄວນຍອມອ່ອນນ້ອມ ຕ່ຜົວຂອງຕົນໃນທຸກສິ່ງສັນນັ້ນ.
25ຝ່າຍຜົວ, ຈົ່ງຮັກເມຍຂອງຕົນ, ເຫມືອນດັ່ງທີ່ພຣະຄຣິດເຈົ້າຊົງຮັກ ຄຣິສຕະຈັກ ແລະ ຊົງສະຫລະພຣະອົງເອງ ເພື່ອຄຣິສຕະຈັກ.
26ພຣະອົງຊົງເຮັດເຊັ່ນນີ້ ເພື່ອໃຫ້ຄຣິສຕະຈັກບຣິສຸດ, ເພາະພຣະອົງ ຊົງຊາລະດ້ວຍນ້າ ກັບດ້ວຍຖ້ອຍຄາ.27ເພື່ອພຣະອົງນັ້ນ ຈະໄດ້ຮັບຄຣິສຕະຈັກ
ທີ່ມີສະຫງ່າຣາສີບ່ມີຈຸດດ່າງພ້ອຍ ຫລື ຮອຍຫ່ຽວແຫ້ງ ແລະ ມົນທິນໃດໆ ແຕ່ບຣິສຸດ ແລະ ບ່ມີຕາຫນິ.
28ໃນທານອງດຽວກັນ, ຜົວຄວນຮັກເມຍຂອງຕົນ ເຫມືອນດັ່ງຮັກຮ່າງກາຍຂອງຕົນເອງ. ຊາຍໃດ ທີ່ຮັກເມັຍຂອງຕົນ ຊາຍນັ້ນກຮັກຕົນເອງ.
29ເພາະບ່ມີຜູ້ໃດ ທີ່ກຽດຊັງຮ່າງກາຍຂອງຕົນເອງແຕ່ເຂົາຈະບາລຸງລ້ຽງ ແລະ ຖະນຸຖະຫນອມຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ ເຫມືອນດັ່ງທີ່
ພຣະຄຣິດເຈົ້າຊົງຮັກຄຣິສຕະຈັກ.30ພວກເຮົາເປັນ ອະໄວຍະວະໃນພຣະກາຍຂອງພຣະອົງ.
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Ephesians 5:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ
ໄດ້ບອກຜູ້ເຊື່ອວ່າພວກເຂົາຄວນແລະບ່ຄວນດາເນີນຊີວິດແບບໃດໃນຖານະລູກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເພາະສະນັ້ນ ຈົ່ງເປັນຜູ້ທີ່ເຮັດຕາມແບບພຣະເຈົ້າເຖີດ

''ສະນັ້ນ ເຈົ້າຄວນເຮັດຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດ'' ສະນັ້ນ
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງບົດທີ 4:31
ທີ່ບອກເຮົາວ່າເປັນຫຍັງຜູ້ເຊື່ອຄວນເຮັດຕາມແບບຢ່າງພຣະເຈົ້າ
ເພາະວ່າພຣະຄິດໄດ້ອະພັຍໂທດບາບຂອງຜູ້ເຊື່ອແລັວ.
ໃນຖານະທີ່ເປັນລູກທີ່ຊົງຮັກ

ພຣະເຈົ້າປາຖນາໃຫ້ເຮົາເຮັດຕາມແບບແລະເຮັດຕາມ
ພຣະອົງໃນຖານະທີ່ເຮົາເປັນລູກຂອງພຣະອົງ ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ໃນຖານະລູກທີ່ຊົງຮັກທີ່ເຮັດຕາມແບບຢ່າງ ພ່'' ຫລື
''ເພາະວ່າເຈົ້າເປັນລູກຂອງພຣະອົງແລະພຣະອົງຊົງຮັກເຈົ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍ''
ຈົ່ງດາເນີນຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມຮັກ

ຄາວ່າດາເນີນເປັນວິທີປົກກະຕິທີ່ໃຊ້ບັນລະຍາຍແນວຄິດທີ່
ໃຊ້ຊີວິດຂອງຄົນໆຫນຶ່ງ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ຈົ່ງໃຊ້ຊີວິດແຫ່ງຄວາມຮັກ"
ເຄື່ອງບູຊາອັນເປັນກິ່ນຫອມຕ່ພຣະເຈົ້າ

''ເປັນເຫມືອນເຄື່ອງບູຊາອັນຫອມຫວານທີ່ຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າ''
Ephesians 5:3
ຢ່າຊັກຊວນກັນໃນເລື່ອງຄວາມປະພຶດຜິດສິລະທັມທາງເພດຄວາມບ່ບຣິສຸດແລະຄວາມໂລພາຕັນຫາທາງເພດ

''ຢ່າເຮັດສິ່ງໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຄິດວ່າເຈົ້າເຮັດຜິດສິລະທັມໃນເລື່ອງທາງເພດ
ຫລື ຄວາມບ່ບຣິສຸດຕ່າງໆ ຫລືຄວາມໂລບ''
ຄວາມບ່ບຣິສຸດ

''ຄວາມໂສໂຄກທາງສິລະທັມທຸກຊະນິດ''
ແຕ່ໃນທາງກັບກັນຄວນຈະເຕັມໄປດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ

''ເຈົ້າຄວນຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າດີກວ່າ''
Ephesians 5:5
ມຣະດົກ

ເປັນການຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ແກ່ຜູ້ເຊື່ອ
ເວົ້າປຽບທຽບວ່າເປັນເຫມືອນກັບມຣະດົກທີ່ເປັນຊັບສິນ ຫລື
ຄວາມຮັ່ງມີຈາກຄົນໃນຄອບຄົວ.
ຄາທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ

ຄາທີ່ບ່ມີຄວາມຈິງໃນນັ້ນ
Ephesians 5:8
ເພາະເມື່ອກອ່ນເຈົ້າເຄີຍຢູ່ໃນຄວາມມຶດ

ເຊັ່ນດຽ່ວກັບການບ່ສາມາດເຫັນໃນທີ່ມືດ,
ດັ່ງນັ້ນຄົນທີ່ມັກເຮັດບາບກ່ຈະຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈຝ່າຍວິນຍານ.
ແຕ່ຕອນນີ້ເຈົ້າເປັນຄົນຝ່າຍຄວາມສະຫວ່າງໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລັວ

ເຊັ່ນດຽວກັບການທີ່ຄົນເຮົາເຫັນໃນຄວາມສະຫວ່າງ,
ດັ່ງນັ້ນຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດເຂົ້າໃຈວິທີທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງພພຣະທັຍ.
ຈົ່ງດາເນີນຢ່າງລູກຂອງຄວາມສະຫວ່າງ

''ຈົ່ງໃຊ້ຊີວິດແບບຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ເຂົາປະຕິບັດຢ່າງໃດ''
ຜົນຂອງຄວາມສະຫວ່າງປະກອບດ້ວຍຄຸນຄວາມດີ

ຄວາມຊອບທັມແລະຄວາມຈິງທຸກປະການ

ເຊັ່ນດຽວກັບຕົ້ນໄມ້ທີ່ມີສຸຂະພາບດີ,ກ່ຈະອອກຜົນດີ
ບັນດາຜູ້ເຊື່ອກ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ດີ,
ເຮັດໃນສິ່ງທີຊອບທັມທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຕ້ອງການໃຫ້ເຂົາເຮັດ,
ແລະຈະເວົ້າຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມຈິງ.
ຢ່າເຂົ້າໄປມີສ່ວນໃດໆກັບການກະທາຝ່າຍຄວາມມຶດອັນບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີບ່ມີປະໂຫຍດແລະຄວາມບາບທີ່ບັນດາຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອເຮັດ
ວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວໃນທີ່ມືດ

ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງບ່ມີໃຜເຫັນພວກເຂົາ .ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ຢ່າເຮັດສິ່ງທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ,ແລະຄວາມບາບເຫມືອນພວກທີ່ບ່ເຊື່ອ''
ການເຮັດ ທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ

ກາດເຮັດສິ່ງບ່ດີ, ບ່ມີປະໂຫຍດ, ຫລື ບ່ເກີດຜົນໃດໆເລີຍ
ຈົ່ງເປີດເຜີຍສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນອອກສູ່ຄວາມສະຫວ່າງ

''ເອົາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນອອກມາສູ່ຄວາມສະຫວ່າງ'' ຫລື
''ເປີດເຜີຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້'' ຫລື ''ສະແດງ ຫລື
ບອກໃຫ້ຄົນອື່ນຮູ້ວ່າການກະທາເຫລົ່ານີ້ຜິດຢ່າງໃດ''
Ephesians 5:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ບ່ເປັນສິ່ງທີ່ແນ່ນອນວ່າ
ຄາອ້າງອີງນີ້ເປັນຄາອ້າງອີງມາຈາກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ ເອຊາຢາ ຫລື
ຄາອ້າງອີງຈາກເພງນະມັດສະການທີ່ຜູ້ເຊື່ອໃຊ້ຮ້ອງກັນ.
ທຸກສິ່ງທີ່ເປີດເຜີຍໃຫ້ເຫັນກ່ຢູ່ໃນຄວາມສະຫວ່າງ

''ຄົນທີ່ສາມາດເຫັນທຸກສິ່ງໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນກ່ມາເຖິງຄວາມສະຫວ່າງ''.
ໃນຂະນະດຽ່ວກັນນີ້ກ່ເປັນພາບປຽບທຽບວ່າພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການກະທາຂອງຄົນເຮົານັ້ນດີຫລືບ່ດີຢ່າງໃດ,
ເຈົ້າຄວນແປຄານີ້ ໃຫ້ໄດ້ ຄວາມຫມາຍ.
ຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນເຖີດ, ຄົນທີ່ນອນຫລັບເອີຍ, ຈົ່ງຟື້ນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)ໂປໂລເວົ້າກັບຄົນທີບ່ເຊື່ອຜູ້ທີ່ຈາເປັນຕ້ອງຕື່ນຂຶ້ນຈາກຄວາມຕາຍຝ່າຍວິນຍານເຫມືອນດັ່ງຄົນທີ່ຕາຍແລັວຕ້ອງການກັບມີຊີວິດອີກເທື່ອ
ເພື່ອຈະຕອບສະຫນອງໄດ້, ຫລື
2)ໂປໂລກາລັງເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອຊາວເອເຟໂຊແລະໃຊ້ຄວາມຕາຍເປັນພາບປຽບທຽບໃນເລື່ອງຄວາມອ່ອນແອຝ່າຍວິນຍານຂອງພວກເຂົາ.
ຜູ້ທີ່ນອນຫລັບເອີຍ... ຈະສ່ອງສະຫວ່າງແກ່ເຈົ້າ

ຄາວ່າ''ເຈົ້າ'' ໃນຂ້ນີ້ ຫມາຍເຖິງ ''ຜູ້ທີ່ນອນຫລັບ'' ແລະເປັນຄາເອກະພົດ.
ພຣະຄຣິດຈະສ່ອງສະຫວ່າງແກ່ເຈົ້າ

ພຣະຄຣິດຈະຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ບ່ເຊື່ອສາມາດເຂົ້າໃຈການກະທາຂອງພວກເຂົາຊົ່ວພຽງໃດ
ແລະໃຫ້ຊີວິດໃຫມ່ແກ່ເຂົາ ເປັນ
ເຫມືອນຄວາມສະຫວ່າງທີ່ສ່ອງໃຫ້ເຫັນວ່າຄວາມມືດທີ່ປົກປິດຫຍັງແນ່ໄວ້.
Ephesians 5:15
ຈົ່ງລະວັງວິທີການດາເນີນຊີວິດຂອງເຈົ້າໃຫ້ເຫມືອນຄົນມີປັນຍາ

ຢ່າເຫມືອນຢ່າງຄົນໂງ່ຈ້າ

ຄົນໂງ່ຈ້າບ່ໄດ້ປ້ອງກັນຕົວເອງຈາກຄວາມບາບ.
ແຕ່ວ່າຄົນມີປັນຍາສາມາດແຍກແຍະ ແລະຫນີຈາກຄວາມບາບໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຕ້ອງລະມັດລະວັງໃນການໃຊ້ຊີວິດໃນຖານະຄົນມີປັນຍາຫລາຍກວ່າ
ຄົນໂງ່ຈ້າ''
ຈົ່ງໃຊ້ເວລາໃຫ້ເປັນປະໂຫຍດ

''ໃຊ້ເວລາຂອງເຈົ້າໃຫ້ເປັນປະໂຫຍດຫລາຍທີ່ສຸດເທົ່າທີ່ຈະເຮັດໄດ້
''ໃຊ້ເວລາຢ່າງສະຫລາດ,'' ຫລື ''ໃຊ້ເວລາໃຫ້ດີທີ່ສຸດ''
ເພາະທຸກວັນນີ້ເປັນເວລາແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

ຄາວ່າ ''ທຸກວັນນີ້'' ເປັນຄາປຽບທຽບເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ເຮັດກັນໃນຊ່ວງເວລານັ້ນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ເພາະຜູ້ຄົນຮອບຂ້າງເຈົ້າເຮັດຄວາມຊົ່ວໃນທຸກຮູບແບບ''
Ephesians 5:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ
ໄດ້ປິດທ້າຍຄາສອນຂອງທ່ານວ່າຜູ້ເຊື່ອທັງຫມົດຄວນດາເນີນຊີວິດຢ່າງໃດ.
ຢ່າເມົາເຫລົ້າອາງຸ່ນ

''ແລະເຈົ້າບ່ຄວນເມົາຈາກການດື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນ''
ຈົ່ງເຕັມລົ້ນດ້ວຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

''ແຕ່ເຈົ້າຄວນໃຫ້ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຊົງຄວບຄຸມເຈົ້າແທນ''
ບົດເພງນະມັດສະການ ບົດເພງສັນຣະເສີນ ແລະເພງຝ່າຍວິນຍານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)ໂປໂລ ໃຊ້ຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາປຽບທຽບເຖິງ
''ເພງທຸກຮູບແບບທີ່ຈະສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ ''ຫລື 2) ໂປໂລ

31“ດ້ວຍເຫດນີ້ ຜູ້ຊາຍຈຶ່ງຈະລາຈາກພ່ແມ່ຂອງຕົນ ໄປຜູກພັນຢູ່ກັບເມັຍ, ແລະ ເຂົາທັງສອງ ຈະເປັນເນື້ອກາຍດຽວກັນ.”32ເລື່ອງນີ້ເປັນຄວາມຈິງ
ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ເລິກລັບຢູ່ ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງ ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດເຈົ້າ ກັບຄຣິສຕະຈັກ.33ເຖິງຢ່າງໃດກດີ, ຜົວທຸກຄົນຈົ່ງຮັກເມັຍຂອງຕົນ
ເຫມືອນດັ່ງຮັກຕົນເອງ ແລະ ເມັຍທຸກຄົນຈົ່ງເຄົາຣົບຢາເກງຜົວຂອງຕົນ.
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ກາລັງເວົ້າເຖິງເນື້ອຂອງເພງ.
ບົດເພງສັນຣະເສີນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)ຄາອ້າງອີງທີ່ມາຈາກພຣະຄັມເພງສັນຣະເສີນ
ຫລື 2)ເພງນະມັດສະການອັນໃດກ່ໄດ້.
ບົດເພງນະມັດສະການ

ບົດເພງທີ່ສັນຣະເສີນພຣະບິດາ ຫລື ພຣະບຸດ
ເພງຝ່າຍວິນຍານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)ເພງເຫລົ່ານີ້ເປັນເພງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ
2)ເຫລົ່ານີ້ເປັນເພງທີ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດປຣະທານໃຫ້ ຫລື
3)ຄານີ້ເຫມືອນກັບຄາວ່າ ''ເພງສັນຣະເສີນ'' ແລະບ່ຈາເປັນຕ້ອງແຍກຄາ.
Ephesians 5:22
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ເລີ້ມອະທິບາຍ
ເຖິງການທີ່ຄຣິສະຕຽນຄວນຍອມຟັງກັນແລະກັນ(ບົດທີ5:18).ທ່ານເລີ້ມສອນແກ່ເມຍ
ແລະ ຜົວມີເລື່ອງສິ່ງທີ່ ພວກເຂົາຄວນປະຕິບັດຕ່ກັນແລະກັນ.
ຫົວຂອງເມຍ... ປະມຸກຂອງຄຣິສຕະຈັກ

ຄາວ່າ ''ຫົວ'' ຫມາຍເຖິງຜູ້ນາ.
Ephesians 5:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ ''ພຣະອົງເອງ'' ແລະ ''ພຣະອົງ'' ໃນຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດ.
( ຄາວ່າ ''ເຈົ້າ'' ໃນພາສາອັງກິດຫມາຍເຖິງຄຣິສຕະຈັກ.)
ຈົ່ງຮັກເມຍ

ຄາວ່າ ''ຮັກ'' ໃນຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງການປະນິບັດໂດຍບ່ເຫັນແກ່ຕົວ ຫລື
ການໃຫ້ຄວາມຮັກແກ່ເມຍ.
ສະຫລະພຣະອົງເອງ

''ຊົງຍອມໃຫ້ຄົນອື່ນຂ້າພຣະອົງ''
ພຣະອົງຊົງຊາລະຄຣິສຕະຈັກໃຫ້ບຣິສຸດດ້ວຍນ້າກັບດ້ວຍຖ້ອຍຄາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)ໂປໂລ
ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫຄົນຂອງພຣະຄຣິດສະອາດໂດຍພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າແລະໂດຍການຮັບບັບຕິສະມາໃນນ້າໃນພຣະຄຣິດ
ຫລື

2)ໂປໂລກາລັງບອກວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງລ້າງຈິດວິນຍານຂອງເຮົາຈາກຄວາມບາບໂດຍອາໃສພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ
ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ເຮົາລ້າງຮ່າງກາຍເຮົາດ້ວຍນ້າ.
ເພື່ອໃຫ້ຄຣິສຕະຈັກ... ເພື່ອໃຫ້ຄຣິສຕະຈັກບຣິສຸດ... ຊາລະຄຣິສຕະຈັກ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງກຸ່ມຜູ້ເຊື່ອວ່າເປັນເຫມືອນຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຈະຈະແຕ່ງງານດ້ວຍ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ເພື່ອເຮົາ... ເຮັດໃຫ້ເຮົາບຣິສຸດ... ຊາລະເຮົາ''
ບ່ມີຈຸດດ່າງພ້ອຍແລະຮອຍຫ່ຽວແຫ້ງ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄຣິສຕະຈັກເຫມືອນກັບວ່າເປັນເຄື່ອງສະອາດແລະຢູ່ໃນສະພາບດີ.
ເຈົ້າໃຊ້ແນວຄວາມຄິດດຽວກັນແຕ່ເປັນສອງຮູບແບບເພື່ອເນັ້ນຄວາມບຣິສຸດຂອງຄຣິສຕະຈັກ .
ບຣິສຸດແລະປາສະຈາກຄວາມຜິດ

ຄາວ່າ ''ປາສະຈາກຄວາມຜິດ'' ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນຄາວ່າ
'''ບຣິສຸດ''
ໂປໂລໃຊ້ສອງຄານີ້ພ້ອມກັນເພື່ອເນັ້ນຄວາມບຣິສຸດຂອງຄຣິສຕະຈັກ.
Ephesians 5:28
ເຫມືອນກັບ ຮ່າງກາຍຂອງຕົນເອງ

ຈະຕ້ອງໃຊ້ຄາທີ່ຊັດເຈນເພື່ອເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ຮັກຮ່າງກາຍຂອງຕົນເອງ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ເຊັ່ນດຽວກັບຜົວຮັກຮ່າງກາຍຂອງຕົນເອງ''
ແຕ່ເຂົາຈະບາລຸງລຽ້ງ

''ແຕ່ລ້ຽງ''
ພວກເຮົາເປັນອະໄວຍະວະໃນພຣະກາຍຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)''ເຮົາຕ່າງເປັນອະໄວຍະວະຂອງຜູ້ເຊື່ອ''
ຫລື 2)ຜູ້ເຊຶ່ອໄດ້ລວມເຂົ້າດ້ວຍກັນເພື່ອກ່ຂຶ້ນເປັນພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດ
ເຊັ່ນດຽວກັບອະໄວຍະວະຕ່າງໆ
ຂອງຮ່າງກາຍມະນຸດໄດ້ລວມເຂົ້າດ້ວຍກັນເພື່ອສ້າງເປັນພຣະກາຍ.
Ephesians 5:31
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ອ້າງອີງນີ້ມາຈາກຂ້ຂຽນຂອງໂມເຊໃນພຣະສັນຍາເດີມ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ ''ຂອງເຂົາ'' ແລະ ''ເຂົາເອງ''
ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທີ່ເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ແຕ່ງງານແລັວ.

6
1ຝ່າຍບຸດທັງຫລາຍ, ຈົ່ງນົບນ້ອມເຊື່ອຟັງບິດາມານດາຂອງຕົນ ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເພາະເຮັດແນວນັ້ນເປັນການຖືກຕ້ອງ.2"ຈົ່ງນັບຖືບິດາ
ມານດາຂອງຕົນ" (ຊຶ່ງເປັນກົດບັນຍັດໃນຂ້ທາອິດກັບພຣະສັນຍາໄວ້).3"ເພື່ອເຈົ້າຈະຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ ແລະ ມີອາຍຸຫມັ້ນຍືນໃນດິນແດນນີ້."

4ຝ່າຍພ່, ຢ່າເຮັດໃຫ້ລູກຂອງຕົນ ຂັດເຄືອງໃຈ. ແຕ່ຈົ່ງອົບຮົມສັ່ງສອນ ພວກເຂົາ ຕາມລະບຽບ ແລະ ຫລັກຄາສັ່ງສອນທຸກຢ່າງ ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
5ຝ່າຍຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຮັບໃຊ້, ຈົ່ງຍອມເຊື່ອຟັງເຈົ້ານາຍຝ່າຍໂລກ ຂອງພວກເຈົ້າ ດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບ ຢ່າງເລິກເຊິງ ແລະ ດ້ວຍຄວາມຢາເກງ,
ໃນຄວາມຈິງໃຈ ທີ່ຊື່ຕົງ ຊົງເຊື່ອຟັງ ເຈົ້ານາຍຂອງຕົນ ເຫມືອນເຊື່ອຟັງ ພຣະຄຣິດເຈົ້າ.6ຢ່າສູ່ເຮັດພຽງແຕ່ ເມື່ອຢູ່ຕ່ຫນ້າເຈົ້ານາຍ
ເພາະຢາກໃຫ້ຖືກໃຈເພິ່ນ. ແຕ່ຈົ່ງເຮັດເຫມືອນດັ່ງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ ຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ ເຮັດຕາມນ້າພຣະໄທຂອງພຣະເຈົ້າ ດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈ.
7ຈົ່ງຮັບໃຊ້ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກເຈົ້າ, ໃຫ້ເຫມືອນກັບວ່າ ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບໃຊ້ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ບ່ແມ່ນຮັບໃຊ້ມະນຸດ.8ຈົ່ງຈົດຈາໄວ້ວ່າ
ຄວາມດີທຸກຢ່າງທີ່ແຕ່ລະຄົນເຮັດໄປນັ້ນ ຈະເປັນເຫດໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບບາເຫນັດຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ບ່ວ່າຈະເປັນຂ້ອຍໃຊ້ ຫລື ບ່ເປັນກຕາມ.
9ຝ່າຍພວກເປັນເຈົ້ານາຍ, ກຈົ່ງປະພຶດຕ່ຂ້ອຍໃຊ້ຂອງຕົນ ໃນທານອງດຽວກັນ. ຢ່າຂູ່ເຂັນພວກເຂົາ.
ພວກເຈົ້າຊາບວ່າພຣະອົງຜູ້ເປັນທັງເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຂອງພວກເຈົ້າ ຊົງປະທັບຢູ່ໃນສະຫວັນ, ພວກເຈົ້າກຊາບວ່າພຣະອົງ
ບ່ຊົງລາອຽງເຂົ້າຂ້າງໃຜເລີຍ.
10ສຸດທ້າຍນີ້, ຈົ່ງມີກາລັງເພີ່ມຂຶ້ນ ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ດ້ວຍພະລັງ ແຫ່ງອະນຸພາບຂອງພຣະອົງ.11ຈົ່ງສວມ ຍຸດທະພັນ ຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄົບຊຸດ,
ເພື່ອວ່າ ພວກເຈົ້າຈະສາມາດ ຢືນຢັດຕ່ສູ້ກັບກົນອຸບາຍ ຂອງມານຮ້າຍໄດ້.
12ເພາະສົງຄາມຂອງພວກເຮົານັ້ນ ບ່ແມ່ນການຕ່ສູ້ກັບມະນຸດ ແລະ ທີ່ມີເລືອດເນື້ອ. ແຕ່ກົງກັນຂ້າມ, ມັນເປັນການຕ່ສູ້ກັບອານາດປົກຄອງຕ່າງໆ,
ອານາດຂອງຝ່າຍວິນຍານ ແລະ ຜູ້ປົກຄອງໃນຄວາມມືດອັນຊົ່ວຮ້າຍ, ຕ່ສູ້ກັບເຫລົ່າວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍ ໃນສະຖານຟ້າອາກາດ.13ເຫດສະນັ້ນ
ຈົ່ງໃສ່ຍຸດທະພັນ ຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄົບຊຸດ, ເພື່ອພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ ຈະສາມາດຢຶດຫມັ້ນຄົງໄດ້ ໃນການຕ່ສູ້ກັບສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ ໃນຍຸກທີ່ຊົ່ວຮ້າຍນີ້.
ຫລັງຈາກພວກເຈົ້າເຮັດທຸກສິ່ງຄົບຖ້ວນແລ້ວ ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງໄດ້.
14ເຫດສະນັ້ນ, ຈົ່ງຢືດຫມັ້ນ, ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຄາດແອວ ແຫ່ງຄວາມຈິງ ແລະ ສວມເສື້ອເກາະແຫ່ງຄວາມຊອບທັມແລ້ວ.
15ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນີ້ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຈົ້າ ໄດ້ໃສ່ເກີບ ດ້ວຍການມີໃຈພ້ອມ ທີ່ຈະປະກາດຂ່າວປະເສີດແຫ່ງສັນຕິສຸກແລ້ວ.16ຈົ່ງຍົກເອົາເຂນແຫ່ງຄວາມເຊື່ອ
ເພື່ອພວກເຈົ້າ ສາມາດ ດັບ ລູກສອນໄຟຈາກມານຊົ່ວຮ້າຍໄດ້
17ແລະ ຈົ່ງຮັບເອົາຫມວກແຫ່ງຄວາມລອດ ແລະ ດາບແຫ່ງພຣະວິນຍານ, ຊຶ່ງກຄືພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.18ດ້ວຍທຸກຄາພາວັນນາອະທິຖານ ແລະ ວິ້ງວອນ
ໃນພຣະວິນຍານໃນທຸກເວລາດ້ວຍການອະທິຖານ. ແລະ ຄາຂທຸກຢ່າງດ້ວຍທ່າທີເຊັ່ນນີ້ໃນໃຈ, ໃຫ້ເຝົ້າຣະວັງຢູ່ສະເຫມີດ້ວຍຄວາມພຽນພະຍາຍາມ,
ແລະ ດ້ວຍການພາວັນນາອະທິຖານ ເພື່ອຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ.
19ແລະ ຈົ່ງພາວັນນາອະທິຖານ ເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍ, ເພື່ອໃຫ້ມີຖ້ອຍຄາສັ່ງສອນ ທຸກຄັ້ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າອອກປາກ. ຈົ່ງອະທິຖານເພື່ອໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ
ກ້າຫານໃນການກ່າວຂ່າວປະເສີດ,20ຍ້ອນຂ່າວປະເສີດນີ້ແຫລະ ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງກາຍເປັນຣາຊທູດ ຜູ້ຕິດໂສ້ຢູ່, ເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມີໃຈກ້າຫານ
ຈະປະກາດຂ່າວປະເສີດນັ້ນ, ຕາມສົມຄວນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະກ່າວ.
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Ephesians 6:1
ຂ້ມຸນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລອະທິບາຍຕ່ໄປເຖິງຄຣິສຕະຈັກຄວນຍອມເຊື່ອຟັງກັນແລະກັນ.
ທ່ານໄດ້ໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ເດັກນ້ອຍ, ພ່, ຄົນງານ, ແລະ ເຈົ້ານາຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ ''ຂອງເຈົ້າ'' ຄາແລກເປັນຄາພະຫູພົນ ແລັວໂປໂລໄດ້ອ້າງເຖິງໂມເຊ
ໂມເຊກາລັງເວົ້າກັບຄົນອິດສະຣາເອນເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນພຽງຄົນດຽວ,
ດັ່ງນັ້ນຄາວ່າ ''ຂອງເຈົ້າ'' ແລະ'' ເຈົ້!'' ຈຶ່ງເປັນຄາເອກ
ເຈົ້າອາດຈະຕ້ອງແປເປັນພະຫູພົດກ່ໄດ້.
ລູກທັງຫລາຍ ຈົ່ງນົບນ້ອມເຊື່ອຟັງບິດາມານດາຂອງຕົນໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ໂປໂລເຕືອນສະຕິບັນດາລູກໆ
ໃຫ້ເຊື່ອຟັງບິດາມານດາຝ່າຍເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຂົາ.
Ephesians 6:4
ຢ່າເຮັດໃຫ້ລູກຂອງຕົນຂັດເຄືອງໃຈ

''ຢ່າເຮັດໃຫ້ລູກຂອງເຈົ້າຂັດເຄືອງໃຈ'' ຫລື
''ເປັນຕົ້ນເຫດທີ່ເຮັດໃຫ້ລູກຂອງເຈົ້າຂັດເຄືອງໃຈ''
ຈົ່ງອົບຮົມສັ່ງສອນພວກເຂົາຕາມລະບຽບແລະຫລັກຄາສອນທຸກຢ່າງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

''ຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາເຕີບໂຕໃຫຍ່ໃນການຝຶກອົບຮົມແລະການສອນໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ''
Ephesians 6:5
ຈົົ່ງເຊື່ອຟັງ

''ຈົ່ງເຊື່ອຟັງ.'' ນີ້ເປັນຄາສັ່ງ.
ດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບຢາເກງ ແລະ ດ້ວຍຄວາມຢາເກງຈົນຕົວສັ່ນ

ຄາວ່າ ''ດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບແລະດ້ວຍຄວາມຢາເກງ''
ໃນສອງຄາທີ່ຄ້າຍຄືກັນເພື່ອເນັ້ນເຖິງການໃຫ້ກຽດແລະທ່າທີ່ແລະການຕອບສະຫນອງຂອງພວກເຂົາ.
ຕົວສັ່ນ

''ເຫມືອນຕົວສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານ''
ດ້ວຍໃຈທີ່ຊື່ຖືກຕ້ອງ

''ດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈຢ່າງສົມບູນແບບ''
ຢ່າງທາດຂອງພຣະຄຣິດ

ໃຫ້ຮັບໃຊ້ເຈົ້ານາຍຝ່າຍໂລກເຫມືອນກັບເຈົ້າຮັບໃຊ້ພຣະຄຣິດ.
ຈົ່ງເຮັດຫນ້າທີ່ຂອງເຈົ້າດ້ວຍໃຈຊື່ນບານ,

ໃຫ້ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບໃຊ້ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລະບ່ແມ່ນແຕ່ຮັບໃຊ້ມະນຸດ

''ເຮັດວຽກດ້ວຍໃຈຍິນດີ,
ເພາະເຈົ້າກາລັງເຮັດວຽກເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ
ບ່ໄດ້ເຮັດເພື່ອເອົາໃຈມະນຸດ''
Ephesians 6:9
ຈົ່ງປະພຶດຕ່ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຕົນໃນທານອງດຽວກັນ

''ເຈົ້າຕ້ອງປະຕິບັດຕ່ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າຢ່າງດີ'' ຫລື
''ເຫມືອນກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຕ້ອງເຮັດດີຕ່ນາຍຂອງຕົນ,
ເຈົ້າກ່ຕ້ອງເຮັດດີຕ່ຄົນຜູ້ເຈົ້າຮັບໃຊ້ດ້ວຍ (ເບິ່ງ: 6:5)
ພວກເຈົ້າແລະຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພວກເຈົ້າກ່ມີເຈົ້ານາຍຜູ້ດຽວກັນໃນສະຫວັນ

''ເຈົ້າຮູ້ຢູ່ແລັວວ່າພຣະຄຣິດຊົງເປັນເຈົ້ານາຍຂອງຄົນຮັບໃຊ້ແລະເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາ
ແລະພຣະອົງຊົງປຣະທັບຢູ່ໃນສະຫວັນ''
ພຣະອົງບ່ຊົງເລືອກຫນ້າຜູ້ໃດ

''ພຣະອົງຊົງຕັດສິນທຸກຄົນແບບດຽວກັນ''
Ephesians 6:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ໃຫ້ຂ້ແນະນາທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອເຂັ້ມແຂງໃນການຕ່ສູ້ເພື່ອພຣະເຈົ້າ.
ຣິດເດດອັນແກ່ກ້າຂອງພຣະອົງ

''ຣິດທານຸພາບອັນຍິ່ງໃຫ່ຍຂອງພຣະອົງ'' ເບິ່ງການແປຄາວ່າ
'''ຣິດເດດອັນແກ່ກ້າຂອງພຣະອົງ'' ໃນຕອນທ້າຍຂອງບົດທີ່ 1:19.
ຈົ່ງສວມຍຸດທະພັນທຸກຢ່າງ ຊຶ່ງມາຈາກພຣະເຈົ້າ,

ເພື່ອເຈົ້າທັງຫລາຍຈະສາມາດຕ່ສູ້ກັບຄາຫລອກລວງຂອງມານຮ້າຍໄດ້

ຄຣິສະຕຽນຄວນໃຊ້ຊັບພະຍາກອນທັງຫມົດທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານໃຫ້ເພື່ອຈະຢືນຢັດໃນການຕ່ສູ້ກັບມານ
ເຊັ່ນດຽວກັບທະຫານທີ່ມີອາວຸດທຸກຢ່າງເພື່ອປົກປ້ອງຕົວເອງຈາກການໂຈມຕີຂອງສັດຕຣູ.
ກົນອຸບາຍ

''ແຜນຫລອກລວງ''
Ephesians 6:12
ເລືອດແລະເນື້ອຫນັງ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນ, ບ່ແມ່ນວິນຍານທີ່ບ່ມີຮ່າງກາຍເນື້ອຫນັງ.
ຈົ່ງຮັບເອົາອາວຸດທຸກຊະນິດຊຶ່ງມາຈາກພຣະເຈົ້າ

ຄຣິສະຕຽນຄວນສວມເຄື່ອງປ້ອງກັນທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາໃນການຕ່ສູ້ກັບມານ
ເຊັ່ນດຽວກັບທະຫານທີ່ສວມຊຸດເກາະປ້ອງກັນຕົວເອງຈາກສັດຕຣູຂອງເຂົາ.
ເພື່ອເຈົ້າທັງຫລາຍຈະສາມາດຕ່ຕ້ານໃນວັນຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນ

ແລະເມື່ອເຮັດແລັວຈະຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງໄດ້

ຄາວ່າ ''ຢືນຢັດຫມັ້ນຄົງ'' ຫມາຍເຖິງຄວາມສາເລັດໃນການຕ່ຕ້ານ ຫລື
ຕ່ສູ້ບາງສິ່ງ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ເພື່ອເຈົ້າຈະສາມາດຕ່ຕ້ານຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄດ້''
Ephesians 6:14
ຈົ່ງຢືນຢັດ,ຫມັ້ນຄົງ

ຄາວ່າ ''ຢືນຢັດ'' ຫມາຍເຖິງຄວາມສາເລັດໃນການຕ່ຕ້ານ ຫລື
ຕ່ສູ້ບາງສິ່ງ. ເບິ່ງການແປຄາວ່າ ''ຢືນຢັດ'' ໃນບົດທີ 6:12
''ຈົ່ງຕ່ຕ້ານຄວາມຊົ່ວ''
ເຂັມຄັດແຫ່ງຄວາມຈິງ

ຄວາມຈິງໄດ້ຍຶດທຸກສິ່ງເຂົ້າໄວ້ດ້ວຍກັນສາລັບຜູ້ເຊື່ອ
ເຊັ່ນດຽວກັບເຂັມຄັດທີ່ຍືດເສື້ອຜ້າຂອງທະຫານເຂົ້າໄວ້ດ້ວຍກັນ.
ຄວາມຈິງ... ຄວາມຊອບທັມ

ເຮົາຕ້ອງຮູ້ຄວາມຈິງແລະເຮັດໃນແບບທີ່ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍ.
ເສື້ອເກາະເເຫ່ງຄວາມຊອບທັມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື
1)ຂອງປຣະທານແຫ່ງຄວາມຊອບທັມທີ່ຄອບຄອງໃຈຂອງຜູ້ເຊື່ອ
ເຫມືອນທັບຊວງອົກທີ່ປົກປ້ອງກັນເອິກຂອງທະຫານຫລື
2)ການດາເນີນຊີວິດຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການ
ເຮັດໃຫ້ເຮົາມີຈິດສານຶກທີ່ດີງາມທີ່ຈະປົກປ້ອງເຮົາ
ເຊັ່ນດຽວທີ່ທັບຊວງອົກທີ່ປົກປ້ອງຫນ້າເອິກຂອງທະຫານ.
ເອົາຄວາມຕຽມພ້ອມຝ່າຍຂ່າວປະເສີດເລື່ອງສັນຕິສຸກມາສຸບໃສ່ຕີນ

ເຊັ່ນດຽວກັບທະຫານໄດ້ໃສ່ເກີບເພື່ອເຮັດໃຫ້ການຍ່າງຂອງເຂົາຫມັ້ນຄົງ
ຜູ້ເຊື່ອຕ້ອງມີຄວາມຮູ້ໃນຂ່າວປະເສິດແຫ່ງສັນຕິສຸກຢ່າງຫມັ້ນຄົງເພື່ອຈະພ້ອມທີ່ຈະປະກາດ.
ໃນທຸກສະຖານະການນັ້ນ ຈົ່ງຍົກເອົາຄວາມເຊື່ອເປັນເຂນ

ຜູ້ເຊື່ອຈະຕ້ອງໃຊ້ຄວາມເຊື່ອທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານໃຫ້ເພື່ອປົກປ້ອງເມື່່ອມານໂຈມຕີ
ເຊັ່ນດຽວກັບທະຫານໃຊ້ເຄື່ອງປ້ອງກັນຕົວເອງຈາກການໂຈມຕີຂອງສັດຕຣູ.
ລູກສອນໄຟຈາກມານຮ້າຍ

ການໂຈມຕີຂອງມານທີ່ມີຕ່ຜູ້ເຊື່ອເປັນເຫມືອນລູກສອນໄຟທີ່ສັດຕຣູຍິງເຂົ້າໃສ່ທະຫານ.
Ephesians 6:17
ຈົ່ງເອົາຫມວກເຫລັກແຫ່ງຄວາມລອດ

ຄວາມລອດທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານໃຫ້ໄດ້ປົກປ້ອງຄວາມຄິດຂອງຜູ້ເຊື່ອເຫມືອນກັບຫມວກເຫລັກທີ່ໄດ້ປົກປ້ອງຫົວຂອງທະຫານ.
ດາບແຫ່ງພຣະວິນຍານຊຶ່ງກ່ຄືພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ, ຊຶ່ງໄດ້ຮັບການດົນໃຈຈາກພຣະວິນຍານບຣິສຸດ,
ຖືກໃຊ້ເພື່ອຕ່ຕ້ານແລະປົກປ້ອງຜູ້ເຊື່ອຈາກມານເຊັ່ນດຽວກັບທະຫານທີ່ໃຊ້ດາບເພື່ອຕ່ສູ້ແລະປົກປ້ອງການໂຈມຕີຈາກສັດຕຣູ.
ຈົ່ງພາວັນນາອະທິຖານໂດຍພຣະວິນຍານທຸກເວລາ

''ຈົ່ງອະທິຖານໃນພຣະວິນຍານທຸກເວລາໃນຂະນະທີ່ທ່ານອະທິຖານທູນຂບາງສິ່ງ''
ດ້ວຍທ່າທີ່ເຊັ່ນນີ້ໃນໃຈ

''ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ອະທິຖານແບບນີ້.''ນີ້ຫມາຍເຖິງທ່າທີແຫ່ງການສວມຍຸທະພັນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແລະຈົ່ງເຝົ້າລະວັງໃນການນັ້ນດ້ວຍຄວາມພຽນທຸກຢ່າງ

21ຕີຂີໂກ, ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກເອີຍ ແລະ ແຕ່ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຮູ້ເຖິງຄວາມເປັນຢູ່ ແລະ ສະຖານະການຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ສັດຊື່
ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຈະເລົ່າເລື່ອງທັງໝົດ ກ່ຽວກັບຂ້າພະເຈົ້າ ສູ່ພວກເຈົ້າຟັງທຸກຢ່າງ.22ສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າ ຈຶ່ງໃຊ້ລາວມາຫາພວກເຈົ້າ
ເພື່ອແຈ້ງຈຸດປະສົງຂ້ນີ້, ຄືເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຮູ້ເຖິງຂ່າວຄາວ ຂອງພວກເຂົາ ແລະ ໃຫ້ເຂົາຫນູນໃຈພວກເຈົ້າດ້ວຍ.
23ຂໃຫ້ສັນຕິສຸກ ຈົ່ງມີແກ່ພີ່ນ້ອງທຸກຄົນ, ພ້ອມທັງຄວາມຮັກ ແລະ ຄວາມເຊື່ອ ຈາກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາເຈົ້າ ແລະ ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າດ້ວຍເທີ້ນ.24ຂໃຫ້
ພຣະຄຸນຈົ່ງສະຖິດຢູ່ນາທຸກຄົນທີ່ຮັກ ໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຂອງພວກເຮົາດ້ວຍຄວາມຮັກທີ່ບ່ມີວັນເສື່ອມສູນ.
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ຈົ່ງພາວັນນາອະທິຖານເພື່ອໄພ່ພົນທັງປວງຂອງພຣະເຈົ້າ

''ໃຫ້ຄອຍລະວັງ, ແລະອະທິຖານເພື່ອໄພ່ພົນທັງຫລາຍຂອງ ພຣະເຈົ້າ''
ຫລື ''ຈົ່ງອະທິຖານເພື່ອຜູ້ເຊື່ອທັງປວງຢູ່ສະເຫມີ''
Ephesians 6:19
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ໃນການປິດທ້າຍຂອງຈົດຫມາຍ,
ໂປໂລຂໃຫ້ພວກເຂົາອະທິຖານໃຫ້ທ່ານມີຄວາມກ້າທີ່ຈະປະກາດຂ່າວປະເສີດໃນຂະນະທີ່ທ່ານຢູ່ໃນຄຸກ
ແລະບອກວ່າທ່ານໄດ້ສົ່ງຕີຂີໂກໄປ ຫນູນໃຈພວກເຂົາແລັວ.
ເພື່ອໃຫ້ມີຖ້ອຍຄາເທສນາທຸກຄັ້ງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໃຫມ່ໂດຍໃຫ້ປະທານປະໂຫຍກເປັນຜູ້ເຮັດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ເພື່ອພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ປຣະທານຖ້ອຍຄາແກ່ເຮົາ''
ຫລື ''ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານຂ້ຄວາມແກ່ເຮົາ''
ພາວັນນາອະທິຖານເພື່ອເຮົາດ້ວຍເພື່ອຈະຊົງໂຜດໃຫ້ເຮົາເກີດມີໃຈກ້າຫານ.

ອອກປາກສະແດງຂ້ລັບເລິກເລື່ອງຂ່າວປະເສີດ

''ເມື່ອເຮົາເວົ້າ. ຂອະທິຖານເພື່ອ ອະທິບາຍໄດ້ຢ່າງກ້າຫານ''
ເປີດປາກ

''ເວົ້າ"
ເພາະຂ່າວປະເສີດນີ້ແຫລະ ເຮົາຈຶ່ງເປັນຣາຊະທູດຜູ້ຕິດໂສ້ຢູ່

''ບັດນີ້ເຮົາຢູ່ໃນຄຸກ ເພາະເຮົາເປັນຕົວແທນຂອງຂ່າວປະເສີດ"
ເພື່ອເຮົາຈະປະກາດຂ່າວປະເສີດນັ້ນດ້ວຍໃຈກ້າຫານຕາມທີ່ເຮົາຄວນຈະກ່າວ

ຄາວ່າ ''ອະທິຖານ''ເຂົ້າໃຈວ່າມາຈາກຂ້19.ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ :
''ຈົ່ງອະທິຖານເພື່ອ
ເມື່ອໃດທີ່ເຮົາສອນຂ່າວປະເສີດເຮົາຈະເວົ້າໄດ້ຢ່າງກ້າຫານຕາມສົມຄວນ,''
ຫລື
''ຈົ່ງອະທິຖານເພື່ອອາດປະກາດຂ່າວປະເສີດໄດ້ຢ່າງກ້າຫານຕາມທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຄວນຈະກ່າວ"
Ephesians 6:21
ຕີຂີໂກ

ເປັນຫນຶ່ງໃນຫລາຍໆຄົນ ທີ່ຮັບໃຊ້ຮ່ວມກັບໂປໂລ.
Ephesians 6:23
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ໂປໂລ
ປິດທ້າຍຈົດຫມາຍຂອງທ່ານທີ່ສົ່ງໄປຍັງຜູ້ເຊື່ອຊາວເອເຟໂຊດ້ວຍຄາອວຍພອນຂໃຫ້ສັນຕິສຸກແລະພຣະຄຸນດາລົງຢູ່ກັບຜູ້ເຊື່ອຊຶ່ງເປັນທີ່ຮັກພຣະຄຣິດ

ຟີລິບປອຍ

1
1ໂປໂລ ແລະ ຕີໂມທຽວ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ເຖິງໄພ່ພົນທຸກຄົນ ທີ່ຖືກແຍກໄວ້ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ໃນເມືອງຟີລິບປອຍພ້ອມກັບບັນດາຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ຜູ້ດູແລ.2ຂໃຫ້ພຣະຄຸນ ແລະ ສັນຕິສຸກ ຈາກພຣະບິດາເຈົ້າຂອງເຮົາ ແລະ

ຈາກອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຢູ່ກັບທ່ານທັງຫຼາຍເທີ້ນ.
3ຂ້າພະເຈົ້າຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ ທຸກຄັ້ງເມື່ອລະນຶກເຖິງທ່ານທັງຫລາຍ4ເພື່ອ ພວກທ່ານທັງຫລາຍຢູ່ສະເຫມີ ຂ້າພຣະເຈົ້າອະທິຖານ
ດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ,5ທີ່ພວກທ່ານ ໄດ້ຮ່ວມກັນປະກາດຂ່າວປະເສີດ ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນເຖິງບັດນີ້.6ຂ້າພະເຈົ້າແນ່ໃຈໃນເລື້ອງນີ້ວ່າ ພຣະອົງ ຜູ້ໄດ້ຊົງ
ຕັ້ງຕົ້ນການດີໄວ້ໃນ ພວກທ່ານແລ້ວ ຈະຊົງກະທາຕ່ໄປໃຫ້ສາເລັດຈົນເຖິງວັນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
7ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ສືກແບບນີ້ກັບພວກ ທ່ານທັງຫລາຍ ຈິ່ງເປັນສິ່ງ ທີ່ຖືກຕ້ອງເພາະພວກທ່ານຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້ົາ
ພວກທ່ານທັງຫມົດໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມໃນພຣະຄຸນ ທັງໃນການຖືກຈາຈ່ອງ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ໃນການປົກປອ້ງແລະ
ຮັບປະກັນຂ່າວປະເສີດນີ້8ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງ ເປັນພະຍານ ວ່າຂ້າພະເຈົ້າປາຖະຫນາຢາກພົບພວກທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມຮັກທີ່ເລິກເຊິ່ງ
ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
9ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານດັ່ງນີ້ ຂໃຫ້ຄວາມຮັກ ຂອງພວກທ່ານຈະເລີນໃຫຍ່ຂຶ້ນ ໃນຄວາມຮູ້ ແລະ ໃນຄວາມເຂົ້າໃຈທັງຫມົດ,10ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານເພື່ອສິ່ງນີ້
ເພື່ອ ພວກທ່ານຈະໄດ້ທົດສອບ ແລະ ເລືອກເອົາ ສິ່ງດີທີ່ສຸດໄວ້ ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານເພື່ອສິ່ງນີ້ ເພື່ອພວກທ່ານຈະມີ ຄວາມຈິງໃຈ ແລະ ບ່ມີທີ່ຕິຕຽນໄດ້
ໃນວັນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.11ເພື່ອໃຫ້ທ່ານເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍຜົນແຫ່ງຄວາມຊອບທາ ທີ່ຜ່ານມາທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ເພື່ອເປັນທີ່ຖວາຍກຽດ ແລະ
ສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.
12ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກ, ຂ້າພະເຈົ້າຢາກໃຫ້ ທ່ານຮູ້ວ່າ ສິ່ງທີ່ໄດ້ ເກີດຂຶ້ນກັບຂ້າພະເຈົ້າ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ່າວປະເສີດແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປຢ່າງຫຼວງຫຼາຍ.
13ຜົນທີ່ປະກົດຂຶ້ນໃຫ້ເຫັນ ກຄື ພວກທະຫານທຸກຄົນ ແລະ ຜູ້ຄຸມຂັງ ພ້ອມກັບຄົນອື່ນໆທັງໝົດ ໄດ້ຮູ້ເລື່ອງຂອງເຮົາວ່າ ເຮົາຖືກຈາຈ່ອງຍ້ອນເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້
ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.14ພີ່ນ້ອງສ່ວນໃຫຍ່ ໃນ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ມີແຮງຈູງໃຈ ຫຼາຍຂຶ້ນ ອັັນເນື່ອງມາຈາກການຖືກຈາຈ່ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
ທີ່ຈະມີໃຈກ້າຫານ ກ່າວພຣະຄາ ຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງບ່ຢ້ານກົວ.
15ບາງຄົນປະກາດ ພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍໃຈອິດສາ ແລະ ຜິດຖຽງກັນ, ແລະ ບາງຄົນກປະກາດດ້ວຍໃຈປາຖະຫນາດີ.16ຜູ້ທີ່ປະກາດພຣະເຢ
ຊູຄຣິດເຈົ້າ ດ້ວຍຄວາມຮັກ, ເພາະຮູ້ວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າຖືກຈາຈ່ອງເພາະປົກປ້ອງຂ່າວປະເສີດ.17ສ່ວນຄົນອື່ນ ທີ່ປະກາດພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ດ້ວຍແຮງຈູງໃຈທີ່ເຫັນແກ່ຕົວ, ບ່ສັດຊື່ ແລະ ອວດອ້າງ. ພວກເຂົາຫວັງຈະໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເດືອດຮ້ອນໃນຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຖືກຈາຈ່ອງຢູ່.
18ຖ້າຢ່າງນັ້ນແລ້ວ ຈະເປັນປະການໃດ? ບ່ວ່າຈະດ້ວຍວິທີໃດກຕາມ, ບ່ວ່າເຂົາຈະແກ້ງເຮັດ ຫລື ເຮັດດ້ວຍຄວາມຈິງ, ພຣະເຢຊ
ູຄຣິດເຈົ້າກໄດ້ຖືກປະກາດອອກໄປ, ແລະ ດ້ວຍເຫດນີ້ຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ. ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າກຍິນດີຕ່ໄປ,19ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າ
ສິ່ງນີ້ຈະສົ່ງໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍ ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນເພາະຄາອະທິຖານຂອງພວກທ່ານ ແລະ
ເພາະການຊ່ວຍເຫຼືອຂອງພຣະວິນຍານບລິສຸດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
20ຖ້າເບິ່ງຈາກຄວາມຫວັງ ອັນເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ ແລະ ຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ມີຄວາມລະອາຍ,
ແຕ່ໂດຍຄວາມກ້າຫານທັງຫມົດຢ່າງທີ່ເຄີຍມີມາຢູ່ສະເຫມີ ແລະ ເຊັ່ນດຽວກັນ, ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຈະໄດ້ຮັບກຽດ ໃນຮ່າງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,
ບ່ວ່າຈະມີຊີວິດຢູ່ ຫລື ຕາຍກ່ຕາມ.21ການມີຊີວິດຢູ່ກ່ເພື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ການຕາຍກເປັນປະໂຫຍດ.
22ແຕ່ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຍັງມີຊີວິດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍນີ້, ກ່ໃຫ້ເກີດຜົນຈາກການເຮັດວຽກຫນັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າກ່ບ່ຮູ້ວ່າ ຈະເລືອກເອົາທາງໃດດີ?.
23ເພາະຂ້າພະເຈົ້າລາບາກໃຈທີ່ຈະເລືອກເອົາຢ່າງໃດຢ່າງຫນຶ່ງ. ຂ້າພະເຈົ້າປາຖະໜາ ທີ່ຈະຈາກໄປຢູ່ກັບພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຊຶ່ງທີ່ປະເສີດຫລາຍກວ່າ,
24ແຕ່ການທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງມີຊີວິດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ ນີ້ກເປັນສິ່ງຈາເປັນເພື່ອເຫັນແກ່ປະໂຫຍດຂອງພວກທ່ານຫລາຍກວ່າ.
25ເນື່ອງຈາກຂ້າພະເຈົ້າຫມັ້ນໃຈ ໃນເລື່ອງນີ້, ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າຍັງຄົງຢູ່ ແລະ ສືບຕ່ຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍຕ່ໄປອີກ, ເພື່ອຄວາມກ້າວຫນ້າ ແລະ
ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີໃນຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານ,26ດັ່ງນັ້ນໃນເຮົາ ຜົນກຄືຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງພວກທ່ານຈະທະວີຫລາຍຂຶ້ນ ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ໃນເວລາຂ້າພະເຈົ້າມາຫາທ່ານອີກ.27ຂພຽງດາເນີນຊີວິດ ໃຫ້ສົມກັບຂ່າວປະເສີດ ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຈົ່ງກະທາເຊັ່ນນີ້ເພື່ອວ່າ
ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າມາຫາພວກທ່ານ ຫລື ບ່ມາກຕາມ, ຂ້າພະເຈົ້າກຈະໄດ້ຍິນວ່າພວກທ່ານຕັ້ງໝັ້ນຄົງຢູ່ ໃນວິນຍານດຽວກັນ,
ຂ້າພະເຈົ້າຢາກໄດ້ຍິນຂ່າວວ່າພວກທ່ານໄດ້ຮ່ວມກັນຕ່ສູ້ ດ້ວຍຈິດໃຈດຽວກັນ ເພື່ອຄວາມເຊື່ອໃນຂ່າວປະເສີດ.
28ຢ່າຢ້ານໃນສິ່ງທີ່ສັດຕູຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຮັດ. ສິ່ງນີ້ເປັນເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງການຖືກທາລາຍຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ສາລັບພວກທ່ານ
ຄືເປັນເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນ - ແລະ ສິ່ງນີ້ແມ່ນມາຈາກພຣະເຈົ້າ.29ສິ່ງນີ້ໄດ້ປະທານໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ, ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
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Philippians 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນໃຫ້ການທັກທາຍປະຊາຊົນໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງຟີລິປອຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເພາະວ່າໂປໂລຂຽນຕ່ມາຈາກຈົດຫມາຍ ກ່າວວ່າ ''ຂ້າພະເຈົ້າ''
ໂດຍທົ່ວໄປສັນນິຖານວ່າທ່ານເປັນຜູ້ຂຽນແລະຕີໂມທຽວຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບທ່ານ
ຂຽນຄືກັບໂປໂລເວົ້າ. ທຸກກລະນີຂ້ຄາວ່າ ''ທ່ານ'' ແລະ ''ຂອງທ່ານ''
ໃນຈົດຫມາຍອ້າງເຖິງຜູ້ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກເມືອງຟີລິບປອຍແລະເປັນ.
ຄາວ່າ ''ຂອງເຮົາ''
ອາດຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນໃນຄຣິສຕະຈັັກ,ລວມເຖິງໂປໂລແລະຕີໂມທຽວ,ແລະຜູ້ເຊື່ອຊາວຟີລິບປອຍ.
ໂປໂລແລະຕີໂມທຽວ

ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີວິທີພິເສດໃນການເເນະນາຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍ,ໃຫ້ທ່ານໃຊ້ບ່ອນນີ້ໄດ້ເລີຍ.
ຕີໂມທຽວ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ

ຕີໂມທຽວ.'' ເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ''
ສາລັບທຸກຄົນທີ່ແຍກໄວ້ໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ

''ສາລັບຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ''
ພ້ອມກັບບັນດາຜູ້ປົກຄອງແລະສິດຍາພິບານ

''ຜູ້ນາຂອງຄຣິສຕະຈັກທຸກທ່ານ''
Philippians 1:3
ຂ້າພະເຈົ້າຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຮ່ວມກັນປະກາດຂ່າວປະເສີດ

ໂປໂລໄດ້ສະແດງຄວາມຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າທີ່ຊາວຟີລິບປອຍໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດ
ເຊັ່ນກັນແປໄດ້ອີກວ່າ:ຂ້າພຣະເຈົ້າຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າທີ່ພວກທ່ານປະກາດຂ່າວປະເສີດ''
ຂ້າພະເຈົ້າຫມັ້ນໃຈ

''ຂ້າພຣະເຈົ້າແນ່ໃຈ''
ເຂົາທີ່ເລີ້ມຕົ້ນ

''ພຣະເຈົ້າ,ຜູ້ເລີ້ມຕົ້ນ''
Philippians 1:7
ເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ

''ເປັນສິ່ງທີ່ສົມຄວນສາລັບຂ້າພະເຈົ້າ'' ຫລື
''ເປັນການດີສາລັບຂ້າພະເຈົ້າ''
ພວກທ່ານຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

''ຂ້າພະເຈົ້າຮັກພວກທ່ານຫລາຍ''
ໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມໃນພຣະຄຸນ

''ເປັນຜູ້ມີສ່ວນໃນພຣະຄຸນຮ່ວມກັບຂ້າພະເຈົ້າ'' ຫລື
''ໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມໃນພຣະຄຸນກັບຂ້າພະເຈົ້າ''
ເພາະພຣະເຈົ້າເປັນພຣະຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

''ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້'' ຫລື ''ຊົງເຂົ້າໃຈ''
ດ້ວຍຄວາມຮັກທີ່ເລິກຊຶ່ງຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ

ຄາເວົ້າ ''ໃນຄວາມຮັກທີ່ອອກມາຈາກພາຍໃນ''
ອ້າງເຖິງຜູ້ທີ່ຢູ່ພາຍໃນເຮົາທີ່ເປັນທີ່ມາຂອງອາລົມຂອງເຮົາ.''
ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ດ້ວຍຄວາມຮັກທັັງຫມົດທີ່ພຣະເຢຊູ
ຊົງມອບໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ''
Philippians 1:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລອະທິຖານເພື່ອຜູ້ເຊື່ອໃນເມືອງຟີລິບປອຍ
ແລະເວົ້າເຖິງຄວາມຍິນດີທີ່ມີໃນການທົນທຸກເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັັນເຈົ້າ.
ຄວາມຮັກຂອງພວກທ່ານຈະເລີນໃຫຍ່ຂື້ນ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມຮັກເຫມືອນກັບສິ່ງຂອງທີ່ປະຊາຊົນສາມາດໄດ້ຮັບຫລາຍຂຶ້ນ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ອາດຈະເພີ່ມພູນ"
ໃນຄວາມຮູ້ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈທັງຫມົດ

ໃນທີ່ນີ້ ''ຄວາມເຂົ້າໃຈ'' ຫມາຍຄວາມກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ
ແລະສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນໄດ້.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:ດັ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຮູ້ແລະເຂົ້າໃຈຊັດເຈນຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນວ່າອັນໃດເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ
ທົດສອບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການກວດສອບສິ່ງຕ່າງໆແລະຮັບສະເພາະສິ່ງທີ່ດີ.ແປອີກຢ່າງວ່າ:''ກວດສອບແລະເລືອກ''
ສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດ

''ສິ່ງທີ່ເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າທີ່ສຸດ''
ຈິງໃຈແລະບ່ມີທີ່ຕິຕຽນ

ຄາວ່າ ''ຈິງໃຈ'' ແລະ ''ບ່ມີທີຕິຕຽນ'' ມີຄວາມຫມາຍເຫມືອນກັນ
ໂປໂລເຊື່ອມສອງຄານີ້ເພື່ອຢ້າຄວາມບຣິສຸດທາງດ້ານສິລະທັມ.ແປອີກຢ່າງວ່າ: :ບ່ມີທີ່ຕິຕຽນສົມບູນແບບ''
ທ່ານຈະເຕັມລົ້ນ

ໂປໂລກາລັງເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນເປັນເຫມືອນວ່າພວກເຂົາເປັນພາຊະນະທີ່ສາມາດເອົາຫມາກໄມ້ໃສ່ເຂົ້າໄປ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ນີ້ເປັນດັ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານເຊື່ອຟັງຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນໄປ"
ເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍຜົນແຫ່ງຄວາມຊອບທັມທີ່ຜ່ານມາ

ການກະທາທີ່ດີຂອງຜູ້ເຊື່ອທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກາດ
ໃຫ້ເປັນທີ່ພພຣະທັຍຂອງພຣະເຈົ້າເຊັ່ນດຽວກັບຫມາກໄມ້ທີ່ເຕີບໂຕເທິງຕົ້ນໄມ້ມີລົດຫວານແກ່ຜູ້ທີ່ກິນມັນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ສາມາດເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າແລະປະຊາຊົນຄົນອື່ນໆ
ໂດຍທາງທີ່ທ່ານດາລົງຊີວິດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ອະພັຍບາບຂອງທ່ານ''
ເພື່ອເປັນການຖວາຍກຽດແລະສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1) ''ແລັວປະຊາຊົນຄົນອື່ນໆ
ຈະເຫັນວ່າທ່ານຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າ''
ຫລື2)''ປະຊາຊົນຈະສົນລະເສີນແລະຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະເຈົ້າເພາະສິ່ງດີພວກເຂົາໄດ້ເຫັນທີ່ທ່ານເຮັດ''
ຄາແປທັງສອງນີ້ອາດຈະ ຕ້ອງການເຮັດໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່.
Philippians 1:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລກ່າວເຖິງສອງສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນເພາະ
''ການແຜ່ຂະຫຍາຍຂອງຂ່າວປະເສີດ''
ປະຊາຊົນເປັນຈານວນຫລາຍພາຍໃນແລະພາຍນອກພຣະຣາຊະວັງໄດ້ຮູ້ວ່າເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຖືກຂັງຄຸກ,ແລະຄຣິສະຕຽນຄົນອື່ນໆ
ກ່ບ່ຢ້ານອີກຕ່ໄປທີ່ຈະປະກາດຂ່າວປະເສິດ.
ບັດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າຢາກໃຫ້

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ບັດນີ້'' ໃຊ້ເພື່ອແບ່ງສ່ວນຈົດຫມາຍ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃນທີນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເພື່ອນຄຣິສະຕຽນລວມທັງຊາຍແລະຍິງເພາະຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດທຸກຄົນລ້ວນແຕ່ເປັນສະມາຊິກຂອງຄອບຄົວ,ແຫ່ງຈິດວິນຍານດຽວກັນ
ໃນພຣະເຈົ້າໃນຖານະພຣະບິດາແຫ່ງສະຫວັນ.
ສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບຂ້າພະເຈົ້າ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງເວລາທີ່ທ່ານຢູ່ໃນຄຸກ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ນັ້ນສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າທົນທຸກເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າຖືກຈ່ອງຈາໃນຄຸກເພາະວ່າຂ່າວປະເສີດເລື່ອງພຣະເຢຊູ''
ເຮັດໃຫ້ຂ່າວປະເສີດແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປຢ່າງຫລວງຫລາຍ

''ເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມາເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ''
ເຮົາຖືກຄຸກຢູ່ນີ້ຍອ້ນເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຄຣິດ ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນ ທົ່ວທຸກຄົນ

ໂສ້ໃນພຣະຄຣິດ ເປັນຄາເວົ້າເຖິງ
ຄວາມຫມາຍທີ່ຢູ່ໃນຄຸກເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະຄຣິດ ''ມາເຖິງແສງແຈ້ງ''
ເປັນຄາປຽບທຽບ ກາຍເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ພວກທະຫານທີ່ພະຣາຊະວັງ
ແລະປະຊາຊົນອີກຫລາຍຄົນໃນກຸງໂຣມຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າບອກໃຫ້ຄົນອື່ນໆຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ''
ການຖືກຈ່ອງຈາໃນພຣະຄຣິດມາເຖິງຈຸດຈົບ... ຍາມ... ກັບຄົນອື່ນ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ທະຫານອົງຄະລັກ
ແລະ ຄົນອື່ນໆ
ອີກຫລາຍຄົນໃນກຣຸງໂຣມຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຕົກຢູ່ໃນຫວ້ງແຫ່ງພຣະຄຣິດ''
ການຈ່ອງຈາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນພຣະຄຣິດ

ໃນທີ່ນີ້ໂປໂລໃຊ້ຄາບົດບາດ ''ໃນ'' ເພື່ອຫມາຍເຖິງ ''ເພື່ອປະໂຫຍດຂອງ.''
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ການຈ່ອງຈາຂອງຂ້າພະເຈົ້າເພື່ອປະໂຫຍດຂອງພຣະຄຣິດ'' ຫລື
''ການຈອງຈາຂອງຂ້າພະເຈົ້າເພາະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສອນຄົນກຽ່ວກັບພຣະຄຣິດ''
ໂສ້ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ '' ໂສ້ '' ເປັນຄາໃນສາລັບຄາວ່າຖືກຈ່ອງຈາ ແປອີກຢ່າງວ່າ:

ບ່ພຽງແຕ່ໃຫ້ເຊື່ອໃນພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ໃຫ້ຍອມທົນທຸກ ເພື່ອພຣະອົງດ້ວຍ.30ເພາະທ່ານກມີ
ການຕ່ສູ້ຢ່າງດຽວກັບທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນມາແລ້ວຈາກຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ໄດ້ຍິນວ່າຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຕ່ສູ້ຢູ່ໃນເວລານີ້.
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''ການຖືກຈ່ອງຈາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ພວກທະຫານພະຣາຊະວັງ

ນີ້ເປັນກອງທະຫານທີ່ມີຫນ້າທີ່ປົກປ້ອງຈັກກະພັດແຫ່ງໂຣມ
Philippians 1:15
ບາງຄົນໃນພວກເຂົາທີ່ປະກາດເລື່ອງພຣະຄຣິດ

''ປະຊາຊົນບາງຄົນປະກາດຂ່າວດີກຽ່ວກັບພຣະຄຣິດ''
ດ້ວຍໃຈອິດສາແລະຜິດຖຽງກັນ

''ເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຟັງຂ້າພະເຈົ້າແລະພວກເຂົາຕ້ອງການສ້າງບັນຫາ''
ແລະມີຄົນອື່ນໆ ທີ່ປະກາດດ້ວຍໃຈປາດຖະຫນາດີ

''ແຕ່ປະຊາຊົນຄົນອື່ນໆເຮັດເພາະວ່າພວກເຂົາມີໃຈກະລຸນາແລະຕ້ອງການທີ່ຈະຊ່ວຍເຫລຶອ''
ຜູ້ທີ່

''ຜູ້ປະກາດພຣະຄຣິດດ້ວຍໃຈປາຖະຫນາດີ''
ຂ້າພຣະເຈົ້າຖືກຈ່ອງຈາເພື່ອປົກປັອງຂ່າວປະເສີດ

ນີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບແບບກອນຕຸວາດ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື
ແປອີກຢ່າງວ່າ:1)''ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກຂ້າພຣະເຈົ້າ
ໃຫ້ປົກປ້ອງຂ່າວປະເສີດ'' ຫລື
2)''ຂ້າພະເຈົ້າຖືກຈ່ອງຈາເພາະວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງຂ່າວປະເສີດ.''
ເພື່ອປົກປ້ອງຂ່າວປະເສີດ

''ເພື່ອສອນທຸກຄົນວ່າຄາສອນຂອງພຣະເຢຊູເປັນຄວາມຈິງ''
ສ່ວນຄົນອື່ນ

''ແຕ່ຄົນອື່ນໆ'' ຫລື
''ແຕ່ຄົນທີ່ປະກາດພຣະຄຣິດດ້ວຍຄວາມອິດສາແລະຄວາມຜິດຖຽງກັນ
ໃນໂສ້ ຕວນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ ''ໂສ້ຕວນ'' ເປັນຄານາມ ສາລັບຂັງຄຸກ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:"
ໃນການຖືກຂັງຄຸກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ຫລື ໃນຄະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ໃນຄຸກ''
Philippians 1:18
ຖ້າຢ່າງນັ້ນແລັວຈະເປັນປະການໃດ?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້
ເພື່ອບອກວ່າທ່ານຮູ້ສຶກຢ່າງໃດກຽວກັບສະຖານະການທີ່ເຂົາຂຽນໃນ1:15.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)ນີ້ເປັນສານວນທີ່ແປວ່າ ''ມັນບ່ສາຄັນ.''
ຫລື 2) ຄາວ່າ ''ເຮົາຈະຄິດເຖິງເລື່ອງນີ້''
ເປັນທີ່ຈະເຂົ້າໃຈກັນວ່າເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄາຖາມ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ແລັວເຮົາຈະຄິດຢ່າງໃດກັບສິ່ງນີ້'' ຫລື ''ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເຮົາຄິດກຽ່ວກັບສິ່ງນີ້''
ພຽງແຕ່ວ່າໃນທຸກວິທີທາງ,ຫລືຈິງໃຈກ່ດີ,

ແຕ່ເຂົາກ່ຍັງປະກາດເລື່ອງພຣະຄຣິດ

''ຕາບເທົ່າທີ່ປະຊາຊົນສັ່ງສອນກຽ່ວກັບພຣະຄຣິດ,
ມັນບ່ສາຄັນວ່າພວກເຂົາເຮັດເພື່ອເຫດຜົນທີ່ດີ ຫລືເຫດຜົນທີ່ບ່ດີ''
ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ

''ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມສຸກເພາະວ່າປະຊາຊົນໄດ້ປະກາດກຽ່ວກັບພຣະເຢຊູ''
ຂ້າພະເຈົ້າກ່ຈະຍິນດີ

''ຂ້າພະເຈົ້າຈະສະຫລອງ'' ຫລື ''ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະດີໃຈ''
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະປົດປ່ອຍເຮົາ ໃຫ້ເປັນອິສະຫລະ

''ພຣະເຈົ້າປົດປ່ອຍຂ້າພະເຈົ້າອອກຈາກຄຸກ''
ໃນການປົດປ່ອຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ແນ່ນອນຂອງການ ''ປົດປ່ອຍ,''
ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈາກ ບ່ຊັດເຈນ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)
ໂປໂລຫມາຍເຖິງການໄດ້ຮັບຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກສະຖານະການທີ່ໂຫດຮ້າຍ
ຫລື 2) ໂປໂລຫມາຍເຖິງການຖືກປອ່ຍຕົວໃຫ້ເປັນອິສະຫລະຈາກຄຸກ.
ເພາະຄາອະທິຖານຂອງພວກທ່ານ

ແລະເພາະການຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ

''ເພາະພວກທ່ານກາລັງອະທິຖານແລະພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດກາລັງຊ່ວຍເຫລືອຂ້າພະເຈົ້າ''
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ

''ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ''
Philippians 1:20
ນີ້ເປັນຄວາມມຸ້ງມາດປາດຖະຫນາແລະຄວາມຫວັງຂອງເຮົາ

ໃນທີນີ້ຄາວ່າ
''ຄວາມມຸ້ງມາດປາດຖະຫນາທີ່ເຕັມປ່ຽມໄປດ້ວຍຄວາມຫວັງ'' ແລະ

''ຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນ'' ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
ໂປໂລໃຫ້ທັງສາມຄານີ້ເພື່ອຢ້າເຖິງຄວາມຄາດຫວັງນັ້ນຫລາຍຊ່າໃດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ຂ້າພຣະເຈົ້າຫມັ້ນໃຈຢ່າງທີ່ສຸດ"
ແຕ່ໂດຍຄວາມກ້າທັງຫມົດຢ່າງທີ່ທີ່ເຄີຍມີມາ, ບັດນີ້

ກ່ຂໃຫ້ເປັນຢ່າງດຽວກັນສັນນັ້ນ

ນີ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຄວາມຄາດຫວັງຂອງໂປໂລ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມກ້າຫານໃນຂະນະນີ້,
ເຊັ່ນດຽ່ວກັບທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເຄີຍມີ''
ແຕ່ເມື່ອກອ່ນທຸກເທື່ອມີໃຈກ້າສະເຫມີສັນໃດ

ບັດນີ້ຂໃຫ້ເປັນຢ່າງດຽ່ວກັນສັນນັ້ນ

''ຕອນນີ້ເຮົາມີຄວາມກ້າ,ຢ່າງທີ່ເຮົາເຄີຍເປັນແລະເຮົາ''
ພຣະຄຣິດຈະຊົງຮັບພຣະກຽດຕິຍົດໃນຮ່າງກາຍຂອງເຮົາສະເຫມີ

ໃນທີ່ນີ້ ''ຮ່າງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ'' ເປັນຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍສາຫລັບສິ່ງທີ່
ໂປໂລເຮັດກັບຮ່າງກາຍຂອງທ່ານ ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)''ຂ້າພະເຈົ້າຈະໃຫ້ກຽຕພຣະຄຣິດໃນກາຍຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ''
ຫລື2)''ຮ່າງກາຍຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ ເຊິ່ງເປັນຄານາມ
ສາຫລັບການກະທາຂອງໂປໂລໃນຮ່າງກາຍມະນຸດ ປະຊາຊົນຄົນອື່ນໆ
ຈະສັນຣະເສີນພຣະຄຣິດເພາະສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກະທາ"
ເຖິງແມ່ນວ່າເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່, ຫລື ຕາຍກ່ຕາມ

''ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າມີຊີວິດອີກຕ່ໄປ, ຫລື ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຕາຍ''
ສາລັບຂ້າພະເຈົ້າ ການມີຊີວິດຢູ່ກ່ເພື່ອພຣະຄຣິດ

ແລະການຕາຍກເປັນປະໂຫຍດ

''ເພາະວ່າຖ້າຂ້າພະເຈົ້າມີຊິວິດອີກຕ່ໄປຂ້າພະເຈົ້າຈະມີຊີວິດເພື່ອເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະຄຣິດພພຣະທັຍ,
ແລະ ຖ້າຂ້າພຣະເຈົ້າຕາຍ, ນັ້ນກ່ຍິ່ງດີກວ່າ''
Philippians 1:22
ແຕ່ຖ້າເຮົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍນີ້

ຄາວ່າ ''ເນື້ອ'' ເປັນຄາເວົ້າເຖິງຄວາມຫມາຍສາລັບຮ່າງກາຍ, ແລະ
''ການມີຊີວິດຢູ່ໃນເນື້ອຫນັງ'' ເປັນຄາເວົ້າເຖິງຄວາມຫມາຍທີ່ມີຊີວິດຢູ່.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ແຕ່ຖ້າເຮົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ''
ຫລື ''ແຕ່ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຍັງມີຊີວິດຢູ່"
ເຮົາຈະດາເນີນພາລະກິດໃຫ້ເກີດປະໂຫຍດຕື່ມ

ຄາວ່າ ''ຜົນ'' ໃນທີ່ນີ້ອ້າງເຖິງຜົນດີຂອງງານຂອງໂປໂລ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ແຕ່ຖ້າເຮົາມີຊີວິດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍະພາບເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າມີໂອກາດໃນການສົ່ງເສີມປະຊາຊົນໃນການເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ"
ເພາະຂ້າພະເຈົ້າມີທາງເລືອກສອງຢ່າງ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຫລາຍ ສາ
ລັບທ່ານທີ່ຈະເລືອກເອົາລະຫວ່າງການມີຊີວິດແລະການເສຍຊີວິດຄືກັບວ່າສອງວັດຖຸຫນັກເຊັ່ນກ້ອນຫີນຫລືໄມ້ທ່ອນ
ທີ່ກາລັງຍູ້ທ່ານຈາກສອງດ້ານໃນເວລາດຽວກັນ.
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະຕ້ອງການໃຫ້ວັດຖຸດຶງດູດຫລາຍກວ່າການຊຸກຍູ້.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເຮົາຕົກຢູ່ໃນຄວາມເຄັ່ງຕຶງ.
ເຮົາບ່ຮູ້ວ່າເຮົາຄວນເລືອກທີ່ຈະມີຊີວິດຫລືຕາຍ"
ຂ້າພະເຈົ້າປາດຖະຫນາທີ່ຈະຈາກໄປຢູ່ກັບພຣະຄຣິດ

ໂປໂລໃຊ້ພາສາທີ່ນຸ່ມນວນທີ່ນີ້ສະແດງວ່າທ່ານບ່ຢ້ານຄວາມຕາຍ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ຂ້າພຣະເຈົ້າປາຖະຫນາທີ່ຈະຕາຍເພາະຂ້າພະເຈົ້າຈະໄປຢູ່ກັບພຣະຄຣິດ"
Philippians 1:25
ເນື່ອງຈາກຂ້າພະເຈົ້າຫມັ້ນໃຈໃນເລື່ອງນີ້

''ເນື່ອງຈາກຂ້າພຣະເຈົ້າແນ່ໃຈວ່າ
ເປັນການດີສາຫລັບທ່ານທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່''
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຍັງຄົງຢູ່ກັບພວກທ່ານທັງຫລາຍ

''ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະຢູ່ຕ່ໄປ'' ຫລື
''ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະຍັງຢູ່ຕ່ໄປອີກ''
ຈະຍັງຄົງຢູ່ກັບພວກທ່ານທັງຫລາຍຕ່ໄປອີກ

''ແລະຂ້າພະເຈົ້າຈະຮັບໃຊ້ພວກທ່ານທຸກຄົນຕ່ໄປ''
ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ... ຕ່ສູ້ເຫມືອນຢ່າງຄົນໆດຽວ

ທັງສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ ຢ້າຄວາມສາຄັນ
ຂອງເອກະພາບ ຄາວ່າ ວິນຍານ ແລະຈິດໃຈ ອ້າງເຖິງຈຶດໃຈແລະອາລົມ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
ທຸກຄົນມີຈຸດປະສົງຕັ້ງຫມັ້ນເຫມືອນກັນແລະທາງານດ້ວຍຄວາມປາຖະຫນາເຫມືອນກັນ.
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ດ້ວຍໃຈພຽງຫນຶ່ງດຽວທີ່ກະຕືລືລົ້ນ

ກະຕືລືລົ້ນດ້ວຍໃຈດຽວ.'' ການເຫັນດ້ວຍກັບຄົນອື່ນ ຫລື
ຈະເວົ້າວ່າມີຄວາມຄິດຢ່າງດຽວກັນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ເຫັນດ້ວຍກັບຄົນອື່ນ ແລະ ພະຍາຍາມດ້ວຍກັນ''
ມຸ່ງຫມັ້ນດ້ວຍກັນ

ເຮັດວຽກຫນັກດ້ວຍກັນ
ເພີ່ມຄວາມເຊື່ອໃນຂ່າວປະເສີດນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)''ເພື່ອເຜີຍແຜ່ຄວາມເຊື່ອທີ່ຕັ້ງຢູ່ເທິງຟື້ນຖານຂອງຂ່າວປະເສີດ
ຫລື 2) ''ເຊື່ອແລະດາເນີນຊີວິດຕາມທີ່ຂ່າວດີໄດ້ສອນເຮົາ''
Philippians 1:28
ຢ່າຢ້ານໃນສິ່ງທີ່ສັດຕູຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຮັດ.

ນີ້ຄືຄາສັ່ງໄປເຖິງຜູ້ເຊື່ອໃນເມື່ອງຟີລິບປອຍ.

ຖ້າໃນພາສາຂອງທ່ານມີຄາສັ່ງທີ່ເປັນລັກສະນະ, ໃຫ້ໃຊ້ໄດ້ທີ່ນີ້.
ສິ່ງນີ້ເປັນເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງການຖືກທາລາຍຂອງພວກເຂົາ.

ແຕ່ສາລັບພວກທ່ານຄືເປັນເຄືອ່ງຫມາຍແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້,

ແມ່ນມາຈາກພຣະເຈົ້າ

''ຄວາມກ້າຫານຂອງພວກທ່ານສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງຈະທາລາຍພວກເຂົາ
ແລະຍັງສາແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍພວກທ່ານໃຫ້ລອດ''
ເພາະທ່ານກມີ

ການຕ່ສູ້ຢ່າງດຽວກັບທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນມາແລ້ວຈາກຂ້າພະເຈົ້າ,

''ນີ້ຄື
ເປັນຫຍັງທ່ານມີການຕ່ສູ້ເຫມືອນທີ່ທ່ານເຫັນມາແລັວວ່າຂ້າພະເຈົ້າທົນທຸກ,
ແລະພວກທ່ານໄດ້ຍິນວ່າຂ້າພະເຈົ້າຍັງຕ່ສູ້ຢູ່ໃນຂະນະນີ້''

Philippians 2:1
ຄາເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໃຫ້ຄາແນະນາພວກຜູ້ເຊື່ອໃຫ້ມີເອກະພາບແລະການອອຍໃຈແລະເຕືອນຄວາມຈາພວກເຂົາເລື່ອງຕົວຢ່າງຂອງພຣະຄຣິດ.
ຖ້າມີການຊູໃຈໃນພຣະຄຣິດ

''ນັ້ນພຣະເຢຊູຄຣິດຊົງຫນູນໃຈທ່ານ''
ຖ້າມີການເລົ້າໂລມໃຈຈາກຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ

''ນັ້ນຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງເລົ້າໂລມໃຈທ່ານ''

ຖ້າມີການສາມະຄີທັມໃນພຣະວິນຍານ

''ນັ້ນພວກທ່ານມີສາມະຄີທັມກັບພຣະວິນຍານ''
ຖ້າມີການເມດຕາເອັນດູ ແລະຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ

''ນັ້ນພວກທ່ານມີປະສົບການຂອງພຣະເຈົ້າ
ຫລາຍຢ່າງທາງຄວາມເມດຕາເອັນດູແລະຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ''
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຄວາມຍິນດີຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄົບເຕັມດ້ວຍ

ໃນທີ່ນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມຍິນດີຄືກັບວ່າຂອງເເຫລວທີ່ເຕີມເຕັມໃນພາຊະນະ.

2
1ຖ້າມີການຊູໃຈໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຖ້າມີການເລົ້າໂລມໃຈຈາກຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ, ຖ້າມີການສາມັກຄີທາໃນຝ່າຍຈິດວິນຍານ,
ຖ້າມີຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ ແລະ ຄວາມເມດຕາປານີ ປະການໃດ,2ແລ້ວ ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຄວາມຍິນດີຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ເຕັມລົ້ນ

ດ້ວຍການຄິດເຫມືອນຢ່າງດຽວກັນ, ມີຄວາມຮັກເຫມືອນຢ່າງດຽວກັນ, ແລະ ມີຄວາມສາມັກຄີ ເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນໃນຝ່າຍຈິດວິນຍານ.
3ຢ່າເຮັດສິ່ງໃດ ເພາະເຫັນແກ່ຕົວ ຫລື ຊີງດີຊີງເດັ່ນກັນ. ແຕ່ຈົ່ງຖ່ອມໃຈລົງຖືວ່າຄົນອື່ນດີກວ່າຕົນເອງ.4ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດເຫັນແກ່ປະໂຫຍດສ່ວນຕົວຝ່າຍດຽວ,
ແຕ່ຈົ່ງເຫັນແກ່ປະໂຫຍດຂອງຄົນອື່ນດ້ວຍ.
5ຈົ່ງຄິດເໝືອນຢ່າງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.6ພຣະອົງຊົງສະພາບ ເປັນພຣະເຈົ້າ, ແຕ່ ພຣະອົງບ່ໄດ້ຖືວ່າຄວາມເທົ່າທຽມຂອງພຣະອົງກັບພຣະເຈົ້າ
ນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຕ້ອງຢຶດຫວງໄວ້.7ແຕ່ພຣະອົງຊົງຍອມສະຫລະຖານະຂອງພຣະອົງເອງ, ພຣະອົງມາຮັບສະພາບເປັນຂ້ອຍຂ້າ.
ພຣະອົງຊົງຖືກາເນີດເປັນມະນຸດ.8ແລະ ພຣະອົງຊົງຍອມເຊື່ອຟັງຈົນເຖິງຄວາມມຣະນາເທິງໄມ້ກາງແຂນ!
9ດ້ວຍເຫດນີ້ ພຣະເຈົ້າ ຈຶ່ງໄດ້ຊົງຍົກພຣະອົງຂຶ້ນເຖິງທີ່ສູງສຸດ. ໄດ້ຊົງປະທານພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ຢູ່ເຫນືອນາມທຸກນາມທັງປວງ.10ພຣະອົງກະທາດັ່ງນີ້
ເພື່ອວ່າໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ທຸກຫົວເຂົ່າໃນສະຫວັນ ແລະ ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ໃຕ້ພື້ນດິນ ຈະຄຸເຂົ່າລົງຂາບພຣະອົງ.
11ພຣະອົງກະທາດັ່ງນີ້ ເພື່ອໃຫ້ທຸກລີ້ນຍອມຮັບດ້ວຍປາກວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຊົງເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເພື່ອຖວາຍພຣະກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
12ດັ່ງນັ້ນ, ທ່ານທີ່ຮັກ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອີຍ, ເຫມືອນດັ່ງທີ່ທ່ານເຊື່ອຟັງຢູ່ສະເຫມີມາ, ບ່ພຽງສະເພາະເວລາທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ດ້ວຍເທົ່ານັ້ນ
ແຕ່ຈົ່ງເຮັດຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ ໃນເມື່ອເວລາທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຢູ່, ຈົ່ງປະພືດຕົວໃຫ້ສົມກັບຄວາມພົ້ນທີ່ໄດ້ຮັບດ້ວຍຄວາມຢາເກງ ແລະ ຕົວສັ່ນ.
13ເພາະພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ກາລັງກະທາ ການຢູ່ພາຍໃນທ່ານ ເພື່ອໃຫ້ທ່ານມີຄວາມຕັ້ງໃຈ ແລະ ດາເນີນງານເພື່ອໃຫ້ເປັນທີ່ພພຣະໄທຂອງພຣະອົງ.
14ຈົ່ງເຮັດທຸກສິ່ງ ໂດຍບ່ມີການຈົ່ມ ຫລື ຖົກຖຽງກັນ,15ໃຫ້ປະຕິບັດເຊັ່ນນີ້ ເພື່ອວ່າທ່ານຈະເປັນຜູ້ທີ່ບ່ຖືກຕິຕຽນ ແລະ ບ່ມີຄວາມຜິດ, ລູກຂອງພຣະເຈົ້າ
ຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດ. ຈົ່ງປະຕິບັດຢ່າງນີ້ ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະສ່ອງແສງດັ່ງຄວາມສະຫວ່າງຢູ່ໃນໂລກ, ທ່າມກາງຄົນໃນຍຸກນີ້ ເຊິ່ງເຕັມໄປດ້ວຍການສ້ໂກງ ແລະ
ຊົ່ວຮ້າຍ.16ຈົ່ງຍຶດຫມັ້ນໃນຖ້ອຍຄາ ແຫ່ງຊີວິດ ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະມີເຫດໃຫ້ອວດອ້າງໄດ້ ໃນວັນແຫ່ງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ. ເມື່ອນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ບາກບັ່ນ ແລະ ເຮັດງານຫນັກຢ່າງໄຮ້ປະໂຫຍດ.
17ແຕ່ເຖິງແມ່ນວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າ ຈະຕ້ອງສະຫລະຊີວິດຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ ເທິງແທ່ນບູຊາ ແລະ ເປັນປະໂຫຍດຕ່ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານທັງຫລາຍ,
ຂ້າພະເຈົ້າກຍັງມີ ຄວາມຍິນດີ, ແລະ ຊົມຊື່ນຍິນດີຮ່ວມກັບພວກທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍ.18ໃນລັກສະນະຢ່າງດຽວກັນທ່ານກຄວນຈະຍິນດີ, ແລະ
ຊື່ນຊົມຮ່ວມກັບຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍ.
19ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຫວັງໃຈໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ວ່າຈະສົ່ງຕີໂມທຽວ ໄປຫາທ່ານໂດຍໄວ ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຄວາມໜູນໃຈ
ເມື່ອໄດ້ຮັບຮູ້ສິ່ງທີ່ກ່ຽວກັບພວກທ່ານ.20ເພາະຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີຜູ້ໃດ ທີ່ມີຄວາມຫ່ວງໄຍທ່ານທັງຫລາຍ ເຫມືອນຢ່າງຕີໂມທຽວ.
21ສ່ວນຄົນອື່ນໆຫ່ວງແຕ່ຜົນປະໂຫຍດສ່ວນຕົວ ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
22ແຕ່ທ່ານຮູ້ວ່າເຂົາເຫມາະສົມຢ່າງຍິ່ງ ເພາະເຂົາຮ່ວມງານກັບຂ້າພະເຈົ້າ ໃນຂ່າວປະເສີດ ເຫມືອນດັ່ງລູກທີ່ຄອຍປະຕິບັດຕ່ພ່ຂອງຕົນ23ດັ່ງນັ້ນ
ຂ້າພະເຈົ້າຫວັງໃຈວ່າ ຈະສົ່ງເຂົາມາຫາທ່ານໂດຍໄວທັນທີ ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າເກີດຫຍັງຂຶ້ນກັບຂ້າພະເຈົ້າ.24ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຫມັ້ນໃຈໃນ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ວ່າຂ້າພະເຈົ້າເອງຈະໄດ້ມາຫາພວກທ່ານໃນໄວໆນີ້ເໝືອນກັນ.
25ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ ຄິດເຫັນວ່າມີຄວາມຈາເປັນຕ້ອງສົ່ງເອປາໂຟດີໂຕ ກັບໄປຫາພວກທ່ານ. ເຂົາເປັນເຫມືອນນ້ອງຊາຍ ແລະ ເພື່ອນຮ່ວມງານ ແລະ
ເປັນເພື່ອນທະຫານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ຍັງເປັນຕົວແທນຂອງທ່ານ ແລະ ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຄອຍ ຊ່ວຍເຫລືອໃນຄວາມຈາເປັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
26ເພາະວ່າເພິ່ນກັງວົນໃຈ ແລະ ປາຖະຫນາທີ່ຈະຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍເພາະພວກທ່ານທັງຫລາຍເປັນທຸກໃຈ ເນື່ອງ
ຈາກພວກທ່ານໄດ້ຮັບຂ່າວວ່າເພິ່ນບ່ສະບາຍ.27ເພິ່ນປ່ວຍຫນັກເກືອບຕາຍແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໂຜດເມດຕາແກ່ເພິ່ນ, ແລະ
ບ່ພຽງແຕ່ແກ່ເພິ່ນຜູ້ດຽວເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ມີຄວາມທຸກຫນັກໄປກວ່ານີ້.
28ເພາະສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງປາຖະຫນາທີ່ຈະສົ່ງເຂົາໄປຫາພວກທ່ານໂດຍໄວຍິ່ງຂື້ນ, ເພື່ອວ່າພວກທ່ານເຫັນເພິ່ນກັບຄືນ ທ່ານຈະຍິນດີ ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າກຈະຫາຍກັງວົນ.29ຈົ່ງຕ້ອນຮັບເອປາໂຟດີໂຕໄວ້ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ດ້ວຍຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ ຈົ່ງໃຫ້ກຽດແກ່ຄົນດັ່ງເພິ່ນ,
30ເພາະເພື່ອງານຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ເພິ່ນເກືອບຈະສູນເສຍຊີວິດ ເພາະເພິ່ນໄດ້ສ່ຽງຊີວິດຂອງເພິ່ນເພື່ອ ບົວລະບັດຮັບໃຊ້ ຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ
ເຮັດແທນໃນສິ່ງທີ່ທ່ານບ່ອາດເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້.
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ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຍິນດີຢ່າງຍິ່ງ"
Philippians 2:3
ຢ່າເຮັດສິ່ງໃດເພາະເຫັນແກ່ຕົວ ຫລື ຊິງດີຊິງເດັ່ນກັນ

''ພວກທ່ານບ່ໄດ້ດີໄປກວ່າຄົນອື່ນ ດັ່ງນັ້ນຢ່າເຫັນແກ່ຕົວ ຫລື
ຄິດເຖິງແຕ່ຕົວເອງຫລາຍກວ່າຜູ້ອື່ນ''
ຢ່າເຫັນແກ່ປະໂຫຍດຂອງຕົນເອງຝ່າຍດຽວ,

ແຕ່ຈົ່ງຄິດເຖິງຜົນປະໂຫຍດຂອງຄົນອື່ນດ້ວຍ

''ຢ່າສົນໃຈແຕ່ສິ່ງທີ່ເຮົາຕ້ອງການ,
ແຕ່ໃຫ້ເຫັນແກ່ຄວາມຕ້ອງການຂອງຄົນອື່ນດ້ວຍ''
Philippians 2:5
ຈົ່ງຄິດເໝືອນຢ່າງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.

''ມີຄວາມຄິດແບບດຽວກັນກັບທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດມີ'' ຫລື
''ຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆໃນແບບທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດຊົງເຮັດ''
ແຕ່ພຣະອົງຊົງສະພາບຂອງພຣະເຈົ້າ

ແຕ່ບ່ໄດ້ຊົງຖືວ່າການເທົ່າທຽມກັບພຣະເຈົ້ານັັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຕ້ອງຢືດຫວັງໄວ້

ໃນທີ່ນີ້
ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມສະເຫມີພາບກັບພຣະເຈົ້າພຣະບິດາເປັນເຫມືອນບາງສິ່ງທີ່ພຣະຄຣິດສາມາດສວຍໂອກາດດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ.
ທີ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນ, ສະໄຫມທີ່ພຣະເຢຊູຊົງຢູ່ໃນໂລກ,
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຢຸດການເປັນພຣະເຈົ້າ;
ແຕ່ວ່າພຣະອົງຊົງຢຸດ,ການກະທາຕົວເຫມືອນພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງຍອມສະຫລະຖານະຂອງພຣະອົງເອງ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງພຣະຄຣິດເປັນເຫມືອນວ່າພຣະອົງເປັນພາຊະນະເພື່ອທີ່ຈະເວົ້າວ່າພຣະຄຣິດຊົງປະຕິເສດທີ່ຈະກະທາດ້ວຍຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າລະຫວ່າງທີ່ຊົງເຮັດພັນທະກິດຂອງພຣະອົງໃນໂລກ.
ພຣະອົງຊົງຖືກາເນີດເປັນມະນຸດ. ພຣະອົງຊົງຖ່ອມພຣະອົງ

ຄາວ່າ ''ຊົງປະກົດ... ເຊັ່ນເປັນສານວນສາຫລັບ'' ຫລື ''ກາຍເປັນ
ໄດ້ກາຍເປັນມະນຸດ
ພຣະອົງຊົງຖ່ອມພຣະອົງ" .ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດມີສານວນຄ້າຍຄືກັນ
ເຊັ່ນຄາວ່າ ''ທຸກຄົນ''
ສາມາດເຫັນວ່າພຣະອົງເປັນມະນຸດ.''ພຣະອົງຊົງຖ່ອມພຣະອົງ.''
ແລະຍອມເຊື່ອຟັງຈົນເຖິງຄວາມມຣະນາ

ໃນທີ່ນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມຕາຍໃນວິທີອຸປະມາ. ຜູ້ແປສາມາດເຂົ້າໃຈວ່າ
ເປັນເຫມືອນຄາອຸປະມາຂອງສະຖານທີ່
(ພຣະຄຣິດໄດ້ສະເດັດໄປຈົນສຸດທາງເຖິງຄວາມຕາຍ) ຫລື
ຄາອຸປະມາຂອງເວລາ
(ພຣະຄຣິດໄດ້ເຊື່ອຟັງຈົນເຖິງເວລາທີພຣະອົງສິ້ນພຣະຊົນ).
ຄວາມມຣະນາທີ່ໄມ້ກາງແຂນ

''ຄວາມມຣະນາເທິງກາງແຂນ''
Philippians 2:9
ໄດ້ຊົງປະທານພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ຢູ່ເຫນືອນາມທຸກນາມທັງປວງ.

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ນາມ''ຊື່" ອ້າງເຖິງຍົດສັກ ຫລື ກຽຕ. ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''
ຊື່ເຫນືອຊື່ທັງປວງ'' ຫລື ''ພຣະກຽຕເຫນືອກຽຕອື່ນໃດ"
ເຫນືອນາມທັງປວງ

"ຊື່ "ມີຄວາມສາຄັນຫລາຍກວ່າ,
ໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງຫລາຍກວ່າຊື່ທັງປວງ.
ໃນນາມຂອງພຣະເຢຊູ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)''ເມື່ອທຸກຄົນໄດ້ຍິນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູ''
ຫລື 2) "ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະເຢຊູ"
ທຸກຫົວເຂົ່າໃນສະຫວັນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ຫົວເຂົ່າ'' ອ້າງເຖິງທັງຕົວຂອງບຸກຄົນ,
ແລະການຄຸເຂົ່າລົງເທິງຟື້ນເປັນຄານາມຂອງການນະມັດສະການ.
ແປອີກຢ່າງວ່່າ: ''ບຸກຄົນທຸກຄົນຈະນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ"
ໃຕ້ແຜ່ນດິນໂລກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)
ສະຖານທີ່ປະຊາຊົນອາໄສຢູ່ເມື່ອພວກເຂົາຕາຍ ຫລື 2)
ສະຖານທີ່ທີ່ພວກມານອາໄສຢູ່.
ທຸກລີ້ນ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ'' ລີ້ນ'' ອ້າງເຖິງທັງຕົວບຸກຄົນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ທຸກຄົນ''
ຫລື ''ທຸກຊີວິດ "
ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ແດ່'' ສະແດງອອກເຖິງຜົນທີ່ຕາມມາ:
''ດ້ວຍຜົນທີ່ຕາມມາວ່າເຂົາຈະສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ"
Philippians 2:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຫນູນໃຈຜູ້ເຊື່ອຊາວເມືອງຟີລິບປອຍແລະສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນວ່າຈະດາລົງຊີວິດຄຣິສະຕຽນຢ່າງໃດຕ່ຫນ້າຄົນອື່ນແລະເຕືອນຄວາມຊົງຈາພວກເຂົາຈາກຕົວຢ່າງຂອງທ່ານ.
ທ່ານທີ່ຮັກ

''ທ່ານຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ''
ໃນເວລາທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ດ້ວຍ

''ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນກັບພວກທ່ານ''
ໃນເວລາທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຢູ່

''ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າບ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນກັບພວກທ່ານ''
ຈົ່ງເຮັດຕົວໃຫ້ສົມກັບຄວາມພົ້ນທີ່ໄດ້ຮັບດວ້ຍ

''ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຢ່າງຕ່ເນື່ອງ''
ຄວາມຢາເກງແລະຕົວສັ່ນ

ຄາວ່າ ''ຢາເກງ'' ແລະ ''ຕົວສັ່ນ'' ມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ.
ໂປໂລໃຊ້ສອງຄານີ້ເພື່ອຢ້າການເຄົາຣົບນັບຖືຕ່ພຣະເຈົ້າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ'' ຫລື'' ດ້ວຍຄວາມນັບຖືຢ່າງສຸດຊຶ້ງ''
ມີຄວາມຕັ້ງໃຈແລະດາເນີນງານ

''ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາຢ່າງນັ້ນດັ່ງນັ້ນພວກທ່ານປາຖະຫນາຈະເຊື່ອຟັງພຣະອົງແລະຢ່າງນັ້ນທ່ານຈະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ''
Philippians 2:14
ເພື່ອວ່າທ່ານຈະເປັນຜູ້ທີ່ບ່ຖືກຕິຕຽນ

ໂປໂລສະແດງອອກຄວາມຄິດດຽວກັນໂດຍໃຊ້ຄາບວກແລະຄາລົບ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: '' ໄຮ້ດຽງສາຢ່າງສົມບູນແບບ"
ລູກຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ບ່ມີຄວາມຜິດ

''ລູກຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ປາດສະຈາກຂ້ຕານິຕິຕຽນ'' ຫລື
''ລູກທີ່ສົມບູນແບບຂອງພຣະເຈົ້າ''
ສ່ອງແສງດັ່ງຄວາມສະຫວ່າງຢູ່ໃນໂລກ

ໃນທີ່ນີ້ໂປໂລກ່າວເຖິງຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍເຫມືອນກັບພວກເຂົາເປັນແສງສະຫວ່າງສ່ອງໄປຍັງຄວາມມືດ
ຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ອື່ນໄດ້ພົບຫົນທາງທີ່ຈະຖວາຍພຣະກຽຕແດ່ພຣະເຈົ້າ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ : ''ຢູ່ໃນທາງທີ່ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະເຈົ້າ"
ໃນໂລກ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ໂລກ''
ອ້າງເຖິງຄ່ານິຍົມແລະພຶດຕິກາຕ່າງໆທີ່ບ່ໄດ້ຖວາຍພຣະກຽຕແດ່ພຣະເຈົ້າ
ດວ້ຍການສ້ໂກງແລະຊົ່ວຮ້າຍ

ທັງສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍເຫມືອນກັນ
ໂປໂລໃຊ້ທັງສອງຄານີ້ເພື່ອເນັ້ນຢ້າວ່າຊົນໃນຍຸກນີ້ຊົ່ວຮ້າຍພຽງໃດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ຊົ່ວຮ້າຍສົມບູນແບບ"
ຈົ່ງຢືດຫມັ້ນໃນຖອ້ຍຄາແຫ່ງຊີວິດ

ທີ່ນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າເປັນເຫມືອນສິ່ງຂອງບາງຢ່າງທີ່ສາມາດຈັບຕ້ອງໄດ້ທາງກາຍະພາບ.
ສັນຣະເສີນ

''ຊົມຊື່ນຍິນດີ'' ຫລື ''ໄດ້ດີໃຈ''
ໃນວັນຂອງພຣະຄຣິດ

ນີ້ອ້າງເຖິງເມື່ອພຣະຄຣິດສະເດັດກັບມາເພື່ອສະຖາປະນາອານາຈັກຂອງພຣະອົງແລະຊົງປົກຄອງເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ເມື່ອພຣະຄຣິດສະເດັດກັບມາ''
ເມື່ອນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ບາກບັ່ນ ແລະ

ເຮັດງານຫນັກຢ່າງໄຮ້ປະໂຫຍດ.

ວະລີ ''ແລ່ນຢ່າງໄຮ້ປະໂຫຍດ'' ແລະ ''ເຮັດວຽກຫນັກໄຮ້ປະໂຫຍດ''
ໃນທີ່ນີ້ມີຄວາມຫມາຍຢ່າງດຽວກັນ.
ໂປໂລໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຢ້າວ່າທ່ານເຮັດວຽກຫນັກພຽງໃດເພື່ອຊ່ວຍປະຊາຊົນໃຫ້ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກ ໂດຍໄຮ້ປະໂຫຍດ"
ແລ່ນແຂ່ງ

ພຣະຄັມພີກ່າວເຖິງຫລາຍໆເທື່ອ
ວ່າການຍ່າງມີຄວາມຫມາຍຄືການດາເນີນຊີວິດຂອງບຸກຄົນ.
ການແລ່ນເປັນການມີຊີວິດແບບເຂັ້ມຂົ້ນ.
Philippians 2:17
ແຕ່ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະຕ້ອງສະຫລະຊີວິດຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ,ເທິງແທ່ນບູຊາ,

ແລະ ເປັນປະໂຫຍດຕ່ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານທັງຫລາຍ,

ຂ້າພະເຈົ້າກ່ດີໃຈແລະຊົມຊື່ນຍິນດີຮ່ວມກັບທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍ
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ໂປໂລເວົ້າປຽບທຽບຄວາມຕາຍຂອງທ່ານກັບພິທີໃນພຣະສັນຍາເດີມທີ່ເຫລົ້າອາງຸ່ນແລະນ້າມັນຫມາກກອກໄດ້ເທລົງຈາກເທິງຫົວ
ຫລື ຂ້າງຂອງສັດທີ່ຜູ້ຄົນນາມານະມັດສະການຖວາຍພຣະເຈົ້າ.
ໂປໂລຫມາຍຄວາມວ່າທ່ານຍິນດີຕາຍເພື່ອຊາວເມື່ອງຟີລິບປອຍ
ຖ້າຈະເປັນທີ່ພພຣະທັຍຂອງພຣະເຈົ້າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ແຕ່,
ເຖິງວ່າພວກໂຣມັນຕັດສິ້ນໃຈຈະຂົ່ມເຫັງຂ້າພະເຈົ້າ
ຂ້າພະເຈົ້າຈະຍິນດີຖ້າການຕາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານແລະຄວາມເຊື່ອຟັງເປັນທີ່ພພຣະທັຍຂອງພຣະເຈົ້າ"
ທ່ານທັງຫລາຍກ່ຄວນຍິນດີ, ແລະຊື່ນຊົມດ້ວຍກັນກັບເຮົາ

ການສະແດງອອກຂອງສອງວະລີດ້ວຍກັນຢ່າງນີ້ເປັນສັນຍານແຫ່ງຄວາມຍິນດີທີ່ສຸດ
''ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍຍິນດີຢ່າງທີ່ສຸດກັບຂ້າພະເຈົ້າ''
Philippians 2:19
ຄາເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລບອກຜູ້ເຊື່ອຊາວຟີລິບປອຍກຽ່ວກັບແຜນການທີ່ຈະສົ່ງຕີໂມທຽວໄວໆນີ້ແລະພວກເຂົາຄວນປະຕິບັດເອປາໂຟດີໂຕເປັນພິເສດ.
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຫວັງໃຈໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

''ແຕ່ວ່າ,ພຣະເຢຊູອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຍິນດີ, ຂ້າພະເຈົ້າຫວັງໃຈ''
ເພາະຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີຄົນອື່ນທີມີທ່າທີ່ຫວ່ງໃຍທ່ານທັງຫລາຍເຫມືອນຢ່າງຕີໂມທຽວ

''ບ່ມີໃຜອີກແລັວທີ່ນີ້ຮັກພວກທ່ານເທົ່າກັບທີ່ເຂົາຮັກ''
ສ່ວນຄົນອື່ນໆ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ພວກເຂົາ''
ອ້າງເຖິງກຸ່ມປະຊາຊົນທີ່ໂປໂລບ່ຮູ້ວ່າທ່ານຈະສາມາດສົ່ງໄປເມືອງຟີລິບປອຍ.
ໂປໂລໄດ້ສະແດງອອກເຖິງຄວາມບ່ສະບາຍໃຈຂອງທ່ານກັບກຸ່ມນີ້,
ຜູ້ຄວນສົ່ງໄປໄດ້, ແຕ່ໂປໂລບ່ເຊື່ອພວກເຂົາທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພັນທະກິດສາເລັດ.
Philippians 2:22
ແຕ່ທ່ານຮູ້ວ່າເຂົາເຫມາະສົມຢ່າງຍິ່ງ

ເພາະເຂົາຮ່ວມງານກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນຂ່າວປະເສີດ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຕີໂມທຽວຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະຄຣິດຮ່ວມກັບໂປໂລ,
ເຫມືອນກັບເດັກນ້ອຍຄອຍຮັບໃຊ້ບິດາຂອງເຂົາ.
ໂປໂລໄດ້ຢ້າຄວາມສາພັນໃກ້ຊິດແບບບິດາ-
ບຸດທີ່ທ່ານມີກັບຕີໂມທຽວກັບການຮັບໃຊ້ພຣະຄຣິດ.
ໃນຂ່າວປະເສີດ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ໃນຂ່າວປະເສີດ''
ໃຊ້ແທນກິຈະກາການບອກໃຫ້ປະຊາຊົນກ່ຽວກັບເລື່ອງພຣະເຢຊູ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ໃນການບອກປະຊາຊົນກ່ຽວກັບເລື່ອງຂ່າວປະເສີດ"
ຂ້າພະເຈົ້າຫມັ້ນໃຈໃນໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າວ່າ

ເຮົາຈະໄດ້ມາຫາພວກເຈົ້າໃນບ່ຊ້ານີ້ເຫມືອນກັນ

''ຂ້າພຣະເຈົ້າແນ່ໃຈວ່າ, ເປັນນ້າພຣະທັຍຂອງອົງພຣະເຈົ້າ,
ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະມາໃນໄວໆນີ້''
Philippians 2:25
ເອປາໂຟດີໂຕ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກສົ່ງໂດຍຄຣິສຕະຈັກຟີລິບປອຍ
ໄປຮ່ວມເຮັດພັນທະກິດກັບໂປໂລໃນຄຸກ.
ເພື່ອນຮ່ວມງານແລະເປັນເພື່ອນທະຫານ

ໃນທີ່ນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງເອປາໂຟດີໂຕເຫມືອນກັບເຂົາເປັນທະຫານ.
ທ່ານຫມາຍຄວາມວ່າ ເອປາໂຟດີໂຕ
ໄດ້ຮັບການຝືກຝົນແລະອຸທິດຕົນໃນການຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ,
ບ່ວ່າຈະຫນັກຫລາຍຊ່າໃດທີ່ເຂົາຕ້ອງທົນທຸກ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ເພື່ອຜູ້ເຊື່ອທີ່ທາງານ ແລະ ຕ່ສູ້ຮ່ວມກັບເຮົາ"
ແລະຍັງເປັນຕົວແທນຂອງທ່ານແລະເປັນຜູ້ຊ່ວຍເຫລືອໃນຄວາມຈາເປັນຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ

''ແລະຜູ້ນາຂ່າວສານຂອງທ່ານມາຫາຂ້າພະເຈົ້າແລະຊ່ວຍເຫລືອຂ້າພະເຈົ້າເມືອຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຈາເປັນ''
ເພາະວ່າເຂົາຮ້ອນຮົນໃຈ,ແລະປາດຖະຫນາທີ່ຈະຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍ

''ເຂົາຮູ້ສືກກັງວົນແລະຕ້ອງການຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍ''
ທຸກຊ້ອນທຸກ

ສາເຫດແຫ່ງຄວາມໂສກເສົ້າສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ຄວາມໂສກເສົ້າຂອງການສູນເສຍ
ເຂົາໄດ້ເພີ້ມຄວາມໂສກເສົ້າທີ່ຂ້າພະເຈົ້າມີຢູ່ແລັວຈາກການຢູ່ໃນຄຸກ''
Philippians 2:28
ຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະເບົາບາງລົງ

''ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມທຸກໃຈນ້ອຍລົງ'' ຫລື
''ຂ້າພະເຈົ້າບ່ກັງວົນເທົ່າທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເຄີຍເປັນມາກ່ອນ''
ຈົ່ງຕ້ອນຮັບເອປາໂຟດີໂຕ

''ຈົ່ງຍິນດີຕ້ອນຮັບເອປາໂຟດີໂຕ''
ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ

''ໃນຖານະທີ່ເປັນເພື່ອນຜູ້ເຊື່ອໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຍິນດີທຸກຢ່າງ''
ຫລື
''ດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີທີ່ຍິ່ງໃຫ່ຍທີເຮົາມີເພາະພຣະເຢຊູອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຮັກພວກເຮົາ"
ເພິ່ນໄດ້ສ່ຽງຊີວິດເກືອບຕາຍ

ໃນທີ່ນີ້ໂປໂລໄດ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຕາຍຄືກັບເປັນສະຖານທີ່ທີ່ຄົນເຮົາສາມາດໄປໄດ້.
ເຮັດຫນ້າທີ່ບົວລະບັດຮັບໃຊ້ເຮົາຕາງພວກເຈົ້າທີ່ບ່ສາມາດເຮັດໄດ້

ໂປໂລເວົ້າເຖິງສິ່ງຈາເປັນຂອງທ່ານຄືກັບສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນພາຊະນະທີເອປາໂຟດີໂຕເຕີມໃຫ້ເຕັມດ້ວຍສິ່ງທີ່ດີສາລັບໂປໂລ.

3
1ສຸດທ້າຍນີ້, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ສາລັບຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວການຂຽນຂ້ຄວາມຢ່າງດຽວກັນນີ້
ເຖິງທ່ານອີກຄັ້ງຫນຶ່ງບ່ແມ່ນເລື່ອງທີ່ລາບາກ. ສິ່ງນີ້ອາດຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍປອດໄພ.2ລະວັງພວກຫມາ, ຈົ່ງລະວັງພວກທີ່ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍ,

ຈົ່ງລະວັງພວກຖືການປາດເນື້ອເຖືອຫນັງ.3ເພາະວ່າທ່ານທັງຫລາຍເປັນຜູ້ທີ່ຖືພິທີຕັດ ເປັນຜູ້ທີ່ນະມັດສະການ ດ້ວຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເປັນຜູ້ທີ່ອວດອ້າງໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ເປັນຜູ້ທີ່ບ່ໄວ້ໃຈໃນຝ່າຍເນື້້ອຫນັງ.
4ເຖິງຢ່າງນັ້ນ, ຕົວຂ້າພະເຈົ້າເອງອາດມີເຫດໃຫ້ໄວ້ໃຈໃນເນື້້ອຫນັງກຕາມ. ຖ້າ ຜູ້ໃດຄິດວ່າຕົນເອງໄວ້ໃຈໃນເນື້້ອຫນັງນັ້ນ.
ຂ້າພະເຈົ້າກມີຫລາຍກວ່າເຂົາອີກ.5ຂ້າພະເຈົ້າເຂົ້າສູ່ພິທີຕັດ ເມື່ອເກີດມາໄດ້ແປດວັນ, ເປັນຄົນອິດສະຣາເອນ ໃນເຜົ່າເບັນຢາມິນ, ເປັນຄົນເຮັບເຣີ
ທີ່ເກີດຈາກຊາວເຮັບເຣີ; ໃນດ້ານກົດບັນຍັດ, ກຢູ່ໃນຄະນະຟາຣີຊາຍ.
6ເມື່ອໃຈຮ້ອນຮົນ, ຂ້າພະເຈົ້າກໄດ້ຂົ່ມເຫັງຄຣິສຕະຈັກ; ໃນດ້ານຄວາມຊອບທາ ຊຶ່ງມີຢູ່ໃຕ້ກົດບັນຍັດ, ຂ້າພະເຈົ້າ ບ່ໄດ້ມີທີ່ຕິຕຽນໄດ້.7ແຕ່
ທີ່ເປັນປະໂຫຍດ ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ, ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ພິຈາລະນາຖືສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນວ່າເປັນອັນໄຮ້ປະໂຫຍດ ເພາະເຫັນແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
8ທີ່ຈິງແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າ ທຸກສິ່ງເປັນຂອງໄຮ້ປະໂຫຍດ ເພາະເຫັນແກ່ສິ່ງທີ່ມີຄຸນຄ່າອັນສູງກວ່ານັ້ນຄື ການຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ. ເພື່ອພຣະອົງນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຍອມສະຫລະທຸກສິ່ງ. ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າສິ່ງ ເຫຼົ່ານັ້ນ
ເປັນເໝືອນຂີ້ເຫຍື້ອເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າ ຈະໄດ້ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າມາເປັນ ປະໂຫຍດ.9ແລະ ຈະໄດ້ເຫັນວ່າຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ໃນພຣະອົງ.
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີຄວາມຊອບທາຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ ຊຶ່ງໄດ້ມາໂດຍກົດບັນຍັດ. ແຕ່ ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຊອບທາມາໂດຍຄວາມເຊື່ອ ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
ຄືຄວາມຊອບທາທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ ຊຶ່ງອາໄສຄວາມເຊື່ອ.10ເຫດສະນັ້ນ, ບັດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າ ຕ້ອງການຈະໄດ້ຮູ້ຈັກພຣະອົງ ແລະ
ຣິດອານາດແຫ່ງການຟື້ນຄືນພຣະຊົນຂອງພຣະອົງ ແລະ ມີສ່ວນຮ່ວມໃນການທົນທຸກຂອງພຣະອົງດ້ວຍ. ຂ້າພະເຈົ້າປາຖະຫນາຈະໄດ້ຮັບການປ່ຽນແປງ
ໃຫ້ເປັນເຫມືອນພຣະອົງໃນການຕາຍຂອງພຣະອົງ,11ເພື່ອທີ່ວ່າຂ້າພະເຈົ້າ ຈະໄດ້ປະສົົບການໃນການເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍດ້ວຍ.
12ບ່ແມ່ນວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ, ຫລື ຂ້າພະເຈົ້າດີພ້ອມແລ້ວ. ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງບາກບັ່ນມຸ່ງໜ້າໄປເພື່ອ
ທີ່ຈະໄດ້ຮັບເອົາເຫມືອນດັ່ງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮັບຂ້າພະເຈົ້າໄວ້ແລ້ວ.13ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ, ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຄິດວ່າ
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບແລ້ວ. ແຕ່ກາລັງເຮັດສິ່ງຫນຶ່ງ: ຄືຂ້າພະເຈົ້າລືມສິ່ງທີ່ຜ່ານມາແລ້ວເສຍ ແລະ ໂນ້ມຕົວໄປຫາສິ່ງທີ່ຢູ່ເບື້ອງໜ້າ.14ຂ້າພະເຈົ້າບາກບັ່ນມຸ່ງໄປ
ສູ່ຫລັກໄຊ ເພື່ອຈະໄດ້ຮັບລາງວັນ ຄືການຊົງເອີ້ນຈາກພຣະເຈົ້າ ຊຶ່ງມີຢູ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
15ພວກເຮົາທີ່ເປັນຜູ້ໃຫຍ່ ແລ້ວຝ່າຍຄວາມເຊື່ອ, ໃຫ້ຄິດຢ່າງດຽວກັນນີ້; ແລະ ຖ້າທ່ານຄິດເຫັນເປັນຢ່າງອື່ນໃນເລື່ອງໃດ,
ພຣະເຈົ້າກຈະຊົງໂພດສາແດງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ທ່ານເຫັນດ້ວຍ.16ຢ່າງໃດກຕາມ, ເມື່ອພວກເຮົາເຖິງຂັ້ນໃດແລ້ວ, ກໃຫ້ພວກເຮົາດາເນີນຕາມນັ້ນຕ່ໄປ.
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Philippians 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເພື່ອທີ່ຈະເຕືອນພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍກ່ຽວກັບພວກຢິວຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມໃຫ້ພວກເຂົາປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດເກົ່າ,
ໂປໂລໃຫ້ຄາພະຍານຂອງທ່ານກ່ຽວກັບເວລາທີ່ຈະມີການຂົ່ມເຫັງຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍ.
ສຸດທ້າຍນີ້ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

''ບັດນີ້ ໃຫ້ເດີນໜ້າຕ່ໄປ ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ'' ຫລື ''ເລື່ອງອື່ນໆ
ທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ, ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ''
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ

ຄາແປນີ້ໃຫ້ເຫມືອນກັບທີ່ແປໃນ 1:12.
ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

''ຈົ່ງມີຄວາມສຸກເພາະສິ່ງທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາແລັວ''
ຫນ້າລາຄານ

ລົບກວນ
ແລະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານປອດໄພ

ໃນທີ່ນີ້ ''ສິ່ງເຫລົ່ານີ້'' ອ້າງເຖິງຄາສອນຂອງໂປໂລ.
ເຮົາສາມາດເພີ້ມການແປໃນສອງປະໂຫຍກກ່ອນຫນ້າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ເພາະຄາສອນເຫລົ່ານີ້ຈະປົກປ້ອງພວກທ່ານຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສອນໃນສິ່ງທີ່ບ່ເປັນຄວາມຈິງ"
ຈົ່ງລະວັງສາລັບ

''ຈົ່ງລະວັງສາລັບ'' ຫລື ''ໃຫ້ລະວັງສາລັບ''
ພວກຫມາ... ພວກທີ່ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍ... ພວກທີ່ປາດເນື້ອເຖືອຫນັງ

ນີ້ຄືສາມວິທີ ທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄົນກຸ່ມດຽວກັນທີ່ເປັນຜູ້ສອນປອມ.
ໂປໂລໃຊ້ຂ້ຄວາມທີ່ຫນັກແຫນ້ນເພື່ອຖ່າຍທອດຄວາມຮູ້ສືກຂອງທ່ານກ່ຽວກັບພວກຜູ້ສອນຊາວຄຣິສະຕຽນຢິວເຫລົ່ານີ້.
ຫມາ

ຄາວ່າ ''ຫມາ''
ຊາວຢິວມັກຈະໃຊ້ເພື່ອອ້າງເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ແມ່ນພວກຢິວ.
ພວກເຂົາຖືກເບິ່ງວ່າເປັນພວກບ່ສະອາດ.
ໂປໂລເວົ້າເຖິງພວກຜູ້ສອນປອມວ່າພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຫມາ,
ເພື່ອດູຫມິ່ນພວກເຂົາ
ຖ້າທ່ານມີສັດອື່ນໃນວັດທະນະທັມຂອງທ່ານທີ່ພິຈາລະນາວ່າເປັນສັດບ່ສະອາດ
ຫລື ຊື່ທີ່ໃຊ້ເປັນການດູຫມິ່ນ ເຍາະເຍີ້ຍ, ທ່ານກ່ໃຊ້ຊື່ສັດນັ້ນແທນໄດ້.
ການປາດເນື້ອເຖືອຫນັງ

ໂປໂລເວົ້າໃຫ້ເກີນຈິງດຢ່າງດຽວກັບການທີເຮັດພິທີຕັດເພື່ອມິ່ນປະມາດພວກຜູ້ສອນປອມ
ພວກຜູ້ສອນປອມກ່າວວ່າ.
ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ທີເຂົ້າພິທີຕັດເທົ່ານັ້ນໃຫ້ລອດ.
ຄືຜູ້ທີ່ຖືກຕັດປາຍຫຸ່ມອົງຄະຊາດແລັວການເຮັດຢ່າງນີ້ເຮັດໂດຍອາໃສບັນຍັດຂອງໂມເຊນາສາຫລັບຜູ້ຊາຍຢິວທຸກຄົນ.
ເພາະພວກເຮົາ

ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ ''ພວກເຮົາ''
ອ້າງເຖິງຕົວທ່ານເອງແລະຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ, ທີ່ແທ້ຈິງທັງຫມົດ
ລວມທັງຜູ້ເຊື່ອຊາວຟີລິບປອຍດ້ວຍ.
ການເຂົ້າພິທີຕັດທີ່ແທ້ຈິງ

ໂປໂລໃຊ້ວະລີນີ້ເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດທາງດ້ານຮ່າງກາຍ
ແຕ່ເຂົ້າພິທີຕັດທາງດ້ານວິນຍານເຊິ່ງຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບວິນຍານບຣິສຸດໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອ.
''ປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ''
ບ່ມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນໃນເນື້ອຫນັງ

''ຢ່າເຊື່ອໜຫມັ້ນວ່າຕ້ອງຕັດເນື້ອຫນັງຂອງເຮົາເທົ່ານັ້ນ
ຈຶ່ງຈະເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ''
Philippians 3:4
ເຖິງຢ່າງນັ້ນ

''ສະນັ້ນ'' ຫລື ''ຢ່າງໃດກ່ຕາມ''

ເຮົາມີເຫດທີ່ຈະໄວ້ໃຈໃນຝ່າຍມະນຸດກ່ຕາມຖ້າຄົນອື່ນນຶກວ່າມີເຫດຈະໄວ້ໃຈໃນຝ່າຍມະນຸດນັ້ນ

ເຮົາກ່ມີຫລາຍກວ່າພວກເຂົາອີກ

ນີ້ເປັນສະຖານະການສົມມຸດ ທີ່ໂປໂລບ່ເຊື່ອວ່າຈະເປັນໄປໄດ້.
ໂປໂລເວົ້າວ່າຖ້າມັນເປັນໄປໄດ້ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍປະຊາຊົນເທິງພື້ນຖານວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດອັນໃດ
ແລັວພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ລອດ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
''ບ່ມີໃຜສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍໄດ້ຂ້າພະເຈົ້າກ່ສາມາດເຮັດໄດ້ດີກວ່າທຸກຄົນ"
ຕົວຂ້າພະເຈົ້າເອງ

ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ ''ຕົວຂ້າພະເຈົ້າ'' ເປັນຕົວຢ່າງ. ''ແນ່ນອນວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າ''
ຂ້າພະເຈົ້າຮັບພິທີຕັດ

ນີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບແບບການກວດໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ພວກປະໂລຫິດໄດ້ເຮັດພິທີຕັດຂ້າພະເຈົ້າ"
ໃນວັນທີແປດ

''ເຈັດວັນຫລັງຈາກທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເກີດ"
ເປັນເຮັບເຣີ ຂອງຄົນເຮັບເຣີ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)''ບຸດຊາວເຮັບເຣີທີ່ມີບິດາມານດາເປັນຊາວເຮັບເຣີ''
ຫລື 2)''ເປັນຊາວເຮັບເຣີບຣິສຸດທີ່ສຸດ.''
ໃນດ້ານກົດບັນຍັດ, ເຮົາກ່ຢູ່ໃນຄະນະຟາຣິຊາຍ

ວິທີດຽວທີ່ຢິວສາມາດເປັນຟາຣິຊາຍໄດ້ຄືຕ້ອງເກີດຈາກບິດາທີ່ເປັນຊາວຟາຣິຊາຍ
ແຕ່ນີ້ເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນເອົາປຽບໃນການເຮັດຫນ້າທີ່ເປັນຟາຣິຊາຍ
ດ້ວຍການຍືດຫມັ້ນເປັນພິເສດໃນກົດຫມາຍຂອງໂມເຊ
''ໃນຖານະທີ່ເປັນຟາຣິຊາຍ,
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອຸທິດຕົວຢ່າງສົມບູນໃນກົດບັນຍັດ''
Philippians 3:6
ເມື່ອໃຈຮ້ອນຮົນ ເຮົາກ່ໄດ້ຂົ່ມເຫັງຄຣິສຕະຈັກ

ທີ່ນີ້ໂປໂລເວົ້າວ່າທ່ານໄດ້ເຄີຍຢາກຈະລົງໂທດປະຊາຊົນທີ່ຕິດຕາມພຣະຄຣິດ.
''ຂ້າພະເຈົ້າຕັ້ງໃຈຢ່າງຍິ່ງທີ່ຈະທາຮ້າຍຄຣິສະຕຽນຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍ''
ໃນດ້ານຄວາມຊອບທັມ ຊຶ່ງມີຢູ່ໂດຍກົດບັນຍັດ ເຮົາກ່ບ່ມີທີ່ຕິຕຽນໄດ້

''ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດຢ່າງສົມບູນ''
ແຕ່ ທີ່ເປັນປະໂຫຍດ ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ,

ໃນທີ່ນີ້
ໂປໂລອ້າງເຖິງກຽຕທີ່ທ່ານເຄີຍໄດ້ຮັບຈາກການທີ່ທ່ານເປັນຟາຣິຊາຍ.
ທີ່ກະຕືລືລົ້ນ
ທ່ານເວົ້າເຖິງກຽຕເຫມືອນກັບທ່ານເບິ່ງມັນໃນອະດີດເຊັ່ນກາໄລໃນທຸລະກິດ.
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ສິ່ງໃດກ່ຕາມພວກຢິວໄດ້ໃຫ້ກຽຕຂ້າພະເຈົ້າສາຫລັບ''
ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າໄຮ້ປະໂຫຍດແລັວ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງກຽຕນັ້ນເຫມືອນກັບວ່າທ່ານເບິ່ງການຂາດທຶນໃນການເຮັດທຸລະກິດແທນທີ່ຈະໄດ້ກາໄລ
ໃນອີກແບບຫນຶ່ງ,
ໂປໂລເວົ້າວ່າການກະທາກ່ຽວກັບສາສະຫນາຂອງທ່ານໃນການເປັນຄົນຊອບທັມນັ້ນ
ແຕ່ໄຮ້ຄ່າເມື່ອຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຄຣິດ.
Philippians 3:8
ທີ່ຈິງແລ້ວ

''ທີ່ຈິງແລັວ'' ຫລື ''ຄວາມຈິງແລັວ''
ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າ

ຄາວ່າ ''ບັດນີ້''
ໄດ້ຢ້າວ່າໂປໂລໄດ້ປ່ຽນແປງຢ່າງໃດຕັ້ງແຕ່ທ່ານໄດ້ອອກຈາກເປັນຟາຣິຊາຍແລະກາຍເປັນຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ບັດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອຫມັ້ນໃນພຣະຄຣິດ,
ຂ້າພະເຈົ້ານັບວ່າ
ທຸກສິ່ງເປັນຂອງໄຮ້ປະໂຫຍດ

17ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງປະຕິບັດຕາມແບບຢ່າງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ເຝົ້າເບິ່ງຄົນທັງຫລາຍເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເດີນຕາມແບບຢ່າງທີ່ທ່ານເຫັນໃນພວກເຮົາ.
18ຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານເຖິງເລື່ອງນີ້ຫລາຍຄັ້ງແລ້ວ ແລະ ບັດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າກຂບອກດ້ວຍນ້າຕາໄຫລວ່າ ມີຫລາຍຄົນທີ່ປະພຶດຕົວ
ເປັນສັດຕູຕ່ໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.19ເພາະພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ ແມ່ນທ້ອງຂອງພວກເຂົາເອງ, ພວກເຂົາອວດອ້າງ
ໃນສິ່ງທີ່ໜ້າອັບອາຍຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາຄິດຖຶງແຕ່ສິ່ງຂອງຝ່າຍໂລກ.
20ແຕ່ເຮົາທີ່ເປັນພົນລະເມືອງແຫ່ງສະຫວັນ, ທີ່ເຮົາຄອງຄອຍພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນ ຄືອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.21ພຣະອົງ
ຈະຊົງປ່ຽນຮ່າງກາຍອັນຕ່າຕ້ອຍຂອງເຮົາ ໃຫ້ ເປັນເໝືອນພຣະກາຍອັນຊົງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ, ດ້ວຍຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ ທີ່ຈະຊົງສາມາດ
ປາບສັບພະທຸກສິ່ງໃຫ້ລົງຢູ່ໃຕ້ ອານາດຂອງພຣະອົງ.
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ໂປໂລກາລັງເວົ້າຕ່ໄປເຖິງຄາອຸປະມາການດາເນີນທຸລະກິດຈາກ 3:6,
ກ່າວວ່າມັນບ່ມີຄ່າເລີຍທີ່ຈະເຊື່ອໃນສິ່ງອື່ນໃດນອກຈາກພຣະຄຣິດ.
''ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າທຸກສິ່ງໄຮ້ຄ່າ''
ເພາະເຫັນແກ່ສິ່ງທີ່ມີຄຸນຄ່າຫລາຍເຫລືອລົ້ນກວ່ານັ້ນອີກຄືການຮູ້ເຖິງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

''ເພາະເຫດວ່າການຮູ້ຈັກອົງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າມີຄຸນຄ່າຢ່າງຫລວງຫລາຍ''
ເພື່ອພຣະອົງນັ້ນເຮົາຈຶງຍອມສະຫລະທຸກສິ່ງ

''ເພາະພຣະອົງຂ້າພະເຈົ້າຍິນດີທີ່ຈະຖິ້ມທຸກສິ່ງໄປເລີຍ''
ໂຍນຖິ້ມ

ໃຫ້ໃຊ້ຄາທົ່ວໄປສາຫລັບການຖິ້ມສິ່ງຂອງທີ່ບ່ຕ້ອງການໄປຈາກທ່ານຕະຫລອດໄປ.
ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນເຫມືອນຂີ້ເຫຍື້ອ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງສິ່ງຂອງຕ່າງໆ
ທີ່ບຸກຄົນອາດຈະເຊື່ອເປັນເຫມືອນກັບສິ່ງນັ້ນເປັນຂີ້ເຫຍື້ອທີ່ຕ້ອງຖິ້ມ
ທ່ານກາລັງຢ້າວ່າພວກນັ້ນໄຮ້ປະໂຫຍດຢ່າງໃດ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ຂ້າພະເຈົ້າຄິດເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເຫມືອນກັບຂີ້ເຫຍື້ອ''
ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບພຣະຄຣິດ

''ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າອາດໄດ້ພຣະຄຣິດເທົ່ານັ້ນ''
ແລະປາກົດວ່າຢູ່ໃນພຣະອົງ

ວະລີ ''ປາກົດ'' ເປັນສານວນທີ່ຢ້າຄວາມຄິດເລື່ອງ ''ເປັນ.'' ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ແລະໄດ້ຮ່ວມກັບພຣະຄຣິດ''
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ມີຄວາມຊອບທັມໃນຂ້າພຣະເຈົ້າເອງຊຶ່ງໄດ້ມາໂດຍກົດບັນຍັດ

''ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ພະຍາຍາມທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເປັນທີພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າໂດຍຕົວຂ້າພະເຈົ້າເອງໂດຍການເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດ''
ຣິດອານາດອັນປາກົດ ໃນການທີ່ພຣະອົງຊົງຄືນພຣະຊົນ

''ຣິດອານາດທີ່ໃຫ້ເຮົາມີຊີວິດ''
ຮ່ວມທຸກກັບພຣະອົງ

''ທົນທຸກເຊັ່ນທີ່ພຣະອົງຊົງທົນທຸກ,
ເຊັ່ນທີ່ເຮົາທົນທຸກໃນສິ່ງດຽວກັນແລະໃນເວລາດຽວກັນ''
ຂ້າພຣະເຈົ້າປາຖະຫນາຈະໄດ້ຮັບການປ່ຽນແປງໃຫ້ເປັນເຫມືອນພຣະອົງໃນຄວາມຕາຍຂອງພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)
ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ພຣະຄຣິດປ່ຽນແປງທ່ານເພື່ອວ່າທ່ານຈະໄດ້ຕາຍເຫມືອນກັບທີ່ພຣະຄຣິດຊົງສິ້ນພຣະຊົນ
ຫລື 2)
ທ່ານຕ້ອງການຄວາມປາຖະຫນາຈະເຮັດໃຫ້ບາບຂອງທ່ານໄດ້ຕາຍເຫມືອນຄວາມຕາຍທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຊົງສິ້ນພຣະຊົນມາກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຄືນພຣະຊົນ.
ເພື່ອຖ້າເປັນໄປໄດ້ຂ້າພະເຈົ້າກ່ຈະໄດ້ເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍດ້ວຍ

ຄາວ່າ ''ດ້ວຍເຫດໃດ'' ຫມາຍຄວາມວ່າໂປໂລ
ບ່ຮູ້ວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນທ່ານໃນຊີວິດນີ້, ແຕ່ບ່ວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນ,
ມັນຈະມີຜົນໃນຊີວິດນິຣັນ. ''ດັ່ງນັ້ນ
ບ່ວ່າຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນກ່ຕາມກັບຂ້າພະເຈົ້າດຽວນີ້,
ຂ້າພະເຈົ້າຈະກັບມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງຫລັງຈາກທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຕາຍແລັວ''
Philippians 3:12
ຄາເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເຊີນຊວນຜູ້ເຊື່ອໃນເມືອງຟີລິບປອຍໄດ້ຕິດຕາມຕົວຢ່າງຂອງທ່ານໃນປະຈຸບັນເພາະວ່າສະຫວັນແລະຮ່າງກາຍໃຫມ່ທີ່ລຖ້າຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍ.
ທ່ານເວົ້າວ່າທ່ານເຮັດວຽກຫນັກເທົ່າທີ່ທ່ານເຮັດເພື່ອທີ່
ທ່ານຈະເຫມືອນພຣະຄຣິດ,ທ່ານຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ທ່ານມີຊີີວິດນິຣັນໃນສະຫວັນ
ເຫມືອນກັບທ່ານເປັນນັກກິລາທີ່ແຂ່ງກັນເຂົ້າເສັ້ນໄຊ.
ໄດ້ຮັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລັວ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ລວມເຖິງຮູ້ຈັກພຣະຄຣິດ,
ຮູ້ຈັກຣິດອານາດການຟື້ນຄືນພຣະຊົນ,
ແບ່ງປັນຄວາມທຸກຍາກຂອງພຣະຄຣິດແລະການຮ່ວມເຂົ້າກັບພຣະຄຣິດໃນຄວາມຕາຍແລະການຟື້ນຄືນພຣະຊົນ
(3:8).
ດັ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງບ່ສົມບູນ

''ດັ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງບ່ສົມບູນ'' ຫລື ''ດັ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງບ່ເຕີບໂຕເຕັມທີ່''
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງບາກບັ່ນມຸ່ງຫນ້າໄປ

''ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະພະຍາຍາມຕ່ໄປ'' (UDB)
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບໄວ້

''ຂ້າພະເຈົ້າອາດຈະໄດ້ຮັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້''
ເຫມືອນພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ຊົງຮັບເຮົາໄວ້ເປັນຂອງພຣະອົງແລັວ

ນີ້ສາມາດເປັນຮູບແບບການປະກອບ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ເພາະວ່ານັ້ນເປັນເຫດຜົນວ່າເປັນຫຍັງພຣະເຢຊູປະກາດວ່າຂ້າພະເຈົ້າເປັນຂອງພຣະອົງ'' (ເບິ່ງ:|
Active or Passive)

ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃຫ້ແປນີ້ເຫມືອນທີ່ແປໃນ 1:12.
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຖືວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບໄວ້ແລັວ

''ສິ່ງທັງຫມົດນີ້ຍັງບ່ເປັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ''
ຂ້າພະເຈົ້າຄືລືມສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຜ່ານພົ້ນໄປແລັວເສຍ

ແລະໂນ້ມຕົວອອກໄປຫາສິ່ງທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ເບື້ອງໜ້າ

ເຊັ່ນດຽວ ກັບນັກກິລາແລ່ນແຂ່ງ
ທີ່ຈະບ່ເປັນຫວ່ງສ່ວນອື່ນໃນການແລ່ນແຂ່ງຂັນທີ່ຈົບໄປແລັວ
ແຕ່ສົນໃຈໃນສ່ວນທີ່ຢູ່ທາງຫນ້າ,
ໂປໂລເວົ້າເຖິງງານດ້ານສາສະຫນາເພື່ອຄວາມຊອບທັມຂອງທ່ານແລະສົນໃຈໃນການແຂ່ງຂັນໃນຊີວິດແລະໃນພຣະຄຣິດໄດ້ໄວ້ວາງຕ່ຫນ້າທ່ານເພື່ອເຮັດໃຫ້ສົມບູນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສົນໃຈວ່າ
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຄີຍເຮັດສິ່ງໃດໃນອະດີດ''(ເບິ່ງ:|Metaphor)
ຂ້າພະເຈົ້າບາກບັ່ນມຸ່ງຫນ້າໄປສູ່ຫລັກໄຊເພື່ອຈະໄດ້ຮັບລາງວັນຄືຊີວິດ

ເຊິ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເອີ້ນເອົາໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ

ໂປໂລໄດ້ປຽບທຽບຕ່ໄປ
ວ່ານັກແລ່ນໄດ້ແລ່ນໄປຂ້າງຫນ້າເພື່ອຊະນະໃນການແຂ່ງຂັນ ໂປໂລໄດ້ໂນ້ມ
ໄປທາງຫນ້າໃນການຮັບໃຊ້ແລະເດີນຢູ່ໃນການເຊື່ອຟັງພຣະຄຣິດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດຕ່ໄປ,
ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າອາດຈະໄດ້ເປັນຂອງພຣະອົງ,ແລະ
ພຣະເຈົ້າອາດຈະເອີ້ນຂ້າພະເຈົ້າໄປຫາພຣະອົງພາຍຫລັງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຕາຍແລັວ" (ເບິ່ງ:|
Metaphor)
ໃຫ້ຂຶ້ນໄປຮັບຢູ່ເບື້ອງເທິງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄືໂປໂລເວົ້າເຖິງການມີຊີວິດນິຣັນດອນກັບພຣະເຈົ້າເປັນເຫມືອນພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນໂປໂລໃຫ້ຂຶ້ນໄປ
1) ຍັງສະຫວັນເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຊົງກະທາ ຫລື 2)
ກ້າວຂຶ້ນໄປເທິງເວທີທີ່ຊຶ່ງພວກທີ່ຊະນະການແຂ່ງຂັນຈະໄດ້ຮັບລາງວັນ,
ເປັນຄາອຸປະມາສາຫລັບການພົບພຣະເຈົ້າຫນ້າຕ່ໜ້າແລະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ.
(ເບິ່ງ:|Metaphor)
Philippians 3:15
ພວກເຮົາທຸກຄົນທີ່ເປັນຜູ້ໃຫຍ່ແລັວ ຄວນຄິດຢ່າງດຽວກັນ

ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອໄດ້ມີຄວາມປາຖະຫນາຢ່າງທີ່ທ່ານໄດ້ມີໃນ 3:8.
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ຂ້າພະເຈົ້າຫນູນໃຈພວກເຮົາຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອເຂັ້ມແຂງໄດ້ຄິດໃນທາງດຽວກັນ''
ພຣະເຈົ້າກ່ຈະຊົງໃຫ້ພວກທ່ານເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ

''ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຈະແຈ້ງສາຫລັບທ່ານດ້ວຍ'' ຫລື
''ພຣະເຈົ້າຈະແນ່ພຣະທັຍວ່າທ່ານຮູ້ເລື່ອງ''
ຖ້າພວກເຮົາເຖິງຂັ້ນໃດແລັວ, ກ່ໃຫ້ພວກເຮົາດາເນີນຊື່ໄປຕາມນັ້ນ

''ໃຫ້ເຮົາທຸກຄົນເຊື່ອຟັງຄວາມຈິງດຽວທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບແລັວຕ່ໄປ"
Philippians 3:17
ຈົ່ງປະຕິບັດຕາມແບບຢ່າງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ

''ຈົ່ງເຮັດຢ່າງທີ່ເຮົາເຮັດ'' ຫລື ''ດາເນີນຊີວິດຢ່າງທີ່ເຮົາປະຕິບັດຢູ່''
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃຫ້ແປຂ້ນີ້ຢ່າງທີແປໃນ 1:12.
ຄົນທັງຫລາຍເຫລົ່ານັ້ນທີ່ດາເນີນຕາມແບບຢ່າງທີ່ເຫັນໃນພວກເຮົາ

''ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ຊຶ່ງທີ່ມີຊີວິດຢ່າງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ດາເນີນຊີວິດແລັວ'' ຫລື
''ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ເຮັດຢ່າງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດແລັວ''
ມີຫລາຍຄົນທີ່ດາເນີນຊີວິດ...ເປັນສັດຕຣູຕ່ໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະຄຣິດ

ຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຄວາມຄິດຫລັກຂອງໂປໂລໃນຂ້ນີ້.
ມີຫລາຍຄົນກາລັງດາເນີນ

''ມີຫລາຍຄົນກາລັງດາເນີນຊີວິດ'' ຫລື
''ມີຫລາຍຄົນໄດ້ດາເນີນຊີວິດຂອງພວກເຂົາ"
ເຮົາເຄີຍບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ພວກເຈົ້າຫລາຍເທື່ອແລັວ ແລະ ດຽວນີ້

ເຮົາກ່ຂບອກຊ້າອີກດ້ວຍນ້າຕາໄຫລ

ໂປໂລໄດ້ຂັດຈັງຫວະຄວາມຄິດຫລັກທ່ານດ້ວຍຄາເຫລົ່ານີ້ທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄາວ່າ
''ຫລາຍ.'' ທ່ານສາມາດຍ້າຍພວກນີ້ໄປທີ່ຕອນເລີ່ມຕົ້ນ ຫລື
ຕອນຈົບຂອງຂ້ຖ້າທ່ານຕ້ອງການຕ້ອງເຮັດ.
ເຮົາເຄີຍບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ພວກເຈົ້າຫລາຍເທື່ອແລັວ

''ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກພວກເຈົ້າຫລາຍເທື່ອແລັວ''
ແລະດຽວນີ້ເຮົາກ່ຂບອກທ່ານຊ້າອີກດ້ວຍນ້າຕາໄຫລ
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''ແລະບອກທ່ານດຽວນີ້ດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າຢ່າງຍິ່ງ''
ມີຫລາຍຄົນທີ່ດາເນີນຊີວິດເປັນສັດຕຣູຕ່ໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະຄຣິດ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ກາງແຂນຂອງພຣະຄຣິດ''
ອ້າງເຖິງການທົນທຸກຂອງພຣະຄຣິດແລະຄວາມຕາຍ.
ສັດຕຣູຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ກ່າວວ່າພວກເຂົາເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູແຕ່ບ່ໄດ້ຍິນດີທີ່ຈະທົນທຸກ
ຫລື ຕາຍເຫມືອນທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ຊົງກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ມີປະຊາຊົນຫລາຍຄົນໄດ້ກ່າວວ່າພວກເຂົາເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ
ແຕ່ວິທີທີ່ເຂົາສະແດງອອກນັ້ນສະແດງວ່າພວກເຂົາຕ່ຕ້ານພຣະເຢຊູຜູ້ຊຶ່ງຍິນດີທີ່ຈະທົນທຸກແລະຊົງສິ້ນພຣະຊົນເທິງກາງແຂນ"
ປາຍທາງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຄືຄວາມຈິບຫາຍ

''ມື້ຫນຶ່ງພຣະເຈົ້າຈະຊົງທາລາຍພວກເຂົາ''
ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຄືທ້ອງຂອງພວກເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້ ''ທ້ອງ''
ອ້າງເຖິງຄວາມປາຖະຫນາຂອງບຸກຄົນໃນເລື່ອງຄວາມສຸກທາງຮ່າງກາຍ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ພວກເຂົາປາຖະຫນາອາຫານແລະຄວາມເພິດເພີນດ້ານຮ່າງກາຍຫລາຍກວ່າທີ່ພວກເຂົາປາຖະຫນາທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ"
ພວກເຂົາອວດອ້າງໃນສິ່ງທີ່ຫນ້າອັບອາຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ອັບອາຍ''
ຄືການກະທາຂອງປະຊາຊົນທີ່ຄວນຫນ້າອັບອາຍແຕ່ພວກເຂົາກັບບ່ອັບອາຍ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ : ''ພວກເຂົາພູມໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ"
ພວກເຂົາສົນໃຈນາແຕ່ຂອງຝ່າຍໂລກນີ້

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ທາງໂລກ''
ອ້າງເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ໃຫ້ຄວາມສຸກທາງດ້ານຮ່າງກາຍແລະບ່ໄດ້ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະເຈົ້າ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ພວກເຂົາທັງຫມົດຄິດເຖິງແຕ່ສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມຍິນດີຫລາຍກວ່າທີຈະເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ''
Philippians 3:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂດຍທີ່ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ ''ຂອງເຮົາ'' ແລະ ''ເຮົາ'' ໃນທີ່ນີ້,
ທ່ານລວມຕົວທ່ານເອງແລະຜູ້ເຊື່ອໃນເມືອງຟີລິບປອຍ.
ແຕ່ບ້ານເມືອງຂອງເຮົາຢູ່ໃນສະຫວັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)''ເຮົາເປັນພົນລະເມືອງຂອງສະຫວັນ" ຫລື
2) "ແຜ່ນດິນຂອງເຮົາຢູ່ທີ່ສະຫວັນ ຫລື
3)''ບ້ານທີ່ແທ້ຈິງຂອງເຮົາຢູ່ໃນສະຫວັນ.''
ພຣະອົງຈະຊົງປ່ຽນຮ່າງກາຍອັນຕ່າຕ້ອຍຂອງເຮົາ

''ພຣະອົງຈະຊົງປຽ່ນຄວາມອ່ອນແອຂອງເຮົາ, ຮ່າງກາຍຝ່າຍໂລກ''
ໃຫ້ເປັນເຫມືອນພຣະກາຍອັນຊົງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ

''ໃຫ້ເປັນຮ່າງກາຍທີ່ເຫມືອນພຣະກາຍອັນຊົງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ''
ພຣະກາຍ,ດ້ວຍຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງທີ່ສາມາດປາບສັບພະທຸກສິ່ງທັງປວງ

ໃຫ້ລົງຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດເວົ້າໃນຮູບແບບການປະກອບໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ພຣະກາຍ,ພຣະອົງຈະຊົງປ່ຽນຮ່າງກາຍຂອງເຮົາດ້ວຍຣິດທານຸພາບທີ່ພຣະອົງຊົງໃຊ້ໃນການປາບທຸກສິ່ງລົງຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງພຣະອົງ"

Philippians 4:1
ຄາເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໄດ້ກ່າວຕ່ໄປດ້ວຍຄາແນະນາແກ່ຜູ້ເຊື່ອຊາວເມືອງຟີລິບປອຍໃນເລື່ອງປອງດອງແລະໃຫ້ຄາແນະນາເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດສາຫລັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເມື່ອໂປໂລເວົ້າວ່າ ''ເພື່ອນຮ່ວມແອກທີ່ແທ້ຈິງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,'' ຄາວ່າ
''ທ່ານ'' ເປັນເອກ. ໂປໂລບ່ໄດ້ເວົ້າຊື່ຂອງບຸກຄົນ

ທ່ານເອີ້ນເຂົາເພື່ອສະແດງວ່າເຂົາເຮັດງານຮ່ວມກັບໂປໂລໃນການປະກາດຂ່າວປະເສີດ.
ເຫດສັນນັ້ນ,

ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າປາຖະຫນາຢາກພົບພວກທ່ານ

''ເພື່ອນຜູ້ເຊື່ອຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,
ຂ້າພະເຈົ້າຮັກພວກທ່ານແລະຂ້າພະເຈົ້າປາຖະຫນາຈະພົບພວກທ່ານ''
ພີ່ນ້ອງ

4
1ເຫດສະນັ້ນ, ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ຜູ້ຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າປາຖະໜາຢາກພົບພວກທ່ານຜູ້ເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະ ເປັນມົງກຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,
ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.2ຂ້າພະເຈົ້າຂຮ້ອງນາງຢູໂອເດຍ, ແລະ ນາງຊີນຕີເຂ, ໃຫ້ມີຄວາມຄິດຖືກຕ້ອງປອງດອງກັນ ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

3ຄວາມຈິງແລ້ວຂ້າພະເຈົ້າຂຮ້ອງ ພວກທ່ານເຊັ່ນກັນຜູ້ເປັນເພື່ອນຮ່ວມງານທີ່ແທ້ຈິງ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າໂຜດຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້.
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກຫນ່ວງ ກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນການປະກາດຂ່າວປະເສີດພ້ອມກັບ ກະເລເມ ແລະ
ເພື່ອນຮ່ວມງານຄົນອື່ນໆຂອງຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍ, ຊຶ່ງມີລາຍຊື່ຢູ່ໃນທະບຽນແຫ່ງຊີວິດ
4ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕະຫລອດເວລາ. ຂ້າພະເຈົ້າຂຢ້າອີກວ່າຈົ່ງ ຊົມຊື່ນຍິນດີເທີ້ນ.
5ຈົ່ງໃຫ້ໃຈອ່ອນສຸພາບຂອງທ່ານທັງຫລາຍປາກົດແກ່ຜູ້ຄົນທັງປວງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຢູ່ໃກ້ແລ້ວ.
6ຢ່າທຸກຮ້ອນໃຈໃນສິ່ງໃດເລີຍແຕ່ຈົ່ງທູນເລື່ອງທຸກສິ່ງດ້ວຍການພາວັນນາອະທິຖານ ແລະ ດ້ວຍການອ້ອນວອນຂ,
ດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງຊາບການຮ້ອງຂຂອງພວກທ່ານ.7ແລ້ວສັນຕິສຸກຂອງພຣະເຈົ້າ
ຊຶ່ງເກີນຄວາມເຂົ້າໃຈທັງຫມົດຈະເຝົ້າຮັກສາຈິດໃຈ ແລະ ຄວາມຄິດຂອງພວກທ່ານທັງຫລາຍໄວ້ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
8ສຸດທ້າຍນີ້ພີ່ນ້ອງ ທັງຫລາຍເອີຍ ສິ່ງໃດທີ່ເປັນຈິງ ສິ່ງໃດທີ່ໜ້ານັບຖື ສິ່ງໃດທີ່ ຍຸດຕິທາສິ່ງໃດທີ່ບຣິສຸດ ສິ່ງໃດທີ່ໜ້າຮັກ ສິ່ງໃດທີ່ໜ້າຍິນດີ ສິ່ງໃດ ທີ່ລ້າເລີດ
ແລະ ຖ້າມີ ສິ່ງໃດທີ່ຫນ້າສັນລະເສີນໃຫ້ຄິດເຖິງ ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.9ສິ່ງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຮຽນຮູ້ ໄດ້ຮັບ ໄດ້ຍິນ ແລະ ເຄີຍເຫັນໃນຂ້າພະເຈົ້າ
ໃຫ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກຈະຊົງສະຖິດຢູ່ນາທ່ານທັງຫລາຍ.
10ຂ້າພະເຈົ້າຊື່ນຊົມຍິນດີ ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢ່າງຍິ່ງ ເພາະໃນທີ່ສຸດພວກທ່ານໄດ້ລະນຶກເຖິງຂ້າພະເຈົ້າອີກໃນຕອນນີ້
ເມື່ອກ່ອນພວກທ່ານເຄີຍເປັນຫ່ວງຂ້າພະເຈົ້າຢ່າງຈິງຈັງ
ແຕ່ກຍັງບ່ໄດ້ມີໂອກາດທີ່ຈະໃຫ້ພວກທ່ານຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າ11ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຮຽກຮ້ອງເພື່ອຄວາມຕ້ອງການຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຮຽນຮູ້ທີ່ຈະພໃຈຢູ່ໃນທຸກສະຖານະການ.12ຂ້າພະເຈົ້າຮຽນຮູ້ທີ່ຈະຢູ່ຢ່າງຂັດສົນ ຫລື ຢູ່ຢ່າງອຸດົມສົມບູນໃນທຸກທາງ ແລະ
ໃນທຸກສິ່ງຂ້າພະເຈົ້າຮຽນຮູ້ເຖິງ ຄວາມລັບໃນເມື່ອຍາມອີ່ມທ້ອງ ແລະ ເມື່ອຍາມອຶດຢາກ ທັງເມື່ອຍາມມີຢ່າງຫລວງຫລາຍ ແລະ ເມື່ອຍາມຂັດສົນ.
13ເຮົາສາມາດສູ້ກັບທຸກສິ່ງໄດ້ໂດຍ ພຣະອົງຜູ້ຊົງເສີມກາລັງຂ້າພະເຈົ້າ.
14ຢ່າງໃດກຕາມພວກທ່ານໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມໃນຄວາມທຸກລາບາກທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.15ພີ່ນ້ອງຊາວຟີລິບປອຍເອີຍ, ທ່ານຮູ້ວ່າ ເມື່ອເລີ້ມຕົ້ນ
ໃນການປະກາດຂ່າວປະເສີດເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອອກຈາກແຂວງມາເກໂດເນຍໄປນັ້ນ ບ່ມີໃຜສະຫນັບສະຫນູນຂ້າພະເຈົ້າ ທັງໃນການໃຫ້ຂອງບລິຈາກ
ແລະ ການຮັບຂອງບລິຈາກເລີຍນອກຈາກພວກທ່ານເທົ່ານັ້ນ.16ເມື່ອຕອນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ໃນເມືອງເທສະໂລນິກ ພວກທ່ານກໄດ້ ສົ່ງສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຂາດຢູ່
ມາຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າຫລາຍຄັ້ງ.17ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຫວັງໃນຂອງບລິຈາກ ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຢາກເຫັນຜົນເພີ່ມຂຶ້ນໃນບັນຊີຂອງພວກທ່ານ
18ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບທຸກຢ່າງແລ້ວ ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າມີຢ່າງຫລວງຫລາຍ ຂ້າພະເຈົ້າອີ່ມ ເຕັມແລ້ວ
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບສິ່ງຂອງທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຝາກເອປາໂຟດີໂຕ ຊຶ່ງເປັນກິ່ນຫອມຫວານ ແລະ ເປັນເຄື່ອງບູຊາ ຊື່ງເປັນທີ່ພພຣະໄທພຣະເຈົ້າ.
19ແລ້ວພຣະເຈົ້າຈະຊົງໂຜດເພີ່ມເຕີມທຸກສິ່ງສາລະພັດ ທີ່ພວກທ່ານຂາດ ຢູ່ນັ້ນຈາກຊັບອັນຮຸ່ງເຮືອງ ຂອງພຣະອົງໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
20ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຂອງເຮົາໄດ້ຮັບພຣະກຽດສືບໆໄປເປັນນິດ ອາແມນ.
21ຂຝາກຄວາມຄິດເຖິງທັກທາຍມາຍັງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ ທີ່ຢູ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າກສົ່ງຄວາມຄິດເຖິງມາຫາພວກທ່ານດ້ວຍ.
22ບັນດາຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍທີ່ນີ້ ຝາກທັກທາຍທ່ານທັງຫລາຍ ໂດຍສະເພາະຄົນ ທີ່ຢູ່ໃນພະຣາຊະວັງຂອງຈັກກະພັດຊີຊາ.23ຂພຣະຄຸນ
ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຈົ່ງສະຖິດຢູ່ກັບ ຈິດວິນຍານຂອງພວກທ່ານ.
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ໃຫ້ແປຄານີ້ເຫມືອນກັບທີ່ແປໃນ 1:12.
ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີແລະມຸງກຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ ''ຍິນດີ''
ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າຄຣິສຕະຈັກຟີລິບປອຍເປັນເຫດໃຫ້ທ່ານມີຄວາມສຸກ
ຄາວ່າ ''ມົງກຸດ'' ທີ່ເຮັດດ້ວຍໃບໄມ້ ແລະ
ຜູ້ຊາຍສວມມັນເທິງຫົວທີ່ເປັນເຄື່ອງຫມາຍກຽດຕິຍົດຫລັງຈາກທີ່ເຂົາໄດ້ໄຊຊະນະໃນເກມສາຄັນ
ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ມົງກຸດ''
ຫມາຍຄວາມວ່າຄຣິສຕະຈັກຟີລິບປອຍນາກຽດຕິຍົດມາໃຫ້ໂປໂລຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ທ່ານເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຍິນດີເພາະວ່າທ່ານເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ,
ແລະທ່ານເປັນລາງວັນແລະກຽດຕິຍົດສາຫລັບງານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ໂດຍທາງນີ້ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,

ທ່ານຜູ້ເປັນເພື່ອນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

''ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງດາເນີນຊີວິດໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ໃນທາງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ສອນທ່ານ, ເພື່ອນທີ່ຮັກ''
ຂ້າພະເຈົ້າຂຮ້ອງນາງຢູໂອເດຍ, ແລະ ຂຮ້ອງນາງຊີນຕີເຂ

ນີ້ຄືຜູ້ຍິງທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອແລະໄດ້ຊ່ວຍງານຂອງໂປໂລທີ່ຄຣິສຕະຈັກໃນເມືອງຟີລິບປອຍ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ຂ້າພະເຈົ້າຂຮ້ອງນາງຢູໂອເດຍ
ແລະຂ້າພະເຈົ້າຂຮ້ອງນາງຊີນຕີເຂ"
ໃຫ້ມີຄວາມຄິດແບບດຽວໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ຄາວະລີ ''ຄວາມຄິດແບບດຽວກັນ''
ຫມາຍຄວາມວ່າການມີທັດສະນະຄະຕິເຫມືອນກັນ ຫລື
ຄວາມຄິດເຫມືອນກັນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ເຫັນດ້ວຍກັນເພາະທ່ານທັງສອງເຊື່ອໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າດຽວກັນ"
ຂ້າພະເຈົ້າຂຮ້ອງທ່ານເຊັ່ນກັນ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ທ່ານ'' ອ້າງເຖິງ ''ເພື່ອນຮ່ວມແອກ'' ແລະເປັນເເອກ.
ເພື່ອນຮ່ວມແອກ

ຄາອຸປະມານີ້ ມາຈາກການເຮັດຊາວກະສິກອນ
ມີສັດສອງຕົວທີ່ຖືກຜູກໃນແອກດຽວ. ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''ເພື່ອຮ່ວມງານ"
ພ້ອມກັບກະເລເມ

ກະເລເມເປັນຜູ້ຊາຍທີເປັນຜູ້ເຊື່ອ ແລະ
ທາງານໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງຟີລິບປອຍ.
ຊຶ່ງມີລາຍຊື່ໃນຫນັງສືແຫ່ງຊີວິດ

''ລາຍຊື່ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງບັນທຶກໃນຫນັງສືແຫ່ງຊີວິດ''
Philippians 4:4
ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ໃຫ້ແປຂ້ນີ້ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ແປໃນ 3:1.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຢູ່ໃກ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ພຣະເຢຊູອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຢູ່ໃກ້ຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະວິນຍານ ຫລື
2)ວັນທີ່ພຣະເຢຊູອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະສະເດັດກັບມາຍັງໂລກໃກ້ມາແລັວ.
ທຸກສິ່ງດ້ວຍການພາວັນນາອະທິຖານ ດ້ວຍການອ້ອນວອນທູນຂ, ແລະ

ດ້ວຍໃຈໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ, ໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ການຮ້ອງຂຂອງພວກທ່ານ

''ຈົ່ງທູນຂພຣະເຈົ້າສາຫລັບທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານ,ຕ້ອງການດ້ວຍການອະທິຖານແລະການຂອບພຣະຄຸນ''
ຊຶ່ງເກີນຄວາມເຂົ້າໃຈທັງຫມົດ

''ຊຶ່ງມີຫລາຍເກີນກວ່າທີ່ເຮົາຈະເຂົ້າໃຈໄດ້''
ຈະເຝົ້າຮັກສາຈິດໃຈແລະຄວາມຄິດຂອງເຈົ້າທັງຫລາຍ

ນີ້ສະແດງເຖິງສັນຕິສຸກຂອງພຣະເຈົ້າເຊັ່ນດຽວກັບທະຫານຜູ້ຊຶ່ງຄວບຄຸມອາລົມແລະຄວາມຄິດຂອງເຮົາຈາກຄວາມກະວົນກະວາຍ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ຈະເປັນເຫມືອນກັບທະຫານແລະຍາມປ້ອງກັນອາລົມແລະຄວາມຄິດຂອງທ່ານຈາກຄວາມກະວົນກະວາຍເລື້ອງບັນຫາຂອງຊີວິດນີ້''
Philippians 4:8
ສຸດທ້າຍນີ້

ເມື່ອໂປໂລຈະຈົບຈົດຫມາຍຂອງທ່ານ,
ທ່ານໄດ້ສະຫລຸບວ່າຜູ້ເຊື່ອຄວນດາເນີນຊີວິດຢ່າງໃດເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ມີສັນຕິສຸກກັບພຣະເຈົ້າ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃຫ້ແປຂ້ຄວາມນີ້ເຫມືອນກັບທີ່ແປໃນ 1:12.
ສິ່ງໃດທີ່ຫນ້າຮັກ

''ບ່ວ່າສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ສ້າງຄວາມພໃຈ''

ສິ່ງໃດທີ່ຫນ້າຍິນດີ

''ສິ່ງໃດກ່ຕາມທີ່ປະຊາຊົນຍອມຮັບ'' ຫລື
''ສິ່ງໃດທີ່ປະຊາຊົນເຄົາລົບນັບຖື''
ສິ່ງໃດທີ່ຫນ້ານັບຖື

''ຖ້າພວກເຂົາດີທາງດ້ານສິລະທັມ''
ສິ່ງໃດທີ່ຫນ້າສັນຣະເສີນ

''ແລະຖ້າພວກເຂົາເປັນສິ່ງທີ່ປະຊາຊົນຍົກຍ້ອງສັນຣະເສີນ''
ທ່ານເຄີຍໄດ້ຮຽນຮູ້ ໄດ້ຮັບໄວ້ ເຄີຍໄດ້ຍິນແລະໄດ້ເຫັນໃນເຮົາແລັວ

''ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຄີຍສອນແລະສະແດງໃຫ້ແກ່ທ່ານ''
Philippians 4:10
ຄາເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອໃນເມືອງຟີລິບປອຍໄດ້ຊ່ວຍສະຫນັບສະຫນູນດ້ານການເງິນແກ່ທ່ານແລະຈົບລົງດ້ວຍຄາທັກທາຍແລະຄາຂອບໃຈ.
ໄດ້ຮັບຄວາມພໃຈ

''ມີຄວາມພໃຈ'' ຫລື ''ມີຄວາມສຸກ''
ໃນທຸກສະຖານະການ

''ບ່ວ່າສະຖານະການຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະເປັນຢ່າງໃດ''
ຂ້າພະເຈົ້າຮຽນຮູ້ທີ່ຈະຢູ່ຢ່າງຂັດສົນ... ຢ່າງອຸດົມສົມບູນ

ໂປໂລຮູ້ວ່າຈະມີຊີວິດທີ່ມີຄວາມສຸກໄດ້ຢ່າງໃດທັງເວລາທີ່ບ່ມີອັນໃດເລີຍ
ຫລື ເວລາທີ່ມີຢ່າງລົ້ນເຫລືອ.
ເມື່ອຍາມອີ່ມທ້ອງແລະເມື່ອຍາມອຶດຢາກ,

ທັງຄວາມສົມບູນພູນສຸກແລະເມື່ອຂັດສົນ

ມີອາຫານ ຫລື ບ່ມີອາຫານ, ແລະມີຢ່າງລົ້ນເຫລືອ ຫລື ຕ້ອງການ -
ທັງສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຢ່າງດຽວ
ໂປໂລໃຊ້ທັງສອງວະລີນີ້ເພື່ອຢ້າວ່າທ່ານໄດ້ຮຽນຮູ້ວ່າຈະພໃຈຢ່າງໃດໃນແຕ່ລະສະຖານະການ.
ເຮົາສາມາດສູ້ກັບທຸກສິ່ງໄດ້ໂດຍພຣະອົງຜູ້ຊົງເສີມກາລັງເຮົາ

''ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດທຸກສິ່ງໄດ້ເພາະວ່າພຣະເຢຊູໄດ້ປຣະທານກາລັງແກ່ເຮົາ''
Philippians 4:14
ໃນຄວາມທຸກຍາກທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມຍາກລາບາກຂອງທ່ານເຫມືອນກັບພວກມັນເປັນສະຖານທີ່
ໆທ່ານໄດ້ເຂົ້າໄປ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ເມື່ອຫລາຍສິ່ງໄດ້ກາຍເປັນຄວາມຍາກລາບາກ"
ການປະກາດຂ່າວປະເສີດໃນຄັ້ງທາອິດ

ໃນທີ່ນີ້ໂປໂລ ອ້າງເຖິງການປະກາດຂ່າວປະເສີດ
ໃນຄວາມຫມາຍທີ່ສັ່ງສອນຂ່າວປະເສີດ.
ບ່ມີໃຜຊ່ວຍເຫລືອຂ້າພະເຈົ້າ

ໃນລາຍຮັບລາຍຈ່າຍເລີຍມີແຕ່ພວກເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ

ນີ້ສາມາດຖະແຫລງໃນຮູບແບບການປະກອບ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ທ່ານເປັນພຽງຄຣິສຕະຈັກດຽວທີ່ສົ່ງເງິນໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ ຫລື
ຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າ"
ແຕ່ເຮົາປາຖະຫນາຢາກໃຫ້ພວກເຈົ້າ

ໄດ້ຜົນກາໄລເພີ້ມຂຶ້ນໃນບັນຊີຂອງພວກເຈົ້າ

ໂປໂລກາລັງປຽບທຽບຂອງຖວາຍ
ຂອງຊາວຟີລິບປອຍຄືກັບຄວາມລ້າລວຍທີ່ມີເພີ້ມຫລາຍຂຶ້ນເລື້ອຍໆ.
ໃນກລະນີນີ້ພຣະເຈົ້າຄືຜູ້ທີ່ຮັບຮູ້ສິ່ງທີ່ດີທີ່ເຮັດໂດຍຜູ້ເຊື່ອໃນເມືອງຟີລິບປອຍ.
ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ຊາວຟີລິບປອຍໃຫ້ຂອງຖວາຍເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນດ້ານຈິດວິນຍານ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ຂ້າພຣະເຈົ້າຕ້ອງການເຫັນພຣະເຈົ້າປຣະທານພຣະພອນດ້ານຈິດວິນຍານຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ''
Philippians 4:18
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຄົບຈານວນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)
ໂປໂລໄດ້ຮັບທຸກສິ່ງທີ່ຊາວຟີລິບປອຍສົ່ງມາໃຫ້ ຫລື 2)
ໂປໂລໃຊ້ຄວາມຮູ້ສືກເພື່ອເວົ້າຄາອຸປະມາທຸລະກິດຂອງທ່ານຈາກ3:8
ແລະເວົ້າວ່າສ່ວນນີ້ຂອງຈົດຫມາຍຄືໃບບິນຮັບເງິນສາລັບສິ້ນຄ້າທີ່ເອປາໂຟດີໂຕສົ່ງມາໃຫ້.
ຂ້າພະເຈົ້າມີຢ່າງສົມບູນ

ໂປໂລຫມາຍຄວາມວ່າ
ຂອງທີ່ມີຫລາຍຢ່າງລົ້ນເຫລືອທີ່ທ່ານຕ້ອງການສາລັບຕົວເອງ.
ເປັນຂອງຖວາຍທີ່ມີກິ່ນຫອມຫວານ

ແລະເປັນເຄື່ອງບູຊາຊຶ່ງເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ
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ກິ່ນຫອມຫວນ ແລະເປັນເຄື່ອງບູຊາຊຶ່ງເປັນທີພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ -
ໂປໂລປຽບທຽບຂອງຖວາຍຈາກຄຣິສຕະຈັກໃນເມືອງຟີລິບປອຍເຫມືອນກັບເຄື່ອງຖວາຍບູຊາຕ່ພຣະເຈົ້າທີ່ແທ່ນບູຊາ.
ໂປໂລສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງຂອງຖວາຍຈາກຄຣິສຕະຈັກເປັນຂອງມີຄ່າຍິ່ງຕ່ພຣະເຈົ້າ,
ເຫມືອນກັບເຄື່ອງຖວາຍບູຊາທີ່ປະໂລຫິດຈະເຜົາ,
ຊຶ່ງສົ່ງກິ່ນເປັນທີ່ພພຣະທັຍຂອງພຣະເຈົ້າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
''ຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄວາມຫມັ້ນໃຈຕ່ທ່ານວ່າຂອງຖວາຍເຫລົ່ານີ້ເປັນທີ່ພພຣະທັຍຂອງພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບເຄື່ອງບູຊາທີ່ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບ"
ຈະຊົງເພີ່ມເຕີມສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຂາດຢູ່ນັ້ນ

ນີ້ຄືຄາດຽວກັບທີ່ແປວ່າ ''ໄດ້ເຕີມເຕັມແລັວ'' ໃນຂ້ 18.
ເປັນສານວນຫມາຍຄວາມວ່າ
''ຈະຈັດຕຽມທຸກສິ່ງໃຫ້ທ່ານຕາມທີ່ຕ້ອງການ"
ຈາກຊັບອັນຮຸ່ງເຮືອງຂອງພຣະອົງ ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ

''ຈາກຄວາມອຸດົມຮຸ່ງເຮືອງທີ່ທ່ານໃຫ້ໂດຍພຣະເຢຊູຄຣິດ''
ບັດນີ້ໂດຍພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ ''ບັດນີ້''

ເຮັດເຄື່ອງຫມາຍຂອງຄາອະທິຖານປິດແລະຈົບຈົດຫມາຍສ່ວນນີ້.
Philippians 4:21
ພີ່ນ້ອງ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັັບໃຊ້ກັບໂປໂລ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃຫ້ແປຂ້ນີ້ເຫມືອນທີ່ແປໃນ 1:12.
ຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ... ຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ

ບາງສະບັບແປຂ້ນີ້ໂດຍໃຊ້ ''ຄົນສັກສິດ'' ແລະ ''ຄົນສັກສິດ.''
ໂດຍສະເພາະແລັວແມ່ນຄົນທີ່ເຮັດວຽກໃນວັງຂອງຊີຊ່າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ເຮັດວຽກໃນວັງຂອງຊີຊາ
''ໂດຍສະເພາະເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອທີ່ເຮັດວຽກໃນວັງຂອງຊີຊ່າ"
ດ້ວຍຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ

ໂປໂລຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອໂດຍໃຊ້ຄາວ່າ ''ວິນຍານ,''
ຊຶ່ງເປັນສິ່ງທີ່ມະນຸດສາມາດກຽ່ວຂ້ອງກັບພຣະເຈົ້າໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ: ''
ກັບທ່ານ''

ໂກໂລຊາຍ

1
1ໂປໂລ, ຜູ້ທີ່ເປັນອັກຄະສາວົກ ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຕາມນ້າພຣະໄທຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ ຕີໂມທຽວນ້ອງຊາຍຂອງເຮົາ.2ຮຽນບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ແລະ
ພິນ້ອງທີ່ຊື່ສັດໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃນເມືອງໂກໂລຊາຍ. ຂໃຫ້ພຣະຄຸນ ແລະ ສັນຕິສຸກຊຶ່ງມາຈາກພຣະເຈົ້າ ພຣະບິດາຂອງເຮົາຢູ່ກັບ

ທ່ານທັງຫລາຍເທີ້ນ.3ເຮົາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເປັນພຣະບິດາເຈົ້າຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາສະເໝີ ແລະ ເຮົາອະທິຖານເພື່ອທ່ານ
ທັງຫຼາຍຢູ່ສະເໝີ.
4ເພາະເຮົາໄດ້ຍິນເຖິງຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ເລື່ອງຄວາມຮັກຊື່ງທ່ານມີຕ່ບັນດາຜູ້ບລິສຸດຂອງພວກເຈົ້າ.
5ເຫດທີ່ທ່ານມີຄວາມຮັກນີ້ເປັນເພາະຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມຫວັງທີ່ໄດ້ຖືກເກັບຮັກສາໄວ້ເພື່ອທ່ານໃນສະຫວັນ.
ຊຶ່ງເມື່ອກ່ອນທ່ານເຄີຍໄດ້ຍິນເລື່ອງຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມຫວັງນີ້ມາແລ້ວໃນຄາແຫ່ງຄວາມຈິງ, ຄືຂ່າວປະເສີດ6ແລະ ໄດ້ມາເຖິງທ່ານ.
ຂ່າວປະເສີດນີ້ກາລັງເກີດຜົນ ແລະ ເຕີບໂຕໄປທົ່ວທັ້ງໂລກເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ກາລັງເກີດຜົນໃນທ່າມກາງ ພວກທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍ
ຕັ້ງແຕ່ວັນທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຍິນ ແລະໄດ້ຮຽນຮູ້ກຽ່ວກັບພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າຕາມຄວາມຈິງນັ້ນ.
7ນີ້ຄືຂ່າວປະເສີດດັ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຮຽນຮູ້ ຈາກເອປາຟຣັດ, ຊຶ່ງເປັນເພື່ອນຮ່ວມງານທີ່ ຮັກຂອງເຮົາ, ເຂົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ສັດຊື່ຂອງພຣະເຢ
ຊູຄຣິດເຈົ້າທີ່ຮັບໃຊ້ທ່ານແທນເຮົາ8ເອປາຟຣັດ ໄດ້ເລົ່າໃຫ້ເຮົາຟັງເຖິງຄວາມຮັກທີ່ທ່ານມີໃນພຣະວິນຍານດ້ວຍ.
9ເປັນເພາະຄວາມຮັກນີ້, ນັບຕັ້ງແຕ່ມື້ທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ເຮົາກບ່ໄດ້ຢຸດໃນການພາວັນນາອະທິຖານເພື່ອທ່ານທັງຫລາຍ.
ເຮົາໄດ້ທູນຂໃຫ້ທ່ານເຕັມລົ້ນດ້ວຍຄວາມຮອບຮູ້ ເຖິງນ້າພຣະໄທຂອງພຣະອົງໃນພຣະປັນຍາທັງຫມົດ ແລະ ໃນຄວາມເຂົ້າໃຈ ຝ່າຍວິນຍານ.
10ພວກເຮົາພາວັນນາອະທິຖານເພື່ອທ່ານຈະມີຊີວິດຕາມທີ່ສົມຄວນໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃນວິທີທາງອັນເປັນທີ່ພພຣະໄທຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຮົາອະທິຖານທີ່ທ່ານຈະເກີດຜົນໃນການດີທຸກຢ່າງ ແລະ ເພື່ອທ່ານຈະເຕີບໂຕຂຶ້ນໃນຄວາມຮອບຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້າ.
11ເຮົາອະທິຖານຂໃຫ້ທ່ານມີ ກາລັງຫລາຍຂຶ້ນທີ່ມີຄວາມຂະຫຍັນພາກພຽນ ແລະ ມືຄວາມອົດທົນໃນທຸກຢ່າງ ໃນຄວາມຂະຫຍັນພາກພຽນ ແລະ
ຄວາມອົດທົນທຸກຢ່າງຕາມລິດທານຸພາບແຫ່ງພຣະສິຣິຂອງພຣະອົງ.12ເຮົາອະທິຖານຂໃຫ້ທ່ານມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ໃນການຂອບພຣະຄຸນ
ພຣະບິດາເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍ ໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມໄດ້ຮັບມຣະດົກດ້ວຍກັນກັບ ພວກໄພ່ພົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນຄວາມສະຫວ່າງ.
13ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກອານາດຄອບຄອງຂອງຄວາມມືດ ແລະ ໄດ້ຍ້າຍເຮົາມາສູ່ຣາຊາອານາຈັກແຫ່ງພຣະບຸດທີ່ຮັກຂອງພຣະອົງ,
14ໃນພຣະບຸດນັ້ນເຮົາ ຈຶ່ງໄດ້ຮັບການໄຖ່ໃຫ້ພົ້ນ ແລະ ການຊົງຍົກໂທດບາບທັງຫລາຍ.
15ພຣະບຸດຊົງເປັນພາບລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າ ຜູ້ຊຶ່ງເບິ່ງບ່ເຫັນໄດ້ດ້ວຍຕາ. ພຣະອົງຊົງເປັນບຸດຫົວປີຂອງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສ້າງ.
16ເພາະວ່າທຸກສິ່ງໄດ້ຖືກສ້າງ ຂຶ້ນມາໂດຍພຣະອົງ, ບ່ວ່າເປັນສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ ແລະ ສິ່ງທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ທັງສິ່ງທີ່ເບິ່ງເຫັນດ້ວຍຕາ ແລະ
ບ່ວ່າສິ່ງທີ່ບ່ສາມາດເຫັນໄດ້ດ້ວຍຕາ. ບ່ວ່າຈະເປັນ ພຣະທີ່ນັ່ງ ຫລື ອານຸພາບ ຫລື ບັນດາຜູ້ຄອບຄອງ ແລະ ບັນດາຜູ້ມີສິດອານາດທັງຫມົດນີ້
ຕ່າງຖືກສ້າງໂດຍທາງພຣະອົງ ແລະ ສາລັບພຣະອົງ.17ພຣະອົງຊົງເປັນຢູ່ກ່ອນສິ່ງທັງປວງ ແລະ ສິ່ງທັງປວງກດາລົງຢູ່ດ້ວຍກັນໄດ້ໃນພຣະອົງ.
18ແລະ ພຣະອົງຊົງເປັນຫົວຂອງຮ່າງກາຍ, ຄືຄຣິສຕະຈັກ. ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ຕັ້ງຕົ້ນ ແລະ ເປັນລູກກົກຈາກທ່າມກາງພວກຄົນຕາຍ, ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງ
ຈິ່ງໄດ້ເປັນ ເອກໃນສັບພະສິ່ງທັງປວງ.19ເພາະວ່າ ພຣະເຈົ້າຊົງພພຣະໄທທີ່ຈະໃຫ້ຄວາມບລິບູນທັງສີ້ນ ຂອງພຣະອົງສະຖິດຢູ່ໃນພຣະອົງ.20ແລະ
ໃຫ້ສິ່ງສາລະພັດກັບຄືນດີກັບພຣະອົງເອງ ໂດຍຜ່ານທາງພຣະບຸດພຣະເຈົ້າ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ມີສັນຕິສຸກ ຜ່ານທາງພຣະໂລຫິດ ແຫ່ງໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະອົງ.
ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງໄດ້ກັບຄືນດີກັບພຣະອົງບ່ວ່າຈະເປັນສິ່ງທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ຫລື ໃນສະຫວັນ.
21ແລະ ພວກທ່ານກເຊັ່ນກັນ, ຄັ້ງຫນຶ່ງທ່ານເຄີຍເປັນຄົນແປກຫນ້າຕ່ພຣະເຈົ້າ ແລະ ເປັນສັດຕູ ຕ່ພຣະເຈົ້າໃນທາງດ້ານຄວາມຄິດ ແລະ
ໃນການຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆ.22ແຕ່ບັດນີ້ ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ຄືນດີກັບພຣະອົງຜ່ານທາງຄວາມຕາຍ ແຫ່ງພຣະກາຍ ຄື
ເນື້ອຫນັງຂອງພຣະອົງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດຢ່າງນີ້ເພື່ອຈະໄດ້ຖວາຍທ່ານ ໃຫ້ເປັນຜູ້ບຣິສຸດ ແລະ ບ່ມີທີ່ຕິຕຽນຢູ່ຊ້ອງຫນ້າພຣະອົງ,
23ຖ້າທ່ານຍັງຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ຕ່ໄປໃນຄວາມເຊື່ອ ແລະ ບ່ຍົກຍ້າຍໄປຈາກຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມຫວັງໃຈ ແຫ່ງຂ່າວປະເສີດຊຶ່ງທ່ານເຄີຍໄດ້ຍິນມາແລ້ວນັ້ນ.
ນີ້ຄືຂ່າວປະເສີດທີ່ໄດ້ປະກາດແກ່ທຸກຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າສ້າງ ໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຟ້າ. ນີ້ຄືຂ່າວປະເສີດ, ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໂປໂລ, ໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້.
24ບັດນີ້ ຂ້າພະເຈົ້າຊື່ນຊົມຍິນດີໃນການທົນທຸກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ເພື່ອພວກທ່ານ, ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າກເຕີມໃຫ້ເຕັມໃນເນື້ອຫນັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນການທົນທຸກຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າທີ່ຍັງຂາດຢູ່ນັ້ນ ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະກາຍ, ກຄືຄຣິສຕະຈັກ.
25ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ ມາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຄຣິສຕະຈັກນີ້ ຕາມຄວາມຮັບຜິດຊອບທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງມອບຫມາຍໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເພື່ອທ່ານ,
ຈະໄດ້ກ່າວພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງ ຄົບຖ້ວນ.26ນິ້ເປັນຂ້ຄວາມອັນເລິກລັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງຊ້ອນໄວ້ ຢູ່ຫລາຍຍຸກ ແລະ ຫລາຍຊົ່ວອາຍຸນັ້ນ.
ແຕ່ບັດນີ້ໄດ້ຖືກເປີດເຜີຍໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.27ພຣະເຈົ້າຊົງຕ້ອງການ ໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ ຮູ້ຈັກຄວາມຮັ່ງມີແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີຂອງຄວາມຈິງ
ທີ່ເລິກລັບນີ້ໃນທ່າມກາງຄົນຕ່າງຊາດ. ຄືການທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຊົງ ສະຖິດຢູ່ໃນທ່ານ, ອັນເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີໃນອານາຄົດ
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Colossians 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເຖິງວ່າຈົດຫມາຍນີ້ມາຈາກເປົາໂລ ແລະ
ຕີໂມທຽວທີ່ສົ່ງໄປຢັງຜູ້ເຊື່ອຊາວໂກໂລຊາຍ,
ໃນຕອນທ້າຍຂອງຈົດໝາຍສະບັບນີ້
ໂປໂລບອກຢ່າງຊັດເຈນວ່າເພິ່ນເປັນຄົນຂຽນ
ເບິ່ງຄືວ່າຕີໂມທຽວກຢູ່ກັບເພິ່ນ ແລະ ໄດ້ຂຽນຕາມທີ່ໂປໂລບອກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຕະຫລອດທັງຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ເເລະ "ຂອງເຮົາ"
ແລະ "ຂອງພວກເຮົາ" ລວມທັງຊາວໂກໂລຊາຍທັງຫມົດເຂົ້ານາ
ນອກຈາກຈະລະບຸໄວ້ເປັນຢ່າງອື່ນ ຄາວ່າ "ທ່ານ" ພວກທ່ານ" ແລະ
"ຂອງພວກທ່ານ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອຊາວໂກໂລຊາຍ ແລະ
ເປັນຄາພະຫູພົດ ນອກຈາກຈະລະບຸໄວ້ເປັນຢ່າງອື່ນ.
ຜູ້ທີ່ເປັນອັກຄະສາວົກ ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຕາມນ້າພຣະໄທຂອງພຣະເຈົ້າ

"ຜູ້ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກໃຫ້ເປັນອັກຄະສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ".
ເຮົາ... ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດຂອງເຮົາ... ເຮົາຢູ່ສະເໝີ

ຖ້ອຍຄາຕອນນີ້ບ່ໄດ້ລວມຊາວໂກໂລຊາຍ
Colossians 1:4
ເຮົາໄດ້ຍິນ

ໂປໂລບ່ໄດ້ນັບທັງຫມົດຜູ້ອ່ານຂອງເພິ່ນໄວ້ດ້ວຍ.
ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

"ການທີ່ທ່ານເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ".
ເປັນເພາະຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມຫວັງທີ່ໄດ້ຖືກເກັບຖືຮັກສາໄວ້ເພື່ອທ່ານໃນສະຫວັນ

ຄາວ່າ "ຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມຫວັງ"
ໃນຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອສາມາດຫມັ້ນໃຈໃນສິ່ງທີ່ຄາດຫວັງໄວ້ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງສັນຍາທີ່ຈະສະແດງໃຫ້ແກ່ຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ
ຖ້ອຍຄານີ້ເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈນີ້ເປັນວັດຖຸສິ່ງຂອງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເກັບໄວ້ໃນສະຫວັນເພື່ອຈະໃຫ້ແກ່ຜູ້ເຊື່ອພາຍຫລັງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພາະພວກທ່ານຫມັ້ນໃຈວ່າພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງສະຖິດໃນສະຫວັນຈະເຮັດສິ່ງດີຫລາຍຢ່າງຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ກັບພວກທ່ານ".
ກາລັງເກີດຜົນ ແລະ ເຕີບໂຕ

ຕອນນີ້ໂປໂລກາລັງເວົ້າເຖິງຂ່າວປະເສີດເຫມືອນກັບເປັນຕົ້ນໄມ້ ຫລື
ພືດທີ່ເຕີບໂຕ ແລະ ອອກຜົນໄດ້.
ໃນທົ່ວທັງໂລກ

ຂ່າວປະເສີດກາລັງຂະຫຍາຍ ແລະ ເຕີບໂຕໄປທົ່ວໂລກທີ່ເຮົາຮູ້ຈັກ.
ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າຕາມຄວາມຈິງ

"ພຣະຄຸນທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ".
Colossians 1:7
ທີ່ຮັກຂອງເຮົາ...ແທນເຮົາ...ໃຫ້ເຮົາ

ຄາວ່າ "ຂອງເຮົາ" ແລະ "ເຮົາ" ບ່ໄດ້ລວມໄປເຖິງຊາວໂກໂລຊາຍດ້ວຍ.
ຂ່າວປະເສີດດັ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຮຽນຈາກເອເຟໂຊຊຶ່ງເປັນເພື່ອນຮ່ວມງານທີ່ຮັກຂອງເຮົາ,

ເຂົາເປັນ

"ນີ້ຄືຂ່າວປະເສີດ ຊຶ່ງກົງກັບທີ່ທ່ານເຄີຍຮຽນຈາກເອເຟໂຊ
ຜູ້ເປັນເພື່ອນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຮັກຍິ່ງຂອງເຮົາ ແລະ "ຜູ້ທີ່ເປັນ" ຫລື
"ຂ່າວປະເສີດ"
ຊຶ່ງກົງກັບທີ່ເອເຟໂຊເພື່ອນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຮັກຂອງເຮົາໄດ້ສອນໄວ້".
ຈາກເອປາຟັດ ຊຶ່ງເປັນເພື່ອນຮ່ວມງານທີ່ຮັກຂອງເຮົາ

ທ່ານເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຢ່າງຊື່ສັດຂອງພຣະຄຣິດທີ່ຮັບໃຊ້ທ່ານແທນເຮົາ

ຄາວ່າ "ແທນເຮົາ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
ເອເຟໂຊໄດ້ເຮັດວຽກເພື່ອພຣະຄຣິດແບບທີ່ໂປໂລເອງໄດ້ເຮັດຖ້າໂປໂລບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄຸກ.
ເອປາຟັດ

ເປັນຊາຍຜູ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດໃຫ້ແກ່ຜູ້ຄົນໃນເມືອງໂກໂລຊາຍ.
ຄວາມຮັກທີ່ທ່ານມີໃນພຣະວິນຍານດ້ວຍ

ໂປໂລໄດ້ເວົ້າເຖິງພຣະວິນຍານບລິສຸດເຫມືອນວ່າພຣະອົງເປັນສະຖານທີ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອໄດ້ເຂົ້າໄປຢູ່ອາໄສ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:

"ການທີ່ພຣະວິນຍານບລິສຸດຊົງຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານຮັກຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນໆ".
Colossians 1:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເພາະວ່າພຣະວິນຍານໄດ້ຊົງຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາສາມາດຮັກຄົນອື່ນໄດ້.
ໂປໂລອະທິຖານເພື່ອພວກເຂົາ ແລະ
ບອກພວກເຂົາໃນຕອນນີ້ວ່າທ່ານໄດ້ອະທິຖານເພື່ອເຂົາເເນວໃດອີກດ້ວຍ.
ເພາະເປັນຄວາມຮັກນີ້

"ເພາະພຣະວິນຍານບລິສຸດໄດ້ໃຫ້ເຂົາສາມາດທີ່ຈະຮັກຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນໆໄດ້".
ເຮົາໄດ້ຍິນ...ເຮົາກບ່ໄດ້ຢຸດ...ເຮົາໄດ້ຂ...ເຮົາໄດ້ອະທິຖານ

ຄາວ່າເຮົາເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ລວມເຖິງຊາວໂກໂລຊາຍ.
ນັບແຕ່ວັນທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້

"ຈາກມື້ທີ່ເອຟຣາອິມໄດ້ບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ພວກເຮົາ".
ຂໃຫ້ທ່ານເຕັມລົ້ນດ້ວຍຄວາມຮອບຮູ້ເຖິງພຣະໄທຂອງພຣະອົງ

ໂປໂລເວົ້າກັບຜູ້ເຊື່ອຊາວໂກໂລຊາຍເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຫມືອນພາຊະນະ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຕີມພວກເຂົາດ້ວຍສິ່ງທີ່ພວກທ່ານຕ້ອງການຮູ້ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ເຮັດຕາມພຣະໄທຂອງພຣະອົງ".
ໃນພຣະປັນຍາທັງຫມົດ ແລະ ໃນຄວາມເຂົ້າໃຈຝ່າຍວິນຍານ

"ໃນພຣະວິນຍານບລິສຸດຈະເຮັດໃຫ້ສະຫລາດ ແລະ
ສາມາດເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກທ່ານເຮັດ".
ເພື່ອທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ດາເນີນຊີວິດຕາມທີ່ສົມຄວນໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ຄາວ່າດາເນີນໃນ ຂ້ນີ້ເຈາະຈົງເຖິງຄວາມປະພຶດໃນຊີວິດ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ເພື່ອທ່ານຈະມີຊີວິດແບບທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຄາດຫວັງໃຫ້ທ່ານເປັນ".
ໃນວິຖີທາງອັນເປັນທີ່ພພຣະໄທຂອງພຣະເຈົ້າ

"ໃນທາງທີ່ຈະເປັນທີ່ພພຣະໄທພຣະເຈົ້າ".
ຈະເກີດຜົນ

ໂປໂລກາລັງເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອຊາວໂກໂລຊາຍເຫມືອນກັບວ່າພວກທ່ານເປັນຕົ້ນໄມ້
ຫລື ພືດຜັກ ເຊັ່ນດຽວກັບການທີ່ພືດເຕີບໂຕ ແລະ ອອກຜົນ,
ດັ່ງນັ້ນຜູ້ເຊື່ອຕ້ອງຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າໄດ້ດີຍິ່ງຂຶ້ນ ແລະ ກະທາການດີດ້ວຍ".
Colossians 1:11
ເຮົາອະທິຖານ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ນີ້ຫມາຍເຖິງໂປໂລ ແລະ ຕີໂມທຽວ
ແຕ່ບ່ໄດ້ລວມເຸຖິງຊາວໂກໂລຊາຍ.
ມີຄວາມຂະຫຍັນພາກພຽນແລະມີຄວາມອົດທົນໃນທຸກຢ່າງ

ໂປໂລເວົ້າກັບຜູ້ເຊື່ອຊາວໂກໂລຊາຍເຫມືອນກັບວ່າພຣະເຈົ້າຈະຍ້າຍພວກເຂົາໄປສູ່ຄວາມຂະຫຍັນຫມັ່ນພຽນ
ແລະ ຄວາມອົດທົນແທ້ໆ
ແລ້ວໂປໂລກາລັງອະທິຖານໃຫ້ພວກເຂົາຈະບ່ຢຸດໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ
ແລະ
ເພື່ອພວກເຂົາຈະມີອົດທົນຢ່າງທີ່ສຸດເພື່ອເປັນການຖວາຍກຽດແດ່ພຣະອົງ.
ໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມ

"ຊົງຍອມໃຫ້ທ່ານໄດ້ມີສ່ວນ".
ທ່ານທັງຫລາຍໃຫ້ທ່ານໄດ້ມີ

ໃນຂ້ນີ້ໂປໂລໄດ້ມຸ່ງເນັ້ນໄປທີ່ຜູ້ອ່ານຈົດຫມາຍຂອງເພິ່ນວ່າເປັນເຫມືອນຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າ
ແຕ່ທ່ານບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕົວທ່ານເອງບ່ໄດ້ມີສ່ວນໃນພຣະພອນນັ້ນ.
ມລະດົກ

ການຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ກັບຜູ້ເຊື່ອເປັນການເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າເປັນການຮັບມລະດົກທີ່ເປັນຊັບສິນ
ແລະຄວາມລ້າລວຍຈາກຄົນໃນຄອບຄົວ.
ໃນຄວາມສະຫວ່າງ

ແນວຄວາມຄິດນີ້ຂັດແຍ້ງກັບແນວຄວາມຄິດແຫ່ງການຄອບງາຂອງຄວາມມືດໃນຂ້ຕ່ໄປ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ ໃນການຊົງສະຖິດອັນມີສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ.
Colossians 1:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລເວົ້າເຖິງພຣະຄຣິດໃນແບບທີ່ລ້າເລີດ.

28ພຣະອົງນີ້ແຫຼະຄືຜູ້ທີ່ເຮົາປະກາດຢູ່. ໂດຍເຕືອນສະຕິທຸກຄົນ, ແລະ ສັ່ງສອນທຸກຄົນດ້ວຍສະຕິປັນຍາທຸກຢ່າງ,
ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ຖວາຍແກ່ທຸກຄົນໃຫ້ເປັນຜູ້ທີ່ສົມບູນໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.29ເພື່ອເຫດນີ້ເອງຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງທົນທຸກ ແລະ
ສູ້ການຫນັກຫນ່ວງດ້ວຍພຣະກາລັງຂອງພຣະອົງ ທີ່ຊົງທາງານຢູ່ໃນຕົວຂ້າພະເຈົ້າ.
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ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ອຍເຮົາໃຫ້ພົ້ນ

"ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໄດ້ຊົງຊ່ອຍກູ້".
ອານາດຄອບຄອງຂອງຄວາມມືດ

ຄວາມມືດເປັນພາບທົ່ວໆໄປ ທີ່ເລັງເຖິງຄວາມຊົ່ວໃນພຣະຄາພີ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ອານາດຂອງຄວາມຊົ່ວ".
ພຣະບຸດທີ່ຮັກຂອງພຣະອົງ

"ພຣະບຸດທີ່ຮັກຂອງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຄື ພຣະເຢຊູຄຣິດ".
ໃນພຣະບຸດນັ້ນເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຮັບການໄຖ່

ໂປໂລເວົ້າເລື້ອຍໆ ເຫມຶອນກັບວ່າຜູ້ເຊື່ອຕ່າງຢູ່ "ໃນ" ພຣະເຢຊູຄຣິດ ຫລື
"ໃນ" ພຣະເຈົ້າ. ຖ້ອຍຄາໃນຂ້ນີ້ສາມາດແປໄດ້ວ່າ
"ເປັນເພາະພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ ພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຮັບການໄຖ່".
ການຊົງຍົກໂທດບາບທັງຫລາຍ

"ພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ ຊົງຍົກໂທດບາບຂອງເຮົາ" ຫລື
"ພຣະບິດາຊົງຍົກໂທດບາບຂອງເຮົາຜ່ານທາງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ".
Colossians 1:15
ພຣະບຸດຊົງເປັນພາບລັກຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງເບິ່ງບ່ເຫັນໄດ້ດ້ວຍຕາ

ຄາວ່າ "ພາບລັກ"
ໃນຂ້ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຕົວແທນຂອງບາງຢ່າງທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນດ້ວຍຕາ
ແຕ່ຄາວ່າ "ພາບລັກ" ໃນຂ້ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂດຍການໄດ້ຮູ້ຈັກພຣະບຸດ
ເຮັດໃຫ້ເຮົາໄດ້ຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າພຣະບິດາເປັນຢ່າງໃດ.
ພຣະບຸດ

ນີ້ເປັນຊື່ນາຫນ້າທີ່ສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູ ຜູ້ເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງຊົງເປັນບຸດຫົວປີ

"ພຣະບຸດຊົງເປັນບຸດຫົວປີ" ຄາວ່າ "ບຸດຫົວປີ"
ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງການປະສູດຂອງພຣະເຢຊູໃນຫມູ່ບ້ານເບັດເລເຮັມ
ແຕ່ຫມາຍເຖິງຖານະຂອງພຣະບຸດທີ່ເປັນພຣະບຸດນິລັນດອນຂອງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ
ຄາວ່າ "ຫົວປີ" ເປັນພາບເລັງເຖິງສິ່ງ "ສາຄັນທີ່ສຸດ" ພຣະເຢຊູຊົງເປັນ
"ພຣະບຸດ" ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ສາຄັນ ແລະ ພິເສດທີ່ສຸດ.
ພຣະອົງກຊົງເປັນພຣະເຈົ້າດ້ວຍ ຄາວ່າ "ພຣະບຸດ"
ສະແດງເຖິງຄວາມໃກ້ຊິດສະຫນິດສະຫນົມຂອງພຣະເຢຊູກັບພຣະບິດາ
ຄວາມສາພັນນັ້ນບ່ສາມາດເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຈົນກວ່າແລະ
ນອກຈາກເຈົ້າຈະໃຊ້ຄາໃນພາສາຂອງເຈົ້າວ່າ "ລູກ" ແລະ "ພ່".
ເພາະວ່າທຸກສິ່ງໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນມາໂດຍພຣະອົງ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໃໝ່ໂດຍໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ເພາະວ່າພຣະບຸດໄດ້ຊົງສ້າງສິ່ງສາລະພັດ".
ບ່ວ່າຈະເປັນພຣະທີ່ນັ່ງ ຫລື ອານຸພາບ ຫລື ບັນດາຜູ້ຄອບຄອງ ແລະ

ບັນດາຜູ້ມີສິດອານາດທັງຫມົດນີ້ ຕ່າງຖືກສ້າງໂດຍທາງພຣະອົງ ແລະ

ສາລັບພຣະອົງ.

ພຣະບຸດໄດ້ສ້າງສິ່ງສາລະພັດເພື່ອພຣະອົງເອງ ທັງຫມົດເຖິງພຣະທີ່ນັ່ງ ຫລື
ອານຸພາບ ຫລື ບັນດາຜູ້ຄອບຄອງ ແລະ ບັນດາຜູ້ມີສິດອານາດທັງຫມົດ.
ພຣະອົງຊົງເປັນຢູ່ກ່ອນສິ່ງທັງປວງ

"ພຣະອົງຊົງເປັນຢູ່ກ່ອນສິ່ງທັງປວງ".
ສິ່ງທັງປວງກດາລົງຢູ່ດ້ວຍກັນໄດ້ໃນພຣະອົງ

ໃນຕອນນີ້
ໂປໂລກາລັງເວົ້າເຖິງພຣະບຸດຊົງຄວບຄຸມເຫມືອນທຸກສິ່ງເຫມືອນກັບວ່າພຣະອົງຊົງຄອບຄອງທຸກສິ່ງລວມໄວ້ດ້ວຍກັນ.
"ພຣະອົງຊົງຄອບຄອງທຸກສິ່ງເຂົ້າໄວ້ດ້ວຍກັນ".
Colossians 1:18
ພຣະອົງຊົງເປັນຫົວ

"ພຣະເຢຊູຄຣິດ ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ຊົງເປັນພຣະສຽນ".
ພຣະອົງຊົງເປັນຫົວຂອງຮ່າງກາຍ ຄືຄຣິສຕະຈັກ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຖານະຂອງພຣະເຢຊູທີ່ຢູ່ເຫນືອຄຣິສຕະຈັກເຫມືອນກັບພຣະອົງເປັນພຣະສຽນຂອງກາຍມະນຸດ
ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ຫົວປົກຄອງເຫນືອຮ່າງກາຍ
ພຣະເຢຊູເອງກຊົງປົກຄອງເຫນືອຄຣິສຕະຈັກດ້ວຍ.
ຕັ້ງຕົ້ນ

"ເປັນອານາດແຕ່ດັ້ງເດີມ" ພຣະອົງຊົງເປັນຫົວຫນ້າຂອງຜູ້ວາງຮາກ.
ເປັນລູກກົກຈາກທ່າມກາງພວກຄົນຕາຍ

ພຣະເຢຊູຊົງເປັນຄົນທາອິດທີ່ໄດ້ຕາຍ ແລະ ກັບມາມີຊີວິດອີກ ແລະ
ບ່ຕາຍອີກຕ່ໄປ.

ພຣະບຸດ

ນີ້ຄືຄານາຫນ້າຊື່ທີ່ສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຜ່ານທາງພຣະໂລຫິດແຫ່ງໃມ້ກາງແຂນຂອງພຣະອົງ

"ໂດຍອາໄສພຣະໂລຫິດທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຫລັ່ງອອກເທິງໄມ້ກາງແຂນ".
ພຣະໂລຫິດແຫ່ງກາງໃມ້ແຂນຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ເລືອດ"
ໃນຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍຂອງພຣະຄຣິດເທິງໄມ້ກາງແຂນ.
Colossians 1:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນວ່າຕອນນີ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍວ່າ
ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງແລກປ່ຽນຄວາມບາບຂອງຜູ້ເຊື່ອຊາວໂກໂລຊາຍເພື່ອເຫັນແກ່ຄວາມບລິສຸດຂອງພຣະອົງ.
ພວກທ່ານກ່ເຊັ່ນກັນ

"ແລະພວກທ່ານທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອຊາວໂກໂລຊາຍກ່ເຊັ່ນກັນ".
ເຄີຍເປັນຄົນແປກຫນ້າຕ່ພຣະເຈົ້າ

"ເຄີຍເປັນຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າບ່ຮູ້ຈັກ" ຫລື "ເຄີຍຜັກດັນໃຫ້ພຣະເຈົ້າອອກໄປ".
ເພື່ອຈະໄດ້ຖວາຍທ່ານໃຫ້ເປັນຜູ້ບລິສຸດ, ບ່ມີມົນທິນ ແລະ

ປາດສະຈາກຕານິຕ່ພຣະອົງ

ໂປໂລໄດ້ບັນລະຍາຍເຖິງຊາວໂກໂລຊາຍວ່າເປັນເຫມືອນພຣະເຢຊູໄດ້ຊົງຊາລະກາຍພວກເຂົາໃຫ້ສະອາດ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສະອາດ ແລະ
ນາພວກເຂົາມາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
ເປັນຄົນບຣິສຸດ ແລະ ປາສະຈາກຕານິ

ໂປໂລໃຊ້ສອງຄານີ້ທີ່ມີຄວາມຫມາຍເກືອບຈະຄືກັນເພື່ອເນັ້ນເຖິງແນວຄິດແຫ່ງຄວາມສົມບູນແບບ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ສົມບູນ"
ຕ່ພຣະອົງ

ນິ້ເປັນຄາທີ່ເວົ້າເຖິງຈຸດທີ່ຢືນ "ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ໃນພຣະໄທຂອງພຣະເຈົ້າ".
ທີ່ໄດ້ປະກາດ

ທີ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອໄດ້ປະກາດໄປ.
ແກ່ທຸກຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າສ້າງໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຟ້າ

"ແກ່ທຸກຄົນໃນໂລກ".
ຂ່າວປະເສີດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າ, ໂປໂລ, ໄດ້ກາຍມາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້

ແທ້ ໆ ແລ້ວໂປໂລເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຂ່າວປະເສີດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າ, ໂປໂລ,
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກາດອອກໄປ".
Colossians 1:24
ໃນການທົນທຸກຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າເພື່ອທ່ານ

ໂປໂລໄດ້ເວົ້າເຖິງການທົນທຸກທີ່ທ່ານປະສົບຢູ່ເລື້ອຍໆ
ທ່ານອາດຍອມຮັບໃນບ່ອນນີ້ວ່າມີການທົນທຸກອີກຫລວງຫລາຍທີ່ທ່ານແລະ
ຄຣິສະຕຽນຄົນອື່ນໆ
ຈະຕ້ອງອົດທົນສູ້ກ່ອນທີ່ພຣະຄຣິດຈະສະເດັດກັບມາອີກເທື່ອ ແລະ
ພຣະຄຣິດທີ່ສະຖິດຢູ່ວິນຍານກຈະຮ່ວມກັບພວກທ່ານໃນການປະເຊີນຄວາມຍາກລາບາກເຫລົ່ານີ້
ເປົາໂລບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າການທົນທຸກຂອງພຣະຄຣິດເທົ່ານັ້ນບ່ພຽງພທີ່ຈະປະທານຄວາມພົ້ນໃຫ້ແກ່ຜູ້ເຊື່ອ.
ຂ້າພະເຈົ້າກເຕີມໃຫ້ເຕັມໃນເນື້ອຫນັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຮ່າງກາຍຂອງທ່ານເປັນເຫມືອນພາຊະນະທີ່ສາມາດຮັບການທົນທຸກໄດ້.
ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະກາຍ,ກຄືຄຣິສຕະຈັກ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄຣິສຕະຈັກ ຫລື
ກຸ່ມຜູ້ເຊື່ອທີ່ເປັນຄຣິສະຕຽນທັງຫມົດຢູ່ເລື້ອຍໆວ່າເປັນເຫມືອນພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດ.
ຈະໄດ້ກ່າວພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງຄົບຖ້ວນ

ຫມາຍຄວາມວ່າເປັນການນາເອົາພຣະປະສົງຂອງຂ້ຄວາມໃນຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າ
ທີ່ຈະຕ້ອງໄດ້ປະກາດ ແລະ ເຊື່ອ.
ນິ້ເປັນຂ້ຄວາມອັນເລິກລັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງຊ້ອນໄວ້

ສາມາດລຽງໃຫມ່ໃຫ້ປະທານຂອງປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາກໄດ້.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ນີ້ຄືຄວາມຈິງທີ່ເປັນຄວາມລັບທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຊ້ອນໄວ້".
ຢູ່ຫລາຍຍຸກ ແລະ ຫລາຍຊົ່ວອາຍຸ

ຄາວ່າ "ຫລາຍຍຸກ" ແລະ "ຫລາຍຊົ່ວອາຍຸ"
ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາຈາກການຊົງສ້າງໂລກຈົນເຖິງຊ່ວງເວລາເມື່ອຂ່າວປະເສີດຖືກປະກາດອອກໄປ.
ບັດນີ້ໄດ້ຖືກເປີດເຜີຍ
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ສາມາດຮຽງໃຫມ່ໃຫ້ປະທານຂອງປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາກໄດ້.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ບັດນີ້ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍແລ້ວ".
ຄວາມມັ່ງຄັ່ງແຫ່ງສັກສີຂອງຄວາມຈິງທີ່ລ້າເລິກນີ້

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄຸນຄ່າຂອງຄວາມຈິງເລື່ອງພຣະເຈົ້າທີ່ຖືກປິດຊ່ອນໄວ້ນີ້ເຫມືອນເປັນຊັບສົມບັດແຫ່ງຄວາມມັ່ງຄັ່ງ
"ລ້າລວຍ".
ພຣະຄຣິດຊົງສະຖິດໃນທ່ານ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອເຫມືອນກັບພວກທ່ານເປັນພາຊະນະບັນຈຸທີ່ໃຫ້ພຣະຄຣິດສະຖິດໄດ້
ນິ້ເປັນວິທີຫນຶ່ງທີ່ຈະບັນລະຍາຍເຖິງຄວາມເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນຂອງຜູ້ເຊື່ອກັບພຣະຄຣິດ.
ອັນເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີໃນອານາຄົດ

"ເພື່ອທ່ານຈະສາມາດຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມຫວັງທີ່ຈະໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມໃນສັກສີຂອງພຣະເຈົ້າ".
Colossians 1:28
ເຮົາປະກາດ... ເຮົາເຕືອນສະຕິ... ເຮົາສັ່ງສອນ... ເຮົາຈະໄດ້ຖວາຍ

ຄາວ່າເຮົາເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ລວມທັງຊາວໂກໂລຊາຍ.
ໂດຍເຕືອນສະຕິທຸກຄົນ

"ເຮົາຕັກເຕືອນທຸກຄົນ".
ເຮົາຈະໄດ້ຖວາຍທຸກຄົນ

"ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ຖວາຍທຸກຄົນໃຫ້ແດ່ພຣະເຈົ້າ".
ສົມບູນ

"ເປັນຜູ້ໃຫຍ່ຝ່າຍວິນຍານ".

Colossians 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລຍັງຫນູນໃຈບັນດາຜູ້ເຊື່ອໃນເມືອງໂກໂລຊາຍ ແລະ
ເມືອງເລົາດີເຊຍຢູ່ສະເຫມີ
ເພື່ອໃຫ້ເຂົ້າໃຈວ່າພຣະຄຣິດຊົງເປັນພຣະເຈົ້າແລະ
ພຣະອົງຊົງສະຖິດໃນຜູ້ເຊື່ອ
ເພື່ອພວກທ່ານຈະໄດ້ດາເນີນຊີວິດແບບດຽວກັບທີ່ພວກທ່ານຕ້ອນຮັບພຣະອົງ.
ຂ້າພະເຈົ້າດິ້ນຮົນຕ່ສູ້ຫລາຍພຽງໄດເພື່ອພວກທ່ານ

ໂປໂລທຸ້ມເທຢ່າງຫລາຍທີ່ສຸດໃນການເສີມສ້າງຄວາມບລິສຸດ ແລະ
ຄວາມເຂົ້າໃຈໃນຂ່າວປະເສີດຂອງພວກທ່ານ.
ເພື່ອພວກທ່ານທີ່ຢູ່ໃນເມືອງເລົາດີເຊຍ

ນິ້ເປັນເມືອງທີ່ຢູ່ໃກ້ກັບເມືອງໂກໂລຊາຍຊຶ່ງມີຄຣິສຕະຈັກທີ່ໂປໂລໄດ້ອະທິຖານເພື່ອ.
ແລະ ຄົນອີກຫລວງຫລາຍທີ່ຍັງບ່ໄດ້ເຫັນຫນ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຫນ້າ" ນີ້ໃຊ້ແທນຕົວບຸກຄົນ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ທຸກຄົົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ເຄີຍໄດ້ເຫັນໜ້າເປັນສ່ວນຕົວ" ຫລື
"ທຸກຄົົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ເຄີຍໄດ້ກັນຕ່ໜ້າຕ່ຕາ".

ເພື່ອໃຈຂອງພວກທ່ານ

ໂປໂລໄດ້ທັງຫມົດຊາວຄາລາເຕຍໄວ້ດ້ວຍເຖິງວ່າຈະໃຊ້ຄາເເທນນາມທີ່ແຕກຕ່າງໄປ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອຈິດຂອງພວກເຂົາ ແລະຂອງທ່ານ".
ໂດຍການຕິດສະຫນິດດ້ວຍກັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕິດສະຫນິດດ້ວຍກັັນໃນຄວາມສາພັນທີ່ໃກ້ຊິດ.
ແລະ ມີຄວາມເຂົ້ົົົາໃຈຢ່າງບລິບູນໃນຄວາມຮູ້

ເປົາໂລເວົ້າເຖິງຄົົນທີ່ຫມັ້ນໃຈຢ່າງເຕັມທີ່ວ່າຂ່າວດີນີ້ເປັນຄວາມຈິງ
ວ່າທ່ານເປັນເຫມືອນຄົົນທີ່ລ້າລວຍຝ່າຍຮ່າງກາຍ
ຄວາມຈິງອັນລ້າເລິກຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຄືຄວາມຮູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນຈະເປີດເຜີຍໄດ້.
ຊຶ່ງກຄືພຣະຄຣິດ

ພຣະເຢຊູຄຣິດຊົງເປັນຄວາມຈິງທີ່ລ້າເລິກທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເປີດໃຫ້ຮູ້.
ຊຶ່ງຄັງແຫ່ງສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມຮູ້ທຸກຢ່າງໄດ້ຖືກຊ່ອນໄວ້ໃນພຣະອົງ

ມີແຕ່ພຣະຄຣິດເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດເປີດເຜີຍສະຕິປັນຍາ ແລະ
ຄວາມຮູ້ທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ
ສາມາດຮຽງປະໂຫຍກໂດຍໄດ້ປະທານຂອງປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາກໄດ້.

2
1ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຢາກໃຫ້ ທ່ານຮູ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າພະຍາຍາມຕ່ສູ້ຫລາຍພຽງໃດເພື່ອພວກທ່ານທີ່ຢູ່ໃນ ເມືອງລາວດີເກອາ, ແລະ ຄົນອີກຫຼາຍ
ຄົນທີ່ຍັງບ່ໄດ້ເຫັນໜ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.2ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດວຽກເພື່ອພວກເຂົາ ຈະໄດ້ຮັບຄວາມຊູໃຈໂດຍການເຂົ້າຕິດສະໜິດດ້ວຍກັນ ໃນຄວາມຮັກ

ແລະ ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຢ່າງສົມບູນໃນຄວາມຮູ້ແຫ່ງຄວາມຈິງອັນລັບເລິກ ຂອງພຣະເຈົ້າ, ຊຶ່ງກຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,3ໃນພຣະອົງ
ຊຶ່ງຊັບສົມບັດແຫ່ງສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມຮູ້ທຸກຢ່າງໄດ້ຖືກບັງຊ້ອນໄວ້.
4ຂ້າພະເຈົ້າກ່າວ ຢ່າງນີ້ກເພື່ອບ່ໃຫ້ຜູ້ໃດຫລອກລວງທ່ານ ດ້ວຍຄາລ້ລວງອັນໜ້າຟັງ.5ເຖິງແມ່ນວ່າຕົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າບ່ຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍ,
ແຕ່ວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າຍັງຢູ່ກັບທ່ານ. ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີທີ່ໄດ້ເຫັນລະບຽບທີ່ດີຂອງພວກທ່ານ ແລະ ພະລັງແຫ່ງຄວາມເຊື່ອ
ຂອງທ່ານໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
6ເມື່ອທ່ານໄດ້ຮັບເອົາອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າ, ແລ້ວດາເນີນຊີວິດຢູ່ໃນພຣະອົງ.7ຈົ່ງຢັ່ງຮາກຫມັ້ນຄົງ ແລະ ກ່ຮ່າງສ້າງຂຶ້ນເທິງພຣະອົງ,
ຈົ່ງຕັ້ງໝັ້ນຄົງ ຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບຄາສັ່ງສອນມາ ແລະ ຈົ່ງເຕັມລົ້ນດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ.
8ຈົ່ງລະວັງຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດນາພວກເຈົ້າຕົກໄປເປັນເຫຍື່ອຂອງສະຕິປັນຍາອັນ ຫລອກລວງ ແລະ ງົມງວຍຕາມປະເພນີຂອງມະນຸດ,
ໃຫ້ຫລົງໄຫລໄປຕາມວິນຍານຕ່າງໆຂອງໂລກ ແລະ ທີ່ບ່ໄດ້ປຽ່ນໄປຕາມພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.9ເພາະວ່າ ສະພາບ
ຂອງພຣະເຈົ້າກດາລົງຢູ່ຢ່າງເຕັມບລິບູນພາຍໃນພຣະອົງ.
10ພວກທ່ານເອງກຮັບຄວາມບລິບູນນັ້ນຢູ່ໃນພຣະອົງ. ພຣະອົງຊົງເປັນຫົວແຫ່ງຣິດອານາດ ແລະ ການຄອບຄອງທັງປວງ.11ໃນພຣະອົງນັ້ນ
ທ່ານໄດ້ເຂົ້າຮັບພິທີຕັດແລ້ວ ບ່ແມ່ນທີ່ມະນຸດໄດ້ກະທາໂດຍພິທີຕັດເນື້ອຫນັງເສຍ, ແຕ່ໃນການເຂົ້າພິທີຕັດແຫ່ງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.12ທ່ານໄດ້ຖືກຝັງໄວ້
ກັບພຣະອົງໃນພິທີບັບຕິສະມາແລ້ວ, ແລະ ໃນພະອົງນັ້ນທ່ານເປັນຄືນມາຈາກຕາຍໂດຍຄວາມເຊື່ອໃນຣິດເດດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ຊົງທາໃຫ້ພຣະອົງເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ.
13ເມື່ອກ່ອນນັ້ນທ່ານຕາຍແລ້ວດ້ວຍການລະເມີດທັງຫລາຍຂອງທ່ານ ແລະ ໃນເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າຮັບພິທີຕັດ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ທ່ານມີຊີວິດ
ຮ່ວມກັບ ພຣະອົງ ແລະ ຊົງໂຜດຍົກໂທດການລະເມີດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ.14ພຣະອົງໄດ້ ຊົງລຶບລາຍການຫນີ້ທັງຊິ້ນ ແລະ ກົດລະບຽບຕ່າງໆ
ທີ່ຕ່ຕ້ານເຮົາພຣະອົງຊົງເອົາທັງຫມົດນັ້ນໄປຕອກຕິດໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນແລ້ວ.15ໂດຍໄມ້ກາງແຂນພຣະອົງປົດວິນຍານຄອບຄອງ ແລະ
ວິນຍານຊົ່ວທັງຫລາຍເສຍ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະຈານພວກເຂົາ, ແລະ ຊະນະພວກເຂົາໂດຍກາງແຂນຂອງພຣະອົງ.
16ເຫດສະນັ້ນ, ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຕັດສິນທ່ານໃນເລື່ອງການກິນ ຫລື ການດື່ມ ຫລື ໃນເລື່ອງວັນສາຄັນທາງສາສະໜາ ຫລື ວັນຕົ້ນເດືອນ, ຫລື
ໃນເລື່ອງວັນຊະບາໂຕ.17ສິ່ງເຫຼົ່ານັ້ນເປັນພຽງແຕ່ເງົາຂອງສິ່ງທີ່ຈະມີມາເຖິງ, ແຕ່ແກ່ນແທ້ນັ້ນກຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
18ຢ່າໃຫ້ພວກທີ່ຢາກຖ່ອມຕົວ ແລະ ນະມັດສະການເຫລົ່າທູດສະຫວັນມາຕັດສິນບາເນັດລາງວັນຂອງທ່ານ. ຄົນແບບນັ້ນຫລົງໄຫລໃນສິ່ງທີ່ເຂົາເຫັນ ແລະ
ອວດອ້າງຕົວຂຶ້ນຕາມຄວາມຄິດຂອງເນື້ອຫນັງຂອງເຂົາ.19ເຂົາບ່ໄດ້ຍຶດຫມັ້ນ ໃນສ່ວນທີ່ເປັນຫົວ, ຫົວນັ້ນເປັນເຫດໃຫ້ກາຍທັງຫມົດ ແລະ
ທີ່ເຊື່ອມຕ່ກັນດ້ວຍຂ້ແລະ ເອັນຕ່າງໆໄດ້ຮັບການບາລຸງລ້ຽງ; ຈຶ່ງໄດ້ຈະເລີນຂຶ້ນຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປະທານໃຫ້ນັ້ນ.
20ຖ້າທາ່ນໄດ້ຕາຍກັບພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ພົ້ນຈາກວິນຍານຕ່າງໆແຫ່ງໂລກນີ້ແລ້ວ, ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຍັງມີຊີວິດຢຶດຕິດກັບຝ່າຍໂລກ:
21“ຢ່າເອົາມືຈັບ, ຢ່າຊີມ, ຢ່າແຕະຕ້ອງ”?22ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຖືກການົດໃຫ້ວິບັດເມື່ອໃຊ້ມັນ, ຕາມຄາແນະນາ ຫລື ຄາສັ່ງສອນຂອງມະນຸດ.
23ກົດບັນຍັດເຫລົ່ານີ້ມີປັນຍາຕາມຄວາມເຊື່ອທີ່ສ້າງຂຶ້ນມາເອງ ແລະ ການຖ່ອມຕົວ ແລະ ການທລະມານຮ່າງກາຍ. ແຕ່ກບ່ມີປະໂຫຍດອັນໃດ
ທີ່ຈະຕ່ສູ້ກັບຄວາມປາຖະຫນາຝ່າຍເນື້ອຫນັງ.
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ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ອນຄັງແຫ່ງປັນຍາແລະຄວາມຮູ້ໄວ້ໃນພຣະຄຣິດ".
ຄັງແຫ່ງສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມຮູ້ທຸກຢ່າງ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງສະຕິປັນຍາ ແລະ
ຄວາມຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້າວ່າເປັນເຫມືອນຊັບສົມບັດ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມຮູ້ອັນລ້າຄ່າຢ່າງຫລາຍ"
ສະຕິປັນຍາແລະຄວາມຮູ້

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມກົງຕາມນັ້ນ
ໂປໂລໃຊ້ຄາເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າຄວາມເຂົ້າໃຈຝ່າຍວິນຍານທັງຫມົດມາຈາກພຣະຄຣິດ.
Colossians 2:4
ຫລອກລວງ

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມເຖິງການເຮັດໃຫ້ບາງຄົນເຊື່ອບາງຢ່າງທີ່ບ່ເປັນຄວາມຈິງ
ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ເຊື່ອ ແລະ ໄດ້ຮັບຄວາມເສຍຫາຍເປັນຜົນ.
ດວ້ຍຄາຫລອກລວງອັນຫນ້າຟັງ

ຄາເວົ້າທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນໜຶ່ງຄິດໄປອີກທາງຫນຶ່ງ.
ຕົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າບ່ຢູ່ກັບທ່ານ

"ບ່ໄດ້ຢູ່ກັບທ່ານທາງຝ່າຍກາຍ".
ວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າຍັງຢູ່ກັບທ່ານ

"ຂ້າພະເຈົ້າຍັງຄິດເຖິງທ່ານຢູ່ຕະຫລອດເວລາ".
ລະບຽບທີ່ດີ

ເຮັດໄດ້ຢ່າງຖືກຕ້ອງເຫມາະສົມ.
ພະລັງແຫ່ງຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ

"ການທີ່ບ່ມີຫຍັງ ແລະ ບ່ມີໃຜທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານຢຸດເຊື່ອໄດ້".
Colossians 2:6
ຈົ່ງຍັ່ງຮາກຫມັ້ນຄົງ... ກ່ຮ່າງສ້າງຂຶ້ນ... ຈົ່ງຫມັ້ນຄົງ... ຈົ່ງບລິບູນ

ຄາເຫລົ່ານີ້ອະທິບາຍວ່າ ມີຄວາມຫມາຍ "ການດາເນີນກັບພຣະອົງ".
ຈົ່ງຢັ່ງຮາກຫມັ້ນຄົງ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄົົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດທີ່ແທ້ຈິງວ່າຄົນແບບນັ້ນເປັນເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ທີ່ປູກໃນດິນທີ່ຫມັ້ນຄົງ
ແລະຢັ່ງຮາກລົງເລິກ.
ກ່ຮ່າງສ້າງຂຶ້ນເທິງພຣະອົງ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄົົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດທີ່ແທ້ຈິງວ່າທ່ານເປັນເຫມືອນຕຶກທີ່ມີຮາກຖານທີ່ແຂງແຮງ.
ຈົ່ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອ

"ໄວ້ວາງໃຈພຣະເຢຊູສາລັບທຸກສິ່ງ".
ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ຖືກສອນມາ

ນິ້ເປັນການຄາກ່າວທີ່ດີຫລາຍໂດຍບ່ມີການເອີ່ຍເຖິງຊື່ໃຜ
ບ່ດັ່ງນັ້ນກເປັນສ້າງຄວາມສົນໃຈໃຫ້ແກ່ຜູ້ຄົນຄື ເອປາຟັດ (ໃນ 1:7)
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ຮຽນຫລາຍ" ຫລື
"ເຫມືອນກັບທີ່ພວກທ່ານໄດ້ສອນທ່ານ" ຫລື
"ເຫມືອນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ສອນທ່ານ".
ຈົ່ງບລິບູນດ້ວຍການຂອບຄຸນ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການຂອບຄຸນເຫມືອນກັບເປັນວັດຖຸທີ່ຜູ້ຄົນນັ້ນສາມາດໄດ້ຮັບເພີ່ມ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ໃຫ້ຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າຢ່າງຫລາຍ"
Colossians 2:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລກາຊັບຜູ້ເຊື່ອໃຫ້ລະວັງທີ່ຈະບ່ຫັນໄປຕາມໂລກ ແລະ ປະເພນີອື່ນ
ເພາະວ່າບ່ຕ້ອງມີສິ່ງໃດເພີ່ມເຕີມໃຫ້ແກ່ຄວາມບລິບູນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອມີໃນພຣະຄຣິດ.
ຈົ່ງລະວັງ

"ໃຫ້ແນ່ໃຈ"
ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດນາພວກເຈົ້າຕົກໄປເປັນເຫຍື່ອ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການທີ່ຄົນຫນຶ່ງສາມາດເຊື່ອໃນຄາສອນປອມ
ສະຕິປັນຍາອັນ ຫລອກລວງ

ຫລັກຄາສອນທາງສາດສະຫນາ ແລະ
ຄວາມເຊື່ອທີ່ບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ
ແຕ່ຕັ້ງຢູ່ເທິງຄວາມຄິດຂອງມະນຸດໃນເລື່ອງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ ແລະ ຊີວິດ.
ຫລອກລວງແລະງົມງວຍ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງແນວຄິດທີ່ທຽມເທັດທີ່ບ່ໄດ້ສ້າງປະໂຫຍດຫຍັງ ແລະ
ບ່ມີຄ່າຫຍັງ ປຽບເຫມືອນພາຊະນະທີ່ບ່ມີຫຍັງຢູ່ຂ້າງໃນ
ປະເພນີຂອງມະນຸດ... ວິນຍານຕ່າງໆ ຂອງໂລກ

ທັງປະເພນີຂອງຄົນຢິວ ແລະ ລະບົບຄວາມເຊື່ອຂອງຄົນຕ່າງຊາດກຂາດຄ່າ
"ວິນຍານຕ່າງໆ ຂອງໂລກ"
ບາງເທື່ອກຫມາຍເຖິງວິນຍານຊົ່ວທີ່ອ້າງວ່າໄດ້ປົກຄອງໂລກນີ້ທີ່ຜູ້ຄົນໄດ້ບູຊາ
ແຕ່ຜູ້ແປບາງຄົນເບິ່ງຄາວ່າ "ວິນຍານຕ່າງໆ ຂອງໂລກ"
ເປັນເຫມືອນຄາສອນພື້ນຖານຂອງຜູ້ຄົນກ່ຽວກັບໂລກນີ້.
ສະພາບຂອງພຣະເຈົ້າດາລົງຢູ່ຢ່າງບລິບູນພາຍໃນພຣະອົງ

"ສະພາບທັງຫມົດຂອງພຣະເຈົ້າດາລົງຢູ່ໃນຮ່າງກາຍຂອງພຣະຄຣິດ".
Colossians 2:10
ໃນພຣະອົງນັ້ນ ທ່ານໄດ້ເຂົ້າຮັບພິທີຕັດແລ້ວ

ໂປໂລກາລັງເວົ້າເຖິງບັນດາຄົົນທີ່ເປັນຂອງພຣະຄຣິດວ່າເປັນເຫມືອນພວກທ່ານໄດ້ຢູ່ໃນພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດ
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໃໝ່ໂດຍໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາກໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອທ່ານມີສ່ວນຮ່ວມໃນຄຣິສຕະຈັກໂດຍກັບຮັບບັບຕິດສະມາ
ພຣະເຈົ້າກໄດ້ເຮັດພິທີຕັດໃຫ້ທ່ານແລ້ວ".
ພວກທ່ານເອງກຮັບຄວາມບລິບູນນັ້ນຢູ່ໃນພຣະອົງ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຜູ້ຄົນເຫມືອນກັບວ່າພວກທ່ານເປັນພາຊະນະທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃສ່ພຣະຄຣິດໄວ້ຂ້າງໃນ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ພວກທ່ານຖືກເຮັດໃຫ້ບລິບູນໃນພຣະຄຣິດ".
ພຣະອົງຊົງເປັນຫົວ

ພຣະຄຣິດຊົງເປັນຜູ້ຄອບຄອງ.
ເຂົ້າພິທີຕັດທີ່ມະນຸດບ່ໄດ້ກະທາ

ໂປໂລໃຊ້ພາບປຽບທຽບນີ້ເພື່ອບອກວ່າ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ບັນດາຄຣິດສະຕຽນຜູ້ເຊື່ອເປັນທີ່ຍອມຮັບໄດ້ສາລັບພຣະອົງ
ໂດຍການເຕືອນໃຫ້ລະເລິກເຖິງການເຂົ້າພິທີຕັດ ຊຶ່ງເປັນພິທີທີ່ເດັກ
ຊຶ່ງເດັກນ້ອຍຊາວເຮັບເຣີຈະຕ້ອງຜ່ານເພື່ອເຂົ້າສູ່ສັງຄົມຂອງຄົນອິດສະລາເອນ.
ທ່ານໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ກັບພຣະອົງໃນພິທີບັບຕິດສະມາແລ້ວ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການບັບຕິດມາ ແລະ
ການເຂົ້າຮ່ວມໃນກຸ່ມຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອວ່າເປັນເຫມືອນການຖືກຝັງໄວ້ກັບພຣະຄຣິດ
ປະະໂຫຍກນີ້ສາມາດລຽງໃຫມ່ໂດຍໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາກ່ໄດ້.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຝັງທ່ານໄວ້ກັບພຣະຄຣິດແລ້ວເມື່ອຕອນທີ່ທ່ານເຂົ້າຮ່ວມກັບຄຣິສຕະຈັກໃນພິທີບັບຕິດສະມາ".
ໃນພຣະອົງນັ້ນທ່ານໄດ້ເປັນຂຶ້ນຈາກຕາຍ

ໂປໂລໃຊ້ພາບປຽບທຽບນີ້ເພື່ອເວົ້າເຖິງຈິດວິນຍານໃຫມ່ຂອງຜູ້ເຊື່ອທີ່ເກິດຂື້ນໄດ້ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະຄຣິດເປັນຂຶ້ນຈາກຕາຍອີກເທື່ອຫນຶ່ງ
ສາມາດລຽງປະໂຫຍກໃຫມ່ໂດຍການໃຫ້ປະທານປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາກໄດ້.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ເພາະຕົວທ່ານເຂົ້າຮ່ວມກັບພຣະຄຣິດ
ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານເປັນຂຶ້ນ".
Colossians 2:13
ເມື່ອທ່ານຕາຍແລ້ວ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການບ່ຕອບສະຫນອງຕ່ພຣະເຈົ້າວ່າເປັນ
ເຫມືອນຄວາມຕາຍ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເມື່ອພວກທ່ານທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອຊາວໂກໂລຊາຍບ່ສາມາດຕອບສະຫນອງຕ່ພຣະເຈົ້າ".
ເມື່ອທ່ານຕາຍແລ້ວ... ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ທ່ານມີຊີວິດ

ໂປໂລໃຊ້ພາບປຽບທຽບນີ້ເພື່ອເວົ້າເຖິງການເຂົ້າສູ່ຊີວິດໃຫມ່ທາງຝ່າຍວິນຍານວ່າເປັນເຫມືອນການກັບມາມີຊີວິດໃຫມ່ທາງຝ່າຍກາຍ.
ຕາຍແລ້ວດ້ວຍການລະເມີດທັງຫລາຍຂອງທ່ານ ແລະ

ໃນເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທິຕັດ

ທ່ານຕາຍແລ້ວໃນສອງປະການຄື: 1) ທ່ານຕາຍແລ້ວຝ່າຍວິນຍານ,
ໃຊ້ຊີວິດຢູ່ໃນບາບຕ່ຕ້ານພຣະຄຣິດ ແລະ 2)
ທ່ານບ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດຕາມບັນຍັດຂອງໂມເຊ.
ຍົກໂທດການລະເມີດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

"ພຣະອົງຊົງອະໄພໂທດການລະເມີດທັງໝົດຂອງເຮົາ ທັງຄົນຢິວ ແລະ
ຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍ".
ພຣະອົງຊົງລົບລາຍການຫນີ້ທັງສິ້ນ ແລະ ກົດເກນທັງຫລາຍທີ່ຕ່ຕ້ານເຮົາ

ໂປໂລໄດ້ເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງອະໄພໂທດບາບຂອງເຮົາເຫມືອນກັບການທີ່ເຈົ້າຫນີ້ຊຶ່ງມີຜູ້ຄົນຕິດຫນີ້ເງິນທອງ
ຫລື ສິ່ງຂອງຢ່າງຫລວງຫລາຍ
ໄດ້ທາລາຍບັນທຶກຫນີ້ທັງຫມົດຖິ້ມເພື່ອລູກຫນີ້ຈະບ່ຕ້ອງຈ່າຍຄືນໃຫ້ທ່ານ.
ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະຈານພວກເຂົາ

ໃນສະໄຫມໂຣມ
ນິ້ເປັນວິທີປົກກະຕິສາລັບທະຫານໂຣມທີ່ຈະຍ່າງຂະບວນແຫ່ງໄຊຊະນະເມື່ອເດີນທາງກັບມາເຖິງບ້ານ.ພາຂ້າທາດທີ່ພວກທ່ານຈັບມາໄດ້
ແລະ ເຂົ້າຂອງທີ່ຣິບມາໄດ້ ພຣະເຈົ້າຊົງມີໄຊຊະນະເຫນືອອານາດຊົ່ວ
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ແລະ ເທບຜູ້ຄອງຕ່າງໆ.
ໂດຍກາງເເຂນ

ຄາວ່າ "ກາງແຂນ" ນີ້ຫມາຍເຖິງ
ຄວາມຕາຍຂອງພຣະຄຣິດເທິງກາງແຂນ.
Colossians 2:16
ການກິນ ຫລື ການດື່ມ

ບັນຍັດຂອງໂມເຊທັງຫມົດໄປເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຈະຕ້ອງກິນ ແລະ ດື່ມ
"ສິ່ງທີ່ທ່ານກິນ ຫລື ສິ່ງທີ່ທ່ານດື່ມ".
ໃນເລື່ອງເທດສະການ ຫລື ມື້ຕົ້ນເດືອນ ຫລືໃນເລື່່ອງວັນຊາບາໂຕ.

ບັນຍັດຂອງໂມເຊການົດວັນທີຈະສະເຫລີມສະຫລອງ ຈະນະມັດການ
ແລະ ວັນທີຈະຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ
"ໃນວິທີທີ່ທ່ານສະເຫລີມສະຫລອງເທດການ ມື້ຕົ້ນເດືອນ ຫລື
ມື້ສະບາໂຕໃຫຍ່"
ເງົາຂອງສິ່ງທີ່ຈະມີມາເຖິງ

ເງົາໃຫ້ເຮົາຄິດເຖິງພາບທີ່ບ່ຊັດເຈນຂອງຮູບຮ່າງ
ແລະລັກສະນະຂອງສິ່ງນັ້ນ ເຊັ່ນດຽວກັນ
ປະເພນີທາງສາສະຫນາຢ່າງເຊັ່ນບັນຍັດຂອງໂມເຊກຊ່ວຍໃຫ້ເຮົາເຫັນຄວາມຈິງບາງສ່ວນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເທົ່ານັ້ນ.
ແກ່ນແທ້

ຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕົວຈິງ" ເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເກີດ "ເງົາ".
Colossians 2:18
ຢ່າໃຫ້ພວກ... ມາຕັດສິນບາເຫນັດລາງວັນຂອງທ່ານ

ໃນຂ້ນີ້ໂປໂລໄດ້ເວົ້າເຖິງຄູສອນປອມວ່າພວກເຂົາເປັນພວກມັກຕັດສິນແບບບ່ຖືກຕ້ອງເຫມືອນການແຂ່ງຂັນທີ່ຕັດສິນວ່າໃນບັນດາຜູ້ເຊື່ອໃຜບ່ມີຄຸນສົມບັດພທີ່ຈະໄດ້ຮັບລາງວັນຊະນະເລີດທີ່ທ່ານຄວນໄດ້ຮັບ
ແລະ
ທ່ານເວົ້າວ່າການທີ່ພຣະຄຣິດຊ່ວຍເຫລືອໃຜເປັນເຫມືອນກັບການໃຫ້ລາງວັນແກ່ຜູ້ຊະນະໃນການແຂ່ງຂັນ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຢ່າໃຫ້ໃຜ...
ມາຕັດສິນໃຈວ່າທ່ານບ່ມີຄຸນສົມບັດພທີ່ຈະຮັບລາງວັນຊະນະເລີດ".
(ໃຫ້ເບິ່ງ: )
ພວກທີ່ຢາກຖ່ອມຕົວ

ຄາວ່າ "ຖ່ອມຕົວ"
ເປັນຄາປຽບທຽບເຖິງການກະທາຂອງຄົນຫນຶ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນຄິດວ່າຄົນນັ້ນຖ່ອມຕົວ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ໃຜຢາກໃຫ້ພວກທ່ານເຮັດໃນສິ່ງທີ່ສະແດງວ່າພວກທ່ານກາລັງຖ່ອມຕົວ".
ຫລົງໄຫລຕາມສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຫັນ

ໃນຂ້ນີ້ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄົົນທີ່ອ້າງວ່າໄດ້ຝັນເຫັນ ແລະ
ໄດ້ຮັບນິມິດຈາກພຣະເຈົ້າ ແລະ ມັກອວດຕົວໃນເລື່ອງນັ້ນ.
ອວດອ້າງຕົວຂຶ້ນຕາມຄວາມຄິດຂອງເນື້ອຫນັງຂອງເຂົາ

ໃນຂ້ນີ້ໂປໂລໄດ້ບອກວ່າຄວາມຄິດທີ່ຊົ່ວເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນຜະຍອງຕົວ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ການຍົກໂຕຂື້ນເປັນຜົນມາຈາກຄວາມຄິດຝ່າຍຊີ້ນຫນັງຂອງທ່ານ".
ອວດອ້າງຕົວຂຶ້ນ

ໃນຂ້ນີ້ຄົົນທີ່ອວດຕົວຖືກເວົ້າເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນສິ່ງທີ່ມີບາງຄົນໄດ້ມາເປົ່າລົມໃສ່ຈົນມັນຂະຫຍາຍໃຫຍ່ກວ່າເດີມ

(ເບິ່ງ: )
ຄວາມຄິດຂອງເນື້ອຫນັງຂອງເຂົາ

ຄາວ່າຄວາມຄິດຂອງເນື້ອຫນັງໃນຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງທາມະຊາດບາບຂອງມະນຸດ
"ຄວາມຄິດຊົ່ວທີ່ທ່ານມັກຄິດຢູ່ສະເຫມີ" (ເບິ່ງ: )
ເຂົາບ່ໄດ້ຢຶດຫມັ້ນໃນ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຄຣິດເປັນເຫມືອນຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຄວ້າພຣະຄຣິດໄວ້ດ້ວຍມືຂ້າງດຽວ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ທ່ານບ່ໄດ້ຄວ້າໄວ້ຢ່າງແຫນ້ນຫນາ" ຫລື
"ທ່ານບ່ໄດ້ຢຶດຕິດ" ເປັນເຫມືອນເດັກທີ່ຢຶດພ່ແມ່ໄວ້ຢ່າງແຫນ້ນຫນາ"
ຫົວນັ້ນເປັນເຫດໃຫ້ກາຍທັງຫມົດທີ່ເຊື່ອມຕ່ກັນດ້ວຍຂ້ ແລະ ເອັນຕ່າງໆ

ໄດ້ຮັບການບາລຸງລ້ຽງ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄຣິສຕະຈັກທີ່ຢູ່ໃຕ້ລິດອານາດຂອງພຣະຄຣິດ
ວ່າເປັນເຫມືອນກັບຮ່າງກາຍຂອງມະນຸດ
"ພຣະເຈົ້າຊົງລ້ຽງດູທັງຮ່າງກາຍຕະຫລອດໄປຈົນເຖິງຂ້ ແລະ ເອັນຕ່າງໆ
ໂດຍຜ່ານທາງຫົວ ແລະ ຊົງຢຶດເຂົ້າໄວ້ນາກັນ". (ເບິ່ງ: )
Colossians 2:20
ຖ້າທ່ານຕາຍກັບພຣະຄຣິດ ແລະ ພົ້ນຈາກວິນຍານຕ່າງໆ ແຫ່ງໂລກນີ້

ໂປໂລໄດ້ໃຊ້ພາບປຽບທຽບນີ້ເພື່ອເວົ້າເຖິງບັນດາຜູ້ເຊື່ອຊຶ່ງເປັນເຫມືອນຄົົນທີ່ເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນກັບພຣະຄຣິດໃນຝ່າຍວິນຍານ
ເມື່ອພຣະຄຣິດສິ້ນພຣະຊົນ ບັນດາຜູ້ເຊື່ອກຕາຍຝ່າຍວິນຍານໄປດ້ວຍ
ເມື່ອພຣະຄຣິດຊົງເປັນຂຶ້ນຈາກຕາຍ
ບັນດາຜູ້ເຊື່ອກເປັນຂຶ້ນໃນຝ່າຍວິນຍານດ້ວຍ
ນັ້ນຄືການຕອບສະຫນອງຕ່ພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ: )
ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງມີຊີວິດຢຶດຕິດກັບຝ່າຍໂລກ ເຊັ່ນ "ຢ່າເອົາມືຈັບ"?

ໂປໂລໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນສະຕິຊາວໂກໂລຊາຍໃນເລື່ອງການຕິດຕາມຄວາມເຊື່ອທຽມເທັດຂອງໂລກນີ້.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຢ່າຍອມຢູ່ໃຕ້ອານາດຄວາມເຊື່ອແບບໂລກ
ຢ່າເຊື່ອສິ່ງທີ່ພວກທ່ານເວົ້າບອກວ່າ 'ຢ່າແຕະຕ້ອງ'.
ມີຊີວິດຢຶດຕິດກັບຝ່າຍໂລກ

"ຄິດວ່າທ່ານຈະຕ້ອງເຊື່ອຟັງຄວາມປາດຖະຫນາຂອງໂລກ".
ໂລກ

ຄວາມຄິດ, ຄວາມປາດຖະຫນາ ແລະ
ເຫັນໂດຍທັງຫມົດຄົນສ່ວນໃຫຍ່ທີ່ເປັນຄົນບາບຊຶ່ງເປັນຄົນຂອງໂລກນີ້.
(ເບິ່ງ: )
ຖືກການົດໃຫ້ວິບັດ

ໂປໃຊ້ຄາວ່າ "ວິບັດ"
ໃນບ່ອນນີ້ເພື່ອເປັນພາບປຽບທຽບເຖິງຮ່າງກາຍທີ່ຕ້ອງເນົ່າເປື່ອຍ
("ເສື່ອມສະຫລາຍ") ໃນທີ່ຝັງສົບ (ໃຫ້ເບິ່ງ: )
ກົດບັນຍັດເຫລົ່ານີ້ເບິ່ງມີປັນຍາຕາມຄວາມເຊື່ອທີ່ສ້າງຂຶ້ນມາເອງ

ເບິ່ງມີການຖ່ອມຕົວ ມີການທລະມານຮ່າງກາຍ.

ສ້າງສາດສະຫນາ ແລະ ການຖ່ອມຕົວ ແລະ ການທລະມານຮ່າງກາຍ -
"ກົດເຫລົ່ານີ້ເບິ່ງເຫມືອນເປັນເລື່ອງສະຫລາດສາລັບຄົົນທີ່ບ່ເຊື່ອ
ເພາະເປັນຄວາມເຊື່ອທີ່ຍອມໃຫ້ຜູ້ເປັນສາວົກເບິ່ງເປັນຄົນຖ່ອມຕົວຈາກການທີ່ພວກທ່ານກ່ການທລະມານຮ່າງກາຍຂອງຕົນເອງ".
ບ່ມີປະໂຫຍດອັນໃດທີ່ຈະຕ່ສູ້ກັບຄວາາມປາຖະຫນາຝ່າຍເນື້ອຫນັງ

"ບ່ໄດ້ຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານເລີກທີ່ຈະຕິດຕາມຄວາມປາດຖະຫນາຂອງມະນຸດ".

3
1ຖ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງທາໃຫ້ທ່ານເປັນຂຶ້ນມາດ້ວຍກັນກັບພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າແລ້ວ, ກ ຈົ່ງສະແຫວງຫາສິ່ງທີ່ຢູ່ເບື້ອງເທິງໃນທີ່ພຣະເຢ
ຊູຄຣິດເຈົ້າຊົງປະທັບຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ.2ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ສິ່ງທີ່ຢູ່ເບື້ອງເທິງ, ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ຢູ່ແຜ່ນດິນໂລກນີ້.3ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ຕາຍແລ້ວ,

ແລະ ຊີວິດຂອງທ່ານກຖືກເຊື່ອງຊ້ອນໄວ້ກັບ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໃນພຣະເຈົ້າ.4ເມື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າສະເດັດປາກົດ, ຜູ້ຊົງເປັນຊີວິດຂອງທ່ານ,
ແລ້ວທ່ານກຈະໄດ້ມາປາກົດພ້ອມກັບພຣະອົງໃນສະຫງ່າຣາສີດ້ວຍ.
5ພວກເຈົ້າຕ້ອງປະຫານຕັນຫາທີ່ເປັນຝ່າຍໂລກນີ້ເສຍອັນໄດ້ແກ່ການຜິດສິນທາທາງເພດ, ການຊົ່ວຮ້າຍ, ຣາຄະຕັນຫາ, ຄວາມປາຖະໜາໃນທາງຊົ່ວຮ້າຍ
ແລະ ຄວາມໂລບຊຶ່ງເປັນການຂາບໄຫວ້ຮູບເຄົາຣົບ.6ເພາະສິ່ງເຫຼົ່ານີ້ຄວາມໂກດຮ້າຍ ຂອງພຣະເຈົ້າຈະມາເຖິງຄົນທັງຫລາຍ ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ.
7ຄັ້ງຫນຶ່ງທ່ານເຄີຍປະພຶດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍ ເມື່ອຊິວິດຂອງທ່ານໄດ້ຖືກຄອບງາຢູ່ກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້.8ແຕ່ບັດນີ້ ທ່ານຈົ່ງກາຈັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນທັງໝົດຖິ້ມເສຍຄື.
ຄວາມຄຽດຮ້າຍ, ຄວາມຂັດເຄືອງໃຈ ແລະ ການຄິດປອງຮ້າຍ, ຄາສຽດສີ ແລະ ຄາຊົ່ວຊ້າລາມົກ ໃຫ້ຫມົດໄປຈາກປາກ ຂອງທ່ານ.
9ຢ່າເວົ້າຕົວະຕ່ກັນ ແລະ ກັນ, ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ຖອດຖິ້ມສະພາບມະນຸດເກົ່າ ແລະ ຄວາມປະພຶດແບບເກົ່ານັ້ນແລ້ວ.10ແລະ
ທ່ານໄດ້ສວມສະພາບມະນຸດຄົນໃໝ່ ທີ່ກາລັງສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໃນຄວາມຮູ້ຕາມພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງຜູ້ຊົງສ້າງ.11ຈຶ່ງບ່ມີພວກກຣີກ ຫລື ພວກຢິວ,
ບ່ເປັນຜູ້ຮັບພິທີຕັດ ຫລື ບ່ຮັບພິທີຕັດ, ພວກຄົນຕ່າງຊາດຫລື ຄົນສີວິໄລ, ບ່ເປັນທາດຮັບໃຊ້ ຫລື ປ່າເຖື່ອນອີກຕ່ໄປ ເພາະພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຊົງ
ເປັນເຈົ້າຂອງສັບພະທຸກສິ່ງ ແລະ ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນທຸກສິ່ງ.
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Colossians 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໂປໂລໄດ້ເຕືອນຜູ້ເຊື່ອເພາະວ່າພວກທ່ານເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນໃນພຣະຄຣິດ
ພວກທ່ານບ່ຄວນເຮັດບາງສິ່ງ.
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນທ່ານຂຶ້ນມາດວ້ຍກັນກັບພຣະຄຣິດແລ້ວ

ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະຄຣິດເປັນຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ
ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າຖືວ່າບັນດາຜູ້ເຊື່ອໃນເມືອງໂກໂລຊາຍກຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຂຶ້ນໄປສູ່ສະຫວັນດ້ວຍ.
ສິ່ງເບື້ອງເທິງ

"ສິ່ງທີ່ຢູ່ສະຫວັນ".
ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ຕາຍແລ້ວ

ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ພຣະຄຣິດຊົງສິ້ນພຣະຊົນແທ້ໆ,
ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າຜູ້ເຊື່ອຊາວໂກໂລຊາຍກໄດ້ຕາຍກັບພຣະຄຣິດດ້ວຍ
(ເບິ່ງ: )
ຊີວິດຂອງທ່ານກຖືກເຊື່ອງຊ້ອນໄວ້ກັບ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໃນພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຊີວິດຂອງຜູ້ຄົນເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິ່ງຂທີ່ສາມາດຊ່ອນໄວ້ໃນພາຊະນະໄດ້.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1)
"ມັນເຫມືອນກັບວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເອົາຊີວິດຂອງທ່ານໄປເຊື່ອງຊ້ອນໄວ້ໃນພຣະຄຣິດຕ່ພຣະພັກຂອງພະເຈົ້າ"
ຫລື 2) "ພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນທີ່ຊົງຮູ້ວ່າຊີວິດທີ່ແທ້ຈິງຂອງທ່ານນັ້ນເປັນຢ່າງໃດ
ແລະ ພຣະອົງຈະເປີດເຜີຍເມື່ອພຣະອົງຊົງເປີດເຜີຍພຣະຄຣິດ". (ເບິ່ງ:
ແລະ )
ຜູ້ຊົງເປັນຊີວິດຂອງທ່ານ

ພຣະຄຣິດເປັນຜູ້ປະທານຊີວິດຝ່າຍວິນຍານໃຫ້ແກ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອ. (ເບິ່ງ: )
Colossians 3:5
ຕ້ອງປະຫານຕັນຫາທີ່ເປັນຝ່າຍໂລກນີ້ເສຍ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາຊົ່ວເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນອະໄວຍະວະຫນຶ່ງຂອງຮ່າງກາຍທີ່ຜູ້ຄົນຕາມໃຈມັນ.
ການຊົ່ວຮ້າຍ

"ການປະພຶດທີ່ບ່ບລິສຸດ".
ຣາຄະຕັນຫາ

".ຄວາມປາຖະຫນາໃນທາງຊົ່ວຮ້າຍ "
ແລະ ຄວາມໂລບຊຶ່ງເປັນການໄຫວ້ຮູບເຄົາລົບ

"ແລະ ຄວາມໂລບຊຶ່ງເປັນເຫມືອນກັບການໄຫວ້ຮູບເຄົາລົບ" ຫລື "ແລະ
ຢ່າໂລບເພາະນັ້ນເປັນເຫມືອນການບູຊາຮູບເຄົາລົບ".
ຄວາມໂກດຮ້າຍ ຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຄຽດຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ບັນດາຄົົນທີ່ເຮັດຊົ່ວ
ຊຶ່ງສະແດງອອກໂດຍການທີ່ພຣະອົງຊົງລົງໂທດພວກເຂົາ.
ທັງຫລາຍບ່ເຊື່ອຟັງ

"ມະນຸດແຫ່ງການບ່ເຊື່ອຟັງ" ຫລື "ຄົົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ". (ເບິ່ງ:
ແລະ )
ຄັ້ງຫນຶ່ງທ່ານເຄີຍປະພຶດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການປະພຶດຂອງຜູ້ຄົນເປັນເຫມືອນກັບເສັ້ນທາງ ຫລື

ຖະຫນົນທີ່ຜູ້ຄົນຍ່າງໄປເທິງນັ້ນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເຫລົ່ານີ້ຄືສິ່ງທີ່ທ່ານເຄີຍເຮັດ". (ເບິ່ງ: )
ເມື່ອຊິວິດຂອງທ່ານໄດ້ຖືກຄອບງາຢູ່ກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) "ເມື່ອທ່ານເຮັດຕາມສິ່ງເຫລົ່ານີ້" ຫລື 2)
"ເມື່ອທ່ານຢູ່ທ່າມກາງຄົົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ".(ເບິ່ງ: )
ຄວາມຄຽດຮ້າຍ, ຄວາມຂັດເຄືອງໃຈ

ຄາວ່າ "ຄຽດ" ໃນຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງ
ຕອນທີ່ບາງຄົນຄຽດຄົົນທີ່ບ່ເຊື່ອເຂົາໂດຍສະແດງອາການອອກມາ
ຊຶ່ງເປັນການເຮັດຮ້າຍຄົນອື່ນ.
ຄວາມຂັດເຄືອງໃຈ

ຄຽດຢ່າງຮຸນແຮງ.
ການຄິດປອງຮ້າຍ

"ປາດຖະຫນາທີ່ຈະກ່ການຊົ່ວຮ້າຍ".
ຄາສຽດສີ

ຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ເຮັດຮ້າຍຜູ້ອື່ນ.
ຄາຊົ່ວຊ້າລາມົກ

ຄາເວົ້າທີ່ບ່ແມ່ນການເວົ້າກັນຢ່າງສຸພາບ.
ຈາກປາກຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ "ປາກ" ຄານີ້ເປັນພາບປຽບທຽບເຖິງການເວົ້າ
"ຈາກການເວົ້າຂອງທ່ານ".
Colossians 3:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລໄດ້ບອກບັນດາຜູ້ເຊື່ອຢູ່ຕະຫລອດເຖິງການໃຊ້ຊີວິດ ແລະ
ເຕືອນສະຕິພວກເຂົາວ່າຄຣິສຕຽນຄວນປະຕິບັດຕ່ຄົນອື່ນດ້ວຍມາດຕະຖານດຽວກັນ.
ທ່ານໄດ້ຖອດຖິ້ມສະພາບມະນຸດເກົ່າ ແລະ ຄວາມປະພຶດແບບເກົ່ານັ້ນແລ້ວ

ແລະ ທ່ານໄດ້ສວມສະພາບມະນຸດຄົນໃຫມ່.

ໃນຂ້ນີ້ໂປໂລໄດ້ເວົ້າເຖິງການທີ່ຄຣິສະຕຽນປະຕິເສດຊີວິດເກົ່າທີ່ຢູ່ບາບວ່າເປັນເຫມືອນກັບການຖອດເສື້ອເກົ່າອອກເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ສວມເສື້ອໃຫມ່.
ຊຶ່ງເປັນເລື່ອງທີ່ປົກກະຕິທາມະດາຂອງຄົນອິດສະລາເອນທີ່ໂປໂລເວົ້າເຖິງລະດັບຂອງສິນລະທາໂດຍປຽບທຽບກັບເລື່ອງເສື້ອຜ້າ.
ພຣະສັນຍາ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຄຣິດ. (ເບິ່ງ: )
ບ່ມີພວກກຣີກ ຫລື ພວກຢິວ, ບ່ເປັນຜູ້ຮັບພິທີຕັດ ຫລື ບ່ຮັບພິທີຕັດ,

ພວກຄົນຕ່າງຊາດຫລື ຄົນສີວິໄລ, ບ່ເປັນທາດຮັບໃຊ້ ຫລື ປ່າເຖື່ອນອີກຕ່ໄປ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຕົວຢ່າງຂອງຄົນປະເພດຕ່າງໆ
ທີ່ໂປໂລບອກບ່ໄດ້ເປັນເລື່ອງສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຈົ້າແນມເບິ່ງທຸກຄົນຄືກັນຫມົດ, ບ່ເລືອກເຊື້ອສາຍ, ສາດສະຫນາ,
ເຊື້ອຊາດ ຫລື ຖານະທາງສັງຄົມ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ພູມຫລັງທາງເຊື້ອສາຍ, ສາດສະຫນາ, ວັດທະນະທາ ແລະ ສັງຄົມ
ບ່ໄດ້ເປັນເລື່ອງສາຄັນ".
ພວກຄົນຕ່າງຊາດ

ຄົນຕ່າງຊາດທີ່ບ່ຮູ້ຈັກວັດທະນະທາທ້ອງຖິ່ນ.

12ໃນຖານະທີ່ເປັນພວກຊຶ່ງ ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໄວ້ ຄືພວກທີ່ບລິສຸດເປັນທີ່ຮັກຍິ່ງ, ຈົ່ງສວມໃຈເມດຕາ, ໃຈປານີ, ໃຈຖ່ອມລົງ, ໃຈອ່ອນສຸພາບ,
ໃຈອົດທົນດົນນານ.13ຈົ່ງຜ່ອນໜັກຜ່ອນເບົາ ຊຶ່ງກັນແລະກັນ. ຈົ່ງສຸພາບຕ່ກັນຖ້າໃຜມີເລື່ອງຮ້ອງຮຽນຕ່ຄົນອື່ນກຈົ່ງຍົກໂທດໃຫ້ ກັນ ແລະ ກັນ
ເຊັ່ນດຽວກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງໂຜດຍົກໂທດໃຫ້ທ່ານ.14ຈົ່ງມີຄວາມຮັກເຫນືອທຸກສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ຊື່ງເປັນ ສິ່ງຜູກພັນທຸກສິ່ງໄວ້ຈົນຄົບຖ້ວນ.
15ຈົ່ງໃຫ້ສັນຕິສຸກຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າຄຸ້ມຄອງຈິດໃຈຂອງທ່ານ. ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເອີ້ນທ່ານໄວ້ໃຫ້ເປັນກາຍອັນດຽວ ກເພື່ອສັນຕິສຸກນັ້ນ ແລະ
ຈົ່ງມີໃຈຂອບພຣະຄຸນ.16ຈົ່ງໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າສະຖິດຢູ່ ໃນຕົວທ່ານຢ່າງຫມັ້ນຄົງຈົ່ງໃຊ້ສະຕິປັນຍາທຸກຢ່າງ ໃນການສັ່ງສອນ ແລະ
ເຕືອນສະຕິກັນດ້ວຍການຮ້ອງເພງດ້ວຍເພງຍ້ອງຍສັນລະເສີນ, ເພງນະມັດສະການ ແລະ ເພງຝ່າຍວິນຍານ ຄືຈົ່ງຮ້ອງເພງຖວາຍ
ແດ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍໃຈຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະເຈົ້າ.17ແລະເມື່ອທ່ານຈະເຮັດສິ່ງໃດດ້ວຍວາຈາ ຫລື ດ້ວຍການກະທາກຕາມ,
ຈົ່ງເຮັດທຸກສິ່ງນີ້ໃນພຣະນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ຂອບພຣະຄຸນ ພຣະບິດາເຈົ້າໂດຍພຣະອົງນັ້ນ.
18ຝ່າຍພັນລະຍາ ຈົ່ງຍອມ ອ່ອນນ້ອມເຊື່ອຟັງສາມີຂອງທ່ານຊື່ງເປັນສິ່ງ ເຫມາະສົມໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ19ຝ່າຍສາມີກຈົ່ງຮັກ ພັນລະຍາຂອງທ່ານ, ແລະ
ຢ່າເຮັດຮຸນແຮງຕ່ນາງ.20ຝ່າຍບຸດທັງຫລາຍຈົ່ງເຊື່ອຟັງບິດາມານດາຂອງຕົນ, ທຸກຢ່າງເພາະການນີ້ເປັນທີ່ພພຣະໄທຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
21ຝ່າຍບິດາມານດາກຢ່າກຸກກວນບຸດຂອງຕົນໃຫ້ຂັດເຄືອງໃຈເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະບ່ທ້ຖອຍໃຈ.
22ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້,
ຈົ່ງເຊື່ອຟັງນາຍຂອງຕົນຕາມເນື້ອຫນັງທຸກສິ່ງບ່ແມ່ນຕາມຢ່າງຄົນທີ່ທາແຕ່ຕ່ຫນ້າຢ່າງຄົນປະຈົບສພແຕ່ຈົ່ງເຮັດສິ່ງນັ້ນດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈຈົ່ງຢາເກງ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.23ບ່ວ່າຈະເຮັດສິ່ງໃດກຕາມ, ຈົ່ງເຮັດດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈເໝືອນ ເຮັດຖວາຍກຽດແກ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ແມ່ນເຮັດສາລັບມະນຸດ.
24ເພາະທ່ານຮູ້ວ່າທ່ານຈະໄດ້ຮັບມຣະດົກຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເປັນຄ່າບາເໜັດ ແລະ ຜູ້ທີ່ທ່ານຮັບໃຊ້ນັ້ນກແມ່ນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
25ສ່ວນຜູ້ທີ່ເຮັດການຊົ່ວນັ້ນກຈະໄດ້ຮັບໂທດຕາມກາຊົ່ວຂອງຕົນ ທີ່ໄດ້ກະທານັ້ນພຣະເຈົ້າຕັດສິນທຸກຄົນບ່ມີການເຫັນແກ່ໜ້າຜູ້ໃດເລີຍ.
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ຊາວຊີເລຍ

ນິ້ເປັນບາງຄົົນທີ່ມາຈາກແຂວງຊີເລຍ, ຊຶ່ງຢູ່ພາຍນອກອານາຈັກໂຣມ.
ຄົນກຣີກ ແລະ
ຄົນໂຣມໃຊ້ຄານີ້ເອີ້ນຄົົນທີ່ເຕີບໂຕໃນພື້ນທີ່ໆທຸກຄົນເຮັດຊົ່ວຢູ່ຕະຫລອດເວລາ.
ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຊົງ ເປັນເຈົ້າຂອງສັບພະທຸກສິ່ງ ແລະ

ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນທຸກສິ່ງ.

ບ່ມີຫຍັງທີ່ຈະຍົກເວັ້ນ ຫລື ຕັດອອກຈາກການຄອບຄອງຂອງພຣະຄຣິດໄດ້.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ພຣະຄຣິດຊົງສາຄັນເຫນືອທຸກສິ່ງ ແລະ
ຊົງສະຖິດຢູ່ກັບທຸກຄົົນທີ່ເປັນຂອງພຣະອົງ". (ເບິ່ງ: )
Colossians 3:12
ສວມໃຈເມດຕາ

ເຫມືອນກັບບຸກຄົນຫນຶ່ງໃສ່ເສື້ອຜ້າຕອນແຕ່ງຕົວ
ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອກ່ຄວນສະແດງຄວາມເມດຕາ ແລະ
ລະດັບທາງສິລະທາໃນການປະພຶດຕ່ຄົນອື່ນ
ໃຈເມດຕາຖືກຄິດວ່າເປັນສູນກາງຂອງອາລົມຂອງຄວາມເມດຕາປານີ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຈົ່ງມີເມດຕາຢູ່ຕະຫລອດເວລາ". (ເບິ່ງ: ແລະ )
ແລ້ວ

"ເພາະສິ່ງທີ່ເຮົາຫາກ່ເວົ້າໄປເປັນຄວາມຈິງ". (ເບິ່ງ: )
ໃນຖານະທີ່ເປັນພວກຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໄວ້ ຄືພວກທີ່ບລິສຸດເປັນທີ່ຮັກຍິ່ງ

ສາມາດລຽງປະໂຫຍກນີ້ໃໝ່ ໂດຍໃຫ້ປະທານໃນປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ໃນຖານະຂອງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້ສາລັບພຣະອົງເອງ,
ເປັນຄົນທີ່ພຣະອົງປາດຖະຫນາຈະໄດ້ເຫັນຊີວິດເພື່ອພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ ແລະ
ເປັນຄົນທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກ".
ໃຈປານີ

"ຈິດໃຈດີ" ຫລື "ຈິດໃຈສຸພາບ".
ໃຈຖ່ອມລົງ

"ມີຄວາມຄິດທີ່ຖ່ອມ" ຫລື "ຖ່ອມໃຈ".
ໃຈອ່ອນສຸພາບ

"ຄວາມອ່ອນສຸພາບ".
ຜ່ອນຫນັກຜ່ອນເບົາຊຶ່ງກັນແລະກັນ

"ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຕົວທ່ານເອງຄຽດຜູ້ອື່ນໄວເກີນໄປ" ຫລື "ຈົ່ງຍອມຮັບກັນ
ແລະ ກັນ ເຖິງວ່າຈະຜິດຫວັງກັນ ແລະ ກັນກຕາມ".
ຈົ່ງສຸພາບຕ່ກັນ

"ປະຕິບັດຕ່ຄົນອື່ນໃຫ້ດີກວ່າທີ່ພວກທ່ານຄວນໄດ້ຮັບການປະຕິບັດຈາກທ່ານ".
ມີເລື່ອງຮ້ອງຮຽນ

"ຮ້ອງຮຽນກັນ". (ເບິ່ງ: )
ຊຶ່ງເປັນ ສິ່ງທີ່ຜູກພັນໄວ້ຈົນຄົບຖວ້ນ

"ຊຶ່ງຜູກມັດເຮົາໄວ້ນາກັນຢ່າງສົມບູນ".
Colossians 3:15
ຈົ່ງໃຫ້ສັນຕິສຸກຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າຄຸ້ມຄອງຈິດໃຈຂອງທ່ານ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງສັນຕິສຸກທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ຊຶ່ງເປັນເຫມືອນກັບຜູ້ເຂົ້າມາຄອບຄອງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຄື 1)
"ເຮັດທຸກສິ່ງເພື່ອທ່ານຈະມີຄວາມສາພັນທີ່ສະຫງົບລະຫ່ວາງກັນ ແລະ
ກັນ" ຫລື 2)
"ຍອມໃຫ້ພຣະເຈົ້າປະທານສັນຕິສຸກເຂົ້າມາໃນໃຈຂອງທ່ານ". (ເບິ່ງ: )
ຈິດໃຈຂອງທ່ານ

ເປັນເລື່ອງປົກະຕິທີ່ໂປໂລຈະເວົ້າເຖິງເລື່ອງໃຈວ່າເປັນເຫມືອນຈຸດທີ່ຜູ້ຄົນຮູ້ສຶກໄວຕ່ເງື່ອນໄຂບາງຢ່າງ
ເຊັ່ນ ການມີສັນຕິສຸກ. (ໃຫ້ເບິ່ງ: )

ຈົ່ງໃຫ້ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າສະຖິດຢູ່ ໃນຕົວທ່ານ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຄຣິດວ່າເປັນເຫມືອນກັບບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດມີຊີວິດຢູ່ພາຍໃນຄົນອື່ນໄດ້.
"ຈົ່ງໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະສັນຍາຂອງພຣະຄຣິດຢູ່ສະເຫມິ".
ເຕືອນສະຕິກັນ

"ຕັກເຕືອນ ແລະ ຫນູນໃຈຊຶ່ງກັນ ແລະ ກັນ".
ດ້ວຍການຮ້ອງເພງຍ້ອງຍສັນລະເສີນ, ເພງນະມັດສະການ ແລະ

ເພງຝ່າຍວິນຍານ

"ດ້ວຍເພງທຸກຮູບແບບເພື່ອສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ".
ຈົ່ງຮ້ອງເພງຖວາຍ ແດ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍໃຈຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະເຈົ້າ.

"ໃຈຂອບໃຈ".
ດ້ວຍວາຈາ ຫລື ດ້ວຍການກະທາກຕາມ

ການເວົ້າ ແລະ ການສະແດງອອກ.
ໃນພຣະນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູ

"ເພື່ອເປັນທີ່ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຢຊູເຈົ້າ" ຫລື
"ດ້ວຍສິດທິອານາດຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ"
ໂດຍພຣະອົງນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ອີກຄື 1) ເພາະພຣະອົງໄດ້ກະທາສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່
ຫລື 2) ເພາະພຣະອົງຊົງເປີດໂອກາດໃຫ້ມະນຸດໄດ້ເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຂອບຄຸນພຣະອົງໄດ້. )
Colossians 3:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລໄດ້ໃຫ້ຄາແນະນາພິເສດແກ່ພັນລະຍາ, ຜົວ, ລູກໆ, ພ່, ຂ້າທາດ
ແລະ ນາຍ.
ຝ່າຍພັນລະຍາ ຈົ່ງຍອມ ອ່ອນນ້ອມເຊື່ອຟັງ

"ພັນລະຍາ ຈົ່ງເຊື່ອຟັງເຮັດຕາມ".
ເປັນສິ່ງເຫມາະສົມ

"ເປັນການເຫມາະສົມ" ຫລື "ເປັນການຖືກຕ້ອງ".
ຢ່າເຮັດຮຸນແຮງຕ່ນາງ.

"ຢ່າເຮັດຮຸນແຮງຕ່" ຫລື "ຢ່າຄຽດຕ່".
ຢ່າກຸກກວນບຸດຂອງຕົນ

"ຢ່າເຮັດໃຫ້ລູກໆ ຂອງທ່ານຄຽດໂດຍບ່ຈາເປັນ".
Colossians 3:22
ຈົ່ງເຊື່ອຟັງນາຍຂອງຕົນຕາມເນື້ອຫນັງທຸກສິ່ງ

"ເຊື່ອຟັງເຮັດຕາມນາຍທີ່ເປັນມະນຸດ".
ຢ່າງຄົນທີ່ທາແຕ່ຕ່ຫນ້າຢ່າງຄົນປະຈົບສພ

"ຢ່າງເຊັ່ນ ຢ່າເຊື່ອຟັງສະເພາະເມື່ອນາຍເບິ່ງເທົ່ານັ້ນ
ເຫມືອນກັບເຮັດເພື່ອປະຈົບຜູ້ຄົນເທົ່ານັ້ນ".
ຈົ່ງເຮັດດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈເໝືອນ ເຮັດຖວາຍກຽດແກ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ເຫມືອນທ່ານເຮັດວຽກໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ".
ມລະດົກ...ເປັນບາເໜັດ

"ໄດ້ຮັບມລະດົກເປັນລາງວັນຕອບແທນ".
ມລະດົກ

ເປັນການຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ກັບຜູ້ເຊື່ອເຫມືອນກັບໄດ້ຮັບມລະດົກທີ່ເປັນຊັບສິນ
ແລະ ຄວາມມັ່ງຄັ່ງຈາກຄົນໃນຄອບຄົວ.
ຜູ້ທີ່ເຮັດເຮັດການຊົ່ວນັ້ນ ກຈະໄດ້ຮັບໂທດ

"ພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດໃຜກຕາມທີ່ຄາຄວາມອະທາ".
ຜູ້ທີ່ເຮັດຄວາມອະທາ

ຜູ້ທີ່ເຮັດຜິດໃນທຸກເລື່ອງ.
ບ່ມີການເຫັນແກ່ຫນ້າຜູ້ໃດເລີຍ

"ພຣະເຈົ້າລົງໂທດທຸກຄົນດ້ວຍມາດຕະຖານດຽວກັນ".

4
1ຝ່າຍນາຍທັງຫລາຍກຈົ່ງປະຕິບັດຕ່ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຕົນຕາມຄວາມຖືກຕ້ອງ ແລະ ທ່ຽງທາ.
ເພາະທ່ານຮູ້ວ່າທ່ານກມີນາຍອົງໜຶ່ງຢູ່ໃນສະຫວັນເໝືອນກັນ.

2ຈົ່ງອຸທິດຕົວໃນການ ພາວັນນາອະທິຖານ. ຈົ່ງເຝົ້າລະວັງຢູ່ໃນການນັ້ນດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ.3ຈົ່ງພາວັນນາອະທິຖານ ເພື່ອພວກເຮົາດ້ວຍເພື່ອພຣະເຈົ້າ
ຈະຊົງໂຜດໄຂປະຕູໄວ້ ສາລັບພຣະທານັ້ນ, ໃຫ້ເຮົາກ່າວຄວາມຈິງອັນເລິກລັບຂອງ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຖືກຈາຈ່ອງຢູ່ກເພາະເຫດນີ້ແຫຼະ.
4ແລະ ຈົ່ງອະທິຖານເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ກ່າວຂ້ເລິກລັບໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນຕາມທີ່ເຮົາຄວນຈະກ່າວ.
5ຈົ່ງປະຕິບັດຕ່ຄົນພາຍນອກ ດ້ວຍໃຊ້ສະຕິປັນຍາໂດຍສວຍໂອກາດ.6ໃຫ້ວາຈາຂອງທ່ານປະກອບດ້ວຍເມດຕາຄຸນຢູ່ສະເໝີ. ປະສົມດ້ວຍເກືອ,
ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ຮູ້ວ່າຈະຕອບໃຫ້ແກ່ແຕ່ລະຄົນຢ່າງໃດ.
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Colossians 4:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ເວົ້າກັບຄົົນທີ່ເປັນນາຍ
ໂປໂລກຈົບຄາແນະນາພິເສດໃຫ້ແກ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອໃນຫລາຍລະດັບໃນຄຣິສຕະຈັກເມືອງໂກໂລຊາຍ.
ຖືກຕ້ອງ ແລະ ທ່ຽງທາ

ຄາເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍໃກ້ຄຽງກັນຫລາຍ ແລະ
ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນບາງສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງທາງດ້ານສິນລະທາ. (ເບິ່ງ: )
ກມີນາຍອົງຫນຶ່ງຢູ່ໃນສະຫວັນເຫມືອນກັນ

ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ຄວາມສາພັນລະຫວ່າງເຈົ້ານາຍເທິງໂລກນີ້ ແລະ
ຂ້າທາດຂອງເພິ່ນ ເປັນຄວາມຮັກແບບພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ຊົງເປັນເຈົ້ານາຍໃນສະຫວັນ, ຊົງຮັກຂ້າທາດຂອງພຣະອົງເທິງໂລກນີ້,
ທັງຫມົດເຖິງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າທາດເຫລົ່ານັ້ນເທິງໂລກນີ້ດ້ວຍ.
Colossians 4:2
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລຍັງຄົງໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອເຖິງການໃຊ້ຊີວິດ ແລະ
ການເວົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ໃນຂ້ນີ້ໝາຍເຖິງໂປໂລ ແລະ ຕີໂມທຽວ
ແຕ່ບ່ໄດ້ລວມຊາວໂກໂລຊາຍດ້ວຍ.
ຈົ່ງອຸທິດຕົວໃນການພາວັນນາອະທິຖານ

"ຮັກສາການອະທິຖານໄວ້ຢ່າງຊື່ສັດ" ຫລື "ຄອຍຖ້າອະທິຖານຢູ່ສະເໝີ".
ເພື່ອພຣະເຈົ້າ ຈະຊົງໂຜດໄຂປະຕູ

"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງປະທານໂອກາດໃຫ້".
ຄວາມຈິງອັນເລິກລັບຂອງ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ຊຶ່ງບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ກ່ອນທີ່ພຣະຄຣິດຈະສະເດັດມາ.
ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຖືກຈາຈ່ອງຢູ່ກເພາະເຫດນີ້ແຫລະ.

ຄາວ່າ "ຖືກຈາຈ່ອງ" ເປັນການປຽບທຽບເຖິງການຕິດຄຸກ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ເພື່ອຈະໄດ້ປະກາດຂ້ຄວາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງມາຢູ່ໃນຄຸກຕອນນີ້".
ຈົ່ງອະທິຖານເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ກ່າວຂ້ເລິກລັບໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ

"ອະທິຖານເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈະສາມາດເວົ້າຂ້ຄວາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ".
Colossians 4:5
ຈົ່ງປະຕິບັດຕ່ຄົນພາຍນອກ ດ້ວຍໃຊ້ສະຕິປັນຍາ

ແນວຄິດທີ່ໃຊ້ຄາວ່າດາເນີນມັກຈະກັບການດາເນີນຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ໃຫ້ໃຊ້ຊີວິດແບບທີ່ຄົົນທີ່ບ່ແມ່ນຜູ້ເຊື່ອຈະໄດ້ເຫັນວ່າທ່ານເປັນຄົົນທີ່ສະຫລາດ".
ໂດຍສວຍໂອກາດ

"ໃຫ້ເຮັດດີທີ່ເທົ່າທີ່ທ່ານເຮັດໄດ້ເມື່ອທ່ານມີໂອກາດ" ຫລື
"ໃຊ້ເວລາໃຫ້ເກີດປະໂຫຍດຫລາຍທີ່ສຸດ".

ໃຫ້ວາຈາຂອງທ່ານປະກອບດ້ວຍເມດຕາຄຸນຢູ່ສະເຫມີ. ປະສົມດ້ວຍເກືອ

ອາຫານທີ່ໃສ່ເກືອເປັນການປຽບທຽບຄາເວົ້າທີ່ສອນຄົນອື່ນແລະ
ຄົນອື່ນມັກທີ່ຈະຟັງ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ
"ໃຫ້ການສົນທະນາຂອງທ່ານເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເມດຕາ ແລະ
ດຶງດູດຄວາມສົນໃຈ".
ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ຮູ້ວ່າຄວນຈະຕອບ...ຢ່າງໃດ

ເພື່ອທ່ານຈະຮູ້ວິທີທີ່ຈະຕອບຄາຖາມຈາກຄົນອື່ນໃນເລື່ອງພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ຫລື "ເພື່ອທ່ານຈະສາມາດເຮັດດີຕ່ທຸກຄົນໄດ້".
Colossians 4:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລຈົບດ້ວຍຄາແນະນາພິເສດກ່ຽວກັບບາງຄົນ
ແລະໄດ້ຝາກຄາທັກທາຍໄປໆ ມາໆ ຈາກຜູ້ເຊື່ອແຕ່ລະຄົນ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໂອເນຊີໂມເຄຍເປັນຂ້າທາດຂອງຟີເລໂມນ. ລາວເຄີຍລັກເງິນຂອງຟີເລໂມນ
ແລະ ຫນີໄປກຸງໂຣມ
ຊຶ່ງເປັນທີ່ໆລາວໄດ້ກາຍມາເປັນຄຣິສຕຽນຜ່ານທາງການຮັບໃຊ້ຂອງໂປໂລ.
ຕອນນີ້ຕີຂິໂກ ແລະ
ໂອເນຊີໂມເປັນຜູ້ທີ່ນາຈົດຫມາຍຂອງໂປໂລໄປສົ່ງໃຫ້ຊາວໂກໂລຊາຍ.
ເລື່ອງລາວ ກ່ຽວກັບພວກເຮົາ

"ທຸກສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນກັບ ພວກເຮົາ".
ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຮ່ວມກັນກັບຂ້າພຣະເຈົ້າ.

"ເພື່ອຮ່ວມຮັບໃຊ້" ເຖິງວ່າໂປໂລເປັນອິດສະຫລະ
ເພິ່ນກແນມເບິ່ງຕົວເອງວ່າເປັນຂ້າທາດຂອງພຣະຄຣິດ ແລະ
ແນມຕີຂິໂກວ່າເປັນເພື່ອຮ່ວມຮັບໃຊ້.
ກ່ຽວກັບພວກເຮົາ

ຄານີ້ບ່ໄດ້ລວມຊາວໂກໂລຊາຍ.
ຫມູນນ້າໃຈຂອງທ່ານ

ໃຈເປັນເຫມືອນສູນກາງຂອງອາລົມຫລວງຫລາຍ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຈະໄດ້ໃຫ້ກາລັງໃຈທ່ານ".
ຜູ້ເປັນນ້ອງທີ່ຮັກ ແລະ ຊື່ສັດ

ໂປໂລເອີ້ນໂອເນຊີໂມວ່າເປັນເພື່ອນຄຣິສຕຽນ ແລະ
ຂ້າທາດຂອງພຣະຄຣິດ.
ທ່ານທັງສອງຈະເລົ່າ

"ຕີຂິໂກ ແລະ ໂອເນຊີໂມຈະເລົ່າໃຫ້ຟັງ".
ທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນທີ່ນີ້

ພວກເຂົາຈະເລົ່າໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອຊາວໂກໂລຊາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນໃນສະຖານທີ່ໂປໂລອາໄສຢູ່ໃນຕອນນີ້.
ບາງຕານານກບອກວ່າໂປໂລຢູ່ໃນກຸງໂຣມຖືກຈາກັດບລິເວນຢູ່ໃນບ້ານໃນຊ່ວງເວລານີ້.
Colossians 4:10
ອາຣິດຕາໂຂ

ເພິ່ນເຄີຍຢູ່ໃນຄຸກກັບໂປໂລໃນເມືອງເອເຟໂຊ

7ຕີຂິໂກ ເປັນນ້ອງທີ່ຮັກ ແລະ ທັງເປັນ ຜູ້ທີ່ບົວລະບັດຢ່າງສັດຊື່ ແລະ ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຮ່ວມກັນກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ຈະບອກໃຫ້ທ່ານຮູ້ເຖິງເຫດການ ທັງໝົດທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຂ້າພະເຈົ້າ.8ຂ້າພະເຈົ້າໃຊ້ລາວໄປຫາທ່ານກເພາະເຫດນີ້
ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ຮູ້ເລື່ອງລາວກຽ່ວກັບພວກເຮົາ ແລະ ເພື່ອໃຫ້ເຂົາຫນູນນ້າໃຈຂອງທ່ານ.9ໂອເນຊີໂມຜູ້ເປັນນ້ອງທີ່ຮັກ ແລະ
ສັດຊື່ຊຶ່ງເປັນຜູ້ໜຶ່ງໃນພວກທ່ານໄປກັບດ້ວຍເຂົາທັງສອງຈະເລົ່າໃຫ້ທ່ານຮູ້ເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນທີ່ນີ້.
10ອາຣິດຕາໂຂ, ເພື່ອນຮ່ວມໃນການຖືກຈາຈ່ອງກັບຂ້າພະເຈົ້າ, ຝາກຄວາມຄິດເຖິງມາຍັງທ່ານທັງຫລາຍເຊັ່ນດຽວກັນກັບມາຣະໂກ,
ລູກອ້າຍລູກນ້ອງຂອງບາຣະນາບາ (ທ່ານໄດ້ຮັບຄາສັ່ງເຖິງ ເລື່ອງນີ້ແລ້ວວ່າຖ້າເຂົາມາຫາທ່ານ ກຈົ່ງຕ້ອນຮັບເຂົາ.)11ແລະ ເຢຊູ
ເຊິ່ງມີອີກຊື່ຫນຶ່ງວ່າຢູສະໂຕ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ເທົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຄົນເຂົ້າພິທີຕັດໃນບັນດາ ເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງຂ້າພະເຈົ້າເພື່ອອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ. ແລະ
ພວກເຂົາເປັນຜູ້ຊ່ວຍຊູໃຈຂ້າພະເຈົ້າ.
12ເອປາຟຣັດເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຈົ້າ ແລະ ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າກ ຝາກຄວາມຄິດເຖິງມາຍັງທ່ານເໝືອນກັນ.
ເພິ່ນສູ້ພາວັນນາອະທິຖານ ເພື່ອທ່ານຢູ່ສະເຫມີ, ເພື່ອໃຫ້ທ່ານຫມັ້ນຄົງຢູ່ຄົບຖ້ວນ ແລະ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈຕາມນ້າພຣະໄທ
ທຸກຢ່າງຂອງພຣະເຈົ້າ.13ຂ້າພະເຈົ້າເປັນພະຍານໃຫ້ເພິ່ນໄດ້ວ່າ ເພິ່ນໄດ້ເຮັດການຫນັກຫນ່ວງເພື່ອທ່ານ ແລະ ເພື່ອຄົນທີ່ຢູ່ເມືອງລາວດີເກອາ, ແລະ
ເພື່ອຄົນທີ່ຢູ່ເມືອງເຮຍຣາໂປລີ.14ລູກາທ່ານຫມທີ່ຮັກ ແລະ ເດມາ ກຝາກຄວາມຄິດເຖິງມາຍັງພວກທ່ານ.
15ຈົ່ງທັກທາຍພວກພີ່ນ້ອງ ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງລາວດີເກອາ, ແລະ ນາງນິມຟາ ກັບ ພີ່ນ້ອງຄຣິສຕຽນທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງນາງດ້ວຍ.16ເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ອ່ານ
ຈົດໝາຍ ສະບັບນີ້ ແລ້ວຈົ່ງສົ່ງຕ່ໄປໃຫ້ ພີ່ນ້ອງຄຣິສຕະຈັກທີ່ເຊື່ອຢູ່ໃນເມືອງ ລາວດີເກອາອ່ານດ້ວຍ ແລະ
ໃຫ້ທ່ານອ່ານຈົດໝາຍທີ່ສົ່ງມາຈາກເມືອງລາວດີເກອາ ເໝືອນກັນ.17ໃຫ້ບອກອາຂີໂປວ່າ, “ການບົວລະບັດຮັບໃຊ້ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້ານັ້ນ
ທ່ານຄວນເຮັດໃຫ້ບັນລຸຜົນສາເລັດ.”
18ຄາທັກທາຍນີ້ເປັນລາຍມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ຄືໂປໂລ ຈົ່ງລະນຶກເຖິງໂສ້ທວນຂອງຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍ. ຂໃຫ້ພຣະຄຸນຈົ່ງສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານດ້ວຍເທີ້ນ.
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ເມື່ອໂປໂລຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ໄປຍັງຊາວໂກໂລຊາຍ.
ຖ້າເຂົາມາຫາ

"ຖ້າມາຣະໂກມາ".
ເຢຊູ ເຊິ່ງມີອີກຊື່ຫນຶ່ງວ່າຢູສະໂຕ

ນີ້ກເປັນຄົນຫນຶ່ງທີ່ເຮັດວຽກຮ່ວມກັບໂປໂລ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເທົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຄົນເຂົ້າພິທີຕັດໃນບັນດາ

ເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງຂ້າພະເຈົ້າເພື່ອອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລໃຊ້ຄາວ່າ "ເຂົ້າພິທີຕັດ" ໃນຂ້ນີ້ເພື່ອເວົ້າເຖິງຄົນຢິວ
ເພາະວ່າພາຍໃຕ້ກົດບັນຍັດໃນພັນທະສັນຍາເດີມ,
ຊາຍຢິວທຸກຄົນຈະຕ້ອງເຂົ້າພິທີຕັດ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ທັງສາມຄົນນີ້ເທົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອຊາວຢິວທີ່ເຮັດວຽກຮ່ວມກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນການປະກາດວ່າພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນກະສັດຊົງສະແດງຜ່ານທາງພຣະເຢຊູ".
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເທົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຄົນເຂົ້າພິທີຕັດ

"ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄື ອາຣິດຕາໂຂ, ມາຣະໂກ ແລະ
ຢູສະໂຕເທົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ.
Colossians 4:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເມືອງ ລາວດີເກອາ ແລະ
ເມືອງຮີເອຣາບຸຣີເປັນເມືອງທີ່ຢູ່ໃກ້ເມືອງໂກໂລຊາຍ.
ເອປາຟຣັດ

ເອປາຟຣັດເປັນຄົົນທີ່ໄດ້ປະກາດຂ່າວດີໃຫ້ແກ່ຜູ້ຄົນໃນເມືອງໂກໂລຊາຍ.
(ໃຫ້ເບິ່ງບົດທີ 1:7)
ຫນຶ່ງໃນພວກເຈົ້າ

"ມາຈາກເມືອງຂອງພວກທ່ານ" ຫລື "ເພື່ອຮ່ວມຖິ່ນຂອງທ່ານ".
ເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຈົ້າ

"ເປັນສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດຄົນຫນຶ່ງທີ່ທຸ້ມເທ".
ພາວັນນາອະທິຖານ ເພື່ອທ່ານຢູ່ສະເຫມີ

"ອະທິຖານຢ່າງບ່ຢຸດຢ່ອນເພື່ອທ່ານ".
ເພື່ອໃຫ້ທ່ານຫມັ້ນຄົງຢູ່ຄົບຖ້ວນ ແລະ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ

"ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ຢືນຢ່າງຜູ້ໃຫຍ່ ແລະ ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ".
ພະເຈົ້າເປັນພະຍານໃຫ້ເພິ່ນໄດ້ວ່າ ເພິ່ນໄດ້ເຮັດການຫນັກຫນ່ວງເພື່ອທ່ານ

"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສັງເກດເຫັນວ່າເພິ່ນໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກຫລາຍເພື່ອທ່ານ".
ເດມາ

ນີ້ຄືເພື່ອນຮ່ວມງານອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງໂປໂລ.
Colossians 4:15
ພວກພີ່ນ້ອງ

ຄານີ້ໃນຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງເພື່ອນຄຣິສຕຽນທັງຫລາຍທັງຊາຍ ແລະ ຍິງ.
ຢູ່ເມືອງລາວດີເກອາ

ເມືອງຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ໃກ້ເມືອງໂກໂລຊາຍຊຶ່ງມີຄຣິສຕະຈັກຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ.
ເມືອງລາວດີເກອາ ເເລະ ພີ່ນ້ອງຄຣິສຕຽນທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງນາງດ້ວຍ.

ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງຊື່ນິມຟາໃຊ້ບ້ານເປັນຄຣິສຕະຈັກ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ນາງນິມຟາ ແລະ ກຸ່ມຜູ້ເຊື່ອທີ່ປະຊຸມກັນໃນເຮືອນຂອງນາງ".
ບອກອາຂີໂປວ່າ: “ການບົວລະບັດຮັບໃຊ້ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້ານັ້ນ

ທ່ານຄວນເຮັດໃຫ້ບັນລຸຜົນສາເລັດ.”

ໂປໂລໄດ້ເຕືອນສະຕິອາຂີໂປເຖິງຫນ້າທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ເຂົາ
ແລະ ເພື່ອອາຂີໂປຈະໄດ້ຮັບຜິດຊອບຕ່ພຣະເຈົ້າທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສາເລັດ.
ຄາວ່າ "ເບິ່ງເຖີດ", "ຊຶ່ງທ່ານໄດ້ຮັບ" ແລະ "ທ່ານຄວນເຮັດໃຫ້ສາເລັດ"
ຫມາຍເຖິງອາຂີໂປ ແລະ ຄວນເປັນຄາຈານວນຫນ້ອຍ.
Colossians 4:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລໄດ້ຈົບຈົດຫມາຍຂອງເພິ່ນດ້ວຍການຂຽນຄາທັກທາຍດ້ວຍລາຍມືຂອງເພິ່ນເອງ.
ຈົ່ງລະລຶກເຖິງໂຊ້ທວນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ໂປໂລໄດ້ເວົ້າເຖິງໂຊ້ຕວນເມື່ອເພິ່ນຫມາຍເຖິງການຖືກຈາຈອງໃນຄຸກຂອງເພິ່ນ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຈົ່ງລະເລິກເຖິງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ
ອະທິຖານເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າໃນຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ໃນຄຸກ".
ຂໃຫ້ພຣະຄຸນຈົ່ງສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານດ້ວຍເທີ້ນ.

ຄາວ່າ "ພຣະຄຸນ" ໃນຂ້ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ ຜູ້ສະແດງພຣະຄຸນ ຫລື
ຊົງກະທາດ້ວຍກະລຸນາຕ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານຂໃຫ້ພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາຊົງສະແດງພຣະຄຸນຕ່ພວກທ່ານທຸກຄົນ".
(ໃຫ້ເບິ່ງ: )

1 ເທສະໂລນິກ

1 Thessalonians 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລ,ລະບຸຊື່ຕົວເອງວ່າເປັນຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍ
ແລະສົ່ງຄາທັກທາຍມາຍັງຄຣິສຕະຈັກໃນເທສະໂລນິກ.
ຈາກໂປໂລ,ຊີລາວານ ແລະຕີໂມທຽວເຖິງ ຄຣິສຕະຈັກເທສະໂລນິກ

ພຣະຄາພີຍັງບັນທືກໄວ້ຊັດເຈັນທີ່ວ່າ ໂປໂລເປັນຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້

ຂໃຫ້ພຣະຄຸນແລະສັນຕິສຸກ ຈົ່ງມີຢູ່ກັບພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເທີ້ນ.

ຄາວ່າ ''ພຣະຄຸນ'' ແລະ ''ສັນຕິສຸກ''
ເປັນການໃຊ້ຄາຫລືປະໂຫຍກແທນຄາອື່ນ ສາຫລັບຄົນທີ່ປະພືດ
ດ້ວຍຄວາມເມດຕາ ແລະສັນຕິສຸກຕ່ຜູ້ອື່ນ, ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ຂພຣະເຈົ້າເມດຕາເຈົ້າແລະປະທານສັນຕິສຸກແກ່ເຈົ້າ'' .
ສັນຕິສຸກດາລົງຢູ່ກັບເຈົ້າທັງຫລາຍເທີ້ນ.

1
1ໂປໂລ, ຊີລາ, ແລະ ຕີໂມທຽວ ເຖິງຄຣິສຕະຈັກເທສະໂລນິກໃນພຣະເຈົ້າ ພຣະບິດາ ແລະໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ. ຂພຣະຄຸນ
ແລະສັນຕິສຸກຈົ່ງສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານ.

2ພວກເຮົາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າສະເຫມີສາລັບພວກທ່ານທຸກຄົນ, ເມື່ອພວກເຮົາລະນຶກເຖິງພວກທ່ານ ໃນຄາອະທິຖານຂອງພວກເຮົາ.
3ພວກເຮົາລະນຶກເຖິງຢ່າງສະຫມ່າສະເຫມີຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ ແລະ ພຣະບິດາເຈົ້າ ເລື່ອງການງານແຫ່ງຄວາມເຊື່ອ,
ງານທີ່ພວກທ່ານທຸ້ມເທເຮັດດ້ວຍຄວາມຮັກ, ແລະ ຄວາມອົດທົນຊຶ່ງເກີດມາຈາກຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນອານາຄົດໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ.
4ອ້າຍນ້ອງຊາຍທັງຫລາຍ ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ, ພວກເຮົາຮູ້ເຖິງການຊົງເອີ້ນຂອງພວກທ່ານ,
5ເພາະວ່າຂ່າວປະເສີດຂອງພວກເຮົາບ່ໄດ້ມາເຖິງທ່ານໂດຍຖ້ອຍຄາເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ໂດຍຣິດອານາດ, ໃນພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ, ແລະ
ຊຶ່ງຫມັ້ນຄົງເຊື່ອຖືໄດ້. ໃນທານອງດຽວກັນ, ພວກທ່ານຍັງຄົງຮູ້ວ່າ ເຮົາເປັນຄົນແບບໃດທ່າມກາງພວກທ່ານເພື່ອເປັນປະໂຫຍດແກ່ພວກທ່ານ.
6ທ່ານໄດ້ກາຍມາເປັນຜູ້ເຮັດຕາມແບບຢ່າງຂອງພວກເຮົາ ແລະ ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ເມື່ອທ່ານຮັບເອົາພຣະຄັມນັ້ນຢ່າງຍາກລາບາກດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຈາກພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.7ຜົນທີ່ໄດ້ຄື,
ພວກທ່ານໄດ້ກາຍມາເປັນແບບຢ່າງໃຫ້ກັບພີ່ນ້ອງໃນແຂວງມາຊີໂດເນັຽ ແລະ ແຂວງອາຄາຢາ ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນ.
8ເພາະຈາກພວກທ່ານ ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງສຽງອອກໄປ, ແລະ ບ່ແມ່ນພຽງໃນມາຊີໂດເນັຽ ແລະ ອາຄາຢາເທົ່ານັ້ນ.
ແຕ່ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານໄດ້ກະຈາຍອອກໄປທຸກຫົນທຸກແຫ່ງ. ຈຶ່ງເປັນຜົນ, ພວກເຮົາບ່ຈາເປັນຕ້ອງກ່າວສິ່ງໃດເລີຍ.
9ເພາະພວກເຂົາເອງໄດ້ລາຍງານເຖິງລັກສະນະການມາຂອງພວກເຮົາ ທີ່ມີໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ. ພວກເຂົາເລົ່າເຖິງການທີ່ທ່ານໄດ້ຫັນມາຫາພຣະເຈົ້າ
ປະຖິ້ມຈາກຮູບເຄົາຣົບ ເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຊົງພຣະຊົນຢູ່ ແລະ ຜູ້ຊົງທ່ຽງແທ້.10ພວກເຂົາລາຍງານວ່າພວກທ່ານກາລັງລຄອຍພຣະບຸດຈາກສະຫວັນ,
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ. ຜູ້ນີ້ຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງ.
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ຄາວ່າ ''ເຈົ້າ''ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອ ຊາວເທສະໂລນິກ
1 Thessalonians 1:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ຄາວ່າ ''ພວກເຮົາ'' ແລະ ''ເຮົາ'' ຫມາຍເຖິງໂປໂລ,
ຊີລາວານ ແລະ ຕີໂມທຽວ ເວັ້ນເສ້ຍແຕ່ວ່າ ໄດ້ລະບຸເປັນຢ່າງອື່ນ ແລະ
ຄາວ່າ ''ເຈົ້າ'' ເປັນປະໂຫຍກຫນຶ່ງ
ທີ່ຫມາຍເຖິງເຫລົ່າຜູ້ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກຂອງເທສະໂລນິກ..
ເຮົາຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າສະເຫມີ.

ໃນຄາວ່າ ສະເຫມີ ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂປໂລ ອາທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າ
ລາວໄດ້ນາສະເຫນີ ເທສະໂລນິກ
ໃຫ້ພຣະເຈົ້າໃນຄາອາທິຖານຂອງລາວຢ່າງຕ່ເນື່ອງ.
ເຮົາເອີ່ຍເຖິງພວກເຈົ້າ ໃນຄາອະທິຖານຂອງພວກເຮົາ.

''ເຮົາອະທິຖານເພື່ອເຈົ້າ.''
ການງານແຫ່ງຄວາມເຊື່ອ.

ການເຮັດທີ່ອອກມາຈາກໃຈ ເພາະຄວາມວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ.
1 Thessalonians 1:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຍັງໄດ້ຂອບໃຈ ຜູ້ເຊື່ອທີ່ຢູ່ໃນເມື່ອງເທສະໂລນິກແລະຍັງ ໄດ້
ຊົມຊື່ນຍິນດີເພາະຄວາມເຊື່ອທີ່ພວກເຂົາມີໃນພຣະເຈົ້າ.
ພີ່ນ້ອງ

ໃນທີ່ນີ້ ມີຄວາມຫມາຍວ່າ ກຸ່ມຄຣິດສະຕຽນ ລວມທັງຊາຍແລະຍິງ.
ເຮົາຮູ້

ຄາວ່າ ເຮົາ ຫມາຍເຖິງໂປໂລ ຊີລາວານ ແລະຕີໂມທຽວ
ແຕ່ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອໃນ ເທສະໂລນິກ
ບ່ໄດ້ມາເຖິງເຈົ້າໂດຍຖ້ອຍຄາເທົ່ານັ້ນ.

ບ່ພຽງຜ່ານທາງ ການເທດສະຫນາພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ.
ແຕ່ໂດຍຣິດເດດຂອງພຣະວິນຍານບຮິສຸດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ່1)ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ,ໄດ້ປະທານໃຫ້ໂປໂລ
ແລະເພືອນຣ່ວມງານຂອງລາວ ມີຄວາມສາມາດໃນການເທດສະຫນາ
ຂ່າວປະເສິດຢ່າງເຕັມລົ້ນດ້ວຍຣິດເດດ,
ຫລື2)ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ,ເຮັດໃຫ້ຄາເທດສະຫນາໃນຂ່າວປະເສີດ
ມີຣິດເດດທີ່ເຮັດໃຫ້ມີຜົນໃນຖ່າມກາງ ຜູ້ເຊື່ອໃນ ເທສະໂລນິກ
ຫລື3)ພຣະວິນຍານບຣິດສຸດ
ຊົງສາແດງຄວາມຈິງໃນການເທດສະຫນາຂ່າວປະເສິດ
ດ້ວຍການໃຊ້ການອັດສະຈັນ, ຫມາຍສາຄັນ ແລະການ ອັດສະຈັນໃຈ.
ເປັນຄົນແບບໃດ

''ການປະພືດຕົວຂອງເຮົາ ເປັນຢ່າງໃດ ແລະແນວໃດ?''

1 Thessalonians 1:6
ເຈົ້າໄດ້ກາຍມາເປັນ ຜູ້ເຮັດຕາມແບບຢ່າງ

ການ ''ເຮັດຕາມແບບຢ່າງ'' ຫມາຍເຖິງການເຮັດເຫມືອນ(ຄື )ຫລື
ການເຮັດຕາມ ການປະພືດຂອງຄົນອື່ນ.
ຮັບເອົາພຣະຄານັ້ນ

''ໃນຊ່ວງເວລາ ແຫ່ງຄວາມທູກຍາກລາບາກ'' ຫລື
''ຖືກຂົ່ມເຫັງຢ່າງຫລາຍ.''
ອະຂາຢາ

ເປັນອານາເຂດໂບຮານເຂດຫນຶ່ງ ທີ່ປະຈຸບັນຢູ່ໃນເມື່ອງກຣີກ.
1 Thessalonians 1:8
ໄດ້ສົ່ງສຽ້ງອອກໄປ

ໃນທີ່ນີ້ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງພະຍານຄຣິສະຕຽນ ທີ່ມາຈາກຜູ້ເຊື່ອໃນ
ເທສະໂລນິກ ຄື ກັບວ່າເປັນກະດິ່ງ ທີ່ສົ່ງສຽ້ງ ຫລື
ເຄື່ອງດົນຕີທີ່ກາລັງຫລິ້ນຢູ່.
ອະຂາຢາ

ນີ້ເປັນອານາເຂດໂບຮານ ທີ່ປັດຈຸບັນຢູ່ໃນເມື່ອງກຣີກ.
ເພາະພວກເຂົາເອງ... ພວກເຂົາເລົ່າ... ພວກເຂົາລາຍງານ

ໂປໂລ ກາລັງຫມາຍເຖີງຄຣິສຕະຈັກຕ່າງໆ
ທີ່ມີຢູ່ແລັວໃນພູມມີພາກໂດຍຮອບ ທີ່ມີຄົນໄດ້ຍີນກຽ່ວກັບຜູ້ເຊື່ອໃນ
ເທສະໂລນິກ
ພວກເຂົາເອງ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ ''ພວກເຂົາ''
ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຢ້າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຍີນກຽ່ວກັບຜູ້ເຊື່ອໃນ ເທສະໂລນິກ.
ເຖີງລັກສະນະການມາຂອງພວກເຮົາທີ່ມີ ໃນຖ່າມກາງພວກເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ ''ການມາ'' ຫມາຍເຖີງການຕ້ອນຮັັບ ທີ່ກະຕືລືລົ້ນທີ່ໂປໂລ
ແລະຫມູ່ເພື່ອນຂອງເຂົາໄດ້ຮັບ ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ລາວໄດ້ຕ້ອນຮັບພວກເຂົາຢ່າງອົບອຸ່ນສ່າໃດ.''
ພຣະບຸດ

ນີ້ເປັນຊື່ ສາຄັນທີ່ໃຊ້ເອີ່ຍເຖີງ ພຣະເຢຊູ
ທີ່ອະທິບາຍເຖີງຄວາມສາພັນຂອງພຣະອົງ ຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງ ເຮັດໃຫ້ເປັນຂື້ນມາ

''ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນຂື້ນມາ''
ຈາກຄວາມຕາຍ

ຈາກບັນດາ ຄົນທີ່ຕາຍແລັັວ ນີ້ເປັນຄາກ່າວ ທີ່ອະທິບາຍເຖີງຄົນຕາຍທຸກຄົນ
ທີ່ລວມເຖີງຄົນ ທີ່ຢູ່ໃນນະຣົກ
ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນຂອງພວກເຮົາ

ໃນທີ່ນີ້ ໂປໂລ ລວມເຖີງຜູ້ເຊື່ອ ໃນເທສະໂລນິກດ້ວຍ.

2
1ອ້າຍນ້ອງຊາຍເອີຍ, ສາລັບພວກທ່ານເອງຮູ້, ໃນການທີ່ພວກເຮົາມາຫາພວກທ່ານນັ້ນ ບ່ໄດ້ເສັຽປະໂຫຍດ.
2ພວກທ່ານຮູ້ວ່າກ່ອນຫນ້ານີ້ພວກເຮົາຕ້ອງທົນທຸກ ແລະ ຖືກປະຈານຢ່າງຫນ້າອັບອາຍທີ່ເມືອງຟີລິບປອຍ.

ພວກເຮົາມີຄວາມກ້າຫານໃນພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ເພື່ອປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າ ໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານດ້ວຍຄວາມພາກພຽນພະຍາຍາມ.
3ເພາະວ່າຄາສອນຂອງພວກເຮົານັ້ນບ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມຜິດພາດ, ຫລື ຈາກຄວາມບ່ຈິງ ຫລື ຈາກຄວາມຫລອກຫລວງ.
4ແຕ່ພວກເຮົາໄດ້ຮັບການພິສູດແລ້ວໂດຍພຣະເຈົ້າວ່າເປັນທີ່ໄວ້ໃຈໄດ້ດ້ວຍເລື່ອງຂ່າວປະເສີດ, ດັ່ງພວກເຮົາກ່າວນັ້ນ,
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເວົ້າດ້ວຍເພື່ອໃຫ້ມະນຸດພໃຈ, ແຕ່ເພື່ອໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍ. ພຣະອົງຄືຜູ້ດຽວທີ່ກວດສອບຫົວໃຈຂອງພວກເຮົາ.
5ຢ່າງທີ່ພວກທ່ານຮູ້ແລ້ວວ່າ, ສາລັບພວກເຮົາບ່ມີເວລາໃດເລີຍ ທີ່ຈະໃຊ້ຖ້ອຍຄາເພື່ອຍົກຍ້ອງ, ຫລື ກ່າວອ້າງດ້ວຍຄວາມໂລບ,
ໃນເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງເປັນພະຍານຂອງພວກເຮົາ.6ພວກເຮົາບ່ໄດ້ສະແຫວງຫາກຽດຈາກມະນຸດ, ຫລືຈາກພວກທ່ານ ຫລື ຈາກຄົນອື່ນໆ.
ພວກເຮົາສາມາດຮຽກຮ້ອງສິດທິພິເສດໃນຖານະເປັນອັກຄະສາວົກຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
7ແຕ່ພວກເຮົາເປັນເຫມືອນຄົນຕ່າງຊາດໃນທ່າມກາງພວກທ່ານ ເຫມືອນແມ່ທີ່ຫນູນໃຈລູກຂອງຕົນ.8ເພາະເຫດນີ້ພວກເຮົາຈຶ່ງມີຄວາມຮັກ ແລະ
ຄວາມຫ່ວງໄຍພວກທ່ານ. ພວກເຮົາມີຄວາມສຸກທີ່ໄດ້ແບ່ງປັນກັບພວກທ່ານ ບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ
ແຕ່ທັງຊີວິດຂອງພວກເຮົາເອງດ້ວຍ. ເພາະພວກທ່ານໄດ້ມາເປັນຜູ້ທີ່ພວກເຮົາຮັກຫລາຍ.9ສາລັບພວກທ່ານຈົ່ງຈົດຈາໄວ້, ອ້າຍນ້ອງຂອງເຮົາເອີຍ,
ການທຸ້ມເທເຮັດວຽກ ແລະ ການອັນຫນັກຫນ່ວງຂອງພວກເຮົາ. ທຸກວັນ ແລະ
ຄືນພວກເຮົາກາລັງເຮັດວຽກເພື່ອຈະບ່ເປັນພາຣະອັນຫນັກແກ່ພວກທ່ານຄົນໃດ. ໃນຊ່ວງເວລານັ້ນ,
ພວກເຮົາໄດ້ເທສະຫນາຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ກັບພວກທ່ານດ້ວຍ.
10ພວກທ່ານເປັນພະຍານ, ແລະ ພຣະເຈົ້າກຊົງເປັນພະຍານດ້ວຍເຖິງຄວາມບຣິສຸດ, ຄວາມຊອບທັມ, ແລະ
ປາສະຈາກການຕາຫນິໃນການປະພຶດຂອງພວກເຮົາທີ່ມີຕ່ພວກທ່ານທີ່ເຊື່ອ.11ໃນທານອງດຽວກັນ ພວກທ່ານຕ່າງກຮູ້ຈັກກັນເອງດີຢູ່ແລ້ວ
ດັ່ງນັ້ນໃນຖານະພ່ກັບລູກ,12ພວກເຮົາຈຶ່ງຮ້ອງຂທ່ານ ແລະ ຫນູນໃຈ ແລະ ເຕືອນສະຕິທ່ານ
ເພື່ອຈະເດີນຢູ່ໃນຄວາມປະພຶດອັນເຫມາະສົມຫນ້າຍົກຍ້ອງຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເອີ້ນພວກທ່ານ ເຂົ້າສູ່ອານາຈັກ ແລະ ໃນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ.
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1 Thessalonians 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ໃດ້ອະທິບາຍເຖີງການຮັບໃຊ້ ແລະ ລາງວັນຂອງຜູ້ເຊື່ອ
ພວກເຈົ້າເອງ

ຄາວ່າ ''ເຈົ້າ'' ແລະ ''ເຈົ້າເອງ'' ຫມາຍເຖີງຜູ້ເຊື່ອໃນເທສະໂລນິກ.
ພີ່ນ້ອງເອີຍ

ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖີງກຸ່ມຜູ້ເຊື່ອ ທັ້ງຊາຍແລະຍິງ
ການທີ່ພວກເຮົາມາ

ຄາວ່າ ''ພວກເຮົາ'' ຫມາຍເຖີງໂປໂລ ຊີລາ ແລະ ຕີໂມທຽວ
ແຕ່ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖີງ ຜູ້ເຊື່ອໃນເທສະໂລນິກ .
ບ່ເສຍປະໂຫຍດ

ນີ້ສາມາດສະແດງອອກໄດ້ໃນແງ່ບວກ ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''
ມີປະໂຫຍດຫລາຍ.''
ກ່ອນຫນ້ານີ້ພວກເຮົາຕ້ອງທົນທຸກ ແລະເຮັດໃຫ້ຖືກອັບອາຍຂາຍ ຫນ້າ.

''ຖືກຂົ່ມເຫັງຢ່າງໂຫດຮ້າຍແລະຖືກດູຫມິ່ນ''
ດ້ວຍຄວາມພຽນພະຍາຍາມ

''ມີຄວາມ ອົດທົນພະຍາຍາມ ພາຍໃຕ້ການຂົ່ມເຫັງຢ່າງຫນັກ.''
1 Thessalonians 2:3
ໄດ້ມາຈາກຄວາມຜິດພາດ ຫລື ຈາກຄວາມບ່ ບຣິສຸດ

ຫລືຈາກຄວາມຫລອກລວງ

''ເປັນຄວາມຈິງ, ບຣິສຸດ, ແລະສັດຊື່''
ໄດ້ຮັບການພິສູດແນ່ແລັວໂດຍພຣະເຈົ້າວ່າເປັນທີ່ໄວ້ໃຈໄດ້

ໂປໂລຖືກທົດສອບ ແລະພິສູດວ່ານ່າເຊື່ອຖືກໂດຍພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຮົາກ່າວນັ້ນ

ໂປໂລ ກາລັງຫມາຍເຖີງການເທດສະຫນາຂ່າວປະເສິດ
ຜູ້ດຽວທີ່ກວດສອບຫົວໃຈຂອງພວກເຮົາ

ຄາວ່າ ''ຫົວໃຈ'' ເປັນຄາປຽບທຽບຂອງຄວາມປາດຖາຫນາ
ແລະຄວາມຄິດຂອງຄົນ ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ຜູ້ທີ່ຮູ້ຄວາມປາດຖະຫນາ ແລະຄວາມຄິດຂອງເຮົາ''
1 Thessalonians 2:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລບອກຜູ້ເຊື່ອຊາວເທສະໂລນິກວ່າການປະພືດຂອງເຂົາ,ບ່ໄດ້ຂື້ນຢູ່ກັບຄາຍົກຍຄວາມໂລບ,
ຫລື ການຍົກຍຕົວເອງ.
ໃຊ້ຄາເວົ້າເພື່ອຍົກຍ

''ເວົ້າກັບເຈົ້າດ້ວຍຄາທີ່ຍົກຍ່ອງທີ່ບ່ຈິງ''
ຫລືກ່າວອ້າງດ້ວຍຄວາມໂລບ

ຫລືເຮົາໄດ້ໃຊ້ຄາເວົ້າເພື່ອປົກປິດຄວາມປາດຖາຫນາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນເງິນຂອງເຈົ້າ.''
ສາມາດຮຽກຮ້ອງສິດທິພິເສດ

''ສາມາດຢື້ນຢັນໄດ້ວ່າ ເຈົ້ົາໃຫ້ເງິນແກ່ເຮົາ''
1 Thessalonians 2:7
ເຫມືອນແມ່ທີ່ໃຫ້ກາລັງໃຈ ລູກຂອງຕົນ

ເຫມືອນແມ່ທີ່ໃຫ້ກາລັງໃຈ ລູກຂອງລາວຢ່າງສຸພາບອ່ອນໂຢນ

ດັ່ງນັ້ນແລະໂປໂລ, ຊີລາວານ,ແລະຕີໂມທຽວ ໄດ້ເວົ້າຢ່າງອ່ອນໂຍນຕ່ຜູ້ເຊື່ອ
ຊາວເທສະໂລນິກເຊັ່ນກັນ.
ເພາະເຫດນີ້ພວກເຮົາຈຶ່ງມີຄວາມຮັກແລະຄວາມຫວ່ງໃຍຕ່ພວກເຈົ້າ

''ນີ້ເປັນວິທີທີ່ພວກເຮົາສະແດງໃຫ້ເຫັນຄວາມຮັກຄວາມຫວ່ງໃຍຂອງເຮົາຕ່ເຈົ້າ''
ພວກເຮົາມີຄວາມສຸກໃຈທີ່ໄດ້ແບ່ງປັນກັບພວກເຈົ້າ

''ເຮົາຮັກພວກເຈົ້າ''
ພວກເຮົາມີຄວາມສຸກໃຈທີ່ໄດ້ແບ່ງປັນກັບພວກເຈົ້າບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ຂ່າວປະເສິດ

ໂປໂລ ຫມາຍເຖີງພຣະຄາແຫ່ງຂ່າວປະເສິດ
ເປັນສະເຫມືອນກັບວ່າເປັນສິ່ງຂອງທີ່ຄົນໆຫນຶ່ງ
ທີ່ຈະສາມາດແບ່ງປັນໃຫ້ກັບຜູ້ອື່ນໄດ້. ໂດຍການ ''ແບ່ງປັນ,
''ລາວຫມາຍເຖີງ ''ການບອກ''
ພວກເຮົາມີຄວາມສຸກໃຈທີ່ໄດ້ແບ່ງປັນກັບພວກເຈົ້າ...ທັງຊີວິດຂອງພວກເຮົາເອງດ້ວຍ

ໂປໂລ ຫມາຍເຖີງຊີວິດຂອງລາວ
ແລະເພືອນຮ່ວມງານຂອງລາວເປັນສະເຫມືອນກັບວ່າ
ເປັນສິ່ງຂອງທີ່ພວກເຂົາສາມາດແບ່ງປັນໃຫ້ແກ່ຜູ້ອື່ນ. ແຕ່ໃນທີ່ນີ້ ໂປໂລ
ຫມາຍເຖີງການໃຊ້ເວລາຄວາມພະຍາຍາມພ້ອມກັບ,''ຜູ້ຟັງຂອງ ''ທ່ານ''
ເພາະພວກເຈົ້າໄດ້ມາເປັນຜູ້ທີ່ພວກເຮົາຮັກຢ່າງແທ້ຈິງ

''ພວກເຮົາຫວ່ງໃຍພວກເຈົ້າຢ່າງແທ້ຈິງ''
ພີ່ນ້ອງເອີຍ

''ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖີງຫມູ່ເພື່ອນຜູ້ເຊື່ອລວມທັງຊາຍແລະຍິງ''
ການທຸ່ມເທເຮັດວຽກ ແລະຄວາມທຸກຍາກຂອງພວກເຮົາ

ຄາວ່າ ''ການທຸ່ມເທເຮັດວຽກ'' ແລະ ''ຄວາມທຸກຍາກ''
ມີຄວາມຫມາຍເຫມືອນກັນໂດຍພື້ນຖານ.
ໂປໂລໃຊ້ສອງຄານີ້ໃນການເນັ້ນຢ້າວ່າພວກເຂົາເຮັດວຽກຫນັກຫລາຍສາໃດ.
ຄາແປອີກຢ່າງໜື່ງວ່າ:''ພວກເຮົາເຮັດວຽກຫນັກສ່າໃດ''
ທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນເຮົາກາລັງເຮັດວຽກ

ເພື່ອຈະບ່ເປັນພາລະຫນັກໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າຄົນໃດ

''ພວກເຮົາເຮັດວຽກຫນັກ ເພື່ອຄວາມເປັນຢູ່ຂອງເຮົາ
ດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຊ່ອຍເຫລືອພວກເຮົາອີກ''
1 Thessalonians 2:10
ຄວາມບຣິສຸດ, ຊອບທາ, ແລະປາດສະຈາກຕານິ

ໂປໂລ ໃຊ້ສາມຄານີ້ ເພື່ອອະທິບາຍການປະພືດ
ທີ່ດີຂອງພວກເຂົາຕ່ຜູ້ເຊື່ອຊາວເທສະໂລນິກ
ດັ່ງນັ້ນໃນຖານະພ່ກັບລູກ

ໂປໂລຂຽນປຽບທຽບການທີ່ທ່ານໜຸນໃຈ ຊາວເທສະໂລນິກ
ເຫມືອນພ່ສອນລູກຢ່າງອ່ອນໂຢນ ເຖີງການປະພືດ.
ພວກເຮົາຈຶ່ງສັ່ງສອນແລະຫູນໃຈ ພວກເຈົ້າ ພວກເຮົາເປັນພະຍານ

ຄາວ່າ ''ສັ່ງສອນ,'' ''ຫູນໃຈ,'' ແລະເປັນພະຍານ
ທັງສາມຄານີ້ໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖີງກຸ່ມຂອງໂປໂລ ທີ່ຫນູນໃຈ ຊາວເທສະໂລນິກ
ຢ່າງຊາບຊຶງ. ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ເຮົາໄດ້ຫນູນໃຈເຈົ້າຢ່າງເຂັ້ມແຂງ''
ເຂົ້າສູ່ລາຊະອານາຈັກແລະກຽດສິຣິຂອງພຣະອົງ

13ເນື່ອງຈາກເຫດຜົນນີ້ ພວກເຮົາຈຶ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຢ່າງສະຫມ່າສະເຫມີ, ດ້ວຍເຊັ່ນກັນ ເພາະເມື່ອພວກທ່ານໄດ້ຮັບຂ່າວສານ
ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຍິນຈາກພວກເຮົາແລ້ວ, ພວກທ່ານໄດ້ຍອມຮັບແລ້ວ ບ່ແມ່ນໃນຖານະທີ່ເປັນຖ້ອຍຄາຂອງມະນຸດ.
ແຕ່ພວກທ່ານຮັບເອົາດ້ວຍວ່າເປັນພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງແທ້ຈິງ. ຄືພຣະຄັມນີ້ທີ່ກາລັງທາງານຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານຜູ້ທີ່ເຊື່ອດ້ວຍ.
14ອ້າຍນ້ອງຊາຍເອີຍ, ເພາະພວກທ່ານໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ຮຽນແບບຜູ້ເຊື່ອ ໃນຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໃນຢູດາຍໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
ເພາະພວກທ່ານຕ້ອງທົນທຸກຢ່າງດຽວກັນຈາກຄົນໃນປະເທດຂອງທ່ານ, ເຫມືອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຈາກພວກຢິວ.15ຄືພວກຢິວທີ່ໄດ້ຂ້າທັງພຣະເຢຊູເຈົ້າ
ແລະ ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ. ຄືພວກຊາວຢິວທີ່ໄດ້ຂັບໄລ່ພວກເຮົາ. ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໃຈ. ແຕ່ພວກເຂົາຂັດຄ້ານຄົນທັງຫລາຍ.
16ພວກເຂົາຫ້າມບ່ໃຫ້ພວກເຮົາກ່າວຕ່ຄົນຕ່າງຊາດ ເພື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນ. ຊຶ່ງມີຜົນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມບາບ.
ທ້າຍທີ່ສຸດຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າກມາເຖິງພວກເຂົາ.
17ອ້າຍນ້ອງຊາຍເອີຍ, ພວກເຮົາຖືກແຍກຂາດຈາກພວກທ່ານ, ໃນຊ່ວງເວລາຫນຶ່ງ, ຊຶ່ງເປັນການແຍກຂາດທາງກາຍບ່ແມ່ນຫົວໃຈ.
ພວກເຮົາເຮັດຢ່າງກະຕືລືລົ້ນ ໂດຍສະເພາະ ດ້ວຍຄວາມປາຖນາອັນຍິ່ງໃຫຍ່, ທີ່ຈະໄດ້ພົບຫນ້າພວກທ່ານ.
18ເພາະພວກເຮົາປາຖນາທີ່ຈະມາຫາພວກທ່ານ, ຂ້າພຣະເຈົ້າເອງຄືໂປໂລ ກປາຖນາທີ່ຈະມາຫາພວກທ່ານອີກເທື່ອຫນຶ່ງ,
ແຕ່ຊາຕານໄດ້ຢຸດຢັ້ງພວກເຮົາເອົາໄວ້.19ເພາະຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງພວກເຮົາສາລັບອານາຄົດ ຫລື ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ຫລື
ມົງກຸດແຫ່ງຄວາມພູມໃຈຂອງພວກເຮົານັ້ນຢູ່ຕ່ຫນ້າອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າໃນການມາຂອງພຣະອົງບ່ແມ່ນບ? ບ່ແມ່ນພວກທ່ານບທີ່ມີຫລາຍເຫມືອນຜູ້ອື່ນ?
20ພວກທ່ານເປັນພຣະສີຣິ ແລະ ຄວາມຍິນດີຂອງພວກເຮົາ.
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ຄາວ່າ ''ກຽດສິຣິ'' ອາທິບາຍເຖີງຄາວ່າ ''ລາດຊະອານາຈັກ''
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ເຂົ້າສູ່ລາດຊາອານາຈັກ ທີ່ປຽ່ມດ້ວຍກຽດສິຣິ''
1 Thessalonians 2:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລຍັງໄດ້ໃຊ້ຄາວ່າ ''ເຮົາ'' ເພື່ອຫມາຍເຖີງຕົວຂອງລາວ
ແລະເພື່ອນຣ່ວມເດີນທາງຂອງລາວແລະໃຊ້ຄາວ່າ ''ພວກເຮົາ'' ເພື່ອ
ຫມາຍເຖີງຜູ້ເຊື່ອ ຊາວເທສະໂລນິກ.
ພວກເຮົາຈຶ່ງຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າ ຢ່າງສະຫມ່າ ສະເຫມີດ້ວຍ

ໂປໂລ ຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າຫລາຍເທື່ອ
ສາລັບການຍອມຮັບໃນຂ່າວປະເສິດທີ່ລາວແບ່ງປັນໃຫ້ກັບພວກເຂົາ.
ແຕ່ພວກເຈົ້າຍອມຮັບວ່າເປັນພຣະຄາ ຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງແທ້ຈິງ

ຜູ້ເຊື່ອ ຊາວເທສະໂລນິກ ໄດ້ເຊື່ອໃນຄາສອນຂອງ ໂປໂລ
ເຫມືອນກັບວ່າມາຈາກພຣະເຈົ້າ,
ບ່ແມ່ນມາຈາກຣິດອານາດຂອງໂປໂລເອງ.
1 Thessalonians 2:14
ພີ່ນ້ອງເອີຍ

ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖີງ ພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນລວມ ທັງຊາຍ ແລະຍິງ.
ໄດ້ເປັນຜູ້ຮຽນແບບ ຜູ້ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກ

ຜູ້ເຊື່ອ ຊາວເທສະໂລນິກ ໄດ້ອົດທົນຕ່ການ ຖືກຂົ່ມເຫັງ ຄືກັບຜູ້ເຊື່ອຊາວ
ຢູດາ ''ໄດ້ເປັນ ເຫມືອນຄຣິສຕະຈັກ''
ຈາກຜູ້ຄົນໃນປະເທດຂອງເຈົ້າ

''ຈາກຊາວເທສະໂລນິກຄົນອື່ນໆ''
ພວກເຂົາຫ້າມບ່ໃຫ້ເຮົາກ່າວ

''ພວກເຂົາພະຍາຍາມຫ້າມເຮົາບ່ໃຫ້ເວົ້າ''
ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມບາບຂອງຕົວເຂົາເອງ

ໂປໂລ ເວົ້າເຫມືອນວ່າ ມີບາງຄົນທີ່ສາມາດ
ເຕີມພາຊະນະດ້ວຍຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ ເຊັ່ນດຽວກັບຂອງເຫລວ.
ສຸດທ້າຍ ຄວາມຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າກ່ມາເຖີງພວກເຂົາ

ນີ້ຫມາຍເຖີງການພິພາກສາ ເທື່ອສຸດທ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະການ
ລົງໂທດ ຄົນເພາະບາບຂອງພວກເຂົາ.

1 Thessalonians 2:17
ພີ່ນ້ອງເອີຍ

ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖີງ ເພື່ອນຄຣິສະຕຽນ,ລວມທັງຊາຍ ແລະຍິງ.
ເຊິ່ງເປັນການແຍກກັນ ທາງກາຍ ບ່ແມ່ນໃນຫົວໃຈ

ເຖີງວ່າໂປໂລ ບ່ໄດ້ຢູ່ໃນເມືອງເທສະໂລນິກ,
ແຕ່ຄວາມຮູ້ສືກຂອງເຮົາກຄິດເຖີງພວກເຂົາ.
ເພີ່ອເບິ່ງໃບຫນ້າຂອງເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ ''ໃບຫນ້າຂອງເຈົ້າ'' ຫມາຍເຖີງບຸກຄົນທັງໜົດ.
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ເມື່ອພົບເຈົ້າ'' ຫລືອ ''ຢູ່ກັບເຈົ້າ"
ເຮົາ,ໂປໂລ, ຫລາຍເທື່ອ ແລະຫລາຍເທື່ອ

''ເຮົາ,ໂປໂລ ພະຍາຍາມຫລາຍເທື່ອ''
ສາຫລັບຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງເຮົາ ຄືອັນໃດ...ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາ?

ໂປໂລ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ ເພື່ອຫນູນໃຈຜູ້ເຊື່ອ ແລະຕອບຄາຖາມໃນຂ້ຕ່ໄປ
ຄາຖາມ ນີ້ສາດມາດລະບຸໃນທາງບວກ ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:''ພຣະອົງຄື
ຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງເຮົາ ໃນອະນາຄົດ ຄວາມສຸກຂອງເຮົາ
ແລະມົງກຸດແຫ່ງຄວາມຊອບທາຂອງເຮົາ ເມື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາສະເດັດມາ''
ຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງເຮົາ ສາຫລັບອະນາຄົດ...ແມ່ນບ່

ໂດຍ''ຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນ'' ໂປໂລ ຫມາຍເຖີງຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ລາວມີວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ລາງວັນແກ່ລາວສາຫລັບການຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າໃນຊາວເທສະໂລນິກ
ຄຣິສະຕຽນເປັນເຫດຜົນຂອງຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງເຈົ້າ.
ຫລື ຄວາມສຸກ

ຊາວເທສະໂລນິກ ເປັນເຫດຜົນແຫ່ງຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີຂອງເຈົ້າ
ມົງກຸດແຫ່ງຄວາມຊອບທາ

''ມົງກຸດ'' ຫມາຍເຖີງພວງມາໄລທີ່ມອບໃຫ້ນັກກິລາທີ່ໄດ້ໄຊຊະນະ
ການແຂ່ງຂັນ ''ມົງກຸດແຫ່ງຄວາມຊອບທາ
''ຫມາຍເຖີງລາງວັນສາຫລັບໄຊຊະນະ, ຫລື ຮັບໃຊ້ທີ່ເກີດຜົນ.
ເຈົ້າບ່ຄືກັບຄົນອື່ນໆແມ່ນບ່?

ຄາຖາມນີ້ ສາມາດແປ ເປັນຄາສັ່ງໄດ້ ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ເຈົ້າແລະຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນໆ''

1 Thessalonians 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ບອກກັບຜູ້ເຊື່ອວ່າ ທ່ານໄດ້ສົ່ງຕົວ ຕີໂມທຽວມາເພື່ອເສີມກາລັງ
ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຮົາບ່ສາມາດທົນແບກຮັບ ເອົາໄວ້ໄດ້ອີກຕ່ໄປ

''ພວກເຮົາບ່ສາມາດທົນຕ່ ຄວາມກັງວົນຂອງ ພວກເຈົ້າອີກຕ່ໄປ''
ເປັນເລື່ອງດີທີ່ຈະປະພວກເຮົາເອົາໄວ້ທີ່ ອາແຖນ

''ເປັນເລື່ອງດີສາຫລັບ ຊີລາ ແລະເຮົາຢູ່ທີ່ ເອແຖນ''
ດີ

''ເຫມາະສົມ'' ຫລື ''ສົມເຫດສົມຜົນ''

3
1ເພາະສະນັ້ນ, ເມື່ອພວກເຮົາບ່ສາມາດທົນແບກເອົາໄວ້ໄດ້ອີກຕ່ໄປແລ້ວ,
ພວກເຮົາຈຶ່ງຄິດວ່າເປັນການດີທີ່ຈະປະພວກເຮົາໄວ້ທີ່ນະຄອນເອແຖນໃຫ້ໂດດດ່ຽວ.2ພວກເຮົາຈຶ່ງສົ່ງຕີໂມທຽວ, ຜູ້ເປັນອ້າຍນ້ອງຂອງເຮົາ ແລະ

ເປັນເພື່ອນຮ່ວມງານເພື່ອພຣະເຈົ້າໃນຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ, ເພື່ອມາເສີມກາລັງ ແລະ ຫນູນໃຈພວກທ່ານເນື່ອງຈາກຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານ.
3ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດດັ່ງນີ້ ເພື່ອຈະບ່ມີໃຜສັ່ນສະເທືອນກັບຄວາມທຸກທຣະມານເຫລົ່ານີ້. ສາລັບພວກທ່ານກຮູ້ແລ້ວວ່າ ພວກເຮົາກະທາເຊັ່ນນີ້
ເພາະພວກເຮົາໄດ້ຖືກແຕ່ງຕັ້ງ.
4ແທ້ຈິງແລ້ວ, ເມື່ອພວກເຮົາຢູ່ກັບພວກທ່ານ, ພວກເຮົາໄດ້ບອກພວກທ່ານລ່ວງຫນ້າແລ້ວວ່າພວກເຮົາຈະຕ້ອງທົນທຸກກັບຄວາມເຈັບປວດຕ່າງໆ, ແລະ
ສິ່ງນັ້ນກເກີດຂຶ້ນເຫມືອນຢ່າງທີ່ພວກທ່ານຮູ້ນັ້ນ.5ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້, ເມື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ສາມາດຢືນສູ້ຕ່ໄປໄດ້, ຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງສົ່ງຄົນໄປ
ເພື່ອວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ກ່ຽວກັບຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານ. ບາງເທື່ອເມື່ອຜູ້ທົດລອງໄດ້ເຂົ້າມາທົດລອງພວກທ່ານຢ່າງໃດຢ່າງຫນຶ່ງ, ແລະ
ການທຸ້ມເທໃນການງານຂອງພວກເຮົາຈະໄຮ້ປະໂຫຍດ.
6ແຕ່ຕີໂມທຽວໄດ້ເດີນທາງໄປຫາພວກເຮົາ ແລະ ໄດ້ນາຂ່າວດີກ່ຽວກັບຄວາມເຊື່ອ ແລະ ຄວາມຮັກຂອງພວກທ່ານມາບອກແກ່ພວກເຮົາ.
ເພິ່ນໄດ້ບອກພວກເຮົາວ່າພວກທ່ານມີຄວາມຈົດຈາທີ່ດີກ່ຽວກັບພວກເຮົາສະເຫມີ, ແລະ
ພວກທ່ານລຄອຍທີ່ຈະໄດ້ພົບພວກເຮົາເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຮົາລຄອຍທີ່ຈະໄດ້ພົບພວກທ່ານ.7ເພາະເຫດນີ້, ອ້າຍນ້ອງຂອງເຮົາເອີຍ,
ພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຮັບການເລົ້າໂລມໃຈຈາກພວກທ່ານ ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານ, ໃນຄວາມທຸກ ແລະ ຄວາມເຈັບປວດທັງຫມົດຂອງພວກເຮົາ.
8ຕອນນີ້ພວກເຮົາມີຊີວິດຢູ່ໄດ້, ຖ້າຫາກພວກທ່ານຍຶດຫມັ້ນໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.9ພວກເຮົາຈະມີຄາຂອບຄຸນໃດນ ໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ ສາລັບທ່ານ,
ສາລັບຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີທັງຫມົດຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ທ່ານ?10ທຸກວັນ ແລະ ຄືນພວກເຮົາ ພາວະນາອະທິຖານຢ່າງຫນັກ
ເພື່ອຈະໄດ້ພົບຫນ້າຂອງພວກທ່ານ ແລະ ຈັດຕຽມສິ່ງທີ່ຂາດຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ.
11ຂພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ ແລະ ອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າຂອງເຮົາ, ຊົງຈັດຕຽມຫົນທາງໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາເພື່ອຈະໄປຫາພວກທ່ານ.12ຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເພີ້ມພູນ
ແລະ ຜູກພັນພວກທ່ານໃນຄວາມຮັກທີ່ມີຕ່ກັນແລະກັນ, ແລະ ໃນຄວາມຮັກທີ່ມີຕ່ຄົນທັງຫລາຍ, ເຫມືອນຢ່າງທີ່ພວກເຮົາມີຕ່ພວກທ່ານ.
13ຂພຣະອົງກະທາສິ່ງນີ້ເພື່ອເສີມກາລັງໃຈຂອງພວກທ່ານ, ໃຫ້ປາສະຈາກທີ່ຕິໃດໆ ໃນຄວາມບຣິສຸດຕ່ພຣະເຈົ້າ ແລະ
ພຣະບິດາເຈົ້າຂອງເຮົາໃນການສະເດັດມາ ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າພ້ອມກັບບັນດາຜູ້ບຣິສຸດທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ.
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ເອແຖນ

ນີີ້ເປັນເມື່ອງ ໃນເອເຊຍ ເຊິ່ງໃນປະຈຸບັນ ເປັນປະເທດກຣີກ ຍຸກໃຫ່ມ.
ອ້າຍ ແລະເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງເຮົາ

ທັງສອງນີ້ ອະທິບາຍເຖີງ ຕີໂມທຽວ.
ບ່ມີໃຜຫວັ່ນໄຫວ

ການເປັນ ''ຫວັ່ນໄຫວ'' ເປັນສານວນທີ່ຢ້ານ. ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ບ່ມີໃຜທີ່ຈະຫນີໄປ ຈາກການວາງໃຈໃນພຣະຄຣິດ''
ເຮົາໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງ

ໂປໂລ ສັນນິຖານວ່າ ທຸກຄົນຮູ້ວ່າ ພຣະເຈົ້າແຕ່ງຕັ້ງລາວ
ສິ່ງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ເຫັນຊັດເຈັນ. ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ພຣະເຈົ້າຊົງແຕ່ງຕັ້ງເຮົາ''
1 Thessalonians 3:4
ທີ່ແທ້ຈິງ

''ຢ່າງແນ່ນອນ'' ຫລື ''ຢ່າງແນ່ໃຈ''
ຕ້ອງທົນທຸກກັບຄວາມທລະມານຕ່າງໆ

''ການຖືກຄົນອື່ນທາຮ້າຍ''
ເຮົາບ່ສາມາດລຖ້າຕ່ໄປໄດ້

ໂປໂລກາລັງອາທິບາຍ ຄວາມຮູ້ສືກຂອງທ່ານໂດຍໃຊ້ຖ້ອຍຄາ
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ເຮົາບ່ສາມາດຖ້າຢ່າງໃຈຈົດ ໃຈຈ່ໄດ້ອີກ''
ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງ

ເປັນໄປໄດ້ທີ່ ໂປໂລ ໄດ້ສົ່ງຕີໂມທຽວໄປ ນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈັນຂື້ນໄດ້
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:''ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຕີໂມທຽວໄປ''
ການເຮັດພາຣະກິດຂອງພວກເຮົາ

''ການເຮັດພາຣະກິດຂອງພວກເຮົາໃນຖ່າມກາງພວກເຈົ້າ'' ຫລື
''ການສອນຂອງເຮົາຖ່າມກາງພວກເຈົ້າ''
ໄຮ້ປະໂຫຍດ

''ບ່ມີປະໂຫຍດ''
1 Thessalonians 3:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລບອກ ຜູ້ອ່ານຂອງທ່ານກຽ່ວກັບການລາຍງານຂອງ
ຕີໂມທຽວຫລັງຈາກທີ່ເຂົາກັັບມາຈາກການຢຽ້ມຢາມ ພວກເຂົາ.
ເດີນທາງກັບມາຫາພວກເຮົາ

ຄາວ່າ ''ພວກເຮົາ'' ຫມາຍເຖີງ ໂປໂລ ແລະຊີລາ.
ຂ່າວດີກຽ່ວກັບ ຄວາມເຊື່ອ

ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈດີວ່າ ນີ້ຫມາຍເຖີງຄວາມເຊື່ອ ໃນພຣະຄຣິດ
ນີ້ສາມາດເຫັນໄດ້ຊັດເຈັນຂື້ນໄດ້. ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ນາສະເຫນີຂ່າວດີຂອງ ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າ''
ພວກເຈົ້າມີຄວາມຊົງຈາ ທີ່ດີ ກັບພວກເຮົາສະເຫມີ

ເມື່ອພວກເຂົານຶກເຖີງ ໂປໂລ, ພວກເຂົາມີຄວາມຄິດດີ ກຽ່ວກັບພວກເຈົ້າ.
ພວກເຈົ້າລຄອຍ ເພື່ອຈະໄດ້ພົບພວກເຮົາ

''ພວກເຈົ້າປາດຖະຫນາທີ່ຈະພົບພວກເຮົາ''
ພີ່ນ້ອງເອີຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ພີ່ນ້ອງເອີຍ'' ຫມາຍເຖີງເພື່ອນຮ່ວມງານຄຣິສະຕຽນ
ເຫນື່ອງດ້ວຍຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖີງ ຄວາມເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ. ຄານີ້ ສາມາດເຫັນຊັດເຈັນຂື້ນ.
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຈົ້າໃນພຣະຄຣິດ''.
ໃນຄວາມທົນທຸກ ແລະຄວາມທລະມານທັງໜົດ ຂອງພວກເຮົາ

ຄາວ່າ ''ທົນທຸກ'' ອາທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງຕົກຢູ່ໃນ
''ຄວາມທລະມານ.'' ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ໃນຄວາມທລະມານທຸກຢ່າງເປັນເຫດມາຈາກ ຄວາມທຸກຍາກຂອງເຮົາ''
1 Thessalonians 3:8
ພວກເຮົາມີຊີວິດຢູ່

ນີ້ເປັນສານວນທີ່ສະແດງ ໃຫ້ເຫັນເຖີງການມີຊີວິດຢູ່ ທີ່ຫນ້າ ພາກພູມໃຈ.
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ເຮົາໄດ້ຮັບການ ສະຫນັບສະຫນູນ
ຢ່າງຫລວງຫລາຍ
ຖ້າພວກເຈົ້າຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ການ ''ຕັ້ງຫມັ້ນ''
ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖີງການດາເນີນໃນຄວາມເຊື່ອຕ່ໄປ.
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ຖ້າຫາກພວກເຈົ້າຍັງຄົງວາງໃຈໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ''
ເຮົາໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ

ແລະມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ

ເພາະພວກເຈົ້າຫລາຍເທົ່າໃດອີກ?

ຄາຖາມນີ້ ສາມາດສະແດງເປັນຄາຊີ້ແຈງ ຄາແປອີຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ເຮົາບ່ສາມາດຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າໄດ້
ໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດເພື່ອພວກເຈົ້າ
ເມື່ອພວກເຮົາອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ພວກເຮົາຊື່ນຊົມຍິນດີຫລາຍ
ຍິ່ງກວ່າເຈົ້າ''
ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລ ເວົ້າຄືກັບວ່າລາວ
ແລະເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງລາວຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າແທ້ໆ.
ລາວອາດຈະຫມາຍເຖີງກິດຈະກາໃນການອະທິຖານກ່ໄດ້.
ທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນ

ຄາກ່າວນີ້ ເກີນຈິງໃນບ່ອນນີ້ໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂປໂລ
ອະທິຖານຫລາຍສ່າໃດ. ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ຫລາຍໆ''
ຢ່າງແຮງກ້າ

''ມີຄວາມເຊື່ອຄົບເຕັມ''
ພົບໜ້າຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ ''ຫນ້າ'' ຫມາຍເຖີງທຸກຄົນດ້ວຍ ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ຢຽ້ມຢາມພວກເຈົ້າ"
1 Thessalonians 3:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ພຣະຄາພີເຫລົ່ານີ້ ຄາວ່າ ''ຂອງເຮົາ''
ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖີງກຸ່ມຄົນກຸ່ມດຽວກັນຕະລອດ.
ກະລຸນາເບີ່ງບັນທືກການແປຂ້ມູນສະເພາະ.
ຂພຣະເຈົ້າ ພຣະບິດາ ແລະ ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ

ໂປໂລ ລວມຜູ້ເຊື່ອຊາວເທສະໂລນິກ
ກັບທີມພັນທະກິດຂອງທ່ານເຂົ້າດ້ວຍກັນ.
ຂພຣະເຈົ້າ

''ພວກເຮົາອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ''
ຈັດຕຽມທາງໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ ເພື່ອຈະໄປຫາພວກເຈົ້າ

ໂປໂລ ເວົ້າເຫມືອນວ່າ
ທ່ານປາດຖາຫນາໃຫ້ພຣະເຈົ້ານາທາງເຈົ້າແລະເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງເຈົ້າໃຫ້ພົບທາງ
ທີ່ຈະໄປຢ້ຽມຢາມພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນ.
ຊາວເທສະໂລນິກລາວຫມາຍເຖີຄວາມປາດຖະຫນາໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍ
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ.
ຈັດຕຽມທາງໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາເພື່ອຈະໄປຫາພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ ''ພວກເຮົາ'' ຫມາຍເຖີງໂປໂລ ຊີລາວານແລະຕີໂມທຽວ
ແຕ່ບ່ແມ່ນຜູ້ເຊື່ອຊາວເທສະໂລນິກ.
ພຣະບິດາ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ຕົວພຣະອົງເອງ'' ມີຄວາມຫມາຍຍ້ອນກັບໄປເຖີງ''
ພຣະບິດາ'' ເພື່ອເນັ້ນຢ້າ.
ເພີ່ມຫລາຍຂື້ນໃນຄວາມຮັກ

ໂປໂລເວົ້າເຖີງຄວາມຮັກ ວ່າເປັນສິ່ງທີ່ເຮົາຈະໄດ້ຮັບຫລາຍກວ່ານີ້.
ເສີມຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ

ໂປໂລຫມາຍເຖີງ ''ຫົວໃຈ''ເປັນສູນກາງ
ຂອງຄວາມເຊື່ອແລະຄວາມເຊື່ອໜັ້ນຂອງຄົນໆຫນຶ່ງ.
ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດມາ

''ເມື່ອພຣະເຢຊູກັບມາຍັງໂລກ''
ກັບຣິດອານາດທັັງໜົດຂອງພຣະອົງ

''ກັບທຸກຄົນທີ່ເປັນຂອງພຣະອົງ''
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1 Thessalonians 4:1
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ'' ຫມາຍເຖີງເພື່ອນຄຣິສະຕຽນດ້ວຍກັນ.
ພວກເຮົາຂຫນູນໃຈ ແລະສອນເຈົ້າ

ໂປໂລ ໃຊ້ຄາວ່າ'' ຫນູນໃຈ'' ແລະ ''ສອນ''
ເພື່ອເນັ້ນຢ້າໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເພິ່ນໄດ້ຫນູນ
ໃຈຜູ້ເຊື່ອຢ່າງເຂັ້ມແຂງຫລາຍພຽງໃດ. ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ເຮົາໄດ້ຫນູນໃຈພວກເຈົ້າຢ່າງເຂັ້ມແຂງ ''
ເມື່ອເຈົ້າຮັບເອົາຄາສັ່ງສອນຂອງພວກເຮົາ

ປະໂຫຍກນີ້ ສາມາດເປັນຮູບປະໂຫຍກ ທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ເຮັດໄດ້.
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ເຮົາໄດ້ສອນພວກເຈົ້າ"
ດາເນີນຊີວິດ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ຢ່າງ'' ເປັນສານວນສາລັບການ ມີຊີວິດຂອງ ຄົນໆຫນຶ່ງ.
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ພວກເຈົ້າຄວນຈະມີຊີວິດຢູ່''
ໂດຍທາງອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄາສອນຂອງລາວ ຄືກັບວ່າຄາສອນນັ້ນ
ໄດ້ມາຈາກພຣະເຢຊູເອງ.
1 Thessalonians 4:3
ເພື່ອພວກເຈົ້າ ຈົ່ງຫລີກໜີຈາກຄວາມຜິດບາບທາງເພດ

''ຈົ່ງຢູ່ຫ່າງໄກຈາກການເຮັດຜິດ ສິນທາທາງເພດ''
ຮູ້ຈັກມີເມັຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1)ການຢູ່ຣ່ວມກັບເມັຍຂອງເຈົ້າ ຫລື
2)ການມີຊີວິດທີ່ມີລະບຽບໃນຕົວເອງ ຫລື3)ການຢູ່ຮ່ວມກັບລູກສາວທີ່
ບ່ມີຜົວໄດ້ຢ່າງໃດ.
ດ້ວຍໃຈປາດຖະຫນາ ອັນເກິດຈາກລາຄະຕັນຫາ

''ດ້ວຍຄວາມປາດຖະຫນາ ທາງເພດຢ່າງຜິດໆ''
ຢ່າໃຫ້ມີຄົນໃດ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ຄົນ'' ຫມາຍເຖີງຊາຍຫລືຍິງດ້ວຍ'' ຢ່າໃຫ້ມີ ຫລື
''ຢ່າໃຫ້ມີຄົນໃດ''
ລະເມີດ ແລະເຮັດຜິດ

ນີ້ເປັນການລະບຸເຖີງທັງສອງຄາ ໃນເເນວຄິດດຽວກັນ
ດ້ວຍສອງວິທີໃນການເສີມຄວາມຄິດ, ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ຜິດ''
ເພາະອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງເປັນຜູ້ແກ້ແຄ້ນ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດ ເຮັດໃຫ້ຊັດເຈັນຂື້ນໄດ້ ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ພຣະເຈົ້າຈະຊົງລົງໂທດຜູ້ທີ່ລະເມີດ ແລະຈະປົກປ້ອງຄົນທີ່ຖືກທາຮ້າຍ"
ໄດ້ເຕືອນ ແລະເປັນພະຍານ ຕ່ເຈົ້າມາກ່ອນແລັວ

''ບອກພວກເຈົ້າລ່ວງຫນ້າແລັວແລະຕັກເຕືອນຢ່າງຫລາຍແລັວ''
1 Thessalonians 4:7
ເພາະພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເອີ້ນເຮົາມາ ໃຫ້ເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ແຕ່ໃຫ້ບຣິສຸດ

ປະໂຫຍກນີ້ ສາມາດເປັນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ເຮັດ.
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ພຣະເຈົ້າເອີ້ນເຮົາ
ໃຫ້ມີຄວາມບຣິສຸດແລະຄວາມບຣິສຸດ"
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເອີ້ນເຮົາ

ຄາວ່າ ''ເຮົາ'' ຫມາຍເຖີງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ .
ຜູ້ໃດທີ່ ປະຕິເສດສິ່ງນີ້

''ທຸກຄົນທີ່ບ່ໃສ່ໃຈກັບຄາສອນນີ້'' ຫລື ''ໃຜກ່ຕາມທີ່ລະເລີຍຕ່ຄາສອນນີ້''
ບ່ໄດ້ປະຕິເສດມະນຸດ ແຕ່ປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລ ເນ້້ນຢ້າວ່າສອງຄານີ້ ບ່ໄດ້ມາຈາກມະນຸດແຕ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
1 Thessalonians 4:9
ການຮັກພີ່ນ້ອງນັ້ນ

''ຮັກເພື່ອນຜູ້ເຊື່ອດ້ວຍກັນ''
ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ຕ່ພີ່ນ້ອງ ທັງໜົດໃນ ມາເກໂດເນຍ

''ພວກເຈົ້າໄດ້ສາແດງຄວາມຮັກຕ່ຜູ້ເຊື່ອ ໃນມາເກໂດເນຍຕະຫລອດ''
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

''ພີ່ນ້ອງ'' ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖີງຜູ້ຕິດຕາມພຣະເຈົ້າຊຶ່ງເປັນຄຣິສະຕຽນ.
ທີ່ຕ້ອງການ

''ເພື່ອລອງ''
ຢູ່ຊື່ໆ

ໂປໂລ ໃຊ້ຄານີ້ ''ຢ່າງສະງົບໆ''
ເປັນຄາປຽບທຽບເພື່ອອະທິບາຍການໃຊ້ຊີວິດໃນຊຸມຊົນຂອງຕົນແລະບ່ໃຫ້ເກິດຄວາມຂັດແຍ້ງກັນ.

4
1ສຸດທ້າຍນີ້, ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ, ພວກເຮົາຂຫນູນໃຈ ແລະ ສອນທ່ານໃນອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ.

ເມື່ອທ່ານຮັບເອົາຄາສັ່ງສອນຂອງພວກເຮົາກ່ຽວກັບວິທີການດາເນີນຊີວິດ ແລະ ເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ, ເຊັ່ນກັນກັບການດາເນີນໃນທາງນີ້ດ້ວຍ,
ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະເຮັດໄດ້ຫລາຍກວ່າເກົ່າອີກ.2ເພາະພວກທ່ານຮູ້ເຖິງຄາສັ່ງສອນທີ່ພວກເຮົາໃຫ້ແກ່ທ່ານໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
3ເພາະນີ້ເປັນນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະເຈົ້າ, ຄືຈົ່ງຊາຣະຕົນໃຫ້ບຣິສຸດ, ເພື່ອພວກທ່ານຈະຫລີກຫນີຈາກຄວາມຜິດສິລະທັມທາງເພດ,
4ເພື່ອພວກທ່ານແຕ່ລະຄົນຈະຮູ້ຈັກດາເນີນຕົວໃນທາງທີ່ບຣິສຸດ ແລະ ມີກຽດ,5ຢ່າມີໃຈປາຖນາອັນເກີດມາຈາກຕັນຫາ
(ເຫມືອນດັ່ງຄົນຕ່າງຊາດທີ່ບ່ຮູ້ຈັກກັບພຣະເຈົ້າ).6ຢ່າຍອມໃຫ້ມີຄົນໃດຝ່າຝືນ ແລະ ກະທາຜິດຕ່ອ້າຍນ້ອງຂອງເຂົາໃນເລື່ອງນີ້.
ເພາະອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ແກ້ແຄ້ນໃນສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້, ເຫມືອນດັ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຕືອນ ແລະ ເປັນພະຍານຕ່ທ່ານກ່ອນແລ້ວ.
7ເພາະພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເອີ້ນພວກເຮົາໃຫ້ເປັນມົນທິນ ແຕ່ໃຫ້ບຣິສຸດ.8ດ້ວຍເຫດນີ້, ຜູ້ໃດທີ່ປະຕິເສດສິ່ງນີ້ ບ່ໄດ້ປະຕິເສດມະນຸດ, ແຕ່ໄດ້ປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ຊົງປຣະທານພຣະວິນຍານບຣິສຸດໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ.
9ສາລັບເລື່ອງທີ່ພວກທ່ານຮັກອ້າຍນ້ອງນັ້ນ, ພວກທ່ານບ່ຈາເປັນໃຫ້ມີໃຜຂຽນບອກພວກທ່ານໃນເລື່ອງນີ້,
ເພາະພວກທ່ານເອງໄດ້ຮັບການຊົງສອນຈາກພຣະເຈົ້າໃຫ້ຮັກເຊິ່ງກັນ ແລະ ກັນ.10ແທ້ຈິງແລ້ວ,
ພວກທ່ານໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ຕ່ພີ່ນ້ອງທັງຫມົດໃນແຂວງມາຊີໂດເນັຽ. ແຕ່ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ ພວກເຮົາຂແນະນາພວກທ່ານວ່າ
ຂໃຫ້ພວກທ່ານເຮັດໃຫ້ດີຂຶ້ນຕື່ມອີກ.11ພວກເຮົາຂແນະນາໃຫ້ພວກທ່ານມີຄວາມປາຖນາ ທີ່ຈະໃຊ້ຊີວິດຢູ່ຢ່າງສະຫງົບ, ໃສ່ໃຈຕ່ທຸຣະກິດແລະ
ການງານຂອງພວກທ່ານ, ແລະ ເຮັດວຽກດ້ວຍເຫື່ອແຮງຂອງພວກທ່ານເອງ ເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຮົາໄດ້ສັ່ງພວກທ່ານໃຫ້ເຮັດແລ້ວນັ້ນ,
12ເພື່ອພວກທ່ານຈະສາມາດດາເນີນຊີວິດໃຫ້ເປັນທີ່ຫນ້າເຄົາຣົບນັບຖືຈາກຄົນພາຍນອກ ທີ່ຍັງບ່ເຊື່ອພຣະເຈົ້າ ແລະ
ເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ຂາດເຂີນສິ່ງໃດເລີຍ.
13ພວກເຮົາບ່ຕ້ອງການໃຫ້ພວກທ່ານເຂົ້າໃຈຜິດ, ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ, ກ່ຽວກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫລັບໄປນັ້ນ
ເພື່ອພວກທ່ານຈະບ່ຕ້ອງໂສກເສົ້າຄືກັບຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ ຊຶ່ງບ່ຮູ້ວ່າອັນໃດແນ່ນອນກ່ຽວກັບອານາຄົດ.14ເພາະຖ້າເຮົາເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູເຈົ້າໄດ້ຕາຍ ແລະ
ຊົງໄດ້ຄືນພຣະຊົນມາແລ້ວ, ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າຈະຊົງນາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລ່ວງລັບໄປແລ້ວໃນພຣະອົງໃຫ້ມາພ້ອມກັນກັບພຣະເຢຊູດ້ວຍ.15ເພາະເຫດນີ້
ພວກເຮົາຈຶ່ງກ່າວແກ່ພວກທ່ານໂດຍພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ, ວ່າພວກເຮົາທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່, ພວກເຮົາທີ່ຖືກປະເອົາໄວ້ ເມື່ອພຣະເຢຊູສະເດັດກັບມາ,
ຈະບ່ລ່ວງຫນ້າໄປກ່ອນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຜີຫລັບໄປແລ້ວ.
16ເພາະພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະສະເດັດລົງມາຈາກສະຫວັນ. ພຣະອົງຈະສະເດັດມາດ້ວຍສຽງອັນດັງ, ດ້ວຍສຽງຂອງຫົວໜ້າທູດສະຫວັນ,
ດ້ວຍສຽງແກຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ ຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນມາຈາກຕາຍກ່ອນ.17ຈາກນັ້ນພວກເຮົາຜູ້ຊຶ່ງຍັງມີຊີວິດຢູ່,
ຜູ້ທີ່ຖືກປະໄວ້ ຈະຖືກຮັບໄປໃນເມກ ພ້ອມກັນກັບພວກເຂົາ ເພື່ອໄປພົບກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃນຟ້າອາກາດ.
ດ້ວຍເຫດນີ້ພວກເຮົາຈະໄດ້ຢູ່ກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາສະເຫມີໄປ.18ເພາະສະນັ້ນຈົ່ງຫນູນໃຈກັນ ແລະ ກັນດ້ວຍຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເຖີ້ນ.
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ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ທີ່ຢູ່ອາໃສໃນທາງທີ່ສະງົບແລະເປັນລະບຽບ"
ໃສ່ໃຈທຸລະກິດຂອງຕົນເອງ

ສານວນນີ້ຫມາຍເຖີງຄວາມໃສ່ໃຈຕ່ຄວາມກັງວົນຂອງຕົວເອງ,ບ່ແມ່ຄົນອື່ນ
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ເຂົ້າຮ່ວມກັບຄວາມຕ້ອງການຂອງຕົວເອງ''
ເຮັດວຽກດ້ວຍມືຂອງຕົນ

ນີ້ຄືຄາປຽບທຽບສາຫລັບການດາເນີນຊີວິດທີ່ມີຄຸນນະພາບ
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ເຮັດວຽກຂອງເຈົ້າເອງເພື່ອຮັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການໃນຊີວິດ''
ຢ່າງຖືກຕ້ອງ

ຄາປຽບທຽບນີ້ ອາທິບາຍວ່າ ຜູ້ເຊື່ອຄວນກຽ່ວຂ້ອງ
ກັບຜູ້ອຶ່ນໃນກຸ່ມຂອງຕົນຢ່າງໃດ. ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ປະພືດຢ່າງສຸພາບແລະຫນ້ານັບຖື''
ຜູ້ທີ່ຢູ່ນອກຄວາມເຊື່ອ

''ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ'' ໂປໂລເວົ້າເຖີງ ''ຄວາມເຊື່ອ''
ຄືກັບວ່າເປັນສະຖານທີ່. ''ຄວາມເຊື່ອ''
ບ່ອນນີ້ຫມາຍເຖີງຜູ້ທີ່ວ້າງໃຈໃນພຣະຄຣິດ.
1 Thessalonians 4:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຜູ້ເຊື່ອ ທີ່ຕາຍແລັວ,
ແລະຜູ້ເຊື່ອທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່ ,ແລະບັນດາຄົນ ທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່ເມື່ອພຣະຄຣິດ
ສະເດັດກັບມາ.
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຈົ້າ ເຂົ້າໃຈຜິດກຽ່ວ

ນີ້ເປັນປະໂຫຍກທີ່ມີຮູບແບບໃນທາງບອກ. ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ເຮົາຢາກໃຫ້ພວກເຈົ້າເຂົ້າໃຈ''
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ'' ຫມາຍເຖີງຄຣິສະຕຽນດ້ວຍກັນ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລ່ວງຫລັບໄປ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ລ່ວງຫລັບໄປແລັວ'' ເປັນການໃຊ້
ຄາເວົ້າສຸພາບສາລັບຄົນທີ່ຕາຍແລັວ
ພວກເຈົ້າ ຈະບ່ຕ້ອງໂສກເສົ້າ

''ພວກເຈົ້າຈະບ່ຕ້ອງເສ້ຍໃຈ''
ເຫມືອນກັບຄົນ ທີ່ຫລືອຢູ່ຊຶ່ງ ບ່ຮູ້ອັນໃດແນ່ນອນກຽ່ວກັບອະນາຄົດ

''ເຫມືອນຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອ''
ຖ້າເຮົາເຊື່ອ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ເຮົາ'' ຫມາຍເຖີງໂປໂລ ແລະຜູ້ຟັງຂອງທ່ານ.
ເປັນຂື້ນມາຈາກຕາຍ

''ເປັນຂື້ນມາມີຊີວິດອີກເທື່ອ''
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລ່ວງຫລັບໄປແລັວໃນພຣອົງ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ລ່ວງຫລັບໄປ'' ເປັນວິທີ ທີ່ສຸພາບຫມາຍເຖີງການເສ້ຍຊີວິດ.
ເມື່ອພຣະເຢຊູສະເດັດກັບມາ

''ວັນການສະເດັດກັບມາຂອງພຣະເຢຊູ''
ຈະບ່ລ່ວງຫນ້າໄປກ່ອນ

''ຈະບ່ລ່ວງຫນ້າໄປກ່ອນ''
1 Thessalonians 4:16
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະສະເດັດກັບມາ

''ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະສະເດັດລົງມາ''
ຫົວຫນ້າທູດສະຫວັນ

''ຫົວໜ້າຂອງທູດສະຫວັນ''
ຄົນທີ່ຕາຍໄປແລັວ ໃນພຣະຄຣິດຈະຖືກເຮັດ ໃຫ້ເປັນຄືນມາກ່ອນ

ຄາວ່າ ''ຄົນທີ່ຕາຍແລັວ ໃນພຣະຄຣິດ''
ຄືບັນດາຜູ້ເຊື່ອທີ່ໄດ້ຕາຍຈາກໄປແລັວ. ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ, ແຕ່ໄດ້ຕາຍໄປແລັວ,
ຈະເປັນຄືນມາກ່ອນ''
ຜູ້ຊຶ່ງຍັງມີຊີວິດຢູ່

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ພວກເຮົາ'' ຫມາຍເຖີງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນທີ່ຍັງບ່ຕາຍ.
ກັບພວກເຫລົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ ''ພວກເຂົາ'' ຫມາຍເຖີງຜູ້ເຊື່ອ
ທີ່ຕາຍແລັວທີ່ຖືກເຮັດໃຫ້ມີຊີວິດອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.
ຈະຢູ່ໃນເມກເພື່ອ ພົບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃນອາກາດ

''ພົບອົງພຣະເຢຊູໃນທ້ອງຟ້າຈະຢູ່ໃນກຸ່ມເມກເພື່ອພົບພຣະອົງ''

5
1ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ບັດນີ້ກ່ຽວກັບເລື່ອງເວລາ ແລະ ວາລະຕ່າງໆນັ້ນ, ທ່ານບ່ຈາເປັນຈະຕ້ອງມີສິ່ງໃດຂຽນເຖິງພວກທ່ານອີກ.
2ເພາະພວກທ່ານຮູ້ດີແລ້ວວ່າວັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກາລັງໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວເຫມືອນຂະໂມຍມາໃນເວລາກາງຄືນ.3ເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າກັນວ່າ
"ສະຫງົບສຸກ ແລະ ປອດພັຍແລ້ວ", ເມື່ອນັ້ນຄວາມພິນາດຈິບຫາຍຈະມາເຖິງພວກເຂົາທັນທີ
ເຫມືອນດັ່ງຄວາມເຈັບປວດຂອງຍິງຖືພາທີ່ກາລັງຈະເກີດລູກ. ພວກເຂົາຈະບ່ມີທາງຫນີພົ້ນໄດ້ເລີຍ.
4ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ, ແຕ່ພວກທ່ານບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄວາມມືດ ເພື່ອວັນນັ້ນຈະບ່ມາຫລອນໃສ່ພວກທ່ານເຫມືອນຂະໂມຍມາ.
5ເພາະພວກທ່ານເປັນລູກແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ ແລະ ເປັນລູກແຫ່ງກາງເວັນ. ບ່ແມ່ນເປັນລູກແຫ່ງກາງຄືນ ແລະ
ຄວາມມືດ6ແຕ່ຂໃຫ້ພວກເຮົາຢ່າເຜີຫລັບນອນດັ່ງຄົນອື່ນ. ໃຫ້ເຝົ້າຣະວັງຢູ່ ແລະ ມີສະຕິໃຫ້ດີ.7ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຊຶ່ງນອນຫລັບໃນເວລາກາງຄືນ, ແລະ
ເມົາເຫລົ້າໃນເວລາກາງຄືນ.
8ແຕ່ໃນເມື່ອພວກເຮົາເປັນລູກຂອງກາງເວັນ, ຂໃຫ້ພວກເຮົາຢູ່ຢ່າງມີສະຕິ ແລະ ຂໃຫ້ພວກເຮົາສວມຄວາມເຊື່ອ ແລະ ຄວາມຮັກເປັນເຄື່ອງປ້ອງກັນເອິກ,
ແລະ ສວມຫມວກເຫລັກຄືຄວາມແນ່ໃຈໃນຄວາມລອດພົ້ນໃນອານາຄົດຂອງພວກເຮົາ.
9ເພາະພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ກາຫນົດໃຫ້ພວກເຮົາຕ້ອງພົບກັບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນໂດຍຜ່ານທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.10ຄືພຣະອົງຜູ້ຊົງຍອມຕາຍເພື່ອພວກເຮົາ,
ບ່ວ່າພວກເຮົາຈະຕື່ນຢູ່ ຫລື ນອນຫລັບ ພວກເຮົາກ່ຈະມີຊີວິດຢູ່ກັບພຣະອົງ11ເພາະສະນັ້ນຈົ່ງຫນູນໃຈກັນ ແລະ ກັນ ແລະ ເສີມສ້າງກັນ ແລະ
ກັນຂຶ້ນເຫມືອນຢ່າງທີ່ພວກທ່ານກາລັງເຮັດຢູ່ນັ້ນ.
12ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ, ພວກເຮົາຂໃຫ້ພວກທ່ານຍອມຮັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ທາງານຫນັກທ່າມກາງທ່ານ ແລະ ຄົນທີ່ດູແລພວກທ່ານໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ແລະ ຄອຍຖ້າຕັກເຕືອນພວກທ່ານ.13ພວກເຮົາຂໃຫ້ພວກທ່ານສະແດງຄວາມເຄົາຣົບຢ່າງສູງຕ່ພວກເພິ່ນດ້ວຍຄວາມຮັກ ເພາະການງານຂອງພວກເພິ່ນ
ພວກທ່ານຈົ່ງຢູ່ຮ່ວມກັນຢ່າງສະຫງົບສຸກ.14ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ, ພວກເຮົາຂແນະນາພວກທ່ານໃຫ້ຕັກເຕືອນຄົນທີ່ສ້າງຄວາມວຸ້ນວາຍ,
ຫນູນໃຈຄົນທີ່ທ້ກາລັງໃຈ, ຊ່ວຍເຫລືອຄົນທີ່ອ່ອນແອ, ແລະຈົ່ງອົດທົນຕ່ທຸກໆຄົນ.
15ຈົ່ງເຝົ້າເບິ່ງວ່າຈະບ່ມີໃຜທີ່ຕອບແທນຄວາມຮ້າຍດ້ວຍຄວາມຮ້າຍ. ແຕ່ໃຫ້ຍຶດຫມັ້ນໃນສິ່ງດີຕ່ກັນ ແລະ ຕ່ຄົນທັງຫລາຍ.16ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີທຸກເວລາ.
17ຈົ່ງອະທິຖານສະຫມ່າສະເຫມີ ຢ່າຢຸດ.18ຈົ່ງໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນໃນທຸກສິ່ງ. ເພາະເຫດນີ້ແຫລະ
ເປັນນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະເຈົ້າໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າສາລັບພວກທ່ານ.
19ຢ່າຣະງັບພຣະວິນຍານ.20ຢ່າຫມິ່ນປະຫມາດຄາທານວາຍ.21ຈົ່ງພິສູດທຸກສິ່ງ.
ຈົ່ງຍຶດຫມັ້ນໃນສິ່ງທີ່ດີກວ່າ22ຈົ່ງຫລີກຫນີຈາກການກະທາຊົ່ວຮ້າຍທຸກຮູບແບບ.
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1 Thessalonians 5:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ຍັງຄົງເວົ້າເຖີງວັນ ທີ່ພຣະເຢຊູຈະສະເດັດກັບມາຄັ້ງສອງ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນບົດນີ້້ຄາວ່າ ''ພວກເຮົາ'' ແລະ ''ເຮົາ'' ຫມາຍເຖີງໂປໂລ, ຊີລາ,
ແລະຕີໂມທຽວ, ເວັ້ນເເຕ່ຈະມີການລະບຸເປັນຢ່າງອື່ນ. ແລະຄາວ່າ
''ພວກເຮົາ'' ຍັງເປັນຈານວນຫລາຍ
ແລະຫມາຍເຖີງຜູ້ເຊື່ອທີ່ຄຣິສຕະຈັກເມືອງເທສະໂລນິກ .
ເວລາ ແລະວາລະທີ່ຕ່າງກັນ

ໃນທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖີງເຫດການ ຂອງການສະເດັດກັບມາ
ຄັ້ງທີສອງຂອງພຣະເຢຊູຄິດເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ ''ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ'' ຫມາຍເຖີງເພື່ອນຄຣິສະຕຽນດ້ວຍກັນ.
ດີຫລາຍແລັວ

''ດີຫລາຍ'' ຫລື ''ຢ່າງຖືກຕ້ອງ'' (UDB)
ເຫມືອນຂະໂມຍມາ ໃນເວລາກາງຄືນ

ບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າຂະໂມຍ ຈະມາຍາມໃດ ເຮົາເອງກ່ບ່ຮູ້ວັນ
ທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ ຈະສະເດັດກັບມາ.
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: '' ບ່ມີຜູ້ໃດຮູ້''
ເມື່ອພວກເຂົ້າເວົ້າກັນວ່າ

''ເມື່ອຄົນເວົ້າກັນວ່າ''
ຄວາມຈິບຫາຍ ຈະມາເຖີງພວກເຂົາ

''ຄວາມຈິບຫາຍທີ່ ບ່ຄາດຝັນໄວ້''
ເຫມືອນກັບຄວາມເຈັບປວດ ຂອງຜູ້ຍິງທີ່ເກີດລູກ

ເຫມືອນຜູ້ຍິງທີ່ເຈັບທອ້ງູທີ່ຈະເກີດລູກຢ່າງກະທັນຫັນ ໃນການເກີດລູກ
ແລະຈະບ່ເຊົາເຈັບຈົນກວ່າຈະເກີດລູກມາແລັວ ຄວາມຈິບຫາຍຈະມາເຖີງ
ແລະບ່ມີຜູ້ໃດຫນີໄປໄດ້.
1 Thessalonians 5:4
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍແຕ່, ພວກທ່ານ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ'' ຫມາຍເຖີງເພື່ອນຄຣິສະຕຽນດ້ວຍກັນ.
ບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄວາມມືດ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
ແລະຄວາມບ່ຮູ້ເຖີງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າເປັນຄວາມມືດ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ພວກຍັງໂງ່ ເຫມືອນກັບຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄວາມມືດ''
ເມື່ອວັນນັ້ນຈະບ່ມາເຖີງ ພວກທ່ານ ຢ່າງວ່ອງໄວ ເຫມືອນກັບຂະໂມຍມາ.

ວັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຈະສະເດັດກັບມາຄັ້ງທີ່ສອງ
ບ່ແມ່ນເລື້ອງແປກປະຫລາດ ສາຫລັບຜູ້ເຊື່ອ.
ເພາະພວກເຈົ້້ເປັນລູກຊາຍ ຂອງຄວາມສະຫວ່າງ

ແລະເປັນລູກຊາຍຂອງເວລາກາງເວັນ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງ ຄວາມຈິງຄືກັບເປັນຄວາມສະຫວ່າງແລະເວລາກາງເວັນ.
ຄາແປອີກຢ່າງໜື່ງວ່າ: ''ເພາະພວກເຈົ້າຮູ້ຄວາມຈິງນີ້ແລ້ວ ເຫມືອນຄົນທີ່
ຢູ່ຝ່າຍຄວາມສະຫວ່າງ ເຫມືອນຄົນທີ່ຢູ່ຝ່າຍກາງເວັນ''
ບ່ແມ່ນລູກຊາຍຂອງເວລາກາງຄືນ ແລະຄວາມມືດ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງ ຄວາມຊົ່ວ ແລະຄວາມບ່ຮູ້ເຖີງພຣະເຈົ້າ
ຄືກັບເປັນຄວາມມືດ. ຄາແປອີກຢ່າງໜື່ງວ່າ:
''ເຮົາບ່ໄດ້ໂງ່ຄືຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄວາມມືດ ເຫມືອນຄົນທີ່ຢູ່ໃນເວລາກາງຄືນ''
ຢ່າໃຫ້ພວກເຮົານອນຫລັບ ເຫມືອນຄົນທີບ່ມີສະຕິລະວັງຕົວ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງ ຄວາມບ່ລະວັງຝ່າຍວິນຍານເຫມືອນກັບການນອນຫລັບຢູ່.
ຄາແປອີກຢ່າງໜື່ງວ່າ: ''ຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາເປັນ ເຫມືອນຄົນອື່ນທີ່ບ່ມີສະຕິ
ລະວັງຕົວ ໃນການສະເດັດກັບມາຄັ້ງສອງ ຂອງອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ''
ຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາ

ຄາວ່າ ''ພວກເຮົາ'' ຫມາຍເຖີງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ.
ເຝົ້າລະວັງແລະມີສະຕິ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງ ຄວາມລະມັດລະວັງ ຝ່າຍວິນຍານ ເຫມືອນຄາຕົງກັນຂ້າມ
ກັບຄາວ່າຫລັບແລະເຫມືອນຄົນເມົາເຫລົ້າ.
ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນນອນຫລັບ ໃນເວລາກາງຄືນ

ເຫມືອນຕອນຄົນນອນຫລັບ ແລະບ່ຮູ້ວ່າມີຫຍັງກາລັງເກີດຂື້ນ,
ດັ່ງນັ້ນຄົນທີ່ເປັນຂອງຝ່າຍໂລກນີ້
ຈະບ່ຮູ້ເຊັ່ນກັນວ່າພຣະເຢຊູຈະສະເດັດກັບມາເມື່ອໃດ.
ມົວເມົາໃນເວລາ ກາງຄືນ

ໂປໂລ ກາລັງເວົ້າເຖີງ ຄົນທີ່ເມົາເຫລົ້າ ກຈະເມົາໃນເວລາກາງຄືນ, ດັ່ງນັ້ນ
ເມື່ອຄົນ ບ່ລະມັດລະວັງ
ໃນການສະເດັດກັບມາຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ
ກບ່ມີຊີວິດທີ່ຄວບຄຸມຕົນເອງ .
1 Thessalonians 5:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ 8-10 ຄາວ່າ ''ພວກເຮົາ'' ຫມາຍເຖີງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ.
ພວກເຮົາເປັນລູກ ຂອງຝ່າຍກາງເວັນ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງ ການຮູ້ຈັກຄວາມຈິງ ເຖີງເລື້ອງລາວ
ຂອງພຣະເຈົ້າເຫມືອນກັບວ່າ ເປັນຄົນຝ່າຍກາງເວັນ
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ຶງວ່າ: ''ເຮົາຮູ້ຈັກຄວາມຈິງ'' ຫລື
''ເຮົາໄດ້ຮັບເອົາຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງຄວາມຈິງໄວ້ແລັວ''
ຂໃຫ້ພວກເຮົາ ມີສະຕິ

ໂປໂລ ປຽບທຽບ ການມີສະຕິ ໃນການຝືກຝົນແລະ
ການຮຽນຮູ້ຈັກບັງຄັບຕົນເອງ. ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ໃຫ້ເຮົາຝືກຝົນການບັງຄັບຕົນເອງ''
ຂໃຫ້ພວກເຮົາສວມເຄື່ອງປ້ອງກັນເອີກ ແຫ່ງຄວາມເຊື່ອແລະຄວາມຮັກ.

ເຫມືອນທະຫານ ທີ່ໃສ່ເຄື່ອງປ້ອງກັນຮ່າງກາຍ ຂອງເຂົາ
ຜູ້ເຊື່ອທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໂດຍຄວາມເຊື່ອ ແລະຄວາມຮັກ
ຈະໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງຄຸມຄອງ. ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ປ້ອງກັນຕົວເຮົາເອງ ດ້ວຍຄວາມເຊື່ອແລະຄວາມຮັກ'' ຫລື
''ປ້ອງກັນຕົວເອງ ດ້ວຍການວາງໃຈ ໃນພຣະຄຣິດ
ແລະດ້ວຍຄວາມຂອງຮັກພຣະອົງ''
ສວມໃສ່ຫມວກເຫລັກ ຄືຄວາມແນ່ໃຈໃນຄວາມລອດໃນອະນາຄົດ

ເຫມືອນໜວກເຫລັກ ທີ່ປ້ອງກັນຫົວຂອງທະຫານ
ການຮັບປະກັນຄວາມລອດ ປ້ອງກັນຜູ້ເຊື່ອ. ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:
''ປ້ອງກັນ ຕົວເຮົາເອງດ້ວຍຄວາມເຊື່ອໜັ້ນ
ວ່າພຣະຄຣິດຈະຊົງຊ່ອຍເຮົາໃຫ້ລອດ''
ບ່ວ່າພວກເຮົາຈະຕື່ນຢູ່ ຫລື ນອນຫລັບ

ນີ້ເປັນວິທີ ທີ່ສຸພາບໃນການເວົ້າເຖີງ ການມີຊີວິດຢູ່ ແລະການຕາຍ.
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ບ່ວ່າພວກເຮົາຈະເປັນຫລືຕາຍ ''
ເສີມສ້າງກັນ ແລະກັນຂື້ນ

ທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ເສີມສ້າງ'' ເປັນຄາປຽບທຽບທີຫມາຍເຖີງ ການໜູນໃຈ.
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ໜູນໃຈກັນ ແລະກັນ''
1 Thessalonians 5:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລ ເລີ່ມໃຫ້ຄາແນະນາ ຄັ້ງສຸດທ້າຍແກ່ຄຣິສຕະຈັກ ໃນເມື່ອງ
ເທສະໂລນິກ.
ພີ່ນ້ອງ

ໃນທີ່ນີ້ ''ພີ່ນ້ອງ'' ຫມາຍເຖີງເພື່ອນຜູ້ເຊື່ອ.
ເພື່ອຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້

''ເພື່ອໃຫ້ເຫັນຄຸນຄ່າ ແລະຊົມຊື່ນຍິນດີ ກ່ຽວກັບການຮັບໃຊ້ຂອງຜູ້ນາ''

23ຂພຣະເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກເຮັດໃຫ້ທ່ານບຣິສຸດຢ່າງສົມບູນ. ຂໃຫ້ທັງວິນຍານຈິດໃຈແລະ
ຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງໂດຍປາສະຈາກຄວາມຜິດເພື່ອການສະເດັດມາຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ24ຜູ້ສັດຊື່ຄືພຣະອົງຜູ້ຊົງເອີ້ນທ່ານ,
ພຣະອົງຜູ້ດຽວຈະເຮັດຢ່າງນັ້ນດ້ວຍ.
25ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ, ຈົ່ງອະທິຖານເພື່ອພວກເຮົາ.26ຈົ່ງທັກທາຍພີ່ນ້ອງທຸກຄົນດ້ວຍຮອຍຈູບອັນບຣິສຸດ.
27ຂ້າພຣະເຈົ້າຂຮ້ອງພວກທ່ານໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ອ່ານຈົດຫມາຍນີ້ ໃຫ້ກັບພີ່ນ້ອງທຸກຄົນຟັງ28ຂພຣະຄຸນຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ດາຣົງຢູ່ກັບພວກທ່ານເຖີ້ນ.
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.ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ນາ ໃນພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖີງ ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງແຕ່ງຕັ້ງ ໃຫ້ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ໃນ ຖານະຜູ້ນາ
ຂອງຄຣິສຕະຈັກໃນເຂດນັ້ນ.
ຖືວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຮັກ ຢ່າງຫລວງຫລາຍໃນການຮັບໃຊ້ຂອງພວກເຂົາ

ໂປໂລ ເຊີນຊວນ ໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອຮັກ ແລະເຄົາລົບນັບຖືຜູ້ນາ
ໃນຄຣິສຕະຈັກຂອງພວເເຂົາ.
1 Thessalonians 5:15
ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີທຸກເວລາ ຈົ່ງພາວັນນາອະທິຖານຢູ່ທຸກເວລາ

ຈົ່ງໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ ສາລັບທຸກໆສິ່ງ

ໂປໂລ ກາລັງບອກ
ໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອໃຫ້ຢຶດຖືໄວ້ໃຫ້ຫມັ້ນຢູ່ໃນຊີວິດຝ່າຍວິນຍານໃນການຊົມຊື່ນຍິນດີໃນທຸກໆສິ່ງ,ຕື່່ນຕົວຢູ່ຕະຫລອດເວລາ
ໃນການອະທິຖານ,ແລະກ່າວຄາຂອບຄຸນໃນທຸກໆກລະນີ.
ທຸກສິ່ງ

ໃນທຸກກ່ລະນີ
ເພາະນີ້ເປັນນ້າພຣະໄທ ຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລ ກາລັງຫມາຍເຖີງການກະທາ ທີ່ເພິ່ນໄດ້ກ່າວເປັນ ເຫມືອນກັບ
ພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າສາລັບຜູ້ເຊື່ອ.
1 Thessalonians 5:19
ຢ່າຫັກຫ້າມ ພຣະວິນຍານ

''ໃຫ້ອົງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າຊົງເຄື່ອນໃຫວໃນຖ່າມກາງພວກເຈົ້າ''
ຢ່າປະໜາດຄາທານວາຍ

''ຢ່າປະຫມາດຄາທານວາຍ'' ຫລື
''ຢ່າປະເສດໃນສິ່ງພຣະວິນຍານບຣິສຸດຊົງກ່າວກັບຜູ້ເຊື່ອ''
ຈົ່ງທົດລອງເບິ່ງທຸກສິ່ງ

''ໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ ຂ້ຄວາມທັງໜົດນີ້
ມາຈາກພຣະເຈົ້າຢ່າງແທ້ຈິ່ງບ່ໄດ້ມາຈາກພວກເຂົາ''
ຢຶດໜັ້ນໃນສິ່ງດີ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງສິ່ງທີ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຊົງກ່າວ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິ່ງຂອງ ທີ່ຜູ້ໃດກສາມາດຈັບໄດ້.
1 Thessalonians 5:23
ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າ ບຣິສຸດຢ່າງຮຽບຮອ້ຍໃນທຸກດ້ານ.

ນີ້ຫມາຍເຖີງການທີ່
ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອລອດພົ້ນຈາກຄວາມຜິດບາບແລະສົມບູນແບບ
ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງ
ຂໃຫ້ວິນຍານ ຈິດໃຈ ແລະ ຮ່າງກາຍຂອງພວກເຈົ້າ

ນີ້ເປັນຄວາມເທົ່າທຽມລະຫວ່າງ ''ວິນຍານ'' ''ຈິດ'' ແລະ ''ຮ່າງກາຍ''
ມີຄວາມຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ ແລະຖືກນາມາໃຊ້ເພື່ອການເວົ້າເຖີງເລື້ອຍໆ.
ໄດ້ຮັບການປົກປັກຮັກສາໂດຍປາດສະຈາກຕານິເພື່ອ

''ຈະໄດ້ຮັບການປົກປັກຮັກສາຈາກຄວາມຜິດບາບຈົນກວ່າ''
ຜູ້ສັດຊື່ຄື ພຣະອົງຜູ້ຊົງເອີ້ນພວກເຈົ້າ

''ພຣະອົງຜູ້ຊົງເອີ້ນເຈົ້ານັ້ນກຊົງສັດຊື່''
ພຣະອົງຜູ້ດຽວຊົງກະທາຢ່າງນັ້ນໄດ້

''ພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍເຈົ້າ''
1 Thessalonians 5:25
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລ ໄດ້ໃຫ້ຄາປິດທ້າຍຂອງທ່ານ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ ''ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ'' ຫມາຍເຖີງພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນດ້ວຍກັນ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າຂຮ້ອງພວກເຈົ້າໃນນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

''ເຮົາຂຮ້ອງພວກເຈົ້າ, ເຫມືອນກັບພຣະເຈົ້າກາລັງກ່າວກັບເຈົ້າ''
ໃຫ້ອ່ານຈົດຫມາຍນີ້

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດ ເປັນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ເຮັດ.
ຄາແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: ''ໃຫ້ທຸກຄົນໄດ້ອ່ານຈົດຫມາຍສະບັບນີ້''

2 ເທສະໂລນິກ

2 Thessalonians 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລເປັນຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍ ຊີລາ ກັບຕີໂມທຽວເປັນຄົນສົ່ງ. ທ່ານເລີ້ມຕົ້ນ
ຂຽນຖາມຂ່າວຄວາມສຸກທຸກຂອງທີ່ນ້ອງເທສະໂລນິກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າພວກເຮົາ ນັ້ນຫມາຍເຖິງລວມທັງຊີລາ ແລະຕິໂມທຽວ. ຄາວ່າ

"ເຈົ້າ"ໃນພາສາອັງກິດ ລາງເທື່ອຫມາຍເຖິງຫລາຍຄົນ ຫລືຄົນດຽວກະໄດ້.
ຊີລາ

ຊີລາ ແມ່ນຂຽນແບບຂອງລາຕິນ, ທ່ານເປັນຜູ້ດຽວກັນທີ່ໂປໂລເປັນເພື່ອ
ຮ່ວມເດີນທາງຢູ່ໃນພຣະທັມກິຈະການ.
ຂພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບທ່ານ

ໂປໂລມັກໃຊ້ຄາເວົ້ານີ້ຂຶ້ນຕົ້ນຈົດຫມາຍ

1
1ໂປໂລ, ຊີລາ, ແລະ ຕີໂມທຽວ, ເຖິງຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງເທສະໂລນິກໃນພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຂອງເຮົາ ແລະ ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.2ຂພຣະຄຸນ ແລະ
ສັນຕິສຸກຈາກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຂອງເຮົາ ແລະ ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຈົ່ງມີຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍເຖີ້ນ.

3ພວກເຮົາຄວນໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າສາລັບພວກທ່ານສະເຫມີ, ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ. ສາລັບສິ່ງນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຫມາະສົມ,
ເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານກເຕີບໂຕຂຶ້ນຫລາຍ, ແລະ ຄວາມຮັກຂອງແຕ່ລະຄົນໃນພວກທ່ານທີ່ມີຕ່ກັນຫລາຍເຊັ່ນກັນ.
4ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈຶ່ງອວດເລື່ອງຂອງທ່ານຕ່ຄຣິສຕະຈັກອື່ນໆຂອງພຣະເຈົ້າ. ພວກເຮົາເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມອົດທົນ ແລະ
ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານໃນການຂົ່ມເຫັງທັງຫມົດທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຮັບ. ພວກເຮົາເວົ້າເຖິງຄວາມຍາກລາບາກທີ່ທ່ານຕ້ອງທົນ.
5ນີ້ເປັນຫມາຍສາຄັນຂອງການພິພາກສາອັນຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຜົນກ່ຄືທ່ານຈະໄດ້ເປັນຄົນທີ່ເຫມາະສົມສາລັບຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າສາລັບການທີ່ທ່ານທົນທຸກ.
6ມັນເປັນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະໃຫ້ທຸກສະຫນອງແກ່ຄົນທີ່ໃຫ້ທຸກແກ່ທ່ານ,7ແລະ ການບັນເທົາທຸກມີແກ່ທ່ານ
ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ທົນທຸກລາບາກກັບພວກເຮົາ.
ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດຢ່າງນີ້ເມື່ອພຣະເຢຊູເຈົ້າສະເດັດມາຈາກສະຫວັນພ້ອມກັບທູດສະຫວັນແຫ່ງຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ.8ໃນໄຟນາຣົກອັນຮ້ອນກ້າ
ພຣະອົງຈະແກ້ແຄ້ນຄົນທີ່ບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ ແລະ ຄົນທີ່ບ່ຕອບສະຫນອງໃນຂ່າວປະເສີດຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
9ພວກເຂົາຈະທົນທຸກກັບການຖືກລົງໂທດ ອັນເປັນຄວາມຈິບຫາຍນິຣັນດອນ ຖືກຕັດຂາດຈາກການຊົງສະຖິດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ
ຈາກພຣະສະຫງ່າຣາສີແຫ່ງຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ.10ພຣະອົງຈະເຮັດເຊັ່ນນີ້ ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດກັບມາໃນວັນນັ້ນ ເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ຮັບກຽດ
ທ່າມກາງຄົນຂອງພຣະອົງ ແລະ ເປັນທີ່ອັດສະຈັນໃຈໃນທ່າມກາງທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອ. ເພາະທ່ານເຊື່ອຄາພະຍານທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ແກ່ທ່ານແລ້ວ.
11ດ້ວຍເຫດນີ້ ເຮົາຈຶ່ງອະທິຖານເພື່ອທ່ານຢ່າງເປັນປະຈາ. ພວກເຮົາອະທິຖານວ່າ ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຈະເຫັນວ່າທ່ານຄູ່ຄວນແກ່ການຊົງເອີ້ນ.
ພວກເຮົາອະທິຖານເພື່ອທີ່ວ່າພຣະອົງຈະຊົງກະທາໃຫ້ຄວາມປາຖນາແຫ່ງຄວາມດີທຸກຢ່າງ
ແລະຄວາມປາຖນາທີ່ຈະເຮັດການງານແຫ່ງຄວາມເຊື່ອທຸກຢ່າງສາເລັດລຸລ່ວງໄປໄດ້ດ້ວຍຣິດອານາດ.
12ພວກເຮົາອະທິຖານໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອທີ່ວ່າພຣະນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບກຽດຜ່ານທາງທ່ານ.
ພວກເຮົາອະທິຖານເພື່ອທີ່ວ່າທ່ານຈະໄດ້ຮັບກຽດໂດຍທາງພຣະອົງ, ເພາະພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາທັງຫລາຍ.
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2 Thessalonians 1:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລຂອບພຣະຄຸນເພື່ອພີ່ນ້ອງເທສະໂລນິກ
ພວກເຮົາຄວນໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າສາລັບພວກທ່ານສະເຫມີ,

ໂປໂລເວົ້າວ່າເຮົາສົມຄວນຂອບພຣະຄຸນສເຫມີ. ສົມຄວນຂອງພຣະຄຸນ
ເລື້ອຍໆ
ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ

ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍໝາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທັງຍິງແລະຊາຍທັງຫລາຍ
ເປັນສິ່ງເຫມາະສົມ

ເປັນການຖືກຕ້ອງທີ່ເຮັດແນວນັ້ນ ເພາະເປັນສິ່ງດີ
ຄວາມຮັກຂອງແຕ່ລະຄົນໃນພວກທ່ານທີ່ມີຕ່ກັນ

ຮັກກັນແລະກັນດ້ວຍຈິງໃຈ
ກັນແລະກັນ

ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນ
ພວກເຮົາ

ໝາຍເຖິງໂປໂລອວດອ້າງເຖິງອັນໃດອັນນຶ່ງ
ເປັນຄົນທີ່ເຫມາະສົມສາລັບຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາເວົ້ານີ້ແມ່ນພຣະເຈົ້າເຫັນວ່າທ່ານ ເປັນຄົນເຫມາະສົມຈະເຂົ້າແຜ່ນດິ
ສະຫວັນ
2 Thessalonians 1:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ດັ່ງທີ່ໂປໂລເວົ້າວ່າ ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນ
ເປັນຄົນຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າມີສິດອານາດ ຫລືພຽງແຕ່
ແລະການບັນເທົາແກ່ທ່ານ

ທ່ານຮູ້ຢ່າງຊັດເຈນວ່າພຣະເຈົ້າແມ່ນ ພຣະຜູ້ຊ່ອຍບັນເທົາ, ອາດແປໄດ້
ອີກວ່າ: ພຣະເຈົ້າຈະກັບມາຊ່ອຍ
ທູດສວັນ (ເທວະດາ) ຣິດອານາດຂອງ ພຣະອົງ

ເທວະດາແຫ່ງຣິດອານາດພຣະເຈົ້າ
ໄຟນາຣົກອັນຮ້ອນກ້າ ພຣະອົງຈະແກ້ແຄ້ນຄົນທີ່ບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ

ພຣະອົງຈະຊົງລົງໂທດຜູ້ບ່ຮູ້ຈັກ ແລະຜູ້ບ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງໃນບຶງໄຟ.
2 Thessalonians 1:9
ພວກເຂົາຈະເປັນທຸກທຣະມານ

"ເຂົາ" ຫມາຍເຖິງພວກບ່ຍອມເຊື່ອຟັງຂ່າວປະເສີດ
ວັນພຣະອົງສະເດັດ

ພຣະເຢຊູຈະສະເດັດມາກັບມາໂລກ
ຊົງຮັບກຽດຕິຍົດໂດຍຄົນຂອງພຣະອົງ

ເປັນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ເວລານີ້, ສາມາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຄົນຂອງພຣະອົງຈະ
ຖວາຍກຽດຕິຍົດແກ່ພຣະອົງ
ເປັນທີ່ອັດສະຈັນໃຈໃນທ່າມກາງທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອ.

ເປັນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ເວລານີ້, ສາມາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນຈະ
ໄດ້ຢືນຂຶ້ນເປັນການສັນຣະເສິນພຣະເຈົ້າ
2 Thessalonians 1:11
ພວກເຮົາອະທິຖານເພື່ອທ່ານຢ່າງເປັນປະຈາ

ໂປໂລບອກວ່າເພິ່ນໄດ້ອະທິຖານເພື່ອເຂົາເລື້ອຍມາ, ຍັງສາມາດແປໄດ້
ອີກວ່າ: ພວກເຮົາອະທິຖານເພື່ອເຂົາເປັນປົກກະຕິ
ການຊົງເອີ້ນ

ການຊົງເອີ້ນມາໃຊ້ຫລືເລືອກເອົາມາເປັນລູກຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ໄດ້ປະ
ກາດເລື່ອງຄວາມລອດພົ້ນໃນພຣະເຢຊູ
ຄວາມດີທຸກຢ່າງ

ເພື່ອໃຫ້ທ່ານເຮັດດີທຸກວິທີທາງ ຕາມຄວາມປາຖນາ
ເພື່ອທີ່ວ່າພຣະນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດຜ່ານທາງທ່ານ.

ເປັນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ເວລານີ້, ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ທ່ານຈະໄດ້ຮັບກຽດ
ຕິຍົດໃນພຣະນາມພຣະເຢຊູ
ທ່ານຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດຍ້ອນພຣະນາມພຣະເຈົ້າ

ເປັນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ເວລານີ້,ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ພຣະເຢຊູຈະໃຫ້ທ່ານ
ໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ
ເພາະພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ

ຍ້ອນພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ

2
1ບັດນີ້ກ່ຽວກັບເລື່ອງການສະເດັດມາຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ແລະ
ການທີ່ພຣະອົງໄດ້ຮວບຮວມພວກເຮົາທັງຫມົດໃຫ້ມາຢູ່ຮ່ວມກັນກັບພຣະອົງນັ້ນ: ເຮົາຂຮ້ອງພວກທ່ານ, ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ,

2ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານຫວັ່ນໄຫວງ່າຍ ຫລື ຕື່ນຕົກໃຈ, ບ່ວ່າຈະໂດຍວິນຍານ, ໂດຍຂ້ຄວາມ, ຫລື ໂດຍຈົດຫມາຍຫນຶ່ງ
ທີ່ເບິ່ງເຫມືອນວ່າຈະມາຈາກພວກເຮົາ, ຊຶ່ງອ້າງວ່າວັນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ.
3ຢ່າໃຫ້ໃຜລ້ລວງທ່ານ ບ່ວ່າຈະໃນທາງໃດ. ເພາະວັນນັ້ນຈະບ່ມາເຖິງຈົນກວ່າຜູ້ຕ່ຕ້ານຈະມາ, ແລະ ຄົນນອກກົດຫມາຍໄດ້ເປີດເຜີຍ,
ຄືລູກແຫ່ງຄວາມພິນາດຈິບຫາຍ.4ຊຶ່ງເປັນຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານແລະ ຍົກຍ້ອງຕົນເອງຂຶ້ນ ເພື່ອເປັນປຣະປັກກັບທຸກສິ່ງທີ່ເອີ້ນວ່າພຣະເຈົ້າ ຫລື
ເປັນທີ່ນະມັດສະການ. ຜົນທີ່ຕາມມາຄື, ເຂົານັ່ງໃນວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ສະແດງຕົນເອງວ່າເປັນດັ່ງພຣະເຈົ້າ.
5ທ່ານຈື່ບ່ໄດ້ບ ຕອນທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບທ່ານ ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້?6ຕອນນີ້ທ່ານຮູ້ແລ້ວວ່າແມ່ນຫຍັງກີດກັ້ນເຂົາໄວ້,
ເພື່ອຈະໃຫ້ເປີດເຜີຍຕົວໄດ້ ພຽງແຕ່ໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມເທົ່ານັ້ນ.7ເພາະຄວາມເລິກລັບຂອງການເປັນຄົນບ່ເຄົາຣົບກົດຫມາຍ,
ກາລັງທາງານຢູ່ຈຶ່ງຕ້ອງມີບາງຄົນທີ່ກີດກັ້ນເຂົາໄວ້ໃນຕອນນີ້ເທົ່ານັ້ນ ຈົນກວ່າເຂົາຈະຖືກກາຈັດໄປ.
8ແລ້ວພວກຄົນທີ່ບ່ເຄົາຣົບກົດຫມາຍຈະໄດ້ເປີດເຜີຍອອກມາ, ຄືຄົນທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຈະປະຫານດ້ວຍລົມຫາຍໃຈຈາກປາກຂອງພຣະອົງ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະກາຈັດມັນໃຫ້ຫມົດໄປໂດຍການສາແດງເຖິງການສະເດັດມາຂອງພຣະອົງ.
9ການມາຂອງຄົນທີ່ບ່ເຄົາຣົບກົດຫມາຍກເປັນເພາະການງານຂອງຊາຕານໂດຍຣິດອານາດ, ຫມາຍສາຄັນ, ແລະ ການອັດສະຈັນບ່ຈິງທັງຫມົດ,10ແລະ
ໂດຍການຫລອກລວງທັງຫມົດແຫ່ງຄວາມອະທັມ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະມີໄວ້ສາລັບຄົນທີ່ກາລັງຈະພິນາດຈິບຫາຍ,
ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບຄວາມຮັກແຫ່ງຄວາມຈິງເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະລອດພົ້ນໄດ້.
11ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້ ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໃຫ້ການງານແຫ່ງຄວາມຜິດພາດເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ເຊື່ອຄາຂີ້ຕົວະ.
12ຜົນຄືພວກເຂົາທຸກຄົນຈະຕ້ອງຖືກພິພາກສາ, ຄືຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອໃນຄວາມຈິງ ແຕ່ເລືອກທີ່ຈະຍິນດີໃນຄວາມອະທັມ.
13ແຕ່ພວກເຮົາຄວນ ໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າສະເຫມີສາລັບທ່ານ, ອ້າຍນ້ອງ ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ເພາະສາລັບພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກທ່ານໃນຖານະທີ່ເປັນຜົນແລກແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນໃນການຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດຂອງພຣະວິນຍານ ແລະ
ການເຊື່ອໃນຄວາມຈິງ,
14ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເອີ້ນທ່ານໂດຍຜ່ານທາງຂ່າວປະເສີດຂອງເຮົາເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຮັບພຣະສະງ່າຣາສີແຫ່ງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ.15ດັ່ງນັ້ນ,
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ ແລະ ຍຶດຖືເອົາຄວາມຈິງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຮຽນຈາກເຮົາ, ທັງທາງຖ້ອຍຄາ ຫລື ໂດຍທາງຈົດຫມາຍ.
16ຂໃຫ້ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ ແລະພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຂອງເຮົາຜູ້ໄດ້ຊົງຮັກເຮົາ ແລະປຣະທານການຫນູນໃຈນິຣັນດອນ ແລະ
ຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນທີ່ດີສາລັບອານາຄົດໂດຍຜ່ານທາງພຣະຄຸນແກ່ເຮົາ,17ການຫນູນໃຈ ແລະ ເສີມສ້າງຫົວໃຈຂອງທ່ານໃຫ້ຫມັ້ນຄົງໃນການງານ ແລະ
ຖ້ອຍຄາອັນດີທຸກປະການ.
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2 Thessalonians 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລຕັກເຕືອນຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນບ່ໃຫ້ຫວັ່ນໄຫວໃນການກັບມາຂອງພຣະເຢຊູ
ບັດນີ້

ຄາວ່າ "ບັດນີ້" ແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍປ່ຽນເລື້ອງໃຫມ່ ແມ່ນຄານາຂອງໂປໂລ
ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ

ຫມາຍເຖີງພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນ, ຕລອດເຖິງຍິງຊາຍດ້ວຍ, ອາດແປໄດ້
ອີກວ່າ ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ
ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານຫວັ່ນໄຫວງ່າຍ

ຢ່າໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານມີບັນຫາ
ບ່ວ່າຈະໂດຍວິນຍານ, ໂດຍຂ້ຄວາມຈົດຫມາຍ

ດ້ວຍຄາເວົ້າ, ດ້ວຍຈົດຫມາຍທີ່ມີແນວໂນ້ມມາທາງພວກເຮົາ.
ຊຶ່ງອ້າງວ່າ

ເວົ້າວ່າ
ວັນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ຫມາຍເຖິງວັນທີ່ພຣະເຢຊູສະເດັດມາຍັງໂລກເພື່ອຮັບເອົາຜຸ້ເຊື່ອ.
2 Thessalonians 2:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລສອນເຖິງຄົນນອກກົດຫມາຍ
ເພາະວັນນັ້ນຈະບ່ມາ

ວັນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະບ່ມາ
ຜູ້ຕ່ຕ້ານຈະມາ

ຫມາຍເຖິງໃນອານາຄົດຈະມາຫລາຍຄົນຫັນຫນ້າຫນີຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຄົນນອກກົດຫມາຍໄດ້ເປີດເຜີຍ

ເປັນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ເວລານີ້, ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ ພຣະເຈົ້າຊົງເປີດເຜີຍ
ຄົນບ່ມີກົດຫມາຍ
ລູກແຫ່ງຄວາມພິນາດ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການທາລາຍລ້າງເຫມືອນຄົນແທ້ງລູກເພື່ອທາລາຍຢ່າງສິ້ນ
ເຊີງ, ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຄົນທີ່ສາມາດທາລາຍທຸກສິ່ງທີ່ລາວເຮັດໄດ້.
ທຸກສິ່ງທີ່ເອີ້ນວ່າພຣະເຈົ້າ ຫລື ເປັນທີ່ນະມັດສະການ

ເປັນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ເວລານີ້, ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຄົນຄຶດວ່າທຸກສິ່ງແມ່ນ
ພຣະເຈົ້າ ຫລືທຸກສິ່ງເປັນການນະມັດສະການ
2 Thessalonians 2:5
ທ່ານຈື່ສິ່ງນີ້ບ່ໄດ້ບ?

ໂປໂລຖາມເຣື່ອງເກົ່າໆທີ່ສັ່ງສອນຕັກເຕືອນເຂົາໃຫ້ຄຶດເຖິງສິ່ງທີ່ຮຽນມາ
ແລ້ວ. ສາມາດແປອີກວ່າ: ເຮົາເຊື່ອວ່າທ່ານຈື່ໄດ້.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ຫມາຍເຖິງເຣື່ອງກັບຄືນມາຂອງພຣະເຢຊູ ທີ່ເວົ້າວ່າວັນແຫ່ງພຣະຜູ້ປັນເຈົ້າ
ແລະເລື່ອງຄົນນອກກົດຫມາຍ
ຈະໃຫ້ເປີດເຜີຍຕົວໄດ້ ພຽງແຕ່ໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ

ເປັນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ເວລານີ້, ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເປີດ
ເຜີຍໃຫ້ຮູ້ເຖິງພວກນອກກົດໝາຍໃນເວລາອັນເຫມາະສົມ
ຄວາມເລິກລັບຂອງການເປັນຄົນບ່ເຄົາຣົບກົດຫມາຍ

ໝາຍເຖິງຄວາມລັບອັນສັກສິດທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ແລ້ວ
ຄົນທີ່ກີດກັ້ນ

ບ່ຖືກໂທດໃນຕອນນີ້ເທົ່ານັ້ນ ແຕ່ຈະຖືກກາຈັດພາຍຫນ້າ
2 Thessalonians 2:8
ພວກຄົນທີ່ບ່ເຄົາຣົບກົດຫມາຍຈະໄດ້ເປີດເຜີຍ

ເປັນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ເວລານີ້ ອາດແປອີກໄດ້ວ່າ ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ກິຈ
ະກາເຂົາປາກົດຂຶ້ນເອງ ເບິ່ງ:
ດ້ວຍລົມຫາຍໃຈຈາກປາກຂອງ

ລົມຫາຍໃຈຫມາຍເຖີງຣິດອານາດພຣະເຈົ້າ, ຫລືແປໄດ້ອີກວ່າ: ພຣະເຈົ້າ
ຊົງກ່າວ.
ກາຈັດມັນໃຫ້ຫນົດໄປໂດຍການສາແດງເຖິງການສະເດັດມາຂອງພຣະອົງ

ໝາຍເຖິງເຂົາຈະຖືກເປີດເຜີຍ ແລະຖືກທາລາຍໃນເວລາພຣະເຢຊູສະເດັດ
ມາ,
ໂດຍຣິດອານາດ, ຫມາຍສາຄັນ, ແລະ ການອັດສະຈັນ

ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດທຸກຢ່າງ, ຫມາຍສາຄັນ ແລະການສາແດງອັສະຈັນ

ບ່ຖືກຕ້ອງ
ການຫລອກລວງທັງຫນົດແຫ່ງຄວາມອະທັມ

ຄົນຜູ້ນີ້ໃຊ້ທຸກວິທີທາງຫລອກລວງລວງຜູ້ເຊື່ອພຣະເຈົ້າຫັນໄປເຊື່ອຟັງລາວ
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະມີໄວ້ສາລັບຄົນທີ່ກາລັງຈະພິນາດຈິບຫາຍ

ຄົນນີ້ມີອານາດຂອງຊາຕານເພື່ອທາລາຍຜູ້ເຊື່ອພຣະເຢຊູ
ຄົນທີ່ກາລັງຈະພິນາດຈິບຫາຍ

ພິນາດຈິບຫາຍແມ່ນຫມາຍເຖິງ ຈະພິນາດຈິບຫາຍຕລອດໄປ
2 Thessalonians 2:11
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້

ເນື່ອງຈາກວ່າຄົນມັກຄວາມຈິງ
ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໃຫ້ການງານແຫ່ງຄວາມຜິດພາດເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ

ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ເຊື່ອຄາຂີ້ຕົວະ

ໂປໂລໝາຍເຖິງ ພຣະເຈົ້າຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນ, ແປໄດ້
ອີກວ່າພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ພວກບ່ນັບຖືກົດໝາຍປາກົດ
ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະຕ້ອງຖືກພິພາກສາ

ເປັນຄາເວົ້າທີ່ຍັງບ່ທັນເກີດເທື່ອ, ແປໄດີອີກຢ່າງນຶ່ງວ່າ: ພຣະເຈົ້າຈະພິພາກ
ສາການງານຂອງເຂົາ
ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອໃນຄວາມຈິງ ແຕ່ເລືອກທີ່ຈະຍິນດີໃນຄວາມອະທັມ.

ພວກພໃຈໃນການອະທັມ ເພາະເຂົາບ່ເຊື່ອຄວາມຈິງ
2 Thessalonians 2:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຂະນະນີ້ໂປໂລໄດ້ປ່ຽນຫົວຂ້.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າສາລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ເເລະ
ຫນູນໃຈພວກເຂົາ.
ເເຕ່

ໃນນີ້ໂປໂລໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫມາຍໃນການປ່ຽນຫົວເລື່ອງ.
ພວກເຮົາຄວນ

ໃນທີ່ນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງ ໂປໂລ, ຊີລາ ເເລະ ຕີໂມທຽວ.
ພວກເຮົາຄວນໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າສະເຫມີ

ນີ້ເເມ່ນຄາເວົ້າເກີນຄວາມຈິງ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເຮົາຄວນໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຢ່າງຕ່ເນື່ອງ"
ອ້າຍນ້ອງ

ໃນນີ້ "ອ້າຍນ້ອງ" ຫມາຍເຖິງ ພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນທັງຫລາຍ,
ຊຶ່ງລວມທັງຜູ້ຊາຍ ເເລະ ເເມ່ຍິງ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ: "ພີ່ນ້ອງຊາຍ ເເລະ ຍິງ"
ອ້າຍນ້ອງຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ເວລານີ້. ອາດເເປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຮັກເຈົ້າ ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ"
ໃນຖານະທີ່ເປັນຜົນແລກແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນ

"ເພື່ອທີ່ຈະເປັນກຸ່ມຄົນທາອິດທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ ແລະ
ໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນ".
ໃນການຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດຂອງພຣະວິນຍານ

"ເເລະ
ເພື່ອທີ່ຈະເເຍກຕົວທ່ານສາລັບພຣະອົງໂດຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງເອງ".
ການເຊື່ອໃນຄວາມຈິງ

"ໄວ້ວາງໃຈໃນຄວາມຈິງ" ຫລື "ຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມຈິງ".
ດັ່ງນັ້ນ, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່

ໂປໂລຕັກເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃຫ້ຍຶດຖືຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູໄວ້ໃຫ້ຫມັ້ນ.
ຍຶດຖືເອົາຄວາມຈິງ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຈິງ" ຫມາຍເຖິງ ຄວາມຈິງໃນພຣະຄຣິດ ທີ່ໂປໂລ ເເລະ
ອັກຄະສາວົກໄດ້ສອນໄວ້.
ໂປໂລເວົ້າເຖິງພວກເຂົາຄ້າຍກັບວ່າຖ້າຫາກຜູ້ອ່ານຂອງເພິ່ນສາມາດຍຶດຫມັ້ນໄວ້ກັບພວກເຂົາດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາເອງ.
ເເປອີກຢ່າງວ່າ: "ຈົ່ງຈົດຈາຄວາມຈິງ"
ທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຮຽນ

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ເວລານີ້. ອາດເເປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພວກເຮົາໄດ້ສອນທ່ານແລ້ວ"
ທັງທາງຖ້ອຍຄາ ຫລື ໂດຍທາງຈົດຫມາຍ

ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ມູນສົມບູນໄດ້ແຈ້ງຂຶ້ນໄດ້. ເເປອີກຢ່າງວ່າ:
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"ບ່ວ່າໂດຍສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ສອນທ່ານດ້ວຍຕົວເອງ ຫລື
ໂດຍສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍຫາທ່ານ"
2 Thessalonians 2:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລລົງທ້າຍດ້ວຍຄາອວຍພອນຈາກພຣະເຈົ້າ.
ປັດຈຸບັນນີ້

ໂປໂລໃຊ້ ຄາ ນີ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອ ຫມາຍ ເຖິງການປ່ຽນແປງຂອງຫົວຂ້.
ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ເເມ່ນໃຫ້ເນັ້ນຫນັກຄາວ່າ

"ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ" ໃຫ້ຕື່ມຂຶ້ນ.
ຂໃຫ້ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ ແລະ

ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຂອງເຮົາຜູ້ໄດ້ຊົງຮັກເຮົາ ແລະ

ປະທານການຫນູນໃຈນິຣັນດອນ

ຄາວ່າ "ຂອງເຮົາ" ເເລະ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງ ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫມົດ.
ການຫນູນໃຈ ແລະ ເສີມສ້າງຫົວໃຈຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ຫມາຍເຖິງ ບ່ອນນັ່ງຂອງອາລົມ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຫນູນໃຈທ່ານ ເເລະ ເພື່ອສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ທ່ານ".

2 Thessalonians 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລຂໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອອະທິຖານເພື່ອເພິ່ນ ເເລະ ເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງເພິ່ນ.
ບັດນີ້

ໂປໂລໄດ້ນາໃຊ້ຄາວ່າ "ບັດນີ້"
ເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫມາຍໃນການປ່ຽນຫົວເລື່ອງ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ" ຫມາຍເຖິງ ພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນທັງຫລາຍ,
ຊຶ່ງລວມທັງຜູ້ຊາຍ ເເລະ ເເມ່ຍິງ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ: "ພີ່ນ້ອງຊາຍ ເເລະ ຍິງ"
ພຣະທັມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການປະກາດອອກໄປຢ່າງໄວວາ

ແລະ ໄດ້ຖວາຍກຽດ

ໂປໂລກ່າວເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ກະຈາຍອອກໄປຄືກັບວ່າມັນກາລັງແລ່ນຈາກບ່ອນຫນຶ່ງໄປສູ່ອີກບ່ອນ.
ເເປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຜູ້ຄົນນັບມື້ນັບຫລາຍຂຶ້ນທີ່ຈະໄດ້ຍິນຂ່າວປະເສີດຂອງພວກເຮົາກ່ຽວກັບອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ
ແລະ ເຄົາລົບສິ່ງດັ່ງກ່າວ".
ເພື່ອໃຫ້ເຮົາໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍ

ປະໂຫຍກນີ້ເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ເວລານີ້. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າອາດຈະຊ່ວຍເຮົາ" ຫລື
"ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າອາດຈະຊ່ວຍກູ້ເຮົາ"
ບ່ແມ່ນວ່າທຸກຄົນມີຄວາມເຊື່ອ

"ເພາະມີຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ".
ພຣະອົງຈະເສີມສ້າງທ່ານ

"ພຣະອົງຈະເສີມກາລັງໃຫ້ທ່ານ"
ມານຮ້າຍ

ມານຊາຕານ
2 Thessalonians 3:4
ພວກເຮົາມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນ

"ພວກເຮົາມີຄວາມເຊື່ອ" ຫລື "ພວກເຮົາໄວ້ວາງໃຈ".
ຫົວໃຈ

ນີ້ແມ່ນການປຽບທຽບຂອງອາລົມ ຫລື ຄວາມປາຖະຫນາ,
ຊຶ່ງຄວບຄຸມຄວາມຮັກ ແລະ ຄວາມສັດຊື່.
ນາຫົວໃຈຂອງທ່ານ

ໂປໂລໄດ້ອະທິບາຍວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກະຕຸ້ນຊາວຄຣິດສະຕຽນໃຫ້ຮັກພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກາລັງ
ນາພາພວກເຂົາໄປຕາມເສັ້ນທາງ.ອາດເເປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານໄດ້ຮູ້"
ເຖິງຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຄວາມອົດທົນຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຄວາມອົດທົນຂອງພຣະຄຣິດຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຈຸດຫມາຍປາຍທາງຢູ່ໃນເສັ້ນທາງ.
ອາດເເປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຮັກທ່ານຫລາຍ ແລະ
ພຣະຄຣິດໄດ້ອົດທົນຕ່ທ່ານຫລາຍ".
2 Thessalonians 3:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລໃຫ້ຄາສອນສຸດທ້າຍເເກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອກ່ຽວກັບການເຮັດວຽກ ເເລະ
ຢ່າໄດ້ກຽດຄ້ານ.
ດຽວນີ້

ໂປໂລໄດ້ນາໃຊ້ຄາວ່າ "ດຽວນີ້"
ເພື່ອເປັນເຄື່ອງຫມາຍໃນການປ່ຽນຫົວເລື່ອງ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ" ຫມາຍເຖິງ ພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນທັງຫລາຍ,
ຊຶ່ງລວມທັງຜູ້ຊາຍ ເເລະ ເເມ່ຍິງ. ອາດເເປອີກຢ່າງວ່າ: "ພີ່ນ້ອງຊາຍ ເເລະ
ຍິງ"
ໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

"ໂດຍຣິດອານາດຂອງພຣະເຢຊູ"
ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

3
1ບັດນີ້, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງອະທິຖານເພື່ອພວກເຮົາ, ທີ່ພຣະທັມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການປະກາດອອກໄປຢ່າງໄວວາ ແລະ
ໄດ້ຖວາຍກຽດ, ຢ່າງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບພວກທ່ານ.2ຈົ່ງອະທິຖານເພື່ອໃຫ້ເຮົາໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍຈາກຄົນພານ ແລະ ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ,

ເພາະບ່ແມ່ນວ່າທຸກຄົນມີຄວາມເຊື່ອ.3ແຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສັດຊື່, ພຣະອົງຈະເສີມສ້າງທ່ານ ແລະປ້ອງກັນທ່ານໄວ້ຈາກມານຮ້າຍ.
4ພວກເຮົາມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່ຽວກັບທ່ານ, ວ່າທ່ານທັງສອງກາລັງເຮັດ ແລະ ຈະເຮັດຕ່ໄປໃນສິ່ງທີ່ເຮົາສັ່ງ.
5ຂພຣະເຈົ້ານາຫົວໃຈຂອງທ່ານໃຫ້ເຂົ້າເຖິງຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຄວາມອົດທົນຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
6ດຽວນີ້, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ພວກເຮົາສັ່ງທ່ານໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ວ່າໃຫ້ທ່ານຫລີກຫນີອອກຈາກພີ່ນ້ອງທຸກຄົນທີ່ຢູ່ຢ່າງກຽດຄ້ານ
ແລະ ບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາມທານຽມທີ່ເຮົາໄດ້ສອນທ່ານໄວ້.7ເປັນສິ່ງເຫມາະສົມທີ່ທ່ານຈະເຮັດຕາມແບບຢ່າງຂອງເຮົາ.
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ໃຊ້ຊີວິດຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານເຫມືອນຄົນທີ່ບ່ມີວິໃນ.8ພວກເຮົາບ່ໄດ້ກິນອາຫານຂອງໃຜໂດຍທີ່ບ່ໄດ້ຈ່າຍເງິນ.
ແຕ່ເຮົາເຮັດວຽກຫນັກທັງເວັນ ແລະ ຄືນ ດ້ວຍຄວາມຍາກລາບາກ, ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະບ່ເປັນພາຣະຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານ.
9ເຮົາເຮັດຢ່າງນີ້ບ່ແມ່ນເພາະເຮົາບ່ມີອານາດ ແຕ່ເຮົາທາຢ່າງນີ້ເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ເປັນແບບຢ່າງແກ່ພວກທ່ານ, ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ເຮັດຕາມແບບຢ່າງຂອງເຮົາ.
10ເມື່ອເຮົາຢູ່ກັບພວກທ່ານ, ເຮົາສັ່ງພວກທ່ານວ່າ "ຖ້າໃຜບ່ຢາກຈະເຮັດວຽກ,
ຄົນນັ້ນກບ່ຄວນກິນ"11ເພາະເຮົາໄດ້ຍິນວ່າມີບາງຄົນໃຊ້ຊີວິດຢ່າງຂີ້ຄ້ານທ່າມກາງພວກທ່ານ. ພວກເຂົາບ່ເຮັດວຽກແຕ່
ມັກຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງຄົນອື່ນ.12ເຮົາສັ່ງ ແລະ ເຕືອນສະຕິຄົນເຊັ່ນນັ້ນ ໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າວ່າ ພວກເຂົາຄວນຈະທາງານດ້ວຍຄວາມສະຫງົບ
ແລະ ຫາລ້ຽງຊີບຕົນເອງ.
13ແຕ່ຝ່າຍທ່ານ, ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ, ຢ່າສູນເສັຽກາລັງໃຈໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ.14ຖ້າມີຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງຄາເວົ້າຂອງເຮົາໃນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້,
ໃຫ້ຫມາຍຫົວເຂົາໄວ້ ແລະ ຢ່າໄປຄົບຄ້າສະມາຄົມກັບເຂົາ, ເພື່ອທີ່ວ່າເຂົາຈະຮູ້ສຶກລະອາຍ.15ຢ່າຄິດວ່າເຂົາເປັນສັດຕຣູ
ແຕ່ໃຫ້ຕັກເຕືອນເຂົາໃນຖານະທີ່ເປັນພີ່ນ້ອງ.
16ຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກປະທານສັນຕິສຸກແກ່ທ່ານໃນທຸກເວລາ ແລະ ທຸກສະຖານະການ. ຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສະຖິດຢູ່ກັບພວກທ່ານທຸກຄົນ.
17ນີ້ເປັນການທັກທາຍຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ, ໂປໂລຂຽນດ້ວຍມືຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າເອງ, ຊຶ່ງເປັນສັນຍາລັກໃນຈົດຫມາຍທຸກສະບັບ.
ນີ້ເປັນວິທີທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຂຽນ.18ຂພຣະຄຸນແຫ່ງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ດາຣົງຢູ່ກັບພວກທ່ານທຸກຄົນເຖີ້ນ.
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ນີ້ "ຂອງພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອຖືທັງຫມົດ.
ຢູ່ຢ່າງກຽດຄ້ານ

"ເເມ່ນການກຽດຄ້ານ ເລະ ປະຕິເສດວຽກງານ"
ເຮັດຕາມແບບຢ່າງຂອງເຮົາ

”ກະທາໃຫ້ເຫມືອນກັບໂປໂລ ແລະ ເພື່ອນຮ່ວມງານຂອງລາວ” ຫລື
“ປະພຶດຕົວເຫມືອນກັບໂປໂລ ແລະ ເພື່ອນຮ່ວມງານຄົນອື່ນໆ”.
ພວກເຮົາບ່ໄດ້ໃຊ້ຊີວິດຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານເຫມືອນຄົນທີ່ບ່ມີວິໄນ

ໂປໂລໄດ້ໃຊ້ເເງ່ດ້ານລົບຈານວນສອງເທົ່າເພື່ອເນັ້ນຢ້າດ້ານບວກ.
ປະໂຫຍກນີ້ອາດລະບຸໄດ້ວ່າເປັນດ້ານບວກ. ອາດເເປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ພວກເຮົາຢູ່ທ່າມກາງພວກທ່ານເຫມືອນເປັນຄົນທີ່ມີວິໄນຫລາຍ".
ພວກເຮົາເຮັດວຽກຫນັກທັງເວັນ ແລະ ຄືນ

"ພວກເຮົາເຮັດວຽກທັງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ" ຫລື
"ພວກເຮົາເຮັດວຽກຫມົດມື້".
ດ້ວຍຄວາມຍາກລາບາກ

ໂປໂລເນັ້ນຫນັກວ່າສະພາບການຂອງເພິ່ນຍາກຫລາຍຊ່າໃດ.
ແຮງງານທີ່ຫຍຸ້ງຍາກຫມາຍເຖິງວຽກທີ່ຕ້ອງການຄວາມພະຍາຍາມຫລາຍ.
ຄວາມຍາກລາບາກຫມາຍ
ຄວາມວ່າເຂົາເຈົ້າໄດ້ອົດທົນກັບຄວາມເຈັບປວດ ແລະ
ຄວາມທຸກທຣະມານ. ອາດເເປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ໃນສະຖານະການທີ່ຫຍຸ້ງຍາກລາບາກຫຼາຍ"
ເຮົາເຮັດຢ່າງນີ້ບ່ແມ່ນເພາະເຮົາບ່ມີອານາດ

ໂປໂລໄດ້ໃຊ້ເເງ່ດ້ານລົບຈານວນສອງເທົ່າເພື່ອເນັ້ນຢ້າດ້ານບວກ.
ປະໂຫຍກນີ້ອາດລະບຸໄດ້ວ່າເປັນດ້ານບວກ. ອາດເເປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເຮົາມີອານາດຢ່າງເເນ່ນອນ".
2 Thessalonians 3:10
ບາງຄົນໃຊ້ຊີວິດຢ່າງຂີ້ຄ້ານ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ໃຊ້ຊີວິດ" ຫມາຍເຖິງ ພຶດຕິກາໃນຊີວິດ. ອາດເເປອີກຢ່າງວ່າ:
ບາງຄົນໃຊ້ຊີວິດເເບບເລື່ອນລອຍ" ຫລື "ບາງຄົນເປັນຄົນກຽດຄ້ານ"
ແຕ່ມັກຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງຄົນອື່ນ

ຄົນທີ່ມັກຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງຄົນອື່ນແມ່ນ
ຄົນທີ່ມັກແຊກແຊງວຽກງານຂອງຄົນອື່ນໂດຍບ່ໄດ້ຮັບການຮ້ອງຂໃຫ້ຊ່ວຍເຫຼືອ.
ດ້ວຍຄວາມສະຫງົບ

"ດ້ວຍຄວາມງຽບສະຫງົບ, ສັນຕິສຸກ ເເລະ ສຸພາບອ່ອນໂຍນ".
ໂປໂລໄດ້ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ຜູ້ມັກຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງຄົນອື່ນໃຫ້ຢຸດເຊົາການມີສ່ວນຮ່ວມໃນວຽກງານຂອງຜູ້ອື່ນ.

2 Thessalonians 3:13
ເເຕ່

ໂປໂລໄດ້ນາໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອປຽບທຽບຜູ້ເຊື່ອທີ່ກຽດຄ້ານ ເເລະ
ຜູ້ເຊື່ອທີ່ເຮັດວຽກຫນັກ.
ທ່ານ, ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ທ່ານ" ຫມາຍເຖິງ ຜູ້ເຊື່ອຊາວເທສະໂລນິກທຸກຄົນ.
ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ" ຫມາຍເຖິງ
ພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນທັງຫລາຍ, ຊຶ່ງລວມທັງຜູ້ຊາຍ ເເລະ ເເມ່ຍິງ.
ອາດເເປອີກຢ່າງວ່າ: "ພີ່ນ້ອງຊາຍ ເເລະ ຍິງ"
ຢ່າສູນເສັຽກາລັງໃຈ

ການ "ສູນເສຍກາລັງໃຈ" ເປັນສານວນອັນຫນຶ່ງທີ່ຫມາຍເຖິງ
ຄວາມເມື່ອຍລ້າ, ເບື່ອຫນ່າຍ, ທ້ເເທ້. ອາດເເປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
'"ຢ່າທ້ເເທ້ເລີຍ" ຫລື "ຢ່າເບື່ອຫນ່າຍເກີນໄປ"
ໃຫ້ຫມາຍຫົວເຂົາໄວ້

ໃຫ້ສັງເກດວ່າຜູ້ນັ້ນເເມ່ນໃຜ. ອາດເເປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ເປີດເຜີຍຄົນດັ່ງກ່າວຢ່າງເປີດເຜີຍ".
ເພື່ອທີ່ວ່າເຂົາຈະຮູ້ສຶກລະອາຍ

ໂປໂລສັ່ງໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອຫລີກເວັ້ນຜູ້ເຊື່ອທີ່ກຽດຄ້ານເພື່ອເປັນການປະຕິບັດຕາມລະບຽບວິໄນ.
2 Thessalonians 3:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລໄດ້ເວົ້າຄາປາໄສປິດທ້າຍໃຫ້ເເກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຢູ່ທີ່ເທສະໂລເນຍ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະອົງ"
ເນັ້ນຢ້າໃຫ້ເຫັນວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະປຣະທານຄວາມສັນຕິສຸກເເກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໂດຍບຸກຄົນ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກປຣະທານສັນຕິສຸກແກ່ທ່ານ

ທ່ານສາມາດເວົ້າຢ່າງຈະແຈ້ງວ່ານີ້ແມ່ນ ຄາອະທິຖານຂອງໂປໂລ
ສາລັບຊາວເທສະໂລນິກ. ອາດເເປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າອະທິຖານວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກຈະປຣະທານ ... "
ນີ້ເປັນການທັກທາຍຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ, ໂປໂລຂຽນດ້ວຍມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ

"ຂ້າພະເຈົ້າ, ໂປໂລ, ໄດ້ຂຽນຄາທັກທາຍດ້ວຍມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ".
ນີ້ເປັນວິທີທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນ

ໂປໂລໄດ້ກະທາໃຫ້ຊັດເຈນວ່າຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ມາຈາກເພິ່ນເອງ ເເລະ
ບ່ເເມ່ນການປອມເເປງໃດໆ.

1 ຕີໂມທຽວ

1
1ຈາກໂປໂລ, ອັກຄະສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະເຈົ້າອົງພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ ແລະ ຈາກພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ຜູ້ທີ່ເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງເຮົາ,2ເຖິງຕີໂມທຽວ, ຜູ້ເປັນບຸດທີ່ແທ້ຈິງໃນຄວາມເຊື່ອຂອງເຮົາ: ຂໃຫ້ພຣະຄຸນ, ພຣະເມດຕາ, ແລະ

ສັນຕິສຸກຈາກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ ແລະ ຈາກພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາຈົ່ງດາຣົງຢູ່ກັບທ່ານເຖີດ.
3ຂະນະທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າກາລັງໄປທີ່ແຂວງມາຊີໂດເນັຽ,
ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຂຮ້ອງໃຫ້ທ່ານຄອຍທີ່ເມືອງເອເຟໂຊເພື່ອໃຫ້ທ່ານສາມາດສອນບາງຄົນບ່ໃຫ້ສອນຜິດໄປຈາກຫລັກຄາສອນ.
4ອີກທັງບ່ໃຫ້ໃສ່ໃຈໃນເລື່ອງລາວຕ່າງໆ ແລະ ລາດັບພົງພັນທີ່ບ່ຮູ້ຈົບ. ເຫລົ່ານີ້ຈະເຮັດໃຫ້ເກີດການຜິດຖຽງກັນຫລາຍກວ່າເກົ່າ
ແທນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ແຜນການຂອງພຣະເຈົ້າ, ສາເລັດໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອ.
5ເປົ້າຫມາຍຂອງຄາສັ່ງນີ້ຄືຄວາມຮັກທີ່ມາຈາກຫົວໃຈບຣິສຸດ, ແລະ ຈາກຄວາມສານຶກທີ່ດີ, ແລະ ຈາກຄວາມເຊື່ອທີ່ຈິງໃຈ.
6ແຕ່ວ່າບາງຄົນໄດ້ຫລົງຜິດໃນເລື່ອງນີ້ໄປ ແລະ ໄດ້ຫັນໄປຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ກ່າວຢ່າງໂງ່ຈ້າ.7ພວກເຂົາມີຄວາມປາຖນາທີ່ຈະເປັນຜູ້ສອນພຣະບັນຍັດ,
ແຕ່ວ່າພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາສອນ ຫລື ບ່ເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກ່າວຢືນຢັນ.8ແຕ່ພວກເຮົາຮູ້ວ່າພຣະບັນຍັດນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ດີ
ຖ້າເຮົາໃຊ້ຢ່າງຖືກຕ້ອງ.
9ພວກເຮົາຮູ້ວ່າ, ພຣະບັນຍັດນັ້ນບ່ໄດ້ມີໄວ້ສາລັບຄົນຊອບທັມ, ແຕ່ມີໄວ້ສາລັບຄົນອະທັມ ແລະ ຄົນທີ່ມີໃຈດື້ດ້ານ, ສາລັບຄົນທີ່ບ່ມີພຣະເຈົ້າແລະ
ຄົນບາບ, ແລະ ຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຄົນທີ່ບ່ໄດ້ດາເນີນໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຄົນທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ. ພຣະບັນຍັດມີໄວ້ສາລັບຄົນຂ້າພ່
ແລະ ແມ່ຂອງພວກເຂົາເອງ, ແລະ ຄົນທີ່ເປັນຜູ້ຂ້າຄົນ,10ສາລັບຄົນທີ່ປະພຶດຜິດທາງເພດ, ຄົນຮັກຮ່ວມເພດ, ຄົນລັກພາຄົນອື່ນໄປເປັນທາດ, ຄົນຂີ້ຕົວະ,
ຄົນເປັນພະຍານບ່ຈິງ ແລະຄົນອື່ນໆທີ່ຕ່ຕ້ານຫລັກຄາສອນແຫ່ງຄວາມເຊື່ອ.11ຄາສັ່ງສອນນີ້ ແມ່ນຕາມທີ່ມີໃນຂ່າວປະເສີດອັນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ
ຜູ້ສົມຄວນແກ່ການສັນຣະເສີນ ເຊິ່ງໄດ້ຊົງປະທານແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ.
12ຂ້າພຣະເຈົ້າຂອບພຣະຄຸນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ພຣະອົງເປັນຜູ້ຊົງເສີມກາລັງໃຫ້ແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ,
ພຣະອົງຊົງເຫັນວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນຄົນສັດຊື່ ແລະ ໄດ້ຊົງໃຊ້ຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ເຮັດພັນທະກິດນີ້.13ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຄີຍເປັນຄົນທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດ, ຂົ່ມເຫັ່ງ
ແລະ ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ. ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບພຣະເມດຕາ ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ສະແດງອອກຢ່າງໂງ່ຈ້າໃນຄວາມບ່ເຊື່ອ.
14ແຕ່ວ່າພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຢ່າງລົ້ນເຫລືອ ສາລັບຂ້າພຣະເຈົ້າ ໂດຍຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອ ແລະຄວາມຮັກທີ່ມີໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
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1 Timothy 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນປື້ມຫົວນີ້,ບ່ໄດ້ລະບຸໃວ້ເປັນຢ່າງອື່ນ,ຄາທີ່"ພວກເຮົາ"ຫມາຍເຖິງ ໂປໂລ
ແລະຕີໂມທຽວ
ໂປໂລ

"ເຮົາ" ,ໂປໂລຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ໃນພາສາຂອງທ່ານເອງ.
ໃນການແນະນາຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້
ເຂົາອາດຕ້ອງການບອກເຖິງຜູ້ທີ່ຂຽນຈົດຫມາຍ(UDB).
ຕາມທີ່ກ່າວໃວ້ໃນກົດບັນຍັດ

"ໂດຍຄາສັ່ງຂອງ "ຫລື "ໂດຍການການົດຂອງຜູ້ມີອານາດ"
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊວ່ຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ"

ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊ່ວຍພວກເຮົາ
ພຣະເຢຊູຄຣິດເປັນຄວາມໃວ້ວາງໃຈຂອງພວກເຮົາ

ທີ່ນີ້"ຄວາມໃວ້ວາງໃຈຂອງເຮົາ"ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ເຮົາມີຄວາມໃວ້ວາງໃຈ.ເບິ່ງ:"ພຣະເຢຊູຄຣິດເຊິ່ງເປັນຜູ້ທີ່ພວກເຮົາມີຄວາມໃວ້ວາງໃຈ"ແລະ"ພຣະເຢຊູຄຣິດຜູ້ທີ່ພວກເຮົາເຊື່ອ"
ລູກແທ້ໃນຄວາມເຊື່ອ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄວາມສາພັນໃກ້ສິດກັບ ຕີໂມທຽວ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນພ່ກັບລູກຊາຍ. ໂປໂລຄິດວ່າ ຕີໂມທຽວເປັນລູກເພາະ
ໂປໂລສອນຕີໂມທຽວ ໃຫ້ມີຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ.ເບິ່ງ:
"ໃຫ້ເປັນເຫມືອນລູກຊາຍຂອງເຂົາແທ້ໆ"
ພຣະຄຸນ,ພຣະເມດຕາ,ແລະສັນຕິສຸກ

"ຂໃຫ້ພຣະຄຸນ,ພຣະເມດຕາ,ແລະສັນຕິສຸກຢູ່ກັບເຈົ້າ" ຫລື
"ຂໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາ,ກະລຸນາ,ແລະສັນຕິສຸກ".
ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ

"ພຣະເຈົ້າ,ຜູ້ເປັນພຣະບິດາຂອງພວກເຮົາ."ທີ່ນີ້
"ພ່"ເປັນພຣະນາມທີ່ສາຄັນສາຫລັບ ພຣະເຈົ້າ.( ເບິ່ງ:guideline
sonofgodprinciples)
ພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.

"ພຣະເຢຊູຄຣິດ,ຜູ້ທີ່ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ."
1 Timothy 1:3
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ແນະນາໃຫ້ ຕີໂມທຽວໃນການໃຊ້ກົດບັນຍັດທີ່ຜິດໆ
ແລະໃຫ້ໃຊ້ຄາສອນທີ່ຖືກຕ້ອງເຊິ່ງມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ"ເຈົ້າ"ໃນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ ເປັນເລື້ອງຂອງຄົນຜູ້ດຽວ ແລະ
ຫມາຍເຖີງ ຕີໂມທຽວ .(ເບິ່ງ: )
ເຫມືອນດັ່ງເຮົາໄດ້ສັ່ງເຈົ້າ

" ຕາມທີ່ເຮົາຂຮ້ອງເຈົ້າ"ຫລື"ຕາມທີ່ເຮົາບອກເຈົ້າຢ່າງຈິງຈັງ"
ໃຫ້ຖ້າຢູ່ໃນເມຶືອງ ເອເຟໂຊ.

"ລຖ້າເຮົາທີ່ນັ້ນໃນເມືອງ ເອເຟໂຊ"
ຫລັກຄາສອນທີ່ແຕກຕ່າງ

ເປັນທີ່ເຂົ້າໃຈວ່າ ຂ້ມູນແຕກຕ່າງ ຖືກການົດໃວ້ຢ່າງຊັດເຈນ. ເບິ່ງ:
"ຫລັກຄາສອນທີ່ແຕກຕ່າງຈາກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສອນ"
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເອົາໃຈໃສ່

ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ ເບິ່ງ:
"ແລະເຮົາສັ່ງຫ້າມພວກເຈົ້າບ່ໃຫ້ສົນໃຈພວກເຂົາ"
ເລື້ອງນິຍາຍຕ່າງໆ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ອາດເປັນເລື້ອງກ່ຽວກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາ.
ເລື້ອງເຊື້ອສາຍທີ່ບ່ສິ້ນສຸດ.

ໂປໂລໃຊ້ "ບ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ"ເພື່ອເນັ້ນວ່າລະດັບວົງຕະກຸນທີ່ຍາວຫລາຍ
ບັນພະບຸຣຸດ

" ລາຍຊື່ບັນພະບຸຣຸດ".ລາດັບວົງຕະກຸນບັນທຶກທີ່ເປັນລາຍລັກອັກສອນ ຫລື
ທາງຄາເວົ້າຂອງພ່ແມ່ແລະບັັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາຄັນຫລາຍໃນອິສະຣາເອນ, ເມື່ອພວກເຂົາກ່ຕັ້ງເຜົ່າໃດ
ທີ່ລວມຢູ່ໃນຄົນອິສະຣາເອນ.
ສາເຫດເຫລົ່ານີ້ ນາໄປສູ່ການຜິດຖຽງກັນ

" ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຮັດໃຫ້ຄົນໃຈຮ້າຍບ່ພໃຈ"
ຜູ້ຄົນຜິດຖຽງກັນເຖິງເລື້ອງລາວແລະລາດັບວົງຕະກຸນເຊິ່ງບ່ມີໃຜສາມາດຮູ້ຄວາມຈິງໄດ້ແນ່ນອນ.
ແທນທີ່ຈະຊ່ວຍໃຫ້ເປັນໄປຕາມແຜນການຂອງພຣະເຈົ້າ,

ເພື່ອໃຫ້ເກີດຄວາມເຊື່ອ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)"ແທນທີ່ຈະຊວ່ຍໃຫ້ເຮົາເຂົ້າໃຈ
ແຜນການຂອງພຣະເຈົ້າ
ເພື່ອຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ລອດເຊິ່ງເຮົາຮຽນຮູ້ດວ້ຍຄວາມເຊື່ອ"ຫລື 2) "
ແທນທີ່ຈະຊ່ວຍເຮົາເຮັດງານຂອງພຣະເຈົ້າ,ເຊິ່ງເຮົາເຮັດດວ້ຍຄວາມເຊື່ອ".
1 Timothy 1:5
ດຽວນີ້

ຄານີ້ໃຊ້ທີ່ນີ້ ເພື່ອເຮັດເຄື່ອງຫມາຍການຢຸດພັກໃນການສອນຕ່.ທີ່ນີ້ ໂປໂລ
ອະທິບາຍເຖິງແມ່ນຫຍັງຄືຈຸດປະສົງສິ່ງທີ່ກາລັງສັ່ງ ຕີໂມທຽວ.
ພຣະບັນຍັດ

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງພັນທະສັນຍາເດີມ ຫລື ບັນຍັດສິບປະການ
ແຕ່ເປັນຄາແນະນາທີ່ ໂປໂລ ໃຫ້ໃວ້ໃນ1:3
ແມ່ນຄວາມຮັກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1)"ຄືການຮັກພຣະເຈົ້າ"(UDB)ຫລື2)"ຫລືການຮັກຄົນອື່ນ".
ຈາກຫົວໃຈອັນບຣິສຸດ

ທີ່ນີ"ບຣິສຸດ"ຫມາຍຄວາມວ່າ ບຸກຄຄົນບ່ມີແຮງຈູງໃຈປິດບັງທີ່ຈະທາຜິດ.
ທີ່ນີ້"ຫົວໃຈ"ຫມາຍເຖິງຈິດໃຈແລະຄວາມຄິດຂອງຄົນເບິ່ງ:"ຈາກໃຈທີ່ຈິງໃຈ"
ຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຊອບຊົ່ວດີ

"ມີຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຊອບຊົ່ວດີ ໃນການເລືອກເຮັດສິິິ່ງທີ່ຖືກຕອ້ງ
ແທນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດ"
ຄວາມເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງ

"ຄວາມເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງ"ຫລື"ຄວາມເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງ"
ມີບາງຄົນໄດ້ເຮັດຜິດເປົ້າຫມາຍ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນເປົ້າຫມາຍທີ່ຈະເລັງໃສ່. ໂປໂລ
ຫມາຍຄວາມວ່າບາງຄົນບ່ເປັນໄປຕາມ ຄວາມເຊື່ອ
ຂອງພວກເຂົາ,ຊຶ່ງກຄືການຮັກຕາມທີ່ທ່ານອະທິບາຍໃວ້ 1:5
ແລະຫັນຫນີ ຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ທີ່ນີ້"ຫັນຫນ້າຫນີ"ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພວກເຂົາຢຸດເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງບັນຊາ.
ສັ່ງສອນຈາກກົດບັນຍັດ

ນີ້ຄື"ກົດບັນຍັດ"ເປັນກົດບັນຍັດທີ່ມາຈາກໂມເຊ.
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ

"ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ" ຫລື "ແລະພວກເຂົາຍັງບ່ເຂົ້າໃຈ"

15ຄາກ່າວນີ້ເປັນຄວາມຈິງທີ່ເຊື່ອຖືໄດ້ ແລະ ສົມຄວນທີ່ຈະຮັບໄວ້ຢ່າງຍິ່ງ, ນັ້ນຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ໄດ້ສະເດັດເຂົ້າມາໃນໂລກນີ້
ເພື່ອຊ່ວຍຄົນບາບໃຫ້ລອດພົ້ນ. ຂ້າພຣະເຈົ້າຊົ່ວຊ້າທີ່ສຸດໃນບັນດາຄົນບາບເຫລົ່ານັ້ນ.16ແຕ່ດ້ວຍເຫດນີ້ ຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຮັບພຣະເມດຕາ,
ເພາະສິ່ງນັ້ນຢູ່ໃນຂ້າພຣະເຈົ້າ, ທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ, ເພື່ອຈະໄດ້ເຫັນວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ມີຄວາມອົດທົນຫລວງຫລາຍ.
ພຣະອົງໄດ້ເປັນແບບຢ່າງແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຈະວາງໃຈໃນພຣະອົງ ເພື່ອໄດ້ຮັບຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.17ບັດນີ້ ເຖິງກະສັດຜູ້ຊົງດາຣົງຢູ່ນິຣັນ,
ຜູ້ຊົງອາມະຕະ, ຜູ້ບ່ສາມາດປາກົດເຫັນໄດ້ດ້ວຍຕາ, ຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າແຕ່ອົງດຽວ, ຂໃຫ້ພຣະກຽດ ແລະ
ພຣະສະຫງ່າຣາສີຈົ່ງມີແດ່ພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ ອາແມນ.
18ຂ້າພຣະເຈົ້າຂມອບຄາສັ່ງນີ້ແກ່ທ່ານ, ຕີໂມທຽວ, ລູກທີ່ຮັກຂອງເຮົາເອີຍ, ເພາະຂ້າພຣະເຈົ້າເຮັດຕາມຄາທານວາຍທີ່ໄດ້ກ່າວເຖິງທ່ານໃນກ່ອນຫນ້ານີ້,
ດັ່ງນັ້ນທ່ານອາດຈະໃຊ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຊັຍຊະນະໃນການຕ່ສູ້,19ຂໃຫ້ທ່ານເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຄືມີຄວາມເຊື່ອ ແລະ ຄວາມສານຶກທີ່ດີ.
ໂດຍການປະຕິເສດສິ່ງນີ້, ບາງຄົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາຫລົ້ມຈົມລົງໄປ.20ຊຶ່ງໃນຈານວນຄົນເຫລົ່ານັ້ນມີ ເຮມີນາໂຢ ແລະ ອາເລັກຊັນເດີ,
ຜູ້ຊຶ່ງຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໄວ້ໃຫ້ກັບຊາຕານ ເພື່ອເຂົາຈະໄດ້ຮັບການສອນທີ່ຈະບ່ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ.
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ແມ່ນຫຍັງທີ່ພວກເຂົາຢືນຢັນ

"ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາ ໝັ້ນ ໃຈໄດ້ກ່າວເປັນຄວາມຈິງ"
ພວກເຮົາຮູ້ວ່າກົດຫມາຍນັ້ນດີ

"ພວກເຮົາເຂົ້າໃຈວ່າກົດຫມາຍນັ້ນມີປະໂຫຍດ" ຫລື
"ພວກເຮົາເຂົ້າໃຈວ່າກົດຫມາຍນັ້ນເປັນປະໂຫຍດ"
ຖ້າຄົນຫນຶ່ງໃຊ້ກົດບັນຍັດ

"ຖ້າພວກເຮົາໃຊ້ມັນຢ່າງຖືກຕ້ອງ"ຫລື"ຖ້າເຮົາໃຊ້ມັນໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້າ"
1 Timothy 1:9
ແລະເຮົາຮູ້ເລື້ອງນີ້

" ເພາະວ່າພວກເຮົາຮູ້ເລື້ອງນີ້" ຫລື" ພວກເຮົາຮູ້ເລື້ອງນີ້ດ້ວຍ"
ກົດຫມາຍນັ້ນ ບ່ໄດ້ຕັ້ງໃວ້ສາຫລັບຄົນຊອບທັມ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ເບິ່ງ: "
ທີ່ໂມເຊບ່ໄດ້ຕັ້ງກົດຫມາຍແກ່ຄົນຊອບທັມ"
ເປັນຄົນຊອບທັມ

ທີ່ນີ້ "ຄົນ" ລວມທັງຊາຍແລະຍິງ" ເບິ່ງ: "ຄົນຊອບທັມ"ຫລື" ຄົນດີ"
ມັນຖືກສ້າງຂຶ້ນ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ: " ໂມເຊໃຫ້ກົດຫມາຍ".
ຄົນທີ່ເຮັດຜິດສິລະທັມທາງເພດ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຫລັບນອນກັບໃຜບາງຄົນທີ່ບ່ໄດ້ແຕ່ງງານ.
ກະເທືອຍ

" ຜູ້ຊາຍທີ່ຫລັບນອນກັບຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ"
ຜູ້ທີ່ລັກພາຕົວຄົນໄປຂາຍເພື່ອເປັນຂ້າທາດ

"
ຄົນທີ່ລັກພາຕົວຄົນອື່ນຂາຍເປັນຂ້າທາດ"ຫລື"ຄົນທີ່ພາຄົນໄປຂາຍເປັນຂ້າທາດ"
ສາຫລັບສິ່ງອື່ນໃດທີ່ຂັດກັບຄາແນະນາທີ່ສັດຊື່

" ສາຫລັບຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງອື່ນ ທີ່ຂັດຕ່ຫລັກຂ້ເຊື່ອຂອງຄຣິສະຕຽນທີ່ແທ້ຈິງ"
ຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ເປັນພຣະພອນ

ຂ່າວປະເສີດກ່າວເຖິງພຣະຣັດສະຫມີຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ໄດ້ຮັບພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າ"ຫລື"ຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າແລະພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າ".
ກັບສິ່ງທີເຮົາໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ: "ເຊິ່ງພຣະເຈົ້າມອບໃຫ້ເຮົາ
ແລະເຮັດເຮົາຕ້ອງມີຄວາມຮັບຜິດຊອບ".
1 Timothy 1:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ບອກ ເຖິງເຫດການໃນອາດີດທີ່ລາວໄດ້ກະທາ
ແລະສະຫນັບສະຫນູນໃຫ້ຕີໂມທຽວ ທີ່ຈະໃວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ
ເຮົາຂອບພຣະຄຸນ

"ເຮົາຮູ້ສຶກຂອບພຣະຄຸນ"ຫລື"ເຮົາຮູ້ສືກຍິນດີ"
ພຣະອົງຖືວ່າເຮົາເປັນຜູ້ສັດຊື່

" ພຣະອົງຖືວ່າເຮົາເຊື່ອຖືໄດ້" ຫລື " ພຣະອົງຖືວ່າເຮົາຫນ້າເຊື່ອຖື"
ພຣະອົງຕັ້ງໃຫ້ເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງງານຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບວ່າເປັນສະຖານທີ່ໆເຮົາສາມາດຕັ້ງໃວ້ທີ່ນັ້ນ:"
ພຣະອົງມອບຫມາຍໃຫ້ເຮົາຮັບໃຊ້ພຣະອົງ" ຫລື
"ພຣະອົງໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ"
ເພີ່ນເປັນຜູ້ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ

ເພີ່ນໄດ້ເວົ້າເລື້ອງບ່ດີຕ່ພຣະເຢຊູຄຣິດ "ໂປໂລ
ເວົ້າເຖິງເວລາກ່ອນທີ່ເພີ່ນຈະມາເປັນຄຣິສະຕຽນ.
ເປັນຜູ້ຂົ່ມເຫັງ

"ເຮົາໄດ້ຂົ່ມເຫັງຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ຜູ້ທີ່ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ

"ເພິ່ນເປັນຄົນໂຫດຮ້າຍຕ່ຜູ້ອື່ນ."
ເພິ່ນໃຊ້ສິດອານາດທີ່ຈະທາຮ້າຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ແຕ່ເພິ່ນກຍັງໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາ

ເພາະເພິ່ນໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາບ່ຮູ້ແລະບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ

"
ແຕ່ຍອ້ນເພິ່ນບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູແລະເພິ່ນກບ່ຮູ້ວ່າເພິ່ນກາລັງເຮັດຫຍັງຢູ່ ,
ເພິ່ນໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາຈາກພຣະເຢຊູ"
ເຮົາໄດ້ຮັບພຣະເມດຕາ

"ພຣະເຢຊູໄດ້ສະແດງຄວາມເມດຕາຕ່ເພິ່ນ"ຫລື"ພຣະເຢຊູມີຄວາມເມດຕາຕ່ເພິ່ນ"
ແຕ່ພຣະຄຸນ

"ແລະພຣະຄຸນ"
ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າມີຢ່າງເຕັມລົ້ນ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບວ່າເປັນຂອງແຫລວທີ່ສາມາດເຕີມເຕັມເຄື່ອງໃຊ້
ແລະລົ້ນອອກມາເມື່ອມັນເຕັມ.ເບິ່ງ: "
ພຣະເຈົ້າສະແດງໃຫ້ເຮົາເຫັນເຖິງພຣະຄຸນຢ່າງລົ້ນເຫລືອ"
ດວ້ຍຄວາມເຊື່ອແລະຄວາມຮັກ

ນີ້ແມ່ນ ຜົນຮັບຂອງພຣະເຈົ້າ
ທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງພຣະຄຸນຢ່າງລົ້ນເຫລືອມີຕ່ ໂປໂລ ເບິ່ງ:"
ເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ເພິ່ນວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູແລະຮັກພຣະອົງ"
ນັ້ນແມ່ນຢູ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ

ເລື້ອງນີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ
ເຫມືອນກັບວ່າເພິ່ນເປັນພາຊະນະບັນຈຸຂອງແຫລວ.ນີ້"ໃນພຣະເຢຊູ"ຫມາຍເຖິງການມີຄວາມສາພັນກັບພຣະເຢຊູ.ເບິ່ງ:
"ພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ຊ່ວຍເຮັດໃຫ້ລາວໄດ້ ສາມະຄີທັມກັບພຣະອົງ
1 Timothy 1:15
"ຄານີ້ເປັນຈິງ"

" ຄາເວົ້ານີ້ແມ່ນຄວາມຈິງ"
ຄວນຮັບເອົາທັງຫມົດ

"ເຮົາຄວນໄດ້ຮັບໂດຍບ່ຕ້ອງສົງໄສ"ຫລື"ສົມຄວນທີ່ເຮົາຈະຍອມຮັບດວ້ຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ"
ເພິ່ນໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ເບິ່ງ:
"ພຣະເຈົ້າສະແດງຄວາມເມດຕາແກ່ເພິ່ນ"ຫລື"ເພິ່ນໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາຈາກພຣະເຈົ້າ"
ດັ່ງນັ້ນແມ່ນເຮົາ,ເປັນທາອິດ

"ໂດຍຜ່ານຂ້ານ້ອຍ,ຜູ້ເປັນຄົນບາບ"
ດຽວນີ້...ອາແມນ.

ຄາວ່າ"ດຽວນີ້"ຖືກໃຊ້ທີ່ນີ້ເພື່ອເຮັດເຄື່ອງຫມາຍຢຸດພັກໃນການສອນ. ທີ່ນີ້
ໂປໂລ ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ.
ອາຍຸການຂອງກະສັດ

"ກະສັດນິຣັນດອນ"ຫລື"ຜູ້ປົກຄອງສູງສຸດຕລອດໄປ"
ເປັນກຽດຕິຍົດແລະກຽດສັກສີ

ຂໃຫ້ພຣະກຽດຕິຍົດແລະພຣະຣັດສະຫມີ ຈົ່ງເປັນຂອງ
ພຣະອົງສືບໆໄປເປັນນິດ"ຫລື"
ພຣະອົງສົມຄວນໄດ້ຮັບພຣະກຽດຕິຍົດແລະສະຫ່ງາແຕ່ພຽງຜູ້ດຽວ .
1 Timothy 1:18
ເຮົາກາລັງວາງແຜນທີ່ຈະມອບຄາສັ່ງນີ້ແກ່ເຈົ້າ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄາແນະນານີ້ຄືເພິ່ນ ເຫມືອນກັບວ່າເພິ່ນຢູ່ຕ່ຫນ້າຕີໂມທຽວ.
ເບິ່ງ: "ເຮົາມອບຫມາຍໃຫ້ເຈົ້າດວ້ຍຄາສັ່ງນີ້"ຫລື
"ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງເຈົ້າ."
ລູກຂອງເຮົາ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄວາມສາພັນອັນໃກ້ຊິດກັບ ຕີໂມທຽວ ຄືກັບວ່າ ໂປໂລ
ເປັນພ່ແລະຕີໂມທຽວເປັນລູກ ໂປໂລ ຄິດວ່າຕີໂມທຽວ
ເປັນລູກຂອງເຂົາເພາະ ໂປໂລ
ສອນຕີໂມທຽວໃຫ້ມີຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູເບິ່ງ: "ໃຜທີ່ເປັນ
ເຫມືອນລູກຂອງເຮົາຢ່າງແທ້ຈິງ"
ຕາມຄາທານວຍໃນເມື່ອກອ່ນກ່ຽວກັບເຈົ້າ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່.ເບິ່ງ: "ໃນຂ້ທານວາຍເຖິງເຈົ້າ"
ມີສວນໃນການຕ່ສູ້

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຕີໂມທຽວທີ່ເຮັດວຽກເພື່ອພຣະເຈົ້າ ຄື
ກັບວ່າເຂົາເປັນທະຫານຕ່ສູ້ກັບສັດຕຣູ.
ເບິ່ງ"ສືບຕ່ທາງານຫນັກເພື່ອພຣະເຈົ້າ".
ມີສະຕິ ຮູ້ຈັກຜິດຊອບຊົ່ວດີ

" ມີຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຊອບຊົ່ວດີ
ທີ່ເລືອກເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງແທນສິ່ງທີ່ຜິດ"ເບິ່ງວ່າທ່ານແປສິ່ງນີ້ຢ່າງໃດໃນ1:5
ໄດ້ປະຖີ້ມຄວາມເຊື່ອ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ:
"ພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາແລ້ວ"
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ໄດ້ປະຖິ້ມຄວາມເຊື່ອ

ໂປໂລ
ເຖິງຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາເປັນຄືກັບເຮືອທີ່ກາລັງຈົມລົງໃນທະເລ.ເພິ່ນອະທິບາຍວ່າພວກເຂົາໄດ້ທາລາຍຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາທີ່ມີໃນອົງພຣະເຢຊູ.ເຈົ້າເລືອກທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້
ຫລືວ່າ ໃຊ້ຄາອຸປະມາຖ້າມັນຈະເຂົ້າໃຈໃນໂຄງການພາສາ .
ຮີເມນາໂຢແລະ ອາເລັກຊັນເດີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ຜູ້ທີ່ເຮົາມອບເຂົາໃຫ້ຊາຕານແລ້ວ

ໂປໂລ
ເວົ້າຄືກັບວ່າໄດ້ມອບຄົນເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ຊາຕານແລ້ວ.ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ໂປໂລ
ໄດ້ແຍກພວກເຂົາອອກຈາກກຸ່ມຜູ້ເຊື່ອ ,ຊາຕານອາດມີອານາດທາລາຍພວກເຂົາໄດ້ແລະເຮັດອັນຕະລາຍກັບພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາອາດຈະໄດ້ຮັບການສິດສອນ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ: "
ພຣະເຈົ້າອາດຈະສອນພວກເຂົາ"

1 Timothy 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ສະນັບສະຫນູນໃຫ້ ຕີໂມທຽວ ອະທິຖານເພື່ອທຸກຄົນ.
ກ່ອນອື່ນຫມົດ

"ສິ່ງສາຄັນ " ຫລື" ກ່ອນສິ່ງອື່ນໃດ"
ເຮົາຂຮອ້ງພວກເຈົ້າ ໃຫ້ພາວັນນາອະທິຖານ,ໄຫວ້ວອນ,ທູນຂ

ແລະການຂອບພຣະຄຸນ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ: ເຮົາຂຮ້ອງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ
ຮອ້ງຂ, ການອະທິຖານ,ການວິ້ງວອນ,ແລະການຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ"
ເຮົາຂຮ້ອງຢ່າງຮີບດ່ວນ

" ເຮົາຂຮອ້ງ"ຫລື" ເຮົາຖາມ"
ຊີວິດທີ່ສະຫງົບແລະງຽບສະຫງົບ

ທີ່ນີ້"ສະຫງົບ" ແລະ "ງຽບສະຫງົບ"ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ. ໂປໂລ
ຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນສາມາດມີຊີວິດທີ່ສຫງົບສຸກ
ໂດຍບ່ໃຫ້ມີບັນຫາກັບອານາດການປົກຄອງ
ໃນການເຄັ່ງສາສະຫນາແລະກຽດສັກສີ

" ໃຫ້ພຣະກຽດຕິຍົດພຣະເຈົ້າແລະຜູ້ທີ່ນັບຖືພຣະອົງ "
ພຣະອົງປາດຖະໜາໃຫ້ທຸກຄົນໄດ້ຮັບຄວາມລອດ

ແລະມາເຂົ້າກ່ຽວກັບຄວາມຈິງ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ: "
ພຣະເຈົ້າຊົງປາດຖະນາທີ່ຈະຊວ່ຍຊີວິດຜູ້ຄົນທັງຫມົດ
ແລະເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຮູ້ຄວາມຈິງ"
ມາໃຫ້ຮູ້ຈັກກັບຄວາມຈິງ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງການຮຽນຮູ້ ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ ຄືກັບວ່າ
ມັນເປັນສະຖານທີ່ໆຄົນຈະໄດ້ ການເປັນຄືນມາ.AT:
"ຮູ້ແລະຍອມຮັບສິ່ງນັ້ນເປັນຄວາມຈິງ"
1 Timothy 2:5
ຄົນກາງຜູ້ດຽວລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າກັບມະນຸດ

ຄົນກາງເປັນຄົນທີ່ຊ່ວຍເຈລະຈາປະນິປະນອມຢ່າງສັນຕິລະຫວ່າງສອງຝ່າຍທີ່ບ່ເຫັນດວ້ຍກັນ.
ທີ່ນີ້ພຣະເຢຊູຊ່ວຍໃຫ້ຄົນບາບ ກັບຄື້ນດີກັນກັບພຣະເຈົ້າ
ໃຫ້ຕົວເອງ

"ເຕັມໃຈຕາຍ "
ເປັນຄ່າໄຖ່

ເປັນອິສະລະພາບ"ຫລື"ເປັນການຈ່າຍຄ່າໄຖ່ເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຮັບ
ອິສະລະພາບ".
ເປັນພະຍານໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ

ສາມາດເຫັນໄດ້
ໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງກະທາເພື່ອຊ່ວຍມະນຸດທຸກຄົນທີ່ເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນ.
ເບິ່ງ"ເປັນຂ້ພິສູດໃນເວລາອັນເຫມາະສົມທີ່ພຣະເຈົ້າຕອ້ງການຊ່ວຍຊີວິດທຸກຄົນ" ( ເບິ່ງ: )
ໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເປັນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າເລືອກໃວ້
ເພື່ອຈຸດປະສົງ

"ສາຫລັບສິ່ງນີ້"ຫລື"ດວ້ຍເຫດຜົນນີ້"
ຂ້ານ້ອຍ,ຕົວເອງ,ໄດ້ຖືກແຕ່ງຕັ້ງເປັນອັກຄະສາວົກ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ:
"ພຣະຄຣິດເຮັດໃຫ້ເຮົາເປັນ, ໂປໂລ,
ນັກເທດແລະອັກຄະສາວົກ"(ເບິ່ງ:fiigs_activepassive).
ຂ້ານ້ອຍເປັນຄູສອນຂອງຄົນຕ່າງຊາດໃນຄວາມເຊື່ອແລະຄວາມຈິງ

"ເພິ່ນສອນຄົນຕ່າງຊາດເລື້ອງຂ່າວປະເສີດແຫ່ງຄວາມເຊື່ອແລະຄວາມຈິງ"ຕ່ໄປນີ້,ໂປໂລອາດຈະໃຊ້"ຄວາມເຊື່ອ"ແລະຄວາມຈິງ"ເພື່ອສະແດງວ່າເປັນອີກແນວຄິດຫນຶ່ງ
ເບິ່ງ:"ເພິ່ນສອນຄົນຕ່າງຊາດກ່ຽວກັບຄວາມເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງ"
1 Timothy 2:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຈົບ ຄາແນະນາຂອງເຂົາໃນການອະທິຖານ,
ແລ້ວກໃຫ້ຄາແນະນາພິເສດສາຫລັບຜູ້ຍິງ.
ເຮົາຕອ້ງການໃຫ້ຜູ້ຊາຍອະທິຖານໃນທຸກແຫ່ງດວ້ຍມືບຣິສຸດ

ທີ່ນີ້"ມືທີ່ບຣິສຸດ"ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດນັ້ນບຣິສຸດ
ເບິ່ງ :"ເຮົາຕອ້ງການຜູ້ຊາຍໃນທຸກບ່ອນຜູ້ທີ່ບຣິສຸດ
ຍົກມືຂຶ້ນແລະອະທິຖານ".
ຜູ້ຊາຍໃນທຸກບ່ອນ

"ຜູ້ຊາຍໃນທຸກທີ່"ຫລື"ຜູ້ຊາຍໃນທຸກໆບ່ອນ."ທີ່ນີ້ຄາວ່າ"ຄົນ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊາຍໂດຍສະເພາະ.
ຍົກມືອັນບຣິສຸດ

2
1ດັ່ງນັ້ນ ກ່ອນສິ່ງອື່ນໃດທັງຫມົດ, ຂ້າພຣະເຈົ້າຂຮ້ອງໃຫ້ທ່ານທູນຂ, ອະທິຖານ, ວິ້ງວອນ ແລະ ຂອບພຣະຄຸນເພື່ອຄົນທັງປວງ,2ເພື່ອກະສັດທັງຫລາຍ
ແລະ ທຸກຄົນທີ່ມີອານາດ, ເພື່ອວ່າເຮົາຈະດາເນີນຊີວິດຢ່າງສັນຕິສຸກ ແລະ ມີຄວາມສະຫງົບທ່າມກາງຄົນທີ່ດາເນີນໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ

ຄົນທີ່ມີກຽດ.3ການກະທາຢ່າງນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ດີ ແລະ ເປັນສິ່ງພພຣະທັຍຕ່ພຣະເຈົ້າອົງພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ.
4ເພາະພຣະອົງຊົງປະສົງໃຫ້ທຸກຄົນໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນ ແລະ ໃຫ້ໄດ້ມີຄວາມຮູ້ໃນຄວາມຈິງນັ້ນ.
5ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າມີອົງດຽວ, ແລະ ມີຄົນກາງຣະຫວ່າງພຣະເຈົ້າ ແລະ ມະນຸດແຕ່ພຽງຜູ້ດຽວ ຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຜູ້ຊົງສະພາບມະນຸດ.
6ຜູ້ໄດ້ຊົງປຣະທານພຣະອົງເອງ ເພື່ອເປັນຄ່າໄຖ່ໃຫ້ກັບຄົນທັງປວງ, ຊຶ່ງເປັນຄາພະຍານໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ.7ດ້ວຍເຫດນີ້ເອງ,
ຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ປະກາດ ແລະ ເປັນອັກຄະສາວົກ. ຊຶ່ງຂ້າພຣະເຈົ້າ ເວົ້າຄວາມຈິງ. ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເວົ້າຕົວະເລີຍ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນຄຣູຂອງຄົນຕ່າງຊາດໃນເລື່ອງຄວາມເຊື່ອ ແລະ ຄວາມຈິງ.
8ດັ່ງນັ້ນ, ຂ້າພຣະເຈົ້າມີຄວາມປາຖນາໃຫ້ບັນດາຜູ້ຊາຍໃນທຸກໆບ່ອນ ຍົກມືອັນບຣິສຸດ ແລະ ອະທິຖານໂດຍບ່ມີຄວາມຄຽດຮ້າຍ ແລະການຜິດຖຽງກັນ.
9ເຊັ່ນດຽວກັນ, ຂ້າພຣະເຈົ້າມີຄວາມປາຖນາໃຫ້ຜູ້ຍິງແຕ່ງກາຍຢ່າງສຸພາບຮຽບຮ້ອຍ, ແລະ ຮູ້ຈັກຄວບຄຸມຕົນເອງ. ພວກເຂົາບ່ຄວນເຮັດຊົງຜົມເກີນໄປ,
ຫລື ປະດັບຕົວດ້ວຍທອງຄາ ຫລື ໄຂ່ມຸກ, ຫລືເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ມີລາຄາແພງ.
10ຂ້າພຣະເຈົ້າປາຖນາທີ່ຈະໃຫ້ພວກເຂົາແຕ່ງກາຍດ້ວຍສິ່ງທີ່ເຫມາະສົມສາລັບຜູ້ຍິງ ຄືຜູ້ທີ່ດາເນີນຊີວິດຕາມທາງຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍການເຮັດດີ.
11ແມ່ຍິງຄົນຫນຶ່ງຄວນທີ່ຈະຮຽນຢ່າງງຽບໆ ແລະ ຍອມເຊື່ອຟັງປະຕິບັດຕາມ.12ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ແມ່ຍິງ ສອນ ຫລື ມີອານາດເຫນືອຜູ້ຊາຍ,
ແຕ່ດາເນີນຊີວິດຢ່າງງຽບໆ.
13ເພາະວ່າອາດາມໄດ້ຖືກສ້າງກ່ອນເອວາ,14ອາດາມບ່ໄດ້ຖືກລ້ລວງ, ແຕ່ຍິງນັ້ນຖືກລ້ລວງໃຫ້ເຮັດບາບຢ່າງສິ້ນເຊີງ.15ຢ່າງໃດກຕາມ,
ຜູ້ຍິງຈະໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນ ຜ່ານທາງການມີລູກ, ຖ້າພວກເຂົາຍັງຄົງຮັກສາຄວາມເຊື່ອ ແລະ ຄວາມຮັກ ແລະ
ການຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດດ້ວຍຈິດໃຈທີ່ສະຫງົບ.
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ມັນເປັນທ່າປົກກະຕິທີ່ຈະຕອ້ງຍົກມືແລະອະທິຖານ .
ດວ້ຍຄວາມສຸພາບ ແລະການບັງຄັບຕົນເອງ

ການບັງຄັບຕົນ- ທັງສອງຄາເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍ ເຫມືອນກັນ. ໂປໂລ
ເນັ້ນວ່າຜູ້ຍິງຄວນນຸ່ງເສືອຜ້າທີ່ເຫມາະສົມແລະບ່ດຶງດູດຄວາມສົນໃຈຂອງ
ຜູ້ຊາຍ
ພວກເຂົາບ່ຄວນທັກຜົມ

ໃນຊວ່ງເວລາຂອງ
ໂປໂລ ,ຜູ້ຍິງຊາວໂຣມຫລາຍຄົນຖັກຜົມເພື່ອໃຫ້ມີສະເຫນ່
ການຖັກຜົມເປັນພຽງທາງດຽວທີ່ຜູ້ຍິງສາມາດໃຫ້ຄວາມສົນໃຈກັບຜົມຂອງນາງ.
ມັນສາມາດຖືກຍອມຮັບໂດຍທົ່ວໄປ. ເບິ່ງ:
"ພວກເຂົາບ່ຄວນປາຖະຫນາມີຊົງຜົມທີ່ສວຍງາມ"ຫລື"ພວກເຂົາບ່ຄວນມີຊົງຜົມທີ່ປານີດທີ່ດຶງດູດຄວາມສົນໃຈ
"
ໄຂ່ມູກ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນຫນວ່ຍກົມສີຂາວທີ່ສວຍງາມແລະທີ່ມີຄ່າ
ທີ່ຄົນເຮົາໃຊ້ເປັນເຄື່ອງປະດັບ.
ພວກມັນຖືກສ້າງຂຶ້ນພາຍໃນເປືອກຫອຍເຊິ່ງເປັນສັດນອ້ຍໆ
ຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນມະຫາສະມຸດ.
ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບໂດຍຜ່ານການເຮັດດີ

"ຄົນທີ່ຕອ້ງການຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າ ດວ້ຍຄວາມດີທີ່ພວກເຂົາເຮັດ"
1 Timothy 2:11
ຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບ

"ໃນຄວາມງຽບ"
ແລະໃນການຍອມຟັງ

"ແລະບ່ຖາມຄາຖາມ ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ"(UDB) ຫລື
"ພອ້ມທີ່ເຊື່ອຟັງຄາສັ່ງທຸກຢ່າງຂອງພຣະເຈົ້າ".
ເຮົາບ່ອະນຸຍາດຜູ້ຍິງ

"ເຮົາບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຍິງ"
1 Timothy 2:13
ອາດາມຖືກສ້າງຂື້ນກ່ອນ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ
"ອາດາມເປັນສິ່ງດຽວທີ່ພຣະເຈົ້າສາ້ງຂື້ນກ່ອນ"ຫລື"ພຣະເຈົ້າສ້າງອາດາມຂື້ນມາກ່ອນ".
ຫລັງຈາກນັ້ນເອວາ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່
ເບິ່ງ:"ແລ້ວພຣະເຈົ້າກສາ້ງເອວາ"ຫລື"ພຣະເຈົ້າຊົງສາ້ງເອວາ"
ແລະອາດາມບ່ໄດ້ຖືກຫລອກລວງ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ:
"ອາດາມບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ຖືກມານຫລອກລວງ".
ນາງໄດ້ຖືກຊົງໂຜດໃຫ້ພົ້ນ ໂດຍການມີລູກ

ທີ່ນີ້"ນາງ"ຫມາຍເຖິງຜູ້ຍິງໂດຍທົ່ວໄປ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້
1)ພຣະເຈົ້າຮັກສາຄວາມປອດໄພທາງຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ຍິງໃນຖານະທີ່ພວກເຂົາໃຫ້ກາເນີດລູກຫລື
2)ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍຜູ້ຍິງໃຫ້ພົ້ນຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ
ຜ່ານບົດບາດຂອງພວກເຂົາໃນຖານະຜູ້ລ້ຽງດູລູກ
ນາງຈະລອດພົ້ນ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ:
"ພຣະເຈົ້າຈະປົກປັກຮັກສານາງ"ຫລື"ພຣະເຈົ້າຈະປົກປັກຮັກສາຜູ້ຍິງ" .
ຖ້າຫາກພວກເຂົາເຈົ້າຍັງສຶບຕ່

"ຖ້າພວກເຂົາຍັງຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່"ຫລື"ຖ້າພວກເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ຕ່ໄປ"ທີ່ນີ້"ຫມາຍເຖີງຜູ້ຍິງ.
ໃນຄວາມເຊື່ອ ແລະ ຄວາມຮັກ ແລະຄວາມບຣິສຸດ

"ໃນການວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູ ຮັກຜູ້ອື່ນແລະໃຊ້ຊີວິດທີ່ບຣິສຸດ"
ດວ້ຍຈິດໃຈທີ່ເຂັ້ມແຂງ

" ຮູ້ຈັກບັງຄັບຕົນເອງ"ຫລື"ໂດຍມີຄວາມເຂົ້າໃຈໃນດາເນີນຊີວິດທີ່ດີ."

1 Timothy 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ໃຫ້ຄາແນະນາພິເສດ ວ່າຜູ້ດູແລໂບດ
ຄວນປະຕິບັດຢາ່ງໃດແລະເປັນຢ່າງໃດ.
ງານອັນດີເລີດ

" ງານທີ່ມີກຽດ "
ຜົວດຽວເມຍດຽວ

ຜູ້ດູແລຕ້ອງມີເມຍຄົນດຽວ.ໃນທີ່ນີ້ບ່ໄດ້ເວົ້າຈະແຈ້ງວ່າລວມທັງຜູ້ຊາຍທີ່ເຄີຍເປັນໝ້າຍ

ຫລືຢ່າຮ້າງ,ຫຼືບ່ເຄີຍແຕ່ງງານ.
ເຂົາຕ້ອງບ່ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ

"ລາວຈະຕ້ອງເຮັດຫຍັງບ່ເກີດໂຕ" (UDB)
ເປັນຄົນມີເຫດຜົນ

"ມີເຫດຜົນ." ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ.
"ລາວຕ້ອງຄິດຢ່າງສະຫລາດ"
ເປັນຄົນມີລະບຽບວິໃນ

"ມີກຽດ." ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸວ່າເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ. ເບິ່ງ:

3
1ຄານີ້ເປັນຄວາມຈິງເຊື່ອຖືໄດ້: ຖ້າວ່າຄົນໃດປາຖນາທີ່ຈະເປັນຜູ້ປົກຄອງຄຣິສຕະຈັກ, ຄົນນັ້ນກປາຖນາເຮັດສິ່ງທີ່ດີ.
2ດັ່ງນັ້ນຜູ້ທີ່ຈະເປັນຜູ້ປົກຄອງຈະຕ້ອງເປັນຜູ້ທີ່ບ່ມີທີ່ຕິຕຽນໄດ້. ເຂົາຕ້ອງມີຜົວເມຍຄົນດຽວ. ເຂົາຕ້ອງບ່ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ, ເປັນຄົນມີເຫດຜົນ,

ມີຄວາມເປັນຣະບຽບ, ມີໄມຕຣີຈິດ. ເຂົາຕ້ອງສາມາດສັ່ງສອນໄດ້.3ເຂົາຕ້ອງບ່ເປັນຄົນຕິດເຫລົ້າ, ບ່ເປັນຄົນມັກກໃຫ້ເກີດການວິວາດຜິດຖຽງກັນ,
ແຕ່ມີຄວາມສຸພາບອ່ອນໂຍນ, ແລະ ຮັກສັນຕິສຸກ. ເຂົາຕ້ອງບ່ເປັນຄົນທີ່ຮັກເງິນຄາ.
4ເຂົາຕ້ອງເປັນຄົນທີ່ສາມາດດູແລຄອບຄົວຂອງຕົນໄດ້ດີ, ແລະ ສາມາດສັ່ງສອນລູກຊາຍ-ຍິງໃຫ້ເຊື່ອຟັງດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບນັບຖືທຸກປະການ.
5ດັ່ງນັ້ນຖ້າຊາຍໃດບ່ສາມາດດູແລຄອບຄົວຂອງເຂົາໃຫ້ດີໄດ້ແລ້ວ, ເຂົາຈະດູແລຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?
6ເຂົາບ່ຄວນເປັນຜູ້ກັບໃຈໃຫມ່, ເພາະຢ້ານວ່າເຂົາຈະອວດຕົວດ້ວຍຄວາມຍິ່ງຈອງຫອງ ແລະ ອາດຈະລົ້ມລົງໃນການປະນາມ ເຫມືອນກັບມານນັ້ນ.
7ເຂົາຕ້ອງເປັນຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີເປັນທີ່ຫນ້ານັບຖືກັບຄົນພາຍນອກ, ເພື່ອເຂົາຈະບ່ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງຕ້ອງອັບອາຍ ແລະ ຕິດບ້ວງຂອງມານ.
8ຝ່າຍຜູ້ດູແລ, ກເຊັ່ນດຽວກັນ, ຄວນເປັນຄົນທີ່ປະພຶດດີ, ບ່ເວົ້າກັບໄປກັບມາ. ພວກເຂົາບ່ຄວນດື່ມເຫລົ້າ ຫລື ບ່ເປັນຄົນໂລບ.
9ພວກເຂົາຄວນຮັກສາຄວາມຈິງທີ່ໄດ້ເປີດເຜີຍໄວ້ ໃນຄວາມເຊື່ອດ້ວຍຄວາມສານຶກອັນບຣິສຸດ.10ພວກເຂົາຄວນໄດ້ຮັບການພິສູດກ່ອນ,
ຫາກເຂົາບ່ມີຕາຫນິຈຶ່ງຄ່ອຍຮັບໃຊ້.
11ຝ່າຍແມ່ຍິງກ່ເຫມືອນກັນຈະຕ້ອງເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມປະພຶດທີ່ດີ. ພວກເຂົາບ່ຄວນເປັນຄົນທີ່ບ່ກ່າວຮ້າຍ. ພວກເຂົາຄວນເປັນຄົນທີ່ບ່ມັກຄວາມຮຸນແຮງ
ແລະ ມີຄວາມສັດຊື່ໃນທຸກສິ່ງ.12ຜູ້ດູແລຈະຕ້ອງມີຜົວເມັຽຄົນດຽວ. ພວກເຂົາຕ້ອງສາມາດດູແລລູກຊາຍຍິງ ແລະ ບ້ານເຮືອນຂອງຕົນໃຫ້ໄດ້ດີ.
13ຝ່າຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັບໃຊ້ຢ່າງດີແລ້ວກຈະມີຄວາມຫມັ້ນຄົງໃນຈຸດຢືນຂອງຕົນ ແລະ
ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງໃນຄວາມເຊື່ອຂອງຕົນໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
14ຂ້າພຣະເຈົ້າກາລັງຂຽນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຖິງທ່ານ, ແລະ ຂ້າພຣະເຈົ້າຫວັງວ່າ ຈະມາຫາທ່ານໃນໄວໆນີ້.15ແຕ່ຖ້າຂ້າພຣະເຈົ້າມາຊ້າ,
ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະຂຽນສິ່ງນີ້ເພື່ອທ່ານກຈະໄດ້ຮູ້ວ່າທ່ານຄວນຈະປະຕິບັດຢ່າງໃດ ຕ່ຄົນໃນຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຄືຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຜູ້ຊຶ່ງເປັນຫລັກ ແລະ ເສົາຄ້າຂອງຄວາມຈິງ.
16ເປັນສິ່ງທີ່ປະຕິເສດບ່ໄດ້ເລີຍວ່າການເປີດເຜີຍຄວາມຈິງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້ານັ້ນຄືວ່າ: "ພຣະອົງຊົງໄດ້ປາກົດດ້ວຍສະພາບເນື້ອຫນັງ,
ເປັນຜູ້ຊອບທັມດ້ວຍພຣະວິນຍານ, ຊົງປາກົດຕ່ຫນ້າເຫລົ່າທູດສະຫວັນ, ຊົງໄດ້ຮັບການປະກາດອອກໄປທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ,
ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບຈາກຄົນທົ່ວໂລກ ແລະ ຊົງຖືກຮັບຂື້ນໄປດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີ."
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"ລາວຕ້ອງມີການປະພຶດທີ່ດີ"
ເປັນຄົນມີໄມຕຣີຈິດ

" ເປັນມິດກັບຄົນແປກຫນ້າ"ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ວ່າເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ.
ເບິ່ງ: " ລາວຕ້ອງຍິນດີຕ້ອນຮັບຄົນແປກຫນ້າ"
ລາວຈະຕອ້ງບ່ຕິດເຫລົ້າ

" ລາວຈະຕອ້ງບ່ແມ່ນຄົນຂີ້ເມົາ "ຫລື"ເຂົາບ່ກິນວາຍຫລາຍເກີນໄປ"
ບ່ເປັນຄົນມັກຜິດຖຽງກັນ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ວ່າເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ.ເບິ່ງ
"ລາວບ່ເປັນຄືກັບບ່າງຄົນທີ່ມັກຕ່ສູ້ແລະຜິດຖຽງກັນ"
ສຸພາບ,ອອນ່ໂຍນ,ສຸຂຸມ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ວ່າເປັນປະໂຫຍກທີ່ສົມບູນ.ເບິ່ງ
"ແຕ່ລາວຈະຕ້ອງອ່ອນໂຍນແລະຮັກສັນຕິສຸກ "
ຄົນຮັກເງິນ

"ຄົນໂລບ"
1 Timothy 3:4
ລາວຕ້ອງເປັນຜູ້ນາ

" ລາວຕ້ອງເປັນຜູ້ນາ"ຫລື"ລາວຄວນຈະເປັນຜູ້ດູແລ"
ດວ້ຍຄວາມເຄົາລົບ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ລູກໆຂອງຜູ້ດູແລຄວນເຊື່ອຟັງຄວາມແລະສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ພ່(UDB)
ຫລື"2 ລູກຂອງຜູ້ດູແລຄວນສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ທຸກຄົນຫລື
3)ຜູ້ດູແລຄວນສະແດງຄວາມເຄົາລົບຕ່ຄົນໃນຄົວເຮືອນຂອງລາວ.
ເຄົາລົບຕະລອດເວລາ

"ເຄົາລົບຢ່າງສົມບູນ"ຫລື "ເຄົາລົບຕລອດເວລາ"
ເພາະຖ້າຜູ້ຊາຍບ່ຮູ້ຈັກວິທີຈັດການ

"
ເພາະຖ້າຜູ້ຊາຍບ່ຮູ້ຈັກວິທີຈັດການ"ຫລື"ເພາະເມື່ອຜູ້ຊາຍບ່ສາມາດຈັດການໄດ້"
ເຂົາຈະດູແລຄຣິດຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ

ໂປໂລ ໃຊ້ຄາຖາມເພ່ື່ອສັງສອນ ຕີໂມທຽວ
ເບິ່ງ:"ເຂົາບ່ສາມາດດູແລຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ"ຫລື"ເຂົາຈະບ່ສາມາດນາພາຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຄຣິດຕະຈັັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້"ໂບດ"ຫມາຍເຖີງຄົນ ເບິ່ງ:"ຜູ້ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ"ຫລື"
ຜູ້ເຊື່ອທີ່ຢູ່ໃນຄວາມດູແລຂອງລາວ"
1 Timothy 3:6
ລາວບ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃຫມ່

" ລາວຈະຕ້ອງບ່ຄວນເປັນຜູ້ເຊື່ອໃຫມ່
"ຫລື"ລາວຕອ້ງເປັນຜູ້ເຊື່ອທີ່ມີຄວາມເຊື່ອເຂັ້ມແຂງ"
ອາດຈະລົ້ມລົງໃນການອວດຕົວເຫມືອນກັບມານນັ້ນ.

ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບ ຜູ້ທີ່ເລີ້ມອວດຕົວ
ຈະຖືກຕັດສິນລົງໂທດທີ່ໄດ້ເຮັດຜິດເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຂຸມທີ່ຄົນເຮົາອາດຈະຕົກ.ເບິ່ງ"ໃຫ້ພຣະເຈົ້າຕັດສິນລົງໂທດເຂົາຄືກັບລາວຕັດສິນລົງໂທດມານ"
ຄົນພາຍນອກ

"ຜູ້ທີ່ຢູ່ນອກໂບດ".ໂປໂລ
ເວົ້າອະທິບາຍເຖິງຄຣິສຕະຈັກຄືວ່າມັນເປັນສະຖານທີ່, ແລະບ່ເຊື່ອຖື
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາຢູ່ທາງນອກຮ່າງກາຍ..ເບິງ : "ຜູ້ທີ່ບ່ແມ່ນຄຣິສຕຽນ"
ເຂົາຈະບ່ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງຕ້ອງອັບອາຍ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງການອັບອາຍຄືກັບວ່າ
ມັນເປັນຫລຸມພາງທີ່ບຸກຄົນສາມາດຕົກລົງມາໃນຄວາມບາບ
ຄືກັບວ່າເຂົາເປັນຜູ້ລ່າຈັບສັດຢູ່ໃນດັກ.:ເບິ່ງ "
ແລະເພື່ອວ່າມານຈະບ່ເຮັດໃຫ້ລາວເຮັດບາບ"
ແລະ ຕິດບ້ວງຂອງມານ.

ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບມານທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ ໜຶ່ງ
ເຮັດບາບຄືກັບວ່າລາວຖືກກັບດັກຈັບສັດປ່າ .ເບິ່ງ
"ແລະເພື່ອວ່າມານຈະບ່ເຮັດໃຫ້ລາວເຮັດບາບ"
1 Timothy 3:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໃຫ້ຄາແນະນາພິເສດບາງຢ່າງກ່ຽວກັບວິທີທີ່ຜູ້ປົກຄອງແລະເມຍຂອງເຂົາຄວນປະຕິບັດແລະເປັນແບບຢ່າງ.
ຜູ້ປົກຄອງ,ເຊັ່ນດຽວກັນ

"ຜູ້ປົກຄອງ,ຄືກັບຜູ້ດູແລ"

ເປັນຜູ້ທີ່ຄວນມີກຽດ

"ຄວນປະຕິບັດຢ່າງຖືກຕ້ອງ"ຫລື"ຄວນມີຄວາມຫນ້ານັບຖື"
ບ່ເປັນຄົນເວົ້າຫລາຍ

ຄົນເວົ້າຫລາຍ- ໂປໂລ ເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນເຫລົ່ານີ້
ຄືກັບວ່່າພວກເຂົາສາມາດເວົ້າສອງສິ່ງໄດ້ໃນຄັ້ງດຽວ.
ເພິ່ນຫມາຍເຖິງບຸກຄົນຫນຶ່ງເວົ້າບາງສິ່ງ ແຕ່ຫມາຍເຖິງຢ່າງອື່ນ ເບິ່ງ: "
ບ່ຈິງໃຈ"ຫລື "ແລະພວກເຂົາຕອ້ງຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ"
ພວກເຂົາຮັກສາຄວາມຈິງທີ່ເປີດເຜີຍສາລັບຄວາມເຊ່ື່ອ

"
ພວກເຂົາຈະຕ້ອງເຊື່ອໃນຄາເວົ້າທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າທີ່ເປີດເຜີຍຕ່ພວກເຮົາແລະໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເຊື່ອ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຈິງທີ່ມີຢູ່ໃນເວລາໃດຫນຶ່ງ
ແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ສາແດງໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນໃນເວລານັ້ນ. ໂປໂລ
ເວົ້າເຖິງຄາສອນທີ່ແທ້ຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ
ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ຄົນສາມາດຮັກສາດ້ວຍຕົນເອງ
ຄວາມຈິງທີ່ເປີດເຜີຍ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ:"
ຄວາມຈິງທີ່ພຣະເຈົ້າເປີດເຜີຍ"
ດວ້ຍຈິດສານຶກທີ່ບຣິສຸດ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄວາມຮູ້ຂອງບຸກຄົນວ່າເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດຜິດ
ເຫມືອນວ່າຄວາມຮູ້ຫລື ຄວາມຮູ້ສຶກນັ້ນສະອາດ ເບິ່ງ: "
ຮູ້ວ່າພວກເຂົາໄດ້ພະຍາຍາມຢ່າງຫນັກທີ່ສຸດໃນການເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ພວກເຂົາຄວນໄດ້ຮັບການເຫັນດ້ວຍກ່ອນ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອອື່ນໆຄວນປະເມີນຜູ້ທີ່ຢາກເປັນຜູ້ດູແລແລະການົດວ່າພວກເຂົ
ເໝາະສົມທີ່ຈະ ຮັບໃຊ້ໃນໂບດຫລືບ່.
1 Timothy 3:11
ຜູ້ຍິງໃນແບບດຽວກັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) "ຜູ້ຍິງ"ຫມາຍເຖິງເມຍຂອງຜູ້ດູແລຫລື 2)
"ຜູ້ຍິງ" ຜູ້ປົກຄອງ
ພື້ນຖານ

"ກະທາຢ່າງຖືກຕ້ອງ"ຫລື"ສົມຄວນທີ່ນັບຖື "
ພວກເຂົາບ່ຄວນເປັນຄົນທີ່ບ່ກ່າວຮ້າຍ.

" ພວກເຂົາຈະຕອ້ງບ່ເວົ້າເລື້ອງບ່ດີກັບເລື້ອງຂອງຄົນອື່ນ"
ຄົນທີ່ບ່ມັກຄວາມຮຸນແຮງ

"ເປັນຄົນທີ່ບ່ເຮັດຫຍັງເກີນໂຕ."ເບິ່ງວິທີແປນີ້ໃນ 3:1.
ຜົວດຽວເມຍດຽວ

ຜູ້ຊາຍຕອ້ງມີເມຍພຽງຄົນດຽວ ມັນບ່ຊັດເຈນວ່າສິ່ງນີ້ບ່ລວມເຖິງຜູ້ຊາຍ
ທີ່ເຄີຍເປັນຫມ້າຍຢ່າຮ້າງຫລືບ່ແຕ່ງງານ
ເບິ່ງວ່າທ່ານແປສິ່ງນີ້ວ່າຢ່າງໃດໃນ 3:1.
ພວກເຂົາຕ້ອງສາມາດດູແລລູກຊາຍຍິງ ແລະ ບ້ານເຮືອນຂອງຕົນໃຫ້ໄດ້ດີ

" ເບິ່ງແຍງຢ່າງຖືກຕອ້ງແລະນາລູກໆ ແລະຄົນອື່ນໆທີ່ອາໃສຢູ່ໃນເຮືອນ"
ສາຫລັບພວກນັ້ນ

" ສາຫລັບຜູ້ດຸແລເຫລົ່ານັ້ນ"ຫລື"ສາຫລັບຜູ້ນາຄຣິສຕະຈັກເຫລົ່ານີ້"
ມີຄວາມຫມັ້ນຄົງໃນຈຸດຢືນຂອງຕົນ

" ຮັບເພື່ອຕົນເອງ"ຫລື"ໄດຮັບເພື່ອຕົນເອງ"
ຫມັ້ນຄົງໃນຈຸດຢືນຂອງຕົນ

ຄວາມໝາຍທີ່ສະແດງອອກອາດຈະຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.ເບິ່ງ""ມີຊື່ສຽງທີ່ດີໃນບັນດາຜູ້ເຊື່ອຖືອື່ນໆ
"
ແລະມີຄວາມຫມັ້ນໃຈຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງໃນຄວາມເຊື່ອຂອງຕົນໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ພວກເຂົາຈະວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູດວ້ຍຄວາມຫມັ້ນໃຈຫລາຍຂຶ້ນຫລື 2)
ພວກເຂົາຈະເວົ້າຢ່າງຫມັ້ນໃຈກັບຜູ້ອື່ນ
ກ່ຽວກັບເລື້ອງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
1 Timothy 3:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລບອກຕິໂມທຽວເຫດຜົນທີ່ທ່ານຂຽນຈົດຫມາຍຫາລາວແລະຫຼັງຈາກນັ້ນອະທິບາຍເຖິງຄວາມເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພຣະຄຣິດ.
ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຫວັງວ່າ ຈະມາຫາທ່ານໃນໄວໆນີ້.

"ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ອຍຫວັງວ່າຈະໄດ້ມາຢ້ຽມຢາມເຈົ້າໃນໄວໆນີ້"
ແຕ່ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າມາຊ້າ
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"ແຕ່ໃນກລະນີທີ່ຂ້ອຍບ່ສາມາດໄປທີ່ນັ້ນໄວໆນີ້" ຫຼື
"ແຕ່ຖ້າມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງກີດຂວາງຂ້ານ້ອຍເພາະຂ້ານ້ອຍຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນໄວໆນີ້".
ໃນຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງກຸ່ມຜູ້ເຊື່ອ ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄອບຄົວ ເບິ່ງ: "
ໃນຖານະສະມາຊິກຂອງຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ"ຫລື "
ໃນຫມູ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຊຶ່ງເປັນຄຣິສຕະຈັກ

ຄາເວົ້ານີ້ໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບ"ຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ"
ແທນທີ່ຈະສ້າງຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງຄອບບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າຊຶ່ງເປັນຄຣິສຕະຈັກແລະຖ້າບ່ແມ່ນຄຣິສຕະຈັກ
ສາມາດຣະບຸເປັນປະໂຫຍກໃຫ່ມໄດ້ ເບິ່ງ: "
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າຄືຊຸມຊົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່

ທີ່ນີ້ສະແດງອອກ ເວົ້າເຖິງພຣະເຈົ້າໃນຖານະຜູ້ໃຫ້ຊີວິດ
ແກ່ທຸກຄົນ,ເຊັ່ນດຽວກັບໃນ UDB
ເສົາຫລັກແລະການສະຫນັບສະຫນູນຄວາມຈິງ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອ ທີ່ເປັນພະຍານເຖິງຄວາມຈິງ ກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເສົາຫລັກແລະຖານຮອງຮັບອາຄານ
ຊຶ່ງສາມາດຣະບຸເປັນປະໂຫຍກໃຫ່ມໄດ້
ເບິ່ງ"ແລະໂດຍການຮັກສາແລະຄາສອນຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ສາມາຊິກໃນໂບດເຫລົ່ານີ້
ຈະສະຫນັບສະຫນູນຄວາມຈິງເຊັ່ນດຽວກັບເສົາແລະຖານຮອງຮັບຂອງອາຄານ"
1 Timothy 3:16
" ແລະບ່ມີໃຜສາມາດປະຕິເສດໄດ້ "

"ແລະບ່ມີໃຜປະຕິເສດໄດ່"
ການເປີດເຜີຍຄວາມຈິງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້ານັ້ນຄືວ່າ

ສາມມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູຸ່. ເບິ່ງ"
ຄວາມຈິງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເປີດເຜີຍນັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່"(ເບິ່ງ: )
ພຣະອົງຊົງປະກົດຕົວຂື້ນ....ໃນຣັດສະຫມີ

ນີ້ເປັນເພງຫລືບົດກະວີ ທີ່ ໂປໂລ ອ້າງ.

ຫາກພາສາຂອງທ່ານມີວິທີສະແດງວ່າບົດກະວີ
ທ່ານສາມາດໃຊ້ໄດ້ທີ່ນີ້.ຖ້າບ່ແມ່ນ,ທ່ານສາມາດແປມັນເປັນຮອ້ຍແກ້ວທາມະດາ
ຫລາຍກວ່າບົດກະວີ
ພຣະອົງຊົງປະກົດຕົວ

ບ່ອນນີ້"ພຣະອົງຊົງ "ຄຸມເຄືອ.
ມັນອາດຫມາຍເຖິງ"ພຣະເຈົ້າ"ຫລື"ພຣະຄຣິດ."ການແປສິ່ງນີ້ໃຫ້ດີທີ່ສຸດອາດເປັນ
"ພຣະອົງຊົງ.
"ຫາກທ່ານຕອ້ງການເຈາະຈົງຫລາຍຂຶ້ນທ່ານສາມາດແປມັນໄດ້ເປັນ"ພຣະຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"ຫລື"ພຣະຄຣິດ".
ດ້ວຍສະພາບເນື້ອຫນັງ

ໂປໂລໃຊ້"ເນື້ອຫນັງ"ທີ່ນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງມະນຸດ ເບິ່ງ:
"ໃນຖານະມະນຸດທີ່ແທ້ຈິງ"
ເປັນຜູ້ຊອບທັມໂດຍພຣະວິນຍານ

ສາມາດລະບຸໄດ້ຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ວ່າ"ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຢືນຢັນວ່າເຂົາເປັນຄົນທີ່ເຂົາບອກວ່າ
ເຂົາເປັນ "
ຊົງປາກົດຕ່ຫນ້າເຫລົ່າທູດສະຫວັນ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ:"ທູດສະຫວັນເຫັນເຂົາ"
ຊົງໄດ້ຮັບການປະກາດອອກໄປທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່
ເບິ່ງ:"ຜູ້ຄົນໃນຫລາຍປະເທດບອກຄົນອື່ນກ່ຽວກັບພຣະອົງ"
ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບຈາກຄົນທົ່ວໂລກ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ເບິ່ງ:"ຜູ້ຄົນໃນຫລາຍສ່ວນຂອງໂລກເຊື່ອໃນພຣະອົງ"
ແລະ ຊົງຖືກຮັບຂຶ້ນໄປດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີ.

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່
ເບິ່ງ:"ແລະພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໄດ້ນາເຂົາຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນໃນຣັດສະຫມີ
ໃນພຣະສະຫງ່າຣາສີ

ຫມາຍຄວາມວ່າ ເຂົາໄດ້ຮັບພະລັງຈາກພຣະເຈົ້າ ພຣະບິດາ
ແລະເຊິ່ງເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ.

1 Timothy 4:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ບອກ ຕີໂມທຽວວ່າ ພຣະວິນຍານກ່າວວ່າ ຈະເກີດຂຶ້ນ ແລະກະຕຸ້ນ
ເຂົາໃນສິ່ງທີ່ເຂົາຄວນສອນ.
ດຽວນີ້

ຄານີ້ ໃຊ້ທີ່ນີ້ເພື່ອທາເຄື່ອງຫມາຍຢຸດພັກໃຊ້ໃນການສອນ.ທີ່ນີ້ໂປໂລ
ເລີ່ມບອກສອນສິ່ງໃັຫມ່.
ໃນເວລາຕ່ມາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)ນີ້ຫມາຍເຖິງຊ່ວງເວລາຫລັງຈາກທີ່ ໂປໂລ
ເສຍຊີວິດຫລື 2) ນີ້ເປັນຄັ້ງສຸດທ້າຍໃນຊີວິດຂອງ ໂປໂລ .
ປະຖິ້ມຄວາມເຊື່ອ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ບ່ວາງໃຈໃນພຣະຄຣິດ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາກາລັງອອກຈາກສະຖານທີ່ຫລືວັດຖຸ AT: " ບ່ວາງໃຈໃນພຣເຢຊູ"
ແລະໃຫ້ຄວາມສົນໃຈ

"ແລະໃຫ້ຄວາມສົນໃຈ"ຫລື"ເພາະພວກເຂົາໃຫ້ຄວາມສົນໃຈ"
ວິນຍານທີ່ຫລອກລວງ ແລະບັນດາຄາສອນຂອງພວກມານ

4
1ດຽວນີ້ ພຣະວິນຍານໄດ້ກ່າວຢ່າງຊັດເຈນວ່າ ຕ່ມາພາຍຫລັງຈະມີບາງຄົນປະຖິ້ມຄວາມເຊື່ອ ແລະ ສົນໃຈໃນພວກວິນຍານທີ່ຫລອກລວງ
ແລະບັນດາຄາສອນຂອງພວກມານ.2ຄາສັ່ງສອນເຫລົ່ານັ້ນມາຈາກຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ ແລະ ຄົນຂີ້ຕົວະ ຄືພວກທີ່ຄວາມສານຶກຕາຍດ້ານ.

3ພວກເຂົາຈະຫ້າມແຕ່ງງານ ແລະ ຫ້າມກິນອາຫານທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງມາໃຫ້ກັບຄົນທີ່ເຊື່ອ ແລະ
ຄົນທີ່ຮູ້ຈັກຄວາມຈິງໄດ້ແບ່ງປັນກັນດ້ວຍຄວາມຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຮ່ວມກັນ.4ເພາະວ່າທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ດີ.
ບ່ມີອັນໃດເປັນສິ່ງຕ້ອງຫ້າມ ຖ້າກິນດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ.5ເພາະໄດ້ຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດ ໂດຍພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ການອະທິຖານ.
6ຖ້າທ່ານໄດ້ສອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕ່ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ, ທ່ານກຈະເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ດີຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
ເພາະທ່ານໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູໂດຍຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມເຊື່ອ ແລະ ດ້ວຍຄາສອນທີ່ດີທີ່ທ່ານໄດ້ປະຕິບັດຕາມ.
7ແຕ່ຈົ່ງປະຕິເສດຕ່ການສົນໃຈໃນນິຍາຍຕ່າງໆໃນໂລກນີ້ທີ່ຜູ້ຍິງແກ່ມັກ. ແຕ່ຈົ່ງຝຶກຕົນໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້າ.
8ເພາະວ່າການຝຶກຕົນໃນຝ່າຍຮ່າງກາຍນັ້ນອາດຈະມີປະໂຫຍດຫນ້ອຍດຽວ, ແຕ່ວ່າຝຶກຕົນໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນ ກເປັນປະໂຫຍດທຸກປະການ
ຊຶ່ງເປັນຄາສັນຍາຕ່ຊີວິດນີ້ແລະ ຊີວິດໃນອານາຄົດທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງ.
9ຄາກ່າວນີ້ເຊື່ອຖືໄດ້ ແລະ ເປັນສິ່ງທີ່ສົມຄວນຈະຮັບເອົາໄວ້ ແລະ ເຊື່ອຢ່າງຄົບຖ້ວນ.10ເພາະເລື່ອງນີ້ພວກເຮົາຈຶ່ງຕ້ອງຕ່ສູ້ ແລະ ທາງານຢ່າງຫນັກ.
ເພາະວ່າເຮົາມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນ, ຜູ້ຊຶ່ງເປັນພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງທຸກຄົນ, ໂດຍສະເພາະຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
11ທ່ານຈົ່ງປະກາດ ແລະ ສັ່ງສອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້12ຢ່າໃຫ້ໃຜຫມິ່ນປະຫມາດຄວາມຫນຸ່ມແຫນ້ນຂອງທ່ານໄດ້,
ແຕ່ຈົ່ງເປັນແບບຢ່າງໃຫ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນຄືຜູ້ເຊື່ອ, ໃນຄາສອນ, ດ້ວຍການປະພຶດ, ຄວາມຮັກ, ຄວາມສັດຊື່ ແລະ ຄວາມບຣິສຸດ.
13ໃຫ້ພຽນເອົາໃຈໃສ່ໃນການອ່ານ, ການໃຫ້ຄາແນະນາ ແລະ ການສອນຈົນກວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າຈະມາ.
14ຢ່າລະເລີຍຂອງປຣະທານທີ່ມີຢູ່ໃນທ່ານ, ຊຶ່ງທ່ານໄດ້ຮັບຜ່ານທາງການເຜີຍພຣະວັດຈະນະ ທີ່ບັນດາຜູ້ອາວຸໂສໄດ້ວາງມືເທິງທ່ານນັ້ນ.
15ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ຈົ່ງເຮັດຕາມສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ເພື່ອວ່າຄວາມກ້າວຫນ້າຂອງທ່ານຈະປະກົດຊັດເຈນຕ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ.16ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຕົວທ່ານເອງ
ແລະ ຄາສອນຂອງທ່ານຢ່າງຮອບຄອບ ແລະ ດາເນີນຕ່ໄປໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ເພາະວ່າການກະທາຢ່າງນີ້, ຈະເຮັດໃຫ້ທັງຕົວທ່ານເອງ ແລະ
ບັນດາຜູ້ທີ່ໄດ້ຟັງຖ້ອຍຄາຂອງທ່ານໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນດ້ວຍ.
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" ວິນຍານທີ່ຫລອກຜູ້ຄົນແລະສິ່ງທີ່ພວກມານໄດ້ສອນ"
ໃນການຂີ້ຕົວະຄວາມບ່ຈິງ

"ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນຄົນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດແລະເວົ້າບ່ສັດຊື່"
ຄືພວກທີ່ຄວາມສານຶກຕາຍດ້ານ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ໂປໂລ
ກາລັງເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ບ່ສາມາດບອກໄດ້ວ່າ ພວກເຂົາກາລັງທາຜິດ
ເຫມືອນກັບວ່າຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາຖືກທາລາຍຄືກັບຜິວຫນັງທີ່ມີຄົນຖືກເຜົາດວ້ຍເຫລັກຮ້ອນຫລື
2) ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄົນເຫົ່ລານີ້ ຄືກັບວ່າຊາຕານໃສ່
ເຄື່ອງຫມາຍເທິງຄົນເຫົ່ລານັ້ນດວ້ຍເຫັລກຮ້ອນເພື່ອລະບຸວ່າພວກເຂົາເປັນຂອງເຂົາ
1 Timothy 4:3
" ພວກເຂົາຈະ"

" ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະ "
ຫາ້ມບ່ໃຫ້ແຕ່ງງານ

ພວກເຂົາຈະຫາ້ມບ່ໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອແຕ່ງງານ ເບິ່ງ:
"ຫາ້ມຜູ້ມີຄວາມເຊື່ອແຕ່ງງານ"ຫລື"ປອ້ງກັນຜູ້ເຊື່ອບ່ໃຫ້ແຕ່ງງານ
ແລະໄດ້ຮັບອາຫານ

ມັນກສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ພວກເຂົາຈະຫ້າມກິນອາຫານບາງຢ່າງເທົ່ານັ້ນ
ເບິ່ງ:
"ແລະພວກເຂົາຈະຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອອົດອາຫານບາງຊະນິດ"ຫລື"ແລະພວກເຂົາຈະບ່ອະນຸຍາດໃຫ້ກິນອາຫານບາງຢ່າງ" ( )
ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສ້າງຂຶ້ນນັ້ນດີ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ: "
ທຸກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າສາ້ງຂຶ້ນເປັນສິ່ງທີ່ດີ" ( ເບິ່ງ: )
ບ່ມີອັນໃດເປັນສິ່ງຕ້ອງຫ້າມ ຖ້າກິນດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ.

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ: "
ເຮົາບ່ຄວນປະຕິເສດສິ່ງໃດກຕາມທີ່ເຮົາຂອບພຣະຄຸນ ພຣະເຈົ້າ
"ຫລື"ທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາກິນດວ້ຍການຂອບພຣະຄຸນເປັນທີ່ຍອມຮັບ" ( ເບິ່ງ: )
ມັນຖືກຊາລະໃຫ້ບຣິສຸດ ໂດຍພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າແລະຄາອະທິຖານ

ໃນທີ່ນີ້" ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ"ແລະ " ຄາອະທິຖານ"
ທີ່ນີ້ໃຊ້ຮວ່ມກັນເພື່ອສະແດງຄວາມຄິດດຽວ.
ຄາອະທິຖານນັ້ນສອດຄ່ອງກັບຄວາມຈິງ ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປີດເຜີຍ ເບິ່ງ:
"ອຸທິດໃຫ້ພຣະເຈົ້າໃຊ້ໂດຍການອະທິຖານຕາມຄາເວົ້າຂອງເຂົາ" ( ເບິ່ງ: )
ມັນຖືກຊາລະໃຫ້ບລິສຸດ

ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ: "ເຮົາຊາລະໃຫ້ບຣິສຸດ"ຫລື"
ເຮົາແຍກເປັນສ່ວນໆ" ( ເບິ່ງ: )
ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ຄາວ່າ"ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມຂອງພຣະເຈົ້າຫລືສິ່ງທີ່ພຣະອົງເປີດເຜີຍ
( ເບິ່ງ: )
1 Timothy 4:6
ຖ້າທ່ານໄດ້ສອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕ່ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄາແນະນາຂອງທ່ານ ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິ່ງຂອງ
ທີ່ສາມາດນາສະເຫນີຕ່ຜູ່ເຊື່ອໄດ້. ທີ່ນີ້ເພື່ອວາງໃວ້ກ່ອນ
ຫມາຍເຖິງການສອນຫລືເພື່ອເຕືອນ. ເບິ່ງ: "
ຖ້າທ່ານຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ມີຄວາມເຊື່ອຈາສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງການສອນທີ່ເລີ້ມຕົ້ນໃນ 3:16.
ພີ່ນອ້ງ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນບ່ວ່າຈະເປັນຊາຍຫລື ຍິງ.( ເບິ່ງ: )
ທ່ານໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູໂດຍຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມເຊື່ອ ແລະ

ດ້ວຍຄາສອນທີ່ດີທີ່ທ່ານໄດ້ປະຕິບັດຕາມ.

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງ ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າແລະຄາສອນຂອງເຂົາ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນສາມາດລຽ້ງດູຕີໂມທຽວ ແລະເຮັດໃຫ້ເຂົາແຂງແຮງ.
ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ເບິ່ງ:
"ຄາເວົ້າທີປະກອບດ້ອຍຄວາມເຊື່ອແລະຄາສອນທີ່ດີທ່ານເຮັດຕາມທາໃຫ້ທ່ານເຊື່ອຫມັ້ນໃນພຣະຄຣິດຫລາຍຂຶ້ນ
" ( ເບິ່ງ: ແລະ )
ຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມເຊື່ອ

" ຖ້ອຍຄາເປັນສາເຫດທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນມີຄວາມເຊື່ອ"
ນິຍາຍຕ່າງໆໃນໂລກນີ້ທີ່ຜູ້ຍິງແກ່ມັກ

" ເລື້ອງລາວທີ່ດູຫມິ່ນແລະນິທານເມຍເກົ່າ" ຄາສາຫລັບ"ເລື້ອງລາວ"

ນັ້ນເປັນເຫມືອນກັບ "ຕານານ" ໃນ 1:3, ດັ່ງນັ້ນ
ທ່ານຄວນແປມັນເຫມືອນດັ່ງທີ່ເວົ້າມາແລ້ວ.
ຮັກໂດຍຍິງສູງອາຍຸ

ນີ້ອາດເປັນນິພົນທີ່ຫມາຍເຖິງ "ໂງ່" ຫລື " ບ່ມີປະໂຫຍດ.ໂປໂລ
ບ່ໄດ້ຕັ້ງໃຈດູຖູກຜູ້ຍິງໃນການອ້າງອີງເຖິງ "ຍິງເຖົ້າ " .
ເຂົາແລະຜູ້ເບິ່ງຂອງເຂົາຮູ້ວ່າຜູ້ຊາຍຕາຍໄວ ກ່ວ່າ ຜູ້ຍິງ, ດັ່ງນັ້ນ
ຈິ່ງມີຜູ້ຍິງຫລາຍກວ່າຜູ້ຊາຍທີ່ຈິດໃຈອອນ່ແອ ເນື່ອງຈາກອາຍຸຫລາຍ
ຝຶກຝົນຕົນເອງໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້າ

" ຝຶກຝົນຕົນເອງເພື່ອຖວາຍກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະເຈົ້າ" ຫລື
ຝຶກຝົນຕົວເອງໃຫ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທາໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍ"
ການຝຶກຝົນຮ່າງກາຍ

"ການອອກກາລັງກາຍ"
ເປັນຄາສັນຍາຕ່ຊີວິດນີ້

" ເປັນປະໂຫຍດຕ່ຊີວິດນີ້ " ຫລື" ຊວ່ຍໃຫ້ຊີວິດນີ້ດີຂຶ້ນ"
1 Timothy 4:9
ເປັນສິ່ງທີ່ສົມຄວນຈະຮັບເອົາໄວ້ ແລະ ເຊື່ອຢ່າງຄົບຖ້ວນ

" ຄູ່ຄວນກັບຄວາມເຊືື່ອທີ່ສົມບູນຂອງເຈົ້າ
"ຫລື"ສົມຄວນໄດ້ຮັບຄວາມໄວ້ວາງໃຈຢ່າງເຕັມທີ່"
ເພາະເລື່ອງນີ້

"ນີ້ຄືເຫດຜົນ"
ຕ່ສູ້ແລະເຮັດວຽກຫນັກ

ຄາວ່າ "ດີ້ນຮົນ" ແລະ " ເຮັດວຽກຫນັກຫລາຍ"ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ໂປໂລ ໃຊ້ພວກເຂົາຮວ່ມກັນເພື່ອເນັ້ນຄວາມເຂັ້ມ
ແຂງທີ່ພວກເຂົາຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ.
ເຮົາມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນ

ທີ່ນີ້" ພຣະເຈົ້າທີ່ມີຊີວິດ"ອາດຫມາຍເຖີງ"ພຣະເຈົ້າຜູ້ທາໃຫ້ທຸກສິ່ງມີຊີວິດ"
ໂດຍສະເພາະຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.

ຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈສາມາດຣະບຸໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ ເບິ່ງ:
"ແຕ່ເຂົາເປັນຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອໂດຍສະເພາະ"(ເບິ່ງ:
fiigs_ellisis )
1 Timothy 4:11
ປະກາດແລະສອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້

" ສັ່ງແລະສອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້"ຫລື"ສັ່ງການແລະສັ່ງສອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້
ທີ່ຂ້ອຍກາລັງເວົ້າເຖິງ"
ຢ່າໃຫ້ໃຜປະມາດຄວາມຫນຸ່ມແຫ້ນນຂອງເຈົ້າ

" ຢ່າປອ່ຍໃຫ້ໃຜຄິດວ່າເຈົ້າສາຄັນຫນອ້ຍ ເພາະເຈົ້າຍັງນອ້ຍຢູ່"
ໃຫ້ພຽນເອົາໃຈໃສ່ໃນການອ່ານ, ການໃຫ້ຄາແນະນາ ແລະ

ການສອນຈົນກວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະມາ.

" ເອົາໃຈໃສ່ໃນການອ່ານ, ອະທິບາຍ,ແລະສອນພຣະຄັມພີແກ່ຜູ້ເຊື່ອຕ່ໄປ
1 Timothy 4:14
ຢ່າລະເລີຍຂອງປະທານທີ່ມີໃນຕົວເຈົ້າ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງ ຕີໂມທຽວ
ເຫມືອນກັບວ່າເຂົາເປັນເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ສາມາດຖືຂອງປະທານຈາກພຣະເຈົ້າໄດ້
ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນບວກ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ຢ່າລະເລີຍຂອງປະທານຝາ່ຍວິນຍານຂອງເຈົ້າ"
ຢ່າລະເລີຍ

ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ເປັນບວກ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ຢ່າລືມໃຊ້" ( ເບິ່ງ: )
ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ຮັບຜ່ານຜູ້ທານວາຍ

ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຮັບເມື່ອຜູ້ນາຂອງຄຣິສຕະຈັກກາ່ວພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຜ່ານການວາງມືຂອງຜູ້ນາ

ເຂົາເປັນພິທີທີ່ຜູ້ນາຄຣິສຕະຈັກ ວາງມືເທິງ
ຕີໂມທຽວແລະອະທິຖານອອ້ນວອນວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ເຂົາເຮັດງານທີ່ເຂົາສັ່ງໃຫ້ເຮັດ.
ເບິ່ງແຍງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ຢູ່ກັບພວກເຂົາ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຂອງມັດຈາຈາກພຣະເຈົ້າເຖິງ ຕີໂມທຽວ
ເຫມືອນກັບວ່າເຂົາສາມາດມີຮ່າງກາຍໄດ້ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
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ທາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດແລະໃຊ້ຊີວິດຢູ່ກັບພວກເຂົາ " ( ເບິ່ງ: )
ເພື່ອຄວາມກາ້ວຫນ້າຂອງເຈົ້າທີ່ຈະປະກົດໃຫ້ເຂົາເຫັນ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄວາມສາມາດທີ່ເພີ່ມຂຶ້ນຂອງ ຕີໂມທຽວ
ໃນການຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ ເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນເປັນວັດຖຸທາງພາຍນອກທີ່ຄົນອື່ນເບິ່ງເຫັນ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ເພື່ອໃຫ້ຄົນອື່ນຮູ້ວ່າເຈົ້າກາລັງຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າທີ່ດີກ່ວາແລະດີທີ່ສຸດ "
ເອົາໃຈໃສ່ກັບຕົວເອງຢ່າງລະມັດລະວັງ

." ປະຕິບັດຕົນຢ່າງລະມັດລະວັງ" ຫລື"ຄວບຄຸມການກະທາຂອງເຈົ້າເອງ"
ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕ່ໄປ

" ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຕ່ໄປ"
ເຈົ້າຈະຊ່ວຍເຈົ້າເອງແລະຄົນທີ່ຟັງເຈົ້າໄດ້ດວ້ຍ

ເຈົ້າຈະຕອ້ງຮັກສາຕົວເຈົ້າເອງແລະຄົນທີ່ຟັງເຈົ້າຈາກຄາສອນທີ່ບ່ຈິງແລະການເຮັດຜິດ"ຄົນທີ່ຟັງຄາສອນຜິດແລະເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດ
ເຂົາຈະໄດ້ຮັບຜົນກະທົບບ່ດີຕາມມາ ໂປໂລ
ບ່ຕອ້ງການໃຫ້ຕີໂມທຽວແລະຫມູ່ຂອງລາວຕ້ອງລາບາກເພາະຄວາມເຊື່ອແລະການເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດ.

1 Timothy 5:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ຍັງຄົງບອກຕີໂມທຽວ ຕ່ໄປວ່າ
ຈະປະຕິບັດຕ່ຜູ້ຊາຍ,ຍິງຫມ້າຍ,ແລະຍິງສາວ ໃນຄຣິສຕະຈັກແນວໃດ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລ ສັ່ງຕີໂມທຽວໃຫ້ບອກຄົນເຫລົ່ານີ້ ໃຊ້ພາສາທີ່ມີຮູບແບບ "ທ່ານ"ຫລື
ຮູບແບບທີ່ແຕກຕ່າງກັນ ສາຫລັບຄາສັ່ງ ໃຫ້ໃຊ້ຮູບແບບ
ຈານວນນອ້ຍທີ່ນີ້( ເບິ່ງ: )
ຢ່າດູຖູກຜູ້ເຖົ້າ

" ຢ່າເວົ້າຢ່າງຮຸນແຮງກັບຜູ້ເຖົ້າ"
ແຕ່ຈົ່ງຕັກເຕືອນເຂົາ

"ໃຫ້ກາລັງໃຈເຂົາ"
ເຫມືອນກັບວ່າເຂົາເປັນພ່....ເຫມືອນເປັນພີ່ນອ້ງກັນ..ສະຕຣີ ໃນຖານະ ແມ່.

ໂປໂລ ໃຊ້ຄາອຸປະມາເຫລົ່ານີ້ເພື່ອບອກ ຕີໂມທຽວ
ວ່າເຂົາຄວນປະຕິບັດຕ່ຜູ້ເຊື່ອດ້ວຍຄວາມຮັກແລະຄວາມນັບຖືຢ່າງຈິງໃຈ( ເບິ່ງ: )
ແລະຜູ້ຍິງທີ່ອາຍຸນ້ອຍກວ່າ

ເຈົ້າສາມາດຣະບຸຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຕັກເຕືອນຜູ້ຍິງທີ່ອາຍຸນ້ອຍກ່ວາ "ຫລື" ແລະສະຫນັບ

ສະຫນູນຜູ້ຍິງທີ່ມີອາຍຸນອ້ຍກ່ວາ" ( ເບິ່ງ: )
ໃນຄວາມບຣິສຸດທັງຫມົດ

" ດ້ວຍຄວາມຄິດແລະການກະທາທີ່ບຣິສຸດ"ຫລື"ຢ່າງສັກສິດ"
1 Timothy 5:3
ໃຫ້ກຽດແມ່ຫມ້າຍ

"ເຄົາຣົບແລະຈັດຫາຍິງຫມາ້ຍ"
ແມ່ຫມາ້ຍທີ່ແທ້ຈິງ

"ຍິງຫມ້າຍທີ່ບ່ມີໃຜລ້ຽງດູ "
ໃຫ້ພວກເຂົາຮຽນຮູ້ກ່ອນ

"ກ່ອນອື່ນພວກເຂົາຄວນຮຽນຮູ້"
ຫລື"ໃຫ້ພວກເຂົາໃຫ້ຄວາມສາຄັນກັບການຮຽນຮູ້ "
ໃນຄົວເຮືອນຂອງຕົນເອງ

ເພື່ອຄອບຄົວຂອງຕົນເອງ" ຫລື" ເພື່ອຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ"
ໃຫ້ພວກເຂົາຕອບແທນຜູ້ປົກຄອງ

" ໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດດີຕ່ຜູ້ປົກຄອງ ເພ່ື່ອຕອບແທນສິ່ງດີໆທີ່ພ່ແມ່ມອບໃຫ້.
1 Timothy 5:5
ແຕ່ແມ່ຫມາ້ຍຕົວຈິງຖືກປະຖີ້ມໃຫ້ຢູ່ຕາມລາພັງ

" ແຕ່ຄົນທີ່ເປັນຫມ້າຍຈິງໆບ່ມີຄອບຄົວ"

5
1ຢ່າເວົ້າຈາຫມິ່ນປະຫມາດຜູ້ອາວຸໂສກວ່າ. ແຕ່ຈົ່ງເວົ້າຫນູນໃຈເພິ່ນເຫມືອນເປັນບິດາ. ຈົ່ງປະຕິບັດຕ່ຊາຍຫນຸ່ມກວ່າ ເຫມືອນພວກເຂົາເປັນອ້າຍນ້ອງ.
2ຈົ່ງກ່າວຫນູນໃຈບັນດາແມ່ຍິງທີ່ອາວຸໂສກວ່າເຫມືອນເປັນແມ່, ແລະ

ຕັກເຕືອນບັນດາຜູ້ຍິງຫນຸ່ມກວ່າເຫມືອນພວກເຂົາເປັນນ້ອງສາວດ້ວຍຄວາມບຣິສຸດທຸກຢ່າງ.
3ຈົ່ງໃຫ້ກຽດບັນດາຍິງຫມ້າຍ, ທີ່ຂາດທີ່ເພີ່ງພາ.4ແຕ່ຖ້າຍິງຫມ້າຍຄົນໃດມີລູກ ຫລື ຫລານ,
ກໃຫ້ພວກເຂົາໃຫ້ກຽດຄົນໃນຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາເອງກ່ອນ. ໃຫ້ເຂົາໄດ້ຕອບແທນຄຸນຂອງບິດາມານດາຂອງຕົນ,
ເພາະການກະທາສິ່ງນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ.
5ແຕ່ຜູ້ທີ່ເປັນຍິງຫມ້າຍແທ້ໆ ທີ່ຖືກປະຖິ້ມໃຫ້ຢູ່ຜູ້ດຽວ. ໃຫ້ນາງຫມັ້ນໃຈໃນພຣະເຈົ້າ. ນາງຄວນອະທິຖານທູນຂຕ່ພຣະເຈົ້າຢູ່ສະເຫມີທັງເວັນ ແລະ ຄືນ.
6ແມ່ຍິງທີ່ໃຊ້ຊີວິດປ່ອຍຕົວຕາມໃຈຕົນເອງກເຫມືອນຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ, ແມ່ນວ່ານາງຍັງມີຊີວິດຢູ່ກຕາມ.
7ຈົ່ງສອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະບ່ເປັນທີ່ຕິຕຽນໄດ້.8ແຕ່ຖ້າໃຜທີ່ບ່ລ້ຽງດູຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ,
ໂດຍສະເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນໃນຄອບຄົວຂອງເຂົາເອງ, ຜູ້ນັ້ນກໄດ້ປະຕິເສດຄວາມເຊື່ອ ແລະ ຊົ່ວຍິ່ງກວ່າຄົນບ່ເຊື່ອອີກ.
9ຜູ້ທີ່ຂືຶ້ນທະບຽນເປັນຍິງຫມ້າຍໄດ້ນັ້ນຕ້ອງມີອາຍຸບ່ຕ່າກວ່າຫົກສິບປີ, ເປັນເມັຽຂອງຊາຍຄົນດຽວ.
10ນາງຕ້ອງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກວ່າເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມປະພຶດອັນດີ, ເຊັ່ນໃນເລື່ອງທີ່ນາງເອົາໃຈໃສ່ລ້ຽງດູລູກໆ, ຫລື ທີ່ມີໄມຕີຈິດຕ້ອນຮັບແຂກແປກຫນ້າຕ່າງໆ ຫລື
ທີ່ເຄີຍລ້າງຕີນຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍ, ຫລື ທີ່ເຄີຍບັນເທົາຄວາມເດືອດຮ້ອນຂອງຜູ້ທຸກຍາກ, ຫລື ທີ່ເຄີຍທຸ້ມເທຕົນເອງໃນການເຮັດສິ່ງດີທຸກຢ່າງ.
11ແຕ່ຍິງຫມ້າຍສາວໆນັ້ນ, ຢ່າຮັບພວກນາງຂຶ້ນທະບຽນ. ເພາະເມື່ອພວກນາງຍອມຕ່ຄວາມຕ້ອງການທາງກາຍ ກຈະຕ່ຕ້ານພຣະຄຣິດເຈົ້າ,
ພວກນາງກຕ້ອງການແຕ່ງງານອີກ.12ທີ່ພວກນາງເຮັດສິ່ງນີ້ກ່ຖືວ່າເປັນຄວາມຜິດເພາະພວກນາງໄດ້ຖອນຂ້ຜູກພັນທີ່ໃຫ້ໄວ້ແຕ່ຕົ້ນນັ້ນແລ້ວ.
13ພວກນາງກກາຍເປັນຄົນມັກຢູ່ລ້າໆ, ທຽວເລາະໄປຕາມເຮືອນນັ້ນເຮືອນນີ້, ແຕ່ຍິ່ງຮ້າຍກວ່ານັ້ນ ແຕ່ກາຍເປັນຄົນມັກເວົ້າຂວັນຄົນອື່ນ ແລະ
ຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງຄົນອື່ນ. ພວກເຂົາເວົ້າໃນເລື່ອງທີ່ບ່ສົມຄວນເວົ້າ.
14ເຫດສະນັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຢາກໃຫ້ຍິງຫມ້າຍສາວໆນັ້ນ, ແຕ່ງງານມີລູກ, ດູແລບ້ານເຮືອນ ເພື່ອບ່ໃຫ້ສັດຕຣູມີໂອກາດກ່າວຫາໄດ້ວ່າເຮົາເຮັດຊົ່ວ.
15ດ້ວຍວ່າມີບາງຄົນໄດ້ຫັນໄປຕິດຕາມຊາຕານແລ້ວ.16ຖ້າຫາກຜູ້ເຊື່ອທີ່ເປັນສະຕຣີຄົນໃດມີຍິງຫມ້າຍຢູ່ດ້ວຍ, ກ່ຈົ່ງຊ່ວຍເຫລືອພວກນາງ
ເພື່ອຈະໄດ້ບ່ໄປເພີ້ມພາຣະໃຫ້ກັບຄຣິສຕະຈັກ, ເພື່ອຄຣິສຕະຈັກເອງຈະໄດ້ຊ່ວຍຍິງຫມ້າຍທີ່ບ່ມີທີ່ຢູ່ແທ້ໆ.
17ຈົ່ງຖືວ່າບັນດາຜູ້ປົກຄອງທີ່ປົກຄອງໄດ້ດີນັ້ນສົມຄວນ ໄດ້ຮັບກຽດເປັນສອງເທົ່າ, ໂດຍສະເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດວຽກໃນການເທສະຫນາ ແລະ
ການສັ່ງສອນ.18ເພາະພຣະຄັມພີກ່າວວ່າ, "ຢ່າເອົາບັ້ງຫຽງອັດປາກງົວເມື່ອມັນຢຽບເຂົ້າ" ແລະ "ຄົນງານຄວນໄດ້ຮັບຄ່າຈ້າງຂອງຕົນ."
19ຢ່າຍອມຮັບຄາກ່າວຫາຜູ້ປົກຄອງຄົນໃດ ໂດຍປາສະຈາກພະຍານສອງ ຫລື ສາມຄົນ.20ຈົ່ງຕັກເຕືອນຄົນບາບເຫລົ່ານັ້ນຕ່ໜ້າທຸກຄົນ
ເພື່ອຄົນອື່ນໆທີ່ເຫລືອຈະໄດ້ຢ້ານ.
21ຂ້າພຣະເຈົ້າສັ່ງທ່ານຢ່າງຈິງຈັງຕ່ໜ້າພຣະພັກພຣະເຈົ້າ ແລະ ຕ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແລະເຫລົ່າທູດສະຫວັນທີ່ຊົງເລືອກສັນໄວ້,
ເພື່ອໃຫ້ທ່ານຮັກສາຄາສັ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໂດຍບ່ໄດ້ເຂົ້າຂ້າງອອກຂາ ແລະ ເພື່ອວ່າທີ່ທ່ານຈະບ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດດ້ວຍຄວາມລາອຽງ.22ຢ່າດ່ວນວາງມືເທິງຄົນໃດ.
ຢ່າມີສ່ວນຮ່ວມໃນການເຮັດບາບໃດໆຂອງຜູ້ອື່ນ. ທ່ານຄວນຮັກສາຕົນເອງໃຫ້ບຣິສຸດ.
23ທ່ານບ່ຄວນດື່ມແຕ່ນ້າ, ແຕ່ຄວນດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແດ່ເລັກນ້ອຍ ເພື່ອປະໂຫຍດແກ່ກະເພາະອາຫານຂອງທ່ານ ເພາະທ່ານມັກບ່ສະບາຍຢູ່ເລື່ອຍໆ.
24ການບາບຂອງບາງຄົນປາກົດຊັດເຈນ, ແລະ ນາພວກເຂົາໄປສູ່ການພິພາກສາ. ສ່ວນບາບອື່ນໆ ຈະຕາມມາພາຍຫລັງ.25ເຊັ່ນນັ້ນແຫລະ,
ການດີບາງຢ່າງກ່ປາກົດຊັດເຈນ, ສ່ວນການດີອື່ນໆທີຍັງບ່ປາກົດຊັດເຈນ ກ່ບ່ສາມາດປິດບັງໄວ້ໄດ້ເຊັ່ນກັນ.
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ເຂົາຍັງຄົງຮ້ອງຂແລະອະທິຖານອອ້ນວອນສະເຫມີ

" ເຂົາຍັງຄົງຮອ້ງຂແລະອະທິຖານຕ່ໄປ"
ຄາຂແລະອະທິຖານ

ຄາສອງຄາເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍເຫມືອນກັນ ໂປໂລ ໃຊ້
ພວກເຂົາຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນວ່າ ຍິງຫມ້າຍເຫລົ່ານີ້
ອະທິຖານຫລາຍພຽງໃດ ( ເບິ່ງ: )
ທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນ

ຄາວ່າ "ຄືນ"ແລະ"ເວັນ"
ຖືກນາມາໃຊ້ຮວ່ມກັນເພື່ອຫມາຍເຖິງ"ຕລອດເວລາ" ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"
ຕລອດເວລາ" ( ເບິ່ງ: )
ຢ່າງໃດກຕາມ

" ແຕ່"
ຕາຍແລ້ວ

ໂປໂລ ເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນທີ່ບ່ພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍ
ເຫມືອນກັບວ່າ ພວກເຂົາຕາຍໄປແລ້ວ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ກເຫມືອນຄົນຕາຍເຂົາບ່ຕອບສະຫນອງຕ່ພຣະເຈົ້າ" ( ເບິ່ງ: )
ຍັງມີຊີວິດຢູ່

ນີ້ຫມາຍເຖີງຊີວີດທາງພາຍນອກ.
1 Timothy 5:7
ແລະສັ່ງສອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້

" ສັ່ງສອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຊັ່ນກັນ"
ເພື່ອເຂົາຈະບ່ໄດ້ຖືກຕິຕຽນ

" ເພື່ອບ່ໃຫ້ມີຜູ້ໃດສາມາດຫາຂ້ຜິດກັບພວກເຂົາໄດ້ "
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງ "ພວກເຂົາ"ຄື 1)
"ແມ່ຫມ້າຍເຫລົ່ານີ້ແລະຄອບຄົວ" (UDB) ຫລື 2) " ຜູ້ເຊື່ອ"
ມັນອາດເປັນການດີທີ່ສຸດທີ່ຈະປ່ອຍໃຫ້ຫົວຂ້ນັ້ນເປັນ"ພວກເຂົາ"
ບ່ໄດ້ຈັດຕຽມໃວ້ສາຫລັບພີ່ນອ້ງຂອງເຂົາເອງ.

"
ບ່ໄດ້ຈັດຕຽມສິ່ງທີ່ພີ່ນອ້ງຕ້ອງການ"ຫລື"ບ່ຊ່ວຍເຫລືອຄວາມຕອ້ງການຂອງພວກພີ່ນ້ອງ"
ສາຫລັບຄອບຄົວຂອງເຂົາເອງ

" ສາຫລັບສາມາຊິກໃນຄອບຄົວທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເຂົາ"
ເຂົາປະຕິເສດຄວາມເຊື່ອ

" ເຂົາເຮັດສິ່ງທີ່ຕົງກັນຂວ້າມກັບຄວາມຈິງທີ່ເຂົາເຊື່ອ"
ຮ້າຍແຮງຍິ່ງກ່ວາຜູ້ບ່ເຊື່ອ.

"ຮ້າຍກ່ວາຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ "ໂປໂລ ຫມາຍຄວາມວ່າ ບຸກຄົນນີ້
ຮ້າຍແຮງຍິ່ງກ່ວາຜູ້ບ່ເຊື່ອ
ເພາະແມ່ນແຕ່ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອກຍັງເບິ່ງແຍງພີ່ນອ້ງຂອງເຂົາ ດັ່ງນັ້ນ
ຜູ້ເຊື່ອຄວນເບິ່ງແຍງພີ່ນອ້ງຂອງເຂົາຢ່າງແນ່ນອນ.
1 Timothy 5:9
ລົງທະບຽນເປັນແມ່ຫມ້າຍ

ຈະມີລາຍຊື່ແມ່ຫມ້າຍຫລືບ່ກຕາມ
ສາມາຊິກຄຣິສຕະຈັກໄດ້ພົບຄວາມຕອ້ງການຂອງຜູ້ຍິງໃນການຫາທີ່ພັກ,ເສື້ອຜ້າ ,ແລະອາຫານ;
ແລະຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້ກຄາດຫວັງຈະອຸທິດຊີວິດເພື່ອຮັບໃຊ້ຊຸມຊົນຄຣິສະຕຽນ.
ທີ່ມີອາຍຸບ່ຕ່າກ່ວາຫົກສິບປີ

ດັ່ງທີ່ ໂປໂລ ຈະອະທິບາຍໃນ 5:11-16 ແມ່ຫມ້າຍທີ່ມີອາຍຸຕ່າກວ່າ 60 ປີ

ອາດຈະແຕ່ງງານໃຫມ່ອີກກໄດ້ ດັ່ງນັ້ນ
ຊຸມຊົນຄຣິສະຕຽນຈິ່ງຕອ້ງເບິ່ງແຍງຫຍິງຫມ້າຍທີ່ມີອາຍຸຫລາຍກວ່າ 60
ປີເທົ່ານັ້ນ ( ເບິ່ງ: )
ເມຍຂອງຜົວຄົນດຽວ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ນາງສັດຊື່ຕ່ຜົວ2)
ນາງບ່ໄດ້ປະຮ້າງກັບຜົວແລ້ວແຕ່ງງານກັບຜູ້ຊາຍຄົນໃຫມ່.
ນາງຕອ້ງຮູ້ຈັກການທາຄວາມດີ

ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນຈະຕອ້ງສາມາດຢືນຢັນການທາຄວາມດີຂອງລາວ." ( ເບິ່ງ: )
ໄດ້ຮັບການຕອ້ນຮັບແບບເປັນມິດກັບຄົນແປກຫນ້າ

" ຍິນດີຕອ້ນຮັບຄົນແປກຫນ້າເຂົ້າມາໃນບ້ານຂອງລາວ"
ລ້າງຕີນຂອງຜູ້ເຊື່ອ

ການລ້າງຕີນສົກກະປົກຂອງຄົນທີ່ຍ່າງໃນດິນແລະຂີ້ຕົມ

ເປັນວິທີຫນຶ່ງໃນການຕອບສະຫນອງຄວາມຕອ້ງການຂອງຜູ້ອື່ນແລະເຮັດໃຫ້ຊີວິດມີຄວາມສຸກສາຫລັບພວກເຂົາ
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າລາວທາງານໄດ້ໂດຍທົ່ວໄປ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ທາງານທົ່ວໄປເພື່ອຊ່ວຍຜູ້ມີຄວາມເຊື່ອຄົນອື່ນ"
ຄວາມເຊື່ອ.

ບາງສະບັບແປວ່າ " ຜູ້ເຊື່ອ"ທີ່ນີ້ໃນຖານະ"ຜູ້ຮັບໃຊ້"
ຫລື"ึຄົນບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ "
ແນວຄິດທີ່ສາຄັນຄືການອ້າງເຖິງຜູ້ເຊື່ອທີ່ນັບຖືສາດສະຫນາຄຣິດ.
ໄດ້ບັນເທົາຄວາມທຸກ

ທີ່ນີ້ " ຄວາມທຸກ "ເປັນຄາສັບທີ່ສາມາດຣະບຸໄດ້ວ່າ ເປັນຄາສັບ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ລາວຊ່ວຍຄົນທຸກທຣະມານ " ( ເບິິ່ງ: )
1 Timothy 5:11
ແຕ່ສາລັບຍິງຫມ້າຍຜູ້ມີອາຍຸນອ້ຍບ່ຄວນທີ່ຈະລົງທະບຽນພວກເຂົາໃນລາຍການ.

" ແຕ່ຢ່າລວມແມ່ຫມ້າຍທີ່ມີອາຍຸ60 ປີຂື້ນໄປເຂົ້າກັບແມ່
ຫມ້າຍທີ່ມີອາຍຸນອ້ຍກ່ວາລວມເຂົ້າກັນ
ເພາະກຸ່ມຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄຣິສະຕຽນຈະຊວ່ຍເບິ່ງແຍງພວກເຂົາ.
ເພາະວ່າເມື່ອພວກເຂົາຍອມແພ້ຕ່ຄວາມປາຖນາທາງຮ່າງກາຍແລະຕ່ພຣະຄຣິດ,

ພວກເຂົາກຍັງຕ້ອງການແຕ່ງງານຢູ່.

"
ເພາະເມື່ອພວກເຂົາຕ້ອງການເຕີມເຕັມຄວາມປາຖະຫນາໃນສິລະທັມແລະການແຕ່ງງານ ,
ພວກເຂົາກຕ່ຕ້ານຄາສັນຍາໃນການຮັບໃຊ້ພຣະຄຣິດ
ໃນຖານະແມ່ຫມາ້ຍ"
ຍົກເລີກຂ້ຜູກພັນທາອິດຂອງພວກເຂົາ.

"
ບ່ຮັກສາຄວາມຕັ້ງໃຈໃວ້ກ່ອນຫນ້ານີ້"ຫລື"ບ່ເຮັດຕາມທີ່ສັນຍາໃວ້ຕັ້ງແຕ່ກ່ອນ.
ຄວາມຕັ້ງໃຈ

ຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງຍິງຫມ້າຍຄືຂ້ຕົກລົງທີ່ຈະຮັບໃຊ້ກຸ່ມຄຣິສະຕຽນຕລອດຊີວິດທີ່ເຫລືອຂອງພວກເຂົາ
ຫາກກຸ່ມຜູ່ເຊື່ອຈະຕອບສະຫນອງຄວາມຕອ້ງການຂອງຍິງຫມ້າຍ.
ຄຸ້ນເຄີຍກັບການບ່ເຄີຍເຮັດວຽກ.

" ເຂົ້າສູ່ນິສັຍທີ່ບ່ເຮັດຫຍັງເລີຍ" ( UDB)
ຊຸບຊິບນິນທາ.

ຄົນເຫລົ່ານີ້ເວົ້າເຖິງຊີວິດສ່ວນຕົວຂອງຄົນອື່ນ
ຍຸ້ງ

" ທຽວຍຸ້ງ." ນີ້ຄືຄົນທີ່ເຂົ້າໄປຍຸ້ງກ່ຽວກັບຊີວິດຂອງຄົນອື່ນ.
1 Timothy 5:14
ຈັດການບ້ານ

" ເພື່ອເບິ່ງແຍງທຸກຄົນໃນບ້ານຂອງເຂົາ "
ຝ່າຍຕົງກັນຂວ້າມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຊາຕານ ຫລື 2)
ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອ
ເພື່ອກ່າວຫາເຮົາ

ທີ່ນີ້"ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຊຸມຊົນຄຣິສະຕຽນທັງຫມົດ ( ເບິ່ງ: )
ຫັນຫລັງໃຫ້ຊາຕານ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງການດາເນີນຊີວິດໃນຄວາມສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນເສັ້ນທາງທີ່ຕອ້ງຕິດຕາມ ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ຜູ້ຍິງເຊົາເຊື່ອຟັງພຣະເຢຊູ ແລະເລີ້ມເຊື່ອຟັງຊາຕານ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"
ອອກຈາກເສັ້ນທາງຂອງພຣະຄຣິດເພື່ອຕິດຕາມຊາຕານ"ຫລື"ຕັດສິນໃຈເຊື່ອຟັງຊາຕານ
ແທນທີ່ຈະເປັນພຣະຄຣິດ"
ຜູ້ຍິງທີ່ເຊື່ອ

" ຍິງຄຣິສະຕຽນຄົນໃດ"ຫລື" ຜູ້ຍິງຄົນໃດທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ"
ມີແມ່ຫມ້າຍ

ມີຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ
ດັ່ງນັ້ນຄຣິສຕະຈັກຈະບ່ໄດ້ຮັບຜິດຊອບ

ໂປໂລ
ເວົ້າເຖິງຊຸມຊົນທີີ່ເຂົາຈະຕອ້ງຊວ່ຍເຫລືອຄົນຈານວນຫລາຍທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຮັດໄດ້
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາແບກນ້າຫນັກໃວ້ທີ່ຫລັງຫລາຍເກີນໄປ
ສາມາດຣະບຸໄດໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ອາດໄດ້ອີກວ່າ: "
ເພື່ອພີ່ນອ້ງຄຣິສະຕຽນຈະບ່ໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອຍິງຫມ້າຍທີ່ມີຄອບຄົວສາມາດຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາຢູ່"
1 Timothy 5:17
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ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ອາວຸໂສ ທີ່ປົກຄອງຢ່າງດີຖືວ່າມີຄ່າ
ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນຄວນຄິດເຖິງຜູ້ອາວຸໂສທີ່ເປັນຜູ້ນາທີ່ດີ
ວ່າຄວນມີຄຸນຄ່າກັບເລື້ອງນີ້.
ຜູ້ເຮັດວຽກດວ້ຍຄາເວົ້າແລະໃນການສອນ

ໂປໂລ ເວົ້າກ່ຽວກັບວ່າ ເປັນວັດຖຸທີ່ບຸກຄົນທີ່ສາມາດເຮັດໄດ້
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ປະກາດແລະຜູ້ສອນພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ"
ສາຫລັບພຣະຄັມພີກ່າວວ່າ

ນີ້ຄືການສົມມຸດ ຕົວຕົນ ຊຶ່ງຫມາຍຄວາມວ່າ ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ບາງຄົນຂຽນໃວ້
ໃນພຣະຄັມພີ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ເພາະເຮົາອ່ານໃນພຣະຄັມພີວ່າ
" ( ເບິ່ງ: )
ເຈົ້າບ່ຕອ້ງເອົາກະສອບໃສ່ປາກງົວເມື່ອມັນຢຽບເຂົ້າ

ໂປໂລ ໃຊ້ຄາເວົ້ານີ້ ເປັນອຸປະມາ ຫມາຍຄວາມວ່າ ຜູ້ນາຄຣິສຕະຈັກ
ສົມຄວນໄດ້ຮັບເງິນຈາກ
ຊຸມຊົນຄຣິສະຕຽນສາຫລັບການຮັບໃຊ້ຂອງພວກເຂົາ.
ປາກກະບອກປືນ

ຖັກເມົ່າໃສ່ປາກສັດເພື່ອບ່ໃຫ້ມັນກິນໃນຂະນະເຮັດວຽກ(ເບິ່ງ: )
ດອກຢາງ

ນີ້ຄື ເມື່ອງົວຢຽບເຂົ້າແລ້ວ ງົວສາມາດກິນເຟືອງໄດ້ໃນຂະນະເຮັດວຽກຢູ່.
ມີຄ່າ

"ສົມຄວນໄດ້ຮັບ"
1 Timothy 5:19
ບ່ໄດ້ຮັບການກ່າວຫາ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຂ້ກ່າວຫາ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນວັດຖຸທີ່ຜູ້ອື່ນຍອມຮັບໄດ້ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າຍອມຮັບຂ້ກ່າວຫາໃດໆ ທີ່ບ່ເປັນຄວາມຈິງ
ສອງຫລືສາມ

" ຢ່າງນອ້ຍສອງ"ຫລື"ສອງຄົນຂຶ້ນໄປ "
ຄົນບາບ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ ຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ ຫລື ບ່ມັກພຣະເຈົ້າ
ແລະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນບ່ຮູ້.
ກ່ອນທັງຫມົດ

" ທີ່ທຸກຄົນສາມາດເຫັນ"
ເພື່ອຄົນອື່ນທີ່ເຫລືອອາດຈະຢ້ານ

"ເພື່ອຄົນອື່ນຈະຢ້ານບາບ"
1 Timothy 5:21
ທູດສະຫວັນທີ່ພວກເຂົາເລືອກ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທູດສະຫວັນ ທີ່ພຣະເຈົ້າ
ແລະພຣະເຢຊູເລືອກທີ່ຈະຮັບໃຊ້ພວກເຂົາ ໃນວິທີພິເສດ
ເຈົ້າຈະຮັກສາຄາສັ່ງເຫລົ່ານີ້ ໂດຍປາສະຈາກການມີອະຄະຕິ

ແລະບ່ເຮັດສິ່ງໃດ ຈາກການຫລິ້ນພັກຫລິ້ນພວກ

ຄາວ່າ"ອະຄະຕິ"ແລະ" ຄວາມບ່ຍຸຕິທັມ"ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ໂປໂລ
ຢ້າວ່າຕີໂມທຽວ ຕ້ອງຕັດສິນຢາ່ງສັດຊື່ແລະຍຸຕິທັມກັບທຸກຄົນ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ເຈົ້າຕອ້ງຮັກສາກົດເຫລົ່ານີ້ໂດຍບ່ຕອ້ງເລືອກປະຕິບັດກັບບາງຄົນຫລືສະແດງຄວາມເມດຕາແກ່ທຸກຄົນ"
ເກັບຄາສັ່ງເຫລົ່ານີ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ນີ້ຫມາຍເຖິງກົດທີ່ ໂປໂລ ບອກກັບ
ຕີໂມທຽວ ຫລື 2) ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງກົດທີ່ ໂປໂລ ບອກກັບ ຕີໂມທຽວ.
ວາງມື

ນີ້ເປັນພິທີທີ່ຜູ້ນາຄຣິສຕະຈັກ

ຄົນຫນຶ່ງຫລືຫລາຍກ່ວານັ້ນທີ່ຈະວາງມືໃສ່ຜູ້ເຊື່ອ
ແລະອະທິຖານອອນ້ວອນຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທີ່ຈະຊົງນາຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
ເພື່ອຈະຮັບໃຊ້ຄຣິສຕະຈັກໃນແບບທີ່ຈະທາໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງພພຣະທັຍ
ຕີໂມທຽວ ຈະຕອ້ງລຖ້າເພື່ອຈະເຫັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ເກີດຜົນມາດົນນານແລ້ວ
ຈິ່ງແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາ ທີ່ຈະອອກໄປຮັບໃຊ້ໃນຊຸມຊົນຄຣິສະຕຽນ.
ຢ່າເບິ່ງແຕ່ຄວາມຜິດຂອງຄົນອື່ນ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງບາບຂອງບາງຄົນ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດແບ່ງປັນກັບຄົນອື່ນໄດ້
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າເຂົ້າສ່ວນກັບຄວາມບາບຂອງຄົນອື່ນ"ຫລື"ຢ່າເຂົ້າຮ່ວມກັບຄົນອື່ນໃນການເຮັດບາບ."
ຢ່າເຂົ້າສ່ວນກັບຄວາມຜິດຂອງຄົນອື່ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ຖ້າ ຕີໂມທຽວເລືອກຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດບາບ
ໃຫ້ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ໃນໂບດ ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ ຕີໂມທຽວ
ຮັບຜິດຊອບຕ່ຄວາມບາບຂອງຄົນນັ້ນຫລື2)
ຕີໂມທຽວບ່ຄວນທາບາບເມື່ອເຫັນຄົນອື່ນທາ.
1 Timothy 5:23
ເຈົ້າບ່ຄວນກິນແຕ່ນ້າເທົ່ານັ້ນ

ຫມາຍຄວາມວ່າ ໂປໂລ ບອກຕີໂມທຽວວ່າບ່ຄວນກິນແຕ່ນ້າເທົ່ານັ້ນ
ເຂົາບອກຕີໂມທຽວ ໃຫ້ດື່ມວາຍດວ້ຍເພາະມັນເປັນຢາ ນ້າໃນບຣິເວັນນັ້ນ
ພາໃຫ້ເກີດຄວາມເຈັບປ່ວຍໄດ້. ( ເບິ່ງ: )
ຄວາມບາບຂອງບາງຄົນກເຫັນໄດ້ຢ່າງເປີດເຜີຍ

ສາມາດທີ່ຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບາບຂອງບາງຄົນກເຫັນໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ" ( ເບິ່ງ: )
ພວກເຂົາມັກຕັດສິນໃຈໄປກ່ອນ

"
ຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາເກີດຂື້ນໂດຍການຕັດສິນໃຈໄປກ່ອນຄົນເຫລົ່ານັ້ນ"
ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄວາມບາບ ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງເຮັດຢູ່
ຄວາມຫມາຍນີ້ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາຈະເຫັນໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນວ່າພວກເຂົາມີຄວາມຜິດ
ມີຄົນເປັນພະຍານກ່ຽວກັບພວກເຂົາຫລື2)
ເພາະຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາເຫັນໄດ້ຊັດຢ່າງຊັດເຈນ
ແລະພຣະເຈົ້າຕັດສິນພວກເຂົາໃນຕອນນີ້ ( ເບິ່ງ: )
ແຕ່ບາບບາງຢ່າງກຕາມມາພາຍຫລັງ

" ແຕ່ບາບຂອງບາງຄົນກເຫັນເກີດຂຶ້ນຕາມພາຍຫລັງ" ໂປໂລ
ເວົ້າເຖິງຄວາມບາບ ເຫມືອນກັບວ່າມັນກາລັງເກີດຂຶ້ນ
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ແລະຜູ້ເປັນຄຣິສະຕຽນທຸກຄົນຈະຮູ້ຈັກກ່ຽວກັບບາບບາງຢ່າງກແຕ່ເມື່ອໄດ້ເຫັນມັນປະກົດຂຶ້ນຕາມພາຍຫລັງຫລື
2) ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຕັດສິນຄວາມຜິດບາງຢ່າງທັນທີ
ຈົນກ່ວາຄວາມຜິດນັ້ນຍັງເຄື່ອນໃຫວຢູ່ຕ່ໄປຈົນຮອດຂັ້ນສຸດທ້າຍ.
ດີ

ທີ່ນີ້ " ດີ" ຫມາຍເຖິງພວກເຂົາເຫມາະສົມກັບ ພຣະລັກສນະ ວັດຖຸປະສົງ
ແລະຄວາມປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຜົນງານທີ່ດີບາງຢ່າງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກຢ່າງເປີດເຜີຍ

" ວຽກທີ່ດີບາງຢ່າງເຫັນໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ"
ແຕ່ຄົນອື່ນບ່ສາມາດປິດບັງໃວ້ໄດ້

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງ
ຄວາມບາບເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັັດຖຸທີ່ສາມາດປິດບັງໃວ້ໄດ້
ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຜູ້ອື່ນຈະຄົ້ນພົບພາຍຫລັງກ່ຽວກັບການທາດີ
ທີ່ບ່ເຫັນປະກົດໃນເມື່ອກ່ອນ" ແລະ.

6
1ຝ່າຍບັນດາຄົນທີ່ເປັນທາດນັ້ນຕ້ອງຖືນາຍຂອງພວກຕົນວ່າ ເປັນຜູ້ສົມຄວນໄດ້ຮັບກຽດໃນທຸກຢ່າງ. ພວກເຂົາຄວນເຮັດສິ່ງນີ້
ເພື່ອວ່າຈະບ່ມີຜູ້ໃດຫມິ່ນປະຫມາດນາມຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະຄາສັ່ງສອນຂອງພວກເຮົາໄດ້.2ສ່ວນບັນດາທາດທີ່ມີນາຍເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອ

ກ່ບ່ຄວນລົດຄວາມນັບຖືຍ້ອນວ່ານາຍນັ້ນເປັນພີ່ນ້ອງຂອງພວກຕົນ. ແຕ່ໃຫ້ພວກເຂົາຮັບໃຊ້ນາຍໃຫ້ດີຍິ່ງຂື່້ນອີກ.
ເພາະບັນດານາຍເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ໄດ້ຮັບປະໂຫຍດຈາກວຽກຂອງພວກເຂົາກ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອ ແລະ ເປັນທີ່ຮັກດ້ວຍ. ຈົ່ງສອນ ແລະ ປະກາດສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
3ຜຸ້ໃດກ່ຕາມທີ່ສອນຜິດໄປຈາກນີ້ ແລະ ທັງບ່ເຫັນພ້ອມກັບຫລັກຄາສອນອັນແທ້ຈິງຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ.
ຫາກວ່າພວກເຂົາບ່ຍອມຮັບກັບຄາສັ່ງສອນອັນຖືກຕ້ອງ ທີ່ຊີ້ນາໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້າ.4ຄົນນັ້ນກ່ອວດຕົວ ແລະບ່ຮູ້ຫຍັງເລີຍ. ແຕ່ເຂົາປ່ວຍ
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1 Timothy 6:1
ຂ້ມູນການເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລ ໃຫ້ຄາແນະນາສະເພາະ ແກ່ທາດຮັບໃຊ້ແລະຜູ້ເປັນນາຍ
ຈາກນັ້ນໃຫ້ເຮັດຕາມຄາແນະນາຂອງນາຍ ກ່ຽວກັບ ການດາເນີນຊີວິດ
ໃຫ້ດີຍິ່ງຂຶ້ນ.
ໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ເປັນທາດຮັບໃຊ້

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ທາງານເປັນທາດຮັບໃຊ້ ເຫມືອນກັບວ່າ ໃສ່ແອກຢູ່
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:" ໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ທາງານເປັນທາດຮັບໃຊ້"
ໃຫ້ທຸກຄົນ

ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າໂປໂລ ກາລັງເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຫ້ທຸກຄົນ ຜູ້ມີຄວາມເຊື່ອ" ( ເບິ່ງ: )
ຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າແລະຄາສອນຂອງພຣະອົງສົມຄວນໄດ້ຮັບກຽດ

ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ແລະໃນເບື້ອງບວກ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອ
ອາດເວົ້າດວ້ຍຄວາມເຄົາຣົບໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະຄາສອນສະເຫມີ " ( ເບິ່ງ: ແລະ )
ຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ຊື່" ຫມາຍເຖິງລັກສະນະຫລືການສາແດງຂອງພຣະເຈົ້າ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ການສາແດງ ຂອງພຣະເຈົ້າ"ຫລື" ພຣະເຈົ້າ
" ( ເບິ່ງ: )
ການສອນ

" ຄວາມເຊື່ອຖື"ຫລື"ຄາສັ່ງສອນ"
ພວກເຂົາເປັນພີ່ນອ້ງກັນ

ພີ່ນອ້ງ" ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງ"ຜູ້ຮ່ວມຄວາມເຊື່ອດຽວກັນ
ສາຫລັບນາຍຜູ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກວຽກງານຂອງພວກເຂົາ

ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"
ສາຫລັບນາຍທີ່ທາດຮັບໃຊ້ ໃຫ້ຊ່ວຍເຫລືອຕາມງານຂອງພວກເຂົາ"
ແລະເປັນທີ່ຮັກ

ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1)
"ແລະທາດຮັບໃຊ້ຄວນຈະຮັກພວກເຂົາ"ຫລື"2) ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຊົງຮັກ"
1 Timothy 6:3
ສອນຕ່າງກັນ

" ສອນຫລັກຄາສອນທີ່ແຕກຕ່າງ" ຫລື "ສອນສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ "

ທີ່ນາໄປສູ່ຄວາມເປັນພຣະເຈົ້າ

ຊ່ວຍໃຫ້ຄົນທາໃນສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ"ຫລື"ຊວ່ຍໃຫ້ຄົນມີຊີວິດໃນແບບທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງພພຣະທັຍ"
ເປັນຄົນຈອງຫອງ

" ບ່ເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເຂົາມົວເມົາໃນການຖົກຖຽງແລະເວົ້າບ່ເຂົ້າໃຈກັນ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ຮູ້ສຶກວ່າຖືກບັງຄັບໃຫ້ມີສ່ວນຮ່ວມໃນການຖຽງກັນ
ທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາປ່ວຍ
ຄົນແບບນີ້ຕອ້ງການຖຽງກັນບ່ເຊົາ
ແລະບ່ຕ້ອງການຫາວິທີທີ່ຈະເຫັນດວ້ຍກັນ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ສິ່ງທີ່ເຂົາຕອ້ງການທີ່ຈະເຮັດຄື ຖຽງ " ຫລື" ເຂົາຢາກມີປາກມີສຽງກັນ"
ເຂົາປວ່ຍ

ທີ່ນີ້ "ເຂົາ" ໄດ້ຫມາຍວ່າບຸກຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ ແຕ່ເປັນແບບບຸກຄົນທົ່ວໄປ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:" ພວກເຂົາປວ່ຍ"( ເບິ່ງ: )
ກ່ຽວກັບຄາເວົ້າ

" ກ່ຽວກັບຄວາມຫມາຍຂອງຄາເວົ້າ"
ຄວາມອິດສາ

" ຄວາມປາຖະຫນາທີ່ຈະມີ ໃນສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນມີ"
ການປະທະກັນ

" ການຖຽງກັນລະຫວ່າງຜູ້ມີຄວາມເຊື່ອ"
ດ່າ

"ເວົ້າສິ່ງທີ່ບ່ດີຕ່ກັນແລະກັນ"
ມີຄວາມລະແວງສົງສັຍທີ່ບ່ດີ

" ຄົນຮູ້ສຶກເຫມືອນວ່າມີຄົນອື່ນຕ້ອງການເຮັດສິ່ງບ່ດີກັບພວກເຂົາ"
ຈິດໃຈທີ່ຕ່າຊ້າ

"ຈິດໃຈທີ່ດື້ດ້ານ"
ພວກເຂົາຫັນໄປຈາກຄວາມຈິງ

ທີ່ນີ້"ຫັນໄປ" ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖິງການເລີກເຮັດບາງຢ່າງ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ພວກເຂົາເຊົາເຊື່ອຄວາມຈິງ"
1 Timothy 6:6
ດຽວນີ້

ນີ້ເປັນການຢຸດພັກຂອງການສອນ ໂປໂລ ເລີ້ມທີ່ຈະປຽບທຽບ
ຄວາມລ້າລວຍທີ່ຄົນບ່ເຊື່ອສະແຫວງຫາ ຜ່ານຄວາມເປັນພຣະເຈົ້າ (6:3)
ແລະຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຜົນຕອບແທນທີ່ແທ້ຈິງ ແມ່ນໄດ້ຮັບຈາກພຣະເຈົ້າ

ດ້ວຍຄວາມຂັດແຍ້ງແລະ ໂຕ້ຖຽງກັນເລື່ອງຖ້ອຍຄາ. ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ມີຜົນເຮັດໃຫ້ອິດສາກັນ, ຜິດຖຽງກັນ ຫມິ່ນປະໝາດກັນ, ລະແວງສົງໃສກັນ,
ແລະ5ຄວາມຂັດແຍ້ງກັນຢ່າງບ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ ລະຫວ່າງຄົນໃຈດ້ານ. ພວກເຂົາຫັນຫນີຈາກຄວາມຈິງ. ພວກເຂົາຄິດວ່າທາງຂອງພຣະເຈົ້າ
ເປັນທາງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຮັ່ງມີໄດ້.
6ບັດນີ້ຕາມທາງພຣະເຈົ້າ ດ້ວຍຄວາມພຶງພໃຈນັ້ນ ເຮັດໃຫ້ຮັ່ງມີສີສຸກຫລວງຫລາຍ.7ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ເອົາສິ່ງໃດເຂົ້າມາໃນໂລກ. ສັນໃດ
ເຮົາກ່ບ່ສາມາດເອົາສິ່ງໃດອອກໄປໄດ້ສັນນັ້ນ.8ສະນັ້ນ, ໃຫ້ເຮົາພໃຈໃນອາຫານ ແລະ ເສື້ອຜ້າທີ່ມີຢູ່.
9ບັດນີ້ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢາກຮັ່ງມີ ກຕົກຢູ່ໃນການທົດລອງ, ຖືກບ້ວງກັບດັກ. ພວກເຂົາຕົກຢູ່ໃນຄວາມໂງ່ງ່າວ ແລະ ບັນດາກິເລດຕັນຫາອັນຕະຣາຍ,
ແລະ ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດ ຊຶ່ງຈ່ອງດຶງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈົມລົງສູ່ຄວາມພິນາດຈິບຫາຍ ແລະການທາລາຍ.
10ດ້ວຍວ່າການຮັກເງິນຄາເປັນຮາກຂອງຄວາມຊົ່ວທຸກຢ່າງ. ບາງຄົນຢາກຮັ່ງມີຫລາຍຈົນໄດ້ປະຖິ້ມຄວາມເຊື່ອ
ແລ້ວກ່ເປັນທຸກຣະທົມໃຈຕົນຫລາຍປະການ.
11ແຕ່ທ່ານທັງຫລາຍ, ຊຶ່ງເປັນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງຫລີກຫນີຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້. ຈົ່ງສະແຫວງຫາຄວາມຊອບທັມ, ທາງຂອງພຣະເຈົ້າ ຄວາມສັດຊື່,
ຄວາມຮັກ, ຄວາມອົດທົນ, ແລະຄວາມອ່ອນສຸພາບ.12ໃຫ້ຕ່ສູ້ຢ່າງສຸດກາລັງໃນຄວາມເຊື່ອ. ຍຶດຫມັ້ນໃນຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ
ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ຖືກເອີ້ນໃຫ້ໄປຮັບນັ້ນ. ເພາະເລື່ອງນີ້ພວກທ່ານໄດ້ເປັນພະຍານຕ່ຫນ້າພະຍານທັງຫລາຍວ່າ ແມ່ນຫຍັງແມ່ນປະເສີດ.
13ຂ້າພຣະເຈົ້າຂສັ່ງພວກທ່ານຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງມີຊີວິດ, ແລະ ຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະເຢຊູຄຣິິດເຈົ້າ,
ຜູ້ຊົງກ່າວທີ່ເປັນຄວາມຈິງຕ່ຫນ້າປີລາດຜູ້ປົກຄອງ:14ຈົ່ງຮັກສາພຣະບັນຊານີ້ໄວ້ຢ່າງສົມບູນ, ໂດຍບ່ໃຫ້ມີທີ່ຕິຕຽນໄດ້,
ຈົນເຖິງການມາປະກົດຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣີດເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ.
15ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເປີດເຜີຍການມາປາກົດຂອງພຣະອົງເມື່ອເຖິງເວລາອັນເໝາະສົມ -ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງສົມຄວນຮັບຄາສັນຣະເສີນ, ເປັນຜູ້ດຽວທີ່ຊົງຣິດ,
ເປັນມະຫາກະສັດຜູ້ຄອບຄອງ, ເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທີ່ປົກຄອງ.16ພຣະອົງຜູ້ດຽວທີ່ຕາຍບ່ເປັນ ແລະ
ພຣະອົງຢູ່ໃນຄວາມສະຫວ່າງເຊິ່ງບ່ມີໃຜເຂົ້າເຖິງໄດ້. ບ່ມີຄົນໃດເບິ່ງເຫັນພຣະອົງ. ຂພຣະກຽດ ແລະ ຣິດເດດນິຣັນດອນມີແດ່ພຣະອົງ. ອາແມນ.
17ຈົ່ງບອກຄົນທີ່ຮັ່ງມີໃນໂລກນີ້ຢ່າອວດຕົວ, ແລະ ຢ່າຕັ້ງຄວາມຫວັງໃນຄວາມຮັ່ງມີ, ຊຶ່ງບ່ແນ່ນອນ. ແຕ່ພວກເຂົາຄວນຕັ້ງຄວາມຫວັງໃນພຣະເຈົ້າ.
ພຣະອົງຊົງມອບຄວາມຮັ່ງມີທີ່ແທ້ຈີງໃຫ້ເຮົາໄດ້ຊື່ນຊົມຍິນດີ.18ຈົ່ງບອກພວກເຂົາໃຫ້ເຮັດຄວາມດີ, ໃຫ້ຮັ່ງມີໃນການກະທາດີ ໃຫ້ມີໃຈກວ້າງຂວາງ ແລະ
ເຕັມໃຈທີ່ຈະແບ່ງປັນ.19ໂດຍການເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ, ພວກເຂົາຈະໄດ້ສະສົມຮາກຖານທີ່ດີ ເພື່ອພວກເຂົາເອງໃນເວລາຂ້າງຫນ້າ,
ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຍຶດໃນຊີວິດທີ່ແທ້ຈິງ.
20ຕີໂມທຽວເອີຍ, ໃຫ້ປົກປ້ອງສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບ. ຫລີກຫນີຈາກການເວົ້າທີ່ໂງ່ງ່າວ ແລະ ການຜິດຖຽງຂັດແຍ້ງກັນໃນເລື່ອງທີ່ບ່ເປັນສາຣະຮຽກວ່າຄວາມຮູ້.
21ບາງຄົນໄດ້ປະກາດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ແລະ ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງພາດຈາກຄວາມເຊື່ອ. ຂພຣະຄຸນຈົ່ງສະຖິດກັບທ່ານເຖີ້ນ.
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ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ແນ່ນອນ"
ຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີໃນພຣະເຈົ້າມີຄວາມພາກພູມໃຈ

ຄາວ່າ "ຄວາມເປັນພຣະເຈົ້າ" ແລະ " ຄວາມພໃຈ"
ເປັນຄານາມທີ່ເປັນນາມທັມ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ມັນເປັນປະໂຫຍດຢ່າງຫລາຍສາຫລັບຄົນທີ່ຈະເຮັດ
ສິ່ງທີ່ເປັນເຫມືອນພຣະເຈົ້າ ແລະພໃຈກັບສິ່ງທີ່ພວເຂົາມີ" ( ເບິ່ງ: )
ໄດ້ຮັບຫລາຍ

" ໃຫ້ຜົນປະໂຫຍດທີ່ດີເລີດ "ຫລື" ເຮັດສິ່ງດີໆຫລວງຫລາຍໃຫ້ພວກເຮົາ"
ບ່ໄດ້ເອົາສິ່ງໃດເຂົ້າມາໃນໂລກ

" ບ່ໄດ້ເອົາສິ່ງໃດເຂົ້າມາໃນໂລກເມື່ອເຮົາເກີດມາ"(UDB)
ເຮົາບ່ສາມາດເຮັດຫຍັງໄດ້ເລີຍ

" ແລະເມື່ອພວກເຮົາຕາຍໄປຈາກໂລກນີ້ກບ່ໄດ້ເອົາຫຍັງອອກໄປນາ"
ຂໃຫ້ເຮົາ

"ເຮົາຄວນ"
1 Timothy 6:9
ດຽວນີ້

ຄານີ້ເປັນເຄື່ອງຫມາຍຂອງການຢຸດພັກໃນການສອນ ທີ່ນິ້ ໂປໂລ
ກັບໄປທີ່ຫົວຂ້ກ່ຽວກັບ ຄົນທີ່ຄິດວ່າການເປັນຄົນທີ່ເຄັ່ງຄັດສາດສະຫນາ
ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຮັ່ງມີ (ເບິ່ງ: 6:3 )
ຄົນທີ່ຢາກລ້າລວຍກຕົກຢູ່ໃນບ້ວງແຮ້ວ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງ ຄົນທີ່ປອ່ຍໃຫ້ເງິນຫລອກລວງ ພວກເຂົາກຕົກໃນບາບ
ເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສັດທີ່ຕົກລົງໃນຂຸມ
ທີ່ພວກນັກລ້າສັດໃຊ້ເປັນກັບດັກ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"
ການເປັນຄົນຮັ່ງມີຈະຜະເຊີນຫນ້າກັບການຫລອກລວງ
ທີ່ພວກເຂົາບ່ສາມາດຕ້ານທານໄດ້
ແລະພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນກັບສັດທີ່ຢູ່ໃນແຮ້ວ.
ພວກເຂົາຕົກຢູ່ໃນຄວາມສົນໃຈກ່ຽວກັບເລື້ອງທີ່ບ່ເປັນປະໂຫຍດ

ແລະເປັນອັນຕະຣາຍຫລາຍ.

ນີ້ຍັງຄົງເປັນຄາປຽບທຽບ ທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ ການຫລົງໃຫລທີ່ໂງ່ງ່າວ
ເປັນອັນຕະລາຍທີ່ຈະເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເປັນເຫມືອນກັບສັດທີ່ຖືກແຮ້ວຂອງນາຍພານ"
ສິ່ງໃດກຕາມ ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຈົມລົງໃນຄວາມຈິຍຫາຍແລະການຖືກທາລາຍ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄົນ ທີ່ປອ່ຍໃຫ້ບາບທາລາຍພວກເຂົາ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນເຮືອທີ່ຈົມຢູ່ພື້ນນ້າ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ແລະກາຍເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ເຫມືອນກັບເຮືອທີ່ຈົມນ້າ"
ການຮັກເງິນເປັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທຸກຢ່າງ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງສາຍເຫດຂອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຮາກຂອງຕົ້ນໃມ້ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ເພາະການຮັກເງິນເປັນຕົ້ນເຫດຂອງຄວາມຊົ່ວທຸກຢ່າງ
ໃຜຕອ້ງການມັນ

"ໃຜຕອ້ງການເງິນ"
ເຮັດໃຫ້ຫລົງຜິດໄປຈາກຄວາມເຊື່ອ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາທີ່ຜິດໆ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນຜູ້ນາທາງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ ທີ່ຈົງໃຈນາຄົນໄປທາງຜິດ
ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ AT:
"ປ່ອຍໃຫ້ຄວາມຕອ້ງການຂອງພວກເຂົານາພວກເຂົາອອກໄປຈາກຄວາມຈິງ"ຫລື"ປະຖິ້ມຄວາມຈິງ" ( )
ແທງຕົນເອງຈົນຊອດ

ໂປໂລ ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມໂສກເສົ້າ ເຫມືອນກັບວ່າເປັນດາບທີ່ແທງຕົວເອງ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງເສຍໃຈ" (UDB) )
1 Timothy 6:11
ແຕ່ເຈົ້າ

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ຜູ້ດຽວ ແລະຫມາຍເຖິງຕີໂມທຽວ ( ເບິ່ງ: )
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ"ຫລື"ຄົນທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫລີກຫນີຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງການລ້ລວງແລະຄວາມບາບເຫລົ່ານີ້
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນສິ່ງຂອງ
ທີ່ຄົນໆຫນຶ່ງສາມາດຫນີຈາກຮ່າງກາຍໄດ້ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ເຫມືອນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທີ່ຕ້ອງທາລາຍເຈົ້າ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງ " ສິ່ງເຫລົ່ານີ້"ຄື 1) "
ການຮັກເງິນ" (UDB) ຫລື "2) ຄາສອນ ຄວາມພາກພູມໃຈ ການຖົກຖຽງ
ແລະຄວາມຮັກ ທີ່ແຕກຕ່າງກັນ
ສະແຫວງຫາຄວາມຊອບທັມ

" ແລ່ນຫຼັງຈາກ" ຫລື " ແລ່ນ." ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງ ຄວາມຊອບທັມ
ແລະຄຸນສົມບັດທີ່ດີອື່ນໆ ເຫມືອນກັບວ່າ ພວກເຂົາເປັນສິ່ງ
ທີ່ຄົນໆຫນຶ່ງສາມາດທາໄດ້ ຫລັງຈາກນັ້ນຄາເວົ້ານີ້ ຕົງກັນຂວ້າມກັບ
"ຫລີກຫນີຈາກ"ມັນຫມາຍເຖິງການພະຍາມຢ່າງດີ ທີ່ສຸດ
ເພື່ອໃຫ້ໄດ້ສິ່ງຫນຶ່ງຈັກຢ່າງ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ສະແຫວງຫາຜົນປະໂຫຍດ"ຫລື"ເຮັດຢ່າງດີທີ່ສຸດເພື່ອທາໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຕ່ສູ້ກັບເນື້ອຫນັງແລະຄວາມເຊື່ອ

ທີ່ນີ້ ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງບຸກຄົນທີ່ຍັງມີຄວາມເຊື່ອຢ່າງຕ່ເນື່ອງ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນນັກກິລາຕ່ສູ້ເພື່ອຊະນະການແຂ່ງຂັນ ຫລືເປັນນັັກຮົບທີ່ຕ່ສູ້
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ພະຍາຍາມຢ່າງເຕັມທີ່ຈະເຊື່ອຟັງຄາສອນຂອງພຣະຄຣິດ
ດວ້ຍກາລັງທີ່ນັກກິລາໃຊ້ໃນການແຂ່ງຂັນ"
ຮັກສາຊີວິດນິຣັນດອນໃວ້

ຄາອຸປະມານີ້ ຍັງຄົງດາເນີນຕ່ໄປ ໂປໂລ
ເວົ້າກ່ຽວກັບບຸກຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນນັກກິລາທີ່ໄດ້ຮັບໃຊຊະນະ ຫລື ນັກຣົບທີ່ໄດ້ຮັບລາງວັນ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: " ໃຊ້ຊີວິດນິຣັນດອນເປັນລາງວັນຂອງເຂົາເຈົ້າ
ໃນຖານະນັກກິລາທີ່ໄດ້ຮັບໃຊຊະນະທີ່ໄດ້ຮັບລາງວັນຂອງເຂົາ" )
ຖືກຊົງເອີ້ນ

ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເອີ້ນເຈົ້າ" ( ເບິ່ງ: )
ເປັນພະຍານ

"ຄາໃຫ້ການ"ຫລື"ເປັນພະຍານ"
ຕ່ຫນ້າພະຍານຫລາຍຄົນ

ໂປໂລ ສະແດງຄວາມຄິດກ່ຽວກັບ ທີ່ຕັ້ງເພື່ອສົ່ງສັນຍານຄວາມຄິດ
ຂອງຄົນທີ່ ຕີໂມທຽວເວົ້າ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:" ເຖິງພະຍານຫລາຍຄົນ"
ເປັນສິ່ງທີ່ດີ

" ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຊື່ອ"
1 Timothy 6:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການສະເດັດມາຂອງພຣະຄຣິດ ໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ຄົນຮັ່ງມີ
ແລະມ້ວນທ້າຍດ້ວຍຂ້ຄວາມພິເສດເຖິງ ຕີໂມທຽວ
ເຮົາໃຫ້ຄາສັ່ງນີ້ແກ່ເຈົ້າ

" ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງເຈົ້າ "
ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ

" ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ ໂປໂລ
ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນຖານະພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານ" ( ເບິ່ງ: )
ຕ່ຫນ້າພຣະຄຣິດ

"ຕ່ຫນ້າພຣະຄຣິດ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ໂປໂລຂໃຫ້ພຣະເຢຊູເປັນພະຍານໃນຕົວເຂົາ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"
ພຣະເຢຊູຄຣິດ ເປັນພະຍານ" ( ເບິ່ງ: )
ໂດຍບ່ໄດ້ຕານິ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື1) ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ພົບຄວາມຜິດຂອງ
ຕີໂມທຽວ(UDB) ຫລື 2) ຄົນອື່ນບ່ສາມາດຫາຄວາມຜິດຂອງ
ຕີໂມທຽວໄດ້.
ການມາປະກົດຕົວ ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ

"ຈົນກວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ ຈະສະເດັດກັບມາຄັ້ງທີສອງ"
1 Timothy 6:15
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເປີດເຜີຍການສະເດັດມາປະກົດຂອງເຂົາ

ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເປີດເຜີຍການສະເດັດກັບມາຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
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"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເປີດເຜີຍເລື້ອງຂອງພຣະເຢຊູ" ( ເບິ່ງ: )
ຕາມເວລາທີ່ເຫມາະສົມ

"ຕາມເວລາທີ່ການົດໃວ້"(UDB)
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບພອນ

"ຜູ້ທີ່ສົມຄວນໄດຮັບກຽດຕິຍົດແລະ
ຄາສັນຣະເສີນ"ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
ມີແຕ່ພຣະອົງເທົ່ານັ້ນທີ່ເປັນອາມະຕະ

"ມີແຕ່ພຣະອົງເທົ່ານັ້ນທີ່ມີພະລັງທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່ຕລອດໄປ"
ອາສັຍຢູ່ໃນແສງທີ່ບ່ສາມາດເຂົ້າເຖິງໄດ້

"ແລະພຣະອົງຢູ່ໃນຄວາມສະຫວ່າງ
ຈົນບ່ມີໃຜສາມາດເຂົ້າໃກ້ພຣະອົງໄດ້"
1 Timothy 6:17
ບອກຄົນຮັ່ງມີ

ທີ່ນີ້ "ຮັ່ງມີ" ,ເປັນວັດຖຸສິ່ງຂອງໃນໂລກນີ້
ມັນສາມາດຣະບຸໄດ້ວ່າເປັນສົມບັດໃນໂລກນີ້ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບອກຄົນທີ່ຮັ່ງມີ"( ເບິ່ງ: )
ຄວາມຮັ່ງມີທີ່ແທ້ຈິງ

"
ສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເຮົາມີຄວາມສຸກຢ່າງແທ້ຈິງ"ການອ້າງອີງເຖິງວັດຖຸພາຍນອກ
ແຕ່ມີຄວາມເປັນໄປໄດ້ທີ່ຈະອ້າງເຖິງ ເຊັ່ນ ຄວາມຮັກ,
ຄວາມສຸກ,ແລະຄວາມສະຫງົບສຸກທີ່ຄົນພະຍາຍາມໃຫ້ໄດ້ມາໂດຍຊອກສະແຫວງຫາ
ວັດຖຸທາງພາຍນອກ.
ມີຄວາມສຸກໃນການທາດີ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງພຣະພອນຝ່າຍວິນຍານ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຊັບສົມບັດຂອງໂລກ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ໃຫ້ບຣິການແລະຊວ່ຍເຫລືອຜູ້ອື່ນຫລາຍໆດ້ານ"
ພວກເຂົາຈະທອ້ນໂຮມສິ່່່່່ງທີ່ດີສາຫລັບ

ຕົວເຂົາເອງກັບສິ່ງທີ່ກາລັງຈະມາເຖິງໃນອະນາຄົດ

ທີ່ນີ້ ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງພຣະພອນຂອງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ລາວມອບໃຫ້
ຊຶ່ງມາຈາກສະຫວັນ
ເຫມືອນກັບວ່າພວເຂົາຮັ່ງມີພອ້ມທີ່ຈະເກັບໃວ້ໃຊ້ໃນພາຍຫລັງ
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນຢ່າງແທ້ຈິງ"
ຮັັກສາຊີວິດຈິງ

ເລື້ອງນີ້ ເວົ້າເຖິງຄາອຸປະມາຂອງກິລາ 6:11 ລາງວັນເປັນສິ່ງທີ່ຜູ້ຊະນະ
ການແຂ່ງຂັນ ສາມາດຈັບໄດ້ດວ້ຍມືຂອງພວກເຂົາ ທີ່ນີ້"ລາງວັນ"
ຄືຊີວິດອັນແທ້ "ຂອງຈິງ"
1 Timothy 6:20
ໃຫ້ປົກປ້ອງຮັກສາສິ່ງທີ່ເຮົາມອບໃຫ້ເຈົ້າ

ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະກາດຄວາມຈິງຢ່າງສັດຊື່ທີ່ພຣະເຢຊູມອບໃຫ້ເຈົ້າ
ດ້ວຍຄວາມສັດຊື່" (UDB) ( ເບິ່ງ: )
ຫລີກລຽ້ງຄາເວົ້າທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ

"ຢ່າ່ໃສ່ໃຈກັບຄາເວົ້າທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ"
ຄວາມຮູ້ທີ່ບ່ຖືກຕອ້ງ

ສາມາດຣະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ສິ່ງທີ່ບາງຄົນເອີ້ນວ່າຄວາມຮູ້ທີ່ບ່ຖືກຕອ້ງ
ພວກເຂົາເຮັດຜິດພາດທາງດາ້ນຄວາມເຊື່ອ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖິງຄວາມເຊື່ອ ໃນພຣະຄຣິດ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນເປົ້າຫມາຍທີ່ຕັ້ງໃວ້ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ :"
ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈເລື້ອງຄວາມເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງ
ຂໃຫ້ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າ

"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງໂຜດໃຫ້ພວກເຈົ້າ " "ເຈົ້າ" ເປັນຈານວນຫລາຍ
ແລະຫມາຍເຖິງກຸ່ມຄຣິສະຕຽນທັງຫມົດ ( ເບິ່ງ: )

2 ຕີໂມທຽວ

1
1ຂ້າພະເຈົ້າ ໂປໂລ ອັກຄະສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ, ຕາມພຣະສັນຍາແຫ່ງຊີວິດ
ຊຶ່ງເຮົາມີຢູ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ,2ຕີໂມທຽວ ລູກທີ່ຮັກ: ຂພຣະຄຸນ. ພຣະເມດຕາ ແລະ ສັນຕິສຸກຈາກພຣະເຈົ້າ ພຣະບິດາເຈົ້າ ແລະ

ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາຢູ່ກັບທ່ານເທີ້ນ.
3ຂ້າພະເຈົ້າຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັບໃຊ້ມານັບຕັ້ງແຕ່ ບັນພະບູລຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ດ້ວຍມະໂນທາທີ່ບລິສຸດ,
ເພາະຂ້າພະເຈົ້າລະນຶກເຖິງທ່ານຢ່າງສະຫມ່ສະເໝີໃນຄາອະທິຖານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ຕະຫລອດ ທັງເວັນ ແລະ ຄືນ.
4ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າລະນຶກເຖິງນ້າຕາຂອງທ່ານ, ຂ້າພະເຈົ້າປາຖະຫນາ ທີ່ຈະໄດ້ພົບທ່ານ, ເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ເຕັມລົ້ນດ້ວຍຄວາມຍິນດີ.
5ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ນຶກເຖິງຄວາມເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງຂອງທ່ານຊຶ່ງມີຕັ້ງແຕ່ເຖົ້າຂອງທ່ານ ນາງໂລອີ ແລະ ນາງຢູນິເກ ແມ່ ຂອງທ່ານ, ແລະ
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນວ່າຄວາມເຊື່ອມີຢູ່ໃນທ່ານດ້ວຍ.
6ນີ້ຄືເຫດຜົນ ທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເຕືອນສະຕິທ່ານ ເພື່ອໃຊ້ຂອງປະທານ ຈາກພຣະເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃນຕົວທ່ານ
ຂຶ້ນມາອີກຄັ້ງຜ່ານການວາງມືຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.7ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ປະທານວິນຍານແຫ່ງຄວາມຢ້ານກົວໃຫ້ພວກເຮົາ, ແຕ່ໄດ້ຊົງປະທານວິນຍານ
ແຫ່ງຣິດເດດອານາດ ແລະ ຄວາມຮັກ ແລະ ການບັງຄັບຕົນເອງໃຫ້.
8ດັ່ງນັ້ນຢ່າລະອາຍຕ່ຄາພະຍານ ກ່ຽວກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຂອງເຮົາ ຫລື ກຽ່ວກັບຂ້າພະເຈົ້າຄືໂປໂລຜູ້ຖືກຈອງຈາຢູ່ເພາະເຫັນແກ່ພຣະອົງ
ແຕ່ຈົ່ງຮ່ວມທົນທຸກເພື່ອຂ່າວປະເສີດຕາມຣິດອານາດ ຂອງພຣະເຈົ້າ.9ຄືພຣະເຈົ້າຜູ້ຊ່ວຍເຮົາທັງຫລາຍໃຫ້ພົ້ນ ແລະ
ຊົງເອີ້ນເຮົາດ້ວຍການຊົງເອີ້ນອັນບຣິສຸດ ທີ່ພຣະອົງເຮັດແບບນີ້ ບ່ແມ່ນເພາະເປັນໄປຕາມການງານຂອງເຮົາ ແຕ່ເປັນໄປຕາມພຣະປະສົງ ແລະ
ພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງເອງ ພຣະອົງຊົງປະທານ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ເຮົາ ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ກ່ອນການເວລາຈະເກີດຂຶ້ນ.10ແຕ່ດຽວນີ້
ຄວາມລອດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກ ເປີດເຜີຍໂດຍການສະເດັດມາປາກົດ ຂອງຜູ້ຊວ່ຍໃຫ້ລອດຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາພຣະຄຣິດເຈົ້າເປັນຜູ້ກາຈັດ
ຣິດແຫ່ງຄວາມຕາຍ ແລະ ນາເອົາຊີວິດທີ່ບ່ເຄີຍມີຈຸດສິ້ນສຸດມາຍັງຄວາມສະຫວ່າງຜ່ານທາງຂ່າວປະເສີດ.11ເພາະເຫດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າ
ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນທັງຜູ້ເທດສະໜາອັກຄະສາວົກ ແລະ ເປັນຜູ້ສອນ.
12ດ້ວຍເຫດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າ ຈຶ່ງຕ້ອງທົນທຸກ ຕ່ສິ່ງຕ່າງໆເຫຼົ່ານີ້ດ້ວຍ. ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າກບ່ລະອາຍ ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ຈັກພຣະອົງຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອ
ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໝັ້ນວ່າພຣະອົງສາມາດຮັກສາສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບໄວ້ກັບພຣະອົງ ຈົນເຖິງວັນນັ້ນໄດ້.13ຈົ່ງເຮັດຕາມແບບຢ່າງຂອງຄາສອນ
ທີ່ທ່ຽງຕົງຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນຈາກ ຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມເຊື່ອ ແລະ ຄວາມຮັກໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.14ສິ່ງດີທີ່ພຣະເຈົ້າ
ມອບໝາຍໄວ້ແກ່ທ່ານຈົ່ງປົກປ້ອງຮັກສາໄວ້ ໂດຍຜ່ານທາງ ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າທີ່ສະຖິດຢູ່ໃນພວກເຮົາ.
15ທ່ານຮູ້ເລື່ອງນີ້ແລ້ວວ່າທຸກຄົນໃນແຂວງ ເອເຊຍ ໄດ້ຫັນຫລັງໃຫ້ກັບຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ ໃນກຸ່ມນີ້ມີ ຟູເຄໂລ ແລະ ເຮຣະໂມເກນໄດ້ປະຖີ້ມເຮົາ.
16ຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເມດຕາແກ່ຄອບຄົວໂອເນຊີໂຟໂຣ ເພາະເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຊື່ນບານຢູ່ສະເຫມີ ແລະ
ບ່ໄດ້ລະອາຍຕ່ການຫລ່່າມໂສ້ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,17ແຕ່ເມື່ອເຂົາຢູ່ໃນນະຄອນໂຣມ ເຂົາໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນ ຊອກຫາຂ້າພະເຈົ້າຈົນເຂົາໄດ້ພົບຂ້າພະເຈົ້າ.
18ຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງໂຜດປະທານພຣະເມດຕາ ຂອງພຣະອົງໃນວັນນັ້ນດ້ວຍເທີ້ນ ຝ່າຍ ເຈົ້າກຮູ້ວ່າດີ ເພິ່ນໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອເຮົາຫລາຍປານໃດ
ເມື່ອເຮົາຢຸ່ທີ່ເມືອງເອເຟໂຊນັ້ນ.
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2 Timothy 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນພຣະຄາເຫລັ້ມນີ້ ຍົກເວັ້ນທີ່ລະບຸໃວ້ເປັນຢ່າງອື່ນ
ຄາວ່າ"ຂອງເຮົາ"ຫມາຍເຖີງໂປໂລແລະທີໂມທຽວ(ເຖີີງຜູ້ທີ່ຈົດ
ຫມາຍນີ້ຂຽນໄປຫນູນໃຈ)ເຖີງບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກທ່ານເຊັ່ນກັນ
ໂປໂລ

ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດມີວິທີ ສະເພາະໃນການແນະນາຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ"ຂ້ານ້ອຍ ໂປໂລ
ຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້"UDBທ່າານອາດຈາເປັນ ຕອ້ງເວົ້າເຖີງ
ຜູ້ທີ່ຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ຂຽນເຖີີງຂ້ດຽວກັນນີ້.
ຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ

"ເພາະພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ"ຫລື"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຕ້ອງການ"ໂປໂລ
ໄດ້ມາເປັນອັກຄະສາວົກ ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າປະສົງໃຫ້ເຂົາ
ເພື່ອເປັນອັກຄະສາວົກ ແລະບ່ແມ່ນມະນຸດເປັນຜູ້ເລືອກທ່ານ.
ອີງຕາມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ໄປທີ່1)"ສາຫລັບວັດຖຸປະສົງຂອງ"ນີ້ຫມາຍເຖີງພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໂປໂລ
ເພື່ອໃຫ້ບອກຜູ້ອື່ນເຖີງພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໃນພຣະເຢຊູ
ຫລື2)"ການເກັບຮັກສາໃວ້ກັບ"
ອະທິບາຍວ່າພຣະເຈົ້າສັນຍາຈະຊົງປະທານ ພຣະເຢຊູໃຫ້ເປັນຊີວິດ
ພຣະອົງຈິ່ງໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂປໂລເປັນອັກຄະສາວົກ.
ຊີວິດທິ່ຢູ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງ"ຊີວິດ"ເບິ່ງຄືວ່າເປັນສິ່ງຂອງໃນພຣະເຢຊູ.
ນີ້ຫມາຍເຖີງຊີວິດທີ່ມະນຸດຈະໄດ້ຮັບໃນການເປັນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ:ທີ່ເຮົາໄດ້ມີຊີວິດໂດຍມາຈາກການເປັນຢູ່ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
"
ລູກທີ່ຮັກ

"ລູກທີ່ຮັກ"ຫລື"ລູກຜູ້ທີ່ຂອ້ຍຮັກ"ຕີໂມທຽວ ໄດ້ຮັບການປ່ຽນແປງ
ໃນພຣະຄຣິດ ໂດຍ ໂປໂລ ດັ່ງນັ້ນ,
ໂປໂລຈິ່ງຖືວ່າເຂົາເປັນເຫມືອນລູກຂອງເຂົາ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ຜູ້ຊຶ່ງເປັນເຫມືອນລູກທີ່ຮັກຂອງເຮົາ"
ພະຄຸນ,ພະເມດຕາ,ແລະສັນຕິສຸກຈາກ

"ຂພຣະຄຸນ,ຄວາມເມດຕາ,ແລະສັນຕິສຸກຈາກພຣະເຈົ້າ"ຫລື
"ຂໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມເມດຕາກະລຸນາແລະສັນຕິສຸກທີ່ມາຈາກພາຍໃນ"
ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ

"ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນພຣະບິດາຂອງເຮົາ"ນີ້ເປັນຊື່ເອີ້ນທີ່ສາຄັນ
ສາຫລັບພຣະເຈົ້າ
ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ

"ພຣະເຢຊູຄຣິດ,ຜູ້ທີ່ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ"
2 Timothy 1:3
ຜູ້ທີ່ເຮົາຮັບໃຊ້ມານັບຕັ້ງແຕ່ບັນພະບູລຸດ

ຜູ້ທີ່ເຮົາຮັບໃຊ້ຄືກັນກັບ
ທີ່ບັນພະບູລຸດຂອງເຮົາທັງຫລາຍໄດ້ຮັບໃຊ້ມາແລ້ວ.
ດວ້ຍຈິດສານືກຜິດແລະຊອບ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງໃຈສານືກຊອບຊົ່ວດີ
ເບິ່ງກັບວ່າມັນສາມາດຊາລະໃຫ້ບລິສຸດ ນັ້ນຫມາຍເຖີງ ຄົນໆຫນຶ່ງ
ບ່ຮູ້ສຶກຜິດເພາະວ່າ ຄົນໆນັ້ນໄດ້ພະຍາຍາມ ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕອ້ງມາໂດຍ
ຕະຫລອດ ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີີກວ່າ ຮູ້ວ່າເຮົາພະຍາຍາມຢ່າງຫນັກ
ເພື່ອເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ
ຄືກັນກັບທີ່ເຮົາ ລະລຶກເຖີງພວກເຈົ້າຢ່າງສະຫມ່າສະເຫມີ

ເມື່ອເຮົາລະນືກເຖີງພວກເຈົ້າ ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ ຫລື
ໃນຂະນະທີ່ເຮົາລະນືກເຖີງພວກເຈົ້າຢູ່ຕລອດເວລາ.
ທັງກາງຄືນ ແລະກາງເວັນ

ໃນທີ່ນີ້ "ກາງຄືນ ແລະກາງເວັນ" ຖືກໃຊ້ດວ້ຍກັນຫມາຍເຖີງ
"ຢ່າງສະຫມ່າສະເຫມີ" ທີ່ ແປໄດ້ອີກວ່າ "ຢ່າງສະຫມ່າສະເຫມີ" ຫລື
"ຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ" (ເບິ່ງ:fgs_merism)
ເຮົາປາດຖະຫນາທີ່ຈະພົບພວກເຈົ້າ

ເຮົາຕ້ອງການທີ່ຈະພົບພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ

ເຮົາຈະເຕັມປ່ຽບດວ້ຍຄວາມສຸກ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຕົວທ່ານເອງ ເຫມືອນດັ່ງກັບພາຊະນະທີ່ສາມາດຈະໃຊ້ໄດ້.
ແປໄດ້ອີກວ່າ ເຮົາເຕັມລົ້ນໄປດວ້ຍຄວາມສຸກ
ຫລືເຮົາຈະມີຄວາມສຸກເຕັມລົ້ນ
ເຮົາລະນືກເຖີງພວກເຈົ້າ ຈົນນ້າຕາໄຫລ

ໂປໂລ ໃຊ້ຄາວ່ານ້າຕາ ໃນການເວົ້າເຖີງ ຄວາມເຈັບປ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກວ່າ ເຮົາຈົດຈາທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຮັບການທົນທຸກ
ເຮົາໄດ້ຮັບການເຕືອນຈາກພວກເຈົ້າ

ສິ່ງນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ ແປໄດ້ອີກວ່າ
ເຮົາກຄິດຮອດພວກເຈົ້າເຊັ່ນກັນ ຫລື ເຮົາກລະນຶກເຖີງພວກເຈົ້າ
ຄວາມເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງຂອງພວກເຈົ້າ

ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຈົ້າທີ່ເປັນຄວາມຈິງ ຫລື
ຄວາມເຊື່ອທີ່ຈິງໃຈຂອງເຈົ້າ.
ມີຕັ້ງແຕ່ ໂລອີ ແມ່ເຖົ້າຂອງເຈົ້າ ແລະແມ່ຂອງຢູນີເກ ເຮົາໄດ້ເຫັນວ່າ

ຄວາມເຊື່ອນີ້ຢູ່ໃນເຈົ້າດວ້ຍ

ໂປໂລ ກາລັງເວົ້າເຖີງຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ ເບິ່ງຄືວ່າບາງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ
ແລະອາໃສຢູ່ພາຍໃນພວກເຂົາ ໃນທີ່ນີ້ ໂປໂລ ຫມາຍເຖີງພວກເຂົາ
ມີຄວາມເຊື່່ອແບບດຽວກັນ ນີ້ສາມາດກ່າວເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກ ວ່າ ໂລອີ ແມ່ເຖົ້າຂອງລາວ, ແລະຢູນີເກ,ແມ່ຂອງຢູນີເກ,
ມີຄວາມເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງມາກ່ອນ ແລະເຮົາຫມັ້ນໃຈວ່າ
ລາວກມີຄວາມເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງ ເຊັ່ນກັນ.
ໂລອີ ແລະ ຢູນີເກ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ ເປັນຊື່ຂອງພວກຜູ້ຍິງ
2 Timothy 1:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ ຫນູນໃຈ ຕີໂມທຽວໃຫ້ຢູ່ໃນລິດອານາດ,ຄວາມຮັກ
ແລະການບັງຄັບຕົນ, ຢ່າອາຍເພາະເລື້ອງການທົນທຸກຂອງໂປໂລ
ຖືກຂັງຄຸກເພາະຄວາມເຊື່ອທີ່(ໂປໂລ)ມີໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ນີ້ຄືເຫດຜົນ

"ນີ້ເປັນເຫດຜົນ"ຫລື" ເພາະຄວາມເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງ ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ໃຫ້ເຈົ້າໃຊ້ຂອງປະທານ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງ ຕີໂມທຽວຄວາມຕ້ອງການຂອງ ຕີໂມທຽວ
ໃນການເລີ້ມໃຊ້ຂອງປະທານອີກຄັ້ງ ເບິ່ງກັບວ່າ ເຂົາເລີ້ມມີ ໄຟ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກວ່າ:"ເພື່ອເລີ້ມຕົ້ນໃຊ້ຂອງປະທານອີກຄັ້ງ"
ຂອງປະທານຈາກພຣະເຈົ້າ ທີ່ຢູ່ໃນຕົວເຂົາ ລຸກໄຫມ້ຂື້ນມາໃຫມ່

ຜ່ານການວາງມືຂອງເຮົາ.

"ຂອງປະທານຈາກພຣະເຈົ້າ ທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບ
ຜ່ານການວາງມືຂອງເຮົາ"ນີ້ຫມາຍເຖີງການທີ່ໂປໂລ ວາງມືເທິງ ຕີໂມທຽວ
ແລະອະທິຖານຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າ ຈະໃຫ້ເຂົາເຮັດໃນສິ່ງ ທີີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງ
ເຂົາໃຫ້ເຮັດໄດ້.
ສາລັບພຣະເຈົ້າ

"ເພາະພຣະເຈົ້າ"
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ປະທານພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມຢ້ານກົວ

ແຕ່ໄດ້ຊົງປະທານພຣະວິນຍານແຫ່ງລິດທານຸພາບ ຄວາມຮັກ

ແລະການຮູ້ຈັກບັງຄັບຕົນໃຫ້ແກ່ເຮົາ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1)ຄາວ່າ "ວິນຍານ"ຫມາຍເຖີງ"
ພຣະວິນຍານບລິສຸດ "ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ
ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນຢ້ານ"ຫລື2)ຄາວ່າ "ວິນຍານ"ຫມາຍເຖີງລັກສະນະນິໄສ
ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຫ້ເຮົາຢ້ານ
ແຕ່ຊົງປະທານພຣະວິນຍານແຫ່ງລິດທານຸພາບ ຄວາມຮັກ
ແລະການບັງຄັບຕົນເອງໃຫ້"
ການບັງຄັບຕົນເອງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1)ພະລັງອານາດ
ໃນການບັງຄັບຕົນເອງ(UDB)ຫລື2)ລິດອານາດທີ່ຈະແກ້ໄຂການກະທາຜິດຂອງຄົນອື່ນ.
2 Timothy 1:8
ຄາພະຍານ
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"ການເປັນພະຍານ"ຫລື"ການບອກຄົນອື່ນ"
ຜູ້ຖືກຈອງຈາຂອງພຣະອົງ.

"ຜູ້ຖືກຈອງຈາເພາະເຫັນແກ່ພຣະອົງ"ຫລື"ເປັນຜູ້ຖືກຈອງຈາ
ເພາະຂ້ານ້ອຍເປັນພະຍານ ເຖີງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ຮ່ວມທົນທຸກເພື່ອຂ່າວປະເສີດ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງການທົນທຸກ ເບິ່ງກັບວ່າມັນເປັນເລື້ອງສິ່ງທີ່ສາມາດແບ່ງ ຫລື
ແບ່ງປັນໃຫ້ຄົນອື່່ນ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຮ່ວມທຸກກັບຂ້ານ້ອຍໃນຂ່າວປະເສີດ"
ຕາມລິດທານຸພາບຂອງພຣະເຈົ້າ

"ໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຂັ້ມແຂງ"
ດວ້ຍການຊົງເອີ້ນອັນບລິສຸດ.

"ດວ້ຍການຊົງເອີ້ນທີ່ແຍກເຮົາອອກໃຫ້ເປັນຄົນຂອງພຣະອົງ"ຫລື"ເພື່ອໃຫ້ເປັນປະຊາກອນອັນບລິສຸດຂອງພຣະອົງ"
ທີ່ພຣະອົງເຮັດເຊັ່ນນີ້

"ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍ ແລະຊົງເອີ້ນເຮົາ"
ບ່ແມ່ນເພາະເປັນໄປຕາມການງານຂອງເຮົາ.

"ບ່ແມ່່ນເພາະການກະທາຢ່າງໃດ ຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບ"
ແຕ່ເປັນໄປຕາມແຜນການ ແລະພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ

"ແຕ່ເພາະພຣະອົງມີແຜນການ ທີ່ຈະສາແດງພຣະເມດຕາແກ່ເຮົາ."
ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ

"ຜ່ານທາງຄວາມສາພັນ ຂອງເຮົາໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ຕັ້ງແຕ່ກ່ອນການເວລາຈະເລີ້ມຂື້ນ

"ກ່ອນທີ່ຈະມີໂລກ"ຫລື"ກ່ອນການເວລາຈະເລີ້ມຕົ້ນຂື້ນ"
ຄວາມລອດຂອງພຣະເຈົ້າ ໄດ້ຖືກເປີດເຜີຍ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄວາມລອດ ເບິ່ງຄືວ່າເປັນວັດຖຸສິ່ງຂອງ ທີ່ບ່ໄດ້ປິດໃວ້
ແລະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນໄດ້ເຫັນ
ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສາແດງວິທີທີ່ຈະຊ່ວຍເຮົາແລ້ວ"(ເບິ່ງ:
and
ໂດຍການມາປະກົດຂອງພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດ

"ໂດຍການສົ່ງພຣະເຢຊູພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດຂອງເຮົາມາ"
ຜູ້ທີ່ມີໄຊເຫນືອຄວາມຕາຍ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄວາມຕາຍ ເບິ່ງຄືວ່າມັນເກີດກະບວນການທີ່ເປັນອິດສາລະ
ແທນທີ່ຈະເປັນເຫດການຂອງການຕາຍຂອງຄົນຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຜູ້ໄດ້ທາລາຍຄວາມຕາຍ"ຫລື
"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນບ່ມີຄວາມຕາຍອີກຕ່ໄປ""
ນາເອົາຊີວິດນິລັນດອນ ເພື່ອໃຫ້ເຫັນຄວາມສວ່າງ ຜ່ານທາງຂ່າວປະເສີດ.

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງການສອນກຽ່ວກັບຊີວິດນິລັນດອນ ເບິ່ງຄືວ່າມັນເປັນສິ່ງຂອງ
ທີ່ຈະນາອອກຈາກຄວາມມືດ ໄປສູ່ຄວາມສະຫວ່າງ
ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນເບິ່ງເຫັນໄດ້ ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"
ໄດ້ສອນເລື້ອງສິ່ງທີ່ຊີວິດນິລັນດອນ ໂດຍການປະກາດຂ່າວປະເສີດ
ຂ້າພະເຈົ້າຈິ່ງໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງ ໃຫ້ເປັນທັງຜູ້ເທດສະຫນາສັ່ງສອນ

ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກ ທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກເຮົາໃຫ້ເປັນຜູ້ເທດສະຫນາ"
2 Timothy 1:12
ດວ້ຍເຫດນີ້

ດ້ວຍເຫດນີ້ຂ້ານ້ອຍຈິ່ງເປັນອັກຄະສາວົກ
ຂ້ານ້ອຍຈິ່ງຕ້ອງທົນທຸກ ເພາະສິ່ງຕ່າາງໆເຫລົ່ານີ້ດວ້ຍ

ໂປໂລ ຫມາຍເຖີງການກາລັງເປັນນັກໂທດ
ເຮົາເຊື່ອຫມັ້ນ

ເຮົາແນ່ໃຈ
ຮັກສາສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ມອບໃວ້ກັບພຣະອົງ

ໂປໂລ ກາລັງໃຊ້ຄາອຸປະມາວ່າ ຄົນໆຫນຶ່ງ ກາລັງຝາກຂອງບາງສີ່ງໃວ້
ກັບອີກຄົນຫນຶ່ງ ສົມມຸດວ່າ
ເຂົາຈະຮັກສາສິ່ງຂອງສິ່ງນັ້ນໃວ້ໃຫ້ຈົນກວ່າເຂົາຈະສົງຄືນສິ່ງຂອງໃຫ້ກັບຄົນໆທາອິດ
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ ຄື 1ໂປໂລ ເຊື່ອຫມັ້ນວ່າ ພຣະເຢຊູ
ຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ຢືນຢັນໃນຄວາມສັດຊື່ ຫລື 2ໂປໂລ ເຊື່ອຫມັ້ນວ່າ ພຣະເຢຊູ
ຈະຊົງທາໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າ ຄົນທັງຫລາຍຈະເຜີຍແຜ່ຂ່າວປະເສີດ ຢ່າງຕ່ເນື່ອງ
ວັນນັ້ນ

ວັນນັ້ນຫມາຍເຖີງ ວັນທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດສິນຄົນທັງປວງ.(ເບິ່ງ:
ຈົ່ງຖືຮັກສາແບບຢ່າງ ຂອງຄາສອນທີ່ຖືກຕ້ອງ ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນຈາກເຮົາ.

ໃຫ້ສອນແນວຄິດທີ່ຖືກຕອ້ງ ທີ່ເຮົາໄດ້ສອນທ່ານ ຫລື ໃຫ້ໃຊ້ສິ່ງທີ່ເຮົາ
ໄດ້ສອນທ່ານເປັນແບບຢ່າງວ່າ ທ່ານຄວນສອນຫຍັງ ແລະ ແນວໃດ.
ດ້ວຍຄວາມເຊື່ອ ແລະຄວາມຮັກໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ.

ດັ່ງທີ່ທ່ານໃວ້ໃຈໃພຣະເຢຊູຄຣິດ ແລະຮັກພຣະອົງ(UDB)
ສິ່ງທີ່ດີ

ສິ່ງທີ່ດີຫມາຍເຖີງ ວຽກໃນການປະກາດຂ່າວປະເສີດຢ່າງຖືກຕ້ອງ.
ຈົ່ງປົກປ້ອງຮັກສາໃວ້

ຕີໂມທຽວ ຕ້ອງຕື່ນຕົວ ເພາະວ່າ
ຜູ້ຄົນຈະຕ່ຕ້ານງານຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ,ພະຍາຍາມທີ່ຈະທາໃຫ້ທ່ານຢຸດ
ແລະບິດ ເບືອນສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າ.
ໂດຍຜ່ານທາງພຣະວິນຍານບລິສຸດທີ່ຢູ່ໃນພວກເຮົາ

ໂດຍລິດອານາດຂອງພຣະວິນຍານບລິສຸດ
2 Timothy 1:15
ໄດ້ຫັນຫລັງປະຖືມເຮົາແລ້ວ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງການຢຸດຕິຂອງພວກເຂົາ ໃນການຊ່ວຍເຫລືອທ່ານ
ເບິ່ງຄືວ່າພວກເຂົາ ໄດ້ຫັນຫລັງໃຫ້ກັບທ່ານ. ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ປະຖີ້ມໂປໂລ
ເພາະພວກເຈົ້າຫນ້າທີ່ຜູ້ມີອານາດທີ່ໄດ້ຈັບໂປໂລເຂົ້າໄປຄຸມຂັງໃນຄຸກ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ ໄດ້ຢຸດໃນການຊ່ວຍເຫລືອເຮົາ
ຟູເຄໂລ ແລະເຮຣະໂມເກນ...... ໂອເນຊີໂຟໂຣ

ຊື່ເຫົ່ລານີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ຕ່ຄົວເຮືອນ

ເຖີງຄອບຄົວ
ບ່ລະອາຍຕ່ການຫລ່າມໂສ້ຂອງເຮົາ

ການຫລ່າມໂສ້ໃນທີ່ນີ້ ເປັນຄວາມຫມາຍສາຫລັບການຕິດຄຸກ
ແຕ່ເຂົາກັບມາຢຽມຢາມທ່ານເລື້ອຍໆ ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
ບ່ໄດ້ລະອາຍທີ່ຂ້ານ້ອຍຕິດຢູ່ໃນຄຸກ
ຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງນາ ໃຫ້ເຂົາໄດ້ພົບພຣະເມດຕາ

ຂອງພຣະອົງໃນວັນນັ້ນ.

ຂໃຫ້ ໂອເນຊີໂຟໂຣ ໄດ້ຮັບພຣະເມດຕາຈາກພຣະເຈົ້າ ຫລື ຂໃຫ້
ພຣະເຈົ້າສາແດງພຣະເມດຕາຕ່ເຂົາ
ຂໃຫ້ເຂົາພົບພຣະເມດຕາຂອງພຣະອົງ

ໂປໂລ ເວົາ້ເຖີງພຣະເມດຕາ ເບິ່ງກັບວ່າ ເປັນສິ່ງຂອງທີ່ ສາມາດພົບເຫັນ
ໃນວັນນັ້ນ

ໃນວັນນັ້ນ ຫມາຍເຖີງວັນທີ່ພຣະເຈົ້າພິພາກສາທຸກຄົນ(ເບິ່ງ:

2
1ເຫດສະນັ້ນ, ລູກຂອງເຮົາເອີຍ, ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ ໂດຍພຣະຄຸນທີ່ພວກເຮົາມີໃນ ພຣະຄຣິດເຈົ້າເຢຊຸ.

2ຕ່ຫນ້າພະຍານຫລາຍຄົນໄວ້ກັບຄົນທີ່ສັດຊື່
ທີ່ສາມາດສອນ ຄົນອື່ນໄດ້ດ້ວຍ.

33 ຈົ່ງຮ່ວມໃນຄວາມທົນທຸກ ເຫມຶອນດັ່ງເປັນທະຫານ ທີ່ດີ ຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າເຢຊູ.
4ບ່ມີທະຫານຄົນໃດເມື່ອເຂົ້າປະຈາການແລ້ວຈະຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບການງານຝ່າຍພົນລະເຮຶອນ. ດ້ວຍວ່າ, ເຂົາຕອ້ງເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ເກັນຕົນໄດ້ຮັບຄວາມພໃຈ.
5ນັກກິລາທີ່ແລ່ນຊິງໄຊ ຈະຍາດເອົາລາງວັນບ່ໄດ້ ຖ້າບ່ປະຕິບັດຕາມກົດລະບຽບ.
6ຊາວກະສີກອນທີ່ເຮັດວຽກໜັກ ກຄວນເປັນຜູ້ທາອິດຜູ້ທາອິດທີ່ໄດ້ຮັບຜົນເກັບກ່ຽວ.7ຈົ່ງຄິດຕຶກຕອງຂ້ຄວາມທີ່ເຮົາເວົ້ານັ້ນ
ໃຫ້ຖິ່ຖ້ວນເພາະອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງປະທານໃຫ້ເຂົາເຈົ້າເຂົ້າໃຈໃນທຸກສິ່ງ.
8ຈົ່ງລະນຶກເຖິງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຜູ້ທີ່ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວແລະຜຸ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ.
ສິ່ງນີ້ເປັນໄປຕາມສາລະແຫ່ງຂ່າວປະເສີດ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.9ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍອມທົນທຸກທລະມານ ຈົນຖືກລ່າມໂສ້ ເຫມືອນກັບເປັນຄົນຮ້າຍແຕ່ພຣະທັມ
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2 Timothy 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ ຊີ້ໃຫ້ເຫັນເຖີງພາບຊີວິດ ຄຣິດສະຕຽນ ຂອງຕີໂມທຽວ
ທີ່ເປັນເຫມືອນຊີວິດຂອງທະຫານ, ເປັນເຫມືອນຊີວິດຂອງຊາວໄຮ່ຊາວນາ,
ແລະເປັນເຫມືອນຊີວິດຂອງນັກກິລາ.
ລູກຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລ ຄິດວ່າ ຕີໂມທຽວ ເປັນເຫມືອນລູກຊາຍຂອງເຂົາ
ຕັ້ງແຕ່ທີ່ເຂົາໄດ້ສອນ ໃຫ້ວາງໃຈໃນພຣະຄຣິດ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຜູ້ເປັນເຫມືອນລູກຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງຂື້ນໃນພຣະເມດຕາພຣະຄຸນທີ່ມີຢູ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງແຮງຈູງໃຈ ແລະຄວາມເດັດດ່ຽວ
ທີ່ພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານແກ່ເຫລົ່າຜູ້ເຊື່ອໄດ້ຮັບ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງໃຊ້ພຣະຄຸນ
ທີ່ພຣະອົງປະທານແກ່ທ່ານ ໂດຍຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ທ່ານເຂັ້ມແຂງ"
ທ່າມກາງພະຍານຫລວງຫລາຍ.

"ກັບພະຍານຫລວງຫລາຍທີ່ນັ້ນ
ເພື່ອໃຫ້ເຫັນດວ້ຍກັບສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍສອນນັ້ນ ວ່າເປັນຄວາມຈິງ."
ຈົ່ງມອບສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນນັ້ນ ແກ່ຄົນທີ່ສັດຊື່

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄາສອນຂອງເຂົາເຖີງ ຕີໂມທຽວ ເບິ່ງກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່
ຕີໂມທຽວ ທີ່ສາມາດໃຫ້ຄົນອື່ນ ແລະເຮັດໃຫ້ຫມັ້ນໃຈວ່າ
ພວກເຂົາຈະໃຊ້ຢ່າງຖືກຕ້ອງ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ມອບໃຫ້ພວກເຂົາ"ຫລື"ສອນພວກເຂົາ"(ເບິ່ງ:
fiigs_metaphor)
ສັດຊື່

"ເຊື່ອຖືໄດ້"
2 Timothy 2:3
ຈົ່ງຮ່ວມທຸກດວ້ຍກັນກັບຂ້ານ້ອຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້
ທີ1)"ອົດທົນໃນຄວາມທຸກເຊັ່ນດຽວກັບຂ້ານ້ອຍອົດທົນ"ຫລືທີ2)"ແບ່ງປັນຄວາມທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ.

ໃນຖານະທະຫານທີ່ດີຂອງ ພຣະເຢຊູຄຣິດ

ໂປໂລ ປຽບທຽບການທົນທຸກ ເພື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດ
ປຽບກັບການທົນທຸກຂອງການເປັນທະຫານທີ່ດີຄົນຫນຶ່ງທີ່ຈະອົດທົນໄດ້
ບ່ມີທະຫານຄົນໃດເຂົ້າປະຈາການໃນຂະນະທີ່ວຸ້ນວາຍກ່ຽວກັບເລື້ອງສ່ວນຕົວ.

"ບ່ມີທະຫານຄົນໃດ
ເຂົ້າປະຈາການໃນຂະນະເຂົາຍັງກ່ຽວພັນຢູ່ກັບທຸລະກິດໃນຊີວິດປະຈາວັນ"ຫລື"ໃນຂະນະທະຫານກາລັງເຂົ້າປະຈາການ
ພວກເຂົາຈະບ່ຖືກລົບກວນ"ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ບ່ຄວນປ່ອຍໃຫ້ທຸລະກິດໃນຊີວິດປະຈາວັນຂັດຂວາງພວກເຂົາຈາກການທາງານເພື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ໃນຂະນະທີ່ກະວົນກະວາຍຢູ່ກັບເລື້ອງສ່ວນຕົວ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງສິ່ງລົບກວນນີ້ ເຫມືອນກັບວ່າ ເປັນຕານ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້
ຜູ້ຄົນລົ້ມລົງໃນເວລາທີ່ກາລັງຍ່າງ
ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາຂອງເຂົາ

"ຄົນທີ່ເກນເຂົາເປັນທະຫານ"ຫລື"ຄົນທີ່ບັນຊາເຂົາ."
ໃນຖານະນັກແລ່ນ ເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບມົງກຸດ ນອກເສຍຈາກວ່າ

ເຂົາເຮັດຕາມກະຕິກາຄົບຖວ້ນ.

ໂປໂລ ກາລັງເວົ້າປຽບເຖີງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນນັກແລ່ນ.
ເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບມົງກຸດ ນອກເສຍຈາກວ່າ

ເຂົາຈະເຮັດຕາມກະຕິກາຢ່າງຄົບຖວ້ນ.

ນີ້ອະທິບາຍໄດ້ຄືການປະຕິບັດຢ່າງຄັງຄັດ
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ພວກເຂົາຈະສວມມົງກຸດຂອງຜູ້ຊະນະໄດ້
ຫາກເຂົາເຮັດຕາມກະຕິກາຢ່າງຄົບຖວ້ນ"
ເຂົາຈະບ່ໄດ້ຮັບມົງກຸດ

"ເຂົາບ່ໄດ້ຮັບລາງວັນ"ໃນສະໄຫມຂອງ ໂປໂລ
ນັກກິລາຈະໄດ້ຮັບມົງກຸດດອກໃມ້ ທີ່ເຮັດມາຈາກໃບຂອງຕົ້ນໃມ້
ເມື່ອພວກເຂົາຊະນະການແຂ່ງຂັນ.
ທາຕາມກະຕິກາຢ່າງຄົບຖວ້ນ

"ທາຕາມກະຕິກາຢ່າງຄົບຖ້ວນ"ຫລື"ເຊື່ອຟັງກົດລະບຽບຢ່າງເຂັ້ມງວດ"
2 Timothy 2:6
ຈາເປັນຢ່າງຍິ່ງ

ຂອງພຣະເຈົ້າຈະບ່ຖືກຜູກມັດໄວ້.10ດ້ວຍເຫດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າ ຈຶ່ງອົດທົນຕ່ທຸກສິ່ງ ເພື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການເລືອກໄວ້
ເພື່ອເຂົາທັງຫລາຍຈະບັນລຸເຖິງຄວາມລອດໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພ້ອມກັບພຣະສະຫງ່າຣາສີອັນເປັນນິຣັນດອນ.
11ຄາກ່າວນີ້ເຊື່ອຖືໄດ້ຄື: “ຖ້າເຮົາຕາຍກັບພຣະອົງ, ເຮົາກຈະມີຊີວິດຢູ່ກັບພຣະອົງ.12ເຮົາອົດທົນເຮົາກຈະປົກຄອງຮ່ວມກັບພຣະອົງ.
ຖ້າເຮົາປະຕິເສດພຣະອົງ, ພຣະອົງກຈະປະຕິເສດເຮົາດ້ວຍເຫມືອນກັນ.13ຖ້າເຮົາບ່ສັດຊື່ພຣະອົງກຍັງຄົງສັດຊື່ເພາະວ່າ ພຣະອົງບ່ສາມາດຈະປະຕິເສດ
ພຣະອົງເອງໄດ້.”
14ທ່ານຈົ່ງຢ້າເຕືອນພວກເຂົາທັງຫລາຍເຖິງສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ ເຕືອນພວກເຂົາ ຢູ່ ຊ້ອງ ພຣະພັກພຣະເຈົ້າບ່ໃຫ້ໂຕ້ຖຽງກັນ ດ້ວຍເລື່ອງຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ
ເພາະວ່າສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ ບ່ເປັນປະໂຫຍດອັນໃດ. ເພາະການເຮັດເຊັ່ນນີ້ເປັນການທາລາຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັບຟັງ.
15ທ່ານຈົ່ງເຮັດໃຫ້ດີທີ່ສຸດຕ່ພຣະເຈົ້າເຫມືອນຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຜ່ານການພິສູດແລ້ວ, ເປັນຄົນງານທີ່ບ່ມີເລື່ອງໃດໃຫ້ລະອາຍ ເປັນຄົນທີ່ສອນຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄວາມຈິງ
ຢ່າງຖືກຕ້ອງ.
16ຈົ່ງຫລີກເວັ້ນຈາກການສົນທະນາ, ທີ່ບ່ໃຫ້ກຽດພຣະເຈົ້າເພາະນັ້ນຈະນາເຮົາໄປສູ່ການດູຫມິ່ນພຣະເຈົ້າຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ.
17ການເວົ້າຈາຂອງພວກເຂົາແຜ່ກະຈາຍໄປເຫມືອນບາດແຜເປື່ອຍເນົ່າ ໃນທ່າມກາງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຄືຮີເມນາໂຢ ແລະ ຟີເລໂຕ.
18ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຄືຄົນທີ່ໄດ້ຫລົງໄປ ຈາກຄວາມຈິງພວກເຂົາບອກວ່າການຟື້ນຄືນ ຈາກຄວາມຕາຍໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ,
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຄວາມເຊື່ອຂອງບາງຄົນລົ້ມລະລາຍໄປ.
19ຢ່າງໃດກຕາມ, ຮາກຖານທີ່ຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະເຈົ້າ ກຕັ້ງໝັ້ນຄົງຢູ່. ມີຄາຂຽນ ໄວ້ວ່າ, “ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຮູ້ຈັກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຄົນຂອງພຣະອົງ”
ແລະ “ທຸກຄົນທີ່ເອີ່ຍພຣະນາມ
ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຕ້ອງແຍກຕົວອອກຈາກຄວາມຊົ່ວຊ້າ.”20ໃນບ້ານຂອງຄົນຮັ່ງມີບ່ໄດ້ມີແຕ່ພາຊະນະທີ່ເຮັດດ້ວຍເງິນ ແລະ ຄາ ເທົ່ານັ້ນແຕ່ຍັງມີ
ພາຊະນະທີ່ເຮັດຈາກໄມ້ ແລະ ດິນຫນຽວ ພາຊະນະ ບາງຢ່າງກໃຊ້ ສາລັບງານທີ່ມີກຽດ ແລະ ບາງຢ່າງໃຊ້ສາລັບງານທີ່ບ່ມີກຽດ.
21ຖ້າຜູ້ໃດຊາລະຕົວຂອງເຂົາຈາກສິ່ງທີ່ບ່ມີກຽດເຂົາກເປັນພາຊະນະທີ່ມີກຽດ ເຂົາຈະຖືກແຍກອອກຈາກພາຊະນະອື່ນເພື່ອເປັນພາຊະນະທີ່ໃຊ້ປະໂຫຍດ
ໄດ້ສາລັບອົງເຈົ້ານາຍ, ແລະ ພ້ອມສາລັບການດີທຸກຢ່າງ.
22ຈົ່ງຫລີກໜີຈາກ ຣາຄະຕັນຫາຂອງຄົນໜຸ່ມສາວ ຈົ່ງຢຶດເອົາຄວາມຊອບທາ, ຄວາມເຊື່ອ, ຄວາມຮັກ ແລະ ສັນຕິສຸກ
ພ້ອມກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮ້ອງອອກພຣະນາມ ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າດ້ວຍຫົວໃຈທີ່ບຣິສຸດ.23ແຕ່ຈົ່ງປະຕິເສດຄາຖາມທີ່ໂງ່ງ່າວ ແລະ
ຂາດຄວາມຮູ້ເພາະທ່ານຮູ້ວ່າຄາຖາມເລົ່ານີ້ ກ່ໃຫ້ເກີດການຜິດຖຽງກັນ.
24ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຈະຕ້ອງບ່ວິວາດຜິດຖຽງກັນ, ແຕ່ເປັນຄົນທີ່ສຸພາບຕ່ຄົນທັງປວງ ສາມາດສອນຄົນອື່ນໄດ້ ແລະ
ມີຄວາມອົດທົນ25ເຂົາຕອ້ງເປັນຄົນທີ່ໃຫ້ຄວາມຮູ້ແກ່ຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານເຂົາດ້ວຍຄວາມສຸພາບອ່ອນໂຍນ
ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກັບໃຈໂດຍຄວາມຮູ້ເຖິງຄວາມຈິງໄດ້.26ພວກເຂົາອາດຈະກັບເປັນຄົນທີ່ມີສະຕິອີກຄັ້ງ ແລະ
ຫລຸດພົ້ນຈາກບ່ວງແຮ້ວຂອງມານຮ້າຍ ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຖືກຈັບໂດຍມານຮ້າຍເພື່ອໃຫ້ເຮັດຕາມຄວາມປະສົງ ຂອງມັນ.
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ທີ່ຊາວນາຜູ້ທີ່ທາວຽກຫນັກຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງຈາກຜົນຜະລິດກ່ອນຫມູ່

ນີ້ເປັນຄາອຸປະມາຄັ້ງທີສາມທີ່ ໂປໂລ ໃຫ້ ຕີໂມທຽວ ກຽ່ວກັບການເຮັດວຽກ
ຜູ້ອ່ານຕ້ອງເຂົ້າໃຈວ່າ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດຕອ້ງເຮັດວຽກຫນັກ
ທ່ານຈົ່ງພິຈາລະນາ ເຖີງສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າ

ໂປໂລ ຊີ້ໃຫ້ ຕີໂມທຽວ ເຫັນດວ້ຍຄວາມເວົ້າທີ່ເປັນພາບ
ແຕ່ເຂົາຍັງບ່ໄດ້ອະທິບາຍເຖີງຄວາມຫມາຍຂອງມັນ ເຂົາຄາດຫວັງວ່າ
ຕີໂມທຽວ ໃຫ້ເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງທີ່ເຂົາກາລັງເວົ້າ
ກ່ຽວກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ສາລັບພຣະເຈົ້າ

"ເພາະອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ໃນທຸກສິ່ງ

"ກ່ຽວກັບທຸກສິ່ງ"
2 Timothy 2:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ ໃຫ້ຄາແນະນາ ຕີໂມທຽວ ເຖີງການທີ່ມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດ
ການທົນທຸກເພື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດ
ແລະສອນໃຫ້ຜູ້ອື່ນເຖີງການມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອພຣະຄຣິດໄດ້ແນວໃດ.
ຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍດາວິດ

ໃນທີ່ຄາວ່າ "ຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍ"ຫມາຍເຖີງລູກຫລານ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຜູ້ຊຶ່ງເປັນລູກຫລານພົງພັນຂອງດາວິດ"
ຜູ້ທີ່ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ເຮັດ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຍົກຂື້ນ"
ຕາມເນື້ອຫາຂ່າວປະເສີດຂອງຂ້ານ້ອຍ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງເນື້ອຫາຂ່າວປະເສີດ
ຄືກັບວ່າມັນສົງມາໃຫ້ເພິ່ນໂດຍສະເພາະ.
ເພິ່ນຫມາຍເຖີງເນຶ້ອຫາຂ່າວປະເສີດ ທີ່ເຂົາປະກາດ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ນັ້ນເປັນຕາມເນື້ອຫາຂ່າວປະເສີດ
ທີ່ຂ້ານ້ອຍເທດສອນ"
ທີ່ຂ້ານ້ອຍຍອມທົນທຸກທລະມານ

"ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທົນທຸກ"
ຈົນຖືກຫລ່າມໂສ້

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຖືກຫລ່າມໂສ້"ຫມາຍເຖີງການຖືກຄຸກ
ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ເຮັດ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ"ລວມເຖີງການຖືກຕິດຄຸກ"
ພຣະທາຂອງພຣະເຈົ້າຈະບ່ຖືກຂັງໃວ້.

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ " ຖືກຂັງ"ຫມາຍເຖີງຄຸກ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ"ບ່ມີໃຜສາມາດຂັງພຣະທາຂອງພຣະເຈົ້າໃວ້ໄດ້ "
ເພື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການເລືອກສັນ

ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກ ທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ເຮັດ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ເພື່ອຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າເລືອກໃວ້ແລ້ວ"
ຈະບັນລຸເຖີງຄວາມລອດໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄວາມລອດ ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງຂອງ ທີ່ຈັບຕອ້ງໄດ້
ທາງດ້ານຮ່າງກາຍ ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:
'"ຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດຈາກພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ"
ດ້ວຍລັດສະຫມີທັງພຣະກຽດອັນເປັນນິລັນດອນ

"ແລະວ່າພວກເຂົາຈະຢູ່ກັບພຣະອົງຕະຫຼອດໄປໃນສະຖານທີ່ອັນຮຸ່ງເຮືອງທີ່ພຣະອົງປະທັບຢູ່"(ULB)
2 Timothy 2:11
ຄາເວົ້ານີ້

"ຄາ ເວົ້າເຫລົ່ານີ້"
ຄືຖ້າເຮົາຕາຍກັບພຣະອົງ ເຮົາກຈະມີຊີວິດຢູ່ກັບພຣະອົງ.

ນິ້ອາດຈະເປັນບົດເພງ ຫລື ບົດກະວີ ທີ່ ໂປໂລ
ກາລັງເວົ້າເຖີງຖ້າໃນພາສາຂອງທາ່ນ ມີວິທີ ຈະບົ່ງບອກວ່າ ນີ້ເປັນບົດກະວີ
ທີ່ສາມາດໃຊ້ໄດ້ໃນທີ່ນີ້ ແຕ່ຖ້າບ່ແມ່ນ
ທ່ານສາມາດແປໄດ້ຄານີ້ໃຫ້ເປັນຮອ້ຍແກ້ວທົ່ວໄປ
ແທນທີ່ຈະແປໃຫ້ເປັນບົດກະວີ.
ຖ້າເຮົາຕາຍກັບພຣະອົງ

ໂປໂລ ໃຊ້ຄາເວົ້ານີ້

ຫມາຍເຖີງຄົນທີ່ຕາຍຮ່ວມກັບການຕາຍຂອງຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ເມື່ອພວກເຂົາເຊື່ອໃວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ,ປະຕິເສດຄວາມຕ້ອງການຂອງຕົນເອງ,
ແລະ ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
ຖ້າເຮົາບ່ສັດຊື່

"ເຖີງວ່າເຮົາຈະປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ"ຫລື
"ເຖີງວ່າເຮົາບ່ເຮັັດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເຊື່ອວ່າ ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ເຮັດ"
ພຣະອົງບ່ສາມາດປະຕິເສດພຣະອົງເອງໄດ້.

"ພຣະອົງຈະຊົງເປັນໄປຕາມພຣະລັກສະນະຂອງພຣະອົງ"ຫລື"ພຣະອົງບ່ສາມາດປະຕິບັດໃນແບບທີ່ກົງຂ້າມກັບພຣະລັກສະນະຂອງພຣະອົງເອງໄດ້.
2 Timothy 2:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາວ່າ"ພວກເຂົາ"ອາດຫມາຍເຖີງ"ຫລື"ຄົນໃນຄຣິດຈັກ
ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄວາມສາພັນຂອງພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບວ່າເຂົາຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ
ນີ້ບອກໃຫ້ເຫັນເປັນຄວາມລັບວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເປັນພະຍານຂອງ ຕີໂມທຽວ
ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:
"ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ"ຫລື"ພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານຂອງພວກທ່ານ"
ບ່ໃຫ້ຖົງຖຽງກັນ ດວ້ຍຖອ້ຍຄາຕ່າງໆ

"ບ່ໃຫ້ຖົກຖຽງກັນ
ເຖີງເລື້ອງຄວາມຫມາຍຂອງຄາ"ຫລື"ບ່ໃຫ້ຖົກຖຽງກັນເຖີງເລື້ອງສິ່ງທີ່ໂງ່
ທີ່ພວກຄົນເຂົາເວົ້າກັນ"
ເພາະວ່າສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ ບ່ເປັນປະໂຫຍດອັນໃດ

"ບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ໃຜ"
ດ້ວຍເຫດນັ້ນມັນຈຶ່ງນາຄວາມພິນາດມາສູ່ຜູ້ທີ່ຟັງ

ພາບນີ້ເປັນພາບການທາລາຍຕຶກ ບັນດາຄົນທີ່ໄດ້ຍິນການຜິດຖຽງ ແລະ
ຢຸດການເຊື່ອຟັງພຣະຄາຂອງຄຣິສຕຽນ ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ
ກຖືກທາລາຍແລ້ວ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ນີ້ເປັນພຽງແຕ່ການທາລາຍຄວາມເຊື່ອຂອງຄົນທີ່ຟັງ"
ພິສູດໂຕເອງຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ, ວ່າເປັນຄົນງານທີ່ບ່ມີຄວາມລະອາຍ

"ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າເຫມືອນຄົນທີ່ຜ່ານການພິສູດແລ້ວເປັນຄົນທີ່ຫນ້າເຊື່ອຖື
ແລະບ່ມີເລື້ອງໃດໃຫ້ລະອາຍ. "
ເຫມືອນຜູູ້ຫນຶ່ງທີ່ຜ່ານການພິສູດແລ້ວ

"ເຫມືອນຄົນງານ"ຫລື"ຄືກັບກາມະກອນ"ໂປໂລ ສະເຫນີແນວຄິດເລື້ອງ
ຕີໂມທຽວ ຢ່າງຖືກຕ້ອງ ເຖີງການອະທິບາຍ ເລື້ອງພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບເປັນຄົນງານ ທີ່ມີສີມື
ສອນຖອ້ຍຄາແຫ່ງຄວາມຈິງຢ່າງຖືກຕ້ອງ.

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຖອ້ຍຄາ"ຫມາຍເຖີງພຣະຄາ ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:
"ການອະທິບາຍພຣະຄາແຫ່ງຄວາມຈິງຢ່າງຖືກຕ້ອງ"
2 Timothy 2:16
ການທີ່ບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າຫລາຍແລະຫລາຍຂື້ນ.

ໂປໂລເວົ້າກ່ຽວກັບການເວົ້າແບບນີ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດຍ້າຍໄປສູ່ສະຖານທີ່ອື່ນໄດ້,
ແລະທ່ານເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມບ່ມີຄວາມຮັກຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສະຖານທີ່
ໃໝ່. ຫລືເວົ້າໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົານັບມື້ນັບຊົ່ວຊ້າຕ່ຄົນທີ່ບ່ຊອບ ທາ""
ການເວົ້າວ່າຂອງພວກເຂົາ ແຜ່ກະຈາຍໄປເຫມືອນຊີ້ນເນົ່າ

ເຫມືອນຊີ້ນເນົ່າທີ່ແຜ່ກະຈາຍໄປຢ່າງໃວວາໃນຮ່າງກາຍຂອງຄົນແລະທາລາຍຮ່າງກາຍນັ້ນ
ສິ່ງທ່ີຄົນກາລັງເວົ້າຈະແຜ່ກະຈາຍຈາກຄົນຫນຶ່ງໄປສູ່ອີກຄົນຫນຶ່ງ
ແລະທາລາຍຄວາມເຊື່ອຂອງຜູ້ຄົນທີ່ໄດ້ຍິນການເວົ້ານັ້ນ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້
ອີກຢ່າງວ່າ:"ສິ່ງພວກເຂົາເວົ້າຈະແຜ່ກະຈາຍດັ່ງໂລກຕິດແປດ"ຫລື"ການເວົ້າວ່າຂອງພວກເຂົາແຜ່ກະຈາຍຢ່າງໃວວາ
ແລະນາພາການທາລາຍ ດັ່ງເຊັ່ນຊີ້ນເນົ່າ.
ຊີ້ນເນົ່າ.

"ການຕາຍ ຊີ້ນເນົ່າເປື່ອຍ"ວິທີດຽວ ຊີ້ນບ່ດີຈາກການແຜ່ກະຈາຍ
ແລະຂ້າຄົນປ່ວຍຄື ການຕັດບລິເວນທີ່ເປັນໂຣກອອກ.
ຮີເມນາໂຢແລະ ຟີເລໂຕ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ
ເຂົາບ່ເຂົາໃຈຄວາມຈິງ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄວາມຈິງ ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນເປົ້າຫມາຍ ທີ່ຈິງກ້າວໄປ
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ໂປໂລ ຫມາຍເຖີງພວກຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນ ບ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງ
ແລະສອນໃນສິ່ງຜິດ.
ການຟື້ນຄືນຈາກຄວາມຕາຍໄດ້ເກີດຂື້ນແລ້ວ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ຕາຍແລ້ວ ຟື້ນຂື້ນມາໃຫມ່ສຸ່ຊີວິດ ນິລັນດອນ"
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຄວາມເຊື່ອຂອງບາງຄົນເຢັນລົງ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງການທາລາຍຄວາມເຊື່ອຂອງຜູ້ຄົນ
ເຫມືອນກັບວ່າຄວາມເຊື່ອຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນເປັນຄວວາມເຊື່ອທີ່ໄດ້ເຢັນລົງ
ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ :
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທາລາຍຄວາມເຊື່ອຂອງຜູ້ອື່ນ"ຫລື"ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຜູ້ອື່ນເລີກໃນຄວາມເຊື່ອ"
2 Timothy 2:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເຊັ່ນດຽວກັບເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ມີຄ່າ ແລະເຄື່ອງໃຊ້ທາມະດາ
ທີ່ສາມາດໃຊ້ສະແດງຖານະໃນເຮືອນຂອງຄົນຮັ່ງມີ
ຄົນທີ່ກັບມາຫາພຣະເຈົ້າ
ພຣະອົງກຊົງໃຊ້ເຂົາໃນທາງຊຶ່ງມີກຽດໃນການເຮັດວຽກທີ່ມີຄ່າ
ຮາກຖານທີ່ຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະເຈົ້າກຕັ້ງຢູ່

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1)"ຄວາມໃວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າເປັນເຫມືອນກັບຮາກຖານທີ່ຫມັ້ນຄົງ"ຫລື2)"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຄົນຂອງພຣະອົງ
ເຫມືອນດັ່ງຕຶກທີ່ຕັ້ງຢູ່ເທິງຮາກຖານທີ່ຫມັ້ນຄົງ"ຫລື3)"ຄວາມສັດຊື່
ຂອງພຣະເຈົ້າເປັນເຫມືອນດັ່ງຮາກຖານທີ່ຫມັ້ນຄົງ"ຫລາຍກລະນີ ໂປໂລ
ເວົ້າເຖີງແນວຄິດ ນີ້ ເຫມືອນກັບວ່າ ມັນເປັນຮາກຖານຂອງຕຶກ
ທີ່ວາງເທິງດິນ
ທຸກຄົນທີ່ກ່າວພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ຄົນທ່ີ່ກ່າວນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"ໃນທີ່ນີ້ ຄາວ່າ "
ພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"ຫມາຍເຖີງຕົວຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອງ
ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ທຸກຄົນທີ່ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ"ຫລື"ທຸກຄົນທີ່ບອກວ່າເຂົາເປັນຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ແຍກຕົວເອງອອກຈາກຄວາມອະທາ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄວາມອະທາ ເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນເປັນສະຖານທີ່ໆເຂົາອາໄສຢູ່ໄດ້ ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:
"ບ່ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ"ຫລື"ເຊົາເຮັດສິ່ງຜິດໆ"
ເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ເຮັດດວ້ຍເງິນແລະທອງເທົ່ານັ້ນ

ແຕ່ຍັງມີເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ເຮັດຈາກໃມ້ແລະດິນຫນຽວ.

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່່າ"ເຄື່ອງໃຊ້"ເປັນຄາທົ່ວໄປຂອງຄາວ່າຖວ້ຍ,ຈານ,ຫລືຫມ້
ທີ່ຄົນໃຊ້ໃສ່ອາຫານຫລື ໃສ່ເຄື່ອງດື່ມລົງ ໄປ
ຫາກໃນພາສາຂອງທ່ານບ່ມີຄາທົ່ວໄປໃນການເອີ້ນຄາວ່າ
"ຖວ້ຍ"ຫລື"ຫມ້"ໂປໂລ ກາລັງໃຊ້ຄາປຽບທຽບນີ້ ເພື່ອອະທິບາຍ
ຄວາມແຕກຕ່າງຂອງປະເພດຂອງຄົນ(ເບິ່ງ:
ໃຊ້ສາຫລັບງານທີ່ມີກຽດ ບາງອັນໃຊ້ສາຫລັບງານທີ່ບ່ມີກຽດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄດ້ທີ1)"ໂອກາດພິເສດ...ໃນເວລາປົກະຕິ"(UDB)ຫລື2)"ກິດຈະກາທີ່ຄົນເຮັດກັນໃນທີ່ເປີດເຜີຍ..
ກິດຈະກາທີ່ຄົນເຮັດໃນທີ່ຫລັບ."
ຊາລະຕົວຂອງເຂົາຈາກສິ່ງທີ່ບ່ມີກຽດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1)"ແຍກຕົວເຂົາອອກມາຈາກສິ່ງທີ່ບ່ມີກຽດ"ຫລື2)
"ເຮັດຕົວເອງໃຫ້ບລິສຸດ"ບ່ວ່າໃນກລະນີ ໃດ ໂປໂລ ເວົ້າຂະບວນການນີ້
ເຫມືອນກັບວ່າ ຄົນໆຫນຶ່ງກາລັງຊາລະລ້າງຕົວເຂົາ
ເຂົາຖືກແຍກອອກຈາກເຄື່ອງມີອື່ນ

ເພື່ອເປັນເຄື່ອງມີທີ່ໃຊ້ປະໂຫຍກໄດ້ສາຫລັບ ອົງເຈົ້ານາຍ

ແລະພອ້ມສາຫລັບການດີ ທຸກຢ່າງ

ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍດທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:ເຈົ້ານາຍແຍກເຂົາອອກ
ແລະເຂົາພອ້ມທີ່ຈະໃຫ້ເຈົ້ານາຍໃຊ້ເຂົາສາຫລັບເຮັດການດີ")
ເຂົາກເປັນເຄື່ອງມືທີ່ມີກຽດ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄົນນີ້ ເຫມືອນກັບວ່າ ທ່ານເປັນເຄື່ອງມີທີ່ມີກຽດ ຫລື
ສາມມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ທ່ານເປັນເຄື່ອງມີທີ່ເປັນປະໂຫຍດ
ໃນໂອກາດພິເສດ"ຫລື"ເຂົາເປັນເຫມືອນເຄ່ື່ອງມືທີ່ເປັນປະໂຫຍດໃນງານຕ່າງໆ
ທີ່ເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ດີທີ່ເຮັດໃນທີ່ແຈ້ງ"
ເຂົາຖືກແຍກອອກຈາກເຄື່ອງມືອື່ນ ເພື່ອເປັນເຄື່ອງມືທີ່ໃຊ້ປະໂຫຍດໄດ້

ສາຫລັບອົງເຈົ້ານາຍ ແລະພອ້ມສາຫລັບການດີ ທຸກຢ່າງ.

ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍດທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ຫລື

ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ເຈົ້ານາຍແຍກເຂົາອອກ ແລະເຂົາພອ້ມ
ທີ່ຈະໃຫ້ເຈົ້ານາຍໃຊ້ເຂົາສາຫລັບການດີ."(ເບິ່ງ
ເຂົາຈະແຍກອອກ.

ເຂົາບ່ໄດ້ຖືກແຍກອອກທາງເນື້ອຫນັງ ຫລື ໃນຮູບແບບຂອງສະຖານທີ່
ແຕ່ເພື່ອເຮັດຕາມວັດຖຸປະສົງ
ບາງສະບັບແປໄດ້ວ່າ"ການຊາລະໃຫ້ບລິສຸດ"ແຕ່ຂ້ຄວາມສັນຍາເຖີງຄວາມສາຄັນຂອງຄວາມຄິດຂອງການແຍກອອກ
2 Timothy 2:22
ຈົ່ງຫລີກຫນີຈາກຣາຄະຕັນຫາຂອງຄົນຫນຸ່ມສາວ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຣາຄະຕັນຫາຂອງຄົນຫນຸ່ມສາວ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນຄົນຫລື ສັດອັນຕະລາຍທີ່ ຕີໂມທຽວ ຕ້ອງຫລີກຫນີ
ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃຫ້ຫລີກລ້ຽງຢ່າງສີ້ນເຊີງ
ຕ່ຣາຄະຕັນຫາຂອງຄົນຫນຸ່ມສາວ
"ຫລື"ໃຫ້ປະຕິເສດຢ່າງເດັດຂາດກັບສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ
ທີ່ຄົນຫນຸ່ມສາວປາດຖະຫນາຈະເຮັດຢ່າງຫລາຍ"
ຈົ່ງຢຶດເອົາຄວາມຊອບທາ

ຄາວ່າ "ສະແຫວງຫາ"ໃນທີ່ນີ້
ມີຄວາມຫມາຍຕົງກັນຂ້າມກັບຄາວ່າ"ຫນີ"ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄວາມຊອບທາ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງຂອງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ ຕີໂມທຽວ ດີ ດັ່ງນັ້ນ
ຕີໂມທຽວ ຕ້ອງແລ່ນໄຫລ່ຕາມ ຄວາມຊອບທານັ້ນ ຫລື ສາມາດ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃຫ້ພະຍາຍາມຢ່າງເຕັມທີ່ເພື່ອໃຫ້ໄດ້ຮັບຄວາມຊອບທາ"ຫລື"ສະແຫວງຫາຄວາມຊອບທາ"
ພອ້ມກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1) ໂປໂລ ປາຖະຫນາໃຫ້ ຕີໂມທຽວ
ເຂົ້າຮ່ວມກັບຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນ ໃນການສະແຫວງຫາຄວາມຊອບທາ,
ຄວາມເຊື່ອ,ຄວາມຮັກ,ແລະສັນຕິສຸກ.ຫລື2) ໂປໂລ ປາດທະຫນາໃຫ້
ຕີໂມທຽວ ມີສັນຕິສຸກ ແລະບ່ໃຫ້ໂຕ້ຖຽງກັນກັບຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນໆ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເອີ້ນຫາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

ໃນທີ່ນີ້"ເອີ້ນຫາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"ເປັນສານວນທີ່ຫມາຍເຖີງ
ການໃວ້ວາງໃຈ ແລະນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ"
ດວ້ຍຫົວທີ່ໃຈບລິສຸດ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງເຫດຜົນຂອງຄົນໃນການເອີ້ນຫາພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນອາລົມ ທີ່ສາພັດໄດ້ ຫລື
ເປັນສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກຫົວໃຈຂອງເຂົາ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ດວ້ຍແຮງຈູງໃຈທີ່ຈິງໃຈ"ຫລື"ດວ້ຍເຫດຜົນທີ່ດີ." (ເບິ່ງ:fiigs_metaphor)
ດວ້ຍຫົວໃຈທີ່ບລີສຸດ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງເຫດຜົນທີ່ດີໃນການເຮັດບາງສິ່ງ ເຫມືອນກັບວ່າ
ເຮັດອອກຈາກຫົວໃຈທີ່ບລິສຸດຢ່າງແທ້ຈິງ .
ຈົ່ງປະຕິເສດຄາຖາມທີ່ໂງ່ຈ້າ ແລະຂາດຄວາມຮູ້.

"ຈົ່ງປະຕິເສດການຕອບຄາຖາມທີ່ໂງ່ຈ້າ ແລະຂາດຄວາມຮູ້" ໂປໂລ
ຫມາຍເຖີງການຖາມຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ ແລະຂາດຄວາມຮູ້ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ໃຫ້ປະຕິເສດການຕອບຄາຖາມທີ່ໂງ່ຈ້າ
ແລະຄົນທີ່ຖາມທີ່ບ່ຢາກຮູ້ຄວາມຈິງ"
ກ່ໃຫ້ເກີດການຖົກຖຽງກັນ.

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄາຖາມທີ່ຂາດຄວາມຮູ້ ເຫມືອນກັບວ່າ ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້
ເປັນເຫມືອນກັບການໃຫ້ເກີດລູກຂອງຜູ້ຍິງ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຄາຖາມທີ່ຂາດຄວາມຮູ້ເຮັດໃຫ້ເກີດການຖົກຖຽງກັນ.
2 Timothy 2:24
ດວ້ຍຄວາມນອບນອ້ມ

"ຄວາມນອບນ້ອມ"ຫລື"ອອ່ນໂຍນ"
ໃຫ້ຄວາມຮູ້ແກ່ຄົນທີ່

"ສອນຄົນເຫລົ່ານັ້ນ"ຫລື"ແກ້ໄຂຄົນເຫລົ່ານັ້ນ"
ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກັບໃຈ.

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງການກັບໃຈ ເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນເປັນສິ່ງຂອງທີ່ພຣະເຈົ້າສາມາດໃຫ້ກັບຄົນໄດ້ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ເພື່ອພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ໂອກາດແກ່ພວກເຂົາທີ່ຈະກັບໃຈ"
ໂດຍຄວາມຮູ້ເຖີງຄວາມຈິງໃຈໄດ້.

"ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຮູ້ຄວາມຈິງໃຈ"
ພວກເຂົາອາດຈະກັບເປັນຄົນທີ່ມີສະຕິ ອີກຄັ້ງ.
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ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄົນບາບ
ທີ່ຮຽນຮູ້ທີ່ຈະຄິດຢ່າງຖືກຕອ້ງເຖີງເລື້ອງຂອງພຣະເຈົ້າ ຄືກັບວ່າ
ພວກເຂົາກັບມາມີສະຕິອີກຄັ້ງ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ພວກເຂົາອາດຄິດຢ່າງຖືກຕອ້ງອີກເທືອຫນຶ່ງ"(UDB)
ແລະຫລຸດພົ້ນຈາກກັບດັກຂອງມານຮ້າຍ.

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄວາມສາມາດຂອງມານຊາຕານ ໃນການໂນ້ມນ້າວ
ຄຣິສຕຽນ ໃຫ້ເຮັດບາບ ເຫມືອນກັບວ່າ ມັນເປັນກັບດັກ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ແລະຢຸດເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຊາຕານຕອ້ງການ"

ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາຖືກຈັບໂດຍມານຮ້າຍ ເພື່ອໃຫ້ເຮັດຕາມ

ຄວາມຕ້ອງການຂອງມັນ.

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງມານຮ້າຍເມື່ອມັນໂນ້ມນ້າວຄຣິສຕຽນໃຫ້ເຮັດບາບ
ເຫມືອນກັບວ່າ ມານຮ້າຍນັ້ນໄດ້ຈັບພວກເຂົາ ຝ່າຍຮ່າງກາຍ
ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາເປັນທາດຂອງມັນ
ນິ້ເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຫລັງຈາກທີ່ພວກມັນໄດ້ລ້ລວງພວກເຂົາ
ໃຫ້ເຊື່ອຟັງ ຄວາມຕ້ອງການຂອງມັນ"

2 Timothy 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ ບອກໃຫ້ ຕີໂມທຽວ ຮູ້ວ່າໃນອະນາຄົດ
ຈະມີຄົນຫລວງຫລາຍທີ່ຈະຫັນກັບຈາກທາງແຫ່ງຄວາມຈິງ
ແລະເຖີງວ່າມີການຂົ່ມເຫັງຈະມາ
ແຕ່ທ່ານຍັງໃວ້ໃຈໃນພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້
ໃນຍຸກສຸດທ້າຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1) ນີ້ເປັນຊວ່ງເວລາຫລັງຈາກຊວ່ງເວລາຂອງ
ໂປໂລ ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ໃນອະນາຄົດນີ້ ກອ່ນທີ່ພຣະເຢຊູ
ຈະສະເດັດກັບມາ"ຫລື2) ນີ້ ຫມາຍເຖີງໃນຊວ່ງເວລາຂອງ ຄຣິສຕຽນ
ລວມໄປເຖີງຊ່ວງເວລາຂອງ ໂປໂລ ດວ້ຍ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ໃນຊ່ວງເວລາກ່ອນສີ້ນຍຸກ"
ເວລາທີ່ຍາກລາບາກ

ວັນ ເດືອນ ຫລື ແມ່ນແຕ່ປີເຫລົ່ານີ້ ຈະເປັນ ເມື່ອຄຣິສຕຽນ
ຈະຕອ້ງທົນທຸກທລະມານ ແລະອັນຕະລາຍ.
ຮັກຕົວເອງ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ" ຮັກ"ຫມາຍເຖີງຮັກແບບພີ່ນ້ອງ ຫລື ຮັກແບບເພືອນບ້ານ
ຫລືແບບຄອບຄົວ ທີ່ເປັນທາຊາດ ຂອງຮັກລະຫວ່າງ
ເພືອນມະນຸດຫລືຍາດຕິພີນ້ອງ. ນີ້ບ່ແມ່ນ ຄວາມຮັກທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຊຶ່ງເຫັນແກ່ປະໂຫຍດສ່ວນຕົວ"
ໂອ້ອວດ

ເວົ້າເຖີງຕົວເອງ ໃນທາງໂອ້ອວດ
ບ່ມີຄວາມຮັກຕາມທາມະຊາດ

"ບ່ຮັກຄອບຄົວຕົວເອງ"
ບ່ມີໃຈປານີ

"ບ່ເຫັນດວ້ຍກັບຜູ້ອື່ນ"ຫລື"ບ່ຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກກັບຜູ້ອື່ນ
ເວົ້າຄາຫຍາບຊ້າ

"ຜູ້ທີ່ເວົ້າຄວາມບ່ຈິງ"
ຄວາມຮຸນແຮງ

"ຮຸນແຮງ" ຫຼື "ພວກເຂົາມັກຈະເຮັດສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນເຈັບ"
ບ່ຮັກທີ່ດີ

"ກຽດຊັງຄວາມດີ
ໃຈແຂງກະດ້າງ,ເອົາແຕ່ໃຈ

"ເປັນຜູ້ທີ່ບ່ຄິດ" ຫລື" ມຸທະລຸ"
ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າເຮັດທຸກຢ່າງໂດຍບ່ຄິດເຖິງຜົນສະທ້ອນ
ຄວາມອວດດີ

"ພວກເຂົາຄິດວ່າ ພວກເຂົາເກັ່ງກົ່ວຄົນອື່ນ"
2 Timothy 3:5
ເບິ່ງເຫມືອນ ຄົນທີ່ເຄັງສາດສະຫນາ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງການຄົນທີ່ເຄັງສາດສະຫນາ, ອຸປະນິໄສ
ໃນການໃຫ້ກຽດພຣະເຈົ້າ, ເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນເປັນວັດຖຸສິ່ງຂອງທີ່ມີຮູບຮ່າງ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ສະແດງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ"ຫລື"ສະແດງການໃຫ້ກຽດພຣະເຈົ້າ"ເບິ່ງ:
ເຂົາປະຕິເສດລິດເດັດຂອງຜູ້ທີ່ເຂົາເຊື່ອນັ້ນ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ ເຫມືອນກັບວ່າ
ມັນເປັນວັດຖຸສິ່ງຂອງທີ່ມີລິດເດັດ ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1)
ພວກເຂົາຈະປະຕິເສດລິດເດັດທີ່ພຣະເຈົ້າປະສົງທີ່ຈະໃຫ້ພວກເຂົາຢ່າງແທ້ຈິງ
ຈົ່ງຫັນຫນ້າຫນີຈາກ

ໂປໂລ ອາດກາລັງເວົ້າການຫັນກັບຈາກຄົນເຫລົ່ານີ້ທາງເນື້ອຫນັງ
ແຕ່ທ່ານຢາກໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດໄດ້ເພື່ອຫລີກລ້ຽງພວກເຂົາ

3
1ແຕ່ຈົ່ງຮູ້ວ່າໃນຊ່ວງເວລາສຸດທ້າຍ ຈະມີເວລາຄວາມຍາກລາບາກເກີດຂຶ້ນ2ເພາະວ່າຄົນຈະຮັກຕົວເອງ, ຮັກເງິນຄາ, ໂອ້ອວດຈອງຫອງ,
ກ່າວຮ້າຍຜູ້ອື່ນບ່ເຊື່ອຟັງຄວາມພ່ແມ່, ເນຣະຄຸນ, ແລະ ບ່ມີສິນທັມ;3ພວກເຂົາຈະຢູ່ໂດຍຂາດຈາກຄວາມຮັກຕາມທາມະຊາດ, ບ່ສະຫງົບສຸກ
ໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີ ຂາດການຮູ້ຈັກບັງຄັບຕົນ, ໃຊ້ຄວາມຮຸນແຮງ ບ່ຮັກສິ່ງທີ່ດີ,4ພວກເຂົາຈະເປັນຄົນທຣະຍົດ, ດື້ດ້ານ, ອວດສະຫາວ
ຮັກຄວາມສະໜຸກສະຫນານຫລາຍກວ່າຮັກພຣະເຈົ້າ.
5ພາຍນອກພວກເຂົາເບິ່ງເໝືອນຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ ແຕ່ເຂົາປະຕິເສດຣິດເດດຂອງຜູ້ທີ່ເຂົາເຊື່ອນັ້ນຈົ່ງຫລີກຫນີເສຍຈາກຄົນຢ່າງນັ້ນ.
6ເພາະວ່າບາງຄົນໃນພວກເຂົາ ຄືພວກຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນບ້ານເຮືອນ ແລະ ຫລົງໄຫລໃນຜູ້ຍິງທີ່ໂງ່ງາ່ວ
ຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້ຄືຄົນທີ່ມັກສຸມກອງຄວາມບາບເອົາໄວ້ ແລະ ຖືກຊັກຈູງດ້ວຍຄວາມປາຖະຫນາຕ່າງໆ,
7ຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້ຈະຍອມຮຽນຮູ້ຢູ່ສະເຫມີແຕ່ພວກເຂົາບ່ເຄີຍເຂົ້າເຖິງຄວາມຮູ້ໃນເລື່ອງຄວາມຈິງເລີຍ.
8ເຫມືອນກັບທີ່ຢາເນກັບຢາເບ ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕ່ຕ້ານໂມເຊພວກຜູ້ສອນປອມເຫຼົ່ານີ້ ກໄດ້ຢືນຂຶ້ນຕ່ຕ້ານຄວາມຈິງພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ມີຈິດໃຈຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ
ຄວາມເຊື່ອ ຂອງເຂົາ ກໃຊ້ການບ່ໄດ້ເລີຍ,9ແຕ່ພວກເຂົາຈະບ່ກ້າວໜ້າໄປໄກເພາະວ່າ ຄວາມໂງ່ງາ່ວຂອງພວກເຂົາຈະປາກົດແຈ້ງ ແກ່ຄົນທັງປວງເໝືອນ
ກັບພວກຜູ້ຊາຍ ເຫລົ່ານັ້ນ.
10ແຕ່ສາລັບທ່ານໆໄດ້ເຮັດຕາມຄາສອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ຄືການປະພຶດ, ເປົ້າຫມາຍຂອງຊີວິດ, ຄວາມເຊື່ອ, ຄວາມອົດທົນດົນນານ, ຄວາມຮັກ, ແລະ
ຄວາມອົດກັ້ນ.11ການຖືກຂົ່ມເຫັງ ການທຸກລາບາກ ເເລະ ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບຂ້າພະເຈົ້າທີ່ເມືອງ ອັນຕີໂອເຂຍ ທີ່ເມືອງອີໂກນີອົມ ແລະ ທີ່ເມືອງລີສະຕຣາ
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອົດທົນຕ່ການຂົ່ມເຫັງໃນເຫດການທັງປວງ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຂ້າພະເຈົ້າ12ແຕ່ຄົນທັງປວງເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ຕ້ອງການດາເນີນ
ຊີວິດຢ່າງຄົນຊອບທັມໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຈະຕ້ອງຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ,13ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ ຄົນຫລອກລວງຈະເພີ້ມທະວີຫລາຍຂຶ້ນ
ຍິ່ງກວ່າຄົນທີ່ນາຜູ້ອື່ນໃຫ້ຫລົງຜິດພວກເຂົາກນາໃຫ້ຕົນເອງຫລົງຜິດດ້ວຍ.
14ແຕ່ສາລັບທ່ານຈົ່ງດາລົງຢູ່ໃນສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຮຽນຮູ້ ແລະ ເຊື່ອຢ່າງໝັ້ນຄົງ ທ່ານຮູ້ວ່າທ່ານໄດ້ຮຽນມາຈາກຜູ້ໃດ.15ຖ້ອຍຄາບັນທຶກອັນສັກສິດ
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ທ່ານເຕັມລົ້ນດ້ວຍປັນຍາໃນເລື່ອງຂອງ ຄວາມພົ້ນຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
16ພຣະຄັມພີທຸກຂ້ໄດ້ຮັບການດົນໃຈໂດຍພຣະເຈົ້າ ຊຶ່ງເປັນປະໂຫຍດ ຕ່ຫລັກຄາສອນ, ຄວາມເຊື່ອອັນແຮງກ້າ ການປັບປຸງແກ້ໄຂ ແລະ
ການຝຶກຝົນໃນຄວາມ ຊອບທັມ,17ນີ້ກເພື່ອວ່າຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ ຈະເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມສາມາດ ຕຽມ ພ້ອມສາລັບການດີທຸກຢ່າງ.
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ໂດຍທົ່ວໄປ ຫລືໂດຍສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຫລີີກລ້ຽງຄົນເຫລົ່ານີ້"
ໄດ້ເຂົາໄປໃນບ້ານ ແລະຫລົງໄຫລ

"ໄດ້ເຂົາໄປໃນຫລາຍບ້ານ ແລະມີອິດທິພົນຢ່າງຫລາຍ"
ຜູ້ຍິງທີ່ໂງ່ຈ້າ

"ຜູ້ຍິງທີ່ຈິດວິນຍານອອ່ນແອ"ນີ້ອາດເປັນເພາະຄວາມເຊ່ື່ອ
ຫລົ້ມເຫລວໃນພຣະເຈົ້າ ເພາະວ່າພວກເຂົາຂີ້ຄ້ານບ່ເຮັດວຽກ
ແລະເຮັດບາບຫລວງຫລາຍ
ຄົນທີ່ມັກເຊື່ອງຊ້ອນຄວາມບາບເອົາໃວ້

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄວາມດຶງດູດຂອງບາບ ເຫມືອນກັບວ່າບາບ
ນັ້ນກອງຢູ່ເທິງຫລັງຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1)"ຄົນທີ່ເຮັດບາບເລື້ອຍໆ"ຫລື2)
ຄົນທີ່ຮູ້ສຶກຜິດ
ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດບາບຢູ່"ແນວຄິດນີ້ຊາຍສາມາດຊວນຍິງເຮັດບາບຢ່າງງ່າຍດາຍເພາະວ່າ
ຜູ້ຍິງນັ້ນບ່ສາມາດຢຸດທາບາບໄດ້.
ແລະຖືກຊັກຈູງດ້ວຍຄວາມປາຖະຫນາຕ່າງໆ

ໂປໂລ ເວົ້ວເຖີງຄວາມປາຖະຫນາ ເຫມືອນກັບວ່າມັນສາມາດ
ເຮັດໃຫ້ຫລົງທາງໄດ້ ຄືສາມາດເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ແລະພວກເຂົາປາດຖະຫນາ
ທີ່ຈະເຮັດບາບໃນວິທີທາງຕ່າງໆ ແທນທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ"
2 Timothy 3:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ ໃຫ້ຕົວຢ່າງຂອງຄູສອນປອມສອງຄົນໃນເວລາຂອງໂມເຊ
ແລະນາໄປໃຊ້ ກັບທາງທີ່ຄົນຈະຕອ້ງເປັນເຊັ່ນນັ້ນ .ທ່ານຫນູນໃຈ ຕິໂມທຽວ
ໃຫ້ເຮັດຕາມແບບຢ່າງຂອງ ໂປໂລ ແລະໃຫ້ຢູ່ໃນ ພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຢາເນກັບຢາເບ

ສອງຊື່ນີ້ ມີຢູ່ໃນພຣະຄາພີເທົ່ານັ້ນ ຊື່ຂອງພວກເຂົາເປັນຊື່
ດັ້ງເດີມຫນຶ່ງຂອງພວກເຂົາ ທີ່ເຫມືອນກັບນັກມາຍາກົນ ທີ່ຕ່ຕ້ານ ໂມເຊ
ໃນພຣະທາ ອພຍ(ເບິ່ງ:translaste_names)
ໄດ້ລຸກຂື້ນຕ່ຕ້ານ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄົນເຫົ່ລານັ້ນ ທີ່ໂຕ້ຖຽງ ກັບໃຜບາງຄົນ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາກາລັງຢືນຕ່ຕ້ານ ຫລື ສາມາດແປໄດ້ ອີກຢ່າງ:"
ຢືນຂື້ນຕ່ຕ້ານຄວາມຈິງ

"ຕ່ຕ້ານພຣະກິດຕິຄຸນ(ຂ່າວປະເສີດ)ຂອງພຣະເຢຊູ"
ພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ມີຈິດໃຈຊົ່ວຮ້າຍ

"ພວກເຂົາບ່ສາມາດຄິດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາກໃຊ້ການບ່ໄດ້

ພວກເຂົາໄດ້ຮັບການທົດສອບວ່າ ພວກເຂົາໃວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ
ແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງຢ່າງໃດ ແຕ່ພວກເຂົາກຫລົ້ມເຫວ ໃນການທົດສອບ
ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"
ຄວາມເຊື່ອທີ່ບ່ມີຄວາມຈິງໃຈ"ຫລື"ພວກເຂົາໄດ້ພິສູດແລ້ວວ່າ
ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາບ່ແມ່ນຂອງແທ້"
ພວກເຂົາຈະບ່ກ້າວຫນ້າໄປໄກ.

ໂປໂລ ໃຊ້ຄາກ່າວຫນຶ່ງທີ່ກ່ຽວກັບທາງພາຍນອກ ເພື່ອຄວາມຫມາຍວ່າ
ຜູ້ສອນປອມ ຈະບ່ປະສົບຜົນສາເລັດເທົ່າໃດ ໃນທ່າມກາງຜູ້ເຊື່ອ.
ຄວາມໂງ່ງ່າວ

"ຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ"ຫລື"ຄວາມໂງ່ "
ປາກົດ

"ເຮັດໃຫ້ຮູ້ຢ່າງງ່າຍດາຍ"
ພວກຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນ

"ພວກຢາເນກັບຢາເບ"
2 Timothy 3:10
ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດຕາມຄາສອນຂອງເຮົາ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງການໃຫ້ຄວາມເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຢ່າງໃກ້ຊິດ
ດັ່ງເຊັ່ນສິ່ງຂອງທີ່ຈະຕາມພວກເຂົາໄປ ເມື່ອພວກເຂົາເຄື່ອນທີ່ ຫລື
ສາມາດແປໄດອີກຢ່າງ:"ທ່ານໄດ້ສັງເກດ"ຫລື"
ທ່ານໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ຢ່າງໃກ້ຊິດຕ່ຄາສອນເຮົາ. "
ຄາສອນ

"ຄາສັ່ງສອນ"

ການປະພຶດ

"ວິຖີຊີວິດ"
ຄວາມອົດທົນນານ

"ຄວາມອົດກັ້ນກັບຄົນ"
ຄວາມອົດກັ້ນ

"ການອົດທົນໃນສະຖານະການຄວາມຍາກລາບາກ"
ໃນເຫດການທັງປວງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ໄດ້ຊວ່ຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງການທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຢຸດທຸກທລະມານເຫຼົ່ານີ້
ແລະອັນຕະລາຍອອກຈາກທ່ານ ເຫມືອນກັບວ່າ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ນາພາທ່ານອອກມາຈາກສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກ.
ການດາເນີນຊີວິດຢ່າງຄົນຊອບທັມໃນພຣະເຢຊູຄຣິສ

ການດາເນີນຊີວິດຢ່າງຊອບທັມໃນຖານະຜູ້ຕິດຕາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ຈະຕ້ອງຖືກຂົ່ມເຫັງ

ນີ້ເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຈະຕ້ອງອົດທົນກັບການຖືກຂົ່ມເຫັງຢ່າງແນ່ນອນ" (ເບິ່ງ:
ຄົນຫລອກລວງ

"ຄົນລ້ລວງ"ຫລື"ຄົນທີ່ແກ້ງທາເປັນແຕກຕ່າງຈາກຕົວຕົນ
ທີ່ແທ້ຈິງຂອງພວກເຂົາ
ຈະຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍກ່ວາ

"ຈະກາຍເປັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຍິ່ງຂື້ນ"
ຄົນທີ່ນາຜູ້ອື່ນໃຫ້ຫລົງຜິດ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຈະທາໃຫ້ຄົນອື່ນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ພວກເຂົາກນາຕົວເອງຫລົງຜິດດວ້ຍ

ນີ້ເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ແລະຄົນອື່ນໆຈະທາໃຫ້ພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຢຊູຄຣິດ"(figa_activepassive)
2 Timothy 3:14
ຈົ່ງດາລົງຢູ່ໃນສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຮຽນຮູ້

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄາສອນໃນພຣະຄາພີ ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນສະຖານທີ່ໆ
ຕີໂມທຽວສາມາດຢູ່ໄດ້ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຢ່າລືມໃນສິ່ງທີ່ໄດ້ຮຽນຮູ້ມາ"ຫລື"ເຮັດຕ່ໄປໃນສິ່ງທີ່ໄດ້ຮຽນຮູ້ມາແລ້ວ"
ເຖີງຖອ້ຍຄາບັນທຶກອັນສັກສິດ

ສິ່ງເຫລົ່າສາມາດເຮັດໃຫ້ທ່ານເຕັມດ້ວຍປັນຍາໃນເລື້ອງຂອງຄວາມລອດ

ຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອໃນພຣເຢຊູຄຣິດ

ໂປໂໂລ ເວົ້າເຖີງຖອ້ຍຄາບັນທຶກອັນສັກສິດ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນມີປັນຍາຂື້ນ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ເມື່ອທ່ານອ່ານພຣະຄາຂອງພຣະ
ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານເປັນຄົນມີປັນຍາ
ເພື່ອຮັບຄວາມລອດຈາກພຣະເຢຊູຄຣິດ"
2 Timothy 3:16
ພຣະຄາພີທຸກຕອນໄດ້ຮັບການດົນໃຈຈາກພຣະເຈົ້າ

"ພຣະຄາພີທັງຫມົດເປັນລົມປານຂອງພຣະເຈົ້າ" ນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະເຈົ້າສ້າງພຣະຄາພີ ຜ່ານທາງພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງ
ໂດຍໃຫ້ມະນຸດເປັນຜູ້ຂຽນ
ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວພຣະຄາພີທຸກຕອນສ້າງຂື້ນໂດຍພຣະວິນຍານບລິສຸຸດຂອງພຣະອົງ
ມີເປັນປະໂຫຍດ

"ຊຶ່ງມີປະໂຫຍດ"ຫລື"ຊຶ່ງເປັນປະໂຫຍດ"
ຄວາມເຊື່ອອັນເຂັ້ມແຂງ

"ສາລັບການຊີ້ໃຫ້ເຫັນຂ້ຜິດພາດ"
ການປັບປຸງແກ້ໄຂ

"ເພື່ອປັບປຸງແກ້ໄຂຄວາມຜິດພາດ"
ການຝຶກຝົນໃນຄວາມຊອບທາ

"ເພື່ອຝຶກຝົນຄົນໃຫ້ເປັນຄົນຊອບທາ"
ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖີງຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ ທຸກຄົນບ່ວ່າຍິງຫລື ຊາຍ .
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນ"
ເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມສາມາດ ມີຄວາມພ້ອມ

"ເປັນຄົນຖືກຈັດຕຽມໃວ້ຢ່າງດີ"
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2 Timothy 4:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ ຍັງເຕືອນ ຕີໂມທຽວ ອີກວ່າໃຫ້ເປັນຄົນທີ່ສັດຊື່ ແລະບອກອີກວ່າ
ເພີນເອງກພອ້ມທີ່ຈະຕາຍແລ້ວ
ຄາສັ່ງທີ່ສາຄັນ

"ຄາສັ່ງທີ່ເຄັ່ງຄັດ"
ຕ່ພຣະພັກເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູຄຣິດ

"ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູຄຣິດ"ຊຶ່ງເປັນຄາວ່າພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູຈະເປັນພະຍານໃຫ້ກັບ
ໂປໂລ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູຄຣິດເປັນພະຍານ"
ຄົນເປັນແລະຄົນຕາຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ"ຄົນເປັນ"ແລະ"ຄົນຕາຍ"ທັງສອງຄານີ້ໃຊ້ດວ້ຍກັນນັ້ນຫມາຍເຖີງຄົນທຸກຄົນ
ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຄົນທຸກຄົນທີ່ເຄີຍມີຊີວິດຢູ່"
ແລະເພາະໂດຍການມາປະກົດຂອງພຣະອົງແລະລາດຊະອານາຈັກຂອງພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ
"ລາດຊະອານາຈັກ"ຄືການຢືນຢັດໃນການຄອບຄອງຂອງພຣະຄຣິດ
ໃນຖານະເປັນກະສັດ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດກັບມາ ຄອບຄອງ
ໃນຖານະເປັນກະສັດ"
ພຣະຄາ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ" ພຣະຄາ"ຫມາຍເຖີງຫມາຍເຖີງຂ້ຄວາມ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຂ້ຄວາມກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ"
ບ່ອານວຍ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ"ອານວຍ"ຄືການເຂົ້າໃຈແລ້ວ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ເມື່ອບ່ອານວຍ"
ຈົ່ງວ່າກ່າວ

"ບອກຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດ"ຫລື"ບອກຄົນເຖີງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາ ເຮັດຜິດມາ"
ແນະນາ ດ້ວຍຄວາມອົດທົນ ແລະການສອນທຸກຢ່າງ

"ແນະນາແລະສອນພວກເຂົາ ແລະອົດທົນ ຕ່ພວກເຂົາສະເຫມີ"
2 Timothy 4:3
ເພາະເວລານັ້ນຈະມາເຖີງເມື່ອ

"ເພາະໃນບາງເວລາໃນອະນາຄົດ"
ຄົນ

ບລິບົດນີ້ໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັັນວ່າ ຄົນເຫລົ່ານີ້ ຈະເປັນຄົນທີ່ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງ
ຂອງຊຸມຊົນຂອງຜູ້ເຊື່ອ
ເມື່ອຄົນບ່ທົນຟັງຄາສອນທີ່ດີ

"ພວກເຂົາຈະບ່ຢາກຈະໄດ້ຍິນຄາສອນອີກ"
ຟັງຄາສອນ

ນີ້ຫມາຍເຖີງຄາສອນທີ່ເປັນຄວາມຈິງ ແລະຖືກຕອ້ງຕາມ
ພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ
ເຂົາຈະລວບລວມຄາສອນໃວ້ ເພື່ອເຮັດຕາມຄວາມ ປາດຖະຫນາຂອງເຂົາ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄົນທີ່ຍອມຮັບອາຈານສອນ
ເຫມືອນກັບວ່າກາລັງວາງພວກເຂົາເປັນກອງ ຫລື ລວມກອງກັນໃວ້
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ພວກເຂົາຈະຟັງເຫລົ່າອາຈານທີ່ສອນພວກເຂົາວ່າ
ເມືອເຮັດຄວາມບາບນັ້ນບ່ມີຄວາມຜິດ"
ເພື່ອບັນເທົາອາການຄັນຫູຂອງພວກເຂົາເອງ

ນີ້ເປັນສານວນຫນຶ່ງ ທີ່ຫມາຍເຖີງວ່າ
ຄົນຈະມີຄວາມສຸກໃນການຟັງຄາສອນໃຫມ່ ແລະທີ່ແຕກຕ່າງອອກໄປ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່່າງ:"ດ້ວຍວິທີນີ້ ພວກເຂົາຈະເບິ່ງຫາສິ່ງໃຫມ່ໆ
ແລະສິ່ງທີ່ແຕກຕ່າງ ຈາກເດີມເພື່ອຮຽນຮູ້"
ພວກເຂົາຈະຫັນໄປຈາກຄວາາມຈິງ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄົນທີ່ບ່ເອົາໃຈໃສ່ ດັ່ງເຊັ່ນຄົນທີ່ຫັນຫລັງ
ແລະບ່ສາມາດໄດ້ຍິນຫຍັງເລີຍ ຫລື ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
ພວກເຂົາບ່ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ຄວາມຈິງອີກແລ້ວ
ພວກເຂົາສົນໃຈນິຍາຍທີ່ບ່ມີປະໂຫຍດ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄົນທີ່ເອົາໃຈໃສ່ຕ່ນິຍາຍທີ່ບ່ເປັນປະໂຫຍດ
ດັ່ງເຊັ່ນຄົນທີ່ຫັນຕົວໄປຫາເລື້ອງທີ່ບ່ມີຄວາມຈິງ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ ພວກເຂົາໃສ່ໃຈຕ່ຄາສອນທີ່ບ່ເປັນຄວາມຈິງ
ຈົ່ງມີຄວາມຄິດທີ່ຮອບຄອບ

ໃສ່ໃຈ ໂປໂລ ປາຖະຫນາໃຫ້ຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາຄິດຢ່າງຮອບຄອບໃນສິ່ງ
ແລະທ່ານເວົ້າເຖີງພວກເຂົາ
ເຫມືອນກັບວ່າທ່ານຢາກໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຄົນຮອບຄອບ

4
1ຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ຄາສັ່ງທີ່ສາຄັນຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ ແລະ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ ພິພາກສາທັງຄົນເປັນ ແລະຄົນຕາຍ ແລະ
ເພາະໂດຍການມາປາກົດຂອງພຣະອົງເແລະ ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ.2ຈົ່ງສັ່ງສອນພຣະທັມຈົ່ງພ້ອມຢູ່ສະເຫມີທັງໃນເວລາທີ່ມີໂອກາດ ແລະ

ບ່ມີໂອກາດ, ຈົ່ງວ່າກ່າວຈົ່ງເຕືອນສະຕິ ດ້ວຍຄວາມອົດທົນແລະ ການສິດສອນທຸກຢ່າງ.
3ເພາະເວລານັ້ນຈະມາເຖິງເມື່ອຄົນບ່ຍອມຟັງຄາສອນທີ່ດີແຕ່ເຂົາຈະສະສົມອາຈານສອນຂອງຕົນຕາມ ແຕ່ຄວາມປາຖະໜາຂອງເຂົາເອງ
ເພື່ອບັນເທົາອາການຄັນຫູຂອງພວກເຂົາ.4ພວກເຂົາຈະຫັນໄປຈາກຄວາມຈິງແລ້ວໄປສົນໃຈນິຍາຍ ເລື່ອງເປົ່າໆ.
5ແຕ່ສາລັບທ່ານຈົ່ງມີຄວາມຄິດທີ່ສຸຂຸມໃນທຸກໆສິ່ງຈົ່ງຍອມທົນ ທຸກໃນຄວາມຍາກລາບາກ ແລະ ຈົ່ງເຮັດໜ້າທີ່ຂອງຜູ້ປະກາດ ຂ່າວປະເສີດປະຕິບັດ ໜ້າທີ່
ການຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໃຫ້ ຄົບບລິບູນ.
6ເພາະຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຖືກເທອອກເວລາທີ່ຕ້ອງຈາກໄປນັ້ນມາເຖິງແລ້ວ7ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ແລ່ນແຂ່ງຂັນ ຢ່າງດີຈົນສາເລັດຂ້າພະເຈົ້າແລ່ນຈົນເຖິງເສັ້ນໄຊ
ຂ້າພະເຈົ້າຮັກສາຄວາມເຊື່ອຈົນເຖິງທີ່ສຸດ8ມົງກຸດແຫ່ງຄວາມຊອບທາໄດ້ຖືກຕຽມໄວ້ໃຫ້ກັບຂ້າພະເຈົ້າຊຶ່ງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຜູ້ພິພາກສາທີ່ຍຸດຕິທາຈະມອບໃຫ້ແກ່
ຂ້າພະເຈົ້າໃນວັນນັ້ນ. ແຕ່ບ່ແມ່ນແກ່ຂ້າພະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນແຕ່ສາລັບຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັກໃນການຊົງມາປາກົດຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.
9ທ່ານຈົ່ງພະຍາຍາມມາຫາ ຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ໄວທີ່ສຸດ10ເພາະວ່າເດມາ ໄດ້ ປະຖິ້ມຂ້າພະເຈົ້າເສັຍແລ້ວ. ເຂົາຮັກໂລກປະຈຸບັນນີ້ ແລະ ໄດ້ໄປຍັງເມືອງ
ເທສະໂລນິກ. ເກເຊັນ ໄດ້ໄປທີ່ເມືອງຄາລາເຕຍ ແລະ ສ່ວນຕີໂຕໄປຍັງເມືອງດັນມາເຕຍ.
11ຕອນນີ້ມີພຽງແຕ່ ລູກາ ທີ່ຢູ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າທ່ານຈົ່ງໄປຫາມາຣະໂກ ແລະ ພາເຂົາໄປດ້ວຍ ເພາະເຂົາມີປະໂຫຍດຢ່າງຫລາຍ
ຕ່ງານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ12ຂ້າພະເຈົ້າສັ່ງ ຕີຂີໂກ ໄປຍັງເມືອງເອເຟໂຊ.13ເມື່ອທ່ານມາກໃຫ້ນາເສື້ອຄຸມ ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າປະໄວ້ກັບ ກາລະໂປ ທີ່ເມືອງໂທອາດ ແລະ
ໜັງສືເປັນຕົ້ນ ມ້ວນໜັງສືທີ່ເປັນໜັງສັດ.
14ອາເລັກຊັນເດີ ຊ່າງເຮັດເຄື່ອງທອງແດງ ໄດ້ເຮັດການຊົ່ວຮ້າຍຕ່ຕ້ານຂ້າພະເຈົ້າຫລາຍຢ່າງ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຕອບແທນການກະທາຂອງເຂົາ.
15ເເຕ່ທ່ານເອງ ກຄວນປ້ອງກັນຕົວ ທ່ານຈາກເຂົາດ້ວຍ ເພາະວ່າເຂົາຕ່ຕ້ານຖອ້ຍຄາຂອງເຮົາ ຢ່າງຮຸນແຮງ.16ໃນການແກ້ຄະດີ ເທື່ອທາອິດນັ້ນ
ບ່ມີຜູ້ໃດຢູ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າເຂົາທັງຫລາຍປະຖິ້ມ ຂ້າພະເຈົ້າໄວ້ແຕ່ພຽງຜູ້ດຽວ ຂຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາຖືກນັບວ່າຜິດເລີຍ.
17ແຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຢູ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ເສີມກາລັງຂ້າພະເຈົ້າ ເພື່ອວ່າໂດຍຜ່ານຂ້າພະເຈົ້ານັ້ນການປະກາດຂ່າວປະເສີດ
ຈະໄດ້ສາເລັດຢ່າງສົມບູນ ແລະ ຄົນຕ່າງຊາດທັງປວງໄດ້ຍິນ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອອອກຈາກປາກຂອງສິງໂຕ.
18ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າຈາກສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທຸກຢ່າງ ແລະ ປົກປ້ອງຂ້າພະເຈົ້າໄວ້ສາລັບ ອານາຈັກແຫ່ງແຜ່ນດິນສະຫວັນ
ຂພຣະສະຫງ່າຣາສີຈົ່ງມີແກ່ ພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດເທີ້ນ ອາແມນ.
19ເຮົາຂຝາກຄວາມຄິດເຖິງໄປເຖິງ ປີຊະກີລາ ກັບ ອາກີລາ ແລະ ຄອບຄົວຂອງ ໂອເນຊີໂຟໂຣ.20ເອຣາຊະໂຕ ຍັງຢູ່ທີ່ເມືອງໂກຣິນໂທ ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະ
ໂທຟີໂມ ທີ່ປວ່ຍຢູ່ໄວ້ທີ່ເມືອງ ມີເລໂຕ21ຂທ່ານພະຍາຍາມມາໃຫ້ໄວທີ່ສຸດກ່ອນຈະເຖິງລະດູໜາວ. ຢູບູໂລ, ໄດ້ຝາກຄວາມຄິດເຖິງມາເຖິງທ່ານດ້ວຍລວມທັງ
ປູເດັນ, ລີໂນ, ກະໂລເດຍ ແລະພີ່ນ້ອງ ຄົນອື່ນໆ.22ຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈົ່ງ ສະຖິດຢູ່ກັບວິນຍານຂອງທ່ານ ຂໃຫ້ພຣະຄຸນສະຖິດຢູ່ກັບທາ່ນດ້ວຍ.
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ຄືການບ່ເມົາຈາກການດື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນ ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
ຄິດຢ່າງຮອບຄອບ
ຫນາ້ທີ່ຂອງຜູ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດ

ນີ້ຫມາຍເຖີງການບອກກັບຄົນອື່ນວ່າ ພຣະເຢຊູຄືຜູ້ໃດ
ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດຫຍັງເພື່ອມະນຸດແລະຈະດາເນີນຊີວິດຢູ່ເພື່ອພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ.
2 Timothy 4:6
ເພາະຂ້ານ້ອຍກາລັງຖືກເທອອກ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄວາມພອ້ມໃນການຕາຍຂອງທ່ານ ເຫມືອນ
ກັບແກ້ວເຫລົ້າອາງຸ່ນແກ້ວຫນຶ່ງ
ທີ່ພອ້ມຈະຖອກອອກມາເປັນເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າ
ເວລາທີ່ຕອ້ງຈາກໄປມາເຖີງແລ້ວ.

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຈາກໄປ" ຫມາຍເຖີງການຕາຍ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້າະນ້ອຍຈະຕາຍ ແລະຈາກໂລກນີ້ໄປ
ໃນບ່ຊ້າແລ້ວ
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ແຂ່ງຂັນຢ່າງດີຈົນສາເລັດ.

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຊີວິດການຮັບໃຊ້ທີ່ຫນັກ
ຂອງເພິ່ນເຫມືອນກັບວ່າທ່ານເປັນນັກແລ່ນ ທີ່ກາລັງແຂ່ງຂັນເພື່ອລາງວັນ
ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທາດີທີີ່ສຸດແລ້ວ"
ຂ້ານ້ອຍແລ່ນຈົນເຖີງເສັ້ນໄຊ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຊີວິດການຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບວ່າເພິ່ນກາລັງແລ່ນແຂ່ງດ້ວຍຕີນ ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ
ວ່າ:ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສາເລັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຈາເປັນຕອ້ງເຮັດແລ້ວ"
ຂ້ານ້ອຍຮັກສາຄວາມເຊື່ອຈົນເຖີງທີ່ສຸດ

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນ ໃນພຣະຄຣິດແລະການເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງຂອງທີ່ມີຄ່າເພິ່ນເກັບໃວ້ເປັນສັບສົມບັດຂອງເພິ່ນ
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1)"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັດຊື່ໃນການເຮັດພັນທະກິດ"(UDB)ຫລື2)"ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາຄວາມເຊື່ອກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພວກເຮົາເຊື່ອ
ອອກຈາກຄວາມເຊື່ອທີ່ຜິດໆ"
ມົງກຸດແຫ່ງຄວາມຊອບທາໄດ້ຖືກຕຽມໃວ້ໃຫ້ກັບຂ້ານ້ອຍ.

ສາມາດເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕຽມກຸດແຫ່ງຄວາມຊອບທາໃວ້ສາຫລັບຂ້ານ້ອຍແລ້ວ"
ມົງກຸດແຫ່ງຄວາມຊອບທາ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1)"ມົງກຸດນີ້ເປັນລາງວັນທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ກັບຄົນທີ່ໄດ້ດາເນີນຊີວິດຊອບທາ"(UDB)
ຫລື2)"ມົງກຸດປຽບເຖີງຄວາມຊອບທາ
ເຊັ່ນດຽວກັບຜູ້ຕັດສິນຂອງການແຂ່ງຂັນມອບລາງວັນແດ່ຜູ້ຊະນະ
ເມື່ອໂປໂລ ສີ້ນຊີວິດລົງ ພຣະເຈົ້າຈະປ່າວປະກາດວ່າ ໂປໂລ
ເປັນຜູ້ຊອບທາ"
ມົງກຸດ

ມົງກຸດດອກໃມ້ທີ່ເຮັດມາຈາກໃບຂອງຕົ້ນລເຣີ
ຊຶ່ງເປັນຕົ້ນໃມ້ແຫ່ງກຽດຕິຍົດໄດ້ຖືກມອບໃວ້ໃຫ້ຜູ້ຊະນະໃນການແຂ່ງຂັນກິລາ
ໃນວັນນັ້ນ

"ໃນວັນນັ້ນ ເມື່ອພຣະເຈົ້າສະເດັດລົງມາອີກຄັ້ງ"
ຫລື"ໃນວັນນັ້ນເມື່ອພຣະເຈົ້າຈະພິພາກສາມະນຸດ"
ແຕ່ສາຫລັບຄົນທັງຫລາຍ ທີ່ຮັກໃນການປະກົດຂອງພຣະອົງດວ້ຍ.

ໂປໂລ ໄດ້ເວົ້າເຖີງເຫດການນີ້ ເຫມືອນກັບວ່າມັນໄດ້ເກີດຂື້ນແລ້ວ
ອາດແປເປັນການລະບຸເຖີງເຫດການໃນອະນາຄົດ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງປະທານ ມົງກຸດໃຫ້ກັັບຜູ້ທີ່
ລຖ້າການສະເດັດກັບມາຂອງພຣະເຈົ້າຢ່າງຮອ້ນຮົນ"
2 Timothy 4:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງກຸ່ມຄົນທີ່ສະເພາະເຈາະຈົງ
ແລະວິທີທີ່ພວກເຂົາເຮັດວຽກຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອພຣະອົງ
ແລະປິດທ້າຍດວ້ຍການພົບປະຊຶ່ງກັນແລະກັນ
ໃຫ້ໃວທີ່ສຸດ

"ໃວເທົ່າໃວໄດ້"
ເດມາສ..ເຄເຊນ..ຕີໂຕ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊື່ຂອງຊາຍ
ໂລກປະຈຸບັນນີ້

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ"ໂລກ"ຫມາຍເຖີງສິ່ງຕ່າງໆຂອງໂລກໃນທາງຕົງກັນຂ້າມກັບສິ່ງຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1)ເຂົາຮັກຄວາມສະດວກສະບາຍຊົ່ວຄາວຂອງໂລກນີ້
ຫລື2)ເຂົາຢ້ານວ່າເຂົາຈະຕາຍຫາກເຂົາຢູ່ກັບ ໂປໂລ(ເບິ່ງ:
ເຄເຊນໄປທີ່..ແລະສ່ວນຕີໂຕໄປຍັງ

ຊາຍສອງຄົນນີ້ໄດ້ຈາກ ໂປໂລ ແຕ່ໂປໂລ
ບ່ໄດ້ເວົ້າວ່າພວກເຂົາ"ຮັກໂລກປະຈຸບັນ"ເຫມືອນເດມາສ
ດາມາທຽນ

ເປັນຊື່ເອີ້ນຂອງສະຖານທີ່.
2 Timothy 4:11
ເຂົາມີປະໂຫຍດຢ່າງຫລວງຫລາຍຕ່ງານຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ1)"ເຂົາສາມາດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ
ໃນພັນທະກິດ"ຫລື2)"ເຂົາສາມາດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ໂດຍການຮັບໃຊ້ຂ້າພະເຈົ້າ"
ເສື້ອຄຸມ

ເປັນເສື້ອທີ່ມີນ້າຫນັກຫລາຍທີ່ໃຊ້ສວມໃສ່ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມທົ່ວໄປ
ກາລາໂປ

ເຊິ່ງເປັນຊື່ຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງ(ເບິ່ງ:translates)
ຫນັງສື

ນີ້ຫມາຍເຖີງຫນັງສືມ້ວນ ຫນັງສືມ້ວນນີ້ເປັນຫນັງສືປະເພດ ຫນຶ່ງ
ເປັນແຜ່ນຍາວເຮັດດ້ວຍຕົ້ນກົກ ຫລື ຫນັງສັດ
ຫລັງຈາກຂຽນຫລືອ່ານຫນັງສືມ້ວນແລ້ວ ຄົນກຈະມ້ວນເກັບ
ໃວ້ໂດຍໃຊ້ໃມ້ຕອນສຸດທ້າຍ.
ມ້ວນຫນັງສືທີ່ເປັນຫນັງສັດນີ້ອາດຫມາຍເຖີງຫນັງສືມ້ວນ

ສະເພາະຊະນິດ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ໂດຍສະເພາະຫນັງສືທີ່ເຮັດມາຈາກຫນັງສັດ"(UDB)
2 Timothy 4:14
ອາເລັກຊັນເດີ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງເບິ່ງ:
ຊ່າງເຮັດເຄື່ອງທອງແດງ

"ຄົນທີ່ເຮັດວຽກກ່ຽວກັບໂລຫະ"
ໄດ້ທາການຊົ່ວຮ້າຍຕ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍຫລາຍຢ່າງ

ໂປໂລ ເວັັ້າເຖີງການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ
ເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາຖືກນາມາສະແດງ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ຫລາຍຢ່າງ:"ໄດ້ທາການຊົ່ວຮ້າຍຕ່ຂ້ານ້ອຍຫລາຍຢ່າງ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຈະຕອບແທນ ການກະທາຂອງເຂົາ

"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະລົງໂທດໃນສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດລົງໄປ"(UDB)
ເຂົາ..ຂອງເຂົາ..ເຂົາ..ລາວ.

ນີ້ຫມາຍເຖີງອາເລັກຊັນເດີ
ຕ່ຕ້ານຄາຂອງເຂົາ

ໃນທີ່ນິ້ຄາວ່າ "ຄາ"ຫມາຍເຖີງພຣະຄາຫລືຄາສອນ
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ"ຕ່ຕ້ານພຣະຄາທີ່ເຮົາສອນ"(ເບິ່ງ:
ໃນການແກ້ຄະດີທາອິດ

"ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະກົດໃນສານຄັ້ງທາອິດແລະອະທິບາຍການກະທາຂອງຂ້ານ້ອຍ.
ບ່ມີຜູ້ໃດຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ

"ບ່ມີໃຜຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍແລະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍເລີຍ"
ຂຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາຖືກນັບວ່າຜິດເລີຍ

ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຂພຣະເຈົ້າທີ່ຈະບ່ຊົງນັບການຕ່ຕ້ານຂອງພວກເຂົາ"ຫລື"ຂ້ານ້ອຍອະທິຖານຕ່ພຣະເຈົ້າເພຶອພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ຖືກລົງໂທດເພາະຂ້ານ້ອຍ"
2 Timothy 4:17
ແຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຢູ່ໃກ້ກັບຂ້ານ້ອຍ

ໂປໂລ ກາລັງເວົ້າເຫມືອນວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງຢູ່ໃກ້ກັບ ເພີນ
ຫລືແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ"
ເພື່ອວ່າໂດຍຜ່ານຂ້ານ້ອຍນັ້ນ ການປະກາດຈະໄດ້ສາເລັດຢ່າງສົມບູນ

ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກທີ່ໃຊ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ເພື່ອຂ້ານ້ອຍສາມາດກ່າວພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ທັງຫມົດ:"
ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກຊວ່ຍເຫລືອອອກຈາກປາກຂອງສິງ ໂຕ.

ໂປໂລ ເວົ້າເຖີງອັນຕະລາຍ
ເຫມືອນກັບວ່າເຂົາຖືກສິງເຮັດອັນຕະລາຍໃນທີ່ນີ້
ອັນຕະລາຍສາມາດເປັນທາງດ້ານຮ່າງກາຍຈິດວິນຍານຫລືທັງສອງ
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບການຊ່ວຍໃຫ້ເຫລືອຈາກອັນຕະລາຍຢ່າງຫລວງຫລາຍ"
2 Timothy 4:19
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ຄອບຄົວຂອງໂອເນຊີໂຟໂຣ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຄອບຄົວ"ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ ຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຄອບຄົວຂອງໂອເນຊີໂຟໂຣ "
ໂອເນຊີໂຟໂຣ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ເບິ່ງການແປຊື່ໃນຂ້ທີ 1:5
ເອຣາຊະໂຕ..ໂທຟີໂມ..ຢູບູໂລ..ປູເດັນ..ລີໂນ

ທັງຫມົດນີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ(ເບິ່ງ:translatte_names)
ມີເລໂຕ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງເມືອງທີ່ຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງເອເຟໂຊ(ເບິ່ງ:
ພະຍາຍາມມາໃຫ້ໄວ

"ຫາທາງທີ່ຈະມາ"
ກ່ອນຈະເຖີງຍາມຫນາວ

"ກ່ອນຈະເຖີງຍາມຫນາວ"
ປູເດັນ,ລີໂນ,ກະໂລເດຍແລະພີ່ນ້ອງຄົນອື່ນໆ

ນີ້ສາມາດເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່ໄດ້ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"

ປູເດັນ,ລີໂນ,ກະໂລເດຍແລະພີ່ນອ້ງຄົນອື່ນໆຝາກຄວາມຄິດເຖີງມາຍັງທ່ານດວ້ຍ"
ກະໂລເດຍ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ
ພີ່ນອ້ງຄົນອື່ນໆ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພີນ້ອງ"ຫມາຍເຖີງ ຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນບ່ວ່າຈະເປັນ
ຜູ້ຊາຍຫລືຜູ້ຍິງ ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນີ້"
ຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສະຖິດຢູ່ກັບວິນຍານຂອງທ່ານ

"ຂ້ານ້ອຍອະທິຖານຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າສ້າງຈິດວິນຍານທີ່ເຂັ່ມແຂງໃຫ້ແກ່ທ່ານ"ທີ່ນີ້ຄາວ່າ
"ທ່ານ"ເປັນເອກະພົດ ຈິ່ງຫມາຍເຖີງຕີໂມທຽວ
ພຣະຄຸນສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານດວ້ຍ

ຂ້ານ້ອຍອະທິຖານຂພຣະເມດຕາຂອງພະອົງຢູ່ກັບພວກທ່ານທຸກຄົນໃນທີ່ນັ້ນ
"ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ທ່ານ"ຄືພະຫູພົດ
ທີ່ຫມາຍເຖີງເຫລົ່າຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນທີ່ຢູ່ກັບຕີໂມທຽວທີ່ນັ້ນ
ພຣະຄຸນ

"ພຣະເມດຕາຂອງພຣະອົງ"ຫລື"ເປັນທີ່ພພຣະໄທຂອງພຣະອົງ

ຕີໂຕ

Titus 1:1
ເພື່ອຄວາມເຊື່ອຂອງ

ເພື່ອເສີມສ້າງຄວາມເຊື່ອຂອງ
ທີ່ສອດຄ່ອງຕ່ຄວາມເປັນເໝືອນພຣະເຈົ້າ

ທີ່ສົມຄວນທີ່ຖວາຍກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະເຈົ້າ
ກ່ອນຍຸກສະໄໝທັງປວງ

"ກ່ອນທີ່ເວລາຈະເລີ່ມຕົ້ນ"
ຄືໃນເວລາທີ່ອັນເໝາະສົມ

ໃນເວລາອັນເໝາະສົມ
ພຣະອົງເປີດເຜີຍເຖິງຖອ້ຍຄາຂອງພຣະອົງ

ໂປໂລ
ເວົ້າເຖິງຖອ້ຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງຂອງທີ່ສາແດງໃຫ້ຄົນໄດ້ເຫັນຢ່າງຊັດເຈນ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ພຣະອົງຊົງປະກາດຖອ້ຍຄາຂອງພຣະອົງ"
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມໄວ້ວາງໃຈຈາກພຣະອົງໃຫ້ມອບຕ່

"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃຫ້ປະກາດ" ຫລື
"ພຣະອົງມອບໝາຍໜ້າທີ່ໃນການເທສະໜາໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ"
ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ

"ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຊ່ອຍເຮົາ"
Titus 1:4
ລູກແທ້

ແມ່ນວ່າຕີໂຕບ່ແມ່ນທາງເຊື້ອສາຍຂອງໂປໂລ
ພວກເຂົາມີສ່ວນໃນຄວາມເຊື່ອດຽວກັນຂອງພຣະຄຣິດ
ດັ່ງນັ້ນໃນພຣະຄຣິດໂປໂລຈຶ່ງຖືວ່າຕີໂຕເປັນລູກຂອງເຂົາ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ທ່ານເປັນເໝືອນລຸກຊາຍຄົນໜຶ່ງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ໃນຄວາມເຊື່ອດຽວກັນນີ້

ໂປໂລກ່າວເຖິງຄວາມເຊື່ອດຽວກັນໃນພຣະຄຣິດທີ່ພວກເຂົາທັງສອງມີຮ່ວມກັນຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:
"ຄາສອນທີ່ເຮົາທັງສອງເຊື່ອເໝືອນກັນ"

1
1ຂ້າພຣະເຈົ້າ ໂປໂລ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ອັກຄະສາວົກ ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ເພື່ອຄວາມເຊື່ອຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງ
ເລືອກໄວ້ ແລະ ຄວາມຮູ້ແຫ່ງຄວາມຈິງທີ່ສອດຄ່ອງຕ່ (ຄວາມເປັນເຫມືອນພຣະເຈົ້າ).2ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຂອງຊີວິດນິຣັນດອນ

ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ບ່ຊົງກ່າວຄາ ຕົວະນັ້ນໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ຕັ້ງແຕ່ກ່ອນຍຸກສະໄຫມທັງປວງ3ຄືໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ,
ພຣະອົງກໄດ້ເປີດເຜີຍເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ ດ້ວຍຂ້ຄວາມທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມໄວ້ວາງໃຈຈາກພຣະອົງໃຫ້ມອບຕ່
ຂ້າພຣະເຈົ້າກະທາສິ່ງນີ້ເພາະເປັນຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນ ຂອງພວກເຮົາ.
4ເຖິງຕີໂຕ, ຜູ້ເປັນລູກແທ້ໃນທາງຄວາມເຊື່ອດຽວກັນນີ້. ຂພຣະຄຸນ ແລະ ສັນຕິສຸກ ຈາກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ ແລະ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນ ຂອງພວກເຮົາ5ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້ເອງ ຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ປະທ່ານໄວ້ໃນເມືອງກະເຣເຕ, ເພື່ອໃຫ້ທ່ານຈັດການສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຍັງຄ້າງຄາຢູ່
ແລະ ແຕ່ງຕັ້ງພວກຜູ້ປົກຄອງໄວ້ໃນທຸກໆເມືອງ ດັ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ແນະນາທ່ານໄວ້.
6ພວກຜູ້ປົກຄອງນັ້ນ ຕ້ອງເປັນຜູ້ທີ່ບ່ມີຂ້ ຕິຕຽນ, ມີເມັຽພຽງຄົນດຽວ, ແລະລູກຂອງເຂົາຕ້ອງເປັນຄົນສັດຊື່ ບ່ຖືກກ່າວຫາວ່າເປັນນັກເລງ ຫລື
ເປັນຄົນດື້ດ້ານ.7ຕ້ອງບ່ມີຂ້ຕາຫນິ. ຕ້ອງບ່ເປັນຄົນຈອງຫອງ, ບ່ເປັນຄົນເລືອດຮ້ອນ, ບ່ຕິດເຫລົ້າ, ບ່ເປັນຄົນອັນທະພານ, ບ່ເປັນຄົນໂລບ.
8ແຕ່ເຂົາຕ້ອງເປັນຄົນ ທີ່ມີໃຈກວ້າງຂວາງ, ຮັກທີ່ຈະກະທາຄວາມດີມີເຫດຜົນ, ເປັນຄົນຊອບທັມດາເນີນຊີວິດໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້າ,
ແລະຮູ້ຈັກບັງຄັບຕົນເອງໄດ້.9ເຂົາຈະຕ້ອງຢຶດຂ້ຄວາມອັນຫນ້າເຊື່ອຖືຊຶ່ງໄດ້ຮັບການສອນ,
ມາໄວ້ຫນຽວແຫນ້ນເພື່ອວ່າຈະສາມາດເສີມສ້າງຜູ້ອື່ນໄດ້ດ້ວຍການສອນທີ່ດີ ແລະຕານິບັນດາຜູ້ທີ່ຄັດຄ້ານລາວໄດ້.
10ເພາະວ່າມີຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຫລວງຫລາຍ, ເປັນຕົ້ນພວກທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດ. ຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາເຫລົ່ານີ້ນັບວ່າໄຮ້ປະໂຫຍດ. ພວກເຂົາໄດ້ນາ
ແລະຫລອກລວງຄົນອື່ນໃຫ້ຫລົງຜິດ.
11ພວກເຂົາສອນໃນສິ່ງທີ່ບ່ຄວນຈະສອນກເພື່ອຜົນປະໂຫຍດອັນຫນ້າລະອາຍແລະປັ່ນປ່ວນທາລາຍຄຣິສຕະຈັກທັງຄຣິສຕະຈັກ.
12ຜູ້ທານວາຍຂອງພວກເຂົາຄົນຫນຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຊາວກະເຣເຕ ເປັນຄົນມັກເວົ້າຕົວະ, ເປັນຄົນໂຫດຮ້າຍເຫມືອນສັດປ່າ,
ເປັນຄົນຂີ້ຄ້ານແລະກິນຫລາຍ.”13ຄາທີ່ພວກເຂົາກ່າວນີ້ເປັນຄວາມຈິງ, ເຫດນັ້ນ
ເຈົ້າຈົ່ງສັ່ງສອນພວກເຂົາຢ່າງເຂັ້ມງວດເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ມີຄວາມເຊື່ອຢ່າງຖືກຕ້ອງ.
14ຈົ່ງຢ່າໃສ່ໃຈກັບນິຍາຍປະລາປະລາຂອງພວກຢິວ ແລະ ກົດບັນຍັດ ຂອງມະນຸດທີ່ປະຕິເສດ ຄວາມຈິງ.
15ສາລັບຜູ້ທີ່ບຣິສຸດນັ້ນ, ທຸກສິ່ງກບຣິສຸດ. ແຕ່ສາລັບຄົນທີ່ມີມົນທິນແລະ ຄົນທີ່ບ່ ເຊື່ອນັ້ນ, ກບ່ມີອັນໃດທີ່ບຣິສຸດ.
ເພາະຄວາມຄິດແລະຈິດໃຈໃຕ້ສານຶກຂອງພວກເຂົາ ນັ້ນເປັນມົນທິນ.16ພວກເຂົາອ້າງຕົນວ່າຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ການກະທາຂອງພວກເຂົາປະຕິເສດພຣະອົງ ພວກເຂົາ ເປັນຄົນທີ່ຫນ້າລັງກຽດ, ແລະ ບ່ເຊື່ອຟັງ.
ພວກເຂົາບ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບໃນການເຮັດຄວາມດີອັນໃດ.
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ຂພຣະຄຸນແລະສັນຕິສຸກ

ນີ້ເປັນການທັກທາຍທົ່ວໄປທີ່ໂປໂລໃຊ້ ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຂໃຫ້ທ່ານໄດ້ຮັບພຣະຄຸນແລະສັນຕິສຸກໃນຈິດໃຈ"
ພຣະເຢຊູຄຣິດພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດຂອງເຮົາ

"ພຣະເຢຊູຄຣິດຜູ້ຊຶ່ງເປັນພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ"
ດ້ວຍວັດຖຸປະສົງນີ້ເອງ

"ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້ເອງ"
ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງປະທ່ານໄວ້ທີ່ເມືອງກະເຣເຕ

"ຂ້າພະເຈົ້າບອກທ່ານໃຫ້ຢູ່ໃນເມືອງກະເຣເຕແລ້ວ"
ເພື່ອໃຫ້ທ່ານຈັດການສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ຍັງຄ້າງຄາຢູ່

"ເພື່ອໃຫ້ທ່ານສາເລັດໃນການຈັດສິ່ງຂອງຕ່າງໆທີ່ຕ້ອງຈັດຫາໃຫ້ສາເລັດ"
ແຕ່ງຕັ້ງພວກຜູ້ອາວຸໂສ

ໃນຄຣິດຕະຈັກສະໄໝກ່ອນ ພວກຜູ້ອາວຸໂສຄຣິດສະຕຽນ
ໃຫ້ຄວາມເປັນຜູ້ນາທາງຈິດວິນຍານແກ່ກຸ່ມຊົນຂອງເຫລົ່າ ຜູ້ເຊື່ອ
Titus 1:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເມື່ອໄດ້ບອກຕີໂຕໃຫ້ບອກພວກຜູ້ອາວຸໂສໃນທຸກເມືອງຂອງເກາະຄຣິດຢ່າງເປັນທາງການແລ້ວ
ຊຶ່ງໂປໂລໃຫ້ຂ້ການົດແກ່ຜູ້ອາວຸໂສ.
ຜູ້ອາວຸໂສນັ້ນຈະຕ້ອງປາສະຈາກຄາຕາໜິ

ການ "ປາສະຈາກຄາຕາໜິ" ຄືເປັນທີ່ຮູ້ກັນໃນຖານະ
ບຸກຄົນທີ່ບ່ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຜູ້ອາວຸ
ໂສຕ້ອງບ່ມີຊື່ສຽງທີ່ບ່ດີ"
ມີເມຍພຽງຜູ້ດຽວ

ເປັນຜູ້ເປັນຜົວຕອ້ງມີຄວາມສັດຊື່ ຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ 1)
ບ່ເປັນຄົນທີ່ສະແຫວງຫາຄວາມສາພັນກັບຜູ້ຍິງອື່ນ ຫລື 2)
ບ່ເປັນຄົນທີ່ມີເມຍສອງຄົນ ຫລື ມີຊູ້
ລູກຂອງເຂົາເປັນຄົນສັດຊື່

ຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ 1) ເປັນລູກທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ ຫລື 2)
ເປັນລູກທີ່ເຊື່ອຖືໄດ້
ບ່ຖືກກ່າວຫາ

"ເປັນກະບົດ" ຫລື "ເປັນຜູ້ທີ່ບ່ເຮັດຕາມກົດເກນ"
ຜູ້ຈັດການຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຜູ້ອາວຸໂສເໝືອນວ່າພວກເຂົາເປັນຫົວໜ້າຄອບຄົວ
ເບິ່ງແຍງຄອບຄົວ
ບ່ຕິດເຫລົ້າ

"ບ່ເປັນຄົນຂີ້ເຫລົ້າ"ຫລື "ບ່ມັກດື່ມເຫລົ້າຫລາຍເກີນໄປ"
ບ່ເປັນຄົນອັນຕະພານ

"ບ່ແມ່ນເປັນຄົນທີ່ຮຸນແຮງ" ຫລື
"ບ່ແມ່ນເປັນຄົນທີ່ມັກການຕ່ສູ້ກັນ" (UDB)
Titus 1:8
ແຕ່

ໂປໂລກາລັງປ່ຽນຈາກການຕາໜິຜູ້ອາວຸໂສຄົນໜຶ່ງ
ບ່ຄວນເຮັດໃຫ້ເປັນສິ່ງທີ່ຜູ້ອາວຸໂສຄວນເຮັດ.
ຮັກທີ່ຈະກະທາສິ່ງດີ

ການນາສິ່ງທີ່ດີມາໃຊ້ ແລະ ປະພຶດດີ.
ຍຶດໄວ້ຢ່າງໜຽວແໜ້ນ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມຈົງຮັກພັກດີໃນຄວາມເຊື່ອຄຣິສະຕຽນຄືກັບວ່າກາລັງຍຶດເອົາຄວາມເຊື່ອດ້ວຍມືຂອງໃຜຄົນໜຶ່ງ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ: "ຈົງຮັກພິກດີຕ່" ຫລື "ຮູ້ດີ"
ການສອນທີ່ດີ

ເຂົາຕ້ອງສອນຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ ແລະ
ເລື່ອງທາງຝ່າຍວິນຍານອື່ນໆ
Titus 1:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເນື່ອງຈາກຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານຖອ້ຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າໂປໂລຈຶ່ງໃຫ້ເຫດຜົນໃນການເທສະໜາພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ
ແກ່ຕີໂຕແລະເຕືອນເຂົາໃຫ້ຮູ້ກ່ຽວກັບຄຣູສອນປອມ.

ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ

ຄົນພວກນີ້ເປັນຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ ແລະຫລອກລວງຄົນອື່ນໃຫ້ຫລົງຜິດ.
ໂດຍສະເພາະພວກທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດ

ນີ້ໝາຍເຖິງຄຣິສະຕຽນຊາວຢິວທີ່ສອນວ່າຕ້ອງເຂົ້າພິທີຕັດໃນການຕິດຕາມພຣະເຢຊູ
ຄາເວົ້າຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ນັບວ່າບ່ມີຄ່າ

"ຄາເວົ້າຂອງຄົນເຫລົ່ານີ້ນັບວ່າບ່ມີປະໂຫຍດກັບໃຜເລີຍ"
ຈຶ່ງຈາເປັນຢ່າງຍິ່ງທີ່ຈະຕ້ອງຂັດຂວາງພວກເຂົາ

"ພວກເຂົາຕ້ອງຖືກຂັດຂວາງບ່ໃຫ້ແຜ່ກະຈາຍຄາສອນຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ຕ້ອງຢຸດພວກເຂົາບ່ໃຫ້ມີອິດທິພົນຕ່ຄົນອື່ນດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງພວກເຂົາ"
ໃນສິ່ງທີ່ບ່ຄວນຈະສອນ

ສິ່ງທີ່ບ່ເໝາະສົມໃນການສອນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູຄຣິດແລະກົດບັນຍັດ.
ເພື່ອຜົນປະໂຫຍດອັນໜ້າລະອາຍ

ນີ້ໝາຍເຖິງຜົນປະໂຫຍດທີ່ຄົນເຮັດໂດຍການເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບ່ມີກຽດ
ບ່ອນທາລາຍຄຣິສຕະຈັກ

"ທາລາຍຄວາມເຊື່ອຂອງທັງຄຣິສຕະຈັກ"
Titus 1:12
ໜຶ່ງໃນພວກເຂົາ

"ໜຶ່ງໃນຊາວກະເຣເຕ" ຫລື "ຄົນຈາກເກາະກະເຣເຕ"
ນັກປຣາດຂອງພວກເຂົາທ່ານໜຶ່ງ

ຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) ຜູ້ເຜີຍປະກາດພຣະຄັມ ຫລື 2)
ຄົນແຕ່ງບົດກະວີ ຫລື ນັກປຣາຊະຍາ 3) ຄູ.
ຊາວກະເຣເຕເປັນພວກຕົວະເກັ່ງ

"ຊາວກະເຣເຕຕົວະຕະຫລອດເວລາ" ນິ້ເປັນຄາເວົ້າເກີນ
ຄວາມຈິງຂອງຊາວກະເຣເຕຫລາຍທ່ານທີ່ຕົວະເປັນປະຈາ
ເປັນເໝືອນສັດປ່າ ແລະ ໂຫດຮ້າຍ

ນິ້ເປັນຄາອຸບປະມາທີ່ປຽບທຽບຊາວກະເຣເຕວ່າເປັນສັດທີ່ໂຫດຮ້າຍ
ທັງຍັງຂີ້ຄ້ານແລະກິນຫລາຍ

ເປັນສານວນທີ່ໝາຍເຖິງຄົນບ່ເຮັດຫຍັງແຕ່ກິນອາຫານຫລາຍໂພດ
ຈົ່ງຕັກເຕືອນພວກເຂົາຢ່າງເຂັ້ມງວດ

"ສະນັ້ນຈົ່ງເວົ້າເລື້ອຍໆໃນຄວາມຜິດຂອງເຂົາ"
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະສົມບູນຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອ

"ເພື່ອພວກເຂົາຈະມີຄວາມເຊື່ອທີ່ເຂັ້ມແຂງ ຫລື
ເພື່ອຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາເປັນຄວາມເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງ"
Titus 1:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຍັງຄົງດາເນີນການໃນຄາແນະນາຂອງເຂົາເພື່ອໃຫ້ຕີໂຕຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ເຂົາຕ້ອງສອນຊາວຄຣິດ
ນິຍາຍປະລາປະລາຂອງຢິວ

ນີ້ໝາຍເຖິງຄາສອນຂີ້ຕົວະຂອງຊາວຢິວ.
ຫັນຫລັງໃຫ້ກັບຄວາມຈິງ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມຈິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງຂອງທີ່ສາມາດເຄື່ອນໄຫວໄດ້ຊຶ່ງອາດຈະຫັນກັບໄດ້ຈາກທິດທາງທີ່ມັນມາຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ
"ປະຕິເສດຄວາມຈິງ"
Titus 1:15
ສາຫລັບຜູ້ບຣິສຸດນັ້ນ ທຸກສິ່ງກ່ບຣິສຸດ

"ຖ້າຫາກເປັນຜູ້ທີ່ບຣິສຸດພາຍໃນ ທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດກ່ຈະບຣິສຸດ"
ສາຫລັບຜູ້ບຣິສຸດນັ້ນ

"ສາຫລັບຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຍອມຮັບ"
ແຕ່ສາຫລັບຜູ້ທີ່ມີມົນທິນແລະບ່ເຊື່ອນັ້ນ ກ່ບ່ມີຫຍັງທີ່ບຣິສຸດ.

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄົນບາບຄືກັບວ່າພວກເຂົາສົກກະປົກທາງຮ່າງກາຍແທ້ໆ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ມີມົນທິນໃນທາງສິລະທັມແລະຜູ້ບ່ເຊື່ອກບ່ສາມາດເປັນຜູ້ບຣິສຸດບ່ໄດ້"
ການກະທາຂອງພວກເຂົາປະຕິເສດພຣະອົງ

"ການກະທາຂອງພວກເຂົາພິສູດວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ"
ໜ້າລັງກຽດ

"ບ່ເປັນການຍອມຮັບ"
ພວກເຂົາບ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບໃນການກະທາດີອັນໃດ

"ບ່ມີໃຜຄາດຫວັງໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດຫຍັງດີໆໄດ້ເລີຍ"

2
1ແຕ່ທ່ານເອງ, ຈົ່ງເວົ້າໃນສິ່ງສອດຄ່ອງກັບຫລັກຄາສອນທີ່ສັດຊື່.2ຜູ້ຊາຍທີ່ອາວຸໂສ ຄວນຈະເປັນຜູ້ຮູ້ຈັກ ບັງຄັບຕົນໄດ້, ມີກຽດ ມີເຫດຜົນ, ເປັນຄົນມີ
ຄວາມເຊື່ອຢ່າງຖືກຕ້ອງ, ມີຄວາມຮັກ ແລະ ຄວາມອົດທົນ.
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Titus 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຍັງຄົງໃຫ້ເຫດຜົນກັບຕີໂຕທີ່ຕ້ອງເທສະໜາຂອງພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ
ການດາເນີນຊີວິດຂອງຜູ້ອາວຸໂສຊາຍ ຜູ້ອາວຸໂສຍິງ
ຄົນໜຸ່ມແລະທາດຫລືຄົນໃຊ້
ແຕ່ທ່ານເອງ

ໂປໂລໝາຍເຖິງສິ່ງທີ່ກົງກັນຂວ້າມ ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ແຕ່ທ່ານເອງຕີໂຕ ຊຶ່ງກົງກັນຂວ້າມກັບຄຣູສອນປອມ"
ກັບຄາສັ່ງສອນທີ່ສັດຊື່

"ດ້ວຍຫລັກຄາສອນທີ່ຖືກຕ້ອງ "ຫລື "ດ້ວຍຄາສອນທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຄວບຄຸມອາລົມ

"ມີເຫດມີຜົນ"ຫລື"ບັງຄັບຕົນ"
ມີເຫດມີຜົນ

"ບັງຄັບຄວາມປາຖະໜາຂອງພວກເຂົາ"
ສົມບູນ

"ສຸຂະພາບດີ"
ສົມບູນໃນຄວາມເຊື່ອ

"ດ້ວຍສຸຂະພາບດ້ວຍຄວາມເຊື່ອທີ່ສົມບູນ"ຫລື"ມີຄວາມເຊື່ອທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ສົມບູນໃນ...ຄວາມພຽນພະຍາຍາມ

"ແນ້ວແນ່"ຫລື"ບ່ຫຍ້ທ້"
ສົມບູນໃນຄວາມຮັກ

"ດ້ວຍຄວາມຮັກທີ່ສົມບູນ"
Titus 2:3
ເຊັ່ນດຽວກັນນີ້

"ໃນທານອງດຽວກັນນັ້ນ" ເຊັັ່ນດຽວກັນທີ່ຕີໂຕສອນຜູ້ອາວຸໂສຊາຍເຂົາເອງ
ຕ້ອງສອນຜູ້ອາວຸໂສຍິງເຊັ່ນກັນ
ຄວນສະແດງຕົນ

"ຄວນພິສູດຄົນໃຫ້ເຫັນ ຫລື ຄວນມີຊີວິດໃຫ້ເໝືອນ"
ນິນທາ

ຄານີ້ໝາຍເຖິງຄົນທີ່ເວົ້າສິ່ງທີ່ບ່ດີກ່ຽວກັບເລື່ອງຄົນອື່ນບ່ວ່າເລື່ອງນັ້ນຈະເປັນຈຶງຫລືບ່ກຕາມ.
ບ່ຄວນຕົກເປັນທາດຂອງການດື່ມ

ເປັນຄົນທີ່ຮູ້ສຶກວ່າຕ້ອງການດື່ມເຫລົ້າເປັນປະຈາໃນປະຣິມານຫລາຍໂພດເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ຕິດເຫລົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນທາດ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຕິດເຫລົ້າ"
ເປັນຜູ້ມີເຫດມີຜົນ

ຄິດຢ່າງຖືກຕ້ອງ
Titus 2:6
ໃນທານອງດຽວກັນ

ຕີໂຕຈະອົບຮົມຊາຍໜຸ່ມເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ທ່ານອົບຮົມຜູ້ສູງອາຍຸ.

ສະແດງຕົນ

"ສະແດງຕົນໃຫ້ເປັນ"
ເປັນແບບຢ່າງຂອງການກະທາດີໃນທຸກດ້ານ.

"ເປັນຕົວຢ່າງໜຶ່ງຂອງຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກແລະສິ່ງທີ່ເໝາະສົມ"
ຂ້ຄວາມທີ່ດີ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການເທສະໜາແລະການສອນຂອງຕີໂຕຄືກັບວ່າມັນເປັນບຸກຄົນທີ່ມີສຸຂະພາບທີ່ແຂງແຮງໃນດ້ານຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ.
ເພື່ອວ່າບັນດາຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານທ່ານຈະຕ້ອງລະອາຍໃຈ

ນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງສະຖານະການສົມມຸດທີ່ມີຄົນຕ່ຕ້ານຕີໂຕ
ແລະຮູ້ສຶກລະອາຍທີ່ໄດ້ກະທາເຊັ່ນນັ້ນ
ບ່ໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນຈິງ
ພາສາຂອງເຈົ້າອາດມີວິທີການເວົ້າເຖິງສິ່ງນີ້
Titus 2:9
ເຈົ້ານາຍຂອງຕົນ

"ເຈົ້ານາຍຂອງຕົນ"
ໃນທຸກເລື່ອງ

"ໃນທຸກສະຖານະການ" ຫລື "ຕະຫລອດເວລາ"
ຄວນຈະເອົາໃຈ

"ເຮັດໃຫ້ເຈົ້ານາຍມີຄວາມສຸກ ຫລື ເປັນທີ່ເພິງພໃຈຂອງເຈົ້ານາຍ"
ລັກເລັກລັກນ້ອຍ

ລັກສິ່ງເລັກນ້ອຍຈາກເຈົ້ານາຍ.
ສະແດງເຖິງຄວາມເຊື່ອທີ່ດີ

"ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາມີຄ່າທີ່ຈະເປັນທີ່ເຊື່ອໃຈຂອງເຈົ້ານາຍໄດ້"
ພຣະເຈົ້າພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ

"ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຜູ້ຊົງຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ"
Titus 2:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລໜູນໃຈຕີໂຕໃຫ້ເບິ່ງການສະເດັດມາຂອງພຣະຄຣິດແລະລະນຶກເຖິງອານາດທີ່ມີມາທາງພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ເພາະພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ປາກົດ...ຝຶກໃ້ຫ້ເຮົາ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າເປັນຄົນທີ່ໄປຫາຄົນອື່ນແລະຝຶກພວກເຂົາໃຫ້ດາເນີນຊີວິດໃນຄວາມບຣິສຸດ
ຝຶກໃຫ້ເຮົາປະຕິເສດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ

"ສອນເຮົາໃຫ້ບ່ເຮັດໃຫ້ເສື່ອມເສຍພຣະກຽດຕິຍົດພຣະເຈົ້າ"
ກິເລດຂອງໂລກນີ້

"ຄວາມປາຖະໜາອັນແຮງກ້າໃນສິ່ງເທິງໂລກນີ້" ຫລື
"ຄວາມປາຖະໜາອັນແຮງກ້າໃນຂອງຄວາມສຸກໃນການເຮັດບາບ"
ໃນຍຸກນີ້

"ໃນຂະນະທີ່ເຮົາຢູ່ໃນໂລກນີ້" ຫລື "ຂະນະຊ່ວງເວລານີ້"
ລຄອຍທີ່ຈະໄດ້ຮັບ

"ເຮົາລຄອຍເພື່ອຈະຮັບ"

3ເຊັ່ນດຽວກັນນີ້ ຍິງທີ່ອາວຸໂສຄວນສະແດງຕົນໃຫ້ເປັນທີ່ຫນ້ານັບຖືບ່ກ່າວນິນທາໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີ.
ພວກເຂົາບ່ຄວນຕົກເປັນທາດຂອງການດື່ມຄວນສອນແຕ່ສິ່ງທີ່ດີແລະຖືກຕ້ອງ.
4ເພື່ອຊ່ວຍຝຶກໃຫ້ພວກຍິງສາວທັງຫລາຍໃຫ້ຮັກຜົວແລະລູກຂອງຕົນຢ່າງເຫມາະສົມ.5ພວກນາງຄວນຝຶກຍິງສາວໃຫ້ເປັນຄົນມີເຫດຜົນ, ເປັນ
ຄົນບຣິສຸດ, ເອົາໃຈໃສ່ໃນວຽກບ້ານການເຮືອນ, ແລະເຊື່ອຟັງຜົວຂອງຕົນ
ໃຫ້ພວກເຂົາປະຕິບັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າຈະບ່ຖືກຫມິ່ນປະຫມາດ.
6ໃນທານອງດຽວກັນ, ຈົ່ງຕັກເຕືອນພວກ ຊາຍຫນຸ່ມ ໃຫ້ໃຊ້ຊີວິດຢ່າງມີເຫດຜົນ.7ຈົ່ງເປັນແບບຢ່າງໃນການກະທາດີທຸກປະການ; ແລະ ເມື່ອທ່ານສອນ, ກ
ຈົ່ງສະແດງເຖິງຄວາມສັດຊື່ສຸດຈະຣິດ ແລະ ກຽດສັກສີ.8ຈົ່ງເວົ້າຂ້ຄວາມທີ່ດີຖືກຕ້ອງ ແລະ ບ່ມີຄາຕິຕຽນ, ເພື່ອວ່າບັນດາຜູ້ທີ່ໄດ້ຂັດຂວາງເຈົ້ານັ້ນ ຈະໄດ້
ຮັບຄວາມອັບອາຍ, ເພາະເຂົາບ່ມີສິ່ງໃດ ທີ່ຈະເວົ້າວ່າຮ້າຍໃຫ້ພວກທ່ານໄດ້.
9ບັນດາທາດຮັບໃຊ້ ຄວນອ່ອນນ້ອມເຊື່ອຟັງຕ່ນາຍຂອງຕົນໃນທຸກເລື້ອງ. ພວກເຂົາຄວນຈະເອົາໃຈແລະບ່ໂຕ້ຖຽງຄວາມນາຍຂອງຕົນ,
10ພວກເຂົາບ່ຄວນເປັນຄົນລັກໂລບ. ແຕ່ ພວກເຂົາຄວນສະແດງເຖິງຄວາມເຊື່ອທີ່ດີທຸກປະການ
ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະສາມາດເຮັດໃຫ້ຄາສອນຂອງພວກເຮົາໃນເລື່ອງພຣະເຈົ້າ ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາທັງຫລາຍນັ້ນເປັນທີ່ຫນ້າສົນໃຈໃນທຸກທາງ.
11ເພາະວ່າພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ ໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍຕ່ຄົນທັງປວງ.12ພຣະຄຸນ ນັ້ນຊ່ວຍຝຶກໃຫ້ພວກເຮົາປະຕິເສດທາສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ ຕັນຫາຂອງໂລກນີ້.
ທັງຍັງຊ່ວຍໃຫ້ເຮົາດາເນີນຊີວິດຢ່າງໃນຍຸກນີ້ໄດ້ຢ່າງມີເຫດຜົນ ຢ່າງຊອບທັມ ແລະ ດາເນີນຢູ່ໃນທາງຂອງພຣະເຈົ້າ,
13ໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາກາລັງລຄອຍທີ່ຈະໄດ້ຮັບ ຄວາມຫວັງແຫ່ງພຣະພອນຂອງພຣະອົງ, ຄືພຣະສະຫງ່າຣາສີ ຂອງພຣະເຈົ້າອົງຍິ່ງໃຫຍ່
ຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພຣະຜູ້ໂຜດໃຫ້ພົ້ນຂອງພວກເຮົາ. ທີ່ຈະມາປາກົດ.
14ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ ສະຫລະພຣະອົງເອງ ໃຫ້ກັບພວກເຮົາ ເພື່ອໄຖ່ເອົາພວກເຮົາ ໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດ ແລະ
ຊາຣະພວກເຮົາໃຫ້ບຣິສຸດ, ເພື່ອພຣະອົງເອງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງເປັນຄົນພິເສດ, ທີ່ມີໃຈຮ້ອນຮົນໃນການເຮັດຄວາມດີ.
15ຈົ່ງກ່າວເຖິງແລະໃຫ້ກາລັງໃຈ. ດ້ວຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ຈົ່ງຕັກເຕືອນ ດ້ວຍສິດທິອານາດທຸກປະການ ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຫມິ່ນປະຫມາດເຈົ້າໄດ້.
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ຄວາມຫວັງແຫ່ງພຣະພອນຂອງເຮົາ

ໂປໂລໝາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງໃນພຣະອົງເຮົາມີຄວາມໝັ້ນໃຈວ່າ
ພຣະອົງຈະສະເດັດມາຫາເຮົາ
ຄືພຣະສິຣິຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່

ໂປໂລເວົ້າເຸຖີງພຣະສິລຣິຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອຈະແປວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງປາກົດພຣະອົງ
Titus 2:14
ມອບພຣະອົງເອງໃຫ້ກັບເຮົາ

ຊົງປະທານພຣະອົງເອງຕາຍເພື່ອເຮົາ
ເພື່ອໄຖ່ເຮົາອອກຈາກຄວາມອະທັມທຸກປະການ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງພຣະເຢຊູຄືືກັບວ່າພຣະອົງຊົງປົດປ່ອຍ
ເຫລົ່າຂ້າທາດໃຫ້ເປັນອິສະຫລະຈາກເຈົ້ານາຍມານຮ້າຍຂອງທ່ານ
ເປັນຄົນພິເສດ

ກຸ່ມຄົນທີ່ພຣະອົງເຫັນຄຸນຄ່າ.

ມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນ

"ມີຄວາມປາຖະໜາອັນແຮງກ້າ"
Titus 2:15
ຈົ່ງເວົ້າເຖິງ ແລະໃຫ້ກາລັງໃຈດ້ວຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້

"ຈົ່ງສອນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ແລະໜຸນໃຈຜູ້ຟັງໃຫ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ຈົ່ງຕາໜິດ້ວຍສິດທິອານາດທຸກປະການ.

ຄາຊີ້ແຈງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນໄດ້ ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ
"ຈົ່ງຕາໜິຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍສິດທິອານາດທຸກປະການ"
ຢ່າໃຫ້ໃຜ

"ຢ່າອະນຸຍາດໃຜ"
ເມີນເສີຍທ່ານໄດ້

ຄາຊີ້ແຈງນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຊັດເຈນໄດ້ ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ປະຕິເສດທີ່ຈະຟັງຄາເວົ້າຂອງທ່ານ" ຫລື "ປະຕິເສດທີ່ຈະໃຫ້ກຽດທ່ານ"

Titus 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລຍັງຄົງໃຫ້ຄາແນະນາແກ່ຕີໂຕເຖິງວິທີສອນຜູ້ອາວຸໂສ
ແລະຄົນທີ່ຢູ່ໃຕ້ການເບິ່ງແຍງຂອງເຂົາໃນພຣະຄຣິດ
ຈົ່ງເຕືອນພວກເຂົາ

"ບອກຄົນຂອງເຮົາໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້ແລ້ວອີກຄັ້ງ" ຫລື "ເຕືອນຕ່ໄປ"
ໃຫ້ຍອມຈານົນຕ່ຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ຜູ້ມີອານາດທັງຫລາຍ

ໃຫ້ເຂົາເຊື່ອຟັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.

"ເຮັດຕາມຜູ້ທີ່ຜູ້ປົກຄອງທາງການເມືອງ
ແລະຣັດຖະບານຜູ້ມີອານາດບອກໂດຍການເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ"
ຜູ້ປົກຄອງ ແລະຜູ້ມີອານາດທັງຫລາຍ.

"ຄາເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມໝາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ
ແລະໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອລວມເຖິງທຸກຄົນທີ່ຖື ອານາດໃນຣັດຖະບານ"
ພ້ອມທີ່ຈະກະທາສິ່ງດີທຸກປະການ

"ຈົ່ງຕຽມພ້ອມທີ່ຈະກະທາສິ່ງດີເມື່ອມີໂອກາດ"
ໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີຜູ້ອື່ນ

"ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ຍອມໃຫ້ຜູ້ອື່ນເຮັດຕາມວິທີການຂອງຕົນ

ເມື່ອຄວາມມັກ ສ່ວນບຸກຄົນບ່ໄດ້ເປັນບາບ

ໂປໂລໃຫ້ຄາແນະນາເຫລົ່າຜູ້ເຊື່ອໃຫ້ເຮັດສິ່ງຕ່າງໆຕາມທີ່ຄົນອື່ນມັກເຮັດໃນສິ່ງນັ້ນ
Titus 3:3
ເພາະ

"ເພາະວ່າ"
ຄັ້ງໜຶ່ງ

"ກ່ອນໜ້ານີ້" ຫລື "ໃນບາງເວລາ" ຫລື "ແຕ່ກ່ອນ"
ມີຄວາມຄິດທີ່ບ່ຖືກຕອ້ງ

"ໂງ່ເຂົາ" ຫລື "ບ່ສະຫລາດ"
ຖືກຊັກນາໃຫ້ຫລົງຜິດແລະຕົກເປັນທາດໂດຍທາງກິເລດແລະຄວາມປາຖະໜານາໆປະການ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມປາຖະໜາໃນຄວາມບາບຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນຄົນທີ່ໄດ້ນາເຮົາອອກຈາກທາງຂອງຄວາມຖືກຕ້ອງຫລື
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ເຮົາຖືກລ້ລວງ"
ຄວາມປາດຖະໜານາໆປະການ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມປາຖະຫນາອັນແຮງກ້າຂອງເຮົາໃນເທື່ອທາອິດໃນການເຮັດຜິດຄືກັບວ່າພວກທ່ານໄດ້ເປັນນາຍຂ້າທາດຂອງເຮົາ
ກິເລດ

"ຄວາມຫລົງໄຫລ" ຫລື "ຄວາມປາຖະໜາ"
ເຄີຍໃຊ້ຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ ຄວາມອິດສາ

"ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ"ແລະ"ຄວາມອິດສາ"ເປັນຄາຄ້າຍຄືຂອງຄາວ່າບາບ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເຮົາມັກເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍແລະຢາກໄດ້ໃນສິ່ງທີ່ຄົນອື່ນມີ"
ເຮົາເປັນທີ່ໜ້າລັງກຽດ

3
1ຈົ່ງເຕືອນພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ບັງຄັບຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ຜູ້ມີອານາດທັງຫລາຍ, ໃຫ້ເຂົາເຊື່ອຟັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ພ້ອມທີ່ຈະເຮັດການດີທຸກຢ່າງ.
2ຈົ່ງເຕືອນພວກເຂົາ ຢ່າໃຫ້ໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີຜູ້ໃດ, ບ່ຜິດຖຽງກັນ, ແຕ່ຍອມໃຫ້ຜູ້ອື່ນທາຕາມວິທີການຂອງຕົນ, ແລະ

ສະແດງຄວາມຖ່ອມໃຈຕ່ຄົນທັງປວງ.
3ເພາະວ່າເມື່ອກ່ອນ ພວກເຮົາເອງກເປັນ ຄົນໂງ່, ແລະບ່ເຊື່ອຟັງ. ພວກເຮົາຖືກຫລອກລວງໃຫ້ຫລົງຜິດ, ແລະຕົກເປັນທາດຂອງກິເລດຕັນຫາ
ແລະຄວາມປາຖນານາໆປະການ, ພວກເຮົາເຄີຍໃຊ້ຊີວິດໃນທາງຊົ່ວ ແລະຄວາມເຫິງສາ. ພວກເຮົາເປັນຄົນຫນ້າລັງກຽດ ແລະ ກຽດຊັງກັນ ແລະ ກັນ.
4-5ແຕ່ເມື່ອ ພຣະເມດຕາຂອງພຣະເຈົ້າ ພຣະ ຜູ້ຊ່ວຍເຮົາທັງຫລາຍໃຫ້ພົ້ນແລະຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງໄດ້ມາປາກົດຕ່ມວນມະນຸດນັ້ນ
ບ່ໄດ້ເກີດຈາກງານແຫ່ງຄວາມຊອບທັມທີ່ ພວກເຮົາເຮັດ, ແຕ່ເປັນເພາະຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງ ທີ່ພຣະອົງຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຮົາພົ້ນ.
ພຣະອົງຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຮົາພົ້ນໄດ້ດ້ວຍການຊົງຊາຣະຂອງການບັງເກີດໃຫມ່ ແລະການສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.
6ພຣະເຈົ້າ ໄດ້ຖອກເທພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ ມາເຫນືອພວກເຮົາຢ່າງລົ້ນເຫລືອ ຜ່ານທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງພວກເຮົາ,
7ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ນັບວ່າເປັນຄົນຊອບທັມດ້ວຍພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງເຊັ່ນນີ້,
ກເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະໄດ້ເປັນຜູ້ຮັບມຣະດົກດ້ວຍຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນໃນຊີວິດອັນເປັນນິຣັນດອນ.
8ຂ້ຄວາມນີ້ເປັນຄວາມຈິງ. ຂ້າພຣະເຈົ້າຢາກໃຫ້ທ່ານກ່າວຢ່າງຫມັ້ນໃຈເຖິງເລື່ອງເຫລົ່ານີ້,
ເພື່ອວ່າຄົນທັງຫລາຍທີ່ເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າຈະຢຶດຫມັ້ນໃນການເຮັດສິ່ງດີ. ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຂົາ
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນສິ່ງທີ່ດີແລະມີປະໂຫຍດຕ່ທຸກໆຄົນ.
9ແຕ່ຈົ່ງຫລີກຫນີການໂຕ້ຖຽງອັນໂງ່ງ່າວ, ເລື່ອງລາດັບວົງຕະກູນ, ການຜິດຖຽງກັນ ແລະ ການຂັດແຍ້ງໃນເລື່ອງກົດບັນຍັດ, ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ
ໄຮ້ປະໂຫຍດ ແລະ ບ່ມີຄຸນຄ່າຫຍັງ.10ຈົ່ງປະຕິເສດຜູ້ທີ່ກ່ໃຫ້ເກີດການແຕກແຍກກັນ, ເມື່ອໄດ້ເຕືອນເຂົາຄັ້ງຫນຶ່ງ ຫລືສອງຄັ້ງແລ້ວ.
11ເພາະຮູ້ແລ້ວວ່າຄົນນັ້ນໄດ້ຫັນອອກຈາກທາງທີ່ຖືກຫລົງໄປເຮັດຜິດບາບແລ້ວກກ່າວໂທດໃສ່ຕົວຂອງເຂົາເອງ.
12ເມື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າສົ່ງ ອາເຕມາ ຫລື ຕີຂີໂກ ໄປ ຫາເຈົ້ານັ້ນ, ຈົ່ງຟ້າວແລະມາຫາຂ້າພຣະເຈົ້າທີ່ເມືອງ ນີໂກໂປລີ,
ທີ່ຊຶ່ງຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈຈະຢູ່ໃນຊ່ວງຣະດູຫນາວ.13ຈົ່ງຟ້າວຟັ່ງ ແລະຊ່ວຍສົ່ງເຊນັດ, ຜູ້ເປັນທະນາຍຄວາມ ແລະ ອາໂປໂລ, ໃຫ້ເລີ້ມອອກ
ເດີນທາງແລະພ້ອມດ້ວຍທຸກສິ່ງທີ່ຈາເປັນ.
14ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຮົາ ຕ້ອງຮຽນຮູ້ທີ່ຈະມີສ່ວນໃນການເຮັດການດີ ທີ່ຕອບສະຫນອງຕ່ຄວາມຈາເປັນເລັ່ງດ່ວນ ເພື່ອພວກເຂົາຈະບ່ເປັນຄົນທີ່ ບ່ເກີດຜົນ.
15ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ນາເຮົາ ຕ່າງກຝາກຄາທັກທາຍເຖິງທ່ານຝາກທັກທາຍບັນດາພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກຂອງພວກເຮົາໃນຄວາມເຊື່ອອັນດຽວກັນ.
ຂພຣະຄຸນຢູ່ກັບພວກທ່ານທຸກໆຄົນເຖີ້ນ.
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"ເຮົາເປັນເຫດໃຫ້ຜູ້ອື່ນກຽດຊັງເຮົາ"
Titus 3:4
ແຕ່ເມື່ອຄວາມກະລຸນາຂອງພຣະເຈົ້າ

ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາແລະຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງໄດ້ມາປາກົດຕ່ມວນມະນຸດນັ້ນ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຄວາມກະລຸນາແລະຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າເປັນເໝືອນຄົົນທີ່ເຂົ້າມາຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ
ຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງ

"ເພາະພຣະອົງຊົງມີຄວາມເມດຕາຕ່ເຮົາ"
ການຊາລະຂອງການບັງເກີດໃໝ່

ໂປໂລອາດເວົ້າເຖິງການອະພັຍໂທດໃຫ້ຄົນບາບຄືກັບວ່າ
ເປັນການລ້າງທາງຮ່າງກາຍ
ເຂົາຍັງເວົ້າເຖິງຄົນບາບທີ່ຕອບສະໜອງຕ່ພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ບັງເກີດໃໝ່
Titus 3:6
ຫລາຍລົ້ນ

"ຢ່າງຫລວງຫລາຍ" ຫລື "ຢ່າງເຫລືອເຟືອ"
ເທພຣະວິນຍານບຣິສຸດມາເໜືອເຮົາ

ເປັນເລື່ອງປົກກະຕິສາລັບຜູ້ຂຽນພັນທະສັນຍາໃໝ່ທີ່ເວົ້າເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດວ່າເປັນເໝືອນຂອງແຫລວທີ່ສາມາດເທອອກມາໄດ້
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ຊົງປຣະທານພຣະວິນຍານບຣິສຸດຢ່າງເຕັມລົ້ນ"
ຜ່ານທາງພຣະເຢຊູຄຣິດພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ

"ເມື່ອພຣະເຢຊູຊົງຊ່ອຍເຮົາ"
ເປັນຜູ້ຊອບທັມ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະກາດແກ່ເຮົາແລ້ວເຮົາ ເຮົາບ່ມີບາບ"
ກ່ເພື່ອວ່າເຮົາຈະໄດ້ເປັນຜູ້ຮັບມຣະດົກ

ດ້ວຍຄວາມເຊື່ອໝັ້ນໃນຊີວິດອັນເປັນນິຣັນດອນ

ຕ່ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາພັນທະສັນຍາໄວ້ແລ້ວນັ້ນ
ເໝືອນຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບມຣະດົກແລະຊັບສົມບັດຈາກສະມາຊິກຄອບຄົວ
Titus 3:8
ຂ້ຄວາມນີ້

ນີ້ໝາຍເຖິງພຣະເຈົ້າປຣະທານພຣະວິນຍານບລິສຸດແກ່ຜູ້ເຊື່ອຜ່ານທາງພຣະເຢຊູໃນຂ້
3:6
ຈະຢຶດໝັ້ນໃນການກະທາສິ່ງດີ

"ອາດສະແຫວງຫາການກະທາການດີ"
ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງໄວ້ຕ່ໜ້າພວກເຂົາ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງການກະທາທີ່ດີຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງຂອງທີ່ພຣະເຈົ້າວາງໄວ້ຕ່ໜ້າຄົນ
ຫລື ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕຽມໃຫ້ພວກເຂົົາເຮັດ"
Titus 3:9
ຄາຊີ້ແຈງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງ:

ໂປໂລອະທິບາຍເຖິງການທີ່ຕີໂຕຕ້ອງຫລີກລ້ຽງແລະວິທີການປະຕິບັດຕ່ຄົນທີ່ເຮັັດໃຫ້ເກີດຄວາມຂັດແຍ້ງທ່າມກາງຜູ້ເຊື່ອ
ແຕ່

"ແຕ່ທ່ານຕີໂຕ"
ການໂຕ້ແຍ້ງອັນໂງ່ງ່າວ

ການໂຕ້ຖຽງກ່ຽວກັບເລື່ອງທີ່ບ່ສາຄັນ
ລາດັບວົງຕະກູນ

"ນີ້ຄືການສຶກສາຄວາມສາພັນໃນເຄືອຍາດຂອງຄອບຄົວ"
ການທະເລາະວິວາດ

"ການວິວາດກັນ"
ກົດບັນຍັດ

"ກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ"

ຫລັງຈາກທີ່ເຕືອນເຂົາແລ້ວໜຶ່ງເຖິງສອງຄັ້ງ

"ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານໄດ້ເຕືອນຄົນນັ້ນແລ້ວໜຶ່ງຫລືສອງຄັ້ງ"
ຄົນນັ້ນ

"ຄົນແບບນັ້ນ"
ໄດ້ຫັນອອກຈາກທາງທີ່ຖືກ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງບາງຄົົນທີ່ເຮັດຄວາມຜິດພາດຄືກັບວ່າທ່ານກາລັງຍ່າງອອກຈາກເສັ້ນທາງທີ່ທ່ານຍ່າງ
ກ່າວໂທດຕົວຂອງເຂົາເອງ

"ນາຄາກ່າວໂທດມານາຕົວເຂົາ"
Titus 3:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລປິດທ້າຍຈົດໝາຍໂດຍການບອກຕີໂຕເຖິງສິ່ງທີ່ຕ້ອງເຮັດຫລັງຈາກທີ່ເຂົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງໃນຄຣິສຕະຈັກແລະໂດຍການໃຫ້ຄາທັກທາຍຈາກຄົນທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ
ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າສົ່ງ

"ຫລັງຈາກທີ່ຂ້າພະເຈົ້າສົ່ງ"
ອາເຕມາ..ຕີຂີໂກ..ເຊນັດ

ນີ້ເປັນຊື່ຂອງຊາຍ
ຈົ່ງຮີບແລະມາຫາ

"ທ່ານຈົ່ງຮີບແລະມາຫາ" ຫລື "ມາໂດຍໄວ"
ຢູ່ໃນຊ່ວງລະດູໜາວ

"ຢູ່ຊ່ວງລະດູໜາວ"
ຈົ່ງຮີບແລະຊ່ວຍສົ່ງ

"ທ່ານຈົ່ງຮີບ" ຫລື "ຢ່າລ້າຊ້າການສົ່ງ"
ແລະອະໂປໂລ

ແລະສົ່ງອະໂປໂລມາຫາດ້ວຍ
Titus 3:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂປໂລອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາຄັນໃນການໃຫ້ເສນາແລະອາປອນໂລ.
ຄົນຂອງເຮົາ

ໂປໂລກາລັງໝາຍເຖິງເຫລົ່າຜູ້ເຊື່ອພຣະຄຣິດ
ມີສ່ວນໃນ

ຫຍຸ້ງກັບການເຮັດວຽກ
ຄວາມຈາເປັນເລັ່ງດ່ວນ

ນີ້ຄືຄວາມຕ້ອງການທີ່ບ່ໄດ້ວາງແຜນຫລືຄວາມຕ້ອງການກະທັນຫັນທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຮູ້ໄວ້ກ່ອນໜ້າ
ເພື່ອວ່າເຂົາຈະບ່ເປັນຜູ້ທີ່ໄຮ້ຜົນ

ໂປໂລເວົ້າເຖິງຜົນລັບທີ່ດີຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນໝາກໄມ້
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເພື່ອວ່າພວກທ່ານຈະໃຫ້ຜົນຮັບທີ່ດີ"
Titus 3:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂປໂລປິດທ້າຍຈົດໝາຍຂອງເຂົາເຖິງ ຕີໂຕ
ບັນດາຜູ້ທີ່

"ຄົນທຸກຄົນ"
ບັນດາຜູ້ທີ່ຮັກເຮົາໃນຄວາມເຊື່ອ

ຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ທີ 1) "ເຫລົ່າຜູ້ເຊື່ອທີ່ຮັກເຮົາ" ຫລື 2)
"ເຫລົ່າຜູ້ເຊື່ອທີ່ຮັກເຮົາເພາະເຮົາໄດ້ແບ່ງປັນຄວາມເຊື່ອທີ່ເປັນເໝືອນກັນ"
ຂພຣະຄຸນຢູ່ກັບທ່ານທຸກໆຄົນ

ນິ້ເປັນການທັກທາຍທົ່ວໄປຂອງຄຣິສະຕຽນ
ຫລືສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງ:"ຂພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າຈົ່ງຢູ່ກັບທ່ານ"ຫລື"ຂ້າພະເຈົ້າຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງພຣະກະລຸນາຕ່ທ່ານທຸກຄົນ"

ຟີເລໂມນ

1
1ໂປໂລ, ຜູ້ຖືກຄຸກຢູ່ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ແລະ ຈາກຕີໂມທຽວ ນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຮົາ, ເຖິງຟີເລໂມນ ເພື່ອນ
ຮ່ວມງານທີ່ຮັກຂອງພວກເຮົາ,2ແລະ ເຖິງອັບເຟັຽ ນ້ອງສາວຂອງພວກເຮົາ, ແລະ ອາຂີໂປ ຜູ້ເປັນເພື່ອນທະຫານຂອງພວກເຮົາ, ແລະ ເຖິງຄຣິສຕະຈັກ

ທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເຈົ້າ.3ຂພຣະຄຸນ ແລະ ສັນຕິສຸກ ຈາກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ ແລະ ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ຊົງໂຜດປະທານແກ່ພວກເຈົ້າເທີ້ນ.
4ຂ້າພະເຈົ້າໂມທະນາ ຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຢູ່ສະເຫມີ. ຂ້າພຣະເຈົ້າກຣະນຶກເຖິງເຈົ້າ ໃນທຸກເທື່ອທີ່ເຮົາພາວັນນາອະທິຖານ.
5ເຮົາໄດ້ຍິນຂ່າວເລື່ອງຄວາມຮັກ ແລະ ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າ ທີ່ເຈົ້າມີຕ່ອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະ ຕ່ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງປວງ.6ເຮົາໄດ້ພາວັນນາອະທິຖານ
ຂໃຫ້ການເຂົ້າສ່ວນໃນຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້ານັ້ນ ຈົ່ງໄດ້ເກີດຜົນຄືເພີ່ມພູນ ໃນຄວາມຮູ້ໃນການດີທຸກຢ່າງ ທີ່ພວກເຮົາມີໃນອົງພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
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Philemon 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ສາມຄັ້ງທີ່ໂປໂລ ກາ ນົດຕົນເອງວ່າເປັນຜູ້ຂຽນຈົດ ໝາຍ ສະບັບນີ້.
ເບິ່ງຄືວ່າຕີໂມທຽວຢູ່ກັບລາວແລະອາດຈະຂຽນ ຄາ ເວົ້າດັ່ງທີ່ໂປໂລເວົ້າ.
ໂປໂລທັກທາຍຜູ້ອື່ນໆທີ່ມາປະຊຸມຢູ່ເຮືອນຂອງຟີເລໂມນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ທຸກໆຕົວຢ່າງ "ຂອງຂ້ອຍ" ຫມາຍເຖິງໂປໂລ. ຟີເລໂມນແມ່ນບຸກຄົນ ສາ
ຄັນທີ່ຈົດ ໝາຍ ສະບັບນີ້ຂຽນ. ຕົວຢ່າງທັງ ໝົດ ຂອງເຈົ້າ ໝາຍ
ເຖິງລາວແລະມີລັກສະນະໂດດເດັ່ນເວັ້ນເສຍແຕ່ໄດ້ລະບຸຢ່າງອື່ນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາ ວ່າ "ຂອງພວກເຮົາ" ຢູ່ນີ້ແມ່ນລວມ,
ລວມທັງໂປໂລແລະຟີເລໂມນແລະອາດຈະເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຢູ່ໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ພົບກັນຢູ່ໃນເຮືອນຂອງຟີເລໂມນ.
ໂປໂລ, ຜູ້ຖືກຄຸກຢູ່ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ແລະ ຈາກຕີໂມທຽວ

ນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຮົາ, ເຖິງຟີເລໂມນ

ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີສະເພາະໃນການແນະ ນາ ຜູ້ຂຽນຈົດ
ໝາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າ, ໂປໂລ,
ນັກໂທດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ, ແລະຕີໂມທຽວ, ນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຮົາ,
ແມ່ນຂຽນຈົດ ໝາຍ ນີ້ເຖິງຟີເລໂມນ"
ຜູ້ຖືກຄຸກຢູ່ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

"ຜູ້ຖືກຄຸກຢູ່ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດ." ຜູ້ທີ່ຄັດຄ້ານ ຄາ
ສອນຂອງໂປໂລໄດ້ລົງໂທດລາວໂດຍເອົາລາວເຂົ້າຄຸກ.
ນ້ອງຊາຍ

ນີ້ ໝາຍ ຄວາມວ່າເພື່ອນຄລິດສະຕຽນ.
ເພື່ອນ ຮ່ວມງານ

"ຜູ້ໃດ, ຄືກັບພວກເຮົາ, ເຮັດວຽກເພື່ອປະກາດຂ່າວປະເສີດ"
ນ້ອງສາວ

"ອັບເຟັຽ ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຮົາ" ຫຼື "ອັບເຟັຽ
ເອື້ອຍນ້ອງທາງວິນຍານຂອງພວກເຮົາ"
ອາຂີໂປ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍໃນຄຣິສຕະຈັກກັບຟີເລໂມນ.
ເພື່ອນທະຫານຂອງພວກເຮົາ,

ໂປໂລເວົ້າທີ່ນີ້ກ່ຽວກັບ ອາຂີໂປ
ເບິ່ງຄືວ່າພວກເຂົາທັງສອງແມ່ນເປັນທະຫານ. ຫມາຍຄວາມວ່າ ອາຂີໂປ
ເຮັດວຽກຫນັກ, ຄືກັບໂປໂລເອງທີ່ເຮັດວຽກຫນັກ,
ເພື່ອປະກາດຂ່າວປະເສີດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:

"ເພື່ອນຮ່ວມຈິດວິນຍານຂອງພວກເຮົາ" ຫຼື
"ຜູ້ທີ່ຍັງສູ້ຮົບທາງວິນຍານກັບພວກເຮົາ"
ຂພຣະຄຸນ ແລະ ສັນຕິສຸກ ຈາກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຂອງພວກເຮົາແລະພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໃຫ້ພຣະຄຸນແລະຄວາມສະຫງົບສຸກແກ່ພວກເຈົ້າ."
ນີ້ແມ່ນພຣະພອນ.
ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ນີ້ແມ່ນ ຕາ ແໜ່ງ ທີ່ ສາ ຄັນ ສາ ລັບພະເຈົ້າ.
Philemon 1:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາ ວ່າ "ພວກເຮົາ" ແມ່ນຫລາຍພາສາແລະ ໝາຍ ເຖິງໂປໂລ, ຕີໂມເຕ,
ແລະຟີເລໂມນ.
ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້ານັ້ນ

"ວ່າການເຮັດວຽກຮ່ວມກັນກັບພວກເຮົາ"
ໃນຄວາມຮູ້ໃນການດີທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຮົາມີໃນອົງພຣະຄຣິດເຈົ້າ

"ຜົນໃນການຮູ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ດີ"
ໄດ້ຮັບຄວາມຫນູນໃຈ ເພາະຄວາມຮັກຂອງເຈົ້າ

"ທ່ານໄດ້ໃຫ້ ກາ ລັງໃຈຜູ້ທີ່ເຊື່ອ" ຫຼື "ທ່ານໄດ້ຊ່ວຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ນ້ອງເອີຍ

"ເຖິງອ້າຍທີ່ຮັກແພງ" ຫຼື "ເຖິງເພື່ອນທີ່ຮັກແພງ." ໂປໂລໄດ້ເອີ້ນ ຟີເລໂມນ
ວ່າ "ນ້ອງເອີຍ" ເພາະວ່າພວກເຂົາທັງສອງແມ່ນຜູ້ທີ່ເຊື່ອແລະເນັ້ນ ໜັກ
ເຖິງມິດຕະພາບຂອງພວກເຂົາ.
Philemon 1:8
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລເລີ່ມຕົ້ນກ່າວ ຄາ ຂຮ້ອງແລະເຫດຜົນ ສາ ລັບຈົດ ໝາຍ ຂອງລາວ.
ເຮົາມີໃຈກ້າໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ

ຄວາມ ໝາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ສິດ ອາ ນາດຍ້ອນພຣະຄຣິດ" ຫລື
2) "ຄວາມກ້າຫານເພາະພຣະຄຣິດ." ອາດເເປໄດ້ວ່າ:
"ຄວາມກ້າຫານເພາະວ່າພຣະຄຣິດໄດ້ມອບສິດ ອາ ນາດໃຫ້ຂ້ອຍ"
ຍ້ອນຄວາມຮັກ

ຄວາມ ໝາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້: 1)
"ເພາະຂ້ອຍຮູ້ວ່າເຈົ້າຮັກປະຊາຊົນຂອງພະເຈົ້າ" 2)
"ເພາະວ່າເຈົ້າຮັກຂ້ອຍ" ຫຼື 3) "ເພາະຂ້ອຍຮັກເຈົ້າ"
Philemon 1:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໂອເນຊີໂມແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເບິ່ງຄືວ່າເປັນຂ້າໃຊ້ຂອງຟີເລໂມນຜູ້ທີ່ໄດ້ລັກສິ່ງຂອງແລະ

7ສາລັບເຮົາມີຄວາມຍິນດີຫລາຍ ແລະ ໄດ້ຮັບຄວາມຫນູນໃຈ ເພາະຄວາມຮັກຂອງເຈົ້າ, ເພາະຫົວໃຈຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ ກໄດ້ຮັບ
ຄວາມສົດຊື່ນຂຶ້ນເພາະເຈົ້າ, ນ້ອງເອີຍ.
8ເພາະສະນັ້ນ, ເຖິງແມ່ນວ່າ ເຮົາມີໃຈກ້າໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ ທີ່ຈະສັ່ງເຈົ້າໃຫ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າສົມຄວນເຮັດ.9ແຕ່ຍ້ອນຄວາມຮັກ, ເຮົາ ຈຶ່ງຂຮ້ອງເຈົ້າດີກວ່າ
- ເຮົາ, ໂປໂລ, ຄົນເຖົ້າຜູ້ຫນຶ່ງ, ແລະ ໃນປະຈຸບັນນີ້ແມ່ນຖືກຄຸກຢູ່ ກເພາະເຫັນແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
10ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງຂຮ້ອງເຈົ້າເພື່ອໂອເນຊີໂມ, ຜູ້ທີ່ເປັນລູກຂອງເຮົາໃນພຣະຄຣິດ, ຊຶ່ງເຮົາກໄດ້ກາຍເປັນພ່ຂອງລາວໃນຝ່າຍຄວາມເຊື່ອ.
11ເມື່ອກ່ອນລາວບ່ເປັນປະໂຫຍດແກ່ເຈົ້າ, ແຕ່ບັດນີ້ລາວເປັນປະໂຫຍດແກ່ທັງເຈົ້າ ແລະ ເຮົາເຫມືອນກັນ.12ເຮົາໄດ້ໃຊ້ລາວຄືນມາຫາເຈົ້າ,
ລາວຜູ້ນີ້ເປັນຫມາກຫົວໃຈຂອງເຮົາ.13ເຮົາ ຢາກໃຫ້ລາວຢູ່ກັບເຮົາ, ເພື່ອວ່າລາວຈະໄດ້ບົວລະບັດຮັບໃຊ້ເຮົາແທນເຈົ້າ, ໃນຂະນະທີ່ ເຮົາ
ຖືກກັງຂັງຢູ່ເພື່ອເຫັນແກ່ຂ່າວປະເສີດນັ້ນ.
14ແຕ່ວ່າເຮົາບ່ຢາກເຮັດສິ່ງໃດກ່ອນທັງນັ້ນ ຫາກບ່ໄດ້ຮັບຄວາມເຫັນຈາກເຈົ້າ. ເຮົາບ່ຕ້ອງການຄຸນຄວາມດີທີ່ເຈົ້າເຮັດນັ້ນຈາກຄວາມຂົ່ມໃຈຈາເປັນ
ແຕ່ໃຫ້ອອກຈາກຄວາມສະຫມັກໃຈຂອງເຈົ້າດ້ວຍ.15ບາງທີໂອເນຊີໂມໄດ້ ຈາກເຈົ້າໄປຊົ່ວໄລຍະຫນຶ່ງ, ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບ
ລາວກັບຄືນມາຕະຫລອດໄປ.16ບັດນີ້ລາວ ບ່ແມ່ນເປັນພຽງຂ້າຮັບໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ດີກວ່າຂ້າຮັບໃຊ້ອີກຄື, ເປັນອ້າຍນ້ອງທີ່ຮັກຄົນ ຫນຶ່ງ.
ລາວເປັນທີ່ຮັກເປັນພິເສດແກ່ເຮົາ ແລະ ກຄົງ ເປັນທີ່ຮັກແກ່ເຈົ້າຫລາຍກວ່າ ອີກທັງໃນ ຖານະທີ່ເປັນເພື່ອນມະນຸດ ແລະ ໃນຖານະທີ່ເປັນ
ພີ່ນ້ອງກັນໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າດ້ວຍ.
17ເຫດສະນັ້ນ ຖ້າເຈົ້າຖືວ່າເຮົາເປັນເພື່ອນ ຮ່ວມງານຂອງເຈົ້າແລ້ວ, ຈົ່ງຕ້ອນຮັບລາວໄວ້ ເຫມືອນກັບເຈົ້າຕ້ອນຮັບເຮົາ.18ຖ້າລາວໄດ້
ເຮັດຜິດພາດປະການໃດ ຫລື ເປັນຫນີ້ຫຍັງແດ່ ກ ໃຫ້ເຈົ້າຄິດເອົານາເຮົາ.19ຝ່າຍເຮົາ, ໂປໂລ, ລົງມືຂຽນສິ່ງນີ້ດ້ວຍຕົວເອງ: ເຮົາຈະໃຊ້ແທນຄືນເຈົ້າ.
ເຮົາຈະບ່ອ້າງເຖິງແກ່ເຈົ້າວ່າ ເຈົ້າເປັນຫນີ້ເຮົາ ດ້ວຍຊີວິດຂອງເຈົ້າເອງ.”20ດັ່ງນັ້ນ, ນ້ອງເອີຍ, ຂໃຫ້ເຮົາໄດ້ຮັບປະໂຫຍດຈາກເຈົ້າໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ;
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງເຮົາສົດຊື່ນຂຶ້ນໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ.
21ເຮົາມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມເຊື່ອຟັງຂອງເຈົ້າ, ເຮົາຈຶ່ງຂຽນຈົດຫມາຍມາເຖິງເຈົ້າ. ເຮົາຮູ້ວ່າເຈົ້າ ຈະເຮັດໄດ້ ຫລາຍກວ່າທີ່ເຮົາຂອີກ.
22ໃນເວລາດຽວກັນ, ຈົ່ງຈັດຕຽມຫ້ອງພັກໄວ້ ສາລັບເຮົາ, ເພາະເຮົາຫວັງວ່າຜ່ານຄາພາວັນນາອະທິຖານ ຂອງພວກເຈົ້າ ເຮົາຈະໄດ້ກັບມາຫາເຈົ້າ.
23ເອປາຟາ, ຜູ້ຖືກຄຸກຮ່ວມກັບເຮົາ ເພາະ ເຫັນແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ກຝາກຄວາມຄິດເຖິງ ມາຫາເຈົ້າ.24ເຊັ່ນດຽວກັນກັບ ມາຣະໂກ, ອາຣິດຕາໂຂ,
ເດມາ ແລະ ລູກາ, ເພື່ອນຮ່ວມ ງານຂອງເຮົາກຝາກຄວາມຄິດເຖິງມາດ້ວຍ.25ຂໃຫ້ພຣະຄຸນ ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ
ຈົ່ງສະຖິດຢູ່ກັບຈິດ ວິນຍານຂອງພວກເຈົ້າ. ອາແມນ.
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ໜີ ໄປ.
ຜູ້ທີ່ເປັນລູກຂອງເຮົາ

"ໂອເນຊີໂມ ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ."
ໂປໂລເວົ້າເຖິງວິທີທີ່ລາວເປັນເພື່ອນກັບໂອເນຊີໂມຄືກັບວ່າພ່ແລະລູກຊາຍຮັກກັນ.
ໂອເນຊີໂມບ່ແມ່ນລູກຊາຍຂອງໂປໂລແຕ່ລາວໄດ້ຮັບຊີວິດທາງວິນຍານເມື່ອໂປໂລສອນລາວກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູແລະໂປໂລຮັກລາວ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລູກຊາຍທາງວິນຍານຂອງຂ້ອຍໂອເນຊີໂມ"
ໂອເນຊີໂມ

ຊື່ "ໂອເນຊີໂມ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ມີກາໄລ" ຫຼື "ມີປະໂຫຍດ".
ເຮົາກໄດ້ກາຍເປັນພ່

ວິທີທີ່ໂອເນຊີໂມກາຍເປັນຄືກັບລູກຊາຍຂອງໂປໂລສາມາດເຮັດໃຫ້ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ໄດ້ກາຍເປັນລູກຊາຍທາງວິນຍານຂອງຂ້ອຍເມື່ອຂ້ອຍໄດ້ສອນລາວກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດແລະລາວໄດ້ຮັບຊີວິດ
ໃໝ່" ຫລື "ຜູ້ທີ່ກາຍມາເປັນລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ"
ຂອງເຮົາໃນພຣະຄຣິດ

ນັກໂທດມັກຖືກຜູກມັດດ້ວຍໂສ້.
ໂປໂລຢູ່ໃນຄຸກເມື່ອລາວສອນໂອເນຊີໂມແລະຍັງຢູ່ໃນຄຸກເມື່ອລາວຂຽນຈົດ
ໝາຍ ນີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃນຂະນະທີ່ຂ້ອຍຢູ່ໃນຄຸກ"
ເຮົາໄດ້ໃຊ້ລາວຄືນມາຫາເຈົ້າ

ໂປໂລອາດຈະສົ່ງໂອເນຊີໂມໄປກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອຖື ໃນໜັງ ສືນີ້ອີກ.
ລາວຜູ້ນີ້ເປັນຫມາກຫົວໃຈຂອງເຮົາ.

ໃນທີ່ນີ້ ຄາ ວ່າ "ຫົວໃຈ" ແມ່ນໃຊ້ ສາ ລັບຄົນທີ່ຖືກຮັກແພງ.
ໂປໂລໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບໂອເນຊີໂມ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ຂ້ອຍຮັກແພງ"
ເພື່ອວ່າລາວຈະໄດ້ບົວລະບັດຮັບໃຊ້ເຮົາແທນເຈົ້າ

"ນັ້ນ, ຍ້ອນວ່າທ່ານບ່ສາມາດຢູ່ທີ່ນີ້, ລາວອາດຈະຊ່ວຍ"ນັ້ນ,
ຍ້ອນວ່າທ່ານບ່ສາມາດຢູ່ທີ່ນີ້, ລາວອາດຈະຊ່ວຍຂ້ອຍ" ຫຼື
"ດັ່ງນັ້ນລາວສາມາດຊ່ວຍຂ້ອຍໃນບ່ອນຂອງເຈົ້າ"
ໃນຂະນະທີ່ ເຮົາ ຖືກກັງຂັງຢູ່

"ໃນຂະນະທີ່ຂ້ອຍຢູ່ໃນຄຸກ"
ເພື່ອເຫັນແກ່ຂ່າວປະເສີດນັ້ນ.

"ເພາະວ່າຂ້ອຍປະກາດຂ່າວປະເສີດ"
Philemon 1:14
ແຕ່ວ່າເຮົາບ່ຢາກເຮັດສິ່ງໃດກ່ອນທັງນັ້ນ ຫາກບ່ໄດ້ຮັບຄວາມເຫັນຈາກເຈົ້າ.

ໂປໂລກ່າວໃນແງ່ລົບສອງເທົ່າເພື່ອ ໝາຍ ຄວາມວ່າກົງກັນຂ້າມ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ຂ້ອຍຢາກໃຫ້ລາວຢູ່ກັບຂ້ອຍເທົ່ານັ້ນຖ້າເຈົ້າອະນຸມັດ"
ເຮົາບ່ຕ້ອງການຄຸນຄວາມດີທີ່ເຈົ້າເຮັດນັ້ນຈາກຄວາມຂົ່ມໃຈຈາເປັນ

ແຕ່ໃຫ້ອອກຈາກຄວາມສະຫມັກໃຈຂອງເຈົ້າດ້ວຍ.

"ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ, ບ່ແມ່ນຂ້ອຍ ກາ ລັງບັງຄັບເຈົ້າ"
ຈາກຄວາມສະຫມັກໃຈຂອງເຈົ້າດ້ວຍ.

"but because you freely chose to do the right thing"
ບາງທີໂອເນຊີໂມໄດ້ ຈາກເຈົ້າໄປຊົ່ວໄລຍະຫນຶ່ງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. AT:
"ບາງທີເຫດຜົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາໂອເນຊີໂມໄປຈາກເຈົ້າ"
ໄປຊົ່ວໄລຍະຫນຶ່ງ

"ໃນຊ່ວງເວລານີ້"
ແຕ່ດີກວ່າຂ້າຮັບໃຊ້

"ມີຄຸນຄ່າຫຼາຍກວ່າທາດ"
ເປັນອ້າຍນ້ອງທີ່ຮັກຄົນ ຫນຶ່ງ

"ເຖິ່ງອ້າຍນ້ອງທີ່ຮັກແພງ" ຫຼື "ອ້າຍທີ່ມີຄ່າໃນພຣະຄຣິດ"
ເປັນທີ່ຮັກແກ່ເຈົ້າຫລາຍກວ່າ

"ລາວມີຄວາມ ໝາຍ ຍິ່ງກວ່າທ່ານ"
ໃນ ຖານະທີ່ເປັນເພື່ອນມະນຸດ

"ໃນທັງເປັນເພື່ອນມະນຸດ." ໂປໂລ ກາ
ລັງກ່າວເຖິງໂອເນຊີໂມເຊິ່ງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ ໜ້າ ເຊື່ອຖື.
ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ແລະໃນຖານະເປັນອ້າຍນ້ອງໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ຫລື
"ແລະຍ້ອນວ່າລາວເປັນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"

Philemon 1:17
ຖ້າເຈົ້າຖືວ່າເຮົາເປັນເພື່ອນ ຮ່ວມງານຂອງເຈົ້າ

"ຖ້າທ່ານຄິດວ່າຂ້ອຍເປັນເພື່ອນຮ່ວມງານເພື່ອພຣະຄຣິດ"
ໃຫ້ເຈົ້າຄິດເອົານາເຮົາ

"ເວົ້າວ່າຂ້ອຍແມ່ນຜູ້ທີ່ເປັນຫນີ້ເຈົ້າ"
ຝ່າຍເຮົາ, ໂປໂລ, ລົງມືຂຽນສິ່ງນີ້ດ້ວຍຕົວເອງ:

ຂ້ອຍໂປໂລຂຽນເລື່ອງນີ້ດ້ວຍຕົວເອງ.”
ໂປໂລຂຽນສ່ວນນີ້ດ້ວຍມືຂອງເພິ່ນເອງເພື່ອໃຫ້ຟີເລໂມນຮູ້ວ່າ ຄາ
ເວົ້ານັ້ນແມ່ນມາຈາກໂປໂລແທ້ໆ, ໂປໂລຈະຈ່າຍເງິນໃຫ້ລາວ.
ເຮົາຈະບ່ອ້າງເຖິງແກ່ເຈົ້າວ່າ

"ຂ້ອຍບ່ ຈາ ເປັນຕ້ອງເຕືອນເຈົ້າ" ຫລື "ເຈົ້າຮູ້ແລ້ວ"
ດ້ວຍຊີວິດຂອງເຈົ້າເອງ.

"ເຈົ້າເປັນ ໜີ້ ຊີວິດຂອງເຈົ້າເອງ." ໂປໂລ ກາ
ລັງກ່າວວ່າຟີເລໂມນບ່ຄວນເວົ້າວ່າໂອເນຊີໂມຫຼືໂປໂລໄດ້ເປັນ ໜີ້
ລາວເພາະວ່າຟີເລໂມນເປັນ ໜີ້ ໂປໂລຫລາຍກວ່ານັ້ນ. ເຫດຜົນທີ່
ຟີເລໂມນ ເປັນ ໜີ້ ໂປໂລຊີວິດຂອງລາວສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າເປັນ ໜີ້ ຂ້ອຍຫຼາຍເພາະຂ້ອຍໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດເຈົ້າ"
ຫຼື "ເຈົ້າເປັນ ໜີ້
ຊີວິດຂອງເຈົ້າເອງເພາະສິ່ງທີ່ຂ້ອຍບອກເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດເຈົ້າ"
ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງເຮົາສົດຊື່ນຂຶ້ນໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ.

"ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍດີໃຈ" ຫຼື "ສະບາຍໃຈຂ້ອຍ."
ວິທີທີ່ໂປໂລຕ້ອງການໃຫ້ໂອເນຊີໂມເຮັດແນວນີ້ສາມາດເຮັດໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍສົດຊື່ນໂດຍການຍອມຮັບ
ໂອເນຊີໂມ ດ້ວຍຄວາມກະລຸນາ"
Philemon 1:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂປໂລປິດຈົດ ໝາຍ
ຂອງລາວແລະໃຫ້ພອນແກ່ຟີເລໂມນແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ໄດ້ພົບປະໂບດຢູ່ໃນເຮືອນຂອງຟີເລໂມນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາ ເວົ້າທີ່ວ່າ "ຂອງເຈົ້າ" ແລະ "ເຈົ້າ" ຂອງພວກເຮົາໃນນີ້ ໝາຍ
ເຖິງຟີເລໂມນແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ໄດ້ພົບພ້ຢູ່ເຮືອນຂອງລາວແລະມີຫລາຍສຽງ.
ເຮົາມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມເຊື່ອຟັງຂອງເຈົ້າ

"ເພາະວ່າຂ້ອຍແນ່ໃຈວ່າເຈົ້າຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຖາມ"
ໃນເວລາດຽວກັນ

"ນອກຈາກນີ້"
ຈົ່ງຈັດຕຽມຫ້ອງພັກໄວ້ ສາລັບເຮົາ

"ເຮັດໃຫ້ຫ້ອງຢູ່ໃນເຮືອນຂອງເຈົ້າກຽມພ້ອມ ສາ ລັບຂ້ອຍ."
ໂປໂລໄດ້ຂໃຫ້ຟີເລໂມນເຮັດສິ່ງນີ້ໃຫ້ລາວ.
ເຮົາຈະໄດ້ກັບມາຫາເຈົ້າ.

"ຜູ້ທີ່ ກາ
ລັງຮັກສາຂ້ອຍຢູ່ໃນຄຸກຈະຊ່ວຍປົດປ່ອຍຂ້ອຍເພື່ອວ່າຂ້ອຍຈະໄປຫາເຈົ້າ."
Philemon 1:23
ເອປາຟາ

ນີ້ແມ່ນເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອແລະເປັນນັກໂທດກັບໂປໂລ.
ເຫັນແກ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

"ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄຸກກັບຂ້ອຍເພາະວ່າລາວຮັບໃຊ້ພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບ ມາຣະໂກ, ອາຣິດຕາໂຂ, ເດມາ ແລະ ລູກາ, ເພື່ອນຮ່ວມ

ງານຂອງເຮົາກຝາກຄວາມຄິດເຖິງມາດ້ວຍ

"ມາຣະໂກ, ອາຣິດຕາໂຂ, ເດມາ ແລະ ລູກາ, ເພື່ອນຮ່ວມ
ງານຂອງເຮົາກຝາກຄວາມຄິດເຖິງມາດ້ວຍ,ກ່ທັກທາຍທ່ານ"
ມາຣະໂກ, ອາຣິດຕາໂຂ, ເດມາ ແລະ ລູກາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພວກເຂົາ.
ເພື່ອນຮ່ວມ ງານຂອງເຮົາ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດວຽກກັບຂ້ອຍ" ຫຼື "ທູກຄົນທີ່ເຮັດວຽກຮ່ວມກັບຂ້ອຍ".
ຂໃຫ້ພຣະຄຸນ ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ຈົ່ງສະຖິດຢູ່ກັບຈິດ ວິນຍານຂອງພວກເຈົ້າ.

ຄາ ວ່າ "ເຈົ້າ" ທີ່ນີ້ ໝາຍ
ເຖິງຟີເລໂມນແລະທຸກຄົນທີ່ໄດ້ພົບໃນເຮືອນຂອງລາວ. ຄາ ເວົ້າທີ່ວ່າ
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"ວິນຍານຂອງເຈົ້າ" ເປັນຕົວແທນຂອງປະຊາຊົນເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂໃຫ້ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາສະແດງຄວາມກະລຸນາຕ່ທ່ານ"

ເຮັບເຣີ

Hebrews 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ບົດເທດສະຫນານີ້ສະແດງຄວາມເປັນມາຂອງປື້ມທັງຫມົດ:
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະບຸດ - ພຣະບຸດຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າທຸກສິ່ງ.
ປື້ມເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍການເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະບຸດດີກ່ວາສາດສະດາ ແລະ
ທູດສະຫວັນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເຖິງແມ່ນວ່າບ່ໄດ້ຖືກບອກໃນຕອນເປີດ,
ຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ແມ່ນຂຽນໂດຍສະເພາະຊາວເຮັບເລີ (ຊາວຢິວ),
ຜູ້ທີ່ຈະເຂົ້າໃຈໃນພຣະຄາສັນຍາເກົ່າຫລາຍ.
ໃນຍຸກສຸດທ້າຍນີ້

"ໃນຊ່ວງວາລະສຸດທ້າຍ".
ຄາເວົ້ານີ້ກ່າວເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ພຣະເຢຊູຊົງເລີ້ມຕົ້ນງານຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ,
ກາລັງຂະຫຍາຍໄປຈົນເຖິງພຣະເຈົ້າຊົງສະຖາປະນາການປົກຄອງຢ່າງສົມບູນໃນສິ່ງຊົງສ້າງຂອງພຣະອົງ.
ໂດຍຜ່ານພຣະບຸດເປັນ

"ລູກຊາຍ" ແມ່ນ ຕາເເຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູ,
ພະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ: Guidelines_sonofgodprinciples)
ສັບພະທຸກສິ່ງທັງປວງ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະບຸດຄືກັບວ່າລາວຈະໄດ້ຮັບມລະດົກແລະ
ຊັບສິນຈາກພຣະບິດາຂອງລາວ. ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ທີ່ຈະມີທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງ".
ໂດຍຜ່ານທາງພຣະອົງ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງໂລກຈັກກະວານ

"ແມ່ນການຜ່ານພຣະບຸດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງທຸກສິ່ງ".
ເປັນແສງສະຫວ່າງອັນເຈີດຈ້າແຫ່ງພຣະສະຫງ່າຣາສີ

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງພຣະບຸດວ່າທຸກຄົນເປັນເຄືອຍາດໃນການຮັບຄວາມມັ່ງຄັ່ງ
ແລະ ຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຈາກພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ. ແປອີກຢ່າງໄດ້ວ່າ:
"ເພື່ອເປັນເຈົ້າຂອງສັບພະສິ່ງທັງຫຼາຍ".
ພຣະລັກສະນະທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງ

"ຮູບພາບຂອງການເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ".

ນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນກັບຄວາມຫມາຍທີ່ວ່າ
"ແມ່ນຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງລັດສະຫມີພາບຂອງພຣະອົງ."
ພຣະບຸດເປັນພຣະລັກສະນະ ແລະ ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ເປັນຕົວແທນທີ່ເເທ້ຈິງໃຫ້ກັບທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ເປັນພຣະເຈົ້າ.
ສາມາດຖືກກ່າວເປັນປະໂຫຍກໃຫມ່. ເເປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະບຸດຄືກັບພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າແມ່ນຫຍັງທີ່ກ່ຽວກັບພຣະບຸດ".
ຖ້ອຍຄາອັນຊົງຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ.

"ຄາເວົ້າທີ່ມີພະລັງຂອງພຣະອົງ" ນີ້ “ ຄາ” ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມ ຫລື
ຄາສັ່ງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ຄາສັ່ງທີ່ມີພະລັງຂອງພຣະອົງ".
ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊາລະລ້າງຄວາມບາບແລ້ວ

ບົດຄັດຫຍ້ທີ່ເປັນຄານາມວ່າ "ຊາລະລ້າງ"
ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບຂອງຄາກິລິຍາວ່າ "ເຮັດໃຫ້ສະອາດ".
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາສະອາດຈາກຄວາມບາບຕ່າງໆແລ້ວ"
ຫລື
"ຫລັງຈາກພຣະອົງໄດ້ທາໃຫ້ພວກເຮົາບລິສຸດຈາກຄວາມບາບຕ່າງໆແລ້ວ".
ພຣະອົງໄດ້ຊາລະລ້າງຄວາມບາບແລ້ວ

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງການໃຫ້ອະໄພຄວາມບາບຕ່າງໆວ່າ
ເປັນດັ່ງກການເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນຫນຶ່ງສະອາດບລິສຸດ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະອົງໄດ້ເປັນໄປໄດ້ສາລັບພຣະເຈົ້າໃນການໃຫ້ອະໄພຄວາມບາບຕ່າງໆຂອງເຮົາ".
ພຣະອົງກຊົງປະທັບຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບໃນທີ່ສູງສຸດ

ຄາວ່າ "ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດ" ໃນທີ່ນີ້ກ່າວເຖິງສະຖານທີ່ອັນມີກຽດຕິຍົດ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ພຣະອົງປະທັບນັ່ງໃນສະຖານທີ່ອັນມີກຽດຕິຍົດຖັດຈາກຜູ້ຊົງປ່ຽມໄປດ້ວຍຣິດທານຸພາບໃນທີ່ສູງສຸດ.
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບໃນທີ່ສູງສຸດ

ຄາວ່າ "ຣິດທານຸພາບ" ໃນທີ່ນີ້ກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ສູງສຸດ".
Hebrews 1:4

1
1ເປັນເວລານານມາແລ້ວທີ່ ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວ ແກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາຜ່ານທາງຜູ້ປະກາດພຣະທັມໃນຫລາຍຄັ້ງ ແລະ ດ້ວຍຫລາຍວິທີຕ່າງໆ.
2ແຕ່ໃນຍຸກສຸດທ້າຍນີ້, ພຣະອົງ ໄດ້ຊົງກ່າວກັບພວກເຮົາຜ່ານທາງພຣະບຸດ,

ຜູ້ທີ່ພຣະອົງແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນທາຍາດຜູ້ຮັບສັບພະທຸກສິ່ງທັງປວງໂດຍຜ່ານທາງພຣະອົງ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງໂລກຈັກກະວານ.
3ພຣະບຸດນັ້ນເປັນແສງສະຫວ່າງ ອັນເຈີດຈ້າແຫ່ງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ, ເປັນຜູ້ສະທ້ອນເຖິງພຣະລັກສະນະທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງ.
ພຣະອົງຢຶດທຸກສິ່ງເຂົ້າໄວ້ ດ້ວຍກັນໂດຍຖ້ອຍຄາອັນຊົງຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ. ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊາຣະບາບກັມແລ້ວ,
ພຣະອົງກຊົງປຣະທັບຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດ ຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບໃນທີ່ສູງສຸດ.
4ພຣະອົງໄດ້ເກີດມາເປັນຜູ້ປະເສີດກວ່າບັນດາທູດສະຫວັນ, ເພາະພຣະນາມຂອງພຣະອົງ
ທີ່ໄດ້ຮັບມາເປັນພຣະນາມທີ່ປະເສີດເລີດລ້າກວ່ານາມທັງປວງຂອງພວກເຂົາ.5ເພາະມີທູດສະຫວັນອົງໃດບ
ທີ່ພຣະເຈົ້າເຄີຍກ່າວກັບເຂົາວ່າ,“ທ່ານເປັນບຸດຂອງເຮົາ, ວັນນີ້ ເຮົາເປັນບິດາຂອງພວກທ່ານ.” ແລະ ກ່າວອີກວ່າ, “ເຮົາຈະເປັນບິດາຂອງເຂົາ, ແລະ
ເຂົາກຈະເປັນບຸດຂອງເຮົາ.”
6ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ, ເມື່ອ ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງພຣະບຸດກົກ ເຂົ້າມາໃນໂລກນັ້ນ, ພຣະອົງໄດ້
ຊົງກ່າວວ່າ,“ທູດສະຫວັນທັງຫມົດຂອງພຣະເຈົ້າຕ້ອງນ້ອມນະມັດສະການພຣະອົງ.”7ພຣະອົງກ່າວກ່ຽວກັບບັນດາເທວະດາວ່າ,
“ພຣະເຈົ້າບັນດານໃຫ້ຝູງເທວະດາ ຂອງພຣະອົງເປັນວິນຍານ ແລະເຮັດໃຫ້ບັນດາຜູ້ຮັບເປັນແປວໄຟອັນຮ້ອນກ້າ.”
8ແຕ່ກຽ່ວກັບພຣະບຸດນັ້ນ ພຣະອົງກ່າວວ່າ,“ພຣະເຈົ້າ, ພຣະຣາຊະບັນລັງ ຂອງພຣະອົງ ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ເປັນນິດ. ພຣະອົງຈະຊົງປົກຄອງຣາຊະອານາຈັກ
ດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທັມ.9ພຣະອົງຊົງຮັກຄວາມຊອບທັມ ແລະ ຊົງກຽດຊັງສິ່ງອະທັມ. ດ້ວຍເຫດນີ້ ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ, ໄດ້ຊົງຫົດສົງທ່ານ
ໄວ້ດ້ວຍນ້າມັນແຫ່ງຄວາມຍິນດີຫລາຍກວ່າບັນດາສະຫາຍຂອງທ່ານ”
10ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ໃນແຕ່ຕົ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ. ຟ້າສະຫວັນເປັນຜົນງານແຫ່ງສີພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ.
11ພວກເຂົານັ້ນຈະດັບສູນໄປ, ແຕ່ພຣະອົງຈະຍັງຄົງຢູ່. ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະເກົ່າໄປເຫມືອນກັບເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຜືນຫນຶ່ງ.12ພຣະອົງຈະມ້ວນພວກມັນເຫມືອນ
ກັບມ້ວນເສື້ອໃຫຍ່ ແລະ ພວກມັນ ຈະຖືກເຮັດໃຫ້ປ່ຽນໄປເປັນເຫມືອນກັບຜ້າຜືນຫນຶ່ງ. ແຕ່ພຣະອົງຊົງເປັນເຫມືອນເດີມ ແລະ ປີທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
ກບ່ສິ້ນສຸດຈັກເທື່ອ.”
13ແຕ່ພຣະອົງ ເຄີຍກ່າວກັບ ທູດສະຫວັນ ຕົນໃດວ່າ,“ຈົ່ງນັ່ງຢູ່ທີ່ເບື້ອງຂວາມື ຂອງເຮົາຈົນກວ່າ
ເຮົາເຮັດໃຫ້ສັດຕູທັງຫລາຍຂອງທ່ານໃຫ້ຂາບລົງຢູ່ໃຕ້ພື້ນຕີນຂອງທ່ານ.”14ເທວະດາທັງຫມົດ ບ່ແມ່ນວິນຍານ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໃຊ້ມາເພື່ອດູແລຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນເປັນມຣະດົກບ?
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະຄາເບື້ອງຕົ້ນນັ້ນອ້າງອີງ (ເຈົ້າເປັນບຸດຂອງເຮົາ)
ມາຈາກພຣະຄາເພງສັນລະເສີນ.
ຜູ້ປະກາດພຣະທາຊາມູເອນຂຽນເປັນຄັ້ງທີສອງ
(ເຮົາຈະເປັນບິດາຂອງເຂົາ) ເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນທັງຫມົດກ່ຽວກັບ"ເຂົາ"
ນັ້ນກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູຜູ້ຊົງເປັນພຣະບຸດຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູ
ແລະ ຄາວ່າ "ເຮົາ" ແລະ "ຂອງເຮົາ" ກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
ພຣະອົງໄດ້ເກີດມາ

"ພຣະບຸດໄດ້ກາຍເປັນ".
ທີ່ໄດ້ຮັບມາເປັນ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງການໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ ແລະ
ສິດອານາດຄືກັບວ່າລາວກາລັງສືບທອດຄວາມຮັ່ງມີ ແລະ
ຊັບສິນຈາກພ່ຂອງລາວ. ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ລາວໄດ້ຮັບ".
ເພາະມີທູດສະຫວັນອົງໃດບ

ທີ່ພຣະເຈົ້າເຄີຍກ່າວກັບເຂົາວ່າ,“ທ່ານເປັນບຸດຂອງເຮົາ, ວັນນີ້

ເຮົາເປັນບິດາຂອງພວກທ່ານ.” ແລະ ກ່າວອີກວ່າ,

“ເຮົາຈະເປັນບິດາຂອງເຂົາ, ແລະ ເຂົາກຈະເປັນບຸດຂອງເຮົາ.”

ອີກຄັ້ງຄາຖາມເນັ້ນຊັດເຈນວ່າ
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເອີ້ນທູດສະຫວັນໃດໆວ່າເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ແລະອີກຄັ້ງວ່າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງເວົ້າຕ່ທູດສະຫວັນໃດໆ..ເປັນບຸດຂອງເຮົາ".
ທ່ານເປັນບຸດຂອງເຮົາ, ວັນນີ້ ເຮົາເປັນບິດາຂອງພວກທ່ານ

ປະໂຫຍກສອງຢ່າງນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄືກັນ.
ອີກວ່າ

ຄາວ່າ "ກ່າວອີກວ່າ" ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າຄາຖາມທີ່ຄ້າຍຄືກັນນີ້ໃຊ້ກັບ
ຄາເວົ້າທີ່ສອງ. ຄາວ່າ "ອີກວ່າ" ສາມາດຖືກລຶບອອກງ່າຍໆ ຫລື
ປ່ຽນແທນຄາຖາມ. ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ແລະ" ຫຼື
"ແລະພຣະເຈົ້າເຄີຍກ່າວວ່າທູດສະຫວັນອົງໃດ?"
Hebrews 1:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາກ່າວອ້າງອີງຄັ້ງແລກໃນຕອນນີ້ (ທູດສະຫວັນທັງໝົດຂອງພຣະເຈົ້າ..)
ມາຈາກຫນຶ່ງໃນຫນັງສືທີ່ໂມເຊຂຽນ. ຄາກ່າວຄັ້ງທີສອງ
(ພຣະອົງຜູ້ກະທາ..) ມາຈາກເພງສັນລະເສີນ.
ພຣະບຸດກົກ

ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງພຣະອົງວ່າເປັນ "ບຸດຫົວປີ"
ເພື່ອເນັ້ນເຖິງຄວາມສາຄັນ ແລະ ສິດທິອານາດເຫນືອທຸກຄົນຂອງພຣະບຸດ
ນີ້ບ່ໄດ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າມີຊ່ວງເວລາກ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູດາລົງຢູ່ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງມີບຸດອື່ນໆເຫມືອນກັບພຣະເຢຊູ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ພຣະບຸດຜູ້ຊົງໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດຂອງພຣະອົງ
ຄືພຣະບຸດອົງດຽວຂອງພຣະອົງ":
ພຣະອົງຊົງກ່າວວ່າ

“ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ".
ພຣະເຈົ້າບັນດານໃຫ້ຝູງເທວະດາ ຂອງພຣະອົງເປັນວິນຍານ ແລະ

ເຮັດໃຫ້ບັນດາຜູ້ຮັບເປັນແປວໄຟອັນຮ້ອນກ້າ.”

ເປັນໄປໄດ້ວ່າຫມາຍເຖິງ 1)
"ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາໃຫ້ເຫລົ່າທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງເປັນວິນຍານທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະອົງດ້ວຍຣິດອານາດທີ່ເປັນເຫມືອນແປວໄຟ"
ຫຼື 2)ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ລົມ ແລະ ແປວໄຟເປັນຜູ້ສື່ສານ ແລະ
ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ. ໃນພາສາດັ້ງເດີມຄາວ່າ "ທູດສະຫວັນ"
ເປັນຄາດຽວກັນກັບຄາວ່າ "ຜູ້ສື່ສານ" ແລະຄາວ່າ "ວິນຍານ"
ເປັນຄາດຽວກັນກັບຄາວ່າ "ລົມ" ຄວາມຫມາຍຈຶ່ງເປັນໄປໄດ້ທັງສອງຢ່າງ
ແຕ່ປະເດັນສາຄັນຄືເຫລົ່າທູດສະຫວັນຮັບໃຊ້ພຣະບຸດເພາະພຣະອົງຊົງລ້າເລີດ.
Hebrews 1:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາກ່າວອ້າງອີງໃນພຣະຄາພີເພງສັນລະເສີນ.
ແຕ່ກຽ່ວກັບພຣະບຸດນັ້ນ ພຣະອົງກ່າວວ່າ

“ພຣະເຈົ້າກ່າວກ່ຽວກັບພຣະບຸດ"
ພຣະບຸດ

ນີ້ເປັນຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູ ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພຣະເຈົ້າ, ພຣະຣາຊະບັນລັງ ຂອງພຣະອົງ ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ເປັນນິດ

ພຣະບັນລັງຂອງພຣະບຸດເປັນຕົວແທນເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະອົງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າແລະ
ການຄອບຄອງຂອງພຣະອົງຈະດາລົງຢູ່ເປັນນິດ".
ພຣະອົງຈະຊົງປົກຄອງຣາຊະອານາຈັກ ດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທັມ.

ຄາວ່າ "ປົກຄອງ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງ ການປົກຄອງຂອງພຣະບຸດ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ແລະ
ພຣະອົງຈະປົກຄອງເຫນືອປະຊາກອນແຫ່ງລາຊະອານາຈັກຂອງພຣະອົງດ້ວຄວາມຍຸຕິທາ".
ໄດ້ຊົງຫົດສົງທ່ານ

ໄວ້ດ້ວຍນ້າມັນແຫ່ງຄວາມຍິນດີຫລາຍກວ່າບັນດາສະຫາຍຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ "ນ້າມັນແຫ່ງຄວາມດີ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຍິນດີທີ່ເປັນຄວາມຮູ້ສຶກຂອງພຣະບຸດ
ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໃຫ້ກຽດຕິຍົດພຣະອົງ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ໄດ້ຊົງໃຫ້ກຽດຕິຍົດພຣະອົງ ແລະ
ທາໃຫ້ພຣະອົງມີຄວາມຍິນດີຫລາຍຍິ່ງກ່ວາຄົນອື່ນໆ".
Hebrews 1:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຜູ້ຂຽນຍັງຄົງອະທິບາຍວ່າ ພຣະເຢຊູຊົງສູງສົ່ງກ່ວາບັນດາທູດສະຫວັນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາອ້າງອີງນີ້ມາຈາກ ພຣະຄາເພງສັນລະເສີນ.
ໃນແຕ່ຕົ້ນ

"ກ່ອນທຸກສິ່ງຈະຖືກສ້າງ".
ພຣະອົງໄດ້ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງແຜ່ນດິນໂລກ
ເຫມືອນກັບທີ່ພຣະອົງຊົງສ້າງອາຄານທີ່ຕັ້ງຢູ່ເຖິງຮາກຖານຫນຶ່ງ.
ແປອີກຢ່າງໄດ້ວ່າ "ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງແຜ່ນດິນໂລກ".
ຟ້າສະຫັນເປັນຜົນງານແຫ່ງສີພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງລິດອານາດ ແລະ
ການກະທາຂອງພຣະເຈົ້າ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ".
ພວກນັ້ນຈະດັບສູນໄປ

"ຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກຈະສະຫລາຍໄປ" ຫຼື "ຟ້າສະຫວັນ
ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກຈະບ່ດາລົງອີກຕ່ໄປ".
ເກົ່າໄປເຫມືອນກັບເສື້ອຜ້າຕົວຫນຶ່ງ

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກວ່າ
ພວກມັນເປັນເຫມືອນເສື້ອຜ້າຕົວຫນຶ່ງທີ່ເກົ່າລົງໄປ ແລະ
ບ່ສາມາດໃຊ້ປະໂຫຍດຫຍັງໄດ້ອີກ.
ມວ້ນພວກມັນເຫມືອນກັບເສື້ອຄຸມ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງຟ້າສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກວ່າ
ພວກມັນເປັນເຫມືອນກັບເສື້ອຜ້າຄຸມ ຫລື
ເສື້ອຜ້າອື່ນໆທີ່ສວມໃສ່ດ້ານນອກ.
ພວກມັນທາໃຫ້ປ່ຽນໄປເປັນເຫມືອນກັບຜ້າຊິ້ນຫນຶ່ງ

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງຟ້າສະຫວັນ ແລະ
ແຜ່ນດິນໂລກວ່າພວກມັນເປັນເຫມືອນເສື້ອຜ້າທີ່ສາມາດສະຫລັບປ່ຽນກັບເສື້ອຜ້າອື່ນໆໄດ້.
ພວກມັນຈະຖືກທາໃຫ້ປ່ຽນໄປ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບແບບປະໂຫຍກທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະອົງຈະປ່ຽນພວກມັນ".
ປີທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງກບ່ສິ້ນສຸດ

ຊ່ວງລະຍະເວລານີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນເຖິງການດາລົງຢູ່ອັນເປັນນິລັນດອນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ຊີວິດຂອງພຣະອົງຈະບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ".
Hebrews 1:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາອ້າງອີງນີ້ມາຈາກເພງສັນລະເສີນອື່ນ.
ແຕ່ພຣະອົງ ເຄີຍກ່າວກັບ ທູດສະຫວັນ ຕົນໃດວ່າ,“ຈົ່ງນັ່ງຢູ່ທີ່ເບື້ອງຂວາມື

ຂອງເຮົາຈົນກວ່າ

ເຮົາເຮັດໃຫ້ສັດຕູທັງຫລາຍຂອງທ່ານໃຫ້ຂາບລົງຢູ່ໃຕ້ພື້ນຕີນຂອງທ່ານ.

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າບ່ເຄີຍເວົ້າເລື່ອງນີ້ຕ່ທູດສະຫວັນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ແຕ່ວ່າພະເຈົ້າບ່ເຄີຍເວົ້າກັບທູດສະຫວັນອົງໃດເວລາໃດເລີຍ ... ຕີນ."
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ຈົ່ງນັ່ງຢູ່ທີ່ເບື້ອງຂວາມື ຂອງເຮົາ

ຄານີ້ “ມືຂວາ” ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ແຫ່ງກຽດຕິຍົດ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ນັ່ງຢູ່ຂ້າງຂ້ອຍໃນບ່ອນທີ່ມີກຽດຕິຍົດ".
ຈົນກວ່າ

ເຮົາເຮັດໃຫ້ສັດຕູທັງຫລາຍຂອງທ່ານໃຫ້ຂາບລົງຢູ່ໃຕ້ພື້ນຕີນຂອງທ່ານ.

ສັດຕູຂອງພຣະຄຣິດຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຈຸດປະສົງທີ່ກະສັດວາງຕີນຂອງລາວ.
ຮູບພາບນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມພ່າຍແພ້ ແລະ ກຽດຊັງສັດຕູຂອງລາວ.
ເທວະດາທັງຫມົດ ບ່ແມ່ນວິນຍານ

ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໃຊ້ມາເພື່ອດູແລຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນເປັນມຣະດົກບ?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເຕືອນທ່ານຜູ້ອ່ານວ່າທູດສະຫວັນບ່ມີອານາດຄືກັບພຣະຄຣິດ,
ແຕ່ມັນມີບົດບາດທີ່ແຕກຕ່າງກັນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເທວະດາທັງຫມົດເປັນວິນຍານທີ່ ... ສືບທອດຄວາມລອດ".
ເພື່ອດູແລຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນເປັນມຣະດົກບ?

ການໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາໄວ້ກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືວ່າມັນ
ກາລັງສືບທອດຊັບສິນ ແລະ ຄວາມຮັ່ງມີຈາກສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ສາລັບຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍປະຫຍັດ".

Hebrews 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ນີ້ແມ່ນຄາເຕືອນທາອິດໃນຫ້າຄາເຕືອນທີ່ຮີບດ່ວນທີ່ຜູ້ຂຽນໃຫ້.
ພວກເຮົາຈຶ່ງຕ້ອງ

ນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງນັກຂຽນ ແລະ ປະກອບມີຜູ້ຊົມລາວ.
ພວກເຮົາ ຈະບ່ຕະເຫລີດອອກໄປຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້.

ນີ້ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງນັກຂຽນ ແລະ ປະກອບມີຜູ້ຊົມລາວ.
Hebrews 2:2
ການລະເມີດກັບການບ່ເຊື່ອຟັງທຸກຢ່າງຍັງໄດ້ຮັບການລົງໂທດຢ່າງເປັນທັມ

ຄາວ່າ "ການລະເມີດ" ແລະ "ການບ່ເຊື່ອຟັງ"
ນີ້ມີໄວ້ເພື່ອຄົນທີ່ທາຄວາມຜິດບາບເຫລົ່ານີ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ທຸກຄົນທີ່ທາບາບຕ່າງໆ ແລະ
ບ່ເຊື່ອຟັງຈະໄດ້ຮັບການລົງໂທດຢ່າງເປັນທັມ".
ຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ

"ຕາມວິທີທີ່ພຣະອົງຕ້ອງການທາ".
ເພາະຖ້າຫາກຖ້ອຍຄາທີ່ຖືກກ່າວໂດຍຜ່ານທາງບັນດາທູດສະຫວັນນັ້ນ

ພວກຢິວເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຕັດພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງຕ່ໂມເຊໂດຍຜ່ານທາງທູດສະຫວັນ.
ສາມາດໃຊ້ໃນຮູບແບບປະໂຫຍກທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ

"ເພາະຖ້າຫາກຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດຜ່ານທາງບັນດາທູດສະຫວັນນັ້ນ".
ເພາະຖ້າຫາກຖ້ອຍຄາ

ຜູ້ຂຽນຢືນຢັນວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນຄວາມຈິງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເພາະຖ້ອຍຄານັ້ນ".
ມີເຫດຜົນ

"ແນ່ນອນ" ຫລື "ເປັນຈິງ".
ແລ້ວພວກເຮົາຈະຫນີພົ້ນໄປໄດ້ຢ່າງໃດຖ້າພວກເຮົາເພີກເສີຍຕ່ຄວາມລອດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນວ່າຜູ້ຄົນຈະໄດ້ຮັບການລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນຖ້າພວກເຂົາປະຕິເສດຄວາມລອດຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍຜ່ານທາງພຣະຄຣິດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ແລ້ວພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດເຮົາຢ່າງແນ່ນອນ
ຖ້າຫາກພວກເຮົາບ່ໃສ່ໃຈຕ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ລອດ!".
ນີ້ຄືຄວາມລອດທີ່ໄດ້ຮັບການປະກາດຄັ້ງແລກໂດຍອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບຂອງປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງປະກາດຄັ້ງແລກເຖິງຖ້ອຍຄາກ່ຽວກັບການທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ລອດ".
ແລະພວກເຮົາໄດ້ຮັບການຢືນຢັນໂດຍບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້

ນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບຂອງປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄາທີ່ໄດ້ຮັບການຢືນຢັນຕ່ພວກເຮົາ".
ການລະເມີດກັບການບ່ເຊື່ອຟັງທຸກຢ່າງຕາມຍັງໄດ້ຮັບການລົງໂທດຢ່າງເປັນທາ

2
1ດ້ວຍເຫດນີ້ພວກເຮົາຈຶ່ງຕ້ອງໃຫ້ເອົາໃຈ ໃສ່ຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນຕ່ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຍິນເພື່ອວ່າພວກເຮົາ ຈະບ່ຕະເຫລີດອອກໄປຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
2ດ້ວຍວ່າ, ຖ້ອຍຄາທີ່ຖືກກ່າວໂດຍຜ່ານທາງບັນດາເທວະດານັ້ນມີເຫດຜົນແລະ

ການລະເມີດກັບການບ່ເຊື່ອຟັງທຸກຢ່າງຕາມຍັງໄດ້ຮັບການລົງໂທດຢ່າງເປັນທັມ.3ແລ້ວ ພວກເຮົາຈະຫລົບຫນີພົ້ນໄດ້ແນວໃດ ຖ້າພວກເຮົາລະເລີຍ
ຕ່ຄວາມພົ້ນອັນຍິ່ງໃຫ່ຍນີ້? ນີ້ຄືຄວາມພົ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການປະກາດ ໃນເວລາທາອິດ ໂດຍອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ພວກເຮົາໄດ້ຮັບການຢືນຢັນ
ໂດຍບັນດາຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້.4ໃນເວລາດຽວກັນ ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປັນພະຍານ ໂດຍຫມາຍສາຄັນ, ການອັດສະຈັນ,
ການອິດທິຣິດອັນປະກອບໄປດ້ວຍຣິດອານາດຫລວງຫລາຍແລະໂດຍໃຫ້ຂອງປຣະທານຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ.
5ຄືໂລກທີ່ເຮົາກາລັງກ່າວເຖິງນັ້ນ.6ແຕ່ມີຄົນຫນຶ່ງກ່າວ ຢືນຢັນເອົາໄວ້ໂດຍກ່າວວ່າ,“ມະນຸດສາຄັນຫຍັງນທີ່ ພຣະອົງຈະຕ້ອງຄິດເຖິງເຂົາ?
ຫລືບຸດມະນຸດເປັນໃຜ, ທີ່ພຣະອົງຊົງເປັນຫ່ວງເປັນໃຍເຂົາ?
7ພຣະອົງສ້າງມະນຸດໃຫ້ຕ່າ ກວ່າບັນດາເທວະດາ ພຽງຫນ້ອຍຫນຶ່ງ; ພຣະອົງສວມມົງກຸດແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ກຽດຕິຍົດໃຫ້ແກ່ເຂົາ.
8ພຣະອົງວາງທຸກສິ່ງໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ຕີນແຫ່ງການປົກຄອງຂອງເຂົາ.” ເພາະມະນຸດຄືຜູ້ທີ່ ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ທຸກສິ່ງ ຢູ່ໃຕ້ການປົກຄອງຂອງພວກເຂົານັ້ນ.
ພຣະອົງບ່ໄດ້ໃຫ້ມີຈັກສິ່ງດຽວທີ່ບ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງພວກເຂົາ. ແຕ່ບັດນີ້ເຮົາຍັງບ່ເຫັນວ່າທຸກ ສິ່ງທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ເຂົາ.
9ແຕ່ພວກເຮົາ ເຫັນຜູ້ທີ່ຖືກເຮັດໃຫ້ຕ່າ ກວ່າບັນດາເທວະດາ ພຽງຊົ່ວຄາວນັ້ນ
ຄືພຣະເຢຊູເຈົ້າຜູ້ທີ່ໂດຍການທົນທຸກແລະການຕາຍຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ຮັບພຣະສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ພຣະກຽດສວມ ເປັນມົງກຸດ
ດັ່ງນັ້ນໃນເວລານີ້ໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊີມ ຣົດຄວາມຕາຍ ແທນມະນຸດທຸກຄົນ.10ເພາະນີ້ເປັນການເຫມາະສົມສາລັບພຣະເຈົ້າ
ທີ່ຈະພາບັນດາບຸດຫລວງຫລາຍ ໄປສູ່ສະຫງ່າຣາສີ ເນື່ອງຈາກທຸກສິ່ງດາຣົງຢູ່ເພື່ອພຣະອົງແລະ ໂດຍຜ່ານທາງພຣະອົງ
ເປັນການເຫມາະສົມສາລັບພຣະອົງ ແລ້ວທີ່ຈະຊົງໃຫ້ການເປັນຜູ້ນາທາງ ແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນ ທີ່ມີໄວ້ສາລັບພວກເຂົາສາເລັດ
ໂດຍຜ່ານທາງການທົນທຸກຂອງພຣະອົງ.
11ເພາະທັງຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຍອມອຸທິດຊີວິດກັບບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການອຸທິດມອບໄວ້ລ້ວນມາຈາກແຫລ່ງກາເນີດດຽວກັນ
ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້ເອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຈຶ່ງບ່ລະອາຍທີ່ຈະເອີ້ນຄົນເຫຼົ່ານັ້ນວ່າ ເປັນພີ່ນ້ອງ12ພຣະອົງກ່າວວ່າ, “ເຮົາ ຈະ ປະກາດເຖິງ
ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ, ເຮົາຈະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນ ພຣະອົງຈາກພາຍໃນທີ່ຊຸມຊົນ.”
13ພຣະອົງກ່າວວ່າ, “ຂ້າພຣະອົງຈະມອບຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ ແລະ ພຣະອົງຍັງກ່າວອີກວ່າ, ເບິ່ງແມ ຂ້າພຣະອົງຢູ່ທີ່ນີ້ ກັບບຸດທັງຫລາຍ
ທີ່ພຣະອົງ ຊົງມອບໃຫ້ຂ້າພຣະອົງ.”14ດ້ວຍ ເຫດນີ້, ບັນດາບຸດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າສ່ວນໃນເນື້ອຫນັງແລະເລືອດກັບພວກເຂົາດ້ວຍເພື່ອວ່າໂດຍທາງ
ຄວາມຕາຍຂອງພຣະອົງ ພຣະອົງຈະທາລາຍ ຜູ້ນັ້ນທີ່ມີອານາດແຫ່ງຄວາມຕາຍ, ຄືມານຮ້າຍ.
15ໂດຍທາງນີ້ພຣະອົງຈະປົດປ່ອຍບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຊີວິດຕົກເປັນທາດຂອງຄວາມຢ້ານຕາຍຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນອິສຣະ.
16ເພາະເຫດນີ້ຈຶ່ງຈະແຈ້ງວ່າ ບ່ແມ່ນບັນດາທູດສະຫວັນ ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຫ່ວງແຕ່ຄືເຊື້ອສາຍ ຂອງອັບຣາຮາມທີ່ພຣະອົງຊົງເປັນຫ່ວງ.
17ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງຈາເປັນຢ່າງຍິ່ງທີ່ ພຣະອົງຈະຕ້ອງເປັນເຫມືອນພີ່ນ້ອງຂອງພຣະອົງທຸກຢ່າງ, ເພື່ອວ່າພຣະອົງ ຈະສາມາດເປັນມະຫາປະໂລຫິດທີ່ສັດຊື່ ແລະ
ມີໃຈເມດຕາຕ່ສິ່ງຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະເພື່ອພຣະອົງຈະນາການຍົກໂທດຄວາມບາບມາຍັງຜູ້ຄົນ.18ເພາະວ່າ
ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າເອງໄດ້ທົນທຸກແລະຖືກທົດລອງມາກ່ອນ ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງສາມາດຊ່ວຍ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກທົດລອງນັ້ນໄດ້.
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ຄານີ້ “ການລ່ວງລະເມີດ” ແລະ“ ການບ່ເຊື່ອຟັງ” ຢືນຢູ່ຕ່
ຫນ້າຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດຕ່ບາບເຫລົ່ານີ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ: "
ທຸກໆຄົນທີ່ເຮັດຜິດແລະບ່ເຊື່ອຟັງຈະໄດ້ຮັບໂທດເທົ່ານັ້ນ".
Hebrews 2:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຜູ້ຂຽນເຕືອນຜູ້ເຊື່ອຊາວເຮັບເຣີເຫລົ່ານີ້ວ່າຈັກວັນຫນຶ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈະຢູ່ພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ປະໂຫຍກອ້າງອີງທີ່ນີ້ມາຈາກພຣະທັມເພງສັນລະເສີນໃນພັນທະສັນຍາເດີມຕ່ເນື່ອງໄປເຖິງຕອນຖັດໄປ.
ເພາະພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ໃຫ້ໂລກທີ່ຈະມາເຖິງນັ້ນຢູ່ພາຍໃຕ້ການປົກຄອງ

"ເພາະພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ກະທາໃຫ້ພວກທູດສະຫວັນປົກຄອງເຫນືອ".
ໂລກທີ່ຈະມາເຖິງ

ຄາວ່າ "ໂລກ" ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ ແລະ ຄາວ່າ
"ຈະມາເຖິງ"
ຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ຄືໂລກໃນຊ່ວງຍຸກຫນ້າຫລັງຈາກພຣະຄຣິດສະເດັດກັບມາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຜູ້ຄົນທີ່ຈະອາໄສຢູ່ໃນໂລກໃຫມ່".
ມະນຸດເປັນໃຜທີ່ພຣະອົງຊົງລະນຶກເຖິງເຂົາ?

ຄາຖາມນີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າມະນຸດທັງຫລາຍບ່ໄດ້ສາຄັນຫລາຍພທີ່ຈະທາໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງໃສ່ພຣະທັຍພວກເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດທີ່ສົມຄວນພທີ່ຈະໃຫ້ພຣະອົງຊົງຄິດກ່ຽວກັບເຂົາ!".
ຫລື ບຸດມະນຸດເປັນໃຜທີ່ພຣະອົງຊົງຫ່ວງໃຍເຂົາ?

ນີ້ມີຄວາມຫມາຍເບື້ອງຕົ້ນຢ່າງດຽວກັບຄາຖາມທາອິດ
ຄາຖາມທີ່ເປັນເຊີງໂວຫານນີ້ສະແດງຄວາມແປກປະຫຼາດໃຈທີ່ມະນຸດທັງຫລາຍບ່ໄດ້ມີຄວາມສາຄັນພທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຫ່ວງໃຍພວກເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ບ່ມີມະນຸດຄົນໃດທີ່ມີຄ່າຄວນພທີ່ພຣະອົງຈະຫ່ວງໃຍເຂົາ!".
Hebrews 2:7
ໃຫ້ຕ່າກ່ວາບັນດາທູດສະຫວັນພຽງເລັກນ້ອຍ

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ມີຄວາມສາຄັນນ້ອຍກ່ວາພວກທູດສະຫວັນ
ວ່າເປັນການທີ່ມະນຸດກາລັງຢືນຢູ່ໃນຕາແຫນ່ງທີ່ຕ່າກ່ວາຕາແຫນ່ງຂອງທູດສະຫວັນ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ສາຄັນນ້ອຍກ່ວາພວກທູດສະຫວັນ".
ສ້າງມະນຸດ..ສວມມຸງກຸດ..ເທົ້າ.ຂອງເຂົາ

ໃນທີ່ນີ້
ຄາເວົ້າຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ເຈາະຈົງແຕ່ຫມາຍເຖິງມະນຸດທັງຫລາຍທົ່ວໄປ
ລວມທັງຊາຍ ແລະ ຍິງ. ແປອີກຢ່າງໄດ້ວ່າ
"ສ້າງມະນຸດທັງຫລາຍ..ສວມມຸງກຸດໃຫ້ພວກເຂົາ..ເທົ້າຂອງພວກເຂົາ..ຂອງພວກເຂົາ".
ພຣະອົງສວມມຸງກຸດແຫ່ງສັກສີແລະກຽດຕິຍົດໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ

ຂອງປະທານແຫ່ງສັກສີ ແລະ
ກຽດຕິຍົດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນດັ່ງມຸງກຸດໃບໄມ້ເທິງຫົວ ແລະ
ກຽດຕິຍົດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ".
ພຣະອົງວາງທຸກສິ່ງໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ເທົ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງເຂົາ.

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງບັນດາມະນຸດທີ່ຄວບຄຸມເຫນືອທຸກສິ່ງວ່າເປັນການທີ່ພວກເຂົາຢຽບທຸກສິ່ງດ້ວຍເທົ້າຂອງພວກເຂົາ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະອົງໄດ້ປະທານການຄວບຄຸມເຫນືອທຸກສິ່ງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ".
ພຣະອົງບ່ໄດ້ໃຫ້ມີຈັກສິ່ງດຽວທີ່ບ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງເຂົາ.

ການປະຕິເສດຊ້ອນປະຕິເສດນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າທຸກສິ່ງຈະຢູ່ພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງພຣະຄຣິດ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງທຸກສິ່ງໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ພວກເຂົາ".
ແຕ່ຕອນນີ້ເຮົາຍັງບ່ເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ເຂົາ

"ເຮົາຮູ້ວ່າມະນຸດທັງຫລາຍຍັງບ່ໄດ້ຄວບຄຸມທຸກສິ່ງ".
Hebrews 2:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຜູ້ຂຽນເຕືອນຜູ້ເຊື່ອຊາວເຮັບເຣີເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ລະນຶກເຖິງພຣະຄຣິດທີ່ໄດ້ສະເດັດມາຢູ່ໃນສະຖານະທີ່ຕ່າກ່ວາບັນດາທູດສະຫວັນ
ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາໃນໂລກນີ້ເພື່ອທົນທຸກຈົນເຖິງຄວາມມຣະນາເພື່ອອະໄພໂທດຄວາມບາບຜິດ
ແລະ
ການທີ່ພຣະອົງຊົງເປັນມະຫາປະໂລຫິດຜູ້ຊົງເມດຕາຕ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍ.
ຕ່າກ່ວາບັນດາທູດສະຫວັນ..ສັກສີ ແລະ ກຽດຕິຍົດ

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ມີຄວາມສາຄັນນ້ອຍກ່ວາພວກທູດສະຫວັນ
ວ່າເປັນການທີ່ມະນຸດກາລັງຢືນຢູ່ໃນຕາແຫນ່ງທີ່ຕ່າກ່ວາຕາແຫນ່ງຂອງທູດສະຫວັນ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ສາຄັນນ້ອຍກ່ວາພວກທູດສະຫວັນ".
ເຮົາເຫັນຜູ້ຫນຶ່ງ

"ເຮົາຮູ້ວ່າມີຜູ້ຫນຶ່ງ".
ທີ່ຖືກທາໃຫ້

ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບແບບຂອງປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງໄດ້.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາໃຫ້".
ສວມມົງກຸດ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າສວມມົງກຸດໃຫ້ເຂົາ".
ໄດ້ຊີມຣົດຄວາມຕາຍ

ປະສົບການແຫ່ງຄວາມຕາຍນີ້ຖືກກ່າວວ່າເປັນດັ່ງອາຫານທີ່ໄດ້ຮັບການຊີມຣົດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ໄດ້ປະສົບກັບຄວາມຕາຍ "ຫລື "ໄດ້ຕາຍ".
ເພື່ອມະນຸດທຸກຄົນ

ຄາວ່າ "ມະນຸດ" ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທົ່ວໄປທັງຫມົດລວມທັງຊາຍ ແລະ
ຍິງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເພື່ອທຸກບຸກຄົນ".
ນາບັນດາບຸດມາກມາຍໄປສູ່ສັກສີ

ຂອງປະທານແຫ່ງສັກສີຖືກກ່າວໃນທີ່ນີ້ວ່າເປັນເຫມືອນກັບສະຖານທີ່ທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດຖືກນາໄປເຖິງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຊ່ວຍບັນດາບຸດມາກມາຍໃຫ້ລອດ".
ບຸດມາກມາຍ

ອ້າງອີງເຖິງຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍໃນພຣະຄຣິດ ລວມທັງຊາຍ ແລະຍິງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຜູ້ເຊື່ອມາກມາຍ".
ຜູ້ເບີກທາງແຫ່ງຄວາມລອດ

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງຄວາມລອດວ່າເປັນເຫມືອນສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງທີ່ພຣະເຢຊູນາພວກເຂົາໄປ
ສິ່ງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູຊົງເປັນບຸກຄົນນັ້ນທີ່ເລີ້ມຕົ້ນກະທາກ່ອນເພື່ອຊ່ວຍຄົນອື່ນໆໃຫ້ລອດໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຊ່ວຍຄົນອື່ນໆໃຫ້ລອດ".
ແລ້ວສົມບູນ

ການເປັນຜູ້ໃຫຍ່ ແລະ ໄດ້ຮັບການຝຶກຝົນຢ່າງສົມບູນ
ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກທາໃຫ້ສົມບູນ
ບາງທີອາດເປັນຄວາມສົມບູນໃນສ່ວນຕ່າງໆທັງຫມົດຂອງຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ.
Hebrews 2:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາເຜີຍພຣະວະຈະນະອ້າງອີງນີ້ມາຈາເພງສັນລະເສີນຂອງກະສັດດາວິດ
ຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຍອມອຸທິດຊີວິດ

"ຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ທາໃຫ້ຜູ້ອື່ນບຣິສຸດ" ຫລື
"ຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ທາໃຫ້ຜູ້ອື່ນບຣິສຸດຈາກບາບ".
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການອຸທິດມອບໄວ້

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຄົນເຫລົ່ານນັ້ນທີ່ພຣະອົງທາໃຫ້ບຣິສຸດ" ຫລື
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຂົາທາໃຫ້ບຣິສຸດຈາກບາບ".
ມາຈາກແຫລ່ງກາເນີດດຽວກັນ

ການມີທີ່ມາດຽວກັນ ຫລື
ສາເຫດຢ່າງດຽວກັນໃນການດາລົງຢູ່ນັ້ນຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການມາຈາກແຫລ່ງດຽວກັນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ມາຈາກພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ມີພຣະບິດາອົງດຽວກັນ".
ຈິ່ງບ່ລະອາຍທີ່ຈະຮຽກພວກເຂົາວ່າພີ່ນ້ອງ

ປະໂຫຍກປະຕິເສດຊ້ອນປະຕິເສດນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງຈະຊົງເອີ້ນພວກເຂົາວ່າເປັນພີ່ນ້ອງຂອງພຣະອົງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຊົງພຣະໄທທີ່ຈະຮຽກພວກເຂົາວ່າເປັນພີ່ນ້ອງຂອງພຣະອົງ".
ພີ່ນ້ອງ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງທຸກຄົນທີ່ໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຊຶ່ງລວມທັງຊາຍ ແລະ ຍິງ.
ຂ້າພຣະອົງຈະປະກາດເຖິງພຣະນາມຂອງພຣະອົງແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພຣະອົງ.

ຄາວ່າ"ພຣະນາມ"ນີ້ຫມາຍເຖິງຊື່ສຽງຂອງບຸກຄົນນັ້ນ ແລະ
ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຂ້າພຣະອົງຈະປະກາດຕ່ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພຣະອົງເຖິງສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທາ".
ຈາກພາຍໃນທີ່ຊຸມນຸມ

"ເມື່ອບັນດາຜູ້ເຊື່ອມາລວມກັນນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ".
ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຈຶ່ງບ່ລະອາຍ

ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຈຶ່ງບ່ລະອາຍ.
Hebrews 2:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະເອຊາຢາຂຽນຂ້ພຣະຄັມພີອ້າງອີງເຫລົ່ານີ້
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ແລະກ່າວອີກວ່າ

ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ແລະຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຂຽນໃນພຣະທັມຕອນອື່ນເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງຕັດກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ".
ບັນດາບຸດພຣະເຈົ້າ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ເປັນເຫມືອນບຸດຝ່າຍວິນຍານ ຕົວຢ່າງເຊັ່ນ
"ບຸດທັງຫຼາຍຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍທາງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.
ເຂົ້າສ່ວນໃນເນື້ອຫນັງ ແລະ ເລືອດ

ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຢູ່ໃນສະພາບຂອງມະນຸດທຸກຢ່າງ".
ບັນດາບຸດທັງຫລາຍ..ບັນດາບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ເປັນການກ່າວເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດວ່າພວກເຂົາເປັນບຸດ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນເຫມືອນບຸດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ..ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນເຫມືອນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ".
ໂດຍທາງຄວາມຕາຍ

ຄາວ່າ "ຄວາມຕາຍ" ສາມາດໃຊ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ໂດຍການຕາຍ".
ມີອານາດແຫ່ງຄວາມຕາຍ

ຄາວ່າ "ຄວາມຕາຍ" ນີ້ສາມາດໃຊ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ມີອານາດທີ່ທາໃຫ້ຜູ້ຄົນຕ້ອງຕາຍ".
ໂດຍທາງນີ້ພຣະອົງຈະປົດປ່ອຍບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຊີວິດຕົກເປັນທາດເນື່ອງຈາກຄວາມກົວຕາຍຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນອິດສະຫລະ.

ຄວາມຢ້ານຕາຍຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນການຕົກເປັນທາດການນາຄວາມຢ້ານກົວອອກໄປຈາກໃຜບາງຄົນນັ້ນຖືກກ່າວວ່າ
ເປັນການປົດປ່ອຍບຸກຄົນນັ້ນໃຫ້ມີເສລີພາບຈາກການເປັນທາດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ໂດຍທາງນີ້ພຣະອົງອາດຊົງປົດປ່ອຍຜູ້ຄົນໃຫ້ມີເສລີພາບ

ເພາະພວກເຮົາມີຊີວິດທີ່ເປັນເຫມືອນທາດເນື່ອງຈາກເຮົາຢ້ານຕາຍ".
ກັບພວກເຂົາດ້ວຍ

"ພະເຢຊູກາຍເປັນມະນຸດຄືກັບພວກເຂົາ".
Hebrews 2:16
ເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ

ເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນພົງພັນຂອງເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເຊື້ອສາຍອັບຣາຮາມ".
ຈາເປັນຢ່າງຍິ່ງທີ່ພຣະອົງ

"ຈາເປັນຢ່າງຍິ່ງສາລັບພຣະເຢຊູ".
ເຫມືອນພີ່ນ້ອງຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ພີ່ນ້ອງ" ນີ້ອ້າງອີງເຖິງຜູ້ຄົນທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຫມືອນກັບມະນຸດທັງຫລາຍ".
ແລະເພື່ອພຣະອົງຈະນາການຍົກໂທດຂອງຄວາມບາບມາຍັງຜູ້ຄົນ

ການຕາຍຂອງພຣະຄຣິດເທິງໄມ້ກາງແຂນ
ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຊົງສາມາດຍົກໂທດຄວາມບາບທັງຫລາຍໄດ້.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະອົງຈະຊົງທາໃຫ້ການຍົກໂທດຄວາມບາບຂອງຜູ້ຄົນນັ້ນເປັນໄປໄດ້".
ຖືກທົດລອງ

ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບຂອງປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຊາຕານທົດລອງພຣະອົງ".
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກທົດລອງ

ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບຂອງປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຊາຕານກາລັງທົດລອງ".

Hebrews 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຄາເຕືອນຄັ້ງທີສອງນີ້ຍາວກ່ວາ ແລະ ມີລາຍລະອຽດຫລາຍ ກ່ວາ
ຊຶ່ງລວມທັງບົດທີ 3 ແລະ ບົດທີ 4
ຜູ້ຂຽນເລີ່ມສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະຄຣິດຊົງປະເສີດກ່ວາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຄືໂມເຊ.
ພີ່ນ້ອງຜູ້ບຣິສຸດ

ຄາວ່າ "ພີ່ນ້ອງ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນຊຶ່ງລວມທັງຊາຍ
ແລະ ຍິງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງຜູ້ບຣິສຸດ" ຫລື

"ພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ອຜູ້ບຣິສຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ".
ທີ່ເຮົາຍອມຮັບນັ້ນ

ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດໃຊ້ຖ້ອຍຄາໃຫມ່ເພື່ອຄານາມທີ່ເປັນນາມທັມຄືຄາວ່າ
"ການຍອມຮັບ" ຈະຖືກໃສ່ໃນຮູບຄາກິລິຍາວ່າ "ຍອມຮັບ" ໄດ້D
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຜູ້ທີ່ເຮົາຍອມຮັບ" ຫລື "ໃນຜູ້ທີ່ເຮົາເຊື່ອ".
ພວກທ່ານຜູ້ເຂົ້າສ່ວນໃນການຊົງເອີ້ນຈາກສະຫວັນ

ຄາວ່າ"ຈາກສະຫວັນ" ນີ້ແທນເຖິງພຣະເຈົ້າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເອີ້ນເຮົາໃຫ້ເຂົ້າມາເໝືອນກັນ".

3
1ເພາະສະນັ້ນ, ພີ່ນ້ອງຜູ້ບຣິສຸດ ພວກທ່ານຜູ້ເຂົ້າສ່ວນໃນການຊົງເອີ້ນຈາກສະຫວັນຂ ຈົ່ງຄິດເຖິງພຣະເຢຊູເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນອັຄະຣະທູດແລະ ມະຫາ
ປະໂລຫິດທີ່ເຮົາຍອມຮັບນັ້ນ.2ພຣະອົງ ສັດຊື່ ຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງ ພຣະອົງເຫມືອນດັ່ງທີ່ໂມເຊສັດຊື່ ໃນ ບ້ານຂອງພຣະເຈົ້າ.

3ເພາະພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ໄດ້ຮັບການພິຈາຣະນາວ່າຊົງສົມຄວນຕ່ພຣະ ສະຫງ່າຣາສີ ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າໂມເຊ,
ເພາະຜູ້ທີ່ສ້າງບ້ານຍອມມີກຽດຫລາຍກວ່າຕົວບ້ານ.4ບ້ານທຸກຫລັງຈະຕ້ອງມີຄົນທີ່ສ້າງບ້ານນັ້ນແຕ່ພຣະເຈົ້າຄືຜູ້ສ້າງສັບພະສິ່ງທັງປວງ.
5ໃນທາງຫນຶ່ງໂມເຊເປັນຄົນທີ່ສັດຊື່ໃນຖານະເປັນຄົນຮັບໃຊ້ ທີ່ຢູ່ໃນບ້ານຂອງພຣະເຈົ້າເຂົາເປັນພະຍານກຽ່ວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອານາຄົດ
ຊຶ່ງໄດ້ຮັບການກ່າວເຖິງ.6ແຕ່ຝ່າຍພຣະຄຣິດຊົງເປັນພຣະບຸດຜູ້ມີອານາດໃນບ້ານຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ເຮົາ ທັງຫລາຍ ກເປັນບ້ານຂອງພຣະອົງ
ຖ້າເຮົາຫາກຢຶດໝັ້ນ ໃນຄວາມກ້າຫານ ແລະໃນຄວາມຫມັ້ນໃຈ ໃນຄວາມຫວັງຂອງພວກເຮົາ
7ດັ່ງນັ້ນ, ຈຶ່ງເຫມືອນກັບທີ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ ຊົງກ່າວໄວ້ວ່າ,“ວັນນີ້ ຖ້າຫາກພວກເຈົ້າ
ໄດ້ຍິນພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະອົງ8ຢ່າເຮັດໃຫ້ໃຈແຂງກະດ້າງເຫມືອນກັບຄົນທີ່ກະບົດໃນຊ່ວງເວລາແຫ່ງການທົດສອບ ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ.
9ນີ້ຄືເມື່ອພວກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ກະບົດດ້ວຍການທົດລອງພິສູດເຮົາ, ຄືຊ່ວງ,
ຕະຫລອດສີ່ສິບປີທີ່ພວກເຂົາເຫັນການກະທາຂອງເຮົາ10ດ້ວຍເຫດນີ້, ເຮົາຈຶ່ງໂກດຮ້າຍກັບຄົນໃນຮຸ້ນນັ້ນ
ເຮົາເວົ້າວ່າ,‘ພວກເຂົາຖືກຊັກຈູງໃຫ້ຫລົງຜິດໃນຫົວໃກຂອງພວກເຂົາຢູ່ສະເຫມີ
ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກຫົນທາງຂອງເຮົາ.’11ຈຶ່ງເປັນໄປຕາມທີ່ເຮົາໄດ້ປະຕິຍານດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍໄວ້ວ່າ, ພວກເຂົາ
ຈະບ່ມີວັນໄດ້ເຂົ້າບ່ອນທີ່ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ພັກຜ່ອນ.”
12ຈົ່ງ ຣະວັງໃຫ້ດີ ພີ່ນ້ອງເອີຍ ເພື່ອວ່າໃນທ່າມກາງພວກທ່ານຈະບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ມີຈິດໃຈຊົ່ວຊ້າເນື່ອງຈາກການບ່ເຊື່ອຟັງ,
ຄືຫົວໃຈທີ່ຫັນອອກຈາກພຣະເຈົ້າອົງຊົງພຣະຊົນຢູ່.13ແຕ່ຈົ່ງຫນູນໃຈກັນແລະກັນທຸກໆວັນ ຕາບໃດທີ່ຍັງໃຊ້ຄາວ່າ, “ວັນນີ້”
ເພື່ອໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າຈະບ່ມີແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວທີ່ຖືກເຮັດ ໃຫ້ໃຈດື້ດ້ານໂດຍການຫລອກລວງຂອງຄວາມບາບ.
14ເພາະ, ພວກເຮົາໄດ້ມາ ເປັນຜູ້ຮ່ວມງານກັບພຣະຄຣິດ
ຖ້າພວກເຮົາຢຶດຫມັ້ນຢ່າງເຕັມທີ່ໃນຄວາມຫວັງໃຈທີ່ມີໃນພຣະອົງຕັ້ງແຕ່ຕອນຕົ້ນຈົນເຖິງວັນສຸດທ້າຍ15ດັ່ງທີ່ມີກ່າວໄວ້ແລ້ວວ່າ ວັນນີ້ ຖ້າພວກເຈົ້າໄດ້ຍິນ
ພຣະສຸຣະສຽງ ຂອງພຣະອົງກຢ່າເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງພວກເຈົ້າແຂງກະດ້າງ ໄປເຫມືອນຄົນກະບົດ.”
16ຜູ້ໃດຄືຄົນທີ່ໄດ້ຍິນພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະຍັງກະບົດ ບ່ແມ່ນພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອອກມາຈາກປະເທອີຢິບ ໂດຍຜ່ານທາງໂມເຊບ?
17ຜູ້ໃດຄືຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າໂກດຮ້າຍຕະຫລອດສີ່ສິບປີ? ບ່ແມ່ນຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດຜິດບາບພວກເຂົາ ທີ່ລົ້ມຕາຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນັ້ນຫລື?
18ຜູ້ໃດຄືຄົນທີ່ ພຣະອົງ ໄດ້ຊົງສາບານຕົວວ່າ ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມບ່ອນພັກເຊົາຂອງພຣະອົງ, ກຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງບ່ແມ່ນບ?
19ແລະເຮົາເຫັນວ່າ ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າສູ່ການຢຸດພັກຂອງພຣະອົງເພາະການບ່ເຊື່ອຟັງ.
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ອັກຄະຣະທູດ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງໃຜບາງຄົນທີ່ຖືກສົ່ງອອກໄປ
ໃນຕອນນີ້ບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງອັກຄະຣະທູດຄົນໃດໃນສິບສອງຄົນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຜູ້ທີ່ສົ່ງອອກໄປ".
ໃນບ້ານຂອງພະເຈົ້າ

ຊາວເຮັບເຣີຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສາແດງພຣະອົງເອງນັ້ນຖືກກ່າວວ່າພວກເຂົາເປັນເຫມືອນບ້ານຕາມຕົວອັກສອນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຕ່ປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າທັງຫມົດ".
ພຣະເຢຊູໄດ້ຮັບການພິຈາລະນາວ່າ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະເຈົ້າໄດຊົງພິຈາລະນາພຣະເຢຊູ".
ຜູ້ສ້າງທຸກສິ່ງ

ການທາງານໃນການຊົງສ້າງໂລກຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວວ່າເປັນການທີ່ພຣະອົງຊົງສ້າງບ້ານຫລັງຫນຶ່ງ.
ບ້ານທຸກຫລັງຈະຕ້ອງມີຄົນຜູ້ສ້າງບ້ານ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ບ້ານທຸກຫລັງມີໃຜບາງຄົນທີ່ສ້າງມັນຂຶ້ນມາ".
Hebrews 3:5
ພຣະບຸດ

ນີ້ຄືຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູຄື ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ໃນທາງຫນຶ່ງ

ຄາເວົ້ານີ້ເລີ້ມຕົ້ນເປັນການປຽບທຽບລະຫວ່າງໂມເຊກັບພຣະຄຣິດ
ຖ້າຫາກຈາເປັນຄາເວົ້ານີ້ສາມາດເວັ້ນໄວ້ຈາກການແປໄດ້.
ໃນບ້ານຂອງພຣະເຈົ້າ

ຊາວເຮັບເຣີຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສາແດງພຣະອົງເອງນັ້ນຖືກກ່າວວ່າ
ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນບ້ານຕາມຕົວອັກສອນ
ເຮົາສາມາດເບິ່ງການແປຂອງຄາເວົ້ານີ້ໄດ້ໃນ 3:1.
ເຂົາເປັນພະຍານກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆ.

ຄາເວົ້ານີ້ເປັນໄປໄດ້ວ່າ ອ້າງເຖິງການງານຂອງໂມເຊທັງຫມົດ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຊີວິດ ແລະ ການງານຂອງໂມເຊຊີ້ໃຫ້ເຫັນເຖິງສິ່ງຕ່າງໆ".
ໃນອະນາຄົດຊຶ່ງໄດ້ຮັບການຕັດສັ່ງເຖິງ

ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບຂອງປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະເຢຊູຈະຕັດສັ່ງໃນອະນາຄົດ".
ມີອານາດໃນບ້ານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ຄາເວົ້ານີ້ກ່າວເຖິງປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າວ່າພວກເຂົາເປັນເຫມືອນບ້ານຕາມຕົວອັກສອນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຜູ້ທີ່ຄອບຄອງເຫນືອປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າ".
ພວກເຮົາເປັນບ້ານຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາເວົ້ານີ້ກ່ຽວກັບປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າວ່າພວກເຂົາເປັນເຫມືອນບ້ານຕາມຕົວອັກສອນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເຮົາເປັນປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າ".
ຖ້າຫາກພວກເຮົາຢືນຢັດໃນຄວາມກ້າຫານ ແລະ

ໃນຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ກ້າຫານ" ແລະ "ຄວາມຫມັ້ນໃຈ" ເປັນນາມມະທາ ແລະ
ສາມາດໃຊ້ໃນຮູບຂອງຄາກິລິຍາໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຖ້າພວກເຮົາຍັງຄົງກ້າຫານ ແລະ
ຊື່ນຊົມຍິນດີໃນການຄາດຫວັງໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ນັ້ນ".
Hebrews 3:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຄາເຕືອນໃນທີ່ນີ້ເຕືອນວ່າການບ່ເຊື່ອຂອງຊາວອິສະຣາເອນຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເກືອບທັງຫມົດບ່ໄດ້ເຂົ້າໃນດິນແດນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາເອົາໄວ້
ຄວາມບ່ເຊື່ອຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບການອະທິບາຍໃຫ້ເຫັນພາບຊັດເຈນໃນພຣະທັມອົບພະຍົບ
17:1 ເມື່ອພວກເຂົາຈົ່ມຕ່ຕ້ານໂມເຊ ແລະ
ສົງໃສວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ກັບພວກເຂົາ ຫລື ບ່.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາກ່າວອ້າງອີງນີ້ມາຈາກພັນທະສັນຍາເດີມໃນພຣະທັມເພງສັນຣະເສີນ.
ຢ່າທາໃຫ້ໃຈແຂງກະດ້າງເຫມືອນກັບຄົນທີ່ກະບົດ

"ຢ່າດື້ດ້ານ ແລະ
ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງເຫມືອນກັບຊາວອິສະຣາເອນເຮັດເມື່ອພວກເຂົາກະບົດຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ"
ຫລື ເລືອກທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ
ຢ່າເປັນເຫມືອນຊາວອິສະຣາເອນທີ່ກະບົດຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ".
ຖ້າຫາກພວກເຂົາໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງ

ຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້ຮັບການກ່າວວ່າ

ເປັນການທີ່ພຣະອົງໄດ້ປະທານສຽງທີ່ໄດ້ຍິນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
ເຫມືອນກັບຄົນທີ່ກະບົດໃນຊ່ວງເວລາທີ່ຖືກທົດສອບໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.

ຄາວ່າ "ກະບົດ" ແລະ "ການທົດສອບ"
ໃນທີ່ນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບຂອງຄາກິຣິຍາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຫມືອນເມື່ອບັນພະບຸຣຸຸຂອງພວກເຂົາກະບົດຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ ແລະ
ທົດສອບພຣະອົງໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ".
Hebrews 3:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາກ່າວອ້າງນີ້ມາຈາກພຣະທັມເພງສັນຣະເສີນ.
ພວກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ພວກເຈົ້າ" ນີ້ເປັນພະຫຸພົດ ແລະ
ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິສະຣາເອນ.
ດ້ວຍການທົດລອງເຮົາ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ສີ່ສິບປີ

"40 ປີ".
ເຮົາຈິ່ງເຄືອງແຄ້ນ

"ເຮົາຮ້າຍສະເຫມີ" ຫລື "ເຮົາບ່ມີຄວາມສຸກຢ່າງຫລາຍ".
‘ພວກເຂົາຖືກຊັກຈູງໃຫ້ຫລົງຜິດໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາຢູ່ສະເຫມີ

ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກຫົນທາງຂອງເຮົາ.’

ຜູ້ຄົນທີ່ບ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄົນທີ່ກາລັງນາພວກເຂົາອອກໄປຈາກເສັ້ນທາງທີ່ຕ້ອງຕິດຕາມ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຕາມເຮົາສະເຫມີ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະບ່ທາໃນສິ່ງເຮົາສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາທາ".
ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກວິຖີຕ່າງໆຂອງເຮົາ

ຄາເວົ້ານີ້ກ່າວເຖິງການປະພຶດໃນຊີວິດຂອງຄົນໆຫນຶ່ງວ່າເປັນວິຖີ ຫລື ທາງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈວິທີທີ່ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາປະພຶດໃນຊີວິດຂອງພວກເຂົາ".
ພວກເຂົາຈະບ່ມີວັນທີ່ຈະໄດ້ເຂົ້າສູ່ການຢຸດພັກຂອງເຮົາ

ສັນຕິສຸກ ແລະ
ຄວາມປອດໄພຖືກຈັດຕຽມໄວ້ໂດຍພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການທີ່ພວກເຂົາພັກສະຫງົບຕາມທີ່ພຣະອົງສາມາດປະທານໃຫ້
ແລະ
ເປັນເຫມືອນວ່າການທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຢູ່ໃນສະຖານທີ່ຫນຶ່ງທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພວກເຂົາຈະບ່ມີວັນເຂົ້າສູ່ສະຖານທີ່ແຫ່ງການພັກສຫງົບ"
ຫລື
"ເຮົາຈະບ່ມີວັນອະນຸຍາດໃຫ້ພວກເຂົາມີປະສົບການຮັບພຣະພອນແຫ່ງການພັກສະຫງົບຂອງເຮົາເລີຍ".
ພວກເຂົາຖືກຊັກຈູງໃຫ້ຫລົງຜິດໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາຢູ່ສະເຫມີ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພວກເຂົາມັກຈະເຮັດຜິດໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາສະເຫມີ" ຫລື
"ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາກາລັງຫລົງທາງຢູ່ສະເຫມີ".
Hebrews 3:12
ພີ່ນ້ອງ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງຄຣິສຕຽນຊຶ່ງລວມທັງຊາຍ ແລະ ຍິງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພີ່ນ້ອງຊາຍ-ຍິງ" ຫລື "ພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ອ".
ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ມີຈຈິດໃຈຊົ່ວຊ້າເນື່ອງຈາກການບ່ເຊື່ອ

"ໃຈທີ່ຊົ່ວຊ້າບ່ເຊື່ອໃນຄົນໃດທ່າມກາງພວກທ່ານ" ຫລື
"ໃຈທີ່ບ່ເຊື່ອທີ່ນາພວກທ່ານຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ທາຄວາມຊົ່ວຊ້າ".
ພຣະເຈົ້າອົງຊົງພະຊົນຢູ່

"ພຣະເຈົ້າທ່ຽງແທ້ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໂດຍແທ້ຈິງ".
ຕາບໃດທີ່ຍັງໃຊ້ຄາວ່າ "ວັນນີ້"

ໃນຂະນະທີ່ຍັງມີໂອກາດ
ບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ມີຈິດໃຈຊົ່ວຊ້າເນື່ອງຈາກການບ່ເຊື່ອ

ຫົວໃຈທີ່ຖືກກ່າວເຖິງໃນທີ່ນີ້ ວ່າເປັນຄວາມຄິດຈິດໃຈຂອງບຸກຄົນຫນຶ່ງ
ເປັນສູນກາງຂອງຄວາມຕັ້ງໃຈ ແລະ ແຮງຈູງໃຈຂອງບຸກຄົນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ບ່ມີຄົນໃດໃນພວກທ່ານຢຸດເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ".
ຈິດໃຈທີ່ຫັນອອກຈາກພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່

ຫົວໃຈຂອງບຸກຄົນໜຶ່ງຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຕົວບຸກຄົນທັງຫມົດຄືຄົນທີ່ສາມາດປະຖິ້ມການຕິດຕາມວິຖີທີ່ຖືກຕ້ອງໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ແລະພວກທ່ານຢຸດເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່".
ໃນທ່າມກາງພວກທ່ານຈະບ່ມີແມ່ນແຕ່ຈັກຄົນດຽວທີ່ຖືກທາໃຫ້ໃຈແຂງກະດ້າງໂດຍການຫຼອກລວງຂອງຄວາມບາບ
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ການເປັນຄົນຫົວແຂງຖືກກ່າວວ່າເປັນຄົນທີ່ແຂງກະດ້າງ ຫລື
ມີຫົວໃຈແຂງກະດ້າງ
ຄວາມແຂງກະດ້າງເປັນຜົນມາຈາກການເປັນຄົນຖືກຫລອກລວງດ້ວຍຄວາມບາບ
ຄານີ້ສາມາດຂຽນໃຫມ່ໃນຮູບຂອງຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາຄືຄາວ່າຄວາມຫລອກລວງຊຶ່ງຖ້າເປັນຄາກິລິຍາຄືຄາວ່າ
"ຫລອກລວງ". ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ໃນທ່າມກາງພວກທ່ານບ່ມີຄົນໃດທີ່ຈະຖືກຫລອກລວງດ້ວຍຄວາມບາບ
ແລະ ກາຍເປັນຄົນຫົວແຂງ" ຫລື "ທ່ານບ່ໄດ້ທາບາບ
ບ່ໄດ້ຫລອກລວງຕົວເອງຈົນທາໃຫ້ພວກທ່ານກາຍເປັນຄົນຫົວແຂງ".
Hebrews 3:14
ເພາະເຮົາໄດ້ມາເປັນ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງທັງຜູ້ຂຽນ ແລະ ຜູ້ອ່ານ.
ຈົນເຖິງວັນສຸດທ້າຍ

ຄາເວົ້ານີ້ເປັນຄາສຸພາບທີ່ໃຊ້ເມື່ອກ່າວເຖິງບຸກຄົນຫນຶ່ງໃນການຕາຍ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຈົນກ່ວາເຮົາຕາຍ".
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາອ້າງອີງນີ້ຍັງຄົງຕ່ເນື່ອງຈາກພຣະທັມເພງສັນລະະເສີນທີ່ອ້າງອີງໃນ 3:7.
ຖ້າຫາກເຮົາຢຶດຫມັ້ນຢ່າງເຕັມທີໃນຄວາມຫວັງທີ່ມີໃນພຣະອົງ

"ຖ້າຫາກເຮົາຍັງຄົງໄວ້ວາງໃຈຢ່າງເຕັມທີໃນພຣະອົງ".
ຕັ້ງແຕ່ເລີ້ມຕົ້ນ

"ຕັ້ງແຕ່ເມື່ອເຮົາເລີ້ມຕົ້ນເຊື່ອໃນພຣະອົງເປັນຄັ້ງແລກ".
ດັ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວມາແລ້ວວ່າ

ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຜູ້ຂຽນໄດ້ຂຽນເອົາໄວ້ວ່າ".
ວັນນີ້ ຖ້າພວກເຈົ້າໄດ້ຍິນ

ຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ອິດສະຣາເອນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາຟັງດ້ວຍສຽງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ຖ້າທ່ານໄດ້ຍິນພຣະເຈົ້າເວົ້າ".
ເຫມືອນຄົນກະບົດ

ນີ້ "ການກະບົດ" ສາມາດຖືກກ່າວເຖິງເປັນຄາກິລິຍາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຄືກັບທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານໄດ້ກະບົດຕ່ພຣະເຈົ້າ."
Hebrews 3:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊາວອິສະຣາເອນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງແລະ "ເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ ແລະ ຜູ້ອ່ານ.
ໃຜຄືຄົນທີ່ໄດ້ຍິນພຣະເຈົ້າ ແລະ ກະບົດ?

ບ່ແມ່ນພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອອກມາຈາກອີຢິບໂດຍຜ່ານທາງໂມເຊຫລື?

ຜູ້ຂຽນໃຫ້ຄາຖາມຕ່າງໆເພື່ອສອນຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ
ຄາຖາມສອງປະການເຫລົ່ານີ້ສາມາດເຊື່ອມຕ່ກັນເປັນປະໂຫຍກດຽວໄດ້ຖ້າຫາກຈາເປັນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອອກມາຈາກອີຢິບພ້ອມກັບໂມເຊໄດ້ຍິນສຽງພຣະເຈົ້າແຕ່ກຍັງກະບົດ".
ໃຜຄືຄົນທີ່ທາໃຫ້ພຣະອົງໂກດເຄືອງຕະຫລອດສີ່ສິບປີ?

ບ່ແມ່ນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທາບາບ ພວກຄົນທີ່ລົ້ມຕາຍໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານຫລື?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສອນໃຫ້ຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ
ຄາຖາມສອງປະການນີ້ສາມາດເຊື່ອມຕ່ເປັນປະໂຫຍກດຽວກັນໄດ້ຖ້າຫາກຈາເປັນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າໂກດເຄືອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທາບາບຕະຫລອດສີ່ສິບປີ ແລະ
ຊົງປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາຕາຍໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ".
ສີ່ສິບປີ

"40 ປີ".
ໃຜຄືຄົນທີ່ພຣະອົງປະຕິຍານວ່າ

ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ການຢຸດພັກຂອງພຣະອົງ

ກຄືຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງແມ່ນບ?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເຫລົ່ານີ້ເພື່ອສອນຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ແລະຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງທີ່ພຣະອົງປະຕິຍານວ່າພຣະອົງຈະບ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າສູ່ການຢຸດພັກຂອງພຣະອົງ".
ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ການຢຸດພັກຜ່ອນຂອງພຣະອົງ

ສັນຕິສຸກ ແລະ
ຄວາມຫມັ້ນຄົງປອດໄພໄດ້ຮັບການຈັດຕຽມໂດຍພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວວ່າເປັນດັ່ງການຢຸດພັກທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້
ແລະ ເປັນດັ່ງສະຖານທີ່ຫນຶ່ງທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດໄປໄດ້ . ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພວກເຂົາຈະບ່ມີປະສົບການໃນການຮັບພຣະພອນແຫ່ງການຢຸດພັກຂອງພຣະອົງ".
ເພາະການບ່ເຊື່ອ

ຄາວ່າ "ການບ່ເຊື່ອ" ຄານີ້ສາມາດໃຊ້ຄາກິລິຍາວ່າ "ໄວ້ວາງໃຈ"
ໄດ້ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເພາະພວກເຂົາບ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ"

4
1ດັ່ງນັ້ນ, ຂໃຫ້ພວກເຮົາ ຣະວັງໃຫ້ດີເພື່ອຈະບ່ມີໃຜໃນພວກທ່ານທີ່ຫລົ້ມເຫລວໃນການເຂົ້າເຖິງພຣະສັນຍາທີ່ມີໄວ້ສາລັບພວກທ່ານ
ໃນການເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບຂອງພຣະເຈົ້າ.2ເພາະວ່າ ພວກເຮົາໄດ້ຍິນເຖິງຂ່າວປະເສີດເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ

ແຕ່ຂ້ຄວາມນັ້ນບ່ໄດ້ເກີດປະໂຫຍດຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ ບ່ໄດ້ເຂົ້າສ່ວນກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອຟັງ.
3ເພາະ ພວກເຮົາທີ່ເຊື່ອກເປັນຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ຈະໄດ້ເຂົ້າສູ່ການ ພັກຜ່ອນເຫມືອນຢ່າງທີ່, ພຣະອົງກ່າວເອົາໄວ້ວ່າ, ເຫມືອນທີ່ເຮົາຊົງສັນຍາເອົາໄວ້,
“ດ້ວຍ ຄວາມເຄືອງໃຈ ຂອງເຮົາ ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າ ສູ່ການພັກສະຫງົບຂອງເຮົາເລີຍ.”ເຖິງແມ່ນວ່າ, ການງານແຫ່ງການຊົງສ້າງຂອງພຣະອົງ
ໃນການວາງຮາກຖານສ້າງໂລກໄດ້ສາເລັດແລ້ວ4ເພາະມີໃນພຣະຄັມພີຕອນຫນຶ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວເອົາໄວ້ກຽ່ວກັບວັນທີເຈັດວ່າ, “ພຣະເຈົ້າໄດ້ພັກຜ່ອນ
ຈາກການທາງານທັງສິ້ນຂອງພຣະອົງໃນວັນທີເຈັດ.”5ເເລະພຣະອົງກ່າວໄວ້ອີກວ່າ, “ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ ເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບຂອງເຮົາເລີຍ.”
6ດ້ວຍເຫດນີ້ເອງ ຈຶ່ງຍັງມີບາງຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການສະຫງວນເອົາໄວ້ເພື່ອເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບຂອງພຣະອົງ,
ແລະນັບຈາກຊາວອິສະຣະເອນຈານວນຫລາຍທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບ ເພາະພວກເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງ.7ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງວັນຫນຶ່ງຂຶ້ນມາອີກຊຶ່ງເອີ້ນວ່າ,
“ວັນນີ້”ຫລັງຈາກນັ້ນອີກ ຫລາຍປີພຣະອົງ ໄດ້ເວົ້າຜ່ານທາງດາວິດ ຢ່າງທີ່ໄດ້ມີອ້າງໄວ້ໃນພຣະຄັມພີ ວ່າ,“
ວັນນີ້ຖ້າຫາກທ່ານຟັງສຽງຂອງພຣະເຈົ້າແລະບ່ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງພວກທ່ານແຂງກະດ້າງໄປ.”
8ເພາະຖ້າຫາກ ໂຢຊວຍ ໃຫ້ການພັກສະຫງົບແກ່ພວກເຂົາໄດ້, ພຣະເຈົ້າ ກຄົງບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງວັນອື່ນອີກ.
9ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງຍັງຄົງມີວັນສະບາໂຕແຫ່ງການພັກສະຫງົບທີ່ສະຫງວນເອົາໄວ້ ສາລັບໄພ່ພົນຂອງພຣະເຈົ້າ.10ດ້ວຍວ່າ, ຄົນທີ່ເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບ
ຂອງພຣະເຈົ້າກໄດ້ພັກຕົວເອງຈາກວຽກການຂອງຕົນ ເຫມືອນຢ່າງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງພັກນັ້ນ.11ດ້ວຍເຫດນັ້ນ ໃຫ້ພວກເຮົາອົດສາພະຍາຍາມ
ໃຫ້ໄດ້ເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບນັ້ນ ເພື່ອຈະບ່ໃຫ້ຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດ ຕ້ອງລົ້ມລົງໃນການບ່ເຊື່ອຟັງເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ທານັ້ນ.
12ເພາະວ່າ ພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນມີຊີວິດຢູ່ພ້ອມທາງານແລະ ຄົມຍິ່ງກວ່າດາບສອງຄົມທຸກດວງທີ່ ແທງທະລຸເຂົ້າໄປເພື່ອແຍກຈິດຈາກ ວິນຍານ
ແຍກຂ້ຕ່ຈາກໄຂກະດູກ ສາມາດຮູ້ເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ ເຈດຕະນາໃນຫົວໃຈ.13ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ ຖືກສ້າງຂຶ້ນແລ້ວຖືກປິດບັງໄວ້ຈາກ ພຣະພັກພຣະເຈົ້າໄດ້.
ແຕ່ທຸກສິ່ງໄດ້ປາກົດແລະເປີດເຜີຍຕ່ສາຍຕາຂອງພຣະອົງ ຜູ້ທີ່ເຮົາຈະຕ້ອງລາຍງານນັ້ນ.
14ດ້ວຍເຫດນີ້ຕັ້ງແຕ່ວັນທີ່ເຮົາ ມີພຣະມະຫາປະໂລຫິດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ ທີ່ໄດ້ຜ່ານຟ້າສະຫວັນ, ມາແລ້ວ ຄື ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ກໃຫ້ເຮົາ ຢຶດຄວາມເຊື່ອ ຂອງເຮົາເອົາໄວ້ໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ.15ເພາະ ພວກເຮົາບ່ໄດ້ ມີມະຫາປະໂລຫິດທີ່ບ່ສາມາດຈະເຫັນໃຈ
ໃນຄວາມອ່ອນແອຂອງພວກເຮົາ, ແຕ່ເຮົາມີພຣະອົງຜູ້ທີ່ຖືກທົດລອງ ເຫມືອນຢ່າງ ເຮົາທຸກປະການ, ຍົກເວັ້ນການທີ່ພຣະອົງຊົງບ່ມີບາບ.
16ໃຫ້ເຮົາເຂົ້າໄປເຖິງພຣະທີ່ນັ່ງແຫ່ງພຣະຄຸນ, ດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ ຮັບພຣະເມດຕາ ແລະ
ພົບພຣະຄຸນທີ່ຈະຊ່ວຍພວກເຮົາໄດ້ໃນເວລາທີ່ມີຄວາມຈາເປັນ.
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Hebrews 4:1
ບ່ມີໃຜໃນພວກທ່ານທີ່ຫລົ້ມເຫລວໃນການເຂົ້າເຖິງພຣະສັນຍາທີ່ມີໄວ້ສາລັບພວກທ່ານໃນການເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບຂອງພຣະເຈົ້າ

ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຕັດສັ່ງເຖິງໃຜຄົນໃດໃນພວກທ່ານທີ່ຈະບ່ໄດ້ພັກສະຫງົບໃນທີ່ທີ່ພຣະອົງຊົງຢູ່"
ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະຕັດສັ່ງເຖິງພວກທ່ານທຸກຄົນວ່າພວກທ່ານຈະໄດ້ພັກສະຫງົບໃນທີ່ໆພຣະອົງຊົງຢູ່".
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ບົດທີ 4 ຍັງຄົງຕັກເຕືອນຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍໃຫ້ເລີ້ມຕົ້ນ 3:7
ໂດຍຜ່ານທາງຜູ້ຂຽນ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານການພັກສະຫງົບໃຫ້ແກ່ຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍຊຶ່ງເປັນການພັກສະຫງົບຂອງພຣະເຈົ້າໃນການຊົງສ້າງຂອງໂລກນີ້.
ເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບຂອງພຣະເຈົ້າ

ສັນຕິສຸກ ແລະ
ຄວາມຫມັ້ນຄົງປອດໄພໂດຍພຣະເຈົ້ານັ້ນຖືກກ່າວວ່າເປັນການພັກສະຫງົບທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສາມາດປະທານໃຫ້
ແລະ ເປັນສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນສາມາດໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເພືອເຂົ້າໃນສະຖານທີ່ແຫ່ງການພັກສະຫງົບ" ຫລື
"ເພື່ອມີປະສົບການກັບພຣະພອນແຫ່ງການພັກສະຫງົບຂອງພຣະເຈົ້າ".
ເພາະພວກເຮົາໄດ້ຮັບການບອກເຖິງຂ່າວປະເສີດເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເພາະພວກເຮົາໄດ້ຍິນຂ່າວປະເສີດເຫມືອນຢ່າງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ.
ເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນພະບຸຣຸດຂອງຊາວເຮັບເຣີຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນຊ່ວງຍຸກຂອງໂມເຊ.
ແຕ່ຂ້ຄວາມນັ້ນບ່ໄດ້ເກີດປະໂຫຍດຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າສ່ວນໃນຄວາມເຊື່ອກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອຟັງ

ແຕ່ຂ້ຄວາມນັ້ນບ່ໄດ້ເກີດປະໂຫຍດຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ເຂົ້າສ່ວນກັບຄົນທີ່ເຊື່ອ
ແລະ ເຊື່ອຟັງ
"ຜູ້ຂຽນກາລັງເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນສອງກຸ່ມຄືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມເຊື່ອ
ແລະ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຍິນແຕ່ບ່ເຊື່ອ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກປຽບທຽບຂອງສອງສິ່ງທີ່ເທົ່າກັນໄດ້.
ແປອີກຢ່າງໄດ້ວ່າ "ແຕ່ຂ້ຄວາມນັ້ນໄດ້ເກີດປະໂຫຍດຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອ
ແລະ ເຊື່ອຟັງເທົ່ານັ້ນ".
ເພາະວ່າ

"ເນື່ອງຈາກວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຢ່າງແນ່ນອນ". (3:16)
Hebrews 4:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາກ່າວອ້າງອີງຄັ້ງແລກໃນທີ່ນີ້ (ດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ປະຕິຍານເອົາໄວ້...)
ມາຈາກພຣະຄາເພງສັນຣະເສີນຕອນຫນຶ່ງ ແລະ ຄາກ່າວອ້າງອີງຄັ້ງທີສອງ
(ພຣະເຈົ້າຊົງພັກ...) ມາຈາກບົດຄວາມທີ່ຂຽນໂດຍໂມເຊ ແລະ
ຄາກ່າວອ້າງອີງຄັ້ງທີສາມ (ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່...)
ມາຈາກເພງສັນຣະເສີນບົດດຽວກັນ.
ທີ່ຈະໄດ້ເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບ

ສັນຕິສຸກ ແລະ
ຄວາມຫມັ້ນຄົງປອດໄພໂດຍພຣະເຈົ້ານັ້ນຖືກກ່າວວ່າເປັນການພັກສະຫງົບທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສາມາດປະທານໃຫ້
ແລະ ເປັນສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນສາມາດໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ທີ່ຈະໄດ້ເຂົ້າສູ່ສະຖານທີ່ແຫ່ງການພັກສະຫງົບ" ຫລື
"ທີ່ຈະມີປະສົບການກັບພຣະພອນແຫ່ງການພັກສະຫງົບຂອງພຣະເຈົ້າ".
ເຫມືອນຢ່າງທີ່ພຣະອົງກ່າວເອົາໄວ້ວ່າ

"ຄືກັບທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວເອົາໃວ້ວ່າ"
ເຫມືອນທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາເອົາໄວ້ດ້ວຄວາມເຄືອງໃຈ

"ເຫມືອນທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາເອົາໄວ້ເມື່ອເຮົາກາລັງໂກດຮ້າຍທີ່ສຸດ".
ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບຂອງເຮົາເລີຍ

ສັນຕິສຸກ ແລະ
ຄວາມຫມັ້ນຄົງປອດໄພໂດຍພຣະເຈົ້ານັ້ນຖືກກ່າວວ່າເປັນການພັກສະຫງົບທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສາມາດປະທານໃຫ້
ແລະ ເປັນສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນສາມາດໄປໄດ້. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ສະຖານທີ່ແຫ່ງການພັກສະຫງົບ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະບ່ມີວັນມີປະສົບການກັບພຣະພອນແຫ່ງການພັກສະຫງົບຂອງເຮົາເລີຍ".
ການງານແຫ່ງການຊົງສ້າງຂອງພຣະອົງໃນການວາງຮາກຖານໂລກໄດ້ສາເລັດແລ້ວ

ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະອົງໄດ້ທາໃຫ້ການຊົງສ້າງສາເລັດ" ຫລື
"ພຣະອົງທາໃຫ້ການງານແຫ່ງການຊົງສ້າງຂອງພຣະອົງສາເລັດ".
ໃນການວາງຮາກຖານໂລກ

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງໂລກນີ້ວ່າເປັນສິ່ງກ່ສ້າງທີ່ຕັ້ງຢູ່ບົນຮາກຖານຫນຶ່ງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ທີ່ຈຸດເລີ້ມຕົ້ນຂອງໂລກນີ້".
ໃນວັນທີເຈັດ

ນີ້ຄືເລກລາດັບສາລັບ "ເຈັດ".
ຜູ້ທີ່ເຮົາເຊື່ອ

ຜູ້ທີເຮົາເຊື່ອຖື.
Hebrews 4:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ທີ່ນີ້ເຮົາພົບວ່າຄາອ້າງອີງເຫລົ່ານີ້ມາຈາກພຣະຄາເພງສັນຣະເສີນທີ່ຖືກຂຽນໄວ້ໂດຍດາວິດ.
ບ່ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງພວກທ່ານແຂງກະດ້າງໄປ

ເບິ່ງວິທີການແປຄາເຫລົ່ານີ້ໃນ.
ຈິ່ງຍັງຄົງມີບາງຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການສະຫງວນເອົາໄວ້

ເພື່ອເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບຂອງພຣະອົງ.

ສັນຕິສຸກ ແລະ ຄວາມຫມັ້ນຄົງປອດໄພໂດຍພຣະເຈົ້າ
ນັ້ນຖືກກ່າວວ່າເປັນການພັກສະຫງົບທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສາມາດປະທານໃຫ້
ແລະ
ເປັນສະຖານທີ່ໆຜູ້ຄົນໄປໄດ້.ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຍັງຄົງອະນຸຍາດໃຫ້ບາງຄົນເຂົ້າສູ່ສະຖານທີ່ແຫ່ງການພັກສະຫງົບ"
ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຍັງຄົງອະນຸຍາດໃຫ້ບາງຄົນເຂົ້າສູ່ສະຖານທີ່ແຫ່ງການພັກສະຫງົບ"
ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຍັງຄົງອະນຸຍາດໃຫ້ບາງຄົນມີປະສົບການກັບພຣະພອນແຫ່ງການພັກສະຫງົບຂອງພຣະອົງ".
ວັນນີ້ຖ້າຫາກທ່ານຟັງສຽງຂອງພຣະອົງແລະບ່ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງພວກທ່ານແຂງກະດ້າງ.

ຄວາມສະຫງົບສຸກ ແລະ
ຄວາມປອດໄພທີ່ພະເຈົ້າສະຫນອງໃຫ້ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະພັກຜ່ອນເຊິ່ງພຣະອົງສາມາດໃຫ້ໄດ້
ແລະ ຄືກັບບ່ອນທີ່ພວກເຂົາສາມາດໄປໄດ້.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຍັງອະນຸຍາດໃຫ້ບາງຄົນເຂົ້າໄປໃນບ່ອນພັກຜ່ອນຂອງພຣະອົງ"
ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຍັງອະນຸຍາດໃຫ້ບາງຄົນປະສົບກັບພອນຂອງພຣະອົງໃນການພັກຜ່ອນ".
Hebrews 4:8
ຄົນທີ່ເຂົ້າພັກສະຫງົບຂອງພຣະເຈົ້າ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກາລັງພັກສະຫງົບກັບພຣະເຈົ້າໃນສະຖານທີ່ພຣະອົງປະທັບຢູ່"
ໃຫ້ພວກເຮົາອົົດສາພະຍາຍາມເພື່ອເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບນັ້ນ.

ສັນຕິສຸກ ແລະ
ຄວາມຫມັ້ນຄົງປອດໄພໂດຍພຣະເຈົ້ານັ້ນຖືກກ່າວວ່າເປັນສະຖານທີ່ຫນຶ່ງທີ່ເຂົ້າໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົາສົມຄວນທາທຸກສິ່ງເພື່ອເຮົາສາມາດພັກສະຫງົບກັບພຣະເຈົ້າໄດ້ໃນສະຖານທີ່ທີ່ພຣະອົງປະທັບຢູ່".
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໃນຕອນນີ້ຜູ້ຂຽນເຕືອນຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍທີ່ຈະບ່ເປັນຄົນບ່ເຊື່ອຟັງແຕ່ໃຫ້ເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຈັດຕຽມໄວ້
ເຂົາເຕືອນຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍວ່າຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າຈະທາໃຫ້ພວກເຂົາສານຶກ
ແລະ
ພວກເຂົາຈຶ່ງສາມາດເຂົ້າມາອະທິຖານດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາ.
ຖ້າຫາກໂຢຊູວຍໃຫ້ການພັກສະຫງົບແກ່ພວກເຂົາໄດ້

ສັນຕິສຸກ ແລະ
ຄວາມຫມັ້ນຄົງປອດໄພໂດຍພຣະເຈົ້ານັ້ນຖືກກ່າວວ່າເປັນການພັກສະຫງົບທີ່ໂຢຊູວາສາມາດໃຫ້ໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຖ້າຫາກໂຢຊູວຍໄດ້ນາຊາວອິສະຣາເອນມາຍັງສະຖານທີ່ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາເພື່ອການພັກສະຫງົບໄດ້"
ຫລື
"ຖ້າຊາວອິສະຣາເອນໃນຍຸກຂອງໂຢຊູວຍໄດ້ມີປະສົບການກັບພຣະພອນແຫ່ງການພັກສະຫງົບຂອງພຣະເຈົ້າ".
ຍັງຄົງມີວັນສະບາໂຕແຫ່ງການພັກສະຫງົບທີ່ສະຫງວນເອົາໄວ້ສາລັບປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຍັງຄົງມີສະບາໂຕແຫ່ງການພັກສະຫງົບທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະຫງວນເອົາໄວ້ສາລັບປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ".
ສະບາໂຕແຫ່ງການພັກສະຫງົບ
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ສັນຕິສຸກ ແລະ
ຄວາມຫມັ້ນຄົງປອດໄພນິລັນດອນຖືກກ່າວວ່າເປັນວັນສະບາໂຕ
ຄືວັນແຫ່ງການນະມັດສະການ ແລະ ພັກຈາກການທາງານຂອງຊາວຢິວ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ການພັກສະຫງົບນິລັນດອນ".
ວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ

ນີ້ “ພວກເຂົາ”
ຫມາຍເຖິງບັນພະບຸລຸດຂອງຊາວເຮັບເຣີໃນສະໄຫມຂອງໂມເຊ.
ລົ້ມລົງໃນການບ່ເຊື່ອຟັງເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກະທານັ້ນ

ການບ່ເຊື່ອຟັງຖືກກ່າວເປັນຫລຸມຫນຶ່ງທີ່ບຸກຄົນສາມາດຕົກລົງໄປໄດ້ໂດຍບ່ຕັ້ງໃຈ.
ເນື້ອຫາຕອນນີ້ສາມາດຂຽນໃຫມ່ໃນຮູບຂອງຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາ.
ຄາວ່າ "ການບ່ເຊື່ອຟັງ" ສະແດງເປັນຄາກິລິຍາຄືຄາວ່າ "ບ່ເຊື່ອຟັງ"
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຈະບ່ເຊື່ອຟັງໃນທານອງດຽວກັນກັບທີ່ພວກເຂົາທາ".
Hebrews 4:12
ມີຊີວິດຢູ່ພ້ອມທາງານ

ຄາເວົ້ານີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າວ່າມີຊີວິດຢູ່
ຫມາຍເຖິງເມື່ອພຣະເຈົ້າຕັດສັ່ງ ພຣະຄາມີຣິດອານາດ ແລະ ເກີດຜົນ.
ຄົມກ່ວາດາບສອງຄົມທຸກດວງ

ດາບສອງຄົມກວ່າດາບສອງຄົມສາມາດແທງທະລຸເນື້ອຂອງຄົນໄດ້ຢ່າງງ່າຍດາຍ
ພຣະວະຈະນະຂອງພຣະເຈົ້າມີພະລານຸພາບໃນການສາແດງສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຫົວໃຈ
ແລະ ໃນຄວາມຄິດຂອງຄົນ.
ສາມາດຮູ້ເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ ເຈດຕະນາໃນຫົວໃຈ

ພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າເປີດໂປງຄວາມຄິດທີ່ເຊື່ອງຊ້ອນຢູ່ໃນເຮົາ. ແລະ
ແຕ່ທຸກສິ່ງໄດ້ປາກົດ ແລະ

ເປີດເຜີຍຕ່ສາຍຕາຂອງພຣະອົງຜູ້ທີ່ເຮົາຕ້ອງລາຍງານນັ້ນ

"ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພິພາກສາ
ວິຖີໃນການດາເນີນຊີວິດຂອງເຮົາຄືຜູ້ທີ່ຊົງສາມາດມອງເຫັນທຸກສິ່ງ".
(ເບິ່ງ:
ປາກົດ ແລະ ປີດເຜີຍ

ຄາສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນວ່າບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຖືກປິດຊ້ອນເອົາໄວ້ຈາກພຣະເຈົ້າ.
ພຣະຄາະຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນມີຊີວິດຢູ່

ຄາວ່າ "ພຣະວະຈະນະຂອງພຣະເຈົ້າ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງໃດໆທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສື່ສານຕ່ມະນຸດບ່ວ່າໂດຍທາງຄາເວົ້າ
ຫລື ທາງຂ້ຄວາມທີ່ຖືກບັນທຶກເອົາໄວ້".
ດາບສອງຄົມ

ດາບສອງຄົມຄົມດາບນັ້ນຄົມທັງສອງດ້ານ.
ທີ່ແທງທະລຸເຂົ້າໄປເພື່ອແຍກຈິດຈາກວິນຍານແຍກຂ້ຕ່ຈາກໄຂກະດູກ

ປະໂຫຍກນີ້ຍັງຄົງກ່າວຕ່ເນື່ອງກ່ຽວກັບພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າວ່າເປັນເຫມືອນດາບ
ນີ້ຄືດາບທີ່ມີຄວາມຄົມກີດທີ່ສາມາດແທງທະລຸ ແລະ
ແຍກມະນຸດອອກເປັນສ່ວນໆແມ່ນໃນສ່ວນທີ່ຍາກຫລາຍ ຫລື
ເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ຈະແຍກອອກ
ສິ່ງນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີສິ່ງໃດພາຍໃນເຮົາທີ່ສາມາດປິດຊ້ອນຈາກພຣະເຈົ້າໄດ້.
ຈິດຈາກວິນຍານ

ທັງສອງສ່ວນນີ້ຕ່າງກັນແຕ່ໃກ້ຊິດກັນຢ່າງຫລາຍ
ຊຶ່ງເປັນສ່ວນທີ່ບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຝ່າຍຮ່າງກາຍຂອງມະນຸດ "ຈິດ"
ຄືສ່ວນທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນໆຫນຶ່ງດາລົງຊີວິດຢູ່ "ວິນຍານ"
ຄືສ່ວນຂອງຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາສາມາດຮູ້ຈັກ ແລະ ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າໄດ້.

ຂ້ຕ່ຈາກໄຂກະດູກ

"ຂ້ຕ່" ຄືສິ່ງທີ່ຢຶດກະດູກສອງສ່ວນເຂົ້າໄວ້ດ້ວຍກັນ "ໄຂກະດູກ"
ຄືສ່ວນທີ່ເປັນສູນກາງຂອງກະດູກ.
ສາມາດຮູ້ເຖິງ

ຄານີ້ເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າວ່າເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດຮູ້ເຖິງບາງສິ່ງໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະວະຈະນະຂອງພຣະເຈົ້າເປີດເຜີຍ".
ຕ່ສາຍຕາຂອງພຣະອົງຜູ້ທີ່ເຮົາຕ້ອງລາຍງານນັ້ນ

ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການກ່າວເຖິງວ່າພຣະອົງຊົງມີດວງຕາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ຈະພິພາກສາວິຖີທີ່ເຮົາດາເນີນຊີວິດ".
ປາກົດ ແລະ ເປີດເຜີຍ

ສອງຄານີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າບ່ມີສິ່ງໃດຖືກປິດບັງຈາກພຣະເຈົ້າ.
Hebrews 4:14
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ເປັນຕາແຫນ່ງສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູ.
ເພາະເຮົາບ່ໄດ້ມີມະຫາປະໂລຫິດທີ່ບ່ສາມາດຈະເຫັນໃຈ

"ເຮົາມີມະຫາປະໂລຫິດທີ່ສາມາດເຫັນໃຈ"
ພຣະອົງຊົງປາສະຈາກບາບ

"ພຣະອົງບ່ໄດ້ເຮັດບາບ".
ພຣະທີ່ນັ່ງແຫ່ງພຣະຄຸນ

ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະທີ່ນັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຄືທີ່ໆມີພຣະຄຸນ" ຫລື
"ທີ່ໆພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງກະລຸນາກາລັງປະທັບນັ່ງຢູ່ບົນບັນລັງຂອງພຣະອົງ".
ທີ່ໄດ້ຜ່ານຟ້າສະຫວັນມາແລ້ວ

"ທີ່ໄດ້ເຂົ້າໄປຍັງສະຖານທີ່ໆພຣະເຈົ້າປະທັບຢູ່".
ກໃຫ້ຍຶດຄວາມເຊື່ອຂອງເຮົາເອົາໄວ້ໃຫ້ຫມັ້ນ

ການເຊື່ອ ແລະ ໄວ້ວາງໃຈ
ໄດ້ຮັບການກ່າວວ່າເປັນດັ່ງວັດຖຸທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງສາມາດຍາດເອົາໄວ້ຢ່າງຫມັ້ນໃຈໄດ້.
ແປອີກຢ່າງ "ວ່າໃຫ້ເຮົາຍັງຄົງເຊື່ອຢ່າງເຕັມທີ່ໃນພຣະອົງ".
ເພາະວ່າເຮົາບ່ໄດ້ມີມະຫາປະໂລຫິດທີ່ບ່ສາມາດເຫັນໃຈ..ແຕ່ເຮົາມີ

ປະໂຫຍກປະຕິເສດຊ້ອນປະຕິເສດນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະເຢຊູຊົງຮູ້ສຶກເຫັນໃຈຜູ້ຄົນ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົາມີມະຫາປະໂລຫິດຄົນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດຮູ້ສຶກເຫັນໃຈ..ເຮົາມີຢ່າງແທ້ຈິງ".
ຜູ້ທີ່ຖືກທົດລອງເຫມືອນກັບເຮົາທຸກປະການ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານຜູ້ກະທາເອງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຜູ້ທີ່ໄດ້ອົດທົນຕ່ການທົດລອງໃນທຸກທາງທີ່ເຮົາປະເຊີນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ມານທົດລອງໃນທຸກທາງທີ່ມັນທົດລອງເຮົາ".
ເຖິງພຣະທີ່ນັ່ງແຫ່ງພຣະຄຸນ

"ເຖິງພຣະທີ່ນັ່ງໃນພຣະເຈົ້າຄືທີ່ມີພຣະຄຸນ" ຄາວ່າ "ພຣະທີ່ນັ່ງ"
ໃນທີ່ນີ້ໝາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຊົງປົກຄອງໃນຖານະກະສັດ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຖິງສະຖານທີ່ໆພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງກະລຸນາຂອງເຮົາຊົງປະທັບຢູ່ບົນບັນລັງຂອງພຣະອົງ".
ພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບພຣະເມດຕາ ແລະ

ພົບພຣະຄຸນທີ່ຊ່ວຍພວກເຮົາໄດ້ໃນຍາມທີ່ມີຄວາມຈາເປັນ

ຄາວ່າ "ພຣະເມດຕາ" ແລະ "ພຣະຄຸນ"
ນີ້ຖືກກ່າວເປັນເຫມືອນວັດຖຸທີ່ສາມາດມອບໃຫ້ ຫລື ສາມາດຄົ້ນພົບໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະເຈົ້າອາດຊົງເມດຕາ ແລະ ກະລຸນາ ແລະ
ຊົງຊ່ວຍເຮົາໃນຍາມທີ່ມີຄວາມຈາເປັນ".
ທີ່ໄດ້ຜ່ານຟ້າສະຫວັນ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຢູ່".

5
1ເພາະມະຫາປະໂລຫິດທຸກຄົນ, ຖືກເລືອກຈາກ ມະນຸດ, ແລະໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ແທນມະນຸດໃນເລື່ອງຕ່າງໆກຽ່ວກັບພຣະເຈົ້າ
ເພື່ອເຂົາຈະເປັນຜູ້ທີ່ຖວາຍ ເຄື່ອງຖວາຍແລະເຄື່ອງບູຊາ ເພື່ອລຶບລ້າງບາບ.2ເພິ່ນສາມາດປະຕິບັດ ຢ່າງອ່ອນໂຍນ ຕ່

ຄົນທີ່ໂງ່ເຂົາແລະດື້ດ້ານເພາະເພິ່ນເອງ ກຖືກຫຸ້ມລອ້ມໄປດ້ວຍຄວາມອ່ອນແອ.3ເພາະເຫດນີ້, ເອງເພິ່ນຈຶ່ງຕ້ອງຖວາຍ ເຄື່ອງບູຊາ
ສາລັບຄວາມຜິດບາບຂອງຕົວເອງເຫມືອນກັບທີ່ເຂົາກະທາເພື່ອຄວາມບາບຂອງປະຊາຊົນດ້ວຍ.
4ການທີ່ຄົນໃດໄດ້ຮັບກຽດນີ້ຍອມບ່ແມ່ນເພື່ອຕົວຂອງເຂົາເອງແຕ່ເຂົາໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນຈາກພຣະເຈົ້າ, ເຫມືອນກັບເອີ້ນອາໂຣນ.5ແລະເຊັ່ນດຽວກັນ
ພຣະຄຣິດເອງກບ່ໄດ້ຍົກພຣະອົງເອງເພື່ອໄດ້ຮັບກຽດໃນການເປັນມະຫາປະໂລຫິດ ແຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງກ່າວກັບພຣະອົງນັ້ນກ່າວວ່າ,
“ເຈົ້າເປັນບຸດຂອງເຮົາ; ວັນນີ້ເຮົາໄດ້ເປັນບິດາຂອງເຈົ້າ.”
6ເຫມືອນກັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວ ໃນຕອນອື່ນວ່າ, “ທ່ານເປັນປະໂລຫິດ ຕະຫລອດໄປຕາມແບບຂອງ ເມັນຄີເຊເດັກ.”
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Hebrews 5:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຜູ້ຂຽນອະທິບາຍເຖິງຄວາມບາບຂອງພວກປະໂລຫິດໃນຍຸກພັນທະສັນຍາເດີມແລ້ວສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງພຣະຄຣິດວ່າຊົງມີລະບອບປະໂລຫິດທີ່ດີກ່ວາຊຶ່ງບ່ໄດ້ຕັ້ງບົນພື້ນຖານຂອງລະບອບປະໂລຫິດຂອງອາໂຣນແຕ່ບົນພື້ນຖານຂອງເມຄີເຊເດັກ.
ຖືກເລືອກຈາກມະນຸດ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກຈາກທ່າມກາງຜູ້ຄົນ".
ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າແຕ່ງຕັ້ງ".
ໃຫ້ ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ແທນມະນຸດ

"ເປັນຕົວແທນຂອງຜູ້ຄົນ".
ຄົນທີ່ໂງ່ເຂົາ ແລະ ດື້ດ້ານ

ຄາຂະຫຍາຍນາມເຫລົ່ານີ້ສາມາດຂຽນໃນຮູບຂອງຄາຂະຫຍາຍໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໂງ່ ແລະ ດື້ດ້ານ".
ດື້ດ້ານ

ຄົນທີ່ປະພຶດໃນວິຖີບາບ.
ຖືກຫຸ້ມລ້ອມໄປດ້ວຄວາມອ່ອນແອ

ຄວາມອ່ອນແອຂອງປະໂລຫິດສູງຖືກກ່າວວ່າເປັນພະລັງຜັກດັນທີ່ຢູ່ລ້ອມຮອບເຂົາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເປັນຄວາມອ່ອນແອຝ່າຍວິນຍານ" ຫລື
"ເປັນຄວາມອ່ອນແອໃນການຕ່ຕ້ານຄວາມບາບ".
ຄວາມອ່ອນແອ

ອ້າງອີງເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາທີ່ຈະທາບາບ.
ເຂົາຈິ່ງຕ້ອງ

ສາມາດກ່າວໃນຮູບຂອງປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເຊ້່ນດຽວກັນພຣະເຈົ້າຊົງຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພຣະອົງ".
Hebrews 5:4
ບຸດ..ບິດາ

ຕາແຫນ່ງເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຢຊູ
ແລະ ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາອ້າງອີງນີ້ມາຈາກເພງສັນຣະເສີນໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດນີ້

"ກຽດຕິຍົດ" ຫລື ການສັນລະະເສີນ ແລະ
ການເຄົາລົບນັບຖືທີ່ຜູ້ຄົນມອບໃຫ້ປະໂລຫິດໃຫຍ່ສູງສຸດປະຕິບັດການກິດຂອງເຂົາ.
ເຂົາໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນຈາກພຣະເຈົ້າເຫມືອນກັບອາໂຣນ

ສາມາດກ່າວໃນຮູບຂອງປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຮຽກເຂົາເຫມືອນກັບທີ່ໄດ້ຊົງເອີ້ນອາໂຣນ".
ແຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງກ່າວກັບພຣະອົງນັ້ນກ່າວວ່າ

"ພຣະເຈົ້າຕັດສັ່ງກັບພຣະອົງ".
ເຈົ້າເປັນບຸດຂອງເຮົາ ວັນນີ້ເຮົາໄດ້ເປັນບິດາຂອງເຈົ້າ

ພຣະຄາເບື້ອງຕົ້ນນັ້ນອ້າງອີງ
ໄດ້ຮັບກຽດ

ຄວາມກຽດຕິຍົດຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງສາມາດຈັບມືຂອງລາວ.
Hebrews 5:6
ເຫມືອນກັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໃນຕອນອື່ນວ່າ

ຕ່ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າກາລັງຕັດສັ່ງສາມາດກ່າວໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຫມືອນກັບທີ່ພຣະອົງຊົງຕັດສັ່ງຕ່ພຣະຄຣິດດ້ວຍວ່າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາເຜີຍພຣະຄານີ້ມາຈາກ ພສສ ຂອງດາວິດ.
ໃນຕອນອື່ນ

"ຕອນອື່ນໃນພຣະຄາພີ".
ຕາມແບບຂອງເມຄີເຊເດັກ

ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດຊົງເປັນປະໂລຫິດທີ່ມີສິ່ງຕ່າງໆເຫມືອນກັນກັບເມຄີເຊເດັກ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ໃນການເປັນປະໂລຫິດແບບດຽວກັນກັບເມຄີເຊເດັກ".
Hebrews 5:7
ພຣະບຸດ

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ
ພຣະຄາະຂອງພຣະເຈົ້າເຂົ້າມາໃນໂລກນີ້ໃນຖານະມະນຸດຄົນຫນຶ່ງ.
ໃນຊ່່ວງລະຫ່ວາງການເປັນມະນຸດຂອງພຣະອົງນັ້ນ.

ຄາວ່າ "ຊ່ວງ" ຫມາຍເຖິງລະຍະເວລາຫນຶ່ງ ແລະ ຄາ ວ່າ "ມະນຸດ"
ຫມາຍເຖິງຊີວິດບົນໂລກນີ້ຂອງພຣະເຢຊູ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງມີຊີວິດຢູ່ບົນໂລກນີ້.
ຄາອະທິຖານ ແລະ ຄາອ້ອນວອນ

ທັງສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ.
ຊ່ວຍພຣະອົງໃຫ້ລອດຈາກຄວາມຕາຍໄດ້

ຄວາມຕາຍຖືກກ່າວວ່າເປັນສະຖານທີ່ໆພຣະຄຣິດສາມາດໄດ້ຮັບການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈາກການຖືກບັງຄັບໃຫ້ເຂົ້າໄປໄດ້
ຫຼືເປັນສະຖານທີ່ຫນຶ່ງທີ່ພຣະອົງສາມາດໄດ້ຮັບການຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນໄດ້
ທັງສອງຄວາມຫມາຍນີ້ສະບັບ.
ພຣະເຈົ້າຊົງນອ້ມຮັບຟັງ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນພຣະອົງ".
ການທຸກຍາກຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ

ປະສົບການໃນການທົນທຸກຖືກກ່າວວ່າເປັນສິ່ງຕ່າງ.
Hebrews 5:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໃນຂ້ 11 ຜູ້ຂຽນເລີ່ມຕົ້ນເຕືອນຄັ້ງທີສາມຂອງເຂົາ
ເຂົາເຕືອນໃຫ້ຜູ້ເຊື່ອເຫລົ່ານີ້ທີ່ຍັງຄົງບ່ເປັນຜູ້ໃຫຍ່ ແລະ
ຫນູນໃຈໃຫ້ພວກເຂົາຮຽນຮູ້ພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອພວກເຂົາຈະສາມາດແຍກແຍະສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງອອກຈາກສິ່ງທີ່ຜິດໄດ້.
ພຣະອົງໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ສົມບູນ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາໃຫ້ພຣະອົງເອງສົມບູນແບບ".
ຖືກເຮັດໃຫ້ສົມບູນ

ຫມາຍເຖິງທາໃຫ້ເປັນຜູ້ໃຫຍ່
ສາມາດຖວາຍກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃນທຸກດ້ານຂອງຊີວິດ.
ໄດ້ເປັນຕົ້ນເຫດແຫ່ງຄວາລອດນິຣັນດອນສາລັບທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາຄາວ່າ "ຄວາມລອດ"
ສາມາດກ່າວໃນຮູບຂອງຄາກິລິຍາໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ບັດນີ້ພຣະອົງຊ່ວຍທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງໃຫ້ລອດ ແລະ
ເປັນຕົ້ນເຫດໃຫ້ພວກເຂົາມີຊີວິດຢູ່ຊົ່ວນິລັນດອນ".
ພຣະອົງໄດ້ຮັບການອອກແບບໂດຍພຣະເຈົ້າ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ

7ໃນຊ່ວງລະຫວ່າງການເປັນມະນຸດຂອງພຣະອົງນັ້ນ, ພຣະຄຣິດໄດ້ມອບຖວາຍ ທັງຄາອະທິຖານ ແລະຄາອ້ອນວອນ ດ້ວຍສຽງອັນດັງ
ແລະດ້ວຍນ້າຕາໄຫລຕ່ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງ ສາມາດຊ່ວຍພຣະອົງໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍໄດ້ ພຣະເຈົ້າຊົງນ້ອມຮັບຟັງ ດ້ວຍພຣະທັຍສົງສານ.
8ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະອົງ ຊົງເປັນພຣະບຸດແຕ່ພຣະອົງຮຽນຮູ້ ທີ່ຈະຍອມ ເຊື່ອຟັງ ຜ່ານທາງການທຸກຍາກຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ.
9ພຣະອົງໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ສົມບູນແລະໄດ້ເປັນຕົ້ນກາເນີດ ແຫ່ງຄວາມພົ້ນ ອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແກ່ຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ.
10ພຣະອົງໄດ້ຮັບການອອກແບບໂດຍ ພຣະເຈົ້າເພື່ອໃຫ້ເປັນມະຫາປະໂລຫິດຕາມແບບ ເມັນຄີເຊເດັກ.
11ຍັງມີອີກຫລາຍຢ່າງທີ່ເຮົາຈະເວົ້າເຖິງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ແຕ່ກຍາກທີ່ຈະອະທິບາຍເນື່ອງຈາກ ພວກທ່ານໄດ້ກາຍເປັນຄົນທີ່ເສີຍຊ້າໃນການຟັງແລ້ວ.
12ເຖິງແມ່ນເວລານີ້ພວກທ່ານຄວນຈະເປັນຄຣູໄດ້ແລ້ວ, ແຕ່ ພວກເຈົ້າກຍັງຕ້ອງການໃຫ້ມີຄົນ
ສອນພວກທ່ານເຖິງຫລັກການເບື້ອງຕົ້ນກຽ່ວກັບຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງການນ້ານົມບ່ແມ່ນອາຫານແຂງ.13ດ້ວຍວ່າ,
ໃຜກຕາມທີ່ກິນນ້ານົມກຍັງບ່ຊານານ ໃນເລື່ອງຄວາມຊອບທັມ ເພາະເຂົາຍັງເປັນເດັກນ້ອຍຢູ່.14ອາຫານແຂງນັ້ນເປັນອາຫານສາລັບຜູ້ໃຫຍ່.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືຄົນທີ່ຄວນເປັນຜູ້ໃຫຍ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາມີຄວາມເຂົ້າໃຈທີ່ຝຶກອົບຮົມພວກເຂົາໃຫ້ສາມາດ ສັງເກດວ່າສິ່ງໃດດີ ແລະສິ່ງໃດຊົ່ວ.
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"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງອອກແບບພຣະອົງ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງພຣະອົງ".
ຕາມແບບເມຄີເຊເດັກ

ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດເປັນປະໂລຫິດທີ່ມີສິ່ງຕ່າງໆເຫມືອນກັນກັບເມຄີ
ເຊເດັກ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ໃນການເປັນປະໂລຫິດແບບດຽວກັນກັບເມຄີເຊເດັກ".
ຍັງມີອີກຫລາຍຢ່າງທີ່ເຮົາຈະເວົ້າ

ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາສັບພະນາມພະຫຸພົດວ່າ "ພວກເຮົາ"
ແຕ່ເຂົາມັກຈະກ່າວເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງຫລາຍກ່ວາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຍັງມີອີກຫລາຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະເວົ້າ".
ພວກທ່ານໄດ້ກາຍເປັນຄົນທີ່ເສື່ອຍຊ້າໃນການຟັງແລ້ວ

ຄວາມສາມາດໃນການເຂົ້າໃຈ ແລະ
ເຊື່ອຟັງຖືກກ່າວວ່າເປັນຄວາມສາມາດໃນການຟັງ ແລະ
ຄວາມສາມາດໃນການຟັງຖືກກ່າວວ່າເປັນອຸປະກອນທີ່ເປັນໂລຫະທີ່ບ່ຄົມທີ່ນາມາໃຊ້ບ່ໄດ້ແລ້ວ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພວກທ່ານມີບັນຫາຫລາຍໃນເລື່ອງຄວາມເຂົ້າໃຈ".
Hebrews 5:12
ຫລັກການເບື້ອງຕົ້ນ

ຄາວ່າ "ຫລັກການ" ນີ້ຫມາຍເຖິງແນວທາງຫນຶ່ງ ຫລື

ມາດຕະຖານສາລັບການຕັດສິນໃຈ. ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຄວາມຈິງເບື້ອງຕົ້ນ".
ພວກເຈົ້າຕ້ອງການນ້ານົມ

ຄາສອນກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າທີ່ງ່າຍຕ່ການເຂົ້າໃຈຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບນ້ານົມ
ຊຶ່ງເປັນອາຫານພຽງຢ່າງດຽວທີ່ເດັກເເຣກເກີດສາມາດດື່ມໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພວກທ່ານໄດ້ກາຍເປັນເຫມືອນເດັກເເຣກເກີດທີ່ສາມາດດື່ມໄດ້ແຕ່ນົມເທົ່ານັ້ນ".
ບ່ແມ່ນອາຫານແຂງ

ຄາສອນກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າທີ່ຍາກຕ່ການເຂົ້າໃຈຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບອາຫານແຂງ
ຊຶ່ງເຫມາະສົມສາລັບຜູ້ໃຫຍ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ແທນທີ່ຈະເປັນອາຫານແຂງຜູ້ໃຫຍ່ສາມາດກິນໄດ້".
ດື່ມນ້ານົມ

ຄາວ່າ "ຮັບ" ຫມາຍເຖິງ "ດື່ມ" ແປອີກຢ່າງວ່າ "ດື່ມນ້ານົມ".
ເພາະວ່າເຂົາເປັນພຽງເດັກນ້ອຍ

ຄານີ້ກາລັງເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອຄົນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດເຂົ້າໃຈພຽງຄາສອນງ່າຍໆໃນເລື່ອງຂ່າວປະເສີດວ່າເປັນເຫມືອນກັບເດັກເເຣກເກີດນ້ອຍໆຄົນຫນຶ່ງ.
ຄົນທີ່ຄວາມເປັນຜູ້ໃຫຍ່ທາໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມເຂົ້າໃຈທີ່ຝຶກຝົນພວກເຂົາໃຫ້ແຍກແຍະສິ່ງດີອອກຈາກສິ່ງຊົ່ວໄດ້

ຜູ້ຄົນໄດ້ຮັບການຝຶກຝົນເພື່ອຈະມີຄວາມເຂົ້າໃຈເຖິງບາງສິ່ງບາງຢ່າງນັ້ນຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຄວາມສາມາດໃນຄວາມເຂົ້າໃຈທີ່ໄດ້ຮັບການຝຶກຝົນມາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຄົນທີ່ເປັນຜູ້ໃຫຍ່ສາມາດແຍກແຍະລະຫວ່າງຄວາມດີ
ແລະ ຄວາມຊົ່ວໄດ້".

Hebrews 6:1
ການວາງມື

ການປະຕິບັດນີ້ທາເພື່ອໃຜບາງຄົນສາລັບງານຮັບໃຊ້ພິເສດ ລື
ຕາແຫນ່ງພິເສດ.
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນຍັງຄົງສານຕ່ເຖິງເລື່ອງຂອງຜູ້ເຊື່ອຊາວເຮັບເຣີທີ່ບ່ເປັນຜູ້ໃຫຍ່ຈາເປັນຕ້ອງເຮັດເພື່ອຈະໄດ້ກາຍເປັນຄຣິສະຕຽນທີ່ເຕີບໂຕ
ເຂົາເຕືອນໃຫ້ພວກເຂົາລະນຶກເຖິງຄາສອນທີ່ເປັນຮາກຖານ.
ຂໃຫ້ເຮົາອອກຈາກຄາສອນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດແລະກ້າວໄປຂ້າງໜ້າສູ່ຄວາມເປັນຜູ້ໃຫຍ່.

ເວົ້າເລື່ອງຄາສອນເບື້ອງຕົ້ນວ່າເປັນການເລີ້ມຕົ້ນການເດີນທາງແລະຄາສອນທີ່ເປັນຜູ້ໃຫຍ່ວ່າເປັນເຫມືອນຈຸດ

ຫມາຍປາຍທາງຂອງການເດີນທາງ.ແປອີກຢ່າງວ່າ"ຂໃຫ້ພວກເຮົາຢຸດອະທິບາຍ
ບັນລະຍາຍກັນເຖິງສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້ແຕ່ແລກແລະເລີ້ມຕົ້ນເຂົ້າໃຈຫລາຍເຖິງຄາສອນທີ່ເຮັດໃຫ້ເປັນຜູ້ໃຫຍ່ເຖີດ"
ຂໃຫ້ພວກເຮົາທີ່ຈະບ່ຕ້ອງວາງຮາກຖານ..ເລື່ອງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າອີກຄັ້ງ.

ຄາສອນເບື້ອງຕົ້ນຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນອາຄານຫລັງຫນຶ່ງທີ່ການກ່ສ້າງເລີ້ມຕົ້ນດ້ວຍການວາງຮາກຖານ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ຂໃຫ້ພວກເຮົາບ່ຕ້ອງມາທົບທວນຄາສອນເບື້ອງຕົ້ນ..ເລື້ອງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າອີກຄັ້ງ"
ການງານແຫ່ງຄວາມຕາຍ

ການກະທາຄວາມບາບຖືກກ່າວວ່າເປັນຂອງໂລກແຫ່ງຄວາມຕາຍ
ຫລື ເລື່ອງຮາກຖານຄາສອນ..ການພິພາກສານິຣັນດອນ

ຄາສອນເບື້ອງຕົ້ນຖືກກ່າວວ່າເປັນອາຄານຫລັງຫນຶ່ງທີ່ການກ່ສ້າງເລີ້ມຕົ້ນດ້ວຍການວາງຮາກຖານ

6
1ດັ່ງນັ້ນແລ້ວຂໃຫ້ພວກເຮົາອອກຈາກຄາສອນເບື້ອງຕົ້ນ ກ່ຽວກັບ ພຣະຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ກ້າວໄປຂ້າງຫນ້າ ສູ່ຄວາມເປັນຜູ້ໃຫຍ່ແລ້ວ.

ຂໃຫ້ພວກເຮົາທີ່ຈະບ່ຕ້ອງວາງຮາກຖານເລື່ອງການກັບໃຈຈາກການງານແຫ່ງຄວາມຕາຍເລື່ອງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ2ຫລືເລື່ອງຮາກຖານຄາສອນ
ກຽ່ວກັບການບັບຕິສະມາພິທີວາງມື, ການເປັນຄືນມາຈາກຕາຍຂອງຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ ແລະເລື່ອງການພິພາກສານິຣັນດອນ.
3ເຮົາຈະກະທາສິ່ງນີ້ຖ້າຫາກພຣະເຈົ້າຊົງອະນຸຍາດ.
4ເພາະ ມັນເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຄີຍໄດ້ຮັບຄາສອນມາແລ້ວເຄີຍໄດ້ຊີມຣົດຂອງປຣະທານຈາກສະຫວັນ
ເຄີຍມີສ່ວນຮ່ວມກັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ5ແລະ ໄດ້ຊີມຣົດອັນດີແຫ່ງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າແລະພະລັງ
ຂອງຍຸກທີ່ຈະມາເຖິງ6ແຕ່ຄົນທີ່ລົ້ມລົງແລ້ວນັ້ນເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ຈະຮື້ຟື້ນພວກເຂົາ ມາສູ່ການກັບໃຈໃຫມ່ອີກໄດ້. ນີ້ເປັນ
ເພາະພວກເຂົາເອງຄຶງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອຕົວຂອງພວກເຂົາເອງອີກຄັ້ງ, ແລະໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງອັບອາຍຢ່າງເປີດເຜີຍຕ່ທຸກຄົນ.
7ເພາະພື້ນດິນທີ່ດູດຮັບເອົານ້າຝົນ ທີ່ຕົກລົງມາ, ແລະ ໃຫ້ເກີດພືດຜົນງອກຂຶ້ນໃຫ້ ປະໂຫຍດຕ່ຄົນທີ່ປູກຝັງເທິງແຜ່ນດິນນັ້ນ
ນີ້ຄືແຜ່ນດິນທີ່ໄດ້ຮັບພຣະພອນຈາກພຣະເຈົ້າ.8ແຕ່ ຖ້າແຜ່ນດິນນັ້ນໃຫ້ພືດທີ່ມີຫນາມ ຫລືວັດຊະພືດມັນ ກບ່ມີຄ່າອັນໃດແລະຖືກຊົງປ້ອຍດ່າແລ້ວ.
ໃນທີ່ສຸດກຈະຖືກເຜົາໄຟເສັຽ.
9ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກ ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຮົາຈະເວົ້າດັ່ງນີ້ແຕ່ພວກເຮົາໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ສານຶກເຖິງສິ່ງທີ່ດີກວ່າກ່ຽວກັບພວກທ່ານ
ຄືສິ່ງຕ່າງໆທີ່ກ່ຽວກັບຄວາມລອດ.10ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າ ບ່ໄດ້ຊົງອະຍຸຕິທັມ ທີ່ຈະລືມການງານຂອງພວກທ່ານ ແລະ ຄວາມຮັກທີ່ພວກທ່ານໄດ້ສະແດງ
ອອກເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ເນື່ອງຈາກການທີ່ພວກທ່ານໄດ້ປະຕິບັດບັນດາຜູ້ເຊື່ອແລະຍັງຄົງເຮັດຢູ່.
11ເຮົາປາຖນາ ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ພວກທ່ານ ແຕ່ລະຄົນຈະສະແດງຄວາມພາກພຽນຈົນເຖິງທີ່ສຸດ ເພື່ອເຫັນແກ່ຄວາມຫມັ້ນໃຈຢ່າງເຕັມຂະຫນາດນັ້ນ.12ທັ້ງນີ້
ເພື່ອພວກທ່ານບ່ກັບກາຍເປັນຄົນກຽດຄ້ານ ແຕ່ຮຽນແບບບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ອາໄສຄວາມເຊື່ອ ແລະ
ຄວາມພຽນອົດທົນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບມຣະດົກຕາມ ພຣະສັນຍາ.
13ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດພັນທະສັນຍາຕ່ອັບຣາຮາມພຣະອົງສາບານໂດຍອ້າງເຖິງພຣະອົງເອງເພາະບ່ມີໃຜທີ່ຍິ່ງ
ໃຫຍ່ກວ່າພຣະອົງໃນການອ້າງເພື່ອສາບານໄດ້14ພຣະອົງກ່າວວ່າເຮົາຈະອວຍພອນເຈົ້າຢາ່ງແນ່ນອນແລະເຮົາຈະເພີ້ມພູນຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ15ໂດຍເຫດນີ້ເອງອັບຣາຮາມຈຶ່ງໄດ້ຮັບຕາມພຣະສັນຍາຫລັງຈາກທີ່ເຂົາໄດ້ພຽນລຄອຍດ້ວຍຄວາມອົດທົນ.
16ເພາະມະນຸດເຄີຍສາບານໂດຍອ້າງເຖິງໃຜບາງຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຕົນ.
ຄາສາບານເປັນຄາເປັນຄາຢືນຢັນສຸດທ້າຍທີ່ເຮັດໃຫ້ການຖົກຖຽງກັນສິ້ນສຸດລົງ17ເມື່ອພຣະເຈົ້າຕັດສິນໃຈທີ່ຈະສາແດງໃຫ້ຊັດເຈນຫລາຍຂຶ້ນຕ່ບັນດາຜູ້ທີ່ຈະຮັບມຣະດົກ
ຕາມພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງ ຕາມພຣະປະສົງທີ່ບ່ປ່ຽນແປງຂອງພຣະອົງນັ້ນ ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງຢືນຢັນ ດ້ວຍຄາສາບານຂອງພຣະອົງເອງ.
18ເພື່ອສິ່ງທີ່ບ່ສາມາດປ່ຽນແປງໄດ້ສອງຢ່າງຄື: ພຣະເຈົ້າຈະກ່າວຄາຕົວະບ່ໄດ້, ກັບພວກເຮົາທີ່ໄດ້ຫນີເຂົ້າມາລີ້ພັຍຈະໄດ້ມີກາລັງໃຈ
ຢ່າງເຂັ້ມແຂງເພື່ອຢຶດຫມັ້ນຢ່າງເຕັມທີ່ໃນຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນທີ່ໄດ້ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າເຮົານັ້ນ.
19ພວກເຮົາມີຄວາມຫມັ້ນໃຈນີ້ທີ່ເປັນເຫມືອນສະຫມທີ່ປອດພັຍແລະເຊື່ອໃຈ, ໄດ້ສາລັບຈິດວິນຍານຂອງພວກເຮົາເປັນ
ຄວາມຫມັ້ນໃຈເພື່ອຈະເຂົ້າໄປຍັງສະຖານສັກສິດທີ່ສຸດຢູ່ເບື້ອງຫລັງຜ້າກັ້ງ,20ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ໄດ້ສະເດັດເຂົ້າໄປສະຖານແຫ່ງນັ້ນໃນຖານະຜູ້ບຸກເບີກສາລັບພວກເຮົາ ຄືເປັນພຣະມະຫາປະໂລຫິດ ຕະຫລອດໄປ ຕາມແບບເມັນຄີເຊເດັກ.
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ແປອີກຢ່າງວ່າ"ຫລືເລື່ອງຄາສອນເບື້ອງຕົ້ນ..ການພິພາກສານິຣັນດອນ"
Hebrews 6:4
ຊິມຣົດຊາດຂອງປະທານຈາກສະຫວັນ

ການມີປະສົບການກັບຄວາມລອດຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນການຊີມຣົດຊາດອາຫານ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ມີປະສົບການກັບຣິດເດດແຫ່ງການຊ່ອຍໃຫ້ລອດຂອງພຣະເຈົ້າ".
ຊີມຣົດຊາດຖ້ອຍຄາອັນດີງາມຂອງພຣະເຈົ້າ.

ການຮຽນຮູ້ພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນການຊີມຣົດຊາດອາຫານ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ໄດ້ຮຽນຮູ້ຖ້ອຍຄາອັນດີງາມຂອງພຣະເຈົ້າ".
ພວກເຂົາໄດ້ຄຶງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອຕົວຂອງພວກເຂົາເອງອີກຄັ້ງ.

ເມື່ອຜູ້ຄົນຫັນຫນີຈາກພຣະເຈົ້າ
ກເປັນເຫມືອນການທີ່ພວກເຂົາຄຶງພຣະເຢຊູອີກຄັ້ງ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຄີຍໄດ້ຮັບຄາສອນມາແລ້ວ

ຄວາມເຂົ້າໃຈຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນແບບການສ່ອງສະຫວ່າງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຄັ້ງຫນຶ່ງເຄີຍເຂົ້າໃຈຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ"
ມີສ່ວນຮ່ວມກັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ.

ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຜູ້ທີ່ມາເຖິງຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນວັດຖຸທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດແບ່ງປັນໃຫ້ກັນໄດ້
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
ພະລັງຂອງຍຸກທີ່ຈະມາເຖິງ

ຫມາຍເຖິງຣິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າເມື່ອຮາຊະອານາຈັກຂອງພຣະອົງປາກົດຢ່າງເຕັມທີ່ໃນໂລກນີ້.ໃນປະໂຫຍກນີ້ຄາວ່າ"ພະລັງຕ່າງ"
ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະອົງເອງຜູ້ທີ່ຍຶດຄອງອານາດທຸກຢ່າງເອົາໄວ້
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ຮຽນຮູ້ວິທີການທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງທາງານຢ່າງເຕັມໄປດ້ວຍຣິດອານາດໃນອະນາຄົດ"
ແຕ່ຄົນທີ່ລົ້ມລົງແລ້ວນັ້ນ.

ການສູນເສຍຄວາມສັດຊື່ທັງຫມົດຕ່ພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວວ່າເປັນການລົ້ມລົງໃນຝ່າຍກາຍະພາບ,ແປອີກຢ່າງວ່າ"ຄົນທີ່ຢຸດເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າແລ້ວນັ້ນ"
ພວກເຂົາໄດ້ຄຶງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອຕົວພວກເຂົາເອງອີກຄັ້ງ.

ເມື່ອຜູ້ຄົນຫັນຫນີຈາກພຣະເຈົ້າ
ກເປັນເຫມືອນກັບການທີ່ພວກເຂົາຄຶງພຣະເຢຊູອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ເປັນເຫມືອນກັບການທີ່ພວກເຂົາຄຶງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າອີກຄັ້ງ"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນສາລັບພະເຢຊູເຊິ່ງພັນລະນາເຖິງຄວາມ
ສາພັນຂອງພຣະອົງກັບພະເຈົ້າ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
Hebrews 6:7
ແຜ່ນດິນທີ່ດູດຮັບນ້າຝົນທີ່ຕົກລົງມາ.

ພື້ນທີ່ປູກຝັງທີ່ໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກຝົນຈານວນມາກ
ຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ດູູດນ້າຝົນ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ແຜ່ນດິນທີ່ດູດຊັບນ້າຝົນ"
ໃຫ້ກາເນີດພືດຜົນ

ພື້ນທີ່ເພາະປູກທີ່ໃຫ້ຜົນຜະລິດຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນການກາເນີດພືດຜົນ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພືດຜົນຈາກພືດນັ້ນ"
ຕ່ຄົນທີ່ທາງານເທິງແຜ່ນດິນນັ້ນ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້,ແປອີກຢ່າງວ່າ"ຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີໃຜບາງຄົນຈັດຕຽມແຜ່ນດິນໃຫ້"
ແຜ່ນດິນທີ່ໄດ້ຮັບພຣະພອນຈາກພຣະເຈົ້າ.

ຝົນ ແລະ
ພືດຜົນຖືກມອງວ່າເປັນການພິສູດວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຊ່ວຍເຫລືອພື້ນທີ່ເພາະປູກນັ້ນ,ພື້ນທີ່ເພາະປູກຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນກັບບຸກຄົນຫນຶ່ງ
ທີ່ສາມາດຮັບພຣະພອນຂອງພຣະເຈົ້າ
ພຣະພອນຈາກພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ພຣະພອນ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະເຈົ້າ
ບ່ແມ່ນຖ້ອຍຄາທີ່ຖືກກ່າວອອກມາ.
ຢູ່ໃກ້ຄາສາບແຊ່ງ

ຄາເວົ້ານີ້ກ່າວເຖິງ "ຄາສາບແຊ່ງ"
ວ່າເປັນສະຖານທີ່ໆບຸກຄົນຫນຶ່ງສາມາດເຂົ້າໃກ້ໄດ້
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ຢູ່ໃນອັນຕະລາຍຂອງການແຊ່ງສາບຂອງພຣະເຈົ້າ"
ໃນທີ່ສຸດມັນກຈະຖືກເຜົາຖິ້ມ

ພຣະເຈົ້າຈະສາບແຊ່ງທຸກສິ່ງໃນທົ່ງນານັ້ກໃຫ້ຖືກເຜົາຖິ້ມ.
Hebrews 6:9
ພວກເຮົາໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ສານຶກເຖິງ.

ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຂຽນຈະໃຊ້ຄາສັບພະນາມພະຫຸພົດຄາວ່າ"ເຮົາ"ແຕ່ເຂົາຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງຫລາຍກ່ວາ.ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບການສານຶກເຖິງ"ຫຼື"ຂ້າພະເຈົ້າແນ່ໃຈ"

ສິ່ງທີ່ດີກ່ວາກ່ຽວກັບພວກທ່ານ.

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາກາລັງທາສິ່ງທີ່ດີກ່ວາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ
ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ ແລະ
ບັດນີ້ບ່ສາມາດກັບໃຈໃຫມ່ເພື່ອພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພເຂົາໄດ້ອີກແລ້ວ
(ເບິ່ງ: 6:04) ແປອີກຢ່າງວ່າ "ທີ່ພວກທ່ານກາລັງທາສິ່ງທີ່ດີກວ່ານັ້ນ".
ສິ່ງຕ່າງໆກ່ຽວກັບຄວາມລອດ

ຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາຄາວ່າ "ຄວາມລອດ"
ສາມາດກ່າວເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ກ່ຽວກັບທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດສັ່ງເຖິງພວກທ່ານ".
ເພາະພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ອະຍຸດຕິທາທີ່ຈະລືມ.

ປະໂຫຍກປະຕິເສດຊ້ອນປະຕິເສດທີ່ສາມາດມີຄວາມຫມາຍວ່າພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຍຸຕິທາຈະຊົງລະນຶກເຖິງສິ່ງດີໆຕ່າງໆທີ່ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໄດ້ກະທາ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງຍຸຕິທາ ແລະ
ດ້ວຍເຫດນີ້ຈຶ່ງຈະຊົງລະນຶກເຖິງຢ່າງແນ່ນອນ"
ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.

"ພຣະນາມ"ຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຄາ ຫລື
ຄາເວົ້າທີ່ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະອົງເອງ ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເພື່ອພຣະອົງ"
Hebrews 6:11
ຄວາມພາກພຽນ

ເອົາໃຈໃສ່ທາງານຫນັກ
ຮຽນແບບ

ໃຜບາງຄົນທີ່ລອກຮຽນແບບພຶດຕິກາຂອງໃຜອີກຄົນ.
ພວກເຮົາປາດຖະຫນາຢ່າງຍິ່ງ

ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຂຽນຈະໃຊ້ຄາສັບພະນາມພະຫຸພົດຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ແຕ່ເຂົາມັກຈະຫມາຍເຖິງຕົວຂອງໃຜເອງ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຂ້າພະເຈົ້າປາດຖະຫນາຢ່າງຍິ່ງ".
ຈົນເຖິງທີ່ສຸດ

ຄວາມຫມາຍແຝງນັ້ນສາມາດກ່າວໄດ້ຢ່າງຊັດເຈັນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຈົນເຖິງທີ່ສຸດຂອງຊີວິດຂອງພວກທ່ານ"
ເພື່ອເຫັນແກ່ຄວາມຫມັ້ນໃຈຢ່າງເຕັມປ່ຽມນັ້ນ.

"ເພື່ອທີ່ຈະມີຄວາມຫມັ້ນໃຈຢ່າງສົມບູນວ່າພວກທ່ານຈະຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ກັບພວກທ່ານ"
ໄດ້ຮັບພຣະສັນຍາເປັນມລະດົກ.

ການໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາຕ່ຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບການຮັບຊັບສິນ
ແລະ ຄວາມມັ່ງຄັ່ງເປັນມລະດົກຈາກຄົນໃນຄອບຄົວ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາເອົາໄວ້ກັບພວກເຂົາ".
Hebrews 6:13
ພຣະອົງກ່າວວ່າ

ພຣະເຈົ້າຊົງຕັດສັ່ງວ່າ
ເຮົາຈະເພີ່ມພູນຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ.

ຄາວ່າ "ເພີ່ມພູນ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງໃຫ້ເຊື້ອສາຍ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົາຈະໃຫ້ເຊື້ອສາຍຫລວງຫລາຍແກ່ເຈົ້າ".
ຕາມພຣະສັນຍາ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາເອົາໄວ້ກັບເຂົາ".
Hebrews 6:16
ຜູ້ຮັບມຣະດົກຕາມພຣະສັນຍາ

ຜູ້ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທາພັນທະສັນຍາຕ່ພວກເຂົາຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບຜູ້ຮັບມຣະດົກຊັບສິນ
ແລະ ຄວາມມັ່ງຄັ່ງຈາກຄົນໃນຄອບຄົວ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຈະຮັບສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້".
ເພື່ອສິ່ງທີ່ບ່ສາມາດປ່ຽນແປງໄດ້ສອງຢ່າງ.

ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຄາປະຕິຍານຂອງພຣະເຈົ້າທັງສອງສິ່ງບ່ເຄີຍປ່ຽນແປງ.
ພຣະເຈົ້າບ່ສາມາດຕົວະໄດ້.

ປະໂຫຍກປະຕິເສດຊ້ອນປະຕິເສດນີ້ສາມາດມີຄວາມຫມາຍວ່າພຣະເຈົ້າຈະບອກຄວາມຈິງກ່ຽວກັບສະຖານະການນີ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະເຈົ້າຊົງເວົ້າຄວາມຈິງສະເຫມີ".
ກັບພວກເຮົາທີ່ຫນີເຂົ້າມາລີ້ໄພ.

ຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າວ່າພຣະອົງຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາ
ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນການແລ່ນເຂົ້າໄປໃນທີ່ໆປອດໄພ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ກັບພວກເຮົາທີ່ໄດ້ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ".
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ຈະໄດ້ມີກາລັງໃຈຢ່າງເຂັ້ມແຂງເພື່ອຢຶດຫມັ້ນຢ່າງເຕັມທີ່ໃນຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນທີ່ໄດ້ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຮົານີ້.

ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນກັບວັດຖຸຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ສາມາດປາກົດຢູ່ຕ່ຫນ້າບຸກຄົນຫນຶ່ງ
ແລະ ບຸກຄົນນັ້ນສາມາດຈັບຢຶດສິ່ງນັ້ນເອົາໄວ້ໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຈະຍັງຄົງໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າເຫມືອນຢ່າງທີ່ພຣະອົງຊົງຫນູນໃຈໃຫ້ພວກເຮົາທານັ້ນ".
ທີ່ໄດ້ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຮົານີ້.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ .ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຮົາ"
ຕາມພຣະປະສົງທີ່ບ່ປ່ຽນແປງຂອງພຣະອົງນັ້ນ

"ວ່າຈຸດປະສົງຂອງພຣະອົງຈະບ່ປ່ຽນແປງ" ຫລື
"ທີ່ພຣະອົງຈະເຮັດສິ່ງທີ່ເວົ້າວ່າພຣະອົງຈະເຮັດຢູ່ສະເຫນີ".
Hebrews 6:19
ສະຫມທີ່ປອດພັຍ ແລະ ເຊື່ອໃຈໄດ້.

ຄາວ່າ "ປອດພັຍ" ແລະ "ເຊື່ອໃຈໄດ້"
ມີຄວາມຫມາຍພື້ນຖານທີ່ເຫມືອນກັນ ແລະ
ເນັ້ນເຖິງຄວາມເຊື່ອໃຈໄດ້ຂອງສະຫມ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ສະຫມທີ່ເຊື່ອໃຈໄດ້ຢ່າງເຕັມທີ່".
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເມື່ອຈົບການຕັກເຕືອນຄັ້ງທີສາມ ແລະ ຫນູນໃຈຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍ
ຜູ້ຂຽນຂອງຊາວເຮັບເຣີຍັງຄົງປຽບທຽບພຣະເຢຊູເຫມືອນກັບເປັນປະໂລຫິດຕ່ເມຄີເຊເດັກ.
ເຫມືອນສະຫມທີ່ປອດພັຍ ແລະ ເຊື່ອໃຈໄດ້ສາລັບຈິດວິນຍານຂອງພວກເຮົາ.

ເຫມືອນກັບສະຫມເຮືອທີ່ປົກປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ເຮືອລອຍອອກໄປໃນກາງທະເລ

ພຣະເຢຊູຊົງປົກປ້ອງພວກເຮົາໃຫ້ປອດພັຍຢູ່ໃນການຊົງສະຖິດຂອງພຣະອົງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ທີ່ເປັນຕົ້ນເຫດໃຫ້ພວກເຮົາມີຊີວິດຢ່າງປອດພັຍໃນການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ".
ເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈເພື່ອຈະເຂົ້າໄປຍັງສະຖານດ້ານໃນຫລັງຜ້າມ່ານນັ້ນ.

ຄວາມຫມັ້ນໃຈຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ອັນບຣິສຸດຂອງພຣະວິຫານໄດ້.
ສະຖານດ້ານໃນ.

ນີ້ຄືສະຖານທີ່ອັນບຣິສຸດທີ່ສຸດໃນພຣະວິຫານ
ເປັນສະຖານທີ່ໆມີພຣະເຈົ້າຊົງສາແດງການສະຖິດຢູ່ຢ່າງແຮງກ້າຕ່ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ
ໃນພຣະຄັມພີຕອນນີ້,ສະຖານທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງສະຫວັນ ແລະ
ທ້ອງພຣະໂຮງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຜູ້ບຸກເບີກສາລັບພວກເຮົາ.

ຄວາມຈິງທີ່ພຣະເຢຊູຕາຍ ແລະ ຟື້ນຂຶ້ນມາອີກຄັ້ງ ແລະ
ທີ່ພຣະອົງຊົງປະທັບຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໃນເວລານີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຮົາທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ
ຈະມີປະສົບການຢ່າງດຽວກັນນີ້
ພຣະເຢຊູຖືກກ່າວໃນທີ່ນີ້ວ່າເປັນເຫມືອນໃຜບາງຄົນທີ່ແລ່ນໄປຂ້າງຫນ້າພວກເຮົາ
ແລະ ເຮົາກາລັງແລ່ນຕາມເຂົາຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ໃນຖານະຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ໄປຂ້າງຫນ້າພວກເຮົາ".
ຕາມແບບເມຄີເຊເດັກ

ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດຊົງເປັນປະໂລຫິດທີ່ມີສິ່ງຕ່າງໆເຫມືອນກັນກັບເມຄີເຊເດັກ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ໃນການເປັນປະໂລຫິດແບບດຽວກັນກັບເມຄີເຊເດັກ"

7
1ສ່ວນເມັນຄີເຊເດັກ, ຜູ້ນີ້ຄືກະສັດ ແຫ່ງເມືອງຊາເລັມຜູ້ເປັນປະໂລຫິດ ຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ສູງສຸດ

ຜູ້ທີ່ໄດ້ພົບອັບຣາຮາມຫລັງຈາກທີ່ກັບມາຈາກການຮົບກັບກະສັດທັງຫລາຍດ້ວຍຊັຍຊະນະ ແລະ ໄດ້ຊົງອວຍພອນແກ່ເພິ່ນ.
2ຄືຜູ້ນີ້ທີ່ອັບຣາຮາມໄດ້ຖວາຍຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງທຸກສິ່ງໃຫ້ກັບເພິ່ນ ຊື່ຂອງເພິ່ນຄືເມັນຄີເຊເດັກ, ຫມາຍເຖິງ. ກະສັດແຫ່ງຄວາມຊອບທັມ.
ຕາແຫ່ນງຂອງເພິ່ນ ອີກຢ່າງຄືກະສັດແຫ່ງຊາເລັມ ຫມາຍເຖິງກະສັດແຫ່ງສັນຕິສຸກ.3ເພິ່ນຄືຜູ້ທີ່ບ່ມີບິດາ, ບ່ມີມານດາ
ບ່ມີບັນພະບຸຣຸດແລະບ່ມີແມ່ນແຕ່ຈຸດເລີ້ມຕົ້ນ ຫລືຈຸດສິ້ນສຸດຂອງຊີວິດແຕ່ເພິ່ນກມີຄວາມຄ້າຍເຫມືອນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ເພາະເພິ່ນຍັງຄົງເປັນປະໂລຫິດນີ້ສືບໆໄປ.
4ຈົ່ງເບິ່ງ
ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງທ່ານຜູ້ນີ້ເຖີດແມ່ນແຕ່ອັບຣາຮາມບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາຍັງໄດ້ຖວາຍຫນຶ່ງສ່ວນສິບຈາກສິ່ງທັງຫລາຍທີ່ເຂົາໄດ້ມາຈາກການເຮັດເສິກໃຫ້ແກ່ທ່ານ.
5ໃນທາງຫນຶ່ງບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເລວີ ຜູ້ຮັບຖານະເປັນປະໂລຫິດ ໄດ້ຮັບຄາສັ່ງຈາກ ກົດບັນຍັດ ສັ່ງໃຫ້ຮວບຮວມສິບລົດຈາກປະຊາຊົນຄື
ຈາກພວກພີ່ນ້ອງຂອງຕົນເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະມາຈາກເຊື້ອສາຍທາງກາຍຂອງອັບຣາຮາມດ້ວຍກຕາມ.
6ແຕ່ກົງກັນຂ້ວາມກັບເມັນຄີເຊເດັກຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກພວກເຂົາ ເພິ່ນຍັງຮັບສິບລົດຈາກອັບຣາຮາມ ແລະ ອວຍພອນອັບຣາຮາມ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ.
7ການທີ່ຜູ້ເລັກນ້ອຍໄດ້ຮັບພອນຈາກຜູ້ໃຫຍ່. ຍອມເປັນເລື່ອງທີ່ບ່ສາມາດປະຕິເສດໄດ້8ໃນກລະນີນີ້ຄືມະນຸດທີ່ຕ້ອງຕາຍທີ່ຮັບສິບລົດ
ແຕ່ໃນກລະນີເຊັ່ນນັ້ນກໄດ້ຮັບການພິສູດຢືນຢັນວ່າທ່ານເປັນຜູ້ມີຊີວິດຢູ່.9ຖ້າຈະເວົ້າໄປແລ້ວຄົນ ເລວີ ຜູ້ໄດ້ຮັບສິບລົດນັ້ນ
ກຍັງໄດ້ຖວາຍສິບລົດຜ່ານທາງອັບຣາຮາມດ້ວຍເຊັ່ນກັນ.10ເພາະວ່າ ຄົນເລວີກຍັງຢູ່ໃນສາຍເລືອດຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາເມື່ອຄັ້ງທີ່ເມັນຄີເຊເດັກພົບ
ອັບຣາຮາມ.
11ດັ່ງນີ້ຖ້າຫາກຄວາມບຣິບູນພ້ອມສາມາດເປັນຈິງໄດ້ໂດຍຜ່ານທາງລະບົບປະໂລຫິດຂອງເຜົ່າເລວີແລ້ວ
(ເພາະພາຍໃຕ້ສິ່ງນີ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຮັບກົດບັນຍັດ), ແລ້ວເປັນຫຍັງຈຶ່ງຈາເປັນຕ້ອງ ມີປະໂລຫິດອື່ນອີກ ຕາມແບບຂອງເມັນຄີເຊເດັກ ບ່ໄດ້ຕາມ
ແບບຂອງອາໂຣນ?12ເພາະ ເມື່ອລະບອບປະໂລຫິດໄດ້ມີການປ່ຽນແປງໄປດັ່ງນັ້ນກົດບັນຍັດກຕ້ອງໄດ້ຮັບການປ່ຽນແປງດ້ວຍ.
13ສາລັບທ່ານຜູ້ທີ່ກາລັງໄດ້ຮັບການກ່າວເຖິງຍັງມາຈາກຊົນເຜົ່າອື່ນຊຶ່ງເປັນຊົນເຜົ່າທີ່ບ່ເຄີຍມີຜູ້ໃດເຮັດການບົວລະບັດທີ່ແທ່ນບູຊາ.
14ບັດນີ້ເປັນທີ່ປາກົດແຈ້ງແລ້ວວ່າ, ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຂອງເຮົາໄດ້ ຖືກາເນີດມາຈາກຕະກູນຢູດາ ເປັນຕະກູນທີ່ໂມເຊ ບ່ເຄີຍກ່າວເຖິງ ການເປັນປະໂລຫິດ
ເລີຍ.
15ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາກ່າວນັ້ນຍິ່ງຊັດເຈນຫລາຍຂຶ້ນເມື່ອປະໂລຫິດ ອີກຕົນຫນຶ່ງ
ເກີດຂຶ້ນໃນລັກສະນະດຽວກັນກັບເມັນຄີເຊເດັກ16ຈຶ່ງບ່ແມ່ນຕາມພື້ນຖານຂອງກົດບັນຍັດ
ທີ່ເຊື້ອສາຍທາງເນື້ອຫນັງຈະກາຍມາເປັນປະໂລຫິດແຕ່ເປັນໄປຕາມພື້ນຖານອານຸພາບຂອງຊີວິດທີ່ບ່ສາມາດເສື່ອມສູນໄດ້.
17ເພາະພຣະຄັມພີເປັນພະຍານເຖິງພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານເປັນປະໂລຫິດຕະຫລອດໄປເປັນນິດໃນຕາມແບບຂອງເມັນຄີເຊເດັກ.”
18ເພາະໄດ້ມີການຍົກເລີກຄາສັ່ງກ່ອນຫນ້ານີ້ເນື່ອງຈາກມັນອ່ອນແອແລະບ່ເກີດປະໂຫຍດ19ເພາະ ກົດບັນຍັດນັ້ນບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ສິ່ງໃດສົມບູນພ້ອມ,
ແຕ່ມີຄາແນະນາເຖິງຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ດີກວ່າສາລັບອານາຄົດໂດຍຜ່ານການທີ່ພວກເຮົາເຂົ້າໄປໃກ້ພຣະເຈົ້າໄດ້.
20ແລະສິ່ງນີ້ ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໂດຍປາສະຈາກການໃຫ້ຄາສາບານຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນປະໂລຫິດທີ່ບ່ໄດ້ໃຫ້ຄາສາບານໃດໆ.21ແຕ່
ພຣະອົງຜູ້ນີ້ຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ມາເປັນປະໂລຫິດທີ່ໃຫ້ຄາສາບານ ໂດຍຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ກ່າວເຖິງພຣະອົງວ່າ,“ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສາບານ
ແລະຈະບ່ປ່ຽນພຣະທັຍ, ‘ທ່ານເປັນປະໂລຫິດນິຣັນດອນຂອງເຮົາ.’”
22ໂດຍສິ່ງນີ້ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຮັບຮອງພັນທະສັນຍາທີ່ດີກວ່າ.23ມີຫລາຍຄົນທີ່ຂຶ້ນມາເປັນປະໂລຫິດ
ເນື່ອງຈາກຄວາມຕາຍໄດ້ຂັດຂວາງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ ສາມາດເປັນໄດ້ຕ່ໄປ.24ກົງກັນຂ້າມກັບ ພຣະເຢຊູເຈົ້າ ທີ່ດາຣົງຢູ່ຊົ່ວນິຣັນດອນ,
ພຣະອົງຈຶ່ງເປັນປະໂລຫິດທີ່ຖາວອນ.
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Hebrews 7:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຜູ້ຂຽນພຣະຄາເຮັບເຣີຍັງຄົງສານຕ່ເລື່ອງການປຽບທຽບລະຫວ່າງການເປັນປະໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູກັນເມຄີເຊເດັກ.
ຊາເລັມ

ນີ້ຄືຊື່ຂອງເມືອງຫນຶ່ງ.
ອັບຣາຮາມຫລັງຈາກທີ່ກັບມາຈາກການຣົບຊະນະກັບກະສັດທັງຫລາຍ

ປະໂຫຍກນີ້ອ້າງອີງເຖິງເວລາທີ່ອັບຣາຮາມ ແລະ ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາ
ແລະ
ການປາບເຫລົ່າກອງທັບຂອງກະສັດທັງສີ່ພຣະອົງຈົນພ່າຍແພ້ເພື່ອຊ່ວຍກູ້ຫລານຊາຍຂອງເຂົາຄື
ໂລດ ແລະ ຄອບຄົວຂອງໂລດ.
ຄືຜູ້ນີ້

"ຄືຜູ້ນີ້ເມຄີເຊເດັກ"
ກະສັດແຫ່ງຄວາມຊອບທາ..ກະສັດແຫ່ງສັນຕິສຸກ.

"ກະສັຜູ້ຊອບທາ..ກະສັດຜູ້ປ່ຽມໄປດ້ວຍສັນຕິ.
ເຂົາຄືຜູ້ທີ່ບ່ມີບິດາ ບ່ມີມານດາ ບ່ມີບັນພະບຸຣຸດ ແລະ ບ່ມີແມ່ນແຕ່ຈຸດເລີ້ມຕົ້ນ

ຫລື ຈຸດສິ້ນສຸດຂອງຊີວິດ.

ເປັນໄປໄດ້ທີ່ຈະຄິດຈາກເນື້ອຫາຕອນນີ້ວ່າເມນຄີເຊເດັກບ່ໄດ້ທັງເກີດ ແລະ
ຕາຍ
ແຕ່ເຫມືອນກັບວ່າຜູ້ຂຽນໃຫ້ຄວາມຫມາຍວ່າພຣະຄັມພີບ່ໄດ້ໃຫ້ຂ້ມູນກ່ຽວກັບບັນພະບຸຣຸດການເກີດ
ຫລື ການຕາຍຂອງເມນຄີເຊເດັກ.
Hebrews 7:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຜູ້ຂຽນກ່າວວ່າລະບອບປະໂລຫິດຂອງເມນຄີເຊເດັກດີກ່ວາລະບອບປະໂລຫິດຂອງອາໂຣນ
ແລ້ວຈາກນັ້ນຈິ່ງເຕືອນພວກເຂົາໃຫ້ລະນຶກເຖິງວ່າລະບອບປະໂລຫິດຂອງອາໂຣນບ່ໄດ້ທາໃຫ້ສິ່ງໃດສົມບູນໄດ້.
ຂອງຜູ້ນີ້ເຖີດ.

ຂອງເມນຄີເຊເດັກເຖີດ
ໃນທາງຫນຶ່ງ..ແຕ່ຕົງກັນຂ້າມ.

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອປຽບທຽບສອງສິ່ງພາສາຂອງທ່ານອາດມີຄາທີ່ໃຊ້ເນັ້ນໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ຂຽນກາລັງປຽບທຽບ
ຫລື ທ່ານສາມາດລະເວັ້ນຄາວ່າ "ໃນທາງຫນຶ່ງ" ແລະແປຄາວ່າ
"ແຕ່ຕົງກັນຂ້າມ" ດ້ວຍຄາງ່າຍໆວ່າ "ແຕ່".
ບັນດາບຸດຂອງເລວີຜູ້ຮັບຖານະເປັນປະໂລຫິດ.

ຜູ້ຂຽນກ່າວສິ່ງນີ້ເພາະບ່ແມ່ນບຸດຂອງເລວີທຸກຄົນທີ່ໄດ້ເປັນປະໂລຫິດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເຊື້ອສາຍຂອງເລວີຜູ້ທີ່ໄດ້ກາຍມາເປັນປະໂລຫິດ".
ຈາກປະຊາຊົນ

"ຈາກປະຊາຊົນຊາວອິສະຣາເອນ"
ຈາກພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ.

ຄາວ່າ "ພວກພີ່ນ້ອງ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາທັງຫມົດມີຄວາມກ່ຽວຂ້ອງກັນຜ່ານທາງອັບຣາຮາມ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຈາກພວກຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ".
ພວກເຂົາຈະມາຈາກເຊື້ອສາຍທາງກາຍຂອງອັບຣາຮາມດ້ວຍກຕາມ.

ນີ້ເປັນວິທີການກ່າວວ່າພວກເຂົາເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພວກເຂົາເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມດ້ວຍເຊັ່ນກັນ".
ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກພວກເຂົາ

"ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເລວີ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບພຣະສັນຍານັ້ນ.

ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຍາວ່າຈະທາເພື່ອອັບຣາຮາມນັ້ນຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບວັດຖຸທີ່ເຂົາສາມາດຄອບຄອງໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວຄາສັນຍາຂອງພຣະອົງຕ່ເຂົາ".
Hebrews 7:7
ການທີ່ຜູ້ເລັກນ້ອຍໄດ້ຮັບການອວຍພອນຈາກຜູ້ໃຫຍ່.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ. ແປອີກຢ່າງໄດ້ວ່າ
"ບຸກຄົນທີ່ມີຄວາມສາຄັນຫລາຍອວຍພອນຜູ້ທີ່ມີຄວາມສາຄັນນ້ອຍກ່ວາ".
ໃນກລະນີ..ໃນກລະນີເຊັ່ນນັ້ນ.

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອປຽບທຽບພວກປະໂລຫິດຂອງເລວີກັບເມນຄີເຊເດັກ
ພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີວິທີການເນັ້ນໃນສິ່ງຜູ້ຂຽນກາລັງປຽບທຽບໄດ້.
ໄດ້ຮັບການພິສູດຢືນຢັນວ່າເຂົາເປັນຜູ້ມີຊີວິດຢູ່.

ບ່ເຄີຍມີການບັນທຶກເອົາໄວ້ຢ່າງຊັດເຈນໃນພຣະຄາພີວ່າເມນຄີເຊເດັກເສຍຊີວິດ
ຫລື ບ່
ຜູ້ຂຽນພຣະຄາເຮັບເຣີກ່າວເຖິງຂ້ມູນທີ່ຂາດຫານໄປໃນຈຸດນີ້ກ່ຽວກັບການຕາຍຂອງເມນຄີເຊເດັກດ້ວຍການກ່າວໃນເຊີງບວກວ່າເຂົາອາດຍັງຄົງມີຊີວິດຢູ່.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະຄັມພີສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່".
ຄົນເລວີກຢູ່ໃນສາຍບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາ.

ຕັ້ງແຕ່ເລວີຍັງບ່ໄດ້ຖືກາເນີດ
ຜູ້ຂຽນກ່າວວ່າເຂົາຄົງຢູ່ໃນກາຍຂອງອັບຣາຮາມ,
ໃນເລື່ອງນີ້ຜູ້ຂຽນໄດ້ໂຕ້ແຍ້ງວ່າເລວີໄດ້ຖວາຍສິບລົດໃຫ້ແກ່ເມນຄີເຊເດັກໂດຍຜ່ານທາງອັບຣາຮາມ.
Hebrews 7:11
ບັດນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງ "ນະເວລານີ້"
ແຕ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອດຶງຄວາມສົນໃຈມາຍັງປະເດັນສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ແລ້ວຈາເປັນຫຍັງຈິ່ງຈາເປັນຕ້ອງມີປະໂລຫິດອີກຄົນຕາມແບບຂອງເມນຄີເຊເດັກທີ່ບ່ໄດ້ຕາມແບບຂອງອາໂຣນ?

ຄາຖາມນີ້ເນັ້ນວ່າບ່ໄດ້ເປັນເລື່ອງທີ່ຄາດຫວັງເອົາໄວ້ທີ່ພວກປະໂລຫິດຈະຕາມແບບຂອງເມນຄີເຊເດັກ
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ບ່ຈາເປັນຈະຕ້ອງມີປະໂລຫິດອີກຄົນເກີດຂຶ້ນຕາມແບບຂອງເມນຄີເຊເດັກ
ແລະ ບ່ໄດ້ຕາມແບບຂອງອາໂຣນ".
ມີອີກ

"ມາ" ຫລື ປາກົດ
ຕາມແບບຂອງເມນຄີເຊເດັກ

ຫມາຍເຖິງພຣຄຣິດຊົງເປັນປະໂລຫິດທີ່ມີສິ່ງຕ່າງໆເຫມືອນກັນກັບເມນຄີເຊເດັກ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ໃນການເປັນປະໂລຫິດແບບດຽວກັນກັບເມນຄີເຊເດັກ".
ເພາະເມື່ອລະບອບປະໂລຫິດໄດ້ມີການປ່ຽນແປງໄປດັ່ງນັ້ນກົດບັນຍັດກຕ້ອງໄດ້ຮັບການປ່ຽນແປງດ້ວຍ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເພາະເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ປ່ຽນແປງລະບອບປະໂລຫິດ
ພຣະອົງຊົງປ່ຽນແປງກົດບັນຍັດດ້ວຍ".
ບ່ໄດ້ຕາມ ແບບຂອງອາໂຣນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ບ່ຄວນເຮັດຕາມແບບຂອງອາໂຣນ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ບ່ແມ່ນປະໂລຫິດຄືອາໂລນ"
Hebrews 7:13
ສາລັບຜູ້ນີ້

ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
ທີ່ກາລັງໄດ້ຮັບການກ່າວເຖິງ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງເວົ້າເຖິງ".
ບັດນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງ "ນະເວລານີ້"
ແຕ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອຄວາມສົນໃຈມາຍັງປະເດັນທີ່ສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາໄດ້ຖືກາເນີດມາຈາກເຜົ່າຢູດາ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ
ຈາກເຜົ່າຢູດາ

"ຈາກເຜົ່າຂອງຢູດາ"

25ດ້ວຍເຫດນີ້ ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງສາມາດຊ່ວຍບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຂົ້າມາຫາພຣະເຈົ້າ
ໂດຍຜ່ານທາງພຣະອົງໃຫ້ພົ້ນໄດ້ຢ່າງສົມບູນເພາະພຣະອົງມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອອະທິຖານທູນຂ ເພື່ອພວກເຂົາຢູ່ສະເຫມີ26ສາລັບພວກເຮົາ ຄືພຣະອົງບ່ມີບາບ,.
ບຣິສຸດ, ປາສະຈາກຜິດ ຖືກແຍກອອກຈາກຄົນບາບ, ແລະໄດ້ເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ເຫນືອຟ້າສະຫວັນ.
27ພຣະອົງບ່ຈາເປັນຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເປັນປະຈາທຸກໆວັນ, ເຫມືອນກັບພວກມະຫາປະໂລຫິດຄົນອື່ນໆ,
ທີ່ໄດ້ຖວາຍສາລັບການບາບຂອງຕົນເອງກ່ອນຈາກນັ້ນຈຶ່ງຖວາຍສາລັບຄວາມບາບຂອງປະຊາຊົນ.
ພຣະອົງເຮັດສິ່ງນີ້ພຽງຄັ້ງດຽວພແລ້ວຄືເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຖວາຍພຣະອົງເອງ28ຕາມກົດບັນຍັດ ແຕ່ງຕັ້ງມະຫາປະໂລຫິດທີ່ເປັນມະນຸດຜູ້ມີຄວາມອ່ອນແອ,
ແຕ່ຖ້ອຍຄາແຫ່ງການສາບານ ທີ່ມາພາຍຫລັງກົດບັນຍັດ, ໄດ້ເຈີມຕັ້ງພຣະບຸດ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຄວາມສາເລັດສືບໄປເປັນນິດ.
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Hebrews 7:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາກ່າວອ້າງນີ້ມາຈາກເພງສັນຣະເສີນຂອງກະສັດດາວິດ.
ພວກເຮົາກ່າວນັ້ນຍິ່ງຊັດເຈັນຫລາຍຂຶ້ນ.

"ເຮົາສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ຊັດເຈັນຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ" ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ໃນທີ່ນີ້ັຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ ແລະ ຜູ້ຟັງຂອງເຂົາ.
ເມື່ອປະໂລຫິດອີກຄົນຫນຶ່ງເກີດຂຶ້ນ.

"ຖ້າປະໂລຫິດອີກຄົນຫນຶ່ງມາ"
ຕາມແບບຂອງເມນຄີເຊເດັກ.

ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດຊົງເປັນປະໂລຫິດທີ່ມີສິ່ງຕ່າງໆເຫມືອນກັນກັບເມນຄີເຊເດັກ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ໃນການເປັນປະໂລຫິດແບບດຽວກັນກັບເມນຄີເຊເດັກ"
ຕາມພື້ນຖານຂອງກົດບັນຍັດທີ່ເຊື້ອສາຍທາງເນື້ອຫນັງ.

ແນວຄິດເລື່ອງເຊື້ອສາຍມະນຸດຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນສິ່ງດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະທາກັບເນື້ອຫນັງທາງກາຍຂອງຄົນຫນຶ່ງໆ.ແປອີກຢ່າງວ່າ"ຕາມພື້ນຖານຂອງກົດບັນຍັດເລື່ອງຜູ້ທີ່ເປັນຄອບຄົວຂອງເຂົາ"
ແຕ່ເປັນໄປຕາມພື້ນຖານອານຸພາບຂອງຊີວິດທີ່ບ່ສາມາດຖືກທາລາຍລົງໄດ້.

ຄາເວົ້າ "ເຂົາໄດ້ເປັນປະໂລຫິດ" ນັ້ນເຂົ້າໃຈໄດ້ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ແຕ່ເຂົາໄດ້ເປັນປະໂລຫິດບົນພື້ນຖານອານຸພາບຂອງຊີວິດທີ່ບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ".
ເພາະພຣະຄາພີເປັນພະຍານພຣະອົງວ່າ.

ຄາເວົ້ານີ້ເວົ້າເຖິງພຣະຄາພີວ່າເປັນເຫມືອນກັບບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດເປັນພະຍານກ່ຽວກັບບາງສິ່ງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງເປັນພະຍານກ່ຽວກັບພຣະອົງເອງໂດຍຜ່ານທາງພຣະຄັມພີ".
ຕາມແບບຂອງເມນຄີເຊເດັກ.

ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດຊົງເປັນປະໂລຫິດທີ່ມີສິ່ງຕ່າງໆເຫມືອນກັນກັບເມນຄີເຊເດັກ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ໃນການເປັນປະໂລຫິດແບບດຽວກັນກັບເມນຄີເຊເດັກ".
Hebrews 7:18
ກົດບັນຍັດບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ສິ່ງໃດສົມບູນພ້ອມ.

ກົດບັນຍັດນີ້ຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດມີການກະທາໄດ້
ເພາະໄດ້ໄດ້ມີການຍົກເລີກຄາສັ່ງກ່ອນຫນ້ານີ້.

"ພຣະເຈົ້າທາໃຫ້ຄາສັ່ງຈາກຍຸກກ່ອນຫນ້າເປັນໂມຄະ"
ມີຄວາມແນະນາເຖິງຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ດີກ່ວາ.

ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານເຫດຜົນທີ່ດີກ່ວາເພື່ອເຮົາຈະມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ"
ແຕ່ມີຄວາມແນະນາເຖິງຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ດີກ່ວາສາລັບອະນາຄົດໂດຍຜ່ານການທີ່ພວກເຮົາເຂົ້າຫາພຣະເຈົ້າ.

ຄວາມຫມັ້ນໃຈສາລັບອະນາຄົດຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນວັດຖຸຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ຄົນໆຫນຶ່ງສາມາດຜ່ານເຂົ້າໄປເພື່ອເຂົ້າໃກ້ພຣະເຈົ້າ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ພຣະເຈົ້າປະທານເຫດຜົນທີ່ດີກ່ວາໃຫ້ແກ່ເຮົາໃນການທີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນພຣະອົງ
ເພາະພຣະອົງທາໃຫ້ການເຂົ້າໃກ້ພຣະອົງເປັນໄປໄດ້ສາລັບເຮົາ"
ພວກເຮົາເຂົ້າຫາພຣະເຈົ້າ.

ການນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ ແລະ
ການມີຄວາມໂປດປານຂອງພຣະອົງຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນການກະທາເພື່ອໄປຢູ່ໃກ້ພຣະເຈົ້າ.
Hebrews 7:20
ແລະ ສິ່ງນີ້ບ່ໄດ້ເກີດໂດຍປາສະຈາກການໃຫ້ຄາສາບານ.

"ໃຜບາງຄົນໄດ້ທາການສາບານເພື່ອເຮົາຈະສາມາດມີບາງສິ່ງທີ່ດີກ່ວາໃນການທີ່ເຮົາຈະຫມັ້ນໃຈນັ້ນ"
ຫລື
"ເພື່ອພຣະຄຣິດຈະສາມາດໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງເປັນປະໂລຫິດຄົນຫນຶ່ງ".
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາອ້າງອີງນີ້ມາຈາກເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດບົດດຽວກັນໃນຂ້ 17
(ເບິ່ງ: 7:15)
ສິ່ງນີ້ບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໂດຍປາດສະຈາກການໃຫ້ຄາສາບານ.

ການກະທາໃນການໃຫ້ຄາສາບານບ່ໄດ້ບອກວ່າໃຜຄືຄົນທີ່ໃຫ້ຄາສາບານ
ແຕ່ຢ່າງໃດກຕາມ ນັ້ນຍ່ອມຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ທຽບໃນລະດັບດຽວກັນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນເພາະພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ຄາສັດຈະສາບານ".
Hebrews 7:22
ຮັບຮອງ

"ຮັບປະກັນ" ຫລື "ແນ່ນອນ"
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຈາກນັ້ນຜູ້ຂຽນໃຫ້ການຮັບປະກັນຕ່ຜູ້ເຊື່ອຊາວຢິວເຫລົ່ານີ້ວ່າ
ພຣະຄຣິດຊົງມີລະບອບປະໂລຫິດທີ່ດີກ່ວາເພາະພຣະອົງຊົງ
ດາລົງຢູ່ນິຣັນດອນ ແລະ
ພວກປະໂລຫິດທີ່ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກອາໂຣນນັ້ນຕ້ອງຕາຍທຸກຄົນ.
ໃນທາງຫນຶ່ງ..ຕົງກັນຂ້າມກັບ.

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຖືກໃຊ້ເພື່ອປຽບທຽບສອງສິ່ງ
ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດຈະມີຄາທີ່ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນສິ່ງທີ່ຜູ້ຂຽນກາລັງປຽບທຽບນີ້ໄດ້
ຫລື ທ່ານສາມາດລະເວັ້ນຄາແປການແປຄາວ່າ "ໃນທາງຫນຶ່ງ
"ແຕ່ແປຄາທີສອງຄື "ຕົງກັນຂ້າມກັບ" ໂດຍໃຊ້ຄາ ງ່າຍໆຄືຄາວ່າ "ແຕ່"
ໄດ້.
ເນື່ອງຈາກຄວາມຕາຍໄດ້ຂັດຂວາງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສາມາດເປັນໄດ້ຕ່ໄປ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພວກເຂົາຕາຍ ແລະ ບ່ສາມາດເປັນໄດ້ຕ່ໄປ".
ພຣະອົງຈິ່ງເປັນປະໂລຫິດທີ່ຖາວອນ.

ການງານຂອງປະໂລຫິດຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບວັດຖຸທີ່ພຣະເຢຊູຊົງຄອບຄອງຢູ່
ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດຫລີກລ້ຽງຄາທີ່ເປັນນາມມະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະອົງຊົງເປັນປະໂລຫິດຢ່າງຖາວອນ".
Hebrews 7:25
ດ້ວຍເຫດນີ້

ທ່ານສາມາດໃຫ້ຄວາມຊັດເຈັນສາລັບຄວາມຫມາຍຂອງຄາວ່າ
"ດ້ວຍເຫດນີ້" ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເພາະພຣະຄຣິດຊົງເປັນມະຫາປະໂລຫິດຂອງເຮົາຜູ້ຊົງດາລົງຊີວິດຢູ່ນິດນິຣັນ".
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຂົ້າຫາພຣະເຈົ້າໂດຍຜ່ານທາງພຣະອົງ.

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມາເຖິງພຣະເຈົ້າເພາະສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຊົງກະທາ"
ແລະໄດ້ເປັນຜູ້ທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່ເຫນືອຟ້າສະຫວັນ.

"ແລະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຍົກພຣະອົງຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນສູງສຸດ"ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງການຄອບຄອງກຽດຕິຍົດ
ແລະ
ຣິດອານາດທີ່ຫລາຍກ່ວາຜູ້ໃດວ່າເປັນເຫມືອນຕາແຫນ່ງທີ່ສູງກ່ວາທຸກສິ່ງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ແລະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະທານກຽດຕິຍົດ ແລະ
ຣິດອານາດທີ່ມາກຍິ່ງກ່ວາຜູ້ໃດໃຫ້ແກ່ພຣະອົງ".
Hebrews 7:27
ກົດບັນຍັດແຕ່ງຕັ້ງ

ຄາວ່າ "ກົດບັນຍັດ"
ຄານີ້ເປັນຄາທີ່ໃຊ້ສັບລັບພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ສະຖາປານາບັນຍັດຂື້ນມາ
ຕາມກົດບັນຍັດນັ້ນຊາວອິສະຣາເອນແຕ່ງຕັ້ງປະໂລຫິດ.
ຖອ້ຍຄາແຫ່ງການສາບານທີ່ມາພາຍຫລັງກົດບັນຍັດໄດ້ເຈີມຕັ້ງພຣະບຸດ

ຄາວ່າ "ຖອ້ຍຄາ"
ນີ້ເປັນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາທີ່ສາມາດຂຽນໃຫ່ມໃຫ້ເປັນຄາກິລິຍາໄດ້ຄືຄາວ່າ
"ປະລິນຍາ" ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະທານກົດບັນຍັດ
ພຣະເຈົ້າຊົງປະຕິຍານ ແລະ ແຕ່ງຕັ້ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ".
ໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ສົມບູນແບບ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີຜູ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຢ່າງສົມບູນ ແລະ ກາຍເປັນຜູ້ໃຫ່ຍ".
ພຣະບຸດ

ນີ້ຄືຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນສາລັບພຣະເຢຊູຄື ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ແລະ "ພຣະອົງເອງ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດ.
ຄາວ່າ "ຂອງເຂົາ" ຫມາຍເຖິງມະຫາປະໂລຫິດໃນໂລກນີ້.
ມະນຸດຜູ້ມີຜູ້ຄວາມອ່ອນແອ

"ມະນຸດຜູ້ທີ່ອ່ອນແອໃນຝ່າຍວິນຍານ" ຫລື
"ມະນຸດຜູ້ທີ່ອ່ອນແອໃນການຕ່ຕ້ານຄວາມບາບ".
ຖ້ອຍຄາແຫ່ງການສາບານ

ຄາສາບານ ນີ້ໄດ້ຮັບການປຽບທຽບ ແລະ
ນາສະເຫນີໃນຖານະທີ່ເປັນບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ກ່າວ

8
1ເລື່ອງສາຄັນທີ່ພວກເຮົາກາລັງເວົ້າເຖິງຄື ພວກເຮົາມີພຣະມະຫາປະໂລຫິດຜູ້ຫນຶ່ງ
ທີ່ປຣະທັບຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະທີ່ນັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ເຕັມໄປດ້ວຍຣິດເດດອານຸພາບໃນສະຫວັນສະຖານ.2ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້

ຢູ່ໃນສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ, ຄືຢູ່ໃນຫເຕັນສັກສິດທີ່ແທ້ຈິງ, ທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນ, ບ່ແມ່ນມະນຸດ.
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Hebrews 8:1
ບັດນີ້

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ນະເວລານີ້"
ແຕ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອດຶງຄວາມສົນໃຈມາຍັງປະເດັນທີ່ສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ພວກເຮົາກາລັງກ່າງເຖິງ

ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຂຽນໄດ້ໃຊ້ຄາສັບພະນາມທີ່ເປັນພະຫູພົດວ່າ "ພວກເຮົາ"
ແຕ່ເຂົາມັກຈະກ່າວເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງຫລາຍກ່ວາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງກ່າວວ່າ" ຫລື "ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຂຽນ".
ຂອງບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະບາລະມີ.

ຄາວ່າ "ພຣະບາລະມີ" ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ ແລະ "ພຣະບັນລັງ"
ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖະນະກະສັດ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຂອງພຣະເຈົ້າຜູຊົງເປັນກະສັດຜູ້ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະບາລະມີຂອງເຮົາ".
ເປັນຫເຕັນທີ່ແທ້ຈິງທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕັ້ງຂຶ້ນ ບ່ແມ່ນມະນຸດ.

ຜູ້ຄົນສ້າງຫເຕັນໃນໂລກນີ້ດ້ວຍຫນັງສັດທີ່ມັດຕິດກັບໂຄງໄມ້
ພວກເຂົາຕັ້ງຫເຕັນ ໃນຮູບແບບຂອງ "ເຕັ໊ນ" ຄາວ່າ "ຫເຕັນທີ່ແທ້ຈິງ
"ຫມາຍເຖິງຫເຕັນໃນສະຫວັນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງຂຶ້ນມາ.
ທີ່ປຣະທັບຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະທີ່ນັ່ງ

ນີ້“ ມືຂວາ” ຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ແຫ່ງກຽດຕິຍົດ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ລາວນັ່ງຢູ່ບ່ອນທີ່ມີກຽດ."
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນ,
ໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຖານະປະໂລຫິດຂອງພຣະຄຣິດແມ່ນດີກ່ວາຖານະປະໂລຫິດຂອງໂລກ,
ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຖານະປະໂລຫິດຂອງໂລກແມ່ນແບບແຜນຂອງສະຫວັນ.
ພຣະຄຣິດມີກະຊວງທີ່ສູງກວ່າ, ເປັນພັນທະສັນຍາທີ່ສູງກວ່າ.
Hebrews 8:3
ແບບຈາລອງ ຫລື ເງົາ.

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເຫມືອນກັນເພື່ອເນັ້ນວ່າຫເຕັນນັ້ນເປັນພາບຂອງຫເຕັນທີ່ແທ້ຈິງໃນສະຫວັນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພາບທີ່ຄຸມເຄືອ".
ເພາະມະຫາປະໂລຫິດທຸກຄົນໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງ.

ສາມາດທີ່ຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າເພາະພຣະເຈົ້າຊົງແຕ່ງຕັ້ງປະໂລຫິດທຸກຄົນ".
ໃນເວລານີ້.

ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ນະເວລານີ້"
ແຕ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອດຶງຄວາມສົນໃຈມາຍັງປະເດັນທີ່ສາຄັນທີ່ຕາມມາ.
ຕາມກົດບັນຍັດ.

"ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າຮຽກຮ້ອງຕາມກົດບັນຍັດ"
ເງົາຂອງສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ.

ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຖິງວິຫານໃນໂລກນີ້ທີ່ເປັນແບບຈາລອງຂອງຂອງວິຫານໃນສະຫວັນວ່າເປັນເງົາ.
ເຫມືອນກັບໂມເຊທີ່ໄດ້ຮັບຄາເຕືອນຈາກພຣະເຈົ້າເມື່ອເຂົາສ້າງ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຫມືອນກັບທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຕື່ອນໂມເຊເມື່ອໂມເຊສ້າງ".
ສ້າງຫເຕັນ.

ໂມເຊບ່ໄດ້ສ້າງຫເຕັນດ້ວຍຕົວຂອງເຂົາເອງ
ເຂົງສັ່ງໃຫ້ປະຊາກອນສ້າງມັນຂຶ້ນມາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ສັ່ງໃຫ້ປະຊາກອນສ້າງຫເຕັນ".
ດູເຖີດ

"ຈົ່ງແນ່ໃຈວ່າ"
"ດູເຖີດ"ພຣະເຈົ້າຕັດສັ່ງວ່າ"ເຈົ້າສ້າງ..ພູເຂົາ"

ທ່ານສາມາດຍ້າຍເຄື່ອງຫມາຍຄາເວົ້າໄດ້ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຕັດສັ່ງວ່າ ດູເຖີດທີ່ເຈົ້າສ້າງ..ພູເຂົາ".
ຕາມຮູບເເບບ

"ຕາມການອອກແບບ"
ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຮັບການສາແດງ.

ສາມາດຢູ່ຢູໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານໃຫ້ເຈົ້າທາ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ທີ່ເຮົາໄດ້ສາແດງແກ່ເຈົ້າ".
ເທິງພູເຂົາ

ທ່ານສາມາດໃຊ້ຄາທີ່ຊັດເຈນເພື່ອອະທິບາຍຄາວ່າ "ພູເຂົາ"
ຊຶ່ງຫມາຍເຖິງພູເຂົາຊີນາຍໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເທິງພູເຂົາຊີນາຍ".
Hebrews 8:6
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໃນຕອນນີ້ເລີ້ມຕົ້ນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພັນທະສັນຍາໃໝ່ນັ້ນດີກ່ວາພັນທະສັນຍາເດີມທີ່ມາພ້ອມກັບຊາວອິສະຣາເອນແລະຢູດາ.
ພຣະຄຣິດໄດ້ຮັບ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານໃຫ້ກັບພຣະຄຣິດ"
ພັນທະກິດທີ່ດີກ່ວາ ພຣະອົງເປັນຄົນກາງສາລັບພັນທະສັນຍາຫນຶ່ງທີ່ດີກ່ວາ.

"ພັນທະກິດທີ່ດີກວ່າ ພຣະຄຣິດເປັນຄົນກາງສາລັບພັນທະສັນຍາທີ່ດີກ່ວາ"
ຊຶ່ງຕັ້ງຢູ່ບົນພື້ນຖານພັນທະສັນຍາທັງຫລາຍທີ່ດີກ່ວາ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຄືພັນທະສັນຍາທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາບົນພື້ນຖານຂອງພຣະສັນຍາທັງຫລາຍທີ່ດີກ່ວາ"
ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາສິ່ງຕ່າງໆທີ່ດີກ່ວາເມື່ອພຣະອົງໄດ້ທາພັນທະສັນຍານີ້"
ພັນທະສັນຍາຫນຶ່ງ..ພັນທະສັນຍາທີສອງ

ຄາວ່າ "ຫນຶ່ງ"ແລະ "ສອງ" ເປັນຕົວເລກຕາມລາດັບ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພັນທະສັນຍາເດີມ..ພັນທະສັນຍາໃໝ່"
ບ່ມີຂ້ຜິດພາດແລ້ວ.

3ເພາະມະຫາປະໂລຫິດທຸກຄົນ ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ຖວາຍທັງຂອງຖວາຍ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາ.
ດ້ວຍເຫດນີ້ຈຶ່ງຈາເປັນຢ່າງຍິ່ງທີ່ຈະຕ້ອງມີສິ່ງຂອງເພື່ອມອບຖວາຍ.4ໃນເວລານີ້ ຖ້າຫາກພຣະຄຣິດຢູ່ໃນແຜ່ນດິນໂລກ ພຣະອົງກຈະບ່ເປັນປະໂລຫິດ,
ເນື່ອງຈາກມີບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນ, ທີ່ຖວາຍຕາມກົດບັນຍັດຢູ່ແລ້ວ.5ພວກເຂົາຮັບໃຊ້ດ້ວຍສິ່ງທີ່ເປັນແບບຈາລອງຫລື ເງົາຂອງສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ.
ເຫມືອນກັບໂມເຊ, ທີ່ໄດ້ຮັບຄາເຕືອນຈາກພຣະເຈົ້າເມື່ອເຂົາສ້າງຫເຕັນ. ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ ເບິ່ງແມ.
ເຈົ້າສ້າງທຸກສິ່ງຕາມແບບຢ່າງທີ່ເຈົ້າໄດ້ຮັບການສາແດງແກ່ເຈົ້າທີ່ເທິງພູເຂົາ.”
6ແຕ່ບັດນີ້ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ໄດ້ຮັບພາລະກິດທີ່ດີກວ່າ ພຣະອົງເປັນຄົນກາງ, ສາລັບພັນທະສັນຍາຫນຶ່ງທີ່ດີກວ່າ
ຊຶ່ງຕັ້ງຢູ່ເທິງພື້ນຖານຂອງພຣະສັນຍາທັງຫລາຍອັນປະເສີດກວ່າ.7ເພາະຖ້າຫາກພັນທະສັນຍາທາອິດບ່ມີຂ້ບົກຜ່ອງແລ້ວ,
ກຄົງບ່ຈາເປັນທີ່ຈະຕ້ອງມີພັນທະສັນຍາທີສອງ.
8ເພາະເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ພົບຂ້ຜິດພາດກ່ຽວກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ພຣະອົງກ່າວວ່າ ເບິ່ງແມ ວັນເຫລົ່ານັ້ນຈະມາເຖິງ. ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ຊົງກ່າວວ່າ,‘ເບິ່ງແມ! ເມື່ອເຮົາຈະເຮັດພັນທະສັນຍາໃຫມ່ ກັບຍາດວົງຂອງອິສະຣາເອນ ແລະກັບຍາດຂອງວົງຢູດາ.9ຊຶ່ງຈະບ່ເຫມືອນກັບພັນທະສັນຍາທີ່
ເຮົາໄດ້ເຮັດກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ ແລະນາພວກເຂົາພາອອກມາຈາກດິນແດນອີຢິບ. ເພາະພວກເຂົາບ່ຮັກສາພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ,
ເຮົາຈຶ່ງບ່ສົນໃຈຕ່ພວກເຂົາ. ພຣະເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້.
10ເພາະ‘ນີ້ຄືພັນທະສັນຍາທີ່ ເຮົາຈະເຮັດກັບຍາດວົງອິສະຣາເອນຫລັງຈາກວັນເຫລົ່ານັ້ນ. ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້:
ເຮົາຈະໃສ່ກົດບັນຍັດເຂົ້າໄວ້ໃນຄວາມຄິດຈິດໃຈ ຂອງພວກເຂົາ. ເເລະ ເຮົາຈະຈາຣຶກພວກມັນໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ,
ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ ແລະ ພວກເຂົາຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ.
11ພວກເຂົາ ຈະບ່ສອນເພື່ອນບ້ານ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາແຕ່ລະຄົນອີກຕ່ໄປວ່າ,“ຈົ່ງຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ”ເພາະທຸກຄົນຮູ້ຈັກເຮົາຕັ້ງແຕ່ຜູ້ທີ່ເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດຈົນເຖິງ
ຜູ້ທີ່ເປັນໃຫຍ່ທີ່ສຸດໃນພວກເຂົາ.12ເພາະ ເຮົາຈະເມດຕາຕ່ການກະທາອັນບ່ຊອບທັມຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ເຮົາຈະບ່ຈົດຈາຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.’”
13ໂດຍການກ່າວວ່າ, “ພັນທະສັນຍາໃຫມ່”ນັ້ນພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ ພັນທະສັນຍາທາອິດເກົ່າໄປເພາະສິ່ງທີ່ລ້າສະໄຫມ ແລະເກົ່າແລ້ວຈະຕ້ອງສູນຫາຍໄປ.
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"ສົມບູນແບບແລ້ວ"
ໄດ້ຮັບພາລະກິດທີ່ດີກວ່າ ພຣະອົງເປັນຄົນກາງ

"ການປະຕິບັດທີ່ດີກວ່າ,
ຄືກັນກັບວ່າພຣະຄຣິດເປັນຜູ້ໄກ່ເກ່ຍຂອງພັນທະສັນຍາທີ່ດີກວ່າ"
Hebrews 8:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນຄາກ່າວອ້າງນີ້ເປັນຄາພະຍາກອນຂອງຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະ ເຢເຣມີ
ກ່ຽວກັບພັນທະສັນຍາໃໝ່ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະກະທາ.
ເບິ່ງແມ

"ເບິ່ງແມ" ຫລື "ຟັງເຖີດ" ຫລື
"ຈົ່ງໃສ່ໃຈສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຈະເວົ້າກັບພວກທ່ານ"
ກ່ຽວກັບປະຊາກອນ

"ກ່ຽວກັບປະຊາກອນຊາວອິສະຣາເອນ"
ວັນເຫຼົ່ານັ້ນຈະມາເຖິງ

ອະນາຄົດນີ້ຖືກກ່າວເຫມືອນກັບວ່າກາລັງເຂົ້າມາຫາຜູ້ເວົ້າ ແປອີກວ່າ
"ຈະມີເວລາຫນຶ່ງ".
ວົງວານຂອງອິສະຣາເອນແລະກັບວົງວານຂອງຢູດາ.

ປະຊາຊົນຊາວອິສະຣາເອນແລະຢູດາ ຖືກກ່າວວ່າເປັນວົງວານ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນ ແລະ
ພ້ອມກັບປະຊາຊົນຊາວຢູດາ".
ເຮົາໄດ້ຈູງມືພວກເຂົາ ແລະ ນາເຂົາອອກຈາກດິນແດນອີຢິບ

ຄາເວົ້ານີ້ແທນເຖິງຄວາມຮັກອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ
ຄວາມຫ່ວງໃຍຂອງພຣະເຈົ້າ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົານາພວກເຂົາມາຈາກອີຢິບເຫມືອນກັບບິດານາລູກນ້ອຍຂອງຕົນ".
ພວກເຂົາບ່ຮັກສາພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ.

ເຊື່ອຟັງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວວ່າຖ້າຫາກມີຫນຶ່ງຄົນທີ່ຖືຮັກສາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ".
Hebrews 8:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ເປັນຄາກ່າວອ້າງອີງມາຈາກຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະເຢເຣມີຢາ
ວົງວານອິສະຣະເອນ.

ຊາວອິສະຣາເອນຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນວົງວານຫນຶ່ງ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຊາວອິສະຣາເອນ".
ຫຼັງຈາກວັນເຫລົ່ານັ້ນ.

"ຫລັງຈາກເວລານັ້ນ"
ເຮົາຈະໃສ່ບົດບັນຍັດເຂົ້າໄປໃນຄວາມຄິດຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ.

ຄາຮຽກຮ້ອງຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບວັດຖຸຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ສາມາດວາງເອົາໄວ້ໃນບາງທີ່
ຄວາມສາມາດໃນການຄິດຂອງປະຊາຊົນຖືກກ່າວວ່າ
ເປັນເຫມືອນກັບສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົາຈະທາໃຫ້ພວກເຂົາສາມາດເຂົ້າໃຈບົດບັນຍັດຂອງເຮົາ".
ແລະເຮົາຈະຈາລຶກພວກມັນໄວ້ໃນບົນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ

ຫົວໃຈຂອງປະຊາຊົນຖືກໃຫ້ເຫັນພາບວ່າເປັນສູນກາງຂອງຄວາມຈົງຮັກພັກດີຂອງພວກເຂົາຕ່ພຣະເຈົ້າ
ໄດ້ຮັບການກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນກັບຫນ້າຂອງຫນັງສືທີ່ສາມາດຂຽນບັນທຶກລົງໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົາຈະທາໃຫ້ພວກເຂົາສາມາດເຊື່ອຟັງບົດບັນຍັດຂອງເຮົາດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ".
ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.

"ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ພວກເຂົານະມັດສະການ"
ພວກເຂົາຈະເປັນປະຊາກອນຂອງເຮົາ.

"ພວກເຂົາຈະເປັນປະຊາກອນທີ່ເຮົາຫ່ວງໃຍ"
Hebrews 8:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາກ່າວທີ່ຕ່ເນື່ອງມານີ້ຍັງຄົງເປັນຄາກ່າວອ້າງອີງມາຈາກຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະເຢເຣມີຢາ.
ພວກເຂົາຈະບ່ສອນເພື່ອນບ້ານ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາແຕ່ລະຄົນອີກຕ່ໄປວ່າ

"ຈົ່ງຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ"

ຄາກ່າວອ້າງອີງໂດຍບ່ອນນີ້ສາມາດຖືກກ່າວແບບໂດຍທາງອ້ອມ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພວກເຂົາຈະບ່ຈາເປັນຕ້ອງສອນເພື່ອນບ້ານ ຫລື
ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາເພື່ອໃຫ້ຮູ້ຈັກເຮົາ".
ເພື່ອນບ້ານ..ພີ່ນ້ອງ.

ທັງສອງກຸ່ມນີ້ອ້າງອີງເຖິງເພື່ອນຮ່ວມຊາດຊາວອິສະຣາເອນ.
"ຈົ່ງຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ"...ທຸກຄົນຮູ້ຈັກເຮົາ

"ຮູ້ຈັກ" ຄານີ້ຫມາຍເຖິງການຍອມຮັບ.
ຕ່ການກະທາອັນບ່ຊອບທາຂອງພວກເຂົາ.

ຄາກ່າວນີ້ສາລັບປະຊາຊົນທີ່ກະທາການອະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ"
ຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທາການອະທາ".
ເຮົາຈະບ່ຈົດຈາຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.

ຄາວ່າ "ຈົດຈາ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ຄິດກ່ຽວກັບ".
Hebrews 8:13
ເກົ່າແລ້ວຈະຕ້ອງສູນຫາຍໄປ.

"ໄດ້ເກືອບຈະສູນຫາຍ" ຫລື "ບ່ຊ້ານານຈະສູນຫາຍ".

9
1ພັນທະສັນຍາທາອິດນັ້ນ ກມີຂ້ບັງຄັບສາລັບການນະມັດສະການ ແລະ ມີສະຖານທີ່ສັກສິດໃນໂລກນີ້.
2ມີຫເຕັນສັກສິດທີ່ຈັດຕັ້ງຂຶ້ນມີຫ້ອງຊັ້ນນອກທີ່ເອົາໄວ້ຕັ້ງຫລັກຕະກຽງ ໂຕະ ແລະເຂົ້າຈີ່ທີ່ ຕັ້ງໄວ້ຫ້ອງທາອິດນີ້ເອີ້ນວ່າ ສະຖານທີ່ສັກສິດ.

3ດ້ານຫລັງຜ້າກັ້ງຊັ້ນທີສອງ ມີອີກຫ້ອງຫນຶ່ງເອີ້ນວ່າ ສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ.4ໃນຫ້ອງນີ້ມີແທ່ນທອງຄາສາລັບເຜົາເຄື່ອງຫອມ.
ແລະມີຫີບພັນທະສັນຍາຫຸ້ມດ້ວຍທອງຄາຊຶ່ງຢູ່ໃນຫີບມີພາຊະນະທອງຄາໃສ່ມານາ, ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງອາໂຣນທີ່ປົ່ງຍອດ, ແລະ
ມີແຜ່ນຫີນຈາຣຶກພັນທະສັນຍາ.5ຢູ່ເທິງຫີບພັນທະສັນຍານັ້ນ ມີຮູບເຄຣູບປະກອບດ້ວຍ
ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າກາງປີກປົກຄຸມທີ່ລົບມົນທິນບາບຊຶ່ງພວກເຮົາບ່ສາມາດຈະພັນລະນາລະອຽດໃນເວລານີ້ໄດ້.
6ຫລັງຈາກສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ ໄດ້ຮັບການຈັດຕຽມເອົາໄວ້ແລ້ວ, ບັນດາປະໂລຫິດທັງຫລາຍກຈະເຂົ້າໄປໃນຫເຕັນສັກສິດ
ຊັ້ນນອກເພື່ອປະກອບພິທີຂອງພວກເຂົາ.7ມີພຽງແຕ່ມະຫາປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຊັ້ນທີສອງເປັນເວລາປີລະຫນຶ່ງຄັ້ງເທົ່ານັ້ນ.
ເຂົາບ່ໄດ້ຕຽມເລືອດເພື່ອຖວາຍໃຫ້ກັບຕົວເອງເທົ່ານັ້ນແກ່ເພື່ອຄວາມບາບທີ່ບ່ເຈດຕະນາຂອງປະຊາຊົນດ້ວຍ.
8ພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ
ໄດ້ສະແດງເຖິງຫົນທາງເພື່ອເຂົ້າສູ່ສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດນັ້ນຈະບ່ໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍຕາບໃດທີ່ຫ້ອງຊັ້ນນອກນັ້ນຍັງຄົງຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່.
9ນີ້ເປັນພາບເຄື່ອງຫມາຍເຖິງສະໄຫມປັດຈຸບັນ ທັງຂອງຖວາຍແລະ
ເຄື່ອງບູຊາທີ່ໄດ້ຖວາຍໃນຕອນນີ້ນັ້ນບ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ໃຈສານຶກຂອງຜູ້ນະມັດສະການສົມບູນດີພ້ອມໄດ້.
10ເພາະທັງຫມົດນີ້ກຽ່ວຂອ້ງພຽງແຕ່ອາຫານເຄື່ອງດື່ມ ແລະສິ່ງຕ່າງໆສາລັບພິທີລ້າງຊາຣະເທົ່ານັ້ນ.
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນຂ້ບັງຄັບສາລັບເນື້ອຫນັງທີ່ຖືກຈັດຕັ້ງຂຶ້ນຈົນກວ່າກົດເກນປ່ຽນໃຫມ່ຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນ.
11ພຣະຄຣິດສະເດັດມາແລ້ວໃນຖານະ ພຣະມະຫາປະໂລຫິດແຫ່ງສິ່ງປະເສີດທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ມາເຖິງ ພຣະອົງກ້າວຜ່ານເຂົ້າໄປໃນ ສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ
ແລະຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າທີ່ບ່ໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ ດ້ວຍມືມະນຸດແລະບ່ໄດ້ເປັນຂອງທີ່ສ້າງຂຶ້ນໃນໂລກນີ້.
12ບ່ແມ່ນໂດຍເລືອດຂອງແກະຫລືງົວເຖິກແຕ່ໂດຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງເອງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດພຽງຄັ້ງດຽວເປັນການສິ້ນສຸດແລະສິ່ງນີ້ເຮັດໃຫ້ໄດ້ມາຊຶ່ງການຊົງໄຖ່ບາບອັນຕະຫລອດໄປຂອງພວກເຮົາ.
13ເພາະຖ້າຫາກເລືອດຂອງແບ້
ຫລືເລືອດງົວເຖິກແລະຂີ້ເຖົ່າຖ່ານຈາກງົວໂຕແມ່ທີ່ໂຮຍລົງເທິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ສະອາດໄດ້ນາມາຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າເພື່ອການຊາຣະຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາໃຫ້ສະອາດ,
14ແລ້ວຍິ່ງກວ່ານັ້ນ ພຣະໂລຫິດຂອງພຣະຄຣິດ, ຜູ້ຊຶ່ງໂດຍຜ່ານທາງພຣະວິນຍານນິຣັນດອນ ທີ່ໄດ້ຖວາຍພຣະອົງເອງໂດຍປາສະຈາກຕາຫນິແດ່ພຣະເຈົ້າ
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Hebrews 9:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຜູ້ຂຽນທາໃຫ້ເກີດຄວາມຊັດເຈັນຕ່ຜູ້ເຊື່ອຊາວຢິວເຫລົ່ານີ້ວ່າ
ບົດບັນຍັດຕ່າງໆຂອງຫເຕັນໃນພັນທະສັນຍາເດີມນັ້ນເປັນພຽງພາບຂອງສິ່ງທີ່ດີກ່ວາ
ຄືພັນທະສັນຍາໃຫມ່.
ພັນທະສັນຍາທາອິດ.

ຄາວ່າ "ຫນຶ່ງ" ເປັນຕົວເລກຕາມລາດັບ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພັນທະສັນຍາເດີມ..ພັນທະສັນຍາໃຫມ່".
ສາລັບ

ຜູ້ຂຽນກາລັງຕ່ເນື່ອງຄາອະທິບາຍຈາກ.
ເຂົ້າຈີ່ເບື້ອງພຣະພັກ.

ຄາວ່າ "ເບື້ອງພຣະພັກ"
ເປັນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາທີ່ສາມາດຂຽນໃນຮູບຄາກິລິຍາໄດ້ວ່າເປັນ
"ສະແດງຕ່" ຫລື "ນາສະເຫນີ" ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຂົ້າຈີ່ທີ່ສະແດງຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ເຂົ້າຈີ່ທີ່ປະໂລຫິດນາສະເຫນີໃຫ້ຕ່ພຣະເຈົ້າ".
ບັດນີ້

ຄານີ້ເປັນສັນຍາລັກຂອງການເລີ້ມຕົ້ນຄາສອນຕອນໃຫມ່.
ມີຂ້ບັງຄັບ.

"ມີລາຍລະອຽດຄາສັ່ງຕ່າງໆ" ຫລື "ມີກົດຕ່າງໆ".
ຫເຕັນໄດ້ຖືກຕັ້ງຂຶ້ນ.

ຫເຕັນຫນຶ່ງທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນ ແລະ ຖືກທາໃຫ້ພ້ອມໃຊ້
ແນວຄິດນີ້ສາມາດກ່າວໃນຮູບຂອງປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຊາວອິສະຣາເອນຈັດຕຽມຫເຕັນຫລັງຫນຶ່ງ"
ຄັນປະທີບໂຕະ ແລະ ເຂົ້າຫນົມຈີ່ເບື້ອງພຣະພັກ.

ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ລ້ວນມີໄວ້ເພື່ອໃຊ້ຮ່ວມກັນໂດຍໃສ່ຄານາ
ຫນ້ານາມສະເພາະເຂົ້າໄປ
ເພາະຜູ້ຂຽນສັນນິຖານວ່າຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາຮູ້ກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດີແລ້ວ.
Hebrews 9:3
ດ້ານຫລັງຜ້າກັ້ງດ້ານທີສອງ.

ຜ້າມ່ານຊັ້ນທາອິດຢູ່ທີ່ກາແພງດ້ານນອກຂອງຫເຕັນ ສ່ວນ
"ຜ້າກັ້ງຊັ້ນທີສອງ" ຢູ່ລະຫວ່າງ "ວິສຸດສະຖານ" ກັບ "ອະພິວິສຸດສະຖານ"
ພາຍໃນຫີບ.

"ໃນຫີບພັນທະສັນຍາ"
ທີສອງ

ຄານີ້ໃຊ້ສາລັບຈານວນທີສອງ
ໄມ້ເທົ້າຂອງອາໂຣນຊຶ່ງທີ່ປົ່ງຍອດ.

ຄາເວົ້ານີ້ຫມາຍເຖິງເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງຢືນຢັນຕ່ປະຊາກອນຊາວອິສະຣາເອນວ່າພຣະອົງໄດ້ເລືອກອາໂຣນໃຫ້ເປັນປະໂລຫິດຂອງພຣະອົງໂດຍເຮັັດໃຫ້ໄມ້ເທົ້າຂອງອາໂຣນປົ່ງຍອອດ.
ແຜ່ນຫີນແຫ່ງພັນທະສັນຍາ.

"ແຜ່ນຫີນ"
ໃນທີ່ນີ້ຄືຫິນທີ່ເປັນແຜ່ນລຽບທີ່ສາມາດຂຽນຈາລຶກລົງເທິງນັ້ນໄດ້
ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງແຜ່ນຫີນທີ່ມີຈາລຶກບັນຍັດສິບປະການເອົາໄວ້.
ເຄຣູບ..ກາງປີກ

ເມື່ອຊາວອິສະຣາເອນກາລັງທາຫີບພັນທະສັນຍາ
ພຣະເຈົ້າສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາແກະສະຫລັກເຄຣູບສອງອົງຫັນຫນ້າເຂົ້າຫາກັບ
ໂດຍມີປີກຊົນກັນຢູ່ເຫນືອທີ່ລົບມົນທິນບາບຂອງຫີບພັນທະສັນຍາ.
ໃນທີ່ນີ້ເຄຣູບຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນຮົ່ມເງົາທີ່ຈັດຕຽມໄວ້ສາລັບຫີບພັນທະສັນຍາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເຄຣູບພ້ອມກັບປີກທີ່ປົກຄຸມ".
ເຄຣູບ

ຄາວ່າ "ເຄຣູບ" ຫມາຍເຖິງຮູບແກະສະຫລັກຂອງເຄຣູບສອງອົງ.
ຊຶ່ງພວກເຮົາບ່ສາມາດ.

ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາສັບພະນາມພະຫູພົດວ່າ "ພວກເຮົາ"
ແຕ່ເຂົາຫມາຍເຖິງຕົວຂອງເຂົາເອງຫລາຍກ່ວາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ສາມາດ".
ປົ່ງຍອດ

"ດອກ" ຫລື "ງອກ" ຫລື "ເຕີບໃຫຍ່ ແລະ ພັດທະນາ"
Hebrews 9:6
ຫລັງຈາກທີ່ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຮັບການຈັດຕຽມເອົາໄວ້ແລ້ວ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຫລັງຈາກທີ່ພວກປະໂລຫິດໄດ້ຕຽມສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ"
ບ່ໄດ້ຕຽມໂລຫິດ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ສະແດງໃນການປຽບທຽບຂອງສອງສິ່ງທີ່ເທົ່າກັນໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ແລະເຂົານາໂລຫິດມາຖວາຍສະເຫມີ".
ໂລຫິດ

ນີ້ຄືໂລຫິດຂອງງົວ ແລະ
ແບ້ທີ່ມະຫາປະໂລຫິດໄດ້ຖວາຍໃນວັນລົບມົນທິນບາບ.

ຈະຊາຣະໃຈສານຶກຂອງເຮົາຈາກການງານທີ່ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ ເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່ໄດ້ຫລາຍກວ່ານັ້ນຈັກເທົ່າໃດ.
15ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້ເອງ, ພຣະອົງ ຈຶ່ງເປັນຄົນກາງສາລັບພັນທະສັນຍາໃຫມ່.
ແລະການທີ່ຄວາມຕາຍໄດ້ເກີດຂຶ້ນກເພື່ອປົດປ່ອຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ພັນທະສັນຍາທາອິດໃຫ້ເປັນອິສຣະຈາກຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ
ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນກຈະຮັບພັນທະສັນຍາແຫ່ງມຣະດົກນິລັນດອນ.
16ເພາະເມື່ອມີພິໄນກາ, ຄວາມຕາຍຂອງບຸກຄົນຕ້ອງໄດ້ຮັບການພິສູດ17ເພາະພິໄນກາຈະມີຜົນໃຊ້ໄດ້ກຕ່ເມື່ອ,
ມີຄວາມຕາຍເກີດຂຶ້ນແຕ່ຖ້າບຸກຄົນທີ່ເຮັດໜັງສືພິໄນການັ້ນຍັງມີຊີວິດຢູ່ ໜັງສືພິໄນການັ້ນກຈະບ່ມີຜົນໃຊ້ໄດ້.
18ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງບ່ແມ່ນພັນທະສັນຍາທາອິດເທົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ຖືກກ່ຕັ້ງຂຶ້ນ ໂດຍປາສະຈາກເລືອດ.19ເພາະວ່າ
ໂມເຊໄດ້ປຣະທານຄາສັ່ງທຸກປະການໃນກົດບັນຍັດໃຫ້ກັບປະຊາຊົນທັງຫມົດແລ້ວ, ເພິ່ນໄດ້ນາເອົາເລືອດງົວເຖິກແລະ ເລືອດແບ້ເຖິກ,
ພ້ອມກັບນາຂົນແກະສີແດງ, ແລະ ໃບຫູສົບມັດໜຶ່ງມາຈຸ່ມ, ແລະ ຊິດໃສ່ຫນັງສືມ້ວນແລະ ປະຊາຊົນທັງຫມົດ.
20“ນີຄືເລືອດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັ່ງເອົາໄວ້ສາລັບພວກທ່ານ.
21” ແລະເຊັ່ນດຽວກັນ, ເພິ່ນໃຊ້ເລືອດຊິດໃສ່ຫເຕັນ ສັກສິດ ກັບເຄື່ອງໃຊ້ຕ່າງໆທີ່ໃຊ້ໃນ ພິທີກາ.22ແລະຕາມກົດບັນຍັດແລ້ວ
ແມ່ນເກືອບທຸກໆສິ່ງສະອາດໄດ້ໂດຍເລືອດ ແລະ ໂດຍປາສະຈາກການໄຫລຂອງເລືອດ ກບ່ມີການໃຫ້ອະພັຍບາບກັມ.
23ດ້ວຍເຫດນີ້ຈຶ່ງຈາເປັນຢ່າງຍິ່ງທີ່ແບບຈາລອງຂອງສິ່ງຂອງສິ່ງຕ່າງໆໃນ ສະຫວັນສົມຄວນໄດ້ຮັບການຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດ
ໂດຍເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານີ້ແຕ່ຢ່າງໃດກຕາມສິ່ງທີ່ເປັນຂອງສະຫວັນນັ້ນຕ້ອງໄດ້ຮັບການຊາຣະໃຫ້ສະອາດໂດຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ດີກວ່າ.24ເພາະວ່າ
ພຣະຄຣິດບ່ໄດ້ສະເດັດເຂົ້າໄປໃນສະຖານສັກສິດທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ, ຊຶ່ງເປັນແບບຢ່າງຂອງສິ່ງທີ່ເປັນຈິງ, ແຕ່ພຣະອົງໄດ້
ສະເດັດເຂົ້າສູ່ສະຫວັນໂດຍກົງຊຶ່ງປາກົດຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າເພື່ອພວກເຮົາເວລານີ້.
25ພຣະອົງ ບ່ໄດ້ໄປທີ່ນັ້ນເພື່ອຖວາຍ ພຣະອົງຫລາຍເທື່ອ, ເຫມືອນກັບທີ່ມະຫາປະໂລຫິດ ກະທາ ຄືເຂົ້າໄປໃນບ່ອນສັກສິດທີ່ສຸດ,
ພ້ອມກັບເລືອດຂອງຄົນອື່ນເຂົ້າໄປຖວາຍທຸກໆປີ,26ເພາະຖ້າຫາກເປັນເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວພຣະອົງກບ່ຈາເປັນຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານຫລາຍເທື່ອ,
ນັບຈາກວາງຮາກສ້າງໂລກມາ. ແຕ່ບັດນີ້ ພຣະອົງໄດ້ຊົງປາກົດໃນປາຍຍຸກເພື່ອກາຈັດບາບໂດຍການຖວາຍພຣະອົງ
ເອງເປັນເຄື່ອງບູຊາພຽງເທື່ອດຽວເປັນການສິ້ນສຸດ.
27ມະນຸດທຸກຄົນຖືກການົດໃຫ້ຕາຍພຽງຄັ້ງດຽວ ແລະ
ຫລັງຈາກນັ້ນກເຂົ້າສູ່ການພິພາກສາ28ເຊັ່ນດຽວກັນພຣະຄຣິດກຖວາຍພຣະອົງເອງພຽງຄັ້ງດຽວເພື່ອກາຈັດບາບ ຂອງຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ.
ພຣະອົງຈະມາປາກົດເປັນຄັ້ງທີສອງ, ບ່ແມ່ນເພື່ອຈັດການກັບຄວາມບາບ, ແຕ່ເພື່ອຄວາມພົ້ນຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກາລັງອົດທົນລຄອຍ ພຣະອົງຢູ່.
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Hebrews 9:8
ຫົນທາງ..ຈະບ່ໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຍັງບ່ໄດ້ສາແດງຫົນທາງນັ້ນ".
ວິສຸດສະຖານນັ້ນ.

ເປັນໄປໄດ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ: 1) ຫ້ອງຊັ້ນໃນຂອງຫເຕັນເທິງໂລກນີ້ ຫລື
2) ການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນ.
ຫເຕັນຫລັງທາອິດຍັງຄົງຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່.

ເປັນໄປໄດ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ: 1)
"ຫ້ອງຊັ້ນນອກຂອງຫເຕັນຍັງຄົງຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່" ຫລື 2)
"ລະບົບການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຍັງຄົງມີຢູ່".
ຍຸກປະຈຸບັນ

"ເວລານີ້"
ບ່ສາມາດທາໃຫ້ຈິດສານຶກຂອງຜູ້ນະມັດສະການສົມບູນດີພ້ອມໄດ້.

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງຈິດສານຶກຂອງຄົນວ່າເປັນເຫມືອນກັບວັດຖຸທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ດີຫລາຍຂຶ້ນຈົນບ່ມີຕານິຫຍັງ.
ຈິດສານຶກຂອງຄົນຄືຄວາມຮູ້ເຖິງຄວາມຖືກຕ້ອງ ແລະ
ຄວາມຜິດພາດຂອງເຂົາ ຖ້າຫາກເຂົາຮູ້ວ່າເຂົາໄດ້ທາຄວາມຜິດ
ເຮົາເວົ້າວ່າເຂົາຮູ້ສຶກຜິດ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ບ່ສາມາດທາໃຫ້ຜູ້ນະມັດສະການເປັນອິສະຫລະຈາກຄວາມຜິດ".
ຂ້ບັງຄັບສາລັບເນື້ອຫນັງ.

ຄາວ່າ "ເນື້ອຫນັງ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຮ່າງກາຍຝ່າຍກາຍະພາບ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ກົດຕ່າງໆສາລັບຮ່າງກາຍຝ່າຍກາຍະພາບ".
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນຂ້ບັງຄັບສາລັບເນື້ອຫນັງທີ່ຖືກຈັດຕັ້ງຂຶ້ນ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ພຣະເຈົ້າຈັດຕັ້ງຂ້ບັງຄັບຕ່າງໆທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ສາລັບເນື້ອຫນັງ".
ກົດເກນໃຫມ່

"ພັນທະສັນຍາໃຫມ່"
ນີ້ເປັນພາບ

"ນີ້ເປັນພາບຫນຶ່ງ" ຫລື "ນີ້ຄືສັນຍາລັກຢ່າງຫນຶ່ງ"
ທີ່ໄດ້ຖວາຍໃນຕອນນີ້

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ທີ່ພວກປະໂລຫິດຖວາຍໃນເວລານີ້"
ຈິດສານຶກຂອງຜູ້ນະມັດສະການ.

ຜູ້ຂຽນເບິ່ງເຫມືອນຈະອ້າງອີງເຖິງຜູ້ນະມັດສະການພຽງຄົນດຽວແຕ່ເຂົາຫມາຍເຖິງທຸກຄົນທີ່ເຂົ້າມາເພື່ອນະມັດສະການພຣະເຈົ້າທີ່ຫເຕັນ.
ຂ້ບັງຄັບສາລັບເນື້ອຫນັງທີ່ຖືກຈັດຕັ້ງຂຶ້ນຈົນກ່ວາກົດເກນໃຫມ່ຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ທີ່ພຣະເຈົ້າຈັດຕັ້ງຂຶ້ນຈົນກ່ວາພຣະອົງສ້າງກົດເກນໃໝ່ຂຶ້ນມາ".
Hebrews 9:11
ສິ່ງດີທັງຫຼາຍ.

ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເປັນວັດຖຸ
ແຕ່ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ດີຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາເອົາໄວ້ໃນພັນທະສັນຍາໃຫມ່.
ອະພິວິສຸດສະຖານ.

ການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າໃນສະຫວັນຖືກກ່າວວ່າເປັນ
ເຫມືອນສະຖານທີ່ໆບລິສຸດທີ່ສຸດ ຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດຂອງຫເຕັນ.
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເປັນການອະທິບາຍເຖິງການບົວລະບັດໃນຫເຕັນພາຍໃຕ້ກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ຂຽນທາໃຫ້ເຂົ້າໃຈຊັດເຈັນວ່າ
ການບົວລະບັດຂອງພຣະຄຣິດພາຍໃຕ້ພັນທະສັນຍາໃຫມ່ນັ້ນດີ ກ່ວາ
ເພາະໄດ້ຮັບການປະທັບຕຣາໂດຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງດີກ່ວາເພາະພຣະຄຣິດໄດ້ເຂົ້າໄປໃນ
"ຫເຕັນ" ທີ່ແທ້ຈິງ
ທີ່ເປັນການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າພຣະອົງເອງໃນສະຫວັນແທນທີ່ຈະເປັນເຫມືອນມະຫາປະໂລຫິດອື່ນໆ
ຄືເຂົ້າໄປໃນຫເຕັນບົນໂລກນີ້ຊຶ່ງເປັນພາບຈາລອງທີ່ບ່ໄດ້ສົມບູນແບບ.
ຫເຕັນທີ່ສົມບູນແບບຫຼາຍກ່ວາແລະຍິ່ງໃຫຍ່ກ່ວາ.

ຫມາຍຄວາມວ່າເຕັນ ຫລື ພັບພາໃນສະຫວັນມີຄວາມສາຄັນແລະ
ສົມບູນແບບຫລາຍກ່ວາຫເຕັນເທິງໂລກນີ້.
ຊຶ່ງບ່ໄດ້ຖືກສ້າງດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ທີ່ມືຂອງມະນຸດບ່ໄດ້ສ້າງ"

ມືຂອງມະນຸດ

ຄາວ່າ "ມື" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງມະນຸດທັງຫມົດ. ແປອີກຢ່າງວ່າ "ມະນຸດ".
Hebrews 9:13
ທີ່ໄດ້ໂຮຍລົງເທິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ສະອາດ.

ປະໂລຫິດຈະໂຮຍເຖົ່າຖ່ານຈານວນເລັກນ້ອຍລົງບົນຜູ້ຄົນທີ່ບ່ສະອາດ.
ພຣະໂລຫິດຂອງພຣະຄຣິດ..ຊາລະຈິດສານຶກຂອງເຮົາ.

ເນື່ອງຈາກພຣະເຢຊູຊົງຖວາຍພຣະອົງເອງເປັນເຄື່ອງບູຊາ
ເຮົາຈິ່ງບ່ຕ້ອງຮູ້ສຶກຜິດຕ່ຄວາມບາບທີ່ເຮົາໄດ້ທາອີກຕ່ໄປ.
ດ້ວເຫດຜົນນີ້

"ຜົນທີ່ຕາມມາຄື" ຫລື "ເພາະເຫດນີ້"
ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນໂດຍພຣະເຈົ້າ.

ຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຫຼືເລືອກສັນໃຫ້ເປັນບຸດຂອງພຣະອົງ.
ເພື່ອການຊາລະເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຂົາໃຫ້ສະອາດ.

ຄາວ່າ"ເນື້ອຫນັງ"ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເພື່ອການຊາລະຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາໃຫ້ສະອາດ"
ແລ້ວຍິ່ງກ່ວານັ້ນພຣະໂລຫິດຂອງພຣະຄຣິດ..ຊາລະຈິດສານຶກຂອງເຮົາຈາກການງານແຫ່ງຄວາມຕາຍເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່ໄດ້ຫລາຍກ່ວານັ້ນຈັກເທົ່າໃດ?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງພຣະຄຣິດມີອານາດຫລາຍທີ່ສຸດ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ແລ້ວພຣະໂລຫິດຂອງພຣະຄຣິດຈະຍິ່ງຊາລະຈິດສານຶກຂອງເຮົາໃຫ້ສະອາດຈາກການງານແຫ່ງຄວາມຕາຍເພື່ອການຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພະຊົນໄດ້ຫລາຍກ່ວານັ້ນ!
ເພາະໂດຍຜ່ານທາງພຣະວິນຍານນິລັນດອນ.ພຣະອົງຖວາຍພຣະອົງເອງໂດຍປາສະຈາກຕາຫນິແດ່ພຣະເຈົ້າ"
ຊາລະຈິດສານຶກຂອງພວກເຮົາ.

ຄາວ່າ"ຈິດສານຶກ"ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຜິດຂອງບຸກຄົນຫນຶ່ງ
ເນື່ອງຈາກພຣະເຢຊູຖວາຍພຣະອົງເອງເປັນເຄື່ອງບູຊາ
ບັນດາຜູ້ເຊື່ອຈຶ່ງບ່ຕ້ອງຮູ້ສຶກຜິດສາລັບຄວາມບາບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກະທາອີກຕ່ໄປ
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ອະໄພພວກເຂົາແລ້ວ.
ຕານິ

ນີ້ຄືຄວາມບາບເລັກນ້ອຍ ຫລື
ການຜິດສິລະທັມທີ່ຖືກກ່າວເຖິງໃນທີ່ນີ້ວ່າເປັນເຫມືອນສິ່ງເລັກນ້ອຍ
ເປັນຈຸດດ່າງ ຫລື ຮອຍຕາຫນິເທິງຮ່າງກາຍຂອງພຣະຄຣິດ.
ການງານແຫ່ງຄວາມຕາຍ.

ການກະທາຄວາມບາບຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຂອງໂລກແຫ່ງຄວາມຕາຍ.
ພັນທະສັນຍາທາອິດ.

ຄາວ່າ "ຫນຶ່ງ" ເປັນຕົວເລກຕາມລາດັບ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພັນທະສັນຍາເດີມ..ພັນທະສັນຍາໃໝ່"
ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ແປອີກວ່າ"ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກສັນໃຫ້ເປັນບຸດຂອງພຣະອົງ".
ມລະດົກ

ການຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາເອົາໄວ້ກັບບັນດາຜູ້ເຊື່ອຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນຊັບສົມບັດ
ແລະ ຄວາມມັ່ງຄັ່ງທີ່ເປັນມຣະດົກຈາກສະມາຊິກຄອບຄົວ.
ຕານິ

ນີ້ແມ່ນບາບນ້ອຍ ຫລື
ຄວາມຜິດທາງສິນທາທີ່ກ່າວເຖິງນີ້ຄືກັບວ່າມັນເປັນຈຸດນ້ອຍໆ, ຜິດປົກກະຕິ
ຫລື ຜິດປົກກະຕິໃນຮ່າງກາຍຂອງພຣະຄຣິດ.
Hebrews 9:16
ພິໄນກາ

ເອກະສານທາງກົດຫມາຍທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງຖະແຫລງວ່າໃຜສົມຄວນຮັບຊັບສົມບັດຂອງເຂົາເມື່ອເຂົາເສຍຊີວິດ.
ຄວາມຕາຍຂອງບຸກຄົນນັ້ນຕ້ອງໄດ້ຮັບການພິສູດ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ໃຜບາງຄົນຕ້ອງພິສູດວ່າບຸກຄົນນັ້ນທີ່ທາພິໄນກາໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ.
Hebrews 9:18
ດັ່ງນັ້ນຈິ່ງບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ພັນທະສັນຍາທາອິດເທົ່າທີ່ບ່ໄດ້ຖືກກ່ຕັ້ງຂຶ້ນໂດຍປາສະຈາກໂລຫິດ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແລະ
ໃນຮູບປະໂຫຍກປຽບທຽບສອງສິ່ງທີ່ເຫມືອນກັນ ແປອີກຢ່າງວ່າ
ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າຈິ່ງກ່ຕັ້ງພັນທະສັນຍາແລກດ້ວຍໂລຫິດ.
ໃບຫູສົບ

ຕົ້ນໄມ້ພຸ່ມຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ເກີດດອກໃນຊ່ວງລະດູຮ້ອນ ໃຊ້ໃນພິທີປະພົມ.
ພັນທະສັນຍາທາອິດ

ແປເຫມືອນກັບທີ່ແປໃນ
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ໂລຫິດ

ການຕາຍຂອງສັດທີ່ຖວາຍເປັນສັດບູຊາແຕ່ພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າບ່ມີສິ່ງອື່ນໃດນອກຈາກໂລຫິດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ການຕາຍຂອງສັດທີ່ຖວາຍເປັນສັດບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າ"
ນາເອົາໂລຫິດ..ພ້ອມກັບນ້າ..ໂຮຍຫນັງສືມ້ວນແລະປະຊາກອນ.

ປະໂລຫິດຈຸ່ມກິ່ງຫູສົບລົງໃນເລືອດແລະນ້າ
ຈາກນັ້ນຈິ່ງຂະເຫຍົ່າກິ່ງຫູສົບເພື່ອປະພົມໃຫ້ເລືອດ ແລະ
ນ້າຢົດລົງເທິງຫນັງສືມ້ວນ ແລະ ຜູ້ຄົນ
ການປະພົມເປັນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກໂດຍປະໂລຫິດທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກພັນທະສັນຍາທີ່ມີຕ່ປະຊາກອນ
ແລະ ຕ່ວັດຖຸສິ່ງຂອງຕ່າງໆ. ຫນັງສືມ້ວນໃນທີ່ນີ້ ແລະ
ການຍອມຮັບຂອງພຣະເຈົ້າ ຕ່ປະຊາກອນໄດ້ຮັບການເລີ່ມໃຫມ່.
ໂລຫິດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ

ຄາວ່າ "ໂລຫິດ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງສັດທັງຫລາຍທີ່ຖວາຍເປັນສັດບູຊາເພື່ອທາຕາມຂ້ຮຽກຮ້ອງຂອງພັນທະສັນຍາ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ໂລຫິດທີ່ນາມາຊຶ່ງການເກີດຜົນຕາມພັນທະສັນຍາ".
Hebrews 9:21
ໂຮຍ

ປະໂລຫິດຈຸ່ມກິ່ງຫູສົບລົງໃນເລືອດແລະນ້າ
ຈາກນັ້ນຈິ່ງຂະເຫຍົ່າກິ່ງຫູສົບເພື່ອໂຮຍໃຫ້ເລືອດ ແລະ
ນ້າຢົດລົງເທິງຫນັງສືມ້ວນ ແລະ ຜູ້ຄົນ
ການໂຮຍເປັນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກໂດຍປະໂລຫິດທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກພັນທະສັນຍາທີ່ມີຕ່ປະຊາກອນ
ແລະ ຕ່ວັດຖຸສິ່ງຂອງຕ່າງໆ. ຫນັງສືມ້ວນໃນທີ່ນີ້ ແລະ
ການຍອມຮັບຂອງພຣະເຈົ້າ ຕ່ປະຊາກອນໄດ້ຮັບການເລີ່ມໃຫມ່.
ໂດຍປາດສະຈາກການຫລັ່ງໂລຫິດກບ່ມີການໃຫ້ອະໄພ

ຄາວ່າ "ຫລັ່ງໂລຫິດ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງບາງສິ່ງທີ່ກາລັງຕາຍເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າ.ປະໂຫຍກຊ້ອນປະຕິເສດນີ້ສາມາດຫມາຍເຖິງການໃຫ້ອະໄພທັງຫມົດລ້ວນມາຫາທາງຫລັ່ງໂລຫິດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ການໃຫ້ອະໄພມາເຖິງເມື່ອບາງສິ່ງຕາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາເທົ່ານັ້ນ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໃຫ້ອະໄພເມື່ອບາງສິ່ງຕາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາເທົ່ານັ້ນ"
ເຂົາ..ໂຮຍ.

"ໂມເຊໂຮຍ"
ໃຊ້ໃນພິທີກາ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພວກປະໂລຫິດໃຊ້ໃນການງານຂອງພວກເຂົາ"
ເກືອບທຸກສິ່ງສະອາດໄດ້ໂດຍໂລຫິດ.

ການທາໃຫ້ບາງສິ່ງທີ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບແກ່ພຣະເຈົ້າ
ຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນການຊາລະສິ່ງນັ້ນໃຫ້ສະອາດ.
ແນວຄິດນີສາມາດຂຽນໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາເອງ
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພວກປະໂລຫິດໃຊ້ໂລຫິດຊາລະເກືອບທຸກສິ່ງໃຫ້ສະອາດ".
ໂລຫິດ

"ໂລຫິດ" ຂອງສັດໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງສັດ.
ການໃຫ້ອະໄພ

ທ່ານສາມາດກ່າວເພື່ອອະທິບາຍຄວາມຫມາຍໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ການໃຫ້ອະໄພຄວາມບາບຂອງປະຊາກອນ".
ເຄື່ອງໃຊ້ຕ່າງໆທີ່ໃຊ້ໃນ ພິທີກາ

ພາຊະນະແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດຖືສິ່ງຂອງ. ໃນນີ້ມັນອາດຈະ
ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງໃຊ້ ຫລື ເຄື່ອງມືປະເພດໃດກ່ຕາມ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດທີ່ໃຊ້ໃນການບລິການ"
Hebrews 9:23

ແບບຈາລອງຂອງສິ່ງຕ່າງໆໃນສະຫວັນສົມຄວນໄດ້ຊາລະໃຫ້ສະອາດດ້ວຍເຄື່ອງສັດບູຊາເຫລົ່ານີ້.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ.ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພວກປະໂລຫິດສົມຄວນໃຊ້ສັດບູຊາເຫລົ່ານີ້ເພື່ອຊາລະສິ່ງເປັນແບບຈາລອງຂອງສະຫວັນໃຫ້ສະອາດ".
ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງສະຫວັນເອງນັ້ນຕ້ອງໄດ້ຮັບການຊາລະໃຫ້ສະອາດໂດຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ດີກ່ວາ.

ນັ້ນຄືສິ່ງທີ່ດີກ່ວາເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອຊາລະແບບຈາລອງເທິງໂລກນີ້.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ດັ່ງເຊັ່ນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເປັນຂອງສະຫວັນເອງນັ້ນ
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊາລະໃຫ້ສະອາດດ້ວຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ດີກ່ວາ".
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຜູ້ຂຽນເນັ້ນວ່າພຣະຄຣິດ (ບັດນີ້ໃນສະຫວັນກາລັງວິງວອນເພື່ອພວກເຮົາ)
ຈາຕ້ອງຕາຍພຽງຄັ້ງດຽວເພື່ອຄວາມບາບແລະ
ທີ່ພຣະອົງຈະກັບມາຍັງແຜ່ນດິນໂລກເປັນຄັ້ງທີສອງ.
ຖືກສ້າງດ້ວຍມືມະນຸດ.

ຄາວ່າ "ມື" ຫມາຍເຖິງມະນຸດທັງຫລາຍ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ທີ່ມະນຸດໄດ້ສ້າງຂຶ້ນແລະ".
ຂອງສິ່ງທີ່ແທ້ຈິງ

"ຂອງອະພິວິສຸດສະຖານທີ່ແທ້ຈິງ"
Hebrews 9:25
ພຣະອົງບ່ໄດ້ໄປທີ່ນັ້ນ.

"ພຣະອົງບ່ເຂົ້າໄປໃນສະຫວັນ"
ພຣະອົງຊົງໄດ້ປາກົດ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ປາກົດພຣະອົງເອງ".
ທຸກໆປີ.

"ທຸກປີ" ຫລື "ແຕ່ລະປີ"
ພ້ອມກັບໂລຫິດຂອງຜູ້ອື່ນ.

ຫມາຍເຖິງພ້ອມກັບໂລຫິດຂອງສັດທີ່ເປັນເຫຍື່ອ
ບ່ແມ່ນໂລຫິດຂອງພວກເຂົາເອງ.
ຖ້າຫາກເປັນເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວ.

"ຖ້າຫາກພຣະອົງຈາຕ້ອງຖວາຍພຣະອົງເອງຫລາຍຄັ້ງແລ້ວ"
ນັບຈາກວາງຮາກສ້າງໂລກ.

ການສ້າງໂລກຖືກກ່າວວ່າເປັນອາຄານຫນຶ່ງ ແລະ
ຮາກຖານຄືສ່ວນແລກທີ່ຈະຕ້ອງຖືກສ້າງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ນັບຈາກພຣະເຈົ້າເລີ້ມຕົ້ນສ້າງໂລກ".
ເພື່ອກາຈັດບາບດ້ວຍການຖວາຍຕົວພຣະອົງເອງເປັນເຄື່ອງບູຊາ.

ໃນທີ່ນີ້ກ່າວເຖິງຄວາມບາບວ່າເປັນເຫມືອນວັດຖຸຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງສາມາດກາຈັດອອກໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເພື່ອທາໃຫ້ພຣະເຈົ້າໃຫ້ອະໄພຄວາມບາບຕ່າງໆໂດຍການຖວາຍພຣະອົງເອງເປັນເຄື່ອງບູຊາ".
Hebrews 9:27
ເຊັ່ນດຽວກັນພຣະຄຣິດກຖວາຍພຣະອົງເອງ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງອີກ
"ເຊັ່ນດຽວກັນພຣະຄຣິດຜູ້ຖວາຍພຣະອົງເອງ".
ເພື່ອຈັດການກັບບາບບາບ.

ການກະທາທີ່ທາໃຫ້ພວກເຮົາບຣິສຸດແທນທີ່ຈະຮູ້ສຶກຜິດ
ເນື່ອງຈາກຄວາມບາບຂອງເຮົາຖືກກ່າວວ່າຄວາມບາບຂອງເຮົາເປັນເຫມືອນວັດຖຸທາງກາຍະພາບທີ່ພຣະຄຣິດສາມາດເອົາອອກໄປຈາກພວກເຮົາໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເພື່ອພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພຄວາມບາບຕ່າງໆ".
ຄວາມບາບຕ່າງໆ.

ຄາວ່າ "ຄວາມບາບຕ່າງໆ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກຜິດທີ່ຜູ້ຄົນມີຕ່ພຣະເຈົ້າເພາະຄວາມບາບຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາກະທາ.

10
1ເພາະ ກົດບັນຍັດນັ້ນ ເປັນພຽງແຕ່ເງົາຂອງບັນດາສິ່ງດີທີ່ຈະມາເຖິງ ບ່ແມ່ນຕົວຈິງຂອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ, ບັນດາຄົນທີ່ມາເຂົ້າເຝົ້າພຣະເຈົ້າ

ບ່ສາມາດໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ສົມບູນແບບໄດ້ໂດຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ພວກປະໂຣຫິດນາມາຖວາຍທຸກປີ2ເພາະຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນກຄົງຈະບ່ມີການຖວາຍບັນດາ
ເຄື່ອງບູຊາຕ່ໄປບ່ແມ່ນບ? ຖ້າຫາກພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຊາຣະໃຫ້ສະອາດພຽງຄັ້ງດຽວ ປັນການສິ້ນສຸດແລ້ວ
ຜູ້ນະມັດສະການກຈະບ່ຮູ້ສຶກຕົວວ່າຕົນເອງມີຄວາມບາບອີກຕ່ໄປ.3ແຕ່ໂດຍເຄື່ອງ
ບູຊາເຫລົ່ານັ້ນຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ມີການເຕືອນໃຫ້ຣະນຶກເຖິງຄວາມບາບທຸກໆປີ.4ເພາະເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່, ເລືອດຂອງງົວເຖິກ ແລະ ເລືອດແບ້
ຈະຊາຣະຄວາມບາບອອກໄປໄດ້.
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Hebrews 10:1
ຄົງຈະບ່ມີການຖວາຍບັນດາເຄື່ອງບູຊາຕ່ໄປບ່ແມ່ນບ?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອກ່າວວ່າເຄື່ອງບູຊາຕ່າງໆນັ້ນມີອານາດທີ່ຈາກັດ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພວກເຂົາຈະບ່ຢຸດຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນ"
ກລະນີ

"ສະຖານະການ"
ທຸກປີ

"ທຸກປີ"
ເພາະເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ໂລຫິດຂອງງົວຜູ້ ແລະ

ແກະຈະກາຈັດຄວາມບາບອອກໄປໄດ້.

ຄວາມບາບຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນວັດຖຸທີ່ເລືອດສັດສາມາດກວາດຖິ້ມໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເພາະເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ໂລຫິດຂອງງົວຜູ້ ແລະ
ແກະຈະທາໃຫ້ພຣະເຈົ້າຍົກໂທດຄວາມບາບ".
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຜູ້ຂຽນສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມອ່ອນແອຂອງກົດບັນຍັດ ແລະ

5ເມື່ອພຣະຄຣິດເຈົ້າສະເດັດເຂົ້າມາໃນໂລກນີ້. ພຣະອົງຊົງກ່າວວ່າ, ບ່ແມ່ນ“ເຄື່ອງບູຊາຫລືຂອງຖວາຍ ທີ່ພຣະອົງປາຖນາແຕ່
ຄືກາຍຫນຶ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງຈັດຕຽມເອົາໄວ້ສາລັບຂ້າພຣະອົງ.6ພຣະອົງບ່ໄດ້ພພຣະທັຍຕ່ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະເຄື່ອງບູຊາລຶບລ້າງບາບ7ແລ້ວ
ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງທູນວ່າ,‘ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຈະເຮັດຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ. ດັ່ງທີ່ມີບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືມ້ວນນັ້ນ.’”
8ຄັ້ງທາອິດທີ່ພຣະອົງຊົງກ່າວວ່າ, ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ປາຖນາ“ເຄື່ອງບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງຖວາຍ” ກັບ “ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາລຶບລ້າງບາບ
ພຣະອົງບ່ໄດ້ພພຣະທັຍໃນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.”ນີ້ຄືເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖວາຍຕາມກົດບັນຍັດ9ແລ້ວຈາກນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງກ່າວ ວ່າ, “ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ
ຂ້າພຣະອົງຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອເຮັດຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ.”
ພຣະອົງຊົງຍົກເລີກການຖວາຍບູຊາຢ່າງທາອິດເພື່ອສະຖາປານາລະບຽບການຖວາຍຢ່າງທີສອງ10ໃນລະບຽບປະຕິບັດຄັ້ງທີສອງນັ້ນ
ພວກເຮົາຖືກມອບຖວາຍໃຫ້ກັບພຣະເຈົ້າຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະອົງຜ່ານທາງການຖວາຍ ພຣະກາຍ ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າພຽງຄັ້ງດຽວທຸກຄົນ.
11ໃນທາງຫນຶ່ງປະໂລຫິດທຸກຄົນ ຕ້ອງຍິນຍອມເພື່ອປະຕິບັດພຣະເຈົ້າທຸກວັນ ເຂົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ ແບບດຽວກັນທຸກວັນເຖິງແມ່ນວ່າເຄື່ອງບູຊາເຫລົ່ານັ້ນ
ບ່ສາມາດຊາຣະບາບກັມໄດ້ເລີຍກຕາມ12ແຕ່ກົງກັນຂ້ວາມພຣະຄຣິດເຈົ້າໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຄັ້ງດຽວ ເພື່ອຊາຣະລ້າງບາບກັມແລ້ວ
ເປັນການຖວາຍຊຶ່ງນາໃຊ້ໄດ້ຕະຫລອດໄປ, ແລ້ວພຣະອົງກ່ນັ່ງທີ່ເບື້ອງຂວາ ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ.13ພຣະອົງກາລັງລຄອຍຈົນກວ່າ
ພວກສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ ຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຫມູບຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງພຣະອົງ.14ເພາະ ດ້ວຍການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາພຽງຄັ້ງດຽວພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍ
ທີ່ຖືກມອບຖວາຍໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້ານັ້ນສົມບູນແບບຊົ່ວນິຣັນດອນ.
15ແລະພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າໄດ້ເປັນພະຍານໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາດ້ວຍ ເພາະພຣະອົງກ່າວຄັ້ງແລກວ່າ,16“ນີ້ຄືພັນທະສັນຍາທີ່
ເຮົາຈະເຮັດກັບພວກເຂົາຫລັງຈາກວັນເຫລົ່ານັ້ນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວດັ່ງນີ້ ເຮົາຈະໃສ່ກົດບັນຍັດຂອງເຮົາໃນຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ເຮົາຈະຈາຣຶກກົດບັນຍັດເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ໃນຄວາມຄິດຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ.’”
17“ເຮົາຈະບ່ຈົດຈາຄວາມບາບ ແລະ ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.”18ບັດນີ້ທີ່ໃດມີການໃຫ້ອະພັຍ
ສາລັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວທີ່ນັ້ນກບ່ຈາເປັນຕ້ອງມີເຄື່ອງບູຊາລຶບລ້າງບາບອີກຕ່ໄປ.
19ດ້ວຍເຫດນີ້ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ ພວກເຮົາຈຶ່ງມີຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນສະຖານອັນສັກສິດທີ່ສຸດ
ໂດຍທາງພຣະໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ20ນັ້ນຄືຫົນທາງໃຫມ່ແລະເປັນທາງທີ່ມີຊີວິດ ທີ່ພຣະອົງໄດ້ເປີດໃຫ້ສາລັບພວກເຮົາໂດຍຜ່ານທາງຜ້າກັ້ງນັ້ນ,
ຊຶ່ງຫມາຍເຖິງກາຍທີ່ເປັນເນື້ອຫນັງຂອງພຣະອົງ.
21ແລະເພາະພວກເຮົາມີພຣະມະຫາປະໂລຫິດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຫນືອບ້ານຂອງພຣະເຈົ້າ22ຂໃຫ້ເຮົາເຂົ້າມາໃກ້ດ້ວຍ ຄວາມຈິງໃຈ ດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ,
ຢ່າງເຕັມບຣິບູນໃນຄວາມເຊື່ອໃຫ້ຫົວໃຈຂອງເຮົາໄດ້ຮັບການຊາຣະໃຫ້ສະອາດຈາກຈິດສານຶກທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ
ແລະກາຍຂອງເຮົາໄດ້ຮັບການຊາຣະລ້າງດ້ວຍນ້າທີ່ບຣິສຸດ.
23ຂໃຫ້ເຮົາຢືນຢັນຢ່າງຫມັ້ນຄົງໃນຄວາມຄາດຫວັງ ທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງພວກເຮົາດ້ວຍການບ່ຫວັ່ນໄຫວ,
ເພາະພຣະເຈົ້າຜູ້ໄດ້ສັນຍາໄວ້ແລ້ວນັ້ນເປັນຜູ້ສັດຊື່.
24ຂໃຫ້ພວກເຮົາພິຈາຣະນາວ່າເຮັດຢ່າງໃດຈຶ່ງຈະຈູງໃຈກັນແລະກັນໃຫ້ມີຄວາມຮັກແລະເຮັດຄຸນງາມຄວາມດີ.
25ຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາປະການນະມັດສະການຮ່ວມກັນ, ເຫມືອນກັບທີ່ບາງຄົນເຄີຍປະນັ້ນ, ແຕ່ຈົ່ງຫນູນໃຈກັນແລະກັນຫລາຍຂຶ້ນແລະຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ
ເມື່ອພວກທ່ານກ່ເຫັນວ່າ ວັນນັ້ນກ່ໃກ້ເຂົ້າມາເຖິງແລ້ວ.
26ເພາະເມື່ອພວກເຮົາທາບາບດ້ວຍຄວາມຕັ້ງໃຈຫລັງຈາກທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມຮູ້ເຖິງຄວາມຈິງແລ້ວ ເຄື່ອງບູຊາລຶບລ້າງບາບ ກ່ບ່ມີເຫຼືອຢູ່ອີກຕ່ໄປ.
27ແຕ່ມີພຽງ, ຄວາມຄາດຫວັງດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວເຖິງການພິພາກສາກັບໄຟແຫ່ງພຣະພິໂຣດທີ່ຈະເຜົາຜານບັນດາຄົນທີ່ຕ່ສູ້ພຣະເຈົ້າ.
28ໃຜກຕາມທີ່ໄດ້ປະຕິເສດກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊກຈະຕ້ອງຕາຍ ໃນເມື່ອມີພະຍານ ສອງຫລື ສາມປາກທີ່ເປັນພະຍານເຖິງເຂົາ29ພວກທ່ານຈົ່ງຄິດເບິ່ງ
ວ່າຈະມີການລົງໂທດທີ່ຫນັກພຽງໃດນ? ສາລັບຄົນທີ່ຢຽບຢ່າພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ສາລັບຄົນທີ່ປະຕິເສດຕ່ພຣະໂລຫິດແຫ່ງພັນທະສັນຍາເຫມືອນກັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ບ່ບຣິສຸດ ຄືພຣະໂລຫິດທີ່ພຣະອົງໄດ້ມອບຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ
ສາລັບຄົນທີ່ປະຫມາດພຣະວິນຍານແຫ່ງພຣະຄຸນນັ້ນ?
30ເພາະພວກເຮົາຮູ້ຈັກພຣະອົງຜູ້ຊົງກ່າວວ່າ, “ການແກ້ແຄ້ນ ເປັນຂອງເຮົາ ເຮົາຈະຕອບແທນຄືນ.” ແລະ ກ່າວອີກວ່າ,
“ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະພິພາກສາປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ.”31ການຕົກຢູ່ໃນມືຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຊີວິດຢູ່ກເປັນເລື່ອງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.
32ແຕ່ຈົ່ງຣະນຶກເຖິງວັນເກົ່າກ່ອນ ທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ຮູ້ຊັດແລ້ວເຖິງການທີ່ພວກທ່ານອົດທົນຕ່ຄວາມຍາກລາບາກໃນການທົນທຸກຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່.
33ພວກທ່ານ ຖືກເຢາະເຢີ້ຍຖືກຄົນຫມິ່ນປະຫມາດແລະ ຖືກຂົ່ມເຫັງແລະ
ພວກທ່ານກໄດ້ແບ່ງປັນຊ່ວຍເຫລືອບັນດາຄົນທີ່ເດີນຜ່ານຄວາມທຸກຍາກຢ່າງດຽວກັນນັ້ນ.
34ເພາະພວກທ່ານມີຄວາມເມດຕາສົງສານຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຄຸມຂັງ ແລະພວກທ່ານຍອມຮັບດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ
ເມື່ອຊັບສົມບັດຂອງພວກທ່ານຖືກຍາດຊີງໄປ ພວກທ່ານຮູ້ວ່າ ຕົນເອງຍັງມີຊັບສົມບັດທີ່ດີກວ່າ ແລະ ເປັນຊັບສົມບັດອັນເປັນນິຣັນດອນ.
35ດັ່ງນັ້ນ ຢ່າໄດ້ປະຖິ້ມຄວາມໝັ້ນໃຈຂອງທ່ານຊຶ່ງມີລາງວັນອັນຍິ່ງໃຫຍ່.36ເພາະພວກທ່ານຈາເປັນຕ້ອງອົດທົນ
ເພື່ອພວກທ່ານຈະໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສັນຍາເອົາໄວ້ຫລັງຈາກທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເຮັດຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງແລ້ວ.
37ເພາະໃນ“ອີກບ່ດົນບ່ນານເທົ່າໃດ ພຣະອົງຜູ້ກາລັງຈະສະເດັດມາກຈະສະເດັດມາ ຢ່າງແນ່ນອນແລະຈະບ່ຊັກຊ້າ.
38ຄົນຊອບທັມຂອງເຮົານັ້ນດາເນີນຊີວິດໂດຍຄວາມເຊື່ອ. ແລະ ຖ້າຫາກເຂົາຫລົບຖອຍຫລັງ,
ເຮົາຈະບ່ພໃຈຄົນນັ້ນ.”39ແຕ່ພວກເຮົາບ່ໄດ້ເປັນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫັນກັບໄປສູ່ຄວາມຈິບຫາຍ, ພວກເຮົາເປັນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອເພື່ອຮັກສາ
ຈິດວິນຍານຂອງພວກເຮົາເອົາໄວ້.
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ການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕາມກົດບັນຍັດ ແລະ
ຄວາມສົມບູນແບບຂອງລະບອບປຸໂລຫິດໃຫມ່ ແລະ
ການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອງພຣະຄຣິດ.
ກົດບັນຍັດນັ້ນເປັນພຽງເົງາຂອງບັນດາສິ່ງດີທີ່ຈະມາເຖິງ.

ໃນທີ່ນີ້ເວົ້າເຖິງກົດບັນຍັດວ່າເປັນເຫມືອນເງົາ
ຜູ້ຂຽນຫມາຍເຖິງກົກບັນຍັດບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ດີທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັນຍາເອົາໄວ້
ມັນເປັນພຽງສິ່ງທີ່ບອກເປັນໄນຍະວ່າຂອງສິ່ງດີຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າກາລັງທາ.
"ບ່ແມ່ນຕົວຈິງຂອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.

"ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ແທ້ຈິງ"
ຖ້າພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຊາລະໃຫ້ສະອາດ.

ຄວາມບາບຂອງຜູ້ຄົນຖືກກ່າວວ່າສາມາດເປັນການຊາລະລ້າງໃນຝ່າຍກາຍະພາບ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຖ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຍົກໂທດຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາຮຽບຮ້ອຍແລ້ວ".
ບ່ຮູ້ສຶກຕົວວ່າຕົວເອງມີຄວາມບາບອີກຕ່ໄປ

"ຈະຮູ້ວ່າພວກເຂົາບ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກຜິດເພາະຄວາມບາບອີກຕ່ໄປ"
ໂລຫິດຂອງງົວຜູ້ ແລະ ແກະ

ຄາວ່າ "ໂລຫິດ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງສັດຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າ.
ບ່ມີການຖວາຍ

ຫຍຸດ
Hebrews 10:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະຄຣິດເມື່ອພຣະອົງຊົງຢູ່ບົນໂລກນີ້ຖືກບອກເອົາໄວ້ລ່ວງຫນ້າໃນຄາກ່າວອ້າງອີງທີ່ມາຈາກເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ.
ກາຍຫນຶ່ງທີ່ພຣະອົງຈັດຕຽມເອົາໄວ້ສາລັບຂ້າພຣະອົງ.

"ພຣະອົງໄດ້ສ້າງຮ່າງກາຍຫນຶ່ງເອົາໄວ້ພ້ອມສາລັບຂ້າພຣະອົງ"
ທີ່ພຣະອົງປາດຖະນາ.

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ໃນທີ່ນີ້ເປັນຄາເອກະພົດ ແລະ ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຈັດຕຽມ

"ທາໃຫ້ພ້ອມ"
ແລ້ວຂ້າພຣະອົງຈິ່ງກ່າວວ່າ.

ຄາວ່າ "ຂ້າພຣະອົງ" ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະຄຣິດ.
ດັ່ງເຊັ່ນທີ່ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືມ້ວນ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ດັ່ງເຊັ່ນທີ່ຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະໄດ້ຂຽນເອົາໄວ້ກ່ຽວກັບຂ້າພຣະອົງໃນຫນັງສືມ້ວນ".
ຫນັງສືມ້ວນ

ຫມາຍເຖິງພຣະຄາພີ ຫລື ງານຂຽນອັນບຣິສຸດ.
Hebrews 10:8
ເຄື່ອງບູຊາຂອງຖວາຍ ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.

"ພຣະອົງໄດ້ສ້າງຮ່າງກາຍຫນຶ່ງເອົາໄວ້ພ້ອມສາລັບຂ້າພຣະອົງ"
"ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ" ນີ້ຄືເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖວາຍ.

ແປອີກຢ່າງວ່າ "ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ ເຫລົ່ານີ້ຄືເຄື່ອງບູຊາທີ່ປະຊາກອນຖວາຍ.
ເບິ່ງເຖີດ

"ຈົ່ງເບິ່ງ" ຫລື "ຈົ່ງຟັງ"
ພວກເຮົາຖືກມອບຖວາຍໃຫ້ກັບພຣະເຈົ້າຕາມນ້າພຣະໄທ.

ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພຣະຄຣິດຖວາຍພຣະອົງເອງ ແລະ
ເຄື່ອງບູຊານັ້ນໄດ້ມອບຖວາຍພວກເຮົາແດ່ພຣະເຈົ້າ".
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໂດຍການຂຽນໃຫມ່ໃຫ້ຊັດເຈັນຫລາຍຂຶ້ນ
ຜູ້ຂຽນທົບທວນຄາກ່າວອ້າງອີງເຫລົ່ານີ້ຈາກເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດເພື່ອເປັນການເນັ້ນຢ້າ.
ຍົກເລີກລະບຽບປະຕິບັດຢ່າງທາອິດ

ວິທີຫນຶ່ງໃນການລົບບາບຖືກກ່າວວ່າເປັນສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ສາມາດເອົາອອກໄປໄດ້
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຢຸດການລົບບາບດ້ວຍວິທີການຢ່າງທາອິດ"
ລະບຽບປະຕິບັດຢ່າງແລກ..ຢ່າງທີສອງ

ຄາວ່າ "ຢ່າງແລກ" ແລະ "ຢ່າງທີສອງ" ເປັນລາດັບຕົວເລກ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ລະບຽບປະຕິບັດເດີມ..ລະບຽບປະຕິບັດໃຫມ່".
ພວກເຮົາຖືກມອບຖວາຍໃຫ້ກັບພຣະເຈົ້າຕາມນ້າພຣະໄທຂອງພຣະອົງຜ່ານທາງການຖວາຍຮ່າງກາຍຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ

"ພຣະຄຣິດຖວາຍພຣະອົງເອງ ແລະ
ໂດຍທາງເຄື່ອງບູຊານັ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບຖວາຍພວກເຮົາແດ່ພຣະອົງເອງ".
ພວກເຮົາຖືກມອບຖວາຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາບລິສຸດ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ອຸທິດພວກເຮົາໃຫ້ກັບຕົນເອງ".
Hebrews 10:11
ພຣະອົງກ່ນັ່ງທີ່ເບື້ອງຂວາ ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດ" ໃນທີ່ນີ້ກ່າວເຖິງສະຖານທີ່ອັນມີກຽດຕິຍົດ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ພຣະອົງປະທັບນັ່ງໃນສະຖານທີ່ອັນມີກຽດຕິຍົດຖັດຈາກຜູ້ຊົງປ່ຽມໄປດ້ວຍຣິດທານຸພາບໃນທີ່ສູງສຸດ.
ບັນດາຜູ້ທີ່ຖືກມອບຖວາຍໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບຖວາຍໃຫ້ແກ່ພຣະອົງ".
ໃນທາງຫນຶ່ງ..ແຕ່ຕົງກັນຂ້າມ.

ຄາເວົ້າເຫລົ່ານີ້ຖືກເວົ້າເພື່ອປຽບທຽບສອງສິ່ງ
ໃນພາສາຂອງທ່ານອາດມີຄາທີ່ສາມາດເນັ້ນວ່າຜູ້ຂຽນກາລັງທາຄວາມປຽບທຽບ
ຫລື ທ່ານສາມາດລະເວັ້ນການແປຄາວ່າ "ໃນທາງຫນຶ່ງ "ແລະແປຄາວ່າ
"ແຕ່ຕົງກັນຂ້າມ" ໂດຍໃຊ້ຄາງ່າຍໆຄາວ່າ "ແຕ່" ທຸກວັນ.
ທຸກວັນ

"ແຕ່ລະວັນ" ຫລື "ທຸກວັນ"
ບ່ສາມາດກາຈັດບາບໄດ້ເລີຍກຕາມ.

ໃນທີ່ນີ້ເວົ້າເຖິງ "ຄວາມບາບ"
ວ່າເປັນເຫມືອນສິ່ງຂອງທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງສາມາດເອົາອອກໄປໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ບ່ເຄີຍສາມາດທາໃຫ້ພຣະເຈົ້າຍົກໂທດຄວາມບາບໄດ້".
ຈົນກ່ວາພວກສັດຕຣູຂອງພຣະອົງຈະຖືກໃຫ້ເປັນແທ່ນຮອງເທົ້າຂອງພຣະອົງ.

ການຖືກກະທາໃຫ້ຕ່າລົງຂອງພວກບັນດາສັດຕູຂອງພຣະຄຣິດ
ຖືກກ່າວວ່າເປັນການສ້າງທີ່ວາງພັກເທົ້າຂອງພຣະອົງ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຈົນກ່ວາພຣະເຈົ້າຈະກະທາໃຫ້ສັດຕູຂອງພຣະຄຣິດຕ່າລົງ
ແລະ ກາຍເປັນທີ່ແທ່ນຮອງເທົ້າຂອງພຣະອົງ".
Hebrews 10:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ຄືຄາອ້າງອີງຈາກຜູ້ເຜີຍພຣະຄາເຢເຣມີຢາໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ຫລັງຈາກວັນເຫລົ່ານັ້ນ.

"ເມື່ອເວລານັ້ນຂອງພັນທະສັນຍາແລກກັບປະຊາກອນຂອງເຮົາໄດ້ສິ້ນສຸດລົງ".
ກັບພວກເຂົາ

"ກັບປະຊາກອນຂອງເຮົາ"
ເຮົາຈະໃສ່ກົດບັນຍັດຂອງເຮົາໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ ແລະ

ເຮົາຈະຈາລຶກບັນຍັດເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ໃນຄວາມຄິດຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ.

ຫົວໃຈ ແລະ
ຈິດໃຈຂອງປະຊາກອນຖືກກ່າວວ່າເປັນທີ່ໆກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ສາມາດໃສ່
ຫລື ຂຽນລົງໄປໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າໃຈກົດບັນຍັດຂອງເຮົາແລະ
ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດເຫລົ່ານັ້ນ".
Hebrews 10:17
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຍັງຄົງຕ່ເນື່ອງກ່ຽວກັບຄາອ້າງອີງຈາກຜູ້ເຜີຍພຣະຄາເຢເຣມີຢາໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ເຮົາຈະບ່ຈົດຈາຄວາມບາບ ແລະ ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ.

ນີ້ເປັນສ່ວນທີສອງຂອງຄາພະຍານຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ
ເຮົາຈະບ່ຈົດຈາຄວາມບາບ

"ເຮົາຈະບ່ຈົດຈາຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາອີກຕ່ໄປ" ຫລື
"ເຮົາຈະບ່ຄິດເຖິງຄວາມບາບຂອງເຂົາອີກຕ່ໄປ"
ຄວາມບາບ ແລະ ຄວາມຊົ່ວຊ້າ.

ຄາວ່າ "ຄວາມບາບ" ແລະ "ຄວາມຊົ່ວຊ້າ"
ມີຄວາມຫມາຍເບື້ອງຕົ້ນທີ່ເຫມືອນກັນ
ທັງສອງຄານີ້ລວມກັນເພື່ອເນັ້ນຢ້າເຖິງຄວາມບາບວ່າເປັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຄວາມບາບ ການກະທາຊົ່ວຊ້າ"
ບັດນີ້
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ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງ "ຂະນະນີ້"
ແຕ່ໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອຮຽກຄວາມສົນໃຈມາຍັງປະເດັນທີ່ສາຄັນຕາມມາ.
ທີ່ມີການໃຫ້ອະໄພສາລັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ.

ສາມາດຂຽນໃຫມ່ໄດ້ເພື່ອຄາວ່າ "ການໃຫ້ອະໄພ" ທີ່ເປັນນາມມະທາ
ຈະຖືກໃຊ້ໃນຄາກິລິຍາ"ໃຫ້ອະໄພ" ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ອະໄພສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ".
ບ່ຈາເປັນຕ້ອງມີເຄື່ອງບູຊາສາລັບລົບບາບອີກຕ່ໄປ.

ສາມາດຂຽນໃຫມ່ເພື່ອຄາວ່າ "ເຄື່ອງບູຊາ"
ທີ່ເປັນນາມມະທາຢູ່ໃນຮູບຂອງຄາກິລິຍາ "ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ".
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ປະຊາກອນບ່ຈາເປັນມາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາລົບບາບອີກຕ່ໄປ".
Hebrews 10:19
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ.

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທັງຫມົດໃນພຣະຄຣິດທັງຊາຍ ແລະ ຍິງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງທັງຫລາຍ" ຫລື
"ຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍຮ່່ວມກັນ".
ສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ

ຫມາຍເຖິງການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ
ບ່ແມ່ນອະພິວິສຸດທິສະຖານໃນຫເຕັນເດີມ.
ຜ່ານທາງຜາ້ກັ້ງ

ຜ້າມ່ານໃນວິຫານເທິງໂລກນີ້ເປັນຕົວແທນເຖິງການແຍກຂາດກັນລະຫວ່າງປະຊາກອນ
ແລະ ການຊົງສະຖິດອັນແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ບ້ານຂອງພຣະເຈົ້າ.

ໃນທີ່ນີ້ເວົ້າເຖິງປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າວ່າເປັນເຫມືອນກັບເຮືອນຫລັງຫນຶ່ງຕາມຕົວອັກສອນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ປະຊາກອນທັງຫມົດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຫົວໃຈຂອງເຮົາໄດ້ຮັບການຊາຣະໃຫ້ສະອາດ.

"ຫົວໃຈ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຈິດສານຶກການຮັບຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ ແລະ
ສິ່ງທີ່ຜິດ ການກະທາໃຫ້ສະອາດຫມາຍເຖິງການໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະໄພ
ແລະ ການໄດ້ຮັບສະຖານະແຫ່ງຄວາມຊອບທາ
ຫົວໃຈຖືກກ່າວວ່າເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດຊາລະໃຫ້ສະອາດໄດ້ໂດຍພຣະໂລຫິດ.
ປະພົມ

ປະໂລຫິດຈຸ່ມກິ່ງຫູສົບລົງໃນເລືອດແລະນ້າ
ຈາກນັ້ນຈິ່ງຂະເຫຍົ່າກິ່ງຫູສົບເພື່ອປະພົມໃຫ້ເລືອດ ແລະ
ນ້າຢົດລົງບົນຫນັງສືມ້ວນ ແລະ ຜູ້ຄົນ
ການປະພົມເປັນການກະທາທີ່ເປັນສັນຍາລັກໂດຍປະໂລຫິດທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຈາກພັນທະສັນຍາທີ່ມີຕ່ປະຊາກອນ
ແລະ ຕ່ວັດຖຸສິ່ງຂອງຕ່າງໆ. ຫນັງສືມ້ວນໃນທີ່ນີ້ ແລະ
ການຍອມຮັບຂອງພຣະເຈົ້າ ຕ່ປະຊາກອນໄດ້ຮັບການເລີ່ມໃຫມ່.
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເປັນທີ່ຊັດເຈນວ່າມີພຽງເຄື່ອງບູຊາດຽວສາລັບລົບບາບຜູ້ຂຽນຍັງຄົງອະທິບາຍພາບຂອງອະພິວິສຸດທິສະຖານໃນວິຫານຊຶ່ງມີພຽງມະຫາປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ສາມາດເຂົ້າໄປໄດ້ໃນແຕ່ລະປີ

ພ້ອມກັບໂລຫິດທີ່ເປັນເຄື່ອງບູຊາລົບບາບ
ເຂົາເຕືອນຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍໃຫ້ລະນຶກວ່າເວລານີ້ພວກເຂົານະມັດສະການພຣະເຈົ້າໃນການຊົງສະຖິດເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງຢືນຢູ່ໃນອະພິວິສຸດທິສະຖານ.
ໂດຍທາງພຣະໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ.

ຄາວ່າ "ພຣະໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງພຣະເຢຊູ.
ທາງທີ່ມີຊີວິດ

ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ທາງໃຫມ່ໄປເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້ຊຶ່ງໃຫ້ຜົນຄືຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍມີຊີວິດຢູ່ຊົ່ວນິລັນດອນ
ຫລື 2) ພຣະເຢຊູຊົງພຣະຊົນຢູ່ ແລະ
ພຣະອົງຊົງເປັນທາງທີ່ຜູ້ເຊື່ອເຂົ້າໄປສູ່ການສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຫມາຍເຖິງການເປັນເນື້ອຫນັງຂອງພຣະອົງ.

ຄາວ່າ "ເນື້ອຫນັງ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະກາຍຂອງພຣະເຢຊູ ແລະ
ພຣະກາຍຂອງພຣະອົງ ຫມາຍເຖິງການຕາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງພຣະອົງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງພຣະອົງ".
ພວກເຮົາມີປະໂລຫິດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຫນືອບ້ານເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າ

ປະໂຫຍກນີ້ຕ້ອງແປໃຫ້ຊັດເຈັນວ່າພຣະເຢຊູຊົງເປັນ
"ປະໂລຫິດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່".
ຂໃຫ້ເຮົາເຂົ້າເຝົ້າ.

ຄາວ່າ "ເຂົ້າເຝົ້າ" ໃນທີ່ນີ້ໃຊ້ສາລັບນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ

ເຫມືອນກັບປະໂລຫິດຂຶ້ນໄປຍັງແທ່ນບູຊາຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອຖວາຍສັດບູຊາແດ່ພຣະອົງ.
ຫົວໃຈຈິງ

"ຫົວໃຈທີ່ຊື່ສັດ" ຫລື "ຫົວໃຈທີ່ຊື່ຕົງ" ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຕັ້ງໃຈ ແລະ
ແຮງຈູງໃຈທີ່ແທ້ຈິງຂອງຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍ. ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຢ່າງຈິງໃຈ".
ດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈຢ່າງເຕັມປ່ຽມໃນຄວາມເຊື່ອ.

"ດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນຄວາມເຊື່ອ" ຫລື
"ການໄວ້ໃຈຢ່າງເຕັມທີ່ໃນພຣະເຢຊູ"
ໃຫ້ຫົວໃຈຂອງເຮົາໄດ້ຮັບການປະພົມໃຫ້ສະອາດ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຫມືອນກັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ກະທາໃຫ້ຫົວໃຈຂອງເຮົາສະອາດໂດຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ".
ກາຍຂອງເຮົາໄດ້ຮັບການລ້າງຊາລະດ້ວຍນ້າທີ່ບລິສຸດ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຫມືອນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊາລະກາຍຂອງເຮົາໃຫ້ສະອາດດ້ວຍນ້າທີ່ບລິສຸດ".
ກາຍຂອງເຮົາໄດ້ຮັບການລ້າງຊາລະດ້ວຍນ້າທີ່ບລິສຸດ.

ຖ້າຫາກຜູ້ແປເຂົ້າໃຈຄາເວົ້ານີ້
ວ່າເປັນການກ່າວເຖິງບັບຕິສະມາຂອງຄຣິສຕຽນແລ້ວ "ນ້າ"
ກມີຄວາມຫມາຍຕາມຕົວອັກສອນບ່ແມ່ນພາບປຽບທຽບ ແຕ່ຄາວ່າ
"ບລິສຸດ"
ເປັນພາບປຽບທຽບທີ່ຫມາຍເຖິງຄວາມບລິສຸດຝ່າຍວິນຍານທີ່ກະທາໃຫ້ສາເລັດໂດຍການບັບຕິສະມາທີ່ຖືກກ່າວເຖິງໃນທີ່ນີ້
ຄາວ່າ "ຊາລະ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອໄດ້ຮັບການຍອມຮັບຈາກພຣະເຈົ້າ.
Hebrews 10:23
ຢືນຢັດຢ່າງຫມັ້ນຄົງໃນຄວາມຄາດຫວັງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງພວກເຮົາ.

ຊຸດຂອງຄວາມເຊື່ອຕ່າງໆທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງໄດ້ກ່າວຍອມຮັບຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນວັດຖຸຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ບຸກຄົນສາມາດຢຶດຖືເອົາໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຂົາໄດ້
ຄາວ່າ "ຢືນຢັດຢ່າງຫມັ້ນຄົງ" ຫມາຍເຖິງ "ຕ່ເນື່ອງ" ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຕ່ເນື່ອງໃນການບອກກັບຜູ້ຄົນວ່າເຮົາມີຄວາມຫມັ້ນໃຈເພາະເຮົາເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະກະທາຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ສັນຍາເອົາໄວ້".
ດ້ວຍການບ່ຫວັ່ນໄຫວ.

ການບ່ແນ່ໃຈກ່ຽວກັບບາງສິ່ງຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນກັບການທີ່ເຂົາກາລັງຫວັ່ນໄຫວ
ຫລື ເອນໄປເອນມາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ໂດຍປາສະຈາກການທີ່ເປັນຄົນບ່ຫມັ້ນໃຈ" ຫລື
"ປາສະຈາກການສົງໃສ".
ຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາປະການປະຊຸມກັນ.

ທ່ານສາມາດແປໃຫ້ຊັດເຈັນໄດ້ວ່າຜູ້ຄົນມາພົບກັນເພື່ອນະມັດສະການ
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາຢຸດການມາຮ່ວມກັນເພື່ອນະມັດສະການ".
ເບິ່ງເຫັນວ່າວັນນັ້ນໃກ້ເຂົ້າມາເຖິງແລ້ວ.

ເວລາໃນອະນາຄົດຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບວັດຖຸທີ່ກາລັງເຂົ້າມາໃກ້ຜູ້ເວົ້າ
ຄາວ່າ"ວັນນັ້ນ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຈະສະເດັດກັບມາໃນໄວໆນີ້".
Hebrews 10:26
ຄວາມຕັ້ງໃຈ

"ຢ່າງຕັ້ງໃຈ"
ເຄື່ອງບູຊາບາບກບ່ມີອີກຕ່ໄປ.

"ບ່ມີໃຜທີ່ສາມາດຖວາຍເຄື່ອງບູຊາໃຫມ່ໄດ້ເພາະເຄື່ອງບູຊາຂອງພຣະຄຣິດເປັນເຄື່ອງບູຊາດຽວທີ່ໃຊ້ການໄດ້.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ບ່ມີໃຜສາມາດຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເພື່ອພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພຄວາມບາບຂອງເຮົາໄດ້".
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຜູ້ຂຽນໃຫ້ຄາເຕືອນເປັນຄັ້ງທີສີ່.
ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມຮູ້ເຖິງຄວາມຈິງແລ້ວ.

ຄວາມຮູ້ເຖິງຄວາມຈິງຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນວັດຖຸທີ່ສາມາດຖືກມອບໃຫ້ກັບບຸກຄົນຫນຶ່ງ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຫລັງຈາກພວກເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້ຄວາມຈິງແລ້ວ".
ຄວາມຈິງ

ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ.
ເຄື່ອງບູຊາລົບບາບ.

ຄາວ່າ "ເຄື່ອງບູຊາບາບ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງ
"ວິທີທີ່ໃຊ້ໄດ້ຜົນໃນການຖວາຍສັດບູຊາເພື່ອລົບຄວາມບາບ"
ການພິພາກສາ.
ໄຟແຫ່ງພຣະພິໂຣດທີ່ຈະເຜົາຜານບັນດາສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າ.

ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບໄຟທີ່ຈະເຜົາຜານບັນດາສັດຕູຂອງພຣະອົງ.
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ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມຮູ້ເຖິງຄວາມຈິງແລ້ວ

ຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບຄວາມຈິງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດມອບໃຫ້ໂດຍຄົນຫນຶ່ງຕ່ຄົນອື່ນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ຫລັງຈາກພວກເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້ຄວາມຈິງ".
ການພິພາກສາ

ກ່ຽວກັບການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ, ນັ້ນແມ່ນວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນ.
Hebrews 10:28
ຂອງສອງ ຫລື ສາມພະຍານ

ມັນຫມາຍຄວາມວ່ານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຢ່າງຫນ້ອຍສອງ ຫລື
ສາມພະຍານ".
ຢຽບຢ່າພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.

ການດູຫມິ່ນພຣະຄຣິດ ແລະ ການຢຽບຫຍາມພຣະອົງ
ຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນໃຜບາງຄົນທີ່ໄດ້ເດີນຢຽບພຣະອົງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ປະຕິເສດພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ".
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.

ນີ້ຄືຕາແຫນ່ງທີ່ສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູ.
ພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງທີ່ມອບຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະໂລຫິດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບຖວາຍພຣະບຸດຕ່ພຣະອົງເອງ".
ພຣະວິນຍານແຫ່ງພຣະຄຸນ.

"ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈັດຕຽມພຣະຄຸນ"
ພວກທ່ານຈົ່ງຄິດເບິ່ງດູວ່າຈະມີການລົງໂທດທີ່ຫນັກພຽງໃດຫລື

ສາລັບຄົນ...ພຣະຄຸນ?

ຜູ້ຂຽນເນັ້ນເຖິງຄວາມຮຸນແຮງຂອງການລົງໂທດສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປະຕິເສດພຣະຄຣິດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ນີ້ຄືການລົງໂທດທີ່ຮຸນແຮງ
ແຕ່ການລົງໂທດນັ້ນຈະຮຸນແຮງຍິ່ງກ່ວາສາລັບຄົນທີ່...ພຣະຄຸນ!".
ພຣະໂລຫິດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ.

ຄາວ່າ "ພຣະໂລຫິດ"
ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງພຣະຄຣິດໂດຍການທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສະຖາປະນາພັນທະສັນຍາໃຫມ່.
ພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ບລິສຸດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເລືອດທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ສັກສິດແກ່ລາວ".
Hebrews 10:30
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງນັກຂຽນ ແລະ ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫມົດ.
ຂ້ອ້າງສອງຂ້ນີ້ມາຈາກກົດຫມາຍທີ່ໂມເຊໄດ້ໃຫ້ໄວ້ໃນສັນຍາເກົ່າ.
ການແກ້ແຄ້ນເປັນຂອງເຮົາ.

ການແກ້ແຄ້ນນັ້ນຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບວັດຖຸຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ
ຜູ້ທີ່ມີສິດໃນການທາຕາມທີ່ພຣະອົງປາດຖະຫນາຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະອົງເປັນເຈົ້າຂອງ
ພຣະເຈົ້າມີສິດໃນການແກ້ແຄ້ນຕ່ເຫລົ່າສັດຕູຂອງພຣະອົງ.
ເຮົາຈະຕອບແທນຄືນ.

ພຣະເຈົ້າກາລັງແກ້ແຄ້ນຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບການທີ່ພຣະອົງກາລັງຈ່າຍຄືນຄ່າຈ້າງໃຫ້ກັບໃຜບາງຄົນຕາມທີ່ເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບ.
ການຕົກຢູ່ໃນພຣະຫັດ.

ການໄດ້ຮັບການລົງໂທດຢ່າງເຕັມຂະຫນາດຈາກພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນກັບການທີ່ບຸກຄົນນັ້ນຕົກຢູ່ໃນມືຂອງພຣະເຈົ້າ
ຄາວ່າ"ພຣະຫັດ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງລິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າໃນການພິພາກສາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເພື່ອຮັບການລົງໂທດຢ່າງເຕັມຂະຫນາດຂອງພຣະເຈົ້າ".
Hebrews 10:32
ທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຮັບການທາໃຫ້ຮູ້ແຈ້ງແລ້ວ.

ການຮຽນຮູ້ຄວາມຈິງຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນກັບການທີ່ພຣະເຈົ້າສ່ອງແສງສວ່າງມາເຫນືອບຸກຄົນນັ້ນ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຫລັງຈາກທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຮຽນຮູ້ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ".
ພວກທ່ານຖືກເຍາະເຍີ້ຍຕ່ຫນ້າສາທາລະນະຊົນ ຖືກດູຫມິ່ນ ແລະ

ຖືກຂົ່ມເຫັງ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຜູ້ຄົນເຍາະເຍີ້ຍພວກທ່ານໂດຍການດູຫມິ່ນ ແລະ
ຂົ່ມເຫັງພວກທ່ານຕ່ຫນ້າສາທາລະນະຊົນ".
ພວກທ່ານໄດ້ແບ່ງປັນຊ່ວຍເຫລືອບັນດາຄົນ

"ພວກທ່ານມີສ່ວນຮ່ວມກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ"
ວັນເກົ່າກ່ອນ

"ເວລາໃນອະດີດ"
ທ່ານອົດທົນຕ່ຄວາມຍາກລາບາກໃນການທົນທຸກຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່

"ທ່ານໄດ້ທົນທຸກທລະມານຫລາຍປານໃດ"
ດີກວ່າ ແລະ ເປັນຊັບສົມບັດອັນເປັນນິລັນດອນ.

ພຣະພອນນິລັນດອນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນ
"ການຄອບຄອງ".
Hebrews 10:35
ອີກບ່ດົນບ່ນານເທົ່າໃດ

"ໄວໆນີ້"
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນບົດທີ 10:37 ເປັນຄາກ່າວອ້າງອີງຈາກຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະ
ເອຊາຢາໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ຢ່າປະຖິ້ມຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງທ່ານຊຶ່ງມີລາງວັນອັນຍິ່ງໃຫຍ່.

ການປະຕິເສດພຣະສັນຍາຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນການປະຖິ້ມບາງສິ່ງທີ່ໄຮ້ຄ່າ
ແລະ ໃຊ້ປະໂຫຍດບ່ໄດ້ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຢ່າຢຸດຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນການວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຈະປະທານລາງວັນອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ພວກທ່ານ"
ຫລື
"ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າຢ່າງເຕັມທີ່ຕ່ໄປຄືຜູ້ທີ່ຈະປະທານລາງວັນອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ພວກທ່ານ".
ເພາະໃນອີກຊົ່ວຂະນະຫນຶ່ງ.

ນີ້ຄືຄາອ້າງອີງຈາກຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະເອຊາຢາໃນພັນທະສັນຍາເດີມ
ທ່ານສາມາດແປໃຫ້ຈະແຈ້ງໄດ້ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຫມືອນກັບທີ່ພຣະເຈົ້າຕັດສັ່ງໃນພຣະຄາພີວ່າ
ເພາະໃນອີກຊົ່ວຂະນະຫນຶ່ງ".
Hebrews 10:38
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນບົດທີ 10:38
ຜູ້ຂຽນລວມຄາກ່າວອ້າງອີງຈາກຜູ້ເຜີຍພຣະຄາຮາບາກຸກເຂົ້າກັບຄາກ່າວອ້າງອີງຈາກຜູ້ເຜີຍພຣະຄາເອຊາຢາໃນບົດທີ
10:37.
ຄົນຊອບທາຂອງເຮົາ...ຖ້າຫາກເຂົາຫັນກັບ..ເຂົາເລີຍ

ມີຄວາມຫມາຍວ່າປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍທົ່ວໄປ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຄົນທີ່ສັດຊື່ຂອງເຮົາ"..ຖ້າຄົນໃດໃນພວກເຂົາຫັນກັບ..ຄົນນັ້ນເລີຍ" ຫລື
"ຄົນທີ່ສັດຊື່ຂອງເຮົາ..ຖ້າຫາກພວກເຂົາຫັນກັບ..ພວກເຂົາເລີຍ".
ຄົນຊອບທາຂອງເຮົາ...ເຮົາຈະ.

ຄາວ່າ "ຂອງເຮົາ" ແລະ "ເຮົາ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຖ້າຫາເຂົາຫັນກັບ

ການສູນເສຍຄວາມກ້າຫານ ແລະ
ຄວາມເຊື່ອຖືກກ່າວວ່າເປັນການຫັນກັບຈາກການຕິດຕາມວິຖີຫນຶ່ງ
ຫັນກັບໄປສູ່ວິບັດ.

ການສູນເສຍຄວາມກ້າຫານ ແລະ ຄວາມເຊື່ອຖືກກ່າວວ່າ
ເປັນການຫັນກັບຈາກການຕິດຕາມວິຖີຫນຶ່ງ ແລະ ຄາວ່າ "ວິບັດ"
ຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນກັບຈຸດຫມາຍປາຍທາງຫນຶ່ງ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຜູ້ທີ່ຢຸດໄວ້ວາງໃຈພຣະເຈົ້າກຈະນາເຂົາໄປສູ່ການທາລາຍພວກເຮົາ".
ເພື່ອຮັກສາຈິດວິນຍານຂອງພວກເຮົາ.

ການມີຊີວິດນິລັນດອນກັບພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວວ່າ ເປັນ
ເຫມືອນກັບການຮັກສາຈິດວິນຍານຂອງຄົນຫນຶ່ງ ຄາວ່າ "ຈິດວິນຍານ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທັງຫມົດ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຊຶ່ງຈະກ່ໃຫ້ເກີດເປັນຜົນໃນເຮົາຄືການມີຊີວິດຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າຊົ່ວນິລັນດອນ".

11
1ບັດນີ້ຄວາມເຊື່ອ ຄືຄວາມແນ່ໃຈກຽ່ວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ ເຮົາຄາດຫວັງເອົາໄວ້ຢ່າງເຕັມທີ່. ມີຄວາມຊັດແຈ້ງກຽ່ວກັບເຫດການຕ່າງໆທີ່ຍັງບ່ເຫັນກັບຕາ.
2ເພາະສິ່ງນີ້ ຈິ່ງເຮັດໃຫ້ບັນດາບັນພະບູຣຸດໄດ້ຮັບການຍອມຮັບໃນຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ3ໂດຍຄວາມເຊື່ອພວກເຮົາຈຶ່ງເຂົ້າໃຈວ່າ

ໂລກຈັກກະວານຖືກສ້າງຂຶ້ນ ໂດຍພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ. ດັ່ງນັ້ນສິ່ງທີ່ເບິ່ງເຫັນຈຶ່ງບ່ໄດ້ຖືກສ້າງອອກມາຈາກສິ່ງທີ່ິ່ເບິ່ງເຫັນ.
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4ເປັນເພາະຄວາມເຊື່ອທີ່ເຮັດໃຫ້ເຄື່ອງບູຊາທີ່ ອາເບັນ ຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້ານັ້ນດີກວ່າ ກາອິນ
ເພາະສິ່ງນີ້ຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບການຢືນຢັນວ່າເປັນຄົນຊອບທັມ ເຂົາໄດ້ຮັບການຍອມຮັບເຊັ່ນນີ້ກເນື່ອງຈາກຂອງຖວາຍທີ່ເຂົາຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ
ແລະເພາະສິ່ງນັ້ນຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ ອາເບັນ ຍັງຄົງເວົ້າຢູ່ແມ່ນວ່າເຂົາຈະຕາຍໄປແລ້ວກຕາມ.
5ເປັນເພາະຄວາມເຊື່ອທີ່ເຮັດໃຫ້ເອນົກ ຖືກຮັບຂຶ້ນໄປ ເພື່ອເຂົາຈະບ່ເຫັນຄວາມຕາຍ ບ່ມີຜູ້ໃດພົບເຫັນເພິ່ນ ເພາະພຣະເຈົ້າ ຊົງຮັບເຂົາໄປ.
ເພາະກ່ອນທີ່ເຂົາຖືກຮັບຂຶ້ນໄປມີ ພະຍານຫລັກຖານວ່າເພິ່ນເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ.
6ແຕ່ຖ້າບ່ມີຄວາມເຊື່ອຈຶ່ງເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍ ເພາະເປັນເລື່ອງທີ່ຈາເປັນຢ່າງຍິ່ງ, ເມື່ອໃຜເຂົ້າມາເຝົ້າ ພຣະເຈົ້າຈະຕ້ອງເຊື່ອວ່າ
ພຣະອົງດາຣງຢູ່ ແລະພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ ປຣະທານລາງວັນໃຫ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ.
7ໂດຍຄວາມເຊື່ອຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ໂນອາໄດ້ຮັບຂ້ຄວາມຈາກພຣະເຈົ້າກຽ່ວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຍັງເບິ່ງບ່ເຫັນ, ເພິ່ນຈຶ່ງຢາເກງພຣະເຈົ້າ
ເຂົາຈຶ່ງສ້າງເຮືອເພື່ອຊວ່ຍກູ້ເອົາຄອບຄົວຂອງຕົນໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍ. ໂດຍການເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພິ່ນໄດ້ກ່າວໂທດໂລກນີ້, ແລະ
ໄດ້ກາຍມາເປັນຜູ້ຮັບມຣະດົກ, ຄື ຄວາມຊອບທັມທີ່ໄດ້ມາໂດຍຄວາມເຊື່ອ.
8ໂດຍຄວາມເຊື່ອອັບຣາຮາມຈຶ່ງເຊື່ອຟັງເມື່ອໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນແລະເຂົາອອກໄປຍັງສະຖານທີ່
ທີ່ເຂົາຈະໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກເຂົາອອກໄປໂດຍບ່ຮູ້ເລີຍວ່າຕົນກາລັງຈະໄປໃສ.
9ເພາະຄວາມເຊື່ອເພິ່ນໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນແຫ່ງພຣະສັນຍາໃນຖານະຄົນຕ່າງຊາດເພິ່ນອາໄສຢູ່ໃນຜ້າເຕັນຮ່ວມກັນກັບອີຊາກ ແລະ
ຢາໂຄບຜູ້ຊຶ່ງຮວ່ມຮັບມຣະດົກໃນພຣະສັນຍາອັນດຽວກັນ.10ເພາະເຂົາລຄອຍນະຄອນ ທີ່ຕັ້ງຢູ່ເທິງຮາກຖານເປັນນະຄອນທີ່ໄດ້ຮັບການອອກແບບ
ແລະກ່ສ້າງໂດຍພຣະເຈົ້າ.
11ໂດຍຄວາມເຊື່ອນີ້ເອງທີ່ເຮັດໃຫ້ອັບຣາຮາມໄດ້ຮັບພະລັງ ເພື່ອໃຫ້ບັງເກີດເຊື້ອສາຍ, ເຖິງແມ່ນນາງຊາຣາເປັນຫມັນກຕາມ,
ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນແມ່ນວ່າເຂົາເອງກແກ່ຫລາຍແລ້ວ, ນີ້ເປັນເພາະພວກເຂົາຖືວ່າ ພຣະອົງຜູ້ຊົງປຣະທານພຣະສັນຍາໃຫ້ແກ່ພວກເຂົານັ້ນເປັນຜູ້ສັດຊື່.
12ເຫດສະນັ້ນ ຈາກຊາຍຄົນດຽວ ຊຶ່ງແມ່ນວ່າ ເຫມືອນຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວນັ້ນເຂົາກໄດ້ໃຫ້ກາເນີດຄົນເຫລົ່ານັ້ນມີຫລວງຫລາຍເຫມືອນດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າ
ແລະ ເຫມືອນກັບເມັດຊາຍຢູ່ໃນທະເລທີ່ບ່ສາມາດນັບຈານວນໄດ້.
13ສ່ວນຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຕາຍໄປໃນຄວາມເຊື່ອ ໂດຍທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຮັບຕາມພຣະສັນຍາແຕ່ພວກເພິ່ນກໄດ້ເຫັນ ແລະ ຕ້ອນຮັບໄວ້ຕັ້ງແຕ່ໄກ
ພວກເພິ່ນຍອມຮັບວ່າພວກເພິ່ນເປັນຄົນຕ່າງຊາດທີ່ທ່ອງທ່ຽວໄປມາໃນໂລກ.14ສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກ່າວຢ່າງນີ້, ຍ່ອມສະແດງໃຫ້ເຫັນຄັກແລ້ວວ່າ
ພວກເພິ່ນກາລັງສະແຫວງຫາບ້ານທີ່ແທ້ຈິງ.
15ຖ້າຫາກພວກເພິ່ນຄິດເຖິງບ້ານເມືອງທີ່ພວກເພິ່ນຈາກມາ, ພວກເພິ່ນຄົງມີໂອກາດກັບຄືນໄປໄດ້.
16ແຕ່ເພາະພວກເພິ່ນປາຖນາບ້ານເມືອງທີ່ດີກວ່າຄືບ້ານເມືອງທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ. ດ້ວຍເຫດນີ້ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງ ບ່ລະອາຍ
ທີ່ພຣະອົງຖືກເອີ້ນວ່າເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເພິ່ນ ເນື່ອງຈາກພຣະອົງໄດ້ຈັດຕຽມນະຄອນຫນຶ່ງໄວ້ສາລັບພວກເພິ່ນແລ້ວ.
17ໂດຍຄວາມເຊື່ອທີ່ເມື່ອອັບຣາຮາມ, ຖືກທົດລອງເພື່ອໃຫ້ຖວາຍອີຊາກຜູ້ຊຶ່ງເປັນລູກຊາຍຄົນດຽວຂອງເຂົາແລະເປັນລູກທີ່ໄດ້ຮັບຕາມພຣະສັນຍາ.
18ຄືອັບຣາຮາມຜູ້ນີ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄາກ່າວເຖິງວ່າ, “ໂດຍຜ່ານທາງອີຊາກເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະຖືກນັບ.”19ອັບຣາຮາມເຊື່ອວ່າ ພຣະເຈົ້າຊົງຣິດສາມາດ
ບັນດານໃຫ້ອີຊາກຟື້ນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍໄດ້ ແລະ ປຽບໄດ້ວ່າເພິ່ນໄດ້ຮັບອີຊາກກັບຄືນມາຈາກຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ.
20ເເລະເຊັ່ນດຽວກັນໂດຍຄວາມເຊື່ອກຽ່ວກັບສິ່ງຕ່າໆທີ່ຈະມາເຖິງອີຊາກຈຶ່ງໄດ້ອວຍພອນຢາໂຄບ ແລະ ເອຊາວ.
21ໂດຍຄວາມເຊື່ອເມື່ອຢາໂຄບອວຍພອນລູກຊາຍຂອງໂຢເຊັບ ແຕ່ລະຄົນ, ຂະນະທີ່ເພິ່ນກາລັງຈະຕາຍ, ຢາໂຄບນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ
ເພິ່ນຫມູບລົງເຫນືອ
ຍອດໄມ້ເທົ້າຂອງຕົນ22ໂດຍຄວາມເຊື່ອເມື່ອໂຢເຊັບໃກ້ຈະສິ້ນໃຈຕາຍເຂົາຈຶ່ງໄດ້ກ່າວເຖິງການອົບພະຍົກອອກຈາກອີຢິບຂອງລູກຫລານອິສະຣາເອນ
ແລະໄດ້ສັ່ງເອົາໄວ້ກ່ຽວກັບກະດູກຂອງຕົນ.
23ໂດຍຄວາມເຊື່ອເມື່ອໂມເຊເກີດມາເຂົາ ຈຶ່ງຖືກພ່ແມ່ເຊື່ອງເຂົາເອົາໄວ້ ເປັນເວລາສາມເດືອນ ເນື່ອງຈາກພວກເຂົາເຫັນວ່າໂມເຊເປັນເດັກທີ່ຫນ້າຮັກແລະ
ພວກເພິ່ນບ່ຢ້ານກົວຄາສັ່ງຂອງກະສັດ.24ໂດຍຄວາມເຊື່ອ, ເມື່ອໂມເຊໃຫຍ່ຂຶ້ນ, ເພິ່ນໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າ
ເປັນລູກຊາຍຂອງລູກສາວຂອງກະສັດຟາໂຣ.25ແຕ່ເພິ່ນກັບເລືອກການຢູ່ຮ່ວມທຸກລາບາກ ກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຫລາຍກ່ວາຈະໃຊ້ຊີວິດສະຫນຸກສະຫນານເພີດເພີນກັບຄວາມບາບພຽງຊົ່ວຄາວ.26ເພິ່ນຖືວ່າຄວາມເສື່ອມເສັຽຈາກການຕິດຕາມພຣະຄຣິດ ນັ້ນກມີຄ່າ
ກວ່າຊັບສົມບັດ ທັງໝົດຂອງປະເທດອີຢິບ. ເພາະສາຍຕາຂອງເພິ່ນເລັງເຫັນບາເຫນັດລາງວັນທີ່ເພິ່ນຈະໄດ້ຮັບນັ້ນ.
27ໂດຍຄວາມເຊື່ອໂມເຊຈຶ່ງໄດ້ອອກຈາກປະເທດ ເອຢິບເພິ່ນບ່ໄດ້ຢ້ານກົວ ຕ່ຄວາມໂກດຮ້າຍ ຂອງກະສັດ. ເພິ່ນຢືນຢັດອົດທົນເຫມືອນກັບວ່າຕົນໄດ້ເຫັນ
ຜູ້ຫນຶ່ງຊຶ່ງບ່ປາກົດໃຫ້ເຫັນ.28ໂດຍຄວາມເຊື່ອເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ຖືຮັກສາປັດສະຄາແລະພິທີຊິດເລືອດ, ເພື່ອວ່າທູດແຫ່ງຄວາມຕາຍຈະບ່ສາມາດແຕະຕ້ອງ
ບັນດາລູກກົກຂອງຊາວອິສະຣາເອນ.
29ເພາະມີຄວາມເຊື່ອພວກເພິ່ນຈຶ່ງຍ່າງຂ້ວາມທະເລແດງ ເຫມືອນກັບຍ່າງເທິງດິນແຫ້ງ, ເມື່ອຊາວອີຢິບລອງຂ້ວາມເບິ່ງ ນ້າກຖ້ວມ, ພວກເຂົາ
ຖືກເຮັດໃຫ້ຈົມນ້າຕາຍ.30ເພາະມີຄວາມເຊື່ອ, ກາແພງເມືອງເຢຣີໂກຈຶ່ງພັງທະລາຍລົງຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອ້ອມ ເປັນເວລາເຈັດວັນ.
31ເພາະມີຄວາມເຊື່ອ, ຣາຮາບຍິງໂສເພນີຈຶ່ງບ່ໄດ້ຕາຍໄປພ້ອມກັນກັບພວກທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ, ເພາະນາງໄດ້ຕ້ອນຮັບຜູ້ສອດແນມເປັນຢ່າງດີ.
32ຈະໃຫ້ ເຮົາຈະກ່າວສິ່ງໃດຕ່ໄປອີກແດ່? ເຮົາບ່ມີເວລາພທີ່ຈະກ່າວເຖິງກີເດໂອນ, ບາຣັກ, ແຊມຊັນ, ເຢັບທາ, ດາວິດ, ຊາມູເອນ ແລະ
ເຖິງພວກຜູ້ທານວາຍທັງຫລາຍ.33ໂດຍຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອ, ພວກເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ຊັຍຊະນະຣາຊະອານາຈັກຕ່າງໆ ພວກເພິ່ນເຮັດຢ່າງຍຸຕິທັມ
ແລະໄດ້ຮັບຕາມສັນຍາໄວ້, ພວກເພິ່ນໄດ້ງັບປາກສິງ,34ພວກເພິ່ນດັບອານາດຂອງໄຟ, ລອດພົ້ນຈາກຄົມດາບ, ໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍໂຣກ
ໄດ້ກາຍເປັນຄົນເຂັ້ມແຂງ, ກ້າຫານ, ໄດ້ຕີບັນດາກອງທັບແລະປາບເຫລົ່າສັດຕຣູໃຫ້ພ່າຍແພ້ແຕກຫນີໄປ.
35ພວກແມ່ຍິງກໄດ້ຄົນຂອງພວກເພິ່ນກັບຄືນມາໂດຍການຖືກຊົງບັນດານໃຫ້ເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ. ບາງຄົນຖືກທຣະມານ
ແຕ່ບ່ຍອມຮັບການປົດປ່ອຍເພື່ອພວກເພິ່ນຈະໄດ້ການຄືນຈາກຄວາມຕາຍຊຶ່ງດີກວ່າ.36ບາງຄົນຖືກທົດສອບໂດຍການຫຍ້ຫຍັນ ແລະຖືກຂ້ຽນຕີ
ຖືກລ່າມໂສ້ ແລະ ຖືກຄຸມຂັງ37ບາງຄົນ ຖືກແກ່ວງຫີນໃສ່, ຖືກເລື່ອຍເປັນທ່ອນ, ຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍດາບ, ໄດ້ຫົ່ມຫນັງແກະ ແລະ ຫນັງແບ້ທຽວໄປມາ,
ລາບາກ ຍາກຈົນ, ຖືກຂົ່ມເຫັງ ແລະ ທົນທຸກ ເວດທະນາ.38ໂລກນີ້ກບ່ຄວນຄ່າສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ. ພວກເພິ່ນ
ໄດ້ທຽວໄປມາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຢູ່ຕາມພູເຂົາຕາມຖ້າ ແລະຂຸດຂຸມຢູ່ໃນດິນ.
39ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຮັບຮອງບັນດາຄົນເຫລົ່ານີ້
ເຫດເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເພິ່ນພວກເພິ່ນກຍັງບ່ໄດ້ຮັບຕາມພຣະສັນຍາ40ພຣະເຈົ້າຊົງມີແຜນການທີ່ດີກວ່າສາລັບພວກເຮົາ, ເພາະຖ້ານອກຈາກ
ພວກເຮົາ, ພວກເພິ່ນຈະບ່ໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ສາເລັດໄດ້.
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Hebrews 11:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຜູ້ຂຽນບອກເຖິງສາມສິ່ງກ່ຽວກັບຄວາມເຊື່ອໃນຄານາໂດຍຫຍ້ນີ້.
ບັດນີ້

ຄວາມເຊື່ອຄືການແນ່ໃຈກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຖືກຄາດຫວັງເອົາໄວ້ຢ່າງເຕັມທີ.
ສັດທາແມ່ນການຮັບປະກັນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຄາດຫວັງດ້ວຍຄວາມ ຫມັ້ນນ ໃຈ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. AT:
"ສັດທາແມ່ນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ບຸກຄົນທີ່ຈະຄາດຫວັງສິ່ງທີ່ແນ່ນອນຢ່າງແນ່ນອນ"
ຄວາມຫມັ້ນໃຈ

ໃນນີ້ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງ ຄາ ສັນຍາທີ່ແນ່ນອນຂອງພະເຈົ້າ,
ໂດຍສະເພາະຄວາມແນ່ນອນວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູທຸກຄົນຈະຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າຕະຫຼອດໄປໃນສະຫວັນ.
ເພາະສິ່ງນີ້

"ເພາະວ່າພວກເຂົາແນ່ນອນກ່ຽວກັບເຫດການທີ່ບ່ໄດ້ເກີດຂື້ນ"
ບັນພະບູຣຸດໄດ້ຮັບການຍອມຮັບໃນຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. AT:
"ພຣະເຈົ້າອະນຸມັດບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາເພາະວ່າພວກເຂົາມີສັດຄວາມເຊື່ອ"
ບັນພະບູຣຸດ

ຜູ້ຂຽນ ກາ ລັງເວົ້າກັບຊາວເຮັບເລີກ່ຽວກັບບັນພະບຸລຸດຍິວ. AT:
"ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ"
ຈັກກະວານຖືກສ້າງຂຶ້ນ ໂດຍພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. AT:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຈັກກະວານໂດຍສັ່ງໃຫ້ມັນມີຢູ່"
ສິ່ງທີ່ເບິ່ງເຫັນຈຶ່ງບ່ໄດ້ຖືກສ້າງອອກມາຈາກສິ່ງທີ່ິ່ເບິ່ງເຫັນ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. AT:
"ພະເຈົ້າບ່ໄດ້ສ້າງສິ່ງທີ່ເຮົາເຫັນອອກຈາກສິ່ງທີ່ເບິ່ງເຫັນ"
Hebrews 11:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ນັກຂຽນຈາກນັ້ນໃຫ້ຕົວຢ່າງຫຼາຍຢ່າງ
(ສ່ວນຫຼາຍແມ່ນມາຈາກການຂຽນພຣະ ຄາ ພີເດີມ) ຂອງຄົນທີ່ ດາ
ລົງຊີວິດດ້ວຍຄວາມເຊື່ອເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາໄວ້ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ໄດ້ຮັບການຢືນຢັນວ່າເປັນຄົນຊອບທັມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. AT:
"ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າອາເບນເປັນຄົນຊອບ ທາ"
ຍັງຄົງເວົ້າຢູ່

ການອ່ານພຣະຄັມພີ ແລະ
ການຮຽນກ່ຽວກັບຄວາມເຊື່ອຂອງອາເບັນຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບການທີ່ອາເບັນຍັງຄົງເວົ້າຢູ່.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເຮົາຍັງຄົງຮຽນຮູ້ຈາກສິ່ງທີ່ອາເບັນເຮັດ".
Hebrews 11:5
ເພາະຄວາມເຊື່ອທີ່ທາໃຫ້

ເອໂນກຖືກຮັບຂຶ້ນໄປເພື່ອເຂົາຈະບ່ເຫັນຄວາມຕາຍ.

ແປອີກຢ່າງວ່າ "ໂດຍຄວາມເຊື່ອ
ເອໂນກບ່ຕາຍເພາະພຣະເຈົ້າພຣະເຈົ້າຮັບເຂົາໄປ".
ເຫັນຄວາມຕາຍ

ຄານີ້ເວົ້າເຖິງຄວາມຕາຍວ່າເປັນເຫມືອນກັບວັດຖຸຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດແນມເຫັນຫມາຍເຖິງການມີປະສົບການກັບຄວາມຕາຍ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຕາຍ".
ມີພະຍານຫລັກຖານວ່າເຂົາເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ພຣະເຈົ້າຕັດສັ່ງວ່າເອໂນກໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງພພຣະໄທ" ຫລື 2)
"ຜູ້ຄົນບອກວ່າເອໂນກທີ່ພພຣະໄທຂອງພຣະເຈົ້າ".
ກ່ອນເຂົາທີ່ຖືກຮັບຂຶ້ນໄປ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ກ່ອນພຣະເຈົ້າຮັບເຂົາຂຶ້ນໄປ".
ເປັນເພາະຄວາມເຊື່ອທີ່ທາໃຫ້ເອໂນກຖືກຮັບຂຶ້ນໄປເພື່ອເຂົາຈະບ່ໄດ້ເຫັນຄວາມຕາຍ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ໂດຍຄວາມເຊື່ອທີ່ທາໃຫ້ເອໂນກບ່ຕາຍເພາະພຣະເຈົ້າຮັບເຂົາຂຶ້ນໄປ".
ບັດນີ້ໂດຍປາດສະຈາກຄວາມເຊື່ອ.

ຄາວ່າ "ບັດນີ້" ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງ "ຊົ່ວຂະນະນີ້"
ແຕ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອດຶງດູດຄວາມສົນໃຈໃຫ້ມາຍັງປະເດັນທີ່ສາຄັນທີ່ຕາມມາ.

ໃຜເຂົ້າມາເຝົ້າພຣະເຈົ້າ.

ຕ້ອງການນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ ແລະ
ເປັນປະຊາກອນຂອງພຣະອົງຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບການທີ່ບຸກຄົນນັ້ນເຂົ້າມາຫາພຣະເຈົ້າແທ້ຈິງ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ໃຜທີ່ຕ້ອງການເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ".
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ.

ການຮຽນຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ ແລະ ການພະຍາຍາມເຊື່ອຟັງພຣະອົງ
ຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບການທີ່ໃຜບາງຄົນສະແຫວງຫາເພື່ອພົບອີກບຸກຄົນຫນຶ່ງ.
ລາງວັນໃຫ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

"ພຣະອົງໃຫ້ລາງວັນເຫລົ່ານັ້ນ"
Hebrews 11:7
ໄດ້ຮັບຂ້ຄວາມຈາກພຣະເຈົ້າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນແລະໃນແງ່ອື່ນ. AT:
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກລາວ"
ກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຍັງເບິ່ງບ່ເຫັນ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ບ່ມີໃຜເຄີຍເຫັນມາກ່ອນ" ຫລື
"ກ່ຽວກັບເຫດການຕ່າງໆທີ່ຍັງບ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ".
ໂລກນີ້

ຄາວ່າ "ໂລກ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາກອນມະນຸດໃນໂລກນີ້
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຜູ້ຄົນອື່ນໆທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກນີ້ໃນຊ່ວງເວລານັ້ນ".
ກາຍມາເປັນຜູ້ຮັບມຣະດົກ, ຄື ຄວາມຊອບທັມ

ໂນອາຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຜູ້ໄດ້ຮັບມລະດົກຊັບສົມບັດ ແລະ
ຄວາມມັ່ງຄັ່ງຈາກສະມາຊິກຢູ່ໃນຄອບຄົວຄົນຫນຶ່ງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຮັບຈາກພຣະເຈົ້າໃນການເປັນຜູ້ຊອບທັມ". :
ຄວາມຊອບທັມທີ່ໄດ້ມາໂດຍຄວາມເຊື່ອ.

"ວ່າພຣະເຈົ້າໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ມີສັດທາໃນພຣະອົງ"
Hebrews 11:8
ເຂົາອອກໄປຍັງ.

"ເຂົາອອກຈາກບ້ານຂອງເຂົາ"
ຮ່ວມຮັບມຣະດົກ

"ຮັບມຣະດົກຮ່ວມກັນ"ເວົ້າເຖິງອັບຣາຮາມ ອີຊາກ ແລະຢາໂຄບ
ວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຮັບມຣະດົກທີ່ຈະຮັບມຣະດົກຈາກບິດາຂອງພວກເຂົາ.
ອອກແບບ ແລະກ່ສ້າງໂດຍພຣະເຈົ້າ.

ບຸກຄົນທີ່ອອກແບບອາຄານ.
ເມື່ອໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນເຂົາ".
ອອກໄປຍັງສະຖານທີ່.

"ອອກຈາກບ້ານຂອງເຂົາໄປຍັງສະຖານທີ່"
ທີ່ເຂົາຈະໄດ້ຮັບເປັນມຣະດົກ.

ດິນແດນທີ່ພຣະເຈົ້າສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ເຊື້ອສາຍອັບຣາຮາມຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບມຣະດົກທີ່ອັບຣາຮາມຈະໄດ້ຮັບ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານໃຫ້ແກ່ເຂົາ".
ເຂົາຈິ່ງໃຊ້ຊີວິດຢູ່ໃນດິນແດນແຫ່ງພຣະສັນຍາໃນຖານະຄົນຕ່າງຊາດ.

ສາມາດຂຽນໃຫມ່ເພື່ອຄານາມທີ່ເປັນນາມທັມຄາວ່າ "ພຣະສັນຍາ"
ຈະຢູ່ໃນຮູບຂອງຄາກິຣິຍາເປັນຄາວ່າ "ສັນຍາ" ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຂົາອາໃສຢູ່ໃນຖານະຄົນຕ່າງຊາດຄົນຫນຶ່ງໃນດິນແດນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາຕ່ເຂົາ".
ນະຄອນທີ່ມີຮາກຖານ

ນັ້ນຄືຮາກຖານທີ່ຖາວອນຫມັ້ນຄົງນະຄອນນີ້ຄືນະຄອນທີ່ຖາວອນ.
ເປັນນະຄອນທີ່ໄດ້ຮັບການອອກແບບ ແລະ ກ່ສ້າງໂດຍພຣະເຈົ້າ

ພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຜູ້ອອກແບບ ແລະ ກ່ສ້າງ.
Hebrews 11:11
ໂດຍຄວາມເຊື່ອ

ຄານາມ "ຄວາມເຊື່ອ"
ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາເວົ້າທີ່ເຊື່ອ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ມັນແມ່ນຄວາມເຊື່ອຂອງອັບຣາຮາມ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ເພາະວ່າອັບຣາຮາມເຊື່ອພະເຈົ້າ" ຫລື 2)
ມັນແມ່ນຍ້ອນຄວາມເຊື່ອຂອງຊາຣາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພາະພວກເຂົາເຊື່ອຖືພຣະເຈົ້າ".
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ອັບຣາຮາມໄດ້ຮັບພະລັງ ເພື່ອໃຫ້ບັງເກີດເຊື້ອສາຍ

"ໄດ້ຮັບຄວາມສາມາດທີ່ຈະກາຍເປັນພ່" ຫລື
"ຄວາມສາມາດທີ່ໄດ້ຮັບໃນການມີລູກ"
ນີ້ເປັນເພາະພວກເຂົາຖືວ່າ

ພຣະອົງຜູ້ຊົງປະທານພຣະສັນຍາໃຫ້ແກ່ພວກເຂົານັ້ນເປັນຜູ້ສັດຊື່

"ເພາະວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ໃຫ້ຄາສັນຍາ, ຜູ້ສັດຊື່"
ເຫມືອນຄົນທີ່ຕາຍ

"ເຖົ້າແກ່ເກີນໄປທີ່ຈະມີລູກ" ຫລື "ເຖົ້າແກ່ຫຼາຍ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນມີຫລວງຫລາຍເຫມືອນດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າ ແລະ

ເຫມືອນກັບເມັດຊາຍຢູ່ໃນທະເລທີ່ບ່ສາມາດນັບຈານວນໄດ້.

ການປຽບທຽບນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າອັບຣາຮາມມີລູກຫລານຫລາຍ.
ທີ່ບ່ສາມາດນັບຈານວນໄດ້.

"ເຊິ່ງມີຫລາຍເກີນໄປ ສາລັບໃຜທີ່ຈະນັບ"
Hebrews 11:13
ເຫັນ ແລະ ຕ້ອນຮັບໄວ້ຕັ້ງແຕ່ໄກ

ຄາເວົ້ານີ້ກາລັງປຽບທຽບຄວາມເຂົ້າໃຈກ່ຽວກັບເຫດການໃນອະນາຄົດຂອງຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະເພື່ອຕ້ອນຮັບຜູ້ເດີນທາງຈາກແດນໄກທີ່ກາລັງມາເຖິງ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ການມີຄວາມເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະທາໃນອະນາຄົດ."
ຍອມຮັບ

"ຕອບຮັບ" ຫລື "ເຫັນດ້ວຍ"
ບ້ານເຮືອນທີ່ແທ້ຈິງ.

"ປະເທດຫນຶ່ງທີ່ພວກເຂົາເປັນພົນລະເມືອງ"
ໂດຍທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຮັບຕາມພຣະສັນຍາ

ນີ້ກ່າວເຖິງພຣະສັນຍາວ່າເປັນເຫມືອນກັບວັດຖຸທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງຮັບ
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ໂດຍປາສະຈາກການຮັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາຕ່ພວກເຂົາ".
ພວກເຂົາເປັນຄົນຕ່າງຊາດ ແລະ ພັດຖິ່ນເທິງແຜ່ນດິນໂລກນີ້.

ຄາວ່າ "ຄົນຕ່າງຊາດ" ແລະ "ຄົນພັດຖິ່ນ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນວ່າແຜ່ນດິນໂລກນີ້ບ່ແມ່ນບ້ານທີ່ແທ້ຈິງຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາກາລັງລຄອຍບ້ານທີ່ແທ້ຈິງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະສ້າງເພື່ອພວກເຂົາ.
Hebrews 11:15
ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ.

"ບ້ານເມືອງສະຫວັນ" ຫລື "ບ້ານເມືອງໃນສະຫວັນ"
ພຣະເຈົ້າຈິ່ງບ່ລະອາຍທີ່ພຣະອົງຖືກຮຽກວ່າເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເພີ່ນ.

ສາມາດກ່າວໃນຮູບຂອງປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ຫລື
ປະໂຫຍກປຽບທຽບສອງສິ່ງທີ່ເທົ່າກັນ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າມີຄວາມສຸກທີ່ມີພວກເຂົາເອີ້ນພຣະອົງວ່າເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື
"ພຣະເຈົ້າພູມໃຈທີ່ມີພວກເຂົາເວົ້າວ່າພຣະອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ".
Hebrews 11:17
ເມື່ອອັບຣາຮາມຖືກທົດລອງ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າທົດສອບພວກເຂົາ".
ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະຖືກນັບ.

ຄາວ່າ "ຖືກນັບ" ຫມາຍເຖິງຖືກການົດ ຫລື ຖືກເລືອກ.
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັັນຜູ້ກະທາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ໂດຍຜ່ານທາງອີຊາກທີ່ເຮົາຈະເລືອກເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ".
ກ່າວເຖີງ່ວາວ່າ.

"ກ່າວອີກຢ່າງຫນຶ່ງ"
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ຂຽນຈະກ່າວຕ່ໄປນັ້ນບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້ຕາມຄວາມຫມາຍຕາມຕົວອັກສອນ
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ນາອີຊາກກັບຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍຕາມຕົວອັກສອນ
ແຕ່ເນື່ອງຈາກອັບຣາຮາມໄດ້ຖວາຍອີຊາກເປັນເຄື່ອງບູຊາ.
ເມື່ອພຣະເຈົ້າຢຸດຢັ້ງເຂົາ
ເປັນເຫມືອນກັບວ່າພຣະເຈົ້ານາເຂົາກັບຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ.
ບັນດານໃຫ້ອີຊາກຟື້ນຄືນມາ

"ອັບຣາຮາມໄດ້ຮັບອີຊາກກັບຄືນມາ"
ຜູ້ນີ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄາກ່າວເຖິງວ່າ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ໃຫ້ກັບໃຜທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ"

ໂດຍຜ່ານທາງອີຊາກເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ

"ມັນແມ່ນມາຈາກຄົນຕາຍ"
Hebrews 11:20
ຢາໂຄບນະມັດສະການ.

"ຢາໂຄບນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ"
ກ່າວເຖິງການອົບພະຍົບອອກຈາກອີຢິບຂອງລູກຫລານອິສະຣາເອນ

"ກ່າວເຖິງລູກຫລານອິສະຣາເອນອອກຈາກອີຢິບ"
ລູກຫລານອິສະຣາເອນ

"ຊາວອິສະຣາເອນ" ຫລື "ພົງພັນຂອງອິສະຣາເອນ"
ໄດ້ສັ່ງເອົາໄວ້ກ່ຽວກັບກະດູກຂອງຕົນ.

ໂຢເຊັບຕາຍຂະນະທີ່ຢູ່ໃນອີຢິບ
ເຂົາຕ້ອງການໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງເຂົາເອົາກະດູກຂອງເຂົາໄປດ້ວຍເມື່ອພວກເຂົາອອກຈາກອີຢິບເພື່ອຈະເອົາໄປຝັງໃນດິນແດນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາເອົາໄວ້ກັບພວກເຂົາ.
ໂດຍຄວາມເຊື່ອເມື່ອໂຢເຊັບໃກ້

ນີ້ “ທີ່ສຸດຂອງລາວ” ແມ່ນວິທີການສຸພາບຂອງການອ້າງອີງເຖິງຄວາມຕາຍ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ເມື່ອລາວກາລັງຈະຕາຍ".
Hebrews 11:23
ເມື່ອໂມເຊເກີດມາເຂົາຈຶ່ງຖືກພ່ແມ່ເຊື່ອງເຂົາເອົາໄວ້ເປັນເວລາສາມເດືອນ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ອາດແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພ່ແມ່ຂອງໂມເຊເຊື່ອງເຂົາເອົາໄວ້ເປັນເວລາສາມເດືອນຫລັງຈາກທີ່ເຂົາເກີດມາ".
ໃຫຍ່ຂຶ້ນ

"ເປັນຜູ້ໃຫຍ່"
ຄວາມເສື່ອມເສຍເນື່ອງຈາກການຕິດຕາມພຣະຄຣິດ.

ສາມາດຂຽນຄານາມທີ່ເປັນຮູບທັມຄາວ່າ "ຄວາມເສື່ອມເສຍ"
ໃຫ້ຢູ່ໃນຮູບຂອງຄາກິລິຍາຄາວ່າ "ບ່ໃຫ້ກຽດຕິຍົດ" ໄດ້ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ປະສົບການເມື່ອປະຊາຊົນບ່ໃຫ້ກຽດຕິຍົດເຂົາເພາະເຂົາທາໃນສິ່ງທີ່ພຣະຄຣິດຕ້ອງການ".
ເຂົາໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ປະຕິເສດທີ່ຈະອະນຸຍາດໃຫ້ປະຊາຊົນເອີ້ນເຂົາວ່າ".
ການຕິດຕາມພຣະຄຣິດ.

ການເຊື່ອຟັງພຣະຄຣິດຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນກັບການຕິດຕາມພຣະອົງໄປໃນວິຖີທາງຫນຶ່ງ.
ສາຍຕາຂອງເພີ່ນກາລັງຈັບຈ້ອງຢູ່ທີ່ບາເຫນັດລາງວັນຂອງເພີ່ນ.

ຈົດຈ່ຄວາມຄິດຢູ່ກັບບາງສິ່ງ ແລະ
ທາບາງສິ່ງດ້ວຍຄວາມກະຕືລືລົ້ນຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບການທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງກາລັງຈ້ອງມອງທີ່ວັດຖຸຢ່າງຫນຶ່ງ
ແລະ ປະຕິເສດທີ່ຈະຫັນໄປມອງທາງອື່ນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ກາລັງທາສິ່ງທີ່ເຂົາຮູ້ວ່າຈະທາໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບບາເຫນັດລາງວັນໃນສະຫວັນ".
Hebrews 11:27
ເພິ່ນຢືນຢັດອົດທົນເຫມືອນກັບວ່າຕົນໄດ້ເຫັນ ຜູ້ຫນຶ່ງຊຶ່ງບ່ປາກົດໃຫ້ເຫັນ

ໂມເຊໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າທ່ານໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າ, ເປັນຜູ້ທີ່ເບິ່ງບ່ເຫັນ.
ຜູ້ຫນຶ່ງຊຶ່ງບ່ປາກົດໃຫ້ເຫັນ

"ຜູ້ທີ່ບ່ມີໃຜເຫັນໄດ້"
ພິທີຊິດເລືອດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ໃຫ້ຊົນຊາດອິດສະລາເອນຂ້າລູກແກະ
ແລະ
ເອົາເລືອດຂອງມັນໄປທາທີ່ປະຕູເຮືອນຂອງທຸກໆເຮືອນທີ່ຊາວອິດສະລາເອນອາໄສຢູ່.
ສິ່ງນີ້ຈະປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ຜູ້ທາລາຍຂ້າລູກຊາຍກົກຂອງພວກເຂົາ.
ບ່ສາມາດແຕະຕ້ອງ

ທີ່ນີ້ “ແຕະຕ້ອງ” ຫມາຍເຖິງການທາຮ້າຍ ຫລື ຂ້າຄົນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ບ່ຄວນເປັນອັນຕະລາຍ" ຫລື "ບ່ຄວນຂ້າ"
Hebrews 11:29
ພວກເຂົາ ຖືກເຮັດໃຫ້ຈົມ

ນ້າໄດ້ເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສັດ. ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ຊາວອີຢີບຈົມນ້າ"
ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອ້ອມຮອບເປັນເວລາເຈັດວັນ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຊາວອິສະຣາເອນຍ່າງເປັນຂະບວນອ້ອມຮອບກາແພງເປັນເວລາເຈັດວັນ".
ຕ້ອນຮັບຜູ້ສອດແນມເປັນຢ່າງດີ.

ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເຊື່ອງຊ້ອນຜູ້ສອດແນມເອົາໄວ້ໃຫ້ປອດໄພ"
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໃນທີ່ນີ້ຄາແລກໝາຍເຖິງຊາວອິສະຣາເອນ
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ຄາທີສອງຫມາຍເຖິງຊາວອີຢິບ ຄາທີສາມຫມາຍເຖິງ
ກາແພງເມືອງເຢຣິໂກ.
ພວກເຂົາຈິ່ງຍ່າງຜ່ານທະເລແດງ

"ຊາວອິສະຣາເອນຍ່າງຜ່ານທະເລແດງ"
ເຈັດວັນ

"7ວັນ"
ພວກເຂົາ ຖືກເຮັດໃຫ້ຈົມ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ນ້າໄດ້ກິນເອົາຊາວອີຢີບ"
Hebrews 11:32
ຂມູນເຊື່ອມຕ່

ນັກຂຽນສືບຕ່ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ພະເຈົ້າໄດ້ກະທາສາລັບບັນພະບຸລຸດຂອງຊົນຍິດສະລາເອນ.
ຈະໃຫ້ເຮົາຈະກ່າວສິ່ງໃດຕ່ໄປອີກແດ່?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມີຕົວຢ່າງຫລາຍຢ່າງທີ່ລາວສາມາດອ້າງເຖິງ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ແລະມີຫລາຍໆຕົວຢ່າງອີກ."
ເຮົາບ່ມີເວລາ

"ຂ້ອຍຈະບ່ມີເວລາພຽງພ"
ບາຣັກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງຜູ້ຊາຍ.
ໂດຍຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເພີ່ນ

ນີ້ “ພວກເຂົາ” ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າແຕ່ລະຄົນທີ່ມີລາຍຊື່ຢູ່ 11:32
ໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ຜູ້ຂຽນກາລັງຈະກ່າວເຖິງ. ຜູ້ຂຽນ
ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍທົ່ວໄປແລ້ວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ຜູ້ທີ່ມີສັດທາສາມາດເຮັດໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ມັນແມ່ນຜ່ານຄວາມເຊື່ອທີ່ວ່າຜູ້ຊາຍມັກສິ່ງເຫລົ່ານີ້"
ຈຶ່ງໄດ້ໄຊຊະນະຣາຊະອານາຈັກຕ່າງໆ

ຄາວ່າ "ຣາຊະອານາຈັກຕ່າງໆ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ທີ່ນັ້ນ
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພວກເຂົາປາບຜູ້ຄົນຂອງບັນດາຣາຊະອານາຈັກຕ່າງຊາດໃຫ້ພ່າຍແພ້"
ພວກເພິ່ນໄດ້ງັບປາກສິງ ພວກເພິ່ນດັບອານາດຂອງໄຟ,

ລອດພົ້ນຈາກຄົມດາບ, ໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍໂລກ

ນີ້ແມ່ນບາງວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃຫ້ລອດຈາກຄວາມຕາຍ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ສິງໂຕບ່ໄດ້ກິນພວກມັນ, ໄຟບ່ໄດ້ເຜົາພວກມັນ,
ສັດຕູຂອງພວກມັນບ່ໄດ້ຂ້າພວກມັນ".
ໄດ້ກາຍເປັນຄົນເຂັ້ມແຂງ, ກ້າຫານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ໄດ້ຮັບການຮັກສາຈາກພຣະເຈົ້າ".
ໄດ້ຕີບັນດາກອງທັບ ແລະ ປາບເຫລົ່າສັດຕູໃຫ້ພ່າຍແພ້ແຕກຫນີໄປ.

"ພວກເຂົາກາຍເປັນຄົນທີ່ມີອານາດໃນການສູ້ຮົບ ແລະ ຜ່າຍແພ້"
Hebrews 11:35
ພວກຜູ້ຍິງກໄດ້ຄົນຂອງພວກນາງກັບຄືນມາໂດຍການເປັນຂຶ້ນຈາກຄວາມຕາຍ.

ຄາວ່າ "ໂດຍການເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ" ຫມາຍເຖິງ
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊຸບພວກເຂົາຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ" ຄາວ່າ "ຕາຍ"
ເປັນຄາຄຸນສັບທີ່ຂະຫຍາຍນາມສະເພາະ ສາມາດຂຽນເປັນຄາກິລິຍາໄດ້.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພວກຜູ້ຍິງກໄດ້ຄົນທີ່ມີຊີວິດທີ່ເຄີຍຕາຍແລ້ວກັບຄືນມາ".
ບາງຄົນຖືກທຣະມານ..ບາງຄົນຖືກທົດສອບໂດຍການເຢາະເຢີ້ຍ ແລະ

ໂບຍຕີພວກເຂົາ..ພວກເຂົາຖືກຫີນຂວ້າງ..ພວກເຂົາຖືກເລື່ອຍ..ພວກເຂົາຖືກຂ້າຕາຍ.

ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ບາງຄົນກທົນທຸກເມື່ອຜູ້ຄົນທລະມານພວກເຂົາ..ບາງຄົນທົນທຸກເມື່ອຜູ້ຄົນເຢາະເຢີ້ຍ
ແລະ
ໂບຍຕີພວກເຂົາ..ບາງຄົນຕາຍເພາະຜູ້ຄົນຂວ້າງກ້ອນຫີນໃສ່ພວກເຂົາ..ບາງຄົນຕາຍເມື່ອຜູ້ຄົນເລື່ອຍພວກເຂົາ..ຜູ້ຄົນຂ້າພວກເຂົາ".
ທລະມານ.

ທາໃຫ້ເຈັບປວດທລະມານຢ່າງແຮງທາງຈິດໃຈ ຫລື ຮ່າງກາຍ.
ການເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍຊຶ່ງດີກ່ວາ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະມີປະສົບການກັບຊີວິດໃນສະຫວັນທີ່ດີກ່ວາຊີວິດທີ່ມີຢູ່ໃນໂລກນີ້
ຫລື 2)
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍທີ່ດີກ່ວາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ມີຄວາມເຊື່ອ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຈະມີຊີວິດຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າຊົ່ວນິລັນດອນ,
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປາສະຈາກຄວາມເຊື່ອຈະມີຊີວິດແຍກຂາດຈາກພຣະເຈົ້າຊົ່ວນິລັນດອນ.
ບາງຄົນຖືກທົດສອບໂດຍການເຢາະເຢີ້ຍ ແລະ ໂບຍຕີຖືກລ່າມໂສ້ ແລະ ກັກຂັງ

ພວກເຂົາຖືກຫີນຂວ້າງຕາຍ ພວກເຂົາຖືກເລື່ອຍເປັນສອງທ່ອນ

ພວກເຂົາຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍດາບ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຜູ້ຄົນເຢາະເຢີ້ຍ ແລະ ໂບຍຕີຄົນອື່ນໆ..ຜູ້ຄົນຂວ້າງກ້ອນຫີນໃສ່ຄົນອື່ນໆ
ຜູ້ຄົນເລື່ອຍຄົນອື່ນໆເປັນສອງທ່ອນ ຜູ້ຄົນຂ້າຄົນອື່ນໆດ້ວດາບ".
ບາງຄົນຖືກທົດສອບໂດຍການຫຍ້ຫຍັນ ແລະ ຖືກຂ້ຽນຕີ ຖືກລ່າມໂສ້ ແລະ

ຖືກຄຸມຂັງ

ນີ້ສາມາດໄດ້ຮັບການຕອບແທນເພື່ອວ່າ
ຄານາມບ່ມີຕົວຕົນຖືກສະແດງອອກເປັນຄາກິລິຍາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ທົດສອບຄົນອື່ນໂດຍປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງພວກເຂົາເຍາະເຍີ້ຍ
ແລະ ຕີພວກເຂົາ ແລະ ແມ່ນແຕ່ໃສ່ໂສ້ ແລະ ຈັບພວກເຂົາໄວ້".
ໄດ້

"ໄດ້ຈາກສະຖານທີ່ໄປບ່ອນອື່ນ" ຫລື "ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດເວລາ"
ໄດ້ຫົ່ມຫນັງແກະ ແລະ ຫນັງແບ້ທຽວໄປມາ

"ນຸ່ງເສື້ອທີ່ເຮັດຈາກຫນັງແກະ ແລະ ແບ້ເທົ່ານັ້ນ"
ລາບາກ ຍາກຈົນ

"ພວກເຂົາບ່ມີຫຍັງເລີຍ" ຫລື "ພວກເຂົາທຸກຍາກຫລາຍ"
ໂລກນີ້ກບ່ຄວນຄ່າສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ນີ້ "ໂລກ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນໂລກນີ້ບ່ມີຄຸນຄ່າ".
ຕາມຖ້າ..ແລະ ຂຸດຫລຸມຢູ່ໃນດິນ.

"ແລະບາງຄົນອາໃສຢູ່ໃນຖ້າ ແລະ ຂຸດຫລຸມຢູ່ໃນດິນ"
Hebrews 11:39
ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຮັບຮອງບັນດາຄົນເຫລົ່ານີ້ເຫດເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ

ພວກເຂົາກບ່ໄດ້ຮັບຕາມພຣະສັນຍາ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າໃຫ້ກຽດຕິຍົດແກ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບດ້ວຍຕົນເອງໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາເອົາໄວ້".
ພຣະສັນຍາ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງ "ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາກັບພວກເຂົາ".
ເພາະຖ້າປາດສະຈາກພວກເຮົາ ພວກເຂົາກຈະບ່ໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ສົມບູນ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກປຽບທຽບຂອງສອງສິ່ງທີ່ເທົ່າກັນ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະທາໃຫ້ເຮົາ ແລະ ພວກເຂົາສົມບູນດ້ວກັນ".

12
1ດ້ວຍເຫດນັ້ນ, ໃນເມື່ອພວກເຮົາມີພະຍານຫລວງຫລາຍທີ່ລ້ອມຮອບຢູ່ຢ່າງນີ້ແລ້ວ, ກຂໃຫ້ພວກເຮົາຖິ້ມທຸກສິ່ງທີ່ຖ່ວງຢູ່ ແລະ ຄວາມບາບ
ທີ່ຕິດແຫນ້ນໂດຍງ່າຍ, ຂໃຫ້ພວກເຮົາແລ່ນແຂ່ງ ຕາມທີ່ຖືກການົດໄວ້ ສາລັບພວກເຮົານັ້ນ, ດ້ວຍຄວາມອົດທົນ2ໃຫ້ເຮົາຈົດຈ່ທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ຜູ້ເລີ້ມຕົ້ນແລະເຮັດໃຫ້ຄວາມເຊື່ອຂອງເຮົາສົມບູນ ເພາະຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ທີ່ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ.
ພຣະອົງຈຶ່ງຍອມອົດທົນຕ່ໄມ້ກາງແຂນແລະການດູຫມິ່ນອັນຫນ້າອັບອາຍ ແລະພຣະອົງປຣະທັບລົງເບື້ອງຂວາພຣະທີ່ນັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ.
3ດັ່ງນັ້ນຂໃຫ້ຄິດເຖິງພຣະອົງ, ຜູ້ທີ່ຍອມອົດທົນຕ່ການຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຈາກພວກຄົນບາບ, ທີ່ຕ່ສູ້ພຣະອົງ
ເພື່ອຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານຈະບ່ອ່ອນລ້າແລະຍອມແພ້ເສັຽກ່ອນ.
4ພວກທ່ານຍັງບ່ເຖິງກັບຕ້ອງຕ່ສູ້ກັບຄວາມບາບຈົນຂະຫນາດເລືອດຕົກ.
5ແລະພວກທ່ານໄດ້ຫລົງລືມການຫນູນໃຈທີ່ເປັນຄາສັ່ງສອນແກ່ພວກທ່ານໃນຖານະທີ່ເປັນລູກວ່າ,“ລູກຂອງເຮົາເອີຍ,
ຢ່າລະເລີຍການອົບຮົມສັ່ງສອນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະ ຢ່າເມື່ອຍລ້າເມື່ອທ່ານໄດ້ຮັບການວ່າກ່າວຈາກພຣະອົງ.6ເພາະ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົບຮົມສັ່ງສອນທຸກຄົນທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກ, ແລະ ພຣະອົງທາໂທດທຸກຄົນທີ່ພຣະອົງຍອມຮັບມາເປັນລູກ.”
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Hebrews 12:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເພາະຜູ້ເຊື່ອຈານວນຫລວງຫລາຍໃນພັນທະສັນຍາເດີມນີ້
ຜູ້ຂຽນຈິ່ງເວົ້າກ່ຽວກັບຊີວິດແຫ່ງຄວາມເຊື່ອທີ່ຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍສົມຄວນດາເນີນກັບພຣະເຢຊູຕາມແບບຢ່າງຂອງພວກເຂົາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ແລະ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ ແລະ
ບັນດາຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ. ຄາວ່າ"ພວກທ່ານ" ເປັນພະຫູພົດແລະ
ຫມາຍເຖິງບັນດາຜູ້ອ່ານ.
ພວກເຮົາມີພະຍານຫລວງຫລາຍທີ່ອ້ອມຮອບຢູ່ຢ່າງນີ້ແລ້ວ.

ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພະຍານຫລວງຫລາຍຢູ່ຢ່າງນີ້ທີ່ອ້ອມຮອບພວກເຮົາ" ຫລື
"ພະຍານຫລວງຫລາຍຢ່າງນີ້ທີ່ກະທາເປັນແບບຢ່າງໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ".
ພະຍານ

ຄາວ່າ "ພະຍານ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອໃນພັນທະສັນຍາເດີມທີ່ຖືກກ່າວເຖິງໃນບົດທີ 11.
ຊຶ່ງແລ່ນນາຫນ້າຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍທີ່ກາລັງແລ່ນຢູ່ໃນເວລານີ້.
ຂໃຫ້ພວກເຮົາແລ່ນແຂ່ງຕາມທີ່ການົດໄວ້ສາລັບພວກເຮົານັ້ນດ້ວຍຄວາມອົດທົນ.

ການຕິດຕາມພຣະເຢຊູຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບການແລ່ນແຂ່ງ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"
ໃຫ້ພວກເຮົາຍັງຄົງເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງພວກເຮົາເຫມືອນກັບນັກແລ່ນທີ່ຍັງຄົງແລ່ນແຂ່ງຕ່ໄປຈົນການແຂ່ງຂັນຈົບລົງ".
ທຸກສິ່ງທີ່ຖ່ວງຢູ່.

ທ່າທີ ຫລື ນິໃສຕ່າງໆທີ່ຢຸດໃຫ້ພວກເຮົາຈາກການໄວ້ວາງໃຈ ແລະ
ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າເປັນເຫມືອນກັບເສື້ອຜ້າທີ່ຫນັກ ຫລື

ສາພາລະທີ່ທາໃຫ້ເຮົາແລ່ນໄປໄດ້ຍາກ.
ຄວາມບາບ ທີ່ຕິດແຫນ້ນໂດຍງ່າຍ

ບາບໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຕາຫນ່າງ ຫລື
ສິ່ງອື່ນທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຄົນໄປ ແລະ ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ບາບທີ່ເຮັດໃຫ້ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຍາກ".
ຂໃຫ້ພວກເຮົາແລ່ນແຂ່ງຕາມທີ່ຖືກການົດໄວ້ ສາລັບພວກເຮົານັ້ນ,

ດ້ວຍຄວາມອົດທົນ

ທີ່ນີ້ “ນ້າຫນັກ” ແລະ“ ບາບທີ່ຫລົງຜິດ”
ເວົ້າໄດ້ຄືກັບວ່າຄົນຫນຶ່ງສາມາດເອົາຕົວເຂົາອອກຈາກຕົວເອງລົງມາ.
ຜູ້ເລີ້ມຕົ້ນ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຄວາມເຊື່ອຂອງເຮົາສົມບູນ.

"ຜູ້ສ້າງ ແລະ ຜູ້ສາເລັດຮູບ."
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຍຊູເປັນແຫລ່ງຄວາມເຊື່ອຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ລາວແມ່ນຜູ້ທີ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອວາງໃຈ ແລະ
ລາວຍັງຈະຮັບປະກັນວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອຈະບັນລຸເປົ້າ ຫມາຍຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີທີ່ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ.

ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີທີ່ຈະເປັນຂອງພຣະເຢຊູຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນກັບການທີ່ພຣະເຈົ້າ
ພຣະບິດາໄດ້ວາງໄວ້ຕ່ຫນ້າພຣະອົງ ເພື່ອບັນລຸໄດ້ເຫມືອນກັບເປົ້າຫມາຍ.
ການດູຫມິ່ນອັນຫນ້າອັບອາຍ.

ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະອົງຈະບ່ຫ່ວງກ່ຽວກັບຄວາມອັບອາຍເນື່ອງຈາກການຕາຍເທິງໄມ້ກາງແຂນ.
ປະທັບລົງເບື້ອງຂວາພຣະທີ່ນັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດ" ໃນທີ່ນີ້ກ່າວເຖິງສະຖານທີ່ອັນມີກຽດຕິຍົດ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ພຣະອົງປະທັບນັ່ງໃນສະຖານທີ່ອັນມີກຽດຕິຍົດຖັດຈາກຜູ້ຊົງປ່ຽມໄປດ້ວຍຣິດທານຸພາບໃນທີ່ສູງສຸດ.

7ຈົ່ງອົດທົນຕ່ຄວາມທຸກເຫມືອນວ່ານັ້ນ ຄືການອົບຮົມສັ່ງສອນ. ພຣະເຈົ້າປະຕິບັດຕ່ພວກທ່ານ ໃນຖານະທີ່ພວກທ່ານເປັນລູກຂອງພຣະອົງ.
ເພາະມີລູກຄົນໃດແດ່ທີ່ພ່ຂອງເຂົາຈະບ່ອົບຮົມສັ່ງສອນເຂົາ.8ແຕ່ຖ້າຫາກພວກທາ່ນບ່ໄດ້ຮັບການອົບຮົມສັ່ງສອນ, ໂດຍທີ່ທຸກຄົນໄດ້ຮັບ,
ພວກທ່ານກເປັນລູກນອກກົດຫມາຍແລະບ່ແມ່ນລູກຂອງພຣະອົງ.
9ນອກຈາກນີ້ພວກເຮົາມີພ່ເປັນມະນຸດທີ່ເປັນຜູ້ອົບຮົມສັ່ງສອນ, ແລະພວກເຮົາກນັບຖືພ່ນັ້ນ. ແລ້ວພວກເຮົາ
ຈະຍິ່ງບ່ສົມຄວນເຊື່ອຟັງພຣະບິດາເຈົ້າແຫ່ງວິນຍານແລະຊົງພຣະຊົນຢູ່ບ?10ເພາະໃນທາງຫນຶ່ງພ່ເຫລົ່ານັ້ນ
ຍອມອົບຮົມສັ່ງສອນພວກເຮົາໃນຊົ່ວເວລາເລັກນ້ອຍ ຕາມທີ່ພວກເຂົາເຫັນວ່າເຫມາະສົມ ແຕ່ພຣະບິດາຊົງກະທາ ເພື່ອຜົນດີຕ່ຊີວິດຂອງພວກເຮົາ
ເເລະພວກເຮົາຈະສາມາດເຂົ້າສ່ວນໃນຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະອົງ.11ເມື່ອເວລາທີ່ມີການອົບຮົມສັ່ງສອນນັ້ນ ບ່ເປັນຫນ້າຊື່ນໃຈເລີຍ ມີແຕ່ຄວາມເຈັບປວດ,
ແຕ່ພາຍຫລັງຈະກ່ໃຫ້ເກີດຜົນແຫ່ງຄວາມຊອບທັມທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍສັນຕິສຸກສາລັບບັນດາຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຝຶກອົບຮົມນັ້ນ.
12ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງເສີມກາລັງມືທີ່ອ່ອນລ້າ ແລະເຂົ່າທີ່ອ່ອນກາລັງຂອງພວກທ່ານ.13ຈົ່ງສ້າງທາງຊື່ສາລັບຕີນຍ່າງ.
ຂາທີ່ກະໂຜກກະເຜກຈະບ່ພິກໂບກແຕ່ຈະໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ດີເປັນປົກກະຕິ.
14ຈົ່ງພະຍາຍາມທີ່ຈະຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກກັບທຸກຄົນ, ແລະຢູ່ໃນຄວາມບຣິສຸດ ເພາະຖ້າບ່ມີຄວາມບຣິສຸດກຈະບ່ມີຜູ້ໃດໄດ້ເຫັນ ພຣະເຈົ້າເລີຍ.
15ຈົ່ງຣະມັດຣະວັງເພື່ອຈະບ່ມີຜູ້ໃດຂາດຈາກ ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ,
ແລະເພື່ອຈະບ່ມີຮາກຂົມຂື່ນງອກຂຶ້ນມາຊຶ່ງຈະສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນແລະເພື່ອຄົນຫລວງຫລາຍ ຈະບ່ຖືກທາລາຍ.
16ຈົ່ງຣະມັດຣະວັງຢ່າໃຫ້ມີການເຮັດຜິດສິນທັມທາງເພດ ຫລື
ມີຄົນອະທັມເຫມືອນກັບເອຊາວທີ່ໄດ້ຂາຍສິດທິການເປັນອ້າຍກົກຂອງຕົນແລກກັບອາຫານພຽງຄາບດຽວ.17ເພາະພວກທ່ານກຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່າຫລັງຈາກນັ້ນ,
ເມື່ອເອຊາວຢາກໄດ້ຮັບມຣະດົກທີ່ເປັນການອວຍພອນ, ລາວກຖືກປະຕິເສດ. ເພາະບ່ມີໂອກາດໃຫ້ລາວໄດ້ກັບໃຈ
ແມ່ນວ່າເຂົາຈະສະແຫວງຫາໂອກາດນັ້ນດ້ວຍນ້າຕາໄຫລກຕາມ,
18ເພາະພວກທ່ານບ່ໄດ້ມາເຖິງພູເຂົາທີ່ແຕະຕ້ອງໄດ້ພູເຂົາທີ່ລຸກເປັນໄຟໃນທີ່ມືດຫມົດຫວັງແລະ ມີພະຍຸ,19ພວກທ່ານບ່ໄດ້ມາຍັງສຽງແຕກກະຫື່ມ
ບ່ໄດ້ມາຍັງສຽງ ທີ່ກ່າວຖ້ອຍຄາຕ່າງໆຊຶ່ງຄົນທັງຫລາຍຮ້ອງຂວ່າຢ່າກ່າວຖ້ອຍຄາໃດໆແກ່ພວກເຂົາອີກ.
20ເພາະພວກເຂົາບ່ສາມາດທົນຕ່ສິ່ງທີ່ເປັນຄາບັນຊາວ່າແມ່ນແຕ່ພວກສັດຖ້າຫາກໄປຕ້ອງພູເຂົານັ້ນ ກຈະຕ້ອງຖືກ ຄວ່າງກ້ອນຫີນ
ໃສ່ໃຫ້ຕາຍ.”21ສິ່ງທີ່ປາກົດນັ້ນກຫນ້າຢ້ານ ຫລາຍ. ຈົນໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າ, “ຂ້າພຣະເຈົ້າຢ້ານກົວຈົນຕົວສັ່ນ.”
22ແຕ່ພວກທ່ານໄດ້ມາເຖິງພູເຂົາຊີໂອນ, ແລະນະຄອນຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່. ມາຍັງເຢຣູຊາເລັມໃນສະຫວັນ,
ມາຍັງທູດສະຫວັນນັບເປັນຈານວນຫມື່ນໆ ໃນການສະເຫລີມສະຫລອງ,23ພວກທ່ານໄດ້ມາ ເຖິງທີ່ຊຸມນຸມຂອງບັນດາລູກກົກ
ຜູ້ທີ່ຖືກນັບຊື່ໃນສະຫວັນແລ້ວ, ພວກທ່ານໄດ້ມາຍັງ ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນຜູ້ພິພາກສາມະນຸດທຸກຄົນ ແລະໄດ້ມາຍັງບັນດາວິນຍານ ຂອງບັນດາ ຄົນຊອບທັມ
ທີ່ໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ສົມບູນແລ້ວ.24ແລະພວກທ່ານໄດ້ມາເຖິງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຜູ້ເປັນຄົນກາງແຫ່ງພັນທະສັນຍາໃຫມ່, ແລະ
ມາເຖິງພຣະໂລຫິດທີ່ຖືກຊິດໃສ່ຊຶ່ງສົ່ງສຽງດັງກວ່າເລືອດຂອງອາເບັນອີກ.
25ພວກທ່ານຢ່າປະຕິເສດພຣະອົງຜູ້ທີ່ກາລັງກ່າວຢູ່ນັ້ນ. ເພາະຖ້າພວກເຂົາຫນີບ່ພົ້ນເມື່ອເຂົາປະຕິເສດພຣະອົງ ຜູ້ຊົງເຕືອນເຂົາໃນໂລກນີ້,
ເເລ້ວພວກເຮົາຍິ່ງຈະຫນີບ່ພົ້ນຫລາຍກວ່າເທົ່າໃດ ຖ້າຫາກພວກເຮົາຫັນຫນີຈາກພຣະອົງຜູ້ຊົງເຕືອນເຮົາຈາກສະຫວັນ.26ຄັ້ງຫນຶ່ງທີ່ສຽງຂອງພຣະອົງ
ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ ແຕ່ບັດນີ້ພຣະອົງ ຊົງກ່າວສັນຍາໄວ້ວ່າ, “ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສັ່ນສະເທືອນ, ບ່ພຽງແຕ່ແຜ່ນດິນໂລກ
ແຕ່ທັງຟ້າສະຫວັນເຫມືອນກັນ.”
27ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ”ຫມາຍເຖິງການສັ່ນເອົາສິ່ງຕ່າງໆທີ່ ຖືກເຮັດໃຫ້ຫວັ່ນໄຫວໄດ້ອອກໄປ ຄືສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຖືກສ້າງຂຶ້ນມາ ແລະສິ່ງຕ່າງໆທີ່
ບ່ສາມາດຖືກເຮັດໃຫ້ຫວັ່ນໄຫວໄດ້ກຈະຍັງຄົງເຫຼືອຢູ່.28ດ້ວຍເຫດນີ້, ຈົ່ງຮັບເອົາຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຊຶ່ງບ່ອາດເຮັດໃຫ້ຫວັ່ນໄຫວໄດ້,
ໃຫ້ພວກເຮົາຂອບພຣະຄຸນແລະນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຕາມນ້າພຣະທັຍ ດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບຢາເກງ.29ເພາະພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ
ຊົງເປັນໄຟທີ່ເຜົາຜານ.
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ທີ່ພຣະບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຄາວ່າ "ພຣະບັນລັງ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າໃນຖະນະກະສັດ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຂອງພຣະເຈົ້າເປັນກະສັດ".
ເພື່ອຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານຈະບ່ອ່ອນລ້າ

ນີ້ “ຫົວໃຈ” ສະແດງເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ ອາລົມຂອງບຸກຄົນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ທ້ແທ້ໃຈ".
Hebrews 12:7
ອົດທົນຕ່ຄວາມທຸກດັ່ງເຫມືອນວ່ານັ້ນຄືການອົບຮົມສັ່ງສອນ

ຄິດເຖິງເວລາທີ່ຍາກລາບາກວ່າເປັນເຫມືອນກັບເວລາຂອງການອົບຮົມສັ່ງສອນ.
ພຣະເຈົ້າປະຕິບັດຕ່ພວກທ່ານໃນຖານະທີ່ພວກທ່ານເປັນລູກ.

ປຽບທຽບການທີ່ພຣະເຈົ້າກາລັງອົບຮົມສັ່ງສອນປະຊາກອນຂອງພຣະອົງກັບບິດາຄົນຫນຶ່ງທີ່ກາລັງອົບຮົມສັ່ງສອນລູກຊາຍຂອງເຂົາ.
ທ່ານສາມາດໃຊ້ຂ້ມູນທີ່ທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຈະແຈ້ງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າປະຕິບັດຕ່ພວກທ່ານດ້ວຍວິທີການຢ່າງດຽວກັນກັບທີ່ພ່ປະຕິບັດຕ່ລູກຂອງເຂົາ".
ລູກຊາຍ...ລູກຊາຍ

ຄາເຫລົ່ານີ້ອາດລວມເຖິງຜູ້ຊາຍ ແລະ ຜູ້ຍິງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ບັນລູກ..ລູກ"
ລູກຊາຍຄົນໃດທີ່ພ່ບ່ຕີສອນ?

ຜູ້ຂຽນເຮັດໃຫ້ ຄາຖາມນີ້ສາຄັນທີ່ພ່ດີທຸກຄົນຕີສອນລູກ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນການຖະແຫລງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພ່ທຸກຄົນຕີສອນລູກ!".
ແຕ່ຖ້າຫາກພວກທ່ານບ່ໄດ້ຮັບການອົບຮົມສັ່ງສອນ ໂດຍທີ່ທຸກຄົນໄຮັບ.

ທ່ານສາມາດຂຽນຄານາມທີ່ເປັນນາມມະທາຄາວ່າ "ການອົບຮົມສັ່ງສອນ"
ໃຫ້ຢູ່ໃນຮູບຂອງຄາກິລິຍາ "ອົບຮົມສັ່ງສອນ" ໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ດັ່ງນັ້ນຖ້າພວກທ່ານບ່ມີປະສົບການໃນການທີ່ພຣະເຈົ້າອົບຮົມສັງສອນພວກທ່ານເຫມືອນກັບທີ່ພຣະອົງອົບຮົມສັ່ງສອນບຸດຂອງພຣະອົງທຸກຄົນ".
ພວກທ່ານກເປັນລູກນອກກົດຫມາຍແລະບ່ແມ່ນລູກຂອງພຣະອົງ.

ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ລະບຽບວິໄນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຊາຍທີ່ເກີດມາຈາກຊາຍ
ແລະ ຍິງທີ່ບ່ໄດ້ແຕ່ງງານກັນ.
Hebrews 12:9
ພຣະບິດາແຫ່ງວິນຍານ.

ພາສາຖິ່ນນີ້ປຽບທຽບໃຫ້ເຫັນຄວາມແຕກຕ່າງກັບຄາວ່າ "ບິດາໃນໂລກນີ້"
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະບິດາຝ່າຍວິນຍານຂອງເຮົາ" ຫລື
"ພຣະບິດາຂອງເຮົາໃນສະຫວັນ".
ຜູ້ອົບຮົມສັ່ງສອນ

"ຜູ້ທີ່ລົງໂທດພວກເຮົາ"
ແລ້ວພວກເຮົາຈະຍິ່ງບ່ສົມຄວນເຊື່ອຟັງພຣະບິດາແຫ່ງວິນຍານ ແລະ

ຊົງພຣະຊົນຢູ່ຫລື?

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອເນັ້ນເຖິງການສົມຄວນເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ດ້ວຍເຫດນີ້ເຮົາສົມຄວນເຊື່ອຟັງພຣະບິດາແຫ່ງຈິດວິນຍານ ແລະ
ຊົງພຣະຊົນຢູ່ຫລາຍຍິ່ງກ່ວາ".
ແລະຊົງພຣະຊົນຢູ່.

"ເພື່ອວ່າເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່"
ພຣະບິດາເຈົ້າແຫ່ງວິນຍານ

ສານວນນີ້ກົງກັນຂ້າມກັບ "ພ່ຝ່າຍເນື້ອຫນັງ." ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ພ່ທາງວິນຍານຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ພຣະບິດາເທິງສະຫວັນຂອງພວກເຮົາ"
ຜົນ..ເຕັມໄປດ້ວຍສັນຕິສຸກ.

ຄາວ່າ "ຜົນ" ໃນທີ່ນີ້ເຕັມໄປດ້ວຍຄາອຸປະມາ ແລະ
ຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບບຸກຄົນຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີສັນຕິສຸກ ແລະ
ນາສັນຕິສຸກມາໃຫ້ກັບຜູ້ອື່ນ
ຜົນແຫ່ງຄວາມຊອບທາ.

ຄວາມຊອບທາຄຸນະພາບຂອງບາງຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນຜົນທີເຕີບໃຫຍ່ຂອງຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ
ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນກາລັງກ່າວວ່າຄວາມຊອບທາເພີ່ມພູນຂຶ້ນເຫມືອນກັບຜົນຂອງການອົບຮົມສັ່ງສອນ.
ບັນດາຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຝຶກອົບຮົມນັ້ນ.

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຝຶກອົບຮົມຈາກວິໄນ" ລະບຽບວິໄນ ຫລື
ການແກ້ໄຂທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເອງ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:

"ໃຜທີ່ພະເຈົ້າໄດ້ຝຶກອົບຮົມໂດຍການຕີສອນພວກເຂົາ"
ພວກເຮົາຈະສາມາດເຂົ້າສ່ວນໃນຄວາມບລິສຸດຂອງພຣະອົງ.

ການປຽບທຽບນີ້ເວົ້າເຖິງ "ຄວາມບລິສຸດ"
ຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດແບ່ງປັນກັນລະຫວ່າງຄົນອື່ນ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພື່ອພວກເຮົາຈະກາຍເປັນຄົນບລິສຸດຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າບລິສຸດ"
Hebrews 12:12
ເສີມກາລັງມືທີ່ອ່ອນລ້າ ແລະ ເຂົ່າທີ່ອ່ອນກາລັງຂອງພວກທ່ານ.

ຈົ່ງສ້າງທາງຊື່ສາລັບຕີນຍ່າງ

ບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ປະເຊີນກັບຄວາມທ້າທາຍໃນຊີວິດເປັນເຫມືອນກັບນັກແລ່ນທີ່ເມື່ອຍລ້າຄົນຫນຶ່ງທີ່ມື
ແລະ ຫົວເຂົ່າຂອງເຂົາອ່ອນແຮງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເສີມກາລັງຕົວເອງຂອງພວກທ່ານເຫມືອນກັບນັກແລ່ນທີ່ເສີມກາລັງຮ່າງກາຍຂອງເຂົາເມື່ອເຂົາຖືກການົດໃຫ້ຊະນະການແຂ່ງຂັນ".
ທາງຊື່

ການດາເນີນຊີວິດເພື່ອຖວາຍກຽດຕິຍົດ ແລະ ເປັນທີ່ພພຣະທັຍ
ພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນເຫມືອນທາງຕົງໃຫ້ເດີນຕາມ.
ຂາທີ່ກະໂຜກກະເຜກຈະບ່ພິກໂບກ

ໃນການປຽບທຽບການແລ່ນແຂ່ງຂັນນີ້, "ເສັນທາງ"
ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນອື່ນໃນການແຂ່ງຂັນທີ່ເຈັບປວດ ແລະ ຢາກເຊົາ.
ນີ້ແລະ ເຮັດໃຫ້, ເປັນຕົວແທນຂອງຊາວຄຣິດສຕຽນດ້ວຍຕົນເອງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ຜູ້ໃດທີ່ອ່ອນແອ ແລະ ບ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ຕີນຂອງລາວອ່ອນລົງ".
ຈະບ່ພິກໂບກ

ບາງຄົນຢຸດເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບການເຂົາບາດເຈັບທີ່ຕີນ
ຫລື ຫົວເຂົ່າເທິງທາງນີ້.
ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເພື່ອເຂົາຈະບ່ເຄັດທີ່ຫົວເຂົ່າຂອງເຂົາ".
ຮັບການຮັກສາໃຫ້ດີເປັນປົກກະຕິ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ແທນທີ່ຈະກາຍເປັນຄົນທີ່ເຂັ້ມແຂງ" ຫລື
"ແທນທີ່ຈະເປັນພະເຈົ້າຈະປິ່ນປົວລາວ"
Hebrews 12:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຊາຍທີ່ຊື່ເອຊາວຄື ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການບອກເລົ່າໃນບັນທຶກຂອງໂມເຊ
ຫມາຍເຖິງລູກຊາຍຄົນແລກຂອງອີຊາກ ແລະ ເປັນອ້າຍຂອງຢາໂຄບ.
ຈົ່ງພະຍາຍາມທີ່ຈະຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກກັບທຸກຄົນ

ໃນນີ້ “ການໄລ່ຕາມ” ແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຄົນຕ້ອງໄລ່ຕາມ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ພະຍາຍາມໃຊ້ຊີວິດຢ່າງສະຫງົບສຸກກັບທຸກໆຄົນ"
ຖ້າບ່ມີຄວາມບຣິສຸດກຈະບມີໃຜໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າເລີຍ.

ນີ້ສາມາດສະແດງເປັນການຫນູນໃຈໃນດ້ານບວກໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ"
ແລະເຊັ່ນດຽວກັນຈົ່ງເຮັດງານຫນັກເພື່ອຈະເປັນຄົນບຣິສຸດ
ເພາະຄົນທີ່ບຣິສຸດເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າ".
ບ່ມີຄົນໃດຂາດຈາກພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ.

"ບ່ມີໃຜຮັບພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວປ່ອຍຖິ້ມໄປ" ຫລື
"ບ່ມີໃຜປະຕິເສດພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າຫລັງຈາກໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງ".
ຈະບ່ມີຮາກຂົມຂື່ນງອກຂຶ້ນມາຊຶ່ງຈະສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນ ແລະ

ເພື່ອຄົນຫລວງຫລາຍ ຈະບ່ຖືກທາລາຍ.

ຄວາມກຽດຊັງ ຫລື
ທ່າທີບ່ພໃຈຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບພືດຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ມີຣົດຂົມ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ເພື່ອຈະບ່ມີໃຜເປັນຮາກຂົມຂື່ນ
ເພາະເມື່ອຮາກຂົມຂື່ນງອກຂຶ້ນມາກຈະສ້າງບັນຫາ ແລະ
ທາລາຍຜູ້ຄົນຫລວງຫລາຍ"
ເຂົາກຖືກປະຕິເສດ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ບິດາຂອງເຂົາຄືອີຊາກ ປະຕິເສດທີ່ຈະອວຍພອນລາວ"
ເພາະບ່ມີໂອກາດໃຫ້ເຂົາໄດ້ກັບໃຈ.

"ເພາະເປັນໄປບ່ໄດ້ສາລັບບິດາຂອງເຂົາຄືອີຊາກທີ່ຈະປ່ຽນແປງການຕັດສິນໃຈໄດ້
"
ແມ່ນວ່າເຂົາຈະສະແຫວງຫາໂອກາດນັ້ນດ້ວຍນ້າຕາໄຫລກຕາມ

ນີ້ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງເອຊາວ.
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ຢູ່ໃນຄວາມບຣິສຸດ

ທ່ານສາມາດລະບຸຂ້ມູນທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຍັງສະແຫວງຫາຄວາມບລິສຸດ"
Hebrews 12:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຜູ້ຂຽນທາໃຫ້ການປຽບທຽບຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງສິ່ງທີ່ຜູ້ເຊື່ອໃນສະໄຫມຂອງໂມເຊມີໃນຂະນະທີ່ມີຊີວິດຢູ່ພາຍໃຕ້ກົດບັນຍັດກັບສິ່ງທີ່ຜູ້ເຊື່ອໃນຍຸກປະຈຸບັນມີຫລັງຈາກການມາພຣະເຢຊູພາຍໃຕ້ພັນທະສັນຍາໃຫມ່
ເຂົາຍົກຕົວຢ່າງຂອງຊາວອິສະຣາເອນໂດຍການອະທິບາຍວິທີທີ່ພຣະເຈົ້າປາກົດຕ່ພວກເຂົາທີ່ພູເຂົາຊີນາຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາວ່າ "ພວກທ່ານ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອຊາວເຮັບເຣີທີ່ເປັນຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍເຖິງພວກເຂົາຄາວ່າ
"ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຊົນຊາດອິສະຣາເອນ,
ຫລັງຈາກທີ່ໂມເຊໄດ້ນາພວກເຂົາອອກຈາກອີຢິບ
ຄາກ່າວອ້າງອີງແລກມາຈາກບັນທຶກຂອງໂມເຊ
ພຣະເຈົ້າສາແດງໃນຕອນນີ້ວ່າໂມເຊໄດ້ກ່າວວ່າເຂົາຕົວສັ່ນເມື່ອມອງເຫັນທີພູເຂົານັ້ນ.
ທີ່ແຕະຕ້ອງໄດ້.

ນີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າພວກຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດບ່ໄດ້ມາເຖິງພູເຂົາໃນຝ່າຍກາຍະພາບເຫມືອນກັບພູເຂົາຊີນາຍທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດແຕະຕ້ອງ
ຫລື ມອງເຫັນ
ປະໂຫຍກນີ້ສາມາດຂຽນໃຫ້ຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງສາມາດແຕະຕ້ອງ" ຫລື
"ທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງສາມາດແຕະຕ້ອງ" ຫລື
"ບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ສາມາດສາພັດໄດ້ດ້ວຍປະສາດສາພັດຂອງພວກເຂົາ".
ພວກທ່ານບ່ໄດ້ມາຍັງສຽງແຕກກະຫື່ມ

ຄາວ່າສຽງທີ່ກ່າວຖ້ອຍຄາຕ່າງໆ
"ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງໃຜບາງຄົນກາລັງເວົ້າຢູ່ ຄາວ່າ "ຖືກກ່າວ"
ສາມາດຢູ່ໃນຮູບທີ່ມີ ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຫລືໃນທີ່ໆພຣະເຈົ້າກາລັງກ່າວດ້ວຍວິທີການທີ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຍິນຈະຕ້ອງອ້ອນວອນຂພຣະອົງບ່ໃຫ້ເວົ້າຄາອື່ນຕ່ພວກເຂົາອີກ".
ບ່ໄດ້ມາຍັງສຽງ

ທີ່ກ່າວຖ້ອຍຄາຕ່າງໆຊຶ່ງຄົນທັງຫລາຍຮ້ອງຂວ່າຢ່າກ່າວຖ້ອຍຄາໃດໆ

ນີ້ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເວົ້າປະໂຫຍກທີ່ວ່າ “ເວົ້າ”
ສາມາດເວົ້າໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຫລືບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າກາລັງເວົ້າໃນແບບທີ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນລາວໄດ້ອ້ອນວອນລາວບ່ໃຫ້ເວົ້າອີກຄາຫນຶ່ງກັບພວກເຂົາ"
ສິ່ງທີ່ເປັນຄາບັນຊາ

ນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບັນຊາ"
ກ່ຈະຖືກກ້ອນຫີນແກ່ວງໃຫ້ຕາຍ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພວກທ່ານຕ້ອງແກ່ວງກ້ອນຫີນ"
ເພາະພວກທ່ານບ່ໄດ້ມາເຖິງພູເຂົາທີ່ແຕະຕ້ອງໄດ້ພູເຂົາ

ຂ້ມູນທີ່ສົມບູນແບບສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຊັດເຈນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເພາະທ່ານບ່ໄດ້ມາ, ຄືກັບຊາວອິດສະລາເອນໄດ້ມາ,
ເຖິງພູເຂົາທີ່ສາມາດສາພັດໄດ້"
Hebrews 12:22
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຊາຍທີ່ມີຊື່ວ່າອາເບັນເປັນບຸດຊາຍຂອງຊາຍ ແລະ
ຍິງຄູ່ທາອິດຄືອາດາມກັບເອວາ
ຄາອິນກ່ເປັນລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາເຊິ່ງໄດ້ຂ້າອາເບັນ.
ພູເຂົາຊີໂອນ

ຜູ້ຂຽນກ່າວເຖິງພູເຂົາຊີໂອນ
ພຣະວິຫານທີ່ຢູ່ເທິງພູເຂົາໃນເຍຣູຊາເລັມວ່າເປັນເຫມືອນສະຫວັນ
ເປັນທີ່ພານັກຂອງພຣະເຈົ້າ
ທູດສະຫວັນນັບເປັນຈານວນຫມື່ນໆ

"ຈານວນທູດສະຫວັນຈານວນທີ່ນັບບ່ຖ້ວນ"
ລູກຫົວປີ

ກ່າວເຖິ່ງພວກຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດວ່າເປັນເຫມືອນກັບບັນດາບຸດຫົວປີ

ນີ້ເປັນການເນັ້ນຕາແຫນ່ງທີ່ພິເສດ ແລະ
ສິດທິພິເສດຂອງພວກເຂົາໃນຖານະປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າ .
ຖືກນັບຊື່ໃນສະຫວັນ

"ຊື່ຂອງຄົນທີ່ຖືກຂຽນເອົາໄວ້ໃນສະຫວັນ"

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ອາດແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຊື່ຂອງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຂຽນເອົາໄວ້ໃນສະຫວັນ"
ທີ່ໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ສົມບູນແລ້ວ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ສົມບູນແບບ"
ຄົນຊອບທາ ທີ່ໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ສົມບູນແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ສົມບູນແບບ".
ພຣະໂລຫິດທີ່ຖືກປະພົມຊື່ງສົ່ງສຽງດັ່ງກ່າວໂລຫິດຂອງອາເບັນ

ພຣະໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ ແລະ
ໂລຫິດຂອງອາເບັນຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບສອງບຸກຄົນທີ່ກາລັງສົ່ງສຽງຮ້ອງ
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະໂລຫິດທີ່ປະພົມຂອງພຣະເຢຊູເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ດີກ່ວາໂລຫິດຂອງອາເບັນ".
ພຣະໂລຫິດ

ຄາວ່າ "ພຣະໂລຫິດ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງພຣະເຢຊູເຫມືອນກັບທີ່ໂລຫິດຂອງອາເບັນກຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງເຂົາ.
Hebrews 12:25
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເປັນການປຽບທຽບໃຫ້ເຫັນຄວາມແຕກຕ່າງລະຫວ່າງປະສົບການຂອງຊາວອິສະຣາເອນທີ່ພູເຂົາຊີນາຍກັບປະສົບການຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອຫລັງຈາກພຣະຄຣິດສິ້ນພຣະຊົນ,
ຜູ້ຂຽນເຕືອນບັນດາຜູ້ເຊື່ອວ່າເຮົາມີພຣະເຈົ້າອົງດຽວກັນທີ່ເຕືອນເຮົາໃນທຸກວັນນີ້ໂດຍຜ່ານການເຕືອນ
ແລະ
ການສັ່ງສອນຕ່ພວກຜູ້ເຊື່ອຢ່າງຕ່ເນື່ອງນີ້ຄືການເຕືອນຫ້າຢ່າງຫລັກໆຕ່ພວກຜູ້ເຊື່ອ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາກ່າວອ້າງອີງນີ້ມາຈາກຜູ້ປະກາດພຣະຄາຮັກກາຍໃນພັນທະສັນຍາເດີມຄາວ່າ
"ພວກທ່ານ" ຍັງຫມາຍເຖິງພວກຜູ້ເຊື່ອ. ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ໃນທີ່ນີ້ຍັງຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ ແລະ ພວກຜູ້ອ່ານທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອ.
ພວກທ່ານຢ່າປະຕິເສດພຣະອົງຜູ້ກາລັງຕັດສັ່ງຢູ່.

ນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກປຽບທຽບສອງສິ່ງທີ່ເຫມືອນກັນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ພວກທ່ານໃສ່ໃຈຕ່ຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ກາລັງຕັດສັ່ງຢູ່".
ຜູ້ຊົງເຕືອນເຂົາໃນໂລກນີ້

ເປັນໄດ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ (1) "ໂມເຊຜູ້ເຕືອນພວກເຂົາທີ່ນີ້ເທິງໂລກນີ້"
ຫລື 2) "ພຣະເຈົ້າຜູ້ເຕືອນພວກເຂົາທີ່ພູເຂົາຊີນາຍ".
ຖ້າຫາກພວກເຮົາຫັນຫນີຈາກພຣະອົງຜູ້ກາລັງເຕືອນເຮົາ.

ການບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ກາລັງຫັນຫນີເດີນອອກຈາກພຣະເຈົ້າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ຖ້າຫາກພວກເຮົາບ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງຜູ້ທີ່ກາລັງເຕືອນ"
ສຽງຂອງພຣະອົງທາໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ.

"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຕັດ ສຽງຂອງພຣະອົງທາໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ.
ເຮັດໃຫ້ສັ່ນສະເທືອນ

ໃຊ້ຄານີ້ສາລັບແຜ່ນດິນໄຫວທີ່ເຄື່ອນແຜ່ນດິນອອກຈາກກັນນີ້ຫວນກັບໄປຫມາຍເຖິງ
(12:18) ແລະ
ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນເມື່ອຜູ້ຄົນໄດ້ເຫັນພູເຂົາທີ່ໂມເຊໄດ້ຮັບກົດບັນຍັດຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຖ້າພວກເຂົາບ່ຫນີ

ຂ້ມູນທີ່ສົມບູນແບບສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຊັດເຈນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຖ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນບ່ໄດ້ຫນີຈາກການຕັດສິນໃຈ"
Hebrews 12:27
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາກ່າວອ້າງອີງໃນທີ່ນີ້ມາຈາກຜູ້ເຜີຍພຣະວະຈະນະຮັກກາຍທີ່ຖືກກ່າວຊ້າອີກຄັ້ງຈາກຂ້ກ່ອນໜ້າ.
ການສັ່ນເອົາສິ່ງຕ່າງໆທີ່ ຖືກເຮັດໃຫ້ຫວັ່ນໄຫວໄດ້ອອກໄປ

ນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຈະຂະເຍົ່າທຸກສິ່ງທີ່ສັ່ນຄອນໄດ້ອອກໄປ"
ການສັ່ນ

ໃຊ້ຄາສັບສາລັບສິ່ງທີ່ແຜ່ນດິນໄຫວເຮັດໃນການເຄື່ອນຍ້າຍພື້ນດິນ ແລະ
ສິ່ງທີ່ເກີດຂື້ນເມື່ອຜູ້ຄົນເຫັນໂມເຊທີ່ພູເຂົາໄດ້ຮັບກົດບັນຍັດຈາກພຣະເຈົ້າ.
ຖືກສ້າງຂຶ້ນມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງ"
ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ ບ່ສາມາດຖືກເຮັດໃຫ້ຫວັ່ນໄຫວໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
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"ສິ່ງທີ່ບ່ສັ່ນສະເທືອນ"
ຈົ່ງຮັບເອົາລາຊະອານາຈັກ

ທ່ານສາມາດເພີ່ມຄາສັບ"ເພາະວ່າພວກເຮົາແມ່ນ"
ເພື່ອເຮັດໃຫ້ມີການເຊື່ອມໂຍງຢ່າງມີເຫດຜົນລະຫວ່າງການນີ້ແລະຄາ
ກ່າວຕ່ໄປນີ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ເພາະວ່າພວກເຮົາກາລັງໄດ້ຮັບອານາຈັກ"
ຫລື
"ເພາະວ່າພະເຈົ້າກາລັງເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເປັນສະມາຊິກໃນອານາຈັກຂອງພຣະອົງ"
ບ່ສາມາດຖືກເຮັດໃຫ້ຫວັ່ນໄຫວໄດ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ທີ່ບ່ສັ່ນ"
ໃຫ້ພວກເຮົາຂອບພຣະຄຸນ

ຂໃຫ້ພວກເຮົາຂອບພຣະຄຸນ
ດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບຢາເກງ

ຄາວ່າ "ຄວາມເຄົາລົບນັບຖື" ແລະ "ຢາເກງ" ມີຄວາມຫມາຍ ຄ້າຍຄືກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຄວາມເຄົາລົບເນື່ອງຈາກພະເຈົ້າ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ດ້ວຍຄວາມນັບຖື ແລະ ຫນ້ຢ້ານກົວ".
ເພາະພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ ຊົງເປັນໄຟທີ່ເຜົາຜານ.

ພະເຈົ້າກ່າວເຖິງບ່ອນນີ້ຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນໄຟທີ່ສາມາດເຜົາຜານສິ່ງໃດກ່ໄດ້.

Hebrews 13:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໃນພາກປິດນີ້, ຜູ້ຂຽນໄດ້ໃຫ້
ຄາແນະນາສະເພາະແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພວກເຂົາຄວນຈະດາລົງຊີວິດ.
ຂໃຫ້ດາເນີນຕ່ໄປໃນຄວາມຮັກແບບພີ່ນ້ອງ.

"ໃນການສາແດງຄວາມຮັກຂອງພວກທ່ານຕ່ຜູເຊື່ອຄົນອື່ນເຫມືອນກັບທີ່ພວກທ່ານເປັນສະມາຊິກຄົນຫນຶ່ງໃນຄອບຄົວດຽວກັນ"
ຢ່າລືມ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບຄາເວົ້າທີປຽບທຽບສອງສິ່ງທີ່ເທົ່າກັນ ຫລື ແປໄດ້ອີກຢ່າງ"
ຕ້ອນຮັບຄົນແປກຫນ້າ.

"ຍິນດີຕ້ອນຮັບ ແລະ ສະແດງຄວາມກະລຸນາຕ່ຄົນແປກ ຫນ້າ"
Hebrews 13:3
ເຫມືອນກັບພວກທ່ານໄດ້ຖືກລ່າມໂສ້ກັບພວກເຂົາ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບຄາເວົ້າທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ແປໄດ້ອີກວ່າ
"ເຫມືອນກັບພວກທ່ານຢູ່ໃນຄຸກຮ່ວມກັນກັບພວກເຂົາ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຜູ້ອື່ນຖືກຂົ່ມເຫັງ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ກາລັງທຸກທລະມານ"
ເຫມືອນກັບວ່າຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານກຖືກຂົ່ມເຫັງ

ເຫມືອນກັນກັບພວກເຂົາດ້ວຍ.

ປະໂຫຍກນີ້ກະຕຸ້ນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃຫ້ຄິດກ່ຽວກັບຄວາມທຸກຂອງຄົນອື່ນດັ່ງທີ່ພວກເຂົາຈະຄິດກ່ຽວກັບຄວາມທຸກຂອງຕົນເອງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຄືກັບວ່າທ່ານເປັນຜູ້ທີ່ທຸກທລະມານ"
ໃຫ້ທຸກຄົນເຄົາລົບໃຫ້ກຽດການແຕ່ງງານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຊາຍ
ແລະ ຍິງທີ່ແຕ່ງງານກັບກັນ ແລະ ກັນຕ້ອງເຄົາລົບເຊິ່ງກັນ ແລະ ກັນ"

13
1ຂໃຫ້ດາເນີນຕ່ໄປໃນຄວາມຮັກຢ່າງພີ່ນ້ອງ2ຢ່າລືມໃຫ້ການຕ້ອນຮັບຄົນແປກ ຫນ້າເພາະດ້ວຍການເຮັດເຊັ່ນນີ້ບາງຄົນກໄດ້ຕ້ອນຮັບ
ເທວະດາຢ່າງບ່ຮູ້ຕົວ.

3ຈົ່ງຣະນຶກເຖິງຜູ້ທີ່ຖືກລ່າມໂສ້ ເຫມືອນກັບວ່າ ພວກເຈົ້າ ກຖືກລ່າມໂສ້ ເຫມືອນກັບ ພວກເຂົາ. ຈົ່ງຣະນຶກເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ,
ເຫມືອນກັບວ່າຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານກຖືກຂົ່ມເຫັງເຫມືອນກັນກັບພວກເຂົາດ້ວຍ.
4ໃຫ້ທຸກຄົນເຄົາຣົບໃຫ້ກຽດການແຕ່ງງານໃຫ້ຕຽງແຕ່ງງານພວກເຈົ້າບຣິສຸດເພາະ ພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນລົງໂທດຄົນເຮັດຜິດສິນທັມທາງເພດ
ແລະຄົນຫລິ້ນຊູ້.
5ຈົ່ງໃຫ້ການດາເນີນຊີວິດຂອງພວກທ່ານເປັນອິສຣະ ຈາກການຮັກເງິນຄາ. ຈົ່ງພໃຈໃນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຕົນມີຢູ່, ເພາະພຣະເຈົ້າເອງໄດ້ກ່າວເອົາໄວ້ວ່າ,
“ເຮົາຈະບ່ປະຖິ້ມເຈົ້າ ຫລື ຖິ້ມເຈົ້າເສັຽຈັກເທື່ອ.”6ຂໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມພໃຈເພື່ອພວກເຮົາຈະກ່າວດ້ວຍຄວາມກ້າໄດ້ວ່າ,
“ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເປັນຜູ້ປຣະທານຄວາມຊ່ວຍເຫລືອແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ. ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະບ່ຢ້ານກົວ. ມະນຸດຈະເຮັດຫຍັງໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້?”
7ຈົ່ງເຄົາຣົບບັນດາຜູ້ນາຂອງພວກທ່ານ, ຄືຜູ້ທີ່ປະກາດພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ, ໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ ແລະ ຈົ່ງພິຈາຣະນາ
ເບິ່ງຜົນຈາກການປະຕິບັດຂອງພວກເພິ່ນ ແລະ ຈົ່ງປະຕິບັດຕາມແບບຂອງພວກເພິ່ນ.8ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຊົງເປັນເຫມືອນເດີມ ໃນເວລາວານນີ້, ວັນນີ້
ແລະຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
9ຢ່າຫລົງໄປກັບຄາສອນແປກໆທີ່ມີຫລວງຫລາຍເພາະເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ຈິດໃຈສົມຄວນໄດ້ຮັບການເສີມກາລັງດ້ວຍ ພຣະຄຸນ,
ບ່ແມ່ນດ້ວຍກົດຕ່າງໆເລື່ອງອາຫານການກິນ
ຊຶ່ງບ່ໄດ້ຊ່ວຍຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ດາເນີນດ້ວຍສິ່ງນີ້ເລີຍ10ພວກເຮົາມີແທ່ນບູຊາທີ່ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນປະຕິບັດຢູ່ໃນຫເຕັນສັກສິດນັ້ນ
ບ່ມີສິດທີ່ຈະຮັບປະທານ11ເພາະເລືອດຂອງສັດທີ່ຖືກຂ້າເພື່ອລ້າງບາບນັ້ນຖືກນາເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ,
ໂດຍປະໂລຫິດໃນຂະນະທີ່ຊາກຂອງສັດເຫລົ່ານັ້ນກຖືກນາອອກໄປເຜົານອກຄ້າຍ.
12ດັ່ງນັ້ນພຣະເຢຊູເຈົ້າຈຶ່ງທົນທຸກຂຢູ່ພາຍນອກປະຕູເມືອງດ້ວຍ, ເພື່ອເປັນການຖວາຍຜູ້ຄົນໂດຍຜ່ານທາງເລືອດຂອງພຣະອົງເອງ.13ດ້ວຍເຫດນີ້
ໃຫ້ພວກເຮົາໄປ ຫາພຣະອົງທີ່ນອກຄ້າຍ ແລະແບກຮັບຄວາມອັບອາຍຂອງພຣະອົງ14ເພາະພວກເຮົາບ່ມີນະຄອນອັນຖາວອນທີ່ນີ້ແຕ່ພວກເຮົາ
ກາລັງລຄອຍນະຄອນຫນຶ່ງທີ່ຈະມາໃນພາຍຫນ້າ.
15ໂດຍຜ່ານທາງພຣະອົງ, ຈຶ່ງຂໃຫ້, ພວກເຮົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງການສັນຣະເສີນແກ່ພຣະເຈົ້າສະເຫມີ,
ຄາສັນຣະເສີນທີ່ອອກມາຈາກສົບປາກຂອງພວກເຮົາຊຶ່ງຍອມຮັບພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.16ແລະຢ່າໃຫ້ເຮົາຫລົງລືມ ການເຮັດຄວາມດີ ແລະ
ຊ່ວຍເຫລືອຊຶ່ງກັນ ແລະກັນ ເພາະເຄື່ອງບູຊາຢ່າງນີ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍຫລາຍ.17ຈົ່ງເຊື່ອຟັງ ແລະຍອມຢູ່ພາຍໃຕ້ບັນດາຜູ້ນາຂອງພວກທ່ານ
ເພາະພວກເພິ່ນດູແລ ຮັກສາຈິດວິນຍານຂອງພວກທ່ານຢູ່ ເຫມືອນຜູ້ທີ່ຈະຕ້ອງກ່າວລາຍງານ ຈົ່ງເຊື່ອຟັງເພື່ອພວກເພິ່ນ
ຈະເຮັດສິ່ງນີ້ດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ, ບ່ແມ່ນດ້ວຍຄວາມເສົ້າໃຈ, ຊຶ່ງຈະບ່ເປັນປະໂຫຍດອັນໃດແກ່ເຈົ້າທັງຫລາຍ.
18ຈົ່ງພາວັນນາອະທິຖານ ເພື່ອພວກເຮົາ ເພາະພວກເຮົາຫມັ້ນໃຈວ່າ ພວກເຮົາມີຈິດສານຶກທີ່ບຣິສຸດແລະພວກເຮົາປາຖນາທີ່ຈະ
ໃຊ້ຊີວິດຕາມຢ່າງຖືກຕ້ອງໃນທຸກສິ່ງ.19ຫລາຍຂຶ້ນ ເພື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າຈະກັບມາຫາພວກທ່ານໄວໆນີ້.
20ຂພຣະເຈົ້າ ແຫ່ງສັນຕິສຸກ, ຜູ້ຊົງນາ ໃຫ້ພຣະຜູ້ລຽ້ງແກະທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຄືອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຟື້ນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ. ໂດຍທາງພຣະໂລຫິດ
ແຫ່ງພັນທະສັນຍານິຣັນດອນນັ້ນ,21ຊົງກະທາ ໃຫ້ພວກທ່ານສົມບູນພ້ອມດ້ວຍສິ່ງດີທຸກຢ່າງ. ເພື່ອຈະປະຕິບັດ ຕາມນ້າພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ
ຂພຣະອົງທາງານຢູ່ພາຍໃນພວກເຮົາຕາມຊອບພຣະທັຍໂດຍຜ່ານທາງ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ. ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຮັບສະຫງ່າຣາສີສືບໆໄປ ເປັນນິດ ອາແມນ.
22ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຂ້າພຣະເຈົ້າຫນູນໃຈໃຫ້ພວກເຈົ້າອົດທົນຮັບຖ້ອຍຄາແຫ່ງການຫນູນນ້າໃຈທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຂຽນມາເຖິງທ່ານສັ້ນໆນີ້.
23ຂໃຫ້ພວກທ່ານຮູ້ເຖີດວ່າ ຕີໂມທຽວນ້ອງຊາຍ ຂອງພວກເຮົາໄດ້ອອກຈາກຄຸກແລ້ວ, ຖ້າລາວມາຮອດທີ່ນີ້ໄວ,
ຂ້າພຣະເຈົ້າກຈະໄປພົບພວກທ່ານພ້ອມກັບເຂົາ.
24ເຮົາ ຂຝາກຄວາມຄິດເຖິງ ມາຍັງບັນດາຜູ້ນາ ຂອງພວກທ່ານ ແລະບັນດາຜູ້ເຊື່ອທັງຫມົດ ບັນດາພີ່ນ້ອງທີ່ມາຈາກອີຕາລີ ກຝາກ
ຄວາມຄິດເຖິງມາຍັງພວກທ່ານ ດ້ວຍ.25ຂໃຫ້ພຣະຄຸນຈົ່ງສະຖິດ ຢູ່ ກັບພວກທ່ານທຸກຄົນເຖີ້ນ ອາແມນ.
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ໃຫ້ຕຽງແຕ່ງງານພວກເຈົ້າບລິສຸດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງສະຫະພັນທາງເພດຄືກັບວ່າມັນເປັນພຽງຕຽງນອນຂອງຄູ່ແຕ່ງງານເທົ່ານັ້ນ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ຂໃຫ້ສາມີ ແລະ
ພັນລະຍາເຄົາລົບຄວາມສາພັນໃນການແຕ່ງງານຂອງພວກເຂົາຕ່ກັນ ແລະ
ກັນ ແລະ ບ່ໄດ້ນອນຢູ່ກັບຄົນອື່ນ"
Hebrews 13:5
ຂໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມພໃຈເພື່ອພວກເຮົາຈະກ່າວດ້ວຍຄວາມກ້າ

"ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ".
ມີຄວາມພໃຈ

"ພໃຈ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເປັນຜູ້ປະທານຄວາມຊ່ວຍເຫລືອແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ.

ຄາກ່າວອ້າງອີງນີ້ມາຈາກພຣະຄັມເພງສັນລະເສີນໃນພັນທະສັນຍາເດີມ.
ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ຢ້ານ, ມະນຸດຈະເຮັດຫຍັງກັບຂ້າພະເຈົ້າໄດ້.

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນວ່າເຂົາບ່ຢ້ານຜູ້ຄົນເນື່ອງຈາກວ່າພຣະເຈົ້າກາລັງຊ່ວຍເຫລືອເຂົາ,
ຄາວ່າ "ມະນຸດ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທົ່ວໄປ, ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຂ້າພະເຈົ້າຈະບ່ຢ້ານສິ່ງທີ່ໃຜ ຫລື ຄົນໃດທາກັບຂ້າພະເຈົ້າ!"
Hebrews 13:7
ຜົນຈາກການປະພຶດຂອງພວກເຂົາ

"ຜົນທີ່ໄດ້ຮັບຈາກວິຖີ ຫລື ການກະທາທີ່ພວກເຂົາປະພຶດ"
ຈົ່ງປະຕິບັດຕາມແບບຂອງພວກເພິ່ນ

ນີ້່ຄືຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ ແລະ
ວິຖີຊີວິດທີ່ໄດ້ຮັບການນາໂດຍບັນດາຜູ້ນາເຫລົ່ານີ້ຖືກກ່າວວ່າເປັນ
"ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເພິ່ນ" ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ໄວ້ວາງໃຈ ແລະ
ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໃນວິຖີດຽວກັນກັບທີ່ພວກໄດ້ເຮັດ".
ຊົງເປັນເຫມືອນເດີມ ໃນເວລາວານນີ້, ວັນນີ້ ແລະ ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.

ຄາວ່າ "ໃນເວລາວານນີ້" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກເວລາໃນອະດີດ,
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ເປັນເຫມືອນເດີມໃນອະດີດ, ປະຈຸບັນ ແລະ
ໃນອະນາຄົດນິຣັນດອນ"
Hebrews 13:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຂ້ມູນທີ່ຢືນຢັນໃນການແປ.
ຄາສອນຕ່າງໆຢ່າງຫລວງຫລາຍ.

"ຄາສອນຕ່າງໆຢ່າງຫລວງຫລາຍ ແລະ ແຕກຕ່າງອອກໄປ ແລະ
ບ່ແມ່ນຂ່າວປະເສີດຂອງພວກເຮົາທີ່ບອກທ່ານ"
ເພາະເປັນສິ່ງທີ່ດີທີ່ຫົວໃຈສົມຄວນໄດ້ຮັບການເສີມກາລັງດ້ວຍພຣະຄຸນ

ບ່ແມ່ນດ້ວຍກົດຕ່າງໆເລື່ອງອາຫານ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົາເຂັ້ມແຂງຫລາຍຂຶ້ນເມື່ອເຮົາຄິດເຖິງວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເມດຕາພວກເຮົາຫລາຍຊ່າໃດ
ແຕ່ເຮົາບ່ໄດ້ເຂັ້ມແຂງຫລາຍຂຶ້ນໂດຍການເຊື່ອຟັງກົດຕ່າງໆກ່ຽວກັບອາຫານ"
ພາຍນອກຄ້າຍ.

"ແຍກອອກຈາກທີ່ຜູ້ຄົນອາໄສຢູ່"
ການຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ.

ໃນຕອນນີ້ອ້າງເຖິງການຖວາຍສັດບູຊາຂອງຜູ້ເຊື່ອໃນພັນທະສັນຍາເດີມ
ຊຶ່ງຖືກກ່າວວ່າເປັນສິ່ງທີ່ປົກຄຸມຜູ້ເຊື່ອເຫລົ່ານັ້ນຈົນເຖິງການຕາຍຂອງພຣະຄຣິດ.
ຢ່າຫລົງໄຫລໄປກັບຄາສອນແປກຕ່າງທີ່ມີຫລວງຫລາຍ.

ການຖືກຫລອກລວງໃຫ້ຫລົງໄປກັບຄາສອນຕ່າງໆ
ຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບການບັງຄັບຊັກຈູງ ,ນີ້ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຢ່າຍອມໃຫ້ຄົນອື່ນຫລອກລວງພວກທ່ານໃຫ້ເຊື່ອຄາສອນປອມ
ແປກໆທີ່ມີຢ່າງຫລວງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ"
ຫົວໃຈສົມຄວນໄດ້ຮັບການເສີມກາລັງ.

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການກ້າຫານ ຄວາມຮັກແລະ
ການຕັດສິນໃຈຂອງບຸກຄົນຫນຶ່ງ
ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ຖືກກ່າວວ່າໃຫ້ໄດ້ຮັບການເສີມກາລັງເຫມືອນກັບວ່າເປັນຫົວໃຈຂອງຄົນໆຫນຶ່ງ.
ອາຫານ

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງກົດຕ່າງໆກ່ຽວກັບອາຫານ
ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ດາເນີນດ້ວຍສິ່ງນີ້.

ການດາເນີນຊີວິດຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນການເດີນ, ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ

"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ໂດຍສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ" ຫລື
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ດາເນີນຊີວິດປະຈາວັນໂດຍສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ"
ພວກເຮົາມີແທ່ນບູຊາ.

ຄາວ່າ"ແທ່ນບູຊາ"ນີ້ຫມາຍເຖິງ"ສະຖານທີ່ແຫ່ງການນະມັດສະການ"ແລະຍັງຫມາຍເຖິງພວກສັດທີ່ປະໂລຫິດໃນພັນທະສັນຍາເດີມໄດ້ຖວາຍໂດຍທີ່ພວກເຂົາຈະເກັບເນື້ອເອົາໄວ້ສາລັບຕົວເອງແລະຄອບຄົວ
ໂລຫິດຂອງສັດທີ່ຖືກຂ້າເພື່ອລ້າງບາບນັ້ນຖືກນາເຂົ້າໄປໃນວິສຸດທິສະຖານໂດຍມະຫາປະໂລຫິດ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ,ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ມະຫາປະໂລຫິດນາເອົາໂລຫິດຂອງສັດທີ່ພວກປະໂລຫິດຂ້າເພື່ອລ້າງບາບເຂົ້າມາໃນສະຖານທີ່ບຣິສຸດ"
Hebrews 13:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

"ຂ້ມູນຫລັກຖານໃນການແປ"
ດັ່ງນັ້ນ.

"ໃນທານອງດຽວກັນ" ຫລື
"ເພາະປະຊາກຂອງສັດຖືກເຜົາພາຍນອກຄ້າຍ" (13:09)
ຢູ່ນອກປະຕູເມືອງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ນອກເມືອງ."
ໃຫ້ພວກເຮົາໄປຫາພຣະອົງທີ່ນອກຄ້າຍ.

ການເຊື່ອຟັງພຣະເຢຊູກ່າວວ່າເປັນການທີ່ບຸກຄົນຫນຶ່ງກາລັງອາໄສຢູ່ໃນຄ້າຍແລ້ວອອກໄປຫາພຣະເຢຊູໃນທີ່ຂອງພຣະອົງກາລັງປະທັບຢູ່. :
ແບກຮັບຄວາມອັບອາຍຂອງພຣະອົງ.

ການດູຫມິ່ນກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນວັດຖຸຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ຕ້ອງແບກເອົາໄວ້ໃນມືຂອງຄົນໆຫນຶ່ງ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຂະນະທີ່ຍອມໃຫ້ຄົນອື່ນດູຖູກພວກເຮົາເຫມືອນກັບທີ່ດູຖູກພຣະອົງ"
ລຄອຍ.

"ລສາລັບ"
Hebrews 13:15
ຄາສັນລະເສີນທີ່ມາຈາສົບປາກ.

ການສະແດງອອກນີ້ຫມາຍເຖິງຄາສັນຣະເສີນເປັນຜົນຜະລິດອັນມີຄ່າທີ່ອອກມາຈາກສົບປາກຂອງເຮົາ,
ເຫມືອນກັບຫມາກໄມ້ທີ່ຜະລິດມາຈາກຕົ້ນໄມ້.
ຄາສັນລະເສີນທີ່ອອກມາຈາກຮິມສົບປາກຊຶ່ງຍອມຮັບພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.

ຄາສັນລະເສີນເປັນເຫມືອນຜົນລະໄມ້ ແລະ "ຮິມສົບປາກ"
ຖືກກ່າວວ່າເປັນເປັນເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ທີ່ອອກຜົນ ຄາອະທິບາຍເພີ່ມເຕີມຄາວ່າ
"ຮິມສົບປາກ" ເປັນຕົວແທນຂອງຄົນທີ່ສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຄາສັນລະເສີນທີ່ເປັນເຄື່ອງບູຊາຖວາຍຈາກຄົນທີ່ຍອມຮັບພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.
ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.

ຊື່ຂອງບຸກຄົນຫນຶ່ງທີ່ແທນດ້ວຍບຸກຄົນ, ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະອົງ"
ຢ່າໃຫ້ເຮົາຫລົງລືມທາຄວາມດີ ແລະ ຊ່ວຍເຫລືອຊຶ່ງກັນ ແລະ ກັນ.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບແບບຄວາມເວົ້າທີ່ປຽບທຽບສອງສິ່ງເທົ່າກັນ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ໃຫ້ເຮົາຄິດເຖິງການທາດີ ແລະ
ການຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ອື່ນສະເຫມີ"
ເພາະເຄື່ອງບູຊາແບບນີ້.

ການທາດີ ແລະ
ຊ່ວຍເຫລືອຄົນອື່ນຖືກກ່າວວ່າເປັນເຫມືອນກັບເຄື່ອງບູຊາທີ່ຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາ.
ດູແລຮັກສາຈິດວິນຍານຂອງພວກທ່ານ

ຈິດວິນຍານຂອງຜູ້ເຊື່ອຄື ສະພາບຝ່າຍວິນຍານຂອງຜູ້ເຊື່ອ
ຖືກກ່າວເຖິງເປັນເຫມືອນວັດຖຸ ຫລື
ພວກສັດທີ່ຄົນຄອຍເຝົ້າຍາມສາມາດເຝົ້າເບິ່ງໄດ້.
ບ່ແມ່ນດ້ວຍຄວາມເສົ້າໃຈ

ຄາວ່າ "ຄ້າຄວນ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມເສົ້າໃຈ ຫລື ເສຍໃຈຢ່າງແຮງ.
Hebrews 13:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຜູ້ຂຽນປິດດ້ວຍຄາອວຍພອນ ແລະ ຄາທັກທາຍ.
ອະທິຖານເພື່ອພວກເຮົາ.

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ຂຽນ ແລະ ໝູ່ເພື່ອນ
ພວກເຮົາຫມັ້ນໃຈວ່າພວກເຮົາມີຈິດສານຶກທີ່ບຣິສຸດ.

ຄາວ່າ "ບຣິສຸດ" ຫມາຍເຖິງການເປັນອິສະຫລະຈາກຄວາມຮູ້ສຶກຜິດ,
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ເຮົາຫມັ້ນໃຈວ່າເຮົາບ່ມີຄວາມຜິດ.
ເພື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າຈະກັບມາຫາພວກທ່ານໄວໆນີ້.

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ, ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະກາຈັດສິ່ງຕ່າງທີ່ຢຸດຢັ້ງການມາຫາຂອງພວກທ່ານຢ່າງໄວວາ.

Page 2557 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Hebrews 13:20
ບັດນີ້.

ເປັນສັນຍາລັກຂອງການຢ້ຫນ້າໃຫມ່ໃນຈົດຫມາຍ,
ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ ແລະ
ທາໃຫ້ຄາອະທິຖານສຸດທ້າຍແກ່ຜູ້ຟັງຂອງເຂົາ.
ພຣະຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.

ພຣະຄຣິດໃນບົດບາດການເປັນຜູ້ນາ ແລະ
ເປັນຜູ້ປົກປ້ອງຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອເຫລົ່ານັ້ນ
ພຣະອົງຖືກກ່າວວ່າພຣະອົງເປັນເຫມືອນກັບຜູ້ລ້ຽງແກະ.
ພຣະໂລຫິດແຫ່ງພັນທະສັນຍານິຣັນດອນ.

ຄາວ່າໂລຫິດ "ໂລຫິດ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍຂອງພຣະເຢຊູເຊິ່ງເປັນພື້ນຖານສາລັບພັນທະສັນຍາທີ່ຈະຄົງຢູ່ນິຣັນດອນລະຫ່າງພຣະເຈົ້າກັບບັນດາຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນໃນພຣະຄຣິດ.
ສົມບູນແບບ..ກະທາການໃນຊີວິດຂອງພວກເຮົາ.

ທີ່ນີ້ “ທ່ານສົມບູນພ້ອມ” ຫມາຍຄວາມວ່າ “ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມສາມາດ”
ຫລື “ອຸປະກອນໃຫ້ເຈົ້າ” ເບິ່ງ
“ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຄວາມສາມາດເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ດີຕາມຄວາມປະສົງຂອງພຣະອົງ“
ຂພຣະອົງທາງານຢູ່ພາຍໃນ

ໃນທີ່ນີ້ "ພວກເຮົາ"
ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຮັບສະຫງ່າລາສີສືບໆໄປ

"ຜູ້ຊຶ່ງທຸກຄົນຈະສັນລະເສີນຊົ່ວນິຣັນດອນ"
Hebrews 13:22
ບັດນີ້

ເປັນສັນຍາລັກຂອງການຂຶ້ນຫຍ້ຫນ້າໃຫມ່ໃນຈົດຫມາຍ
ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ຂຽນໃຫ້ຄາແນະນາສຸດທ້າຍໃຫ້ແກ່ຜູ້ຟັງຂອງເຂົາ.
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ.

ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນທັງຊາຍ ແລະ
ຍິງທີ່ເຂົາກາລັງຂຽນຈົດຫມາຍເຖິງ, ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ຜູ້ເຊື່ອຮ່ວມກັນ"
ຮັບຖ້ອຍຄາແຫ່ງການຫນູນນ້າໃຈ

ຄາວ່າ"ຖ້ອຍຄາ"ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມ
ແປອີກຢ່າງວ່າຂ້ຄວາມຫນູນໃຈ."
ຄາແຫ່ງການຫນູນນ້າໃຈ

ນີ້ “ຄາ” ຢືນສາລັບຂ້ຄວາມ. ເບິ່ງ: "ແຫ່ງການຫນູນນ້າໃຈ"
ພວກເຮົາໄດ້ອອກຈາກຄຸກແລ້ວ

ສາມາດຢູ່ໃນຮູບປະໂຫຍກທີ່ມີປະທານເປັນຜູ້ກະທາ, ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ບ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄຸກອີກຕ່ໄປ"
Hebrews 13:24
ບັນດາພີ່ນ້ອງທີ່ມາຈາກອີຕາລີກຝາກຄວາມຄິດເຖິງມາຍັງພວກທ່ານດ້ວຍ.

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຜູ້ຂຽນບ່ໄດ້ຢູ່ອີຕາລີ,
ແຕ່ມີກຸ່ມຜູ້ທີ່ເຊື່ອກັບລາວຜູ້ທີ່ມາຈາກອີຕາລີ ຫລື 2)
ຜູ້ຂຽນແມ່ນຢູ່ອີຕາລີໃນຂະນະທີ່ຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ອີຕາລີ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພາກພື້ນໃນເວລານັ້ນ.
ໂຣມແມ່ນນະຄອນຫລວງຂອງອິຕາລີໃນເວລານັ້ນ.

ຢາໂກໂບ

1
1ຢາໂກໂບ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ທັກທາຍ ເຖິງຄົນສິບສອງ
ຕະກຸນທີ່ກະຈັດກະຈາຍຢູ່ນັ້ນ2ຈົ່ງຖືວ່າເປັນເລື່ອງທີ່ຫນ້າຍິນດີທັງຫມົດ, ອ້າຍນ້ອງຂອງເຮົາເອີຍ, ເມື່ອພວກເຈົ້າພົບການທົດລອງຕ່າງໆ.3ພວກເຈົ້າຮູ້ວ່າ

ການຖືກທົດລອງ ຕ່ກັບຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຈົ້າ ກເຮັດໃຫ້ເກີດມີຄວາມພຽນອົດທົນ.
4ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມພຽນອົດທົນ ຂອງພວກເຈົ້າ ນັ້ນສາເລັດຜົນ, ເພື່ອວ່າພວກເຈົ້າຈະໄດ້ກາຍເປັນຄົນທີ່ສາເລັດ ແລະ ຄົບຖ້ວນທຸກປະການ,
ໂດຍບ່ຂາດເຂີນສິ່ງໃດ.5ແຕ່ຖ້າຄົນໃດໃນພວກເຈົ້າ ຂາດສະຕິປັນຍາ, ກໃຫ້ຜູ້ນັ້ນທູນຂຈາກພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງໂຜດປຣະທານໃຫ້ແກ່ຄົນທັງປວງດ້ວຍພຣະ
ກະຣຸນາ ໂດຍຊົງບ່ກ່າວຕິຕຽນແກ່ຜູ້ທີ່ທູນຂ, ແລະ ພຣະອົງກຈະປຣະທານສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້.
6ແຕ່ໃຫ້ຜູ້ນັ້ນທູນຂດ້ວຍຄວາມເຊື່ອ, ຢ່າໃຫ້ ມີໃຈສົງໃສສິ່ງໃດ. ເພາະຜູ້ທີ່ສົງໃສນັ້ນເປັນ ເຫມືອນຟອງນ້າທີ່ຖືກລົມພັດຊັດໄປມາ.
7ຢ່າໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຄິດວ່າຕົນຈະໄດ້ຮັບສິ່ງໃດຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.8ເພາະເປັນຄົນສອງໃຈບ່ແນ່ນອນ ໃນທຸກສິ່ງທີ່ຕົນກະທາ.
9ໃຫ້ພີ່ນ້ອງທີ່ຕ່າຕ້ອຍ ຈົ່ງອວດອ້າງໃນການ ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຍົກຍຕົວຂຶ້ນ,10ແຕ່ໃຫ້ຄົນ ຮັ່ງມີຈົ່ງອວດອ້າງ ໃນການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ ຕົກຕ່າລົງ,
ເພາະວ່າຕົນຈະຕ້ອງລ່ວງລັບໄປ ເຫມືອນດັ່ງດອກຫຍ້າ.11ເພາະເມື່ອຕາເວັນ ຂຶ້ນຄວາມຮ້ອນອັນແຮງກ້າ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຕົ້ນຫຍ້າຫ່ຽວແຫ້ງໄປແລ້ວ.
ດອກຫຍ້າກຕົກຫລົ່ນລົງ, ແລະ ແລ້ວຄວາມງາມຂອງມັນກສູນສິ້ນໄປ. ໃນທານອງດຽວກັນ, ຄົນຮັ່ງມີ ຈະເສື່ອມສູນໄປໃນ
ຂະນະທີ່ດາເນີນງານຂອງຕົນເຫມືອນກັນ.
12ພຣະພອນກ່ເປັນຂອງຄົນທີ່ພຽນອົດທົນຕ່ ການທົດລອງ. ເພາະເມື່ອຜູ້ນັ້ນທົນໄດ້ແລ້ວ, ເຂົາກຈະໄດ້ຮັບມົງກຸດແຫ່ງຊີວິດ, ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງ
ສັນຍາໄວ້ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັກພຣະອົງ.13ເມື່ອຜູ້ໃດຖືກລ້ລວງໃຫ້ຫລົງ ຢ່າໃຫ້ຜູ້ນັ້ນເວົ້າ ວ່າ, “ພຣະເຈົ້າຊົງລ້ລວງຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ຫລົງ”
ເພາະວ່າຄວາມຊົ່ວຈະມາທົດລອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ຫລົງບ່ໄດ້ ແລະ ພຣະອົງເອງກບ່ຊົງທົດລອງຜູ້ໃດໃຫ້ຫລົງຈັກເທື່ອ.
14ແຕ່ວ່າທຸກຄົນທີ່ຖືກທົດລອງໃຫ້ຫລົງ ກຍ້ອນຄວາມປາຖນາຂອງເຂົາເອງ, ຊຶ່ງຊັກຈ່ອງ ແລະ ຫລອກລວງເຂົາໃຫ້ປະຕິບັດຕາມ.
15ເມື່ອຄວາມປາຖນາຊົ່ວຕັ້ງຮາກແລ້ວ, ກ່ໃຫ້ ເກີດມີຄວາມຜິດບາບ, ແລະ ເມື່ອຄວາມຜິດບາບໃຫຍ່ຂຶ້ນເຕັມທີ່ແລ້ວ, ກ່ໃຫ້ເກີດມີຄວາມຕາຍ.
16ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກແພງຂອງເຮົາເອີຍ, ຢ່າໄດ້ຫລົງຜິດໄປເລີຍ.
17ຂອງປຣະທານອັນດີທຸກຢ່າງ ແລະ ຂອງຂວັນອັນປະເສີດທຸກປະການ ຍ່ອມມາຈາກທາງ ເທິງ. ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນລົງມາຈາກພຣະບິດາເຈົ້າແຫ່ງ
ຄວາມສະຫວ່າງ. ໃນພຣະບິດາເຈົ້ານັ້ນບ່ມີການ ປ່ຽນແປງ ແລະ ບ່ມີເງົາເນື່ອງຈາກການຫມູນວຽນ.
18ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງບັນດານໃຫ້ພວກເຮົາບັງເກີດດ້ວຍພຣະທັມອັນສັດຈິງ, ເພື່ອພວກເຮົາ ຈະເປັນຢ່າງຜົນທາອິດ ແຫ່ງສິ່ງທັງຫລາຍທີ່ ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງ.
19ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກເອີຍ, ຈົ່ງຈົດຈາຂ້ນີ້ໄວ້ຄື: ໃຫ້ທຸກຄົນວ່ອງໄວໃນການຟັງ, ຊ້າໃນການເວົ້າ, ຊ້າໃນການຮ້າຍ.20ເພາະຄວາມຮ້າຍຂອງມະນຸດບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້
ຄວາມຍຸດຕິທັມ ຂອງພຣະເຈົ້າເກີດມາ.21ເຫດສະນັ້ນ ຈົ່ງເລີກ ຈາກຄວາມຊົ່ວມົວໝອງທຸກຢ່າງ ແລະ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍອັນເຫລືອຫລາຍ.
ຈົ່ງນ້ອມໃຈຮັບເອົາ ພຣະທັມທີ່ປູກຝັງໄວ້ແລ້ວນັ້ນ, ຊຶ່ງສາມາດຊ່ວຍ ຈິດວິນຍານຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນໄດ້.
22ຈົ່ງເປັນຜູ້ປະຕິບັດຕາມພຣະທັມນັ້ນ ແລະຢ່າເປັນພຽງຜູ້ຟັງ, ພຽງແຕ່ຫລອກລວງຕົວທ່ານເອງເທົ່ານັ້ນ.23ສາລັບຜູ້ໃດ ທີ່ເປັນຜູ້ຟັງພຣະທັມແລ້ວ
ແຕ່ບ່ເປັນຜູ້ເຮັດຕາມ, ລາວກເປັນດັ່ງຄົນທີ່ແຍງແວ່ນ ເບິ່ງເຫັນຫນ້າຂອງຕົນເອງຕາມທັມະຊາດ.24ເຂົາແຍງເບິ່ງຕົນເອງ ແລ້ວກອອກໄປແລ້ວ ແລະ
ກລືມໃນທັນທີນັ້ນ ໂລດວ່າຕົນເອງໄດ້ເປັນຄືຢ່າງໃດ.25ແຕ່ຜູ້ໃດທີ່ພິຈາຣະນາເບິ່ງຢ່າງຣະມັດຣະວັງໃນກົດບັນຍັດ ອັນຄົບຖ້ວນແຫ່ງອິສຣະພາບນັ້ນ, ແລະ
ສືບຕ່ປະຕິບັດຕາມ ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໃນກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ, ບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນແລ້ວລືມໄປ,
ຄົນນັ້ນແຫລະຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນຈາກພຣະເຈົ້າ ໃນສິ່ງທີ່ເຂົາກະທາ.
26ຖ້າຜູ້ໃດຄິດວ່າຕົນເປັນຄົນມີສາສນາ, ແຕ່ບ່ໄດ້ຫ້າມລີ້ນຂອງຕົນ, ຜູ້ນັ້ນກຫລອກລວງ ໃຈຕົນເອງເທົ່ານັ້ນ, ແລ້ວສາສນາຂອງຜູ້ນັ້ນກບ່ມີປະໂຫຍດຫມົດ.
27ສາສນາທີ່ບຣິສຸດ ແລະ ບ່ມີການຊົ່ວມົວຫມອງ ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນ ພຣະບິດາເຈົ້າກມີດັ່ງນີ້ຄື: ເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອລູກກາພ້າ ແລະ
ຍິງຫມ້າຍທີ່ມີຄວາມທຸກຮ້ອນລາບາກ, ແລະ ການຮັກສາຕົວໃຫ້ພົ້ນຈາກການຊົ່ວມົວຫມອງຂອງທາງໂລກ.
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James 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຢາໂກໂບ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ຢາໂກໂບ ເຖິງຄົນສິບສອງ ຕະກຸນທີ່ກະຈັດກະຈາຍຢູ່ນັ້ນ ຄົນສິບສອງຕະກຸນ
ມີຄວາມກົດດັນ ຄານັບ ຫລືທັກທາຍ
ຖືວ່າເປັນເລື່ອງທີ່ຫນ້າຍິນດີທັງຫມົດນ້ອງຂອງເຮົາເອີຍ,
ເມື່ອພວກເຈົ້າພົບການທົດລອງຕ່າງໆ. ການຖືກທົດລອງ
ຕ່ກັບຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຈົ້າ ກເຮັດໃຫ້ເກີດມີຄວາມພຽນອົດທົນ.
ການສະແດງອອກ "ການທົດລອງ" , "ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ" ແລະ
"ຄວາມອົດທົນ" ຄືຄານາມທີ່ສະແດງງອອກໃນການກະທາ.
ພຣະເຈົ້າຊົງທົດລອງກເພື່ອຢາກຮູ້ວ່າບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫລາຍຈະໄວ້ວາງໃຈແລະເຊື່ອພຣະອົງຫລືບ່.
ຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍ
James 1:4
ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມພຽນອົດທົນຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນສາເລັດຜົນ,

ການຄົບຖ້ວນຫລືພັດທະນາຢ່າງສົມບູນ, ບ່ຂາດເຂີນສິ່ງໃດ,

ທູນຂຈາກພຣະເຈົ້າ,

ຄວາມອົດທົນທີ່ເວົ້າຢູ່ໃນທີ່ນີ້ເຫມືອນກັບການເຮັດວຽກຂອງຄົນ.
ອາດແປໄດ້ວ່າ: "ຮຽນອົດທົນຕ່ຄວາມຍາກລາບາກ"
ຄົນທີ່ສາເລັດແລະຄົບຖ້ວນທຸກປະການ ຊື່ງຫມາຍວ່າ
ມີຄວາມສາມາດວາງໃຈເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງໃນສະຖານະການ.
ບ່ຂາດເຂີນສີ່ງໃດ, ອາດໃຊ້ໃນທາງບວກ ທີ່ແປໄດ້ວ່າ:
"ມີທຸກສີ່ງທີ່ທ່ານຈາເປັນ" ຫລື "ເປັນທຸກສີ່ງທີ່ທ່ານຕ້ອງການເປັນ".
ທູນຂຈາກພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງໂຜດປະທານໃຫ້ແກ່ຄົນທັງປວງ.
"ດ້ວຍພຣະກະຣຸນາ ໂດຍຊົງບ່ກ່າວຕິຕຽນແກ່ຜູ້ທີ່ທູນຂ, ແລະ
ພຣະອົງກຈະປະທານສິ່ງທັງປວງເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້."
"ພຣະເຈົ້າຈະທາງານຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ຈະຕອບຄາອະທິຖານຂອງທ່ານ"
James 1:6
ດວ້ຍຄວາມເຊື່ອ, ບ່ສົງໄສໃນສີ່ງໃດໆເລີຍ, ບ່ແນ່ນອນໃນທຸກສິ່ງທີ່ຕົນກະທາ.

ຄານີ້ອາດສາມາດໃນທາງບວກ. ອາດຈະແປອີກຄານື່ງ:
"ຄາຕອບອັນສົມບູນແນ່ນອນມາຈາກພຣະເຈົ້າ"
ຜູ້ທີ່ສົງໄສນັ້ນເປັນເໝືອນຟອງນ້າທີ່ຖືກລົມພັດຊັດໄປມາ.
ທຸກຄົນທີ່ມີຄວາມສົງໄສໃນພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍເຂົາຄືກັນກັບນ້າທະເລຫລືຫນອງນ້າອັນໃຫ່ຍທີ່ຟົດຟອງຊັດໄປມາໃນທິດທາງຕ່າງກັນ.
"ເພາະເປັນຄົນສອງໃຈ" ຈິດໃຈ ໃນຄາວ່າ, "ຄົນສອງໃຈ"
ແມ່ນຫມາຍເຖີງບຸກຄົນຜູ້ທີ່ຄິດໄປຕ່າງໆນາໆເມື່ອເວລາທີ່ລາວບ່ສາມາດຕັດສີນໃຈໄດ້.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ສາມາດຕັດສີນໃຈວ່າຖ້າລາວຈະຕິດຕາມພຣະເຢຊູຫລືບ່"
ຄົນບ່ແນ່ນອນໃນທຸກສີ່ງທີ່ຕົນກະທາ.

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖີງບຸກຄົນທີ່ບ່ສາມາດຢືນຢູ່ໃນທາງດຽວ
ແຕ່ເຕັ້ນໄປເຕັ້ນມາຫລືໄປທຸກທາງເອົາທຸກຢ່າງ.
James 1:9
ພີ່ນ້ອງທີ່ຕ່າຕ້ອຍ,ທຸກຈົນຂັດສົນ, ຄົນຮັ່ງມີ.

"ຜູ້ເຊື່ອທີ່ຂາດເຂີນຫລືບ່ມີເງິນຫລາຍ"ອາດຫມາຍເຖີງວ່າ 1)
ຄົນຮັ່ງມີທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອ ຫລື 2) ຄົນຮັ່ງມີທີ່ບ່ເຊື່ອ.
ຈົ່ງອວດອ້າງໃນການ ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຍົກຍຕົວຂຶ້ນ, ຄົນທີ່ຕົກຕ່າລົງ,

ຄົນຮັ່ງມີຈະລ່ວງລັບໄປເຫມືອນດັ່ງດອກຫຍ້າ.

ບາງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ກຽດເຫມືອນກັບວ່າເປັນຜູ້ນື່ງທີ່ຢືນຢູ່ໃນສະຖານທີ່ສູງສົ່ງ.
ການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ ຕົກຕ່າລົງ, ຜູ້ເຊື່ອທີ່ຮັ່ງມີ
ອາດຈະມີຄວາມສຸກໄດ້ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ເຂົາຕົກຕ່າລົງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ອາດມີຄວາມສຸກກໄດ້ເມື່ອພຣະເຈົ້າໃຫ້ເຂົາຕົກຕ່າ."
ຄົນຮັ່ງມີຈະລ່ວງລັບໄປເໝືອນດັ່ງດອກຫຍ້າ.
ໃນທີ່ນີ້ອາດອຸປະມາໃສ່ດອກໄມ້.
ດອກໄມ້ອາດຈະບ່ຕາຍຫລືແຫ້ງຫ່ຽວໄປໃນທັນທີທັນໃດໂລດ
ແຕ່ມັນຈະຄ່ອຍໆຫ່ຽວແຫ້ງໄປ,
ເຊັ່ນດຽວກັນຄົນຮັ່ງມີກອາດຈະບ່ຕາຍໄປທັນທີທັນໃດ້ດ້ວຍ ແຕ່
ວັນເວລາອັນເລັກນ້ອຍຫລືສັ້ນໆຈະເຮັດເຂົາສາບສູນໄປ. ຄົນຮັ່ງມີ
ຈະເສື່ອມສູນໄປໃນ ຂະນະທີ່ດາເນີນງານຂອງຕົນ ເໝືອນກັນ.
ການເຄື່ອນໄຫວຕ່າງໆໃນເສັ້ນທາງເດີນຊີວິດປະຈາວັນຂອງຄົນຮັ່ງມີແມ່ນຂື້ນຢູ່ກັບການເຮັດຂອງເຮົາເອງ.

ຄາອຸປະມານີ້ອາດຈະເວົ້າໄດ້ວ່າ
ລາວບ່ເຄີຍຄິດເຖີງເລື້ອງຄວາມຕາຍເລີຍວ່າມັນມາເຖີງເມື່ອໃດ,
ແຕ່ມັນກພົບກັບເຂົາໂດຍທີ່ຄາດບ່ເຖີງ.
James 1:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່: ພຣະພອນ,ພຽນອົດທົນຕ່ ການທົດລອງ, ຜ່ານການທົດລອງໄດ້,

ໄດ້ຮັບມົງກຸດແຫ່ງຊີວິດ,

ຄາສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຄົນທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ຮັກພຣະອົງ, ເມື່ອຜູ້ໃດຖືກລ້ລວງ,

ຂ້າພະເຈົ້າຖືກພຣະເຈົ້າທົດລອງ, ພຣະເຈົ້າບ່ເຄີຍລ້ລວງດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ,

ຫລືພຣະອົງກບ່ເຄີຍລ້ລວງຜູ້ໃດຈັກເທື່ອ.

ຢາໂກໂບເຕືອນຄວາມຈາບັນດາຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍທີ່ຫນີຈາກພຣະເຈົ້າວ່າບ່ແມ່ນສາຍເຫດທີ່ມາຈາກການທົດລອງ,
ແຕ່ລາວບອກພວກເຂົາໃຫ້ຫລີກໜຫນີຈາກການທົດລອງ. ພຣະພອນ
ເປັນຄວາມສາເລັດຜົນຂອງຊີວິດ. ມີຄວາມອົດທົນຕ່ການທົດລອງ
ຫມາຍເຖີງການມີຄວາມໝັ້ນຄົງໃນຄວາມສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າໃນລະຫວ່າງທີ່ມີຄວາມລາບາກທັງປວງ.
ການເປັນຜູ້ທີ່ຜ່ານການທົດລອງຄືຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ຊົງຖືກຮັບຮອງແລ້ວ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບມົງກຸດແຫ່ງຊີວິດ. ມົງກຸດຊີວິດອັນຕລອດໄປເປັນນິດ
ໃນຄາເວົ້ານີ້ແມ່ນເຫມືອນກັບມົງກຸດທີ່ເຮັດຂື້ນຈາກໃບໄມ້ທີ່ຖັກເປັນໂຄ້ງສຸບຫົວໃຫ້ກັບນັກກິລາທີ່ໄດ້ໄຊຊະນະຈາກການແຂ່ງຂັນ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການຮັບເອົາຊີວິດອັນຕລອດໄປເປັນນິດເພຶ່ອບາເໜັດຂອງລາວ"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງ ສັນຍາໄວ້ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັກພຣະອົງ.
ໃນຄານີ້ເປັນການແປໄດ້ໃນແບບຫນຶ່ງອີກ:
"ພຣະເຈົ້າຊົງສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ມົງກຸດແຫ່ງຊີວິດແຕ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຮັກພຣະອົງ"
ເມື່ອລາວຖືກທົດລອງ ແມ່ນ
"ເມື່ອຄວາມປາຖະໜາຂອງລາວເອງໃຫ້ເຮັດບາງສີ່ງບາງຢ່າງທີ່ຊົ່ວ".
ຄາວ່າ, ຂ້າພະເຈົ້າຖືກທົດລອງຈາກພຣະເຈົ້າ.
ໃນຄານີ້ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຊົງພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເຮັດບາງສີ່ງບາງຢ່າງບ່ດີຫລືຊົ່ວ."
ພຣະເຈົ້າບ່ຊົງທົດລອງດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ.
ໃນທີ່ນີ້ອາດແປໄດ້ອີກໃນທາງຫນື່ງວ່າ,
"ພຣະເຈົ້າບ່ຊົງປາດຖະຫນາທີ່ຈະເຮັດສີ່ງຊົ່ວຮ້າຍເລີຍ."
ພຣະເຈົ້າບ່ຊົງທົດລອງຜູ້ໃດ.
"ແລະພຣະອົງເອງກບ່ຊົງເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດເຮັດຊົ່ວ".
James 1:14
ທຸກຄົນທີ່ຖືກທົດລອງໃຫ້ຫລົງ ກຍ້ອນຄວາມປາດຖະຫນາຂອງເຂົາເອງ

ຄວາມປາດຖະຫນາຂອງຄົນທີ່ເວົ້າໃນທີ່ນີ້ແມ່ນບາງຄົນຜູ້ທີ່ຖືກທົດລອງໃຈໃຫ້ເຮັດບາບ.
ເຂົາຖືກຊັກຈ່ອງໃຫ້ເຮັດຄວາມບາບ.
ຄວາມປາດຖະຫນາຊົ່ວມັນຈ່ອງດຶງບາງຄົນໃຫ້ເຮັດຊົ່ວ.
ເມື່ອຄວາມປາດຖະຫນາຊົ່ວຕັ້ງຮາກແລ້ວ, ກ່ໃຫ້ ເກີດມີຄວາມຜິດບາບ,
ແລະ ເມື່ອຄວາມຜິດບາບໃຫຍ່ຂຶ້ນເຕັມທີ່ແລ້ວ, ກ່ໃຫ້ເກີດມີຄວາມຕາຍ.
ຄວາມປາດຖະຫນາສືບຕ່ປຽບທຽບເໝືອນຜູ້ຍິງທີ່ຖືພາຄົບການົດໃນການເກີດລູກ.
ລູກນ້ອຍນັ້ນເຫມືອນກັບຄວາມບາບ.
ຄວາມບາບທີ່ມັນເຕີບໃຫ່ຍຂື້ນຈົນເຖີງເຕັມຂະນາດແລ້ວກເກີດລູກແຫ່ງຄວາມຕາຍອອກມາ.
ຄາອຸປະມາທີ່ກ່ຽວຂ້ອງພົວພັນເປັນພາບພົດຂອງບາງຄົນທີ່ສີ້ນສຸດທັງເນື້ອຫນັງແລະຈິດວິນຍານເພາະເນື່ອງດ້ວຍຄວາມປາດຖະ
ຫນາຊົ່ວແລະຄວາມບາບຂອງລາວ. ຢ່າໄດ້ຫລົງຜິດໄປເລີຍ.
"ຄານີ້ອາດຈະໃຊ້ຄາວ່າ, ຢຸດເຊົາເຂົ້າໃຈຜິດຫລືຫລົງຕົວເອງ".
James 1:17
ຂອງປະທານອັນດີທຸກຢ່າງ ແລະ ຂອງຂວັນອັນປະເສີດທຸກປະການ,

ພຣະບິດາເຈົ້າແຫ່ງ ຄວາມສະຫວ່າງ, ໃນພຣະບິດາເຈົ້ານັ້ນບ່ມີການ

ປ່ຽນແປງ ແລະ ບ່ມີເງົາເນື່ອງຈາກການ ຫມູນວຽນ,

ການທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ພວກເຮົາ, ໃຫ້ພວກເຮົາບັງເກີດໃຫມ່,

ພຣະທາແຫ່ງຄວາມຈິງ, ຜົນແຮກຂອງສີ່ງທັງປວງ.

ຂອງປະທານອັນດີທຸກຢ່າງ ແລະ ຂອງຂວັນອັນປະເສີດທຸກປະການ.
ໃນສອງປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍພື້ນຖານດຽວກັນ.
ຢາໂກໂບໃຊ້ຄານີ້ເພື່ອຢ້າໃຫ້ຮູ້ວ່າທຸກສີ່ງທີ່ດີສາລັບຄົນເຮົາແມ່ນມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ພຣະບິດາເຈົ້າແຫ່ງ ຄວາມສະຫວ່າງ,
ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ຊົງສ້າງແສງສະຫວ່າງທັງປວງເທີງທ້ອງຟ້າ
ໃນພຣະບິດາເຈົ້ານັ້ນບ່ມີການ ປ່ຽນແປງ ແລະ ບ່ມີເງົາເນື່ອງຈາກການ
ຫມູນວຽນ,
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ໃນສີ່ງນີ້ເປັນພາບພົດທີ່ສະແດງໃຫ້ພວກເຮົາຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າບ່ຊົງໃຫ້ແສງສະຫວ່າງມີການປ່ຽນແປງ,
ໃນຄວາມປຽບທຽບແສງສະຫວ່າງຂອງດວງຕາເວັນ, ດວງເດືອນ,
ແລະບັນດາດວງດາວຕ່າງໆໃນຈັກະວານທີ່ປາກົດການຢູ່ໄປໃນທ້ອງຟ້າແມ່ນມີການປ່ຽນແປງການສ່ອງສະຫວ່າງຂອງເຂົາສະເຫມີ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າບ່ເຄີຍປ່ຽນແປງດວງຕາເວັນ, ດວງເດືອນ,
ແລະດວງດາວຕ່າງໆທີ່ປາກົດຢູ່ແລ້ວໃຫ້ເສື່ອມສູນໄປ."
ການໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ. ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ"
ທີ່ຢາໂກໂບໃຊ້ແມ່ນຊີ້ໃຫ້ເຫັນເຖີງຕົວລາວເອງແລະບັນດາຜູ້ຟັງດ້ວຍ.
ປະທານໃຫ້ພວກເຮົາບັງເກີດໃຫມ່.
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງນາເອົາຊີວິດຕະຫລອດໄປເປັນນິດມາໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາ
ດັ່ງທີ່ຄາເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າຊົງປະທານໃຫ້ພວກເຮົາເກີດໃຫມ່.
ພຣະຄາແຫ່ງຄວາມຈິງ. ຂ່າວສານແຫ່ງຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄາເວົ້ານີ້ແມ່ນມີຄວາມໝາຍວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຊົງປະທານການເກີດແກ່ພວກເຮົາ." ຫມາກຜົນທາອິດ.
ຢາໂກໂບໃຊ້ແນວຄວາມຄິດຂອງຊາວເຮັບເຣີກ່ຽວກັບຫມາກຜົນທາອິດທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄຸນຄ່າຂອງຄຣິດສະຕຽນທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ.
ລາວປຽບເປີຍໃຫ້ຮູ້ວ່າໃນອານາຄົດກຈະມີຜູ້ທີ່ເຊື່ອຫລາຍຂຶ້ນ.
James 1:19
ຈົ່ງຈົດຈາຂ້ນີ້ໄວ້ຄື,

ໃນຄານີ້ອາດມີຄວາມຫມາຍຄື 1) "ຈົ່ງຈົດຈາຂ້ນີ້" ແມ່ນຄາສັ່ງ
ໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ໃນສີ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນເຖິງ ຫລື 2) "ທ່ານຮູ້ສີ່ງນີ້"
ທີ່ເປັນຄາຕອບໃນການທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເຕືອນທ່ານໃນບາງສີ່ງບາງຢ່າງທີ່ທ່ານຮູ້ຈັກແລ້ວ.
ໃຫ້ທຸກຄົນວ່ອງໄວໃນການຟັງ, ຊ້າໃນການເວົ້າ, ຊ້າໃນການຮ້າຍ.
ຄົນເຮົາຄວນຟັງໃຫ້ດີເສັຽກ່ອນ ແລະລະມັດລະວັງໃນການເວົ້າ.
"ຊ້າໃນການເວົ້າ" ບ່ໄດ້ໝາຍວ່າເປັນຜູ້ປາກຊ້າ ຊ້າໃນການຮ້າຍ.
"ຢ່າເປັນຄົນຮ້າຍງ່າຍ." ເພາະຄວາມຮ້າຍຂອງມະນຸດບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້
ຄວາມຍຸດຕິທາ ຂອງພຣະເຈົ້າເກີດມາ. ເມື່ອຄົນເຮົາໂກດຮ້າຍ,
ເຂົາບ່ສາມາດເຮັດວຽກທາງານຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ເກີດຄວາມຍຸດຕິທາໄດ້.
ຈົ່ງເລີກ ຈາກຄວາມຊົ່ວມົວໝອງທຸກຢ່າງ ແລະ
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍອັນເຫລືອຫລາຍ.
ຄວາມບາບແລະຄວາມຊົ່ວໃນທີ່ນີ້ແມ່ນເວົ້າເຖີງສີ່ງຕ່າງໆທີ່ສາມາດເອົາຫນີຫລືຖີ້ມອອກໄປ.
ສີ່ງນີ້ເປັນການສະແດງອອກ "ຄວາມບາບມົວຫມອງ" ແລະ "ຄວາມຊົ່ວ"
ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍໆກັນ. ຢາໂກໂບໃຊ້
ຄາເວົ້າໃນນີ້ເພື່ອເນັ້ນຢ້າຄວາມບາບມັນຊົ່ວຮ້າຍຈັ່ງໃດ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢຸດຫລືເຊົາເຮັດຄວາມບາບອັນຊົ່ວຮ້າຍທຸກຊະນິດ.
ຄວາມບາບອັນຊົ່ວຮ້າຍເຫລືອຫລາຍ. ໃນທີ່ນີ້ "ຂີ້ດຽດ" ມີ
ຄວາມຫມາຍວ່າບາບແລະຊົ່ວ. ໃນຄວາມຖ່ອມໃຈ ແມ່ນຫມາຍເຖີງ
"ປາສະຈາກຄວາມທະນົງຕົວ" ຫລື "ປາສະຈາກການອວດຕົວ".
ຈົ່ງນ້ອມໃຈຮັບເອົາພຣະທາທີ່ປູກຝັງໄວ້ແລ້ວນັ້ນ. ເປັນການສະແດງໃຫ້ເຫັນ
"ປູກຝັງ" ແມ່ນໝາຍເອົາສີ່ງຫນຶ່ງເຂົ້າໄປໃນສິ່ງໜຶ່ງອີກ.
ໃນທີ່ນີ້ພຣະຄາພຣະເຈົ້າຫມາຍເຖິງການປູກພຣະທາໃນຜູ້ເຊື່ອໃຫ້ຈະເລິນໃຫ່ຍຂຶ້ນ.
ອາດແປອີກວ່າ, "ເຊື່ອຟັງພຣະຄາພຣະເຈົ້າທີ່ກ່າວຕ່ທ່ານ."
ຊ່ວຍຈິດວິນຍານຂອງທ່ານໄວ້. ບຸກຄົນຜູ້ທີ່ໄຖ່ຕົນເອງໃຫ້ພົ້ນທີ່ແຈ່ມແຈ້ງ.

ອາດແປໄດ້ຄວາມນື່ງວ່າ: "ໄຖ່ທ່ານຈາກການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຈິດວິນຍານ. ໃນທີ່ນີ້ "ຈິດວິນຍານ"ແມ່ນຫມາຍເຖິງຕົວບຸກຄົນ.
James 1:22
ເປັນຜູ້ປະຕິບັດຕາມພຣະຄາ, ຢ່າຫລອກລວງຕົວເອງ, ຜູ້ໃດ

ທີ່ເປັນຜູ້ຟັງພຣະຄາແລ້ວ ແຕ່ບ່ເປັນຜູ້ເຮັດຕາມ,

ລາວກເປັນດັ່ງຄົນທີ່ແຍງແວ່ນ ເບິ່ງເຫັນຫນ້າຂອງຕົນເອງຕາມທາມະຊາດ,

ເຂົາແຍງເບິ່ງຕົນເອງ ແລ້ວກອອກໄປແລ້ວ ແລະ ກລືມໃນທັນທີນັ້ນ

ໂລດວ່າຕົນເອງໄດ້ເປັນຄືຢ່າງໃດ,

ຜູ້ໃດທີ່ພິຈາລະນາເບິ່ງຢ່າງລະມັດລະວັງໃນກົດບັນຍັດ ອັນຄົບຖ້ວນ,

ກົດບັນຍັດອັນຄົບຖ້ວນແຫ່ງອິດສະລະພາບ,

ຊາຍຄົນນີ້ຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນໃນການກະທາຂອງພວກເຂົາ.

ຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຕາມພຣະຄາ.
ຫມາຍວ່າເຂົາເປັນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງຄວາມພຣະຄາສັ່ງທັງຫມົດດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄາວ່າ, ການຫລອກລວງຕົວເອງ. ຫມາຍເຖີງ,
"ການຂີ້ຕົວະຕົວເອງຫລືເຮັດໃຫ້ຕົວເອງໂງ່." ຜູ້ໃດທີ່ເປັນຜູ້ຟັງພຣະຄາແລ້ວ
ແຕ່ບ່ເຮັດຕາມ, ລາວກເປັນດັ່ງຄົນທີ່ແຍງແວ່ນ
ແລະກລືມວ່າຕົນເອງເປັນຈັ່ງໃດ. ທາມະຊາດໃບໜ້າຂອງລາວ,
ຫນ້າຕາທີ່ເປັນຂອງລາວເອງ.
ລາວເບີ່ງຫນ້າຂອງຕົນເອງໃນແວ່ນແລະກຫລົງລືມໄປ.
ປຽບເຫມືອນກັບຄົນທີ່ໄດ້ຍິນໄດ້ຟັງພຣະຄາພຣະເຈົ້າແລະລືມໄປເສຍວ່າຕົນເອງໄດ້ຍິນອິຫຍັງ.
ຊາຍຄົນນີ້ຈະໄດ້ຮັບພອນໃນທຸກການກະທາຂອງລາວ.
ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະອວຍພອນຄົນທີ່ເຊື່ອແລະຟັງພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ"
James 1:26
ຄົນທີ່ຄິດວ່າຕົນເປັນຄົນມີສາສະຫນາ, ແຕ່ບ່ໄດ້ຫ້າມລີ້ນຂອງຕົນ,

ຜູ້ນັ້ນຫລອກລວງ, ໃຈຕົນເອງເທົ່ານັ້ນ,

ສາດສະຫນາຂອງຜູ້ນັ້ນກບ່ມີປະໂຫຍດຫມົດ,

ຄິດວ່າຕົນເອງມີສາດສະຫນາ-
"ຄິດວ່າລາວນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຢ່າງຖືກຕ້ອງ". ລີ້ນຂອງລາວ-
ຄວາມຫມາຍຂອງການຫ້າມລີ້ນ
ແມ່ນການຫ້າມການປາກການເວົ້ານັ້ນເອງ. ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແມ່ນຫຍັງທີ່ລາວເວົ້າລາວຈາ" ຫລອກລວງແມ່ນຫມາຍເຖີງ "ຄວາມໂງ່"
ຫລື "ຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈຜິດ". ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ໃນທີ່ນີ້
ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄວາມເຊື່ອຫລືແນວຄວາມຄຶດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕົວຕົນລາວເອງ"
ສາດສະຫນາຂອງລາວໄຮ້ຄ່າ-
"ການນະມັດສະການພຣະເຈົ້າບ່ມີຄວາມຫມາຍອິຫຍັງເລີຍ."
ສາດສະຫນາທີ່ບລິສຸດແລະບມີການຊົ່ວມົວຫມອງ, ຢາໂກໂບ
ເວົ້າເຖິງສາດສະຫນາຄືຫົນທາງຂອງຄົນທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ
ເຫມືອນກັບຄວາມບລິສຸດຂອງຮ່າງກາຍແລະປາສະຈາກມົນທິນ.
ສີ່ງດັ່ງກ່າວນີ້ມັນເປັນປະເພນີຮີດຄອງຂອງຊາວຢີວທີ່ເວົ້າເຖີງການຍອມຮັບຕ່ພຣະເຈົ້າ.
ຫລືອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍອມຮັບຢ່າງສົມບູນ"

2
1ອ້າຍນ້ອງຂອງເຮົາເອີຍ, ຢ່າໄດ້ຍຶດຖືຄວາມເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ, ຜູ້ຊົງສະຫງ່ຣາສີນັ້ນ,
ດ້ວຍຄວາມລາອຽງເລືອກຫນ້າຄົນ.2ຫາກມີຄົນຫນຶ່ງເຂົ້າມາໃນທີ່ປະຊຸມຂອງພວກເຈົ້າ ຖືແຫວນຄາ ແລະ ແຕ່ງຕົວງົດງາມ, ແລະ

ກມີຄົນທຸກຈົນຜູ້ຫນຶ່ງ ນຸ່ງເຄື່ອງເປື້ອນເປິເຂົ້າມາເຫມືອນກັນ.3ຖ້າພວກເຈົ້າ ຈະສົນໃຈເບິ່ງ ແຕ່ຄົນທີ່ແຕ່ງຕົວດີນັ້ນ ແລະ ທັງທັກທາຍປາໄສວ່າ,
“ເຊີນນັ່ງບ່ອນ ເຫມາະສົມນີ້ເຖີ້ນ,” ແລະ ແຕ່ເຈົ້າກ່າວແກ່ຄົນ ທຸກຈົນນັ້ນວ່າ, “ໃຫ້ເຈົ້າຢືນຢູ່ຫັ້ນ,” ຫລື “ໃຫ້
ເຈົ້ານັ່ງທີ່ໃກ້ຕີນເຮົານີ້.”4ຖ້າເຮັດດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າເປັນຜູ້ແບ່ງຊັ້ນວັນນະ ແລະ ກາຍເປັນຜູ້ຕັດສິນຄົນດ້ວຍຄວາມຄິດອັນຊົ່ວບ່ແມ່ນບ?
5ຈົ່ງຟັງເຖີ້ນ, ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກຂອງເຮົາເອີຍ, ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກເອົາຄົນທຸກຈົນ ໃນໂລກນີ້ ໃຫ້ເປັນຄົນຮັ່ງມີຝ່າຍຄວາມເຊື່ອ ແລະ
ໃຫ້ເປັນຜູ້ຮັບມຣະດົກໃນຣາຊະອານາຈັກ ທີ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ສັນຍາໄວ້ສາລັບຄົນທີ່ຮັກພຣະອົງບ່ແມ່ນບ?6ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດຄົນທຸກຈົນ!
ແມ່ນຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ກົດຂີ່ພວກເຈົ້າ ແລະ ຈັບພວກເຈົ້າຂຶ້ນສານຄັນບ່ແມ່ນຄົນຮັ່ງມີນັ້ນບ?7ບ່ແມ່ນພວກເຂົານັ້ນ ຫລຶ ທີ່ເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດ
ຕ່ພຣະນາມອັນປະເສີດຊຶ່ງພວກເຈົ້າກເປັນຂອງພຣະອົງ?
8ເຖິງແນວໃດກຕາມ, ຖ້າເຈົ້າທັງຫລາຍເຮັດ ຕາມພຣະຣາຊະບັນຍັດ, ໂດຍຄົບຖ້ວນຕາມພຣະຄັມພີຂ້ທີ່ວ່າ, “ເຈົ້າຈະຮັກເພື່ອນບ້ານ ເຫມືອນ
ຮັກຕົນເອງ.” ພວກເຈົ້າກເຮັດຖືກຕ້ອງແລ້ວ.9ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າເລືອກຊັ້ນວັນນະຄົນ, ພວກເຈົ້າ ກກາລັງເຮັດຜິດບາບ ແລະ ກົດບັນຍັດກລົງໂທດ
ພວກເຈົ້າໃນຖານເປັນຜູ້ຝ່າຝືນກົດບັນຍັດ.
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James 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຢາໂກໂບ ສືບຕ່ບອກຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວທີ່ກະຈັດກະຈາຍໄປກ່ຽວກັບວິທີການ
ດາລົງຊີວິດໂດຍການຮັກຊຶ່ງກັນ ແລະ ກັນ
ແລະໄດ້ຕັກເຕືອນພວກເຂົາວ່າຢ່າໃຫ້ຄົນຮັ່ງມີ ຂົ່່ມເຫັງ ພີ່ນ້ອງທີ່ຍາກຈົນ.
ອ້າຍນ້ອງຂອງເຮົາເອີຍ

ຢາໂກໂບ ໄດ້ກ່າວຕ່ຜູ້ເຊື່ອຊາວຢິວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ຫລື
"ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງຂ້າໃນພຣະຄຣິດ"
ຍຶດຖືຄວາມເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ການເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ຖືກກ່າວຄ້າຍຄືກັບວ່າເປັນສິ່ງໃດສິ່ງໜຶ່ງທີ່
ສາມາດຫລັກໝັ້ນ ໄດ້.
ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ຂອງພວກເຮົາ" ລວມທັງຢາໂກໂບ ແລະເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ.
ດ້ວຍຄວາມລາອຽງເລືອກໜ້າຄົນ

ຄວາມປາດຖະຫນາທີ່ຈະຊ່ວຍເຫຼືອບາງຄົນຫລາຍກ່ວາຄົນອື່ນໆ.
ຄວາມສົນໃຈນາຄົນນັ້ນ

ຢາໂກໂບ
ເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍໃນເຫດການຜູ້ທີ່ເຊື່ອອາດຈະໃຫ້ກຽດແກ່ຄົນຮັ່ງມີຫລາຍກ່ວາຄົນທີ່ຍາກຈົນ.
ຖືແຫວນຄາ ແລະ ແຕ່ງຕົວງົດງາມ

“ ການແຕ່ງຕົວເຫມືອນຄົນຮັ່ງມີ”
ນັ່ງບ່ອນ ເຫມາະສົມນີ້

ນັ່ງຢູ່ໃນສະຖານທີ່ໄດ້ຮັບກຽດ
ໃຫ້ເຈົ້າຢືນຢູ່ຫັ້ນ

ຍ້າຍໄປຢູ່ບ່ອນທີ່ຕ່າຕ້ອຍ
ນັ່ງທີ່ຟື້ນຮອງຕີນເຮົາ

ຍ້າຍໄປຢູ່ບ່ອນທີ່ຖ່ອມຕົວ
ຖ້າເຮັດດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າເປັນຜູ້ແບ່ງຊັ້ນວັນນະ ແລະ

ກາຍເປັນຜູ້ຕັດສິນຄົນດ້ວຍຄວາມຄິດອັນຊົ່ວບ່ແມ່ນບ?

ຢາໂກໂບ ກາລັງໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອສັ່ງສອນ ແລະ
ອາດເຮັດໃຫ້ຜູ້ອ່ານສະດຸດໃຈ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າວ: "ພວກທ່ານ
ກາລັງຕັດສິນຕົວພວກທ່ານເອງ
ແລະກາຍເປັນຜູ້ຕັດສິນດ້ວຍຄວາມຄິດຊົ່ວ"
James 2:5
ຈົ່ງຟັງເຖີດ, ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກຂອງເຮົາເອີຍ

ຢາໂກໂບ ໄດ້ແນະນາໃຫ້ຜູ້ອ່ານເປັນເຫມືອນຄອບຄົວດຽວກັນ.
"ໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່, ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນຄວາມເຊື່ອດຽວກັນ"
ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງເລືອກ....ຮັກເຂົາ

ຕ່ໄປນີ້, ຢາໂກໂບ ໃຊ້
ຄາຖາມທີ່ຫຍ້ໆເພື່ອສັ່ງສອນຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາບ່ໃຫ້ອວດຕົວໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງເລືອກ....ຮັກເຂົາ"
ທຸກຈົນ

"ຄົນທຸກຍາກ"
ຮັ່ງມີຝ່າຍຄວາມເຊື່ອ

ມີຄວາມເຊື່ອຫລາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າເປັນຄົນຮັ່ງມີຫລືຄົນລ້າລວຍ.
ຈຸດປະສົງຂອງຄວາມເຊື່ອອາດຈະຕ້ອງຖືກ ການົດໄວ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມເຊື່ອທີ່ເຂັ້ມແຂງໃນພຣະຄຣິດ"
ຜູ້ຮັບມລະດົກ

ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາໄວ້ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັນກັບວ່າພວກເຂົາຈະສືບທອດຊັບສິນ
ແລະຄວາມຮັ່ງມີຈາກສະມາຊິກໃນຄອບຄົວ.
ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້

ຢາໂກໂບ ກາລັງກ່າງເຖິງຜູ້ອ່ານຫຸກຄົນ ຂອງເຂົາ.
ຫມິ່ນປະຫມາດຄົນທຸກຈົນ

"ພວກທ່ານກັບເຮັດໃຫ້ ຜູ້ທີ່ທຸກຈົນອັບອາຍ"
ແມ່ນຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ກົດຂີ່ພວກເຈົ້າ ແລະ

ຈັບພວກເຈົ້າຂຶ້ນສານຄັນບ່ແມ່ນຄົນຮັ່ງມີນັ້ນບ?

ໃນຂ້ນີ້ ຢາໂກໂບໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອກ່າວສັ່ງສອນແກ່ຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແມ່ນຄົນຮັ່ງມີທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງທ່ານ."
ຮັ່ງມີ

"ຄົນຮັ່ງມີ" (ເບິ່ງເພິ່ມເຕີມ:
ຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງທ່ານ

ຜູ້ປະຕິບັດຕ່ທ່ານໃນທາງບ່ດີ"
ບ່ແມ່ນພວກເຂົານັ້ນຫລຶ ...ທີ່ເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດ

ໃນຂ້ນີ້ ຢາໂກໂບໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອກ່າວສັ່ງສອນແກ່ຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຄົນຮັ່ງມີເປັນຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ"
ພວກທ່ານນາທ່ານຂຶ້ນສານ

ໃຊ້ອານາດບັງຄັບທ່ານໃຫ້ຂຶ້ນສານ ເພື່ອກ່າວຫາທ່ານຕ່ໜ້າຜູ້ພິພາກສາ.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ ... ເປັນຂອງ?

ໃນຂ້ນີ້ ຢາໂກໂບໃຊ້ ຄາຖາມເພື່ອກ່າວສັ່ງສອນແກ່ຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເປັນຂອງ...ບັນທ່ານຜູ້ີ່ຮັ່ງມີ"

10ສາລັບຜູ້ໃດທີ່ເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດທັງຫມົດ, ຫາກເວັ້ນແຕ່ຝ່າຝືນ ກົດບັນຍັດຂ້ໃດຂ້ຫນຶ່ງກຕາມ, ຜູ້ນັ້ນກຜິດໃນຖານຝ່າຝືນກົດບັນຍັດທັງຫມົດ.11ດ້ວຍວ່າ,
ພຣະອົງຜູ້ທີ່ກ່າວວ່າ, “ຢ່າ ຫລິ້ນຊູ້ສູ່ຜົວເມຍ”, ກຍັງຊົງກ່າວອີກວ່າ, “ຢ່າຂ້າ ຄົນ.” ຖ້າວ່າເຈົ້າບ່ໄດ້ຫລິ້ນຊູ້ສູ່ຜົວເມັຍ ແຕ່ໄດ້ຂ້າຄົນ,
ເຈົ້າກກາຍເປັນຜູ້ທີ່ຝ່າຝືນກົດບັນຍັດແລ້ວ.
12ເຈົ້າທັງຫລາຍຈົ່ງເວົ້າ ແລະ ເຮັດເຫມືອນ ຢ່າງຄົນທີ່ກາລັງຈະໄດ້ຮັບການພິພາກສາດ້ວຍ ກົດແຫ່ງເສຣີພາບ.13ເພາະວ່າໃນການພິພາກສາ
ທີ່ປາສະຈາກຄວາມເມດຕາ ຕ່ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ ສະແດງຄວາມເມດຕາ. ຄວາມເມດຕາຍ່ອມມີຊັຍຊະນະເຫນືອ ການພິພາກສາ.
14ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຖ້າຄົນ ຫນຶ່ງເວົ້າວ່າຕົນມີຄວາມເຊື່ອ, ແຕ່ບ່ມີການ ປະຕິບັດ ກຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງເດ? ຄວາມເຊື່ອ ແບບນັ້ນ
ຈະເຮັດໃຫ້ລາວພົ້ນໄດ້ບ?15ຖ້າພີ່ນ້ອງຊາຍ-ຍິງຄົນໃດ ບ່ມີເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ ແລະ ຂາດເຂີນອາຫານປະຈາວັນ.16ຫາກມີຄົນ ໃດໃນພວກເຈົ້າເວົ້າແກ່ເຂົາວ່າ,
“ຈົ່ງໄປເປັນສຸກ ເຖີ້ນ, ຂໃຫ້ອົບອຸ່ນ ແລະ ກິນອີ່ມ,” ແຕ່ບ່ໄດ້ໃຫ້ສິ່ງຂອງທີ່ເຂົາຕ້ອງການ ສາລັບຕົວນັ້ນຈະເປັນ ປະໂຫຍດອັນໃດ?17ໃນທາງດຽວກັນ,
ຄວາມເຊື່ອຢ່າງດຽວກັນ, ຖ້າບ່ມີການປະຕິບັດກ ຕາຍແລ້ວ.
18ແຕ່ບາງຄົນອາດຈະເວົ້າວ່າ, “ຝ່າຍເຈົ້າມີ ຄວາມເຊື່ອ, ແລະ ຝ່າຍຂ້ອຍມີການປະຕິບັດ.” ຈົ່ງສະແດງໃຫ້ເຮົາເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າ
ຊຶ່ງບ່ມີການປະຕິບັດ, ແລະ ຝ່າຍເຮົາຈະສະແດງໃຫ້ເຈົ້າເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງເຮົາດ້ວຍການປະຕິບັດຂອງເຮົານັ້ນ.
19ຝ່າຍພວກເຈົ້າທີ່ເຊື່ອວ່າມີພຣະເຈົ້າແຕ່ອົງດຽວນັ້ນກດີຢູ່ແລ້ວ; ສ່ວນພວກຜີມານຮ້າຍກເຊື່ອເຫມືອນກັນ ແລະ ມັນກຢ້ານຈົນຕົວສັ່ນ.20ເຈົ້າຮູ້ບ
ຄົນໂງ່ເອີຍ, ວ່າຄວາມເຊື່ອທີ່ບ່ມີການປະຕິບັດນັ້ນກບ່ມີຜົນປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍ?
21ອັບຣາຮາມ ບິດາຂອງພວກເຮົາຖືກຍອມຮັບວ່າເປັນຄົນຊອບທັມ ກໂດຍການກະທາຂອງເພິ່ນ ເມື່ອເພິ່ນຖວາຍອີຊາກ
ລູກຊາຍຂອງເພິ່ນເທິງແທ່ນບູຊາບ່ແມ່ນບ?22ເຈົ້າກເຫັນແລ້ວວ່າຄວາມເຊື່ອ ກັບການ ປະຕິບັດຂອງເພິ່ນກໄປຄວບຄູ່ກັນ, ແລະ
ຄວາມເຊື່ອຂອງເພິ່ນຖືກເຮັດໃຫ້ດີຄົບຖ້ວນໄດ້ກໂດຍ ການປະຕິບັດ,23ພຣະຄັມພີກໄດ້ເຮັດໃຫ້ສາເລັດ ໂດຍທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ວ່າ, “ອັບຣາຮາມໄດ້ເຊື່ອ
ພຣະເຈົ້າ ແລະ ຍ້ອນຄວາມເຊື່ອນັ້ນ ພຣະອົງຈຶ່ງ ຊົງຮັບວ່າເພິ່ນເປັນຄົນຊອບທັມ,” ແລະ ພຣະອົງຈຶ່ງເອີ້ນອັບຣາຮາມວ່າ ແມ່ນສະຫາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
24ທ່ານເຫັນວ່າ ດ້ວຍການປະຕິບັດ ຊຶ່ງຖືໄດ້ວ່າ ເປັນຄົນຊອບທັມ, ແລະ ບ່ແມ່ນດ້ວຍຄວາມເຊື່ອພຽງຢ່າງດຽວເທົ່ານັ້ນ.
25ໃນທາງດຽວກັນ, ນາງຣາຮາບ ຍິງໂສເພນີ ກໄດ້ຖືວ່າຊອບທັມເນື່ອງດ້ວຍການປະຕິບັດບ່ແມ່ນບ, ເມື່ອນາງໄດ້ຮັບຕ້ອນຜູ້ສົ່ງຂ່າວ
ແລ້ວໃຫ້ພວກເພິ່ນກັບເມືອທາງອື່ນ?26ເຫດວ່າຮ່າງກາຍທີ່ບ່ມີຈິດວິນຍານກຕາຍແລ້ວສັນໃດ, ຄວາມເຊື່ອທີ່ບ່ມີການປະຕິບັດ
ກຕາຍແລ້ວສັນນັ້ນເຫມືອນກັນ.
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ຕ່ພຣະນາມອັນປະເສີດ

"ພຣະນາມຂອງພຣະຄຣິດ."
ອັນນີ້ເປັນຫົນທາງທີ່ອ້າງອີງເຖິງຊື່ຂອງພຣະເຢຊູ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:. "
ບັນດາທ່ານທີ່ເປັນຂອງພຣະຄຣິດ" (ເບິ່ງເພິ່ມເຕີມ: )
ພວກທ່ານກເປັນຂອງ

"ທ່ານຖືກຮ່ວມເຂົ້າກັບ"
James 2:8
ຖ້າເຈົ້າທັງຫລາຍເຮັດ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ໝາຍເຖິງຊາວຢິວຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ເຮັດຕາມພຣະຣາຊະບັນຍັດ

"ເຊື່ອຟັງກົດ ບັນຍັດ ຂອງພຣະເຈົ້າ." ໃນເບື້ອງຕົ້ນພຣະເຈົ້າໃຫ້ກົດ ບັນຍັດ
ແກ່ໂມເຊເຊິ່ງບັນທຶກໄວ້ໃນປຶ້ມຂອງພັນທະສັນຍາເດີມ.
“ເຈົ້າຈະຮັກເພື່ອນບ້ານ ເໝືອນ ຮັກຕົນເອງ.”

ຢາໂກໂບ ກາລັງອ້າງອີງຈາກ ໜັງສືລະບຽບພວກເລວີ.
ເພື່ອນບ້ານ

"ທັງຫມົດທຸກຄົນ" ຫລື "ທຸກໆຄົນ"
ພວກເຈົ້າກເຮັດຖືກຕ້ອງແລ້ວ

"ເຈົ້າເຮັດຄວາມດີ" ຫລື "ເຈົ້າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຖ້າພວກເຈົ້າເລືອກຊັ້ນວັນນະຄົນ

"ການປະຕິບັດເປັນພິເສດກັບ" ຫຼື "ໃຫ້ກຽດກັບ"
ກກາລັງເຮັດຜິດບາບ

"ຄວາມບາບ." ນັ້ນແມ່ນ, ການລະເມີດກົດບັນຍັດ.
ກົດບັນຍັດກລົງໂທດ ພວກເຈົ້າໃນຖານເປັນຜູ້ຝ່າຝືນກົດບັນຍັດ

ໃນທີ່ນີ້ໄດ້ກ່າວເຖິງກົດບັນຍັດທີ່ ເປັນສິ່ງຕັດສິນລົງໂທດມະນຸດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີຄວາມຜິດໃນການລະເມີດກົດບັນຍັດຂອງ
ຂອງພຣະເຈົ້າ"
James 2:10
ສາລັບຜູ້ໃດທີ່ເຊື່ອຟັງ

"ສາລັບທຸກໆຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງ"
ຫາກເວັ້ນແຕ່ຝ່າຝືນ... ກົດບັນຍັດຂ້ໃດຂ້ຫນຶ່ງກຕາມ

ຝ່າຝືນ ກາລັງລົ້ມເຫລວໃນຂະນະຜູ້ໃດທີ່ດາເນີນການ.
ການບ່ເຊື່ອຟັງກົດບັນຍັດຂ້ໃດຂ້ໜຶ່ງ ໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າ:
ເຮັດຄວາມຜິດໃນຂະນະດາເນີນການ.
ຜິດໃນຖານຝ່າຝືນກົດບັນຍັດທັງຫມົດ

ຍ້ອນວ່າການບ່ເຊື່ອຟັງໃນການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ ເທົ່ານັ້ນ
ພຣະອົງຜູ້ທີ່ກ່າວວ່າ

ນີ້ແມ່ນການກ່າວເຖິງພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງໃຫ້ກົດ ບັນຍັດ ແກ່ໂມເຊ.
ຢ່າເຮັດຜິດ

ການ“ ເຮັດຜິດ” ແມ່ນການກະທາ.
ຖ້າວ່າເຈົ້າ.... ແຕ່ໄດ້... ເຈົ້າກກາຍເປັນ......

ທີ່ນີ້ "ເຈົ້າ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນ". ເຖິງແມ່ນວ່າຢາໂກໂບ
ກາລັງຂຽນເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວທັງຫລາຍ, ແຕ່ໃນກລະນີນີ້,
ລາວໃຊ້ສັບຈານວນນ້ອຍ ເໝືອນກັບວ່າລາວ
ກາລັງຂຽນເຖິງແຕ່ລະຄົນເປັນການສ່ວນຕົວ.
James 2:12
ຈົ່ງເວົ້າ ແລະ ເຮັດ

"ດັ່ງນັ້ນທ່ານຕ້ອງເວົ້າ ແລະເຊື່ອຟັງ." ຢາໂກໂບສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນເຮັດສິ່ງນີ້.
ຄົນທີ່ກາລັງຈະໄດ້ຮັບການພິພາກສາດ້ວຍ ກົດແຫ່ງເສລີພາບ

ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນພວກເຂົາໂດຍຜ່ານກົດ ຫມາຍ ເສລີພາບ"
ເພາະວ່າໃນການພິພາກສາ

ຂ້ຄວາມນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າແມ່ນພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ຈະຕັດສິນຕາມການກະທາຂອງໃຜລາວ.
ກົດແຫ່ງເສລີພາບ

"ກົດບັນຍັດໃຫ້ເສລີພາບທີ່ແທ້ຈິງ"
ຄວາມເມດຕາຍ່ອມມີໄຊຊະນະເໜືອ ການພິພາກສາ

"ຄວາມເມດຕາດີກ່ວາ" ຫລື "ຄວາມເມດຕາພ່າຍແພ້."
ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄວາມເມດຕາ ແລະ ຄວາມຍຸດຕິທາ
ຖືກກ່າວໄວ້ວ່າພວກເຂົາເປັນພວກນັ້ນ.

James 2:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຢາໂກໂບໄດ້ຫນູນໃຈໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ກະແຈກກະຈາຍສະແດງຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາຕ່ຄົນອື່ນ,
ຄືກັນກັບອັບຣາຮາມໄດ້ສະແດງໃຫ້ຄົນອື່ນເຫັນໃນຄວາມເຊື່ອໂດຍການງານຂອງລາວ.
14 ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຖ້າຄົນ ຫນຶ່ງເວົ້າວ່າຕົນມີຄວາມເຊື່ອ,

ແຕ່ບ່ມີການປະຕິບັດ ກຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງເດ?

ຢາໂກໂບ ກາລັງໃຊ້ ຄາຖາມທີ່ເປັນ ຖ້ອຍຄາເພື່ອສັ່ງສອນຜູ້ຟັງຂອງຕົນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມັນບ່ມີດີຫຍັງເລີຍ, ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ,
ຖ້າມີຄົນເວົ້າວ່າລາວມີຄວາມເຊື່ອ, ແຕ່ບ່ມີການປະຕິບັດ
ກຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງເດ?." (ເບິ່ງ:
ມີຄວາມເຊື່ອ

ຢາໂກໂບ ກ່າວເຖິງຄວາມເຊື່ອ, ຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ,
ຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທາງຮ່າງກາຍ.
ແຕ່ບ່ມີການປະຕິບັດ

ຢາໂກໂບ ເວົ້າກ່ຽວກັບວຽກງານ, ຄືກັບການເຮັດສິ່ງທີ່ດີ,
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນວັດຖຸທາງດ້ານຮ່າງກາຍ.
ຄວາມເຊື່ອ ແບບນັ້ນ ຈະເຮັດໃຫ້ລາວພົ້ນໄດ້ບ?

ຢາໂກໂບ ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມເຊື່ອ, ຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ, ເຊີ່ງວ່າມີ
ອານາດພິເສດທີ່ຈະຊ່ວຍຊີວິດຄົນ.
ກ່ຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມເຊື່ອຢ່າງດຽວຍັງບ່ພຽງພ. ອາດແປໄດ້ອີກ:
"ຄວາມເຊື່ອນັ້ນບ່ສາມາດໃຫ້ລາວລອດໄດ້."
ລາວໄດ້ຮັບຄວາມລອດ

“ ໃຫ້ລາວໄດ້ພົ້ນຈາກການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ”
ຂໃຫ້ອົບອຸ່ນ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າ "ມີເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ພຽງພທີ່ຈະໃສ່" ຫລື "ມີບ່ອນນອນ."
ກິນອີ່ມ

"ມີອາຫານກິນພຽງພ"
ທີ່ເຂົາຕ້ອງການ ສາລັບຕົວຕົນນັ້ນ

ກິນ, ນຸ່ງ, ແລະໃຊ້ຊີວິດຢ່າງສະບາຍ
ຈະເປັນ ປະໂຫຍດອັນໃດ?

ຢາໂກໂບໃຊ້ ຄາຖາມທີ່ເປັນ ຖ້ອຍຄາກ່າວສັ່ງສອນ ສອນຜູ້ຟັງຂອງລາວ.
ແປອີກວ່າ: "ນັ້ນບ່ດີ."
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ

ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ, ບ່ວ່າຈະເປັນຍິງຫລືຊາຍ
ຄວາມເຊື່ອ......ກຕາຍແລ້ວ.

ຢາໂກໂບເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມເຊື່ອທີ່ໄດ້ຮັບມີຊີວິດຢູ່ໃນເວລາຜູ້ໃດໜຶ່ງທີ່ກາລັງເຮັດວຽກທີ່ດີ,
ແລະຄວາມເຊື່ອທີ່ຕາຍແລ້ວເມື່ອຄົນນັ້ນ ບ່ໄດ້ເຮັດການດີ.
ຄວາມເຊື່ອ.......ມີການປະຕິບັດ

ກ່າວເຖິງຄວາມເຊື່ອແມ່ນຄົນທີ່ເຮັດວຽກທີ່ດີ.
James 2:18
ແຕ່ບາງຄົນອາດຈະເວົ້າວ່າ

ຢາໂກໂບ ໄດ້ອະທິບາຍເຖິງສະພາບການສົມມຸດຖານທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ ຫນຶ່ງ
ຄັດຄ້ານ ຄາສອນຂອງລາວ. ຢາໂກໂບ
ຊອກຫາວິທີແກ້ໄຂຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຜູ້ຟັງຂອງລາວກ່ຽວກັບຄວາມເຊື່ອ
ແລະ ການປະຕິບັດ. (ເບິ່ງ: | Hypothetical Situ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ
ions)
ຝ່າຍເຈົ້າມີ ຄວາມເຊື່ອ, ແລະ ຝ່າຍຂ້ອຍມີການປະຕິບັດ.

"ມັນເປັນທີ່ຍອມຮັບໄດ້ຖ້າຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ແລະ ຄົນນັ້ນເຮັດການດີ ." ຢາໂກໂບ
ກາລັງບັນລະຍາຍເຖິງວິທີທີ່ຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງ ອາດໂຕ້ແຍ້ງກັບຄາສອນຂອງລາວ.
ຝ່າຍເຈົ້າມີ ຄວາມເຊື່ອ, ແລະ

ຝ່າຍຂ້ອຍມີການປະຕິບັດ.....ຈົ່ງສະແດງໃຫ້ເຮົາເຫັນຄວາມເຊື່ອ

ຢາໂກໂບ ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມເຊື່ອ ແລະການປະຕິບັດເປັນວັດຖຸທີ່ຄົນຫນຶ່ງ
ສາມາດຄອບຄອງແລະສະແດງຕ່ຄົນອື່ນ.
ຝ່າຍເຮົາຈະສະແດງໃຫ້ເຈົ້າເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງເຮົາດ້ວຍການປະຕິບັດຂອງເຮົານັ້ນ.

ຢາໂກໂບກ່າວເຖິງຄວາມເຊື່ອຄືກັບວ່າມັນສາມາດເຫັນໄດ້ໃນຂະນະທີ່ຄົນ
ຫນຶ່ງການປະຕິບັດທີ່ດີ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະສະແດງຄວາມເຊື່ອຂອງຂ້ອຍໂດຍການເຮັດສິ່ງທີ່ດີ"
ສ່ວນພວກຜີມານຮ້າຍກເຊື່ອເຫມືອນກັນ ແລະ ມັນກຢ້ານຈົນຕົວສັ່ນ
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"ພວກຜີມານຮ້າຍກ່ເຊື່ອ, ແຕ່ພວກມັນກ່ສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍຄວາມຢ້ານ."
ຢາໂກໂບຂັດກັບພວກຜີມານຮ້າຍກັບຜູ້ທີ່ອ້າງວ່າເຊື່ອແລະບ່ເຮັດສິ່ງທີ່ດີ.
ຢາໂກໂບກ່າວວ່າພວກຜີມານຮ້າຍມີປັນຍາຫລາຍກວ່າເພາະວ່າພວກມັນຢ້ານ
ຢາເກງພຣະເຈົ້າໃນຂະນະທີ່ຄົນອື່ນໆບ່ຢ້ານ.
ເຈົ້າຮູ້ບ ຄົນໂງ່ເອີຍ,

ວ່າຄວາມເຊື່ອທີ່ບ່ມີການປະຕິບັດນັ້ນກບ່ມີຜົນປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍ?

ນີ້ແມ່ນ ຄາຖາມທີ່ເປັນ ຖ້ອຍຄາທີ່ໃຊ້ໃນການດູຖູກຄົນທີ່ຈະບ່ຟັງ ຢາໂກໂບ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານໂງ່!
ທ່ານບ່ຕ້ອງການຟັງຂ້າພິສູດວ່າຄວາມເຊື່ອທີ່ບ່ການປະຕິບັດກ່ບ່ມີຜົນຫຍັງເລີຍ." (ເບິ່ງ:
| ຄາຖາມກ່ຽວກັບອາຊຽນ)
ເຈົ້າຮູ້ບ ......ຜົນປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍ?

ຢາໂກໂບ ຕັ້ງຄາຖາມນີ້ເພື່ອຄາສັ່ງສອນຂອງລາວຈະໄດ້ດາເນີນຕ່ໄປ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮົາຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ, ... ບ່ມີປະໂຫຍດ."
James 2:21
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນັບຕັ້ງແຕ່ພວກເຂົາເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວ,
ພວກເຂົາຮູ້ເລື່ອງຂອງອັບຣາຮາມ,
ເຊິ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກພວກເຂົາມາດົນແລ້ວໃນຖ້ອຍຄາ ຂອງລາວ.
ອັບຣາຮາມ ບິດາຂອງພວກເຮົາຖືກຍອມຮັບວ່າ

ຄາຖາມໃນທາງສິນລະທານີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອປະຕິເສດຄາ
ໂຕ້ຖຽງຂອງຄົນໂງ່ຈາກ 2:18, ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດບ່ເຊື່ອວ່າຄວາມເຊື່ອ ແລະ
ການປະຕິບັດຮ່ວມກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອັບຣາຮາມບິດາຂອງພວກເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມຍຸດຕິທາທີ່ແນ່ນອນ"
ກໂດຍການກະທາຂອງເພິ່ນ

ຢາໂກໂບ
ເວົ້າກ່ຽວກັບການປະຕິບັດຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ຜູ້ໃດໜຶ່ງສາມາດເປັນເຈົ້າຂອງໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຖືກຕ້ອງຕາມການກະທາທີ່ດີ"
ບິດາ

ທີ່ນີ້ "ບິດາ" ແມ່ນໃຊ້ໃນຄວາມໝາຍວ່າ "ບັນພຣະບຸລຸດ."
ເຈົ້າກເຫັນແລ້ວວ່າ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນນ້ອຍ,
ໂດຍອ້າງອີງໃສ່ມະນຸດຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນທາງສິນລະທາ. ຢາໂກໂບ
ກາລັງກ່າວເຖິງຜູ້ຟັງທັງຫມົດ ຂອງລາວຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນໜຶ່ງ.
ເຈົ້າກເຫັນແລ້ວວ່າ

ຄາວ່າ "ເຫັນ" ແມ່ນຄາອະທິບາຍ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຂົ້າໃຈ"
ຄວາມເຊື່ອ ກັບການ ປະຕິບັດຂອງເພິ່ນ

ຢາໂກໂບເວົ້າເຖິງຄວາມເຊື່ອຄືກັບວ່າມັນການປະຕິບັດທີ່ດີ.
ຄວາມເຊື່ອຂອງອັບຣາຮາມໃນພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບອີຊາກຊ່ວຍໃຫ້ອັບຣາຮາມເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າເມື່ອປະສົບກັບຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ.
ໂດຍການເຊື່ອຟັງພະເຈົ້າຄວາມເຊື່ອຂອງອັບຣາຣາມເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນ.
ຄວາມເຊື່ອຂອງເພິ່ນຖືກເຮັດໃຫ້ດີຄົບຖ້ວນໄດ້ກໂດຍ ການປະຕິບັດ

ຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ສາມາດ

ນາມາສູ່ສະພາບທີ່ດີທີ່ສຸດເພື່ອມັນຈະເຮັດໃຫ້ຈຸດປະສົງຂອງມັນສາເລັດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພາະວ່າອັບຣາຮາມເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ,
ລາວໄດ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າຢ່າງສົມບູນ"
ພຣະຄາພີກໄດ້ເຮັດໃຫ້ສາເລັດ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການກະທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ນີ້ໄດ້ສາເລັດຕາມພຣະຄາພີ" (ເບິ່ງ:
ຈຶ່ງຊົງຮັບວ່າເພິ່ນເປັນຄົນຊອບທາ

"ພຣະເຈົ້າຖືວ່າຄວາມເຊື່ອຂອງລາວເປັນຄວາມຊອບທາ."
ຄວາມເຊື່ອແລະຄວາມຊອບທາ
ຂອງອັບຣາຮາມໄດ້ຮັບການປະຕິບັດຄືກັບວ່າພວກເຂົາສາມາດຖືວ່າມັນມີຄຸນຄ່າ.
ທ່ານເຫັນວ່າ

ອີກເທື່ອ ຫນຶ່ງຢາໂກໂບ ກ່າວເຖິງຜູ້ຟັງຂອງລາວໂດຍກົງເປັນພະຫຸພົດ
"ທ່ານ."
ດ້ວຍການປະຕິບັດ ຊຶ່ງຖືໄດ້ວ່າ ເປັນຄົນຊອບທາ, ແລະ

ບ່ແມ່ນດ້ວຍຄວາມເຊື່ອພຽງຢ່າງດຽວເທົ່ານັ້ນ

"ການປະຕິບັດ
ແລະຄວາມເຊື່ອແມ່ນສິ່ງທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມຖືກຕ້ອງໃນຄົນນັ້ນ,
ແລະບ່ພຽງແຕ່ມີຄວາມເຊື່ອພຽງຢ່າງດຽວ." ຢາໂກໂບ
ເວົ້າກ່ຽວກັບການປະຕິບັດເຊີ່ງເປັນຈຸດປະສົງທີ່ຈະໄດ້ຮັບ.
James 2:25
ໃນທາງດຽວກັນ, ......ດ້ວຍການປະຕິບັດ

ຢາໂກໂບບອກວ່າສິ່ງທີ່ອັບຣາຮາມໄດ້ເຮັດກ່ແມ່ນຄວາມຈິງຂອງຣາຮາບ.
ທັງສອງຄົນໄດ້ຮັບຄວາມຊອບ ທາໂດຍການການປະຕິບັດ.
ເມື່ອນາງໄດ້ຮັບຕ້ອນຜູ້ສົ່ງຂ່າວ ແລ້ວໃຫ້ພວກເພິ່ນກັບເມືອທາງອື່ນ?

ຢາໂກໂບ ກາລັງໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອແນະນາ ຜູ້ຟັງຂອງທ່ານ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຊີ່ງແມ່ນສິ່ງທີ່ຍິງໂສເພນີ
ຣາຮາບໄດ້ປະຕິບັດຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ນາງເປັນອິດສະຫລະ ... ສັນນັ້ນເໝືອນກັນ.
"
ນາງຣາຮາບ ຍິງໂສເພນີ

ຜູ້ຍິງນາງຣາຮາບແມ່ນມາຈາກເລື່ອງລາວໃນພຣະຄາພີເດີມທີ່ ຢາໂກໂບ
ຄາດຫວັງໃຫ້ຜູ້ຟັງຂອງລາວໄດ້ຮູ້.
ກໄດ້ຖືວ່າຊອບທາເນື່ອງດ້ວຍການປະຕິບັດ

ຢາໂກໂບ ເວົ້າກ່ຽວກັບການປະຕິບັດເປັນສິ່ງທີ່ຕ້ອງເຮັດ.
ໄດ້ຮັບຕ້ອນຜູ້ສົ່ງຂ່າວ

ຄົນທີ່ເອົາຂ່າວຈາກບ່ອນອື່ນມາໃຫ້
ແລ້ວໃຫ້ພວກເພິ່ນກັບເມືອທາງອື່ນ

"ຈາກນັ້ນໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາ ຫນີອອກຈາກເມືອງໄປ"
ເຫດວ່າຮ່າງກາຍທີ່ບ່ມີຈິດວິນຍານກຕາຍແລ້ວສັນໃດ,

ຄວາມເຊື່ອທີ່ບ່ມີການປະຕິບັດ ກຕາຍແລ້ວສັນນັ້ນເຫມືອນກັນ.

ຢາໂກໂບ
ກ່າວເຖິງຄວາມເຊື່ອໂດຍບ່ມີການການປະຕິບັດກເປັນເຫມືອນຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວໂດຍບ່ມີຈິດວິນຍານ.

3
1ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາເອີຍ, ບ່ແມ່ນຫລາຍຄົນຄວນຈະເປັນອາຈານ. ພວກເຮົາກຮູ້ແລ້ວວ່າ ພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບການ ຊົງພິພາກສາຫນັກຫນ່ວງກວ່າຜູ້ອື່ນ.
2ສາລັບພວກເຮົາທຸກຄົນເຮັດຜິດພາດຢູ່ເລື້ອຍໆ. ຖ້າຜູ້ໃດບ່ໄດ້ເຮັດຜິດທາງວາຈາ, ຜູ້ນັ້ນກເປັນຄົນດີຄົບຖ້ວນ, ສາມາດບັງຄັບທັງຕົວໄວ້ໄດ້ເຫມືອນກັນ.

3ບັດນີ້ຖ້າພວກເຮົາເອົາບັງຫຽນໃສ່ປາກມ້າເພື່ອ ໃຫ້ມັນຟັງຄວາມພວກເຮົາ, ພວກເຮົາກສາມາດ ບັງຄັບມ້າທັງໂຕໃຫ້ມັນໄປຕາມທິດທາງທີ່ຕ້ອງການໄດ້.
4ເຮືອກເຫມືອນກັນ, ເຖິງວ່າຈະລາໃຫຍ່ພຽງໃດກຕາມ ກເຄື່ອນທີ່ໄປຕາມລົມແຮງ, ພັດມັນກຍັງຫັນໄປມາ ໂດຍອາໄສໄມ້ຂັດທ້າຍເຮືອອັນນ້ອຍໆ
ຕາມຄວາມຕ້ອງການຂອງນາຍທ້າຍເຮືອ.
5ລີ້ນກຄືກັນ ເຖິງເປັນອະວັຍະວະສ່ວນ ນ້ອຍໆຂອງຮ່າງກາຍ, ແຕ່ສາມາດໂອ້ອວດເຖິງເລື່ອງໃຫຍ່ໆໄດ້. ແປວໄຟພຽງເລັກນ້ອຍ
ກຍັງສາມາດເຜົາຜານປ່າໄມ້ໃຫຍ່ໄດ້.6ລີ້ນກ ເປັນດັ່ງໄຟ, ມັນເປັນຄືໂຣກແຫ່ງ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຄອບຄອງຢູ່ໃນຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາ.
ແລະເຮັດໃຫ້ເປື້ອນເປິໄປທົ່ວທັງຮ່າງກາຍ, ແລະ ມັນເປັນເຊື້ອໄຟທີ່ເຜົາໄຫມ້ຊີວິດ. ມັນເອງກເປັນໄຟມາຈາກນະຣົກ.
7ສາລັບສັດທຸກໆຊະນິດ ບ່ວ່າສັດປ່າ, ນົກແລະ ສັດເລືອຄານ ແລະ ສັດນ້າ ມະນຸດສາມາດຝຶກແອບທັງຫມົດໄດ້.8ແຕ່ສາລັບລີ້ນແລ້ວ,
ບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດຝຶກແອບໄດ້. ມັນເປັນຄວາມຊົ່ວທີ່ ບ່ສາມາດຈະບັງຄັບໄດ້, ເຕັມໄປດ້ວຍພິດຮ້າຍທີ່ເຖິງແກ່ຄວາມຕາຍ.
9ພວກເຮົາໃຊ້ລີ້ນສັນຣະເສີນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຄືພຣະບິດາເຈົ້າ, ແລະ ທັງໃຊ້ລີ້ນປ້ອຍດ່າເພື່ອນມະນຸດດ້ວຍກັນ,
ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງຕາມພຣະລັກສະນະຂອງພຣະອົງ.10ອອກ ມາຈາກປາກອັນດຽວກັນ ກ່າວເປັນຄາສັນຣະເສີນ ແລະ ຄາປ້ອຍດ່າຊາບແຊ່ງ.
ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ ຂອງເຮົາເອີຍ, ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ຄວນໃຫ້ເກີດຂຶ້ນເປັນ ຢ່າງນີ້ເລີຍ.
11ບ່ນ້າພຸຈະໃຫ້ທັງນ້າຫວານ ແລະ ນ້າຂົມພຸ່ງອອກມາຈາກຮູດຽວກັນບ?12ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຕົ້ນເດື່ອເທດ ຈະເກີດຜົນເປັນຫມາກກອກໄດ້ບ?
ຫລື ເຄືອອະງຸ່ນຈະເກີດຜົນເປັນຫມາກເດື່ອເທດໄດ້ບ? ດັ່ງນັ້ນນ້າເຄັມຈະເຮັດເປັນນ້າຫວານກບ່ໄດ້.
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James 3:1
ບ່ແມ່ນຫລາຍຄົນ

"ບ່ແມ່ນພວກທ່ານທັງຫລາຍ" ຢາໂກໂບກາລັງກ່າວເປັນຖ້ອຍຄາທາມະດາ
ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາເອີຍ

"ຜູ້ຮ່ວມຄວາມເຊື່ອດຽວກັບຂ້າພະເຈົ້າ"
ຢາໂກໂບ ກາລັງລວມກຸ່ມບັນດາຜູ້ທີ່ສອນພຣະຄາພີ

ຢາໂກໂບກາລັງລວມກຸ່ມບັນດາຜູ້ທີ່ສັ່ງສອນພຣະທາລວມທັງລາວເອງ
ເຖິງວ່າຜູ້ເຊື່ອຫລາຍຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ອາດເປັນອາຈານສອນພຣະຄາພີ,
ແຕ່ສ່ວນຫລາຍແລ້ວບ່ແມ່ນທຸກຄົນ.
ພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບການ ຊົງພິພາກສາຫນັກຫນ່ວງກວ່າຜູ້ອື່ນ

ຂ້ຄວາມນີ້ຫມາຍເຖິງການພິພາກສາທີ່ເຂັ້ມງວດຂອງພຣະເຈົ້າສາລັບບັນດາຜູ້ທີ່ສັ່ງສອນເລື່ອງຂອງພຣະອົງໃຫ້ກັບຜູ້ອື່ນໆ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ພຣະເຈົ້າຈະພິພາກສາພວກເຮົາຢ່າງເຂັ້ມງວດຫລາຍກ່ວາ
ເພາະວ່າພວກເຮົາຮູ້ພຣະຄາຂອງພຣະອົງຫລາຍກ່ວາຄົນອື່ນ.
ສາລັບພວກເຮົາທຸກຄົນເຮັດຜິດພາດ

ຄາວ່າ: "ພວກເຮົາ" ຢາໂກໂບລວມທັງຜູ້ຟັງຂອງທ່ານດ້ວຍ
ເຮັດຜິດພາດ

ບາບແມ່ນເວົ້າເຖິງການດາເນີນຢູ່ໃນຄວາມຜິດ. ອາດແປໄດ້ວ່າ:
"ລົ້ມເຫລວ" ຫລື "ບາບ"
ຖ້າຜູ້ໃດບ່ໄດ້ເຮັດຜິດທາງວາຈາ

"ບ່ໄດ້ເຮັດບາບໂດຍການເວົ້າສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ຜູ້ນັ້ນກເປັນຄົນດີຄົບຖ້ວນ

"ລາວເຕີບໂຕທາງຝ່າຍວິນຍານ"
ສາມາດບັງຄັບທັງຕົວໄວ້ໄດ້ເຫມືອນກັນ

ຢາໂກໂບ ແມ່ນກ່າວເຖິງດ້ານຈິດໃຈ, ອາລົມ ແລະການກະທາ
ຂອງຄົນເຮົາ.ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:: "ຄວບຄຸມພຶດຕິກາຂອງລາວ" ຫລື
"ຄວບຄຸມການກະທາຂອງລາວ"
James 3:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຢາໂກໂບ
ກາລັງໂຕ້ຖຽງທີ່ຮຸນແຮງຂຶ້ນສາລັບສິ່ງເລັກໆນ້ອຍໆຈົນຄວບຄຸມສິ່ງໃຫຍ່ໄດ້
ບັດນີ້ຖ້າພວກເຮົາເອົາບັງຫຽນໃສ່ປາກມ້າ

ຢາໂກໂບເວົ້າກ່ຽວກັບບັງຫ້ຽນຂອງມ້າທີ່ໂລຫະນ້ອຍໆເລັກນ້ອຍ
ທີ່ຖືກຈັດໃສ່ໃນປາກຂອງມ້າເພື່ອຄວບຄຸມທິດທາງທີ່ມັນໄປ.
ບັດນີ້ຖ້າ

"ຖ້າ" ຫລື "ເມື່ອ"
ມ້າ

ມ້າແມ່ນສັດຂະຫນາດໃຫຍ່ທີ່ໃຊ້ເພື່ອບັນທຸກສິ່ງຂອງຫລືຄົນ
ເຮືອກເຫມືອນກັນ.....ອາໄສໄມ້ຂັດທ້າຍເຮືອອັນນ້ອຍໆ

ເຮືອໃຫຍ່ແມ່ນຄ້າຍຄືກັບລົດບັນທຸກທີ່ລອຍຢູ່ເທິງນ້າ. ໄມ້ພາຍແມ່ນໄມ້
ແປ້ນຫລືໂລຫະຢູ່ດ້ານຫລັງຂອງເຮືອທີ່ໃຊ້ເພື່ອຄວບຄຸມທິດທາງທີ່ມັນໄປ.
ຄາວ່າ“ ໄມ້ພາຍ” ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ເຄື່ອງມື
ກເຄື່ອນທີ່ໄປຕາມລົມແຮງ, ພັດມັນກຍັງຫັນໄປມາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການປະຕິບັດ ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ລົມແຮງພັດເຮືອໄປ "
ໂດຍອາໄສໄມ້ຂັດທ້າຍເຮືອອັນນ້ອຍໆ ຕາມຄວາມຕ້ອງການຂອງນາຍທ້າຍເຮືອ

"ມີເຄື່ອງມືນ້ອຍໆທີ່ຄົນເຮົາສາມາດໃຊ້ເພື່ອຄວບຄຸມທິດທາງທີ່ເຮືອຈະໄປ"
James 3:5
ກຄືກັນ

ຖ້ອຍຄາ ນີ້ເປັນລັກສະນະຄ້າຍຄືກັບລີ້ນ ເລື່ອງບັງຫຽນຂອງມ້າແລະ

ໃບພາຍຂອງເຮືອທີ່ກ່າວເຖິງໃນຂ້ກ່ອນໜ້ານີ້. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃນທາງດຽວກັນ"
ໂອ້ອວດເຖິງເລື່ອງໃຫຍ່ໆໄດ້

"ເລື່ອງ"ຫລື “ສິ່ງ” ນີ້ແມ່ນ ຄາສັບທົ່ວໄປ
ສາລັບທຸກຢ່າງທີ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ມັກເອົາມາໂອ້ອວດ
ມັນເປັນຄື

"ຄິດຄານຶງສີ່ງທີດີ"
ແປວໄຟພຽງເລັກນ້ອຍ ກຍັງສາມາດເຜົາຜານປ່າໄມ້ໃຫຍ່

ເພື່ອຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ຄົນເຂົ້າໃຈຄວາມອັນຕະລາຍທີ່ສາມາດເກີດມາຈາກລີ້ນ,
ຢາໂກໂບ ກ່າວເຖິງຄວາມອັນຕະລາຍທີ່ແປວໄຟນ້ອຍໆສາມາດລຸກໄໝ້ໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ວິທີການທີ່ແສງໄຟພຽງເລັກນ້ອຍສາມາດ ລຸກໄຫມ້
ຕົ້ນໄມ້ຫລາຍຕົ້ນໃຫ້ກ້ຽງໄດ້"
ລີ້ນກເປັນດັ່ງໄຟ

ລີ້ນແມ່ນ ຄາອະທິບາຍສາລັບສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ. ຢາໂກໂບ
ເອີ້ນມັນວ່າເປັນໄຟເພາະວ່າມັນມີຄວາມເສຍຫາຍຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລີ້ນແມ່ນຄ້າຍຄືກັບໄຟ" ຫລື
"ສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າສາມາດກ່ໃຫ້ເກີດບັນຫາຮ້າຍແຮງຄືກັນກັບໄຟທີ່ສາມາດໄຫມ້ໄດ້"
ໂລກແຫ່ງ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຄອບຄອງຢູ່ໃນຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາ

ຜົນກະທົບອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງການເວົ້າທີ່ຜິດບາບໄດ້ກ່າວວ່າພວກເຂົາເປັນສະເຫມືອນຕົວຂອງຕົວເອງ.
ຄອບຄອງຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ

ການເວົ້າທີ່ຜິດແມ່ນເວົ້າເຖິງຄາອຸປະມາທີ່ເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງຄົນເຮົາເປັນມົນທິນໄດ້.
ແລະການກາຍມາເປັນທີ່ຍອມຮັບໃນພຣະເຈົ້າຖືກກ່າວໄວ້ວ່າ:ເປັນສີ່ງທີ່ເປິະເປື້ອນຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ.
(ເບິ່ງເພິ່ມເຕີມ:
ແລະ ມັນເປັນເຊື້ອໄຟທີ່ເຜົາໄຫມ້ຊີວິດ

ຄາວ່າ "ເສັ້ນທາງຊີວິດ" ຫມາຍເຖິງຊີວິດທັງໝົດຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ", ແລະມັນສາມາດ ທາລາຍຊີວິດຄົນທັງຫມົດ "
ຊີວິດ. ມັນເອງກເປັນໄຟມາຈາກນະຣົກ

ຄາວ່າ "ມັນເອງ" ຫມາຍເຖິງລີ້ນ. ນອກຈາກນີ້, "ນະລົກ" ນີ້ ຫມາຍເຖິງ
ອາ ນາດຂອງຄວາມຊົ່ວຫລືມານ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການປະຕິບັດອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "
ເພາະວ່າມານໃຊ້ຊີວິດເພື່ອຄວາມຊົ່ວ"
James 3:7
ສາລັບທຸກໆຊະນິດ ......ມະນຸດ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ທຸກໆຊະນິດ"
ແມ່ນຄາເວົ້າທົ່ວໄປໂດຍອ້າງອີງເຖິງສັດປ່າປະເພດຕ່າງໆຫລືຫລາຍຊະນິດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການປະຕິບັດອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນໄດ້ຮຽນຮູ້ທີ່ຈະຄວບຄຸມສັດປ່າ, ສັດປີກ,
ສັດເລືອຄານແລະສັດທະເລຫລາຍຊະນິດ"
ສັດເລືອຄານ

ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ເລືອຄານ
ສັດນ້າ

ນີ້ແມ່ນສັດທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນ້າ.
ແຕ່ສາລັບລີ້ນແລ້ວ, ບ່ມີຜູ້ໃດສາມາດຝຶກແອບໄດ້.

ຢາໂກໂບ ກ່າວກ່ຽວກັບລີ້ນເປັນສະເຫມືອນສັດປ່າ. "ລີ້ນ"
ສະແດງເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາ ຂອງບຸກຄົນທີ່ຈະເວົ້າຄວາມຄິດຊົ່ວ.
ມັນເປັນຄວາມຊົ່ວທີ່ ບ່ສາມາດຈະບັງຄັບໄດ້

ລີ້ນໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າເປັນສະເຫມືອນຄວາມຊົ່ວ,
ເຊິ່ງບ່ມີໃຜສາມາດຄວບຄຸມໄດ້. ຢາໂກໂບ ແມ່ນອ້າງອີງເຖິງຄວາມປາດຖະ
ຫນາ ຂອງຄົນທີ່ຈະເວົ້າຄວາມຄິດຊົ່ວ.

13ຜູ້ໃດທີ່ມີສະຕິປັນຍາ ແລະ ມີຄວາມເຂົ້າໃຈໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ? ກໃຫ້ຜູ້ນັ້ນພິສູດໃຫ້ເຫັນໂດຍ ຊີວິດອັນດີງາມຂອງເຂົາໂດຍການປະຕິບັດອັນດີ
ຊຶ່ງປະກອບດ້ວຍການຖ່ອມຕົວແລະ ສະຕິປັນຍາ.14ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າມີໃຈອິດສາອັນຂົມຂື່ນ ແລະ ມີໃຈມັກໃຫຍ່ໄຝ່ສູງ, ກຢ່າໂອ້ອວດ ແລະ
ຢ່າຕົວະຕ່ຕ້ານກັບຄວາມຈິງ.
15ຢ່າງນີ້ບ່ແມ່ນສະຕິປັນຍາ ທີ່ໄດ້ມາຈາກເບື້ອງເທິງ. ແຕ່ເປັນປັນຍາຂອງຝ່າຍໂລກນີ້, ເປັນຢ່າງທາມະດາມະນຸດ ແລະ ເປັນຢ່າງມານຮ້າຍ.
16ສາລັບທີ່ໃດມີຄວາມອິດສາ ແລະ ການເຫັນແກ່ຕົວ, ບ່ອນນັ້ນກມີການວຸ້ນວາຍ ແລະ ມີການຊົ່ວຮ້າຍທຸກຊະນິດ.17ແຕ່ປັນຍາທີ່ມາຈາກເບື້ອງເທິງນັ້ນ
ກ່ອນອື່ນຫມົດກບຣິສຸດ, ແລະ ປະກອບດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ, ຄວາມສຸພາບອ່ອນໂຍນ, ຄວາມເປັນມິດ, ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເມດຕາ ແລະ ໃຫ້ຜົນດີ,
ບ່ເລືອກໜ້າຄົນ ແລະ ບ່ໜ້າຊື່ໃຈຄົດ.18ຫມາກຜົນຂອງຜູ້ທີ່ສ້າງສັນຕິສຸກກຫວ່ານຢ່າງສັນຕິສຸກ ແລະ ໝາກຜົນທີ່ເກັບກ່ຽວນັ້ນກຄືຄວາມຊອບທັມ.
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ເຕັມໄປດ້ວຍພິດຮ້າຍ

ຢາໂກໂບ ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດຂອງຄົນໜຶ່ງ
ທີ່ຈະເວົ້າຄວາມຊົ່ວເປັນເຫມືອນກັບງູຫຼືພືດທີ່ເປັນພິດ.
ສານພິດແມ່ນອັນຕະລາຍທີ່ ຄາ ເວົ້າເຫລົ່ານີ້ສາມາດກະທົບໃສ່ຄົນອື່ນໄດ້.
James 3:9
ພວກເຮົາໃຊ້ລີ້ນ

"ດ້ວຍວ່າພວກເຮົາໃຊ້ລີ້ນເວົ້າ ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ"
ທັງໃຊ້ລີ້ນປ້ອຍດ່າເພື່ອນມະນຸດດ້ວຍກັນ

ການສາບແຊ່ງແມ່ນການຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າ ທາຮ້າຍຄົນທັງຫລາຍ.
ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງຕາມພຣະລັກສະນະຂອງພຣະອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການປະຕິບັດອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ໃຜທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງໃນລັກສະນະພຣະອົງ"
ອອກມາຈາກປາກອັນດຽວກັນ ກ່າວເປັນຄາສັນລະເສີນ ແລະ

ຄາປ້ອຍດ່າສາບແຊ່ງ.

ຄາເວົ້າທີ່ອວຍພອນຫລື
ຄາສາບແຊ່ງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າເປັນວັດຖຸທີ່ອອກມາຈາກປາກຂອງຄົນອື່ນ.
ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ ຂອງເຮົາເອີຍ

"ເພື່ອນຄຣິດສະຕຽນ"
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ຄວນໃຫ້ເກີດຂຶ້ນ

"ສິ່ງນີ້ບ່ຖືກຕ້ອງ"
James 3:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຫລັງຈາກຢາໂກໂບເນັ້ນຢ້າວ່າ ຄາເວົ້າຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອບ່ຄວນອວຍພອນແລະ
ຄາສາບແຊ່ງຢູ່ນາກັນ, ລາວໄດ້ຍົກຕົວຢ່າງຈາກ
ທາມະຊາດເພື່ອສອນຜູ້ອ່ານຂອງລາວວ່າຄົນທີ່ໃຫ້ກຽດພຣະເຈົ້າໂດຍການນະມັດສະການພຣະອົງກ່ຄວນດາເນີນຊີວິດໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ.
ບ່ນ້າພຸຈະໃຫ້ທັງນ້າຫວານ ແລະ ນ້າຂົມພຸ່ງອອກມາຈາກຮູດຽວກັນບ?

ຢາໂກໂບໃຊ້ ຄາຖາມທາງສຽງເພື່ອເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນ
ທາມະຊາດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບການປະຕິບັດອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ນ້າຈືດແລະບ່ນ້າຂົມບ່ຫ່ອນໄຫລອອກມາບ່ອນດຽວກັນໄດ້."
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

"ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຕົ້ນເດື່ອເທດ

ຈະເກີດຜົນເປັນຫມາກກອກໄດ້ບ? ຫລື

ເຄືອອະງຸ່ນຈະເກີດຜົນເປັນໝາກເດື່ອເທດໄດ້ບ?

ຢາໂກໂບໃຊ້ສອງ
ຄາຖາມເໜັ້ນຢ້າຕື່ມອີກເພື່ອເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໃນ
ທາມະຊາດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຕົ້ນເດື່ອເທດບ່ຫ່ອນໃຫ້ຜົນ
ຫມາກກອກເທດໄດ້, ອ້າຍຂອງຂ້ອຍ,
ແລະຕົ້ນອະງຸ່ນບ່ສາມາດເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນຈາກ ຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດໄດ້."
James 3:13
ຜູ້ໃດທີ່ມີສະຕິປັນຍາ ແລະ ມີຄວາມເຂົ້າໃຈໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ?

ຢາໂກໂບ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສອນຜູ້ຟັງຂອງລາວກ່ຽວກັບພຶດຕິກາ
ທີ່ເຫມາະສົມ. ຄາວ່າ "ສະຫລາດ" ແລະ "ຄວາມເຂົ້າໃຈ"
ແມ່ນຄ້າຍຄືກັນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າວ່າຄົນທີ່ມີສະຕິປັນຍາແລະ
ຄວາມເຂົ້າໃຈຄວນການປະຕິບັດແນວໃດ."
ພິສູດໃຫ້ເຫັນໂດຍ ຊີວິດອັນດີງາມ

ແນວທາງການປະຕິບັດໄດໜຶ່ງ ແມ່ນເວົ້າເຖິງ ວັດຖຸທີ່ຜູ້ໃດຜູ້
ຫນຶ່ງສາມາດສະແດງຕ່ຄົນອື່ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສະແດງຊີວິດທີ່ດີ"
ໂດຍການປະຕິບັດອັນດີ ຊຶ່ງປະກອບດ້ວຍການຖ່ອມຕົວແລະ ສະຕິປັນຍາ.

“ດ້ວຍການກະທາທີ່ດີແລະຄວາມຖ່ອມຕົວຂອງລາວທີ່ມາຈາກສະຕິປັນຍາທີ່ແທ້ຈິງ”
ພວກເຈົ້າມີໃຈອິດສາອັນຂົມຂື່ນ ແລະ ມີໃຈມັກໃຫຍ່ໄຝ່ສູງ

ຄາວ່າ "ມີໃຈ" ໝາຍເຖິງອາລົມຫລືຄວາມຄິດ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມປາດຖະຫນາ ສິ່ງທີ່ຜູ້ນັ້ນໄດ້ເປັນເຈົ້າຂອງ ແລະມີປະສົບການສູງ,
ແລະທ່ານສະແຫວງຫາຜົນປະໂຫຍດຂອງທ່ານໂດຍບ່ສົນໃຈຜົນປະໂຫຍດຂອງຄົນອື່ນ"
ອິດສາອັນຂົມຂື່ນ ແລະມັກໃຫຍ່ໄຝ່ສູງ

ອາລົມເຫລົ່ານີ້ຖືກເວົ້າເຖິງເຫມືອນກັບວ່າເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດມີຢູ່ໃນຕົວເອງພາຍໃນຂອງຜູ້ໃດຜູ້ໜຶ່ງ.
ຄວາມທະເຍີທະຍານໃນສະພາບການນີ້ແມ່ນຄວາມປາດຖະຫນາທີ່ຈະປະສົບຜົນສາເລັດດີກ່ວາຄົນອື່ນ.
ກຢ່າໂອ້ອວດ ແລະ ຢ່າຕົວະຕ່ຕ້ານກັບຄວາມຈິງ.

"ຢ່າລະເມີດຄວາມຈິງໂດຍການເວົ້າຕົວະແລະ ເວົ້າອວດອ້າງ"
James 3:15
ຢ່າງນີ້ບ່ແມ່ນ

"ສິ່ງ " ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມອິດສາ ແລະການຜິດຖຽງກັນ"
ທີ່ໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ໃນຂ້ຜ່ານມາ.
ສະຕິປັນຍາ ທີ່ໄດ້ມາຈາກເບື້ອງເທິງ

ປະໂຫຍດຂອງສະຕິປັນຍາໄດ້ກ່າວວ່າ
ເປັນສະເຫມືອນວັດຖຸທີ່ພຣະເຈົ້າສາມາດສົ່ງມາຈາກສະຫວັນ.
ເບື້ອງເທິງ

"ເບື້ອງເທິງ" ນີ້ແມ່ນ ຄາອຸປະມາ ສາລັບພຣະເຈົ້າ.
ຝ່າຍໂລກ

ຄາວ່າ "ຝ່າຍໂລກ"
ຫມາຍເຖິງຄຸນຄ່າແລະພຶດຕິກາຂອງຄົນທີ່ບ່ເຄົາລົບພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ"
ບ່ມີພຣະວິນຍານ

"ບ່ແມ່ນມາຈາກພຣະວິນຍານບລິສຸດ" ຫລື "ບ່ແມ່ນພຣະວິນຍານ
ການຊົ່ວຮ້າຍ

"ຈາກຜີປີສາດ"
ສາລັບທີ່ໃດມີຄວາມອິດສາ ແລະ ການເຫັນແກ່ຕົວ

ໃນທີ່ນີ້“ ຄວາມອິດສາ” ໝາຍເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາ
ອັນແຮງກ້າທີ່ຈະເປັນເຈົ້າຂອງ ແລະປະສົບຜົນສາເລັດກັບ
ເຫມືອນກັບທີ່ຄົນອື່ນໆ ແລະກະທາ, ແລະຄວາມທະເຍີທະຍານ
ຫມາຍເຖິງການສະແຫວງຫາຜົນປະໂຫຍດຂອງຕົວເອງໂດຍບ່ສົນໃຈຜົນປະໂຫຍດຂອງຄົນອື່ນ.
ບ່ອນນັ້ນກມີການວຸ້ນວາຍ

"ມີຄວາມບ່ເປັນລະບຽບ" ຫລື "ມີຄວາມວຸ່ນວາຍ"
ມີການຊົ່ວຮ້າຍທຸກຊະນິດ

“ ການປະພຶດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທຸກໆຢ່າງ” ຫລື“ ການກະທາທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທຸກຢ່າງ”
ກ່ອນອື່ນຫມົດກບລິສຸດ

"ຕ້ອງບລິສຸດສາກ່ອນ"
ຄວາມເປັນມິດ

ເປັນຫ່ວງຄົນອື່ນ
ໃຫ້ຜົນດີ

ການງານທີ່ດີຫມາຍເຖິງ ຜົນທີ່ຢູ່ເທິງຕົ້ນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ການງານທີ່ດີ"
ບ່ຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ

“ ຊື່ສັດ” ຫລື “ເປັນຄວາມຈິງ”
ຫມາກຜົນຂອງຜູ້ທີ່ສ້າງສັນຕິສຸກກຫວ່ານຢ່າງສັນຕິສຸກ ແລະ

ຫມາກຜົນທີ່ເກັບກ່ຽວນັ້ນກຄືຄວາມຊອບທາ.

ຜົນທີ່ດີຂອງຄວາມຊອບທາ
ຖືກກ່າວໄວ້ເປັນເຫມືອນພືດທີ່ໄດ້ຮັບການປູກຝັງໂດຍຊາວກະສິກອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ ດາລົງຊີວິດໃນອິດສະຫລະ
ກາລັງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າຖືກຕ້ອງ"
ຢ່າງສັນຕິສຸກ

"ຢູ່ໃນຄວາມສະຫງົບສຸກ."
ຄວາມສະຫງົບໄດ້ຖືວ່າເປັນວັດຖຸທີ່ຄົນເຮົາສາມາດປະຕິບັດໄດ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງສະຫງົບສຸກ"

4
1ອັນໃດເປັນສາເຫດທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຕ່ສູ້ ແລະ ຜິດຖຽງກັນ? ກບ່ແມ່ນມາຈາກ ກິເລດຕັນຫາ ຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນບ ທີ່ເຮັດໃຫ້ມີການຕ່ສູ້
ກັນຢູ່ບ່ຂາດພາຍໃນພວກເຈົ້າ.2ເຈົ້າທັງຫລາຍຢາກໄດ້, ແລະ ເຈົ້າກບ່ມີ. ພວກເຈົ້າຂ້າກັນ ແລະ ໂລບ, ແລະ ເຈົ້າກບ່ສາມາດຈະໄດ້. ພວກເຈົ້າຜິດຖຽງ

ແລະ ທະເລາະວິວາດກັນ. ພວກເຈົ້າບ່ມີເພາະພວກເຈົ້າບ່ໄດ້ຂ.3ເຈົ້າຂ ແລະ ບ່ໄດ້ຮັບ ເພາະຂແບບຜິດໆ, ເພື່ອຈະເອົາໄປໃຊ້ຕາມກິເລດຕັນຫາຂອງຕົນ.

Page 2565 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



James 4:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຢາໂກໂບຕັກເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອພວກນີ້ເພາະຄວາມສຸກຂອງຝ່າຍໂລກ
ແລະການຂາດຄວາມຖ່ອມຕົວ. ລາວຕັກເຕືອນອີກເທື່ອ
ໃຫ້ພວກເຂົາລະມັດລະວັງການວາຈາ ແລະ ການສົນທະນາກັນແລະກັນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນຂ້ນີ້, ຄາວ່າ "ຕົວທ່ານເອງ," "ຂອງທ່ານ," ແລະ "ທ່ານ" ແມ່ນ
ຄາສັບທີ່ຫລາກຫລາຍແລະອ້າງອີງເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ ຢາໂກໂບຂຽນ.
ອັນໃດເປັນສາເຫດ.......ຜິດຖຽງກັນ

ຄາວ່າ "ການຜິດຖຽງກັນ" ແລະ "ການຜິດຖຽງກັນ" ໝາຍ
ເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ. ຢາໂກໂບ
ໃຊ້ພວກມັນເພື່ອເນັ້ນໜັກວ່າລາວກາລັງເວົ້າເຖິງຄວາມຂັດແຍ່ງຕ່າງໆລະຫວ່າງຄົນ.
ພວກເຈົ້າຕ່ສູ້ ແລະ ຜິດຖຽງກັນ

ພຶດຕິກາ
ແບບນີ້ໄດ້ເວົ້າວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດມາຈາກບ່ອນໃດບ່ອນຫນຶ່ງ.
ກບ່ແມ່ນມາຈາກ ກິເລດຕັນຫາ ຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນ

ຢາໂກໂບ ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອຕານິຜູ້ຟັງຂອງລາວ.
ນີ້ສາມາດແປເປັນຖ້ອຍຄາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ມັນແມ່ນຍ້ອນວ່າທ່ານມີຄວາມປາດຖະຫນາທີ່ຊົ່ວ" ຫລື
"ມັນແມ່ນຍ້ອນວ່າທ່ານປາດຖະຫມາສິ່ງຊົ່ວ"
ກບ່ແມ່ນມາຈາກ ກິເລດຕັນຫາ ຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນບ?

ຢາໂກໂບ
ເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມປາດຖະຫນາຍ້ອນວ່າພວກເຂົາເປັນສັດຕູທີ່ເຮັດສົງຄາມກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ໃນຄວາມເປັນຈິງແລ້ວ, ແນ່ນອນ,
ມັນແມ່ນຄົນທີ່ມີຄວາມປາດຖະຫນາເຫລົ່ານີ້ທີ່ຕ່ສູ້ລະຫວ່າງຕົວເອງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າປາດຖະ ຫນາສິ່ງຊົ່ວ, ແລະເຈົ້າກ່
ທາຮ້າຍເຊິ່ງກັນແລະກັນ" (ເບິ່ງເພິ່ມເຕີມ: ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ)
ພາຍໃນພວກເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍ ພາຍໃນພວກເຈົ້າ ແມ່ນ 1)
ມີການຕ່ສູ້ລະຫວ່າງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນທ້ອງຖິ່ນນັ້ນ, ຫຼື 2)
ການຕ່ສູ້ນັ້ນແມ່ນຄວາມຂັດແຍ່ງ, ແມ່ນຢູ່ພາຍໃນແຕ່ລະຄົນທີ່ເຊື່ອ.
ພວກເຈົ້າຂ້າກັນ ແລະ ໂລບ, ແລະ ເຈົ້າກບ່ສາມາດຈະໄດ້

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ພວກເຈົ້າຂ້າກັນ"
ສະແດງເຖິງຄວາມປະພຶດທີ່ບ່ດີຂອງຄົນເພື່ອໃຫ້ໄດ້ສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າຕ້ອງການ.
ມັນສາມາດແປວ່າ "ທ່ານເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທຸກຢ່າງເພື່ອຈະໄດ້ສິ່ງທີ່ທ່ານບ່ມີ"
ພວກເຈົ້າຜິດຖຽງ ແລະ ທະເລາະວິວາດກັນ

ຄາວ່າ "ທະເລາະວິວາດກັນ" ແລະ "ການຜິດຖຽງກັນ" ໝາຍ
ເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ. ຢາໂກໂບ ໃຊ້ພວກມັນເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າຜູ້ຄົນໂຕ້ຖຽງກັນນາໆປະການ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:

"ພວກເຈົ້າຕ່ສູ້ກັນເລື້ອຍໆ"
ເຈົ້າຂ ແລະ ບ່ໄດ້ຮັບ

ຄວາມຫມາຍ ພາຍໃນພວກເຈົ້າ ແມ່ນ 1)
"ທ່ານຖາມດ້ວຍເຈດຕະນາທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ" ຫລື
"ທ່ານຖາມດ້ວຍທັດສະນະຄະຕິທີ່ບ່ດີ" ຫລື 2) "ທ່ານ
ກາລັງຂສິ່ງທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ" ຫລື "ທ່ານກາ ລັງຂສິ່ງທີ່ບ່ດີ"
James 4:4
ໂອຄົນຫລິ້ນຊູ້ເອີຍ!

ຢາໂກໂບກ່າວເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອເຫມືອນກັນກັບເມຍທີ່ລັກນອນຢູ່ກັບຜູ້ຊາຍອື່ນທີ່
ນອກເຫມືອຈາກຜົວຂອງນາງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເຈົ້າບ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະເຈົ້າ!"
ພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ ຫລືວ່າ ........ພຣະເຈົ້າ?

ຢາໂກໂບ ໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສອນຜູ້ຟັງຂອງລາວ. ນີ້ສາມາດແປເປັນ
ຖ້ອຍຄາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເຈົ້າຮູ້ ... ພຣະເຈົ້າ!"
ເປັນມິດ ຕ່ໂລກ

ປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍເຖິງການ
ການົດດ້ວຍຫລືເຂົ້າຮ່ວມໃນຄຸນສົມບັດທີ່ສາຄັນ ແລະ ພຶດຕິກາ
ຂອງໂລກ. .
ເປັນມິດ ຕ່ໂລກ

ຄຸນສົມບັດທີ່ສາຄັນຂອງໂລກຖືກເວົ້າວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ຄົນອື່ນສາມາດເປັນເພື່ອນຮ່ວມກັບ.
(ເບິ່ງເພິ່ມເຕີມ: ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ )
ສະນັ້ນຜູ້ໃດທີ່ຢາກເປັນມິດ ຕ່ໂລກກ ເປັນສັດຕູຕ່ພຣະເຈົ້າ

ການເປັນເພື່ອນກັບໂລກ ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນ
ຫນຶ່ງແມ່ນສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າ. ນີ້ “ມິດກັບໂລກ” ນີ້
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປັນເພື່ອນກັບໂລກ, ແລະ “ການເປັນສັດຕູກັບພຣະເຈົ້າ”
ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປັນສັດຕູກັບພຣະເຈົ້າ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພື່ອນຂອງໂລກແມ່ນສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫລື ເຈົ້າທັງຫລາຍ ຄິດວ່າພຣະຄາພີກ່າວວ່າແບບໄຮ້ສາລະ

ນີ້ແມ່ນ ຄາຖາມ ເພື່ອສັ່ງສອນ ທີ່ຢາໂກໂບໃຊ້ເພື່ອແນະນາ ຜູ້ຟັງຂອງລາວ.
ການເວົ້າແບບບ່ມີປະໂຫຍດແມ່ນການເວົ້າທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ມີເຫດຜົນທີ່ພຣະຄາພີກ່າວວ່າ"
ວິນຍານທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນດານໃຫ້ຢູ່ໃນເຮົາ ທັງຫລາຍ

ບາງຮຸ່ນ, ລວມທັງ ULB ແລະ UDB,
ເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້ເປັນການອ້າງອີງເຖິງພຣະວິນຍານບລິສຸດ.
ສະບັບອື່ນແປພາສານີ້ວ່າ "ວິນຍານ" ແລະ
ໝາຍເຖິງຈິດວິນຍານຂອງມະນຸດທີ່ແຕ່ລະຄົນໄດ້ຖືກສ້າງຂື້ນມາໃຫ້ມີ.
ພວກເຮົາແນະນາ ໃຫ້ທ່ານໃຊ້ຄວາມຫມາຍທີ່ນາສະເໜີ
ໃນການແປອື່ນໆທີ່ຜູ້ອ່ານຂອງທ່ານໃຊ້.
James 4:6

4ໂອຄົນຫລິ້ນຊູ້ເອີຍ! ພວກເຈົ້າບ່ຮູ້ ຫລືວ່າ ການເປັນມິດຕ່ໂລກກຄືການເປັນສັດຕຣູຕ່ພຣະເຈົ້າ? ສະນັ້ນຜູ້ໃດທີ່ຢາກເປັນມິດ ຕ່ໂລກກ
ເປັນສັດຕຣູຕ່ພຣະເຈົ້າ.5ຫລື ເຈົ້າທັງຫລາຍ ຄິດວ່າພຣະຄັມພີກ່າວວ່າແບບໄຮ້ສາຣະ, “ວິນຍານທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນດານໃຫ້ຢູ່ໃນເຮົາ
ທັງຫລາຍກແມ່ນຄວາມເຫິງສາຢ່າງເລິກແລບ”?
6ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປຣະທານພຣະຄຸນເພີ່ມຂຶ້ນ ອີກ, ເຫດສະນັ້ນພຣະຄັມພີຈຶ່ງກ່າວວ່າ, “ພຣະເຈົ້າ ຊົງຕ່ສູ້ຄົນ ທີ່ຈອງຫອງ, ແຕ່ຊົງປຣະທານພຣະຄຸນ
ແກ່ຄົນທີ່ຖ່ອມໃຈລົງ.”7ຈົ່ງນ້ອມໃຈຍອມ ຟັງພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງຕ່ສູ້ກັບມານ, ແລະ ມັນຈະຫນີ ຈາກພວກເຈົ້າໄປ.
8ຈົ່ງເຂົ້າໃກ້ພຣະເຈົ້າ, ແລະ ພຣະອົງຈະສະເດັດມາໃກ້ພວກເຈົ້າ. ຈົ່ງຊາຣະມືຂອງເຈົ້າໃຫ້ສະອາດ, ຄົນບາບເອີຍ, ແລະ ຈົ່ງຊາຣະໃຈຂອງເຈົ້າໃຫ້ບຣິສຸດ,
ຄົນສອງໃຈເອີຍ.9ເປັນທຸກໂສກເສົ້າ, ແລະ ຮ້ອງໄຫ້! ໃຫ້ການຫົວຂອງເຈົ້າ ກັບກາຍເປັນການໂສກເສົ້າ ແລະ
ໃຫ້ຄວາມຍິນດີຂອງເຈົ້າກັບກາຍເປັນຄວາມເສົ້າຫມອງ.10ຖ່ອມຕົວລົງຊ້ອງ ພຣະພັກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ພຣະອົງຈະຊົງຍົກພວກເຈົ້າຂຶ້ນ.
11ຢ່າເວົ້ານິນທາ ຊຶ່ງກັນແລະກັນ, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ, ຜູ້ທີ່ເວົ້ານິນທາພີ່ນ້ອງ ຫລື ກ່າວໂທດໃສ່ພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ ຜູ້ນັ້ນກເວົ້າຕ່ຕ້ານກົດບັນຍັດ ແລະ
ຕັດສິນກົດບັນຍັດນັ້ນ, ແຕ່ຖ້າເຈົ້າກ່າວໂທດຕ່ກົດບັນຍັດ, ເຈົ້າກບ່ເປັນຜູ້ທີ່ ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ, ແຕ່ເປັນຜູ້ຕັດສິນກົດບັນຍັດ.12ຜູ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງກົດບັນຍັດ
ແລະ ຜູ້ຊົງພິພາກສາພຽງແຕ່ອົງດຽວເທົ່ານັ້ນ ຄືພຣະອົງ ຜູ້ ຊົງສາມາດໂຜດໃຫ້ພົ້ນ ແລະ ຊົງສາມາດບັນດານໃຫ້ຈິບຫາຍໄປໄດ້,
ແຕ່ຝ່າຍເຈົ້າເປັນຜູ້ໃດທີ່ຈະກ່າວໂທດໃສ່ເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ?
13ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຟັງໃຫ້ດີ, ເຈົ້າທັງຫລາຍທີ່ເວົ້າວ່າ, “ມື້ນີ້ ຫລື ມື້ອື່ນ ພວກເຮົາຈະເຂົ້າໄປໃນເມືອງນີ້, ຈະພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນປີຫນຶ່ງ, ຈະຄ້າຂາຍ,
ແລະເອົາກາໄຣ.”14ຜູ້ໃດຮູ້ຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນໃນມື້ອື່ນ, ແລະ ຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າຈະເປັນຢ່າງໃດ?
ສາລັບພວກເຈົ້າເປັນດັ່ງຫມອກທີ່ປາກົດຢູ່ພຽງຊົ່ວຄາວແລ້ວກຈາງຫາຍໄປ.
15ແທນທີ່, ເຈົ້າຄວນຈະເວົ້າດັ່ງນັ້ນ, “ຖ້າ ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍ, ພວກເຮົາກຈະມີຊີວິດຢູ່ ແລະ ຈະເຮັດສິ່ງນັ້ນຫລືສິ່ງນີ້.”16ແຕ່ວ່າດຽວນີ້
ເຈົ້າທັງຫລາຍໂອ້ອວດ ດ້ວຍຄວາມຖືຕົວ, ການໂອ້ອວດຢ່າງນີ້, ກລ້ວນແຕ່ເປັນຄວາມຊົ່ວ.17ຖ້າຜູ້ໃດຮູ້ວ່າອັນໃດເປັນການດີ ແລະ ບ່ເຮັດຜູ້ນັ້ນຈຶ່ງມີບາບ.
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ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະທານພຣະຄຸນເພີ່ມຂຶ້ນອີກ

ວິທີການປະໂຫຍກນີ້ກ່ຽວຂ້ອງກັບຂ້ທີ່ຜ່ານມາສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນ:
"ແຕ່ເຖິງແມ່ນວ່າວິນຍານຂອງພວກເຮົາອາດຈະປາດຖະຫນາ
ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາບ່ສາມາດມີໄດ້,
ພຣະເຈົ້າກ່ຈະໃຫ້ພວກເຮົາມີພຣະຄຸນເຕັມລົ້ນ,
ຖ້າພວກເຮົາຈະຖ່ອມຕົວເອງລົງ"
ຊົງປະທານພຣະຄຸນເພີ່ມຂຶ້ນອີກ

ພຣະຄຸນ ໄດ້ປະຕິບັດເປັນສະເຫມືອນວັດຖຸທີ່ສາມາດໃຫ້ໄດ້.
ຊົງປະທານພຣະຄຸນ

"ຊົງປະທານພຣະຄຸນ"
ຄົນທີ່ຖ່ອມໃຈ

"ຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວ"
ຊົງ

"ຍ້ອນເຫດນີ້"
ຈົ່ງນ້ອມໃຈຍອມ ຟັງພຣະເຈົ້າ

“ເຊື່ອຟັງພະເຈົ້າ”
ຈົ່ງຕ່ສູ້ກັບມານ

"ຕ່ຕ້ານຜີປີສາດ" ຫລື "ຢ່າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ມານຕ້ອງການ"
ມັນຈະຫນີ

"ລາວຈະຫນີ"
ພວກເຈົ້າ

ໃນນີ້ພະຍັນຊະນະນີ້ມີຫລາກຫລາຍຄວາມຫມາຍ ແມ່ນຜູ້ຟັງຂອງ
ຢາໂກໂບ.
James 4:8
ຂ້ມູນເຊື່ຶມຕ່

ຄາວ່າ "ພວກເຈົ້າ" ທີ່ນີ້ ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ກະແຈກກະຈາຍໄປທີ່
ຢາໂກໂບຂຽນໄວ້.
ຈົ່ງເຂົ້າໃກ້ພຣະເຈົ້າ, ແລະ ພຣະອົງຈະສະເດັດມາໃກ້ພວກເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນແນວຄວາມຄິດຂອງການເຂົ້າມາໃກ້ຈະເປັນການກາຍເປັນຄົນສັດຊື່ແລະເປີດໃຈກັບພຣະເຈົ້າ.
ຈົ່ງຊາລະມືຂອງເຈົ້າໃຫ້ສະອາດ, ຄົນບາບເອີຍ, ແລະ

ຈົ່ງຊາລະໃຈຂອງເຈົ້າໃຫ້ບລິສຸດ, ຄົນສອງໃຈເອີຍ.

ຄົນສອງໃຈເອີຍ - ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສອງປະໂຫຍກພ້ອມໆກັນ.
ຈົ່ງຊາລະມືຂອງເຈົ້າໃຫ້ສະອາດ

ການສະແດງອອກນີ້ແມ່ນ ຄາສັ່ງໃຫ້ຄົນເຮົາເຮັດການກະທາທີ່ຊອບທາ
ແທນການກະທາທີ່ບ່ຊອບທາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ປະພຶດໃນແບບທີ່ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ"
ຈົ່ງຊາລະໃຈຂອງເຈົ້າໃຫ້ບລິສຸດ

“ ຫົວໃຈ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດແລະອາລົມຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຄິດຂອງທ່ານ"
ຄົນສອງໃຈເອີຍ.

ຄົນສອງໃຈເອີຍ- ຄາວ່າ "ຄົນສອງໃຈ"
ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນທີ່ບ່ສາມາດຕັດສິນໃຈຢ່າງ ຫນັກແຫນ້ນ
ກ່ຽວກັບບາງສິ່ງບາງຢ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ມີຈິດໃຈສອງຢ່າງ"
ຫລື "ຄົນທີ່ບ່ສາມາດຕັດສິນໃຈວ່າທ່ານຕ້ອງການເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຫລືບ່"
ເປັນທຸກໂສກເສົ້າ, ແລະ ຮ້ອງໄຫ້! ໃຫ້

ສາມຄາ ນີ້ມີຄວາມຫມາຍ ຄ້າຍຄືກັນ.
ຢາໂກໂບໃຊ້ພວກມັນຮ່ວມກັນເພື່ອເນັ້ນ ຫນັກ
ວ່າຜູ້ຄົນຈະໂສກເສົ້າເສຍໃຈແທ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພະເຈົ້າ. ຢາໂກໂບ
ກ່າວເຊັ່ນນີ້ມັນເປັນ ຄາສັ່ງ.
ໃຫ້ການຫົວຂອງເຈົ້າ ກັບກາຍເປັນການໂສກເສົ້າ ແລະ

ໃຫ້ຄວາມຍິນດີຂອງເຈົ້າກັບກາຍເປັນຄວາມເສົ້າຫມອງ.

ນີ້ແມ່ນການເວົ້າແບບດຽວກັນໃນວິທີທີ່ແຕກຕ່າງກັນ ສາ
ລັບການເນັ້ນໜຫນັກ.
ການຫົວເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດປ່ຽນເປັນຄວາມໂສກເສົ້າໄດ້.
ມັນກ່ຄືກັນກັບຄວາມສຸກ ແລະຄວາມມືດມົວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢຸດການຫົວເລາະຂອງເຈົ້າທັງ
ຫມົດທັນທີແລະເລີ່ມຕົ້ນບອກຕ່ພະເຈົ້າວ່າເຈົ້າໂສກເສົ້າ"

ຖ່ອມຕົວລົງຊ້ອງ ພຣະພັກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ຈົ່ງຖ່ອມຕົວຕ່ພຣະເຈົ້າ." ການກະ
ທາທີ່ປະຕິບັດຕ່ພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນໃຈມັກຈະຖືກກ່າວເຖິງການກະ
ທາຢູ່ໃນຕົວຂອງພຣະອົງ.
ພຣະອົງຈະຊົງຍົກພວກເຈົ້າຂຶ້ນ.

ຢາໂກໂບເວົ້າກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າໃຫ້ກຽດແກ່ຄົນທີ່ຖ່ອມຕົວຄືກັບວ່າພຣະເຈົ້າຈະເລືອກເອົາຄົນນັ້ນອອກຈາກໂລກຝ່າຍຮ່າງກາຍ,
ບ່ອນທີ່ບຸກຄົນນັ້ນໄດ້ປະຕິບັດຕົວເອງດ້ວຍຄວາມຖ່ອມຕົວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວຈະໃຫ້ກຽດທ່ານ"
James 4:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ພວກເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງພວກເຈົ້າ" ໃນພາກນີ້
ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ຢາໂກໂບຂຽນໄວ້.
ເວົ້າຕ່ຕ້ານ

"ເວົ້າບ່ດີກ່ຽວກັບ" ຫຼື "ຕ່ຕ້ານ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ

ຢາໂກໂບ
ເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນອ້າຍນ້ອງທາງສາຍເລືອດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ"
ແຕ່ກ່າວໂທດໃສ່

"ແຕ່ວ່າການປະຕິບັດຕົວຂອງທ່ານຄືກັບຜູ້ທີ່ໃຫ້ກົດບັນຍັດ"
ຜູ້ຊົງພິພາກສາພຽງແຕ່ອົງດຽວເທົ່ານັ້ນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງພະເຈົ້າ. "ພຣະເຈົ້າແມ່ນຜູ້ດຽວທີ່ໃຫ້ກົດ ບັນຍັດ
ແລະຕັດສິນຜູ້ຄົນ"
ແຕ່ຝ່າຍເຈົ້າເປັນຜູ້ໃດທີ່ຈະກ່າວໂທດໃສ່ເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ?

ນີ້ແມ່ນ ຄາຖາມຫຍ້ໆທີ່ ຢາໂກໂບ ໃຊ້ເພື່ອເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍຜູ້ຟັງຂອງທ່ານ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນຖ້ອຍຄາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານພຽງແຕ່ເປັນມະນຸດແລະບ່ສາມາດຕັດສິນຄົນອື່ນໄດ້." (ເບິ່ງເພິ່ມເຕີມ:
| Rhetorical Question)
James 4:13
ຈະພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນປີຫນຶ່ງ

ຢາໂກໂບ ເວົ້າກ່ຽວກັບການໃຊ້ເວລາເປັນສະເຫມືອນເງິນ.
"ຢູ່ທີ່ນັ້ນເປັນເວລາ ຫນຶ່ງປີ"
ຜູ້ໃດຮູ້ຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນໃນມື້ອື່ນ

ຢາໂກໂບ ໃຊ້ ຄາຖາມນີ້ເພື່ອແກ້ໄຂຜູ້ຟັງຂອງລາວ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນຖ້ອຍຄາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຮູ້ວ່າຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນໃນມື້ອື່ນ"
ແລະ ຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າຈະເປັນຢ່າງໃດ?

ຢາໂກໂບໃຊ້
ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອເຫລົ່ານີ້ວ່າຊີວິດທາງກາຍະພາບບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ສາຄັນ.
ນີ້ສາມາດສະແດງອອກເປັນຖ້ອຍຄາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແລະຄິດກ່ຽວກັບຊີວິດທາງກາຍະພາບຂອງທ່ານ"
ສາລັບພວກເຈົ້າເປັນດັ່ງຫມອກທີ່ປາກົດຢູ່ພຽງຊົ່ວຄາວແລ້ວກຈາງຫາຍໄປ.

ຢາໂກໂບເວົ້າກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນ ຫມອກ
ທີ່ປາກົດແລະຈາກນັ້ນກ່ຫາຍໄປຢ່າງໄວວາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທ່ານມີຊີວິດພຽງແຕ່ໄລຍະເວລາສັ້ນໆ, ແລະທ່ານຈະຕາຍໄປ"
James 4:15
ແທນທີ່, ເຈົ້າຄວນຈະເວົ້າດັ່ງນັ້ນ

"ແທນທີ່, ທັດສະນະຄະຕິຂອງທ່ານຄວນຈະເປັນ"
ພວກເຮົາກຈະມີຊີວິດຢູ່

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ບ່ໄດ້ ຫມາຍເຖິງ ຢາໂກໂບ ຫລື
ຜູ້ຟັງຂອງລາວໂດຍກົງແຕ່ເປັນຕົວຢ່າງຂອງວິທີທີ່ຜູ້ຟັງຂອງ ຢາໂກໂບ
ຄວນປະພຶດ.
ເຮັດສິ່ງນັ້ນຫລືສິ່ງນີ້

"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ວາງແຜນໄວ້ທີ່ຈະເຮັດ"
ຖ້າຜູ້ໃດຮູ້ວ່າອັນໃດເປັນການດີ ແລະ ບ່ເຮັດຜູ້ນັ້ນຈຶ່ງມີບາບ.

ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ລົ້ມລົງຈາກການກະທາດີທີ່ເຂົາຮູ້ວ່າລາວຄວນປະຕິບັດ
ແຕ່ກັບທາບາບ.
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James 5:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຢາໂກໂບ ເຕືອນຜູ້ທີ່ຮັ່ງມີກ່ຽວກັບການຫາຄວາມສຸກໃສ່ຕົວຂອງພວກເຂົາ
ແລະອຸດົມສົມບູນ.
ມາບັດນີ້ຄົນຮັ່ງມີເອີຍ

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຢາໂກໂບ
ກາລັງເຕືອນຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ເຂັ້ມແຂງໃນຄວາມຮັ່ງມີ
ຍ້ອນຄວາມທຸກລາບາກ ທີ່ຈະມາຖືກພວກເຈົ້າ

ຢາໂກໂບ
ກ່າວວ່າຜູ້ຄົນເຫຼົ່ານີ້ຈະໄດ້ຮັບຄວາມທຸກທລະມານຢ່າງຮ້າຍແຮງໃນອະນາຄົດແລະຄືກັບຄວາມທຸກທລະມານຂອງພວກເຂົາແມ່ນສີ່ງທີ່
ກາລັງກ້າວສູ່ພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າທ່ານຈະປະສົບກັບຄວາມທຸກຍາກໃນອະນາຄົດ"
ຄວາມຮັ່ງມີຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ ເສື່ອມສູນໄປແລ້ວ ແລະ ເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຈົ້າ

ກຖືກມອດກັດກິນເສຍແລ້ວ. ເງິນ ແລະຄາຂອງພວກເຈົ້າກເກີດເປັນຂີ້ຫມ້ຽງ

ກິນແລ້ວ. ຄາ ແລະເງິນຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ເສຍຫາຍໄປ - ຢາໂກໂບ
ກ່າວເຖິງເຫດການເຫລົ່ານີ້ຄືກັບວ່າມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ.
ຢາໂກໂບກ່າວວ່າຄວາມຮັ່ງມີຢູ່ໃນໂລກບ່ຍືນຍົງແລະບ່ມີຄ່າໃນນິລັນດອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຊັບສົມບັດອັນມີຄ່າຂອງທ່ານເທົ່າກັບການເນົ່າເປື່ອຍ,
ເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຈົ້າ ກຖືກມອດກັດ ກິນເສຍ, ແລະ ເງິນ ແລະ
ຄາຂອງພວກເຈົ້າກເກີດເປັນຂີ້ໜຫມ້ຽງ "
ຄວາມຮັ່ງມີ....... ເສື້ອຜ້າ........ຄາ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງເປັນຕົວຢ່າງຂອງທຸກຢ່າງທີ່ມີຄ່າ ສາລັບຄົນຮັ່ງມີ.
ຂີ້ຫມ້ຽງນັ້ນຈະເປັນພະຍານຫລັກຖານ ຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ

"ຂີ້ຫມ້ຽງ" ແມ່ນ ຄາສັບທົ່ວໄປທີ່ອະທິບາຍເຖິງການເນົ່າເປື່ອຍ
ທາມະຊາດຂອງໂລຫະ. ຢາໂກໂບ
ກາລັງກ່າວເຖິງການທາລາຍນີ້ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນບຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນຫ້ອງສານທີ່ກ່າວຫາຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈາກການກະທາ
ຜິດຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ແລະເມື່ອພຣະເຈົ້າຕັດສິນທ່ານ,
ຊັບສົມບັດທີ່ທັງຫມົດ ຂອງທ່ານຈະເປັນຄືກັບຄົນທີ່ກ່າວຫາທ່ານໃນສານ"
ມັນຈະເຜົາຜານ ເລືອດເນື້ອ......ເຫມືອນໄຟ

ຕ່ໄປນີ້ຂີ້ຫມ້ຽງແມ່ນເວົ້າວ່າເຫມືອນໄຟທີ່ຈະ ໄຫມ້ເຈົ້າຂອງພວກມັນ.

ເລືອດເນື້ອ

ຢູ່ນີ້ “ເລືອດເນື້ອ” ຫມາຍ ເຖິງຮ່າງກາຍທາງການຍະພາບ.
ໄຟ

ແນວຄວາມຄິດຂອງໄຟຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນເພື່ອເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຈື່ຈາ
ວ່າໄຟມັກຈະຫມາຍ
ເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຄົນຊົ່ວທັງຫມົດ.
ສາລັບວັນສຸດທ້າຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ຖືກຕ້ອງກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນຄົນທັງປວງ.
ຄົນຊົ່ວຄິດວ່າພວກເຂົາ ກາລັງເກັບມ້ຽນຊັບສົມບັດ ສາລັບອະນາຄົດ,
ແຕ່ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາ ກາລັງເຮັດແມ່ນເກັບຮັກສາການພິພາກສາ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ສາລັບໃນເວລາທີ່ພຣະເຈົ້າ
ກາລັງຈະຕັດສິນທ່ານ” (UDB)
James 5:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຢາໂກໂບ
ສືບຕ່ເຕືອນຄົນຮັ່ງມີກ່ຽວກັບຫາຄວາມສຸກໃສຕົນແລະຄວາມຮັ່ງມີ.
ຄ່າຈ້າງຂອງຄົນ ທີ່ໄດ້ກ່ຽວເຂົ້າໃນນາຂອງພວກເຈົ້າ

ຊຶ່ງພວກເຈົ້າໄດ້ສ້ໂກງໄວ້ນັ້ນກຮ້ອງຟ້ອງຂຶ້ນ

ເງິນທີ່ຄວນຈະຈ່າຍແມ່ນເວົ້າເຖິງຄົນທີ່
ກາລັງຮ້ອງຫາເພາະວ່າຄວາມບ່ຍຸດຕິທາ ໄດ້ເຮັດກັບລາວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມຈິງທີ່ວ່າທ່ານບ່ໄດ້ຈ່າຍເງິນໃຫ້ຜູ້ທີ່ທ່ານຈ້າງເຂົ້າເຮັດວຽກໃນທົ່ງນາຂອງທ່ານສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານໄດ້ເຮັດຜິດ" (ເບິ່ງເພິ່ມເຕີມ:
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ)
ສຽງຮ້ອງທຸກຂອງຄົນທີ່ກ່ຽວເຂົ້ານັ້ນ

ກໄດ້ຊົງຊາບແລ້ວເຖິງຫູຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງຊົງເປັນຈອມພົນ

ສຽງຮ້ອງຂອງຄົນເກັບກ່ຽວໄດ້ຖືກເວົ້າເຖິງວ່າພວກເຂົາສາມາດໄດ້ຍິນຢູ່ໃນສະຫວັນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງຄົນເກັບກ່ຽວ" (ເບິ່ງເພິ່ມເຕີມ: |
Metaphor)
ກໄດ້ຊົງຊາບແລ້ວເຖິງຫູຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງຊົງເປັນຈອມພົນ

5
1ມາບັດນີ້ຄົນຮັ່ງມີເອີຍ, ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ຮ່າໄຮ ຍ້ອນຄວາມທຸກລາບາກ ທີ່ຈະມາຖືກພວກເຈົ້າ.2ຄວາມຮັ່ງມີຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ ເສື່ອມສູນໄປແລ້ວ ແລະ
ເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຈົ້າ ກຖືກມອດກັດ ກິນເສຍແລ້ວ.3ເງິນ ແລະ ຄາຂອງພວກເຈົ້າກເກີດເປັນຂີ້ຫມ້ຽງ ແລະ ຂີ້ຫມ້ຽງນັ້ນຈະເປັນ ພະຍານຫລັກຖານ

ຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ. ມັນຈະເຜົາຜານ ເລືອດເນື້ອ ຂອງພວກເຈົ້າເຫມືອນໄຟ. ພວກເຈົ້າໄດ້ທ້ອນໂຮມຊັບສົມບັດໄວ້ສາລັບວັນສຸດທ້າຍ.
4ເບິ່ງແມ, ຄ່າຈ້າງຂອງຄົນ ທີ່ໄດ້ກ່ຽວເຂົ້າໃນ ນາຂອງພວກເຈົ້າ ຊຶ່ງພວກເຈົ້າໄດ້ສ້ໂກງໄວ້ນັ້ນກ ຮ້ອງຟ້ອງຂຶ້ນ, ແລະ ສຽງຮ້ອງທຸກຂອງຄົນທີ່ກ່ຽວເຂົ້ານັ້ນ
ກໄດ້ຊົງຊາບແລ້ວເຖິງຫູຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງຊົງເປັນຈອມພົນ.5ພວກເຈົ້າ ໄດ້ລ້ຽງຊີວິດຢູ່ໃນໂລກຢ່າງຟຸມເຟືອຍ ແລະສະຫນຸກສະຫນານ,
ພວກເຈົ້າໄດ້ບາລຸງຈິດໃຈ ເຫມືອນລຖ້າວັນປະຫານ.6ພວກເຈົ້າໄດ້ ຕັດສິນລົງໂທດ ແລະ ໄດ້ຂ້າຄົນຊອບທັມເສຍ. ທີ່ເຂົາກບ່ໄດ້ຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ.
7ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງອົດທົນຈົນກວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະສະເດັດມາ. ຈົ່ງເບິ່ງແມ, ຊາວປູກຝັງທີ່ລຄອຍຜົນອັນມີຄ່າທີ່ຈະໄດ້ຮັບຈາກດິນ.
ເຂົາກພຽນຄອຍ, ຈົນກວ່າມີຝົນຕົ້ນຣະດູ ແລະ ຝົນປາຍຣະດູ.8ພວກເຈົ້າເຊັ່ນກັນ, ກຈົ່ງອົດທົນຢ່າງນັ້ນເຫມືອນກັນ. ຈົ່ງຕັ້ງໃຈໃຫ້ດີ,
ເພາະໃກ້ຈະເຖິງເວລາທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະສະເດັດມາແລ້ວ.
9ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ, ຢ່າຈົ່ມໃຫ້ກັນ ແລະກັນ, ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະບ່ຖືກພຣະເຈົ້າຕັດສິນ. ເບິ່ງແມ, ຜູ້ຕັດສິນກກາລັງຢືນຢູ່ທີ່ປະຕູ ແລະ ພ້ອມທີ່ຈະມາປາກົດ.
10ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງເອົາແບບຢ່າງໃນການທົນທຸກ ແລະ ຄວາມພາກພຽນຂອງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມ, ຜູ້ໄດ້ກ່າວໃນພຣະນາມ
ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.11ເບິ່ງແມ! ພວກເຮົາຖືວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ມີຄວາມອົດທົນກເປັນສຸກ. ເຈົ້າທັງຫລາຍໄດ້ຍິນເລື່ອງຄວາມອົດທົນຂອງໂຢບ, ແລະ
ເຈົ້າທັງຫລາຍຮູ້ເຖິງພຣະປະສົງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ເຊິ່ງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ກຊົງເຕັມໄປດ້ວຍພຣະເມດຕາກະຣຸນາ.
12ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ທີ່ສາຄັນກວ່າສິ່ງອື່ນໆທັງໝົດ, ຄືຢ່າສາບານດ້ວຍອ້າງເຖິງ ສະຫວັນ ຫລື ແຜ່ນດິນໂລກ ຫລື ສິ່ງອື່ນໆ. ແຕ່ສິ່ງໃດ,
“ແມ່ນ” ກໃຫ້ວ່າ “ແມ່ນ” ສິ່ງໃດທີ່ “ບ່ແມ່ນ” ກໃຫ້ວ່າ “ບ່ແມ່ນ” ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະບ່ຕົກໃນການລົງໂທດ.
13ມີຜູ້ໃດບໃນພວກເຈົ້າທີ່ທົນທຸກຢູ່? ຈົ່ງໃຫ້ຜູ້ນັ້ນພາວັນນາອະທິຖານ. ມີຜູ້ໃດບທີ່ຊົມຊື່ນຍິນດີ? ກໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນ.14ຜູ້ໃດທີ່ເຈັບໄຂ້ໄດ້ປ່ວຍ?
ຈົ່ງໃຫ້ຜູ້ນັ້ນເຊີນບັນດາເຖົ້າແກ່ໃນຄຣິສຕະຈັກມາ, ພາວັນນາອະທິຖານສາລັບຕົນ.
ໃຫ້ພວກເພິ່ນເຈີມຜູ້ນັ້ນດ້ວຍນ້າມັນຊາໂລມທາໃນພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.15ຄາພາວັນນາອະທິຖານທີ່ປະກອບດ້ວຍຄວາມເຊື່ອ
ຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ປ່ວຍນັ້ນລອດພົ້ນ, ແລະ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງໂຜດໃຫ້ຜູ້ນັ້ນລຸກຂຶ້ນດີເປັນປົກກະຕິ.
ຖ້າຜູ້ນັ້ນໄດ້ເຮັດຜິດເຮັດບາບພຣະອົງກຈະຊົງໂຜດອະພັຍໃຫ້.
16ເຫດສະນັ້ນ ເຈົ້າທັງຫລາຍ ຈົ່ງສາຣະພາບ ຜິດຂອງຕົນຕ່ກັນ ແລະ ກັນ, ແລະ ຈົ່ງພາວັນນາອະທິຖານເພື່ອກັນ ແລະ ກັນ,
ເພື່ອເຈົ້າທັງຫລາຍຈະໄດ້ຮັບການຮັກສາຢ່ຽວຢາດີພະຍາດ. ຄາພາວັນນາອະທິຖານຂອງຜູ້ຊອບທັມມີຣິດສັກສິດເຮັດໃຫ້ເກີດຜົນ.17ເອລີຢາ
ກເປັນມະນຸດທາມະດາສາມັນເຫມືອນກັບພວກເຮົາ, ເພິ່ນໄດ້ພາວັນນາອະທິຖານດ້ວຍໃຈເອົາຈິງເອົາຈັງ ຂບ່ໃຫ້ຝົນຕົກ, ແລະ ຝົນກບ່ຕົກເທິງແຜ່ນດິນ
ເຖິງສາມປີກັບຫົກເດືອນ.18ແລ້ວເອລີຢາ ກໄດ້ພາວັນນາອະທິຖານອີກ ໃຫ້ທ້ອງຟ້າກໄດ້ຖອກເທຝົນລົງມາ, ແລະ ແຜ່ນດິນກເກີດພືດຜົນນາໆຊະນິດ.
19ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຖ້າຄົນ ໃດໃນພວກເຈົ້າຫລົງຜິດໄປຈາກຄວາມຈິງ, ແລະ ຖ້າຜູ້ໃດເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນຕ່າວຄືນມາອີກ,20ຜູ້ນັ້ນຄວນຮູ້ວ່າ
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນບາບຄົນຫນຶ່ງຕ່າວຄືນມາຈາກທາງຜິດຂອງເຂົານັ້ນ ກຈະໄດ້ປົກປ້ອງຈິດວິນຍານຂອງຄົນນັ້ນໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍ, ແລະ
ທັງໃຫ້ຄວາມຜິດບາບຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ຮັບການອະພັຍ.
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ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າໃຜມີຫູຈົ່ງຟັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງໄດ້ຍິນ"
ພວກເຈົ້າໄດ້ບາລຸງຈິດໃຈ ເຫມືອນລຖ້າວັນປະຫານ.

ໃນທີ່ນີ້ຜູ້ຄົນຖືກເບິ່ງເພິ່ມເຕີມຄືວ່າພວກເຂົາເປັນເຫມືອນສັດ,
ຖືກລ້ຽງດ້ວຍເມັດພືດທີ່ງົດງາມເພື່ອພວກເຂົາຈະຖືກລ້ຽງເພື່ອຖືກຂ້າໃນງານລ້ຽງ.
ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ, ບ່ມີໃຜຈະກິນເຂົ້າໃນເວລາຕັດສິນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມໂລບຂອງເຈົ້າໄດ້ກຽມເຈົ້າໄວ້ ສາລັບການພິພາກສາຊົ່ວນິລັນດອນ"
ຈິດໃຈ

ນີ້ "ຈິດໃຈ" ຖືກນາໃຊ້ເປັນສູນກາງຂອງຄວາມປາດຖະຫນາຂອງມະນຸດ.
ຄາສັບຢູ່ນີ້ ໝາຍເຖິງບຸກຄົນທັງຫມົດ.
ພວກເຈົ້າໄດ້ ຕັດສິນລົງໂທດ.......ຄົນຊອບທາເສຍ.

ນີ້ອາດຈະບ່ຖືກ "ຕັດສິນລົງໂທດ" ໃນຄວາມຫມາຍ ທາງກົດ
ຫມາຍຂອງຜູ້ພິພາກສາທີ່ຕັດສິນປະຫານຊີວິດຕ່ຄະດີອາຍາ. ແທນທີ່ຈະ,
ມັນອາດຈະໝາຍເຖິງຄົນຊົ່ວແລະຜູ້ມີອາ ນາດທີ່ຕັດສິນໃຈ
ທາຮ້າຍຄົນທຸກຈົນຈົນກ່ວາພວກເຂົາຈະຕາຍ.
ຄົນຊອບທາ

"ຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ." ສານວນນີ້ ໝາຍເຖິງຄົນຊອບທາ
ໂດຍທົ່ວໄປແລະບ່ແມ່ນເວົ້າເຖິງບຸກຄົນສະເພາະ.
ທີ່ເຂົາກບ່ໄດ້ຕ່ສູ້ພວກເຈົ້າ

"ຄົນທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ." ສານວນນີ້ ຫມາຍ “ຢ່າຕ່ຕ້ານທ່ານ”
James 5:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຢາໂກໂບ ປ່ຽນຫົວຂ້ຕ່າງໆຈາກການ
ຕານິຄົນທີ່ຮັ່ງມີສູ່ການແນະນາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນການປິດທ້າຍ, ຢາໂກໂບ
ເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອກ່ຽວກັບການສະເດັດມາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລະໃຫ້ບົດຮຽນສັ້ນໆຫລາຍຢ່າງກ່ຽວກັບວິທີການດາລົງຊີວິດເພື່ອພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ຈົ່ງອົດທົນ

"ຈົ່ງອົດທົນ", ຈົ່ງລຄອຍແລະສະຫງົບສຸກ"
ຈົນກວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະສະເດັດມາ

ປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍເຖິງການກັບມາຂອງພຣະເຢຊູ,
ໃນເວລາທີ່ລາວຈະເລີ່ມຕົ້ນອານາຈັກຂອງລາວຢູ່ເທິງໂລກແລະຕັດສິນຄົນທັງຫມົດ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົນກວ່າການສະເດັດກັບມາຂອງພຣະຄຣິດ"
ຊາວປູກຝັງ

ຢາໂກໂບໄດ້ປຽບທຽບການ
ນາໃຊ້ຊາວກະສິກອນແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອເພື່ອສອນຄວາມໝາຍຂອງຄວາມອົດທົນ.
ຈົ່ງຕັ້ງໃຈໃຫ້ດີ

ຢາໂກໂບ
ກາລັງເອົາຫົວໃຈຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຖືໃຫ້ສົມກັບຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນ" ຫລື
"ຮັກສາຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະສະເດັດມາແລ້ວ

“ ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະສະເດັດກັບມາໃນໄວໆນີ້”
James 5:9
ຢ່າຈົ່ມໃຫ້ກັນ ແລະກັນ, .........ເຈົ້າ

ຢາໂກໂບ ກາລັງຂຽນເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຊາວຢິວທີ່ກະແຈກກະຈາຍໄປ.
ຢ່າຕ່ສູ້ກັນ ແລະກັນ

"ກ່ຽວກັບເຊິ່ງກັນແລະກັນ"
ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະບ່ຖືກພຣະເຈົ້າຕັດສິນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນການເຄື່ອນໄຫວ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະຄຣິດຈະບ່ຕັດສິນທ່ານ"
ຜູ້ຕັດສິນກກາລັງຢືນຢູ່ທີ່ປະຕູ

ຢາໂກໂບ ປຽບທຽບພຣະເຢຊູ, ຜູ້ພິພາກສາ, ກັບບຸກຄົນທີ່ ກາ
ລັງຈະຍ່າງຜ່ານປະຕູເພື່ອເນັ້ນຫນັກ
ວ່າພຣະເຢຊູຈະກັບຄືນມາຕັດສິນໂລກໄດ້ໃນເວລາໄດຫນຶ່ງນີ້.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຜູ້ພິພາກສາກາລັງຈະມາເຖິງໄວໆນີ້"
ການທົນທຸກ ແລະ ຄວາມພາກພຽນຂອງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາ

"ໃນເວລາພວກຜູ້ປະກາດພຣະທາໄດ້ປະສົບກັບການຂົ່ມເຫັງດ້ວຍຄວາມອົດທົນ"

ກ່າວໃນພຣະນາມ ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ການສົນທະນາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກັບມະນຸດ"
ເບິ່ງແມ!

ນີ້ "ເບິ່ງແມ" ເພີ່ມການເນັ້ນໃສ່ສິ່ງທີ່ຕິດຕາມຕ່ໄປ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງ" ຫລື "ຈື່ຈາ"
ຜູ້ທີ່ອົດທົນ

"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງຕ່ພຣະເຈົ້າເຖີງວ່າພົບຄວາມລາບາກກຕາມ"
James 5:12
ສິ່ງອື່ນໆທັງຫມົດ

"ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ ສາຄັນ" ຫລື "ໂດຍສະເພາະ"
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ

"ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ"
ຄືຢ່າສາບານ

ການ "ສາບານ" ແມ່ນການເວົ້າວ່າທ່ານຈະເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ, ຫລື
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງນັ້ນເປັນຄວາມຈິງ,
ແລະຕ້ອງຮັບຜິດຊອບຕ່ຫນ້າທີ່ຂອງຜູ້ມີອານາດສູງກວ່າ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢ່າປະຕິຍານ" ຫລື "ຢ່າສັນຍາ"
ອ້າງເຖິງ ສະຫວັນ ຫລື ແຜ່ນດິນໂລກ ຫລື ສິ່ງອື່ນໆ

ຄາວ່າ "ສະຫວັນ" ແລະ "ແຜ່ນດິນໂລກ"
ຫມາຍເຖິງອານາດທາງວິນຍານຫລືມະນຸດທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ.
ແຕ່ສິ່ງໃດ, “ແມ່ນ” ກໃຫ້ວ່າ “ແມ່ນ” ສິ່ງໃດທີ່ “ບ່ແມ່ນ” ກໃຫ້ວ່າ

“ບ່ແມ່ນ”

“ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າວ່າທ່ານຈະເຮັດໂດຍບ່ຕ້ອງສາບານ”
ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະບ່ຕົກໃນການລົງໂທດ

ການຖືກກ່າວໂທດແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າຄົນ ຫນຶ່ງໄດ້ລົ້ມລົງ,
ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເປັນພາລະຫນັກຫນ່ວງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າຈະບ່ລົງໂທດທ່ານ"
James 5:13
ມີຜູ້ໃດບໃນພວກເຈົ້າທີ່ທົນທຸກຢູ່? ຈົ່ງໃຫ້ຜູ້ນັ້ນພາວັນນາອະທິຖານ

"ຖ້າຜູ້ໃດ ກາລັງອົດທົນກັບບັນຫາ, ລາວຄວນອະທິຖານ"
ມີຜູ້ໃດບທີ່ຊົມຊື່ນຍິນດີ? ກໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຮ້ອງເພງສັນລະເສີນ

"ຖ້າຜູ້ໃດມີຄວາມສຸກ, ລາວຄວນຮ້ອງເພງສັນລະເສີນ"
ຜູ້ໃດທີ່ເຈັບໄຂ້ໄດ້ປ່ວຍ? ຈົ່ງໃຫ້ຜູ້ນັ້ນເຊີນ

"ຖ້າຜູ້ໃດປ່ວຍ, ລາວຄວນເອີ້ນຫາ"
ຄາພາວັນນາອະທິຖານທີ່ປະກອບດ້ວຍຄວາມເຊື່ອ

ຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ປ່ວຍນັ້ນລອດພົ້ນ, ແລະ

ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງໂຜດໃຫ້ຜູ້ນັ້ນລຸກຂຶ້ນດີເປັນປົກກະຕິ

ເມື່ອຜູ້ທີ່ເຊື່ອອະທິຖານເພື່ອຄົນປ່ວຍ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະໄດ້ຍິນ
ຄາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາແລະຈະປິ່ນປົວຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະໄດ້ຍິນຜູ້ທີ່ອະທິຖານດ້ວຍເຊື່ອ,
ແລະລາວຈະໄດ້ຮັບການຢຽວຢາຮັກສາຄົນເຈັບປ່ວຍໃຫ້ຫາຍ"
James 5:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໃນຂະນະທີ່ຜູ້ເຊື່ອຖືຊາວຢິວເຫລົ່ານີ້,
ຢາໂກໂບເຕືອນພວກເຂົາໃຫ້ອະທິຖານໂດຍການຈື່ຈາ
ສາດສະດາຄົນຫນຶ່ງໃນສະ ໄໝ ກ່ອນແລະ
ຄາອະທິຖານທີ່ການປະຕິບັດຂອງສາດສະດາ.
ເຫດສະນັ້ນ ເຈົ້າທັງຫລາຍ ຈົ່ງສາລະພາບຜິດ

ນີ້ແມ່ນການຍອມຮັບກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດຜິດເພື່ອວ່າທ່ານຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະໄພ.
ຂອງຕົນຕ່ກັນ ແລະ ກັນ

"ຕ່ກັນແລະກັນ"
ເພື່ອເຈົ້າທັງຫລາຍຈະໄດ້ຮັບການຮັກສາຢ່ຽວຢາດີພະຍາດ

"ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະປິ່ນປົວທ່ານ"
ຄາພາວັນນາອະທິຖານຂອງຜູ້ຊອບທາມີລິດສັກສິດເຮັດໃຫ້ເກີດຜົນ

ການອະທິຖານຖືກ ນາສະເຫນີ
ເປັນສະເຫມືອນວັດຖຸທີ່ແຂງແຮງຫລືມີພະລັງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ເມື່ອຜູ້ທີ່ເຊື່ອອະທິຖານພຣະເຈົ້າຊົງຟັງ, ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ດ້ວຍໃຈເອົາຈິງເອົາຈັງ
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“ກະຕືລືລົ້ນ” ຫລື“ ເອົາໃຈໃສ່”
ເຖິງສາມ......ຫົກ.....

"3...6." )
ໃຫ້ທ້ອງຟ້າກໄດ້ຖອກເທຝົນລົງມາ

"ທ້ອງຟ້າ" ອາດຈະ ຫມາຍ ເຖິງທ້ອງຟ້າເຊິ່ງຖືກ ນາສະເຫນີ
ວ່າເປັນທີ່ມາຂອງຝົນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຝົນຕົກຈາກທ້ອງຟ້າ"
ແຜ່ນດິນກເກີດພືດຜົນນາໆຊະນິດ

ທີ່ນີ້ແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ຖືກ ນາສະເຫນີ ເປັນບ່ອນຜົນລະປູກ.
ພືດຜົນ

ຢູ່ທີ່ນີ້“ ຫມາກໄມ້” ແມ່ນ ໝາຍເຖິງພືດທັງຫມົດຂອງຊາວກະສິກອນ.
James 5:19
ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ

"ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ"
ຖ້າຄົນ ໃດໃນພວກເຈົ້າຫລົງຜິດໄປຈາກຄວາມຈິງ, ແລະ

ຖ້າຜູ້ໃດເຮັດໃຫ້ຄົນນັ້ນຕ່າວຄືນມາອີກ, 20 ຜູ້ນັ້ນຄວນຮູ້ວ່າ

ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນບາບຄົນໜຶ່ງ

ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄດ້ເຊົາເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວເປັນແກະເສຍ
ໄປຈາກຝູງແກະ.
ຄົນທີ່ຊັກຊວນລາວໃຫ້ກັບມາໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າອີກເທື່ອ
ແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າລາວເປັນຜູ້ລ້ຽງທີ່ໄປຊອກຫາແກະທີ່ເສຍໄປ.

ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທຸກຄັ້ງທີ່ທຸກຄົນຢຸດເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ,
ແລະບຸກຄົນອື່ນຊ່ວຍລາວໃຫ້ເລີ່ມເຊື່ອຟັງອີກເທື່ອຄັ້ງ"
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນບາບຄົນຫນຶ່ງຕ່າວຄືນມາຈາກທາງຜິດຂອງເຂົານັ້ນ......ທັງໃຫ້ຄວາມຜິດບາບຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ຮັບການອະໄພ

ຢາໂກໂບ ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຊ້ການກະທາ
ຂອງຄົນນີ້ເພື່ອຊັກຊວນຄົນບາບໃຫ້ກັບໃຈແລະລອດ.
ແຕ່ຢາໂກໂບເວົ້າຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນອື່ນນີ້ທີ່ໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຄົນບາບໃຫ້ລອດຈາກຄວາມຕາຍ.
ໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍ, ແລະ

ທັງໃຫ້ຄວາມຜິດບາບຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ຮັບການອະໄພ.

ໃນນີ້“ ຄວາມຕາຍ” ຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍທາງວິນຍານ,
ການແຍກຈາກພຣະເຈົ້າໃນນິລັນດອນ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈະຊ່ວຍລາວໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍທາງວິນຍານ,
ແລະພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ອະໄພຄົນບາບ ສາລັບບາບທັງ ປວງຂອງລາວ"
ທັງໃຫ້ຄວາມຜິດບາບຈານວນຫລວງຫລາຍໄດ້ຮັບການອະໄພ.

ຄວາມຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ທີ່ນານ້ອງຊາຍທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຄືນມາບາບຂອງລາວຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະໄພບາບ
ຫລື 2) ນ້ອງຊາຍທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ, ເມື່ອລາວກັບມາຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະໄພບາບຂລາວ.
ບາບຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸທີ່ພະເຈົ້າສາມາດປົກປິດເພື່ອລາວຈະບ່ເຫັນພວກເຂົາ,
ເພື່ອລາວຈະໃຫ້ອະໄພພວກເຂົາ.

1 ເປໂຕ

1
1ຈາກເປໂຕ, ອັກຄະສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ເຖິງພີ່ນ້ອງຕ່າງຊາດທີ່ກະຈັດກະຈາຍໄປ, ແລະ ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກສັນໄວ້ໃນແຂວງປົນໂຕ, ແຂວງ
ຄາລາເຕຍ, ແຂວງກາປາໂດເກຍ, ແຂວງເອເຊຍ ແລະ ແຂວງບີທີເນຍ.2ນີ້ແມ່ນຖືກຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາເຈົ້າໄດ້ຊົງລ່ວງຮູ້ໄວ້ກ່ອນ,

ໂດຍພຣະວິນຍານໄດ້ຊົງຊາຣະໃຫ້ ບຣິສຸດເພື່ອຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ຮັບການຊາຣະດ້ວຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ. ຂໃຫ້ພຣະຄຸນ
ແລະ ສັນຕິສຸກຈົ່ງບັງເກີດ ທະວີຄູນແກ່ທ່ານທັງຫລາຍເຖີ້ນ.
3ສາທຸການແດ່ພຣະເຈົ້າ ພຣະບິດາເຈົ້າແຫ່ງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍ. ໃນພຣະເມດຕາທີ່ໃຫຍ່ຫລວງຂອງພຣະອົງ,
ພຣະອົງຊົງໂຜດໃຫ້ເຮົາບັງເກີດໃໝ່ສາລັບຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຂອງມຣະດົກ.
ນີ້ຄືມຣະດົກໂດຍວິທີການຟື້ນຄືນພຣະຊົນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຈາກຄວາມຕາຍ,4ນີ້ເປັນມຣະດົກຊຶ່ງຈະບ່ຈິບຫາຍ, ປາສະຈາກມົນທິນ, ແລະ
ບ່ຫຽ່ວແຫ້ງ. ຊຶ່ງໄດ້ຕຽມໄວ້ໃນສະຫວັນເພື່ອທ່ານທັງຫລາຍ.5ທ່ານໄດ້ຮັບການປົກປ້ອງໂດຍຣິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າ ໂດຍຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອ,
ໃຫ້ເຂົ້າໃນຄວາມພົ້ນຊຶ່ງພ້ອມຈະປາກົດໃນວັນສຸດທ້າຍ.
6ທ່ານຈະດີໃຈຫລາຍສາລັບເລື່ອງນີ້, ເຖິງແມ່ນວ່າຕອນນີ້ມັນເປັນສິ່ງຈາເປັນສາລັບທ່ານ ທີ່ຈະຮູ້ສຶກໂສກເສົ້າໃນບັນຫາທີ່ແຕກຕ່າງກັນ.
7ນີ້ມີໄວ້ສາລັບການພິສູດຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ, ຊຶ່ງມີຄ່າຍິ່ງກວ່າທອງຄາຊຶ່ງສູນຫາຍໄປ. ແມ່ນວ່າຈະມີການທົດສອບດ້ວຍໄຟ.
ນີ້ເກີດຂຶ້ນເພື່ອໃຫ້ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານຈະພົບວ່າຈະສົ່ງຜົນໃຫ້ເກີດການສັນຣະເສີນສະຫງ່າຣາສີ, ແລະ ພຣະກຽດໃນເວລາທີ່
ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຈະສະເດັດມາປາກົດ.
8ພຣະອົງຜູ້ທີ່ທ່ານທັງຫລາຍຍັງບ່ໄດ້ເຫັນແຕ່ທ່ານຍັງຮັກພຣະອົງຢູ່. ແມ່ນວ່າຂະນະນີ້ທ່ານບ່ເຫັນພຣະອົງ, ແຕ່ທ່ານຍັງເຊື່ອໃນພຣະອົງ ແລະ
ຊື່ນຊົມດ້ວຍຄວາມປິຕິຍິນດີເກີນທີ່ຈະອະທິບາຍໄດ້.9ຕອນນີ້ທ່ານຈະໄດ້ຮັບດ້ວຍຕົວເອງຊຶ່ງເປັນຜົນມາຈາກຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ,
ຄວາມລອດພົ້ນຝ່າຍວິນຍານຈິດຂອງທ່ານ.10ບັນດາຜູ້ເຜີຍພຣະທັມໄດ້ຄົ້ນຄ້ວາ ແລະ ໄດ້ສືບຖາມຢ່າງຮອບຄອບກຽ່ວກັບຄວາມພົ້ນນີ້,
ກ່ຽວກັບພຣະຄຸນທີ່ເປັນຂອງທ່ານ.
11ພວກເຂົາໄດ້ສືບຄົ້ນຫາໄດ້ຮູ້ເຖິງບຸກຄົນ ແລະ ເມື່ອພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໃນພວກເຂົາ ໄດ້ບອກກັບພວກເຂົາ.
ນີ້ເກີດຂຶ້ນຂະນະທີ່ເຂົາກາລັງບອກພວກເຂົາລ່ວງຫນ້າກ່ຽວກັບຄວາມທຸກທຣະມານຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ ແລະ ເຖິງສະຫງ່າຣາສີ ຫຼັງຈາກນັ້ນ.
12ມັນເປັນທີ່ປະຈັກຕ່ຜູ້ເຜີຍພຣະທັມວ່າພວກເຂົາບ່ ໄດ້ປະຕິບັດສາລັບຕົວພວກເຂົາເອງແຕ່ສາລັບທ່ານທັງຫລາຍ.
ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກາລັງເຮັດໃນເລື່ອງທີ່ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ປະກາດໃຫ້ທ່ານ ໂດຍວິທີການຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າທີ່ຊົງໂຜດປະທານມາຈາກສະຫວັນ -
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນສິ່ງຊຶ່ງພວກທູດສະຫວັນປາຖະໜາທີ່ຈະໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍ.
13ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຕຽມໃຈຂອງທ່ານໄວ້ໃຫ້ດີ, ຈົ່ງຂົ່ມໃຈ,
ຕັ້ງຄວາມຫວັງໃຫ້ເຕັມບຣິບູນໃນພຣະຄຸນເມື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຈະຊົງໂຜດສາແດງໃຫ້ແກ່ທ່ານໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າສະເດັດມາປາກົດ.
14ໂດຍທີ່ທ່ານເປັນລູກທີ່ເຊື່ອຟັງຂຢ່າໄດ້ປະພຶດຕາມກິເຫລດຕັນຫາຢ່າງທີ່ເກີດຈາກຄວາມໂງ່ງ່າວຂອງທ່ານນັ້ນ.
15ແຕ່ເພາະພຣະອົງຜູ້ຊົງເອີ້ນທ່ານທັງຫລາຍນັ້ນບຣິສຸດ, ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງປະພຶດຕົນໃຫ້ບຣິສຸດ16ດັ່ງທີ່ມີພຣະຄັມຂຽນໄວ້ແລ້ວວ່າ, "ທ່ານທັງຫລາຍ
ຈົ່ງເປັນຄົນບຣິສຸດເພາະເຮົາບຣິສຸດ.”17ແລະ ຖ້າທ່ານເອີ້ນພຣະອົງວ່າ "ພຣະບິດາ" ຜູ້ຊົງພິພາກສາທຸກຄົນຕາມການກະທາຂອງເຂົາ
ໂດຍບ່ມີອັກຄະຕິຈົ່ງປະຕິບັດຕົນດ້ວຍຄວາມຢາເກງຕະຫລອດເວລາທີ່ທ່ານຢູ່ໃນໂລກນີ້.
18ເພາະພວກເຈົ້າກຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່າ ພວກເຈົ້າຖືກໄຖ່ໃຫ້ເປັນອິສຣະ ຈາກການການດາເນີນຊີວິດອັນບ່ມີປະໂຫຍດ
ທີ່ທ່ານໄດ້ຮຽນຮູ້ຈາກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກທ່ານ ບ່ແມ່ນໄຖ່ດ້ວຍສິ່ງຂອງທີ່ເສື່ອມສູນໄປເຫມືອນເງິນ ແລະ ຄາ.
19ແຕ່ທ່ານໄດ້ຮັບການຊົງໄຖ່ດ້ວຍພຣະໂລຫິດອັນປະເສີດຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ, ເປັນເຫມືອນລູກແກະທີ່ບ່ມີຕາຫນິ ຫລື ຮອຍດ່າງ.
20ພຣະຄຣິດເຈົ້າໄດ້ຮັບການເລືອກໄວ້ກ່ອນການວາງຮາກຖານສ້າງໂລກ, ແຕ່ດຽວນີ້ພຣະຄຣິດເຈົ້າຊົງໄດ້ປາກົດພຣະອົງໃຫ້ແກ່ທ່ານໃນເວລາສຸດທ້າຍ.
21ຜ່ານທາງພຣະອົງທ່ານເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງບັນດານ ໃຫ້ພຣະອົງໃຫ້ຟື້ນຄືນມາຈາກຕາຍ ແລະ ຄົນທີ່ເຂົາຖວາຍພຣະກຽດເພື່ອໃຫ້ຄວາມເຊື່ອ ແລະ
ຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຂອງທ່ານຈະຕັ້ງຢູ່ໃນພຣະເຈົ້າ.
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1 Peter 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເປໂຕກາລັງເວົ້າເຖິງຕົນເອງ "
ຂ້າພະເຈົ້າເປໂຕຜູ້ຮັບສານຈາກອົງພຣະເຢຊູຄຣິດກາລັງຂຽນເຖິງທ່ານທັງຫລາຍ"
ແຂວງປົນໂຕ

ໃນປະຈູບັນຄືປະເທດຕຸລາກີເຫນືອ
ແຂວງຄາລາເຕຍ

ປະຈຸບັນຄືປະເທດຕຸລາກີຕອນກາງຝັ່ງຕາເວັນອອກ
ແຂວງເອເຊຍ

ປະຈຸບັນຄືປະເທດຕຸລາກີພາກກາງຝັ່ງຕາເວັນອອກ
ແຂວງບີທີເນຍ

ປະຈຸບັນຄືປະເທດຕຸລາກີພາກກາງຝັ່ງຕາເວັນຕົກ
ແຂວງບີທີເນຍ

ປະຈຸບັນຄືປະເທດຕຸລາກີຝັ່ງຕາເວັນຕົກສ່ຽງເຫນືອ
ຕາມທີ່...ໄດ້ຊົງຮູ້ໄວ້ກ່ອນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ພຣະເຈົ້່ຊົງຮູ້ເຖິງເຫດການນັ້ນໆ
ກ່ອນທີ່ເຫດການນັ້ນຈະເກີດຂຶ້ນ 2) ພຣະເຈົ້າຊົງຕັດສິນໃຈໄວ້ກ່ອນແລ້ວ
ການຊາຣະດ້ວຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ

ຫມາຍເຖິງພຣະໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູຊຶ່ງເປັນເຫມືອນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ
ຫລື
ອາດຈະເປັນເຫມືອນຕອນທີ່ໂມເຊເອົາເລືອດຊາຣະປະຊາຊົນອິດສະຣາເອລ
(ອຍບ 24:8) .
ຂໃຫ້ພຣະຄຸນ...ຈົ່ງມີ...ແກ່່ທານທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ຂໃຫ້ພຣະຄຸນ...ຈົ່ງມີ...ແກ່່ທານທັງຫລາຍ"
ນັ້ນເປັນຄາກ່າວທັກທາຍທົ່ວໄປ
ທີ່ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຂຽນເຖິງຜູ້ອ່ານໃນສະໄຫມນັ້ນ
ສາລັບພາສາອື່ນໆນັ້ນອາດຈະໃສ່ຄາທັກທາຍທີ່ມີຢູ່ແລ້ວ
ເພື່ອໃຫ້ຄວາມຫມາຍເປັນທາມະຊາດຫລາຍຂຶ້ນ ສ່ວນຄາວ່າ "ທ່ານ"
ແລະ "ຂອງທ່ານ"
ນັ້ນຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທີ່ອາໄສຢູ່ໃນບລິເວນທີ່ມີການເວົ້າເຖິງໃນຕອນທາອິດຂອງພຣະທັມຂ້ນີ້
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເປໂຕເວົ້າເຖິງຕົນເອງໃນຖານະທີ່ເປັນຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້
ຊຶ່ງຈົດຫມາຍສະບັບດັ່ງກ່າວເວົ້າແລະທັກທາຍຜູ້ເຊື່ອທີ່ເຂົາກາລັງຂຽນເຖິງ
ພີ່ນ້ອງຕ່າງຊາດທີ່ກະຈັດກະຈາຍໄປ

ເປໂຕກ່າວເຖິງຜູ້ອ່ານຈົດຫມາຍສະບັບນັ້ນໃນຖານະທີ່ພວກເຂົາເປັນປະຊາກອນ
ຊຶ່ງອາໄສຢູ່ຫ່າງໄກຈາກບ້ານແລະກະຈັດກະຈາຍໄປປະເທດຕ່າງໆ
ແຂວງກາປາໂດເກຍ...ແຂວງບີທີເນຍ

ເຊັ່ນດຽວກັນກັບສະຖານທີ່ຫລາຍແຫ່ງທີ່ເປໂຕເວົ້າເຖິງ
"ແຂວງກາປາໂດເກຍ" ແລະ "ແຂວງບີທີເນຍ"
ເຄີຍເປັນຫນື່ງໃນແຂວງຂອງໂຣມ ປະຈຸບັນຕັ້ງຢູ່ປະເທດຕຸລາກີ
"ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກໄວ້...ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໄດ້ຊົງຮູ້ໄວ້ກ່ອນ"

"ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກໄວ້...ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໄດ້ຊົງຮູ້ໄວ້ກ່ອນ"
ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກເຂົາໄວ້ຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງຮູ້ໄວ້ກ່ອນແລ້ວ
ຕາມທີ່...ໄດ້ຊົງຮູ້ໄວ້ກ່ອນ

ຄວາມຫມາຍເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ພຣະເຈົ້າໄດ້ການົດສິ່ງຕ່າງໆລ່ວງຫນ້າກ່ອນແລ້ວ ຫລື 2)
ພຣະເຈົ້າຮູ້ລ່ວງຫນ້າວ່າຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນ
ສາມາດແປປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ "
ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໄດ້ຕັດສິນໃຈໄວ້ກ່ອນແລ້ວ" ຫລື "
ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຮູ້ກ່ອນແລ້ວ"
ຊົງຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດ

" ຜ່ານທາງພຣະວິນຍານຜູ້ຊຶ່ງແຍກທ່ານໄວ້ເພື່ອພຣະເຈົ້າ"
ໄດ້ຮັບການຊາຣະດ້ວຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ (ພຣະເຢຊູຄຣິດ)

ໃນລິບົດນີ້ "ພຣະໂລຫິດ" ຫມາຍເຖິງການສິ້ນພຣະຊົນຂອງອົງພຣະເຢຊູ
ເຫມືອນຕອນທີ່ໂມເຊໄດ້ເອົາເລືອດຊາລະປະຊາຊົນ
ເພື່ອເປັນສັນຍາລັກຫມາຍເຖິງພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງປະຊາຊົນກັບພຣະເຈົ້າ
ບັນດາຜູ້ເຊື່ອໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມພັນທະສັນຍາກັບພຣະເຈົ້າກເພາະການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ .
ຂໃຫ້ພຣະຄຸນແລະສັນຕິສຸກຈົ່ງບັງເກິດມີທະວີຄູນແກ່ທ່ານທັງຫລາຍເທິ້ນ

ພຣະທັມຂ້ນີ້ມີການກ່າວເຖິງພຣະຄຸນເຫມືອນເປັນສິ່ງຂອງທີ່ຜູ້ເຊື່ອສາມາດນາໄປຄອບຄອງໄດ້
ແລະໄດ້ເວົ້າເຖິງສັນຕິສຸກເຫມືອນກັບວ່າສັນຕິສຸກສາມາດເພີ່ມປະລິມານຂຶ້ນໄດ້
ແນ່ນອນ ໃນຄວາມເປັນຈິງແລ້ວນັ້ນ
ພຣະຄຸນຫມາຍເຖິງການກະທາທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະເມດຕາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ຜູ້ເຊື່ອ
ແລະສັນຕິສຸກນັ້ນກຄື
ການທີ່ຜູ້ເຊື່ອມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງປອດໄພແລະຊື່ນຊົມຍິນດີກັບພຣະເຈົ້າ
1 Peter 1:3
ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາແຫ່ງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍ

ຄາວ່າ "ຂອງເຮົາ" ແລະ "ເຮົາ" ນັ້ນ ຫມາຍເຖິງຕົວຜູ້ເວົ້າ(ເປໂຕ)
ແລະຜູ້ເຊື່ອໄດ້ຮັບການກ່າວເຖິງໃນ [1PE 1:01]
ຊົງໂຜດໃຫ້ເຮົາບັງເກີດໃຫມ່

ຜູ້ຂຽນໃຫ້ຮູ້ເຖິງການບັງເກີດໃໝ່ຝ່າຍຈິດວິນຍານຊຶ່ງຊົງປະທານແກ່ເຮົາຜ່ານທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເທົ່ານັ້ນ
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງໜຶ່ງວ່າ
"ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເຮົາມີຊີວິດຂຶ້ນໃຫມ່ອີກຄັ້ງ"
ສາລັບຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຂອງມຣະດົກ

ເຈົ້າສາມາດແປໂດຍປ່ຽນຄາວ່າ "ຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນ" ເປັນກິລິຍາແທນ
ປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວສາມາດແປອີກຢ່າງໜຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ເພື່ອເຮົາຈະສາມາດຄາດຫວັງດ້ວຍຄວາມເຊື່ອໝັ້ນວ່າ
ເຮົາຈະໄດ້ຮັບມຣະດົກ"
ຊຶ່ງໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້

"ຮັກສາໄວ້ໃຫ້ເຮົາ" ຫລື "ເກັບໄວ້ໃຫ້ເຮົາ"
ປາສະຈາກມົນທິນ

"ປາສະຈາກບາບ" ຫລື "ຊຶ່ງບາບບ່າມາດເຮັດຫຍັງໄດ້"
ໃນວັນສຸດທ້າຍ

"ເມື່ອພຣະຄຣິດສະເດັດກັບມາຍັງໂລກ"
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເປໂຕເລີ່ມກ່າວເຖິງການຊ່ວຍກູ້ແລະຄວາມເຊື່ອຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ
ໃນພຣະທັມຂ້ນີ້ນັ້ນເຂົາໄດ້ອະທິບາຍຄວາມຫມາຍຂອງຄາອຸປະມາຊຶ່ງກ່າວເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສັນຍາວ່າຈະປະທານໃຫ້
ສຶ່ງທີ່ຈະປະທານໃຫ້ນີ້ເຫມືອນກັບມຣະດົກຂອງພຣະອົງທີ່ຈະສືບທອດມາຍັງພວກເຂົາ
ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາແຫ່ງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງ ...ຊົງໂຜດໃຫ້ເຮົາບັງເກີດໃຫມ່

ຄາວ່າ "ຂອງເຮົາ" ແລະ "ເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປໂຕຂຽນເຖິງ
ຊົງໂຜດໃຫ້ບັງເກີດໃຫມ່

"ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເຮົາບັງເກີດໃຫມ່ອີກຄັ້ງໜຶ່ງ"
ມຣະດົກ

ການໄດ້ຮັບສຶ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສັນຍາວ່າ
ຈະປະທານແກ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອນັ້ນເປັນເຫມືອນການສົ່ງຕ່ມຣະດົກ
ຊຶ່ງເປັນຊັບສົມບັດຫລືຄວາມລ້າລວຍຈາກສະມາຊິກຄອບຄົວຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ
ຊຶ່ງຈະບ່ພິນາດ ປາສະຈາກມົນທິນ ແລະບ່ຫ່ຽວແຫ້ງ

ເປໂຕໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ມີຄວາມຄ້າຍຄືກັນໃນການອະທິບາຍວ່າມຣະດົກທີ່ຈະໄດ້ນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ດີສົມບູນແລະຈະດາລົງຢູ່ເປັນນິດ
ຊຶ່ງໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້ໃນສະຫວັນເພື່ອທ່ານທັງຫລາຍ

ສາມາດແປໂດຍໃຫ້ປະທານປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາກໄດ້
ດັ່ງນັ້ນສາມາດແປປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວອີກຢ່າງໜຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຊົງຈັດຕຽມມຣະດົກສາລັບທ່ານໃນສະຫວັນ"

22ທີ່ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຊາຣະຈິດໃຈຂອງທ່ານໃຫ້ບຣິສຸດໂດຍການເຊື່ອຟັງຄວາມຈິງ. ນີ້ຄືວັດຖຸປະສົງຂອງຄວາມຮັກສັນພີ່ນ້ອງ; ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຮັກຊຶ່ງກັນ ແລະ
ກັນຢ່າງຈິງຈັງຈາກຫົວໃຈ.23ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ບັງເກີດໃໝ່ແລ້ວ, ບ່ແມ່ນເກີດຈາກແນວປູກທີ່ເປື່ອຍເນົ່າໄດ້, ແຕ່ເກີດຈາກແນວປູກທີ່ບ່ເປື່ອຍເນົ່າ
ໂດຍຜ່ານພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າອັນຊົງຊີວິດ ແລະ ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງ.
24ສາລັບ " ບັນດາເນື້ອຫນັງກເປັນເຫມືອນດັ່ງຕົ້ນຫຍ້າ, ແລະ ສະຫງ່າຣາສີຂອງພວກເຂົາ ກເປັນດັ່ງດອກຫຍ້າ. ຕົ້ນຫຍ້າຫ່ຽວແຫ້ງໄປ ແລະ
ດອກມັນກຂຸຫລົ່ນໄປ.25ແຕ່ພຣະຄັມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ” ນີ້ຄືຂ່າວປະເສີດທີ່ໄດ້ປະກາດໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍຮູ້ແລ້ວ.
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ທ່ານໄດ້ຮັບການປົກປອ້ງໂດຍຣິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າ

ສາມາດແປໂດຍໃຫ້ປະທານປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາກໄດ້
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປອີກຢ່າງໄດ້ວ່າ "ພຣະເຈົ້າຊົງຄຸ້ມຄອງທ່ານ"
ໂດຍຣິດເດດຂອງພຣະເຈົ້າ

ໃນບລິບົດນັ້ນໆ ຄາວ່າ "ຣິດເດດ" ຫມາຍຄວາມວ່າ
ພຣະເຈົ້າຊົງເຂັ້ມແຂງແລະສາມາດຄຸ້ມຄອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອໄດ້
ທາງຄວາມເຊື່ອ

ຄາວ່າ "ຄວາມເຊື່ອ"
ໃນບລິບົດນັ້ນໆໝາຍເຖິງການທີ່ຜູ້ເຊື່ອໃນອົງພຣະຄຣິດ
ສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ "ເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ"
ຊຶ່ງພ້ອມທີ່ຈະປາກົດ

ສາມາດແປໂດຍໃຫ້ປະທານຂອງປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາ
ສາມາດແປປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວໄດ້ອີກວ່າ
"ຊຶ່ງພຣະເຈົ້ານັ້ນພ້ອມທີ່ຈະສາແດງໃຫ້ເຫັນ"
1 Peter 1:6
ທ່ານຈະດີໃຈຫລາຍສາລັບເລື່ອງນີ້

ຄາເວົ້າດັ່ງກ່າວໝາຍເຖິງການອວຍພອນໃນເລື່ອງຂອງ 1PE 01:03-05:
"ທ່ານດີໃຈຫລາຍເພາະສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາ"
ຕອນນີ້ເປັນສິ່ງຈາເປັນສາລັບທ່າທີ່ຈະຮູ້ສຶກໂສກເສົ້າ

"ຕອນນີ້ເປັນການເຫມາະສົມແລະສົມຄວນແລ້ວທີ່ທ່ານຈະຮູ້ສຶກໂສກເສົ້າ"
ມີຄ່າຫລາຍກວ່າທອງຄາ

"ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ຄຸນຄ່າຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານຍິ່ງກວ່າທອງຄາ"
(ທອງຄາ)ຊຶ່ງພິນາດແມ່ນວ່າຈະມີການທົດສອບດ້ວຍໄຟ ...ເພື່ອທົດສອບຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ

"ແມ່ນວ່າທອງຄາຈະຖືກທົດສອບດ້ວຍໄຟ
ການທົດສອບນີ້ກ່ບ່ໄດ້ຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ"
ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດຈະສະເດັດມາປາກົດ

"ເມື່ອພຣະເຢຊູສະເດັດກັບມາ"
ທ່ານຈະດີໃຈຫລາຍສາລັບເລື່ອງນີ້

ຄາວ່າ "ເລື່ອງນີ້"
ຫມາຍເຖິງການອວຍພອນທີ່ເປໂຕອວຍພອນກ່ອນຫນ້ານີ້ໃນພຣະທັມ
1ເປໂຕ
ນີ້ມີໄວ້ສາລັບການພິສູດຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ

ເຊັ່ນດຽວກັບໄຟທີ່ເຮັດໃຫ້ທອງຄາບຣິສຸດ
ບົດທົດສອບຂອງຄວາມທກຍາກກທົດສອບວ່າ
ຜູ້ເຊື່ອນັ້ນວາງໃຈໃນພຣະຄຣິດຫລາຍເທົ່າໃດ
ການພິສູດຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ

ພຣະເຈົ້າຊົງປາດຖະນາທີ່ຈະທົດສອບວ່າ
ບັນດາຜູ້ເຊື່ອນັ້ນໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະອົງຫລາຍນ້ອຍເທົ່າໃດ
ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານຊຶ່ງມີຄ່າກວ່າທອງຄາຊຶ່ງພິນາດແມ່ນວ່າມີການທົດສອບດ້ວຍໄຟ

ຄວາມເຊື່ອນັ້ນມີຄ່າຍິ່ງກວ່າທອງຄາ
ເພາະວ່າທອງຄານັ້ນບ່ໄດ້ຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດເຖິງແມ່ນວ່າຈະຖືກທົດສອບດ້ວຍໄຟແລ້ວກຕາມ
ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານຈະພົບວ່າ ຈະສົ່ງຜົນໃຫ້ເກີດການສັນລະເສີນ

ສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ກຽດຕິຍົດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງປະໂຫຍກນີ້ຄື 1)
"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໃຫ້ກຽດທ່ານຢ່າງສູງ" ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ
ຫລື 2) "ຄວາມເຊື່ອຈະນາມາຊຶ່ງການຍົກຍ້ອງສັນລະເສີນ ສະຫງ່າຣາສີ
ແລະ ກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະເຈົ້າ
ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານຈະພົບວ່າຈະສົ່ງຜົນ

"ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານຈະຖືກພິສູດວ່າເປັນຄວາມເຊື່ອທີ່ແທ້ຈິງລະສົ່ງຜົນ"
ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດຈະສະເດັດມາປາກົດ

ຫມາຍເຖິງການສະເດັດກັບມາຂອງພຣະຄຣິດ
ສາມາດແປປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ເມື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດປາກົດແກ່ຄົນທັງປວງ"
1 Peter 1:8
ພຣະອົງຜູ້ທີ່ທ່ານທັງຫລາຍຍັງບ່ໄດ້ເຫັນ

"ທ່ານບ່ໄດ້ເຫັນພຣະອົງດ້ວຍຕາຂອງທ່ານເອງ" ຫລື
"ທ່ານບ່ໄດ້ຈ່ອງມອງພຣະອົງຕົວຕ່ຕົວ" ຄາວ່າ "ທ່ານ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ 1PE 01:01

ດ້ວຍຄວາມປິຕິຍິນດີເປັນເລີດເກີນທີ່ຈະອະທິບາຍໄດ້.

"ຄວາມສຸກຊື່ນຊົມຍິນດີອັນມະຫັດສະຈັນທີ່ບ່ສາມາດບັນຍາຍອອກມາເປັນຄາເວົ້າໄດ້"
ຄວາມລອດພົ້ນຝ່າຍວິນຍານຈິດຂອງທ່ານ.

ຄາວ່າ "ວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງບຸກຄົນຄົນຫນຶ່ງ
ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ກິລິຍາເຂົ້າມາຊ່ວຍ ສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ການຊ່ວຍກູ້ຂອງພຣະອົງ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຊ່ວຍກູ້ທ່ານ"
ຄວາມລອດພົ້ນ...ພຣະຄຸນ

ຄາເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງສອງສິ່ງ ໃນຄວາມເປັນຈິງແລ້ວນັ້ນ
"ຄວາມລອດພົ້ນ" ຫມາຍເຖິງການກະທາຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊ່ວຍກູ້ເຮົາ ຫລື
ຫານທີ່ເຮົາຖືກຂ່ວຍກູ້ໃນທານອງດຽວກັນ ຄາວ່າ "ພຣະຄຸນ"
ຫມາຍເຖິງພຣະເມດຕາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສາແດງແກ່ຜູ້ເຊື່ອ
ໄດ້ຄົ້ນຫາແລະສອບຖາມຢ່າງຮອບຄອບ

ຄາວ່າ "ສອບຖາມ" ແລະ "ຢ່າງຮອບຄອບ"
1 Peter 1:11
ພວກເຂົາໄດ້ສືບຄົ້ນຫາ

"ພວກເຂົາພະຍາຍາມຈະລະບຸວ່າ(ໃຜທີ່...)"
ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
ມັນເປັນທີ່ຊັດເຈນຕ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມວ່າ...

ສາມາດແປປະໂຫຍກນີ້ໂດຍໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໃນປະໂຫຍກແທນໄດ້
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຊົງເປີດເຜີຍຕ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມວ່າ..."
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັບໃຊ້ສາລັບຕົວເຂົາເອງ ແຕ່ສາລັບທ່ານທັງຫລາຍ

ໃນບາງພາສານັ້ນບ່ສາມາດວາງປະໂຫຍກປະຕິເສດປະໂຫຍກບອກເລົ່າໄດ້
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ພວກເຂົາຮັບໃຊ້ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອທ່ານ ບ່ໄດ້ຮັບໃຊ້ເພື່ອຕົວຂອງເຂົາເອງ"
ຮັບໃຊ້(ສິ່ງເຫລົ່ານີ້)

ພວກເຂົາສະແຫວງຫາຄວາມເຂົ້າໃຈໃນຄາທານວາຍກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດ
ເລື່ອງລາວພູມຫລັງຂອງພຣະທັມຂ້ນີ້

ເປໂຕໄດ້ກ່າວວ່າຜູ້ປະກາດພຣະທັມພະຍາຍາມທີ່ຈະສະແຫວງຫາຄວາມເຂົ້າໃຈໃນເລື່ອງຂອງ
"ການຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນ"
ພຣະວິນຍານ

ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ
ທູດສະຫວັນກປາຖະນາທີ່ຈະໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍ

"ທູດສະຫວັນຢາກທີ່ຈະໃຫ້ພຣະເຈົ້າເປີດເຜີຍຫລືບອກກັບພວກເຂົາ
1 Peter 1:13
ຈົ່ງຕຽມໃຈຂອງທ່ານໄວ້ໃຫ້ດີ

ຫມາຍເຖິງການຕຽມໃຈສາລັບງານທີ່ຍາກລາບາກ
ຈົ່ງຂົ່ມໃຈ (ຄວາມຄິດ)

ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງໄດ້ວ່າ "ຄວາມຄຸມຄວາມຄິດ" ຫລື
"ລະວັງໃນສິ່ງທີ່ຄິດ"
ດັ່ງນັ້ນ

" ເພາະສິ່ງນີ້ເອງ"
ເປໂຕໃຊ້ຄາດັ່ງກ່າວເພື່ອອ້າງເຖິງສິ່ງທີ່ເຂົາເຄີຍເວົ້າມາແລ້ວກ່ຽວກັບຄວາມລອດພົ້ນ
ຄວາມເຊື່ອ
ແລະການຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນຂອງພຣະຄຣິດຊຶ່ງເປີດເຜີຍແກ່ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
ຈົ່ງຂົ່ມໃຈ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ຂົ່ມໃຈ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດຈິດໃຈທີ່ມີຄວາມແຈ່ມແຈ້ງແລະຕື່ນຕົວ
ສາມາດແປອີກຢ່າງໄດ້ວ່າ "ຄວບຄຸມຄວາມຄິດຂອງທ່ານ" ຫລື
"ຈົ່ງລະວັງກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ທ່ານຄິດ"
ພຣະຄຸນ ເມື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດຈະຊົງໂຜດສາແດງໃຫ້ແກ່ທ່ານ

ພຣະຄຸນຄືການທີ່ພຣະເຈົ້າສາແດງຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງແກ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອ"ພຣະຄຸນ"
ໄດ້ຮັບການກ່າວເຖິງ ເຫມືອນວັດຖຸສິ່ງຂອງ
ຊຶ່ງສາມາດຍົກໃຫ້ຫລືປະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາໄດ້
ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດສະເດັດມາປາກົດ

ເບິ່ງວິທີການແປໃນພຣະທັມດັ່ງກ່າວທີ່ 1PE 1:7
ຂຢ່າໄດ້ປະພຶດຕາມກິເລດຕັນຫາ
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"ຢ່າປາຖະນາຕາມຄວາມຕ້ອງການເກົ່າ" ສາມາດແປອີກຢ່າງໄດ້ວ່າ
"ຈົ່ງຢ່າດາເນິນຊີວິດໂດຍການທາຕາມໃຈປາຖະນາ"
1 Peter 1:15
ດັ່ງທີ່ມີພຣະຄາຂຽນໄວ້ແລ້ວວ່າ

ສາມາດແປໂດຍໃຫ້ປະທານຂອງປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາ
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ "ຕາມທີ່ໂມເຊໄດ້ຂຽນໄວ້ວ່າ"
ຈົ່ງເປັນຄົນບຣິສຸດ ເພາະເຮົາບຣິສຸດ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຮົາຫມາຍເຖິງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ "
ຕະຫລອດເວລາທີ່ທ່ານຢູ່ໃນໂລກນີ້

ປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວເປໂຕເວົ້າເຖິງຜູ້ອ່ານເຫມືອນວ່າຜູ້ອ່ານນັ້ນກາລັງອາໄສຢູ່ຕ່າງຖິ່ນບ່ໄດ້ອາໄສຢູ່ບ້ານເກີດຕົວເອງ
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ໃນເວລາຂະນະທີ່ທ່ານອາໄສຢູ່ຫ່າງຈາກບ້ານທີ່ແທ້ຈິງຂອງທ່ານ"
1 Peter 1:18
ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບການໄຖ່

ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຫ້ປະທານຂອງປະໂຫຍກເປັນຜູ້ກະທາ
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ "ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໄຖ່ເຈົ້າ"
ພຣະໂລຫິດປະເສີດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ

ໃນທີ່ນີ້ "ໂລຫິດ"
ເປັນສັນຍາລັກແທນການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດທີ່ໄມ້ກາງແຂນ
ເຫມືອນລູກແກະທີ່ປາສະຈາກຕານິຫລືຈຸດດ່າງພອຍ

ພຣະເຢຊູຊົງສິ້ນພຣະຊົນເປັນເຄື່ອງໄຖ່ບູຊາເພື່ອພຣະເຈົ້າຈະສາມາດອະໄພບາບໃຫ້ມະນຸດໄດ້
ສາມາດແປອີກຢ່າວຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ເຫມືອນແກະທີ່ປາສະຈາກຕານິຫລືຈຸດດ່າງພອຍຊຶ່ງປະໂຣຫິດຊາວອິດສະຣາເອນໄດ້ໃຊ້ເປັນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ"
ປາສະຈາກຕານິຫລືຈຸດດ່າງພອຍ

ເປໂຕໃຊ້ສອງຄາ
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ພຣະຄຣິດໄດ້ຮັບການຄັດເລືອກ

ສາມາດແປໂດຍໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາຂອງປະໂຫຍກ
ສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ "ພຣະຜູູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງເລືອກພຣະຄຣິດ"
ກ່ອນການວາງຮາກຖານຂອງໂລກ

ສາມາດແປປະໂຫຍກນີ້ໂດຍກິລິຍາຄາເວົ້າ
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງສ້າງໂລກ"
ຊົງໃຫ້ພຣະຄຣິດປາກົດພຣະອົງ (ແກ່ທ່ານ)

ສາມາດແປໂດຍໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາຂອງປະໂຫຍກກໄດ້
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ພຣະເຈົ້າຊົງປາກົດພຣະອົງເອງແກ່ທ່ານ"
ຊົງໃຫ້ພຣະຄຣິດປາກົດພຣະອົງ (ແກ່ທ່ານ)

ເປໂຕກາລັງເວົ້າວ່າຜູ້ອ່ານຈະໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູຄຣິດຈິງໆດ້ວຍຕາ
ແຕ່ກາລັງຈະສື່ວ່າຜູ້ອ່ານກາລັງຈະຮຽນຮູ້ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະອົງ
ຄົນທີ່ເຂົາຖວາຍພຣະກຽດຕິຍົດ

(ພຣະເຢຊູຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຊົງປະທານພຣະກຽດຕິຍົດ)

ເປໂຕກາລັງເວົ້າເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປະທານພຣະກຽດຕິຍົດແກ່ພຣະເຢຊູ
ເຫມືອນກັບວ່າຊົງມອບສິ່ງຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງໃຫ້ພຣະເຢຊູ
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ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຊາລະຈິດໃຈຂອງທ່ານໃຫ້ບຣິສຸດ

ໃນບລິບົດນີ້ເປໂຕໄດ້ເວົ້າເຖິງບັນດາຜູ້ເຊື່ອເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕົວເອງໃຫ້ບຣິສຸດແລ້ວ
ແຕ່ໃນຄວາມເປັນຈິງນັ້ນພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງເລີຍ
ພຽງແຕ່ໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້ຈາກພຣະເຢຊູຄຣິດເທົ່ານັ້ນ

ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຊາລະຈິດໃຈຂອງທ່ານໃຫ້ບຣິສຸດແລ້ວ

ຄາວ່າ "ຈິດໃຈ" ໃນບລິບົດນີ້ຫມາຍເຖິງຕົວບຸກຄົນ
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງໜຶ່ງວ່າ
"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົວທ່ານເອງບຣິສຸດແລ້ວ"
ບຣິສຸດ

ການຊາລະໃຫ້ສະອາດຫລືບຣິສຸດໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການເປັນທີ່ຍອມຮັບຕ່ພຣະພັກຂອງພຣະເຈົ້າ
ໂດຍການເຊື່ອຟັງຄວາມຈິງ

ສາມາດໃຊ້ກິລິຍາຄາເວົ້າໃນການແປໄດ້
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປອີກຢ່າງໜຶ່ງໄດ້ວ່າ "ໂດຍເຊື່ອຟັງຄວາມຈິງ"
ການຮັກສັນພີ່ນ້ອງ

ຫມາຍເຖິງການສະແດງຄວາມຮັກລະຫວ່າງພີ່ນ້ອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ
ຈົ່ງຮັກກັນແລະກັນຢ່າງຈິງໃຈຈາກຫົວໃຈ

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ"
ໃນທີ່ນັ້ນຫມາຍເຖິງອາລົມຄວາມຮູ້ສຶກຊຶ່ງບົ່ງບອກວ່າພວກເຂົາຄວນຮັກກັນແລະກັນຢ່າງຫມົດຫົວໃຈ
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ "ຈົ່ງຮັກກັນແລະກັນດ້ວຍຈິງໃຈເຖິງທີ່ສຸດ"
ບັງເກີດໃຫມ່ແລ້ວຈາກພົ້ນຈາກສິ່ງເປື່ອຍເຫນົ່າ ບ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ເປື່ອຍເຫນົ່າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄືເປໂຕອາດຈະເວົ້າເຖິງພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າໃນແງ່ຂອງຄວາມຫມາຍວ່າ
1) ຄວາມເຊື່ອຂອງຜູ້ເຊື່ອກເປັນເຫມືອນກັບເມັດພັນຊຶ່ງໄດ້ຮັບການປູກ
ເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນແລະເກີດຜົນ ຫລື 2) ອາດຈະ
ເຫມືອນກັບແຊນທີ່ນ້ອຍໆມີຢູ່ໃນຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ
ຊຶ່ງປະສົມເຂົ້າກັນຈົນເກີດເປັນເດັກນ້ອຍເກີດໃຫມ່ທີ່ເຕິບໂຕຊຶ້ນໃນທ້ອງຂອງຜູ້ຍິງ
ອາມະຕະ

"ບ່ມີວັນເສື່ອມສະລາຍຫລືຕາຍໄປ"
ດ້ວຍພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າອັນຊົງຊີວິດແລະດາລົງຢູ່

ເປໂຕກາລັງເວົ້າເຖິງພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າເຫມືອນກັບວ່າເປັນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຢູ່ນິຣັນການ
ແຕ່ໃນຄວາມເປັນຈິງແລ້ວນັ້ນເປັນພຣະເຈົ້າຕ່າງຫາກທີ່ຊົງພຣະຊົນຢູ່ຊົ່ວນິຣັນດອນ
ຊຶ່ງພຣະບັນຊາແລະພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງດາລົງຢູ່ເປັນນິຣັນດອນເຊັ່ນດຽວກັນ
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນພຣະທັມຂ້ນີ້ນັ້ນເປໂຕໄດ້ອ້າງຄາເວົ້າມາຈາກຜູ້ປະກາດພຣະທັມເອຊາຢາ
ຊຶ່ງເປັນຂ້ພຣະຄາພີທີ່ກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ເວົ້າເຖິງການບັງເກີດໃຫມ່ຈາກພັນອາມະຕະໄປກ່ອນຫນ້ານີ້
ບັນດາເນື້ອໜັງກເປັນເຫມືອນຕົ້ນຫຍ້າ

ຜູ້ປະກາດພຣະທັມເອຊາຢາປຽບທຽບມະນຸດຊາດວ່າ ເປັນ
ເຫມືອນຕົ້ນຫຍ້າຊຶ່ງເຕີບໂຕຂຶ້ນແລະຕາຍຢ່າງໄວວາ
ສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ຄົນທຸກຄົນກຕາຍໄປເຊັ່ນກັບຕົ້ນຫຍ້າທີ່ຕາຍໄປ"
ບັນດາເນື້ອຫນັງ

ຄາວ່າ "ເນື້ອຫນັງ" ຫມາຍເຖິງມະນຸດຊາດສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ຄົນທຸກຄົນ"
ບັນດາສັກສີຂອງເຂົາກເປັນເຫມືອນດອກຫຍ້າ

ຄ່ວ່າ "ສັກສີ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມງາມແລະຄວາມດີ
ເອຊາຢາກາລັງປຽບທຽບວ່າສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຜູ້ຄົນຄິດວ່າດີຫລືງົດງາມກ່ຽວກັບມະນຸດນັ້ນກຕາຍໄປຢ່າງໄວວາເຫມືອນດອກໄມ້
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ມະນຸດທຸກຄົນບ່ນານກຈະຕາຍໄປເຫມືອນດອກຫຍ້າທີ່ຕ້ອງຕາຍໄປບ່ໄວກຊ້າ"
ນີ້ຄືຂ່າວປະເສີດ

ຄາວ່າ "ນີ້" ຫມາຍເຖິງ "ພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຂ່າວປະເສີດທີ່ໄດ້ປະກາດ

ສາມາດແປປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວໂດຍໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາຂອງປະໂຫຍກກໄດ້
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ "ຂ່າວປະເສີດຊຶ່ງເຮົາໄດ້ປະກາດອອກໄປ"

2
1ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງລະຖິ້ມຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ບັນດາກົນອຸບາຍທັງປວງ, ການຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ, ຄວາມອິດສາຣິດສະຫຍາ ແລະ
ຄາເວົ້ານິນທາໃສ່ຮ້າຍທັງຫມົດ.2ຈົ່ງເປັນເຫມືອນເດັກນ້ອຍໆທີ່ເກີດໃຫມ່, ຈົ່ງປາຖະຫນາຫານ້ານົມ

ຝ່າຍຈິດວິນຍານອັນບຣິສຸດເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍເຕີບໂຕຂຶ້ນໃນຄວາມພົ້ນ.3ຖ້າທ່ານໄດ້ຄົ້ນພົບແລະ ຮູ້ແລ້ວວ່າ,
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າປະກອບດ້ວຍພຣະເມດຕາກະຣຸນາ.
4ຈົ່ງມາຫາພຣະອົງ ຄືມາເຖິງສີລາອັນມີຊີວິດຢູ່ຊຶ່ງມະນຸດໄດ້ປະຕິເສດບ່ຍອມຮັບແລ້ວແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າ ໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້ໂດຍພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າ
ມີຄຸນຄ່າອັນປະເສີດ ເຫມືອນພຣະອົງ5ດັ່ງນັ້ນທ່ານທັງຫລາຍກເປັນເຫມືອນສີລາທີ່ມີຊີວິດທີ່ກາລັງກ່ຂຶ້ນເປັນວິຫານຝ່າຍວິນຍານເພື່ອເປັນປະໂລຫິດ
ບຣິສຸດເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຝ່າຍວິນຍານທີ່ພພຣະທັຍຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
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1 Peter 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໃນພຣະທັມຂ້ນີ້ເປໂຕໄດ້ສັ່ງສອນຜູ້ອ່ານໃນເລື່ອງຂອງຄວາມບຣິສຸດແລະການເຊື່ອຟັງຕ່ຈາກເນື້ອຫາໃນບົດທີ່ຜ່ານມາ
(ດັ່ງນັ້ນ) ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງລະຖິ້ມຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ກົນອຸບາຍທຸກຢ່າງ

ການຫນ້າາຊື່ໃຈຄົດ ຄວາມອິດສາ ແລະຄາເວົ້ານິນທາທັງຫມົດ

ການເຮັດບາບເຫລົ່ານີ້ຖືກເວົ້າເຖິງກັບວ່າເປັນສິ່ງຂອງທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດໂຍນຖິ້ມໄປໄດ້
ສ່ວນຄາວ່າ "ດັ່ງນັ້ນ"
ເປັນຄາເຊື່ອມທີ່ບົ່ງບອກວ່າເນື້ອຫາໃນພຣະທັມຂ້ນີ້ກ່ຽວຂ້ອງກັບເນື້ອຫາໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ "ສະນັ້ນຈົ່ງທາລາຍ" ຫລື
"ສະນັ້ນຈົ່ງຢຸດ" ກໄດ້
ເຊັ່ນດຽວກັນກັບເດັກນ້ອຍທີ່ເກີດໃຫມ່

ຈົ່ງປາດຖະຫນາຫານ້ານົມຈິດວິນຍານອັນບຣິສຸດ

ເປໂຕກາລັງເວົ້າເຖິງຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາເຫມືອນກັບວ່າເຂົາເປັນເດັກນ້ອຍເກີດໃຫມ່
ເດັກນ້ອຍນັ້ນຕ້ອງໄດ້ຮັບອາຫານທີ່ບຣິສຸດແທ້ໆຊຶ່ງເປັນອາຫານທີ່ເດັກນ້ອຍສາມາດຍ່ອຍໄດ້ງ່າຍ
ໃນທານອງດຽວກັນຜູ້ເຊື່ອກຕ້ອງໄດ້ຮັບຄາສອນບຣິສຸດຈາກພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າ
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ
"ເຊັ່ນດຽວກັນກັບເດັກນ້ອຍເກີດໃຫມ່ທີ່ປາດຖະນານ້ານົມແມ່ສັນໃດ
ທ່ານກຄວນສະແຫວງຫານ້ານົມຈິດວິນຍານອັນບຣິສຸດເຊັ່ນກັນ"
ປາດຖະຫນາ

"ປາດຖະຫນາຢ່າງແຮງກ້າ" ຫລື "ສະແຫວງຫາ"
ນ້ານົມຈິດວິນຍານອັນບຣິສຸດ

ເປໂຈເວົ້າເຖິງພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າເຫມືອນກັບວ່າເປັນນ້ານົມຝ່າຍຈິດວິນຍານຊຶ່ງຫລ່ລ້ຽງເດັກນ້ອຍ
ທ່ານທັງຫລາຍເຕີບໂຕຂຶ້ນໂດຍຄວາມລອດພົ້ນ

ຄາວ່າ "ຄວາມລອດ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມລອດຂອງມະນຸດສາເລັດເມື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດສະເດັດກັບມາ
ໃນການແປສາມາດໃຊ້ຄາກິລິຍາໄດ້
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ

"ຈົ່ງເຕີບໂຕຂຶ້ນຝ່າຍຈິດວິນຍານຈົນກວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງກູ້ທ່ານໄດ້ສາເລັດ"
ເຕີບໂຕ

ເປໂຕຫມາຍເຖິງການທີ່ຜູ້ເຊື່ອນັ້ນຈະມີຄວາມຮູ້ໃນພຣະເຈົ້າແລະສັດຊື່ໃນພຣະອົງຫລາຍຂຶ້ນເຫມືອນກັບວ່າພວກເຂົານັ້ນເປັຍເດັກນ້ອຍທີ່ຈະຕ້ອງເຕີບໂຕຂຶ້ນ
ຖ້າທ່ານໄດ້ຄົ້ນພົບຮູ້ແລ້ວວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າປະກອບດ້ວຍພຣະກະຣຸນາ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ"ຄົ້ນ"
ຫມາຍເຖິງການມີປະສົບການບາງສິ່ງບາງຢ່າງເປັນສ່ວນຕົວ
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ "
ຖ້າທ່ານໄດ້ມີປະສົບການແລະຮັບຮູ້ເຖິງພຣະກະຣຸນາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທີ່ມີຕ່ທ່ານ"
1 Peter 2:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເປໂຕເລີ່ມຕົ້ນເລົ່າຄາອຸປະມາທີ່ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູແລະຜູ້ເຊື່ອວ່າເປັນສີລາອັນມີຊີວິດ
ຈົ່ງມາຫາພຣະອົງ ຄືມາຫາສີລາອັນມີຊີວິດຢູ່

ເປໂຕໄດ້ກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູເປັນເຫມືນອນກັບສີລາທີ່ໃຊ້ໃນການກ່ສ້າງ
ສາມາດແປປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວໄດ້ອີກວ່າ
"ຈົ່ງມາຫາພຣະອົງຜູ້ເປັນເຫມືອນສີລາ
ຫາກແຕ່ເປັນສີລາທີ່ມີຊີວິດຢູ່ບ່ແມ່ນສີລາທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ສີລາອັນມີຊີວິດຢູ່

ຄວາມຫມາຍຂອງຄາເວົ້າດັງກ່າວອາດຫມາຍເຖິງ 1)
"ຜູ້ຊຶ່ງເປັນສີລາທີ່ມີຊີວິດຢູ່" ຫລື 2) "ຜູ້ຊື່ງເປັນສີລາໃຫ້ຊີວິດ"
ຊຶ່ງມະນຸດໄດ້ປະຕິເສດບ່ຍອມຮັບ

ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໃນປະໂຫຍກ
ປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ "ຊຶ່ງຜູ້ຄົນໄດ້ປະຕິເສດ"
ແຕ່ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໄວ້

ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໃນ
ປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
"ແຕ່ພຣະເຈົ້າກັບໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້"
ທ່ານທັງຫລາຍ...ກາລັງກ່ຂື້ນເປັນພຣະວິຫານຝ່າຍວິນຍານ

6ມີຄາຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີດ້ວຍວ່າ, “ເບິ່ງແມ! ເຮົາວາງສີລາກ້ອນໜຶ່ງລົງໃນເມືອງຊີໂອນ ເປັນຫີນເສົາເອກທີ່ຊົງເລືອກແລ້ວ, ແລະ
ເປັນຫີນທີ່ມີຄ່າອັນປະເສີດແລະ ຜູ້ໃດທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງນັ້ນກຈະບ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍຈັກເທື່ອ.”
7ເພື່ອເປັນກຽດແກ່ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ ວາງໃຈເຊື່ອ. ແຕ່ “ຫີນທີ່ຊ່າງກ່ໄດ້ປະຖິ້ມໄດ້ກັບກາຍມາ ເປັນຫີນເສົາເອກ.”8ແລະ “ເປັນຫີນທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນສະດຸດ
ແລະ ເປັນຫີນທີ່ເຮັດໃຫ້ຂັດເຄືອງໃຈທີ່ເຂົາສະດຸດນັ້ນ” ເພາະເຂົາບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຄັມ ຕາມທີ່ເຂົາຖືກການົດໄວ້ສາລັບການນີ້ດ້ວຍ.
9ແຕ່ຝ່າຍທ່ານທັງຫລາຍເປັນຜູ້ຖືກຊົງເລືອກໄວ້ແລ້ວ, ເປັນປະໂລຫິດ ຫລວງ, ເປັນປະຊາຊາດບຣິສຸດ, ເປັນຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ,
ໂດຍສະເພາະເພື່ອທ່ານທັງຫລາຍຈະໄດ້ປະກາດການກະທາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງເອີ້ນທ່ານທັງຫລາຍໃຫ້ອອກມາຈາກຄວາມມືດເຂົ້າໄປສູ່ຄວາມສະຫວ່າງອັນມະຫັດສະຈັນຂອງພຣະອົງ.
10ຄັ້ງຫນຶ່ງທ່ານທັງຫຼາຍບ່ໄດ້ເປັນຊົນຊາດ, ແຕ່ບັດນີ້ທ່ານ ເປັນຊົນຊາດຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ. ເມື່ອກ່ອນທ່ານທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຮັບພຣະກະຣຸນາ,
ແຕ່ບັດນີ້ທ່ານໄດ້ຮັບພຣະກະຣຸນາແລ້ວ.
11ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກ, ທີ່ເປັນຄົນຕ່າງຊາດ ແລະ ເປັນຜູ້ທ່ອງທ່ຽວ ໃຫ້ທ່ານລະເວັ້ນຈາກຕັນຫາຂອງເນື້ອຫນັງຊຶ່ງທາການຕ່ສູ້ຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ.
12ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງດາເນີນຊີວິດທີ່ດີທ່າມກາງຄົນຕ່າງຄວາມເຊື່ອ, ເພື່ອວ່າໃນທີ່ພວກເຂົາຕິຕຽນທ່ານວ່າເປັນຄົນເຮັດຊົ່ວນັ້ນ,
ເມື່ອພວກເຂົາສັງເກດເຫັນຄຸນຄວາມດີຂອງທ່ານແລ້ວພວກເຂົາຈະໄດ້ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າໃນວັນຊຶ່ງພຣະອົງຈະຊົງສະເດັດມາປາກົດ.
13ເພາະເຫັນແກ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທ່ານຈົ່ງເຊື່ອຟັງກະສັດຜູ້ມີອານາດສູງສຸດ.14ແລະດ້ວຍຈະເປັນເຈົ້າເມືອງຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄາສັ່ງນັ້ນ ໃຫ້ລົງໂທດຜູ້ທີ່ເຮັດຊົ່ວ
ແລະ ຍ້ອງຍຜູ້ທີ່ເຮັດດີ.
15ສາລັບເລື່ອງນີ້ເປັນພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍລະງັບຄວາມໂງ່ງ່າວຂອງຄົນຊົ່ວຊ້າໃຫ້ສະຫງົບດ້ວຍຄຸນຄວາມດີ.
16ຈົ່ງເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ມີ ເສຣີພາບແຕ່ທ່ານຢ່າໃຊ້ເສຣີພາບນັ້ນໃຫ້ເປັນທີ່ປົກປິດຄວາມຊົ່ວໄວ້ ແຕ່ຈົ່ງໃຊ້ເຫມືອນເປັນ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ.
17ທຸກໆຄົນຈົ່ງຮັກບັນດາພີ່ນ້ອງ ຈົ່ງຢາເກງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຈົ່ງຖວາຍກຽດແກ່ກະສັດ.
18ຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍ, ຈົ່ງຍອມຟັງນາຍຂອງທ່ານດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບທຸກຢ່າງ. ບ່ແມ່ນແຕ່ນາຍຜູ້ເປັນຄົນໃຈດີ ແລະ ສຸພາບເທົ່ານັ້ນ,
ແຕ່ທັງຕ່ນາຍທີ່ຮ້າຍດ້ວຍ.19ເພາະມັນເປັນທີ່ຫນ້າສັນຣະເສີນຖ້າໃຜຍັງ ຄົງເຈັບປວດທຸກລາບາກໃນຂະນະທີ່ຮັບຄວາມບ່ເປັນທັມ
ເນື່ອງຈາກຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາຕ່ພຣະເຈົ້າ.20ເພາະຖ້າ ພວກເຈົ້າເຮັດການຊົ່ວ ແລະ
ທົນເອົາການຂ້ຽນຕີໃນຂະນະທີ່ຖືກລົງໂທດເພາະເຮັດຊົ່ວຈະເປັນການດີການຊອບຢ່າງໃດ? ແຕ່ຖ້າທ່ານໄດ້ເຮັດການດີ ແລະ
ຈາກນັ້ນທ່ານຕ້ອງທົນທຸກທຣະມານໃນຂະນະທີ່ຖືກລົງໂທດ, ນີ້ເປັນທີ່ຫນ້າສັນຣະເສີນກັບພຣະເຈົ້າ.
21ເພາະມັນຄືການທີ່ທ່ານທັງຫລາຍຊົງຖືກເອີ້ນເພາະວ່າພຣະຄຣິດເຈົ້າ ກໄດ້ຊົງຮັບທົນທຸກທຣະມານສາລັບທ່ານ.
ພຣະອົງໄດ້ເປັນແບບຢ່າງແກ່ເຮົາເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ເຮັດຕາມຢ່າງພຣະອົງ.22ພຣະອົງບ່ໄດ້ເຮັດບາບເລີຍ, ແລະ ບ່ໄດ້ພົບກົນອຸບາຍໃນປາກຂອງພຣະອົງເລີຍ.
23ເມື່ອເຂົາກ່າວຄາຫມິ່ນປະຫມາດຕ່ພຣະອົງ, ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງກ່າວຕອບເຂົາດ້ວຍຄາຫຍາບຊ້າເລີຍ, ເມື່ອພຣະອົງຊົງທົນທຸກພຣະອົງບ່ໄດ້ຂູ່ອາຄາດ,
ແຕ່ຊົງມອບເລື່ອງຂອງພຣະອົງໄວ້ກັບພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພິພາກສາຢ່າງ ຍຸດຕິທັມ.
24ພຣະອົງເອງໄດ້ຊົງຮັບແບກບາບຂອງເຮົາໄວ້ໃນພຣະກາຍຂອງພຣະອົງທີ່ຕົ້ນໄມ້ນັ້ນ, ເພື່ອວ່າທີ່ເຮົາອາດຈະບ່ໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມຫລາຍຂຶ້ນໃນການບາບ,
ແລະເພື່ອໃຫ້ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ດ້ວຍຄວາມຊອບທັມ, ຕາມຮອຍບາດແຜຂອງພຣະອົງທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບການຮັກສາແລ້ວ.
25ເພາະວ່າທ່ານທັງຫລາຍເປັນເຫມືອນແກະທີ່ຫລົງເສຍໄປ, ແຕ່ບັດນີ້ໄດ້ກັບຄືນມາຫາພຣະຜູ້ລ້ຽງ
ແລະຜູ້ເບິ່ງແຍງແຫ່ງຈິດວິນຍານຂອງທ່ານທັງຫລາຍແລ້ວ.
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ເຫມືອນກັບສີລາຫລືກ້ອນຫີນຊຶ່ງໃຊ້ໃນການກ່ສ້າງເຮືອນຫລັງຫນຶ່ງ
ພຣະເຈົ້າຊົງນາເຮົາມາເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນເພື່ອສ້າງພຣະວິຫານຝ່າຍວິນຍານຫລືຄອບຄົວຂອງພຣະອົງນັ້ນເອງ
ທ່ານທັງຫລາຍກເຫມືອນສີລາທີ່ມີຊີວິດ

ເປໂຕປຽບຜູ້ອ່ານພຣະຄາພຣະເຈົ້າວ່າເຫມືອນສີລາທີ່ມີຊີວິດ
ທີ່ກາລັງກ່ຂຶ້ນເປັນພຣະວິຫານຝ່າຍວິນຍານ

ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາໃນປະໂຫຍກ
ປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
"ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຊົງກາລັງສ້າງຂຶ້ນໃຫ້ເປັນພຣະວິຫານຝ່າຍວິນຍານ"
ປະໂຣຫິດບຣິສຸດ ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຝ່າຍຈິດວິນຍານ

ຕາແຫນ່ງປະໂຣຫິດດັ່ງກ່າວນັ້ນຫມາຍເຖິງພຣະຫລືປະໂຣຫິດທີ່ເຮັດຕາມຫນ້າທີ່ທີ່ໄດ້ຮັບມອບຫມາຍໃຫ້
1 Peter 2:6
ມີຄາຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄາພີດ້ວຍວ່າ

ເບິ່ງເເມ

"ເບິ່ງເຖີດ"
ເປັນຄາທີ່ຊ່ວຍກະຕຸ້ນໃຫ້ຜູ້ຟັງສົນໃຈໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ເວົ້າກາລັງຈະເວົ້າຊຶ່ງຈະເປັນຂ້ມູນທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຟັງປະຫລາດໃຈ
ສີລາເສົາເອກທີ່ຊົງເລືອກແລ້ວ ແລະເປັນສີລາທີ່ມີຄ່າອັນປະເສີດ

ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ເລືອກສີລາດັ່ງກ່າວ ສາມາດແປຄາດັ່ງກ່າວໄດ້ອີກວ່າ
"ສີລາເສົາເອກອັນມີຄວາມສາຄັນທີ່ສຸດເປັນສີລາທີ່ເຮົາໄດ້ເລືອກໄວ້ແລ້ວ"
ສີລາເສົາເອກ

ຜູ້ປະກາດພຣະທັມກາລັງກ່າວເຖິງພຣະເມຊີອາວ່າເປັນສີລາທີ່ມີຄວາມສາຄັນທີ່ສຸດສາລັບການກ່ສ້າງ
1 Peter 2:7
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່

ເປໂຕໄດ້ກ່າວອ້າງເຖິງຂ້ພຣະທັມໃນພຣະຄາພີຈາກຂ້ທີ່ແລ້ວ
ຫີນທີ່ຊ່າງກ່ໄດ້ປະຕິເສດນັ້ນໄດ້ກາຍມາເປັນສີລາເສົາເອກແລ້ວ

ນີ້ເປັນຄາອຸປະມາຊຶ່ງຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນເຊັ່ນ
ຊ່າງກ່ສ້າງໄດ້ປະຕິເສດພຣະເຢຊູ
ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍົກໃຫ້ພຣະອົງເປັນສີລາທີ່ມີຄວາມສາຄັນທີ່ສຸດໃນການສ້າງ
ຫີນທີ່ຊ່າງກ່ໄດ້ປະຕິເສດນັ້ນ

ໃນພາສາອັງກິດໃຊ້ຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍຄື ປະທານທີ່ຖືກກະທາ "the
stone that was rejected by the builders"
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ "ສີລາທີ່ຖືກປະຕິເສດໂດຍຊ່າງກ່"
ຫີນທີ່ເປັນເສົາເອກ

ຫມາຍເຖິງສີລາຫລືກ້ອນຫີນທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດທີ່ໃຊ້ໃນການກ່ສ້າງ
ໂດຍທົ່ວໄປແລ້ວມີຄວາມຫມາຍເໝືອນກັບຄາວ່າ "ສີຫີນເສົາເອກ"
ໃນບົດທີ 2 ຂ້ 6 (2:6)
"ເປັນຫີນທີ່ເຮັດໃຫ່ສະດຸດ ແລະເປັນກ້ອນຫີນທີ່ເຮັດໃຫ້ຂັດເຄືອງໃຈ"

ຄາເວົ້າສອງຄານັ້ນມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ແຕ່ຜູ້ຂຽນນາມາໄວ້ໃນປະໂຫຍກດຽວກັນ
ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ຕົນຈະຮູ້ສຶກຂູ່ນເຄືອງໃຈ ຫລື
ບ່ພໃຈຕ່ສີລາດັ່ງກ່າວຫລາຍພຽງໃດຊຶ່ງ "ສີລາ"
ທີ່ວ່ານັ້ນກຄືພຣະເຢຊູຄຣິດນັ້ນເອງ ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ສີລາຫລືກ້ອນຫີນທີ່ຜູ້ຄົນສະດຸດ"
ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຄາ

ຄາວ່າ "ພຣະຄາ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະກິດຕິຄຸນ ຫລື ຂ່າວປະເສີດ
ບ່ເຊື່ອຟັງຫມາຍເຖິງການບ່ເຊື່ອໃນຂ່າວປະເສີດ
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
"ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນຂ່າວປະເສີດກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
ຕາມທີ່ເຂົາຖືກການົດໄວ້ເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ມີຄວາມຫມາຍຄື
(ປະທານເປັນຜູ້ກະທາຂອງປະໂຫຍກ) ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງການົດໃຫ້ເຂົາເຊັ່ນນັ້ນ"
1 Peter 2:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນຂ້ທີ 10
ເປໂຕໄດ້ອ້າງເຖິງຂ້ພຣະທັຄາຊຶ່ງເປັນຄາເວົ້າຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມໂຮເສອາ
ແຕ່ພຣະຄາພີສະບັບໃຫມ່
ບາງສະບັບບ່ໄດ້ໃສ່ເຄື່ອງຫມາຍຄາເວົ້າໃນສ່ວນທີ່ໃຊ້ອ້າງເຖິງດັ່ງກ່າວ
ຊຶ່ງຖືວ່າເປັນທີ່ຍອມຮັບໄດ້

ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກໄວ້ແລ້ວ

ສາມາດແປໃຫ້ຊັດເຈັນຕື່ມອີກວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ເລືອກເຂົາທັງຫລາຍ
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ "ປະຊາກອນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໄວ້"
ປະໂຣຫິດຫລວງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສາລັບຄານີ້ຄື 1)
"ບັນດາກະສັດແລະບັນດາປະໂຣຫິດ" ຫລື 2)
"ບັນດາປະໂຣຫິດທີ່ຮັບໃຊ້ກະສັດ"
ຊົນຊາດຂອງພຣະອົງໂດຍສະເພາະ

"ຊົນຊາດທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຜູ້ໄດ້ຊົງເອີ້ນທ່ານທັງຫລາຍ

"ຜູ້ໄດ້ຊົງເອີ້ນທ່ານທັງຫລາຍໃຫ້ອອກມາ"
ຈາກຄວາມມືດເຂົ້າໄປສູ່ຄວາມສະຫວ່າງອັນອັດສະຈັນຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຄວາມມືດ" ຫມາຍເຖິງຖານະຂອງຄົນບາບທີ່ບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ
ແລະຄາວ່າ "ຄວາມສະຫວ່າງ"
ຫມາຍເຖິງສະຖານະຂອງຄົນທີ່ໄດ້ມາຮູ້ຈັກກັບພຣະເຈົົ້າ
ແລະເຮັດສິ່ງຕ່າງໆຢ່າງຊອບທັມ ສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງ
"ຈາກຊີວິດພາຍໃຕ້ຄວາມບາບແລະບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງມາສູ່ຊີວິດທີ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງແລະເປັນທີ່ພພຣະໄທຂອງພຣະອົງ"
ທ່ານທັງຫລາຍບ່ໄດ້ຮັບພຣະະກະຣຸນາ...ທ່ານໄດ້ຮັບພຣະກະ ຣຸນາແລ້ວ

ຄາວ່າ "ພຣະກະຣຸນາ"
ຫມາຍເຖິງການກະທາທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສາແດງຄວາມເມດຕາຕ່ຄົນທີ່ບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບນັ້ນ
ຜູ້ຂຽນເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າພຣະກະຣຸນາເປັນວັດຖຸຈັບຕ້ອງໄດ້ສາມາດຮັບໄວ້ໄດ້ດ້ວຍມື
1 Peter 2:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເປໂຕກ່າວເລີ່ມຕົ້ນວ່າຈະດາເນີນຊີວິດຄຣິສຕຽນໄດ້ຢ່າງໃດ
ຄົນຕ່າງດ້າວແລະຜູ້ເດີນທາງສັນຈອນ

ໂດຍທົ່ວໄປແລ້ວທັງສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍເຊັ່ນດຽວກັນ
ເປໂຕກ່າວເຖິງຜູ້ອ່ານວ່າເປັນຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນຕ່າງດ້າວແລະຫ່າງໄກຈາກບ້ານເກີດ
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງບົດທີ 1 ຂ້ 1
ລະເວັ້ນຈາກຕັນຫາຂອງເນື້ອຫນັງ

ຄາວ່າເນື້ອຫນັງໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງທາມະຊາດຂອງບາບມະນຸດໃນໂລກທີ່ລົ້ມລົງໃນຄວາມບາບ
ແລະສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງໄດ້ວ່າ "ຢ່າເຮັດຕາມຕັນຫາຂອງເນື້ອຫນັງ"
ທາການຕ່ສູ້ກັບຈິດວິນຍານຂອງເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຈິດວິນຍານ" ໃນທ່ີນີ້ຫມາຍເຖິງຊີວິດຝ່າຍຈິດວິນຍານ
ເປໂຕປຽບທຽບຕັນຫາເນື້ອຫນັງວ່າເປັນກອງທະຫານທີ່ພະຍາຍາມທາລາຍຊີວິດຝ່າຍຈິດວິນຍານຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ສະແຫວງທີ່ຈະທາລາຍຊີວິດຝ່າຍຈິດວິນຍານຂອງເຈົ້າ"
ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງມີການປະພຶດທີ່ດີ

ເປໂຕປຽບທຽບຄວາມປະພຶດທີ່ດີຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອເຫມືອນກັບວ່າເປັນວັດຖຸສິ່ງຂອງທີ່ສາມາດເປັນເຈົ້າຂອງໄດ້
ແທນທີ່ຈະບອກຕາມຕົງວ່າແມ່ນການກະທາຂອງຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອທີ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນໄດ້
ພວກເຂົາຕານິຕິຕຽນທ່ານ

"ຖ້າເຂົາກ່າວຫາທ່ານ"
ເມື່ອພວກເຂົາສັງເກດເຫັນການດີຂອງທ່ານແລ້ວ

ເປໂຕໄດ້ປຽບທຽບການປະພຶດຂອງຜູ້ເຊື່ອໃຫ້ເປັນເຫມືອນວັດຖຸອັນຫນຶ່ງທີ່ຜູ້ບ່ເຊື່ອສາມາດເຝົ້າເບິ່ງໄດ້
ແທນທີ່ຈະກ່າວຕາມຕົງວ່າ ຜູ້ບ່ເຊື່ອຈະໄດ້ເຫັນໃນສິ່ງທີ່ຄຣິສະຕຽນໄດ້ເຮັດ
ໃນວັນທີ່ພຣະອົງຈະຊົງສະເດັດມາ

ຫມາຍເຖິງວັນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຕັດສິນພິພາກສາທຸກຄົນ
ເຈົ້າສາມາດແປໂດຍໃຊ້ກິລິຍາໄດ້ ສາມາດແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
"ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາພິພາກສາທຸກຄົນ"
1 Peter 2:13
ເພາະເຫັນແກ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ການເຊື່ອຟັງອານາດຂອງມະນຸດນັ້ນກເຫມືອນເຊື່ອຟັງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທີ່ຊົງຕັ້ງອານາດນັ້ນໄວ້
ຫລື 2)
ການເຊື່ອຟັງອານາດຈາກມະນຸດເປັນການຖວາຍກຽດແດ່ອົງພຣະເຢຊູຊຶ່ງເຊື່ອຟັງອານາດຂອງມະນຸດເຊັ່ນກັນ
ກະສັດຜູ້ມີອານາດສູງສຸດ

"ກະສັດຜູ້ຄອງອານາດສູງສູດຂອງມະນຸດ"
ເຈົ້າເມືອງຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄາສັ່ງນັ້ນ ໃຫ້ລົງໂທດ

ສາມດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ມີຄວາມຫມາຍ

Page 2575 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ລະງັບຄວາມໂງ່ຂອງຄົນຊົ່ວ ໃຫ້ສະຫງົບດ້ວຍການປະພຶດ

"ໂດຍການປະພຶດດີນັ້ນທ່ານໄດ້ຢຸດຢັ້ງຄົນຊົ່ວບ່ໃຫ້ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້"
ໃຫ້ເປັນທີ່ປົກປິດຄວາມຊົ່ວໃວ້

ເປໂຕກາລັງເວົ້າເຖິງສະຖານະຂອງຜູ້ທີ່ມີເສລີພາບ
ແຕ່ເຂົາກັບໃຊ້ເສລີພາບເປັນເຄື່ອງມີປິດບັງການປະພຶດບາບ
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ "ເປັນຂ້ອ້າງໃນການເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ"
ບັນດາພີ່ນ້ອງ

ນີ້ ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຄຣິສຕຽນທັງ ຫມົດ.
1 Peter 2:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເປໂຕເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍການກ່າວຢ່າງເຈາະຈົງກັບຄົນທີ່ເຮັດວຽກເປັນຄົນຮັບໃຊ້ໃນເຮືອນຂອງຄົນອື່ນ
ນາຍທີ່ເປັນຄົນໃຈດີແລະສຸພາບເທົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ "ໃຈດີ" ແລະ "ສຸພາບ" ໃນທີ່ນັ້ນມີຄວາມຫມາຍໄກ້ຄຽງກັນ
ທັງສອງຄານີ້ຖືກໃຊ້ພ້ອມກັນເພື່ອເນັ້ນວ່າເຈົ້ານາຍທີ່ປະຕິບັດຕ່ເຂົາດ້ວຍຄວາມເມດຕາ
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ "ເຈົ້ານາຍທີ່ມີໃຈເມດຕາກະຣຸນາ"
ນາຍທີ່ຮ້າຍດວ້ຍ

"ເຈົ້ານາຍທີ່ໂຫດຮ້າຍ" ຫລື "ເຈົ້ານາຍທີ່ໃຈຮ້າຍ"
ມັນເປັນການສັນລະເສີນ

"ເປັນທີ່ສົມຄວນສັນລະເສີນ" ຫລື "ເປັນທີ່ພພຣະໄທພຣະເຈົ້າ"
ຍັງຄົງ(ທົນຕ່ຄວາມ)ເຈັບປວດທຸກທລະມານ...ເພາະການຕະໜັກຮູ້ຂອງເຂົາຕ່ພຣະເຈົ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ໃນຂ້ຄວາມຕົ້ນສະບັບຄື 1)
ຄົນໆນັ້ນຍອມຮັບເຈັບປວດເພາະຮູ້ວ່າເຂົາກາລັງເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ຄົນໆນັ້ນສາມາດທີ່ຈະອົດທົນຕ່ການລົງໂທດທີ່ຍຸດຕິທາໄດ້
ເພາະເຂົາຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຮັບຮູ້ວ່າເຂົາເຈັບປວດຫລາຍເທົ່າໃດ
ສາລັບຜູ້ທີ່ຮັບຂ້ຽນຕີເມື່ອເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບແລ້ວອົດທົນໃນຂະນະທີ່ຖືກລົງໂທດ?

(ຈະມີປະໂຫຍດອັນໃດ...ແລ້ວອົດທົນໃນຂະນະທີ່ຖືກລົງໂທດ ?)

ເປໂຕໄດ້ຖາມຄາຖາມນີ້ຂຶ້ນເພື່ອການອົດທົນຕ່ບົດລົງໂທດເປັນຜົນມາຈາກການປະພຶດຜິດນັ້ນບ່ເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "
ເພາະບ່ມີປະໂຫຍດອັນໃດ...ໃນຂະນະທີ່ຖືກລົງໂທດ"
ໃນຂະນະທີ່ຖືກລົງໂທດ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກປະທານເປັນຜູ້ກະທາແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
"ໃນຂະນະທີ່ໃຜບາງຄົນກາລັງລົງໂທດເຈົ້າ"
ທົນໃນຂະນະທີ່ຖືກລົງໂທດ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກປະທານເປັນຜູ້ກະທາແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
"ເຈົ້າໄດ້ທົນທຸກຂະນະທີ່ໃຜບາງຄົນລົງໂທດເຈົ້າ"
1 Peter 2:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເປໂຕໄດ້ຂຽນເຖິງຄົນທີ່ເຮັດວຽກເປັນຄົນໃຊ້ໃນເຮືອນຂອງຄົນອື່ນຕ່(ຈາກເນື້ອຄວາມໃນຂ້ທີ່ແລ້ວ)
ມັນຄືການທີ່ທ່ານທັງຫລາຍຊົງຖືກເອີ້ນ

ຄາວ່າ "ມັນຄື" ຫມາຍເຖິງການທີ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອຕ້ອງທົນທຸກລາບາກ
ໃນຂະນະທີ່ກະທາການດີເຊັ່ນເປໂຕໄດ້ອະທິບາຍເອົາໄວ້
ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່

ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ເຮັດຕາມແບບຢ່າງພຣະອົງ

"ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ເດີນຕາມແບບຢ່າງຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ເປໂຕໄດ້ກ່າວເຖິງແບບຢ່າງຂອງພຣະເຢຊູແລະປຽບທຽບວ່າ
ພວກເຂົານັ້ນທົນທຸກລາບາກເຫມືອນກັບທີ່ພຣະເຢຊູຊົງພົບນັ້ນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ "ເພື່ອທ່ານຈະຮຽນແບບການກະທາຂອງພຣະອົງ"
ບ່ພົບອຸບາຍໃນປາກຂອງພຣະອົງເລີຍ

ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່
ບ່ພົບອຸບາຍໃນປາກຂອງພຣະອົງເລີຍ

ຄາວ່າ "ອຸບາຍ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄາເວົ້ນຂອງຄົນໆຫນຶ່ງໃຊ້ເພື່ອຫລອກລວງຜູ້ອື່ນ
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະອົງບ່ໄດ້ເວົ້າຕົວະໃດໆເລີຍ"
ເມື່ອເຂົາຫມິ່ນປະຫມາດພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ຫມິ່ນປະຫມາດ"
ຫມາຍເຖິງການເວົ້າໃສ່ຮ້າຍຫລືເວົ້າຢຽດຫຍາມຕ່ຄົນໃດຄົນໜຶ່ງ
ສາມາດແປໂດຍໃຊ້
ຊົງມອບເລື່ອງຂອງພຣະອົງໄວ້ແກ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພິພາກສາຢ່າງຍຸດຕິທັມ

"ພຣະອົງຊົງມອບພຣະອົງເອງແດ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ພິພາກສາຢ່າງ "
ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຢຊູວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ຈະນາຄວາມອັບອາຍອອກໄປຈາກພຣະອົງ
ໂດຍກຸ່ມຄົນທີ່ກະທາຕ່ພຣະອົງຢ່າງຮຸນແຮງນັ້ນເອງທີ່ໄດ້ນາຄວາມອັບອາຍມາສູ່ພຣະອົງ
1 Peter 2:24
ຂ້ມູນເຊື່ອມ

ເປໂຕໄດ້ເລົ່າກ່ຽວກັບອົງພຣະເຢຊູຄຣິດຕື່ມອີກ
ຊຶ່ງເປັນຄາເວົ້າທີ່ເປໂຕຍັງເວົ້າເຈາະຈົງໄປທີ່ບັນດາຄົນຮັບໃຊ້ເຫລົ່ານັ້ນ
ພຣະອົງເອງ

ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ແຕ່ໃຊູ້ຄາວ່າພຣະອົງເອງເພື່ອເພີ່ມຄວາມນ່າເຊື່ອຖືໄປທີ່ພຣະເຢຊູ
ຊົງແບກບາບຂອງເຮົາໄວ້ໃນພຣະກາຍຂອງພຣະອົງທີ່ຕົ້ນໄມ້ນັ້ນ

ຄາວ່າ "ຊົງແບກບາບຂອງເຮົາ"
ຫມາຍເຖິງການທີ່ພຣະອົງຊົງທົນທຸກຕ່ການລົງໂທດອັນເນື່ອງມາຈາກຄວາມບາບ
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຊົງທົນທຸກເພາະການລົງໂທດອັນເນື່ອງມາຈາກບາບຂອງເຮົາດ້ວຍພຣະກາຍຂອງພຣະອົງທີ່ແຂວນໄວ້ເທິງຕົ້ນໄມ້ນັ້ນ
ຕົ້ນໄມ້ນັ້ນ

ຫມາຍເຖິງໄມ້ກາງແຂນທີ່ພຣະເຢຊູຊົງສິ້ນພຣະຊົນເປັນໄມ້ກາງແຂນຊຶ່ງເຮັດດ້ວຍໄມ້
ດ້ວຍບາດແຜນັ້ນເຈົ້າທັງຫລາຍຈຶ່ງໄດ້ຮັບການຮັກສາ

ສາມາດແປໂດຍ
ທ່ານທັງຫລາຍເປັນເໝືອນແກະທີ່ຫລົງຈາກຝູງໄປ

ເປໂຕເວົ້າເຖິງຜູ້ອ່ານກ່ອນທີ່ເຂົາຈະມາເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ
ປຽບທຽບວ່າພວກເຂົານັ້ນເຫມືອນແກະທີ່ຫລົງຈາກຝູງແລະຍ່າງໄປໂດຍທີ່ບ່ມີເປົ້າຫມາຍ
ພຣະຜູ້ລ້ຽງ ແລະຜູ້ລ້ຽງແຫ່ງຈິດວິນຍານຂອງທ່ານທັງ ຫລາຍແລ້ວ

ເປໂຕກາລັງກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູໂດຍປຽບທຽບວ່າເຫມືອນກັບຄົນລ້ຽງແກະ
ຄົນລ້ຽງແກະນັ້ນປົກປ້ອງແກະຂອງເຂົາຢ່າງໃດ
ພຣະເຢຊູກປົກປ້ອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະອົງຢ່າງນັ້ນເຫມືອນກັນ

3
1ດ້ວຍວິທີນີ້, ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ເປັນພັນລະຍາຈົ່ງເຊື່ອຟັງສາມີຂອງຕົນ. ຈົ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້ເພື່ອວ່າສາມີບາງຄົນຈະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະທັມ,

ແຕ່ການປະຕິບັດຂອງພັນລະຍາກອາດຈະຈູງໃຈເຂົາໄດ້ດ້ວຍ ໂດຍບ່ຕ້ອງເວົ້າຫຍັງເລີຍ.
2ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນການປະຕິບັດທີ່ຈິງໃຈອັນສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການໃຫ້ກຽດຂອງທ່ານ.
3ຢ່າໃຫ້ເປັນການປະດັບພາຍນອກຄື: ການແຕ່ງຊົງຜົມປະດັບດ້ວຍເຄື່ອງທອງຄາຫລື ເສື້ອຜ້າທັນສະໄຫມ.4ແຕ່ຈົ່ງໃຫ້ເປັນການປະດັບແຫ່ງຈິດໃຈພາຍໃນ
ແລະຄວາມງາມທີ່ ບ່ຮູ້ເສື່ອມສູນແຫ່ງວິນຍານທີ່ສະຫງົບ ແລະ ສຸພາບຊຶ່ງເປັນສິ່ງທີ່ມີຄ່າສູງໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ.
5ດ້ວຍວ່າສະຕຣີບລິສຸດໃນຄັ້ງບູຮານນັ້ນກໄດ້ປະດັບກາຍເຊັ່ນນີ້ຢ່າງດຽວກັນພວກເຂົາເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະເຈົ້າ ແລະ ເຊື່ອຟັງສາມີຂອງຕົນ.
6ເຊັ່ນນາງຊາຣາຟັງອັບຣາຮາມ ແລະ ເອີ້ນເຂົາວ່ານາຍ, ດຽວນີ້ທ່ານກເປັນລູກຫລານຂອງນາງຖ້າທ່ານທັງຫລາຍເຮັດດີ ແລະ ບ່ມີຄວາມຢ້ານກົວຕ່ສິ່ງໃດ.
7ໃນທານອງດຽວກັນ, ສາມີກເໝືອນກັນຈົ່ງຢູ່ກິນກັບພັນລະຍາໂດຍໃຊ້ຄວາມເຂົ້າໃຈ, ວ່ານາງເປັນເພດທີ່ອ່ອນແອກວ່າ,
ທ່ານຈົ່ງໃຫ້ກຽດພັນລະຍາເຫມືອນເປັນຜູ້ຮັບມຣະດົກແຫ່ງຂອງປະທານແຫ່ງຊີວິດຮ່ວມກັນຈົ່ງທາເຊັ່ນນີ້ເພື່ອຈະໄດ້ບ່ມີສິ່ງຫນຶ່ງສິ່ງໃດຂັດຂວາງຄາພາວັນນາອະທິຖານຂອງທ່ານ.
8ສຸດທ້າຍນີ້ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງເປັນນ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ, ຈົ່ງເຫັນອົກເຫັນໃຈກັນ, ຮັກກັນສັນພີ່ນ້ອງມີຈິດໃຈອ່ອນໂຍນ ແລະ ອ່ອນນ້ອມຖ່ອມຕົນ.
9ຢ່າຮ້າຍຕອບແທນການຮ້າຍ ແລະ ຢ່າດ່າຕອບແທນການດ່າ, ແຕ່ກົງກັນຂ້າມຈົ່ງອວຍພອນແກ່ເຂົາ.
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງເອີ້ນທ່ານໃຫ້ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນແຫລະ ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນເປັນມຣະດົກ.
10“ຜູ້ທີ່ຈະຮັບຊີວິດ ແລະ ປາຖະໜາທີ່ຈະເຫັນວັນດີ ກໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຫ້າມລີ້ນຂອງຕົນຈາກຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຫ້າມປາກບ່ໃຫ້ກ່າວຄາອຸບາຍລ້ລວງ.
11ໃຫ້ເຂົາຫັນອອກໄປຈາກສິ່ງທີ່ບ່ດີ ແລະ ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເປັນສິ່ງທີ່ດີໃຫ້ເຂົາສະແຫວງ ຫາຄວາມສະຫງົບສຸກ ແລະ ດາເນີນຕາມນັ້ນ.
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1 Peter 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເປໂຕເລີ່ມຕົ້ນໂດຍການເວົ້າຢ່າງເຈາະຈົງກັບຜູ້ຍິງສອງຄົນຊຶ່ງມີຖານະເປັນພັນລະຍາ
(ຂອງຊາຍຊຶ່ງເປັນສາມີ)
ດ້ວຍວິທີນີ້ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ເປັນພັນລະຍາ ຈົ່ງເຊື່ອຟັງສາມີຂອງຕົນ

ເຊັ່ນດຽວກັບບັນດາຜູ້ເຊື່ອຍອມເຊື່ອຟັງອານາດທຸກຢ່າງຂອງມະນຸດ
(2:13) ແລະຄົນຮັບໃຊ້ທີ່ຈ້ອງເຊື່ຟັງນາຍຂອງຕົນ (2:18)
ພັນລະຍາກຕ້ອງເຊື່ອຟັງສາມີເຊັ່ນດຽວກັນ ຄາວ່າ "ເຊື່ອຟັງ" "ຢູ່ພາຍໃຕ້"
ແລະ "ຍອມເຮັດຕາມ" ແປໂດຍໃຊ້ຄາດຽວກັນ
ເພື່ອວ່າສາມີບາງຄົນຈະບ່ເຊື່ອຟັງພຣະຄາ

ຄາວ່າ "ພຣະຄາ" ຫມາຍເຖິງພຣະກິດຕິຄຸນຫລືຂ່າວປະເສີດ
ການບ່ເຊື່ອຟັງຫມາຍເຖິງການ່ເຊື່ອ ໃຫ້ກັບຢປເບິ່ງຢູ່ 2:7
ວ່າເຈົ້າແປຢ່າງໃດເນື່ອງຈາກວ່າມີເນື້ອຫາຄ້າຍຄືກັນແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ມີສາມີບາງຄົນບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນຂ່າວປະເສີດກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
ອາດຈະຈູງໃຈເຂົາໄດ້ດ້ວຍ

"ອາດຈະຈູງໃຈເຂົາໃຫ້ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ດ້ວຍ"
ຫມາຍເຖິງການທີ່ສາມີຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອກັບກາຍມາເປັນຜູ້ເຊື່ອນັ້ນເອງ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ອາດເຮັດໃຫ້ເຂົາກາຍເປັນຜູ້ເຊື່ອ" ໂດຍບ່ຕ້ອງເວົ້າຫຍັງ
ໂດຍບ່ຕ້ອງເວົ້າຫຍັງເລີຍ

"ໂດຍທີ່ພັນລະຍາບ່ຕ້ອງເວົ້າຫຍັງເລີຍ" ຄາວ່າ "ເວົ້າ"
ຫມາຍເຖິງຖາເວົ້າທີ່ພັນລະຍາກ່າວອອກໄປ
ພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນການປະພຶດທີ່ຈິງທີ່ຈິງໃຈອັນສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການໃຫ້ກຽດຂອງທ່ານ

ເປໂຕປຽບທຽບການປະພຶດເໝືອນກັບວ່າເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດຈັບຕ້ອງແລະເຫັນໄດ້
ຫລາຍກວ່າການກະທາທີ່ຜູ້ຄົນສະແດງອອກມາ
ການປະພຶດທີ່ແທ້ຈິງໃຈອັນສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງການໃຫ້ກຽດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ການກະທາອັນແທ້ຈິງໃຈຂອງເຈົ້າຊຶ່ງກະທາກັບເຂົາແລະວິທີການທີ່ເຈົ້າໃຫ້ກຽດແກ່ເຂົາ
ຫລື 2)
"ການກະທາອັນບຣິສຸດທີ່ເຈົ້າກະທາແກ່ເຂົາແລະການທີ່ເຈົ້າຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າ"
1 Peter 3:3
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເປໂຕຍັງເວົ້າເຖິງຜູ້ຍິງທີ່ເປັນພັນລະຍາຕ່ຈາກເນື້ອຫາຂ້ທີ່ແລ້ວ
ຢ່າໃຫ້ເປັນ...

ປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວນັ້ນເວົ້າເຖິງພັນລະຍາທີ່ຄວນເຊື່ອຟັງແລະປະຕິບັດຕົວໃຫ້ດີຕ່ສາມີຂອງເຂົາ
ການປະດັບແຫ່ງຈິດໃຈພາຍໃນ

ຕາວ່າ "ພາຍໃນ" ແລະ "ຈິດໃຈ"
ເປໂຕກ່າວເຖິງຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ມະນຸດເຫມືອນກັບວ່າມະນຸດໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ໜ້າພຣະພັກຂອງພຣະອົງຈິງໆ
ແປໄດ້ອີກວ່າ "ຊຶ່ງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເຫັນວ່າມີຄ່າ" "
ຫມາຍເຖິງລັກສະນະຄວາມເປັນຕົວຕົນພາຍໃນລວມເຖິງບຸກຄະລິກຂອງຄົນໆນັ້ນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ສິ່ງທີ່ເປັນຕົວຈິງຂອງເຈົ້າຂ້າງໃນ"

ວິນຍານທີ່ສະຫງົບແລະສຸພາບ

"ລັກສະນະທ່າທາງທີ່ອ່ອນໂຍນແລະສະຫງົບງຽບ" ຄາວ່າ "ສະຫງົບ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ສະຫງົບງ່ຽມ" ແລະ "ສະຫງົບຮຽບຮ້ອຍ" ຄາວ່າ
"ວິນຍານ"
ໃນບລິບົດນີ້ຫມາຍເຖິງລັກສະນະທ່າທາງຫລືທັດສະນະຄະຕິລວມໄປເຖິງນິໄສຂອງ
ຄົນໆນັ້ນ
ຊຶ່ງເປັນສິ່ງທີ່ມີຄ່າຫລາຍໃນສາຍພຣະເນດພຣະເຈົ້າ

ເປໂຕໄດ້ກ່າວເຖິງພຣະດາຣິຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ມະນຸດເຫມືອນກັບວ່າມະນຸດໄດ້ໄປຢືນຢູ່ຕ່ໜ້າພຣະພັກພຣະອົງຈິງ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ຊຶ່ງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເຫັນວ່າມີຄ່າ"
1 Peter 3:5
ເອີ້ນເຂົາວ່ານາຍ

ເອີ້ນເຂົາວ່ານາຍ ຫມາຍເຖິງເຈົ້ານາຍຂອງນາງ
ດຽວນີ້ທ່ານກເປັນລູກຫລານຂອງນາງ

ເປໂຕເວົ້າວ່າສະຕີຜູ້ເຊື່ອຄົນໃດກະທາເຫມືອນນາງຊາຣາກະທານັ້ນກຂະຖືກເອີ້ນວ່າເປັນລູກຂອງນາງຊາຣາຈິງໆ
1 Peter 3:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເປໂຕເລີ່ມຕົ້ນໂດຍການເວົ້າຢ່າງສະເພາະເຈາະຈົງກັບຜູ້ຄົນຊຶ່ງມີຖານະເປັນສາມີ
ໃນທານອງດຽວກັນ

ຫມາຍເຖິງວ່າຂ້ຄວາມນີ້ອ້າງໄປເຖິງຂ້ພຣະຄາພີທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນນາງຊາຣາແລະຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນໆນັ້ນເຊື່ອຟັງສາມີແບບໃດ
ໃນບົດທີ 3 ຂ້ 5 (3:5)
ຢູ່ກິນກັບພັນລະຍາໂດຍໃຊ້ຄວາມເຂົ້າໃຈ ເຫມືອນກັບເປັນເພດທີ່ອ່ອນແອກວ່າ

ໃນພາສາອັງກິດນັ້ນໃຊ້ຄາວ່າ "as with a weaker container"
ຊຶ່ງເປໂຕປຽບທຽບສະຕີເຫມືອນກັບພາຊະນະໃສ່ເຄື່ອງຂອງ ຫລື
container ໃນພາສາອັງກິດ
ເຊັ່ນດຽວກັບຜູ້ຊາຍບາງທີ່ຄັ້ງຖືກປຽບທຽບໃນລັກສະນະດັ່ງກ່າວ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຢູ່ກິນກັບພັນລະຍາໂດຍໃຊ້ຄວາມເຂົ້າໃຈເໝືອນກັບເປັນຜູ້ທີ່ອ່ອນແອກ່ວາ"
ຈົ່ງໃຫ້ກຽດແກ່ພັນລະຍາເຫມືອນເປັນຜູ້ຮ່ວມຮັບມຣະດົກແຫ່ງຂອງປະທານແຫ່ງຊີວິດຮ່ວມກັນ

ສາມາດແປປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວໂດຍໃຊ້ກິລິຍາຄາເວົ້າແທນ
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຈົ່ງໃຫ້ກຽດນາງເພາະນາງກໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນຈາກພຣະເຈົ້າເຊັ່ນດຽວກັນ"
ຜູ້ຮັບມຣະດົກແຫ່ງຂອງປະທານແຫ່ງຊີວິດ

ຜູ້ຂຽນປຽບທຽບຊີວິດນິຣັນດອນເຫມືອນວ່າເປັນສິ່ງທີ່ສມາດສົ່ງຕ່ເປັນມຣະດົກໄດ້
ຈົ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້

ຄາວ່າ "ເຊັ່ນີ້" ຫມາຍເຖິງວິທີການທີ່ສາມີຄວນປະພຶດຕ່ພັນລະຍາ
ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ຈົ່ງຢູ່ກິນກັບພັນລະຍາເຊັ່ນນີ້"
ເພື່ອຈະບ່ມີສິ່ງຫນຶ່ງສິ່ງໃດຂັດຂວາງຄາອະທິຖານຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ "ຂັດຂວາງ"
ຫມາຍເຖິງການທີ່ມີສິ່ງຫນຶ່ງສິ່ງໃດຖືກຂັດຂວາງບ່ໃຫ້ເກີດຂຶ້ນ
ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ມີ

12ເພາະວ່າພຣະເນດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເຝົ້າເບິ່ງຄົນຊອບທັມ ແລະ ຫູຂອງພຣະອົງກຊົງຮັບຟັງຄາພາວັນນາອະທິຖານຂອງເຂົາ
ແຕ່ພຣະພັກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງຕັ້ງຕ່ສູ້ກັບຄົນທັງຫລາຍທີ່ເຮັດການຊົ່ວ.”
13ແມ່ນຜູ້ໃດຈະທາຮ້າຍທ່ານໄດ້ ຖ້າທ່ານທັງຫລາຍດຸຫມັ່ນໃນການປະພຶດທາຄວາມດີ?
14ແຕ່ຖ້າທ່ານທັງຫລາຍຕ້ອງທົນທຸກເພາະເຫດເຮັດການຊອບທັມທ່ານກເປັນສຸກ. ຢ່າຢ້ານກົວໃນສິ່ງທີ່ເຂົາກ່າວຫາ ແລະ ຢ່າຄິດວິຕົກກັງວົນໄປເລີຍ.
15ແຕ່ຈົ່ງຕິດກັບພຣະຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄວ້ໃນໃຈຂອງທ່ານວ່າ ເປັນອົງບຣິສຸດ. ຈົ່ງມີຄວາມພ້ອມຢູ່ສະເຫມີທີ່ຈະຕອບທຸກຄົນທີ່ຖາມທ່ານວ່າ
ເປັນຫຍັງທ່ານມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນໃນພຣະເຈົ້າ. ເຮັດແບບນີ້ດ້ວຍຄວາມອ່ອນໂຍນ ແລະ ຄວາມເຄົາຣົບ.
16ມີຈິດສານຶກທີ່ດີເພື່ອໃຫ້ຄົນທີ່ດູຖູກຊີວິດທີ່ດີຂອງທ່ານໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າອາດຈະລະອາຍໃຈເພາະພວກເຂົາເວົ້າຕ່ວ່າທ່ານເຫມືອນວ່າທ່ານເປັນຜູ້ກະທາຊົ່ວ17ຖ້ານ້າພຣະທັຍຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ທ່ານທົນທຸກຍ້ອນເຮັດການດີ
ກດີກວ່າຕ້ອງທົນທຸກເພາະການກະທາຊົ່ວ.
18ດ້ວຍວ່າພຣະຄຣິດເຈົ້າ ກເຫມືອນກັນກໄດ້ທົນທຸກຄັ້ງດຽວເທົ່ານັ້ນ ເພາະຄວາມຜິດບາບຄືພຣະອົງຜູ້ຊອບທັມຕ້ອງທົນທຸກເພື່ອເຮົາ,
ທີ່ເປັນຜູ້ບ່ຊອບທັມເພື່ອພຣະອົງຈະໄດ້ນາເຮົາທັງຫລາຍໄປເຖິງພຣະເຈົ້າ. ຝ່າຍເນື້ອຫນັງພຣະອົງກຊົງສິ້ນພຣະຊົນແຕ່ຊົງມີຊີວິດຂຶ້ນໂດຍພຣະວິນຍານ.
19ແລະ ໂດຍພຣະວິນຍານເຊັ່ນກັນພຣະອົງໄດ້ສະເດັດໄປ ປະກາດແກ່ບັນດາວິນຍານທີ່ຖືກຄຸກຢູ່.20ຊຶ່ງເເຕ່ກ່ອນເຂົາທັງຫລາຍບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງ
ຄາວເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງໂຜດສາແດງຄວາມອົດທົນດົນນານ. ຄືໃນສະໄຫມຂອງໂນອາ, ເມື່ອກາລັງສ້າງເຮືອ, ແລະ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັກສາມຄົນຈານວນຫນ້ອຍ
ຄືແປດຄົນໃຫ້ຜ່ານພົ້ນນ້າຖ້ວມນັ້ນ.
21ນີ້ຄືສັນຍາລັກຂອງພິທີຮັບ ບັບຕິສະມາທີ່ຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ລອດພົ້ນ ບ່ແມ່ນເປັນການຊາຣະມົນທິນທາງຮ່າງກາຍ
ແຕ່ໃຫ້ມີໃຈສານຶກຜິດແລະຊອບອັນດີຈາເພາະພຣະເຈົ້າໂດຍຊຶ່ງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ຊົງເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ22ພຣະຄຣິດຊົງສະຖິດຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ
ພຣະອົງສະເດັດເຂົ້າໄປໃນສະຫວັນຝູງເທວະດາແລະບັນດາຜູ້ ມີອານາດແລະມີຣິດເດດທັງຫລາຍຊົງມອບໄວ້ໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງພຣະອົງແລ້ວ.
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1 Peter 3:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເປໂຕອ້າງພຣະຄາຂ້ນີ້ຈາກພຣະຄາເພງສັນລະເສີນ
ຮັບຊີວິດແລະປາຖະຫນາທີ່ຈະເຫັນວັນດີ

ວະລີສອງວະລີນີ້ໂດຍປົກກະຕິແລ້ວມີຄວາມຫມາຍຢ່າງດຽວກັນ
ແຄ່ຖືກນາມາໃນປະໂຫຍກດຽວກັນເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມປາດຖະຫນາທີ່ຈະມີຊີວິດທີ່ດີ
ເຫັນວັນດີ

ໃນບລິບົດນີ້ປະສົບການສິ່ງທີ່ດີໃນຊີວິດຈະຖືກປຽບທຽບ
ເຫມືອນກັບວ່າໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ດີ ຄາວ່າ "ວັນ"
ຫມາຍເຖິງຊ່ວງຊີວິດຂອງຄົນໆຫນຶ່ງ ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ປະສົບກັບສິ່ງທີ່ດີໃນຊີວິດ"
ບັງຄັບລີ້ນຂອງຕົນຈາກຄວາມຊົ່ວ

ແລະຫ້າມຮິມປາກບ່ໃຫ້ເວົ້າເປັນອຸບາຍລ້ລວງ

ຄາວ່າ "ລີ້ນ" ແລະ "ຮິມປາກ"
ໃນບລິບົດນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເວົ້າອອກມາທັງສອງວະລີນີ້ຕາມຄວາມຈິງແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງອັນດຽວກັນ
ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຄາສັ່ງຫ້າມບ່ໃຫ້ເວົ້າຕວະ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຢຸດເວົ້າຄວາມຊົ່ວແລະອຸບາຍທັງປວງ"
ພຣະເນດຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເຝົ້າເບິ່ງຄົນຊອບທາ

ຄາວ່າ"ພຣະເນດ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຮອບຮູ້ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ໃນບລິບົດນີ້ການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເບິ່ງຄົນຊອບທາ
ຫມາຍເຖິງການທີ່ພຣະອົງຊົງຍອມຮັບຄົນຊອບທາ ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຮັບຮອງ
ພຣະກັນຂອງພຣະອົງຊົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງເຂົາ

ຄາວ່າ "ພຣະກັນ"
ໝາຍເຖິງການທີ່ພຣະອົງຊົງຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນກ່າວໃນຄາອະທິຖານ
ການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຟັງຕາອະທິຖານຂອງພວກເຂົາອາດຈະຫມາຍອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
ພຣະອົງຊົງຕອບເຂົາດ້ວຍເຊັ່ນກັນ ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ "
ພຣະອົງຟັງຄາອະທິຖານຂອງເຂົາ" ຫລື
"ພຣະອົງຊົງຕອບຄາອະທິຖານຂອງເຂົາ"
ພຣະພັກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຕັ້ງຕ່ສູ້ກັບ

ຄາວ່າ "ພຣະພັກ"
ຫມາຍເຖິງພຣະປະສົງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າທີ່ຈະຕ່ຕ້ານກັບຜູ້ກະບົດຕ່ພຣະອົງ
ພຣະຄາຂ້ນີ້ປຽບທຽບການຕ່ຕ້ານເປັນເຫມືອນກັບການປະເຊີນຫນ້າກັບອີກຝ່າຍຫນຶ່ງ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຕ່ສູ້"
1 Peter 3:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ເປໂຕຍັງໄດ້ສັ່ງສອນໃນເລື່ອງຂອງການດາເນີນຊີວິດຄຣິສະຕຽນຕ່ຈາກເນືື້ອຫາໃນຂ້ທີ່ຜ່ານມາ
ໃຜຜູ້ໃດຈະທາຮ້າຍທ່ານໄດ້ ຖ້າທ່ານທັງຫລາຍເອົາໃຈໃສ່ປະພຶດໃນສິ່ງທີ່ດີ

ເປໂຕຖາມຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າ ຖ້າຫາກທ່ານເຮັດຄວາມດີແລ້ວ
ຈະມີຄົນມາທາຮ້າຍກຄົງເປັນໄປໄດ້ຍາກ ຈຶ່ງແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ບ່ມີໃຜທີ່ຈະມາທາຮ້າຍທ່ານຖ້າຫາກທ່ານເຮັດຄວາມດີ"
ທົນທຸກ ເພາະເຮັດການຊອບທາ

ສາມາດແປໄດ້ດັ່ງນີ້ ໂດຍໃຊ້ກິລິຍາວະລີແທນ ດັ່ງນັ້ນ
ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ທົນທຸກເພາະທ່ານໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ທ່ານກເປັນສຸກ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ມີ
ຢ່າຢ້ານໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກ່າວຫາ ແລະຢ່າຄິດວິຕົກກັງວົນເລີຍ

ທັງສອງຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ເຊື່ອບ່ຄວນຢ້ານໃນສິ່ງທີ່ຄົນບ່ເຊື່ອຈະມາຂົ່ມເຫງພວກເຂົາ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຢ່າຢ້ານໃນສິ່ງທີ່ມະນຸດເຮັດກັບທ່ານ"
ໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກ່າວຫາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງໃຜກຕາມທີ່ພະຍາຍາມທາຮ້າຍຜູ້ທີ່ເປໂຕກາລັງຂຽນຈົດຫມາຍເຖີງ
1 Peter 3:15
ແຕ່

"ແທນທີ່ຈະຢ້ານຫລືຕົກໃຈກັງວົນ"
ຈົ່ງຕິດກັບພຣະຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄວ້ໃນໃຈຂອງທ່ານວ່າ ເປັນອົງບຣິສຸດ.

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ຈົ່ງຕິດກັບພຣະຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ...ວ່າເປັນອົງບຣິສຸດ"

ຫມາຍເຖິງການທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບຮູ້ເຖິງຄວາມບຣິສຸດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ການກະທາດັ່ງກ່າວສະແດງເຖິງການໃຫ້ກຽດສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງ"
ໃນໃຈຂອງທ່ານ

ຄາວ່າ "ໃຈ"
ຖືກໃຊ້ເພື່ອສະແດງເຖິງຕົວຕົນພາຍໃນແລະສູນກາງທາງອາລົມຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນໆຫນຶ່ງແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ດ້ວຍໃຈອັນມຸ່ງມາດປາດຖະຫນາຂອງທ່ານ"
1 Peter 3:18
ຂ້ນີ້ເຊື່ອມຕ່

ເປໂຕໄດ້ອະທິບາຍເຖິງການທົນທຸກຂອງພຣະຄຣິດ
ລວມເຖິງການບອກວ່າພຣະອົງນັ້ນໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດສາເລັດຜ່ານການທົນທຸກ
ທົນທຸກເພື່ອເຮົາ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງ ເປໂຕແລະຄົນທີ່ອ່ານຈົດໝາຍສະບັບນີ້
ເພື່ອພຣະອົງຈະໄດ້ຊົງນາເຮົາທັງຫລາຍໄປເຖິງພຣະເຈົ້າ

ເປໂຕອ່ານຈະຫມາຍເຖິງການທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງສິ້ນພຣະຊົນເພື່ອທີ່ຈະສ້າງຄວາມສາພັນທີ່ສະນິດລະຫວ່າງເຮົາກັບພຣະເຈົ້າຂຶ້ນໃຫມ່
ຝ່າຍເນື້ອຫນັງພຣະອົງກຊົງສິ້ນພຣະຊົນ

ຄາວ່າ"ເນື້ອຫນັງ"ຫມາຍເຖິງພຣະກາຍຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ພຣະເຢຊູຊົງສິ້ນພຣະຊົນຝ່າຍຮ່າງກາຍ ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ມີ
ແຕ່ຊົງມີຊີວິດຂຶ້ນໂດຍພຣະວິນຍານ

ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ມີ
ໂດຍພຣະວິນຍານ

ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ສອງທາງຄື 1)
ໂດຍຣິດອານາດຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ ຫລື 2)
ການດາລົງຢູ່ທາງ(ເປັນ)ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ
ໂດຍພຣະວິນຍານເຊັ່ນກັນ ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດໄປ

ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ໂດຍຣິດອານາດຂອງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດໄປ" ຫລື
2) "ຫລືການດາລົງຢູ່ທາງ(ເປັນ)ພຣະວິນຍານ ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດໄປ"
ວິນຍານທີ່ຖືກຄຸກຢູ່

ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຂອງຄາວ່າ "ວິນຍານ" ໃນທີ່ນີ້ຄື 1)
"ວິນຍານຊົ່ວ" ຫລື 2) "ວິນຍານຂອງຄົນຕາຍ"
ຄາວເມື່ອພຣະວິນຍານເຈົ້າຊົງໂຜດລະງັບໂທດໄວ້ນານ

ໃນພາສາອັງກິດຂຽນໄວ້ດັ່ງນີ້ "when the patience of God was
waiting" ຄາວ່າ "patience" ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມອົດທົນ"
ນັ້ນເປັນນາມໃນ
ຄືຄາວໂນອາ ເມື່ອກາລັງສ້າງເຮືອ

ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່
ແປດຄົນ

ພາສາອັງກິດໃຊ້ຄາວ່າ "eight souls" ຊຶ່ງ "soul" ຫມາຍເຖິງຄົນ
ຈຶ່ງແປເປັນພາສາໄທວ່າ"ແປດຄົນ"
1 Peter 3:21
ນີ້ຄືສັນຍາລັກຂອງ ພິທີບັບຕິສະມາທີ່ຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ລອດພົ້ນ

ເປໂຕເວົ້າເຖິງບັບຕິສະມານັ້ນ
ເຫມືອນກັບວິທີການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍໂນອາແລະຄອບຄົວຂອງເຂົາໄວ້ຈາກນ້າຖ້ວມດ້ວຍເຮືອ
ພິທີບັບຕິສະມາຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ລອດພົ້ນ

ພິທີບັບຕິສະມາຫມາຍເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍຄົນໃຫ້ລອດພົ້ນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ພິທີບັບຕິສະມາທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ລອດພົ້ນ"
ມີໃຈສານຶກຜິດແລະຊອບ

ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ຄາວິງວອນຕ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ພຣະເຈົ້າປະທານໃຈວິນິດໄສຜິດແລະຊອບທີ່ດີໃຫ້" (UDB)
ຫລື 2) "ຄາສັນຍາທີ່ຄົນໆຫນຶ່ງໃຫ້ໄວ້ກັບພຣະເຈົ້າ
ຊຶ່ງເປັນສັນຍາອັນເກີດຈາກໃຈວິນິດໄສຜິດແລະຊອບທີ່ດີ
ນັ້ນຄືຄາສັນຍາຕ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈນັ້ນເອງ"
ໂດຍຊຶ່ງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ຊົງເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ

"ເນື່ອງຈາກການຊົງຟື້ນພຣະຊົນຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ປະໂຫຍດດັ່ງກ່າວເຮັດໃຫ້ຄົນອ່ານເຂົ້າໃຈວ່າແທ້ຈິງແລ້ວ "ສັນຍາລັກຂອງ
ພິທີບັບຕິສະມາທີ່ຊ່ວຍໃຫ້ເຮົາລອດພົ້ນ" ນັ້ນຫມາຍຄວາມວ່າຢ່າງໃດ
ຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງພຣະອົງ

"ຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ"
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1 Peter 4:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໃນບົດນີ້ເປໂຕຍັງຄົງສັ່ງສອນບັນດາຜູ້ເຊື່ອກ່ຽວກັບການດາເນິນຊີວິດຄຣິສະຕຽນ
ນອກຈາກນີ້ເປໂຕຍັງໃຫ້ບົດສະຫລຸບກ່ຽວກັບການທົນທຸກຂອງພຣະຄຣິດທີ່ປາກົດໃນບົດກ່ອນ
ຫນ້ານີ້ອີກດ້ວຍ
ໃນເນື້ອຫນັງ

"ທາງກາຍ"
ເພື່ອເຮົາທັງຫລາຍ ກຈົ່ງມີຄວາມຄິດຢ່າງດຽວກັນ.

"ຈົ່ງມີຄວາມຄິດ...ໄວ້ເປັນເຄື່ອງອາວຸດດ້ວຍ"
ເຮັດໃຫ້ຜູ້ອ່ນຄິດເຖິງທະຫານທີ່ຕຽມອາວຸດໃຫ້ພ້ອມສາລັບສົງຄາມ
ນອກຈາກນີ້ຄາວ່າ "ຄວາມຄິດຢ່າງດຽວກັນ"
ຍັງປຽບເຫມືອນກັບອາວຸດຫລືເສື້ອເກາະອີກດ້ວຍ
ອຸປະມາດັ່ງກ່າວຫມາຍຄວາມວ່າບັນດາຜູ້ເຊື່ອຄວນມີຄວາມມຸ່ງໝັ້ນໃນໃຈທີ່ຈະທົນທຸກເຫມືອນຢ່າງພຣະຄຣິດກະທາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຈົ່ງຕຽມຕົວຂອງທ່ານໄວ້ດ້ວຍຄວາມຄິດຢ່າງດຽວກັນກັບທີ່ພຣະຄຣິດຊົງມີ"
ທົນທຸກທລະມານໃນເນື້ອຫນັງ

ຄາວ່າ "ເນື້ອຫນັງ" ຫມາຍເຖິງຊ່ວງໄລຍພເວລາທີ່ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ໃນໂລກນີ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ທົນທຸກຂະນະທີ່ຍັງຢູ່ໃນໂລກ"
ກບ່ພົວພັນກັບບາບແລ້ວ

"ຢຸດເຮັດບາບແລ້ວ"
ຕາມໃຈປາດຖະຫນາຂອງມະນຸດ

ຕາມສິ່ງທີ່ຜູ້ຍັງຕົກຢູ່ໃນຄວາມບາບປາຖະຫນາ
1 Peter 4:3
ກິນລ້ຽງກັນຢ່າງຟູມເຟືອຍ

ຄາດັ່ງກ່າວຊີ້ໃຫ້ເຫັນເຖິງກິດຈະກາທີ່ຜູ້ຄົນເຂົ້າມາດື່ມເຫລົ້າຈົນເມົາແລະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຫນ້າອັບອາຍ
ປະພຶດບ່ເປັນປະໂຫຍດ

ໃນສະບັບພາສາອັງກິດນັ້ນໃຊ້ຄາວ່າ "floods of dissipation"
ຊຶ່ງແປໄດ້ວ່າ "ກະແສນ້າທີ່ໄຫລຜ່າດ້ວຍຄວາມປະພຶດອັນບ່ເປັນປະໂຫຍດ"

ຊຶ່ງຕົວຢ່າງຂອງຄວາມບາບທີ່ເບິ່ງຄືກັບວ່າບ່ມີຂອບເຂດ
ໄດ້ຮັບການປຽບທຽບໃຫ້ເໝືອນກັບນ້າທີ່ໄຫລຖ້ວມແລະໄຫລໄປໃສ່ຜູ້ຄົນ
ບ່ໄດ້ເຮັດການຊົ່ວຮ້າຍ

ຫມາຍເຖິງການເຮັດຕາມເນື້ອໜັງປາດຖະຫນາຢ່າງບ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ
ພຣະອົງຜູ້ພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະຊົງພິພາກສາ

ມີຄວາມຫມາຍເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະຊົງພິພາກສາ" ຫລື 2)
"ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດຜູ້ທີ່ພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະພິພາກສາ"
ຄົນເປັນແລະຄົນຕາຍ

ຫມາຍເຖິງມະນຸດທຸກຄົນ ບ່ວ່າຈະຕາຍແລ້ວຫລືຍັງມີຊີວິດຢູ່ກຕາມ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ທຸກຄົນ"
ຂ່າວປະເສີດຈຶ່ງໄດ້ປະກາດແກ່ຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວດ້ວຍ

ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ຂ່າວປະເສີດໄດ້ຮັບການປະກາດແກ່ຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ" ຫລື 2)
"ຂ່າວປະເສີດໄດ້ຮັບການປະກາດແກ່ຄົນທີ່ເຄີຍມີຊີວິດຢູ່
ແຕ່ຕອນນີ້ຄາຍແລ້ວ"
ຂ່າວປະເສີດຈຶ່ງໄດ້ປະກາດແກ່

ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່
ເຂົາໄດ້ຖືກພິພາກສາຕາມຢ່າງມະນຸດໃນເນື້ອໜັງ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ (ໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາຂອງປະໂຫຍກ)
ປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື
1)ພຣະເຈົ້າຊົງພິພາກສາເຂົາຂະນະທີ່ເຂົາຍັງຢູ່ໃນໂລກ
ຊຶ່ງແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະເຈົ້າຊົງພິພາກສາເຂົາ
2)ມະນຸດພິພາກສາພວກເຂົາຕາມບັນທັດຖານຂອງມະນຸດ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ມະນຸດໄດ້ພິພາກສາພວກເຂົາທາງຮ່າງກາຍຕາມຢ່າງມະນຸດ"
ພິພາກສາຕາມຢ່າງມະນຸດໃນເນື້ອຫນັງ

ຫມາຍເຖິງການພິພາກສາທີ່ມີໂທດຫນັກສູງສຸດຄື

4
1ສະນັ້ນ, ໂດຍເຫດທີ່ພຣະຄຣິດເຈົ້າໄດ້ຊົງທົນທຸກທຣະມານໃນເນື້ອຫນັງ, ເພື່ອເຮົາທັງຫລາຍ ກຈົ່ງມີຄວາມຄິດຢ່າງດຽວກັນ.
ດ້ວຍເພາະວ່າຜູ້ທີ່ໄດ້ທົນທຸກທຣະມານໃນເນື້ອຫນັງກບ່ພົວພັນກັບບາບແລ້ວ.2ເພື່ອເຂົາຈະບ່ໄດ້ດາເນີນຊີວິດທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນເນື້ອຫນັງ,

ຕາມໃຈປາຖະຫນາຂອງມະນຸດ, ແຕ່ຕາມນ້າພຣະທັຍ ຂອງພຣະເຈົ້າ.
3ດ້ວຍວ່າເວລາທີ່ຜ່ານໄປແລ້ວນັ້ນຫນ້າຈະພຽງພ ສາລັບການກະທາສິ່ງທີ່ຄົນຕ່າງຊາດມັກເຮັດນັ້ນຄື ດາເນີນຊີວິດຕາມຣາຄະຕັນຫາ,
ຕາມໃຈປາຖະຫນາອັນຊົ່ວຊ້າ, ດື່ມສຸຣາມຶນເມົາກິນລ້ຽງກັນຢ່າງຫລູຫລາ ຟຸມເຟືອຍ ແລະ ການຂາບໄຫວ້ຮູບເຄົາ ຣົບອັນເປັນທີ່ໜ້າລັງກຽດ.
4ເຂົາປະຫລາດໃຈທີ່ທ່ານທັງຫລາຍບ່ໄດ້ເຮັດການຊົ່ວຮ້າຍອັນ ເຫລືອລົ້ນເຫມືອນຢ່າງເຂົາ ແລະ ພວກເຂົາກກ່າວຮ້າຍໃສ່ທ່ານ.
5ຄົນເຫຼົ່ານັ້ນຈະຕ້ອງໃຫ້ການແກ່ພຣະອົງຜູ້ພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະຊົງພິພາກສາທັງຄົນເປັນແລະຄົນຕາຍ.6ດ້ວຍເຫດນີ້ເອງຂ່າວປະເສີດ
ຈິິ່ງໄດ້ປະກາດແກ່ຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວດ້ວຍ ແມ່ນວ່າເຂົາໄດ້ຖືກຊົງພິພາກສາຕາມຢ່າງມະນຸດໃນເນື້ອຫນັງ
ແຕ່ຈະມີຊີວິດຕາມຢ່າງພຣະເຈົ້າໃນຝ່າຍຈິດວິນຍານ.
7ແຕ່ສິ່ງທັງປວງໃກ້ຈະເຖິງເວລາທີ່ສຸດແລ້ວ, ເຫດສະນັ້ນທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງສາແດງກິຣິຍາສະຫງ່ຽມຈຽມຕົວ ແລະ
ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງໃນການພາວັນນາອະທິຖານ.8ຍິ່ງກວ່າສິ່ງອື່ນໃດທັງຫມົດ, ຈົ່ງຮັກຊຶ່ງກັນ ແລະ
ກັນໃຫ້ຫລາຍຂຶ້ນດ້ວຍວ່າຄວາມຮັກກປິດບັງຄວາມຜິດບາບໄວ້ຢ່າງຫລວງຫລາຍ.9ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງຕ້ອນຮັບລ້ຽງດູຊຶ່ງກັນ ແລະ ກັນໂດຍບ່ຈົ່ມບ່ວ່າ.
10ຕາມທີ່ທຸກຄົນໄດ້ຮັບຂອງປະທານແລ້ວ, ກໃຫ້ຮັບໃຊ້ຕ່ກັນ ແລະກັນ.
ເຮັດເຊັ່ນນີ້ເປັນເຫມືອນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ດີສາລັບຂອງປະທານນາໆປະການທີ່ໄດ້ຮັບຈາກພຣະເຈົ້າ.11ຖ້າຜູ້ໃດຈະປະຕິບັດ,
ກໃຫ້ປະຕິບັດຕາມກາລັງຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຊົງໂຜດປະທານນັ້ນເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນທຸກວິທີທາງເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງໄດ້ຮັບກຽດໂດຍພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
ຂພຣະສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ຣິດທານຸພາບຈົ່ງມີແດ່ພຣະອົງສືບໆໄປເປັນນິດ ອາແມນ.
12ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກ, ຢ່າປະຫລາດໃຈ ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມທຸກຮ້ອນຢ່າງແສນ ສາຫັດເປັນການລອງໃຈ ເຫມືອນກັບວ່າເປັນເຫດອັນແປກປະຫລາດ
ເກີດຂຶ້ນກັບທ່ານ.13ແຕ່ຢ່າງໃດກຕາມທ່ານທັງຫລາຍ ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີໃນການທີ່ທ່ານໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມໃນຄວາມທຸກຍາກຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ,
ເພື່ອວ່າທ່ານທັງຫລາຍກຈະໄດ້ຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະ ດີໃຈຢ່າງຫລວງຫລາຍດ້ວຍເມື່ອສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງປາກົດຂຶ້ນ.
14ຖ້າທ່ານຖືກດ່າວ່າເພາະພຣະນາມຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ ທ່ານກໄດ້ຮັບພຣະພອນເພາະພຣະວິນຍານແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີ ແລະ
ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານ.
15ແຕ່ວ່າຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານໄດ້ຮັບໂທດຖານະເປັນຜູ້ຂ້າຄົນ, ເປັນ ຂະໂມຍ, ເປັນຄົນທາຮ້າຍ, ຫລືເປັນຄົນທີ່ທ່ຽວຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບທຸຣະຂອງຄົນອື່ນ.
16ແຕ່ຖ້າຜູ້ໃດໄດ້ຮັບທຸກເພາະເປັນຄຣິສະຕຽນ, ກຢ່າໃຫ້ຜູ້ນັ້ນມີຄວາມລະອາຍເລີຍ; ແຕ່ໃຫ້ເຂົາຖວາຍພຣະກຽດນັ້ນແດ່ພຣະເຈົ້າເພາະຊື່ນັ້ນ.
17ເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ການຊົງພິພາກສາຕ້ອງເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຄົວວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ. ຖ້າຫາກເລີ່ມຕົ້ນກັບເຮົາ,
ສິ່ງຈະເປັນຜົນສາລັບຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຂ່າວປະເສີດເລື່ອງຂອງພຣະເຈົ້າຈະເປັນຢ່າງໃດ?18ແລະ ຖ້າ "ຄົນຊອບທັມຈະລອດພົ້ນໄປໄດ້ຢ່າງຍາກ ແລ້ວຄົນອະທັມ
ແລະ ຄົນຜິດບາບຈະໄປຢູ່ໃສ?19ເພາະສະນັ້ນຂໃຫ້ຜູ້ທີ່ທົນທຸກທຣະມານ
ຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຈົ່ງມອບຝາກຈິດວິນຍານຂອງພວກເຂົາໄວ້ກັບພຣະອົງຜູ້ຊົງສ້າງ ຜູ້ຊົງສັດຊື່ໃນການກະທາດີນັ້ນເທີ້ນ.
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ການປະຫານຊີວິດຫລືຕາຍນັ້ນເອງ
ມີຊີວິດຢູ່ຕາມແບບຢ່າງພຣະເຈົ້າໃນຝ່າຍຈິດວິນຍານ

ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) "ມີຝ່າຍຈິດວິນຍານ
ເຫມືອນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນເພາະພຣະວິນຍານບຣິສຸດຈະເປັນຜູ້ທີ່ຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນໄດ້
ຫລື 2)
"ມີຊີວິດຢູ່ຕາມມາດຕະຖານຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
1 Peter 4:7
ສິ່ງທັງປວງໃກ້ຈະຮອດເວລາສຸດທ້າຍແລ້ວ

ຫມາຍເຖິງຈຸດຈົບຂອງໂລກນີ້ເມື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດສະເດັດກັບມາຄັ້ງທີສອງ
ໃກ້ຈະເຖີງ

ກາລັງຈະເກີດຂຶ້ນ
ຈົ່ງສະແດງກິລິຍາສະຫງຽມຈຽມຕົວ ແລະຈົ່ງເຝົ້າລະວັງ(ຄວາມຄິດ)

ທັງສອງຄາເວົ້ານັ້ນໂດຍທົ່ວໄປແລ້ວຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນກ່າວຄືເປໂຕໃຊ້ທັງສອງວະລີເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຈາເປັນທີ່ເຮົາຕ້ອງມີຄວາມຄິດເຂົ້າໃຈຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງກ່ຽວກັບຊີວິດເຮົາເພາະຍຸກສຸດທ້າຍ
ຈົ່ງເຝົ້າລະວັງ(ຄວາມຄິດ)

ຄາວ່າ "ເຝົ້າລະວັງຄວາມຄິດ"
ຫມາຍເຖິງການມີຄວາມຄິດຈິດໃຈທີ່ແຈ່ມແຈ້ງແລະຕື່ນຕົວ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ຄວບຄຸມຄວາມຄິດ" ຫລື "ລະວັງໃນສິ່ງທີ່ຄິດ"
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງວ່າ 1:13 ແປໄວ້ຢ່າງໃດ
ຍິ່ງກວ່າສິ່ງໃດທັງໝົດ

"ສິ່ງທີ່ສາຄັນຫລາຍທີ່ສຸດ"
ຄວາມຮັກກປິດບັງຄວາມຜິດບາບໄວ້ຫລວງຫລາຍ

ເປໂຕອະທິບາຍ "ຄວາມຮັກ" ເຫມືອນກັບວ່າຄວາມຮັກນັ້ນຄືຄົນ
ຊຶ່ງເອົາສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງມາປົກຄຸມຄວາມບາບຂອງຜູ້ຄົນໄວ້
ປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ສາລັບຄົນທີ່ມີຄວາມຮັກນັ້ນຈະບ່ຄ່ອຍຊອກຫາຄວາມຜິດວ່າຄົນອື່ນກະທາບາບຫລືບ"
2)
"ສາລັບຜູ້ທີ່ມີຄວາມຮັກນັ້ນຈະອະໄພບາບຂອງຜູ້ອື່ນເຖິງແມ່ນວ່າບາບນັ້ນຈະຫລາຍເທົ່າໃດກຕາມ"
ຈົ່ງຕ້ອນຮັບລ້ຽງດູຊຶ່ງກັນແລະກັນ

ສະແດງຄວາມເມດຕາແລະຕ້ອນຮັບແຂກແລະບັນດາຜູ້ທີ່ເດີນທາງມາ
1 Peter 4:10
ຕາມທີ່ທຸກຄົນໄດ້ຮັບຂອງປະທານແລ້ວ

ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດຝ່າຍຈິດວິນຍານທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປະທານໃຫ້ແກ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຕາມທີ່ທຸກຄົນໄດ້ຮັບຄວາມສາມາດພິເສດຝ່າຍຈິດວິນຍານເປັນຂອງຂວັນຈາກພຣະເຈົ້າ"
ກໃຫ້ກ່າວຕາມທີ່ພຣະໂອວາດຂອງພຣະເຈົ້າ

"ໃຫ້ເຂົາເວົ້າຄືກັບຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເພື່ອວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງໄດ້ຮັບພຣະກຽດ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່
ໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ

ໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນ, ໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ
1 Peter 4:12
ຖືກການທົດສອບຢູ່ໃນກອງໄຟ

ເໝືອນກັບວ່າເຫດການອັນປະຫລາດນັ້ນໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບທ່ານ

ໃນທານອງດຽວກັນກັບການທີ່ທອງຄາຖືກຫລອມໃຫ້ບຣິສຸດດ້ວຍໄຟ
ຄວາມຍາກລາບາກອັນເປັນການທົດສອບແລະຫລອມຄວາມເຊື່ອຂອງຜູ້ນັ້ນໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ
ຊົມຊື່ນຍິນດີແລະດີໃຈ

ທັງສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ຜູ້ຂຽນໃຊ້ທັງສອງຄາເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຫລາຍຂຶ້ນໄປອີກ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ຊື່ນຊົມຍິນດີຫລາຍຂຶ້ນໄປອີກ" ຫລື "ດີໃຈຫລາຍ"

ເມື່ອສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງປາກົດຂຶ້ນ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ກິລິຍາດ້ວຍກໄດ້ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງສາໃຫ້ເຫັນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ"
ຖ້າທ່ານຖືກດ່າວ່າເພາະພຣະນາມຂອງພຣະຄຣິດ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເອງ
ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່
ພຣະວິນຍານແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີແລະພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ

ທັງສອງສິ່ງນັ້ນຫມາຍເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະວິນຍານແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີ ຜູ້ຊຶ່ງເປັນພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫລື "ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຊຶ່ງເຕັມໄປດ້ວຍສະຫງ່າຣາສີ"
ຊົງສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານ

ຊົງຢູ່ກັບທ່ານ
1 Peter 4:15
ຄົນທີ່ມັກຫຍຸ້ງກັບທູລະຂອງຄົນອື່ນ

ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເອົາຕົວເຂົ້າໄປກ່ຽວກັບທຸລະຂອງຄົນອື່ນໆທັງທີ່ຕົນເອງບ່ມີສິດເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ
ຖວາຍພຣະກຽດຕິຍົດນັ້ນແດ່ພຣະນາມຂອງເຈົ້າ(ເພາະຊື່ນັ້ນ)

"ເພາະຊື່ນັ້ນ" ຄາວ່າຊື່ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ຄຣິສຕະຊົນ" ຫລື
"ຄຣິສະຕຽນ" ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ເພາະເຂົາໄດ້ນາມວ່າຄຣິສະຕຽນ" ຫລື
"ເພາະຜູ້ຄົນຈາໄດ້ວ່າເຂົາເປັນຄຣິສະຕຽນ"
1 Peter 4:17
ຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາເວົ້າດັ່ງກ່າວຫມາຍເຖິງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ
ເປໂຕກ່າວເຖິງຜູ້ເຊື່ອເຫມືອນກັບວ່າເປັນຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ
ຫາກຈະເລີ່ມຕົ້ນກັບເຮົາສິ່ງທີ່ຈະເປັນຜົນສາລັບຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າຈະເປັນຢ່າງໃດ?

ເປໂຕໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ຮູ້ວ່າ
ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດຂ່າວປະເສີດນັ້ນ
ຈະຫນັກາ ຫນາກວ່າຄາພິພາກສາທີ່ມີຕ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອອີກ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"
ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຂ່າວປະເສີດ

"ຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະເຈົ້າ" ຄາວ່າ "ເຊື່ອຟັງ"
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມເຊື່ອ
ຄົນຊອບທາ...ແລ້ວ ຄົນອະທາແລະຄົນບາບຈະໄປຢູ່ບ່ອນໃດ

ເປໂຕໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ຮູ້ວ່າຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອນັ້ນຈະຕ້ອງທົນທຸກກວ່າບັນດາຜູ້ເຊື່ອຫລາຍເທົ່າໃດ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ຜູ້ຊອບທາ...ແຕ່ຜົນ
ຄົນຊອບທາຈະລອດພົ້ນໄປໄດ້ຢ່າງຍາກ

ຄາວ່າ "ລອດພົ້ນ"
ຫມາຍເຖິງການຊ່ວຍໃຫ້ລອດພົ້ນເທື່ອສຸດທ້າຍເມື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດສະເດັດກັບມາ
ຄາວ່າ "ຍາກ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມຍາກລາບາກຊຶ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບການຊ່ວຍໃຫ້ລອດ
ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່
ຄົນອະທາແລະຄົນບາບ

ຄາວ່າ "ຄົນອະທາ" ແລະ "ຄົນບາບ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ
ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຄົນ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຄົນບາບອະທາ"
ມອບຝາກວິນຍານຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ວິນຍານ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຕົວບຸກຄົນ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ມອບຝາກຕົວຂອງພວກເຂົາເອງ" ຫລື "ມອບຝາກຊີວິດຂອງເຂົາ"
ໃນການກະທາດີ

ກະທາ ໃນຂະນະທີ່ເຂົາທາຄວາມດີເຂົາກເຮັດເປັນນິໃນຢູ່ແລ້ວ

5
1ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຕັກເຕືອນບັນດາຜູ້ອາວຸໂສທັງຫລາຍ, ໃນຖານະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກເປັນຜູ້ອາວຸໂສຄົນຫນຶ່ງ. ຂ້າພະເຈົ້າເຊັ່ນກັນ
ເປັນພະຍານເຖິງຄວາມທຸກທຣະມານ ຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ, ແລະ ມີສ່ວນທີ່ຈະຮັບສະຫງ່າຣາສີທີ່ຈະມາປາກົດພາຍຫລັງດ້ວຍ2ດັ່ງນັ້ນ,

ຂ້າພະເຈົ້າແນະນາຜູ້ອາວຸໂສທັງຫລາຍວ່າ ຈົ່ງລ້ຽງຝູງແກະຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຢູ່ກັບທ່ານ. ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ດູແລພວກເຂົາ,
ບ່ແມ່ນດ້ວຍຄວາມຝືນໃຈແຕ່ດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈຕາມພຣະປະສົງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ດູແລເຂົາບ່ແມ່ນ
ດ້ວຍເຫັນແກ່ຊັບສິ່ງຂອງອັນເປັນມົນທິນແຕ່ດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈ.3ຈົ່ງຢ່າປະພຶດຕົນເຫມືອນ
ເປັນເຈົ້ານາຍທີ່ມີອານາດເຫນືອຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພວກທ່ານດູແລແຕ່ຈົ່ງເປັນແບບຢ່າງອັນດີແກ່ຝູງແກະນັ້ນ.4ແລະ ເມື່ອພຣະຜູ້ລ້ຽງອົງຍິ່ງໃຫຍ່
ຈະສະເດັດມາປາກົດທ່ານທັງຫລາຍຈະໄດ້ຮັບ ມົງກຸດອັນຊົງສະຫງ່າຣາສີທີ່ບ່ມີວັນຫ່ຽວແຫ້ງ.
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1 Peter 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເປໂຕເວົ້າໂດຍສະເພາະເຈາະຈົງໄປທີ່ບັນດາຜູ້ອາວຸໂສ
ມີສ່ວນ

"ຜູ້ຊຶ່ງມີສ່ວນທີ່ຈະໄດ້ມາຊຶ່ງ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຈະໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມໃນ"
ສະຫງ່າຣາສີທີ່ຈະມາກົດໃນພາຍຫລັງດວ້ຍ

ຫມາຍເຖິງການສະເດັດກັບມາຄັ້ງທີສອງຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່
ຈົ່ງລ້ຽງຝູງແກະຂອງພຣະເຈົ້າ

ເປໂຕກາລັງເວົ້າເຖິງຜູ້ເຊື່ອວ່າເປັນຝູງແກະແລະປຽບທຽບຜູ້ອາວູໂສວ່າເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະຊຶ່ງດູແລຝູງແກະ
ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່ດູແລ

"ຈົ່ງດູແລຝູງແກະ"
ຈົ່ງຢ່າປະພຶດຕົນເຫມືອນຢ່າງເປັນເຈົ້ານາຍທີ່ມີອານາດເຫນືອຄົນເຫລົ່ານັ້ນ...ແຕ່ຈົ່ງເປັນແບບຢ່າງ

ໃຫ້ຜູ້ອາວຸໂສນາໂດຍການທາຕົວເປັນແບບຢ່າງ
ບ່ໃຊ່ດ້ວຍການເປັນເຈົ້ານາຍທີ່ມີແຕ່ໃຈຮ້າຍຢູ່ເຫນືອຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຕົນ
ທີ່ພວກທ່ານດູແລຢູ່

ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ກິລິຍາວະລີໄດ້ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ສາລັບຜູ້ທີ່ທ່ານດູແລຢູ່"
ເມື່ອພຣະຜູ້ລ້ຽງຍິ່ງໃຫຍ່ຈະສະເດັດມາປາກົດ

ເປໂຕກາລັງເວົ້າເຖິງພຣະເຢຊູວ່າເປັນເຫມືອນຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ມີອານາດເຫນືອຜູ້ລ້ຽງແກະຄົນອື່ນໆທັງປວງ
ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່
ມົງກຸດແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີທີ່ບ່ຫ່ຽວແຫ້ງຈັກເທື່ອ

ຄາວ່າ "ມົງກຸດ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງ
າງວັນອັນເປັນເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງໄຊຊະນະທີ່ຄົນໄດ້ຮັບ ສ່ວນຄາວ່າ
"ບ່ຫ່ຽວແຫ້ງຈັກເທື່ອ" ຫມາຍເຖິງນິຣັນດອນ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ລາງວັນອັນເຕັມໄປດ້ວຍສະຫງ່າຣາສີຊຶ່ງຈະຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິຣັນດອນ"
ແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີ

ເຕັມໄປດ້ວຍສະຫງ່າຣາສີ
1 Peter 5:5
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ເປໂຕໄດ້ສັ່ງສອນໂດຍສະເພາະເຈາະຈົງໄປທີ່ຄົນໜຸ່ມສາວແລະຕ່ດ້ວຍບັນດາຜູ້ເຊື່ອ
ໃນທານອງດຽວກັນທ່ານ

ພຣະຄາຂ້ນີ້ອ້າງອິງໄປເຖິງການທີ່ຜູ້ອາວຸໂສຄວນເຊື່ອຟັງຫົວຫນ້າຜູ້ລ້ຽງແກະໃນ
5:1
ທ່ານທຸກຄົນ

ຫມາຍເຖິງບັນດາຜູ້ເຊື່ອທຸກຄົນບ່ແມ່ນແຕ່ສະເພາະຄົນຫນຸ່ມມສາວເທົ່ານັ້ນ
ຄາດແອວໄວ້ດ້ວຍຄວາມຖ່ອມ

ເປໂຕໄດ້ປຽບທຽບວ່າການມີຄວາມຖ່ອມໃຈຊຶ່ງຄຸນລັກສະນະທາງສິນລະທານັ້ນເປັນເຫນືອນກັບການສວມເສື້ອຜ້າ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ກະທາຕ່ກັນແລະກັນດ້ວຍຄວາມຖ່ອມໃຈ" ຫລື
"ກະທາດ້ວຍຄວາມຖ່ອມໃຈ"
ພາຍໃຕ້ພຣະຫັດອັນຊົງຣິດຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ພຣະຫັດ"

ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງພຣະເຈົ້າໃນການຊ່ວຍຜູ້ທີ່ຖ່ອມແລະລົງໂທດຜູ້ທີ່ຍິ່ງຈອງຫອງ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ພາຍໃຂ້ຣິດອານາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ຕ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້ານັ້ນ ໃຫ້ຮູ້ໄວ້ເຖິດວ່າພຣະອົງຊົງມີອານາດທີ່ຍິ່ງ"
ຈົ່ງລະຄວາມກະວົນກະວາຍຂອງທ່ານໄວ້ກັບພຣະອົງ

ເປໂຕປຽບທຽບຄວາມກະວົນກະວາຍວ່າ
ເປັນພາລະອັນຫນັກຫນ່ວງຊຶ່ງມະນຸດໄດ້ວາງໄວ້ກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແທນທີ່ຈະແບກພາລະນັ້ນໄວ້ກັບຕົວ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ວາງໃຈໃນພຣະອົງດ້ວຍການລະທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານກັງວົນໄວ້ກັບພຣະອົງ" ຫລື
"ໃຫ້ພຣະອົງຊົງຈັດການກັບທຸກສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ທ່ານກະວົນກະວາຍຢູ່ນັ້ນ"
1 Peter 5:8
ຈົ່ງເປັນຄົນໃຈຫນັກແຫນ້ນ

ຄວ່າ "ເປັນຄົນໃຈໜັກແຫນ້ນ"
ນັ້ນຫມາຍເຖິງການມີສະພາວະຈິດໃຈທີ່ແຈ່ມແຈ້ງແລະຕື່ນຕົວ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ຈົ່ງຄວບຄຸມຄວາມຄິດຂອງທ່ານ" ຫລື
"ຈົ່ງລະວັງໃນສິ່ງທີ່ທ່ານຄິດ" ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງຢູ່ 1:13 ແປໄວ້ຢ່າງໃດ
ສັດຕູຂອງທ່ານຄືມານທຽວວົນວຽນຢູ່ຮອບໆດັ່ງສິງໂຕແຜດສຽງ

ຊອກຫາຄົນທີ່ມັນສາມາດກັດກິນໄດ້

ເປໂຕໄດ້ປຽບທຽບວ່າ ພະຍາມານເປັນເຫມືອນສິງກັບໂຕແຜດສຽງ
ເຫມືອນກັບສິງທີ່ຫົວຈັດແລະສາມາດກັດກິນເຫຍື່ອຂອງມັນ
ມານກເສາະຫາທາງທີ່ຈະທາລາຍຄວາມເຊື່ອຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອໃຫ້ຫມົດສິ້ນເຊັ່ນດຽວກັນ
ວົນວຽນຢູ່ຮອບໆ

"ເດິນຢູ່ຮອບໆ" ຫລື "ເດິນຮອບໆແລະລ່າ"
ຕ່ສູ້ກັບສັດຕູ

"ຢັບຢັ້ງສັດຕູ"
ບັນດາພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ

ພາສາອັງກິດໃຊ້ວ່າ "your community" ຊຶ່ງແປວ່າ "ຊຸມຊົນຂອງທ່ານ"
ເປໂຕໄດ້ປຽບທຽບວ່າພີ່ນ້ອງທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອນັ້ນເປັນເຫມືອນກັບຄົນທີ່ຢູ່ໃນຊຸມຊົນດຽວກັນ
ດ້ວຍເຫດນີ້ພາສາສະບັບພາສາໄທໃຊ້ຄາວ່າ "ບັນດາພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ"
ທົ່ວໂລກ

"ໃນທີ່ຕ່າງໆທົ່ວໂລກ"
1 Peter 5:10
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ພຣະທັມຂ້ນີ້ເປັນສ່ວນທ້າຍໆຂອງຈົດຫມາຍທີ່ອາຈານເປໂຕຂຽນ
ທ່ານໄດ້ກ່າວວ່າສະຫລູບຕອນທ້າຍຂອງຈົດຫມາຍດ້ວຍຄາອວຍພອນ
ໃນໄລຍະຫນຶ່ງ

ໃນຊ່ວງໄລຍະເວລາສັ້ນໆ
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງພຣະຄຸນທັງປວງ

ຄາວ່າ "ພຣະຄຸນ" ໃນທີ່ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປະທານໃຫ້
ຫລື ອະທິບາຍເຖິງພຣະລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າກໄດ້
ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງປະທານຕາມຄວາມຈາເປັນຂອງເຮົາ" ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍພຣະຄຸນທຸກເວລາ"

5ໃນທານອງດຽວກັນທ່ານ, ຜູ້ມີອາຍຸອ່ອນກວ່າ, ຈົ່ງຍອມຟັງຜູ້ອາວຸໂສ. ໃຫ້ທ່ານທຸກຄົນຈົ່ງສວມຄວາມຖ່ອມໃຈ ແລະ ຮັບໃຊ້ຊຶ່ງກັນ ແລະກັນ. ດ້ວຍວ່າ
ພຣະເຈົ້າຊົງຕ່ສູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືຕົວຈອງຫອງ,
ແຕ່ພຣະອົງຊົງປຣະທານພຣະຄຸນແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຖ່ອມໃຈລົງ.”6ເຫດສະນັ້ນທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງຖ່ອມໃຈລົງຢູ່ພາຍໃຕ້ພຣະຫັດອັນຊົງຣິດຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອພຣະອົງຈະໄດ້ຊົງຍົກທ່ານຂຶ້ນເມື່ອເຖິງເວລາອັນຄວນ.
7ຈົ່ງປະຄວາມກະວົນກະວາຍຂອງທ່ານໄວ້ກັບພຣະອົງ ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງຫ່ວງໃຍທ່ານທັງຫລາຍ.
8ທ່ານທັງຫລາຍຈົ່ງເປັນຄົນໃຈຫນັກແຫນ້ນຈົ່ງຣະວັງຕົວແລະເຝົ້າຢູ່. ດ້ວຍວ່າ,
ສັດຕຣູຂອງທ່ານຄືມານທຽວວົນວຽນຢູ່ຮອບໆດັ່ງສິງໂຕທີ່ແຜດສຽງຊອກຫາຄົນທີ່ມັນຈະກັດກິນໄດ້.9ຈົ່ງຕ່ສູ້ກັບສັດຕຣູນັ້ນດ້ວຍຕັ້ງໃຈ
ຫມັ້ນຄົງໃນຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ ໆ ຮູ້ແລ້ວວ່າບັນດາພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານທົ່ວໂລກກກາລັງປະສົບ ກັບຄວາມທຸກລາບາກຢ່າງດຽວກັນນີ້.
10ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ທົນທຸກຊົ່ວໄລຍະຫນຶ່ງ, ແລ້ວພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຄຸນທັງປວງ,
ຜູ້ໄດ້ຊົງເອີ້ນທ່ານໃຫ້ເຂົ້າໃນສະຫງ່າຣາສີອັນຕະຫລອດໄປໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ, ຈະຊົງໂຜດເສີມສ້າງທ່ານໃຫ້ຕັ້ງຂຶ້ນໃໝ່ ແລະ ໃຫ້ມີກາລັງຂຶ້ນ. ແລະ
ຊົງບັນດານໃຫ້ທ່ານມີຄວາມສົມບູນ.11ຣິດທານຸພາບຈົ່ງມີ ແດ່ພຣະອົງຕະຫລອດໄປເປັນນິດເຖີ້ນ ອາແມນ.
12ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າຊີລາ ເປັນພີ່ນ້ອງທີ່ສັດຊື່ຄົນຫນຶ່ງ, ເເລະ ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນຈົດໝາຍສັ້ນໆຜ່ານທາງເຂົາ. ຂ້າພະເຈົ້າເຕືອນສະຕິ ແລະ
ເປັນພະຍານແກ່ທ່ານທັງຫລາຍວ່າສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນເປັນພຣະຄຸນທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ. ຈົ່ງຕັ້ງໝັ້ນຄົງຢູ່ໃນພຣະຄຸນນັ້ນ.13ຜູ້ຍິງທີ່ຢູ່ເມືອງບາບີໂລນ,
ຜູ້ຊຶ່ງຊົງເລືອກໄວ້ເຊັ່ນດຽວກັນກັບທ່ານທັງຫລາຍຝາກຄວາມຄິດເຖິງມາຍັງທ່ານແລະ ມາຣະໂກ,
ລູກຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າກຝາກຄວາມຄິດເຖິງມາຍັງທ່ານດ້ວຍ.14ຈົ່ງທັກທາຍກັນດ້ວຍທານຽມຈູບ
ທີ່ສະແດງເຖິງຄວາມຮັກຕ່ກັນຂສັນຕິສຸກຈົ່ງດາຣົງຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ ໃນພຣະຄຣິດເຖີ້ນ ອາແມນ.
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ຜູ້ໄດ້ຊົງເອີ້ນທ່ານໄປສູ່ຄວາມສົມບູນນິຣັນດອນໃນພຣະຄຣິດ

"ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ເລືອກເຮົາເພື່ອຈະປະທານສະຫງ່າຣາສີອັນນິຣັນດອນໃນສະຫວັນເພາະເຮົາໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມກັບພຣະຄຣິດແລ້ວ"
ຊົງກະທາໃຫ້ທ່ານດີພ້ອມ

"ສ້າງທ່ານຂຶ້ນໃຫມ່ໃຫ້ດີດັງເດີມ" ຫລື "ເຮັດໃຫ້ທ່ານຫາຍດີອີກຄັ້ງ"
ເສີມສ້າງທ່ານຂຶ້ນແລະເສີມກາລັງທ່ານ

ທັງສອງວະລີນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນກ່າວຄືພຣະເຈົ້າຈະຊົງກະທາໃຫ້ບັນດາຜູ້ເຊື່ອທີ່ວາງໃຈ
ໃນພຣະອົງແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງບ່ວ່າເຂົາຈະປະເຊີນກັບຄວາມທຸກຍາກລາບາກພຽງໃດກຕາມ
1 Peter 5:12
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນເຖິງທ່ານສັ້ນໆຜ່ານທາງເຂົາ

ຊີລາວານເປັນຜູ້ບັນທຶກຄາທັງຫລາຍທີ່ເປໂຕໄດ້ກ່າວລົງໃນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້
ສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນເປັນພຣະຄຸນທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ

"ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບພຣະຄຸນທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຫມາຍເຖິງພຣະຄຸນທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະຄຣິດຊຶ່ງບອກກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກະທາແກ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອ
ຈົ່ງຢືນຢັນຢູ່ໃນພຣະຄຸນນັ້ນ

"ພຣະຄຸນນັ້ນ" ຫມາຍເຖິງ "ພຣະຄຸນທີ່ແທ້ຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເປໂຕໄດ້ປຽບທຽບວ່າຢືນຢັດຢູ່ໃນພຣະຄຸນນັ້ນປຽບເຫມືອນກັບການທີ່ຢືນຢູ່
ບ່ອນໃດບ່ອນຫນື່ງໂດຍບ່ຍ້າຍໄປທີ່ອື່ນເລີຍ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ

"ຢືນຢັດຢ່າງເຂັ້ມແຂງແລະຢຶດຫມັ້ນໃນພຣະຄຸນນັ້ນໄວ້"
ຜູ້ຍິງທີ່ເມືອງບາບີໂລນ

ຄາວ່າ "ຜູ້ຍິງ" ໃນບລິບົດນີ້ຫມາຍເຖິງກຸ່ມຜູ້ເຊື່ອຊຶ່ງອາໃສຢູ່ໃນ
"ບາບີໂລນ" ຊຶ່ງມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ສັນຍາລັກຂອງເມືອງໃນໂຣມ 2)
ສັນຍາລັກທີ່ສະແດງເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ຄຣິສຕຽນຕ້ອງປະສົບກັບຄວາມທຸກຍາກ
ຫລື 3) ຫມາຍເຖິງບາບີໂລນຈິງໆ ຫລື ເປັນໄປໄດ້ວ່ານະຄອນໂຣມ
ຜູ້ຊຶ່ງຊົງເລືອກໄວ້ເຊັ່ນດຽວກັນກັບທ່ານທັງຫລາຍ

ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່
ລູກຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

ເປໂຕກ່າວເຖິງມາຣະໂກວ່າເປັນລູກຊາຍຝ່າຍຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ລູກຊາຍຝ່າຍຈິດວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ" ຫລື
"ຜູ້ຊຶ່ງເຫມືອນກັບລູກຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ທານຽມຈູບອັນສະແດງຄວາມຮັກຕ່ກັນແລະກັນ

"ທານຽມຈູບທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຮັກ" ຫລື
"ທານຽມຈູບເພື່ອສາແດງຄວາມຮັກຕ່ກັນແລະກັນ"

2 ເປໂຕ

2 Peter 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເປໂຕໄດ້ເວົ້າວ່າເຂົາເອງເປັນຜູ້ຂຽນ
ລວມເຖິງຊື່ແລະທັກທາຍບັນດາຜູ້ເຊື່ອຊຶ່ງເຂົາໄດ້ຂຽນເຖິງ
ຂ້າໃຊ້ແລະສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຄິຣດ

ເປໂຕເວົ້າເຖິງຕົວຂອງເພິ່ນເອງໃນຖານະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ

ລວມທັງເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຕາແຫນ່ງຫນ້າທີ່ໃນຖານະອັກຄະສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ຮຽນທ່ານຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມເຊື່ອທີ່ມີຄ່າເຊັ່ນດຽວກັນກັບຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບ

ເປໂຕກາລັງປຽບທຽບວ່າຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູຄຣິດນັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຜູ້ເຊື່ອສາມາດຮັບເອົາໄວ້ໄດ້ເຊັ່ນດຽວກັນກັບການທີ່ຄົນຫນຶ່ງສາມາດຮັບເອົາສິ່ງຂອງເອົາໄວ້(ເບິ່ງ:
ຮຽນທ່ານຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບ

"ເຖິງທ່ານທີ່ໄດ້ຮັບ"
ເປໂຕກາລັງເວົ້າກັບບັນດາຜູ້ເຊື່ອທີ່ໄດ້ອ່ານຈົດຫມາຍສະບັບນີ້. ທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບ

1
1ຊີໂມນ ເປໂຕ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ອັກຄະສາວົກຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ. ຮຽນທ່ານຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມເຊື່ອ
ທີ່ມີຄ່າເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບຄືຄວາມເຊື່ອໃນຄວາມຊອບທາຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າພຣະຜູ້ໂຜດໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ.

2ຂພຣະຄຸນຈົ່ງຢູ່ກັບທ່ານ ແລະ ສັນຕິສຸກ ຈົ່ງເພີ່ມທະວີຄູນແກ່ເຈົ້າທັງຫລາຍ ໂດຍຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ ແລະ ພຣະເຢຊູເຈົ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.
3ທຸກສິ່ງທີ່ກຽ່ວກັບອານາດຂອງພຣະເຈົ້າສາລັບຊີວິດ ແລະ ຄວາມດີທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບຈາກຄວາມຮູ້ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ຜູ້ທີ່ຊົງເອີ້ນເຮົາຜ່ານທາງພຣະສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ຄວາມຊອບທາຂອງພຣະອົງເອງ.4ຜ່ານສິ່ງເຫຼົ່ານີ້ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງປະທານ ພຣະສັນຍາອັນປະເສີດ
ແລະ ໃຫຍ່ຫລວງແກ່ເຮົາ, ພຣະອົງເຮັດແບບນີ້ ເພື່ອວ່າທ່ານອາດເປັນຜູ້ແບ່ງປັນໃນສະ
ພາບອັນສັກສິດເມື່ອທ່ານຫລີກໜີຈາກຄວາມເສື່ອມໂຊມທີ່ມີຢູ່ໃນໂລກນີ້ ເພາະຄວາມປາຖະຫນາຂອງຄົນຊົ່ວ.
5ດ້ວຍເຫດນີ້ຈົ່ງເຮັດດີທີ່ສຸດ, ເພື່ອເພີ້ມຄຸນຄວາມດີຜ່ານຄວາມເຊື່ອ ແລະ ເພີ່ມຄຸນຄວາມດີຜ່ານຄວາມຮູ້.6ຜ່ານຄວາມຮູ້ຂອງທ່ານ
ຈົ່ງເພີ້ມການຮູ້ຈັກບັງຄັບຕົນ ແລະ ຜ່ານການບັງຄັບຕົນ, ຈົ່ງເພີ່ມຄວາມອົດທົນ ແລະ ຜ່ານຄວາມອົດທົນ ຈົ່ງເພີ່ມຄວາມດີງາມ7ຜ່ານຄວາມດີງາມ,
ຈົ່ງເພີ້ມຄວາມຮັກສັນພີ່ນ້ອງ ຜ່ານຄວາມຮັກສັນພີ່ນ້ອງ ເພີ່ມຄວາມເຫຼື້ອມໃສໃນພຣະເຈົ້າ.
8ຖ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມີຢູ່ໃນຕົວທ່ານ ແລະ ເຕີບໂຕຢູ່ໃນຕົວທ່ານໆຈະບ່ເປັນຫມັນຫລືບ່ເກີດຜົນໃນຄວາມຮູ້ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
9ເເຕ່ຜູ້ໃດທີ່ຂາດສິ່ງເຫຼົ່ານີ້ຈະເຫັນສະເພາະສິ່ງທີ່ຢູ່ໃກ້. ເຂົາກເປັນຄົນຕາບອດ,
ລືມໄປວ່າຕົນໄດ້ຮັບການຊາຣະລ້າງຈາກຄວາມຜິດບາບເມື່ອກ່ອນຂອງເຂົາແລ້ວ.
10ເພາະສະນັ້ນພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ, ຈົ່ງເຮັດດີທີ່ສຸດ ເພື່ອໃຫ້ການຊົງເອີ້ນ ແລະ ຊົງເລືອກຂອງທ່ານ ໃຫ້ເປັນທີ່ແນ່ໃຈສາລັບຕົວເອງ. ຖ້າທ່ານເຮັດສິ່ງເລົ່ານີ້
ທ່ານຈະບ່ສະດຸດລົ້ມລົງ.11ດ້ວຍວ່າຢ່າງນັ້ນທ່ານທັງຫລາຍຈະມີສິດສົມບູນ ທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນຣາຊແຜ່ນດິນອັນນິຣັນດອນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພຣະຜູ້ຊົງໂຜດໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ ຈະປະທານຄວາມສົມບູນໃຫ້ທ່ານ.
12ເຫດສະນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າພ້ອມທີ່ຈະເຕືອນສະຕິທ່ານ ເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແມ່ນວ່າທ່ານຮູ້ຈັກ ແລະ ເຖິງແມ່ນວ່າທ່ານຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໃນຄວາມຈິງທີ່ມີຢູ່ແລ້ວໃນ
ຂະນະນີ້.13ຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າເປັນທີ່ເຫມາະສົມສາລັບຂ້າພະເຈົ້າທີ່ຈະເຕືອນສະຕິທ່ານທັງຫລາຍ ໃຫ້ລະນຶກເຖິງຂ້ຄວາມເຫຼົ່ານີ້.
ເທົ່າທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງອາໃສຢູ່ໃນຮ່າງກາຍນີ້.14ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າອີກບ່ດົນ ຂ້າພະເຈົ້າກຈະປະຖິ້ມຮ່າງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄປ
ດັ່ງທີ່ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ອົງເປັນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາໄດ້ຊົງສາແດງແກ່ຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ.15ຍິ່ງຂ້າພະເຈົ້າຈະກະທາຢ່າງດີທີ່ສຸດໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍ
ລະນຶກເຖິງສິ່ງເຫຼົ່ານີ້ສະເຫມີເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຈາກໂລກນີ້ໄປແລ້ວ.
16ເພາະວ່າເຮົາບ່ໄດ້ກ່າວຕາມນິຍາຍທີ່ເຂົາແຕ່ງໄວ້ດ້ວຍຄວາມສະຫລຽວສະຫລາດເມື່ອເຮົາໄດ້ບອກແກ່ທ່ານເຖິງຣິດເດດ ແລະ
ການສະເດັດມາຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ ແຕ່ເຮົາໄດ້ເຫັນເດຊານຸພາບ ຂອງພຣະອົງດ້ວຍຕາຂອງເຮົາເອງ.
17ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮັບກຽດ ແລະ ສະຫງ່າຣາສີຈາກ ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາເຈົ້າ ເມື່ອພຣະສຸຣະສຽງຈາກຣັດສະໝີ
ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໄດ້ມາເຖິງພຣະອົງຊົງກ່າວແກ່ພຣະອົງວ່າ, “ທ່ານຜູ້ນີ້ເປັນບຸດທີ່ຮັກຂອງເຮົາ ເຮົາພໃຈທ່ານຜູ້ນີ້ຫລາຍ.”18ແລະ ເຮົາກໄດ້ຍິນ
ພຣະສຸຣະສຽງນີ້ຈາກສະຫວັນໃນຄັ້ງທີ່ເຮົາໄດ້ຢູ່ກັບພຣະອົງທີ່ພູເຂົາອັນສັກສິດນັ້ນ.
19ມີຄາທານວາຍທີ່ແນ່ນອນຍິ່ງກວ່ານັ້ນອີກ
ຈະເປັນການດີຖ້າທ່ານທັງຫລາຍຈະຖືຕາມຄາທານວຍນັ້ນເໝືອນແສງໂຄມທີ່ສ່ອງສະຫວ່າງໃນບ່ອນມືດຈົນເຖິງວັນຮຸ່ງເຊົ້າຈະຂຶ້ນ ແລະ
ດາວເພັກຈະສ່ອງຂຶ້ນໃນໃຈຂອງທ່ານທັງຫລາຍ.20ຈົ່ງຮູ້ ເເລະ ເຂົ້າໃຈໃນສິ່ງນີ້ ຄືວ່າບ່ມີຄາທານວາຍໃດທີ່ຕີຄວາມໝາຍໄດ້ຕາມລາພັງໃຈຂອງຕົວເອງ.
21ບ່ມີຄາທານວາຍທີ່ເຄີຍມາຈາກຄວາມປະສົງຂອງມະນຸດ ແຕ່ມະນຸດໄດ້ກ່າວຄາທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າໄດ້ກາ່ວຈາກພຣະເຈົ້າ.
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ຄາວ່າ "ເຮົາ" ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະອັກຄະສາວົກຄົນອື່ນໆ
ແຕ່ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເປໂຕກາລັງຂຽນເຖິງ ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນື່ງວ່າ ເຮົາ
ອັກຄະສາວົກຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຮັບ (ເບິ່ງ:
ຂພຣະຄຸນຈົ່ງຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍແລະສັນຕິສຸກຈົ່ງເພີ່ມຂຶ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ

ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ປຣະທານພຣະຄຸນແລະສັນຕິສຸກໃຫ້ແກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າເພີ່ມພຣະຄຸນແລະສັນຕິສຸກຂອງທ່ານ"
ຂພຣະຄຸນຈົ່ງຢູ່ກັບທ່ານແລະສັນຕິສຸກຈົ່ງເພີ່ມທະວີຂຶ້ນ

ເປໂຕກາລັງປຽບສັນຕິສຸກເຫມືອນກັບເປັນສິ່ງຂອງທີ່ສາມາດເພີ່ມຈານວນຂຶ້ນຫລືມີຂະຫນາດໃຫ່ຍຂຶ້ນ
ໂດຍຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ.

ໃນພາສາອັງກິດນັ້ນໃຊ້ຄາວ່າ
"ໃນຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າແລະຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ "
ຊຶ່ງແປຕາມຕົວໄດ້ວ່າ "
ໃນຄວາມຮູ້ຊຶ່ງທ່ານມີກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ"
ຢ່າງໃດກຕາມແຕ່ເມື່ອແປເປັນພາສາລາວ
"ໂດຍຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ"
2 Peter 1:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເປໂຕເລີ່ມຕົ້ນໂດຍການສັ່ງສອນບັນດາຜູ້ເຊື່ອກ່ຽວກັບການດາເນີນຊີວິດຄຣິສະຕຽນ.
ສາລັບຊີວິດແລະຄວາມດີ

ຄາວ່າ "ຄວາມດີ" ນັ້ນອະທິບາຍເຖິງລັກສະນະຂອງຊີວິດວ່າດີຢ່າງໃດ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ:" ສາລັບຊີວິດທີ່ດີ"
ຜູ້ຊົງເອີ້ນເຮົາ

ຄາວ່າເຮົາ " ເຮົາ " ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະຜູ້ອ່ານ
ຜ່ານທາງສະຫງ່າຣາສີແລະຄຸນນະທັມຂອງພຣະອົງ

" ຜ່ານທາງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງແລະຄຸນນະທັມອັນເປັນເລີດ "
ຜ່ານສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ຄາວ່າ " ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ " ຫມາຍເຖິງ "
ພຣະສະຫງ່າຣາສີແລະຄຸນນະທັມຂອງພຣະອົງ "
ທ່ານອາດຈະເປັນຜຸ້ແບ່ງປັນ

" ທ່ານອາດຈະແບ່ງປັນ "
ສະພາບອັນສັກສິດ

ພຣະລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າ
ຄວາມເສື່ອມໂຊມທີ່ມີຢູ່ໃນໂລກ

ສາຍເຫດທີ່ໂລກຖືກການົດໃຫ້ຖືກທາລາຍນັ້ນໄດ້ຮັບການປຽບທຽບໃຫ້ເຫມືອນກັບສິ່ງຂອງຊຶ່ງມີຢູ່ໃນໂລກນີ້
2 Peter 1:5
ດ້ວຍເຫດນີ້

ຄາດັ່ງກ່າວນີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າເນື້ອຫານີ້ມີຄວາມກ່ຽວໂຍງກັບສິ່ງທີ່ເປໂຕເວົ້າໄປໃນຂ້ກ່ອນໜ້ານີ້
ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ: " ເພາະສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດນັ້ນ "
ຄຸນນະທັມ

" ຄຸນນະທັມອັນເປັນເລີດ "
ຄວາມຮັກສັນພີ່ນ້ອງ

ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັກທີ່ມີໃຫ້ຕ່ບ້ານຫລືຄອບຄົວ
ມີຄວາມຫມາຍວ່າໃຫ້ພວກເຂົາຮັກຄອບຄົວຝ່າຍວິນຍານ
2 Peter 1:8
ສິ່ງເຫຼົ່ານີ້

ຫມາຍເຖິງຄວາມເຊື່ອ ຄຸນນະທັມ ຄວາມຮູ້ ການບັງຄັບຕົນ ຄວາມອົດທົນ
ຄວາມດີງາມ ຄວາມຮັກສັນພີ່ນ້ອງ
ແລະຄວາມຮັກຊຶ່ງເປໂຕກ່າວເຖິງໃນພຣະຄັມຂ້ກ່ອນໜ້ານີ້
ທ່າຈະບ່ເປັນຫມັນຫລືບ່ເກີດຜົນ
ເປັນຫມັນຫລືບ່ເກີດຜົນ

ເປໂຕປຽບທຽບຄົນທີ່ບ່ມີຄຸນສົມບັດເຫລົ່ານີ້ວ່າຄົນ
ຄົນນັ້ນເປັນເຫມືອນກັບທົ່ງຫຍ້າທີ່ບ່ເກີດດອກອອກຜົນ
ສາມາດແປໂດຍໃຫ້ຄວາມຫມາຍໃນແງ່ບວກໄດ້
ດັ່ງນັ້ນຈິ່ງແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ທ່ານຈະເກີດດອກອອກຜົນ" ຫລື "
ທ່ານຈະເກີດຜົນ "
ໃນຄວາມຮູ້ຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິສເຈົ້າ

ຄາເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍຢ່າງດຽວກັນ ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຄາວ່າຄົນ

ຄົນຫນຶ່ງບ່ເກີດຜົນຫຼືໄດ້ຮັບສິດທິປະໂຫຍດອັນໃດຈາກການຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູຄຣິດ
ແປຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ " ບ່ເກີດຜົນ "
ຜູ້ໃດທີ່ຂາດສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ທ່ານສາມາດແປຄາວ່າ " ຄວາມຮູ້ " ໂດຍໃຊ້ຄາກິລິຍາວະລີແທນ
ແປອີກຢ່າງໜຶ່ງວ່າ " ຜ່ານຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ
ແລະອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ " ໃຫ້ກັບໄປອ່ານ 1:1ແປວ່າຢ່າງໃດ
ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ບ່ມີສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ເຫັນສະເພາະສິ່ງທີ່ຢູ່ໃກ້ ເຂົາເປັນຄົນຕາບອດ
ການຊາລະລ້າງຈາກບາບເກົ່າຂອງລາວ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ກິລິຍາແທນກໄດ້ ດັ່ງນັ້ນຈິ່ງແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "
ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຊົງຊາຣະເຂົາໃຫ້ສະອາດຈາກບາບຂອງເຂົາເມື່ອຄັ້ງກ່ອນ "
ການຊາຣະຈາກຄວາມຜິດບາບເມື່ອກ່ອນຂອງເຂົາ

ທ່ານສາມາດໃຊ້ພະຍັນຊະນະແປພາສານີ້. ອາດເເປໄດ້ອີກວ່າ:
"ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ ຊາຣະລ້າງເຂົາຈາກບາບເກົ່າຂອງລາວ"
2 Peter 1:10
ໃຫ້ການຊົງເອີ້ນ ແລະການຊົງເລືອກຂອງທ່ານໃຫ້ເປັນທີ່ແນ່ໃຈສາລັບຕົວເອງ

ຄາວ່າ" ການຊົງເອີ້ນ " ແລະ " ການຊົງເລືອກ " ນັ້ນມີຄວາມ
ຫມາຍທີ່ຄ້າຍຄືກັນ
ຫມາຍເຖິງການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກເຂົານັ້ນໃຫ້ເປັນຂອງພຣະອົງ
ແປອີກຢ່າງໜຶ່ງວ່າ "
ເບິ່ງໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເລືອກທ່ານໃຫ້ເປັນຂອງພຣະອົງຈິງໆ
"
ທ່ານຈະບ່ສະດຸດ

ຄາວ່າ " ສະດຸດ " ຫມາຍຄວາມວ່າ 1) ການເຮັດບາບ ຫລື 2)
ການກາຍເປັນຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ພຣະເຈົ້າ ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "
ທ່ານຈະບ່ປະພຶດບາບ " ຫລື "
ທ່ານຈະບ່ກາຍເປັນຄົນທີ່ບ່ສັດຊື່ຕ່ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ "
ແຕ່ໃນອານາຈັກນິຣັນດອນຂອງພຣະເຈົ້າ

ແລະພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາຈະປຣະທານຄວາມບຣິບູນໃຫ້ທ່ານ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ
ສິດທິສົມບູນທີ່ຈະເຂົ້າ

ໂອກາດທີ່ຈະໄດ້ເຂົ້າ
ປຣະທານຄວາມບຣິບູນ

ປຣະທານດ້ວຍພຣະທັຍອັນກ້ວາງຂວາງ
2 Peter 1:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕໄດ້ບອກແກ່ຜູ້ເຊື່ອກ່ຽວກັບພາລະຫນ້າທີ່ຂອງເປໂຕເອງທີ່ຈະຕ້ອງເປັນຜູ້ທີ່ຄອຍຕັກເຕືອນແລະສັ່ງສອນພວກຕ່ໄປ
ເຕືອນສະຕິທ່ານເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້

ຄາວ່າ " ສິ່ງເຫລົ່າ" ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ເປໂຕໄດ້ກ່າວໄວ້ໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້
ທ່ານໄດ້ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໃນຄວາມຈິງ

" ທ່ານເຊື່ອໃນຄວາມຈິງເຫລົ່ານີ້ຢ່າງຫນັກແຫນ້ນ "
ເຕືອນສະຕິທ່ານທັງຫລາຍໃຫ້ລະນຶກເຖິງຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້

ຄາວ່າ " ເຕືອນສະຕິ "
ຫມາຍເຖິງການທີ່ປຸກໃຫ້ໃຜຜູ້ຫນຶ່ງຕື່ນຂຶ້ນຈາກການຫລັບ
ເປໂຕໄດ້ປຽບທຽບວ່າການເຕືອນໃຫ້ຜູ້ອ່ານໄດ້ຄິດເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນເຫມືອນກັບການປຸກພວກເຂົາໃຫ້ຕື່ນຂຶ້ນມາຈາກການຫລັບ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ "
ເຕືອນໃຫ້ທ່ານຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອເປັນເຄື່ອງເຕືອນໃຈ "
ຕາບເທົ່າທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນຄືຮ່າງກາຍນີ້....ຂ້າພະເຈົ້າກຈະຕ້ອງສະຫລະຖິ້ມຮ່າງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄປ

ເປໂຕກາລັງປຽບຮ່າງກາຍຂອງຕົນວ່າເຫມືອນກັບເຮືອນທີ່ເຂົາຈະຕ້ອງຈາກໄປ
ຊຶ່ງຫມາຍເຖິງການຕາຍຂອງເປໂຕ ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ "
ຕາບໃດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງມີຊີວິດຢູ່...ຂ້າພະເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍໄປ "
ໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍລະນຶກເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສະເຫມີ

" ໃຫ້ທ່ານສາມາດຈົດຈາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ສະເຫມີ "
ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຕາຍໄປແລ້ວ

ໃນພາສາອັງກິດໃຊ້ຄາວ່າ " ຫລັງຈາກທີ່ຂ້ອຍອອກເດີນທາງ "
ຊຶ່ງແປຕາມຕົວໄດ້ວ່າ " ຫລັງການຈາກໄປຂອງຂ້າພະເຈົ້າ "
ໃນຂ້ນີ້ນັ້ນເປໂຕກາລັງປຽບທຽບການຕາຍຂອງເຂົາວ່າເປັນເຫມືອນກັບການຈາກໄປສູ່ທີ່ຫນື່ງຫາອີກທີ່ຫນຶ່ງສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
" ຫລັງຈາກການຕາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ "
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2 Peter 1:16
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕຍັງຄົງສັ່ງສອນບັນດາຜູ້ເຊື່ອຕ່ຈາກຂ້ກ່ອນເຖິງ ອະທິບາຍດ້ວຍວ່າ
ເຫດໃດພວກເຂົາຈິ່ງສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄວາມໄວ້ວາງໃຈ
ເພາະວ່າ...ເຮົາບ່ໄດ້ຄ້ອຍຕາມນິຍາຍທີ່ເຂົາແຕ່ງໄວ້ດ້ວຍຄວາມສະຫລຽວສະຫລາດ

ຄາວ່າ " ເຮົາ " ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງເປໂຕແລະອັກຄະສາວົກຄົນອື່ນໆ
ແຕ່ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ອ່ານຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ "
ເພາະເຮົາຊຶ່ງເປັນອັກຄະສາວົກບ່ໄດ້ຄ້ອຍຕາມນິຍາຍທີ່ເຂົາແຕ່ງໄວ້ດ້ວຍຄວາມສະຫລຽວສະຫລາດ
"
ພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ

" ຂອງເຮົາ " ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ
ເມື່ອພຣະສຸຣະສຽງຈາກສະຫງ່າຣາສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໄດ້ມາເຖິງພຣະອົງ
ຣິດເດດແລະການປະກົດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ

ຄາວ່າ " ການປະກົດ "
ຫມາຍເຖິງການສະເດັດມາຄັ້ງທີສອງຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) "
ຣິດເດດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ
ແລະການສະເດັດກັບມາຂອງພຣະອົງ 2) "
ການສະເດັດກັບມາຊຶ່ງເຕັມໄປດ້ວຍຣິດເດດຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ
"
ພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ

" ຂອງເຮົາ " ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ
ເມື່ອພຣະສຸຣະສຽງຈາກສຫງ່າຣາສີອັນຍິ່ງໃຫ່ຍໄດ້ມາເຖິງພຣະອົງ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຍກ
ພຣະສຸຣະສຽງ...ກ່າວ...ວ່າ

ມີພຣະສຸຣະສຽງດັງວ່າ ( ສຽງຂອງຄາຕ່າງໆ )
ສະຫງ່າຣາສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່

ເປໂຕໃຊ້ຄາວ່າ " ສະຫງ່າຣາສີ " ແທນພຣະເຈົ້າ ຊຶ່ງວິທີ
ການດັ່ງກ່າວເອີ້ນວ່າ " ການຂະຫຍາຍຄວາມ "
ເຮົາກ່ໄດ້ຍິນພຣະສຸຣະສຽງນີ້ມາຈາກສະຫັວນ

ເປໂຕກາລັງເວົ້າເຖິງຕົວເຂົາເອງ ແລະສາວົກທີ່ຊື່ຢາໂກໂບ ແລະໂຢຮັນ
ຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະເຈົ້າ
ໃນຄັ້ງທີ່ເຮົາໄດ້ຢູ່ກັບພຣະອົງ

" ໃນຄັ້ງທີ່ເຮົາໄດ້ຢູ່ກັບພຣະເຢຊູຄຣິດ "
2 Peter 1:19
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເປໂຕເລີ່ມຕົ້ນກ່າວຕັກເຕືອນບັນດາຜູ້ເຊື່ອກ່ຽວກັບຜູ້ປະກາດພຣະທັມປອມ
ມີຄາທານວາຍທີ່ແນ່ນອນກວ່ານັ້ນອີກ

ສິ່ງທີ່ເປໂຕ
ແລະອັກຄະສາວົກຄົນອື່ນໆເຫັນຊຶ່ງປາກົດໃນຂ້ພຣະຄັມພີກ່ອນໜ້ານີ້ນັ້ນເປັນເຄື່ອງຢືນຢັນວ່າສິ່ງທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມເຄີຍກ່າວໄວ້ນັ້ນເປັນຈິງ
ສາ ມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ

( ເຮົາ ) ມີ

ຄາວ່າ " ເຮົາ " ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງບັນດາຜູ້ເຊື່ອລວມເຖິງເປໂຕ
ແລະຜູ້ອ່ານຈົດຫມາຍສະບັບນີ້
ຄາທານວາຍ

ອ້າງເຖິງຄາທານວາຍຊຶ່ງປະກົດມພຣະຄັມພີເດີມ ແປ ໄດ້ອີກຢ່າງໜຶ່ງວ່າ: "
ພຣະວະຈະນະ ຊຶ່ງຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໄດ້ກ່າວໄວ້ "
ຈະເປັນການດີຖ້າທ່ານທັງຫລາຍຈະປະຕິບັດຕາມຄານັ້ນ

ເປໂຕກາລັງສັ່ງສອນຜູ້ເຊື່ອໃຫ້ໃສ່ໃຈໃນຄາທານວາຍຢ່າງໃກ້ຊິດ
ເຫມືອນແສງໂຄມໄຟທີ່ສ່ອງສະຫວ່າງໃນທີ່ມືດ ດັ່ງແສງຕາເວັນສ່ອງໃນເຊົ້າ

ເປໂຕປຽບຄາທານວາຍວ່າ
ເຫມືອນກັບໂຄມໄຟທີ່ສ່ອງສະຫວ່າງໃນຄວາມມືດ
ດັ່ງແສງຕາເວັນສ່ອງສະຫວ່າງໃນຍາມເຊົ້າ
ການປາກົດຂອງແສງສະຫວ່າງໃນຕອນນັ້ນຫມາຍເຖິງການສະເດັດກັບມາຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ດາວເພັກຈະຮຸ່ງຂຶ້ນໃນໃຈຂອງທ່ານ

ເປໂຕປຽບພຣະຄຣິດວ່າເປັນດັ່ງ " ດາວເພັກ "
ຊຶ່ງຊີ້ໃຫ້ເຫັນເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນວັນໃໝ່
ແລະຈຸດຊິ້ນສຸດຂອງຄວາມມືດທີ່ກາລັງໃກ້ເຂົ້າມາ
ຄືພຣະເຢຊູຄຣິດຈະນາຄວາມສະຫວ່າງມາສູ່ຈິດໃຈຂອງຜູ້ເຊື່ອ ອັນ
ນາມາສູ່ຈຸດຈົບຂອງຄວາມສົງໃສທັງປວງ ເຮັດໃຫ້ເກີດ
ຄວາມເຂົ້າໃຈຢ່າງເຕັມບຣິບູນວ່າພຣະອົງຄືຜູ້ໃດ
ດາວເພັກ

" ດາວເພັກ" ຄືດາວເຄາະ ຊື່ວ່າ ວີນັສ ຊຶ່ງຈະຂຶ້ນກ່ອນທີ່ຕາເວັນຈະຂຶ້ນ
ເປັນເຄື່ອງຫມາຍວ່າວັນໃໝ່ກາລັງຈະເລີ້ມ
ຈົ່ງຮູ້ເປັນສິ່ງແລກ

" ຈົ່ງຮູ້ເຖີດວ່າສິ່ງນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດ "
ບ່ມີຄາທານວາຍໃດທີ່ມາຈາກຄວາມປະສົງຂອງມະນຸດ

ຂ້ຄວາມນີ້ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຫລາຍທາງຄື
1)ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມບ່ໄດ້ອ້າງວ່າເປັນຜູ້ທານວາຍດ້ວຍຕົວເອງ 2)
ຄົນຕ້ອງອາໄສພຣະວິນຍານບຣິສຸດໃນການທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຄາທານວາຍຕ່າງໆ
3) ໃນການຕີຄວາມຫມາຍຄາທານວາຍນັ້ນຕ້ອງອາໄສຄວາມຊ່ວຍ
ເຫລືອຈາກຊຸມຊົນຜູ້ເຊື່ອຊຶ່ງເປັນພີ່ນ້ອງຄຣິສະຕຽນເຫມືອນກັນ
ມະນຸດຜູ້ທີ່ພ້ອມດາເນີນການໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດໄດ້ກ່າວຈາກພຣະເຈົ້າ

ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຊົງນາໃຫ້ມະນຸດກ່າວໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຢາກໃຫ້ເຂົາເວົ້າ
ປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ
ຜູ້ທີ່ພ້ອມດາເນີນການໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ

ສະບັບພາສາອັງກິດໃຊ້ຄາວ່າ "ຜູ້ຊາຍປະຕິບັດໂດຍພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
ຊຶ່ງຕາມຕົວໄດ້ວ່າ "
ມະນຸດຊຶ່ງພຣະວິນຍານບຣິສຸດຊົງນາຫລືອູ້ມຕິດຕົວໄປ"
ໃນບຣິບົດນີ້ນັ້ນເປໂຕກາລັງປຽບທຽບວ່າການທີ່ພຣະວິນ
ຍານບຣິສຸດຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ຊົງຊ່ວຍໃຫ້ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຂຽນໃນສິ່ງຊຶ່ງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢາກຈະໃຫ້ເຂົາຂຽນນັ້ນເຫມືອນກັບການທີ່ພຣະວິນຍານບຣິສຸດຊົງອູ້ມເຂົາຈາກທີ່ຫນຶ່ງໄປຍັງອີກທີ່ຫນຶ່ງ

2
1ແຕ່ວ່າໄດ້ມີຜູ້ທານວາຍປອມໄດ້ມາຍັງປະຊາຊົນ, ແລະ ເຊັ່ນດຽວກັບຈະມີຄູສອນປອມຈະມາທ່າມກາງທ່ານທັງຫລາຍ.
ຜູ້ຊຶ່ງຈະແອບເອົາຄາສອນບ່ຈິງທີ່ເປັນການທາລາຍ, ອັນຈະນາໄປສູ່ຄວາມຈິບຫາຍເຂົ້າມາດ້ວຍ ແລະ ຈະປະຕິເສດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ທີ່ໄດ້ຊົງໄຖ່ເຂົາໄວ້ ແລະ ຈະນາຄວາມຈິບຫາຍມາເຖິງຕົວເອງໂດຍໄວ.2ຈະມີຫລາຍຄົນປະຕິບັດຕາມທາງແຫ່ງການຊົ່ວສາບແຊ່ງຂອງເຂົາ. ແລະ
ເພາະຄົນເຫຼົ່ານັ້ນເປັນເຫດ ທາງຂອງຄວາມຈິງຈະຖືກປະຫມາດ.3ແລະ ດ້ວຍຄວາມໂລບເຂົາຈະກ່າວຄາຕົວະ ເພື່ອຄ້າກາໄລຈາກທ່ານທັງຫລາຍ.
ການລົງໂທດຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຖືກ ພິພາກສາດົນນານມາແລ້ວກບ່ເສີຍຊ້າ ແລະ ຄວາມຈິບຫາຍຂອງເຂົາກຈະບ່ ລືມໄລພວກເຂົາ.
4ເພາະວ່າ ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງຍົກເວັ້ນຝູງເທວະດາທີ່ໄດ້ເຮັດບາບນັ້ນ. ແຕ່ໄດ້ຊົງຊຸກພວກເຂົາລົງໄປສູ່ນາຣົກ ແລະ ໄດ້ມັດເຂົາໄວ້ດ້ວຍເຄື່ອງຈອງຈາ
ແຫ່ງຄວາມມືດ ຄຸມໄວ້ຈົນກວ່າຈະເຖິງເວລາຊົງພິພາກສາ.5ພຣະອົງກບ່ໄດ້ຊົງຍົກເວັ້ນ ມະນຸດສະໂລກຄາວບູຮານແຕ່ໄດ້ຊົງຊ່ວຍໂນອາ
ຜູ້ປະກາດຄວາມຊອບທາ ກັບຄົນອື່ນອີກເຈັດຄົນໃຫ້ລອດ. ເມື່ອຄາວທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນດານໃຫ້ນ້າຖ້ວມໂລກຂອງຄົນອະທາ.
6ດັ່ງນັ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງລົງໂທດເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂກໂມຣາ ໃຫ້ພິນາດເປັນເຖົ່າຖ່ານ ເພື່ອໃຫ້ເປັນຕົວຢ່າງ ແກ່ຄົນທົ່ວໄປທີ່ຈະປະພຶດຊົ່ວ.
7ແຕ່ໄດ້ຊົງຊ່ວຍໂລດຜູ້ຊອບທານັ້ນໃຫ້ພົ້ນ, ຄືຜູ້ມີຄວາມທຸກໃຫຍ່ຫລວງ ເພາະການກະທາຂາດສິນທາຂອງຄົນຊົ່ວເຫຼົ່ານັ້ນ,
ພຣະເຈົ້າກຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ລອດພົ້ນ.8ດ້ວຍວ່າຄົນຊອບທານັ້ນ, ຊຶ່ງໄດ້ອາໃສຢູ່ໃນທ່າມກາງ ເຂົາເຫລົ່ານັ້ນເມື່ອທ່ານໄດ້ເຫັນ ແລະ ໄດ້ຍິນຈິດໃຈທີ່
ຊອບທາຂອງທ່ານກເປັນທຸກເປັນຮ້ອນທຸກໆວັນ.
ເພາະການປະພຶດຊົ່ວຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ9ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຮູ້ຈັກວິທີທີ່ຈະຊ່ວຍຄົນທີ່ເຮັດຕາມທາງຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກການທົດລອງຕ່າງໆ,
ແລະ ຊົງຮູ້ວິທີທີ່ຈະຮັກສາຄົນອະທາໄວ້ຈົນເຖິງວັນພິພາກສາ ເພື່ອຈະໄດ້ລົງໂທດເຂົາ.
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2 Peter 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເປໂຕເລີ້ມຕົ້ນຕັກເຕືອນບັນດາຜູ້ເຊື່ອກ່ຽວກັບຜູ້ປະກາດປອມ
ແຕ່ວ່າໄດ້ມີຜູ້ທານວາຍປອມມາຍັງປະຊາຊົນ

ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ມີຄຣູສອນປອມທ່າມກາງທ່ານທັງຫລາຍ

ເຊັ່ນດຽວກັບການທີ່ມີຜູ້ປະກາດພຣະທັມປອມຊຶ່ງຫລອກລວງອິສະຣາເອນດ້ວຍຄາເວົ້າຂອງເຂົາ
ກ່ຈະມີຜູ້ສອນປອມມາສັ່ງສອນຖ້ອຍຄາຫລອກລວງກ່ຽວກັບອົງພຣະຄຣິດເຊັ່ນດຽວກັນ
ລັດທິທີ່ອອກນອກລູ້ນອກທາງທີ່ຈະນາໄປສູ່ຄວາມຫາຍະນະ

ຄາວ່າ " ລັດທິນອກລູ້ນອກທາງ "
ຫມາຍເຖິງຄວາມເຫັນຊຶ່ງຕ່າງຈາກຄາສອນຫລືພຣະຄັມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ແລະອັກຄະສາວົກ
ຊຶ່ງລັດທິດັ່ງກ່າວຈະທາລາຍຄວາມເຊື່ອຂອງຜູ້ທີຫັນໄປເຊື່ອຜູ້ສອນປອມ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຜູ້ໄດ້ຊົງໄຖ່ເຂົາໄວ້

ສະບັບພາສາອັງກິດໃຊ້ " the master who bought them "
ຊຶ່ງແປຕາມຕົວໄດ້ວ່າ " ເຈົ້ານາຍຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຊື້ພວກເຂົາໄວ້ແລ້ວ " ຄາວ່າ "
ເຈົ້ານາຍ "
ຫມາຍເຖິງຄົນຊຶ່ງເປັນເຈົ້າຂອງທາດຊຶ່ງເປໂຕປຽບພຣະເຢຊູວ່າພຣະອົງເປັນດັ່ງເຈົ້າຂອງ
ຂອງຄົນຊຶ່ງພຣະອົງຊົງຊື້ໄວ້ແລ້ວ
ແລະລາຄາທີ່ພຣະອົງຕ້ອງຈ່າຍກ່ຄືການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະອົງ
ປະພຶດຕາມທາງແຫ່ງຄາສາບແຊ່ງ

" ການປະພຶດຜິດສິລະທັມທາງເພດ "
ທາງແຫ່ງຄວາມຈິງຈະຖືກກ່າວຮ້າຍ

ຄາວ່າ " ທາງແຫ່ງຄວາມຈິງ "
ຫມາຍເຖິງຄວາມເຊື່ອຂອງຄຣິສະຕຽນທີ່ເຊື່ອໃນຫົນທາງອັນແທ້ຈິງຊຶ່ງໄປສູ່ພຣະເຈົ້າ
ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ
ເພື່ອຈະໄດ້ກາໄລຈາກທ່ານດ້ວຍກ່າວຄາຫລອກລວງ

" ຫລອກໃຫ້ທ່ານມອບເງິນແກ່ເຂົາດ້ວຍກ່າວຄາຕົວະ "
ການລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຖືກພິພາກສານານມາແລ້ວຈະບ່ຊັກຊ້າ

ແລະຄວາມຫາຍະນະຂອງເຂົາກ່ຈະບ່ຖືກລືມໄປ

ຄາວ່າ " ການພິພາກສາ " ແລະ " ຄວາມຫາຍະນະ "
ຖືກປຽບໃຫ້ເຫມືອນກັບຄົນທີ່ສາມາດເຮັດສິ່ງຕ່າງໆໄດ້
ທັງສອງປະໂຫຍກຂ້າງເທິງນັ້ນມີຄວາມຫມາຍເຫມືອນກັນ
ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ສອນປອມນັ້ນຈະຖືກລົງໂທດພິພາກສາ
ການລົງໂທດຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຖືກພິພາກສາໄວ້ມານານແລ້ວຈະບ່ຊັກຊ້າ

ແລະຄວາມຫາຍະນະຂອງເຂົາກ່ຈະບ່ລືມໄລໄປ

ສາມາດແປປະໂຫຍກຂ້າງເທິງໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກບອກເລົ່າໄດ້
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໂທດພິພາກສາເຂົາໃນບ່ຊ້າ

ພຣະອົງພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະທາລາຍເຂົາ "
2 Peter 2:4
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕຍົກຕົວຢ່າງຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ
ແລະພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດເພາະສິ່ງທີ່ເຂົາເຮັດ
ບ່ໄດ້ຍົກເວັ້ນ

" ບ່ໄດ້ຢັ້ບຢັ້ງການລົງໂທດ " ຫລື " ລົງໂທດ "
ຊົງຜັກດັນເຂົາລົງໄປສູ່ນາຣົກ

ສະບັບພາສາອັງກິດໃຊ້ "ພຣະອົງໄດ້ມອບພວກເຂົາລົງໃຫ້ Tartarus "ຄາ
ວ່າ" Tartarus"
ມີທີ່ມາຈາກສາສະໜາຂອງຊາວກຣີກຊຶ່ງຫມາຍເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ວິນຍານຊົ່ວແລະຄົນຊຶ່ງຕາຍໄປຖືກລົງໂທດ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ໂຍນພວກເຂົາລົງສູ່ນາຣົກ "
ໄດ້ມັດເຂົາໄວ້ດ້ວຍເຄື່ອງຈ່ອງຈາແຫ່ງຄວາມມືດ

ສາມາດແປໄດ້ໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ
ດ້ວຍເຄື່ອງຈ່ອງຈາແຫ່ງຄວາມມືດ

ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) " ດ້ວຍໂສ້ລ່າມໃນທີ່ມືດມິດ " ຫລື 2) "
ໃນຂຸມແຫ່ງຄວາມມືດດາຊຶ່ງຂັງພວກເຂົາໄວ້ດັ່ງໂສ້ລ່າມ "
ຈົນກ່ວາຈະເຖິງເວລາຊົງພິພາກສາ

ຫມາຍເຖິງວັນພິພາກສາເມື່ອພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາທຸກໆຄົນ
ພຣະອົງບ່ໄດ້ຊົງຍົກເວັ້ນມະນຸດໂລກບູຮານ

ຄາວ່າ " ໂລກ " ຫມາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ເຄີຍອາໄສຢູ່ໃນໂລກ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
" ພຣະອົງບ່ໄດ້ລະເວັ້ນຜູ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກໃນຍຸກບູລານ "
ແຕ່ໄດ້ຊົງຊ່ວຍໂນອາ...ກັບຄົນອື່ນອີກເຈັດຄົນໃຫ້ພົ້ນ

ພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ທາລາຍໂນອາແລະຄົນອື່ນໆອີກເຈັດຄົນເມື່ອຄັ້ງທີ່ພຣະອົງຊົງທາລາຍຜູ້ຄົນອື່ນໆທີ່ເຫລືອຊຶ່ງອາໄສຢູ່ໃນຍຸກບູຮານ
ລົງໂທດເມືອງໂສດົມແລະເມືອງໂກໂມລາໃຫ້ພັງພິນາດກາຍເປັນເຖົ່າຖ່ານ

" ເຜົາເມືອງໂສດົມແລະເມືອງໂກໂມລາດ້ວຍໄຟຈົນເຫລືອພຽງເຖົ່າຖ່ານ
ຊົງລົງໂທດ ( ພວກເຂົາ )...ໃຫ້ຈິບຫາຍ

ພວກເຂົາຫມາຍເຖິງເມືອງໂສໂດມແລະເມືອງໂກໂມລາ
ລວມໄປເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນດ້ວຍ
ເພື່ອໃຫ້ເປັນຕົວຢ່າງແກ່ຄົນຕ່ໄປທີ່ຈະປະພຶດຊົ່ວ

ເມືອງໂສໂດມແລະໂກໂມລາຖືກໃຊ້ເປັນຕົວຢ່າງແລະເປັນເຄື່ອງເຕືອນໃຈວ່າຈະເກິດສິ່ງໃດຂຶ້ນຫາກຜູ້ຄົນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ
2 Peter 2:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕຍົກໂລດເປັນຕົວຢ່າງ
ຊຶ່ງເປັນຜູ້ທີ່ຫນີພົ້ນຈາກການຢູ່ທ່າມກາງຄົນຊຶ່ງສົມຄວນໄດ້ຮັບການລົງໂທດ
ການປະພຶດລາມົກຂອງຄົນຊົ່ວເຫລົ່ານັ້ນ

"

10ໂດຍສະເພາະຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ປ່ອຍຕົວ ໄປຕາມເນື້ອຫນັງໃນກິເລດຕັນຫາ ແຫ່ງຄວາມສົກກະປົກ ແລະ ຫມິ່ນປະຫມາດຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ມີອານາດ
ຄົນເຫຼົ່ານີ້ມີໃຈ ກ້າກັ່ນ ແລະ ເຮັດຕາມລາພັງໃຈ ເຂົາບ່ສະທ້ານຕົກໃຈ ທີ່ຈະກ່າວປະນາມຜູ້ທີ່ມີສັກສີ.11ຝ່າຍເທວະດາທີ່ມີຣິດກາລັງຫລາຍກວ່າ,
ແຕ່ກບ່ໄດ້ກ່າວປະນາມຄົນເຫຼົ່ານັ້ນຕ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
12ແຕ່ຄົນເຫຼົ່ານັ້ນເປັນເຫມືອນສັດເດຍລະສານທີ່ບ່ມີຄວາມຄິດ ທີ່ຖືກສ້າງມາ ເພື່ອຖືກຈັບ ແລະ ຖືກຂ້າ. ເຂົາກ່າວປະນາມສິ່ງທີ່ເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ
ເລີຍເຂົາຈະຕ້ອງ ຈິບຫາຍໃນການຊົ່ວຮ້າຍຂອງຕົນເອງ.13ພວກເຂົາຮັບບາເນັດແຫ່ງການອະທາ ເຫມືອນຄົນທີ່ຖືເອົາການຫລິ້ນ
ມ່ວນຊື່ນເຮຮາໃນເວລາກາງເວັນເປັນຄວາມເພີດເພີນ. ເຂົາດ່າງພ້ອຍ ແລະ ປະພຶດການມ່ວນຊື່ນເຮຮາດ້ວຍການຫລອກລວງ
ຂອງຕົນເອງເມື່ອກາລັງກິນລ້ຽງຮ່ວມກັບທ່ານທັງຫລາຍ.14ຕາຂອງເຂົາເຕັມໄປດວ້ຍຄວາມປາຖະຫນາແຫ່ງການບາບ ແລະ
ເຂົາຢຸດການເຮັດບາບບ່ໄດ້ເລີຍ, ເຂົາວາງກັບດັກຄົນທີ່ມີໃຈບ່ໝັ້ນຄົງ. ເຂົາມີໃຈຊິນເຄີຍກັບການໂລບ, ເຂົາເປັນລູກແຫ່ງການສາບແຊ່ງ!
15ເຂົາໄດ້ປະຖິ້ມທາງຖືກຕ້ອງ. ເຂົາໄດ້ຫລົງໄປໃນທາງຜິດ, ແລະ ເຂົາໄດ້ດາເນີນຕາມທາງຂອງບາລາອາມ ລູກຊາຍເບອ,
ຜູ້ທີ່ຊອບບາເນັດແຫ່ງການອະທັມ.16ແຕ່ບາລາອາມ ກໄດ້ຖືກຕີເພາະການກະທາຄວາມຊົ່ວຊ້າ. ລໃບ້ໂຕນັ້ນປາກເປັນພາສາມະນຸດ ແລະ
ໄດ້ຢັບຢັ້ງອາການບ້າຂອງ ບາລາອາມຜູ້ທານວາຍນັ້ນໃຫ້ເຊົາ.
17ຄົນເຫຼົ່ານີ້ເປັນບ່ນ້າພຸທີ່ຂາດນ້າ ເປັນເມກທີ່ຖືກລົມພະຍຸພັດໄປ. ພວກເຂົາເປັນດັ່ງຫມອກ ແຫ່ງຄວາມມືດທຶບທີ່ກຽມໄວ້ແລ້ວສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.
18ເພາະວ່າພວກເຂົາກ່າວຄາອວດອ້າງ. ພວກເຂົາຫລອກລວງຜູ້ຄົນດ້ວຍຕັນຫາແຫ່ງເນື້ອຫນັງ.
ພວກເຂົາຊັກຊວນຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມໜີຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫລົງປະພຶດຜິດ.19ພວກເຂົາສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ຄົນເຫຼົ່ານັ້ນເປັນອິດສະຫລະ
ແຕ່ຕົວພວກເຂົາເອງຍັງເປັນທາດຂອງຄວາມເສື່ອມໂຊມ. ເພາະວ່າ ມະນຸດເປັນທາດຂອງສິ່ງທີ່ຄອບງວາເຂົາ.
20ຜູ້ໃດຫນີຈາກກິເລດຕັນຫາຂອງໂລກນີ້ ດ້ວຍຄວາມຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນ, ແລະ ເຂົາກັບໄປກ່ຽວຂ້ອງ
ພ່າຍແພ້ແກ່ການຊົ່ວນັ້ນອີກ, ບັ້ນປາຍຂອງເຂົາ ກກັບກາຍຊົ່ວຮ້າຍຍິ່ງກວ່າຕອນຕົ້ນ.21ເພາະວ່າຖ້າເຂົາບ່ໄດ້ຮູ້ຈັກທາງຊອບທັມ ນັ້ນເສັຍເລີຍກຍັງຈະດີກວ່າ
ທີ່ເຂົາໄດ້ຮູ້ແລ້ວ ແຕ່ກັບຫັນຫລັງໃຫ້ກົດບັນຍັດອັນສັກສິດ ທີ່ໄດ້ຊົງໂຜດປະທານໃຫ້ແກ່ເຂົານັ້ນ.22ຄາສຸພາສິດນີ້ ຊຶ່ງເປັນຄວາມຈິງສາລັບພວກເຂົາວ່າ:
“ໝາໄດ້ຫລົບໄປກິນສິ່ງທີ່ມັນຮາກອອກມາແລ້ວ” ແລະ “ໝູທີ່ໄດ້ຊາຣະລ້າງຕົວແລ້ວ ກກັບລົງໄປນອນລຸຍໃນບວກອີກ.”
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ການປະພຶດທີ່ຜິດສິລະທັມຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ
"
ຄົນຊອບທັມນັ້ນ

ຫມາຍເຖິງໂລດ
ຈິດໃຈທີ່ຊອບທັມຂອງທ່ານກ່ເປັນທຸກເປັນຮ້ອນ

ຄາວ່າ " ຈິດໃຈ "
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດແລະອາລົມຄວາມຮູ້ສຶກຂອງໂລດ
ການປະພຶດທີ່ຜິດສິລະທັມຂອງຊາວເມືອງໂສໂດມແລະໂກໂມລາລົບກວນຈິດໃຈຄວາມຮູ້ສິຶກຂອງໂລດ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ລົບກວນຈິດໃຈຄວາມຮູ້ສຶກ
2 Peter 2:10
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕເລີ່ມຕົ້ນໂດຍການອະທິບາຍເຖິງລັກສະນະຂອງຄົນອະທັມ
( ສິ່ງນີ້ເປັນຈິງ ) ໂດຍສະເພາະ ( ຢ່າງຍິ່ງກັບ )

ຄາວ່າ " ສິ່ງນີ້ "
ຫມາຍເຖິງການການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຂັງຄົນອະທັມໄວ້ໃນຄຸກຈົນກວ່າຈະເຖິງວັນແຫ່ງການພິພາກສາໃນ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປ່ອຍຕົວໄປຕາມເນື້ອຫນັງ

ຄາວ່າ " ປ່ອຍຕົວໄປຕາມເນື້ອຫນັງ " ຫມາຍເຖິງຄວາມປາຖະ
ຫນາຊຶ່ງເປັນໄປຕາມທັມມະຊາດບາບ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງເຮັດຕາມຄວາມປາຖະຫນາບາບແລະເສື່ອມຊາມ "
ຫມິ່ນປະຫມາດຜູ້ໃຫ່ຍທີ່ມີອານາດ

" ປະຕິເສດທີ່ຈະຍອມຮັບຕ່ສິດທິອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ" ຄາວ່າ " ອານາດ
" ໃນທີ່ນີ້ອາດຫມາຍເຖຶງສິດທິອານາດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອານາດ

ຄາວ່າ " ອານາດ " ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ
ຜູ້ຊຶ່ງອອກຄາບັນຊາແລະລົງໂທດຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງ
ປະພຶດຕາມອາເພີໃຈ

"ຕາມອາເພີໃຈ " ເຮັດສິ່ງໃດກ່ໄດ້ທີ່ຕົນຢາກເຮັດ "
ຜູ້ທີ່ມີສັກສີ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງຊຶ່ງເປັນວິນຍານ ເຊັ່ນທູດສະຫັວນຫລືມານຊາຕານ
ທີ່ມີຣິດ ແລະກາລັງຫລາຍກວ່າ

ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1 ) ຜູ້ທີ່ສັກສີ ຫຼື 2 )
ຜູ້ສອນຫຼືຜູ້ປະກາດພຣະທັມປອມ
( ພວກເຂົາ )ບ່ໄດ້ກ່າວປະນາມຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ " ພວກເຂົາ " ຫມາຍເຖິງທູດສະຫັວນ ສ່ວນຄາວ່າ " ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
" ອາດຫມາຍເຖິງ 1) ຜູ້ທີມີສັກສີ ຫລື 2)
ຜູ້ສອນຫລືຜູ້ປະກາດພຣະທັມປອມ
ບ່ໄດ້ກ່າວປະນາມຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ສະບັບພາສາອັງກິດໃຊ້ "ນາ ເອົາ ຄາ ຕັດສິນທີ່ໃສ່ຮ້າຍໃສ່ພວກເຂົາ"
ຊຶ່ງແປຕາມຕົວໄດ້ວ່າ " ນາການປະນາມມາຕ່ສູ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ "
ການທີ່ທູດສະຫັວນໄດ້ກ່າວປະນາມຄົນຊົ່ວນັ້ນໄດ້ຮັບການປຽບທຽບເຫມືອນກັບວ່າທູດສະຫັວນໂຈມຕີເຂົາເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍຂ້ກ່າວຫາເປັນອາວຸດ
2 Peter 2:12
ສັດເດຍຣະສານທີ່ປາສຈາກຄວາມຄິດ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ
ສັດ...ທີ່ປາສະຈາກຄວາມຄິດ

ເຊັ່ນດຽວກັບສັດທີ່ບ່ສາມາດຄິດໃຊ້ເຫດຜົນ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເຫມືອນກັນ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "
ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມປອມຜູ້ຊຶ່ງປຽບເຫມືອນກັບສັດທີ່ປາສະຈາກຄວາມຄິດ"
ເຂົາກ່າວປະນາມສິ່ງທີ່ເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈເລີຍ

ເຂົາເຫລົ່ານັ້ນກ່າວສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກຫລືບ່ເຂົ້າໃຈ
ເຂົາຈະຕ້ອງຈິບຫາຍ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ
ພວກເຂົາຮັບບາເໜັດແຫ່ງການອະທັມ

ເປໂຕປຽບທຽບວ່າຜູ້ປະກາດພຣະທັມປອມຈະໄດ້ຮັບການລົງໂທດເຫມືອນກັບວ່າການໄດ້ຮັບບາເຫນັດຫລືລາງວັນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຕາມທີ່ພວກจะເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບຕາມການອະທັມຂອງເຂົາ"
ການເສເພເຮຮາໃນເວລາກາງເວັນ

" ການເສເພເຮຮາ "
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງກິຈະກາທີ່ຜິດສິລະທັມຊຶ່ງລວມໄປເຖິງຄວາມໂລບມາກ,

ຄວາມມົວເມົາ, ແລະກິຈະກາທາງເພດ
ການກະທາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນເວລາກາງເວັນນັ້ນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຄົນເຫລົ່ານີ້ບ່ມີຄວາມລະອາຍໃນພຶດຕິກາເຫລົ່ານີ້
ເຂົາດ່າງພ້ອຍແລະມົນທິນ

ຄາວ່າ " ດ່າງພ້ອຍ " ແລະ " ມົນທິນ " ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ
ເປໂຕກາລັງປຽບທຽບວ່າຜູ້ປະກາດພຣະຄັມປອມນັ້ນປຽບເຫມືອນກັບຮອຍດ່າງເທິງເສື້ອຜ້າຂາວຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ນຸ່ງນັ້ນລະອາຍ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "
ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຮອຍດ່າງແລະຮອຍຕານິຢູ່ທີ່ເສື້ອຜ້າຊຶ່ງກ່
ໃຫ້ເກີດຄວາມເສື່ອມເສຍ "
ຕາເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມປາຖະຫນາແຫ່ງການລ່ວງປະເວນີ

ຄາວ່າ " ຕາ...ເຕັມໄປ "
ຫມາຍຄວາມວ່າເຂົາລຸ້ມຫລົງໃນສິ່ງທີ່ເຫັນມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື
1) " ພວກເຂົາຄິດວ່າຜູ້ຍິງທີ່ເຫັນນັ້ນນ່າຫລັບນອນດ້ວຍ ຫລື
ຕ້ອງການທີ່ຈະຫລັບນອນກັບຍິງເຫລົ່ານັ້ນ 2) "
ພວກເຂົາມັກຈະແນມຫາທີ່ຢົ້ວຢວນທີ່ໃຫ້ເຂົາຈະສາມາດຫລັບນອນນາໄດ້
"
ເຂົາຢຸດເຮັດບາບບ່ໄດ້ເລີຍ

ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາຈະເຮັດບາບເພື່ອຕອບສະໜອງຕ່ຣາຄະຕັນຫາໃຫ້ໜາໃຈ
ແຕ່ບາບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດນັ້ນ ກ່ບ່ເຄີຍເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພໃຈໄດ້ເລີຍ
ເຂົາວາງກັບດັກໃສ່ຄົນທີ່ມີຈິດໃຈທີ່ບ່ຫມັ້ນຄົງ

ຄາວ່າ " ຈິດໃຈ " ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "
ພວກເຂົາລ້ແລະຊັກນາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໝັ້ນຄົງ "
ໃຈເຄີຍຊິນກັບການໂລບ

ຄາວ່າ " ໃຈ "
ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຄິດແລະອາລົມຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຄົນ ຄົນຫນຶ່ງ
ເພາະເປັນການກະທາທີ່ເຮັດຈົນເປັນນິສັຍ
ຈິ່ງເຮັດໃຫ້ການຝຶກໃຫ້ພວກເຂົາເອງຄິດແລະເຮັດຢ່າງພາໂລໂລບມາກ
ລູກແຫ່ງຄວາມສາບແຊ່ງ

ຄາວ່າ " ລູກ " ຫມາຍເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກສາບແຊ່ງ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
" ເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຊຶ່ງຢູ່ພາຍໃຕ້ການສາບແຊ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ "
2 Peter 2:15
ເຂົາປະຖີ້ມ...ຫລົງໄປໃນ... ດາເນີນຕາມ..

ຄຣູສອນປອມໄດ້ປະຖິ້ມ...ຫລົງໄປໃນ...ດາເນີນຕາມ..."
ຄຣູສອນປອມປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໂດຍການບ່ຮັບໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ
ທາງຖືກຕ້ອງ

ການປະພຶດທີ່ຖືກຕ້ອງຊຶ່ງເປັນທີ່ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້ານັ້ນຖືກປຽບທຽບວ່າເປັນທາງທີ່ເຮົາຄວນດາເນີນໄປຕາມ
ບາລາອາມຖືກຕານິ

ສາມາດຊີ້ໃຫ້ເຫັນຊັດເຈນໄດ້ເລີຍວ່າພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ທີ່ຊົງຕານິບາລະອາມ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຕານິເຂົາ "
ລວາປາກບ່ເປັນຕົວນັ້ນໄດ້ເວົ້າພາສາມະນຸດ

ລວາຊຶ່ງທັມມະຊາດມັນເວົ້າບ່ເປັນແຕ່ເວົ້າພາສາມະນຸດ
ຢັບຢັ້ງອາການບ້າບຂອງສາສະດາພະຍາກອນຄົນນັ້ນ

ພຣະເຈົ້າຊົງໃຊ້ລວາເພື່ອຢັ້ບຢັ້ງການເຮັດທີ່ໂງ່ງ່າວຂອງສາສດາພະຍາກອນຄົນນັ້ນ(ໃຫ້ເບິ່ງ:
2 Peter 2:17
ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນນ້າສ້າງທີ່ບ່ມີນ້າ

ນ້າພຸທີ່ໄຫລໂດຍນາຄວາມຊຸ່ມຊື່ນມາສູ່ຄົນທີ່ຫີວກະຫາຍ ແຕ່ "
ນ້າສ້າງທີ່ບ່ມີນ້າ " ເຫລືອໄວ້ພຽງຄວາມຫີວກະຫາຍແລະຜິດຫວັງ
ໃນທານອງດຽວກັນ
ເຖິງແມ່ນວ່າຄຣູສອນປອມຈະສັນຍາສິ່ງຕ່າງໆມາກມາຍ
ແຕ່ເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ສາມາດເຮັດຕາມສິ່ງຊຶ່ງເຂົາໄດ້ສັນຍາໄວ້
ເປັນເມກທີ່ຖືກພະຍຸພັດໄປ

ເມື່ອຜູ້ຄົນເຫັນເມກພະຍຸກ່ຄາດຫວັງວ່າຝົນຈະຕົກ
ແຕ່ເມື່ອລົມພະຍຸໄດ້ພັດເອົາເມກໄປກ່ອນທີ່ຝົນຈະຕົກ ປະຊາຊົນກ່ຜິດຫວັງ
ໃນທານອງດຽວກັນແມ່ນວ່າຄຣູສອນປອມຈະສັນຍາສິ່ງຕ່າງໆມາກມາຍ
ແຕ່ເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈະບ່ສາມາດເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ໄວ້
ຊົງຕຽມຫມອກແຫ່ງຄວາມມືດທຶບໄວ້ແລ້ວສາລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ " ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ " ໝາຍເຖິງຄຣູສອນປອມ
ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ
ເຂົາເວົ້າອວດອົ່ງທະນົງຕົວ
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ພວກເຂົາໃຊ້ຄາເວົ້າທີ່ປະທັບໃຈແຕ່ບ່ມີຄວາມຫມາຍ
ພວກເຂົາລ້ລວງຜູ້ຄົນດ້ວຍຕັນຫາແຫ່ງເນື້ອຫນັງ

ພວກເຂົາສົນໃຈໃນທັມມະຊາດບາບຊຶ່ງພວກເຂົາຢາກໃຫ້ຜູ້ຄົນມີສ່ວນຮ່ວມໃນການກະທາອັນຜິດສິລະທັມແລະບາບນັ້ນ
ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມໜີ...ສັນຍາວ່າຈະໃຫ້...ອິສະຫລະ ...ທາດ

ຂອງຄວາມຫາຍຍະນະ

ເປໂຕກ່າວເຖິງຜູ້ທີ່ໃຊ້ຊີວິດພາຍໃຕ້ບາບນັ້ນວ່າພວກເຂົາເປັນ
ເຫມືອນກັບທາດຂອງຄວາມບາບຊຶ່ງຕ້ອງການເປັນອິສະຫລະຈາກການຖືກຄຸມຂັງ
ຜູ້ທີ່ພະຍາຍາມຫນີຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປະພຶດຜິດ

ປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອໃຫມ່ ສ່ວນປະໂຫຍກ ທີ່ວ່າ "
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫລົງປະພຶດຜິດ "
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເປັນຜູ້ເຊື່ອຜູ້ຊຶ່ງຍັງຄົງຢູ່ພາຍໃຕ້ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "
ຜູ້ທີ່ດາເນີນຊີວິດຢ່າງຖືກຕ້ອງ
ແຕ່ຍັງຄົງດາເນີນຊີວິດພາຍໃຕ້ຄວາມບາບເຫມືອນທີ່ພວກເຂົາເຄີຍເປັນເຊັ່ນດຽວກັບຄົນອື່ນໆ
"
ພວກເຂົາສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນເປັນອິສະຫລະແຕ່

ຕົວພວກເຂົາເອງຍັງເປັນທາດຂອງຄວາມຫາຍະນະ

" ຄຣູສອນປອມສັນຍາວ່າຈະມອບອິສະຫລະພາບແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
ແຕ່ພວກເຂົາເອງນັ້ນຍັງເປັນທາດຂອງຄວາມຫາຍະນະ "
ຄຣູສອນປອມສັນຍາກັບຜູ້ຄົນວ່າຈະຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາຢຸດເຮັດບາບ
ແຕ່ຕົວຜູ້ສອນປອມເອງພັດຢຸດເຮັດບາບບ່ໄດ້
ເພາະວ່າມະນຸດເປັນທາດຂອງສິ່ງທີ່ຄອບງາເຂົາ

ເປໂຕກາລັງເວົ້າເຖິງຄົນວ່າເປັນເຫມືອນກັບທາດເມື່ອມີສິ່ງໃດສິ່ງຫນຶ່ງເປັນຕົວຄວບຄຸມຄົນໆນັ້ນຢູ່
ແລະສິ່ງນັ້ນເອງຈະກາຍເປັນນາຍຂອງເຂົາ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "
ເພາະເມື່ອສິ່ງຫນື່ງສິ່ງໃດຄວບຄຸມຄົນໆນັ້ນແລ້ວ
ເຂົາກ່ຕົກເປັນທາດຂອງສິ່ງນັ້ນ "
2 Peter 2:20
ກິເຫລດຂອງໂລກນີ້

ຄາວ່າ " ກິເຫລດ
"ຫມາຍເຖິງຄວາມປະພຶດທີ່ເປັນບາບຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ຄົນໆຫນື່ງເປັນມົນທິນທາງສິລະທັມ
ສ່ວນຄາວ່າ " ໂລກນີ້ " ຫມາຍເຖິງສັງຄົມມະນຸດ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "
ການປະພຶດອັນເຕັມໄປດ້ວຍກິເຫລດຂອງສັງມະນຸດຊຶ່ງເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມບາບ
"
ດ້ວຍຄວາມຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນ

ສາມາດແປຄາວ່າ " ຄວາມຮູ້ " ໂດຍໃຊ້ກິລິຍາແທນ
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງວ່າຂ້ພຣະຄັມທີ່ມີເນື້ອຫາຄ້າຍກັບໃນ 1:1 ແລະ 1:8
ແປໄວ້ວ່າຢ່າງໃດ ແປໄດ້ອີກຢ່າງໜຶ່ງວ່າ:
"ຜ່ານທາງການຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນ
"
ບັ້ນປາຍຂອງເຂົາກ່ກັບຊົ່ວຮ້າຍຍິ່ງກວ່າຕອນຕົ້ນ

"ສະພາບຂອງເຂົາກັບຍິ່ງເປັນຮ້າຍກວ່າເມື່ອກ່ອນ
ທາງຊອບທັມ

ເປໂຕກາລັງປຽບທຽບຊີວິດວ່າເໝືອນກັບ " ທາງ " ຫຼື
ທາງເດີນປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວຫມາຍເຖິງການດາເນີນຊີວິດຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ
ພຣະບັນຍັດອັນບຣິສຸດທີ່ໄດ້ຊົງໂຜດປຣະທານໃຫ້ແກ່ເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ
ສຸພາສິດຊຶ່ງເປັນຄວາມຈິງສາລັບພວກເຂົາ

" ໃຊ້ສຸພາສິດກັບພວກເຂົາໄດ້ " ຫລື "
ສຸພາສິດນີ້ອະທິບາຍເຂົາໄດ້(ຢ່າງຖືກຕ້ອງ)"
ໝາໄດ້ກັບມາກິນສິ່ງທີ່ມັນຮາກອອກມາແລ້ວ

ແລະຫມູທີ່ໄດ້ລ້າງຕົວໃຫ້ສະອາດແລ້ວກ່ກັບລົງໄປນອນໃນຂີ້ຕົມເປື້ອນອີກ

ເປໂຕໃຊ້ສຸພາສິດສອງສານວນນີ້ເພື່ອອະທິບາຍລັກສະນະຂອງຄຣູສອນປອມ
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະຮູ້ຈັກ " ທາງຊອບທັມ "
ນັ້ນພວກເຂົາກ່ໄດ້ຫັນກັບໄປຫາສິ່ງຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນມົນທິນດ້ານສິລະທັມແລະຈິດວິນຍານ

3
1ບັດນີ້, ພວກທີ່ຮັກ ນີ້ເປັນຈົດໝາຍສະບັບທີສອງ ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນມາເຖິງທ່ານທັງຫລາຍ, ເປັນເຄື່ອງເຕືອນໃຈໃຫ້ສະຖິດໃຈອັນບຣິສຸດຂອງທ່ານ.
2ເພື່ອທ່ານທັງຫລາຍຈະໄດ້ໃສ່ໃຈຖ້ອຍຄາທັງຫຼາຍທີ່ພວກຜູ້ທານວາຍ ຜູ້ບຣິສຸດໄດ້ກ່າວໄວ້ເມື່ອກ່ອນ ແລະ ຄາສັ່ງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ

ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຜ່ານທາງພວກອັກຄະສາວົກຂອງທ່ານ.
3ກ່ອນອື່ນຈົ່ງຮູ້ຂ້ນີ້ ຄືໃນວັນສຸດທ້າຍ ຄົນທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍຈະເກີດຂຶ້ນ ແລະດາເນີນຕາມໃຈປາຖະຫນາຊົ່ວຂອງຕົນ.4ພວກເຂົາຈະຖາມວ່າ, “ຄາທີ່ຊົງ
ສັນຍາໄວ້ວ່າ ພຣະອົງຈະສະເດັດມານັ້ນຢູ່ໃສ? ເພາະວ່າຕັ້ງແຕ່ບັນພະບຸລຸດລ່ວງລັບໄປແລ້ວ
ສິ່ງທັງປວງກເປັນຢູ່ເຫມືອນໄດ້ເປັນຢູ່ຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນຊົງສ້າງໂລກ.”
5ພວກເຂົາລືມຂ້ນີ້ເສຍ ດ້ວຍພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ ຟ້າສະຫວັນຈຶ່ງໄດ້ມີຢູ່ຕັ້ງແຕ່ບູຮານ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກຈຶ່ງໄດ້ບັງເກີດຂຶ້ນ, ແລະ ແຍກອອກຈາກນ້າ
ແລະ ເມື່ອນານມາແລ້ວໂດຍຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ,6ແລະ ໂດຍເຫດເຫລົ່ານັ້ນໃນເວລານັ້ນໂລກຈຶ່ງໄດ້ຖືກທາລາຍດ້ວຍນ້າຖ້ວມ.7ແຕ່ວ່າບັດນີ້
ທ້ອງຟ້າອາກາດ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ ທີ່ມີຢູ່ໃນປະຈຸບັນນີ້ ພຣະອົງຊົງຮັກສາໄວ້ ໂດຍຄາສັ່ງດຽວກັນນັ້ນ. ຄືຊົງເກັບຮັກສາໄວ້ ສາລັບວັນຊົງພິພາກສາ ແລະ
ການທາລາຍບັນດາຄົນອະທັມ.
8ແຕ່ພວກທີ່ຮັກຢ່າລືມຂ້ນີ້, ຄືວັນດຽວຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ເປັນເໝືອນກັບພັນປີ ແລະ ພັນປີກເປັນເຫມືອນກັບວັນດຽວ.9ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ບ່ໄດ້ຊົງເສີຍຊ້າ ໃນເລື່ອງພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງ, ຕາມທີ່ບາງຄົນຄິດນັ້ນ. ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງອົດກັ້ນພຣະໄທໄວ້ ເພາະເຫັນແກ່ເຮົາທັງຫຼາຍ.
ພຣະອົງບ່ຊົງປະສົງທີ່ຈະໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈິບຫາຍເລີຍ, ແຕ່ຊົງປາຖະຫນາທີ່ຈະໃຫ້ຄົນທັງປວງກັບໃຈເສັຍໃຫມ່.
10ແນວໃດກຕາມ, ວັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະມາເຖິງເຫມືອນດັ່ງຂະໂມຍມາ: ຟ້າສະຫວັນຜ່ານໄປດ້ວຍສຽງດັງກ້ອງສະຫນັ່ນ.
ໂລກທາດຈະຖືກເຜົາໃຫມ້ດ້ວຍໄຟ, ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ ກັບການງານທັງປວງທີ່ມີຢູ່ຈະຖືກເປີດເຜີຍ.
11ເມື່ອເຫັນແລ້ວວ່າສິ່ງທັງປວງຈະຕ້ອງຖືກທາລາຍໄປຫມົດເຊັ່ນນີ້, ທ່ານທັງຫລາຍຄວນຈະເປັນຄົນຢ່າງໃດ? ທ່ານຄວນດາເນີນໃນຊີວິດທີ່ບຣິສຸດ ແລະ
ນັບຖືພຣະເຈົ້າ.12ທ່ານຄວນຄອຍຖ້າ ແລະ ເຮັ່ງຮີບສາລັບວັນຂອງພຣະເຈົ້າມາເຖິງ. ໃນວັນນັ້ນ, ຟ້າສະຫວັນ ຈະຖືກທາລາຍດ້ວຍໄຟ ແລະ
ໂລກທາດຈະລະລາຍໄປດ້ວຍໄຟອັນຮ້ອນຍິ່ງ.13ແຕ່ວ່າຕາມພຣະສັນຍາ ຂອງພຣະອົງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງຄອຍຖ້າຟ້າສະຫວັນໃຫມ່ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກໃຫມ່,
ທີ່ຊຶ່ງຄວາມຊອບທາຈະດາລົງຢູ່.
14ສະນັ້ນ, ທ່ານທີ່ຮັກ, ເມື່ອທ່ານທັງຫລາຍກາລັງຄອຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຢູ່, ທ່ານກຈົ່ງອົດສາພະຍາຍາມ
ໃຫ້ພຣະອົງຊົງພົບທ່ານທັງຫລາຍຢູ່ເປັນສຸກປັດສະຈາກມົນທິນ ແລະ ຂ້ຕາຫນິ.15ນອກຈາກນີ້,
ຈົ່ງພິຈາລະນາຄວາມອົດກັ້ນພຣະໄທໄວ້ດົນນານຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ, ເພື່ອໂຜດເຮົາໃຫ້ລອດພົ້ນເຊັ່ນດຽວກັບໂປໂລ
ນ້ອງທີ່ຮັກຂອງເຮົາໄດ້ຂຽນເຖິງທ່ານ, ດ້ວຍສະຕິປັນຍາທີ່ໄດ້ຊົງໂຜດປະທານແກ່ທ່ານນັ້ນ.16ໂປໂລໄດ້ເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນຈົດໝາຍຂອງເຂົາທຸກສະບັບ,
ຊຶ່ງໃນຈົດໝາຍນັ້ນມີບາງຂ້ທີ່ເຂົ້າໃຈຍາກ. ຊຶ່ງຄົນທັງຫລາຍທີ່ບ່ໄດ້ຮຽນຮູ້ ແລະ ບ່ແນ່ນອນຫມັ້ນຄົງນັ້ນ ໄດ້ປ່ຽນແປງສິ່ງເຫລົ່ານີ້,
ເຫມືອນເຂົາໄດ້ປຽ່ນແປງຂ້ອື່ນໆ ໃນພຣະຄາພີ, ຈິ່ງເປັນເຫດໃຫ້ຕົນເອງຈິບຫາຍໄປ.
17ເພາະເຫດນັ້ນ, ທ່ານທີ່ຮັກເມື່ອທ່ານທັງຫລາຍຮູ້ເລື່ອງນີ້, ກຈົ່ງລະວັງໃຫ້ດີ
ເພື່ອທ່ານຈະບ່ຖືກເຮັດໃຫ້ຫລົງຜິດຕາມການຫລອກລວງຂອງຄົນທີ່ຂາດສິນທັມ ແລະ ທ່ານທັງຫລາຍຈະສູນເສັຍຄວາມສັດຊື່ຂອງທ່ານເອງ.
18ແຕ່ທ່ານຈົ່ງຈະເລີນຂຶ້ນໃນພຣະຄຸນ ແລະ ໃນຄວາມຮູ້ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າພຣະຜູ້ໂຜດໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ.
ຂສະຫງ່າລາສີຈົ່ງມີແດ່ພຣະອົງທັງໃນປະຈຸບັນນີ້ ແລະ ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ. ອາແມນ!
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2 Peter 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເປໂຕເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າເຖິງຍຸກສຸດທ້າຍ
ໃຫ້ສະກິດໃຈອັນບຣິສຸດຂອງທ່ານ

ເປໂຕປຽບທຽບການກະຕຸ້ນຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາໃຫ້ຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ນັ້ນເປັນເຫມືອນການທີ່ເຂົາຕ້ອງສະກິດຫລືປຸກໃຫ້ພວກເຂົາຕື່ນຈາກຫລັບ
ແປອີກຢ່າງໄດ້ວ່າ " ເພື່ອໃຫ້ທ່ານຄິດໃນສິ່ງທີ່ບຣິສຸດ"
ຖ້ອຍຄາທັງຫລາຍທີ່ພວກຜູ້ທານວາຍອັນບຣິສຸດໄດ້ໄວ້ເມື່ອກ່ອນ

ສະບັບພາສາອັງກິດໃຊ້ " ຖ້ອຍ ຄາ
ທີ່ກ່າວໃນອະດີດໂດຍສາດສະດາຜູ້ບຣິສຸດ " ຊຶ່ງແປຕາມຕົວໄດ້ວ່າ "
ຖ້ອຍຄາຊຶ່ງໄດ້ກ່າວໄວ້ໃນສະໄຫມກ່ອນໂດຍຜູ້ທາ ນວາຍຜູ້ບຣິສຸດ "
ສະນັ້ນໃນສະບັບພາສາໄທຜູ້ແປ ແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ
ຄາສັ່ງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລະພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຜ່ານທາງພວກອັກຄະສາວົກຂອງທ່ານ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ
2 Peter 3:3
ຈົ່ງຮູ້ຂ້ນີ້ກ່ອນ

" ຈົ່ງຮູ້ໄວ້ວ່າສິ່ງນີ້ຄືສິ່ງສາຄັນທີ່ສຸດ " ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງວ່າ 1:19
ແປໄວ້ວ່າຢ່າງໃດ
ດາເນີນຕາມໃຈປາຖະໜາຊົ່ວຂອງຕົນ

ຄາວ່າ " ປາຖະໜາ " ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມປາຖະ
ຫນາທີ່ເປັນບາບຊຶ່ງຂັດຕ່ພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າແປ ໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "
ດາເນີນຊີວິດຕາມຄວາມປາຖະຫນາຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ"
ດາເນີນ

ກະທາ, ປະພຶດ
ຄາທີ່ຊົງສັນຍາໄວ້ວ່າພຣະອົງຈະສະເດັດມານັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ

ຜູ້ເຢາະເຢີ້ຍຖາມຄາຖາມທີ່ບ່ຕ້ອງການຄາຕອບນີ້ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດຈະສະເດັດກັບມາສ່ວນຄາວ່າ
" ຊົງສັນຍາ" ຫມາຍ ເຖິງການເຮັດໃຫ້ສາເລັດຕາມຄາສັນຍາວ່າພຣະເຢຊູ
ຄຣິດເຈົ້າຊົງສະເດັດກັບມາແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ພຣະ
ສັນຍາທີ່ວ່າພຣະເຢຊູຄຣິສເຈົ້າຈະສະເດັດກັບມານັ້ນ
ບ່ເປັນຄວາມຈິງພຣະອົງຈະບ່ສະເດັດກັບມາ !"
ບັນພະບຸຣຸດດລ່ວງລັບໄປແລ້ວ

ຄາວ່າ " ບັນພະບຸຣຸດ " ຫມາຍເຖິງບັນພະບຸຣຸດທີ່ເຄີຍ ມີຊີວິດຢູ່
ສ່ວນຄາວ່າ " ລ່ວງລັບ " ເປັນສານວນ
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ
ສິ່ງທັງປວງກ່ເປັນຢູ່ເຫມືອນທີ່ໄດ້ເປັນຢູ່ຕັ້ງແຕ່ເດີມຊົງສ້າງໂລກ "

ຜູ້ເຢາະເຢີ້ຍໂຕ້ຖຽງວ່າໃນເມື່ອບ່ມີອັນໃດໃນໂລກທີ່ປ່ຽນແປງໄປ
ກ່ເປັນໄປບ່ໄດ້ທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຈະສະ ເດັດກັບມາ
ຕັ້ງແຕ່ເດີມຊົງສ້າງໂລກ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ກິລິຍາປະໂຫຍກວະລີ ແປໄດ້ອີກ ຢ່າງວ່າ "
ຕັ້ງແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງໂລກ "
2 Peter 3:5
ຟ້າສະຫັວນແລະແຜ່ນດິນໂລກຈິ່ງໄດ້ເກີດຂຶ້ນມາ ...ນານມາແລ້ວໂດຍຄາສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ (ໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ຂອງປະໂຫຍກ)
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ພຣະເຈົ້າຊົງຕັ້ງຟ້າ
ສະຫັວນແລະແຜ່ນດິນໂລກ...ນານມາແລ້ວດ້ວຍພຣະ ຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ
"
ບັງເກີດຂຶ້ນແຍກອອກຈາກນ້າ

ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນບັງເກີດຂຶ້ນໂດຍແຍກອອກຈາກນ້າ
ແລ້ວຊົງເຮັດໃຫ້ນ້າມາລວມກັນອີກເພື່ອໃຫ້ເກາະດອນຕ່າງໆມີຂຶ້ນ
ດ້ວຍເຫດເຫລົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ " ເຫດເຫລົ່ານັ້ນ" ຫມາຍເຖິງພຣະຄາສັ່ງຂອງພຣະ ເຈົ້າ
ໃນເວລານັ້ນໂລກໄດ້ຖືກທາລາຍດ້ວຍນ້າຖ້ວມ

ສາມາດໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ(ໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາຂອງ ປະໂຫຍກ)
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ໃນເວລານັ້ນພຣະເຈົ້າ
ທາລາຍໂລກໂດຍເຮັດໃຫ້ນ້າຖ້ວມໂລກ"
ທ້ອງຟ້າອາກາດແລະແຜ່ນດິນໂລກທີ່ດຽວນີ້ ພຣະອົງ ຊົງສະຫງວນໄວ້

ໂດຍພຣະຄາສັ່ງນັ້ນສາລັບໃຫ້ໄຟເຜົາ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ(ໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາຂອງປະໂຫຍກ)
ແປໄດອີກຢ່າງວ່າ: " ດ້ວຍພຣະບັນຊາ ດຽວກັນນັ້ນ

ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສະຫງວນຟ້າສະ
ຫັວນແລະແຜ່ນດິນໂລກໄວ້ສາລັບໄຟ"
ໂດຍຄາສັ່ງນັ້ນ

ຄາວ່າ " ຄາສັ່ງ " ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງຊົງບັນຊາແປ ໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງປະທານບັນຊາທີ່ຄ້າຍຄືກັນນັ້ນ "
ເກັບໄວ້ຈົນເຖິງວັນຊົງພິພາກສາ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ (ໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ຂອງປະໂຫຍກ)
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ພຣະອົງຊົງເກັບສິ່ງ ເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ສາລັບວັນພິພາກສາ"
ວັນຊົງພິພາກສາແລະວັນແຫ່ງຄວາມພິນາດຈິບຫາຍ ຂອງຄົນອະທັມ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ກິລິຍາວະລີແທນ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "
ສາລັບວັນຊຶ່ງພຣະອົງຈະຊົງພິພາກສາແລະທາລາຍ ຄົນອະທັມ "
2 Peter 3:8
ຢ່າລືມຂ້ນີ້ເສຍ

" ທ່ານເຂົ້າໃຈສິ່ງນີ້ໃຫ້ດີວ່າ " ຫລື "ທ່ານບ່ຄວນລະເລີຍສິ່ງ ນີ້ຄື "
ວັນດຽວຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເປັນເຫມືອນກັບພັນປີ

" ວ່າຈາກມຸມມອງຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວນັ້ນຫນື່ງວັນ
(ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ)ກ່ເຫມືອນກັບຫນື່ງພັນປີ (ຢູ່ເທິງໂລກນີ້)"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ໄດ້ຊົງເຊື່ອຍຊ້າໃນເລື່ອງພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງ

" ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າບ່ໄດ້ຊ້າໃນການກະທາໃຫ້ສາເລັດ ຕາມພຣະສັນຍາ "
ຕາມທີ່ບາງຄົນຄິດນັ້ນ

ບາງຄົນຄິດວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເຊື່ອຍຊ້າໃນກະທາໃຫ້ສາ
ເລັດຕາມພຣະສັນຍາຂອງພຣະອົງເພາະມູມມອງຂອງ
ພວກເຂົານັ້ນຕ່າງຈາກມູມມອງຂອງພຣະເຈົ້າ
2 Peter 3:10
ແຕ່ວ່າ

ເຖິງແມ່ນວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງອົດກັ້ນເພາະ
ຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ຄົນກັບນັ້ນພຣະອົງກ່ສະເດັດກັບມາ
ແລະພິພາກສາໂດຍແນ່ແທ້
ວັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້ານັ້ນຈະມາເຖິງເຫມືອນດັ່ງ ຂະໂມຍ

ເປໂຕປຽບທຽບວ່າວັນຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຈະພິພາກສານັ້ນຈະ
ເຫມືອນກັບຂະໂມຍມາຊຶ່ງມາຢ່າງບ່ມີໃຜຄາດຄິດເຮັດ
ໃຫ້ຜູ້ຄົນປະຫລາດໃຈ
ຟ້າສະຫັວນຜ່ານໄປ

" ຟ້າສະຫັວນຈະຫາຍໄປ "
ໂລກທາດຈະຖືກເຜົາໄຫມ້ດ້ວຍໄຟ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຽກ (ໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ ຂອງປະໂຫຍກ)
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ພຣະເຈົ້າຊົງເຜົາໂລກທາດດ້ວຍໄຟ "
ໂລກທາດ

ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ຟ້າສະຫັວນເຊັ່ນດວງອາທິດ
ດວງເດືອນແລະດວງດາວຫຼື 2) ສິ່ງຊຶ່ງປະກອບ
ກັນຂຶ້ນເປັນຟ້າສະຫັວນແລະໂລກເຊັ່ນ ດິນ ອາກາກ ໄຟແລະນ້າ
ແຜ່ນດິນໂລກກັບການງານທັງປວງທີ່ມີຢູ່ຈະຖືກເປີດ ເຜີຍ

ພຣະເຈົ້າຈະຊົງທອດພຣະເນດເບິ່ງໂລກທັງໂລກແລະ
ການກະທາທຸກຢ່າງທີ່ທຸກຄົນເຮັດ ແລະພຣະອົງຈະຊົງພິພາກສາທຸກຢ່າງ
ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ (ໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາຂອງປະໂຫຍກ)
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເປີດເຜີຍໃຫ້ເຫັນທາດແທ້ຂອງໂລກ
ແລະການກະທາທຸກຢ່າງທີ່ທຸກຄົນເຮັດ "
2 Peter 3:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕເລີ່ມຕົ້ນບອກບັນດາຜູ້ເຊື່ອວ່າພວກເຂົາຄວນຈະດາເນີນຊີວິດຢ່າງໃດຂະນະທີ່ລໃຫ້ເຖິງວັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ເມື່ອເຫັນແລ້ວວ່າສິ່ງທັງປວງຈະຕ້ອງສະຫລາຍໄປຫມົດ ຊິ້ນເຊັ່ນນີ້

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ (ໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ຂອງປະໂຫຍກ)ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ເມື່ອເຫັນແລ້ວວ່າ
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງທາລາຍສິ່ງທັງປວງໄປຫມົດຊິ້ນເຊັ່ນນີ້"
ທ່ານທັງຫລາຍຄວນຈະເປັນຄົນຢ່າງໃດ

ເປໂຕໃຊ້ຄາຖາມທີ່ບ່ຕ້ອງການຄາຕອບເພື່ອຕ້ອງການ
ເນັ້ນໃນສິ່ງທີ່ເຂົາກາລັງຈະເວົ້າຕ່ໄປວ່າ " ຄວນດາເນີນ
ຊີວິດທີ່ບຣິສຸດແລະຕິດຕາມພຣະເຈົ້າ " ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "

Page 2588 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ທ່ານຮູ້ຫຼືບ່ວ່າທ່ານຄວນຈະເປັນຄົນຢ່າງໃດ "
ຟ້າສະຫັວນຈະຖືກທາລາຍດ້ວຍໄຟ ແລະໂລກທາດຈະ

ສະຫລາຍໄປດ້ວຍໄຟອັນຮ້ອນກ້າ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ (ໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ຂອງປະໂຫຍກ)ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ພຣະເຈົ້າຈຊົງທາ
ລາຍຟ້າສະຫັວນດ້ວຍໄຟ ແລະຫລອມລະລາຍໂລກທາດ
ດ້ວຍໄຟອັນຮ້ອນກ້າ "
ໂລກທາດ

ມີຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1) ຟ້າສະຫັວນ ເຊັ່ນດວງ ອາທິດ, ດວງຈັນ
ແລະດວງດາວຫຼື 2) ສິ່ງຊຶ່ງປະກອບ ກັນຂຶ້ນເປັນຟ້າສະຫັວນ
ແລະໂລກເຊັ່ນ ດິນ ອາກາດ ໄຟ ແລະນ້າ ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງ 3:10
ແປໄວ້ວ່າຢ່າງໃດ
ທີ່ຊຶ່ງຄວາມຊອບທັມຈະດາລົງຢູ່

ເປໂຕປຽບທຽບ" ຄວາມຊອບທັມ "
ເຫມືອນກັບວ່າຄວາມຊອບທັມເປັນບຸກຄົນ ການຂຽນຢ່າງນີ້ເອີ້ນວ່າ
ການໃຊ້ ' ຊື່ອີກຢ່າງ'
2 Peter 3:14
ທ່ານກ່ຈົ່ງພະຍາຍາມໃຫ້ພຣະອົງພົບທ່ານທັງຫລາຍຢູ່ ເປັນສຸກ

ປາສະຈາກມົນທິນ ແລະຂ້ຕານິ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ (ໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາ
ຂອງປະໂຫຍກ)ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "
ຈົ່ງທາຢ່າງດີໃນການດາເນີນຊີວິດເພື່ອພຣະເຈົ້າຊົງພົບວ່າທ່ານນັ້ນປະສະຈາກມົນທິນ,
ຂ້ຕານິ, ມີສັນຕິສຸກກັບພຣະອົງ ແລະຄົນອື່ນໆດ້ວຍ "
ປາສະຈາກມັນທິນ ແລະຂ້ຕານິ

ຄາວ່າ " ປາສະຈາກມົນທິນ" ແລະ " ຂ້ຕານິ " ຫມາຍເຖິງ ສິ່ງດຽວກັນ
ໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນເຖິງສິລະທັມອັນບຣິສຸດ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "
ບຣິສຸດຫມົດຈົດ"
ປາສະຈາກມົນທິນ

ຫມາຍເຖິງການ " ປາສະຈາກຄວາມຜິດໃດໆ "
ຈົ່ງພິຈາລະນາ ຄວາມອົດທົນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທີ່ເຮົາຈະໄດ້ພົ້ນ (ຫຼື

ຈົ່ງພິຈາລະນາຄວາມອົດທົນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາວ່າເປັນຄວາມພົ້ນ)

ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງອົດທົນ ວັນແຫ່ງການພິພາກສາຍັງບ່ມາເຖິງ
ດ້ວຍເຫດນີ້ຈິ່ງເປັນໂອກາດໃຫ້ຄົນໄດ້ກັບໃຈແລະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍໃຫ້ຮັບລອດພົ້ນຕາມທີ່ເປ
ໂຕໄດ້ອະທິບາຍໃນ 3:8 ສາມາດແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ແລະເຊັ່ນກັນ
ໃຫ້ຄິດເຖີດວ່າຄວາມອົດທົນຂອງພຣະເຈົ້າເຮົານັ້ນເປັນເຫມືອນການປຣະທານໂອກາດໃຫ້ໄດ້ກັບໃຈແລະຊ່ວຍໃຫ້ໄດ້ພົ້ນ
"
ດ້ວຍສະຕິປັນຍາທີ່ໄດ້ຊົງໂຜດປຣະທານແກ່ທ່ານນັ້ນ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ (ໃຫ້ປະທານເປັນຜູ້ກະທາຂອງປະທານ)
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ຕາມສະຕິປັນຍາຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຊົງປຣະທານໃຫ້ແກ່ເຂົາ
"

ໂປໂລໄດ້ເວົ້າສິ່ງເຫຼົ່ານີ້ໃນຈົດຫມາຍຂອງທ່ານທຸກສະບັບ

"
ໂປໂລໄດ້ເວົ້າເຖິງຄວາມອົດທົນຂອງພຣະເຈົ້າຊຶ່ງນາໄປສູ່ການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຊຶ່ງປາກົດໃນຈົດຫມາຍຂອງທ່ານທຸກສະບັບ
"
ແລະໃນຈົດຫມາຍນັ້ນບາງຂ້ຄວາມທີ່ເຂົ້າໃຈຍາກ

ມີບາງຢ່າງໃນຈົດຫມາຍຂອງໂປໂລຊຶ່ງຍາກຕ່ການທາຄວາມເຂົ້າໃຈ
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ບ່ໄດ້ຮຽນຮູ້ແລະບ່ແນ່ນອນຫມັ້ນຄົງນັ້ນໄດ້ປ່ຽນແປງໄປ

ຄົນທັງຫລາຍທີ່ບ່ໄດ້ຮຽນຮູ້ແລະບ່ຫມັ້ນຄົງນັ້ນຕີຄວາມສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນຈົດຫມາຍຂອງໂປໂລຜິດໄປ
ຊຶ່ງເປັນສ່ວນທີ່ຍາກຕ່ການເຂົ້າໃຈ
ບ່ໄດ້ຮຽນຮູ້ ແລະບ່ແນ່ນອນຫມັ້ນຄົງ

" ບ່ໄດ້ຮຽນຮູ້ແລະບ່ຫມັ້ນຄົງ "
ຄົນເຫຼົ້ານີ້ບ່ໄດ້ຮັບການສັ່ງສອນວ່າຄວນຈະຕີຄວາມຫມາຍຂ້ພຣະຄັມພີໃຫ້ເຫມາະສົມໄດ້ຢ່າງໃດ
ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈິ່ງບ່ໄດ້ຮັບການສ້າງໃຫ້ເປັນບຸກຄົນຊຶ່ງຮູ້ກ່ຽວກັບຄວາມຈິງຂອງຂ່າວປະເສີດ
ເປັນເຫດເຮັດໃຫ້ເຂົາຈິບຫາຍ

" ເຮັດໃຫ້ຕົວເອງຈິບຫາຍ "
2 Peter 3:17
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເປໂຕຈົບການສັ່ງສອນບັນດາຜູ້ເຊື່ອໄວ້ໃນຂ້ນີ້
ແລະຈົບຈົດຫມາຍຂອງເຂົາລົງພຽງນີ້
ເພາະເຫດນັ້ນທ່ານທີ່ຮັກ ເມື່ອທ່ານທັງຫລາຍຮູ້ເລື່ອງນີ້ກ່ອນແລ້ວ

ຄາວ່າ " ເລື່ອງນີ້ "
ຫມາຍເຖິງຄວາມຈິງກ່ຽວກັບຄວາມອົດກັ້ນຫຼືອົດທົນຂອງພຣະເຈົ້າແລະຄາສັ່ງສອນອື່ນໆກ່ຽວກັບຜູ້ສອນປອມ
ຈົ່ງລະວັງໃຫ້ດີ

" ຈົ່ງປ້ອງກັນຕົວເອງ "
ເພື່ອທ່ານຈະບ່ຖືກເຮັດໃຫ້ຫລົງຜິດຕາມຫລອກລວງຂອງຄົນຊົ່ວ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ
ຖືກເຮັດໃຫ້ຫລົງຜິດຕາມການຫລອກລວງ

ການຖືກຈູງໃຈໃຫ້ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການປຽບທຽບວ່າເປັນເຫມືອນກັບການຖືກນາໃຫ້ຫລົງອອກໄປຈາກທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ
ສ່ວນຄາສັ່ງສອນທີ່ຂີ້ຕົວະຫລອກລວງເປັນເຫມືອນກັບຄົນຊຶ່ງສາມາດນາໃຫ້ອີກຄົນຫນື່ງຫລົງອອກໄປຈາກໄດ້
ສູນເສຍຄວາມສັດຊື່ຂອງທ່ານ

ຄວາມສັດຊື່ເປັນເຫມືອນສິ່ງຂອງທີ່ຜູ້ເຊື່ອສາມາດເຮັດເສຍໄດ້
ແປອີກຢ່າງວ່າ: " ເຮັດໃຫ້ທ່ານບ່ສັດຊື່ອີກຕ່ໄປ"
ຈະເລີນຂຶ້ນໃນພຣະຄຸນ ແລະໃນຄວາມຮູ້

" ເພີ່ມຂຶ້ນໃນພຣະຄຸນຄວາມຮູ້ "
ພຣະຄຸນ

ແລະໃນຄວາມຮູ້ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູຄຣິສເຈົ້າພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ

ສາມາດແປຄາ " ພຣະຄຸນ " ແລະ " ຄວາມຮູ້ " ໂດຍໃຊ້ກິລິຍາວະລີແທນ
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງ 1:1 ແລະ 1:8 ແລະ 2:20 ແປວ່າຢ່າງໃດ
ສາມາດແປປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "
ມີປະສົບການກັບພຣະເມດຕາຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນ
ຂອງເຮົາຫລາຍຂຶ້ນແລ້ວທ່ານຈະຮູ້ຈັກພຣະອົງຫລາຍຂຶ້ນ".

1 ໂຢຮັນ

1
1ສິ່ງຊຶ່ງທີ່ມີມາແຕ່ປະຖົມມະການ - ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຍິນ, ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເຫັນກັບຕາ, ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເບິ່ງ, ແລະ ສາພັດດ້ວຍມືຂອງເຮົາ - ນັ້ນຄືພຣະທາອັນຊົງຊີວິດ.
2ເເລະຊີວິດທີ່ເຮົາໄດ້ຮູ້ຈັກ, ທີ່ເຮົາໄດ້ເຫັນ ແລະ ເປັນພະຍານ. ພວກເຮົາປະກາດຊີວິດນິຣັນດອນນີ້ແກ່ທ່ານ, ຊຶ່ງເປັນຊີວິດທີ່ຢູ່ກັບພຣະບິດາເຈົ້າ, ແລະ

ໄດ້ປາກົດແກ່ພວກເຮົາ.
3ສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຫັນ ແລະ ໄດ້ຍິນນັ້ນເຮົາກປະກາດໃຫ້ທ່ານຊາບ, ເພື່ອທ່ານຈະເຂົ້າຮ່ວມສາມັກຄີທາກັບເຮົາ.
ການສາມັກຄີທາຂອງພວກເຮົາແມ່ນສາມັກຄີທາຮ່ວມກັບພຣະບິດາເຈົ້າ ແລະ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ.4ແລະ ເຮົາຂຽນສິ່ງເຫລົ່ານີ້
ໃຫ້ແກ່ທ່ານເພື່ອຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີຂອງເຮົາຈະໄດ້ສົມບູນ.
5ນີ້ເປັນຖ້ອຍຄາທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນຈາກພຣະອົງ ແລະ ປະກາດແກ່ທ່ານວ່າ: ພຣະເຈົ້າ ຊົງເປັນຄວາມສະຫວ່າງ, ແລະ ໃນພຣະອົງບ່ມີຄວາມມືດເລີຍ.
6ຖ້າເຮົາກ່າວວ່າ ເຮົາຮ່ວມສາມັກຄີທາກັບພຣະອົງ ແລະ ຍັງດາເນີນຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມມືດ, ເຮົາກກາລັງເວົ້າຕົວະ ແລະ ບ່ໄດ້ດາເນີນຊີວິດຕາມຄວາມຈິງ.
7ແຕ່ຖ້າເຮົາດາເນີນຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມສະຫວ່າງ ເໝືອນດັ່ງ ພຣະອົງທີ່ຊົງສະຖິດໃນຄວາມສະຫວ່າງ, ເຮົາກຮ່ວມສາມັກຄີທາ ຊຶ່ງກັນແລະ ກັນ, ແລະ
ພຣະໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູເຈົ້າ ພຣະບຸດຂອງພຣະອົງກຊາລະເຮົາ ຈາກຄວາມຜິດບາບທັງສິ້ນ.
8ຖ້າເຮົາເວົ້າວ່າເຮົາບ່ມີບາບ, ເຮົາກຫລອກລວງຕົນເອງ, ແລະ ຄວາມຈິງກບ່ມີໃນຕົວເຮົາເລີຍ.9ແຕ່ຖ້າເຮົາສາລະພາບບາບຂອງເຮົາ, ພຣະອົງຊົງສັດຊື່
ແລະ ທ່ຽງທາກຈະຊົງໂຜດຍົກໂທດຄວາມບາບຂອງເຮົາ ແລະ ຊາລະເຮົາຈາກການອະທາໝົດສິ້ນ.10ຖ້າເຮົາເວົ້າວ່າເຮົາບ່ມີບາບ,
ເຮົາກເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າເປັນຜູ້ຕົວະ, ແລະ ພຣະທາຂອງພຣະອົງກບ່ໄດ້ຢູ່ໃນເຮົາ.
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1 John 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ອັກຄະສາວົກໂຢຮັນຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ເຖິງບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ຊຶ່ງຄາວ່າ
"ທ່ານ" ຫລື "ຂອງທ່ານ"
ທີ່ປາກົດນັ້ນມີຫລາຍຄາຊຶ່ງລວມເຖິງບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນ ສ່ວນຄາວ່າ
"ເຮົາ" ແລະ "ຂອງເຮົາ" ນັ້ນຫມາຍເຖິງໂຢຮັນແລະຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ
ຂ້ມູນເຊື່່ອມຕ່

ພຣະຄັມສະບັບນີ້ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍຈຸດປະສົງສອງປະການຄືການສາມັກຄີທັມແລະຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ.
ຂ້ແນະນາໃນການແປ.

ຂ້ທີ່ 1 ມີເນື້ອຄວາມທີ່ບ່ຈົບປະໂຫຍກ ຫາກຈະແປໃຫ້ຈົບປະໂຫຍກນັ້ນ
ໃຫ້ເລິ່ມຕົ້ນປະໂຫຍກດ້ວຍຂ້ທີ່ 1 ສ່ວນຂ້ທີ່ 2 ໃຫ້ໃສ່ວົງເລັບໄວ້
ແລ້ວຈົບປະໂຫຍກດ້ວຍເນື້ອຄວາມໃນຂ້ທີ່ 3 ( 1:3 )
ສິ່ງຊຶ່ງ.

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສິ່ງຊຶ່ງມີມາຕັ້ງແຕ່ປະຖົມມະການ" ນັ້ນ
ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຜູ້ຊຶ່ງດາລົງຢູູ່່ຕັ້ງແຕ່ກ່ອນທີ່ທຸກສິ່ງຈະຖືຸກສ້າງຂຶ້ນ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົາກາລັງຈະຂຽນບອກທ່ານທັງຫລາຍກ່ຽວກັບຜູ້ຊຶ່ງດາລົງຢູ່ກ່ອນຈະມີການສ້າງບັນດາສັບພະສິ່ງທັງຫລາຍຂຶ້ນ"
ປະຖົມມະການ.

"ຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງທຸກສິ່ງ" ຫລື "ການສ້າງໂລກ".
ຊື່ງເຮົາໄດ້ຍິນ.

"ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຍິນທ່ານສອນໄວ້".
ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເຫັນດ້ວຍຕາ...ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເບິ່ງ.

ເປັນການກ່າວຊ້າເພື່ອເນັ້ນຄວາມ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຊຶ່ງເຮົາທັງຫລາຍເຫັນດ້ວຍຕາຂອງເຮົາເອງ" .
ພຣະທັມອັນຊົງຊີວິດ

ຄາວ່າ "ພຣະທັມອັນຊົງຊີວິດ"ນັ້ນຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຢຊູ ຜູ້ຊຶ່ງເປັນຕົ້ນເຫດໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍມີຊີວິດນິຣັນດອນ"
ຊີວິດ.

ຄາວ່າ "ຊີວິດ"
ທີ່ນາໃຊ້ຕະຫລອດພຣະຄັມສະບັບນີ້ນັ້ນມີຄວາມຫມາຍຫລາຍກວ່າຄວາມຫມາຍທາງກາຍະພາບ
ແຕ່ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຜູ້ຊຶ່ງເປັນຊີວິດນິຣັນດອນ" (ໃຫ້ເບິ່ງໃນ:
fihs_metonymy).
ຊີວິດທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຮູ້ຈັກ.

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກ .
ທີ່ເຮົາໄດ້ເຫັນ.

"ທີ່ເຮົາໄດ້ເຫັນພຣະອົງ".
ແລະເປັນພະຍານ.

"ແລະເຮົາໄດ້ຕັ້ງໃຈຈິງທີ່ຈະບອກຄົນທັງຫລາຍເຖິງພຣະອົງ"
ຊີວິດນິຣັນດອນ.

ຄາວ່າ "ຊີວິດນິຣັນດອນ"
ຫມາຍເຖິງຜູ້ຊຶ່ງປະທານຊີວິດນິຣັນດອນຄືພຣະເຢຊູ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຜູ້ຊຶ່ງສາມາດເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາມີຊີວິດນິຣັນດອນໄດ້" .
ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບພຣະບິດາ.

" ຜູ້ຊຶ່ງຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ".
ແລະມາປາກົດແກ່ເຮົາ.

ຫມາຍເຖິງຕອນທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດມາໃນໂລກນີ້ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ແລະພຣະອົງໄດ້ສະເດັດມາຢູ່ທ່າມກາງພວກເຮົາ" .
1 John 1:3
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ແລະ "ຂອງເຮົາ"
ໃນບລິບົດນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນກັບຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບພຣະເຢຊູຄຣິດ

ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນ ແລະ ໄດ້ຍິນນັ້ນພວກເຮົາກປະກາດໃຫ້ຮູ້.

"ເຮົາບອກທ່ານເຖິງສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຫັນແລະໄດ້ຍິນ"
ເພື່ອທ່ານຈະມີຄວາມສາມັກຄີທັມກັບເຮົາ.

ຄວາມສາມັກຄີທັມຂອງພວກເຮົາແມ່ນຮ່ວມສາມັກຄີທັມກັບພຣະບິດາເຈົ້າ.

ເປັນເພື່ອນສະໜິດກັບເຮົາ
ພວກເຮົາກເປັນເພື່ອນສະໜິດກັບພຣະບິດາຄືກັນ.
ພຣະບິດາ...ພຣະບຸດ.

ສອງຄາທີ່ທ່ານເຫັນນີ້ແມ່ນບົ່ງບອກເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູຄຣິດ
ຫລື ພ່ກັບລູກ.
ເພຶ່ອຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີຂອງພວກເຮົາຈະໄດ້ສົມບູນ.

ເພື່ອທີ່ຈະໃຫ້ຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີເຕັມບລິບູນ ຫລື
ເພື່ອທີ່ຈະໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມສຸກຢ່າງເຕັມບລິບູນ.
1 John 1:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນພຣະຄັມຂ້ນີ້ທີ່ໂຢຮັນໄດ້ຂຽນແມ່ນເຊື່ອມຕ່ມາຈາກເນື້ອຫາກ່ອນຫນ້ານີ້.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ໃນບລິບົດນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນ
ລວມທັງບັນດາຜູ້ທີ່ໂຢຮັນຂຽນເຖິງນັ້ນ.
ພຣະເຈົ້າເປັນຄວາມສະຫວ່າງ.

ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຊົງບລິສຸດ
ພຣະເຈົ້າຊົງຊອບທັມແລະຊົງຄຸນງາມຄວາມດີທີ່ປຽບສະເໝຶອນກັບແສງສະຫວ່າງ.
ໃນພຣະອົງບ່ມີຄວາມມຶດເລີຍ.

ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້ານັ້ນບ່ມີບາບຫລືຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃດໆເລີຍເພາະວ່າໃນວັດທະນາທັມພາສາທີ່ໃຊ້ຄວາມມືດແທນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.
ຍ່າງຢູ່ໃນຄວາມມືດ.

ຫມາຍຄວາມວ່າ: ປະພຶດໃນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ຫລື ກະທາການຊົ່ວຮ້າຍ.
ຍ່າງໃນຄວາມສະຫວ່າງ

ຫມາຍຄວາມວ່າ: ຜູ້ທີ່ປະພຶດແຕ່ຄວາມດີ ຫລື ເຮັດແຕ່ສິ່ງທີ່ດີ.
ພຣະໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ.

ຫມາຍເຖິງການສິ້ນພຣະຊົນ ຫລື ການຕາຍຂອງພຣະເຢຊູ
ພຣະບຸດ.

ຄາວ່າ" ພຣະບຸດ " ເປັນຕາແໜ່ງທີ່ສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູ
ຜູ້ຊຶ່ງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
1 John 1:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ຫມາຍເຖິງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ບ່ມີບາບ

"ບ່ເຄີຍເຮັດບາບ"
ຫລອກລວງ

ລ້ລວງ ຫລື ຕົວະຕົ້ມ
ຄວາມຈິງກບ່ມີໃນຕົວເຮົາເລີຍ.

ຄາວ່າ " ຄວາມຈິງ"
ປຽບເໝືອນບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນແລ້ວເອົາມາເວົ້າໂດຍບ່ໄດ້ເວົ້າຫລອກລວງນັ້ນຄື
"ຄວາມຈິງ"
ຈະຊົງໂຜດຍົກໂທດບາບຂອງເຮົາແລະຊາລະເຮົາຈາກການອະທັມທັງສິ້ນ.

ປະໂຫຍກສອງປະໂຫຍກນີ້ີມີຄວາມຫມາຍຢ່າງດຽວກັນ
ແຕ່ໂຢຮັນໃຊ້ປະໂຫຍກທັງສອງພ້ອມກັນເພື່ອເນັ້ນວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຍົກໂທດຄວາມບາບແລະໃຫ້ອະພັຍເຮົາທັງຫມົດໃນສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດຜິດໄປນັ້ນ.
ເຮົາກເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເປັນຜູ້ຕົວະ.

ເຮົາອ້າງວ່າພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ຕົວະ
ເພາະວ່າພຣະອົງກ່າວວ່າພວກເຮົາຕ່າງກເປັນຄົນບາບ.
ພຣະຄັມຂອງພຣະອົງກບ່ໄດ້ຢູ່ໃນເຮົາ.

ການເຊື່ອຟັງແລະໃຫ້ກຽດແກ່ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການປຽບທຽບສະເໝືອນກັບວ່າທັງສອງສິ່ງນີ້ສາມາດເຂົ້າໄປຢູ່ໃນຕົວຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ
ທີ່ພວກເຮົາບ່ເຂົ້າໃຈຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າແລະບ່ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະອົງກ່າວ.

2
1ລູກນ້ອຍເອີຍ, ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນຂ້ຄວາມເຫຼົ່ານີ້ມາເຖິງທ່ານທັງຫລາຍເພື່ອທ່ານຈະບ່ໄດ້ເຮັດບາບ. ແຕ່ຖ້າມີຜູ້ໃດເຮັດບາບ,
ເຮົາກມີອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຜູ້ຊົງທ່ຽງທາທີ່ສະຖິດຢູ່ກັບພຣະບິດາເຈົ້າ.2ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ລົບລ້າງບາບຂອງເຮົາ, ແລະ

ບ່ແມ່ນແຕ່ບາບຂອງເຮົາເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ສາລັບຄົນທັງໂລກດ້ວຍ.3ດ້ວຍເຫດນີ້ເຮົາຮູ້ວ່າເຮົາຮູ້ຈັກພຣະອົງ: ຖ້າຫາກເຮົາປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.
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1 John 2:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນຍັງສືບຕ່ຂຽນກ່ຽວກັບການສາມັກຄີທັມຊື່ງເປັນໄປໄດ້ເພາະມີອົງພຣະເຢຊູຄຣິດຊົງເປັນຜູ້ທີ່ຊ່ວຍລະຫວ່າງບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອກັບພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນແລະບັນດາຜູ້ເຊື່ອ ສ່ວນຄາເວົ້າທີ່ວ່າ
"ພຣະອົງ" ແລະ "ຂອງພຣະອົງ"
ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຫລືອົງພຣະເຢຊູ.
ລູກນ້ອຍເອີຍ.

ໂຢຮັນແມ່ນຜູ້ສູງອາຍຸແລະຍັງເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ
ໂຢຮັນໃຊ້ຄາເວົ້ານີ້ເພື່ອສະແດງຄວາມຮັກຂອງລາວຕ່ພວກເຂົາ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ລູກນ້ອຍທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍໃນພຣະຄຣິດ "ຫລື"
ທ່ານເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເໜືອນກັບລູກແທ້ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ.
ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຂຽນຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້.

ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ແຕ່ຖ້າຜູ້ໃດເຮັດບາບ.

"ແຕ່ເມື່ອໃຜເຮັດບາບ" ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າສິ່ງນີ້ມີແນວໂນ້ມທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ.
ເຮົາກ່ມີອົງພຣະເຢຊູຄຣິດທີ່ຊ່ວຍທູດຂພຣະບິດາ.

ຄາວ່າ "ຜູ້ສະຫນັບສະຫນູນຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ" ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບພຣະເຈົ້າພຣະບິດາແທນພວກເຮົາແລະຊົງຂໃຫ້ພຣະອົງໃຫ້ອະພັຍພວກເຮົາ"
ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ລຶບລ້າງຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຮົາ.

ພຣະອົງໄດ້ເສຍສະຫລະຊີວິດເພື່ອພວກເຮົາ.ແລະຍ້ອນວ່າເຫດຜົນນີ້ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງພວກເຮົາ.
ດ້ວຍເຫດນີ້ພວກເຮົາຮູ້ວ່າພວກເຮົາຮູ້ຈັກພຣະອົງ:ຖ້າພວກເຮົາຮັກສາພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.

ຖ້າເຮົາເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະອົງບອກໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດ
ພວກເຮົາຈຶ່ງແນ່ໃຈໄດ້ວ່າພວກເຮົາມີສາຍພົວພັນທີ່ດີກັບພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຮົາຮູ້ຈັກພຣະອົງ

"ພວກເຮົາມີຄວາມສາພັນກັບພຣະເຈົ້າ"
1 John 2:4
ຜູ້ທີ່ກ່າວວ່າ

"ໃຜກຕາມທີ່ເວົ້າ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ເວົ້າ"
ຂ້ອຍຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ

"ຂ້ອຍມີສາຍສາພັນທີ່ດີກັບພຣະເຈົ້າ"
ບ່ປະຕິບັດຕາມ

"ບ່ເຮັດ" ຫລື "ບ່ເຊື່ອຟັງ"
ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ

"ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າບອກໃຫ້ລາວເຮັດ"
ຄึວາມຈິງກບ່ມີຢູ່ໃນຕົວລາວ

"ຄວາມຈິງ"
ໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດຈະຢູ່ໃນຜູ້ທີ່ເຊື່ອ
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ ລາວບ່ເຊື່ອວ່າສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເວົ້ານັ້ນເປັນຄວາມຈິງ
ປະຕິບັດຕາມ

"ເຮັດ" ຫລື "ເຊື່ອຟັງ"
ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ

ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າບອກໃຫ້ລາວເຮັດ
ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ

4ຜູ້ທີ່ກ່າວວ່າ, “ ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ,” ແຕ່ບ່ໄດ້ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ ຂອງພຣະອົງ, ກເປັນຄົນເວົ້າຕົວະ, ແລະ ຄວາມຈິງກບ່ມີຢູ່ໃນຕົວເຂົາ.
5ແຕ່ຜູ້ໃດ ປະຕິບັດຕາມພຣະທາຂອງພຣະອົງ, ຢ່າງແນ່ນອນ, ໃນຄົນນັ້ນກມີຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ຢ່າງບຣິບູນ.
ດ້ວຍເຫດນີ້ເຮົາຈຶ່ງຮູ້ວ່າເຮົາຢູ່ໃນພຣະອົງ.6ຜູ້ໃດທີ່ເວົ້າວ່າ, “ຕົນຢູ່ໃນພຣະເຈົ້າ” ກຄວນດາເນີນຊີວິດຢ່າງທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຊົງດາເນີນນັ້ນ.
7ທ່ານທີ່ຮັກ, ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຂຽນກົດບັນຍັດໃໝ່ແກ່ທ່ານ, ແຕ່ເປັນກົດບັນຍັດ ເກົ່າຊຶ່ງທ່ານມີຢູ່ຕັ້ງແຕ່ເລີ້ມຕົ້ນ.
ກົດບັນຍັດເກົ່ານັ້ນຄືພຣະທາທີ່ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຍິນ ມາແລ້ວ.8ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນກົດບັນຍັດໃໝ່ແກ່ທ່ານ, ເຊິ່ງເປັນຄວາມຈິງໃນ ພຣະຄຣິດເຈົ້າ ແລະ
ໃນທ່ານ, ເພາະວ່າຄວາມມືດກາລັງຜ່ານພົ້ນໄປ, ແລະ ແສງແຫ່ງຄວາມຈິງກສ່ອງຢູ່ແລ້ວ.
9ຜູ້ທີ່ເວົ້າວ່າຕົນຢູ່ໃນຄວາມສະຫວ່າງ ແລະ ຍັງກຽດຊັງພີ່ນ້ອງຂອງຕົນຜູ້ນັ້ນກ ຍັງຢູ່ໃນຄວາມມືດຈົນເຖິງບັດນີ້.10ຜູ້ທີ່ຮັກພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ
ກຕັ້ງຢູ່ໃນຄວາມສະຫວ່າງ ແລະ ໃນຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນບ່ມີອັນໃດເຮັດໃຫ້ເຂົາສະດຸດ.11ແຕ່ຜູ້ ທີ່ກຽດຊັງພີ່ນ້ອງຂອງຕົນກຍັງຢູ່ໃນຄວາມມືດ ແລະ
ເດີນໃນຄວາມມືດ; ເຂົາບ່ຮູ້ວ່າ ຕົນກາລັງຈະໄປໃສ, ເພາະຄວາມມືດໄດ້ໃຫ້ຕາຂອງເຂົາບອດເສຍ.
12ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນຈົດໝາຍມາເຖິງທ່ານ, ຜູ້ເປັນລູກ, ເພາະວ່າຄວາມບາບຂອງທ່ານໄດ້ຮັບການອະໄພເພາະພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.
13ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຂຽນຈົດໝາຍມາເຖິງທ່ານທັງຫລາຍ, ທີ່ເປັນບິດາ, ເພາະທ່ານຮູ້ຈັກພຣະອົງ ຜູ້ດາລົງຢູ່ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນ.
ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນຈົດຫມາຍເຖິງທ່ານທັງຫລາຍ, ທີ່ເປັນຄົນໜຸ່ມ, ເພາະໄດ້ຊະນະມານຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນ. ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນຈົດໝາຍເຖິງທ່ານທັງຫລາຍ,
ທີ່ເປັນຄົນໜຸ່ມ, ເພາະທ່ານຮູ້ຈັກພຣະບິດາ.14ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນຈົດໝາຍເຖິງທ່ານທັງຫລາຍ, ທີ່ເປັນພ່, ເພາະທ່ານຮູ້ຈັກພຣະອົງ ຜູ້ດາລົງຢູ່ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນ.
ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນຈົດຫມາຍເຖິງທ່ານທັງຫລາຍ, ທີ່ເປັນຄົນໜຸ່ມ, ເພາະທ່ານມີກາລັງແຂງແຮງ, ແລະ ພຣະທາຂອງພຣະເຈົ້າດາລົງຢູ່ໃນທ່ານທັງຫລາຍ,
ແລະ ທ່ານໄດ້ຊະນະມານທີ່ຊົ່ວຮ້າຍແລ້ວ.
15ຢ່າຮັກໂລກ ຫລື ສິ່ງຂອງໃນໂລກ. ຖ້າຜູ້ໃດຮັກໂລກ, ຄວາມຮັກຂອງ ພຣະບິດາເຈົ້າກບ່ຢູ່ໃນຜູ້ນັ້ນ.16ສາລັບທຸກສິ່ງທີ່ມີ ຢູ່ໃນໂລກ -
ຄືຕັນຫາຂອງເນື້ອກາຍ, ຕັນຫາຂອງຕາ, ແລະ ຄວາມອວດອ້າງຂອງຊີວິດ - ທີ່ບ່ໄດ້ມາຈາກ ພຣະບິດາເຈົ້າແຕ່ມາຈາກໂລກ.17ໂລກກັບຕັນຫາຂອງໂລກ
ກາລັງເສື່ອມສູນ ໄປ. ແຕ່ຜູ້ທີ່ເຮັດຕາມນ້າພຣະໄທຂອງພຣະເຈົ້າຈະຕັ້ງຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
18ລູກນ້ອຍທັງຫລາຍເອີຍ, ບັດນີ້ເປັນເວລາສຸດທ້າຍແລ້ວ. ພຽງແຕ່ທ່ານໄດ້ຍິນມາວ່າຜູ້ຕ່ສູ້ພຣະຄຣິດກາລັງມາ,
ບັດນີ້ຜູ້ຕ່ສູ້ພຣະຄຣິດຫລວງຫລາຍໄດ້ເຂົ້າມາແລ້ວ. ສະນັ້ນເຮົາຈຶ່ງຮູ້ວ່າເປັນເວລາສຸດທ້າຍ.19ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປຈາກເຮົາ, ແຕ່
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ມາຈາກເຮົາ. ເພາະວ່າຖ້າພວກເຂົາມາຈາກເຮົາພວກເຂົາກຈະຢູ່ກັບເຮົາຕ່ໄປ, ແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາອອກໄປແລ້ວ,
ນັ້ນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ມາຈາກເຮົາ.
20ແຕ່ພວກທ່ານໄດ້ຮັບການຊົງຫົດສົງຈາກພຣະອົງຜູ້ບຣິສຸດແລ້ວ, ແລະ ທ່ານທັງຫລາຍກຮູ້ຄວາມຮູ້ຈິງ.
21ເຮົາບ່ໄດ້ຂຽນເຖິງພວກທ່ານບ່ແມ່ນເພາະທ່ານບ່ຮູ້ຄວາມຈິງ, ແຕ່ເພາະທ່ານທັງຫລາຍຮູ້ແລ້ວ ແລະ ເພາະວ່າຄວາມຕົວະບ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມຈິງ.
22ຜູ້ໃດເປັນຜູ້ເວົ້າຕົວະ ຄືຜູ້ທີ່ປະຕິເສດວ່າພຣະເຢຊູເຈົ້າບ່ແມ່ນພຣະຄຣິດບ? ຜູ້ ນັ້ນເປັນຜູ້ຕ່ຕ້ານພຣະຄຣິດ, ດ້ວຍເຫດທີ່ເຂົາປະຕິເສດ ພຣະບິດາເຈົ້າ
ແລະ ພຣະບຸດ.23ຜູ້ໃດທີ່ປະຕິເສດພຣະບຸດ ຜູ້ນັ້ນກບ່ມີພຣະບິດາເຈົ້າ. ຜູ້ໃດທີ່ຍອມຮັບ ພຣະບຸດ ຜູ້ນັ້ນກມີພຣະບິດາເຈົ້າດ້ວຍ.
24ຈົ່ງໃຫ້ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນມາຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນນັ້ນດາລົງຢູ່ກັບທ່ານເທີ້ນ. ຖ້າສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນມາຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນນັ້ນດາລົງຢູ່ກັບທ່ານ, ທ່ານກຕັ້ງໝັ້ນຄົງຢູ່ໃນພຣະບຸດ
ແລະ ໃນພຣະບິດາເຈົ້າດ້ວຍ.25ນີ້ແຫຼະເປັນພຣະສັນຍາເຊິ່ງພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ແກ່ເຮົາຄື: ຊີວິດນິຣັນດອນ.26ເຮົາໄດ້ຂຽນຂ້ຄວາມນີ້ເຖິງທ່ານ
ກ່າວເຖິງຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ຫຼອກລວງທ່ານໃຫ້ຫຼົງຜິດໄປ.
27ສາລັບທ່ານທັງຫລາຍ, ການຊົງເຈີມທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບ ຈາກພຣະອົງກຕັ້ງຢູ່ກັບທ່ານ, ແລະ ທ່ານບ່ຈາເປັນມີໃຜມາສອນທ່ານ.
ແຕ່ການຊົງເຈີມຂອງພຣະອົງນັ້ນຈະສອນທຸກສິ່ງແກ່ທ່ານ ແລະ ເປັນຄວາມຈິງບ່ແມ່ນຄວາມຕົວະ ແລະ ຈົ່ງຕັ້ງໝັ້ນຄົງຢູ່
ໃນພຣະອົງຕາມທີ່ທ່ານຖືກສອນນັ້ນ.28ບັດນີ້, ລູກທັງຫລາຍເອີຍ, ຈົ່ງຕັ້ງໝັ້ນຄົງຢູ່ໃນພຣະອົງ, ເພື່ອວ່າເມື່ອພຣະອົງປາກົດເຮົາຈະໄດ້ມີໃຈກ້າ ແລະ
ບ່ລະອາຍ ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມານັ້ນ.29ຖ້າທ່ານຮູ້ວ່າພຣະອົງຊົງທ່ຽງທາ,
ທ່ານກຮູ້ວ່າທຸກຄົນທີ່ປະຕິບັດຕາມຄວາມທ່ຽງທາໄດ້ບັງເກີດມາຈາກພຣະອົງດ້ວຍ.
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ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຄວາມຮັກຂອງເຮົາຕ່ພຣະເຈົ້າ" ຫລື
2) "ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີຕ່ເຮົາ"
ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສົມບູນແບບຢູ່ໃນບຸກຄົນນັ້ນ

ນີ້ສາມາດລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ພຣະເຈົ້າມີຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ສົມບູນແບບໃນບຸກຄົນນັ້ນ" ຫລື "
ແນ່ນອນທີ່ສຸດຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າກເປັນຄົນທີ່ຮັກພຣະເຈົ້າໃນທຸກແງ່ມຸມ"
ຫລື
"ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ມີໃຫ້ແກ່ຄົນທັງຫລາຍກສາເລັດເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງບອກໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ
ດ້ວຍເຫດນີ້ພວກເຮົາຈຶ່ງຮູ້ວ່າພວກເຮົາຢູ່ໃນພຣະເຈົ້າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ພວກເຮົາຢູ່ໃນພຣະອົງ"
ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ເຊື່ອຈະເປັນຫນຶ່ງດຽວກັບພຣະເຈົ້າສະເຫມີຫລືມີຄວາມສາພັນຢ່າງຕ່ເນື່ອງກັບພຣະເຈົ້າ
ຫລາຍຄັ້ງໃນ 1 ໂຢຮັນຂຽນປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ດາລົງຢູ່ໃນພຣະອົງ"
ມີຄວາມຫມາຍອັນດຽວກັນ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ເມື່ອພວກເຮົາເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວນັ້ນ
ພວກເຮົາກຫມັ້ນໃຈໄດ້ວ່າພວກເຮົາມີຄວາມສາມັກຄີທັມກັບພຣະເຈົ້າ
ຍັງຄົງຢູ່ໃນພຣະເຈົ້າ

"ມີຄວາມສາພັນກັບພຣະເຈົ້າ"
ຜູ້ນັ້ນກຄວນດາເນີນຊີວິດຕາມທາງທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ຍ່າງໄປນັ້ນ

ການດາເນີນຊີວິດປຽບເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນການຍ່າງ ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຕ້ອງດາເນີນຊີວິດເໝືອນຢ່າງທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ມີຊີວິດຢູ່" ຫລື
"ຄວນເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າເຫມືອນດັ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ເຮັດ"
1 John 2:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນໄດ້ບອກຜູ້ທີ່ເຊື່ອເຖິງຫລັກການພື້ນຖານຂອງການສາມັກຄີທັມ -
ການເຊື່ອຟັງແລະຄວາມຮັກ.
ທ່ານທີ່ຮັກ

"ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ" ຫລື "ເພື່ອນທີ່ຮັກ"
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ຂຽນກົດບັນຍັດໃຫມ່ແກ່ທ່ານ, ແຕ່ເປັນກົດບັນຍັດເກົ່າ.

ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນຫາທ່ານໃຫ້ຮັກຊຶ່ງກັນແລະກັນ,
ເຊິ່ງບ່ແມ່ນສິ່ງໃຫມ່ແຕ່ເປັນກົດບັນຍັດເກົ່າທີ່ທ່ານເຄີຍໄດ້ຍິນ
ໂຢຮັນກ່າວເຖິງພຣະເຢຊູທີ່ບອກໃຫ້ຮັກເຊຶ່ງກັນແລະກັນ.
ຕັ້ງແຕ່ເລິ່ມຕົ້ນ

ຄາວ່າ "ເລີ່ມຕົ້ນ"
ຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພວກເຂົາຕັດສິນໃຈທີ່ຈະຕິດຕາມອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ເມື່ອຕອນທີ່ທ່ານເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດເປັນຄັ້ງແລກ" ຫລືວ່າ
ທາອິດ
ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນກາລັງຂຽນກົດບັນຍັດໃໝ່ແກ່ທ່ານ,

ແຕ່ໂດຍວີທີການໜຶ່ງ ກັດບັນຍັດທີ່ຂ້ອຍຂຽນໄປນັ້ນແມ່ນກົດບັນຍັດໃໝ່.
ຊຶ່ງເປັນຄວາມຈິງໃນພຣະຄຣິດແລະໃນທ່ານ.

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າ "ໃນ" ຫມາຍເຖິງວ່າ "ຍ້ອນ" ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ຊຶ່ງເປັນຄວາມຈິງຍ້ອນສິ່ງທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ກະທາ,
ແລະຍ້ອນສິ່ງທີ່ທ່ານກາລັງເຮັດດ້ວຍ.
ຄວາມືດກາລັງຈະໝົດໄປແລະຄວາມສະຫວ່າງທີ່ແທ້ຈິງກສ່ອງຢູ່ແລ້ວ.

ຄາວ່າ "ຄວາມມືດ" ໝາຍເຖິງຄວາມຊົ່ວແລະ "ແສງສະຫວ່າງ"
ຫມາຍເຖິງຄວາມດີ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
ທ່ານກາລັງຢຸດທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍແລະທ່ານກາລັງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ດີແລະດີກວ່າເກົ່າ.
1 John 2:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພີ່ນ້ອງ" ຫມາຍເຖິງພີ່ນ້ອງຄຣິດສະຕຽນ.
ຜູ້ທີ່ເວົ້າ

"ໃຜກຕາມທີ່ກ່າວວ່າ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຮຽກຮ້ອງ"
ຂ້ຄວາມນີ້ບ່ໄດ້ກ່າວເຖິງຄົນໃດຄົນໜຶ່ງແບບສະເພາະເຈາະຈົງ.
ຕົນຢູ່ໃນຄວາມສະຫວ່າງ

ນີ້ແມ່ນຮູບພາບຂອງການດາລົງຊີວິດທີ່ຖືກຕ້ອງ.ໃນເວລາທີ່ທຸກຄົນເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ,
ພວກເຂົາສາມາດເຮັດມັນໄດ້ໃນຄວາມສະຫວ່າງແລະບ່ແມ່ນເຊື່ອງຊ້ອນຢູ່ໃນຄວາມມືດ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ຍັງຢູ່ໃນຄວາມມືດ

ນີ້ແມ່ນຮູບພາບຂອງການດາລົງຊີວິດຢ່າງຈິງຈັງ. ເມື່ອຄົນເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຜິດ,

ພວກເຂົາມັກປິດບັງໃນຄວາມມືດ, ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຢູ່ໃນຄວາມມືດ,
ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ບ່ມີອັນໃດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສະດຸດ

ບ່ມີສິ່ງໃດຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສະດຸດ ຄາວ່າ "ສະດຸດ"
ແມ່ນຄາປຽບທຽບທີ່ມີຄວາມໝາຍວ່າລົ້ມເຫລວທາງຈິດວິນຍານຫລືສິນທັມ
ແປໄດ້ອີກວ່າ: ບ່ມີຫຍັງຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕົກໃນບາບ "ຫລື"
ພວກເຂົາຈະບ່ລົ້ມເຫລວໃນການປະຕິບັດຕ່ນ້າພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ
ຍັງຢູ່ໃນຄວາມມືດແລະເດີນຢູ່ໃນຄວາມືດ

ການໃຊ້ຂ້ຄວາມດັງກ່າວເຖິງສອງຄັ້ງເພື່ອເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າການທີ່ກຽດຊັງພີ່ນ້ອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອດ້ວຍກັນເປັນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍພຽງໃດ
ແປໄດ້ອີກວ່າ: ດາລົງຢູ່ໃນຄວາມມືດ "ຫລື"
ດາລົງຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມມືດຂອງຄວາມບາບ
ລາວບ່ຮູ້ວ່າ ລາວຈະໄປໃສ

ນີ້ແມ່ນຮູບຂອງຜູ້ເຊື່ອທີ່ບ່ດາເນີນຊີວິດໃນຖານະເປັນຄົນຄຣິດສະຕຽນຄວນຈະໄດ້ຮັບການດາເນີນຊີວິດ
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ລາວບ່ຮູ້ວ່າລາວກາລັງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ"
ຄວາມມືດໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕາຂອງພວກເຂົາບອດ

"ຄວາມມືດໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເບິ່ງບ່ເຫັນ"
ຄວາມມືດແມ່ນການປຽບທຽບສາລັບຄວາມບາບຫລືຄວາມຊົ່ວ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຄວາມບາບໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ສາມາດເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງໄດ້ເລີຍ"
1 John 2:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງລາວຈຶ່ງຂຽນຈົດຫມາຍຂອງລາວໄປບ່ວ່າຈະເປັນກຸ່ມອາຍຸແຕກຕ່າງກັນຫລືຜູ້ທີ່ເຊື່ອກັບຄວາມແຕກຕ່າງໃນການເຕີບໃຫຍ່ຝ່າຍວິນຍານ.
ພະຍາຍາມໃຊ້ຄ້າຍຄືກັນໃນຂ້ຄວາມທີ່ປາກົດໃນຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຂຽນຈົດໝາຍມາເຖິງທ່ານທັງຫລາຍ,
ທີ່ເປັນບິດາ,ພຣະທັມຂ້ນີ້
ເນື່ອງຈາກພຣະທັມດັ່ງກ່າວມີແນວການຂຽນຕາມກະວີ.
ເດັກນ້ອຍທີ່ຮັກແພງ

ໂຢຮັນເປັນຄົນມີອາຍຸແລະເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາ
ໂຢຮັນໃຊ້ຄາຮຽກຮ້ອງນີ້ສະເເດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຮັກຂອງລາວຕ່ພວກເຂົາ
ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ເດັກນ້ອຍທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍໃນພຣະຄຣິດ" ຫລື
"ທ່ານເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍຄືກັບລູກຫລານຂອງຂ້ອຍເອງ" ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງວ່າ
2:1 ແປໄວ້ວ່າແນວໃດ(See:
ບາບຂອງທ່ານໄດ້ຖຶກອະພັຍ

ສິ່ງນີ້ສາມາດລະບຸໄດ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງທ່ານ"
ເພາະພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ໝາຍເຖິງພຣະຄຣິດແລະຜູ້ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງເປັັນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຍ້ອນສິ່ງທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ກະທາເພື່ອທ່ານ"
ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຂຽນຈົດໝາຍມາເຖິງທ່ານທັງຫລາຍທີ່ເປັນ, ບິດາ.

ຄາວ່າ "ບິດາ" ຢູ່ທີ່ນີ້ອາດເປັນການປຽບທຽບໂດຍອ້າງອີງໃສ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອແກ່.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຂຽນຕ່ທ່ານ, ຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອໃຫຍ່ແລ້ວ"
ທ່ານຮູ້ຈັກ

"ທ່ານມີຄວາມສາພັນກັບ"
ຜູ້ທີ່ມາຈາກການເລີ່ມຕົ້ນ

"ຜູ້ທີ່ເຄີຍມີຊີວິດຢູ່" ຫລື "ຜູ້ທີ່ເຄີຍຢູ່ສະເໝີມາ"
ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຄຣິດ ຫລື "ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ."
ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ເປັນຄົນໝຸ່ມ

ສິ່ງນີ້ອາດໝາຍເຖິງຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເປັນຜູ້ເຊື່ອໃໝ່ອີກຕ່ໄປແລ້ວ
ແຕ່ກາລັງຈະເລີນເຕີບໃຫຍ່ທາງດ້ານຈິດວິນຍານຫລາຍຂຶ້ນ. ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຜູ້ເຊື່ອໝຸ່ມ"
ທ່ານແຂງແຮງ

ຄາວ່າ "ແຂງແຮງ"
ບ່ໄດ້ໝາຍເຖິງພະລະກາລັງທາງດ້ານຮ່າງກາຍຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ແຕ່ຄວາມຊື່ສັດຂອງພວກເຂົາທີ່ມີຕ່ພຣະຄຣິດ.
ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າຍັງຄົງຢູ່ໃນທ່ານ

ຜູ້ຂຽນໝາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອເພີ່ມຂຶ້ນທີ່ມີຄວາມຊື່ສັດຕ່ພຣະຄຣິດແລະຄວາມຮູ້ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເປັນເໜືອນກັບພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ດາລົງຢູ່ໃນຕົວຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທ່ານຮູ້ຈັກພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ
ເອົາຊະນະ

ຜູ້ຂຽນກາລັງເວົ້າເຖິງບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄດ້ປະຕິເສດການຕິດຕາມຊາຕານແລະການທາລາຍແຜນການຂອງມັນນັ້ນປຽບເໜືອນກັບການເອົາຊະນະມານຮ້າຍ.
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1 John 2:15
ຢ່າຮັກໂລກ

ໃນ 2: 15-17 ຄາວ່າ "ໂລກ"
ຫມາຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນຢາກເຮັດແຕ່ເປັນສິ່ງທີ່ບ່ຖວາຍກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຢ່າປະພຶດຕົວເໝືອນກັບຄົນໃນໂລກທີ່ບ່ຖວາຍກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ"
ຫລືສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໂລກ

"ແລະບ່ຕ້ອງການສິ່ງໃດທີເໝືອນກັບຄົນທີ່ບ່ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການ"
ຖ້າຜູ້ໃດຮັກໂລກຄວາມຮັກຂອງພຣະບິດາບ່ຢູ່ໃນຜູ້ນັ້ນ

ບຸກຄົນໜຶ່ງບ່ສາມາດຮັກໂລກນີ້ແລະສິ່ງທີ່ບ່ເປັນທີ່ຖວາຍກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າແລະຮັກພຣະບິດາພ້ອມກັນໄດ້
ຄວາມຮັກຂອງພຣະບິດາບ່ໄດ້ຢູ່ໃນລາວ

"ລາວບ່ຮັກພຣະບິດາ"
ຕັນຫາຂອງເນື້ອໜັງ, ຕັນຫາຂອງຕາແລະຄວາມຈອງຫອງຂອງຊີວິດ.

ນີ້ແມ່ນຕົວຢ່າງຂອງບາງສິ່ງໃນໂລກນີ້
ເຊິ່ງເປັນຄວາມຫມາຍຂອງປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໂລກ (See:
ຕັນຫາຂອງເນື້ອໜັງ

"ຄວາມປາດຖະໜາອັນແຮງກ້າໃນດ້ານຄວາມເພິງພໃຈຝ່າຍເນື້ອໜັງທີ່ເປັນຄວາມບາບ"
ຕັນຫາຂອງຕາ

"ຄວາມປາດຖະໜາອັນແຮງກ້າທີ່ຈະມີໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເຫັນ"
ຄວາມຈອງຫອງຂອງຊີວິດ

ຄວາມພາກພູມໃຈຂອງຊີວິດ. ນີ້ອາດຈະໝາຍເຖິງທັງສອງຢ່າງຄື
ຊັບສົມບັດແລະທັດສະນະຄະຕິ. "ເວົ້າໂອ້ອວດ."ໃນສິ່ງທີ່ຄົນເຮົາມີຫລືເຮັດ
"ຄວາມພາກພູມໃຈຂອງຜູ້ຄົນເນື່ອງເພາະສິ່ງຂອງແລະສິ່ງທີ່ລາວເຮັດ.
ຊີວິດ

ສິ່ງນີ້ສາມາດອ້າງເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຜູ້ຄົນມີເພື່ອຈະມີຊີວິດ,
ເຊັ່ນວ່າມີຊັບສິນແລະຄວາມຮັ່ງມີແລະທັດສະນະຄະຕິ.
ບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະບິດາ

"ບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະບິດາ" ຫລື
"ບ່ແມ່ນວີທີທີ່ພຣະບິດາຊົງສອນໃຫ້ພວກເຮົາດາເນີນຊີວິດ"
ກາລັງເສື່ອມສູນໄປ

"ຜ່ານໄປ" ຫລື "ມື້ຫນື່ງກຈະຫາຍໄປ"
1 John 2:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນໄດ້ກ່າວຕັກເຕືອນກ່ຽວກັບບັນດາຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະຄຣິດ
ລູກນ້ອຍ

"ຊາວຄຣິດສະຕຽນທີ່ຍັງອ່ອນໃນຄວາມເຊຶ່ອ" ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປນີ້ໃນ 2:1
ບັດນີ້ເປັນຊົ່ວໂມງສຸດທ້າຍແລ້ວ.

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ
"ຊົ່ວໂມງສຸດທ້າຍໝາຍເຖິງເວລາກ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູຈະກັບມາ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: ພຣະເຢຊູຈະກັບາໃນໄວໆນີ້
ຜູ້ຕ່ຕ້ານຫລາຍຄົນໄດ້ມາ

"ມີຫລາຍຄົນໄດ້ຕ່ຕ້ານພຣະຄຣິດ"
ໂດຍສິ່ງນີ້ພວກເຮົາຮູ້

"ແລະຍ້ອນສິ່ງນີ້ພວກເຮົາຮູ້" ຫລື
"ແລະຍ້ອນວ່າພວກຕ່ຕ້ານຫລາຍຄົນໄດ້ເຂົ້າມາ, ພວກເຮົາຮູ້"
ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປຈາກພວກເຮົາ

"ພວກເຂົາຈາກພວກເຮົາໄປ"
ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ມາຈາກພວກເຮົາ

"ແນວໃດກຕາມພວກເຂົາບ່ໄດ້ເປັນຂອງພວກເຮົາ" ຫລື
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເປັນຂອງພວກເຮົາຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຢູ່ແລ້ວ"
ເຫດຜົນທີ່ພວກເຂົາບ່ມີສ່ວນໃນກຸ່ມເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ເພາະວ່າພວກເຂົາມາຈາກພວກເຮົາ ພວກເຂົາຈະຍັງຄົງຢູ່ກັບພວກເຮົາ.

"ພວກເຮົາຮູ້ເລື່ອງນີ້ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະບ່ມີວັນຈາກພວກເຮົາຖ້າຫາກວ່າພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອແທ້ໆ".
1 John 2:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນພັນທະສັນຍາເກົ່າ ຄາວ່າ "ການແຕ່ງຕັ້ງ"
ໝາຍເຖິງການຖອກນ້າມັນໃສ່ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບແຕ່ງຕັ້ງເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ.

ແຕ່ພວກທ່ານໄດ້ຮັບການຊົງເຈີມຈາກອົງບຣິສຸດ.

"ແຕ່ອົງບຣິສຸດໄດ້ຊົງເຈີມທ່ານ" ຄາວ່າ "ການຊົງເຈີມ"
ທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູໄດ້ປະທານພຣະວິນຍານບຣິສຸດຕ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາແຍກອອກໄປຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ແຕ່ອົງພຣະເຢຊູຄຣິດຜູ້ບຣິສຸດໄດ້ປະທານພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງແກ່ທ່ານ"
ການຕົວະບ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມຈິງ.

ໃນບົດນີ້ການຕົວະແມ່ນໄດ້ຮັບການປຽບທຽບຄຶກັບວ່າເປັນສິ່ງຂອງທີ່ຈັບຕ້ອງໄດ້,
ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ບ່ມີຄາຕົວະໃດທີ່ມາຈາກກພຣະເຈົ້າຜູ້ເປັນຄວາມຈິງ"
1 John 2:22
ແມ່ນໃຜເປັນຜູ້ເວົ້າຕົວະ.

ແມ່ນຜູ້ທີ່ປະຕິເສດວ່າພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ເປັນພຣະຄຣິດບ່?

"ແມ່ນໃຜເວົ້າຕົວະ?
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ປະຕິເສດວ່າພຣະເຢຊູບ່ແມ່ນພຣະຄຣິດ"
ໂຢຮັນໃຊ້ຄາຖາມເພື່ອໃຫ້ເນັ້ນວ່າແມ່ນໃຜເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ.
ປະຕິເສດວ່າພຣະເຢຊູບ່ແມ່ນພຣະຄຣິດ.

"ປະຕິເສດທີ່ຈະເວົ້າວ່າພຣະເຢຊູຄືພຣະຄຣິດ" ຫລື
"ເວົ້າວ່າພຣະເຢຊູບ່ແມ່ນພຣະເມຊີອາ".
ປະຕິເສດພຣະບິດາແລະພຣະບຸດ.

"ປະຕິເສດທີ່ຈະເວົ້າຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະບິດາແລະພຣະບຸດ" ຫລື
"ປະຕິເສດພຣະບິດາແລະພຣະບຸດ"
ພຣະບິດາ.....ພຣະບຸດ

ສອງຄານີ້ສະແດງເຖິງຖານະທີ່ເປັນຄາສາຄັນເຊິ່ງສາມາດໃຊ້ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູຄຣິດ.
(See:
ມີພຣະບິດາ

"ເປັນຂອງພຣະບິດາ"
ຍອມຮັບພຣະບຸດ

"ເວົ້າຄວາມຈິງກ່ຽວກກັບພຣະບຸດ"
ມີພຣະບິດາ

"ເປັນຂອງພຣະບິດາ"
1 John 2:24
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນເຕືອນຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃຫ້ສຶບຕ່ໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ຍິນຄັ້ງທາອິດ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຄາທີ່ວ່າ "ທ່ານ"
ກາລັງອອກສຽງແລະໝາຍເຖິງບັນດາຄົນທີ່ໂຢຮັນໄດ້ຂຽນເຖິງລວມໄປທີ່ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອດ້ວຍ
ສ່ວນຄາວ່າ "ພຣະອົງ" ເປັນຜູ້ມີອານາດແລະໝາຍເຖິງພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ຈົ່ງໃຫ້ສິ່ງທີ່ທ່ານ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າໂຢຮັນກາລັງບອກພວກເຂົາວ່າພວກເຂົາຄວນຈະດາເນີນຊີວິດໃນຖານະເປັນຜູ້ຕິດຕາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ແທນທີ່ຈະດາເນີນຊີວິດຄືກັບຜູ້ທີ່ຕ່ຕ້ານພຣະຄຣິດດາລົງຊີວິດ.
ຈົ່ງໃຫ້ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນມາຈາກຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຍັງຄົງຢູ່ໃນຕົວທ່ານ

"ຈົ່ງຈື່ຈາແລະເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນມາຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນ"
ວີທີການທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ, ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ,
ແລະລວມໄປເຖິງຄວາມຫມາຍຂອງຄາວ່າ "ໃນຕອນຕົ້ນ"
ສາມາດເຮັດໃຫ້ມີຄວາມຊັດເຈນຫລາຍຂຶ້ນ: ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຈົ່ງສຶບຕ່ໄວ້ວາງໃຈສິ່ງທີ່ພວກເຮົາສັ່ງສອນພວກເຈົ້າໃນເລື່ອງພຣະເຢຊູເຫມືອນກັບທ່ານໄດ້ໄວ້ວາງໃຈຕັ້ງແຕ່ທ່ານເປັນຜູ້ເຊື່ອຄັ້ງທາອິດ"
ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນ

"ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ສອນທ່ານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເມື່ອທ່ານໄດ້ກາຍມາເປັນຜູ້ເຊື່ອຄັ້ງທາອິດ"
ຖ້າສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຍັງຄົງຢູ່ໃນຕົວທ່ານ

ຄາທີ່ວ່າ "ຍັງຄົງຢູ່ແມ່ນເວົ້າກ່ຽວກັບຄວາມສາພັນ.ບ່ແມ່ນຄວາມລອດ.
"ຖ້າທ່ານຍັງສຶບຕ່ໄວ້ວາງໃຈໃນສິ່ງທີ່ພວກເຮົາສອນທ່ານຄັ້ງທາອິດ"
ໜັ້ນຄົງຢູ່ໃນພຣະບຸດແລະພຣະບິດາ

"ຍັງມີຄວາມສາພັນກັບພຣະບຸດແລະກັບພຣະບິດາ. ເບິ່ງວິທີການແປໃນ
2:4
ແລະນີ້ເປັນຄາສັນຍາທີ່ພຣະອົງໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຮົາຄື: ຊີວິດນິຣັນດອນ.

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະອົງສັນຍາໄວ້ວ່າຈະໃຫ້ເຮົາມີຊີວິດນິຣັນດອນ" ຫລື
"ແລະພຣະອົງໄດ້ສັນຍາວ່າຈະໃຫ້ພວກເຮົາມີຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ"
ຊີວິດ

ຄາວ່າ "ຊີວິດ"
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ທີ່ໃຊ້ຕະຫລອດພຣະທັມສະບັບນີ້ມີຄວາມຫມາຍຫລາຍກວ່າຊີວິດທາງກາຍະພາບ.
ແຕ່ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຜູ້ຊຶ່ງເປັນຊີວິດນິຣັນດອນ. ເບີ່ງວິທີການນີ້ໃນ1:1
ຈະຫລອກຫລວງທ່ານໄປໃນທາງທີ່ຜິດ

"ຕ້ອງການທີ່ຈະດຶງດູດທ່ານໄປ.
"ມີຜູ້ໜຶ່ງທີ່ຈະພະຍາຍາມຫລອກບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃຫ້ຫ່າງໄກຈາກພຣະເຈົ້າ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ:
"ຕ້ອງການທີ່ຈະດຶງດູດທ່ານໃຫ້ຫ່າງໄກຈາກພຣະເຈົ້າແລະຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງ"
"ຈະພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ທ່ານເຊື່ອຄາຕົວະ"
ນາພາທ່ານໃຫ້ຫລົງຜິດ

ການຊັກຊວນໃຫ້ບາງຄົນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າແມ່ນໄດ້ຮັບການປຽບທຽບຄືກັບການໃຫ້ບາງຄົນອອກໄປຈາກທາງເດີນທີ່ຖືກຕ້ອງ
1 John 2:27
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເລີ່ມຈາກຂ້ທີ່29 ເປັນຕົ້ນມານັ້ນ
ໂຢຮັນໄດ້ກ່າວເຖິງການບັງເກີດໃໝ່ໃນຄອບຄົວຂອງພຣະເຈົ້າ,
ສ່ວນຂ້ພຣະຄັມກ່ອນຫນ້ານີ້ນັ້ນສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ເຊື່ອຍັງຄົງທີ່ຈະເຮັັດບາບຢູ່.
ການເຈີມ

ໝາຍເຖິງ "ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ" ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງ
ຂ້ຄວາມເຊີ່ງອະທິບາຍກ່ຽວກັບການເຈີມໃນ 2:20
ການເຈີມຂອງພຣະອົງນັ້ນຈະສອນທຸກສີ່ງແກ່ທ່ານ.

"ເພາະວ່າການເຈີມຂອງພຣະອົງໄດ້ສອນທ່ານ
ທຸກສິ່ງ

ຄາດັ່ງກ່າວເປັນການກ່າວຊຶ່ງ "ອະຄະຕິພົດ"
ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ໃນພຣະອົງ

"ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ໃນພຣະອົງ" ໃຫ້ກັບໄປເບີ່ງໃນ2:4 ວ່າແປໄວ້ວ່າຢ່າງໃດ
ການທີ່ຄົນໆໜື່ງຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໄດ້ໝາຍເຖິງການມີສາມັກຄີທັມແລະຄວາມມີສາພັນທະພາບ
ແລະບັດນີ້

ຜູ້ຂຽນໃຊ້ຄານີ້
ເພື່ອບົ່ງບອກວ່າກາລັງຈະເຊື່ອມໂຍງເຂົ້າສູ່ເລື່ອງໃຫມ່ໃນຈົດຫມາຍສະບັບດຽວກັນນີ້.
ລູກທັງຫລາຍເອີຍ

ໂຢຮັນເປັນຜູ້ອາວຸໂຊແລະເປັນຜູ້ນາ ຂອງພວກເຂົາ
ໂຢຮັນໄດ້ໃຊ້ຄາດັ່ງກ່າວເພື່ອສະແດງຄວາມຮັກຕ່ພວກເຂົາ ແປອີກຢ່າງວ່າ"
ລູກໃນພຣະຄຣິສທີ່ຮັກທັງຫລາຍ" ຫລື
"ທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ເປັນເໝືອນກັບລູກທີ່ຮັກຂອງເຮົາ"
ໃຫ້ກັບໄປເບີ່ງວ່າ2:1ແປໄວ້ວ່າຢ່າງໃດ
ພຣະອົງປາກົດ

ເຮົາເຫັນພຣະອົງ
ມິໃຈກ້າ

"ຫມັ້ນໃຈ"
ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາ

ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາອີກຄັ້ງ
ໄດ້ບັງເກີດມາຈາກພຣະອົງ

"ໄດ້ບັງເກີດໃນພຣະອົງ ຫລື"ເປັນລູກຂອງພຣະເຈົ້າ"

1 John 3:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ເນື້ອຫາໃນສ່ວນນີ້ນັ້ນ
ໂຢຮັນໄດ້ເວົ້າເຖິງທັມະຊາດໃຫມ່ຊື່ງບ່ສາມາດເຮັດບາບຕ່ໄປໄດ້.
ເບິ່ງແມ! ຄວາມຮັກຂອງພຣະບິດາເຈົ້າທີ່ປະທານໃຫ້ແກ່ເຮົາ.

"ໃຫ້ລອງຄິດເບິ່ງແມ່ນວ່າພຣະບິດາຊົງຮັກເຮົາຫລາຍພຽງໃດ"
ພວກເຮົາຈະໄດ້ຊື່ວ່າເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.

"ພຣະບິດາຊົງເອີ້ນພວກເຮົາວ່າເປັນບຸດຂອງພຣະອົງ"
ບຸດ

ໝາຍເຖິງບຸດຄົນຜູ້ທີ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູ.

3
1ເບິ່ງແມ! ຄວາມຮັກຂອງພຣະບິດາເຈົ້າທີ່ປະທານໃຫ້ແກ່ເຮົາ, ເປັນຢ່າງໃດທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນເຮົາວ່າເປັນບຸດຂອງພຣະອົງ, ແລະ ເຮົາກໄດ້ເປັນ.
ດ້ວຍເຫດນີ້, ໂລກບ່ຮູ້ຈັກເຮົາ, ເພາະໂລກບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ.2ທ່ານທີ່ຮັກທັງຫລາຍ, ບັດນີ້ເຮົາເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ, ແລະ

ຍັງບ່ສາແດງວ່າເຮົາຈະເປັນຢ່າງໃດ. ເຮົາຮູ້ວ່າເມື່ອພຣະຄຣິດມາປາກົດ, ເພາະເຮົາຈະເຫັນພຣະອົງເປັນເໝືອນພຣະອົງທີ່ຊົງເປັນຢູ່.3ທຸກຄົນທີ່ມີ
ຄວາມໝັ້ນໃຈຢ່າງນີ້ ກຽ່ວກັບອະນາຄົດກໃຫ້ຊາລະຕົນໃຫ້ບຣິສຸດຢ່າງທີ່ພຣະອົງ ຊົງບຣິສຸດ.
4ທຸກຄົນທີ່ເຮັດບາບກມີຄວາມຜິດຖານຝ່າຝືນກົດບັນຍັດ; ເພາະການບາບເປັນສິ່ງທີ່ຜິດຕ່ກົດບັນຍັດ.
5ພວກເຈົ້າຮູ້ວ່າພຣະອົງໄດ້ມາປະກົດເພື່ອເອົາຄວາມບາບອອກໄປ, ແລະ ໃນພຣະອົງກບ່ມີບາບເລີຍ.6ຜູ້ໃດທີ່ຢູ່ໃນພຣະອົງຜູ້ນັ້ນກບ່
ເຮັດບາບສ່ວນຜູ້ໃດທີ່ຍັງເຮັດບາບ. ຜູ້ນັ້ນຍັງບ່ເຫັນພຣະອົງ ຫລື ບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ.
7ລູກທັງຫລາຍເອີຍ, ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດຊັກຈູງທ່ານໃຫ້ຫລົງ. ຜູ້ທີ່ເຮັດຕາມຄວາມຊອບທາກຊອບທາ, ຢ່າງພຣະຄຣິດຊົງຊອບທາ.
8ຜູ້ທີ່ເຮັດບາບກມາຈາກມານຮ້າຍ, ເພາະວ່າມານຮ້າຍໄດ້ເຮັດບາບຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນ. ດ້ວຍເຫດນີ້ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ມາປາກົດ,
ເພື່ອພຣະອົງຈະຊົງທາລາຍກິດຈະການຂອງມານຮ້າຍເສຍ.
9ຜູ້ໃດທີ່ບັງເກີດຈາກພຣະເຈົ້າ ຜູ້ນັ້ນກບ່ເຮັດບາບອີກ ເພາະເມັດພຣະຄາຂອງພຣະເຈົ້າດາລົງຢູ່ກັບຜູ້ນັ້ນ.
ເຂົາບ່ອາດເຮັດບາບໄດ້ເພາະເຂົາໄດ້ບັງເກີດຈາກພຣະເຈົ້າແລ້ວ.10ດ້ວຍເຫດນີ້ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ລູກຂອງມານຈຶ່ງຖືກເປີດເຜີຍ.
ຄືຜູ້ທີ່ບ່ເຮັດຕາມຄວາມຊອບທາຈາກພຣະເຈົ້າ; ແລະ ບ່ຮັກພີ່ນ້ອງຂອງຕົນຜູ້ນັ້ນບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
11ທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນມາຕັ້ງແຕ່ຕອນຕົ້ນວ່າ: ໃຫ້ເຮົາຮັກຊຶ່ງກັນ ແລະ ກັນ,12ຈົ່ງຢ່າໃຫ້ເປັນເໝືອນກາອິນ, ທີ່ມາຈາກມານຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ
ໄດ້ຂ້ານ້ອງຊາຍຂອງຕົນເອງ. ດ້ວຍເຫດໃດເຂົາຈຶ່ງຂ້ານ້ອງ? ກເພາະການເຮັດຂອງເຂົາຊົ່ວ, ແລະ ນ້ອງເຂົານັ້ນ ກຊອບທາ.
13ຢ່າປະຫລາດໃຈ, ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ, ຖ້າໂລກກຽດຊັງທ່ານ.14ເຮົາທັງຫລາຍຮູ້ແລ້ວວ່າເຮົາໄດ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍເຂົ້າສູ່ຊີວິດແລ້ວ,
ກເພາະເຮົາຮັກພີ່ນ້ອງ. ຜູ້ໃດທີ່ບ່ຮັກຜູ້ນັ້ນກຍັງຢູ່ໃນຄວາມຕາຍ.15ຜູ້ໃດທີ່ກຽດຊັງພີ່ນ້ອງຂອງຕົນຜູ້ນັ້ນກເປັນຜູ້ຂ້າຄົນ. ແລະ
ທ່ານກຮູ້ແລ້ວວ່າຜູ້ຂ້າຄົນນັ້ນບ່ມີຊີວິດນິຣັນດອນຕັ້ງຢູ່ໃນເຂົາເລີຍ.
16ດັ່ງນີ້ແຫລະເຮົາຈຶ່ງຮູ້ຈັກຄວາມຮັກ, ເພາະພຣະຄຣິດຊົງຍອມສະຫລະຊີວິດ ຂອງພຣະອົງເພື່ອເຮົາທັງຫລາຍ.
ເຮົາຈິ່ງຄວນສະຫລະຊີວິດຂອງເຮົາເພື່ອພີ່ນ້ອງເຊັ່ນກັນ.17ແຕ່ຖ້າຜູ້ໃດມີຊັບສົມບັດໃນໂລກນີ້, ເຫັນພີ່ນ້ອງຂອງຕົນຂັດສົນແລ້ວ,
ຍັງບ່ຍອມມີໃຈເມດຕາຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າຈະດາລົງຢູ່ໃນຜູ້ນັ້ນໄດ້ຢ່າງໃດ?.18ລູກທີ່ຮັກຂອງເຮົາເອີຍ, ຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາຮັກກັນດ້ວຍຄວາມເວົ້າ, ແລະ
ດ້ວຍປາກເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ຈົ່ງຮັກກັນດ້ວຍການກະທາ ແລະ ດ້ວຍຄວາມຈິງ.
19ດ້ວຍເຫດນີ້ເຮົາຮູ້ວ່າ ເຮົາມາຈາກຄວາມຈິງ, ແລະ ເຮົາໝັ້ນໃຈຕ່ໜ້າພຣະອົງ.20ເພາະຖ້າໃຈຂອງເຮົາກ່າວໂທດຕົວເຮົາ,
ພຣະເຈົ້າຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າໃຈເຮົາ, ແລະ ພຣະອົງກຊົງຮູ້ທຸກໆສິ່ງ.21ທ່ານທີ່ຮັກທັງຫລາຍ, ຖ້າໃຈຂອງເຮົາບ່ໄດ້ ກ່າວໂທດເຮົາ,
ເຮົາກມີຄວາມຫມັ້ນໃຈຕ່ພຣະເຈົ້າ.22ບ່ວ່າເຮົາຈະຂສິ່ງໃດ ເຮົາ ກຈະໄດ້ຮັບຈາກພຣະອົງ, ເພາະເຮົາປະຕິບັດຕາມພຣະບັດຍັດຂອງພຣະອົງ. ແລະ
ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ເປັນທີ່ພພຣະໄທຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ.
23ນີ້ເປັນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງຄື: ໃຫ້ເຮົາເຊື່ອໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ ແລະ ຮັກຊຶ່ງກັນແລະກັນ,
ຕາມພຣະບັນຍັດທີ່ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ແກ່ເຮົານັ້ນ.24ຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ ກຢູ່ ໃນພຣະອົງ ແລະ ພຣະເຈົ້າກຊົງສະຖິດຢູ່ໃນເຂົາ.
ດ້ວຍເຫດນີ້ເຮົາຈິ່ງຮູ້ວ່າພຣະອົງຊົງສະຖິດຢູ່ໃນເຮົາໂດຍພຣະວິນຍານ ຜູ້ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ປະທານໃຫ້ແກ່ເຮົາ.
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ດ້ວຍເຫດນີ້ໂລກບ່ຮູ້ຈັກເຮົາເພາະໂລກບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ.

ມີຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄຶ
1)"ເພາະວ່າເຮົາເປັນລູກຂອງພຣະເຈົ້າແລະເພາະໂລກນັ້ນບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າໂລກຈຶ່ງບ່ຮູ້ຈັກເຮົາດ້ວຍ"ຫລື2)
"ເພາະວ່າໂລກບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ ໂລກຈຶ່ງບ່ຮູ້ຈັກເຮົາ"
ໂລກບ່ຮູ້ຈັກເຮົາເພາະໂລກບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ.

ຄາວ່າ "ໂລກ" ນີ້ໝາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າ
ຜູ້ແປສາມາດແປຢ່າງຊັດເຈນໄປເລີຍວ່າໂລກນັ້ນບ່ຮູ້ຈັກສິ່ງໃດ
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າເພາະວ່າພວກເຂົາບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ"
ທ່ານທີ່ຮັກທັງຫລາຍ

"ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ" ຫລື "ສະຫາຍທີ່ຮັກທັງຫລາຍ"
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນ 2:7 ວ່າແປໄວ້ແນວໃດ
ຍັງບ່ສາແດງວ່າ

"ພຣະເຈົ້າຍັງບ່ຊົງເປີດເຜີຍ"
ສາແດງ

ໝາຍເຖິງຄາໃດກໄດ້ລະຫວ່າງຄາວ່າ "ບອກ" ຫລື "ສະແດງ" ຫລື
"ສາແດງໃຫ້ເຫັນ"
ທຸກຄົນທີ່ມີຄວາມໜັ້ນໃຈຢ່າງນີ້ກ່ຽວກັບເລື່ອງອານາຄົດກໃຫ້ຊາລະຕົນເອງໃຫ້ບຣິສຸດຢ່າງທີ່ພຣະອົງຊົງບຣິສຸດ

"ທຸກຄົນທີ່ຕັ້ງຄວາມຫວັງຢ່າງໜັ້ນຄົງແລ້ວວ່າຈະເຫັນອົງພຣະຄຣິດຢ່າງທີ່ພຣະອົງຊົງເປັນນັ້ນຈະຕ້ອງຮັກສາຕົນໃຫ້ບຣິສຸດເພາະພຣະຄຣິດຊົງບຣິສຸດ.
1 John 3:4
ຝ່າຝືນພຣະບັນຍັດ

"ປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ພຣະຄຣິດໄດ້ມາປາກົດ

"ພຣະຄຣິດຊົງປາກົດຂຶ້ນ" ຫລື "ພຣະບິດາຊົງສາແດງໃຫ້ເຫັນພຣະຄຣິດ"
ໃນພຣະອົງ

"ມີຄວາມສາພັນກັບອົງພຣະເຈົ້າ" ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນ 2:4
ວ່າແປໄວ້ແນວໃດ.
ບ່ເຫັນພຣະອົງຫລືບ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ.

ໂຢຮັນໃຊ້ຄາວ່າ "ເຫັນ" ຫລື "ຮູ້"
ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ທີ່ເຮັດບາບຢູ່ກບ່ເຄີຍເຫັນອົງພຣະຄຣິດຝ່າຍຈິດວິນຍານສ່ວນຄົນທີ່ປະພຶດຕົນເອງຕາມທັມະຊາດບາບຂອງຕົນເອງນັ້ນກບ່ສາມາດທີ່ຈະຮູ້ຈັກອົງພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ບ່ມີຜູ້ໃດ...ທີ່ເຄີຍເຊື່ອໃນພຣະອົງຢ່າງແທ້ຈິງ"
1 John 3:7
ລູກທັງຫລາຍເອີຍ

ໂຢຮັນເປັນຄົນມີອາຍຸສູງແລະຍັງເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ
ໂຢຮັນໃຊ້ຄາເວົ້າດັ່ງກ່າວເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຮັກຂອງລາວທີ່ມີຕ່ພວກເຂົາ
ແປໄດ້ອີກວ່າ "ລູກທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນພຣະຄຣິດ" ຫລື
"ທ່ານເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເຫມືອນກັບວ່າເປັນລູກແທ້ໆຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນ2:1 ວ່າແປໄວ້ແນວໃດ
ຢ່າໃຫ້ໃຜຊັກຈູງທ່ານໃຫ້ຫລົງ

ການຖືກຫລອກໃຫ້ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການປຽບທຽບໃຫ້ເໜືອນກັບການທີ່ຄົນໜຶ່ງຖືກນາໃຫ້ເດີນອອກນອກທາງໄປ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຢ່າໃຫ້ໃຜຫລອກທ່ານໄດ້" ຫລື
"ຢ່າໃຫ້ໃຜຫລອກລວງທ່ານໄດ້"
ຜູ້ທີ່ເຮັດຕາມຄວາມຊອບທັມກຊອບທັມ, ຢ່າງພຣະຄຣິດຊົງຊອບທັມ.

"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງນັ້ນກເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າເໜືອນກັບທີ່ພຣະເຢຊູຄຣິດຊົງເປັນທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ"
ກມາຈາກມານ

"ເປັນຂອງມານ" ຫລື "ຄືກັບມານ"
ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນ

ໝາຍເຖິງຕອນເລີ່ມຕົ້ນທີ່ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຖືກສ້າງຂຶ້ນມາກ່ອນທີ່ມະນຸດຈະຕົກໃນຄວາມບາບຄັ້ງທາອິດ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຕັ້ງແຕ່ການຊົງສ້າງເລີ່ມຕົ້ນ"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ປາກົດ

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຊົງສາແດງໃຫ້ເຫັນພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

"ຄານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຖານະທີ່ສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູ
ເຮັດໃຫ້ເຮົາເຂົ້າໃຈເຖິງຄວາມສາພັນຂອງພຣະເຢຊູກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
1 John 3:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນຂ້ຄວາມນີ້ທີ່ໂຢຮັນໄດ້ລົງທ້າຍໃນເລື່ອງຂອງການບັງເກີດໃຫມ່ແລະທັມະຊາດໃໝ່ຊຶ່ງຈະເຮັດບາບອີກຕ່ໄປບ່ໄດ້.
ຜູ້ໃດທີ່ບັງເກີດມາຈາກພຣະເຈົ້າ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນບຸດຂອງພຣະອົງ"
ເມັດພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ.

ໝາຍເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດຜູ້ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າຊົງປະທານໃຫ້ແກ່ບັນດາຜູ້ເຊື່ອ
ເປັນພຣະວິນຍານທີ່ຊ່ວຍໃຫ້ບັນດາຜູ້ເຊື່ອອົດທີ່ຈະບ່ເຮັດບາບໄດ້
ລວມໄປເຖິງສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ
ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຮັບການປຽບທຽບໃຫ້ເປັນເມັດພຶດຊຶ່ງໄດ້ປູກລົງພື້ນດິນແລະຈະເລີນເຕີບໂຕ
ໃນບາງຄັ້ງຜູ້ຂຽນອາດໃຊ້ຄາວ່າ "ທັມະຊາດໃໝ່"
ເພື່ອອະທິບາຍໃນລັກສະນະດັງກ່າວ ແປໄດ້ອີກວ່າ "ພຣະວິນຍານບຣິສຸດ"
ເຂົາບັງເກີດຈາກພຣະເຈົ້າ

ແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າປະທານຊີວິດຝ່າຍຈິດວິນຍານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ"
ຫລື "ພວກເຂົາເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ດ້ວຍເຫດນີ້ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ລູກຂອງມານຈຶ່ງຖືກເປີດເຜີຍ.

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ"ດ້ວຍວີທີການນີ້ເອງເຮົາຈຶ່ງຮູ້ຈັກວ່າຜູ້ໃດເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າແລະໃຜເປັນລູກຂອງມານ"
ຜູ້ທີ່ບ່ເຮັດຕາມຄວາມຊອບທັມຈາກພຣະເຈົ້າ; ແລະ

ບ່ຮັກພີ່ນ້ອງຂອງຕົນຜູ້ນັ້ນບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າ.

ຄາວ່າ "ພີ່ນ້ອງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເຊື່ອທີ່ເປັນຄຣິດສະຕຽນດ້ວຍກັນ
"ຜູ້ທີ່ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຊອບທັມກມາຈາກພຣະເຈົ້າ
ແລະຜູ້ທີ່ຮັກພີ່ນ້ອງຂອງຕົນກມາຈາກພຣະເຈົ້າ"
1 John 3:11
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະທັມຂ້ນີ້ນັ້ນໂຢຮັນສັ່ງສອນບັນດາຜູ້ເຊື່ຶອວ່າຄົນຈະຮູ້ໄດ້ວ່າເຂົາເປັນຜູ້ເຊື່ອກໂດຍວີທີການດາເນີນຊີວິດຂອງພວກເຂົານອກຈາກນີ້ໂຢຮັນຍັງໄດ້ສັ່ງສອນໃຫ້ພວກເຂົາຮັກກັນແລະກັນອີກດ້ວຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ກາອິນກັບອາເບັນເປັນລູກຊາຍຄູ່ທາອິດຂອງອາດາມແລະເອວາເຊິ່ງເປັນມະນຸດຄູ່ທາອິດ.
ຈົ່ງຢ່າເປັນເຫມືອນກາອິນ.

ເຮົາບ່ຄວນເຮັດຢ່າງດຽວກັບກາອິນໄດ້ເຮັດ
ນ້ອງ

ໝາຍເຖິງນ້ອງຊາຍຂອງກາອິນຊຶ່ວ່າອາເບັນ.
ແລະເຫດໃດເຂົາຈຶ່ງຂ້ານ້ອງ? ກເພາະ

ໂຢຮັນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສັ່ງສອນຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາຢ່າງໃດກຕາມສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກບອກເຫລົ່າໄດ້ແປອີກຢ່າງວ່າ"ເຂົາຂ້ານ້ອງຂອງເຂົາເພາະວ່າ"
ການເຮັດຂອງເຂົາຊົ່ວແລະການເຮັດຂອງນ້ອງນັ້ນຖືກຕ້ອງ

ການເຮັດຂອງນ້ອງເຂົານັ້ນຖືກຕ້ອງ ສາມາດແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຂົາເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍສ່ວນນ້ອງເຂົານັ້ນໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
1 John 3:13
ພີ່ນ້ອງ

"ມິດສະຫາຍຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍ"
ທີ່ໂລກກຽດຊັງທ່ານ

ຄາວ່າ "ໂລກ" ໃນທີ່ນີ້ໝາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຖວາຍກຽດແດ່ ພຣະເຈົ້າ
ແປອິກຢ່າງວ່າ
"ຫາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບ່ໄດ້ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າກຽດທ່ານຜູ້ເຊິ່ງຖວາຍກຽດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ເຮົາໄດ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍໄປສູ່ຊິວິດແລ້ວ

ການມີຊິວິດຢູ່ຫລຶການຕາຍຈາກໄປໄດ້ຮັບການປຽບທຽບວ່າເປ້ນເໝຶອນກັບສະຖານທີ່ທາງສະພາບຊຶ່ງຄົນໆໝຶ່ງສາມາດຈະໄປບ່ອນອື່ນໄດ້
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ເຮົາບ່ໄດ້ຕາຍຝ່າຍຈິດວິນຍານອີກຕ່ໄປແຕ່ມີຊີວິດຢູ່ຝ່າຍຈິດວິນຍານ"
ຊີວິດ

ຄາວ່າ"ຊີວິດ"ທີ່ໃຊ້ຕະຫລອດພະຄັມຂ້ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍເຖິງຊິວິດຝ່າຍຮ່າງກາຍເທົ່ານັ້ນແຕ່ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູຊິ່ງເປັນນິຣັນດອນ
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນ 1:1 ວ່າແປໄວ້ແບບໃດ
ຍັງຢູ່ໃນຄວາມຕາຍ

"ຍັງຕາຍຝ່າຍຈິດວິນຍານຢູ່"
ຜູ້ໃດທີ່ກຽດຊັງພີ່ນ້ອງຂອງຕົນຜູ້ນັ້ນກເປັນຜູ້ຂ້າຄົນ.

ໂຢຮັນເວົ້າເຖິງບຸກຄົນທີ່ກຽດຊັງຜູ້ເຊື່ອອີກຜູ້ໜຶ່ງວ່າເຂົາຜູ້ນັ້ນເປັນຄືຜູ້ທີ່ຂ້າຄົນ
ເຊິ່ງຜູ້ຂ້ານັ້ນມີຄວາມກຽດຊັງ ພຣະເຈົ້າ
ຈຶ່ງເບິ່ງຜູ້ທີ່ກຽດຊັງອີກຄົນໝື່ງວ່າມີຄວາມຜິດເທົ່າກັບຜູ້ທີຂ້າຄົນ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ໃຜກຕາມທີ່ກຽດຊັງຜູ້ເຊື່ອຄົນອື່ນກມີຄວາມຜິດຄືກັນກັບຜູ້ທີ່ຂ້າຄົນ"
1 John 3:16
ພຣະຄຣິດຊົງຍອມສະລະຊິວິດຂອງພຣະອົງເພື່ອເຮົາທັງຫລາຍ.

ຄາເຫລົ່ານີ້ໝາຍເຖິງ
"ພຣະຄຣິດຊົງສະຫລະຊິວິດຂອງພຣະອົງເພື່ອເຮົາຢ່າງເຕັມໃຈ "ຫຼຶ
"ພຣະຄຣິດຊົງສິ້ນພຣະຊົນຢ່າງເຕັມໃຈເພື່ອເຮົາ"
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ຊັບສົມບັດໃນໂລກນີ້

ວັດຖຸສິ່ງຂອງ ເຊັ່ນ ເງິນ ອາຫານ ຫລຶ ເສຶ້ອຜ້າ
ເຫັນພິ່ນ້ອງຂອງເຮົາຂັດສົນ

"ແລະຄິດວ່າພິ່ນ້ອງຂອງຕົນຕ້ອງການຄວາມຊ່ອຍເຫຼຶອ"
ແລ້ວຍັງບ່ມີຄວາມເມດຕາຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ

"ບ່ມີໃຈເມດຕາຄວາມຮັກ "ເປັນສານວນ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ແຕ່ບ່ເຄີຍສະແດງຄວາມເມດຕາ "ຫລື "ແຕ່ບ່ຍອມຊ່ອຍເຫູຶອເຂົາ"
ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າຈະດາລົງຢູ່ໃນຜູ້ນັ້ນໄດ້ຢ່າງໃດ.

ໂຢຮັນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອສັ່ງສອນຜູ້ອ່ານ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ຢູ່ໃນເຂົາ"
ລູກທີ່ຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ໂຢຮັນນັ້ນເປັນຄົນມີອາຍຸແລະຍັງເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາດ້ວຍໂຢຮັນໃຊ້ຄາເວົ້າດັ່ງກ່າວເພຶ່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຮັກຂອງເຂົາທີ່ມີຕ່ພວກເຂົາແປອີກຢ່າງວ່າ
"ລູກທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນພຣະຄຣິດ "ຫລຶ
"ທ່ານເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເໝຶອນເປັນລູກແທ້ໆຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນ2:1ວ່າແປໄວ້ຢ່າງໃດ
ຢ່າໃຫ້ເຮົາຮັກກັນດ້ວຍຄາເວົ້າແລະດ້ວຍປາກເທົ່ານັ້ນ.

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ"ດ້ວຍຄາເວົ້າ"ແລະ"ດ້ວຍປາກ"ນັ້ນໝາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເວົ້າອອກໄປ
ແປວ່າອີກຢ່າງວ່າ"ຢ່າພຽງແຕ່ເວົ້າວ່າເຮົາຮັກຄົນອື່ນເທົ່ານັ້ນ"
ແຕ່ຈົ່ງຮັກດ້ວຍການກະທາ ແລະດ້ວຍຄວາມຈິງ.

ແປອີກຢ່າງວ່າ"
ແຕ່ຈົ່ງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າທ່ານຮັກຜູ້ອື່ນຢ່າງແທ້ຈິງດ້ວຍການຊ່ອຍເຫລືອພວກເຂົາ"
1 John 3:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໃນບົດນີ້ນັ້ນໂຢຮັນອາດໝາຍຄວາມວ່າ
ຄວາມສາມາດຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອໃນການຮັກພຣະເຈົ້າແລະຮັກເຊີ່ງກັນແລະຢ່າງຈິງໃຈ
(ໃນຂ້ທີ18)ນັ້ນເປັນສັນຍານບົ່ງບອກເຖິງຊີວິດໃຫມ່ຊຶ່ງມາຈາກຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ເຮົາມາຈາກຄວາມຈິງ.

"ເຮົາເປັນຂອງຄວາມຈິງ" ຫລຶ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົາດາເນີນຊີວິດຕາມວິຖີທາງຊຶ່ງພຣະເຢຊູຊົງສອນເຮົາ "
ເຮົາໝັ້ນໃຈຕ່

ຄາວ່າ "ໃຈ "ໝາຍເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກ ແປອີກຢ່າງວ່າ"ເຮົາບ່ໄດ້ຮູ້ສຶກຜິດ "
ຖ້າໃຈຂອງເຮົາກ່າວໂທດຕົວເຮົາ

ເປັນຄາອຸປະມາ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຫາກເຮົາຮູ້ວ່າເຮົານັ້ນມີຄວາມບາບແລ້ວຮູ້ສຶກຜິດ"
ພຣະເຈົ້າຊົງຍິ່ງໃຫ່ຍກວ່າໃຈເຮົາ.

ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ຫຼາຍກວ່າທີ່ຄົນຮູ້ແລະຊົງພິພາກສາຕັດສິນໄດ້ດີກວ່າມະນຸດ
ຊິ່ງສົ່ງຜົນໃຫ້ພຣະເຈົ້າມີພຣະທັຍທີ່ເມດຕາກວ່າທີ່ຈິດສານຶກຂອງເຮົາມີ
ພຣະລັກສະນະຂ້ນີ້ຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນສະແດງໃຫ້ເຫັນໃນຄາວ່າ
"ຍິ່ງໃຫ່ຍກວ່າ"ແປອີກຢ່າງວ່າ "ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ຫລາຍກວ່າທີ່ເຮົາຮູ້"
ທ່ານທ່ີ່ຮັກທັ້ງຫລາຍ

"ທ່ານທັ້ງຫລາຍທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຮັກ "ຫລຶ
"ສະຫາຍທີ່ຮັກ"ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນ2:7ວ່າແປໄວ້ແບບໃດ
ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພພຣະທັຍຕ່ພຣະພັກພຣະອົງ.

ພຣະສິຣິຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການປ່ຽບທຽບເໝືອນກັບເຫດການຊິຶ່ງເກີດຂຶ້ນແທ້ໆຕ່ໝ້າເຂົາ
1 John 3:23
ນີ້ເປັນພຣະບ້ນຍ້ດຂອງພຣະອົງ.

"ນີ້ຄຶສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ເຮົາເຮັດ".
ພຣະບຸດ

ຄານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫ້ນເຖິງຖານະທີ່ສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູຜູ້ຊຶ່ງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ຢູ່ໃນພຣະອົງ ແລະພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ໃນເຂົາ.

ຄວາມເປັນໜຶ່ງດຽວອັນໃກ້ຊິດກັບພຣະເຈົ້າຂອງບັນດາຜູ້ເຊຶ່ອເຊິ່ງໃຊ້ຄາວ່າ
"ຢູ່ໃນພຣະອົງ"ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງວ່າຂ້2:4ແປຄາວ່າ"ຢູ່ໃນພຣະອົງ"ໄວ້ວ່າຢ່າງໃດ

1 John 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນໄດ້ກ່າວເຕືອນໄວ້ກ່ຽວກັບຜູ້ທານວາຍປອມຊິ່ງຕ່ຕ້ານຄວາມຄິດທີ່ວ່າພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງບັງເກີດມາໃນຮ່າງກາຍຂອງມະນຸດແລະຕ່ຕ້ານບັນດາຜູ້ທີ່ສັ່ງສອນແຕ່ເວົ້າເໝືອນຢ່າງຄົນຮັກໂລກເວົ້າ.
ທ່ານທີ່ຮັກ

"ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າຮັກ" ຫລຶ
"ສະຫາຍທີ່ຮັກ"ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງວ່່າຂ້ 2:7 ແປໄວ້ຢ່າງໃດ
ຢ່າເຊື່ອທຸກວິນຍານ.

ຄາວ່າ "ວິນຍານ"

4
1ທ່ານທີ່ຮັກ, ຢ່າເຊື່ອທຸກວິນຍານ. ແຕ່ຈົ່ງພິສູດວິນຍານເຫລົ່ານັ້ນວ່າມາຈາກພຣະເຈົ້າ ຫລື ບ່,
ເພາະວ່າມີຜູ້ທານວາຍປອມຫລາຍຄົນໄດ້ອອກໄປໃນໂລກ.2ດ້ວຍເຫດນີ້ ທ່ານຈະຮູ້ຈັກພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ - ຄືທຸກວິນຍານທີ່ຍອມຮັບວ່າ

ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາເປັນມະນຸດ ນັ້ນກມາຈາກພຣະເຈົ້າ,3ແລະ ທຸກວິນຍານທີ່ບ່ຍອມຮັບພຣະເຢຊູເຈົ້າວ່າມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ເປັນວິນຍານຂອງຜູ້ຕ່ສູ້ພຣະຄຣິດເຈົ້າ ຊຶ່ງທ່ານໄດ້ຍິນວ່າກາລັງຈະມາ, ແລະ ບັດນີ້ກຢູ່ໃນໂລກແລ້ວ.
4ລູກທີ່ຮັກ, ທ່ານມາຈາກພຣະເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ຊະນະເຂົາເຫຼົ່ານັ້ນແລ້ວ, ເພາະວ່າຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນທ່ານ ກເປັນໃຫຍ່ກວ່າຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນໂລກ.5ພວກເຂົາມາຈາກໂລກ;
ເຫດສະນັ້ນ ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າຈິ່ງມາຈາກໂລກ, ແລະ ໂລກກເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ.6ເຮົາທັງຫລາຍມາຈາກພຣະເຈົ້າ. ຜູ້ໃດທີ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າກຟັງພວກເຮົາ.
ຜູ້ໃດທີ່ບ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າກຈະບ່ຟັງເຮົາ. ດ້ວຍເຫດນີ້ເຮົາຈຶ່ງຮູ້ຈັກວິນຍານແຫ່ງຄວາມຈິງ ແລະ ວິນຍານແຫ່ງຄວາມບ່ຈິງ.
7ທ່ານທີ່ຮັກທັງຫລາຍ, ໃຫ້ເຮົາຮັກຊຶ່ງກັນ ແລະ ກັນ, ເພາະວ່າຄວາມຮັກມາຈາກພຣະເຈົ້າ, ແລະ ທຸກຄົນທີ່ຮັກກມາຈາກພຣະເຈົ້າ ແລະ ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ.
8ຜູ້ທີ່ບ່ຮັກກບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຄວາມຮັກ.
9ເພາະເຫດນີ້ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າກປາກົດໃຫ້ເຫັນທ່າມກາງພວກເຮົາ, ຄືພຣະເຈົ້າຊົງປະທານພຣະບຸດອົງດຽວຂອງພຣະອົງເຂົ້າມາໃນໂລກ,
ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ມີ ຊີວິດດ້ວຍພຣະອົງ.10ໃນຄວາມຮັກນີ້, ບ່ແມ່ນເຮົາຮັກພຣະເຈົ້າ ແຕ່ແມ່ນພຣະອົງທີ່ຊົງຮັກເຮົາ, ແລະ
ຊົງປະທານພຣະບຸດຂອງພຣະອົງມາເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບຂອງເຮົາ.
11ທ່ານທີ່ຮັກທັງຫລາຍ, ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງຮັກເຮົາ, ເຮົາກຄວນຈະຮັກຊຶ່ງກັນ ແລະກັນດ້ວຍ.12ບ່ມີຜູ້ໃດໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າ. ຖ້າເຮົາທັງຫລາຍຮັກຊຶ່ງກັນ ແລະ
ກັນ, ພຣະເຈົ້າກຊົງສະຖິດຢູ່ໃນເຮົາ. ແລະ ຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງກສົມບູນໃນເຮົາ.13ດັ່ງນີ້ແຫລະ ເຮົາທັງຫລາຍຈຶ່ງຮູ້ວ່າເຮົາຢູ່ໃນພຣະອົງ ແລະ
ພຣະອົງຊົງສະຖິດຢູ່ໃນເຮົາ, ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງປະທານພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງເອງແກ່ເຮົາ.14ເຮົາທັງຫລາຍໄດ້ເຫັນ ແລະ
ເປັນພະຍານວ່າພຣະບິດາເຈົ້າໄດ້ຊົງໃຊ້ພຣະບຸດ ມາເປັນພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດຂອງໂລກ.
15ຜູ້ໃດທີ່ຍອມຮັບວ່າພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າກຈະຊົງສະຖິດຢູ່ໃນຜູ້ນັ້ນ ແລະ ຜູ້ນັ້ນກຢູ່ໃນພຣະເຈົ້າ.
16ດັ່ງນັ້ນເຮົາທັງຫລາຍຈຶ່ງຮູ້ ແລະ ເຊື່ອໃນຄວາມຮັກທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງມີຕ່ເຮົາ. ພຣະເຈົ້າເປັນຄວາມຮັກ ແລະ ຜູ້ໃດທີ່ຢູ່ໃນຄວາມຮັກນີ້ກຢູ່ໃນພຣະເຈົ້າ
ແລະ ພຣະເຈົ້າກຊົງສະຖິດຢູ່ໃນຜູ້ນັ້ນ.
17ເພາະເຫດນີ້, ຄວາມຮັກນີ້ຖືກເຮັດໃຫ້ສົມບູນທ່າມກາງເຮົາທັງຫລາຍ, ເພື່ອເຮົາທັງຫລາຍຈະໄດ້ມີຄວາມໝັ້ນໃຈໃນວັນພິພາກສາ,
ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນຢ່າງໃດ ເຮົາທັງຫລາຍໃນໂລກນີ້ກເປັນຢ່າງນັ້ນ.18ໃນຄວາມຮັກນັ້ນບ່ມີຄວາມຢ້ານ.
ແຕ່ຄວາມຮັກທີ່ສົມບູນກຂັບໄລ່ຄວາມຢ້ານອອກໄປເສັຍ, ເພາະຄວາມຢ້ານເຂົ້າກັບການລົງໂທດ. ແຕ່ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຢ້ານກຍັງບ່ມີຄວາມຮັກທີ່ສົມບູນ.
19ເຮົາຮັກກເພາະພຣະອົງຊົງຮັກເຮົາກ່ອນ.20ຖ້າຜູ້ໃດວ່າ, “ຂ້າພະເຈົ້າຮັກພຣະເຈົ້າ” ແຕ່ກຽດຊັງພີ່ນ້ອງຂອງຕົນຢູ່, ຜູ້ນັ້ນກເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ.
ເພາະວ່າຜູ້ທີ່ບ່ຮັກພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ, ຜູ້ທີ່ເບິ່ງເຫັນໄດ້, ກບ່ສາມາດຮັກພຣະເຈົ້າ, ທີ່ຕາບ່ເຫັນໄດ້.21ແລະ ນີ້ເປັນພຣະບັນຍັດທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບຈາກພຣະອົງ: ຄື
“ຜູ້ໃດທີ່ຮັກພຣະເຈົ້າກຈົ່ງຮັກພີ່ນ້ອງຂອງຕົນດ້ວຍ.”
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ຫມາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງວິນຍານຫລຶສິ່ງໃດສິ່ງໜຶ່ງຊິຶ່ງບອກຂ່າວຫລຶຄາທານວາຍໃຫ້ຄົນໃດຄົນໜຶ່ງຮູ້
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ຢ່າໄວ້ໃຈຜູ້ທານວາຍທຸກຄົນທີ່ອ້າງວ່າໄດ້ຮັບຂ່າວມາຈາກວິນຍານ"
ຈົ່ງພິສູດວິນຍານເຫລົ່ານັ້ນ

ຄາວ່າ "ວິນຍານ"
ນີ້ໝາຍເຖິງຣິດອານາດຂອງວິນຍານຫລຶສິ່ງໃດສິ່ງຫນື່ງຊິ່ງບອກຂ່າວຫລືຄາທານວຍໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນື່ງຮູ້
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຈົ່ງຟັງຢ່າງລະມັດລະວັງໃນສິ່ງທີ່ຜູ້ທານວາຍເວົ້າ"
ພິສູດ

"ທົດສອບ"
ສະເດັດມາເປັນມະນຸດ

"ສະເດັດມາໃນຮູບລັກສະນະຂອງມະນຸດ"
ຫລຶ"ສະເດັດມາໃນຮ່າງກາຍຂອງມະນຸດ"
ນີ້ເປັນວິນຍານຂອງຜູ້ຕ່ສູ້ພຣະຄຣິດ

"ພວກເຂົາຄຶຜູ້ທີ່ສັ່ງສອນເພື່ອຕ່ສູ້ພຣະຄຣິດ"
ຫລຶ"ພວກເຂົາຄຶຜູ້ທີ່ສັ່ງສອນເພື່ອບ່ໃຫ້ຍອມຮັບພຣະຄຣິດ"
ຕ່ສູ້ພຣະຄຣິດເຊິ່ງທ່ານໄດ້ຍິນວ່າກາລັງຈະມາ.

"ຕ່ສູ້ພຣະຄຣິດເຊິ່ງທ່ານໄດ້ຍິນວ່າຄົນນັ້ນຈະເຂົ້າມາທ່າມກາງພວກເຮົາ"
ຈະມາ, ແລະ ບັດນີ້ກຢູ່ໃນໂລກແລ້ວ.

"ຈະມາ ແລະຕອນນີ້ກຢູ່ທີ່ນີ້ແລ້ວ"
1 John 4:4
ລູກທີ່ຮັກ

ໂຢຮັນນັ້ນເປັນຄົນມີອາຍຸແລະຍັງເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາດ້ວຍໂຢຮັນໃຊ້ຄາເວົ້າດັງກ່າວເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຮັກຂອງລາວທີ່ມີຕ່ພວກເຂົາ
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ລູກທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນພຣະຄຣິດ" ຫລຶ
"ທ່ານເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເໜືອນກັບເປັນລູກແທ້ໆຂອງຂ້າພະເຈົ້າ"
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນ 2:1 ແປໄວ້ຢ່າງໃດ
ແລະ ໄດ້ຊະນະເຂົາເຫລົ່ານັ້ນແລ້ວ.

"ບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນຜູ້ທານວາຍປອມ"
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນທ່ານ

"ພຣະເຈົ້າຊຶ່ງສະຖິດຢູ່ໃນທ່ານ"
ຜູ້ນັ້ນທີ່ຢູ່ໃນໂລກ.

ມີຄວາມຫມາຍທີ່ສາມາດເປັນໄປໄດ້ 1) "ຜູ້ທີ່ສັ່ງສອນທີ່ຢູ່ໃນໂລກນີ້" ຫລຶ
2) "ຊາຕານເຊິ່ງຢູ່ໃນໂລກນີ້"
ໂລກ

ຄາວ່າ "ໂລກ"
ໝາຍເຖິງຄົນທັງຫລາຍທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າແລະໄດ້ເຮັດຕາມວີຖີອັນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ມີຢູ່ໃນໂລກຊິ່ງຕົກຢູ່ໃນຄວາມບາບ
ພວກເຂົາມາຈາກໂລກ

"ຜູ້ທານວາຍປອມຄຶຜູ້ທີ່ບ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ"
ເຫດສະນັ້ນ ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າຈຶ່ງມາຈາກໂລກ.

"ດ້ວຍເຫດນີ້ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາສອນຈຶ່ງຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ"
ແລະໂລກກເຊື່ອຟັງພວກເຂົາ.

"ເຫດສະນັ້ນຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຟັງພວກເຂົາ"
1 John 4:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນໄດ້ສັ່ງສອນກ່ຽວກັບທັມະຊາດໃໝ່ເຊຶ່ອມຕ່ມາຈາກພຣະຄັມຂ້ທີ່ແລ້ວ
ນອກຈາກນີ້ຍັງໄດ້ສັ່ງສອນກ່ຽວກັບຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າແລະໃຫ້ພວກເຂົາຮັກຊິ່ງກັນແລະກັນ.
ທ່ານທີ່ຮັກທັງຫລາຍ

"ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ" ຫລຶ "ສະຫາຍທີ່ຮັກ" ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງຂ້ທີ່
2:7 ວ່າແປແນວໃດ.
ໃຫ້ເຮົາຮັກຊຶ່ງກັນແລະກັນ.

"ບັນດາຜູ້ເຊື່ອຈົ່ງຮັກເຊິ່ງກັນແລະກັນ"
ແລະທຸກຄົນທີ່ຮັກກ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ ແລະ ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ.

"ເພາະວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັກພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ອຂອງຕົນກ່ກາຍເປັນລູກຂອງພຣະເຈົ້າແລະຮູ້ຈັກພຣະອົງ"
ເພາະວ່າຄວາມຮັກມາຈາກພຣະເຈົ້າ

"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຮັກຊິ່ງກັນແລະກັນ"
ມາຈາກພຣະເຈົ້າ

ເປັນຄາອຸປະມາເຊິ່ງໝາຍເຖິງການທີ່ຄົນໆໜຶ່ງນັ້ນມີຄວາມສາພັນທີ່ດີກັບພຣະເຈົ້າເໜືອນເປັນລູກກັບພ່
ຜູ້ທີ່ບ່ຮັກກ່ບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຄວາມຮັກ.

"ເປັນທັມະຊາດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະຮັກຜູ້ຄົນ

ສະນັ້ນໃຜທີ່ບ່ຮັກພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ອຈື່ງບ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າເພາະພຣະລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າຄຶການຮັກຜູ້ຄົນ".
ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຄວາມຮັກ.

ເປັນຄາອຸປະມາຫມາຍເຖິງ "ພຣະລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າຄຶຄວາມຮັກ"
1 John 4:9
ເພາະເຫດນີ້ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າກ່ປາກົດໃຫ້ເຫັນທ່າມກາງພວກເຮົາ

ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ດ້ວຍສິ່ງນີ້ເອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະອົງຊົງຮັກພວກເຮົາ"
ໃຫ້ເບິ່ງໃນ:
ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າກ່ປະກົດໃຫ້ເຫັນ.

ການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຮັກທຸກຄົນນັ້ນໄດ້ຮັບການປຽບທຽບໃຫ້ຄຶກັບສິ່ງຂອງທີ່ສາມາດສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນດ້ວຍຕາໄດ້
ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ມີຊີວິດໂດຍພຣະອົງ.

"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ເຮົາມີຊີວິດນິຣັນດອນເພາະສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຊົງເຮັດໄວ້"
ຄວາມຮັກທີ່ວ່ານີ້

"ພຣະເຈົ້າຊົງສະແດງໃຫ້ເຮົາເຫັນວ່າຄວາມຮັກທີ່ແທ້ຈິງຄຶຫຍັງ".
ໃນຄວາມຮັກນີ້, ບ່ແມ່ນເຮົາຮັກພຣະເຈົ້າ ແຕ່ແມ່ນພຣະອົງທີ່ຊົງຮັກເຮົາ,

ແລະ

"ຄວາມຮັກທີ່ວ່ານີ້ຄືຮັກແທ້ ຊິຶ່ງບ່ໄດ້ເປັນຢ່າງທີ່ເຮົາຮັກພຣະເຈົ້າ
ແຕ່ເໝືອນຢ່າງທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກເຮົາ ແລະ"
ຊົງປະທານພຣະບຸດຂອງພຣະອົງມາເປັນເຄຶ່ອງບູຊາໄຖ່ບາບຂອງເຮົາ.

ຄາວ່າ"ເຄື່ອງບູຊາ"
ໃນທີ່ນີ້ໝາຍເຖິງເຫດການເຊິ່ງພຣະບຸດຊົງເປັນເຄື່ອງບູຊາເພື່ອໄຖ່ບາບໃຫ້ກັບມະນຸດຊາດ
ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ແລະສົ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເພື່ອທີ່ພຣະບຸດນັ້ນຈະຊົງສະລະພຣະອົງເອງເພື່ອພຣະເຈົ້າຈະຊົງຍົກໂທດບາບໃຫ້ເຮົາໄດ້"
1 John 4:11
ທ່ານທີ່ຮັກທັງຫລາຍ

"ທ່ານທັງຫລາຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ" ຫລຶ "ສະຫາຍທີ່ຮັກ"
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນຂ້ທີ່ 2:7 ວ່າແປໄວ້ຢ່າງໃດ
ພຣະເຈົ້າຊົງຮັກເຮົາ

"ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງຮັກເຮົາຫລາຍພຽງນີ້"
ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງຮັກເຮົາ

"ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງຮັກເຮົາເຖິງພຽງນີ້"
ຮັກເຊິ່ງກັນແລະກັນ

"ບັນດາຜູ້ເຊື່ອຈົ່ງຮັກເຊິ່ງກັນແລະກັນ"
ພຣະເຈົ້າກ່ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນເຮົາ...ເຮົາຢູ່ໃນພຣະອົງແລະພຣະອົງຊົງສະຖິດຢູ່ໃນເຮົາ.

"ພຣະເຈົ້າຊົງມີຄວາມສາພັນທີ່ດີກັບເຮົາ...ເຮົາມີຄວາມສາພັນກັບພຣະອົງແລະພຣະອົງຊົງມີຄວາມສາພັນທີ່ດີກັບເຮົາ" (ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນຂ້ທີ່
2:4 ວ່າແປໄວ້ຢ່າງໃດ
ຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງກ່ສົມບູນຢູ່ໃນເຮົາ.

"ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າຊົງສົມບູນຢູ່ໃນຕົວເຮົາ"
ດັ່ງນີ້ແລະເຮົາທັງຫລາຍຈຶ່ງຮູ້ວ່າເຮົາຢູ່ໃນພຣະອົງ

ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງປະທານ.

ຄາແປອາດມີຄວາມໝາຍຊັດເຈນຍິ່ງຂຶ້ນ ຫາກຕັດຄາວ່າ "ດັ່ງນີ້ແລະ"
ຫລຶຄາວ່າ "ເພາະ" ອອກໄປ ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົາຈຶ່ງຮູ້ວ່າ...ເພາະພຣະອົງປະທານ" ຫລື
"ດັ່ງນີ້ແລະເຮົາທັງຫລາຍຈຶ່ງຮູ້ວ່າ...ເຮົາ ນັ້ນຄຶພຣະອົງປະທານ"
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງປະທານພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງເອງແກ່ເຮົາ.

"ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງປະທານພຣະວິນຍານບຣິສຸດແກ່ເຮົາ" ຫລຶ
"ເພາະພຣະອົງໄດ້ສວມວິນຍານບຣິສຸດໃນເຮົາ"
ເຮົາທັງຫລາຍໄດ້ເຫັນແລະເປັນພະຍານວ່າພຣະບິດາໄດ້ຊົງ

ໃຊ້ພຣະບຸດມາເປັນຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດຂອງໂລກ.

ເຮົາຜູ້ເຊິ່ງເປັນອັກຄະທູດໄດ້ເຫັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າແລະບອກກັບທຸກຄົນວ່າພຣະເຈົ້າພຣະບິດານັ້້ນໄດ້ຊົງສົ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເພື່ອຊ່ວຍຄົນໃນໂລກນີ້ໃຫ້ລອດ"
ພຣະບິດາ...ພຣະບຸດ

ສອງຄານີ້ຄຶຄາທີ່ບົ່ງບອກເຖິງຖານະທີ່ສາຄັນຊິ່ງເຮັດໃຫ້ເຮົາເຂົ້າໃຈເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ
1 John 4:15
ຜູ້ໃດທີ່ຍອມຮັບວ່າພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

"ຄົນເຫລົ່ານັ່ນທີ່ເວົ້າຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູວ່າພຣະອົງຊົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົົ້າ"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄານີ້ເປັນຄົນທີ່ບົ່ງບອກເຖິງຖານະອັນສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູເຊິ່ງອະທິບາຍກ່ຽວກັບຄວາມສາພັນຂອງພຣະອົງທິ່ມີຕ່ພຣະເຈົ້າ
ພຣະເຈົ້າກ່ຈະຊົງສະຖິດຢູ່ໃນຜູ້ນັ້ນ ແລະ ຜູ້ນັ້ນກ່ຢູ່ໃນພຣະເຈົ້າ
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"ພຣະເຈົ້າມີຄວາມສາພັນທີ່ດີກັບພຣະອົງແລະພຣະອົງກມີຄວາມສາພັນທີ່ດີກັບພຣະເຈົ້າເຊັ່ນດຽວກັນ"
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນຂ້ທີ່ 2:4 ວ່າແປໄວ້ຢ່າງໃດ
ພຣະເຈົ້າເປັນຄວາມຮັກ

ເປັນຄາອຸປະມາໝາຍເຖິງ "ພຣະລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າຄຶຄວາມຮັກ"
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນຂ້ທີ່4:7 ວ່າແປໄວ້ຢ່າງໃດ
ຜູ້ໃດທີ່ຢູ່ໃນຄວາມຮັກນີ້ກ່ຢູ່ໃນພຣະເຈົ້າ ແລະພຣະເຈົ້າກ່ຊົງສະຖິດຢູ່ໃນຜູ້ນັ້ນ

"ຄົນທີ່ຮັກຜູ້ອື່ນນັ້ນກ່ມີຄວາມສາພັນທີ່ດີທີ່ສະຫມົດກັບພຣະເຈົ້າ
ແລະພຣະເຈົ້າຊົງມີຄວາມສາພັນທີ່ດີທີ່ສະຫມົດກັບພວກເຂົາ"
1 John 4:17
ເພາະເຫດນີ້, ຄວາມຮັກນີ້ຖືກເຮັດໃຫ້ສົມບູນທ່າມກາງເຮົາທັງຫລາຍ,

ເພື່ອເຮົາທັງຫລາຍຈະໄດ້ມີຄວາມໝັ້ນໃຈ

ສາມາດແປໂດຍໃຊ້ປະໂຫຍກທີ່ຫ້າວຫັນ. ມີຄວາມໝາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄຶ 1)
"ເພາະວ່າສິ່ງນີ້" ອ້າງໄປເຖິງພຣະທັມຂ້ທີ່ 4:15 ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເພາະຜູ້ໃດກຕາມທີ່ດາເນີນຊີວິດດ້ວຍຄວາມຮັກກ່ຢູ່ໃນພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່ໃນພວກເຂົາ
ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງສົມບູນເພື່ອເຮົາ
ແລະດ້ວຍເຫດນີ້ເອງເຮົາຈຶ່ງມີຄວາມໝັ້ນໃຈຢ່າງເຕັມລົ້ນ" ຫລຶ2)
"ເພາະສິ່ງນີ້ເອງ" ໝາຍເຖິງ"ເຮົາທັງຫຼາຍຈະໄດ້ມີຄວາມໜັ້ນໃຈ"
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົາມີຄວາມໝັ້ນໃຈວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຮັບເຮົາໃນວັນທີ່ພຣະອົງຊົງຕັດສິນພິພາກສາທຸກຄົນ

ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະໄດ້ຮູ້ວ່າພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງທີ່ມີໃຫ້ກັບເຮົາສາເລັດ"
ຄວາມຮັກນີ້ຈຶ່ງຖືກເຮັດໃຫ້ສົມບູນທ່າມກາງເຮົາທັງຫລາຍ

"ແລະນີ້ຄຶວິທີການທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງທີ່ມີໄ້ວໃຫ້ສາຫຼລັບເຮົາສາເລັດ"
ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງເປັນຢ່າງໃດເຮົາທັງຫຼາຍໃນໂລກນີ້ກ່ເປັນຢ່າງນັ້ນ

"ເພາະວ່າຄວາມສາພັນທີ່ດີເຊິ່ງພຣະເຢຊູມີກັບພຣະເຈົ້ານັ້ນເປັນສາພັນທີ່ດີດຽວກັບສາພັນທີ່ດີທີ່ເຮົາມີກັບພຣະເຈົ້າໃນໂລກນີ້"
ຄວາມຮັກທີ່ສົມບູນກ່ກາຈັດຄວາມຢ້ານອອກໄປເສຍ

ຄາວ່າ "ຄວາມຮັກ "
ໃນທີ່ນີ້ນັ້ນອະທິບາຍເຖິງຄົນໆໜຶ່ງເຊິ່ງມີຣິດອານາດທີ່ຈະກາຈັດຄວາມຢ້ານອອກໄປ
ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນສົມບູນແບບ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ແຕ່ເມຶ່ອຄວາມຮັກຂອງເຮົາສົມບູນແລ້ວເຮົາກ່ບ່ມີຄວາມຢ້ານອີກຕ່ໄປ"
ເພາະຄວາມຢ້ານເຂົ້າກັບການລົງໂທດ

ເພາະເຮົາຢ້ານເມຶ່ອເຮົາຄິດວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດເຮົາໃນເວລາທີ່ພຣະອົງສະເດັດມາຕັດສິນພິພາກສາທຸກຄົນ"
ຜູ້ທີ່ມີຄວາມຢ້ານກ່ຍັງບ່ມີຄວາມຮັກທີ່ສົມບູນ.

"ເມຶ່ອຄົນໆຫນື່ງຢ້ານວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດເຂົາກ່ໝາຍຄວາມວ່າຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງບ່ໄດ້ສົມບູນໃນຕົວເຂົາ"
1 John 4:19
ກຽດຊັງພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ

"ກຽດພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊຶ່ອ"
ຜູ້ທີ່ບ່ຮັກພີ່ນ້ອງຂອງຕົນທີ່ຕາເບິ່ງເຫັນໄດ້ກ່ບ່ສາມາດຮັກພຣະເຈົ້າທີ່ຕາເບິ່ງບ່ເຫັນໄດ້.

ໃນປະໂຫຍກດັ່ງກ່າວມີການໃຊ້ຄາປະຕິເສດສອງເທຶ່ອໃນຄາວດຽວເຊິ່ງອາດເຮັດໃຫ້ສັບສົນ
ສາມາດແປອີກຢ່າງວ່າ"ສະເພາະຜູ້ທີ່ຮັກພີ່ນ້ອງຂອງຕົນເຊິ່ງເຂົາເຫັນທີ່ຈະສາມາດຮັກພຣະເຈົ້າຜູ້ຊິ່ງເຂົາບ່ອາດເຫັນໄດ້ດ້ວຍຕາໄດ້"

1 John 5:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນໄດ້ສອນຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາກ່ຽວກັບຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຈາກພຣະທັມຂ້ທີ່ແລ້ວ
ລວມເຖິງສອນໃນເລຶ່ອງການຮັກທີ່ບັນດາຜູ້ເຊຶ່ອຄວນຈະມີເພາະເຂົາມີທັມະຊາດໃໝ່ເຊິ່ງມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
ເກີດມາຈາກພຣະເຈົ້າ

"ເປັນລູກຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເພາະເຫດນີ້ເຮົາຈິ່ງຮູ້ວ່າເຮົາຮັກບຸດທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ

ເມຶ່ອເຮົາຮັກພຣະເຈົ້າແລະປະຕິບັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.

"ເມຶ່ອເຮົາຮັກພຣະເຈົ້າແລະເຮັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງເມຶ່ອນັ້ນເຮົາຈຶ່ງຮູ້ວ່າເຮົາຮັກບຸດທັງຫຼາຍຂອງພຣະອົງ"
"ເພາະເຫດນີ້ເປັນຄວາມຮັກຕ່ພຣະເຈົ້າ

ຄືການທີ່ເຮົາປະຕິບັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.

"ເພາະເມຶ່ອເຮົາເຮັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ

ນັ້ນກ່ໝາຍເຖິງຄວາມຮັກອັນແທ້ຈິງທີ່ເຮົາມີແດ່ພຣະອົງ"
ເພາະນີ້ເປັນຄວາມຮັກຕ່ພຣະເຈົ້າ

ຄືການທີ່ເຮົາປະຕິບັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.

"ເມື່ອເຮົາເຮັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ
ນັ້ນກໝາຍເຖິງຄວາມຮັກອັນແທ້ຈິງທີ່ເຮົາມີຕ່ພຣະອົງ"
ແລະ ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງກ່ບ່ເປັນພາລະ.

"ແລະພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງນັ້ນບ່ຍາກ"
ເປັນພາລະ

"ຫນັກ"ຫນັກໜ່ວງ"ຫລຶ"ຍາກ"
1 John 5:4
ທຸກຄົນທີ່ເກີດຈາກພຣະເຈົ້າ

"ລູກຂອງພຣະເຈົ້າທຸກຄົນ"

5
1ຜູ້ໃດທີ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເປັນພຣະຄຣິດຜູ້ນັ້ນກເກີດຈາກພຣະເຈົ້າ, ແລະ ຜູ້ໃດທີ່ຮັກພຣະບິດາຍ່ອມຮັກບຸດທີ່ເກີດຈາກພຣະອົງດ້ວຍ.
2ເພາະເຫດນີ້ເຮົາຈຶ່ງ ຮູ້ວ່າເຮົາຮັກບຸດທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ: ຄືເມື່ອເຮົາຮັກພຣະເຈົ້າ ແລະ ຖືປະຕິບັດຕາມ ກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ.

3ເພາະນີ້ເປັນຄວາມຮັກຕ່ພຣະເຈົ້າ: ຄືການທີ່ເຮົາປະຕິບັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ. ແລະ ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງບ່ຍາກໜັກເກີນໄປ.
4ເພາະທຸກຄົນທີ່ເກີດຈາກພຣະເຈົ້າກມີໄຊຊະນະເໜືອໂລກ. ແລະ ໄຊຊະນະເໜືອໂລກນີ້: ຄືຄວາມເຊື່ອຂອງເຮົາ.5ຜູ້ໃດຄືຜູ້ທີ່ມີໄຊຊະນະເໜືອໂລກ? ຄືຜູ້
ທີ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຢຊູເຈົ້າຊົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
6ນີ້ຄືຜູ້ທີ່ໄດ້ມາໂດຍນ້າ ແລະ ພຣະໂລຫິດຄື: ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ. ພຣະອົງບ່ໄດ້ມາດ້ວຍນ້າສິ່ງດຽວ, ແຕ່ດ້ວຍນ້າ ແລະ ພຣະໂລຫິດ.
7ເພາະມີພະຍານຢູ່ສາມປະການຄື:8ພຣະວິນຍານ, ນ້າ ແລະ ພຣະໂລຫິດ. ແລະ ພະຍານທັງສາມນີ້ກເຫັນພ້ອມຕ່ກັນ.
9ຖ້າເຮົາຮັບຄາພະຍານຂອງມະນຸດ, ຄາພະຍານຂອງພຣະເຈົ້າກຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ.
ເພາະວ່າພະຍານຫຼັກຖານຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປັນພະຍານອ້າງເຖິງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ.10ຜູ້ໃດທີ່ເຊື່ອໃນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ກມີພະຍານຢູ່ໃນຕົວ ຂອງເຂົາ ຜູ້ໃດທີ່ບ່ເຊື່ອພຣະເຈົ້າກໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເປັນຜູ້ຕົວະ
ເພາະເຂົາບ່ໄດ້ເຊື່ອຄາພະຍານທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປັນພະຍານໃນເລື່ອງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ.
11ແລະ ພະຍານຫຼັກຖານນັ້ນກຄື: ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະທານຊີວິດນິຣັນດອນໃຫ້ເຮົາ, ແລະ ຊີວິດນີ້ມີຢູ່ໃນພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ.12ຜູ້ທີ່ມີພຣະບຸດກມີຊີວິດ.
ສ່ວນຜູ້ທີ່ບ່ມີພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າກບ່ມີຊີວິດ.
13ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ເຖິງທ່ານທີ່ເຊື່ອໃນພຣະນາມຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ຮູ້ວ່າທ່ານມີຊີວິດນິຣັນດອນ.
14ນີ້ແຫລະຄືຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ເຮົາມີຢູ່ຕ່ພຣະອົງ, ຄືຖ້າເຮົາທູນຂສິ່ງໃດທີ່ເປັນຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ, ພຣະອົງກຈະຟັງເຮົາ.
15ຖ້າເຮົາຮູ້ວ່າພຣະອົງຟັງເຮົາ ບ່ວ່າເຮົາທູນຂສິ່ງໃດ - ເຮົາກຮູ້ວ່າເຮົາໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ເຮົາທູນຂຈາກພຣະອົງນັ້ນ.
16ຖ້າຜູ້ໃດເຫັນພີ່ນ້ອງຂອງຕົນເຮັດບາບທີ່ບ່ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ. ໃຫ້ຜູ້ນັ້ນພາວັນນາອະທິຖານ, ແລ້ວພຣະເຈົ້າຈະຊົງປະທານຊີວິດໃຫ້ແກ່ເຂົາ.
ຂ້າພະເຈົ້າໝາຍເຖິງບາບທີ່ບ່ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍ, ສ່ວນບາບທີ່ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍກມີຢູ່; ຂ້າພະເຈົ້າບ່ໄດ້ບອກວ່າເຂົາຄວນອະທິຖານໃນເລື່ອງນີ້.
17ການອະທາທຸກຢ່າງກເປັນບາບ ແຕ່ບາບທີ່ບ່ນາໄປສູ່ຄວາມຕາຍກມີຢູ່.
18ເຮົາຮູ້ວ່າຜູ້ທີ່ເກີດຈາກພຣະເຈົ້າບ່ເຮັດບາບ, ແຕ່ພຣະອົງຜູ້ຊົງບັງເກີດຈາກພຣະເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າຈະຄຸ້ມຄອງຮັກສາເຂົາ, ແລະ
ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍບ່ສາມາດເຮັດອັນຕະລາຍເຂົາໄດ້.19ເຮົາຮູ້ວ່າເຮົາເກີດຈາກພຣະເຈົ້າ, ແລະ ເຮົາຮູ້ວ່າຄົນທັງໂລກທັງໝົດຈົມຢູ່ໃຕ້ມານຊົ່ວຮ້າຍ.
20ແຕ່ເຮົາຮູ້ວ່າພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າສະເດັດມາແລ້ວ ແລະ ປະທານສະຕິປັນຍາໃຫ້ແກ່ເຮົາເພື່ອທີ່ເຮົາຈະໄດ້ຮູ້ຈັກອົງຜູ້ທ່ຽງແທ້ ແລະ
ເຮົາຢູ່ໃນພຣະອົງຜູ້ຊົງທ່ຽງແທ້ນັ້ນຄືໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ ເຈົ້າພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ, ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ທ່ຽງແທ້ ແລະ ເປັນຊີວິດນິຣັນດອນ.
21ລູກທັງຫລາຍເອີຍ ຈົ່ງລະວັງຮັກສາຕົວຈາກບັນດາຮູບເຄົາຣົບທັງຫລາຍ.
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ມີໄຊຊະນະເຫນືອໂລກ.

"ມີໄຊເຫນືອໂລກນີ້"ປະສົບຜົນສາເລັດທີ່ຈະບ່ເປັນໄປຕາມໂລກ"ຫລຶ"ປະຕິເສດທີ່ຈະເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຜູ້ທີ່ບ່ເຊຶ່ອພຣະເຈົ້າເຮັດ"
ແລະໄຊຊະນະເໜືອໂລກນີ້ຄຶຄວາມເຊຶ່ອຂອງເຮົາ.

"ຄວາມເຊຶ່ອຂອງເຮົາໄດ້ໃຫ້ຣິດອານາດກັບເຮົາທີ່ຈະຕ້ານທານສິ່ງໃດກ່ແລ້ວແຕ່ທີ່ຈະນາເຮົາໃຫ້ເຮັດບາບຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ໃຜຄຶຜູ້ທີ່ມີໄຊຊະນະເໜືອໂລກ?

ໂຢຮັນໃຊ້ຄາຖາມນີ້ເພື່ອໃຊ້ນາກັບສິ່ງທີ່ເຂົາຕ້ອງການຈະສອນແປອີກຢ່າງວ່າ"ຂ້າພະເຈົ້າຈະບອກທ່ານກ່ຽວກັບຜູ້ເຊິ່ງໄດ້ໄຊຊະນໂລກນີ້"
ໂລກ

ຄາວ່າ"ໂລກ"ໃນພຣະທັມຂ້ນີ້ໝາຍເຖິງຄົນບາບທັງຫລາຍແລະການຊົ່ວຮ້າຍຂອງໂລກ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ທຸກຢ່າງໃນໂລກນີ້ເປັນສັດຕຣູກັບພຣະເຈົ້າ"
ຜູ້ທີ່ເຊຶ່ອວ່າພຣະເຢຊູຊົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ບ່ໄດ້ສະເພາະເຈາະຈົງໄປທີ່ຄົນໃດຄົນໜຶ່ງແຕ່ໝາຍເຖິງໃຜກ່ຕາມທີ່ເຊຶ່ອໃນສິ່ງນີ້
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ໃຜກ່ຕາມທີ່ເຊຶ່ອວ່າພຣະເຢຊູຊົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ເປັນຄາສາຄັນທີ່ບົ່ງບອກຖານະຂອງພຣະເຢຊູຊິ່ງສາມາດໃຊ້ອະທິບາຍເຖິງສາພັນພາບຂອງພຣະອົງກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
1 John 5:6
ຂ້ມູນເຊຶ່ອມຕ່:

ໂຢຮັນສັ່ງສອນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູຄຣິດແລະສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກ່ຽວກັບພຣະອົງ.
ນີ້ຄຶຜູ້ທີ່ໄດ້ມາໂດຍນ້າແລະພຣະໂລຫິດ ຄືພຣະເຢຊູຄຣິດ.

"ພຣະເຢຊູຄຣິດຄຶຜູ້ມາຈາກນ້າແລະໂລຫິດ"ຄາວ່າ"ນ້າ"ໃນທີ່ນີ້ເປັນນາມໃນຊິ່ງໝາຍເຖິງການບັບຕິສະມາແລະຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຢຊູ,ສ່ວນຄາວ່າ"ໂລຫິດ"ໝາຍເຖິງການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເທິງໄມ້ກາງແຂນ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ພຣະເຈົ້າຊົງສາແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດຊົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເມຶ່ອພຣະເຢຊູບັບຕິສະມາແລະສິ້ນພຣະຊົນເທິງໄມ້ກາງແຂນ"
ບ່ໄດ້ມາດ້ວຍນ້າຢ່າງດຽວແຕ່ດ້ວຍນ້າແລະພຣະໂລຫິດ

ຄາວ່າ"ນ້າ"ໃນທີ່ນີ້ເປັນນາມໃນເຊິ່ງໝາຍເຖິງການບັບຕິສະມາແລຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຢຊູ
ສ່ວນຄາວ່າ"ໂລຫິດ"ໝາຍເຖິງການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເທິງໄມ້ກາງແຂນ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ພຣະເຈົ້າຊົງບ່ໄດ້ສາແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຢຊູຊົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະອົງຜ່ານການບັບຕິສະມາຂອງພຣະເຢຊູເທົ່ານັ້ນ
ແຕ່ຜ່ານທາງບັບຕິສະມາແລະການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະອົງເທິງໄມ້ກາງເເຂນ"
1 John 5:9
ຖ້າເຮົາຮັບຄາພະຍານຂອງມະນຸດພະຍານຂອງພຣະເຈົ້າຍິ່ງໃຫ່ຍກວ່າ.

ຜູ້ແປສາມາດຂະຫຍາຍຄວາມໃຫ້ຊັດເຈນຫລາຍຂຶ້ນໄດ້ວ່າເຫດໃດເຮົາຈຶ່ງຄວນເຊຶ່ອໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວແປອີກຢ່າງວ່າ"ຫາກເຮົາເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ຄົນເວົ້າ
ເຮົາກ່ຄວນເຊຶ່ອໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ
ເພາະວ່າພຣະອົງກ່າວແຕ່ຄວາມຈິງສະເໝີ"
ຮັບຄາພະຍານຂອງມະນຸດ

ການທີ່ຜູ້ຄົນເປັນພະຍານຕ່ສິ່ງຕ່າງໆນັ້ນໄດ້ຮັບການປ່ຽບທຽບສະເໝຶອກັບສິ່ງຂອງເຊິ່ງຄົນອຶ່ນໆສາມາດຮັບໄວ້ໄດ້
ພະຍານຂອງພຣະເຈົ້າຍິ່ງໃຫ່ຍກວ່າ

ພະຍານຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນກ່ສາຄັນກວ່າແລະໜ້າເຊຶ່ອຖືກວ່າ
ພຣະບຸດ

ເປັນຄາຊິ່ງບົ່ງບອກຖານະອັນສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູຄຶການເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ຜູ້ໃດທີ່ເຊຶ່ອໃນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າກ່ມີພະຍານຢູ່ໃນຕົວຂອງເຮົາ.

"ໃຜກ່ຕາມທີ່ເຊຶື່ອໃນພຣະເຢຊູກ່ຈະຮູ້ວ່າພຣະເຢຊູຄືພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເປັນຜູ້ຕົວະ

"ເອີ້ນພຣະເຈົ້າວ່າເປັນຜູ້ຕົວະ"
ເພາະເຂົາບ່ເຊຶ່ອຄາພະຍານທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເປັນພະຍານໃນເລຶ່ອງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.

"ເພາະເຂົາບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າກ່າວຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ"
1 John 5:11
ແລະພະຍານຫຼັກຖານນັ້ນຄຶວ່າ

"ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງກວ່າ"(UDB)
ຊີວິດ

ຄາວ່າ"ຊີວິດ"ໝາຍເຖິງສິດທິໃນການດາລົງຢູ່ນິຣັນດອນໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າແລະຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນຂ້ທີ1:1ວ່າແປໄວ້ຢ່າງໃດ
ຊີວິດນີ້ມີຢູ່ໃນພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ

"ຊີວິດນີ້ໂດຍຜ່ານທາງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ"ຫລຶ"ເຮົາຈະມີຊີວິດນິຣັນດອນຫາກເຮົາເຂົ້າສ່ວນກັບພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ"ຫລື"ເຮົາຈະມີຊີວິດນິຣັນດອນຫາກເຮົາເປັນໜຶ່ງດຽວກັບພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ"
ຜູ້ທີ່ມີພຣະບຸດກ່ມີຊີວິດ

ການທີ່ເຮົາມີສາພັນພາບກັບພຣະເຈົ້າທີ່ແນບແຫນ້ນກັບພຣະບຸດໄດ້ຮັບການປ່ຽບທຽບສະເໝຶອນກັບວ່າມີພຣະບຸດ
ພຣະບຸດ

ເປັນຄາທີ່ບົ່ງບອກຖານະທີ່ສາຄັນຂອງພຣະເຢຂູຄຣິດວ່າພຣະອົງເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

1 John 5:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສ່ວນນີ້ເປັນການເລີ່ມຕົ້ນສ່ວນທ້າຍຈົດໝາຍຂອງໂຢຮັນສະບັບນີ້ເຂົາບອກວັດຖຸປະສົງສຸດທ້າຍຂອງຈົດໝາຍສະບັບນີ້ແກ່ຜູ້ອ່ານແລະສັ່ງສອນພວກເຂົາ
ຂ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້:

"ຈົດຫມາຍສະບັບນີ້"
ເຖິງທ່ານທີ່ເຊຶ່ອໃນພຣະນາມຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.

ຄາວ່າ"ພຣະນາມ"ໃນທີ່ນີ້ນາມຫມາຍເຖິງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
ແປອີກຢ່າງວ່າ"ເຖິງທ່ານຜູ້ເຊິ່ງວາງໃຈໃນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ເປັນຄາທີ່ບົ່ງບອກຖານະສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຊິ່ງອະທິບາຍລັກສະນະຄວາມສາພັນລະຫ່ວາງພຣະເຢຊູກັບພຣະເຈົ້າ
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນ1:1ວ່າແປໄວ້ຢ່າງໃດ
ຊີວິດ

ຄາວ່າ"ຊີວິດ"ຫມາຍເຖິງການມີຊີວິດນິຣັນດອນຜ່ານທາງພຣະຄຸນແລະຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນ1:1ວ່າແປໄວ້ຢ່າງໃດ
ແລະນີ້ຄຶຄວາມໝັ້ນໃຈທີ່ເຮົາມີຕ່ພຣະອົງ

"ເຮົາໝັ້ນໃຈໃນການຊົງສະຖິດຂອງພຣະເຈົ້າເພາະວ່າເຮົາຮູ້ວ່າ"
ຖ້າເຮົາທູນຂສິ່ງໃດທີ່ເປັນພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ.

"ຖ້າເຮົາທູນຂສິ່ງໃດທີ່ພຣະອົງປາດຖະໝາ"
ເຮົາກ່ຮູ້ວ່າເຮົາໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ເຮົາທູນຂນັ້ນຈາກພຣະອົງ

"ເຮົາກ່ຮູ້ວ່າເຮົາຈະໄດ້ຮັບສິ່ງນັ້ນເຊິ່ງເຮົາທູນຂຈາກພຣະເຈົ້າ"
1 John 5:16
ພີ່ນ້ອງ

ພີ່ນ້ອງຜູ້ເຊື່ືອ
ຊີວິດ

ຄາວ່า"ຊີວິດ"ໃນທິ່ນີ້ໝາຍເຖິງການມີສິດທິ່ຈະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນຜ່ານທາງພຣະຄຸນແລະຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນຂ້ທິ່1:1ວ່າແປໄວ້ແນວໃດ
ຄວາມຕາຍ

ໝາຍເຖິງການຕາຍຫລືຄວາມພິນາດຊົ່ວນິຣັນດອນໝາຍເຖິງການຊົງສະຖິດຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າຊົ່ວນິຣັນດອນ
1 John 5:18
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນໄດ້ຈົບຈົດຫມາຍສະບັບນີ້
ໂດຍການທົບທວນສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ເວົ້າໄປກຽ່ວກັບທັມະຊາດໃຫມ່ຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ບ່ສາມາດເຮັດບາບໄດ້
ອີກທັງຍັງເຕືອນພວກເຂົາໃຫ້ຫ່າງຈາກຮູບເຄົາລົບດ້ວຍ
ຄົນທັງໂລກຢູ່ພາຍໃຕ້

"ຄາວ່າ
"ໂລກ"ຫມາຍເຖິງວີທີທີ່ຜູ້ຂຽນພະຄັມພີບາງທ່ານບອກວ່າໝາຍເຖິງຜູ້ຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ໃນໂລກນີ້ເຊິ່ງເປັນຜູ້ຕ່ສູ້ກັບພຣະເຈົ້າ
ທັງນີ້ຍັງໝາຍຄວາມລວມໄປເຖິງລະບົບຂອງໂລກໄດ້ຮັບຜົນກະທົບຈາກອານາດອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງຄວາມບາບໃນທຸກທາງອີກດ້ວຍ
ພາຍໃຕ້ມານຮ້າຍ

ໝາຍເຖິງອານາດຂອງຜູ້ເຊິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ
1 John 5:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ"ພຣະອົງ"ໝາຍເຖິງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ.
ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

ເປັນຄາທີ່ບົ່ງບອກຖານະທີ່ສາຄັນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຊິ່ງບົ່ງບອກລັກສະນະຄວາມສາພັນຂອງພຣະອົງທີ່ມີກັບພຣະເຈົ້າ
ປະທານຄວາມເຂົ້າໃຈ

"ເຮັດໃຫ້ເຮົາເຂົ້າໃຈເຖິງຄວາມຈິງ"(UDB)
ຊີວິດ

ຄາວ່າ"ຊີວິດ"ໃນທີ່ນີ້ຫມາຍເຖິງການມີສິດທິຈະໄດ້ຊີວິດນິຣັນດອນຜ່ານທາງພຣະຄຸນແລະຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ
ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນຂ້ທີ1:1ແປໄວ້ວ່າຢ່າງໃດ
ພຣະອົງ ເປັນຊີວິດນິຣັນດອນ

ໝາຍເຖິງຄວາມ
ພຣະຄຣິດທີ່ວ່າຊົງປະທານຊີວິດນິຣັນດອນແກ່ເຮົາໃຫ້ເບິ່ງໃນ:
ລູກທັງຫລາຍເອີຍ

ໂຢຮັນນັ້ນເປັນຄົນມີອາຍຸແລະຍັງເປັນຜູ້ນາຂອງພວກເຂົາດ້ວຍໂຢຮັນໃຊ້ຄາເວົ້າດັ່ງກ່າວເພຶ່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຮັກຂອງເຂົາມີຕ່ພວກເຂົາແປອີກຢ່າງວ່າ"ລູກທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນພຣະຄຣິດ"ຫລຶ"ທ່ານຜູ້ເຊິ່ງເປັນທີ່ຮັກສະເໝືອນກັບເປັນລູກແທ້ໆຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ"ໃຫ້ກັບໄປເບິ່ງໃນຂ້ທີ2:1ວ່າແປໄວ້ວ່າຢ່າງໃດ

2 ໂຢຮັນ

1
1ຈາກຜູ້ປົກຄອງເຖິງທ່ານສຸພາບສະຕຣີທີ່ຊົງເລືອກໄວ້ ແລະ ບັນດາລູກຂອງທ່ານ, ຜູ້ທີ່ ຂ້າພະເຈົ້າຮັກໃນຄວາມຈິງ - ແລະ
ບ່ແມ່ນພຽງແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຮູ້ຄວາມຈິງກຮັກດ້ວຍ -2ເພາະຄວາມຈິງດາລົງຢູ່ໃນເຮົາ ແລະ ຈະຢູ່ກັບເຮົາ ຕະຫລອດໄປ.
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2 John 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຫລັງຈາກການທັກທາຍແລ້ວ, ໂຢຮັນໄດ້ສະແດງໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອວ່າຄວາມຮັກ
ແລະຄວາມຈິງໄປນາກັນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕາມຫລັກປະເພນີໄດ້ລະບຸວ່າອັກຄະສາວົກໂຢຮັນເປັນຜູ້ຂຽນຈົດ
ຫມາຍສະບັບນີ້. ອາດຈະເວົ້າເຈາະຈົງເຖິງທ່ານສຸພາບສະຕຣີ,
ເພາະວ່າລາວຂຽນວ່າພວກເຂົາຄວນ "ຮັກຊຶ່ງກັນແລະກັນ,"
ນີ້ອາດຈະເປັນຄຣິສຕະຈັກ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທັງໝົດຄາວ່າ "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງທ່ານ"
ໃນຈົດໝາຍສະບັບນີ້ເປັນຈານວນຫລາຍເວັ້ນເສຍແຕ່ໄດ້ລະບຸເປັນຢ່າງອື່ນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຈົດໝາຍສະບັບນີ້, ຫາຍເຖິງຕົວໂຢຮັນເອງ ແລະ ຜູ້ອ່ານໂດຍໃຊ້ ຄາວ່າ
"ພວກເຮົາ" ແລະ "ຂອງພວກເຮົາ"
ຈາກຜູ້ປົກຄອງເຖິງທ່ານສຸພາບສະຕຣີທີ່ຊົງເລືອກໄວ້

ວິທີທີ່ເລີ່ມຕົ້ນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້.
ຊື່ຂອງຜູ້ຂຽນສາມາດເຮັດໄດ້ຢ່າງຊັດເຈນ. ອາດແປອີກໄດ້ວ່າ:
"ຂ້າພະເຈົ້າ, ໂຢຮັນເປັນ
ຜູ້ປົກຄອງທີ່ກາລັງຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ໃຫ້ແກ່ທ່ານສຸພາບສະຕຣີທີ່ຊົງເລືອກໄວ້
ແລະ ບັນດາລູກຂອງນາງ.
ຜູ້ປົກຄອງ

ນີ້ໄດ້ອ້າງອີງວ່າ ໂຢຮັນເປັນອັກຄະສາວົກ ແລະ
ທັງເປັນສາວົກຂອງພຣະເຢຊູ. ລາວໄດ້ຢຶນຢັນຕົວເອງວ່າ ເປັນ "ຜູ້ປົກຄອງ"
ຫລືບ່ກເປັນຍ້ອນອາຍຸລາວແກ່ຫລາຍແລ້ວ ຫລື ຍ້ອນວ່າລາວເປັນຜູ້
ນາໃນຄຣິສຕະຈັກ.
ທ່ານສຸພາບສະຕຣີທີ່ຊົງເລືອກໄວ້ ແລະ ບັນດາລູກຂອງນາງ

ນີ້ອາດຈະໝາຍເຖິງຊຸມນຸມຊົນ ແລະ ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອຖືໃນກຸ່ມດັ່ງກ່າວ.
ຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກໃນຄວາມຈິງ

"ທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກຢ່າງແທ້ຈິງ"
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮູ້ຄວາມຈິງ

ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮູ້ຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ ແລະພຣະເຢຊູ
ພຣະບິດາ....ພຣະບຸດ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້ສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ພຣະເຢຊູ.
ຢູ່ໃນຄວາມຈິງ ແລະ ໃນຄວາມຮັກ

ຄາວ່າ "ຄວາມຈິງ" ເປັນໄປໄດ້ຫມາຍເຖິງ "ຄວາມຮັກ."
ອາດແປອີກໄດ້ວ່າ: "ໃນຄວາມຮັກທີ່ແທ້ຈິງ."
2 John 1:4
ລູກຂອງທ່ານ....ທ່ານ,ສຸພາບສະຕຣີ...ທີ່ໄດ້ຂຽນເຖີງທ່ານ.

ຄາວ່າ: "ທ່ານ" ແລະ "ຂອງທ່ານ" ເຊີ່ງເປັນຈານວນນ້ອຍ

ຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບພຣະບັນຊານີ້ຈາກພຣະບິດາເຈົ້າ

"ດັ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາໄດ້ພຣະບັນຊາໃຫ້ພວກເຮົາ"
ບ່ແມ່ນເຫມືອນວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນບັນຍັດໃໝ່ໃຫ້ແກ່ທ່ານ

"ບ່ແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າ ກາລັງສັ່ງທ່ານໃຫ້ເຮັດສິ່ງໃໝ່ໃດໆ"
ແຕ່ເປັນຂ້ບັນຍັດທີ່ເຮົາໄດ້ມີມາຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນເດີມແລ້ວ

"ຕົ້ນເດີມ" ນີ້ໝາຍເຖິງ "ພວກເຮົາເຊື່ອເມື່ອຄັ້ງທາ ອິດ."
ອາດແປອີກໄດ້ວ່າ:
"ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຂຽນເຖິງທ່ານໃນສິ່ງທີ່ພຣະຄຣິດໄດ້ພຣະບັນຊາໃຫ້ພວກເຮົາປະຕິບັດຕາມໃນເວລາທີ່ພວກເຮົາເຊື່ອໃນຄັ້ງທາອິດ.
ທີ່ວ່າພວກເຮົາຄວນຮັກຊຶ່ງກັນ ແລະ ກັນ

ນີ້ສາມາດແປເປັນປະໂຫຍກ ໃຫມ່:
"ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງພຣະບັນຊາວ່າໃຫ້ພວກເຮົາທັງຫລາຍຄວນຮັກຊຶ່ງກັນແລະກັນ."
ນີ້ເປັນພຣະບັນຍັດ, ທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນມາຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນເດີມນັ້ນ

ການດາເນີນຊີວິດຂອງພວກເຮົາຕາມ ພຣະບັນຊາຂອງພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວໄວ້
ພວກເຮົາເໝືອນກັບວ່າພວກເຮົາ ກາລັງເດີນໄປໃນທາງດັ່ງກ່າວ. ຄາວ່າ
"ປະຕິບັດຕາມ" ຫມາຍເຖິງ ຄວາມຮັກ. "ແລະພຣະອົງ
ໄດ້ພຣະບັນຊາທ່ານ,ຕັ້ງແຕ່ເມືອທ່ານມາຮັບເຊື່ອຄັ້ງທາອິດ, ຈົ່ງຮັກຊຶ່ງກັນ
ແລະ ກັນ"
2 John 1:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນ ໄດ້ກ່າວຕັກເຕືອນພວກທີ່ຜູ້ຫລອກລວງ,
ຕັກເຕືອນໃຫ້ພວກເຂົາດາເນີນຢູ່ໃນຄາສອນຂອງພຣະຄຣິດ,
ແລະຕັກເຕືອນພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ຫ່າງຈາກຜູ້ທີ່ບ່ຢູ່ໃນຄາສອນຂອງພຣະຄຣິດ.
ເພາະວ່າມີຜູ້ຫລອກລວງເປັນຈານວນຫລາຍອອກໄປໃນໂລກ

"ຄຣູສອນປອມຫລາຍຄົນໄດ້ອອກມາຈາກຊຸມນຸມຊົນ" ຫລື
"ຜູ້ຫລອກລວງຫລາຍຄົນຢູ່ໃນໂລກ"
ຜູ້ຫລອກລວງເປັນຈານວນຫລາຍ

"ຄຣູສອນປອມຫລາຍຄົນ" ຫລື "ຜູ້ວາງກົນອຸບາຍຈານວນຫລາຍຄົນ"
ໂລກ

ທີ່ນີ້ໄດ້ສະແດງໃຫ້ຮູ້ວ່າທຸກໆຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ໃນໂລກ.
ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ສະເດັດລົງມາຮັບສະພາບເປັນມະນຸດ

“ ພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ສະເດັດມາຮັບສະພາບເປັນມະນຸດແທ້"
ນີ້ຄືຜູ້ຫລອກລວງ ແລະ ເປັນຜູ້ທີ່ຕ່ສູ້ພຣະຄຣິດ

"ພວກເຂົາແມ່ນບັນດາຜູ້ທີ່ຫລອກລວງຄົນອື່ນໆ
ແລະຕ່ຕ້ານໃນອົງພຣະຄຣິດ"
ຜູ້ທີ່ຕ່ສູ້ພຣະຄຣິດ

"ຕ່ຕ້ານພຣະຄຣິດ"
ຈົ່ງລະວັງຕົວທ່ານໃຫ້ດີ

"ເຝົ້າລະວັງ" ຫຼື "ຈົ່ງເອົາໃຈໃສ່"
ສູນເສຍສິ່ງຕ່າໆ

"ສູນເສຍບາເນັດລາງວັນໃນສະຫວັນພາຍຝາກຫນ້າ"
ລາງວັນຈົນເຕັມຂະຫນາດ

3ຂພຣະຄຸນ, ພຣະເມດຕາ, ແລະ ສັນຕິສຸກຈາກພຣະເຈົ້າພຣະບິດາເຈົ້າ ແລະ ຈາກພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ພຣະບຸດແຫ່ງພຣະບິດາ,
ຈະສະຖິດຢູ່ກັບເຮົາໃນຄວາມຈິງ ແລະ ໃນຄວາມຮັກ.
4ຂ້າພະເຈົ້າຍິນດີເປັນຢ່າງຍິ່ງທີ່ເຫັນວ່າລູກຂອງທ່ານບາງຄົນໄດ້ດາເນີນຢູ່ໃນ ຄວາມຈິງ, ຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບພຣະບັນຊານີ້ຈາກພຣະບິດາເຈົ້າ.
5ບັດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າຂວິ້ງວອນທ່ານ, ສຸພາບສະຕຣິ - ບ່ແມ່ນເຫມືອນວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນບັນຍັດໃໝ່ໃຫ້ແກ່ທ່ານ,
ແຕ່ເປັນຂ້ບັນຍັດທີ່ເຮົາໄດ້ມີມາຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນເດີມແລ້ວ ນັ້ນກຄືໃຫ້ເຮົາຮັກຊຶ່ງແລະກັນ.6ແລະ ຄວາມຮັກນີ້,
ຄືການທີ່ເຮົາຄວນດາເນີນຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງ. ນີ້ເປັນພຣະບັນຍັດ, ທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນມາຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນເດີມນັ້ນ,
ເພື່ອທ່ານທັງຫລາຍຄວນຈະໄດ້ປະຕິບັດຕາມ.
7ເພາະວ່າມີຜູ້ຫລອກລວງເປັນຈານວນຫລາຍອອກໄປໃນໂລກ, ແລະ ພວກເຂົາບ່ຍອມ ຮັບວ່າ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າໄດ້ສະເດັດລົງມາເປັນມະນຸດ.
ນີ້ຄືຜູ້ຫລອກລວງ ແລະ ເປັນຜູ້ທີ່ຕ່ສູ້ພຣະຄຣິດເຈົ້າ.8ຈົ່ງລະວັງຕົວທ່ານໃຫ້ດີ, ເພື່ອທ່ານຈະບ່ສູນເສຍສິ່ງຕ່າໆທີ່ເຮົາທຸກຄົນໄດ້ກະທາມາແລ້ວ,
ແຕ່ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ຮັບລາງວັນຈົນເຕັມຂະຫນາດ.
9ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຄິດວ່າຕົວເອງຮູ້ດີແລ້ວ ແລະ ບ່ຢູ່ໃນຄາສອນຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ ກບ່ມີພຣະເຈົ້າ. ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄາສັ່ງສອນ, ຜູ້ນັ້ນກມີທັງພຣະບິດາເຈົ້າ ແລະ
ພຣະບຸດ.10ຖ້າຜູ້ໃດມາຫາທ່ານ ແລະ ບ່ນາຄາສອນນີ້ມາດ້ວຍ, ຢ່າຮັບເຂົາເຂົ້າໃນເຮືອນຂອງທ່ານ ແລະ ຢ່າທັກທາຍເຂົາ.
11ເພາະວ່າຜູ້ທີ່ທັກທາຍເຂົາກມີສ່ວນຮ່ວມໃນການກະທາຊົ່ວຂອງເຂົານັ້ນ.
12ຂ້າພະເຈົ້າຍັງມີຫລາຍຢ່າງທີ່ຈະຂຽນເຖິງທ່ານ, ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຢາກຂຽນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍເຈ້ຍ ແລະ ນ້າມຶກ. ຢ່າງໃດກດີ,
ຂ້າພະເຈົ້າຫວັງວ່າຈະມາຫາທ່ານ ແລະ ເວົ້າກັບທ່ານໂດຍຕົງ, ເພື່ອຄວາມຍິນດີຂອງເຮົາຈະໄດ້ເຕັມປ່ຽມ.
13ບັນດາລູກຂອງນ້ອງສາວຂອງທ່ານທີ່ໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້ ໄດ້ຝາກຄວາມຄິດເຖິງມາຍັງທ່ານດ້ວຍ.
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"ລາງວັນທີ່ສາເລັດສົມບູນຢູ່ໃນສະຫວັນ"
2 John 1:9
ຜູ້ໃດກຕາມທີ່ຄິດວ່າຕົວເອງຮູ້ດີແລ້ວ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອ້າງວ່າຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າແລະຄວາມຈິງຫລາຍກວ່າຄົນອື່ນໆ.ອາດແປອີກໄດ້ວ່າ:
"ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ອ້າງວ່າຮູ້ຕົນຈັກພຣະເຈົ້າຫຼາຍກວ່າ" ຫຼື
"ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງຄວາມຈິງ."
ກບ່ມີພຣະເຈົ້າ

"ບ່ໄດ້ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄາສັ່ງສອນ, ຜູ້ນັ້ນກມີທັງພຣະບິດາເຈົ້າ ແລະ ພຣະບຸດ.

"ບັບດາຜູ້ທີ່ຕິດຕາມການສັ່ງສອນຂອງພຣະຄຣິດນັ້ນກເປັນຂອງທັງພຣະບິດາ
ແລະ ພຣະບຸດ"
ພຣະບິດາ ແລະ ພຣະບຸດ

ນີ້ແມ່ນຫົວຂ້
ສາຄັນທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າແລະພຣະເຢຊູ.
ຕອນຮັບເຂົາເຂົ້າໃນເຮືອນຂອງທ່ານ

ນີ້ໝາຍຄວາມວ່າຈະຕ້ອນຮັບເຂົາ
ແລະປະຕິບັດຕ່ເຂົາໂດຍການໃຫ້ກຽດຕິຍົດເຂົາເພື່ອສ້າງຄວາມສາພັນກັບເຂົາ.
ມີສ່ວນຮ່ວມໃນການກະທາຊົ່ວຂອງເຂົານັ້ນ.

"ຮ່ວມກັບເຂົາໃນການກະທາຄວາມຊົ່ວຂອງເຂົາ" ຫຼື

"ຊ່ວຍເຫລືອເຂົາໃນກະທາຄວາມຊົ່ວຂອງເຂົາ"
2 John 1:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຈົດໝາຍ ຂອງໂຢຮັນຄວາມປາຖະໜາ
ຕອນທ້າຍຂອງລາວທີ່ຈະມາຢ້ຽມຢາມພວກເຂົາແລະ
ໃຫ້ຄາທັກທາຍມາຍັງຄຣິສຕະຈັກຕ່າງໆ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ທ່ານ" ໃນຂ້ທີ 12 ເປັນຈານວນຫນ້ອຍ. ຄາວ່າ "ທ່ານ" ໃນຂ້ທີ 13
ເປັນຈານວນຫລາຍ.
ຂ້າພະເຈົ້າບ່ຢາກຂຽນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດ້ວຍເຈ້ຍ ແລະ ນ້າມຶກ.

ໂຢຮັນບ່ຕ້ອງການຂຽນສິ່ງຕ່າງໆເຫຼົ່ານີ້ແຕ່ຢາກມາທັກທາຍພວກເຂົາດ້ວຍຖ້ອຍຄາ.
ລາວບ່ໄດ້ກ່າວວ່າລາວຈະຂຽນໄປຫາພວກເຂົາດ້ວຍສິ່ງອື່ນນອກເຫນືອຈາກເຈ້ຍ
ແລະນ້າມຶກ.
ບັນດາລູກຂອງນ້ອງສາວຂອງທ່ານທີ່ໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້

ໂຢຮັນກ່າວກ່ຽວກັບຄຣິສຕະຈັກອື່ນໆນີ້ເປັນເຫມືອນນ້ອງສາວຂອງຄຣິສຕະຈັກຜູ້ອ່ານ
ແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອເປັນສ່ວນຫນຶ່ງ
ຂອງຄຣິສຕະຈັກນັ້ນພວກເຂົາເປັນເຫມືອນບັນດາລູກຢູ່ໃນຄຣິສຕະຈັກ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນໃຫ້ເຫັນວ່າຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນແມ່ນຄອບຄົວຝ່າຍຈິດວິນຍານ.

3 ໂຢຮັນ

3 John 1:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ໂຢຮັນໄດ້ໃຫ້ຄາທັກທາຍເເກ່ຄາໂຢ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ເເມ່ນຈົດຫມາຍສ່ວນຕົວຂອງໂຢຮັນທີ່ຂຽນເຖິງຄາໂຢ.
ທຸກໆກລະນີຂອງຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ໝາຍເຖິງ ຄາໂຢ
ແລະເປັນຄານາມ.
ຜູ້ເຖົ້າແກ່

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງ ໂຢຮັນ, ອັກຄະສາວົກ ແລະ ສາວົກຂອງພຣະເຍຊູ.
ເພິ່ນກ່າວເຖິງຕົວເອງວ່າເປັນ "ຜູ້ເຖົ້າແກ່" ບ່ວ່າຈະເປັນຍ້ອນອາຍຸຂອງເພິ່ນ
ຫລື ຍ້ອນວ່າລາວເປັນຜູ້ນາໃນຄຣິດຕະຈັກ.
ຊື່ຂອງຜູ້ຂຽນສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າ: "ຂ້າພະເຈົ້າ,
ໂຢຮັນຜູ້ເຖົ້າແກ່, ກາລັງຂຽນ".
ຄາໂຢ

ນີ້ແມ່ນເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອທີ່ໂຢຮັນກາລັງຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ເຖິງ.
ຜູ້ຊື່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກເນື່ອງດ້ວຍຄວາມຈິງ

"ຜູ້ຊື່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກຢ່າງເເທ້ຈິງ".
ຂໃຫ້ທ່ານຈະເລີນດີຂຶ້ນໃນທຸກສິ່ງແລະມີສຸຂະພາບແຂງແຮງ

ຂໃຫ້ທ່ານກະທາໃນທຸກໆສິ່ງໄດ້ດີ ແລະ ມີສຸຂະພາບທີ່ແຂງແຮງ.
ເໝືອນຢ່າງຈິດວິນຍານຂອງທ່ານທີ່ຈະເລີນດີຢູ່ນັ້ນ

ຄືກັນກັບທີ່ທ່ານມີຈິດວິນຍານທີ່ເຂັ້ມເເຂງ.
ພີ່ນ້ອງບາງຄົນ

"ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອ"
ເປັນພະຍານເຖິງຄວາມສັດຈິງຂອງທ່ານ,

ເຫມືອນຢ່າງທ່ານໄດ້ປະຕິບັດຕາມຄວາມສັດຈິງນັ້ນ

ບອກຂ້າພະເຈົ້າວ່າເຈົ້າກາລັງດາເນີນຊີວິດຕາມຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ລູກທັງຫລາຍ

ໂຢຮັນກ່າວກ່ຽວກັບຄົນທີ່ລາວສອນໃຫ້ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນລູກຂອງຕົວເອງ.
ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກໃຫ້ດຫັນເຖິງຄວາມຮັກ ແລະ
ຄວາມເປັນຫ່ວງຂອງໂຢຮັນທີ່ມີຕ່ພວກເຂົາ.
ມັນອາດຈະແມ່ນວ່າໂຢຮັນເອງທີ່ໄດ້ນາພາພວກເຂົາມາເຖິງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ອາດເເປໄດ້ອີກຢ່າງ: "ບຸດຝ່າຍວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ".

1
1ຈາກ ຂ້າພະເຈົ້າຜູ້ເຖົ້າແກ່ ຮຽນ ທ່ານຄາໂຢທີ່ຮັກ ຜູ້ຊື່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກເນື່ອງດ້ວຍຄວາມຈິງ.2ທ່ານທີ່ຮັກເອີຍ,

ຂ້າພະເຈົ້າອ້ອນວອນຂໃຫ້ທ່ານຈະເລີນດີຂື້ນໃນທຸກສີ່ງ ແລະ ມີສຸກຂະພາບແຂງແຮງ, ເໝືອນຢ່າງຈິດວິນຍານຂອງທ່ານທີ່ຈະເລີນດີຢູ່ນັ້ນ.
3ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຍິນດີຫລາຍ ເມື່ອພວກພີ່ນ້ອງບາງຄົນໄດ້ມາ ແລະ ເປັນ ພະຍານເຖິງຄວາມສັດຈິງຂອງທ່ານ,
ເໝືອນຢ່າງທ່ານໄດ້ປະຕິບັດຕາມຄວາມສັດຈິງນັ້ນ.4ບ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຍິນດີໄປຫລາຍກວ່ານີ້, ຄືທີ່ໄດ້ຍິນວ່າ
ລູກທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າປະຕິບັດຕາມຄວາມຈິງ.
5ທ່ານທີ່ຮັກເອີຍ, ເມື່ອທ່ານສລະເຫື່ອແຮງໃຫ້ພວກພີ່ນ້ອງ ເປັນຕົ້ນວ່າໃຫ້ແຂກທີ່ມາເຮືອນ ກເປັນທີ່ສະແດງເຖີງຄວາມຈົງຮັກພັກດີຂອງທ່ານ.
6ເຂົາເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ເປັນພະຍານຕ່ຄຣິສຕະຈັກ, ໃນເຣື່ອງຄວາມຮັກຂອງທ່ານ ຖ້າທ່ານຈະຊ່ວຍສົ່ງເຂົາເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ສົມກັບການປະຕິບັດພຣະເຈົ້າ
ທ່ານກເຮັດດີ.7ເພາະການທີ່ພວກເຂົາອອກໄປນີ້ກເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ໂດຍບ່ຮັບສິ່ງໃດຈາກຄົນຕ່າງຊາດ.8ສະນັ້ນ, ຝ່າຍເຮົາທັງຫລາຍ
ຈາເປັນຕ້ອງສະນັບສະນຸນອູ້ມຊູຄົນຢ່າງນັ້ນ, ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະກາຍເປັນຜູ້ຮ່ວມງານກັນໃນຄວາມຈິງ.
9ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນບາງສີ່ງບາງຢ່າງເຖິງຄຣິສຕະຈັກ, ແຕ່ດີໂອເທເຟ, ຜູ້ມັກຕັ້ງຕົວຢາກຈະເປັນໃຫຍ່ເໜືອໝູ່ ກບ່ຍອມຮັບເຮົາ.10ສະນັ້ນ, ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າມາ
ຂ້າພະເຈົ້າຈະ ເຜີຍການທີ່ລາວເຮັດ, ຄືທີ່ລາວໄດ້ກ່າວໃສ່ຮ້າຍຕ່ຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມບ່ມີແກ່ນສານແລະເທົ່ານັ້ນຍັງບ່ສົມໃຈ ຊ້າບ່ໜາ
ລາວຍັງປະຕິເສດ, ບ່ຍອມຮັບຕ້ອນພີ້ນ້ອງເຫລົ່ານັ້ນ ແລ້ວຍັງກີດກັ້ນຄົນທັງຫລາຍ ທີ່ຢາກຮັບຕ້ອນເຂົາ ກັບທັງຕັດເຂົາອອກເສັຽຈາກຄຣິສຕະຈັກ.
11ທ່ານທີ່ຮັກເອີຍ, ຢ່າເອົາການຊົ່ວຮ້າຍເປັນແບບຢ່າງ ແຕ່ຈົ່ງເອົາການດີງາມ ຜູ້ທີ່ເຮັດດີ ກເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ; ຜູ້ທີ່ເຮັດການຊົ່ວກບ່ໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າ.
12ສ່ວນເດເມທິໂອນັ້ນ ທຸກຄົນກເປັນພະຍານວ່າ ເພິ່ນເປັນຄົນດີ ແລະ ຄວາມຈິງເອງກເປັນຍານ, ຝ່າຍຂ້າພະເຈົ້າກເປັນພະຍານເໝືອນກັນ
ແລະທ່ານຮູ້ແລ້ວວ່າຄາພະຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າກເປັນຈິງ.
13ຂ້າພະເຈົ້າມີຂ້ຄວາມຫລາຍຂ້ທີ່ຈະຂຽນມາເຖິງທ່ານ, ແຕ່ບ່ຢາກຂຽນດ້ວຍປາກກາ ແລະນ້າຫມຶກ.14ຂ້າພະເຈົ້າຫວັງວ່າຈະໄດ້ພົບທ່ານໃນໄວ ໆ ນີ້,
ແລະ ຈະໄດ້ເວົ້າກັນປາກຕ່ປາກ.15ຂສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ທ່ານ ບັນດາເພື່ອນ ໆ ທາງນີ້ກຝາກຄວາມຄິດເຖິງມາຍັງທ່ານ
ຂທ່ານໄດ້ຝາກຄວາມຄິດເຖິງນີ້ແກ່ບັນດາເພື່ອນ ໆ ທາງພຸ້ນດ້ວຍອອກຊື່ຂອງທຸກຄົນ.
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3 John 1:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່

ຈຸດປະສົງໃນການຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ຂອງໂຢຮັນແມ່ນເພື່ອຍ້ອງຍຄາໂຢໃນວິທີທີ່ລາວເບິ່ງແຍງຄູສອນພຣະຄາພີທີ່ໄດ້ເດີນທາງໄປ;
ຫຼັງຈາກນັ້ນ ໂຢຮັນໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບສອງຄົນ, ຊາຕານໂຕໜຶ່ງ ແລະ
ຄົນດີຫນຶ່ງຄົນ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນ ແລະ ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບລາວ ແລະ
ອາດລວມເອົາຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫມົດ.
ທ່ານທີ່ຮັກເອີຍ

ຄານີ້ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ເປັນຄາສັບແຫ່ງຄວາມຮັກທີ່ມີຕ່ບັນດາພີ່ນ້ອງຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ.
ສະແດງເຖິງຄວາມຈົງຮັກພັກດີຂອງທ່ານ

"ທ່ານໄດ້ກະທາຢ່າງສັດຊື່ຕ່ກັບພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ທ່ານຈົ່ງຮັກພັກດີຕ່ພຣະເຈົ້າ"
ສະຫລະເຫື່ອແຮງໃຫ້ພວກພີ່ນ້ອງເປັນຕົ້ນວ່າໃຫ້ແຂກທີ່ມາເຮືອນ

"ຊ່ວຍເຫຼືອເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ ແລະ ຄົນທີ່ທ່ານບ່ຮູ້".
ເຂົາເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ເປັນພະຍານຕ່ຄຣິສຕະຈັກ, ໃນເລື່ອງຄວາມຮັກຂອງທ່ານ

"ຄົນແປກຫນ້າ,
ຜູ້ທີ່ໄດ້ບອກຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄຣິສຕະຈັກກ່ຽວກັບວິທີທີ່ທ່ານໄດ້ຮັກພວກເຂົາ".
ຖ້າທ່ານຈະຊ່ວຍສົ່ງເຂົາເຫລົ່ານັ້ນໃຫ້ສົມກັບການປະຕິບັດພຣະເຈົ້າ

ທ່ານກເຮັດດີ

"ຂ້າພະເຈົ້າກາລັງຮ້ອງຂໃຫ້ທ່ານສົ່ງພວກເຂົາໄປ".
ເພາະການທີ່ພວກເຂົາອອກໄປນີ້ກເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ພຣະນາມ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ. ອາດເວົ້າໄດ້ອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປເພື່ອບອກຜູ້ຄົນກ່ຽວກັບເລື່ອງຂອງພຣະເຢຊູ"
ໂດຍບ່ຮັບສິ່ງໃດ

ບ່ໄດ້ຮັບຂອງຂວັນເເລະຄວາມຊ່ວຍເຫລືອໃດໆ.
ຄົນຕ່າງຊາດ

ໃນນີ້ຄາວ່ານີ້ "ຄົນຕ່າງຊາດ"
ບ່ພຽງແຕ່ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນທີ່ບ່ແມ່ນເຊື້ອຊາດຢິວເທົ່ານັ້ນ.
ເເຕ່ມັນຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຊື່ອວາງໃຈໃນພຣະເຢຊູດ້ວຍ.
ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະກາຍເປັນຜູ້ຮ່ວມງານກັນໃນຄວາມຈິງ.

"ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະຮ່ວມມືກັບພວກເຂົາໃນການປະກາດຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ປະຊາຊົນ".
3 John 1:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງ ໂຢຮັນ ແລະ ຄົນທີ່ຢູ່ນາເພິ່ນ ແລະ
ບ່ລວມເອົາຄາໂຢ.
ຄຣິສຕະຈັກ

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງ ຄາໂຢ ແລະ
ກຸ່ມຜູ້ທີ່ເຊື່ອຮ່ວມກັນເພື່ອນະມັດສະການພະເຈົ້າ.
ດີໂອເທເຟ

ບຸກຄົນນີ້ເເມ່ນສະມາຊິກຂອງຄຣິດຕະຈັກດັ່ງກ່າວ.
ຜູ້ມັກຕັ້ງຕົວຢາກຈະເປັນໃຫຍ່ເໜືອໝູ່

"ຜູ້ຊຶ່ງມັກທີ່ຈະເປັນຄົນສາຄັນທີ່ສຸດໃນບັນດາກຸ່ມພວກເຂົາ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ມັກທີ່ຈະປະຕິບັດຕົວຄືກັບວ່າລາວເປັນຜູ້ນາຂອງກຸ່ມພວກເຂົາ".
ລາວໄດ້ກ່າວໃສ່ຮ້າຍຕ່ຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມບ່ມີແກ່ນສານ

ແລະ ວິທີທີ່ລາວເວົ້າຄວາມຊົ່ວກ່ຽວກັບພວກເຮົາ
ເເຕ່ແນ່ນອນວ່າມັນບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ".
ລາວ

ຄາວ່າ "ລາວ" ເເມ່ນເພື່ອເນັ້ນຫນັກວ່າມັນແມ່ນ ດີໂອເທເຟ
ທີ່ເຮັດສິ່ງເຫຼົ່ານີ້.
ບ່ຍອມຮັບຕ້ອນພີ້ນ້ອງເຫລົ່ານັ້ນ

"ບ່ຍອມຮັບຕ້ອນພີ່ນ້ອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອເຫລົ່ານັ້ນ".
ກີດກັ້ນຄົນທັງຫລາຍ ທີ່ຢາກຮັບຕ້ອນເຂົາ

"ລາວຢຸດຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຕ້ອນຮັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ".
ຕັດເຂົາອອກເສຍຈາກຄຣິສຕະຈັກ

"ແລະລາວບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາອອກຈາກຄຣິດຕະຈັກ"
3 John 1:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ໃນນີ້ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງ ໂຢຮັນ ແລະ ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບລາວ ແລະ
ບ່ລວມເອົາ ຄາໂຢ.
ທ່ານທີ່ຮັກເອີຍ

ຄານີ້ໄດ້ຖືກນາໃຊ້ເປັນຄາສັບແຫ່ງຄວາມຮັກ
ທີ່ມີຕ່ບັນດາພີ່ນ້ອງຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ.
ຢ່າເອົາການຊົ່ວຮ້າຍເປັນແບບຢ່າງ

"ຢ່າຮຽນເເບບໃນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຜູ້ຄົນກະທາຢູ່".
ແຕ່ຈົ່ງເອົາການດີງາມ

ມີຄາເວົ້າທີ່ຍັງຂາດຫາຍແຕ່ວ່າພວກເຂົາເຂົ້າໃຈ. ອາດເເປອີກຢ່າງວ່າ:
"ແຕ່ຮຽນແບບສິ່ງທີ່ດີທີ່ຄົນເຮົາເຮັດ".
ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ

"ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ".
ບ່ໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າ

"ບ່ແມ່ນຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ບ່ເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າ".
ເດເມທິໂອນັ້ນ ທຸກຄົນກເປັນພະຍານ

"ເປັນຄາເວົ້າທີ່ໃຊ້ງານຢູ່ເວລານີ້. ອາດແປອີກໄດ້ວ່າ: ທຸກຄົນທີ່ຮູ້ຈັກ
ເດເມທິໂອເປັນພະຍານເຖິງລາວ" ຫລື "ທຸກໆຄົນທີ່ເຊື່ອ ເດເມທິໂອ
ເວົ້າເຖິງລາວໃນສິ່ງທີ່ດີ".
ເດເມທິໂອ

ນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ໂຢຮັນຢາກໃຫ້ຄາໂຢ ແລະ
ຄຣິດຕະຈັກຕ້ອນຮັບເມື່ອລາວເດີນທາງມາຢ້ຽມຢາມ.
ຄວາມຈິງເອງ

ແລະ ຄວາມຈິງນັ້ນເອງທີ່ເຮັດໃຫ້ຮູ້ເຖິງຄວາມດີຂອງລາວ. ຕ່ໄປນີ້
"ຄວາມຈິງ" ແມ່ນໄດ້ອະທິບາຍວ່າເປັນເຫມືອນຄົນເວົ້າ.
ອາດເເປອີກຢ່າງວ່າ: "ແລະ ທຸກຄົນທີ່ຮູ້ຄວາມຈິງກ່ຮູ້ວ່າລາວເປັນຄົນດີ".
ຝ່າຍຂ້າພະເຈົ້າກເປັນພະຍານເໝືອນກັນ

ສາມາດລະບຸໃຫ້ຊັັດເຈນ ເເລະ ເຈາະຈົງໄດ້ວ່າໂຢຮັນກາລັງເວົ້າເຖິງໃຜ.
ອາດເເປອີກຢ່າງວ່າ: "ພວກເຮົາຍັງເວົ້າດີກັບ ເດເມທິໂອ".
3 John 1:13
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ນີ້ແມ່ນຕອນສຸດທ້າຍຂອງຈົດຫມາຍຂອງໂຢຮັນເຖິງຄາໂຢ.
ເພິ່ນກ່າວຄາປາໄສສຸດທ້າຍ ແລະ ກ່າວປິດພ້ອມດ້ວຍຄາ ທັກທາຍ.
ຂ້າພະເຈົ້າມີຂ້ຄວາມຫລາຍຂ້ທີ່ຈະຂຽນມາເຖິງທ່ານ,

ແຕ່ບ່ຢາກຂຽນດ້ວຍປາກກາ ແລະນ້າຫມຶກ.

ໂຢຮັນບ່ຕ້ອງການຂຽນສິ່ງເຫຼົ່ານີ້ເລີຍ.
ເພິ່ນບ່ໄດ້ເວົ້າວ່າເພິ່ນຕ້ອງການຂຽນດ້ວຍສິ່ງອື່ນ ນອກເຫນືອຈາກບິກ ແລະ
ນ້າຫມຶກ.
ປາກຕ່ປາກ

"ດ້ວຍກັນ" ຫລື "ຕ່ບຸກຄົນ".
ຂສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ທ່ານ ບັນດາເພື່ອນ ໆ

"ຂໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງປະທານສັນຕິສຸກໃຫ້ເເກ່ທ່ານ".
ບັນດາເພື່ອນ ໆ ທາງນີ້ກຝາກຄວາມຄິດເຖິງມາຍັງທ່ານ

"ພວກເພື່ອນຢູ່ນີ້ທັກທາຍທ່ານ".
ຝາກຄວາມຄິດເຖິງນີ້ແກ່ບັນດາເພື່ອນ ໆ ທາງພຸ້ນດ້ວຍອອກຊື່ຂອງທຸກຄົນ

"ທັກທາຍບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອແຕ່ລະຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນຢ່າງເປັນສ່ວນຕົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ".
ບັນດາເພື່ອນໆ

"ເພື່ອນໆຂອງທ່ານ" ຫລື "ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອຢູ່ທີ່ນັ້ນ".

ຢູດາ
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Jude 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຢູດາ ການົດວວ່າ ຕົນເອງເປັນຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍນີ້
ແລະທັກທາຍຜູ້ອ່ານຂອງເຂົາ ເຂົາອາດເປັນນອ້ງຊາຍຂອງພຣະເຢຊູ
ມີຜູ້ພິພາກສາອີກສອງຄົນທີ່ເວົ້າເຖີງ ໃນພັນທະສັນຍາໄຫມ່.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ"ໃນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ຫມາຍເຖີງຄຣິສະຕຽນ ທີ່ເປັນຜູ້ຂຽນ
ແລະເປັນຈານວນຫລາຍສະເຫມີ
ຢູດາຜູ້ຮ້ບໃຊ້

ຢູດາ ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ຢາໂກໂບ

ຢາໂກໂບ ແລະ ຢູດາເປັນນ້ອງຊາຍຂອງພຣະເຢຊູ
ສັນຕິສຸກ

ສັນຕິສຸກ ຫມາຍເຖິງ ຄວາມສຸກທີ່ແທ້ຈິງທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຢູ່ຕະຫລອດໄປ
Jude 1:3
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຢູດາບອກຜູ້ທີ່ເຊື່ອເຖີງເຫດຜົນທີ່ລາວຂຽນຈົດຫມາຍ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ພວກເຮົາ" ໃນຈົດຫມາຍເວົ້າເຖີງຢູດາແລະຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຫລາຍ.
ພວກເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນຮ່ວມກັນ

"ຄວາມພົ້ນທີ່ພວກເຮົາໄດ້ມີສ່ວນ"
ເຮົາຕ້ອງຂຽນ

"ເຮົາຮູ້ສຶກວ່າຈາເປັນຕ້ອງຂຽນ" ຫລື "ຂ້າພະເຈົ້າເຫັນວ່າເປັນການດ່ວນທີ່
ຕ້ອງຂຽນ"
ເພື່ອເຕືອນສະຕິເຈົ້າໃຫ້ຕ່ສູ້ຢ່າງຈິງໃຈເພື່ອຄວາມເຊື່ອ

"ເພື່ອເຕືອນສະຕິເຈົ້າໃຫ້ປ້ອງກັນຄາສອນທີ່ແທ້ຈິງ"
ຄວາມເຊື່ອ

"ໄພ່ພົນຂອງພຣະເຈົ້າ." ບາງສະບັບແປວ່າ "ຜູ້ບຣິສຸດ." ຄວາມຈິງກຄື ຜູ້
ເຊື່ອຄຣິສຕຽນໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ບຣິສຸດບ່ແມ່ນຍ້ອນການປະພຶດຂອງພວກເຂົາ
ເຈົ້າ ແຕ່ຍ້ອນຄວາມເຊື່ອໃນການຕາຍຂອງພຣະຄຣິດເພື່ອຄວາມລອດພົ້ນ.
ມີບາງຄົນໄດ້ແອບແຝງເຂົ້າມາ

"ຄົນໄດ້ແອບແຝງເຂົ້າມາ
ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ບ່ເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າແຕ່ໄດ້ສວຍໂອກາດປ່ຽນຖ້ອຍຄາທີ່ຮັກມະນຸດ

1ຈາກຢູດາ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ແລະ ນ້ອງຊາຍຂອງຢາໂກໂບ. ເຖິງຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ, ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກໃນພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ,
ແລະ ໄດ້ຮັບການຮັກສາໄວ້ເພື່ອພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ:2ຂພຣະເມດຕາຄຸນ ແລະ ສັນຕິສຸກ ແລະ ຄວາມຮັກເພີ່ມທະວີຄູນຍິ່ງຂຶ້ນແກ່ທ່ານດ້ວຍ.
3ທ່ານທີ່ຮັກທັງຫລາຍ, ຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າພຽນພະຍາຍາມຂຽນເຖິງທ່ານ ກ່ຽວກັບຄວາມພົ້ນທົ່ວໄປຂອງເຮົານັ້ນ,
ຂ້າພະເຈົ້າຈາເປັນຕ້ອງຂຽນເຕືອນສະຕິທ່ານ ໃຫ້ຕ່ສູ້ຢ່າງຈິງຈັງເພື່ອຄວາມເຊື່ອຊຶ່ງຄັ້ງຫນຶ່ງໄດ້ຊົງໂຜດມອບໄວ້ແກ່ຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍແລ້ວ.
4ເພາະມີບາງຄົນໄດ້ແອບແຝງເຂົ້າມາຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາຢ່າງລັບໆ. ຄົນເຫລົ່ານີ້ຖືກເລັງໄວ້ເພື່ອການພິພາກສາພວກເຂົາ.
ເປັນຄົນອະທາທີ່ບິດເບືອນພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາເຂົ້າສູ່ການຊົ່ວຊ້າລາມົກ, ແລະ ໄດ້ປະຕິເສດຈອມເຈົ້ານາຍ ແລະ
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງດຽວຂອງເຮົາຄືພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
5ບັດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າປາຖະຫນາຢ້າເຕືອນທ່ານວ່າ - ແມ່ນວ່າຄັ້ງຫນຶ່ງທ່ານໄດ້ຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່າ - ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງຊ່ວຍຜູ້ຄົນອອກຈາກປະເທດເອຢິບ,
ແຕ່ພາຍຫລັງພະອົງໄດ້ຊົງທາລາຍຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ບ່ເຊື່ອພຣະອົງ.6ແລະ ບັນດາເທວະດາທີ່ບ່ໄດ້ຮັກສາສະຖານະການສິດອານາດຂອງຕົນ,
ແຕ່ໄດ້ປະຖິ້ມບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງຕົນນັ້ນ - ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈອງຈາພວກເຂົາດ້ວຍໂສ້ທວນອັນເປັນນິລັນໄວ້ໃນທີ່ມືດ,
ເພື່ອການເພື່ອການພິພາກສາໃນວັນຍິ່ງໃຫຍ່ນັ້ນ.
7ເຊັ່ນດຽວກັບເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂກໂມຣາ ແລະ ເມືອງທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ລອບໆພວກເຂົາ, ທີ່ໄດ້ຫລົງຕົນໄປກັບການຜິດປະເວນີ ແລະ
ຄວາມປາຖະຫນາໃນການຜິດສິນທາທາງເພດ. ພວກເຂົາຖືກສະແດງໃຫ້ເປັນຕົວຢ່າງຂອງຜູ້ທົນທຸກຈາກການລົງໂທດໃນໄຟໄໝ້ຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
8ເຖິງປານນັ້ນໃນທາງດຽວກັນ, ພວກເຫຼົ່ານີ້ກຍັງມົວຝັນເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງຕົນຊົ່ວມົວໝອງ. ພວກເຂົາໝິ່ນປະໝາດສິດອານາດ, ແລະ
ພວກເຂົາດ່າວ່າເຖິງບັນດາສິ່ງທີ່ມີກຽດສັກສີຢູ່ເບື້ອງເທິງ.
9ແມ່ນແຕ່ທູດສະຫວັນມີຄາເອນ, ເມື່ອທ່ານໄດ້ຜິດຖຽງ ແລະ ໂຕ້ຖຽງກັບມານເລື່ອງຊາກສົບຂອງໂມເຊ,
ທ່ານເອງກຍັງບ່ກ້າພິພາກສາຫມິ່ນປະຫມາດເຂົາ. ທ່ານພຽງກ່າວວ່າ,
“ຂອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເປັນຜູ້ຕິຕຽນເຈົ້າເທີ້ນ!”10ແຕ່ຄົນເຫຼົ່ານີ້ກ່າວໂຈມຕີເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເອງບ່ເຂົ້າໃຈ. ແລະ
ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຂົ້າໃຈຄວາມຮູ້ສຶກຕາມນິໄສຂອງສັດຮ້າຍທີ່ບ່ມີຄວາມຄິດ - ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນສິ່ງທາລາຍພວກເຂົາເອງ.11ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ພວກເຂົາ!
ເພາະພວກເຂົາໄດ້ດາເນີນໃນທາງຂອງກາອິນ, ແລະ ກະທາຄວາມຜິດພາດເພາະເຫັນແກ່ລາງວັນກາໄລຂອງບາລາອາມ.
ພວກເຂົາຈິບຫາຍໄປໃນການກະບົດຕາມຢ່າງຂອງໂກຣາ.
12ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຫີນໂສໂຄກທີ່ເຊື່ອງຕົວຢູ່ໃນງານລ້ຽງແຫ່ງຄວາມຮັກຂອງທ່ານ. ພວກເຂົາຊີມລົດອາຫານສະເພາະສາລັບຕົນເອງຢ່າງບ່ອາຍ.
ພວກເຂົາເປັນ ເມກທີ່ບ່ມີນາ້ທີ່ລອຍໄປຕາມລົມ. ພວກເຂົາເປັນດັ່ງຕົ້ນໄມ້ໃນລະດູໃບໄມ້ລົ່ນທີ່ບ່ມີຜົນ - ຊຶ່ງຕາຍມາສອງຄັ້ງແລ້ວເພາະຖືກຖອນທັງຮາກ.
13ພວກເຂົາເປັນດັ່ງຄື້ນຟອງນ້າອັນຮ້າຍແຮງໃນມະຫາສະໝຸດທີ່ຊັດຟອງຄວາມອັບປະໂຫຍດຂອງຕົນອອກ.
ພວກເຂົາເປັນດາວທີ່ລອຍລັບເປັນຜູ້ທີ່ຕົກຢູ່ໃນຄວາມມືດຕຶບນິຣັນດອນ.
14ເອໂນກ, ເຊື້ອສາຍຜູ້ທີເຈັດນັບແຕ່ອາດາມ, ໄດ້ທານວາຍເຖິງພວກເຂົາວ່າ, “ເບິ່ງແມ! ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກາລັງສະເດັດມາພ້ອມກັບຜູ້ບຣິສຸດ ເປັນ
ພັນໆຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງສະເດັດມາເພື່ອການດາເນີນການພິພາກສາທຸກຄົນ.
15ພຣະອົງສະເດັດມາເພື່ອພິພາກສາການອະທາທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ ແລະ
ທຸກຖ້ອຍຄາທີ່ຫຍາບຊ້າທັງຫລາຍທີ່ຄົນບາບໄດ້ກ່າວຮ້າຍຕ່ພຣະອົງ.”16ຄົນເຫຼົ່ານີ້ເປັນຄົນມັກຈົ່ມ, ເປັນຄົນໂຄສະນາ
ຊົ່ວຊ້າທີ່ດາເນີນຕາມຄວາມປາຖະຫນາອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາເວົ້າອວດອ້າງເປັນຄົນຍ້ອງຍຄົນອື່ນເພື່ອຫວັງປະໂຫຍດຂອງຕົນ.
17ແຕ່ທ່ານທີ່ຮັກ, ຈົ່ງຈົດຈາຄາເວົ້າທີ່ກ່າວໄວ້ໃນອະດີດໂດຍເຫລົ່າອັກຄະສາວົກຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ.
18ຊຶ່ງໄດ້ກ່າວເຖິງທ່ານ ວ່າ, “ໃນຍຸກສຸດທ້າຍຈະມີຄົນເຍາະເຍື້ຍທີ່ດາເນີນຕາມຄວາມປາຖະໜາອັນຊົ່ວຊ້າ ຂອງພວກເຂົາ”19ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືຄົນທີ່ແຍກ,
ຕົວອອກມາພວກເຂົາເປັນຂອງຝ່າຍໂລກ ແລະ ບ່ມີພຣະວິນຍານ.
20ແຕ່ທ່ານ ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກ, ຈົ່ງສ້າງຕົວທ່ານໃນຄວາມເຊື່ອອັນບຣິສຸດຂອງທ່ານແລະ ຈົ່ງອະທິຖານໃນພຣະວິນຍານບຣິສຸດເຈົ້າ.21ຈົ່ງຮັກສາຕົວຂອງທ່ານໄວ້
ໃນຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຄອຍຖ້າພຣະກະລຸນາຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາທີ່ຊົງນາຊີວິດນິຣັນດອນມາໃຫ້ແກ່ທ່ານ.
22ຈົ່ງເມດຕາຕ່ຜູ້ທີ່ສົງໄສ.23ຈົ່ງຊ່ວຍຜູ້ອື່ນດ້ວຍດຶງເຂົາອອກຈາກກອງໄຟ, ຈົ່ງເມດຕາຜູ້ອື່ນດ້ວຍຄວາມຢາເກງ.
ຈົ່ງກຽດຊັງແມ່ນແຕ່ເສື້ອຜ້າທີ່ເປື້ອນເປິດ້ວຍຣາຄະຕັນຫາ.
24ນີ້ແມ່ນສາລັບຜູ້ທີ່ຊົງສາມາດຄຸ້ມຄອງການສະດຸດ ແລະ ເປັນເຫດໃຫ້ທ່ານຢືນຢູ່ ຕ່ພຣະພັກ ອັນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ ໂດຍປາສະຈາກຄວາມຜິດ
ແລະ ດ້ວຍຄວາມຍິນດີຢ່າງເຫລືອລົ້ນ.25ຕ່ພຣະເຈົ້າອົງພຣະຜູ້ ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ ອົງດຽວຜ່ານອົງ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ;
ໂດຍພຣະສີຣິ ໂດຍຣິດເດດການຄຸ້ມຄອງ ແລະ ຣິດອານາດຕັ້ງແຕ່ບັດນີ້ ແລະ ນິຣັນດອນອາແມນ.
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ຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຜູ້ຊາຍທີ່ທີ່ຖືກປະນາມວ່າເປັນໂທດ

ນອກຈາກນີ້ ຍັງສາມາດໃສ່ໃນສຽງທີ່ໃຊ້ AT:"
ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກທີ່ຈະປະນາມ
ຜູ້ໄດ້ບິດເບືອນ ພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ ທັງໄດ້ເຢາະເຢີຍ

ພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ ໄດ້ມີການເວົ້າເຖີງ
ເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນາ້ຢ້ານ AT:"
ຜູ້ທີີ່ປຽ່ນພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ
ເປັນຄວາມຕອ້ງການທາງເພດທີ່ສົກກະປົກ"
ຫລື"ຜູ້ທີ່ສອນວ່າພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ
ອະນຸຍາດໃຫ້ດາເນີນຊີວິດໃນການເຮັດບາບທາງເພດຕ່ໄປ"
ປະຕິເສດອາຈານແລະພຣະເຈົ້າອົງດຽວຂອງພວກເຮົາ,ຄື ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.

ຄວາມຫາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) ເຂົາສອນວ່າພຣະອົງບ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າ ຫລື 2)
ຄົນພວກນັ້ນບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
Jude 1:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຢູດາຍົກຕົວຢ່າງ ຈາກອາດີດຂອງຜູ້ທີ່ບ່ຕິດຕາມພຣະເຈົ້າ.
ເຮົາຕອ້ງການໃຫ້ເຈົ້າຈື່ໃວ້.

"ເຮົາຕອ້ງການໃຫ້ທຸກຄົນຈື່ໄວ້."
ເຖີງວ່າເຈົ້າຮູ້ຈັກມາກອ່ນແລ້ວກຕາມ

ອາດໝາຍຄວາມວ່າ: 1) ຄາວ່າ "ຜ່ານມາ..ເຈົ້າຮູ້ຈັກ" ບອກໃຫ້ຜູ້ອ່ານ
ເຄີຍຮູ້ຈັກ ຫລື 2)"ແມ່ນວ່າຜ່ານມາເຈົ້າຮູ້ໝົດແລ້ວ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍປະຊາກອນຂອງພຣະອົງອອກຈາກປະເທດເອຢິບ.

"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງຊ່ວຍຄົນອິສຣາເອນອອກຈາກປະເທດເອຢິບແຕ່ດົນ
ແລ້ວ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ" ມີບາງຂ້ຄວາມຂຽນວ່າ ເຢຊູ
ຕາແຫນ່ງຫນ້າທີ່ຂອງຕົນເອງ

"ຄວາມຮັບຜິດຊອບທີ່ພຣະເຈົ້າມອບໃຫ້ພວກເຂົາ"
ອອກຈາກບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງພວກເຂົາ

"ອອກຈາກບ່ອນທີ່ພວກເຂົາເຄີຍເປັນທາດ"
ພຣະອົງໄດ້ຂັງພວກມັນໃວ້ໃນທີ່ມືດຕລອດໄປເປັນນິດ

"ພຣະເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດພວກເທວະດາໄວ້ໃນຄຸກມືດຊຶ່ງພວກເຂົາບ່ສາມາດຈະ
ໜີໄດ້"
ວັນຍິ່ງໃຫຍ່

ວັນສຸດທ້າຍທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາມະນຸດທຸກຄົນ
Jude 1:7
ຍັງຕາມໃຈຕົນເອງ

ເຊັ່ນດຽວກັບເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂກໂມຣາ ແລະ
ເມືອງທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ອ້ອມໆພວກເຂົາທີ່ໄດ້ຫລົງຕົນໄປກັບການຜິດປະເວນີ
ແລະ ຄວາມປາຖະຫນາໃນການຜິດສິນທາທາງເພດ
ຕາມໃຈຕົນເອງຕົນເອງ

ທີ່ນີ້"ເມືອງ" ຫມາຍເຖີງບ່ອນທີ່ພວກເຂົາຢູ່ອາສັຍ. ( ເບິ່ງ: )
ພວກເຂົາຫລົງຕົນ

ໃນທີ່ນີ້ "ເມືອງ" ເວົ້າເຖີງຜູ້ຄົນທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນນັ້ນ.
ພວກເຂົາເຫັນເປັນຕົວຢ່າງ

ຫມາຍຄວາມວ່າ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສະແດງໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນເປັນຕົວຢ່າງ.
AT: "ພຣະເຈົ້າຊົງສະແດງຕ່ພວກເຂົາ"
ເປັນຕົວຢ່າງຂອງຜູ້ຖືກລົງລົງໂທດ

ການທາລາຍຊາວເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂກໂມຣາແລະ
ເມືອງທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ອ້ອມໆພວກເຂົາ, ເຖິງປານນັ້ນ, ພວກເຫຼົ່ານີ້ກຍັງມົ້ວສູມ
ເຮັດໃຫ້ຮ່າງກາຍຂອງຕົນເອງຊົ່ວມົວ ຫມອງ
ພວກເຂົາມົວເມົາ

ຄົນຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ, ອາດເປັນເພາະພວກເຂົາ ອ້າງວ່າໄດ້ເຫັນພາບ
ທີ່ໃຫ້ສິດເພື່ອເຮັດຢ່າງນັ້ນ.
ທາລາຍຮ່າງກາຍ

ຄວາມປຽບທຽບນີ້ເວົ້າວ່າ ຄວາມບາບທາລາຍຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາ ຫລື
ການກະທາຂອງພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຂີ້ເຫຍື້ອ ທີ່ໄຫລໃນຫ້ວຍເຮັດໃຫ້ນ້າ

ທີ່ດື່ມບ່ໄດ້.
ເວົ້າໃສ່ຮ້າຍປາ້ຍສີ

"ເວົ້າຫມິ່ນປະໝາດ"
ຜູ້ທີ່ມີຊື່ສຽງ

ຫມາຍເຖີງສິ່ງມີຊີວິດຝ່າຍຈິດວິນຍານ, ເຊັ່ນ ພວກເທວະດາ.
Jude 1:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ

ບາຣາອາມ ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະຄາ ທີ່ປະຕິເສດທີ່ຈະສາບແຊ່ງ
ອິດສະຣາເອນ ໃຫ້ເປັນສັດຕູ
ຫລັງຈາກນັ້ນກສອນໃຫ້ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນເປັນສັດຕູ
ໄປແຕ່ງງານກັບຄົນບ່ເຊື່ອ ແລ້ວໄປຂາບໃຫວ້ບູຊາຮູບເຄົາລົບ.
ຂ້ມຸນທົ່ວໄປ:

ໂກຣາເປັນຄົນອິສຣາເອນ ຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຕ່ຕ້ານ ການເປັນຜູ້ນາຂອງໂມເຊ ແລະ
ການເປັນປະໂລຫີດຂອງອາໂຣນ.
ຜິດຖຽງກັບເຂົາ

" ການໂຕ້ຖຽງກັບເຂົາ"
ຂັດແຍ່ງກັບເຂົາ

"ໂຕ້ຖຽງກັບເຂົາ"
ບ່ກ້າຕາມມາ

"ບັງຄັບຕົນເອງ. ລາວບ່ໄດ້ຕາມມາ" ຫລື "ບ່ຢາກຈະຕາມມາ"
ຕັດສິນໃຈໃສ່ຮ້າຍ

"ເວົ້າແບບບ່ດີ" ຫລື "ຕັດສິນແບບບ່ຖືກຕອ້ງ'
ຄົນເຫລົ່ານີ້

ຄົນອະທາ
ເຫລົ່ານີ້ນາເລື້ອງສຽດສີ

ຄົນເຫລົ່ານີ້ເວົ້າບ່ດີ, ບ່ໃຈກ່ຽວກັບພວກເຂົາ"
ສີ່ງທີ່ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ

"ສີ່ງໃດກຕາມທີ່ພວກເຂົາບ່ຮູ້ຄວາມຫມາຍ." ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ
1)"ທຸກຢ່າງທີ່ດີ ສິ່ງພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ"(UDB) ຫລື 2)ສະຫງ່າລາສີ ທີ່
ພວກເຂົາບ່ເຂົ້າໃຈ" (1:7)
ທາງຂອງກາອິນ

.ກາອິນຂ້ານ້ອງຊາຍ ແລະບ່ໄດ້ມີຊີວິດ ຢູ່ເພື່ອພຣະເຈົ້າ.
Jude 1:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຢູດາໃຊ້ຄວາມປຽບທຽບເພື່ອອະທິບາຍເຖີງພວກຜູ້ບ່ເຊື່ອ.ທ່ານບອກຜູ້ທີ່
ເຊື່ອທັງຫລາຍວິທີທີ່ຈະຮູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ຖ່າມກາງພວກເຂົາ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້

ຄາວ່າ "ເຫົ່ານີ້ " ຫມາຍເຖີງ "ຄົນອະທາ" ຂອງ 1:3
ພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ໃນນີ້ໄດ້ເວົ້າເຖິງຄົນທັງຫລາຍທີ່ບ່ມີພຣະເຈົ້າ
ຫີນທີ່ເຊື່ອງຕົວຢູ່ໃຕ້ນ້າ

ຫິນຢູ່ໃຕ້ນ້າ ແມ່ນກ້ອນຫິນທີ່ຢູ່ໃກ້ໜ້ານ້າທະເລ. ເພາະພວກຜູ້ເດີນເຮືອບ່
ສາມາດເບີ່ງເຫັນ ກ້ອນຫິນເຫຼົ່ານັ້ນຈຶ່ງເປັນອັນຕະລາຍ. ເຮືອອາດຖືກທາ
ລາຍໄດ້ຢ່າງງ່າຍດາຍ ເພາະເຂົາບ່ເຫັນກ້ອນຫິນນັ້ນໆ.
ຕົ້ນໄມ້ໃນລະດູໃບໄມ້ຫລົ່ນທີ່ບ່ມີຜົນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄືຄົນເຫົ່ລານີ້ເປັນເຫມືອນ
1)ຕົ້ນໃມ້ທີ່ບ່ເປັນຫມາກ 2) ຕົ້ນໃມ້ທີ່ບ່ເຄີຍເປັນຫມາກ
ໝາກຜົນ

ນີ້ຄືຄາອຸປມາສາຫລັບຊີວິດທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພພຣະທັຍ ແລະຊ່ວຍຜູ້ອື່ນ
ຕາຍມາສອງຄັ້ງເພາະຖືກຖອນທັງຮາກ.

ຕົ້ນໃມ້ທີ່ຄົນຖອນຮາກ ເປັນຄາອຸປະມາ ຫມາຍເຖີງຄວາມຕາຍ.
ຕົກແຕ່ງດວ້ຍຮາກ

ເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ທີ່ຖືກຖອນຮາກຢ່າງສົມບູນ, ຄົນບ່ເຊື່ອຖືກແຍກຈາກພຣ
ະເຈົ້າ ຜູ້ຊົງເປັນແແຫລ່ງກາເນີດຂອງຊີວິດ.
ຄື້ນຟອງນ້າອັນຮ້າຍແຮງໃນມະຫາສະໝຸດ

ເມື່ອຄື້ນທະເລຖືກລົມພັດຢ່າງແຮງແຮງ,ເປັນເຫມືອນ ຄົນອະທາທີ່ປ່ຽນແປງ
ໄປມາຢ່າງງ່າຍໆ.
ເກີດຟອງອັນອັບອາຍຂອງພວກເຂົາເອງ
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ຂະນະທີ່ລົມພັດຄື້ນໃຫ້ເປັນຟອງເປື້ອນ, ເຫມືອນຄົນພວກນັ້ນ ທີ່ສອນປອມ
ແລະການເຮັດຜິດໆເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ. " ຄົນພວກນັ້ນເຮັດໃຫ້ຄົນ
ອື່ນພົບກັບຄວາມອັບອາຍຂອງເຂົາດວ້ຍ".
.ດາວທີ່ບ່ມີຈຸດຫມາຍ

ຜູ້ທີ່ຮຽນຮູ້ເລື້ອງດວງດາວໃນສມັຍໂບຮານຮູ້ວ່າໂລກຈັກວານບ່ໄດ້ເຄື່ອນທີ່ 
ເໝືອນດັ່ງດວງດາວ. "ດວງດາວບ່ຢູ່ໃນລະບຽບ" ຫລື "ດາວ
ທີ່ເຄື່ອນໃຫວໄປມາ"
ດາວທີ່ລອຍລອຍເປັນຄົນ ທີ່ຕົກຢູ່ໃນຄວາມມືດຕຶບນິຣັນດອນ

"ດາວທັງຫລາຍ." ສາລັບພວກເຂົາ ພຣະເຈົ້າຊົງຕັ້ງພວກເຂົາໄວ້ໃນບ່ອນທີ່
ມືດຕຶບ, ບ່ອນທີ່ພຣະອົງຮັກສາພວກເຂົາໄວ້ນິຣັນດອນ.
Jude 1:14
ຜູ້ທີ່ເຈັດຈາກອາດາມ

ຖ້ານັບອາດາມທີ່ເປັນຄົນທາອິດຂອງມະນຸດ, ເອນົກກເປັນຄົນທີ່ເຈັດ. ຖ້າລູກ
ຂອງອາດາມຖືກນັບເປັນທີ່ນຶ່ງ, ເອນົກກເປັນຄົນທີ່ຫົກໃນເຊື້ອ.
ເບີ່ງແມ!

"ຟັງ" ຫລື "ໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ສີ່ງສາຄັນທີ່ເຮົາຈະບອກ"
ເພື່ອການດາເນີນການພິພາກສາ

"ເຮັດການພິພາກສາ" ຫລື "ພິພາກສາ"
ຜູ້ລາຍງານ

ຄົນທີ່ບ່ຕອ້ງການເຊືອຟັງ
ແລະເວົ້າກັບຜູ້ມີອານນນາດທາງສສາດສະຫນາ"Grumblers"
ມັກຈະເວົ້າຢ່າງງຽບໆ "ຜູູູ້ລາຍງານ"gເວົ້າຢ່າງເປີດເຜີຍ
ສຽງດັງ

ຄົນເວົ້າຍ້ອງຍຕົນເອງ ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ອື່ນໄດ້ຍິນ.
ຍ້ອງຍຄົນອື່ນໆ

"ເວົ້າຍົກຍອ້ງ ຄົນອື່ນໃນເລື້ອງທີ່ບ່ຈິງ"
Jude 1:17
ຄົນເຫລົ່ານີ້

"ຄົນເຫລົ່ານີ້ເວົ້າເຢາະເຢີຍ"
ເຮັດຕາມຄວາມຕອ້ງການຂອງຕົນເອງ

ເຮັດຕາມຄວາມຕອ້ງການບ່ດີຂອງພວກເຂົາ ຄົນເຫລົ່ານີ້ເວົ້າເຫມືອນກັບວ່າ
ພວກເຂົາເປັນຜູ້ມີອານາດທີ່່ຈະປົກຄອງພວກຄົນອື່ນ AT:. "ຫມິ່ນປະຫມາດ
ພຣະເຈົ້າໂດຍການເຮັດສີ່ງຊົ່ວຊ້າຕາມຄວາມປາດທະຫນາຂອງພວກເຂົາ"
ເຮັດຕາມຄວາມຕອ້ງການຂອໃໃງພວກເຂົາ

ຄວາມປາດຖະນາທີ່ບ່ດີ ເວົ້າອອກມາເໝືອນກັບວ່າເປັນແນວທາງທີ່ບຸກ
ຄົນສາມາດຕິດຕາມໄດ້
ເປັນຂອງຝ່າຍໂລກ

ຄິດເຫມືອນຄົນອະທາຄິດ;ພວກເຂົາໃຫ້ຄວາມສາຄັນກັບວັດຖຸຝ່າຍໂລກ
ພຣະວິນຍານບຣສຸດບ່ເຄື່ອນໃຫວໃນພວກເຂົາ.

ພວກເຂົາເວົ້າເຖີງອົງພຣະວິນຍານ ເໝືອນກັບວ່າຄົນສາມາດຄອບບຄອງໄດ້
Jude 1:20
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ຢູດາບອກຜູ້ເຊື່ອວ່າ ພວກເຂົາຄວນດາເນີນຊີວິດແນວໃດ ແລະພວກເຂົາ
ຕ້ອງປະຕິບັດຕ່ຜູ້ອື່ນແນວໃດ.
ແຕ່ເຈົ້າ, ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກ, ຈົ່ງສ້າງຕົວເຈົ້າເອງ

ເພີ່ມຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນໃນພຣະເຈົ້າຕະລຫອດໄປແລະເຊື່ອຟັງພຣະອົງ ເວົ້າ
ເໝືອນກັບວ່າກາລັງສ້າງຕຶກ. "ຢ່າເປັນເໝືອນພວກເຮົາ ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກ,
ຈົ່ງສ້າງຕົວເຈົ້າເອງ"
ຄອຍຖ້າ

"ລຖ້າດ້ວຍຄວາມຕັ້ງໃຈ"
ຈົ່ງຮັກສາຕົວຂອງເຈົ້າໄວ້ ໃນຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ

ການຮັບຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ ເວົ້າຄືວ່າມີຄົນ
ລຄອຍຢູ່່ບອ່ນໃດບອ່ນຫນຶ່ງ.
ຄວາມເມດຕາຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ທີ່ຊົງນາຊີວິດນິຣັນດອນມາໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ.

"ພຣະກະລູນາ" ໃນທີ່ນີ້ເວົ້າເຖີງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງສະແດງພຣະກະ
ລູນາຕ່ຜູ້ເຊື່ອ ເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຢູ່ກັບພຣະອົງຕະຫລອດໄປກັບພຣະອົງ.
Jude 1:22
ຜູ້ທີ່ສົງໄສ

"ຄືຄົນທີ່ຍັງບ່ເຊື່ອວ່າພຣະເຈົ້າເປັນພຣະເຈົ້າ
ດຶງເຂົາອອກຈາກກອງໄຟ

ເຮັດທຸກຢ່າງຊ່ວຍຄົນອື່ນ ເພື່ອບ່ໃຫ້ເຂົາຕາຍໂດຍຊີວິດບ່ມີ ພຣະຄຣິດ
ແລະເປັນຮູບພາບເຫມືອນຄົນ ທີ່ກາລັງດຶງເຂົາອອກຈາກໃຟ ກ່ອນທີ່ພວກ
ເຂົາຈະຖືກໄຟໃໝ້.
ຊວ່ຍເຫລືອຄົນອື່ນທີ່ມີຄວາມຢ້ານ

"ຊ່ວຍເຫລືອຄົນອື່ນ, ແຕ່ຢ່າໄປເຮັດຄວາມຜິດບາບເຫມືອນພວກເຂົາ"
ຈົ່ງກຽດຊັງແມ່ນແຕ່ເສື້ອຜ້າທີ່ເປື້ອນເປິດ້ວຍຣາຄະຕັນຫາ.

ຄາສົມມຸດສອນເລື້ອງຄວາມບາບຂອງຜູ້ທີ່ເຮັດບາບ ເປັນເໝືອນຄວາມຊົ່ວ
ຊ້າຊຶ່ງສາມາດເປັນພະຍາດຕິດເສື້ອຜ້າໄດ້. "ໃຫ້ຖືວ່າເຈົ້າອາດຜິດບາບໄດ້
ໂດຍການແຕະຕ້ອງເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ"
Jude 1:24
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ຢູດາປິດດ້ວຍການອວຍພອນ
ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າຢືນຢູ່ ຕ່ພຣະພັກ ແລະອັນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ

ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງເປັນແສງສວ່າງ ບອກເຖີງຄວາມຍີ່ງໃຫຍ່
ຂອງພຣະອົງ. "ເພື່ອໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຊົມຊື່ນຍິນດີ ແລະນະມັດສະການ ພຣະສະ
ຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງ"
ປາດສະຈາກຄວາມຜິດ

ນີ້ຄືບາບພາຍນອກ ທາງຮ່າງກາຍ ຫລື ຄວາມບົກຜ່ອງໃນຮ່າງກາຍ. "ເຈົ້າ
ຈະຢູ່ບອ່ນໃດທີ່ບ່ມີຄວາມຜິດບາບ"
ແດ່ພຣະເຈົ້າພຣະຜູ້ ຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງເຮົາ ໂດຍທາງ ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ

"ມີພຣະເຈົ້າຜູ້ດຽວ, ທີ່ໂຜດໃຫ້ພວກເຮົາລອດພົ້ນໂດຍທາງ ພຣະເຢຊູຄຣິດ
ເຈົ້າ." ສິ່ງນີ້ໄດ້ເນັ້ນເຖີງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາເຈົ້າ ແລະພຣະບຸດ ຜູ້ຊົງເປັນພ
ຣະຜູ້ໂຜດໃຫ້ລອດພົ້ນ.
ພຣະສີຣິ ໂດຍຣິດເດດການຄຸ້ມຄອງ ແລະ ຣິດອານາດຕັ້ງແຕ່ບັດນີ້ ແລະ

ນິຣັນດອນ

ພຣະສະຫງ່າລາສ,ຣິດເດດ ,ແລະຣິດອານາດ,ຈົ່ງມີແດ່ພຣະອົງທັງໃນອາ
ດີດ, ໃນປັດຈຸບັນ, ແລະໃນອະນາຄົດ,ໃນຊົ່ວນິຣັນດອນ.

ພຣະນິມິດ

1
1ພຣະນິມິດຂອງພະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງປຣະທານໃຫ້ແກ່ພຣະອົງເພື່ອສາແດງຕ່ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງວ່າຈະຕ້ອງເກີດຫຍັງຂຶ້ນແດ່ອີກບ່ຊ້ານີ້.
ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ແຈ້ງໂດຍສົ່ງທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງໄປຫາໂຢຮັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.
2ໂຢຮັນໄດ້ເປັນພະຍານກ່ຽວກັບຖ້ອຍຄາທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ ແລະ ກ່ຽວກັບຄາພະຍານຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຄືທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານເຫັນ.
3ຄວາມສຸກຈິ່ງມີແກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ອ່ານພຣະທັມເຫລັ້ມນີ້ອອກສຽງດັງ, ແລະ ແກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ຮັບຟັງຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄາທານວາຍນີ້, ແລະ
ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງຕາມສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນພຣະທັມເຫລັ້ມນີ້, ເພາະວ່າເວລານັ້ນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ.
4ຈາກໂຢຮັນ, ເຖິງຄຣິສຕະຈັກທັງເຈັດໃນແຂວງເອເຊຍ: ຂໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຮັບພຣະຄຸນ ແລະ ສັນຕິສຸກຈາກພຣະອົງຜູ້ຊົງດາຣົງຢູ່, ຜູ້ໄດ້ດາຣົງຢູ່
ແລະ ຜູ້ທີ່ຈະສະເດັດມາ, ແລະຈາກພຣະວິນຍານທັງເຈັດທີ່ຢູ່ຕ່ໜ້າພຣະທີ່ນັ່ງຂອງພຣະອົງ,5ແລະ ຈາກພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເປັນພະຍານທີ່ສັດຊື່
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Revelation 1:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ຄືຄານາຂອງປຶ້ມພຣະຄັມພີພຣະນິມິດ.
ເປັນການເປີດເຜີຍທີ່ມາຈາກພຣະເຢຊູູຄຣິດ ແລະ
ເປັນການອວຍພອນຜູ້ທີ່ອ່ານດ້ວຍ.
ຜູ້ຮັບໃຊ້, ຂ້າຮັບໃຊ້

ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດ
ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນໄວໆນີ້

"ເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອີກບ່ດົນ".
ເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ

ຄືທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານເຫັນ.
ຂ້າຮັບໃຊ້ໂຢຮັນ

ໂຢຮັນຂຽນປຶ້ມ ແລະ ບອກເຖິງໂຕເອງຢູໃນນັ້ນ “ຂ້ອຍເອງ, ໂຢຮັນ,
ຂ້າຮັບໃຊ້“.
ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ

ຖ້ອຍຄາທີ່ພຣະເຈົ້າມອບໃຫ້ໂຢຮັນ.
ໃຜທີ່ອ່ານອອກສຽງ

ສິ່ງນີ້ບ່ໄດ້ອ້າງເຖິງບຸກຄົນເຈາະຈົງ, ແຕ່ຂຶ້ນກັບທຸກຄົນທີ່ອ່ານອອກສຽງດັງ.
ເເປອີກຢ່າງວ່າ: “ທຸກຄົນທີ່ອ່ານສຽງດັງ”.
ເຊື່ອຟັງສິ່ງທີ່ຂຽນໃນນັ້ນ

“ເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ຂຽນໃນນັ້ນ ແລະ ປະຕິບັດຕາມຄາສັ່ງ”.
ເວລາໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ

“ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນໄວໆນີ້”.
Revelation 1:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງການຂຽນຈົດຫມາຍ. ທ່ານໃຊ້ຊື່ທ່ານໃນການຂຽນ ແລະ
ອວຍພຣະພອນແກ່ຜູ້ທີ່ເພິ່ນຂຽນເຖິງ.
ຂໃຫ້ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຮັບພຣະຄຸນ ແລະ ສັນຕິສຸກຈາກພຣະອົງຜູ້ຊົງ...

ແລະຈາກພຣະວິນຍານທັງເຈັດ...ແລະ ມາຈາກອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ

ນີ້ຄືພຣະປະສົງ ຫລື ພຣະພອນ.

ໂຢຮັນເວົ້າວ່າມັນຄືພຣະປະສົງທີ່ພຣະເຈົ້າສາມາດໃຫ້ໄດ້,
ພວກເຂົາຫວັງໃນຄວາມຈິງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດເພື່ອຄົນຂອງພຣະອົງ.
ເເປອີກຢ່າງວ່າ: “ຂໃຫ້ເປັນຜູ້ນັ້ນ...ແລະ
ວິນຍານທັງເຈັດ...ພຣະເມດຕາຄຸນຂອງພຣະເຢຊູທີ່ມີຕ່ເຮົາ
ແລະຊ່ວຍໃຫ້ເຮົາມີຊີວິດສັນຕິສຸກ ແລະ ປອດພັຍ”.
ມາຈາກຜູ້ທີ່ເປັນຢູ່

"ມາຈາກພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ເປັນ".
ຜູ້ທີ່ຈະມາ

ຜູ້ທີ່ກ່າວໃວ້ໃນອະນາຄົດວ່າຈະມາ.
ພຣະວິນຍານທັງເຈັດ

ເລກເຈັດຄື ສັນຍາລັກສາລັບຄວາມຄົບບຣິບູນ ແລະ ຄວາມສົມບູນແບບ.
"ພຣະວິນຍານທັງເຈັດ" ຫມາຍເຖິງ ວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື
ວິນຍານທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ.
ລູກຫົວປີຜູ້ທີ່ຄືນຈາກຕາຍ

"ຄົນທາອິດທີ່ເຮັດໃຫ້ເປັນມາຈາກຕາຍ".
ຊົງຕັ້ງເຮົາໃຫ້ເປັນຣາດຊະອານາຈັກ ແລະ ເປັນປະໂລຫິດ

"ຊົງແຕ່ງຕັ້ງເຮົາ, ຄອບຄອງເຫນືອເຮົາ ແລະ
ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເຮົາເປັນປະໂລຫິດ".
ພຣະເຈົ້າ ແລະ ພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ

ເປັນຜູ້ດຽວ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງຄື "ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາຂອງຂ້າພຣະອົງ".
ພຣະບິດາ

ເປັນການກ່າວເຖິງພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ
ທີ່ສາຄັນຄືການກວ່າເຖິງຄວາມສາພັນ ລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າກັບພຣະເຢຊູ.
ຂພຣະກຽຕ ແລະ ຣິດທານຸພາບຈົ່ງມີແກ່ເຂົາ

ນີ້ຄືຄວາມປຣາຖນາ ຫລື ຄາອະທິຖານ ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
"ຂໃຫ້ຄົນຍົກຍ້ອງກຽດຕິຍົດ ແລະ ຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ" ຫລື 2)
"ຂໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ ແລະຣິດທານຸພາບ" ໂຢຮັນ
ໄດ້ອະທິຖານຂໃຫ້ພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ ,
ຊົງຄອບຄອງເຫນືອທຸກຄົນ ແລະ ທຸກສິ່ງທັງສິ້ນ.
ຣິດທານຸພາບ

ແລະ ຊົງເປັນຜູ້ທາອິດທີ່ໄດ້ເປັນຂຶ້ນມາຈາກຕາຍ, ແລະ ເປັນຜູ້ຊົງຄອບຄອງເຫນືອບັນດາກະສັດໃນໂລກ. ແຕ່ພຣະອົງຊົງຮັກພວກເຮົາ
ແລະໄດ້ປົດປ່ອຍພວກເຮົາຈາກຄວາມບາບ ດ້ວຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ.6ພຣະອົງຊົງຕັ້ງເຮົາໃຫ້ເປັນອານາຈັກຫນຶ່ງ ແລະ
ເປັນພວກປະໂລຫິດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ ຂພຣະກຽດ ແລະ
ຣິດທານຸພາບຈົ່ງເປັນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຕະຫລອດໄປເປັນນິດເຖີ້ນ. ອາແມນ.
7ເບິ່ງແມ, ພຣະອົງກາລັງສະເດັດມາເທິງເມກ; ຕາທຸກດວງຈະເຫັນພຣະອົງ, ລວມເຖິງຄົນທັງຫລາຍທີ່ແທງພຣະອົງຈະເຫັນພຣະອົງເຫມືອນກັນ.
ມະນຸດທຸກເຜົ່າພັນທົ່ວໂລກຈະຮ້ອງໄຫ້ຮ່າໄຮເພາະພຣະອົງ. ຈະເປັນໄປຢ່າງນັ້ນ, ອາແມນ.8"ເຮົາເປັນອາລະຟາ ແລະ ໂອເມຄາ,"
ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງກ່າວວ່າ, "ຜູ້ຊົງເປັນຢູ່, ຜູ້ເຄີຍເປັນຢູ່ ແລະ ຜູ້ທີ່ຈະສະເດັດມາ ຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ສູງສຸດ.
9ຂ້າພຣະເຈົ້າ, ຄືໂຢຮັນພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານທັງຫລາຍ ແລະ ຜູ້ມີສ່ວນຮ່ວມໃນຄວາມຍາກລາບາກ ແລະ ໃນຣາຊອານາຈັກ ແລະ
ໃນຄວາມພຽນອົດທົນຊຶ່ງເປັນປະສົບການໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ ຂ້າພຣະເຈົ້າຢູ່ທີ່ເກາະປາຕາໂມເພາະເຫດພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຄາພະຍານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ.10ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຢູ່ໃນພຣະວິນຍານໃນວັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນພຣະສຸຣະສຽງດັງເຫມືອນຢ່າງສຽງແກມາຈາກເບື້ອງຫລັງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.11ໄດ້ກ່າວວ່າ "ຈົ່ງຂຽນສິ່ງທີ່ທ່ານເຫັນລົງໄປໃນປຶ້ມ, ແລະ
ສົ່ງໄປໃຫ້ຄຣິສຕະຈັກທັງເຈັດ ຄືຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງເອເຟໂຊ, ເມືອງຊະມີນາ, ເມືອງເປຄາໂມ, ເມືອງທົວເຕຣາ, ເມືອງຊາເດ, ເມືອງຟີລາເດັນເຟັຍ
ແລະເມືອງລາວດີເກອາ".
12ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ຫັນກັບມາເບິ່ງວ່າເປັນພຣະສຸຣະສຽງຂອງຜູ້ໃດກ່າວກັບຂ້າພຣະເຈົ້າ ແລະ
ເມື່ອຫັນກັບມາແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ເຫັນຄັນຕະກຽງເປັນຄາເຈັດອັນ13ໃນທ່າມກາງຄັນຕະກຽງເຫລົ່ານັ້ນມີຜູ້ຫນຶ່ງເຫມືອນບຸດມະນຸດ ນຸ່ງເສື້ອລ່າມກວມຕີນ
ແລະ ມີຜ້າບ່ຽງຄາຄຽນເອິກຂອງພຣະອົງ.
14ຫົວ ແລະ ຜົມຂອງພຣະອົງຂາວເຫມືອນຂົນແກະສີຂາວ - ເຫມືອນດັ່ງຫິມະ, ຕາຂອງພຣະອົງເຫມືອນດັ່ງແປວໄຟ.
15ຕີນຂອງພຣະອົງເຫລື້ອມເຫມືອນດັ່ງທອງເຫລືອງກ້ຽງ ທີ່ຖືກຫລອມໃຫ້ບຣິສຸດໃນເຕົາຫລອມແລ້ວ, ແລະ
ສຽງຂອງພຣະອົງເຫມືອນດັ່ງສຽງນ້າຕົກຕາດໃຫຍ່.16ພຣະອົງຊົງຖືດວງດາວເຈັດດວງໄວ້ໃນມືຂວາຂອງພຣະອົງ ແລະ
ມີດາບສອງຄົມອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງ ໃບໜ້າຂອງພຣະອົງເຫລື້ອມເຫມືອນດັ່ງຕາເວັນທີ່ສ່ອງແສງແຮງກ້າທີ່ສຸດ.
17ເມື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນພຣະອົງ, ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ລົ້ມລົງໃກ້ຕີນຂອງພຣະອົງເຫມືອນດັ່ງຄົນຕາຍ. ແຕ່ພຣະອົງຊົງວາງມືເທິງຕົວຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ
ໄດ້ກ່າວວ່າ "ຢ່າຢ້ານເລີຍ ເຮົາເປັນຜູ້ຕົ້ນ ແລະ ເປັນຜູ້ປາຍ,18ແລະ ເປັນຜູ້ມີຊີວິດຢູ່. ເຮົາໄດ້ຕາຍແລ້ວ, ແຕ່ເບິ່ງແມ,
ເຮົາຍັງມີຊິີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ! ແລະ ເຮົາຖືລູກກະແຈແຫ່ງຄວາມຕາຍ ແລະ ແດນມຣະນາ.
19ສະນັ້ນ ຈົ່ງຂຽນສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນແລ້ວ, ຄືສິ່ງທີ່ກາລັງເປັນຢູ່ໃນຂະນະນີ້, ແລະ ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກນີ້.
20ນີ້ແມ່ນຄວາມເລິກລັບຂອງດາວທັງເຈັດດວງຊຶ່ງເຈົ້າເຫັນໃນມືຂວາຂອງເຮົາ ແລະ ຄັນຕະກຽງເປັນຄາທັງເຈັດອັນນັ້ນກຄື
ດາວເຈັດດວງໄດ້ແກ່ບັນດາທູດສະຫວັນແຫ່ງຄຣິສຕະຈັກທັງເຈັດ ແລະ ຄັນຕະກຽງຄາເຈັດອັນນັ້ນກ່ຄື: ຄຣີສຕະຈັກທັງເຈັດ."
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ຄານີ້ ອາດຈະຫມາຍເຖິງສິດທິອານາດຂອງພຣະອົງໃນການເປັນກະສັດ
Revelation 1:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ທີ7, ໂຢຮັນໄດ້ອ້າງອີງຈາກດານຽນ ແລະ ຊາກາລີ.
ຕາທຸກຫນ່ວຍ

ເນື່ອງຈາກຄົນແນມເຫັນດ້ວຍຕາ ຄາວ່າ "ຕາ" ຈຶ່ງໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງຄົນ.
ເເປອີກຢ່າງວ່າ "ທຸກໆບຸກຄົນ" ຫລື "ທຸກຄົນ".
ລວມທັງຜູ້ທີ່ແທງພຣະອົງ

"ແລະ ຜູ້ທີ່ແທງພຣະອົງກ່ເຫັນພຣະອົງ".
ແທງພຣະອົງ

ມື ແລະ ຕືນຂອງພຣະເຢຊູຖືກແທງ ເມື່ອພຣະອົງຖືກຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.
ຄານີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ໄດ້ຂ້າພຣະອົງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຂ້າລາວຖິ້ມ".
ແທງ

ເຮັດໃຫ້ເປັນຮູ
ອາລະຟາ ແລະ ໂອເມຄາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ຄືໂຕອັກສອນໂຕທາອິດ ແລະ
ໂຕອັກສອນໂຕສຸດທ້າຍຂອງພາສາກຣີກ ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື : 1)
"ຜູ້ເລີ່ມຕົ້ນທຸກສິ່ງ ແລະ ຜູ້ທີ່ເປັນຈຸດຈົບຂອງທຸກສິ່ງ". 2)
"ຜູ້ທີ່ຊົງພຣະຊົນຢູ່ ແລະ ຜູ້ທີ່ຊົງພຣະຊົນຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ".
ຖ້າຫາກຍັງບ່ຊັດເຈນຕ່ຜູ້ອ່ານ ເຮົາອາດຈະພິຈາຣະນານາໃຊ້
ໂຕອັກສອນໂຕທາອິດ ແລະ
ໂຕອັກສອນໂຕສຸດທ້າຍໃນພາສາຂອງເຮົາກ່ໄດ້. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: " ໂຕເອ
ແລະ ໂຕແຊັດ" ຫລື "ຈຸດເລີມຕົ້ນ ແລະ ຈຸດຈົບ".
ຜູ້ທີ່ຈະມາ

ຜູ້ທີ່ຖືກກ່າວໄວ້ວ່າຈະມາໃນອະນາຄົດ.
ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ

ບາງພາສາຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ພຣະເຈົ້າກ່າວວ່າ" ໄວ້ໃນຕອນຕົ້ນ ຫລື
ຕອນທ້າຍຂອງປະໂຫຍກ.
Revelation 1:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນໄດ້ອະທິບາຍ ກ່ຽວກັບນິມິດຂອງເພິ່ນ ແລະ ການຊົງນາຫລື
ຄາແນະນາທີ່ມາຈາກພຣະວິນຍານໄດ້ບອກ.
ຂອງທ່ານທັງຫລາຍ...ພວກທ່ານ

ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄຣິສະຈັກທັງເຈັດ.
ຜູ້ທີ່ມີສ່ວນໃນຄວາມຍາກລາບາກ ແລະ ໃນອານາຈັກ

ແລະຄວາມອົດທົນທີ່ມີໃນພຣະເຢຊູ

"ຜູ້ທີ່ຮ່ວມກັບເຈົ້າທັງຫລາຍໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້ານ້ອຍຍັງທົນທຸກຕ່ຄວາມຍາກລາບາກ ແລະ
ອົດທົນຕ່ການທົດລອງພ້ອມກັບເຈົ້າ
ເພາະວ່າພວກເຮົາມີສ່ວນໃນອົງພຣະເຢຊູ".
ເພາະວ່າ ຄືພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ

"ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກຄົນອື່ນໆ ກ່ຽວກັບພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ".
ໃນພຣະວິນຍານ

ໂຢຮັນກ່າວເຖິງການຊົງນາຈາກພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ
ຄືກັບວ່າເພິ່ນຢູ່ໃນພຣະວິນຍານ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ໄດ້ຮັບການຊົງນາຈາກພຣະວິນຍານ" ຫລື
"ພຣະວິນຍານມີອິດທິພົນຕ່ຂ້ານ້ອຍ". .
ວັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ມື້ຂອງການນະມັສະການສາລັບຜູ້ເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດ.
ສຽງດັງຄ້າຍຄືສຽງແກ

ສຽງດັງຫລາຍຈົນຟັງແລ້ວຄືກັບສຽງແກ.
ແກ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງດົນຕຣີ ຫລື
ການຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຄົນມາເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອການປະກາດ ຫລື ການປະຊຸມ.
ເມືອງຊະມີນາ, ເມືອງເປຄາໂມ, ເມືອງທົວເຕຣາ, ເມືອງຊາເດ,

ເມືອງຟີລາເດັນເຟຍ ແລະ ເມືອງລາວດີເກອາ

ຊື່ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບັນດາຕົວເມືອງໃນອາຊີ, ເຊິ່ງປະຈຸບັນເປັນປະເທດຕຸຣະກີ.
Revelation 1:12

ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍສິ່ງທີ່ລາວເຫັນໃນນິມິດຂອງລາວ.
ພຣະສຸຣະສຽງຂອງໃຜ

ນີ້ຫມາຍເຖິ່ງຄົນທີ່ກາລັງເວົ້າຢູ່. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ໃຜ".
ບຸດມະນຸດ

ຄານີ້ອະທິບາຍເຖິງວິທີການຂຽນອະທິບາຍຮູບຮ່າງຂອງມະນຸດ,
ຄົນທີ່ເບິ່ງເປັນມະນຸດ.
ສາຍແອວທອງຄາ(ຜ້າມັດແອວ)

ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຜ້າທີ່ມາຮອບແອວ. ມັນອາດຈະມີດ້າຍທອງຢູ່ໃນນັ້ນ.
Revelation 1:14
ຫົວ ແລະ ຜົມຂອງພຣະອົງ

ມີສີຂາວຄືກັບຂົນແກະແລະຂາວເຫມືອນດັ່ງຫິມະ

ຂົນແກະ ແລະ ຫິມະແມ່ນຕົວຢ່າງຂອງສິ່ງທີ່ມີສີຂາວຫລາຍ.
ການກ່າວຢ້າຂອງ "ຂາວເຫມືອນດັ່ງ" ເນັ້ນຫນັກວ່າສິ່ງນັ້ນມັນຂາວຫລາຍ.
ຂົນແກະ

ນີ້ແມ່ນຜົມຂອງແກະ ຫລື ແບ້. ຮູ້ກັນວ່າເປັນສີຂາວຫລາຍ.
ຕາຂອງພຣະອົງຄ້າຍຄືແປວໄຟ

ຕາຂອງພຣະອົງອະທິບາຍໄດ້ວ່າເຕັມໄປດ້ວຍ ແສງສະຫວ່າງ
ຄືກັບແປວໄຟ. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຕາຂອງພຣະອົງສ່ອງສະຫວ່າງຄືກັບແປວໄຟ".
ຕີນຂອງພຣະອົງຄ້າຍຄືທອງສາຣິດ

ທອງສາຣິດ ແມ່ນຂັດເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນມີເງົາເຫລື້ອມ ແລະ ສະທ້ອນແສງ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ "ຕີນຂອງພຣະອົງເຫລື້ອມຫລາຍຄືກັບທອງສາຣິດ".
ຄ້າຍຄືທອງເຫລືອງ, ຄືກັບທອງເຫລືອງທີ່ໄດ້ຖືກຫລ່ຫລອມໃນເຕົາໄຟ

ທອງເຫລືອງຈະຖືກຫລ່ຫລອມກ່ອນ ແລະ ຫລັງຈາກນັ້ນຂັດໃຫ້ເງົາ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຄືກັບທອງເຫລືອງທີ່ໄດ້ຮັບການຊາຣະໃຫ້ບຣິສຸດໃນເຕົາໄຟຮ້ອນ ແລະ
ຖືກຂັດໃຫ້ເງົາ".
ເຕົາຫລອມ

ພາຊະນະທີ່ແຂງແຮງ ສາລັບຮັກສາຄວາມຮ້ອນຈາກໄຟ.
ປະຊາຊົນຈະເອົາໂລຫະເຂົ້າໃນເຕົາຫລອມ ແລະ
ໄຟຮ້ອນຈະເຜົາສິ່ງທີ່ບ່ສະອາດທີ່ມີຢູ່ໃນໂລຫະອອກໄປ.
ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະອົງຄືກັບສຽງນ້າໄຫລລາກ

ນີ້ແມ່ນສຽງທີ່ດັງຫລາຍຄືກັບສຽງຂອງກະແສນ້າໃຫຍ່ທີ່ໄຫລກືກກ້ອງ,
ໄຫລໄວ, ແມ່ນ້າ, ນ້າຕົກຕາດ ຫລື ສຽງຄື້ນດັງໃນທະເລ.
ດາບ ... ກາລັງອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງ

ດາບໄດ້ອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງ. ດາບຂອງຕົວເອງບ່ໄດ້ເຄື່ອນໄຫວ.
ດາບອອກມາດ້ວຍຕົວຂອງມັນເອງ ໂດຍບມີການເຄື່ອນໄຫວ.
ດາບທີ່ມີສອງຄົມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງດາບສອງຄົມ, ເຊິ່ງມີຄົມທັງສອງດ້ານເພື່ອຕັດສອງທິດທາງ.
Revelation 1:17
ລົ້ມລົງຢູ່ທີ່ຕີນຂອງພຣະອົງ

ໂຢຮັນກົມກາບລົງຫນ້າແນບດິນ. ເພິ່ນສະທ້ານຢ້ານກົວຫລາຍ ແລະ
ສະແດງເຖິງຄວາມຢາເກງຣິດອານາດຂອງພຣະເຢຊູ.
ພຣະອົງວາງມືຂວາຂອງພຣະອົງໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

"ພຣະອົງໄດ້ແຕະຕ້ອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍມືຂວາຂອງພຣະອົງ".
ເຮົາເປັນຜູ້ເລີ້ມຕົ້ນ(ກົກ)ແລະຜູ້ສາເລັດ(ປາຍ)

ນີ້ຫມາຍເຖິງລັກສະນະນິຣັນດອນຂອງພຣະເຢຊູ.
ເຮົາຖືລູກກະແຈແຫ່ງຄວາມຕາຍ ແລະ ລູກກະແຈແຫ່ງແດນມຣະນາ

ການມີອານາດເຫນືອບາງສິ່ງບາງຢ່າງ
ເປັນການກ່າວຄືວ່າມີລູກກະແຈທີ່ເຂົ້າໄປໄດ້. ຄາເວົ້າດັ່ງນີ້ປຽບເຫມືອນ
ພຣະອົງສາມາດປຣະທານຊີວິດທີ່ຕາຍໄປແລ້ວນັ້ນ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ເຂົາເຫລົ່ານັ້ນເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົາມີອານາດເຫນືອຄວາມຕາຍ" ຫລື
"ເຮົາມີອານາດໃຫ້ຊີວິດຄົນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ ແລະ
ໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຄືນມາຈາກຕາຍໄດ້".
Revelation 1:19
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

Page 2607 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ບຸດມະນຸດຍັງຄົງສືບຕ່ເວົ້າ.
ດາວ

ຮູບດາວເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສັນຍາລັກ. ພວກເຂົາປະກົດໃຫ້ເຫັນສະແດງເຖິງ
ຕົວແທນຂອງທູດສະຫວັນທັງເຈັດຂອງວິຫານທັງເຈັດ. (ຄຣິສະຈັກທັງເຈັດ).
ຄັນຕະກຽງຄາເຈັດອັນ

ຄັນຕະກຽງຄາແມ່ນສັນຍາລັກທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ວິຫານທັງເຈັດ
(ຄຣິສະຈັກທັງເຈັດ).

ທູດສະຫວັນແຫ່ງຄຣິສະຈັກທັງເຈັດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ທູດສະຫວັນທີ່ປົກປ້ອງວິຫານທັງເຈັດ
(ຄຣິສະຈັກທັງເຈັດ) ຫລື 2) ພວກທູດທີ່ເປັນມະນຸດຂອງວິຫານທັງເຈັດ
(ຄຣິສະຈັກທັງເຈັດ).
ຄຣິສະຈັກທັງເຈັດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງວິຫານທັງເຈັດແຫ່ງທີ່ມີຢູ່ຈິງໃນອາຊີນ້ອຍໃນເວລານັ້ນ.

Revelation 2:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງການກ່າວຖ້ອຍຄາຂອງບຸດມະນຸດກັບທູດສະຫວັນຂອງຄຣິສະຈັກໃນເມືອງເອເຟໂຊ.
ທູດສະຫວັນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ເປັນທູດສະຫວັນທີ່ປົກປ້ອງຄຣິສະຈັກ
ຫລື 2) ມະນຸດຕິດຕ່ສື່ສານກັບຄຣິສະຈັກ.
ດາວ

ຮູບດາວເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສັນຍາລັກ. ພວກເຂົາປະກົດໃຫ້ເຫັນສະແດງເຖິງ

2
1"ຈົ່ງຂຽນເຖິງທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງເອເຟໂຊວ່າ: 'ພຣະອົງຜູ້ຊົງຖືດາວທັງເຈັດດວງໄວ້ໃນພຣະຫັດຂວາ ແລະ
ຊົງດາເນີນຢູ່ທ່າມກາງຄັນຕະກຽງທອງຄາທັງເຈັດນັ້ນກ່າວດັ່ງນີ້່,2ວ່າ "ເຮົາຮູ້ຈັກການກະທາຂອງເຈົ້າ ແລະເຮົາຮູ້ຈັກພາຣະກິດອັນຍາກລາບາກ ແລະ

ຄວາມພຽນອົດທົນຂອງເຈົ້າ ເຮົາຮູ້ວ່າເຈົ້າບ່ຍອມທົນຕ່ພວກຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ເຮົາຮູ້ວ່າເຈົ້າໄດ້ທົດສອບພວກທີ່ອ້າງຕົນວ່າເປັນອັກຄະສາວົກ ແຕ່ບ່ເປັນຄວາມຈິງ
ແລະ ເຈົ້າກ່ພົບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ.
3ເຮົາຮູ້ວ່າພວກເຈົ້າມີຄວາມອົດທົນ ແລະພວກເຈົ້າຕ້ອງທົນທຸກຢ່າງຫລວງຫລາຍເພາະນາມຂອງເຮົາ
ແລະບ່ໄດ້ທ້ຖ້ອຍ4ແຕ່ເຮົາມີຂ້ທີ່ຈະຕິຕຽນພວກເຈົ້າຄື: ເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມຄວາມຮັກຄັ້ງທາອິດຂອງເຈົ້າ.5ເພາະສະນັ້ນຈົ່ງລະນຶກ
ເຖິງສະພາບດັ້ງເດີມທີ່ເຈົ້າຕົກລົງມາແລ້ວນັ້ນ. ຈົ່ງກັບໃຈເສຍໃຫມ່ ແລະ ກະທາຕາມສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຄີຍເຮັດມາໃນຕອນຕົ້ນນັ້ນ
ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈະມາຫາເຈົ້າ ແລະ ເຮົາຈະຍ້າຍຄັນຕະກຽງຂອງເຈົ້າອອກຈາກທີ່ຂອງມັນ ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ເຈົ້າຈະກັບໃຈເສຍໃຫມ່.
6ແຕ່ວ່າເຈົ້າຍັງມີຂ້ດີຢູ່ຄື: ເຈົ້າກຽດຊັງຄວາມປະພຶດຂອງພວກນິໂກລາຍເຕ, ທີ່ເຮົາເອງກ່ກຽດຊັງເຫມືອນກັນ.7ໃຜມີຫູຟັງ
ຈົ່ງຟັງຂ້ຄວາມທີ່ພຣະວິນຍານກ່າວກັບຄຣິສຕະຈັກທັງຫລາຍ. ຜູ້ໃດທີ່ມີຊັຍຊະນະ ເຮົາຈະໃຫ້ຜູ້ນັ້ນມີສິດກິນຜົນຈາກຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ
ທີ່ມີຢູ່ໃນເມືອງສຸຂະເສີມຂອງພຣະເຈົ້າ.
8ຈົ່ງຂຽນເຖິງທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງຊະມີນາວ່າ: 'ເຫລົ່ານີ້ເປັນຖ້ອຍຄາຈາກພຣະອົງ ທີ່ເປັນຜູ້ຕົ້ນ ແລະ ເປັນຜູ້ປາຍ
ຜູ້ຊົງສິ້ນພຣະຊົນແລ້ວ ແລະ ກັບມີຊີວິດອີກຊົງ ກ່າວດັ່ງນີ້:9ເຮົາຮູ້ຈັກຄວາມຍາກລາບາກ ແລະຍາກຈົນຂອງເຈົ້າ, ແຕ່ແທ້ຈິງແລ້ວເຈົ້າກຮັ່ງມີ.
ເຮົາຮູ້ຈັກການກ່າວຮ້າຍຂອງພວກທີ່ອ້າງຕົົນວ່າເປັນຢິວ, ແຕ່ພວກເຂົາບ່ໄດ້ເປັນແທ້ ພວກເຂົາເປັນພັກພວກຂອງມານຊາຕານ.
10ຢ່າຢ້ານຄວາມທົນທຸກທີ່ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບນັ້ນ. ເບີ່ງແມ! ມານຮ້າຍກາລັງຈະຈັບພວກເຈົ້າບາງຄົນໃສ່ຄຸກເພື່ອທົດລອງໃຈພວກເຈົ້າ, ແລະເ
ຈົ້າທັງຫລາຍຈະທົນທຸກລາບາກເປັນເວລາສິບວັນ. ເຈົ້າຈົ່ງສັດຊື່ຈົນເຖິງວັນຕາຍ ແລະ ເຮົາຈະມອບມົງກຸດແຫ່ງຊີວິດໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ.11ໃຜມີຫູຟັງ
ກ່ໃຫ້ຟັງຂ້ຄວາມທີ່ພຣະວິນຍານກ່າວກັບຄຣິສຕະຈັກທັງຫລາຍ. ຜູ້ທີ່ມີຊັຍຊະນະຈະບ່ໄດ້ຮັບອັນຕະຣາຍຈາກຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງເລີຍ.
12ຈົ່ງຂຽນເຖິງທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມື່ອງເປຄາໂມວ່າ: 'ເຫລົ່ານີ້ເປັນຖ້ອຍຄາຈາກພຣະອົງຜູ້ຖືດາບສອງຄົມ:
13"ເຮົາຮູ້ຈັກທີ່ຢູ່ຂອງເຈົ້າ ຊິ່ງເປັນບັນລັງຂອງຊາຕານຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ເຖິງປານນັ້ນເຈົ້າກ່ຕັ້ງຫມັ້ນໃນນາມຂອງເຮົາ.
ເຮົາຮູ້ຈັກວ່າເຈົ້າບ່ໄດ້ປະຕິເສດຄວາມເຊື່ອໃນເຮົາ ເຖິງວ່າໃນເວລາທີ່
ອັນຕິປາຜູ້ເປັນພະຍານທີ່ສັດຊື່ຂອງເຮົາໄດ້ຖືກຂ້າທ່າມກາງພວກເຈົ້າໃນບ່ອນທີ່ມານຊາຕານຢູ່.
14ແຕ່ເຮົາມີຂ້ຕ່ວ່າເຈົ້າບາງຂ້ຄື: ທີ່ນັ້ນມີບາງຄົນໃນພວກເຈົ້າຍຶດຖືຄາສອນຂອງບາລາອາມ
ຜູ້ທີ່ໄດ້ສອນບາຫລາກໃຫ້ວາງສິ່ງສະດຸດຕ່ຫນ້າເຊື້ອສາຍຂອງອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບ ຄືຊັກຊວນໃຫ້ພວກເຂົາກິນອາຫານທີ່ບູຊາຮູບເຄົາຣົບແລະ
ເຮັດຜິດສິລະທັມທາງເພດລ່ວງປະເວນີ.15ເຊັ່ນດຽວກັນ, ມີຄົນໃນພວກເຈົ້າທີ່ຢຶດຄາສອນຂອງພວກນິໂກລາຍເຕດ້ວຍ.
16ເພາະສະນັ້ນຈົ່ງກັບໃຈເສຍໃຫມ່, ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະມາຫາເຈົ້າໂດຍໄວ, ແລະ ເຮົາຈະຕ່ສູ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍດາບທີ່ອອກຈາກປາກຂອງເຮົາ.
17ໃຜມີຫູຟັງ ກ່ໃຫ້ຟັງຂ້ຄວາມທີ່ພຣະວິນຍານກ່າວກັບຄຣິສຕະຈັກທັງຫລາຍ. ສາລັບຜູ້ທີ່ມີຊັຍຊະນະ, ເຮົາຈະໃຫ້ມານາທີ່ເຊື່ອງໄວ້ ແລະ
ຈະໃຫ້ຫີນຂາວທີ່ມີຊື່ໃຫມ່ຈາຣຶກໄວ້ເທິງກ້ອນຫີນນັ້ນ ເປັນຊື່ຊຶ່ງບ່ມີໃຜຮູ້ເລີຍນອກຈາກຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບເທົ່ານັ້ນ.
18ຈົ່ງຂຽນເຖິງທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງທົວເຕຣາວ່າ: 'ເຫລົ່ານີ້ເປັນຖ້ອຍຄາຈາກພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ຊົງມີດວງຕາເຫມືອນຢ່າງແປວໄຟ ແລະ ຊົງມີຕີນເຫມືອນດັ່ງທອງເຫລືອງກ້ຽງໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ:19"ເຮົາຮູ້ຈັກເຖິງສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ກະທາໄປ ທັງຄວາມຮັກ
ແລະ ຄວາມເຊື່ອ ແລະ ການປະຕິບັດ ແລະຄວາມອົດທົນຂອງເຈົ້າ ແລະ ຮູ້ວ່າສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດເມື່ອບ່ດົນມານີ້ດີກວ່າສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດມາແຕ່ຕອນທາອິດ.
20ແຕ່ເຮົາມີຂ້ຕິຕຽນເຈົ້າແດ່ຄື: ເຈົ້າຍອມທົນຟັງຍິງທີ່ຊື່ວ່າເຢເຊເບນ ຜູ້ທີ່ອ້າງຕົນເອງວ່າເປັນຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ
ນາງສອນແລະລ້ລວງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາໃຫ້ລ່ວງປະເວນີ ແລະ ກິນອາຫານທີ່ໄດ້ບູຊາຮູບເຄົາຣົບແລ້ວ.21ເຮົາໃຫ້ໂອກາດນາງເພື່ອຈະໄດ້ກັບໃຈໃຫມ່,
ແຕ່ນາງກ່ບ່ປະສົງຈະກັບໃຈຈາກການລ່ວງປະເວນີຂອງນາງ.
22ເບິ່ງແມ! ເຮົາຈະຖິ້ມນາງລົງໃນຕຽງນອນຂອງຄົນປ່ວຍ, ແລະ ຖິ້ມພວກທີ່ລ່ວງປະເວນີກັບນາງໄວ້ໃນຄວາມລາບາກຍິ່ງໃຫຍ່,
ນອກຈາກວ່າພວກເຂົາຈະກັບໃຈຈາກການປະພຶດຊົ່ວທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດນາກັນກັບນາງ23ເຮົາຈະປະຫານລູກໆຂອງນາງໃຫ້ຕາຍ,
ແລ້ວຄຣິສຕະຈັກທັງຫລາຍກຈະຮູ້ວ່າເຮົາເປັນຜູ້ກວດສອບຄວາມຄິດ ແລະ ຈິດໃຈຂອງມະນຸດທຸກຄົນ ແລະ
ເຮົາຈະໃຫ້ກັບເຈົ້າທັງຫລາຍແຕ່ລະຄົນຕາມຄວາມປະພຶດຂອງພວກເຈົ້າ.
24ສາລັບພວກເຈົ້າທີ່ເຫລືອຢູໃນເມືອງທົວເຕຣາ ຄືຜູ້ບ່ຖືຄາສອນນີ້, ແລະບ່ຮູ້ຈັກສິ່ງທີ່ເຂົາເອີ້ນຄວາມລັບເລິກຂອງຊາຕານ ເຮົາຈະບອກແກ່ເຈົ້າວ່າ
'ເຮົາຈະບ່ມອບພາຣະອື່ນແກ່ພວກເຈົ້າ ເຖິງຢ່າງໃດກ່ດີ25ຈົ່ງຢຶດຫມັ້ນສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າມີຢູ່ແລ້ວໄວ້ຈົນກວ່າເຮົາຈະມາ.
26ແລະ ຄົນທີ່ມີຊັຍຊະນະ ແລະ ຜູ້ທີ່ໄດ້ກະທາຕາມສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ກະທາຈົນເຖິງທີ່ສຸດ ເຮົາຈະປະທານສິດທິອານາດເຫນືອບັນດາປະຊາຊາດກັບເຂົາ.27ແລະ
ຜູ້ນັ້ນຈະບັງຄັບບັນຊາພວກເຂົາດ້ວຍຄ້ອນເຫລັກເຫມືອນຢ່າງຊ່າງຫມ້ດິນທີ່ທາລາຍຫມ້ດິນໃຫ້ແຕກຫມຸ່ນເສຍ.
28ເຫມືອນຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບອານາດຈາກພຣະບິດາເຈົ້າຂອງເຮົາແລ້ວ ແລະ ເຮົາຈະມອບດາວເພັກ(ປະຈາຮຸ່ງອາລຸນ) ໃຫ້ກັບເຂົາດ້ວຍ.
29ໃຜມີຫູຟັງກ່ໃຫ້ຟັງຂ້ຄວາມທີ່ພຣະວິນຍານກ່າວກັບຄຣິສຕະຈັກທັງຫລາຍ.
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ຕົວແທນຂອງທູດສະຫວັນທັງເຈັດຂອງວິຫານທັງເຈັດ.
ຄັນຕະກຽງຄາ

ຄັນຕະກຽງຄາແມ່ນສັນຍາລັກທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ວິຫານທັງເຈັດ
ເຮົາຮູ້ ... ຄວາມທຸກລາບາກແລະຄວາມອົດທົນຂອງເຈົ້າ

“ ຄວາມທຸກລາບາກ” ແລະ “ ຄວາມອົດທົນ” ແມ່ນຄາ ກິລິຍາບ່ມີຕົວຕົນ
ແລະ ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍຄາວ່າ “ເຮັດວຽກ” ແລະ “ອົດທົນ”.
ແປອີກຢ່າງວ່າ : "ເຮົາຮູ້ ... ວ່າເຈົ້າເຮັດວຽກຫນັກ ແລະ
ເຈົ້າອົດທົນບາກບັ່ນ".
ແຕ່ບ່ເປັນຈິງ

"ແຕ່ບ່ແມ່ນພວກອັຄະສາວົກ".
ເຈົ້າກ່ພົບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ

ແລະ ເຈົ້າໄດ້ເຫັນວ່າ ພວກເຂົາເຫລົ່ານີ້ ແມ່ນພວກອັຄະສາວົກທຽມເທັດ
(ຄຣູສອນປອມ).
Revelation 2:3
ເພາະວ່ານາມຊື່ຂອງເຮົາ

"ເພາະວ່າເຈົ້າເຊື່ອໃນນາມຂອງເຮົາ" ຫລື "ເພາະເຈົ້າເຊື່ອໃນເຮົາ".
ທ່ານຈະບ່ເມື່ອຍລ້າ

ການທ້ຖອຍໃຈແມ່ນການເວົ້າຄືກັບວ່າອິດເມື່ອຍ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ທ່ານບ່ໄດ້ທ້ຖອຍໃຈ" ຫລື "ທ່ານຈະບ່ເຊົາ".
ເຮົາຂ້ຕ່ວ່າເຈົ້າ

"ຂ້ອຍບ່ເຫັນດີນາເຈົ້າຍ້ອນສິ່ງນີ້" ຫລື
"ຂ້ອຍໃຈຮ້າຍໃຫ້ເຈົ້າຍ້ອນເລື້ອງນີ້".
ເຈົ້າປະຖິ້ມຄວາມຮັກຄັ້ງທາອິດຂອງເຈົ້າ

ການຢຸດເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງເປັນການກ່າວໄດ້ວ່າ ເປັນການປະຖີ້ມ.
ຄວາມຮັກເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດປະຖິ້ມໄປໄດ້. ແປໄດ້ອີກຢ່າງ
"ເຈົ້າຢຸດຮັກເຮົາຄືກັບທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ".
ມາຈາກບ່ອນທີ່ທ່ານຕົກລົງມາ

ບ່ມີຄວາມຮັກອີກຕ່ໄປຢ່າງທີ່ພວກເຂົາເຄີຍຮັກເປັນການເວົ້າຄືກັບການຕົກລົງມາ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງຄື: "ເຈົ້າໄດ້ປ່ຽນແປງຫລາຍປານໃດ" ຫລື
"ເຈົ້າເຄີຍຮັກເຮົາຫລາຍຊ່າໃດ"
ຖ້າວ່າເຈົ້າບ່ກັບໃຈ

"ຖ້າເຈົ້າບ່ກັບໃຈ"
ຍ້າຍຄັນຕະກຽງຂອງເຈົ້າອອກ

ຍ້າຍຄັນຕະກຽງ ແມ່ນສັນຍາລັກທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ວິຫານທັງເຈັດ
Revelation 2:6
ນິໂກລາຍເຕ

ພວກຄົນທີ່ຕິດຕາມຄາສອນຂອງຄົນທີ່ຊື່ວ່າ ນິໂກລາຍເຕ
ໃຜມີຫູກໃຫ້ຟັງເອົາ

ການເຕັມໃຈຟັງເວົ້າເຖິງຄົນທີ່ມີຫູ. ແປອີກຢ່າງຫນຶ່ງວ່າ
"ໃຫ້ຄົນທີ່ເຕັມໃຈຟັງ" ຫລື "ໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຕັມໃຈຟັງ, ຟັງ" ຫລື "ຖ້າເຈົ້າເຕັມໃຈ,
ຟັງ"
ຜູ້ທີ່ຊະນະ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ໃດທີ່ເອົາຊະນະໄດ້. ແປໄດ້ອີກຢ່າງຄື:
"ຜູ້ໃດທີ່ອົດທົນຕ່ຄວາມຊົ່ວ" ຫລື "ຄົນທີ່ບ່ເຫັນດີທີ່ຈະເຮັດຄວາມຊົ່ວ".
ເມືອງສຸຂະເສີມຂອງພຣະເຈົ້າ

"ສວນຂອງພຣະເຈົ້າ" ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກສາລັບສະຫວັນ.
Revelation 2:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງການປະກາດເລື່ອງຂອງບຸດມະນຸດຕ່ທູດສະຫວັນສາລັບຄຣິສະຈັກຢູ່ເມືອງຊະມີນາ.
ເມືອງຊະມີນາ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນອາຊີ, ເຊິ່ງປັດຈຸບັນເປັນປະເທດຕຸຣະກີ.
ເບື້ອງຕົ້ນ ແລະ ເບື້ອງປາຍ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຊີວິດນິຣັນດອນຂອງພຣະເຢຊູ.
ເຮົາຮູ້ຄວາມທຸກຍາກລາບາກ ແລະ ຄວາມທຸກຍາກຂອງເຈົ້າ

"ຄວາມທຸກຍາກລາບາກ" ແລະ "ຄວາມທຸກຍາກ"
ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ແປອີກຢ່າງວ່າ: "ເຮົາຮູ້ຄວາມທຸກຍາກລາບາກ
ແລະ ຄວາມທຸກຍາກຂອງເຈົ້າ".
ເຮົາຮູ້ຄາເວົ້າ ໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີ ຂອງຄົນທີ່ເວົ້າວ່າເຂົາເຈົ້າເປັນຊາວຢິວ

"ໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເຮົາຮູ້ວ່າພວກເຂົາແມ່ນຊາວຢິວໄດ້ເວົ້າໃສ່ຮ້າຍປ້າຍສີເຈົ້າ" ຫລື
"ເຮົາຮູ້ວ່າຜູ້ທີ່ເວົ້າວ່າພວກເຂົາແມ່ນຊາວຢິວໄດ້ເວົ້າແນວທີ່ຊົ່ວຮ້າຍກ່ຽວກັບເຈົ້າ".
ແຕ່ເຂົາບ່ແມ່ນ

ແຕ່ວ່າເຂົາບ່ແມ່ນຢິວແທ້
ວິຫານຂອງຊາຕານ

ພວກທີ່ມາປະຊຸມກັນເພື່ອເຊື່ອຟັງ ຫລື
ໃຫ້ກຽຕຊາຕານປຽບເຫມືອນດັ່ງເຂົາເປັນວິຫານທີ່ເປັນບ່ອນນະມັສະການ
ແລະການສັ່ງສອນຂອງຊາວຢິວ.
Revelation 2:10
ມານພະຍາຍາມຂັງພວກທ່ານບາງຄົນເຂົ້າຄຸກ

"ມານຊາຕານຈະໃຊ້ຄົນອື່ນເພື່ອຂັງພວກທ່ານບາງຄົນໃວ້ໃນຄຸກ".
ຈົ່ງຊື່ສັດຈົນກວ່າຈະເຖິງວັນຕາຍ

"ຈົ່ງສັດຊື່ກັບເຮົາເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຈະຂ້າເຈົ້າ" ການໃຊ້ຄາວ່າ
"ຈົນກ່ວາ" ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຮົາ
ຈະຢຸດຄວາມສັດຊື່ເຖິງວ່າຈະຕາຍກ່ຕາມ.
ມຸງກຸດ

"ມຸງກຸດແຫ່ງຊັຍຊະນະ" ເປັນດັງພວງມະໄລ
ເຊິ່ງແຕ່ເດີມເຮັດມາຈາກກິ່ງຫມາກກອດເທດ ຫລື
ພວງມະໄລທີ່ເຮັດດ້ວຍໃບໄມ້ທີ່ໃສ່ໃວ້ເທິງຫົວຂອງນັກກິລາທີ່ໄດ້ຮັບຊັຍຊະນະ.
ມຸງກຸດແຫ່ງຊີວິດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ມົງກຸດທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າເຮົາໄດ້ໃຫ້ຊີວິດນິຣັນດອນແກ່ເຈົ້າ" ຫລື 2)
"ຊີວິດຈິງ ຄືລາງວັນຄືກັບມົງກຸດຜູ້ຊະນະ"
ໃຫ້ຜູ້ທີ່ມີຫູ

ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຕັ້ງໃຈຟັງ ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີຫູ. ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຕັມໃຈ, ຟັງ "ຫລື" ຖ້າເຈົ້າຕັ້ງໃຈ, ຟັງ .
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຊັຍຊະນະ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ໃດທີ່ເອົາຊະນະໄດ້. ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ໃຜທີ່ຕ່ຕ້ານຄວາມຊົ່ວ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ບ່ເຫັນດີທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຊົ່ວ".
ບ່ມີຄວາມເຈັບປວດໃນໂດຍຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງ

"ຈະບ່ມີຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງ" ຫລື "ຈະບ່ມີຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງ"
Revelation 2:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງບຸດມະນຸດ
ຂ້ຄວາມຈາກທູດສະຫວັນສົ່ງເຖິງຄຣິສະຈັກໃນເມືອງເປຄາໂມ.
ເມືອງເປຄາໂມ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງເມືອງໃນອາຊີ, ເຊິ່ງປັດຈຸບັນແມ່ນປະເທດຕຸຣະກີ.
ດາບມີສອງຄົມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງດາບສອງຄົມ,
ເຊິ່ງຖືກສ້າງໃຫ້ຄົມທັງສອງດ້ານເພື່ອຕັດທັງສອງທິດທາງ.
ບັນລັງຂອງຊາຕານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ອານາດຂອງຊາຕານ ແລະ
ອານາດປົກຄຸມມະນຸດ ຫລື 2) ສະຖານທີ່ທີ່ຊາຕານປົກຄອງ.
ຕັ້ງຫມັ້ນໃນນາມຂອງເຮົາ

ເຊື່ອຢ່າງຫມັນຄົງຫນັກເເຫນ້ນເວົ້າເຖິງການຕັ້ງຫມັ້ນ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເຈົ້າເຊື່ອຫມັ້ນໃນຂ້ອຍ". ແປອີກຢ່າງວ່າ:
"ຄອບຄົວຂອງເຈົ້າເຊື່ອໃນເຮົາ".
ເຈົ້າບ່ໄດ້ປະຕິເສດຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານໃນເຮົາ

"ຄວາມເຊື່ອ" ສາມາດແປກັບຄາກິລິຍາໄດ້ "ເຊື່ອ". ແປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຈົ້າຈະບ່ໄດ້ຢຸດເຊື່ອໃນເຮົາ".
ອັນຕິປາ

ຄານີ້ເປັນຊື່ຂອງຊາຍຄົນຫນື່ງ.
Revelation 2:14
ແຕ່ເຮົາມີບາງສິ່ງຕ່ວ່າເຈົ້າ

"ເຮົາບ່ເຫັນດີກັບເຈົ້າເພາະວ່າມີບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ" ຫລື
"ເຮົາໃຈຮ້າຍໃຫ້ເຈົ້າຍ້ອນວ່າມີບາງສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ"
ຜູ້ທີ່ຖືຮັກສາໃນຄາສອນຂອງບາລາອາມ
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ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) “ຜູ້ທີ່ສອນສິ່ງທີ່ບາລາມສອນ" ຫລື 2)
"ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ບາລາມສອນ".
ບາຫລາກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງກະສັດອົງຫນຶ່ງ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ສອນບາຫລາກໃຫ້ວາງສິ່ງທີ່ສະດຸດລົ້ມຕ່ຫນ້າຊົນຊາດອິສະຣາເອນ

ບາງສິ່ງທີ່ນາພາຄົນເຮົາໄປສູ່ຄວາມບາບ ເປັນການເວົ້າໄດ້ວ່າ
ຄືກ້ອນຫີນໃນເສັ້ນທາງທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນລົ້ມລົງ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ສະແດງໃຫ້ບາຫລາກເຫັນເຖິງວິທີທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນອິສະຣາເອນລົ້ມລົງໃນຄວາມບາບ".
ການລ່ວງປະເວນີ

"ຄວາມບາບທາງເພດ" ຫລື "ການລ່ວງລະເມີດທາງເພດ".
ນິກໂຄລາຍເຕ

ນີ້ແມ່ນຊື່ສາລັບກຸ່ມຄົນທີ່ຕິດຕາມຄາສອນຂອງຜູ້ຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງຊື່ວ່າ
ນິໂກລາຍເຕ.
Revelation 2:16
ກັບໃຈ, ເນື່ອງຈາກ

"ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງກັບໃຈ"
ຖ້າບ່ດັ່ງນັ້ນ, ເຮົາ

"ຖ້າເຈົ້າາບ່ກັບໃຈ, ເຮົາ".
ຄ່າຈ້າງຄືຈະເກີດສົງຄາມກັບພວກເຂົາອີກຄັ້ງ

"ພວກເຂົາຈະຕ່ສູ້ກັນອີກ"
ດ້ວຍກັບດາບທີ່ອອກຈາກປາກຂອງເຮົາ

ໃນ 1:14 ຫມາຍເຖິງດາບ.
ເປັນການເປີດເຜີຍໃນສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດ
ໂດຍບ່ສາມາດອະທິບາຍແບບທົ່ວໄປ.
ສັນຍາລັກນີ້ຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າພຣະເຢຊູຄຣິດຈະເອົາຊະນະສັດຕຣູຂອງພຣະອົງໂດຍໃຫ້ຄາສັ່ງງ່າຍໆ. .
ໃຜມີຫູຈົ່ງຟັງເອົາ

ເລີ່ມຈາກການຟັງ ໄດ້ເວົ້າເຖິງການມີຫູ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ:
"ເລີ່ມຈາກໃຜທີ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະຟັງ, ຟັງ" ຫລືວ່າ "ຖ້າເຈົ້າຕັ້ງໃຈ, ຟັງ".
ໄດ້ແກ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ເອົາຊະນະ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນທີ່ເອົາຊະນະ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ:
"ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຊັຍຊະນະຕ່ຄວາມຊົ່ວ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ບ່ເຫັນດີທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ"
Revelation 2:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນທີ່ບຸດມະນຸດ
ສົ່ງຂ້ຄວາມໃຫ້ທູດສະຫວັນສາລັບຄຣິສະຈັກທົວເຕຣາ.
ທົວເຕຣາ

ເປັນຊື່ຂອງເມືອງໃນອາຊີ. ເຊິ່ງຫມາຍເຖິງປະເທດຕຸຣະກີໃນປັດຈຸບັນ. .
ລູກພຣະເຈົ້າ

ນີ້ເປັນສິ່ງສາຄັນຫລາຍ ເຊິ່ງເປັນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຢຊູ. .
ດວງຕາປຽບເຫມືອນແປວໄຟ

ຕາຂອງລາວເຕັມໄປດ້ວຍແສງສະຫວ່າງປຽບດັບແປວໄຟ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ
"ຕາຂອງລາວກາລັງສອງສະຫວ່າງປຽບດັ່ງແປວໄຟ".
ຕີນຄ້າຍຄືກັບທອງສາຣິດ

ທອງສາຣິດ ຖືກຂັດເພື່ອເຮັດໃຫ້ມັນມີແສງສະຫວ່າງ ແລະສະທ້ອນແສງ.
ເເປອີກຢ່າງວ່າ: "ຕີນຂອງລາວສ່ອງສະຫວ່າງຄືກັບທອງສາຣິດ"
ຄວາມຮັກ ແລະ ຄວາມເຊື່ອ ແລະ ການຮັບໃຊ້ ແລະຄວາມອົດທົນຂອງທ່ານ

ສະຫລຸບຄານາມນີ້ສາມາດອະທິບາຍເປັນຄາກິລິຍາ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ: "
ຄວາມຮັກ,ຄາມເຊື່ອ,ການຮັບໃຊ້ແລະຄວາມອົດທົນຂອງທ່ານຫລາຍປານໃດ" .
ຄວາມຮັກ ແລະ ຄວາມເຊື່ອ ແລະ ການຮັບໃຊ້ ແລະຄວາມອົດທົນຂອງທ່ານ

ຈຸດປະສົງທີ່ບົ່ງບອກຂອງພະຍັນຊະນະເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ເເປອີກຢ່າງວ່າ: "ຄວາມຮັກ, ຄວາມເຊື່ອ, ການຮັບໃຊ້ ແລະ
ຄວາມອົດທົນຂອງທ່ານຫລາຍປານໃດ".
Revelation 2:20
ແຕ່ຂ້ອຍຕ້ອງເຕືອນເລື້ອງນີ້ຕ່ເຈົ້າ

"ແຕ່ຂ້ອຍບ່ເຫັນດີກັບບາງສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ" ຫລື
"ແຕ່ເຮົາບ່ພໃຈໃຫ້ເຈົ້າເພາະບາງສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດ.
ຍິງທີ່ຊື່ ເຢເຊເບນ

ພຣະເຢຊູເວົ້າເຖິງ ຜູ້ຍິງບາງຄົນໃນໂບດຂອງພວກເຂົາ
ຄືກັບວ່ານາງເປັນຣາຊິນີ ເຢເຊເບນ,
ເພາະວ່ານາງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍແບບດຽວກັນກັບທີ່ຣາຊີນີ ເຢເຊເບນ
ໄດ້ເຮັດໃນເມື່ອກ່ອນ.ເບິ່ງ :"ຜູ້ຍິງເປັນຄືກັບເຢເຊເບນ".
ຂ້ອຍໃຫ້ການກັບໃຈແກ່ນາງ

"ຂ້ອຍໃຫ້ໂອກາດໃຫ້ນາງກັບໃຈ" ຫລື "ຂ້ອຍໄດ້ລຖ້າໃຫ້ນາງກັບໃຈ".
Revelation 2:22
ຂ້າພະເຈົ້າຈະໂຍນນາງໃສ່ ຕຽງນອນຂອງນາງ

ການທີ່ນາງນອນຢູ່ເທິງຕຽງນັ້ນເປັນຜົນມາຈາກການທີ່ພຣະເຢຊູສ້າງຄວາມເຈັບປ່ວຍໃຫ້ນາງ.
ເເປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ "ເຮົາຖິ້ມນາງໃສ່ເທິງຕຽງ"ຫລື "ເຮົາເຮັດໃຫ້ນາງປ່ວຍ"
ແລະຜູ້ທີ່ຫລິ້ນຊູ້ກັບນາງຕົກຢູ່ໃນຄວາມທຸກທຣະມານ

ພຣະເຢຊູເວົ້າເຖິງສາເຫດທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນທຸກທຣະມານ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ
"ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຜູ້ທີ່ຫລິ້ນຊູ້ກັບນາງປະສົບກັບຄວາມທຸກທຣະມານຢ່າງແສນສາຫັດ"
ການຫລິ້ນຊູ້

"ຫລິ້ນຊູ້"
ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າພວກເຂົາຈະກັບໃຈຈາກການກະທາຂອງນາງ

"ຖ້າວ່າພວກເຂົາບ່ກັບໃຈຈາກການເຮັດບາບໃນສິ່ງທີ່ນາງເຮັດ"
ເຮົາຈະຕີລູກຂອງນາງໃຫ້ຕາຍ

"ເຮົາຈະຂ້າລູກຂອງນາງດ້ວຍ"
ລູກຂອງນາງ

ພຣະເຢຊູກ່າວວ່າໃຜທີ່ຕິດຕາມນາງກະຄືລູກຂອງນາງ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ
"ຜູ້ຕິດຕາມຂອງນາງ " ຫລື "ຄົນຜູ້ທີ່ຕິດຕາມຄາສອນຂອງນາງ"
ຄວາມຄິດແລະຫົວໃຈ

ຄາວ່າ "ຫົວໃຈ" ມັກຖືກໃຊ້ເພື່ອກ່າວເຖິງຄວາມຮູ້ສຶກ ແລະ
ຄວາມປຣາຖນາ.ແນວຄວາມຄິດທັງສອງຢ່າງນີ້ສາມາດຖືກແປເປັນຄາກິລິຍາ.
ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ: "ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງທີ່ຄົນຄິດ ແລະ ຕ້ອງການ"
ເຮົາຈະໃຫ້ທຸກສິ່ງໃຫ້ແກ່ຫນຶ່ງໃນເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນການອະທິບາຍກ່ຽວກັບການລົງໂທດ ແລະລາງວັນ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ
"ເຮົາຈະລົງໂທດຫລືໃຫ້ລາງວັນຫນຶ່ງໃນພວກເຈົ້າ"
Revelation 2:24
ທຸກຄົນທີ່ບ່ໄດ້ຖືຄາສອນນີ້

ການເຊື່ອໃນຄາສອນເປັນການກ່າວເຖິງວ່າເປັນການສອນ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ
"ທຸກຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຊື່ອໃນຄາສອນ".
ຄາສອນນີ້

ຄານາມ "ການສອນ" ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ
"ແມ່ນຫຍັງຄືຄາສອນຂອງນາງ"
ຄວາມເລີກລັບຂອງຊາຕານ

"ຄວາມເລິກລັບທີ່ຊາຕານໄດ້ສອນ"
ທີ່ເລິກລັບ

ສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມລັບເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເລິກລັບ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ "ຄວາມລັບ"
ແມ່ນຫຍັງເອີ້ນວ່າສິ່ງເລິກລັບສາລັບຊາຕານ

ສິ່ງທີ່ເປັນໄປໄດ້ຢ່າງທາອິດ 1. ຜູ້ທີ່ເອີ້ນວ່າສິ່ງເລິກລັບ
ເອົາໃຈວ່າມາຈາກຊາຕານ. ຫລື 2.ບາງຄົນເອີ້ນວ່າສິ່ງເລິກລັບ,
ແຕ່ພຣະເຢຊູກ່າວວ່ານັ້ນມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ມາຈາກຊາຕານ. ເເປອີກຢ່າງວ່າ:
"ສິ່ງຕ່າງໆຂອງຊາຕານ, ບາງຄົນເອີ້ນວ່າສິ່ງເລິກລັບ".
Revelation 2:26
ຜູ້ທີ່ມີຊັຍຊະນະ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ມີຊັຍຊະນະ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
ທຸກຄົນໃຜທີ່ຕ່ຕ້ານຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ຫລື
ຜູ້ຄົນໃດທີ່ບ່ເຫັນດີກັບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ.
ຜູ້ນັ້ນຈະບັງຄັບບັນຊາ ... ທາລາຍຫມ້ດິນໃຫ້ແຕກຫມຸ່ນເສຍ

ນີ້ແມ່ນຄາທານວາຍຈາກຜູ້ແປທີ່ເກົ່າແກ່ກ່ຽວກັບກະສັດຂອງອິສະຣາເອນ,
ແຕ່ພຣະເຢຊູໃຊ້ມັນກັບກຸ່ມຄົນຜູ້ທີ່ມີອານາດເຫນືອກວ່າປະຊາຊາດ.
ຜູ້ນັ້ນຈະບັງຄັບບັນຊາພວກເຂົາດ້ວຍຄ້ອນເຫລັກ

ການບັນຊາທີ່ໂຫດຮ້າຍຄືກັບຄາຄືກັບວ່າການປົກຄອງແບບຄ້ອນເຫລັກ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ:
ເພິ່ນຈະປົກຄອງພວກເຂົາຢ່າງໂຫດຮ້າຍຄືກັບການຕີພວກເຂົາດ້ວຍຄ້ອນເຫລັກ"
ເຫມືອນຢ່າງຊ່າງຫມ້ດິນທີ່ທາລາຍຫມ້ດິນໃຫ້ແຕກຫມຸ່ນເສຍ
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ການທາລາຍຫມ້ດິນໃຫ້ແຕກຫມຸ່ນແມ່ນເປັນພາບທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນທັງ
1)ການທາລາຍຄວາມຊົ່ວ ຫລື 2)ການມີຊັຍຊະນະເຫນືອສັດຕຣູ.
ແປອີກຢ່າງວ່າ: ເພິ່ນຈະມີຊັຍຊະນະສັດຕຣູຢ່າງສາເລັດ
ຄືກັບການທາລາຍຫມ້ດິນໃຫ້ແຕກຫມຸ່ນ"
ເຫມືອນຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບອານາດຈາກພຣະບິດາເຈົ້າ

ບາງພາສາອາດຍັງຕ້ອງການໄດ້ຮັບຄົນບອກ. ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1)
ຄືກັບວ່າເຮົາໄດ້ຮັບສິດອານາດຈາກພຣະບິດາ ຫລື
2)ຄືກັບວ່າເຮົາໄດ້ຮັບດາວເພັກຈາກພຣະບິດາ.
ພຣະບິດາເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນບົດເລື່ອງສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າອະທິບາຍສາຍສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າ
ແລະ ພຣະເຢຊູ.
ແລ້ວເຮົາຈະມອບໃຫ້ລາວ

ຢູ່ນີ້ "ລາວ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ມີຊັຍຊະນະ.
ດາວເພັກ

ນີ້ແມ່ນການນາດວງດາວປະກົດຂຶ້ນໃນຕອນເຊົ້າກ່ອນທີ່ຈະຕົກລົງ.
ມັນແມ່ນສັນຍາລັກແຫ່ງຊັຍຊະນະ.
ໃຜມີຫູຟັງກ່ໃຫ້ຟັງ

ການທີ່ຈະຟັງດ້ວຍຄວາມເຕັມໃນແມ່ນຕ້ອງມີຫູ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
ຜູ້ໃດທີ່ຈະຟັງ, ຟັງ ຫລື ຖ້າເຈົ້າເຕັມໃຈ, ຟັງ.

Revelation 3:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດທາອິດຂອງຂ້ຄວາມຂອງລູກຊາຍຂອງແມ່ມະນຸດຫາທູດສະຫວັນ
ຂອງຄຣິສະຈັກ ໃນເມືອງຊາເດ.
ຊາເດ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງນະຄອນໃນອາຊີ, ຊຶ່ງແມ່ນປະເທດຕຸຣາກີທີ່ທັນສະໄຫມ.
ພຣະວິນຍານທັງເຈັດ

ລາດັບມີເຈັດແມ່ນ ສັນຍາລັກຂອງຄວາມສົມບູນ ແລະ ສົມບູນແບບ.
ພຣະວິນຍານທັງເຈັດຫມາຍເຖິງວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື

ພຣະວິນຍານທັງເຈັດທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ.
ດາວເຈັດດວງ

ເຫລົ່າດາວເຈັດດວງແມ່ນສັນຍາລັກ.
ພວກເຂົາເປັນຕົວແທນທູດສະຫວັນທັງເຈັດຂອງເຈັດຄຣິສະຈັກ.
ມີຊີວິດຢູ່ ... ຕາຍ

ເຊື່ອຟັງ ແລະ ໃຫ້ກຽຕພຣະເຈົ້ານັ້ນເວົ້າເຖິງການມີຊີວິດຢູ່ ບ່ເຊື່ອຟັງ ແລະ
ບ່ໃຫ້ກຽຕພຣະເຈົ້ານັ້ນເວົ້າເຖິງການຕາຍ.
ເຈົ້າຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນ

ການຕື່ນຕົວວ່າອັນຕະຣາຍນັ້ນຈະມາເຖິງ. ແປອີກຢ່າງວ່າ: ຣະວັງຕົວ ຫລື

3
1ຈົ່ງຂຽນເຖິງທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງຊາເດ ວ່າ:
'ເຫລົ່ານີ້ເປັນຖ້ອຍຄາຂອງພຮະອົງຜູ້ຊົງມີພຣະວິນຍານທັງເຈັດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຊົງມີດາວເຈັດດວງນັ້ນ ກ່າວວ່າ

"ເຮົາຮູ້ຈັກເຖິງສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ກະທາໄປຄື: ເຈົ້າໄດ້ຊື່ວ່າມີຊີວິດຢູ່ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າຕາຍແລ້ວກຕາມ.2ເຈົ້າຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນ ແລະ
ຈົ່ງເສີມກາລັງໃຫ້ກັບສ່ວນທີ່ເຫລືອຢູ່ຊຶ່ງໃກ້ຈະຕາຍແລ້ວນັ້ນ, ເພາະເຮົາພົບວ່າການກະທາຂອງເຈົ້ານັ້ນຍັງບ່ຄົບບຣິບູນໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ.
3ເຫດສະນັ້ນ, ເຈົ້າຈົ່ງລະນຶກເຖິງສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຄີຍໄດ້ຮັບ ແລະ ໄດ້ຍິນ. ຈົ່ງເຊື່ອຟັງ, ແລະ ຈົ່ງກັບໃຈໃຫມ່. ເພາະຖ້າເຈົ້າບ່ຕື່ນຂຶ້ນ,
ເຮົາຈະມາເຫມືອນດັ່ງຂະໂມຍ ແລະເຈົ້າຈະບ່ຮູ້ວ່າຍາມໃດເຮົາຈະມາຫາເຈົ້າ.
4ແຕ່ຍັງມີບາງຄົນໃນພວກເຈົ້າທີ່ເມືອງຊາເດທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເສື້ອຜ້າຂອງຕົນສົກກະປົກ ແລະ ພວກເຂົາຈະເດີນໄປກັບເຮົາ ນຸ່ງຊຸດສີຂາວ
ເພາະວ່າເຂົາເປັນຄົນທີ່ເຫມາະສົມ.
5ຄົນທີ່ມີຊັຍຊະນະກ່ຈະນຸ່ງເສື້ອສີຂາວ, ແລະ ເຮົາຈະບ່ລົບຊື່ຂອງເຂົາອອກຈາກຫນັງສືແຫ່ງຊີວິດ, ແລະ
ເຮົາຈະຮັບຮອງຊື່ຂອງເຂົາຊ້ອງຫນ້າພຣະບິດາເຈົ້າຂອງເຮົາ, ແລະ ຕ່ຫນ້າບັນດາທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງ.
6ໃຜມີຫູຟັງກ່ໃຫ້ຟັງຂ້ຄວາມທີ່ພຣະວິນຍານກ່າວກັບຄຣິສຕະຈັກທັງຫລາຍ.
7ຈົ່ງຂຽນເຖິງທູດສະຫວັນ ຂອງພຣະເຈົ້າໃນຄຣິສຕະຈັກ ທີ່ເມືອງຟິລາເດັນເຟຍວ່າ: ເຫລົ່ານີ້ຄືຖ້ອຍຄາຈາກພຣະອົງຜູ້ບຣິສຸດ ແລະ ຜູ້ຊົງສັດຈິງ
ຜູ້ຊົງຖືລູກກະແຈຂອງດາວິດ, ຜູ້ຊົງເປີດແລ້ວຈະບ່ມີຜູ້ໃດປິດໄດ້, ຜູ້ຊົງປິດແລ້ວຈະບ່ມີຜູ້ເປີດໄດ້ນັ້ນ ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ.8"ເຮົາຮູ້ຈັກສີ່ງທີເຈົ້າໄດ້ກະທາໄປ.
ເບິ່ງແມ, ເຮົາວາງປະຕູທີ່ເປີດໄວ້ ແລະ ບ່ມີໃຜປິດໄດ້ໄວ້ຕ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ. ເຮົາຮູ້ວ່າເຈົ້າມີກາລັງພຽງຫນ້ອຍດຽວ
ແຕ່ເຖິງປານນັ້ນເຈົ້າກ່ຖືຮັກສາຖ້ອຍຄາຂອງເຮົາ ແລະບ່ໄດ້ປະຕິເສດນາມຂອງເຮົາ.
9ເບິ່ງແມ! ບັນດາຄົນທີ່ເປັນພັກພວກຂອງມານຊາຕານ, ພວກທີ່ອ້າງວ່າ ພວກເຂົາເປັນຢີວ ແຕ່ບ່ແມ່ນຄວາມຈິງ; ພວກເຂົາກາລັງຂີ້ຕົ໋ວະຢູ່.
ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມາກາບລົງທີ່ຕີນຂອງເຈົ້າ ແລະ ໃຫ້ເຂົາຮູ້ວ່າເຮົາຮັກເຈົ້າ.10ເພາະວ່າເຈົ້າຖືຮັກສາຄາສັ່ງ ຂອງເຮົາດ້ວຍຄວາມອົດທົນ,
ເຮົາຈະເຝົ້າຮັກສາເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກຊ່ວງເວລາແຫ່ງການທົດລອງຊຶ່ງຈະມາເຖິງຄົນທົ່ວທັງໂລກ, ເພື່ອຈະທົດລອງຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນໂລກ.
11ເຮົາຈະມາໄວໆນີ້. ຈົ່ງຢຶດຫມັ້ນໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າມີຢູ່ນັ້ນ ເພື່ອວ່າຈະບ່ໃຫ້ໃຜຊີງເອົາມົງກຸດແຫ່ງຊັຍຊະນະຂອງເຈົ້າໄປຈາກເຈົ້າໄດ້.
12ເຮົາຈະຕັ້ງຜູ້ທີ່ຊັຍຊະນະ ໃຫ້ເປັນເສົາຫລັກຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ແລະ ເຂົາຈະບ່ອອກໄປຈາກພຣະວິຫານອີກເລຍ
ເຮົາຈະຈາຣຶກພຣະນາມແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາໄວ້ເທິງຕົວເຂົາ ແລະຊື່ເມືອງຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ (ຄືນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໃຫມ່,
ທີ່ລົງມາຈາກສະຫວັນຈາກພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ), ແລະ ນາມໃຫມ່ຂອງເຮົາດ້ວຍ.13ໃຜມີຫູຟັງກ່ໃຫ້ຟັງຂ້ຄວາມ
ທີ່ພຣະວິນຍານກ່າວກັບຄຣິສຕະຈັກທັງຫລາຍ.
14ຈົ່ງຂຽນເຖິງທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງລາວດີເກອາວ່າ: 'ເຫລົ່ານີ້ເປັນຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຜູ້ເປັນອາແມນ,
ພຣະອົງຊົງເປັນພະຍານທີ່ສັດຊື່ ແລະ ຍຸດຕິທັມຊົງເປັນຜູ້ຄອບຄອງເຫນືອສິ່ງສາຣະພັດທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງນັ້ນ, ກ່າວວ່າ15ເຮົາຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໄປ
ຄືວ່າເຈົ້າບ່ເຢັນ ແລະ ບ່ຮ້ອນ ເຮົາຢາກໃຫ້ເຈົ້າເຢັນ ຫລື ຮ້ອນ!16ເພາະວ່າເຈົ້າເປັນແຕ່ອຸ່ນໆ ບ່ເຢັນ ແລະ
ບ່ຮ້ອນດັ່ງນັ້ນເຮົາຈະຄາຍເຈົ້າອອກຈາກປາກຂອງເຮົາເສຍ.
17ເພາະເຈົ້າເວົ້າວ່າ ຂ້ອຍຮັ່ງມີ, ຂ້ອຍມີຊັບສົມບັດຫລວງຫລາຍ, ແລະ ຂ້ອຍບ່ຕ້ອງການສິ່ງໃດເລີຍ. ແຕ່ເຈົ້າບ່ຮູ້ບ່ວ່າເຈົ້າເປັນຄົນທຸກໄຮ້ເຂັນໃຈ,
ເປັນຄົນຫນ້າສົງສານຊ່າໃດ, ເຈົ້າຍາກຈົນ, ຕາບອດ, ແລະ ເປືອຍກາຍຢູ່.18ຈົ່ງຟັງຄາແນະນາຂອງເຮົາ: ໃຫ້ໄປຊື້ຄາທີ່ຫລອມດ້ວຍໄຟຈາກເຮົາ
ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ຮັ່ງມີ, ແລະໃຫ້ຊື້ເສື້ອຜ້າສີຂາວສົດໃສເພື່ອຈະໄດ້ນຸ່ງໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມອັບອາຍທີ່ຕ້ອງເປືອຍກາຍ, ແລະ
ຊື້ຢາມາຢອດຕາຂອງເຈົ້າເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນຮຸ່ງ.
19ເຮົາແອບສອນທຸກຄົນທີ່ເຮົາຮັກ, ແລະ ເຮົາສອນວ່າພວກເຂົາຄວນມີຊິວິດແນວໃດ. ເພາະສະນັ້ນ, ຈົ່ງມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນ ແລະ ກັບໃຈໃຫມ່.20ເບີ່ງແມ,
ເຮົາຢືນເຄາະຢູ່ທີ່ປະຕູ. ຖ້າຜູ້ໃດໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຮົາ ແລະ ເປີດປະຕູ, ເຮົາຈະເຂົ້າໄປໃນບ້ານຂອງເຂົາ ແລະ ຈະຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັບເຂົາ,
ແລະເຂົາຈະຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັບເຮົາ.
21ບຸກຄົນທີ່ຊັຍຊະນະ, ເຮົາຈະໃຫ້ເຂົາມີສິດທິນັ່ງກັບເຮົາເທິງພຣະທີ່ນັ່ງຂອງເຮົາ ເຫມືອນຢ່າງທີ່ເຮົາມີຊັຍຊະນະແລ້ວ,
ແລະໄດ້ນັ່ງກັບພຣະບິດາເຈົ້າຂອງເຮົາເທິງບັນລັງຂອງພຣະອົງ.22ໃຜມີຫູຟັງກ່ໃຫ້ຟັງຂ້ຄວາມທີ່ພຣະວິນຍານໄດ້ກ່າວກັບຄຣິສຕະຈັກທັງຫລາຍ.
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ຮັກສາຕົວ
ເສີມກາລັງໃຫ້ກັບສ່ວນທີ່ເຫລືອຢູ່ຊຶ່ງໃກ້ຈະຕາຍແລ້ວນັ້ນ

ການກະທາທີ່ດີທີ່ເຮັດໂດຍຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຊາເດເວົ້າຄືວ່າເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່
ແຕ່ຕົກຢູ່ໃນອັນຕະຣາຍຈາກການຕາຍ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
ສາເລັດວຽກທີ່ຍັງມີຢູ່ ຫລື ສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຈະກາຍເປັນສິ່ງທີ່ບ່ມີຄ່າ ຫລື
ຖ້າເຈົ້າບ່ສາເລັດ ທ່ານຈະເລີ່ມຕົ້ນເຮັດຫຍັງ,
ວຽກທີ່ຜ່ານມາຂອງເຈົ້າຈະບ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍ "
Revelation 3:3
ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຄີຍໄດ້ຮັບ ແລະ ໄດ້ຍິນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ, ເຊິ່ງພວກເຂົາເຊື່ອ. ແປໄດອີກວ່າ:
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ ເຊິ່ງຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນ ແລະ
ໄດ້ສາພັດນັ້ນແມ່ນພວກເຂົາເຊື່ອ
ຖ້າເຈົ້າບ່ຕື່ນຂຶ້ນ

ການມີສະຕິຣະວັງຕົວຢູ່ໃນອັນຕະຣາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງການຕື່ນນອນ.
ແປໄດ້ອີກວ່າ: ມີການແຈ້ງເຕືອນ, ມີການຣະວັງຕົວ.
ເຮົາຈະມາເຫມືອນດັ່ງຂະໂມຍ

ພຣະເຢຊູຈະມາໃນເວລາທີ່ຜູ້ຄົນບ່ຄາດຫວັງພຣະອົງ,
ຄືກັບຂະໂມຍມາໃນເວລາທີ່ບ່ຄາດຄິດ
ມີບາງຄົນໃນພວກເຈົ້າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຕົວພວກເຈົ້າເອງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຄົນຈານວນຫນ້ອຍ
ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເສື້ອຜ້າຂອງຕົນສົກກະປົກ

ພຣະເຢຊູໄດ້ເວົ້າວ່າບາບໃນຊີວິດຂອງຄົນເຮົາຄືກັບວ່າມັນເປັນເຄື່ອງນຸ່ງເປື້ອນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງເຂົາເປັນບາບຄືກັບເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ສົກກະປົກ.
ຈະເດີນໄປກັບເຮົາ

ຄົນທົ່ວໄປເວົ້າເຖິງການດາຣົງຊີວິດຄື “ການຍ່າງ. ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ:
ຈະຢູ່ກັບຂ້ອຍ
ນຸ່ງຊຸດສີຂາວ

ເຄື່ອງນຸ່ງສີຂາວເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຊີວິດທີ່ບຣິສຸດໂດຍບ່ມີບາບ.
ອາດແປອີກວ່າ: ແລະ
ພວກເຂົາຈະນຸ່ງຊຸດສີຂາວເຊິ່ງສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາບຣິສຸດ.
Revelation 3:5
ຄົນທີ່ມີຊັຍຊະນະ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີຊັຍຊະນະ. ອາດແປອີກວ່າ:
ທຸກຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານທານກັບຄວາມຊົ່ວ ຫລື
ເຫລົ່າຄົນທີ່ບ່ເຫັນດີກັບການກະທາຂອງຄົນຊົ່ວ.
ຈະບ່ລົບຊື່ຂອງເຂົາອອກຈາກຫນັງສືແຫ່ງຊີວິດ

ນີ້ສາມາດຖືກແປກັບການກະທາ. ອາດແປອີກວ່າ: ຈະສວມໃສ່ຊຸດສີຂາວ
ຫລື ເຮົາຈະໃຫ້ໃສ່ຊຸດສີຂາວກັບເຂົາ
ເຮົາຈະຮັບຮອງຊື່ຂອງເຂົາ

ລາວບ່ພຽງແຕ່ເວົ້າຊື່ຂອງຄົນນັ້ນ, ແຕ່ປະກາດວ່າບຸກຄົນນັ້ນເປັນຂອງເຂົາ.
ອາດແປອີກວ່າ: ຂ້ອຍຈະປະກາດວ່າລາວເປັນຂອງຂ້ອຍ
ພຣະບິດາເຈົ້າຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນບົດເລື່ອງສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າອະທິບາຍສາຍສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າ
ແລະ ພຣະເຢຊູ.
ໃຜມີຫູກ່ໃຫ້ຟັງ

ການທີ່ຈະຟັງດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈແມ່ນຕ້ອງມີຫູ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
ຜູ້ໃດທີ່ຈະຟັງ, ຟັງ ຫລື ຖ້າເຈົ້າເຕັມໃຈ, ຟັງ.
Revelation 3:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດທາອິດຂອງຂ້ຄວາມຂອງລູກຊາຍຂອງແມ່ມະນຸດຫາທູດສະຫວັນ
ຂອງຄຣິສະຈັກ ໃນເມືອງຟິລາເດັນເຟຍ.
ລູກກະແຈຂອງດາວິດ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງສິດອານາດຂອງພຣະອົງໃນການຕັດສິນໃຈວ່າໃຜຈະເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະອົງຄືກັບກະແຈກະສັດດາວິດ
ຜູ້ຊົງເປີດແລ້ວຈະບ່ມີຜູ້ໃດປິດໄດ້

ເພິ່ນຊົງເປີດປະຕູໃນອານາຈັກ ແລະ ຈະບ່ມີຜູ້ໃດປິດໄດ້
ຜູ້ຊົງປິດແລ້ວຈະບ່ມີຜູ້ເປີດໄດ້

ເພິ່ນຊົງປິດປະຕູ ແລະ ຈະບ່ມີຜູ້ໃດເປີດມັນໄດ້

ເຮົາວາງປະຕູທີ່ເປີດໄວ້

ເຮົາໄດ້ເປີດປະຕູໄວ້ໃຫ້ເຈົ້າ
ນາມຊື່ຂອງເຮົາ.

ຄາວ່າ "ຊື່" ມັກຖືກນາໃຊ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ມີຊື່ນັ້ນ. ອາດແປອີກວ່າ:
ຂ້ອຍ
Revelation 3:9
ພັກພວກຂອງມານຊາຕານ

ຄົນທີ່ຮ່ວມຕົວກັນເຊື່ອຟັງ ແລະ ໃຫ້ກຽຕຊາຕານແມ່ນ
ຖືກຮ້ອງວ່າທັມະສາລາ, ເປັນສະຖານທີ່ຂອງການນະມັສະການ ແລະ
ສິດສອນສາລັບຊາວຢິວ.
ກາບລົງ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງການຍື່ນສົ່ງ, ບ່ໄດ້ນະມັສະການ. ອາດແປອີກວ່າ:
ກາບລົງໃນການຍື່ນສະເຫນີ
ທີ່ຕີນຂອງເຈົ້າ

ຕ່ຫນ້າເຈົ້າ
ໃຫ້ເຂົາຮູ້

ພວກເຂົາຈະຮຽນຮູ້ ຫລື ພວກເຂົາຈະຍອມຮັບ
ຈະເຝົ້າຮັກສາເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກຊ່ວງເວລາແຫ່ງການທົດລອງ

ເຮົາຈະເຝົ້າຮັກສາເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກຊ່ວງເວລາແຫ່ງການທົດລອງ
ຊ່ວງເວລາແຫ່ງການທົດລອງ

ຊ່ວງເວລາແຫ່ງການທົດລອງ. ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ
ຊ່ວງເວລາທີ່ຜູ້ຄົນພະຍາຍາມເຮັດໃຫ້ເຈົ້າບ່ເຊື່ອຟັງເຮົາ.
ຈະມາເຖິງ

ຄວາມຕື່ນເຕັ້ນໃນອະນາຄົດໄດ້ເວົ້າວ່າຈະມາເຖິງ
ເຮົາຈະມາໄວໆນີ້

ມັນແມ່ນໄດ້ເຂົ້າໃຈວ່າພຣະອົງຈະມາໃນການຕັດສິນ. ອາດແປອີກວ່າ:
ຂ້ອຍຈະມາຕັດສິນໃນໄວໆນີ້.
ຢຶດຫມັ້ນ

ຍັງສືບຕ່ໃນຄວາມເຊື່ອ
ມົງກຸດ

ມົງກຸດແມ່ນ ກະໂຈມ, ແຕ່ດັ້ງເດີມມີກິ່ງກ້ານ ຫລື ສາຍພາຍ,
ເຊິ່ງຖືກໃສ່ເທິງຫົວຂອງນັກກິລາທີ່ມີຊັຍຊະນະ.
ນີ້ມົງກຸດຫມາຍເຖິງລາງວັນ.
Revelation 3:12
ຜູ້ທີ່ຊັຍຊະນະ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີຊັຍຊະນະ. ອາດແປອີກວ່າ:
ທຸກຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານທານກັບຄວາມຊົ່ວ ຫລື
ເຫລົ່າຄົນທີ່ບ່ເຫັນດີກັບການກະທາຂອງຄົນຊົ່ວ.
ເສົາຫລັກຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ

“ ເສົາ” ນັ້ນເປັນຕົວແທນໃຫ້ກາຍເປັນພາກສ່ວນທີ່ສາຄັນແລະ
ຖາວອນຂອງອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
ປຽບເຫມືອນເສົາພຣະວິຫານທີ່ເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະເຈົ້າ
ໃຜມີຫູຟັງກ່ໃຫ້ຟັງ

ການທີ່ຈະຟັງດ້ວຍຄວາມເຕັມໃນແມ່ນຕ້ອງມີຫູ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
ຜູ້ໃດທີ່ຈະຟັງ, ຟັງ ຫລື ຖ້າເຈົ້າເຕັມໃຈ, ຟັງ.
Revelation 3:14
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດທາອິດຂອງຂ້ຄວາມຂອງລູກຊາຍຂອງແມ່ມະນຸດຫາທູດສະຫວັນ
ຂອງຄຣິສະຈັກ ໃນເມືອງລາວດີເກອາ
ຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງຜູ້ເປັນອາແມນ

ຢູ່ນີ້ ອາແມນ ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
ພຣະອົງຊົງຮັບຄາຫມັ້ນສັນຍາໂດຍກ່າວ ອາແມນ ກັບພວກເຂົາ.
ຜູ້ຄອບຄອງເຫນືອສິ່ງສາຣະພັດທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຜູ້ຄອບຄອງເຫນືອສິ່ງສາຣະພັດທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງໄວນັ້ນ ຫລື 2)
ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າສ້າງທຸກສິ່ງ
ເຈົ້າບ່ເຢັນ, ບ່ຮ້ອນ

"ເຢັນ" ແລະ "ຮ້ອນ" ເປັນຕົວແທນໃຫ້ສອງຄວາມສົນໃຈທາງວິນຍານ ຫລື
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ຄວາມຮັກຕ່ພຣະເຈົ້າ. ການ “ເຢັນຊາ”
ແມ່ນການຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າຢ່າງສິ້ນເຊີງ ແລະ ການ “ຮ້ອນຮົນ”
ແມ່ນຕ້ອງມີຄວາມກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະຮັບໃຊ້ພຣະອົງ. ອາດແປອີກວ່າ:
ເຈົ້າເປັນຄືກັບນ້າທີ່ບ່ເຢັນ ຫລື ຮ້ອນ
ອຸ່ນ

"ອົບອຸ່ນເລັກນ້ອຍ" ນີ້ອະທິບາຍເຖິງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມີຄວາມສົນໃຈ ຫລື
ຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນທາງວິນຍານຫນ້ອຍຫນຶ່ງ.
ເຮົາຈະຄາຍເຈົ້າອອກຈາກປາກຂອງເຮົາ

ການປະຕິເສດພວກເຂົາແມ່ນເວົ້າເຖິງການຮາກອອກຈາກປາກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະປະຕິເສດເຈົ້າຄືຂ້ອຍຈະຖົ່ມນ້າລາຍອອກ.
Revelation 3:17
ເຈົ້າເປັນຄົນທຸກໄຮ້ເຂັນໃຈ, ເປັນຄົນນ່າສົງສານຊ່າໃດ, ເຈົ້າຍາກຈົນ, ຕາບອດ,

ແລະ ເປືອຍກາຍຢູ່.

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງສະພາບທາງວິນຍານຂອງເຂົາເຈົ້າຄືກັບວ່າພຣະອົງເວົ້າກ່ຽວກັບສະພາບທາງຮ່າງກາຍຂອງເຂົາເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: ເຈົ້າເປັນຄົນທຸກໄຮ້ເຂັນໃຈ, ເປັນຄົນນ່າສົງສານຊ່າໃດ,
ເຈົ້າຍາກຈົນ, ຕາບອດ ແລະ ເປືອຍກາຍຢູ່.
ໄປຊື້ຄາທີ່ຫລອມດ້ວຍໄຟ

ຄາ ທີ່ຖືກກັ່ນຕອງໃນໄຟແມ່ນບຣິສຸດ ແລະ ມີຄຸນຄ່າຫລາຍ.
ຕ່ໄປນີ້ຄວາມລອດທີ່ພຣະເຢຊູສະເຫນີໃຫ້ມະນຸດແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບ ຄາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ໄດ້ຮັບຈາກຂ້ອຍສິ່ງທີ່ມີຄ່າທີ່ສຸດ, ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນ ຄາ
ທີ່ຖືກກັ່ນຕອງໂດຍໄຟ"
ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັ່ງມີ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັ່ງມີທາງວິນຍານ,
ການດາຣົງຊີວິດທີ່ມີຄ່າທີ່ສຸດໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ອາດຈະອຸດົມສົມບູນທາງວິນຍານ" ຫລື "ອາດຈະມີຊີວິດທີ່ມີຄຸນຄ່າທີ່ສຸດ"
ນຸ່ງເສື້ອຜ້າສີຂາວສຸກໃສ

ເຄື່ອງນຸ່ງສີຂາວເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມຊອບທັມ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄວາມຊອບທັມ, ຄືກັບເສື້ອຜ້າສີຂາວ"
ເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນຮຸ່ງ.

ການເບິ່ງແມ່ນຢືນເພື່ອຄວາມເຂົ້າໃຈຄວາມຈິງ.
Revelation 3:19
ກະຕືລືລົ້ນ ແລະ ກັບໃຈໃຫມ່

ຈິງຈັງ ແລະ ກັບໃຈໃຫມ່.
ເຮົາຢືນເຄາະຢູ່ທີ່ປະຕູ

ພຣະເຢຊູເວົ້າກ່ຽວກັບການຢາກໃຫ້ຜູ້ຄົນກ່ຽວຂ້ອງກັບພຣະອົງຄືກັບວ່າລາວຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຂົາເຊີນລາວເຂົ້າມາໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຄືກັບຄົນ ຫນຶ່ງຢືນຢູ່ທີ່ປະຕູ ແລະ ເຄາະປະຕູ"
ແລະ ເຮົາເຄາະ

ໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕ້ອນຮັບພວກເຂົາເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາ,
ພວກເຂົາເຄາະປະຕູ. ອາດແປອີກວ່າ: ແລະ
ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ເຈົ້າເຊີນເຮົາເຂົ້າໄປຂ້າງໃນ.
ໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຮົາ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສຽງຂອງເຮົາ" ຫມາຍເຖິງການເວົ້າຂອງພຣະຄຣິດ.
ອາດແປອີກວ່າ: ໄດ້ຍິນສຽງເຮົາບ ຫລື ໄດ້ຍິນເຮົາຮ້ອງບ.
ເຮົາຈະເຂົ້າໄປໃນບ້ານຂອງເຂົາ

ບາງພາສາອາດຈະມັກພາສາທີ່ "ໄປ" ທີ່ນີ້. ອາດແປອີກວ່າ:
ເຮົາຈະເຂົ້າໄປໃນບ້ານຂອງເຂົາ
ຈະຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັບເຂົາ.

ສິ່ງນີ້ສະແດງເຖິງການຢູ່ຮ່ວມກັນກັບຫມູ່ເພື່ອນ.
Revelation 3:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນຕອນສຸດທ້າຍຂອງຂ່າວສານຂອງບຸດມະນຸດຕ່ທູດສະຫວັນຂອງເຈັດຄຣິສະຈັກ.
ບຸກຄົນທີ່ຊັຍຊະນະ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ມີຊັຍຊະນະ. ອາດແປອີກວ່າ:
ທຸກຄົນທີ່ຕ່ຕ້ານທານກັບຄວາມຊົ່ວ ຫລື
ເຫລົ່າຄົນທີ່ບ່ເຫັນດີກັບການກະທາຂອງຄົນຊົ່ວ.
ນັ່ງກັບເຮົາເທິງພຣະທີ່ນັ່ງຂອງເຮົາ

ການນັ່ງເທິງບັນລັງຫມາຍເຖິງການປົກຄອງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ປົກຄອງກັບເຮົາ" ຫລື "ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງເຮົາ ແລະ ປົກຄອງກັບເຮົາ"
ພຣະບິດາຂອງເຮົາ

ນີ້ແມ່ນບົດເລື່ອງສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າອະທິບາຍສາຍສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າ
ແລະ ພຣະເຢຊູ.
ໃຜມີຫູຟັງກ່ໃຫ້ຟັງ

ການທີ່ຈະຟັງດ້ວຍຄວາມເຕັມໃນແມ່ນຕ້ອງມີຫູ. ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:
ຜູ້ໃດທີ່ຈະຟັງ, ຟັງ ຫລື ຖ້າເຈົ້າເຕັມໃຈ, ຟັງ.

Revelation 4:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍເຖິງນິມິດຂອງລາວກ່ຽວກັບບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຫລັງຈາກນັ້ນ

"ຫລັງຈາກສິ່ງທີ່ໂຢຮັນໄດ້ເຫັນພຽງແຕ່" (2: 1)
ປະຕູທີ່ເປີດອອກຢູ່ໃນສະຫວັນ

ການສະແດງອອກນີ້ຫມາຍເຖິງຄວາມສາມາດທີ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ໂຢຮັນເຫັນໃນສະຫວັນ,
ຢ່າງຫນ້ອຍໂດຍນິມິດ.

4
1ຫລັງຈາກນັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າກໄດ້ເຫັນນິມິດຢ່າງຫນຶ່ງເຫັນປະຕູທີ່ເປີດອອກຢູ່ໃນສະຫວັນ. ແລະ ພຣະສຸຣະສຽງທາອິດ ທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນກ່າວ
ກັບຂ້າພຣະເຈົ້າ ເຫມືອນຢ່າງສຽງແກວ່າ "ຈົ່ງຂຶ້ນມາທີ່ນີ້ ແລະ

ເຮົາຈະສະແດງໃຫ້ເຈົ້າເຫັນສິ່ງທີ່ຈະຕ້ອງເກີດຂື້ນໃນພາຍຫນ້າ."2ໃນທັນໃດນັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ຢູ່ໃນພຣະວິນຍານ, ແລະ
ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນຣາຊບັນລັງຕັ້ງຢູ່ໃນສະຫວັນ, ແລະ ມີທ່ານຜູ້ຫນຶ່ງປະທັບເທິງພຣະທີ່ນັ່ງນັ້ນ.3ໃບຫນ້າຂອງພຣະອົງເປັນແກ້ວມະນີໂຊດ ແລະ
ແກ້ວພິລາ. ອ້ອມຮອບບັນລັງນ້້ນມີຮຸ້ງກິນນ້າສີຄ້າຍຄືແສງແກ້ວມຣະກົດ.
4ອ້ອມຮອບພຣະທີ່ນັ່ງນັ້ນມີບັນລັງອີກຊາວສີ່ບັນລັງ, ມີຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງເຫລົ່ານັ້ນ, ນຸ່ງເສື້ອລ່າມສີຂາວ, ແລະ
ສວມມົງກຸດຄາເທິງຫົວຂອງພວກເພິ່ນ.5ຈາກບັນລັງນັ້ນມີຟ້າແມບເຫລື້ອມທັງສຽງຟ້າຮ້ອງດັງສະຫນັ່ນຢູ່ບ່ຂາດ.
ຕ່ຫນ້າບັນລັງມີຕະກຽງໄຕ້ໄວ້ຢູ່ເຈັດໜ່ວຍ, ເຊິ່ງແມ່ນວິນຍານທັງເຈັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
6ຕ່ຫນ້າພຣະທີ່ນັ່ງນັ້ນເປັນເຫມືອນຢ່າງທະເລແກ້ວມະນີ. ໃນລະຫວ່າງກາງບັນລັງແລະ ອ້ອມຮອບບັນລັງນັ້ນ ມີສິ່ງທີ່ມີຊີວິດສີ່ໂຕ,
ທີ່ມີຕາເຕັມໂຕທັງຂ້າງຫນ້າ ແລະຂ້າງຫລັງ.
7ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕົນທີ່ຫນຶ່ງເຫມືອນສິງ, ຕົນທີສອງນັ້ນເຫມືອນງົວນ້ອຍ, ຕົນທີສາມນັ້ນມີຫນ້າເຫມືອນມະນຸດ, ຕົນທີສີ່ເຫມືອນນົກອິນຊີທີ່ກາລັງບິນຢູ່.
8ສິ່ງມີຊີວິດທັງສີ່ຕົນ ແຕ່ລະຕົນມີປີກຫົກປີກ ແລະ ມີຕາເຕັມທັງຂ້າງນອກ ແລະ ຂ້າງໃນ ແລະ ພວກເພິ່ນຮ້ອງຕະຫລອດເວັນ ແລະ
ຄືນຢ່າງບ່ເຊົາບ່ຂາດວ່າ "ບຣິສຸດ ບຣິສຸດ ບຣິສຸດ ຄືອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ ອົງທີ່ໄດ້ດາຣົງຢູ່, ອົງທີ່ດາຣົງຢູ່, ແລະ
ອົງທີ່ຈະສະເດັດມາ."
9ເມື່ອໃດກ່ຕາມສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນເປັ່ງສຽງຍົກຍ້ອງສະຫງ່າຣາສີ, ພຣະກຽດ, ແລະ ຂອບພຣະຄຸນແກ່ພຣະອົງຜູ້ປະທັບເທິງຣາຊບັນລັງ ແລະ
ຜູ້ຊົງມີພຣະຊົນຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດນັ້ນ,10ຜູ້ອາວຸດໂສທັງຊາວສີ່ທ່ານກ່ຂາບລົງຊ້ອງຫນ້າພຣະອົງຜູ້ປະທັບເທິງຣາຊບັນລັງນັ້ນ
ນະມັດສະການພຣະອົງຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ ແລະ ຖອດມົງກຸດອອກວາງຕ່ຫນ້າຣາຊບັນລັງຮ້ອງວ່າ,11"ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,
ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍພຣະອົງສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບສະຫງ່າຣາສີ ພຣະກຽດ ແລະ ຣິດອານາດ
ດ້ວຍວ່າພຣະອົງໄດ້ສ້າງສັພະທຸກສິ່ງທັງປວງຂຶ້ນແລ້ວໂດຍພຣະປະສົງ ແລະ ສັພະທຸກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກ່ດາຣົງຢູ່ ແລະ ມີຊີວິດຢູ່."
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ເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າເຫມືອນຢ່າງສຽງແກ

ສຽງທີ່ອອກມາຄືກັບສຽງແກນັ້ນສາມາດລະບຸໄດ້ຍ່າງຊັດເຈນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເວົ້າກັບເຮົາດັງໆຄືກັບສຽງແກຂອງ"
ແກ

ສິ່ງນີ້ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງມືໃນການຜະລິດດົນຕຣີ ຫລື
ການຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຄົນມາເຕົ້າໂຮມກັນເພື່ອການປະກາດ ຫລື ການປະຊຸມ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ຢູ່ໃນພຣະວິນຍານ

ໂຢຮັນກ່າວເຖິງການຖືກອິດທິພົນຈາກພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າລາວຢູ່ໃນພຣະວິນຍານ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ໄດ້ຮັບອິດທິພົນຈາກພຣະວິນຍານ" ຫລື
"ພຣະວິນຍານມີອິດທິພົນຕ່ລາວ."
ແກ້ວມະນີໂຊດ ແລະ ແກ້ວພິລາ

ແກ້ວປະເສີດ. ແກ້ວມະນີໂຊດ ອາດຈະເຫັນໄດ້ຊັດເຈັນເຊັ່ນແກ້ວ ຫລື
ພອຍ, ແລະ ແກ້ວພິລາ ອາດຈະເປັນສີແດງ.
ແກ້ວມຣະກົດ.

ຫີນສີຂຽວ, ມີຄຸນຄ່າ
Revelation 4:4
ຊາວສີ່ທ່ານ - ຊາວສີ່ທ່ານທີ່ອາວຸໂສ.

ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ - ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ
ມົງກຸດຄາ

ນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືພວງມາໄລ ທີ່ເຮັດຈາກກິ່ງກ້ານ ຫລື ສາຍພາຍ,
ເຊິ່ງເຮັດດ້ວຍຄາ.
ມົງກຸດດັ່ງກ່າວທີ່ເຮັດດ້ວຍໃບໄມ້ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ນັກກິລາທີ່ມີໄຊຊະນະເພື່ອໃສ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ.
ຟ້າແມບເຫລື້ອມ

ໃຊ້ພາສາຂອງທ່ານໃນການອະທິບາຍວ່າຟ້າຜ່າມີລັກສະນະຄືແນວໃດໃນແຕ່ລະຄັ້ງທີ່ມັນປາກົດ.
ຟ້າຮ້ອງດັງສະຫນັ່ນຢູ່ບ່ຂາດ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສຽງທີ່ດັງທີ່ສຽງຟ້າຮ້ອງ.
ໃຊ້ວິທີການໃນການອະທິບາຍສຽງຂອງຟ້າຮ້ອງ.
ວິນຍານທັງເຈັດຂອງພຣະເຈົ້າ.

ເລກເຈັດແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມສົມບູນ ແລະ ຄວາມສົມບູນແບບ.
"ເຈັດວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື
ກັບວິນຍານທັງເຈັດທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ.
Revelation 4:6
ທະເລແກ້ວມະນີ

ເຮັດແນວໃດມັນຄ້າຍຄືແກ້ວ ຫລື ທະເລສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ທະເລໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເປັນແກ້ວ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ທະເລທີ່ກ້ຽງເປັນແກ້ວ" ຫລື 2)
ແກ້ວຖ້າເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນທະເລ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແກ້ວທີ່ແຜ່ອອກໄປຄ້າຍຄືທະເລ"
ແກ້ວມະນີ.

ເຮັດແນວໃດມັນຄ້າຍຄືກັບແກ້ວມະນີ ສາມາດຖືກລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: ຢ່າງຈະແຈ້ງ ຄ້າຍຄືກັບແກ້ວມະນີ
ໃນລະຫວ່າງກາງບັນລັງແລະ ອ້ອມຮອບບັນລັງ

"ອ້ອມຮອບບັນລັງ" ຫລື "ໃກ້ກັບບັນລັງແລະອ້ອມຮອບມັນ"
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດສີ່ໂຕ

"ສັດສີ່ຢ່າງ" ຫລື "ສິ່ງມີຊີວິດສີ່ຢ່າງ"
Revelation 4:7
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ

"ການມີມີຊີວິດ" ຫລື "ສິ່ງມີຊີວິດ."
ຕາເຕັມທັງຂ້າງນອກ ແລະ ຂ້າງໃນ

ດ້ານເທິງ ແລະ ດ້ານລຸ່ມຂອງແຕ່ລະປີກຖືກປົກຄຸມດ້ວຍຕາ.
ອົງທີ່ຈະສະເດັດມາ.

ທີ່ມີຢູ່ແລ້ວໃນອະນາຄົດຈະຖືກກ່າວເຖິງວ່າຈະມາເຖິງ.
Revelation 4:9
ຜູ້ປຣະທັບເທິງຣາຊບັນລັງ ແລະ ຜູ້ຊົງມີພຣະຊົນຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນຄົນຫນຶ່ງ. ຜູ້ທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງຈະມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປແລະ ເປັນນິດ.
ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ ຖືກເວົ້າຊ້າອີກເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຕະຫລອດການ"
ຊາວສີ່ທ່ານ -ຊາວສີ່ທ່ານທີ່ອາວຸໂສ.

ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ - ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ.
ຂາບລົງ

ພວກເຂົາກົ້ມລົງໄປກາບກັບພື້ນ.
ຖອດມົງກຸດອອກວາງຕ່ຫນ້າຣາຊບັນລັງ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືພວງມາໄລ ທີ່ເຮັດຈາກກິ່ງກ້ານ ຫລື ສາຍພາຍ,
ເຊິ່ງເຮັດດ້ວຍຄາ.
ຕົວຢ່າງທີ່ເຮັດດ້ວຍໃບໄມ້ຕົວຈິງແມ່ນໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ນັກກິລາທີ່ມີຊັຍຊະນະເພື່ອໃສ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ.
ຜູ້ເຖົ້າແກ່ກາລັງສະແດງວ່າເຂົາເຈົ້າຍອມຢູ່ໃຕ້ອານາດຂອງພຣະເຈົ້າໃນການປົກຄອງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ໂຍນມຸງກຸດລົງຕ່ຫນ້າບັນລັງເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາກາລັງຍອມຢູ່ໃຕ້ພຣະອົງ"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ນີ້ແມ່ນຄົນຫນຶ່ງ ແມ່ນຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງ.
ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍພຣະອົງສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບສະຫງ່າຣາສີ

ພຣະກຽຕ ແລະ ຣິດອານາດ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າມີຢູ່ສະເຫມີ.
ການຖືກຍ້ອງຍໃນການມີພວກມັນແມ່ນເວົ້າເຖິງການຮັບເອົາພວກເຂົາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຕ້ອງໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍສັນຣະເສີນ, ກຽດຕິຍົດ ແລະ ອາ
ນາດ" ຫລື "ສາລັບທຸກຄົນທີ່ຈະຍ້ອງຍເພິ່ນເພາະວ່າເພິ່ນມີກຽດຕິຍົດ,
ມີກຽຕແລະມີອານາດ"

5
1ແລະ ໃນມືຂວາຂອງພຣະອົງຜູ້ປະທັບເທິງບັນລັງນັ້ນ, ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນຫນັງສືມ້ວນຫນຶ່ງ ທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ທັງຂ້າງໃນ ແລະຂ້າງນອກ.
ຊຶ່ງມີຕຣາປະທັບທັງເຈັດດວງ.2ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນທູດສະຫວັນທີ່ມີຣິດຕົນຫນຶ່ງ ປະກາດດ້ວຍສຽງດັງວ່າ "ໃຜເປັນຜູ້ສົມຄວນເປີດຫນັງສືມ້ວນນີ້ ແລະ

ແກະຕຣາປະທັບນັ້ນອອກ?
3ບ່ມີຜູ້ໃດໃນສະຫວັນ ຫລື ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ຫລື ໃຕ້ແຜ່ນດິນໂລກທີ່ສາມາດເປີດຫນັງສືມ້ວນນັ້ນອອກ ຫລືອ່ານຫນັງສືນັ້ນໄດ້.
4ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າກຮ້ອງໃຫ້ຢ່າງຂົ່ມຂື່ນເພາະບ່ມີຜູ້ໃດສົມຄວນເປີດຫນັງສືມ້ວນນັ້ນອອກອ່ານໄດ້.
5ແລ້ວມີທ່ານຜູ້ຫນຶ່ງໃນພວກຜູ້ອາວຸໂສບອກກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ "ຢ່າຮ້ອງໄຫ້ເລີຍ ເບິ່ງແມ! ສິງແຫ່ງເຜົ່າຢູດາ ຊຶ່ງເປັນຮາກເຫງົ້າຂອງດາວິດ
ຊົງມີຊັຍຊະນະແລ້ວ ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງສາມາດເປີດຫນັງສື ແລະ ແກະຕຣາທັງເຈັດດວງໄດ້."
6ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນພຣະເມສານ້ອຍຢືນຢູ່ລະຫວ່າງບັນລັງກັບສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງສີ່ຕົນ ແລະ ທ່າມກາງພວກຜູ້ອາວຸໂສ.
ພຣະເມສານ້ອຍນີ້ເບິ່ງຄືວ່າຖືກຂ້າແລ້ວ. ພຣະເມສານ້ອຍນັ້ນມີເຂົາເຈັດເຂົາ ແລະ ມີດວງຕາເຈັດດວງ;
ເຊິ່ງເປັນພຣະວິນຍານທັງເຈັດຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຖືກສົ່ງອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ.7ພຣະເມສານ້ອຍຊົງເຂົ້າມາ ແລະ
ຊົງຮັບມ້ວນຫນັງສືຈາກມືຂວາຂອງພຣະອົງຜູ້ປະທັບເທິງບັນລັງນັ້ນ.
8ເມື່ອພຣະເມສານ້ອຍຮັບຫນັງສືມ້ວນນັ້ນແລ້ວ, ສິ່ງມີຊີວິດທັງສີ່ ແລະ ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານນັ້ນ ກ່ຂາບລົງທີ່ຕີນຂອງພຣະເມສານ້ອຍນັ້ນແຕ່ລະຄົນຖືພິນ
ແລະຂັນຄາທີ່ບັນຈຸເຄື່ອງຫອມ ຊຶ່ງເປັນຄາອະທິຖານຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ.
9ພວກເຂົາຮ້ອງເພງບົດໃຫມ່ວ່າ: "ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ສົມຄວນຈະຮັບຫນັງສືມ້ວນ ແລະ ຊົງແກະຕຣາປະທັບຫນັງສືນັ້ນອອກ.
ເພາະພຣະອົງຊົງຖືກຂ້າແລ້ວ, ແລະ ຊົງໄຖ່ຄົນດ້ວຍພຣະໂລຫິດເພື່ອຖວາຍພຣະເຈົ້າ ຄືຄົນຈາກທຸກເຜົ່າ ທຸກພາສາ, ທຸກຊົນຊາດ ແລະ ທຸກປະຊາຊາດ.
10ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນອານາຈັກ ແລະ ເປັນປະໂລຫິດເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ແລະພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນຈະໄດ້ຄອບຄອງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ."
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Revelation 5:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນເຊື່ອມຕ່ພັນລະນາ
ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນ

"ຫລັງຈາກເຮົາໄດ້ເຫັນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ, ເຮົາໄດ້ເຫັນ"
ຜູ້ປຣະທັບເທິງບັນລັງນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນ "ດຽວ" ຄືກັນກັບໃນ 4:1
ທີ່ມີຄາຂຽນໄວ້ທັງຂ້າງໃນ ແລະຂ້າງນອກ

"ທີ່ມີການຂຽນຢູ່ດ້ານຫນ້າ ແລະ ດ້ານຫລັງ"
ຊຶ່ງມີຕຣາປຣະທັບທັງເຈັດດວງ.

"ມັນມີເຈັດປຣະທັບຕຣາຮັກສາມັນປິດ"
ໃຜເປັນຜູ້ສົມຄວນເປີດຫນັງສືມ້ວນນີ້ ແລະ ແກະຕຣາປຣະທັບນັ້ນອອກ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງທີ່ວ່າ:
"ໃຫ້ຜູ້ທີ່ມີຄ່າຄວນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້ມາທາລາຍກາປຣະທັບ ແລະ
ເປີດເລື່ອນ!"
ໃຜເປັນຜູ້ສົມຄວນເປີດຫນັງສືມ້ວນນີ້ ແລະ ແກະຕຣາປຣະທັບນັ້ນອອກ

ສິ່ງນີ້ສາມາດແປເປັນຄາສັ່ງທີ່ວ່າ:
"ໃຫ້ຜູ້ທີ່ມີຄ່າຄວນທີ່ຈະເຮັດສິ່ງນີ້ມາທາລາຍຕຣາປຣະທັບ ແລະ
ເປີດເລື່ອນ!"
Revelation 5:3
ໃນສະຫວັນ ຫລື ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ຫລື ໃຕ້ແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງທຸກບ່ອນ: ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າ ແລະ
ທູດສະຫວັນຢູ່, ສະຖານທີ່ໆຄົນ ແລະ ສັດອາໄສຢູ່ ແລະ
ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ຄົນຕາຍໄດ້ຢູ່.
ເບີ່ງແມ

"ຟັງ" ຫລື "ເອົາໃຈໃສ່ກັບສິ່ງທີ່ຂ້ອຍກາລັງຈະບອກເຈົ້າ"
ສິງແຫ່ງເຜົ່າຢູດາ

ນີ້ແມ່ນຫົວເລື່ອງສາລັບຜູ້ຊາຍຈາກຕະກູນຢູດາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາໄວ້ວ່າຈະເປັນກະສັດໃຫຍ່.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າສິງໂຕຂອງເຜົ່າຢູດາ" ຫລື
"ກະສັດທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າສິງໂຕຂອງເຜົ່າຢູດາ"
ສິງ

ກະສັດຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວເປັນສິງໂຕເພາະວ່າສິງໂຕ
ຫນຶ່ງແຂງແຮງດີ.
ຮາກເຫງົ້າຂອງດາວິດ

ນີ້ແມ່ນ
ຫົວເລື່ອງສາລັບເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາໄວ້ວ່າຈະເປັນກະສັດໃຫຍ່.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າຮາກຂອງດາວິດ"
ຮາກເຫງົ້າຂອງດາວິດ

ນີ້ແມ່ນ
ຫົວເລື່ອງສາລັບເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສັນຍາໄວ້ວ່າຈະເປັນກະສັດໃຫຍ່.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າຮາກຂອງດາວິດ"
Revelation 5:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ພຣະເມສານ້ອຍ ປະກົດຕົວຢູ່ໃນຫ້ອງບັນລັງ.
ພຣະເມສານ້ອຍ

"ພຣະເມສານ້ອຍ" ແມ່ນແກະຊາຍຫນຸ່ມ.
ນີ້ມັນຖືກໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະຄຣິດ.
ພຣະວິນຍານທັງເຈັດຂອງພຣະເຈົ້າ

ເລກເຈັດແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມອຸດົມສົມບູນ ແລະ ຄວາມສົມບູນແບບ.

"ເຈັດວິນຍານ" ຫມາຍເຖິງວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ ຫລື
ກັບວິນຍານເຈັດໂຕທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ.
ສົ່ງອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ສາມາດຖືກແປກັບພາສາທີ່ມີການໃຊ້ງານໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ນັ້ນແມ່ນພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
ພຣະເມສານ້ອຍຊົງເຂົ້າມາ

ລາວເຂົ້າໄປໃກ້ພຣະທີ່ນັ່ງ. ບາງພາສາອາດຈະໃຊ້ຄາວ່າ "ມາ".
ອາດແປອີກວ່າ: ພຣະເມສານ້ອຍຊົງເຂົ້າມາ
Revelation 5:8
ພຣະເມສານ້ອຍ

"ພຣະເມສານ້ອຍ" ແມ່ນແກະຊາຍຫນຸ່ມ.
ນີ້ມັນຖືກໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະຄຣິດ.
ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ - ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ

ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ - ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ.
ຂາບລົງ

ພວກເຂົາກົ້ມລົງໄປກາບກັບພື້ນ. ພວກເຂົາກົ້ມຫນ້າລົງຈົນເຖິງດິນ.
ແຕ່ລະຄົນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່ ແລະ
ສັດທີ່ມີຊີວິດແຕ່ລະຄົນ" ຫລື 2) "ຜູ້ເຖົ້າແກ່ແຕ່ລະຄົນ".
ຂັນຄາທີ່ບັນຈຸເຄື່ອງຫອມ ຊີ່ງເປັນຄາອະທິຖານຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ.

ທູບຢູ່ທີ່ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກສາລັບຄາອະທິຖານຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອຕ່ພຣະເຈົ້າ.
Revelation 5:9
ພຣະອົງຊົງຖືກຂ້າແລ້ວ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຂ້າທ່ານ" ຫລື "ສາລັບຄົນທີ່ຂ້າທ່ານ"
ຖືກຂ້າ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານມີ ຄາສັບສາລັບການຂ້າສັດເພື່ອການເສຍສະຫລະ,
ໃຫ້ພິຈາຣະນານາໃຊ້ຢູ່ບ່ອນນີ້.
ດ້ວຍພຣະໂລຫິດ

ເນື່ອງຈາກເລືອດສະແດງເຖິງຊີວິດຂອງຄົນເຮົາ,
ການສູນເສຍເລືອດຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍ. ນີ້ອາດຈະຫມາຍຄວາມວ່າ
"ໂດຍຄວາມຕາຍຂອງທ່ານ" ຫລື "ໂດຍຄວາມຕາຍ".
ທ່ານຖວາຍພຣະເຈົ້າ

"ທ່ານໄດ້ຊື້ຄົນເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ທ່ານໄດ້ຈ່າຍຄ່າເພື່ອໃຫ້ຄົນສາມາດເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຄົນຈາກທຸກເຜົ່າ ທຸກພາສາ, ທຸກຊົນຊາດ ແລະ ທຸກປະຊາຊາດ.

ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຈາກທຸກໆຊົນເຜົ່າແມ່ນລວມຢູ່ນາ.
Revelation 5:11
ໂກດໆແສນໆ

ໃຊ້ການສະແດງອອກໃນພາສາຂອງທ່ານທີ່ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມັນແມ່ນຈານວນຫລວງຫລາຍ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຫລາຍລ້ານ" ຫລື "ຫລາຍພັນໆຄົນທີ່ຈະນັບ"
ພຣະເມສານ້ອຍຜູ້ຖືກຂ້າແລ້ວ

"ພຣະເມສານ້ອຍທີ່ມີຄ່າສົມຄວນ"
ໄດ້ຮັບຣິດອານາດ, ຊັບສົມບັດ, ສະຕິປັນຍາ, ພະລັງອານາດ, ກຽຕສັກສີ,

ສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ຄາສັນຣະເສີນ.

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທັງຫມົດທີ່ພຣະເມສານ້ອຍມີ.
ການຖືກຍ້ອງຍໃນການມີພວກມັນແມ່ນເວົ້າເຖິງການຮັບເອົາພວກເຂົາ.
ອາດແປອີກວ່າ: ໄດ້ຮັບຣິດອານາດ, ຊັບສົມບັດ, ສະຕິປັນຍາ,
ພະລັງອານາດ, ກຽຕສັກສີ, ສະຫງ່າຣາສີ.

11ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ໄດ້ເຫັນ ແລະ ໄດ້ຍິນສຽງຂອງຝູງທູດສະຫວັນຢ່າງຫລວງຫລາຍເປັນໂກດໆແສນໆຢູ່ຮອບພຣະຣາຊບັນລັງ
ອ້ອມຮອບສິ່ງມີຊີວິດທັງສີ່ ແລະ ອ້ອມຮອບບັນດາຜູ້ອາວຸໂສນັ້ນ.12ພວກເຂົາຮ້ອງສຽງດັງວ່າ "ພຣະເມສານ້ອຍຜູ້ຖືກຂ້າແລ້ວນັ້ນ
ຊົງສົມຄວນໄດ້ຮັບຣິດອານາດ, ຊັບສົມບັດ, ສະຕິປັນຍາ, ພະລັງອານາດ, ກຽດສັກສີ, ສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ຄາສັນຣະເສີນ."
13ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງສິ່ງຊົງສ້າງທັງໝົດ ທັງໃນສະຫວັນ ແລະ ເທິງແຜ່ນດີນໂລກ ແລະ ໃຕ້ແຜ່ນດິນໂລກ ໃນມະຫາສະຫມຸດ,
ທຸກສິ່ງຊຶ່ງຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນຮ້ອງວ່າ "ຂໃຫ້ຄາສັນຣະເສີນ, ກຽດສັກສີ, ສະຫງ່າຣາສີ, ແລະອານາດທີ່ຈະຄອບຄອງ ຈົ່ງມີແກ່ພຣະອົງຜູ້ຊົງປະທັບເທິງຣາຊບັນລັງ
ແລະ ແກ່ພຣະເມສານ້ອຍຕະລອດໄປເປັນນິດເຖີ້ນ."14ແລະສິ່ງມີຊີວິດທັງສີ່ນັ້ນກ່ຮ້ອງວ່າ "ອາແມນ!" ແລະບັນດາຜູ້ອາວຸໂສກ່ຂາບລົງ ແລະ
ນະມັດສະການ.

Page 2615 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



ມີຄ່າຄວນ..ທີ່ຈະໄດ້ຮັບ..ຄາຍ້ອງຍ.

ນີ້ ຫມາຍ ຄວາມວ່າລາວສົມຄວນທີ່ທຸກຄົນຄວນຍ້ອງຍລາວ.
Revelation 5:13
ໃນສະຫວັນ ແລະ ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ໃຕ້ແຜ່ນດິນໂລກ

ຫມາຍຄວາມວ່າລາວຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ:
ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າແລະເຫລົ່າທູດອາໄສຢູ່,
ສະຖານທີ່ທີ່ຄົນແລະສັດອາໄສຢູ່, ແລະສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ຄົນຕາຍໄດ້ຢູ່.
ເບິ່ງວິທີທີ່ທ່ານແປຂ້ນີ້ໃນ 5: 3.
ຂໃຫ້ຄາສັນຣະເສີນ, ກຽຕສັກສີ, ສະຫງ່າຣາສີ

ກິລິຍາຄານີ້ “ໃຫ້”

ສາມາດຖືກນາໃຊ້ເພື່ອສະແດງວິທີການຍ້ອງຍກຽດຕິຍົດ ແລະ ກຽດຕິຍົດ
“ຕ່” ຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງບັນລັງ ແລະ ພຣະເມສານ້ອຍ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຕ້ອງໃຫ້ການສັນຣະເສີນ, ກຽດຕິຍົດ ແລະ
ກຽດຕິຍົດຕ່ຜູ້ທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງ ແລະ ກັບລູກແກະ".
ແລະອານາດທີ່ຈະຄອບຄອງ ແລະ ຕະລອດໄປ

ຄາກິລິຍານີ້ "ມີ" ສາມາດຖືກນາໃຊ້ເພື່ອສະແດງວິທີທີ່ອາ ນາດສາມາດ
"ຕ່" ຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງບັນລັງ ແລະ ລູກແກະ. ອາດແປວ່າ:
"ແລະຂໃຫ້ພວກເຂົາມີອານາດໃນການປົກຄອງຕະຫລອດໄປ ແລະ
ຕະຫລອດໄປ"

Revelation 6:1
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ໂຢຮັນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງເຫດການທີ່ເກີດຂຶ້ນກ່ອນບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າ.
ລູກແກະເລີ່ມເປີດປຣະທັບຕຣາຢູ່ເທິງຫນັງສື.
"ມາ!"

ນີ້ແມ່ນ ຄາສັ່ງແກ່ຄົນຫນຶ່ງ, ເບິ່ງຄືວ່າຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້າຂາວທີ່ກ່າວເຖິງໃນຂ້ 2.
ທ່ານໄດ້ຮັບມຸງກຸດ

ປະເພດນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືພວງມາໄລ ທີ່ເຮັດຈາກກິ່ງກ້ານ ຫລື ສາຍພາຍ,
ເຊິ່ງເຮັດດ້ວຍຄາ.
ຕົວຢ່າງທີ່ເຮັດດ້ວຍໃບໄມ້ຕົວຈິງແມ່ນໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ນັກກິລາທີ່ມີຊັຍຊະນະເພື່ອໃສ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ.
ນີ້ສາມາດຖືກແປກັບຄາກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ: "ລາວໄດ້ຮັບມຸງກຸດ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າມອບມຸງກຸດໃຫ້ລາວ"
ມຸງກຸດ

ນີ້ແມ່ນ ພວງມາໄລ ຂອງສາຂາ ກິ່ງກ້ານ ຫລື ສາຍພາຍຄືກັບ ພວງມາໄລ
ທີ່ນັກກິລາທີ່ຊະນະໄດ້ຮັບໃນເວລາໂຢຮັນແຂ່ງຂັນ .
Revelation 6:3
ຕຣາປຣະທັບດວງທີສອງ

"ຕຣາປຣະທັບຕ່ໄປ" ຫລື "ຕຣາປຣະທັບທີສອງ"

ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕົນທີສອງ

ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕ່ໄປ ຫລື ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕົນທີສອງ
ສີແດງເຂັ້ມ

"ມັນເປັນສີແດງຄ້າຍຄືໄຟ" ຫລື "ມັນເປັນສີແດງສົດໃສ"
ຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້າຕົວນີ້ໄດ້ຮັບມອບຫມາຍ

ນີ້ສາມາດລະບຸດ້ວຍຄາກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ຜູ້ຂັບຂີ່ຂອງຕົນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້າຂອງຕົນໄດ້ຮັບ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຂີ່ມັນ"
ຜູ້ນີ້ໄດ້ຮັບມອບດາບໃຫຍ່ດວງຫນຶ່ງ.

ນີ້ສາມາດລະບຸດ້ວຍຄາກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄົນຂີ່ມ້ານີ້ໄດ້ຮັບດາບໃຫຍ່" ຫລື "ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຄົນຂີ່ມ້ານີ້ມີດາບໃຫຍ່"
Revelation 6:5
ຕຣາປຣະທັບດວງທີ່ສາມ

"ຕຣາປຣະທັບຕ່ໄປ" ຫລື "ຕຣາປຣະທັບທີສາມ"
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕົນທີສາມ

ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕ່ໄປ ຫລື ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕົນທີສາມ
ຕາຊັ່ງ

ເຄື່ອງມືທີ່ໃຊ້ ສາລັບຊັ່ງນ້າຫນັກ

6
1ແລະຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນພຣະເມສານ້ອຍແກະຕຣາປະທັບດວງທີຫນຶ່ງໃນເຈັດດວງນັ້ນ,
ແລະຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສິ່ງມີຊີວິດຕົນທີຫນຶ່ງໃນສີ່ໂຕນັ້ນຮ້ອງສຽງດັງເຫມືອນຢ່າງສຽງຟ້າຮ້ອງວ່າ "ມາ!"2ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ເບິ່ງ ແລະ

ມີມ້າສີຂາວຕົວຫນຶ່ງອອກມາ. ຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້າຕົວນັ້ນຖືລູກທະນູ, ແລະ ທ່ານໄດ້ຮັບມົງກຸດ ແລ້ວທ່ານກ່ອອກໄປຢ່າງຜູ້ມີຊັຍ ແລະ ເພື່ອກາເອົາຊັຍຊະນະ.
3ເມື່ອພຣະເມສານ້ອຍຊົງແກະຕຣາປະທັບດວງທີສອງ, ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕົນທີສອງຮ້ອງວ່າ "ມາ!"4ແລະ
ມ້າອີກຕົວຫນຶ່ງອອກມາເປັນມ້າສີແດງເຂັ້ມຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້າຕົວນີ້ໄດ້ຮັບມອບຫມາຍໃຫ້ເອົາສັນຕິສຸກໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ,
ເພື່ອໃຫ້ມະນຸດທັງປວງສູ້ຮົບຂ້າຟັນກັນ ແລະ ທ່ານຜູ້ນີ້ໄດ້ຮັບມອບດາບໃຫຍ່ດວງຫນຶ່ງ.
5ເມື່ອພຣະເມສານ້ອຍແກະຕຣາປະທັບດວງທີ່ສາມ ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕົນທີສາມຮ້ອງວ່າ "ມາ!" ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນມ້າສີດາຕົວຫນຶ່ງ
ແລະ ຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້າຕົວນີ້ຖືຕາຊັ່ງ6ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ໄດ້ຍິນສຽງເຫມືອນຢ່າງສຽງເວົ້າດັງອອກມາຈາກທ່າມກາງສິ່ງມີຊີວິດທັງສີ່ນັ້ນວ່າ
"ເຂົ້າບາເລລິດຫນຶ່ງຕ່ແຮງງານມື້ຫນຶ່ງ ແລະເຂົ້າເດືອຍສາມລິດຕ່ແຮງງານມື້ຫນຶ່ງ. ແຕ່ຢ່າເຮັດໃຫ້ນ້າມັນຫມາກກອກ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນເສຍຫາຍ."
7ເມື່ອພຣະເມສານ້ອຍແກະຕຣາປະທັບດວງທີສີ່, ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ໄດ້ຍິນສຽງສິ່ງມີຊີວິດຕົນທີສີ່ຮ້ອງວ່າ
"ມາ!"8ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນມ້າສີຂຽວອ່ອນຕົວຫນຶ່ງ ຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້ານີ້ມີຊື່ວ່າມັດຈຸຣາດ ແລະ ແດນມຣະນາກ່ຕິດຕາມມາດ້ວຍ
ພຣະອົງຊົງໃຫ້ທັງສອງນີ້ມີອານາດເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກຫນຶ່ງໃນສີ່ສ່ວນ ທີ່ຈະທາລາຍດ້ວຍຄົມດາບ ດ້ວຍຄວາມອຶດຢາກ ດ້ວຍໂຣກລະບາດ ແລະ
ດ້ວຍສັດຮ້າຍແຫ່ງແຜ່ນດິນ.
9ເມື່ອພຣະເມສານ້ອຍແກະຕຣາປະທັບດວງທີຫ້າ, ຂ້າພຣະເຈົ້າກເຫັນດວງວິນຍານທີ່ໄຕ້ແທ່ນບູຊາ
ເຊິ່ງເປັນວິນຍານຂອງຄົນທັງຫລາຍທີ່ຖືກຂ້າເພາະປະກາດພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ເພາະຄາພະຍານທີ່ເຂົາຢຶດຖືນັ້ນ.10ເຂົາທັງຫລາຍຮ້ອງສຽງດັງວ່າ
"ຂ້າແດ່ທ່ານຜູ້ປົກຄອງສູງສຸດ, ຜູ້ບຣິສຸດ ແລະ ສັດຊື່ ອີກດົນປານໃດພຣະອົງ ຈຶ່ງຈະຊົງພິພາກສາຄົນທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ
ແກ້ແຄ້ນແທນເລືອດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ?"11ແລ້ວພຣະອົງປຣະທານເສື້ອຄຸມສີຂາວແກ່ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນ, ແລະຊົງບອກເຂົາໃຫ້ລຖ້າຕ່ໄປອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ
ຈົນກວ່າຜູ້ຮ່ວມຮັບໃຊ້ ແລະ ພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງຂອງເຂົາຈະຖືກຂ້າເຫມືອນຢ່າງພວກເຂົາຄົບຈານວນແລ້ວ.
12ເມື່ອພຣະເມສານ້ອຍແກະຕຣາປະທັບດວງທີຫົກ, ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນແຜ່ນດິນໄຫວຢ່າງໃຫຍ່ ດວງຕາເວັນກາຍເປັນສີດາມືດຄືເຄື່ອງໄວ້, ແລະ
ດວງເດືອນເຕັມດວງກ່ກາຍເປັນສີແດງຄືເລືອດ.13ແລະ ດວງດາວທັງຫລາຍເທິງທ້ອງຟ້າກ່ຕົກລົງມາເທິງແຜ່ນດິນ
ດັ່ງຫມາກເດື່ອດິບຕົກລົງຈາກຕົ້ນເພາະລົມແຮງພັດ.14ທ້ອງຟ້າກ່ຫົດເຂົ້າເຫມືອນກັບຫນັງສືທີ່ຖືກມ້ວນໄວ້ ແລະ ພູທັງຫລາຍ ແລະ
ເກາະທຸກເກາະກ່ຖືກເລື່ອນໄປຈາກບ່ອນເກົ່າ.
15ແລ້ວກະສັດທັງຫລາຍໃນໂລກ ແລະ ພວກຄົນທີ່ສາຄັນ, ແລະ ບັນດານາຍທະຫານໃຫຍ່, ພວກເສດຖີ, ພວກຜູ້ມີອານາດ ແລະ
ທຸກຄົນທັງທີ່ເປັນທາດຫລືເປັນອິສຣະ, ຕ່າງກ່ໄປລີ້ຢູ່ໃນຖ້າ ແລະ ລີ້ຢູ່ໃຕ້ໂງ່ນຫີນຕາມພູຕ່າງໆ.16ພວກເຂົາຮ້ອງບອກກັບພູ ແລະ ໂງ່ນຫີນວ່າ,
"ຈົ່ງເຈື່ອນລົງເທິງພວກເຮົາ! ແລະ ບັງພວກເຮົາໄວ້ ໃຫ້ພົ້ນຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງຜູ້ນັ່ງເທິງບັນລັງ ແລະ
ພົ້ນຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເມສານ້ອຍແນ່ຖ້ອນ.17ເພາະວ່າມື້ສາຄັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍອັນໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງມາເຖິງແລ້ວ ແລະ
ໃຜຈະສາມາດທົນໄດ້ແດ່?"
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ເຂົ້າບາເລລິດຫນຶ່ງຕ່ແຮງງານມື້ຫນຶ່ງ

ບາງພາສາອາດຈະຕ້ອງການຄາກິລິຍາເຊັ່ນ "ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ" ຫລື "ຊື້"
ໃນປະໂຫຍກ. ອາດແປອີກວ່າ: "ເຂົ້າຫນົມປັງສາລີຫນຶ່ງ
ໃນປະຈຸບັນມີລາຄາຫມື່ນ" ຫລື "ຊື້ເຂົ້າສາລີກັບເຂົ້າຫນົມຫນຶ່ງລິດ"
ມີປະລິມານເຂົ້າສາລີຫນ້ອຍຫລາຍສາລັບປະຊາຊົນທຸກຄົນ,
ສະນັ້ນລາຄາຂອງມັນກ່ສູງຫລາຍ.
ເຂົ້າບາເລລິດ

ນີ້ຫມາຍເຖິງມາດຕະການສະເພາະທີ່ມີປະມານຫນຶ່ງລິດ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຫນຶ່ງລິດ" ຫລື "ຫນຶ່ງໂຖ"
ມື້ຫນຶ່ງ

ຫລຽນນີ້ມີຄ່າກັບຄ່າຈ້າງມື້ຫນຶ່ງ. ອາດແປອີກວ່າ: "ເງິນຫນຶ່ງຫລຽນ" ຫລື
"ເງິນເດືອນສາລັບມື້ເຮັດວຽກ"
ແຕ່ຢ່າເຮັດໃຫ້ນ້າມັນຫມາກກອກ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນເສຍຫາຍ

ຖ້ານ້າມັນ ແລະ ວາຍໄດ້ຮັບອັນຕະຣາຍ, ມັນຈະມີຫນ້ອຍສາ
ລັບຄົນທີ່ຈະຊື້ ແລະ ລາຄາກ່ຈະແພງຂຶ້ນ.
ນ້າມັນຫມາກກອກ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນ

ເຫລົ່ານີ້ອາດຈະຫມາຍເຖິງ ການເກັບກ່ຽວນ້າມັນຫມາກ ກອກ ແລະ
ການເກັບກ່ຽວຫມາກອະງຸ່ນ.
Revelation 6:7
ຕຣາປຣະທັບດວງທີສີ່

ຕຣາປຣະທັບຕ່ໄປ ຫລື ຕຣາປຣະທັບທີສີ່
ສິ່ງມີຊີວິດຕົນທີສີ່

ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕ່ໄປ ຫລື ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕົນທີສີ່
ສີອ່ອນ

"ສີຂີ້ເຖົ່າ" ນີ້ແມ່ນສີຂອງຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ,
ສະນັ້ນສີຂອງມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຕາຍ.
ແຜ່ນດິນໂລກຫນຶ່ງໃນສີ່ສ່ວນ

ສີ່ສ່ວນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ -
ແຜ່ນດິນໂລກຢູ່ທີ່ນີ້ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຫນຶ່ງສ່ວນສີ່" ຂອງປະຊາຊົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ "
ດາບ

ດາບແມ່ນອາວຸດ ແລະ ໃນທີ່ນີ້ມັນສະແດງເຖິງສົງຄາມ.
ດ້ວຍສັດຮ້າຍແຫ່ງແຜ່ນດິນ.

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຄວາມຕາຍ ແລະ ນາຣົກຈະເຮັດໃຫ້ສັດປ່າ ທາຮ້າຍ
ແລະ ຂ້າຄົນ.
Revelation 6:9
ຕຣາປຣະທັບດວງທີຫ້າ

ຕຣາປຣະທັບຕ່ໄປ ຫລື ຕຣາປຣະທັບທີຫ້າ
ໄຕ້ແທ່ນບູຊາ

ສິ່ງນີ້ອາດແມ່ນ“ ຢູ່ທີ່ແທ່ນບູຊາ.
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຖືກ

ສາມາດແປໄດ້ດ້ວຍຄາກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ຄົນອື່ນໄດ້ຂ້າ"
ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຄາພະຍານ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ຄື 1)
ຄາໃຫ້ການພະຍານແມ່ນພະຍານຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຄວາມຈິງຂອງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະອົງ
ຫລື 2)
ຄາໃຫ້ການພະຍານແມ່ນພະຍານຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນຄວາມຈິງຂອງຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເຊິ່ງພວກເຂົາຢືດຖື

ການເຊື່ອຖ້ອຍຄາຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ຄາພະຍານໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກມັນເປັນວັດຖຸທີ່ສາມາດຖືກຈັບຢູ່ໃນມືຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຊິ່ງພວກເຂົາເຊື່ອ"
ແກ້ແຄ້ນແທນເລືອດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

ຄາວ່າເລືອດທີ່ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມຕາຍຂອງພວກເຂົາ. ອາດແປອີກວ່າ:

"ລົງໂທດຜູ້ທີ່ຂ້າພວກເຮົາ"
ຈົນກວ່າຜູ້ຮ່ວມຮັບໃຊ້ .... ຖືກຂ້າ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈວ່າ ຈານວນຄົນຈາ
ນວນໃດຫນຶ່ງທີ່ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາຈະຕ້ອງຖືກຂ້າ.
ຜູ້ຮ່ວມຮັບໃຊ້ ແລະ ພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງ

ນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງໃນກຸ່ມຄົນທີ່ຖືກອະທິບາຍໃນສອງທາງ: ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ
ເປັນອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງພວກເຂົາທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າກັບພວກເຂົາ" ຫລື
"ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາທີ່ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າກັບພວກເຂົາ"
ພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງ

ຄຣິສະຕຽນມັກຈະຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງກັນ ແລະ ກັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເພື່ອນຄຣິສະຕຽນ" ຫລື "ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອ"
Revelation 6:12
ຕຣາປຣະທັບດວງທີຫົກ

ຕຣາປຣະທັບຕ່ໄປ ຫລື ຕຣາປຣະທັບທີຫົກ
ເປັນສີດາມືດຄືເຄື່ອງໄວ້

ບາງຄັ້ງກະເປົາເຮັດດ້ວຍຂົນສີດາ. ປະຊາຊົນຈະນຸ່ງເສື້ອຜ້າກະເປົາ
ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາກາລັງໂສກເສົ້າຢູ່.
ຮູບພາບຂອງຜ້າກະເປົາແມ່ນຫມາຍຄວາມວ່າຈະເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຄິດເຖິງຄວາມຕາຍ
ແລະ ຄວາມທຸກໂສກ. ອາດແປອີກວ່າ: "ສີດາ ເທົ່າກັບເຄື່ອງນຸ່ງໂສກເສົ້າ"
ຄືເລືອດ

ຮູບພາບຂອງເລືອດຫມາຍເຖິງການນາຄົນໃຫ້ຄິດເຖິງຄວາມຕາຍ.
ເປັນແນວໃດມັນຄ້າຍຄືເລືອດສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ສີແດງຄ້າຍຄືເລືອດ"
ດັ່ງຫມາກເດື່ອດິບຕົກລົງຈາກຕົ້ນເພາະລົມແຮງພັດ.

"ຄືກັນກັບຫມາກເດື່ອທີ່ບ່ໄດ້ພັງທະລາຍລົງໃນປະລິມານຫລາຍຈາກຕົ້ນຫມາກເດື່ອເມື່ອລົມແຮງສັ່ນສະເທືອນມັນ"
ທ້ອງຟ້າກ່ຫົດເຂົ້າເຫມືອນກັບຫນັງສືທີ່ຖືກມ້ວນໄວ້

ທ້ອງຟ້າມັກຈະຄິດວ່າມັນແຂງແຮງຄືກັບແຜ່ນໂລຫະ,
ແຕ່ປະຈຸບັນມັນອ່ອນແອຄືກັບແຜ່ນເຈ້ຍ ແລະ ພັງທະລາຍໄດ້ງ່າຍ ແລະ
ຫມຸ່ນໄປ.
Revelation 6:15
ບັນດານາຍທະຫານໃຫຍ່

ຄານີ້ຫມາຍເຖິງນັກຮົບຜູ້ທີ່ບັນຊາໃນການສູ້ຮົບ.
ຖ້າ

ຂຸມຂະຫນາດໃຫຍ່ໃນດ້ານຂ້າງຂອງພູ
ຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

ອ້າງເຖິງພຣະເຈົ້າ. ພວກເຂົາບ່ຕ້ອງການໃຫ້ພຣະເຈົ້າເຫັນ ເເລະ
ລົງໂທດພວກເຂົາ.
ສາຍຕາ

ໃນນີ້ຄາວ່າ ສາຍຕາ ເເມ່ນນາໃຊ້ສາລັບຄວາມຄິດຂອງ ການຢູ່.
ມື້ສາຄັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍອັນໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງມາເຖິງແລ້ວ

ມື້ແຫ່ງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຂົາຫມາຍເຖິງເວລາທີ່ພວກເຂົາຈະລົງໂທດຄົນຊົ່ວ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ນີ້ແມ່ນເວລາທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວເມື່ອພວກເຂົາຈະລົງໂທດຄົນ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍອັນໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

"ຂອງພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງບັນລັງ ແລະ ພຣະເມສານ້ອຍ.
ມາເຖິງແລ້ວ

ດຽວນີ້ມີຢູ່ແລ້ວເວົ້າເຖິງວ່າໄດ້ມາແລ້ວ.
ໃຜຈະສາມາດທົນໄດ້ແດ່

ການຢູ່ລອດ ຫລື ຢູ່ມີຊີວິດຢູ່, ຖືກກ່າວເຖິງວ່າການຢືນຢູ່. ຄາ
ຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອສະແດງຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈ ແລະ
ຄວາມຢ້ານກົວຂອງພວກເຂົາທີ່ບ່ມີໃຜຈະສາມາດລອດຊີວິດໄດ້ເມື່ອພຣະເຈົ້າລົງໂທດພວກເຂົາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດຢູ່ລອດໄດ້".

7
1ຫລັງຈາກນັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນທູດສະຫວັນສີ່ອົງຢືນຢູ່ທີ່ມູມທັງສີ່ຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ຢັບຢັ້ງລົມທັງສີີ່ຂອງແຜ່ນດິນໂລກໄວ້ ເພື່ອບ່ໃຫ້ລົມພັດເທິງບົກ
ເທິງທະເລ ຫລືເທິງຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນ2ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງປາກົດຂຶ້ນມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ

ຄືຕຣາປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່

Page 2617 of 2647 generated on Thu Jul 10 06:58:27 2025



Revelation 7:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນພັນລະນາເຖິງນິມິດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ 144.000
ຄົນເຊິ່ງຖືກປຣະທັບຕຣາ.
ນີ້ເກີດຂຶ້ນລະຫວ່າງພຣະເມສານ້ອຍເປີດປຣະທັບຕຣາຄັ້ງທີຫົກ ແລະ ເຈັດ.
ມຸມທັງສີ່ຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

ແຜ່ນດິນໂລກຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນຮາບພຽງ ແລະ
ເປັນຮູບສີ່ຫລ່ຽມມົນຄ້າຍຄືກັບແຜ່ນເຈ້ຍ. ຄາວ່າ "ສີ່ແຈ" ຫມາຍ
ເຖິງທິດເຫນືອ, ທິດໃຕ້, ທິດຕາເວັນອອກ ແລະ ທິດຕາເວັນຕົກ.
ຕຣາປຣະທັບຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່

ຄາວ່າ "ປຣະທັບຕຣາ" ໃນນີ້ຫມາຍ
ເຖິງເຄື່ອງມືທີ່ໃຊ້ເພື່ອກົດເຄື່ອງຫມາຍໃສ່ການປຣະທັບຕຣາ.
ໃນກຣະນີນີ້ເຄື່ອງມືຈະຖືກນາ
ໃຊ້ເພື່ອໃສ່ເຄື່ອງຫມາຍຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຫມາຍ" ຫລື "ສະແຕ໊ມ"
ໄດ້ປຣະທັບຕຣາໃສ່ເທິງຫນ້າຜາກ

ຄາວ່າ "ປຣະທັບຕຣາ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງຫມາຍ.
ເຄື່ອງຫມາຍນີ້ສະແດງວ່າປະຊາຊົນເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ລາວຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາ. ອາດແປອີກວ່າ: "ໃສ່ເຄື່ອງຫມາຍໃສ່ຫນ້າ
ຜາກ"
ເທິງຫນ້າຜາກ

ຫນ້າຜາກແມ່ນດ້ານເທິງຂອງໃບ ຫນ້າ, ເທິງ ຕາ.
Revelation 7:4
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການປຣະທັບຕຣາ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸດ້ວຍພາສາຄາກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າຫມາຍໄວ້"
144,000
"ຫນຶ່ງຮ້ອຍສີ່ສິບສີ່ພັນຄົນ"
ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນທີ່ມາຈາກເຜົ່າ

"12,000 ຄົນທີ່ມາຈາກເຜົ່າ"
Revelation 7:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ສືບຕ່ບັນຊີລາຍຊື່ຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຜູ້ທີ່ຖືກປຣະທັບຕຣາເຂົ້າກັນ.

Revelation 7:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນພັນລະນາເຖິງນິມິດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າ 144.000
ຄົນເຊິ່ງຖືກປຣະທັບຕຣາ.
ນີ້ເກີດຂຶ້ນລະຫວ່າງພຣະເມສານ້ອຍເປີດປຣະທັບຕຣາຄັ້ງທີຫົກ ແລະ ເຈັດ.
ຜູ້ຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ

"ຝູງຄົນເປັນຈານວນ" ຫລື "ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ"
ນຸ່ງເສື້ອຄຸມສີຂາວ

ໃນທີ່ນີ້ສີ "ຂາວ" ສະແດງເຖິງຄວາມບຣິສຸດ.
ຄວາມລອດພົ້້ນເປັນຂອງ

ຄວາມລອດພົ້້ນມາຈາກ
ຄວາມລອດພົ້້ນ ... ເປັນຂອງພຣະເມສານ້ອຍ

ເຂົາເຈົ້າໄດ້ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ ແລະ ພຣະເມສານ້ອຍ. ຄາ ນາມທີ່ວ່າ
"ຄວາມລອດພົ້ນ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ ຄາ ວ່າ "ບັນທຶກ."
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງ ແລະ
ພຣະເມສານ້ອຍໄດ້ຊ່ວຍພວກເຮົາ!"
Revelation 7:11
ທູດສະຫວັນທັງຫມົດ ... ສິ່ງມີຊີວິດ

"ບັນດາທູດສະຫວັນທັງຫມົດໄດ້ຢືນອ້ອມຮອບບັນລັງ ແລະ ພວກເຖົ້າແກ່
ແລະ ສັດທີ່ມີຊີວິດສີ່ຄົນ"
ສິ່ງມີຊີວິດທັງສີ່

ນີ້ແມ່ນສັດທັງສີ່ຢ່າງທີ່ກ່າວເຖິງໃນ 4: 6.
ພວກເຂົາຂາບລົງຕ່ຫນ້າ

ພວກເຂົາວາງລົງຫນ້າດິນ.
ຄາສັນຣະເສີນ, ພຣະສະຫງ່າຣາສີ ... ຈົ່ງມີແດ່ພຣະເຈົ້າ

"ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາສົມຄວນໄດ້ຮັບຄາຍ້ອງຍ, ພຣະສະຫງ່າຣາສີ,
ປັນຍາ, ຂອບໃຈ, ກຽດຕິຍົດ, ພະລັງ ແລະ ກາ ລັງ"
ຄາສັນຣະເສີນ, ພຣະສະຫງ່າຣາສີ ... ຄາໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ,

ພຣະກຽຕ ... ຈົ່ງມີແດ່ພຣະເຈົ້າ

ພະຍັນຊະນະ "ໃຫ້"
ສາມາດຖືກນາໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າການຍ້ອງຍ, ພຣະສະຫງ່າຣາສີ
ແລະ ກຽດຕິຍົດ, ແມ່ນການເປັນ "ຕ່" ພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຮົາຕ້ອງໃຫ້ການສັນຣະເສີນ, ພຣະສະຫງ່າຣາສີ, ຂອບໃຈ ແລະ

ແລະທ່ານຮ້ອງດ້ວຍສຽງດັງຕ່ທູດສະຫວັນທັງສີ່ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເພື່ອທາອັນຕະຣາຍແຜ່ນດິນແລະທະເລນັ້ນວ່າ3"ຈົ່ງຢ່າທາອັນຕະຣາຍແກ່ແຜ່ນດິນໂລກ,
ທະເລ, ຫລືຕົ້ນໄມ້ ຈົນກວ່າເຮົາຈະໄດ້ປະທັບຕຣາໃສ່ເທິງຫນ້າຜາກຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ."
4ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນວ່າຈານວນຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການປະທັບຕຣາມີ: ແສນສີ່ຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ, ທີ່ໄດ້ຮັບການປະທັບຕຣາແລ້ວມາຈາກສິບສອງເຜົ່າໃນອິສະຣາເອນ:
5ພວກທີ່ມາຈາກເຜົ່າຢູດາທີ່ໄດ້ຮັບການປະທັບຕຣາມີຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ, ພວກທີ່ມາຈາກເຜົ່າຣູເບັນມີຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ,
ພວກທີ່ມາຈາກເຜົ່າກາດມີຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ,6ພວກທີ່ມາຈາກເຜົ່າອາເຊ ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ, ພວກທີ່ມາຈາກເຜົ່າເນັບທາລີມີ
ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ, ພວກທີ່ມາຈາກເຜົ່າມານາເຊມີ ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ.
7ພວກທີ່ມາຈາກເຜົ່າຊີເມໂອນມີ ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ, ພວກທີ່ມາຈາກເຜົ່າເລວີມີ ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ, ພວກທີ່ມາຈາກເຜົ່າອິດຊາຄາມີ
ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ,8ພວກທີ່ມາຈາກເຜົ່າເຊບູໂລນມີ ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ, ພວກທີ່ມາຈາກເຜົ່າໂຢເຊັບມີ ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ,
ພວກທີ່ມາຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນທີ່ໄດ້ຮັບການປະທັບຕາມີ ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ.
9ຫລັງຈາກນັ້ນມາ ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ເບິ່ງເຫັນ, ແລະ ມີຜູ້ຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍທີ່ບ່ມີໃຜນັບຈານວນໄດ້ ທີ່ມາຈາກປະຊາຊາດ, ທຸກເຜົ່າ, ທຸກຊົນຊາດ ແລະ
ທຸກພາສາ ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າບັນລັງ ແລະ ຕ່ຫນ້າພຣະເມສານ້ອຍ.10ພວກເຂົານຸ່ງເສື້ອຄຸມສີຂາວ ແລະ ຖືໃບຕານຢູ່ໃນມື ພວກເຂົາຮ້ອງສຽງດັງວ່າ
"ຄວາມລອດພົ້້ນເປັນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຜູ້ປະທັບເທິງບັນລັງ ແລະ ເປັນຂອງພຣະເມສານ້ອຍ!"
11ທູດສະຫວັນທັງຫມົດທີ່ຢືນຢູ່ຮອບພຣະຣາຊບັນລັງຮອບຜູ້ອາວຸໂສ ແລະຮອບສິ່ງມີຊີວິດທັງສີ່ນັ້ນ, ກ່ຂາບລົງຕ່ຫນ້າພຣະບັນລັງ ແລະ
ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ12ແລະກ່າວວ່າ "ອາແມນ! ຄາສັນຣະເສີນ, ພຣະສະຫງ່າຣາສີ, ພຣະປັນຍາ, ຄາໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ, ພຣະກຽດ,
ຣິດທານຸພາບ, ແລະ ພຣະກາລັງ ຈົ່ງມີແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາຕະຫລອດໄປເປັນນິດ ອາແມນ!"
13ແລ້ວຄົນຫນຶ່ງໃນພວກຜູ້ອາວຸໂສນັ້ນ, ຖາມຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ "ຄົນທີ່ສວມເສື້ອຄຸມສີຂາວເຫລົ່ານີ້ຄືໃຜ? ແລະ
ພວກເຂົາມາຈາກໃສ?"14ຂ້າພຣະເຈົ້າຕອບທ່ານວ່າ "ທ່ານເອີຍ, ທ່ານເອງກ່ຊົງຮູ້ຢູ່ແລ້ວ" ແລະ ທ່ານຈຶ່ງບອກຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ
"ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຄົນທີ່ມາຈາກຄວາມຍາກລາບາກຄັ້ງຍິ່ງໃຫຍ່ ພວກເຂົາຊາຣະເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາດ້ວຍເລືອດຂອງພຣະເມສານ້ອຍຈົນຂາວສະອາດ.
15ເພາະເຫດນີ້, ເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງໄດ້ຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະຣາຊບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະ ນະມັດສະການພຣະອົງໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງທັງກາງເວັນ
ແລະ ກາງຄືນ ແລະ ພຣະອົງຜູ້ປະທັບເທິງຣາຊບັນລັງນັ້ນຊົງຄຸ້ມຄອງພວກເຂົາ.16ພວກເຂົາຈະບ່ອຶດເຂົ້າຢາກນ້າອີກຕ່ໄປເລີຍ
ຕາເວັນຫລືແສງແດດອັນຮ້ອນກ້າຈະບ່ເຜົາໃຫມ້ພວກເຂົາ.
17ເພາະພຣະເມສານ້ອຍຜູ້ຊົງປະທັບຢູ່ທ່າມກາງຣາຊບັນລັງນັ້ນຈະຊົງເປັນພຣະຜູ້ລ້ຽງດູພວກເຂົາ ແລະ ຈະຊົງນາພວກເຂົາໄປຍັງນ້າພຸແຫ່ງຊີວິດ, ແລະ
ຈະຊົງເຊັດນ້າຕາທຸກຢົດຈາກຕາຂອງເຂົາທັງຫລາຍ."
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ໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ"
ພຣະປັນຍາ, ... ພຣະກຽຕ, ຣິດທານຸພາບ ແລະ ພຣະກາລັງ ...

ຈົ່ງມີແດ່ພຣະເຈົ້າ

"ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາມີປັນຍາ, ກາ ລັງ ແລະ ເຂັ້ມແຂງ"
ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

ສອງຄານີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າຄາຍ້ອງຍຈະບ່ມີວັນສິ້ນສຸດ.
Revelation 7:13
ຄົນທີ່ສວມເສື້ອຄຸມສີຂາວ

ເສື້ອຄຸມສີຂາວເຫລົ່ານີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຊອບທັມ.
ຄົນທີ່ມາຈາກຄວາມຍາກລາບາກຄັ້ງຍິ່ງໃຫຍ່

"ໄດ້ລອດຊີວິດຈາກຄວາມທຸກລາບາກຄັ້ງໃຫຍ່" ຫລື
"ໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ຜ່ານຄວາມທຸກລາບາກຄັ້ງໃຫຍ່"
ຄວາມຍາກລາບາກຄັ້ງຍິ່ງໃຫຍ່

"ເວລາແຫ່ງຄວາມທຸກທຣະມານທີ່ສາຫັດ" ຫລື
"ເວລາທີ່ຜູ້ຄົນຈະປະສົບກັບຄວາມທຸກຍາກ"
ພວກເຂົາຊາຣະເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາດ້ວຍເລືອດຂອງພຣະເມສານ້ອຍຈົນຂາວສະອາດ.

ການຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄົນຊອບທັມ
ໂດຍເລືອດຂອງພຣະເມສານ້ອຍຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການລ້າງເສື້ອຂອງເຂົາໃນເລືອດຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄົນຊອບທັມໂດຍການລ້າງເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຂາວໃນເລືອດຂອງພຣະອົງ"
ພວກເຂົາຊາຣະເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາດ້ວຍເລືອດຂອງພຣະເມສານ້ອຍຈົນຂາວສະອາດ.

ການຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄົນຊອບທັມ
ໂດຍເລືອດຂອງພຣະເມສານ້ອຍຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການລ້າງເສື້ອຂອງເຂົາໃນເລືອດຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄົນຊອບທັມໂດຍການລ້າງເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຂາວໃນເລືອດຂອງພຣະອົງ"
Revelation 7:15
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ຜູ້ອາວຸໂສຍັງສືບຕ່ເວົ້າເຖິງໂຢຮັນ.
ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ ... ຂອງພວກເຂົາ

ທັງຫມົດນີ້ກ່າວເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຜ່ານຜ່າຄວາມທຸກຍາກລາບາກຄັ້ງໃຫຍ່.

ກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ

ສອງສ່ວນຂອງມື້ນີ້ໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອຫມາຍ ຄວາມວ່າ "ຕະຫລອດເວລາ"
ຫລື "ໂດຍບ່ຕ້ອງຢຸດ"
ຈະຊົງຄຸ້ມຄອງພວກເຂົາ.

"ຈະຍົກເຕັນຂອງລາວຂຶ້ນເທິງພວກເຂົາ."
ການປົກປ້ອງພວກມັນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພຣະອົງກາລັງໃຫ້ພວກເຂົາມີບ່ອນຢູ່ອາໄສ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຈະເປັນບ່ອນລີ້ພັຍຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ຈະປົກປ້ອງພວກເຂົາ"
ແສງແດດອັນຮ້ອນກ້າຈະບ່ເຜົາໄຫມ້

ຄວາມຮ້ອນຂອງແສງແດດປຽບທຽບກັບການລົງໂທດທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນທຸກທຣະມານ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ດວງຕາເວັນຈະບ່ເຜົາພວກມັນ" ຫລື
"ດວງຕາເວັນຈະບ່ເຮັດໃຫ້ພວກມັນອ່ອນແອ"
ພຣະເມສານ້ອຍຜູ້ຊົງປຣະທັບຢູ່ທ່າມກາງຣາຊບັນລັງ

"ພຣະເມສານ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ເຄິ່ງກາງຂອງພື້ນທີ່ອ້ອມຮອບບັນລັງ" ຫລື
"ພຣະເມສານ້ອຍແມ່ນຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງບັນລັງ"
ສາລັບພຣະເມສານ້ອຍ ... ຈະຊົງເປັນພຣະຜູ້ລ້ຽງດູ

ຜູ້ອາວຸໂສ ກ່າວເຖິງການເບິ່ງແຍງຂອງເມສານ້ອຍ
ສາລັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຄືກັບວ່າມັນເປັນການດູແລຂອງຜູ້ລ້ຽງແກະສາລັບຝູງແກະຂອງພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ສາລັບລູກແກະ...
ຈະເປັນຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ສາ ລັບລູກແກະ ...
ຈະເບິ່ງແຍງພວກມັນຄືກັບຜູ້ລ້ຽງແກະດູແລຝູງແກະຂອງພຣະອົງ"
ຈະຊົງນາພວກເຂົາໄປຍັງນ້າພຸແຫ່ງຊີວິດ

ຜູ້ອາວຸໂສ ເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ໃຫ້ຊີວິດຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສາຍນ້າ ທີ່ໄຫລອອກມາ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະນາພາພວກເຂົາຄືກັບຜູ້ລ້ຽງທີ່ນາຝູງແກະຂອງພຣະອົງໄປຫານ້າຈືດ"
ຫລື
"ພຣະອົງຈະນາພາພວກເຂົາໄປສູ່ຊີວິດຄືກັບຜູ້ລ້ຽງທີ່ນາຝູງແກະຂອງພຣະອົງໄປຫານ້າທີ່ມີຊີວິດຢູ່"
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຊັດນ້າຕາທຸກຢົດຈາກຕາຂອງເຂົາທັງຫລາຍ."

ນ້າຕາຢູ່ທີ່ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມເສົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເຊັດຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພວກເຂົາ, ຄືກັບເຊັດນ້າຕາ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ໂສກເສົ້າອີກຕ່ໄປ"

Revelation 8:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເມສານ້ອຍແກະຕຣາປຣະທັບທັງເຈັດດວງ.
ຕຣາປຣະທັບທັງເຈັດດວງ

ນີ້ແມ່ນຄັ້ງສຸດທ້າຍຂອງເຈັດປຣະທັບຕາທີ່ຢູ່ໃນຫນັງສືມ້ວນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຕຣາປຣະທັບຕ່ໄປ" ຫລື "ຕຣາປຣະທັບສຸດທ້າຍ" ຫລື

"ຕຣາປຣະທັບເຈັດດວງ"
ແກເຈັດອັນໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ທູດສະຫວັນ

ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ຮັບແຕ່ລະແກ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ຫ້າວຫັນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້
1) "ພຣະເຈົ້າໃຫ້ພວກເຂົາຮ້ອງເຈັດແກ" ຫລື 2)
"ພຣະເມສານ້ອຍໄດ້ມອບແກທັງເຈັດໃຫ້ພວກເຂົາ"

8
1ເມື່ອພຣະເມສານ້ອຍແກະຕາປະທັບດວງທີເຈັດ, ຟ້າສະຫວັນກ່ງຽບສະຫງັດປະມານເຄິ່ງຊົ່ວໂມງ.
2ຈາກນັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນທູດສະຫວັນເຈັດອົງຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ, ແລະ ແກເຈັດອັນໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ທູດສະຫວັນເຫລົ່ານັ້ນ.

3ມີທູດສະຫວັນອີກອົງຫນຶ່ງ, ຖືຫມ້ຄາໃສ່ເຄື່ອງຫອມບູຊາ, ເຂົາມາຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າແທ່ນຖວາຍເຄື່ອງຫອມບູຊາ.
ບັນດາເຄື່ອງຫອມບູຊາຫລວງຫລາຍໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ເຂົາເພື່ອເຂົາຈະມອບຖວາຍພ້ອມຄາອະທິຖານທັງຫມົດຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອເທິງແທ່ນຖວາຍເຄື່ອງຫອມບູຊາທອງຄາຕ່ຫນ້າບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າ.
4ຄວັນຂອງເຄື່ອງຫອມບູຊາພ້ອມກັບຄາອະທິຖານຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອກ່ລອຍຈາກມືຂອງທູດສະຫວັນຂຶ້ນ ໄປຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ.
5ທູດສະຫວັນນາເອົາຫມ້ບັນຈຸເຄື່ອງຫອມບູຊາມາ ແລະ ຕື່ມໄຟຈາກແທ່ນບູຊາລົງໄປໃນຫມ້ນັ້ນຈົນເຕັມ ຈາກນັ້ນເຂົາຈຶ່ງເທມັນລົງມາເທິງໂລກນີ້
ເຮັດໃຫ້ເກີດສຽງຟ້າຮ້ອງສະນັ່ນ ເກີດຟ້າແມບສະຫວ່າງຈ້າ ແລະເກີດແຜ່ນດິນໄຫວ.
6ທູດສະຫວັນທັງເຈັດທີ່ມີແກເຈັດອັນຕຽມພ້ອມທີ່ຈະເປົ່າແກ.7ເມື່ອທູດສະຫວັນອົງທີ່ຫນຶ່ງເປົ່າແກຂຶ້ນກ່ມີພາຍຸເຫັບ ແລະ ລູກໄຟປະສົມກັນກັບເລືອດ
ຖືກເທລົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກເພື່ອຈະເຜົາຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງໂລກ ຫນຶ່ງສວນສາມຂອງຕົ້ນໄມ້ຖືກເຜົາໃຫມ້ ແລະ ພືດສີຂຽວກຖືກເຜົາໃຫມ້ໄປຫມົດ.
8ທູດສະຫວັນອົງທີສອງເປົ່າແກຂອງເຂົາ, ມີບາງສິ່ງທີ່ເຫມືອນກັບພູທີ່ລຸກເປັນໄຟຖືກຖິ້ມລົງມາທີ່ທະເລ ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງທະເລກາຍເປັນເລືອດ,
9ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງສິ່ງຊົງສ້າງທີ່ມີຊີວິດໃນທະເລຖືກຂ້າໃຫ້ຕາຍ, ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງເຮືອໃຫຍ່ຖືກທາລາຍ.
10ທູດສະຫວັນອົງທີສາມເປົ່າແກຂອງເຂົາ, ມີດາວໃຫຍ່ດວງຫນຶ່ງສະຫວ່າງ ເຫມືອນກະບອງຈາກຟ້າຕົກລົງມາເທິງແມ່ນ້າ, ຫນຶ່ງສ່ວນສາມ
ແລະໃນບ່ນ້າພຸທັງຫລາຍ11ດວງດາວນີ້ ມີຊື່ວ່າ "ຂົມ". ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງນ້າທັງຫມົດກາຍເປັນນ້າຂົມ ແລະ
ຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍຕ້ອງຕາຍສາເຫດເພາະນ້າຂົມນີ້.
12ທູດສະຫວັນອົງທີສີ່ເປົ່າແກຂອງເຂົາ, ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງຕາເວັນຖືກໂຈມຕີ ລວມເຖິງຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງດວງຈັນ ແລະ
ດວງດາວເຫລົ່ານີ້ຈື່ງຖືກເຮັດໃຫ້ມືດໄປ ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງກາງເວັນ ແລະ ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງກາງຄືນຈຶ່ງບ່ມີຄວາມສະຫວ່າງ.
13ຂ້າພຣະເຈົ້າເບິ່ງ, ແລະ ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງນົກອິນຊີຕົວຫນຶ່ງທີ່ກາລັງບິນຢູ່ໃນທ້ອງຟ້າ ແລະ ຮ້ອງສຽງດັງວ່າ "ວິບັດ, ວິບັດ, ວິບັດ,
ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ເພາະແກທີ່ເຫລືອຢູ່ກາລັງຈະຖືກເປົ່າໂດຍທູດສະຫວັນທັງສາມອົງ"
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Revelation 8:3
ລາວຈະມອບຖວາຍ

"ລາວຈະຖວາຍທູບຕ່ພຣະເຈົ້າໂດຍການເຜົາມັນ"
ມືຂອງທູດສະຫວັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຂັນຢູ່ໃນມືຂອງທູດ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂັນໃນມືຂອງທູດສະຫວັນ"
ຈົນເຕັມດ້ວຍໄຟ

ຄາວ່າ “ໄຟ” ຢູ່ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງການເຜົາຖ່ານຫີນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມັນເຕັມໄປດ້ວຍຖ່ານທີ່ເຜົາໄຫມ້" ຫລື "ເຕັມໄປດ້ວຍຖ່ານເພີງ"
Revelation 8:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສຽງແກຂອງທູດສະຫວັນເຈັດອົງນັ້ນດັງກ້ອງຟ້າ, ເທື່ອຫນຶ່ງ.
ຖືກເທລົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບຄາກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທູດໄດ້ຖິ້ມຫມາກເຫັບ ແລະ ໄຟປະສົມກັບເລືອດລົງມາສູ່ໂລກ"
ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງໂລກ ຫນຶ່ງສວນສາມຂອງຕົ້ນໄມ້ຖືກເຜົາໃຫມ້ ແລະ

ພືດສີຂຽວກຖືກເຜົາໃຫມ້ໄປຫມົດ.

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບຄາກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມັນໄດ້ເຜົາຜານສ່ວນຫນຶ່ງຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງຕົ້ນໄມ້
ແລະ ຫຍ້າຂຽວ"
Revelation 8:8
ທູດສະຫວັນອົງທີສອງ

"ທູດຕ່ໄປ" ຫລື "ທູດສະຫວັນທີສອງ"
ບາງສິ່ງທີ່ເຫມືອນກັບພູທີ່ລຸກເປັນໄຟຖືກຖິ້ມລົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບຄາກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທູດສະຫວັນໄດ້ໂຍນບາງສິ່ງບາງຢ່າງຄືກັບພູເຂົາໃຫຍ່ທີ່ກາ
ລັງລຸກໄຫມ້ດ້ວຍໄຟ"
ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງທະເລກາຍເປັນເລືອດ

"ມັນຄ້າຍຄືທະເລແບ່ງອອກເປັນສາມພາກ ແລະ ພາກສ່ວນ
ຫນຶ່ງກາຍເປັນເລືອດ"
ກາຍເປັນເລືອດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) "ກາຍເປັນສີແດງຄ້າຍຄືເລືອດ" ຫລື 2)
ກາຍເປັນເລືອດແທ້ໆ
ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງສີ່ງຊົງສ້າງທີ່ມີຊີວິດໃນທະເລຖືກຂ້າໃຫ້ຕາຍ

"ມັນຄ້າຍຄືສັດທີ່ມີຊີວິດທັງຫມົດໃນທະເລຖືກແບ່ງອອກເປັນສາມກຸ່ມ ແລະ
ສັດທັງຫມົດໃນກຸ່ມຫນຶ່ງ ໃນກຸ່ມນັ້ນໄດ້ເສຍຊີວິດ."
ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງສິ່ງຊົງສ້າງທີ່ມີຊີວິດໃນທະເລ

"ສິ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທະເລ" ຫລື "ປາ ແລະ ສັດອື່ນໆທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທະເລ"
Revelation 8:10
ມີດາວໃຫຍ່ດວງຫນຶ່ງສະຫວ່າງເຫມືອນກະບອງ

"ແລະດາວດວງໃຫຍ່ທີ່ກາລັງຈະຖືກໄຟຄ້າຍຄືໂຄມໄຟໄດ້ຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ."
ໄຟຂອງດາວດວງໃຫຍ່ເບິ່ງຄ້າຍຄືກັບໄຟຂອງໂຄມໄຟ.
ກະບອງ

ໄມ້ທີ່ມີເບື້ອງຫນຶ່ງຂີດໄຟເພື່ອໃຫ້ແສງສະຫວ່າງ
ດວງດາວນີ້ ມີຊື່ວ່າ "ຂົມ".

ເຄືອເຂົາຮ ແມ່ນໄມ້ພຸ່ມທີ່ມີລົດຊາດຂົມ.
ປະຊາຊົນຜະລິດຢາອອກຈາກມັນ, ແຕ່ພວກເຂົາຍັງເຊື່ອວ່າມັນເປັນພິດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຊື່ຂອງດາວແມ່ນຄວາມຂົມຂື່ນ" ຫລື
"ຊື່ຂອງດາວແມ່ນຂົມຂື່ນທີ່ເປັນຢາ"
ກາຍເປັນນ້າຂົມ

ລົດຂົມຂອງນ້າ ຈະເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນເຄືອເຂົາຮ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ກາຍເປັນຂົມຂື່ນຄືກັນກັບເຄືອເຂົາຮ" ຫລື "ກາຍເປັນຂົມຂື່ນ"
ຕາຍສາເຫດເພາະນ້າຂົມ.

"ຄົນຕາຍເມື່ອເຂົາດື່ມນ້າຂົມ"
Revelation 8:12
ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງຕາເວັນຖືກໂຈມຕີ

ການເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ບ່ດີເກີດຂຶ້ນກັບຕາເວັນຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນສິ່ງທີ່ໂດດເດັ່ນ
ຫລື ໂຈມຕີ, ມັນສາມາດຖືກລະບຸດ້ວຍຄາກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງດວງຕາເວັນປ່ຽນ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າປ່ຽນດວງຕາເວັນຫນຶ່ງສ່ວນສາມ"
ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງມັນຖືກເຮັດໃຫ້ມືດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) "ຫນຶ່ງໃນສາມຂອງເວລາພວກເຂົາມືດ" ຫລື
2) "ດວງຕາເວັນຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງດວງຕາເວັນ,
ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງດວງຈັນ ແລະ
ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງດວງດາວກາຍເປັນສີມືດ"
ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງກາງຄືນຈຶ່ງບ່ມີຄວາມສະຫວ່າງ.

"ບ່ມີແສງໃນເວລາຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງຕອນກາງເວັນ ແລະ
ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງຕອນກາງຄືນ" ຫລື
"ພວກເຂົາບ່ໄດ້ສ່ອງແສງໃນເວລາຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງກາງເວັນ ແລະ
ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງກາງຄືນ"
Revelation 8:13
ເພາະແກທີ່ເຫລືອຢູ່ກາລັງຈະຖືກເປົ່າໂດຍທູດສະຫວັນທັງສາມອົງ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບຄາກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າທູດສະຫວັນສາມອົງທີ່ຍັງບ່ໄດ້ເປົ່າແກກາລັງຈະສົ່ງສຽງໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່"

9
1ຈາກນັ້ນທູດສະຫວັນອົງທີຫ້າກ່ເປົ່າແກ. ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນດາວດວງຫນຶ່ງຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າມາຍັງແຜ່ນດິນໂລກ.
ດາວດວງນັ້ນໄດ້ຮັບມອບກະແຈເພື່ອໄຂເປີດຊ່ອງນາຣົກຂຸມເລິກ.2ເຂົາໄຂເປີດຊ່ອງນາຣົກຂຸມເລິກນັ້ນ, ແລະ

ມີຄວັນໄຟພຸ່ງອອກມາເຫມືອນຄວັນຈາກເຕົາຫລອມຂະຫນາດໃຫຍ່ ຕາເວັນ ແລະ ຟ້າອາກາດກ່ມືດໄປເພາະຄວັນທີ່ພຸ່ງອອກຈາກນາຣົກນັ້ນ.
3ມີຝູງຕັກແຕນອອກມາຈາກຄວັນນັ້ນເພື່ອອອກມາສູ່ແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະ
ພວກມັນໄດ້ຮັບອານາດໃຫ້ຕອດໄດ້ເຫມືອນກັບເຫລົ່າແມງງອດເທິງແຜ່ນດິນໂລກນີ້.4ພວກມັນຖືກຫ້າມບ່ໃຫ້ທາລາຍຕົ້ນຫຍ້າ, ພືດ ແລະ
ຕົ້ນໄມ້ໃດໆເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ນອກຈາກທາລາຍຄົນທີ່ບ່ມີຕຣາປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ເທິງໜ້າຜາກຂອງພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນ.
5ພວກມັນບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້າຄົນເຫລົ່ານັ້ນ, ແຕ່ໃຫ້ທຣະມານພວກເຂົາເປັນເວລາຫ້າເດືອນ
ເປັນຄວາມເຈັບປວດທຣະມານເຫມືອນຖືກແມງງອດຕອດ.6ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນຄົນຈະຊອກຫາຄວາມຕາຍ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະຊອກຫາບ່ພົບ.
ພວກເຂົາຈະປາຖນາຄວາມຕາຍຫລາຍທີ່ສຸດ ແຕ່ຄວາມຕາຍຈະປົບຫນີໄປຈາກພວກເຂົາ.
7ຝູງຕັກແຕນເປັນເຫມືອນຝູງມ້າທີ່ພ້ອມສາລັບທາສົງຄາມ. ເທິງຫົວຂອງພວກມັນມີບາງສິ່ງທີ່ເຫມືອນກັບມົງກຸດທອງຄາ, ແລະ
ໃບຫນ້າຂອງພວກມັນກ່ເຫມືອນກັບໃບຫນ້າຂອງມະນຸດ.8ພວກມັນມີເສັ້ນຜົມເຫມືອນກັບຜູ້ຍິງ, ແລະ ແຂ້ວຂອງພວກມັນເຫມືອນກັບແຂ້ວຂອງສິງ.
9ພວກມັນນຸ່ງເສື້ອເກາະເຫລັກ ສຽງປີກຂອງພວກມັນເຫມືອນສຽງຂອງລົດມ້າສົງຄາມ ແລະຝູງມ້າທີ່ກາລັງແລ່ນເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ.
10ພວກມັນມີຫາງທີ່ໃຊ້ຕອດເຫມືອນແມງງອດ; ໃນຫາງຂອງພວກມັນມີອານາດທີ່ຈະທາຮ້າຍຄົນໃຫ້ບາດເຈັບເປັນເວລາຫ້າເດືອນ.
11ພວກມັນມີຫົວຫນ້າຝູງທີ່ເປັນທູດຈາກຂຸມນາຣົກເລິກ. ຊື່ເປັນພາສາເຮັບເຣີຂອງທູດນັ້ນຄືອາບັດໂດນ ແລະ ຊື່ໃນພາສາກຣີກຄືອາໂປລິໂອນ.
12ວິບັດຢ່າງທາອິດຜ່ານພົ້ນໄປແລ້ວ. ເບິ່ງແມ! ຈະຍັງຄົງມີວິບັດອີກສອງຢ່າງຈະເກີດຂຶ້ນພາຍຫນ້າ.
13ທູດສະຫວັນອົງທີຫົກເປົ່າແກ, ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງມາຈາກສີ່ແຈຂອງແທ່ນບູຊາຄາທີ່ຕັ້ງຢູ່ຕ່ຫນ້າຂອງພຣະເຈົ້າ.
14ມີສຽງເວົ້າກັບທູດສະຫວັນອົງທີຫົກທີ່ເປົ່າແກນັ້ນວ່າ
"ຈົ່ງປ່ອຍທູດສະຫວັນທັງສີ່ທີ່ຖືກມັດໄວ້ທີ່ແມ່ນ້າເອີຟຣັດນັ້ນເສຍ"15ທູດສະຫວັນທັງສີ່ທີ່ຖືກຕຽມເອົາໄວ້ສາລັບຊົ່ວໂມງນັ້ນ, ວັນນັ້ນ, ເດືອນນັ້ນ, ແລະປີນັ້ນ
ໄດ້ຖືກປ່ອຍມາເພື່ອຂ້າມວນມະນຸດຈານວນຫນຶ່ງສ່ວນສາມ.
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Revelation 9:1
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ທູດສະຫວັນອົງທີຫ້າໃນເຈັດອົງນັ້ນກາລັງເລີ່ມເປົ່າແກ
ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນດາວດວງຫນຶ່ງຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ

ໂຢຮັນໄດ້ເຫັນດາວຫລັງຈາກມັນຕົກ. ລາວບ່ໄດ້ສັງເກດເບິ່ງວ່າມັນຕົກ.
ກະແຈເພື່ອໄຂເປີດຊ່ອງນາຣົກຂຸມເລິກ

"ກະແຈທີ່ຈະປົດລ໋ອກຂອງນາຣົກຂຸມເລິກ"
ຊ່ອງນາຣົກຂຸມເລິກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) "ຊ່ອງ"
ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງຂອງການກ່າວເຖິງຂຸມ ແລະ ອະທິບາຍວ່າມັນຍາວ ແລະ
ແຄບ ຫລື 2) "ຊ່ອງ" ຫມາຍເຖິງການເປີດຂຸມ.
ນາຣົກຂຸມເລິກ

ນີ້ແມ່ນຂຸມແຄບເລິກທີ່ສຸດ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) ຂຸມບ່ມີທາງລຸ່ມ
ມັນຍັງຄົງດາເນີນໄປຕ່ເລື້ອຍໆ ຫລື 2)
ຂຸມນັ້ນເລິກຫລາຍຈົນວ່າມັນບ່ມີທາງລຸ່ມ.
ເຫມືອນຄວັນຈາກເຕົາຫລອມຂະຫນາດໃຫຍ່

ເຕົາໄຟຂະຫນາດໃຫຍ່ເຮັດໃຫ້ມີຄວັນຫນາ ແລະ ຈານວນຫລາຍ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄືກັບຄວັນຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ມາຈາກເຕົາໄຟອັນມະຫາສານ"
Revelation 9:3
ຕັກແຕນ

ແມງໄມ້ທີ່ບິນພ້ອມກັນເປັນກຸ່ມໃຫຍ່.
ຜູ້ຄົນຢ້ານພວກເຂົາເພາະວ່າພວກເຂົາສາມາດກິນໃບທັງຫມົດໃນສວນ
ແລະຕົ້ນໄມ້.
ອານາດໃຫ້ຕ່ອຍໄດ້ເຫມືອນກັບເຫລົ່າແມງງອດ

ແມງງອດມີຄວາມສາມາດໃນການກັດ ແລະ ເບື່ອສັດ ແລະ ຄົນອື່ນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄວາມສາມາດໃນການດຶງດູດຄົນເປັນຄືກັບແມງງອດເຮັດ"
ແມງງອດ

ແມງໄມ້ນ້ອຍໆທີ່ມີພິດຢູ່ຫາງຂອງມັນ.
ຄວາມເຈັບປວດຂອງພວກເຂົາແມ່ນເຈັບປວດທີ່ສຸດ ແລະ
ຄວາມເຈັບປວດຈະເປັນເວລາດົນນານ.
ພວກມັນຖືກຫ້າມບ່ໃຫ້ທາລາຍຕົ້ນຫຍ້າ, ພືດ ແລະ

ຕົ້ນໄມ້ໃດໆເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ຕັກແຕນສາມັນທາມະດາເປັນພັຍຂົ່ມຂູ່ທີ່ຮ້າຍແຮງຕ່ປະຊາຊົນເພາະວ່າເມື່ອພວກມັນລອຍ,
ພວກມັນສາມາດກິນຫຍ້າ ແລະ ໃບຂອງຕົ້ນໄມ້ ແລະ ຕົ້ນໄມ້ຕ່າງໆ.
ພວກກະບົດເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກບອກວ່າຢ່າເຮັດສິ່ງນີ້.
ແຕ່ພຽງຜູ້ຄົນ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສ້າງຄວາມເສຍຫາຍ" ຫລື "ອັນຕະຣາຍ"
ແມ່ນເຂົ້າໃຈແລ້ວ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແຕ່ວ່າພຽງແຕ່ສ້າງຄວາມເສຍຫາຍຕ່ປະຊາຊົນ"
ຕຣາປຣະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ປຣະທັບຕຣາ"
ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງເຄື່ອງມືທີ່ໃຊ້ເພື່ອກົດເຄື່ອງຫມາຍໃສ່ກາປຣະທັບຕຣາ.
ໃນກຣະນີນີ້ເຄື່ອງມືຈະຖືກນາ
ໃຊ້ເພື່ອໃສ່ເຄື່ອງຫມາຍຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຄື່ອງຫມາຍຂອງພຣະເຈົ້າ" ຫລື "ປຣະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ."
ຫນ້າຜາກ

ຫນ້າຜາກແມ່ນດ້ານເທິງຂອງໃບຫນ້າ, ເຫນືອຕາ.
Revelation 9:5
ພວກມັນບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ

"ພວກມັນ" ຫມາຍ ເຖິງ ຕັກແຕນ. (9: 3)
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

ຄົນທີ່ຕັກແຕນກາລັງກັດ.
ແຕ່ໃຫ້ທຣະມານພວກເຂົາ

ນີ້ແມ່ນ ຄາ ສັບທີ່ "ອະນຸຍາດໃຫ້" ແມ່ນເຂົ້າໃຈ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແຕ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ທຣະມານພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນ"
ທຣະມານພວກເຂົາ

"ເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາປະສົບກັບຄວາມເຈັບປວດທີ່ຮ້າຍແຮງ"
ທຣະມານພວກເຂົາເປັນເວລາຫ້າເດືອນ

ຕັກແຕນຈະໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເຮັດໃນເວລາຫ້າເດືອນນີ້.
ແມງງອດຕອດ

ແມງງອດເປັນແມງໄມ້ນ້ອຍໆທີ່ມີເຫງົ້າທີ່ເປັນພິດຢູ່ປາຍ,
ປາຍຫາງຍາວຂອງມັນ.
ຮອຍຕອດສາມາດເຮັດໃຫ້ເກີດອາການເຈັບປວດຮຸນແຮງຫລືແມ້ກະທັ້ງເຖິງການເສຍຊີວິດ.
ຄົນຈະຊອກຫາຄວາມຕາຍ

ຄວາມຕາຍແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ມີຢູ່ແທ້ ຫລື
ບຸກຄົນທີ່ສາມາດປິດບັງໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນຈະພະຍາຍາມຊອກຫາຫົນທາງທີ່ຈະຕາຍ" ຫລື
"ຄົນຈະພະຍາຍາມຂ້າຕົວເອງ"
ແຕ່ພວກເຂົາຈະຊອກຫາບ່ພົບ

"ພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດຫາທາງທີ່ຈະຕາຍ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດຕາຍ"
ພວກເຂົາຈະປຣາຖນາຄວາມຕາຍຫລາຍທີ່ສຸດ

"ຈະຕ້ອງການຫລາຍທີ່ຈະເສຍຊີວິດ" ຫລື "ຫວັງວ່າພວກເຂົາຈະຕາຍ"
ຄວາມຕາຍຈະປົບຫນີໄປຈາກພວກເຂົາ.

ໂຢຮັນເວົ້າເຖິງຄວາມຕາຍຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນ ຫລື
ສັດທີ່ສາມາດແລ່ນຫນີໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະບ່ສາມາດຕາຍໄດ້" ຫລື "ພວກເຂົາຈະບ່ຕາຍ"
Revelation 9:7
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕັກແຕນເຫລົ່ານີ້ບ່ມີລັກສະນະຄືກັນກັບ ແມງໄມ້ທາມະດາ. ໂຢຮັນ
ອະທິບາຍພວກເຂົາໂດຍການບອກວ່າພາກສ່ວນຂອງມັນຄ້າຍຄືກັບສິ່ງອື່ນໆ.
ມຸງກຸດທອງຄາ

ມຸງກຸດທອງຄາເຫລົ່ານີເປັນຄືກັບພວງມາໄລຂອງກິ່ງຫມາກກອກ ຫລື
ໃບລລຽວທອງຄາທີ່ຕີເປັນແຜ່ນ ຕົວຢ່າງຂອງການເຮັດໃບໄມ້ນີ້ແທ້ໆ
ແລ້ວມອບໃຫ້ກັບນັກກິລາທີ່ຊະນະເພື່ອສວມເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ.
Revelation 9:10
ພວກມັນມີຫາງ

ຄາວ່າ "ພວກມັນ" ຫມາຍເຖິງຕັກແຕນ.
ໃຊ້ຕອດເຫມືອນແມງງອດ

ຕັກແຕນເປັນແມງໄມ້ນ້ອຍໆທີ່ມີເຫງົ້າທີ່ເປັນພິດຢູ່ປາຍໆຂອງຫາງຍາວຂອງມັນ.
ຮອຍແຕກສາມາດເຮັດໃຫ້ເກີດອາການເຈັບປວດຮຸນແຮງ ຫລື
ແມ້ກະທັ້ງການເສຍຊີວິດ. "ກັບ ໃຊ້ຕອດເຫມືອນແມງງອດ" ຫລື
"ກັບໃຊ້ຕອດທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມເຈັບປວດທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວຄືກັນກັບແມງງອດແມງສາມາດ".
ໃນຫາງຂອງພວກມັນມີອານາດທີ່ຈະທາຮ້າຍຄົນໃຫ້ບາດເຈັບເປັນເວລາຫ້າເດືອນ.

16ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນເຖິງຈານວນພົນທະຫານທີ່ນັ່ງດ້ານຫລັງມ້າວ່າມີສອງຮ້ອຍລ້ານຄົນ
(200,000,000.)17ນີ້ຄືນິມິດທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້່າໄດ້ເຫັນກ່ຽວກັບເຫລົ່າມ້າ ແລະ ບັນດາຜູ້ຂີ່ມ້າເຫລົ່ານັ້ນ ເສື້ອເກາະຂອງພວກເຂົາເປັນສີແດງຄືໄຟ ສີຟ້າເຂັ້ມ
ແລະສີເຫລືອງຄືມາດ ຫົວຂອງມ້າເຫລົ່ານັ້ນດັ່ງຫົວສິິງ, ມີໄຟ, ຄວັນ, ແລະມາດພຸ່ງອອກມາຈາກປາກຂອງພວກມັນ.
18ຈານວນຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງມະນຸດຖືກຂ້າໂດຍພັຍພິບັດທັງສາມຢ່າງນີ້ຄື ໄຟ, ຄວັນ, ແລະ ມາດທີ່ອອກມາຈາກປາກຂອງພວກມັນ.
19ເພາະອານາດຂອງມ້າເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ໃນປາກ ແລະ ຫາງຂອງພວກມັນ ຫາງຂອງພວກມັນເຫມືອນງູ ພວກມັນມີຫົວຫລາຍຫົວເພື່ອໃຊ້ທາຮ້າຍຄົນ.
20ສາລັບມະນຸດທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່, ບ່ໄດ້ຖືກຂ້າໂດຍພັຍພິບັດທັງສາມຢ່າງນີ້ ຄືພວກຄົນທີ່ບ່ໄດ້ກັບໃຈເສັຍໃຫມ່ຈາກການກະທາຂອງຕົນ ຫລື
ບ່ຢຸດນະມັດສະການວິນຍານຊົ່ວກັບພວກຮູບເຄົາຣົບທີ່ ເຮັດມາຈາກຄາ, ເງິນ, ກ້ອນຫີນ, ແລະໄມ້ ຄືສິ່ງຕ່າງໆທີ່ບ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນ ໄດ້ຍິນ ຫລືເດີນໄດ້.
21ພວກຄົນທີ່ຍັງບ່ໄດ້ກັບໃຈຈາກການຂ້າຟັນກັນ ຈາກການໃຊ້ເວດມົນຄາຖາ, ຈາກການຜິດສິລະທັມທາງເພດ, ຫລືຈາກການຂີ້ລັກຂອງພວກເຂົາ.
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ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1)
ພວກເຂົາມີອານາດທາຮ້າຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນເປັນເວລາຫ້າເດືອນ ຫລື 2)
ພວກມັນສາມາດຕອດຄົນໄດ້ ແລະ
ເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ໃນຄວາມເຈັບປວດເປັນເວລາຫ້າເດືອນ.
ຂຸມນາຣົກເລິກ

ນີ້ແມ່ນຂຸມແຄບເລິກທີ່ສຸດ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1)
ຂຸມບ່ມີຂີດກັ້ນມັນຍັງຄົງເລິກໄປເລື້ອຍໆ ຫລື 2)
ຂຸມນັ້ນເລິກຫລາຍຈົນວ່າມັນບ່ມີທາງລຸ່ມ.
ອາບັດໂດນ ... ອາໂປລິໂອນ

ຊື່ທັງສອງຫມາຍເຖິງ "ການທາລາຍ"
ຈະຍັງຄົງມີວິບັດອີກສອງຢ່າງຈະເກີດຂຶ້ນພາຍຫນ້າ

ທີ່ມີຢູ່ແລ້ວໃນອະນາຄົດຈະຖືກກ່າວເຖິງວ່າຈະມາເຖິງ.
Revelation 9:13
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ທູດສະຫວັນອົງທີຫົກຂອງເຈັດອົງໄດ້ເລີ່ມເປົ່າແກ
ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງ

ສຽງຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ກາລັງເວົ້າ. ໂຢຮັນບ່ໄດ້ເວົ້າວ່າຜູ້ເວົ້າແມ່ນໃຜ,
ແຕ່ມັນອາດຈະແມ່ນພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງບາງຄົນກາລັງເວົ້າ.
ແທ່ນບູຊາຄາ

ນີ້ແມ່ນບັນດາຮູບຊົງຂະຫຍາຍແກຢູ່ແຕ່ລະສີ່ແຈທາງເທິງຂອງແທ່ນບູຊາ.
ມີສຽງເວົ້າ

ສຽງຫມາຍເຖິງຜູ້ເວົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ເວົ້າ ໄດ້ເວົ້າ"
ທູດສະຫວັນທັງສີ່ທີ່ຖືກຕຽມເອົາໄວ້ສາລັບ ... ປີນັ້ນ ໄດ້ຖືກປ່ອຍ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸດ້ວຍຮູບແບບຈາກກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທູດສະຫວັນໄດ້ປ່ອຍເທວະດາທັງສີ່ຄົນທີ່ກຽມຕົວໄວ້ ... ປີນັ້ນ"
ທູດສະຫວັນທັງສີ່ທີ່ຖືກຕຽມເອົາໄວ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸດ້ວຍຮູບແບບຈາກກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທູດສະຫວັນທັງສີ່ອົງຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຈັດຕຽມໄວ້"
ສາລັບຊົ່ວໂມງນັ້ນ, ວັນນັ້ນ, ເດືອນນັ້ນ, ແລະປີນັ້ນ

ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າມີເວລາທີ່ເລືອກ,
ສະເພາະແລະບ່ແມ່ນເວລາໃດກ່ຕາມ. ອາດແປອີກວ່າ:

"ສາລັບເວລາທີ່ແນ່ນອນນັ້ນ"
Revelation 9:16
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທັນທີທັນໃດ, ທະຫານ 200,000,000 ຄົນທີ່ຂີ່ມ້າຢູ່ໃນນິມິດຂອງໂຢຮັນ.
ໂຢຮັນບ່ໄດ້ເວົ້າກ່ຽວກັບທູດສະຫວັນສີ່ຄົນທີ່ກ່າວເຖິງໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້.
200,000,000
ບາງວິທີທີ່ຈະສະແດງສິ່ງນີ້ແມ່ນ: "ສອງແສນລ້ານ" ຫລື
"ສອງຮ້ອຍພັນລ້ານ" ຫລື "ສອງແສນພັນສິບພັນເທື່ອ".
ສີແດງຄືໄຟ

"ມັນເປັນສີແດງຄ້າຍຄືໄຟ" ຫລື "ມັນເປັນສີແດງສົດໃສ".
ສີເຫລືອງຄືມາດ

"ສີເຫລືອງຄ້າຍຄືມາດ" ຫລື "ສີເຫລືອງສົດໃສຄືມາດ"
ຄວັນ ແລະ ມາດພຸ່ງອອກມາຈາກປາກຂອງພວກມັນ.

ມີໄຟ, ຄວັນ ແລະ ມາດພຸ່ງອອກມາຈາກປາກຂອງພວກມັນ.
Revelation 9:18
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ໂຢຮັນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງມ້າ ແລະ ພັຍພິບັດທີ່ເກີດຂຶ້ນກັບມະນຸດ.
ຈານວນຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງມະນຸດ

ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງມະນຸດ.
ເພາະອານາດຂອງມ້າເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ໃນປາກ ແລະ ຫາງຂອງພວກມັນ

ຄານາມ“ ພະລັງ” ທີ່ບ່ມີຕົວຕົນສາມາດແປໄດ້ກັບ ຄາ ຄຸນນາມ.
"ເພາະວ່າມັນແມ່ນປາກ ແລະ ຫາງຂອງມ້າທີ່ມີພະລັງຫລາຍ" ຫລື
"ເພາະມັນແມ່ນປາກ ແລະ ຫາງຂອງມ້າທີ່ສາມາດທາຮ້າຍຄົນໄດ້"
Revelation 9:20
ບ່ໄດ້ຖືກຂ້າໂດຍພັຍພິບັດທັງສາມຢ່າງນີ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພັຍພິບັດບ່ໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ"
ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ບ່ສາມາດເບີ່ງເຫັນ ໄດ້ຍິນ ຫລືເດີນໄດ້.

ປະໂຫຍກນີ້ເຕືອນພວກເຮົາວ່າຮູບປັ້ນບ່ມີຊີວິດ ແລະ
ບ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບການນະມັສະການ.
ແຕ່ປະຊາຊົນບ່ໄດ້ຢຸດການນະມັສະການພວກເຂົາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຖິງແມ່ນວ່າຮູບເຄົາຣົບບ່ສາມາດເຫັນ, ໄດ້ຍິນ, ຫລື ຍ່າງໄດ້"

Revelation 10:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນພັນລະນາເຖິງນິມິດຂອງທູດສະຫວັນທີ່ມີອາ
ນາດທີ່ຖືຫນັງສືມ້ວນ.

ໃນນິມິດຂອງໂຢຮັນລາວກາລັງເບິ່ງສິ່ງທີ່ກາລັງເກີດຂຶ້ນຈາກແຜ່ນດິນໂລກ.
ນີ້ເກີດຂຶ້ນລະຫວ່າງການເປົ່າແກຂອງຄັ້ງທີຫົກ ແລະ ທີເຈັດ.
ເຂົາມີເມກເປັນເສື້ອຫລ່າມ

ໂຢຮັນເວົ້າກ່ຽວກັບທູດສະຫວັນຄືກັບວ່າລາວກາລັງໃສ່ເມກຄ້າຍຄືເຄື່ອງນຸ່ງຂອງລາວ.

10
1ຈາກນັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນທູດສະຫວັນທີ່ມີຣິດອານາດອີກຕົນຫນຶ່ງລົງມາຈາກສະຫວັນ ເຂົາມີເມກເປັນເສື້ອລ່າມ
ແລະມີສາຍຮຸ້ງຢູ່ເຫນືອຫົວຂອງເຂົາ ໃບຫນ້າຂອງເພິ່ນເຫມືອນດັ່ງຕາເວັນ

ແລະຂາເຫມືອນດັ່ງເຕົາໄຟ2ມືຂອງເພິ່ນຖືຫນັງສືມ້ວນນ້ອຍເຫລັ້ມຫນຶ່ງທີ່ຖືກເປີດອອກ ເພິ່ນວາງຕີນຂວາຢຽບລົງເທີງທະເລ
ແລະວາງຕີນຊ້າຍຢຽບເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
3ແລ້ວເພິ່ນຈຶ່ງຮ້ອງສຽງດັງເຫມືອນກັບໂຕສິງແຜດສຽງ ເມື່ອເຂົາຮ້ອງສຽງດັງກ່ມີສຽງຟ້າຮ້ອງທັງເຈັດເວົ້າອອກມາ4ເມື່ອສຽງຟ້າຮ້ອງທັງເຈັດເວົ້າອອກມາ
ຂ້າພຣະເຈົ້າກາລັງຈະລົງມືຂຽນ ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຈາກສະຫວັນກ່າວວ່າ "ຈົ່ງເກັບໄວ້ເປັນຄວາມລັບກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຟ້າຮ້ອງທັງເຈັດເວົ້ານັ້ນ
ຈົ່ງຢ່າຂຽນບັນທຶກ"
5ຈາກນັ້ນທູດສະຫວັນອົງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນວ່າກາລັງຢືນຢູ່ເທິງທະເລ
ແລະແຜ່ນດິນກ່ຍົກມືຂວາຂອງເພິ່ນຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ6ເເລະສາບານໂດຍອ້າງຜູ້ຫນຶ່ງເຊີ່ງເປັນຢູ່ນິຣັນດອນ ຜູ້ສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ
ຜູ້ສ້າງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ ຜູ້ສ້າງທະເລແລະທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນ ແລະທູດສະຫວັນອົງນັ້ນໄດ້ກ່າວວ່າ
"ຈະບ່ມີການຊັກຊ້າອີກຕ່ໄປ7ເມື່ອເຖິງວັນນັ້ນທີ່ທູດສະຫວັນອົງທີເຈັດເປົ່າແກຂອງເຂົາ ຄວາມເລິກລັບຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ສົມບູນ
ເຫມືອນຢ່າງທີ່ພຣະອົງໄດ້ປະກາດຕ່ບັນດາຜູ້ທານວາຍທີ່ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງນັ້ນ.
8ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງນັ້ນຈາກຟ້າສະຫວັນກ່າວກັບຂ້າພຣະເຈົ້າອີກວ່າ
"ຈົ່່ງໄປແລະເປີດຫນັງສືມ້ວນທີ່ຢູ່ໃນມືຂອງທູດສະຫວັນອົງນັ້ນທີ່ກາລັງຢືນຢູ່ເທິງທະເລແລະແຜ່ນດິນ."9ຂ້າພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄປຫາທູດສະຫວັນອົງນັ້ນແລະບອກໃຫ້ເພິ່ນມອບຫນັງສືມ້ວນໃຫ້ແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ,
ເພິ່ນເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ "ຈົ່ງຮັບຫນັງສືມ້ວນນີ້ແລະກິນເຂົ້າໄປ ມັນຈະຂົມຢູ່ທ້ອງຂອງທ່ານ,
ແຕ່ເມື່ອຢູ່ໃນປາກຂອງທ່ານມັນຈະມີລົດຊາດຫວານເຫມືອນນ້າເຜິ້ງ.
10ຂ້າພຣະເຈົ້າຮັບຫນັງສືມ້ວນນ້ອຍຈາກມືຂອງທູດສະຫວັນ ແລະກິນເຂົ້າໄປ ເມື່ອຢູ່ໃນປາກຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າມັນຫວານ ເຫມືອນນ້າເຜິ້ງ
ແຕ່ເມື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າກືນລົງ ມັນກັບກາຍເປັນຂົມຢູ່ໃນທ້ອງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ11ຈາກນັ້ນມີຄົນບາງຄົນທີ່ເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ
"ທ່ານຈະຕ້ອງປະກາດພຣະຄັມກ່ຽວກັບຜູ້ຄົນຕ່າງໆ ຊົນຊາດຕ່າງໆ ພາສາຕ່າງໆ ແລະກະສັດຈານວນຫລວງຫລາຍ."
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ສານວນນີ້ອາດຈະເຂົ້າໃຈເປັນຄາ ປຽບທຽບ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ຍ້ອນວ່າສິ່ງທີ່ຜິດປົກກະຕິຫລາຍມັກຈະຖືກເຫັນໃນພາບນິມິດ,
ມັນອາດຈະເຂົ້າໃຈວ່າເປັນຄາເວົ້າທີ່ແທ້ຈິງໃນສະພາບການຂອງມັນ.
ໃບຫນ້າຂອງເພິ່ນເຫມືອນດັ່ງຕາເວັນ

ໃບຫນ້າຂອງເພິ່ນເຫມືອນດັ່ງຕາເວັນ
ຂາເຫມືອນດັ່ງເຕົາໄຟ

ຄາວ່າ“ ຕີນ” ຫມາຍເຖິງຂາ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຂາຂອງເຂົາຄືເຕົາໄຟ"
ວາງຕີນຊ້າຍຢຽບເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ເຂົາວາງຕີນຊ້າຍຢຽບເທີງແຜ່ນດິນໂລກ
Revelation 10:3
ແລ້ວເພິ່ນຈື່ງຮ້ອງສຽງດັງ

ແລ້ວເພິ່ນຈື່ງຮ້ອງສຽງດັງ
ສຽງຟ້າຮ້ອງທັງເຈັດເວົ້າອອກມາ

ຟ້າຮ້ອງຖືກອະທິບາຍວ່າມັນເປັນຄົນທີ່ສາມາດເວົ້າໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຟ້າຮ້ອງທັງເຈັດໄດ້ເຮັດໃຫ້ມີສຽງດັງ" ຫລື
"ສຽງຟ້າຮ້ອງດັງແຮງດັງເຈັດຄັ້ງ"
ສຽງຟ້າຮ້ອງທັງເຈັດ

ຟ້າຮ້ອງທີ່ເກີດຂຶ້ນເຈັດເທື່ອເວົ້າຄືກັບວ່າມັນແມ່ນ "ຟ້າຮ້ອງເຈັດ"
ທີ່ແຕກຕ່າງກັນເຈັດ.
ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຈາກສະຫວັນ

ຄາວ່າ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເວົ້າ. ມັນບ່ແມ່ນທູດສະຫວັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແຕ່ຂ້ອຍໄດ້ຍິນຄົນເວົ້າຈາກສະຫວັນ"
Revelation 10:5
ຍົກມືຂວາຂອງເພິ່ນຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ

ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າລາວໄດ້ສາບານຈາກພຣະເຈົ້າ.
ເເລະສາບານໂດຍອ້າງຜູ້ຫນຶ່ງເຊີ່ງເປັນຢູ່ນິຣັນດອນ

"ແລະຖາມວ່າຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ ແລະ ຢືນຢັນມັນ"
ຜູ້ຫນຶ່ງເຊີ່ງເປັນຢູ່ນິຣັນດອນ

ຢູ່ນີ້ "ຫນຶ່ງ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.

"ຈະບ່ມີການຊັກຊ້າອີກຕ່ໄປ

"ຈະບ່ມີການລຖ້າອີກຕ່ໄປ" ຫລື "ພຣະເຈົ້າຈະບ່ຊັກຊ້າ."
ຄວາມເລິກລັບຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ສົມບູນ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດສາເລັດຄວາມລຶກລັບຂອງລາວ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດສາເລັດແຜນການລັບຂອງພຣະອົງ"
Revelation 10:8
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ໂຢຮັນໄດ້ຍິນສຽງຈາກສະຫວັນ, ເຊິ່ງລາວໄດ້ຍິນໃນ 10: 3,
ເວົ້າກັບລາວອີກຄັ້ງ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງນັ້ນຈາກຟ້າສະຫວັນ

ຄາວ່າ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເວົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນຄາເວົ້າມາຈາກສະຫວັນ" ຫລື
"ຜູ້ທີ່ໄດ້ເວົ້າກັບເຮົາຈາກສະຫວັນ"
ຂ້າພຣະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຂ້ອຍ" ຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນ.
ເພິ່ນເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າ

ທູດສະຫວັນເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າ
ຂົມ

"ສົ້ມ" ຫລື "ກົດ."
ນີ້ຫມາຍເຖິງລົດຊາດທີ່ບ່ດີຈາກກະເພາະຫລັງຈາກກິນສິ່ງທີ່ບ່ດີ.
ມັນຈະມີຣົດຊາດຫວານເຫມືອນນ້າເຜິ້ງ

"ມັນຈະມີຣົດຊາດຫວານຄືກັບນ້າເຜິ້ງ"
Revelation 10:10
ພາສາຕ່າງໆ

ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງໆ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຊຸມຊົນພາສາຫລາຍ"
ຫລື "ຫລາຍໆກຸ່ມຄົນທີ່ເວົ້າພາສາຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ຜູ້ເວົ້າຫລາຍພາສາ"

11
1ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບໄມ້ອ້ອັນຫນຶ່ງເພື່ອໃຊ້ເປັນເຫມືອນໄມ້ວັດແທກ ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບຄາບອກວ່າ
"ລຸກຂື້ນແລະວັດຂະຫນາດຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າກັບແທ່ນບູຊາ

ແລະນັບຈານວນຄົນທີ່ມານະມັດສະການໃນວິຫານນັ້ນ2ແຕ່ບ່ຕ້ອງວັດແທກລານດ້ານນອກຂອງພຣະວິຫານ
ເພາະໄດ້ມອບສ່ວນນັ້ນໃຫ້ກັບຄົນທີ່ບ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າແລ້ວ ພວກເຂົາຈະຢຽບຢ່ານະຄອນອັນບຣິສຸດເປັນເວລາສີ່ສິບສອງເດືອນ.
3ເຮົາຈະໃຫ້ສິດທິອານາດແກ່ພະຍານທັງສອງຂອງເຮົາທີ່ນຸ່ງເຄື່ອງໄວ້ທຸກເພື່ອປະກາດພຣະຄັມເປັນເວລາຫນຶ່ງພັນສອງຮ້ອຍຫົກສິບວັນ4ພະຍານເຫລົ່ານີ້ຄືຕົ້ນຫມາກກອກເທດສອງຕົ້ນ
ແລະເຄື່ອງຮອງຕີນຕະກຽງຄາສອງອັນທີ່ຕັ້ງຢູ່ຕ່ຫນ້າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ5ຖ້າຜູ້ໃດເລືອກທີ່ຈະທາລາຍພວກເພິ່ນຈະມີໄຟອອກມາຈາກປາກຂອງພວກເພິ່ນແລະເຜົາຜານສັດຕຣູ
ໃຜກ່ຕາມທີ່ປາຖນາທີ່ຈະທາລາຍພວກເພິ່ນຈະຕ້ອງຖືກຂ້າເຊັ່ນນັ້ນ
6ພະຍານເຫລົ່ານີ້ມີສິດທິອານາດໃນການປິດທ້ອງຟ້າເພື່ອບ່ໃຫ້ຝົນຕົກໃນຊ່ວງເວລາທີ່ພວກເພິ່ນປະກາດພຣະຄັມ
ພວກເພິ່ນມີອານາດທີ່ຈະປ່ຽນແປງນ້າໃຫ້ກາຍເປັນເລືອດໄດ້
ແລະໂຈມຕີແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍພັຍພິບັດທຸກຊະນິດຕາມທີ່ພວກເພິ່ນຕ້ອງການ7ເມື່ອພວກເພິ່ນໃກ້ເຮັດສາເລັດໃນການເປັນພະຍານ
ກ່ມີສັດຮ້າຍທີ່ຂຶ້ນມາຈາກຂຸມນາຣົກເລິກທີ່ຈະທາສົງຄາມຕ່ສູ້ກັບພວກເພິ່ນ ສັດຮ້າຍນັ້ນຈະເອົາຊະນະ ແລະຂ້າພວກເຂົາເສຍ.
8ສົບຂອງທ່ານທັງສອງຈະຖືກຖິ້ມໄວ້ກາງທາງຂອງນະຄອນໃຫຍ່ນັ້ນ (ອັນເປັນສັນຍາລັກຂອງນະຄອນນີ້ຊື່ວ່າ ເມືອງໂຊໂດມແລະເມືອງອີຢີບ)
ເປັນທີ່ຊຶ່ງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຖືກຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງເເຂນ9ຈະມີບາງຄົນຈາກຜູ້ຄົນທັງຫມົດ ຈາກຄົນທຸກເຜົ່າ ຈາກທຸກພາສາ ແລະຈາກທຸກຊົນຊາດ
ເຝົ້າເບິ່ງຊາກສົບຂອງພວກເພິ່ນເປັນເວລາສາມວັນເຄິ່ງ ແລະຈະບ່ຍອມໃຫ້ສົບຂອງພວກເພິ່ນຖືກຝັງໄວ້ໃນອຸໂມງ.
10ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຈະຊື່ນຊົມຍິນດີດ້ວຍເລື່ອງພວກເພິ່ນ ແລະສະເຫລີມສະຫລອງ
ພວກເຂົາສົ່ງຂອງຂວັນໃຫ້ແກ່ກັນເພາະວ່າຜູ້ປະກາດພຣະຄັມທັງສອງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ທຣະມານບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ11ແຕ່ຫລັງຈາກກາຍເວລາສາມວັນເຄິ່ງແລ້ວ
ລົມຫາຍໃຈແຫ່ງຊີວິດຈາກພຣະເຈົ້າຈະເຂົ້າໄປພາຍໃນຊາກສົບຂອງພວກເພິ່ນ ແລະພວກເພິ່ນຈະຢືນຂຶ້ນ
ຄວາມຢ້ານອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຈະບັງເກີດຂື້ນກັບພວກຄົນທີ່ໄດ້ເບິ່ງເຫັນພວກເພິ່ນ12ຈາກນັ້ນຜູ້ປະກາດພຣະທັມທັງສອງໄດ້ຍິນສຽງດັງຈາກຟ້າສະຫວັນເວົ້າກັບພວກເພິ່ນວ່າ
"ຈົ່ງຂຶ້ນມາທີ່ນີ້" ແລ້ວພວກເພິ່ນຈະຂຶ້ນໄປໃນສະຫວັນທ່າມກາງຫມູ່ເມກໃນຂະນະທີ່ພວກສັດຕຣູກ່ຈ້ອງເບິ່ງຢູ່ນັ້ນ.
13ໃນຊົ່ວໂມງນັ້ນເອງຈະເກີດແຜ່ນດິນໄຫວໃຫຍ່ ແລະຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງນະຄອນຈະຍຸບຫາຍໄປ ຄົນເຈັດພັນຄົນຈະຖືກຂ້າເນື່ອງຈາກແຜ່ນດິນໄຫວນັ້ນ
ແລະບັນດາຄົນທີ່ລອດຊີວິດຈະຕົກໃຈຢ້ານ ແລະຖວາຍກຽດພຣະເຈົ້າແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ14ວິບັດຢ່າງທີສອງຜ່ານໄປ ເບີ່ງແມ
ວິບັດຢ່າງທີສາມກາລັງຈະມາຢ່າງໄວວາ.
15ແລ້ວທູດສະຫວັນອົງທີເຈັດກ່ເປົ່າແກຂອງຕົນ ແລະມີສຽງອັນດັງໃນຟ້າສະຫວັນກ່າວວ່າ
"ອານາຈັກແຫ່ງໂລກນີ້ໄດ້ກາຍມາເປັນອານາຈັກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ
ພຣະອົງຈະຄອບຄອງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
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Revelation 11:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນພັນລະນາເຖິງນິມິດກ່ຽວກັບການໄດ້ຮັບເຂັມວັດ ແລະ
ພະຍານສອງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າແຕ່ງຕັ້ງ.
ນິມິດນີ້ຍັງເກີດຂຶ້ນລະຫວ່າງການເປົ່າແກຂອງຄັ້ງທີຫົກ ແລະ ທີເຈັດ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບໄມ້ອ້

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນເອົາຕົ້ນອ້ມາໃຫ້ຂ້ອຍ"
ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບ ... ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບຄາບອກ

ຄາວ່າ "ຂ້າພຣະເຈົ້າ" ແລະ "ຂ້າພຣະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນ
ແລະນັບຈານວນຄົນທີ່ມານະມັສະການໃນວິຫານນັ້ນ

ແລະ ນັບຈານວນຄົນທີ່ມານະມັສະການໃນວິຫານ
ຢຽບຢ່າ

ປະຕິບັດຕ່ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ມີຄ່າໂດຍການຍ່າງເທິງມັນ
ສີ່ສິບສອງເດືອນ

ສີ່ສິບ-ສອງເດືອນ - 42 ເດືອນ
Revelation 11:3
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ພຣະເຈົ້າສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢຮັນ
ນຸ່ງເຄື່ອງ

ເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈະໃສ່ຜ້າກະເປົ່າສາມາດເຮັດໃຫ້ເຫັນໄດ້ຊັດເຈນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ນຸ່ງເຄື່ອງທີ່ໂສກເສົ້າ" ຫລື
"ພວກເຂົາຈະນຸ່ງເຄື່ອງທີ່ມີຮອຍຂີດຂ່ວນເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາມີຄວາມໂສກເສົ້າຫລາຍ" )
ພະຍານເຫລົ່ານີ້ຄື

ໂຢຮັນອະທິບາຍວ່າພະຍານເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໃຜ.
ພະຍານເຫລົ່ານີ້ຄືຕົ້ນຫມາກກອກເທດສອງຕົ້ນ

ແລະເຄື່ອງຮອງຕີນຕະກຽງຄາສອງອັນ

"ພະຍານເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງຕົ້ນໄມ້ຫມາກກອກສອງຕົ້ນແລະໂຄມໄຟສອງຫນ່ວຍ"
ຕົ້ນຫມາກກອກເທດສອງຕົ້ນ ແລະເຄື່ອງຮອງຕີນຕະກຽງຄາສອງອັນ

ໂຢຮັນຄາດຫວັງໃຫ້ຜູ້ອ່ານຂອງລາວຮູ້ກ່ຽວກັບພວກເຂົາເພາະວ່າຫລາຍປີກ່ອນຫນ້ານີ້ມີສາສະດາຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຂຽນກ່ຽວກັບພວກເຂົາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຕົ້ນຫມາກກອກສອງຕົ້ນ ແລະ
ເຄື່ອງຮອງຕີນຕະກຽງຄາສອງອັນທີ່ພຣະຄັມພີບອກເຖິງ"
ໄຟອອກມາຈາກປາກຂອງພວກເພິ່ນແລະເຜົາຜານສັດຕຣູ

ເນື່ອງຈາກວ່ານີ້ແມ່ນກ່ຽວກັບເຫດການໃນອະນາຄົດ,
ມັນຍັງສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນອະນາຄົດທີ່ເຄັ່ງຕຶງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໄຟຈະອອກມາຈາກປາກຂອງພວກເຂົາ ແລະ
ເຜົາຜານພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ"
ໄຟ ... ເຜົາຜານສັດຕຣູ

ໄຟລຸກໄຫມ້ ແລະ
ຂ້າຄົນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສັດຕຣູທີ່ສາມາດເຜົາຜານພວກມັນໄດ້.
ອາດແປອີກວ່າ: "ໄຟ ... ຈະທາລາຍສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ" ຫລື "ໄຟ ...
ຈະເຜົາຜານສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາຫມົດ"
Revelation 11:6
ການປິດທ້ອງຟ້າເພື່ອບ່ໃຫ້ຝົນຕົກ

ໂຢຮັນກ່າວເຖິງທ້ອງຟ້າຄືກັບວ່າມັນມີປະຕູທີ່ສາມາດເປີດເພື່ອໃຫ້ຝົນຕົກ
ຫລື ປິດເພື່ອຢຸດຝົນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພື່ອບ່ໃຫ້ຝົນຕົກຈາກການຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ"

ໂຈມຕີແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍພັຍພິບັດທຸກຊະນິດ

ໂຢຮັນເວົ້າເຖິງພັຍພິບັດຕ່າງໆຄືກັບວ່າພວກເຂົາແມ່ນໄມ້ເທົ້າທີ່ຄົນຫນຶ່ງສາມາດຕີໃສ່ແຜ່ນດິນໂລກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເຮັດໃຫ້ເກີດບັນຫາທຸກຢ່າງເກີດຂຶ້ນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ"
ຂຸມນາຣົກເລິກ

ນີ້ແມ່ນຂຸມແຄບເລິກທີ່ສຸດ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) ຂຸມບ່ມີທາງລຸ່ມ
ມັນຍັງຄົງດາເນີນໄປຕ່ເລື້ອຍໆ ຫລື 2)
ຂຸມນັ້ນເລິກຫລາຍຈົນວ່າມັນບ່ມີທາງລຸ່ມ.
Revelation 11:8
ສົບຂອງທ່ານ

ນີ້ຫມາຍເຖິງສົບຂອງພະຍານສອງຄົນ.
ໄວ້ກາງທາງຂອງນະຄອນໃຫຍ່ນັ້ນ

ເມືອງມີຖະຫນົນຫລາຍກ່ວາຫນຶ່ງເສັ້ນທາງ.
ນີ້ແມ່ນສະຖານທີ່ສາທາຣະນະທີ່ຜູ້ຄົນສາມາດເຫັນພວກເຂົາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ໃນຖະຫນົນຫນຶ່ງຂອງເມືອງໃຫຍ່" ຫລື "ໃນຖະ
ຫນົນໃຫຍ່ຂອງເມືອງໃຫຍ່"
ເວລາສາມວັນເຄິ່ງ

"3 ມື້ເຕັມ ແລະ ເຄິ່ງມື້" ຫລື "3,5 ວັນ" ຫລື "3 1/2 ມື້"
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃຊ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ກັບວ່າລາວຈະຕາຍໃນເມືອງນັ້ນ.
ຈະບ່ຍອມໃຫ້ສົບຂອງພວກເພິ່ນຖືກຝັງໄວ້ໃນອຸໂມງ

ນີ້ແມ່ນສັນຍານຂອງການບ່ເຄົາຣົບ.
Revelation 11:10
ຈະຊື່ນຊົມຍີນດີດ້ວຍເລື່ອງພວກເພິ່ນ ແລະສະເຫລີມສະຫລອງ

"ຍິນດີທີ່ພະຍານສອງຄົນນີ້ໄດ້ເສຍຊີວິດໄປ"
ພວກເຂົາສົ່ງຂອງຂວັນໃຫ້ແກ່ກັນ

ການກະທານີ້ສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນມີຄວາມສຸກຫລາຍ.
ເພາະວ່າຜູ້ປະກາດພຣະຄັມທັງສອງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ທຣະມານບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ວ່າປະຊາຊົນດີໃຈຫລາຍທີ່ພະຍານໄດ້ເສຍຊີວິດ.
ສາມມື້ເຄິ່ງ

"3 ມື້ເຕັມ ແລະ ເຄິ່ງມື້" ຫລື "3,5 ວັນ" ຫລື "3 1/2 ມື້"
ລົມຫາຍໃຈແຫ່ງຊີວິດຈາກພຣະເຈົ້າຈະເຂົ້າໄປພາຍໃນຊາກສົບຂອງພວກເພິ່ນ

ຄວາມສາມາດໃນການຫາຍໃຈແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ສາມາດເຂົ້າໄປໃນຄົນ.
ອາດແປໄດ້ອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພະຍານທັງສອງຫາຍໃຈອີກຄັ້ງ
ແລະ ມີຊີວິດຢູ່"
ຄວາມຢ້ານອັນຍີ່ງໃຫຍ່ຈະບັງເກີດຂຶ້ນກັບພວກຄົນທີ່ໄດ້ເບິ່ງເຫັນພວກເພິ່ນ

ຄວາມຢ້ານກົວຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດລົ້ມລົງຕ່ຄົນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເຫັນພວກເຂົາຈະມີຄວາມຢ້ານກົວທີ່ສຸດ"
ຈາກນັ້ນຜູ້ປະກາດພຣະທັມທັງສອງໄດ້ຍິນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1)ພະຍານສອງຄົນນີ້ຈະຟັງ ຫລື 2)
ປະຊາຊົນຈະໄດ້ຍິນຄາເວົ້າຂອງພະຍານສອງຄົນດັ່ງກ່າວ.
ສຽງດັງຈາກຟ້າສະຫວັນ

ຄາວ່າ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເວົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີຄົນເວົ້າສຽງດັງໆຈາກພວກເຂົາ ເເລະ ຈາກສະຫວັນ"
ເວົ້າກັບພວກເພິ່ນ

"ເວົ້າກັບພະຍານສອງຄົນ"
Revelation 11:13
ຄົນເຈັດພັນຄົນ

16ແລ້ວບັນດາຜູ້ປົກຄອງທັງຊາວສີ່ທ່ານທີ່ກາລັງນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງພວກຕົນໃນທ່າມກາງການສະຖິດຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າ ກ່ຂາບລົງພື້ນດິນ
ພວກເພິ່ນນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ17ພວກເພິ່ນເວົ້າວ່າ "ຂ້າຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຣິດ ຜູ້ເປັນຢູ່ໃນວັນນີ້ ແລະໃນອະດີດ
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຮັບສິດທິອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຄອບຄອງແລ້ວ.
18ປະຊາຊາດຕ່າງໆຈະຄຽດແຄ້ນ ແຕ່ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ ເວລາທີ່ຄົນຕາຍຈະໄດ້ຮັບການພິພາກສາກ່ມາເຖິງແລ້ວ
ແລະເປັນເວລາທີ່ພຣະອົງຈະປຣະທານລາງວັນໃຫ້ແກ່ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມທີ່ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອ
ແລະແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢາເກງພຣະນາມຂອງພຣະອົງທັງຄົນທີ່ບ່ສາຄັນ ແລະຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່
ແລະເວລາກ່ມາເຖິງເພື່ອພຣະອົງຈະທາລາຍຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກາລັງທາລາຍແຜ່ນດິນໂລກຢູ່.
19ຈາກນັ້ນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າກ່ຖືກເປີດອອກໃນສະຫວັນ ແລະເບິ່ງເປັນຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ຕັ້ງໃນພຣະວິຫານ ຟ້າກ່ແມບ
ມີສຽງດັງ ສຽງຟ້າຮ້ອງກ່ກຶກກ້ອງ ແຜ່ນດິນໄຫວ ແລະມີພາຍຸຫມາກເຫັບຕົກຢ່າງຫລວງຫລາຍ.
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"7,000 ຄົນ"
ບັນດາຄົນທີ່ລອດຊີວິດ

"ຜູ້ທີ່ບ່ຕາຍ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່"
ຖວາຍກຽຕພຣະເຈົ້າແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ

"ເວົ້າວ່າພຣະເຈົ້າຟ້າສະຫວັນຮຸ່ງເຮືອງ"
ວິບັດຢ່າງທີສອງຜ່ານໄປ

"ເຫດການທີ່ຫນ້າຢ້ານຄັ້ງທີສອງໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ"
ວິບັດຢ່າງທີ່ສາມກາລັງຈະມາຢ່າງໄວວາ

ທີ່ມີຢູ່ແລ້ວໃນອະນາຄົດຈະຖືກກ່າວເຖິງວ່າຈະມາເຖິງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ວິບັດທີສາມຈະເກີດຂຶ້ນໃນໄວໆນີ້"
Revelation 11:15
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ທູດສະຫວັນອົງທີເຈັດກ່ເປົ່າແກອັນສຸດທ້າຍ
ທູດສະຫວັນອົງທີເຈັດ

ນີ້ແມ່ນສຸດທ້າຍຂອງທູດສະຫວັນອົງທີເຈັດ ອາດແປອີກວ່າ:
"ທູດສະຫວັນອົງສຸດທ້າຍ" ຫລື "ທູດສະຫວັນເລກເຈັດ".
ສຽງອັນດັງໃນຟ້າສະຫວັນກ່າວວ່າ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ສຽງດັງ" ແມ່ນຕົວແທນຂອງຜູ້ເວົ້າທີ່ອອກສຽງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ເວົ້າໃນສະຫວັນໄດ້ເວົ້າຢ່າງດັງ ແລະ ເວົ້າວ່າ"
ອານາຈັກແຫ່ງໂລກ

ນີ້ມັນຫມາຍເຖິງສິດອານາດໃນການປົກຄອງໂລກ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສິດອານາດໃນການປົກຄອງໂລກ"
ໂລກ

ນີ້ຫມາຍທຸກໆຄົນໃນໂລກ. ອາດແປອີກວ່າ: "ທຸກໆຄົນໃນໂລກ"
ອານາຈັກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

ຄາວ່າ "ອານາຈັກ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງສິດອານາດທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ
ພຣະຄຣິດຂອງພວກເຮົາຕ້ອງປົກຄອງ.
ອານາຈັກແຫ່ງໂລກນີ້ໄດ້ກາຍມາເປັນອານາຈັກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

ແລະຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

"ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ ແລະ
ພຣະຄຣິດຂອງພຣະອົງແມ່ນຜູ້ປົກຄອງໂລກນີ້"
Revelation 11:16
ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ - ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ

ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ - ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ
ການສະຖິດຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າ ກ່ຂາບລົງພື້ນດິນ

ພວກເຂົາວາງລົງຫນ້າດິນ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງລິດ ຜູ້ເປັນຢູ່ໃນວັນນີ້ ແລະໃນອາດິດ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ສາມາດຖືກກ່າວເປັນປະໂຫຍກ. ອາດແປອີກວ່າ: "ທ່ານ,

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າ, ເປັນຜູ້ປົກຄອງເຫນືອທຸກຄົນ. ທ່ານເປັນຜູ້ທີ່,
ແລະທ່ານແມ່ນຜູ້ທີ່ເຄີຍເປັນຢູ່"
ຜູ້ເປັນຢູ່ໃນວັນນີ້

"ຜູ້ທີ່ມີຢູ່" ຫລື "ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່"
ຜູ້ໃນອາດິດ

"ຜູ້ທີ່ເຄີຍມີຢູ່" ຫລື "ຜູ້ທີ່ເຄີຍມີຊີວິດຢູ່"
ພຣະອົງໄດ້ຮັບສິດທິອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່

ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກະທາດ້ວຍຣິດເດດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງສາມາດເວົ້າໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເອົາຊະນະກັບອານາດຂອງທ່ານທຸກໆຄົນທີ່ໄດ້ກະບົດຕ່ທ່ານ"
Revelation 11:18
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ຜູ້ເຖົ້າແກ່ຊາວສີ່ໄດ້ສືບຕ່ຍ້ອງຍສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຄຽດແຄ້ນ

"ໄດ້ໃຈຮ້າຍທີ່ສຸດ"
ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ

ທີ່ມີຢູ່ແລ້ວໃນປະຈຸບັນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າໄດ້ມາແລ້ວ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານພ້ອມທີ່ຈະສະແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງທ່ານ"
ເວລາມາເຖິງແລ້ວ

ທີ່ມີຢູ່ແລ້ວໃນປະຈຸບັນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າໄດ້ມາແລ້ວ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເວລາທີ່ຖືກຕ້ອງ" ຫລື "ດຽວນີ້ແມ່ນເວລາແລ້ວ" .
ຜູ້ປະກາດພຣະຄາທີ່ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອ

ແລະ ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢາເກງພຣະນາມ

ບັນຊີລາຍຊື່ນີ້ອະທິບາຍວ່າ "ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ"
ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ. ເຫລົ່ານີ້ບ່ແມ່ນສາມຄົນທີ່ແຕກຕ່າງກັນຫມົດ.
ສາສະດາຍັງເປັນຜູ້ເຊື່ອຖື ແລະ ຢ້ານກົວຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສາສະດາ ແລະ ຄົນອື່ນໆທີ່ເຊື່ອແລະ ຢ້ານຊື່ຂອງທ່ານ"
Revelation 11:19
ຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ຕັ້ງໃນພຣະວິຫານ

ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບກິລິຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງລາວຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງລາວ"
ຟ້າກ່ແມບ

ໃຊ້ພາສາຂອງທ່ານໃນການອະທິບາຍວ່າຟ້າຜ່າມີລັກສະນະຄືແນວໃດໃນແຕ່ລະຄັ້ງທີ່ມັນປາກົດ.
ສຽງຟ້າຮ້ອງກ່ກຶກກ້ອງ

ເຫລົ່ານີ້ແມ່ນສຽງທີ່ດັງທີ່ສຽງຟ້າຮ້ອງ.
ໃຊ້ວິທີການໃນການອະທິບາຍສຽງຂອງຟ້າຮ້ອງ.

12
1ມີຫມາຍສາຄັນອັນໃຫຍ່ປາກົດຂຶ້ນໃນສະຫວັນ ຄືມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີດວງອາທິດປົກຄຸມໂຕເປັນເສື້ອຜ້າ ແລະດວງເດືອນຮອງຕີນຂອງນາງ
ແລະມີດາວທັງສິບສອງດວງເປັນມົງກຸດສວມຢູ່ເທິງຫົວ2ຍິງນັ້ນຖືພາ, ແລະລາວໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຄວນຄາງອອກມາ ກາລັງຈະເກີດລູກ.

3ຈາກນັ້ນຈຶ່ງມີອີກຫມາຍສາຄັນຫນຶ່ງເກີດຂຶ້ນໃນສະຫວັນ ເບິ່ງແມ ມີພະຍານາກໃຫຍ່ຕົວຫນຶ່ງທີ່ມີເຈັດຫົວ ມີສິບເຂົາ
ແລະມີມົງກຸດເຈັດອັນຢູ່ເທິງແຕ່ລະຫົວຂອງມັນ4ຫາງຂອງມັນກວາດເອົາດວງດາວຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງຟ້າສະຫວັນ ແລະຖິ້ມດາວເລົ່ານັ້ນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
ພະຍານາກໂຕນັ້ນຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າຜູ້ຍິງທີ່ກາລັງຈະເກີດລູກ ເພື່ອວ່າເມື່ອຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນເກີດລູກອອກມາ ມັນຈະທາຮ້າຍລູກຂອງນາງ.
5ນາງເກີດລູກຊາຍ ເປັນເດັກນ້ອຍຜູ້ຊາຍທີ່ຈະປົກຄອງທຸກຊົນຊາດດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນເຫລັກ ເດັກຄົນນັ້ນຖືກຮັບອອກມາຫາພຣະເຈົ້າ
ແລະນາໄປທີ່ບັນລັງຂອງພຣະອົງ6ສ່ວນຍິງນັ້ນຫນີເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ຈັດຕຽມສະຖານທີ່ເອົາໄວ້ທີ່ນັ້ນເພື່ອນາງຈະໄດ້ຮັບການດູແລເປັນເວລາຫນຶ່ງພັນສອງຮ້ອຍຫົກສິບມື້.
7ບັດນີ້ມີສົງຄາມເກີດຂຶ້ນໃນຟ້າສະຫວັນ ມີຄາເອນແລະເຫລົ່າທູດສະຫວັນຂອງຕົນຕ່າງກ່ຕ່ສູ້ກັບພະຍານາກນັ້ນ
ພະຍານາກແລະເຫລົ່າສະຫມຸມຂອງມັນກ່ຕ່ສູ້ຄືນ8ແຕ່ພະຍານາກບ່ແຂງແຮງພທີ່ຈະຮົບຊະນະໄດ້
ບ່ມີທີ່ຫວ່າງໃນສະຫວັນສາລັບມັນແລະເຫລົ່າສະຫມຸນຂອງມັນ9ດັ່ງນັ້ນພະຍານາກໃຫຍ່ ຄືງູດຶກດາບັນທີ່ມີຊື່ວ່າມານຮ້າຍ ຫລືຊາຕານ
ຜູ້ທີ່ຫລອກລວງໂລກທັງໂລກນີ້ ຈຶ່ງຖືກຖິ້ມລົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກພ້ອມກັບເຫລົ່າສະຫມຸນຂອງມັນທັງໝົດ.
10ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງອັນດັງໃນສະຫວັນວ່າ: ບັດນີ້ຄວາມລອດພົ້ນ, ຣິດອານາດ, ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະສິດທິອານາດຂອງພຣະຄຣິດໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ. ເພາະຜູ້ກ່າວໂທດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາໄດ້ຖືກຖິ້ມລົງໄປແລ້ວ
ຄືຜູ້ກ່າວໂທດພວກເຂົາຕ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນ.
11ພວກເຂົາຊະນະມັນໄດ້ໂດຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະເມສານ້ອຍ ແລະໂດຍຖ້ອຍຄາແຫ່ງການເປັນພະຍານຂອງພວກເຂົາ
ເພາະພວກເຂົາບ່ໄດ້ຮັກຊີວິດຂອງຕົນເອງແຕ່ຍອມຕາຍໄດ້.12ດ້ວຍເຫດນີ້, ເຫລົ່າຟ້າສະຫວັນ, ຕະຫລອດຈົນທັງສິ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ, ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີເຖີ້ນ
ແຕ່ວິບັດຈົ່ງເກີດແກ່ແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະທະເລເພາະມານຮ້າຍໄດ້ລົງໄປຫາພວກເຈົ້າແລ້ວ. ມັນເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຄຽດແຄ້ນໂມໂຫ
ເພາະມັນຮູ້ວ່າເວລາຂອງມັນເຫລືອຫນ້ອຍເຕັມທີ.
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Revelation 12:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະພັນລະນາເຖິງຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ປະກົດຕົວໃນນິມິດຂອງລາວ.
ມີຫມາຍສາຄັນອັນໃຫຍ່ປາກົດຂຶ້ນໃນສະຫວັນ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສັນຍາລັກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ໄດ້ປາກົດຢູ່ໃນສະຫວັນ" ຫລື "ເຮົາ, ໂຢຮັນ,
ໄດ້ເຫັນສັນຍານອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ"
ມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີດວງອາທິດ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ຍິງທີ່ນຸ່ງເສື້ອດວງອາທິດ"
ດາວທັງສິບສອງດວງເປັນມຸງກຸດ

ເປັນທີ່ຊັດເຈນວ່າມຸງກຸດນີ້ເປັນຄືກັບມາໄລທີ່ເຮັດດ້ວຍໃບຣເລວ ຫລື
ກິ່ງໃບຫມາກກອກ ແຕ່ມີດາວລວມຢູ່ໃນມົງກຸດນີ້ດ້ວຍ.
ດາວທັງສິບສອງດວງ

ດາວທັງສິບສອງດວງ
Revelation 12:3
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່

ໂຢຮັນອະທິບາຍພະຍານາກໃຫຍ່ທີ່ປາກົດໃນນິມິດຂອງລາວ.
ພະຍານາກໃຫຍ່

ນີ້ແມ່ນສັດເລືອຄານຂະຫນາດໃຫຍ່, ຄືກັບແລນ. ສາລັບຄົນຢິວ,
ມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຄວາມວຸ່ນວາຍ.
ຫາງຂອງມັນກວາດເອົາດວງດາວຫນຶ່ງສ່ວນສາມ

"ດ້ວຍຫາງຂອງເພິ່ນໄດ້ກວາດໄປໃນຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງດວງດາວ"
ຫນຶ່ງສ່ວນສາມ

"ຫນຶ່ງສ່ວນສາມ."
Revelation 12:5
ປົກຄອງທຸກຊົນຊາດດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນເຫລັກ

ບາດແຜຢ່າງໂຫດຮ້າຍແມ່ນເວົ້າເຖິງການຕັດສິນໃຈດ້ວຍໄມ້ຕີເຫລັກ.
ເດັກຄົນນັ້ນຖືກຮັບອອກມາຫາພຣະເຈົ້າ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາລູກຂອງນາງມາສູ່ຕົວເອງຢ່າງໄວວາ"
Revelation 12:7
ບັດນີ້

ໂຢຮັນໃຊ້ຄາສັບນີ້ເພື່ອຫມາຍເຖິງການປ່ຽນແປງໃນບັນຊີຂອງລາວເພື່ອແນະນາບາງຢ່າງທີ່ເກີດຂື້ນໃນນິມິດຂອງລາວ.
ພະຍານາກໃຫຍ່

ນີ້ແມ່ນສັດເລືອຄານຂະຫນາດໃຫຍ່, ຄືກັບແລນ. ສາລັບຄົນຢິວ,
ມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຄວາມວຸ່ນວາຍ.
ມັງກອນຍັງຖືກລະບຸຢູ່ໃນຂ້ທີ 9 ວ່າ "ພະຍາມານ ຫລື ຊາຕານ.
ບ່ມີທີ່ຫວ່າງໃນສະຫວັນສາລັບມັນແລະເຫລົ່າສະຫມຸນຂອງມັນ

"ດັ່ງນັ້ນມັງກອນ ແລະ
ທູດສະຫວັນຂອງລາວຈະບ່ສາມາດຢູ່ໃນສະຫວັນອີກຕ່ໄປ"
ດັ່ງນັ້ນພະຍານາກໃຫຍ່ ຄືງູດຶກດາບັນທີ່ມີຊື່ວ່າມານຮ້າຍ ຫລືຊາຕານ

ຜູ້ທີ່ຫລອກລວງໂລກທັງໂລກນີ້

ຈຶ່ງຖືກຖິ້ມລົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກພ້ອມກັບເຫລົ່າສະຫມຸນຂອງມັນທັງຫມົດ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ໂຍນມັງກອນໃຫຍ່ ແລະ
ທູດສະຫວັນຂອງລາວອອກຈາກສະຫວັນ ແລະ ສົ່ງພວກມັນລົງສູ່ໂລກ"

ງູດຶກດາບັນທີ່ມີຊື່ວ່າມານຮ້າຍ ຫລືຊາຕານ ຜູ້ທີ່ຫລອກລວງໂລກທັງໂລກ

ຂ້ມູນນີ້ສາມາດໃຫ້ເປັນປະໂຫຍກແຍກຕ່າງຫາກຫລັງຈາກຂ້ມູນກ່ຽວກັບມັນຖືກຖີ້ມລົງສູ່ໂລກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ມັງກອນນັ້ນແມ່ນງູເກົ່າທີ່ຫລອກລວງໂລກ.
ລາວຖືກເອີ້ນວ່າພະຍາມານ ຫລື ຊາຕານ"
Revelation 12:10
ຂ້າພະເຈົ້າ

ຄາວ່າ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງອັນດັງໃນສະຫວັນ

ຄາວ່າ "ສຽງ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເວົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍໄດ້ຍິນຄົນເວົ້າອອກມາຈາກສະຫວັນ"
ບັດນີ້ຄວາມລອດພົ້ນ ຣິດອານາດ

ພຣະເຈົ້າຈະຊ່ວຍປະຊາຊົນໂດຍອານາດຂອງພຣະອົງຖືກກ່າວເຖິງວ່າຄວາມລອດ
ແລະ ອານາດຂອງພຣະອົງແມ່ນສິ່ງທີ່ສາມາດເກີດຂຶ້ນໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ດຽວນີ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງໂດຍອານາດຂອງພຣະອົງ"
ມາເຖິງແລ້ວ

"ເລີ່ມຕົ້ນທີ່ຈະມີຕົວຈິງ" ຫລື "ປາກົດ" ຫລື "ກາຍເປັນຕົວຈິງ."
ມັນບ່ແມ່ນວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບ່ເຄີຍມີມາກ່ອນ, ແຕ່ດຽວນີ້,
ພຣະເຈົ້າກາລັງເປີດເຜີຍພວກມັນຢູ່ເພາະວ່າເວລາທີ່ມັນຈະເກີດຂຶ້ນໄດ້ມາຮອດແລ້ວ"
ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະສິດທິອານາດຂອງພຣະຄຣິດ

ການປົກຄອງຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ
ສິດອານາດຂອງພຣະຄຣິດຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາລັງສະເດັດມາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າປົກຄອງເປັນກະສັດ ແລະ
ພຣະຄຣິດຂອງລາວມີສິດອານາດທັງຫມົດ"
ຜູ້ກ່າວໂທດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາໄດ້ຖືກຖິ້ມລົງໄປແລ້ວ

ນີ້ແມ່ນມັງກອນທີ່ຖືກຖິ້ມລົງໃນ 12: 10.
ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ

ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນອ້າຍນ້ອງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເພື່ອນຮ່ວມຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຮົາ"
ກາງເວັນແລະກາງຄືນ

ສອງສ່ວນຂອງມື້ນີ້ໃຊ້ຮ່ວມກັນເພື່ອຫມາຍຄວາມວ່າ "ຕະຫລອດເວລາ"
ຫລື "ໂດຍບ່ຢຸດຢັ້ງ"
Revelation 12:11
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ສຽງດັງຈາກສະຫວັນຍັງສືບຕ່ເວົ້າຕ່ໄປ.
ພວກເຂົາຊະນະມັນໄດ້

"ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຊະນະຜູ້ກ່າວຫາ"
ໂດຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະເມສານ້ອຍ

ເລືອດຫມາຍເຖິງຄວາມຕາຍຂອງລາວ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເມສານ້ອຍໄດ້ເສຍເລືອດຂອງລາວ ແລະ
ຕາຍແທນພວກເຂົາ"
ໂດຍຖ້ອຍຄາແຫ່ງການເປັນພະຍານຂອງພວກເຂົາ

ຄາວ່າ "ປະຈັກພະຍານ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ ຄາວ່າ
"ເປັນພະຍານ"
ຜູ້ທີ່ພວກເຂົາເປັນພະຍານສາມາດຖືກກ່າວເຖິງຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ໂດຍສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເປັນພະຍານຕ່ຜູ້ອື່ນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
ແຕ່ຍອມຕາຍໄດ້

13ເມື່ອພະຍານາກນັ້ນຮູ້ວ່າມັນໄດ້ຖິ້ມລົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ມັນຈຶ່ງຕາມຫາຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນທີ່ເກີດລູກຊາຍນັ້ນ.
14ແຕ່ຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນໄດ້ຮັບປີກຂອງນົກອິນຊີໃຫຍ່ສອງປີກ,
ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງສາມາດຫນີໄປຍັງສະຖານທີ່ໆໄດ້ຈັດຕຽມເອົາໄວ້ສາລັບນາງໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໃນບ່ອນນັ້ນນາງຈະໄດ້ຮັບການດູແລເອົາໃຈໃສ່ໃຫ້ພົ້ນໄພຈາກງູໃຫຍ່ເປັນເວລາຫນຶ່ງວາລະ
ສອງວາລະ ແລະອີກເຄິ່ງວາລະ.
15ງູໃຫຍ່ນັ້ນໄດ້ເປົ່ານ້າອອກມາຈາກປາກຂອງມັນເຫມືອນກັບແມ່ນ້າສາຍຫນຶ່ງ, ເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ເກີດນ້າຖ້ວມທີ່ພັດພາເອົາຍິງຄົນນັ້ນໄປ.
16ແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ເປີດປາກອອກ ແລະສູບເອົາແມ່ນ້າທີ່ພະຍານາກໄດ້ເປົ່າອອກມາຈາກປາກຂອງມັນລົງໄປເສຍ.
17ພະຍານາກນັ້ນຈຶ່ງຄຽດແຄ້ນຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນຫລາຍ, ມັນຈຶ່ງໄປທາສົງຄາມຕ່ສູ້ກັບເຊື້ອສາຍທີ່ເຫລືອທັງຫມົດຂອງນາງ,
ຄືບັນດາຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງຄາບັນຊາຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະຢຶດຫມັ້ນໃນຄາພະຍານຂອງພວກເຂົາກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ.
18ຈາກນັ້ນພະຍານາກນັ້ນຈຶ່ງຢືນຂຶ້ນເທິງຫາດຊາຍແຄມທະເລ.
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ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໄດ້ບອກຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ,
ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຮູ້ວ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາອາດຈະພະຍາຍາມຂ້າພວກມັນຍ້ອນມັນ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ແຕ່ພວກເຂົາຍັງສືບຕ່ເປັນພະຍານເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາຮູ້ວ່າພວກເຂົາອາດຈະຕາຍຍ້ອນມັນ"
ມັນເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຄຽດແຄ້ນໂມໂຫ

ພະຍາມານໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າລາວເປັນຖັງ ແລະ
ຄວາມໂກດແຄ້ນແມ່ນເວົ້າຄືກັບວ່າມັນເປັນຂອງແຫລວທີ່ສາມາດຢູ່ໃນລາວ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ລາວໃຈຮ້າຍຫລາຍ"
Revelation 12:13
ພະຍານາກນັ້ນຮູ້ວ່າມັນໄດ້ຖິ້ມລົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພະຍານາກໄດ້ຮັບຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ໂຍນລາວລົງມາຈາກສະຫວັນ ແລະ
ໄດ້ສົ່ງລາວໄປສູ່ໂລກ"
ມັນຈຶ່ງຕາມຫາຜູ້ຍິງ

"ມັນຈຶ່ງຕາມຫາຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ"
ພະຍານາກ

ນີ້ແມ່ນສັດເລືອຄານຂະຫນາດໃຫຍ່ ຄືກັບແລນ. ສາລັບຄົນຢິວ,
ມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຄວາມວຸ່ນວາຍ.
ເປັນເວລາຫນຶ່ງວາລະ ສອງວາລະ ແລະອີກເຄິ່ງວາລະ

"ສາມປີເຄິ່ງ"

ງູໃຫຍ່

ນີ້ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງໃນການອ້າງເຖິງພະຍານາກ.
Revelation 12:15
ງູ

ນີ້ແມ່ນຄືກັນກັບພະຍານາກທີ່ກ່າວເຖິງກ່ອນຫນ້ານີ້ໃນ 12: 7.
ເຫມືອນກັບແມ່ນ້າສາຍຫນຶ່ງ

ນ້າໄດ້ໄຫລອອກຈາກປາກຂອງມັນຄືກັບແມ່ນ້າຂອງໄຫລອອກມາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ໃນປະລິມານຫລາຍ"
ພັດພາເອົາຍິງຄົນນັ້ນໄປ

"ເພື່ອພັດພາເອົາຍິງຄົນນັ້ນໄປ"
ແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ເປີດປາກອອກ

ແລະສູບເອົາແມ່ນ້າທີ່ພະຍານາກໄດ້ເປົ່າອອກມາຈາກປາກຂອງມັນລົງໄປເສຍ

ແຜ່ນດິນໂລກຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ, ແລະ
ຂຸມໃນແຜ່ນດິນໂລກຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນປາກທີ່ສາມາດດື່ມນ້າໄດ້.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຂຸມໃນພື້ນດິນໄດ້ເປີດຂຶ້ນ ແລະ ນ້າໄດ້ລົງໄປໃນຂຸມ"
ພະຍານາກ

ນີ້ແມ່ນສັດເລືອຍຄານຂະໜາດ ໃຫຍ່, ຄືກັບແລນ. ສາລັບຄົນຢິວ,
ມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຄວາມວຸ່ນວາຍ.
ຢຶດຫມັ້ນໃນຄາພະຍານຂອງພວກເຂົາກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ

ຄາວ່າ “ປະຈັກພະຍານ” ສາມາດແປເປັນຄາກິລິຍາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສືບຕ່ເປັນພະຍານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"

Revelation 13:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນພັນລະນາເຖິງສັດຮ້າຍທີ່ປາກົດໃນພາບນິມິດຂອງລາວ.
ຄາວ່າ "ຂ້ອຍ" ຢູ່ນີ້ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນ
ພະຍານາກ

ນີ້ແມ່ນສັດເລືອຄານຂະຫນາດໃຫຍ່, ຄືກັບແລນ. ສາລັບຄົນຢິວ,
ມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຄວາມວຸ່ນວາຍ.
ພະຍານາກນັ້ນໃຫ້ອານາດໃຫ້ແກ່ມັນ

ພະຍານາກໄດ້ເຮັດໃຫ້ສັດຮ້າຍມີອານາດເທົ່າກັບມັນ. ເຖິງຢ່າງໃດກ່ຕາມ,
ມັນບ່ໄດ້ສູນເສຍ ອານາດຂອງຕົນ, ໂດຍການມອບມັນໃຫ້ສັດເດຍຣະສານ.

13
1ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນສັດຮ້າຍໂຕຫນຶ່ງຂຶ້ນມາຈາກທະເລ. ມັນມີເຂົາສິບເຂົາ ແລະຫົວເຈັດຫົວ.

ເທິງເຂົາທັງສິບຂອງມັນມີມົງກຸດເທິງຫົວຂອງແຕ່ລະຫົວຂອງມັນມີຊື່ເປັນຄາຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ.
2ສັດຮ້າຍທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນນີ້ມີລັກສະນະຄືກັບເສືອດາວໂຕຫນຶ່ງ, ຕີນຂອງມັນເຫມືອນຕີນຂອງຫມີ, ແລະປາກຂອງມັນເຫມືອນສິງ,
ພະຍານາກນັ້ນໃຫ້ອານາດບັນລັງແລະສິດທິອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ມັນເພື່ອຈະຄອບຄອງ.
3ຫົວຫນຶ່ງຂອງສັດຮ້າຍນີ້ມີຮອຍບາດແຜທີ່ເຫມືອນເຄີຍຖືກຂ້າເຖີງຕາຍແລ້ວ, ແຕ່ກັບໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍດີ,
ແລະໂລກທັງໂລກຕ່າງກ່ແຕກຕື່ນໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາຕິດຕາມສັດຮ້າຍນັ້ນ.4ພວກເຂົາຍັງນະມັດສະການພະຍານາກນັ້ນ, ແລະ
ເພາະພະຍານາກມອບສິດທິອານາດຂອງມັນໃຫ້ແກ່ສັດຮ້າຍໂຕນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງນະມັດສະການສັດຮ້າຍໂຕນັ້ນ ແລະເວົ້າກັນບ່ຢຸດວ່າ,
"ໃຜຈະເປັນເຫມືອນສັດຮ້າຍນີ້?" ແລະ "ໃຜຈະຕ່ສູ້ມັນໄດ້."
5ພຣະເຈົ້າຊົງອະນຸຍາດໃຫ້ສັດນັ້ນມີນັ້ນປາກທີ່ກ່າວໂອ້ອວດ ແລະຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ. ແລະໃຫ້ມີສິດທິອານາດເຮັດຢ່າງນັ້ນສີ່ສີບສອງເດືອນ.
6ດັ່ງນັ້ນສັດຮ້າຍນັ້ນຈຶ່ງເປີດປາກຂອງມັນກ່າວຕ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າ: ຫມິ່ນປະມາດພຣະນາມຂອງພຣະອົງ, ຫມິ່ນປະຫມາດທີ່ບັນລັງ
ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງສະຫວັນທັງຫມົດ.
7ສັດຮ້າຍນັ້ນໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເຮັດສົງຄາມກັບບັນດາຜູ້ເຊື່ອ ແລະເອົາຊະນະພວກເຂົາໄດ້. ມັນຍັງໄດ້ຮັບສິດທິອານາດເຫນືອຄົນທຸກເຜົ່າ ທຸກຄົນ
ທຸກພາສາ ແລະທຸກຊົນຊາດ.8ທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນໂລກນີ້ຈະນະມັດສະການມັນ,
ຄືທຸກຄົນທີ່ຊື່ຂອງເຂົາບ່ຖືກຈົດບັນທຶກເອົາໄວ້ໃນຫນັງສືແຫ່ງຊີວິດຂອງພຣະເມສານ້ອຍຜູ້ຖືກຂ້ານັບຕັ້ງແຕ່ຊົງສ້າງໂລກ.
9ໃຜມີຫູຟັງ ຈົ່ງຟັງເອົາເທີ້ນ, ຖ້າໃຜຖືກຄາດຫມາຍໄວ້ໃຫ້ເປັນຊະເລີຍ ເຂົາກ່ຈະຕ້ອງເປັນຊະເລີຍ.10ຖ້າໃຜຖືກຄາດຫມາຍໄວ້ໃຫ້ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ
ເຂົາກ່ຈະຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ ນີ້ຄືການຊົງເອີ້ນເພື່ອໃຫ້ມີຄວາມອົດທົນຢືນຢັດ ແລະມີຄວາມເຊື່ອສາລັບຜູ້ທີ່ບຣິສຸດທັງຫລາຍ.
11ຈາກນັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນສັດຮ້າຍອີກໂຕຫນຶ່ງຂື້ນມາຈາກແຜ່ນດີນໂລກ. ມັນມີສອງເຂົາເຫມືອນແກະໂຕຫນຶ່ງ ແລະມັນເວົ້າຄືກັບພະຍານາກ.
12ໃນການປາກົດຕົວຂອງມັນນັ້ນ ມັນໃຊ້ສິດທິອານາດທັງຫມົດຂອງສັດຮ້າຍໂຕທາອິດ,
ມັນເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກແລະທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນນະມັດສະການສັດຮ້າຍໂຕທາອິດທີ່ມີບາດແຜຂອງມັນ ແຕ່ໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍແລ້ວ.
13ມັນເຮັດການອັດສະຈັນອັນຍິ່ງໃຫຍ່. ແມ່ນແຕ່ເຮັດໃຫ້ໄຟຕົກລົງມາຈາກສະຫວັນເທິງແຜ່ນດິນໂລກຕ່ຫນ້າຕ່ຕາຄົນທັງຫລາຍ.
14ມັນໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ເຮັດຫມາຍສາຄັນຕ່າງໆໄດ້ ມັນຫລອກຫລວງຄົນທີ່ຢູ່ໃນໂລກ.
ມັນບອກໃຫ້ພວກເຂົາສ້າງຮູບປັ້ນຂອງສັດຮ້າຍທີ່ມີບາດແຜຈາກດາບ ແຕ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອຍົກຍ້ອງໃຫ້ກຽດ.
15ມັນໄດ້ຮັບອະນຸຍາດເພື່ອໃຫ້ລົມຫາຍໃຈແກ່ຮູບປັ້ນສັດຮ້າຍນັ້ນ ເພື່ອມັນຈະສາມາດເວົ້າໄດ້
ແລະໃຜປະຕິເສດທີ່ຈະນະມັດສະການສັດຮ້າຍນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກຂ້າຕາຍ.16ບ່ວ່າຈະເປັນຄົນສາຄັນ, ຫລືບ່ສາຄັນ, ຄົນຮັ່ງມີຫລືຄົນຈົນ,
ບ່ວ່າຈະເປັນອິສຣະຫລືທາດ, ໃຫ້ເຮັດສັນຍາລັກທີ່ມືຂວາ ຫລືເທິງຫນ້າຜາກ.
17ຜູ້ຄົນບ່ສາມາດຊື້ຂາຍໃດໆໄດ້ຖ້າຫາກບ່ມີສັນຍາລັກຂອງສັດຮ້າຍນີ້ທີ່ໃຫ້ຕົວເລກແທນຊື່ຂອງມັນ.
18ເລື່ອງນີ້ຕ້ອງໃຊ້ສະຕິປັນຍາ ຫາກຜູ້ໃດມີຄວາມເຂົ້າໃຈ ກໃຫ້ເຂົາຄິດຄາດະເນຕົວເລກຂອງສັດຮ້າຍນັ້ນ. ເພາະມັນເປັນເລກແທນບຸກຄົນຫນຶ່ງ
ເລກຂອງມັນຄືຫົກຮອ້ຍຫົກສິບຫົກ.
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ພະຍານາກນັ້ນໃຫ້ອານາດບັນລັງ ແລະ

ສິດທິອານາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ມັນເພື່ອຈະຄອບຄອງ

ນີ້ແມ່ນສາມວິທີໃນການອ້າງອີງເຖິງສິດອານາດຂອງມັນ ແລະ
ພ້ອມກັນກ່າວເນັ້ນວ່າສິດອານາດແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່.
ບັນລັງຂອງມັນ

ຄາວ່າ “ບັນລັງ”
ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງອານາດຂອງພະຍານາກທີ່ຈະປົກຄອງເປັນກະສັດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ສິດອານາດຂອງກະສັດ" ຫລື
"ອານາດຂອງມັນທີ່ຈະປົກຄອງເປັນກະສັດ"
Revelation 13:3
ແຕ່ກັບໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍດີ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
“ ແຕ່ບາດແຜນັ້ນໄດ້ຫາຍດີ”
ຮອຍບາດແຜທີ່ເຫມືອນເຄີຍຖືກຂ້າເຖິງຕາຍແລ້ວ

"ຮອຍບາດແຜທີ່ເຫມືອນເຄີຍຖືກຂ້າເຖິງຕາຍແລ້ວ"
ນີ້ແມ່ນການບາດເຈັບທີ່ຮຸນແຮງພທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນເຮົາເສຍຊີວິດໄດ້.
ໂລກທັງໂລກຕ່າງ

ຄາວ່າ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນທັງຫມົດໃນໂລກ"
ຕິດຕາມສັດຮ້າຍນັ້ນ

"ເຊື່ອຟັງສັດຮ້າຍ"
ພະຍານາກ

ນີ້ແມ່ນສັດເລືອຄານຂະຫນາດໃຫຍ່, ຄືກັບແລນ. ສາລັບຄົນຢິວ,
ມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຄວາມວຸ່ນວາຍ.
ພະຍານາກມອບສິດທິອານາດຂອງມັນໃຫ້ແກ່ສັດຮ້າຍໂຕນັ້ນ

"ມັນໄດ້ເຮັດໃຫ້ສັດຮ້າຍມີ ອານາດຫລາຍເທົ່າທີ່ມັນມີ"
ໃຜຈະເປັນເຫມືອນສັດຮ້າຍນີ້

ຄາຖາມນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າພວກເຂົາປະຫລາດໃຈຫລາຍປານໃດກ່ຽວກັບສັດຮ້າຍ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜມີອານາດຄືກັບສັດຮ້າຍ!"
ໃຜຈະຕ່ສູ້ມັນໄດ້

ຄາຖາມນີ້ສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າປະຊາຊົນຢ້ານກົວອານາດຂອງສັດຮ້າຍຫລາຍປານໃດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜສາມາດຕ່ສູ້ກັບສັດຮ້າຍ ແລະ ຊະນະໄດ້!"
Revelation 13:5
ສັດຮ້າຍນັ້ນ ... ມີສິດທິອານາດ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ສັດເດຍຣະສານ ... ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດສັດຮ້າຍ"
ສັດນັ້ນມີນັ້ນປາກທີ່ກ່າວໂອ້ອວດ ແລະຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ

ແລະໃຫ້ມີສິດທິອານາດ

ການໃຫ້ປາກ ຫມາຍເຖິງການຖືກອະນຸຍາດໃຫ້ເວົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສັດຮ້າຍໄດ້ຖືກອະນຸຍາດໃຫ້ເວົ້າຄາເວົ້າທີ່ດູຖູກ ແລະ
ການຫມິ່ນປະຫມາດ"
ສີ່ສີບສອງເດືອນ

ສີ່ສີບສອງເດືອນ - 42 ເດືອນ.
ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ

"ເວົ້າສິ່ງທີ່ບ່ເຄົາຣົບນັບຖືກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ"
ຫມິ່ນປະມາດພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ຫມິ່ນປະຫມາດທີ່ບັນລັງ

ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງສະຫວັນທັງຫມົດ

ປະໂຫຍກເຫລົ່ານີ້ບອກວິທີທີ່ສັດຮ້າຍເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດ ພຣະເຈົ້າ.
Revelation 13:7
ມັນຍັງໄດ້ຮັບສິດທິອານາດ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບສິດອານາດໃຫ້ແກ່ສັດຮ້າຍ"
ຄົນທຸກເຜົ່າ ທຸກຄົນ ທຸກພາສາ ແລະທຸກຊົນຊາດ

ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຈາກທຸກໆຊົນເຜົ່າແມ່ນລວມຢູ່ນາ.
ຈະນະມັສະການມັນ

ຈະນະມັສະການສັດຮ້າຍ
ທຸກຄົນທີ່ຊື່ຂອງເຂົາບ່ຖືກຈົດບັນທຶກເອົາໄວ້ ... ໃນຫນັງສືແຫ່ງຊີວິດ

ປະໂຫຍກນີ້ຊີ້ແຈງວ່າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະເມສານ້ອຍບ່ໄດ້ຂຽນຊື່ຂອງພວກເຂົາໄວ້

ຫລື
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພຣະເຢຊູບ່ໄດ້ຂຽນຊື່ຂອງພວກເຂົາໄວ້ໃນຫນັງສືແຫ່ງຊີວິດ.
ຕັ້ງແຕ່ສ້າງໂລກ

"ເມື່ອພຣະເຈົ້າສ້າງໂລກ"
ພຣະເມສານ້ອຍ

ນີ້ແມ່ນພຣເມສາຊາຍຫນຸ່ມ.
ນີ້ມັນຖືກໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະຄຣິດ.
ຜູ້ຖືກຂ້າ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ຄົນທີ່ຖືກຂ້າ"
Revelation 13:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ເປັນເວລາພັກຜ່ອນຈາກບັນຊີຂອງໂຢຮັນກ່ຽວກັບນິມິດຂອງລາວ.
ໃນທີ່ນີ້ທ່ານໄດ້ເຕືອນໃຫ້ປະຊາຊົນອ່ານບັນຊີຂອງລາວ.
ຈົ່ງຟັງເອົາເຖີ້ນ

ການເຕັມໃຈທີ່ຈະຟັງແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມີຫູ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຕັມໃຈຟັງ, ຟັງ" ຫລື "ຖ້າທ່ານເຕັມໃຈ, ຟັງ."
ຖ້າໃຜຖືກຄາດຫມາຍໄວ້

ການກະທານີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າມັນໄດ້ຖືກຕັດສິນໃຈວ່າຄວນມີຄົນເອົາໄປ.
ຖ້າຕ້ອງການ, ຜູ້ແປສາມາດລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າໃຜເປັນຜູ້ຕັດສິນໃຈ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນໃຈວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຄວນຖືກປະຕິບັດ" ຫລື
"ຖ້າມັນແມ່ນຄວາມປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຈະຕ້ອງມີຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ"
ຖ້າໃຜຖືກຄາດຫມາຍໄວ້ໃຫ້ເປັນຊະເລີຍ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ຄານາມ
"ການເປັນຊະເລີຍ" ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ "ການຈັບຕົວ." ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖ້າມັນແມ່ນຄວາມປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າສາ
ລັບສັດຕຣູທີ່ຈະຈັບບຸກຄົນໃດຫນຶ່ງ"
ເຂົາກ່ຈະຕ້ອງເປັນຊະເລີຍ

ຄານາມ "ການເປັນຊະເລີຍ" ສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ "ການຈັບຕົວ."
ອາດແປອີກວ່າ: "ລາວຈະຖືກຈັບຕົວ" ຫລື "ສັດຕຣູຈະຈັບລາວ"
ຖ້າໃຜຖືກຄາດຫມາຍໄວ້ໃຫ້ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖ້າມັນແມ່ນຄວາມປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ ສາ
ລັບສັດຕຣູທີ່ຈະຂ້າຄົນດ້ວຍດາບຢ່າງແນ່ນອນ"
ດ້ວຍດາບ

ດາບເປັນຕົວແທນຂອງສົງຄາມ. ອາດແປອີກວ່າ: "ໃນສົງຄາມ"
ລາວຈະຖືກຂ້າ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສັດຕຣູຈະຂ້າລາວ"
ນີ້ຄືການຊົງເອີ້ນເພື່ອໃຫ້ມີຄວາມອົດທົນຢືນຢັດ

ແລະມີຄວາມເຊື່ອສາລັບຜູ້ທີ່ບຣິສຸດທັງຫລາຍ

"ຜູ້ທີ່ບຣິສຸດຕ້ອງອົດທົນ ແລະ ຊື່ສັດ"
Revelation 13:11
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນພັນລະນາເຖິງສັດຮ້າຍອີກໂຕຫນຶ່ງທີ່ປາກົດໃນນິມິດຂອງລາວ.
ມັນເວົ້າຄືກັບພະຍານາກ

ຄາເວົ້າທີ່ຮຸນແຮງແມ່ນເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນສຽງຮ້ອງຂອງມັງກອນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ມັນເວົ້າຢ່າງໂຫດຮ້າຍຄືກັບມັງກອນເວົ້າ"
ພະຍານາກ

ນີ້ແມ່ນສັດເລືອຄານຂະຫນາດໃຫຍ່, ຄືກັບແລນ. ສາລັບຄົນຢິວ,
ມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຄວາມວຸ່ນວາຍ.
ແຜ່ນດິນໂລກແລະທຸກສີ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນນະມັສະການ

"ທຸກຄົນໃນໂລກ"
ບາດແຜ

"ບາດແຜທີ່ຕາຍແລ້ວ."
ນີ້ແມ່ນການບາດເຈັບທີ່ຮ້າຍແຮງພທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ລາວເສຍຊີວິດໄດ້.
Revelation 13:13
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ມັນເຮັດການອັດສະຈັນ

"ສັດຮ້າຍຈາກແຜ່ນດິນໂລກປະຕິບັດ"
Revelation 13:15
ມັນໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າອະນຸຍາດໃຫ້ສັດຮ້າຍຈາກແຜ່ນດິນໂລກ"
ເພື່ອໃຫ້ລົມຫາຍໃຈແກ່ຮູບປັ້ນສັດຮ້າຍນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນຄາວ່າລົມຫາຍໃຈຫມາຍເຖິງຊີວິດ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພື່ອໃຫ້ຊີວິດກັບຮູບພາບ"
ຮູບປັ້ນສັດຮ້າຍນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນຮູບພາບຂອງສັດຮ້າຍໂຕທາອິດທີ່ໄດ້ກ່າວເຖິງ.
ໃຜປະຕິເສດທີ່ຈະນະມັສະການສັດຮ້າຍນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກຂ້າຕາຍ

"ປະຫານຊີວິດຜູ້ໃດທີ່ປະຕິເສດການນະມັສະການສັດຮ້າຍຜູ້ ທາອິດ"
ບ່ວ່າຈະເປັນຄົນສາຄັນ

"ສັດຮ້າຍຈາກແຜ່ນດິນໂລກຍັງບັງຄັບທຸກຄົນ"
ຜູ້ຄົນບ່ສາມາດຊື້ຂາຍໃດໆໄດ້ຖ້າຫາກບ່ມີສັນຍາລັກຂອງສັດຮ້າຍ

"ປະຊາຊົນສາມາດຊື້ ຫລື
ຂາຍສິ່ງຕ່າງໆໄດ້ຖ້າພວກເຂົາມີເຄື່ອງຫມາຍຂອງສັດຮ້າຍ."
ຂ້ມູນທີ່ສົມບູນແບບທີ່ສັດຮ້າຍຈາກແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ສັ່ງໃຫ້ມັນສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນສາມາດຊື້ຫລືຂາຍສິ່ງຂອງຕ່າງໆໄດ້ຖ້າພວກເຂົາມີເຄື່ອງຫມາຍຂອງສັດຮ້າຍ"

ເຄື່ອງ ຫມາຍ ຂອງສັດຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍທີ່ລະບຸວ່າຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບມັນໄດ້ນະມັສະການສັດຮ້າຍ.
Revelation 13:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ເປັນການເປີດເຜີຍຈາກບັນຊີຂອງໂຢຮັນກ່ຽວກັບວິໄສທັດຂອງລາວ.
ໃນທີ່ນີ້ເພິ່ນໄດ້ໃຫ້ຄາເຕືອນອີກອັນຫນຶ່ງແກ່ຜູ້ຄົນທີ່ອ່ານບັນຊີຂອງເພິ່ນ.
ເລື່ອງນີ້ຕ້ອງໃຊ້ສະຕິປັນຍາ

"ສະຕິປັນຍາແມ່ນສິ່ງທີ່ຈາເປັນ" ຫລື
"ທ່ານຈາເປັນຕ້ອງມີປັນຍາກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້"
ຫາກຜູ້ໃດມີຄວາມເຂົ້າໃຈ

ຄາວ່າ “ຄວາມເຂົ້າໃຈ” ສາມາດແປກັບພະຍັນຊະນະ “ເຂົ້າໃຈ”.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຖ້າໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆ"
ກ່ໃຫ້ເຂົາຄາດຄະເນຕົວເລກຂອງສັດຮ້າຍນັ້ນ

"ລາວຄວນຈະເຂົ້າໃຈວ່າຈານວນສັດເດຍຣະສານ ຫມາຍເຖິງຫຍັງ" ຫລື
"ລາວຄວນຄິດໄລ່ຈານວນສັດເດຍຣະສານນັ້ນ ຫມາຍຄວາມວ່າແນວໃດ"
ມັນເປັນເລກແທນບຸກຄົນຫນຶ່ງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) ຈານວນຕົວແທນຂອງບຸກຄົນຫນຶ່ງ ຫລື 2)
ຕົວເລກແມ່ນຕົວແທນຂອງມະນຸດທັງຫມົດ.
666
ຫົກຮອ້ຍຫົກສິບຫົກ

14
1ຂ້າພຣະເຈົ້າເບິ່ງແລະເຫັນພຣະເມສານ້ອຍກາລັງຢືນຢູ່ເທິງພູເຂົາຊີໂອນ. ມີແສນສີ່ຫມື່ນສີ່ພັນຄົນ
ຢູ່ຮ່ວມກັບພຣະອົງຄືບັນດາຄົນທີ່ເທິງຫນ້າຜາກຂອງພວກເຂົາຈາຣຶກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ແລະພຣະນາມຂອງພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ.
2ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຈາກສະຫວັນດັງຂຶ້ນເຫມືອນສຽງຄື້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ ແລະສຽງຟ້າຮ້ອງສະຫນັ່ນ.
ສຽງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນນັ້ນເປັນເຫມືອນສຽງພິນທີ່ບັນດານັກດີດພິນກາລັງບັນເລງ.
3ພວກເຂົາຮ້ອງເພງບົດໃຫມ່ຕ່ຫນ້າພຣາຊບັນລັງ ຕ່ຫນ້າສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງສີ່ ແລະຕ່ຫນ້າບັນດາຜູ້ອາວຸໂສ
ບ່ມີໃຜສາມາດຝຶກຮ້ອງເພງນັ້ນໄດ້ນອກຈາກຄົນແສນສີ່ຫມື່ນສີ່ພັນຄົນນັ້ນ ຄົນເຫລົ່ານນີ້ຊົງໄຖ່ໄວ້ແລ້ວຈາກແຜ່ນດິນໂລກ.
4ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືບັນດາຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງເປັນມົນທິນເພາະຜູ້ຍິງ, ພວກເຂົາຮັກສາຕົວເອງໃຫ້ມີຄວາມບຣິສຸດທາງເພດ
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືຄົນທີ່ຕິດຕາມພຣະເມສານ້ອຍໄປໃນທຸກບ່ອນທີ່ພຣະອົງໄປ,
ຄົນເຫລົ່ານີ້ຖືກນາອອກມາຈາກມວນມະນຸດເປັນຜົນທາອິດທີ່ມອບຖວາຍໃຫ້ກັບພຣະເຈົ້າແລະກັບພຣະເມສານ້ອຍ.
5ບ່ມີຄາເວົ້າຂີ້ຕົວະໃດໆອອກມາຈາກປາກຂອງພວກເຂົາ; ພວກເຂົາບ່ມີທີ່ຕິເລີຍ.
6ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນທູດສະຫວັນອີກອົງຫນຶ່ງ, ບິນມາກາງອາກາດ
ເຂົາມີຖ້ອຍຄາອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດແຫ່ງຂ່າວປະເສີດເພື່ອປະກາດແກ່ບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຄື ທຸກຊົນຊາດ ທຸກເຜົ່າ ທຸກພາສາ ແລະທຸກຄົນ.
7ເຂົາຮ້ອງດ້ວຍສຽງດັງວ່າ "ຈົ່ງຢາເກງພຣະເຈົ້າ ແລະຖວາຍກຽດແກ່ພຣະອົງ. ເພາະຊົ່ວໂມງແຫ່ງການພິພາກສາໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ
ຈົ່ງນະມັດສະການພຣະອົງ ຜູ້ດຽວທີ່ສ້າງຟ້າສະຫວັນ, ແຜ່ນດິນໂລກ ທະເລ, ແລະນ້າພຸທັງຫລາຍ."
8ແລ້ວທູດສະຫວັນອີກອົງຫນຶ່ງຄື ທູດສະຫວັນອົງທີສອງຕາມມາ ແລະກ່າວວ່າ "ຫລົ້ມຈົມແລ້ວ ບາບີໂລນມະຫານະຄອນຫລົ້ມຈົມແລ້ວ,
ຜູ້ທີ່ຊັກຈູງທຸກຊົນຊາດໃຫ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຣາຄະຕັນຫາຂອງນາງ."
9ທູດສະຫວັນອີກອົງຫນຶ່ງຄື ອົງທີສາມທີ່ຕາມພວກເຂົາມາໄດ້ເວົ້າດ້ວຍສຽງດັງວ່າ, "ຜູ້ໃດທີ່ນະມັດສະການສັດຮ້າຍ ແລະຮູບປັ້ນຂອງມັນ
ແລະໄດ້ຮັບສັນຍາລັກທີ່ຫນ້າຜາກຫລືມືຂອງເຂົາ.10ເຂົາຈະໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍເຊັ່ນກັນ,
ເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ຖືກເທລົງໃນຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍໂດຍບ່ເຈືອປົນສິ່ງໃດ.
ຄົນທີ່ດື່ມຈະທົນທຸກທຣະມານດ້ວຍໄຟມາດຕ່ຫນ້າທູດສະຫວັນບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະຕ່ພຣະພັກພຣະເມສານ້ອຍ."
11ຄວັນຈາກການທຣະມານຂອງພວກເຂົາຈະລອຍຂຶ້ນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ, ແລະພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຢຸດພັກ ບ່ວ່າຈະກາງເວັນຫລືກາງຄືນ
ພວກເຂົາຄືຄົນທີ່ນະມັດສະການສັດຮ້າຍ ກັບຮູບປັ້ນຂອງມັນ, ແລະທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຮັບສັນຍາລັກທີ່ເປັນຊື່ຂອງມັນ.12ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງຄາບັນຊາຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຝ່າຍພຣະເຢຊູເຈົ້າກຕ້ອງໃຊ້ຄວາມພຽນອົດທົນ."
13ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຈາກຟ້າສະຫວັນກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງຂຽນບັນທຶກສິ່ງນີ້ ຄວາມສຸກເປັນຂອງຄົນທີ່ຕາຍໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ." ພຣະວິນຍານກ່າວວ່າ
"ແມ່ນແລ້ວ, ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຢຸດພັກຈາກການງານອັນຫນັກ, ແລະການກະທາຂອງພວກເຂົາຈະຕິດຕາມພວກເຂົາໄປ."
14ຂ້າພຣະເຈົ້າເບິ່ງ ແລະມີເມກສີຂາວກ້ອນຫນຶ່ງ. ຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງເມກນັ້ນມີລັກສະນະເຫມືອນບຸດມະນຸດ. ພຣະອົງສວມມົງກຸດຄາເທິງຫົວ
ແລະໃນມືຊົງຖືກ່ຽວທີ່ຄົມຫລາຍ.15ຈາກນັ້ນຈຶ່ງມີທູດສະຫວັນອີກອົງຫນຶ່ງອອກມາຈາກພຣະວິຫານ ແລະຮຽກຮ້ອງຜູ້ນັ່ງຢູ່ເທິງເມກດ້ວຍສຽງດັ່ງວ່າ:
"ໃຊ້ກ່ຽວຂອງທ່ານແລະເລີ່ມຕົ້ນເກັບກ່ຽວ ເພາະເຖິງເວລາແຫ່ງການເກັບກ່ຽວແລ້ວ,
ເນື່ອງຈາກຜົນທີ່ຈະເກັບກ່ຽວເທິງແຜ່ນດິນໂລກກ່ສຸກງອມແລ້ວ."16ແລ້ວຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງເມກຈຶ່ງແກວ່ງກ່ຽວຂອງພຣະອົງລົງແຜ່ນດິນໂລກ,
ແລ້ວແຜ່ນດິນໂລກກ່ໄດ້ຮັບການເກັບກ່ຽວ.
17ມີທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງອອກມາຈາກພຣະວິຫານໃນສະຫວັນ; ເຂົາມີກ່ຽວທີ່ຄົມຫລາຍດ້ວຍເຊັ່ນກັນ.18ຍັງມີທູດສະຫວັນອີກອົງຫນຶ່ງ,
ຜູ້ມີສິດທິດອານາດເຫນືອໄຟ. ໄດ້ອອກມາຈາກແທ່ນເຜົາເຄື່ອງຫອມບູຊາ. ເຂົາຮ້ອງດ້ວຍສຽງດັງຕ່ຜູ້ນັ້ນທີ່ກ່ຽວວ່າ
"ໃຊ້ກ່ຽວທີ່ຄົມຫລາຍຂອງທ່ານເພື່ອເກັບກ່ຽວພວງອະງຸ່ນທັງຫລາຍຈາກເຄືອອະງຸ່ນທີ່ເທິງແຜ່ນດີິນໂລກ ເພາະຫມາກອະງຸ່ນກ່ສຸກງອມແລ້ວ."
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Revelation 14:1
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍພາກຕ່ໄປຂອງນິມິດຂອງລາວ. ມີຜູ້ເຊື່ອຖື
144.000 ຄົນຢືນຢູ່ຕ່ຫນ້າພຣະເມສານ້ອຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາວ່າ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນ.
ພຣະເມສານ້ອຍ

"ພຣະເມສານ້ອຍ" ແມ່ນແກະຊາຍຫນຸ່ມ.
ນີ້ມັນຖືກໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະຄຣິດ.
144,000
"ຫນຶ່ງຮ້ອຍສີ່ສິບສີ່ພັນຄົນ"
ບັນດາຄົນທີ່ເທິງຫນ້າຜາກຂອງພວກເຂົາຈາຣຶກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ແລະພຣະນາມຂອງພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຢູ່ຫນ້າຜາກຂອງພຣະເມສານ້ອຍ ແລະ
ພຣະບິດາຂອງພຣະອົງໄດ້ຂຽນຊື່ຂອງພວກເຂົາ"
ພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ

ນີ້ແມ່ນຫົວບົດສາຄັນສາລັບພຣະເຈົ້າທີ່ອະທິບາຍເຖິງຄວາມ
ສາພັນລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າ ແລະ ພຣະເຢຊູ. (ເບິ່ງ:
Guidance_sonofgodprinciples)
ສຽງຈາກສະຫວັນ

ສຽງທີ່ຈາກສະຫວັນ
Revelation 14:3
ພວກເຂົາຮ້ອງເພງບົດໃຫມ່

"ປະຊາຊົນ 144,000 ຄົນໄດ້ຮ້ອງເພງໃຫມ່"
ນີ້ອະທິບາຍວ່າສຽງທີ່ໂຢຮັນໄດ້ຍິນແມ່ນຫຍັງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສຽງນັ້ນແມ່ນເພງໃຫມ່ທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງ"
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງສີ່

"ສັດສີ່ຢ່າງ" ຫລື "ສິ່ງມີຊີວິດສີ່ຢ່າງ"
ບັນດາຜູ້ອາວຸໂສ

ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ - ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ.
ມີບັນດາຄົນທີ່ບ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງເປັນມົນທິນເພາະຜູ້ຍິງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) "ບ່ເຄີຍມີເພດສາພັນກັບຜູ້ຍິງທີ່ຜິດສິລະທັມ"
ຫລື 2) "ບ່ເຄີຍມີເພດສາພັນກັບແມ່ຍິງ"
ການທີ່ໄປນອນກັບຜູ້ຍິງອາດຈະເປັນສັນຍາລັກຂອງການນະມັສະການຮູບປັ້ນ.
ພວກເຂົາຮັກສາຕົວເອງໃຫ້ມີຄວາມບຣິສຸດທາງເພດ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1)
"ພວກເຂົາບ່ມີຄວາມສາພັນທາງເພດກັບແມ່ຍິງທີ່ບ່ແມ່ນເມຍຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື 2) "ພວກເຂົາແມ່ນຍິງສາວບຣິສຸດ"
ຕິດຕາມພຣະເມສານ້ອຍໄປໃນທຸກບ່ອນທີ່ພຣະອົງໄປ

ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເມສານ້ອຍເຮັດ ແມ່ນເວົ້າເຖິງການຕິດຕາມພຣະອົງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພວກເຂົາເຮັດຕາມທີ່ພຣະເມສານ້ອຍເຮັດ" ຫລື
"ພວກເຂົາເຊື່ອຟັງພຣະເມສານ້ອຍ"
ບ່ມີຄາເວົ້າຂີ້ຕົວະໃດໆອອກມາຈາກປາກຂອງພວກເຂົາ

"ປາກ" ຂອງພວກເຂົາຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ. "ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາບ່ເຄີຍຕົວະໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເວົ້າ"
Revelation 14:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍພາກຕ່ໄປຂອງນິມິດຂອງລາວ.
ນີ້ແມ່ນທູດສະຫວັນອົງທາອິດໃນສາມອົງທີ່ປະກາດການຕັດສິນໃຈເທິງແຜ່ນດິນໂລກ.
ທຸກຊົນຊາດ ທຸກເຜົ່າ ທຸກພາສາ ແລະທຸກຄົນ

ຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຈາກທຸກໆຊົນເຜົ່າແມ່ນລວມຢູ່ນາ.

ຊົ່ວໂມງແຫ່ງການພິພາກສາໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ

ທີ່ມີຢູ່ແລ້ວໃນປະຈຸບັນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າໄດ້ມາແລ້ວ. . ຄວາມຄິດຂອງ
"ການພິພາກສາ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍກິລະຍາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ດຽວນີ້ມັນເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນຜູ້ຄົນ"
Revelation 14:8
"ຫລົ້ມຈົມແລ້ວ ບາບີໂລນມະຫານະຄອນຫລົ້ມຈົມແລ້ວ

ທູດສະຫວັນກ່າວເຖິງບາບີໂລນຖືກທາລາຍຄືກັບວ່າມັນໄດ້ລົ້ມຈົມແລ້ວ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ບາບີໂລນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ໄດ້ຖືກ ທາລາຍແລ້ວ"
ບາບີໂລນມະຫານະຄອນ

"ບາບີໂລນເມືອງໃຫຍ່" ຫລື "ເມືອງສາຄັນຂອງບາບີໂລນ"
ນີ້ອາດແມ່ນສັນຍາລັກ ສາລັບເມືອງໂຣມເຊິ່ງເປັນເມືອງໃຫຍ່, ຮັ່ງມີ ແລະ
ມີບາບ.
ຜູ້ທີ່ຊັກຈູງ

ບາບີໂລນຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນບຸກຄົນ,
ແທນທີ່ຈະເປັນເມືອງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຜູ້ຄົນ.
ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຣາຄະຕັນຫາ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກໃຫ້ແກ່ການມີສ່ວນຮ່ວມໃນຄວາມຢາກຮັກທາງເພດຂອງນາງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ການຜິດສິລະທັມ ທາງເພດຄືກັບນາງ" ຫລື
"ເມົາເຫລົ້າຄືກັບນາງໃນການເຮັດບາບທາງເພດ".
ຣາຄະຕັນຫາຂອງນາງ

ບາບີໂລນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຍິງໂສເພນີທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນເຮັດຜິດພ້ອມກັບນາງ.
ສິ່ງນີ້ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍ ສອງຢ່າງຄື: ການຜິດສິລະທັມທາງເພດ ແລະ
ການນະມັສະການພະເຈົ້າປອມ.
Revelation 14:9
ດ້ວຍສຽງດັງ

"ດັງໆ"
ເຂົາຈະໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍເຊັ່ນກັນ

ການດື່ມເຫລົ້າແວງແຫ່ງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການຖືກລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຍັງຈະດື່ມເຫລົ້າແວງບາງຢ່າງທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຖືກເທລົງ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ປະສົມປະສານຢ່າງເຕັມທີ່"
ຖືກເທລົງ

ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຫລົ້າທີ່ເຮັດແມ່ນປະສົມກັບເຫລົ້າທີ່ແຕກຕ່າງກັນເທົ່ານັ້ນ,
ແລະບ່ມີນ້າປະສົມເຂົ້າກັບມັນ. ມັນແຂງແຮງ,
ແລະຄົນທີ່ດື່ມເຫລົ້າຫລາຍຈະດື່ມສິ່ງມຶນເມົາຫລາຍ.
ໃນຖານະເປັນສັນຍາລັກ, ມັນຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະໃຈຮ້າຍທີ່ສຸດ,
ບ່ພຽງແຕ່ໂກດແຄ້ນເລັກນ້ອຍເທົ່ານັ້ນ.
ຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍ

ຈອກທີ່ເປັນສັນຍາລັກນີ້ມີເຫລົ້າທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ຈອກທີ່ຖືເຫລົ້າທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າ"
ທູດສະຫວັນບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

"ເທວະດາບຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ"
Revelation 14:11
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ທູດສະຫວັນອົງທີສາມສືບຕ່ເວົ້າ.
ຄວັນຈາກການທຣະມານ

ຄາວ່າ "ຄວາມທຣະມານຂອງພວກເຂົາ"
ຫມາຍເຖິງໄຟທີ່ທຣະມານເຂົາເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄວັນຈາກໄຟທີ່ທຣະມານພວກເຂົາ"

19ທູດສະຫວັນອົງນັ້ນຈຶ່ງແກວ່ງກ່ຽວລົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະເກັບກ່ຽວຫມາກອະງຸ່ນຈາກແຜ່ນດິນໂລກ.
ເຂົາໂຍນຫມາກອະງຸ່ນເຫລົ່ານັ້ນລົງໄປໃນອ່າງບີບອະງຸ່ນຂະໜາດໃຫຍ່ຊຶ່ງເປັນອ່າງແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
20ອ່າງບີບອະງຸ່ນນັ້ນຖືກບີບທີ່ນອກເມືອງ
ມີເລືອດໄຫລອອກມາຈາກອ່າງນັ້ນເລິກເກືອບເຖິງສອງແມັດແລະໄຫລຍາວເປັນສາຍນ້າປະມານສາມຮ້ອຍກິໂລແມັດ.
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ພວກເຂົາຈະບ່ໄດ້ຢຸດພັກ

"ພວກເຂົາບ່ມີການບັນເທົາທຸກ" ຫລື "ຄວາມທຣະມານບ່ຢຸດ"
ກາງເວັນຫລືກາງຄືນ

ສອງສ່ວນນີ້ຂອງມື້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອອ້າງເຖິງເວລາທັງຫມົດ. ອາດແປອີກວ່າ:
ເປັນນິດ
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງຄາບັນຊາຂອງພຣະເຈົ້າ

ແລະຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຝ່າຍພຣະເຢຊູເຈົ້າກຕ້ອງໃຊ້ຄວາມພຽນອົດທົນ"

"ຜູ້ທີ່ບຣິສຸດຕ້ອງອົດທົນອົດທົນ ແລະ ຊື່ສັດ."
Revelation 14:13
ຄົນທີ່ຕາຍ

"ຜູ້ທີ່ເສຍຊີວິດ"
ຄົນທີ່ຕາຍໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

"ຜູ້ທີ່ເປັນຫນຶ່ງດຽວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ເສຍຊີວິດ."
ນີ້ອາດຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາຖືກຂ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເສຍຊີວິດຍ້ອນວ່າພວກເຂົາມີຄວາມເປັນເອກະພາບກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ"
ການງານອັນຫນັກ

ຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ ແລະ ຄວາມທຸກທຣະມານ
ການກະທາຂອງພວກເຂົາຈະຕິດຕາມພວກເຂົາໄປ"

ການກະທາເຫລົ່ານີ້ຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ ແລະ
ສາມາດຕິດຕາມຄົນທີ່ເຮັດ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1)
"ຄົນອື່ນຈະຮູ້ການກະທາທີ່ດີທີ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເຮັດ" ຫລື 2)
"ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ລາງວັນແກ່ພວກເຂົາສາລັບການກະທາ ຂອງພວກເຂົາ."
Revelation 14:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍພາກຕ່ໄປຂອງວິໄສທັດຂອງລາວ.
ສ່ວນນີ້ແມ່ນກ່ຽວກັບບຸດມະນຸດເກັບກ່ຽວແຜ່ນດິນໂລກ.
ການເກັບກ່ຽວເມັດພືດແມ່ນສັນຍາລັກຂອງປະຊາຊົນທີ່ຕັດສິນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງເມກນັ້ນມີລັກສະນະເຫມືອນບຸດມະນຸດ

ສານວນນີ້ອະທິບາຍເຖິງຕົວເລກຂອງມະນຸດ, ຄົນທີ່ເບິ່ງເປັນຄົນ.
ມຸງກຸດຄາ

ນີ້ແມ່ນຮູບຄ້າຍໆຄືພວງມະໄລຂອງກິ່ງໃບຫມາກກອກ ຫລືໃບຣເລວ,
ຖືກນາມາຕີເປັນຄາ.
ຕົວຢ່າງທີ່ເຮັດດ້ວຍໃບໄມ້ຕົວຈິງແມ່ນໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ນັກກິລາທີ່ມີຊັຍຊະນະເພື່ອໃສ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ.
ກ່ຽວ

ເຄື່ອງມືທີ່ເປັນອັນຄ້າຍຄືກ່ຽວທີ່ໃຊ້ໃນການຕັດຫຍ້າ, ເມັດພືດ ແລະ
ເຄືອໄມ້
ອອກມາຈາກພຣະວິຫານ

"ອອກມາຈາກພຣະວິຫານເທິງສະຫວັນ"
ເຖິງເວລາແຫ່ງການເກັບກ່ຽວແລ້ວ

ທີ່ມີຢູ່ແລ້ວໃນປະຈຸບັນໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງວ່າໄດ້ມາແລ້ວ.
ແຜ່ນດິນໂລກກ່ໄດ້ຮັບການເກັບກ່ຽວ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເກັບກ່ຽວແຜ່ນດິນໂລກ"
Revelation 14:17
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ໂຢຮັນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງວິໄສທັດຂອງລາວກ່ຽວກັບແຜ່ນດິນໂລກທີ່ຖືກເກັບກ່ຽວ.
ຜູ້ມີສິດທິດອານາດເຫນືອໄຟ

ນີ້ "ສິດອານາດເຫນືອ" ຫມາຍເຖິງຄວາມຮັບຜິດຊອບທີ່ມີແນວໂນ້ມໄຟ.
Revelation 14:19
ອ່າງບີບອະງຸ່ນຂະຫນາດໃຫຍ່ ... ອ່າງບີບອະງຸ່ນ

ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຫມາຍເຖິງຄ້າຍຄືພາຊະນະ
ອ່າງບີບອະງຸ່ນຂະຫນາດໃຫຍ່ຊຶ່ງເປັນອ່າງແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ

"ວາຍອະງຸ່ນໃຫຍ່ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະສາແດງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ"
bridle
It is not appicable
ສາມຮ້ອຍກິໂລແມັດ.

ສາມຮ້ອຍກິໂລແມັດ ຫລື 200 ໄມ.

Revelation 15:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຂ້ນີ້ແມ່ນບົດສະຫລຸບຂອງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນ 15: 6-16: 21
ຫນຶ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ອັສະຈັນ

ຄາສັບເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມຫມາຍ ຄ້າຍຄືກັນ ແລະ ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເນັ້ນຫນັກ.
ອາດເວົ້າອີກວ່າ: "ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍປະຫລາດໃຈຫລາຍ"
ທູດສະຫວັນເຈັດອົງຖືພັຍພິບັດເຈັດຢ່າງ

"ເທວະດາເຈັດອົງທີ່ມີອານາດສົ່ງຟັຍພິບັດເຈັດແຜ່ນດິນໂລກ"
ເຊີ່ງເປັນພັຍພິບັດສຸດທ້າຍ

"ແລະ ຫລັງຈາກນັ້ນ, ມັນຈະບ່ມີພັຍພິບັດອີກຕ່ໄປ"
ເພາະວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າຈະສີ້ນສຸດລົງດ້ວຍພັຍພິບັດເຫລົ່ານັ້ນ.

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສາລັບໄພພິບັດເຫລົ່ານີ້ຈະເຮັດໃຫ້ພຣະພິໂລດຂອງພຣະເຈົ້າສາເລັດ"
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1)
ພັຍພິບັດເຫລົ່ານີ້ຈະສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າ
ຫລື 2) ຫລັງຈາກພັຍພິບັດເຫລົ່ານີ້, ພຣະເຈົ້າຈະບ່ໂກດແຄ້ນອີກຕ່ໄປ.
Revelation 15:2
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຕ່ໄປນີ້ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນພັນລະນາເຖິງວິໄສທັດຂອງລາວກ່ຽວກັບຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຊັຍຊະນະ
ເຫນືອ ສັດຮ້າຍແລະຜູ້ທີ່ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ.
ທະເລແກ້ວ

ມັນເປັນຄືແກ້ວ ຫລື ທະເລຢ່າງຊັດເຈນ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1)

15
1ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນຫມາຍສາຄັນໃນສະຫວັນ, ອີກຢ່າງຫນຶ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະອັດສະຈັນ ຄືມີທູດສະຫວັນເຈັດອົງຖືພັຍພິບັດເຈັດຢ່າງ,
ເຊິ່ງເປັນພັຍພິບັດສຸດທ້າຍ, ເພາະວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າຈະສິ້ນສຸດລົງດ້ວຍພັຍພິບັດເຫລົ່ານັ້ນ.

2ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນສິ່ງທີ່ເບິ່ງຄືເປັນທະເລແກ້ວປົນກັບໄຟ. ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢືນຢູ່ແຄມທະເລຄືບັນດາຄົນທີ່ມີຊັຍຊະນະຕ່ສັດຮ້າຍ ແລະຕ່ຮູບຂອງມັນ
ແລະຕ່ຕົວເລກທີ່ສະແດງເຖິງຊື່ຂອງມັນ. ພວກເຂົາທັງຫລາຍຖືພິນທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານໃຫ້.
3ພວກເຂົາຮ້ອງເພງຂອງໂມເຊ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະຮ້ອງເພງຂອງພຣະເມສານ້ອຍວ່າ: "ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບສູງສຸດ, ພຣະຣາຊກິດຂອງພຣະອົງຍີ່ງໃຫຍ່ແລະອັດສະຈັນ, ຂ້າແດ່ອົງພຣະມະຫາກະສັດແຫ່ງບັນດາປະຊາຊາດ,
ວິຖີທາງຂອງພຣະອົງກ່ຖືກຕ້ອງແລະສັດຈິງ.4ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີໃຜແດ່ບ່ຢ້ານພຣະອົງ, ແລະຖວາຍກຽດແດ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ?
ເພາະພຣະອົງຜູ້ດຽວຊົງບຣິສຸດ ບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະມານະມັດສະການຕ່ຫນ້າພຣະອົງ
ເພາະກິດຈະການອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງໄດ້ປາກົດໃຫ້ເຫັນແລ້ວ."
5ຫລັງຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ, ຂ້າພຣະເຈົ້າເບິ່ງເຫັນພຣະວິຫານຊຶ່ງມີຫເຕັນສັກສິດແຫ່ງຄາພະຍານໄດ້ເປີດອອກໃນສະຫວັນ.
6ແລະທູດສະຫວັນທັງເຈັດອົງທີ່ຖືພັຍພິບັດທັງເຈັດຢ່າງ ໄດ້ອອກມາຈາກສະຖານສັກສິດທີ່ສຸດ ທູດສະຫວັນເຫລົ່ານັ້ນນຸ່ງຫົ່ມຜ້າປ່ານບຣິສຸດເສາະໃສ
ແລະໃສ່ສາຍຮັດຫນ້າເອິກທີ່ເຮັດດ້ວຍຄາ.
7ຫນຶ່ງໃນສິ່ງມີຊີວິດທັງສີ່ຕົນນັ້ນ ໄດ້ມອບຂັນຄາເຈັດຫນ່ວຍທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ,
ຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່ເປັນນິດໃຫ້ແກ່ທູດສະຫວັນທັງເຈັດອົງນັ້ນ.8ແລ້ວພຣະວິຫານກ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວັນຊຶ່ງມາຈາກພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະມາຈາກຣິດອານາດຂອງພຣະອົງ ບ່ມີໃຜສາມາດເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານນັ້ນ ຈົນກວ່າພັຍພິບັດທັງເຈັດຂອງທູດສະຫວັນເຈັດອົງນັ້ນຈະສາເລັດລົງ.
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ທະເລຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບແກ້ວ. ອາດແປອີກວ່າ: "ທະເລທີ່ກ້ຽງເປັນແກ້ວ"
ຫລື 2) ແກ້ວຖ້າເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນທະເລ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແກ້ວທີ່ແຜ່ອອກໄປຄ້າຍທະເລ."
ຄົນທີ່ມີຊັຍຊະນະຕ່ສັດຮ້າຍ ແລະຕ່ຮູບຂອງມັນ

ວິທີທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຊັຍຊະນະສາມາດຖືກກ່າວຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປອີກວ່າ: ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຊັຍຊະນະເຫນືອສັດເດຍຣະສານແລະ
ຮູບພາບຂອງລາວໂດຍການບ່ນະມັສະການພວກມັນ.
ຕ່ຕົວເລກທີ່ສະແດງເຖິງຊື່ຂອງມັນ

ວິທີການທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຊັຍຊະນະໃນຈານວນດັ່ງກ່າວສາມາດລະບຸຢ່າງຈະແຈ້ງ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເກີນຈານວນທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງຊື່ຂອງລາວໂດຍບ່ຖືກຫມາຍໃສ່ຈານວນດັ່ງກ່າວ"
ຕົວເລກທີ່ສະແດງເຖິງຊື່ຂອງມັນ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຕົວເລກທີ່ອະທິບາຍໃນ 13:18.
Revelation 15:3
ພວກເຂົາຮ້ອງເພງ

"ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຊັຍຊະນະເຫນືອສັດເດຍຣະສານຮ້ອງເພງ"
ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ມີໃຜແດ່ບ່ຢ້ານພຣະອົງ

ແລະຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ?

ຄາຖາມນີ້ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອສະແດງຄວາມປະຫລາດໃຈຂອງພວກເຂົາທີ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່
ແລະ ຮຸ່ງເຮືອງ. ມັນສາມາດຖືກສະແດງອອກເປັນຄາອຸທອນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ທຸກຄົນຈະຢ້ານກົວເຈົ້າ ແລະ
ຍົກຍ້ອງຊື່ຂອງເຈົ້າ!"
ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

ປະໂຫຍກທີ່ວ່າ "ຊື່ຂອງເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແລະສັນຣະເສີນທ່ານ"

ກິຈະການອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງໄດ້ປາກົດໃຫ້ເຫັນແລ້ວ"

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນຮູ້ກ່ຽວກັບການກະ ທາທີ່ຊອບທັມຂອງທ່ານ"
Revelation 15:5
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ທູດສະຫວັນທັງເຈັດອົງທີ່ມີຟັຍພິບັດທັງເຈັດນັ້ນອອກມາຈາກສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ.
ພວກເຂົາໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງໃນເມື່ອກ່ອນໃນ 15: 1.
ຫລັງຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້

"ຫລັງຈາກປະຊາຊົນຮ້ອງເພງແລ້ວ"
ທູດສະຫວັນທັງເຈັດອົງທີ່ຖືພັຍພິບັດທັງເຈັດຢ່າງ

ທູດສະຫວັນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກແນມວ່າເປັນເຈັດພັຍພິບັດເພາະໃນ 15: 7
ພວກເຂົາໄດ້ຮັບເຈັດຂັນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຜ້າປ່ານ

ຜ້າແພທີ່ດີ ແລະ ລາຄາແພງທີ່ຜະລິດຈາກປ່ານ.
ສາຍຮັດຫນ້າແອວ

ສາຍຮັດຫນ້າແອວແມ່ນສາຍທີ່ປະດັບຕົກແຕ່ງທີ່ໃສ່ຢູ່ເທິງຮ່າງກາຍ.
Revelation 15:7
ສິ່ງມີຊີວິດທັງສີ່ຕົນນັ້ນ

"ສິ່ງມີຊີວິດ" ຫລື "ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ."
ຂັນຄາເຈັດຫນ່ວຍທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ

ສາມາດລະບຸຮູບພາບຂອງວາຍທີ່ເຮັດໃນຂັນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ຄາວ່າ
"ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດ.
ວາຍແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການລົງໂທດ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂັນທອງເຈັດຫນ່ວຍທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍວາຍທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າ"
ຈົນກວ່າພັຍພິບັດທັງເຈັດຂອງທູດສະຫວັນເຈັດອົງນັ້ນຈະສາເລັດລົງ

"ຈົນກວ່າທູດສະຫວັນເຈັດອົງໄດ້ສົ່ງພັຍພິບັດເຈັດຢ່າງມາສູ່ໂລກ"

16
1ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງດັງອອກມາຈາກພຣະວິຫານ ສັ່ງທູດສະຫວັນທັງເຈັດອົງນັ້ນວ່າ,
"ຈົ່ງອອກໄປແລ້ວເທຂັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າທັງເຈັດຫນ່ວຍລົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ."

2ທູດສະຫວັນອົງທາອິດຈຶ່ງອອກໄປ ແລະເທຂັນຂອງຕົນລົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ; ແລ້ວຄົນທັງຫລາຍທີ່ມີເຄື່ອງຫມາຍຂອງສັດຮ້າຍ
ແລະພວກທີ່ບູຊາຮູບຂອງມັນກ່ມີບາດແຜຮ້າຍທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ, ແລະເຈັບປວດເກີດຂຶ້ນຕາມຕົນຕົວ.
3ທູດສະຫວັນອົງທີສອງເທຂັນຂອງຕົນລົງໃນທະເລແລະທະເລກ່ກາຍເປັນເລືອດເຫມືອນເລືອດຂອງຄົນຕາຍ,
ແລະສິ່ງມີຊີວິດທັງຫມົດຊຶ່ງຢູ່ໃນທະເລນັ້ນກ່ຕາຍໄປຫມົດ.
4ທູດສະຫວັນອົງທີສາມເທຂັນຂອງຕົນລົງໄປໃນແມ່ນ້າແລະນ້າພຸທັງຫລາຍ, ແລະນ້່າເຫລົ່ານັ້ນກ່ກາຍເປັນເລືອດ.
5ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນທູດສະຫວັນແຫ່ງຫນ້ານ້າຕ່າງໆກ່າວວ່າ, "ພຣະອົງຊົງຊອບທັມ ຜູ້ຊົງເປັນຢູ່ແລະເຄີຍເປັນຢູ່, ແລະຜູ້ຊົງບຣິສຸດ,
ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງພິພາກສາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ.6ເພາະພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ ແລະຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໄຫລອອກ,
ແລະພຣະອົງຊົງໃຫ້ເຂົາດື່ມເລືອດຊຶ່ງເປັນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບແລ້ວ."7ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນແທ່ນບູຊາຕອບວ່າ, "ຖືກແລ້ວ,
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່, ການພິພາກສາຂອງພຣະອົງສັດຈິງ ແລະຊອບທັມ."
8ທູດສະຫວັນອົງທີສີ່ເທຂັນຂອງຕົນລົງໄປທີ່ຕາເວັນ, ແລະອະນຸຍາດໃຫ້ຕາເວັນເຜົາໄຫມ້ມະນຸດດ້ວຍຄວາມຮ້ອນອັນແຮງກ້າ.
9ຄວາມຮ້ອນແຮງຂອງແສງແດດກ້າກ່ເຜົາໄຫມ້ມະນຸດ ແລະພວກເຂົາກ່ສາບແຊ່ງພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດເຫນືອພັຍພິບັດເຫລົ່ານີ້.
ພວກເຂົາບ່ຍອມກັບໃຈໃຫມ່ເພື່ອຖວາຍກຽດແດ່ພຣະອົງ.
10ຫລັງຈາກນັ້ນ ທູດສະຫວັນອົງທີຫ້າເທຂັນຂອງຕົນລົງເທິງບັນລັງຂອງສັດຮ້າຍ, ແລ້ວຄວາມມືດກ່ປົກຄຸມອານາຈັກຂອງສັດຮ້າຍ
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກ່ກັດລີ້ນຂອງຕົນເອງເພາະຄວາມເຈັບປວດ.11ແລະພວກເຂົາສາບແຊ່ງພຣະເຈົ້າແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ ເພາະຄວາມເຈັບປວດ
ແລະເພາະບາດແຜຕາມຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາຍັງບ່ຍອມກັບໃຈຈາກການກະທາຂອງຕົນ.
12ທູດສະຫວັນອົງທີຫົກເທຂັນຂອງຕົນລົງໄປທີ່ແມ່ນ້າໃຫຍ່ ຄືແມ່ນ້າເອີຟຣັດ. ເຮັດໃຫ້ນ້ານັ້ນແຫ້ງ
ເພື່ອຕຽມທາງໄວ້ສາລັບບັນດາກະສັດທີ່ຈະມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ.
13ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍສາມດວງຊຶ່ງມີຮູບຮ່າງເຫມືອນໂຕກົບອອກມາຈາກປາກຂອງພະຍານາກ, ຈາກປາກສັດຮ້າຍ
ແລະຈາກປາກຜູ້ປະກາດພຣະຄັມປອມ.14ເພາະວ່າພວກມັນເປັນວິນຍານແຫ່ງຜີມານຮ້າຍທີ່ເຮັດຫມາຍສາຄັນການອັດສະຈັນ,
ພວກມັນອອກໄປຫາບັນດາກະສັດທົ່ວໂລກ ເພື່ອລວບລວມເອົາບັນດາກະສັດເຫລົ່ານັ້ນໄປ
ເຮັດສົງຄາມໃນວັນອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ສູງສຸດ.
15(ເບິ່ງແມ! ເຮົາກາລັງມາເຫມືອນຂະໂມຍ ຄົນທີ່ເຝົ້າຣະວັງຢູ່ແລະສວມເສື້ອຜ້າຂອງຕົນໄວ້ກ່ເປັນສຸກ
ເພາະວ່າເຂົາຈະບ່ຕ້ອງອອກໄປແບບເປືອຍກາຍໃຫ້ຄົນທັງຫລາຍເຫັນສະພາບອັນອັບອາຍຂອງເຂົາ).
16ແລ້ວວິນຍານທັງສາມໄດ້ຮວບຮວມບັນດາກະສັດເຫລົ່ານັ້ນໄປສະຖານທີ່ຫນຶ່ງເອີ້ນຕາມພາສາເຮັບເຣີວ່າ ອາມາເຄໂດນ.
17ຫລັງຈາກນັ້ນ ທູດສະຫວັນອົງທີເຈັດເທຂັນຂອງຕົນລົງໄປໃນອາກາດ. ແລະມີພຣະສຸຣະສຽງດັງອອກມາຈາກບັນລັງໃນພຣະວິຫານນັ້ນວ່າ
"ສາເລັດແລ້ວ."18ແລ້ວເກີດມີຟ້າແມບ ສຽງແຕກດັງສະນັ່ນ, ສຽງຟ້າຮ້ອງ ແລະແຜ່ນດິນໄຫວຮຸນແຮງ,
ຊຶ່ງເປັນແຜ່ນດິນໄຫວທີ່ຮຸນແຮງກວ່າແຜ່ນດິນໄຫວໃດໆທີ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນຕັ້ງແຕ່ມະນຸດເກີດຂຶ້ນມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ແຜ່ນດິນໄຫວຄັ້ງນີ້ຮຸນແຮງຫລາຍ.
19ມະຫານະຄອນນັ້ນກ່ແຍກອອກເປັນສາມສ່ວນ ແລະເມືອງທັງຫລາຍຂອງບັນດາປະຊາຊາດກ່ພັງລົງ
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Revelation 16:1
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ໂຢຮັນສືບຕ່ພັນລະນາພາກສ່ວນຂອງນິມິດກ່ຽວກັບທູດສະຫວັນເຈັດດວງກັບພັຍພິບັດເຈັດຢ່າງ.
ພັຍພິບັດເຈັດຢ່າງນັ້ນແມ່ນເຈັດຂັນແຫ່ງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນ

ຄາວ່າ "ຂ້າພຣະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນ.
ຂັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ

ສາມາດລະບຸຮູບພາບຂອງວາຍທີ່ເຮັດໃນຂັນໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ. ຄາວ່າ
"ຄວາມໂກດແຄ້ນ" ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດ.
ວາຍແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການລົງໂທດ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂັນທອງເຈັດຫນ່ວຍທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍວາຍທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າ"
Revelation 16:2
ເທຂັນຂອງຕົນ

ຄາວ່າ “ຂັນ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ມີຢູ່ໃນມັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເທວາຍທີ່ເຮັດຈາກຂັນຂອງລາວ" ຫລື
"ເທພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າຈາກຂັນຂອງລາວ"
ບາດແຜຮ້າຍ

"ບາດແຜທີ່ເຈັບປວດ." ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ອາດຈະແມ່ນການຕິດເຊື້ອຈາກພະຍາດ
ຫລື ການບາດເຈັບທີ່ຍັງບ່ທັນໄດ້ຮັບການຮັກສາ.
ເຄື່ອງຫມາຍຂອງສັດຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍທີ່ລະບຸວ່າຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບມັນໄດ້ນະມັສະການສັດຮ້າຍ.
Revelation 16:3
ເທຂັນຂອງຕົນລົງ

ຄາວ່າ “ຂັນ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ມີຢູ່ໃນມັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເທວາຍທີ່ເຮັດຈາກຂັນຂອງຕົນ" ຫລື
"ເທພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າຈາກຂັນຂອງລາວ"
ທະເລ

ນີ້ຫມາຍເຖິງທະເລສາບນ້າເຄັມ ແລະ ມະຫາສະຫມຸດທັງ ຫມົດ.
Revelation 16:4
ເທຂັນຂອງຕົນ

ຄາວ່າ “ຂັນ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ມີຢູ່ໃນມັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເທວາຍທີ່ເຮັດຈາກຂັນຂອງລາວ" ຫລື
"ເທພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າຈາກຂັນຂອງລາວ"
ແມ່ນ້າແລະນ້າພຸທັງຫລາຍຂອງນ້່າ

ນີ້ຫມາຍເຖິງອົງການຈັດຕັ້ງທັງຫມົດຂອງນ້າຈືດ.
ທູດສະຫວັນແຫ່ງຫນ້ານ້າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1)
ນີ້ຫມາຍເຖິງທູດສະຫວັນອົງທີສາມທີ່ຮັບຜິດຊອບການຖອກເທພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າລົງໃສ່ແມ່ນ້າ
ແລະ ສາຍນ້າຕ່າງໆ ຫລື 2)
ນີ້ແມ່ນທູດສະຫວັນອີກອົງຫນຶ່ງທີ່ເປັນຜູ້ຮັບຜິດຊອບບັນດານ້າທັງຫມົດ.
ພຣະອົງຊົງຊອບທັມ

"ເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າ.
ຜູ້ຊົງເປັນຢູ່ແລະເຄີຍເປັນຢູ່

"ພຣະເຈົ້າແມ່ນໃຜ ແລະ ແມ່ນໃຜ."
ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ ແລະຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໄຫລອອກ

ທີ່ນີ້ “ເທເລືອດ” ຫມາຍເຖິງການຂ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄົນຊົ່ວໄດ້ຂ້າຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ແລະ ສາສະດາ"
ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເຂົາດື່ມເລືອດ

ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍດື່ມນ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ປ່ຽນມາເປັນເລືອດ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນແທ່ນບູຊາຕອບ

ຄາວ່າ “ແທ່ນບູຊາ” ໃນນີ້ຫມາຍເຖິງບາງຄົນທີ່ຢູ່ແທ່ນບູຊາ.
"ຂ້ອຍໄດ້ຍິນບາງຄົນທີ່ແທ່ນບູຊາຕອບ"

Revelation 16:8
ເທຂັນຂອງຕົນ

ຄາວ່າ “ຂັນ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ມີຢູ່ໃນມັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເທວາຍທີ່ເຮັດຈາກຂັນຂອງຕົນ" ຫລື
"ເທພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າຈາກຂັນຂອງຕົນ"
ອະນຸຍາດໃຫ້ຕາເວັນເຜົາໃຫມ້ມະນຸດດ້ວຍຄວາມຮ້ອນອັນແຮງກ້າ

ໂຢຮັນເວົ້າກ່ຽວກັບດວງອາທິດຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແລະເຮັດໃຫ້ແສງແດດເຜົາຜານປະຊາຊົນຢ່າງຮຸນແຮງ"
ຄວາມຮ້ອນແຮງຂອງແສງແດດກ້າກ່ເຜົາໃຫມ້ມະນຸດ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄວາມຮ້ອນທີ່ສຸດໄດ້ເຜົາຜານພວກຄົນບ່ດີ"
ພວກເຂົາກ່ສາບແຊ່ງພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ"
ພວກເຂົາບ່ຍອມກັບໃຈໃຫມ່ເພື່ອຖວາຍກຽດແດ່ພຣະອົງ

ປະໂຫຍກນີ້ເຕືອນຜູ້ອ່ານກ່ຽວກັບບາງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຮູ້ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າແລ້ວ.
ມັນຊ່ວຍໃນການອະທິບາຍວ່າເປັນຫຍັງຄົນຈຶ່ງຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເພາະວ່າລາວມີອານາດເຫນືອພັຍພິບັດເຫລົ່ານີ້"
ຜູ້ຊົງຣິດເຫນືອພັຍພິບັດເຫລົ່ານີ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງອານາດທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ເກີດພັຍພິບັດເຫລົ່ານີ້ຕ່ຄົນ, ແລະ
ອານາດທີ່ຈະຢຸດພັຍພິບັດ.
Revelation 16:10
ເທຂັນຂອງຕົນ

ຄາວ່າ “ຂັນ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ມີຢູ່ໃນມັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເທວາຍທີ່ເຮັດຈາກຂັນຂອງຕົນ" ຫລື
"ເທພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າຈາກຂັນຂອງຕົນ"
ເທິງບັນລັງຂອງສັດຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນບ່ອນທີ່ສັດຮ້າຍປົກຄອງຈາກ. ມັນອາດຈະຫມາຍ
ເຖິງເມືອງຫລວງຂອງອານາຈັກພຣະອົງ.
ມືດກ່ປົກຄຸມອານາຈັກ

ຄວາມມືດແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກັບຜ້າຫົ່ມ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມັນມືດມົວໃນອານາຈັກທັງຫມົດຂອງລາວ" ຫລື
"ອານາຈັກທັງຫມົດຂອງລາວກາຍເປັນຄົນມືດ"
ກັດລີ້ນ ... ສາບແຊ່ງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນໃນອານາຈັກຂອງສັດຮ້າຍ.
Revelation 16:12
ເທຂັນຂອງຕົນ

ຄາວ່າ “ຂັນ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ມີຢູ່ໃນມັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເທວາຍທີ່ເຮັດຈາກຂັນຂອງຕົນ" ຫລື
"ເທພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າຈາກຂັນຂອງຕົນ"
ເຮັດໃຫ້ນ້ານັ້ນແຫ້ງ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແລະນ້າຂອງມັນແຫ້ງ" ຫລື "ແລະເຮັດໃຫ້ນ້າຂອງມັນແຫ້ງ"
ເຫມືອນໂຕກົບ

ກົບແມ່ນສັດນ້ອຍໂຕຫນຶ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ໃກ້ນ້າ.
ຊາວຢິວຖືວ່າພວກເຂົາເປັນສັດທີ່ບ່ສະອາດ.
ພະຍານາກ

ນີ້ແມ່ນສັດເລືອຄານຂະຫນາດໃຫຍ່, ຄືກັບແລນ. ສາລັບຄົນຢິວ,
ມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຄວາມວຸ່ນວາຍ.
Revelation 16:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ແລ້ວພຣະເຈົ້າຊົງຣະນຶກເຖິງມະຫານະຄອນບາບີໂລນ
ແລະພຣະອົງຊົງໃຫ້ນະຄອນນີ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ເຮັດມາຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງຂອງພຣະອົງ.
20ແລ້ວເກາະທັງຫມົດກ່ສູນຫາຍໄປ ແລະພູທັງໝົດກ່ຫາບ່ພົບ.21ຫມາກເຫັບໃຫຍ່ຊຶ່ງມີນ້າຫນັກກ້ອນລະຫ້າສິບກິໂລກ່ຕົກຈາກຟ້າລົງມາຖືກຄົນທັງຫລາຍ,
ພວກເຂົາກ່ສາບແຊ່ງພຣະເຈົ້າເນື່ອງດ້ວຍພັຍພິບັດທີ່ເກີດຈາກຫມາກເຫັບນັ້ນ ເພາະພັຍພິບັດນັ້ນຮຸນແຮງຫລາຍ.
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ຂ້ທີ 15 ແມ່ນການພັກຜ່ອນຈາກເລື່ອງເລົ່າຕົ້ນຕຂອງນິມິດຂອງໂຢຮັນ.
ນີ້ແມ່ນຄາເວົ້າທີ່ພຣະເຢຊູເວົ້າ. ເລື່ອງເລົ່າສືບຕ່ໄປໃນຂ້ທີ 16.
ເບີ່ງແມ ເຮົາກາລັງມາ

ມັນສາມາດລະບຸໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວສິ່ງນີ້ໃນ
UDB.
ວົງເລັບຖືກນາໃຊ້ຢູ່ນີ້ເພື່ອສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່ານີ້ບ່ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງບົດເລື່ອງຂອງວິສັຍທັສ.
ເຮົາກາລັງມາເຫມືອນຂະໂມຍ

ພຣະເຢຊູຈະສະເດັດມາໃນເວລາທີ່ຜູ້ຄົນບ່ຄາດຫວັງຈາກພຣະອົງຈະມາຄືກັບໂຈນທີ່ມາໃນເວລາທີ່ບ່ຄາດຄິດ.
ສວມເສື້ອຜ້າຂອງຕົນໄວ້ກ່ເປັນສຸກ

ການດາເນີນຊີວິດໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການຮັກສາເສື້ອຜ້າຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຄືກັບຄົນຮັກສາເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ"
ສວມເສື້ອຜ້າຂອງຕົນໄວ້ກ່ເປັນສຸກ

ການດາເນີນຊີວິດໃນທາງທີ່ຖືກຕ້ອງຖືກກ່າວເຖິງວ່າເປັນການຮັກສາເສື້ອຜ້າຂອງຄົນເຮົາ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຄືກັບຄົນຮັກສາເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ"
ຄົນທັງຫລາຍເຫັນສະພາບອັນອັບອາຍຂອງເຂົາ)

ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງຄົນອື່ນ.
ວິນຍານທັງສາມໄດ້ລວບລວມບັນດາກະສັດເຫລົ່ານັ້ນໄປສະຖານທີ່ຫນຶ່ງ

"ວິນຍານປີສາດໄດ້ນາເອົາກະສັດ ແລະ
ກອງທັບຂອງພວກມັນມາປະກອບເຂົ້າກັນ"
ສະຖານທີ່ຫນຶ່ງເອີ້ນ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ສະຖານທີ່ທີ່ຄົນເອີ້ນວ່າ"
ອາມາເຄໂດນ

ນີ້ແມ່ນຊື່ຂອງສະຖານທີ່.
Revelation 16:17
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ທູດສະຫວັນເຈັດອົງໄດ້ຖອກຂັນອັນທີເຈັດຂອງພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ເທຂັນຂອງຕົນ

ຄາວ່າ “ຂັນ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ມີຢູ່ໃນມັນ. ອາດແປອີກວ່າ:

"ເທວາຍທີ່ເຮັດຈາກຂັນຂອງລາວ" ຫລື
"ເທພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າຈາກຂັນຂອງລາວ"
ແລະມີພຣະສຸຣະສຽງດັງອອກມາຈາກບັນລັງໃນພຣະວິຫານນັ້ນ

ຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງ ຫລື ຜູ້ໃດຜູ້
ຫນຶ່ງທີ່ຢືນຢູ່ໃກ້ບັນລັງນັ້ນໄດ້ກ່າວສຽງດັງ.
ຍັງບ່ທັນເປັນທີ່ຈະແຈ້ງເທື່ອວ່າໃຜເປັນຜູ້ເວົ້າ.
ມີຟ້າແມບ

ໃຊ້ພາສາຂອງທ່ານໃນການອະທິບາຍວ່າຟ້າຜ່າມີລັກສະນະຄືແນວໃດໃນແຕ່ລະຄັ້ງທີ່ມັນປາກົດ.
ສຽງແຕກດັງສະນັ່ນ ສຽງຟ້າຮ້ອງ

ແມ່ນສຽງທີ່ດັງທີ່ສຽງຟ້າຮ້ອງ.
ໃຊ້ວິທີການໃນການອະທິບາຍສຽງຂອງຟ້າຮ້ອງ.
ມະຫານະຄອນນັ້ນກ່ແຍກ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແຜ່ນດິນໄຫວໄດ້ແບ່ງປັນຕົວເມືອງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ແລ້ວພຣະເຈົ້າຊົງລະນຶກເຖິງ

"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າຈື່" ຫລື "ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າຄິດເຖິງ" ຫລື
"ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະເຈົ້າເລີ່ມຕົ້ນເອົາໃຈໃສ່".
ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈື່ບາງສິ່ງທີ່ລາວລືມ.
ພຣະອົງຊົງໃຫ້ນະຄອນນີ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ເຮັດມາຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງຂອງພຣະອົງ

ວາຍແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງ.
ການເຮັດໃຫ້ຄົນດື່ມມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງການລົງໂທດພວກເຂົາ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ລາວໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນໃນເມືອງນັ້ນດື່ມເຫລົ້າທີ່ເປັນຕົວແທນໃຫ້ແກ່ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວ"
Revelation 16:20
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຫນຶ່ງ ຂອງຂັນແຫ່ງທີເຈັດຂອງພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພູທັງຫມົດກ່ຫາບ່ພົບ

ບ່ມີຄວາມສາມາດເຫັນພູເຂົາໃດນັ້ນສະແດງຄວາມຫມາຍທີ່ບົ່ງບອກວ່າບ່ມີພູໃດຢູ່ຕ່ໄປ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ບ່ມີພູໃດອີກແລ້ວ"
ກ້ອນລະຫ້າສິບກິໂລ

ສາມສິບສີ່ ກິໂລກຣາມ
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1ທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງໃນເຈັດອົງທີ່ຖືຂັນເຈັດອັນນັ້ນ ກ່ມາເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ, "ຈົ່ງມາເທາະ
ເຮົາຈະໃຫ້ທ່ານເບິ່ງການລົງໂທດຍິງແມ່ຈ້າງຄົນສາຄັນທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງນ້າຕົກຕາດ.2ຄືຍິງທີ່ບັນດາກະສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກລ່ວງປະເວນີນານາງ

ແລະຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກກ່ເມົາດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງການລ່ວງປະເວນີຂອງນາງ."
3ແລ້ວທູດສະຫວັນນັ້ນກ່ນາຂ້າພຣະເຈົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໂດຍພຣະວິນຍານ,
ແລະຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນຍິງຄົນຫນຶ່ງນັ່ງຢູ່ເທິງສັດຮ້າຍສີແດງເຂັ້ມໂຕຫນຶ່ງ ຊຶ່ງເຕັມໄປດ້ວຍຊື່ເປັນຄາຫມິ່ນປະມາດພຣະເຈົ້າ.
ສັດຮ້າຍນັ້ນມີເຈັດຫົວແລະສິບເຂົາ.4ຍິງຄົນນັ້ນສວມຊຸດສີມ່ວງແລະແດງເຂັ້ມ ແລະປະດັບດ້ວຍຄາ ເຄື່ອງປະດັບຕ່າງໆ ແລະໄຂ່ມຸກ,
ໃນມືຂອງນາງຖືຖ້ວຍຄາທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງ ແລະສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນຈາກການລ່ວງປະເວນີຂອງນາງ.
5ເທິງຫນ້າຜາກຂອງນາງມີຊື່ທີ່ມີຄວາມຫມາຍເລິກລັບຂຽນໄວ້ວ່າ "ບາບີໂລນນະຄອນໃຫຍ່ ແມ່ຂອງຍິງແມ່ຈ້າງທັງຫລາຍ
ແລະແມ່ຂອງບັນດາສິ່ງຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ."
6ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນຍິງນັ້ນເມົາດ້ວຍເລືອດຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ ແລະເລືອດຂອງບັນດາຜູ້ສະຫລະຊີວິດເພາະເປັນພະຍານຝ່າຍພຣະເຢຊູເຈົ້າ.
ເມື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນນາງ ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ອັດສະຈັນໃຈຫລາຍ.7ແຕ່ທູດສະຫວັນອົງນັ້ນກ່າວກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ "ຍ້ອນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງອັດສະຈັນໃຈ?
ເຮົາຈະບອກໃຫ້ທ່ານຮູ້ເຖິງຄວາມຫມາຍອັນເລິກລັບຂອງຍິງນັ້ນແລະສັດຮ້າຍທີ່ມີເຈັດຫົວແລະສິບເຂົາທີ່ເປັນພາຫະນະຂອງນາງ.
8ສັດຮ້າຍທີ່ທ່ານເຫັນນັ້ນ ມັນເຄີຍເປັນຢູ່ໃນຄາວກ່ອນ ແຕ່ບ່ໄດ້ເປັນຢູ່ໃນຂະນະນີ້, ມັນກາລັງຈະຂຶ້ນມາຈາກເຫວເລິກ, ແລ້ວໄປສູ່ຄວາມພິນາດ,
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູເທິງແຜ່ນດິນໂລກຊື່ງບ່ມີຊື່ຈົດໄວ້ໃນຫນັງສືແຫ່ງຊີວິດຕັ້ງແຕ່ເລີ້ມຕົ້ນເນຣະມິດສ້າງໂລກ
ກ່ຈະອັດສະຈັນໃຈເມື່ອເຫັນສັດຮ້າຍຊຶ່ງເຄີຍເປັນຢູ່, ແຕ່ບ່ໄດ້ເປັນຢູ່ໃນຂະນະນີ້, ແລະກາລັງຈະມາປາກົດອີກ.
9ສິ່ງນີ້ຕ້ອງໃຊ້ຄວາມຄິດຢ່າງມີປັນຍາ ຫົວທັງເຈັດນັ້ນຄືເນີນເຂົາເຈັດຫນ່ວຍທີ່ຍິງນັ້ນນັ່ງຢູ່10ແລະຫມາຍເຖິງກະສັດເຈັດອົງ. ຫ້າອົງໄດ້ລ່ວງລັບໄປແລ້ວ,
ອົງຫນຶ່ງກາລັງເປັນຢູ່, ສ່ວນອີກອົງຫນຶ່ງຍັງບ່ໄດ້ສະເດັດມາ, ຖ້າມາແລ້ວກ່ຈະຢູ່ໄດ້ພຽງໄລຍະສັ້ນໆເທົ່ານັ້ນ.
11ສັດຮ້າຍທີ່ເຄີຍເປັນຢູ່ ແຕ່ບ່ໄດ້ເປັນຢູ່ໃນຂະນະນີ້ ເປັນກະສັດອົງທີແປດ; ແຕ່ກ່ຍັງເປັນຫນຶ່ງໃນກະສັດເຈັດອົງນັ້ນ ແລະກາລັງໄປສູ່ຄວາມພິນາດ.
12ເຂົາທັງສິບເຂົາທີ່ທ່ານເຫັນນັ້ນຄືກະສັດສິບອົງທີ່ຍັງບ່ໄດ້ຮັບຣາຊອານາຈັກ,
ແຕ່ຈະຮັບສິດທິອານາດເຫມືອນຢ່າງກະສັດດ້ວຍກັນກັບສັດຮ້າຍໂຕນັ້ນຫນຶ່ງຊົ່ວໂມງ.13ກະສັດເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມເຫັນອັນດຽວກັນ,
ແລະຈະມອບຣິດອານາດ ແລະສິດທິອານາດຂອງຕົນແກ່ສັດຮ້າຍນັ້ນ.14ພວກເຂົາຈະຕ່ສູ້ກັບພຣະເມສານ້ອຍ. ແຕ່ພຣະເມສານ້ອຍຈະເອົາຊະນະເຂົາ
ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງເປັນເຈົ້ານາຍເຫນືອເຈົ້ານາຍທັງຫມົດ, ແລະຊົງເປັນມະຫາກະສັດເຫນືອກະສັດທັງຫມົດ ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບພຣະອົງນັ້ນ
ກ່ເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ ໄດ້ຮັບການຊົງເລືອກ ແລະເປັນຜູ້ທີ່ສັດຊື່"ກຈະມີໄຊດ້ວຍກັນກັບພຣະອົງ.
15ທູດສະຫວັນອົງນັ້ນບອກຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ "ແມ່ນ້າທັງຫລາຍທີ່ທ່ານເຫັນຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ຍິງແມ່ຈ້າງນັ່ງຢູ່ນັ້ນ, ຄືຄົນທັງຫລາຍ, ເຫລົ່າຝູງຊົນ,
ບັນດາປະຊາຊາດ ແລະພາສາຕ່າງໆ.
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Revelation 17:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍເຖິງພາກສ່ວນຂອງວິສັຍທັສຂອງລາວກ່ຽວກັບຍິງໂສເພນີຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່.
ການລົງໂທດຍິງແມ່ຈ້າງຄົນສາຄັນທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງນ້າຕົກຕາດ

ຄານາມ "ການກ່າວໂທດ" ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍຄາ ກິລິຍາ "ໂທດ."
ອາດແປອີກວ່າ:
"ວິທີການທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຕັດສິນລົງໂທດຍິງໂສເພນີຄົນສາຄັນຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງນ້າຕົກຕາດ"
ຍິງແມ່ຈ້າງຄົນສາຄັນ

"ໂສເພນີທີ່ທຸກຄົນຮູ້ກ່ຽວກັບ."
ນາງເປັນຕົວແທນຂອງເມືອງທີ່ມີບາບທີ່ແນ່ນອນ.
ເທິງນ້າທັງຫລາຍ

ອາດແປອີກວ່າ: "ໃນແມ່ນ້າຫລາຍສາຍ"
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກກ່ເມົາດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງການລ່ວງປະເວນີຂອງນາງ"

ວາຍທີ່ເຮັດເປັນຕົວແທນການຜິດສິລະທັມທາງເພດ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນໃນທົ່ວໂລກໄດ້ກາຍເປັນຄົນມຶນເມົາໂດຍການດື່ມວາຍຂອງນາງ,
ນັ້ນແມ່ນພວກເຂົາຜິດສິລະທັມ ທາງເພດ"
ການລ່ວງປະເວນີຂອງນາງ"

ສິ່ງນີ້ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍສອງຢ່າງຄື: ການຜິດສິລະທັມ
ທາງເພດລະຫວ່າງຄົນ ແລະ ການນະມັສະການພຣະເຈົ້າປອມ.
Revelation 17:3
ນາຂ້າພຣະເຈົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໂດຍພຣະວິນຍານ

ສະພາບການປ່ຽນແປງຈາກໂຢຮັນຢູ່ໃນສະຫວັນໄປຢູ່ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.
ເຄື່ອງປະດັບຕ່າງໆ ແລະໄຂ່ມຸກ

"ເຄື່ອງປະດັບທີ່ມີລາຄາແພງຫລາຍປະເພດ"
ໄຂ່ມຸກ

ລູກປັດຂາວທີ່ສວຍງາມ ແລະ ມີຄຸນຄ່າ.
ພວກມັນຖືກສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນພາຍໃນຫອຍຂອງສັດນ້ອຍຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນມະຫາສະຫມຸດ.
ເທິງຫນ້າຜາກຂອງນາງມີຊື່ທີ່ມີຄວາມຫມາຍເລິກລັບຂຽນໄວ້

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນຂຽນຊື່ຢູ່ຫນ້າຜາກຂອງນາງ" .
ບາບີໂລນນະຄອນໃຫຍ່

ຖ້າມັນຕ້ອງໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ແນ່ໃຈວ່າຊື່ນັ້ນຫມາຍເຖິງແມ່ຍິງ,
ມັນສາມາດຖືກໃສ່ລົງໃນປະໂຫຍກ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂ້ອຍແມ່ນບາບີໂລນ, ຜູ້ທີ່ມີອານາດ"
Revelation 17:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດເລີ່ມອະທິບາຍໃຫ້ໂຢຮັນຄວາມຫມາຍຂອງຍິງໂສເພນີ ແລະ
ສັດເດຍຣະສານແດງ. ທູດສະຫວັນອະທິບາຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຜ່ານຂ້ 18.
ເມົາດ້ວຍເລືອດ

"ເມົາເພາະວ່າລາວດື່ມເລືອດ"
ຜູ້ສະຫລະຊີວິດເພາະເປັນພະຍານຝ່າຍພຣະເຢຊູເຈົ້າ

"ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດຍ້ອນພວກເຂົາບອກຄົນອື່ນກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
ອັສະຈັນໃຈ

"ປະຫລາດໃຈ" ຫລື "ແປກໃຈ"
ຍ້ອນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງອັສະຈັນໃຈ

ທູດສະຫວັນໄດ້ໃຊ້ຄາຖາມນີ້ໃສ່ໂຢຮັນຢ່າງໂຫດຮ້າຍ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານບ່ຄວນອັສະຈັນໃຈ!"
Revelation 17:8
ເຫວເລິກ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) "ຊ່ອງ"
ແມ່ນອີກວິທີຫນຶ່ງຂອງການກ່າວເຖິງຂຸມ ແລະ ອະທິບາຍວ່າມັນຍາວ ແລະ
ແຄບ, ຫລື 2) "ຊ່ອງ" ຫມາຍເຖິງການເປີດຂຸມ.

ແລ້ວໄປສູ່ຄວາມພິນາດ

ຄານາມ "ຄວາມພິນາດ" ສາມາດແປກັບກິລິຍາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນລາວຈະຖືກທາລາຍ" ຫລື
"ຫລັງຈາກນັ້ນພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍມັນ"
ໄປສູ່ຄວາມພິນາດ

ຄວາມແນ່ນອນຂອງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າສັດຮ້າຍຈະໄປຫາມັນ.
ຄົນເຫລົ່ານີ້ບ່ມີຊື່ຈົດໄວ້

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ບ່ມີຊື່ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຂຽນ"
ຕັ້ງແຕ່ເລີ້ມຕົ້ນເນຣະມິດສ້າງໂລກ

"ກ່ອນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງໂລກ"
Revelation 17:9
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ທູດສະຫວັນສືບຕ່ເວົ້າຢູ່. ໃນນີ້ພຣະອົງອະທິບາຍເຖິງຄວາມ
ຫມາຍຂອງຫົວທັງເຈັດຂອງສັດຮ້າຍທີ່ຜູ້ຍິງກາລັງຂີ່.
ສີ່ງນີ້ຕ້ອງໃຊ້

"ສິ່ງນີ້ເຮັດໃຫ້ມັນມີຄວາມຈາເປັນທີ່ຈະຕ້ອງມີ"
ສີ່ງນີ້ຕ້ອງໃຊ້ຄວາມຄິດຢ່າງມີປັນຍາ

ຄາກິລິຍາທີ່ບ່ມີຕົວຕົນ "ຈິດໃຈ" ແລະ "ປັນຍາ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍ "ຄິດ" ແລະ "ສະຫລາດ" ຫລື "ສະຫລາດ."
ເປັນຫຍັງຈິດໃຈທີ່ສະຫລາດຈຶ່ງຈາເປັນສາມາດເວົ້າໄດ້ຊັດເຈນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຕ້ອງມີສະຕິປັນຍາທີ່ຈາເປັນເພື່ອຈະເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້" ຫລື
"ທ່ານຈາເປັນຕ້ອງຄິດຢ່າງຮອບຄອບເພື່ອຈະເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້"
ຫົວທັງເຈັດນັ້ນຄືເນີນເຂົາເຈັດຫນ່ວຍທີ່ຍິງນັ້ນນັ່ງຢູ່

ນີ້ "ແມ່ນ" ຫມາຍຄວາມວ່າ "ຢືນສາລັບ", "ເປັນຕົວແທນ."
ກະສັດຫ້າອົງໄດ້ລ່ວງລັບໄປແລ້ວ

ທູດສະຫວັນກ່າວເຖິງຄວາມຕາຍຄືກັບວ່າກາລັງລົ້ມລົງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ກະສັດຫ້າອົງໄດ້ສິ້ນຊີວິດແລ້ວ"
ອົງຫນຶ່ງກາລັງເປັນຢູ່

"ຫນຶ່ງໃນກະສັດແມ່ນເປັນຢູ່" ຫລື "ກະສັດອົງຫນຶ່ງມີຊີວິດຢູ່ດຽວນີ້"
ສ່ວນອີກອົງຫນຶ່ງຍັງບ່ໄດ້ສະເດັດມາ

ຍັງບ່ທັນມີຊີວິດຢູ່ເວົ້າເຖິງວ່າຍັງບ່ໄດ້ສະເດັດມາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄົນອື່ນຍັງບ່ທັນກາຍເປັນກະສັດ; ເມື່ອລາວເປັນກະສັດ"
ຖ້າມາແລ້ວກ່ຈະຢູ່ໄດ້ພຽງໄລຍະສັ້ນໆເທົ່ານັ້ນ.

ທູດສະຫວັນກ່າວເຖິງບາງຄົນທີ່ສືບຕ່ເປັນກະສັດຄືກັບວ່າລາວຍັງຄົງຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ລາວສາມາດເປັນກະສັດພຽງຊົ່ວໄລຍະຫນຶ່ງ"
Revelation 17:11
ຍັງເປັນຫນຶ່ງໃນກະສັດເຈັດອົງນັ້ນ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) ສັດຮ້າຍປົກຄອງສອງຄັ້ງ: ຄັ້ງ
ທາອິດເປັນຫນຶ່ງໃນເຈັດກະສັດ ແລະຕ່ມາເປັນກະສັດອົງທີແປດ ຫລື 2)
ສັດຮ້າຍດັ່ງກ່າວເປັນຂອງກຸ່ມເຈັດກະສັດນັ້ນເພາະວ່າລາວເປັນຄືກັບພວກມັນ.
ກາລັງໄປສູ່ຄວາມພິນາດ

ຄວາມແນ່ນອນຂອງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນໃນອະນາຄົດແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າສັດຮ້າຍຈະໄປຫາມັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ມັນຈະຖືກ ທາລາຍຢ່າງແນ່ນອນ" ຫລື
"ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍມັນຢ່າງແນ່ນອນ"
Revelation 17:12
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ທູດສະຫວັນສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢຮັນ.
ໃນນີ້ລາວອະທິບາຍເຖິງຄວາມຫມາຍຂອງສິບເຂົາຂອງເຂົາ.
ຫນຶ່ງຊົ່ວໂມງ

ຖ້າພາສາຂອງທ່ານບ່ແບ່ງມື້ອອກເປັນ 24 ຊົ່ວໂມງ,
ທ່ານອາດຈະຕ້ອງໃຊ້ການສະແດງອອກໂດຍທົ່ວໄປ. ອາດແປອີກວ່າ:

16ເຂົາສິບເຂົາທີ່ທ່ານເຫັນ ແລະສັດຮ້າຍນັ້ນຈະກຽດຊັງຍິງແມ່ຈ້າງນັ້ນ. ພວກມັນຈະເຮັດໃຫ້ນາງເປົ່າປ່ຽວ ແລະເປືອຍກາຍ
ພວກມັນຈະຫຸ້ມກິນຊີ້ນຂອງນາງ, ແລະເອົາໄຟເຜົານາງຈົນບ່ເຫລືອຊາກ.17ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງບັນດານໃຈພວກມັນໃຫ້ເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ
ໂດຍມີຄວາມເຫັນຢ່າງດຽວກັນໃນການມອບອານາດໃນການປົກຄອງຂອງພວກມັນໃຫ້ແກ່ສັດຮ້າຍນັ້ນຈົນກວ່າພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າຈະສາເລັດ.
18ແລະຍິງທີ່ທ່ານເຫັນນັ້ນຄືນະຄອນທີ່ປົກຄອງຢູ່ເຫນືອບັນດາກະສັດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ."
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"ເປັນເວລາສັ້ນໆ" ຫລື "ສາລັບສ່ວນຫນ້ອຍຂອງມື້ຫນຶ່ງ"
ກະສັດເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມເຫັນອັນດຽວກັນ

"ພວກເຂົາທຸກຄົນຄິດແບບດຽວກັນ" ຫລື
"ພວກເຂົາທັງຫມົດເຫັນດີທີ່ຈະເຮັດສິ່ງດຽວກັນ"
ພຣະເມສານ້ອຍ

"ພຣະເມສານ້ອຍ" ແມ່ນແກະຊາຍຫນຸ່ມ.
ນີ້ມັນຖືກໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະຄຣິດ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ ໄດ້ຮັບການຊົງເລືອກ

ແລະເປັນຜູ້ທີ່ສັດຊື່"ກຈະມີຊັຍດ້ວຍກັນກັບພຣະອົງ

ນີ້ຫມາຍເຖິງຄົນກຸ່ມຫນຶ່ງ. "ຖືກເອີ້ນ" ແລະ "ເລືອກ"
ສາມາດສະແດງອອກໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ຢູ່. ອາດແປອີກວ່າ: "ຄົນທີ່ຖືກເອີ້ນ,
ຖືກເລືອກ ແລະ ເປັນຄົນທີ່ຊື່ສັດ" ຫລື "ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເອີ້ນ ແລະ ເລືອກ
ແລະ ຜູ້ທີ່ຊື່ສັດຕ່ພຣະອົງ"
Revelation 17:15
"ແມ່ນ້າທັງຫລາຍທີ່ທ່ານເຫັນຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ຍິງແມ່ຈ້າງນັ່ງຢູ່ນັ້ນ

ຄືຄົນທັງຫລາຍ ເຫລົ່າຝູງຊົນ ບັນດາປະຊາຊາດ ແລະພາສາຕ່າງໆ

ນີ້ "ແມ່ນ" ຫມາຍເຖິງ "ຕົວແທນ."
ແມ່ນ້າ

ຖ້າທ່ານຕ້ອງການ, ທ່ານສາມາດໃຊ້ຄາສັບສະເພາະເຈາະຈົງ
ສາລັບຊະນິດຂອງນ້າ. ອາດແປອີກວ່າ: "ໃນແມ່ນ້າຫລາຍສາຍ"
ເຫລົ່າຝູງຊົນ

"ກຸ່ມຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍ" ຫລື
"ຈານວນຫລວງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນ"
ພາສາຕ່າງໆ

ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ເວົ້າພາສາຕ່າງໆ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຊຸມຊົນພາສາຫລາຍ"
ຫລື "ຫລາຍໆກຸ່ມຄົນທີ່ເວົ້າພາສາຂອງພວກເຂົາ" ຫລື
"ຜູ້ເວົ້າຫລາຍພາສາ"
Revelation 17:16
ພວກມັນຈະເຮັດໃຫ້ນາງເປົ່າປ່ຽວ ແລະເປືອຍກາຍ

"ລັກທຸກສິ່ງທີ່ມີຢູ່ ແລະ ປ່ອຍໃຫ້ນາງບ່ມີຫຍັງເລີຍ"
ພວກມັນຈະຫຸ້ມກິນຊີ້ນຂອງນາງ

ການທາລາຍນາງຢ່າງສິ້ນເຊີງແມ່ນເວົ້າເຖິງການກິນເນື້ອ ຫນັງຂອງນາງ.
"ພວກເຂົາຈະທາລາຍນາງຢ່າງສິ້ນເຊີງ"
ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງບັນດານໃຈພວກມັນໃຫ້ເຮັດຕາມຄາສັ່ງຂອງພຣະອົງ

ໂດຍມີຄວາມເຫັນຢ່າງດຽວກັນໃນການມອບອານາດໃນການປົກຄອງຂອງພວກມັນໃຫ້ແກ່ສັດຮ້າຍນັ້ນຈົນກວ່າພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າຈະສາເລັດ

ພວກເຂົາຈະເຫັນດີມອບອານາດຂອງພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ສັດຮ້າຍ,
ແຕ່ມັນບ່ແມ່ນວ່າພວກເຂົາຕ້ອງການທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ວາງມັນໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາເພື່ອຕົກລົງທີ່ຈະມອບອານາດຂອງພວກເຂົາໃຫ້ປົກຄອງສັດຮ້າຍຈົນກວ່າຄາເວົ້າຂອງພຣະເຈົ້າຈະສາເລັດ
ແລະ ໂດຍການເຮັດສິ່ງນີ້, ພວກເຂົາຈະປະຕິບັດຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າ"
ພຣະເຈົ້າຊົງບັນດານໃຈພວກມັນໃຫ້ເຮັດຕາມຄາສັ່ງ

ຫົວໃຈສະແດງຄວາມປຣາຖນາ.
ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕ້ອງການເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງຖືກກ່າວເຖິງວ່າມັນເຮັດໃຫ້ມັນຢູ່ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາທີ່ຈະເຮັດມັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຕ້ອງການ"
ອານາດໃນການປົກຄອງ

"ສິດອານາດ" ຫລື "ອານາດກະສັດ"
ຈົນກວ່າພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າຈະສາເລັດ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຈົນກວ່າພຣະເຈົ້າຈະປະຕິບັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າວ່າຈະເກີດຂຶ້ນ"
Revelation 17:18
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ທູດສະຫວັນຈົບການເວົ້າກັບໂຢຮັນກ່ຽວກັບຍິງໂສເພນີ ແລະ ສັດຮ້າຍ.
ຄື

ນີ້ "ຄື" ຫມາຍເຖິງ "ຕົວແທນ."
ນະຄອນທີ່ປົກຄອງ

ເມື່ອເວົ້າວ່າການປົກຄອງບ້ານເມືອງມັນຫມາຍຄວາມວ່າຜູ້
ນາປົກຄອງເມືອງ. ອາດແປອີກວ່າ: "ເມືອງໃຫຍ່ທີ່ຜູ້ນາ ປົກຄອງ"

18
1ຫລັງຈາກນັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນທູດສະຫວັນອີກອົງຫນຶ່ງລົງມາຈາກສະຫວັນ, ທ່ານມີສິດທິອານາດຍິ່ງໃຫຍ່,
ແລະຣັດສະຫມີຂອງທ່ານເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກແຈ້ງສະຫວ່າງ.2ທ່ານຮ້ອງປະກາດດ້ວຍສຽງອັນດັງວ່າ, "ບາບີໂລນນະຄອນໃຫຍ່ຫລົ້ມຈົມແລ້ວ,
ຫລົ້ມຈົມແລ້ວກາຍເປັນທີ່ອາໄສຂອງພວກຜີມານຮ້າຍ ເປັນທີ່ຢູ່ຂອງວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍທຸກຊະນິດ, ແລະເປັນທີ່ຢູ່ຂອງນົກທີ່ສົກກະປົກ,
ແລະຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງທຸກຊະນິດ.3ເພາະປະຊາຊາດທັງຫມົດໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຣາຄະຕັນຫາໃນການລ່ວງປະເວນີຂອງນະຄອນນັ້ນ.
ບັນດາກະສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ລ່ວງປະເວນີກັບນະຄອນນັ້ນ.
ແລະພ່ຄ້າທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກກ່ຮັ່ງມີຂຶ້ນຈາກອານາດແຫ່ງການໃຊ້ຊີວິດດ້ວຍຊັບອັນຟຸມເຟືອຍຂອງນະຄອນນັ້ນ."
4ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນອີກສຽງຫນຶ່ງຈາກສະຫວັນວ່າ "ຈົ່ງອອກມາຈາກມະຫານະຄອນນັ້ນເສັຍ, ປະຊາຊົນຂອງເຮົາເອີຍ
ເພື່ອເຈົ້າຈະບ່ມີສ່ວນໃນຄວາມບາບຂອງນະຄອນນັ້ນ, ແລະເພື່ອເຈົ້າຈະບ່ຕ້ອງຮັບພັຍພິບັດໃດໆຂອງນະຄອນນັ້ນ.
5ບາບຂອງນະຄອນນັ້ນກອງສູງຂຶ້ນພຽງຟ້າແລ້ວ, ແລະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຈົດຈາຄວາມປະພຶດຊົ່ວຮ້າຍຂອງນະຄອນນັ້ນແລ້ວ.
6ຈົ່ງຕອບສະຫນອງນະຄອນນັ້ນເຫມືອນຢ່າງທີ່ນະຄອນນັ້ນເຄີຍຕອບສະຫນອງຄົນອື່ນໆ,
ແລະຈົ່ງຕອບສະຫນອງການກະທາຂອງນະຄອນນັ້ນເປັນສອງເທົ່າໃນສິ່ງທີ່ນະຄອນນັ້ນໄດ້ກະທາ; ໃນຖ້ວຍທີ່ນະຄອນນັ້ນໄດ້ປະສົມໄວ້
ກ່ຈົ່ງປະສົມລົງໄປເປັນສອງເທົ່າໃຫ້ນະຄອນນັ້ນ.
7ນະຄອນນັ້ນໃຫ້ກຽດຕົນເອງແລະໃຊ້ຊີວິດຢ່າງຟຸມເຟືອຍຫລາຍເທົ່າໃດ, ກ່ຈົງມອບຄວາມທຣະມານ
ແລະຄວາມໂສກເສົ້າໃຫ້ແກ່ນະຄອນນັ້ນຫລາຍເທົ່ານັ້ນ, ເພາະນະຄອນນັ້ນເວົ້າໃນໃຈວ່າ ເຮົາຢູ່ໃນຕາແຫນ່ງຣາຊີນີ ເຮົາບ່ແມ່ນຍິງຫມ້າຍ
ແລະເຮົາຈະບ່ມີວັນພົບກັບຄວາມໂສກເສົ້າເລີຍ.8ດ້ວຍເຫດນີ້ພັຍພິບັດຕ່າງໆຈະມາເຖິງນະຄອນນັ້ນພາຍໃນວັນດຽວ, ຄືຄວາມຕາຍ, ຄວາມໂສກເສົ້າ
ແລະຄວາມອຶດຢາກແລະໄຟຈະເຜົາຜານນະຄອນນັ້ນ, ເພາະອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່
ແລະພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ພິພາກສານະຄອນນັ້ນ."
9ບັນດາກະສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກທີ່ລ່ວງປະເວນີ ແລະໃຊ້ຊີວິດຢ່າງສະຫນຸກສະຫນານກັບນະຄອນນັ້ນ ຈະຮ້ອງໄຫ້
ແລະຮ່າໄຮເມື່ອເຫັນຄວັນໄຟທີ່ເຜົາໄຫມ້ນະຄອນນັ້ນ10ພວກເຂົາຈະອອກໄປຢືນຢູ່ຫ່າງໆດ້ວຍຄວາມຢ້ານຫລາຍການທຣະມານນະຄອນນັ້ນ, ແລະກ່າວວ່າ
"ວິບັດ, ວິບັດແກ່ນະຄອນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່, ບາບີໂລນ, ນະຄອນທີ່ເຂັ້ມແຂງ! ເພາະການລົງໂທດມາເຖິງເຈົ້າແລ້ວພາຍໃນຊົ່ວໂມງດຽວ."
11ບັນດາພ່ຄ້າແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈະຮ້ອງໄຫ້ ແລະໂສກເສົ້າເນື່ອງຈາກນະຄອນນັ້ນ, ເພາະບ່ມີໃຜຊື້ສິນຄ້າຂອງເຂົາອີກຕ່ໄປແລ້ວ.12ສິນຄ້າເຫລົ່ານັ້ນຄື ຄາ
ເງິນເພັດພອຍ ຕ່າງໆ ໄຂ່ມຸກ ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດດີ ຜ້າສີມ່ວງ ຜ້າໄຫມ ຜ້າສີແດງເຂັ້ມ ໄມ້ຫອມທຸກຊະນິດ ພາຊະນະທຸກຢ່າງທີ່ເຮັດມາຈາກງາຊ້າງ
ພາຊະນະທຸກຢ່າງທີ່ເຮັດຈາກໄມ້ລ້າຄ່າ ທອງເຫລືອງ ເຫລັກ ຫີນອ່ອນ.13ອົບເຊີຍ, ເຄື່ອງເທດ, ເຄື່ອງຫອມ, ນ້າມັນເຜົາເຄື່ອງຫອມ, ກາຍານ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນ
ນ້າມັນຫມາກກອກເທດ, ແປ້ງຢ່າງດີ, ເຂົ້າບະເລ, ງົວແລະແກະ, ມ້າແລະລົດມ້າ, ລວມເຖິງຂ້ອຍໃຊ້ແລະຊີວິດຈິດໃຈມະນຸດດ້ວຍ.
14ຜົນທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າປາຖະຫນາດ້ວຍສຸດໃຈນັ້ນກ່ຫາຍໄປຈາກເຈົ້າ. ສິ່ງທີ່ຫລູຫລາ ແລະງາມສະຫງ່າທັງຫມົດຂອງເຈົ້າກ່ຫາຍໄປ,
ບ່ມີໃຜໄດ້ພົບເຫັນອີກເລີຍ.
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Revelation 18:1
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ມີທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງອີກລົງມາຈາກສະຫວັນ ແລະ ເວົ້າ.
ນີ້ແມ່ນທູດສະຫວັນທີ່ແຕກຕ່າງຈາກທູດສະຫວັນໃນບົດກ່ອນ,
ຜູ້ທີ່ເວົ້າກ່ຽວກັບຍິງໂສເພນີ ແລະ ສັດຮ້າຍ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສານຽງຄາວ່າ "ນາງ" ແລະ "ຂອງນາງ"
ຫມາຍເຖິງເມືອງບາບີໂລນເຊິ່ງເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເປັນໂສເພນີ.
"ບາບີໂລນນະຄອນໃຫຍ່ຫລົ້ມຈົມແລ້ວ ຫລົ້ມຈົມແລ້ວ

ທູດສະຫວັນກ່າວເຖິງບາບີໂລນຖືກທາລາຍຄືກັບວ່າມັນໄດ້ລົ້ມລົງແລ້ວ.
ນົກທີ່ສົກກະປົກ ແລະ ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງ

"ນົກທີ່ຫນ້າກຽດ" ຫລື "ນົກທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ"
ປະຊາຊາດທັງຫມົດ

ບັນດາປະເທດແມ່ນ ຄາເວົ້າສາລັບປະຊາຊົນຂອງປະເທດເຫລົ່ານັ້ນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ປະຊາຊົນຂອງທຸກປະຊາຊາດ"
ໄດ້ດື່ມວາຍອະງຸ່ນແຫ່ງຣາຄະຕັນຫາໃນການລ່ວງປະເວນີຂອງນະຄອນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນສັນຍາລັກໃຫ້ແກ່ການມີສ່ວນຮ່ວມໃນຄວາມຢາກຮັກທາງເພດຂອງນາງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ກາຍເປັນຄົນທີ່ຜິດສິລະທັມທາງເພດຄືກັບນາງ" ຫລື
"ໄດ້ກາຍເປັນຄົນຂີ້ເມົາຄືກັບນາງໃນຄວາມບາບທາງເພດ"
ການລ່ວງປະເວນີຂອງນະຄອນນັ້ນ

ບາບີໂລນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນເປັນຍິງໂສເພນີທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນເຮັດຜິດພ້ອມກັບນາງ.
ສິ່ງນີ້ອາດຈະມີຄວາມຫມາຍ ສອງຢ່າງຄື: ການຜິດສິລະທັມທາງເພດ ແລະ
ການນະມັສະການພະເຈົ້າປອມ.
ພ່ຄ້າ

ພ່ຄ້າແມ່ນຄົນທີ່ຂາຍສິ່ງຂອງ.
ຈາກອານາດແຫ່ງການໃຊ້ຊີວິດດ້ວຍຊັບອັນຟຸມເຟືອຍຂອງນະຄອນນັ້ນ"

"ເພາະວ່ານາງໄດ້ໃຊ້ເງິນຫລາຍໃນການເຮັດຜິດສິລະທັມ ທາງເພດ"
Revelation 18:4
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ອີກສຽງຫນຶ່ງຈາກສະຫວັນເລີ່ມເວົ້າ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ສານຽງຄາວ່າ "ນາງ" ແລະ "ຂອງນາງ"
ຫມາຍເຖິງເມືອງບາບີໂລນເຊິ່ງເວົ້າເຖິງຄືວ່າມັນເປັນໂສເພນີ.
ອີກສຽງ ຫນຶ່ງ

ຄາວ່າ "ສຽງ" ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ເວົ້າ, ເຊິ່ງອາດຈະແມ່ນພຣະເຢຊູຫລື
ພຣະບິດາ. ອາດແປອີກວ່າ: "ຄົນອື່ນ"
ບາບຂອງນະຄອນນັ້ນກອງສູງຂຶ້ນພຽງຟ້າແລ້ວ

ສຽງເວົ້າກ່ຽວກັບບາບຂອງບາບີໂລນຄືກັບວ່າມັນແມ່ນວັດຖຸທີ່ສາມາດປະກອບເປັນເສົາຄ້າໄດ້.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ບາບຂອງນາງມີຫລາຍຢ່າງພວກມັນຄ້າຍຄືກັບກ້ອນຫີນທີ່ໄປຮອດສະຫວັນ"

ຈົດຈາ

"ຄິດເຖິງ" ຫລື "ເລີ່ມເອົາໃຈໃສ່."
ນີ້ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈື່ບາງສິ່ງທີ່ລາວລືມ.
ຈົ່ງຕອບສະຫນອງນະຄອນນັ້ນເຫມືອນຢ່າງທີ່ນະຄອນນັ້ນເຄີຍຕອບສະຫນອງຄົນ

ສຽງເວົ້າກ່ຽວກັບການລົງໂທດຄືກັບວ່າມັນເປັນການຕອບສະຫນອງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ລົງໂທດນາງຍ້ອນວ່ານາງໄດ້ລົງໂທດຄົນອື່ນ"
ເປັນສອງເທົ່າ

ສຽງເວົ້າກ່ຽວກັບການລົງໂທດຄືກັບວ່າມັນເປັນການຕອບສະຫນອງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ລົງໂທດນາງຫລາຍກວ່າສອງເທົ່າ"
ໃນຖ້ວຍທີ່ນະຄອນນັ້ນໄດ້ປະສົມໄວ້

ກ່ຈົ່ງປະສົມລົງໄປເປັນສອງເທົ່າໃຫ້ນະຄອນນັ້ນ

ສຽງເວົ້າເຖິງການເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນທຸກທຣະມານຄືກັບການກະກຽມເຫລົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ກຽມຕົວໃຫ້ວາຍແຫ່ງຄວາມທຸກທຣະມານທີ່ເຂັ້ມແຂງກວ່າສອງເທົ່າຂອງສິ່ງທີ່ນາງໄດ້ສ້າງເພື່ອຄົນອື່ນ"
ຫລື
"ເຮັດໃຫ້ນາງທົນທຸກທຣະມານສອງເທົ່າເທົ່າທີ່ນາງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນທຸກທຣະມານ"
ປະສົມລົງໄປເປັນສອງເທົ່າ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) "ກະກຽມຈານວນສອງເທົ່າ" ຫລື 2)
"ເຮັດໃຫ້ມັນແຂງແຮງສອງເທົ່າ"
Revelation 18:7
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ສຽງດຽວກັນຈາກສະຫວັນສືບຕ່ເວົ້າກ່ຽວກັບບາບີໂລນຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຜູ້ຍິງ.
ນະຄອນນັ້ນໃຫ້ກຽຕຕົນເອງ

"ປະຊາຊົນຊາວບາບີໂລນຍ້ອງຍຕົວເອງ"
ເຮົາຢູ່ໃນຕາແຫນ່ງຣາຊີນີ

ນາງອ້າງວ່າເປັນຜູ້ປົກຄອງ, ມີສິດ ອາ ນາດຂອງຕົນເອງ.
ເຮົາບ່ແມ່ນຍິງຫມ້າຍ

ນາງກ່າວວ່ານາງຈະບ່ອາໄສຄົນອື່ນ.
ເຮົາຈະບ່ມີວັນພົບກັບຄວາມໂສກເສົ້າເລີຍ'

ມີປະສົບການເສົ້າສະຫລົດໃຈແມ່ນເວົ້າເຖິງການເບິ່ງເຫັນຄວາມທຸກໂສກ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຂ້ອຍຈະບ່ທຸກໂສກ"
ພັຍພິບັດຕ່າງໆຈະມາເຖິງນະຄອນນັ້ນ

ທີ່ມີຢູ່ແລ້ວໃນອະນາຄົດແມ່ນເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ຈະມາເຖິງ.
ໄຟຈະເຜົາຜານນະຄອນນັ້ນ

ການຖືກເຜົາ ໄຫມ້ດ້ວຍໄຟແມ່ນເວົ້າເຖິງການກິນໄຟ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ປັດຈຸບັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໄຟຈະໄຫມ້ ນາງໃຫ້ ຫມົດ ສິ້ນ"
Revelation 18:9
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນບອກສິ່ງທີ່ຜູ້ຄົນເວົ້າກ່ຽວກັບບາບີໂລນ.

15ບັນດາພ່ຄ້າທີ່ຂາຍສິນຄ້າເຫລົ່ານີ້ຊຶ່ງຮັ່ງມີຂຶ້ນມາເພາະນະຄອນນັ້ນ ຈະຢືນຢູ່ຫ່າງໆ ເພາະຢ້ານຕ່ການທລະມານນະຄອນນັ້ນ
ພວກເຂົາຈະຮ້ອງໄຫ້ແລະໂສກເສົ້າຢ່າງຫນັກ.16ແລະກ່າວວ່າ ວິບັດ, ວິບັດແກ່ນະຄອນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສວມໃສ່ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດດີ ຜ້າສີມ່ວງ
ແລະຜ້າສີແດງເຂັ້ມ ແລະປະດັບດ້ວຍຄາ ເຄື່ອງປະດັບ ແລະໄຂ່ມຸກນັ້ນ.17ພາຍໃນຊົ່ວໂມງດຽວ ຊັບສົມບັດທັງຫມົດນັ້ນກ່ໄດ້ຫມົດກ້ຽງໄປ.
ນາຍສະເພົາທຸກຄົນແລະໂດຍສານພວກລູກເຮືອ, ແລະທຸກຄົນທີມີອາຊີບຫາກິນທາງທະເລ ພວກເຫລົ່ານີ້ຕ່າງກ່ຢືນຢູ່ຫ່າງ ໆ.
18ພວກເຂົາສົ່ງສຽງຮ້ອງເມື່ອເຫັນຄວັນໄຟທີ່ເຜົາໄຫມ້ນະຄອນນັ້ນ. ແລະກ່າວວ່າ
"ນະຄອນໃດຈະເຫມືອນນະຄອນນີ້?"19ແລະສົ່ງສຽງຮ້ອງໄຫ້ໂສກເສົ້າວ່າ, "ວິບັດ,
ວິບັດແກ່ນະຄອນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ຊຶ່ງທຸກຄົນທີ່ມີເຮືອທາງທະເລຕ່າງກ່ຮັ່ງມີຂຶ້ນຈາກຄວາມມັ່ງຄັ່ງຂອງນະຄອນນັ້ນ, ເພາະພາຍໃນຊົ່ວໂມງດຽວ
ນະຄອນນັ້ນກ່ຖືກທາລາຍລົງ."20"ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີເພາະນະຄອນນັ້ນເທາະ, ເມືອງສະຫວັນ, ເຈົ້າຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍ, ອັກຄະສາວົກທັງຫລາຍ,
ແລະບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງພິພາກສາລົງໂທດນະຄອນນັ້ນໃຫ້ກັບເຈົ້າທັງຫລາຍແລ້ວ."
21ທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງທີ່ມີຣິດອານາດກ່ຍົກຫີນກ້ອນຫນຶ່ງທີ່ເຫມືອນຫີນໂມ້ແປ້ງຂະຫນາດໃຫຍ່ຂື້ນມາ, ແລະໂຍນລົງໄປໃນທະເລແລ້ວກ່າວວ່າ,
"ບາບີໂລນ, ນະຄອນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່, ຈະຖືກໂຍນລົງຢ່າງຮຸນແຮງເຊັ່ນນີ້ ແລະຈະບ່ມີໃຜໄດ້ພົບເຫັນນະຄອນນັ້ນອີກເລີຍ.22ຈະບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງນັກດີດພິນ
ນັກດົນຕຣີ ນັກເປົ່າຂຸ່ຍ ແລະນັກເປົ່າແກ, ໃນຕົວເຈົ້າອີກຕ່ໄປ, ຈະບ່ມີໃຜໄດ້ພົບເຫັນຊ່າງຝີມືໃດໆໃນຕົວເຈົ້າອີກຕ່ໄປ.
ຈະບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງໂມ້ແປ້ງໃນຕົວເຈົ້າອີກຕ່ໄປ.
23ຈະບ່ມີແສງໂຄມໄຟສ່ອງສະຫວ່າງໃນຕົວເຈົ້າອີກຕ່ໄປ. ຈະບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຈົ້າບ່າວ, ແລະເຈົ້າສາວໃນຕົວເຈົ້າອີກຕ່ໄປ,
ເພາະພວກພ່ຄ້າຂອງເຈົ້າເຄີຍເປັນຄົນໃຫຍ່ຄົນໂຕເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະບັນດາປະຊາຊາດກ່ຖືກລ້ລວງໂດຍເວດມົນຂອງເຈົ້າ.
24ໃນນະຄອນນັ້ນກ່ພົບເລືອດຂອງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ ແລະຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍ, ແລະເລືອດຂອງທຸກຄົນທີ່ຖືກຂ້າເທິງແຜ່ນດິນໂລກນັ້ນ."
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ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້ ຄາ ວ່າ "ນາງ" ຫມາຍ ເຖິງເມືອງບາບີໂລນ.
ລ່ວງປະເວນີ ແລະໃຊ້ຊີວິດຢ່າງສະຫນຸກສະຫນານກັບນະຄອນນັ້ນ

"ເຮັດບາບທາງເພດ ແລະ
ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຄືກັນກັບຊາວບາບີໂລນໄດ້ເຮັດ"
ຄວາມຢ້ານຫລາຍການທຣະມານນະຄອນນັ້ນ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຢ້ານວ່າພວກເຂົາຈະທຣະມານຄືກັບບາບີໂລນ" ຫລື
"ຢ້ານວ່າພຣະເຈົ້າຈະທຣະມານພວກເຂົາຄືກັບທີ່ພຣະອົງທຣະມານບາບີໂລນ"
"ວິບັດ ວິບັດ

ນີ້ໄດ້ຖືກໃຊ້ສາລັບການເນັ້ນຫນັກໃສ່.
ການລົງໂທດມາເຖິງເຈົ້າແລ້ວ

ທີ່ມີຢູ່ແລ້ວໃນປະຈຸບັນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າໄດ້ມາແລ້ວ.
Revelation 18:11
ໂສກເສົ້າເນື່ອງຈາກນະຄອນນັ້ນ

"ໂສກເສົ້າ ສາ ລັບຊາວບາບີໂລນ"
ເຄື່ອງປະດັບຕ່າງໆ

"ເຄື່ອງປະດັບທີ່ມີລາຄາແພງຫລາຍປະເພດ"
ຜ້າປ່ານ

ຜ້າແພທີ່ດີ ແລະ ລາຄາແພງທີ່ຜະລິດຈາກປ່ານ
ຜ້າສີມ່ວງ

"ຜ້າສີມ່ວງ"
ຜ້າໄຫມ

ນີ້ແມ່ນຜ້າອ່ອນແລະແຂງທີ່ເຮັດຈາກສາຍໄຫມກອັນດີງາມທີ່ເຮັດໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາສາວໄຫມ.
ອາດແປອີກວ່າ: “ ຜ້າແພລາຄາແພງ” ຫລື “ຜ້າດີໆ” ຫລື “ຜ້າງາມໆ”
ຜ້າສີແດງເຂັ້ມ

ຜ້າສີແດງເຂັ້ມ
ໄມ້ຫອມທຸກຊະນິດ

"ພາຊະນະທຸກໆຊະນິດເຮັດດ້ວຍງາຊ້າງ"
ງາຊ້າງ

ເປັນວັດຖຸສີຂາວທີ່ແຂງກະດ້າງ ແລະ ສວຍງາມທີ່ຄົນເຮົາໄດ້ຮັບຈາກງາ
ຫລື ແຂ້ວຂອງສັດຂະຫນາດໃຫຍ່ເຊັ່ນ: ຊ້າງ ຫລື ຊ້າງນ້າ.
ອາດແປອີກວ່າ: “ ງວງ” ຫລື “ແຂ້ວສັດທີ່ມີຄ່າ”
ຫີນອ່ອນ

ຫີນທີ່ມີຄ່າປະເສີດໃຊ້ໄວ້ສ້າງ
ອົບເຊີຍ

ເຄື່ອງເທດທີ່ມີກິ່ນຫອມດີ ແລະ ມາຈາກເປືອກຂອງຕົ້ນໄມ້ຊະນິດຫນຶ່ງ
ເຄື່ອງເທດ

ສານທີ່ໃຊ້ເພື່ອເພີ່ມຣົດຊາດໃນອາຫານ ຫລື ກິ່ນດີຕ່ນ້າມັນ
Revelation 18:14
ຜົນທຸກຢ່າງ

ພວກເຂົາເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ດີຄືກັບວ່າມັນເປັນຫມາກ ໄມ້. ອາດແປອີກວ່າ:
ສິ່ງດີໆ
ປຣາຖນາດ້ວຍສຸດໃຈນັ້ນ

"ຕ້ອງການຫລາຍ"
ບ່ມີໃຜໄດ້ພົບເຫັນອີກເລີຍ

ຫາບ່ເຫັນ ຫມາຍເຖິງ ບ່ໄດ້ມີຢູ່.
ຄາເວົ້ານີ້ສາມາດລະບຸໃນຮູບແບບການໃຊ້ປະຈຸບັນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານຈະບ່ເຫັນພວກມັນອີກຕ່ໄປ"
Revelation 18:15
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ເຫລົ່ານີ້, ຄາ ວ່າ "ນາງ" ຫມາຍ ເຖິງເມືອງບາບີໂລນ.
ເພາະນະຄອນນັ້ນ ຈະຢືນຢູ່ຫ່າງໆ ເພາະຢ້ານຕ່ການທຣະມານນະຄອນນັ້ນ

ຄາວ່າ "ຄວາມຢ້ານກົວ" ແລະ "ທຣະມານ"
ສາມາດສະແດງອອກດ້ວຍປະໂຫຍກທີ່ບອກວ່າໃຜຮູ້ສຶກຢ້ານ ແລະ
ທຣະມານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະຢ້ານກົວວ່ານະຄອນຖືກທຣະມານແນວໃດ"
ພວກເຂົາຈະຮ້ອງໄຫ້ແລະໂສກເສົ້າຢ່າງຫນັກ

ນີ້ແມ່ນສິ່ງທີ່ພ່ຄ້າຈະເຮັດ. ອາດແປອີກວ່າ: "ແລະພວກເຂົາຈະຮ້ອງໄຫ້
ແລະ ຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງແຮງ"
ນະຄອນຍີ່ງໃຫຍ່ທີ່ສວມໃສ່ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດດີ

ຜ່ານບົດນີ້, ບາບີໂລນຖືກເວົ້າເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຜູ້ຍິງ.
ພວກພ່ຄ້າເວົ້າເຖິງບາບີໂລນວ່າລາວນຸ່ງຜ້າລີນິນດີເພາະວ່າປະຊາຊົນຂອງມັນນຸ່ງຜ້າລີນິນດີ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ເມືອງໃຫຍ່, ເຊິ່ງຄ້າຍຄືກັບຜູ້ຍິງນຸ່ງຜ້າຝ້າຍອັນດີງາມ"
ຫລື "ເມືອງໃຫຍ່, ເຊິ່ງແມ່ຍິງນຸ່ງຜ້າລີ້ນດີ"
ສວມໃສ່ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດດີ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທີ່ສວມໃສ່ຜ້າປ່ານທີ່ດີ"
ແລະ ປະດັບດ້ວຍຄາ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແລະ ປະດັບຕົນເອງດ້ວຍ ຄາ" ຫລື "ແລະປະດັບດ້ວຍຕົນເອງດ້ວຍຄາ"
ຫລື "ແລະໃສ່ຄາ"
ເຄື່ອງປະດັບ

"ແກ້ວປະເສີດທີ່ມີຄ່າ" ຫລື "ແກ້ວປະເສີດທີ່ສົມກຽຕ"
ໄຂ່ມຸກ

ລູກປັດຂາວທີ່ສວຍງາມ ແລະ ມີຄຸນຄ່າ.
ພວກມັນຖືກສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນພາຍໃນຫອຍຂອງສັດນ້ອຍຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນມະຫາສະຫມຸດ.
ຄົນທີມີອາຊີບຫາກິນທາງທະເລ ພວກເຫລົ່ານີ້ຕ່າງກ່ຢືນຢູ່ຫ່າງໆ

ຄາວ່າ "ຈາກທະເລ" ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ພວກເຂົາເຮັດໃນທະເລ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ເດີນທາງເທິງທະເລເພື່ອດາຣົງຊີວິດຂອງພວກເຂົາ"
ຫລື "ຜູ້ທີ່ຂີ່ເຮືອເທິງທະເລໄປສູ່ສະຖານທີ່ຕ່າງໆເພື່ອຄ້າຂາຍສິ່ງຕ່າງໆ"
Revelation 18:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ ຄາວ່າ "ພວກເຂົາ" ຫມາຍເຖິງເຮືອ ແລະ
ເຮືອທະເລ ແລະ ຄາ ວ່າ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງເມືອງບາບີໂລນ.
ນະຄອນໃດຈະເຫມືອນນະຄອນນີ້

ຄາຖາມນີ້ສະແດງໃຫ້ປະຊາຊົນເຫັນຄວາມສາຄັນຂອງເມືອງບາບີໂລນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ບ່ມີເມືອງອື່ນໃດທີ່ຄ້າຍຄືເມືອງ ບາບີໂລນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່"
ພຣະເຈົ້າຊົງພິພາກສາລົງໂທດນະຄອນນັ້ນໃຫ້ກັບເຈົ້າທັງຫລາຍແລ້ວ"

ຄານາມ "ການພິພາກສາ" ສາມາດສະແດງດ້ວຍ ຄາວ່າ "ຜູ້ພິພາກສາ."
ອາດແປອີກວ່າ: ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນນະຄອນສາ ລັບທ່ານ "ຫລື"
ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນນະຄອນເພາະວ່າສິ່ງທີ່ບ່ດີທີ່ນາງໄດ້ເຮັດກັບທ່ານ "
Revelation 18:21
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກ່ຽວກັບບາບີໂລນ.
ນີ້ແມ່ນທູດສະຫວັນທີ່ແຕກຕ່າງຈາກບັນດາທູດສະຫວັນທີ່ໄດ້ເວົ້າມາກ່ອນ.
ຫີນໂມ້

ກ້ອນຫີນມົນຂະຫນາດໃຫຍ່ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອການປວດເມັດພືດ
"ບາບີໂລນ ນະຄອນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ຈະຖືກໂຍນລົງຢ່າງຮຸນແຮງເຊັ່ນນີ້

ແລະຈະບ່ມີໃຜໄດ້ພົບເຫັນນະຄອນນັ້ນອີກເລີຍ

ພຣະເຈົ້າຈະທາລາຍເມືອງທັງຫມົດ.
ນີ້ສາມາດຖືກລະບຸໄວ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານຢູ່. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຖິ້ມເມືອງບາບີໂລນ, ເມືອງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ
ມັນຈະບ່ມີອີກຕ່ໄປ"
ຈະບ່ມີໃຜໄດ້ພົບເຫັນນະຄອນນັ້ນອີກເລີຍ

"ແລະບ່ມີໃຜຈະເຫັນມັນອີກຕ່ໄປ" ບ່ໄດ້ຖືກເຫັນຢູ່ນີ້ຫມາຍ
ຄວາມວ່າມັນຈະບ່ມີຢູ່. ອາດແປອີກວ່າ: "ມັນຈະບ່ມີອີກຕ່ໄປ"
ຈະບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງນັກດີດພິນ ນັກດົນຕຣີ ນັກເປົ່າຂຸ່ຍ ແລະນັກເປົ່າແກ

ໃນຕົວເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ມີຜູ້ໃດໃນເມືອງຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ຍິນສຽງທີ່ຮ້ອງເພັງ, ນັກດົນຕຣີ,
ນັກເປົ່າຂຸ່ຍ ແລະ ສຽງແກ."
ຈະບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງໃນຕົວເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

"ບ່ມີໃຜຈະໄດ້ຍິນພວກເຂົາຢູ່ໃນເຈົ້າອີກຕ່ໄປ" ບ່ໄດ້ຍິນຢູ່ນີ້
ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພວກເຂົາຈະບ່ຢູ່ໃນເມືອງຂອງທ່ານອີກຕ່ໄປ"
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ຈະບ່ມີໃຜໄດ້ພົບເຫັນຊ່າງຝີມືໃດໆໃນຕົວເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

ບ່ໄດ້ພົບເຫັນຢູ່ທີ່ນັ້ນຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ບ່ມີຊ່າງຝີມືໃດໆໃນເມືອງຂອງເຈົ້າ"
ຈະບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງໂມ້ແປ້ງໃນຕົວເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

ສຽງຂອງບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ບ່ໄດ້ຍິນກ່ຫມາຍຄວາມວ່າບ່ມີໃຜເຮັດສຽງນັ້ນໄດ້.
ອາດແປອີກວ່າ: "ບ່ມີໃຜຈະໃຊ້ໂຮງສີໃນເມືອງຂອງເຈົ້າ"
Revelation 18:23
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ທູດສະຫວັນຈົບຄາເວົ້າທີ່ໂຍນກ້ອນຫີນໂມ້ລົງ.
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ຄາເວົ້າທີ່ວ່າ "ເຈົ້າ" "ຂອງເຈົ້າ" ແລະ "ຂອງນາງ" ຫມາຍເຖິງບາບີໂລນ.
ຈະບ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຈົ້າບ່າວ ແລະເຈົ້າສາວໃນຕົວເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ມີໃຜຈະໄດ້ຍິນສຽງຂອງບາບີໂລນທີ່ຍິນດີຂອງເຈົ້າບ່າວ ແລະ ເຈົ້າສາວ"
ຈະບ່ໄດ້ຍິນໃນຕົວເຈົ້າອີກຕ່ໄປ

"ບ່ມີໃຜຈະໄດ້ຍິນພວກເຂົາຢູ່ໃນເຈົ້າອີກຕ່ໄປ." ບ່ໄດ້ຍິນຢູ່ນີ້

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຈະບ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຈະບ່ຢູ່ໃນເມືອງຂອງເຈົ້າອີກຕ່ໄປ"
ພວກພ່ຄ້າຂອງເຈົ້າເຄີຍເປັນຄົນໃຫຍ່ຄົນໂຕເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

ທູດສະຫວັນກ່າວກ່ຽວກັບຄົນສາຄັນ ແລະ
ມີອານາດຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຈົ້ານາຍ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພ່ຄ້າຂອງທ່ານແມ່ນຄ້າຍຄືເຈົ້າຂອງແຜ່ນດິນໂລກ" ຫລື
"ພ່ຄ້າຂອງທ່ານແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ສາຄັນທີ່ສຸດໃນໂລກ"
ບັນດາປະຊາຊາດກ່ຖືກລ້ລວງໂດຍເວດມົນຂອງເຈົ້າ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທ່ານໄດ້ຫລອກລວງປະຊາຊົນຂອງປະຊາຊາດດ້ວຍການສະກົດຈິດຂອງທ່ານ"
ໃນນະຄອນນັ້ນກ່ພົບເລືອດຂອງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ

ແລະຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍ ແລະເລືອດຂອງທຸກຄົນທີ່ຖືກຂ້າເທິງແຜ່ນດິນໂລກນັ້ນ"

ການຄົ້ນພົບເລືອດຢູ່ນັ້ນຫມາຍຄວາມວ່າຄົນຢູ່ທີ່ນັ້ນມີຄວາມຜິດໃນການຂ້າຄົນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ບາບີໂລນມີຄວາມຜິດໃນການຂ້າສາສະດາ ແລະ
ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ ແລະ ຄົນອື່ນໆໃນໂລກທີ່ຖືກຂ້າຕາຍ"

19
1ຫລັງຈາກນັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນເຫມືອນກັບສຽງດັງສະນັ່ນຂອງປະຊາຊົນຢ່າງຫລວງຫລາຍໃນສະຫວັນ ກ່າວວ່າ "ຮາເລລູຢາ ຄວາມລອດພົ້ນ
ພຣະສະຫງ່າຣາສີແລະຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ເປັນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍ.2ການພິພາກສາຂອງພຣະອົງຖືກຕ້ອງແລະຍຸດຕິທັມ,

ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງພິພາກສາຍິງໂສເພນີຄົນສາຄັນທີ່ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກເສື່ອມຊາມດ້ວຍການລ່ວງປະເວນີຂອງນາງ.
ພຣະອົງຊົງແກ້ແຄ້ນຍິງຄົນນັ້ນທີ່ເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຫລັ່ງອອກມາ."
3ແລ້ວຄົນເຫລົ່ານັ້ນຮ້ອງຂຶ້ນເປັນຄັ້ງທີສອງວ່າ "ຮາເລລູຢາ
ຄວັນຈາກແປວໄຟທີ່ເຜົາໄຫມ້ນະຄອນນັ້ນກ່ພຸ່ງຂຶ້ນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ"4ພວກຜູ້ອາວຸໂສທັງຊາວສີ່ທ່ານແລະສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງສີ່ກ່ກົ້ມຂາບລົງນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຜູ້ປະທັບເທິງບັນລັງນັ້ນ
ພວກເພິ່ນຮ້ອງວ່າ "ອາແມນ ຮາເລລູຢາ"
5ແລ້ວມີສຽງອອກມາຈາກບັນລັງວ່າ "ເຈົ້າຜູ້ຮັບໃຊ້ທຸກຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ. ເຈົ້າທັງຫລາຍທີ່ຢາເກງພຣະອົງ ທັງຄົນເລັກນ້ອຍ ແລະຄົນມີອານາດ,
ຈົ່ງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍ."
6ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນເຫມືອນຢ່າງສຽງຂອງຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍເຫມືອນສຽງກ້ອງກັງວານຂອງນ້າຕົກຕາດທັງຫລາຍ,
ແລະເຫມືອນຢ່າງສຽງຟ້າຮ້ອງດັງສະນັ່ນວ່າ "ຮາເລລູຢາ ເພາະອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຄອບຄອງຢູ່, ຄືພຣະເຈົ້າຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ສູງສຸດ.
7ຂໃຫ້ເຮົາທັງຫລາຍຊື່ນຊົມ ແລະປິຕິຍິນດີຢ່າງໃຫຍ່ ແລະຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະອົງ ເພາະເຖິງເວລາແຫ່ງການສົມຣົດຂອງພຣະເມສານ້ອຍແລ້ວ,
ແລະເຈົ້າສາວຂອງພຣະອົງກ່ຕຽມຕົວພ້ອມແລ້ວ.
8ເຈົ້າສາວນັ້ນໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ສວມໃສ່ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດສະຫວ່າງເສາະໃສແລະສະອາດ" (ເພາະວ່າຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດນັ້ນຄືການປະພຶດອັນຊອບທັມຂອງຜູ້ບຣິສຸດ).
9ທູດສະຫວັນອົງນັ້ນບອກຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ, "ຈົ່ງຂຽນລົງໄປຢ່າງນີ້ວ່າ ຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບເຊີນມາງານລ້ຽງສົມຣົດຂອງພຣະເມສານ້ອຍກ່ເປັນສຸກ,"
ທ່ານບອກອີກວ່າ "ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາສັດຈິງຂອງພຣະເຈົ້າ."10ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ກົ້ມຕົວລົງໃກ້ຕີນຂອງທູດສະຫວັນເພື່ອຈະນະມັດສະການທ່ານ
ແຕ່ທ່ານກ່າວກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ, "ຢ່າເຮັດເຊັ່ນນີ້ ເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ເຊັ່ນດຽວກັບທ່ານ,
ແລະພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານທີ່ຢຶດຖືຄາພະຍານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າຈົ່ງນະມັດສະການພຣະເຈົ້າເຖີ້ນ,
ເພາະວ່າຄາພະຍານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້ານັ້ນເປັນຫົວໃຈຂອງການເປີດເຜີຍພຣະຄັມ."
11ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນສະຫວັນເປີດອອກ ແລະຂ້າພຣະເຈົ້າເບິ່ງໄປເຫັນມ້າສີຂາວໂຕຫນຶ່ງ.
ພຣະອົງຜູ້ປະທັບເທິງຫລັງມ້ານັ້ນມີພຣະນາມວ່າສັດຊື່ແລະທ່ຽງແທ້. ພຣະອົງຊົງພິພາກສາແລະຊົງຕ່ສູ້ດ້ວຍຄວາມຊອບທັມ.
12ດວງຕາຂອງພຣະອົງເປັນເຫມືອນແປວໄຟ ແລະມີມົງກຸດຫລາຍອັນທີ່ເທິງຫົວຂອງພຣະອົງ,
ພຣະອົງຊົງມີພຣະນາມຈາຣຶກໄວ້ເທິງພຣະກາຍຂອງພຣະອົງຊຶ່ງບ່ມີໃຜຮູ້ຈັກເລີຍນອກຈາກພຣະອົງເອງ.13ພຣະອົງຊົງນຸ່ງເສື້ອຄຸມທີ່ໄດ້ຈຸ່ມໃນເລືອດ
ແລະພຣະນາມທີ່ເອີ້ນພຣະອົງນັ້ນຄືພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ.
14ກອງທັບທັງຫລາຍໃນສະຫວັນຂີ່ມ້າຂາວຕາມພຣະອົງໄປ ຕ່າງກ່ສວມໃສ່ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດ, ສີຂາວແລະສະອາດ.
15ມີດາບຄົມດວງຫນຶ່ງອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງຊຶ່ງໃຊ້ຟາດຟັນປະຊາຊາດຕ່າງໆ,
ແລະພຣະອົງຈະຊົງປົກຄອງພວກເຂົາທັງຫລາຍດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນເຫລັກທີ່ມີອານາດ,
ພຣະອົງຊົງບີບນ້າອະງຸ່ນໃນອ່າງແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ສູງສຸດ.
16ພຣະອົງຊົງມີພຣະນາມຈາຣຶກເທິງເສື້ອຄຸມຂອງພຣະອົງ ແລະທີ່ຕົ້ນຂາຂອງພຣະອົງວ່າ "ກະສັດເຫນືອກະສັດທັງຫລາຍ
ແລະເຈົ້ານາຍເຫນືອເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍ."
17ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງຢືນຢູ່ເທິງຕາເວັນ ທ່ານຮ້ອງປະກາດດ້ວຍສຽງດັງແກ່ນົກທັງຫມົດທີີ່ບິນໄປມາຢູ່ກາງອາກາດວ່າ,
"ຈົ່ງມາໂຮມກັນໃນງານກິນລ້ຽງຂອງພຣະເຈົ້າອັນຍິ່ງໃຫຍ່.18ມາກິນຊີ້ນຂອງບັນດາກະສັດ, ຊີ້ນຂອງຜູ້ບັນຊາການທະຫານ,
ຊີ້ນຂອງຄົນທີ່ມີອິດທິພົນຫລາຍ, ຊີ້ນຂອງມ້າແລະຄົນທີ່ຂີ່ມັນ, ແລະຊີ້ນຂອງມະນຸດທຸກຄົນ, ທັງຄົນເປັນອິສຣະ ແລະເປັນທາດ
ທັງຄົນເລັກນ້ອຍແລະຄົນມີອານາດດ້ວຍ."
19ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນສັດຮ້າຍ ແລະບັນດາກະສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກພ້ອມທັງກອງທັບຂອງກະສັດເຫລົ່ານັ້ນ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍມາຊຸມນຸມກັນເພື່ອທາສົງຄາມກັບພຣະອົງຜູ້ປະທັບເທິງຫລັງມ້າ, ແລະກັບກອງທັບຂອງພຣະອົງ.
20ສັດຮ້າຍໄດ້ຖືກຈັບພ້ອມດ້ວຍຄົນທີ່ປອມຕົວເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ເຮັດຫມາຍສາຄັນຕ່ຫນ້າມັນ
ແລະໃຊ້ຫມາຍສາຄັນລ້ລວງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບເຄື່ອງຫມາຍຂອງສັດຮ້າຍ. ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບູຊາຮູບຂອງມັນ
ທັງສອງຖືກໂຍນລົງທັງເປັນໃນບຶງໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ຢູ່ດ້ວຍມາດ.
21ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ກຖືກຂ້າດ້ວຍດາບທີ່ອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງຜູ້ປະທັບເທິງຫລັງມ້ານັ້ນ ນົກທຸກໂຕກ່ກິນຊີ້ນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕາຍແລ້ວ.
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Revelation 19:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຕ່ໄປຂອງນິມິດຂອງໂຢຮັນ.
ໃນນີ້ເພິ່ນໄດ້ບັນລະຍາຍຄວາມປິຕິຍິນດີໃນສະຫວັນໃນໄລຍະການລົ້ມລົງຂອງຍິງໂສເພນີຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່,
ເຊິ່ງແມ່ນເມືອງບາບີໂລນ.
ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍີນ

ນີ້ "ຂ້າພະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງ ໂຢຮັນ.
"ຮາເລລູຢາ

ຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ຍ້ອງຍສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ໃຫ້ພວກເຮົາສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ"
ຍິງໂສເພນີຄົນສາຄັນ

ທີ່ນີ້ໂຢຮັນກ່າວເຖິງເມືອງບາບີໂລນທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍປົກຄອງປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
ແລະ ນາພວກເຂົາໄປນະມັສະການພະເຈົ້າປອມ.
ລາວເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວຂອງບາບີໂລນຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຍິງໂສເພນີທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່.
ຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກເສື່ອມຊາມ

ທີ່ນີ້ "ແຜ່ນດິນໂລກ" ແມ່ນ ຄາອຸປະມາ ສາລັບຊາວເມືອງຂອງມັນ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຜູ້ທີ່ສ້ລາດບັງຫລວງປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ"
ເລືອດຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້

ນີ້ “ເລືອດ” ແມ່ນ ຄາອຸປະມາທີ່ສະແດງເຖິງການຄາຕະກາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຄາຕະກາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງລາວ"
ຂອງຕົວນາງເອງ

ຫມາຍເຖິງບາບີໂລນ. ການອອກສຽງສານຽງ "ຕົນເອງ"
ແມ່ນໃຊ້ເພື່ອເພີ່ມການເນັ້ນຫນັກ.
Revelation 19:3
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຮ້ອງ

ນີ້ “ພວກເຂົາ” ຫມາຍເຖິງຝູງຄົນຢູ່ໃນສະຫວັນ.
ຮາເລລູຢາ

ຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ຍ້ອງຍສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ໃຫ້ພວກເຮົາສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ"
ຄວັນຈາກແປວໄຟທີ່ເຜົາໄຫມ້ນະຄອນນັ້ນ

ນີ້ແມ່ນການຕັດຄາໃນປະໂຫຍກ. ທ່ານສາມາດປະກອບຄາ
ສັບທີ່ຂາດຫາຍໄປໃຫ້ຊັດເຈນ. ອາດແປອີກວ່າ:
ຄວັນໄຟທີ່ເຜົາໄຫມ້ນະຄອນນັ້ນກ່ພຸ່ງຂຶ້ນ
ຈາກນະຄອນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

"ຈາກຜູ້ທີ່ນັບຖືຮູບບູຊາຕະຫລອດໄປ ແລະ ຕະຫລອດໄປ" ຫລື
"ຈາກຜູ້ທີ່ເຮັດໂສເພນີຕົວເອງ ແລະ ຈະທົນທຸກທຣະມານຕະຫລອດໄປ"
ຈາກນະຄອນນັ້ນ

ນີ້ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງບາບີໂລນ.
ຜູ້ອາວຸໂສທັງຊາວສີ່ທ່ານ

ຜູ້ອາວຸໂສສີ່ທ່ານ - ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ
ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງສີ່

"ສັດສີ່ຢ່າງ" ຫລື "ສິ່ງມີຊີວິດສີ່ຢ່າງ"
ຜູ້ປະທັບເທິງບັນລັງນັ້ນ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງ"
Revelation 19:5
ມີສຽງອອກມາຈາກບັນລັງ

ຕ່ໄປນີ້ໂຢຮັນເວົ້າເຖິງ "ສຽງ" ຄືກັບວ່າມັນແມ່ນຄົນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນເວົ້າຈາກບັນລັງ"
ຈົ່ງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າ

ນີ້ "ຂອງພວກເຮົາ" ຫມາຍເຖິງຜູ້ເວົ້າ ແລະ
ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າທັງຫມົດ.
ຜູ້ທີ່ຢາເກງພຣະອົງ

ໃນທີ່ນີ້ “ຄວາມຢາເກງ” ບ່ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າຈະຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າ,
ແຕ່ໃຫ້ກຽຕພຣະອົງ. ອາດແປອີກວ່າ: "ທຸກໆທ່ານທີ່ໃຫ້ກຽຕພຣະອົງ"
ທັງຄົນເລັກນ້ອຍ ແລະຄົນມີອານາດ

ຜູ້ເວົ້າໃຊ້ຄາເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າກັນເພື່ອຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າທັງຫມົດ.
Revelation 19:6
ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນເຫມືອນຢ່າງສຽງຂອງຄົນຈານວນຫລວງຫລາຍເຫມືອນສຽງກ້ອງກັງວານຂອງນ້າຕົກຕາດທັງຫລາຍ

ແລະເຫມືອນຢ່າງສຽງຟ້າຮ້ອງດັງສະນັ່ນ

ໂຢຮັນເວົ້າເຖິງສິ່ງທີ່ລາວກາລັງໄດ້ຍິນຄືກັບສຽງທີ່ສ້າງຂຶ້ນໂດຍຝູງຄົນເປັນ
ຈານວນຫລວງຫລາຍ, ຮ່າງກາຍທີ່ມີນ້າ ໄຫລແຮງ ແລະ
ສຽງຟ້າຮ້ອງດັງແຮງ.
ຮາເລລູຢາ

ຄານີ້ມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ຍ້ອງຍສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ" ຫລື
"ໃຫ້ພວກເຮົາສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ."
ເພາະອົງພຣະຜູ້ເປັນ

ເພາະອົງພຣະຜູ້ເປັນ
Revelation 19:7
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ສຽງຂອງຝູງຊົນຈາກຂ້ທີ່ຜ່ານມາຍັງສືບຕ່ເວົ້າຢູ່.
ຂໃຫ້ເຮົາທັງຫລາຍຊື່ນຊົມ

ນີ້“ ພວກເຮົາ” ຫມາຍເຖິງຜູ້ຮັບໃຊ້ທຸກຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຖວາຍພຣະກຽຕແດ່ພຣະອົງ

“ ໃຫ້ກຽຕແກ່ພຣະເຈົ້າ” ຫລື “ຖວາຍກຽຕແກ່ພຣະເຈົ້າ”
ການສົມຣົດຂອງພຣະເມສານ້ອຍ ...

ເຈົ້າສາວຂອງພຣະອົງກ່ຕຽມຕົວພ້ອມແລ້ວ

ຕ່ໄປນີ້ໂຢຮັນເວົ້າເຖິງການເຂົ້າຮ່ວມຂອງພຣະເຢຊູ ແລະ
ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຮ່ວມກັນຕະຫລອດໄປຄືກັບວ່າມັນເປັນການສະຫລອງແຕ່ງດອງ.
ພຣະເມສານ້ອຍ

"ພຣະເມສານ້ອຍ" ແມ່ນແກະຊາຍຫນຸ່ມ.
ນີ້ມັນຖືກໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະຄຣິດ.
ມາແລ້ວ

ທີ່ມີຢູ່ແລ້ວໃນປະຈຸບັນແມ່ນເວົ້າເຖິງວ່າໄດ້ມາແລ້ວ.
ເຈົ້າສາວຂອງພຣະອົງກ່ຕຽມຕົວພ້ອມແລ້ວ

ໂຢຮັນເວົ້າເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າເຂົາເຈົ້າເປັນເຈົ້າສາວທີ່ກຽມຕົວ
ສາລັບງານແຕ່ງດອງຂອງນາງ.
ເຈົ້າສາວນັ້ນໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ສວມໃສ່ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດສະຫວ່າງເສາະໃສແລະສະອາດ"

ນີ້ "ນາງ" ຫມາຍເຖິງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ໂຢຮັນກ່າວເຖິງການກະທາທີ່ຊອບທັມຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ສົດໃສ
ແລະ ສະອາດເຊິ່ງເຈົ້າສາວຈະນຸ່ງໃສ່ໃນມື້ແຕ່ງງານຂອງນາງ.
ທ່ານສາມາດລະບຸສິ່ງນີ້ໃນຮູບແບບທີ່ໃຊ້ງານ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ນາງນຸ່ງຊຸດຜ້າປ່ານທີ່ສົດໃສ ແລະ ສະອາດ"
Revelation 19:9
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າກັບໂຢຮັນ.
ນີ້ອາດຈະແມ່ນທູດສະຫວັນອົງດຽວກັນທີ່ເລີ່ມເວົ້າກັບໂຢຮັນໃນ 17:1.
ຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບເຊີນ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າເຊື້ອເຊີນ"
ງານລ້ຽງສົມຣົດຂອງພຣະເມສານ້ອຍກ່ເປັນສຸກ

ໃນທີ່ນີ້ທູດສະຫວັນກ່າວເຖິງການເຂົ້າຮ່ວມຂອງພຣະເຢຊູ ແລະ
ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຕະຫລອດໄປຄືກັບວ່າມັນເປັນງານລ້ຽງແຕ່ງດອງ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ກົ້ມຕົວລົງ

ການກົ້ມຂາບຕົວເອງແມ່ນການນອນຢູ່ພື້ນດິນ, ກົ້ມຕົວລົງ,
ສະແດງຄວາມເຄົາຣົບ ແລະ ເຕັມໃຈທີ່ຈະຮັບໃຊ້. ເບິ່ງຂ້ສັງເກດໃນ 19:
3.
ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ

ຄາວ່າອ້າຍນ້ອງໃນນີ້ຫມາຍເຖິງຜູ້ທີ່ເຊື່ອທັງຊາຍ, ຍິງ.
ທ່ານທີ່ຢຶດຖືຄາພະຍານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ

ຕ່ໄປນີ້ແມ່ນຫມາຍເຖິງການເຊື່ອໃນ ຫລື ປະກາດ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ເວົ້າຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
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Revelation 19:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງວິສັຍທັສໃຫມ່. ໂຢຮັນ
ເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້າຂາວ.
ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນສະຫວັນເປີດອອກ

ຮູບພາບນີ້ຖືກນາໃຊ້ເພື່ອເປັນການຫມາຍເຖິງການເລີ່ມຕົ້ນຂອງວິສັຍທັສໃຫມ່.
ຄົນຂີ່ມ້າສີຂາວໂຕຫນຶ່ງ

ຄົນຂີ່ມ້າແມ່ນພຣະເຢຊູ.
ພຣະອົງຊົງພິພາກສາທ່ຽງແທ້

ນີ້ “ຄວາມຍຸຕິທາ” ຫມາຍເຖິງສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ລາວຕັດສິນທຸກຄົນຕາມສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ".
ດວງຕາຂອງພຣະອົງເປັນເຫມືອນແປວໄຟ

ໂຢຮັນເວົ້າເຖິງສາຍຕາຂອງຄົນຂີ່ມ້າຄືກັບວ່າພວກເຂົາສ່ອງແສງຄືກັບແປວໄຟ.
ພຣະນາມຈາຣຶກໄວ້ເທິງພຣະກາຍຂອງພຣະອົງ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນຂຽນຊື່ເທິງພຣະກາຍຂອງພຣະອົງ"
ຊຶ່ງບ່ມີໃຜຮູ້ຈັກເລີຍນອກຈາກພຣະອົງເອງ

"ມີແຕ່ພຣະອົງເທົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ຄວາມຫມາຍຂອງຊື່ນັ້ນ"
ພຣະອົງຊົງນຸ່ງເສື້ອຄຸມທີ່ໄດ້ຈຸ່ມໃນເລືອດ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເລືອດໄດ້ປົກຄຸມເສື້ອຄຸມຂອງລາວ"
ພຣະນາມ(ຊື່)ທີ່ເອີ້ນພຣະອົງນັ້ນຄືພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຊື່ຂອງລາວຍັງແມ່ນພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ"
Revelation 19:14
ມີດາບຄົມດວງຫນຶ່ງອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງ

ດາບໄດ້ອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງ. ດາບຂອງຕົວເອງບ່ໄດ້ເຄື່ອນໄຫວ.
ດາບອອກມາດ້ວຍຕົວຂອງມັນເອງ ໂດຍບ່ມີການເຄື່ອນໄຫວ.
ຊຶ່ງໃຊ້ຟາດຟັນປະຊາຊາດຕ່າງໆ

"ທາລາຍປະຊາຊາດ" ຫລື
"ນາປະຊາຊາດຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງລາວ"
ພຣະອົງຈະຊົງປົກຄອງພວກເຂົາທັງຫລາຍດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນເຫລັກ

ບາດແຜຢ່າງໂຫດຮ້າຍແມ່ນເວົ້າເຖິງການຕັດສິນໃຈດ້ວຍໄມ້ຕີເຫລັກ.
ພຣະອົງຊົງບີບອ່າງບີບອະງຸ່ນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ສູງສຸດ

ໂຢຮັນເວົ້າກ່ຽວກັບຄົນຂີ່ມ້າທາລາຍສັດຕຣູຂອງລາວຄືກັບວ່າມັນເປັນຫມາກອະງຸ່ນທີ່ຄົນຫນຶ່ງຢຽບເຄື່ອງດື່ມໃນວາຍ.
ນີ້ “ຄວາມໂກດແຄ້ນ” ຫມາຍເຖິງການລົງໂທດຂອງພຣະເຈົ້າຕ່ຄົນຊົ່ວ.
ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະອົງຈະທາລາຍສັດຕຣູຂອງລາວຕາມການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ເທົ່າກັບຄົນທີ່ກາລັງຕີຫມາກອະງຸ່ນໃນເຫລົ້າແວງ"
ພຣະອົງຊົງມີພຣະນາມຈາຣຶກເທິງເສື້ອຄຸມຂອງພຣະອົງ

ແລະທີ່ຕົ້ນຂາຂອງພຣະອົງ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນຂຽນຊື່ໃສ່ເສື້ອ ແລະ ຂາຂອງລາວ:"
Revelation 19:17
ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງຢືນຢູ່ເທິງຕາເວັນ

ທີ່ນີ້ "ດວງຕາເວັນ" ແມ່ນ
ຄາອຸປະມາສາລັບແສງສະຫວ່າງຂອງດວງອາທິດ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ອຍໄດ້ເຫັນທູດສະຫວັນຢືນຢູ່ໃນແສງແດດ"
ທັງຄົນເປັນອິສຣະ ແລະເປັນທາດ ທັງຄົນເລັກນ້ອຍແລະຄົນມີອານາດດ້ວຍ"

ທູດສະຫວັນໃຊ້ສອງຄາສັບທີ່ມີຄວາມຫມາຍກົງກັນຂ້ວາມກັນເຂົ້າກັນເພື່ອຫມາຍເຖິງທຸກໆຄົນ.
Revelation 19:19
ສັດຮ້າຍໄດ້ຖືກຈັບພ້ອມດ້ວຍຄົນທີ່ປອມຕົວ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້າຂາວໄດ້ຈັບເອົາສັດຮ້າຍ ແລະ ຄົນທີ່ປອມຕົວ"
ເຄື່ອງຫມາຍຂອງສັດຮ້າຍ

ນີ້ແມ່ນເຄື່ອງຫມາຍທີ່ລະບຸວ່າຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບມັນໄດ້ນະມັດສະການສັດຮ້າຍ.
ທັງສອງຖືກໂຍນລົງທັງເປັນ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ໂຍນສັດຮ້າຍ ແລະ ຄົນທີ່ປອມຕົວໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່"
ໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ຢູ່ດ້ວຍມາດ

"ທະເລສາບໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ດ້ວຍມາດ" ຫລື
"ບ່ອນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ດ້ວຍມາດ"
Revelation 19:21
ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ກຖືກຂ້າດ້ວຍດາບທີ່ອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງຜູ້ປະທັບເທິງຫລັງມາ້ນັ້ນ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຄົນຂີ່ມ້າໄດ້ຂ້າສ່ວນທີ່ເຫລືອຂອງກອງທັບຂອງສັດຮ້າຍດ້ວຍດາບທີ່ຍາວອອກຈາກປາກຂອງລາວ"
ດາບທີ່ອອກມາຈາກປາກ

ດາບໄດ້ອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງ. ດາບຂອງຕົວເອງບ່ໄດ້ເຄື່ອນໄຫວ.
ດາບອອກມາດ້ວຍຕົວຂອງມັນເອງ ໂດຍບ່ມີການເຄື່ອນໄຫວ.

20
1ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງລົງມາຈາກສະຫວັນ ທ່ານມີກະແຈຂອງເຫວເລິກ, ແລະທ່ານມີໂສ້ເສັ້ນໃຫຍ່ຢູ່ໃນມືຂອງທ່ານ.
2ທ່ານຈັບພະຍານາກທີ່ເປັນງູດຶກດາບັນ ຊຶ່ງເປັນມານຮ້າຍແລະມານຊາຕານ ແລ້ວມັດມັນໄວ້ຫນຶ່ງພັນປີ.3ທ່ານຈຶ່ງໂຍນມັນລົງໄປໃນເຫວເລິກນັ້ນ,

ແລະໃສ່ກະແຈແລະປະທັບຕຣາໄວ້ເພື່ອບ່ໃຫ້ມັນລ້ລວງປະຊາຊາດທັງຫລາຍໄດ້ອີກຕ່ໄປ ຈົນຄົບເວລາຫນຶ່ງພັນປີ ຫລັງຈາກນັ້ນ
ມັນຈະຖືກປ່ອຍອອກມາເປັນເວລາສັ້ນໆ.
4ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນບັນລັງຫລາຍບັນລັງ. ຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງນັ້ນເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບມອບສິດທິອານາດໃນການພິພາກສາ
ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນວິນຍານຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຕັດຫົວເພາະການເປັນພະຍານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ ແລະເພາະພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ.
ພວກເຂົາບ່ໄດ້ບູຊາສັດຮ້າຍ ຫລືຮູບຂອງມັນ, ແລະບ່ຍອມຮັບເຄື່ອງຫມາຍຂອງມັນໄວ້ເທິງຫນ້າຜາກ ຫລືທີ່ມືຂອງພວກເຂົາ.
ພວກເຂົາທັງຫລາຍກັບມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ ແລະຄອບຄອງຮ່ວມກັບພຣະຄຣິດເຈົ້າເປັນເວລາຫນຶ່ງພັນປີ.
5ນອກຈາກຄົນເຫລົ່ານີ້ສ່ວນຄົນອື່ນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວບ່ໄດ້ກັບມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງຈົນກວ່າພັນປີ ນັ້ນລ່ວງໄປແລ້ວ.
ໃຜທີ່ມີສ່ວນໃນການເປັນຂຶ້ນມາຈາກຕາຍຄັ້ງທາອິດກ່ເປັນສຸກແລະບຣິສຸດ.6ຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງຈະບ່ມີອານາດເຫນືອພວກເຂົາທັງຫລາຍ.
ແຕ່ພວກເຂົາຈະເປັນປະໂລຫິດຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າ ແລະຈະຄອບຄອງຮ່ວມກັບພຣະອົງຫນຶ່ງພັນປີ.
7ເມື່ອຄົບຫນຶ່ງພັນປີແລ້ວ, ຊາຕານຈະຖືກປ່ອຍອອກມາຈາກຄຸກຂອງມັນ.8ມັນຈະອອກໄປລ້ລວງປະຊາຊາດຕ່າງໆທີ່ກະຈັດກະຈາຍຢູ່ທົ່ວໂລກ
ຄືໂກກແລະມາໂກກ ເພື່ອນາພວກເຂົາມາຮ່ວມກັນ. ເພື່ອເຂົ້າສູ່ສົງຄາມ ຈານວນຂອງພວກເຂົາຈະນັບບ່ຖ້ວນເຫມືອນດັ່ງເມັດຊາຍທີ່ທະເລ.
9ພວກເຂົາຈະເດີນທາງອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ ແລະລ້ອມກອງທັບຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ, ແລະນະຄອນທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກໄວ້.
ແຕ່ໄຟໄດ້ຕົກລົງມາຈາກສະຫວັນ ແລະເຜົາຜານພວກເຂົາເສັຍ.10ມານທີ່ລ້ລວງພວກເຂົາທັງຫລາຍກ່ຖືກໂຍນລົງໄປໃນບຶງໄຟປົນມາດ,
ທີ່ຊຶ່ງສັດຮ້າຍແລະຜູ້ປະກາດພຣະຄັມປອມໄດ້ຖືກໂຍນລົງໄປນັ້ນ. ພວກມັນຈະຖືກທຣະມານທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
11ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນພຣະບັນລັງໃຫຍ່ສີຂາວ ແລະພຣະອົງຜູ້ປະທັບເທິງບັນລັງນັ້ນ. ເມື່ອພຣະອົງຊົງປາກົດ ແຜ່ນດິນໂລກ
ແລະສະຫວັນກ່ຫາຍໄປຈາກພຣະພັກຂອງພຣະອົງ, ແຕ່ພວກມັນບ່ມີທີ່ໄປ.12ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນບັນດາຄົນຕາຍ ທັງຄົນມີອິດທິພົນ
ແລະຄົນເລັກນ້ອຍຢືນຢູ່ຫນ້າພຣະບັນລັງນັ້ນ, ແລະຫນັງສືກຖືກເປີດອອກ ແລ້ວປື້ມອີກເຫລັ້ມຫນຶ່ງກ່ຖືກເປີດອອກດ້ວຍ, ຄືປື້ມແຫ່ງຊີວິດ.
ຄົນຕາຍກ່ຖືກພິພາກສາຕາມການກະທາຂອງພວກເຂົາທີ່ມີບັນທຶກໄວ້ໃນໜັງສືເຫລົ່ານັ້ນ.
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Revelation 20:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນພັນລະນາເຖິງນິມິດຂອງທູດສະຫວັນທີ່ໂຍນຜີມານຮ້າຍລົງໃນຂຸມເລິກ.
ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນ

ນີ້ "ຂ້ອຍ" ຫມາຍ ເຖິງໂຢຮັນ
ເຫວເລິກ

ນີ້ແມ່ນຂຸມແຄບເລິກທີ່ສຸດ. ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ 1) ຂຸມບ່ມີທາງລຸ່ມ
ມັນຍັງຄົງດາເນີນໄປຕ່ເລື້ອຍໆ ຫລື 2)
ຂຸມນັ້ນເລິກຫລາຍຈົນວ່າມັນບ່ມີທາງລຸ່ມ.
ພະຍານາກ

ແມ່ນສັດເລືອຄານທີ່ໃຫຍ່ໂຕ, ຄືກັບແລນ. ສາລັບຄົນຢິວ,
ມັນແມ່ນສັນຍາລັກຂອງຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຄວາມວຸ່ນວາຍ.
ໃສ່ກະແຈແລະປຣະທັບຕຣາໄວ້

ທູດສະຫວັນໄດ້ໃສ່ກະແຈຂຸມນັ້ນເພື່ອບ່ໃຫ້ໃຜເປີດ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໃສ່ກະແຈເພື່ອປ້ອງກັນບ່ໃຫ້ໃຜເປີດມັນ"
ລ້ລວງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

ນີ້ “ປະຊາຊາດ” ແມ່ນຄາເວົ້າຫຍ້ ສາລັບຄົນທົ່ວໂລກ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ລ້ລວງກຸ່ມຄົນ"
ພັນປີ

"1,000 ປີ"
ພຣະອົງຈະປ່ອຍອອກມາ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະສັ່ງໃຫ້ທູດສະຫວັນປ່ອຍມັນ"
Revelation 20:4
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຕ່ໄປຂອງນິມິດຂອງໂຢຮັນ. ລາວພັນລະນາເຖິງການເຫັນບັນລັງ
ແລະ ຈິດວິນຍານຂອງຜູ້ທີ່ເຊື່ອ.
ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບມອບສິດທິອານາດ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບສິດອານາດໃຫ້ຕັດສິນ"
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຕັດຫົວ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຫົວຂອງຄົນອື່ນທີ່ຖືກຕັດອອກ"
ເພາະການເປັນພະຍານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ

"ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າຄວາມຈິງກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ"
ພວກເຂົາທັງຫລາຍກັບມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ

"ພວກເຂົາກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກ" ຫລື "ພວກເຂົາໄດ້ມີຊີວິດອີກ"
Revelation 20:5
ນອກຈາກຄົນເຫລົ່ານີ້ສ່ວນຄົນອື່ນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ

"ທຸກໆຄົນອື່ນໆທີ່ເສຍຊີວິດ"
ພັນປີ ນັ້ນລ່ວງໄປແລ້ວ

"ສິ້ນສຸດຂອງ 1,000 ປີ"
ຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງຈະບ່ມີອານາດເຫນືອພວກເຂົາທັງຫລາຍ

ຕ່ໄປນີ້ໂຢຮັນໄດ້ພັນລະນາເຖິງຄວາມຕາຍວ່າເປັນບຸກຄົນທີ່ມີ ອານາດ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ຄົນເຫລົ່ານີ້ຈະບ່ປະສົບກັບຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງ"
ຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງ

"ເສຍຊີວິດເປັນຄັ້ງທີສອງ."
ນີ້ໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນການລົງໂທດນິຣັນດອນໃນທະເລສາບໄຟໃນ 20:
13 ແລະ 21: 7. ອາດແປອີກວ່າ:
"ການເສຍຊີວິດສຸດທ້າຍໃນທະເລສາບໄຟ."
Revelation 20:7
ຊາຕານຈະຖືກປ່ອຍອອກມາຈາກຄຸກຂອງມັນ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:

"ພຣະເຈົ້າຈະປ່ອຍຊາຕານອອກຈາກຄຸກຂອງລາວ"
ກະຈາຍຢູ່ທົ່ວໂລກ

ນີ້ແມ່ນສານວນທີ່ຫມາຍຄວາມວ່າ "ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ"
ໂກກແລະມາໂກກ

ນີ້ແມ່ນຊື່ທີ່ຜູ້ພະຍາກອນເອເຊກຽນໃຊ້ເພື່ອເປັນຕົວແທນຂອງບັນດາປະເທດທີ່ຢູ່ໄກ.
ພວກເຂົາຈະນັບບ່ຖ້ວນເຫມືອນດັ່ງເມັດຊາຍທີ່ທະເລ

ສິ່ງນີ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຈານວນທະຫານ
ຈານວນຫລວງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນກອງທັບຂອງຊາຕານ.
Revelation 20:9
ພວກເຂົາໄດ້ໄປ

"ກອງທັບຂອງຊາຕານໄດ້ໄປ"
ນະຄອນທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກໄວ້

ນີ້ຫມາຍເຖິງເຢຣູຊາເລັມ.
ໄຟໄດ້ຕົກລົງມາຈາກສະຫວັນ ແລະເຜົາຜານພວກເຂົາ

ທີ່ນີ້ໂຢຮັນເວົ້າກ່ຽວກັບໄຟຄືກັບວ່າມັນຍັງມີຊີວິດຢູ່. ອາດເວົ້າອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງໄຟຈາກສະຫວັນມາເຜົາພວກເຂົາ"
ມານທີ່ລ້ລວງພວກເຂົາທັງຫລາຍກ່ຖືກໂຍນລົງໄປ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ໂຍນມານທີ່ຫລອກລວງພວກເຂົາ" ຫລື
"ທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າຖິ້ມມານ, ເຊິ່ງໄດ້ຫລອກລວງພວກເຂົາ,"
ບຶງໄຟປົນມາດ

"ທະເລສາບໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ດ້ວຍມາດ" ຫລື
"ບ່ອນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ດ້ວຍມາດ".
ທີ່ຊຶ່ງສັດຮ້າຍ ແລະ ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມປອມໄດ້ຖືກໂຍນລົງໄປນັ້ນ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ບ່ອນທີ່ທ່ານໄດ້ຖີ້ມສັດເດຍຣະສານ ແລະ ສາສະດາທີ່ບ່ຖືກຕ້ອງ"
ພວກມັນຈະຖືກທຣະມານ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະທຣະມານພວກເຂົາ"
Revelation 20:11
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນສ່ວນຕ່ໄປຂອງນິມິດຂອງໂຢຮັນ.
ລາວບັນຍາຍເຖິງຢ່າງກະທັນຫັນທີ່ເຫັນບັນລັງສີຂາວທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ
ຄົນຕາຍໄດ້ຖືກຕັດສິນ.
ແຜ່ນດິນໂລກ ແລະສະຫວັນກ່ຫາຍໄປຈາກພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

ແຕ່ພວກມັນບ່ມີທີ່ໄປ

ໂຢຮັນອະທິບາຍກ່ຽວກັບສະຫວັນ ແລະ
ແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນທີ່ພະຍາຍາມຫນີຈາກການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ທາລາຍສະຫວັນ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກເກົ່າ.
ທັງຄົນມີອິດທິພົນ ແລະຄົນເລັກນ້ອຍ

ໂຢຮັນປະສົມປະສານຄາທີ່ມີຄວາມຫມາຍກົງກັນຂ້ວາມນີ້ເພື່ອ
ຫມາຍເຖິງຄົນຕາຍທັງຫມົດ.
ຫນັງສືກຖືກເປີດອອກ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີຄົນເປີດປື້ມ"
ຄົນຕາຍກ່ຖືກພິພາກສາ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ພິພາກສາຄົນທີ່ໄດ້ເສຍຊີວິດໄປແລ້ວແລະດຽວນີ້ມີຊີວິດອີກ"
ຕາມການກະທາຂອງພວກເຂົາທີ່ມີບັນທຶກໄວ້

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ໂດຍສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ບັນທຶກໄວ້"
Revelation 20:13
ທະເລກ່ສົ່ງຄົນຕາຍທີ່ຢູ່ໃນທະເລຄືນມາ ຄວາມຕາຍ ...

13ທະເລກ່ສົ່ງຄົນຕາຍທີ່ຢູ່ໃນທະເລຄືນມາ. ຄວາມຕາຍແລະແດນຄົນຕາຍກ່ສົ່ງຄົນຕາຍທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນຄືນມາເຫມືອນກັນ,
ແລະພວກເຂົາທັງຫມົດກຖືກພິພາກສາຕາມສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກະທານັ້ນ.14ຄວາມຕາຍແລະແດນມຣະນາກໄດ້ຖືກຖິ້ມລົງໃນບຶງໄຟ.
ບຶງໄຟນີ້ຄືຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງ.15ຖ້າຊື່ຂອງໃຜບ່ໄດ້ມີຈົດໄວ້ໃນປື້ມແຫ່ງຊີວິດ, ເຂົາກ່ຈະຖືກໂຍນລົງໄປໃນບຶງໄຟ.
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ແດນຄົນຕາຍກ່ສົ່ງຄົນຕາຍທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນຄືນມາ

ໃນທີ່ນີ້ໂຢຮັນເວົ້າເຖິງທະເລ, ຄວາມຕາຍ ແລະ
ພວກມັນຄືກັບຄົນທີ່ໄດ້ມີຊີວິດ.
ພວກເຂົາທັງຫມົດກຖືກພິພາກສາ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າໄດ້ຕັດສິນຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ"
ແດນຄົນຕາຍ

ທີ່ນີ້ “ແດນຄົນຕາຍ”
ແມ່ນຄາອຸປະມາທີ່ສະແດງເຖິງສະຖານທີ່ທີ່ຜູ້ທີ່ບ່ເຊື່ອຈະໄປເມື່ອພວກເຂົາຕາຍ,
ເພື່ອລຖ້າການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.
ຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງ

"ເສຍຊີວິດເປັນຄັ້ງທີສອງ."
ນີ້ໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນການລົງໂທດນິຣັນດອນໃນທະເລສາບໄຟໃນ
20:13 ແລະ 21:7. ອາດແປອີກວ່າ:
"ການເສຍຊີວິດສຸດທ້າຍໃນທະເລສາບໄຟ."
ຖ້າຊື່ຂອງໃຜບ່ໄດ້ມີຈົດໄວ້

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຖ້າທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າບ່ພົບຊື່ຂອງບຸກຄົນ"
ເຂົາກ່ຈະຖືກໂຍນລົງໄປໃນບຶງໄຟ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ທູດສະຫວັນໄດ້ໂຍນລາວລົງໃນບຶງໄຟ" ຫລື
"ທູດໄດ້ໂຍນລາວເຂົ້າໄປໃນບ່ອນທີ່ມີໄຟລຸກຕະຫລອດ"

Revelation 21:1
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍວິສັຍທັສຂອງລາວກ່ຽວກັບເຢຣູຊາເລັມໃຫມ່.

ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນ

ນີ້ "ຂ້າພຣະເຈົ້າ" ຫມາຍເຖິງ ໂຢຮັນ
ເຫມືອນຢ່າງເຈົ້າສາວທີ່ປະດັບກາຍໄວ້ສາລັບເຈົ້າບ່າວຂອງຕົນ

21
1ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນສະຫວັນໃຫມ່ແລະແຜ່ນດິນໂລກໃຫມ່, ເພາະວ່າຟ້າສະຫວັນເດີມ ແລະແຜ່ນດິນໂລກເດີມນັ້ນໄດ້ຜ່ານພົ້ນໄປແລ້ວ,
ແລະທະເລກ່ບ່ມີອີກຕ່ໄປ.2ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນນະຄອນບຣິສຸດ ຄືນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໃຫມ່ຊຶ່ງລົງມາຈາກສະຫວັນແລະຈາກພຣະເຈົ້າ

ຊຶ່ງໄດ້ຮັບການຕຽມພ້ອມເຫມືອນຢ່າງເຈົ້າສາວທີ່ປະດັບກາຍໄວ້ສາລັບເຈົ້າບ່າວຂອງຕົນ.
3ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງດັງຈາກພຣະຣາຊບັນລັງວ່າ "ເບິ່ງແມ ທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບມະນຸດແລ້ວ, ແລະພຣະອົງຈະຢູ່ກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ.
ພວກເຂົາຈະເປັນຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ, ແລະພຣະເຈົ້າເອງສະຖິດກັບພວກເຂົາ ແລະພຣະອົງຈະຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ.
4ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຊັດນ້າຕາທຸກຢົດຈາກຕາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ, ແລະຈະບ່ມີຄວາມຕາຍ, ຫລືຄວາມໂສກເສົ້າ, ຫລືການຮ້ອງໄຫ້,
ຫລືການເຈັບປວດອີກຕ່ໄປ ເພາະສິ່ງເດີມໆນັ້ນໄດ້ຜ່ານໄປແລ້ວ.
5ແລ້ວພຣະອົງຜູ້ປະທັບເທິງພຣະຣາຊບັນລັງກ່າວວ່າ "ເບິ່ງແມ ເຮົາສ້າງທຸກສິ່ງຂຶ້ນມາໃຫມ່." ພຣະອົງກ່າວອີກວ່າ "ຈົ່ງຂຽນລົງໄປເຖີດ
ເພາະວ່າຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາທີ່ເຊື່ອຖືໄດ້ແລະສັດຈິງ."6ພຣະອົງກ່າວກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ "ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາເລັດແລ້ວ ເຮົາເປັນອາລະຟາແລະໂອເມຄາ
ເປັນເບື້ອງຕົ້ນແລະເປັນເບື້ອງປາຍ ເຮົາຈະໃຫ້ຜູ້ທີ່ຫີວນ້າ ດື່ມນ້າຈາກບ່ນ້າພຸແຫ່ງຊີວິດໂດຍບ່ຕ້ອງຈ່າຍອັນໃດເລີຍ."
7ຄົນທີ່ໄດ້ຊັຍຊະນະຈະໄດ້ຮັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນມຣະດົກ ແລະເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ, ແລະເຂົາຈະເປັນລູກຂອງເຮົາ.8ແຕ່ພວກທີ່ຂີ້ຢ້ານ
ພວກທີ່ບ່ເຊື່່ອ ພວກທີ່ປະພຶດຕົນຢ່າງຫນ້າຂີ້ດຽດ, ພວກຂ້າຄົນ, ພວກລ່ວງປະເວນີ, ພວກໃຊ້ເວດມົນຄາຖາ, ພວກບູຊາຮູບເຄົາຣົບ,
ແລະທຸກຄົນທີ່ຂີ້ຕົວະນັ້ນ ສ່ວນທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຢູ່ໃນບຶງໄຟປົນມາດທີ່ລຸກໄຫມ້ຢູ່ນັ້ນເປັນຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງ.
9ແລ້ວທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງໃນເຈັດອົງທີ່ຖືຂັນເຈັດຫນ່ວຍອັນເຕັມໄປດ້ວຍພັຍພິບັດສຸດທ້າຍເຈັດຢ່າງນັ້ນ, ມາເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ "ມາທີ່ນີ້
ເຮົາຈະໃຫ້ທ່ານເບິ່ງເຈົ້າສາວທີ່ເປັນມະເຫສີຂອງພຣະເມສານ້ອຍ.
10ແລ້ວທ່ານນາຂ້າພຣະເຈົ້າໂດຍພຣະວິນຍານຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາສູງຫນ່ວຍໃຫຍ່ແລະສະແດງໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນນະຄອນບຣິສຸດຄືນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ,
ຊຶ່ງລົງມາຈາກສະຫວັນແລະຈາກພຣະເຈົ້າ.
11ເຢຣູຊາເລັມເຕັມໄປດ້ວຍພຣະສິຣິຂອງພຣະເຈົ້າ, ແລະແສງສະຫວ່າງອັນຮຸ່ງເຮືອງຂອງນະຄອນນັ້ນເຫມືອນເພັດພອຍ,
ເຫມືອນດັ່ງແກ້ວມະນີໂຊດອັນເສາະໃສ.12ນະຄອນນັ້ນມີກາແພງໃຫຍ່ແລະສູງມີປະຕູສິບສອງປະຕູ, ແລະທີ່ປະຕູມີທູດສະຫວັນສິບສອງອົງ
ເທິງປະຕູມີຊື່ເຜົ່າຂອງປະຊາກອນອິສະຣາເອນສິບສອງເຜົ່າຈາຣຶກໄວ້.13ກາແພງແຕ່ລະດ້ານມີປະຕູຢູ່ສາມປ່ອງ, ຄືທິດຕາເວັນອອກມີສາມປ່ອງ,
ທາງດ້ານເຫນືອມີສາມປ່ອງ, ທາງດ້ານໃຕ້ມີສາມປ່ອງ, ແລະທາງດ້ານຕາເວັນຕົກສາມປ່ອງ.
14ກາແພງຂອງນະຄອນນັ້ນມີຖານສິບສອງຖານ, ແລະເທິງຖານເຫລົ່ານັ້ນມີຊື່ສິບສອງຊື່ຂອງອັກຄະສາວົກສິບສອງທ່ານຂອງພຣະເມສານ້ອຍ.
15ອົງທີ່ເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້ານັ້ນມີໄມ້ວັດແທກທີ່ເຮັດດ້ວຍຄາ ເພື່ອຈະແທກນະຄອນ ປະຕູແລະກາແພງຂອງນະຄອນນັ້ນ.
16ນະຄອນນັ້ນເປັນຮູບສີ່ຫລ່ຽມຈະຕຸຣັດ; ຄວາມຍາວນັ້ນເທົ່າກັນກັບຄວາມກວ້າງ, ທ່ານແທກນະຄອນນັ້ນດ້ວຍໄມ້ວັດແທກໄດ້ດັ່ງນີ້,
ສອງພັນສີ່ຮ້ອຍກິໂລແມັດ (ຄວາມຍາວ ຄວາມກວ້າງແລະຄວາມສູງຂອງນະຄອນນັ້ນເທົ່າກັນ).17ທ່ານຍັງແທກກາແພງນະຄອນນັ້ນໄດ້,
ຫນາຫົກສິບແມັດຕາມມາດຕາວັດແທກຂອງມະນຸດ(ຊຶ່ງເປັນເຫມືອນເຄື່ອງແທກຂອງທູດສະຫວັນເຊັ່ນກັນ).
18ກາແພງນັ້ນສ້າງດ້ວຍແກ້ວມະນີໂຊດ, ແລະນະຄອນນັ້ນສາ້ງດ້ວຍຄາບຣິສຸດທີ່ເສາະໃສເຫມືອນແກ້ວ.
19ຖານຂອງນະຄອນນັ້ນປະດັບປະດາດ້ວຍເພັດພອຍທຸກຊະນິດ. ອັນທາອິດເປັນແກ້ວມະນີໂຊດ, ສອງເປັນໄພທູນ, ອັນທີສາມເປັນໂມຣາ, ອັນທີສີ່ມຣະກົດ,
20ອັນທີຫ້າບຸດ, ອັນທີຫົກພິລາ, ອັນທີ່ເຈັດເປັນບຸດສະບາຄານ້າແກ່, ອັນທີແປດແມ່ນເພທາຍ, ອັນທີເກົ້າເປັນບຸດສະບາຄານ້າອ່ອນ, ອັນທີສິບເປັນຢົກ,
ອັນທີສິບເອັດນິນ, ແລະອັນທີສິບສອງເປັນແກ້ວເພທາຍສີ່ມ່ວງ.
21ປະຕູທັງສິບສອງນັ້ນ ເຮັດດ້ວຍໄຂ່ມຸກສິບສອງຫນ່ວຍ; ປະຕູລະຫນ່ວຍແລະຖະຫນົນໃນນະຄອນນັ້ນ ເປັນຄາບຣິສຸດເສາະໃສເຫມືອນແກ້ວ.
22ຂ້າພຣະເຈົ້າບ່ໄດ້ເຫັນພຣະວິຫານໃນນະຄອນນັ້ນ ເພາະວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອານາດຍິ່ງໃຫຍ່ສູງສຸດ
ແລະພຣະເມສານ້ອຍເປັນພຣະວິຫານນະຄອນນັ້ນ.
23ນະຄອນນັ້ນບ່ຈາເປັນຕ້ອງມີຕາເວັນ ຫລືເດືອນເພື່ອທີ່ຈະສ່ອງແສງໃຫ້ແກ່ນະຄອນນັ້ນແລ້ວ, ແລະ ໂຄມຂອງນະຄອນນັ້ນຄືພຣະເມສານ້ອຍ.
24ປະຊາຊາດທັງຫມົດໃນໂລກຈະທຽວໄປມາໃນທ່າມກາງແສງສະຫວ່າງຂອງນະຄອນນັ້ນ.
ບັນດາກະສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈະນາສະຫງ່າຣາສີຂອງພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນນະຄອນນັ້ນ.25ປະຕູຕ່າງໆຈະເປີດຢູ່ຕະຫລອດວັນຈະບ່ຖືກປິດຈັກເທື່ອ
ແລະຈະບ່ມີເວລາກາງຄືນທີ່ນັ້ນ.
26ພວກເຂົາຈະນາສະຫງ່າຣາສີ ແລະກຽດຂອງບັນດາປະຊາຊາດເຂົ້າມາໃນນະຄອນນັ້ນ,
27ແລະສິ່ງໃດທີ່ເປັນມົນທິນຈະບ່ສາມາດເຂົ້າໃນນະຄອນນັ້ນໄດ້ເລີຍ. ຫລືຄົນໃດທີ່ເຮັດການອັນຫນ້າອັບອາຍ
ຫລືຫລອກລວງກ່ຈະບ່ສາມາດເຂົ້າໄປໄດ້ເຊັ່ນກັນນອກຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຊື່ຈົດໄວ້ໃນປື້ມແຫ່ງຊີວິດຂອງພຣະເມສານ້ອຍເທົ່ານັ້ນ.
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ສິ່ງນີ້ປຽບທຽບກຸງເຢລູຊາເລັມໃຫມ່ກັບເຈົ້າສາວ,
ເຊິ່ງເຮັດໃຫ້ຕົວເອງສວຍງາມ ສາລັບເຈົ້າບ່າວ.
Revelation 21:3
ສຽງດັງຈາກພຣະຣາຊບັນລັງ

ຄາວ່າ "ສຽງ" ຫມາຍ ເຖິງຜູ້ທີ່ເວົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນເວົ້າດັງໆຈາກບັນລັງກ່າວວ່າ"
ເບິ່ງ

ຄາວ່າ "ເບິ່ງ" ທີ່ນີ້ເຕືອນພວກເຮົາໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບຂ້ມູນທີ່
ຫນ້າປະຫລາດໃຈທີ່ຕິດຕາມມາ.
ທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບມະນຸດແລ້ວ

ແລະພຣະອົງຈະຢູ່ກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍເຖິງສິ່ງດຽວກັນ ແລະ
ເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຈົ້າຈະປຣະທັບຢູ່ໃນຕົວມະນຸດ.
ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຊັດນ້າຕາທຸກຢົດຈາກຕາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ

ນ້າຕາຢູ່ທີ່ນີ້ສະແດງເຖິງຄວາມເສົ້າ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຊັດຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພວກເຂົາ, ຄືກັບເຊັດນ້າຕາ"
ຫລື "ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບ່ໂສກເສົ້າອີກຕ່ໄປ."
Revelation 21:5
ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາທີ່ເຊື່ອຖືໄດ້ແລະສັດຈິງ

ນີ້ "ຄາເວົ້າ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມທີ່ພວກເຂົາສ້າງຂຶ້ນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂ້ຄວາມນີ້ແມ່ນຫນ້າເຊື່ອຖື ແລະ ເປັນຄວາມຈິງ"
ອາລະຟາແລະໂອເມຄາ ເປັນເບື້ອງຕົ້ນແລະເປັນເບື້ອງປາຍ

ສອງປະໂຫຍກນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວມັນແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ
ແລະ ເນັ້ນຫນັກເຖິງລັກສະນະນິຣັນດອນຂອງພຣະເຈົ້າ. .
ອາລະຟາແລະໂອເມຄາ

ນີ້ແມ່ນຕົວອັກສອນທາອິດ ແລະ ສຸດທ້າຍຂອງຕົວຫນັງສືກຣີກ.
ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຜູ້ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນທຸກສິ່ງ ແລະ
ຜູ້ທີ່ຈົບທຸກສິ່ງ" ຫລື 2) "ຜູ້ທີ່ເຄີຍມີຊີວິດຢູ່ ແລະ
ຜູ້ທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່ສະເຫມີ".
ຖ້າບ່ຈະແຈ້ງກ່ຽວກັບຜູ້ອ່ານທ່ານອາດຈະພິຈາຣະນາໃຊ້ຕົວອັກສອນທາອິດ
ແລະ ສຸດທ້າຍຂອງຕົວຫນັງສືຂອງທ່ານ. ອາດແປອີກວ່າ: "A ແລະ Z" ຫລື
"ທາ ອິດ ແລະ ສຸດທ້າຍ."
ເປັນເບື້ອງຕົ້ນແລະເປັນເບື້ອງປາຍ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຜູ້ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນທຸກສິ່ງ ແລະ
ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງສິ້ນສຸດລົງ" ຫລື 2) "ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ກ່ອນທຸກສິ່ງ ແລະ
ຜູ້ທີ່ຈະມີຊີວິດຫລັງຈາກສິ່ງທັງຫມົດ."
ເຮົາຈະໃຫ້ຜູ້ທີ່ຫີວນ້າ

ດື່ມນ້າຈາກບ່ນ້າພຸແຫ່ງຊີວິດໂດຍບ່ຕ້ອງຈ່າຍອັນໃດເລີຍ"

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄວາມປຣາຖນາຂອງບຸກຄົນສາລັບຊີວິດນິຣັນດອນຄືກັບວ່າມັນຫິວນ້າ
ແລະ ຄົນນັ້ນໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນຄືກັບວ່າລາວ ກາລັງດື່ມນ້າທີ່ໃຫ້ຊີວິດ.
Revelation 21:7
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ຜູ້ທີ່ນັ່ງເທິງບັນລັງສືບຕ່ເວົ້າກັບໂຢຮັນ.
ຂີ້ຢ້ານ

"ຜູ້ທີ່ຢ້ານເກີນໄປທີ່ຈະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ"
ພວກທີ່ປະພຶດຕົນຢ່າງຫນ້າຂີ້ດຽດ

"ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງທີ່ຂີ້ຮ້າຍ"
ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຢູ່ໃນບຶງໄຟປົນມາດ

"ທະເລສາບໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ດ້ວຍມາດ" ຫລື
"ບ່ອນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ດ້ວຍມາດ"
ຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງ

"ເສຍຊີວິດເປັນຄັ້ງທີສອງ"
ນີ້ໄດ້ຖືກອະທິບາຍວ່າເປັນການລົງໂທດນິຣັນດອນໃນທະເລສາບໄຟໃນ
20:13 ແລະ 21:7. ອາດແປອີກວ່າ:
"ການເສຍຊີວິດສຸດທ້າຍໃນທະເລສາບໄຟ."
Revelation 21:9
ເຈົ້າສາວທີ່ເປັນມະເຫສີຂອງພຣະເມສານ້ອຍ

ທູດສະຫວັນກ່າວເຖິງເມືອງເຢຣູຊາເລັມຄືກັບວ່າແມ່ນຜູ້ຍິງທີ່

ກາລັງຈະແຕ່ງງານກັບບ່າວຂອງນາງ, ພຣະເມສານ້ອຍ. ເຢຣູຊາເລັມແມ່ນ
ຄາບອກຄວາມຫມາຍ ສາລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອຜູ້ທີ່ຈະອາໄສຢູ່ມັນ.
ພຣະເມສານ້ອຍ

"ພຣະເມສານ້ອຍ" ແມ່ນແກະຊາຍຫນຸ່ມ.
ນີ້ມັນຖືກໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະຄຣິດ.
ນາຂ້າພຣະເຈົ້າໂດຍພຣະວິນຍານ

ສະພາບການປ່ຽນແປງເມື່ອໂຢຮັນຖືກພາໄປເທິງພູເຂົາສູງເຊິ່ງລາວສາມາດເຫັນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ.
Revelation 21:11
ເຢຣູຊາເລັມ

ນີ້ຫມາຍເຖິງ "ເຢຣູຊາເລັມ, ລົງມາຈາກສະຫວັນ"
ທີ່ລາວໄດ້ອະທິບາຍໄວ້ໃນຂ້ກ່ອນຫນ້ານີ້ ແລະ
ບ່ແມ່ນກ່ຽວກັບເຢຣູຊາເລັມທາງຮ່າງກາຍ.
ເຫມືອນເພັດພອຍ ເຫມືອນດັ່ງແກ້ວມະນີໂຊດອັນເສາະໃສ

ແກ້ວມະນີໂຊດອັນເສາະໃສ - ສອງປະໂຫຍກນີ້ ຫມາຍ
ຄວາມວ່າໂດຍພື້ນຖານແລ້ວແມ່ນສິ່ງດຽວກັນ.
ຄັ້ງທີສອງໄດ້ເນັ້ນຫນັກເຖິງຄວາມສະຫລາດຂອງເຢຣູຊາເລັມໂດຍການຕັ້ງຊື່ເຄື່ອງປະດັບສະເພາະ.
ແກ້ວມະນີໂຊດອັນເສາະໃສ

ແກ້ວປະເສີດ. ແກ້ວມະນີໂຊດ ອາດຈະເຫັນໄດ້ຊັດເຈັນເຊັ່ນແກ້ວ ຫລື
ພອຍ, ແລະ ແກ້ວພິລາ ອາດຈະເປັນສີແດງ.
ແກ້ວມະນີໂຊດ

ແກ້ວປະເສີດ. ແກ້ວມະນີໂຊດ ອາດຈະເຫັນໄດ້ຊັດເຈນເຊັ່ນແກ້ວ ຫລື
ພອຍ, ແລະ ແກ້ວພິລາ ອາດຈະເປັນສີແດງ.
ປະຕູສິບສອງ

"12 ປະຕູຮົ້ວ"
ຈາຣຶກ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີຄົນຈາຣຶກ"
Revelation 21:14
ພຣະເມສານ້ອຍ

ຫມາຍເຖິງພຣະເຢຊູ.
Revelation 21:16
ຄວາມຍາວ

ສະຫນາມກິລາແຫ່ງຫນຶ່ງ ມີຄວາມຍາວ 185 ແມັດ.
ວັດແທກ

ຂະຫນາດສູງ 1 ຊັງຕີແມັດ.
Revelation 21:18
ກາແພງນັ້ນສ້າງດ້ວຍແກ້ວມະນີໂຊດ ແລະ

ນະຄອນນັ້ນສາ້ງດ້ວຍຄາບຣິສຸດທີ່ເສາະໃສ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນໄດ້ສ້າງກາແພງເມືອງດ້ວຍ ແກ້ວມະນີໂຊດ
ແລະເມືອງດ້ວຍຄາທີ່ບຣິສຸດ"
ຄາບຣິສຸດທີ່ເສາະໃສເຫມືອນແກ້ວ

ຄາໄດ້ແຈ້ງຂຶ້ນຢ່າງຈະແຈ້ງຄືເວົ້າກັບແກ້ວ.
ຖານຂອງນະຄອນນັ້ນປະດັບປະດາ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ມີບາງຄົນປະດັບພື້ນຖານຂອງກາແພງ"
ແກ້ວມະນີໂຊດ... ມຣະກົດ... ພິລາ

ແມ່ນແກ້ວປະເສີດ. ແກ້ວມະນີໂຊດອາດຈະເຫັນໄດ້ຊັດເຈນເຊັ່ນແກ້ວ ຫລື
ຄຣິສຕ ແລະ ພິລາ ອາດຈະເປັນສີແດງ. ໄພທູນ ແມ່ນສີຂຽວ.
ໄພທູນ... ໂມຣາ... ບຸດ... ບຸດສະບາຄານ້າແກ່... ເພທາຍ ...

ບຸດສະບາຄານ້າອ່ອນ ... ຢົກ... ນິນ... ແກ້ວເພທາຍສີ່ມ່ວງ

ແມ່ນແກ້ວປະເສີດທີ່ລ້າຄ່າທັງຫມົດ.
Revelation 21:21
ໄຂ່ມຸກ

ລູກປັດຂາວທີ່ສວຍງາມ ແລະ ມີຄຸນຄ່າ.
ພວກມັນຖືກສ້າງຕັ້ງຂຶ້ນພາຍໃນຫອຍຂອງສັດນ້ອຍຊະນິດຫນຶ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນມະຫາສະຫມຸດ.
ປະຕູລະຫນ່ວຍ ເຮັດດ້ວຍໄຂ່ມຸກສິບສອງຫນ່ວຍ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
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"ມີບາງຄົນໄດ້ເຮັດແຕ່ລະປະຕູຈາກໄຂ່ມຸກດຽວ"
ເປັນຄາບຣິສຸດເສາະໃສເຫມືອນແກ້ວ

ຄາໄດ້ແຈ້ງຂຶ້ນຢ່າງຈະແຈ້ງຄືເວົ້າກັບແກ້ວ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ... ພຣະເມສານ້ອຍເປັນພຣະວິຫານນະຄອນນັ້ນ

ພຣະວິຫານເປັນຕົວແທນຂອງພຣະເຈົ້າ.
ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າເຢຣູຊາເລັມໃຫມ່ບ່ຈາເປັນຕ້ອງມີວິຫານເພາະວ່າພຣະເຈົ້າ
ແລະ ພຣະເມສານ້ອຍຈະປະທັບຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
Revelation 21:23
ໂຄມຂອງນະຄອນນັ້ນຄືພຣະເມສານ້ອຍ

ຕ່ໄປນີ້ຣັສມີພາບຂອງພຣະເຢຊູ, ພຣະເມສານ້ອຍ ,
ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າມັນແມ່ນໂຄມໄຟທີ່ໃຫ້ແສງສະຫວ່າງແກ່ເມືອງ.
ຈະບ່ຖືກປິດຈັກເທື່ອ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:

"ບ່ມີໃຜຈະປິດປະຕູ"
Revelation 21:26
ພວກເຂົາຈະນາ

"ບັນດາກະສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈະນາເອົາ"
ສິ່ງໃດທີ່ເປັນມົນທິນຈະບ່ສາມາດເຂົ້າ

ສອງຄາຫຍ້ທ້ເຫລົ່ານີ້ສາມາດສະແດງອອກໃນທາງບວກໂດຍເວົ້າວ່າ
"ມີແຕ່ສິ່ງທີ່ສະອາດເທົ່ານັ້ນທີ່ຈະເຂົ້າມາ."
ນອກຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຊື່ຈົດໄວ້ໃນປື້ມແຫ່ງຊີວິດຂອງພຣະເມສານ້ອຍເທົ່ານັ້ນ

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ແຕ່ວ່າພຽງແຕ່ຜູ້ທີ່ມີຊື່ວ່າລູກແກະຂຽນໃນປື້ມຊີວິດຂອງລາວ"
ພຣະເມສານ້ອຍ

"ພຣະເມສານ້ອຍ" ແມ່ນແກະຊາຍຫນຸ່ມ.
ນີ້ມັນຖືກໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະຄຣິດ.

Revelation 22:1
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ໂຢຮັນສືບຕ່ພັນລະນາເຖິງກຸງເຢລູຊາເລັມໃຫມ່ດັ່ງທີ່ທູດສະຫວັນໄດ້ສະແດງຕ່ລາວ.
ສະແດງໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ

ນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງໂຢຮັນ.
ແມ່ນ້າທີ່ມີຊີວິດ

"ແມ່ນ້າທີ່ໄຫລກັບນ້າສ້າງຊີວິດ"
ສາຍນ້າທີ່ມີຊີວິດ

ພຣະເຈົ້າກ່າວເຖິງຄວາມປຣາດຖນາຂອງບຸກຄົນສາລັບຊີວິດນິຣັນດອນຄືກັບວ່າມັນເປັນນ້າ
ແລະ ຄົນນັ້ນໄດ້ໃຫ້ຊີວິດນິຣັນດອນຄືກັບວ່າກາລັງດື່ມນ້າໃຫ້ຊີວິດ.
ພຣະເມສານ້ອຍ

"ພຣະເມສານ້ອຍ" ແມ່ນແກະຊາຍຫນຸ່ມ.

ນີ້ມັນຖືກໃຊ້ເປັນສັນຍາລັກເພື່ອກ່າວເຖິງພຣະຄຣິດ.
ບັນດາປະຊາຊາດ

ນີ້ “ປະເທດ” ຫມາຍເຖິງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນທຸກໆປະເທດ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ປະຊາຊົນທຸກປະເທດ"
Revelation 22:3
ຄາສາບແຊ່ງຈະບ່ມີອີກຕ່ໄປ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ1) "ຈະບ່ມີໃຜເລີຍ ...
ຢູ່ທີ່ນັ້ນວ່າພຣະເຈົ້າຈະສາບແຊ່ງ" ຫລື 2)
"ຈະບ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ການສາບແຊ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ."
ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈະຮັບໃຊ້ພຣະອົງ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
ຄາທັງສອງຫມາຍເຖິງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ ຫລື 2)
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1ແລ້ວທູດສະຫວັນສະແດງໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນສາຍນ້າທີ່ມີຊີວິດຊຶ່ງໃສເຫມືອນແກ້ວ ໄຫລອອກມາຈາກພຣະບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າ
ແລະຂອງພຣະເມສານ້ອຍ2ນ້ານັ້ນໄຫລລົງຜ່ານກາງທາງຂອງນະຄອນນັ້ນ. ແຕ່ລະຝັ່ງຂອງແມ່ນ້າມີຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດທີ່ອອກຫມາກສິບສອງຊະນິດ,

ແລະເກີດຫມາກທຸກເດືອນ ໃບຂອງຕົ້ນໄມ້ນັ້ນມີໄວ້ເພື່ອປິ່ນປົວບັນດາປະຊາຊາດທັງຫລາຍໃຫ້ດີ.
3ຄາສາບແຊ່ງຈະບ່ມີອີກຕ່ໄປ ພຣະບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າແລະຂອງພຣະເມສານ້ອຍຈະຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ,
ແລະບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈະຮັບໃຊ້ພຣະອົງ.4ພວກເຂົາຈະເຫັນພຣະພັກຂອງພຣະອົງ
ແລະພຣະນາມຂອງພຣະອົງຈະຕິດຢູ່ທີ່ຫນ້າຜາກຂອງພວກເຂົາ.5ກາງຄືນຈະບ່ມີອີກຕ່ໄປ ພວກເຂົາບ່ຈາເປັນຕ້ອງມີແສງຈາກຕະກຽງຫລືຈາກຕາເວັນ
ເພາະວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຄືພຣະເຈົ້າຈະຊົງສ່ອງແສງສະຫວ່າງແກ່ພວກເຂົາ ແລະພວກເຂົາຈະຄອບຄອງຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.
6ທູດສະຫວັນອົງນັ້ນເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ "ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາທີ່ເຊື່ອຖືໄດ້ແລະສັດຈິງ.
ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຄືພຣະເຈົ້າແຫ່ງວິນຍານຂອງຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ
ໄດ້ຊົງສົ່ງທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງມາສະແດງເຖິງສິ່ງທີ່ຈະຕ້ອງເກີດຂຶ້ນໃນບ່ຊ້ານີ້ແກ່ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ."7"ເບິ່ງແມ ເຮົາຈະມາໃນໄວໆນີ້
ຄົນທີ່ເຮັດຕາມຄາທານວາຍຂອງຫນັງສືເຫລັ້ມນີ້ກ່ເປັນສຸກ."
8ຂ້າພຣະເຈົ້າຄືໂຢຮັນ ເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນແລະໄດ້ເຫັນເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເມື່ອຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນ ແລະໄດ້ເຫັນແລ້ວ
ຂ້າພຣະເຈົ້າກ່ໂນ້ມຕົວລົງນະມັດສະການໃກ້ຕີນຂອງເຫລົ່າທູດສະຫວັນທີ່ສະແດງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ.9ທ່ານເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ,
"ຢ່າເຮັດແນວນັ້ນ ເຮົາເປັນຜູ້ຮ່ວມຮັບໃຊ້ກັບທ່ານ, ກັບພວກພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານຊຶ່ງເປັນຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ,
ແລະກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຮັດຕາມຖ້ອຍຄາໃນຫນັງສືເຫລັ້ມນີ້ ຈົ່ງນະມັດສະການພຣະເຈົ້າເຖີດ!"
10ທ່ານເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ "ຢ່າປົກປິດຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄາທານວາຍ ໃນປື້ມນີ້ໄວ້ເປັນຄວາມລັບ, ເພາະວ່າເວລານັ້ນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ.
11ຈົ່ງໃຫ້ຄົນຊົ່ວເຮັດຊົ່ວຕ່ໄປ ຈົ່ງໃຫ້ຄົນຊົ່ວຊ້າເຮັດການຊົ່ວຊ້າຕ່ໄປ, ຈົ່ງໃຫ້ຄົນຊອບທັມເຮັດສິ່ງຊອບທັມຕ່ໄປ, ຈົ່ງໃຫ້ຄົນບຣິສຸດເປັນຄົນບຣິສຸດຕ່ໄປ."
12"ເບິ່ງແມ ເຮົາຈະມາໄວໆນີ້. ພ້ອມກັບບາເຫນັດຂອງເຮົາມານາ, ເພື່ອທີ່ຈະຕອບແທນແຕ່ລະຄົນຕາມການກະທາຂອງເຂົາ.13ເຮົາຄືອາລາຟາແລະໂອເມຄາ
ເປັນເບື້ອງຕົ້ນແລະເປັນເບື້ອງປາຍ, ເປັນປະຖົມມະການແລະເປັນອາວະສານ.
14ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລ້າງເສື້ອຜ້າຂອງຕົນເອງກ່ເປັນສຸກ ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະມີສິດໃນການກິນຜົນຈາກຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ
ແລະເຂົ້າໄປໃນນະຄອນນັ້ນທາງປະຕູໄດ້15ດ້ານນອກມີພວກຫມາ ພວກໃຊ້ເວດມົນຄາຖາ, ພວກລ່ວງປະເວນີ, ພວກຂ້າຄົນ, ພວກບູຊາຮູບເຄົາຣົບ
ແລະທຸກຄົນທີ່ຮັກແລະເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຫລອກລວງ.
16ເຮົາ, ຄືເຢຊູ, ຜູ້ສົ່ງທູດສະຫວັນຂອງເຮົາໃຫ້ໄປເປັນພະຍານແກ່ທ່ານກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສາຫລັບຄຣິສຕະຈັກທັງຫລາຍ.
ເຮົາເປັນກົກເຄົ້າແລະເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ, ແລະເປັນດາວເພັກດວງໃສຮຸ່ງເຮືອງ.
17"ມາເຖີດ" ໃຫ້ຄົນທີ່ໄດ້ຍິນກ່າວວ່າ "ມາເຖີດ" "ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ຫີວນ້າກ່ໃຫ້ເຂົາເຂົ້າມາ! ແລະຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ມີຄວາມປາຖະໜາ
ກ່ໃຫ້ເຂົາມາຮັບນ້າແຫ່ງຊີວິດ, ໂດຍບ່ຕ້ອງເສຍຄ່າອັນໃດເລີຍ."
18ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານແກ່ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນຄາທານວາຍໃນປຶ້ມເຫລັ້ມນີ້ວ່າ ຖ້າຜູ້ໃດເພີ້ມຕື່ມສິ່ງໃດເຂົ້າໄປໃນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້
ພຣະເຈົ້າກ່ຈະຊົງເພີ່ມຕື່ມພັຍພິບັດທີ່ມີຂຽນໄວ້ໃນປື້ມເຫລັ້ມນີ້ແກ່ຜູ້ນັ້ນດ້ວຍ.19ຖ້າຜູ້ໃດຕັດຖ້ອຍຄາອອກໄປຈາກຫນັງສືຄາທານວາຍເຫລັ້ມນີ້,
ພຣະເຈົ້າກ່ຈະຊົງຕັດສ່ວນແບ່ງຂອງເຂົາໃນຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດແລະນະຄອນບຣິສຸດຊຶ່ງມີຂຽນໄວ້ໃນປຶ້ມເຫລັ້ມນີ້ອອກໄປດ້ວຍ.
20ພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນພະຍານໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກ່າວວ່າ "ແນ່ນອນ ເຮົາຈະມາໃນບ່ຊ້ານີ້" ອາແມນ! ຂໂຜດສະເດັດມາເຖີດພຣະເຢຊູອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ!
21ຂໃຫ້ພຣະຄຸນແຫ່ງພຣະເຢຊູພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຈົ່ງສະຖິດຢູ່ກັບໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງທຸກຄົນເຖີ້ນ. ອາແມນ.
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ທັງສອງຄານີ້ຫມາຍເຖິງທັງພຣະເຈົ້າ ແລະ ພຣະເມສາ,
ເຊິ່ງປົກຄອງຮ່ວມກັນເປັນຫນຶ່ງດຽວ.
Revelation 22:6
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ນີ້ແມ່ນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງການສິ້ນສຸດຂອງນິມິດຂອງໂຢຮັນ. ໃນຂ້ 6
ທູດສະຫວັນກາລັງເວົ້າກັບໂຢຮັນ. ໃນຂ້ 7, ພຣະເຢຊູ ກາລັງເວົ້າ.
"ຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້ເປັນຄາທີ່ເຊື່ອຖືໄດ້ແລະສັດຈິງ

ນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມທີ່ພວກເຂົາສ້າງຂື້ນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂ້ຄວາມນີ້ແມ່ນຫນ້າເຊື່ອຖື ແລະ ເປັນຄວາມຈິງ"
ພຣະເຈົ້າແຫ່ງວິນຍານຂອງຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ

ຄວາມຫມາຍທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) ຄາວ່າ "ວິນຍານ" ຫມາຍ
ເຖິງການກະທາພາຍໃນຂອງສາສະດາ ແລະ
ຊີ້ບອກວ່າພຣະເຈົ້າດົນໃຈພວກເຂົາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ດົນໃຈສາສະດາ" ຫລື 2) ຄາວ່າ "ວິນຍານ"
ຫມາຍເຖິງພຣະວິນຍານບຣິສຸດຜູ້ດົນໃຈສາສະດາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ໃຫ້ພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງແກ່ສາສະດາ"
ເບີ່ງແມ

ນີ້ພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນເວົ້າ. ຄາວ່າ "ເບິ່ງ"
ເພີ່ມຄວາມເອົາໃຈໃສ່ຕ່ສິ່ງທີ່ຕາມມາ.
ເຮົາຈະມາໃນໄວໆນີ້

ໃຫ້ເຂົ້າໃຈວ່າພຣະອົງກາລັງມາເພື່ອພິພາກສາ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຮົາກາລັງຈະຕັດສິນໃນໄວໆນີ້!"
Revelation 22:8
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນບອກຜູ້ອ່ານຂອງລາວກ່ຽວກັບວິທີທີ່ພຣະອົງຕອບສະ
ຫນອງຕ່ທູດສະຫວັນ.
ໂນ້ມຕົວລົງ

ຫມາຍຄວາມວ່າການນອນກາບກັບພື້ນດິນ ແລະ
ຍືດຕົວອອກດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບ ຫລື ຍອມຢູ່ໃຕ້ອານາດ. ຕາເເຫນ່ງ
ນີ້ແມ່ນພາກສ່ວນຫນຶ່ງທີ່ສາຄັນຂອງການນະມັສະການ,
ເພື່ອສະແດງຄວາມເຄົາຣົບ ແລະ ເຕັມໃຈທີ່ຈະຮັບໃຊ້.
Revelation 22:10
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ທູດສະຫວັນໄດ້ເວົ້າກັບໂຢຮັນວ່າສາເລັດແລ້ວ.
ຢ່າປົກປິດ... ປື້ມນີ້

ການປຣະທັບຕຣາປື້ມແມ່ນເພື່ອປິດມັນໄວ້ດ້ວຍບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ເຮັດໃຫ້ບ່ມີໃຜອ່ານສິ່ງທີ່ຢູ່ພາຍໃນໂດຍບ່ທາລາຍປຣະທັບຕຣາ.
ທູດສະຫວັນບອກໂຢຮັນບ່ໃຫ້ເກັບຂ້ຄວາມເປັນຄວາມລັບ.
ຖ້ອຍຄາແຫ່ງຄາທານວາຍ ໃນປື້ມນີ້ໄວ້ເປັນຄວາມລັບ

ນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມທີ່ພວກເຂົາສ້າງຂື້ນ. ອາດເເປອີກວ່າ:
"ຂ້ຄວາມຂອງຜູ້ທານວາຍປື້ມຫົວນີ້.
Revelation 22:12
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ເມື່ອຫນັງສືພຣະນິມິດສິ້ນສຸດລົງ, ພຣະເຢຊູໄດຊົງກ່າວຄາທັກທາຍປິດທ້າຍ
ອາລາຟາແລະໂອເມຄາ ເປັນເບື້ອງຕົ້ນແລະເປັນເບື້ອງປາຍ

ເປັນປະຖົມະການແລະເປັນອາວະສານ

ສາມປະໂຫຍກນີ້ມີຄວາມຫມາຍຄ້າຍຄືກັນ ແລະ ເນັ້ນຫນັກ
ວ່າພຣະເຢຊູມີ ແລະ ຈະມີຢູ່ຕະຫລອດເວລາ. .
ອາລາຟາແລະໂອເມຄາ

ນີ້ແມ່ນຕົວອັກສອນ ທາ ອິດແລະສຸດທ້າຍຂອງຕົວ ຫນັງ ສືກຣີກ. ຄວາມ
ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1) "ຜູ້ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນທຸກສິ່ງແລະຜູ້ທີ່ຈົບທຸກສິ່ງ" ຫລື
2) "ຜູ້ທີ່ເຄີຍມີຊີວິດຢູ່ແລະຜູ້ທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່ສະ ເຫມີ". ອາດແປອີກວ່າ: "A
ແລະ Z" ຫລື "ທາ ອິດແລະສຸດທ້າຍ."
ເປັນເບື້ອງຕົ້ນແລະເປັນເບື້ອງປາຍ

ນີ້ ຫມາຍເຖິງລັກສະນະນິຣັນດອນຂອງພຣະເຢຊູ.
ເປັນປະຖົມະການແລະເປັນອາວະສານ

ຄວາມ ຫມາຍ ທີ່ເປັນໄປໄດ້ແມ່ນ 1)
"ຜູ້ທີ່ເລີ່ມຕົ້ນທຸກສິ່ງແລະຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງສິ້ນສຸດລົງ" ຫລື 2)
"ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ກ່ອນທຸກສິ່ງແລະຜູ້ທີ່ຈະມີຊີວິດຫລັງຈາກສິ່ງທັງຫມົດ."

Revelation 22:14
ຂ້ມູນເຊື່ອມຕ່:

ພຣະເຢຊູສືບຕ່ກ່າວ ຄາອວຍພອນຢ່າງບ່ຢຸດຢັ້ງ.
ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລ້າງເສື້ອຜ້າ

ການກາຍເປັນຄົນຊອບທັມຖືກເວົ້າເຖິງວ່າກາລັງລ້າງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງຄົນຜູ້ຫນຶ່ງ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ພວກເຂົາໄດ້ລ້າງເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ
ຄືກັບວ່າພວກເຂົາກາຍເປັນຜູ້ຄົນທິ່ຊອບທັມ"
ດ້ານນອກ

ຫມາຍຄວາມວ່າພວກເຂົາຢູ່ນອກເມືອງ ເເລະ ບ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດເຂົ້າ.
ມີພວກຫມາ

ໃນວັດທະນະທານັ້ນ ຫມາ ແມ່ນສັດທີ່ບ່ສະອາດ ແລະ ຫນ້າ ລັງກຽດ.
ຄາເວົ້າດັ່ງກ່າວນີ້ ແມ່ນດູຖູກ ແລະ ເວົ້າເຖິງຄົນຊົ່ວ.
Revelation 22:16
ເປັນພະຍານ

ໃນທີ່ນີ້ຄາວ່າ "ເຈົ້າ" ແມ່ນຈານວນຫລາຍ .
ກົກເຄົ້າແລະເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ

ຄາວ່າ "ກົກເຄົ້າ" ແລະ "ເຊື້ອສາຍ" ຫມາຍເຖິງພື້ນຖານຄືກັນ.
ພຣະເຍຊູກ່າວເຖິງການເປັນ“ ເຊື້ອສາຍ” ຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນ“ ກົກເຄົ້າ”
ເຊິ່ງເຕີບໃຫຍ່ມາຈາກດາວິດ.
ຄາເວົ້າລວມກັນເນັ້ນຫນັກວ່າພຣະເຍຊູເປັນຄອບຄົວຂອງດາວິດ. .
ເປັນດາວເພັກດວງໃສຮຸ່ງເຮືອງ

ພຣະເຢຊູກ່າວເຖິງຕົວເອງຄືກັບວ່າພຣະອົງເປັນດາວທີ່ຮຸ່ງແຈ້ງເຊິ່ງປະກົດຂຶ້ນໃນຕອນເຊົ້າ
ແລະ ຊີ້ບອກວ່າມື້ໃຫມ່ກາ ລັງຈະເລີ່ມຕົ້ນ.
Revelation 22:17
ຂ້ມູນເຊື່ອຕ່:

ຂ້ນີ້ເປັນການຕອບສະຫນອງ ຕ່ສິ່ງທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວ.
ເຈົ້າສາວ

ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຖືໄດ້ຖືກກ່າວເຖິງຄືກັບວ່າພວກເຂົາເປັນເຈົ້າສາວທີ່ຈະແຕ່ງງານກັບເຈົ້າບ່າວຂອງນາງ,
ພຣະເຢຊູ.
ມາເຖີດ

ຄວາມປຣາຖນາຂອງບຸກຄົນສາລັບຊີວິດນິຣັນດອນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄວາມຢາກອາຫານ
ແລະ ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນຄືກັບວ່າລາວກາລັງດື່ມນ້າທີ່ໃຫ້ຊີວິດ. 1)
ວ່ານີ້ແມ່ນການເຊື້ອເຊີນໃຫ້ຄົນມາດື່ມນ້າແຫ່ງຊີວິດ. ອາດແປອີກວ່າ: "ມາ
ແລະ ດື່ມ!" ຫລື 2)
ວ່ານີ້ແມ່ນການຮ້ອງຂທີ່ສຸພາບເພື່ອໃຫ້ພຣະເຢຊູກັບຄືນມາ.
ອາດແປອີກວ່າ: "ກະຣຸນາມາ ເຖີດ !"
ຜູ້ໃດກ່ຕາມທີ່ຫີວນ້າ... ນ້າແຫ່ງຊີວິດ

ຄວາມປຣາຖນາຂອງບຸກຄົນ
ສາລັບຊີວິດນິຣັນດອນແມ່ນເວົ້າເຖິງຄວາມຢາກອາຫານ ແລະ
ຄົນທີ່ຕ້ອງການຊີວິດນິຣັນດອນຄືກັບວ່າລາວກາລັງດື່ມນ້າທີ່ໃຫ້ຊີວິດ.
Revelation 22:18
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໂຢຮັນໃຫ້ຂ້ສັງເກດສຸດທ້າຍກ່ຽວກັບປື້ມພຣະນິມິດ.
ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານ

ນີ້ "ເຮົາ" ຫມາຍເຖິງ ໂຢຮັນ
ຖ້ອຍຄາຂອງຄາທານວຍໃນປື້ມເຫລັ້ມນີ້

ນີ້ "ຖ້ອຍຄາ" ຫມາຍເຖິງຂ້ຄວາມທີ່ພວກເຂົາສ້າງຂຶ້ນ. ອາດແປອີກວ່າ:
"ຂ້ຄວາມນີ້ແມ່ນຫນ້າເຊື່ອຖື ແລະ ເປັນຄວາມຈິງ"
ຖ້າຜູ້ໃດເພີ້ມຕື່ມສິ່ງໃດເຂົ້າໄປໃນຖ້ອຍຄາເຫລົ່ານີ້...

ຖ້າຜູ້ໃດຕັດຖ້ອຍຄາອອກໄປ

ນີ້ແມ່ນຄາເຕືອນທີ່ຫນັກເເຫນ້ນທີ່ຈະບ່ປ່ຽນແປງຫຍັງກ່ຽວກັບຄາທານວາຍນີ້.
ມີຂຽນໄວ້ໃນປື້ມເຫລັ້ມນີ້

ຄານີ້ສາມາດເຮັດເປັນຮູບປະທາປະທານເປັນຜູ້ກະທາໄດ້. ອາດແປອີກວ່າ:
"ເຊິ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນປື້ມຫົວນີ້"
Revelation 22:20
ຂ້ມູນທົ່ວໄປ:

ໃນຂ້ພຣະຄັມພີເຫລົ່ານີ້ໂຢຮັນໃຫ້ຄາອວຍພອນຢ່າງໃກ້ຊິດຂອງພຣະອົງ
ແລະ ພຣະເຢຊູ.
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ພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນພະຍານ

"ພຣະເຢຊູ, ຜູ້ທີ່ເປັນພະຍານ"
ທຸກຄົນ

"ທຸກໆທ່ານ"
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	ນົກທີ່ບິນທັງຫລາຍ
	ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນວ່າດີ

	Genesis 1:22
	ຊົງອວຍພອນພວກມັນ
	ຈົ່ງແຜ່ພັນ, ແລະ ທະວີຄູນຫລາຍຂຶ້ນ
	ທະວີຄູນ
	ໃຫ້ນົກແຜ່ພັນທະວີຄູນຫລາຍຂຶ້ນ
	ນົກ
	ເວລາຄ່ຳ ແລະ ເວລາເຊົ້າ
	ເປັນວັນທີຫ້າ

	Genesis 1:24
	ໃຫ້ແຜ່ນດິນເກີດສັດທີ່ມີຊີວິດ
	ແຕ່ລະຢ່າງຕາມຊະນິດຂອງພວກມັນ
	ສັດລ້ຽງ, ສັດເລືອຄານ, ແລະ ສັດປ່າຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ສັດລ້ຽງ
	ສັດເລືອຄານ
	ສັດປ່າຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ກໍເປັນດັ່ງນັ້ນ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງສັດປ່າ
	ພຣະເຈົ້າຊົງເຫັນວ່າດີ.

	Genesis 1:26
	ໃຫ້ພວກເຮົາສ້າງ
	ມະນຸດ
	ຕາມແບບຢ່າງຂອງເຮົາ, ຕາມລັກສະນະຂອງເຮົາ
	ໃຫ້ພວກເຂົາຄອບຄອງ
	ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງມະນຸດ...... ພຣະອົງຊົງສ້າງພວກເຂົາ
	ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງມະນຸດ

	Genesis 1:28
	ພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພອນພວກເຂົາ
	ຈົ່ງແຜ່ພັນ, ແລະ ຂະຫຍາຍຫລາຍຂຶ້ນ
	ເຕັມແຜ່ນດິນ

	Genesis 1:30
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນົກທຸກຕົວຂອງທ້ອງຟ້າ
	ຊຶ່ງຊົງສ້າງທີ່ມີລົມຫາຍໃຈ
	ກໍເປັນຢ່າງນັ້ນ
	ເບິ່ງແມ
	ຊົງເຫັນວ່າມັນດີຫລາຍ
	ເວລາຄ່ຳ ແລະ ເວລາເຊົ້າ
	ເປັນວັນທີຫົກ

	Genesis 2:1
	ຟ້າ
	ສັບພະທຸກສິ່ງທັງຫມົດທີ່ມີຢູ່ໃນນັ້ນກໍສຳເລັດເສັດສິ້ນ
	ສຳເລັດເສັດສິ້ນ
	ມື້ທີເຈັດສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງກໍສຳເລັດ
	ໄດ້ສຳເລັດ
	ພຣະອົງໄດ້ຢຸດພັກຜ່ອນໃນມື້ທີເຈັດນີ້ຈາກກິຈະການທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ
	ພຣະເຈົ້າອວຍພອນມື້ທີເຈັດ
	ແລະ ຕັ້ງໄວ້ໃຫ້ເປັນວັນສັກສິດບໍຣິສຸດ
	ໃນມື້ນັ້ນພຣະອົງໄດ້ຢຸດພັກຈາກການນິຣະມິດສ້າງ ແລະ ຢຸດກິດຈະການທັງສິ້ນ.

	Genesis 2:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຫລົ່ານີ້ຄືເຫດການກຽ່ວກັບຟ້າ ແລະ ແຜ່ນດິນ
	ພວກມັນຖືກສ້າງຂຶ້ນ
	ໃນວັນທີ່ພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງ
	ພຣະຢາເວ
	ຍັງບໍ່ມີພຸ່ມໄມ້ຂອງທ້ອງທົ່ງ
	ບໍ່ມີຕົ້ນໄມ້ຂອງທົ່ງນາເກີດຂຶ້ນ
	ໄຖພວນດິນ
	ຫມອກ
	ຫນ້າດິນທັງຫມົດ

	Genesis 2:7
	ຊົງສ້າງຂື້ນ
	ມະນຸດ..ມະນຸດ
	ຮູດັງຂອງເຂົາ
	ມີຊີວິດ
	ສວນແຫ່ງຫນຶ່ງ
	ທາງທິດຕາເວັນອອກ

	Genesis 2:9
	ຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ
	ຊີວິດ
	ຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຄວາມຮູ້ດີ ແລະ ຊົ່ວ
	ຄວາມດີ ແລະ ຊົ່ວ
	ຢູ່ກາງສວນ
	ມີແມ່ນ້ຳສາຍຫນຶ່ງໄຫລມາຈາກເອເດນ

	Genesis 2:11
	ປີໂຊນ
	ແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງຮາວີລາ
	ແຜ່ນດິນນັ້ນເປັນທອງຄຳ
	ໃນນີ້ມີຢາງໄມ້ຕະຄໍ້າ (ຢາງໄມ້ຫອມທີ່ມີຣາຄາ) ແລະ ຫີນໂມຣາດ້ວຍ
	ຢາງໄມ້ຕະຄໍ້າ (ຢາງໄມ້ຫອມທີ່ມີຣາຄາ)
	ຫີນໂມຣາ

	Genesis 2:13
	ກີໂຮນ
	ໄຫລຜ່ານແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງກູເຊ
	ແຜ່ນດິນທັງຫມົດຂອງກູເຊ
	ໄຫລໄປທາງຕາເວັນອອກຂອງອັດຊີເລຍ

	Genesis 2:15
	ສວນແຫ່ງເອເດນ
	ເພື່ອຮັກສາ
	ເບິ່ງແຍງສວນ
	ຫມາກໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ຢູ່ໃນສວນນີ້
	ເຈົ້າ
	ເຈົ້າສາມາດກິນ....ເຈົ້າບໍ່ສາມາດກິນ
	ສາມາດກິນ
	ຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຄວາມຮູ້ດີ ແລະ ຊົ່ວ
	ຢ່າໄດ້ກິນ

	Genesis 2:18
	ເຮົາຈະສ້າງຜູ້ຊ່ວຍເຫລືອທີ່ເຫມາະສົມສຳລັບເຂົາ
	ສັດທຸກຕົວຂອງທ້ອງທົ່ງ ແລະ ນົກທຸກຕົວຂອງທ້ອງຟ້າ
	ບັນດາສັດລຽ້ງ
	ແຕ່ສຳລັບຕົວຜູ້ຊາຍເອງນັ້ນບໍ່ພົບວ່າມີຜູ້ຊ່ວຍເຫລືອທີ່ເຫມາະສົມສຳລັບເຂົາ

	Genesis 2:21
	ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍນອນຫລັບສະຫນິດ
	ດ້ວຍດູກຂ້າງ...... ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງຜູ້ຍິງ
	ນີ້ແຫລະ ນີ້ຄືກະດູກຂອງກະດູກຂອງເຮົາ, ແລະ ເນື້ອຫນັງຈາກເນື້ອຫນັງຂອງເຮົາ
	ເນື້ອຫນັງ
	ເຂົາຈະຖືກເອີ້ນວ່າ. 'ຜູ້ຍິງ,' ເພາະວ່າເຂົາຖືກນຳອອກມາຈາກຜູ້ຊາຍ

	Genesis 2:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງນັ້ນ
	ຜູ້ຊາຍຈຶ່ງຈາກພໍ່ແມ່ຂອງເຂົາ
	ພວກເຂົາຈະກາຍເປັນເນື້ອດຽວກັນ
	ພວກເຂົາທັງສອງເປືອຍກາຍ
	ເປືອຍກາຍ
	ແຕ່ບໍ່ອາຍກັນ

	Genesis 3:1
	ບັດນີ້
	ສະຫລາດກ່ວາ
	ພຣະເຈົ້າເວົ້າແທ້ໆບໍວ່າ, 'ເຈົ້າ.....ສວນນີ້?
	ເຈົ້າຈົ່ງຢ່າໄດ້ກິນ
	ພວກເຮົາສາມາດກິນ.... ພຣະເຈົ້າກ່າວ, 'ເຈົ້າຈົ່ງຢ່າໄດ້ກິນ
	ພວກເຮົາສາມາດກິນ
	'ເຈົ້າຈົ່ງຢ່າໄດ້ກິນ......ບໍ່ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າຈະຕາຍ
	ເຈົ້າຈົ່ງຢ່າໄດ້ກິນ
	ຫລືແຕະຕ້ອງມັນ

	Genesis 3:4
	ເຈົ້າ....ພວກເຈົ້າ....ຂອງເຈົ້າ.....ເຈົ້າ
	ດວງຕາຂອງເຈົ້າຈະຖືກເປີດອອກ
	ຮູ້ເຖິງຄວາມດີ ແລະ ຄວາມຊົ່ວ
	ມັນເປັນຕາຫນ້າເບິ່ງຫລາຍ
	ແລະຕົ້ນໄມ້ນັ້ນກໍເປັນສິ່ງທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ສະຫລາດຂຶ້ນ

	Genesis 3:7
	ດວງຕາຂອງພວກເຂົາທັງສອງກໍຖືກເປີດອອກ
	ໄດ້ຫຍິບ
	ໃບຫມາກເດື່ອ
	ເຮັດເປັນສິ່ງທີ່ໃຊ້ປົກຄຸມສຳລັບພວກເຂົາ
	ໃນຕອນຄໍ່າ
	ຈາກພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າ

	Genesis 3:9
	ເຈົ້າຢູ່ໃສ?
	ເຈົ້າ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງພຣະອົງ
	ໃຜບອກເຈົ້າ
	ເຈົ້າໄດ້ກິນຫມາກ......ແລ້ວບໍ?

	Genesis 3:12
	ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປນີ້?

	Genesis 3:14
	ມຶງຈຶ່ງຖືກສາບແຊ່ງ
	ທ່າມກາງສັດໃຊ້ງານທັງຫມົດ ແລະສັດປ່າທັງຫລາຍ
	ມຶງຈະເລືອດ້ວຍທ້ອງຂອງມຶງ
	ຜົງຂີ້ຝຸ່ນດິນຈະເປັນສິ່ງທີ່ມຶງຕ້ອງກິນ
	ເຮົາຈະໃຫ້ຄວາມກຽດຊັງກັນ ລະຫວ່າງມຶງກັບຜູ້ຍິງ
	ເຊື້ອສາຍ
	ເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ຫົວຂອງມຶງແຕກ...... ສົ້ນຫນ່ອງຂອງເຂົາ
	ແຕກຫມຸ່ນ

	Genesis 3:16
	ເຮົາຈະເພີ່ມຄວາມເຈັບປວດຢ່າງຫລວງຫລາຍໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ
	ໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າຈະມີລູກ
	ຄວາມປາຖະຫນາຂອງເຈົ້າຈະເຮັດເພື່ອຜົວຂອງເຈົ້າ
	ຜົວຂອງເຈົ້ານັ້ນຈະເປັນນາຍເຫນືອເຈົ້າ

	Genesis 3:17
	ອາດາມ
	ເພາະວ່າເຈົ້າຟັງສຽງເມຍຂອງເຈົ້າ
	ໄດ້ກິນຫມາກໄມ້ນັ້ນ
	ເຈົ້າຢ່າກິນຫມາກຈາກຕົ້ນໄມ້ນັ້ນ
	ແຜ່ນດິນຈະຖືກສາບແຊ່ງ
	ດ້ວຍການເຮັດວຽກທຸກລຳບາກແສນເຂັນ
	ເຈົ້າຈະຫາລຽ້ງຊີບ
	ພືດໃນປ່າ
	ໂດຍຢາດເຫື່ອທີ່ໃບຫນ້າຂອງເຈົ້າ
	ເຈົ້າຈະໄດ້ກິນອາຫານ
	ຈົນກວ່າເຈົ້າຄືນໄປສູ່ດິນ
	ເຈົ້າເປັນຜົງຂີ້ດິນ, ແລະ ເຈົ້າຈະຄືນໄປເປັນ ຜົງຂີ້ດິນອີກ

	Genesis 3:20
	ຜູ້ຊາຍ
	ເມຍຂອງຕົນວ່າເອວາ
	ເອວາ
	ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫລາຍ
	ເສື້ອຜ້າດ້ວຍຫນັງສັດ

	Genesis 3:22
	ມະນຸດ
	ກາຍເປັນຄົນຫນຶ່ງເຫມືອນພວກເຮົາ
	ຮູ້ຈັກຄວາມດີ ແລະ ຮູ້ຈັກຄວາມຊົ່ວ
	ເຂົາຈະບໍ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ
	ຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ
	ພື້ນດິນໃນບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນມາ
	ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຊົງສົ່ງເຂົາອອກໄປຈາກສວນ
	ເພື່ອຂຸດດິນປູກຝັງ
	ເພື່ອເຝົ້າທາງເຂົ້າໄປເຖິງຕົ້ນໄມ້ແຫ່ງຊີວິດ
	ດາບທີ່ລຸກເປັນແສງໄຟ

	Genesis 4:1
	ຜູ້ຊາຍ
	ສົມສູ່
	ເກີດລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ
	ກາອິນ
	ຈາກນັ້ນນາງກໍໄດ້ລູກ
	ປູກພືດຜັກ

	Genesis 4:3
	ເຖີງເວລາ
	ຢູ່ມາວັນຫນຶ່ງ
	ຜົນແຫ່ງພື້ນດິນ
	ໄຂມັນບາງສ່ວນ
	ຍອມຮັບ
	ຄຽດຫລາຍ
	ເຮັດຫນ້າບູດບຶ້ງ

	Genesis 4:6
	ເຈົ້າເປັນຫຍັງຈຶ່ງຄຽດແຄ້ນ ແລະ ຫນ້າຕາບູດບຶ້ງ?
	ຖ້າເຈົ້າ....ຈະບໍ່ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບບໍ?
	ແຕ່ຫາກເຈົ້າເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບໍ່ຖືກຕ້ອງ....ຈະຄວບຄຸມເຈົ້າ
	ຄວາມບາບກຳລັງລໍ....ປາຖະຫນາທີ່ຈະຄວບຄຸມເຈົ້າ
	ຄວາມບາບ
	ເຈົ້າຕ້ອງເອົາຊະນະມັນ

	Genesis 4:8
	ກາອິນໄດ້ເວົ້າກັບອາເບັນນ້ອງຊາຍຂອງຕົນ
	ນ້ອງຊາຍ
	ໄດ້ລຸກຂຶ້ນທຳຮ້າຍ
	ອາເບັນນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ດູແລນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ?

	Genesis 4:10
	"ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຫຍັງໂຫດຮ້າຍເຊັ່ນນີ້?
	ເລືອດຂອງນ້ອງຊາຍເຈົ້າຈາກພື້ນດິນຟ້ອງເຖິງເຮົາ
	ບັດນີ້ເຈົ້າ ໄດ້ຖືກສາບແຊ່ງຈາກແຜ່ນດິນ
	ຊຶ່ງອ້າປາກຮັບເລືອດນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າ
	ຈາກມືຂອງເຈົ້າ
	ໄຖພວນດິນປູກຝັງ
	ໄຖພວນດິນປູກຝັງຈະບໍ່ເກີດຜົນຫຍັງ
	ເປັນຜູ້ທີ່ຫລົບຫນີ ແລະ ພະເນຈອນ

	Genesis 4:13
	ຂ້ານ້ອຍຈະຫລົບຊ້ອນຈາກພຣະພັກພຣະອົງ
	ເປັນຜູ້ທີ່ຫລົບຫນີ ແລະ ພະເນຈອນໄປໃນແຜ່ນດິນ
	ຜູ້ນັ້ນຈະໄດ້ຮັບໂທດເຈັດເທົ່າ, ເພື່ອເປັນການແກ້ແຄ້ນ
	ຈະບໍ່ໄດ້ທຳຮ້າຍລາວ

	Genesis 4:16
	ໄດ້ອອກໄປພົ້ນ ພຣະພັກພຣະຢາເວ
	ດິນແດນນົດ
	ໄດ້ຫລັບນອນກັບ
	ລາວໄດ້ສ້າງເມືອງຫນຶ່ງຂຶ້ນ

	Genesis 4:18
	ເອນົກມີລູກຊາຍຊື່ອີຣາດ
	ອີຣາດຜູ້ທີ່ເປັນພໍ່ຂອງເມຮູຢາເອນ
	ອາດາ....ຊິນລາ

	Genesis 4:20
	ອາດາ....ຊິນລາ
	ເຂົາເປັນບັນພະບຸຣຸດຂອງຄົນທັງຫລາຍທີ່ ອາໄສຢູ່ໃນຜ້າເຕັນ
	ອາໄສຢູ່ໃນຜ້າເຕັນຜູ້ຊຶ່ງເປັນຄົນລ້ຽງສັດ
	ເຂົາເປັນບັນພະບຸຣຸດ ຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຄື ນັກດີດພິນເຂົາຂູ່ ແລະເປົ່າປີ່
	ຕູບາກາອິນ ຜູ້ເປັນຊ່າງຕີເຄື່ອງມືເປັນທອງສຳຣິດ ແລະເຫລັກ
	ເຫລັກ

	Genesis 4:23
	ອາດາ....ຊິນລາ
	ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງເຮົາ......ຈົ່ງຟັງໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເລົ່າ
	ຜູ້ຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ.....ຊາຍຫນຸ່ມຄົນຫນຶ່ງ
	ທີ່ເຮັດໃຫ້ເຮົາບາດເຈັບ.....ເຮັດໃຫ້ເຮົາຊໍ້າບວມ
	ກາອິນຈະຖືກແກ້ແຄ້ນເຈັດເທົ່າ, ດັ່ງນັ້ນຖ້າຜູ້ໃດເຮັດກັບລາເມັກ
	ດັ່ງນັ້ນຖ້າຜູ້ໃດເຮັດກັບລາເມັກກໍ ຈະຖືກແກ້ແຄ້ນຕອບແທນເຖິງເຈັດສິບເຈັດເທົ່າ
	ເຈັດສິບເຈັດ

	Genesis 4:25
	ຫລັບນອນກັບ
	ແລະເວົ້າວ່າ "ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງໃຫ້ ລູກຊາຍອີກຜູ້ຫນຶ່ງ
	ເຊດ
	ເຊດມີລູກຊາຍ
	ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຮ້ອງທູນອອກພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ

	Genesis 5:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕາມພຣະລັກສະນະຂອງພຣະອົງ
	ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຖືກສ້າງ

	Genesis 5:3
	130 ..... 800
	ລາວໄດ້ກາຍເປັນພໍ່ຂອງລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ
	ໃນລັກຊະນະຕາມຮູບແບບຂອງລາວ
	ເຊດ
	ເຂົາໄດ້ມີລູກຊາຍຍິງອີກຫລາຍຄົນ
	ແລ້ວຈາກນັ້ນເຂົາກໍໄດ້ຕາຍໄປ
	ອາດາມມີ ອາຍຸໄດ້ 930 ປີ

	Genesis 5:6
	ລາວໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ເອໂນດ
	ເອໂນດ
	ແລະລາວໄດ້ມີລູກຊາຍ ແລະ ຍິງ ຫລາຍຄົນ
	ເຊດມີອາຍຸໄດ້ 912 ປີ
	ແລະຈາກນັ້ນລາວກໍໄດ້ຕາຍໄປ

	Genesis 5:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Genesis 5:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Genesis 5:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Genesis 5:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Genesis 5:21
	ລາວໄດ້ມີລູກຊາຍຊື່ວ່າ ເມທູເສລາ
	ເມທູເສລາ
	ເອນົກດຳເນີນຊີວິດກັບພຣະເຈົ້າ
	ລາວຍັງມີລູກຊາຍ ແລະຍິງຕື່ມອີກຫລາຍຄົນ
	ເອນົກມີອາຍຸໄດ້ 365 ປີ
	ໄດ້ຊົງຮັບເອົາລາວໄປ
	ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຮັບເອົາລາວໄປ

	Genesis 5:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລາເມັກ

	Genesis 5:28
	ລາວໄດ້ມີລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ
	ໂນອາ
	ພັກຈາກວຽກງານຂອງເຮົາ ແລະຈາກການທຳງານທີ່ລຳບາກຂອງມືຂອງເຮົາ

	Genesis 5:30
	ລາເມັກມີອາຍຸໄດ້ 777 ປີ

	Genesis 5:32
	ລາວມີລູກຊາຍສາມຄົນຄື
	ເຊມ, ຮາມ, ແລະ ຢາເຟດ

	Genesis 6:1
	ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ໃຫ້ກຳເນີດລູກສາວທັງຫລາຍແກ່ພວກເຂົາ
	ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ
	ວິນຍານຂອງເຮົາ
	ເນື້ອຫນັງ
	ພວກເຂົາຈະມີອາຍຸພຽງ 120 ປີ

	Genesis 6:4
	ຮູບຮ່າງໃຫຍ່
	ນີ້ເກີດເມື່ອ
	ລູກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງ
	ເປັນຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີ

	Genesis 6:5
	ຄິດໃນຈິດໃຈ
	ຄວາມຄິດໃນຈິດໃຈທຸກຢ່າງຂອງພວກເຂົາ
	ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງກິນແຫນງໃຈຫລາຍ

	Genesis 6:7
	ເຮົາຈະກວາດລ້າງມະນຸດ...ຈາກພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ
	ເຮົາຈະກວາດລ້າງມະນຸດຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງເສຍ
	ກວາດລ້າງ
	ໂນອາເປັນທີ່ພໍໃຈໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

	Genesis 6:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຫລົ່ານີ້ເປັນເຫດການກ່ຽວຂ້ອງກັບໂນອາ
	ໄດ້ດຳເນີນຊີວິດໃນຄວາມສາມັກຄີທັມ ຕິດສະຫນິດກັບພຣະເຈົ້າ
	ໂນອາມີລູກຊາຍສາມຄົນ
	ເຊມ, ຣາມ, ແລະ ຢາເຟດ.

	Genesis 6:11
	ພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ
	ເຊື່ອມຊາມລົງ
	ໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂຫດຮ້າຍຮຸນແຮງລາມໄປທົ່ວ
	ເຫັນວ່າ
	ມະນຸດທັງປວງ
	ເຮັດແຕ່ຄວາມຊົ່ວຊ້າລົງເທິງທາງຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ

	Genesis 6:13
	ມະນຸດຊາດທັງຫມົດ
	ແຜ່ນດິນໂລກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂຫດຮ້າຍຮຸນແຮງ
	ເຮົາຈະທຳລາຍພວກເຂົາພ້ອມກັບພື້ນແຜ່ນດິນ
	ເຮືອລຳຫນຶ່ງ
	ໄມ້ສົນ
	ເອົາຂີ້ຊີອັດຢາທາງໃນກັບທາງນອກໃຫ້ດີ
	ຂີ້ຊີ
	ແມັດກ້ອນ
	ສາມາຮ້ອຍແມັດກ້ອນ
	50 ແມັດກ້ອນ
	30 ແມັດກ້ອນ

	Genesis 6:16
	ຫລັງຄາສຳລັບເຮືອ
	ແມັດກ້ອນ
	ຊັ້ນທີຫນຶ່ງ, ຊັ້ນທີສອງ, ແລະ ຊັ້ນທີສາມ
	ຊັ້ນ
	ຈົ່ງຟັງ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ມີນໍ້າຖ້ວມເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ
	ທີ່ມີຊີວິດຈາກພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້າ

	Genesis 6:18
	ຕັ້ງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາໄວ້ກັບເຈົ້າ
	ກັບເຈົ້າ
	ເຈົ້າຈົ່ງເຂົ້າມາໃນເຮືອນັ້ນ
	ເຈົ້າຈະເຂົ້າມາໃນເຮືອນັ້ນ
	ເຈົ້າຈົ່ງນຳເອົາສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ, ທຸກຊະນິດຢ່າງລະສອງໂຕທັງໂຕຜູ້ ແລະໂຕແມ່ເຂົ້າມາໃນເຮືອ
	ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ
	ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ

	Genesis 6:20
	ຕາມຊະນິດຂອງພວກມັນ
	ເລືອຍຄານແຫ່ງແຜ່ນດິນ
	ສັດທຸກຊະນິດຈະມາຫາເຈົ້າເປັນຄູ່ໆ
	ເພື່ອພວກມັນຈະມີຊີວິດຢູ່
	ໃຫ້ເຈົ້າ....ຕົວເຈົ້າເອງ.... ເຈົ້າ
	ອາຫານທຸກຊະນິດເພື່ອທີ່ຈະກິນ
	ດັ່ງນັ້ນໂນອາ ຈຶ່ງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້. ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສັ່ງລາວທຸກຢ່າງ, ແລະ ລາວກໍໄດ້ເຮັດຕາມ.

	Genesis 7:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມາ....ເຂົ້າໄປໃນເຮືອ.....ນຳມາ
	ເຈົ້າ
	ຄົວເຮືອນຂອງເຈົ້າ
	ເປັນຄົນຊອບທັມຕໍ່ຫນ້າເຮົາ
	ໃນຄົນຮຸ້ນນີ້
	ສັດທີ່ບໍ່ເປັນມົນທິນ
	ສັດທີ່ເປັນມົນທິນ
	ເພື່ອຮັກສາພັນໄວ້ເທິງແຜ່ນດິນທັງຫມົດ

	Genesis 7:4
	ສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນ
	ມີຊີວິດ

	Genesis 7:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້ວມແຜ່ນດິນ
	ເພາະນໍ້າຖ້ວມ

	Genesis 7:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສັດທີ່ບໍ່ເປັນມົນທິນ
	ສັດທີ່ເປັນມົນທິນ
	ເປັນຄູ່ໆ
	ມັນໄດ້ເຖີງເວລາທີ່
	ຫລັງຈາກເຈັດວັນຜ່ານໄປ
	ນໍ້າກໍໄດ້ຖ້ວມພື້ນແຜ່ນດິນໂລກ

	Genesis 7:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂນອາອາຍຸໄດ້ 600 ປີ
	ໃນເດືອນທີສອງ, ໃນວັນທີສິບເຈັດຂອງເດືອນ
	ໃນວັນນັ້ນເອງ
	ນ້ຳພຸທັງຫລາຍຂອງບ່ອນເລິກຫລາຍໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນມາຢ່າງແຮງ
	ບ່ອນເລິກຫລາຍ
	ປ່ອງຢ້ຽມທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າກໍໄດ້ຖືກເປີດອອກ
	ຝົນ

	Genesis 7:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນວັນດຽວກັນນັ້ນ
	ສັດປ່າ......ສັດລ້ຽງ.....ສັດເລືອຄານ.....ນົກ
	ບັນດາສິ່ງທີ່ເລືອຍຄານເທິງພື້ນດິນ
	ຕາມຊະນິດຂອງມັນ

	Genesis 7:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສັດທຸກຊະນິດທັງຫມົດ
	ທີ່ມີລົມປານແຫ່ງຊີວິດ
	ໄດ້ມາຫາໂນອາ
	ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ
	ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາເຂົ້າໄປ

	Genesis 7:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລະນໍ້າໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆ
	ແລະ ຍົກເຮືອ
	ຢູ່ເຫນືອແຜ່ນດິນ

	Genesis 7:19
	ນໍ້າໄດ້ເພີ້ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆ
	ສິບເຈັດແມັດກ້ອນ

	Genesis 7:21
	ທີ່ເຄື່ອນໄຫວເທິງພື້ນແຜ່ນດິນ
	ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກສິ່ງທີ່ເຄື່ອນໄຫວເທິງພື້ນແຜ່ນດິນຕາຍທັງຫມົດ
	ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດເທິງແຜ່ນດິນທີ່ຫາຍໃຈເອົາລົມປານແຫ່ງຊີວິດຜ່ານດັງ
	ລົມປານແຫ່ງຊີວິດ
	ຕາຍ

	Genesis 7:23
	ດັ່ງນັ້ນທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຢູ່........ຖືກກວາດລ້າງອອກໄປ
	ໄດ້ຖືກທຳລາຍ
	ຈາກແຜ່ນດິນ
	ທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ
	ເຫລືອພຽງ
	ນໍ້າໄດ້ປົກຄຸມຫນ້າໂລກ

	Genesis 8:1
	ບໍ່ໄດ້ລືມ
	ເຮືອ
	ນ້ຳພຸນໍ້າໃຕ້ພື້ນດິນເລິກ ແລະ ປ່ອງນໍ້າທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າກໍຖືກອັດຫມົດ
	ນ້ຳພຸນໍ້າໃຕ້ພື້ນດິນເລິກ
	ປ່ອງນໍ້າທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າກໍຖືກອັດຫມົດ

	Genesis 8:4
	ໄດ້ຕິດຄ້າງຄາຢູ່
	ໃນເດືອນທີເຈັດໃນວັນທີສິບເຈັດຂອງເດືອນນັ້ນ....ຈົນຮອດເດືອນທີສິບ
	ໃນວັນທີຫນຶ່ງຂອງເດືອນນັ້ນ
	ໄດ້ປາກົດຂຶ້ນ

	Genesis 8:6
	ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກ
	ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກ........ໄດ້ໄຂປ່ອງຢ້ຽມຂອງເຮືອຊຶ່ງເຂົາໄດ້ເຮັດໄວ້
	ປ່ອຍກາ
	ມັນໄດ້ບິນກັບໄປກັບມາ
	ຈົນນໍ້າໄດ້ແຫ້ງລົງຈາກແຜ່ນດິນ

	Genesis 8:8
	ບ່ອນຈັບ
	ບ່ອນຈັບ, ມັນໄດ້ກັບມາ......ແລະ ຍື່ນມືຂອງລາວ
	ລາວ ... ລາວຜູ້ຊາຍ

	Genesis 8:10
	ເບິ່ງແມ
	ໃນປາກຂອງມັນມີໃບຫມາກກອກຂຽວສົດດ້ວຍ
	ເດັດ
	ລາວໄດ້ຖ້າອີກເຈັດວັນຕໍ່ມາ
	ມັນບໍ່ໄດ້ກັບຄືນມາຫາລາວອີກ

	Genesis 8:13
	ຕໍ່ມາ
	ໃນປີທີ 601ປີ
	ໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ ໃນວັນທີຫນຶ່ງ
	ນໍ້າໄດ້ບົກແຫ້ງໄປຈາກພື້ນດິນ
	ຫລັງຄາເຮືອ
	ຈົ່ງເບິ່ງ
	ໃນເດືອນທີສອງ, ໃນວັນທີຊາວເຈັດຂອງເດືອນນັ້ນ
	ພື້ນແຜ່ນດິນກໍໄດ້ແຫ້ງຫມົດ

	Genesis 8:15
	ຈົ່ງອອກໄປ...ຈົ່ງນຳ
	ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຂອງເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ
	ແຜ່ພັນ, ແລະ ເພີ່ມຈຳນວນ

	Genesis 8:18
	ໂນອາໄດ້ອອກໄປ
	ຕາມພັນຂອງພວກມັນ

	Genesis 8:20
	ໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ
	ລາວໄດ້ເອົາສັດ......ນົກບາງໂຕທີ່ບໍ່ເປັນມົນທິນ
	ເຜົາບູຊາເທິງແທ່ນບູຊາ
	ກິ່ນທີ່ພໍໃຈ
	ກໍຊົງກ່າວວ່າ
	ສາບແຊ່ງແຜ່ນດິນ
	ເຖິງແມ່ນວ່າມະນຸດ
	ຈິດໃຈໃຝ່ຫາໄປໃນທາງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ, ມາຕັ້ງແຕ່ຍັງນ້ອຍ
	ຈິດໃຈໃຝ່ຫາ
	ຕັ້ງແຕ່ຍັງນ້ອຍ
	ຕາບໃດທີ່ພື້ນແຜ່ນດິນຍັງຄົງດຳລົງຢູ່
	ລະດູຫວ່ານ
	ຈະມີຫນາວມີຮ້ອນຮ່ວມກັນຢູ່ສະເຫມີ ລະດູຮ້ອນ, ແລະ ລະດູຫນາວ
	ລະດູຮ້ອນ
	ລະດູຫນາວ
	ຈະຍັງຄົງມີເລື້ອຍໄປ

	Genesis 9:1
	ຈົ່ງມີລູກຫລານໃຫ້ຫມາກຫລາຍ, ທະວີຂຶ້ນທົ່ວເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຄວາມຢ້ານກົວເຈົ້າ, ແລະ ຄວາມເກງກົວແກ່ເຈົ້າຈະມີເຫນືອສັດທຸກຕົວທີ່ມີຊີວິດເທິງພື້ນແຜ່ນດິນ, ເຫນືອນົກທຸກໂຕຂອງທ້ອງຟ້າ, ເຫນືອທຸກສິ່ງທີ່ເລືອຍຄານເທິງພື້ນດິນ, ແລະ ເຫນືອປາທຸກຊະນິດແຫ່ງທ້ອງທະເລ
	ຄວາມຢ້ານກົວເຈົ້າ, ແລະ ຄວາມເກງກົວແກ່ເຈົ້າ
	ສັດທຸກຕົວທີ່ມີຊີວິດເທິງພື້ນແຜ່ນດິນ
	ນົກ
	ເຫນືອສັດທຸກຕົວທີ່ມີຊີວິດເທິງພື້ນແຜ່ນດິນ
	ພວກມັນທັງຫມົດໄດ້ຖືກມອບໄວ້ໃນມືເຈົ້າ

	Genesis 9:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊີວິດ....ເລືອດ

	Genesis 9:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ສຳລັບເລືອດຂອງເຈົ້າ
	ສຳລັບເລືອດຂອງເຈົ້າ, ຊີວິດທີ່ຢູ່ໃນເລືອດຂອງເຈົ້າ
	ຊີວິດ
	ເຮົາຈະເອີ້ນຄ່າຕອບແທນ
	ຈາກມື
	ພີ່ນ້ອງ
	ໃຜກໍຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ມະນຸດເລືອດໄຫລ, ເລືອດຂອງເຂົາກໍຈະໄຫລດ້ວຍມະນຸດດ້ວຍ
	ເພາະວ່າມັນຢູ່ໃນພຣະລັກສະນະຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງມະນຸດ
	ຈົ່ງແຜ່ພັນ ແລະ ເພີ່ມຈຳນວນຂຶ້ນ

	Genesis 9:8
	ຈາກນັ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ເວົ້າກັບໂນອາ ແລະ ກັບລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງລາວທີ່ຢູ່ກັບລາວ
	ສຳລັບເຮົາ
	ຢືນຢັນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຈົ້າ

	Genesis 9:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຢືນຢັນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາທີ່ມີກັບເຈົ້າ
	ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ
	ຈະບໍ່ມີນໍ້າຖ້ວມທຳລາຍແຜ່ນດິນໂລກອີກ
	ເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງພັນທະສັນຍາ
	ພັນທະສັນຍາ ... ສຳລັບຄົນທຸກຊົ່ວອາຍຸ

	Genesis 9:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະເປັນຢ່າງນັ້ນເມື່ອ
	ເຫັນຮຸ້ງກິນນໍ້າ
	ຮຸ້ງ
	ເຮົາກໍຈະນຶກເຖິງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ
	ເຮົາ ແລະ ເຈົ້າ
	ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດແຫ່ງເນື້ອຫນັງ
	ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ

	Genesis 9:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພື່ອທີ່ຈະລະນຶກເຖີງ
	ລະຫວ່າງພຣະເຈົ້າ ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ
	ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຂອງເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ
	ຈາກນັ້ນພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວກັບໂນອາ

	Genesis 9:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພໍ່

	Genesis 9:20
	ຊາວສວນ
	ເມົາ
	ເປືອຍກາຍ

	Genesis 9:22
	ພໍ່ລາວ

	Genesis 9:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນຈາກການເມົາຂອງລາວ
	ລູກຊາຍຫລ້າ
	ການາອານຈົ່ງຖືກສາບແຊ່ງ
	ການາອານ
	ເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງຄົນຮັບໃຊ້ທັງຫລາຍຂອງພວກອ້າຍຂອງມັນ
	ອ້າຍຂອງມັນ

	Genesis 9:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍໃຫ້ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຊມ, ໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນ
	ໃຫ້ການາອານເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ
	ຂໍໃຫ້ພຣະເຈົ້າເພີ່ມອານາເຂດຂອງຢາເຟດ
	ແລະ ໃຫ້ເຂົາສ້າງບ້ານໃນເຕັນທັງຫລາຍຂອງເຊມ
	ໃຫ້ການາອານຈະເປັນທາດຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ

	Genesis 9:28
	ບໍ່ມີ

	Genesis 10:1
	ເຫລົ່ານີ້ຄືເຊື້ອສາຍຂອງພວກລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງໂນອາ

	Genesis 10:2
	ຈາກຄົນເຫລົ່ານີ້ ປະຊາຊົນຕາມຊາຍຝັ່ງໄດ້ແຍກ ແລະ ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ
	ປະຊາຊົນຕາມຊາຍຝັ່ງ
	ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ
	ແຕ່ລະຄົນຕາມພາສາຂອງຕົນ

	Genesis 10:6
	ມີຊຣຽມ

	Genesis 10:8
	ຜູ້ມີອຳນາດ
	ຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ
	ນັ້ນຄືສິ່ງທີ່ເປັນມາຂອງຄຳເວົ້າທີ່ວ່າ
	ສູນກາງຂອງອຳນາດແຫ່ງທຳອິດ

	Genesis 10:11
	ເພິ່ນໄດ້ໄປຍັງອັດຊີເຣຍ
	ມີຊຣຽມໄດ້ກາຍເປັນ
	ມີຊຣຽມ

	Genesis 10:15
	ຄົນເຢບຸດ, ຄົນອາໂມ, ຄົນກີກາຊີ

	Genesis 10:19
	ເຂດແດນ
	ລີ່ມຈາກເມືອງຊີໂດນ, ໄປເຖິງເມືອງເກຣາກ, ໄກໄປຈົນເຖິງເມືອງກາຊາ
	ເລີ່ມຈາກເມືອງຊີໂດນ, ໄປເຖິງເມືອງເກຣາກ, ໄກໄປຈົນເຖິງເມືອງກາຊາ, ແລະ ໄປຈົນເຖິງເມືອງໂຊໂດມ, ເມືອງໂກໂມຣາ, ເມືອງອັດມາ, ແລະ ເມືອງເຊບົວອິມ, ໄປໄກຈົນເຖິງເມືອງລາຊາ.
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຮາມ
	ໂດຍພາສາຂອງພວກເຂົາ
	ໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ

	Genesis 10:21
	ບໍ່ມີ

	Genesis 10:24
	ອາກປັກຊາດ
	ເປເລັກ
	ໄດ້ມີການແບ່ງແຍກແຜ່ນດິນກັນ

	Genesis 10:26
	ໂຢກທານ
	ພວກເຂົາທັງຫມົດ

	Genesis 10:30
	ດິນແດນຂອງພວກເຂົາ
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງເຊມ

	Genesis 10:32
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືຕະກູນ
	ຕາມພົງພັນຂອງ
	ຈາກພວກເຫລົ່ານີ້ປະຊາຊາດທັງຫລາຍໄດ້ແບ່ງແຍກ ແລະ ໄປທົ່ວແຜ່ນດິນ
	ຫລັງນ້ຳຖ້ວມ

	Genesis 11:1
	ເມື່ອນັ້ນ
	ທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ
	ໃຊ້ພາສາ ແລະ ຄຳສັບດຽວກັນ
	ໄດ້ເດີນທາງ
	ທາງທິດຕາເວັນອອກ
	ໄດ້ຕັ້ງຖິ່ນຖານ

	Genesis 11:3
	ມາເຖີດ
	ເຜົາມັນໃຫ້ສຸກ
	ນ້ຳມັນດິນ
	ປູນ
	ດ້ວຍພວກເຮົາເອງຖ້າເຮົາບໍ່ສ້າງ
	ຊື່
	ເຮົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍໄປ

	Genesis 11:5
	ພົງພັນຂອງອາດາມ
	ໄດ້ສະເດັດລົງມາ
	ເພື່ອເບິ່ງ
	ພວກເຂົາເປັນປະຊາຊົນຫນຶ່ງດຽວ, ມີພາສາດຽວ
	ພວກເຂົາກຳລັງເລີ່ມຕົ້ນເຮັດສິ່ງນີ້
	ຈະບໍ່ມີອັນໃດທີ່ເປັນໄປບໍ່ໄດ້ສຳລັບພວກເຂົາ
	ມາເຖີດ
	ໃຫ້ພວກເຮົາລົງໄປ
	ເຮັດໃຫ້ພາສາຂອງພວກເຂົາວຸ້ນວາຍທີ່ນັ້ນ
	ເພື່ອທີ່ວ່າພວກເຂົາຈະເວົ້າບໍ່ເຂົ້າໃຈຊຶ່ງກັນ ແລະ ກັນ

	Genesis 11:8
	ຈາກທີ່ນັ້ນ
	ຈຶ່ງເອີ້ນຊື່ເມືອງນັ້ນວ່າບາເບນ, ເພາະທີ່ນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ວຸ້ນວາຍກັນ
	ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພາສາຂອງບັນດາປະຊາຊາດວຸ້ນວາຍ

	Genesis 11:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືເຊື້ອສາຍຂອງເຊມ
	ນ້ຳຖ້ວມ
	ເພິ່ນມີລູກຊາຍຊື່ວ່າອາກປັກຊາດ
	ອາກປັກຊາດ
	ຫນຶ່ງຮ້ອຍ....ສອງ....ຫ້າຮ້ອຍ

	Genesis 11:12
	ເພິ່ນມີລູກຊາຍຊື່ວ່າເຊລາ
	ເຊລາ

	Genesis 11:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Genesis 11:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Genesis 11:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Genesis 11:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Genesis 11:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Genesis 11:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອັບຣາມ, ນາໂຮ, ແລະ ຮາຣານ

	Genesis 11:27
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງເຕຣາ
	ຮາຣານໄດ້ຕາຍໄປຂະນະທີ່ເຕຣາພໍ່ຂອງຕົນຍັງມີຊີວິດຢູ່

	Genesis 11:29
	ໄດ້ແຕ່ງງານ
	ອິດສະຄາ
	ບັດນີ້
	ເປັນຫມັນ

	Genesis 11:31
	ຂອງລາວ
	ຊາລາຍລູກໃພ້ເມຍຂອງອັບຣາມລູກຊາຍຂອງເຂົາ
	ຮາຣານ....ຮາຣານ

	Genesis 12:1
	ເວລານັ້ນ
	ຈົ່ງອອກໄປຈາກປະເທດຂອງເຈົ້າ, ຈາກຍາດຕິພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນຊົນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່
	ແລະເຮັດໃຫ້ຊື່ຂອງເຈົ້າຍິ່ງໃຫຍ່
	ເຈົ້າຈະເປັນພອນ
	ໃຜກໍຕາມທີ່ບໍ່ໃຫ້ກຽຕເຈົ້າ ເຮົາຈະສາບແຊ່ງເຂົາ
	ຜ່ານທາງເຈົ້າຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນຈະໄດ້ຮັບພອນ
	ຜ່ານທາງເຈົ້າ

	Genesis 12:4
	ຊັບສິນ
	ຄົນທັງຫລາຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ມາ

	Genesis 12:6
	ອັບຣາມໄດ້ຜ່ານເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນ
	ແຜ່ນດິນ
	ຕົ້ນໂອກແຫ່ງໂມເຣ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປາກົດແກ່ອັບຣາມ

	Genesis 12:8
	ເພິ່ນໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກຂອງເພິ່ນ
	ອອກນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ
	ຈາກນັ້ນອັບຣາມຍັງຄົງໄດ້ເດີນທາງ
	ມຸ່ງຫນ້າໄປຍັງເນເກບ

	Genesis 12:10
	ໄດ້ເກີດມີການອຶດຢາກ
	ໃນແຜ່ນດິນ
	ເຂົ້າໄປໃນ
	ພວກເຂົາກໍຈະຂ້າເຮົາ.....ເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່.
	ດັ່ງນັ້ນຊີວິດຂອງເຮົາຈະຖືກສະຫງວນໄວ້ເພາະເຈົ້າ

	Genesis 12:14
	ກໍເປັນຢ່າງນັ້ນ
	ເຈົ້າຊາຍຂອງຟາໂຣໄດ້ເຫັນນາງ
	ນາງໄດ້ຖືກນຳໄປຍັງຣາຊວັງຂອງຟາໂຣ
	ຜູ້ຍິງ
	ວັງຂອງຟາໂຣ
	ເພາະເຫັນແກ່ນາງ

	Genesis 12:17
	ເພາະຊາຣາຍເມຍຂອງອັບຣາມ
	ຟາໂຣໄດ້ຊົງເອີ້ນອັບຣາມມາ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດຕໍ່ເຮົາແບບນີ້?
	ຈາກນັ້ນຟາໂຣໄດ້ຊົງອອກຄຳສັ່ງແກ່ຄົນຂອງພະອົງກຽ່ວກັບເພິ່ນ
	ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງເພິ່ນໄປພ້ອມກັບເມຍຂອງລາວ ແລະ ທຸກສິ່ງຂອງທີ່ລາວມີຢູ່

	Genesis 13:1
	ໄດ້ອອກຈາກ
	ເຂົ້າໄປຍັງເນເກບ
	ອັບຣາມເປັນຄົນຮັ່ງມີຫລາຍ, ທັງໃນດ້ານຂອງ, ຝູງສັດລ້ຽງພ້ອມທັງເງິນ, ແລະ ຄຳ
	ສັດ

	Genesis 13:3
	ເພິ່ນໄດ້ເດີນທາງຕໍ່ໄປ
	ໄປເຖິງບ່ອນທີ່ຕົນເຄີຍຕັ້ງຄ້າຍພັກຄັ້ງກ່ອນ
	ໄດ້ຮ້ອງອອກພຣະນາມພຣະຢາເວ

	Genesis 13:5
	ສ່ວນ
	ແຜ່ນດິນນັ້ນບໍ່ກວ້າງຂວາງຫລາຍພໍສຳລັບພວກເຂົາທີ່ຈະອາໄສຢູ່ໃກ້ກັນ
	ຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ
	ບໍ່ສາມາດຢູ່ນຳກັນໄດ້
	ໃນເວລານັ້ນຄົນການາອານ ແລະ ຄົນເປຣີຊີໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນັ້ນ

	Genesis 13:8
	ຢ່າໃຫ້ມີການຜິດຖຽງກັນລະຫວ່າງເຮົາກັບເຈົ້າ
	ຜິດຖຽງ
	ແລະ ລະຫວ່າງຄົນຂອງເຈົ້າ ແລະ ຄົນຂອງເຮົາເລີຍ
	ເພາະພວກເຮົາເປັນຍາດກັນ
	ຍາດ
	ແຜ່ນດິນທັງຫມົດຢູ່ຕໍ່ຫນ້າເຈົ້າແລ້ວບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ໄປເຖີດເຈົ້າຈົ່ງແຍກໄປຈາກເຮົາ
	ຖ້າເຈົ້າໄປທາງຊ້າຍ, ເຮົາກໍຈະໄປທາງຂວາ, ຫລືຖ້າເຈົ້າໄປທາງຂວາເຮົາກໍຈະໄປທາງຊ້າຍ

	Genesis 13:10
	ທົ່ງຮາບພຽງຂອງແມ່ນໍ້າຈໍແດນທັງຫມົດ
	ມີນ້ຳບໍຣິບູນທຸກແຫ່ງ
	ເຫມືອນດັ່ງສວນຂອງພຣະຢາເວ, ເຫມືອນດິນແດນເອຢິບ
	ເຫມືອນດັ່ງສວນຂອງພຣະຢາເວ
	ສວນ
	ນີ້ເປັນສະພາບກ່ອນທີ່ພຣະຢາເວຈະທຳລາຍເມືອງໂຊໂດມກັບເມືອງໂກໂມຣາ
	ຍາດພີ່ນ້ອງ

	Genesis 13:12
	ໄດ້ອາໄສຢູ່
	ໃນດິນແດນການາອານ
	ເຂົາຕັ້ງເຕັນຂອງເຂົາຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເມືອງໂຊໂດມ

	Genesis 13:14
	ຫລັງຈາກທີ່ໂລດໄດ້ແຍກຕົວອອກໄປຈາກເຂົາແລ້ວ

	Genesis 13:16
	ເດີນໄປໃຫ້ທົ່ວແຜ່ນດິນນີ້ທັງດ້ານຍາວ ແລະ ທັງດ້ານກວ້າງ
	ມຳເຣ
	ເຮັບໂຣນ
	ແທ່ນບູຊາແກ່ພຣະຢາເວ

	Genesis 14:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນສະໄຫມ
	ໃນວັນເຫລົ່ານັ້ນ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດເສິກ

	Genesis 14:3
	ພາຍກະສັດທັງຫ້າຄົນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຮ່ວມມື
	ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃຊ້ເຄໂດລາໂອເມມາສິບສອງປີ
	ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃຊ້ເຄໂດລາໂອເມ
	ໄດ້ພາກັນກໍ່ການກະບົດຂຶ້ນ
	ໄດ້ມາ ແລະ ໂຈມຕີ
	ເຣຟາອີມ....ຄົນຊູຊິມ.....ຄົນເອມິມ ....ຄົນໂຮຣີ
	ເມືອງ ອັດຊະຕາໂຣດ ການາອີມ....ເມືອງກີຣິອາດທາອິມ....ເສອີ ..... ເມືອງເອນປາຣານ
	ເມືອງເອນປາຣານ, ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ທະເລຊາຍ

	Genesis 14:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ກັບມາ
	ຄົນອາໂມທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ເມືອງຮາຊາໂຊນຕາມາ
	ແລະ ກະສັດເມືອງເບລາ (ທີ່ເອີ້ນວ່າໂຊອາດ້ວຍ)
	ຕຽມຕົວເຮັດສົງຄາມສູ້ຮົບ
	ກະສັດສີ່ພະອົງຕໍ່ສູ້ກະສັດຫ້າພະອົງ

	Genesis 14:10
	ຂະນະນັ້ນ
	ເຕັມໄປດ້ວຍບໍ່ນໍ້າມັນດິບ
	ນໍ້າມັນດິບ
	ກະສັດເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ເມືອງໂກໂມຣາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຕົກລົງໃນບໍ່ນັ້ນ
	ສ່ວນກະສັດຄົນອື່ນໄດ້ຫລົບລີ້
	ພວກຂ້າເສິກ
	ສິ່ງຂອງທັງຫມົດຂອງເມືອງໂຊໂດມ, ແລະ ໂກໂມຣາ
	ສະບຽງອາຫານ
	ພວກເຂົາຈາກໄປ
	ພວກເຂົາໄດ້ຈັບຕົວໂລດ, ຫລານຊາຍຂອງອັບຣາມທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ ໂຊໂດມ, ແລະ ຊັບສິນເງິນຄຳທັງຫມົດຂອງເຂົາໄປດ້ວຍ

	Genesis 14:13
	ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຫນີມາໄດ້
	ເຂົາອາໄສຢູ່
	ຄົນພວກນີ້ທັງຫມົດເປັນມິດກັບອັບຣາມ
	ເປັນພີ່ນ້ອງ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບການຝຶກ
	ຄົນຜູ້ຊຶ່ງເກີດໃນຄ້າຍພັກຂອງເພິ່ນ
	ໄດ້ໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປ
	ເມືອງດານ

	Genesis 14:15
	ແບ່ງຄົນຂອງເພິ່ນອອກຕໍ່ສູ້ກັບພວກເຂົາໃນເວລາກາງຄືນ ແລະໂຈມຕີພວກເຂົາ
	ສິ່ງທີ່ຖືກຢຶດຄືນມາໄດ້ທັງຫມົດ
	ແລະຊັບສົມບັດຂອງລາວ
	ພ້ອມທັງບັນດາແມ່ຍິງ ແລະ ຄົນອື່ນໆກັບມາດ້ວຍ

	Genesis 14:17
	ໄດ້ກັບມາ
	ເມນຄີເຊເດັກ, ກະສັດແຫ່ງນະຄອນຊາເລັມ
	ເຂົ້າຈີ່ກັບ, ເຫລົ້າອະງຸ່ນ

	Genesis 14:19
	ເພິ່ນໄດ້ອວຍພອນອັບຣາມ
	ພຣະພອນຈົ່ງມີແດ່ອັບຣາມໂດຍພຣະເຈົ້າສູງສຸດ, ຜູ້ຊົງສ້າງທ້ອງຟ້າ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກ
	ທ້ອງຟ້າ
	ພຣະເຈົ້າສູງສຸດ, ຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້
	ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າສູງສຸດ
	ຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ

	Genesis 14:21
	ຈົ່ງໃຫ້ປະຊາຊົນແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍົກມືຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ຮັບສິ່ງໃດເລີຍ, ຍົກເວັ້ນສິ່ງທີ່ບັນດາຄົນຫນຸ່ມທັງຫລາຍໄດ້ກິນ
	ສ່ວນແບ່ງຂອງພວກຜູ້ຊາຍທີ່ໄປກັບຂ້ານ້ອຍ
	ອາເນ, ເອັດຊະໂຄນ, ແລະ ມຳເຣ

	Genesis 15:1
	ຫລັງຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ
	ຄຳສັ່ງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ
	ຄຳສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ
	ໂລ້ກຳບັງ.......ບຳເຫນັດ
	ເຮົາເປັນໂລ້ກຳບັງຂອງເຈົ້າ
	ບຳເຫນັດ
	ອັບຣາມໄດ້ທູນອີກວ່າ, "ຕັ້ງແຕ່ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີລູກ

	Genesis 15:4
	ຈາກນັ້ນ, ເບິ່ງແມ
	ຄຳສັ່ງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງເຂົາ
	ຄຳສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ
	ຄົນຜູ້ນີ້
	ຜູ້ທີ່ຈະມາຈາກຮ່າງກາຍຂອງເຈົ້າ
	ນັບດວງດາວທັງຫລາຍ
	ດັ່ງນັ້ນເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າກໍຈະເປັນຢ່າງນັ້ນ

	Genesis 15:6
	ເຂົາເຊື່ອພຣະຢາເວ
	ພຣະອົງຊົງຖືວ່ານີ້ຄືຄວາມຊອບທັມຂອງເຂົາ
	ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ຜູ້ທີ່ນຳພາເຈົ້າອອກມາຈາກເມືອງອູເຣ
	ເປັນກຳມະສິດ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດ

	Genesis 15:9
	ເຫລົ່າຊາກສັດທັງຫລາຍ
	ອັບຣາມກໍໄດ້ໄລ່ພວກມັນໄປ

	Genesis 15:12
	ອັບຣາມຮູ້ສຶກງ່ວງນອນ
	ຄວາມມືດທີ່ເລິກລ້ຳແລະ ຫນ້າຢ້ານກົວອັນໃຫຍ່
	ໄດ້ມາຄອບງຳເພິ່ນໄວ້
	ຄົນຕ່າງດ້າວ
	ແລະ ຈະຖືກບັງຄັບໃຫ້ເປັນທາດ ແລະ ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ

	Genesis 15:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະພິພາກສາ
	ທີ່ພວກເຂົາຈະຮັບໃຊ້
	ຊັບສົມບັດຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ແຕ່ເຈົ້າຈະໄປຫາບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ
	ບັນພະບຸຣຸດ
	ເຈົ້າຈະຖືກຝັງເມື່ອອາຍຸຫລາຍແລ້ວ
	ໃນຊົ່ວອາຍຸຄົນທີສີ່
	ພວກເຂົາຈະມາທີ່ນີ້ອີກຄັ້ງ
	ຍັງບໍ່ເຖິງຂີດສຸດ

	Genesis 15:17
	ເບິ່ງເຖີດ
	ມີຫມໍ້ຄວັນໄຟ, ແລະ ມີໂຄມໄຟໄດ້ຜ່ານໄປລະຫວ່າງຊາກສັດເຫລົ່ານັ້ນ
	ໄດ້ຜ່ານໄປລະຫວ່າງຊາກ
	ພັນທະສັນຍາ
	ໂດຍໃນນີ້ເຮົາມອບດິນແດນນີ້
	ຈົນເຖິງແມ່ນໍ້າໃຫຍ່, ຄືແມ່ນ້ຳເອີຟຣັດ
	ຄົນເກນິດ, ຄົນເກນິດຊີ, ຄົນກັດໂມ, ຄົນຮິດຕີ, ຄົນເປຣີຊີ, ຄົນເຣຟາອີມ, ຄົນອາໂມ, ຄົນການາອານ, ຄົນກີກາຊີ, ແລະ ຄົນເຢບຸດ.

	Genesis 16:1
	ເຖິງວັນນີ້
	ຄົນໃຊ້ຍິງ
	ໃຫ້ຂ້ອຍມີລູກ
	ບາງທີນາງຈະເກີດລູກໃຫ້ຂ້ອຍ
	ອັບຣາມກໍໄດ້ຟັງສຽງຂອງຊາຣາຍ
	ນາງຈຶ່ງໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດນາຍຂອງນາງ
	ນາຍຂອງນາງ

	Genesis 16:5
	ຄວາມທຸກນີ້ຕົກແກ່ຂ້ອຍ
	ເພາະທ່ານ
	ຂ້ອຍໄດ້ຍົກສາວໃຊ້ຂອງຂ້ອຍໃຫ້ເປັນເມຍຂອງທ່ານ
	ຂ້ອຍກໍຖືກຫມິ່ນປະຫມາດໃນສາຍຕາຂອງນາງ
	ຂໍໃຫ້ພຣະຢາເວຕັດສິນຄວາມລະຫວ່າງຂ້ອຍກັບທ່ານ
	ນີ້ເດ
	ຢູ່ໃນອຳນາດຂອງເຈົ້າ
	ຊາຣາຍຈຶ່ງຂົ່ມເຫັງນາງຢ່າງຫນັກ
	ແລະ ນາງກໍໄດ້ຫນີໄປຈາກນາງ

	Genesis 16:7
	ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ
	ຖິ່ນທຸຣະກັນດານ
	ຊູເຣ
	ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Genesis 16:9
	ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບນາງ
	ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ
	ນາຍຍິງຂອງເຈົ້າ
	ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ, "ເຮົາ
	ເຮົາຈະເພີ່ມເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຢ່າງທະວີຄູນ
	ພວກເຂົາຈະມີຈຳນວນມາກມາຍ, ເກີນກວ່າຈະນັບໄດ້

	Genesis 16:11
	ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ
	ເບິ່ງແມ
	ໄດ້ລູກຊາຍ
	ເຈົ້າຈະເອີ້ນຊື່ຂອງເຂົາ
	ອິຊະມາເອນ. ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຮັບຟັງຄວາມທຸກລຳບາກ
	ຄວາມທຸກລຳບາກ
	ເຂົາຈະເປັນດັ່ງລໍປ່າຂອງຜູ້ຊາຍ
	ເຂົາຈະຕໍ່ສູ້ກັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ
	ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຈະເປັນສັດຕຣູຕໍ່ສູ້ກັບເຂົາ
	ເຂົາຈະອາໄສແຍກອອກຈາກ
	ພີ່ນ້ອງທັງຫມົດ

	Genesis 16:13
	ພຣະຢາເວຜູ້ທີ່ໄດ້ກ່າວແກ່ນາງ
	ຂ້ານ້ອຍຍັງເຫັນໄດ້ແທ້ໆບໍ,...ຂ້ານ້ອຍ?
	ດັ່ງນັ້ນນໍ້າສ້າງນັ້ນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນຊື່ວ່າ ເບເອວຣາໄຮຣອຍ
	ເບິ່ງແມ, ມັນຕັ້ງຢູ່ລະຫວ່າງກາເດັດ ແລະ ເບເຣັດ.

	Genesis 16:15
	ນາງຮາກາໄດ້ເກີດ
	ໄດ້ຕັ້ງຊື່ລູກຊາຍທີ່ເກີດຈາກນາງຮາກາ
	ອັບຣາມມີອາຍຸ
	ໄດ້ເກີດອິຊະມາເອນແກ່ອັບຣາມ

	Genesis 17:1
	ເມື່ອອັບຣາມອາຍຸໄດ້ເກົ້າສິບເກົ້າປີ
	ພຣະເຈົ້າອົງຊົງຣິດອຳນາດ
	ຈົ່ງດຳເນີນຕໍ່ຫນ້າເຮົາ
	ຈາກນັ້ນເຮົາຈະຢືນຢັນ
	ເຮົາຈະຢືນຢັນພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ
	ພັນທະສັນຍາ
	ຈະເພີ່ມທະວີໃຫ້ແກ່ເຈົ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍ

	Genesis 17:3
	ອັບຣາມກົ້ມໄດ້ຂາບລົງທີ່ພື້ນດິນ
	ສຳລັບເຮົານີ້
	ຈົ່ງເບິ່ງ, ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຈົ້າ
	ບິດາຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ອັບຣາມ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າທະວີເພີ່ມຂຶ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ເຮົາຈະໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເກີດຂຶ້ນ
	ກະສັດຫລາຍພະອົງຈະອອກມາຈາກເຈົ້າ

	Genesis 17:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນຂອງພວກເຂົາ
	ເປັນພັນທະສັນຍານິຣັນດອນ
	ທີ່ຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ ແລະ ຂອງເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າທີ່ເກີດມາພາຍຫລັງເຈົ້າ
	ຄືດິນແດນການາອານ, ທັງຫມົດເປັນກຳມະສິດນິຣັນດອນ

	Genesis 17:9
	ສຳລັບເຈົ້າ
	ຕ້ອງຮັກສາພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ
	ນີ້ຄືພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ
	ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທ່າມກາງເຈົ້າຈະຕ້ອງເຮັດພິທີຕັດ
	ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ
	ເຈົ້າຕ້ອງເຮັດພິທີຕັດຫນັງຫຸ້ມປາຍອົງຄະຊາດ
	ນີ້ຈະເປັນຫມາຍສຳຄັນຂອງພັນທະສັນຍາ
	ເປັນຫມາຍ

	Genesis 17:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊາຍທຸກຄົນ
	ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຊາຕິພັນຂອງເຈົ້າ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ຖືກຊື້ມາຈາກຊາວຕ່າງຊາດດ້ວຍເງິນ
	ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາຈະຢູ່ໃນເນື້ອຫນັງຂອງເຈົ້າ
	ເປັນພັນທະສັນຍານິຣັນດອນ
	ຜູ້ຊາຍຄົນໃດທີ່ບໍ່ຍອມເຮັດພິທີຕັດຫນັງຫຸ້ມປາຍອົງຄະຊາດ
	ຜູ້ຊາຍຄົນໃດທີ່ບໍ່ຍອມເຮັດພິທີຕັດ...ຫນັງຫຸ້ມປາຍອົງຄະຊາດຈະຖືກຕັດອອກຈາກຊົນຊາດຂອງຕົນ
	ຕັດອອກຈາກຊົນຊາດຂອງຕົນ
	ເພາະເຂົາໄດ້ລະເມີດພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ

	Genesis 17:15
	ສຳລັບນາງຊາຣາຍ
	ເຮົາຈະໃຫ້ມີລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈາກນາງແກ່ເຈົ້າ
	ນາງຈະເປັນແມ່ຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ກະສັດທັງຫລາຍຂອງປວງຊົນຈະມາຈາກນາງ

	Genesis 17:17
	ເວົ້າໃນໃຈຂອງເຂົາ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ອາຍຸຫນຶ່ງຮ້ອຍປີແລ້ວຈະມີລູກໄດ້ຈັ່ງໃດ?
	ຊາຣາ, ກໍມີອາຍຸເກົ້າສິບປີຈະມີລູກໄດ້ຢູ່ ບໍ?
	ໂອຂໍໃຫ້ອິຊະມາເອນມີຊີວິດຢູ່ຕໍ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

	Genesis 17:19
	ບໍ່ແມ່ນແຕ່ຊາຣາເມຍຂອງເຈົ້າຈະເກີດລູກຊາຍໃຫ້ເຈົ້າ
	ເຈົ້າຕ້ອງຕັ້ງຊື່ເຂົາວ່າ
	ສຳລັບອິຊະມາເອນ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາມີລູກເພີ້ມຫລາຍຄົນ
	ແລະ ຈະທະວີຄູນຢ່າງຫລວງຫລາຍແກ່ເຂົາ
	ເຂົາຈະເປັນພໍ່ຂອງເຈົ້າຊາຍສິບສອງເຜົ່າ
	ແຕ່ພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ ເຮົາຈະຕັ້ງໄວ້ກັບອີຊາກ

	Genesis 17:22
	ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງກ່າວກັບອັບຣາຮາມແລ້ວໆ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ໄປຈາກເພິ່ນໄປ
	ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນທ່າມກາງຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົວເຮືອນຂອງອັບຣາຮາມ

	Genesis 17:24
	ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດກັບເພິ່ນລວມທັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຊື້ມາຈາກຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍເງິນ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຊື້ມາຈາກຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍເງິນ
	ເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຊື້ມາ

	Genesis 18:1
	ມຳເຣ
	ໃນຂະນະທີ່ເພິ່ນນັ່ງຢູ່ທີ່ປະຕູເຕັນ
	ໃນເວລາອາກາດຮ້ອນຂອງວັນ
	ເພິ່ນເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ, ເບິ່ງດູ, ເພິ່ນເຫັນຜູ້ຊາຍສາມຄົນກຳລັງຢືນຢູ່ກົງກັນຂ້າມກັບເພິ່ນ.
	ເບິ່ງດູ
	ກົງກັນຂ້າມກັບເພິ່ນ
	ກົ້ມກາບລົງດິນ

	Genesis 18:3
	ນາຍທ່ານ
	ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ
	ຂໍຢ່າໄດ້ຜ່ານໄປ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ຂໍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ, ໄດ້ນຳເອົານໍ້າມາ
	ນໍ້າ....ອາຫານຢ່າງເລັກນ້ອຍ
	ລ້າງຕີນຂອງທ່ານ
	ຂອງທ່ານ....ທ່ານ

	Genesis 18:6
	ສາມຖັງນວດ
	ເຂົ້າຈີ່
	ອັບຣາຮາມຟ້າວແລ່ນ
	ທີ່ຈະຈັດແຈງ
	ເນີຍ
	ຊີ້ນງົວທີ່ໄດ້ຈັດທຳໄວ້ແລ້ວ
	ຕໍ່ຫນ້າພວກເຂົາ

	Genesis 18:9
	ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເພິ່ນ
	ເຂົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ແນ່ນອນແທ້ເຮົາຈະກັບມາຫາເຈົ້າ
	ໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ
	ແລະ ເບິ່ງເຖີດ
	ປະຕູເຂົ້າເຕັນ

	Genesis 18:11
	ຫລັງຈາກທີ່ຂ້ອຍຫມົດແຮງແລ້ວ ແລະເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍກໍແກ່ແລ້ວ, ຂ້ອຍຍັງຈະມີຄວາມຍິນດີໃນເລື່ອງນີ້ອີກບໍ?
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍກໍແກ່ແລ້ວ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ

	Genesis 18:13
	ເປັນຫຍັງຊາຣາຈຶ່ງຫົວຂວັນ ແລະ ເວົ້າວ່າ, "ຂ້ອຍຈະມີລູກຄົນຫນຶ່ງແທ້ໆບໍ, ໃນເມື່ອຂ້ອຍແກ່ແລ້ວ"?
	ມີຫຍັງແດ່ຍາກເກີນໄປສຳລັບພຣະຢາເວບໍ?
	ໃນເວລາທີ່ເຮົາໄດ້ກຳນົດໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ
	ຊາຣາໄດ້ປະຕິເສດ ແລະ ເວົ້າວ່າ
	ພຣະອົງຕອບວ່າ
	ບໍ່ແມ່ນເຈົ້າໄດ້ຫົວຂວັນ

	Genesis 18:16
	ອັບຣາຮາມໄປກັບພວກເຂົາ
	ຄວນບໍທີ່ເຮົາຈະປິດບັງອັບຣາຮາມໃນສິ່ງທີ່ເຮົາຈະເຮັດນີ້?
	ຄວນບໍທີ່ເຮົາ.....ເຮັດ, ເນື່ອງຈາກ....ຂອງລາວ?
	ຊົນຊາດທັງປວງຂອງແຜ່ນດິນຈະໄດ້ຮັບພອນເພາະເຂົາ
	ຈະໄດ້ຮັບພອນເພາະເຂົາ
	ດັ່ງນັ້ນລາວຈະສັ່ງສອນ
	ໃຫ້ຖືຮັກສາທາງຂອງພຣະຢາເວ, ເພື່ອກະທຳຄວາມຊອບທັມ ແລະຍຸຕິທັມ, ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈະໄດ້ປະທານໃຫ້....ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບລາວແລ້ວນັ້ນ
	ຖືຮັກສາທາງຂອງພຣະຢາເວ
	ເພື່ອກະທຳຄວາມຊອບທັມ ແລະຍຸຕິທັມ
	ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈະໄດ້ປະທານໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມ ຕາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບລາວແລ້ວນັ້ນ

	Genesis 18:20
	ມີສຽງຮຽກຮ້ອງກ່າວໂທດເມືອງໂຊໂດມ ແລະເມືອງໂກໂມຣາຢ່າງຫນັກຫນ່ວງ
	ຄວາມບາບຂອງຊາວເມືອງນັ້ນຮ້າຍແຮງ
	ບັດນີ້ເຮົາຈະລົງໄປທີ່ນັ້ນ
	ເຮົາຈະລົງໄປທີ່ນັ້ນ ແລະເບິ່ງ
	ສຽງຮຽກຮ້ອງກ່າວໂທດ.....ມາເຖິງເຮົາ
	ຫລືບໍ່ເຮົາ

	Genesis 18:22
	ໄປຈາກທີ່ນັ້ນ
	ພຣະຢາເວຍັງຢູ່ກັບອັບຣາຮາມ
	ມຸ່ງຫນ້າໄປສູ່
	ທຳລາຍລ້າງ
	ຄົນຊອບທັມພ້ອມກັບຄົນອະທັມ

	Genesis 18:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບາງທີອາດຈະມີ
	ພຣະອົງຈະຊົງທຳລາຍເມືອງນັ້ນ ແລະຈະບໍ່ລະເວັ້ນເມືອງນັ້ນເພາະຄົນຊອບທັມຫ້າສິບຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນບໍ?
	ທຳລາຍ
	ແລະຈະບໍ່ລະເວັ້ນເມືອງນັ້ນເພາະຄົນຊອບທັມຫ້າສິບຄົນທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນບໍ?
	ບໍ່ທຳລາຍລ້າງເມືອງນັ້ນ
	ເພາະເຫັນແກ່
	ຂໍໃຫ້ມັນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະອົງ ທີ່ຈະຊົງກະທຳສິ່ງນັ້ນ
	ສິ່ງນັ້ນ, ຄືການຂ້າຄົນ
	ທີ່ຄົນຊອບທັມຈະຖືກລົງໂທດແບບດຽວກັນກັບຄົນອະທັມ
	ຜູ້ພິພາກສາຂອງແຜ່ນດິນທັງຫມົດຈະບໍ່ເຮັດສິ່ງໃດທີ່ຍຸຕິທັມບໍ?
	ຜູ້ພິພາກສາ

	Genesis 18:27
	ເບິ່ງແມ
	ຂ້ານ້ອຍຂໍພຣະກາຣຸນາທີ່ຈະທູນຕໍ່
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເປັນພຽງຂີ້ຝຸ່ນ ແລະ ຂີ້ເຖົ່າ
	ຫນ້ອຍກວ່າຫ້າສິບຄົນໄປຫ້າຄົນ
	ເພາະຂາດໄປຫ້າຄົນ
	ຈະບໍ່ທຳລາຍເມືອງນັ້ນ

	Genesis 18:29
	ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບພຣະອົງ
	ຖ້າພົບພຽງສີ່ສິບຄົນເທົ່ານັ້ນເດ
	ພຣະອົງໄດ້ກ່າວຕອບວ່າ
	ເຮົາກໍຈະບໍ່ທຳລາຍ ເມືອງນັ້ນເພາະເຫັນແກ່ສີ່ສິບຄົນນັ້ນ
	ສາມສິບ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຂໍພຣະອົງໂຜດຍົກໂທດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທີ່ຈະທູນຕໍ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຊາວຄົນ

	Genesis 18:32
	ບາງທີອາດຈະພົບສິບຄົນທີ່ນັ້ນ
	ສິບ
	ຈາກນັ້ນພຣະອົງຊົ່ງກ່າວ
	ເພາະເຫັນແກ່ສິບຄົນນັ້ນ
	ພຣະຢາເວໄດ້ສະເດັດໄປ

	Genesis 19:1
	ທູດສະຫວັນສອງຕົນ
	ປະຕູເມືອງໂຊໂດມ
	ໄດ້ໂນ້ມຕົວລົງຫນ້າຈຸພື້ນດິນ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ
	ຂ້ານ້ອຍຂໍເຊີນທ່ານແວ່ເຂົ້າໄປໃນບ້ານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານພັກຄ້າງຄືນ
	ບ້ານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ລ້າງຕີນຂອງທ່ານ
	ຕື່ນຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າ
	ເຮົາຈະພັກຄ້າງຄືນ
	ສີ່ແຍກ
	ພວກເພິ່ນຈິ່ງໄປກັບເຂົາ

	Genesis 19:4
	ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະນອນ
	ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເມືອງນັ້ນ, ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເມືອງໂຊໂດມ
	ບ້ານ
	ທັງຄົນຫນຸ່ມ ແລະ ຄົນແກ່ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ
	ທີ່ໄດ້ເຂົ້າມາຫາເຈົ້າ
	ຫລັບນອນກັບພວກເຂົາ

	Genesis 19:6
	ຫລັງຈາກທີ່ເຂົາອອກໄປແລ້ວ
	ເຮົາຂໍຮ້ອງພວກທ່ານ, ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ
	ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ
	ຢ່າເຮັດເລື່ອງຊົ່ວຊ້າຢ່າງນັ້ນເລີຍ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຍັງບໍ່ເຄີຍຫລັບນອນ
	ໃຫ້ພວກທ່ານຈະເຮັດສິ່ງໃດກັບພວກເຂົາກໍແລ້ວແຕ່ພວກທ່ານ
	ຢູ່ໃຕ້ຮົ່ມເງົາຫລັງຄາບ້ານຂອງເຮົາ

	Genesis 19:9
	ຈົ່ງຖອຍໄປ
	ຄົນນີ້ມາທີ່ນີ້ເພື່ອຈະອາໄສຢູ່ທີ່ນີ້ເຫມືອນຄົນຕ່າງຊາດຄົນຫນຶ່ງ
	ຄົນນີ້
	ແລະ ແຕ່ບັດນີ້ເຂົາໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ພິພາກສາເຮົາ
	ແຕ່ບັດນີ້ເຂົາ
	ບັດນີ້ພວກເຮົາ
	ພວກເຮົາຈະຈັດການຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍກັບໂຕເຈົ້າຫນັກກວ່າເຮັດກັບພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຊຸກຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ, ຢ່າງແຮງຄືສູ້ກັບໂລດ, ແລະ ເຂົ້າມາໃກ້ເພື່ອທີ່ຈະທຸບປະຕູບ້ານລົງ
	ຜູ້ຊາຍ...ໂລດ

	Genesis 19:10
	ແຕ່ພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນ
	ພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນໄດ້ຍື່ນມືອອກໄປດຶງເອົາໂລດເຂົ້າມາໃນບ້ານ...ເຂົາແລະ ອັດປະຕູໄວ້
	ພວກແຂກຂອງໂລດໄດ້ຈູ່ໂຈມຢ່າງທີ່ບໍ່ສາມາດຫລຽວເຫັນໄດ້ຕໍ່ພວກຜູ້ຊາຍ
	ທັງຄົນຫນຸ່ມ ແລະ ຄົນແກ່

	Genesis 19:12
	ແລ້ວພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນໄດ້ບອກ
	ເຈົ້າມີໃຜທີ່ຢູ່ທີ່ນີ້ອີກບໍ?
	ໃຜກໍຕາມທີ່ເຈົ້າມີໃນເມືອງນີ້
	ເພາະວ່າພວເຮົາຈະທຳລາຍສະຖານທີ່ນີ້
	ເພາະວ່າການຮຽກຮ້ອງກ່າວຫາເລື່ອງນີ້ດັງໄປເຖິງພຣະພັກພຣະຢາເວ ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງຊົງໃຊ້ພວກເຮົາມາທຳລາຍເມືອງນີ້

	Genesis 19:14
	ໂລດໄດ້ອອກ
	ຄູ່ຫມັ້ນຂອງລູກສາວເຂົາ, ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ສັນຍາວ່າຈະແຕ່ງງານກັບລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຕົນ
	ເມື່ອໃກ້ຈະຮຸ່ງເຊົ້າ
	ຈົ່ງໄປເຖີດ
	ເພື່ອທີ່ຈະບໍ່ຖືກທຳລາຍໄປກັບການລົງໂທດເມືອງນີ້
	ເພື່ອທີ່ຈະບໍ່ຖືກທຳລາຍໄປກັບການລົງໂທດ
	ເມືອງນີ້

	Genesis 19:16
	ແຕ່ຍັງສົງໄສ
	ພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນຈຶ່ງດຶງມືລາວ
	ຊົງພຣະກາຣຸນາຕໍ່ລາວ
	ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ເຂົາທັງຫລາຍອອກມາ
	ຈົ່ງຟ້າວຫນີໄປເພື່ອເອົາຊີວິດລອດ
	ຢ່າຫລຽວຄືນຫລັງ
	ໃນທີ່ຮາບນັ້ນ
	ພວກເຈົ້າຈະບໍ່ຖືກກວດລ້າງ
	ບໍ່ຖືກກວດລ້າງ

	Genesis 19:18
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ໄດ້ເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງທ່ານແລ້ວ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ທ່ານໄດ້ສຳແດງຄວາມເມດຕາທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ແຕ່ຂ້ານ້ອຍບໍ່ສາມາດຫນີໄປຍັງພູເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ທັນເພາະພັຍພິບັດຈະເຖິງຂ້ານ້ອຍເສຍກ່ອນ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍ
	ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ......ບໍ່ສາມາດຫນີໄປ.....ທັນເພາະພັຍພິບັດຈະເຖິງຂ້ານ້ອຍເສຍກ່ອນ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍ
	ກາຣຸນາ, ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຫນີໄປທີ່ນັ້ນສາ. (ບໍ່ແມ່ນເມືອງນ້ອຍໆບໍ?), ແລະ ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈະປອດພັຍ.
	ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຫນີໄປທີ່ນັ້ນສາ
	ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈະປອດພັຍ

	Genesis 19:21
	ເຮົາຍອມຮັບຄຳຮ້ອງຂໍນີ້
	ເຮົາຈະບໍ່ທຳລາຍ
	ໂຊອາ

	Genesis 19:23
	ຕາເວັນກໍກຳລັງຂຶ້ນ
	ເມື່ອໂລດໄປເຖິງເມືອງໂຊອາ
	ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ສົ່ງໃຫ້ໄຟ ແລະ ມາດມາຈາກທ້ອງຟ້າລົງມາເຫນືອເມືອງໂຊໂດມ ແລະ ໂກໂມຣາ
	ໄຟ ແລະ ມາດ
	ເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ
	ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ

	Genesis 19:26
	ນາງໄດ້ກາຍເປັນເສົາເກືອ
	ເບິ່ງເຫັນ
	ຄວັນພຸ່ງຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນ

	Genesis 19:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ລະນຶກເຖິງອັບຣາຮາມ
	ອອກໄປພົ້ນຈາກການທຳລາຍລ້າງ

	Genesis 19:30
	ໂລດຈຶ່ງໄດ້ອອກໄປຈາກເມືອງໂຊອາ ໄປອາໄສຢູ່ເທິງພູເຂົາ

	Genesis 19:31
	ລູກສາວຜູ້ເອື້ອຍ
	ນ້ອງສາວ
	ຕາມທຳນຽມປະເພນີຂອງໂລກ
	ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ
	ເພື່ອທີ່ຈະຂະຫຍາຍເຊື້ອສາຍຂອງພໍ່ເຮົາ
	ເຂົາບໍ່ຮູ້ວ່ານາງໄດ້ເຂົ້າມານອນເມື່ອໃດ, ຫລື ນາງໄດ້ລຸກອອກໄປເມື່ອໃດ

	Genesis 19:34
	ໃຫ້ເຮົາຊັກຊວນເພິ່ນດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນອີກ...ຫລື ນາງໄດ້ລຸກໄປເມື່ອໃດ
	ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ
	ເພື່ອທີ່ຈະຂະຫຍາຍເຊື້ອສາຍຂອງພໍ່ເຮົາ
	ເຂົາບໍ່ຮູ້ວ່ານາງໄດ້ເຂົ້າມານອນເມື່ອໃດ, ຫລື ນາງໄດ້ລຸກອອກໄປເມື່ອໃດ

	Genesis 19:36
	ຈຶ່ງພາກັນຕັ້ງທ້ອງໂດຍພໍ່ຂອງພວກເຂົາ
	ລາວໄດ້ກາຍເປັນ
	ຊາວໂມອາບຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້
	ທຸກວັນນີ້
	ເບນນຳມີ
	ຊາວອຳໂມນ

	Genesis 20:1
	ຊູເຣ
	ໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍຂອງພະອົງມາ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ນຳຊາຣາໄປ
	ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ສະເດັດມາຫາອາບີເມເຫລັກ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເຈົ້າເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ຕາຍແລ້ວ
	ນາງມີຜົວແລ້ວ

	Genesis 20:4
	ຂະນະນັ້ນ.....ນາງ
	ອາບີເມເຫລັກຍັງບໍ່ໄດ້ເຂົ້າໃກ້ນາງ
	ປະຊາຊົນທີ່ບໍ່ມີຄວາມຜິດບໍ
	ເຂົາເອງບໍ່ແມ່ນບໍທີ່ບອກກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ນາງເປັນນ້ອງສາວຂອງລາວ. ແລະ ຕົວນາງເອງກໍໄດ້ເວົ້າວ່າເຂົາຄືອ້າຍຂອງລາວ.'
	ເຂົາເອງບໍ່ແມ່ນບໍທີ່ບອກກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ນາງເປັນນ້ອງສາວຂອງລາວ?'
	ບໍ່ແມ່ນບໍທີ່ບອກກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ....ຕົວນາງເອງ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ດ້ວຍຄວາມບໍຣິສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ມືບໍ່ໄດ້ເຮັດຜິດຫຍັງເລີຍ."

	Genesis 20:6
	ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຕອບແກ່ເພິ່ນ
	ເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ດ້ວຍ ຄວາມຊື່ສັດຈາກໃຈຂອງເຈົ້າ
	ແຕະຕ້ອງນາງ
	ເມຍຂອງລາວ
	ເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່
	ປະຊາຊົນທັງຫມົດ ທີ່ເປັນຂອງເຈົ້າ

	Genesis 20:8
	ຊົງໄດ້ບອກເຖິງສິ່ງເລົ່ານີ້ທັງຫມົດແກ່ພວກເຂົາຟັງ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດເຊັ່ນນີ້ກັບເຮົາ?
	ກັບພວກເຮົາ
	ເຮົາໄດ້ເຮັດບາບຕໍ່ສູ້ກັບເຈົ້າຢ່າງໃດ, ເຈົ້າໄດ້ນຳ......ຄວາມບາບ?
	ເຈົ້າໄດ້ນຳຄວາມບາບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ມາເທິງເຮົາ ແລະ ອານາຈັກຂອງເຮົາ
	ອານາຈັກຂອງເຮົາ
	ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຕໍ່ເຮົາໃນສິ່ງທີ່ບໍ່ຄວນເຮັດ

	Genesis 20:10
	"ແມ່ນຫຍັງ ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຮັດສິ່ງນີ້?
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄິດວ່າແນ່ນອນ, ໃນສະຖານທີ່ນີ້ຄົງຈະບໍ່ມີໃຜຢຳເກງພຣະເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຂົາອາດສັງຫານຂ້ານ້ອຍເພາະເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃນສະຖານທີ່ນີ້ຄົງຈະບໍ່ມີໃຜຢຳເກງພຣະເຈົ້າ
	ນອກຈາກນັ້ນ, ຄວາມເປັນຈິງແລ້ວນາງເປັນນ້ອງສາວຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ນາງເປັນລູກສາວຂອງພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ບໍ່ແມ່ນລູກສາວຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Genesis 20:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບ້ານຂອງພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບນາງວ່າ, ເຈົ້າຕ້ອງສະແດງເຖິງຄວາມສັດຊື່ນີ້ເຊັ່ນເມຍຂອງຂ້ອຍ, ຄືໃນທຸກບ່ອນທີ່ເຮົາຈະໄປໃຫ້ເວົ້າເຖິງຂ້ອຍວ່າ, "ຂ້ອຍເປັນອ້າຍຂອງເຈົ້າ.""
	ອາບີເມເຫລັກໄດ້ນຳ

	Genesis 20:15
	ອາບີເມເຫລັກໄດ້ເວົ້າ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ດິນແດນຂອງເຮົາຢູ່ກັບເຈົ້າແລ້ວ
	ຈົ່ງເລືອກເອົາຢຸ່ບ່ອນໃດກໍໄດ້ຕາມທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການ
	ຫນຶ່ງພັນ
	ເປັນຂໍ້ພິສູດເຈົ້າທ່າມກາງສາຍຕາຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ກັບເຈົ້າ, ແລະ ຕໍ່ ຫນ້າຄົນທັງປວງ, ເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ
	ກາງສາຍຕາ
	ຕໍ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ, ເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ

	Genesis 20:17
	ເປັນຫມັນຢ່າງສົມບູນ
	ເພາະເລື່ອງຂອງຊາຣາ, ເມຍຂອງອັບຣາຮາມ

	Genesis 21:1
	ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ເອົາໃຈໃສ່ຊາຣາ
	ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມ
	ເມື່ອເພິ່ນເຖົ້າແກ່ແລ້ວ
	ໃນເວລາທີ່ກຳນົດໄວ້ຕາມ ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວແກ່ເພິ່ນແລ້ວນັ້ນ
	ອັບຣາຮາມໄດ້ຕັ້ງຊື່ລູກຊາຍຂອງເຂົາ, ລູກຄົນດຽວທີ່ໄດ້ເກີດມາໃຫ້ເຂົາຜູ້ທີ່ຊາຣາໄດ້ໃຫ້ເຂົາເກີດມາແກ່ເພິ່ນຄື: ອີຊາກ.
	ອັບຣາຮາມໄດ້ເຮັດພິທີຕັດລູກຊາຍຂອງເພິ່ນຄືອີຊາກເມື່ອເຂົາອາຍຸໄດ້ແປດວັນ
	ແປດວັນ
	ໄດ້ມີພຣະບັນຊາ

	Genesis 21:5
	ຫນຶ່ງຮ້ອຍ
	ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍປິຕິຍິນດີມີສຽງຫົວ
	ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນ
	ໃຜຄວນຈະເວົ້າກັບອັບຣາຮາມວ່າ ຊາຣາມີລູກເພື່ອນາງໄດ້ດູແລ
	ດູແລລູກ

	Genesis 21:8
	ເດັກຄົນນັ້ນໄດ້ຈະເລີນເຕີບໂຕ ແລະ ......ອີຊາກຢ່ານົມ
	ລູກຊາຍຂອງຮາກາຊາວເອຢິບ, ຜູ້ຊຶ່ງນາງໄດ້ເກີດໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມ
	ເຢາະເຢີ້ຍ

	Genesis 21:10
	ນາງຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບອັບຣາຮາມ
	ຈົ່ງສົ່ງ
	ຄົນຮັບໃຊ້ຍິງຜູ້ນີ້ ແລະ ລູກຊາຍຂອງນາງ
	ກັບລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ, ກັບອີຊາກ
	ສິ່ງນີ້ເຮັດໃຫ້ອັບຣາຮາມເປັນທຸກໃຈຫລາຍ
	ເພາະລູກຊາຍຂອງເພິ່ນຄືກັນ

	Genesis 21:12
	ຢ່າອຸກໃຈເພາະເດັກຄົນນັ້ນເລີຍ, ແລະ ເພາະຄົນຮັບໃຊ້ຍິງຂອງເຈົ້າ
	ຈົ່ງຟັງຄຳຂອງນາງໃນທຸກສິ່ງທີ່ນາງເວົ້າແກ່ເຈົ້າໃນເລື່ອງນີ້
	ເພາະໂດຍທາງອີຊາກເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະມີຊື່ສຽງ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍຂອງຍິງຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນເປັນປະເທດຫນຶ່ງດ້ວຍ

	Genesis 21:14
	ເອົາເຂົ້າຈີ່
	ນໍ້າຫນຶ່ງຖົງຫນັງ
	ເມື່ອນໍ້າໃນຖົງຫນັງຫມົດ
	ໄລຍະໄກປະມານລູກທະນູຕົກ
	ຢ່າໃຫ້ຂ້ອຍຫລຽວເບິ່ງຄວາມຕາຍຂອງເດັກນັ້ນ
	ນາງໄດ້ຮ້ອງສຽງດັງຮ້ອງໄຫ້ຂຶ້ນ

	Genesis 21:17
	ສຽງຂອງເດັກນັ້ນ
	ທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຈາກທ້ອງຟ້າ
	ເຈົ້າມີຄວາມເດືອດຮ້ອນຫຍັງ?
	ສຽງເດັກນັ້ນເຂົາຢູ່ໃສ
	ຍົກເດັກນັ້ນຂຶ້ນ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນຊົນຊາດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຊົນຊາດຫນຶ່ງ

	Genesis 21:19
	ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ເປີດຕາຂອງນາງ
	ຖົງຫນັງ
	ລູກຊາຍ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທັບຢູ່ນຳເດັກນັ້ນ
	ກາຍເປັນມືທະນູ
	ໄດ້ຫາເມຍ

	Genesis 21:22
	ໃນເວລານັ້ນ
	ຟິໂກນ
	ແມ່ທັບ
	ແມ່ທັບຂອງເພິ່ນ
	ພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່ກັບເຈົ້າ. ໃນທຸກສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດ
	ສະນັ້ນ ບັດນີ້
	ຈົ່ງປະຕິຍານຕໍ່ເຮົາໃນທີ່ນີ້ໂດຍພຣະເຈົ້າ
	ທີ່ ເຈົ້າຈະບໍ່ປະພຶດຢ່າງຜິດໆກັບເຮົາ
	ຈະບໍ່ປະພຶດຢ່າງຜິດ.....ກັບເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຮົາ
	ຈົ່ງສະແດງແກ່ເຮົາ...ແກ່ດິນແດນຊຶ່ງເຈົ້າກຳລັງອາໄສຢູ່ນີ້
	ແຜ່ນດິນ
	ປະຕິຍານ

	Genesis 21:25
	ອັບຣາຮາມຍັງໄດ້ເວົ້າກັບອາບີເມເຫລັກ
	ເຖິງເລື່ອງນໍ້າສ້າງ ທີ່ຂ້າຣາຊການຂອງອາບີເມເຫລັກໄດ້ຢຶດໄປຈາກເພິ່ນນັ້ນ
	ຢຶດໄປຈາກເພິ່ນ
	ເຮົາບໍ່ເຄີຍໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ມາກ່ອນຈົນເຖິງວັນນີ້
	ອັບຣາຮາມກໍໄດ້ເອົາແກະ, ແລະງົວບາງໂຕມອບໃຫ້ອາບີເມເຫລັກ

	Genesis 21:28
	ອັບຣາຮາມໄດ້ແຍກເອົາລູກແກະໂຕແມ່ເຈັດໂຕ ອອກມາຈາກຝູງແກະຕາມທີ່ກຳນົດໄວ້
	ເຈັດ
	ລູກແກະໂຕແມ່ເຈັດໂຕເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຈັດແຍກຕາມທີ່ກຳນົດໄວ້ມີຄວາມຫມາຍແນວໃດ?
	ເຈົ້າຈະຮັບ
	ຈາກມືຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ມັນຈະເປັນພະຍານ
	ນີ້ແຫລະຈະເປັນພະຍານສຳລັບຂ້ານ້ອຍ

	Genesis 21:31
	ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນສະຖານທີ່ນັ້ນ
	ເບຍເອເຊບາ
	ພວກເຂົາທັງສອງ
	ຟິໂກນ
	ໄດ້ກັບໄປຍັງດິນແດນຊາວຟີລິດສະຕິນ
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	ຕົ້ນສົນຫມອກ
	ພຣະເຈົ້ານິຣັນດອນ
	ຫລາຍວັນ
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	ເຖິງເວລາ
	ພາຍຫລັງສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ທົດລອງອັບຣາຮາມ
	ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້
	ລູກຊາຍພຽງຄົນດຽວຂອງເຈົ້າ
	ຜູ້ທີ່ເຈົ້າຮັກ
	ແຄວ້ນໂມຣິຢາ
	ຜູກອານລໍຂອງເຂົາ
	ຊາຍຫນຸ່ມ
	ເລີ້ມຕົ້ນການເດີນທາງຂອງເພິ່ນ

	Genesis 22:4
	ໃນວັນທີສາມ
	ໄດ້ເຫັນບ່ອນນັ້ນຢູ່ແຕ່ໄກ
	ຊາຍຫນຸ່ມ
	ເຮົາຈະຂຶ້ນໄປນະມັດສະການ
	ຈະກັບມາຫາພວກເຈົ້າ
	ໃຫ້ອີຊາກແບກຂຶ້ນໄປ
	ໃນມືຂອງເພິ່ນເອງ
	ໄຟ
	ພວກເພິ່ນທັງສອງໄດ້ໄປດ້ວຍກັນ

	Genesis 22:7
	ພໍ່ເອີຍ
	ເຮົາຢູ່ນີ້ 
	ລູກເອີຍ
	ໄຟ
	ລູກແກະທີ່ຈະເຜົາບູຊາ
	ພຣະເຈົ້າ ພຣະອົງເອງ
	ຈະຈັດຕຽມ

	Genesis 22:9
	ເມື່ອພວກເພິ່ນມາຮອດບ່ອນ
	ເພີ່ນໄດ້ມັດ 
	ແທ່ນບູຊາຂຶ້ນທີ່ນັ້ນ ແລະ ວາງຟືນເທິງແທ່ນນັ້ນ
	ໄດ້ຍື່ນມືຂອງເຂົາອອກ ຈັບເອົາມີດ

	Genesis 22:11
	ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ
	ມາຈາກທ້ອງຟ້າ
	ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້ກຳລັງຟັງຢູ່
	ຢ່າແຕະຕ້ອງເດັກນັ້ນຫລືເຮັດສິ່ງໃດທີ່ຈະທຳຮ້າຍເຂົາ, ບັດນີ້ ເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າ ເຈົ້າເຊື່ອຟັງແລະຢຳເກງພຣະເຈົ້າ
	ບັດນີ້ ເຮົາຮູ້ແລ້ວວ່າ .....ຈາກເຮົາ
	ເຈົ້າຢຳເກງພຣະເຈົ້າ
	ເຫັນວ່າ
	ເຈົ້ານັ້ນບໍ່ໄດ້ຫວງແຫນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ.....ຈາກເຮົາ
	ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ, ລູກຊາຍພຽງຄົນດຽວຂອງເຈົ້າ

	Genesis 22:13
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຂ້າງຫລັງເພິ່ນມີແກະໂຕຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ ເຂົາຂອງມັນຄາຢູ່ໃນພຸ່ມໄມ້
	ອຸ້ມແກະໂຕຜູ້ນັ້ນ
	ຈະຊົງຈັດຕຽມໄວ້.....ຈະມີການຖືກຈັດຕຽມໄວ້
	ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້
	ຈະມີການຖືກຈັດຕຽມໄວ້

	Genesis 22:15
	ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວ
	ຄັ້ງທີສອງ
	ຈາກທ້ອງຟ້າ
	ແລະກ່າວວ່າ, "ນີ້ຄືຄຳສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ
	 ໂດຍພຣະອົງເອງ ເຮົາໄດ້ສາບານ
	ເພາະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງນີ້
	ບໍ່ໄດ້ຫວງແຫນລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ
	ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ, ລູກຊາຍພຽງຄົນດຽວຂອງເຈົ້າ
	ແນ່ນອນເຮົາຈະອວຍພອນ
	ເຮົາຈະເພີ້ມເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ເຫມືອນດັ່ງດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າ, ແລະເຫມືອນເມັດດິນຊາຍທີ່ແຄມທະເລ
	ເຫມືອນດັ່ງດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າ
	ຈະຢຶດຄອງປະຕູເມືອງຂອງສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

	Genesis 22:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ
	ຊົນຊາດທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນ
	ເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ
	ອັບຣາຮາມໄດ້ກັບມາ
	ຄົນຮັບໃຊ້
	ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງ
	ເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ເມືອງເບຍເອເຊບາ

	Genesis 22:20
	ຫລັງຈາກທີ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຜ່ານໄປ
	ໄປອັບຣາຮາມໄດ້ຮັບການບອກເລົ່າວ່າ
	ມີລະກາໄດ້ໃຫ້ກຳເນີດລູກທັງຫລາຍ, ແກ່ນາໂຮນ້ອງຊາຍຂອງຕົນດ້ວຍ
	ມີລະກາ
	ພວກເຂົາຄືອູເຊລູກຊາຍກົກຂອງເຂົາ, ບູເຊນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາ
	ອູເຊ ...ບູເຊ...ເກມູເອນ....ຮາໂຊ, ປິນດາດ, ຢິດລັບ, ແລະ ເບທູເອນ

	Genesis 22:23
	ເບທູເອນເປັນພໍ່ຂອງນາງເຣເບກາ
	ທັງແປດຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືລູກທີ່ມີລະກາທີ່ໄດ້ເກີດໃຫ້ແກ່ນາໂຮ, ນ້ອງຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ
	ແປດ
	ເມຍນ້ອຍ
	ເຣອູມາ
	ກໍໄດ້ເກີດ
	ເຕບາ, ກາຮາມ, ຕາຮັດ, ແລະມາອາກາ.

	Genesis 23:1
	ນາງຊາຣາມີອາຍຸໄດ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍຊາວເຈັດປີ
	ນີ້ຄືປີທັງຫລາຍແຫ່ງຊີວິດຂອງຊາຣາ
	ເຮັບໂຣນ, ໃນແຜ່ນດິນການາອານ
	ອັບຣາຮາມໄດ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈໄວ້ທຸກໃຫ້ກັບນາງຊາຣາ

	Genesis 23:3
	ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະໄດ້ໄປຈາກເມຍທີ່ຕາຍໄປແລ້ວຂອງເຂົາ
	ບັນດາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີ
	ທ່າມກາງພວກທ່ານ
	ກະລຸນາໃຫ້ທີ່ດິນ
	ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Genesis 23:5
	ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີ
	ເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາ
	ເຈົ້າຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ
	ສົບຄົນຕາຍຂອງທ່ານ
	ຂຸມຝັງສົບທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງພວກເຮົາ
	ປະຕິເສດບໍ່ໃຫ້ອູບມຸງຂອງເຂົາ

	Genesis 23:7
	ກົ້ມລົງຄຳນັບ
	ຊາວແຜ່ນດິນນັ້ນ,ລຸກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ
	ລຸກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ
	ຝັງສົບເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເອຟະໂຣນ....ໂຊຮາ
	ຖໍ້າແຫ່ງມັກເປລາທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງຊຶ່ງຢູ່ທີ່ປາຍນາຂອງເຂົາ
	ຖໍ້າແຫ່ງມັກເປລາ
	ທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງ
	ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ປາຍນາຂອງເຂົາ
	ຂາຍທີ່ນັ້ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
	ເປີດເຜີຍໃຫ້

	Genesis 23:10
	ໃນຂະນະນັ້ນເອຟະໂຣນກໍາລັງນັ່ງຢູ່ທ່າມກາງພວກລູກຊາຍຂອງຊາວຮິດຕີ
	ເອຟະໂຣນ
	ພວກລູກຊາຍຂອງຊາວຮິດຕີ
	ໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີໄດ້ຍິນ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາທີ່ປະຕູເມືອງຂອງເຂົາ
	ປະຕູເມືອງ
	ເມືອງຂອງເຂົາ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ແກ່ທ່ານຊ້ອງຫນ້າລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ທ່ານໃຊ້ເປັນທີ່ຝັງຄົນຕາຍຂອງທ່ານ
	ຄົນຕາຍຂອງທ່ານ

	Genesis 23:12
	ອັບຣາຮາມຈຶ່ງໄດ້ກົ້ົມລົງຄໍານັບ
	ຊາວເມືອງນັ້ນ
	ຊາວເມືອງນັ້ນໄດ້ຍິນ
	ແຕ່ຖ້າທ່ານເຕັມໃຈ ກະລຸນາ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຈ່າຍເງິນສຳລັບທີ່ນານັ້ນ
	ຮ່າງກາຍທີ່ຕາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Genesis 23:14
	ເອຟະໂຣນ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ກະລຸນາຟັງຂ້ານ້ອຍ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ທີ່ດິນຜືນຫນຶ່ງມີຄ່າເປັນເງິນຫນັກພຽງ ສີ່ຮ້ອຍຫລຽນເທົ່ານັ້ນ, ມັນຈະມີຫຍັງລະຫວ່າງທ່ານກັບຂ້ານ້ອຍ?
	ສີ່ຮ້ອຍ
	ຝັງຄົນຕາຍຂອງທ່ານ
	ອັບຣາຮາມໄດ້ຊັ່ງເງິນໃຫ້ແກ່ເອຟະໂຣນຕາມຈຳນວນທີ່ເຂົາໄດ້ບອກ
	ຕາມຈຳນວນທີ່ເຂົາໄດ້ບອກໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີໄດ້ຍິນເງິນຫນັກສີ່ຮ້ອຍຫລຽນ
	ເຂົາໄດ້ບອກໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີໄດ້ຍິນ
	ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີ
	ຕາມມາດຕະຖານການຊັ່ງຂອງພໍ່ຄ້າທັງຫລາຍ

	Genesis 23:17
	ມັກເປລາ
	ມຳເຣ
	ນັ້ນຄືທີ່ນາຖ້ຳ,ທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ ແລະຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດທີ່ຢູ່ໃນທົ່ງນານັ້ນ
	ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ອັບຣາຮາມດ້ວຍການຊື້
	ຕໍ່ຫນັາບັນດາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ
	ບັນດາລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ
	ຕໍ່ຫນ້າຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາທີ່ປະຕູເມືອງຂອງເຂົາ
	ປະຕູເມືອງຂອງເຂົາ
	ເມືອງຂອງເຂົາ

	Genesis 23:19
	ຫລັງຈາກນີ້
	ໃນຖໍ້າຂອງທີ່ນາ
	ທີ່ນາຂອງມັກເປລາ
	ຊຶ່ງຢູ່ຖັດຈາກມຳເຣນັ້ນ, ຄືເຮັບໂຣນ
	ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ ອັບຣາຮາມເປັນທີ່ດິນທີ່ໃຊ້ເປັນບ່ອນຝັງສົບຈາກລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ
	ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄົນຮິດຕີ

	Genesis 24:1
	ຂະນະນັ້ນ
	ຈົ່ງວາງມືຂອງເຈົ້າໃສ່ວ່າງຂາອ່ອນຂອງຂ້ອຍ
	ຂ້ອຍຈະໃຫ້ເຈົ້າສາບານ
	ສາບານໃນນາມຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງທ້ອງຟ້າ ແລະພຣະເຈົ້າຂອງແຜ່ນດິນ
	ທ້ອງຟ້າ
	ຈາກລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຄົນການາອານ
	ຜູ້ທີ່ເຮົາອາໄສຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ
	ແຕ່ເຈົ້າຈົ່ງກັບໄປຍັງດິນແດນຂອງຂ້ອຍ
	ພວກຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ

	Genesis 24:5
	ຖ້າຫາກ
	ບໍ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະຕິດຕາມຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະພາລູກຊາຍຂອງທ່ານກັບໄປຍັງແຜ່ນດິນທີ່ທ່ານຈາກມານັ້ນບໍ
	ລະວັງ ຢ່າພາລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍກັບໄປທີ່ນັ້ນເດັດຂາດ
	ຜູ້ໄດ້ຊົງນຳຂ້ອຍອອກມາຈາກບ້ານຂອງພໍ່
	ຜູ້ໄດ້ຊົງສັນຍາກັບເຮົາດ້ວຍຄຳສາບານທີ່ຫນັກແຫນ້ນແນ່ນອນ
	ກ່າວວ່າເຮົາຈະມອບແຜ່ນດິນນິ້ໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ສືບເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ
	ພຣະອົງຈະຊົງສົ່ງທູດສະຫວັນຂອງພຣະອົງ

	Genesis 24:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ຖ້າຍິງນັ້ນບໍ່ເຕັມໃຈທີ່ຈະຕິດຕາມເຈົ້າ
	ເຈົ້າເປັນອິສະຫລະຈາກຄຳສາບານທີ່ໃຫ້ໄວ້ກັບເຮົາ
	ກໍໄດ້ເອົາມືຂອງເຂົາວາງທີ່ໃຕ້ຂາອ່ອນຂອງອັບຣາຮາມເຈົ້ານາຍຂອງຕົນ
	ສາບານຕໍ່ທ່ານ
	ກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

	Genesis 24:10
	ແລະອອກເດີນທາງ. ເຂົາໄດ້ນຳ
	ເຂົາໄດ້ນຳຂອງຂວັນຊະນິດຕ່າງໆຈາກເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາໄປກັບເຂົາດ້ວຍ
	ເຂົາໄດ້ອອກເດີນທາງ ແລະໄປຍັງ
	ໄປເມືອງຂອງນາໂຮ
	ເຂົາໄດ້ໃຫ້ພວກອູດຄຸເຂົ່າລົງ
	ທີ່ບໍລິເວນນໍ້າສ້າງນອກເມືອງນັ້ນ
	ຕັກນໍ້າ

	Genesis 24:12
	ຈາກນັ້ນຂົາຈຶ່ງໄດ້ກ່າວ
	ໃນວັນນີ້ຂໍພຣະອົງປຣະທານ ສິ່ງທີ່ມີຄວາມສຳເລັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມສຳເລັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
	ສຳແດງພັນທະສັນຍາທີ່ສັດຊື່ແກ່ອັບຣາຮາມເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ນໍ້າພຸ
	ພວກລູກສາວຂອງຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຂອງເມືອງນີ້
	ຂໍໃຫ້ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນເຖີດ
	ເມື່ອຂ້ານ້ອຍເວົ້າກັບຍິງສາວຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດວ່າ, ຂໍລົດໄຫນໍ້າຂອງເຈົ້າລົງໃຫ້ເຮົາດື່ມນ້ຳແດ່
	ຂໍລົດໄຫນໍ້າຂອງເຈົ້າ
	ໄຫນໍ້າ
	ວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງສຳແດງພັນທະສັນຍາ ທີ່ສັດຊື່ຕໍ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Genesis 24:15
	ເວລາຜ່ານໄປ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ໄຫນໍ້າ
	ເຣເບກາເປັນລູກສາວຂອງເບທູເອນ, ລູກຂອງມີລະກາ, ເມຍຂອງນາໂຮ,ຜູ້ທີ່ເປັນນ້ອງຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ
	ເບທູເອນ
	ມີລະກາ
	ນາງໄດ້ລົງມາທີ່ນໍ້າພຸ ... ແລະກັບຄືນເມືອ

	Genesis 24:17
	ໄດ້ແລ່ນໄປຫານາງ
	ຂໍນໍ້າຈາກໄຫຂອງເຈົ້າ
	ໄຫນໍ້າ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ
	ນາງກໍໄດ້ປົງໄຫນໍ້າລົງຈາກບ່າ

	Genesis 24:19
	ຂ້ອຍຈະຕັກນໍ້າ
	ດັ່ງນັ້ນນາງຈຶ່ງຟ້າວຖອກນໍ້າໃນໄຫນ້ຳຂອງນາງລົງໃນຮາງນ້ຳ
	ຮາງນ້ຳ

	Genesis 24:21
	ຜູ້ຊາຍ
	ຢືນເບິ່ງນາງ
	ເພື່ອຢາກຈະຮູ້ວ່າ
	ໃຫ້ການເດີນທາງຂອງເຂົາປະສົບຄວາມສຳເລັດ
	ຫລື ບໍ່
	ແຫວນຄຳສຳລັບໃສ່ດັງ
	ປອກແຂນຄຳຄູ່ຫນຶ່ງສຳລັບໃສ່ແຂນຂອງນາງ
	ເຈົ້າເປັນລູກສາວຂອງໃຜ?
	ບອກຂ້ອຍແດ່ວ່າທີ່ບ້ານພໍ່ຂອງເຈົ້າມີບ່ອນພັກ
	ໃຫ້ເຮົາ
	ໄດ້ພັກຄ້າງຄືນ

	Genesis 24:24
	ນາງໄດ້ຕອບ
	ຕອບເຂົາ
	ຂ້ອຍເປັນລູກສາວຂອງເບທູເອນ. ລູກຊາຍຂອງມີລະກາ,ຜູ້ທີ່ນາງໄດ້ເກີດໃຫ້ແກ່ນາໂຮ
	ເຮົາມີທັງເຟືອງເຂົ້າ, ແລະອາຫານຫລວງຫລາຍສຳລັບສັດ
	ສຳລັບໃຫ້ທ່ານພັກຄ້າງຄືນດ້ວຍ
	ໃຫ້ທ່ານ

	Genesis 24:26
	ຜູ້ຊາຍ
	ຈຶ່ງໄດ້ໂຄ້ງຄຳນັບ
	ຜູ້ບໍ່ຊົງປະຖິ້ມພັນທະສັນຍາທີ່ສັດຊື່ ແລະຫນ້າເຊື່ອຖືໄດ້ຂອງພຣະອົງຕໍ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ບໍ່ຊົງປະຖິ້ມ
	ຍາດຕິພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ

	Genesis 24:28
	ໄດ້ແລ່ນໄປຫາ ແລະບອກໃຫ້ຄົວເຮືອນຂອງແມ່ນາງ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ
	ຂະນະນັ້ນ
	ເມື່ອເຂົາໄດ້ເຫັນແຫວນໃສ່ດັງ ແລະກຳໄລເທິງແຂນນ້ອງສາວຂອງເຂົາ
	ເມື່ອເຂົາໄດ້ຍິນເລື່ອງຂອງເຣເບການ້ອງສາວຂອງເຂົາ, "ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນເວົ້າກັບຂ້ອຍ,"
	ເບິ່ງເຖີດ

	Genesis 24:31
	ມາເຖີດ
	ທ່ານຄືພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວ
	ທ່ານ
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ?
	ດັ່ງນັ້ນ ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄປທີ່ບ້ານ
	ນຳຂອງລົງຈາກຫລັງອູດທັງຫລາຍ
	ພວກອູດໄດ້ເຟືອງກັບຫຍ້າໃຫ້ກິນ, ແລະນໍ້າໄດ້ຖືກຈັດຕຽມໄວ້
	ສຳລັບລ້າງຕີນຂອງເຂົາ.......ລາວ

	Genesis 24:33
	ພວກເຂົາໄດ້ຈັດ
	ໄດ້ຈັດອາຫານມາຕ້ອນຮັບລາວ
	ເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍຕ້ອງເວົ້າ
	ທ່ານກາຍເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່
	ເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່
	ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານ

	Genesis 24:36
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີລູກຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງ ແກ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ
	ທ່ານໄດ້ມອບ.......ໃຫ້ລາວ
	ນາຍຂອງຂ້ອຍ, ໃຫ້ຂ້ອຍສາບານ
	ຈາກບັນດາລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຊາວການາອານ
	ຄອບຄົວຂອງພໍ່ເຮົາ, ແລະຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ
	ຍາດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ

	Genesis 24:39
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບາງທີຍິງນັ້ນຈະບໍ່ຕິດຕາມຂ້ອຍ
	ກ່ອນຫນ້າຜູ້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄປຫາ
	ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ທາງຂອງເຈົ້າປະສົບຄວາມສຳເລັດ
	ຈາກເຊື້ອສາຍຄອບຄົວ
	ແຕ່ເຈົ້າຈະເປັນອິສະຫລະຈາກຄຳສາບານຂອງເຮົາ ຖ້າເຈົ້າມາເຖິງຍາຕຂອງເຮົາ ແລະພວກເຂົາບໍ່ໃຫ້ນາງແກ່ເຈົ້າ. ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າຈະເປັນອິສະຫລະຈາກຄຳສາບານຂອງເຮົາ
	ເຈົ້າຈະເປັນອິສະຫລະຈາກຄຳສາບານຂອງເຮົາ
	ຖ້າເຈົ້າມາເຖິງຍາຕຂອງເຮົາ

	Genesis 24:42
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນໍ້າພຸ
	ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້, ກຳລັງຢືນຢູ່ທີ່ແຄມນໍ້າພຸ
	ຂໍໃຫ້ມີຍິງສາວທີ່ອອກມາຕັກນໍ້າ .....ເວົ້າກັບນາງວ່າ, ຂ້ານ້ອຍຂໍ........ຜູ້ຍິງນັ້ນທີ່ຈະເວົ້າກັບຂ້ອຍ
	ຕັກນໍ້າ
	ໄຫ
	ຂໍໃຫ້ນາງເປັນຜູ້ຍິງ

	Genesis 24:45
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກຳລັງເວົ້າໃນໃຈຂອງຂ້ອຍ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ໄຫ
	ນາງຈຶ່ງເອົາໄຫນ້ຳຂອງນາງລົງ
	ນໍ້າພຸ
	ໄດ້ຕັກນໍ້າໃຫ້ຝູງອູດກິນ

	Genesis 24:47
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລູກສາວຂອງເບທູເອນ, ລູກຊາຍຂອງນາໂຮ,ຜູ້ຊຶ່ງມີລະກາເປັນຜູ້ເກີດໃຫ້ແກ່ເຂົາ
	ແຫວນ.....ສາຍແຂນ
	ຂ້ອຍໄດ້ໂນ້ມຕົວລົງ
	ໄດ້ຊົງນຳຂ້ອຍມາຖືກທາງ
	ຜູ້ໄດ້ຊົງນຳຂ້ອຍ
	ຍາດຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ

	Genesis 24:49
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມາບັດນີ້
	ຖ້າທ່ານໄດ້ຈັດຕຽມທີ່ຈະປະຕິບັດຕໍ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ ດ້ວຍຄວາມສັດຊື່ຂອງຄອບຄົວ ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈທີ່ຊົງຄຸນຄ່າ ກາລຸນາບອກຂ້ອຍດ້ວຍເຖີດ
	ເຈົ້າ
	ຄວາມສັດຊື່ຂອງຄອບຄົວ ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈ
	ຄວາມສັດຊື່ຂອງຄອບຄົວ
	ແຕ່ຖ້າບໍ່
	ເພື່ອທີ່ຂ້ອຍ, ຈະຄວນຫັນໄປທາງຂວາ, ຫລືໄປທາງຊ້າຍ

	Genesis 24:50
	ເບທູເອນ
	ສິ່ງນີ້ໄດ້ມາຈາກພຣະຢາເວ
	ເຮົາບໍ່ສາມາດກ່າວແກ່ທ່ານວ່າດີ ຫລື ບໍ່ດີ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເຣເບກາຢູ່ຕໍ່ຫນ້າທ່ານແລ້ວ

	Genesis 24:52
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພວກເຂົາ
	ລາວໄດ້ໂນ້ມຕົວລົງເຖິງພື້ນ
	ນຳເອົາເຄື່ອງເງິນ ແລະ ຄຳ
	ຂອງຂວັນລາຄາແພງ

	Genesis 24:54
	ເພິ່ນ ແລະພວກຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ
	ພັກຄ້າງຄືນທີ່ນັ້ນ
	ຕື່ນຂຶ້ນມາໃນຕອນເຊົ້າ
	ຈົ່ງສົ່ງຂ້ອຍກັບເມືອ
	ຢູ່ກັບພວກເຮົາອີກຈັກສອງສາມວັນຢ່າງຫນ້ອຍສິບວັນ
	ສິບ
	ຫລັງຈາກນັ້ນ

	Genesis 24:56
	ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າ
	ກັບພວກເຂົາ
	ຢ່າຫນ່ວງຫນ່ຽວຂ້ອຍໄວ້
	ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ທາງຂອງຂ້ອຍສຳເລັດ
	ຂໍສົ່ງຂ້ອຍໄປຕາມທາງຂອງຂ້ອຍ

	Genesis 24:59
	ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງນ້ອງສາວຂອງພວກເຂົາຄື ນາງເຣເບກາ
	ນ້ອງສາວຂອງພວກເຂົາ
	ຍິງຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງ
	ນ້ອງສາວຂອງເຮົາ
	ນ້ອງສາວຂອງເຮົາຂໍໃຫ້ເຈົ້າເປັນແມ່ຂອງຄົນຫລາຍແສນ
	ຫລາຍແສນ
	ໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ ຢຶດຄອງປະຕູເມືອງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາ

	Genesis 24:61
	ແລ້ວເຣເບກາໄດ້ລຸກຂຶ້ນນາງ, ແລະພວກຍິງຄົນໃຊ້ຂອງນາງໄດ້ຂຶ້ນອູດ
	ຄົນຮັບໃຊ້ນັ້ນຈຶ່ງໄດ້ນຳເຣເບກາ, ແລະໄປຕາມທາງຂອງເຂົາ
	ຂະນະນັ້ນ
	ເບເອີລາໄຮຣອຍ

	Genesis 24:63
	ອີຊາກໄດ້ອອກໄປທີ່ທົ່ງນາເພື່ອຕຶກຕອງເລື່ອງຕ່າງໆ
	ເມື່ອເຂົາໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ ແລະເຫັນ, ເບິ່ງເຖີດມີອູດຫລາຍໂຕກຳລັງມາ
	ເຣເບກາໄດ້ຫລຽວເບິ່ງ
	ນາງກໍໄດ້ໂດດລົງຈາກຫລັງອູດ
	ດັ່ງນັ້ນ ນາງຈິ່ງເອົາຜ້າຄຸມຫນ້າ, ແລະ ຄຸມຫນ້າໄວ້
	ຄຸມຫນ້າ

	Genesis 24:66
	ເຂົາໄດ້ຮັບນາງເຣເບກາໄວ້, ແລະນາງໄດ້ເປັນເມຍຂອງເຂົາ
	ດັ່ງນັ້ນ ອີຊາກໄດ້ຮັບການປອບໃຈ

	Genesis 25:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້

	Genesis 25:5
	ອັບຣາຮາມໄດ້ຍົກສິ່ງທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງທັງຫມົດໃຫ້ກັບອີຊາກ

	Genesis 25:7
	ເຫລົ່ານີ້ເປັນຊວ່ງເວລາແຫ່ງຊີວິດຂອງອັບຣາຮາມເຂົາມີອາຍຸທັງຫມົດ, 175 ປີ
	ອັບຣາຮາມກໍໄດ້ສິ້ນລົມຫາຍໃຈ ແລະຕາຍ
	ໄດ້ສິ້ນລົມຫາຍໃຈ
	ເປັນຜູ້ເຖົ້າທີ່ມີອາຍຸຫລາຍ, ແລະເພິ່ນໄດ້ຖືກຮວບຮວມໄວ້
	ເຂົາແກ່ຫລາຍແລ້ວ, ເປັນຜູ້ເຖົ້າທີ່ມີອາຍຸຫລາຍ
	ເພິ່ນໄດ້ຖືກຮວບຮວມໄວ້ກັບຄົນທັງຫລາຍຂອງຕົນ

	Genesis 25:9
	ທີ່ຖໍ້າແຫ່ງມັກເປລາ,ໃນທີ່ນາຂອງເອຟະໂຣນ ລູກຊາຍຂອງໂຊຮາຄົນຮິດຕີ, ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ເມືອງມຳເຣ
	ມັກເປລາ
	ເອຟະໂຣນ.....ໂຊຮາ
	ຊຶ່ງຢູ່ໃກ້ເມືອງມຳເຣ
	ທີ່ນານີ້ອັບຣາຮາມໄດ້ຊື້
	ລູກຊາຍຂອງໂຊຮາຄົນຮິດຕີ
	ອັບຣາຮາມໄດ້ຖືກຝັງໄວ້
	ລູກຊາຍຂອງເພິ່ນ
	ເບເອີລາໄຮຣອຍ

	Genesis 25:12
	ຕໍ່ໄປນີ້

	Genesis 25:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງອິດຊະມາເອນ, ແລະເຫລົ່ານີ້ເປັນລາຍຊື່ຂອງພວກເຂົາ,ໂດຍໄດ້ຖືຕາມຫມູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ, ແລະໂດຍໄດ້ຖືຕາມການຕັ້ງຄ້າຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ. ເຈົ້າຊາຍສິບສອງພະອົງຕາມເຜົ່າທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
	ສິບສອງ
	ເຈົ້າຊາຍ

	Genesis 25:17
	ເຫລົ່ານີ້ຄືປີທັງຫລາຍຂອງຊີວິດອິດຊະມາເອນຄື, 137 ປີ
	ເຂົາໄດ້ຊິ້ນລົມຫາຍໃຈ, ແລະເສຍຊີວິດ
	ຖືກລວບລວມໄວ້ກັບພວກຄົນທັງຫລາຍຂອງເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສ
	ຕັ້ງແຕ່ເມືອງຮາວີລາຈົນເຖິງຊູເຣ
	ຮາວີລາ
	ໄປທາງ
	ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ຢ່າງບໍ່ເປັນມິດຕໍ່ກັນ ແລະກັນ

	Genesis 25:19
	ນີ້ແມ່ນເລື່ອງລາວກ່ຽວກັບອີຊາກ, ລູກຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ
	ສີ່ສິບປີ
	ເມື່ອເຂົາໄດ້ເຣເບກາເປັນເມຍຂອງເຂົາ
	ເບທູເອນ
	ປັດດານອາຣຳ

	Genesis 25:21
	ນາງບໍ່ມີລູກ
	ນາງເຣເບກາເມຍຂອງເຂົາຈຶ່ງຕັ້ງທ້ອງ
	ລູກຝາແຝດທັງສອງໄດ້ບຽດກັນຢູ່ໃນທ້ອງຂອງນາງ
	ລູກ......ຢູ່ໃນທ້ອງຂອງນາງ
	ນາງໄດ້ໄປ ແລະທູນຖາມພຣະຢາເວກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

	Genesis 25:23
	ໄດ້ຕອບກັບນາງ
	ສອງຊົນຊາດ.....ຈະຮັບໃຊ້ຜູ້ຄົນທີ່ມີອາຍຸນ້ອຍກວ່າ
	ມີຄົນສອງຊົນຊາດຢູ່ໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າ
	ທັງສອງຊົນຊາດຈະແຍກຈາກກັນໃນເຈົ້າ
	ຄົນທີ່ມີອາຍຸຫລາຍກວ່າຈະຮັບໃຊ້ຜູ້ຄົນທີ່ມີອາຍຸນ້ອຍກວ່າ

	Genesis 25:24
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຕົວແດງແລະມີຂົນປົກຄຸມເຕັມຕົວ
	ເອຊາວ
	ມືຈັບສົ້ນຫນ່ອງຂອງເອຊາວໄວ້
	ຢາໂຄບ
	ຫົກສິບປີ

	Genesis 25:27
	ກາຍເປັນນາຍພານທີ່ຊຳນິຊຳນານ
	ເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ງຽບ
	ໃຊ້ເວລາຂອງເຂົາຢູ່ໃນເຕັນ
	ບັດນີ້
	ອີຊາກຮັກເອຊາວ
	ເພາະເພິ່ນໄດ້ກິນຊີ້ນສັດທີ່ລາວຫາມາໄດ້

	Genesis 25:29
	ຢາໂຄບໄດ້ຕົ້ມອາຫານ
	ຕົ້ມອາຫານ
	ເຂົາເມື່ອຍອ່ອນຈາກຄວາມຫີວ
	ຫມົດແຮງແລັວ
	ເອໂດມ

	Genesis 25:31
	ສິດລູກຫົວປີ
	ຂ້ອຍຫິວໃກ້ຈະຕາຍຢູ່ແລ້ວ
	ສິດອ້າຍກົກຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງແກ່ຂ້ອຍ
	ຈົ່ງສາບານໃຫ້ຂ້ອຍ
	ຫມາກຖົ່ວແດງ
	ເອຊາວໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດສິດລູກຫົວປີຂອງເຂົາ

	Genesis 26:1
	ບັດນີ້
	ໄດ້ເກີດມີການອຶດຢາກອາຫານ
	ໃນແຜ່ນດິນ
	ທີ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນຄັ້ງໃນສະໄຫມຂອງອັບຣາຮາມ

	Genesis 26:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ປາກົດແກ່ເຂົາ
	ຢ່າລົງໄປຍັງເອຢິບ
	ສຳລັບເຈົ້າ ແລະເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ເຮົາຈະໃຫ້ແຜ່ນດິນທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄຳສັນຍາຊຶ່ງເຮົາໄດ້ໃຫ້ໄວ້ກັບອັບຣາຮາມພໍ່ຂອງເຈົ້ານັ້ນສຳເລັດ

	Genesis 26:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະໃຫ້ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າທະວີຫລາຍຂຶ້ນ
	ເຫມືອນດວງດາວທັງຫລາຍໃນທ້ອງຟ້າ
	ທ້ອງຟ້າ
	ປະຊາຊາດທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນນີ້ ຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ
	ອັບຣາຮາມໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ, ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ, ແລະທັມບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ
	ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ

	Genesis 26:6
	ອີຊາກຈຶ່ງໄດ້ຕັ້ງຖິ່ນທີ່ເມືອງເກຣາກ
	ເພິ່ນຢ້ານທີ່ຈະເວົ້າວ່າ
	ເອົານາງເຣເບກາໄປ
	ໄດ້ຊົງເຫັນອີຊາກ
	ກຳລັງກອດນາງເຣເບກາ

	Genesis 26:9
	ອາບີເມເຫລັກໄດ້ຊົງເອີ້ນໃຫ້ອີຊາກມາເຂົ້າເຝົ້າພະອົງ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, "ນາງເປັນນ້ອງສາວຂອງເຈົ້າ?
	ເພື່ອເອົານາງໄປ
	ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຫຍັງກັບເຮົາດັ່ງນີ້?
	ເຈົ້າຈະນຳຄວາມຜິດມາຜິດສູ່ເຮົາ
	ສູ່ເຮົາ
	ຜູ້ໃດແຕະຕ້ອງຜູ້ຊາຍຄົນນີ້
	ຜູ້ນັ້ນຈະຕ້ອງຮັບໂທດເຖິງຕາຍ

	Genesis 26:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເທິງແຜ່ນດິນ
	ຫນຶ່ງຮ້ອຍ
	ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ
	ແລະ ເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ ແລະ ຫລາຍຂຶ້ນ ຈົນກະທັ້ງເພິ່ນໄດ້ກາຍເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່
	ຝູງແກະ
	ມີຄົນຮັບໃຊ້ຫລາຍຄົນ
	ຄົນຟີລິດສະຕິນຈຶ່ງອິດສາເພິ່ນ

	Genesis 26:15
	ບັດນີ້
	ໃນສະໄຫມຂອງອັບຣາຮາມພໍ່ຂອງເພິ່ນ
	ອາບີເມເຫລັກໄດ້ບອກ
	ມີກຳລັງຫລາຍກວ່າພວກເຮົາ
	ອີຊາກຈຶ່ງໄດ້ໄປຈາກທີ່ນັ້ນ

	Genesis 26:18
	ອີຊາກໄດ້ຂຸດ
	ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດແລ້ວ
	ໃນສະໄຫມຂອງອັບຣາຮາມພໍ່ຂອງເພິ່ນ
	ຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຖົມບໍ່ນໍ້າເຫລົ່ານັ້ນ
	ໄດ້ຖົມບໍ່ນໍ້າເຫລົ່ານັ້ນ

	Genesis 26:19
	ມີນ້ຳໄຫລ
	ຄົນລ້ຽງສັດທັງຫລາຍ
	ບໍ່ນໍ້ານີ້ເປັນຂອງພວກເຮົາ
	ທະເລາະກັບເຂົາ

	Genesis 26:21
	ຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ຂຸດ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ຖົກຖຽງກັນ
	ດັ່ງນັ້ນ ເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້
	ສັດຕຣູ
	ອິສະຫລະພາບ
	ພວກເຮົາ......ພວກເຮົາ

	Genesis 26:23
	ອີຊາກໄດ້ຂຶ້ນໄປຈາກທີ່ນັ້ນ ໄປຍັງເມືອງເບເອນເຊບາ
	ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າທະວີຫລາຍຂຶ້ນ
	ເພາະເຫັນແກ່ອັບຣາຮາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ
	ອີຊາກໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາທີ່ນັ້ນ
	ໄດ້ຮ້ອງອອກພຣະນາມພຣະຢາເວ

	Genesis 26:26
	ໄດ້ໄປຫາເຂົາ
	ອາຮູຊາດ
	ສະຫາຍຂອງເຂົາ
	ຟີໂກນ

	Genesis 26:28
	ພວກເຂົາໄດ້ຕອບ
	ເຮົາໄດ້ເຫັນຢ່າງຊັດເຈນແລ້ວ
	ດັ່ງນັ້ນໃຫ້ເຮົາເຮັດພັນທະສັນຍາ
	ແລະ ເຮົາຈະບໍ່ທຳຮ້າຍທ່ານ
	ທ່ານເປັນຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວອວຍພຣະພອນຈິງໆ

	Genesis 26:30
	ອີຊາກຈຶ່ງໄດ້ລ້ຽງອາຫານພວກເພິ່ນ, ແລະພວກເພິ່ນພາກັນກິນແລະດື່ມ
	ສຳລັບພວກເພີ່ນ
	ພວກເຂົາໄດ້ກິນ
	ພວກເຂົາໄດ້ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າມືດ

	Genesis 26:32
	ເພິ່ນໄດ້ໃສ່ຊື່ບໍ່ນໍ້ານັ້ນວ່າ ສາບານ
	ເບເອນເຊບາ

	Genesis 26:34
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສີ່ສິບ
	ເຂົາໄດ້ມີເມຍ
	ນາງຢູດິດ ...... ນາງບາເສມາດ
	ເບເອຣີ.... ເອໂລນ
	ຄົນຮິດຕີ
	ພວກເຂົາໄດ້ນຳຄວາມໂສກເສົ້າມາສູ່ອີຊາກ ແລະນາງເຣເບກາ

	Genesis 27:1
	ສາຍຕາຂອງລາວກໍມືດມົວລົງ
	ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ
	ລູກຢູ່ທີ່ນີ້
	ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າ
	ເບິ່ງດູ
	ບໍ່ຮູ້ວ່າຈະຕາຍເມື່ອໃດ
	ຄວາມຕາຍ

	Genesis 27:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາວຸດຂອງເຈົ້າ
	ກະບອກໃສ່ລູກທະນູ
	ລ່າສັດມາໃຫ້ພໍ່
	ຈົ່ງເຮັດອາຫານແຊບໆສຳລັບພໍ່, ອາຫານທີ່ພໍ່ມັກ
	ອວຍພອນໃຫ້ເຈົ້າ

	Genesis 27:5
	ບັດນີ້
	ເຣເບກາໄດ້ຍິນເລື່ອງລາວທີ່ອີຊາກໄດ້ເວົ້າກັບເອຊາວລູກຊາຍຂອງເຂົາ
	ເອຊາວໄດ້ອອກໄປ... ນຳກັບມາ
	ກັບເອຊາວລູກຊາຍຂອງລາວ.....ຢາໂຄບລູກຊາຍຂອງນາງ
	ນີ້ແຫລະ
	ຈົ່ງນຳເນື້ອສັດ ແລະ ເຮັດອາຫານທີ່ແຊບໆໃຫ້ພໍ່, ເພື່ອທີ່ພໍ່ຈະກິນແລ້ວພໍ່ຈະອວຍພອນເຈົ້າຊ້ອງຫນ້າພຣະຢາເວກ່ອນທີ່ພໍ່ຈະຕາຍ
	ນຳກັບມາ
	ເຮັດອາຫານທີ່ແຊບໆ
	ອວຍພອນເຈົ້າຊ້ອງຫນ້າພຣະຢາເວ
	ກ່ອນທີ່ພໍ່ຈະຕາຍ

	Genesis 27:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້
	ຈົ່ງເຊື່ອຟັງຄຳຂອງແມ່ທີ່ແມ່ສັ່ງເຈົ້າ
	ແມ່ຈະເຮັດອາຫານຢ່າງແຊບໆ ຈາກພວກແກະນັ້ນສຳລັບພໍ່ຂອງເຈົ້າ, ຢ່າງທີ່ເຂົາມັກ
	ເຈົ້າຈະນຳເອົາອາຫານນັ້ນໄປໃຫ້ພໍ່ຂອງເຈົ້າ
	ເພື່ອໃຫ້ເຂົາກິນ, ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈະໄດ້ອວຍພອນເຈົ້າກ່ອນ
	ເຂົາຈະໄດ້ອວຍພອນເຈົ້າ
	ກ່ອນຄວາມຕາຍຂອງເຂົາຈະມາເຖິງ

	Genesis 27:11
	ລູກເປັນຄົນທີ່ຜີວກ້ຽງດີ
	ແລະ ລູກຈະກາຍເປັນຄົນຫລອກລວງເພິ່ນ
	ລູກຈະນຳຄຳສາບແຊ່ງມາສູ່ຕົວລູກບໍ່ແມ່ນຄຳອວຍພອນ

	Genesis 27:13
	ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຄຳສາບແຊ່ງໃດໆນັ້ນໃຫ້ຕົກຖືກແມ່ເທາະ
	ເຊື່ອຟັງຄຳຂອງແມ່
	ຈົ່ງນຳເອົາແບ້ມາໃຫ້ແມ່
	ໄດ້ເຮັດອາຫານອັນແຊບໆ, ຢ່າງທີ່ພໍ່ຂອງເຂົາມັກ

	Genesis 27:15
	ນາງໄດ້ເອົາຫນັງຂອງແກະມາປົກເທິງມືຂອງເຂົາ
	ນາງເອົາອາຫານອັນຫອມຫວນ ແລະ ເຂົ້າຈີ່ທີ່ນາງໄດ້ຕຽມໃສ່ມືລູກຊາຍຂອງນາງຄືຢາໂຄບຖືໄປ

	Genesis 27:18
	ເພິ່ນຕອບວ່າ
	ພໍ່ຢູ່ນີ້
	ລູກໄດ້ເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ບອກນັ້ນແລ້ວ
	ເນື້ອທີ່ລູກຫາມາ

	Genesis 27:20
	ເຂົາໄດ້ຕອບ
	ໄດ້ນຳມັນມາໃຫ້ລູກ
	ເຈົ້າແມ່ນລູກຊາຍຂອງພໍ່ຄືເອຊາວແທ້ຫລືບໍ່

	Genesis 27:22
	ຢາໂຄບໄດ້ເຂົ້າໄປໃກ້ອີຊາກພໍ່ຂອງເຂົາ
	ສຽງນັ້ນຄືສຽງຂອງຢາໂຄບ
	ແຕ່ມືເປັນມືຂອງເອຊາວ

	Genesis 27:24
	ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ
	ກິນເນື້ອທີ່ເຈົ້າຫາມາ
	ແລະ ເພິ່ນກໍໄດ້ດື່ມ.

	Genesis 27:26
	ເພິ່ນກໍໄດ້ກິ່ນເຄື່ອງນຸ່ງຂອງເຂົາ, ເເລະອວຍພອນເຂົາ
	ແລະເພິ່ນກໍໄດ້ກິ່ນ
	ກິ່ນ
	ເເລະໄດ້ອວຍພອນເຂົາ
	ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າ,ວ່າກິ່ນລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ
	ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງພອນລົງມາໃຫ້

	Genesis 27:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຫ້ເຈົ້າ
	ນ້ຳຄ້າງແຫ່ງທ້ອງຟ້າ
	ອຸດົມສົມບູນຂອງແຜ່ນດິນ
	ຕົ້ນເຂົ້າ ທັງເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ຫລວງຫລາຍ.

	Genesis 27:29
	ເຈົ້າ....ຂອງເຈົ້າ
	ປະຊາຊາດທັງຫລາຍໂຄ້ງຄຳນັບ
	ໂຄ້ງຄຳນັບ
	ເປັນເຈົ້ານາຍເຫນືອພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ.......ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງແມ່ເຈົ້າ
	ແລະ ຂໍໃຫ້ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງແມ່ເຈົ້າ ໂຄ້ງຄຳນັບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ
	ຂໍໃຫ້ທຸກ ຄົນທີ່ສາບແຊ່ງເຈົ້າຖືກສາບແຊ່ງ
	ຂໍໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ອວຍພອນເຈົ້າໄດ້ຮັບການອວຍພຣະພອນ

	Genesis 27:30
	ໄດ້ລົບຫນີອອກໄປຈາກຫນ້າອີຊາກພໍ່ຂອງເຂົາຢ່າງລັບໆ
	ອາຫານອັນແຊບໆ
	ກິນສິ່ງທີ່ລູກຊາຍຂອງທ່ານໄດ້ລ່າມາ
	ລູກຊາຍຂອງທ່ານໄດ້ລ່າມາ
	ອວຍພອນລູກ

	Genesis 27:32
	ໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ
	ອີຊາກຈຶ່ງຕົກໃຈທັງສັ່ນຫມົດຕົວ
	ໄດ້ໄປລ່າສັດ

	Genesis 27:34
	ລາວຈຶ່ງຮ້ອງໃຫ້ດ້ວຍສຽງອັນດັງ ແລະ ຂົມຂື່ນ
	ເອົາຄຳອວຍພອນຂອງເຈົ້າຄວນຈະໄດ້ໄປແລ້ວ.

	Genesis 27:36
	ຜູ້ທີ່ເຮັດບໍ່ຖືກຕ້ອງນີ້ຄືຢາໂຄບບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ຢາໂຄບ
	ເຂົາໄດ້ເອົາ......ຄຳອວຍພອນ
	ບັດນີ້ເຂົາໄດ້ເອົາຄຳອວຍພອນຂອງລູກໄປອີກ
	ບໍ່ມີຄຳອວຍພອນຈັກຢ່າງເຫລືອໄວ້ໃຫ້ລູກອີກແດ່ບໍ?
	ລູກຊາຍຂອງພໍ່ເອີຍ ພໍ່ຈະສາມາດເຮັດສິ່ງໃດຫລາຍກວ່ານີ້ສຳລັບເຈົ້າໄດ້ບໍ?

	Genesis 27:38
	ພໍ່ເອີຍ ທ່ານບໍ່ມີຄຳອວຍພອນເຫລືອສຳລັບລູກ, ອີກຈັກຄຳອວຍພອນບໍ?

	Genesis 27:39
	ເພິ່ນໄດ້ຕອບ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຄວາມອຸດົມສົມບູນ ແລະ ຮັ່ງມີຂອງແຜ່ນດິນ
	ຂອງເຈົ້າ....ເຈົ້າ
	ຄວາມຊຸ່ມເຢັນທີ່ສະຫວັນ
	ເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ດ້ວຍດາບຂອງເຈົ້າ
	ເຈົ້າຈະປົດແອກຂອງເຂົາອອກຈາກຄໍຂອງເຈົ້າໄດ້

	Genesis 27:41
	ເອຊາວໄດ້ເວົ້າໃນໃຈຂອງເພິ່ນ
	ວັນເວລາແຫ່ງຄວາມໂສກເສົ້າສຳລັບພໍ່ຂອງເຮົາ ກໍາລັງເຂົ້າມາໃກ້
	ຖ້ອຍຄຳຂອງເອຊາວ ລູກຊາຍກົກຂອງນາງໄດ້ຖືກນຳມາບອກໃຫ້ເຣເບກາຮູ້
	ເບິ່ງເຖີດ
	ກຳລັງປອບໃຈຕົວເອງ

	Genesis 27:43
	ບັດນີ້
	ຫນີໄປຫາລາບານ
	ຊົ່ວໄລຍະຫນຶ່ງ
	ຈົນກວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງອ້າຍເຈົ້າ
	ຈົນກວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງອ້າຍເຈົ້າຫັນໄປຈາກເຈົ້າ
	ເປັນຫຍັງແມ່ຕ້ອງສູນເສຍພວກເຈົ້າທັງສອງຄົນໃນມື້ດຽວກັນ?
	ແມ່ຕ້ອງສູນເສຍພວກເຈົ້າທັງສອງຄົນໃນມື້ດຽວກັນ
	ແມ່ຕ້ອງສູນເສຍ

	Genesis 27:46
	ຂ້ອຍເບື່ອຊີວິດ
	ລູກສາວທັງຫລາຍຂອງຊາວຮິດຕີ
	ເຫມືອນຜູ້ຍິງເຫລົ່ານີ້, ລູກສາວຂອງແຜ່ນດິນນີ້ບາງຄົນ
	ຊີວິດຂອງຂ້ອຍຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງ?

	Genesis 28:1
	ລູກຢ່າເອົາ
	ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ, ໄປ
	ປັດດານອາຣຳ
	ບ້ານຂອງ
	ເບທູເອນ
	ພໍ່ຂອງແມ່ເຈົ້າ
	ລູກສາວຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງ
	ອ້າຍຂອງແມ່ເຈົ້າ

	Genesis 28:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເກີດຜົນ ແລະ ມີລູກຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ຂໍໃຫ້ພຣະອົງປຣະທານຄຳອວຍພອນຂອງອັບຣາຮາມແກ່ເຈົ້າ, ແລະແກ່ບັນດາເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ ຫລັງຈາກເຈົ້າ
	ເຈົ້າຈະໄດ້ເປັນກຳມະສິດດິນແດນທີ່ເຈົ້າອາໄສຢູ່
	ດິນແດນທີ່ເຈົ້າອາໄສຢູ່
	ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ອັບຣາຮາມເປັນມໍຣະດົກ

	Genesis 28:5
	ປັດດານອາຣຳ
	ເບທູເອນ

	Genesis 28:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້
	ປັດດານອາຣຳ
	ມາເປັນເມຍ
	ລາວໄດ້ເຫັນອີຊາກອວຍພອນເຂົາ
	ເຈົ້າບໍ່ຕ້ອງເອົາ
	ຍິງສາວຊາວການາອານ

	Genesis 28:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເອຊາວໄດ້ເຫັນ
	ອີຊາກພໍ່ຂອງຕົນບໍ່ມັກຍິງສາວການາອານ
	ຍິງສາວຊາວການາອານ
	ດັ່ງນັ້ນ
	ນອກເຫນືອຈາກເມຍທັງຫລາຍທີ່ເຂົາມີຢູ່ແລ້ວ
	ມາຮາລາດ
	ເນບາໂຢດ

	Genesis 28:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາໄດ້ມາເຖິງທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ ແລະ ພັກທີ່ນັ້ນທັງຄືນ, ເພາະວ່າຕາເວັນຕົກດິນແລ້ວ

	Genesis 28:12
	ເຂົາໄດ້ຝັນເຫັນ
	ໄດຕັ້ງຂຶ້ນເທິງແຜ່ນດິນ
	ຂຶ້ນໄປເຖິງທ້ອງຟ້າ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຢືນຢູ່ຂ້າງເທິງນັ້ນ
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	ຂ້ອຍຈະມີລູກໂດຍນາງ

	Genesis 30:5
	ບິນຮາ
	ເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຢາໂຄບ
	ຣາເຊັນຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າວ່າ
	ນາງຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ດານ

	Genesis 30:7
	ນາງບິນຮາ......ໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກຄັ້ງ
	ເກີດລູກຊາຍຜູ້ທີສອງໃຫ້ແກ່ຢາໂຄບ
	ດ້ວຍການຕໍ່ສູ້ຢ່າງແຂ່ງຂັນ ຂ້ອຍໄດ້ຕໍ່ສູ້ກັບເອື້ອຍຂອງຂ້ອຍ ແລະຊະນະແລ້ວ
	ແລະຊະນະແລ້ວ
	ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າເນັບທາລີ

	Genesis 30:9
	ເມື່ອນາງເລອາ ໄດ້ເຫັນວ່າ
	ນາງໄດ້ນຳເອົາຊີລະປາ, ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາງມາ, ແລະ ໃຫ້ນາງເປັນເມຍອີກຄົນຫນຶ່ງຂອງຢາໂຄບ
	ນາງຊີລະປາ
	ກໍເກີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຢາໂຄບ
	ນີ້ຄືໂຊກດີ!
	ໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ກາດ

	Genesis 30:12
	ຊີລະປາ
	ກໍໄດ້ລູກຊາຍຄົນທີສອງແກ່ຢາໂຄບ
	"ຂ້ອຍມີຄວາມສຸກ!
	ລູກຍິງທັງຫລາຍ
	ໄດ້ເອີ້ນຊື່ຂອງເຂົາວ່າອາເຊ

	Genesis 30:14
	ຣູເບັນໄດ້ເຂົ້າໄປ
	ໃນລະດູເກັບກ່ຽວເຂົ້າສາລີ
	ຕົ້ນຫມາກເຂືອ
	ມັນເປັນເລື່ອງເລັກນ້ອຍສຳລັບເຈົ້າບໍ.....ຜົວຂອງຂ້ອຍໄປ?
	ດຽວນີ້ເຈົ້າຍັງຈະມາ......ອີກດ້ວຍບໍ?
	ເຂົາຈະຫລັບນອນກັບເຈົ້າ

	Genesis 30:16
	ຈ້າງທ່ານດ້ວຍຫມາກເຂືອລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ
	ນາງໄດ້ຕັ້ງທ້ອງ
	ແລະ ໄດ້ເກີດລູກຊາຍຄົນທີຫ້າແກ່ຢາໂຄບ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານຄ່າຈ້າງແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ອິດຊາຄາ.

	Genesis 30:19
	ນາງເລອາໄດ້ຕັ້ງທ້ອງອີກຄັ້ງ
	ແລະ ເກີດລູກຊາຍຄົນທີຫົກແກ່ຢາໂຄບ
	ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າ ເຊບູໂລນ
	ແລະໄດ້ເອີ້ນຊື່ນາງວ່າ ດີນາ

	Genesis 30:22
	ພຣະເຈົ້າຄິດເຖິງນາງຣາເຊັນ ແລະຟັງນາງ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງນຳເອົາຄວາມອັບອາຍຂອງຂ້ອຍອອກໄປ
	ນາງໄດ້ເອີ້ນຊື່ເຂົາວ່າໂຢເຊບ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເພີ່ມລູກ ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ

	Genesis 30:25
	ຫລັງຈາກຣາເຊັນໄດ້ເກີດໂຢເຊັບ
	ຂໍສົ່ງຂ້ອຍໄປ
	ເພາະທ່ານຮູ້ເຖິງການຮັບໃຊ້ທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້ທ່ານ

	Genesis 30:27
	ລາບານຕອບວ່າ
	ຖ້າເຮົາເປັນທີ່ຊື່ນຊອບໃນສາຍຕາເຈົ້າ
	ເປັນທີ່ຊື່ນຊອບ
	ຂໍລໍໄວ້ກ່ອນເພາະວ່າ
	ເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້ໂດຍການໃຊ້ການທຳນວາຍວ່າ
	ເພາະເຈົ້າ
	ຈົ່ງບອກຄ່າຈ້າງຂອງເຈົ້າມາ

	Genesis 30:29
	ຢາໂຄບຕອບລາບານວ່າ
	ຝູງສັດລຽ້ງຂອງທ່ານຄືຢ່າງໃດເມື່ອຢູ່ກັບຂ້ອຍ
	ກ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະມາ ທ່ານມີຝູງສັດພຽງແຕ່ຫນ້ອຍດຽວ
	ຂະນະນີ້ມັນໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນຫລວງຫລາຍ
	ແລ້ວເມື່ອໃດຂ້ອຍຈື່ງຈະໄດ້ຈັດຕຽມ ສຳລັບຄອບຄົວຂອງຕົນເອງ?

	Genesis 30:31
	ຈະໃຫ້ເຮົາຈ່າຍອັນໃດແກ່ເຈົ້າ
	ຖ້າທ່ານຈະເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອຂ້ອຍ
	ຂ້ອຍຈະລ້ຽງ ແລະ ດູແລຮັກສາຝູງສັດຂອງທ່ານອີກຄັ້ງ
	ຂໍແຍກແກະທຸກຕົວທີ່ມີຈຸດ, ແລະດ່າງ ແລະ ສີດຳທຸກໆໂຕອອກຈາກຝູງ, ແລະ ແບ້ທຸກຕົວທີ່ມີຈຸດ ແລະດ່າງທຸກຕົວອອກຈາກຝູງ
	ເຫລົ່ານີ້ຈະເປັນຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍ

	Genesis 30:33
	ຄວາມສັດຊື່ຂອງຂ້ອຍຈະຢືນຢັນຂ້ອຍ
	ທຸກຕົວທີ່ບໍ່ດ່າງ ແລະບໍ່ມີຈຸດທ່າມກາງແບ້ທັງຫລາຍ, ແລະສີດຳ ທ່າມກາງແກະທັງຫລາຍຖ້າເຫັນຈັກຕົວໃນຝູງສັດຂອງຂ້ອຍ,ຈະຖືວ່ານັ້ນເປັນການລັກມາ.
	ໃຫ້ເປັນໄປຕາມທີ່ເຈົ້າເວົ້ານັ້ນ

	Genesis 30:35
	ຊຶ່ງມີລາຍຍາວ ແລະຈຸດ
	ທີ່ດ່າງແລະມີຈຸດ
	ທຸກໂຕທີ່ມີສີຂາວ
	ແກະທຸກໂຕທີ່ມີສີດຳ
	ໃຫ້ພວກມັນຢູ່ໃນມືຂອງ

	Genesis 30:37
	ງ່າໄມ້ຈາກຕົ້ນຈັນປ່າ....ຕົ້ນຫມາກບົກ....ຕົ້ນຫູກວາງ
	ແລະ ປອກເປືອກໃຫ້ເປັນລາຍເຮັດໃຫ້ເຫັນເນື້ອໄມ້ສີຂາວດ້ານໃນ
	ຝູງສັດຂ້າງຫນ້າອ່າງນ້ຳທີ່ສັດໄດ້ເຂົ້າກິນ

	Genesis 30:39
	ຝູງສັດໄດ້ແຜ່ພັນ
	ເກີດລູກອ່ອນມີລາຍເປັນ, ດ່າງ ແລະມີຈຸດ
	ຢາໂຄບໄດ້ແຍກລູກແກະເຫລົ່ານີ້ອອກ
	ຫັນຫນ້າໄປທາງ
	ເຂົາໄດ້ແຍກຝູງສັດຂອງເຂົາສຳລັບເຂົາເອງຕ່າງຫາກ

	Genesis 30:41
	ຕໍ່ຫນ້ຝູງແກະ
	ສັດທີ່ອ່ອນແອໃນຝູງ
	ສັດໂຕທີ່ອ່ອນແອ
	ດັ່ງນັ້ນສັດໂຕທີ່ອ່ອນແອຂອງລາບານ, ແລະໂຕທີ່ແຂງແຮງກໍຕົກເປັນຂອງຢາໂຄບ.

	Genesis 30:43
	ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ
	ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີ

	Genesis 31:1
	ຂະນະນັ້ນ
	ຢາໂຄບໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄຳຂອງພວກລູກຊາຍຂອງລາບານ
	ຢາໂຄບໄດ້ເອົາທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງພໍ່ພວກເຮົາໄປ
	ຢາໂຄບໄດ້ເຫັນທ່າທີຂອງລາບານ. ເຂົາໄດ້ເຫັນວ່າຄວາມຄິດຂອງລາບານທີ່ມີຕໍ່ຕົນນັ້ນໄດ້ປ່ຽນແປງໄປ
	ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ

	Genesis 31:4
	ຢາໂຄບໄດ້ໃຫ້ຄົນໄປ ແລະ ເອີ້ນຫານາງຣາເຊັນ ແລະ ນາງເລອາໃຫ້ໄປຍັງທ້ອງທົ່ງໄປທີ່ຝູງສັດ
	ໄປຍັງທ້ອງທົ່ງໄປທີ່ຝູງສັດ ແລະ ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ
	ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນວ່າພໍ່ຂອງພວກເຈົ້າທີ່ມີຕໍ່ຂ້ອຍໄດ້ປ່ຽນແປງໄປ
	ພວກເຈົ້າກໍຮູ້ແລ້ວວ່າມັນເປັນພອນກຳລັງທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຮັບໃຊ້ພໍ່ຂອງພວກເຈົ້າ.

	Genesis 31:7
	ໄດ້ຫລອກລວງຂ້ອຍ
	ຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍ
	ທຳຮ້າຍຂ້ອຍ
	ສັດຕົວທີ່ດ່າງ
	ເກີດລູກ
	ໃຫ້ລູກເປັນລາຍ
	ດ້ວຍວິທີການນີ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ນຳເອົາຝູງສັດລ້ຽງຂອງພໍ່ພວກເຈົ້າ ແລະ ໄດ້ມອບພວກມັນໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ

	Genesis 31:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນລະດູປະສົມພັນສັດ
	ກຳລັງປະສົມພັນກັບຝູງສັດນັ້ນ
	ເປັນແບ້ລາຍ, ແບ້ດ່າງ, ແລະແບ້ມີຈຸດ
	ທູດສະຫວັນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຂ້ອຍຕອບວ່າ
	ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້

	Genesis 31:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງເງີຍຫນ້າ
	ທີ່ກຳລັງປະສົມພັນໃນຝູງສັດນັ້ນ
	ເປັນແບ້ລາຍ,ແບ້ດ່າງ, ແລະ ແບ້ມີຈຸດ
	ທີ່ຊຶ່ງເຈົ້າໄດ້ເຈີມເສົາຫີນຕົ້ນຫນຶ່ງ
	ແຜ່ນດິນເກີດຂອງເຈົ້າ

	Genesis 31:14
	ຣາເຊັນ ແລະເລອາໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າກັບເພິ່ນວ່າ
	ຍັງຈະມີສ່ວນໃດ ຫລືມໍຣະດົກເຫລືອສຳລັບພວກເຮົາໃນບ້ານຂອງພໍ່ອີກບໍ?
	ເພິ່ນບໍ່ໄດ້ເຮັດກັບເຮົາຄືຄົນຕ່າງຊາດບໍ?
	ເພາະເພິ່ນໄດ້ຂາຍເຮົາ
	ໄດ້ໃຊ້ເງິນຂອງເຮົາໄປຫມົດແລ້ວດ້ວຍ
	ດຽວນີ້ມັນເປັນຂອງພວກເຮົາ ແລະລູກໆ ທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ
	ບັດນີ້
	ທ່ານຈົ່ງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານເຖີດ

	Genesis 31:17
	ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ
	ເຂົາໄດ້ໄລ່ຕ້ອນຝູງສັດທັງຫມົດຂອງເຂົາ
	ພ້ອມກັບຊັບສິນທັງຫມົດຂອງເຂົາ,ລວມທັງຝູງສັດທີ່ເຂົາຫາມາໄດ້ໃນປັດດານອາຣຳ
	ຈາກນັ້ນເຂົາໄດ້ອອກເດີນທາງເພື່ອໄປຫາອີຊາກພໍ່ຂອງເຂົາໃນແຜ່ນການາອານ.

	Genesis 31:19
	ເມື່ອລາບານອອກໄປຕັດຂົນແກະຂອງເຂົາ
	ຂ້າມແມ່ນໍ້າ
	ມຸ່ງຫນ້າໄປ
	ດິນແດນເນີນພູກີເລອາດ

	Genesis 31:22
	ໃນວັນທີສາມ
	ລາບານໄດ້ຮັບການບອກເລົ່າວ່າ
	ຢາໂຄບໄດ້ຫນີໄປແລ້ວ
	ດັ່ງນັ້ນ ເພິ່ນໄດ້ນຳ
	ແລະເດີນທາງໄລ່ຕາມເຂົາ
	ເປັນເວລາເຈັດວັນ
	ເພິ່ນໄດ້ຕາມມາທັນຢາໂຄບ

	Genesis 31:24
	ຂະນະນັ້ນ ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາຫາລາບານຊາວອາຣຳໃນຄວາມຝັນໃນຕອນກາງຄືນ
	ຈົ່ງລະວັງ ທີ່ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບຢາໂຄບບໍ່ວ່າດີ ຫລືຮ້າຍ
	ລາບານໄດ້ໄລ່ມາທັນຢາໂຄບ.ຂະນະທີ່ຢາໂຄບຕັ້ງເຕັນຂອງເຂົາໃນດິນແດນເທິງເນີນພູເຊັ່ນກັນ. ລາບານກໍໄດ້ຕັ້ງເຕັນກັບພວກຍາຕຂອງເພິ່ນໃນດິນແດນເນີນພູກີເລອາດ.

	Genesis 31:26
	ພາພວກລູກສາວຂອງເຮົາຫນີມາເຫມືອນດັ່ງຍິງຊະເລີຍເສິກ
	ຈຶ່ງຫນີມາແບບລັບໆ
	ດ້ວຍການລຽ້ງສະຫລອງ
	ດ້ວຍລຳມະນາດ ແລະພິນເຂົາຄູ່
	ລຳມະນາດ
	ໃຫ້ເຮົາຈູບລາຫລານທັງຫລາຍຂອງເຮົາ
	ບັດນີ້ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ໂງ່ໆເຊັ່ນນີ້
	ບັດນີ້

	Genesis 31:29
	ມັນເປັນອຳນາດຂອງເຮົາທີ່ຈະທຳຮ້າຍເຈົ້າ
	ຈົ່ງລະວັງທີ່ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບຢາໂຄບບໍ່ວ່າຈະດີຫລືຮ້າຍ
	ເຈົ້າໄດ້ຫນີອອກມາ
	ກັບໄປຍັງບ້ານຂອງພໍ່ເຈົ້າ
	ພວກພະຂອງເຮົາມາ

	Genesis 31:31
	ເພາະວ່າຂ້ອຍຢ້ານ ແລະຄິດວ່າທ່ານຈະໃຊ້ກຳລັງບີບບັງຄັບເອົາລູກສາວທັງຫລາຍຂອງທ່ານ ໄປຈາກຂ້ອຍດັ່ງນັ້ນຂ້ອຍຈິ່ງອອກມາຢ່າງລັບໆ
	ໃຜກໍຕາມທີ່ລັກພວກພະຂອງທ່ານມາ.ຈະບໍ່ມີຊີວິດຢູ່ອີກຕໍ່ໄປ
	ຕໍ່ຫນ້າຍາດພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາ
	ຈົ່ງພິຈາລະນາວ່າອັນໃດທີ່ຢູ່ກັບຂ້ອຍ, ແລະເປັນຂອງທ່ານ ແລະນຳໄປເຖີດ
	ເພາະວ່າ ຢາໂຄບບໍ່ຮູ້ວ່າ ຣາເຊັນໄດ້ລັກພວກມັນມານຳ

	Genesis 31:33
	ຍິງຮັບໃຊ້ທັງສອງ
	ເພິ່ນບໍ່ໄດ້ພົບພວກມັນ

	Genesis 31:34
	ຂະນະນັ້ນຣາເຊັນ.....ທັບພວກມັນໄວ້
	ນັ່ງທັບ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ
	ຂ້ອຍບໍ່ສາມາດລຸກຢືນຕໍ່ຫນ້າທ່ານໄດ້
	ເພາະຂ້ອຍກຳລັງຢູ່ໃນຊ່ວງເວລາຂອງຂ້ອຍ

	Genesis 31:36
	ເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເພິ່ນວ່າ
	ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ? ຄວາມບາບຂອງຂ້ອຍຄືຫຍັງ, ທີ່ທ່ານຕ້ອງຮີບດ່ວນຕິດຕາມຂ້ອຍມາ?
	ຕ້ອງຮີບດ່ວນຕິດຕາມຂ້ອຍມາ
	ທ່ານພົບອັນໃດຂອງພວກເຄື່ອງໃຊ້ໃນຄົວເຮືອນທັງຫມົດ?
	ນຳພວກມັນມາຕັ້ງໄວ້ທີ່ນີ້ ຕໍ່ຫນ້າຍາດຂອງຂ້ອຍ
	ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຕັດສິນຄວາມລະຫວ່າງເຮົາທັງສອງຝ່າຍ

	Genesis 31:38
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊາວປີ
	ແກະໂຕແມ່ທັງຫລາຍ
	ບໍ່ໄດ້ນຳກັບມາໃຫ້ທ່ານ
	ໂຕທີ່ຖືກສັດປ່າກັດຕາຍ ຂ້ອຍບໍ່ໄດ້ນຳກັບມາໃຫ້ທ່ານ
	ແຕ່ຂ້ອຍໄດ້ໃຊ້ແທນໃຫ້
	ຂ້ອຍໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ; ໃນເວລາກາງເວັນທີ່ຮ້ອນແຜດເຜົາຂ້ອຍ, ແລະຫິມະໃນຕອນກາງຄືນ

	Genesis 31:41
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊາວປີມານີ້
	ສິບສີ່ປີ
	ໄດ້ປັບປ່ຽນຄ່າຈ້າງຂອງຂ້ອຍເຖິງສິບເທື່ອ
	ຖ້າພຣະເຈົ້າຂອງພໍ່ຂ້ອຍ, ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ແລະພຣະອົງດຽວທີ່ອີຊາກເກງກົວ, ບໍ່ໄດ້ສະຖິດຢູ່ນຳຂ້ອຍ
	ພຣະເຈົ້າຂອງພໍ່ຂ້ອຍ
	ແລະພຣະອົງດຽວທີ່ອີຊາກເກງກົວ
	ມືເປົ່າ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຫັນການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂອງຂ້ອຍ ແລະຂ້ອຍເຮັດວຽກງານຫນັກຢ່າງໃດ

	Genesis 31:43
	ແຕ່ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດໃນວັນນີ້ເພື່ອພວກລູກສາວຂອງເຮົາ, ຫລືເພື່ອລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ເກີດມາ?
	ມາເຖີດໃຫ້ເຮົາມາເຮັດພັນທະສັນຍາກັນ

	Genesis 31:45
	ຕັ້ງເປັນກອງ
	ເຮັດເປັນກອງ
	ຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ກິນລ້ຽງໃກ້ກອງຫີນນັ້ນ
	ເຢກາສາຮາດູທາ
	ຄາລີເອັດ

	Genesis 31:48
	ກອງຫີນນີ້ຈະເປັນສິ່ງເຕືອນໃຈລະຫວ່າງເຮົາກັບເຈົ້າ
	ຄາລີເອັດ
	ມີຊະປາ
	ເມື່ອເຮົາພົ້ນຈາກສາຍຕາຊຶ່ງກັນ ແລະກັນ
	ເຖິງແມ່ນວ່າເຮົາຝ່າຍໃດຝ່າຍຫນຶ່ງຈະບໍ່ເຫັນ
	ເຫັນ

	Genesis 31:51
	ກອງຫີນນີ້ເປັນພະຍານ, ແລະເສົາຫີນນີ້ກໍເປັນພະຍານ
	ຂໍໃຫ້ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ, ແລະພະຂອງນາໂຮ, ແລະພວກພະທັງຫລາຍຂອງພໍ່ພວກເຂົາ, ຈະເປັນຜູ້ຕັດສິນຄວາມລະຫວ່າງເຮົາ
	ຜູ້ທີ່ອີຊາກພໍ່ຂອງທ່ານຢຳເກງ

	Genesis 31:54
	ໄດ້ເຊີນພວກຍາດຂອງຕົນມາກິນອາຫານ
	ໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າໆ....ກັບໄປຍັງບ້ານເມືອງຂອງຕົນ
	ອວຍພອນ

	Genesis 32:1
	ມະຫານາອິມ

	Genesis 32:3
	ເສອີ
	ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າຈະເວົ້າກັບເອຊາວເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍນີ້ຄື: ສິ່ງທີ່ຢາໂຄບ ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ເວົ້າວ່າ: 'ຂ້ານ້ອຍໄດ້....ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ.
	ເອຊາວເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາ
	ຢາໂຄບ ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ເພື່ອທີ່ຂ້ອຍຈະໄດ້ມີຄວາມຊອບໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

	Genesis 32:6
	ຜູ້ຊາຍສີ່ຮ້ອຍຄົນ
	ຄວາມຢ້ານກົວ
	ອຸກໃຈ
	ພົບພວກກຸ່ມທີຫນຶ່ງ ແລະໂຈມຕີ, ຈາກນັ້ນພວກກຸ່ມທີສອງທີ່ເຫລືອຈະໄດ້ຫນີທັນ

	Genesis 32:9
	ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ,ບັນພຣະບູຣຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ,ແລະພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກ,ຜູ້ເປັນພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວ
	ພຣະຢາເວຜູ້ໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, "ຈົ່ງກັບໄປຍັງພູມລຳເນົາຂອງເຈົ້າ, ແລະຍາດພີ່ນ້ອງ ຂອງເຈົ້າ ແລະເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ
	ພູມລຳເນົາຂອງເຈົ້າ
	ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ມີຄ່າພໍກັບການກະທຳທັງສິ້ນຂອງພຣະອົງຕາມພັນທະສັນຍາແຫ່ງຄວາມສັດຊື່ ແລະຄວາມໄວ້ວາງໃຈທີ່ຊົງຄຸນຄ່າທັງຫມົດທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທຳເພື່ອຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ດຽວນີ້ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນສອງເຜົ່າ

	Genesis 32:11
	ຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ຈາກເງື້ອມມືຂອງອ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຈາກມືຂອງເອຊາວ ເພາະຂ້ານ້ອຍຢ້ານວ່າ
	ເພາະຂ້ານ້ອຍຢ້ານວ່າ, ເຂົາຈະມາ
	ແຕ່ ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງແນ່ນອນ. ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ....ນັບຈຳນວນພວກເຂົາໄດ້.
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງແນ່ນອນ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເປັນເຫມືອນ ດັ່ງເມັດຊາຍແຫ່ງທ້ອງທະເລ
	ຊຶ່ງບໍ່ສາມາດນັບຈຳນວນພວກເຂົາໄດ້

	Genesis 32:13
	ສອງຮ້ອຍ
	ຊາວ... ສາມສິບ... ສີ່ສິບ... ສິບ
	ແລະ ລູກອູດໂຕຜູ້ທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
	ເຂົາໄດ້ມອບສັດເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນມືພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ, ແຕ່ລະຝູງແຍກກຸ່ມກັນ
	ປ່ອຍໄລຍະຫ່າງລະຫວ່າງແຕ່ລະຝູງ.

	Genesis 32:17
	ເຂົາໄດ້ສັ່ງ
	ຖາມວ່າ.......ຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າ?
	ພວກເຈົ້າເປັນຄົນຂອງໃຜ?
	ໃຜເປັນເຈົ້າຂອງຝູງສັດທີ່ຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າ?
	ຈາກນັ້ນພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຕອບວ່າ, "ພວກມັນເປັນຂອງຢາໂຄບ. ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ພວກມັນເປັນຂອງຕ້ອນທີ່ໄດ້ສົ່ງໄປໃຫ້ເອຊາວ. ເຈົ້ານາຍຂອງເພິ່ນ, ເບິ່ງເຖີດ ເຂົາກຳລັງຕາມພວກເຮົາມາ.'
	ຢາໂຄບ ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ພວກມັນເປັນຂອງຕ້ອນທີ່ໄດ້ສົ່ງໄປໃຫ້ເອຊາວ
	ເຂົາກຳລັງຕາມພວກເຮົາມາ

	Genesis 32:19
	ໄດ້ສັ່ງຄົນໃຊ້ກຸ່ມທີສອງ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງເວົ້າດ້ວຍວ່າ, "ຢາໂຄບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ຂ້ອຍຈະປອບໃຈເພິ່ນ
	ບາງທີລາວອາດຈະຍອມຮັບຂ້ອຍ
	ດັ່ງນັ້ນຂອງຕ້ອນທັງຫລາຍຈຶ່ງໄດ້ຖືກສົ່ງໄປກ່ອນຫນ້າເຂົາ
	ຕົວເຂົາເອງຢູ່ຄ້າງຄືນຢູ່ທີ່ຄ້າຍພັກ.

	Genesis 32:22
	ຄົນຮັບໃຊ້ຍິງທັງສອງຂອງເຂົາ
	ທີ່ຕື້ນ
	ຢັບໂບກ
	ຊັບສິນຂອງເຂົາທັງຫມົດ

	Genesis 32:24
	ຈົນເຖິງຮຸ່ງເຊົ້າ
	ແອວ
	ແອວຂອງຢາໂຄບຈົນພິກໂບກເມື່ອເຂົາໄດ້ປ້ຳສູ້ກັບຊາຍຄົນນັ້ນ
	ເພາະກຳລັງຈະເຊົ້າແລ້ວ
	ອວຍພອນ
	ຂ້ອຍຈະບໍ່ປ່ອຍທ່ານໄປ, "ນອກຈາກທ່ານຈະອວຍພອນຂ້ອຍກ່ອນ

	Genesis 32:27
	ອິດສະຣາເອນ
	ແລະພວກຜູ້ຊາຍ

	Genesis 32:29
	ຢາໂຄບໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ກະລຸນາບອກຊື່ຂອງທ່ານໃຫ້ຂ້ອຍຮູ້ແດ່?
	ເປນີເອນ
	ຫນ້າຕໍ່ຫນ້າ
	ແລະຊີວິດຂອງຂ້ອຍຍັງຢູ່ຕໍ່ໄປ

	Genesis 32:31
	ນີ້ຄືສາເຫດທີ່ຊາວອິດສະຣາເອນ
	ທຸກມື້ນີ້
	ຊີ້ນເອັນທີ່ຕໍ່ກັບແອວ
	ຂໍ້ຕໍ່ແອວ
	ຂະນະທີ່ແອວຂອງຢາໂຄບບາດເຈັບ

	Genesis 33:1
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຜູ້ຊາຍສີ່ຮ້ອຍຄົນ
	ຢາໂຄບໄດ້ແບ່ງເດັກທັງຫລາຍ.....ຍິງຮັບໃຊ້
	ຍິງຮັບໃຊ້
	ຕົວເຂົາເອງຢູ່ຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາ
	ເຂົາໄດ້ໂຄ້ງຄຳນັບລົງ

	Genesis 33:4
	ແລ່ນໄປພົບເຂົາ
	ໄດ້ສວມກອດເຂົາກອດຄໍເຂົາ, ແລະຈູບເຂົາ
	ຈາກນັ້ນພວກເຂົາພາກັນຮ້ອງໄຫ້.
	ເຂົາໄດ້ເຫັນພວກຜູ້ຍິງ ແລະເດັກທັງຫລາຍ
	ບັນດາລູກທັງຫລາຍທີ່ພຣະເຈົ້າ ຊົງມີພຣະເມດຕາປຣະທານໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

	Genesis 33:6
	ຍິງຮັບໃຊ້
	ໄດ້ໂຄ້ງຄຳນັບ
	ເຈົ້າຫມາຍຄວາມວ່າຢ່າງໃດກັບບັນດາສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເຫັນ?
	ເພື່ອໃຫ້ເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ.
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍ

	Genesis 33:9
	ເຮົາມີພຽງພໍຢູ່ແລ້ວ
	ຫາກຂ້ອຍເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ
	ກໍຂໍໃຫ້ຮັບຂອງຕ້ອນຂອງຂ້ອຍຈາກມືຂອງຂ້ອຍ
	ມືຂອງຂ້ອຍ, ເພາະທີ່ຈິງແລ້ວ
	ເພາະທີ່ຈິງແລ້ວເມື່ອຂ້ອຍໄດ້ເຫັນຫນ້າທ່ານກໍ ເຫມືອນກຳລັງເຫັນຫນ້າພຣະເຈົ້າ
	ຂ້ອຍໄດ້ເຫັນຫນ້າທ່ານ
	ທີ່ນຳມາໃຫ້ທ່ານ
	ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທຳກັບຂ້ອຍດ້ວຍຄວາມເມດຕາ
	ເພາະວ່າຂ້ອຍມີພຽງພໍແລ້ວ." ຢາໂຄບໄດ້ຂະຍັນຂະຍໍເຂົາ,ແລະເອຊາວກໍໄດ້ຮັບຂອງຕ້ອນໄວ້

	Genesis 33:12
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍຮູ້ແລ້ວວ່າ
	ພວກເດັກໆ
	ຖ້າພວກມັນຖືກໄລ່ຢ່າງຮີບເຮັ່ງແມ່ນແຕ່ມື້ດຽວ
	ຂໍໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍລ່ວງຫນ້າໄປກ່ອນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ.
	ຕາມກຳລັງຂອງຝູງສັດລ້ຽງທີ່ຢູ່ຂ້າງຫນ້າຂ້ອຍ
	ເອໂດມ

	Genesis 33:15
	ເປັນຫຍັງຕ້ອງເຮັດຢ່າງນັ້ນ?
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍໄດ້ມີ
	ຊຸກໂກດ
	ໄດ້ສ້າງບ້ານສຳລັບຕົວເຂົາເອງ
	ສຳລັບຝູງສັດລ້ຽງຂອງເຂົາ

	Genesis 33:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອຢາໂຄບໄດ້ມາ ຈາກປັດດານອາຣຳ
	ມື່ອຢາໂຄບ....ໄດ້ມາເຖິງ.....ລາວໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກ
	ເຂົາໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍພັກຢູ່ໃກ້
	ທີ່ດິນຕອນຫນຶ່ງ
	ຮາໂມ
	ພໍ່ຂອງຊີເຄມ
	ຫນຶ່ງຮ້ອຍ
	ເອວເອໂລເຮ

	Genesis 34:1
	ບັດນີ້
	ນາງດີນາ
	ຊາວຮີວີ
	ເຈົ້າຊາຍຂອງແຜ່ນດິນ
	ໄດ້ບັງຄັບຂືນໃຈນາງ, ແລະໄດ້ຫລັບນອນກັບນາງ
	ເຂົາໄດ້ຫລົງໄຫລນາງດີນາ
	ໄດ້ເວົ້າຢ່າງອອ່ນໂຍນກັບນາງ

	Genesis 34:4
	ຂະນະນັ້ນຢາໂຄບ
	ຢາໂຄບໄດ້ຍິນເລື່ອງທີ່ເຂົາ
	ທີ່ເຂົາໄດ້ກະທຳເສື່ອມເສຍ
	ຈຶ່ງໄດ້ສະຫງົບສະຕິອາລົມ

	Genesis 34:6
	ຮາໂມ....ໄດ້ອອກໄປຫາຢາໂຄບ
	ພວກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຕ່າງບໍ່ພໍໃຈ
	ພວກເຂົາໄດ້ໂກດແຄ້ນເປັນຢ່າງຍິ່ງ....ໂດຍການໃຊ້ກຳລັງ
	ເຂົາເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນເສື່ອມເສຍ
	ໂດຍການໃຊ້ກຳລັງຂອງເຂົາເອງໃນເລື່ອງລູກສາວຂອງຢາໂຄບ
	ສິ່ງນີ້ບໍ່ສົມຄວນໃຫ້ເກີດຂື້ນ

	Genesis 34:8
	ຮາໂມໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ຫລົງຮັກລູກສາວຂອງທ່ານ
	ກະລຸນາຍົກນາງໃຫ້ເປັນເມຍຂອງເຂົາເຖີດ
	ຄົນຂອງເຈົ້າແຕ່ງງານກັນໄດ້
	ແຜ່ນດິນຈະເປີດໃຫ້ທ່ານ

	Genesis 34:11
	ຊີເຄມໄດ້ເວົ້າກັບພໍ່ຂອງນາງ
	ຂໍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງພວກທ່ານ, ແລະທ່ານຈະຮຽກຮ້ອງສິ່ງໃດຂ້ານ້ອຍກໍຈະໃຫ້
	ຄ່າດອງ
	ພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບໄດ້ຕອບຊີເຄມ ແລະຮາໂມພໍ່ຂອງເຂົາຢ່າງມີເລ້ຫລຽ່ມ
	ເພາະຊີເຄມໄດ້ເຮັດໃຫ້ດີນາ

	Genesis 34:14
	ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາ
	ພວກເຮົາບໍ່ສາມາດຈະເຮັດສິ່ງນີ້ໄດ້, ຄືການຍົກນ້ອງສາວຂອງພວກເຮົາ
	ເພາະວ່າມັນເປັນການເຮັດໃຫ້ເຮົາເສຍກຽດສັກສີສຳລັບພວກເຮົາ
	ພວກເຮົາຈະຍົກລູກສາວຂອງພວກເຮົາໃຫ້ພວກທ່ານ, ແລະພວກເຮົາຈະຮັບລູກສາວທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານມາເພື່ອພວກເຮົາ

	Genesis 34:18
	ຄຳເວົ້າຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ຮາໂມ ແລະຊີເຄມລູກຊາຍຂອງເຂົາພໍໃຈ
	ທີ່ຈະປະຕິບັດຕາມໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າ
	ລູກສາວຂອງຢາໂຄບ
	ເພາະວ່າເຂົາໄດ້ເປັນຄົນທີ່ໄດ້ຮັບກຽຕຫລາຍທີ່ສຸດ. ໃນບັນດາຄົນທັງຫລາຍໃນຄົວເຮືອນຂອງພໍ່ເຂົາ

	Genesis 34:20
	ປະຕູເມືອງຂອງພວກເຂົາ
	ບັນດາຜູ້ຊາຍ
	ພວກເຮົາຢ່າງສັນຕິ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນດິນແດນນີ້ ແລະຄ້າຂາຍເຖີ້ນ
	ທີ່ຈິງແລ້ວແຜ່ນດິນນັ້ນກໍກວ້າງຂວາງພຽງພໍສຳລັບພວກເຂົາ
	ຮັບລູກສາວຂອງພວກເຂົາ.......ຍົກລູກສາວຂອງພວກເຮົາໃຫ້ພວກເຂົາ.

	Genesis 34:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດ້ວຍພຽງເງື່ອນໄຂນີ້ພວກຜູ້ຊາຍຕົກລົງທີ່ ຈະອາໄສຢູ່ກັບພວກເຮົາ ແລະກາຍເປັນປະຊາຊົນຫນຶ່ງດຽວຄື: ຖ້າຜູ້ຊາຍທຸກຄົນໃນທ່າມກາງພວກເຮົາຈະຮັບພິທີຕັດ, ເຫມືອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບພິທີຕັດ
	ຝູງສັດລຽ້ງ, ຊັບສິນ, ແລະສັດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ຈະບໍ່ຕົກເປັນຂອງພວກເຮົາບໍ?

	Genesis 34:24
	ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຈຶ່ງພາກັນຮັບພິທີຕັດ
	ໃນວັນທີສາມ
	ຂະນະທີ່ພວກຜູ້ຊາຍຊາວເມືອງຍັງເຈັບປວດຢູ່
	ແຕ່ລະຄົນໄດ້ເອົາດາບຂອງເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໂຈມຕີເມືອງນັ້ນ
	ປອດໄພ, ແລະພວກເຂົາໄດ້ຂ້າພວກຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ
	ດ້ວຍຄົມດາບ

	Genesis 34:27
	ຊາກສົບ
	ໄດ້ປຸ້ນສະດົມເມືອງນັ້ນ
	ເພາະວ່າປະຊາຊົນຂອງເມືອງນັ້ນ ເຮັດໃຫ້ນ້ອງສາວຂອງພວກເຂົາເຊື່ອມເສຍ
	ເຊື່ອມເສຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ຢຶດເອົາສັດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
	ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຂອງເຂົາໃນເມືອງນັ້ນ
	ພວກເຂົາໄດ້ຈັບເອົາຜູ້ຍິງ ແລະເດັກນ້ອຍທັງຫລາຍ, ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຂອງທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນໄປຈົນກ້ຽງ

	Genesis 34:30
	ພວກເຈົ້າໄດ້ນຳຄວາມລຳບາກມາສູ່ເຮົາ
	ເຮັດໃຫ້ເຮົາເຊື່ອມຊາມລົງ ໃນຜູ້ທີ່ອາໄສໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ
	ເຮົາມີຄົນຈຳນວນນ້ອຍ......ມາຕໍ່ຕ້ານເຮົາ ແລະໂຈມຕີເຮົາຈະຕ້ອງຖືກທຳລາຍ, ເຮົາແລະຄົວເຮືອນຂອງເຮົາ.
	ລວມຕົວເປັນພວກດຽວກັນມາຕໍ່ຕ້ານເຮົາ ແລະໂຈມຕີເຮົາຈະຕ້ອງຖືກທຳລາຍ, ເຮົາ ແລະຄົວເຮືອນຂອງເຮົາ
	ເຮົາຈະຕ້ອງຖືກທຳລາຍ
	ຄວນບໍທີ່ຊີເຄມໄດ້ກະທຳຕໍ່ນ້ອງສາວຂອງພວກເຮົາເຫມືອນຍິງໂສເພນີ?

	Genesis 35:1
	ຈົ່ງໄປທີ່ເບັດເອນ
	ຈົ່ງສ້າງແທ່ນບູຊາຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າທີ່ນັ້ນ
	ໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຢູ່ໃນຄົວເຮືອນຂອງເຂົາ
	ຈົ່ງປະຖິ້ມພະຂອງຄົນຕ່າງຊາດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຈົ້າ
	ຈົ່ງຊຳລະຕົວພວກເຈົ້າເອງ ແລະປ່ຽນເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຈົ້າ
	ປ່ຽນເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຈົ້າ
	ໃນວັນແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກຂອງເຮົາ

	Genesis 35:4
	ດັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອົາ
	ທີ່ມືຂອງພວກເຂົາ
	ຕ້າງຫູທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ທີ່ຫູຂອງພວກເຂົາ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ ຊາວເມືອງທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຮອບໆເກີດຄວາມຢ້ານກົວພວກເຂົາ
	ຊາວເມືອງທັງຫລາຍ
	ພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບ

	Genesis 35:6
	ລູເຊ
	ເອນເບັດເອນ
	ທີ່ນັ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປາກົດພຣະອົງເອງແກ່ເຂົາ
	ເດໂບຣາ
	ເອື້ອຍລ້ຽງຂອງເຣເບກາ
	ນາງໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ໃຕ້ຕົ້ນໂອ໊ກທີ່ຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງເບັດເອນ
	ຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງເບັດເອນ
	ອັບໂລນບາຄູ

	Genesis 35:9
	ເມື່ອຢາໂຄບກັບຈາກປັດດານອາຣຳ
	ໄດ້ອວຍພອນ
	ແຕ່ຊື່ຂອງເຈົ້າຈະບໍ່ຖືກເອີ້ນວ່າຢາໂຄບອີກຕໍ່ໄປ

	Genesis 35:11
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ
	ຈົ່ງເກີດຜົນ ແລະເພີ້ມທະວີຄູນ
	ຊົນຊາດຫນຶ່ງ ແລະບັນດາປະຊາຊາດ ຈະອອກມາຈາກເຈົ້າ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນໄປຈາກສະຖານທີ່ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາ

	Genesis 35:14
	ເສົາຫີນ
	ເຂົາໄດ້ເທເຄື່ອງດື່ມບູຊາເຫນືອເສົານັ້ນ ແລະ ເທນໍ້າມັນຫມາກກອກເທດເທິງເສົານັ້ນ
	ເບັດເອນ

	Genesis 35:16
	ເອຟຣາທາ
	ເຈັບທ້ອງຈະອອກລູກ ນາງເຈັບທ້ອງຫລາຍ
	ໃນຂະນະທີ່ນາງໃກ້ຈະເກີດແລ້ວນັ້ນ
	ນາງຜະດຸງຄັນ
	ຂະນະທີ່ນາງກຳລັງຈະຕາຍ, ດ້ວຍລົມຫາຍໃຈຄັ້ງສຸດທ້າຍ
	ເບັນໂອນີ
	ເບັນຢາມິນ
	ແລະຖືກຝັງໄວ້
	ລະຫວ່າງທາງໄປ
	ເປັນເຄື່ອງຫມາຍຫລຸມສົບຂອງນາງຣາເຊັນມາເຖິງເທົ່າທຸກວັນນີ້
	ທຸກວັນນີ້

	Genesis 35:21
	ອິດສະຣາເອນໄດ້ຍົກຍ້າຍໄປຕໍ່
	ນາງບິນຮາ
	ບັດນີ້ຢາໂຄບມີລູກຊາຍສິບສອງຄົນ
	ລູກຊາຍສິບສອງຄົນ

	Genesis 35:23
	ບິນຮາ

	Genesis 35:26
	ຊີລະປາ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ເກີດແກ່ເຂົາໃນປັດດານອາຣຳ
	ຢາໂຄບໄດ້ມາຫາອີຊາກ
	ມຳເຣ
	ເມືອງເຮັບໂຣນ

	Genesis 35:28
	180 ປີ
	ອີຊາກໄດ້ສີ້ນລົມຫາຍໃຈ ແລະໄດ້ຕາຍໄປ
	ລົມຫາຍໃຈສຸດທ້າຍຂອງຕົນ
	ໄດ້ຖືກຮວບຮວມໄວ້ກັບບັນພະບູຣຸດທັງຫລາຍຂອງເຂົາ
	ເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ມີອາຍຸສູງຫລາຍ

	Genesis 36:1
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວ (ຫລືມີຊື່ຫນຶ່ງອີກວ່າເອໂດມດ້ວຍ)
	ນາງອາດາ....ໂອໂຮລີບາມາ
	ເອໂລນຊາວຮິດຕີ
	ອານາ...ຊີເບໂອນ....ເນບາໂຢດ
	ຮີວີ
	ນາງບາເສມາດ
	ເນບາໂຢດ

	Genesis 36:4
	ອາດາ.....ບາເສມາດ....ໂອໂຮລີບາມາ
	ເອລີຟັດ.....ເຣອູເອນ....ເຢອຸດ....ຢາລາມ....ໂກຣາ

	Genesis 36:6
	ສິ່ງຂອງທັງຫມົດທີ່ເຂົາຄອບຄອງເປັນເຈົ້າຂອງຊຶ່ງເຂົາໄດ້ຊອກຫາຮວບຮວມມາໄດ້ໃນແຜ່ນດິນການາອານ
	ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນ
	ຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ
	ທີ່ດິນທີ່ພວກເຂົາອາໄສຢູ່ບໍ່ສາມາດຮອງຮັບພວກເຂົາໄດ້ເພາະຝູງສັດລຽ້ງຂອງພວກເຂົາ
	ຈຶ່ງໄປຕັ້ງຖິ່ນຖານຢູ່

	Genesis 36:9
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄືບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເອຊາວ
	ໃນດິນແດນທີ່ເນີນພູເສອີ
	ເອລີຟັດ....ເຣອູເອນ
	ອາດາ.....ບາເສມາດ
	ເຕມານ, ໂອມາກ, ເຊໂຟ, ຄາຕາມ, ແລະ ເກນາດ.....ອາມາເຫລັກ
	ຕິມນາ

	Genesis 36:13
	ເຣອູເອນ... ເຢອຸດ, ຢາລາມ, ແລະໂກຣາ
	ນາຮາດ...ເຊຣາ.....ຊາມມາ.....ມິດຊາ
	ອານາ....ຊີເບໂອນ
	ບາເສມາດ.....ໂອໂຮລີບາມາ

	Genesis 36:15
	ເອລີຟັດ
	ເຕມານ, ໂອມາກ, ເຊໂຟ, ເກນາດ, ໂກຣາ, ຄາຕາມ, ແລະອາມາເຫລັກ
	ອາດາ

	Genesis 36:17
	ເຣອູເອນ....ເຢອຸດ, ຢາລາມ, ແລະໂກຣາ
	ນາຮາດ, ເຊຣາ, ຊາມມາ, ແລະມິດຊາ
	ໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງເອໂດມ
	ບາເສມາດ.....ໂອໂຮລີບາມາ
	ອານານ

	Genesis 36:20
	ເສອີ
	ໂຮຣີ
	ຜູ້ທີ່ອາໄສຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ
	ໂລຕັນ, ໂຊບານ, ຊີເບໂອນ, ອານາ, ດີໂຊນ, ເອເຊ, ແລະດີຊານ....ໂຮຣີ ແລະໂຮມາມ
	ຕິມນາ

	Genesis 36:23
	ໂຊບານ...ຊີເບໂອນ
	ອັນວານ, ມານາຮາດ, ເອບານ, ເຊໂຟ, ແລະໂອນາມ...ອາອີຢາ ແລະອານາ

	Genesis 36:25
	ອານາ....ດີໂຊນ...ເອເຊ...ດີຊານ
	ໂອໂຮລີບານາ
	ເຮັມດານ, ເອັດຊະບານ, ອີທະຣານ, ແລະເກຣານ....ບາຫານ, ຊາອາວານ, ແລະອາການ....ອູເຊ ແລະອາຣານ

	Genesis 36:29
	ຄົນໂຮຣີ
	ໂລຕັນ, ໂຊບານ, ຊີເບໂອນ, ອານາ, ດີໂຊນ, ເອເຊ, ແລະດີຊານ
	ໃນແຜ່ນດິນເສອີ

	Genesis 36:31
	ເບລາ...ເບອໍ...ໂຢບັບ....ເຊຣາ
	ຊື່ເມືອງຂອງເຂົາ
	ດິນຮາບາ...ໂບຊະຣາ

	Genesis 36:34
	ໂຢບັບ
	ຮູຊາມ....ຮາດັດ...ເບດັດ....ສາມລາ
	ຮູຊາມຄົນຂອງແຜ່ນດິນເຕມານ
	ອາອີ....ມາສະເຣກາ
	ຊາວເຕມານ
	ຊື່ເມືອງຂອງເຂົາ
	ສາມລາ ແຫ່ງເມືອງມາສະເຣກາ

	Genesis 36:37
	ສາມລາ
	ຈາກນັ້ນຊາອູນ ແຫ່ງເມືອງເຣໂຮໂບດທີ່ຢູ່ແຄມແມ່ນໍ້າໄດ້ປົກຄອງແທນເຂົາ
	ຊາອູນ...ບາອັນຮານາ....ອັກໂບ...ຮາດານ...ມັດເຣັດ .....ເມຊາຮາບ
	ເຣໂຮໂບດ....ປາອູ
	ຊື່ເມືອງຂອງເຂົາ
	ລູກສາວຂອງມັດເຣັດ ແລະຫລານສາວຂອງເມຊາຮາບ
	ເມເຮຕາເບນ

	Genesis 36:40
	ພວກຫົວຫນ້າຕະກູນ
	ຕາມວົງຕະກູນຂອງພວກເຂົາ ແລະຖິ່ນຖານຂອງພວກເຂົາ, ໂດຍຊື່ຂອງພວກເຂົາ
	ຕີມນາ, ອານວາ, ເຢເທັດ, ໂອໂຮລີບາມາ, ເອລາ, ປີໂນນ, ເກນັດ, ເຕມານ, ມິບຊາ, ມັກດີເອນ, ແລະອີຣາມ
	ການຕັ້ງຖິ່ນຖານ
	ນີ້ຄືເອຊາວ

	Genesis 37:1
	ແຜ່ນດິນທີ່ພໍ່ຂອງຕົນເຄີຍອາໄສຢູ່,ໃນແຜ່ນດິນການາອານ
	ປະຫວັດກ່ຽວຂ້ອງກັບຢາໂຄບ
	17 ປີ
	ບິນຮາ
	ຊີລະປາ
	ເມຍນ້ອຍ
	ໄດ້ນຳສິ່ງທີ່ບໍ່ດີກ່ຽວກັບພວກເຂົາ

	Genesis 37:3
	ບັດນີ້
	ໄດ້ຮັກ
	ໃນເວລາທີ່ເພິ່ນແກ່ຕົວແລ້ວ
	ເພິ່ນໄດ້ຕັດ
	ເສື້ອຜ້າທີ່ສວຍງາມ
	ບໍ່ເວົ້າຢ່າງຈິງໃຈຕໍ່ເຂົາ

	Genesis 37:5
	ໂຢເຊັບໄດ້ຝັນ, ເເລະເຂົາໄດ້ເລົ່າຄວາມຝັນນັ້ນສູ່ພວກອ້າຍຂອງເຂົາ. ພວກເຂົາແຮງກຽດຊັງເຂົາຫລາຍຂຶ້ນ
	ພວກເຂົາແຮງກຽດຊັງເຂົາຫລາຍຂຶ້ນ
	ຂໍຟັງຄວາມຝັນທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຝັນ

	Genesis 37:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບິ່ງແມ
	ພວກເຮົາໄດ້ເປັນ
	ມັດຟ່ອນເຂົ້າຢູ່ທີ່ທົ່ງນາ
	ແລະເບິ່ງແມ
	ຟ່ອນເຂົ້າຂອງຂ້ອຍໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນແລະຢືນຢູ່......ຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າມາລ້ອມຮອບ, ແລະໄດ້ໂຄ້ງຄຳນັບໃຫ້ກັບຟ່ອນເຂົ້າຂອງຂ້ອຍ.
	ເຈົ້າຈະປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາຈິງໆບໍ? ເຈົ້າຈະປົກຄອງ ເຫນືອພວກເຮົາຈິງໆບໍ?
	ປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາ
	ເພາະຄວາມຝັນຂອງເຂົາ ແລະ ຄຳເວົ້າຂອງເຂົາ

	Genesis 37:9
	ເຂົາໄດ້ຝັນອີກຄັ້ງ
	ດວງດາວສິບເອັດດວງ
	ພໍ່ຂອງເຂົາໄດ້ຕຳນິເຂົາ. ໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ
	ຄວາມຝັນທີ່ເຈົ້າໄດ້ຝັນຄືຫຍັງ? ແມ່ຂອງເຈົ້າ .......ເພື່ອກົ້ມຄຳນັບເຈົ້າຊັ້ນບໍ?
	ອິດສາເຂົາ
	ໄດ້ເກັບເລື່ອງນີ້ໄວ້ໃນໃຈ

	Genesis 37:12
	ພວກອ້າຍຂອງເຈົ້າກຳລັງໄປລ້ຽງສັດຢູ່ຊີເຄມ ເຈົ້າໄປຫາພວກອ້າຍຂອງເຈົ້າທີ່ກຳລັງລ້ຽງສັດຢູ່ທີ່ຊີເຄມບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ມານີ້ເທາະ
	ລູກພ້ອມທີ່ຈະໄປ
	ອິດສະຣາເອນໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາ
	ມາບອກເຮົາ
	ອອກໄປຈາກຮ່ອມພູ

	Genesis 37:15
	ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ພົບໂຢເຊັບ.ເບິ່ງເຖີດ, ໂຢເຊັບກຳລັງເດີນໄປມາໃນທົ່ງນາ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເຈົ້າຊອກຫາໃຜ?
	ກະລຸນາ, ບອກຂ້ອຍແດ່ໄດ້ບໍ່ວ່າພວກເຂົາກຳລັງລ້ຽງຝູງສັດຢູ່ໃສ
	ກຳລັງລ້ຽງຝູງສັດ
	ເມືອງໂດທານ

	Genesis 37:18
	ພວກອ້າຍຫລຽວເຫັນເຂົາມາແຕ່ໄກ
	ພວກເຂົາຈຶ່ງວາງແຜນເພື່ອທີ່ຈະຂ້າເຂົາ
	ເຈົ້າຄົນຊ່າງຝັນກຳລັງມາ
	ມາດຽວນີ້, ໃຫ້ພວກເຮົາຂ້າເຂົາ
	ສັດຮ້າຍ
	ໄດ້ກັດກິນ
	ເຮົາຈະໄດ້ເຫັນວ່າ ຄວາມຝັນຂອງເຂົາຈະເປັນຢ່າງໃດ

	Genesis 37:21
	ໄດ້ຍິນ
	ຈາກເງື້ອມມືຂອງພວກເຂົາ
	ຢ່າໃຫ້ເຮົາເອົາຊີວິດຂອງລາວເທາະ
	ຢ່າໃຫ້ເລືອດໄຫລເລີຍ
	ຢ່າລົງມືຂ້າເຂົາເລີຍ
	ຈະຊ່ວຍໂຢເຊັບໃຫ້ພົ້ນ
	ໃຫ້ພົ້ນຈາກເງື້ອມມືຂອງພວກເຂົາ
	ເພື່ອທີ່ຈະນຳເຂົາກັບ

	Genesis 37:23
	ເມື່ອໂຢເຊັບມາເຖິງພວກອ້າຍຂອງເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຈັບເຂົາແກ້ເສື້ອຜ້າທີ່ລາວນຸ່ງມາອອກ
	ເສື້ອຜ້າທີ່ລາວນຸ່ງ

	Genesis 37:25
	ພວກເຂົາໄດ້ນັ່ງລົງເພື່ອຈະກິນອາຫານ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ເຫັນ, ແລະມີຄາລະວານຂອງພວກອິຊະມາເອນກຳລັງເດີນທາງມາ
	ບັນທຸກ
	ເຄື່ອງເທດ
	ພືດທີ່ມີກິ່ນຫອມ
	ພວກເຂົາກຳລັງເດີນທາງບັນທຸກສິນຄ້າລົງໄປເອຢິບ
	ຈະມີປະໂຫຍດອັນໃດ ຖ້າເຮົາຈະຂ້ານ້ອງຊາຍຂອງເຮົາ ແລະປົກປິດເລືອດຂອງເຂົາ?
	ປົກປິດເລືອດຂອງເຂົາ

	Genesis 37:27
	ໃຫ້ພວກອິຊະມາເອນສາ
	ແລ້ວບໍ່ຕ້ອງທຳຮ້າຍເຂົາ
	ເພາະເຂົາຄືນ້ອງຂອງເຮົາເປັນເລືອດເນື້ອຂອງເຮົາ
	ພວກອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຂົາກໍ່ໄດ້ຮັບຟັງເຂົາ
	ພໍ່ຄ້າຊາວມີດີອານ.....ຊາວອິຊະມາເອນສາ
	ເປັນເງິນຊາວຫລຽນ
	ໄດ້ພາໂຢເຊັບໄປຍັງເອຢິບ

	Genesis 37:29
	ຣູເບັນໄດ້ກັບໄປທີ່ບໍ່ນັ້ນ, ແລະ ເບິ່ງເຖີດ, ໂຢເຊັບບໍ່ໄດ້ຢູ່ໃນບໍ່ນັ້ນ
	ເຂົາໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ
	ເດັກນັ້ນບໍ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ! ແລະຂ້ອຍຈະເຮັດແນວໃດ?

	Genesis 37:31
	ເສື້ອຜ້າຂອງໂຢເຊັບ
	ເລືອດ
	ພວກເຂົາໄດ້ນຳມັນໄປ
	ໄດ້ກັດກິນເຂົາ
	ໂຢເຊັບໄດ້ຖືກສັດຮ້າຍຈີກເປັນຊິ້ນໆ

	Genesis 37:34
	ຢາໂຄບໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາ
	ນຸ່ງເສື້ອຜ້າກະສອບເຂົ້າ
	ໄດ້ລຸກຂຶ້ນມາ
	ແຕ່ເພິ່ນປະຕິເສດທີ່ຈະຮັບການປອບໂຍນ
	ຂ້ອຍຈະລົງໄປທີ່ຢູ່ຂອງຄົນຕາຍຮ້ອງໃຫ້ຄ້ຳຄວນເຖິງລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ
	ຊາວມີດີອານໄດ້ຂາຍເຂົາ
	ທີ່ເປັນຫົວຫນ້າຣາຊອົງຄະລັກ
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	ແລ້ວນີ້ກໍໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນເວລານັ້ນ ຢູດາ
	ໄປຢູ່ກັບຄົນອະດຸນລາໍຊື່ວ່າ ຮີຣາ
	ຊື່ຊູອາ
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	ນາງໄດ້ຕັ້ງຄັນ
	ເຂົາໄດ້ຖືກຕັ້ງຊື່ວ່າເອຣະ
	ເອຣະ....ໂອນານ....ເຊລາ
	ເອີ້ນຊື່ເຂົາ
	ອັກຊິບ
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	ເອຣະ
	ເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະຢາເວຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ລາວຕາຍ.
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	ໂອນານ
	ຈົ່ງເຮັດຫນ້າທີ່ນ້ອງຊາຍຂອງສາມີແກ່ນາງ
	ເປັນສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເຂົາຕາຍຄືກັນ
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	ລູກໃພ້ຂອງຕົນ
	ໃນບ້ານຂອງພໍ່ເຈົ້າ
	ຈົນກວ່າເຊລາລູກຊາຍຂອງເຮົາຈະເຕີບໃຫຍ່
	ເຊລາ
	ເພາະເພິ່ນໄດ້ກົວວ່າ "ເຂົາຈະຕາຍຄືກັນກັບອ້າຍຂອງເຂົາດ້ວຍ."
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	ຊູອາ
	ຢູດາໄດ້ຮັບການປອບປະໂລມ ແລະ
	ຄົນຕັດຂົນແກະຂອງເພິ່ນທີ່ຕິມນາ
	ຕິມມາ....ເອນາອີມ
	ເພິ່ນ ແລະເພື່ອນຂອງເພິ່ນຄືຮີຣາຊາວອາດຸນລຳ
	ຮີຣາຊາວອາດຸນລຳ
	ຕາມາໄດ້ຮັບຂ່າວ
	ເບິ່ງແມ, ພໍ່ປູ່ຂອງເຈົ້າ
	ຊຸດຍິງຫມ້າຍຂອງນາງ
	ຜ້າຄຸມຫນ້າ
	ແລະໄດ້ຫົ່ມຕົວນາງເອງ
	ຕາມທາງ
	ແຕ່ນາງຍັງບໍ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ເປັນເມຍຂອງເຂົາເທື່ອ
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	ເພາະວ່ານາງໄດ້ປິດບັງໃບຫນ້າຂອງນາງ
	ເພິ່ນໄດ້ເຂົ້າໄປຫານາງທີ່ແຄມທາງ
	ມາເຖີດ
	ເມື່ອຢູດາໄດ້ເຫັນນາງ
	ລູກໃພ້ຂອງຕົນເອງ
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	ຈາກຝູງ
	ກາຂອງທ່ານທີ່ມີເຊືອກຫ້ອຍ, ແລະ ໄມ້ເທົ້າ
	ນາງກໍໄດ້ຖືພາກັບເພິ່ນ
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	ຜ້າຄຸມຫນ້າ
	ສວມໃສ່ເສື້ອຜ້າຍິງຫມ້າຍຂອງນາງ
	ຈາກຝູງ
	ຊາວອາດຸນລຳ
	ຮັບຂອງປະກັນຄືນ
	ຈາກມືຂອງຜູ້ຍິງນັ້ນ
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	ຄົນອາດຸນລຳ
	ບັນດາຜູ້ຊາຍຂອງສະຖານທີ່ນັ້ນ
	ຍິງໂສເພນີ
	ເອນາຣິມ
	ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະບໍ່ຕ້ອງອັບອາຍ
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	ຢູ່ຕໍ່ມາຫລັງຈາກນັ້ນ
	ມີຄົນມາບອກຢູດາວ່າ
	ທາມາລູກໃພ້ຂອງທ່ານ
	ຈິງໆນາງໄດ້ຖືພາເພາະເຫດນັ້ນ
	ຈົ່ງນຳນາງມາທີ່ນີ້
	ແລະ ເຜົານາງເສຍ
	ເມື່ອນາງໄດ້ຖືກນຳອອກ
	ພໍ່ປູ່ຂອງນາງ
	ກາທີ່ມີເຊືອກຫ້ອຍ ແລະໄມ້ເທົ້າ
	ເຊຣາ
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	ຢູ່ມາເມື່ອເຖິງກຳນົດ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເມື່ອເຖິງເວລາກຳນົດເກີດລູກ
	ເອົາມືອອກມາ
	ນາງຜະດຸງຄັນ
	ດ້າຍສີແດງ
	ທີ່ມືຂອງເຂົາ
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	ຢູ່ຕໍ່ມາຫລັງຈາກ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເຈົ້າໄດ້ແຫວກອອກມາໄດ້ຢ່າໃດ!
	ເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຖືກເອີ້ນຊື່ວ່າ
	ເປເຣັດ
	ເຊຣາ

	Genesis 39:1
	ໂຢເຊັບໄດ້ຖືກນຳລົງໄປຍັງເອຢິບໂປຕີຟາ
	ພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ກັບໂຢເຊັບ
	ລາວໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເຮືອນ
	ຂອງເຈົ້ານາຍຄົນເອຢິບຂອງເຂົາ

	Genesis 39:3
	ເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາໄດ້ເຫັນວ່າພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດກັບເຂົາ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກະທຳໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດປະສົບຄວາມສຳເລັດ
	ໂຢເຊັບໄດ້ເປັນທີ່ຊອບໃນສາຍຕາຂອງເຂົາ
	ລາວໄດ້ຮັບໃຊ້ໂປຕີຟາ
	ໂປຕີຟາໄດ້ ໃຫ້ໂຢເຊັບຈັດການເບິ່ງແຍງບ້ານຂອງເຂົາ, ແລະທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງ, ເຂົາໄດ້ໃຫ້ໂຢເຊັບເບິ່ງແຍງທຸກສິ່ງ
	ເຂົາໄດ້ໃຫ້ໂຢເຊັບເບິ່ງແຍງທຸກສິ່ງ.
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	ຢູ່ມາຫລັງຈາກ
	ເຂົາໃຫ້ໂຢເຊັບຈັດການເບິ່ງແຍງບ້ານຂອງເຂົາ ແລະທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາເປັນເຈົ້າຂອງ
	ພຣະພອນ
	ພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວມີຢູ່
	ທຸກສິ່ງທີ່ໂປຕີຟາມີໃນເຮືອນ ແລະໃນທົ່ງນາ
	ໂປຕີຟາໄດ້ໃຫ້ທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາມີໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູ ແລຂອງໂຢເຊັບ
	ເຂົາບໍ່ຕ້ອງຄິດອັນໃດນອກຈາກອາຫານທີ່ເຂົາຈະກິນ
	ບັດນີ້
	ຮູບຫລໍ່ ແລະມີສະເຫນ່
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	ຫລັງຈາກນັ້ນ
	ເບິ່ງດູ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ອຍບໍ່ໄດ້ສົນໃຈວ່າຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດຫຍັງຢູ່ໃນບ້ານນີ້
	ເພິ່ນໄດ້ມອບທຸກສິ່ງທີ່ເພິ່ນເປັນເຈົ້າຂອງ ໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ບໍ່ມີໃຜໃນບ້ານນີ້ທີ່ໃຫຍ່ໄປກວ່າຂ້ານ້ອຍ
	ເພິ່ນບໍ່ໄດ້ຫວງອັນໃດໄວ້ຈາກຂ້ານ້ອຍ ເວັ້ນໄວ້ແຕ່ຍານາງ
	ຂ້ານອຍຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ໃຫຍ່ຫລວງນີ້ ແລະ ເຮັດບາບຕໍ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?
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	ນາງໄດ້ເວົ້າກັບໂຢເຊັບທຸກມື້ທຸກວັນ
	ທີ່ຈະຫລັບນອນນກັບນາງ
	ຢູ່ມາມື້ຫນຶ່ງ
	ບໍ່ມີຄົນຮັບໃຊ້ຈັກຄົນຢູ່ໃນເຮືອນນັ້ນ
	ຫນີແລ່ນອອກໄປຂ້າງນອກ
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	ເມື່ອນາງເຫັນ.....ນາງຈຶ່ງຮ້ອງ
	ໄດ້ຫນີອອກໄປຂ້າງນອກ
	ຮ້ອງພວກຜູ້ຊາຍໃນບ້ານນາງ
	ເບິ່ງແມ
	ເຂົາໄດ້ເຂົ້າມາຫາເຮົາເພື່ອທີ່ຈະຫລັບນອນກັບເຮົາ
	ມາເພື່ອຈະລ່ວງເກີນຕໍ່ເຮົາ, ເຂົາໄດ້ເຂົ້າ

	Genesis 39:16
	ນາຍຂອງເຂົາ
	ນາງໄດ້ບອກເຂົາຢ່າງນີ້ວ່າ
	ນໍາມາໃຫ້ເຮົາ
	ໄດ້ເຂົ້າມາເພື່ອຈະທຳຫຍາບຄາຍຕໍ່ຂ້ອຍ
	ແລ້ວນີ້ກໍໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອ
	ຫນີອອກໄປຂ້າງນອກ

	Genesis 39:19
	ແລ້ວເມື່ອ
	ເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ
	ໄດ້ຍິນເລື່ອງເລົ່າທີ່ເມຍຂອງເພິ່ນບອກເພິິ່ນ
	ເພິ່ນໃຈຮ້າຍຫລາຍ
	ສະຖານທີ່ຊຶ່ງນັກໂທດຂອງກະສັດໄດ້ຖືກຂັງຢູ່
	ເຂົາໄດ້ຢູ່ໃນຄຸກນັ້ນ.
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	ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ນຳໂຢເຊັບ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນທີ່ຊອບ ໃນສາຍຕາຜູ້ຄຸມນັກໂທດ
	ຜູ້ຄຸມນັກໂທດໄດ້ມອບນັກໂທດ
	ໄດ້ມອບນັກໂທດທັງຫມົດໃຫ້ຢູ່ໃນມືຂອງໂຢເຊັບ
	ບໍ່ວ່າພວກເຂົາຈະເຮັດຫຍັງໃນທີ່ນັ້ນໂຢເຊັບໄດ້ເປັນຜູ້ຈັດການທັງຫມົດ
	ເພາະວ່າພຣະຢາເວໄດ້ສະຖິດຢູ່ນຳເຂົາ
	ບໍ່ວ່າເຂົາຈະເຮັດສິ່ງໃດພຣະຢາເວກໍໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ປະສົບຄວາມສຳເລັດ
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	ແລ້ວນີ້ກໍໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກ
	ພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ
	ເຈົ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່
	ໄດ້ເຮັດໃຫ້ກະສັດເອຢິບເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາເຄືອງໃຈ
	ຄືຫົວຫນ້າຄົນຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ ແລະຫົວຫນ້າຄົນເຮັດເຂົ້າຈີ່
	ພະອົງໄດ້ຂັງພວກເຂົາໄວ້,ໃນບ້ານຂອງຜູ້ບັນຊາການຣາຊອົງຄະລັກ
	ພະອົງໄດ້ຂັງພວກເຂົາ
	ໃນຄຸກດຽວກັນກັບທີ່ໂຢເຊັບຖືກຂັງຢູ່

	Genesis 40:4
	ພວກເພິ່ນໄດ້ຖືກຂັງມາໄລຍະຫນຶ່ງ

	Genesis 40:6
	ໂຢເຊັບໄດ້ມາຫາພວກເຂົາ
	ເບິ່ງແມ, ພວກເພິ່ນເປັນທຸກ
	ເຈົ້າພະນັກງານຂອງຟາໂຣຜູ້ຊຶ່ງຖືກຂັງຢູ່ກັບເຂົາ
	ໃນບ້ານຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ
	ການແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນບໍ່ແມ່ນເປັນຂອງພຣະເຈົ້າບໍ?
	ຂໍໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍ, ຟັງເບິ່ງດູ

	Genesis 40:9
	ຫົວຫນ້າເຈົ້າພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ
	ໃນຄວາມຝັນຂອງເຮົາ, ມີເຄືອອະງຸ່ນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າເຮົາ
	ມີພົ້ວຫມາກອະງຸ່ນສຸກງ່າ
	ບີບເອົານໍ້າ

	Genesis 40:12
	ນີ້ຄືການແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນ
	ສາມງ່ານັ້ນຫມາຍເຖິງສາມວັນ
	ພາຍໃນສາມວັນ
	ຈະຍົກທ່ານຂຶ້ນ
	ໃຫ້ທ່ານຄືນສູ່ຕຳແຫນ່ງເດີມຂອງທ່ານ
	ເມື່ອທ່ານໄດ້

	Genesis 40:14
	ແລະ ກະລຸນາສະແດງຄວາມເມດຕາຕໍ່ຂ້ານ້ອຍ
	ດ້ວຍການກ່າວເຖິງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຟາໂຣຟັງ ແລະນຳຂ້ານ້ອຍອອກໄປຈາກຄຸກນີ້
	ເພາະທີ່ຈິງແລ້ວ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກລັກພາຕົວ
	ມາຈາກແຜ່ນດິນຂອງຊາວເຮັບເຣີ
	ທີ່ນີ້ ຂ້ານ້ອຍກໍບໍ່ໄດ້ເຮັດຜິດຫຍັງ ທີ່ສົມຄວນໃຫ້ພວກເຂົາຈຳຈ່ອງຂ້ານ້ອຍໃນຄຸກທີ່ແຂງແຮງມິດຊິດນີ້

	Genesis 40:16
	ຫົວຫນ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່
	ຂ້ອຍກໍໄດ້ຝັນດ້ວຍເຫມືອນກັນ
	ຂ້ອຍຝັນວ່າ,ໄດ້ຖືຖາດເຂົ້າຈີ່ສາມຖາດເທິງຫົວຂ້ອຍ.
	ເຂົ້າຈີ່ຢ່າງດີທຸກຊະນິດສຳລັບຟາໂຣ

	Genesis 40:18
	ນີ້ຄືການແກ້ຄວາມຝັນ
	ຖາດສາມໃບນັ້ນຫມາຍເຖິງສາມວັນ
	ຈະຍົກຫົວຂອງທ່ານອອກຈາກທ່ານ
	ເນື້ອ

	Genesis 40:20
	ແລ້ວນີ້ກໍໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນວັນທີສາມ
	ພະອົງໄດ້ຊົງຈັດງານກິນລ້ຽງ
	ຫົວຫນ້າເຈົ້າພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ
	ຫົວຫນ້າເຈົ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່ຂຶ້ນ
	ເພິ່ນໄດ້ຊົງຄືນຕຳແຫນ່ງໃຫ້ກັບຫົວຫນ້າ ເຈົ້າພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ
	ແຕ່ພະອົງໄດ້ສັ່ງແຂວນຄໍ, ຫົວຫນ້າເຈົ້າພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່
	ເຫມືອນດັ່ງທີ່ໂຢເຊັບໄດ້ແກ້ຄາວມຝັນໃຫ້ພວກເຂົາ

	Genesis 41:1
	ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອ
	ເມື່ອສີ້ນສຸດສອງປີ
	ເບິ່ງແມ, ພະອົງໄດ້ຊົງຢືນ
	ພະອົງໄດ້ຊົງຢືນ
	ເບິ່ງແມ
	ຫນ້າເບິ່ງ, ແລະ ອ້ວນພີ
	ກິນຫຍ້າທ່າມກາງຕົ້ນກົກ
	ຕົ້ນກົກ
	ເບິ່ງແມ, ແລະມີແມ່ງົວອີກເຈັດໂຕ
	ຫນ້າລັງກຽດ ແລະຈ່ອຍຜອມ
	ເທິງຝັ່ງແມ່ນ້ຳ

	Genesis 41:4
	ຫນ້າລັງກຽດ ແລະ ຈ່ອຍຜອມ
	ຫນ້າເບິ່ງ ແລະ ອ້ວນພີ
	ໄດ້ຊົງຕື່ນຂຶ້ນ
	ເທື່ອທີສອງ
	ເບິ່ງແມ, ມີຮວງເຂົ້າ
	ມີຕົ້ນເຂົ້າຕົ້ນຫນຶ່ງ
	ມີຕົ້ນເຂົ້າຕົ້ນຫນຶ່ງ
	ມີຮວງເຂົ້າເຈັດຮວງທີ່ສົມບູນ ແລະດີ
	ມີຮວງເຂົ້າເຈັດຮວງ,ທີ່ເມັດລີບ ແລະຫ່ຽວແຫ້ງເພາະຕາເວັນອອກໄດ້ງອກຂຶ້ນມາ
	ເພາະຕາເວັນອອກໄດ້ງອກຂຶ້ນມາ
	ໄດ້ງອກຂຶ້ນມາ

	Genesis 41:7
	ຮວງເຂົ້າລີບ
	ໄດ້ກືນກິນ
	ຮວງເຂົ້າສົມບູນ ແລະດີ
	ໄດ້ຕື່ນຂຶ້ນ
	ເບິ່ງແມ
	ເຖິງຄວາມຝັນຂອງພະອົງ
	ໃນຕອນເຊົ້າຂອງມື້ນັ້ນ
	ເພິ່ນວຸ້ນວາຍໃຈຫລາຍ
	ພະອົງໄດ້ສົ່ງຄົນໄປເອີ້ນ
	ຫມໍມໍ ,ແລະນັກປຣາດໃນອີຢິບເຂົ້າມາເຝົ້າ

	Genesis 41:9
	ຫົວຫນ້າພະນັກງານຖວາຍຈອກສະເຫວີຍ
	ວັນນີ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄິດເຖິງຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຟາໂຣໄດ້ຊົງໃຈຮ້າຍ
	ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ
	ໄດ້ສັ່ງຂັງຂ້ານ້ອຍໃນບ້ານຂອງຜູ້ບັນຊາການຜູ້ຮັກສາຣາຊວັງ,ທັງຫົວຫນ້າ ພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່, ແລະຂ້ານ້ອຍ
	ຜູ້ບັນຊາການຜູ້ຮັກສາຣາຊວັງ
	ຫົວຫນ້າ ພະນັກງານເຮັດເຂົ້າຈີ່
	ພວກຂ້ານ້ອຍທັງສອງຕ່າງກໍຝັນ, ລາວ ແລະຂ້ານ້ອຍ
	ພວກຂ້ານ້ອຍທັງສອງຕ່າງກໍຝັນ
	ພວກຂ້ານ້ອຍທັງສອງຕ່າງກໍຝັນ, ໃນຄືນດຽວກັນຕ່າງຄົນຕ່າງຝັນຕາມການແກ້ຄວາມຝັນຂອງເຂົາ.

	Genesis 41:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ຢູ່ກັບພວກຂ້ານ້ອຍ
	ຜູ້ບັນຊາການຣາຊອົງຄະລັກ
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ບອກເຂົາ ແລະເຂົາໄດ້ແກ້ຄວາມຝັນໃຫ້
	ເຂົາໄດ້ແກ້ຄວາມຝັນໃຫ້. ພວກຂ້ານ້ອຍແຕ່ລະຄົນໄດ້
	ແລະມັນກໍເປັນຢ່າງນັ້ນ
	ຕາມທີ່ເຂົາໄດ້ເເກ້ຄວາມຝັນນັ້ນໃຫ້ພວກເຮົາ
	ຟາໂຣ ໄດ້ຄືນຕຳແຫນ່ງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
	ແຕ່ອີກຄົນຫນຶ່ງ
	ເຂົາໄດ້ຖືກແຂວນຄໍ

	Genesis 41:14
	ແລ້ວຟາໂຣໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ຄົນໄປນຳເອົາ
	ອອກມາຈາກເຮືອນຈຳ
	ເຂົາໄດ້ແຖຫນວດເຄົາຂອງເຂົາເອງ
	ໄດ້ມາເຂົ້າເຝົ້າ ຟາໂຣ
	ບໍ່ມີໃຜແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນໄດ້
	ເຈົ້າສາມາດແກ້ຄວາມຝັນນັ້ນໄດ້
	ບໍ່ແມ່ນຂ້ານ້ອຍດອກ
	ພຣະເຈົ້າຕ່າງຫາກທີ່ຈະແກ້ຄວາມຝັນຢ່າງດີໃຫ້ທ່ານໄດ້

	Genesis 41:17
	ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ຢືນຢູ່
	ແຄມຝັ່ງແມ່ນ້ຳນິນ
	ນີ້ແລະ, ມີແມ່ງົວເຈັດໂຕ
	ຕຸ້ຍພີ ແລະສວຍງາມ
	ໄດ້ກິນຫຍ້າທ່າມກາງຕົ້ນກົກ

	Genesis 41:19
	ເບິ່ງແມ, ມີແມ່ງົວອີກເຈັດໂຕ
	ບໍ່ຫນ້າເບິ່ງເລີຍ, ແລະ ຜອມ
	ບໍ່ຫນ້າເບິ່ງ
	ງົວໂຕທີ່ຕຸ້ຍພີ
	ມັນໄດ້ກືນກິນແມ່ງົວໂຕທີ່ຕຸ້ຍພີຂຶ້ນມາຕອນທຳອິດ

	Genesis 41:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາໄດ້ຝັນເຫັນ
	ເບິ່ງເຖີດ, ມີຮວງເຂົ້າເຈັດຮວງ
	ຮວງເຂົ້າເຈັດຮວງ
	ອອກມາຈາກຕົ້ນເຂົ້າຕົ້ນຫນຶ່ງ
	ນີ້ເດ, ມີຮວງເຂົ້າອີກເຈັດຮວງ
	ເມັດເຂົ້າລີບ, ແລະ ຫ່ຽວແຫ້ງເພາະຖືກລົມຕາເວັນອອກ
	ຫ່ຽວແຫ້ງ
	ລົມຕາເວັນອອກ
	ງອກຂື້ນ
	ຮວງເຂົ້າເມັດລີບ
	ໄດ້ກືນກິນ
	ບໍ່ມີໃຜສາມາດແກ້

	Genesis 41:25
	ຄວາມຝັນທັງສອງຂອງຟາໂຣມີຄວາມຫມາຍດຽວກັນ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແຈ້ງ, ໃຫ້ຟາໂຣຮູ້ເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງກະທຳ
	ຮວງເຂົ້າເມັດສົມບູນເຈັດຮວງ

	Genesis 41:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແມ່ງົວທີ່ຈ່ອຍຜອມ ແລະບໍ່ຫນ້າເບິ່ງ
	ຮວງເຂົ້າເມັດລີບໄຫມ້ກຽມດ້ວຍລົມຕາເວັນອອກ
	ນັ້ນຄືສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທູນຕໍ່ຟາໂຣເຖິງສິ່ງທີ່ ... ໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍຕໍ່ຟາໂຣ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍ
	ຈົ່ງລະວັງ
	ເຈັດປີແຫ່ງຄວາມອຸດົມສົມບູນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຈະເກີດຂຶ້ນທົ່ວແຜ່ນດິນເອຢິບ.

	Genesis 41:30
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈັດປີແຫ່ງການອຶດຢາກອາຫານຈະຕາມມາ
	ຄວາມອຸດົມສົມບູນທີ່ຜ່ານມາໃນແຜ່ນດິດເອຢິບຈະຖືກລຶບໄປ, ແລະຄວາມອຶດຢາກຈະທຳລາຍແຜ່ນດິນນັ້ນ. ຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນແຜ່ນດິນຈະບໍ່ຖືກຈົດຈຳ, ເພາະຄວາມອຶດຢາກອາຫານທີ່ຕິດຕາມມານັ້ນ ຮ້າຍແຮງຢ່າງແສນສາຫັດ
	ຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນແຜ່ນດິນຈະບໍ່ຖືກຈົດຈຳ
	ຈະທຳລາຍແຜ່ນດິນນັ້ນ
	ເພາະຄວາມອຶດຢາກອາຫານທີ່ຕິດຕາມມານັ້ນ
	ຟາໂຣໄດ້ຝັນຊ້ຳເພາະວ່າ ພຣະເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນ, ແລະພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດຂຶ້ນໃນໃກ້ໆນີ້.

	Genesis 41:33
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້
	ຂໍໃຫ້ຟາໂຣ
	ໃຫ້ພະອົງແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງເຫນືອແຜ່ນດິນ
	ເຫນືອແຜ່ນດິນເອຢິບ
	ໃຫ້ພວກເຂົາເກັບພືດຜົນຂອງເອຢິບຫນຶ່ງໃນຫ້າສ່ວນ
	ໃນເຈັດປີທີ່ອຸດົມສົມບູນ

	Genesis 41:35
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຫ້ພວກເຂົາເກັບຮວບຮວມ
	ທັງຫມົດຂອງປີທີ່ອຸດົມສົມບູນທີ່ກຳລັງມາ
	ເກັບເຂົ້າດ້ວຍອຳນາດຟາໂຣ
	ພວກເຂົາຕ້ອງດູແລຮັກສາໄວ້
	ອາຫານເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກໃຊ້ສຳລັບແຜ່ນດິນ
	ໂດຍວິທີການນີ້ແຜ່ນດິນ ຈະບໍ່ຖືກທຳລາຍລ້າງດ້ວຍການອຶດຢາກອາຫານ

	Genesis 41:37
	ຄຳແນະນຳນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍຕາຂອງ ຟາໂຣ ແລະໃນສາຍຕາຂອງບັນດາຂ້າຣາຊການທັງຫມົດຂອງພະອົງ
	ຂ້າຣາຊການທັງຫມົດຂອງພະອົງ
	ຜູ້ຊາຍເຊັ່ນນີ້
	ທີ່ມີພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ດ້ວຍ

	Genesis 41:39
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ
	ເຈົ້າຈະດູແລຣາຊສຳນັກຂອງເຮົາ
	ປະຊາຊົນຂອງເຮົາທັງຫມົດຈະຖືກປົກຄອງດ້ວຍຄຳເວົ້າຂອງເຈົ້າ
	ສະເພາະບັນລັງນີ້ເທົ່ານັ້ນ
	ເບິ່ງເຖີດ, ເຮົາໄດ້ຕັ້ງເຈົ້າ
	ເຮົາໄດ້ຕັ້ງເຈົ້າໄວ້ເຫນືອແຜ່ນດິນເອຢິບ

	Genesis 41:42
	ຟາໂຣໄດ້ຖອດແຫວນແຫ່ງອຳນາດ ... ສວມສ້ອຍທອງຄຳຄ້ອງຄໍຂອງເຂົາ
	ແຫວນແຫ່ງອຳນາດ
	ເສື້ອຜ້າເລນິນຢ່າງດີ
	ພະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ເຂົາໃຊ້ລົດມ້າຄັນທີສອງທີ່ພະອົງຊົງເປັນເຈົ້າຂອງ
	ຈົ່ງຄຸກເຂົ່າລົງ
	ຟາໂຣໄດ້ຕັ້ງເຂົາໄວ້ເຫນືອແຜ່ນດິນເອຢິບທັງຫມົດ

	Genesis 41:44
	ເຮົາຄືຟາໂຣ, ແລະທົ່ວທັງແຜ່ນດິນເອຢິບນີ້, ບໍ່ມີໃຜທີ່ຈະຍົກມື
	ທົ່ວທັງແຜ່ນດິນເອຢິບນີ້, ບໍ່ມີໃຜທີ່ຈະຍົກມື ຫລືຍົກຕີນຂອງເຂົາໄດ້ ນອກຈາກເຈົ້າຈະອະນຸຍາດ
	ບໍ່ມີໃຜ
	ຊາເຟນາດປາເນອາ
	ພະອົງປະທານນາງອາເສນາດລູກສາວຂອງໂປຕີເຟຣາ, ປະໂລຫິດຂອງເມືອງໂອນ ເປັນເມຍຂອງເຂົາ
	ປະທານນາງອາເສນາດ
	ລູກສາວຂອງໂປຕີເຟຣາ
	ປະໂລຫິດຂອງເມືອງໂອນ
	ໂຢເຊັບໄດ້ອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນເອຢິບ

	Genesis 41:46
	ອາຍຸໄດ້ສາມສິບປີ
	ເມື່ອເພິ່ນໄດ້ຢືນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຟາໂຣ
	ອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນເອຢິບ
	ໃນເຈັດປີແຫ່ງຄວາມອຸດົມສົມບູນ
	ແຜ່ນດິນໄດ້ໃຫ້ຜົນຜະລິດຢ່າງຫລວງຫລາຍ

	Genesis 41:48
	ເພິ່ນໄດ້ຮິບໂຮມອາຫານທີ່ມີທັງຫມົດ....ເກັບອາຫານໄວ້
	ໂຢເຊັບໄດ້ເກັບຮັກສາເຂົ້າໄວ້ຢ່າງຫລວງຫລາຍ ເຫມືອນຊາຍແຫ່ງທ້ອງທະເລ
	ໂຢເຊັບໄດ້ເກັບຮັກສາເຂົ້າໄວ້......ສັ່ງໃຫ້ເຊົາ

	Genesis 41:50
	ກ່ອນທີ່ປີແຫ່ງການອຶດຢາກຈະມາເຖິງ
	ອາເສນາດ
	ລູກສາວຂອງໂປຕີເຟຣາ
	ປະໂລຫິດ ເມືອງໂອນ
	ມານາເຊ
	ຄົວເຮືອນທັງຫມົດຂອງພໍ່ຂ້ອຍ
	ເອຟຣາອິມ
	ໃຫ້ຂ້ອຍມີຫມາກຜົນ
	ໃນດິນແດນແຫ່ງ ຄວາມຍາກລຳບາກຂອງຂ້ອຍ

	Genesis 41:53
	ທົ່ວແຜ່ນດິນ
	ແຕ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນອີຢິບຍັງມີອາຫານກິນ

	Genesis 41:55
	ເມື່ອເກີດການອຶດຢາກຂຶ້ນທົ່ວທັງແຜ່ນດິນເອຢິບ
	ການອຶດຢາກອາຫານໄດ້ເກີດຂຶ້ນທົ່ວທັງແຜ່ນດິນ
	ໂຢເຊັບໄດ້ໄຂສາງເຂົ້າທັງຫມົດ ແລະຂາຍອາຫານໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນເອອີຢິບ
	ປະຊາຊົນຈາກທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໄດ້ມາຍັງອີຢິບ
	ຈາກທົ່ວທັງແຜ່ນດິນ

	Genesis 42:1
	ເມື່ອຢາໂຄບຮູ້ວ່າ
	ພວກເຈົ້າພາກັນຢູ່ລ້າໆ ເຮັດຫຍັງ?
	ຈົ່ງລົງໄປທີ່ນັ້ນ....ໄດ້ລົງໄປ
	ຈາກເອຢິບ
	ເບັນຢາມິນ,ນ້ອງຊາຍຂອງໂຢເຊັບນັ້ນ, ຢາໂຄບບໍ່ໄດ້ສົ່ງໄປ

	Genesis 42:5
	ພວກລູກຊາຍຂອງຢາໂຄບໄດ້ເດີນທາງມາ, ເພື່ອທີ່ຈະຊື້ເຂົ້າທ່າມກາງຄົນທັງຫລາຍທີ່ມານັ້ນ
	ບັດນີ້ໂຢເຊັບ
	ທັງແຜ່ນດິນ
	ໃຫ້ກັບຄົນທັງແຜ່ນດິນ
	ພວກອ້າຍຂອງໂຢເຊັບໄດ້ມາ
	ໂຄ້ງຄຳນັບເພິ່ນ ຫນ້າຂອງພວກເຂົາເຖິງພື້ນ

	Genesis 42:7
	ໂຢເຊັບໄດ້ເຫັນພວກອ້າຍ ເພິ່ນກໍຈື່ພວກເຂົາໄດ້
	ເພິ່ນໄດ້ປົກປິດຕົວເພິ່ນເອງຈາກພວກເຂົາ
	ພວກເຈົ້າມາແຕ່ໃສ?

	Genesis 42:9
	ພວກເຈົ້າເປັນຄົນສອດແນມ
	ພວກເຈົ້າໄດ້ມາເພື່ອທີ່ຈະເບິ່ງຈຸດອ່ອນທີ່ບໍ່ໄດ້ມີການປ້ອງກັນຂອງແຜ່ນດິນ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ມາ

	Genesis 42:12
	ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາວ່າ
	ບໍ່ແມ່ນດອກ, ພວກເຈົ້າໄດ້ມາເພື່ອເບິ່ງສ່ວນທີ່ໆບໍ່ໄດ້ມີການປ້ອງກັນຂອງແຜ່ນດິນ
	ມີອ້າຍນ້ອງນຳກັນສິບສອງຄົນ
	ເບິ່ງເທາະ, ນ້ອງຊາຍຫລ້າ
	ນ້ອງຊາຍຫລ້າຂະນະນີ້ຢູ່ກັບພໍ່ຂອງພວກເຮົາ

	Genesis 42:14
	ມັນເປັນຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້າແລ້ວ
	ດ້ວຍເຫດນີ້ເຈົ້າຕ້ອງຖືກກວດສອບ
	ຟາໂຣຊົງພະຊົນຢູ່ສັນໃດ
	ຈົ່ງສົ່ງພວກເຈົ້າຄົນໃດຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ໄປພານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຈົ້າມາ
	ໃຫ້ຂັງພວກເຈົ້າທີ່ຍັງເຫລືອໄວ້ໃນຄຸກ
	ເພື່ອຈະພິສູດຄຳເວົ້າຂອງພວກເຈົ້າວ່າເປັນຄວາມຈິງຫລືບໍ່
	ໃນຄຸກ

	Genesis 42:18
	ໃນວັນທີສາມ
	ຈົ່ງເຮັດຢ່າງນີ້ເພື່ອຈະລອດຊີວິດໄດ້
	ຢຳເກງພຣະເຈົ້າ
	ໃຫ້ພີ່ນ້ອງຄົນຫນຶ່ງຂອງພວກເຈົ້າຍັງຢູ່ໃນຄຸກນີ້
	ແຕ່ພວກເຈົ້າໄປ
	ໃຫ້ນຳເອົາເຂົ້າກັບໄປ, ເພື່ອບັນເທົາການອຶດຫີວໃນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າ
	ແຕ່ພວກເຈົ້າທີ່ເຫລືອໃຫ້ນຳເອົາເຂົ້າກັບໄປ
	ພວກເຈົ້າຈະບໍ່ຕາຍ

	Genesis 42:21
	ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນຄວາມເຈັບປວດຂອງຈິດວິນຍານຂອງເຂົາ
	ດັ່ງນັ້ນຄວາມເຈັບປວດນີ້ຈຶ່ງໄດ້ຢ້ອນກັບມາຖືກພວກເຮົາ
	ຂ້ອຍບໍ່ໄດ້ບອກພວກເຈົ້າບໍ? "ວ່າຢ່າເຮັດບາບຕໍ່ເດັກຄົນນັ້ນ," ແຕ່ພວກເຈົ້າບໍ່ຍອມຟັງຂ້ອຍເລີຍ)
	ຂ້ອຍບໍ່ໄດ້ບອກພວກເຈົ້າບໍ? "ວ່າຢ່າເຮັດບາບຕໍ່ເດັກຄົນນັ້ນ,"
	ບັດນີ້, ເບິ່ງແມ
	ເລືອດຂອງເຂົາໄດ້ຮຽກຮ້ອງຕໍ່ພວກເຮົາ

	Genesis 42:23
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຮູ້ວ່າ......ເພາະວ່າມີລ່າມລະຫວ່າງພວກເຂົາ
	ມີລ່າມ
	ເພິ່ນໄດ້ອອກໄປຈາກພວກເຂົາ ແລະຮ້ອງໄຫ້
	ເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ໄດ້ມັດເຂົາຕໍ່ຫນ້າພວກເຂົາ
	ຈັດຕຽມການເດີນທາງໃຫ້ພວກເຂົາ
	ມັນໄດ້ຖືກດຳເນີນການເພື່ອພວກເຂົາ

	Genesis 42:26
	ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເປີດກະສອບເຂົ້າຂອງພວກເຂົາ ເພື່ອເອົາເຂົ້າໃຫ້ລໍຂອງເຂົາ, ເຂົາໄດ້ເຫັນເງິນຂອງເຂົາ. ເບິ່ງເຖີດ, ມັນຢູ່ໃນກະສອບຂອງເຂົາທີ່ເປີດຢູ່
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເງິນຂອງຂ້ອຍໄດ້ຖືກນຳກັບມາ
	ເບິ່ງທີ່ກະສອບນີ້
	ພວກເຂົາໄດ້ຂວັນເສຍ

	Genesis 42:29
	ທີ່ເປັນເຈົ້ານາຍຂອງແຜ່ນດິນ
	ໄດ້ເວົ້າຢ່າງຮຸນແຮງກັບພວກເຮົາ
	ພວກເຮົາເປັນຄົນສອດແນມ
	ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ພວກເຮົາເປັນຄົນສັດຊື່. ພວກເຮົາບໍ່ແມ່ນຄົນສອດແນມ. ພວກເຮົາມີອ້າຍນ້ອງສິບສອງຄົນ, ເປັນລູກຊາຍທັງຫລາຍຈາກພໍ່ດຽວກັນ. ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ.....ໃນແຜ່ນດິນການາອານ
	ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ
	ນ້ອງຊາຍຫລ້າຍັງຢູ່ກັບພໍ່ຂອງພວກເຮົາ

	Genesis 42:33
	ເຈົ້ານາຍຂອງແຜ່ນດິນ
	ນຳເຂົ້າກັບໄປເພື່ອບັນເທົາການອຶດຫີວອາຫານໃນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າ
	ໄປຕາມທາງຂອງພວກເຈົ້າ
	ແລະພວກເຈົ້າຈະຄ້າຂາຍໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ

	Genesis 42:35
	ແລ້ວກໍເປັນຢ່າງນັ້ນ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາສູນເສຍພວກລູກຊາຍຂອງເຮົາ
	ທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ທຳຮ້າຍເຮົາ

	Genesis 42:37
	ມອບເຂົາໄວ້ໃນມືຂ້ອຍ
	ລູກຊາຍຂອງເຮົາຈະບໍ່ລົງໄປນຳພວກເຈົ້າ
	ນຳພວກເຈົ້າ
	ເພາະວ່າອ້າຍຂອງເຂົາໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ ເຫລືອເຂົາພຽງຄົນດຽວ
	ໃນລະຫວ່າງທາງທີ່ພວກເຈົ້າໄປນັ້ນ
	ທົ່າກັບວ່າພວກເຈົ້າຈະນຳຜົມຫງອກຂອງເຮົາພ້ອມກັບຄວາມໂສກເສົ້າ ລົງສູ່ແດນຄົນຕາຍກໍໄດ້
	ຜົມຫງອກຂອງເຮົາ

	Genesis 43:1
	ຄວາມອຶດຢາກອາຫານໃນແຜ່ນດິນນັ້ນຮ້າຍແຮງຫນັກຂຶ້ນ
	ຢູ່ມາເມື່ອ
	ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າ
	ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຊື້ມາ
	ຊື້ອາຫານມາໃຫ້ເຮົາອີກ

	Genesis 43:3
	ຢູດາຕອບວ່າ
	ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ
	ໄດ້ບອກພວກເຮົາຢ່າງເດັດຂາດວ່າ, "ຢ່າໄປໃຫ້ເພິ່ນເຫັນຫນ້າ ຈົນກວ່າພວກເຮົາຈະນຳນ້ອງຊາຍຫລ້າໄປດ້ວຍ
	ໄດ້ບອກພວກເຮົາຢ່າງເດັດຂາດ
	ຢ່າໄປໃຫ້ເພິ່ນເຫັນຫນ້າ
	ນ້ອງຊາຍຫລ້າໄປດ້ວຍກັບພວກເຈົ້າ
	ພວກເຮົາກໍຈະບໍ່ລົງໄປ

	Genesis 43:6
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຫຍຸ້ງຍາກກັບເຮົາ
	ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ຖາມລາຍລະອຽດ
	ກ່ຽວກັບພວກເຮົາ
	ເຂົາໄດ້ຖາມວ່າ, "ພໍ່ຂອງພວກເຈົ້າຍັງມີຊີວິດຢູ່ບໍ? ພວກເຈົ້າມີພີ່ນ້ອງອີກຄົນຫນຶ່ງບໍ?"
	ພວກເຮົາໄດ້ຕອບຕາມຄຳຖາມເຫລົ່ານີ້
	ເພິ່ນຈະເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງນໍານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຈົ້າລົງມາ"
	ຈົ່ງນໍານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຈົ້າລົງມາ

	Genesis 43:8
	ພວກເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນແລະໄປ ເພື່ອພວກເຮົາຈະມີຊີວິດ ແລະບໍ່ຕາຍ,ທັງພວກເຮົາ, ພໍ່, ແລະລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ
	ພວກເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນ
	ພວກເຮົາຈະມີຊີວິດ
	ທັງພວກເຮົາ
	ພວກເຮົາ, ພໍ່
	ແລະລູກທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ
	ລູກຂໍເປັນຕົວປະກັນເພື່ອເຂົາເອງ
	ພໍ່ໃຫ້ລູກຮັບຜິດຊອບໄດ້
	ຂໍໃຫ້ລູກໄດ້ຮັບການປະນາມ
	ເພາະຖ້າພວກເຮົາບໍ່ຊັກຊ້າຢູ່
	ປານນີ້ ພວກເຮົາກໍຄົງຈະກັບມາທີ່ນີ້ເປັນຖ້ຽວທີສອງແລ້ວ

	Genesis 43:11
	ຖ້າເປັນຢ່າງນັ້ນກໍຈົ່ງເຮັດເລື່ອງນີ້ດຽວນີ້
	ແບກລົງໄປ
	ນ້ຳມັນພືດທີ່ມີກິນຫອມ
	ເຄື່ອງເທດ
	ຢາງໄມ້ຫອມຫມາກກໍ່
	ອາມອນ
	ຈົ່ງຖືເງິນໃນມືໄປນຳສອງເທົ່າ
	ເງິນທີ່ໄດ້ຖືກນຳກັບມາ ໃນກະສອບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າກັບໄປ. ບາງທີອາດຈະເປັນຄວາມຜິດພາດ

	Genesis 43:13
	ພານ້ອງຊາຍຂອງພວກເຈົ້າໄປດ້ວຍ
	ໄປຫາຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນອີກຄັ້ງ
	ຂໍພຣະເຈົ້າອົງຊົງຣິດອຳນາດປຣະທານ ຄວາມເມດຕາແກ່ພວກເຈົ້າຕໍ່ ຫນ້າຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ
	ພີ່ນ້ອງອີກຄົນຂອງພວກເຈົ້າ
	ຖ້າເຮົາຖືກເຮັດໃຫ້ສູນເສຍລູກທັງສອງຂອງເຮົາ, ເຮົາກໍຖືກເຮັດໃຫ້ສູນເສຍ
	ໃນມືຂອງພວກເຂົາມີ
	ລົງໄປຍັງເອຢິບ

	Genesis 43:16
	ເບັນຢາມິນມາກັບພວກເຂົາ
	ພໍ່ບ້ານຂອງເພິ່ນວ່າ
	ຈົ່ງນໍາພວກຜູ້ຊາຍ
	ໃນເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ

	Genesis 43:18
	ພວກຜູ້ຊາຍນັ້ນກໍຢ້ານກົວ
	ເພາະວ່າພວກເຂົາຖືກນຳເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ
	ມັນເປັນເພາະເງິນນັ້ນທີ່ກັບເຂົ້າມາຢູ່ ໃນກະສອບຂອງພວກເຮົາ  ຄັ້ງແລກທີ່ເຮົາທີ່ເຮົາໄດ້ຖືກນຳເຂົ້າມາ
	ບາງທີເຂົາອາດຈະຫາໂອກາດຫາເລື່ອງພວກເຮົາ ເຂົາອາດຈະຈັບພວກເຮົາ, ແລະເອົາພວກເຮົາໄປເປັນທາດ, ແລະຢຶດລາທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາ.
	ພວກເຮົາໄດ້ລົງມາ

	Genesis 43:21
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນກໍເກີດຂຶ້ນ
	ເມື່ອພວກເຮົາໄດ້ໄປເຖິງທີ່ພັກ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຂອງທຸກຄົນໄດ້ຢູ່ຄົບໃນກະສອບຂອງແຕ່ລະຄົນ
	ພວກເຮົາໄດ້ນຳມັນກັບມາໃນມືຂອງພວກເຮົາ
	ເງິນອື່ນໆພວກເຮົາກໍໄດ້ຖືມານຳເພື່ອຊື້ອາຫານ
	ໄດ້ຖືມານຳລົງມາ
	ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ພວກທ່ານ
	ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ພຣະເຈົ້າຂອງພໍ່ພວກເຈົ້າ

	Genesis 43:24
	ລ້າງຕີນຂອງພວກເຂົາ
	ເອົາເຟືອງໃຫ້ລາຂອງພວກເຂົາກິນ

	Genesis 43:26
	ພວກເຂົາໄດ້ນຳເອົາຂອງຂວັນຊຶ່ງຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ
	ໂຄ້ງຄຳນັບລົງເຖິງພື້ນຕໍ່ຫນ້າເພິ່ນ

	Genesis 43:28
	ພໍ່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ພວກເຂົາໄດ້ກົ້ມ ແລະ ຫມອບຂາບລົງ
	ເມື່ອເພິ່ນໄດ້ຫລຽວຂຶ້ນ
	ລູກຊາຍຂອງແມ່ຂອງເພິ່ນ ແລະ ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າວ່າ
	ນີ້ຄືນ້ອງຊາຍຫລ້າຂອງພວກເຈົ້າທີ່ພວກເຈົ້າ....ເຮົາບໍ?
	ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ

	Genesis 43:30
	ເພິ່ນຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງຂອງເພິ່ນ
	ເພາະວ່າເພິ່ນໄດ້ມີ ຄວາມຮູ້ສຶກສະເທືອນໃຈກ່ຽວກັບນ້ອງຊາຍຂອງຕົນ
	ເວົ້າວ່າ
	ຈົ່ງຍົກອາຫານມາ

	Genesis 43:32
	ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຈຶ່ງໄດ້ຍົກອາຫານມາ ໃຫ້ໂຢເຊັບໂດຍສ່ວນຂອງເພິ່ນເອງ ແລະຂອງພວກອ້າຍນ້ອງໂດຍສ່ວນຂອງພວກເຂົາເອງ
	ພວກຄົນເອຢິບທີ່ນັ້ນໄດ້ກິນກັບເຂົາໃນສ່ວນຂອງພວກເຂົາ
	ເພາະວ່າຄົນເອຢິບ ບໍ່ສາມາດກິນເຂົ້າຈີ່ກັບຊາວເຮັບເຣີ, ເພາະວ່າມັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດແກ່ຄົນເອຢິບ
	ບໍ່ສາມາດກິນເຂົ້າຈີ່
	ພວກອ້າຍໄດ້ນັ່ງຕໍ່ຫນ້າເພິ່ນ
	ພວກອ້າຍໄດ້ນັ່ງຕໍ່ຫນ້າເພິ່ນ, ລູກຊາຍຫົວປີຕາມສິດທິລູກຫົວປີ, ແລະນ້ອງຄົນສຸດທ້ອງຕາມອາຍຸຂອງເຂົາ
	ພວກຜູ້ຊາຍທັງຫລາຍຖືກເຮັດໃຫ້ປະຫລາດໃຈດ້ວຍກັນ
	ແຕ່ສ່ວນຂອງເບັນຢາມິນໄດ້ຮັບຫລາຍກວ່າຫ້າເທົ່າ

	Genesis 44:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນຕົ້ນເຮືອນຂອງເພິ່ນ
	ໃສ່ເງິນຂອງພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນ
	ໃນປາກກະສອບຂອງເຂົາ
	ໃສ່ຂອງເຮົາຈອກເງິນ
	ໃນປາກກະສອບຂອງຄົນສຸດທ້ອງພ້ອມ

	Genesis 44:3
	ເມື່ອຮຸ່ງເຊົ້າຂຶ້ນມາ
	ພວກຜູ້ຊາຍກໍໄດ້ອອກເດີນທາງ, ພວກເຂົາພ້ອມ ແລະລາທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຕອບແທນການດີດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ?
	ນີ້ບໍ່ແມ່ນຈອກທີ່ເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາໃຊ້ດື່ມ,  ແລະຈອກທີ່ທ່ານໃຊ້ການທຳນວາຍບໍ?
	ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຄືສິ່ງນີ້ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດ

	Genesis 44:6
	ເວົ້າຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້ກັບພວກເຂົາ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເວົ້າຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້?
	ຂໍໃຫ້ມັນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານທີ່ພວກເຂົາຈະກະທຳຢ່າງນັ້ນ
	ຂໍໃຫ້ມັນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ທີ່ພວກເຂົາຈະກະທຳຢ່າງນັ້ນ

	Genesis 44:8
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເງິນທີ່ພວກເຮົາໄດ້ພົບໃນກະສອບທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາໃນການເປີດກະສອບພວກເຮົາ
	ກໍໄດ້ນຳມັນອອກມາຈາກດິນແດນການາອານກັບມາໃຫ້ທ່ານອີກຄັ້ງ
	ຈະເປັນໄປໄດ້ຢ່າງໃດທີ່ພວກເຮົາຈະລັກເງິນ ຫລືຄຳຈາກບ້ານເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ?
	ເງິນ ຫລື ຄຳ
	ບໍ່ວ່າທ່ານຈະພົບທີ່ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຄົນໃດ
	ບັດນີ້ໃຫ້ເປັນໄປຕາມທີ່ຄຳເວົ້າຂອງພວກເຈົ້າເຖີດ
	ພົບຈອກທີ່ຜູ້ໃດກໍຕາມກໍໃຫ້ຄົນນັ້ນເປັນທາດຂອງເຮົາ
	ພົບຈອກທີ່ຜູ້ໃດກໍຕາມກໍໃຫ້ຄົນນັ້ນເປັນທາດຂອງເຮົາ

	Genesis 44:11
	ຍົກເອົາກະສອບຂອງຕົນວາງລົງເທິງດິນ
	ຈາກຜູ້ທີ່ມີອາຍຸຫລາຍທີ່ສຸດ ... ຜູ້ມີອາຍຸນ້ອຍທີ່ສຸດ
	ຜູ້ມີອາຍຸນ້ອຍທີ່ສຸດ, ແລະ ຈອກນັ້ນກໍຖືກພົບໃນກະສອບຂອງເບັນຢາມິນ.
	ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ
	ແລະ ກັບເຂົ້າເມືອງ

	Genesis 44:14
	ເພິ່ນຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ພວກເຂົາໄດ້ພາກັນກົ້ມຂາບລົງຕໍ່ຫນ້າເພິ່ນເຖິງພື້ນ
	ພວກເຈົ້າບໍ່ຮູ້ບໍວ່າຄົນເຊັ່ນເຮົານີ້ທຳນວາຍໄດ້?

	Genesis 44:16
	"ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍພວກເຮົາຈະສາມາດເວົ້າຢ່າງໃດໄດ້ອີກ? ຫລືວ່າພວກເຮົາຈະພິສູດຕົວເຮົາເອງໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍພວກເຮົາ......ໃດໄດ້ອີກ?
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ພົບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ເປັນທາດຂອງເຈົ້ານາຍທ່ານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ທັງພວກເຮົາ ແລະ ເຂົາຜູ້ທີ່ທ່ານໄດ້ພົບຈອກຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາ
	ຂໍໃຫ້ມັນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເຮົາ! ທີ່ຈະເຮັດຢ່າງນັ້ນ
	ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນຜູ້ທີ່ໄດ້ພົບຈອກຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາ

	Genesis 44:18
	ໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້
	ຂໍໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ເວົ້າຈັກຄຳໃຫ້ທ່ານຟັງ
	ໃຫ້ທ່ານຟັງ
	ໃຫ້ຄວາມຮ້າຍຂອງທ່ານຕົກຢູ່ກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ເພາະທ່ານເປັນເຫມືອນຟາໂຣ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖາມຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາກ່າວວ່າ, "ເຈົ້າມີພໍ່ ແລະ ນ້ອງຊາຍຫລືບໍ່?
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖາມຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ

	Genesis 44:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕອບວ່າ, "ພວກຂ້ານ້ອຍມີພໍ່..... ພໍ່ຂອງລາວຈຶ່ງຮັກລາວຫລາຍ
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕອບວ່າ
	ພໍ່ຂອງລາວຈຶ່ງຮັກລາວຫລາຍ
	ຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, "ຈົ່ງນຳເຂົາລົງມາຫາເຮົາເພື່ອທີ່ເຮົາຈະພົບເຂົາ."
	ຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ຈົ່ງນຳເຂົາລົງມາຫາເຮົາເພື່ອທີ່ເຮົາຈະພົບເຂົາ
	ຫລັງຈາກນັ້ນ, ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້ານາຍຂອງເຮົາ, "ເດັກຄົນນັ້ນບໍ່ສາມາດຈາກພໍ່ຂອງລາວມາບໍ່ໄດ້. ເພາະວ່າຖ້າເຂົາປະຖິ້ມພໍ່ຂອງເຂົາ ພໍ່ຂອງເຂົາຕ້ອງຕາຍ."
	ພໍ່ຂອງເຂົາຕ້ອງຕາຍ

	Genesis 44:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານວ່າ, "ຖ້ານ້ອງຊາຍຄົນສຸດທ້ອງບໍ່ລົງມາກັບພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຈະບໍ່ໄດ້ພົບຫນ້າເຮົາອີກ."
	ຈາກນັ້ນທ່ານໄດ້ເວົ້າກັບຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານວ່າ
	ລົງມາ....ລົງໄປ
	ພວກເຈົ້າຈະບໍ່ໄດ້ພົບຫນ້າເຮົາອີກ
	ເມື່ອເຫດການໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຶ້ນໄປພົບພໍ່, ຂອງຂ້ານ້ອຍຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ພວກເຮົາໄດ້ບອກເຂົາເຖິງຖ້ອຍຄຳຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພໍ່ຂອງພວກເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຈົ່ງໄປອີກຄັ້ງ, ຊື້ອາຫານໃຫ້ເຮົາ
	ຈາກນັ້ນພວກຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຕອບເພິ່ນວ່າ, "ພວກເຮົາບໍ່ສາມາດໄປໄດ້. ຖ້ານ້ອງຄົນສຸດທ້ອງ.....ໄປກັບເຮົາ
	ພົບຫນ້າຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້

	Genesis 44:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຮົາວ່າ, "ພວກເຈົ້າຮູ້ວ່າ ເມຍຂອງເຮົາ ໄດ້ເກີດລູກຊາຍສອງຄົນເເກ່ເຮົາ. ຄົນທີຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາໄດ້ໄປຈາກເຮົາແລະເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າ. "ແນ່ນອນເຂົາໄດ້ຖືກຈີກເປັນຕ່ອນໆ, ເພາະຂ້ອຍບໍ່ໄດ້ເຫັນລາວນັບຕັ້ງແຕ່ນັ້ນມາ." ບັດນີ້ຖ້າພວກເຈົ້ານຳຄົນນີ້ໄປຈາກເຮົາອີກ, ແລະເກີດອັນຕະລາຍກັບເຂົາ, ພວກເຈົ້າຈະນຳຜົມຫງອກຂອງເຮົາກັບຄວາມໂສກເສົ້າລົງສູ່ແດນຄົນຕາຍ."
	ໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຮົາ
	ພວກເຈົ້າ
	ເຂົາໄດ້ຖືກຈີກເປັນຕ່ອນໆ
	ເກີດອັນຕະລາຍກັບເຂົາ
	ພວກເຈົ້າຈະນຳຜົມຫງອກຂອງເຮົາກັບຄວາມໂສກເສົ້າລົງສູ່ແດນຄົນຕາຍ
	ຜົມຫງອກຂອງເຮົາ

	Genesis 44:30
	ບັດນີ້
	ທ່ານເອີຍ ຖ້າຂ້ານ້ອຍກັບເມືອຫາພໍ່, ......ເພິ່ນກໍຈະທໍຣະມານຈົນຕາຍ
	ຖ້າຂ້ານ້ອຍກັບເມືອຫາພໍ່
	ໂດຍບໍ່ມີນ້ອງຄົນນີ້ກັບເມືອນຳແລ້ວ
	ເມື່ອເຂົາເຫັນເດັກນັ້ນບໍ່ຢູ່ກັບພວກເຮົາ ເພິ່ນຈະຕາຍ
	ມັນກໍໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ພວກຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ,ຈະນຳຜົມຫງອກຂອງພໍ່ຂອງພວກເຮົາ.ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານກັບຄວາມໂສກເສົ້າລົງສູ່ແດນຄົນຕາຍ.
	ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ຜົມຫງອກຂອງພໍ່ຂອງພວກເຮົາ.ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ເພາະຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ເປັນຄົນປະກັນສຳລັບເດັກນັ້ນກັບພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍກໍຈະຍອມຮັບຜິດຕໍ່ພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດໄປ

	Genesis 44:33
	ບັດນີ້
	ຂໍກະລຸນາໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ກັບເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ອະນຸຍາດໃຫ້ເດັກນັ້ນກັບຂຶ້ນໄປ
	ເພາະຂ້ານ້ອຍຈະກັບໄປພົບພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ່າງໃດ ຖ້າເດັກນັ້ນບໍ່ຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ?
	ຂ້ານ້ອຍເກງວ່າຈະເຫັນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍມາສູ່ພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ.

	Genesis 45:1
	ບໍ່ສາມາດບັງຄັັບຕົວເອງ
	ກັບລາວ
	ຣາຊວັງຂອງຟາໂຣ
	ຕົກໃຈທີ່ສຸດໃນການມີຊີວິດຢູ່ຂອງລາວ

	Genesis 45:4
	ຜູ້ທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກຂາຍມາທີ່ປະເທດເອຢິບ
	ຢ່າທຸກໃຈ
	ທີ່ໄດ້ຂາຍຂ້ອຍມາທີ່ນີ້
	ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຄົນ
	ຈະມີອີກຫ້າປີຊຶ່ງຈະບໍ່ມີການປູກຝັງ ແລະ ການເກັບກ່ຽວເລີຍ

	Genesis 45:7
	ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ ດັ່ງຄົນທີ່ຍັງເຫລືອໄວ້ໃນໂລກນີ້
	ເພື່ອຮັກສາໃຫ້ພວກເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່ດ້ວຍການປົດປ່ອຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່
	ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເປັນພໍ່ຂອງກະສັດຟາໂຣ
	ປະເທດທັງຫມົດຂອງເພິ່ນ
	ເປັນຜູ້ປົກຄອງດິນແດນປະເທດອີຢິບທັງຫມົດ
	ເປັນຜູ້ປົກຄອງ

	Genesis 45:9
	ໄປຫາພໍ່ຂອງຂ້ອຍ
	ບອກແກ່ເພິ່ນວ່າ, 'ນີ້ແມ່ນຄຳເວົ້າຂອງໂຢເຊັບລູກຊາຍຂອງເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, "ພຣະເຈົ້າໄດ້ບັນດານໃຫ້ຂ້ອຍ
	ຂໍພໍ່ມາຫາຂ້ອຍ
	ຄວາມອຶດຫິວຍັງຈະມີ

	Genesis 45:12
	ຕາຂອງພວກເຈົ້າຈົ່ງແນມເບິ່ງ, ແລະ ຕາຂອງເບັນຈາມິນນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ອຍເອີຍ
	ນີ້ແມ່ນປາກຂອງຂ້ອຍເອງທີ່ເວົ້າກ່າວຕໍ່ພວກເຈົ້າ.
	ເຖິງກຽດສັກສີທັງຫມົດທີ່ຂ້ອຍມີໃນປະເທດອີຢິບນີ້
	ພໍ່ຂອງຂ້ອຍມາຢູ່ທີ່ນີ້

	Genesis 45:14
	ລາວໄດ້ກອດຄໍເບັນຢາມິນນ້ອງຊາຍຂອງລາວພ້ອມທັງຮ້ອງໄຫ້, ແລະ ເບັນຢາມິນກໍໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ເທິງຄໍຂອງລາວ
	ລາວໄດ້ຈູບພວກອ້າຍທຸກໆຄົນ
	ຮ້ອງໄຫ້ໃສ່ພວກເຂົາ
	ຫລັງຈາກນັ້ນອ້າຍນ້ອງລາວກໍໄດ້ລົມກັບລາວ.

	Genesis 45:16
	ເມື່ອຂ່າວໄດ້ແຜ່ໄປເຖິງຣາຊວັງຂອງຟາໂຣວ່າ: " ບັນດາອ້າຍ ແລະ ນ້ອງຂອງໂຢເຊັບໄດ້ມາ."
	ຣາຊວັງຂອງຟາໂຣ
	ຈົ່ງບອກໃຫ້ພວກອ້າຍນ້ອງຂອງເຈົ້າ, ເຮັດສິ່ງນີ້: ເກັບເອົາສັດຂອງເຈົ້າ ແລະ ໄປທີ່ການາອານ. ໃຫ້ໄປເອົາພໍ່ ແລະ ຄອບຄົວຂອງພວກເຈົ້າກັບມາຫາເຮົາທີ່ນີ້. ເຮົາຈະມອບທີ່ດິນທີ່ດີໃນດິນແດນແຫ່ງປະເທດເອຢິບໃຫ້ພວກເຈົ້າ, ແລະ ພວກເຈົ້າຈະມີຢູ່ມີກິນຈົນອິມຫນຳສຳລານໃນແຜ່ນດິນນີ້.'
	ເຮົາຈະມອບທີ່ດິນທີ່ດີໃນດິນແດນແຫ່ງປະເທດເອຢິບໃຫ້ພວກເຈົ້າ
	ພວກເຈົ້າຈະມີຢູ່ມີກິນຈົນອິມຫນຳສຳລານໃນແຜ່ນດິນນີ້

	Genesis 45:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້
	ເຈົ້າໄດ້ຖືກສັ່ງວ່າ, 'ໃຫ້ເຮັດສິ່ງນີ້, ໃຫ້ເອົາກວຽນອອກຈາກເອຢິບໄປ ເພື່ອໄປຂົນເອົາລູກຫລານຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ເມຍຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ພໍ່ຂອງພວກເຈົ້າ ແລ້ວ ກັບຄືນມາພີ້. ຢ່າພາກັນເປັນຫ່ວງຊັບສິ່ງຂອງ ຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນ, ເພາະສິ່ງດີທີ່ສຸດຢູ່ໃນປະເທດເອຢິບທັງຫມົດ ຈະເປັນຂອງພວກເຈົ້າ.'
	ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກສັ່ງ
	ໃຫ້ເອົາກວຽນອອກ

	Genesis 45:21
	ແລະ ໄດ້ເອົາອາຫານໃຫ້ພວກເຂົາຖືໄປກິນຕາມທາງ
	ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນ ໄດ້ຮັບເຄື່ອງນຸ່ງໃຫມ່ຜູ້ລະຊຸດ
	ສາມຮ້ອຍຫລຽນ
	ລໍສິບໂຕ......ແລະ ລໍແມ່ອີກສິບໂຕ

	Genesis 45:24
	ຢ່າໄດ້ຜິດຖຽງກັນ
	ດ້ອອກເດີນທາງອອກຈາກເອຢິບ
	ລາວກໍເປັນຜູ້ປົກຄອງປະເທດເອຢິບທັງຫມົດ
	ຫົວໃຈຂອງຢາໂຄບກໍເຕັມດ້ວຍຄວາມປະຫລາດໃຈ
	ເພິ່ນບໍ່ອາດເຊື່ອຄຳເວົ້າຂອງພວກເຂົາໄດ້

	Genesis 45:27
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ເລົ່າ
	ຄຳເວົ້າທັງຫມົດຂອງໂຢເຊັບໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາສູ່ເພິ່ນຟັງ
	ຈິດວິນຍານຂອງຢາໂຄບພໍ່ຂອງພວກເຂົາກໍຟື້ນຟູຂຶ້ນມາອີກ

	Genesis 46:1
	ໄດ້ໄປທີ່ເມືອງເບເອນເຊບາ
	ຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ນີ້
	ລົງໄປປະເທດເອຢິບ
	ເຂົ້າໄປປະເທດເອຢິບ
	ເຮົາຈະນຳເອົາເຈົ້າ ກັບຄືນມາສູ່ດິນແດນນີ້ອີກ
	ນຳເອົາເຈົ້າ ກັບຄືນມາ
	ແລະ ໂຢເຊັບຈະປິດຕາເຈົ້າດ້ວຍມືຂອງລາວເອງ
	ຈະປິດຕາເຈົ້າ

	Genesis 46:5
	ລຸກຂຶ້ນຈາກ
	ຂຶ້ນຂີ່ກວຽນ
	ພວກເຂົາເອົາຝູງສັດກັບຊັບສົມບັດ
	ຢາໂຄບໄດ້ນຳເອົາ
	ບັນດາຫລານຊາຍຂອງເພິ່ນ
	ບັນດາຫລານສາວຂອງເພິ່ນ

	Genesis 46:8
	ລາຍຊື່ຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ
	ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ
	ຮານົກ, ປານລູ, ເຮຊະໂຣນ, ແລະ ການຫມີ. ຊີເມໂອ, ເຢມູເອນ, ຢາມິນ, ໂອຮາດ, ຢາກິນ, ໂຊຮາ, ຊາອູນ. ເລວີ , ເກໂຊນ, ໂກຮາດ, ແລະ ເມຣາຣີ

	Genesis 46:12
	ເອຣະ, ໂອມານ, ເຊລາ
	ເປເຣັດ, ແລະເຊຣາ
	ເຮຊະໂຣນ, ແລະຮາມູນ..... ໂຕລາ, ປູອາ, ຢາຊຸບ, ແລະຊີມໂຣນ......ເສເຣັດ, ເອໂລນ ແລະຢາເລເອນ
	ດີນາ
	ເມື່ອນັບລວມທັງຫມົດແລ້ວ ເຊື້ອສາຍທີ່ສືບມາຈາກນາງເລອາ ມີຢູ່ 33 ຄົນ.

	Genesis 46:16
	ເຊໂຟນ, ຮັກກີ, ຊູນີ, ເອຊະໂບນ, ເອຣີ, ອາໂຣດ, ແລະອາເຣລີ..... ອີມນາ, ອີຊະວາ, ອີຊະວີ, ເບຣິຢາ, ເຮເບ, ແລະມັນກີເອນ
	ນາງເສຣາ
	ນາງຊີລະປາ
	ພວກ 16 ຄົນນີ້ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ

	Genesis 46:19
	ນາງອາເສນາດ
	ໂປຕີເຟຣາ
	ປະໂລຫິດແຫ່ງເມືອງເຮລີໂອໂປລີ
	ເບລາ, ເບເຄ, ອັດຊະເບນ, ເກຣາ, ນາອາມານ, ເອຮີ, ໂຣເຊ, ມຸບປິມ, ຮຸບປິມ, ແລະອາກເດ.
	ທັງຫມົດສິບສີ່ຄົນ

	Genesis 46:23
	ຮູຊິມ...ຢາເຊເອນ...ກູນີ, ເຢເຊ, ແລະ ຊິນເລັມ.
	ບິນຮາ
	ທັງຫມົດເຈັດຄົນ

	Genesis 46:26
	66 ຄົນ
	70 ຄົນ

	Genesis 46:28
	ໄປບອກໂຢເຊັບລ່ວງຫນ້າ ເພື່ອໃຫ້ມາພົບພໍ່ຂອງຕົນທີ່ເຂດໂກເຊັນ
	ໂຢເຊັບຈຶ່ງຂີ່ລົດມ້າອອກໄປພົບພໍ່ຂອງຕົນທີ່ເຂດໂກເຊັນທັນທີ
	ຂີ່ລົດມ້າອອກໄປພົບພໍ່ຂອງຕົນ
	ກອດຄໍພໍ່ຂອງຕົນໄຫ້ສະອື້ນເປັນເວລານານ
	ບັດນີ້ ພໍ່ພ້ອມແລ້ວທີ່ຈະຕາຍ
	ເມື່ອໄດ້ເຫັນຫນ້າລູກ, ແລະຮູ້ວ່າລູກຍັງມີຊີວິດຢູ່

	Genesis 46:31
	ທັງຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງພໍ່ຕົນ
	ຂ້ອຍຕ້ອງໄປບອກໃຫ້ກະສັດຮູ້
	ບອກໃຫ້ກະສັດຮູ້ວ່າ, ພວກອ້າຍນ້ອງ.....ພ້ອມທຸກສິ່ງທີ່ມີນັ້ນມານຳ

	Genesis 46:33
	ເມື່ອກະສັດເອີ້ນພວກເຈົ້າໄປຖາມ
	ແລະ ຖາມ,ເຖິງວິຊາອາຊີບຂອງພວກເຈົ້າ, ໃຫ້ພວກເຈົ້າຕອບວ່າ
	ໃຫ້ພວກເຈົ້າຕອບວ່າ, "ພວກເຈົ້າລ້ຽງສັດເປັນອາຊີບເຫມືອນດັ່ງບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຮົາ."
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ເພາະຊາວເອຢິບບໍ່ມັກພວກລ້ຽງແກະ

	Genesis 47:1
	ໂຢເຊັບຈຶ່ງພາອ້າຍຫ້າຄົນຂອງຕົນ

	Genesis 47:3
	ທ່ານເອີຍ ພວກຂ້ານ້ອຍມີອາຊີບເປັນຜູ້ລ້ຽງສັດ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ຄືກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ
	ພວກຂ້ານ້ອຍມາຂໍອາໄສຢູ່ປະເທດນີ້
	ບໍ່ມີທົ່ງຫຍ້າສຳລັບລ້ຽງຝູງສັດ
	ບັດນີ້

	Genesis 47:5
	ດິນແດນຂອງປະເທດເອຢິບກໍເປັນຂອງພວກເຂົາຄືກັນ
	ພວກເຂົາຕັ້ງຫລັກແຫລ່ງຢູ່ໃນເຂດໂກເຊັນໄດ້ ບ່ອນທີ່ມີດິນດີທີ່ສຸດໃນປະເທດນີ້
	ຖ້າເຈົ້າຮູ້ວ່າ ໃນພວກເຂົາຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດມີຄວາມສາມາດ

	Genesis 47:7
	ຢາໂຄບອວຍພອນກະສັດ
	ເຈົ້າອາຍຸໄດ້ຈັກປີແລ້ວ?
	ຊີວິດທີ່ທ່ອງທ່ຽວໄປມາຂອງຂ້ານ້ອຍ ມີຢູ່ 130 ປີ
	ເປັນເວລາສັ້ນ.....ບໍ່ຄືຊີວິດທີ່ທ່ອງທ່ຽວໄປມາຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ແລະລຳບາກ

	Genesis 47:11
	ໂຢເຊັບໄດ້ຈັດທີ່ດິນໃຫ້ພໍ່ກັບພວກອ້າຍຂອງຕົນ
	ດິນຕອນດີທີ່ສຸດຢູ່ໃກ້ກັບເມືອງຣາມາເຊັດ
	ຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາທຸກໆຄົນ, ຕະຫລອດທັງພວກເດັກນ້ອຍທີ່ໄດ້ຕິດຕາມມານຳນັ້ນ

	Genesis 47:13
	ບັດນີ້
	ປະຊາຊົນຊາວເອຢິບ ແລະ ຊາວການາອານ
	ອ່ອນເພຍ
	ໂຢເຊັບທ້ອນໂຮມເອົາເງິນທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາຈາກການຂາຍເຂົ້າ, ນຳໄປຖອກທີ່ຄັງຂອງຣາຊວັງ.
	ໂຢເຊັບທ້ອນໂຮມ......ນຳໄປຖອກທີ່ຄັງຂອງຣາຊວັງ

	Genesis 47:15
	ເມື່ອຊາວເອຢິບ ແລະຊາວການາອານຈ່າຍເງິນໝົດແລ້ວ
	ຊາວເອຢິບ ແລະຊາວການາອານ
	ຢ່າປະໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງຫິວຕາຍເລີຍ. ກະລຸນາຫາທາງຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ທ້ອນ ເພາະເງິນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍກໍໄດ້ຈ່າຍໄປຈົນຫມົດແລ້ວ?
	ເພິ່ນໄດ້ຈ່າຍອາຫານໃຫ້ແກ່ປະຊາຊົນ

	Genesis 47:18
	ພວກເຂົາກໍພາກັນມາຫາໂຢເຊັບອີກ
	ທ່ານເອີຍ ພວກຂ້ານ້ອຍຂໍເວົ້າຄວາມຈິງສູ່ທ່ານຟັງ, ໂດຍບໍ່ໄດ້ປິດບັງຫຍັງເລີຍ
	ດຽວນີ້ ພວກຂ້ານ້ອຍບໍ່ເຫລືອຫຍັງ
	ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງອຶດຕາຍເທາະ, ກະລຸນາຫາທາງຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ຖ້ອນ ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ທີ່ດິນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຫວ່າງເປົ່າລ້າໆເລີຍ?
	ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍຕ້ອງອຶດຕາຍ...ພວກຂ້ານ້ອຍ ແລະ ທີ່ດິນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

	Genesis 47:20
	ທີ່ດິນທັງຫມົດ, ໃນປະເທດເອຢິບກໍກາຍເປັນຂອງກະສັດ
	ຍັງແຕ່ທີ່ດິນຂອງພວກປະໂລຫິດເທົ່ານັ້ນທີ່ເພິ່ນບໍ່ໄດ້ຊື້ເອົາ
	ເພາະກະສັດໃຫ້ເງິນອຸດຫນູນແກ່ພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາກິນຈາກສ່ວນແບ່ງທີ່ຟາໂຣມອບໃຫ້ພວກເຂົາ

	Genesis 47:23
	ໃຫ້ພວກເຈົ້າເອົາໄປຫວ່ານໃນນາ
	ເມື່ອຮອດລະດູເກັບກ່ຽວ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງເອົາຜົນລະປູກຫນຶ່ງສ່ວນຫ້າໃຫ້ກະສັດ, ສ່ວນທີ່ເຫລືອນັ້ນ ໃຫ້ເປັນຂອງພວກເຈົ້າ
	ໃຫ້ເປັນຂອງພວກເຈົ້າເພື່ອເປັນເຂົ້າປູກ ແລະສຳລັບກິນໃນຄອບຄົວ.

	Genesis 47:25
	ທ່ານໄດ້ເຮັດດີຕໍ່ພວກຂ້ານ້ອຍ
	ເຮັດດີຕໍ່ພວກຂ້ານ້ອຍ
	ໃນປະເທດເອຢິບ
	ທຸກວັນນີ້
	ຫນຶ່ງສ່ວນຫ້າ

	Genesis 47:27
	ພວກເຂົາຮັ່ງມີເປັນດີຂຶ້ນພ້ອມທັງມີລູກຫລານຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ຮັ່ງມີ
	ສິບເຈັດປີ
	ຢາໂຄບອາໄສຢູ່ໃນປະເທດເອຢິບສິບເຈັດປີ, ຈົນເພິ່ນມີອາຍຸຫນຶ່ງຮ້ອຍສີ່ສິບເຈັດປີ

	Genesis 47:29
	ເມື່ອຢາໂຄບຮູ້ສຶກວ່າຕົນເອງໃກ້ຈະຕາຍແລ້ວ
	ຈົ່ງວາງມືໃສ່ວ່າງຂາຂອງພໍ່ ແລະສາບານຢ່າງຫນັກແຫນ້ນວ່າ
	ບັດນີ້
	ເປັນທີ່ພໍໃຈ
	ຈົ່ງວາງມືໃສ່ວ່າງຂາຂອງພໍ່
	ສາບານຢ່າງຫນັກແຫນ້ນວ່າ
	ເຈົ້າຈະບໍ່ຝັງພໍ່ໄວ້ໃນປະເທດເອຢິບນີ້
	ຝັງສົບຂອງພໍ່ໄວ້ຢູ່ໃນບ່ອນຝັງສົບຂອງປູ່ຍ່າຕາຍາຍຂອງພວກເຮົາ
	ຈົ່ງສາບານຕໍ່ພໍ່
	ໂຢເຊັບໄດ້ສາບານ

	Genesis 48:1
	ຫລັງຈາກສິ່ງທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກິດຂຶ້ນ
	ມີຄົນຫນຶ່ງໄດ້ມາບອກໂຢເຊັບວ່າ
	ເບິ່ງເຖີດພໍ່ຂອງທ່ານ
	ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ນຳເອົາ
	ເມຶ່ອຢາໂຄບໄດ້ຮັບການບອກກ່າວ
	ໂຢເຊັບລູກຊາຍຂອງທ່ານໄດ້ມາເຖິ່ງເພຶ່ອຈະຢ້ຽມທ່ານ
	ອິດສາຣາເອນໄດ້ຮວບຮວມກຳລັງ ເເລະ ໄດ້ລຸກຂຶ້ນນັ່ງເທິງຕຽງ

	Genesis 48:3
	ເມືອງລູເຊ
	ໃນເເຜ່ນດິນການາອານ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງອວຍພຣະພອນພໍ່
	ອວຍພຣະພອນ
	ເເລະ ໄດ້ກ່າວກັບພໍ່ວ່າ, 'ເບິ່ງເຖີດເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເກີດຜົນ, ເເລະເພີ່ມພຸນຂຶ້ນຍ່າງມາກມາຍເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນຊຸມນຸມຂອງບັນດາປະຊາຊາດ. ເຮົາຈະປຣະທານເເຜ່ນດິນນີ້ເເກ່ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເປັນກຳມະສິດຕະຫລອດໄປ.'
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເກີດຜົນ, ເເລະເພີ່ມພຸນຂຶ້ນຍ່າງມາກມາຍ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນຊຸມນຸມຂອງບັນດາປະຊາຊາດ
	ເປັນກຳມະສິດຕະຫລອດໄປ

	Genesis 48:5
	ບັດນີ້
	ເອຟຣາອິມ ເເລະມານາເຊຈະເປັນຂອງພໍ່
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະເປັນຂອງລູກພວກເຂົາຈະຖືກຈົດຊື່ໄວ້ພາຍໃຕ້ຊື່ຂອງພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາໃນມໍຣະດົກຂອງພວກເຂົາ
	ເອຟຣາທາ
	(ນັ້ນຄື, ເບັດເລເຮັມ)

	Genesis 48:8
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຂອງໃຜ?
	ອວຍພອນ
	ບັດນີ້ດວງຕາຂອງອິສະຣາເອນ.....ມືດມົວ
	ເຂົາໄດ້ຈູບພວກເຂົາ

	Genesis 48:11
	ທີ່ໄດ້ເຫັນຫນ້າຂອງລູກອີກ
	ລະຫວ່າງຫົວເຂົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ
	ຈາກນັ້ນເຂົາ ໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນ
	ມານາເຊຢູ່ທາງຊ້າຍມືຂອງເຂົາຄືຢູ່ທາງຂວາມືຂອງ ອິດສະຣາເອນ

	Genesis 48:14
	ອິດສະຣາເອນໄດ້ຍື່ນມືຂວາອອກ ແລະວາງເທິງຫົວຂອງເອຟຣາອິມ
	ອິດສະຣາເອນໄດ້ອວຍພອນໂຢເຊັບ
	ຕໍ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ເປັນບັນພຣະບຸຣຸດຂອງຂ້າພຣະອົງ ອັບຣາຮາມ ແລະອິຊາກໄດ້ຕິດຕາມ
	ພຣະເຈົ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ເບິ່ງຂ້າພຣະອົງຈົນເຖິງວັນນີ້
	ເທວະດາ
	ຜູ້ທີ່ປົກປັກຮັກສາຂ້າພຣະອົງ
	ຂໍໃຫ້ຊື່ຂອງຂ້າພຣະອົງເປັນຊື່ຂອງພວກເຂົາ, ເເລະຊື່ຂອງບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພຣະອົງຄື ອັບຣາຮາມ ເເລະອີຊາກ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາເຕີບໂຕຂຶ້ນ ທະວີຂຶ້ນເທິງເເຜ່ນດິນ

	Genesis 48:17
	ວາງມືຂວາເທິງຫົວ

	Genesis 48:19
	ເຂົາຈະກາຍເປັນຊົນຊາດ, ເເລະເຂົາຈະຍິ່ງໃຫ່ຍດ້ວຍ
	ໃນວັນນັ້ນ ດ້ວຍຄຳເຫລົ່ານີ້
	ປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນ ອາດຈະປະກາດຂ່າວປະເສີດອວຍພອນໂດຍຊື່ຂອງເຈົ້າ ລາວວ່າ, 'ຂໍພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຫມືອນເອຟຣາອິມ ເເລະ ເຫມືອນມານາເຊ
	ເຫມືອນເອຟຣາອິມ ເເລະເຫມືອນມານາເຊ
	ອິດສະຣາເອນໄດ້ຈັດເອຟຣາອິມໄວ້ກ່ອນມານາເຊ

	Genesis 48:21
	ຈະຊົງຢູ່ກັບລູກ...ຈະຊົງນຳລູກກັບໄປ...ພະບຸຣຸດທັງຫລາຍຂອງລູກ
	ຈະຊົງຢູ່ກັບລູກ
	ຈະຊົງນຳລູກກັບໄປ
	ດິນເເດນຂອງບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍຂອງລູກ
	ເຖິງລູກເຊຶ່ງເປັນຄົນດຽວທີ່ຢູ່ເມື່ອບັນດາພີ່ນ້ອງ, ພໍ່ມອບທີ່ພູເຂົາ
	ໃຫ້ລູກ
	ພູເຂົາທີ່ພໍ່ໄດ້ມາຈາກຄົນອາໂມ ດ້ວຍດາບ ເເລະທະນູຂອງພໍ່ໃຫ້ລູກ

	Genesis 49:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າຈົ່ງມາຊຸມນຸມກັນ ເເລະ ຟັງ, ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຢາໂຄບ.ຈົ່ງຟັງອິສະຣາເອນ, ພໍ່ຂອງພວກເຈົ້າ
	ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຢາໂຄບ.ຈົ່ງຟັງອິດສະຣາເອນ, ພໍ່ຂອງພວກເຈົ້າ

	Genesis 49:3
	ລູກຫົວປີຂອງເຮົາ, ເປັນອຳນາດຂອງເຮົາ, ເເລະເປັນຈຸດເລີ່ມຕົ້ນຂອງກໍາລັງຂອງເຮົາ
	ເປັນກຽດຕິຍົດຊື່ສຽງທີ່ສຳຄັນຂອງເຮົາ, ແລະເປັນພະລັງທີ່ສຳຄັນຂອງເຮົາ.
	ບໍ່ສາມາດຄວບຄຸບໄດ້ເຫມືອນນ້ຳທີ່ໄຫລເເຮງ
	ເຈົ້າຈະບໍ່ດີີກວ່າຄົນອື່ນ
	ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງຕຽງຂອງພໍ່ຈາກນັ້ນເຈົ້າ.ໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນເປັນມົນທິນ; ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງທີ່ນອນຂອງເຮົາ
	ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງຕຽງຂອງພໍ່ຈາກນັ້ນເຈົ້າ....ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງທີ່ນອນຂອງເຮົາ

	Genesis 49:5
	ຊີເມໂອນ ເເລະເລວີເປັນພີ່ນອ້ງກັນ
	ອາວຸດເເຫ່ງຄວາມຮຸນເເຮງຄື ດາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
	ໂອ້ ຈິດວິນຍານຂອງເຮົາ...ຈິດໃຈຂອງເຮົາ
	ບໍ່ເຂົ້າໄປໃນທີ່ປະຊຸມນຸມຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພວກງົວໂຕຜູ້ທັງຫລາຍພິການ
	ພິການ

	Genesis 49:7
	ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ, ເຮັດໃຫ້ຖືກເເຊ່ງເພາະວ່າມັນຄືນຄວາມດຸຮ້າຍ— ເເລະຄວາມໂມໂຫຮ້າຍຂອງພວກເຂົາເພາະວ່າມັນຄືຄວາມໂຫດຮ້າຍ
	ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພວກເຂົາ,ເຮັດໃຫ້ຖືກເເຊ່ງ
	ແລະ ຄວາມໂມໂຫຮ້າຍຂອງພວກເຂົາເພາະວ່າມັນຄືຄວາມໂຫດຮ້າຍ
	ເຮົາເເບ່ງເເຍກພວກເຂົາໃນຢາໂຄບ ເເລະກະຈາຍພວກເຂົາໃນອິດສະຣາເອນ

	Genesis 49:8
	ພວກພີ່ນ້ອງຈະສັນຣະເສີນເຈົ້າ...ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພໍ່ເຈົ້າຈະກົ້ມຄຳນັບລົງຕໍ່ຫນ້າເຈົ້າ
	ຈະສັນຣະເສີນເຈົ້າ. ມືຂອງເຈົ້າ
	ມືຂອງເຈົ້າຈະຢູ່ເທິງຄໍຂອງເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງເຈົ້າ
	ກົ້ມຄຳນັບລົງ

	Genesis 49:9
	ຢູດາເປັນເຫມືອນລູກສິງໂຕ
	ລູກຊາຍຂອງເຮົາເອີຍ ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປຈາກເຫຍື່ອຂອງເຈົ້າ
	ເຫມືອນສິງໂຕ
	ໃຜຈະກ້າປຸກເຂົາ?

	Genesis 49:10
	ໄມ້ເທົ້າຂອງກະສັດຈະບໍ່ຈາກໄປຈາກຢູດາ, ຫລືໄມ້ເທົ້າຂອງຜູ້ປົກຄອງຈະບໍ່ອອກໄປຈາກລະຫວ່າງເທົ້າຂອງເຂົາ
	ຈົນກວ່າຊີໂລຈະມາ. ປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະເຊື່ອຟັງເຂົາ
	ປະຊາຊາດທັງຫລາຍຈະເຊື່ອຟັງເຂົາ

	Genesis 49:11
	ຈົ່ງມັດລາຂອງເຂົາ.....ເຫລົ່າຕົ້ນອະງຸ່ນ
	ຂອງລາວ....ລາວ
	ເຂົາໄດ້ຊັກ......ໃນເລືອດເເຫ່ງອະງຸ່ນ
	ເຂົາໄດ້ຊັກ
	ເລືອດເເຫ່ງອະງຸ່ນ
	ດວງຕາຂອງເຂົາຈະມີສີເຂັ້ມຄືເຫລົ້າອະງຸ່ນ
	ແຂ້ວຂອງເຂົາຈະຂາວຄືນົມ

	Genesis 49:13
	ເຊບູໂລນ ຈະອາໄສຢູ່
	ເຂົາຈະເປັນທ່າເຮືອສຳລັບເຮືອທັງຫລາຍ
	ທ່າເຮືອ

	Genesis 49:14
	ອິດຊາຄາ ເປັນລາທີ່ມີກຳລັງແຂງແຮງ
	ອິດຊາຄາ
	ອິດຊາຄາ....ເຂົາເຫັນ.....ເຂົາຈະ
	ກຳລັງນອນຢູ່ລະຫວ່າງຄອກແກະທັງຫລາຍ
	ເຂົາເຫັນທີ່ພັກຜ່ອນທີ່ດີ ແລະແຜ່ນດິນທີ່ ຫນ້າເພິ່ງພໍໃຈ
	ເຂົາຈະກົ້ມບ່າຂອງເຂົາລົງຮັບແອກ
	ກ່ອນເປັນຄົນຮັບໃຊ້ສຳລັບງານນັ້ນ

	Genesis 49:16
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	Exodus 7:16
	ແລ້ວກ່າວແກ່ລາວວ່າ
	ຟາດນໍ້າ

	Exodus 7:19
	ເຕັມໄປທົ່ວ
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	ເປັນໄປຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້ວ່າພະອົງຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນ
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	ນີ້ເປັນຜົນຈາກນີ້ວພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ
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	ຈົ່ງປ່ອຍປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄປ
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	ແຕ່ຂໍພະອົງຢ່າໄດ້ກັບຄຳ
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	ແຕ່ຫາກເຈົ້າປະຕິເສດທີ່ຈະປ່ອຍພວກເຂົາໄປ, ຖ້າເຈົ້າຍັງດຶງພວກເຂົາໄວ້
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	ຝູງສັດຂອງຊາວເອຢິບ
	ຟາຣາໂອໄດ້ກວດສອບເບິ່ງ
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	ພະອົງຈຶ່ງບໍ່ຍອມປ່ອຍພວກເຂົາໄປ
	ຣະວັງຕົວໃຫ້ດີ
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	ລູກກົກທັງຫມົດ .... ຕັ້ງແຕ່ລູກກົກຂອງຟາຣາໂອ ... ຈົນເຖິງລູກກົກຂອງທາດຍິງ ...ລູກຂອງສັດເກີດກ່ອນທັງຫມົດດ້ວຍ.
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	Exodus 11:6
	ຫລັງຈາກນັ້ນຂ້ານ້ອຍກໍຈະອອກໄປ
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	ຖ້າຄອບຄົວໃດມີຄົນຫນ້ອຍເກີນໄປສຳລັບລູກແກະຫນຶ່ງໂຕ
	ຊາຍຄົນນັ້ນ ແລະ ເພື່ອນບ້ານຂອງລາວ

	Exodus 12:5
	ຕອນໃກ້ຈະຄໍ່າ
	ທາເທິງປະຕູທັງສອງຂ້າງ ແລະ ດ້ານເທິງຂອງຮອບປະຕູຂອງບ້ານ
	ກີນຊີ້ນກັບເຂົ້າຈີ່ບໍ່ມີເຊື້ອແປງ
	ຜັກຂົມ

	Exodus 12:9
	ຢ່າກິນຊີ້ນດິບ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງກິນບໍ່ໃຫ້ເຫລືອໄວ້ຮອດຕອນເຊົ້າ
	ສາຍແອວ
	ຟ້າວກິນຢ່າງເລັ່ງດ່ວນ
	ນີ້ແມ່ນການກິນປັດສະຄາຂອງພຣະຢາເວ

	Exodus 12:12
	ເຮົາຈະນຳການລົງໂທດມາຍັງບັນດາພະຂອງເອຢິບທັງຫມົດ
	ເມື່ອເຮົາມາຫາພວກເຈົ້າ
	ເຮົາຈະຜ່ານພວກເຈົ້າໄປ
	ສຳລັບພວກເຈົ້າ, ຕະຫລອດທຸກຍຸກສະໄຫມຂອງພວກເຈົ້າ

	Exodus 12:15
	ຄົນນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກເປັນຊາວອິສະຣາເອນ
	ມີການຊຸມນຸມທີ່ກຽມໄວ້ສຳລັບເຮົາ
	ຈະຕ້ອງບໍ່ເຮັດວຽກມື້ເຫລົ່ານີ້
	ນີ້ເປັນວຽກດຽວເທົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຈົ້າເຮັດໄດ້

	Exodus 12:17
	ແບ່ງທະຫານອອກໂດຍແຕ່ລະກຸ່ມ
	ຕອນຕາເວັນລັບແສງ
	ມື້ທີ່ສິບສີ່ເດືອນທຳອິດ
	ວັນທີຊາວເອັດຂອງເດືອນ

	Exodus 12:19
	ຈະຕ້ອງບໍ່ມີເຊື້ອແປ້ງໃຫ້ເຫັນໃນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າ
	ຈະຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຊຸມຊົນຊາວອິສະຣາເອນ
	ຈະຕ້ອງກິນເຂົ້າທີ່ບໍ່ມີເຊື້ອແປ້ງ

	Exodus 12:21
	ເອີ້ນ
	ກິ່ງຫຸສົບ
	ໃຊ້ເລືອດໃນອ່າງປ້າຍດ້ານເທິງຂອງຂອບປະຕູ ແລະ ເສົາປະຕູທັງສອງຂ້າງ

	Exodus 12:23
	ຜ່ານເວັ້ນປະຕູພວກເຈົ້າ

	Exodus 12:24
	ເຫດການນີ້ ... ປະຕິບັດການນະມັດສະການນີ້

	Exodus 12:26
	ພຣະອົງໄດ້ໄວ້ຊີວິດຄອບຄົວຂອງພວກເຮົາ
	ດັ່ງທີ່ພຣະຢາເວສັ່ງໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ

	Exodus 12:29
	ໃນເວລາທ່ຽງຄືນ
	ລຸກກົກທຸກຄົນໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ ... ລູກກົກຂອງຝູງສັດລ້ຽງທຸກໂຕ
	ຜູ້ໄດ້ນັ່ງເທິງບັນລັງ
	ລູກກົກຂອງຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄຸກ
	ມີການຮ້ອງໄຫ້ຄໍ່າຄວນສຽງດັງທົ່ວໄປໃນເອຢິບ
	ເພາະວ່າບໍ່ມີເຮືອນໃດເລີຍທີ່ບໍ່ມີຄົນຕາຍ

	Exodus 12:31
	ພວກເຮົາຕາຍກັນຫມົດແລ້ວ

	Exodus 12:34
	ອ່າງນວດແປ້ງຂອງພວກເຂົາກໍໄດ້ຫໍຜ້າໄວ້ ແລະ ໃສ່ເທິງບ່າຂອງພວກເຂົາແບກໄປ

	Exodus 12:37
	ເມືອງຣາມາເສດ
	ມີຜູ້ຊາຍເດີນທາງໂດຍການຍ່າງປະມານ 600,000 ຄົນ
	ປີ້ງເຂົ້າຈີ່ບໍ່ມີເຊື້ອແປ້ງ
	ພວກເຂົາໄດ້ຖືກເລັ່ງໃຫ້ອອກຈາກເອຢິບ

	Exodus 12:41
	ພົນໂຍທາຂອງພຣະຢາເວ
	ໃຫ້ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດຕ້ອງຖືປະຕິບັດ
	ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ ຕະຫລອດຈົນເຖິງຍຸກລູກຫລາຍ

	Exodus 12:43
	ຄືຢ່າໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດຮ່ວມກິນ
	ທາດທຸກຄົນຂອງຊາວອິສະຣາເອນ
	ທີ່ໄດ້ເອົາເງິນຊື້ມາ

	Exodus 12:45
	ອາຫານນັ້ນໃຫ້ກິນແຕ່ໃນເຮືອນຂອງຕົນເທົ່ານັ້ນ
	ບໍ່ຫັກກະດູກໃດໆຂອງມັນເລີຍ

	Exodus 12:47
	ກໍໃຫ້ຊາຍພວກນັ້ນທຸກຄົນເຂົ້າພິທີຕັດກ່ອນ
	ລາວຈະກາຍເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ເກີດໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ
	ຜູ້ທີ່ບໍ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດຈະກິນອາຫານໃດໆບໍ່ໄດ້

	Exodus 12:49
	ກໍໄດ້ປະຕິບັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ມີຄຳສັ່ງແກ່ໂມເຊ ແລະ ອາໂຣນ
	ໃນມື້ນັ້ນເອງທີ່
	ໂດຍການແຍກເປັນຂະບວນພົນໂຍທາ

	Exodus 13:1
	ຈົ່ງແຍກລູກກົກ ... ລູກຫົວປີ

	Exodus 13:3
	ຈົ່ງລະນຶກເຖິງມື້ນີ້
	ເຮືອນແຫ່ງການເປັນທາດ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວອັນເຂັ້ມແຂງ
	ຢ່າກິນເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີເຊື້ອແປ້ງ
	ໃນເດືອນອາບິບ
	ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ມີນໍ້ານົມ ແລະນໍ້າເຜີ້ງ
	ພວກເຈົ້າຈົ່ງຖືພິທີປະຕິບັດການນະມັດສະການນີ້

	Exodus 13:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນເວລາເຈັດມື້
	ຕ້ອງກິນເຂົ້າຈີ່ບໍ່ມີເຊື້ອແປ້ງ
	ຢ່າໃຫ້ເຫັນເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີເຊື້ອໃນຫມູ່ພວກທ່ານ
	ຢ່າໃຫ້ເຫັນເຊື້ອໃດໆຢູ່ກັບພວກເຈົ້າ
	ຕາມອານາເຂດຂອງພວກເຈົ້າ

	Exodus 13:8
	ໃນມື້ນັ້ນ ຈົ່ງບອກລູກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, 'ການເຮັດສິ່ງນີ້ກໍເພາະພຣະຢາເວໄດ້ກະທຳເພື່ອເຮົາໃນຂະນະທີ່ເຮົາອອກມາຈາກເອຢິບ.'
	ນີ້ຈະເປັນດັ່ງສິ່ງເຕືອນໃຈທີ່ມືຂອງເຈົ້າ, ແລະທີ່ຫນ້າຜາກຂອງເຈົ້າ
	ດັ່ງສິ່ງເຕືອນໃຈທີ່ມືຂອງເຈົ້າ
	ທີ່ຫນ້າຜາກຂອງເຈົ້າ
	ນີ້ກໍເພື່ອພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວຈະຢູ່ທີ່ປາກຂອງເຈົ້າ
	ພຣະຫັດອັນເຂັ້ມແຂງ

	Exodus 13:11
	ແລະເມື່ອພຣະອົງຈະປຣະທານແຜ່ນດິນນັ້ນແກ່ພວກເຈົ້າ
	ລູກລໍຫົວປີທຸກໂຕ
	ແຕ່ລູກກົກຂອງເຈົ້າໃນທ່າມກາງລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

	Exodus 13:14
	ເມື່ອຕໍ່ໄປພາຍຫນ້າ ເມື່ອລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຖາມວ່າ, 'ການເຮັດຢ່າງນີ້ ຫມາຍຄວາມວ່າຫຍັງ?' ກໍໃຫ້ເຈົ້າຕອບເຂົາວ່າ
	ພຣະຫັດອັນເຂັ້ມແຂງ
	ເຮືອນທາດ
	ນີ້ຈະກາຍມາເປັນສິ່ງເຕືອນໃຈເທິງມື, ແລະເຕືອນຄວາມຈໍາເທິງຫນ້າຜາກຂອງເຈົ້າ

	Exodus 13:17
	ໃກ້
	ປະຊາຊົນຈະປ່ຽນໃຈ ... ແລະ ... ກັບໄປຍັງເອຢິບອີກ

	Exodus 13:19
	ຕັ້ງຄ້າຍທີ່ເອທາມ
	ເສົາເມກ ... ເສົາໄຟ

	Exodus 14:1
	ປີຮາຮີໂຣດ ... ມິກໂດນ ... ບາອານເຊໂຟນ
	ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຕັ້ງຄ້າຍ
	ຟາຣາໂອຈະກ່າວເຖິງຊາວອິດສະຣາເອນວ່າ, 'ພວກເຂົາກຳລັງພະເນຈອນໄປໃນແຜ່ນດິນ. ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄດ້ປິດກັ້ນພວກເຂົາໄວ້.'
	ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄດ້ປິດກັ້ນພວກເຂົາໄວ້

	Exodus 14:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງໄປ
	ລາວຈະໄລ່ຕິດຕາມພວກເຂົາ
	ເຮົາຈະໄດ້ຮັບກຽດ
	ຊາວເອຢິບຈະຮູ້ວ່າ ເຮົາຄືພຣະຢາເວ
	ດັ່ງນັ້ນຊາວອິສະຣາເອນກໍໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍ ດັ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄຳສັ່ງນັ້ນ
	ເມື່ອກະສັດເອຢິບໄດ້ຮູ້ວ່າ
	ກະສັດແຫ່ງເອຢິບ
	ໄດ້ຫນີໄປແລ້ວ
	ທ່າທີຂອງຟາຣາໂອ ແລະ ບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງກໍປ່ຽນໃຈມາຕໍ່ສູ້ປະຊາຊົນ
	ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປໃນການປ່ອຍພວກອິສະຣາເອນໄປລ້າໆ ແທນທີ່ຈະເຮັດວຽກຮັບໃຊ້ພວກເຮົາ?

	Exodus 14:6
	ພະອົງນຳລົດມ້າຫົກຮ້ອຍຄັນ
	ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ໃຈຂອງຟາຣາໂອແຂງກະດ້າງ
	ປີຮາຮີໂຣດ ... ບາອານເຊໂຟນ

	Exodus 14:10
	ເມື່ອຟາຣາໂອໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້
	ພວກເຂົາກໍຢ້ານຫລາຍ
	ຂຸມຝັງສົບໃນເອຢິບບໍ່ມີບໍ, ທ່ານຈຶ່ງໄດ້ພາພວກເຮົາອອກມາຕາຍໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນີ້?
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງເຮັດກັບພວກເຮົາຢ່າງນີ້, ຄືພາພວກເຮົາອອກມາຈາກເອຢິບ?
	ເຮົາບອກທ່ານໃນເອຢິບແລ້ວບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ຈົ່ງປ່ອຍພວກເຮົາຕາມລຳພັງ, ໃຫ້ພວກເຮົາຮັບໃຊ້ຊາວເອຢິບເຖີ້ນ
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	ເຮັດເພື່ອພວກທ່ານ
	ເພາະພວກທ່ານຈະບໍ່ໄດ້ເຫັນຄົນເອຢິບທີ່ເຫັນໃນມື້ນີ້ອີກ
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	ແຍກມັນອອກໃຫ້ເປັນສອງສ່ວນ
	ຈົ່ງຮູ້ວ່າ
	ເຮົາກໍຈະເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງຊາວເອຢິບແຂງກະດ້າງ
	ແລ້ວພວກເຂົາຈະຕິດຕາມພວກເຈົ້າໄປ
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	ນໍ້າທະເລໄດ້ແຍກອອກຈາກກັນ
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	ລໍ້ລົດມ້າຂອງພວກເຂົາຄາ
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	ພຣະຢາເວກ່າວກັບໂມເຊວ່າ, "ຈົ່ງຍື່ນມືອອກເຫນືອທະເລ ... ແລະພົນທະຫານຂອງພວກເຂົາ
	ໄຫລກັບຄືນຄືເກົ່າ
	ຊາວເອຢິບໄດ້ພາກັນຫນີກະແສນໍ້າ
	ພຣະຢາເວໄດ້ກວາດຄົນເອຢິບ
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	ລອດພົ້ນຈາກມືຂອງຊາວເອຢິບ
	ທີ່ແຄມທະເລ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທັງມ້າ ແລະລົດມ້າ ພຣະອົງໄດ້ໂຍນລົງໃນທະເລ
	ທັງມ້າ ແລະຄົນຂີ່ມ້າ
	ຄົນຂີ່ມ້າ
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	ພຣະຢາເວເປັນກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ແລະບົດເພງ
	ພຣະອົງເປັນຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະຢາເວເປັນນັກຮົບ
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	ພຣະອົງໂຍນລົດມ້າ ແລະ ທະຫານຂອງຟາຣາໂອລົງໄປໃນທະເລ
	ພວກເຂົາໄດ້ຈົມລົງໄປເຫມືອນກ້ອນຫີນ
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	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງ, ຊົງຣິດອຳນາດຫຍິ່ງໃຫຍ່
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງ, ໄດ້ຊົງທຳລາຍສັດຕຣູເສຍ
	ົໄດ້ຊົງທຳລາຍສັດຕຣູເສຍ
	ໄດ້ຂວໍ້າຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນມາຕໍ່ສູ້ກັບພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
	ມັນໄດ້ເຜົາຜານພວກເຂົາເຫມືອນກັບເຜົາໃຫມ້ຕໍເຟືອງ
	ໂດຍລົມທີ່ລະບາຍຈາກລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງ
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	ຂ້ອຍຈະພໍໃຈທີ່ໄດ້ເຮັດກັບພວກເຂົາສົມໃຈ
	ມືຂອງຂ້ອຍຈະທຳລາຍພວກເຂົາ
	ແຕ່ພຣະອົງໄດ້ເປົ່າດ້ວຍລົມຂອງພຣະອົງ
	ໄດ້ຈົມລົງເຫມືອນຂີ້ກົ່ວໃນກະແສນໍ້າ
	ໃນບັນດາພະຕ່າງໆນັ້ນ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຈະເຫມືອນພຣະອົງ?
	ອົງໃດນໍຈະເຫມືອນພຣະອົງ, ... ຊົງເຮັດການອັດສະຈັນ?

	Exodus 15:12
	ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງ
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	ການຕົກໃຈ ແລະຄວາມຢ້ານກົວຈະເກີດຂຶ້ນໃນພວກເຂົາ
	ຄວາມຢ້ານກົວ
	ຍ້ອນຣິດອໍານາດແຫ່ງແຂນຂອງພຣະອົງ,
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ເຫນັງຕີງເຫມືອນກ້ອນຫີນ
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	ເທິງພູທີ່ເປັນມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງ
	ມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງ
	ດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ
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	ໄຊຊະນະຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ
	ບັນດາມ້າ ແລະ ລົດມ້າຂອງເຂົາ ພຣະອົງໄດ້ໂຍນລົງໄປໃນທະເລ
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	ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຊູເຣ ... ມາຣາ
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	ກໍໄດ້ຈົ່ມຕໍ່ໂມເຊ
	ຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ
	ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງ
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	ຊຸມຊົນຂອງຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ຈົ່ມ
	ຖ້າຫາກເຮົາໄດ້ຕາຍເສຍ
	ດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວ
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	ເຮົາຈະໃຫ້ອາຫານຕົກມາຈາກສະຫວັນເຫມືອນຫ່າຝົນເພື່ອເຈົ້າ
	ເຂົ້າຈີ່
	ເດີນຕາມບັນຍັດຂອງເຮົາ
	ບັນຍັດຂອງເຮົາ
	ໃນມື້ທີຫົກ, ພວກເຂົາຈະເກັບເອົາອາຫານນັ້ນ
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	Exodus 16:6
	ພວກເຮົາທັງສອງເປັນໃຜທີ່ພວກເຈົ້າຈົ່ມວ່າຕໍ່ສູ້ພວກເຮົາ?
	ອາຫານ
	ທັງອາໂຣນ ແລະຂ້ອຍເປັນໃຜ?
	ພວກເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຈົ່ມຕໍ່ວ່າພວກເຮົາ; ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຕໍ່ວ່າພຣະຢາເວ
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	ພວກເຈົ້າຈະປະຕິເສດທີ່ຈະຮັກສາຄຳສັ່ງຂອງເຮົາ ແລະກົດຫມາຍຂອງເຮົາດົນປານໃດ?
	ຈະຮັກສາຄຳສັ່ງຂອງເຮົາ ແລະກົດຫມາຍຂອງເຮົາ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປຣະທານວັນສະບາໂຕໃຫ້ພວກເຈົ້າ
	ມື້ທີຫົກ ... ສອງວັນ ... ມື້ທີເຈັດ
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	ພວກເຈົ້າຫາເລື່ອງເຮົາເຮັດຫຍັງ? ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງທົດລອງພຣະຢາເວ?
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	ຫລັງຈາກທີ່ໂມເຊສົ່ງນາງກັບເມືອເຮືອນ
	ເກໂຊມ
	ເອລີເອເຊ
	ຄົມດາບຂອງຟາຣາໂອ
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	Exodus 18:13
	ນີ້ເຈົ້າໃຊ້ວິທີອັນໃດປະຕິບັດກັບປະຊາຊົນນີ້?
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	ພວກເຂົາຈະແບກພາລະຮ່ວມກັບເຈົ້າ
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	ຜູ້ນັ້ນ
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	ພວກເຈົ້າຕ້ອງບໍ່ຂາບໄຫວ້ພວກມັນ ຫລືນະມັດສະການພວກມັນ
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	ລົງໂທດຄວາມຊົ່ວຂອງບັນພະບຸຣຸດໂດຍນຳການລົງໂທດຕົກທອດໄປເຖິງລູກຫລານ
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	ໃນປະຕູເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ
	ໃນມື້ທີເຈັດ
	ໄດ້ອວຍພອນວັນສະບາໂຕ
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	ພວກເຂົາກໍຢ້ານກົວຈົນຕົວສັ່ນ
	ຢືນຢູ່ໄກໆ
	ເພື່ອການໃຫ້ກຽດພຣະອົງຈະຢູ່ໃນພວກເຈົ້າ, ແລະເພື່ອວ່າພວກເຈົ້າຈະບໍ່ເຮັດບາບ
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	ພວກເຈົ້າເອງໄດ້ເຫັນແລ້ວວ່າເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບເຈົ້າຈາກສະຫວັນ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງບໍ່ເຮັດຮູບພະອື່ນໃດສຳລັບພວກເຈົ້າເອງມາທຽບກັບເຮົາ
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	ພວກເຈົ້າຕ້ອງບໍ່ເດີນຕາມຂັ້ນໄດໄປຍັງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ
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	ພຽງຄົນດຽວ
	ຖ້າລາວແຕ່ງງານ
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	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ຢາກອອກໄປເປັນອິດສະຣະ
	ເຈາະຫູຂອງລາວ
	ເຫລັກຫມາດ
	ຕະຫລອດຊີວິດຂອງລາວ
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	ແລ້ວລາວຕ້ອງຍອມໃຫ້ນາງຖືກຊື້ຄືນ
	ບໍ່ມີສິດຂາຍ
	ລາວບໍ່ໄດ້ປະຕິບັດຢ່າງສັດຊື່ຕໍ່ນາງ
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	ລາວຕ້ອງບໍ່ລຸດຄ່າອາຫານ, ເສື້ອຜ້າ, ຫລື ສິດທິແຕ່ງງານຂອງນາງ
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	ເຮັດໄປໂດຍບໍ່ໄຕ່ຕອງໄວ້ລ່ວງຫນ້າ
	ເຮົາຈະກຳຫນົດທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງໃຫ້ລາວສາມາດຫນີໄປໄດ້
	ວາງແຜນຂ້າຄົນໂດຍເຈດຕະນາ
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	ຖ້າລາວໄດ້ຕີຄົນຂີ້ລັກນັ້ນຈົນຕາຍ
	ຈະບໍ່ມີຄວາມຜິດໃນຖານຂ້າຄົນໃນຄະດີຂອງລາວ
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	ບາງທີເຮົາຈະສາມາດຂໍໄຖ່ບາບຂອງພວກເຈົ້າ
	ໂຜດລົບຊື່ຂອງຂ້ານ້ອຍເສຍຈາກປຶ້ມ
	ປຶ້ມທີ່ພຣະອົງໄດ້ຈົດໄວ້ນັ້ນ
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	ທະບຽນຂອງເຮົາ
	ແຕ່ວ່າມື້ທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດນັ້ນ, ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຂົາ
	ພຣະຢາເວບັນດານໃຫ້ເກີດໄພພິບັດກັບປະຊາຊົນ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດລູກງົວ, ຊຶ່ງອາໂຣນໄດ້ເຮັດນັ້ນ
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	ແຜ່ນດິນ, ຊຶ່ງມີນໍ້ານົມ ແລະນໍ້າເຜິ້ງໄຫລ
	ໄຫລໄປດ້ວຍ
	ນໍ້ານົມ
	ນໍ້າເຜີ້ງ
	ເປັນປະຊາຊົນທີ່ຫົວແຂງ
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	ເປັນຊົນຊາດທີ່ຫົວແຂງ
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	ພຣະຢາເວຈະໄດ້ກ່າວກັບໂມເຊຫນ້າຕໍ່ຫນ້າ
	ຊຶ່ງເປັນຊາຍຫນຸ່ມ

	Exodus 33:12
	ເບິ່ງແມ
	ເຮົາຮູ້ຈັກຊື່ຂອງເຈົ້າ
	ເຈົ້າຍັງເປັນທີ່ພໍໃຈໃນສາຍຕາຂອງເຮົາດ້ວຍ
	ບັດນີ້ ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນທີ່ພໍໃຈໃນພຣະເນດຂອງພຣະອົງແລ້ວ
	ຂໍໂຜດສຳແດງທາງຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ
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	ເຮົາເອງຈະໄປກັບເຈົ້າ
	ໄປກັບເຈົ້າ ... ໃຫ້ເຈົ້າ
	ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ເບົາໃຈ
	ຖ້າບໍ່ເປັນດັ່ງນັ້ນແລ້ວ
	ຈະຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດວ່າ
	ຈະຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດວ່າ ... ປະຊາຊົນ?
	ນອກຈາກ
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	ເຈົ້າເປັນທີ່ພໍໃຈໃນສາຍຕາຂອງເຮົາແລ້ວ
	ເຮົາຮູ້ຈັກຊື່ຂອງເຈົ້າ
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	ເຮົາຈະໃຫ້ຄວາມດີທັງຫມົດຂອງເຮົາປາກົດແຈ້ງຕໍ່ຫນ້າເຈົ້າ
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	ເບິ່ງແມ
	ເຈົ້າຈະເຫັນຫລັງຂອງເຮົາ
	ແຕ່ຫນ້າຂອງເຮົາເຈົ້າຈະບໍ່ໄດ້ເຫັນ
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	ຫີນສອງແຜ່ນ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດໄດ້ມາປາກົດຕົວທີ່ໃດເທິງພູກັບເຈົ້າ
	ຢ່າໃຫ້ຝູງສັດ ຫລືເຫລົ່າສັດ ແມ້ແຕ່ມາກິນຫຍ້າຢູ່ຫນ້າພູນີ້ກໍບໍ່ໄດ້
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	ຢືນຢູ່ກັບໂມເຊທີ່ນັ້ນ
	ລາວໄດ້ເປັ່ງສຽງອອກພຣະນາມ "ພຣະຢາເວ."
	"ເຮົາຄືພຣະຢາເວ, ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເມດຕາ, ແລະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັດຊື່
	ຄຳຫມັ້ນສັນຍາ ແລະໄວ້ວາງໃຈໄດ້
	ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັດຊື່ຕໍ່ພັນທະສັນຍາ
	ເຕັມໄປດ້ວຍ ...ຄວາມໄວ້ວາງໃຈໄດ້
	ແຕ່ພຣະອົງຈະ
	ແຕ່ພຣະອົງບໍ່ລະເວັ້ນການລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນ
	ຈະບໍ່ລະເວັ້ນການລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນ
	ພຣະອົງໃຫ້ໂທດຄວາມບາບຂອງພໍ່ຕົກທອດໄປເຖິງລູກ
	ເຖິງລູກ
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	ຖ້າຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ພໍໃຈໃນພຣະເນດຂອງພຣະອົງ
	ການລ່ວງລະເມີດ ແລະ ຄວາມບາບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຂໍຮັບພວກຂ້ານ້ອຍເປັນມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງດ້ວຍ
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	ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ
	ເພາະເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ
	ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນີ້
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	ພວກຂົາຈະເປັນກັບດັກທ່າມກາງພວກເຈົ້າ
	ຜູ້ມີພຣະນາມວ່າ 'ຫວງແຫນ'
	ເຮົາ, ພຣະຢາເວ, ຜູ້ມີພຣະນາມວ່າ ຫວງແຫນ, ເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຫວງແຫນ
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	ເພາະເມື່ອພວກເຂົານອກໃຈພະເຫລົ່ານັ້ນຂອງພວກເຂົາ
	ແລະພວກເຈົ້າຈະກິນຂອງທີ່ພວກເຂົາຖວາຍບູຊານັ້ນ
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	ແມ້ແຕ່ໃນລະດູໄຖນາ ແລະລະດູເກັບກ່ຽວກໍຕາມ
	ສະຫລອງເທສະການຮວບຮວມຜະລິດຜົນ
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	ຖວາຍເລືອດຂອງເຄື່ອງບູຊາຂອງເຮົາ
	ພ້ອມກັບເຊື້ອແປ້ງ
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	ໂມເຊຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ສີ່ສິບມື້
	ສີ່ສິບມື້ ແລະ ສີ່ສິບຄືນ
	ລາວໄດ້ຈາຣຶກ
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	ກໍກັບມາຫາລາວ
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	ພຣະບັນຍັດທັງຫມົດແກ່ເຂົາທັງຫລາຍ ຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານໃຫ້ລາວ
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	ລາວກໍປົດຜ້າອອກ
	ເຖິງສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ຮັບຄຳສັ່ງ
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	ໃຜກໍຕາມທີ່ເຮັດວຽກໃນມື້ນັ້ນ ຈະຕ້ອງຖືກລົງໂທດເຖິງຕາຍ
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	ຈົ່ງນຳເຄື່ອງບູຊາມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ
	ທຸກຄົນໃນພວກເຈົ້າທີ່ເຕັມໃຈ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທຸກຄົນທີ່ມີຄວາມຊຳນານ
	ຂໍກ່ຽວ
	ຖານຮອງຮັບເສົາ
	ຝາຫີບແຫ່ງການໄຖ່ບາບ
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	ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ນຳ
	ເຂົ້າຈີ່ວາງຕໍ່ຫນ້າ
	ຕາຫນ່າງທອງແດງ
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	ຜ້າກັ້ງ
	ເສົາ
	ຖານຮອງຮັບເສົາ
	ບັນດາຫລັກຫມຸດ
	ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຕ່າງໆ ທີ່ຫຍິບດ້ວຍມືຢ່າງວິຈິດບັນຈົງ
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	ທຸກເຜົ່າຂອງອິສະຣາເອນ
	ທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ
	ຄືທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ
	ຄືທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ
	ເຂັມຄັດ, ບັນດາຕຸ້ມຫູ, ບັນດາແຫວນ, ແລະ ບັນດາເຄື່ອງປະດັບ
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	ທຸກຄົນທີ່ມີ ... ໄດ້ນຳມາຖວາຍ
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	ດ້າຍສີຟ້າ, ສີມ່ວງ, ແລະ ຜ້າເລນີນເນື້ອລະອຽດ
	ທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ
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	ພວກຜູ້ນຳກໍນຳ ... ໂມເຊໃຫ້ພວກເຂົາເຮັດ
	ທຸກຄົນທີ່ເຕັມໃຈ
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	ພຣະອົງໄດ້ເຕີມໃຫ້ເບຊາເລນເຕັມປ່ຽມດ້ວຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ
	ອອກແບບທຸກຊະນິດ ແລະ ງານຊ່າງທຸກຢ່າງດ້ວຍ
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	ພຣະອົງໄດ້ໃສ່ຫົວໃຈແຫ່ງການສອນໃຫ້ແກ່ລາວ
	ປຣະທານທັກສະໃຫ້ຄົນທັງສອງນີ້
	ໂອໂຮລຽບລູກຊາຍອາຮີສາມັກ, ຈາກເຜົ່າດານ
	ໍຊ່າງແກະສະຫລັກ
	ຊ່າງແສ່ວ
	ຊ່າງຝີມື
	ຊ່າງຫຍິບ
	ຊ່າງອອກແບບຢ່າງວິຈິດບັນຈົງ
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	ເບຊາເລນ
	ໂອໂຮລຽບ
	ຊ່າງຝີມືທຸກຄົນ ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານທັກສະ ແລະ ຄວາມສາມາດໃຫ້
	ຕາມທຸກຢ່າງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສັ່ງໄວ້
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	ຊຶ່ງພຣະຢາເວປຣະທານສະຕິປັນຍາໄວ້ໃນໃຈຂອງເຂົາ
	ຄືຄົນທີ່ເຕັມໃຈມາ
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	ພວກຊ່າງສີມືໄດ້ບອກໂມເຊ ... ສັ່ງໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດນັ້ນ
	ພວກຊ່າງສີມືໄດ້ບອກໂມເຊ
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	ເຄື່ອງປ້ອງກັນຫນ້າເອິກ...ຜ້າໃສ່ຫົວ...ແຜ່ນທອງຄຳ, ມົງກຸດທີ່ບໍລິສຸດ
	ອຸຣິມ ເເລະ ທຸມມິມ
	ຜ້າໃສ່ຫົວ
	ແຜ່ນທອງຄຳ, ມົງກຸດທີ່ບໍລິສຸດ

	Leviticus 8:10
	ເຄື່ອງໃຊ້ປະຈຳເຄື່ອງບູຊາທັງຫມົດ
	ອ່າງລ້າງຊຳລະ
	ຖ້ານຮອງ

	Leviticus 8:12
	ໂມເຊໄດ້ຖອກ
	ຜ້າຄາດແອວ

	Leviticus 8:14
	ວາງມືຂອງເຂົາເທິງຫົວ
	ຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ
	ແຍກໄວ້ຕ່າງຫາກສຳລັບພຣະເຈົ້າ
	ເພື່ອເຮັດການລົບມົນທິນຂອງແທ່ນບູຊານັ້ນ

	Leviticus 8:16
	ເຄື່ອງໃນ
	ຕັບ...ຫມາກໄຂ່ຫລັງ
	ໄດ້ເອົາໄປ

	Leviticus 8:18
	ວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ

	Leviticus 8:20
	ເຂົາໄດ້ຕັດແກະອອກ
	ຈະເປັນກິ່ນຫອມ
	ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟ

	Leviticus 8:22
	ເເກະຜູ້ທີ່ເປັນເຄື່ອງສະຖາປະນາ
	ວາງມືເທິງຫົວເຄື່ອງເຜົາບູຊານັ້ນ
	ໂມເຊໄດ້ເອົາເລືອດບາງສ່ວນ

	Leviticus 8:25
	ເຄື່ອງໄນ
	ຕັບ...ຫມາກໄຂ່ຫລັງ
	ຂາຂວາດ້ານຫລັງສັດ
	ເຂົ້າຈີ່ບໍ່ມີເຊື້ອເເປ້ງກ້ອນຫນຶ່ງຈາກກະຕ່າທີ່ວາງຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ
	ໄດ້ເອົາທັງຫມົດນີ້ວາງໃສ່ໃນມືຂອງອາໂຣນ ເເລະ ໃນມືຂອງບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາ
	ໄດ້ຍື່ນຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວເປັນເຄື່ອງບູຊາຍື່ນຖວາຍ
	ໄດ້ຍື່ນພວກມັນ

	Leviticus 8:28
	ໂມເຊໄດ້ເອົາພວກມັນ
	ອອກຈາກມືຂອງພວກເຂົາ
	ທັງຫມົດນີ້ເປັນເຄື່ອງບູຊາເເຫ່ງການຖວາຍສະຖາປະນາ
	ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟ
	ຈະເປັນກິ່ນຫອມ
	ຫນ້າເອິກ
	ການເເຕ່ງຕັ້ງ

	Leviticus 8:31
	ກະຕ່າຂອງເຄື່ອງບູຊາເພື່ອການສະຖາປະນາ
	ຕາມທີ່ໄດ້ສັ່ງໄວ້ວ່າ, 'ອາໂຣນ ເເລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງເຂົາຈະກິນ.'
	ຈົນກວ່າວັນເເຫ່ງສະຖາປະນາຈະຄົບກຳນົດ
	ການເເຕ່ງຕັ້ງ

	Leviticus 8:34
	ໃຫ້ເຮັດ
	ເພື່ອເປັນການລົບລ້າງບາບໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ
	ນີ້ເປັນຄໍາທີ່ເຮົາໄດ້ສັ່ງໄວ້

	Leviticus 9:1
	ວັນທີ່ແປດ
	ຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

	Leviticus 9:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າຕ້ອງບອກແກ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນວ່າ, " ຈົ່ງເອົາແກະຜູ້ໂຕຫນຶ່ງ...ຈະປາດຖະຫນາແກ່ພວກທ່ານ
	ອາຍຸຫນຶ່ງປີ
	ຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

	Leviticus 9:6
	ບັນຊາໃຫ້ພວກທ່ານເຮັດ
	ເພື່ອພຣະສິຣິຂອງພຣະອົງຈະປະກົດແດ່ທ່ານທັງຫລາຍ
	ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງທ່ານ ເເລະ ເຮັດການລົບມົນທິນສຳລັບໂຕຂອງທ່ານ ແລະ ສຳລັບປະຊາຊົນ, ເພື່ອຖວາຍເຄື່ອງບູຊາສຳລັບປະຊາຊົນເພື່ອລົບລ້າງມົນທິນບາບສຳລັບໂຕຂອງພວກເຂົາ

	Leviticus 9:8
	ບັນດາລູກຂອງອາໂຣນກໍນຳເລືອດມາໃຫ້ເຂົາ
	ຈອມຂອງແທ່ນບູຊາ
	ຂ້າງແທ່ນບູຊາ

	Leviticus 9:10
	ເຂົາໄດ້ເຜົາ
	ຫມາກໄຂ່ຫລັງ...ຕັບ
	ພາຍນອກ

	Leviticus 9:12
	ບັນດາລູກຂອງອາໂຣນໄດ້ເອົາເລືອດ
	ເຄື່ອງໄນ

	Leviticus 9:15
	ແບ້ໂຕຫນຶ່ງ
	ເຜົາເສຍເທິງເເທ່ນບູຊາໃນຕອນເຊົ້າ

	Leviticus 9:18
	ເຂົາໄດ້ຂ້າ
	ບັນດາລູກຂອງອາໂຣນໄດ້ເອົາເລືອດ
	ເຄື່ອງໄນ
	ຫມາກໄຂ່ຫລັງ...ຕັບ

	Leviticus 9:20
	ພວກເຂົາໄດ້ເອົາຊິ້ນສ່ວນຕ່າງໆ
	ທີ່ຖືກຫັ່ນອອກໄປວາງໄວ້
	ຫນ້າເອິກ
	ຂາຂວາດ້ານຫລັງສັດ
	ຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

	Leviticus 9:22
	ເເລ້ວເຂົາກໍລົງມາ
	ພຣະສິຣິພຣະຢາເວໄດ້ປະກົດເເກ່ປະຊາຊົນທັງປວງ
	ແລ້ວມີໄຟພຸ່ງອອກມາຈາກພຣະຢາເວ ແລະ ເຜົາ
	ເຜົາເຄື່ອງບູຊາ
	ກົ້ມຫນ້າລົງກັບພື້ນ

	Leviticus 10:1
	ນາດາບ ແລະ ອາບີຮູ
	ຫມໍ້ຂາງ
	ເອົາຖ່ານໄຟລົງໄປ
	ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍໄຟທີ່ຕ້ອງຫ້າມຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ. ຊຶ່ງພຣະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງບັນຊາໃຫ້ພວກເຂົາຖວາຍ.
	ໄຟທີ່ຕ້ອງຫ້າມຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ
	ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງມີໄຟອອກມາເຜົາຜານພວກເຂົາຕໍ່ພະພັກພຣະຢາເວ
	ອອກມາຈາກຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ
	ເຜົາຜານພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຕາຍລົງຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

	Leviticus 10:3
	"ນີ້ເເມ່ນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວເຖິງເມື່ອພຣະອົງໄດ້ສັ່ງວ່າ, "ເຮົາຈະສຳເເດງຄວາມບໍຣິສຸດຂອງເຮົາ...ຕໍ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ
	ເຮົາຈະສຳເເດງຄວາມບໍຣິສຸດຂອງເຮົາເເກ່ບັນດາຜູ້ທີ່ເຂົ້າມາໃກ້ເຮົາ
	ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງຕໍ່ຫນ້າຄົນທັງປວງ
	ມີຊາເອນ...ເອນຊາຟັນ...ອຸດຊີເອນ
	ພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ

	Leviticus 10:5
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງເຂົ້າມາໃກ້
	ໄດ້ເເບກສອງຄົນນັ້ນອອກໄປ, ຍັງໃສ່ຊຸດປະໂຣຫິດຢູ່
	ເອເລອາຊາ ເເລະອິທູມາ
	ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ເສັ້ນຜົມຂອງພວກທ່ານຫ້ອຍລົງ, ເເລະ ຢ່າຈີກຜ້າຂອງພວກທ່ານ
	ເພື່ອພວກທ່ານຈະບໍ່ຕາຍ
	ຈະບໍ່ໂກດຮ້າຍກັບຊຸມນຸມຊົນທັງປວງ
	ເຊື້້ອຊາດອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ໃຫ້ເເກ່ພວກທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຜົາຜານໄດ້

	Leviticus 10:8
	ນີ້ເປັນ
	ກົດເກນຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງພວກເຈົ້າ
	ເພື່ອເເຍກ
	ລະຫວ່າງຄວາມບໍຣິສຸດ ແລະ ຄວາມທຳມະດາ
	ລະຫວ່າງມົນທິນ ແລະ ບໍ່ມີມົນທິນ
	ມົນທິນ
	ບໍ່ມີມົນທິນ

	Leviticus 10:12
	ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວດ້ວຍໄຟ
	ເພາະນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ບໍຣິສຸດທີ່ສຸດ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການບັນຊາມາບອກເເກ່ທ່ານເຊັ່ນນີ້

	Leviticus 10:14
	ຊີ້ນຫນ້າເອິກທີ່ຍໍຖວາຍ ເເລະ ຊີ້ນຕົ້ນຂາທີ່ຖວາຍເເດ່ພຣະຢາເວນັ້ນ
	ຫນ້າເອິກ
	ຕົ້ນຂາ
	ໃນສະຖານທີ່ສະອາດ
	ເພາະໄດ້ມອບໃຫ້ເປັນສ່ວນແບ່ງຂອງທ່ານ
	ທ່ານ ເເລະ ບັນດາລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວຂອງທ່ານ
	ນີ້ຈະເປັນຂອງທ່ານ ເເລະ ບັນດາລູກຊາຍຂອງທ່ານໃຫ້ເປັນສ່ວນເເບ່ງຕະຫລອດໄປ

	Leviticus 10:16
	ມັນໄດ້ຖືກເຜົາເເລ້ວ
	ເອເລອາຊາ ເເລະອິທູມາ
	ເປັນຫຍັງພວກທ່ານບໍ່ກິນ...ຕໍ່ພຣະພັກພຣະອົງ
	ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ບໍຣິສຸດທີ່ສຸດ
	ເພື່ອຍົກຄວາມຄວາມຜິດບາບຂອງມະນຸດໄປເສຍ
	ຕໍ່ພຣະພັກພຣະອົງ
	ເລືອດຂອງມັນກໍ່ບໍ່ໄດ້ເຂົ້າໄປ

	Leviticus 10:19
	ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນນີ້
	ເເລ້ວນັ້ນຈະເປັນທີ່ພໍພຣະໄທໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວໄດ້ບໍ?

	Leviticus 11:1
	ທ່າມກາງບັນດາສັດທັງປວງ

	Leviticus 11:3
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	ບ່ອນນອນຂອງນາງ
	ຄົນນັ້ນຈະເປັນມົນທິນ
	ຈົນຮອດຕອນເເລງ

	Leviticus 15:24
	ມົນທິນຂອງນາງໄຫລ
	ຈະເປັນມົນທິນ

	Leviticus 15:25
	ນາງກໍ່ເປັນຄືກັບຊ່ວງທີ່ນາງເປັນປະຈຳເດືອນຂອງນາງ
	ນາງເປັນມົນທິນ...ນໃດເເຕະຕ້ອງ...ຈະເປັນມົນທິນ
	ທຸກສິ່ງທີ່ນາງນັ່ງທັບຈະເປັນຢ່າງດຽວກັບມົນທິນ

	Leviticus 15:28
	ເເຕ່ຖ້ານາງ
	ຊຳລະດ້ວຍເລືອດທີ່ໄຫລອອກຂອງລາວເເລ້ວ
	ນາງຈຶ່ງສະອາດ
	ນາງນຳເອົາ
	ເປັນມົນທິນອັນເນື່ອງມາຈາກມີເລືອດໄຫລອອກຂອງນາງ

	Leviticus 15:31
	ນີ້ເເມ່ນວິທີທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງໃຊ້ເເຍກຄົນອິດສະຣາເອນຈາກການເປັນມົນທິນຂອງເຂົາທັງຫລາຍ
	ມົນທິນຂອງພວກເຂົາ

	Leviticus 15:32
	ເຫລົ່ານີ້ເປັນລະບຽບ
	ເຮັດໃຫ້ໂຕຂອງເຂົາເປັນມົນທິນ....ຍິງທີ່ເປັນມົນທິນ
	ຍິງທີ່ມີປະຈຳເດືອນ

	Leviticus 16:1
	ລູກສອງຄົນຂອງອາໂຣນ

	Leviticus 16:3
	ດັ່ງນັ້ນນີ້ເເມ່ນສິ່ງທີ່
	ຜ້າປ່ານ
	ເເອວດ້ວຍຜ້າປ່ານ
	ໃສ່ຜ້າດ້ວຍຜ້າປ່ານ

	Leviticus 16:6
	ເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ, ເພື່ອເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນຂອງໂຕເອງ

	Leviticus 16:8
	ເເບ້ຮັບບາບ
	ທີ່ສະຫລາກຕົກ
	ເເຕ່ແບ້ໂຕ...ຈະຕ້ອງນຳມາຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວເເບບທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່

	Leviticus 16:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂົາຕ້ອງຂ້າງົວ

	Leviticus 16:12
	ເຄື່ອງຫອມ
	ທູບຫອມ

	Leviticus 16:14
	ເລືອດງົວ
	ຊິດໃສ່ຝາດ້ວຍນິ້ວຂອງເຂົາ
	ໃສ່ຝາເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນບາບ
	ຕໍ່ຫນ້າຫີບເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນ

	Leviticus 16:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາຕ້ອງເອົາເລືອດນັ້ນເທິງຝາຫີບເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນບາບ
	ເຂົາຕ້ອງເຮັດການລົບລ້າງມົນທິນຂອງສະຖານທີ່ບໍລິສຸດອັນເນື່ອງມາຈາກການເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
	ການເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ...ການກະບົດ...ຄວາມບາບ
	ການເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ
	ໄດ້ສະຖິດຢູ່ທ່າມກາງການກະທຳທີ່ເປັນມົນທິນຂອງພວກເຂົາ

	Leviticus 16:17
	ເຂົາຕ້ອງອອກໄປຍັງເເທ່ນບູຊາທີ່ຢູ່ຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ
	ການລົບລ້າງມົນທິນຂອງເເທ່ນນັ້ນ
	ເເຈຂອງເເທ່ນບູຊາ
	ໃສ່ເທິງເເທ່ນບູຊາ
	ເເຍກໄວ້ສະເພາະພຣະຢາເວ, ໃຫ້ພົ້ນຈາກການກະທຳທີ່ເປັນມົນທິນຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
	ການເຮັດໃຫ້ເປັນມົນທິນ

	Leviticus 16:20
	ເຂົາຕ້ອງຖວາຍແບ້ໂຕທີ່ຍັງມີຊີວິດ
	ສະພາບຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
	ເຂົາຕ້ອງວາງຄວາມບາບຊົ່ວນັ້ນໄວ້ເທິງຫົວຂອງແບ້ໂຕນັ້ນ
	ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ....ການກະບົດ...ຄວາມບາບ

	Leviticus 16:23
	ເເລະຖອດຊຸດຜ້າປ່ານ
	ເຂົາຕ້ອງອາບນໍ້າໃນສະຖານທີ່ບໍຣິສຸດ
	ໃສ່ຊຸດປົກກະຕິຂອງເຂົາ

	Leviticus 16:25
	ເຂົາຕ້ອງເຜົາ
	ຊາຍທີ່ນຳແບ້ຮັບບາບໄປປ່ອຍຕ້ອງຊັກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ
	ແບ້ຮັບບາບ

	Leviticus 16:27
	ທີ່ໄດ້ນຳເລືອດຂອງມັນ
	ຈະຕ້ອງຖືກນຳອອກໄປ
	ຫນັງພວກມັນ

	Leviticus 16:29
	ຂອງພວກເຈົ້າ
	ໃນເດືອນທີເຈັດ, ໃນວັນທີສິບຂອງເດືອນ
	ການລົບລ້າງມົນທິນບາບຈະເປັນວັນທີ່ຕັ້ງຂຶ້ນເພື່ອພວກເຈົ້າ
	ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະສະອາດ...ສະນັ້ນເຈົ້າຈະສະອາດ
	ນີ້ເປັນວັນສະບາໂຕເເຫ່ງການຢຸດພັກທີ່ແທ້ຈິງຂອງພວກເຈົ້າ

	Leviticus 16:32
	ຜູ້ທີ່ຈະຮັບການເຈີມ ເເລະ ຮັບການເເຕ່ງຕັ້ງ
	ເເທນບິດາຂອງຕົນ
	ຊຸດທີ່ບໍລິສຸດ
	ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງຊຸມນຸມຊົນ

	Leviticus 16:34
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂມເຊກໍເຮັດຕາມທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງບັນຊາໄວ້

	Leviticus 17:1
	ຕໍ່ຫນ້າສະຖານທີ່ບໍລິສຸດ
	ຊາຍຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກທ່າມກາງຜູ້ຄົນຂອງເຂົາ

	Leviticus 17:5
	ມອບໃຫ້ປະໂຣຫິດເພື່ອເພື່ອຖວາຍ

	Leviticus 17:7
	ເພາະວ່ານີ້ເປັນການກະທຳທີ່ຫນ້າລັງກຽດ
	ເປັນກົດເກນຖາວອນສຳລັບພວກເຂົາໄປຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງພວກເຂົາ

	Leviticus 17:8
	ຊາຍຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກທ່າມກາງຜູ້ຄົນຂອງເຂົາ

	Leviticus 17:10
	ເຮົາຈະຕັ້ງຫນ້າຂອງເຮົາຕໍ່ສູ້ກັບຄົນນັ້ນ
	ເຮົາຈະຕັ້ງຫນ້າຂອງເຮົາຕໍ່ສູ້ກັບຄົນນັ້ນ
	ເພາະວ່າຊີວິດສັດໂຕຫນຶ່ງກໍ່ຄືເລືອດຂອງມັນ...ທີ່ລົບລ້າງມົນທິນໃຫ້ເເກ່ຊີວິດ

	Leviticus 17:12
	ເຮົາບອກ
	ຫ້າມຄົນໃດໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າກິນເລືອດ
	ທີ່ສາມາດກິນໄດ້
	ແລະປົກຄຸມເລືອດດ້ວຍເອົາດິນຖົມ

	Leviticus 17:14
	ສັດທີ່ມີຊີວິດທຸກໂຕຄືເລືອດຂອງມັນ
	ມັນໃຜກໍ່ຕາມທີ່ກິນເລືອດຕ້ອງຖືກຕັດອອກ

	Leviticus 17:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖືກສັດປ່າກັດຕາຍ
	ເເຕ່ກຳເນີດ
	ເຂົາຈະເປັນມົນທິນ...ເເລ້ວເຂົາຈະສະອາດ
	ຈົນເຖິງຕອນເເລງ
	ເຂົາກໍຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງເຂົາ

	Leviticus 18:4
	ເຈົ້າທັງຫລາຍຕ້ອງເຮັດຕາມກົດຫມາຍຂອງເຮົາ, ແລະເຈົ້າທັງຫລາຍຕ້ອງຮັກສາຄຳບັນຊາຂອງເຮົາ
	ເພື່ອເຈົ້າຈະໄດ້ດຳເນີນຕາມນັ້ນ

	Leviticus 18:6
	ບິດາເຈົ້າ

	Leviticus 18:9
	ບໍ່ວ່ານາງເປັນລູກສາວຂອງບິດາເຈົ້າ ຫລືເປັນລູກສາວຂອງເເມ່ເຈົ້າ
	ບໍ່ວ່ານາງຖືກລ້ຽງມາໃນບ້ານຂອງເຈົ້າ ຫລືທີ່ຫ່າງໄກຈາກເຈົ້າ
	ຈົ່ງຢ່າຫລັບນອນກັບລູກສາວຂອງລູກຊາຍເຈົ້າຫລືລູກສາວຂອງລູກຜູ້ຍິງຂອງເຈົ້າ

	Leviticus 18:12
	ຈົງຢ່າເຂົ້າໃກ້ນາງເພາະຫວັງເຊັ່ນນັ້ນ

	Leviticus 18:15
	ຢ່າຫລັບນອນກັບນາງ

	Leviticus 18:19
	ປະຈຳເດືອນ
	ນາງເປັນມົນທິນ
	ເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານເຈົ້າ

	Leviticus 18:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າຕ້ອງບໍ່ຍົກລູກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາລຸຍໄຟ
	ເຈົ້າບໍ່ຄວນນຳຄວາມເຊື່ອມເສຍມາໃຫ້ນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ

	Leviticus 18:22
	ຕາມກົດບັນຍັດ

	Leviticus 18:24
	ຊົນຊາດທັງຫລາຍຄືຊົນຊາດຕ່າງໆ
	ເເຜ່ນດິນຕ້ອງກາຍເປັນມົນທິນ
	ເເຜ່ນດິນໂດຍເຮັດໃຫ້ເປັນສ້ຽນຫນາມຕໍ່ຄົນທີ່ຢູ່ອາໄສ

	Leviticus 18:26
	ທີ່ເປັນສິ່ງຫນ້າລັງກຽດເຫລົ່ານີ້
	ຄືສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ
	ເຫດສະນັ້ນຈົ່ງລະວັງ
	ເພື່ອເເຜ່ນດິນນັ້ນຈະບໍ່ເປັນມົນທິນ...ດັ່ງທີ່ມັນເຄີຍເປັນມົນທິນຈາກຜູ້ຄົນທີ່ເຄີຍຢູ່ອາໄສມາ

	Leviticus 18:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນນັ້ນ...ຈະຖືກຕັດອອກຈາກທ່າມກາງຊົນຊາດຂອງເຂົາ
	ຊຶ່ງເຄີຍຖືປະຕິບັດກັນໃນເເຜ່ນດິນນີ້ ກ່ອນພວກເຈົ້າ
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	ຮັກສາໂຕຂອງເຮົາ
	ຈົ່ງຢ່າຫັນໄປຫາຮູບເຄົາລົບອັນໄຮ້ຄ່າ

	Leviticus 19:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖວາຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ເຮັດໃຫ້ຕົວເຈົ້າເປັນທີ່ຍອມຮັບ
	ເຄື່ອງບູຊານັ້ນຕ້ອງກິນ
	ມັນຈະຕ້ອງເຜົາ
	ຖ້າໄດ້ກິນຫມົດແລ້ວ
	ທຸກຄົນ...ຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງຕົນເອງ
	ຄົນນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຊົນຊາດຂອງເຂົາ

	Leviticus 19:9
	ເມື່ອພວກເຈົ້າເກັບກ່ຽວຈາກແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ, ພວກເຈົ້າຕ້ອງບໍ່ເກັບກ່ຽວຕາມມຸມຂອງທຸ່ງນາຂອງພວກເຈົ້າຈົນກ້ຽງ
	ແລະຈະບໍ່ເກັບກ່ຽວຜົນຜະລິດໄປຈົນຫມົດ

	Leviticus 19:11
	ຢ່າສາບານໂດຍອ້າງນາມຂອງເຮົາ

	Leviticus 19:13
	ຢ່າກົດຂີ່ເພືອນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າຫລືປຸ້ນເຂົາ
	ຕ້ອງບໍ່ຄ້າງຄ່າແຮງຂອງຄົນລູກຈ້າງຂ້າມຄືນຈົນເຖິງຕອນເຊົ້າ

	Leviticus 19:15
	ຢ່າເຮັດໃຫ້ການຕັດສິນບໍ່ທ່ຽງທຳ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງບໍ່ສະແດງຄວາມລຳອຽງຕໍ່ບາງຄົນເພາະເຫັນວ່າເຂົາຍາກຈົນ, ແລະພວກເຈົ້າຕ້ອງບໍ່ສະແດງຄວາມລຳອຽງແກ່ບາງຄົນເພາະເຫັນວ່າເຂົາເປັນຄົນສຳຄັນ
	ຈົ່ງຕັດສິນເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງຍຸດຕິທຳ
	ຢ່າທຽວຍ່າງໄປທົ່ວເພື່ອນິນທາເລື່ອງບໍ່ທ່ຽງທຳໃຫ້ກະຈາຍໄປ

	Leviticus 19:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕ້ອງຕັກເຕືອນເພື່ອນບ້ານດ້ວຍຄວາມຈິງໃຈ

	Leviticus 19:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢ່າໃສຊຸດທີ່ເຮັດມາຈາກຜ້າສອງຊະນິດປະສົມກັນ

	Leviticus 19:20
	ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຫມັ້ນຫມາຍໄວ້ແລ້ວສຳລັບຜົວ
	ແຕ່ຍັງບໍ່ໄດ້ຮັບການໄຖ່ຖອນ
	ພວກເຂົາຍັງບໍ່ໄດ້ຮັບອິດສະລະ
	ພວກເຂົາບໍ່ຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ຕາຍ
	ຊາຍນັ້ນຕ້ອງນຳເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດຂອງຕົນມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວບ່ອນທາງເຂົ້າເຕັ້ນນັດພົບ—ແກະຕົວຜູ້ມາເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ຄວາມຜິດ
	ສຳລັບຄວາມບາບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດລົງໄປຈະໄດ້ຮັບການອະໄພ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືວ່າຜົນທີ່ອອກມານັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຫ້າມກິນ...ຫ້າມກິນຜົນນັ້ນ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືວ່າຜົນທີ່ອອກມານັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຫ້າມກິນ
	ຫມາກໄມ້ນັ້ນເປັນທີ່ຕ້ອງຫ້າມສຳລັບພວກເຈົ້າ
	ຫ້າມກິນຜົນນັ້ນ
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	ຊົນຊາດກໍ່ຈະລົ້ມລົງຕໍ່ການຂາຍຕົວແລະແຜ່ນດິນຈະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

	Leviticus 19:31
	ຄົນຕາຍ ຫລືວິນຍານຕ່າງໆ
	ສະນັ້ນພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເປັນມົນທິນ

	Leviticus 19:32
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງຄຳນັບ
	ຜູ້ທີ່ມີຜົມງອກແລ້ວ
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	ຢ່າໂກງເຄື່ອງວັດທີ່ໃຊ້ວັດ
	ເຄື່ອງຊັ່ງທີ່ທ່ຽງກົງ
	ຖ້ວຍຕວງທີ່ທ່ຽງກົງ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຊື່ອຟັງ...ແລະ ເຮັດຕາມນັ້ນ
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	ຍົກລູກທັງຫລາຍຂອງຕົນໃຫ້ເເກ່ພະໂມເລັກ
	ຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງເເນ່ນອນປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນນັ້ນຕ້ອງເອົາຫີນດຶກໃສ່ເຂົາ
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	ເຮົາຈະຕັ້ງຫນ້າເຮົາສູ້ກັບຄົນນັ້ນດ້ວຍ
	ເຂົາໄດ້ຍົກລູກຂອງເຂົາ
	ເຮັດໃຫ້ສະຖານບໍລິສຸດຂອງເຮົາເປັນມົນທິນແລະເຮັດໃຫ້ນາມບໍລິສຸດຂອງເຮົາຖືກຢຽດຢາມ
	ເຮັດໃຫ້ນາມບໍລິສຸດຂອງເຮົາຖືກຢຽດຢາມ
	ປິດຫູປິດຕາຂອງພວກເຂົາຕໍ່
	ຜູ້ໄດ້ຮ່ວມການບໍ່ຊື່ສັດກັບເຂົາໃນການຫລິ້ນຊູ້ກັບພະໂມເລັກ
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	ເອົາຕົວເຂົ້າຮ່ວມເຮັດການບໍ່ຊື່ສັດກັບພວກເຂົາ
	ເຮົາຈະຕັ້ງຫນ້າສູ້
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	ເຈົ້າຕ້ອງຮັກສາຄຳບັນຊາຂອງເຮົາແລະເຮັດຕາມນັ້ນ
	ຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ
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	ຊາຍຄົນໃດທີ່ລ່ວງປະເວນີກັບເມຍຂອງຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງ, ຄືຄົນໃດທີ່ລ່ວງປະເວນີກັບເມຍຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ
	ຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ
	ນອນຮ່ວມກັບເມຍຂອງພໍ່ຂອງຕົນ ເພື່ອຫລັບນອນກັບນາງ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດການປະພຶດຜິດນອກສິນທຳ
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	ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຫລັບນອນກັບ
	ເຫມືອນດັ່ງຫລັບນອນກັບຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ
	ເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າອາຍ
	ພວກເຂົາຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ
	ພວກເຂົາຕ້ອງຖືກເຜົາ, ທັງຊາຍແລະຍິງທັງສອງຄົນ
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	ເຂົາຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງຂ້າຜູ້ຍິງແລະສັດນັ້ນ, ພວກເຂົາຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ
	ພວກເຂົາຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ
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	ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຫລັບນອນກັບ
	ບໍ່ວ່າເປັນລູກສາວຂອງພໍ່ຂອງເຂົາ ຫລືລູກສາວຂອງແມ່ຂອງເຂົາ
	ຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກ
	ເຂົາຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງເຂົາ
	ໃນຊ່ວງມີປະຈຳເດືອນ
	ເຂົາໄດ້ເປີດຂອງລັບຂອງນາງເຮັດໃຫ້ເລືອດນາງໄຫລ
	ຊາຍແລະຍິງນັ້ນຕ້ອງຖືກຕັດອອກ
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	ຫລັບນອນກັບ
	ເຈົ້າຕ້ອງແບກຮັບຄວາມຜິດຂອງຕົນ
	ເຮົາຈະເອົາມໍລະດົກໃດໆທີ່ລູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາອາດໄດ້ຮັບຈາກພໍ່ແມ່ຂອງເຂົາໄປ
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	ແຜ່ນດິນທີ່ເຮົາຈະພາພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປຢູ່ນັ້ນຈະບໍ່ຄາຍພວກເຈົ້າອອກມາ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງບໍ່ເຮັດຕາມ
	ຂັບໄລ່ອອກ

	Leviticus 20:24
	ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ມີນຳ້ນົມແລະນຳ້ເຜິ້ງໄຫລ
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	ເຮົາໄດ້ແຍກພວກເຈົ້າ

	Leviticus 20:27
	ເວົ້າກັບ
	ຕ້ອງມີໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ

	Leviticus 21:1
	ເຮັດໃຫ້ເປັນມັນທິນ
	ທ່າມກາງຊົນຊາດຂອງເຂົາ
	ອ້າຍນ້ອງຊາຍ

	Leviticus 21:4
	ມູມ
	ພວກເຂົາຕ້ອງບໍຣິສຸດ
	ບໍ່ເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເປັນອາຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາ
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	ພວກເຂົາຕ້ອງບໍ່
	ຢ່າຮ້າງຈາກຜົວຂອງນາງ
	ເພາະພວກເຂົາຖືກແບກໄວ້
	ເຂົາເປັນຜູ້ຖວາຍອາຫານແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ
	ເຂົາຕ້ອງບໍລິສຸດສຳລັບເຈົ້າ
	ນາງຕ້ອງຖືກເຜົາ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈີມດ້ວຍນໍ້າມັນ
	ຜູ້ທີ່ຖືກເຈີມຫົວດ້ວຍນໍ້າມັນແຫ່ງການຊົງເຈີມ, ແລະຜູ້ທີ່ໄດ້ຊຳລະຕົວໃຫ້ບໍຣິສຸດ
	ຕ້ອງບໍ່ປ່ອຍຜົມ ຫລື ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ
	ຕ້ອງບໍ່ອອກຈາກບໍລິເວນສະຖານນະມັດສະການ
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	ຄົນທີ່ຮູບຮ່າງບໍ່ສົມປະກອບ ຫລື ບິດບ້ຽວ
	ເພື່ອຖວາຍອາຫານແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ
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	ກິນອາຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາໄດ້
	ບາງສ່ວນຈາກຂອງທີ່ບໍຣິສຸດທີ່ສຸດ
	ແກ່ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຂົາ
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	ຈົ່ງບອກພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ຫ່າງຈາກສິ່ງບໍລິສຸດ
	ເຮັດໃຫ້ນາມຂອງເຮົາຖືກຢຽດຢາມ
	ໃນຕະຫລອດຊົ່ວອາຍຸຂອງພວກເຈົ້າ
	ໃນຂະນະທີ່ເຂົາເປັນມົນທິນ
	ນນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກຕັດອອກຈາກຫນ້າເຮົາ

	Leviticus 22:4
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	ຈົນກວ່າເຂົາຈະບໍລິສຸດ
	ຄົນໃດກໍ່ຕາມທີ່ແຕະຕ້ອງສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນໃດໆ
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	ຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ
	ຄົນໃດແຕະຕ້ອງສັດເລືອຄານທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນມົນທິນ, ຫລືແຕະຕ້ອງຄົນໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາເປັນມົນທິນ
	ປະໂຣຫິດ...ຈະເປັນມົນທິນ
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	Leviticus 22:20
	ຈະເປັນທີ່ພໍໃຈ

	Leviticus 22:22
	ພິການຫລືເປັນແຜ
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	Leviticus 22:31
	ຮັກສາກົດບັນຍັດຂອງເຮົາ ແລະເຮັດຕາມນັ້ນ
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	Leviticus 23:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
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	ມື້ພັກຢ່າງຈິງຈັງ
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	ວັນສະບາໂຕເເຫ່ງການຫຍຸດພັກຢ່າງຈິງຈັງ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖ່ອມໂຕລົງ
	ທີເກົ້າຂອງເດືອນນັ້ນ
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	Leviticus 23:35
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Leviticus 23:37
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຕໍ່ໄປນີ້ເປັນເທດສະການລ້ຽງຕາມກຳນົດ
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	ໃນວັນທີສິບຫ້າຂອງເດືອນທີເຈັດ
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	ພາຍນອກຫນ້າຫີບເເຫ່ງພັນທະສັນຍາທີ່ຢູ່ໃນເຕັນນັດພົບ
	ຜ້າມ່ານ
	ຕັ້ງເເຕ່ຕອນເເລງຈົນຮອດເຊົ້າ
	ນີ້ເປັນກົດເກນຖາວອນຕະຫລອດຊົ່ວຊົນຊາດພົງພັນຂອງເຈົ້າ
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	ເຄື່ອງຫອມນີ້ຈະຖືກເຜົາເເດ່ພຣະຢາເວ
	ເຄື່ອງຖວາຍນີ້
	ເພາະນີ້ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຈາກການຖວາຍ
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	ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນຄຳດ່າຂອງເຂົາຕ້ອງວາງມືເທິງຫົວຜູ້ນັ້ນ

	Leviticus 24:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຕ້ອງເເບກຮັບຄວາມຜິດຂອງຕົນ
	ເຂົາຕ້ອງໄດ້ຮັບໂທດເຖິງຕາຍ

	Leviticus 24:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຂົາຕ້ອງຈ່າຍຊົດເຊີຍ
	ເຂົາຕ້ອງຮັບໂທດເຖິງຕາຍຢ່າງເເນ່ນອນ
	ຊີວິດຕໍ່ຊີວິດ

	Leviticus 24:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຂົາຕ້ອງຖືກເຮັດເຊັ່ນດຽວກັນກັບທີ່ເຂົາໄດ້ເຮັດ
	ກະດູກຫັກຕໍ່ກະດູກຫັກຕາຕໍ່ຕາ, ແຂ້ວຕໍ່ແຂ້ວ
	ກະດູກຫັກຕໍ່ກະດູກຫັກ
	ຕາຕໍ່ຕາ
	ແຂ້ວຕໍ່ແຂ້ວ
	ຜູ້ໃດຂ້າຄົນຕ້ອງຮັບໂທດເຖິງຕາຍ

	Leviticus 24:22
	ໄດ້ເຮັດຕາມພຣະບັນຊາ

	Leviticus 25:1
	ເເຜ່ນດິນນັ້ນຕ້ອງຮັກສາວັນສະບາໂຕເເດ່ພຣະຢາເວ

	Leviticus 25:3
	ຕັດເເຕ່ງສວນອະງຸ່ນຂອງພວກເຈົ້າ
	ເປັນປີສະບາໂຕເເຫ່ງການຢຸດພັກຂອງເເຜ່ນດິນຢ່າງຈິງຈັງ

	Leviticus 25:5
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງບໍ່ເຮັດ...ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ຖ່າມກາງພວກເຈົ້າຈະໄດ້ເກັບອາຫານ
	ເຈົ້າຕ້ອງບໍເຮັດການເກັບກ່ຽວອະຫງຸ່ນໃດໆ
	ສິ່ງໃດທີ່ເຕີບໂຕເທິງເເຜ່ນດິນທີ່ບໍ່ໄດ້ເພາະປູກ
	ເເຜ່ນດິນທີ່ບໍ່ໄດ້ເພາະປູກ
	ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນເອງເທິງເເຜ່ນດິນ

	Leviticus 25:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນັ້ນຈະເປັນເຈັດປີສະບາໂຕ
	ສີ່ສິບເກົ້າປີ
	ໃນວັນທີສິບສອງເດືອນທີເຈັດ
	ໃນວັນເເຫ່ງການລົບລ້າງມົນທິນ

	Leviticus 25:10
	ປີທີຫ້າສິບ
	ການສະເຫລີມສະຫລອງສຳຫລັບພວກເຈົ້າ
	ທີ່ດິນ ແລະ ບັນດາທາດຕ້ອງກັບຄືນສູ່

	Leviticus 25:11
	ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງສຳຫລັບພວກເຈົ້າ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງກິນພືດທີ່ເຕີບໂຕຂຶ້ນເອງຕາມທົ່ງນາ

	Leviticus 25:13
	ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງນີ້

	Leviticus 25:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທີ່ສາມາດເກັບກ່ຽວໄດ້
	ໄປຈົນເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງໃນຄັ້ງຕໍ່ໄປ

	Leviticus 25:18
	ຕ້ອງເຊື່ອຟັງ, ເຮັດຕາມກົດເກນຂອງເຮົາ, ຈົ່ງຮັກສາກົດຫມາຍຂອບເຮົາ, ເເລະ ເຮັດຕາມ
	ພວກເຈົ້າຈະກິນອາຫານຈົນອີ່ມ

	Leviticus 25:20
	ພວກເຈົ້າອາດເວົ້າວ່າ
	ເຮົາຈະບັນຊາພອນຂອງເຮົາມາເຫນືອພວກເຈົ້າ
	ອາຫານຈາກທີ່ເກັບສະສົມໄວ້

	Leviticus 25:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທີ່ດິນຕ້ອງບໍ່ຖືກຂາຍໃຫ້ເເກ່ເຈົ້າຂອງໃຫມ່ຢ່າງຖາວອນ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງບໍ່ມີສິດເເຫ່ງການໄຖ່ຖອນ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງຍອມໃຫ້ຄອບຄົວຈາກເຂົາໄດ້ຊື້ທີ່ດິນຄືນ

	Leviticus 25:26
	ພວກເຂົາຖືກຂາຍໄປ
	ຈ່າຍຄືນໃຫ້ຄົນທີ່ຊື້ໄປນັ້ນ ເເລ້ວເຂົາຈຶ່ງສາມາດກັບໄປທີ່ດິນຂອງເຂົາໄດ້
	ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ
	ທີ່ດິນທີ່ຈະຖືກຄືນໄປ
	ຈະກັບໄປຢູ່ທີ່ດິນຂອງຕົນເອງໄດ້

	Leviticus 25:29
	ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ຂາຍ
	ສິດໄຖ່ຖອນ
	ຖ້າເຮືອນນັ້ນບໍ່ຖືກໄຖ່ຖອນ
	ເຮືອນຫລັງນັ້ນຈະບໍ່ຕ້ອງຄືນ
	ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ

	Leviticus 25:31
	ເເຕ່ບັນດາເຮືອນຕາມຫມູ່ບ້ານທີ່ບໍ່ມີກຳເເພງລ້ອມຮອບ
	ເປັນດິນທີ່ສາມາດໄຖ່ຖອນໄດ້, ເເລະທີ່ດິນນັ້ນຈະຖືກສົ່ງຄືນ
	ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ
	ບັນດາເຮືອນຂອງຄົນທີ່ເປັນຄົນເລວີທີ່ຢູ່ເມືອງຕ່າງໆ
	ສາມາດໄຖ່ຖອນໄດ້ທຸກເວລາ

	Leviticus 25:33
	ບ້ານໃນເມືອງທີ່ຖືກຂາຍໄປນັ້ນ, ຈະຕ້ອງສົ່ງຄືນ
	ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ
	ຊັບສິນຂອງພວກເຂົາໃນທ່າມກາງຄົນອິດສະຣາເອນ
	ເຕ່ທົ່ງນາທີ່ລ້ອມເມືອງຂອງພວກເຂົາຈະຂາຍບໍ່ໄດ້

	Leviticus 25:35
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢ່າຄິດດອກເບ້ຍຈາກເຂົາ

	Leviticus 25:39
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງບໍ່ບັງຄັບໃຫ້ເຂົາເຮັດວຽກຄືທາດ.ຈົ່ງປະຕິບັດຕໍ່ເຂົາເຫນືອນລູກຈ້າງ
	ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ

	Leviticus 25:42
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພວກເຮົາ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ຖືກຂາຍໃຫ້ເປັນທາດ
	ພວກເຈົ້າສາມາດຊື້ທາດຈາກພວກເຂົາໄດ້

	Leviticus 25:47
	ຫລັງຈາກພວກພີ່ນ້ອງຄົນອິດສະຣາເອນຂອງພວກເຈົ້າຖືກຊື້ໄປ, ເຂົາສາມາດຖືກຊື້ຄືນໄດ້, ບາງຄົນໃນຄອບຄົວຂອງເຂົາສາມາດໄຖ່ຖອນເຂົາໄດ້

	Leviticus 25:49
	ຈົນເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ
	ປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ
	ຄ່າໄຖ່ຖອນຂອງເຂົາຕ້ອງຄິດຕາມອັດຕາທີ່ຈ່າຍ
	ຕ້ອງຄິດຕາມອັດຕາທີ່ຈ່າຍໃຫ້ເເກ່ລູກຈ້າງ
	ຕາມຈຳນວນປີທີ່ເຫລືອທີ່ເຂົາສາມາດເຮັດວຽກ

	Leviticus 25:51
	ເຂົາຕ້ອງຈ່າຍຄືນ

	Leviticus 25:53
	ເຂົາຕ້ອງໄດ້ຮັບການປະຕິບັດ
	ພວກເຂົາບໍ່ປະຕິບັດດ້ວຍຄວາມທາລຸນ
	ຖ້າເຂົາບໍ່ໄດ້ໄຖ່ຖອນຕາມທີ່ບໍ່ໄດ້ກ່າວມາເເລ້ວ
	ຕາມທີ່ໄດ້ກ່າວມາເເລ້ວ
	ເຂົາກໍ່ຕ້ອງຮັບໃຊ້ຈົນເຖິງປີເເຫ່ງການສະເຫລີມສະຫລອງ, ທັງໂຕເຂົາເເລະລູກຂອງເຂົາທີ່ຢູ່ກັບເຂົາ
	ສຳຫລັບເຮົາເເລ້ວ, ຄົນອິດສະຣາເອນຕ່າງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້

	Leviticus 26:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງຖືວັນສະບາໂຕທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

	Leviticus 26:3
	ດຳເນີນຢູ່ໃນກົດຫມາຍຂອງເຮົາ ເເລະຮັກສາບັນຍັດຕ່າງໆ ຂອງເຮົາເເລະເຮັດຕາມນັ້ນ
	ດຳເນີນຢູ່ໃນກົດຫມາຍຂອງເຮົາ

	Leviticus 26:5
	ພວກເຈົ້າຈະກິນອາຫານຂອງພວກເຈົ້າຈົນອີ່ມ
	ເຮົາຈະໃຫ້ເກີດຄວາມສະຫງົບສຸກໃຫ້ເເຜ່ນດິນ
	ດາບຈະບໍ່ຜ່ານແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ

	Leviticus 26:7
	ພວກເຈົ້າຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບຕໍ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ
	ພວກເຈົ້າຫ້າຄົນຈະໄລ່ໄດ້ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ, ເເລະພວກເຈົ້າຮ້ອຍຄົນຈະໄລ່ໄດ້ຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ
	ຫ້າ...ຫນຶ່ງຮ້ອຍ...ຫນຶ່ງຫມື່ນ

	Leviticus 26:9
	ເຮົາຈະເບິ່ງພວກເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມ
	ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າເກີດຜົນ ເເລະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າທະວີຂຶ້ນ
	ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າທະວີຂຶ້ນ
	ພວກເຈົ້າຈະກິນອາຫານທີ່ເກັບສະສົມໄວ້ເປັນເວລາດົນນານ

	Leviticus 26:11
	ເຮົາຈະສະຖິດຢູ່ຫໍເຕັນຂອງເຮົາໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ
	ເຮົາຈະບໍ່ກຽດຊັງພວກເຈົ້າ
	ເຮົາຈະເດີນໄປທ່າມກາງພວກເຈົ້າ
	ເຮົາໄດ້ຫັກໄມ້ແຫ່ງແອກຂອງພວກເຈົ້າ

	Leviticus 26:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
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	ຊົງລ້ຽງດູເຂົາດ້ວຍນຳ້ເຜິ້ງ

	Deuteronomy 32:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາໄດ້ກິນ
	ໄຂມັນຂອງແກະທັງຫລາຍ, ບັນດາແກະໂຕຜູ້ເເຫ່ງບາຊານ

	Deuteronomy 32:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຢຮູນ
	ອ້ວນພີເເລະຂັດຂືນ
	ພວກທ່ານອ້ວນພີຂຶ້ນ ທ່ານອ້ວນຫລາຍເກີນໄປ, ເເລະທ່ານໄດ້ກິນອາຫານອີ່ມ
	ສີລາເເຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງເຂົາ
	ສິລາ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຫວງແຫນ

	Deuteronomy 32:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ
	ບັນດາພະຕ່າງໆທີ່ປະກົດບໍ່ດົນມານີ້
	ບັນພະບຸຣຸດພວກທ່ານ
	ພວກທ່ານຖິ້ມ...ພຣະບິດາຂອງພວກທ່ານ...ພວກທ່ານໄດ້ຫລົງລືມ...ຊົງໃຫ້ພວກທ່ານ
	ພວກທ່ານຖິ້ມພຣະສີລາ
	ພຣະສິລາ
	ຜູ້ໄດ້ຊົງມາເປັນພຣະບິດາຂອງພວກທ່ານ...ຜູ້ຊົງໃຫ້ກຳເນີດພວກທ່ານ

	Deuteronomy 32:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລູກຊາຍຂອງພວກເຂົາແລະບັນດາລູກສາວຂອງເຂົາ
	ເຮົາຈະຫລົບຫນ້າຂອງເຮົາຈາກພວກເຂົາ
	ເຮົາຈະເບິ່ງວ່າຈຸດຈົບຂອງພວກເຂົາເປັນເເນວໃດ

	Deuteronomy 32:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາຫວງແຫນ
	ສິ່ງທີ່ບໍ່ເເມ່ນພຣະເຈົ້າ
	ສິ່ງບໍ່ມີຄ່າ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບໍ່ໄດ້ເປັນຊົນຊາດ
	ຊົນຊົາດທີ່ໂງ່ງ່າວ

	Deuteronomy 32:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະໄຟໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ...ຮາກຖານຂອງພູເຂົາ
	ເພາະໄຟໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາເເລະກຳລັງເຜົາຜານ...ເຜົາຜານ... ກຳລັງລຸກ
	ສ່ວນທີ່ເລິກຂອງເເດນຄົນຕາຍ

	Deuteronomy 32:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຮົາຈະສຸມໄພພິບັດຕ່າງໆເທິງພວກເຂົາ
	ເຮົາຈະຍິງລູກທັງຫມົດໃສ່ພວກເຂົາ
	ເຂົາຈະຈ່ອຍຜອມຍ້ອນຄວາມຫິວ
	ພວກເຂົາຈະ...ຄວາມຫິວເເລະການເຜົາຜານຢ່າງຮ້ອນເເຮງ ເເລະ ການທຳລາຍຢ່າງຂົ່ມຂື່ນ
	ຮົາຈະສົ່ງສັດປ່າທີ່ມີເເຂ້ວເລັບ,ມາຍັງພວກທ່ານດ້ວຍສິ່ງຕ່າງໆທີ່ມີພິດທີ່ຄານມາ

	Deuteronomy 32:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພາຍນອກມີດາບຈະດັບສູນຊີວິດ
	ກໍຈະມີຄວາມຢ້ານ
	ຄົນຫນຸ່ມເເລະຍິງສາວບໍຣິສຸດ, ເດັກນ້ອຍ, ເເລະຊາຍທີ່ມີຜົມຫງອກ
	ເຮົາໄດ້ເວົ້າວ່າເຮົາຈະ...ກະຈາຍໄປ,ທີ່ເຮົາຈະ...ມະນຸດຊາດ
	ທີ່ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ອານຸສອນຂອງພວກເຂົາຫມົດໄປຈາກທ່າມກາງມະນຸດ

	Deuteronomy 32:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ເຮົາກໍຢ້ານການຍົວະຂອງສັດຕູ
	ການຍົວະຂອງສັດຕູ
	ສັດຕູ
	ຕັດສິນຢ່າງຜິດພາດ
	ມືຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ

	Deuteronomy 32:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂອ, ພວກທີ່ເຂົາມີປັນຍາ ເເລະມີຄວາມເຂົ້າໃຈສິ່ງນີ້, ທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ພິຈາລະນາເຖິງຈຸດຈົບຂອງເຂົາທີ່ຈະມາເຖິງ
	ຈຸດຈົບຂອງເຂົາທີ່ຈະມາເຖິງ

	Deuteronomy 32:30
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນຫນຶ່ງຈະສາມາດຂັບໄລ່ພັນຄົນໄດ້ຢ່າງໃດ...ພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ເຂົາພ່າຍເເພ້?
	ຄົນຫນຶ່ງຈະສາມາດຂັບໄລ່ພັນຄົນໄດ້ຢ່າງໃດ, ເເລະສອງຄົນຈະຖືກຂັບໄລ່ຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນໄດ້ເເນວໃດ
	ເວັ້ນເຕ່ພຣະສີລາຂອງເຂົາໄດ້ຂະຫຍາຍພວກເຂົາເສຍ
	ສີລາຂອງເຂົາ...ສິລາຂອງເຮົາ
	ເພາະສິລາຂອງພວກສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົານັ້ນບໍ່ຄືກັບພຣະສີລາຂອງພວກເຮົາ
	ທີ່ເເມ່ນເເຕ່ພວກສັດຕຣູຂອງພວກເຮົາ ກໍຍອມເເພ້

	Deuteronomy 32:32
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະເຄືອອະງຸ່ນຂອງພວກເຂົາທີ່ມາຈາກເຄືອອະງຸ່ນໂສໂດມ...ພວງຂອງພວກມັນມີຣົດຂົມ
	ເຄືອອະງຸ່ນຂອງພວກເຂົາທີ່ມາຈາກເຄືອອະງຸ່ນໂສໂດມ, ເເລະຈາກທົ່ງນາຂອງໂກໂມຣາ
	ພວງຂອງພວກມັນ

	Deuteronomy 32:33
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງເຂົາຄືພິດຂອງງູ ແລະພິດຂອງງູທີ່ເປັນພິດທີ່ເຮັດໃຫ້ທໍຣະມານຢ່າງມາກມາຍ
	ງູພິດ
	ເເຜນການນີ້ເຮົາໄດ້ເກັບໄວ້ເປັນຄວາມລັບ, ປິດໄວ້ທ່າມກາງສົມບັດຂອງເຮົາບໍ?

	Deuteronomy 32:35
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ການເເກ້ເເຄ້ນເປັນຂອງເຮົາທີ່ຈະມອບຄືນເເລະຕອບເເທນ
	ຕອບເເທນ
	ຕີນຂອງເຂົາຫມື່ນ
	ວັນເເຫ່ງໄພພິບັດສຳລັບພວກເຂົາ
	ແລະສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ຕ້ອງມາເຖິງພວກເຂົາກໍເກີດຂຶ້ນຢ່າງໄວ

	Deuteronomy 32:36
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະພຣະຢາເວຈະປະທານຄວາມຍຸຕິທັມເເກ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຈະຊົງສົງສານບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

	Deuteronomy 32:37
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພະຕ່າງໆ, ຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃສ ກ້ອນຫີນທີ່ພວກເຂົາເຂົ້າລີ້ໄພຢູ່ໃສ?
	ພະຕ່າງໆ ທີ່ກິນໄຂມັນທີ່ເປັນເຄື່ອງບູຊາຂອງພວກເຂົາເເລະດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ເປັນເຄື່ຶອງບູຊາພວກເຂົາຢູ່ທີ່ໃດບໍ
	ຈົ່ງໃຫ້ພະເຫລົ່ານັ້ນລຸກຂຶ້ນເເລະຊ່ວຍພວກທ່ານເຖີດ; ຈົ່ງໃຫ້ພະເຫລົ່ານັ້ນປົກປ້ອງພວກທ່ານເຖີດ

	Deuteronomy 32:39
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຄືຜູ້ນັ້ນ,ເຮົາຄືພຣະເຈົ້າ
	ເພາະເຮົາຍົກມືຂຶ້ນທ້ອງຟ້າເເລະກ່າວວ່າ
	ດັ່ງທີ່ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ນິຣັນ

	Deuteronomy 32:41
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອເຮົາລັບດາບອັນເເວວວາວຂອງເຮົາໃຫ້ແຫລມຄົມ
	ເມື່ອມືຂອງເຮົາເລີ່ມຕົ້ນນຳຄວາມຍຸດຕິທຳມາ

	Deuteronomy 32:42
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລູກຂອງເຮົາເມົາໂລຫິດ,ເເລະດາບຂອງເຮົາຈະກິນເນື້ອດ້ວຍໂລຫິດຂອງຜູ້ຖືກຂ້າ
	ຈາກຫົວຂອງຜູ້ນຳຂອງພວກສັດຕູນັ້ນ

	Deuteronomy 32:43
	ໍຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີ, ພວກເຈົ້າຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ເພາະພຣະອົງຈະເເກ້ເເຄ້ນໃຫ້ກັບໂລຫິດຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ພຣະອົງ; ເເລະພຣະອົງຈະລົບລ້າງບາບເພື່ອດິນເເດນຂອງພຣະອົງ,ເພື່ອປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ

	Deuteronomy 32:44
	ໄດ້ກ່າວ...ກຳລັງທ່ອງ
	ໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຟັງ

	Deuteronomy 32:46
	ລາວເວົ້າກັບປະຊາຊົນວ່າ
	ຈົ່ງໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານຈົດຈໍ່ນຳ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນພະຍານໃຫ້ກັບພວກທ່ານ
	ລູກຫລານທັງຫລາຍຂອງທ່ານ
	ນີ້ຄື
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດບໍ່ສຳຄັນ
	ເພາະມັນຄືຊີວິດຂອງພວກທ່ານ
	ວັນຂອງພວກທ່ານຍືນຍາວ

	Deuteronomy 32:48
	ພູເຂົາອາບາຣິມ
	ອາບາຣິມ, ຂຶ້ນໄປຈົນເຖິງພູເຂົາເນໂບ
	ພູເຂົາເນໂບ
	ກົງກັນຂ້າມເຢຣິໂກ

	Deuteronomy 32:50
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະຖືກຮວບຮວມໄປຢູ່ກັບປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ
	ພູເຮີ
	ເມຣີບາ
	ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານຊິນ

	Deuteronomy 33:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຢາເວໄດ້ສະເດັດມາຈາກຊີນາຍເເລະໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນຈາກ ເອໂດມ ເຫນືອພວກເຂົາ.ພຣະອົງໄດ້ສາຍເເສງຈາກພູເຂົາປາຣານ
	ເຫນືອພວກເຂົາ
	ທູດສະຫວັນນັບຫມື່ນໆ
	ໃນພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງຄືສາຍຟ້າເເລບ

	Deuteronomy 33:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປະຊາຊົນທັງຫລາຍ
	ບັນດາໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງເເລະຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ...ພຣະບາດຂອງພຣະອົງ...ຖ້ອຍຄຳທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
	ບັນດາໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງເເລະຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ມໍຣະດົກຢ່າງຫນຶ່ງ

	Deuteronomy 33:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີກະສັດອົງຫນຶ່ງ
	ເຢຊູຮູນ
	ໃຫ້ຣູເບັນມີຊີວິດຢູ່
	ແຕ່ຂໍໃຫ້ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເຂົາມີເລັກນ້ອຍ

	Deuteronomy 33:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊົງຟັງສຽງຂອງຢູດາ
	ຂໍຊົງເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ

	Deuteronomy 33:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຍອູລິມແລະທຸມມິມຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ທີ່ຈົງຮັກພັກດີຂອງພຣະອົງ
	ມັດສາ
	ເມຣີບາ

	Deuteronomy 33:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະເຂົາໄດ້ປົກປ້ອງຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະອົງ,
	ປົກປ້ອງ....ຖືຮັກສາ

	Deuteronomy 33:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂອງພຣະອົງ...ຂອງພຣະອົງ...ພຣະອົງ...ຂອງພຣະອົງ

	Deuteronomy 33:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຍອມຮັບ
	ການງານຈາກມືຂອງເຂົາ
	ຂໍຊົງຕີບັ້ນແອວຂອງ
	ລຸກຂຶ້ນ...ລຸກຂຶ້ນ
	ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ອີກ

	Deuteronomy 33:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ທີ່ເປັນພຣະຢາເວຊົງຮັກເເລະຢູ່ຄຽງຂ້າງເຂົາຢ່າງຫມັ້ນຄົງ
	ຢູ່ຄຽງຂ້າງເຂົາຢ່າງຫມັ້ນຄົງ
	ມີຊີວິດຢູ່ລະຫວ່າງອ້ອມພຣະກາຍຂອງພຣະຢາເວ

	Deuteronomy 33:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບໂຢເຊບ
	ຂໍໃຫ້ດິນເເດນຂອງເຂົາໄດ້ຮັບພຣະພອນຈາກພຣະຢາເວ
	ດ້ວຍສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ ຈາກທ້ອງຟ້າ, ດ້ວຍຢົດນຳ້ຄ້າງ
	ນຳ້ຄ້າງ
	ດ້ວຍສິ່ງທີ່ເລິກລຸ່ມເເມ່ນຳ້

	Deuteronomy 33:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍໃຫ້ດິນເເດນຂອງເຂົາໄດ້ຮັບການອວຍພອນ
	ດ້ວຍສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ ຊຶ່ງເປັນການເກັບກ່ຽວຈາກດວງຕາເວັນ
	ດ້ວຍສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ ອັນເປັນຜົນຈາກເດືອນທັງຫລາຍ
	ສິ່ງທີ່ດີທີ່ສຸດ...ສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ
	ບັນດາພູເຂົາບູຮານ
	ເນີນພູຊົ່ວນິຣັນ

	Deuteronomy 33:16
	ຂໍ້ມູນເພີ່ມເຕີມ
	ຂໍໃຫ້ດິນເເດນຂອງເຂົາໄດ້ຮັບສິ່ງມີຄ່າຕ່າງໆ
	ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງມັນ
	ພຣະອົງຜູ້ຢູ່ໃນຟຸ່ມໄມ້ນັ້ນ
	ຂໍໃຫ້ພຣະພອນມາຍັງຫົວຂອງໂຢເຊບ
	ມາຍັງຫົວຂອງໂຢເຊບ, ແລະຫົວຜູ້ປົກຄອງເຫນືອພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາ
	ເທິງຫົວ

	Deuteronomy 33:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ສັດຫົວປີຂອງງົວ, ຄືສັກສີຂອງເຂົາ
	ເຂົາຂອງມັນເປັນເຂົາຂອງ
	ດ້ວຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຂົາຈະຍູ້ຊຸກ
	ຄືຄົນເອຟຣາອິມນັບຫມື່ນໆຄົນ...ຄືຄົນມານັດເຊ ນັບພັນໆຄົນ.

	Deuteronomy 33:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຊບູລູນ, ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີເຖີດ, ໃນການອອກໄປ, ເເລະພວກທ່ານ, ອິດຊາຄາ, ຈົ່ງຢູ່ໃນເຕັນ
	ທີ່ນັ້ນເຂົາຈະຖວາຍ
	ເຄື່ອງບູຊາເເຫ່ງຄວາມຊອບທຳ
	ເພາະພວກເຂົາຈະດູດກິນຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນທ້ອງທະເລທັງຫລາຍ, ເເລະຈາກເມັດຊາຍເທິງຫາດຊາຍ
	ເພາະພວກເຂົາຈະດູດກິນຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນທ້ອງທະເລທັງຫລາຍ

	Deuteronomy 33:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ການອວຍພອນຊົງເປັນຂອງເຂົາຄືຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ກາດ
	ເຂົາຈະມີຊີວິດເຫມືອນກັບນາງພະຍາສິງ, ເເລະເຂົາຈະຈີກເເຂນຫລືຫົວ

	Deuteronomy 33:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຜູ້ນຳທີ່ຖືກສະຫງວນໄວ້
	ເຂົາມາພ້ອມກັບບັນດາຫົວຫນ້າຂອງປະຊາຊົນ
	ຮັດໃຫ້ຄວາມຍຸຕິທັມຂອງພຣະຢາເວ ເເລະບັນດາຂໍ້ບັງຄັບຂອງພຣະອົງເເກ່ອິສະຣາເອນສຳເລັດ

	Deuteronomy 33:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດານເປັນສິງຫມຸ່ມໂຕຫນຶ່ງທີ່ໂດດອອກມາຈາກບາຊານ

	Deuteronomy 33:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອີ່ມໃຈຢູ່ກັບຄວາມດີໃຈ
	ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວ
	ຈົ່ງຢຶດຄອງດິນເເດນ
	ດິນເເດນທາງຕາເວັນຕົກເເລະທາງໃຕ້

	Deuteronomy 33:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈຸ່ມຕີນຂອງເຂົາໃນນຳ້ມັນຫມາກກອກ
	ປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານ...ວັນຄືນຂອງພວກທ່ານ...ຄວາມຫມັ້ນຄົງປອດໄພ
	ຂໍໃຫ້ປະຕູເມືອງຂອງພວກທ່ານເປັນເຫລັດເເລະທອງສຳຣິດ

	Deuteronomy 33:26
	ເຢຊູຣູນ
	ຜູ້ຊົງພາຫະນະຜ່ານທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍ...ເທິງເມກທັງຫລາຍ
	ພື່ອຊ່ວຍພວກທ່ານ

	Deuteronomy 33:27
	ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນນິຣັນດອນ,ຄືທີ່ລີ້ໄພ
	ພາຍໃຕ້ຄືພຣະກາຍທີ່ນິຣັນດອນ
	ພຣະອົງຊົງຂັບໄລ່ສັດຕຣູອອກໄປ...ພຣະອົງໄດ້ກ່າວ
	ຕໍ່ຫນ້າຕໍ່ຕາພວກທ່ານ...ທຳລາຍເສຍ
	ພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຈົ່ງທຳລາຍເສຍ!"

	Deuteronomy 33:28
	ອິສະຣາເອນໄດ້ພັກອາໄສຢູ່....ນຳ້ພຸຂອງຢາໂຄບນັ້ນຫມັ້ນຄົງຢູ່
	ນຳ້ພຸຂອງຢາໂຄບ
	ຈົ່ງໃຫ້,ທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງຢາດນຳ້ຄ້າງ
	ຢາດນຳ້ຄ້າງ

	Deuteronomy 33:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຜເປັນເຫມືອນພວກທ່ານ, ຄືປະຊາຊົນທີ່ໄດ້ຮັບການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນໂດຍພຣະຢາເວ...ສັກສີຂອງພວກທ່ານບໍ?
	ໂລ່...ດາບ
	ໂລ່ເເຫ່ງ ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພວກທ່ານ
	ດາບເເຫ່ງສັກສີຂອງພວກທ່ານ
	ພວກທ່ານຈະໃຫ້ບັນດາທີ່ສູງຂອງພວກເຂົາສັ່ນສະເທືອນເເລະລົ້ມລົງ

	Deuteronomy 34:1
	ພູເຂົາເນໂບ
	ປີສະກາ
	ເມືອງເເຫ່ງຕົ້ນປາຣ໌ມ

	Deuteronomy 34:4
	ເບັດເປອໍ
	ໃຫ້ເຈົ້າເບິ່ງເຫັນດິນເເດນນັ້ນກັບຕາຂອງເຈົ້າ
	ຈົນເຖິງວັນນີ້

	Deuteronomy 34:7
	ມີອາຍຸຫນຶ່ງຮ້ອຍຊາວປີ...ສາມສິບວັນ
	ຕາຂອງເຂົາບໍ່ຟາງ, ເເລະເເຮງກໍ່ບໍ່ລົດນ້ອຍລົງ

	Deuteronomy 34:9
	ລູກຊາຍຂອງນູນ
	ໂຢຊວຍ...ໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານເເຫ່ງສະຕິປັນຍາ
	ໂມເຊໄດ້ວາງມືໃຫ້ເພິ່ນ

	Deuteronomy 34:10
	ພຣະຢາເວຊົງຮູ້ຈັກຫນ້າຕໍ່ຫນ້າ
	ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ທັງຫມົດ


	ໂຢຊວຍ
	Joshua 1:1
	ພຣະຢາເວ
	ນູນ
	ຂວ້າມແມ່ນ້ຳຈໍແດນນີ້
	ເຈົ້າ ແລະ ປະຊາຊົນທັງຫມົດ
	ເຮົາໄດ້ຍົກໃຫ້ເຈົ້າທຸກແຫ່ງ
	ເຮົາໄດ້ຍົກໃຫ້ເຈົ້າ
	ທຸກແຫ່ງ ທີ່ຕີນຂອງພວກເຈົ້າຈະຢຽບລົງໄປ

	Joshua 1:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຜ່ນດິນຂອງເຂົ້າ
	ຢືນຢັດຕໍ່ເຈົ້າ
	ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າເຊັ່ນທີ່ເຮົາຢູ່ກັບໂມເຊມາແລ້ວ. ເຮົາຈະບໍ່ປະຖິ້ມຫລືຈາກເຈົ້າໄປ

	Joshua 1:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ກ້າຫານເຖີດ
	ຈົ່ງຢ່າໄດ້ຫັນຂວາ ຫລື ຫັນຊ້າຍ
	ຈະພົບກັບຄວາມສຳເລັດ

	Joshua 1:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າຈະເຂົ້າເຝົ້າພາວັນນາ
	ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ ແລະ ປະສົບຄວາມສຳເລັດ
	ເຮົາສັ່ງເຈົ້າແລ້ວບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ກ້າຫານເຖີດ!

	Joshua 1:10
	ຈົ່ງໄປໃນຄ້າຍ ແລະ ສັ່ງປະຊາຊົນວ່າ, 'ຈົ່ງຕຽມ...ຢຶດຄອງ.'
	ປະຊາຊົນ
	ໃນສາມວັນ
	ຂ້ວາມແມ່ນ້ຳຈໍແດນນີ້

	Joshua 1:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊາວຣູເບັນ
	ຊາວກາດ

	Joshua 1:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລູກນ້ອຍຂອງທ່ານ
	ຟາກພຸ້ນຂອງແມ່ນ້ຳຈໍແດນ
	ໄດ້ປຣະທານທີ່ພັກ ແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ
	ທ່ານຈະ...ຄອບຄອງແຜ່ນດິນ
	ຟາກແມ່ນ້ຳຈໍແດນ, ໃນທີ່ທິດຕາເວັນອອກ

	Joshua 1:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂັດຂືນຄຳບັນຊາຂອງທ່ານ ແລະ ບໍ່ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄຳຂອງທ່ານ
	ຄົນນັ້ນຈະຕ້ອງເຖິງຕາຍ
	ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ກ້າຫານເຖີດ

	Joshua 2:1
	ນູນ
	ເມື່ອງຊິດຕິມ
	ເປັນການລັບໄປສອດແນມ

	Joshua 2:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ຜູ້ຍິງໄດ້ພາຊາຍສອງຄົນໄປ ແລະ ເຊື່ອງພວກເຂົາໄວ້
	ຜູ້ຍິງ
	ເມື່ອເວລາຄ່ຳ

	Joshua 2:6
	ແຕ່ຍິງນັ້ນໄດ້ພາເຂົາ...ຂຶ້ນໄປເທິງດາດຟ້າ
	ດາດຟ້າ
	ຕົ້ນປ່ານ
	ພວກຄົນໄລ່ຕາມພວກເຂົາ
	ທ່ານໍ້າ

	Joshua 2:8
	ຍັງບໍ່ນອນໃນຄືນນັ້ນ
	ຂ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບແຜ່ນດິນໃຫ້ແກ່ທ່ານ
	ຄວາມຢ້ານພວກຂອງທ່ານມາເຫນືອພວກເຮົາ
	ເກືອບຈະຫລອມລະລາຍຕໍ່ຫນ້າທ່ານ

	Joshua 2:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທະເລແດງເຫືອດແຫ້ງ
	ຄືສີໂຫນ...ໂອກ
	ຫົວໃຈຂອງພວກເຮົາກໍເສຍຂວັນ, ແລະ ບໍ່ມີຄວາມກ້າຫານເຫລືອໃນຄົນໃດເລີຍ

	Joshua 2:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍສາບານຕໍ່ຂ້ານ້ອຍ...ຈົ່ງໃຫ້ຂ້ອຍມີຫມາຍສຳຄັນທີ່ແນ່ນອນ
	ຂ້ອຍໄດ້ສະແດງຄວາມເມດຕາຕໍ່ທ່ານແລ້ວ
	ໄວ້ຊີວິດ...ໄວ້ຊີວິດຂອງພວກເຮົາ

	Joshua 2:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊີວິດຂອງເຮົາເພື່ອຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ

	Joshua 2:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າເຈົ້າບໍ່ເຮັດສິ່ງນີ້

	Joshua 2:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຜກໍຕາມທີ່ອອກນອກປະຕູບ້ານຂອງເຈົ້າ
	ເລືອດຈະຢູ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຮົາຈະບໍ່ມີຄວາມຜິດ
	ຖ້າມື້ໃດມາແຕະຕ້ອງໃຜກໍຕາມ

	Joshua 2:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າເຈົ້າເວົ້າ
	ຂໍໃຫ້ເປັນໄປຕາມທ່ານໄດ້ເວົ້ານັ້ນ

	Joshua 2:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກຄົນທີ່ໄລ່ນຳພວກເຂົາໄດ້ກັບໄປ
	ແຕ່ບໍ່ເຫັນຫຍັງເລີຍ

	Joshua 2:23
	ຊາຍສອງຄົນກໍກັບໄປ
	ຊາຍສອງຄົນກໍກັບໄປ ແລະ ຂ້ວາມກັບໄປຫາໂຢຊວຍລູກຂອງນູນ
	ຂ້ວາມກັບໄປ
	ນູນ
	ທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດກັບພວກເຂົາ
	ພວກເຮົາ
	ຊາວເມືອງທຸກຄົນໃນແຜ່ນດິນກໍຢ້ານວ່າ

	Joshua 3:1
	ຕື່ນຂື້ນ
	ຊິດຕີມ

	Joshua 3:2
	ພວກເຈົ້າຫນ້າທີ່
	ປະຊາຊົນ
	ຫີບປະມານຫນຶ່ງກິໂລແມັດ

	Joshua 3:5
	ຈົ່ງຊຳຣະຕົວຂອງພວກທ່ານ
	ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດການອັດສະຈັນ
	ຈົ່ງຫາມຫີບພັນທະສັນຍາ

	Joshua 3:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າເປັນຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ໃນສາຍຕາຂອງຊາວອິສະຣາເອນທັງມວນ
	ມາຮອດແຄມແມ່ນ້ຳຈໍແດນ

	Joshua 3:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະຊົງຂັບໄລ່ພວກທ່ານ
	ຈະຂວ້າມໄປ

	Joshua 3:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອຕີນຂອງພວກປະໂລຫິດຜູ້ຫາມ
	ນ້ຳທີ່ໄຫລທາງເທິງ
	ຕັ້ງຂຶ້ນເປັນກອງດຽວ

	Joshua 3:14
	ຫີບພັນທະສັນຍາ
	ຂອບຂອງນໍ້າ
	ຂະນະນັ້ນແມ່ນ້ຳຈໍແດນໄຫລຖ້ວມຝັ່ງຕະຫລອດຣະດູເກັບກ່ຽວ

	Joshua 3:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແມ່ນ້ຳຈໍແດນ
	ຂ້ວາມໄປ

	Joshua 4:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂວ້າມໄປ
	ແມ່ນ້ຳຈໍເເດນ
	ໃຫ້ສັ່ງພວກເຂົາວ່າ: '... '

	Joshua 4:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄປຍັງກາງເເມ່ນ້ຳຈໍເເດນ. ໃຫ້ພວກທ່ານເເຕ່ລະຄົນຍົກກ້ອນຫີນຄົນລະກ້ອນແບກຂຶ້ນບ່າຕາມຈຳນວນຂອງເຜົ່າຕ່າງໆ ຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ

	Joshua 4:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນ້ຳຂອງເເມ່ນ້ຳຈໍເເດນເເຍກຈາກກັນຕໍ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາເເຫ່ງພຣະຢາເວ
	ນ້ຳຂອງເເມ່ນ້ຳຈໍເເດນແມ່ນ
	ເເຍກຈາກກັນຕໍ່ຫນ້າຫີບພັນທະສັນຍາ
	ເເມ່ນ້ຳຈໍເເດນກໍເເຍກຈາກກັນ

	Joshua 4:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຂົນກ້ອນຫີນສິບສອງກ້ອນມາຈາກກາງເເມ່ນ້ຳຈໍເເດນ
	ເເລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ກໍ່ກ້ອນຫີນສິບສອງກ້ອນທີ່ກາງເເມ່ນ້ຳຈໍເເດນ
	ສິ່ງເຕືອນຄວາມຊົງຈຳຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນຮອດມື້ນີ້

	Joshua 4:10
	ຈໍເເດນ
	ປະຊາຊົນ
	ຂ້າມໄປ
	ຕໍ່ຫນ້າປະຊາຊົນ

	Joshua 4:12
	ຄົນເຜົ່າຄົນຣູເບັນ, ຄົນເຜົ່າກາດ, ເເລະ ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄົນເຜົ່າມານາເຊ ໄດ້ຂວ້າມໄປ ຕໍ່ຫນ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ ໄດ້ຈັດຕັ້ງເປັນກອງທັບ
	ດັ່ງທີ່ພວກເຂົາເຄີຍ
	ຍົກຍ້ອງໂມເຊ

	Joshua 4:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Joshua 4:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເເມ່ນ້ຳຈໍເເດນກໍ່ໄຫລກັບມາຍັງບ່ອນເກົ່າ
	ສີ່ວັນ

	Joshua 4:19
	ໄດ້ຂຶ້ນຈາກເເມ່ນ້ຳຈໍເເດນ
	ໃນວັນທີ່ສິບເດືອນທີຫນຶ່ງ
	ກ້ອນຫິນສິບສອງກ້ອນທີ່ພວກເຂົານຳມາຈາກເເມ່ນ້ຳຈໍເເດນ

	Joshua 4:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງບອກລູກຫລານຂອງທ່ານວ່າ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວຊົງອານຸພາບ

	Joshua 5:1
	ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາກໍ່ຫົດຫູ່ ... ບໍ່ມີກຳລັງໃຈໃນພວກເຂົາ
	ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາກໍ່ຫົດຫູ່
	ບໍ່ມີກຳລັງໃຈໃນພວກເຂົາ

	Joshua 5:2
	ເລ້ວໂຢຊວຍໄດ້ເຮັດມີດຫີນ ... ລາວເຮັດພິທີຕັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດ
	ກິເບອັນ ຮາອາຣາໂລດ

	Joshua 5:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທະຫານ

	Joshua 5:6
	ບໍ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວ
	ແຜ່ນດິນທີ່ມີນ້ຳນົມ ແລະ ນໍ້າເຜິ້ງເຕັມລົ້ນ

	Joshua 5:8
	ວັນນີ້ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພວກເຈົ້າພົ້ນຈາກ ຄວາມອັບອາຍຂອງເອຢິບໄປຈາກພວກເຈົ້າແລ້ວ

	Joshua 5:10
	ວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນ

	Joshua 5:13
	ເຂົາໄດ້ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ, ແລະ ນີ້ເດ, ຊາຍຄົນຫນຶ່ງກຳລັງຢືນຢູ່
	ນີ້ເດ
	ເຂົາໄດ້ຊັກດາບຂອງເຂົາ ແລະ ຖືຢູ່ໃນມືຂອງເຂົາ

	Joshua 5:14
	ເຮົາໄດ້ມາແລ້ວ
	ບໍ່ແມ່ນ
	ໂຢຊວຍກໍກາບລົງເຖິງພື້ນດິນເພື່ອນະມັດສະການ
	ຈົ່ງຖອດເກີບຂອງເຈົ້າອອກຈາກຕີນຂອງເຈົ້າເສຍ

	Joshua 6:1
	ບັດນີ້
	ເຮົາໄດ້ມອບເມືອງເຢຣີໂກທັງກະສັດຂອງເມືອງ, ແລະ ເຫລົ່າທະຫານທີ່ຝຶກຝົນຂອງເມືອງໄວ້ໃນມືພວກເຈົ້າແລ້ວ
	ໄວ້ໃນມືພວກເຈົ້າ

	Joshua 6:3
	ຂໍ້ມຸູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງເຮັດເຊັ່ນນີ້ເປັນເວລາຫົກວັນ
	ພວກປະໂລຫິດເຈັດຄົນຈະຕ້ອງຖືແກເຂົາແກະເຈັດອັນນຳຫນ້າຫີບ

	Joshua 6:5
	ຂໍ້ມຸນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາຈະຕ້ອງເປົ່າເຂົາແກະເປັນສຽງຍາວໆ...ຂອງສຽງແກນັ້ນ
	ກຳແພງເມືອງ

	Joshua 6:6
	ນູນ
	ຈົ່ງຍົກຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂຶ້ນຫາມ

	Joshua 6:8
	ຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ເປົ່າແກ
	ຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ, ກໍໄດ້ຕາມຫລັງພວກເຂົາ

	Joshua 6:10
	ຈົ່ງຢ່າໃຫ້ມີສຽງອອກຈາກປາກພວກທ່ານ
	ແຕ່ໂຢຊວຍໄດ້ສັ່ງປະຊາຊົນກ່າວວ່າ

	Joshua 6:12
	ພວກປະໂລຫິດເຈັດຄົນ...ແກເຂົາແກະເຈັດອັນ
	ເປົ່າແກ
	ໃນມື້ທີສອງ
	ພວກເຂົາເຮັດເຊັ່ນນີ້
	ຫົກມື້

	Joshua 6:15
	ປະຊາຊົນ
	ເປົ່າແກ
	ພຣະຢາເວຊົງມອບໃຫ້ພວກທ່ານ
	ໃຫ້ພວກທ່ານ

	Joshua 6:17
	ຂໍ້ມູນທເຊື່ອມຕໍ່:
	ເມືອງ ແລະ ທຸກສິ່ງໃນເມືອງຈະຕ້ອງຖືກທຳລາຍລົງເພື່ອຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ
	ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງກ່ຽວກັບການນຳສິ່ງຂອງຕ່າງໆ
	ພວກທ່ານຈະນຳບັນຫາມາ
	ຄັງຂອງພຣະຢາເວ

	Joshua 6:20
	ພວກປະຊາຊົນກໍຮ້ອງຂຶ້ນກຶກກ້ອງ
	ເປົ່າແກ
	ດ້ວຍຄົມດາບຂອງພວກເຂົາ

	Joshua 6:22
	ບໍ່ມີ

	Joshua 6:23
	ພວກເຂົາເຜົາເມືອງ

	Joshua 6:25
	ນາງໄດ້ໃຊ້ຊີວິດຢູ່ໃນອິດສະຣະເອນ
	ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

	Joshua 6:26
	ຂໍໃຫ້ຊາຍໃດກໍຕາມທີ່ໄດ້ສ້າງເມືອງນີ້ຄື, ເຢຣີໂກຂຶ້ນມາໃຫມ່
	ຄົນທີ່ຈະວາງຮາກຖານກໍຂໍໃຫ້ເສຍລູກຊາຍກົກຂອງຕົນ
	ຄົນທີ່ຈະວາງຮາກຖານກໍຂໍໃຫ້ເສຍລູກຊາຍກົກຂອງຕົນ, ແລະ ຄົນທີ່ຈະສ້າງປະຕູກໍຂໍໃຫ້ເສຍລູກຊາຍຫລ້າຂອງຕົນ
	ຊື່ສຽງຂອງເຂົາກໍຊ່າລືໄປທົ່ວແຜ່ນດິນ

	Joshua 7:1
	ສິ່ງທີ່ຕ້ອງແຍກອອກມາເພື່ອທຳລາຍນັ້ນ
	ອາການ...ການຫມີ...ຊັບດີ...ເຊຣາ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ

	Joshua 7:2
	ປະຊາຊົນທັງຫມົດ
	ພວກນັ້ນມີຈຳນວນນ້ອຍ

	Joshua 7:4
	ປະຊາຊົນປະມານສາມພັນຄົນເທົ່ານັ້ນທີ່ຂຶ້ນໄປຈາກກອງທັບ
	ປະຊາຊົນປະມານສາມພັນຄົນ... ສາມສິບຫົກຄົນ
	ປະຊາຊົນຈຶ່ງເສຍຂວັນ ... ຢ້ານກົວ.
	ປະຊາຊົນຈຶ່ງເສຍຂວັນ
	ຫົວໃຈຂອງປະຊາຊົນ
	ປະຊາຊົນຢ້ານກົວ

	Joshua 7:6
	ໂຢຊວຍກໍຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ...ກໍເອົາຂີ້ຝຸ່ນດິນໂຮຍໃສ່ເທິງຫົວຂອງພວກເຂົາ ແລະ ຫມູບຫນ້າລົງພື້ນດິນທີ່ຫນ້າຫີບຂອງພຣະຢາເວ
	ເພື່ອມອບພວກຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງພວກອາໂມຣິດເພື່ອທຳລາຍພວກຂ້ານ້ອຍເສຍຢ່າງນັ້ນບໍ?
	ເພື່ອມອບພວກຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງພວກອາໂມຣິດເພື່ອທຳລາຍພວກຂ້ານ້ອຍເສຍຢ່າງນັ້ນບໍ?
	ຖ້າພຽງແຕ່ພວກຂ້ານ້ອຍຕັດສິນໃຈທີ່ແຕກຕ່າງໄປ

	Joshua 7:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍກ່າວຫຍັງໄດ້ແດ່ຫລັງຈາກທີ່ອິດສະຣະເອນໄດ້ຫັນຫລັງໃຫ້ບັນດາສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ?
	ອິດສະຣະເອນໄດ້ຫັນຫລັງໃຫ້ບັນດາສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາຈະລ້ອມພວກຂ້ານ້ອຍ ແລະ ກະທຳໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງແຜ່ນດິນໂລກລືມຊື່ພວກຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະນາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຈະກະທຳຢ່າງໃດເພື່ອພຣະນາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ?

	Joshua 7:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນຫຍັງທ່ານນອນຢູ່ເທິງໃບຫນ້າຂອງທ່ານ?
	ພວກເຂົາໄດ້ລັກບາງສິ່ງທີ່ແຍກໄວ້
	ພວກເຂົາໄດ້ລັກເອົາມາ ແລະ ປິດອຳໄວ້ ໂດຍໄດ້ວາງສິ່ງທີ່ໄດ້ລັກເອົາມາ
	ບໍ່ສາມາດຕໍ່ສູ້ເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໄດ້
	ພວກເຂົາຫັນຫລັງໃຫ້ພວກສັດຕຣູ ຂອງພວກເຂົາ
	ເຮົາຈະບໍ່ຢູ່ກັບພວກເຈົ້າອີກຕໍ່ໄປ

	Joshua 7:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ປະຊາຊົນ
	ເຈົ້າຈຶ່ງສຸ້ຮົບເຫລົ່າສັດຕຣູບໍ່ໄດ້ ຈົນກວ່າພວກເຈົ້າ

	Joshua 7:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າຕ້ອງນຳສະເຫນີຕົວເຈົ້າເອງໂດຍເຜົ່າຂອງເຈົ້າ
	ເຜົ່າໃດທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກໄວ້ ກໍຈະຕ້ອງເຂົ້າມາເທື່ອລະຕະກູນ
	ເຜົ່າໃດທີ່ພຣະຢາເວຊົງເລືອກໄວ້
	ຕະກູນໃດທີ່ພຣະຢາເວ, ຊົງເລືອກໄວ້ກໍໃຫ້ເຂົ້າມາເທື່ອລະຄົວເຮືອນ
	ຄົວເຮືອນໃດທີ່ພຣະຢາເວຊົງຄັດໄວ້ກໍໃຫ້ເຂົ້າມາເທື່ອລະຄົນ
	ນທີ່ຖືກຈັບຄັດເລືອກໄວ້
	ເຂົາໄດ້ລະເມີດພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ

	Joshua 7:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ນຳອິດສະຣາເອນເຂົ້າມາໃກ້ເທື່ອລະເຜົ່າ
	ເຜົ່າຢູດາໄດ້ຖືກລືອກໄວ້
	ເຂົານຳຕະກູນເຊຣາ ມາເທື່ອລະຄົນ
	ຕະກູນເຊຣາ
	ຊັບດີ...ອາການ...ການຫມີ...ຊາຣາ

	Joshua 7:19
	ສາຣະພາບຜິດບາບຕໍ່ພຣະອົງ
	ຈົ່ງຢ່າປິດບັງເຮົາເລີຍ
	ເງິນຫນັກປະມານສອງຮ້ອຍເຊເຂ
	ຫ້າສິບເຊເຂ
	ພວກນັ້ນໄດ້ເຊື່ອງຢູ່ໃນດິນ

	Joshua 7:22
	ພວກເຂົາໄດ້ຫລຽວເຫັນ
	ເຂົາກໍວາງຂອງເຫລົ່ານັ້ນລົງ

	Joshua 7:24
	ພູເຂົາອາໂຄ

	Joshua 7:25
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງນຳຄວາມທຸກຍາກມາໃຫ້ພວກເຮົາ?
	ພວກເຂົາເອົາກ້ອນຫີນແກວ່ງໃສ່ພວກທີ່ເຫລືອ ແລະ ຈູດພວກເຂົາດ້ວຍໄຟ
	ພຣະຢາເວກໍຊົງຫັນຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
	ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

	Joshua 8:1
	ຢ່າຢ້ານ; ຢ່າທໍ້ຖອຍໃຈເລີຍ
	ເຮົາໄດ້ມອບກະສັດຂອງເມືອງອາອີ ... ແລະໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າແລ້ວ
	ເຮົາໄດ້ມອບ
	ກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນ

	Joshua 8:3
	ທະຫານ
	ຜູ້ຊາຍສາມຫມື່ນຄົນ

	Joshua 8:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະຊົງມອບເມືອງນັ້ນໄວ້ໃນມືຂອງພວກທ່ານ

	Joshua 8:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຢຊວຍກໍໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ
	ບ່ອນລີ້ໂຈມຕີ

	Joshua 8:10
	ຜູ້ຊາຍປະມານຫ້າພັນຄົນ

	Joshua 8:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກອງທັບຫລັກ
	ພວກທັບຫລັງ

	Joshua 8:15
	ເຮົາຈະໃຫ້ເມືອງອາອີໃນກຳມືຂອງເຈົ້າ
	ເຮົາຈະໃຫ້ເມືອງອາອີໃນກຳມືຂອງເຈົ້າ
	ຕໍ່ຫນ້າພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາໄລ່ຕາມ ... ພວກເຂົາກໍຖອນອອກໄປ
	ພວກເຂົາປົບຫນີໄປ ... ໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປ
	ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງກໍຖືກລໍ້ເພື່ອໃຫ້ໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປ
	ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງ
	ປ່ອຍໃຫ້ເມືອງເປີດຢູ່

	Joshua 8:18
	ເຮົາຈະມອບເມືອງອາອີໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້າ

	Joshua 8:24
	ເມື່ອອິດສະຣາເອນ ໄດ້ຂ້າສັດຕຣູທຸກຄົນ...ເມື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນ... ໄດ້ລົ້ມຕາຍດ້ວຍຄົມດາບ
	ໄດ້ລົ້ມຕາຍດ້ວຍຄົມດາບ
	ສິບສອງພັນຄົນ

	Joshua 8:27
	ມັນໄດ້ເປັນສະຖານທີ່ຫວ່າງເປົ່າ

	Joshua 8:29
	ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

	Joshua 8:30
	ພູເຂົາ ເອບານ

	Joshua 8:34
	ບໍ່ມີຈັກຄຳດຽວຈາກທີ່ໂມເຊໄດ້ສັ່ງໄວ້ແລ້ວ ທີ່ໂຢຊວຍບໍ່ໄດ້ອ່ານ
	ອິດສະຣາເອນ

	Joshua 9:1
	ແມ່ນ້ຳຈໍແດນ
	ພາຍໃຕ້ຄຳສັ່ງດຽວ

	Joshua 9:3
	ກົນອຸບາຍຫນຶ່ງ
	ແຫ້ງ ແລະ ຕົກໂຫມະ

	Joshua 9:6
	ຜູ້ຊາຍທັງຂອງອິດສະຣາເອນ
	ຄົນຮິດຕີ
	ບາງທີພວກທ່ານອາດຈະອາໄສຢູ່ໃກ້ພວກເຮົານີ້ແຫລະ. ເຮົາຈະເຮັດຂໍ້ຕົກລົງກັບພວກທ່ານໄດ້ຢ່າງໃດ?

	Joshua 9:9
	ຈໍແດນ
	ສີໂຫນ
	ເຮັດສະໂບນ
	ໂອກ
	ອັດສະຕາໂຣດ

	Joshua 9:11
	ຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ
	ຫາພວກເພິ່ນ ແລະ ກ່າວແກ່ພວກເພິ່ນວ່າ

	Joshua 9:14
	ໂຢຊວຍກໍໄດ້ສ້າງມິດຕະພາບກັບພວກເຂົາ ແລະ ເຮັດຄຳສັນຍາກັບພວກເຂົາ, ໃຫ້ໄວ້ຊີວິດພວກເຂົາ. ພວກຜູ້ນຳຂອງປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດຄຳສາບານກັບພວກເຂົາດ້ວຍ.
	ປະຊາຊົນ

	Joshua 9:16
	ນັບເປັນເວລາສາມວັນ
	ເກຟີລາ
	ເບເອໂຣດ
	ກີເລອາດ ເຢອາຣິມ

	Joshua 9:18
	ພວກປະຊາຊົນ

	Joshua 9:20
	ພວກກີເບໂອນຈຶ່ງໄດ້ເປັນຄົນຕັດຟືນ ແລະ ຄົນຕັກນ້ຳ

	Joshua 9:22
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ

	Joshua 9:24
	ເຮັດຕາມທີ່ເຫັນວ່າດີ ແລະ ຖືກຕ້ອງ

	Joshua 9:26
	ຕໍ່ພວກເຂົາ
	ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

	Joshua 10:1
	ບັດນີ້
	ອາໂດນີເຊເດັກ

	Joshua 10:3
	ຢາຣະມຸດ...ລາກິດ...ເອກໂລນ
	ໂຮຮາມ...ປີຣາມ...ຢາເຟຍ..ເດບີ
	ຂໍເຊີນພວກທ່ານມາຫາຂ້າພະເຈົ້າ

	Joshua 10:5
	ຫ້າກະສັດ
	ຢາຣະມຸດ...ລາກິດ...ເອກໂລນ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ຈັດວາງກຳລັງຂອງຕົນເພື່ອຕໍ່ສູ້ກັບກີເບໂອນ

	Joshua 10:6
	ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ
	ຂໍຢ່າປະມືຂອງພວກທ່ານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ມືຂອງພວກທ່ານ

	Joshua 10:8
	ເຮົາໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືເຈົ້າແລ້ວ
	ເຮົາໄດ້ມອບພວກເຂົາ

	Joshua 10:9
	ໂຢຊວຍໄດ້ເຂົ້າ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກສັດຕຣູສັບສົນຕໍ່ຫນ້າອິດສະຣາເອນ
	ເບັດໂຮໂຣນ...ອາເຊກາ ...ມັກເກດາ

	Joshua 10:11
	ເບັດໂຮໂຣນ...ອາເຊກາ
	ໂຍນກ້ອນຫີນກ້ອນໃຫຍ່ໆ ລົງມາຈາກຟ້າ

	Joshua 10:12
	ດວງອາທິດ, ຈົ່ງຢຸດຢູ່ທີ່ເມືອງກີເບໂອນສາ, ແລະ ດວງເດືອນ, ຈົ່ງຢຸດຢູ່ເທິງຮ່ອມພູໄອຢາໂຣນ
	ດວງອາທິດ...ດວງເດືອນ
	ເທິງຮ່ອມພູໄອຢາໂຣນ

	Joshua 10:13
	ຊົນຊາດ
	ສິ່ງນີ້ໄດ້ຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຢາຊາບໍ່ແມ່ນບໍ?

	Joshua 10:15
	ມັກເກດາ
	ໄດ້ມີລາຍງານໄປເຖິງໂຢຊວຍວ່າ

	Joshua 10:18
	ໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ

	Joshua 10:20
	ມັກເກດາ
	ບໍ່ມີໃຜກ້າກ່າວຮ້າຍອີກຕໍ່ໄປ

	Joshua 10:22
	ຈົ່ງເປີດປາກຖ້ຳ
	ຢາຣະມຸດ...ລາກິດ...ເອກໂລນ

	Joshua 10:24
	ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

	Joshua 10:26
	ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

	Joshua 10:28
	ມັກເກດາ
	ເພິ່ນໄດ້ທຳລາຍພວກເຂົາ ແລະສິ່ງມີຊີວິດທຸກຢ່າງທີ່ນັ້ນຈົນຫມົດກ້ຽງ.

	Joshua 10:29
	ລິບນາ
	ໄດ້ມອບເມືອງນີ້ໄວ້ໃນມືຂອງອິດສະຣາເອນ

	Joshua 10:31
	ລິບນາ...ລາກິດ
	ໃຫ້ຢູ່ໃນມືຂອງອິດສະຣາເອນ

	Joshua 10:33
	ໂຮຣາມ
	ເກເຊ...ລາກິດ

	Joshua 10:34
	ລາກິດ ... ເອກໂລນ
	ໄດ້ແທງດ້ວຍດາບ ... ໄດ້ທຳລາຍທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງນັ້ນ

	Joshua 10:36
	ເອກໂລນ
	ພວກເຂົາກໍຢຶດເມືອງນັ້ນແລ້ວ ກໍໄດ້ຂ້າດ້ວຍດາບ
	ພວກເຂົາທຳລາຍທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ມີຊີວິດ ໃນເມືອງນັ້ນຢ່າງຮາບຄາບ, ບໍ່ໃຫ້ເຫລືອຜູ້ໃດລອດຊີວິດ, ເຊັ່ນດຽວກັບທີ່ໂຢຊວຍໄດ້ເຮັດກັບເມືອງເອກໂລນ. ເພິ່ນໄດ້ທຳລາຍເມືອງນັ້ນແລະ ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຢ່າງໃນເມືອງນັ້ນ

	Joshua 10:38
	ເດບີ...ລິບນາ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ລົງມືຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ

	Joshua 10:40
	ກະສັດທັງຫມົດຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນບໍ່ມີຜູ້ໃດລອດຊີວິດ. ເພິ່ນໄດ້ທຳລາຍທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ
	ໂຢຊວຍໄດ້ໂຈມຕີພວກເຂົາດ້ວຍດາບ

	Joshua 10:42
	ໂຢຊວຍໄດ້ຈັບພວກກະສັດເຫລົ່ານີ້ ແລະເມືອງຂອງພວກເຂົາ
	ໂຢຊວຍໄດ້ຈັບ
	ໄດ້ໃນບັ້ນຮົບດຽວ

	Joshua 11:1
	ຢາບິນ...ໂຢບັບ
	ຮາໂຊ...ມາໂດນ...ຊິມໂລນ...ອັກຊັບ...ຄາລີເລ...ໂດເຣ...ພູເຮີໂມນ

	Joshua 11:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດ້ວຍຈຳນວນທະຫານທີ່ຫລວງຫລາຍດັ່ງເມັດຊາຍຕາມແຄມຝັ່ງທະເລ, ພວກເຂົາມີມ້າ
	ເມໂຣມ

	Joshua 11:6
	ເຮົາຈະມອບພວກເຂົາທັງຫມົດແກ່ອິດສະຣາເອນຢ່າງຄົນຕາຍແລ້ວ
	ຕັດເອັນຄະນ່ອງມ້າຂອງພວກເຂົາ
	ເມໂຣມ

	Joshua 11:8
	ພຣະຢາເວໄດ້ໃຫ້ພວກສັດຕຣູຕົກຢູ່ໃນມືຂອງອິດສະຣາເອນ
	ແທງພວກສັດຕຣູດ້ວຍດາບ ... ໄດ້ຂ້າພວກສັດຕຣູ
	ມີສະເຣໂຟດມາອິມ
	ຕັດເອັນຄະນ່ອງມ້າ

	Joshua 11:10
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ຂ້າກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນດ້ວຍດາບ
	ຮາໂຊໄດ້ເຄີຍເປັນຫົວຫນ້າຂອງອານາຈັກເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ
	ພວກເຂົາໄດ້ໃຊ້ດາບຂ້າສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ທີ່ນັ້ນ...ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງບໍ່ມີສິ່ງມີຊີວິດລອດເຫລືອແລ້ວ
	ພວກເຂົາອອກມາເພື່ອທຳລາຍເສຍ

	Joshua 11:12
	ຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍດາບ
	ເມືອງໃດໆທີ່ໄດ້ສ້າງຕາມໂຄກເນີນ

	Joshua 11:14
	ເປັນຂອງພວກເຂົາເອງ
	ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າທຸກຄົນດ້ວຍດາບ ພວກເຂົາບໍ່ໃຫ້ເຫລືອສິ່ງມີຊີວິດໄວ້ເລີຍ.
	ເພິ່ນໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ສັ່ງໄວ້ກັບໂມເຊ

	Joshua 11:16
	ພູເຂົາຮາລັກ ... ບາອານກາດ

	Joshua 11:18
	ເພາະວ່າພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາມີໃຈແຂງ

	Joshua 11:21
	ອານາກິມ
	ເດບີ ... ອານາບ

	Joshua 11:23
	ໂຢຊວຍກໍໄດ້ມອບໄວ້ໃຫ້ເປັນມໍຣະດົກ ແກ່ອິດສະຣາເອນ
	ແຜ່ນດິນກໍສະຫງົບຈາກສົງຄາມ

	Joshua 12:1
	ຕໍ່ໄປນີ້
	ບັນດາກະສັດ
	ອາຣາບານ...ອາໂຣອີ
	ສີໂຫນ...ເຮັດຊະໂບນ

	Joshua 12:3
	ທະເລກິນເນເຣ
	ເບັດເຢຊີໂມດ...ພູເຂົາປີສະກາ...ອັດຊະຕາໂຣດ...ເອັດເຣອີ...ສາເລກາ
	ເຈົ້າໂອກ, ກະສັດແຫ່ງບາຊານ
	ເຣຟາອິມ...ມາອາກາ

	Joshua 12:6
	ຄົນຣູເບັນ
	ຄົນກາດ
	ເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄົນເຜົ່າມານາເຊ

	Joshua 12:7
	ບາອັນກາດ ... ພູເຂົາຮາລັກ ... ອາຣາບາ

	Joshua 12:9
	ເອນາຢິມ...ຢາຣະມຸດ...ລາກິດ...ເອກໂຣນ...ເກເຊ

	Joshua 12:13
	ເດບີ...ເກເດ...ໂຮມາ...ອາຣາດ...ລິບນາ...ອາດຸນລຳ... ມັກເກດາ

	Joshua 12:17
	ຕັບປູອາ... ເຮເຟ... ອາເຟັກ... ລາຊາໂຣນ... ມາໂດນ... ຮາໂຊ... ຊິມໂຣນເມໂຣນ...ອັກຊັບ

	Joshua 12:21
	ຕາອານັກ...ເມກິດໂດ... ເກເດັດ... ໂຢກເນອາມ ...ໂດເຣ... ໂກຍິມ...ຕີຣະຊາ
	ທັງຫມົດຄືສາມສິບເອັດ

	Joshua 13:2
	ນີ້ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ຍັງຄົງເຫລືອຢູ່
	ຊີໂຫນ
	ຊຶ່ງເປັນຊັບສິນຂອງຄົນການາອານ
	ອາວິມ

	Joshua 13:4
	ເມອາຣາ... ອາເຟັກ... ບາອານກາດ... ພູເຂົາເຮີໂມນ
	ເກບາ

	Joshua 13:6
	ມີສະເຣໂຟດມາອິມ
	ດິນແດນ... ເປັນມໍຣະດົກ

	Joshua 13:8
	ອາໂລເອ...ເບເດບາ...ດີໂບນ
	ຮ່ອມພູ
	ພູພຽງ

	Joshua 13:10
	ເຮັດຊະໂບນ... ສາເລກາ...ອັດຊະຕາໂລດ...ເອັດເຣອີ
	ທ້ອງຖິ່ນຂອງ ຄົນເກຊູ ແລະ ຄົນມາອາກາ
	ມາອາກາ ...ເຣຟາອິມ
	ໂມເຊຮົບຊະນະພວກເຂົາ

	Joshua 13:13
	ຄົນເກຊູ ຫລື ຄົນມາອາກາ
	ຊາວເກຊູກັບຊາວມາອາກາຈຶ່ງຍັງອາໄສຢູ່ທ່າມກາງອິດສະຣາເອນ
	ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

	Joshua 13:14
	ໂມເຊບໍ່ໄດ້ມອບສ່ວນມໍຣະດົກ
	ໃຫ້ເຄື່ອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ...ເປັນມໍຣະດົກຂອງພວກເຂົາ
	ໃຫ້ເຄື່ອງຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ
	ທີ່ເຮັດດ້ວຍໄຟ

	Joshua 13:15
	ອາໂຣເອ ... ເມເດບາ
	ຮ່ອມພູ ... ເຂດພູພຽງ

	Joshua 13:17
	ຮັດຊະໂບນ ... ດີໂບນ ... ບາມົດບາອານ ... ເບັດບາອານເບໂອນ ... ຢາຮາດ ... ເກເດໂມດ ... ເມຟາອາດ ... ກີຣິອາດທາອິມ ... ສິບມາ ... ເຊເຣັດຊາຮາ

	Joshua 13:20
	ເບັດເປອໍ ... ປີສະກາ ... ເບັດເຢຊີໂມດ ... ເຮັດຊະໂບນ ... ສີໂຫນ ... ເອວີ ... ເຣເກມ ... ຊູເຣ ... ຮູເຣ ... ເຣບາ
	ພ້ອມກັບພວກຜູ້ນຳຂອງຊາວມີດີອານ

	Joshua 13:22
	ນີ້ເປັນມໍຣະດົກ
	ນີ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງຄົນຣູເບັນ
	ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ

	Joshua 13:24
	ຢາເຊ ... ອາໂຣເອ ... ເຮັດຊະໂບນ ... ຣາມັດມີສະເປ ... ເບໂຕນິມ ... ມະຫານາອິມ ... ເດບີ

	Joshua 13:27
	ເບັດຮາຣາມ ... ເບັດນິມຣາ ... ຊາໂຟນ ... ເຮັດຊະໂບນ
	ນີ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງຄົນເຜົ່າກາດ

	Joshua 13:29
	ໂມເຊໄດ້ມອບມໍຣະດົກໃຫ້ກັບເຜົ່າມານາເຊເຄິ່ງເຜົ່າ
	ເຜົ່າມານາເຊເຄິ່ງເຜົ່າ
	ເປັນສ່ວນທີ່ໄດ້ມອບ
	ມະຫານາອິມ ... ຢາອີ ... ອັດຊະທາໂຣດ ... ເອເດອີ
	ເມືອງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຖືກມອບ

	Joshua 13:32
	ນີ້ຄືມໍຣະດົກຊຶ່ງໂມເຊໄດ້ຈັດສັນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ
	ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ຊົງເປັນມໍຣະດົກຂອງພວກເຂົາ

	Joshua 14:1
	ພື້ນທີ່ຂອງແຜ່ນດິນທີ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຮັບມອບເປັນມໍຣະດົກຂອງພວກເຂົາ
	ຊຶ່ງເອເລອາຊາປະໂລຫິດ, ແລະ ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ, ແລະບັນດາຜູ້ນຳເຜົ່າຂອງຄອບຄົວ ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາໃນປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຈັດສັນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ
	ບັນດາຜູ້ນຳເຜົ່າ

	Joshua 14:2
	ມໍຣະດົກຂອງພວກເຂົາໄດ້ຈັບສະຫລາກແບ່ງກັນ
	ໄວ້ໂດຍມືຂອງໂມເຊ
	ໂມເຊໄດ້ໃຫ້ມໍຣະດົກແກ່ສອງເຜົ່າເຄິ່ງທາງຟາກນັ້ນຂອງຈໍແດນແລ້ວ, ແຕ່ເຂົາບໍ່ໄດ້ໃຫ້ມໍຣະດົກແກ່ພວກເລວີ
	ພວກເລວີບໍ່ໄດ້ຮັບສ່ວນຂອງມໍຣະດົກໃນແຜ່ນດິນ
	ສ່ວນ
	ໄດ້ແຕ່ພຽງບາງເມືອງເພື່ອຢູ່ອາໄສເທົ່ານັ້ນ
	ແຜ່ນດິນທົ່ງຫຍ້າ
	ແຫລ່ງຊັບພະຍາກອນ

	Joshua 14:6
	ເຢຟຸນເນຊາວ
	ເກນິດ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ນຳມາລາຍງານໃຫ້ແກ່ເຂົາຕາມຄວາມຄິດເຫັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Joshua 14:8
	ໄດ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຢ້ານກົວ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕິດຕາມພຣະຢາເວຢ່າງສຸດໃຈ
	ແຜ່ນດິນ ... ຈະຕົກເປັນມໍຣະດົກຂອງທ່ານ ແລະ ຂອງລູກຫລານຂອງທ່ານສືບໄປເປັນນິດ
	ແຜ່ນດິນຊຶ່ງຕີນຂອງທ່ານໄດ້ຍ່າງຢຽບໄປນັ້ນ

	Joshua 14:10
	ເບິ່ງເຖີດ
	ໃນຂະນະທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ເດີນທາງໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
	ກຳລັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນເວລານີ້ເປັນເຫມືອນກຳລັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ເຄີຍເປັນ
	ເພື່ອອອກໄປຫລືເພື່ອເຂົ້າມາ

	Joshua 14:12
	ດິນແດນເນີນພູ
	ອານາກິມ

	Joshua 14:13
	ຍົກເມືອງເຮັບໂຣນໃຫ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງກາເລັບ
	ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້
	ເຂົາໄດ້ຕິດຕາມພຣະຢາເວຢ່າງສຸດໃຈ
	ຊອງອາກບາ
	ແລ້ວແຜ່ນດິນຈຶ່ງໄດ້ສະຫງົບຈາກການເສິກສົງຄາມ

	Joshua 15:1
	ຊິນ
	ຈາກປາຍທະເລເກືອ, ຄືຕັ້ງແຕ່ອ່າວຊຶ່ງຫັນໄປທາງທິດໃຕ້
	ອ່າວ
	ຊຶ່ງຫັນໄປທາງທິດໃຕ້

	Joshua 15:3
	ອານາເຂດຂອງພວກເຂົາ
	ອັກລັບບິມ ... ຊິນ ... ເຮັບໂຣນ ... ອັດດາ ... ກາກກາ ... ອຳຊະໂມນ
	ຕາມລຳນ້ຳຂອງເອຢິບ

	Joshua 15:5
	ໄປເຖິງປາກແມ່ນ້ຳຈໍແດນ
	ເຂດແດນ...ຕັ້ງ
	ເບັດໂຮກະລາ...ເບັດອາຣາບ
	ໂງ່ນຫີນຂອງໂບຮານ

	Joshua 15:7
	ເດບີ ... ຮ່ອມພູອາໂຄ ... ເນີນພູອາດູມມິມ ... ເອນເຊເມດ ... ເອນໂຣເກນ ... ຮ່ອມພູ ເບນຮິນໂນມ ... ຮ່ອມພູເຣຟາອິມ
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	ເນັບໂທອາ ... ພູເຂົາເອຟະໂຣນ ... ບາອາລາ ... ກີຣີອາດເຢອາຣິມ ... ພູເຂົາເສອີ ... ພູເຢອາຣິມ ... ເກສາໂລນ ... ເບັດເຊເມດ ... ຕິມນາ
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	ອາກບາ ... ອານາກ ... ເຊຊາຍ ... ອາຮີມານ ... ຕານໄມ
	ລູກສາມຄົນຂອງອານາກອອກຈາກທີ່ນັ້ນຄື: ເຊຊາຍ, ອາຮີມານ, ແລະ ຕານໄມ ວົງວານຂອງອານາກ
	ເຂົາໄດ້ຂຶ້ນໄປຈາກທີ່ນັ້ນຜະເຊີນຫນ້າກັບ

	Joshua 15:16
	ກີຣີອາດເຊເຟ
	ອັກສາ
	ໂອດນີເອນ...ເກນາດ
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	ຈົນເຖິງລຳນ້ຳຂອງເອຢິບ
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	ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້
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	ເຜົ່າຂອງໂຢເຊັບ
	ລູເຊ ... ອາທາໂຣດ
	ອັດດາ

	Joshua 16:3
	ຢາຟະເຣດ
	ເບັດໂຣໂຣນລຸ່ມ...ເກເຊ
	ເຜົ່າຂອງໂຢເຊັບຄືມານາເຊ, ແລະ ເອຟຣາອິມ
	ໄດ້ຮັບມໍຣະດົກຂອງພວກເຂົາ
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	ອາທາໂຣດ, ອັດດາ ... ໄກໄປຈົນເຖິງເບັດໂຮໂຣນ ... ມິກເມທັດ ... ຕາອານາດ ຊີໂລ ... ຢາໂນອາ ... ຢາໂນອາ
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	ທັບປູອາ... ການາ
	ນີ້ຄືມໍຣະດົກຂອງເຜົ່າເອຟຣາອິມ
	ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຄົນຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ
	ພ້ອມດ້ວຍເມືອງຕ່າງໆ ທີ່ໄດ້ຮັບການເລືອກ
	ຕາມມໍຣະດົກຕາມເຜົ່າ ມານາເຊ
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	ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້
	ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້ກໍຖືກບັງຄັບໃຫ້ເຮັດວຽກດັ່ງທາດຮັບໃຊ້
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	ລູກຊາຍກົກ ແລະ ຜູ້ເປັນ
	ມາກີ...ອາບີເອເຊ, ເຮເລັກ, ອາສະກີເອນ, ເຊເຄມ, ເຮເຟ, ແລະເຊມີດາ
	ລູກຫລານຂອງມາກີໄດ້ຮັບຈັດສັນທີ່ດິນຂອງກີເລອາດ, ແລະ ບາຊານ
	ທີ່ດິນໄດ້ຖືກຈັດສັນໃຫ້ແກ່...ຕະກູນຂອງພວກເຂົາ
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	ເຊໂລເຟຮັດ...ເຮເຟ... ເອເລອາຊາ
	ມາຮະລາ, ໂນອາ, ໂຮກະລາ, ມີລະກາ, ແລະ ຕີຣະຊາ
	ໃຫ້ຍົກມໍຣະດົກໃຫ້ກັບເຮົາ
	ເຂົາໄດ້ໃຫ້ມໍຣະດົກແກ່ພວກຜູ້ຍິງເຫລົ່ານັ້ນ
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	ທີ່ດິນສິບສ່ວນຈຶ່ງຖືກມອບໃຫ້ແກ່
	ສິບສ່ວນ
	ໄດ້ຮັບມໍຣະດົກ
	ທີ່ດິນໃນກີເລອາດຖືກມອບໃຫ້ແກ່
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	ອອກໄປທາງທິດໃຕ້
	ມິກເມທັດ ... ທັບປູອາ
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	ຊາຍແດນ
	ລຳນ້ຳ
	ການາ
	ທາງເຫນືອຕິດດິນແດນອາເຊ
	ທາງທິດຕາເວັນອອກ, ຕິດອິດຊາຄາ

	Joshua 17:11
	ເບັດເຊອານ ... ອິບເລອາມ ... ໂດເຣ ... ເອນໂດເຣ ... ຕາອານັກ ... ເມກິດໂດ ... ນາເຟ
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	ລູກຫລານຂອງຄົນເຜົ່າໂຢເຊັບ
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຈັດສັນທີ່ດິນໃຫ້ເຮົາໄດ້ພຽງສ່ວນດຽວ ... ພຣະຢາເວ, ກໍໄດ້ຊົງອວຍພອນພວກເຮົາມາຕະຫລອດ?
	ຈັດສັນທີ່ດິນຫນຶ່ງ ແລະ ພຽງສ່ວນດຽວເປັນມໍຣະດົກ
	ສ່ວນ
	ຄົນຫລວງຫລາຍ
	ຖ້າທ່ານມີຄົນຫລວງຫລາຍ
	ເອຟຣາອິມ
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	ເບັດເຊອານ ... ຢິດຊະຣາເຣນ
	ເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບ
	ທ່ານຈົ່ງຖາງໃຫ້ແປນ
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	ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງເຕັນນັດພົບ
	ຜູ້ທີ່ຍັງບໍ່ໄດ້ຮັບມອບມໍຣະດົກ
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	ພວກເຈົ້າຈະລໍຖ້າອີກນານປານໃດ ... ປຣະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ
	ແຜ່ນດິນໂດຍລະອຽດ
	ຈະຂຽນຄຳອະທິບາຍເຖິງແນວເຂດທີ່ດິນມໍຣະດົກຂອງພວກເຂົາ
	ມໍຣະດົກຂອງພວກເຂົາ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈະແບ່ງທີ່ດິນ
	ຄົນຢູດາຈະຍັງຄົງຢູ່
	ຕະກູນຂອງໂຢເຊັບ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບໍ່ມີສ່ວນແບ່ງ
	ເພາະຕຳແຫນ່ງປະໂລຫິດຂອງພຣະຢາເວ, ເປັນມໍຣະດົກຂອງພວກເຂົາ
	ເຄິ່ງເຜົ່າຂອງມານາເຊ
	ກໍໄດ້ຮັບມໍຣະດົກຂອງເຂົາ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ເດີນສຳຫລວດຢ່າງລະອຽດ

	Joshua 18:10
	ແຕ່ລະເຜົ່າກໍໄດ້ຮັບຕາມສ່ວນແບ່ງຂອງແຜ່ນດິນ
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	ການຈັດສັນທີ່ດິນສຳລັບເຜົ່າເບັນຢາມິນ ກໍໄດ້ຈັດແບ່ງໃຫ້ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ
	ລະຫວ່າງລູກຫລານຂອງຢູດາ ແລະ ລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບ
	ລູກຫລານຂອງໂຢເຊັບ
	ເບັດອາເວນ
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	ຊາຍແດນ...ເຂດແດນ
	ລູເຊ ... ອາທາໂຣດອັດດາ ... ເບັດໂຮໂຣນ ... ກີຣີອາດບາອານ ... ກີຣີອາດເຢອາຣິມ
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	ກີຣີອາດເຢອາຣິມ ... ເອຟໂຣນ ... ເນັບໂທອາ ... ເບັນຮິນໂນມ ... ເຣຟາອິມ ... ຮິນໂນມ ... ເອນໂຣເກນ
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	ເອນເຊເມດ ... ເກລີໂລດ ... ອາດຸມມິມ ... ເບັດອາຣາບາ
	ໂງ່ນຫີນຂອງໂບຮານ
	ສັນພູຂອງເບັດອາຣາບາ
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	ທາງເຫນືອສັນພູເບັດໂຮລະກາ
	ເບັດໂຮລະກາ
	ນີ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງລູກຫລານເຜົ່າເບັນຢາມິນ
	ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫມູ່ບ້ານຮອບໆ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນີ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງເບັນຢາມິນຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ
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	ສະຫລາກທີສອງໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າຊີເມໂອນ
	ທີສອງ
	ໄດ້ຖືກຈັດສັນໃຫ້ແຕ່ລະຕະກູນຂອງພວກເຂົາ
	ມໍຣະດົກຂອງພວກເຂົາຢຸ່ກາງມໍຣະດົກທີ່ເປັນຂອງເຜົ່າຢູດາ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາມີເມືອງເຫລົ່ານີ້ເປັນມໍຣະດົກ
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	ສິກລາກ
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	ນີ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງເຜົ່າຊີເມໂອນ
	ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຕາມຕະກູນຂອງພວກເຂົາ
	ແຜ່ນດິນທີ່ໄດ້ຈັດສັນໃຫ້ເຜົ່າຢູດາ
	ຢູ່ສ່ວນເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພວກເຂົາ
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	ສະຫລາກທີສາມໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າເຊບູໂລນ
	ທີສາມ
	ສາຣິດ ... ມາຣາລາ ... ເດບເບດເຊດ ... ໂຢກເນອາມ
	ກົງກັນຂ້ວາມກັບໂຢກເນອາມ
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	ສາຣິດ ... ກີສະໂລດຕາໂບເຣ ... ດາເບຣັດ ... ຢາເຟຍ ... ກັດເຮເຟ ... ເອັດຄາຊິນ ... ຣິມໂມນ ... ເນອາ
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	ຮັນນາໂທນ ...ອິບທາເອນ ... ຂັບຕາດ ... ນາຫະລານ ... ຊິມໂຣນ ... ອິດາລາ ... ເບັດເລເຮັມ
	ເບັດເລເຮັມ
	ນີ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງເຜົ່າເຊບູໂລນ
	ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ຕະກູນຂອງພວກເຂົາ

	Joshua 19:17
	ສະຫລາກທີສີ່ໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າອິດຊາຄາ
	ທີສີ່
	ເຄສູນໂລດ ... ຊູເນມ ... ຮາຟາຣາອິມ ... ຊີໂອນ ... ອານາຮາຣັດ

	Joshua 19:20
	ຮັບບິດ ... ກີຊີໂອນ ... ເອເບດ ... ເຣເມັດ ... ເອນກັນນິມ ... ເອນຫັດດາ ... ເບັດປັດເຊດ ... ຊາຫະຊູມາ
	ທາໂບ

	Joshua 19:23
	ນີ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງເຜົ່າຄົນອິດຊາຄາ
	ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ

	Joshua 19:24
	ສະຫລາກທີຫ້າໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າຄົນອາເຊ
	ທີຫ້າ
	ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ
	ເຮນກາດ ... ຮາລີ ... ເບເຕນ ... ອັກຊັບ ... ອັນລຳເມເຫລັກ ... ອາມາດ ແລະ ມິດຊັນ ... ຊີໂຫລິບນາດ.

	Joshua 19:27
	ເບດດາໂກນ ... ຮ່ອມພູອິບທາເອນ ... ເບດເອເມກ ... ເນອີເອນ ... ຄາບູນ ... ເອໂບນ ... ເຣໂຫບ ... ຮຳໂມນ ... ການາ

	Joshua 19:29
	ຣາມາ ... ອັກຊິບ ... ອູມມາ ... ອາເຟກ ... ເຣໂຮບ

	Joshua 19:31
	ນີ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງເຜົ່າອາເຊ
	ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ

	Joshua 19:32
	ສະຫລາກທີຫົກຕົກເປັນຂອງເຜົ່ານັບທາລີ
	ທີຫົກ
	ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ
	ເຮເລັບ ... ສານັນນິມ ... ອາດາມິເນເຂບ ... ຢັບເນເອນ ... ລັດຄຸມ ... ອັດຊະໂນດທາໂບ ... ຮຸກໂກກ

	Joshua 19:35
	ຊິດດິມ ... ເຊເຣ ... ຮາມມັດ ... ຮັກກັດ ... ກິນເນເຣດ ... ອາດາມາ ... ຣາມາ ... ຮາໂຊ ... ເອັດເຣອີ ... ເອນຮາໂຊ
	ຮາມມັດ

	Joshua 19:38
	ຢີໂລນ ... ມິກດາເລນ ... ໂຮເຣັມ ... ເບັດທານາດ
	ນີ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງເຜົ່ານັບທາລີ
	ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ

	Joshua 19:40
	ສະຫລາກທີເຈັດໄດ້ຕົກເປັນຂອງເຜົ່າດານ
	ທີເຈັດ
	ດິນແດນທີ່ເປັນມໍຣະດົກຂອງພວກເຂົາ
	ໂຊຣາ ... ເອັດທາໂອນ ... ອີຣະເຊເມດ ... ຊາອາລັບບິນ ... ໄອຢາໂລນ ... ອິດລາ

	Joshua 19:43
	ເອໂລນ ... ທິມນາ ... ເອັກໂຣນ ... ເອນເຕເກ ... ກິບເບໂລນ ... ບາອາລາດ ... ເຢຮຸດ ... ເບເນເບຣາດ ... ກາດຣິມໂມນ ... ເມຢາຣະໂກນ ... ຣັກໂກນ
	ຂວ້າມໄປຈາກຢັບຟາ

	Joshua 19:47
	ເລເຊມ
	ນີ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງເຜົ່າດານ
	ທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ

	Joshua 19:49
	ໄດ້ມອບສ່ວນມໍຣະດົກໃນຫມູ່ຂອງພວກເຂົາ ໃຫ້ແກ່ໂຢຊວຍລູກຊາຍຂອງນູນ
	ທິມນາດເສຣາ

	Joshua 19:51
	ນີ້ເປັນມໍຣະດົກ...ໄດ້ມອບໃຫ້

	Joshua 20:1
	ທາງໂມເຊແລ້ວນັ້ນ
	ທີ່ໄດ້ຂ້າຄົນໂດຍບໍ່ເຈດຕະນາ
	ທາງແກ້ແຄ້ນແທນເລືອດຂອງບຸກຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ຖືກຂ້າ

	Joshua 20:4
	ເຂົາຈະຫນີໄປ
	ອະທິບາຍເລື່ອງຂອງຕົນໃຫ້ພວກຜູ້ໃຫຍ່ຂອງເມືອງນັ້ນ
	ແລ້ວພວກເຂົາຈະນຳເຂົາເຂົ້າໄປ
	ອາໄສທ່າມກາງພວກເຂົາ

	Joshua 20:5
	ແກ້ແຄ້ນແທນເລືອດ ຂອງບຸກຄົນຜູ້ໄດ້ຖືກຂ້າ
	ໄດ້ຂ້າເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາໂດຍບໍ່ໄດ້ເຈຕະນາ...ດ້ຂ້າບຸກຄົນໂດຍອຸປະຕິເຫດ
	ໄດ້ຢືນຕໍ່ຫນ້າການປະຊຸມ

	Joshua 20:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈໍແດນ

	Joshua 20:9
	ຈະບໍ່ຕ້ອງຕາຍດ້ວຍມືຂອງຄົນນັ້ນ
	ແກ້ແຄ້ນແທນເລືອດທີ່ຕົກ

	Joshua 21:1
	ເອເລອາຊາ ... ນູນ
	ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
	ພຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງສັ່ງທ່ານທັງຫລາຍໂດຍຜ່ານທາງໂມເຊ

	Joshua 21:3
	ເມືອງຕໍ່ໄປນີ້

	Joshua 21:4
	ການຈັບສະຫລາກ
	ໂກຮາດ
	ສິບສາມເມືອງ ... ສິບເມືອງ
	ເຄິ່ງເຜົ່າ

	Joshua 21:6
	ເກໂຊນ
	ການຈັບສະຫລາກ
	ເມຣາລີ

	Joshua 21:8
	ພຣະຢາເວ, ໄດ້ຊົງສັ່ງທ່ານທັງຫລາຍໂດຍຜ່ານທາງໂມເຊ
	ຕະກູນຂອງໂກຮາດ
	ການຈັບສະຫລາກ

	Joshua 21:11
	ອາກບາເປັນພໍ່ຂອງອານາກ
	ອານາກ
	ຢູ່ໃນເຂດພູດອຍ
	ທົ່ງຫຍ້າ
	ທົ່ງນາຂອງເມືອງ
	ຫມູ່ບ້ານ

	Joshua 21:13
	ລິບນາ ... ຢັດທີ ... ເອຊະເທມົວ ... ໂຮໂລນ ... ເດບີ ... ອາອິນ ... ຢຸດຕາ
	ເກົ້າເມືອງ ... ສອງເຜົ່າ

	Joshua 21:17
	ຈາກເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ມອບເມືອງກີເບໂອນ
	ເກບາ ... ອານາທົດ ... ອານໂມນ
	ສິບສາມເມືອງ

	Joshua 21:20
	ຄອບຄົວຂອງຄົນໂກອາດ
	ພວກເຂົາມີມີເມືອງຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາ
	ການຈັບສະຫລາກ
	ເກເຊ...ກິບຊາອິມ...ເບັດໂຮໂຣນ
	ທັງຫມົດເປັນສີ່ເມືອງ

	Joshua 21:23
	ຈາກການເຜົ່າດານ, ຈາກຕະກູນຂອງໂກອາດມອບເມືອງເອນເທເກ
	ຕະກູນຂອງໂກອາດ
	ເອນເທເກ ... ກິບເບໂທນ ... ໄອຢາໂລນ ... ກາດຣິມໂມນ
	ສີ່ເມືອງ

	Joshua 21:25
	ຈາກເຄິ່ງເຜົ່າຂອງມານັດເຊ, ຕະກູນຂອງໂກຮາດໄດ້ຮັບເມືອງທາອານັກ
	ທາອານັກ ... ກາດຣິມໂມນ
	ສອງເມືອງ ... ສິບເມືອງໃນທັງຫມົດ
	ຕະກູນຂອງໂກຮາດ ... ຄົນໃນຕະກູນໂກຮາດ

	Joshua 21:27
	ຈາກເຄິ່ງເຜົ່າຂອງຄົນມານັດເຊແກ່ຄົນເກໂຊນຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຕະກູນຫນຶ່ງຂອງຄົນເລວີ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ໂກລານ
	ໂກລານ ... ເບເອັດຊະເຕຣາ
	ຂ້າຜູ້ອື່ນໂດຍບໍ່ເຈຕະນາ
	ສອງເມືອງ

	Joshua 21:28
	ແກ່ຕະກູນເກໂຊນພວກເຂົາໄດ້ມອບກີຊີໂອນ
	ກີຊີໂອນ ... ດາເບລັດ ... ຢາຣະມຸດ ... ເອັນກັນນິມ ... ມີຊັນ ... ອັບໂດນ ... ເຮນກາດ ... ລີໂຮບ
	ຈາກເຜົ່າອາເຊ, ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ ເມືອງມີຊັນ
	ລວມສີ່ເມືອງທັງຫມົດ

	Joshua 21:32
	ຈາກເຜົ່າເນັບທາລີ, ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ຕະກູນເກໂຊນ ເມືອງເກເດັດ
	ເກໂຊນ
	ຮາມໂມດໂດເຣ ... ກາກຕານ
	ສິບສາມເມືອງ

	Joshua 21:34
	ແກ່ພວກເຜົ່າເລວີທີ່ເຫລືອ - ຕະກູນເມຣາຣີ - ໄດ້ຮັບມອບຂອງເຜົ່າເຊບູໂລນ: ມີເມືອງໂຢກເນອາມ
	ເມຣາຣີ
	ໂຢກເນອາມ ... ກາກຕາ ... ດິມນາ ... ນາຮາລາດ
	ລວມທັງຫມົດສີ່ເມືອງ

	Joshua 21:36
	ແກ່ຕະກູນເມຣາຣີໄດ້ຮັບຈາກເຜົ່າຣູເບັນຄື: ເມືອງເບເຊ
	ລວມສີ່ເມືອງ
	ເບເຊ...ຢາຫັບ...ເກເດໂມດ...ເມຟາອາດ...ຣາໂມດ
	ຈາກເຜົ່າກາດມີເມືອງຣາໂມດ
	ມະຫານາອິມ

	Joshua 21:39
	ຕະກູນຂອງຄົນເມຣາຣີໄດ້ຮັບເມືອງເຮັດຊະໂບນ
	ເຮັດຊະໂບນ...ຢາເຊ
	ສິບສອງເມືອງ
	ມີສິບສອງເມືອງທີ່ໄດ້ມອບໃຫ້ພວກເຂົາໂດຍການຈັບສະຫລາກ
	ການຈັບສະຫລາກ

	Joshua 21:41
	ເມືອງຕ່າງໆຂອງຄົນເລວີ ຊຶ່ງຢູ່ທ່າມກາງກຳມະສິດ
	ສີ່ສິບແປດເມືອງ

	Joshua 21:43
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາ
	ບໍ່ມີສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາຈັກຄົນດຽວທີ່ຕໍ່ສູ້ພວກເຂົາໄດ້
	ໄດ້ຊົງມອບສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃນກຳມືຂອງເຂົາທັງຫມົດ
	ບໍ່ມີຈັກສິ່ງທ່າມກາງພຣະສັນຍາອັນປະເສີດທຸກຢ່າງ ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງສັນຍາຕໍ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຈະຫລົ້ມເຫລວຈາກເປັນຈິງ

	Joshua 22:1
	ຄົນຣູເບັນ
	ຄົນກາດ
	ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
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	Judges 1:11
	ເມືອງເດບີ ເມື່ອກ່ອນມີຊື່ວ່າກີຣິອາດເຊເຟ
	ເມື່ອກ່ອນ
	ໃຜໂຈມຕີເມືອງກີຣິອາດເຊເຟ ແລະ ຢືດໄດ້
	ອັກສາ
	ໂອດນີເອນ, ລູກຊາຍເກນາ

	Judges 1:14
	ນາງຈຶ່ງຊວນຜົວ
	ຂໍເນື້ອທີ່ນາໃຫ້ແກ່ນາງ...ໃນເມື່ອພໍ່ໃຫ້ລູກມາຢູ່ໃນແຜ່ນດິນແຫ້ງແລ້ງກັນດານແລ້ວ
	ຂໍຂອງຂວັນໃຫ້ລູກ
	ເມື່ອພໍ່ໃຫ້ລູກມາຢູ່ໃນໃນເຂດແດນພູເຂົາ

	Judges 1:16
	ພໍ່ເຖົ້າຂອງໂມເຊ
	ພໍ່ເຖົ້າຄົນເກນີ ໄດ້ຂື້ນໄປ
	ໄດ້ຂື້ນໄປຈາກເມືອງທີ່ມີຕົ້ນຕານ ...ມາເຖິງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
	ເມືອງທີ່ມີຕົ້ນຕານ
	ອາຣາດ
	ຄົນຊິເມໂອນພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ
	ເຊຟັດ
	ເມືອງນັ້ນຈຶ່ງຖືກເອີ້ນວ່າ ໂຮມາ

	Judges 1:18
	ພຣະຢາເວ ໄດ້ສະຖິດກັບຄົນຢູດາ
	ຮ່ອມພູເຂົາ

	Judges 1:20
	ເມືອງເຮັບໂຣນນັ້ນ ໄດ້ຍົກໃຫ້ກາເລັບ (ດັ່ງທີ່ໂມເຊໄດ້ກ່າວໄວ້)
	ລູກຊາຍທັງສາມຄົນຂອງອານາກ
	ອານາກ
	ຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້

	Judges 1:22
	ເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ
	ເມືອງເບັດເອນ
	ສອດແນມ
	ແຕ່ກ່ອນເມືອງນີ້ຊື່ວ່າລູເຊ
	ຜູ້ສອດແນມ

	Judges 1:25
	ພວກເຂົາໄດ້ໂຈມຕີຊາວເມືອງນັ້ນ
	ດ້ວຍຄົມດາບ
	ທັງຫມົດລອດໄປ
	ລູເຊ
	ຊຶ່ງເປັນຊື່ຢູ່ຈົນຮອດທຸກມື້ນີ້

	Judges 1:27
	ເບັດເຊອານ...ຕາອານັກ..ໂດເຣ ...ອິບເລອາມ...ເມກິດໂດ
	ເພາະວ່າຄົນການາອານ ຍັງຕັດສິນໃຈອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ
	ເມື່ອຄົນອິດສະຣາເອນ ມີກຳລັງເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ
	ບັງຄັບຄົນການາອານ ໃຫ້ຮັບໃຊ້ພວກເຂົາດ້ວຍການເຮັດວຽກຫນັກ

	Judges 1:29
	ເອຟຣາອິມ
	ເກເຊ

	Judges 1:30
	ເຊບູໂລນບໍ່ໄດ້ຂັບໄລ່
	ກິດໂຣນ...ນາຮາລານ
	ແຕ່ເຊບູໂລນ ກໍບັງຄັບ
	ການເຮັດວຽກຫນັກ

	Judges 1:31
	ອາເຊບໍ່ໄດ້ຂັບໄລ່
	ອັກໂກ...ຊີໂດນ...ອາຮະລັກ...ອັກຊິບ...ເຮນບາ...ອາເຟັກ...ເຣໂຮບ

	Judges 1:33
	ເບັດເຊເມັດ...ເບັດ-ອານາດ
	ຊາວເມືອງເບັດ-ເຊເມັດ ແລະ ຊາວເມືອງເບັດ-ອານາດ ໄດ້ຖືກບັງຄັບ ຮັບໃຊ້ແຮງງານຫນັກ ໃຫ້ແກ່ຄົນນັບທາລີ

	Judges 1:34
	ບໍ່ຍອມໃຫ້ພວກເຂົາລົງມາ
	ຮ່ອມພູເຂົາ
	ພູເຂົາເຮເລັດ
	ໄອຢາໂລນ...ຊາອານບີມ
	ແຕ່ອຳນາດທາງທະຫານຂອງເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ
	ເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ
	ທາງເນີນພູເຂົາອັກຣັບບີມ
	ເຊລາ

	Judges 2:1
	ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ
	ໄດ້ສະເດັດມາຈາກເມືອງກິນການເພື່ອໄປໂບກີມ
	ໂບກີມ
	ເວົ້າວ່າ
	ອອກມາຈາກປະເທດເອຢິບ
	ປູ່ຍ່າຕາຍາຍ
	ລຶບລ້າງສັນຍາທີ່ມີກັບພວກເຈົ້າ
	ພວກເຈົ້າບໍ່ໄດ້ເຮັດຕາມ ທີ່ເຮົາໄດ້ບອກໄວ້
	ແມ່ນຫຍັງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດແທນ?

	Judges 2:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສະນັ້ນ ເຮົາຂໍບອກດຽວນີ້ວ່າ, 'ເຮົາຈະບໍ່...ລໍ້ລວງພວກເຈົ້າ.'
	ກາຍເປັນຫນາມຍອກຂອງພວກເຈົ້າ
	ຫນາມ
	ບັນດາພະຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ ຈະເປັນຜູ້ລໍ້ລວງພວກເຈົ້າ
	ຮ້ອງສຽງດັງ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້

	Judges 2:6
	ດຽວນີ້ ເມື່ອໂຢຊວຍ
	ເມື່ອໂຢຊວຍ... ເສຍຊີວິດອາຍຸໄດ້ 110 ປີ
	ໃນສະຖານທີ່ຖືກຮັບມອບກຳມະສິດ
	ຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດ
	ຜູ້ອາວຸໂສ
	ອາຍຸຂອງຍືນກວ່າລາວ
	ນູນ

	Judges 2:9
	ລາວໄດ້ຖືກມອບ
	ຕິມນາດເສຣາ
	ພູເຂົາກາອາດ
	ຄົນໃນສະໄຫມກ່ອນທຸກໆຄົນ ກໍເສຍຊີວິດ
	ຄົນໃນສະໄຫມກ່ອນ
	ລຸ້ນໃຫມ່
	ຜູ້ບໍ່ຮູ້ພຣະຢາເວ

	Judges 2:11
	ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ພະບາອານ
	ພວກເຂົາໄດ້ຕັດຂາດຈາກພຣະຢາເວ
	ປູ່ຍ່າຕາຍາຍ
	ພວກເຂົາພາກັນນະມັດສະການພະເຈົ້າອື່ນ
	ຂາບໄຫວ້ພຣະເຫລົ່ານີ້
	ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວ ຊົງໂກດຮ້າຍ
	ພະອັດສະຕາກ.

	Judges 2:14
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ ຕໍ່ຄົນອິດສະຣາເອນ
	ພຣະອົງ ຈຶ່ງຊົງເຮັດໃຫ້ພວກໂຈນເຂົ້າມາ ປຸ້ນຊັບສິນຂອງພວກເຂົາ
	ພຣະອົງຍັງຊົງຂາຍພວກເຂົາເປັນທາດ ໃຫ້ຜູ້ທີ່ຖືກຄອບຄອງດ້ວຍກຳລັງຂອງສັດຕຣູທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບນັ້ນ, ດ່ັ່ງນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງບໍ່ສາມາດປ້ອງກັນຕົວເອງ ຈາກສັດຕູຂອງພວກເຂົາໄດ້ອີກຕໍ່ໄປ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວກໍຊົງຕໍ່ສູ້ ເພື່ອປາບພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຄວາມຂັດສົນຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ

	Judges 2:16
	ຫລັງຈາກພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕັ້ງຜູ້ປົກຄອງ
	ໃຫ້ພົ້ນຈາກເງື້ອມມື
	ພວກເຂົາບໍ່ຍອມປະຕິບັດຕາມ ຄຳສັ່ງຂອງພວກຜູ້ປົກຄອງເຫລົ່ານັ້ນ
	ເຮັດຕົວເອງໃຫ້ເປັນໂສເພນີໃຫ້ພະອຶ່ນ ແລະນະມັດສະການພະເຫລົ່ານັ້ນ
	ບໍ່ດົນພວກເຂົາໄດ້ຫັນໄປຈາກທາງ ທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາໄດ້ດຳລົງຊີວິດ
	ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ

	Judges 2:18
	ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງໂຜດໃຫ້ມີຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ
	ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໃຫ້ພວກເຂົາ... ຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນ
	ຈາກເງື້ອມມືຂອງສັດຕຣູ
	ຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດຂອງຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ
	ຄວາມເມດຕາ
	ໃນຂະນະພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຄວນຄາງ
	ພວກເຂົາຈະຫັນຫນີໄປ
	ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາ ຈະຫັນຫນີໄປ ແລະ ເຮັດການຊົ່ວຮ້າຍຫລາຍກວ່າບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະປະຖິ້ມການກະທຳທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃດໆຂອງພວກເຂົາ ຫລື ວິທີທີ່ດື້ດ້ານຂອງພວກເຂົາ

	Judges 2:20
	ການພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວ ເຮັດໃຫ້ເກີດການຕໍ່ຕ້ານຊາວອິດສະຣາເອນ
	ຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້ ໄດ້ລະເມີດຄຳສັນຍາ
	ບັນພະບຸຣຸດ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຟັງຄຳຂອງເຮົາ
	ຊົນຊາດໃດຫນຶ່ງ
	ພວກເຂົາຈະຖຶຮັກສາທາງຂອງພຣະຢາເວ ແລະດຳເນີນຕາມນັ້ນ
	ພຣະອົງບໍ່ຍອມໃຫ້ໂຢຊວຍຂັບໄລ່ພວກເຂົາ
	ບໍ່ຍອມໃຫ້ໂຢຊວຍຂັບໄລ່

	Judges 3:1
	ຕໍ່ໄປນີ້ພຣະຢາເວ
	ຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້
	ຜູ້ຄົນທີ່ບໍ່ເຄີຍປະສົບສົງຄາມໃດໆເກີດຂຶ້ນໃນການາອານ
	ພຣະອົງ ໄດ້ຊົງສອນເລື່ອງສົງຄາມກັບໃຫ້ເຊື້ອສາຍຄົນອິດສະຣາເອນລຸ້ນໃຫມ່ ຜູ້ທີ່ຍັງບໍ່ຮູ້ມາກ່ອນ
	ກະສັດທັງຫ້າ
	ພູເຂົາບາອານ ເຮີໂມນ
	ຮາມັດ

	Judges 3:4
	ບັນດາຊົນຊາດເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຫລືອຢູ່
	ເປັນວິທີ
	ບໍ່ວ່າພວກເຂົາຈະ... ໄວ້ກັບບັນພະບູຣຸດຂອງພວກເຂົາ
	ພຣະອົງສັ່ງ

	Judges 3:7
	ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ຫລົງລືມພຣະຢາເວ ເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຕົນ
	ພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວກໍພຸ່ງຂຶ້ນ
	ຂາຍພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດກູຊານຣີຊາທາອີມ
	ໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດກູຊານຣີຊາທາອີມ
	ກູຊານຣີຊາທາອີມ
	ເມໂຊໂປຕາເມຍ

	Judges 3:9
	ພຣະຢາເວໄດ້ມອບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
	ໂອດນີເອນ...ເກນາດ
	ເສີມກຳລັງລາວ
	ລາວຕັດສິນຄົນອິສະຣາເອນ
	ລາວກໍອອກໄປສູ້ຮົບ
	ພຣະຢາເວ ໄດ້ມອບໃຫ້ລາວມີໄຊຊະນະເຫນືອກະສັດກູຊານຣິຊາທາອິມ ກະສັດເມືອງອາຣາມ.
	ມືຂອງໂອດນິເອນ
	ແຜ່ນດິນນັ້ນ ຈຶ່ງໄດ້ຄວາມສະຫງົບສຸກ
	ສີ່ສິບປີ

	Judges 3:12
	ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະຢາເວ ຈຶ່ງຊົງເສີມກຳລັງແກ່ກະສັດເອກໂລນຂອງເມືອງໂມອາບ
	ແກ່ກະສັດເອກໂລນຂອງເມືອງໂມອາບ ໃຫ້ມີອຳນາດເຫນືອຄົນອິສະຣາເອນ
	ເອກໂລນ
	ເມືອງທີ່ມີຕົ້ນຕານ
	ສິບແປດປີ

	Judges 3:15
	ຮ້ອງທູນຕໍ່ພຣະຢາເວ
	ມອບຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
	ເອຮຸດ...ເກຣາ
	ຄົນແຮງມືຊ້າຍ

	Judges 3:16
	ຫນຶ່ງສອກ
	ລາວໄດ້ເຫນັບໄວ້ໃສ່ໃນເສື້ອຜ້າຢູ່ກົກຂາເບື້ອງຂວາຂອງລາວ
	ກົກຂາ
	ຕອນນີ້ເອກໂລນເປັນຄົນຕຸ້ຍຫລາຍ

	Judges 3:19
	ເມື່ອລາວໄປເຖິງສະຖານທີ່ມີຮູບເຄົາລົບສະຫລັກທີ່ຢູ່ໃກ້ກິນການ
	ໃນຫ້ອງເຢັນຂອງຊັ້ນເທິງ
	ກະສັດຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນຈາກພຣະທີ່ນັ່ງ

	Judges 3:21
	ດ້ວຍປາຍດ້າມກໍອອກມາທາງຫລັງຂອງເພິ່ນ
	ລະບຽງ

	Judges 3:24
	ພຣະອົງກຳລັງຜ່ອນຄາຍຕົວເອງຢ່າງແນ່ນອນ
	ຈົນກະທັ້ງພວກເຂົາຮູ້ສຶກວ່າ ພວກເຂົາລະເລີຍຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ
	ເອົາກະແຈ ແລະ ໄຂເປີດປະຕູອອກ

	Judges 3:26
	ໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄອຍຖ້າກັນຢູ່ນັ້ນ... ເອຮຸດ ກໍຫນີໄປພົ້ນ
	ເສອີຣາ
	ເມື່ອລາວມາເຖິງແລ້ວ

	Judges 3:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຢາເວກຳລັງຈະເອົາຊະນະສັດຕຣູຂອງພວກເຈົ້າ
	ຢຶດຝ່ັ່ງຂອງນໍ້າ
	ຝ່ັ່ງຂອງນໍ້າ
	ບໍ່ຍອມໃຫ້ໃຜເລີຍຂ້ວາມນໍ້າໄປໄດ້
	ຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ
	ມີຄວາມສາມາດ
	ໂມອາບຈຶ່ງພ່າຍແພ້ໂດຍກຳລັງຂອງອິດສະຣາເອນ
	ກຳລັງຂອງອິດສະຣາເອນ
	ແຜ່ນດິນນັ້ນ ໄດ້ສະຫງົບສຸກ
	ເປັນເວລາແປດສິບປີ

	Judges 3:31
	ຜູ້ປົກຄອງ
	ຊຳຄາ
	ອານາດ
	ກະຕຸ້ນ
	ລາວຍັງໄດ້ປົດປ່ອຍອິດສະຣາເອນໃຫ້ພົ້ນຈາກອັນຕະລາຍ.

	Judges 4:1
	ເອຮຸດ
	ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງຂາຍພວກເຂົາໄວ້ໃຕ້ອຳນາດຂອງຢາບິນກະສັດແຫ່ງການາອານ
	ຢາບີນ...ສິເສຣາ
	ຮາໂຊ...ຮາໂຣເຊັດ
	ລົດຮົບເຫລັກເກົ້າຮ້ອຍຄັນ
	ເປັນເວລາຊາວປີ

	Judges 4:4
	ໃນເວລານັ້ນ
	ເດໂບຣາ
	ລັບປີໂດດ
	ຜູ້ປົກຄອງ
	ຕົ້ນຕານຂອງເດໂບຣາ

	Judges 4:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບາຣາກ...ອາບີໂນອາມ
	ພູຕາໂບ
	ຜູ້ຊາຍສິບພັນຄົນ
	ສ່ວນເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສີເສຣາ
	ຈະເຮັດໃຫ້ສີເສຣາ
	ຈະເຮັດໃຫ້
	ສີເສຣາ...ຢາບີນ
	ກີໂຊນ

	Judges 4:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບາຣາກ
	ເສັ້ນທາງທີ່ເຈົ້າຈະໄປຈະບໍ່ນຳໄປສູ່ກຽດສັກສີຂອງເຈົ້າ
	ເພາະວ່າພຣະຢາເວ ຈະຊົງຂາຍສີເສຣາໄວ້ໃນກຳມືຂອງແມ່ຍິງຄົນຫນຶ່ງ
	ສີເສຣາ
	ເດໂບຣາ

	Judges 4:10
	ສິບພັນຄົນ

	Judges 4:11
	ໃນຂະນະນັ້ນ
	ເຮເບ...ໂຮບັບ
	ຄົນເກນິດ
	ພໍ່ເຖົ້າຂອງໂມເຊ
	ຊາອານັນນິມ

	Judges 4:12
	ເມື່ອພວກເຂົາບອກສີເສຣາວ່າ,
	ສີເສຣາ
	ບາຣັກ...ອາບີໂນອາມ...ພູຕາໂບ
	ສີເສຣາກໍເອີ້ນເອົາລົດຮົບທັງຫມົດ
	ລົດຮົບເຫລັກເກົ້າຮ້ອຍຄັນ
	ຮາໂຣເຊັດ
	ແມ່ນໍ້າກີໂຊນ

	Judges 4:14
	ພຣະຢາເວຊົງມອບໄຊຊະນະແກ່ເຈົ້າເຫນືອສີເສຣາ
	ພຣະຢາເວບໍ່ໄດ້ຊົງນຳຫນ້າເຈົ້າບໍ່?
	ທະຫານສິບພັນ

	Judges 4:15
	ພຣະຢາເວ ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ກອງທະຫານຂອງສີເສຣາ ສັບສົນ
	ພ້ອມທັງລົດຮົບທັງຫມົດຂອງເຂົາ
	ບາຣາກໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມ
	ຮາໂຣເຊັດ
	ກອງທະຫານຂອງສີເສຣາທັງຫມົດໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍຄົມດາບ, ແລະ ບໍ່ເຫລືອຈັກຄົນ

	Judges 4:17
	ສີເສຣາ ...ຢາບີນ...ຮາໂຊ
	ໄດ້ແລ່ນຫນີໄປ
	ຢາເອນ
	ເຮເບ
	ເກນິດ
	ວົງວານຂອງເຮເບຄົນເຄນີ
	ເຊີນຫັນມາທາງນີ້
	ຜ້າຫົ່ມ

	Judges 4:19
	ລາວໄດ້ເວົ້າຕໍ່ນາງວ່າ

	Judges 4:21
	ຂໍເຫລັກຂອງຜ້າເຕັນ
	ຄ້ອນຕີ
	ນອນຫລັບສະຫນິດ
	ຕອກຂໍເຫລັກ
	ບາຣາກມາຊອກຫາ

	Judges 4:23
	ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຊີວິດຢາບິນພ່າຍແພ້, ຕໍ່ຫນ້າຄົນອິດສະຣາເອນ
	ກຳລັງ
	ທຳລາຍພຣະອົງເສຍສິ້ນ

	Judges 5:1
	ໃນມື້ນັ້ນ
	ເດໂບຣາ
	ບາຣາກ...ອາບີໂນອາມ
	ເມື່ອປະຊາຊົນອາສາສະຫມັກໄປສູ້ຮົບເສິກດ້ວຍຄວາມຍິນດີ

	Judges 5:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ່ານກະສັດທັງຫລາຍຈົ່ງຟັງເຖີ້ນ! ແລະເຈົ້າຜູ້ນຳທັງຫລາຍຈົ່ງຟັງດ້ວຍ!
	ກະສັດຂອງທ່ານ...ເຈົ້າຜູ້ນຳຂອງທ່ານ
	ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາຈາກພູເສອີ, ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ສະເດັດອອກມາຈາກເຂດເມືອງເອໂດມນັ້ນ
	ເສອີ
	ແຜ່ນດິນກໍສັ່ນສະເທືອນ, ທ້ອງຟ້າກໍສັ່ນສະເທືອນ, ກ້ອນເຝື້ອກໍໄດ້ຖອກເທນໍ້າຝົນລົງມາ.

	Judges 5:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພູກໍສັ່ນໄຫວ
	ຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ
	ແມ່ນແຕ່ພູຊີນາຍກໍສັ່ນໄຫວ
	ໃນສະໄຫມຂອງ
	ຊຳຄາ...ອານາດ...ຢາບີນ
	ລູກຊາຍຂອງອານາດ
	ເສັ້ນທາງຫລວງຕ່າງໆ ກໍຖືກປະຖິ້ມ
	ທຽວທາງໂຄ້ງ

	Judges 5:7
	ຜູ້ເປັນແມ່ຄົນຫນຶ່ງ ໄດ້ຮັບພຣະບັນຊາໃນພວກອິດສະຣາເອນ
	ພວກເຂົາໄດ້ເລືອກນັບຖືພະໃຫມ່
	ພວກເຂົາໄດ້ມີການຕໍ່ສູ້ກັນທີ່ປະຕູເມືອງ
	ແຕ່ວ່າບໍ່ມີໂລ້ ຫລືຫອກທີ່ເຫັນໃນຈໍານວນພວກຜູ້ຊາຍອິດສະຣາເອນສີ່ສິບພັນຄົນນີ້
	ສີ່ສິບພັນຄົນ

	Judges 5:9
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ອອກໄປຫາຜູ້ບັນຊາການຂອງອິດສະຣາເອນ
	ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ຂີ່ລໍສີຂາວ...ພວກເຈົ້າຜູ້ທີ່ຍ່າງໄປມາຕາມເສັ້ນທາງ
	ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງອານ

	Judges 5:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
	ກໍພາກັນຍ່າງລົງໄປທີ່ປະຕູເມືອງນັ້ນ

	Judges 5:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຕື່ນເຖີ້ນ, ຕື່ນຂື້ນເຖີ້ນ
	ເດໂບຣາ
	ບາຣາກ...ອາບີໂນອາມ
	ເຂົ້າມາຂ້ານ້ອຍພ້ອມດ້ວຍພວກຮົບ.

	Judges 5:14
	ຈາກເອຟຣາອິມ, ຜູ້ທີ່ຮາກເຫງົ້າຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃນອາມາເຫລັກ
	ໄດ້ຕິດຕາມທ່ານໄປ
	ມາກີ
	ຈາກເຊບູໂລນ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ຊຶ່ງຖືທຸງຂອງນາຍທະຫານ

	Judges 5:15
	ພວກຜູ້ນຳຂອງຂ້ານ້ອຍໃນເຜົ່າອິດຊາຄາ ກໍມານຳເດໂບຣາ
	ເດໂບຣາ
	ອິດຊາຄາໄດ້ຢູ່ກັບບາຣາກ
	ບາຣາກ
	ຊຶ່ງຕິດຕາມລາວເຂົ້າໄປໃນຮ່ອມພູພາຍໃຕ້ຄຳສັ່ງຂອງລາວ
	ຊຶ່ງຕິດຕາມ
	ມີການຕັດສິນໃຈຄັ້ງຍິ່ງໃຫ່ຍ

	Judges 5:16
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງນັ່ງຢູ່ລະຫວ່າງເຕົາໄຟ, ເພື່ອຟັງຄົນລ້ຽງແກະເປົ່າແກເອີ້ນຝູງສັດຂອງພວກເຂົາຟັງ?
	ເຕົາໄຟ
	ມີການຕັດສິນໃຈຄັ້ງຍິ່ງໃຫ່ຍ

	Judges 5:17
	ສ່ວນກິເລອາດນັ້ນໄດ້ອາໄສຢູ່
	ຝາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້ຳຢໍແດນ
	ດານ, ເປັນຫຍັງລາວຈຶ່ງຂີ່ເຮືອໄປ?
	ດານ, ເປັນຫຍັງລາວ
	ຈຶ່ງຂີ່ເຮືອໄປ
	ອາເຊຍັງຄົງຢູ່ຕາມແຄມທະເລ ແລະອາໄສຢູ່ໃກ້ທ່າເຮືອຂອງພວກເຂົາ
	ອາເຊຍັງຄົງຢູ່
	ທ່າເຮືອ
	ເນັບທາລີ, ກໍເຊັ່ນກັນ

	Judges 5:19
	ບັນດາເຈົ້າຊີວິດໄດ້ມາ, ພວກເຂົາກໍໄດ້ສູ້ຮົບກັນ...ເຈົ້າຊີວິດທັງຫລາຍຂອງການາອານໄດ້ສູ້ຮົບ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ສູ້ຮົບກັນ...ສູ້ຮົບ
	ຕານາກ...ເມກິດໂດ
	ບໍ່ໄດ້ຢຶດເອົາເງິນຄຳໄປນຳ
	ຢຶດປຸ້ນ
	ເຫລົ່າດວງດາວ ໄດ້ສູ້ຮົບຈາກທ້ອງຟ້າ, ຈາກວິທີຂອງດາວເຫລົ່ານັ້ນ ຂວ້າມຜ່ານທ້ອງຟ້າ ດາວເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ສູ້ຮົບກັບສີເສຣາ
	ສູ້ຮົບກັບສີເສຣາ
	ສີເສຣາ

	Judges 5:21
	ແມ່ນ້ຳກີໂຊນໄດ້ພັດກວາດລ້າງພວກເຂົາອອກໄປ
	ກີໂຊນ
	ຈົ່ງເດີນຫນ້າໄປຈິດວິນຍານຂອງຂ້ອຍ, ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງເທີ້ນ
	ແລ້ວສຽງຄ້ອງມ້າທັງຫລາຍທີ່ກຳລັງແລ່ນມາ, ການແລ່ນມາຂອງບັນດາຜູ້ເກ່ງກ້າຂອງເຂົາ.
	ການແລ່ນ

	Judges 5:23
	ສາບແຊ່ງເມຣົດ
	ເມຣົດ
	ຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນ

	Judges 5:24
	ຢາບີນ
	ເຮເບ
	ເກນິດ
	ໄດ້ເອົາເນີຍໃສ່
	ຈານອັນສວຍງາມ ສຳລັບເຈົ້າຊາຍ

	Judges 5:26
	ນາງໄດ້ຂໍຂອງເຕັນໄວ້ໃນມືຂອງນາງ
	ຂໍເຫລັກຂອງເຕັນ
	ແລະມືຂວາຂອງນາງໄດ້ຖືໄມ້ຄ້ອນຕີ
	ຄ້ອນຕີ
	ສີເສຣາ
	ອ່ອນແຮງ
	ເຂົາໄດ້ຖືກຂ້າຢ່າງທາລຸນ.

	Judges 5:28
	ຊ່ອງຂອງຕາຫນ່າງ
	ເປັນຫຍັງລົດຮົບຂອງສີເສຣາຈຶ່ງມາຊ້າແທ້? ເປັນຫຍັງສຽງຄ້ອງມ້າຂອງລາວຈຶ່ງນານກັບມາແທ້?
	ລົດຮົບຂອງສີເສຣາ...ເປັນຫຍັງສຽງຄ້ອງມ້າຂອງລາວ.

	Judges 5:29
	ບັນດາເຈົ້າຍິງທີ່ແສນສະຫລາດ
	ນາງກໍໃຫ້ຄຳຕອບກັບຕົວເອງຢູ່ເຫມືອນກັນ
	ພວກເຂົາອາດບໍ່ໄດ້ພົບເຫັນ ແລະຍັງບໍ່ໄດ້ແບ່ງປັນຂອງທີ່ລັກມາຫລືບໍ?
	—ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ, ສອງຄົນສຳລັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ...ຂອງຜູ້ທີ່ລັກມາບໍ?
	ຜູ້ຍິງຫນຶ່ງຄົນ, ສອງຄົນສຳລັບຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ
	ຍ້ອມສີ
	ແສ່ວລວດລາຍ
	ສຳລັບຄ້ອງຄໍຂອງຜູ້ທີ່ລັກມາບໍ

	Judges 5:31
	ໃຫ້ຜູ້ທີ່ຮັກພຣະຢາເວ
	ເຫມືອນດັ່ງກັບດວງຕາເວັນຂື້ນໃນແສງແຮງກ້າ
	ແຜ່ນດິນນີ້ ໄດ້ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ
	ເປັນເວລາສີ່ສີບປີ

	Judges 6:1
	ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ໃນກຳມືຂອງຄົນມີດີອານ
	ຝ່າຍຜູ້ມີອຳນາດຂອງຄົນມີດີອານ ກໍໄດ້ກົດຂີ່ຄົນອິດສະຣາເອນ
	ທີ່ຫລົບລີ້

	Judges 6:3
	ພວກເຫລົ່ານີ້ພາກັນຕັ້ງຄ້າຍພັກຂອງພວກເຂົາ

	Judges 6:5
	ເມື່ອໃດກໍຕາມພວກເຂົາ ແລະຝູງສັດລ້ຽງ ແລະຕູບຜ້າເຕັນຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນມາ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ບຸກເຂົ້າມາເຫມືອນດັ່ງຝູງຕັກແຕນ
	ມັນຈະະບໍ່ສາມາດນັບປະຊາຊົນ
	ຄົນມີດີອານທຳລາຍ
	ຮ້ອງທູນຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຕໍ່ຈາກພຣະຢາເວ

	Judges 6:7
	ຮ້ອງທູນຕໍ່ພຣະຢາເວ
	ຍ້ອນການຮຸກຮານຂອງຄົນມີດີອານນັ້ນ
	ເຮົາໄດ້ນຳພວກເຈົ້າອອກມາຈາກປະເທດອີຢິບ
	ເຮືອນຂອງຂ້າທາດ

	Judges 6:9
	ອອກຈາກເງື້ອມມື
	ເຊື່ອຟັງສຽງເຮົາ

	Judges 6:11
	ໃນຂະນະນັ້ນ
	ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ
	ໂອຟະຣາ
	ອາບີເອເຊ
	ກຳລັງແຍກເມັດສາລີ ໂດຍຟາດມັນລົງພື້ນ
	ໄດ້ປະກົດຕໍ່ເຂົາ

	Judges 6:13
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,
	ການອັດສະຈັນຕ່າງໆຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ ທີ່ບັນພະບູຣຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເລົ່າໃຫ້ພວກເຮົາຟັງນັ້ນຢູ່ບ່ອນໃດ, ເມື່ອພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, 'ພຣະຢາເວ ຊົງນຳຫນ້າພວກຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກປະເທດອີຢິບນັ້ນ?
	ໄດ້ມອບພວກຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງຄົນມີດີອານ
	ໄດ້ມອບພວກຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມື
	ຂອງຄົນມີດີອານ

	Judges 6:14
	ພຣະຢາເວ ຈຶ່ງຊົງແນມເບິ່ງເຂົາ
	ອອກຈາກກຳມື
	ຂອງຄົນມີດີອານ
	ເຮົາໄດ້ສົ່ງເຈົ້າໄປ ຫລືບໍ່?
	ຂໍອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຂ້ານ້ອຍຈະປົດປ່ອຍຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ເບິ່ງແມ
	ມານາເຊ
	ໃນເຮືອນຂອງພໍ່ຂ້ານ້ອຍ

	Judges 6:16
	ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ
	ຄືກັບສູ້ຮົບກັບຄົນໆດຽວ
	ຈະນຳເອົາເຄື່ອງຖວາຍມາໃຫ້ແກ່ພຣະອົງ

	Judges 6:19
	ຈາກແປ້ງຫນຶ່ງເອຟາ
	ນ້ຳແກງ
	ນຳເອົາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນມາມອບໃຫ້ພວກເຂົາ
	ເທວະດາຂອງພຣະອົງ

	Judges 6:21
	ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ
	ກໍຫາຍຕົວໄປ

	Judges 6:22
	ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ
	ໂອ້, “ພຣະຢາເວຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ!
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວຕໍ່ຫນ້າແລ້ວ
	ພຣະຢາເວຊົງບອກເພິ່ນວ່າ,
	ເທົ່າທຸກວັນນີ້
	ໂອຟຣາ 
	ຕະກູນອາບີເອເຊ

	Judges 6:25
	ງົວເຖິກໂຕທີສອງ
	ທີ່ຢູ່ທາງຂ້າງນັ້ນ
	ເທິງບ່ອນສູງສຸດຂອງບ່ອນລີ້ໄພນີ້
	ກໍ່ສ້າງແທ່ນນີ້ໃຫ້ຖືກວິທີ

	Judges 6:27
	ພຣະຢາເວທີ່ຊົງບອກລາວ

	Judges 6:28
	ໄດ້ລຸກແຕ່ເດິກ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ເຫັນແທ່ນບູຊາຂອງພຣະບາອານໄດ້ຫັກລົງມາ ແລະເສົາອາເຊຣາ ທີ່ຢູ່ທາງຂ້າງ ກໍຖືກຕັດລົງ,  ແລ້ວໄດ້ເຫັນງົວເຖິກທີ່ໄດ້ຖວາຍຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາໄດ້ສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ນັ້ນ

	Judges 6:30
	ລາວອາດຈະຖືກຂ້າຖິ້ມ

	Judges 6:31
	ພວກເຈົ້າມາຟ້ອງຮ້ອງແທນພະບາອານບໍ?
	ຟ້ອງຮ້ອງ
	ພວກເຈົ້າປ້ອງກັນພະບາອານບໍ?
	ເຢຣຸບບາອານ
	ເພາະລາວໄດ້ເວົ້າວ່າ
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	ໃນວັຍເຖົ້າແກ່ຫລາຍແລ້ວ
	ສົບຂອງລາວໄດ້ຝັງໄວ້
	ໂອຟະຣາ
	ຕະກູນອາບີເອເຊ
	ຕໍ່ມາ, ເມື່ອເຫດການ
	ກໍໄດ້ກັບຫັນຄືນໄປອີກ
	ຫລິ້ນຊູກັນໂດຍພາກັນນະມັດສະການພະບາອານ
	ບາອານເບຣິດ

	Judges 8:34
	ໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງສັດຕູຂອງພວກເຂົາ
	ທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບທຸກໆດ້ານນັ້ນ
	ຄອບຄົວເຢຣຸບບາເອນ
	ເຢຣຸບບາເອນ

	Judges 9:1
	ເຢຣຸບບາອານ
	ຂໍໂຜດເວົ້າແບບນີ້, 'ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ນຳທັງຫມົດເມືອງຊີເຄມຈະໄດ້ຍິນວ່າ, “ແນວໃດທີ່່ດີກວ່າກັນສຳລັບພວກເຈົ້າ: ທີ່ຈະມີລູກຊາຍທັງເຈັດສິບຄົນຂອງເຢຣຸບບາອານ ເປັນຄົນປົກຄອງພວກເຈົ້າ ຫລືວ່າຄົນດຽວເປັນຄົນປົກຄອງພວກເຈົ້າ?
	ເຈັດສິບຄົນ
	ຂ້ອຍກໍເປັນກະດູກ ແລະເປັນເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຈົ້າ

	Judges 9:3
	ແລ້ວບັນດາພີ່ນ້ອງທາງແມ່ຂອງອາບີເມເຫລັກ ໄດ້ເວົ້າກັບພວກຜູ້ນຳ
	ພວກເຂົາເຫັນດີທີ່ຈະຕິດຕາມອາບີເມເຫລັກ
	ວິຫານ
	ເງິນເຈັດສິບຫລຽນ
	ເຈັດສິບ
	ບາອານເບຣິດ
	ພວກອັດຕະພານ ແລະ ພວກຊະຊາຍ

	Judges 9:5
	ໂອຟະຣາ
	ຫີນແຜ່ນດຽວກັນ
	ເຈັດສິບ
	ເຢຣຸບບາອານ
	ເບັດມິນໂລ

	Judges 9:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອໂຢທາມໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້
	ພູເຂົາເກຣີຊີມ
	ຄັ້ງຫນຶ່ງ, ຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດ ອອກໄປເພື່ອແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າຊີວິດຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ປົກຄອງພວກເຂົາ. ເພາະພວກມັນໄດ້ເວົ້າກັບຕົ້ນຫມາກກອກວ່າ,' ຂໍຈົງປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາເທີ້ນ'
	ເພື່ອແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າຊີວິດຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ປົກຄອງພວກເຂົາ
	ຂໍຈົ່ງປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາເທີ້ນ

	Judges 9:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕົ້ນຫມາກກອກໄດ້ຕອບພວກເຂົາ...ຕົ້ນຫມາກເດື່ອຈຶ່ງເວົ້າຕໍ່ພວກເຂົາ
	ຂ້ອຍຄວນຈະປະຖິ້ມຜົນຜະລິດທີ່ຫວານ ...ເຫນືອຕົ້ນໄມ້ອຶ່ນໆບໍ?
	ໂຍກ
	ຂ້ອຍຄວນຈະປະຖິ້ມຜົນຜະລິດທີ່ຫວານ ...ເຫນືອຕົ້ນໄມ້ອຶ່ນໆບໍ?
	ຜົນຜະລິດທີ່ຫວານ ແລະ ຫມາກໄມ້ທີ່ດີຂອງຂ້ອຍ

	Judges 9:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍຈຶ່ງເວົ້າຕໍ່ຕົ້ນອະງຸ່ນ
	ຂ້ອຍຄວນຈະປະຖິ້ມຜົນຜະລິດອະງຸ່ນ...ເຫນືອຕົ້ນໄມ້ອຶ່ນໆ?
	ພຸ່ມຫນາມ

	Judges 9:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕົ້ນພຸ່ມຫນາມໄດ້ຕອບກັບຕົ້ນໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນ
	ຕ້ອງການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ຂ້ອຍເປັນເຈົ້າຊີວິດເຫນືອພວກເຈົ້າແທ້
	ຫາທີ່ບ່ອນປອດໄພ
	ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ໄຟອອກມາຈາກຕົ້ນພຸ່ມຫນາມ ແລະ ໃຫ້ໄຟນັ້ນເຜົາໄຫມ້ຕົ້ນສົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ເທິງພູເລບານອນ
	ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ໄຟອອກມາຈາກຕົ້ນພຸ່ມຫນາມ
	ໃນເວລານີ້
	ຖ້າພວກເຈົ້າເຮັດດີຕໍ່ເຢຣຸບບາອານ ແລະ ຄອບຄົວຂອງລາວແບບນີ້, ແລະ ຖ້າພວກເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດລາວຕາມສົມຄວນຈະໄດ້ຮັບ
	ເຢຣຸບບາອານ
	ຄອບຄົວຂອງລາວ

	Judges 9:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລະຄິດວ່າພໍ່ຂອງຂ້ອຍໄດ້ຕໍ່ສູ້ເພື່ອພວກເຈົ້າ...ໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນມີດີອານ
	ໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນມີດີອານ
	ພວກເຈົ້າໄດ້ລຸກຂຶ້ນມາຕໍ່ສູ້
	ຄອບຄົວພໍ່ຂອງຂ້ອຍ
	ເຈັດສິບຄົນ
	ຢູ່ເທິງຫີນແຜ່ນດຽວ
	ລູກທີ່ເກີດຈາກຍິງຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ

	Judges 9:19
	ຖ້າພວກເຈົ້າປະຕິບັດດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ ແລະ ຄວາມຈິງໃຈ ສັດຊື່ຕໍ່ ເຢຣຸບບາອານ ແລະຄອບຄົວຂອງເພິ່ນ
	ເຢຣຸບບາອານ
	ຄອບຄົວຂອງເພິ່ນ
	ແຕ່ຖ້າບໍ່ເປັນດ່ັງນັ້ນ
	ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ໄຟ ອອກກມາຈາກອາບີເມເຫລັກ ແລະເຜົາຜານຊາວຊີເຄມ
	ຈົ່ງປ່ອຍໃຫ້ໄຟ ອອກກມາຈາກອາບີເມເຫລັກ ແລະເຜົາຜານຊາວຊີເຄມກັບຊາວເບັດມິນໂລ, ເຜົາຜານອາບີເມເຫລັກເຊັ່ນດຽວກັນເຖີ້ນ
	ເບັດມິນໂລ
	ເບເອ

	Judges 9:22
	ສາມ
	ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ວິນຍານອັນຊົ່ວຮ້າຍເຂົ້າມາ ລະຫວ່າງອາບີເມເຫລັກ ກັບພວກຜູ້ນຳເມືອງຊີເຄມ
	ພຣະເຈົ້າ ໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງນີ້ ເພື່ອທີ່ຈະແກ້ແຄ້ນການທາລຸນ...ຊ່ວຍລາວຂ້າພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ
	ເຈັດສິບ
	ເຢຣຸບບາອານ

	Judges 9:25
	ຈຶ່ງໄດ້ແຕ່ງຜູ້ຊາຍເພື່ອຊຸ້ມຢູ່ລໍຄອຍຢູ່ເທິງຍອດພູເຂົາ ທີ່ພວກເຂົາສາມາດດັກຈັບລາວ
	ເລື່ອງນີ້ຖືກລາຍງານໃຫ້ອາບີເມເຫລັກໃຫ້ຮູ້

	Judges 9:26
	ກາອານ...ເອເບັດ
	ກໍມີຄວາມຫມັ້ນໃຈກາອານ
	ພວກເຂົາຈຶ່ງພາກັນອອກໄປໃນທົ່ງນາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຢຽບຫມາກອະງຸ່ນ
	ຢຽບ
	ໃນເຮືອນ

	Judges 9:28
	ກາອານ...ເອເບັດ
	ອາບີເມເຫລັກຄືໃຜ, ແລະເຮົາຊາວຊີເຄມເປັນໃຜ, ທີ່ພວກເຮົາຄວນຮັບໃຊ້ລາວ?
	ອາບີເມເຫລັກຄືໃຜ, ແລະເຮົາຊາວຊີເຄມເປັນໃຜ, ທີ່ພວກເຮົາຄວນຮັບໃຊ້ລາວ?
	ລາວບໍ່ແມ່ນລູກຊາຍຂອງເຢຣຸບບາອານ? ເຊບູນບໍ່ແມ່ນເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ບໍ?
	ເຢຣຸບບາອານ
	ເຊບູນ
	ຈົ່ງຮັບໃຊ້ຄົນຮາໂມ, ພໍ່ຂອງຊີເຄມ
	ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງຮັບໃຊ້ອາບີເມເຫລັກ
	ເຮົາຕ້ອງການໃຫ້ຄົນເມືອງນີ້ຢູ່ໃຕ້ການປົກຄອງຂອງເຮົາ

	Judges 9:30
	ເຊບູນ
	ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄຳຂອງກາອານລູກຊາຍເອເບັດ
	ກາອານ...ເອເບັດ
	ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງລາວກໍເພີ່ມຂຶ້ນ
	ເພື່ອຫລອກລວງ
	ພວກເຂົາຍຸແຍ່ເມືອງນັ້ນໃຫ້ຕໍ່ສູ້ກັບທ່ານ.
	ເມືອງ

	Judges 9:32
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນເວລານີ້
	ກຽມຊຸ້ມຄອຍຖ້າໂຈມຕີ
	ຈົ່ງເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານສາມາດເຮັດໄດ້ ເພື່ອພວກເຂົາເທີ້ນ

	Judges 9:34
	ແລະ ກອງທັບທັງຫມົດ, ທີ່ຕິດຕາມຂອງລາວໄປ
	ພວກເຂົາໄດ້ແບ່ງອອກເປັນສີ່ກອງຊຸ້ມຄອຍໂຈມຕີເມືອງຊີເຄມ
	ແບ່ງອອກເປັນສີ່ກອງຊຸ້ມ
	ກາອານ...ເອເບັດ

	Judges 9:36
	ກາອານ
	ເຊບູນ
	ທ່ານກຳລັງເຫັນເງົາຂອງພູເຂົາເປັນເຫມືອນຄົນ
	ກອງທັບອີກກອງຫນຶ່ງ

	Judges 9:38
	ເຊບູນ
	ຕອນນີ້ ຖ້ອຍຄຳທີ່ໂອ້ອວດຂອງທ່ານເດ?
	ທ່ານຜູ້ທີ່ກ່າວວ່າ, ‘ອາບີເມເຫລັກຄືຜູ້ໃດ ທີ່ເຮົາຕ້ອງຮັບໃຊ້ລາວ?’
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຄົນທີ່ທ່ານຫມິ່ນປະຫມາດບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ຫມິ່ນປະຫມາດ
	ກາອານ
	ຫລາຍຄົນໄດ້ບາດເຈັບລົ້ມຕາຍ

	Judges 9:41
	ອາຣູມາ
	ເຊບູນ
	ກາອານ
	ໄດ້ລາຍງານເລື່ອງນີ້ໃຫ້ອາບີເມເຫລັກຮູ້
	ແບ່ງພວກເຂົາອອກເປັນສາມກອງ
	ພວກເຂົາຊຸ້ມຄອຍໂຈມຕີຢູ່ທີ່ທົ່ງນາ
	ລາວກໍໂຈມຕີ

	Judges 9:44
	ກອງທັບ
	ຝ່າຍທະຫານອີກສອງກອງ
	ອາບີເມເຫລັກໄດ້ໂຈມຕີ...ລາວໄດ້ທັງທຳລາຍ
	ໄດ້ໂຈມຕີເມືອງນັ້ນ
	ທຳລາຍ
	ຫວ່ານເກືອລົງໃນເມືອງນັ້ນ

	Judges 9:46
	ໃນວັດ
	ບາອານເບຣິດ
	ອາບີເມເຫລັກໄດ້ຮັບແຈ້ງວ່າ

	Judges 9:48
	ພູເຂົາຊານໂມນ
	ໄດ້ສຸມກິ່ງໄມ້ໄວ້
	ປະມານຫນຶ່ງພັນຄົນ

	Judges 9:50
	ເທເບັດ
	ຕັ້ງຄ້າຍສູ້ຮົບກັບເມືອງເທເບັດ

	Judges 9:52
	ໂຈມຕີປ້ອມນັ້ນ
	ກ້ອນຫີນຖວ່ງ
	ຄົນຫນຸ່ມທີ່ຖືອາວຸດ
	ແທງລາວຈົນຊອດ

	Judges 9:55
	ເຈັດສິບ
	ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫມົດຂອງຊາວຊີເຄມໄດ້ຕົກຖືກຫົວຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍເອງ
	ຄຳສາບແຊ່ງຂອງໂຢທາມລູກຊາຍຂອງເຢຣຸບບາອານ ກໍຕົກຢູ່ເທິງພວກເຂົາທັງຫລາຍ
	ເຢຣຸບບາອານ

	Judges 10:1
	ໂຕລາ...ປູອາ...ໂດໂດ
	ຊາມີ
	ລຸກຂຶ້ນມາຊ່ວຍອິດສະຣາເອນໃຫ້ພົ້ນ
	ຊ່ວຍອິດສະຣາເອນໃຫ້ພົ້ນ
	ລາວໄດ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນ
	ຊາວສາມປີ
	ແລະພວກເຂົາຝັງສົບລາວ

	Judges 10:3
	ຕໍ່ຈາກລາວ ຄືຢາອີ ຄົນກີເລອາດ.
	ຢາອີ
	ກີເລອາດ
	ລາວໄດ້ຂຶ້ນມາປົກຄອງອິດສະຣາເອນ
	ອິດສະຣາເອນ
	ຊາວສອງປີ
	ສາມສິບ
	ຮາໂວດ-ຢາອີ
	ຈົນຮອດທຸກມື້ນີ້
	ຖືກຝັງໄວ້
	ກາໂມນ

	Judges 10:6
	ເຮັດຊົ່ວໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຫລາຍຂື້ນ ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ອັດຊະຕາກ
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍປະຖິ້ມພຣະຢາເວ ແລະບໍ່ໄດ້ນະມັດສະການພຣະອົງອີກ
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍປະຖິ້ມພຣະຢາເວ
	ພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວ ກໍຮ້ອນຂຶ້ນຕໍ່ອິດສະຣາເອນ
	ພຣະພິໂລດຂອງພຣະຢາເວ ກໍຮ້ອນຂຶ້ນຕໍ່ອິດສະຣາເອນ, ແລະ ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງຂາຍພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ ແລະໃນມືຂອງຄົນອຳໂມນ.
	ໄວ້ໃນມືຂອງ

	Judges 10:8
	ໄດ້ບີບບັງຄັບ ແລະຂົ່ມເຫັງ
	ສິບແປດປີ
	ຜູ້ທີ່ຢູ່ຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້ຳຈໍແດນ
	ທີ່ຢູ່ໃນກິເລ
	ຢູດາ...ເບັນຢາມິນ
	ວົງວານຂອງເອຟຣາອິມ
	ດັ່ງນັ້ນ ຄົນອິດສະຣາເອນຈຶ່ງໄດ້ຮັບຄວາມເດືອດຮ້ອນຢ່າງຍິ່ງ

	Judges 10:10
	ຄົນອິດສະຣາເອນຮ້ອງທຸກຕໍ່ພຣະຢາເວວ່າ
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະຖິ້ມພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄປ
	ປະຖິ້ມພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄປ
	ເຮົາບໍ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນ...ຊີໂດນ
	ອຳໂມນ
	ຈາກອຳນາດຂອງພວກເຂົາ

	Judges 10:13
	ພວກເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມເຮົາອີກ
	ເຮົາຈຶ່ງຈະບໍ່ຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນອີກຕໍ່ໄປ

	Judges 10:15
	ພະຕ່າງດ້າວຕ່າງໆ ທີ່ຢູ່ທ່າມກາງພວກເຂົາ
	ພຣະຢາເວຊົງທຸກຮ້ອນໃຈ ດ້ວຍຄວາມທຸກຍາກຂອງອິດສະຣາເອນ.

	Judges 10:17
	ຜູ້ໃດທີ່ຈະເປັນຄົນທຳອິດອອກໄປສູ້ຮົບກັບຄົນອຳໂມນກ່ອນ?

	Judges 11:1
	ກີເລອາດ
	ເມື່ອພວກລູກຊາຍຂອງເມຍຂອງລາວນັ້ນໃຫຍ່ຂຶ້ນແລ້ວ
	ແຜ່ນດິນໂຕບ
	ພວກເຂົາໄດ້ມາ ແລະໄປນຳເຂົາ

	Judges 11:4
	ຫລາຍວັນຕໍ່ມາ
	ໄດ້ເຮັດສົງຄາມກັບຄົນອິດສະຣາເອນ
	ເພື່ອພວກເຮົາຈະຕໍ່ສູ້ກັບ

	Judges 11:7
	ເຮືອນຂອງພໍ່ຂ້ອຍ
	ເຫດຜົນທີ່ພວກເຮົາກັບມາຫາເຈົ້າໃນຕອນນີ້
	ສູ້ຮົບກັບຄົນອຳໂມນ

	Judges 11:9
	ຜູ້ນຳ ແລະຜູ້ບັນຊາການ
	ແລ້ວເຢັບທາກໍກ່າວຢໍ້າອີກຄັ້ງ ເຖິງຄຳຫມັ້ນສັນຍາທັງຫມົດທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ ເມື່ອລາວຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວທີ່ເມືອງມິຊະປາ
	ຄຳຫມັ້ນສັນຍາທັງຫມົດທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ

	Judges 11:12
	ຄວາມຂັດແຍ້ງຄັ້ງນີ້ລະຫວ່າງພວກເຮົາແມ່ນຫຍັງ
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຍົກທັບມາຕໍ່ສູ້ ເພື່ອຢືດເອົາແຜ່ນດິນຂອງພວກເຮົາ
	ມາເພື່ອຢືດເອົາ
	ອາກໂນນ...ຢັບໂບກ
	ຮອດແມ່ນ້ຳຢໍແດນ
	ໂດຍດີ

	Judges 11:14
	ລາວກ່າວວ່າ
	ພວກເຂົາໄດ້ມາຈາກເອຢິບ

	Judges 11:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ເມື່ອອິດສະຣາເອນ ໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວ
	ຜ່ານ
	ກໍບໍ່ຟັງ
	ພວກເຂົາຍັງໄດ້ສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາກະສັດແຫ່ງໂມອາບ
	ແຕ່ເພິ່ນກໍໄດ້ປະຕິເສດ
	ອາກໂນນ

	Judges 11:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ອິດສະຣາເອນຈຶ່ງສົ່ງຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄປຫາສີໂຫນ
	ສີໂຫນ
	ເຮັດຊະໂບນ...ຢາຮາດ
	ແຕ່ສີໂຫນບໍ່ວາງໃຈຄົນອິດສະຣາເອນເດີນທາງຜ່ານເຂດແດນຂອງຕົນ
	ລາວໄດ້ສູ້ຮົບ

	Judges 11:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ສີໂຫນ
	ໄດ້ມອບເມືອງສີໂຫນ ແລະປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງລາວໄວ້ໃນມືອິດສະຣາເອນ
	ອາກໂນນ...ຢັບໂບກ

	Judges 11:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ທ່ານຄວນຈະຢືດຄອງເອົາແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາບໍໍ
	ທ່ານຈະບໍ່ຄອງແຜ່ນດິນທີ່ພະເຄໂມດ, ພະຂອງທ່ານໄດ້ມອບໃຫ້ໃຫ້ແກ່ທ່ານ?
	ຢືດຄອງເອົາ
	ເຄໂມດ
	ບັດນີ້ ທ່ານຈະດີກວ່າບາຫລາກລູກຊາຍຂອງຊິບໂປ, ກະສັດເມືອງໂມອາບບໍ?
	ບາຫລາກ...ຊິບໂປ
	ລາວກ້າທີ່ຈະໂກດຮ້າຍກັບອິດສະຣາເອນບໍ?
	ລາວເຄີຍເຮັດເສິກກັບຄົນອິດສະຣາເອນບໍ?

	Judges 11:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ສາມຮ້ອຍປີ
	ເຮັດຊະໂບນ
	ອາໂຣເອ
	ອາກໂນນ
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບໍ່ເອົາພວກເຂົາກັບຄືນມາໃນຊ່ວງເວລານັ້ນ?
	ຂ້ອຍບໍ່ເຄີຍໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດຕໍ່ທ່ານ, ແຕ່ທ່ານໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດຕໍ່ຂ້ອຍທີ່ມາໂຈມຕີຂ້ອຍ
	ເຈົ້າໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດ..ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດ

	Judges 11:29
	ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວ ໄດ້ສະເດັດມາສະຖິດຢູ່ກັບເຢັບທາ
	ລາວຈຶ່ງເດີນທາງຜ່ານກິີເລອາດ ແລະມານາເຊ...ຈາກມິຊະປາແຫ່ງກີເລອາດ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຜູ້ນັ້ນ

	Judges 11:32
	ດັ່ງນັ້ນ ເຢັບທາຈຶ່ງໄດ້ເດີນທາງໄປ...ພຣະຢາເວ ໄດ້ມອບໄຊນະນະ...ລາວໄດ້ໂຈມຕີ
	ອາໂຣເອ
	ມິນນິດ...ອາເບັນ ເກຣາມິນ
	ຊາວຫົວເມືອງ

	Judges 11:34
	ກອງ
	ລາວກໍຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ
	ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພໍ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າ...ເຈົ້າເປັນເຫດໃຫ້ພໍ່ເຈັບປວດ
	ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ພໍ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າ
	ເຈົ້າເປັນເຫດໃຫ້ພໍ່ເຈັບປວດ
	ພໍ່ບໍ່ສາມາດຄືນຄຳສັນຍາຂອງພໍ່ໄດ້

	Judges 11:36
	ເຮັດການແກ້ແຄ້ນສັດຕຣູຂອງເຈົ້າ, ຄົນອຳໂມນ
	ຂໍໃຫ້ພໍ່ຮັກສາສັນຍານີ້ແກ່ລູກເຖີ້ນ
	ຮ້ອງໄຫ້ຄ່ຳຄວນເຖິງຄວາມເປັນພົມມະຈາລີຂອງລູກ

	Judges 11:38
	ຄົນກີເລອາດ

	Judges 12:1
	ມີສຽງເອີ້ນອອກໄປເຖິງຄົນເອຟຣາອິມ
	ຊາໂຟນ
	ຂ້າມໄປ...ຂ້າມໄປ
	ພວກເຮົາຈະຈູດໄຟເຜົາເຮືອນຂອງທ່ານ ໃຫ້ພັງລົງມາທັບຕົວທ່ານ
	ເມື່ອຂ້ອຍເອີ້ນພວກທ່ານ, ພວກທ່ານ
	ບໍ່ໄດ້ຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນ

	Judges 12:3
	ພວກທ່ານບໍ່ຊ່ວຍຂ້ອຍ
	ຂ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ສ່ຽງຊີວິດດ້ວຍກຳລັງຂອງຂ້ອຍເອງ
	ພຣະຢາເວໄດ້ມອບໄຊຊະນະແກ່ຂ້ອຍ
	ລາວກໍໄດ້ສູ້ຮົບກັບຄົນເອຟຣາອິມ
	ເຫດໃດພວກທ່ານຈຶ່ງໄດ້ມາສູ້ຮົບກັບຂ້ອຍ
	ເຈົ້າຊາວກີເລອາດ ເປັນພວກຄົນຫລົບຫນີໄພ
	ຍົກທັບຂວ້າມໄປສູ້ຮົບກັບຄົນອຳໂມນ
	ກິເລອາດ
	ຄົນເອຟຣາອິມ ແລະມານາເຊ

	Judges 12:5
	ເອຟຣາອິມ
	ຄົນກີເລອາດກໍເຂົ້າຢຶດ
	ທ່າຂ້າມແມ່ນ້ຳ
	ຄົນເອຟຣາອິມ
	ຊິບໂບເຫລັດ...ຊິບໂບເຫລັດ
	ອອກສຽງຄຳ
	ສີ່ຫມື່ນສອງພັນ
	ຄົນເອຟຣາອິມໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍສີ່ຫມື່ນສອງພັນຄົນ

	Judges 12:7
	ເຢັບທາຊາວກີເລອາດກໍເສຍຊີວິດ ແລະຖືກຝັງໄວ້

	Judges 12:8
	ອິບຊັນແຫ່ງເບັດເລເຮັມ
	ລາວໄດ້ຍົກລູກສາວສາມສິບຄົນໃຫ້ແຕ່ງງານອອກໄປ
	ລາວໄດ້ຮັບລູກສາວສາມສີບຄົນຂອງຄົນອື່ນ, ຈາກເຜົ່າອື່ນມາໃຫ້ກັບບັນດາລູກຊາຍຂອງຕົນ

	Judges 12:10
	ຖືກຝັງໄວ້ທີ່ເບັດເລເຮັມ
	ເອໂລນ
	ເຊບູໂລນ
	ໄອຢາໂລນ
	ຖືກຝັງໄວ້ທີ່ໄອຢາໂລນ

	Judges 12:13
	ອັບໂດນ...ຮິນເລນ
	ຊາວປີຣາໂທນ...ປີຣາໂທນ
	ພວກເຂົາໄດ້ຂີ່ລາເຈັດສິບໂຕ
	ລູກຊາຍສີ່ສິບຄົນ...ຫລານຊາຍສາມສິບຄົນ...ຂີ່ລາເຈັດສິບໂຕ

	Judges 13:1
	ໄດ້ເຮັດບາບຕໍ່ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວອີກ
	ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງມອບພວກເຂົາຢູ່ໃຕ້ອຳນາດຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ
	ສີ່ສິບປີ
	ໂຊຣາ
	ຕະກູນເຜົ່າດານ
	ມາໂນອາ

	Judges 13:3
	ຈະໄດ້ລູກຜູ້ຊາຍ
	ຢ່າກິນອາຫານທີ່ບໍ່ສະອາດ
	ເບິ່ງແມ
	ຢ່າໃຫ້ມີດແຖ ຕັດຜົມຂອງລາວ
	ມີດແຖ
	ເປັນນາຊີຣີແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງ
	ມືຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ

	Judges 13:6
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ລັກສະນະຂອງເພ່ິ່ນເປັນເຫມືອນເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ, ເປັນຕາຢ້ານຫລາຍ
	ເບິ່ງແມ
	ຈະໄດ້ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
	ຢ່າກິນອາຫານທີ່ຫວງຫ້າມທີ່ບໍ່ສະອາດ
	ເປັນນາຊີຣີແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ຕັ້ງແຕ່ລາວຢູ່ໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າຈົນເຖິງວັນຕາຍຂອງລາວ

	Judges 13:8
	ມາໂນອາ
	ໄດ້ກັບຄືນມາຫາຍິງນັ້ນ

	Judges 13:10
	ເບິ່ງແມ
	ຊາຍຄົນນັ້ນ

	Judges 13:12
	ຖ້ອຍຄຳຂອງທ່ານ
	ສິ່ງທີ່ມາຈາກຕົ້ນອະງຸ່ນ
	ຢ່າກິນອາຫານທີ່ຫວງຫ້າມທີ່ບໍ່ສະອາດ

	Judges 13:15
	ກະກຽມເອົາແບ້ນ້ອຍຕົວຫນື່ງໃຫ້ແກ່ທ່ານ

	Judges 13:17
	ຖ້ອຍຄຳຂອງທ່ານທີ່ບອກນີ້ກາຍເປັນຈິງ
	ເຈົ້າຖາມຊື່ເຮົາເຮັດຫຍັງ?
	ເປັນເລື່ອງອັດສະຈັນ

	Judges 13:19
	ກັບເມັດເຂົ້າຖວາຍ
	ໃສ່ແທ່ນບູຊາຫີນ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງອັດສະຈັນ
	ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ ກໍໄດ້ຂຶ້ນໄປໃນແປວໄຟຂອງແທ່ນບູຊານັ້ນ
	ກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງພື້ນດິນ

	Judges 13:21
	ທ່ານຄືເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ
	ພວກເຮົາຈະຕ້ອງຕາຍ, ເພາະພວກເຮົາໄດ້ເຫັນພຣະເຈົ້າ

	Judges 13:23
	ພຣະອົງຄົງຈະບໍ່ສຳແດງໃຫ້ພວກເຮົາເຫັນສິ່ງທັງຫລາຍເຫລົ່ານີ້, ຫລື ພຣະອົງກໍບໍ່ຊົງໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຍິນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນເວລານີ້ດອກ

	Judges 13:24
	ຍິງຜູ້ນີ້
	ໄດ້ເກີດລູກຊາຍ
	ຈະເລີນເຕີບໂຕຂຶ້ນ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ລາວມີຈິດໃຈກະວົນກະວາຍ
	ມານາເຊດານ...ເອຊະຕາໂອນ
	ໂຊຣາ

	Judges 14:1
	ແຊມຊັນໄດ້ລົງໄປໃນເມືອງຕິມນາ
	ຫນື່ງໃນບັນດາລູກສາວຊາວຟີລິດສະຕິນ
	ບັດນີ້ ຂໍນາງໃຫ້ເປັນເມຍຂອງລູກເຖີ້ນ

	Judges 14:3
	ບໍ່ມີຜູ້ຍິງຈັກຄົນຫນຶ່ງໃນບັນດາຜູ້ສາວໃນເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າເອງ, ຫລື ຄົນໃນປະຊາຊົນຂອງພວກເຮົາບໍ?
	ຜູ້ສາວໃນເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າເອງ
	ເຈົ້າຈຶ່ງຢາກໄປເອົາເມຍຊາວຟີລິດສະຕິນ ຊຶ່ງເປັນພວກທີ່ບໍ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ ມາເປັນເມຍຂອງເຈົ້າ?
	ຂໍນາງໃຫ້ລູກເຖີ້ນ
	ລູກພໍໃຈນຳນາງຜູ້ດຽວເທົ່ານັ້ນ
	ເລື່ອງນີ້
	ດັ່ງນີ້ ເພາະພຣະອົງຊົງຕ້ອງການສ້າງຂໍ້ຂັດແຍ້ງ

	Judges 14:5
	ແຊມຊັນໄດ້ລົງໄປໃນເມືອງຕິມນາ
	ແລະ ເບິ່ງແມ, ມີສິງຫນຸ່ມໂຕຫນຶ່ງອອກມາ
	ຮ້ອງກຳຣາມເຂົ້າໃສ່ແຊມຊັນ
	ພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສະຖິດກັບລາວ
	ຈີກ...ຢ່າງງ່າຍດາຍ
	ບໍ່ມີຫຍັງໃນມືຂອງລາວເລີຍ

	Judges 14:7
	ລາວກໍພໍໃຈໃນນາງຫລາຍ
	ຊາກ
	ລາວໄດ້ແວ່ອອກຈາກທາງໄປ
	ແລະ, ເບິ່ງແມ, ມີຝູງເຜິ້ງມາເຮັດຮັງ
	ຝູງ
	ບີບເອົາ

	Judges 14:10
	ແລ້ວພໍ່ຂອງແຊມຊັນໄດ້ໄປບ້ານຂອງຍິງສາວນັ້ນ
	ທຳນຽມຂອງພວກຊາຍຫນຸ່ມ
	ພວກເພື່ອນຂອງພວກເຂົາສາມສິບຄົນ

	Judges 14:12
	ຄຳທວາຍ
	ພວກເຈົ້າບອກຄຳຕອບ
	ເສື້ອຄຸມຜ້າປ່ານສາມສິບຕົວ ແລະເສື້ອຜ້າສາມສິບຊຸດ
	ແຕ່ຖ້າພວກເຈົ້າບອກຄຳຕອບແກ່ຂ້ອຍບໍ່ໄດ້
	ຜ້າປ່ານ

	Judges 14:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີຂອງທີ່ກິນໄດ້ອອກມາຈາກຕົວຜູ້ກິນ
	ຜູ້ກິນ
	ມີຂອງຣົດຫວານອອກມາຈາກຕົວຜູ້ແຂງແຮງ
	ຜູ້ແຂງແຮງ
	ບັນດາແຂກຂອງພວກເຂົາ
	ບໍ່ສາມາດຫາຄຳຕອບໄດ້

	Judges 14:15
	ໃນມື້ທີສີ່
	ກົນອຸບາຍ
	ເຮືອນຂອງພໍ່ຂອງເຈົ້າ
	ຈະເຜົາເຈົ້າ
	ເຈົ້າໄດ້ເຊີນພວກເຮົາມາທີ່ນີ້ ເພື່ອຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຍາກຈົນບໍ

	Judges 14:16
	ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຮັດທັງຫມົດນັ້ນເປັນການກຽດຊັງຂ້ອຍ
	ຄຳທວາຍ
	ເບິ່ງແຕ່
	ຖ້າພໍ່ແມ່ຂອງຂ້ອຍກໍຍັງບໍ່ໄດ້ບອກເພິ່ນ, ເຫດໃດຂ້ອຍຈຶ່ງຈະບອກເຈົ້າ
	ຕະຫລອດເຈັດມື້ທີ່ງານກິນລ້ຽງນັ້ນຂອງພວກເຂົາ
	ມື້ທີເຈັດ
	ນາງເປັນຄົນຊູຊີຫລາຍລາວຫລາຍ

	Judges 14:18
	ພວກຜູ້ຊາຍຊາວເມືອງນັ້ນ
	ມື້ທີເຈັດ
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດຈະຫວານກວ່ານ້ຳເຜິ້ງ? ແລະບໍ່ມີສິ່ງໃດຈະແຮງກວ່າໂຕສິງ?
	ຖ້າວ່າພວກເຈົ້າບໍ່ເອົາງົວແມ່ຂອງຂ້ອຍໄປໄຖນາ
	ໄຖນາ

	Judges 14:19
	ສະຖິດກັບແຊມຊັນດ້ວຍພະລັງ
	ຂ້າຊາຍສາມສິບຄົນ
	ຢູ່ທີ່ເມືອງນັ້ນ
	ຢຶດເອົາ
	ເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ
	ດ້ວຍຄວາມໃຈຮ້າຍ
	ກັບຄືນເມືອເຮືອນພໍ່ຂອງລາວ
	ສ່ວນເມຍຂອງລາວ ກໍໄດ້ຖືກຍົກໃຫ້ກັບຫມູ່ຂອງລາວ
	ເພື່ອນທີ່ດີ

	Judges 15:1
	ແຊມຊັນໄດ້ເວົ້າຕໍ່ຕົນເອງວ່າ
	ຂ້ອຍຊິໄປຫ້ອງເມຍຂອງຂ້ອຍ
	ບໍ່ອະນຸຍາດໃຫ້ລາວເຂົ້າໄປໃນ
	ສະນັັ້ນຂ້ອຍຈຶ່ງຍົກລາວໃຫ້ແກ່ຫມູ່ເພື່ອນຂອງເຈົ້າ
	ນາງບໍ່ງາມບໍ?
	ເອົານາງໄປແທນສາ

	Judges 15:3
	ຂ້ອຍຈະບໍ່ມີຄວາມຜິດໃນເລື່ອງກ່ຽວກັບພວກຟີລິດສະຕິນ ເມື່ອຂ້ອຍເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຈັບປວດ
	ຫມາຈອກສາມຮ້ອຍໂຕ
	ຫມາຈອກ
	ແຕ່ລະຄູ່
	ມັດຫາງຂອງມັນ
	ໂຄມໄຟ

	Judges 15:5
	ເມັດພືດທີ່ຢືນຕົ້ນ
	ເຂົ້າທັງກອງທີ່ຊ້ອນກັນ
	ສວນ
	ພໍ່ເຖົ້າຂອງລາວທີ່ເມືອງຕິມນາ
	ຕິມນາ
	ໄດ້ຍົກເມຍຂອງແຊມຊັນ ແລະໃຫ້ແກ່ຫມູ່ຂອງລາວ
	ເຜົາຜານ

	Judges 15:7
	ໄດ້ເວົ້າຕໍ່ພວກເຂົາວ່າ
	ຖ້າພວກເຈົ້າເຮັດແບບນີ້
	ລາວກໍຟັນພວກເຂົາເປັນຕ່ອນໆ, ສະໂພກ ແລະກົກຂາ
	ແລ້ວລາວກໍຫນີໄປ
	ຖ້ຳ
	ຫນ້າຜາ
	ເອຕາມ

	Judges 15:9
	ພວກຟີລິດສະຕິນໄດ້ຂຶ້ນມາ ...ໃນຢູດາ
	ກະກຽມພ້ອມສູ້ຮົບ
	ເລຮີ
	ພວກເຮົາຈະເຮັດຕໍ່ລາວຄືລາວໄດ້ເຮັດຕໍ່ພວກເຮົາ

	Judges 15:11
	ຊາວຢູດາສາມພັນຄົນ
	ຖ້ຳທີ່ຫນ້າຜາ ເອຕາມ
	ເຈົ້າຮູ້ບໍວ່າພວກຟີລິດສະຕິນເປັນຜູ້ປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາ? ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດແບບນີ້ຕໍ່ພວກເຮົາ?
	ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຕໍ່ຂ້ອຍກ່ອນ, ແລະ ດ້ວຍເຫດນັ້ນຂ້ອຍເຮັດຕໍ່ພວກຟີລິດສະຕິນເຊັ່ນກັນ

	Judges 15:12
	ໃນມືພວກຟີລິດສະຕິນ
	ມອບເຈົ້າໃຫ້ພວກເຂົາ
	ໄປຈາກຫນ້າຜານັ້ນ

	Judges 15:14
	ເມື່ອມາຮອດ
	ເລຮີ
	ສະຖິດໃຫ້ລາວມີກຳລັງ
	ເຊືອກທີ່ມັດແຂນຂອງລາວ ກໍກາຍເປັນເຫນືອນຜ້າປ່ານທີ່ຖືກໄຟໃຫມ້
	ຜ້າປ່ານ

	Judges 15:15
	ກະດູກຄາງລໍທີ່ຍັງໃຫມ່
	ພັນຄົນ
	ດ້ວຍກະດູກຄາງລໍອັນດຽວ
	ເປັນກອງຊ້ອນກອງ

	Judges 15:17
	ພູກະດູກຄາງລໍ
	ຫິວນ້ຳຫລາຍ
	ນີ້ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍຢູ່ແລ້ວໂດຍຫິວນ້ຳ
	ຕາຍຢູ່ແລ້ວໂດຍຫິວນ້ຳ
	ຕົກຢູ່ໃນກຳມືຂອງພວກຄົນທີ່ຍັງບໍ່ທັນໄດ້ຮັບພິທີຕັດບໍ

	Judges 15:19
	ຊົງບັນດານໃຫ້ເປີດຮູນໍ້າ
	ເລຮີ
	ກຳລັງຂອງລາວກໍ່ກັບມາ ແລະ ລາວກໍ່ຟື້ນຕົວຄືນ
	ເອັນຮັກກໍເຣ
	ຊຶ່ງຍັງມີຢູ່ໃນເມືອງເລຮີຈົນເທົ່າທຸກມື້ນີ້
	ໃນສະໃຫມຄົນຟີລິດສະຕິນ
	ເປັນເວລາຊາວປີ

	Judges 16:1
	ລາວຈຶ່ງເຂົ້າໄປນອນຢູ່ນຳນາງ
	ຄົນກາຊາຮູ້ວ່າ
	ຄົນກາຊາກໍພາກັນມາອ້ອມສະຖານທີ່...ພວກເຂົາລໍຖ້າລາວຢູ່ປະຕູເມືອງຕະຫລອດຄືນ
	ພວກເຂົາພາກັນງຽບຢູ່ຕະຫລອດທັງຄືນ

	Judges 16:3
	ຕອນທ່ຽງຄືນ
	ພ້ອມທັງເສົາປະຕູທັງສອງຕົ້ນ
	ບານປະຕູແລະຂອບທັງຫມົດ
	ບ່າໄຫລ່
	ເຮັບໂຣນ

	Judges 16:4
	ຮ່ອມພູໂສເຣັກ
	ກົນອຸບາຍ
	ເພື່ອຖາມ
	ກຳລັງທີ່ມະຫາສານຂອງລາວມາຈາກບ່ອນໃດ
	ໂດຍວິທີໃດທີ່ພວກເຮົາຈະຊະນະລາວໄດ້

	Judges 16:6
	ມັດເຈົ້າ, ດັ່ງນັ້ນ ເຈົ້າອາດຈະຖືກຄວບຄຸມ
	ເຊືອກຫນ້າທະນູໃຫມ່ໆ
	ທີ່ຍັງບໍ່ທັນແຫ້ງ

	Judges 16:8
	ທີ່ຍັງບໍ່ທັນແຫ້ງ
	ນາງກໍມັດແຊມຊັນໄວ້ກັບເຊືອກນັ້ນ
	ຂະນະທີ່
	ພວກຟີລິດສະຕິນມາຫາເຈົ້າແລ້ວ
	ແຊມຊັນໄດ້ດຶງເຊືອກນັ້ນຂາດເຫມືອນດັ່ງໄຟໄຫມ້ເສັ້ນດ້າຍ

	Judges 16:10
	ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ລໍ້ລວງຂ້ອຍ ແລະ ເວົ້າຕົວະຂ້ອຍ
	ເຈົ້າມີກຳລັງມະຫາສານໄດ້
	ພວກຟີລິດສະຕີນມາຫາເຈົ້າແລ້ວ
	ກຳລັງລໍຖ້າຢູ່ໃນຫ້ອງຂ້າງໃນ
	ເຫມືອນພວກເຂົາເປັນເສັ້ນດ້າຍ

	Judges 16:13
	ເຈົ້າຍັງລໍ້ລວງຂ້ອຍ ແລະເວົ້າຕົວະຂ້ອຍອີກ
	ເຈົ້າມີກຳລັງມະຫາສານ
	ຕ່ຳໃນຫູກ
	ຜົມປອຍຂອງຂ້ອຍ
	ຜ້າ
	ຫູກ
	ຖົກຟືມໃຫ້ແຫນ້ນ
	ຟືມ
	ຂ້ອຍຈະກາຍເປັນຄົນອ່ອນແອເຫມືອນຄົນອື່ນ
	ພວກຟີລິດສະຕິນມາຫາເຈົ້າແລ້ວ
	ລາວດຶງເຄືອອອກຈາກຫູກນັ້ນ
	ຟືມ

	Judges 16:15
	ເຈົ້າຈະເວົ້າແນວໃດ, 'ເຈົ້າຮັກຂ້ອຍ', ໃນເມື່ອເຈົ້າມີຄວາມລັບຂອງເຈົ້າກັບຂ້ອຍ?
	ໄດ້ກົດດັນລາວດ້ວຍ...ໄດ້ກົດດັນລາວ
	ດ້ວຍຄຳເວົ້າຂອງນາງ
	ຈົນວ່າແຊມຊັນຢາກຈະຕາຍເສຍ

	Judges 16:17
	ໄດ້ບອກນາງທຸກຢ່າງ
	ມີດຕັດຜົມ
	ຄົນນາຊີຣີແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ອຍ
	ຖ້າຫົວຂອງຂອ້ຍຖືກຕັດຜົມ
	ແຖ
	ກຳລັງຂອງຂ້ອຍຈະຫມົດ

	Judges 16:18
	ນາງເດລີລາເຊື່ອໃຈ
	ບອກຄວາມຈິງທຸກຢ່າງ
	ຈົ່ງກັບມາອີກຄັ້ງ
	ພ້ອມທັງເອົາເງິນໃສ່ມືນາງພ້ອມ
	ນາງໄດ້ກ່ອມແຊມຊັນນອນ
	ເທິງຕັກຂອງນາງ
	ຕັກ
	ຜົມທັງເຈັດປອຍເທິງອອກຈາກຫົວຂອງລາວ
	ເຮັດໃຫ້ລາວຫມົດແຮງ
	ກຳລັງຂອງລາວໄດ້ຫມົດໄປແລ້ວ

	Judges 16:20
	ພວກຟີລິດສະຕິນມາຫາເຈົ້າແລ້ວ
	ຕື່ນຈາກຫລັບ
	ຈະໄປ
	ລາວບໍ່ຮູ້ວ່າພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຈາກລາວໄປແລ້ວ
	ເຈາະຫນ່ວຍຕາທັງສອງຂອງລາວອອກ
	ໄປເມືອງກາຊາ
	ໄດ້ໃສ່ໂສ້ທອງຜູກລາວໄວ້
	ສາຍໂສ້
	ໄດ້ໃຫ້ໂມ້ແປ້ງ
	ໂມ້ແປ້ງ
	ຫລັງຈາກຖືກຕັດອອກໄປ

	Judges 16:23
	ດາໂກນ
	ເອົາຊະນະ
	ໄດ້ວາງລາວຢູ່ໃນກຳມືຂອງພວກເຮົາ
	ຜູ້ທຳລາຍປະເທດຂອງພວກເຮົາ
	ຜູ້ທີ່ຂ້າພວກເຮົາຫລາຍຄົນ

	Judges 16:25
	ເອີ້ນແຊມຊັນມາ...ພວກເຂົາໄດ້ເອີ້ນແຊມຊັນ
	ເດັກຊາຍ
	ຈົ່ງພາຂ້ອຍໄປຢືນຢູ່ແປະເສົາຄ້ຳເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອຮອງຮັບຕຶກນີ້

	Judges 16:27
	ໃນເວລານັ້ນ
	ທັງຊາຍ ແລະຍິງປະມານສາມພັນຄົນ
	ກຳລັງແນມເບິ່ງ
	ແຊມຊັນເຮັດຕະຫລົກຢູ່

	Judges 16:28
	ໄດ້ຮ້ອງທູນຫາພຣະຢາເວ
	ຂໍໂຜດລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ
	ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ
	ຈະລ້າງແຄ້ນຄົນຟີລິດສະຕິນ
	ເສົາທັງສອງຕົ້ນນັ້ນ

	Judges 16:30
	ລາວຊຸກເສົານັ້ນດ້ວຍກຳລັງຂອງລາວ
	ຄົນຕາຍ
	ແມ່ນຫລາຍກວ່າ
	ຄອບຄົວຂອງພໍ່ລາວທັງຫມົດ
	ກັບຄືນເມືອ
	ໂຊຣາ...ເອຊະຕາໂອນ
	ຢູ່ທີ່ບ່ອນຝັງສົບຂອງມາໂນອາ, ພໍ່ຂອງລາວ
	ມາໂນອາ
	ແຊມຊັນໄດ້ປົກຄອງຄົນອິສະຣາເອນຢູ່ເປັນເວລາຊາວປີ
	ຊາວປີ
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	ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
	ມີກາ
	ຄົນລັກໄປຈາກແມ່
	ຂ້ອຍໄປລັກເອົາມາເອງ

	Judges 17:3
	ໄດ້ແຍກ
	ຫລໍ່ໂລຫະຕ່າງໆ.
	ແມ່ຈຶ່ງໄດ້ຄືນເງິນໃຫ້ແກ່ລູກ
	ເງິນສອງຮ້ອຍຫລຽນ
	ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງຮູບເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງມີກາ

	Judges 17:5
	ເຮືອນພະຫລັງຫນຶ່ງ
	ທຸກຄົນກໍເຮັດຕາມທີ່ຕົນເອງເຫັນດີ

	Judges 17:7
	ເບັດເລເຮັມ
	ຈາກຕະກູນເຜົ່າຢູດາ
	ລາວອາໃສຢູ່ຫັ້ນ ເພື່ອປະຕິບັດຫນ້າທີ່ຂອງລາວ
	ເພື່ອທ່ຽວຫາບ່ອນພັກອາໃສ
	ບ່ອນທີ່ຂ້ອຍຈະພັກອາໃສ

	Judges 17:10
	ເປັນພໍ່ ແລະປະໂລຫິດ
	ໃຫ້ເຄື່ອງນຸ່ງຫນຶ່ງຊຸດ
	ຄົນເລວີຄົນນັ້ນຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງລາວ
	ຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນກໍເປັນຄືກັບລູກຊາຍຂອງລາວຄົນຫນຶ່ງ

	Judges 17:12
	ມີກາກໍໄດ້ແຍກຄົນເລວີ
	ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງມີກາ

	Judges 18:1
	ໃນສະໄຫມນັ້ນ
	ໃນສະໄຫມນັ້ນ...ຈາກບັນດາເຜົ່າອິດສະຣາເອນ
	ບໍ່ໄດ້ມໍຣະດົກຈາກ
	ຈາກບັນດາເຜົ່າຂອງພວກເຂົາ
	ຜູ້ມີຄວາມຊໍານານການສູ້ຮົບ
	ໂຊຣາ
	ອຊະຕາໂອນ
	ເພື່ອອອກເດີນທາງຍ່າງສອດແນມ
	ມີກາ

	Judges 18:3
	ພວກເຂົາກໍຈື່ສຽງຄົນເລວີຫນຸ່ມຄົນນັ້ນໄດ້

	Judges 18:7
	ລາອິດ
	ບໍ່ມີໃຜມາຢືດຄອງ
	ບໍ່ມີການພົວພັນກັບຄົນອື່ນເລີຍ
	ໂຊຣາ
	ເອຊະຕາໂອນ

	Judges 18:9
	ພວກເຈົ້າບໍ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງເລີຍບໍ?
	ຢ່າລໍຊ້າທີ່ຈະໂຈມຕີ
	ແຜ່ນດິນທີ່ກວ້າງຂວາງ
	ຊຶ່ງບໍ່ຂາດແຄນຫຍັງເລີຍໃນແຜ່ນດິນນີ້
	ຊຶ່ງບໍ່ຂາດແຄນຫຍັງເລີຍ

	Judges 18:11
	ຫົກຮ້ອຍຄົນ
	ກີຣິອາດ-ເຢອາຣີມ
	ມານາເຊດານດານ
	ຈົນເຖິງທຸກມື້ນີ້

	Judges 18:13
	ລາອິດ
	ໃນເຮືອນເຫລົ່ານີ້ມີຮູບເອໂຟດ...ໂລຫະ? ຕັດສິນໃຈ...ຈະເຮັດ
	ໃນເຮືອນເຫລົ່ານີ້ມີ

	Judges 18:15
	ພວກເຂົາຈຶ່ງກັບເຂົ້າໄປທີ່ນັ້ນ
	ພວກເຂົາຖາມທຸກສຸກຂອງລາວ
	ຫົກຮ້ອຍຄົນດານ

	Judges 18:17
	ຫົກຮ້ອຍຄົນ

	Judges 18:19
	ດີກວ່າເຈົ້າຈະເປັນປະໂລຫິດໃນເຮືອນຂອງຊາຍຄົນດຽວ...ເປັນຕະກູນຫນຶ່ງຂອງອິດສະຣາເອນ?
	ໃຈຂອງປະໂລຫິດນັ້ນກໍຍິນດີ

	Judges 18:21
	ພວກເຂົາໃຫ້ເດັກນ້ອຍຢູ່ຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາເອງ
	ໄລຍະຫ່າງທີ່ດີ
	ບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນໃກ້ຄຽງກັບເຮືອນຂອງມີກາ ກໍຖືກເອີ້ນອອກມາລວມຕົວກັນ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ຕາມໄປຈົນເຜົ່າດານ
	ພວກເຂົາກໍຫັນກັບ
	ເປັນຫຍັງ ພວກເຈົ້າຈຶ່ງເອີ້ນຄົນພວກນີ້ກັບ?
	ເອີ້ນຄົນພວກນີ້ກັບ

	Judges 18:24
	ພະຕ່າງໆ ຊຶ່ງຂ້ອຍສ້າງຂຶ້ນ
	ຂ້ອຍຈະມີຫຍັງເຫລືອຢູ່ບໍ?
	ພວກເຈົ້າຍັງຈະຖາມຂ້ອຍໄດ້ແນວໃດ, ‘ແມ່ນຫຍັງທີ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຫຍຸ້ງຍາກ?’
	ໃຫ້ພວກເຮົາໄດ້ຍິນເຈົ້າເວົ້າບາງສິ່ງ
	ໄດ້ຍິນເຈົ້າເວົ້າບາງສິ່ງ
	ເຈົ້າພ້ອມຄອບຄົວຂອງເຈົ້າ ກໍຈະຖືກຂ້າຖີ້ມ
	ໄດ້ເດີນທາງຕໍ່ໄປຕາມທາງຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນມີກຳລັງຫລາຍກວ່າລາວຫລາຍ

	Judges 18:27
	ສິ່ງທີ່ມີກາສ້າງຂຶ້ນ
	ລາອິດ
	ດ້ວຍຄົມດາບ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ພົວພັນກັບຄົນອື່ນເລີຍ
	ເບັດເຣໂຮບ

	Judges 18:30
	ໂຢນາທານລູກຊາຍເກໂຊມ, ລູກຊາຍຂອງໂມເຊ
	ຈົນຮອດສະໄຫມທີ່ແຜ່ນດິນຕົກໄປເປັນຊະເລີຍ
	ຊຶ່ງລາວໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ

	Judges 19:1
	ໃນສະໄຫມນັ້ນ
	ຫ່າງໄກທີ່ສຸດ
	ບໍ່ຊື່ສັດຕໍ່ລາວ

	Judges 19:3
	ຄົນໃຊ້ຄົນຫນຶ່ງຂອງລາວໄດ້ໄປນຳລາວ ພ້ອມລໍຄູ່ຫນຶ່ງ
	ພໍ່ເຖົ້າຂອງລາວ, ຄືພໍ່ຂອງຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ, ໄດ້ຊວນ
	ໄດ້ຊວນໃຫ້ລາວພັກຢູ່ນັ້ນ

	Judges 19:5
	ລາວໄດ້ກຽມຕົວ
	ກິນເຂົ້າຈີ່ອີກຈັກຫນ້ອຍໃຫ້ມີກຳລັງ
	ຂໍໃຫ້ພັກຄ້າງຄືນຢູ່ທີ່ນີ້ອີກເຖິດ

	Judges 19:7
	ພັກເອົາແຮງອີກຈັກຫນ່ອຍ, ແລະລໍຖ້າຈົນຮອດຕອນບ່າຍເຖີດ

	Judges 19:9
	ນີ້ກໍໃກ້ຈະຄ່ຳແລ້ວ. ຂໍຈົງພັກທີ່ນີ້ຈັກຄືນຫນຶ່ງ

	Judges 19:10
	ຄືເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
	ລາວມີລໍສອງໂຕທີ່ມີອານ
	ມາເຖີດ, ພວກເຮົາ
	ໄປແວະທີ່

	Judges 19:12
	ແວະເຂົ້າໄປ
	ມາເຖີດ, ພວກເຮົາ

	Judges 19:14
	ແວະເຂົ້າໄປ
	ຖະຫນົນໃນເມືອງນັ້ນ
	ໃຜພາພວກເຂົາເຂົ້າໄປນອນໃນເຮືອນຂອງລາວ

	Judges 19:16
	ເບັນຢາມິນ
	ລາວເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ
	ຖະຫນົນໃນເມືອງ

	Judges 19:18
	ໃຜຈະພາຂ້ອຍເຂົ້າໄປພັກໃນເຮືອນຂອງເຂົາ
	ຈະພາຂ້ອຍ
	ມີທັງອາຫານ ແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນ
	ສຳລັບຕົນເອງ ແລະສາວຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າທີ່ນີ້, ແລະສຳລັບຄົນຫນຸ່ມຄົນນີ້ກັບພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າດ້ວຍ
	ພວກເຮົາບໍ່ຂາດສິ່ງໃດເລີຍ

	Judges 19:20
	ຂໍພຽງແຕ່ຢ່າ
	ຢູ່ຖະຫນົນ
	ພາຄົນເລວີເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງລາວ

	Judges 19:22
	ພວກເຂົາກຳລັງມີຄວາມຍິນດີຢູ່ນັ້ນ
	ບາງຄົນ...ມາລ້ອມເຮືອນນັ້ນ

	Judges 19:24
	ເບິ່ງແມ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນບໍ່ຍອມຟັງລາວເລີຍ
	ຄົນເລວີຄົນນັ້ນຈຶ່ງຈັບເມຍນ້ອຍຂອງລາວ
	ເມື່ອຮຸ່ງແຈ້ງ
	ຈົນແຈ້ງສະຫວ່າງ

	Judges 19:27
	ແຕ່ກໍບໍ່ມີຄຳຕອບ

	Judges 19:29
	ແຂນຂາ
	ສິບສອງທ່ອນ
	ນໍາສົ່ງໄປທົ່ວເຂດແດນອິດສະຣາເອນ

	Judges 20:1
	ເປັນນຳ້ໃຈຫນຶ່ງດຽວ
	ຕັ້ງແຕ່ດານຈົນເຖິງເບຍເອເຊບ
	ພຣະເຈົ້າ- ມີທະຫານຍ່າງສີ່ແສນຄົນ
	ພ້ອມຈະສູ້ຮົບ

	Judges 20:3
	ໃນຂະນະນີ້
	ໄດ້ຂຶ້ນໄປເມືອງມິຊະປາ
	ໄດ້ຄ້າງຄືນໃນຢູ່ນັ້ນ

	Judges 20:5
	ການຊົ່ວຮ້າຍ ແລະໂກດແຄ້ນ
	ບັດນີ້
	ຈົ່ງໃຫ້ຄຳແນະນຳ ແລະຄຳປຶກສາ ໃນທີ່ນີ້ເຖີດ

	Judges 20:8
	ເປັນໃຈດຽວ
	ບໍ່ມີໃຜໃນພວກເຮົາຈະກັບໄປເຕັນຂອງລາວ... ບໍ່ມີໃຜໃນພວກເຮົາຈະກັບໄປເຮືອນຂອງລາວ
	ແຕ່ບັດນີ້
	ຕາມໄດ້ຈັບສະຫລາກ

	Judges 20:10
	ສີບຄົນຈາກຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ...ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນຈາກຫນຶ່ງພັນຄົນ...ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນຈາກຫນຶ່ງແສນຄົນ
	ຈັດຫາສະບຽງ
	ລວມຕົວກັນອອກໄປຕໍ່ສູ້ຮົບເມືອງ

	Judges 20:12
	ຂ້າພວກເຂົາຖີ້ມ
	ສຽງຂອງພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ

	Judges 20:15
	ສອງຫນື່ນຫົກພັນ
	ເຈັດຮ້ອຍຄົນ
	ຖະຫນັດມືຊ້າຍ
	ສາມາດເອົາຍິງກະຖຸນໃສ່ກ້ອນຫີນໃຫ້ຖືກເສັ້ນຜົມໄດ້ບໍ່ພາດເລີຍ

	Judges 20:17
	ບໍ່ນັບ
	ທູນຂໍຄຳປຶກສາຈາກພຣະຢາເວ

	Judges 20:19
	ຍ້າຍຄ້າຍຂອງພວກເຂົາໄປໃກ້ເມືອງກີເບອາ
	ສອງຫມື່ນຄົນ

	Judges 20:22
	ເສີມກຳລັງກັນ
	ພວກເຂົາຈັດແນວຮົບ
	ພວກເຂົາໄດ້ສະແຫວງຫາການນີ້ຈາກພຣະຢາເວ

	Judges 20:24
	ຫນຶ່ງຫມື່ນແປດພັນຄົນ

	Judges 20:26
	ຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

	Judges 20:27
	ເພາະວ່າຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ...ກຳລັງຮັບໃຊ້
	ຢູ່ບ່ອນທີ່ນັ້ນໃນສະໃຫມນັ້ນ
	ກຳລັງຮັບໃຊ້ຢູ່ຫນ້າຫີບ
	ຈົ່ງສູ້ຮົບເຖີດ

	Judges 20:29
	ຄົນອິດສະຣາເອນຈຶ່ງຈັດຄົນ
	ຊ້ອນໄວ້

	Judges 20:31
	ສູ້ຮົບກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
	ພວກເຂົາກໍຖືກຫລອກລວງໃຫ້ຫ່າງອອກໄປຈາກຕົວເມືອງ
	ພວກເຂົາກໍເລີ່ມຂ້າຟັນປະຊາຊົນຈຳນວນຫນຶ່ງ

	Judges 20:32
	ຄືກັນກັບຄາວກ່ອນ
	ບາອານ-ຕາມາ
	ມາຣາ-ເກບາ

	Judges 20:34
	ຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ
	ຄົນຖືກຄັດເລືອກ
	ຄວາມໂຫດຮ້າຍກຳລັງໃກ້ເຂົ້າມາເຖິງຕົນແລ້ວ

	Judges 20:36
	ຄົນອິດສະຣາເອນທຳທ່າຖອຍຫນີຕໍ່ຄົນເບັນຢາມິນ, ເພາະວ່າພວກເຂົາວາງໃຈຄົນເຫລົ່ານັ້ນ...ອ້ອມເມືອງກີເບອາ.
	ທຳທ່າຖອຍຫນີຕໍ່ຄົນເບັນຢາມິນ
	ພວກເຂົາວາງໃຈຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

	Judges 20:39
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫັນກັບມາຈາກການສູ້ຮົບ
	ພວກເຂົາໄດ້ພ່າຍແພ້ຕໍ່ຫນ້າພວກເຮົາແລ້ວ

	Judges 20:40
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມໂຫດຮ້າຍ
	ມາເຫນືອພວກເຂົາແລ້ວ

	Judges 20:42
	ແຕ່ສົງຄາມກໍຍັງຕາມພວກເຂົາໄປຢ່າງຫນັກ

	Judges 20:43
	ໂນອາ
	ຢຽບຢໍ່າພວກເຂົາລົງໄປ
	ຫນຶ່ງຫມື່ນແປດພັນຄົນ
	ເປັນນັບຮົບທີ່ມີຊື່ສຽງໃນສະຫນາມຮົບ

	Judges 20:45
	ພວກເຂົາໄດ້ກັບ ແລະ ຫນີໄປ
	ຫ້າພັນຄົນ...ສອງພັນຄົນ
	ກິໂດມ
	ສອງຫມື່ນຫ້າພັນຄົນ

	Judges 20:47
	ຫົກຮ້ອຍຄົນ
	ກັບມາສູ້ຮົບກັບຄົນເບັນຢາມິນອີກ
	ທັງເມືອງ
	ຕາມເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາ

	Judges 21:1
	ໃນຕອນນີ້ ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ໃຫ້ຄຳຫນັ້ນສັນຍາ...ແຕ່ງງານກັບຄົນເບັນຢາມິນ
	ເບັນຢາມິນ
	ເປັນຫຍັງເຫດການນີ້ຈຶ່ງເກີດຂຶ້ນໃນອິດສະຣາເອນ, ຊຶ່ງເຜົ່າຫນຶ່ງຂອງບັນດາເຜົ່າຂອງພວກເຮົາຈະຂາດຫາຍໄປໃນວັນນີ້?

	Judges 21:4
	ຄົນອິດສະຣາເອນໄດ້ກ່າວວ່າ, “ເຜົ່າໃດໃນບັນດາເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນທີ່ບໍ່ໄດ້ຂຶ້ນມາຊຸມນຸມຕໍ່ພຣະຢາເວ?”
	ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ຄຳສັນຍາທີ່ສຳຄັນກ່ຽວກັບຄົນໃດກໍຕາມທີ່ບໍ່ມາຊຸມນຸມຕໍ່ພຣະຢາເວຢູ່ມິດຊະປາ, ພວກເຂົາກ່າວວ່າ “ຜູ້ນັ້ນຈະຖືກປະຫານຊີວິດຢ່າງແນ່ນອນ."
	ຜູ້ນັ້ນຈະຖືກປະຫານຊີວິດຢ່າງແນ່ນອນ

	Judges 21:6
	ຄົນເບັນຢາມິນພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ
	ເຜົ່າຫນຶ່ງໄດ້ຖືກຕັດຂາດຈາກອິດສະຣາເອນແລ້ວ
	ໃຜຈະຫາເມຍໃຫ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຫລືອຢູ່ ເນື່ອງຈາກພວກເຮົາໄດ້ໃຫ້ຄຳສັນຍາຕໍ່ພຣະຢາເວວ່າ ພວກເຮົາຈະບໍ່ຍອມໃຫ້ຄົນໃດໃນພວກເຂົາແຕ່ງງານກັບລູກສາວຂອງພວກເຮົາ?”

	Judges 21:8
	ຢາເບັດກິີເລອາດ
	ໄດ້ຈັດວາງປະຊາຊົນໃຫ້ເປັນລະບຽບແລ້ວ
	ບໍ່ມີຊາວເມືອງຢາເບັດກິີເລອາດຢູ່ບ່ອນນັ້ນເລີຍ
	ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ
	ຂ້າພວກເຂົາ ທັງຜູ້ຍິງ ແລະ ເດັກນ້ອຍ

	Judges 21:11
	ຢາເບັດກີເລອາດ
	ຮ່ວມຫລັບນອນກັບຊາຍ
	ຍິງສາວສີ່ຮ້ອຍຄົນ

	Judges 21:13
	ໄດ້ສະຫງົບເສິກແລ້ວ
	ຢາເບັດກີເລອາດ
	ແຕ່ກໍບໍ່ພໍສາວຍິງສຳລັບພວກເຂົາທັງຫມົດ
	ການແບ່ງແຍກລະຫວ່າງເຜົ່າຂອງອິດສະຣາເອນ

	Judges 21:16
	ເບັນຢາມິນ
	ພວກຜູ້ຍິງເບັນຢາມິນຖືກຂ້າຕາຍຫມົດແລ້ວ
	ຕ້ອງມີມໍລະດົກ...ບໍ່ໃຫ້ເຜົ່າຫນຶ່ງຖືກທຳລາຍຈາກອິດສະຣາເອນ

	Judges 21:18
	ເປັນເມຍແກ່ເບັນຢາມິນ
	ທີ່ຊຶ່ງຢູ່ເຫນືອເບັດເອັນ, ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງຖະຫນົນຂຶ້ນຈາກເມືອງເບັດເອັນຮອດຊີເຄມ ແລະ ຢູ່ທາງທິດໃຕ້ຂອງເລໂບນາ
	ເລໂບນາ

	Judges 21:20
	ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນກໍລັກເອົາພວກລູກສາວຊາວຊີໂລມາເປັນເມຍ...ໄປຍັງແຜ່ນດິນເບັນຢາມິນ

	Judges 21:22
	ຂໍຈົ່ງສະແດງກະລຸນນາຕໍ່ພວກເຮົາເຖີດ!
	ເພາະພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ໃຫ້ເມຍແກ່ແຕ່ລະຄົນໃນເວລາສົງຄາມ
	ເນື່ອງຈາກພວກທ່ານ...ບໍ່ໄດ້ມອບບັນດາລູກສາວຂອງພວກທ່ານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ

	Judges 21:23
	ໄດ້ເມຍໄປຕາມຈຳນວນພວກເຂົາຕ້ອງການ

	Judges 21:25
	ໃນສະໄຫມນັ້ນ ບໍ່ມີກະສັດໃນອິດສະຣາເອນ
	ທຸກຄົນເຮັດໃນສິ່ງຖືກຕ້ອງທີ່ຕົນເອງເຫັນດີ


	ນາງຣຸດ
	Ruth 1:1
	ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ໃນສະໄຫມເມື່ອຜູ້ພິພາກສາຢູ່ນັ້ນ
	ໃນແຜ່ນດິນ
	ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
	ຄົນເອລີເມເລັກ, ເມືອງເບັດເລເຮັມໃນເຂດຢູດາຍ

	Ruth 1:3
	ນາງຖືກຖິ້ມໃຫ້ຢູ່ກັບລູກຊາຍທັງສອງຄົນ
	ໄດ້ຍິງເປັນເມຍ
	ມາຈາກຍິງຊາວໂມອາບ
	ຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າ
	ອີກຄົນຫນຶ່ງ
	ສິບປີ
	ນາງນາໂອມີຈຶ່ງຢູ່ໂດຍບໍ່ມີຜົວ

	Ruth 1:6
	ເພາະນາງໄດ້ຍິນ ຂະນະຢູ່ໃນແຂວງຂອງໂມອາບ
	ພຣະຢາເວ
	ໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໃນຍາມຕ້ອງການ
	ລູກໄພ້
	ພວກນາງຈຶ່ງຍ່າງລົງໄປຕາມຫົນທາງ

	Ruth 1:8
	ລູກໄພ້
	ແຕ່ລະຄົນ
	ບ້ານແມ່ຂອງພວກເຈົ້າ
	ສຳແດງຄວາມກະຣຸນາ
	ຄວາມກະຣຸນາ
	ຕໍ່ຜູ້ທີ່ຕາຍໄປ
	ປະທານໃຫ້ແກ່ພວກເຈົ້າ
	ການພັກສະຫງົບ
	ໃນບ້ານຂອງຄອບຄົວໃຫມ່
	ພວກນາງກໍເປັ່ງສຽງຮ້ອງໄຫ້
	ພວກເຮົາຈະກັບໄປ
	ພ້ອມກັບທ່ານ

	Ruth 1:11
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຈະໄປກັບຂ້ອຍ?
	ຂ້ອຍຈະຍັງມີລູກຊາຍໃນຄັນ ເພື່ອຈະມາເປັນຜົວຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ອີກຢ່າງນັ້ນບໍ?
	ຂ້ອຍເອງກໍແກ່ເກີນກວ່າທີ່ຈະມີຜົວໄດ້ອີກແລ້ວ
	ໃຫ້ກຳເນີດລູກຊາຍທັງຫລາຍ
	ພວກເຈົ້າຈະລໍຖ້າຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະເຕີບໂຕຢ່າງນັ້ນບໍ? ພວກເຈົ້າຈະລໍຖ້າ ແລະ ບໍ່ແຕ່ງງານກັບຊາຍຄົນໃຫມ່ເວລານີ້ບໍ?
	ມັນຈະເປັນຄວາມໂສກເສົ້າຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງສຳລັບຂ້ອຍ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຫັນມາຕໍ່ສູ້ຂ້ອຍແລ້ວ

	Ruth 1:14
	ກໍເປັ່ງສຽງຂຶ້ນ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້
	ຟັງ
	ນາງຣຸດຍັງຄົງກອດນາງເອົາໄວ້ແຫນ້ນ
	ເອື້ອຍໄພ້ຂອງເຈົ້າ
	ພະທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

	Ruth 1:16
	ແມ່ຢູ່ທີ່ໃດ
	ປະຊາຊົນຂອງແມ່ກໍຈະເປັນປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ແມ່ຕາຍຢູ່ທີ່ໃດ, ຂ້ານ້ອຍກໍຈະຕາຍ
	ຂໍພຣະຢາເວ ລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ, ຖ້າ
	ນາງຈຶ່ງໄດ້ຢຸດໂຕ້ແຍ່ງກັບນາງຣຸດ

	Ruth 1:19
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	ສ້າງເຮືອນແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
	ຂໍໃຫ້ທ່ານຈະເຣີນຮຸ່ງເຮື່ອງໃນເອຟຣັດ
	ຂໍໃຫ້ເຮືອນຂອງທ່ານເປັນເຫມືອນ
	ຕາມາໄດ້ໃຫ້ກຳເນີດໃຫ້ແກ່ຢູດາຍ
	ຜ່ານທາງລູກຫລານທີ່ພຣະຢາເວຈະປະທານແກ່ທ່ານ

	Ruth 4:13
	ໂບອາດຈຶ່ງຮັບນາງຣຸດມາ
	ເຂົາກໍຫລັບນອນກັບນາງ
	ຜູ້ຊົງບໍ່ປະຖິ້ມເຈົ້າໃຫ້ປາສະຈາກຍາດມິດ
	ຂໍໃຫ້ເດັກຄົນນີ້ມີຊື່ສຽງ
	ຜູ້ຟື້ນຟູຊີວິດ
	ຜູ້ລ້ຽງດູເຈົ້າໃນຍາມເຖົ້າແກ່
	ຜູ້ເຮັດດີກັບທ່ານ ທີ່ດີກວ່າລູກຊາຍເຈັດຄົນ

	Ruth 4:16
	ນາງນາໂອມີຮັບເດັກນັ້ນ
	ມາອຸ້ມໄວ້ໃນອ້ອມອົກ
	ລູກຊາຍທີ່ເກີດຈາກນາງນາໂອມີ
	ພໍ່ຂອງດາວິດ

	Ruth 4:18
	ເປັນພົງພັນຂອງເປເຣັດ
	ເຣຊະໂຣນ......ຣາມ


	1 ຊາມູເອນ
	1 Samuel 1:1
	ຊາວຣາມາ
	ເມືອງຊູເຟ
	ເອນການາ ... ເຢໂຣຮາມ ... ເອລີຮູ ... ໂຕຮູ ... ຊູ
	ນາງເປນິນນາ

	1 Samuel 1:3
	ຊາຍຄົນນີ້
	ພຣະຢາເວ
	ເອລີຄື, ໂຮບນີ ແລະ ຟີເນຫັດ

	1 Samuel 1:5
	ຮັນນາ
	ໄດ້ປິດມົດລູກຂອງນາງໄວ້
	ຄູ່ແຂ່ງຂອງນາງກໍເຍາະເຍີ້ຍນາງຢ່າງຫນັກ

	1 Samuel 1:7
	ຄູ່ແຂ່ງຂອງນາງ
	ຮັນນາ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຮ້ອງໄຫ້? ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບໍ່ກິນຫຍັງເລີຍ? ເປັນຫຍັງຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຈຶ່ງໂສກເສົ້າ? ຂ້ອຍບໍ່ດີກວ່າລູກຊາຍສິບຄົນສຳລັບເຈົ້າບໍ
	ກວ່າລູກຊາຍສິບຄົນ

	1 Samuel 1:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຮັນນາໄດ້ລຸກຂຶ້ນຫລັງຈາກ
	ໃນຕອນນັ້ນ ເອລີ ປະໂລຫິດ
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
	ນາງເຈັບປວດໃຈຫລາຍ

	1 Samuel 1:11
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄວາມເຈັບປວດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ
	ບໍ່ຊົງລືມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

	1 Samuel 1:12
	ເອລີກໍໄດ້ເຝົ້າເບິ່ງນາງ

	1 Samuel 1:15
	ຂ້ານ້ອຍເປັນຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີຈິດໃຈໂສກເສົ້າ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປີດໃຈຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ
	ຢ່າຄິດວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເປັນ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າອອກມາດ້ວຍຄວາມກັງວົນໃຈ ແລະ ຄວາມອັດອັ້ນໃຈຢ່າງທີ່ສຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມກັງວົນໃຈ ແລະ ຄວາມອັດອັ້ນໃຈ
	ຄວາມກັງວົນໃຈ
	ຄວາມອັດອັ້ນໃຈ

	1 Samuel 1:17
	ແລ້ວເອລີກໍໄດ້ຕອບ
	ຂໍຍິງຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ໄດ້ເປັນທີ່
	ຂອງທ່ານເຖີ້ນ
	ແລະໄດ້ກິນ; ໃບຫນ້າຂອງນາງ

	1 Samuel 1:19
	ໄດ້ລະນຶກເຖິງນາງ
	ຮັນນາກໍໄດ້ຖືພາ

	1 Samuel 1:21
	ຄົວເຮືອນຂອງລາວ
	ອອກນົມກ່ອນ
	ລາວຈະໄດ້ປາກົດຕົວຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ແລະ ຢູ່ທີ່ນັ້ນຕະຫລອດໄປ
	ລ້ຽງດູລູກຂອງນາງ

	1 Samuel 1:24
	ເອຟາ
	ແກ້ວ

	1 Samuel 1:26
	ໂອ້, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ! ຕາບໃດທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ປຣະທານຕາມຄຳຮ້ອງຂໍ ຕາມທີ່ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຂໍພຣະອົງ
	ລາວຖືກຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວແລ້ວ
	ລາວກໍນະມັດສະການພຣະຢາເວ

	1 Samuel 2:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຍິນດີ
	ໃນພຣະຢາເວ
	ກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການຍົກຊູຂຶ້ນ

	1 Samuel 2:2
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ບໍ່ມີໃຜທີ່ດີເຫມືອນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ
	ຫີນ

	1 Samuel 2:3
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ຢ່າໃຫ້ຄວາມຈອງຫອງ
	ໂດຍພຣະອົງການກະທຳທັງຫລາຍຈະໄດ້ຮັບການຊັ່ງຊາ
	ຄັນທະນູຂອງຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກໍຫັກ
	ຄັນທະນູຂອງຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກໍຫັກ
	ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໂຊເຊກໍໄດ້ຮັບການເສີມກຳລັງເຫມືອນສາຍເອວ
	ໃສ່ ... ສາຍເອວ

	1 Samuel 2:5
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ເກີດລູກຊາຍເຈັດຄົນ
	ອ່ອນແຮງ

	1 Samuel 2:6
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະຢາເວຂ້າ ... ຊົງໃຫ້ມີຊີວິດ ... ນຳໄປເຖິງ ... ໃຫ້ເປັນຄືນມາ ້ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນບາງຄົນຍາກຈົນ ... ເຮັດໃຫ້ບາງຄົນຮັ່ງມີ ... ເຮັດໃຫ້ຖ່ອມລົງ ... ຊົງຍົກຂຶ້ນດ້ວຍ

	1 Samuel 2:8
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈາກຂີ້ຝຸ່ນດິນ ... ຈາກກອງຂີ້ເຖົ່າ
	ຄົນຂັດສົນ

	1 Samuel 2:9
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ດູແລການຕີນຂອງປະຊາຊົນທີ່ສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຕ້ອງຖືກເຮັດໄປຖິ້ມໄວ້ໃນບ່ອນທີ່ງຽບໃນຄວາມມືດ
	ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຕ້ອງຖືກເຮັດໄປຖິ້ມໄວ້ໃນບ່ອນທີ່ງຽບ
	ດ້ວຍກຳລັງ

	1 Samuel 2:10
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ຕໍ່ສູ້ພຣະຢາເວຈະຊົງຖືກທຸບໃຫ້ແຕກ
	ແຕກເປັນຕ່ອນໆ
	ຄາວສຸດທ້າຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ເສີມກຳລັງຂອງຜູ້ທີ່ພຣະອົງເຈີມໄວ້
	ຜູ້ທີ່ພຣະອົງເຈີມໄວ້

	1 Samuel 2:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບໍ່ຮູ້ຈັກກັບພຣະຢາເວ
	ປະເພນີ
	ເຂົ້າໄປໃນຫມໍ້, ຫລື ຫມໍ້ຫູ, ຫລື ຫມໍ້ຕົ້ມຂະຫນາດໃຫຍ່
	ຫມໍ້
	ຫມໍ້ຫູ
	ຫມໍ້ຕົ້ມຂະຫນາດໃຫຍ່
	ຫມໍ້ດິນ

	1 Samuel 2:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນ, ກ່ອນທີ່
	ພວກເຂົາເຜົາ
	ຂໍຊີ້ນໄປປີ້ງໃຫ້ປະໂລຫິດແດ່
	ປີ້ງ
	ຕົ້ມ
	ດິບ
	ໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດເຄື່ອງຖວາຍບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ

	1 Samuel 2:20
	ເພາະວ່າຄົນທີ່ນາງເຄີຍຂໍນັ້ນ ໄດ້ມອບຖວາຍໃຫ້ພຣະຢາເວ
	ຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

	1 Samuel 2:22
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້?

	1 Samuel 2:25
	ໃຜຈະໂຕ້ແຍ້ງເພື່ອລາວໄດ້ ຫລື?
	ໂຕ້ແຍ້ງເພື່ອລາວ
	ບໍ່ເຊື່ອຟັງບິດາຂອງພວກເຂົາ

	1 Samuel 2:27
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເຮົາບໍ່ໄດ້ເປີດເຜີຍເຮົາເອງ ... ເຮືອນ"
	ໃຫ້ແກ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ
	ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ
	ເພື່ອຂຶ້ນໄປທີ່ແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ, ແລະ ເຜົາເຄື່ອງຫອມບູຊາ
	ເພື່ອນຸ່ງເສື້ອເອໂຟດຕໍ່ຫນ້າເຮົາ.

	1 Samuel 2:29
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຫດໃດ, ພວກເຈົ້າຈຶ່ງດູຫມິ່ນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາຂອງເຮົາ ... ສະຖິດຢູ່?
	ບ່ອນທີ່ເຮົາສະຖິດຢູ່
	ເຮັດໃຫ້ໂຕຂອງພວກເຈົ້າອ້ວນພີ ດ້ວຍສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງເຄື່ອງຖວາຍທຸກຢ່າງ
	ເຊື້ອສາຍຂອງບັນດາບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ
	ດຳເນີນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າເຮົາ
	ຂໍໃຫ້ການນັ້ນຫ່າງໄກໄປຈາກເຮົາ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດເຮົາ ຈະຕົກຕໍ່າລົງ

	1 Samuel 2:31
	ເບິ່ງແມ
	ເຮົາຈະຕັດກຳລັງຂອງພວກເຈົ້າອອກ ແລະ ກຳລັງຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພໍ່ເຈົ້າ
	ບໍ່ມີຄົນເຖົ້າ
	ຈະໃຫ້ດວງຕາຂອງພວກເຈົ້າຫລົ້ມແຫລວໄປ

	1 Samuel 2:34
	ເຮົາຈະຕັ້ງ ... ປະໂລຫິດທີ່ສັດຊື່
	ຂອງເຮົາຂຶ້ນ
	ຜູ້ທີ່ຈະເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ເຮົາມີຢູ່ໃນໃຈ ແລະໃນຈິດວິນຍານຂອງເຮົາ
	ເຮົາຈະສ້າງເຊື້ອສາຍທີ່ຫມັ້ນຄົງໃຫ້ລາວ

	1 Samuel 2:36
	ລາວ
	ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ກິນເສດເຂົ້າຈີ່ແດ່

	1 Samuel 3:1
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງແຕ່ຫນ້ອຍຫລາຍ
	ຕະກຽງຂອງພຣະເຈົ້າ
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

	1 Samuel 3:5
	ລູກເອີຍ

	1 Samuel 3:7
	ຫລືຍັງບໍ່ເຄີຍມີຖ້ອຍຄຳຈາກພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເປີດເຜີຍແກ່ລາວເລີຍ

	1 Samuel 3:9
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງກຳລັງ

	1 Samuel 3:10
	ພຣະຢາເວໄດ້ມາ ແລະຢືນຢູ່
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງກຳລັງ
	ຊຶ່ງຫູຂອງທຸກຄົນຈະໄດ້ຍິນກໍຈະອື້ໄປ
	ອື້ໄປ

	1 Samuel 3:12
	ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນເຖິງທີ່ສຸດທ້າຍ
	ນຳການສາບແຊ່ງມາເຫນືອພວກເຂົາ
	ຄວາມບາບທັງຫລາຍໃນເຊື້ອສາຍຂອງລາວ ຈະບໍ່ໄດ້ຮັບການຍົກບາບໂດຍການຖວາຍເຄື່ອງສັດບູຊາ ຫລື ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາໃດໆທັງນັ້ນ
	ຄວາມບາບທັງຫລາຍໃນເຊື້ອສາຍຂອງລາວ

	1 Samuel 3:15
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
	ລູກເອີຍ

	1 Samuel 3:17
	ຖ້ອຍຄຳທີພຣະອົງໄດ້ບອກ
	ຂໍພຣະເຈົ້າເຮັດຢ່າງນັ້ນແກ່ເຈົ້າ, ແລະ ໃຫ້ຫລາຍກວ່ານັ້ນ

	1 Samuel 3:19
	ໃຫ້ຄຳທຳນວາຍທັງຫມົດຂອງລາວເປັນຄວາມຈິງ
	ຊາວອິສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ຕັ້ງແຕ່ດານເຖິງເບເອຊາບາ
	ຊາມູເອນໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງ

	1 Samuel 4:1
	ເອເບເຊບາ ... ອາເຟກ
	ອິດສະຣາເອນໄດ້ເສຍຊັຍຊະນະໃຫ້ແກ່ພວກຟີລິດສະຕິນ
	ປະມານສີ່ພັນຄົນ

	1 Samuel 4:3
	ພວກປະຊາຊົນ
	ເປັນຫຍັງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາ ຜ່າຍແພ້ຕໍ່ຫນ້າພວກຟີລິດສະຕິນໃນວັນນີ້? ໃຫ້ພວກເຮົານຳ ... ສັດຕຣູທັງຫລາຍ
	ຜູ້ນັ່ງຢູ່ເຫນືອເຄຣູບ
	ຟີເນຫັດ
	ກໍໄດ້ຢູ່

	1 Samuel 4:5
	ເມື່ອຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງຄ້າຍ
	ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຂ້າງໃນຄ້າຍແລ້ວ

	1 Samuel 4:7
	ພວກເຂົາເວົ້າ ... ພວກເຂົາເວົ້າ
	ພຣະເຈົ້າອົງຫນຶ່ງໄດ້ມາ
	ໃຜຈະຊ່ວຍເອົາພວກເຮົາຈາກອຳນາດຂອງພະເຈົ້າເຫລົ່ານີ້ໄດ້?
	ອຳນາດຂອງພະເຈົ້າເຫລົ່ານີ້ ... ພະເຈົ້າເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ບຸກໂຈມຕີ
	ຈົ່ງເປັນລູກຜູ້ຊາຍ

	1 Samuel 4:10
	ອິດສະຣາເອນກໍໄດ້ພ່າຍແພ້
	ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກໍຖືກຍຶດໄປ

	1 Samuel 4:12
	ດ້ວຍເສື້ອຜ້າຂາດ ແລະ ຂີ້ຝຸ່ນດິນກໍຢູ່ເທິງຫົວຂອງລາວ
	ຈິດໃຈຂອງທ່ານຢ້ານ
	ຊາວເມືອງທັງຫມົດ

	1 Samuel 4:14
	ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ

	1 Samuel 4:16
	ລູກເອີຍ
	ອິດສະຣາເອນໄດ້ຫນີຈາກຊາວຟີລິດສະຕິນ
	ເຊັ່ນດຽວກັນ, ມີການ .... ເຊັ່ນດຽວກັນ, ລູກຊາຍທັງສອງຄົນຂອງເຈົ້າ
	ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກໍຖືກຍຶດໄປແລ້ວ

	1 Samuel 4:18
	ເມື່ອລາວໄດ້ເວົ້າເຖິງ
	ເວົ້າເຖິງ
	ຄໍຂອງລາວກໍຫັກ

	1 Samuel 4:19
	ລູກໄພ້ຂອງລາວ
	ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຖືກຍຶດໄປ
	ໃສ່ໃຈກັບເລື່ອງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັບຫົວໃຈ

	1 Samuel 4:21
	ອີຄາໂບດ
	ເພາະຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກຍຶດໄປ ... ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກຍຶດໄປແລ້ວ

	1 Samuel 5:1
	ບັດນີ້
	ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ
	ວິຫານຂອງພະດາໂກນ
	ເບິ່ງແມ໋, ພະດາໂກນ
	ພະດາໂກນກໍໄດ້ລົ້ມລົງເຖິງພື້ນດິນ

	1 Samuel 5:4
	ພະດາໂກນໄດ້ຂວ້ຳຫນ້າລົງ
	ຫົວຂອງພະດາໂກນ ແລະ ມືທັງສອງຂ້າງກໍໄດ້ແຕກຫັກຢູ່ທາງເຂົ້າປະຕູ
	ນີ້ຄືເຫດຜົນວ່າເປັນຫຍັງ, ແມ່ນແຕ່ທຸກວັນນີ້
	ແມ່ນແຕ່ທຸກວັນນີ້

	1 Samuel 5:6
	ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຢຽດອອກຢ່າງຫນັກເຫນຶອ
	ຝີຕ່າງໆ
	ທັງໃນເມືອງອາສະໂດດ ແລະ ອານາເຂດທັງຫມົດຂອງເມືອງນັ້ນ
	ໄດ້ຮູ້ວ່າ
	ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

	1 Samuel 5:8
	ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວກໍໄດ້ລົງໂທດ
	ທັງຜູ້ເລັກນ້ອຍ ແລະ ພວກເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍ
	ຝີຕ່າງໆ

	1 Samuel 5:10
	ຮ້ອງສຽງດັງ

	1 Samuel 5:11
	ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ
	ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ
	ມີຄວາມແຕກຕື່ນຢູ່ທົ່ວທັງເມືອງ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດຢ່າງຫນັກຢູ່ໃນບ່ອນນັ້ນ
	ຊາວເມືອງທີ່ຍັງບໍ່ຕາຍ
	ຝີຕ່າງໆ
	ສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງເມືອງກໍໄດ້ຂຶ້ນໄປເຖິງຟ້າສະຫວັນ

	1 Samuel 6:1
	ພວກປະໂລຫິດ ແລະ ພວກໂຫຣາຈານ
	ຈົ່ງບອກພວກເຮົາວ່າພວກເຮົາຈະສົ່ງຫີບກັບໄປ

	1 Samuel 6:3
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
	ທັງຫມົດນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າຕ້ອງໄປພ້ອມເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງຄວາມຜິດຖວາຍແດ່ພຣະອົງ
	ພວກທ່ານຈະຖືກປິ່ນປົວໃຫ້ຫາຍດີ
	ພວກທ່ານ
	ເຫດໃດພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຈຶ່ງບໍ່ຫັນໄປຈາກພວກທ່ານ
	ຝີຕ່າງໆ
	ຫນູ

	1 Samuel 6:5
	ແບບຈຳລອງ
	ຮູບຝີ
	ຊຶ່ງທຳລາຍ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
	ຈະຍົກພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຈາກພວກເຈົ້າ, ຈາກບັນດາພະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະຈາກແຜ່ນດິນຂອງພວກເຈົ້າ
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າເຮັດໃຫ້ໃຈພວກເຈົ້າແຂງກະດ້າງໄປ, ຢ່າງເຊັ່ນຄົນເອຢິບ ແລະຟາໂຣໄດ້ໃຫ້ໃຈຂອງພວກເຂົາແຂງກະດ້າງ?
	ເຮັດໃຫ້ໃຈພວກເຈົ້າແຂງກະດ້າງໄປ
	ຄົນເອຢິບກໍຕ້ອງປ່ອຍປະຊາຊົນໄປ, ແລ້ວພວກເຂົາກໍຈາກໄປບໍ່ແມ່ນບໍ?

	1 Samuel 6:7
	ງົວແມ່ລູກອ່ອນສອງຕົວ
	ແລ້ວກໍສົ່ງມັນໄປ ແລະປ່ອຍໃຫ້ໄປຕາມທາງຂອງມັນ
	ຖ້າມັນໄປ ... ໄປເຖິງເບັດເຊເມດ, ແລ້ວນັ້ນແຫລະແມ່ນພຣະຢາເວ

	1 Samuel 6:10
	ງົວແມ່ລູກອ່ອນສອງໂຕ
	ຫນູ
	ຮູບຝີຂອງພວກເຂົາ
	ຝີ
	ແມ່ງົວທັງສອງກໍຍ່າງຊື່ກົງໄປຕາມທາງເມືອງເບັດເຊເມດ
	ພາງຍ່າງພາງຮ້ອງໄປ
	ໂດຍບໍ່ຫັນຂວາຫລືຫັນຊ້າຍ

	1 Samuel 6:13
	ບັດນີ້
	ຊາວເມືອງເບັດເຊເມດ
	ພວກເຂົາເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ

	1 Samuel 6:14
	ມີຫີນໃຫຍ່ກ້ອນຫນຶ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ຄົນເລວີໄດ້ນຳຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ
	ຄົນເລວີໄດ້ນຳຫີບພັນທະສັນຍາ
	ກ່ອງທີ່ບັນຈຸຮູບຫລໍ່ທອງຄຳຕ່າງໆທີ່ຢູ່ຂ້າງໃນນັ້ນລົງ, ບ່ອນທີ່ຮູບທອງຄຳຕ່າງໆຢູ່ນັ້ນ

	1 Samuel 6:16
	ເຈົ້ານາຍທັງຫ້າຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

	1 Samuel 6:17
	ຝີ
	ຫນູ
	ທັງເມືອງທີ່ມີປ້ອມປາການ
	ຫີນກ້ອນໃຫຍ່ ... ກໍຍັງເປັນພະຍານຢູ່
	ໂຢຊວຍ
	ຊາວເບັດເຊເມດ
	ຈົນທຸກວັນນີ້

	1 Samuel 6:19
	ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຂ້າງໃນຫີບພັນທະສັນຍາ
	ຜູ້ຊາຍ 50,070 ຄົນ
	ໃຜຈະສາມາດຢືນຢູ່ຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວໄດ້, ພຣະເຈົ້າຜູ້ບໍຣິສຸດນີ້?
	ຫີບຈະໄປຫາຜູ້ໃດ ເມື່ອໄປຈາກພວກເຮົາແລ້ວ?

	1 Samuel 6:21
	ຊາວເມືອງກີຣີອາດເຢອາຣີມ

	1 Samuel 7:1
	ເມືອງກີຣີອາດເຢອາຣີມ
	ອາບີນາດາບ ... ເອເລອາຊາ
	ຊາວປີ

	1 Samuel 7:3
	ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນທັງປວງ
	ກັບມາຫາພຣະຢາເວດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈຂອງພວກເຈົ້າ

	1 Samuel 7:5
	ອິດສະຣາເອນທັງປວງ
	ໄດ້ຕັກນໍ້າມາເທອອກຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

	1 Samuel 7:7
	ພວກເຈົ້ານາຍຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ ກໍໄດ້ຍົກກອງທັບຂຶ້ນມາໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ
	ຊ່ວຍພວກເຮົາໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

	1 Samuel 7:9
	ລູກແກະອ່ອນທີ່ຍັງບໍ່ຢ່ານົມ
	ໄດ້ຮ້ອງທູນຕໍ່
	ພຣະຢາເວກໍໄດ້ຕອບລາວ

	1 Samuel 7:10
	ໃນຂະນະທີ່ຊາມູເອນ ... ເມືອງເບັດຄາ
	ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາສັບສົນ
	ພວກເຂົາກໍວຸ້ນວາຍຕໍ່ຫນ້າຄົນອິດສະຣາເອນ
	ວຸ້ນວາຍ
	ເມືອງເບັດຄາ

	1 Samuel 7:12
	ເອົາຫີນກ້ອນຫນຶ່ງ ແລະ ຕັ້ງໄວ້
	ເມືອງມິຊະປາ ແລະ ເມືອງເຊນ

	1 Samuel 7:13
	ດັ່ງນັ້ນ ຄົນຟີລິດສະຕິນຈຶ່ງພ່າຍແພ້
	ຄົນຟີລິສະຕິນຈຶ່ງພ່າຍແພ້
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ເຂົ້າມາໃນເຂດແດນຂອງອິດສະຣາເອນອີກເລີຍ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຕໍ່ສູ້ຄົນຟີລິດສະຕິນ
	ບັນດາເມືອງ ... ໄປຈາກອິດສະຣາເອນນັ້ນ ກໍໄດ້ຄືນມາເປັນຂອງອິດສະຣາເອນອີກ

	1 Samuel 7:15
	ກໍໄດ້ວຽນໄປ
	ລາວໄດ້ຕັດສິນຄະດີ

	1 Samuel 8:1
	ຊອກຫາລາຍໄດ້ທີ່ບໍ່ສັດຊື່
	ໄດ້ບິດເບືອນຄວາມຍຸຕິທັມ

	1 Samuel 8:4
	ບໍ່ໄດ້ດຳເນີນຊີວິດຕາມຢ່າງຂອງທ່ານ
	ຂໍທ່ານໄດ້ຕັ້ງກະສັດໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງພວກເຮົາເຫມືອນປະຊາຊາດທັງປວງເຖີ້ນ
	ຕັ້ງກະສັດໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງພວກເຮົາ

	1 Samuel 8:6
	ແຕ່ມັນເຮັດໃຫ້ຊາມູເອນບໍ່ພໍໃຈ ... ຂໍຕັ້ງກະສັດໃຫ້ປົກຄອງພວກເຮົາ
	ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງປະຊາຊົນ
	ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິເສດເຮົາ

	1 Samuel 8:8
	ເຮົາໄດ້ນຳພວກເຂົາອອກມາຈາກເອຢິບ
	ບັດນີ້ ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງພວກເຂົາ
	ຕັກເຕືອນພວກເຂົາຢ່າງຈິງຈັງ

	1 Samuel 8:10
	ນີ້ຈະເປັນການກະທຳ ... ພະອົງຈະເກນ
	ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ກະສັດ ຜູ້ທີ່ຈະຄອບຄອງເຫນືອພວກເຈົ້າຈະຊົງກະທຳ
	ກຳນົດໃຫ້ພວກເຂົາປະຈຳການລົດຮົບ
	ໃຫ້ເປັນພົນມ້າຂອງພະອົງ

	1 Samuel 8:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເປັນຜູ້ປຸງເຄື່ອງຫອມ
	ສວນຫມາກກອກເທດ
	ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງຜົນລະປູກ
	ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ ... ສວນອະງຸ່ນທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ
	ພວກຂ້າຣາຊະການ

	1 Samuel 8:16
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈະຫັກຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງຝູງສັດຂອງພວກເຈົ້າ
	ພວກເຈົ້າຈະເປັນທາດຂອງພະອົງ
	ພວກເຈົ້າຈະຮ້ອງທຸກ

	1 Samuel 8:21
	ລາວກໍນຳຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້ກັບໄປ ທູນພຣະຢາເວໃຫ້ຮູ້ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ
	ຈົ່ງຟັງສຽງຂອງພວກເຂົາ
	ຫາເຫດໃຫ້ບາງຄົນໄດ້ເປັນກະສັດສຳລັບພວກເຂົາ
	ໃຫ້ທຸກຄົນກັບໄປຍັງເມືອງຂອງຕົນ

	1 Samuel 9:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊາຍຄົນນີ້ເປັນທີ່ນັບຫນ້າຖື
	ກີເຊ ... ອາບີເອນ ... ເຊໂຣເຣ ... ເບໂກຣັດ ... ອາຟີຢາ
	ຄົນເຜົ່າເບັນຢາມິນ
	ຮູບຮ່າງດີ
	ລາວສູງກວ່າຄົນອື່ນໆໃນປະຊາຊົນ ຈາກບ່າໄຫລ່ຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນໄປລາວສູງກວ່າຄົນອື່ນໆທັງຫມົດ

	1 Samuel 9:3
	ບັດນີ້
	ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ
	ແດນເຂດເນີນພູເຂົາເອຟາຣາອິມ ... ດິນແດນຊາລີຊາ ... ດິນແດນຊາອາລິມ ... ດິນແດນຂອງເບັນຢາມິນ
	ຊອກຫາຝູງລາບໍ່ພົບ ... ຝູງລາບໍ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນ ... ບໍ່ໄດ້ພົບຝູງລາເລີຍ

	1 Samuel 9:5
	ດິນແດນຊູ
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ທາງໃດທີ່ເຮົາຄວນໄປໃນການເດີນທາງຂອງພວກເຮົາ

	1 Samuel 9:7
	ພວກເຮົາຈະເອົາຫຍັງໄປໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນ?
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຫນຶ່ງສ່ວນສີ່ເຊເຄັນ

	1 Samuel 9:9
	ອິດສະຣາເອນໃນສະໃຫມກ່ອນ ... ຜູ້ທຳນວາຍ
	ເພາະຜູ້ປະກາດພຣະທັມໃນສະໃຫມນັ້ນເອີ້ນກັນວ່າຜູ້ທຳນວາຍ

	1 Samuel 9:12
	ປະຊາຊົນຈະມີການຖວາຍສັດບູຊາໃນວັນນີ້

	1 Samuel 9:14
	ເພື່ອຂຶ້ນໄປຍັງສະຖານທີ່ສັກສິດນັ້ນ

	1 Samuel 9:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າຈະເຈີມລາວໃຫ້ເປັນເຈົ້າຊາຍ
	ຈາກດິນແດນເບັນຢາມິນ
	ຈາກມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ
	ເພາະວ່າ ເຮົາໄດ້ເບິ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາດ້ວຍຄວາມສົງສານ

	1 Samuel 9:17
	ພຣະຢາເວຊົງບອກກັບລາວ
	ຜູ້ທຳນວາຍ

	1 Samuel 9:20
	ຄວາມປາຖະຫນາທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນນັ້ນຢູ່ກັບໃຜ? ມັນບໍ່ແມ່ນຕົວທ່ານ ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງພໍ່ທ່ານຫລື?
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ແມ່ນຄົນເຜົ່າເບັນຢາມິນ .... ຂອງອິດສະຣາເອນຫລື? ... ຕະກຸນຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ແມ່ນ.... ຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນຫລື? ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບອກຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້ກັບຂ້ານ້ອຍດ້ວຍທ່າທາງຢ່າງນີ້?

	1 Samuel 9:22
	ຫ້ອງໂຖງ
	ບ່ອນນັ່ງດ້ານຫນ້າ
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	1 Samuel 9:23
	ສິ່ງທີ່ວາງເທິງທີ່ນັ້ນມາ
	ແລ້ວຊາມູເອນເວົ້າວ່າ

	1 Samuel 9:25
	ເທິງດາດຟ້າ
	ຊາມູເອນກໍໄດ້ເອີ້ນເອົາໂຊນຈາກເທິງດາດຟ້າ ແລະ ໄດ້ເວົ້າວ່າ

	1 Samuel 9:27
	ໃຫ້ຍ່າງນຳຫນ້າພວກເຮົາໄປກ່ອນ" — ແລະ ລາວໄດ້ຍ່າງໄປແລ້ວ — "ແຕ່ທ່ານຈົ່ງຢູ່ທີ່ນີ້ຈັກຫນ້ອຍກ່ອນ
	ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ປະກາດຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ທ່ານຮູ້

	1 Samuel 10:1
	ໄດ້ຈັບແກ້ວນໍ້າມັນ, ໄດ້ເທລົງເທິງຫົວຂອງໂຊນ
	ແກ້ວນໍ້າມັນ
	ພຣະຢາເວເຈີມທ່ານໄວ້ໃຫ້ເປັນຜູ້ນຳເຫນືອ ມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງແລ້ວບໍ່ແມ່ນຫລື?
	ເຊັນຊາ
	ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດເລື່ອງລູກຊາຍຂອງເຮົາດີ?

	1 Samuel 10:3
	ທາໂບ
	ຮັບເອົາຈາກມືຂອງພວກເຂົາ

	1 Samuel 10:5
	ຣຳມານາດ
	ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວຈະສວມທັບທ່ານ

	1 Samuel 10:7
	ເຮັດຫຍັງກໍໄດ້ຕາມທີ່ມີໂອກາດ

	1 Samuel 10:9
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ປ່ຽນຈິດໃຈຂອງໂຊນໃຫ້ເປັນອີກແບບຫນຶ່ງ
	ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສວມທັບລາວ

	1 Samuel 10:11
	ເກີດຫຍັງຂຶ້ນກັບລູກຊາຍຂອງກີເຊ?
	ລູກຊາຍຂອງກີເຊ
	ແລ້ວບິດາຂອງພວກເຂົາເປັນໃຜ?
	ດ້ວຍເຫດນີ້, ກໍກາຍເປັນຄຳກ່າວວ່າ, "ໂຊນເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມອີກຄົນຫນຶ່ງຫລື?

	1 Samuel 10:14
	ແລ້ວລຸງຂອງໂຊນຈຶ່ງໄດ້ຖາມລາວ
	ລາວບໍ່ໄດ້ບອກລຸງເລື່ອງລາວທີ່ກ່ຽວກັບ ຣາຊະອານາຈັກ

	1 Samuel 10:17
	ເຮົາໄດ້ນຳອິດສະຣາເອນອອກຈາກເອຢິບ
	ວັນນີ້
	ມືຂອງຊາວເອຢິບ ... ມືຂອງອານາຈັກທັງຫລາຍ
	ຂໍຕັ້ງກະສັດໄວ້ເຫນືອເຮົາ
	ຈົ່ງເຂົ້າມາຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວຕາມເຜົ່າຂອງພວກເຈົ້າ ແລະຕາມຕະກຸນຂອງພວກເຈົ້າ

	1 Samuel 10:20
	ເຜົ່າເບັນຢາມິນໄດ້ຖືກເລືອກ ... ຕະກຸນມາຕາຣີໄດ້ຮັບເລືອກ ... ໂຊນລູກຊາຍຂອງກີເຊກໍໄດ້ຖືກເລືອກ

	1 Samuel 10:22
	ລາວກໍສູງກວ່າປະຊາຊົນທຸກຄົນຈາກບ່າໄຫລ່ຂຶ້ນໄປ

	1 Samuel 10:25
	ທຳນຽມປະຕິບັດ ແລະ ກົດຕ່າງໆຂອງຕຳແຫນ່ງກະສັດ

	1 Samuel 10:26
	ຊຶ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ບັນດານໃຫ້ຈິດໃຈ
	ຊາຍຄົນນີ້ຈະຊ່ວຍເຮົາໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ຫມີ່ນປະຫມາດ

	1 Samuel 11:1
	ນາຮາດ
	ເມືອງຢາເບັດກີເລອາດ
	ເຮົາຈະຄວັກ
	ເປັນທີ່ອັບປະຍົດແກ່

	1 Samuel 11:3
	ເຈັດວັນ

	1 Samuel 11:4
	ກິເບອາ

	1 Samuel 11:6
	ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າກໍໄດ້ສວມທັບໂຊນ
	ໃຜທີ່ບໍ່ອອກມາຕິດຕາມໂຊນ
	ແລ້ວຄວາມຢ້ານກົວພຣະຢາເວກໍໄດ້ແຜ່ມາເຫນືອປະຊາຊົນ
	ເບເຊັກ
	ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນມີສາມແສນຄົນ, ແລະຜູ້ຊາຍເຜົ່າຢູດາມີສາມສິບພັນຄົນ

	1 Samuel 11:9
	ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບພວກຜູ້ສົ່ງຂ່າວ
	ໃນເວລາແດດຮ້ອນ
	ຢາເບັດ ກີເລອາດ ... ຢາເບັດ
	ນາຮາດ

	1 Samuel 11:11
	ພໍຮອດຕອນເຊົ້າຂອງວັນຕໍ່ມາ

	1 Samuel 11:14
	ໄດ້ຕັ້ງໂຊນເປັນກະສັດຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ
	ຢູ່ທີ່ນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍສັນຕິພາບບູຊາຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ

	1 Samuel 12:1
	ນີ້ຄືກະສັດທີ່ດຳເນີນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພວກທ່ານ ... ຂ້າພະເຈົ້າເອງກໍໄດ້ຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພວກທ່ານ

	1 Samuel 12:3
	ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ທີ່ນີ້; ຂໍພວກທ່ານຈົ່ງເປັນພະຍານຕໍ່ສູ້ຂ້າພະເຈົ້າຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວ ແລະ ຕໍ່ຫນ້າຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຈີມໄວ້
	ງົວຂອງໃຜແດ່ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍຶດເອົາໄວ້? ລາຂອງໃຜແດ່ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍຶດເອົາໄປ?
	ມີໃຜແດ່ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຄີຍສໍ້ໂກງ?
	ຈົ່ງເປັນພະຍານຕໍ່ສູ້ຂ້າພະເຈົ້າສາ, ແລະ ຂ້າພະເຈົ້າຈະຄືນໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ

	1 Samuel 12:4
	ຈາກມືຂອງຜູ້ໃດເລີຍ ... ໃນມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

	1 Samuel 12:6
	ພຣະຣາຊະກິດອັນຊອບທັມທັງປວງຂອງພຣະຢາເວ

	1 Samuel 12:8
	ໃນມືຂອງສິເສຣາ ... ຟີລິດສະຕິນ ... ກະສັດແຫ່ງໂມອາບ
	ຢາໂຄບ ... ໂມເຊ ... ອາໂຣນ ... ສິເສຣາ
	ເມືອງຮາໂຊ
	ພຣະອົງໄດ້ຂາຍພວກເຂົາ

	1 Samuel 12:10
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ຮ້ອງທູນຕໍ່ພຣະຢາເວ
	ເຢຣູບບາອານ
	ພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງ ... ໄດ້ໃຫ້ພວກທ່ານໄດ້ຮັບໄຊຊະນະ
	ເຢຣູບບາອານ, ເບດານ, ເຢັບທາ, ແລະ ຊາມູເອນ
	ໄດ້ໄປຮັບໃຊ້ບັນດາພະບາອານ ແລະບັນດາພະອາສະຕາໂຣດ
	ຈາກມືຂອງພວກສັດຕຣູຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ

	1 Samuel 12:12
	ບໍ່ໄດ້! ກະສັດຈຳຕ້ອງປົກຄອງເຫນືອພວກເຮົາແທນ
	ນີ້ຄືກະສັດທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເລືອກແລ້ວ, ຜູ້ຊຶ່ງພວກທ່ານໄດ້ຮ້ອງຂໍ

	1 Samuel 12:14
	ຢຳເກງ ... ຮັບໃຊ້ ... ເຊື່ອຟັງ ... ບໍ່ກະບົດ
	ມືຂອງພຣະຢາເວຈະຊົງຕໍ່ສູ້ພວກທ່ານ, ເຫມືອນທີ່ໄດ້ຕໍ່ສູ້ບັນພະບູຣຸດທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ

	1 Samuel 12:16
	ຕໍ່ຫນ້າຕໍ່ຕາຂອງພວກທ່ານ
	ວັນນີ້ບໍ່ແມ່ນຫລືທີ່ເປັນວັນເກັບກ່ຽວເຂົ້າບາເລ້?
	ພຣະອົງໃຫ້ມີຟ້າຮ້ອງ ແລະ ຝົນມາ

	1 Samuel 12:19
	ເພື່ອພວກເຮົາຈະບໍ່ເຖິງຕາຍ
	ຢ່າຢ້ານເລີຍ
	ຢ່າຫັນໄປຕິດຕາມສິ່ງໄຮ້ສາຣະ

	1 Samuel 12:22
	ເພາະໂດຍເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ
	ຂໍໃຫ້ການເຮັດບາບຕໍ່ສູ້ພຣະຢາເວດ້ວຍການຢຸດອະທິຖານເພື່ອພວກທ່ານໄກຫ່າງໄປຈາກຂ້າພະເຈົ້າເຖີດ

	1 Samuel 13:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຊນມີອາຍຸສາມສິບປີ ... ເຫນືອອິດສະຣາເອນ
	ຄັດເລືອກຜູ້ຊາຍສາມພັນຄົນ
	ສອງພັນຄົນໃຫ້ຢູ່ກັບພະອົງທີມິກມາດ
	ເມືອງກີເບອາແຫ່ງເບັນຢາມິນ
	ທະຫານທີ່ເຫລືອນັ້ນພະອົງກໍໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ກັບເມືອເຮືອນຂອງໃຜລາວ

	1 Samuel 13:3
	ກອງທັບທະຫານຮັກສາການຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ
	ເກບາ
	ຄົນອິດສະຣາເອນທັງປວງໄດ້ຍິນວ່າ ໂຊນໄດ້ປາບກອງທະຫານ
	ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກໍໄດ້ກາຍເປັນທີ່ກຽດຊັງຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ
	ເຫລົ່າທະຫານກໍໄດ້ຖືກເອີ້ນອອກມາໃຫ້ສົມທົບກັບໂຊນທີ່ກິນການ

	1 Samuel 13:5
	ສາມພັນ ... ຫົກພັນ
	ມີຢ່າງຫລາຍ ເຫມືອນເມັດຊາຍທີ່ແຄມທະເລ
	ມິກມາດ
	ເບັດທາເວນ

	1 Samuel 13:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປະຊາຊົນ
	ປະຊາຊົນໄດ້ຖຶກກົດດັນ
	ໄດ້ຕິດຕາມພະອົງໄປຢ່າງຢ້ານກົວ

	1 Samuel 13:8
	ຕາມເວລາທີ່ຊາມູເອນໄດ້ກຳຫນົດໄວ້
	ປະຊາຊົນກໍກະຈັດກະຈາຍໄປຈາກໂຊນ
	ແລ້ວພະອົງໄດ້ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ

	1 Samuel 13:11
	ພະອົງໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປ
	ມິກມາດ

	1 Samuel 13:13
	ພະອົງບໍ່ໄດ້ຮັກສາພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວ
	ສະຖາປະນາການຄອງຣາດຂອງພະອົງ
	ການຄອງຣາດຂອງພະອົງຈະບໍ່ຕໍ່ເນື່ອງ
	ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຕາມຊອບພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ

	1 Samuel 13:15
	ແລ້ວຊາມູເອນກໍໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄປຈາກ
	ໄປຈາກກິນການ
	ກີເບອາແຫ່ງເບັນຢາມິນ
	ຫົກຮ້ອຍຄົນ
	ເກບາແຫ່ງເຜົ່າເບັນຢາມິນ
	ພວກຟີລິສະຕິນໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ທີມິກມາດ

	1 Samuel 13:17
	ຫນ່ວຍຈູ່ໂຈມອອກມາ
	ໂອຟາ, ສູ່ດິນແດນຊູເອັດ ... ເບັດໂຮໂຣນ ... ພູເຂົາເສໂບຍິມ

	1 Samuel 13:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ບໍ່ສາມາດຈະຫາຊ່າງຕີເຫລັກໄດ້
	ຊ່າງຕີເຫລັກ
	ແຕ່ລະຄົນໄດ້ຝົນໄຖ
	ສຽມ ... ຂວານ ... ກ່ຽວ
	ສຽມ
	ກ່ຽວ
	ສອງສ່ວນສາມເຊເຂັນ
	ໄມ້ແສ້ຕີງົວ

	1 Samuel 13:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບໍ່ມີດາບ ຫລື ຫອກ

	1 Samuel 14:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫນຸ່ມທີ່ຕິດອາວຸດຂອງທ່ານ
	ກອງທະຫານຟີລິດສະຕິນ

	1 Samuel 14:2
	ເມືອງກີເບອາ
	ກ້ອງຕົ້ນພິລາ
	ຊຶ່ງຢູ່ທີ່ມີໂກນ
	ຫົກຮ້ອຍຄົນໄດ້ຢູ່ກັບເພິ່ນ
	ລູກຊາຍຂອງອາຫິຕຸບ(ອ້າຍຂອງອີຄາໂບດ)
	ຟີເນຫັດຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເອລີ

	1 Samuel 14:4
	ມີຫນ້າຜາຫິນຟາກຫນຶ່ງທີ່ມີຊື່ວ່າໂບເຊັດ
	ມີຫນ້າຜາຫິນອີກຍອດຫນຶ່ງຊື່ເສນາ
	ມິກມາດ
	ເກບາ

	1 Samuel 14:6
	ຜູ້ສົ່ງຂ່າວຫນຸ່ມທີ່ຖືອາວຸດຂອງທ່ານ
	ບໍ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ
	ຊົງກະທຳໃນນາມຊື່ຂອງພວກເຮົາ
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະຢຸດຢັ້ງພຣະຢາເວໄດ້ຈາກການຊ່ວຍກູ້
	ໂດຍຄົນຫນ້ອຍ ຫລື ຄົນຫລາຍ
	ທຸກສິ່ງຕາມທີ່ໃຈຂອງພະອົງມີພະປະສົງ

	1 Samuel 14:8
	ຈະບໍ່ຂຶ້ນໄປຫາພວກເຂົາ
	ົໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງເຮົາແລ້ວ
	ນີ້ຈະເປັນສັນຍານແກ່ເຮົາ

	1 Samuel 14:11
	ໄດ້ສະແດງຕົນແກ່ກອງທະຫານຮັກສາການຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ
	ກອງທະຫານຮັກສາການ
	ອອກມາຈາກຮູທີ່ພວກເຂົາລີ້ແລ້ວ
	ພວກເຮົາຈະສະແດງບາງສິ່ງໃຫ້ພວກເຈົ້າຮູ້
	ໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງອິດສະຣາເອນແລ້ວ

	1 Samuel 14:13
	ໂຢນາທານກໍໄດ້ປີນຂຶ້ນໄປດ້ວຍມື ແລະ ຕິນຂອງທ່ານ
	ພວກຟີລິດສະຕິນກໍໄດ້ຖຶກຂ້າຕາຍຕໍ່ຫນ້າໂຢນາທານ
	ຜູ້ຖືອາວຸດຂອງທ່ານກໍໄດ້ຂ້າພວກເຂົາທາງຫລັງລາວ

	1 Samuel 14:15
	ໄດ້ເກີດຄວາມຢ້ານກົວພາຍໃນຄ້າຍ, ໃນທົ່ງຫຍ້າ, ແລະໃນປະຊາຊົນທັງຫມົດ
	ຫນ່ວຍໂຈມຕີ
	ໄດ້ເກີດແຜ່ນດິນໄຫວ

	1 Samuel 14:16
	ກີເບອາ
	ກໍແຕກກະຈັດກະຈາຍໄປ ... ແລ່ນວຸ້ນວາຍໄປມາ

	1 Samuel 14:18
	ຈົ່ງນຳຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າມາທີ່ນີ້
	ຄວາມວຸ້ນວາຍ
	ຈົ່ງຖອນມືຂອງພວກທ່ານອອກ

	1 Samuel 14:20
	ປະຊາຊົນທັງປວງທີ່ຢູ່ກັບພະອົງ
	ດາບຂອງພວກຟີລິດສະຕິນທຸກຄົນກໍຕໍ່ສູ້ເພື່ອຊາວເມືອງຂອງພວກເຂົາເອງ

	1 Samuel 14:22
	ເມື່ອຄົນອິດສະຣາເອນທັງປວງທີ່ໄດ້ລີ້ຢູ່ໃນເຂດແດນພູເຂົາ
	ເມືອງເບທາເວນ

	1 Samuel 14:24
	ດັ່ງນັ້ນ ບໍ່ມີໃຜໃນກອງທັບໄດ້ກິນອາຫານເລີຍ
	ປະຊາຊົນທັງຫມົດກໍໄດ້ເຂົ້າມາໃນປ່າ
	ໃນທີ່ນັ້ນມີນໍ້າເຜິ້ງຢູ່ຕາມພື້ນດິນ
	ບໍ່ມີຄົນໃດເອົາມືໃສ່ປາກ
	ປະຊາຊົນໄດ້ຢ້ານກົວຄຳສາບານ

	1 Samuel 14:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູກມັດປະຊາຊົນດ້ວຍຄຳສາບານ
	ທ່ານກໍໄດ້ເອົາມືຂອງທ່ານໃສ່ປາກຂອງທ່ານ
	ຕາຂອງທ່ານກໍສະຫວ່າງຂຶ້ນ

	1 Samuel 14:29
	ແກ່ແຜ່ນດິນ
	ດວງຕາຂອງຂ້ອຍສະຫວ່າງ
	ຈະດີຍິ່ງກວ່ານີ້ອີກເທົ່າໃດ ຖ້າປະຊາຊົນ ... ຊຶ່ງພວກເຂົາຫາມາໄດ້?
	ຂອງທີ່ຍຶດມາໄດ້
	ເພາະວ່າຕອນນີ້ ການຂ້າຟັນນັ້ນບໍ່ຫລາຍແລ້ວ

	1 Samuel 14:31
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມິກມາດ
	ໄອຢາໂລນ
	ປະຊາຊົນ
	ກິນພ້ອມກັບເລືອດ

	1 Samuel 14:33
	ໂດຍໄດ້ກິນອາຫານພ້ອມກັບເລືອດ
	ພວກເຈົ້າໄດ້ປະພຶດຢ່າງບໍ່ສັດຊື່ແລ້ວ
	ບັດນີ້, ຈົ່ງກີ້ງກ້ອນຫີນໃຫຍ່ມາໃຫ້ເຮົາວັນນີ້
	ຂ້າເສຍທີ່ນີ້, ແລ້ວກິນອາຫານ

	1 Samuel 14:35
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຊນກໍໄດ້ສ້າງແທ່ນບູຊາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ

	1 Samuel 14:36
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາລອດຊີວິດແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ
	ຂໍຊົງເຮັດຕາມທີ່ພະອົງເຫັນຊອບເຖີ້ນ
	ໃຫ້ເຮົາເຂົ້າເຝົ້າພຣະເຈົ້າທີ່ນີ້ເຖີ້ນ
	ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງອິດສະຣາເອນ
	ແຕ່ພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຕອບພະອົງໃນວັນນັ້ນ

	1 Samuel 14:38
	ປະຊາຊົນ
	ຈົ່ງຮຽນຮູ້ ແລະ ເບິ່ງວ່າຄວາມບາບນີ້ເກີດຂຶ້ນໄດ້ຢ່າງໃດ
	ເຖິງແມ່ນວ່າເປັນໂຢນາທານແມ່ນລູກຊາຍຂອງເຮົາ, ລາວກໍຈະຕ້ອງຕາຍຢ່າງແນ່ນອນ
	ແຕ່ບໍ່ມີໃຜຈັກຫນຶ່ງໃນພວກປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ຕອບພະອົງ

	1 Samuel 14:40
	ແລ້ວພະອົງຈຶ່ງກ່າວກັບຄົນອິດສະຣາເອນທັງປວງ
	ຂໍສະແດງທູມມິມ
	ທູມມິມ
	ໂຢນາທານແລະໂຊນໄດ້ຈັບສະຫລາກ, ແຕ່ຝ່າຍປະຊາຊົນກໍລອດຈາກຖຶກເລືອກ
	ແລ້ວໂຢນາທານໄດ້ຖຶກສະຫລາກນັ້ນ

	1 Samuel 14:43
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງບອກເຮົາວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດຫຍັງລົງໄປ
	ຂ້ານ້ອຍຍອມທີ່ຈະຕາຍ
	ຂໍພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດ ແລະ ຈະເພີ່ມໂທດນັ້ນໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຖ້າເຈົ້າບໍ່ຕາຍ, ໂຢນາທານເອີຍ

	1 Samuel 14:45
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຢນາທານສົມຄວນຕາຍຫລື, ຜູ້ທີ່ໄດ້ນຳໄຊຊະນະຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ມາສູ່ອິດສະຣາເອນ? ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ!
	ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ນອນສັນໃດ
	ເສັ້ນຜົມຂອງທ່ານຈັກເສັ້ນຫນຶ່ງຈະບໍ່ຕົກເຖິງດິນ

	1 Samuel 14:47
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອິດສະຣາເອນ
	ໂມອາບ
	ເອໂດມ
	ບໍ່ວ່າພະອົງຈະຫັນໄປທາງໃດ
	ໃຫ້ພົ້ນຈາກມື

	1 Samuel 14:49
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອິວີ ... ມັກກີຊວຍ
	ເມຮາບ ... ມີຄາ
	ອາຫິໂນອາມ ... ອາຫິມາອັດ
	ອັບເນ ... ເນີ ... ກີເຊ ... ອາບີເອນ

	1 Samuel 14:52
	ຕະຫລອດຣາຊາການຂອງໂຊນ
	ພະອົງກໍໄດ້ນຳມາຮັບໃຊ້ພະອົງ

	1 Samuel 15:1
	ຄຳສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ
	ທຳລາຍທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຂົາມີທັງຫມົດ ... ຈົ່ງຂ້າທັງຜູ້ຊາຍ ແລະຜູ້ຍິງ, ເດັກນ້ອຍ ແລະແອນ້ອຍ, ງົວ ແລະແກະ, ອູດແລະລາດ້ວຍ
	ຢ່າໄດ້ປານີພວກເຂົາ

	1 Samuel 15:4
	ປະຊາຊົນ
	ນັບພົນທະຫານ
	ເມືອງເທລາອິມ
	ທະຫານຮາບສອງແສນຄົນ, ແລະຄົນໃນເຜົ່າຢູດາສິບພັນຄົນ

	1 Samuel 15:6
	ຄົນເຄໄນ
	ຮາວີລາ ... ຊູ

	1 Samuel 15:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພະອົງໄດ້ຈັບອາກັກ
	ດ້ວຍຄົມດາບ
	ໂຊນ ... ໄດ້ໄວ້ຊີວິດອາກັກ
	ເກັບຝູງແກະທີ່ດີທີ່ສຸດ

	1 Samuel 15:10
	ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງຊາມູເອນ
	ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ
	ເຮົາເສຍໃຈ
	ລາວໄດ້ຫັນຈາກການຕິດຕາມເຮົາ
	ບໍ່ໄດ້ເຮັດຕາມພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາ
	ຊາມູເອນກໍໂກດຮ້າຍຫລາຍ

	1 Samuel 15:12
	ຊາມູເອນຖືກບອກວ່າ
	ພະອົງໄດ້ມາສ້າງອະນຸສາວະລີຂອງພະອົງເອງ
	ລົງໄປຈົນເຖິງກິນການ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດຕາມພຣະບັນຊາຂອງພຣະຢາເວແລ້ວ

	1 Samuel 15:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຽງແກະນີ້ທີ່ຮ້ອງ .. ສຽງງົວທີ່ໄດ້ຍິນ
	ເຂົ້າຫູຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ... ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນ
	ພວກເຂົາໄດ້ນຳ ... ປະຊາຊົນໄດ້ໄວ້ຊີວິດ
	ເພື່ອໃຫ້ເປັນເຄື່ອງສັດບູຊາແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ
	ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ

	1 Samuel 15:17
	ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານເອງ
	ທ່ານບໍ່ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຫົວຫນ້າຂອງບັນດາເຜົ່າອິດສະຣາເອນຫລື?
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບໍ່ເຊື່ອຟັງ ... ພຣະຢາເວ?
	ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວ
	ແຕ່ໄປຢຶດສິ່ງຂອງຕ່າງໆ
	ຢຶດ
	ເຮັດສິ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

	1 Samuel 15:20
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວແລ້ວ
	ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວ
	ອາກັກ
	ແຕ່ປະຊາຊົນໄດ້ເກັບ
	ສິ່ງທີ່ຕ້ອງຖຶກທຳລາຍນັ້ນ
	ເມືອງກິນການ

	1 Samuel 15:22
	ພຣະຢາເວຊົງພໍພຣະທັຍໃນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ແລະ ເຄື່ອງສັດບູຊາທັງຫລາຍ, ເທົ່າກັບການທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວຫລື?
	ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວ
	ການເຊື່ອຟັງກໍດີກວ່າເຄື່ອງຖວາຍສັດບູຊາ
	ດີກວ່າໄຂມັນຂອງບັນດາແກະຜູ້ນັ້ນ
	ການກະບົດກໍເປັນເຫມືອນບາບແຫ່ງການຖືເລີກຖືຍາມ
	ຄວາມດື້ດ້ານກໍເປັນເຫມືອນບາບຊົ່ວ ແລະ ການຊົ່ວຮ້າຍ
	ທ່ານປະຖິ້ມພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ
	ທ່ານຈຶ່ງຖືກຖອດອອກຈາກຕຳແຫນ່ງກະສັດ

	1 Samuel 15:24
	ຂ້າພະເຈົ້າຝ່າຝືນພຣະບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ
	ເພາະຂ້າພະເຈົ້າຢ້ານປະຊາຊົນ
	ຟັງສຽງຂອງພວກເຂົາ
	ກັບໄປກັບຂ້າພະເຈົ້າ

	1 Samuel 15:26
	ເພາະທ່ານໄດ້ປະຖິ້ມພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ
	ປະຖິ້ມພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ
	ໂຊນກໍດຶງປາຍເສື້ອຂອງທ່ານໄວ້
	ປາຍເສື້ອຂອງທ່ານໄວ້

	1 Samuel 15:28
	ພຣະຢາເວໄດ້ຈີກອານາຈັກຂອງອິດສະຣາເອນ
	ໄດ້ມອບໃຫ້ແກ່ຄົນອຶ່ນ, ທີ່ດີກວ່າທ່ານ
	ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ
	ຈະບໍ່ຕົວະ ຫລື ປ່ຽນໃຈຂອງພຣະອົງ
	ໃຈຂອງພຣະອົງ
	ເພາະວ່າພຣະອົງບໍ່ແມ່ນມະນຸດ, ທີ່ປ່ຽນໃຈຂອງພຣະອົງໄດ້

	1 Samuel 15:30
	ແຕ່ຕອນນີ້ຂໍທ່ານໂຜດໃຫ້ກຽຕແກ່ຂ້າພະເຈົ້າຕໍ່ຫນ້າພວກເຖົ້າແກ່
	ຕໍ່ຫນ້າພວກເຖົ້າແກ່ຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ຕໍ່ຫນ້າຄົນອິດສະຣາເອນ
	ຂໍກັບໄປນຳຂ້າພະເຈົ້າ
	ດັ່ງນັ້ນ ຊາມູເອນຈຶ່ງໄດ້ກັບໄປນຳໂຊນ

	1 Samuel 15:32
	ອາກັກກໍເຂົ້າມາຫາທ່ານຖຶກລ່າມດ້ວຍໂຊ່ ແລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ
	ຄວາມຂົມຂື່ນແຫ່ງຄວາມຕາຍກໍຜ່ານພົ້ນໄປຢ່າງແນ່ນອນແລ້ວ
	ດາບຂອງທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກຜູ້ຍິງໄຮ້ບຸດສັນໃດ, ມານດາຂອງທ່ານຈະໄຮ້ບຸດໃນຫມູ່ພວກຜູ້ຍິງສັນນັ້ນ
	ພວກຜູ້ຍິງໄຮ້ບຸດສັນໃດ, ມານດາຂອງທ່ານຈະໄຮ້ບຸດສັນນັ້ນ
	ແລ້ວຊາມູເອນກໍຕັດອາກັກເປັນຕ່ອນໆ

	1 Samuel 15:34
	ຣາມາ ... ກີເບອາ
	ໂຊນກໍຂຶ້ນໄປຍັງວັງຂອງພະອົງ ຢູ່ກີເບອາແຫ່ງໂຊນ
	ຊາມູເອນບໍ່ໄດ້ມາພົບໂຊນອີກຈົນເຖິງວັນຕາຍຂອງລາວ

	1 Samuel 16:1
	ອີກດົນປານໃດທີ່ເຈົ້າຈະເປັນທຸກເລື່ອງຂອງໂຊນ, ເຮົາໄດ້ປະຖິ້ມລາວຈາກການເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນແລ້ວ?
	ຈົ່ງເຕີມນໍ້າມັນໃຫ້ເຕັມເຂົາສັດຂອງເຈົ້າ

	1 Samuel 16:2
	ຂ້ານ້ອຍຈະໄປໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ໄປກັບເຈົ້າ ແລະ ກ່າວວ່າ
	ກ່າວວ່າ, 'ຂ້າພະເຈົ້າມາເພື່ອຖວາຍສັດບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ.'

	1 Samuel 16:4
	ພວກເຖົ້າແກ່ຂອງເມືອງນັ້ນກໍຕົວສັ່ນໃນຂະນະທີ່ເຂົ້າມາພົບລາວ
	ຢ່າງສັນຕິ
	ຈົ່ງກຽມພ້ອມ ... ຊຳລະຕົວ

	1 Samuel 16:6
	ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ມາແລ້ວ
	ລາວກໍແນມເຫັນເອລີອາບ
	ເອລີອາບ
	ໄດ້ຢືນຢູ່ຂ້າງຫນ້າລາວ
	ພຣະຢາເວແລ້ວ ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ເບິ່ງເຫມືອນມະນຸດເບິ່ງ
	ພຣະຢາເວບໍ່ໄດ້ເບິ່ງ ... ພຣະຢາເວເບິ່ງ
	ທີ່ຈິດໃຈພາຍໃນ

	1 Samuel 16:8
	ອາບີນາດາບ ... ຊາມມາ
	ໃຫ້ລາວຍ່າງຜ່ານຊາມູເອນ
	ແລ້ວເຢຊີກໍໄດ້ໃຫ້ຊາມມາຍ່າງຜ່ານໄປ

	1 Samuel 16:11
	ຍັງມີຄົນສຸດທ້ອງເຫລືອຢູ່
	ພວກເຮົາຈະບໍ່ຍອມນັ່ງ
	ບັດນີ້ ... ຮູບຮ່າງຫນ້າຕາ
	ລູກຊາຍຂອງລາວເປັນຄົນຜິວແດງ

	1 Samuel 16:13
	ເຂົາສັດທີ່ມີນໍ້າມັນ
	ຊາມູເອນກໍໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ກັບໄປທີ່
	ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄດ້ສວມທັບດາວິດ

	1 Samuel 16:14
	ບັດນີ້
	ວິນຍານຊົ່ວທີ່ເປັນອັນຕະລາຍ
	ຂໍໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຈົ່ງສັ່ງ
	ຈົ່ງສັ່ງພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງໃຫ້ຫາ
	ມາເຫນືອພະອົງ

	1 Samuel 16:17
	ແຂງແຮງ, ເປັນຄົນກ້າຫານ
	ເປັນຄົນສຸຂຸມໃນການເວົ້າ
	ພຣະຢາເວສະຖິດກັບລາວ

	1 Samuel 16:20
	ດາວິດມາຫາໂຊນ
	ແລະເຂົ້າຮັບຫນ້າທີ່ຂອງລາວ
	ດາວິດກໍໄດ້ເປັນຄົນຖືເຄື່ອງອາວຸດຂອງໂຊນ

	1 Samuel 16:22
	ຂໍໃຫ້ດາວິດຢູ່ກັບເຮົາ
	ລາວເປັນທີ່ພໍໃຈໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ
	ວິຍານທີ່ເປັນອັນຕະລາຍ
	ມາເຫນືອໂຊນ
	ໂຊນກໍຮູ້ສືກສົດຊື່ນຂຶ້ນ ແລະ ຫາຍດີ

	1 Samuel 17:2
	ຮ່ອມພູເອລາ

	1 Samuel 17:4
	ຫົກສອກແລະຫນຶ່ງຄືບ
	ໄດ້ໃສ່ເສື້ອເກາະທີ່ເຮັດເປັນວົງຮ້ອຍກັນ
	ຫ້າພັນເຊເຂັນ

	1 Samuel 17:6
	ມີຫອກຊັດທອງແດງ
	ດ້າມຫອກຂອງລາວ
	ເຊືອກຮ້ອຍ
	ປາຍຫອກຂອງລາວ
	ເຫລັກຫນັກປະມານຫົກຮ້ອຍເຊເຂັນ

	1 Samuel 17:8
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າອອກມາເພື່ອຕຽມເຮັດສົງຄາມ?
	ເຮົາບໍ່ແມ່ນຄົນຟີລິດສະຕິນຫລື, ແລະພວກເຈົ້າກໍເປັນຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງໂຊນບໍ່ແມ່ນບໍ?

	1 Samuel 17:10
	ເຮົາຂໍທ້າກອງທັບອິດສະຣາເອນ
	ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ພວກເຂົາກໍຕົກໃຈແລະຢ້ານກົວຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ

	1 Samuel 17:12
	ຜູ້ທີ່ມີລູກຊາຍແປດຄົນ
	ເຢຊີເປັນຄົນມີອາຍຸຫລາຍແລ້ວ ... ເຖົ້າຫລາຍທ່າມກາງພວກຜູ້ຊາຍ
	ຜູ້ທີ່ສອງອາບີນາດາບ, ແລະ ຜູ້ທີ່ສາມຊາມມາ

	1 Samuel 17:14
	ອ້າຍໆທັງສາມຄົນ
	ເຖິງສີ່ສິບວັນ
	ເພື່ອທ້າທາຍໃຫ້ຄົນອອກໄປສູ້ກັບລາວ

	1 Samuel 17:17
	ເອຟາ
	ຜູ້ບັງຄັບກອງພັນຂອງພວກເຂົາ
	ຈົ່ງເບິ່ງວ່າພວກອ້າຍໆຂອງເຈົ້າທຸກສຸກຢ່າງໃດ

	1 Samuel 17:19
	ຄົນອິດສະຣາເອນທັງປວງ
	ຮ່ອມພູເອລາ

	1 Samuel 17:22
	ຊື່ໂກລີອາດ
	ໄດ້ອອກມາຈາກແນວຮົບຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

	1 Samuel 17:25
	ພວກເຈົ້າເຄີຍເຫັນຊາຍທີ່ອອກມານັ້ນຫລືບໍ່?
	ກະສັດ
	ລູກສາວຂອງພະອົງ
	ຊາຍຜູ້ທີ່ ... ຄອບຄົວຂອງພໍ່ຂອງລາວ
	ເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງພໍ່ຂອງລາວໄດ້ຮັບການຍົກເວັ້ນພາສີໃນອິດສະຣາເອນ

	1 Samuel 17:26
	ນຳເອົາຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າໄປຈາກອິດສະຣາເອນ
	ຄົນຟີລິດສະຕິນຜູ້ບໍ່ເຂົ້າພິທີຕັດຄົນນີ້ເປັນໃຜຈຶ່ງໄດ້ມາທ້າທາຍກອງທັບຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່?
	ຄົນຟີລິດສະຕິນຜູ້ບໍ່ເຂົ້າພິທີຕັດຄົນນີ້

	1 Samuel 17:28
	ເອລີອາບກໍໄດ້ໂກດຮ້າຍດາວິດ
	ເຈົ້າລົງມາທີ່ນີ້ເຮັດຫຍັງ?
	ເຈົ້າໄດ້ປະຖິ້ມແກະຈຳນວນຫນ້ອຍດຽວໄວ້ກັບໃຜໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານນັ້ນ?
	ຂ້ອຍເອງຮູ້ເຖິງຄວາມອວດດີຂອງເຈົ້າ, ແລະຄວາມຄິດຊົ່ວໃນໃຈຂອງເຈົ້າ
	ຕອນນີ້ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງຫລືຍັງ? ຂ້ອຍກໍພຽງແຕ່ຖາມບໍ່ແມ່ນຫລື?
	ລາວຈຶ່ງໄດ້ຫັນໄປຫາຄົນອຶ່ນເສຍ

	1 Samuel 17:31
	ເມື່ອຖ້ອຍຄຳທີ່ດາວິດໄດ້ເວົ້ານັ້ນໄດ້ຍິນທົ່ວກັນ
	ຢ່າໃຫ້ຈິດໃຈຂອງໃຜຢ້ານໄປ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງຈະໄປ

	1 Samuel 17:34
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເຄີຍລ້ຽງຝູງແກະຂອງບິດາ
	ເຄີຍປົກປ້ອງຝູງແກະຂອງບິດາ
	ຫມີ
	ໄດ້ໄລ່ຕິດຕາມມັນໄປ ແລະໂຈມຕີມັນ
	ແລະຊ່ວຍກູ້ລູກແກະນັ້ນມາຈາກປາກຂອງມັນ
	ມັນໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ຈັບຄາງຂອງມັນ, ໄດ້ທຸບຕີມັນ

	1 Samuel 17:36
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄົນຟີລິດສະຕິນຜູ້ບໍ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດນີ້
	ກໍເປັນເຫມືອນສັດເຫລົ່ານັ້ນໂຕຫນຶ່ງ

	1 Samuel 17:37
	ຈາກອົ້ງຕີນຂອງສິງ ແລະຈາກອົ້ງຕີນຂອງຫມີມາແລ້ວ
	ມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນນີ້
	ສວມເສື້ອເກາະ

	1 Samuel 17:39
	ກໍໄດ້ຄາດດາບທັບຊຸດເກາະຂອງລາວ
	ຖືໄມ້ຄ້ອນເທົ້າໄວ້ໃນມືຂອງລາວ
	ຢາງກະຖຸນຂອງລາວກໍໄດ້ຢູ່ໃນມືຂອງລາວ

	1 Samuel 17:41
	ພ້ອມກັບຄົນຖືໂລ່ຍ່າງນຳຫນ້າລາວໄປ
	ກໍດູຫມິ່ນລາວ
	ຜິວແດງໆ
	ຂ້າເປັນຫມາຫລື, ເຈົ້າຈຶ່ງມາຫາຂ້າດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ?

	1 Samuel 17:44
	ເຮົາຈະເອົາຊິ້ນຂອງເຈົ້າໃຫ້ນົກໃນທ້ອງຟ້າ ແລະໃຫ້ສັດທັງຫລາຍໃນປ່າ
	ນົກໃນທ້ອງຟ້າ
	ສັດທັງຫລາຍໃນປ່າ
	ໃນພຣະນາມຊື່ແຫ່ງພຣະຢາເວ
	ຜູ້ຊຶ່ງທ່ານໄດ້ທ້າທາຍນັ້ນ

	1 Samuel 17:46
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້ານ້ອຍຈະຂ້າເຈົ້າ ... ໃຫ້ແກ່ນົກ ... ແລະ ແກ່ສັດປ່າທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ
	ເພື່ອທັງໂລກຈະຮູ້ວ່າ
	ພຣະຢາເວບໍ່ໄດ້ປະທານຊັຍຊະນະດ້ວຍດາບຫລືຫອກ
	ຮົບຄັ້ງນີ້ເປັນຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະອົງຈະຊົງມອບພວກທ່ານໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຮົາ

	1 Samuel 17:50
	ດາວິດກໍໄດ້ຊະນະ ... ດາວິດໄດ້ຕີ ... ຂ້າ ... ບໍ່ມີດາບຢູ່ໃນມືຂອງດາວິດ
	ແລ້ວດາວິດຈຶ່ງໄດ້ແລ່ນໄປ ແລະ ຢືນຢູ່ເຫນືອຄົນຟີລິດສະຕິນ
	ໄດ້ຈັບດາບຂອງລາວ

	1 Samuel 17:52
	ຄົນຟີລິດສະຕິນຕາຍຊະຊາຍຕາມທາງເຖິງຊາອາຣາອິມ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ປຸ້ນຄ້າຍຂອງພວກເຂົາ
	ລາວໄດ້ວາງເຄື່ອງອາວຸດຂອງລາວໄວ້ໃນເຕັນຂອງລາວ

	1 Samuel 17:55
	ເມື່ອໂຊນເຫັນດາວິດ
	ອອກໄປຕໍ່ສູ້ກັບຄົນຟີລິດສະຕິນ
	ຊາຍຫນຸ່ມຄົນນີ້ເປັນລູກຂອງໃຜ
	ພະອົງຊົງມີຊີວິດຢູ່ແນ່ສັນໃດ
	ເດັກຫນຸ່ມຄົນນີ້ເປັນລູກຂອງໃຜ

	1 Samuel 17:57
	ໃນມືຂອງລາວ
	ເຈົ້າເປັນລູກຂອງໃຜ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນລູກຊາຍຂອງເຢຊີຊາວເບັດເລເຮັມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ ຊື່ວ່າ ເຢຊີ

	1 Samuel 18:1
	ໃຈຂອງໂຢນາທານກໍຜຸກພັນກັບຈິດໃຈຂອງດາວິດ
	ໂຢນາທານຮັກດາວິດເຫມືອນກັບຮັກຊີວິດຂອງຕົນເອງ

	1 Samuel 18:3
	ໂຢນາທານຮັກລາວເຫມືອນກັບຮັກຊີວິດຂອງພະອົງເອງ

	1 Samuel 18:5
	ລາວປະສົບຄວາມສຳເລັດ
	ນີ້ເປັນທີ່ພໍໃຈໃນສາຍຕາຂອງປະຊາຊົນທັງປວງແລະໃນສາຍຕາຂອງພວກຂ້າຣາຊະການຂອງໂຊນດ້ວຍ

	1 Samuel 18:6
	ໄດ້ອອກມາຈາກເມືອງທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ
	ດ້ວຍການເຕັ້ນລຳ, ດ້ວຍໃຈຍິນດີ, ແລະດ້ວຍເຄື່ອງດົນຕຣີທັງຫລາຍ
	ກອງແຊ່ງ
	ແລະດາວິດຂ້າຄົນເປັນຫມື່ນໆ

	1 Samuel 18:8
	ພວກເຂົາໄດ້ຍົກຍ້ອງ
	ເຂົາຈະໄດ້ອັນໃດອີກຫລື ນອກຈາກຣາຊະສົມບັດ?

	1 Samuel 18:10
	ວິນຍານອັນຕະຣາຍຈາກພຣະເຈົ້າ
	ວິນຍານອັນຕະຣາຍຈາກພຣະເຈົ້າກໍໄດ້ເຂົ້າສິງໂຊນ
	ພະອົງກໍໄດ້ເວົ້າຄືຄົນບ້າ
	ພຣະຢາເວສະຖິດກັບລາວ

	1 Samuel 18:13
	ດັ່ງນັ້ນ ໂຊນຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ຍ້າຍດາວິດໄປຈາກພະອົງ
	ກອງພັນ
	ດາວິດກໍໄດ້ອອກໄປ ແລະ ໄດ້ກັບມາຢູ່ຕໍ່ຫນ້າປະຊາຊົນ

	1 Samuel 18:15
	ພະອົງກໍຢູ່ໃນກັງວົນປົນກັບຄວາມຢ້ານຕໍ່ລາວ
	ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ ແລະຄົນຢູດາຮັກດາວິດ
	ໄດ້ອອກໄປແລະໄດ້ກັບມາຕໍ່ຫນ້າພວກເຂົາ

	1 Samuel 18:17
	ຢ່າໃຫ້ມືຂອງເຮົາຕໍ່ສູ້ລາວ, ແຕ່ໃຫ້ມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນຕໍ່ສູ້ລາວ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນໃຜ, ແລະ ໃຜເປັນວົງຄະນາຍາດຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຫລືຕະກຸນບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍໃນອິດສະຣາເອນ, ... ຂອງກະສັດ?
	ລູກເຂີຍຂອງກະສັດ

	1 Samuel 18:19
	ເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ເມຣາບລູກສາວຂອງໂຊນຄວນຈະຖືກມອບໃຫ້ດາວິດ
	ນາງໄດ້ຖຶກມອບໃຫ້ເປັນເມຍຂອງອາດີເອນ

	1 Samuel 18:20
	ມີຄາ ... ໄດ້ຮັກດາວິດ
	ພວກເຂົາໄດ້ບອກໂຊນ
	ມືຂອງພວກຟີລິດສະຕິນຈະໄດ້ຕໍ່ສູ້ລາວ
	ເຈົ້າຈະເປັນລູກເຂີຍຂອງເຮົາ

	1 Samuel 18:22
	ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງກໍຮັກເຈົ້າ
	ບັດນີ້ແລ້ວ

	1 Samuel 18:23
	ເປັນເລື່ອງເລັກນ້ອຍຢູ່ບໍທີ່ຈະເປັນລູກເຂີຍຂອງກະສັດ, ດ້ວຍຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນຍາກຈົນ, ແລະບໍ່ໄດ້ເປັນທີ່ນັບຖືແຕ່ຢ່າງໃດ?

	1 Samuel 18:25
	ກະສັດບໍ່ປາຖະຫນາສິນສອດໃດໆ, ນອກຈາກຫນັງປາຍຫຸ້ມອະໄວຍະວະເພດຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ
	ສິນສອດ
	ຫນັງປາຍຫຸ້ມອະໄວຍະວະເພດຂອງຊາຍ
	ເພື່ອຈະໄດ້ແກ້ແຄ້ນພວກສັດຕຣູຂອງກະສັດ
	ຈະໃຫ້ດາວິດລົ້ມລົງດ້ວຍມືຂອງພວກຟີລິດສະຕິນ

	1 Samuel 18:27
	ພວກຟີລິດສະຕິນສອງຮ້ອຍຄົນ
	ພວກເຂົາໄດ້ຖວາຍເຕັມຈຳນວນໃຫ້ແກ່ກະສັດ
	ໂຊນໄດ້ເຫັນ, ແລະຮູ້ວ່າ
	ມີຄາ, ລູກສາວຂອງໂຊນ, ໄດ້ຮັກລາວ

	1 Samuel 18:30
	ດັ່ງນັ້ນ ຊື່ຂອງລາວຈຶ່ງເປັນທີ່ນັບຖືຢ່າງສູງ

	1 Samuel 19:1
	ແລະກັບບັນດາຂ້າຣາຊະການທັງຫມົດຂອງພະອົງ
	ພໍໃຈໃນໂຕຂອງດາວິດ

	1 Samuel 19:4
	ຂໍຢ່າໃຫ້ກະສັດເຮັດບາບຕໍ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງເລີຍ
	ລາວໄດ້ສ່ຽງຊີວິດຂອງລາວ
	ເປັນຫຍັງພະອົງຈະເຮັດບາບຕໍ່ເລືອດທີ່ໄຮ້ຄວາມຜິດໂດຍການຂ້າດາວິດເສຍຢ່າງບໍ່ມີເຫດຜົນ?
	ເຮັດບາບຕໍ່ເລືອດທີ່ໄຮ້ຄວາມຜິດ

	1 Samuel 19:6
	ລາວຈະບໍ່ຖືກຂ້າ
	ລາວກໍໄດ້ເຂົ້າມາຫາພະອົງ

	1 Samuel 19:8
	ວິນຍານທີ່ເປັນອັນຕະຣາຍຈາກພຣະຢາເວ

	1 Samuel 19:10
	ສຽບດາວິດໃຫ້ຕິດຝາດ້ວຍຫອກ
	ເພື່ອຈະຂ້າລາວເສຍ
	ມີຄາ ... ບອກລາວ
	ຖ້າເຈົ້າບໍ່ຫນີເອົາໂຕລອດ
	ເຈົ້າຈະຖືກຂ້າຕາຍ

	1 Samuel 19:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນາງກໍໄດ້ວາງຫມອນເທິງຂົນແບ້ໄວ້ເທິງຫົວຂອງມັນ, ແລະ ໄດ້ເອົາຜ້າຫົ່ມຄຸມໄວ້

	1 Samuel 19:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄປຈັບດາວິດ
	ນາງໄດ້ຕອບ
	ຈົ່ງນຳລາວມາຫາເຮົາທັງຕຽງ

	1 Samuel 19:16
	ຂົນແບ້ເທິງຫມອນ
	ນີ້ເດ່
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຫລອກລວງເຮົາ ແລະປ່ອຍສັດຕຣູຂອງເຮົາໄປເສຍ, ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຫນີໄປ?
	ຈົ່ງປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໄປ. ຄວນຫລືທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຂ້າເຈົ້າເສຍ?

	1 Samuel 19:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້
	ມີຄົນໄປບອກໂຊນ
	ເບິ່ງແມ໋
	ໄດ້ຢືນເປັນຫົວຫນ້າພວກເຂົາ

	1 Samuel 19:21
	ເມື່ອໂຊນໄດ້ຮູ້ເລື່ອງນີ້
	ຣາມາ ... ເສຄູ ... ນາໂຢດ

	1 Samuel 19:23
	ນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ວ່າຍ້ອນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຖາມວ່າ, "ໂຊນຢູ່ທ່າມກາງພວກຜູ້ປະກາດພຣະທັມດ້ວຍຫລື?
	ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຖາມ

	1 Samuel 20:1
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດຫລື? ມີຫຍັງເປັນຄວາມຜິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າຫລື? ຂ້າພະເຈົ້ໄດ້ເຮັດບາບອັນໃດຕໍ່ບິດາຂອງທ່ານ, ພະອົງຈຶ່ງຕ້ອງການເອົາຊີວິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ?
	ພະອົງຈຶ່ງຕ້ອງການເອົາຊີວິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ?
	ບໍ່ແມ່ນຢ່າງນັ້ນແນ່ນອນ
	ເລື່ອງໃຫຍ່ຫລືເລື່ອງນ້ອຍອັນໃດ
	ເປັນຫຍັງພໍ່ຈະປິດບັງເລື່ອງນີ້ຈາກເຮົາຫລື?
	ບໍ່ເປັນດັ່ງນັ້ນແນ່ນອນ

	1 Samuel 20:3
	ຂ້າພະເຈົ້າເປັນທີ່ພໍໃຈໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ
	ລາວຈະໂສກເສົ້າໃຈ
	ຍັງເຫລືອອີກພຽງກ້າວດຽວລະຫວ່າງຂ້າພະເຈົ້າກັບຄວາມຕາຍ

	1 Samuel 20:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມື້ອຶ່ນເປັນມື້ອອກໃຫມ່
	ຈົນເຖິງວັນທີ່ສາມຕອນແລງ

	1 Samuel 20:6
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ໄດ້ວິງວອນຂໍລາຂ້ານ້ອຍ
	ຖ້າພະອົງກ່າວ ... ພະອົງ ... ພະອົງຕັດສິນ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານກໍຈະມີສັນຕິສຸກ

	1 Samuel 20:8
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານດ້ວຍ ... ໄດ້ນຳຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ທ່ານໄດ້ນຳຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເຂົ້າສູ່ພັນທະສັນຍາແຫ່ງພຣະຢາເວກັບທ່ານ.
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈະນຳຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ພໍ່ຂອງທ່ານຫລື?
	ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນສຳລັບເຈົ້າເລີຍ!
	ເຮົາຈະບໍ່ບອກເຈົ້າຫລື?

	1 Samuel 20:12
	ເບິ່ງແມ໋
	ຖ້າມີອັນໃດດີ
	ຈະບໍ່ໃຊ້ຄົນໄປແຈ້ງເຈົ້າໃຫ້ຮູ້ຫລື?
	ຂໍພຣະຢາເວລົງໂທດແກ່ໂຢນາທານ ແລະ ຊົງເພີ່ມໂທດໃຫ້ດ້ວຍ

	1 Samuel 20:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍເຈົ້າຈົ່ງສະແດງຄວາມສັດຊື່ຕໍ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຕໍ່ເຮົາ, ທີ່ເຮົາຈະບໍ່ຕາຍ?
	ສະແດງຄວາມສັດຊື່ຕໍ່ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວຕໍ່ເຮົາ
	ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ
	ຂໍພຣະຢາເວແກ້ແຄ້ນພວກສັດຕຣູຂອງດາວິດ

	1 Samuel 20:17
	ພະອົງໄດ້ຮັກລາວຢ່າງທີ່ທ່ານໄດ້ຮັກຊີວິດຂອງຕົນເອງ
	ເຈົ້າຈະຕ້ອງຂາດໄປ
	ເມື່ອທຸກສິ່ງເກີດຂຶ້ນ
	ຂ້າງຫິນເອເຊ

	1 Samuel 20:20
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ດອກໄປຂ້າງໆທີ່ນັ້ນ
	ເດັກຫນຸ່ມຂອງເຮົາ ... ເດັກຫນຸ່ມ
	ເບິ່ງແມ໋
	ແລ້ວເຈົ້າຈົ່ງມາ

	1 Samuel 20:22
	ປະໂຫຍເຊື່ອມຕໍ່:
	ເບິ່ງແມ໋
	ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ທີ່ນີ້ລະຫວ່າງເຈົ້າ ແລະ ຂ້ອຍ

	1 Samuel 20:24
	ໂຢນາທານໄດ້ຢືນ

	1 Samuel 20:26
	ລາວມີມົນທິນ; ແນ່ນອນລາວມີມົນທິນຢູ່

	1 Samuel 20:28
	ວິງວອນຂໍລາຂ້ານ້ອຍໄປ
	ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຄວາມພໍໃຈຈາກທ່ານ
	ຮ່ວມໂຕະຂອງກະສັດ

	1 Samuel 20:30
	ຄວາມໂກດຮ້າຍກໍພຸ່ງຂຶ້ນຕໍ່ໂຢນາທາ
	ເຈົ້າເປັນລູກຊາຍຂອງຍິງຜິດສິລະທັມ ແລະ ກະບົດ!
	ເຮົາບໍ່ຮູ້ຫລືວ່າ ເຈົ້າໄດ້ເລືອກບຸດເຢຊີ ... ແມ່ຜູ້ໃຫ້ກຳເນີດເຈົ້າ?
	ມາເປັນຄວາມອັບອາຍແກ່ເຈົ້າເອງ, ແລະແກ່ແມ່ຜູ້ໃຫ້ກຳເນີດເຈົ້າ
	ໂຕເຈົ້າຫລືຣາຊະອາຈັກຂອງເຈົ້າຈະຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ບໍ່ໄດ້

	1 Samuel 20:32
	ເປັນຫຍັງເຂົາຈະຕ້ອງຕາຍ? ລາວໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ?
	ໃນວັນທີ່ສອງຂອງເດືອນນັ້ນ
	ລາວໂສກເສົ້າໃຈດ້ວຍເລື່ອງຂອງດາວິດ
	ລົບຫລູ່ກຽດຂອງລາວ

	1 Samuel 20:35
	ມີເດັກຫນຸ່ມໄປນຳກັນກັບລາວຄົນຫນຶ່ງ
	ລາວໄດ້ຍິງລູກທະນູດອກຫນຶ່ງໄປເກີນຫນ້າເດັກນັ້ນ
	ລູກທະນູກາຍເຈົ້າໄປຂ້າງນັ້ນບໍ່ແມ່ນບໍ?

	1 Samuel 20:38
	ໄດ້ຮ້ອງໄລ່ຕາມຫລັງເດັກຫນຸ່ມນັ້ນວ່າ, "ຮິບໄວແນ່

	1 Samuel 20:41
	ກອງຫີນ
	ກົ້ມຂາບລົງເຖິງດິນ, ແລະໄດ້ໂຄ້ງຄຳນັບລົງສາມຄັ້ງ
	ຂໍໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ລະຫວ່າງຂ້ອຍກັບເຈົ້າ

	1 Samuel 21:1
	ເມືອງໂນບ
	ອາຫິເມເລັກ
	ຕົວສັ່ນເຊັນດ້ວຍຄວາມຢ້ານ
	ໃຫ້ເຮັດພາລະກິດ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ນັດຫມາຍໄວ້ກັບພວກຄົນຫນຸ່ມໃນສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ

	1 Samuel 21:3
	ບັດນີ້ແລ້ວ
	ທ່ານມີຫຍັງຢູ່ໃນມືແດ່?
	ຂໍໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າຈັກຫ້າກ້ອນ
	ເຂົ້າຈີ່ທຳມະດາ
	ເຂົ້າຈີ່ບໍຣິສຸດ
	ຖ້າໃຫ້ພວກຄົນຫນຸ່ມຮັກສາມັນໃຫ້ຫ່າງຈາກຜູ້ຍິງມາກໍແລ້ວກັນ

	1 Samuel 21:5
	ພວກຜູ້ຍິງກໍໄດ້ຖຶກຮັກສາໃຫ້ຫ່າງຈາກເຮົາ
	ສາມມື້
	ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອອກໄປ
	ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເປັນຂອງຜູ້ຊາຍກໍໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ບໍຣິສຸດ
	ຍິ່ງວັນນີ້ພວກເຂົາກໍຍິ່ງບໍຣິສຸດກວ່າເກົ່າ
	ເຂົ້າຈີ່ບໍຣິສຸດ
	ຊຶ່ງໄດ້ເກັບມາຈາກຕໍ່ຫນ້າພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວ, ເພື່ອທີ່ຈະວາງ

	1 Samuel 21:7
	ໂດເອກ ... ຄົນລ້ຽງສັດ
	ໂດເອກ
	ຖືກກັກຕົວໃຫ້ຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ
	ຄົນລ້ຽງສັດ

	1 Samuel 21:8
	ບັດນີ້ ທີ່ນີ້ບໍ່ມີຫອກຫລືດາບໃນມືຢູ່ຈັກດວງຫນຶ່ງຫລື?
	ອາວຸດ
	ຮ່ອມພູເອລາ

	1 Samuel 21:10
	ດາວິດຄົນນີ້ບໍ່ແມ່ນຫລື, ທີ່ເປັນກະສັດຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ?
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຮ້ອງເພງໃຫ້ກັນ ແລະ ກັນກ່ຽວກັບລາວໃນການເຕັ້ນລຳຫລືທີ່ວ່າ, 'ໂຊນ ... ເປັນຫມື່ນໆຄົນ?'

	1 Samuel 21:12
	ດາວິດກໍໄດ້ເກັບຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນໃຈ
	ໃນມືຂອງພວກເຂົາ

	1 Samuel 21:14
	ແລ້ວພວກເຈົ້າພາລາວມາຫາເຮົາເຮັດຫຍັງ?
	ເຮົາຂາດຄົນບ້າຫລື, ເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ພາຄົນນີ້ມາເຮັດກິລິຍາແບບນີ້ຕໍ່ຫນ້າເຮົາ?
	ຄົນຢ່າງນີ້ຄວນເຂົ້າມາໃນວັງຂອງເຮົາຫລື?

	1 Samuel 22:1
	ຖໍ້າ
	ອາດຸນລຳ
	ໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້
	ທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄວາມທຸກຍາກ ... ທຸກຄົນທີ່ບໍ່ພໍໃຈ
	ຫົວຫນ້າ
	ສີ່ຮ້ອຍ

	1 Samuel 22:3
	ແລ້ວດາວິດກໍໄດ້ອອກຈາກທີ່ນັ້ນໄປ
	ເມືອງມິຊະປາ
	ໄປຢູ່ກັບພະອົງເຖີດ
	ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນຢູດາເຖີດ
	ເຮເຣັດ

	1 Samuel 22:6
	ໄດ້ຮູ້ວ່າໄດ້ມີຜູ້ພົບເຫັນດາວິດ, ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບລາວ
	ກ້ອງຕົ້ນສົນຫມອກ
	ໃນເມືອງຣາມາ

	1 Samuel 22:7
	ລູກຊາຍຂອງເຢຊີຈະໃຫ້ທົ່ງນາທັງຫລາຍ ແລະສວນອະງຸ່ນທັງຫລາຍແກ່ພວກເຈົ້າຫລື?
	ລູກຊາຍຂອງເຢຊີຈະໃຫ້
	ລູກຊາຍຂອງເຢຊີ
	ລາວຈະຕັ້ງພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງພັນ ... ເຮົາຫລື?
	ລາວຈະຕັ້ງພວກເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງພັນ
	ຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງພັນ

	1 Samuel 22:9
	ໂດເອກ ຄົນເອໂດມ
	ເມືອງໂນບ ... ອາຫິເມເລັກ
	ອາຫິທູບ
	ລາວກໍໄດ້ອະທິຖານຕໍ່ພຣະຢາເວຂໍໃຫ້ຊົງຊ່ວຍລາວ, ແລະລາວໄດ້ໃຫ້ສະບຽງອາຫານແກ່ລາວ

	1 Samuel 22:11
	ໃນການທີ່ເຈົ້າໄດ້ໃຫ້
	ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ

	1 Samuel 22:14
	ໃນບັນດາຂ້າຣາຊະການຂອງພະອົງທັງຫມົດ ມີໃຜແດ່ທີ່ຈະຊື່ສັດຢ່າງດາວິດ ... ຣາຊະວັງຂອງພຣະອົງຫລື?
	ທະຫານຮັກສາ
	ເປັນຜູ້ມີກຽດໃນຣາຊະວັງຂອງພະອົງ
	ວັນນີ້ ເປັນຄັ້ງທຳອິດທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂໍຕໍ່ພຣະເຈົ້າໃຫ້ຊ່ວຍລາວຈິງຫລື?
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ເປັນແບບນັ້ນແນ່ນອນ!
	ຂໍຢ່າໃຫ້ກະສັດໄດ້ກ່າວໂທດຢ່າງຫນຶ່ງຢ່າງໃດຕໍ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ ຫລືຕໍ່ເຊື້ອສາຍທັງປວງຂອງບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍເລີຍ. ເພາະຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງບໍ່ຮູ້ເລື່ອງທັງຫມົດນີ້ເລີຍ
	ກ່າວໂທດ
	ເຊື້ອສາຍທັງປວງຂອງບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ

	1 Samuel 22:16
	ເຊື້ອສາຍທັງປວງຂອງບິດາຂອງເຈົ້າ
	ທະຫານຮັກສາພະອົງຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ໃກ້ໆທີ່ນັ້ນ
	ຫັນມາ ແລະ ຂ້າ
	ມືຂອງພວກເຂົາຢູ່ກັບດາວິດ
	ບໍ່ໄດ້ລົງມືຂ້າ

	1 Samuel 22:18
	ຫັນໄປແລະຂ້າປະໂລຫິດເຫລົ່ານັ້ນ ... ກໍໄດ້ຫັນໄປ ແລະໄດ້ຂ້າຟັນບັນດາປະໂລຫິດ
	ໂດເອກຊາວເອໂດມກໍໄດ້ຫັນໄປ ແລະໄດ້ຂ້າຟັນ ... ລາວໄດ້ຂ້າ ... ລາວໄດ້ປຣະຫານ ... ລາວໄດ້ຂ້າ
	ແປດສິບຫ້າຄົນ
	ດ້ວຍຄົມດາບ
	ລາວໄດ້ປະຫານຊາວເມືອງໂນບ

	1 Samuel 22:20
	ອາບີຢາທາ

	1 Samuel 23:1
	ກຳລັງສູ້ຮົບກັບເມືອງເຄອີລາ
	ລານ

	1 Samuel 23:3
	ພວກເຮົາຈະຢ້ານກົວຫລາຍຂະຫນາດໃດ ຖ້າພວກເຮົາຂຶ້ນໄປຍັງເຄອີລາເພື່ອສູ້ຮົບກັບເຫລົ່າກອງທັບຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ?

	1 Samuel 23:5
	ໄດ້ໄປ ... ຕໍ່ສູ້ ... ໄດ້ນຳ ... ໂຈມຕີ ... ໄດ້ຊ່ວຍກູ້
	ອາຫິເມເລັກ

	1 Samuel 23:7
	ມີຄົນໄດ້ໄປບອກໂຊນ
	ໄດ້ເອີ້ນ

	1 Samuel 23:10
	ດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຍິນແນ່ນອນວ່າ ... ດັ່ງທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຍິນມານັ້ນ ... ຂໍພຣະອົງໄດ້ບອກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເຖີດ
	ມອບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງພະອົງ
	ທຳລາຍ

	1 Samuel 23:12
	ດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ
	ມອບຂ້ານ້ອຍ ແລະ ພັກພວກຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງໂຊນ

	1 Samuel 23:13
	ຫົກຮ້ອຍ
	ມີຄົນໄປບອກໂຊນ
	ໄດ້ຫນີໄປ
	ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານຂອງຊິບ
	ບໍ່ໄດ້ມອບລາວໄວ້ໃນມືຂອງໂຊນ

	1 Samuel 23:15
	ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງລາວ
	ໂຮເຣັດ
	ໄດ້ເສິມກຳລັງຂອງລາວໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃນພຣະເຈົ້າ

	1 Samuel 23:17
	ເພາະວ່າພະຫັດຂອງໂຊນພໍ່ຂອງຂ້ອຍຈະຫາເຈົ້າບໍ່ພົບ

	1 Samuel 23:19
	ຊາວຊິບ
	ດາວິດໄດ້ຫລົບລີ້ຢູ່ທ່າມກາງພວກຂ້ານ້ອຍ ... ເຢຊີໂມນບໍ່ແມ່ນຫລື?
	ເນີນພູເຂົາຮາຄີລາ
	ເຢຊີໂມນ
	ມອບລາວໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດ

	1 Samuel 23:21
	ຂໍພຣະຢາເວຊົງອວຍພອນແກ່ພວກທ່ານ
	ພວກທ່ານໄດ້ມີຄວາມຮັກຕໍ່ເຮົາ
	ຈົ່ງເບິ່ງ ແລະໃຫ້ຮູ້
	ໃຜໄດ້ເຫັນລາວທີ່ນັ້ນແດ່
	ມີຄົນໄດ້ບອກເຮົາ
	ທ່າມກາງພັນຄົນຂອງຕະກຸນຢູດາ

	1 Samuel 23:24
	ແລ້ວພວກເຂົາກໍໄດ້ລຸກຂຶ້ນ
	ແລ້ວພວກເຂົາ
	ຊິບ
	ເຢຊີໂມນ
	ມີຄົນໄປບອກດາວິດ
	ເນີນພູເຂົາຫີນ
	ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານມາໂອນ

	1 Samuel 23:26
	ຮີບກັບໄປ ແລະກັບມາ

	1 Samuel 23:28
	ການໄລ່ລ່າ
	ສີລາພົ້ນພັຍ

	1 Samuel 24:1
	ມີຄົນມາບອກລາວ
	ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານເອນເກດີ
	ສາມພັນ
	ຄົນທີ່ຄັດເລືອກ

	1 Samuel 24:3
	ຄອກແກະ
	ເພື່ອພັກຜ່ອນ
	ຖໍ້າ
	ດາວິດກໍໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ຄານໄປຢ່າງງຽບໆ
	ຄານ

	1 Samuel 24:5
	ຈິດໃຈຂອງດາວິດກໍໄດ້ຮູ້ສຶກຜິດ
	ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງເຈີມໄວ້
	ຄືທີ່ຈະຢຽດມືອອກຕໍ່ສູ້ກັບພະອົງ

	1 Samuel 24:8
	ເປັນຫຍັງພະອົງຟັງຖ້ອຍຄຳຂອງຄົນທີ່ກ່າວວ່າ, 'ເບິ່ງແມ໋, ດາວິດສະແຫວງຫາທາງທີ່ຈະທຳຮ້າຍພະອົງ?

	1 Samuel 24:10
	ຕໍ່ສາຍຕາຂອງພະອົງໄດ້ປະຈັກແລ້ວ
	ພະອົງໄວ້ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ
	ບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ມີຄວາມຜິດ ຫລື ກະບົດ

	1 Samuel 24:12
	ມືຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ຄວນເຮັດສິ່ງໃດຕໍ່ສູ້ພະອົງ
	ໂບຮານ

	1 Samuel 24:14
	ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນອອກມາຕາມຫາໃຜ? ພະອົງຊົງໄລ່ຕາມຈັບຜູ້ໃດ?
	ຊົງໄລ່ຕິດຕາມຫມາຕາຍຫລື
	ຊົງໄລ່ຕາມໂຕຫມັດໂຕຫນຶ່ງຫລື
	ຂໍພຣະອົງໂຜດເບິ່ງ, ຂໍຊົງເວົ້າຄະດີຄວາມຝ່າຍຂ້ານ້ອຍ
	ຈາກມືຂອງພະອົງ

	1 Samuel 24:16
	ດາວິດລູກຊາຍຂອງພໍ່
	ກໍໄດ້ສົ່ງສຽງແລະຮ້ອງໄຫ້

	1 Samuel 24:17
	ເຈົ້າຕອບແທນເຮົາດ້ວຍຄວາມດີ
	ໃນການທີ່ເຈົ້າບໍ່ໄດ້ປຣະຫານຊີວິດຂອງເຮົາເສຍ ເມື່ອພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບເຮົາໄວ້ໃນຄວາມເມດຕາຂອງເຈົ້າ

	1 Samuel 24:19
	ເພາະວ່າຖ້າຊາຍຄົນໃດພົບສັດຕຣູຂອງຕົນ, ລາວຈະປ່ອຍເຂົາໄປຢ່າງປອດພັຍຫລື?
	ເພາະວ່າຖ້າຊາຍຄົນໃດພົບສັດຕຣູຂອງຕົນ, ລາວຈະປ່ອຍເຂົາໄປຢ່າງປອດພັຍຫລື?
	ຣາຊະອານາຈັກອິດສະຣາເອນຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ
	ໃນມືຂອງເຈົ້າ

	1 Samuel 24:21
	ເຈົ້າຈະບໍ່ຕັດເຊື້ອສາຍຂອງເຮົາ
	ຈະບໍ່ທຳລາຍຊື່ຂອງເຮົາຈາກເຊື້ອສາຍບິດາຂອງເຮົາ
	ດາວິດກັບພັກພວກຂອງລາວ

	1 Samuel 25:1
	ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດກໍໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັນ ແລະໄດ້ໄວ້ທຸກໃຫ້ກັບລາວ
	ເຕົ້າໂຮມກັນ
	ໄດ້ຝັງສົບຂອງລາວໄວ້ທີ່ບ້ານຂອງລາວໃນຣາມາ
	ດາວິດກໍໄດ້ລຸກຂຶ້ນໄປຍັງ

	1 Samuel 25:2
	ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃນມາໂອນ, ຜູ້ໄດ້ມີຊັບສົມບັດຫລາຍໃນຄາເມນ. ຊາຍຄົນນັ້ນເປັນຄົນຮັ່ງມີຫລາຍ. ລາວມີແກະສາມພັນໂຕແລະ ແບ້ຫນຶ່ງພັນໂຕ. ລາວກຳລັງຕັດຂົນແກະຂອງລາວຢູ່ທີ່ຄາເມນ. 3ຊາຍຄົນນັ້ນຊື່ນາບານ, ແລະຊື່ເມຍຂອງລາວແມ່ນອາບີກາເອນ. ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ເປັນຄົນສະຫລາດ ແລະ ຮູບຮ່າງງົດງາມຫລາຍ. ແຕ່ຊາຍຄົນນັ້ນເປັນຄົນຫົວແຂງ ແລະ ຊົ່ວຮ້າຍໃນການກະທຳຂອງລາວ. ລາວເປັນລູກຫລານຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຄາເລັບ.
	ມາໂອນ
	ຄາເມນ
	ສາມພັນ
	ຫນຶ່ງພັນ
	ຕັດຂົນແກະຂອງລາວ
	ນາບານ
	ອາບີກາເອນ
	ລາວເປັນລູກຫລານຂອງເຊື້ອສາຍຂອງຄາເລັບ

	1 Samuel 25:4
	ກຳລັງຕັດຂົນແກະຂອງລາວຢູ່
	ທັກທາຍເຂົາໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ
	ຂໍໃຫ້ຊີວິດທີ່ຮຸ່ງເຮືອງ
	ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ທ່ານ ແລະ ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ຄອບຄົວຂອງທ່ານ, ແລະສັນຕິພາບຈົ່ງມີແກ່ທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານມີທັງຫມົດ

	1 Samuel 25:7
	ທ່ານມີຄົນຕັດຂົນແກະຢູ່ຫລາຍຄົນ
	ພວກເຮົາບໍ່ໄດ້ເຮັດອັນຕະຣາຍໃກ້ໆໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາເລີຍ, ແລະພວກເຂົາກໍບໍ່ໄດ້ຂາດອັນໃດ
	ຂໍໃຫ້ພວກຄົນຫນຸ່ມຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດຮັບຄວາມເພິ່ງພໍໃຈຈາກທ່ານເຖີດ
	ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ດາວິດລູກຊາຍຂອງທ່ານເຖີດ

	1 Samuel 25:9
	ພວກຄົນຫນຸ່ມຂອງດາວິດ
	ກໍໄດ້ກ່າວຄຳເຫລົ່ານັ້ນແກ່ນາບານໃນນາມຂອງດາວິດ
	ດາວິດເປັນໃຜ, ລູກຊາຍຂອງເຢຊີແມ່ນໃຜ?
	ທີ່ຫນີໄປຈາກ
	ເຂົ້າຈີ່ຂອງຂ້ອຍ
	ພວກເຈົ້າຊຶ່ງມາຈາກໃສຂ້ອຍກໍບໍ່ຮູ້

	1 Samuel 25:12
	ເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເວົ້າ
	ໄດ້ເວົ້າກັບພວກຂອງຕົນ
	"ທຸກຄົນຈົ່ງເອົາດາບຄາດແອວຂອງຕົນໄວ້." ດັ່ງນັ້ນທຸກຄົນກໍໄດ້ເອົາດາບຄາດແອວຂອງຕົນ. ດາວິດກໍໄດ້ເອົາດາບຂອງລາວຄາດແອວດ້ວຍ
	ສີ່ຮ້ອຍ
	ສອງຮ້ອຍ
	ຢູ່ເຝົ້າເຄື່ອງ

	1 Samuel 25:14
	ແຕ່ມີຄົນຫນຶ່ງໃນພວກຄົນຫນຸ່ມໄດ້ບອກນາງອາບີກາເອນ, ພັນລະຍາຂອງນາບານ
	ເຮົາບໍ່ໄດ້ຖືກທຳຮ້າຍ
	ບໍ່ໄດ້ຂາດສິ່ງໃດຕະຫລອດເວລາທີ່ເຮົາໄດ້ໄປກັບພວກເຂົາ

	1 Samuel 25:16
	ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນກຳແພງ
	ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ຖືກກຳຫນົດຕໍ່ຫນ້ານາຍຂອງເຮົາແລ້ວ
	ນາຍຂອງເຮົາ

	1 Samuel 25:18
	ສອງຮ້ອຍ
	ກ້ອນເຂົ້າຈີ່
	ໄດ້ປຸງສຳເລັດ
	ຖົງ
	ເຂົ້າຫ້າຖົງ
	ຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ

	1 Samuel 25:20
	ດາວິດ ແລະ ພັກພວກຂອງລາວ
	ໄດ້ລົງມາຕາມສັນພູເຂົາ

	1 Samuel 25:21
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ບັດນີ້ດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ໄຮ້ປະໂຫຍດ ... ລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່."
	ບັດນີ້ດາວິດ
	ດັ່ງນັ້ນບໍ່ມີສິ່ງໃດຂອງລາວໄດ້ຂາດຫາຍໄປເລີຍຈາກທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງລາວ
	ຂໍພຣະເຈົ້າຊົງກະທຳການຢ່າງນັ້ນກັບຂ້ານ້ອຍເອງ, ດາວິດ
	ຈາກທຸກສິ່ງທີ່ເປັນຂອງ

	1 Samuel 25:23
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງຕໍ່ຫນ້າດາວິດ ແລະໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງພື້ນຄຳນັບລາວ
	ຟັງ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຖ້ອຍຄຳຂອງຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານ

	1 Samuel 25:25
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໂຜດຢ່າໄດ້ເອົາຄວາມ ... ຂ້ານ້ອຍຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານ ... ສ່ວນຂ້ານ້ອຍຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານບໍ່ໄດ້ເຫັນພວກຄົນຫນຸ່ມ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ແຕ່ສ່ວນຂ້ານ້ອຍ ... ບໍ່ໄດ້ເຫັນ ... ຊຶ່ງທ່ານໃຊ້ໄປ
	ເຮັດໃຫ້ເລືອດຕົກ
	ຈາກການແກ້ແຄ້ນດ້ວຍມືຂອງທ່ານເອງ
	ຂໍໃຫ້ພວກສັດຕຣູຂອງທ່ານ ... ເປັນເຫມືອນນາບານ

	1 Samuel 25:27
	ປະໂຫຍກທົ່ວໄປ:
	ຂອງຂວັນນີ້
	ຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຄວາມຜິດຂອງຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍໃຫ້ຂອງຂວັນນີ້ ... ຂໍມອບແກ່ພວກຄົນຫນຸ່ມ
	ພຣະຢາເວຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຊື້ອສາຍ
	ຕໍ່ສູ້ໃນສົງຄາມຢູ່ຝ່າຍພຣະຢາເວ
	ຈະບໍ່ພົບຄວາມຊົ່ວໃນຕົວທ່ານຕະຫລອດຊີວິດຂອງທ່ານ

	1 Samuel 25:29
	ໄລ່ຕາມ
	ຊິວິດຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຜູກມັດຢູ່ກັບຄວາມສຳພັນໃນກຸ່ມຂອງການມີຊີວິດໂດຍພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ
	ຊີວິດຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຈະຊົງເອົາຊີວິດຂອງເຫລົ່າສັດຕຣູຂອງທ່ານອອກໄປ, ເຫມືອນດັ່ງເອົາກ້ອນຫີນອອກຈາກຖົງຍິງກະຖຸນ
	ກະຖຸນ

	1 Samuel 25:30
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຂ້າໃຊ້ຂອງທ່າ
	ສິ່ງນີ້ຈະບໍ່ເປັນພາຣະໃຫ້ສະດຸດສຳລັບທ່ານ
	ເມື່ອພຣະຢາເວຊົງເຮັດສິ່ງດີແກ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ

	1 Samuel 25:32
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍພຣະຢາເວ ... ໄດ້ຮັບພຣະພອນ ແລະໂຕເຈົ້າກໍໄດ້ຮັບ
	ສະຕິປັນຍາຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ ແລະໂຕເຈົ້າກໍໄດ້ຮັບພຣະພອນ, ເພາະວ່າ
	ເຮັດໃຫ້ເລືອດຕົກ
	ດ້ວຍມືຂອງເຮົາເອງ

	1 Samuel 25:34
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະບໍ່ມີສິ່ງໃດເຫລືອແກ່ນາບານແມ່ນແຕ່ເດັກນ້ອຍຈັກຄົນ
	ໄດ້ຮັບບັນດາສິ່ງຂອງຈາກມືຂອງນາງ
	ໄດ້ຟັງສຽງຂອງເຈົ້າແລ້ວ

	1 Samuel 25:36
	ເວລາຮຸ່ງເຊົ້າ
	ຈິດໃຈຂອງນາບານກໍເບີກບານ

	1 Samuel 25:37
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອເຫລົ້າອະງຸ່ນຊ່ວງຈາກນາບານໄປແລ້ວ
	ຫົວໃຈຂອງລາວກໍຢຸດເຕັ້ນ

	1 Samuel 25:39
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສາທຸການແດ່ພຣະຢາເວ
	ຜູ້ຊົງແກ້ແຄ້ນການຢຽດຢໍ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຈາກມືຂອງນາບານ
	ຜູ້ຊົງແກ້ແຄ້ນການຢຽດຢໍ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ປ້ອງກັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈາກຄວາມຊົ່ວ
	ຊົງຕອບແທນຄວາມຊົ່ວຂອງນາບານໃຫ້ຕົກໃສ່ເທິງຫົວຂອງລາວເອງ
	ຕົກໃສ່ເທິງຫົວຂອງລາວເອງ
	ກໍໄດ້ສົ່ງຄົນໄປແລະໄດ້ເວົ້າກັບອາບີກາເອນໃຫ້ມາເປັນພັນຣະຍາຂອງລາວ

	1 Samuel 25:41
	ນາງກໍໄດ້ລຸກຂຶ້ນ, ກົ້ມຫນ້າລົງເຖິງດິນ
	ເບິ່ງແມ໋, ຂ້າໃຊ້ຂອງທ່ານເປັນທາດທີ່ຈະລ້າງຕິນໃຫ້ພວກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ກໍຮີບ ແລະ ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ, ແລະຂີ່ລາໄປ
	ສາວໃຊ້ຂອງນາງອີກຫ້າຄົນ; ແລະນາງກໍໄດ້ຕິດຕາມ

	1 Samuel 25:43
	ດາວິດຍັງໄດ້ຮັບນາງອາຫິໂນອາມ ... ໂຊນໄດ້ຍົກມີຄາ
	ອາຫິໂນອາມ ... ມີຄາ
	ປັດຕີ .. ລາອິດ
	ກາລິມ

	1 Samuel 26:1
	ດາວິດຫລົບລີ້ຢູ່ ... ເຢຊີໂມນບໍ່ແມ່ນຫລື?
	ຢູ່ດ້ານຫນ້າຂອງເຢຊີໂມນ
	ເຢຊີໂມນ
	ແລ້ວໂຊນຈຶ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ລົງໄປ
	ສາມພັນ
	ຜູ້ຊາຍໄດ້ຮັບການຄັດເລືອກໄວ້

	1 Samuel 26:3
	ດ້ານຫນ້າຂອງເຢຊີໂມນ
	ເຢຊີໂມນ

	1 Samuel 26:5
	ດາວິດກໍໄດ້ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ໄດ້ມາ
	ອັບເນ ... ເນີ

	1 Samuel 26:6
	ອາຫິເມເລັກ ... ອາບີໄຊ
	ເສຣູຢາ
	ລົງໄປ ... ເຖິງ
	ຂ້າພະເຈົ້າເອງ! ຂ້ານ້ອຍຈະລົງໄປ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບສັດຕູຂອງທ່ານໃນມືຂອງທ່ານແລ້ວ
	ແທງລາວດ້ວຍຫອກໃຫ້ຕິດດິນ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ຕ້ອງແທງລາວຄັ້ງທີ່ສອງດອກ

	1 Samuel 26:9
	ເພາະໃຜຈະຢຽດມືອອກຕໍ່ສູ້ ຜູ້ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງເຈີມໄວ້ ແລະ ຈະບໍ່ມີຄວາມຜິດຫລື?
	ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ສັນໃດ
	ຈະເຖິງວັນກຳຫນົດທີ່ພະອົງຕາຍ

	1 Samuel 26:11
	ໃຫ້ຢຽດມືອອກຕໍ່ສູ້
	ແລະໃຫ້ເຮົາໄປກັນເຖີດ
	ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົານອນຫລັບສະຫນິດ

	1 Samuel 26:13
	ອັບເນ, ເຈົ້າບໍ່ຕອບຫລື?
	ຮ້ອງສຽງດັງ

	1 Samuel 26:15
	ເຈົ້າບໍ່ແມ່ນຜູ້ຊາຍທີ່ກ້າຫານດອກຫລື?
	ໃນອິດສະຣາເອນມີໃຜສະເຫມີເຫນືອນເຈົ້າເເດ່?
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າບໍ່ເຝົ້າກະສັດ ເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າໄວ້?

	1 Samuel 26:17
	ລູກຊາຍຂອງພໍ່
	ເປັນຫຍັງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈຶ່ງໄດ້ໄລ່ຕາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ?
	ເປັນຫຍັງເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈຶ່ງໄດ້ໄລ່ຕາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ?
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຫຍັງຜິດ?
	ມືຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດຊົ່ວອັນໃດແດ່?

	1 Samuel 26:19
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໄດ້ຟັງຖ້ອຍຄຳຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ ... ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
	ໄດ້ປຸກປັ່ນພະອົງໃຫ້ຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍໃຫ້ພຣະອົງຮັບເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ
	ກໍຂໍໃຫ້ພວກເຂົາເປັນທີ່ສາບແຊ່ງຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ
	ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍອອກໄປໃນວັນນີ້, ຈາກສ່ວນແບ່ງໃນມໍລະດົກຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້; ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ຈົ່ງໄປຮັບໃຊ້ພວກພະອຶ່ນໆ.'
	ຈາກສ່ວນແບ່ງໃນມໍລະດົກຂອງພຣະຢາເວ
	ຂໍຢ່າໃຫ້ເລືອດຂອງຂ້ານ້ອຍຕົກເຖິງດິນ
	ຫມັດໂຕດຽວ
	ດັ່ງຜູ້ໄລ່ຕາມນົກກະທາຢູ່ເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍ

	1 Samuel 26:21
	ຂໍກັບຄືນໄປ
	ລູກຊາຍຂອງພໍ່
	ໃນວັນນີ້ຊີວິດຂອງເຮົາກໍປະເສີດໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າ
	ເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ

	1 Samuel 26:22
	ໃນວັນນີ້ພຣະຢາເວໄດ້ມອບພະອົງໄວ້ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຕອບແທນ
	ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງເຈີມໄວ້

	1 Samuel 26:24
	ໃນສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ ຊີວິດຂອງພະອົງມີຄ່າສັນໃດໃນວັນນີ້
	ຂໍໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍມີຄ່າໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວສັນນັ້ນ
	ຂໍໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຮັບພອນເທີ້ນ
	ລູກຊາຍຂອງພໍ່

	1 Samuel 27:1
	ດາວິດໄດ້ສຳນຶກໃນໃຈຂອງລາວ
	ຫລົບຫນີຈາກມືຂອງພະອົງໄດ້

	1 Samuel 27:2
	ດາວິດໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະໄດ້ຂ້າມໄປ
	ໄດ້ຂ້າມຜ່ານໄປ
	ຫົກຮ້ອຍຄົນ
	ອາກີເຊ
	ມາໂອດ
	ອາຫິໂນອາມ
	ອາບີກາເອນ
	ນາບານ
	ມີຄົນໄດ້ໄປບອກໂຊນ

	1 Samuel 27:5
	ຖ້າຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ພໍໃຈໃນສາຍຕາຂອງພະອົງແລ້ວ
	ຂໍຊົງໃຫ້ພວກເຂົາມອບສະຖານທີ່ແຫ່ງຫນຶ່ງ
	ຫນຶ່ງໃນເມືອງທັງຫລາຍໃນປະເທດ
	ເພາະວ່າບໍ່ມີເຫດຜົນທີ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງຈະຕ້ອງຢູ່ໃນເມືອງຮ່ວມກັບພະອົງ?
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ
	ສີລາກ

	1 Samuel 27:8
	ໄດ້ໄປໂຈມຕີ
	ຄົນເກເຊີ
	ໄກໄປຈົນເຖິງເມືອງຊູ
	ເມືອງຊູ
	ອາກີເຊ

	1 Samuel 27:10
	ອາກີເຊ
	ຕະກຸນເຢຣາເມເອນ
	ຄົນເຄໄນ

	1 Samuel 27:11
	ເມືອງກາດ
	ອາກີເຊ

	1 Samuel 28:1
	ເຕົ້າໂຮມກອງທັບ
	ພະອົງຊົງຮູ້ວ່າ ... ດັ່ງນັ້ນ ເຮົາຈະ
	ພະອົງຊົງຮູ້ວ່າຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງເຮັດອັນໃດໄດ້ແດ່
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ
	ຈະຕັ້ງເຈົ້າ
	ທະຫານອາລັກຂາ

	1 Samuel 28:3
	ບັດນີ້ ຊາມູເອນ ... ກັບພວກວິນຍານ
	ເສຍຈາກແຜ່ນດິນ
	ພວກຄົນທີ່ສຶ່ສານກັບຄົນຕາຍຫລືພວກວິນຍານ
	ແລ້ວຄົນຟີລິດສະຕິນກໍໄດ້ຊຸມນຸມກັນ
	ໄດ້ຮວບຮວມອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ຊູແນມ ... ກີໂບອາ

	1 Samuel 28:5
	ພະອົງກໍຢ້ານກົວ, ແລະໃຈຂອງພະອົງກໍສັ່ນສະທ້ານຢ້ານກົວຫລາຍ
	ອຸຣິມ
	ຄົນຜູ້ທີ່ສາມາດເວົ້າກັບຄົນຕາຍໄດ້
	ເອນໂດນ

	1 Samuel 28:8
	ໂຊນຈຶ່ງໄດ້ປອມຕົວ ... ແລະໄດ້ອອກໄປ ... ຫາຜູ້ຍິງຄົນຊົງຄົນນັ້ນໃນເວລາກາງຄືນ
	ປອມຕົວ
	ເຂົ້າຊົງໃຫ້ນາຍຂອງຂ້ອຍ ... ວິນຍານເຂົ້າສິງ
	ພວກຄົນທີ່ສຶ່ສານກັບຄົນຕາຍ ຫລືພວກວິນຍານ
	ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	1 Samuel 28:13
	ພະເຈົ້າອົງຫນຶ່ງ

	1 Samuel 28:16
	ໄດ້ຢືດເອົາອານາຈັກນັ້ນໄປຈາກທ່ານ

	1 Samuel 28:18
	ພຣະຢາເວຈະມອບອິດສະຣາເອນພ້ອມທັງໂຕຂອງທ່ານໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ
	ຈະຢູ່ກັບເຮົາ
	ພຣະຢາເວຈະມອບກອງທັບອິດສະຣາເອນໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ

	1 Samuel 28:20
	ພະອົງບໍ່ໄດ້ຮັບປະທານອາຫານຕະຫລອດມື້, ຕະຫລອດຄືນ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍອມສ່ຽງຊີວິດ ແລະຍອມຟັງຖ້ອຍຄຳຂອງພະອົງ

	1 Samuel 28:22
	ຈົ່ງຟັງຄຳຮ້ອງຂໍຂອງສາວໃຊ້ຂອງພະອົງແດ່ຖ້ອນ
	ໄດ້ປະຕິເສດ
	ໄດ້ອ້ອນວອນ

	1 Samuel 28:24
	ລູກງົວຕຸ້ຍພີ
	ນາງ ... ໄດ້ປີ້ງເຮັດເຂົ້າຈີ່

	1 Samuel 29:1
	ນໍ້າພຸ
	ໄດ້ຍ່າງຜ່ານໄປຕາມກອງຮ້ອຍແລະຕາມກອງພັນ
	ດາວິດ ແລະຄົນຂອງລາວກໍຜ່ານໄປກອງລະວັງຫລັງກັບອາກິເຊ

	1 Samuel 29:3
	ພວກເຮັບເຣີເຫລົ່ານີ້ມາເຮັດຫຍັງຢູ່ບ່ອນນີ້?
	ນີ້ບໍ່ແມ່ນດາວິດ ... ຫລາຍປີແລ້ວ, ແລະເຮົາຍັງບໍ່ເຄີຍພົບ ... ຈົນເຖິງວັນນີ້?
	ເຮົາຍັງບໍ່ເຄີຍພົບຄວາມຜິດໃນໂຕຂອງລາວເລີຍ

	1 Samuel 29:4
	ຢ່າໃຫ້ລາວລົງໄປສະຫນາມຮົບກັບພວກເຮົາເລີຍ
	ເພາະວ່າຊາຍຄົນນີ້ຈະຄືນດີກັບເຈົ້ານາຍຂອງລາວໄດ້ຢ່າງໃດ? ບໍ່ແມ່ນຍ້ອນຫົວຂອງຄົນຂອງພວກເຮົາຫລື?

	1 Samuel 29:5
	ຄົນນີ້ບໍ່ແມ່ນດາວິດຜູ້ຊຶ່ງພວກເຂົາຮ້ອງເພງເຕັ້ນລຳຕໍ່ກັນແລະກັນ, ກ່າວວ່າ, "ໂຊນ ... ເປັນຫມື່ນໆຫລື'?
	ເປັນພັນໆ ... ເປັນຫມື່ນໆ

	1 Samuel 29:6
	ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ແນ່ສັນໃດ
	ການທີ່ເຈົ້າອອກໄປ ແລະ ກັບການເຂົ້າມາຂອງເຈົ້າກັບຂ້ອຍໃນກອງທັບນັ້ນດີ

	1 Samuel 29:8
	ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຢ່າງໃດກໍຕາມ, ບັນດາເຈົ້າຊາຍ

	1 Samuel 29:10
	ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງນາຍ
	ພໍເມື່ອຟ້າສາງ

	1 Samuel 30:1
	ຊິກລັກ
	ພວກເຂົາ
	ທັງເດັກນ້ອຍແລະຜູ້ໃຫຍ່

	1 Samuel 30:3
	ບັນດາພັນລະຍາຂອງພວກເຂົາ ... ບັນດາລູກຊາຍ ... ບັນດາລູກສາວ
	ເມືອງກໍໄດ້ຖືກເຜົາໄປແລ້ວ, ແລະບັນດາພັນລະຍາຂອງພວກເຂົາ ... ບັນດາລູກສາວຂອງພວກເຂົາໄດ້ຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍ
	ພວກປະຊາຊົນທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບລາວ

	1 Samuel 30:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາຫິໂນອາມຄົນອິດສະເຣເອນ
	ນາບານຄົນກາເມນ
	ອາຫິໂນອາມ ... ອາບີກາເອນ
	ໄດ້ເປັນທຸກ
	ຈິດໃຈຂອງພວກປະຊາຊົນຂົມຂື່ນຫລາຍ
	ດາວິດໄດ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງລາວ

	1 Samuel 30:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດາວິດໄດ້ທູນຖາມພຣະຢາເວ ເພື່ອຂໍການຊົງນຳ
	ໄລ່ຕາມ

	1 Samuel 30:9
	ຫົກຮ້ອຍຄົນ
	ແມ່ນໍ້າ
	ໄລ່ຕິດຕາມ
	ສີ່ຮ້ອຍຄົນ
	ສອງຮ້ອຍຄົນ
	ຄືພວກທີ່ອ່ອນເພີຍເກີນ

	1 Samuel 30:11
	ຄົນເອຢິບຄົນຫນຶ່ງຢູ່ໃນທົ່ງນາ
	ຫມາກອະງຸ່ນແຫ້ງ

	1 Samuel 30:13
	ດາວິດໄດ້ຖາມລາວ
	ສາມວັນມາແລ້ວ
	ສາມວັນ
	ປຸ້ນ

	1 Samuel 30:15
	ພວກທີ່ມາປຸ້ນ
	ເຈົ້າຈະບໍ່ ... ທໍລະຍົດໂດຍການມອບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

	1 Samuel 30:16
	ເຄື່ອງຂອງທີ່ປຸ້ນມາ
	ຕັ້ງແຕ່ຍາມຄໍ່າຄືນ
	ສີ່ຮ້ອຍຄົນ

	1 Samuel 30:18
	ກອບກູ້
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຂາດໄປເລີຍ
	ບໍ່ວ່າຈະເລັກນ້ອຍຫລືໃຫຍ່
	ເຄື່ອງຂອງທີ່ປຸ້ນມາ

	1 Samuel 30:21
	ສອງຮ້ອຍຄົນ
	ແມ່ນໍ້າ
	ເບໂສ
	ທັກທາຍ
	ສິ່ງທີ່ຍຶດມາໄດ້
	ຍຶດມາໄດ້

	1 Samuel 30:23
	ໃຜແດ່ທີ່ຈະຟັງພວກທ່ານໃນເລື່ອງນີ້?
	ກໍຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງແລະໄດ້ຮັບເຫມືອນກັນກັບຜູ້ທີ່ໄປ
	ຄົນທີ່ລົງໄປໃນສົງຄາມ
	ຈະໄດ້ຮັບສ່ວນແບ່ງແລະໄດ້ຮັບເຫມືອນກັນ
	ຄົນທີ່ຢູ່ຮັກສາການ
	ສຳພາລະ

	1 Samuel 30:26
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ຊິກລັກ ... ເບທູເອນ ... ຢາຕີ ... ອາໂຣເອ ... ສິບໂມນ ... ເອເທໂມອາ
	ສິ່ງຂອງທີ່ຍຶດ
	ສິ່ງຂອງ

	1 Samuel 30:29
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ຣາຄານ ... ໂຮເຣມາ ... ໂບຣາຊານ ... ອາທາດ
	ຄົນເຢຣາເມເອນ ... ຄົນເຄໄນ້

	1 Samuel 31:1
	ບັດນີ້ຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຕໍ່ສູ້ກັບຄົນອິດສະຣາເອນ
	ຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຕໍ່ສູ້ກັບຄົນອິດສະຣາເອນ
	ພູເຂົາກີໂບອາ
	ໄດ້ໄລ່ທັນໂຊນ ແລະ ພວກລູກຊາຍຂອງພະອົງ
	ອາບີນາດາບ, ແລະມັກຄີຊູວາ
	ການສູ້ຮົບກໍຫນັກຫນ່ວງຕໍ່ໂຊນ

	1 Samuel 31:4
	ຄົນຖືອາວຸດ
	ພວກທີ່ບໍ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດເຫລົ່ານີ້
	ບໍ່ໄດ້
	ຈຶ່ງໄດ້ຈັບດາບຂອງພະອົງຂຶ້ນມາ ແລະ ຫລົ້ມທັບດາບນັ້ນ
	ໃນວັນດຽວກັນນັ້ນເອງ

	1 Samuel 31:7
	ໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ
	ປົດສິ່ງຂອງຈາກຄົນທີ່ຖຶກຂ້າຕາຍ
	ພູເຂົາກີໂບອາ

	1 Samuel 31:9
	ໄປທົ່ວແຜ່ນດິນຟີລິດສະຕິນ
	ໄດ້ແຈ້ງຂ່າວໄປຍັງວິຫານຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ ແລະ ໄປຍັງປະຊາຊົນດ້ວຍ
	ວິຫານຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ
	ພະອັດໂທເລັດ
	ໄດ້ມັດ
	ເມືອງເບຊານ

	1 Samuel 31:11
	ເມືອງຢາເບດ
	ຍິນວ່າຄົນຟິລິດສະຕິນເຮັດຢ່າງນັ້ນກັບໂຊນ
	ຕະຫລອດຄືນ
	ຕົ້ນສົນຫມອກ


	2 ຊາມູເອນ
	2 Samuel 1:1
	ຊິກລັກ
	ວັນທີສາມ
	ໃສ່ເສື້ອຜ້າຂາດ ແລະ ມີດິນເປື້ອນທີ່ຫົວຂອງເຂົາ
	ກໍໄດ້ຫມອບຫນ້າລົງຮອດພື້ນດິນ

	2 Samuel 1:3
	ມີຫລາຍຄົນໄດ້ລົ້ມລົງ ແລະ ມີຫລາຍຄົນໄດ້ຕາຍແລ້ວ

	2 Samuel 1:6
	ບັງເອີນທີ່ຂ້ານ້ອຍມາທີ່
	ກະສັດໂຊນໄດ້ຊົງຢືນຄຳຫອກຂອງຕົນຢູ່

	2 Samuel 1:8
	ເພິ່ນໄດ້ຖາມຂ້ານ້ອຍວ່າ, 'ເຈົ້າແມ່ນໃຜ?' ຂ້ານ້ອຍຕອບວ່າ, 'ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນອາມາເຫລັກ.'
	ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນອາມາເຫລັກ
	ເຮົາກຳລັງເຈັບປວດຢ່າງແສນສາຫັດ
	ຊີວິດທີ່ຍັງຢູ່ໃນຕົວຂ້ອຍ
	ເພິ່ນຈະບໍ່ສາມາດດຳລົງຊີວິດຢູ່ໄດ້ອີກຫລັງຈາກທີ່ເພິ່ນໄດ້ລົ້ມໄປ

	2 Samuel 1:11
	ດາວິດໄດ້ຈີກເສື້ອຂອງເຂົາ ... ຄົນທີ່ຢູ່ກັບເຂົາກໍໄດ້ເຮັດຄືກັນ
	ເພື່ອປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ, ເເລະ ເພື່ອເຊື້້ອສາຍອິດສະຣາເອນ
	ພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມຕາຍດ້ວຍດາບ
	ພຣະເຈົ້າຢາເວ
	ເຈົ້າມາຈາກໃສ?

	2 Samuel 1:14
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າບໍ່ຢ້ານກົວທີ່ຈະຂ້າຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເຈີມຈາກພຣະຢາເວ ... ດ້ວຍມື?
	ກະສັດຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຈີມ
	ດ້ວຍມືຂອງເຈົ້າເອງ
	ໄດ້ຂ້າເຂົາ
	ເລືອດຂອງເຈົ້າກໍຕົກຢູ່ຫົວຂອງເຈົ້າ
	ປາກຂອງເຈົ້າໄດ້ເປັນພະຍານປັກປຳໂຕເຈົ້າ

	2 Samuel 1:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພງໄວ້ອາໄລໃຫ້ແກ່ເຊື້ອຊາດ
	ຊຶ່ງໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງຢາຊາ
	ຫນັງສືຂອງຢາຊາ
	ສັກສີຂອງທ່ານ, ອິດສະຣາເອນ, ໄດ້ຕາຍແລ້ວ
	ຣິດຫຍິ່ງໃຫຍ່
	ລົ້ມລົງ
	ຢ່າບອກເລື່ອງນີ້ໃນເມືອງກັດ ... ຢ່າປະກາດເລື່ອງນີ້, ໃນຫົນທາງເມືອງອາຊະເກໂລນ
	ເມືອງກັດ ... ເມືອງອາຊະເກໂລນ
	ເພາະເຫດວ່າພວກບຸດສາວຂອງຄົນຟີລິດສະຕີນຈະບໍ່ປິຕິຍິນດີ ... ເພາະພວກລູກສາວຂອງພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດຈະບໍ່ສະເຫລີມສະຫລອງ
	ພວກລູກສາວບໍ່ໄດ້ຮັບພິທີຕັດ

	2 Samuel 1:21
	ເທິງພູກິນໂບອາເອີຍ
	ຂໍຢ່າມີນ້ຳຄ້າງ ຫລືນ້ຳຝົນເທິງເຈົ້າ
	ທີ່ນັ້ນໂລ່ຂອງວິລະບູລຸດໄດ້ມີມົນທິນແລ້ວ
	ໂລ່ຂອງໂຊນບໍ່ໄດ້ຖືກເຈີມດ້ວຍນ້ຳມັນອີກຕໍ່ໄປ
	ຈາກເລືອດຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຖືກຂ້າ, ຈາກຮ່າງກາຍຂອງນັກຮົບ, ຄັນທະນູຂອງໂຢນາທານບໍ່ໄດ້ຫັນກັບມາ, ແລະ ດາບຂອງກະສັດໂຊນກໍບໍ່ໄດ້ກັບມາວ່າງເປົ່າ.
	ດາບຂອງກະສັດໂຊນກໍບໍ່ໄດ້ກັບມາວ່າງເປົ່າ.

	2 Samuel 1:23
	ໃນຄວາມຕາຍຂອງພວກເຂົາ ພວກເຂົາຈະບໍ່ແຍກຈາກກັນ
	ພວກເຂົາວ່ອງໄວກວ່າອິນຊີທັງຫລາຍ, ພວກເຂົາກໍແຂງແຮງກວ່າສິງໂຕທັງຝູງ
	ຜູ້ຊົງປະດັບພວກເຈົ້າຢ່າງອົງອາດດ້ວຍຜ້າສີແດງເຂັ້ມ ເຊັ່ນດຽວກັບເພັດພອຍນາໆຊະຫນິດ, ເເລະ ຊົງປະດັບທອງຄຳເທິງເຄື່ອງແຕ່ງກາຍຂອງພວກເຈົ້າ

	2 Samuel 1:25
	ວິລະບູລຸດໄດ້ລົ້ມລົງແລ້ວໃນທ່າມກາງສົງຄາມ
	ວິລະບູລຸດ
	ລົ້ມລົງ
	ໂຢນາທານກໍໄດ້ຖືກສັງຫານ
	ຢູ່ເທິງເນີນພູຂອງທ່ານ
	ທ່ານເປັນທີ່ຊື່ນໃຈຂອງຂ້ອຍຫລາຍ.
	ຄວາມຮັກຂອງທ່ານມີຕໍ່ຂ້ອຍນັ້ນກໍອັດສະຈັນ, ເຫນືອກວ່າຄວາມຮັກໃດໆທີ່ມີຕໍ່ສະຕຣີ

	2 Samuel 2:1
	ຫລັງຈາກເຫດການນີ້
	ຂຶ້ນໄປຍັງເມືອງຫນຶ່ງໃນຈຳນວນເມືອງຕ່າງໆຂອງຢູດາ
	ດາວິດຈຶ່ງໄດ້ຂຶ້ນໄປທີ່ນັ້ນພ້ອມກັບເມຍທັງສອງຂອງເຂົາ

	2 Samuel 2:4
	ໄດ້ເຈີມດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດ
	ເຊື້ອຊາດຂອງຢູດາ
	ຢາເບັດກິີເລອາດ

	2 Samuel 2:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ສິ່ງນີ້
	ຂໍໃຫ້ມືຂອງພວກທ່ານເຂັ້ມແຂງ
	ເຈີມຕັ້ງເຮົາໄວ້ເປັນກະສັດ

	2 Samuel 2:8
	ເນຣະ ... ອີຊະໂບເຊັດ
	ເມືອງມະຫານາອິມ ...ກີເລອາດ ... ຢິດຊະເຣນ

	2 Samuel 2:10
	ເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາໄດ້ຕິດຕາມດາວິດ
	ເຊື້ອຊາດຢູດາ

	2 Samuel 2:12
	ອັບເນ ... ເນຣະ ...ອີຊະໂບເຊັດ... ໂຊນ ... ນາງເຊຣູອີຢາ

	2 Samuel 2:16
	ພວກເຂົາຕ່າງກໍໄດ້ລົ້ມລົງດ້ວຍກັນ
	ທົ່ງດາບ
	ການສູ້ຮົບໃນວັນນັ້ນດຸເດືອດຫລາຍ

	2 Samuel 2:18
	ເຊຣູອີ ... ໂຢອາບ ... ອາບີໄຊ ... ອາສາເຮນ ... ອັບເນ
	ອາສາເຣນຜູ້ແລ່ນໄວເຫມືອນຟານປ່າ
	ໄດ້ນຳເຂົາໄປໂດຍບໍ່ໄດ້ລ້ຽວໄປທາງໃດເລີຍ

	2 Samuel 2:20
	ອາສາເຮນ
	ຈົ່ງລ້ຽວໄປທາງຂວາຂອງເຈົ້າ ຫລື ທາງຊ້າຍຂອງເຈົ້າ ... ຈົ່ງລ້ຽວ
	ຈັບເອົາຄົນຫນຸ່ມຄົນຫນຶ່ງແລ້ວກໍຮີບເອົາອາວຸດຂອງເຂົາໄປ

	2 Samuel 2:22
	ຈະໃຫ້ຂ້ອຍຟາດເຈົ້າລົງດິນເຮັດຫຍັງ?
	ເເລ້ວຂ້ອຍຈະເງີຍຫນ້າເບິ່ງໂຢອາບ, ພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ?
	ຈົ່ງລ້ຽວ
	ດ້າມຫອກຂອງເຂົາ

	2 Samuel 2:24
	ອາບີໄຊ
	ເນີນພູອຳມາ ... ກີອາ

	2 Samuel 2:26
	ເອີ້ນວ່າ
	ຈະໃຫ້ດາບທຳລາຍທ່ານຕະຫລອດໄປບໍ?
	ທ່ານບໍ່ຮູ້ດອກວ່າມັນຈະຂົມຂື່ນໃນທີ່ສຸດ?
	ອີກດົນປານໃດທ່ານຈຶ່ງຈະສັ່ງພວກທະຫານໃຫ້ຫັນກັບຈາກການໄລ່ຕາມພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ?
	ພຣະເຈົ້າຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ
	ຖ້າທ່ານບໍ່ເວົ້າຂຶ້ນ ... ພວກທະຫານກໍຈະໄລ່ຕາມພວກພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາຈົນຮອດມື້ອື່ນເຊົ້າ

	2 Samuel 2:28
	ເປົ່າແກ
	ຕິດຕາມອິດສະຣາເອນອີກ
	ອາຣາບາ ... ມາຫານາອິມ

	2 Samuel 2:30
	ອາສາເຮນ
	ຄົນເບັນຢາມິນ ເເລະຄົນຂອງອັບເນຕາຍໄປສາມລ້ອຍຫົກສິບຄົນ
	ຄົນເບັນຢາມິນ
	ຮັບອາສາເຮນ
	ໃນຕອນເຊົ້າມືດກໍໄດ້ມາຮອດເມືອງເຮັບໂຮນ

	2 Samuel 3:1
	ບັດນີ້
	ເຊື້ອສາຍ
	ເຂັ້ມແຂງຫລາຍຂຶ້ນ
	ອ່ອນກຳລັງລົງເລື້້ອຍໆ

	2 Samuel 3:2
	ມີລູກຊາຍຫລາຍຄົນຂອງດາວິດໄດ້ເກີດ
	ລູກຫົວປີ ... ລູກຊາຍຜູ້ທີ່ສອງ ... ຜູ້ທີ່ສາມ
	ອາຮີໂນອາມ ... ອາບີກາຍ ...
	ກິເລອາບ ... ນາບານ ... ຕານໄມ

	2 Samuel 3:4
	ລູກຊາຍຜູ້ທີ່ສີ່ ... ລູກຊາຍຄົນທີ່ຫ້າ ... ຄົນທີຫົກ
	ອາໂດນີຢາ ... ເຊຟາຕີຢາ ... ອິດທະເລອາມ
	ຮັກກິດ ... ອາບີຕານ ... ເອັກລາ

	2 Samuel 3:6
	ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ຝ່າຍໂຊນ
	ຝ່າຍດາວິດ
	ອັບເນໄດ້ເຮັດໂຕໃຫ້ເຂັ້ມເເຂງຂຶ້ນໃນຝ່າຍກະສັດໂຊນ
	ຣິຊະປາ ... ອາອີຢາ
	ອິຊະໂບເຊັດ
	ເປັນຫຍັງຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າໄປນອນກັບເມຍນ້ອຍພໍ່ຂອງເຮົາ?
	ນອນກັບ

	2 Samuel 3:8
	ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຢູດາຊັ້ນຫວາ?
	ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຢູດາຊັ້ນຫວາ?
	ໃນມືຂອງດາວິດ
	ແຕ່ບັດນີ້ທ່ານຍັງກ່າວຫາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເລື່ອງຜູ້ຍິງຄົນນີ້ບໍ?

	2 Samuel 3:9
	ຂໍພຣະຢາເວຊົງລົງໂທດຂ້ານ້ອຍ ... ແລະຂໍຊົງເພີ່ມໂທດນັ້ນດ້ວຍ, ຖ້າຂ້ານ້ອຍບໍ່ເຮັດ
	ເຊື້ອຊາດຂອງກະສັດໂຊນ
	ບັນລັງຂອງດາວິດ

	2 Samuel 3:12
	ເຖິງດາວິດ
	ແຜ່ນດິນນີ້ເປັນຂອງໃຜ?
	ມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ຝ່າຍທ່ານ
	ເຈົ້າບໍ່ສາມາດມາພົບຫນ້າເຮົາໄດ້ ເວັ້ນແຕ່ວ່າເຈົ້າຈະນຳມີການ
	ມີການ

	2 Samuel 3:14
	ຫນັງປາຍອົງຄະຊາດຂອງພວກຟິລິດ ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ
	ໄດ້ເອົານາງ ຈາກຜົວຂອງນາງຄື
	ປານຕີເອນ ... ລາອິດ
	ບາຮູຣິມ

	2 Samuel 3:17
	ບັດນີ້ຈົ່ງເຮັດດັ່ງນັ້ນ
	ດ້ວຍມືຂອງດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ
	ມືຂອງພວກຟິລິດສະຕິນ
	ຈາກມືສັດຕູທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ

	2 Samuel 3:19
	ຄົນເບັນຢາມິນ ... ເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງເບັນຢາມິນ
	ຄົນຂອງເຂົາຈຳນວນຊາວຄົນ

	2 Samuel 3:21
	ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ດັ່ງນັ້ນດາວິດກໍໄດ້ສົ່ງອັບເນກັບໄປ

	2 Samuel 3:22
	ຍຶດ
	ອັບເນບໍ່ໄດ້ຢູ່ກັບດາວິດທີ່ເຮັບໂຣນເເລ້ວ
	ພວກເຂົາໄດ້ບອກໂຢອາບ
	ເນ

	2 Samuel 3:24
	ທ່ານຊົງເຮັດຫຍັງໄປແລ້ວ?
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງເຂົາໄປແບບນີ້, ແລະ ເຂົາກໍໄດ້ຈາກໄປແລ້ວ?
	ທ່ານບໍ່ຮູ້ບໍ ... ທຸກຢ່າງທີ່ທ່ານກຳລັງເຮັດ?
	ບໍ່ນ້ຳສ້າງທີ່ຊີຣາ

	2 Samuel 3:27
	ທາງປະຕູເມືອງ
	ເລືອດຂອງອາສາເຮນ
	ອາສາເຮນ

	2 Samuel 3:28
	ເນ ... ອາບິເຊ ... ອາສາເຮນ
	ເລືອດຂອງອັບເນ
	ອັບເນຕົກເຫນືອຫົວຂອງໂຢອາບ ແລະ ເຫນືອເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງພໍ່ເຂົາ
	ເຊື້ອຊາດທັງຫລາຍຂອງພໍ່ເຂົາ
	ຂໍໃຫ້ການລົງໂທດຕົກຖືກ
	ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ
	ຄົນຂາດອາຫານ

	2 Samuel 3:31
	ຈົ່ງຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພວກທ່ານ, ເອົາຜ້າກະສອບມັດແອວໄວ້
	ກະສັດກໍໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ຊົງຮ້ອງສຽງດັງໆ

	2 Samuel 3:33
	ຄວນບໍ່ທີ່ອັບເນຈະຕາຍ ຄືຄົນເຂົາວ່າ?
	ມືຂອງເຈົ້າກໍບໍ່ໄດ້ຖືກມັດ. ຕີນຂອງເຈົ້າກໍບໍ່ໄດ້ຕິດໂສ້ຕວນ.
	ມືຂອງເຈົ້າກໍບໍ່ໄດ້ຖືກມັດ
	ຕີນຂອງເຈົ້າກໍບໍ່ໄດ້ຕິດໂສ້ຕວນ
	ລູກຊາຍຂອງຄວາມບໍ່ຍຸດຕິທຳ

	2 Samuel 3:35
	ແລ້ວປະຊາຊົນທັງປວງກໍໄດ້ມາ
	ຂໍພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດເຮົາ, ແລະ ຊົງເພີ່ມໂທດນັ້ນດ້ວຍ,

	2 Samuel 3:37
	ພວກທ່ານບໍ່ຮູ້ບໍວ່າ ວັນນີ້ເຈົ້າຊາຍ ເເລະ ຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ລົ້ມລົງໃນອິດສະຣາເອນ?
	ເຈົ້າຊາຍ ເເລະ ຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຄົນຫນຶ່ງ
	ເນ ... ເຊຣູອີຢານີ
	ໂຫດຮ້າຍ

	2 Samuel 4:1
	ອີຊະໂບເຊັດ ... ບາອານາ ... ເຣກາບ ... ຣິມໂມນ
	ມືຂອງເຂົາກໍໄດ້ອ່ອນແຮງລົງ
	ບັດນີ້ລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຊນໄດ້ມີຜູ້ຊາຍສອງຄົນ ... ທຸກວັນນີ້
	ເພາະວ່າເບເອໂຣດຖືກນັບເຂົ້າເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງເຜົ່າເບັນຢາມິນພ້ອມ, ແລະ ຊາວເບເອໂຣດໄດ້ຫນີໄປຍັງກິດຕາອິມ ເເລະ ໄດ້ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
	ເບອາໂຣດ ... ກິດຕາອິມ

	2 Samuel 4:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕີນຂອງເຂົາເປັນງ່ອຍ
	ອາຍຸຫ້າປີ
	ຂ່າວເລື່ອງຂອງໂຊນ ກັບໂຢນາທານ
	ພະຍາບານ
	ໄດ້ກາຍເປັນງ່ອຍຂາເປັ້ຍ
	ເມຟີໂບເຊັດ

	2 Samuel 4:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທີ່ຮ້ອນຂອງກາງເວັນ
	ຫ່ອນເຂົ້າສາລີ

	2 Samuel 4:8
	ການພະຍາຍາມຂ້າທ່ານ
	ພຣະຢາເວຊົງດຳລົງຊີວິດຢູ່
	ຜູ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງເຮົາ

	2 Samuel 4:11
	ຍິ່ງກວ່ານັ້ນເທົ່າໃດ ... ຄວນບໍທີ່ເຮົາຈະບໍ່ຮ້ອງເອົາເລືອດຂອງເຂົາຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະທຳລາຍພວກເຈົ້າເສຍຈາກແຜ່ນດິນ?
	ຮ້ອງເອົາເລືອດຂອງເຂົາຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າ
	ໄດ້ຕັດມື ແລະ ຕັດຕີນຂອງພວກເຂົາ ແລະ ໄດ້ແຂວນສົບພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ນຳຫົວຂອງອີຊະໂບເຊັດໄປຝັງໄວ້ທີ່ຝັງສົບ

	2 Samuel 5:1
	ພວກຂ້ານ້ອຍເປັນກະດູກ ແລະ ເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານ
	ໃນອາດີດເມື່ອບໍ່ດົນມານີ້
	ເຈົ້າຈະນຳປະຊາຊົນອິດສາະຣາເອນຂອງເຮົາ, ແລະ ເຈົ້າຈະເປັນຜູ້ປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນ
	ເຈົ້າຈະນຳປະຊາຊົນອິດສາະຣາເອນຂອງເຮົາ

	2 Samuel 5:3
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ເຈີມດາວິດໃຫ້ເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ

	2 Samuel 5:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າຈະບໍ່ເຂົ້າມາທີ່ນີ້ ເວັ້ນແຕ່ວ່າຄົນຕາບອດ ແລະ ຄົນພິການຈະຫັນຫລັງໃຫ້
	ຄົນຕາບອດແລະຄົນພິການ

	2 Samuel 5:8
	ດາວິດໄດ້ກ່າວວ່າ, "ໃຜຈະໂຈມຕີຄົນເຢບຸດ
	ໃຫ້ 'ຄົນຕາບອດ ແລະຄົນພິການ'

	2 Samuel 5:11
	ຮີຣາມ
	ພວກຊ່າງໄມ້
	ພວກຊ່າງກໍ່ສ້າງ

	2 Samuel 5:13
	ຊາມມູອາ ...ໂຊບັບ ... ນາທານ ... ໂຊໂລໂມນ ... ອິບຮາ ... ເອລີຊູອາ ... ເນເຟັກ ... ຢາເຟຍ ... ເອລີຊາມາ ... ເອລີອາດາ ... ເອລີເຟລັດ
	ມີລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວໄດ້ເກີດກັບເພິ່ນຕື່ມອີກ
	ທີ່ໄດ້ເກີດກັບເຂົາ

	2 Samuel 5:17
	ດາວິດໄດ້ຊົງຮັບການເຈີມເປັນກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນ
	ພວກເຂົາທັງປວງກໍໄດ້ຂຶ້ນໄປຊອກຫາດາວິດ
	ຫຸບເຂົາເຣຟາອິມ.

	2 Samuel 5:19
	ບາອານເປຣາຊິມ
	ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ຕີເຫລົ່າຂ້າສຶກຂອງຂ້ານ້ອຍຕໍ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍດັ່ງກະແສນ້ຳໄຫລຖ້ວມທີ່ພຸ້ງໃສ່

	2 Samuel 5:22
	ແລ້ວຄົນຟີລິດສະຕິນໄດ້ຍົກຂຶ້ນມາອີກ
	ພູເຂົາເຣຟາອິມ
	ຫມູ່ຕົ້ນມອນ

	2 Samuel 5:24
	ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຍິນ ... ພຣະຢາເວຈະລົງໄປຂ້າງຫນ້າເຈົ້າເພື່ອໂຈມຕີກອງທັບຂອງຄົນຟີລິດສະຕິນ
	ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຢ່າງຢູ່ເທິງຕົ້ນໄມ້ໃນສາຍລົມພັດຜ່ານຍອດຕົ້ນມອນແລ້ວ
	ເມືອງເກບາ ... ເມືອງເກຊາ

	2 Samuel 6:1
	ບັດນີ້
	ເລືອກເອົາຜູ້ເກັ່ງກ້າໃນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ໄດ້ສາມຫມື່ນຄົນ
	ມາຈາກບາອາລາໃນຢູດາຍ ເພື່ອນຳຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນມາຈາກທີ່ນັ້ນ
	ເພື່ອນຳຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນມາຈາກທີ່ນັ້ນ
	ເພື່ອນຳ
	ບາອາລາ
	ຊຶ່ງໄດ້ຮ້ອງຕາມພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
	ຜູ້ປະທັບເຫນືອພວກເຄຣຸບ
	ປະທັບ

	2 Samuel 6:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາບີນາດາບ ... ອຸດຊາ ...ອາຮີໂອ
	ທຸກຄົນຂອງອິດສະຣາເອນ
	ດ້ວຍສັນກະລໍ
	ດ້ວຍກອງ
	ກະຈັບປີ່

	2 Samuel 6:6
	ນາໂກນ
	ແລ້ວພຣະຢາເວກໍໄດ້ໂກດຮ້າຍ
	ຄວາມຜິດຂອງເຂົາ

	2 Samuel 6:8
	ເປເຣັດອຸດຊາ
	ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້
	ເຮົາຈະນຳເອົາຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວນີ້ໄປໄດ້ຢ່າງໃດ?

	2 Samuel 6:10
	ໂອເບັດເອໂດມຊາວເມືອງກາດ
	ອວຍພອນເຂົາ

	2 Samuel 6:12
	ບັດນີ້
	ບອກກະສັດດາວິດວ່າ
	ເຊື້ອຊາດຂອງໂອເບັດເອໂດມ
	ຂຶ້ນໄປນຳຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຂຶ້ນໄປ

	2 Samuel 6:14
	ດາວິດກໍໄດ້ຊົງເຕັ້ນລຳຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ ດ້ວຍສຸດກຳລັງຂອງເພິ່ນ
	ເສື້ອປ່ານ
	ທຸກຄົນທັງຫມົດໃນເຮືອນຂອງອິດສະຣາເອນ

	2 Samuel 6:16
	ບັດນີ້ ... ໃນໃຈຂອງນາງ
	ມີການ
	ນາງກໍໄດ້ດູຖູກດາວິດໃນໃຈ
	ຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

	2 Samuel 6:18
	ເພິ່ນກໍໄດ້ຊົງອວຍພອນປະຊາຊົນໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
	ເຄັກຫມາກລະແຊ້ງ

	2 Samuel 6:20
	ອອກມາ
	ວັນນີ້ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນໄດ້ກຽດຕິຍົດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ເລີຍ
	ຕໍ່ຫນ້າພວກສາວໃຊ້ຂອງລາວ
	ຄືຄົນບ້າ

	2 Samuel 6:21
	ຜູ້ໄດ້ຊົງເລືອກເຮົາໄວ້ເຫນືອພໍ່ຂອງເຈົ້າ
	ເຫນືອປະຊາຊົນຂອງພຣະຢາເວ, ເຫນືອອິດສະຣາເອນ
	ເຮົາຈະຍອມຖືກດູຖູກຍິ່ງກວ່ານີ້
	ເຮົາຈະເປັນຄົນຕ່ຳຕ້ອຍໃນສາຍຕາເຮົາເອງ
	ແຕ່ພວກສາວໃຊ້ທີ່ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າເຖິງນັ້ນສຳລັບພວກເຂົາ, ເຮົາຈະເປັນຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບກຽດ
	ກໍບໍ່ມີລູກຈົນເຖິງມື້ຕາຍຂອງນາງ

	2 Samuel 7:1
	ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ໄດ້ຊົງໃຫ້ເພິ່ນສະງົບຈາກເຫລົ່າສັດຕູຮອບດ້ານຂອງເພິ່ນ
	ເຮົາຢູ່ໃນວັງທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ແປກ
	ຫີບພັນທະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ໃນເຕັ້ນ

	2 Samuel 7:3
	ຊົງເຮັດທຸກສິ່ງຕາມໃຈຂອງທ່ານ
	ເພາະພຣະຢາເວຊົງສະຖິດກັບທ່ານ
	ຄຳສັ່ງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງ
	ຄຳສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ
	ແລະກ່າວວ່າ, "ບອກດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາວ່າ, 'ນີ້ແມ່ນຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເຈົ້າຈະສ້າງວິຫານໃຫ້ເຮົາຢູ່ບໍ?
	ເຈົ້າຈະສ້າງວິຫານໃຫ້ເຮົາຢູ່ບໍ?
	ສ້າງວິຫານໃຫ້ເຮົາ

	2 Samuel 7:6
	ເຮົາເຄີຍເວົ້າກັບຜູ້ນຳຄົນໃດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ, ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເຂົາລ້ຽງດູອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ເວົ້າວ່າ,"ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າບໍ່ສ້າງວິຫານໄມ້ແປກໃຫ້ເຮົາ?''
	ເຮົາເຄີຍເວົ້າກັບຜູ້ນຳຄົນໃດຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າບໍ່ສ້າງວິຫານໄມ້ແປກໃຫ້ເຮົາ?
	ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເຂົາລ້ຽງດູອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງເຮົາ

	2 Samuel 7:8
	ຂໍ້ມູນໂດຍທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້
	ຈົ່ງໄປບອກດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາວ່າ, "ນີ້ຄືທີ່ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: 'ເຮົາໄດ້ນຳເຈົ້າ ... ເຈົ້າມີຊື່ສຽງໂດ່ງດັງ, ເຊັ່ນດຽວກັບຊື່ສຽງພວກຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ໃນໂລກ.
	ຈົ່ງໄປບອກດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາວ່າ
	ເຮົາໄດ້ຢູ່ກັບເຈົ້າ
	ເຮົາໄດ້ກຳຈັດສັດຕູຂອງເຈົ້າທັງຫມົດ
	ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າມີຊື່ສຽງໂດ່ງດັງ
	ພວກຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່

	2 Samuel 7:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງສະຖານ
	ເຮົາຈະກໍ່ຕັ້ງພວກເຂົາໄວ້
	ແລະ ບໍ່ຖືກລົບກວນອີກຕໍ່ໄປ
	ຕັ້ງແຕ່ສະໄຫມ
	ເຮົາໄດ້ບັນຊາໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງ
	ບັດນີ້ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຢຸດພັກສະງົບຈາກບັນດາສັດຕູຂອງເຈົ້າ ... ປະກາດກັບພວກເຈົ້າວ່າເຮົາຈະສ້າງເຊື້ອສາຍໃຫ້ເຈົ້າ
	ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າໄດ້ຢຸດພັກສະງົບຈາກບັນດາສັດຕູຂອງເຈົ້າ
	ຂ້ອຍຈະສ້າງເຊື້ອສາຍໃຫ້ເຈົ້າ

	2 Samuel 7:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອວັນຂອງເຈົ້າຄົບສົມບູນແລ້ວ ແລະເຈົ້າໄດ້ຕາຍໄປຢູ່ນຳບັນພະບູລຸດຂອງເຈົ້າ
	ເຮົາຈະຍົກຄອບຄົວຂອງເຈົ້າຄົນຫນຶ່ງສືບຕໍ່ຈາກເຈົ້າ
	ຜູ້ຊຶ່ງເກີດມາຈາກຕົວເຈົ້າເອງ
	ເຮົາຈະສ້າງອານາຈັກຂອງເຂົາ
	ວິຫານເພື່ອນາມຂອງເຮົາ
	ເຮົາຈະສ້າງອານາຈັກຂອງເຂົາຕະຫລອດໄປ
	ເຮົາຈະເປັນພໍ່ເຂົາ, ແລະ ເຂົາຈະເປັນລູກຊາຍຂອງເຮົາ

	2 Samuel 7:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ຄຳສັນຍາຄວາມສັດຊື່ຫມັ້ນຄົງຂອງເຮົາຈະບໍ່ຫນີໄປຈາກເຂົາ, ດັ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດຕໍ່ໂຊນ,
	ຕໍ່ຫນ້າເຈົ້າ. ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ ... ຕໍ່ຫນ້າເຈົ້າ. ບັນລັງຂອງເຈົ້າ
	ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ອານາຈັກຂອງເຈົ້າຈະຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າເຈົ້າຕະຫລອດໄປ . ບັນລັງຂອງເຈົ້າຈະຫມັ້ນຄົງຕະຫລອດໄປ.
	ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ ແລະ ອານາຈັກຂອງເຈົ້າຈະຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າເຈົ້າຕະຫລອດໄປ
	ບັນລັງຂອງເຈົ້າຈະຫມັ້ນຄົງຕະຫລອດໄປ
	ຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ
	ເຂົາໄດ້ບອກດາວິດຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າສຳແດງນີ້ທັງຫມົດ

	2 Samuel 7:18
	ຂ້ານ້ອຍເປັນໃຜ, ພຣະເຈົ້າຢາເວ, ແລະ ເຊື້ອສາຍຂ້ານ້ອຍເປັນໃຜທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງນຳຂ້ານ້ອຍມາຮອດຈຸດນີ້?
	ສິ່ງນີ້ກໍຍັງເປັນສິ່ງເລັກນ້ອຍ
	ເຊື້ອສາຍຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ໃນອານາຄົດ
	ຂ້ອຍສາມາດເຮັດອັນໃດໄດ້ຫລາຍກວ່າ, ດາວິດ, ຈະທູນຂໍສິ່ງໃດອີກຕໍ່ພຣະອົງໄດ້ອີກ?
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

	2 Samuel 7:21
	ເພື່ອເຫັນແກ່ຄຳສັ່ງຂອງພຣະອົງ
	ເພື່ອໃຫ້ສຳເລັດຕາມປະສົງຂອງພຣະອົງເອງ
	ໃຫ້ແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຕາມທີ່ຫູຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນມາ
	ຕາມທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍເຄີຍໄດ້ຍິນ
	ຊົນຊາດໃດຈະຄືອິດສະຣາເອນ, ເຂົາເປັນຫນຶ່ງໃນຊົນຊາດໃນໂລກ, ພຣະເຈົ້າ, ໄຖ່ເອົາມາແລະພົ້ນຈາກການເປັນທາດຮັບໃຊ້?
	ເພື່ອຊົງເຮັດສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່
	ສຳລັບແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ຊົນຊາດຕ່າງໆ

	2 Samuel 7:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສະນັ້ນບັດນີ້
	ຂໍໃຫ້ຄຳສັນຍາທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໄວ້ກ່ຽວກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ ຄອບຄົວຂອງເຂົານັ້ນຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ ຄອບຄົວຂອງເຂົາ
	ຂໍພຣະນາມຂອງພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່ຕະຫລອດນິລັນດອນ
	ເຊື້ອສາຍຂອງຂ້ອຍ, ດາວິດ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຂົາ
	ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ

	2 Samuel 7:27
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງວ່າພຣະອົງຈະສ້າງເຊື້ອສາຍໃຫ້ເຂົາ
	ວ່າພຣະອົງຈະສ້າງເຊື້ອສາຍໃຫ້ເຂົາ
	ບັດນີ້
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະອົງຊົງວາງໃຈໄດ້
	ດ້ວຍພຣະພອນຂອງພຣະອົງກໍຂໍໃຫ້ເຊື້ອສາຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບພຣະພອນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ
	ເຊື້ອສາຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ເຊື້ອສາຍ

	2 Samuel 8:1
	ດາວິດໄດ້ໂຈມຕີ

	2 Samuel 8:2
	ແລ້ວເພິ່ນຊົງເອົາຊະນະ
	ໄດ້ບັງຄັບຄົນຂອງພວກເຂົາ ໃຫ້ລຽນເປັນແຖວຫນຶ່ງ ... ເພິ່ນໄດ້ແບ່ງພວກເຂົາອອກເປັນສອງແຖວເພື່ອຂ້າ, ແລະ ອີກແຖວຫນຶ່ງໃຫ້ໄວ້ຊີວິດ

	2 Samuel 8:3
	ແລ້ວດາວິດໄດ້ໂຈມຕີຮາດາເດ
	ຮາດາເດ ... ເຣໂຮບ
	ໂຊບາ
	ຟື້ນຟູອຳນາດຂອງເພິ່ນ
	ທະຫານສອງຫມື່ນຄົນຈາກເຂົາ
	ດາວິດໄດ້ຕັດເອັນ
	ໃຫ້ເຫລືອພຽງພໍໄວ້
	ລົດມ້າຕີເສິກຫນຶ່ງຮ້ອຍຄັນ

	2 Samuel 8:5
	ດາວິດໄດ້ຂ້າ
	ຄົນອາຣາມຊາວສອງພັນຄົນ
	ໄດ້ຕັ້ງຄ້າຍທະຫານໄວ້ໃນອາຣາມ

	2 Samuel 8:7
	ດາວິດໄດ້ຢຶດເອົາ ... ກະສັດດວິດໄດ້ຢຶດເອົາ
	ເມືອງເບຕາ ແລະ ເມືອງເບໂຣໄທ

	2 Samuel 8:9
	ໂຕອີ ... ຮາກີໂດຣັມ
	ຮາມັດ
	ດາວິດໄດ້ຕີເສິກຊະນະ

	2 Samuel 8:11
	ແລະອາມາເຫລັກ
	ຢຶດສິນຄ້າ
	ຮາດາເດລູກຊາຍຂອງເຣໂຮບ, ກະສັດຂອງໂຊບາ

	2 Samuel 8:13
	ຊື່ຂອງດາວິດໄດ້ຊ່າລືກັນໄປ
	ພູເຂົາແຫ່ງເກືອ
	ແປດພັນຄົນ
	ເພິ່ນໄດ້ຕັ້ງກອງທັບທະຫານຮັກສາຢູ່ທົ່ວເມືອງເອໂດມ

	2 Samuel 8:15
	ໂຢອາບລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາ
	ອາຮີລຸດ ... ອາຮີຕຸບ ... ອາຮີເມເຫລັກ ... ເສຣາອີຢາ ... ເຢໂຮຍອາດາ
	ອາຮີລຸດໄດ້ເປັນເຈົ້າຫນ້າທີ່ຜູ້ຈົດບັນທຶກ
	ຄົນເລວີ ... ຄົນເປເລັດ

	2 Samuel 9:1
	ໂດຍເຫັນແກ່ໂຢນາທານ
	ເຫັນແກ່ໂຢນາທານ
	ຊີບາ
	ຂ້ານ້ອຍຄືຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

	2 Samuel 9:3
	ເຮົາອາດຈະສະແດງຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະເຈົ້າຕໍ່ເຂົາ
	ຜູ້ທີ່ຕີນຂອງລາວພິການ
	ມາກີ ... ອຳບີເອນ
	ເມືອງໂລເດບາ

	2 Samuel 9:5
	ກະສັດດາວິດໄດ້ສົ່ງ
	ເມຟີໂບເຊັດ
	ມາເຝົ້າດາວິດ
	ຂ້ານ້ອຍແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

	2 Samuel 9:7
	ເພື່ອເຫັນແກ່ໂຢນາທານພໍ່ຂອງເຈົ້າ
	ເຈົ້າຈະຮັບປະທານອາຫານຢູ່ທີ່ໂຕະຂອງເຮົາສະເຫມີໄປ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານແມ່ນຜູ້ໃດ,ຊຶ່ງທ່ານຈະຊົງເຫັນດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມກັບຫມາທີ່ຕາຍແລ້ວຢ້າງຂ້ານ້ອຍນີ້?
	ຫມາທີ່ຕາຍແລ້ວ

	2 Samuel 9:9
	ຈະຕ້ອງກິນອາຫານທີ່ໂຕະຂອງເຮົາສະເຫມີໄປ
	ບັດນີ້ຊີບາ ... ຜູ້ຮັບໃຊ້
	ລູກຊາຍສິບຫ້າຄົນ ແລະ ຄົນຮັບໃຊ້ຊາວຄົນ

	2 Samuel 9:11
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈະເຮັດທຸກສິ່ງກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊົງມີຄຳສັ່ງແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ເພິ່ນ
	ມີກາ
	ທຸກຄົນໄດ້ອາໄສຢູ່ໃນບ້ານຂອງຊີບາ
	ເຂົາໄດ້ກິນອາຫານທີ່ໂຕະເກົ່າສະເຫມີ
	ເຖິງແມ່ນວ່າຕີນຂອງເຂົາຈະພິການ

	2 Samuel 10:1
	ຮານູນ ... ນາຮາດ
	ທ່ານຊົງຄິດວ່າແທ້ໆ ... ດາວິດ?
	ເພື່ອສອດແນມ
	ດາວິດບໍ່ໄດ້ ... ຈະເອົາເມືອງນີ້ບໍ່?
	ແລະເພື່ອຈະເອົາເມືອງນີ້ບໍ່
	ເມືອງ

	2 Samuel 10:4
	ແຖຫນວດເຄິ່ງຫນຶ່ງ
	ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍຫລາຍ
	ກັບມາ

	2 Samuel 10:6
	ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງສັດຕູກັບດາວິດ
	ເມືອງເບັດເຣໂຣບ ... ໂຊບາ ... ມາອາກາ ... ໂຕບ
	ສອງຫມື່ນ ... ຫມື່ນ ... ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນ
	ທາງເຂົ້າປະຕູເມືອງຂອງພວກເຂົາ

	2 Samuel 10:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບພວກທະຫານທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນກອງທັບ, ເຂົາໄດ້ຈັດໄວ້ໃຫ້ຢູ່ໃນບັງຄັບບັນຊາຂອງອາບີໄຊ ນ້ອງຊາຍຂອງເຂົາເອງ

	2 Samuel 10:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂອງເຮົາ, ຈາກນັ້ນເຈົ້າ, ອາບີໄຊ, ຊ່ວຍເຮົາ

	2 Samuel 10:13
	ຈາກອາບີໄຊ
	ເຂົ້າໄປໃນເມືອງ
	ກັບໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ

	2 Samuel 10:15
	ເມື່ອຄົນອາຣາມໄດ້ເຫັນວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ພ່າຍແພ້ຕໍ່ຄົນອິດສະຣາເອນແລ້ວ
	ຮາດາເດຊາ ... ໂຊບັກ
	ຈາກອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້ຳເອີຟຣັດ
	ພວກເຂົາໄດ້ມາຍັງເມືອງເຮລາມ
	ເມືອງເຮລາມ
	ນຳຫນ້າພວກເຂົາໄປ

	2 Samuel 10:17
	ເມື່ອດາວິດໄດ້ຮັບຮູ້ໃນເລື່ອງນີ້
	ໄດ້ຊົງຮວບຮວມຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ເຮລາມ
	ເຂົ້າຕໍ່ສູ້ດາວິດ ແລະ ໄດ້ສູ້ຮົບກັບພະອົງ
	ດາວິດໄດ້ປະຫານ
	ເຈັດຮ້ອຍ ... ສີ່ຫມື່ນ
	ໂຊບັກ ... ອາດາເດເຊ
	ເຫັນວ່າ ພວກເຂົາໄດ້ພ່າຍແພ້ຕໍ່ອິດສະຣາເອນ

	2 Samuel 11:1
	ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໍໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນລະດູໃບໄມ້ປົ່ງ
	ໃນເວລາ
	ດາວິດໄດ້ສົ່ງໂຢອາບ, ພ້ອມກັບພວກທະຫານ, ແລະກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ທະຫານຂອງອໍາໂມນ
	ຣັບບາ

	2 Samuel 11:2
	ດັ່ງນັ້ນມັນກໍໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງໄດ້ກຳລັງອາບນ້ຳຢູ່
	ດັ່ງນັ້ນດາວິດໄດ້ຊົງສົ່ງ
	ໄດ້ຖາມຄົນທັງຫລາຍ ທີ່ຮູ້ເລື່ອງກ່ຽວກັບຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ
	ບໍ່ແມ່ນບັດເຊບາ ... ແລະນາງເປັນເມຍຂອງອູຣິຢາຄົນຮິດຕີບໍ່ແມ່ນບໍ

	2 Samuel 11:4
	ແລະ ກໍໄດ້ນຳນາງມາ
	ນາງໄດ້ມາເຝົ້າເພິ່ນ, ແລະເພິ່ນກໍໄດ້ຊົງຫລັບນອນກັບນາງ
	ປະຈຳເດືອນ
	ນາງຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຄົນໄປ ແລະໄດ້ບອກດາວິດ; ນາງໄດ້ບອກວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຖືພາແລ້ວ."

	2 Samuel 11:6
	ດາວິດກໍໄດ້ຊົງສົ່ງ
	ໂຢອາບເປັນຢ່າງໃດ, ກອງທັບເປັນຢ່າງໃດແດ່, ແລະສົງຄາມເປັນຢ່າງໃດ
	ຈົ່ງລົງໄປບ້ານຂອງເຈົ້າ
	ລ້າງຕີນຂອງເຈົ້າເຖີດ
	ກະສັດໄດ້ຊົງສົ່ງຂອງປະທານໄປໃຫ້ອູຣິຢາ

	2 Samuel 11:9
	ນາຍຂອງເຂົາ
	ເຈົ້າເດີນທາງມາບໍ່ແມ່ນບໍ? ເປັນຫຍັງເຈົ້າບໍ່ລົງໄປບ້ານຂອງເຈົ້າ?
	ອິດສະຣາເອນແລະຢູດາ
	ແລ້ວຂ້ານ້ອຍເອງຈະໄປທີ່ບ້ານຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ກັບເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ?
	ຕາບໃດທ່ານຍັງມີຊີວິດຢູ່, ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ເຮັດຢ່າງນີ້ເລີຍ

	2 Samuel 11:12
	ເຂົາກໍໄດ້ມາຮັບປະທານແລະດື່ມຕໍ່ຫນ້າເພິ່ນ
	ລົງໄປບ້ານຂອງເຂົາ

	2 Samuel 11:14
	ສົ່ງໄປກັບມືອູຣິຢາ
	ຢູ່ແນວຫນ້າຂອງການຮົບທີ່ດຸເດືອດທີ່ສຸດ
	ໃຫ້ພວກເຈົ້າຖອຍໄປຈາກເຂົາ
	ໃຫ້ເຂົາຖືກຕີ ແລະຖືກຂ້າຕາຍ

	2 Samuel 11:16
	ການອ້ອມເມືອງ
	ມີທະຫານບາງຄົນຂອງດາວິດໄດ້ລົ້ມຕາຍ
	ແລະອູຣິຢາກໍໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍທີ່ນັ້ນດ້ວຍ

	2 Samuel 11:18
	ໂຢອາບໄດ້ສົ່ງຖ້ອຍຄຳໄປທູນດາວິດ
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ເຂົ້າໃກ້ ... ຈາກກຳແພງ?
	ຈະຍິງຈາກກຳແພງ

	2 Samuel 11:21
	ໃຜຂ້າອາບີເມເຫລັກລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນ?
	ອາບີເມເຫລັກລູກຊາຍຂອງກີເດໂອນ
	ບໍ່ແມ່ນຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງເອົາຫິນໂມ້ທຸ້ມເຂົາຈາກກຳແພງເມືອງ, ດັ່ງນັ້ນເຂົາໄດ້ຕາຍທີ່ເມືອງເທເບັດບໍ? ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃກ້ກຳແພງ?
	ຫີນໂມ້
	ຈາກກຳແພງເມືອງ
	ເມືອງເທເບັດ
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃກ້ກຳແພງ?

	2 Samuel 11:22
	ປະຕູເມືອງ

	2 Samuel 11:24
	ຍິງທະນູຂອງພວກເຂົາ
	ທະຫານຂອງກະສັດບາງຄົນກໍໄດ້ຕາຍ
	ທະຫານຂອງກະສັດ
	ອູຣິຢາຄົນຮິດຕີຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານກໍໄດ້ຕາຍດ້ວຍ
	ເພາະດາບສັງຫານບໍ່ວ່າຄົນນັ້ນຫລືຄົນນີ້
	ຈົ່ງສູ້ຮົບໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ

	2 Samuel 11:26
	ນາງກໍໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງຫນັກ
	ໄວ້ທຸກ
	ດາວິດກໍໄດ້ສົ່ງຄົນໃຫ້ໄປຮັບນາງມາ
	ບໍ່ເປັນທີ່ພໍໃຈ

	2 Samuel 12:1
	ແກະໂຕແມ່
	ເປັນເຫມືອນລູກສາວຂອງເຂົາ

	2 Samuel 12:4
	ແກະໂຕແມ່
	ແກ່ແຂກຂອງເຂົາ
	ດາວິດກໍໄດ້ໃຈຮ້າຍ
	ໄດ້ຮັບສັ່ງແກ່ນາທານວ່າ
	ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດ
	ທີ່ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນສົມຄວາມຕາຍ
	ເຂົາຈະຕ້ອງຊົດໃຊ້ຄືນລູກແກະໃຫ້ສີ່ເທົ່າເພາະເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້
	ຄວາມເມດຕາ

	2 Samuel 12:7
	ເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງໂຊນ
	ໄດ້ມອບເຫລົ່າເມຍຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າໄວ້ໃນອ້ອມແຂນຂອງເຈົ້າ
	ເຮົາໄດ້ມອບວົງວານຂອງອິດສະຣາເອນ ແລະຢູດາຍ
	ຖ້າເທົ່ານີ້ຍັງນ້ອຍເກີນໄປ

	2 Samuel 12:9
	ດັ່ງນັ້ນເປັນຫຍັງເຈົ້າເຖິງໄດ້ດູຫມິ່ນ ... ພຣະຢາເວ, ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໃນສາຍຕາພຣະອົງ?
	ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໃນສາຍຕາພຣະອົງ
	ເຈົ້າໄດ້ປະຫານອູຣິຢາຄົນຮິດຕີດ້ວຍດາບ
	ເຈົ້າໄດ້ຂ້າເຂົາດ້ວຍດາບຂອງກອງທັບຂອງຄົນອຳໂມນ
	ດາບນັ້ນຈະບໍ່ຄາດໄປຈາກຣາຊວົງຂອງເຈົ້າ

	2 Samuel 12:11
	ຈາກຄອບຄົວຂອງເຈົ້າເອງ
	ຕໍ່ຫນ້າຕໍ່ຕາເຈົ້າ
	ບັນດາເມຍຂອງເຈົ້າຢ່າງເປີດເຜີຍ
	ໄດ້ເຮັດບາບຂອງເຈົ້າ
	ຕໍ່ຫນ້າອິດສະຣາເອນ
	ແລ້ວເຊັ່ນກັນ
	ທ່ານເອງຈະບໍ່ຖືກຂ້າ

	2 Samuel 12:14
	ຫມິ່ນປະຫມາດ
	ດ້ວຍການກະທຳຄັ້ງນີ້ ລູກຊາຍທີ່ເກີດມານັ້ນຈະຕາຍແນ່ນອນ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍ ... ແລະເຂົາໄດ້ປ່ວຍຫນັກ
	ເຮັດໃຫ້ລູກຊາຍຊຶ່ງເມຍຂອງອູຣິຢາເກີດກັບດາວິດນັ້ນ

	2 Samuel 12:16
	ໄດ້ຊົງອ້ອນວອນ
	ໄດ້ເຂົ້າໄປຂ້າງໃນ
	ເພື່ອຈະຍົກເພິ່ນຂຶ້ນຈາກພຶ້ນ
	ແລ້ວເຫດການນີ້ກໍໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ເພິ່ນກໍບໍ່ໄດ້ຊົງຟັງສຽງຂອງພວກເຮົາເລີຍ
	ມື້ທີ່ເຈັດ
	ເບ່ິງເຖີດ
	ຖ້າພວກເຮົາທູນເພິ່ນວ່າ ລູກຊາຍໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ?!

	2 Samuel 12:19
	ກຳລັງຊື່ມ
	ໄດ້ເຂົ້າໃຈວ່າ
	ລຸກຂຶ້ນ

	2 Samuel 12:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຜຈະຮູ້ໄດ້ວ່າພຣະຢາເວຈະຊົງເມດຕາເຮົາຫລືບໍ່, ທີ່ຈະຊົງໃຫ້ເດັກນັ້ນມີຊີວິດຕໍ່ໄດ້?
	ແຕ່ດຽວນີ້ເຂົາໄດ້ເສຍຊີວິດແລ້ວ, ເຮົາຈະອົດອາຫານເຮັດຫຍັງ?
	ເຮົາຈະເຮັດເດັກໃຫ້ຟື້ນຂຶ້ນມາໄດ້ບໍ່?
	ເຮົາຈະຕາມເດັກນັ້ນໄປ

	2 Samuel 12:24
	ເຂົ້າໄປຫານາງ, ແລະໄດ້ຊົງຫລັບນອນກັບນາງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ນາທານຜູ້ທຳນວຍໄປ
	ເຢດີດີຢາ

	2 Samuel 12:26
	ໂຢອາບໄດ້ສູ້ຮົບ ... ເຂົາໄດ້ຢຶດ
	ຣັບບາ
	ດັ່ງນັ້ນໂຢອາບຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຜູ້ສື່ສານໄປເຝົ້າດາວິດ ແລະໄດ້ທູນວ່າ
	ໄດ້ຢຶດແຫລ່ງນ້ຳຂອງເມືອງໄດ້ແລ້ວ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສູ້ຮົບ ... ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢຶດ ...ຫາກຂ້ານ້ອຍຕີໄດ້
	ຕັ້ງຄ້າຍ
	ຢຶດມັນ ... ຕີເມືອງ
	ມັນຈະຖືກຕັ້ງຊື່

	2 Samuel 12:29
	ເພິ່ນໄດ້ຊົງຕໍ່ສູ້
	ພອນສະຫວັນ
	ຫີນທີ່ມີຄ່າ
	ປະດັບດ້ວຍເພັດພອຍ ເຂົາກໍໄດ້ໃສ່ເທິງຫົວຂອງດາວິດ
	ເພິ່ນໄດ້ຊົງຢຶດ
	ຢຶດ
	ຢ່າງຫລວງຫລາຍ

	2 Samuel 12:31
	ເພິ່ນໄດ້ຊົງນຳປະຊາຊົນ
	ເລື່ອຍ, ຂວັນ,ແລະ ຂວັນ
	ເຕົາເຜົາດິນຈີ່
	ເມືອງທັງຫມົດຂອງຄົນອຳໂມນ

	2 Samuel 13:1
	ເຫດການເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຫລັງຈາກ
	ລູກຊາຍຕ່າງແມ່
	ນ້ອງສາວແທ້ໆ
	ອຳໂນນໄດ້ຊົງຄັບອົກຄັບໃຈຈົນລົ້ມປ່ວຍເນື່ອງດ້ວຍລູກສາວຕາມາ

	2 Samuel 13:3
	ໂຢນາດາບລູກຊາຍຂອງຊາມມາ, ອ້າຍຂອງດາວິດ
	ເຈົ້າປັນຍາ
	ເສົ້າໃຈ
	ທ່ານຈະບໍ່ຊົງບອກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ແດ່ບໍ?

	2 Samuel 13:5
	ໂຢນາດາບ
	ແລະກິນຈາກມືຂອງນາງ ... ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ກິນຈາກມືຂອງນາງ
	ໄດ້ທຳທ່າເປັນໄຂ້
	ຕໍ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ

	2 Samuel 13:7
	ດາວິດກໍໄດ້ຊົງໃຊ້ຄົນໄປແຈ້ງ
	ແປ້ງ
	ນວດ
	ຕໍ່ຫນ້າເພິ່ນ
	ດັ່ງນັ້ນທຸກຄົນກໍໄດ້ອອກໄປຈາກເພິ່ນ

	2 Samuel 13:10
	ເພື່ອອ້າຍຈະໄດ້ກິນຈາກມືຂອງນ້ອງ
	ຢ່າໄດ້ບັງຄັບຂ້ານ້ອຍເລີຍ
	ຊົ່ວຊ້າ

	2 Samuel 13:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍຈະກຳຈັດຄວາມອາຍນີ້ໄປໄດ້ຢ່າງໃດ?

	2 Samuel 13:15
	ເພາະຄວາມຜິດໃຫຍ່ຫລວງນີ້ ທີ່ຈະຊົງຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍໄປ
	ປິດປະຕູໃສ່ໄລຫລັງຈາກນາງອອກໄປ

	2 Samuel 13:18
	ໄດ້ປິດປະຕູໃສ່ໄລຫລັງຈາກນາງອອກໄປ
	ກໍໄດ້ເອົາຂີ້ເທົາໃສ່ທີ່ຫົວຂອງນາງ ແລະ ໄດ້ຈີກເສື້ອຄຸມຢາວຂອງນາງ. ນາງໄດ້ເອົາມືທັງສອງຂ້າງຂອງນາງຄຸມຫົວ

	2 Samuel 13:20
	ອຳໂນນອ້າຍຂອງນ້ອງໄດ້ຢູ່ກັບນ້ອງບໍ່?
	ຈົ່ງມິດສາ
	ຢ່າທຸກໃຈເພາະເລື່ອງນີ້ເລີຍ
	ຕາມາກໍໄດ້ຢູ່ດຽວດ່າຍ
	ບໍ່ໄດ້ກ່າວອັນໃດ

	2 Samuel 13:23
	ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໍໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕໍ່ມາອີກສອງປີເຕັມ
	ຕັດຂົນແກະ
	ບາອານຮາໂຊ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ມີງານຕັດຂົນແກະ
	ກະສັດພ້ອມ

	2 Samuel 13:25
	ຖ້າບໍ່ກະລຸນາໄປ ກໍຂໍຊົງກະລຸນາໃຫ້ອຳໂນນອ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄປດ້ວຍກັນກັບພວກເຮົາເຖີດ
	ເປັນຫຍັງຈະໃຫ້ອຳໂນນໄປກັບເຈົ້າດ້ວຍ?

	2 Samuel 13:27
	ອັບຊາໂລມໄດ້ທູນເກ້ຍກ່ອມດາວິດ
	ຢ່າຢ້ານເລີຍ
	ເຮົາເອງສັ່ງພວກເຈົ້າແລ້ວບໍ່ແມ່ນບໍ່?
	ພວກເຈົ້າແລ້ວບໍ່ແມ່ນບໍ່?
	ລູກທັງຫມົດຂອງກະສັດ
	ທຸກຄົນ

	2 Samuel 13:30
	ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ຢູ່ຕາມທາງ
	ໄດ້ມີຂ່າວໄປເຖິງດາວິດວ່າ
	ກະສັດຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນ
	ຈີກເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຂອງຕົນ, ແລະນອນລົງພື້ນ
	ນຸ່ງເສື້ອຜ້າຈີກຂາດຢືນເຝົ້າຢູ່

	2 Samuel 13:32
	ໂຢນາດາບ ... ຊາມມາ
	ຂໍຢ່າໃຫ້ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍສຳຄັນຜິດ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ອຳໂນນໄດ້ຊົງເຮັດຮຸນແຮງຕໍ່ນ້ອງສາວຂອງເຂົາ
	ຂໍກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ດຳລາຍງານນີ້ໄປສູ່ທຸກໃຈ

	2 Samuel 13:34
	ເບິ່ງ
	ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ
	ດັ່ງນັ້ນ ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ເພີ່ມສຽງຂອງພວກເຂົາ

	2 Samuel 13:37
	ຕານໄມ ... ອາມມີຮຸດ
	ລູກຂອງເພິ່ນ
	ໄດ້ຊົງຢູ່ທີ່ນັ້ນສາມປີ
	ໃຈຂອງກະສັດດາວິດຊົງອາໄລ
	ເພາະເພິ່ນໄດ້ຊົງຮັບການເລົ້າໂລມເລື່ອງຂອງອຳໂນນ

	2 Samuel 14:1
	ບັດນີ້
	ເຊຣູອີຢາ
	ໄດ້ຮູ້ວ່າ
	ຈຶ່ງໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປຍັງເມືອງເຕກົວ ແລະໄດ້ພາຜູ້ຍິງສະຫລາດຄົນຫນຶ່ງມາ
	ເມືອງເຕກົວ
	ທີ່ຕາຍແລ້ວ

	2 Samuel 14:4
	ນາງກໍໄດ້ນອນຊົບຫນ້າລົງເຖິງພື້ນດິນ
	ຄົນຫນຶ່ງຈຶ່ງໄດ້

	2 Samuel 14:7
	ບັນດາຍາດພີນ້ອງທັງຫມົດ
	ສາວໃຊ້ຂອງເພິ່ນ
	ເພື່ອເຮົາຈະຂ້າເຂົາໃຫ້ຕາຍ
	ພວກເຂົາຈະທຳລາຍຜູ້ຮັບມໍລະດົກດ້ວຍ
	ດັ່ງນີ້ຂ້ານ້ອຍກໍຈະບໍ່ມີລູກເຫລືອຢູ່ເລີຍ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ເຫລືອໃຫ້ ແມ່ນແຕ່ຊື່ຫລືເຊື້ອສາຍຂອງຜົວຂ້ານ້ອຍ
	ບໍ່ມີຊື່ຫລືເຊື້ອຊາດ
	ເທິງພື້ນແຜ່ນດິນໂລກນີ້ເລີຍ

	2 Samuel 14:8
	ເຮົາເອງຈະສັ່ງການບາງສິ່ງເພື່ອເຈົ້າ
	ເມືອງເຕກົວ
	ຂໍໃຫ້ໂທດຕົກຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ ແລະກັບເຊື້ອສາຍພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍເຖີດ
	ກະສັດແລະຄົນຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ
	ຢ່າໃຫ້ໂທດ

	2 Samuel 14:10
	ກ່າວຫຍັງແກ່ເຈົ້າ
	ເຂົາຈະບໍ່ແຕະຕ້ອງເຈົ້າອີກເລີຍ
	ຂໍກະສັດຊົງກ່າວ,ໃນພຣະນາມພຣະຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ
	ຮັບຜິດຊອບແຫ່ງໂລຫິດ
	ທໍາລາຍຜູ້ໃດອີກຕໍ່ໄປ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ທຳຮ້າຍລູກຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່
	ເສັ້ນຜົມຂອງລູກຊາຍຂອງເຈົ້າເສັ້ນດຽວຈະບໍ່ຕົກລົງເຖິງດິນ

	2 Samuel 14:12
	ສາວໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ທູນອີກຈັກຄຳຫນຶ່ງ
	ຈົ່ງເວົ້າມາ
	ເຫດໃດທ່ານໄດ້ຊົງເຮັດຜິດຕໍ່ປະຊາຊົນຂອງ ພຣະເຈົ້າ?
	ກະສັດໄດ້ຊົງເປັນຄືບາງຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດ
	ຜູ້ຖືກເນລະເທດ
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈະຕ້ອງຕາຍ, ແລະພວກເຮົາເປັນຄືນ້ຳທີ່ເຫີຍເທິງພື້ນດິນ ... ອີກໄດ້ບໍ່
	ພຣະເຈົ້າ ... ຊົງເຮັດຜິດສຳຫລັບຄົນເຫລົ່າ ນັ້ນທີ່ຖືກເນລະເທດໄດ້ກັບຄືນມາອີກ

	2 Samuel 14:15
	ເພາະວ່າພວກປະຊາຊົນໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານ
	ສາວໃຊ້ຂອງເພິ່ນ
	ຊົງຊ່ວຍກູ້ສາວໃຊ້ຂອງເພິ່ນ
	ຈາກມືຂອງຜູ້ຈະທຳລາຍທັງຕົວຂ້ານ້ອຍ
	ຈາກມໍລະດົກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຂໍໃຫ້ຄຳເວົ້າຂອງກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ດັ່ງເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ, ດັ່ງນັ້ນເປັນເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

	2 Samuel 14:18
	ຈົ່ງຢ່າປິດບັງສິ່ງໃດຈາກເຮົາທີ່ເຮົາເອງຈະຖາມເຈົ້າ
	ມືຂອງໂຢອາບກ່ຽວຂ້ອງກັບເຈົ້າດ້ວຍໃນເລື່ອງທັງຫມົດນີ້ແມ່ນບໍ່
	ທ່ານຊົງມີຊີວິດຢູ່
	ບໍ່ມີໃຜຫນີໄປທາງຂວາ ... ກະສັດໄດ້ກ່າວໄວ້
	ທາງຂວາມືຫລືທາງຊ້າຍມື
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງມີສະຕິປັນຍາ
	ມີສະຕິປັນຍາ, ຄືກັບສະຕິປັນຍາຂອງເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ

	2 Samuel 14:21
	ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງໄດ້ກ່າວສັ່ງໂຢອາບ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ສິ່ງນີ້
	ໂຢອາບກໍໄດ້ນອນລົງກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນດິນ
	ສາວໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານຈາກກະສັດ
	ໃນທີ່ກະສັດ
	ກະສັດໄດ້ຊົງພໍໃຈ ຕາມຄຳທູນຂໍຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

	2 Samuel 14:23
	ແຕ່ຢ່າໃຫ້ເຂົ້າເຝົ້າເຮົາ ... ເຂົ້າເຝົ້າຕໍ່ຫນ້າກະສັດ

	2 Samuel 14:25
	ບັດນີ້
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງໃນເລື່ອງຄວາມສະງ່າງາມຫລາຍເທົ່າກັບອັບຊາໂລມ
	ນັບແຕ່ປາຍຕີນຈົນຮອດຫົວຂອງເພິ່ນ ເພິ່ນບໍ່ຊົງມີຕຳຫນິເລີຍ
	ສອງກິໂລ
	ນ້ຳຫນັກມາດຕະຖານຂອງກະສັດ
	ອັບຊາໂລມໄດ້ມີລູກຊາຍສາມຄົນແລະລູກສາວຄົນຫນຶ່ງ

	2 Samuel 14:28
	ຕໍ່ຫນ້າກະສັດ
	ອັບຊາໂລມກໍໄດ້ສົ່ງຄົນໄປນຳຫາໂຢອາບ
	ນຳເພິ່ນເຂົ້າໄປເຝົ້າກະສັດ
	ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນກໍໄດ້ຊົງສົ່ງຄົນໄປຄັ້ງທີ່ສອງ

	2 Samuel 14:30
	ເບິ່ງແມ

	2 Samuel 14:32
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເຮົາສົ່ງຄົນໄປ
	ກະສັດທູນວ່າ
	ຕໍ່ຫນ້າກະສັດ
	ກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນດິນຕໍ່ຫນ້າກະສັດ
	ກະສັດກໍໄດ້ຊົງຈູບອັບຊາໂລມ

	2 Samuel 15:1
	ມັນກ່ຽວກັບ
	ກັບທະຫານແລ່ນນຳຫນ້າເພິ່ນຈຳນວນຫ້າສິບຄົນ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

	2 Samuel 15:3
	ດັ່ງນັ້ນອັບຊາໂລມກໍໄດ້ຊົງບອກເຂົາວ່າ
	ດີ ແລະຖືກຕ້ອງ
	ຊົງຕັ້ງໃຜໄວ້ໃຫ້ຟັງເຈົ້າ

	2 Samuel 15:5
	ຍື່ນມືອອກກອດ ແລະຈູບເຂົາ
	ເພື່ອຂໍຄຳຕັດສິນ
	ດັ່ງນັ້ນອັບຊາໂລມກໍໄດ້ຊະນະໃຈຂອງບັນດາຊາວອິດສະຣາເອນ

	2 Samuel 15:7
	ເມື່ອລ່ວງມາ
	ຈົນຮອດທ້າຍປີທີສີ່ທີ່ອັບຊາໂລມ
	ແກ້ບະ ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັນຍາໄວ້ຕໍ່ພຣະຢເວທີ່ເມືອງເຮັບໂຣນ
	ສຳລັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ

	2 Samuel 15:9
	ດັ່ງນັ້ນອັບຊາໂລມກໍໄດ້ລຸກຂຶ້ນ
	ໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊອດແນມໄປທົ່ວອິດສະເອນທຸກເຜົ່າ
	ສຽງແກດັງຂຶ້ນເມື່ອໃດ

	2 Samuel 15:11
	ໃຜໄດ້ຮັບເຊີນ
	ໄປດ້ວຍຄວາມບໍລິສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ລາວໄດ້ສົ່ງຄົນໄປເຊີນອາຮີໂຕເຟນ
	ອາຮີໂຕເຟນ
	ກີໂລ

	2 Samuel 15:13
	ໃຈຂອງຄົນອິດສະຣາເອນຄ້ອຍຕາມໄປແລ້ວ
	ຫນີຈາກອັບຊາໂລມ ... ຫນີໄປທັນທີ ... ແລະເຂົາຈະນຳມາ
	ເຂົາຈະທຳລາຍເມືອງນີ້ດ້ວຍຄົມດາບ
	ນຳເຫດຮ້າຍມາ

	2 Samuel 15:16
	ກໍໄປພ້ອມກັບເພິ່ນ
	ບ້ານຢູ່ຫລັງສຸດທ້າຍ
	ຄົນເກເຣັດ ... ຄົນເປເລັດ
	ຄົນກາດ
	ຫົກຮ້ອຍຄົນ

	2 Samuel 15:19
	ອິດໄຕ
	ຄົນກາດ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈະໄປກັບພວກເຮົາ, ດ້ວຍ?
	ເປັນຫຍັງເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າເດີນທາງໄປກັບພວກເຮົາ, ດ້ວຍ?
	ເນື່ອງຈາກພວກເຈົ້າຫາກໍ່ມາຮອດມື້ວານນີ້
	ຂໍຄວາມຮັກຫມັ່ນຄົງ ແລະຄວາມຈິງຈົ່ງຢູ່ກັບເຈົ້າເຖີດ

	2 Samuel 15:21
	ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່, ແລະກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງມີຊີວິດຢູ່
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ບໍ່ວ່າຈະເປັນເຫດໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່ຫລືຕາຍກໍຕາມ
	ຊາວເມືອງທັງຫມົດກໍໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ
	ຮ້ອງໄຫ້ສຽງດັງ
	ຫ້ວຍກິດໂຣນ

	2 Samuel 15:24
	ພຣະຢາເວຊົງພໍໃຈເຮົາ
	ທີ່ຢູ່ຂອງພຣະອົງ

	2 Samuel 15:27
	ອາອີມາອາດ
	ອາບີອາທາ
	ທ່ານເປັນຜູ້ທຳນວຍບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຈົນກວ່າຈະມີຂ່າວມາຈາກພວກທ່ານໃຫ້ເຮົາຮູ້
	ໃຫ້ເຮົາຮູ້

	2 Samuel 15:30
	ປະຕີນເປົ່າ
	ຊົງມີຜ້າຄຸມຫົວ
	ອາຮີໂຕເຟນ
	ສົມຄົບຄິດ
	ຂໍຊົງປ່ຽນໃຫ້ຄຳປຶກສາຂອງອາຮີໂຕເຟນໃຊ້ການບໍ່ໄດ້ເຖີດ

	2 Samuel 15:32
	ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ຮອດສຸດຫົນທາງ
	ຊຶ່ງທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ
	ຮູຊາຍ
	ເມືອງອາກິດ
	ດ້ວຍເສື້ອຄຸມທີ່ຈີກຂາດ ແລະ ດິນຢູ່ເທິງຫົວຂອງເຂົາ
	ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄຳປຶກສາຂອງອາຮີໂຕເຟນສັບສົນເພື່ອເຮົາ

	2 Samuel 15:35
	ຊາດົກກັບອາບີອາທາພວກປະໂຣຫິດກໍຢູ່ກັບເຈົ້າບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ສິ່ງໃດກໍຕາມທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນ ... ອັນໃດກໍຕາມທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນ
	ອາອີມາອາດ ... ໂຢນາທານ
	ດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາ

	2 Samuel 16:1
	ຊີບາ
	ເມຟີໂບເຊັດ
	ສອງຮ້ອຍກ້ອນ ... ລູກເກດຫນຶ່ງຮ້ອຍພວງ ... ຫມາກໄມ້ສົດອີກຫນຶ່ງຮ້ອຍພວງ
	ຂະຫນົມປັງກ້ອນ
	ພວງລູກເກດ ... ຫມາກໄມ້ສົດອີກຫນຶ່ງຮ້ອຍພວງ
	ລູກເກດ
	ເຫລົ້າອະງຸ່ນ
	ອິດເມື່ອຍ

	2 Samuel 16:3
	ຫລານຂອງເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ
	ຫລານຊາຍ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ
	ຈະຄືນຣາຊອານາຈັກຂອງພໍ່ຂອງເຮົາໃຫ້ແກ່ເຮົາ
	ເມຟີໂບເຊັດ
	ຂ້າແຕ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ພໍໃຈໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

	2 Samuel 16:5
	ເມືອງບາຮູຣິມ
	ຊີເມອີ ... ເກຣາ
	ຮ້າຍດ່າ
	ອົງຂະລັກ

	2 Samuel 16:7
	ຜູ້ຮ້າຍຂ້າຄົນ
	ອາດຊະຍາກອນ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບສະຫນອງ
	ທຸກຄົນໃນເລື່ອງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ໂຣຫິດຫລັ່ງໃນເຊື້ອສາຍຂອງໂຊນ
	ຜູ້ຊຶ່ງເຈົ້າປົກຄອງແທນຢູ່ນັ້ນ
	ມອບຣາຊອານາຈັກໄວ້ໃນມືຂອງອັບຊາໂລມ

	2 Samuel 16:9
	ອາບີໄຊ
	ເຊຣູອີຢາ
	ເປັນຫຍັງໃຫ້ຫມາຕາຍໂຕນີ້ມາປ້ອຍດ່າກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ?
	ຫມາຕາຍໂຕນີ້
	ພວກລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາເອີຍ, ບໍ່ແມ່ນເລື່ອງຂອງພວກເຈົ້າ?
	ບາງທີເຂົາກຳລັງປ້ອຍດ່າເຮົາເພາະ
	ແລ້ວໃຜຈະສາມາດເວົ້າກັບເຂົາວ່າ, "ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງກຳລັງປ້ອຍດ່າກະສັດ?

	2 Samuel 16:11
	ລູກຊາຍຂອງເຮົາ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ເກີດຈາກກາຍຂອງເຮົາ
	ຍັງສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງເຮົາ
	ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ ເປັນຫຍັງຄົນເບັນຢາມິນຄົນນີ້ຈະບໍ່ປາຖະຫນາໃຫ້ເຮົາຈິບຫາຍບໍ?
	ປາຖະຫນາໃຫ້ເຮົາຈິບຫາຍ
	ປ່ອຍເຂົາເຖີດໃຫ້ເຂົາປ້ອຍດ່າໄປ
	ຈະຊົງເຫັນ
	ຄວາມທຸກໃຈຂອງເຮົາ

	2 Samuel 16:13
	ຊີເມອີກໍໄດ້ຢ່າງຂ້າງເພິ່ນໄປຕາມເນີນພູເຂົາ

	2 Samuel 16:15
	ອາຮີໂຕເຟນ
	ອູຊາຍ
	ມັນມາກ່ຽວກັບ
	ອາກກິດ

	2 Samuel 16:17
	ຄວາມຈົງຮັກພັກດີ
	ນີ້ຄືຄວາມຈົງຮັກພັກດີຕໍ່ເພືອນຂອງທ່ານບໍ່? ເປັນຫຍັງທ່ານບໍ່ໄປກັບເຂົາ?
	ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວ
	ຜູ້ທີ່ ... ນັ້ນແມ່ນຜູ້ຊາຍ ... ກັບເຂົາ

	2 Samuel 16:19
	ຂ້ານ້ອຍຄວນຈະຮັບໃຊ້ໃຜ? ຂ້ານ້ອຍບໍ່ຄວນຮັບໃຊ້ລູກຊາຍຂອງທ່ານບໍ?

	2 Samuel 16:20
	ອາຮີໂຕເຟນ
	ເຝົ້າຣາຊວັງ
	ເຮັດໃຫ້ຕົນເປັນທີ່ກຽດຊັງຂອງພໍ່ຂອງທ່ານແລ້ວ
	ແລ້ວບັນດາມືຂອງຄົນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ຝ່າຍທ່ານກໍຈະເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ

	2 Samuel 16:22
	ກາງເຕັ້ນ
	ເທິງດາດຟ້າຫລັງຄາຂອງຣາຊວັງ, ແລະອັບຊາໂລມໄດ້ນອນ ... ພວກສາວໃຊ້ຂອງພໍ່ ຂອງທ່ານຕໍ່ຫນ້າອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ບັດນີ້ ຄຳປຶກສາຂອງອາຮີໂຕເຟນ ... ເຫມືອນກັບວ່າເຂົາໄດ້ຮັບຄຳສັ່ງ
	ເຂົາໄດ້ຮັບຄຳສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍເຂົາເອງ
	ພິຈາລະນາ

	2 Samuel 17:1
	ອາຮີໂຕເຟນ
	ຫມື່ນສອງພັນຄົນ
	ຈະຍົກໄປ
	ຈະໄປທັນ
	ເມື່ອຍ ແລະອ່ອນກຳລັງ
	ຈະເຮັດໃຫ້ເພິ່ນປະຫລາດໃຈດ້ວຍຄວາມຢ້ານ
	ຂ້ານ້ອຍກໍຈະຂ້າຟັນກະສັດເທົ່ານັ້ນ
	ຈະນຳທະຫານທັງປວງກັບມາເຂົ້າຝ່າຍທ່ານ
	ເຫມືອນກັບເຈົ້າສາວກຳລັງມາຫາຜົວຂອງນາງ
	ຈະສະຫງົບສຸກ
	ພາຍໃຕ້ການປົກຄອງຂອງທ່ານ

	2 Samuel 17:5
	ຮູຊາຍຄົນອາກກິດ
	ອາຮີໂຕເຟນ

	2 Samuel 17:8
	ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຫມີທີ່ລູກຖືກລັກເອົາໄປໃນທົ່ງ
	ຫມີ
	ທ່ານຊົງຊຳນານເສິກ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຖ້ຳ
	ຫລືໃນອີກທີ່ຫນຶ່ງ
	ເມື່ອທະຫານຂອງເພິ່ນໄດ້ລົ້ມຕາຍ
	ພວກທະຫານທີ່ຕິດຕາມອັບຊາໂລມໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ
	ທີ່ຈິດໃຈເຫມືອນຢ່າງໃຈສິງ

	2 Samuel 17:11
	ຄວນທີ່ຈະຊົງລວບລວມອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ຕັ້ງແຕ່ເມືອງດານຮອດເມືອງເບເອນເຊບາ
	ໃຫ້ຫລວງຫລາຍດັ່ງຊາຍທີ່ທະເລ
	ທ່ານກໍໄປຮົບດ້ວຍທ່ານເອງ
	ເຂົ້າຮົບກັບເຂົາ
	ພວກເຮົາຈະເຂົ້າໂຈມຕີເຫມືອນນ້ຳຄ້າງຕົກເຫນືອພື້ນດິນ
	ນຳ້ຄ້າງຕົກ
	ເຮົາຈະບໍ່ໃຫ້ມີໃຜເຫລືອລອດແມ່ນແຕ່ຄົນດຽວ ... ມີຊີວິດຢູ່
	ຕົວຂອງເຂົາເອງ

	2 Samuel 17:13
	ແລ້ວຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ກໍຈະເອົາເຊືອກເຂົ້າໄປໃນເມືອງ ແລະ ເຮົາຈະລາກມັນລົງໄປໃນແມ່ນ້ຳ
	ຈົນກະທັ້ງບໍ່ມີໃຜຫາກ້ອນຫີນຈັກກ້ອນຫນຶ່ງພົບເຫັນທີ່ນັ້ນ
	ຮູຊາຍຄົນອາກກິດ
	ອາຮີໂຕເຟນ
	ຄຳປະຕິເສດຕໍ່ຄຳປຶກສາອັນດີຂອງອາຮີໂຕເຟນ
	ຊົງນຳຄວາມຫລົ້ມຈົມມາຍັງອັບຊາໂລມ

	2 Samuel 17:15
	ຊາດົກ ... ອາບີອາທາ
	ພວກຜູ້ໃຫຍ່
	ທ່າຂ້າມຂອງແມ່ນ້ຳອາຣາບາ
	ໃຫ້ຂ້າມໄປໃຫ້ໄດ້
	ກະສັດຈະຊົງຖືກຈັບໄປພ້ອມ

	2 Samuel 17:17
	ໂຢນາທານ ... ອາຮີມາອາດ
	ເມື່ອຜູ້ສື່ສານມາຮອດແລ້ວ
	ໃນຄັ້ງນີ້
	ດັ່ງນັ້ນໂຢນາທານ ແລະອາຮີມາອາດກໍໄດ້ຮີບໄປຢ່າງໄວ
	ບໍ່ນໍ້າພຸເອນໂຣເກນ ... ບາຮູຣິມ
	ພວກເຂົາໄດ້ລົງໄປ

	2 Samuel 17:19
	ຜູ້ຍິງເຈົ້າຂອງບ້ານ
	ອາຮີມາອາດ ... ໂຢນາທານ

	2 Samuel 17:21
	ເກີດຂຶ້ນ
	ຮີບຂ້າມແມ່ນ້ຳໄປ
	ໃຫ້ຄຳປຶກສາຢ່າງນັ້ນຢ່າງນີ້
	ພໍມື້ເຊົ້າກໍບໍ່ມີເຫລືອຈັກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຍັງບໍ່ໄດ້ຂ້າມແມ່ນ້ຳຈໍແດນ

	2 Samuel 17:23
	ເຫັນ
	ບໍ່ມີໃຜເຮັດຕາມຄຳປຶກສາຂອງເຂົາ
	ລໍ
	ຈັດການເລື່ອງຄອບຄົວຂອງເຂົາ
	ທາງນີ້
	ໄດ້ຝັງ

	2 Samuel 17:24
	ເມືອງມະຫານາອິມ ... ກີເລອາດ
	ອາມາສາ ... ໂຢອາບ ... ເຢເທີ ... ນາຮາດ
	ຄົນອິດຊະມາເອນ
	ອາບີການ ... ເຊຣູອີຢາ

	2 Samuel 17:27
	ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ມາຫະນາອິມ ... ເມືອງຣັບບາ ... ໂລເດບາ ... ໂຣເກລິມ
	ໂຊບີ ... ນາຣາດ ... ມາກີ ... ອຳມີເອນ ... ບາກຊິນໄລ
	ອຳໂມນ ... ກິເລອາດ
	ບ່ອນນອນ ແລະ ຜ້າຫົ່ມ
	ແປ້ງ
	ປີ້ງ
	ຖົ່ວ
	ຖົ່ວ
	ເຕົາຮູ້
	ຫິວນ້ຳ

	2 Samuel 18:1
	ດາວິດໄດ້ກວດນັບເຫລົ່າທະຫານທີ່ໄດ້ຢູ່ກັບເພິ່ນ ແລະ ໄດ້ຊົງແຕ່ງຕັ້ງ
	ແມ່ທັບ
	ຫນຶ່ງໃນສາມ ... ອີກຫນຶ່ງໃນສາມ
	ອາບີໄຊ ... ເຊຣູອີຢາ
	ອິດໄຕ
	ຄົນກາກ
	ເຮົາເອງຈະອອກໄປກັບພວກທ່ານແນ່ນອນດ້ວຍຕົວເຮົາເອງ, ເຊັ່ນກັນ

	2 Samuel 18:3
	ພວກເຮົາສັກເຄິ່ງຫນຶ່ງ
	ທ່ານຊົງມີຄ່າເທົ່າກັບພວກຂ້ານ້ອຍຫນຶ່ງຫມື່ນຄົນ
	ຫນຶ່ງຫມື່ນ
	ຂໍທ່ານຊົງຕຽມພ້ອມທີ່ຈະຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍຈາກໃນເມືອງຈະດີກວ່າ

	2 Samuel 18:5
	ອາບີໄຊ
	ອິດໄຕ
	ຈົ່ງເບົາມືກັບຊາຍຫນຸ່ມນັ້ນ, ກັບອັບຊາໂລມເພື່ອເຫັນແກ່ເຮົາເຖີດ
	ປະໂຫຍດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	2 Samuel 18:6
	ອອກໄປທົ່ວປະເທດເພື່ອສູ້ຮົບກັບຄົນອິດສະຣາເອນ
	ກັບຄົນອິດສະຣາເອນ
	ກອງທັບຂອງອິດສະຣາເອນກໍໄດ້ພ່າຍແພ້ແກ່ພວກທະຫານຂອງດາວິດທີ່ນັ້ນ
	ມີທະຫານຕາຍ
	ສອງຫມື່ນຄົນ
	ໄດ້ມີຄົນທີ່ຖືກຂ້າໃນປ່າຫລາຍກ່າວຖືກຂ້າໃນສະຫມາມຮົບ

	2 Samuel 18:9
	ອັບຊາໂລມໄດ້ໄປພົບພວກທະຫານຂອງດາວິດເຂົ້າ
	ຫົວຂອງເພິ່ນກໍຊັງຕິດກິ່ງຕົ້ນໂອກແຫນ້ນ
	ຖືກແຂວນ
	ຢູ່ລະວ່າງຟ້າ ແລະດິນ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບໍ່ໄດ້ຟັງເພິ່ນໃຫ້ຕົກພື້ນດິນ?
	ເງິນສິບຫລຽນ
	ສາຍແອວ

	2 Samuel 18:12
	ເງິນຫນຶ່ງພັນຫລຽນ
	ຈະບໍ່ເດ່ມືອອກທຳຮ້າຍລູກຂອງກະສັດ
	ຈະບໍ່ມີໃຜແຕະຕ້ອງ
	ເວົ້າຂີ້ຕົວະ
	ບໍ່ມີຫຍັງປິດບັງໃຫ້ພົ້ນກະສັດ

	2 Samuel 18:14
	ເຮົາບໍ່ຄວນເສຍເວລາກັບເຈົ້າເຊັ່ນນີ້
	ຫົວໃຈຂອງອັບຊາໂລມ
	ເຄື່ອງສູ້ຮົບ

	2 Samuel 18:16
	ແລ້ວໂຢອາບກໍໄດ້ເປົ່າແກ, ແລະກອງທັບກໍໄດ້ກັບຈາກການໄລ່ຕາມອິດສະຣາເອນ, ເພາະໂຢອາບໄດ້ຢຸດກອງທັບໄວ້
	ກັບຈາກການໄລ່ຕາມອິດສະຣາເອນ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ນຳອັບຊາໂລມມາ ແລະໄດ້ໂຍນລົງ
	ພວກເຂົາໄດ້ຝັງຮ່າງຂອງອັບຊາໂລມພາຍໃຕ້ຫີນຫ້ອງໃຫຍ່
	ຂະນະທີ່ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດຕ່າງກໍຫນີ

	2 Samuel 18:18
	ພູເຂົາຂອງກະສັດ
	ຈະສືບຄວາມຊົງຈຳຂອງຊື່ຂອງເຮົາ
	ດັ່ງນັ້ນກໍໄດ້ມີການຮ້ອງເສົານັ້ນຕາມຊື່ຂອງເພິ່ນ, ເຂົາໄດ້ຮ້ອງກັນວ່າ ອານຸສາວະລີອັບຊາໂລມ
	ຈົນທຸກມື້ນີ້

	2 Samuel 18:19
	ອາຮີມາ
	ແລ່ນນຳຂ່າວດີໄປທູນກະສັດ
	ມືສັດຕູຂອງເຂົາ
	ຄົນນຳຂ່າວ
	ທ່ານຢ່ານຳຂ່າວເລີຍ

	2 Samuel 18:21
	ຈົ່ງໄປທູນກະສັດໃຫ້ຊົງຮູ້ ຕາມຕາມສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນ

	2 Samuel 18:24
	ຂະນະນັ້ນ
	ແລະເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງ
	ກໍມີຂ່າວໃນປາກຂອງເຂົາ

	2 Samuel 18:26
	ຂ້ານ້ອຍຄິດວ່າຄົນທີ່ແລ່ນມາກ່ອນຄືອາຮິມາອາດລູກຊາຍຊາດົກ

	2 Samuel 18:28
	ເຂົາກໍໄດ້ກົ້ມລົງກາບຕໍ່ຫນ້າກະສັດກົ້ມຫນ້າລົງພື້ນ
	ສັນລະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ຍົກມືຂອງພວກເຂົາ ຕໍ່ສູ້ກັບກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ
	ການສັບສົນຢ່າງຫລາຍ
	ຈົ່ງຍ່າງມາຂ້າງໆ ແລະ ມາຢືນບ່ອນນີ້

	2 Samuel 18:31
	ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ທ່ານ
	ສັດຕູຂອງກະສັດ ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ... ໃຫ້ເປັນຄືຊາຍຫນຸ່ມຄົນນັ້ນເຖີດ
	ທຸກໃຈ

	2 Samuel 19:1
	ໂຢອາບໄດ້ຮັບການບອກກ່າວວ່າ
	ເບິ່ງເຖີດ, ກະສັດໄດ້ຊົງໂສກເສົ້າ
	ເພາະສະນັ້ນໄຊຊະນະໃນມື້ນັ້ນກໍໄດ້ກາຍເປັນການໄວ້ທຸກຂອງທະຫານທັງປວງ

	2 Samuel 19:3
	ຄືກັບພວກທະຫານທີ່ລັກຫນີມາຢ່າງຫນ້າລະອາຍເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຫນີເສິກກັບມາ
	ລັກຫນີ
	ກະສັດໄດ້ຊົງຄຸມຫນ້າ

	2 Samuel 19:5
	ໄດ້ຮັບຄວາມລະອາຍພວກເຂົາໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຂອງທ່ານໃນມື້ນີ້
	ບໍ່ມີຄ່າສຳຫລັບທ່ານ
	ອັບຊາໂລມຍັງມີຊີວິດຢູ່, ແລະພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ຕາຍຫມົດນັ້ນ, ທ່ານກໍຄົງຈະພໍໃຈ.

	2 Samuel 19:7
	ໃນພຣະນາມພຣະຢາເວ
	ຖ້າທ່ານບໍ່ມາ, ຈະບໍ່ມີຊາຍຈັກຄົນຫນຶ່ງ ຄ້າງຢູ່ກັບທ່ານໃນຄືນນີ້
	ຈະບໍ່ມີຊາຍຈັກຄົນຫນຶ່ງ ຄ້າງຢູ່ກັບທ່ານ
	ປະຊາຊົນທັງປວງກໍໄດ້ຮັບການບອກເລົ່າວ່າ
	ເບິ່ງເຖີດ, ກະສັດໄດ້ຢູ່ທີ່ປະຕູເມືອງ
	ປະຊາຊົນທັງຫລາຍ
	ຝ່າຍອິດສະຣາເອນນັ້ນ,ຕ່າງກໍຫນີໄປຍັງທີ່ອາໄສຂອງຕົນຫມົດແລ້ວ.

	2 Samuel 19:9
	ພົ້ນຈາກມືບັນດາສັດຕູຂອງເຮົາ
	ພົ້ນ ຈາກມືພວກຟີລິດສະຕິນ
	ອອກຈາກແຜ່ນດິນ ເພາະເຫດແຫ່ງອັບຊາໂລມ
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າບໍ່ໄດ້ເວົ້າຫຍັງເລີຍ ໃນເລື່ອງທີ່ຈະທູນເຊີນກະສັດໃຫ້ກັບຄືນມາປົກຄອງ?
	ກະສັດ

	2 Samuel 19:11
	ໄດ້ສົ່ງຄົນໄປຫາຊາດົກ ແລະອາບີອາທາ
	ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງເປັນຄົນສຸດທ້າຍທີ່ຈະທູນເຊີນ ກະສັດກັບ...ໃຫ້ກັບຣາຊວັງຂອງເພິ່ນ?
	ໃນເມື່ອມີຖ້ອຍຄຳມາຈາກອິດສະຣາເອນ ທັງປວງຊື່ນຊົມເຖິງກະສັດ,ໃຫ້ກັບ
	ໃຫ້ກັບຣາຊວັງຂອງເພິ່ນ
	ພວກທ່ານເປັນພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ, ເປັນກະດູກ ແລະເນື້ອຂອງເຮົາ
	ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງຈະເປັນຄົນສຸດທ້າຍ ທີ່ຈະທູນເຊີນກະສັດກັບ?

	2 Samuel 19:13
	ອາສາມາ
	ທ່ານບໍ່ໄດ້ເປັນກະດູກ ແລະເນື້ອຂອງເຮົາບໍ່?
	ເປັນກະດູກ ແລະເນື້ອຂອງເຮົາ
	ຂໍພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດເຮົາ
	ທ່ານກໍໄດ້ຊົງຊະນະໃຈ
	ຜູ້ຊາຍຄົນດຽວ
	ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຄົນໄປທູນກະສັດ

	2 Samuel 19:16
	ເກຣາ ... ຊີບາ
	ບາຮູຣິມ
	ຫນຶ່ງພັນຄົນ ... ລູກຊາຍສິບຫ້າຄົນ ... ຄົນໃຊ້ອີກຊາວຄົນ
	ຕໍ່ຫນ້າກະສັດ

	2 Samuel 19:19
	ຊົງຈົດຈຳ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ຢ່າຊົງຈົດຈຳໄວ້ໃນໃຈ

	2 Samuel 19:21
	ອາບີໄຊ
	ເຊຣູອີຢາ
	ຊີເມອີບໍ່ສົມຄວນຕາຍເພາະສິ່ງນີ້, ເພາະເຂົາໄດ້ປ້ອຍດ່າ ຜູ້ທີ່ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງຂອງພຣະຢາເວ?
	ການແຕ່ງຕັ້ງຂອງພຣະຢາເວ
	ເຮົາມີວຽກຫຍັງກັບທ່ານ ... ຊຶ່ງໃນມື້ນີ້ທ່ານຈະມາເດືອດຮ້ອນກັບເຮົາ?
	ຊຶ່ງໃນມື້ນີ້ທ່ານຈະມາເດືອດຮ້ອນກັບເຮົາ? ໃນມື້ນີ້ຄວນທີ່ຈະໃຫ້ໃຜໃນອິດສະເອນມີໂທດເຖິງຕາຍບໍ?
	ຈະໃຫ້ໃຜໃນອິດສະເອນມີໂທດ
	ໃນມື້ນີ້ຄວນທີ່ຈະໃຫ້ໃຜໃນອິດສະເອນມີໂທດເຖິງຕາຍບໍ?

	2 Samuel 19:24
	"ເມຟີໂບເຊັດ
	ເພິ່ນບໍ່ໄດ້ຊົງລ້າງຕີນ
	ເມຟີໂບເຊັດ ເປັນຫຍັງທ່ານບໍ່ໄດ້ໄປກັບເຮົາ?

	2 Samuel 19:26
	ຊີບາ
	ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຄືກັບເທວະດາຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຊົງເຫັນວ່າດີ ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານເຖີດ
	ທຸກຄົນໃນຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດນັ້ນເປັນແຕ່ຄົນທີ່ສົມຄວນຕາຍຕໍ່ຫນ້າກະສັດ
	ຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະມີຄວາມເມດຕາປະການໃດ ທີ່ຈະຮ້ອງທູນຕໍ່ກະສັດ?

	2 Samuel 19:29
	ທ່ານຈະເວົ້າເລື່ອງລາວຂອງທ່ານຕໍ່ໄປເຮັດຫຍັງ?

	2 Samuel 19:31
	ບາກຊິນໄລ
	ຊາວກີເລອາດ
	ໂຣເກລິມ ... ມະຫານາອິມ
	ຈໍແດນ
	ອາຍຸແປດສິບປີ
	ມາຖວາຍ

	2 Samuel 19:34
	ຂ້ານ້ອຍຈະຢູ່ຕໍ່ໄປໄດ້ອີກຈັກປີ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປຢູ່ກັບກະສັດທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ?
	ແປດສິບປີແລ້ວ
	ຂ້ານ້ອຍຈະສາມາດ ແຍກວ່າແມ່ນຫຍັງດີ ແມ່ນຫຍັງຊົ່ວໄດ້ບໍ່ ?
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຈະຮູ້ລົດຊາດຂອງສິ່ງທີ່ກິນ ແລະດື່ມໄດ້ບໍ່?
	ຂ້ານ້ອຍຈະຟັງສຽງນັກຮ້ອງຊາຍ ແລະຍິງຮ້ອງເພງໄດ້ອີກບໍ່?
	ເປັນຫຍັງຈະໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ເປັນພາລະເພີ່ມແກ່ກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ?
	ສະນັ້ນກະສັດຈະຊົງຕອບແທນດ້ວຍລາງວັນເຊັ່ນນີ້?

	2 Samuel 19:37
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກິມຮາມ
	ໃກ້ທີ່ຝັງສົບພໍ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃຫ້ເຂົາຂ້າມໄປ

	2 Samuel 19:38
	ກິມຮາມຈະຂ້າມໄປກັບເຮົາ

	2 Samuel 19:40
	ຂ້າມໄປຍັງກິນການ
	ກິມຮາມ
	ກອງທັບຂອງຢູດາທັງຫມົດ ກໍໄດ້ນຳກະສັດຂ້າມມາ, ແລະເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງກອງທັບດ້ວຍ
	ໄດ້ນຳກະສັດຂ້າມມາ
	ເປັນຫຍັງຈຶ່ງມີພີ່ນ້ອງ, ຄົນຂອງຢູດາ ... ແລະຄົນຂອງດາວິດທັງຫມົດຢູ່ກັບເຂົາ?
	ໄດ້ລັກພາທ່ານໄປ
	ຈໍແດນ

	2 Samuel 19:42
	ທ່ານທັງຫລາຍຈະຄຽດ ດ້ວຍເລື່ອງນີ້ເຮັດຫຍັງ?
	ພວກເຮົາໄດ້ກິນສິ່ງໃດທີ່ກະສັດຕ້ອງຈ່າຍໃຫ້ຫລືບໍ່? ເພິ່ນໃຫ້ລາງວັນຫຍັງແກ່ເຮົາບໍ່?
	ເຮົາມີສິດທິໃນດາວິດຫລາຍກວ່າພວກທ່ານ
	ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງດູຖູກເຮົາເຊັ່ນນີ້?
	ບໍ່ແມ່ນພວກເຮົາທີ່ເປັນພວກທຳອິດບໍ ທີ່ສະເຫນີໃຫ້ນຳກະສັດຂອງພວກເຮົາກັບມາ?
	ຖ້ອຍຄຳຂອງຄົນ ຢູດາ ກໍຮຸນແຮງກວ່າຖ້ອຍຄຳຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ

	2 Samuel 20:1
	ທີ່ດຽວກັນນັ້ນ
	ເຊບາ ... ບີກຣີ
	ພວກເຮົາບໍ່ມີສ່ວນໃນດາວິດ, ທັງກໍບໍ່ໄດ້ມີມໍຣະດົກໃນລູກຊາຍຂອງເຢຊີ

	2 Samuel 20:3
	ໃຫ້ເຝົ້າຣາຊວັງ
	ເອົາພວກເຂົາໄປໄວ້ໃນບ້ານຫລັງຫນຶ່ງທີ່ມີຍາມເຝົ້າ
	ພວກນາງຈຶ່ງໄດ້ຖືກກັກໄວ້
	ແມ່ຫມ້າຍ

	2 Samuel 20:4
	ອາມາສາ

	2 Samuel 20:6
	ອາບີໄຊ
	ເຮັດໃຫ້ຄວາມເດືອດຮ້ອນຫລາຍຂຶ້ນ
	ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ, ເຫລົ່າທະຫານຂອງເຮົາ
	ໄລ່ຕາມ
	ບໍ່ເຊັ່ນນັ້ນເຂົາຈະຫາບັນດາເມືອງ
	ພົ້ນສາຍຕາເຮົາ
	ຄົນເກເຣັດ ... ຄົນເປເລັດ

	2 Samuel 20:8
	ເມື່ອພວກເຂົາ
	ແອວ
	ດາບຢູ່ໃນຝັກ
	ດາບກໍໄດ້ຫລຸດຕົກລົ

	2 Samuel 20:9
	ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ອຍ
	ດ້ວຍຄວາມຮັກ
	ເອົາມືຂວາຈັບຫນວດຂອງອາສາມາດ້ວຍຄວາມຮັກ ແລະ ຈູບເຂົາ
	ແທງ
	ໄສ້ໂລ່

	2 Samuel 20:11
	ໃຜຢູ່ຝ່າຍດາວິດ
	ອາມາສາກໍນອນຈົມກອງເລືອດຂອງຕົນເອງ
	ພວກທະຫານທົງຫມົດໄດ້ຢືນຢູ່ ... ມາກໍໄດ້ຢືນຢູ່
	ເຂົາກໍໄດ້ຍ້າຍອາມາສາ
	ຫລັງຈາກທີ່ສົບຂອງອາມາສາໄດ້ຖືກນຳອອກຈາກຫົນທາງແລ້ວ
	ໄລ່ຕາມ

	2 Samuel 20:14
	ເຊບາກໍໄດ້ຜ່ານ
	ອາເບັນແຫ່ງເບັດມາອາກາ
	ຄົນບີກຣີ
	ແລະໄລ່ຕາມເຊບາ
	ທີ່ໄດ້ມາຮ່ວມກັນ
	ຂຶ້ນບ່ອນກຳແພງ
	ຕຳກຳແພງພັງລົງ
	ຈົ່ງຟັງ, ຂໍຟັງແດ່

	2 Samuel 20:17
	ຂໍທ່ານຟັງຖ້ອຍຄຳຂອງສາວໃຊ້ຂອງທ່ານຈັກຫນ່ອຍ
	ແລະ ຄຳປຶກສານັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ເລື່ອງນັ້ນຈົບລົງໄດ້
	ທີ່ເຕັມດ້ວຍຄວາມງຽບສະງົບທີ່ສຸດ ແລະ ສັດຊື່ໃນອິດສະຣາເອນ
	ອັນເປັນເມືອງແມ່ຂອງອິດສະຣາເອນ
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຕ້ອງການຈະມ້າງເພມໍຣະດົກຂອງພຣະຢາເວ?
	ມ້າງເພ
	ມໍລະດົກຂອງພຣະຢາເວ

	2 Samuel 20:20
	ຂໍໃຫ້ຫ່າງໄກ, ຂໍໃຫ້ຫ່າງໄກຈາກເຮົາ, ຊຶ່ງເຮົາ
	ຊຶ່ງເຮົາຈະມ້າງເພຫລືທຳລາຍນັ້ນ
	ມ້າງເພຫລືທຳລາຍ
	ໄດ້ຍົກມືຂອງເຂົາຂຶ້ນຕໍ່ສູ້
	ມອບເຂົາມາຄົນດຽວ
	ເຮົາຈະຖອນທັບຈາກເມືອງນີ້
	ຫົວຂອງເຂົາຈະຖືກໂຍນ
	ແລ້ວຜູ້ຍິງນັ້ນກໍໄປຫາປະຊາຊົນທັງຫມົດດ້ວຍປັນຍາຂອງນາງ
	ທຸກຄົນກໍໄດ້ກັບໄປຍັງທີ່ຢູ່ຂອງຕົນ

	2 Samuel 20:23
	ບັດນີ້
	ໂຢອາບກໍໄດ້ກັບໄປ ... ເບນາອີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຍອາດາໄດ້ເປັນຜູ້ບັງຄັບ ... ອາໂດນີຣາມໄດ້ດູແລ
	ເຢໂຮຍອາດາ ... ເຢໂຮຊາຟັດ ... ອາຮີລຸດ
	ຄົນເກເຣັດ ... ຄົນເປເລັດ
	ຄົນທີ່ບັງຄັບໃຊ້ແຮງງານ
	ອາໂດນີຣາມ ... ເຊວາ ... ອີຣາ
	ຢາອີ

	2 Samuel 21:1
	ໄດ້ສະແຫວງຫາຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ
	ເພາະວ່າໂຊນ ແລະຄອບຄົວຂອງເຂົາ

	2 Samuel 21:2
	ບັດນີ້
	ເຮົາຄວນຈະເຮັດຫຍັງໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານໄດ້? ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດຈຶ່ງຈະແກ້ຄວາມຜິດທີ່ໄດ້ເຮັດຕໍ່ພວກເຈົ້າໄດ້, ... ຄຳສັນຍາ?

	2 Samuel 21:4
	ມັນບໍ່ແມ່ນເລື່ອງເງິນ ຫລື ທອງ

	2 Samuel 21:5
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ວາງແຜນທຳລາຍພວກຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍໃຫ້ມອບເຈັດຄົນຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍ
	ພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ແຂວນຄໍພວກເຂົາ
	ທີ່ກິເບອາບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງໂຊນ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເລືອກຂອງພຣະຢາເວ

	2 Samuel 21:7
	ເມຟີໂບເຊັດ
	ຣິຊະປາ ... ອາອີຢາ
	ອາກໂມນີ ແລະ ເມຟີໂບເຊັດ ... ອັດຣີເອນ ... ບາກຊິນໄລ
	ມີການ
	ເມຟີໂບເຊັດ
	ເພິ່ນໄດ້ຊົງມອບຄົນເຫລົ່ານີ້ໄວ້ໃນມືຂອງຄົນກີເບໂອນ
	ພວກເຂົາຖືກຂ້າຕາຍ

	2 Samuel 21:10
	ນາງຣິຊະປາ ... ອາອີຢາ
	ເຂົາໄດ້ທູນຕໍ່ດາວິດ

	2 Samuel 21:12
	ເມືອງຢາເບັດກີເລອາດ
	ມັນທົນສາທາລະນະ
	ເມືອງເບັດຊານ
	ກິນໂບອາ
	ໃຜຖືກແຂວນຄໍ

	2 Samuel 21:14
	ເມືອງເຊລາ
	ກີເຊ
	ພໍ່ຂອງເຂົາ

	2 Samuel 21:15
	ອີສະບີເບໂນບ
	ສາມຮ້ອຍກິໂລ
	ອາບີໄຊລູກຊາຍຂອງນາງເຊຣູອີຢາ
	ເຈົ້າຢ່າດັບໂຄມໄຟແຫ່ງອດສະຣາເອນ

	2 Samuel 21:18
	ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນພາຍຫລັງ
	ເມືອງໂກບ
	ສິບເບກາຍ ... ສາເຟ ... ເອນຮານານລູກຊາຍຂອງຢາອີ ... ໂກລີອາດ
	ຮູຊາ ... ເຣຟາອິມ ... ເບັດເລເຮັມ ... ກາດ
	ເບັດເລເຮັມ
	ຜູ້ມີຫອກເທົ່າກັບໄມ້ກຳພັ້ນຫູກ

	2 Samuel 21:20
	ຊາວສີ່ນິ້ວ
	ເອຟາອິມ
	ໂຢນາທານລູກຊາຍຂອງຊາມມາ
	ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍມືຂອງດາວິດ ແລະດ້ວຍມືຂອງເຫລົ່າທະຫານຂອງເພິ່ນ

	2 Samuel 22:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພົ້ນຈາກມືເຫລົ່າສັດຕູທັງຫມົດຂອງເພິ່ນ, ແລະຈາກເງື້ອມມືຂອງໂຊນ
	ຈາກເງື້ອມມືຂອງໂຊນ
	ຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ຄຸ້ມຄອງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເປັນປ້ອມປາການຂອງຂ້ານ້ອຍ

	2 Samuel 22:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ຄຸ້ມຄອງຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງ, ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຊົງເປັນພະລັງແຫ່ງຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຜູ້ຊົງສົມຄວນແກ່ການສັນລະເສີນ
	ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນພຣະຢາເວ

	2 Samuel 22:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະເຫລົ່າຄື້ນແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ລ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ, ກະແສແຫ່ງຄວາມທຳລາຍກໍໄດ້ໄຫລຖ້ວມເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
	ກະແສແຫ່ງຄວາມທຳລາຍກໍໄດ້ໄຫລຖ້ວມເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
	ສາຍໃຍຂອງແດນຄົນຕາຍພັນຕົວຂ້ານ້ອຍ; ບ່ວງແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ພັນຮອບຂ້ານ້ອຍຢູ່

	2 Samuel 22:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມທຸກລຳບາກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ
	ສຽງຮ້ອງທູນຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ໄປເຖິງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

	2 Samuel 22:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວແຜ່ນດິນກໍໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ ... ກໍຕິດເປວໄຟ
	ແຜ່ນດິນກໍໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ ... ຟ້າກໍໄດ້ຫວັ່ນໄຫວ
	ແລະໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ, ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງພຣະພິໂຣດ
	ຮູດັງຂອງພຣະອົງ ... ປາກຂອງພຣະອົງ
	ຖ່ານເຫລົ່ານັ້ນກໍຕິດເປວໄຟ

	2 Samuel 22:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດທ້ອງຟ້າ ... ຝົນຫນາທຶບໃນທ້ອງຟ້າທັງປວງ
	ໃຕ້ຕີນຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະກົດເທິງປີກຂອງລົມ
	ໄດ້ຊົງປະກົດເທິງປີກຂອງລົມ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມມືດປົກຄຸມຢູ່ຮອບພຣະອົງ

	2 Samuel 22:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກຄວາມສະຫວ່າງຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ....ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາແຕກຫນີໄປ.
	ຈາກຄວາມສະຫວ່າງຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງຖ່ານໄຟໄດ້ຕົກລົງມາ
	ອົງຜູ້ສູງສຸດກໍໄດ້ຊົງຮ້ອງສຽງອັນສຸດຣິດ.ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍິງລູກທະນູ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍິງລູກທະນູ ... ເຮັດໃຫ້ເກີດຟ້າແມບເຫລື້ອມ

	2 Samuel 22:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວຊ່ອງທາງນໍ້າກໍໄດ້ປາກົດຂຶ້ນ ... ລົມຫາຍໃຈອອກຈາກດັງຂອງພຣະອົງ
	ຮາກຖານ ... ເປີດເຜີຍ

	2 Samuel 22:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອອກມາຈາກນ້ຳທີ່ຊັດໄປມາ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍຈາກສັດຕູເຂັ້ມແຂງ

	2 Samuel 22:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາໄດ້ມາຕໍ່ສູ້ກັບຂ້ານ້ອຍໃນມື້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະສົບໄພພິບັດ
	ມື້ທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະສົບໄພພິບັດ
	ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເປັນທີ່ເພິ່ງພາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ອອກມາຍັງທີ່ກວ້າງໃຫຍ່
	ຕາມຄວາມສະອາດຂອງມືທັງສອງຂອງຂ້ານ້ອຍ

	2 Samuel 22:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາທາງຂອງພຣະຢາເວ
	ຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ

	2 Samuel 22:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາຕົວໄວ້ຈາກຄວາມບາບ
	ຕາມອັດຕາຄວາມສະອາດຂອງຂ້ານ້ອຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

	2 Samuel 22:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ່ານຊົງເປັນສັດຕູຕໍ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ຄົດໂກງ

	2 Samuel 22:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສາຍຕາຂອງພຣະອົງທ່ານຕໍ່ສູ້ກັບດວງຕາທີ່ຍິ່ງຈອງຫອງ
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຕ່ຳລົງ
	ພຣະພຣະອົງຊົງເປັນແສງແຈ້ງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະຢາເວຊົງເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມສະຫວ່າງໃນຄວາມມືດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	2 Samuel 22:30
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍສາມາດຜ່ານສິ່ງກີດຂວາງໄດ້
	ຂ້ານ້ອຍສາມາດໂດດຂ້າມກຳແພງໄດ້
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວແມ່ນບໍ່ມີຕຳຫນິ
	ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ່ກຳບັງ

	2 Samuel 22:32
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະຜູ້ໃດຈະເປັນພຣະເຈົ້າອີກນອກຈາກພຣະຢາເວ, ແລະ ຜູ້ໃດເປັນຜູ້ປົກປ້ອງເວັ້ນແຕ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ?
	ຜູ້ໃດເປັນສີລາ ?
	ພຣະອົງຊົງນຳຂ້ານ້ອຍໂດຍບໍ່ມີຕໍາຫນິໃນທາງຂອງພຣະອົງ

	2 Samuel 22:34
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຄືຢ່າງຕີນກວາງໂຕເມຍ ແລະຊົງວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງພູເຂົາທີ່ສູງ
	ມືຂ້ານ້ອຍ ... ແຂນຂ້ານ້ອຍ
	ໃຫ້ໂກ່ງຄັນທະນູທອງ

	2 Samuel 22:36
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂລ່ແຫ່ງຄວາມລອດຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມພໍໃຈຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ປະທານສະຖານທີ່ກວ້າງຂວາງສຳລັບຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເດີນໄປ

	2 Samuel 22:38
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ໄລ່ຕາມພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍທຳລາຍພວກເຂົາ ແລະໄດ້ແທງພວກເຂົາທະລຸ
	ໃຕ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	2 Samuel 22:40
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງໄດ້ປະທານກຳລັງແກ່ຂ້ານ້ອຍຄືສາຍແອວເພື່ອສູ້ໃນສົງຄາມ
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນສູ້ຂ້ານ້ອຍຢຸດລົງ
	ເຮັດໃຫ້ເຫລົ່າສັດຕູຫນີໄປ
	ຂ້ານ້ອຍກໍທຳລາຍ

	2 Samuel 22:42
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າຮ້ອງ
	ພວກເຂົາໄດ້; ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າຮ້ອງທູນພຣະຢາເວ, ແຕ່ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງຕອບ
	ເປັນຄືຝຸ່ນດິນ ... ຄືຂີ້ຕົມຕາມຫົນທາງ

	2 Samuel 22:44
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກການຜິດຖຽງກັນກັບປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃຫ້ເປັນຫົວຫນ້າຂອງບັນດາປະຊາຊົນ
	ປະຊາຊົນທີ່ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ຮູ້ຈັກກໍຈະຮັບໃຊ້ຂ້ານ້ອຍ
	ພວກຄົນຕ່າງດ້າວຈະຖືກບັງຄັບໃຫ້ກົ້ມກາບຕໍ່ຂ້ານ້ອຍ

	2 Samuel 22:47
	ຂໍໃຫ້ຫີນຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຄວນສັນລະເສີນ. ຂໍໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍໍ
	ຫີນຂອງຂ້ານ້ອຍ....ຫີນແຫ່ງຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ນຳຊົນຊາດທັງຫລາຍລົງໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຈາກຄົນທີ່ຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ຈາກຜູ້ທີ່ໂຫດຮ້າຍ

	2 Samuel 22:50
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ
	ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງອວຍພອນແດ່ດາວິດ

	2 Samuel 23:1
	ບັດນີ້
	ຖ້ອຍຄຳສຸດທ້າຍ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ຮັບກຽດຢ່າງສູງ, ຜູ້ຮັບການອວຍພອນໂດຍພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຢາໂຄບໄໄດ້ຊົງເຈີມໄວ້
	ອອນຊອນ
	ຜ່ານຂ້ານ້ອຍ
	ແລະສັ່ງຂອງພຣະອົງຢູ່ທີ່ລິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	2 Samuel 23:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນຊົງໄດ້ກ່າວ, ຜູ້ຄຸມຊາດອິດສະຣາເອນ ... ຂ້ານ້ອຍ
	ເມື່ອຜູ້ຫນຶ່ງປົກຄອງມະນຸດໂດຍຍຸດຕິທຳ, ຜູ້ປົກຄອງດ້ວຍຄວາມຢຳເກງພຣະເຈົ້າ
	ດ້ວຍຄວາມຢຳເກງພຣະເຈົ້າ
	ເຂົາຈະເປັນຄືແສງ ... ດວງຕາເວັນພາຍຫລັງຝົນ

	2 Samuel 23:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຊື້ອສາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ,ບໍ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນຕໍ່ຫນ້າຂອງພຣະເຈົ້າບໍ່?
	ເພາະພຣະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງເຮັດ ... ຢ່າງນັ້ນ?
	ອັນເປັນລະບຽບທຸກຢ່າງ ແລະຫມັັັ້ນຄົງ
	ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງໃຫ້ຄວາມລອດທຸກດ້ານ ... ສະພາບການບໍ?

	2 Samuel 23:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ຄົນບໍ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າທັງຫມົດກໍຄືຫນາມທີ່ຖືກຖອນຖິ້ມໄປ
	ເພາະວ່າພວກເຂົາບໍ່ສາມາດຈະເອົາມືຢິບດ້ວຍມືຂອງໃຜໄດ້
	ພວກມັນຈະຕ້ອງຖືກເຜົາໃຫ້ທັງຫມົດໄວ້ທີ່ນັ້ນ

	2 Samuel 23:8
	ໂຢເຊບບັດເຊເບັດ
	ຕາເກໂມ
	ແປດຮ້ອຍຄົນ

	2 Samuel 23:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກອງທັບກໍໄດ້ກັບຕາມເອເລຊາ
	ເພື່ອປົດເອົາອາວຸດຈາກຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າຕາຍເທົ່ານັ້ນ

	2 Samuel 23:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພື້ນດິນຖົ່ວແດງ
	ຖົ່ວ
	ກອງທັບກໍຫນີ

	2 Samuel 23:13
	ສາມນາຍໃນພວກທະຫານສາມສິບຄົນ
	ສາມສິບ
	ຖ້ຳອາດຸນລຳ
	ຮ່ອມພູເຣຟາອິມ
	ໃນທີ່ກຳບັງເຂັ້ມແຂງ
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	ເຂົາຈະມານັ່ງເທິງບັນລັງຂອງເຮົາ
	ຂໍໃຫ້ເປັນດັ່ງນັນເຖີດ!
	ຂໍພຣະຢາເວ, ເຈົ້າເເຫ່ງກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໄດ້ຢືນຢັນດັ່ງນັ້ນ
	ໄດ້ສະຖິດກັບກະສັດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພຣະອົງມາເເລ້ວຢ່າງໃດ
	ຂໍຊົງເຮັດໃຫ້ບັນລັງຂອງໂຊໂລໂມນໃຫຍ່ຫລາຍກວ່າບັນລັງຂອງກະສັດດາວິດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ບັນລັງຂອງກະສັດດາວິດເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

	1 Kings 1:38
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນເກເຣັດ… ຊາວເປເລັດ
	ກີໂຮນ
	ໄດ້ນຳເຂົາສັດທີ່ບັນຈຸນ້ຳມັນມາຈາກເຕັນ
	ນຳເຂົາສັດທີ່ບັນຈຸນ້ຳມັນ.
	ປະຊາຊົນທັງປວງ

	1 Kings 1:41
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	1 Kings 1:43
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນເກເຣັດ ... ຊາວເປເລັດ

	1 Kings 1:46
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງອານາຈັກດ້ວຍ
	ຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ບັນລັງຂອງເຮົາໃນມື້ນີ້

	1 Kings 1:49
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາໄດ້ລຸກຂຶ້ນ.
	ອາໂດນີຢາ ... ໄດ້ໄປຈັບທີ່ເເຈຂອງເເທ່ນບູຊາ
	ອາໂດນີຢາ ... ລຸກຂຶ້ນ, ໄປ
	ຢ້ານກະສັດໂຊໂລໂມນ
	ພະອົງຈະບໍ່ປະຫານຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພະອົງ

	1 Kings 1:52
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເເມ່ນເເຕ່ຜົມເສັ້ນດຽວເຂົາຈະບໍ່ຕົກລົງດິນ
	ເເຕ່ຖ້າພົບຄວາມຊົ່ວຢູ່ໃນໂຕເຂົາ

	1 Kings 2:1
	ພໍ່ກຳລັງຈະຕາຍແລ້ວ
	ສຳແດງຕົວຂອງເຈົ້າໃຫ້ເປັນລູກຜູ້ຊາຍ
	ເດີນຕາມທາງພຣະອົງ
	ຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງ.
	ເຮັດໃຫ້ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະອົງສຳເລັດ
	ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ ... ແລ້ວເຈົ້າຈະບໍ່ຂາດຄົນ
	ໃນທາງຂອງເຂົາຕໍ່ຫນ້າເຮົາດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ
	ດ້ວຍສຸດຈິດສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ແລ້ວເຈົ້າຈະບໍ່ຂາດຄົນສືບທອດທີ່ຈະນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງອິດສະຣາເອນ

	1 Kings 2:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ວ່າ ໂຢອາບ ... ໄດ້ເຮັດຫຍັງຕໍ່ເຮົາ, ແລະ ເຂົາໄດ້ເຮັດຫຍັງ
	ເລືອດແຫ່ງສົງຄາມໃນຍາມສະງົບສຸກ
	ເຮັດໃຫ້ເລືອດແຫ່ງສົງຄາມຕົກລົງເທິງສາຍເອວຂອງເຂົາ ແລະ ລົງເທິງເກີບທີ່ຢູ່ຕີນຂອງເຂົາ
	ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຫົວຂອງເຂົາຕົກລົງໄປສູ່ຂຸມຝັງສົບຢ່າງສະຫງົບສຸກ

	1 Kings 2:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບາກຊິນໄລ
	ໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ໃນຫມູ່ຄົນທີ່ກິນອາຫານທີ່ໂຕະຂອງເຈົ້າ

	1 Kings 2:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊີເມອີ ... ເກເຣ
	ເບັນຢາມິນ
	ບາຮູຣິມ ... ມາຫະນາອິມ
	ຢ່າຖືວ່າເຂົາບໍ່ມີໂທດ
	ຈົ່ງນຳຫົວຂອງເຂົາລົງໄປສູ່ຂຸມຝັງສົບພ້ອມກັບເລືອດເທີນ

	1 Kings 2:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງທ່ານ
	ດາວິດ ... ແລະ ໄດ້ຝັງສົບໄວ້
	ເວລາທີ່ດາວິດໄດ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນຄື
	ຂຶ້ນເປັນກະສັດສືບແທນດາວິດພໍ່ຂອງຕົນ
	ອຳນາດໃນຕຳແຫນ່ງກະສັດຂອງເພິ່ນກໍດຳລົງຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ

	1 Kings 2:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢ່າງເປັນມິດ
	ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ພັດກາຍເປັນວ່າ
	ນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ອຍໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດ

	1 Kings 2:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢ່າໄດ້ປະຕິເສດຫັນຫນ້າຫນີເລີຍ ... ກະສັດຄືຈະບໍ່ປະຕິເສດຣາຊີນີ
	ນາງອາບີຊາກຊາວຊູເນມ

	1 Kings 2:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກະສັດໄດ້ລຸກຂຶ້ນ.
	ສັ່ງໃຫ້ຄົນໄປເອົາຕັ່ງມາ
	ແມ່ຂອງກະສັດ
	ຢ່າປະຕິເສດເເມ່ເລີຍ ... ລູກຈະບໍ່ປະຕິເສດແມ່ດອກ.
	ຂໍລູກຍົກນາງອາບີຊາກຊາວຊູເນມ ... ເປັນເມຍຂອງອາໂດນີຢາ

	1 Kings 2:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນຫຍັງແມ່ຈຶ່ງຂໍ ... ອາໂດນີຢາ? ເປັນຫຍັງແມ່ຄືບໍ່ຂໍລູກໃຫ້ຍົກບັນລັງໃຫ້ລາວເລີຍ ... ນາງເຊຣູອີຢານນຳ?
	ຖ້າຂ້ານ້ອຍບໍ່ຂ້າອາໂດນີຢາຍ້ອນລາວກ້າຂໍຮ້ອງຢ່າງນີ້, ກໍຂໍໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງລົງໂທດແລະ ລົງໂທດໃຫ້ຫນັກຍິ່ງຂຶ້ນ

	1 Kings 2:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງ
	ເປັນຜູ້ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍມີລູກຫລານ

	1 Kings 2:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະເຈົ້າໄດ້ຮ່ວມທຸກຮ່ວມສຸກທຸກຢ່າງກັັບຄວາມທຸກຂອງພໍ່ຂອງເຮົາ
	ລາວຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ສຳເລັດ
	ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກ່າວ

	1 Kings 2:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ເມື່ອຂ່າວນີ້ໄປຮອດໂຢອາບ
	ຈັບແກຂອງແທ່ນບູຊາໄວ້
	ໄດ້ໄປບອກກະສັດໂຊໂລໂມນວ່າໂຢອາບໄດ້ຫນີ

	1 Kings 2:30
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຝັງເຂົາໄວ້ ເຈົ້າຈະໄດ້ເອົາໂທດຄວາມຜິດ ຊຶ່ງໂຢອາບໄດ້ຂ້າຄົນທີ່ບໍ່ມີຄວາມຜິດນັ້ນໄປຈາກເຮົາ ແລະ ຈາກເຊື້ອສາຍພໍ່ຂອງເຮົາ.

	1 Kings 2:32
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍພຣະຢາເວຊົງນຳເລືອດຂອງເຂົາກັບມາຕົກເທິງຫົວຂອງເຂົາເອງ
	ທີ່ຊອບທຳກວ່າ ແລະ ດີກ່ວາ
	ໃຫ້ເລືອດຂອງພວກເຂົາໄດ້ຕົກລົງເທິງຫົວຂອງໂຢອາບ ແລະ ເຊື້້ອສາຍຂອງເຂົາ
	ລູກຫລານຂອງເພິ່ນ ແລະ ບັງລັງຂອງເພິ່ນ

	1 Kings 2:34
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາໄດ້ຝັງສົບໄວ້ໃນບ້ານຂອງເຂົາເອງ
	ໃນບ້ານຂອງເຂົາເອງ.

	1 Kings 2:36
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເລືອດຂອງເຈົ້າຈະຕ້ອງຕົກເທິງຫົວຂອງເຈົ້າເອງ

	1 Kings 2:39
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາກີເຊ ... ມາອາກາ ... ກາດ.
	ກາດ
	ຊີເມອີກໍໄດ້ລຸກຂຶ້ນ

	1 Kings 2:41
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ມາບອກໂຊໂລໂມນວ່າ
	ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າສາບານໃນພຣະນາມ ... ແລ້ວວ່າ 'ຮູ້ວ່າ ... ຕາຍແທ້'?

	1 Kings 2:43
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຫດໃດເຈົ້າຈຶ່ງບໍ່ໄດ້ຮັກສາຄຳສາບານທີ່ໃຫ້ໄວ້ ... ເຈົ້ານັ້ນ?.
	ຈະຊົງນຳເອົາເຫດຮ້າຍມາສະຫນອງເທິງຫົວຂອງເຈົ້າເອງ

	1 Kings 2:45
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນລັງຂອງດາວິດຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວຕະຫລອດໄປ
	ໂຊໂລໂມນໄດ້ຄວບຄຸມອຳນາດທັງຫມົດ

	1 Kings 3:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດໃຫ້ເປັນພັນທະມິດກັນກັບກະສັດແຫ່ງເອຢິບ
	ຈົນເພິ່ນໄດ້ສ້າງຣາຊວັງ
	ວິຫານ, ຂອງພຣະຢາເວ
	ຍັງບໍ່ໄດ້ສ້າງວິຫານ
	ເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ
	ຊົງດຳເນີນຕາມກົດເກນຂອງດາວິດພໍ່ຂອງຕົນ

	1 Kings 3:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສະຖານສູງທີ່ສຳຄັນຫລາຍ
	ຈົ່ງຂໍ! ເຈົ້າຢາກໃຫ້ເຮົາໃຫ້ອັນໃດເຈົ້າກໍຈົ່ງຂໍເທີນ?

	1 Kings 3:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຊົງສຳແດງຄວາມຫມັ້ນຄົງໃນພັນທະສັນຍາ.
	ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ດຳເນີນດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດ, ດ້ວຍຄວາມຊອບທຳ, ແລະ ດ້ວຍຈິດໃຈຊື່ຕົງຕໍ່ພຣະອົງ
	ແລະ ດ້ວຍຈິດໃຈຊື່ຕົງ
	ໄດ້ປະທານລູກຊາຍ
	ນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງທ່ານ
	ມື້ນີ້

	1 Kings 3:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນພຽງເດັກນ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ຮູ້ວ່າຊິເຮັດຢ່າງໃດດີ
	ເພາະໃຜຈະສາມາດພິພາກສາປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍນີ້ຂອງພຣະອົງໄດ້?

	1 Kings 3:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊີວິດສັດຕູຂອງເຈົ້າ
	ບັດນີ້, ເຮົາຈະເຮັດຕາມຄຳທີ່ເຈົ້າໄດ້ຂໍເຮົາ
	ເຮົາຈະໃຫ້ໃຈທີ່ປະກອບດ້ວຍປັນຍາ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈ

	1 Kings 3:13
	ດຳເນີນຕາມທາງຂອງເຮົາ ຮັກສາກົດເກນ
	ອາຍຸຂອງເຈົ້າຍືນຍາວ.

	1 Kings 3:15
	ນີ້ແຫລະ

	1 Kings 3:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	1 Kings 3:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ວາງເຂົາໄວ້
	ສາວໃຊ້ຂອງທ່ານ

	1 Kings 3:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພື່ອໃຫ້ລູກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຕໍ່ຫນ້າກະສັດ

	1 Kings 3:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	1 Kings 3:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈິດໃຈເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອີ່ຕົນລູກຊາຍຂອງນາງ
	ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

	1 Kings 4:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາຊາຣີຢາ ... ຊາດົກ ... ເອລີໂຮເຣັບ ... ອາຮີຢາ ... ຊີຊາ ... ເຢໂຮຊາຟັດ ... ອາຮີລຸດ ... ເບນາອີຢາ ... ເຢໂຮຍອາດາ.

	1 Kings 4:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາຊາຣີຢາ ... ນາທານ ... ຊາບຸດ ... ອາຮີຊາ ... ອາໂດນີຣາມ ... ອັບດາ.
	ຄົນງານຜູ້ທີ່ເປັນຄົນງານໂຢທາ

	1 Kings 4:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບນເຮີ ... ເບັນເດເກ ... ເບັນເຮເສັດ
	ປະຈຳທີ່ເຂດເນີນພູ ... ທີ່ເມືອງມາກາດ ... ທີ່ເມືອງອາຣຸບໂບດ
	ເອຟຣາອິມ ... ມາກາດ ... ຊາອານບິມ ... ເບັດເຊເມດ ... ເອໂລນເບັດຮານານ ... ອາຣຸບໂບດ ... ໂສໂກ ... ເຮເຟ.

	1 Kings 4:11
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ເບນາບີນາດາບ ... ເບັນເກເບ ... ຢາອີ ... ນາມາເຊ ... ອາຮີນາດັບ ... ອິດໂດ.
	ປະຈຳທີ່ເຂດເມືອງໂດເຣທັງຫມົດ ... ທີ່ເມືອງຕາອານັກ ... ທີ່ເມືອງຣາໂມດກີເລອາດ ... ທີ່ມະຫານາອິມ.
	ຕາຟາດ
	ໂດເຣ ... ເບັດເຊອານ ... ຊາເຣທານ ... ຢິດຊະເຣນ ... ເບັດເຊອານຮອດອາເບັນເມໂຮລາ ... ໂຢກເມອາມ ... ຣາໂມດກີເລອາດ ... ອັກໂກບ ... ບາຊານ ... ມະຫານາອິມ.

	1 Kings 4:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາຮີມາອາດ ... ບາອານາ ... ຮູຊາຍ ... ເຢໂຮຊາຟັດ ... ປາຣູອາ.
	ທີ່ເນັບທາລີ ... ທີ່ເຂດອາເຊ ... ທີ່ອິດຊາຄາ
	ບາເຊມາດ.
	ເນັບທາລີ ... ອາເຊ ... ອິດຊາຄາ
	ເບອາໂລດ

	1 Kings 4:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊີເມອີ ... ເອລາ ... ເກເບ ... ອູຣິ ... ສີໂຫນ ... ໂອກ.
	ເບັນຢາມິນ
	ກີເລອາດ ... ບາຊານ
	ເມືອງຂອງສີໂຫນ.
	ອາໂມຣິດ
	ທີ່ປະຈຳທີ່ແຜ່ນດິນນັ້ນ

	1 Kings 4:20
	ຄົນຢູດາ ແລະ ຄົນອິດສະຣາເອນນັ້ນໄດ້ມີຈຳນວນຫລວງຫລາຍຄືເມັດຊາຍຕາມແຄມຟັ່ງທະເລ
	ແມ່ນ້ຳ
	ສາມສິບໂຕນ
	ກວາງ, ມັງ, ໂອງ.
	ກວາງ.
	ໄກ່ໂຕອ້ວນພີ

	1 Kings 4:24
	ທິບສາ
	ຢູດາ ແລະ ອິດສະຣາເອນ
	ທຸກຄົນຕ່າງກໍມີສວນອະງຸ່ນ ແລະ ສວນຫມາກເດື່ອເທດເປັນຂອງຕົນເອງ
	ຈາກດານໄປເຖິງເບຍເອເຊບາ

	1 Kings 4:26
	ຄອກມ້າ
	ທີ່ມາຍັງໂຕະອາຫານກະສັດໂຊໂລໂມນ
	ພວກເຂົາຕ່າງກໍໄດ້ຖວາຍສິ່ງຂອງຕາມເດືອນຂອງຕົນ.
	ໂດຍບໍ່ໃຫ້ສິ່ງໃດບົກພ່ອງເລີຍ.

	1 Kings 4:29
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະທານສະຕິປັນຍາ ເເລະຄວາມເຂົ້າໃຈເເກ່ໂຊໂລໂມນຫລາຍ
	ອີກທັງຄວາມຮອບຮູ້ທີ່ເເຄມຝັ່ງທະເລ
	ສະຕິປັນຍາໂຊໂລໂມນເຫນືອກວ່າສະຕິປັນຍາຊາວ
	ຊາວຕາເວັນອອກ
	ເອທານ ... ເຮມານ ... ດາກດາ ... ມາໂຮນ.

	1 Kings 4:32
	ຕົ້ນໄມ້...ພືດຜົນ.

	1 Kings 5:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຮີຣາມໄດ້ເປັນມິດທີ່ຮັກກັບກະສັດດາວິດ
	ພຣະຢາເວຈະຊົງໃຫ້ເພິ່ນຊະນະສັດຕູທັງຫລາຍຂອງເພິ່ນ
	ສຳລັບພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ.
	ເພາະສົງຄາມອ້ອມຮອບເພິ່ນຢູ່
	ພຣະຢາເວຈະຊົງໃຫ້ເພິ່ນຊະນະສັດຕູທັງຫລາຍຂອງເພິ່ນ

	1 Kings 5:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກແກ່ຊາຍແດນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ສັດຕູກໍບໍ່ມີ ແລະ ໂພຍໄພໃດໆກໍບໍ່ມາລົບກວນ
	ສັດຕູ
	ໂພຍໄພ
	ດັ່ງນັ້ນ
	ສຳລັບພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ... ສຳລັບນາມຂອງເຮົ
	ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນເຈົ້ານັ້ນ

	1 Kings 5:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ່າມກາງພວກເຮົານີ້ບໍ່ມີໃຜຮູ້ຈັກການຕັດໄມ້ໄດ້ດີດັ່ງຄົນຂອງທ່ານ
	ຊາວຊີໂດນ

	1 Kings 5:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້ອຍຄຳຂອງໂຊໂລໂມນ
	ວັນນີ້ຂໍສັນລະເສີນພຣະຢາເວ
	ໄມ້ສົນ

	1 Kings 5:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະມັດເປັນແພລ່ອງຕາມທະເລ
	ພວກເຂົາແຕກແຍກຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
	ເທົ່ານີ້ກໍສົມໃຈຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ.

	1 Kings 5:10
	ໄມ້ສົນ.
	ເຂົ້າເດືອຍສີ່ພັນໂຕນ
	ທຸກປີ

	1 Kings 5:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ເກນເອົາຄົນງານໂຢທາ ຈາກອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ແບ່ງຄົນງານ
	ເວລາເຮັດວຽກຢູ່ພູເລບານອນຫນຶ່ງເດືອນ ແລະ ກັບເມືອຢູ່ເຮືອນສອງເດືອນ.
	ເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຄົນງານ

	1 Kings 5:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫນັກ
	ຄົນຕັດຫີນ.

	1 Kings 5:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຫ້ສະກັດກ້ອນຫີນໃຫຍ່ງາມດີອອກມາ.
	ຊາວບິບໂລ

	1 Kings 6:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຊໂລໂມນໄດ້ເລີ່ມສ້າງ.
	ປີທີ 480 ... ສີ່
	ໃນເດືອນຊີເຟ ຊຶ່ງເປັນເດືອນທີສອງ.
	ຍາວຊາວເຈັດແມັດ ກວ້າງເກົ້າແມັດ ແລະ ສູງສິບສາມແມັດເຄິ່ງ.

	1 Kings 6:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫ້ອງຊື່
	ຊາວກູບິກ ... ສິບກູບິກ

	1 Kings 6:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພິ່່ນໄດ້ສ້າງຫ້ອງສາມຊັ້ນ
	ຫ້ອງຊັ້ນລຸ່ມສຸດ ... ຊັ້ນກາງ ... ຊັ້ນທີສາມ.
	ຫ້າກູບິກ …ຫົກກູບິກ … ເຈັດກູບິກ
	ທ່ານໄດ້ສ້າງຂອບຢືນອອກມາຈາກຝາຂອງພຣະວິຫານ
	ໄມ້ຂາງ

	1 Kings 6:7
	ພຣະວິຫານ
	ຫີນ ຊຶ່ງຕຽມມາຈາກບໍ່ຫີນ
	ຫ້ອງຊັ້ນລຸ່ມ ... ຊັ້ນທີສອງ ... ຊັ້ນທີສາມ.

	1 Kings 6:9
	ໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານ ແລະ ໄດ້ສ້າງຈົນແລ້ວ
	ໄມ້ແປກ ... ເພດານ
	ເພດານ
	ທ່ານໄດ້ສ້າງຫ້ອງອ້ອມ
	ຫ້ອງອ້ອມ
	ຫ້າກູບິກ
	ໂດຍໃຊ້ໄມ້ແປກ

	1 Kings 6:11
	ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາຮອດ
	ດຳເນີນຕາມກົດເກນຂອງເຮົາເຊື່ອຟັງກົດຂອງເຮົາ
	ເຮັດຄວາມຍຸດຕິທຳ
	ຮັກສາພຣະບັນຍັດທັງຫມົດຂອງເຮົາ, ໂດຍດຳເນີນຕາມ
	ເຮົາກໍຢືນຢັນຄຳສັນຍາຂອງເຮົາກັບເຈົ້າຊຶ່ງເຮົາໄດ້ເຮັດໄວ້ກັບດາວິດພໍ່ຂອງເຈົ້າ

	1 Kings 6:14
	ໂຊໂລໂມນ ... ໄດ້ສ້າງ ... ເພິ່ນກໍໄດ້ປົກຄຸມ ... ເພິ່ນກໍໄດ້ປົກຄຸມ
	ຂ້າງໃນ
	ໄມ້ປະດັບ

	1 Kings 6:16
	ທ່ານໄດ້ສ້າງຊຶ່ງຍາວຊາວກູບິກ.
	20 ກູບິກ ... 40 ກູບິກ
	ຫ້ອງທີ່ຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຫ້ອງຊັ້ນ
	ຮູບນ້ຳເຕົ້າ
	ດອກໄມ້ບານ

	1 Kings 6:19
	20 ກູບິກ
	ແທ່ນບູຊາກໍແອ້ມດ້ວຍໄມ້ແປກ

	1 Kings 6:21
	ໄດ້ໂອບ
	ແທ່ນບູຊາທັງແທ່ນທີ່ເປັນຂອງຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດດ້ວຍທອງຄຳ

	1 Kings 6:23
	ໄມ້ຫມາກກອກເທດ
	ສິບກູບິກ, ... ຫ້າກູບິກ
	ປີກ
	ຂະຫນາດ

	1 Kings 6:27
	ໂຊໂລໂມນໄດ້ວາງ ... ໂຊໂລໂມນໄດ້ໂອບ
	ຊັ້ນໃນທີ່ສຸດຂອງພຣະວິຫານ
	ໂອບ

	1 Kings 6:29
	ທ່ານ ... ໂຊໂລໂມນ
	ເປັນຮູບ
	ໂອບ

	1 Kings 6:31
	ໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດ ... ທ່ານໄດ້ເຮັດ ... ທ່ານໄດ້ແກະ ... ທ່ານໄດ້ໂອບ ... ທ່ານແຜ່ທອງຄຳຫຸ້ມ
	ທັບຫລັງ
	ເຮັດເປັນຮູບຫ້າຫລ່ຽມ
	ໂອບ

	1 Kings 6:33
	ດ້ວຍວິທີນີ້, ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງເຮັດວົງກົບປະຕູທາງເຂົ້າພຣະວິຫານດ້ວຍໄມ້ຫມາກກອກເທດເປັນຮູບສີ່ລ່ຽມ ເເລະ ເຮັດປະຕູສອງປະຕູດ້ວຍໄມ້ສົນສາມໃບ
	ເປັນຮູບສີ່ລ່ຽມ
	ສອງບານຂອງອີກປະຕູຫນຶ່ງພັບໄດ້ຄືກັນ

	1 Kings 6:36
	ພະອົງໄດ້ສ້າງລານຊັ້ນໃນ
	ໄມ້ສົນສີດາ.

	1 Kings 6:37
	ປີທີສີ່ ... ປີທີສິບເອັດ
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
	ໃນເດືອນສິບ
	ໃນເດືອນເບລູ, ຊຶ່ງເປັນເດືອນທີເເປດ
	ພຣະວິຫານນັ້ນກໍໄດ້ສຳເລັດຫມົດທຸກສ່ວນ ເເລະ ຕາມທີ່ໄດ້ກຳນົດໄວ້ທຸກຢ່າງ.
	ຊາໂລໂມນໄດ້

	1 Kings 7:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຊ້ເວລາສິບສາມປີເພື່ອສ້າງຣາຊວັງຂອງເພິ່ນເອງ
	ຣາຊວັງຂອງເພິ່ນເອງ
	ຣາຊວັງປ່າເເຫ່ງເລບານອນ
	ຫນຶ່ງຮ້ອຍກູບິກ …ຫ້າສິບກູບິກ…ສາມສິບກູບິກ
	ຄານ

	1 Kings 7:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພະວິຫານມຸງດ້ວຍໄມ້ເເປກເທິງຄານ. ຄານເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຈັບຢູ່ເທິງເສົາ
	ຄານ
	ເສົາທັງຫມົດເປັນຮູບສີ່ຫລ່ຽມ

	1 Kings 7:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລະຫວ່າງ
	ຫ້າສິບກູບິກ ... ສາມສິບກູບິກ
	ມຸມຄັນໄດ.

	1 Kings 7:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງສ້າງບັນລັງເຊິ່ງເອີ້ນອີກວ່າຫ້ອງຕັດສິນຄວາມ
	ອ້ອມດ້ວຍໄມ້ເເປກ
	ຕັ້ງເເຕ່ພື້ນຈົນຈຸເພດານ

	1 Kings 7:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບໍລິເວນທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນຢູ່ນັ້ນ, ເເມ່ນໄດ້ສ້າງຂຶ້ນໃນເດີ່ນອີກເເຫ່ງຫນຶ່ງພາຍໃນພື້ນທີ່ພະຣາຊວັງ, ຫ້ອງນີ້ເເມ່ນໄດ້ສ້າງເເບບດຽວກັບຕົວຕຶກອື່ນໆ

	1 Kings 7:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫໍໂຮງຕ່າງໆພ້ອມທັງເດີ່ນໃຫຍ່ເເມ່ນໄດ້ສ້າງດ້ວຍຫີນອັນມີຄ່າ
	ທີ່ໄດ້ສະກັດອອກມາຕາມຂະຫນາດ ເເລະ ໄດ້ຕັດດ້ວຍເລື່ອຍ ເເລະ ໄດ້ຂັດລຽບທັງດ້ານໃນ ເເລະ ດ້ານນອກ
	ຫີນເຫລົ່ານີ້ໄດ້ໃຊ້
	ຕັ້ງເເຕ່ ຮາກຖານຈົນຮອດດ້ານເທິງສຸດ, ເເລະ ມີຕັ້ງເເຕ່ທາງນອນຈົນເຖິງລານໃຫຍ່
	ຮາກຖານນັ້ນໄດ້ເຮັດດ້ວຍຫີນ
	ເເປດເເມັດ ເເລະ ສິບກູບິກ

	1 Kings 7:11
	ໄມ້ເເປກ
	ຫີນຕັດສາມແຖວ ແລະ ໄມ້ແປກແຖວຫນຶ່ງ

	1 Kings 7:13
	ໄດ້ນຳເຂົາມາຈາກເມືອງໄທລະ
	ລູກຊາຍຂອງເເມ່ຫມ້າຍ ... ບິດາຂອງເຂົາເປັນຊາວຕີເຣ
	ຮູລາມເຕັມໄປດ້ວຍສະຕິປັນຍາ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈ ເເລະ ຝີມືຊ່ຽວຊານ

	1 Kings 7:15
	ສິບເເປດກູບິກ ... ສິບສອງກູບິກ ... ຫ້າກູບິກ
	ໃນເສັ້ນອ້ອມວົງ
	ສອງອັນ
	ຈອມເສົາ
	ຕາຫນ່າງເປັນຕາຫມາກພິລາ ເເລະ ພວງມະໄລໂຊ

	1 Kings 7:18
	ລູກທັບທິມສອງເເຖວ
	ເສົາເຫລົ່ານັ້ນ ... ໄດ້ຕົບເເຕ່ງດ້ວຍຕະກຽງໄຟ, ສູງສີ່ເເມັດ
	ບົວທີ່ຢູ່ເທິງຍອດເສົາ
	ສູງສີ່ກູບິກ

	1 Kings 7:20
	ລູກທັບທິມສອງຮ້ອຍລູກ
	ເຂົາໄດ້ຕັ້ງເສົາໄວ້
	ເສົາເບື້ອງຂວາໄດ້ຊື່ວ່າຢາກິນ
	ເສົາຢູ່ດ້ານຊ້າຍຊື່ວ່າໂບອາດ
	ການຕົກເເຕ່ງເສົາກໍໄດ້ສຳເລັດໃນວິທີນີ້

	1 Kings 7:23
	ອ່າງນ້ຳ
	ໂລຫະຫລໍ່
	ສິບກູບິກ ... ຫ້າກູບິກ ... ສາມສິບກູບິກ
	ຈາກຂອບຫນຶ່ງໄປຫາອີກຂອບຫນຶ່ງ
	ໂດຍຮອບ
	ລຸ່ມຂອບອ່າງນ້ຳໄດ້ຫລໍ່ເປັນຮູບນ້ຳເຕົ້າ
	ເວລາດຽວກັນກັບຫລໍ່ອ່າງ

	1 Kings 7:25
	ອ່າງນ້ຳ
	ຕັ້ງຢູ່
	ອ່າງນ້ຳວາງເທິງງົວ
	ສ່ວນຫລັງ
	ອ່າງຫນ້າເທົ່າກັບຫນຶ່ງຝາມື, ເເລະ ຂອບອ່າງເຮັດຄືຂອບຖ້ວຍ, ຄ້າຍດອກບົວກຳລັງບານ.
	ຂັນຫນ່ວຍນີ້ບັນຈຸນ້ຳ

	1 Kings 7:27
	ສີ່ກູບິກ ... ສາມກູບິກ
	ງານຂອງແທ່ນໄດ້ເປັນດັ່ງນີ້
	ເທິງເເຜງ ເເລະ ກອບນັ້ນມີຮູບໂຕສິງ, ງົວ, ເເລະ ເຄຣຸບ
	ພວງມະໄລຍ້ອຍເປັນງານຂອງຊາງຕີ.

	1 Kings 7:30
	ສີ່ລໍ້ ເເລະ ມີເພົາເປັນທອງສຳຣິດ
	ເເຈທັງສີ່ນັ້ນ
	ທີ່ຮອງຮັບນັ້ນໄດ້ຫລໍ່ໂດຍມີພວງມະໄລຫ້ອຍ
	ຢູ່ເທິງກວຽນມີຂອບວົງມົນ ... ສຳລັບຕັ້ງອ່າງ
	ຂອບວົງມົນສຳລັບຕັ້ງອ່າງ
	ເລິກລົງໄປສິບເເປດເຊັນຂອບນີ້ໄດ້ເເກະສະຫລັກ

	1 Kings 7:32
	ເຮືອນຂອງພວກມັນ
	ຫນຶ່ງກູບິກເຄິ່ງ
	ລົດລໍ້ນັ້ນໄດ້ຕີເຫລັກຄືລໍ້ລົດມ້າຮົບເສິກ
	ທັງເພົາ, ຂອບລໍ້ , ດິ້ວລໍ້, ເເລະດຸມລໍ້.

	1 Kings 7:34
	ກວຽນເເຕ່ລະຄັນມີຂາຄຳ້ສີ່ຂາທີ່ເເຈເບື້ອງລຸ່ມຂອງມັນ
	ເເຂບອ້ອມຍາວຊາວສອງເຊັນ
	ແຜ່ນຝາດ້ານຂ້າງເເມ່ນເຮັດເປັນທ່ອນດຽວກັນກັບກວຽນ

	1 Kings 7:36
	ຮູບພວງມະໄລອ້ອມຢູ່ໄປທົ່ວ
	ບໍ່ວ່າບ່ອນໃດທີ່ເປັນວ່າງກໍມີຮູບພວງມະໄລອ້ອມຢູ່ໄປທົ່ວ.
	ໄດ້ສ້າງກວຽນທັງຫມົດດັ່ງນີ້ຄືທຸກຄັນຄືກັນ
	ຫມົດທຸກອັນຂະຫນາດດຽວກັນ ເເລະ ຮູບຮ່າງຫນຶ່ງ, ແລະ ມີຮູບຊົງຄືກັນ.

	1 Kings 7:38
	ສີ່ສິບບາດ
	ສີ່ກູບິກ
	ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງວິຫານ, ເຊິ່ງຫນ້າກັບທາງທິດໃຕ້ຂອງວິຫານ

	1 Kings 7:40
	ຫົວເສົາຮັບເພດານສອງອັນທີ່ເປັນຮູບຖ້ວຍສາຍສ້ອຍ
	ຖັກເປັນລວດລາຍຮູບໂສ້

	1 Kings 7:42
	ລູກທັບທິມສີ່ຮ້ອຍລູກ

	1 Kings 7:44
	ເຂົາໄດ້ເຮັດ
	ພາຊະນະທັງຫມົດ
	ທອງສຳຣິດ

	1 Kings 7:46
	ກະສັດໄດ້ຫລໍ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ທີ່ພຽງລຸ່ມຂອງເເມ່ນ້ຳຈໍເເດນ
	ຊຸກໂກ ... ຊາເຣທານ
	ໂຊໂລໂມນໄດ້ຊົງຊັ່ງເຄື່ອງໃຊ້ທັງຫມົດ
	ບໍ່ສາມາດຊັ່ງຫານ້ຳຫນັກຂອງທອງສຳຣິດໄດ້

	1 Kings 7:48
	ໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດ
	ທີ່ໃຊ້ວາງຂະຫມົມປັງສະເພາະພຣະພັກ
	ດອກໄມ້, ຕະກຽງ

	1 Kings 7:50
	ຈອກ ... ທັງຫມົດລ້ວນແຕ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄຳບໍລິສຸດ
	ຍັງມີບານພັບປະຕູ…ລ້ວນແຕ່ເຮັດດ້ວຍທອງຄຳ
	ບານພັບປະຕູ

	1 Kings 7:51
	ວຽກທຸກຢ່າງທີ່ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດກ່ຽວກັບພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວກໍໄດ້ສຳເລັດລົງ

	1 Kings 8:1
	ປະຊຸມຜູ້ອາວຸໂສຂອງອິດສະຣາເອນ
	ຜູ້ຊາຍທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ
	ທີ່ງານລ້ຽງ
	ໃນເດືອນເອທານິມ, ຊຶ່ງກົງກັບເດືອນທີເຈັດ

	1 Kings 8:3
	ຊຸມນຸມຊົນທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ
	ເເກະ ເເລະ ງົວຈົນບໍ່ສາມາດນັບຈຳນວນໄດ້

	1 Kings 8:6
	ໃນຫ້ອງຊັ້ນໃນສຸດຂອງວິຫານ, ໃນສະຖານທີ່ ທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ
	ໄມ້ຄານຊຶ່ງໃຊ້ຫາມຫີບ
	ເເຕ່ບໍ່ອາດເບິ່ງເຫັນຈາກພາຍນອກ
	ທຸກວັນນີ້

	1 Kings 8:9
	ຕໍ່ມາເມື່ອພວກປະໂຣຫິດໄດ້ອອກມາ

	1 Kings 8:12
	ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວວ່າ ... ໃນຄວາມມືດ
	ທີ່ຢູ່ສູງສົ່ງ

	1 Kings 8:14
	ຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ.
	ດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງເອງ
	ເພື່ອນາມຂອງເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ

	1 Kings 8:17
	ດາວິດພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຕັ້ງໃຈ ... ເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງໃຈ ... ໃນເລື່ອງຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງເຈົ້າ
	ສຳລັບພຣະນາມແຫ່ງພຣະຢາເວ ... ສຳລັບນາມຂອງເຮົາ
	ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຕັ້ງໃຈສ້າງ
	ໃນເລື່ອງຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງເຈົ້າ
	ຜູ້ທີ່ເກີດຈາກເຈົ້າ

	1 Kings 8:20
	ໄດ້ຊົງໃຫ້ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງສຳເລັດຕາມທີ່ໄດ້ກ່າວ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຂຶ້ນມາແທນທີ່ດາວິດພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ອຍນັ່ງຢູ່ບັນລັງຂອງອິດສະຣາເອນ
	ສຳລັບພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ
	ພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ

	1 Kings 8:22
	ຊຸມນຸມຊົນຂອງອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ດຳເນີນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈ
	ຊົງໃຫ້ສຳເລັດດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ

	1 Kings 8:25
	ນັ່ງບັນລັງຂອງອິດສະຣາເອນ
	ດຳເນີນໄປຕໍ່ຫນ້າເຮົາ ... ດຳເນີນຕໍ່ຫນ້າເຮົານັ້ນ

	1 Kings 8:27
	ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກບໍ?
	ແຕ່ພຣະເຈົ້າຈະ
	ເບິ່ງ
	ພຣະອົງ - ພຣະວິຫານທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງຂຶ້ນຈະໃຫຍ່ພໍທີ່ຈະຮອງຮັບພຣະອົງໄດ້ຫລາຍປານໃດ
	ຂໍພຣະອົງໂຜດຟັງຄຳພາວັນນາອະທິຖານຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ, ແລະ ໃນຄຳອ້ອນວອນຂອງເຂົາ
	ຂໍຊົງຟັງສຽງຮ້ອງ ແລະ ຄຳອະທິຖານຊຶ່ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງອະທິຖານຕໍ່ພຣະອົງໃນວັນນີ້

	1 Kings 8:29
	ຂໍພຣະອົງທີ່ຈະຊົງເຝົ້າເບິ່ງແຍງດູແລ
	ກາງຄືນ ແລະ ກາງເວັນ
	ນາມຂອງເຮົາ ແລະ ເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈະອະທິຖານ
	ຂໍພຣະອົງຊົງຟັງຄຳອ້ອນວອນຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ ຂອງອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ

	1 Kings 8:31
	ຖືກບັງຄັບໃຫ້ສາບານ
	ທິງຫົວຂອງເຂົາເອງ
	ໂດຍປະທານລາງວັນໃຫ້ພວກເຂົາຕາມຄວາມຊອບທຳຂອງເຂົາ

	1 Kings 8:33
	ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງພ່າຍແພ້ສັດຕູ
	ຍອມຮັບພຣະນາມຂອງພຣະອົງ
	ວິງວອນສຳລັບການອະໄພໂທດຈາກພຣະອົງ

	1 Kings 8:35
	ເມື່ອຟ້າທັງຫລາຍປິດຢູ່ ແລະ ບໍ່ມີຝົນ
	ຍອມຮັບພຣະນາມຂອງພຣະອົງ
	ພວກເຂົາຄວນຈະດຳເນີນໄປ

	1 Kings 8:37
	ໂຣກລະບາດ ຫລື ມີພືດຜົນຖືກທຳລາຍ
	ໂຕຫນອນ, ຫລື ຕັກກະແຕນ
	ຫາກຄຳອະທິຖານ ຫລື ຄຳວິງວອນຂອງຄົນຫນຶ່ງຄົນໃດ ຫລື ອິດສະຣາເອນປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ
	ຄຳອະທິຖານ ຫລື ຄຳວິງວອນ
	ໄດ້ສຳນຶກໃນໃຈຂອງເຂົາເລື່ອງໄພພິບັດ

	1 Kings 8:39
	ສະຫວັນ, ເຄົ້າ, ຟ້າ, ສະຫວັນ
	ຊີວິດ, ຊີວິດ, ຊີວິດ, ຊີວິດ
	ຍົກໂທດ , ໃຫ້ອະໄພ
	ລາງວັນ
	ຈິດໃຈ
	ເພື່ອເຂົາທັງຫລາຍຈະໄດ້ຢຳເກງພຣະອົງ

	1 Kings 8:41
	ທີ່ເຮັດຕໍ່ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ແລ້ວເຂົາມານະມັດສະການ
	ພຣະວິຫານນີ້ຊຶ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ສ້າງໄວ້ດ້ວຍພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

	1 Kings 8:44
	ຖ້າປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກໄປ... ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ອະທິຖານ
	ເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະອົງ
	ຄຳອະທິຖານ ແລະ ຄຳອ້ອນວອນຂອງພວກເຂົາ

	1 Kings 8:46
	ຖ້າເຂົາທັງຫລາຍເຮັດຜິດ ... ຖ້າພຣະອົງຄຽດຮ້າຍພວກເຂົາ ... ຖ້າເຂົາກໍຖືກຈັບໄປ ... ຖ້າເຂົາສຳນຶກຜິດ ... ຖ້າເຂົາຂໍຄວາມເມດຕາ
	ແຜ່ນດິນທີ່ເຂົາຖືກຈັບໄປ
	ຖືກຈັບ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດຮຸນແຮງ ແລະ ເຮັດບາບ ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ປະພຶດຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ
	ເຮັດຄວາມຜິດຮຸນແຮງ ແລະ ເຮັດບາບ

	1 Kings 8:48
	ດ້ວຍສຸດໃຈ ແລະດ້ວຍສຸດຈິດຂອງເຂົາເຈົ້າ
	ໃນແຜ່ນດິນ
	ໄປຍັງແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ
	ເພື່ອພຣະນາມຂອງພຣະອົງແລ້ວ

	1 Kings 8:49
	ຄຳອະທິຖານ, ແລະ ຄຳອ້ອນວອນຂອງພວກເຂົາ
	ຍົກໂທດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຜູ້ເຮັດບາບຊຶ່ງຝ່າຝືນຕໍ່ຄຳສັ່ງຂອງພຣະອົງ, ແລະ ຊົງຍົກໂທດຕໍ່ການທໍລະຍົດທີ່ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດຕໍ່ພຣະອົງ

	1 Kings 8:51
	ເຕົາຊຶ່ງເຫລັກຖືກຫລອມ
	ພຣະອົງຊົງຫລຽວເບິ່ງ

	1 Kings 8:54
	ຄຳອະທິຖານ ແລະ ຄຳອ້ອນວອນ
	ສັນລະເສີນພຣະຢາເວ
	ພຣະສັນຍາອັນດີທັງຫມົດຂອງພຣະອົງນັ້ນບໍ່ຜິດພາດຈັກຄຳດຽວ

	1 Kings 8:57
	ປ່ອຍເຮົາ ຫລື ຖິ້ມພວກເຮົາ
	ໂນ້ມຈິດໃຈຂອງພວກເຮົາໃຫ້ມາຫາພຣະອົງ
	ດຳເນີນໃນທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

	1 Kings 8:59
	ທັງກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ
	ໃຫ້ຈິດໃຈຂອງທ່ານທັງຫລາຍສັດຊື່
	ດຳເນີນຢູ່ໃນກົດເກນຂອງພຣະອົງ

	1 Kings 8:62
	ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດທີ່ຢູ່ກັບທ່ານ ... ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

	1 Kings 8:64
	ແທ່ນທອງສຳຣິດຊຶ່ງຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

	1 Kings 8:65
	ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ເຈັດວັນ ... ເຈັດວັນ ... ສິບສີ່ວັນ
	ມື້ທີແປດ
	ດ້ວຍຈິດໃຈຊື່ນບານ ແລະ ຍິນດີ

	1 Kings 9:1
	ໂຊໂລໂມນ
	ວິຫານ
	ພຣະຢາເວ
	ກະສັດ
	ຣາຊວັງ
	ກີເບໂອນ, ເມືອງກີເບໂອນ.

	1 Kings 9:3
	ຄຳອະທິຖານ ແລະ ຄຳອ້ອນວອນຂອງເຈົ້າ
	ໄດ້ໃສ່ນາມຂອງເຮົາທີ່ນັ້ນຕະຫລອດໄປ.
	ຕາຂອງເຮົາ ແລະ ຫົວໃຈຂອງເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນຕະຫລອດເວລາ

	1 Kings 9:4
	ຖ້າເຈົ້າດຳເນີນຕໍ່ຫນ້າເຮົາເຫມືອນຢ່າງດາວິດພໍ່ຂອງເຈົ້າໄດ້ດຳເນີນ
	ດ້ວຍໃຈຊື່ສັດ ແລະ ດ້ວຍຄວາມທ່ຽງທຳ
	ບັນລັງແຫ່ງອານາຈັກຂອງເຈົ້າ
	ຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍທີ່ຈະນັ່ງເທິງບັນລັງແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

	1 Kings 9:6
	ພຣະບັນຍັດ ແລະ ກົດເກນຂອງເຮົາ
	ນະມັດສະການພະອື່ນໆ ແລະ ກົ້ມກາບພະເຫລົ່ານັ້ນ
	ເຮົາເຮັດໃຫ້ບໍຣິສຸດເພື່ອນາມຂອງເຮົາ
	ໄປຈາກສາຍຕາຂອງເຮົາ

	1 Kings 9:8
	ວິຫານນີ້ຈະກາຍເປັນກອງສິ່ງຮົກຮ້າງພັງເພ
	ຈະປະຫລາດໃຈ ແລະ ເຂົາຈະເຢາະເຍີ້ຍ.
	ໄດ້ກົ້ມກາບ ແລະ ນະມັດສະການພະອື່ນໆເຫລົ່ານັ້ນ

	1 Kings 9:10
	ຕໍ່ມາເມື່ອ
	ເມື່ອທ້າຍປີທີຊາວ
	ໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງສຳເລັດແລ້ວ

	1 Kings 9:12
	ນ້ອງຊາຍເອີຍ ເມືອງທີ່ທ່ານໃຫ້ເຮົານັ້ນ, ຄືເປັນເມືອງຫຍັງແບບນີ້?
	ຊຶ່ງພວກເຂົາຍັງຄົງເອີ້ນຈົນຮອດທຸກມື້ນີ້
	ທອງຄຳຫນັກ 120 ຕະລັນ

	1 Kings 9:15
	ການຈັດຫາແຮງງານຊຶ່ງກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ໃຫ້ມາສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ ແລະ ຣາຊວັງຂອງເພິ່ນເອງ
	ຖົມດິນຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເມືອງ
	ກະສັດຟາໂລແຫ່ງເອຢິບໄດ້ຍົກທັບຂຶ້ນມາ

	1 Kings 9:17
	ດັ່ງນັ້ນໂຊໂລໂມນຈຶ່ງໄດ້ສ້າງເມືອງເກເຊຂື້ນໃຫມ່

	1 Kings 9:20
	ກຸ່ມຄົນ, ປະຊາຊົນ, ປະຊາຊົນ, ປະຊາຊົນ
	ຄົນອາໂມຣິດ
	ຮິດຕີ
	ຄົນເພີຣິຊີດ
	ຊາວຮີວີ
	ຊາວຢາບຸດ
	ອິດສະຣາເອນ, ອິດສະຣາເອນ, ຊາດອິດສະຣາເອນ
	ເຊື້ອສາຍ, ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກ
	ທາດແຮງງານ, ກຳມະກອນ

	1 Kings 9:22
	ແຕ່ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນນັ້ນ ໂຊໂລໂມນບໍ່ໄດ້ໃຫ້ເປັນທາດ

	1 Kings 9:23
	ຫ້າຮ້ອຍຫ້າສິບຄົນ

	1 Kings 9:24
	ຖົມດິນຢູ່ທາງທິດຕາເວັນອອກຂອງເມືອງ

	1 Kings 9:25
	ຊຶ່ງເພິ່ນໄດ້ສ້າງຖວາຍພຣະຢາເວ
	ດັ່ງນັ້ນເພິ່ນຈຶ່ງໄດ້ສ້າງພຣະວິຫານຈົນສຳເລັດ.

	1 Kings 9:26
	ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ສ້າງ
	ກອງທັບເຮືອ
	ຄຳ 420 ຕະລັນ

	1 Kings 10:1
	ຊື່ສຽງຂອງກະສັດໂຊໂລໂມນ ເນື່ອງຈາກພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວ
	ເລື່ອງໃນໃຈຂອງນາງທຸກຢ່າງ

	1 Kings 10:3
	ບ່ອນນັ່ງຂອງບັນດາຂ້າຣາຊການ
	ນາງກໍງຶດງໍ້ ແລະ ປະຫລາດໃຈຫລາຍ

	1 Kings 10:6
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນທີ່ໃນປະເທດຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ
	ກ່ຽວກັບທ່ານ ແລະ ສະຕິປັນຍາຂອງທ່ານ
	ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນແລ້ວ
	ຄົນອື່ນໄດ້ບອກແກ່ຂ້ານ້ອຍກໍບໍ່ຮອດເຄິ່ງຫນຶ່ງ

	1 Kings 10:8
	ຜູ້ທີ່ຄອຍປົນນິບັດຕໍ່ຫນ້າທ່ານເປັນປະຈຳ
	ສັນລະເສີນແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ
	ຜູ້ຊົງໄດ້ວາງທ່ານໄວ້ເທິງບັນລັງແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

	1 Kings 10:10
	ທອງຄຳຫນັກ 120 ຕະລັນ
	ບໍ່ເຄີຍມີໃຜເອົາເຄື່ອງເທດຢ່າງຫລວງຫລາຍ ... ໄດ້ຖວາຍແກ່ກະສັດໂຊໂລໂມນອີກເລີຍ

	1 Kings 10:11
	ກະສັດໄດ້ໃຊ້
	ໄມ້ຈັນ
	ເຂົ້າມາໃຫ້ເຫັນຢ່າງຫລວງຫລາຍແບບນີ້ອີກເລີຍ
	ຈົນທຸກມື້ນີ້

	1 Kings 10:13
	ທຸກສິ່ງຢ່າງທີ່ນາງຕ້ອງການ, ຕາມທີ່ນາງທູນຂໍ
	ດ້ວຍໃຈອັນກ້ວາງຂວາງຂອງເພິ່ນ

	1 Kings 10:14
	ໃນປີຫນຶ່ງ
	ຄຳຫນັກຮອດ 666 ຕະລັນ

	1 Kings 10:16
	ກະສັດໂຊໂລໂມນໄດ້ເຮັດ
	ໂລ້ໃຫຍ່ສອງຮ້ອຍອັນ
	ໂລ້ຫົກຮ້ອຍອັນແຕ່ລະອັນໃຊ້ທອງຄຳເຮັດ
	ຫົກຮ້ອຍອັນ
	ເພິ່ນໄດ້ເຮັດ
	ໂລ້ນ້ອຍສາມຮ້ອຍອັນ
	ຄຳຫນັກເກືອບສອງກິໂລ
	ຫ້ອງໂຖງແຫ່ງດົງເລບານອນ

	1 Kings 10:18
	ກະສັດໄດ້ສ້າງ
	ບັນລັງທີ່ໃຫຍ່ໂຕດ້ວຍງາຊ້າງ

	1 Kings 10:21
	ຫ້ອງໂຖງຂອງເລບານອນ
	ງາຊ້າງ.
	ລີງໃຫຍ່ ແລະ ລີງນ້ອຍ

	1 Kings 10:23
	ທົ່ວທັງໂລກ
	ສະແຫວງຫາການມາຟັງສະຕິປັນຍາຂອງເພິ່ນ
	ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປຣະທານໄວ້ໃຫ້ໃນໃຈຂອງເພິ່ນນັ້ນ

	1 Kings 10:26
	ລົດມ້າ 1,400 ຄັນ ແລະ ມ້າສິບສອງພັນໂຕ
	ກະສັດໄດ້ເຮັດໃຫ້ເງີນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ, ເປັນຄືກ້ອນຫີນເທິງພື້ນດິນ

	1 Kings 10:28
	ທີ່ໄດ້ຊື້ມາຈາກປະເທດເອຢິບ
	ລົດມ້າທີ່ໄດ້ຊື້ມາ
	ຫົກຮ້ອຍຫລຽນເງີນ ... ຫ້າຮ້ອຍສິບຫລຽນເງີນ
	ຫົກຮ້ອຍຫລຽນເງີນ
	ມ້າເຫລົ່ານີ້ກໍໄດ້ຂາຍ

	1 Kings 11:1
	ໂມອາບ, ອຳໂມນ, ເອໂດມ, ຊີໂດນ ແລະ ຊາວຮິດຕີ
	ດຽວນີ້ກະສັດໂຊໂລໂມນ
	ຫັນຈິດໃຈຂອງພວກເຈົ້າໄປຕາມພະຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ

	1 Kings 11:3
	ມີເມຍທີ່ເປັນເຈົ້າຍິງເຈັດຮ້ອຍຄົນ ແລະ ມີເມຍນ້ອຍສາມຮ້ອຍຄົນ
	ຫັນຈິດໃຈຂອງເພິ່ນ
	ຈິດໃຈຂອງເພິ່ນບໍ່ພັກດີ ... ຄືກັບຈິດໃຈຂອງດາວິດພໍ່ຂອງເພິ່ນ

	1 Kings 11:5
	ອັດສະຕາກ ... ໂມເລກ
	ຊາວຊີໂດນ
	ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ຕາມພະໂມເລກ

	1 Kings 11:7
	ເຄໂມດ ... ໂມເລກ
	ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາແກ່ບັນດາພະຂອງພວກນາງ

	1 Kings 11:9
	ຈິດໃຈຂອງເພິ່ນໄດ້ຫັນໄປຈາກພຣະຢາເວ
	ຜູ້ຊົງໄດ້ປາກົດຕໍ່ເພິ່ນສອງເທື່ອແລ້ວ

	1 Kings 11:11
	ຈະເອົາອານາຈັກຂອງເຈົ້າໄປຈາກເຈົ້າ
	ໃນຣາຊການຂອງລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ

	1 Kings 11:14
	ຮາດາດ
	ເມື່ອດາວິດໄດ້ຢູ່ໃນເອໂດມ ... ຮາດາດຍັງເປັນເດັກນ້ອຍຢູ່
	ໂຢອາບ ແລະ ຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ແຕ່ຮາດາດໄດ້ຫນີໄປເອຢິບ, ພ້ອມກັບຄົນເອໂດມບາງຄົນຜູ້ທີ່ເປັນຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພໍ່ຂອງເຂົາ.

	1 Kings 11:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາໄດ້ອອກຈາກເມືອງມີດີອານ
	ມີດີອານ ... ປາຣານ ... ປະເທດເອຢິບ. Midian ... Paran ... Egypt
	ຕາເປເນັດ

	1 Kings 11:20
	ຕາເປເນັດ
	ເກນູບັດ ... ຮາດາດ
	ດາວິດໄດ້ລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນ

	1 Kings 11:23
	ເຣຊົນ ... ເອລີອາດາ ... ຮາດາເດເຊ
	ໂຊບາ ... ດາມັສກັດ ... ອາຣາມ
	ເມື່ອດາວິດໄດ້ເອົາຊະນະ
	ຕະຫລອດສະໄຫມຂອງໂຊໂລໂມນ
	ເຣຊົນໄດ້ກຽດຊັງອິດສະຣາເອນ

	1 Kings 11:26
	ເຢໂຣໂບອາມ ... ເນບັດ
	ເຊເຣດາ ... ທິດຕາເວັນອອກ
	ເຊຣູຢາ.
	ກະບົດຕໍ່ກະສັດ
	ໂຊໂລໂມນໄດ້ຖົມດິນແດນທາງທິດຕາເວັນອອກ

	1 Kings 11:28
	ເປັນນັກຮົບກ້າຫານ
	ໄດ້ຕັ້ງໃຫ້ດູແລແຮງງານ
	ແຮງງານທັງຫມົດ
	ເຮືອນຂອງໂຢເຊັບ
	ອາຮີຢາ.
	ຊາວຊີໂລ.

	1 Kings 11:31
	ເຂົາໄດ້ເວົ້າ
	ຈີກອານາຈັກຈາກ
	ມືຂອງໂຊໂລໂມນ
	ໂຊໂລໂມນຈະມີ
	ສິ່ງທີ່ຊອບທຳໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ
	ອັດສະຕາກ ... ເຄໂມດ ... ໂມເລກ

	1 Kings 11:34
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະບໍ່ເອົາ.
	ຈາກມືຂອງຊາໂລໂມນ
	ເຮົາຈະມອບໃຫ້ເຈົ້າ.
	ຈະມີໂຄມໄຟດວງຫນຶ່ງຕໍ່ຫນ້າເຮົາ

	1 Kings 11:37
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະເອົາໂຕເຈົ້າ
	ສິ່ງທີ່ຊອບທຳໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ.
	ສ້າງເຊື້ອສາຍທີ່ຫມັ້ນຄົງ

	1 Kings 11:40
	ຊີຊາກ

	1 Kings 11:41
	ເລື່ອງເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຣາຊກິດຂອງໂຊໂລໂມນບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ຫນັງສືຣາຊກິດຂອງໂຊໂລໂມນ
	ເພິ່ນໄດ້ຕາຍໄປ ແລະ ຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນ ແລະ ຝັງເພິ່ນໄວ້
	ຝັງເພິ່ນໄວ້

	1 Kings 12:1
	ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ມາ
	ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນນັ້ນ
	ເຢໂຣໂບອາມ ... ເນບັດ

	1 Kings 12:3
	ເຊີນເພິ່ນ
	ປະພຶດຕໍ່ພວກເຮົາຮຸນເເຮງໂພດ.

	1 Kings 12:6
	ຜູ້ອາວຸໂສຜູ້ຊົງປະຕິບັດໂຊໂລໂມນ

	1 Kings 12:8
	ຂໍຊົງເຮັດໃຫ້ວຽກງານຂອງເຮົາເບົາລົງ

	1 Kings 12:10
	ນິ້ວກ້ອຍຂອງເຮົາກໍຫນາກ່ອນເເອວພໍ່ເຮົາ.
	ພໍ່ຂອງເຮົາຈະລົງໂທດທ່ານດ້ວຍເເສ້, ເເຕ່ເຮົາຈະລົງໂທດທ່ານດ້ວຍເເມງປ່ອງ
	ຈະລົງໂທດທ່ານດ້ວຍເເມງປ່ອງ

	1 Kings 12:12
	ເພີ່ມວຽກຂອງທ່ານຫລາຍຕື່ມອີກ
	ພໍ່ຂອງເຮົາໄດ້ລົງໂທດດ້ວຍເເສ້ ເເຕ່ເຮົາຈະລົງໂທດດ້ວຍເເມງປ່ອງ

	1 Kings 12:15
	ການປ່ຽນວຽກນີ້ມາຈາກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ
	ອາຮີຢາ ... ເຢໂຣໂບອາມ ... ເນບັດ
	ຊີໂລ

	1 Kings 12:16
	ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ພວກທ່ານມີສ່ວນເເບ່ງຫຍັງຈາກດາວິດ?
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ມີສ່ວນໃນມໍລະດົກຈາກລູກຊາຍຂອງເຢຊີ
	ໄປເຕັນຂອງທ່ານເຖີດ, ອິດສະຣາເອນ
	ຈົ່ງເບິ່ງຣາຊວົງຂອງທ່ານເອງເຖີດ,ດາວິດ.

	1 Kings 12:18
	ອາໂດມ
	ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ຣາຊວົງຂອງດາວິດ
	ເຖິງທຸກວັນນີ້

	1 Kings 12:20
	ຕໍ່ມາເມື່ອ
	ອິດສະຣາເອນທັງຫລາຍໄດ້ຍິນ
	ກະສັດເຫນືອອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ຣາຊວົງຂອງດາວິດ

	1 Kings 12:21
	ພົງພັນຢູດາທັງຫມົດເເລະເຜົ່າເບນຢາມິນ
	ພົງພັນອິດສະຣາເອນ

	1 Kings 12:22
	ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາ…ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າວ່າ
	ເຊໄມຢາ
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ພົງພັນທັງຫມົດຂອງຢູດາເເລະເບັນຢາມິນ
	ອິດສະຣາເອນພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າ
	ເພາະສິ່ງນີ້ເປັນມາຈາກເຮົາ

	1 Kings 12:25
	ໄດ້ຄິດໃນໃຈ
	ເມືອງຂອງດາວິດ
	ຖ້າປະຊາຊົນນີ້ຂຶ້ນໄປ
	ຈິດໃຈຂອງປະຊາຊົນນີ້.
	ຫັນກັບໄປຫາເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາຄືກັບໄປເຣໂຫໂບອາມກະສັດເເຫ່ງຢູ່ດາ ... ກັກັບໄປເຣໂຫໂບອາມກະສັດເເຫ່ງຢູ່ດາ

	1 Kings 12:28
	ໄດ້ນຳທ່ານຂຶ້ນ

	1 Kings 12:31
	ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ສ້າງວິຫານເຖິງສະຖານສູງ
	ວິຫານເຖິງສະຖານສູງ
	ຕັ້ງປະຊາຊົນຈາກປະໂຣຫິດ
	ໃນວັນທີສິບຫ້າເດືອນເເປດ
	ໄດ້ໄປທີ່ເເທ່ນບູຊາ

	1 Kings 12:33
	ໄປຍັງເເທນບູຊາ
	ໃນເດືອນຊຶ່ງທ່ານໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນເອງ

	1 Kings 13:1
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຄົນຫນຶ່ງໄດ້ອອກຈາກຢູດາໄປຍັງເບັດເອນ
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ອອກມາຈາກຢູດາ
	ພຣະຄໍາຂອງພຣະຢາເວໄດ້
	ທ່ານໄດ້ກ່າວໂທດເເທ່ນບູຊາ.
	ຮ້ອງໃສ່ແທ່ນບູຊາ
	ເເທ່ນບູຊາ ເເທ່ນບູຊາ
	ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ກ່າວວ່າໂຢສີຢາຈະເກີດມາໃນຣາຊວົງຂອງດາວິດ
	ເຂົາຈະບູຊາ
	ເເທ່ນບູຊານັ້ນຈະຖືກເເຍກອອກຈາກກັນເເລະຂີ້ເທົ່າທີ່ີຢູ່ເທິງນັ້ນຈະຖືກເທອອກ

	1 Kings 13:4
	ເເຂນຂອງກະສັດກໍລ່ອຍຈົນພັບຄືນບໍ່ໄດ້
	ລ່ອຍຈົນພັບຄືນບໍໍ່ໄດ້
	ເເທ່ນບູຊາກໍເເຕກພັງທະລາຍລົງຢ່າງກະທັນຫັນ
	ດັ່ງທີ່ອະທິບາຍຕາມຫມາຍສຳຄັນທີ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ໄວ້ໂດຍວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ

	1 Kings 13:6
	ກະລຸນາພາວັນນາອະທິຖານຂໍພຣະເຈົ້າຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ
	ເຮົາຈະພັບມືເຂົ້າຫາໂຕເອງໄດ້ອີກ
	ເເຂນຂອງກະສັດກໍພັບເຂົ້າຫາກັນອີກ ເເລະໄດ້ກັບມາເປັນປົກກະຕິ
	ຊີນມາວັງກັບເຮົາເຖີດ ເເລະເຕີມພະລັງຂອງທ່ານ.

	1 Kings 13:8
	ປະທານສົມບັດເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງທ່ານ
	ຢ່າກິນອາຫານຫລືດື່ມນ້ຳຫລືກັບໄປຕາມທາງທີ່ເຈົ້າມາ
	ໄປອີກທາງຫນຶ່ງ.

	1 Kings 13:11
	ລູກຊາຍໄດ້ຂອງເຂົາກໍໄດ້ຊີ້ທາງ
	ຜູກອານລາ

	1 Kings 13:14
	ຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະ
	ເຂົາຈຶ່ງເວົ້າກັບເຂົາ
	ເຂົາໄດ້ຕອບ
	ຈະກັບໄປກັບທ່ານ
	ໃນທີ່ນີ້
	ເພາະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ ກ່າວກັບຂ້ານ້ອຍວ່າ.
	ເພາະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ

	1 Kings 13:18
	ທູດສະຫວັນຂອງພຣະຢາເວອົງຫນຶ່ງໄດ້ບອກຂ້ານ້ອຍໂດຍພຣະຄຳຂອງພຣະຢາເວ
	ໂດຍພຣະຄຳຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

	1 Kings 13:20
	ຂະນະທີ່ເຂົານັ່ງຢູ່ໂຕະ
	ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ
	ໄດ້ນຳເຂົາກັບມາ
	ເຂົາໄດ້ຮ້ອງມາຍັງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ບໍ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ ເເລະບໍ່ໄດ້ຮັກສາບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ

	1 Kings 13:23
	ເຂົາກໍຜູກອານລາ
	ເເລະສົບຂອງເຂົາກໍໄດ້ຖືກຖິ້ມໄວ້ຂ້າງທາງ
	ສົບ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ມາເເລະເວົ້າ

	1 Kings 13:26
	ສົບ
	ຖິ້ມຢູ່ຂ້າງທາງ

	1 Kings 13:29
	ໄດ້ເອົາ
	ສົບ
	ພວກເຂົາໄດ້ໄວ້ທຸກ
	ອານິຈານ້ອງຊາຍຂອງຂ້າເອີຍ.

	1 Kings 13:31
	ເຂົາໄດ້ຝັງເຂົາ
	ວາງກະດູກຂອງພໍ່ໄວ້ຂ້າງກະດູກຂອງເຂົາ
	ນິເວດທຸກແຫ່ງຂອງສະຖານສູງ

	1 Kings 13:33
	ສິ່ງນີ້ໄດ້ເປັນບາບເເກ່ຣາຊວົງເຢໂຣໂບອາມ
	ສິ່ງນີ້
	ເປັນເຫດໃຫ້ຖືກທຳລາຍເເລະລ້າງຜານຣາຊວົງ
	ເປັນເຫດໃຫ້ຖືກທຳລາຍເເລະລ້າງຜານຣາຊວົງນັ້ນຫມົດຈາກເເຜ່ນດິນໂລກ

	1 Kings 14:1
	ປອມຕົວຂອງເຈົ້າ
	ບໍ່ໃຫ້ໃຜຈື່ເຈົ້າ

	1 Kings 14:4
	ເບິ່ງເມຍຂອງເຢໂຣໂບອາມ
	ເພື່ອຈະຖາມເລື່ອງລູກຂອງນາງ
	ໃຫ້ເຈົ້າຕອບນາງເເນວນີ້

	1 Kings 14:6
	ເປັນຫຍັງຄືເຮັດທ່າທີເປັນຄົນອື່ນຄືບໍ່ເຮັດເປັນໂຕເອງລະ?
	ຂ້ອຍມີຂ່າວຈະບອກເຈົ້າ
	ເຮົາໄດ້ຍົກເຈົ້າ
	ເຮົາໄດ້ສີກຣາຊອານາຈັກຈາກ
	ຕິດຕາມເຮົາມາ
	ຮັກສາພຣະບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

	1 Kings 14:9
	ເຮົາໄດ້ຖິ້ມເບື້ອງຫລັງຂອງເຈົ້າ
	ເບິ່ງ
	ເຮົາຈະຕັດ ... ເເລະ ເຮົາຈະເຜົາຜານຣາຊວົງ.
	ຕັດຊາຍທຸກຄົນໃນອິດສະຣາເອນ
	ເຮົາຈະເຜົາຜານຣາຊວົງຂອງເຈົ້າຢ່າງທີ່ຄົນເຜົາຂີ້ສັດໃຫ້ໃຫມ້ຈົນຫມົດ

	1 Kings 14:11
	ຜູ້ໃດທີ່ເປັນຄົນໃນຣາຊວົງຂອງເຈົ້ານາຍມີ່ຕາຍໃນເມືອງ ກໍຈະຖືກຫມາກັດກິນ.
	ໃຜກໍຕາມທີ່ຕາຍໃນທົ່ງນານົກອາກາດຈະກິນ
	ເມື່ອສະເດັດເຂົ້າເມືອງ
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	ຢູດາໄດ້ເຮັດ
	ຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວ
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	ໃນເມື່ອເຮົາໄດ້ເຊີດຊູເຈົ້າ
	ເຮົາໄດ້ເຊີດຊູເຈົ້າຂຶ້ນມາຈາກຂີ່ຝຸ່ນດິນ
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	ເບິ່ງສາ ເຮົາຈະກວດລ້າງບາອາຊາ ເເລະຣາຊວົງຂອງເຂົາໃຫ້ຫມົດ
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	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບໍ່ເເມ່ນຫວາ?
	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືກະສັດເເຫ່ງອິດສະຣາເອນບໍ່ເເມ່ນຫວາ?
	ບາອາຊາໄດ້ຊົງລ່ວງຫລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງພະອົງ .
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	ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ
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	1 Kings 16:23
	ຕີຣະຊາ
	ເຊເຊເມ
	ດ້ວຍເງິນສອງຕະລັນ
	ພະອົງໄດ້ສ້າງເມືອງ
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	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
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	ຕ້ອງເສຍເຊກຸບລູກຊາຍຫລ້າ
	ໃນຂະນະທີ່ລາວກຳລັງຕັ້ງປະຕູເມືອງ
	ຕາມພະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງຕັດ
	ພະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວ
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	ມີເເຕ່ເເປ້ງກຳມືຫນຶ່ງໃນຫມໍ້
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	ພາຍຫລັງຈຶ່ງເຮັດສຳຫລັບເຈົ້າ ເເລະ ລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ
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	ພ້ອມດ້ວຍຄອບຄົວຂອງນາງ
	ອາຫານໃນຫມໍ້ກໍບໍ່ຂາດນ້ຳໃນໄຫກໍໄຫລບໍ່ຢຸດ ຕາມພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວທາງເອລີຢາ.
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	ພະອົງພຣະອົງໄດ້ນຳເຫດຮ້າຍມາເຫນືອຍິງມ້າຍທີ່ຂ້າພະອົງອາໄສຢູ່ນັ້ນບາດດຽວບໍ? ໂດຍໄດ້ປະທານລູກຊາຍຂອງນາງ?
	ພະອົງພຣະອົງໄດ້ນຳເຫດຮ້າຍມາເຫນືອຍິງມ້າຍນຳອີກ
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	ບັດນີ້ ໂອບາດີໄດ້ຖວາຍກຽດພຣະຢາເວຫລາຍ
	ຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ ເເລະໄດ້ລີ້ເຂົາໃນຖ້ຳສອງແຫ່ງ ເເຫ່ງລະຫ້າສິບຄົນ

	1 Kings 18:5
	ພໍລ້ຽງຊີວິດມ້າເເລະລໍ ເພື່ອວ່າ ... ບໍ່ສູນເສຍສັດທັງຫມົດ
	ອາຫັບໄດ້ສະເດັດໄປທາງຫນຶ່ງດ້ວຍໂຕຂອງລາວເອງເເລະໂອບາດີໄດ້ໄປອີກທາງຫນຶ່ງ

	1 Kings 18:7
	ເເມ່ນເອລີຢານາຍ
	ໄປເວົ້າກັບກະສັດເຖີດວ່າເອລີຢາຢູ່ທີ່ນີ້.'
	ເບິ່ງ

	1 Kings 18:9
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບຫຍັງ ... ເພື່ອໃຫ້ພະອົງປະຫານເຈົ້າ?.
	ໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານເຂົາໄປໃນມືຂອງອາຫັບ.
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານໄດ້ພະຊົນຢູ່ເເນ່ສັນໃດ
	ກໍບໍ່ມີອານາຈັກໃດ ... ທີ່ນາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ສົ່ງຄົນໄປ
	ມາຕອນນີ້

	1 Kings 18:12
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ຮູ້ ... ອາຫານກັບນ້ຳໃຫ້ເເນວໃດ?.
	ນາຍຂ້ານ້ອຍ
	ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະເຈົ້າຮ້ອຍຄົນໃນຖ້ຳໂດຍເເບ່ງຫ້າສິບຄົນ

	1 Kings 18:14
	ໄປ ເເລະບອກນາຍຂອງເຈົ້າວ່າເອລີຢາຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ນາຍຂອງເຈົ້າ.
	ພຣະອົງພຣະຊົນຢູ່ເເນ່ສັນໃດ
	ຂ້ານ້ອຍກໍຈະສະເເດງຕົວ

	1 Kings 18:16
	ກາບທູນພະອົງໃນສິ່ງທີ່ເອລີຢາໄດ້ເວົ້າ
	ນີ້ເຈົ້າບໍ? ເຈົ້າຄືຄົນທີ່ນຳຄວາມເດືອດຮ້ອນມາສູ່ອິດສະຣາເອນ!

	1 Kings 18:18
	ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ.
	ຜູ້ທຳນາຍ 450 ຄົນ
	ຜູ້ເຜີຍວັດຈະນະສີ່ຮ້ອຍ

	1 Kings 18:20
	ສົ່ງຂ່າວ
	ທ່ານຈະປ່ຽນໃຈໄປມາດົນອີກປານໃດ?
	ບໍ່ໄດ້ຕອບຫຍັງກັບທ່ານຈັກຄຳດຽວ

	1 Kings 18:22
	ເຮົາ, ເຮົາເປັນພຽງຄົນດຽວ,ທີ່ເຫລືອຢູ່.
	ຮ້ອງອອກມາຈາກພະນາມພວກທ່ານ ... ຮ້ອງອອກມາພຣະນາມພຣະຢາເວ.
	ປະຊາຊົນທັງປວງໄດ້ຕອບເເລ້ວກ່າວວ່າ "ນີ້ເຂົ້າທ່າດີ."

	1 Kings 18:25
	ຈັດຕຽມກ່ອນ
	ພວກທ່ານມີກັນຫລາຍຄົນ
	ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຮັບງົວຜູ້
	ງົວຜູ້ທີ່ມີຄົນນຳມາມອບໃຫ້
	ເເຕ່ບໍ່ໄດ້ມີສຽງຫລືໃຜຕອບອອກມາເລີຍ

	1 Kings 18:27
	ບາງທີ
	ກຳລັງໃຈລອຍ
	ຕ້ອງຊ່ວຍກັນປຸກໃຫ້ຕື່ນ
	ເຂົາຈຶ່ງຊ່ວຍກັນ
	ເຖິງເວລາຕອນເເລງກໍບໍ່ມີຫຍັງເກີດຂຶ້
	ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງບ້າຄັ້ງຕໍ່ໄປຈົນຮອດເວລາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕອນເເລງ ເເຕ່ບໍມີຫຍັງຕອບຮັບ ບໍ່ມີໃຜສົນໃຈຄຳຮ້ອງຂໍຂອງພວກເຂົາ
	ບໍມີຫຍັງຕອບຮັບ ບໍ່ມີໃຜສົນໃຈ

	1 Kings 18:30
	ສິບສອງກ້ອນ
	ໃນນາມຂອງພຣະຢາເວ
	ຮ່ອງ
	ເມັດພືດໄດ້ເກືອບສິບສີ່ລິດ

	1 Kings 18:33
	ເຂົາໄດ້ລາຍໄມ້ຟືນທີ່ປອດໄພ
	ສີ່ຖັງ
	ຖັງ
	ຂຸມ

	1 Kings 18:36
	ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ຂ້າເເຕ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມອິດສະອັດເເລະອິດສະຣາເອນ
	ຂໍໃຫ້ເປັນທີ່ພຽງທົ່ວກັນໃນວັນນີ້
	ຕອບຂ້ານ້ອຍ ... ຕອບຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ຊົງນຳຈິດໃຈຂອງເຂົາກັບມາຫາພຣະອົງເອງອີກຄັ້ງ

	1 Kings 18:38
	ໄຟຂອງພຣະຢາເວກໍຕົກລົງ
	ເເມ້ເເຕ່ນ້ຳ
	“ພຣະຢາເວ ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ
	ຫ້ວຍກີໂຊນ

	1 Kings 18:41
	ຂໍຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຊີນກິນເເລະດື່ມເຖີດເພາະມີຝົນຮ່າໃຫຍ່
	ໄດ້ກົ້ມໂຕລົງຮອດພື້ນດິນເເລະກົ້ມຫນ້າຂອງເຂົາລົງລະຫວ່າງເຂົ່າຂອງເຂົາ

	1 Kings 18:43
	ເຈັດເທື່ອ
	ມີເມກນ້ອຍໆກ້ອນຊ່ຳຝາມືຫນຶ່ງ

	1 Kings 18:45
	ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂື້ນ
	ເເຕ່ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ລົງມາເຂົາ
	ໄດ້ເອົາເສື້ອມັດເເອວໃຫ້ເເຫນ້ນ

	1 Kings 19:1
	ຂໍໃຫ້ພະທັງຫລາຍເຮັດກັບເຮົາເເລະ ຫລາຍກວ່ານັ້ນ
	ເຮົາຍັງບໍ່ປິດຊີວິດເຈົ້າເຫມືອນຜູ້ທີ່ປິດຊີວິດຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
	ລາວລຸກຂຶ້ນ

	1 Kings 19:4
	ເຂົາເອງກໍເດີນທາງເຂົາໄປ.
	ຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ
	ເຂົາໄດ້ອະທິຖານໃຫ້ໂຕເອງຕາຍ
	ພຣະຢາເວຂ້າພຣະອົງທົນມາດົນເເລ້ວ
	ຂະຫມົມປັງປິ້ງຢູ່ຖານຮ້ອນໆ
	ນ້ຳຈອກຫນຶ່ງ

	1 Kings 19:7
	ເກີນກຳລັງຂອງທ່ານ
	ເຂົາເດີນທາງຈາກກຳລັງຂອງອາຫານທີ່ລາວກິນນັ້ນເປັນເວລາສີ່ສິບວັນສີ່ສິບຄືນ

	1 Kings 19:9
	ເຂົ້າໄປທີ່ຖ້ຳເເຫ່ງຫນຶ່ງ
	ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວກໍໄດ້ມາເຖິງເເລ້ວໄດ້ກ່າວກັບເຂົາວ່າ
	ເອລີຢາເອີຍ ເຈົ້າເຮັດຫຍັງຢູ່ທີ່ນີ້?
	ຂ້ານ້ອຍ, ເຫລືອຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວ

	1 Kings 19:11
	ອອກໄປຢືນຕໍ່ຫນ້າເຮົາເທິງພູເຂົາ

	1 Kings 19:13
	ເຂົາກໍໄດ້ຍົກເສືອຄຸມປິດຫນ້າ
	ເເລ້ວໄດ້ຍິນສຽງຫນຶ່ງກ່າວກັບເຂົາວ່າ
	ເຈົ້າມາເຮັດຫຍັງຢູ່ນີ້ ... ເເລະໄດ້ສັງຫານຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະອົງດ້ວຍຄົມດາບ
	ຂ້ານ້ອຍ, ເຫລືອຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວ

	1 Kings 19:15
	ຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະສືບຕໍ່ຈາກເຈົ້າ

	1 Kings 19:17
	ສິ່ງນີຈະເກີດຂຶ້ນ
	ຜູ້ໃດຫນີຮອດຄົມດາບຂອງເຢຮູ.
	ເຮົາຈະເຫລືອປະຊາຊົນໄວ້
	ຈະເຫລືອປະຊາຊົນໄວ້ເຈັດພັນຄົນ
	ຜູ້ຊຶ່ງຫົວເຂົ່າຂອງເຂົາບໍ່ໄດ້ຄຸລົງຂາບໄຫວ້ ເເລະປາກຂອງເຂົາບໍ່ໄດ້ຈູບພະບາອານ

	1 Kings 19:19
	ຊາຟັດ
	ມີງົວສິບສອງຄູ່
	ຕົວຂອງເຂົາເອງນັ້ນກຳລັງໄຖນາກັບເເອກທີສິບສອງ
	ເຂົາກ່າວວ່າ“ ຂໍໄຫ້ຂ້ານ້ອຍ

	1 Kings 19:21
	ເຂົາໄດ້ເເຈກຈ່າຍຊີ້ນໃຫ້ປະຊາຊົນ

	1 Kings 20:1
	ເບັນຮາດາບ
	ສາມສິບສອງອົງ
	ກະສັດທີ່ຮອງຈາກ

	1 Kings 20:4
	ເປັນດັ່ງທີ່ພະອົງເວົ້າ
	ມື້ອື່ນ ປະມານນີ້
	ສິ່ງໃດທີ່ຕ້ອງຕາພວກເຂົາພວກເຂົາຈະຢິບເອົາໄປ

	1 Kings 20:7
	ຂອງເເຜ່ນດິນ
	ພິຈາລະນາ ແລະ ເບິ່ງວ່າ
	ເຮົາກໍບໍ່ປະຕິເສດເຂົາ

	1 Kings 20:9
	ຂໍໃຫ້ພວກພະທັງຫລາຍລົງໂທດເຮົາ ເເລະ ເຈັບຫຍິ່ງກວ່າ
	ຖ້າຫາກວ່າເຮົາຫລືຜົງຂີ້ເທົ່າເເຫ່ງສະມາເຣຍພໍໃຫ້ປະຊາຊົນທັງຫລາຍຕິດຕາມເຮົາກໍໄດ້ຄົນລະຫນຶ່ງກຳມື

	1 Kings 20:11
	ຈົ່ງບອກເບັນຮາດາດວ່າ ບໍ່ມີ ... ໃຜທີ່ໃສ່ເກາະອວດອ້າງວ່າເປັນຜູ້ໃສ່ເກາະເລີຍ.'.

	1 Kings 20:13
	ແລ້ວເບິ່ງ
	ທ່ານໄດ້ເຫັນກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ບໍ?
	ເບິ່ງ, ຂ້ອຍຈະເອົາມັນເຂົ້າໄປໃນມືຂອງເຈົ້າມື້ນີ້
	ວາງມັນເຂົ້າໄປໃນມືຂອງທ່ານ
	ໂດຍໃຜ?
	ອາຫັບໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ນາຍທະຫານຫນຸ່ມ.
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	ທະຫານທຸກຄົນ, ກອງທັບອິດສະຣາເອນທັງໝົດ
	ເຈັດພັນ.

	1 Kings 20:16
	ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປ
	ສາມສິບສອງກະສັດທີ່ນ້ອຍກວ່າ
	ເບັນຮາດາດໄດ້ຖືກແຈ້ງໃຫ້ຊາບໂດຍນັກຂ່າວວ່າລາວໄດ້ສົ່ງອອກໄປແລ້ວ
	ຜູ້ສອດເເນມ

	1 Kings 20:18
	ເບັນຮາດາດກ່າວວ່າ
	ບໍ່ວ່າພວກເຂົາຈະມີ ... ເອົາພວກມັນໄປ
	ສະນັ້ນນາຍທະຫານຫນຸ່ມ ... ກອງທັບໄດ້ຕິດຕາມ.

	1 Kings 20:20
	ອິດສະຣາເອນໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປ
	ກະສັດອິດສະຣາເອນອອກໄປແລະໂຈມຕີ

	1 Kings 20:22
	ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງຕົວທ່ານເອງ
	ເຂົ້າໃຈແລະວາງແຜນ
	ໃນການກັບມາຂອງປີ
	ໃຫ້ພວກເຮົາຕໍ່ສູ້ ... ພວກເຮົາຈະເຂັ້ມແຂງກວ່າເກົ່າ

	1 Kings 20:24
	ເອົາກະສັດທັງຫມົດອອກຈາກຕຳແຫນ່ງສິດ ອຳນາດຂອງພວກເຂົາ

	1 Kings 20:26
	ອາເຟັກ
	ການຕໍ່ສູ້ຕ້ານກັບອິດສະຣາເອນ/
	ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນໄດ້ຖືກເຕົ້າໂຮມແລະສະຫນອງ
	ຄືກັບຝູງແບ້ນ້ອຍສອງໂຕ

	1 Kings 20:28
	ຜູ້ຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ
	ວາງກອງທັບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ເຂົ້າໃນມືຂອງທ່ານ

	1 Kings 20:29
	ເຈັດວັນ
	100,000
	ຄົນຍ່າງຕີນ
	ສ່ວນທີ່ເຫຼືອໄດ້ຫນີໄປທີ່ເມືອງອາເຟັກ
	ອາເຟັກ
	ຊາວເຈັດພັນ

	1 Kings 20:31
	ເບິ່ງດຽວນີ້
	ເອົາຜ້າອ້ອມໃສ່ແອວແລະເຊືອກຂອງພວກເຮົາຮອບຫົວຂອງພວກເຮົາ
	ລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່ບໍ?
	ລາວເປັນນ້ອງຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

	1 Kings 20:33
	ດຽວນີ້ພວກຜູ້ຊາຍ
	ສຳລັບອາການໃດໆຈາກອາຫັບ

	1 Kings 20:35
	ຫນຶ່ງໃນພວກລູກຊາຍຂອງສາດສະດາ
	ໂດຍພຣະຄຳຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ທ່ານບໍ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງພຣະຢາເວ.

	1 Kings 20:39
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ອອກໄປ
	ເຂົ້າໄປໃນຄວາມຮ້ອນຂອງການສູ້ຮົບ
	ຫຼັງຈາກນັ້ນຊີວິດຂອງເຈົ້າຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຊີວິດຂອງລາວ
	ພອນສະຫວັນຂອງເງິນ
	ໄປທີ່ນີ້ແລະບ່ອນນັ້ນ

	1 Kings 20:41
	ປ່ອຍຈາກມືຂອງທ່ານ
	ຊີວິດຂອງເຈົ້າຈະມາແທນທີ່ຊີວິດຂອງລາວ, ແລະປະຊາຊົນຂອງທ່ານເພື່ອປະຊາຊົນຂອງລາວ

	1 Kings 21:1
	ບັດນີ້ ໃນບາງເວລາຕໍ່ມາ
	ນາໂບດຊາວຢິດຊະເຣນ
	ກະສັດເເຫ່ງສະມາເຣຍ

	1 Kings 21:3
	ຂໍພະຢາເວຫ້າມຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄຫ້ຍົກ
	ຈະຍົກມໍລະດົກຂອງບັນພະບູລຸດຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພະອົງ

	1 Kings 21:5
	ເປັນຫຍັງພະອົົງຈຶ່ງອຸກໃຈ
	ເຈົ້າຍັງບໍ່ປົກຄອງອານາຈັກອິດສະຣາເອນບໍ?
	ຂໍໃຫ້ຫົວໃຈຂອງທ່ານມີຄວາມສຸກ

	1 Kings 21:8
	ໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍຂອງອາຮາບ
	ຄົນຮັ່ງມີທີ່ນັ່ງຢູ່ກັບລາວ
	ບ່ອນນັ່ງ ນາໂບດ ຂ້າງເທິງຂອງປະຊາຊົນ
	ໃຫ້ພວກເຂົາເປັນພະຍານຕໍ່ລາວ

	1 Kings 21:11
	ຄົນຮັ່ງມີທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງ ນາໂບດ
	ດັ່ງທີ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນຈົດຫມາຍ
	ນາໂບດ ນັ່ງຢູ່ຂ້າງເທິງປະຊາຊົນ
	ນັ່ງກ່ອນ ນາໂບດ
	ພວກເຂົາປະຕິບັດລາວ
	ນາໂບດ ຖືກກ້ອນຫີນແລະຕາຍແລ້ວ.

	1 Kings 21:15
	ວ່າ ນາໂບດ ໄດ້ຖືກຖືກຫີນດຶກໃສ່ ແລະໄດ້ເສຍຊີວິດ
	ບໍ່ມີຊີວິດ, ແຕ່ຕນາໂບດາຍ.

	1 Kings 21:17
	ພຣະຄຳຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາ

	1 Kings 21:19
	ທ່ານໄດ້ຂ້າແລະໄດ້ຄອບຄອງແລ້ວບໍ?
	ເລືອດຂອງທ່ານ, ແມ່ນແລ້ວ, ເລືອດຂອງທ່ານ
	ເຈົ້າໄດ້ພົບຂ້ອຍ, ສັດຕູຂອງຂ້ອຍບໍ?.
	ທ່ານໄດ້ຂາຍຕົວເອງໃຫ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ.
	ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

	1 Kings 21:21
	ເບິ່ງສາ
	ບໍລິໂພກແລະຕັດອອກຈາກພວກເຈົ້າທຸກຄົນຊາຍແລະຂ້າທາດແລະຊາຍອິດສະຣາເອນທີ່ເປັນອິດສະລະ
	ຂ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງເຈົ້າຄືກັບຄອບຄົວຂອງ ເຢໂລໂບອັມ... ແລະຄືກັນກັບຄອບຄົວຂອງບາອາຊາ .

	1 Kings 21:23
	ຜູ້ໃດທີ່ເປັນຂອງອາຫັບ

	1 Kings 21:25
	ຜູ້ທີ່ຂາຍຕົນເອງໃຫ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວ
	ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
	ໂຍກຍ້າຍອອກກ່ອນທີ່ຈະປະຊາຊົນຂອງອິດສະຣາເອນ

	1 Kings 21:27
	ພຣະຄຳຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາ
	ເຈົ້າເຫັນບໍວ່າອາຫັບຖ່ອມຕົວຕໍ່ຫນ້າຂ້ອຍບໍ?.
	ໃນວັນເວລາຂອງລາວ ... ໃນວັນລູກຊາຍຂອງລາວ

	1 Kings 22:1
	ສາມປີ
	ມັນມາກ່ຽວກັບວ່າ

	1 Kings 22:3
	ເຈົ້າຮູ້ບໍວ່າຣາໂມໂອນກິເລອາດແມ່ນຂອງພວກເຮົາ, ແຕ່ວ່າພວກເຮົາບໍ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງເລີຍເອົາຈາກມືຂອງກະສັດອາຣາມ?.
	ເອົາມັນອອກຈາກມືຂອງກະສັດແຫ່ງອາຣາມ.
	ຂ້ອຍຄືກັບເຈົ້າ, ປະຊາຊົນຂອງຂ້ອຍຄືກັບປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ, ແລະມ້າຂອງຂ້ອຍຄືກັບມ້າຂອງເຈົ້າ.

	1 Kings 22:5
	ສີ່ຮ້ອຍຜູ້ຊາຍ
	ເພາະວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະມອບມັນເຂົ້າໄປໃນມືຂອງກະສັດ

	1 Kings 22:7
	ຂໍໃຫ້ກະສັດຢ່າກ່າວແນວນັ້ນ

	1 Kings 22:10
	ເອົາເຫລັກເຮັດເປັນເຂົາ
	ດ້ວຍສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເຈົ້າຈະເອົາຄົນອາຮາບໄປຈົນພວກເຂົາເເພ້ຢ່າງສິນເຊີງ
	ຈົນພວກເຂົາເເພ້ຢ່າງສິນເຊີງ
	ໄດ້ຊົງມອງເມືອງນັ້ນໄວ້ໃນພຣະຫັດຂອງກະສັດ

	1 Kings 22:13
	ນີ້ເເລະ
	ຖ້ອຍຄຳຂອງບັນດາຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະສິ່ງທີ່ເວົ້າເປັນມົງຄົນເເກ່ກະສັດເປັນສຽງດຽວກັນ
	ຂໍໃຫ້ຖ້ອຍຄຳຂອງທ່ານເຫມືອນຢ່າງຖ້ອຍຄຳຄົນຫນຶ່ງໃນນັ້ນ
	ພວກເຮົາຄວນໄປ
	ໄດ້ຊົງມອບໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດ

	1 Kings 22:16
	ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າປະຕິຍານຈັກເທື່ອເເລ້ວວ່າ ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບເຮົາເເຕ່ຄວາມຈິງໃນພຣະນາມພຣະຢາເວ?
	ໃນພຣະນາມພຣະຢາເວ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນຄົນອິດສະຮາເອນທັງຫມົດ
	ປານເເກະທີ່ບໍ່ມີຜູ້ລ້ຽງ
	ເຫລົ່ານີ້ບໍ່ມີຜູ້ລ້ຽງ

	1 Kings 22:18
	ເຮົາບອກທ່ານເເລ້ວບໍ່ເເມ່ນບໍ?
	ລົ້ມລົງທີ່ເມືອງຣາໂມດກິເຣອາດ?
	ບາງອົງກໍບອກເວົ້າຢ່າງຫນຶ່ງ, ອີກບາງອົງກໍເວົ້າຢ່າງຫນຶ່ງ

	1 Kings 22:21
	ເປັນວິນຍານມຸສາຢູ່ໃນປາກຂອງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທຸກຄົນຂອງເຂົາ
	ສະນັ້ນ ເບິ່ງເເມ
	ໄດ້ໃສ່ວິນຍານມຸສາໃນປາກຂອງຜູ້ເຜີຍພຣະວັດຈະນະທຸກຄົນຂອງພຣະອົງ

	1 Kings 22:24
	ມີວິທີໃດທີ່ພະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວໄປຈາກຂ້ານ້ອຍເເລ້ວເວົ້າກັບເຈົ້າໄດ້?
	ເບິ່ງ
	ເຈົ້າຈະເຫັນ

	1 Kings 22:26
	ຖ້າພະອົງກັບມາໂດຍສັນຕິພາບເເທ້ໆ

	1 Kings 22:29
	ອາຮາບ
	ໂຮຊາຟັດ
	ຢູດາ, ອານາຈັກຢູດາ
	ຣາໂມດ
	ກິເຣອາດ
	ລາດຊະວົງ
	ເຄື່ອງຂອງກະສັດ

	1 Kings 22:31
	ສາມສິບສອງຄົນ
	ຢ່າໂຈມຕີທະຫານທີ່ບໍ່ສຳຄັນຫລື ສຳຄັນ.
	ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ

	1 Kings 22:34
	ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ກົ່ງທະນູ

	1 Kings 22:35
	ກະສັດໄດ້ຖືກຈັດຂື້ນໃນລົດຮົບຂອງລາວ
	ສຽງຮ້ອງທົ່ວ
	ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຄວນຈະກັບໄປເມືອງຂອງຕົນ; ແລະ ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຄວນຈະກັບຄືນໄປພາກພື້ນຂອງຕົນ

	1 Kings 22:37
	ກໍຖືກນຳມາທີ່ນະຄອນຊາມາເຣຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ຝັງເພິ່ນ
	ຕາມພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວຊຶ່ງໄດ້ກ່າວໄວ້

	1 Kings 22:39
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນປື້ມບັນທຶກເຫດການຂອງກະສັດອິດສະຣາເອນບໍ?
	ໄດ້ລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນເເລ້ວ

	1 Kings 22:41
	ອາຍຸໄດ້ສາມສິບຫ້າປີ
	ຊາວຫ້າປີ

	1 Kings 22:43
	ເພິ່ນໄດ້ຊົງດຳເນີນຕາມທາງທັງຫມົດຂອງອາສາພໍ່ຂອງເພິ່ນ
	ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ເເຕ່ຂາບໄຫວ້ທັງຫລາຍນັ້ນຍັງບໍ່ໄດ້ທຳລາຍ

	1 Kings 22:45
	ສິ່ງທັງຫມົດນີ້ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂ່າວຄາວກະສັດເເຫ່ງຢູດາບໍ່ເເມ່ນບໍ?

	1 Kings 22:48
	ເຮືອເເຕກ
	ໄດ້ລ່ວງຫລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນ
	ເຂົາກໍໄດ້ຝັງສົບໄວ້ກັບບັນພະບູລຸດຂອງເພິ່ນ

	1 Kings 22:51
	ພິ່ນໄດ້ປົກຄອງອິດສະຣາເອນສອງປີ
	ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ໄດ້ດຳເນີນໃນທາງຂອງພໍ່ຂອງເພິ່ນ ເເລະໃນທາງຂອງເເມ່ຂອງເພິ່ນ ເເລະ ໃນທາງຂອງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ
	ໄດນຳອິດສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ
	ເພິ່ນໄດ້ຮັບໃຊ້ພະບາອານ ເເລະໄດ້ນະມັດສະການພະນັ້ນ
	ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງອິດສະຣາເອນ


	2 ກະສັດ
	2 Kings 1:1
	ໂມອາບ
	ລະບຽງວັງທີ່ຫ້ອງຊັ້ນເທິງຂອງຂອງພະອົງໃນກຸງຊາມາເຣຍ
	ບາອານເຊບຸບ

	2 Kings 1:3
	ພຣະຢາເວ
	ຊາວຕີຊະເບ
	ເພາະບໍ່ມີພຣະເຈົ້າໃນອິດສະຣາເອນແລ້ວບໍ ພວກເຈົ້າຈຶ່ງໄປປຶກສາພະເຈົ້າບາອານເຊບຸບ, ພະເຈົ້າແຫ່ງເອກໂຣນ?
	ປຶກສາກັບບາອານເຊບຸບ
	ເພາະສະນັ້ນພຣະຢາເວກ່າວດັ່ງນີ້
	ເຈົ້າຈະບໍ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຈາກທີ່ນອນຂອງເຈົ້າ

	2 Kings 1:5
	ເມື່ອຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານນັ້ນໄດ້ກັບມາເຝົ້າອາຮາຊີຢາ
	ເພາະບໍ່ມີພຣະເຈົ້າໃນອິສະຣາເອນແລ້ວບໍ ເຈົ້າຈຶ່ງໃຊ້ຄົນໄປປຶກສາບາອານເຊບຸບ, ພະເຈົ້າແຫ່ງເອກໂຣນ?
	ເຈົ້າຈະບໍ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ; ຈາກທີ່ນອນຂອງເຈົ້າ,

	2 Kings 1:7
	ເພິ່ນໄດ້ສວມເສື້ອຜ້າທີ່ເຮັດດ້ວຍຂົນສັດ

	2 Kings 1:9
	ແລ້ວກະສັດກໍໄດ້ຊົງຮັບສັ່ງໃຫ້ນາຍກອງກັບທະຫານຫ້າສິບຄົນໄປຫາເອລີຢາ
	ທະຫານຫ້າສິບຄົນ
	ຖ້າເຮົາເປັນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ກໍຂໍໃຫ້ໄຟລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າເຜົາຜານເຈົ້າ
	ສະຫວັນ

	2 Kings 1:11
	ທະຫານຫ້າສິບຄົນ
	ຖ້າເຮົາເປັນຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ, ກໍຂໍໃຫ້ໄຟລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າເຜົາຜານເຈົ້າ
	ໄຟຂອງພຣະເຈົ້າ

	2 Kings 1:13
	ນັກຮົບ 50 ຄົນ
	ອ້ອນວອນຂໍລາວ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຫ້າສິບຄົນ
	ຂໍໃຫ້ຊີວິດ... ເປັນສິ່ງທີ່ມີຄ່າໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ
	ຂໍໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນສິ່ງທີ່ມີຄ່າໃນສາຍຕາຂອງທ່ານດ້ວຍເຖີດ

	2 Kings 1:15
	ເພາະບໍ່ມີພຣະເຈົ້າໃນອິດສະຣາເອນໃຫ້ທູນຖາມຢ່າງນັ້ນບໍ?
	ເຈົ້າຈະບໍ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຈາກທີ່ນອນ

	2 Kings 1:17
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວ ຊຶ່ງເອລີຢາໄດ້ກ່າວໄວ້ນັ້ນ
	ປີທີສອງ
	ໃນປີທີສອງແຫ່ງຣາຊະການເຢໂຮຣາມລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຊາຟັດກະສັດແຫ່ງຢູດາ
	ບໍ່ໄດ້ບັນທຶກໄວ້...ອິດສະຣາເອນ

	2 Kings 2:1
	ດັ່ງນັ້ນ, ເຫດການໄດ້ບັງເກີດຂຶ້ນ
	ລົມພາຍຸ
	ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ແລະ ເມື່ອທ່ານມີຊີວິດຢູ່

	2 Kings 2:3
	ບັນດາບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທຳນວາຍ
	ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່, ແລະ ໃນຂະນະທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່, ຂ້າພະເຈົ້າຈະບໍ່ຈາກທ່ານໄປ

	2 Kings 2:5
	ບັນດາບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທໍານວາຍຜູ້ ທີ່ຢູ່ໃນເມືອງ ເຢຣິໂກ ໄດ້ເຂົ້າມາຫາເອລີຊາ ແລະ ໄດ້ເວົ້າກັບລາວວ່າ
	ບັນດາບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທໍານວາຍ
	ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່, ແລະ ໃນຂະນະທີ່ທ່ານມີຊີວິດຢູ່, ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ຈາກທ່ານໄປ

	2 Kings 2:7
	ບຸດຊາຍຫ້າສິບຄົນ
	ບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທຳນວາຍ
	ໄດ້ຢືນຢູ່ກົງກັນຂ້ວາມກັບພວກເຂົາ
	ເສື້ອຄຸມ
	ແມ່ນໍ້າກໍ່ໄດ້ແຍກອອກເປັນສອງຂ້າງເພື່ອໃຫ້ພວກເຂົາທັງສອງຍ່າງຂ້ວາມໄປເທິງດິນແຫ້ງ.
	ເປັນສອງຂ້າງ

	2 Kings 2:9
	ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໍ່ເກີດຂຶ້ນ
	ຂ້າມໄປ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຖືກຮັບເອົາໄປຈາກທ່ານ
	ຈິດວິນຍານຂອງທ່ານສອງເທົ່າ

	2 Kings 2:11
	ຈົ່ງເບິ່ງ
	ມີຣົດມ້າຮົບໄຟຄັນຫນຶ່ງ ແລະ ພວກມ້າໄຟ
	ຂຶ້ນໄປເທິງຟ້າໂດຍພາຍຸຫມູນ
	ພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ຈີກອອກເປັນສອງສ່ວນ

	2 Kings 2:13
	ເສື້ອຄຸມ
	ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເອລີຢາສະຖິດຢູ່ແຫ່ງໃດ?
	ເປັນສອງຂ້າງ

	2 Kings 2:15
	ບັນດາບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທໍານວາຍ
	ກົ້ມຕົວລົງຕໍ່ຫນ້າເພິ່ນ
	ວິນຍານຂອງເອລີຢານອນຢູ່ເທິງເອລີຊາ
	ບັດນີ້, ໃນບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານມີຄົນແຂງແຮງຫ້າສິບຄົນ, ໃຫ້ພວກເຂົາໄປ
	ຫ້າສິບຄົນແຂງແຮງ

	2 Kings 2:17
	ແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາຮຽກຮ້ອງເອລີຊາຈົນລາວຮູ້ສຶກລະອາຍ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານແລ້ວບໍ່ແມ່ນບໍ,'ຢ່າໄປເລີຍ'?

	2 Kings 2:19
	ບັນດາຜູ້ຊາຍໃນເມືອງ
	ສະພາບແວດລ້ອມຂອງເມືອງນີ້ຮົ່ມເຢັນດີ
	ດັ່ງທີ່ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນ
	ຫມາກຜົນ

	2 Kings 2:21
	ເຮັດນໍ້ານີ້ໃຫ້ດີແລ້ວ
	ຈະບໍ່ມີຄວາມຕາຍ ຫລືແຜ່ນດິນທີ່ບໍ່ເກີດຜົນຫຍັງ
	ນໍ້າຈິ່ງດີ
	ມາຮອດທຸກມື້ນີ້,...ໄດ້ກ່າວນັ້ນ

	2 Kings 2:23
	ຂຶ້ນຈາກບ່ອນນັ້ນໄປທີ່ເບັດເອັນ
	ໄປໃຫ້ພົ້ນ
	ຫົວລ້ານ
	ເດັກຊາຍສີ່ສິບສອງຄົນ

	2 Kings 3:1
	ໃນປີທີສິບແປດຂອງຣາຊການຂອງເຢໂຮຊາຟັດກະສັດແຫ່ງຢູດາ
	ໃນປີທີສິບແປດ
	ໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບ
	ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
	ແຕ່ພະອົງບໍ່ຄືກັບພໍ່ ແລະ ແມ່ຂອງພະອົງ
	ເສົາຫີນອັນສັກສິດຂອງພະບາອານ
	ພະອົງຍັງຄົງຢຶດຕິດຢູ່ກັບບາບ
	ເນບັດ
	ພະອົງບໍ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກບາບນັ້ນ

	2 Kings 3:4
	ພະອົງຕ້ອງຖວາຍລູກແກະ 100,000 ໂຕ ແລະ ຂົນແກະໂຕຜູ້ 100,000 ຜືນ
	ເພື່ອເຕົ້າໂຮມຄົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໃນການສູ້ຮົບ.

	2 Kings 3:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ່ານຈະໄປສູ້ຮົບກັບໂມອາບພ້ອມກັບຂ້າພະເຈົ້າຫລືບໍ່?
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄປ
	ຂ້າພະເຈົ້າກໍ່ເປັນຄືກັນກັບທ່ານ, ປະຊາຊົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າກໍ່ຄືກັບປະຊາຊົນຂອງທ່ານ, ມ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄືກັບມ້າຂອງທ່ານ.
	ໂດຍທາງຖິ່ນທຸຣະກັນດານຂອງເອໂດມ

	2 Kings 3:9
	ກະສັດຂອງອິສະຣາເອນຈິ່ງໄດ້ຍົກທັບໄປພ້ອມກັບກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະ ກະສັດແຫ່ງເອໂດມ
	ຍ່າງອ້ອມເປັນວົງມົນ
	ວົງວຽນ
	ບໍ່ພົບນ້ຳ
	ອະນິຈາເອີຍ? ພຣະຢາເວໄດ້ເອີ້ນຫາສາມກະສັດມາເພື່ອຈະມອບໄວ້ໃນມືຂອງໂມອາບຫລື?
	ເພື່ອຈະມອບໄວ້ໃນມືຂອງໂມອາບ

	2 Kings 3:11
	ຢູ່ແຫ່ງນີ້ບໍ່ມີຜູ້ທຳນວາຍຂອງພຣະຢາເວ, ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ໃຫ້ທ່ານໄປປຶກສາພຣະຢາເວ?
	ຊາຟັດ
	ຜູ້ທີ່ເທນໍ້າໃສ່ມືຂອງເອລີຢາ
	ພຣະຄັມຂອງພຣະຢາເວແມ່ນຢູ່ກັບເພິ່ນ
	ຈຶ່ງໄດ້ລົງໄປຫາເພິ່ນ

	2 Kings 3:13
	ຂ້າພະເຈົ້າມີຫຍັງທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບພະອົງບໍ?
	ເພື່ອຈະມອບໄວ້ໃນມືຂອງໂມອາບ
	ພຣະຢາເວຜູ້ຊົງເປັນຈອມໂຍທາ ຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່, ຜູ້ເຊິ່ງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢືນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ, ແນ່ນອນ
	ຜູ້ເຊິ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢືນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ
	ຖ້າຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ໃຫ້ການເຄົາຣົບນັບຖືແກ່ກະສັດເຢໂຮຊາຟັດກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ໃຈຈົດຈໍ່ຢູ່ກັບພະອົງເລີຍ.
	ເຮົາໃຫ້ການເຄົາລົບນັບຖືແກ່ກະສັດເຢໂຮຊາຟັດ
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ໃຈຈົດຈໍ່ຢູ່ກັບພະອົງເລີຍ.

	2 Kings 3:15
	ຕໍ່ມາສິ່ງນີ້ກໍ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ພິນ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວກໍ່ໄດ້ມາເຫນືອເອລີຊາ
	ຮ່ອງນໍ້າ
	ຮ່ອມພູນັ້ນຈະເຕັມໄປດ້ວຍແມ່ນໍ້າ
	ທ່ານຈະດື່ມນໍ້າ

	2 Kings 3:18
	ເລື່ອງນີ້ເປັນເລື່ອງງ່າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
	ເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງ
	ທຳລາຍໄຮ່ນາທີ່ດີທຸກແຫ່ງໃຫ້ເສຍຫາຍດ້ວຍຫີນ

	2 Kings 3:20
	ມີນໍ້າມາແຕ່
	ຈົນແຜ່ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍນໍ້າ
	ແຜ່ນດິນ

	2 Kings 3:21
	ບັດນີ້
	ທຸກຄົນທີ່ສາມາດໃສ່ເສື້ອປ້ອງກັນອາວຸດໄດ້
	ກະສັດສະເດັດມາ
	ສີນັ້ນເປັນສີແດງຄ້າຍຄືເລືອດ
	ດັ່ງນັ້ນບັດນີ້, ໂມອາບເອີຍ
	ຮິບເອົາເຄື່ອງຂອງພວກເຂົາ

	2 Kings 3:24
	ຄ້າຍອິດສະຣາເອນ
	ຄົນອິສະຣາເອນໄດ້ປະຫລາດໃຈ
	ຫນີໄປຕໍ່ຫນ້າພວກເຂົາ
	ກີຣະເຮເຣັດ
	ຖືກປະຖິ້ມໄວ້ກັບຫີນຂອງມັນຢູ່ໃນສະຖານທີ່
	ກັບສະລິງ

	2 Kings 3:26
	ກະສັດເມຊາ
	ສູ້ຮົບບໍ່ໄດ້
	ພົນດາບເຈັດຮ້ອຍຄົນ
	ພົນດາບ
	ຕີຝ່າອອກໄປ
	ໄດ້ຖວາຍລູກຊາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ
	ສະນັ້ນຈຶ່ງມີຄວາມຄຽດແຄ້ນຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງຕໍ່ອິດສະຣາເອນ

	2 Kings 4:1
	ບຸດຊາຍຂອງຜູ້ທໍານວາຍ
	ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ກໍ່ຄືຜົວຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເຈົ້າຫນີ
	ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານບໍ່ມີຫຍັງ
	ບໍ່ມີຫຍັງຢູ່ໃນເຮືອນນອກຈາກນໍ້າມັນແກ້ວນ້ອຍເທົ່ານັ້ນ

	2 Kings 4:3
	ເຈົ້າຈົ່ງເຂົ້າບ້ານ

	2 Kings 4:5
	ພາຊະນະ

	2 Kings 4:7
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ສ່ວນທີ່ເຫລືອນັ້ນ ເຈົ້າກັບລູກໆຂອງເຈົ້າ ຈົ່ງເອົາໄວ້ໃຊ້ລ້ຽງຊີວິດ

	2 Kings 4:8
	ຊູເນມ
	ນາງໄດ້ຊວນໃຫ້ເພິ່ນກິນອາຫານກັບນາງ
	ຜ່ານໄປ
	ດຽວນີ້ຂ້ອຍເຊື່ອວ່າ
	ຜູ້ຊາຍຄົນທີ່ຍ່າງຜ່ານມາເຮືອນເຮົາເລື້ອຍໆ

	2 Kings 4:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍ

	2 Kings 4:12
	ເກຮາຊີ
	ຈົ່ງໄປເອີ້ນຜູ້ຍິງຊາວຊຸເນມຄົນນີ້ມາ
	ນາງລໍາບາກແບບນີ້ເພື່ອເຮົາ
	ຈະໃຫ້ເຮົາເຮັດສິ່ງໃດເພື່ອນາງໄດ້ແດ່?
	ຫລືຈະໃຫ້ກ່າວຫຍັງ
	ຂ້ານ້ອຍຢູ່ສະບາຍດີໃນທ່າມກາງຄົນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	2 Kings 4:14
	ໄປເອີ້ນນາງມາ
	ເມື່ອລາວໄດ້ເອີ້ນນາງມາ
	ປະຕູ
	ລູກຊາຍ
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

	2 Kings 4:17
	ເມື່ອເຖິງເວລາດຽວກັນໃນປີຕໍ່ມາ
	ເມື່ອເດັກນ້ອຍຄົນນັ້ນໃຫຍ່ຂຶ້ນແລ້ວ
	ຫົວຂອງຂ້ອຍ, ຫົວຂອງຂ້ອຍ.
	ເດັກນ້ອຍຄົນນັ້ນກໍ່ໄດ້ນັ່ງຢູ່ເທິງຕັກຂອງແມ່ຈົນເຖິງຕອນທ່ຽງ ແລະ ຫລັງຈາກນັ້ນກໍ່ໄດ້ຕາຍໄປ

	2 Kings 4:21
	ຢູ່ເທິງບ່ອນນອນຂອງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເພື່ອຂ້ອຍຈະຮີບໄປຫາຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຂ້ອຍຈະກັບມາ

	2 Kings 4:23
	ບໍ່ເປັນຫຍັງດອກ
	ນາງກໍ່ໄດ້ຜູກອານລໍ

	2 Kings 4:25
	ດັ່ງນັ້ນ ນາງກໍ່ໄດ້ຮີບອອກເດີນທາງແລະມາຮອດຄົນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ພູເຂົາກາເມນ
	ດັ່ງນັ້ນເມື່ອຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນນາງຢູ່ໃນໄລຍະໄກ
	ສະບາຍດີ

	2 Kings 4:27
	ພູເຂົາ
	ນາງກໍ່ໄດ້ເຂົ້າໄປກອດຕີນຂອງທ່ານໄວ້
	ພຣະຢາເວໄດ້ປິດເລື່ອງນີ້ໄວ້ຈາກເຮົາ, ແລະບໍ່ໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ເຮົາຮູ້

	2 Kings 4:28
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ລູກຊາຍ, ຈາກເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ? ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ເວົ້າບໍວ່າ ຢ່າຫລອກຂ້ານ້ອຍເລີຍ'?
	ຄາດແອວຂອງເຈົ້າ
	ຖ້າເຈົ້າພົບໃຜ, ຢ່າທັກທາຍ, ແລະ ຖ້າໃຜຖາມເຈົ້າ, ກໍ່ຢ່າໄດ້ຕອບ

	2 Kings 4:30
	ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ ແລະຕົວທ່ານເອງກໍ່ມີຊີວິດຢູ່ແທ້ສັນໃດ
	ແຕ່ເດັກນ້ອຍບໍ່ໄດ້ເວົ້າຫລືໄດ້ຍິນ
	ຍັງບໍ່ຕື່ນເລີຍ

	2 Kings 4:32
	ດັ່ງນັ້ນເອລີຊາຈິ່ງໄດ້ເຂົ້າໄປທາງໃນ ແລະປິດປະຕູຢູ່ກັບເດັກນັ້ນແລະຕົວເພິ່ນເອງ

	2 Kings 4:35
	ໄດ້ຢຽດຕົວຂອງເພິ່ນເທິງເດັກຊາຍອີກ
	ຊາວຊູເນມ
	ແລ້ວນາງໄດ້ເຂົ້າມາກົ້ມຕົວລົງທີ່ຕີນຂອງເອລີຊາ ແລະກົ້ມຂາບລົງເຖິງພື້ນ

	2 Kings 4:38
	ບັນດາລູກຂອງຜູ້ທຳນວາຍ
	ນ້ຳແກງ
	ນໍ້າເຕົ້າປ່າ
	ຫໍ່ໄວ້ໃນເສື້ອຄຸມຈົນເຕັມ
	ໂດຍບໍ່ຮູ້ວ່າເປັນພືດຊະນິດໃດ

	2 Kings 4:40
	ເຂົາຈຶ່ງເອົານໍ້າແກງອອກ
	ມີຄວາມຕາຍຢູ່ໃນຫມໍ້ນັ້ນ
	ທ່ານໄດ້ໂຍນລົງໃນຫມໍ້
	ຈົ່ງຖອກມັນອອກໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກິນ

	2 Kings 4:42
	ບາອານ ຊາລິຊາ
	ເຂົ້າຈີ່ເຂົ້າຊາວກ້ອນ
	ຈາກການເກັບກ່ຽວພືດຜົນແລກ
	ຮວງເຂົ້າໃຫມ່
	ຂ້ານ້ອຍຈະຕັ້ງອາຫານພຽງເທົ່ານີ້ໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນກິນໄດ້ແນວໃດ
	ຄົນຫນຶ່ງຮ້ອຍຄົນ
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວ

	2 Kings 5:1
	ໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ
	ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ປຣະທານຊັຍຊະນະແກ່ອາຣາມ
	ມີໂຈນຊາວອາຣາມໄດ້ອອກໄປ
	ໄດ້ຈັບເອົາ

	2 Kings 5:3
	ເດັກຍິງເວົ້າກັບນາຍຜູ້ຍິງຂອງລາວວ່າ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

	2 Kings 5:5
	ເຮົາຈະສົ່ງຈົດຫມາຍ
	ເງິນ 10 ຕະລັນ, ຄໍາຫົກພັນແຜ່ນ
	ໄດ້ກັບເຂົາສິບ ... ເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ

	2 Kings 5:7
	ພະອົງໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ
	ເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າ, ເຊິ່ງຈະຂ້າໃຫ້ຕາຍແລະເຮັດໃຫ້ມີຊີວິດບໍ, ຜູ້ຊາຍຄົນນີ້ຈິ່ງຕ້ອງການໃຫ້ເຮົາປິ່ນປົວຄົນຫນຶ່ງໃຫ້ຫາຍຈາກພະຍາດຂີ້ທູດ?
	ເບິ່ງຄືວ່າທ່ານກຳລັງຈະເລີ່ມຕົ້ນເລື່ອໂຕ້ຖຽງກັບເຮົາ

	2 Kings 5:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນຫຍັງພະອົງຈິ່ງຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ?
	ເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານຈະກັບຄືນມາຄືເກົ່າ
	ທ່ານຈະສະອາດ

	2 Kings 5:11
	ເບິ່ງແມ
	ຊື່ຂອງພຣະຢາເວ
	ຢູ່ເທິງບ່ອນນັ້ນ
	ອາບານາ ແລະ ຟຣາປັກ, ແມ່ນໍ້າຂອງເມືອງດາມັດກັດ, ດີກວ່າແມ່ນໍ້າທັງຫມົດຂອງອິດສະຣາເອນ?
	ອາບານາ ແລະ ຟຣາປັກ
	ຂ້ອຍຈະລ້າງຕົວໃນແມ່ນໍ້າເຫລົ່ານັ້ນ ແລະ ຈະສະອາດບໍ່ໄດ້ບໍ?
	ຈາກໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ.

	2 Kings 5:13
	ບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ທ່ານຈະບໍ່ເຮັດບໍ?
	ທ່ານຄວນຈະກະທໍາຫລາຍເທົ່າໃດ
	ທ່ານຄວນຈະກະທໍາຫລາຍເທົ່າໃດ, ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວ ເມື່ອຜູ້ທຳນວາຍສັ່ງທ່ານໃຫ້ເຮັດສິ່ງທີ່ງ່າຍວ່າ "ຈົ່ງໄປຈຸ່ມຕົວຂອງທ່ານ ແລະ ໃຫ້ສະອາດເຖີດ, 'ທ່ານຍິ່ງຄວນຈະເຮັດບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານໄດ້ຖືກຟື້ນຟູຄືນໃຫມ່ ຄືກັບເນື້ອຫນັງຂອງເດັກນ້ອຍ
	ເນື້ອຫນັງ
	ທ່ານໄດ້ຫາຍດີຈາກພະຍາດ

	2 Kings 5:15
	ເບິ່ງແມ
	ບໍ່ມີພຣະເຈົ້າອື່ນໃດຢູ່ໃນທົ່ວແຜ່ນດິນ ນອກຈາກຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນ
	ພຣະຢາເວເຊິ່ງເຮົາຮັບໃຊ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່
	ກ່ອນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢູ
	ເຮົາຈະບໍ່ໄດ້ຮັບຫຍັງເລີຍ

	2 Kings 5:17
	ຫາກທ່ານບໍ່ຮັບ
	ໃຫ້ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ເອົາດິນແຫ່ງນີ້ກັບໄປຫລາຍພໍທີ່ລໍສອງໂຕຈະບັນທຸກໄດ້ເຖີດ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ
	ຈະບໍ່ຖວາຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ ຫລື ເຄື່ອງບູຊາແກ່ພະໃດໆ ແຕ່ຈະຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວເທົ່ານັ້ນ
	ຄືເມື່ອ, ກະສັດນາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ພະອົງໄດ້ພິງຢູ່ທີ່ມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຈົ່ງໄປດ້ວຍຄວາມສະຫວັດດີພາບເຖີດ

	2 Kings 5:20
	ເຂົາໄດ້ເດີນທາງ
	ເກຮາຊີ
	ເບິ່ງແມ
	ໄດ້ໄວ້ຊີວິດນາອາມານຄົນຂອງອາຣາມ
	ບໍ່ຍອມຮັບເອົາ
	ຈາກມືຂອງລາວ
	ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່
	ທີ່ເປັນລູກຊາຍຂອງຜູ້ທໍານວາຍ
	ກະຣຸນາໃຫ້ເງິນພວກເຂົາຈັກຫນຶ່ງຕະລັນ ແລະ ເສື້ອຜ້າເພື່ອປ່ຽນຈັກສອງຊຸດ
	ເບິ່ງແມະ
	ຫນຶ່ງຕະລັນ

	2 Kings 5:23
	ສອງຕະລັນ
	ນາອາມານກໍໄດ້ເວົ້າເນັ້ນໃຫ້ເກຮາຊີ
	ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

	2 Kings 5:26
	ຈິດໃຈຂອງເຮົາບໍ່ໄດ້ໄປກັບເຈົ້າບໍເມື່ອຊາຍຄົນນັ້ນລ້ຽວຣົດມ້າກັບມາພົບເຈົ້າ?
	ນີ້ແມ່ນເວລາຄວນທີ່ຈະຮັບເງິນ ... ຄົນຮັບໃຊ້ຊາຍ ແລະ ຍິງບໍ
	ພະຍາດຂີ້ທູດຂອງນາອາມານຈະຕິດຢູ່ກັບເຈົ້າ ແລະ ລູກຫລານຂອງເຈົ້າ
	ດັ່ງນັ້ນເກຮາຊີຈຶ່ງຫາຍຈາກທີ່ຢູ່ຂອງເຂົາ
	ເປັນສີຂາວຄືຫິມະ

	2 Kings 6:1
	ບັນດາລູກຂອງຜູ້ທຳນວາຍ
	ພວກເຮົາໄປທີ່ແມ່ນໍ້າຈໍແດນ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

	2 Kings 6:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫົວຂວານຂອງເຂົາໄດ້ຕົກລົງໄປໃນນໍ້າ
	ໂອ້
	ຂວານນັ້ນຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢືມເຂົາມາ

	2 Kings 6:6
	ແລ້ວຄົນຂອງພຣະເຈົ້າຈິ່ງຖາມວ່າ
	ແລ້ວເພິ່ນໄດ້ຕັດໄມ້ທ່ອນຫນຶ່ງ, ໂຍນລົງໃນນໍ້າ, ແລະເຮັດໃຫ້ຂວານເຫລັກນັ້ນລອຍຂຶ້ນມາ
	ເຮັດໃຫ້ຂວານເຫລັກນັ້ນລອຍຂຶ້ນມາ
	ຂວານເຫຼັກ

	2 Kings 6:8
	ບັດນີ້ກະສັດແຫ່ງອາຣາມກໍາລັງເຮັດສົງຄາມກັບອິດສະຣາເອນ
	ບັດນີ້
	ໂດຍກ່າວວ່າ, "ພວກເຮົາຈະຕັ້ງຄ້າຍພັກຂອງພວກເຮົາຢູ່ບ່ອນນັ້ນ
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຂໍໃຫ້ພະອົງຈົ່ງຣະວັງຢ່າຜ່ານໄປບ່ອນນັ້ນ, ເພາະຊາວອາຣາມກຳລັງລົງໄປບ່ອນນັ້ນ

	2 Kings 6:10
	ໄປຍັງສະຖານທີ່ຊຶ່ງຄົນຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກ ແລະ ໄດ້ເຕືອນພະອົງໄວ້
	ຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຫລືສອງຄັ້ງ, ເມື່ອກະສັດໄປບ່ອນນັ້ນ, ພະອົງໄດ້ຣະວັງຕົວ.
	ພວກເຈົ້າຈະບໍ່ບອກເຮົາບໍວ່າໃຜໃນພວກເຮົາຢູ່ຝ່າຍກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ?"
	ຢູ່ຝ່າຍກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ

	2 Kings 6:12
	ບໍ່ມີໃຜ
	ຂ້າແດ່ກະສັດ, ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ດ້ວຍຖ້ອຍຄຳ ເຊິ່ງພະອົງໄດ້ກ່າວໃນຫ້ອງນອນຂອງພະອົງ
	ເພື່ອເຮົາຈະສົ່ງຄົນໄປຈັບຕົວມາ
	ເບິ່ງແມ
	ເຂົາຢູ່ທີ່ໂດທານ
	ໂດທານ

	2 Kings 6:14
	ດັ່ງນັ້ນກະສັດ
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຈິ່ງເຫັນ
	ໄດ້ຕື່ນແຕ່ເຊົ້າແລະອອກໄປຂ້າງນອກ, ຈິ່ງເຫັນ
	ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານໄດ້ເວົ້າວ່າ
	ຄົນທີ່ຢູ່ກັບພວກເຮົາຫລາຍກວ່າຄົນທີ່ຢູ່ກັບພວກເຂົາ

	2 Kings 6:17
	ເປີດຕາຂອງເຂົາເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນ
	ແລະ ເຂົາກໍ່ໄດ້ເຫັນ
	ຈິ່ງເຫັນ
	ພູເຂົາ, ເຕັມໄປດ້ວຍມ້າ
	ອ້ອມຮອບເອລີຊາ
	ຄົນເຫລົ່ານີ້
	ຂໍຊົງເຮັດໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ຕາບອດ
	ບໍ່ແມ່ນທາງນີ້ ແລະ ບໍ່ແມ່ນເມືອງນີ້

	2 Kings 6:20
	ຕໍ່ມາເມື່ອ
	ຂໍຈົ່ງເປີດຕາຄົນເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເບິ່ງເຫັນ
	ພຣະຢາເວ ຈິ່ງໄດ້ເປີດຕາຂອງພວກເຂົາ, ແລະພວກເຂົາກໍ່ໄດ້ເຫັນ
	ຈິ່ງເຫັນ
	ເມື່ອພະອົງໄດ້ເຫັນພວກເຂົາວ່າ
	ບິດາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເຮົາຄວນຂ້າພວກເຂົາດີບໍ່? ເຮົາຄວນຂ້າພວກເຂົາເລີຍບໍ່?

	2 Kings 6:22
	ເອລີຊາໄດ້ຕອບວ່າ
	ຄົນພວກນີ້ທີ່ພະອົງຈະຂ້ານັ້ນ ພະອົງໄດ້ຈັບມາດ້ວຍດາບ ແລະ ທະນູກໍບໍແມ່ນ
	ພະອົງໄດ້ຈັບມາດ້ວຍດາບ ແລະ ທະນູກໍບໍແມ່ນ
	ພະອົງໄດ້ຈັບມາດ້ວຍດາບ ແລະ ທະນູ
	ຂໍຈົ່ງຈັດນໍ້າ ແລະ ເຂົ້າຈີ່, ໃຫ້ພວກເຂົາກິນ ແລະ ດື່ມ
	ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາໄປຫາເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາເຖີດ
	ດັ່ງນັ້ນກະສັດຈຶ່ງຈັດແຈ່ງອາຫານໃຫ້ພວກເຂົາຈໍານວນຫລາຍ
	ພວກເຫລົ່ານັ້ນ
	ບໍ່ໄດ້ກັບມາໃນດິນແດນອິດສະຣາເອນອີກເລີຍ

	2 Kings 6:24
	ເບັນຮາດາດ
	ໂຈມຕີເມືອງຊາມາເຣຍ
	ເບິ່ງເເມ
	ຂະຫນາດຫົວຂອງລໍໂຕຫນຶ່ງຍັງມີລາຄາສູງ
	ເປັນເງິນຫນັກເຖິງແປດສິບເຊກຽນ
	ຂະຫນາດສ່ວນສີ່ຂອງກະດານ
	ຂະຫນາດຈຸດສີ່
	ເມັດຖົ່ວປ່າ
	ກຳລັງຍ່າງຜ່ານໃກ້ກຳແພງເມືອງ
	ກະສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	2 Kings 6:27
	ພະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ
	ຖ້າພຣະຢາເວ ບໍ່ຊ່ວຍເຈົ້າ, ເຮົາຈະເອົາຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກໃສມາໃຫ້ເຈົ້າ?
	ຈາກລານນວດເຂົ້າບໍ ຫລື ຈາກບໍ່ບີບນ້ຳອະງຸ່ນ?
	ກະສັດກ່າວຕໍ່ໄປວ່າ
	ພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຕົ້ມ

	2 Kings 6:30
	ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄຳຂອງຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ
	ພະອົງໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ
	ຂະນະທີ່ພະອົງໄດ້ຍ່າງຜ່ານໃກ້ກໍາແພງ
	ພະອົງໄດ້ໃສ່ຜ້າກະສອບແນບເນື້ອ
	ຂໍໃຫ້ພຣະເຈົ້າຈົ່ງລົງໂທດຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ຫນັກກວ່າເກົ່າ
	ຖ້າຫົວຂອງເອລີຊາລູກຊາຍຂອງຊາຟັດຍັງຢູ່ເທິງບ່າຂອງເຂົາໃນວັນນີ້

	2 Kings 6:32
	ກະສັດໄດ້ສົ່ງຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງມາຫາເພິ່ນກ່ອນ
	"ອນທີ່ຈະມີຜູ້ສົ່ງຂ່າວມາເຖິງເອລີຊາ, ເພິ່ນໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ອາວຸໂສວ່າ
	“ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ເຫັນຫລືບໍ່ ລູກຊາຍຄາດຕະກອນຄົນນີ້ໄດ້ສົ່ງຄົນມາຕັດເອົາຫົວຂອງເຮົາ?
	ລູກຊາຍຂອງຄາດຕະກອນ
	ໄດ້ສົ່ງຄົນມາ
	ຕັດເອົາຫົວຂອງເຮົາ
	ເບິ່ງແມ
	ຢຶດປະຕູໃຫ້ແຫນ້ນ
	ກັນເຂົາໄວ້ ນັ້ນບໍ່ແມ່ນສຽງຂອງຕີນເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາທີ່ນໍາມາບໍ?
	ເບິ່ງເເມ, ຜູ້ສົ່ງຂ່າວ
	ຜູ້ສົ່ງຂ່າວໄດ້ລົງມາຫາທ່ານ
	ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ, ຄວາມເດືອດຮ້ອນນີ້
	ເປັນຫຍັງຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງລໍຖ້າພຣະຢາເວຕໍ່ໄປອີກ?

	2 Kings 7:1
	ແປ້ງທີ່ດີໆຖັງຫນຶ່ງຈະຖືກຂາຍໃນລາຄາຫນຶ່ງເຊກຽນ, ແລະ ເຂົ້າບາເລສອງຖັງຫນຶ່ງເຊກຽນ
	ແປ້ງທີ່ດີໆຖັງຫນຶ່ງ...ເຂົ້າບາເລສອງຖັງ
	ຫນຶ່ງເຊກຽນ
	ນາຍທະຫານປະຈຳຕົວຄົນຫນຶ່ງຂອງກະສັດໄດ້
	ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະຢາເວຈະສ້າງປ່ອງຢ້ຽມໃນທ້ອງຟ້າ
	ສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນໄດ້ບໍ?
	ທ່ານຈະສັງເກດເບິ່ງສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນດ້ວຍຕາຂອງທ່ານເອງ
	ແຕ່ທ່ານຈະບໍ່ກິນຫຍັງເລີຍ

	2 Kings 7:3
	ບັດນີ້
	ພວກເຮົາຈະນັ່ງຖ້າຢູ່ທີ່ນີ້ຈົນຕາຍເຮັດຫຍັງ?
	ຖ້າພວກເຂົາໄວ້ຊີວິດຂອງພວກເຮົາ, ພວກເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່, ແລະ ຖ້າພວກເຂົາຂ້າພວກເຮົາ, ພວກເຮົາຈະຕ້ອງຕາຍເທົ່ານັ້ນ

	2 Kings 7:5
	ໃນເວລາທ່ຽງຄືນ
	ເຂດນອກ
	ກອງທັບຂອງຊາວອາຣາມໄດ້ຍິນສຽງຂອງຣົດຮົບແລະສຽງມ້າ - ແລະ ສຽງດັງຂອງກອງທັບໃຫຍ່ອື່ນໆ
	ພວກເຂົາກ່າວຕໍ່ກັນວ່າ
	ກະສັດຂອງຊາວຮິດຕີແລະບັນດາກະສັດຂອງຊາວເອຢີບ
	ໃຫ້ມາສູ້ກັບພວກເຮົາ

	2 Kings 7:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນເວລາທ່ຽງຄືນ
	ເຄື່ອງຂອງ

	2 Kings 7:9
	ຈົນກ່ວາມື້ຮຸ່ງເຊົ້າ
	ຖ້າການລົງໂທດຈະມາຮອດພວກເຮົາ
	ບອກສໍານັກພະຣາຊະວັງ
	ກໍຕັ້ງຢູ່ຢ່າງນັ້ນ
	ຫລັງຈາກນັ້ນກໍໄດ້ບອກໄປເຖິງສໍານັກຣາຊວັງຂອງກະສັດ

	2 Kings 7:12
	ໄດ້ກະທໍາກັບພວກເຮົາ
	ຈັບເປັນພວກເຂົາ
	ມ້າທີ່ຍັງເຫລືອຢູ່ໃນເມືອງໄປ
	ພວກເຂົາເປັນຄືກັບຄົນອິດສະຣາເອນທີ່ເຫລືອຢູ່
	ແລະ ເບິ່ງ

	2 Kings 7:14
	ຈົ່ງໄປແລະເບິ່ງ
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈິ່ງໄດ້ຕິດຕາມພວກເຂົາໄປຕາມແມ່ນໍ້າຈໍແດນ
	ທຸກຖະຫນົນຫົນທາງເຕັມໄປດ້ວຍເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ ແລະ ອຸປະກອນຕ່າງໆ

	2 Kings 7:16
	ຮິບເອົາເຄື່ອງຂອງໃນຄ້າຍທະຫານ
	ດັ່ງນັ້ນ, ແປ້ງຢ່າງດີໄດ້ຖືກຂາຍໃນລາຄາຖັງລະຫນຶ່ງເຊກຽນ ແລະ ເຂົ້າບາເລສອງຖັງຂາຍຫນຶ່ງເຊກຽນ
	ແປ້ງຢ່າງດີ...ເຂົ້າບາເລສອງຖັງ
	ຫນຶ່ງເຊກຽນ
	ຕາມຖ້ອຍຄໍາທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວໄວ້
	ນາຍທະຫານຄົນສະຫນິດ
	ຢຽບໄປເທິງເຂົາ

	2 Kings 7:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປະມານເວລານີ້
	ເຂົ້າບາເລສອງຖັງ ... ແປ້ງຢ່າງດີຫນຶ່ງຖັງ
	ຫນຶ່ງເຊກຽນ
	ເບິ່ງແມ
	ຖ້າແມ່ນພຣະຢາເວໄດ້ສ້າງປ່ອງຢ້ຽມໃນທ້ອງຟ້າ
	ສິ່ງນີ້ຈະສາມາດເກີດຂຶ້ນໄດ້ບໍ?
	ທ່ານຈະສັງເກດເບິ່ງມັນເກີດຂຶ້ນດ້ວຍຕາຂອງທ່ານເອງ
	ແຕ່ທ່ານຈະບໍ່ໄດ້ກິນຫຍັງເລີຍ

	2 Kings 8:1
	ບັດນີ້
	ຜູ້ຍິງທີ່ລູກຊາຍຂອງລາວໄດ້ກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກ
	ລາວໄດ້ກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກ
	ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ

	2 Kings 8:3
	ໄປຫາກະສັດ
	ເຮືອນແລະທີ່ດິນຂອງນາງຄືນ
	ບັດນີ້

	2 Kings 8:5
	ໄດ້ຊຸບຊີວິດຂອງເດັກທີ່ຕາຍແລ້ວ
	ເຮືອນແລະທີ່ດິນຂອງນາງຄືນ
	ກ່ຽວກັບລູກຊາຍຂອງນາງ
	ພ້ອມທັງພືດຜົນທັງຫມົດຂອງນາງ

	2 Kings 8:7
	ເບັນຮາດາດ
	ຮາຊາເອນ
	ຈົ່ງນໍາເອົາຂອງຂວັນ
	ຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ
	ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ທູນຖາມພຣະຢາເວໂດຍຜ່ານເພິ່ນ, ໂດຍກ່າວວ່າ
	ຊຶ່ງໄດ້ບັນທຸກໂດຍອູດສີ່ສິບໂຕ
	ອູດສີ່ສິບໂຕ
	ກະສັດເບັນຮາດາດກະສັດແຫ່ງອາຣາມ

	2 Kings 8:10
	ຈົນເຂົາຮູ້ສຶກອາຍ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະວ່າເຮົາຮູ້
	ທີ່ທ່ານຈະກະທຳ
	ທ່ານຈະເອົາ ... ທ່ານຈະຂ້າ
	ຈັບເດັກນ້ອຍຟາດຈົນມຸ່ນ
	ຂ້າຄົນຫນຸ່ມດ້ວຍດາບ
	ຜ່າທ້ອງຜູ້ຍິງຖືພາເສຍ

	2 Kings 8:13
	ຄົນຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານແມ່ນໃຜ, ທີ່ຈະເຮັດສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ບໍ?
	ສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່
	ເຂົາເປັນພຽງຫມາເທົ່ານັ້ນ
	ເຂົ້າຫາເຈົ້ານາຍຂອງເຂົາ
	ຈົນພະອົງເສຍຊີວິດ

	2 Kings 8:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນປີທີຫ້າຂອງຣາຊການໂຢຣາມ ລູກຊາຍຂອງກະສັດອາຮາບກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
	ປີທີຫ້າ
	ກະສັດເຢໂຮຣາມເລີ່ມຂຶ້ນປົກຄອງແທນ
	ອາຍຸໄດ້ສາມສິບສອງປີ

	2 Kings 8:18
	ເຢໂຮຣາມໄດ້ດໍາເນີນຕາມແນວທາງຂອງບັນດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ
	ຄືກັນກັບກະສັດອາຮາບໄດ້ກະທໍາ
	ເພາະລູກສາວຂອງອາຮາບເປັນເມຍຂອງພະອົງ
	ພະອົງໄດ້ກະທໍາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ທຳລາຍຢູດາ
	ເຫດທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວແກ່ເຂົາວ່າ ຈະຊົງປຣະທານເຊື້ອສາຍໃຫ້ແກ່ພະອົງຕະຫລອດໄປ.

	2 Kings 8:20
	ເອໂດມໄດ້ກະບົດບໍ່ຍອມຢູ່ໃຕ້
	ອຳນາດຂອງຢູດາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຕັ້ງກະສັດປົກຄອງເຫນືອເຂົາເອງ
	ແລ້ວເຢໂຮຣາມ ຈຶ່ງໄດ້ຍົກທັບ
	ເຫດການນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອພະອົງໄດ້ລຸກຂຶ້ນໃນຕອນກາງຄືນ
	ພະອົງໄດ້ລຸກຂຶ້ນ

	2 Kings 8:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງນັ້ນ ເອໂດມຈຶ່ງໄດ້ກະບົດ ຕໍ່ຕ້ານການປົກຄອງຂອງຢູດາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້
	ການປົກຄອງຂອງຢູດາ
	ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້
	ແລ້ວລິບນາກໍໄດ້ກະບົດໃນເວລາດຽວກັນ
	ລິບນາ
	ສ່ວນພາຣະກິດອື່ນໆຂອງເຢໂຮຣາມ, ທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ກະທໍາ
	ແມ່ນບໍ່ໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້...ຢູດາ?
	ເຢໂຮຣາມໄດ້ລ່ວງລັບໄປ ແລະ ໄດ້ພັກສະຫງົບຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ, ແລະໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານ
	ແລ້ວອາຮາຊິຍາລູກຊາຍຂອງພະອົງໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ.

	2 Kings 8:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນປີທີສິບສອງແຫ່ງຣາຊການຂອງໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບ, ກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
	ປີທີສິບສອງ
	ອາຍຸໄດ້ຊາວສອງປີ
	ອາທາລິຍາ ... ອົມຣິ
	ອາຮາຊິຢາດໍາເນີນຕາມເສັ້ນທາງຂອງ
	ຣາຊະວົງອາຮາບ
	ພະອົງໄດ້ກະທໍາສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ເປັນລູກເຂີຍຂອງຣາຊະວົງອາຮາບ

	2 Kings 8:28
	ອາຮາຊິຢາໄດ້ເດີນທາງໄປກັບໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບ, ເພື່ອເຮັດສົງຄາມກັບຮາຊາເອນ, ກະສັດແຫ່ງອາຣາມ
	ຮັບການຮັກສາ
	ຕໍ່ສູ້ຮາຊາເອນ ກະສັດແຫ່ງອາຣາມ
	ໂຢຣາມໄດ້ຮັບບາດເຈັບ

	2 Kings 9:1
	ພວກລູກຊາຍຂອງຜູ້ທຳນວາຍ
	ໃນມືຂອງເຈົ້າ
	ຣາໂມດ ກີເລອາດ
	ຢາຮູລູກຊາຍຂອງເຢໂຮຊາຟັດ ລູກຊາຍຂອງນິມຊີ
	ຫມູ່
	ພາລາວໄປ
	ຫ້ອງຊັ້ນໃນ

	2 Kings 9:4
	ເບິ່ງແມ
	ບັນດານາຍທະຫານກຳລັງນັ່ງຢູ່
	ມາເຖິງໃຜໃນພວກເຮົາ

	2 Kings 9:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນໃຫ້ເລືອດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຄືບັນດາຜູ້ທຳນວາຍ, ແລະ ເລືອດຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງພຣະເຢວາ
	ແລະ ເລືອດ
	ຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າໂດຍມືຂອງເຢຊາເບນ
	ໂດຍມືຂອງເຢຊາເບນ
	ເພາະວ່າຄອບຄົວຂອງອາຮາບທັງຫມົດຈະຕ້ອງພິນາດ, ແລະ ເຮົາຈະກຳຈັດລູກຊາຍທຸກຄົນເສຍຈາກອາຮາບ
	ລູກຊາຍທຸກຄົນ

	2 Kings 9:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງອາຮາບ ເປັນເຫມືອນ
	ຄອບຄົວຂອງ
	ພວກຫມາຈະກິນ ເຢເຊເບນ

	2 Kings 9:11
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງນາຍຂອງລາວ
	ຄົນບ້າ
	ພວກເຈົ້າຮູ້ຈັກຊາຍຄົນນັ້ນແລະສິ່ງທີ່ເຂົາເວົ້າແລ້ວ
	ບອກພວກເຮົາມາເຖີດ
	ລາວໄດ້ເວົ້າແນວນີ້ແລະສິ່ງນັ້ນກັບຂ້ອຍ
	ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ສວມຂ້າງນອກຂອງພວກເຂົາອອກມາ ແລະປູໃຫ້ເຢຮູຢຽບ
	ພວກເຂົາເປົ່າເຂົາສັດແລະເວົ້າວ່າ

	2 Kings 9:14
	ນິມຊີ
	ຕອນນີ້ໂຢຣາມ
	ອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ເພື່ອຮັບການຮັກສາ
	ທີ່ຊາວອາຣາມທຳຮ້າຍລາວ
	ຕໍ່ສູ້ກັບກະສັດຮາຊາເອນແຫ່ງເອຣາມ
	ຮາຊາເອນ
	ເຢຮູຈຶ່ງໄດ້ເວົ້າກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງໂຢຣາມວ່າ
	ຖ້ານີ້ເປັນຄວາມປະສົງຂອງທ່ານ
	ເພື່ອຈະໄປບອກຂ່າວນີ້ໃນເມືອງ ຢິດຊາເຣນໄດ້
	ບັດນີ້ອາຮາຢາ

	2 Kings 9:17
	ທະຫານຍາມ
	ກຸ່ມຂອງເຢຮູເມື່ອລາວມາທາງໄກ
	ທ່ານກ່ຽວຂ້ອງອັນໃດກັບສັນຕິ?
	ຜູ້ນຳຂ່າວໄດ້ພົບກັບພວກເຂົາ, ແຕ່ລາວບໍ່ໄດ້ກັບມາອີກ

	2 Kings 9:19
	ແລ້ວທ່ານໄດ້ສົ່ງຄົນທີສອງຂີ່ມ້າອອກໄປ, ຜູ້ທີ່ມາຫາພວກເຂົາ
	ຄົນທີສອງ
	ເຈົ້າກ່ຽວຂ້ອງອັນໃດກັບສັນຕິ
	ວິທີການຂັບລົດມ້ານັ້ນກໍໄດ້ເຫມືອນກັບການຂັບຣົດມ້າຂອງເຢຮູລູກຊາຍຂອງ ນິມຊີ; ລາວກຳລັງຂັບຣົດ

	2 Kings 9:21
	ແຕ່ລະຄົນກໍໄດ້ຢູ່ໃນຣົດຮົບຂອງລາວ
	ພວກເຂົາທັງສອງໄດ້ພົບລາວຢູ່ທີ່
	ນາໂບດ
	ຊາວຢິດຊະເຣນ
	ຈະມີສັນຕິໄດ້ຢ່າງໃດ, ເມື່ອການນອກໃຈໂດຍການບູຊາຮູບເຄົາຣົບແລະການຝຶກເວດມົນຄາຖາຂອງເຊເບນແມ່ຂອງທ່ານຍັງມີ ຢູ່ຫລວງຫລາຍເຊັ່ນນີ້?"

	2 Kings 9:23
	ໄດ້ຊົງຊັກບັງຫຽນຣົດມ້າຮົບຫັນກັບ ແລະ ຫນີໄປ
	ມີກະບົດ
	ດ້ວຍສຸດກຳລັງຂອງຕົນ
	ລາວໄດ້ລົ້ມລົງໄປໃນຣົດຮົບຂອງລາວ

	2 Kings 9:25
	ບິດກາ
	ຈົ່ງຍົກລາວຂຶ້ນແລະໂຍນຖິ້ມລົງ
	ຂໍໃຫ້ຄິດເຖິງ
	ຕາມອາຮາບພໍ່ຂອງທ່ານ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກ່າວໂທດທ່ານວ່າ
	ເລືອດຂອງນາໂບດ ແລະເລືອດຂອງລູກຊາຍຂອງເຂົາ
	ເຮົາຈະໄດ້ຕອບສະຫນອງເຈົ້າ
	ຍົກເຂົາຂຶ້ນ, ແລະໂຍນເຂົາຖິ້ມໄວ້ເທິງທີ່ດິນຕອນນີ້ແຫລະ
	ເພື່ອເຮັດໃຫ້ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາຖືກບອກມາຈະເກີດຂື້ນ
	ພວກເຮົາໄດ້ຖືກບອກວ່າຈະເກີດຂື້ນໂດຍຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວ

	2 Kings 9:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຫັນເຫດການນີ້
	ເມືງເບັດຮາກາ ... ເມືອງກຸດ ... ເມືອງລິບເລອາມ ... ເມກິດໂດ
	ຢູ່ບ່ອນສູງຂອງເມືອງ ກຸດ
	ບັນພະບຸຣຸດຂອງເພິ່ນ

	2 Kings 9:29
	ໃນປີທີສິບເອັດແຫ່ງຣາຊການໂຢຣາມລູກຊາຍຂອງອາຮາບ

	2 Kings 9:30
	ໄດ້ແຕ້ມຕາຂອງນາງ
	ເຈົ້າມາຢ່າງສັນຕິບໍ, ເຈົ້າຊິມຣີ, ເຈົ້າຂ້ານາຍຂອງເຈົ້າບໍ?
	ເຈົ້າຊິມຣີ, ເຈົ້າຂ້ານາຍຂອງເຈົ້າບໍ
	ຊິມຣີ
	ໃຜຢູ່ຂ້າງຂອງຂ້ອຍ

	2 Kings 9:33
	ຖິ້ມນາງລົງມາ
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ໂຍນນາງເຢຊາເບນລົງມາ
	ແລະເຢຮູກໍໄດ້ຢຽບຊາກສົບຂອງນາງໄວ້ໃຕ້ຕີນ
	ເບິ່ງດຽວນີ້
	ເພາະວ່ານາງເປັນທິດາຂອງກະສັດ

	2 Kings 9:35
	ພວກເຂົາກໍບໍ່ໄດ້ພົບຫຍັງຫມົດນອກຈາກ
	ຝາມືຂອງນາງ
	ຊາວຕີຊະເບ
	ສົບຂອງເຢເຊເບນຈະເປັນເຫມືອນຂີ້ສັດເທິງທີ່ດິນຂອງແຜ່ນດິນທີ່ຢິດຊະເຣນ, ເພື່ອວ່າຈະບໍ່ມີໃຜສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ
	ຂີ້ສັດ
	ເພື່ອວ່າຈະບໍ່ມີໃຜສາມາດເວົ້າໄດ້ວ່າ,"ນີ້ຄືເຢເຊເບນ."

	2 Kings 10:1
	ລູກຫລານເຈັດສິບຄົນ
	ເຢຮູ ໄດ້ຂຽນຈົດຫມາຍ ແລະ ສົ່ງໄປທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍ
	ໂດຍກ່າວວ່າ "ເຈົ້ານາຍຂອງເຈົ້າ
	ຕັ້ງລາວໄວ້ເທິງບັນລັງຂອງພໍ່ຂອງເຂົາ
	ເພື່ອເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຈົ້າ

	2 Kings 10:4
	ແຕ່ພວກເຂົາຢ້ານ
	ກະສັດສອງຄົນ
	ບໍ່ສາມາດຕ້ານທານເຢຮູໄດ້
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈະຕ້ານທານໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ປົກຄອງເມືອງ
	ພ້ອມທັງຜູ້ທີ່ລ້ຽງດູເດັກນ້ອຍ
	ສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

	2 Kings 10:6
	ຄັ້ງທີສອງ
	ຢູ່ຝ່າຍເຮົາ
	ຟັງ
	ຈະຟັງເຮົາ
	ທ່ານຕ້ອງນຳເອົາຫົວ ... ແລະ ມາຫາເຮົາ
	ທ່ານຕ້ອງນຳເອົາຫົວຂອງບັນດາລູກຊາຍນາຍຂອງທ່ານ
	ມີເຈັດສິບຄົນ ... ເຈັດສິບຄົນ
	ເຊິ່ງກຳລັງລ້ຽງພວກເຂົາ
	ແລ້ວສົ່ງໄປໃຫ້ເຢຮູ

	2 Kings 10:8
	ລູກຊາຍຂອງກະສັດ
	ເຢຮູໄດ້ອອກໄປ ແລະ ໄດ້ຢືນຢູ່
	ທ່ານທັງຫລາຍເປັນຜູ້ບໍ່ມີຄວາມຜິດ
	ເບິ່ງແມ
	ແຕ່ແມ່ນໃຜທີ່ຂ້າຄົນເຫລົ່ານີ້?

	2 Kings 10:10
	ຈົ່ງຮູ້ແນ່ເຖີດວ່າ
	ຖ້ອຍຄຳຂອງ ພຣະຢາເວບໍ່ວ່າສ່ວນໃດກໍຕາມ...ຈະບໍ່ຕົກດິນແຕ່ຢ່າງໃດເລີຍ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່
	ດັ່ງນັ້ນເຢຮູໄດ້ຂ້າທຸກຄົນ...ແລະປະໂລຫິດຂອງລາວ
	ທຸກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່
	ຈົນພວກເຂົາບໍ່ມີໃຜລອດຊີວິດຈັກຄົນ

	2 Kings 10:12
	ເບັດອີເກັດ ເຂດຫມູ່ບ້ານຂອງຜູ້ລ້ຽງແກະ
	ກຳລັງຈະໄປຢ້ຽມ
	ບັນດາລູກຊາຍຂອງກະສັດ
	ຈັບເປັນພວກເຂົາ
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຈັບເປັນຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
	ສີ່ສິບສອງຄົນ
	ລາວບໍ່ໄດ້ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ລອດຈັກຄົນດຽວ

	2 Kings 10:15
	ໂຢນາດາບລູກຊາຍຂອງ ເຣກາບ
	"ຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຊື່ສັດຕໍ່ເຮົາ, ຢ່າງທີ່ຈິດໃຈຂອງເຮົາຊື່ສັດກັບເຈົ້າບໍ?... "ແມ່ນແລ້ວ."
	ຖ້າສັດຊື່ກໍຍື່ນມືຂອງເຈົ້າມາໃຫ້ເຮົາ
	ແລະ ເບິ່ງຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງເຮົາ
	ເຊື້ອສາຍ
	ຕາມຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວ, ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ບອກກັບເອລີຢາ.

	2 Kings 10:18
	ເຕົ້າໂຮມ
	ປະຊາຊົນທຸກຄົນມາເຕົ້າໂຮມກັນ
	ຮັບໃຊ້ລາວຫລາຍກ່າວ
	ຢ່າໃຫ້ໃຜຂາດໄປເລີຍ
	ໃຜຂາດກໍຈະບໍ່ໃຫ້ມີຊີວິດຢູ່
	ຈົ່ງຈັດຊຸມນຸມ

	2 Kings 10:21
	ເເລ້ວເຢຮູໄດ້ສົ່ງຂ່າວໄປ
	ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງບໍ່ມີເຫລືອຈັກຄົນຫນຶ່ງທີ່ບໍ່ໄດ້ມາ
	ມັນກໍ່ເຕັມ
	ຜູ້ຮັບຜິດຊອບຕູ້ເສື້ອຄຸມວ່າ

	2 Kings 10:23
	ແລະລາວໄດ້ກ່າວກັບຜູ້ນະມັສະການຂອງພະບາອານວ່າ
	ແຕ່ໃຫ້ມີຜູ້ທີ່ນະມັສະການພະບາອານເທົ່ານັ້ນ
	ຖ້າຜູ້ໃດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າເອົາເຂົ້າໄປໃນມືຂອງທ່ານ ຫນີ
	ຜູ້ໃດກໍ່ຕາມທີ່ປ່ອຍໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນລອດໄປໄດ້, ລາວຈະຖືກປຣະຫານຊີວິດຂອງລາວແທນ
	ລາວຈະຖືກປຣະຫານຊີວິດຂອງລາວແທນ
	ຜູ້ໃດກໍ່ຕາມທີ່ປ່ອຍໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນລອດໄປໄດ້

	2 Kings 10:25
	ທ່ານໄດ້ກ່າວກັບທະຫານຍາມ ແລະ ຜູ້ບັນຊາການວ່າ
	ດ້ວຍຄົມດາບ
	ໄດ້ໂຍນສົບພວກເຂົາອອກໄປຂ້າງນອກ
	ເຮັດເປັນວິດຖ່າຍ
	ຈົນຮອດປະຈຸບັນນີ້

	2 Kings 10:29
	ບໍ່ໄດ້ປະຖິ້ມບາບຂອງ ເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ
	ເນບັດ
	ອິສະຣາເອນເຮັດບາບ
	ໄດ້ເຮັດ
	ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ
	ຄອບຄົວຂອງອາຮາບ
	ທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໃຈຂອງເຮົາ
	ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງ
	ລູກຫລານຂອງເຈົ້າສີ່ຮຸ້ນອາຍຸຄົນ
	ເຢຮູບໍ່ສົນໃຈທີ່ຈະດຳເນີນຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະຢາເວ
	ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງເຂົາ
	ລາວບໍ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກບາບຂອງ ເຢໂຣໂບອາມ

	2 Kings 10:32
	ຊົງເລີ້ມຕັດດິນແດນຂອງອິດສະຣາເອນອອກ
	ດິນແດນ
	ຮາຊາເອວກໍໄດ້ຮົບຊະນະ
	ຮາຊາເອວ
	ຕັ້ງແຕ່ແມ່ນ້ຳຈໍແດນຟາກຕາເວັນອອກ
	ອາໂຣເອ ... ບາຊານ
	ອາກໂນນ

	2 Kings 10:34
	ແມ່ນບໍ່ໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້ໃນປຶ້ມບັນທຶກເຫດການຕ່າງໆຂອງກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນບໍ?
	ເຢຮູຈຶ່ງໄດ້ລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເພິ່ນ, ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ຝັງເພິ່ນໄວ້ທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍ
	ເຢໂຮອາຮາດ
	ເວລາທີ່ເຢຮູໄດ້ປົກຄອງປະເທດອິດສະຣາເອນຢູ່ທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍນັ້ນຄືອາຍຸໄດ້ຊາວແປດປີ
	ຊາວແປດປີ

	2 Kings 11:1
	ອາທາລິຢາ ... ເຢໂຮເຊບາ ... ໂຢອາດ
	ໄດ້ເຫັນວ່າລູກຊາຍຂອງນາງໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ
	ນາງກໍໄດ້ລຸກຂຶ້ນແລະຂ້າເຊື້ອພະວົງທັງຫມົດ
	ໄດ້ລັກນຳໂຢອາດລູກຊາຍຂອງອາຮາຊິຢາ,ແລະໄດ້ເຊື່ອງເຂົາໄວ້ຈາກທ່າມກາງບັນດາລູກຊາຍຂອງກະສັດ ຊຶ່ງຕ້ອງຖືກຂ້າ, ລວມທັງພີ່ລ້ຽງຂອງເຂົາ; ນາງໄດ້ວາງເຂົາໄວ້ໃນຫ້ອງນອນ. ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອງເຂົາໄວ້ຈາກອາທາລິຢາ ເພື່ອວ່າເຂົາຈະບໍ່ໄດ້ຖືກຂ້າ
	ເຂົາໄດ້ຢູ່ກັບເຢໂຮເຊບາ, ຜູ້ຊຶ່ງເຊື່ອງເຂົາໄວ້ໃນວິຫານຂອງພຣະຢາເວ, ເປັນເວລາຫົກປີ, ໃນຂະນະທີ່ອາທາລິຢາໄດ້ຊົງປົກຄອງເຫນືອແຜ່ນດິນ.
	ແຜ່ນດິນ

	2 Kings 11:4
	ຖະແຫຼງການເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ໃນປີທີເຈັດ
	ເຢໂຮຍອາດາ
	Carites
	ໃຫ້ມາຫາເຂົາ
	ເຂົາກໍໄດ້ນຳເອົາລູກຊາຍຂອງກະສັດມາໃຫ້ພວກເຂົາເຫັນ

	2 Kings 11:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບກະສັດ
	ຂອງພວກເຂົາຜູ້ໃດກໍຕາມທີ່ເຂົ້າໄປໃກ້ໃນແຖວ
	ຈະຕ້ອງຖືກຂ້າ
	ເຈົ້າຕ້ອງຢູ່ກັບກະສັດເມື່ອພະອົງອອກໄປ, ແລະເມື່ອພະອົງເຂົ້າມາ.

	2 Kings 11:9
	ບັນດາຜູ້ບັນຊາການກອງຮ້ອຍ
	ແຕ່ລະຄົນ
	ທີ່ຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

	2 Kings 11:11
	ຈາກດ້ານຂວາໄປເຖິງດ້ານຊ້າຍຂອງພຣະວິຫານ, ໃກ້ແທ່ນບູຊາ ແລະ ພຣະວິຫານ
	ກໍໄດ້ນຳລູກຊາຍຂອງກະສັດໂຢອາດ
	ໄດ້ມອບກົດເກນແຫ່ງພັນທະສັນຍາໃຫ້ເຂົາ
	ເຈີມເຂົາ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ຕົບມື

	2 Kings 11:13
	ສຽງທະຫານຍາມ
	ນາງກໍໄດ້ເຂົ້າໄປຫາປະຊາຊົນໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
	ນາງໄດ້ເບິ່ງ, ແລະ, ເບິ່ງແມ, ກະສັດໄດ້ຊົງຢືນຢູ່
	ຂ້າງເສົາ
	ຕາມທຳນຽມທີ່ເຄີຍປະຕິບັດ
	ຄົນເປົ່າແກ
	ອາທາລິຢາກໍໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງນາງ
	ກະບົດ! ກະບົດ!

	2 Kings 11:15
	ພວກບັນຊາການ
	ຈົ່ງນຳຕົວນາງອອກມາລະຫວ່າງແຖວທະຫານ
	ໃຜກໍຕາມທີ່ຕິດຕາມນາງໄປ
	ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຈັບນາງໃນຂະນະທີ່ນາງໄດ້ໄປເຖິງທາງທີ່ມ້າເຂົ້າເດີ່ນພະຣາຊະວັງ

	2 Kings 11:17
	ຍັງເຮັດພັນທະສັນຍາລະຫວ່າງກະສັດແລະປະຊາຊົນດ້ວຍ
	ປະຊາຊົນຫມົດທັງແຜ່ນດິນ
	ສາລາຂອງພະບາອານ
	ມັດຕານ

	2 Kings 11:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກຜູ້ບັນຊາການ
	ພວກທະຫານຍາມ
	ໄດ້ເເຫ່ກະສັດອອກມາຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຮ່ວມກັນ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນວັງຂອງກະສັດ
	ປະຊາຊົນທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນກໍໄດ້ຊົມຊື່ນຍິນດີ
	ບ້ານເມືອງກໍໄດ້ສະຫງົບ

	2 Kings 11:21
	ໂຢອາດມີອາຍຸໄດ້ເຈັດປີ

	2 Kings 12:1
	ໃນປີທີເຈັດແຫ່ງຣາຊການເຢຮູ
	ໂຢອາດໄດ້ປົກຄອງ
	ຊີບີຢາ
	ຊີບີຢາ, ຊາວເບຍເອເຊບາ
	ສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ໄດ້ແນະນຳພະອົງ
	ແຕ່ສະຖານສູງຕ່າງໆຍັງບໍ່ໄດ້ມ້າງລົງ
	ປະຊາຊົນຍັງຄົງຖວາຍສັດບູຊາ ແລະ ເຜົາເຄື່ອງຫອມໃນສະຖານສູງເຫລົ່ານັ້ນ.

	2 Kings 12:4
	ເງິນທັງຫມົດອັນເປັນຂອງຖວາຍທີ່ບໍຣິສຸດຊຶ່ງໄດ້ນຳເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
	ເງິນທີ່ປະຊາຊົນໄດ້ຖວາຍໂດຍການດົນໃຈຈາກພຣະຢາເວ ດ້ວຍສະມັກໃຈຂອງພວກເຂົາ

	2 Kings 12:6
	ໃນປີທີຊາວສາມຂອງຣາຊການຂອງກະສັດໂຢອາດ
	ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງບໍ່ສ້ອມແປງສິ່ງໃດໆໃນພຣະວິຫານ?
	ຈ່າຍໃຫ້ແກ່ພວກຜູ້ທີ່ຈະສ້ອມແປງພຣະວິຫານເທົ່ານັ້ນ

	2 Kings 12:9
	ຫີບ
	ດ້ານຂວາ, ທາງເຂົ້າພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
	ລົງໄປໃນຫີບ
	ເງິນທີ່ໄດ້ເຂົ້າມາ
	ເອົາເງິນໃສ່ຖົງແລ້ວຄິດໄລ່ມັນ
	ເອົາເງິນໃສ່ຖົງ
	ເງິນທີ່ໄດ້

	2 Kings 12:11
	ທີ່ຊັ່ງແລ້ວ
	ໃຫ້ແກ່ບັນດາຄົນ
	ທີ່ດູແລພຣະວິຫານ
	ຊ່າງໄມ້
	ຊ່າງກໍ່
	ຊ່າງສະກັດຫີນ
	ເພື່ອຊື້ໄມ້ແລະຫີນສະກັດ
	ສຳລັບຄ່າໃຊ້ຈ່າຍອື່ນໆທັງຫມົດທີ່ຈຳເປັນໃນການສ້ອມແປງ.

	2 Kings 12:13
	ບໍ່ໃຫ້ນຳໄປໃຊ້ໃນການເຮັດພວກ
	ຖ້ວຍເງິນ, ມີດຕັດໄສ້ຕະກຽງ, ອ່າງ, ແກ, ຫລື ພາຊະນະທອງຄຳ, ຫລື ພາຊະນະເງິນທີ່ໃຊ້ຕົກແຕ່ງໃດໆ

	2 Kings 12:15
	ພວກເຂົາບໍ່ຕ້ອງຂຽນລາຍງານຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ ໃນການແປງ ທັງພວກຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບເງິນ ແລະພວກຜູ້ທີ່ໄດ້ຈ່າຍເງິນແກ່ພວກຄົນງານ
	ຂຽນລາຍງານຄ່າໃຊ້ຈ່າຍ
	ເງິນຖວາຍບູຊາເພື່ອການລົບຄວາມຜິດແລະເງິນຖວາຍບູຊາລົບລ້າງບາບ ຈະບໍ່ໄດ້ນຳມາໄວ້ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

	2 Kings 12:17
	ຮາຊາເອນກະສັດແຫ່ງອາຣາມໄດ້ຊົງຂຶ້ນໄປຮົບ ... ຮາຊາເອນກໍໄດ້ຫັນຂຶ້ນໄປໂຈມຕີ
	ຮາຊາເອນ
	ຢຶດເມືອງນັ້ນໄດ້
	ເຢໂຮຊາຟັດແລະເຢໂຮຣາມແລະອາຮາຊີຢາ, ບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ
	ຊຳຣະໃຫ້ບໍຣິສຸດໄວ້ນັ້ນ
	ທອງຄຳທັງຫມົດທີ່ໄດ້ເຫັນໃນຄັງ
	ແລ້ວຮາຊາເອນກໍໄດ້ຊົງຖວາຍຊັບໄປຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມ

	2 Kings 12:19
	ໄດ້ບັນທຶກໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງຢູດາບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ສິນລາ
	ໂຢຊາການ ... ຊີເມອາດ ... ເຢໂຮຊາບັດ ... ໂຊເມ ... ອາມາຊີຢາ
	ໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດ
	ໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ

	2 Kings 13:1
	ໃນປີທີຊາວສາມແຫ່ງຣາຊການໂຢອາດ ລູກຊາຍຂອງອາຮາຊີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ
	ຊົງປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນໃນກຸງສະມາເຣຍ
	ພະອົງປົກຄອງເປັນເວລາສິບເຈັດປີ
	ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ໄດ້ເຮັດບາບທັງຫລາຍຕາມເຢໂຣໂບອາມ
	ເຢໂຮອາຮາດບໍ່ໄດ້ຊົງຫັນຫນີຈາກບາບນັ້ນ

	2 Kings 13:3
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງ ພຣະຢາເວ ກໍມີຫລາຍຂຶ້ນຕໍ່ອິສະຣາເອນ
	ໄດ້ຊົງມອບເຂົາທັງຫລາຍໄວ້ໃນມືຮາຊາເອນ ກະສັດແຫ່ງອາຣາມແລະໃນມືຂອງເບັນຮາດາດ ລູກຊາຍຂອງຮາຊາເອນ ຢ່າງຕໍ່ເນື່ອງ
	ພາວັນນາອະທິຖານຕໍ່ພຣະຢາເວ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຫັນການກົດຂີ່ອິດສະຣາເອນ, ຄືທີ່ກະສັດແຫ່ງອາຣາມໄດ້ຊົງກົດຂີ່ພວກເຂົາ
	ຜູ້ນຳຄົນຫນຶ່ງ
	ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ລອດພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນອາຣາມ

	2 Kings 13:6
	ພວກເຂົາກໍຫນີບໍ່ພົ້ນຈາກບາບ ຂອງຣາຊະວົງຂອງເຢໂຣໂບອາມ
	ຣາຊວົງຂອງເຢໂຣໂບອາມ
	ໄດ້ຊົງທຳລາຍພວກເຂົາ
	ໃຫ້ເປັນຢ່າງແກບໃນເວລາຟາດເຂົ້າ

	2 Kings 13:8
	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

	2 Kings 13:10
	ໃນປີທີສາມສິບເຈັດ ແຫ່ງຣາຊການໂຢອາດກະສັດຂອງຢູດາ
	ເຢໂຮອາດລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດໄດ້ຊົງປົກຄອງເຫນືອອິດສະຣາເອນ ໃນສະມາເຣຍ
	ເຢໂຮອາດ
	ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ພະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງຫັນຫນີຈາກບາບທັງຫມົດຂອງເຢໂຣໂບອາມ
	ຜູ້ຊົງນຳອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ
	ແຕ່ພະອົງໄດ້ຊົງດຳເນີນໃນບາບນັ້ນ

	2 Kings 13:12
	ແລະອຳນາດຊຶ່ງພະອົງໄດ້ຊົງສູ້ຮົບກັບອາມາຊີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ
	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດຂອງອິສະຣາເອນບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ເຢໂຮອາດໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ
	ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຂຶ້ນນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງພະອົງ

	2 Kings 13:14
	ໄດ້ຊົງຮ້ອງໄຫ້ຕໍ່ຫນ້າເພິ່ນ
	ພໍ່ເອີຍ, ພໍ່ເອີຍ
	ຣົດມ້າຮົບແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ແລະ ທະຫານມ້າປະຈຳຣົດກຳລັງຈະມາຮັບທ່ານແລ້ວ
	ທະຫານມ້າປະຈຳຣົດ

	2 Kings 13:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ຊົງເປີດປ່ອງຢ້ຽມທາງທິດຕາເວັນອອກ
	ດັ່ງນັ້ນພະອົງໄດ້ຊົງເປີດແລ້ວ
	ພະອົງກໍໄດ້ຍິງອອກໄປ
	ນີ້ຈະເປັນລູກທະນູແຫ່ງຊັຍຊະນະ ຂອງພຣະຢາເວ, ລູກທະນູແຫ່ງຊັຍຊະນະເຫນືອພວກອາຣາມ
	ອາເຟັກ
	ແຕ່ຄົນຂອງພຣະເຈົ້າກໍໄດ້ຮ້າຍພະອົງ
	ຈົນກວ່າຈະໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫມົດໄປ

	2 Kings 13:20
	ໃນເວລາ
	ໃນຕອນຕົ້ນປີ
	ຂະນະທີ່ພວກເຂົາກຳລັງຝັງສົບຊາຍຄົນຫນຶ່ງຢູ່
	ພວກເຂົາກໍເຫັນກຸ່ມຊາວໂມອາບ
	ຫລຸມຝັງຂອງເອລີຢາ
	ເມື່ອສົບຂອງຊາຍຄົນນັ້ນໄດ້ໂດນກະດູກຂອງເອລີຊາ
	ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນກໍໄດ້ມີຊີວິດຂຶ້ນມາແລະຢືນຂຶ້ນດ້ວຍຕົວເອງ.

	2 Kings 13:22
	ແຕ່ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງພຣະເມດຕາຕໍ່ອິດສະຣາເອນ, ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫ່ວງໃຍພວກເຂົາ ແລະ ໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາໄວ້
	ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວຈຶ່ງບໍ່ໄດ້ຊົງທຳລາຍພວກເຂົາ
	ບໍ່ໄດ້ໄລ່ພວກເຂົາໄປ ໃຫ້ພົ້ນພຣະພັກພຣະອົງເລີຍ

	2 Kings 14:1
	ໃນປີທີສອງແຫ່ງຣາດຊະການໂຢອາດລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດ, ກະສັດຂອງອິດສະຣາເອນ
	ອາມາຊີຢາລູກຊາຍຂອງໂຢອາດ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ໄດ້ຊົງຂຶ້ນຄອງບັນລັງ
	ພະອົງອາຍຸໄດ້ຊາວຫ້າປີພະອົງເລີ່ມປົກຄອງ
	ພະອົງໄດ້ຄອງບັນລັງຢູ່ໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມຊາວເກົ້າປີ
	ເຢໂຮອັດດິນ
	ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ, ແຕ່ຍັງບໍ່ຄືກັນກັບດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງພຣະອົງ
	ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດທຸກຢ່າງທີ່ໂຢອາດ, ພໍ່ຂອງພະອົງ, ໄດ້ຊົງເຮັດ

	2 Kings 14:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ສະຖານສູງເຫລົ່ານັ້ນກໍຍັງບໍ່ທັນໄດ້ຖືກທຳລາຍເທື່ອ
	ຖວາຍສັດເປັນເຄື່ອງບູຊາ ແລະ ເຜົາເຄື່ອງຫອມທີ່ສະຖານສູງເຫລົ່ານັ້ນ
	ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ຣາຊອານາຈັກໄດ້ຢູ່ໃນພະຫັດຂອງພະອົງຢ່າງຫມັ້ນຄົງແລ້ວ
	ພະອົງກໍໄດ້ຊົງຂ້າພວກຜູ້ຮັບໃຊ້

	2 Kings 14:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງຂ້າລູກຂອງຜູ້ທີ່ໄດ້ປົງພຣະຊົນນັ້ນ
	ຢ່າຂ້າບິດາເພາະການກະທຳຂອງເຊື້ອສາຍພວກເຂົາ, ຫລືຢ່າຂ້າລູກຫລານເພາະການກະທຳຂອງບິດາມານດາຂອງພວກເຂົາ
	ແຕ່ລະຄົນຕ້ອງຖືກຂ້າຍ້ອນບາບຂອງຕົນເອງ
	ພະອົງໄດ້ຊົງຂ້າ
	ສິບພັນຄົນ
	ຮ່ອມພູເກືອ
	ພະອົງຍັງໄດ້ຊົງຢຶດເອົາເມືອງເສລາດ້ວຍສົງຄາມ
	ເສລາ...ໂຢກເທເອນ

	2 Kings 14:8
	ແລ້ວອາມາຊີຢາໄດ້ສົ່ງຄະນະທູດໄປເຝົ້າໂຢອາດລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາຮາດກະສັດອິສະຣາເອນ, ກ່າວວ່າ, "ມາເຖີດ, ຂໍໃຫ້ພວກທ່ານພົບກັນໃນສົງຄາມ."
	ຕົ້ນຫນາມໃນເລບານອນ ... ໄດ້ກັກຢຽບຕົ້ນຫນາມນັ້ນລົງ
	ຕົ້ນຫນາມ
	ກ່າວວ່າ, 'ຈົ່ງໃຫ້ລູກສາວຂອງທ່ານເປັນເມຍຂອງລູກຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ທ່ານໄດ້ໂຈມຕີເອໂດມ
	ຈິດໃຈຂອງທ່ານກໍເຮັດໃຫ້ທ່ານຈອງຫອງຂຶ້ນ
	ຈົ່ງພູມໃຈໃນຊັຍຊະນະຂອງທ່ານເຖີດ
	ເພາະວ່າເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງສ້າງບັນຫາໃຫ້ກັບຕົວເອງ ແລະ ລົ້ມລົງ

	2 Kings 14:11
	ແຕ່ອາມາຊີຢາບໍ່ຍອມຟັງ
	ດັ່ງນັ້ນເຢໂຮອາດ ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ ຈຶ່ງໄດ້ຊົງໂຈມຕີ...ອາມາຊີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ
	ເບັດເຊເມັດ
	ຢູດາກໍໄດ້ພ່າຍແພ້ຊາວອິສະຣາເອນ
	ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນກໍໄດ້ຫນີກັບບ້ານ

	2 Kings 14:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພະອົງໄດ້ມາ ... ພະອົງໄດ້ຊົງຢຶດເອົາ
	ປະຕູເອຟຣາຢິມ ... ປະຕູແຈ
	ສີ່ຮ້ອຍຊັງຕີແມັດ
	ຄູບິດ
	ພ້ອມທັງການຈັບຕົວປະກັນເຊັ່ນດຽວກັນ, ແລະໄດ້ກັບໄປທີ່ເມືອງຊາມາເຣຍ

	2 Kings 14:15
	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ເຢໂຮອາດໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ
	ໄດ້ຂຶ້ນປົກຄອງແທນ

	2 Kings 14:17
	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດສາດຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າຮ່ວມການກະບົດຕໍ່ອາມາຊີຢາໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
	ລາກິດ
	ແຕ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ສົ່ງຄົນນຳພະອົງໄປທີ່ເມືອງລາກິດ

	2 Kings 14:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລະພວກເຂົາໄດ້ນຳເອົາສົບບັນທຸກໃສ່ມ້າກັບມາ
	ປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງຢູດາກໍຕັ້ງອາຊາຣິຢາ, ເຊິ່ງມີອາຍຸສິບຫົກປີ, ໃຫ້ເປັນກະສັດແທນອາມາຊີຢາພໍ່ຂອງພະອົງ
	ອາຊາຣິຢາໄດ້ຊົງສ້າງເມືອງເອລາດຂຶ້ນໃຫມ່
	ອາຊາຣິຢາ
	ເອລາດ
	ບູຣະນະໃຫ້ກັບມາຂຶ້ນກັບຢູດາ
	ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງທ່ານ

	2 Kings 14:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນປີທີສິບຫ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງອາມາຊີຢາ
	ສີ່ສິບເອັດປີ
	ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຢວາ
	ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ຫນີຈາກບາບທັງຫມົດຂອງເຢໂຣໂບອາມ
	ພະອົງໄດ້ຊົງໂຈມຕີເອົາແຜ່ນດິນ
	ເລໂບຮາມັດ
	ທະເລອາຣາບາ

	2 Kings 14:26
	ນັ້ນຂົມຂື່ນຫລາຍ
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະຊ່ອຍກອບກູ້ຊາວອິສະຣາເອນໄດ້
	ອອກຈາກ
	ຊື່ອິດສະຣາເອນ
	ໃຕ້ທ້ອງຟ້າ
	ພຣະອົງກັບໄດ້ຊົງຊ່ວຍພວກເຂົາດ້ວຍມືຂອງ ເຢໂຣໂບອາມ ລູກຊາຍຂອງເຢໂຮອາດ

	2 Kings 14:28
	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ເຢໂຣໂບອາມໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ, ຄືບັນດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ

	2 Kings 15:1
	ໃນປີທີ່ຊາວເຈັດແຫ່ງການປົກຄອງຂອງເຢໂຣໂບອາມ
	ອາຊາຣີຢາ
	ເຢຊີລີຢາ
	ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທັມ
	ສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

	2 Kings 15:4
	ສະຖານສູງບໍ່ໄດ້ຖືກທຳລາຍ
	ບໍ່ໄດ້ຖືກທຳລາຍ
	ຈົນເຖິງວັນຕາຍ
	ໂຢທາມ, ລູກຊາຍຂອງກະສັດ, ໄດ້ເປັນຜູ້ເບີ່ງແຍງຄວບຄຸມສຳນັກພະຣາຊະວັງ
	ຄວບຄຸມສຳນັກພະຣາຊະວັງ

	2 Kings 15:6
	ໄດ້ຊົງບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສື ... ຢູດາ
	ອາຊາຣີຢາຈຶ່ງໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ
	ພວກເຂົາໄດ້ຝັງສົບໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ
	ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ

	2 Kings 15:8
	ໃນປີທີສາມສິບ-ແປດແຫ່ງການປົກຄອງຂອງອາຊາຣີຢາກະສັດແຫ່ງຢູດາ
	ເຊກາຣີຢາລູກຊາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມ
	ຂື້ນປົກຄອງເຫນືອອິສະຣາເອນໃນຊາມາເຣຍເປັນເວລາຫົກເດືອນ
	ພະອົງກໍໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ
	ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ພະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງປະຖິ້ມບາບຈາກບາບທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ
	ເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງນຳອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ

	2 Kings 15:10
	ຊານລູມ...ຢາເບັດ
	ເຊກາຣີຢາ
	ອິບເລອາມ
	ທ່ານໄດ້ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ
	ຊົງຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
	ເຫດການນີ້ເປັນໄປຕາມຄຳທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວ
	ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງອິດສະຣາເອນເປັນເວລາສີ່ີຮຸ້ນຄົນ

	2 Kings 15:13
	ໃນປີທີສາມສິບ-ເກົ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງອາຊາຣີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ
	ຊານລູມ ... ຢາເບັດ
	ເມນາເຮມ ... ກາດີ
	ພະອົງໄດ້ປົກຄອງໃນຊາມາເຣຍໄດ້ຫນຶ່ງເດືອນ
	ໄດ້ຊົງຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ

	2 Kings 15:15
	ການກະບົດທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ
	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືປະຫວັດສາດແຫ່ງອິສະຣາເອນ
	ຕັບປູອາ

	2 Kings 15:17
	ໃນປີທີສາມສິບ-ເກົ້າແຫ່ງກະສັດອຸດຊີຢາ ແຫ່ງຢູດາ
	ພຣະອົງກໍໄດ້ຊົງເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ຕະຫລອດການປົກຄອງຂອງພະອົງ
	ບໍ່ໄດ້ປະຖິ້ມບາບທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມບຸດຊາຍຂອງເນບັດ
	ຜູ້ໄດ້ຊົງນຳພາອິສະຣາເອນໃຫ້ເຮັດບາບດ້ວຍ

	2 Kings 15:19
	ປູລ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຊົງຍົກທັບຂື້ນມາຕໍ່ສູ້ແຜ່ນດິນນັ້ນ
	ປູລ ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ
	ໄດ້ຊົງຍົກທັບຂື້ນມາຕໍ່ສູ້ແຜ່ນດິນນັ້ນ
	ເງິນຈຳນວນຫນຶ່ງພັນຕະລັນຕົນ
	ເພື່ອໃຫ້ປູລສະຫນັບສະຫນູນພະອົງ
	ຊ່ວຍພະອົງຄຸມອຳນາດໃນອານາຈັກອິດສະຣາເອນໄວ້ໄດ້
	ຊົງຢຶດເງິນຈາກປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
	ຫ້າສິບເຊກຽນ
	ແລະ ບໍ່ໄດ້ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ

	2 Kings 15:21
	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ ... ອິດສະຣາເອນ?
	ເມນາເຮມໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ
	ເປກາຮີຢາ
	ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ

	2 Kings 15:23
	ໃນປີທີຫ້າສິບແຫ່ງກະສັດອຸດຊີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ
	ເປກາຮີຢາ
	ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ພະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງປະຖິ້ມບາບທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມບຸດຊາຍຂອງເນບັດ
	ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງເປັນເຫດໃຫ້ອິດສະຣາເອນເຮັດບາບດ້ວຍ

	2 Kings 15:25
	ເປກາ ... ເຣມາລີຢາ
	ກໍ່ການກະບົດຕໍ່ພະອົງ
	ຫ້າສິບຄົນ
	ອາໂກບ ... ອາຣີເອ
	ປ້ອມປາການຂອງຣາຊະວັງ
	ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ
	ມີບັນທຶກໃນຫນັງສືຂອງພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

	2 Kings 15:27
	ໃນປີທີຫ້າສິບ-ສອງແຫ່ງການປົກຄອງອຸດຊີຢາ ກະສັດແຫ່ງຢູດາ
	ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ພະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງປະຖິ້ມບາບທັງຫລາຍຂອງເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ

	2 Kings 15:29
	ໃນລະຫວ່າງການປົກຄອງຂອງເປກາກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
	ຕິກະລາດປີເລເສ
	ອີໂຢນ, ອາເບັນເບັດມາອາກາ, ຢາໂນອາ, ຄາເດັດ, ຮາໂຊ, ກິເລອາດ, ຄາລີເລ, ນັບທາລີ
	ພະອົງຊົງໄດ້ຕ້ອນໂຮມປະຊາຊົນໄປເປັນຊະເລີຍໃນອັດຊີເຣຍ
	ປະຊາຊົນ
	ໂຮເຊຢາ...ເອລາ
	ຮ່ວມກັນຄິດກະບົດ
	ລາວໄດ້ໂຄ່ນລົ້ມພະອົງລົງ ແລະ ປຣະຫານພະອົງ
	ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ
	ໃນປີທີຊາວແຫ່ງການປົກຄອງຂອງໂຢທາມລູກຊາຍຂອງອຸດຊີຢາ
	ມີບັນທຶກໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

	2 Kings 15:32
	ໃນປີທີສອງແຫ່ງການປົກຄອງຂອງເປກາລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ, ກະສັດແຫ່ງອິສະລາແອນ
	ໂຢທາມບຸດຊາຍຂອງອຸດຊີຢາ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາຊົງໄດ້ຂຶ້ນຄອງລາດ
	ເມື່ອພະອົງໄດ້ຂື້ນຄອງລາດນັ້ນມີອາຍຸໄດ້ຊາວ-ຫ້າປີ...ສິບຫົກປີ
	ເຢຣຸຊາ

	2 Kings 15:34
	ສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ສະຖານສູງຍັງບໍ່ທັນຖືກກຳຈັດເທື່ອ
	ຍັງບໍ່ທັນຖືກກຳຈັດເທື່ອ
	ໂຢທາມໄດ້ຊົງສ້າງປະຕູເທິງ
	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້...ຢູດາ?

	2 Kings 16:1
	ໃນປີທີສິບເຈັດແຫ່ງການປົກຄອງຂອງເປກາຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ
	ເປກາ ... ເຣມາລີຢາ
	ສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ ອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ
	ຄືກັບດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ

	2 Kings 16:3
	ພະອົງຊົງໄດ້ເດີນຕາມເສັ້ນທາງຂອງກະສັດທັງຫລາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
	ຕາມການກະທຳອັນຫນ້າ ກຽດຊັງຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ
	ປະຊາຊາດທັງຫລາຍ
	ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ອອກໄປ
	ພົ້ນຫນ້າປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
	ຢູ່ທີ່ສະຖານສູງ, ເທິງຍອດພູ, ລວມທັງກ້ອງຕົ້ນໄມ້ສີຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ
	ກ້ອງຕົ້ນໄມ້ສີຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ

	2 Kings 16:5
	ເຣຊິນ...ເປກາ...ເຣມາລີຢາ
	ໄດ້ອ້ອມອາຮາດໄວ້
	ເອລັດ
	ໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ປະຊາຊົນຢູດາອອກຈາກເອລັດ

	2 Kings 16:7
	ຕິກະລາດປິເລເສ
	ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ ແລະ ເປັນລູກຊາຍຂອງທ່ານ
	ໃຫ້ພົ້ນຈາກກຳມືຂອງກະສັດແຫ່ງຊີເຣຍ ແລະ ຈາກກຳມືຂອງກະສັດອິສະຣາເອນ
	ຜູ້ໄດ້ມາໂຈມຕີຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍເຖີດ
	ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍກໍໄດ້ຊົງຍົກທັບຂຶ້ນໄປທີ່ເມືອງດາມັສກັດ
	ຕ້ອນໂຮມປະຊາຊົນຂອງເມືອງນັ້ນໄປເປັນຊະເລີຍທີ່ເມືອງກີຣະ
	ກິຣະ

	2 Kings 16:10
	ຮູບແບບສຳລັບວຽກງານກໍ່ສ້າງທີ່ ຈຳເປັນ

	2 Kings 16:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພະອົງໄດ້ຊົງເຜົາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ
	ເທິງແທ່ນບູຊານັ້ນ
	ແທ່ນບູຊາທອງເຫລືອງເຊິ່ງຢູ່ສະເພາະພຣະພັກພຣະຢາເວ
	ແທ່ນບູຊາທອງເຫລືອງເຊິ່ງຢູ່ສະເພາະພຣະພັກພຣະຢາເວ
	ຈາກທາງຫນ້າຂອງພຣະວິຫານ,ພື້ນທີ່ລະຫວ່າງແທ່ນບູຊາຂອງພະອົງກັບວິຫານຂອງພຣະຢາເວ

	2 Kings 16:15
	ແທ່ນໃຫຍ່ນີ້
	ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງກະສັດ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາພືດຜົນຂອງພະອົງ

	2 Kings 16:17
	ຊົງຍົກຂັນອອກໄປ
	ພະອົງໄດ້ນຳເອົາອ່າງທະເລລົງມາ
	ເພາະເຫັນແກ່ກະສັດອັດຊີເຣຍ

	2 Kings 16:19
	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນ ... ຢູດາ?
	ອາຮາດໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸລຸດ
	ແລະ ໄດ້ຊົງຖືກຝັງໄວ້ກັບບັນພະບຸຣຸດ
	ຂຶ້ນເປັນກະສັດແທນ

	2 Kings 17:1
	ໂຮເຊຢາລູກຊາຍຂອງເອລາ
	ເອລາ
	ພະອົງໄດ້ປົກຄອງຢູ່ໃນເມືອງຊາມາເຣຍ
	ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພະເນດຂອງພຣະຢາເວ
	ໂຮເຊຢາໄດ້ຍອມເປັນເມືອງຂຶ້ນຂອງພະອົງ ແລະ ຖວາຍຂອງຂັວນແກ່ພະອົງ
	ຊານມາເນເຊ

	2 Kings 17:4
	ໂສກ
	ທຸກໆປີ
	ຊົງຈັບໂຮເຊອາໄວ້ ແລະ ຊົງຂັງພະອົງໄວ້ຢູ່ໃນຄຸກ
	ໄດ້ລ້ອມເມືອງດັ່ງກ່າວ
	ຕ້ອນໂຮມຄົນອິສະຣາເອນເຂົ້າໄປໃນອັດຊີເຣຍ
	ຮາລາ...ແມ່ນ້ຳຮາໂບ...ໂກຊານ
	ເມເດຍ

	2 Kings 17:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ການທີ່ໄດ້ຕົກເປັນຊະເລີຍ
	ກຳມືຂອງ
	ໄດ້ປະພຶດຕາມທຳນຽມ

	2 Kings 17:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢູ່ເທິງເນີນພູສູງທຸກແຫ່ງ ແລະ ພາຍໃຕ້ຕົ້ນໄມ້ຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ

	2 Kings 17:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງໆ ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງຄຽດແຄ້ນ
	ຊຶ່ງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ພວກເຂົາແລ້ວວ່

	2 Kings 17:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຢາເວຍັງໄດ້ຊົງຕັກເຕືອນ ... ຜ່ານທາງຜູ້ປະກາດພຣະຄຳ
	ຈົ່ງຫັນຫນີໄປຈາກທາງທີ່ຊົ່ວ
	ເຮົາໄດ້ສົ່ງມາໃຫ້ເຈົ້າທາງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

	2 Kings 17:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາແຂງກະດ້າງຫລາຍ
	ປະຕິເສດກົດເກນ
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຕິດຕາມສິ່ງທີ່ບໍ່ມີຄ່າ
	ເອົາແບບພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ

	2 Kings 17:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຮູບເຄົາຣົບດ້ວຍໂລຫະປັ້ນ
	ເຮັດເວດມົນຄາຖາ
	ທັງໄດ້ຂາຍຕົວເອງເພື່ອໄປເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ໄດ້ຊົງໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປຈາກທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງ

	2 Kings 17:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢູດາ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທຸກທໍຣະມານ
	ໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງໂຈນ
	ຈົນກ່ວາພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຍນພວກເຂົາພົ້ນຈາກພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

	2 Kings 17:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈີກອິດສະຣາເອນ
	ຈາກຣາຊະວົງຂອງດາວິດ
	ໄດຊົງຊັກນໍາອິສະຣາເອນໄປຈາກການຕິດຕາມພຣະຢາເວ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ປະຖິ້ມຈາກບາບເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ
	ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໃຫ້ຊາວອິດສະຣາເອນອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະອົງ

	2 Kings 17:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກູດ ... ອີວາ ... ຮາມັດ ... ເສຟາກວາອິມ
	ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕັ້ງແຕ່ທຳອິດທີ່ພວກເຂົາມາອາສັຍຢູ່ບ່ອນນັ້ນ
	ບັນດາປະຊາຊາດທີ່ທ່ານໄດ້ນຳພາໄປຢູ່ໃນເມືອງຕ່າງໆຂອງຊາມາເຣຍນັ້ນ
	ບໍ່ຮູ້ປະເພນີປະຕິບັດຂອງພະເຈົ້າຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນ

	2 Kings 17:27
	ຈົ່ງນຳເອົາປະໂລຫິດຄົນຫນື່ງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ກວາດຕ້ອນຈາກຊາມາເຣຍກັບໄປຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ແລະໃຫ້ພວກເຂົາສັ່ງສອນ

	2 Kings 17:29
	ຊຸກໂກດເບໂນດ ... ເນການ ... ອາຊີມາ ... ນິບຮາດ ... ຕາກຕັກ ... ອັດຣຳເມເລັກ ... ອານາມເມເລັກ
	ກູກ ... ຮາມັດ
	ຄົນອິບວາ ... ຄົນເສຟາກວາອິມ
	ໄດ້ເຜົາລູກຂອງຕົນໃນໄຟ

	2 Kings 17:32
	ພວກເຂົາ

	2 Kings 17:34
	ພວກເຂົາກໍຍັງຄົງປະຕິບັດຕາມຮີດຄອງເກົ່າຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍບໍ່ໄດ້ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະຢາເວ

	2 Kings 17:36
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດ້ວຍຣິດອຳນາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະດ້ວຍພຣະຫັດທີ່ເດ່ອອກ
	ຈົ່ງຣະວັງທີ່ຈະເຮັດ

	2 Kings 17:39
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາບໍ່ຍອມຟັງ
	ປະຊາຊາດເຫລົ່ານີ້ຈຶ່ງບໍ່ໄດ້ຢຳເກງພຣະຢາເວ
	ຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້

	2 Kings 18:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຮເຊຢາ ... ເອລາ ... ເຊກາຣີຢາ
	ອາບີຢາ
	ພະອົງໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊອບທັມໃນສາຍພະເນດຂອງພຣະຢາເວ

	2 Kings 18:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພະອົງໄດ້ຊົງທຳລາຍສະຖານສູງຖິ້ມໄປ, ໄດ້ທຳລາຍເສົາຫີນສັກສິດ, ແລະໄດ້ຊົງໂຄ່ນລົ້ມພວກເສົາຂອງອາເຊຣາລົງ
	ເນຮູຊະຕານ

	2 Kings 18:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພະອົງໄດ້ຊົງວາງໃຈໃນພຣະຢາເວຢ່າງຫມັ້ນຄົງ
	ແລະ ພະອົງໄດ້ຊົງປະສົບຜົນສຳເລັດທຸກບ່ອນທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ
	ປ້ອມປາການ

	2 Kings 18:9
	ໂຮເຊຢາ ... ເອລາ ... ຊານມາເນເຊ

	2 Kings 18:11
	ຮາລາ ... ແມ່ນ້ຳ ຮາໂບ ... ໂກຊານ
	ຊາວເມເດຍ
	ດັ່ງນັ້ນກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ກວາດຕ້ອນຊາວອິດສະຣາເອນໄປທີ່ອັດຊີເຣຍ
	ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວ

	2 Kings 18:13
	ເຊນນາຄາເລັດ
	ລາກິດ
	ເມືອງທີ່ມີປ້ອມກຳ
	ຂໍໃຫ້ທ່ານກະຣຸນາຖອນທັບໄປຈາກຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະຍອມເສຍເຄື່ອງບັນນາການຕາມທີ່ທ່ານຮຽກຮ້ອງ
	ຕະລັນ
	ຄັງເງິນ

	2 Kings 18:16
	ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍໄດ້ຊົງສັ່ງໃຫ້ຍ້າຍກອງທັບອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຕົນ, ໂດຍການສົ່ງຣາທານ ແລະ ຮັບຊາຣິສ ແລະ ຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່
	ຣາທານ...ຮັບຊາຣິສ
	ລາກິດ
	ທາງເທິງຮ່ອງລະບາຍສະນ້ຳ
	ໄດ້ຢຸດທັບຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ອີລີຢາກີມ...ຮິນກີຢາ...ເຊັບນາ...ໂຢອາ...ອາຊັບ

	2 Kings 18:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແມ່ນຫຍັງຄືແຫລ່ງຂອງຄວາມວາງໃຈຂອງພວກທ່ານ?...ບັດນີ້ ພວກທ່ານໄວ້ໃຈໃນຜູ້ໃດ?ມີໃຜຫລືທີ່ມອບຄວາມກ້າຫານໃຫ້ພວກທ່ານເພື່ອຕໍ່ສູ້ຂ້າພະເຈົ້າ?
	ໄມ້ຄ້ຳເທົ້າຂອງຕົ້ນກົກທີ່ຫັກຄືປະເທດເອຢິບ
	ເຊິ່ງຈະຕຳມືຂອງຜູ້ທີ່ໃຊ້ໄມ້ເທົ້ານັ້ນ

	2 Kings 18:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກໍສະຖານສູງ...ເຢຣູຊາເລັມ'?

	2 Kings 18:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ່ານຈະຕ້ານທານກັບນາຍທະຫານຄົນດຽວໃນຫມູ່ຂ້າຣາຊການຜູ້ອ່ອນແອທີ່ສຸດຂອງເຈົ້ານາຍຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ?
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເດີນທາງມາທີ່ນີ້ໂດຍທີ່ບໍ່ມີພຣະຢາເວ ໃນສະຖານທີ່ນີ້ເພື່ອຕໍ່ສູ້ ແລະ ທຳລາຍບໍ?

	2 Kings 18:26
	ເອລີອາກີມ ... ຮິນກີຢາ ... ເຊັບນາ ... ໂຢອາດ
	ໃຫ້ເຂົ້າຫູປະຊາຊົນຜູ້ຢູ່ເທິງກຳແພງນັ້ນເລີຍ
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃຊ້ໃຫ້ມາເວົ້າຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້ແກ່ເຈົ້ານາຍຂອງທ່ານ ແລະ ແກ່ທ່ານເທົ່ານັ້ນບໍ? ບໍ່ແມ່ນໃຫ້ເວົ້າກັບຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງກຳແພງ, ຜູ້ທີ່ຈະຕ້ອງກິນອາຈົມ ແລະ ດື່ມຍ່ຽວຂອງພວກເຂົາເອງພ້ອມກັບທ່ານດ້ວຍບໍ?

	2 Kings 18:28
	ຈາກອຳນາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຈະບໍ່ໄດ້ຊົງມອບເມືອງນີ້ໄວ້ໃນກຳມືຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ
	ກຳມື

	2 Kings 18:31
	ຈົ່ງຍອມຈຳນົນຕໍ່ຂ້າພະເຈົ້າ ແລະ ອອກມາຫາຂ້າພະເຈົ້າ
	ເຄືອອະງຸ່ນຂອງຕົນ...ຕົ້ນຫມາກເດື່ອຂອງຕົນເອງ...ບໍ່ເກັບນໍ້າຂອງຕົນ
	ເປັນແຜ່ນດິນທີ່ມີເຂົ້າ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່...ຕົ້ນຫມາກກອກ ແລະ ນໍ້າເຜິ້ງ

	2 Kings 18:33
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີພະເຈົ້າອົງໃດ ... ອັດຊີເຣຍ?
	ພະເຈົ້າຂອງ...ອັກປັດ?
	ຮາມັດ...ອັກປັດ...ເສຟາກວາອິມ...ເຮນາ...ອີວາ...ຊາມາເຣຍ
	ຈາກມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ໄດ້ຊ່ວຍກູ້ປະເທດຂອງຕົນຈາກມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າບໍ?
	ຈາກອຳນາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ພຣະຢາເວຈະຊ່ອຍກູ້ເຢຣູຊາເລັມຈາກມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບໍ?

	2 Kings 18:36
	ເອລີອາກີມ...ເຊັບນາ...ໂຢອາດ...ອາຊັບ
	ຜູ້ຮັບຜິດຊອບຣາຊວັງ
	ເລຂາ
	ຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່

	2 Kings 19:1
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
	ອລີຢາກີມ ... ເຊັບນາ ... ເອຊາຢາ ... ອາໂມດ
	ພະອົງຊົງໃຊ້ເອລີຢາກີມ
	ປົກຄຸມຕົວດ້ວຍຜ້າກະສອບ

	2 Kings 19:3
	ມື້ນີ້ເປັນມື້ແຫ່ງຄວາມທຸກໃຈ
	ເດັກກໍເຖິງກຳນົດເກີດ, ແຕ່ພວກເຂົາບໍ່ມີກຳລັງໃນການເກີດອອກມາ
	ຖ້ອຍຄຳທັງຫມົດ
	ຂໍໃຫ້ທ່ານອະທິຖານ

	2 Kings 19:5
	ເຮົາຈະໃສ່ວິນຍານຢ່າງຫນຶ່ງໃນລາວ, ເພື່ອວ່າລາວອາດຈະໄດ້ຍິນຂ່າວລື ແລະ ກັບໄປທີ່ແຜ່ນດິນຂອງລາວ
	ເຮົາຈະໃສ່ວິນຍານຢ່າງຫນຶ່ງໃນລາວ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ລາວລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ

	2 Kings 19:8
	ຜູ້ບັນຊາການໃຫຍ່
	ໄດ້ພົບວ່າກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍກຳລັງຕໍ່ສູ້
	ລິບນາ ... ລາກິດ
	ເຊນນາເກຣິບ ... ຕີຣາກາ
	ໄດ້ຍົກກອງທັບອອກມາເພື່ອຕໍ່ສູ້ກັບ
	ດັ່ງນັ້ນພະອົງຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງ
	ຂໍ້ຄວາມວ່າ

	2 Kings 19:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢ່າໃຫ້ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານເຊິ່ງຜູ້ທີ່ທ່ານໄວ້ວາງໃຈນັ້ນຫລອກລວງທ່ານ, ວ່າ
	ກຳມືຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ
	ບິ່ງເຖີດ, ທ່ານໄດ້ຍິນແລ້ວ
	ສະນັ້ນແລ້ວທ່ານເອງຈະລອດພົ້ນບໍ?

	2 Kings 19:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີບັນດາພະເຈົ້າຂອງເຫລົ່າປະຊາຊາດ
	ບັນພະບຸຣຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ໂກຊານ ... ຮາຣານ ... ເຣເຊັບ ... ເອເດນ ... ເຕລາສາ ... ຮາມັດ ... ອາກປັດ ... ເສຟາກວາອິມ ... ເຮນາ ... ອີວາ

	2 Kings 19:14
	ຈົດຫມາຍ

	2 Kings 19:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໍໄດ້ຊົງງ່ຽງຫູ, ແລະ ຊົງຟັງ, ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ,ຂໍຫລຽວເບິ່ງ
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໍໄດ້ຊົງງ່ຽງຫູ, ແລະ ຊົງຟັງ
	ຂ້າແຕ່ພຣະຢາເວ,ຂໍຫລຽວເບິ່
	ພວກເຂົາໂຍນພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາລົງໃສ່ໃນກອງໄຟ
	ຊາວອັດຊີເຣຍຈຶ່ງທຳລາຍສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄດ້

	2 Kings 19:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍຊົງຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍ
	ຈາກອຳນາດຂອງເຂົາ

	2 Kings 19:20
	ລູກສາວພົມມະຈາຣີແຫ່ງຊີໂອນ
	ລູກສາວພົມມະຈາຣີແຫ່ງຊີໂອນ ດູຖູກທ່ານ ແລະ ຫົວເຢາະເຢີ້ຍທ່ານ. ລູກສາວແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມສັ່ນຫົວຂອງນາງໃສ່ທ່ານ
	ລູກສາວແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ
	ສັ່ນຫົວຂອງນາງໃສ່ທ່ານ
	ໄດ້ເບິ່ງຕາຂອງທ່ານດ້ວຍຄວາມຍິ່ງຈອງຫອງ
	ອົງບໍຣິສຸດແຫ່ງອິສະຣາເອນ

	2 Kings 19:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າໄດ້ເຢາະເຢີ້ຍອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປ...ເຈົ້າຈະຕັດ...ເຈົ້າຈະໄປ
	ເຈົ້າໄດ້ເອົາຕີນເຈົ້າເຮັດໃຫ້ກະແສທັງຫມົດຂອງເອຢີບແຫ້ງແລ້ງໄປ

	2 Kings 19:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຍິນບໍວ່າ...ຢ່າງໃດ?
	ເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງ
	ຕົ້ນໄມ້ທີ່ທົ່ງນາ, ແລະ ຄ້າຍຄືຫຍ້າສີຂຽວອ່ອນ
	ຄ້າຍຄືຫຍ້າເທິງຫລັງຄາເຮືອນ ຫລື ໃນທົ່ງນາ, ຖືກເຜົາໄຫມ້ກ່ອນທີ່ຈະງອກງາມ.

	2 Kings 19:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຈົ້າຕໍ່ເຮົາ
	ຄວາມຈອງຫອງຂອງເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າມາໃນຫູຂອງເຮົາ
	ເຮົາຈະໄດ້ເອົາຂໍຂອງເຮົາເກາະໃສ່ດັງຂອງເຈົ້າ, ແລະ ຈະເອົາບັງຫຽນຂອງເຮົາໃສ່ປາກຂອງເຈົ້າ
	ເຮົາຈະຫັນເຈົ້າກັບໄປຕາມທາງຈາກບ່ອນທີ່ເຈົ້າມານັ້ນ

	2 Kings 19:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເກີດຂຶ້ນເອງ,
	ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາຈະຢັ່ງຮາກລົງ ແລະ ເກີດຜົນຂຶ້ນອີກຄັ້ງ
	ຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາຈະເຮັດສິ່ງນີ້

	2 Kings 19:32
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລື ຍິງລູກສອນມາບ່ອນນີ້
	ຫລື ກໍ່ສ້າງຂັ້ນໄດບຸກຂຶ້ນມາ
	ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວດັ່ງນີ້
	ເພື່ອເຫັນແກ່ປະໂຫຍດຂອງເຮົາເອງ ແລະ ເຫັນແກ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ

	2 Kings 19:35
	ແລະຢູ່ມາໃນຄືນນັ້ນ
	ເມື່ອຄົນຕື່ນຂຶ້ນ
	ນີຊະຣົກ ... ອັດຣຳເມເລັກ ... ຊາເຣເຊ ... ເອສາຮັດໂດນ

	2 Kings 20:1
	ຈົ່ງຈັດການບ້ານເມືອງຂອງທ່ານໃຫ້ຮຽບຮ້ອຍ
	ກະຣຸນາຣະລຶກວ່າ
	ດຳເນີນ
	ສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະອົງ

	2 Kings 20:4
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ
	ເຮົາໄດ້ຍິນຄຳອະທິຖານຂອງເຈົ້າແລ້ວ, ເຮົາໄດ້ເຫັນນໍ້າຕາຂອງເຈົ້າແລ້ວ
	ໃນມື້ທີສາມ

	2 Kings 20:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສິບຫ້າປີ
	ຈາກກຳມືຂອງກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ
	ເຂົ້າຫນົມຫມາກເດື່ອ
	ພວກເຂົາກໍເອົາມາວາງໄວ້ເທິງພະຍາດຂອງພະອົງນັ້ນ

	2 Kings 20:8
	ຄືຈະໃຫ້ເງົາຕາເວັນກ້າວໄປທາງຫນ້າສິບຂັ້ນ, ຫລື ຈະໃຫ້ຢ້ອນກັບມາສິບຂັ້ນ?
	ສິບຂັ້ນ

	2 Kings 20:10
	ມັນເປັນສິ່ງງ່າຍທີ່ຈະໃຫ້ເງົາຍ້າຍອອກໄປສິບຂັ້ນ
	ຂັ້ນໄດຂອງອາຮາດ

	2 Kings 20:12
	ເມໂຣດັກບາລາດານ...ບາລາດານ
	ໄດ້ຊົງຟັງຈົດຫມາຍເຫລົ່ານັ້ນ
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດ...ເຊິ່ງເຮເຊກີຢາບໍ່ໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ພວກພະອົງ

	2 Kings 20:14
	ຄົນເຫລົ່ານີ້
	ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນທຸກຢ່າງຢູ່ໃນວັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ. ບໍ່ມີສິ່ງມີຄ່າຫຍັງໃນພະຄັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ພວກເຂົາ
	ບໍ່ມີສິ່ງມີຄ່າຫຍັງໃນພະຄັງຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ພວກເຂົາ

	2 Kings 20:16
	ດັ່ງນັ້ນ ເອຊາຢາໄດ້ກ່າວກັບເຮເຊກີຢາວ່າ
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວ
	ຈົ່ງເບິ່ງ, ວັນເວລາກຳລັງຈະມາເຖິງເມື່ອ
	ວັນເວລາ

	2 Kings 20:19
	ເພາະວ່າພຣະອົງຊົງໄດ້ຄິດວ່າ
	ກໍດີແລ້ວບໍ່ແມ່ນບໍ ໃນເມື່ອມີຄວາມສະຫງົບສຸກ ແລະ ຄວາມປອດພັຍໃນສມັຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ?
	ສະ
	ຮ່ອງລະບາຍນ້ຳ
	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືພົງສາວະດານກະສັດແຫ່ງຢູດາບໍ່ແມ່ນບໍ?

	2 Kings 21:1
	ເຮັບຊີບາ
	ສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
	ຕາມການກະທຳທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ
	ພະອົງໄດ້ຊົງສ້າງ

	2 Kings 21:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະໃສ່ຊື່ຂອງເຮົາໄວ້ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຕະຫລອດໄປ
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	ຊ່າງໄມ້
	ຊ່າງປູນ
	ບໍ່ຈຳເປັນຕ້ອງຂໍເອົາບັນຊີຈາກເງິນທີ່ມອບໄວ້ໃນມືຂອງພວກເຂົາ
	ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຢ່າງຊື່ສັດ

	2 Kings 22:8
	ຮິນກີຢາ
	ຫນັງສືກົດບັນຍັດ
	ມອບໄວ້ໃນກຳມືຂອງຄົນງານ

	2 Kings 22:11
	ສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນເມື່ອ
	ຊົງຟັງຖ້ອຍຄຳຂອງຫນັງສືກົດບັນຍັດ
	ພະອົງກໍໄດ້ຊົງຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພະອົງ
	ອາຮີກຳ ... ຊາຟານ ... ອັກໂບລູກ ... ມີກາອີຢາ ... ອາສາອີຢາ
	ທູນຖາມພຣະຢາເວ
	ທູນຖາມ
	ຖ້ອຍຄຳສັບຕ່າງໆໃນຫນັງສືນີ້ທີ່ພົບເຫັນ
	ເພາະວ່າຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວເຊິ່ງກຳລັງລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ພວກເຮົາແມ່ນໃຫຍ່ຫລວງຫລາຍ
	ທຸກສິ່ງຕາມທີ່ຂຽນໄວ້ກ່ຽວກັບພວກເຮົາ

	2 Kings 22:14
	ຮຸນດາ
	ຊານລູມ ... ຕິກວາ ... ຮາຮັດ
	ຜູ້ເບິ່ງແຍງເສື້ອຜ້າ
	ນາງໄດ້ຢູ່ໃນນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມໃນພາກພື້ນທີ່ສອງ
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	ກໍເອົາບັນດາກະດູກຂອງມະນຸດຖົມໃສ່ທີ່ນັ້ນ

	2 Kings 23:15
	ໂຢຊີຢາໄດ້ທຳລາຍແທ່ນບູຊາ...ໄດ້ເຜົາສະຖານ...ແລ້ວບົດ...ພະອົງຍັງໄດ້ເຜົາ
	ເຄີຍກ່າວເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄວ້ກ່ອນແລ້ວ

	2 Kings 23:17
	ອູບໂມງຝັງສົບ
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງປະກະດູກຂອງລາວໄວ້ຢ່າງນັ້ນ, ພ້ອມກັບກະດູກຂອງ

	2 Kings 23:19
	ໂຢຊີຢາໄດ້ຊົງຍ້າຍ ... ພະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ ... ພະອົງໄດ້ຂ້ານັກບວດ ... ໄດ້ຊົງເຜົາ
	ທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດ
	ໄດ້ຊົງເຜົາກະດູກຄົນເທິງແທ່ນເຫລົ່ານັ້ນ

	2 Kings 23:21
	ຈົ່ງຖືເທສະການປັສະຄາ
	ເພາະວ່າການສະຫລອງເທສະການປັສະຄາເຊັ່ນນີ້ບໍ່ໄດ້ຖືກັນມາຕັ້ງແຕ່ສະໃຫມຂອງ
	ປົກຄອງອິດສະຣາເອນ
	ໃນສະໄຫມບັນດາກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ, ແລະກະສັດແຫ່ງຢູດາ
	ມີການສະຫລອງເທດສະການປັດສະຄາຂອງພຣະຢາເວ ຢ່າງນີ້ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ

	2 Kings 23:24
	ລົບລ້າງ...ຜີ
	ຜູ້ທີ່ເວົ້າລົມກັບຄົນຕາຍ, ຫລືຜີ
	ເຄື່ອງລາງ
	ຜູ້ໄດ້ຫັນກັບມາຫາພຣະຢາເວ
	ຫລັງຈາກໂຢຊີຢາກໍບໍ່ມີກະສັດອົງໃດຂຶ້ນມາຄືພະອົງ

	2 Kings 23:26
	ເຖິງຢ່າງໃດກໍ່ຕາມ
	ພຣະຢາເວ ກໍບໍ່ໄດ້ຫັນຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍອັນແຮງກ້າຂອງພຣະອົງ, ເຊິ່ງໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕໍ່
	ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍ
	ອອກໄປໃຫ້ພົ້ນສາຍຕາຂອງເຮົາດ້ວຍ
	ນາມຂອງເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນ

	2 Kings 23:28
	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້...ຢູດາ?
	ໃນສມັຍ, ຂອງພະອົງຟາຣາໂອ ເນໂກ, ກະສັດຂອງປະເທດເອຢິບ,
	ເນໂກ ... ເມກິດໂດ

	2 Kings 23:31
	ມີອາຍຸໄດ້ຊາວສາມປີ
	ຮາມູຕານ
	ລີບນາ...ຣິບລາ...ຮາມັດ
	ເຢໂຮອາຮາດໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ໄດ້ຈັບພະອົງຂັງໄວ້
	ໄດ້ປັບຢູດາ
	ຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນ ... ຫນຶ່ງຕະລັນ

	2 Kings 23:34
	ເຢໂຮຍອາກິມໄດ້ ເກັບພາສີທີ່ດິນ
	ປະຊາຊົນແຕ່ລະຄົນຂອງແຜ່ນດິນ

	2 Kings 23:36
	ເຊບີດາ
	ເປດາອີຢາ
	ຣູມາ
	ເຢໂຮຍອາກິມ ໄດ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

	2 Kings 24:1
	ໃນລະຫວ່າງການປົກຄອງຂອງກະສັດເຢໂຮຢາກິມ
	ໄດ້ໂຈມຕີຢູດາ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນຕາມຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວ ທີ່ໄດ້ກ່າວຜ່ານທາງບັນດາຜູ້ທຳນວາຍ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ.

	2 Kings 24:3
	ແທ້ຈິງແລ້ວສິ່ງນີ້ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບຢູດາ, ຕາມຄຳເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
	ຕາມຄຳເວົ້າຂອງພຣະຢາເວ
	ໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງ
	ເລືອດທີ່ບໍ່ມີຄວາມຜິດ, ຊຶ່ງພະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ໄຫລອອກ
	ພະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ເມືອງເຢຣູຊາເລັມເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດທີ່ບໍ່ມີຄວາມຜິດ

	2 Kings 24:5
	ໄດ້ບັນທຶກໄວ້ ... ຢູດາ?
	ໄດ້ຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດ

	2 Kings 24:7
	ກະສັດແຫ່ງເອຢີບບໍ່ໄດ້ຊົງຍົກທັບມາໂຈມຕີຈາກແຜ່ນດິນຂອງພະອົງອີກຕໍ່ໄປ

	2 Kings 24:8
	ເນຮູຊະຕາ...ເອນນາທານ
	ລາວໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ພະອົງໄດ້ເຮັດທຸກສິ່ງທີ່ບິດາຂອງພະອົງໄດ້ກະທຳ

	2 Kings 24:10
	ເຢໂຮຍອາກິມກະສັດແຫ່ງຢູດາ ໄດ້ຊົງອອກໄປຫາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ທັງຕົວພະອົງ, ພ້ອມກັບແມ່, ພວກນາຍທະຫານ, ພວກເຈົ້າເມືອງ,ແລະພວກຂ້າຣາຊການປະຈຳວັງຂອງພະອົງ
	ກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນໄດ້ຈັບພະອົງເປັນຊະເລີຍໃນປີທີແປດແຫ່ງການຄອງຣາຊຂອງພະອົງ.

	2 Kings 24:13
	ກະສັດໂຊໂລໂມນ ແຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ
	ພະອົງໄດ້ຊົງຈັບເອົາຊະເລີຍທັງຫມົດຂອງເຢຣູຊາເລັມໄປ
	ລວມທັງຊ່າງຫັດຖະກຳແລະຊ່າງສີມືທຸກຄົນ
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດເລີຍນອກຈາກປະຊາຊົນໃນທີ່ດິນທີ່ທຸກຍາກທີ່ສຸດ

	2 Kings 24:15
	ເຈັດພັນຄົນ ... ຫນຶ່ງພັນຄົນ
	ມັດຕານີຢາ

	2 Kings 24:18
	ຊາວເອັດ...ສິບເອັດ
	ຮາມູຕານ
	ເຢລີມີຢາ
	ລິບນາ
	ພະອົງຊົງໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ

	2 Kings 25:1
	ໃນປີທີເກົ້າ
	ໃນເດືອນທີສິບ, ແລະໃນມື້ທີສິບ
	ໄດ້ຊົງຍົກກອງທັບທັງຫມົດ ຂອງພະອົງໄປໂຈມຕີເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
	ວັນທີເກົ້າຂອງເດືອນທີສີ່
	ປະຊາຊົນໃນແຜ່ນດິນ

	2 Kings 25:4
	ຈາກນັ້ນເມືອງກໍ່ແຕກສະຫລາຍ
	ທະຫານທັງຫມົດ
	ຜ່ານປະຕູເມືອງ
	ຊາວເຄເດຍ
	ກະສັດໄດ້ອອກໄປຜ່ານທະເລຊາຍ
	ກອງທັບທັງຫມົດຂອງພະອົງກໍກະຈັດກະຈາຍໄປຈາກລາວ

	2 Kings 25:6
	ຣິບລາ
	ລົງໂທດພະອົງ
	ພວກເຂົາຖືກຂ້າຕໍ່ຫນ້າຂອງພະອົງ
	ເຂົາໄດ້ຄວັກຕາຂອງເຊເດກີຢາອອກ

	2 Kings 25:8
	ໃນມື້ທີເຈັດ, ເດືອນທີຫ້າ
	ປີທີສິບເກົ້າ
	ເນບູກາດເນັດຊາ
	ສຳລັບກຳແພງອ້ອມເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
	ທີ່ຢູ່ກັບ

	2 Kings 25:11
	ສ່ວນປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອ...ເມືອງ,
	ປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຂອງຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນເມືອງ
	ຫນີໄປຫາກກະສັດ

	2 Kings 25:13
	ສຳລັບເສົາທອງແດງ...ພຣະຢາເວ, ຊາວເຄເດຍ
	ແທ່ນບູຊາ
	ທະເລທອງແດງ
	ໄດ້ທຸບເປັນປ່ຽງໆ
	ຊ້ວນ
	ຊຶ່ງປະໂລຫິດໃຊ້ໃນງານຂອງພຣະວິຫານ
	ກະຖາງສຳລັບຕັກຂີ້ເຖົ່າ

	2 Kings 25:16
	ອ່າງທະເລ
	ພວກຂາຕັ້ງ
	ສິບແປດສອກ...ສາມສອກ
	ບົວຂວ້ຳທອງເເດງເທິງເສົາ
	ຕາຫນ່າງ
	ທັງຫມົດແມ່ນເຮັດດ້ວຍທອງແດງ

	2 Kings 25:18
	ຜູ້ບັນຊາການທະຫານຮັກສາພະອົງ
	ເຊຣາອີຢາ
	ຮອງປະໂລຫິດ
	ຜູ້ເຝົ້າປະຕູ
	ໄດ້ຈັບຂ້າຣາຊສຳນັກ
	ເຊິ່ງແມ່ນຜູ້ບັນຊາການກອງທັບ
	ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຣັຖະບານຂອງກະສັດທີ່ຮັບຜິດຊອບແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ຊາຍເຂົ້າເປັນທະຫານ

	2 Kings 25:20
	ເນບູຊາຣາດານ
	ຣິບລາ
	ໄດ້ຂ້າພວກເຂົາ
	ໃນວິທີການນີ້, ຢູດາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນການເປັນຊະເລີຍຈາກແຜ່ນດິນຂອງຕົນເອງ
	ຢູດາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນການເປັນຊະເລີຍ

	2 Kings 25:22
	ເກດາລິຍາ ... ອາຮີກຳ ... ຊາຟານ ... ອິດຊະມາເອນ ... ເນທານີຢາ ... ໂຢຮານານ ... ກາເຣຢາ ... ເສຣາອີຢາ ... ຕັນຮູເມັດ ... ຢາອາຊານີຢາ
	ຊາວເນໂຕຟາ
	ຕະກູນມາອາກາ

	2 Kings 25:25
	ເດືອນທີເຈັດ
	ເອຣີຊາມາ
	ປະຊາຊົນທຸກຄົນ
	ທັງຄົນນ້ອຍແລະຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່

	2 Kings 25:27
	ໃນປີທີສາມສິບເຈັດ
	ໃນເດືອນທີສິບສອງ. ໃນວັນທີຊາວເຈັດຂອງເດືອນນັ້ນ
	ເອວິນເມໂຣດັກ

	2 Kings 25:28
	ບ່ອນນັ່ງທີ່ມີກຽຕສູງກວ່າທີ່ນັ່ງຂອງບັນດາກະສັດທັງຫມົດ
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	ດາວິດຊົງຕັ້ງພະໄທ
	ສຳລັບພຣະນາມແຫ່ງພຣະຢາເວ
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	ຄຳຫມັ້ນສັນຍາຂອງພຣະຢາເວກໍຢູ່ໃນນັ້ນ
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	ຕໍ່ຫນ້າຊຸມນຸມຊົນອິດສະຣາເອນທັງປວງ
	ສອກ
	ກາງພະຫັດຂອງພະອົງສູ່ຟ້າສະຫວັນ
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	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ຜູ້ດຳເນີນຢູ່ຕໍ່ພຣະພັກພຣະອົງດ້ວຍສິ້ນສຸດໃຈຂອງເຂົາ
	ພຣະອົງກ່າວດ້ວຍພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທຳໃຫ້ສຳເລັດດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

	2 Chronicles 6:16
	ຂໍຊົງດຳຣົງຢູ່ກັບ
	ເຈົ້າຈະບໍ່ຂາດຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງໃນສາຍຕາຂອງເຮົາທີ່ຈະນັ່ງເທິງບັນລັງຂອງອິດສະຣາເອນ
	ຄືທີ່ເຈົ້າໄດ້ດຳເນີນຕໍ່ຫນ້າເຮົານັ້ນ
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	ແຕ່ແທ້ຈິງແລ້ວພຣະເຈົ້າຈະຊົງປະທັບກັບມະນຸດທີ່ແຜ່ນດິນໂລກຫລື?
	ຈັກກະວານ ແລະ ຟ້າສະຫວັນອັນສູງທີ່ສຸດ
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	ເພື່ອວ່າພຣະເນດຂອງພຣະອົງຈະຊົງຢູ່ເຫນືອພຣະວິຫານນີ້ທັງກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ
	ຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ກ່າວວ່າ ຈະຕັ້ງພຣະນາມຂອງພຣະອົງໄວ້ບ່ອນນັ້ນ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ອະທິຖານຢູ່ຕໍ່ຫນ້າສະຖານທີ່ນີ້
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	ໂຜດຂໍພຣະອົງຊົງຮັບຟັງໃນຟ້າສະຫວັນ ແລະ
	ພຣະອົງໄດ້ໂຜດປຣະທານແກ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍ

	2 Chronicles 6:26
	ເມື່ອຟ້າສະຫວັນປິດຢູ່ ແລະ ບໍ່ມີຝົນ
	ຍອມຮັບພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ,
	ຫັນຫລັງກັບຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ
	ຊົງສອນທາງດີແກ່ພວກເຂົາ ຊຶ່ງພວກເຂົາຄວນຈະດຳເນີນໄປ
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	ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງທັງຫມົດທູນເພາະພັຍພິບັດ ແລະ ຄວາມທຸກໃຈ
	ໄດ້ກາງມືຂອງພວກເຂົາ
	ຕາມການປະພຶດທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ
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	ພຣະນາມຊື່ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ, ພຣະຫັດຊົງຣິດຂອງພຣະອົງ, ແລະ ພຣະກອນທີ່ຢຽດອອກຂອງພຣະອົງ
	ເອີ້ນອອກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
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	ພວກເຂົາຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ
	ໄດ້ອະທິຖານຕໍ່ພຣະອົງຢູ່ຕໍ່ຫນ້າແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ
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	ພວກເຂົາທັງຫລາຍກໍກົ້ມຂາບລົງ
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	ອິດສະຣາເອນທັງປວງຢູ່ກັບພະອົງດ້ວຍ
	ເລໂບຮາມັດ
	ມີການປະຊຸມອັນສັກສິດ
	ຊາວສາມຂອງເດືອນທີເຈັດ
	ດ້ວຍຄວາມຍິນດີ ແລະ ຈິດໃຈຊື່ນບານ
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	ກໍຊົງກະທຳໃຫ້ສຳເລັດຫມົດ
	ເຮົາໄດ້ຍິນຄຳອະທິຖານຂອງເຈົ້າ
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	ປິດຟ້າສະຫວັນບໍ່ໃຫ້ຝົນຕົກ
	ມາກິນແຜ່ນດິນ
	ສະແຫວງຫາເຮົາ
	ຕາຂອງເຮົາຈະມືນຢູ່...ຫູຂອງເຮົາຈະຟັງ
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	ຖ້າເຈົ້າດຳເນີນຊີວິດຕໍ່ຫນ້າເຮົາຄືດາວິດບິດາຂອງເຈົ້າດຳເນີນນັ້ນ
	ຈະສະຖາປະນາຣາຊະບັນລັງແຫ່ງອານາຈັກ
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	ເຮົາຈະຖອນຮາກພວກເຂົາທັງຫລາຍຈາກແຜ່ນດິນຂອງເຮົາ ຊຶ່ງເຮົາໄດ້ໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ
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	ຢູ່ມາເມື່ອຫມົດຊາວປີ
	ຮູຣາມ
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	ໂຊໂລໂມນໄດ້ສະເດັດໄປຍັງຮາມັດໂຊບາ
	ຕາດໂມ...ຮາມັດ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
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	ຄົນເຫລົ່ານີ້ ຜູ້ເຫລືອຕໍ່ມາໃນແຜ່ນດິນ
	ເປັນຂ້າທາດແຮງງານ
	ທຸກມື້ນີ້
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	250
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	ລະບຽງ
	ຕາມຫນ້າທີ່ປະຈຳວັນທີ່ຕ້ອງເຮັດ
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	ພວກເຂົາທັງຫລາຍບໍ່ໄດ້ຫັນໄປຈາກສິ່ງທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງບັນຊາ
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	ພະຣາຊະວັງທີ່ພະອົງຊົງສ້າງ, ທັງອາຫານທີ່ຢູ່ເທິງໂຕະສະເຫວີຍ, ກັບບັນດາຂ້າຣາຊະການປະຈຳຢູ່, ຂ້າໃຊ້ທີ່ຄອຍຖ້າຮັບໃຊ້ຢູ່ ແລະ ເຄື່ອງແຕ່ງກາຍ, ພ້ອມທັງພະນັກງານເຊີນຖ້ວຍຂອງພະອົງ
	ພະນັກງານເຊີນຖ້ວຍ
	ພະນາງກໍເສົ້າສະຫລົດໃຈລົງບາດດຽວ
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	ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນເອງ
	ກໍບໍ່ເທົ່າເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງພະສະຕິປັນຍາອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພະອົງ ແລະ ຄວາມຮັ່ງມີ
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	ຜູ້ຢູ່ງານປະຈຳຕໍ່ພະພັກພະອົງ
	ຜູ້ຊົງພໍພຣະທັຍໃນພຣະອົງ
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	ຕະລັນຕົນ
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	ຮູຣາມ
	ໂອຟີ
	ໄມ້ດູ່

	2 Chronicles 9:13
	666
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	ໂລ່ອັນຫນຶ່ງໃຊ້ຄຳຕີຫົກຮ້ອຍເຊເຂ
	ເຊເຂ...ເຊເຂ
	ພະຣາຊະວັງແຫ່ງປ່າເລບານອນ
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	ງາຊ້າງ
	ບ່ອນຮອງພະບາດເຮັດດ້ວຍຄຳທີ່ຕິດຢູ່ກັບພະທີ່ນັ່ງ
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	ເງິນນັ້ນຖືວ່າເປັນຂອງບໍ່ມີຄ່າຫຍັງໃນສະໄຫມຂອງໂຊໂລໂມນ
	ລິງ ແລະ ລິງບາບູນ
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	ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງພຣະຣາຊະທານໄວ້ໃນພຣະທັຍຂອງພະອົງ
	ທຸກປີ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຮງລ້ຽງມ້າ
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	ເຫມືອນກ້ອນຫີນເທິງພື້ນດິນ
	ພະອົງເຮັດໃຫ້ມີໄມ້ສົນຢ່າງຫລວງຫລາຍຄືກັບໄມ້ຫມາກເດື່ອທີ່ມີໃນທີ່ລຸ່ມ
	ຈາກແຜ່ນດິນທັງປວງ
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	ອິດສະຣາເອນທັງປວງ
	ລູກຊາຍເນບັດ
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	ເຣໂຮໂບອາມຊົງປະຖິ້ມຄຳປຶກສາ
	ຄົນຫນຸ່ມ
	ຜູ້ຊຶ່ງເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນມາພ້ອມກັບພະອົງ, ແລະ ຢູ່ງານປະຈຳພະອົງ
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	ນິ້ວກ້ອຍຂອງເຮົາກໍຫນັກກວ່າແອກຂອງບິດາຂອງເຮົາ
	ເຮົາຈະຕີສອນທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍແສ້ແມງງອດ
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	ປະຊາຊົນທັງປວງ
	ມື້ທີສາມ
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	ອາຮີຢາຊາວຊີໂລ...ເຢໂຣໂບອາມລູກຊາຍຂອງເນບັດ

	2 Chronicles 10:16
	ຂ້າພະອົງທັງຫລາຍມີສ່ວນຫຍັງໃນດາວິດ?
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	ເປັນນັກຮົບທີ່ຄັດເລືອກແລ້ວ

	2 Chronicles 11:2
	ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ
	ເຊມາຢາ
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	ຈຶ່ງຊົງຍຶດຢູດາ ແລະ ເບັນຢາມິນໄວ້ໄດ້.

	2 Chronicles 11:13
	ປະໂລຫິດກັບຄົນເລວີທີ່ຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດໄດ້ເຂົ້າມາຫາພະອົງ
	ທົ່ງຫຍ້າ
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	ບັນດາປະຊາຊົນຈາກຈາກຕະກູນທັງປວງໃນອິດສະຣາເອນ
	ຜູ້ທີ່ປັກໃຈສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ
	ພວກເຂົາດຳເນີນຢູ່ສາມປີ ໃນແບບວິຖີຊີວິດຂອງດາວິດ ແລະໂຊໂລໂມນ
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	ແລ້ວສິ່ງນີ້ກໍໄດ້ເກີດຂື້ນ, ເມື່ອ
	ອິດສະຣາເອນທັງປວງກໍປະຖິ້ມພ້ອມກັບພະອົງດ້ວຍ

	2 Chronicles 12:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂື້ນມາ
	ນັກຮົບນັບບໍ່ຖ້ວນ

	2 Chronicles 12:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ປະຖິ້ມເຈົ້າໃຫ້ຢູ່ໃນມືຂອງຊີຊາກ

	2 Chronicles 12:7
	ພວກເຂົາຖ່ອມຕົວລົງ
	ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖີງ
	ເຮົາຈະຊ່ວຍເຂົາໃຫ້ພົ້ນໃນລະດັບຫນຶ່ງ
	ພຣະພິໂຣດຂອງເຮົາຈະບໍ່ຖອກລົງມາເຫນືອເຢຣູຊາເລັມ

	2 Chronicles 12:9
	ໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງທະຫານຮັກສາພະອົງ

	2 Chronicles 12:11
	ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນທີ່
	ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວກໍຫັນໄປຈາກພະອົງ, ບໍ່ໄດ້ທຳລາຍພະອົງຈົນຫມົດສິ້ນ
	ຫລາຍກວ່ານັ້ນອີກ

	2 Chronicles 12:13
	ເພື່ອຈະຕັ້ງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງໄວ້ບ່ອນນັ້ນ
	ພະອົງບໍ່ຕັ້ງພະທັຍທີ່ຈະສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ

	2 Chronicles 13:1
	ມີກາຢາ, ລູກສາວຂອງອຸຣີເອນແຫ່ງກິເບອາ

	2 Chronicles 13:4
	ພູເຂົາເອຟຣາຢິມ
	ບໍ່ຄວນຫລືທີ່ທ່ານທັງຫລາຍຈະຮູ້ວ່າ...ໂດຍຄຳຫມັ້ນສັນຍາ?

	2 Chronicles 13:6
	ລູກຊາຍເນບັດ
	ຄົນຖ່ອຍຄົນອັນທະພານ
	ຄົນມົ້ວສຸມກັນກັບລາວ

	2 Chronicles 13:8
	ພະລູກງົວຄຳທີ່ເຢໂຣໂບອາມສ້າງໄວ້ໃຫ້ທ່ານ
	ທ່ານທັງຫລາຍບໍ່ໄດ້ຂັບໄລ່ປະໂລຫິດ...ຄົນເລວີອອກໄປຫລື?
	ພວກເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຕັ້ງ....ຄືຊົນຊາດທັງຫລາຍຫລື?
	ຜູ້ໃດທີ່ນຳງົວຫນຸ່ມ ແລະ ແກະຜູ້ເຈັດໂຕມາຊຳຣະຕົວໃຫ້ບໍຣິສຸດໄວ້ ຈະໄດ້ເປັນປະໂລຫິດຂອງສິ່ງທີ່ບໍ່ແມ່ນພະແທ້.

	2 Chronicles 13:10
	ຄົນທີ່ເຮັດຫນ້າທີ່ຂອງພວກເຂົາ
	ເຂົ້າຈີ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະພັກ
	ພວກທັງເບີ່ງແຍງຄັນຕະກຽງ

	2 Chronicles 13:12
	ຂໍຢ່າຕໍ່ສູ້ພຣະຢາເວ

	2 Chronicles 13:13
	ດັກຊຸ້ມຜູ້ຄົນຈາກເບື້ອງຫລັງ
	ກອງຊຸ້ມກໍຢູ່ຂ້າງຫລັງພວກເຂົາ
	ຮ້ອງທູນຕໍ່ພຣະຢາເວ
	ຢູ່ມາພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ພ່າຍແພ້

	2 Chronicles 13:16
	500,000

	2 Chronicles 14:1
	ອາບີຢາຈຶ່ງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ
	ໃນຣາຊະການ
	ແຜ່ນດິນໄດ້ສະຫງົບຢູ່ສິບປີ
	ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ

	2 Chronicles 14:5
	ພະອົງຊົງກຳຈັດປູຊະນີຍະສະຖານສູງ ແລະ ແທ່ນເຄື່ອງຫອມອອກໄປຈາກຫົວເມືອງທັງຫມົດຂອງຢູດານຳ

	2 Chronicles 14:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາຊາໄດ້ກ່າວກັບຢູດາ
	ເຮົາໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

	2 Chronicles 14:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມາເຣຊາ
	ຂໍຢ່າໃຫ້ມະນຸດຊະນະພຣະອົງ

	2 Chronicles 14:12
	ເອທີໂອເປຍພາຍແພ້

	2 Chronicles 15:1
	ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າສະເດັດມາສະຖິດກັບອາຊາຣີຢາ
	ໂອເດັດ

	2 Chronicles 15:3
	ອິດສຣາເອນຢູ່ໂດຍປາສະຈາກພຣະເຈົ້າ
	ບໍ່ມີປະໂລຫິດຜູ້ສັ່ງສອນ
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍກໍພົບພຣະອົງ

	2 Chronicles 15:6
	ພວກເຂົາແຕກແຍກກັນເປັນພວກ, ປະຊາຊາດຕໍ່ປະຊາຊາດ, ແລະ ເມືອງຕໍ່ເມືອງ

	2 Chronicles 15:8
	ຄຳທຳນວາຍຂອງໂອເດັດຜູ້ທຳນວາຍ
	ຊົງກຳຈັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງ
	ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງສະຖິດຢູ່ກັບພະອົງ.

	2 Chronicles 15:10
	ພວກເຂົາຊຸມນຸມກັນ
	ເດືອນທີສາມ
	ສາມ...ສິບຫ້າ
	ເຈັດຮ້ອຍ...ເຈັດພັນ.

	2 Chronicles 15:12
	ດ້ວຍສຸດຈິດ ແລະ ສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ເຖີງຕາຍ

	2 Chronicles 15:14
	ພວກເຂົາກໍພົບພຣະອົງ
	ຄົນຢູດາທັງປວງກໍຊົມຊື່ນຍິນດີ

	2 Chronicles 15:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຮູບເຄົາຣົບອັນຫນ້າກຽດຊັງ
	ພະທັຍຂອງອາຊາກໍບໍຣິສຸດຕະຫລອດຣາຊະການຂອງພະອົງ

	2 Chronicles 16:1
	ໄດ້ສ້າງເມືອງຣາມາ

	2 Chronicles 16:2
	ເບັນຮາດັດ
	ຖອຍທັບໄປຈາກຂ້າພະເຈົ້າ

	2 Chronicles 16:4
	ສົ່ງຜູ້ບັງຄັບບັນຊາກອງທັບຂອງພະອົງໄປຕໍ່ສູ້ກັບຫົວເມືອງ
	ອີໂຢນ, ດານ, ອາເບັນມາຢິມ...ຫົວເມືອງຄັງຫລວງທັງຫມົດຂອງນັບທາລີ
	ໃຫ້ພະຣາຊະກິດຂອງພະອົງຢຸດຊະງັກ
	ເຄື່ອງໄມ້

	2 Chronicles 16:7
	ຮານານີ
	ຄົນເອທີໂອເປຍ ແລະ ຊາວລີເບຍບໍ່ແມ່ນກອງທັບໃຫຍ່, ທີ່ມີຣົດຮົບ ແລະ ທະຫານມ້າຢ່າງຫລວງຫລາຍຫລື?

	2 Chronicles 16:9
	ພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວກໍຢູ່ເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ
	ເພື່ອສະແດງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງໂດຍເຫັນແກ່
	ຜູ້ທີ່ມີໃຈຈິງຕໍ່ພຣະອົງ

	2 Chronicles 16:11
	ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນສຸດທ້າຍ
	ຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະອິດສະຣາເອນ
	ອາຊາຊົງເປັນພະຍາດທີ່ພະບາດຂອງພະອົງ

	2 Chronicles 16:13
	ອາຊາຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ
	ແທ່ນ
	ທີ່ມີເຄື່ອງຫອມຕ່າງເຕັມໄປຫມົດ ຊຶ່ງຊ່າງປຸງເຄື່ອງຫອມໄດ້ປຸງໄວ້

	2 Chronicles 17:1
	ໄດ້ຊົງເສີມກຳລັງທະຫານຕໍ່ສູ້ອິດສະຣາເອນ
	ທະຫານປະຈຳປ້ອມ

	2 Chronicles 17:3
	ພະອົງຊົງດຳເນີນໃນທາງຂອງດາວິດບິດາຂອງພະອົງ
	ບໍ່ໄດ້ຊົງສະແຫວງຫາບັນດາພະບາອານ

	2 Chronicles 17:5
	ບັນດາເສົາຮູບເຄົາຣົບ

	2 Chronicles 17:7
	ໃນປີທີສາມ
	ເບັນຮາຍ, ໂອບາດີຢາ, ເຊຄາຣີຢາ, ເນທາເນນ ແລະ ມີກາຢາ...ເຊມາຢາ, ເນທານີອາ, ເຊບາດີຢາ, ອາສາເຮນ, ເຊມີຣາໂມດ, ເຢໂຮນາທານ, ອາໂດນີຢາ, ແລະ ໂຕບີຢາ...ເອລີຊາມາ ແລະ ເຢໂຮຣາມ

	2 Chronicles 17:10
	ຄວາມຢ້ານກົວອັນມາຈາກພຣະຢາເວຕົກຢູ່ເຫນືອບັນດາຣາຊະອານາຈັກແຫ່ງແຜ່ນດິນຕ່າງໆ

	2 Chronicles 17:14
	ອັດນາ...ເຢໂຮຮານັນ...ອາມາສີຢາລູກຊາຍຊິກຣີ
	300,000 ... 280,000 ... 200,000

	2 Chronicles 18:1
	ພະອົງໄດ້ຊົງກະທຳໃຫ້ພະອົງເອງເປັນທອງແຜ່ນດຽວກັນກັບອາຮາບ
	ຂ້າພະເຈົ້າກໍເປັນຄືກັບທີ່ທ່ານເປັນ, ແລະ ປະຊາຊົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າກໍເປັນດັ່ງປະຊາຊົນຂອງທ່ານ

	2 Chronicles 18:6
	ບ່ອນນີ້ບໍ່ມີ...ຈະສອບຖາມໄດ້?
	ມີກາຢາລູກຊາຍອິມລາມາ

	2 Chronicles 18:9
	ລູກຊາຍເຄນາອານາ
	ເຫລັກເຮັດເປັນເຂົາ
	ເຈົ້າຈະຊຸກຄົນຊີເຣຍໄປຈົນພວກເຂົາຖືກທຳລາຍຫມົດ
	ພຣະຢາເວຈະຊົງມອບເມືອງນັ້ນໄວ້ໃນພະຫັດຂອງກະສັດ

	2 Chronicles 18:12
	ມີກາຢາ
	ຂໍໃຫ້ຖ້ອຍຄຳຂອງທ່ານ
	ປາກດຽວກັນ
	ພຣະຢາເວຊົງພຣະຊົນຢູ່ສັນໃດ
	ຫລື ບໍ່

	2 Chronicles 18:15
	ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າປະຕິຍານຈັກເທື່ອແລ້ວວ່າ ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບເຮົາແຕ່ຄວາມຈິງໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ?
	ເປັນເຫມືອນແກະທີ່ບໍ່ມີຜູ້ລ້ຽງ

	2 Chronicles 18:17
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ບອກທ່ານແລ້ວບໍ່ແມ່ນຫລືວ່າລາວຈະບໍ່ທຳນວາຍສິ່ງດີກ່ຽວກັບຂ້າພະເຈົ້າເລີຍ, ມີແຕ່ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍຕ່າງຫາກ?

	2 Chronicles 18:19
	ຫລອກລວງ
	ລົ້ມລົງ
	ບາງຄົນກໍທູນຢ່າງນີ້ ບາງຄົນກໍທູນຢ່າງນັ້ນ
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	ຈຶ່ງບໍ່ໄດ້ຊົງລະນຶກເຖິງຄວາມກະຣຸນາທີ່ເຢໂຮຢາດາ, ບິດາຂອງເຊຄາຣີຢາ, ໄດ້ສະແດງຕໍ່ພະອົງ
	ແກ້ແຄ້ນແທນ

	2 Chronicles 24:25
	ຊາບາດລູກຊາຍນາງຊິເມອາດຄົນອຳໂມນ, ແລະເຢໂຮຊາບັດລູກຊາຍນາງຊິມຣີດ, ຄົນໂມອາບ.

	2 Chronicles 24:27
	ໃນຫນັງສືເລື່ອງລາວຂອງກະສັດ

	2 Chronicles 25:1
	ເຢໂຮອັດດັນ
	ສິ່ງທີ່ພໍພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ,

	2 Chronicles 25:3
	ໃນຫນັງສືພຣະບັນຍັດຂອງໂມເຊ

	2 Chronicles 25:5
	ຢູ່ພາຍໃຕ້
	300,000 ... 100,000
	ຕະລັນ

	2 Chronicles 25:9
	ພວກເຂົາຈຶ່ງຮ້າຍຫລາຍ
	ໂກດຮ້າຍ ຢ່າງຮຸນແຮງ

	2 Chronicles 25:11
	ພູເຂົາເກືອ
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາກໍຕົກລົງມຸ່ນເປັນຕ່ອນ.

	2 Chronicles 25:13
	ເບັດໂຮໂຣນ
	ຂ້າ

	2 Chronicles 25:14
	ຕັ້ງໄວ້ເປັນພະຂອງພະອົງ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງສະແຫວງຫາພະຂອງຊົນຊາດຫນຶ່ງຊຶ່ງບໍ່ສາມາດຊ່ວຍຊົນຊາດຂອງຕົນເອງໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງເຈົ້າໄດ້?”

	2 Chronicles 25:16
	ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນທີ່ປຶກສາຂອງກະສັດຫລື? ຢຸດ! ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈະຕ້ອງຕາຍ?

	2 Chronicles 25:17
	ໂຢອາດ...ເຢໂຮອາຮາດ

	2 Chronicles 25:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕົ້ນຜັກຫນາມ
	ຕົ້ນສົນ
	ເພາະເຫດໃດທ່ານຈຶ່ງເລົ້າໃຈຕົນເອງໃຫ້ຕໍ່ສູ້ ແລະ ຮັບອັນຕະລາຍ ອັນຈະໃຫ້ທ່ານລົ້ມລົງ, ທັງທ່ານ ແລະ ຢູດາ?

	2 Chronicles 25:20
	ກໍພ່າຍແພ້

	2 Chronicles 25:23
	ສອກ
	ໂອເບັດເອໂດມ

	2 Chronicles 25:25
	ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນຈົບ
	ກໍໄດ້ບັນທຶກໄວ້...ອິດສະຣາເອນ?

	2 Chronicles 25:27
	ລາກິດ
	ເມືອງແຫ່ງຢູດາ

	2 Chronicles 26:1
	ສິບຫົກ...ຫ້າສິບສອງ
	ເອລັດ
	ກະສັດຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

	2 Chronicles 26:4
	ພະອົງຊົງກະທຳສິ່ງທີ່ພໍພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
	ທຸກປະການ
	ພະອົງຊົງສະແຫວງຫາ

	2 Chronicles 26:6
	ຢັບເນ
	ກູເຣບາອານ
	ເມອູນິມ
	ເຂດແດນເອຢິບ

	2 Chronicles 26:9
	ນ້ຳສ້າງ

	2 Chronicles 26:11
	ເຢອີເອນ, ເລຂາໄດ້ຮວບຮວມໄວ້ນຳກັນ, ກັບມາອາເສຢາ, ເຈົ້າຫນ້າທີ່, ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງຮານານີຢາ, ຜູ້ບັງຄັບກອງທະຫານຄົນຫນຶ່ງຂອງກະສັດ
	2,600 ... 307,500

	2 Chronicles 26:14
	ຫມວກເຫລັກ
	ເສື້ອເກາະ

	2 Chronicles 26:16
	ພະອົງກໍມີພະທັຍຈອງຫອງຂຶ້ນ
	ລູກຊາຍຂອງອາໂຣນ

	2 Chronicles 26:19
	ຖາງໄຟ
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງຊຸກພະອົງອອກໄປຈາກບ່ອນນັ້ນ
	ພຣະຢາເວຊົງລົງໂທດພະອົງແລ້ວ

	2 Chronicles 26:21
	ຊົງປຣະທັບໃນວັງຕ່າງຫາກ

	2 Chronicles 26:22
	ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນຈົບ
	ລູກຊາຍອາໂມດ
	ແລະອຸດຊີຢາກໍຊົງລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

	2 Chronicles 27:1
	ເຢຣຸຊາ
	ຊົງກະທຳສິ່ງທີ່ພໍພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
	ທຸກປະການ

	2 Chronicles 27:3
	ໃນແຖບພູໂອເຟນ

	2 Chronicles 27:5
	ຕະລັນຕົນ
	ວັດແທກ
	ໃນປີທີສອງ ແລະ ໃນປີທີສາມ

	2 Chronicles 27:6
	ພະອົງຊົງກະກຽມທາງທັງຫລາຍຂອງພະອົງຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພະອົງ
	ຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ແລະ ຢູດາ

	2 Chronicles 27:8
	ໂຢທາມລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

	2 Chronicles 28:1
	ພະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງກະທຳສິ່ງທີ່ພໍພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
	ແຕ່ຊົງດຳເນີນຕາມທາງຂອງກະສັດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

	2 Chronicles 28:3
	ພູເຂົາລູກຊາຍຂອງຮິນໂນມ
	ກ້ອງຕົ້ນໄມ້ຂຽວສົດທຸກຕົ້ນ

	2 Chronicles 28:5
	ເປກາລູກຊາຍເຣມາລີຢາ

	2 Chronicles 28:7
	ຊິກຣີ..ມາອາເສຢາ...ອັດຊະຣີກາມ...ເອນການາ

	2 Chronicles 28:9
	ໂອເດັດ
	ພະອົງຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງທ່ານ
	ແຕ່ຕົວທ່ານເອງບໍ່ມີບາບ...ຕໍ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານຫລື?

	2 Chronicles 28:12
	ອາຊາຣີຢາລູກຊາຍໂຢຮານານ, ເບເຣກີຢາລູກຊາຍເມຊິນເລໂມດ, ເຢຮີຊະກີຢາລູກຊາຍຊານລູມ ແລະ ອາມາສາລູກຊາຍຮັດໄລ

	2 Chronicles 28:14
	ເກີບ
	ພວກເຂົາທັງທາບາດແຜໃຫ້ພວກເຂົາ
	ນຳຄົນທີ່ອ່ອນເພຍຂຶ້ນລາ

	2 Chronicles 28:16
	ເບັດເຊເມັດ, ອາຢາໂລນ, ເກເດໂຣດ, ໂສໂກກັບຫມູ່ບ້ານ, ຕິມນາກັບຫມູ່ບ້ານ, ແລະ ທັງກິມໂຊກັບຫມູ່ບ້ານ

	2 Chronicles 28:19
	ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງກະທຳໃຫ້ຢູດາອ່ອນແອລົງດ້ວຍອາຮາດ
	ຕິກລັດປີເລເສ

	2 Chronicles 28:22
	ໃນຄາວທຸກຍາກຂອງພະອົງ
	ເຮົາຈຶ່ງຈະຖວາຍສັດບູຊາແກ່ພະເຫລົ່ານັ້ນ

	2 Chronicles 28:24
	ເຄື່ອງໃຊ້
	ທຸກແຈເມືອງເຢຣູຊາເລັມ

	2 Chronicles 28:26
	ຂອງພະອົງທັງຫມົດ, ຕັ້ງແຕ່ຕົ້ນຈົນຈົບ
	ຫນັງສືຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະ ອິດສະຣາເອນ
	ອາຮາດກໍລ່ວງລັບໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ

	2 Chronicles 29:1
	ອາບີຢາ
	ພະອົງຊົງກະທຳສິ່ງທີ່ພໍພຣະທັຍໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ,

	2 Chronicles 29:3
	ໃນເດືອນທຳອິດ
	ຂົນສິ່ງເປື້ອນເປິອອກໄປ

	2 Chronicles 29:6
	ໄດ້ກະທຳການບໍ່ສັດຊື່ ແລະ ໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ຊົ່ວໃນສາຍພຣະເນດພຣະຢາເວ
	ທີ່ປະທັບຂອງພຣະຢາເວເສຍ

	2 Chronicles 29:8
	ທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ, ເປັນທີ່ເຢາະເຍີ້ຍ, ແລະການລັງກຽດ
	ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ເຫັນກັບຕາຂອງທ່ານແລ້ວ
	ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນວ່າເປັນຫຍັງບິດາທັງຫລາຍຂອງເຮົາໄດ້ລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ

	2 Chronicles 29:10
	ເພື່ອວ່າພຣະພິໂຣດອັນແຮງກ້າຂອງພຣະອົງຈະຫັນໄປຈາກເຮົາ

	2 Chronicles 29:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	2 Chronicles 29:15
	ຫ້ວຍນ້ຳກິດໂຣນ
	ໃນມື້ທຳອິດຂອງເດືອນທຳອິດ
	ໃນວັນທີແປດຂອງເດືອນນັ້ນ
	ໃນມື້ທີສິບຫົກຂອງເດືອນທຳອິດ

	2 Chronicles 29:18
	ໃນຣາຊະການຂອງພະອົງ

	2 Chronicles 29:25
	ແຊ່ງ

	2 Chronicles 29:31
	ເຄື່ອງບູຊາໂມທະນາພຣະຄຸນ
	ທີ່ມີໃຈສະຫມັກ

	2 Chronicles 29:32
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	2 Chronicles 29:34
	ໃນການຊຳຣະຕົນນັ້ນຈິງຈັງຫລາຍ

	2 Chronicles 29:35
	ຍັງມີໄຂມັນຂອງເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສາມັກຄີທັມ
	ກໍຟື້ນຄືນມາອີກ

	2 Chronicles 30:1
	ປຶກສາກັນທີ່ຈະຖືເທດສະການປັດສະຄາໃນເດືອນທີສອງ
	ໃນເດືອນທີສອງ

	2 Chronicles 30:4
	ເປັນທີ່ພໍໃຈ
	ເບເອເຊບາຮອດເມືອງດານວ່າ

	2 Chronicles 30:6
	ຄົນແລ່ນຫນັງສື

	2 Chronicles 30:7
	ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃຫ້ປະສົບກັບຄວາມຈິບຫາຍ
	ຈົ່ງຍອມມອບຕົວທ່ານແດ່ພຣະຢາເວ

	2 Chronicles 30:13
	ໃນເດືອນທີສອງ
	ຫ້ວຍນ້ຳກິດໂຣນ
	ໃນວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນທີສອງ

	2 Chronicles 30:16
	ພວກເຂົາເຂົ້າປະຈຳຕຳແຫນ່ງທີ່ເຄີຍເຮັດ
	ຂ້າແກະປັດສະຄາ

	2 Chronicles 30:21
	ເຄື່ອງດົນຕຣີ

	2 Chronicles 31:1
	ອິດສະຣາເອນທັງປວງຜູ້ຢູ່ບ່ອນນັ້ນໄດ້ອອກໄປ

	2 Chronicles 31:2
	ສ່ວນທີ່ກະສັດຊົງບໍຣິຈາກຈາກຊັບສິນສ່ວນພະອົງນັ້ນເປັນເຄື່ອງເຜົາບູຊາ
	ວັນຂຶ້ນຫນຶ່ງຄ່ຳ
	ເທດສະການຕາມກຳນົດ

	2 Chronicles 31:4
	ຫນຶ່ງສ່ວນສິບຂອງທຸກຊະນິດ

	2 Chronicles 31:6
	ໃນເດືອນທີສາມ
	ໃນເດືອນທີເຈັດ
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	ໂກເຣລູກຊາຍອິມນາຄົນເລວີ...ເອເດັນ,ມິນຢາມິນ,ເຢຊູອາ, ເຊມາຢາ, ອາມາຣີຢາ, ແລະ ເຊການີອາ
	ພາຍໃຕ້ເຂົາ
	ໂດຍໃຫ້ທັງຜູ້ທີ່ສຳຄັນ ແລະ ຜູ້ທີ່ບໍ່ສຳຄັນ
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	ສາມປີຂຶ້ນໄປ
	ຕາມຜຽນທີ່ໄດ້ກຳນົດໄວ້ຕາມຫນ້າທີ່ປະຈຳວັນ
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	2 Chronicles 32:2
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	ເປັນຫຍັງຈະໃຫ້ບັນດາກະສັດອັດຊີເຣຍຍົກທັບມາພົບນ້ຳເປັນຈຳນວນຫລາຍ?
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	ເຮເຊກີຢາບໍ່ໄດ້ພາເຈົ້າໃຫ້ຫລົງ...ໃນເມື່ອລາວບອກເຈົ້າວ່າ, 'ພຣະຢາເວ...ແຫ່ງອັດຊີເຣຍ'?
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	ພະຂອງບັນດາປະຊາຊາດແຫ່ງປະເທດເຫລົ່ານັ້ນສາມາດຊ່ອຍ...ພົ້ນຈາກມື?
	ໃນພວກພະທັງປວງແຫ່ງປະຊາຊາດເຫລົ່ານັ້ນ... ຍັງມີພະອົງໃດແດ່...ຈາກມືຂອງເຮົາ?
	ແລ້ວພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້ານັ້ນຫລືຈະສາມາດ...ຈາກມືຂອງເຮົາ?
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	ແຕ່ອາໂມນອົງນີ້ໄດ້ກໍ່ກັມຫລາຍຂຶ້ນ
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	ພວກຄົນເລວີເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ເບິ່ງແຍງຄົນຫາມເຄື່ອງ ແລະ ບັນດາຄົນທີ່ເຮັດວຽກບົວລະບັດທຸກຢ່າງ
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	ຂະນະທີ່ພວກເຂົາທັງຫລາຍນຳເງິນທີ່ໄດ້ຖວາຍໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວອອກມາ
	ສິ່ງທັງປວງທີ່ພະອົງຊົງມອບຫມາຍແກ່ພວກເຂົາ
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	ທູນຖາມພຣະຢາເວໃຫ້ແກ່ເຮົາ
	ກ່ຽວກັບຖ້ອຍຄຳໃນຫນັງສື
	ເພາະວ່າພຣະພິໂຣດຂອງພຣະຢາເວທີ່ຖອກລົງເຫນືອເຮົານັ້ນຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ
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	ຜູ້ເບິ່ງແຍງເສື້ອຜ້າ
	ເວົ້າກັບນາງເຖິງເລື່ອງນັ້ນ.
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	ເພື່ອພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ເຮົາຮ້າຍດ້ວຍການງານທັງຫມົດແຫ່ງມືຂອງພວກເຂົາ
	ເຮັດໃຫ້ເຮົາຮ້າຍ
	ເພາະສະນັ້ນ ພຣະພິໂຣດຂອງເຮົາຈະຖອກລົງເຫນືອສະຖານທີ່ນີ້ ແລະ ຈະດັບບໍ່ໄດ້.’
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	‘ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ: ເລື່ອງຖ້ອຍຄຳທີ່ເຈົ້າໄດ້ຍິນນັ້ນ, ເພາະຈິດໃຈຂອງເຈົ້າອ່ອນແອ
	ໄດ້ຈີກເສື້ອຜ້າ
	ເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະພາເຈົ້າໄປຢູ່ກັບບັນພະບຸຣຸດຂອງເຈົ້າ. ພວກເຂົາຈະພາເຈົ້າໄປສູ່ບ່ອນຝັງສົບ
	ຕາຂອງເຈົ້າຈະບໍ່ເຫັນ
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	ບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ໃນເບັນຢາມິນ
	ໃຫ້ເຂົ້າສ່ວນໃນຄຳຫມັ້ນສັນຍານັ້ນ
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	ຄົນຢູດາຍ
	ເພື່ອຂັດຂວາງແຜນງານຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ
	ປະຊາຊົນຢູດາຍ ເເລະ ເຢຣູຊາເລັມ ໄດ້ນຳຂໍ້ກ່າວຫາຂຽນເປັນລາຍລັກອັກສອນ

	Ezra 4:7
	ບີຊະລາມ ... ມິດເຣດາດ ... ຕາເບເອນ ... ຊິມໄຊ
	ຈົດຫມາຍ
	ອາຣາມິກ
	ກໍໄດ້ຖືກເເປ
	ເຣຮູມ

	Ezra 4:9
	ເອເຣັກ... ຊູຊາ
	ເອລາມ
	ອາຊູບານີ
	ເເຂວງທາງຟາກຕາເວັນຕົກຂອງເເມ່ນ້ຳ

	Ezra 4:11
	ນີ້ເປັນສຳເນົາ
	ແຂວງກາຍຟາກແມ່ນ້ຳນັ້ນ
	ເມືອງກະບົດ
	ໄດ້ສ້ອມເເຊມຮາກຖານເເລ້ວ

	Ezra 4:13
	ຖ້າເມືອງນີ້ໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ ແລະ ກຳເເພງກໍໄດ້ສ້າງສຳເລັດເເລ້ວ
	ແຕ່ພວກເຂົາຈະເຮັດຄວາມເສຍຫາຍໃຫ້ເເກ່ບັນດາກະສັດ

	Ezra 4:14
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກິນເກືອຂອງຣາຊະວັງ
	ເມືອງກະບົດ
	ເມືອງນີ້ຈຶ່ງຖືກທຳລາຍ
	ຖ້າເມືອງນີ້ ເເລະ ກຳເເພງໄດ້ສ້າງເເລ້ວ
	ກໍຈະບໍ່ເຫລືອຫຍັງສຳລັບພະອົງເລີຍ
	ໃນອີກຟາກຂອງເເມ່ນ້ຳນັ້ນ

	Ezra 4:17
	ແຂວງຢູ່ຟາກເເມ່ນ້ຳ
	ຈົດຫມາຍທີ່ພວກທ່ານໄດ້ສົ່ງມາຍັງເຮົາໄດ້ຖືກເເປ ເເລະ ອ່ານໃຫ້ເຮົາຟັງເເລ້ວ
	ເຣຮູມ
	ຊິມໄຊ
	ແມ່ນ້ໍາ

	Ezra 4:20
	ແຂວງຢູ່ຟາກເເມ່ນ້ຳ
	ໃຊ້ອິດທິພົນເກັບພາສີ ເເລະ ຫາລາຍໄດ້
	ອອກຄຳສັ່ງ
	ລະວັງ ຈົ່ງຢ່າລະເລີຍເລື່ອງນີ້
	ເປັນຫຍັງຈຶ່ງປ່ອຍໃຫ້ມີການຄຸກຄາມເຊັ່ນນີ້ຂຶ້ນ ເເລະ ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມສູນເສຍຜົນປະໂຫຍດເລື່ອງນີ້ຕໍ່ໄປ?
	ໃຫ້ມີການຄຸກຄາມເຊັ່ນນີ້ຂຶ້ນ
	ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມສູນເສຍຜົນປະໂຫຍດເລື່ອງນີ້ຕໍ່ໄປ

	Ezra 4:23
	ຈົດຫມາຍຂອງກະສັດອາກຕາເຊເຊັດຖືກອ່ານ
	ເຣຮູມ
	ຊິມໄຊ
	ການສ້າງພຣະວິຫານໃນເຢຣູຊາເລັມຈຶ່ງຢຸດລົງເຖິງປີທີສອງຂອງຣາຊການດາຣິອຸດ

	Ezra 5:1
	ອິດໂດ ... ເຢຊູອາ ... ໂຢຊາດັກ
	ເຊອານຕີເອນ
	ສ້າງພຣະນິເວດຂອງພຣະເຈົ້າ

	Ezra 5:3
	ຕັດເຕໄນ... ເຊຕາກໂບເຊໄນ
	ແຂວງຢູ່ຟາກເເມ່ນ້ຳ
	ພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເຫນືອ
	ຈົດຫມາຍທີ່ໄດ້ສົ່ງໄປຍັງກະສັດພວກເຂົາຈະບໍ່ເຮັດສິ່ງໃດຈົນກວ່າກະສັດຈະຂຽນຈົດຫມາຍກັບຄືນມາຍັງພວກເຂົາ

	Ezra 5:6
	ນີ້ເປັນສຳເນົາຈົດຫມາຍ
	ແຂວງຢູ່ຟາກເເມ່ນ້ຳ

	Ezra 5:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄມ້
	ໃຜໃຫ້ພາຣະກິດນີ້ເເກ່ພວກທ່ານ

	Ezra 5:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະເຈົ້າອົງດຽວ
	ສ້າງພຣະວິຫານຫລັງນີ້ຂຶ້ນມາໃຫມ່ທີ່ໄດ້ເຄີຍສ້າງມາຫລາຍປີເເລ້ວ ເມື່ອກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ເເຫ່ງອິສະຣາເອນໄດ້ຊົງສ້າງວິຫານຫລັງນີ້ ເເລະ ດົນນານມາເເລ້ວ

	Ezra 5:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າເເຫ່ງຟ້າສະຫວັນບໍ່ພໍໃຈ
	ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ມອບພວກເຂົາໃຫ້ເນບູກາດເນັດຊາກະສັດເເຫ່ງບາບີໂລນ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຊົງທຳລາຍພຣະວິຫານຫລັງນີ້ ເເລະຊົງກວາດຕ້ອມປະຊາຊົນໄປ
	ຊົງທຳລາຍພຣະວິຫານຫລັງນີ້
	ໄຊຣັສໄດ້ຊົງອອກຄຳສັ່ງໃຫ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນໃຫມ່

	Ezra 5:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຊັດບັດຊາ
	ພະອົງໄດ້ຄືນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ
	ໃຫ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນມາໃຫມ່ນັ້ນ

	Ezra 5:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຳເນີນການກໍ່ສ້າງຢູ່, ເເຕ່ຍັງບໍ່ເເລ້ວ
	ໄດ້ກໍ່ສ້າງ

	Ezra 5:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍຊົງໃຫ້ຖືກສືບສວນ
	ຖ້າຫາກຕັດສິນຈາກກະສັດໄຊຣັສຍັງຢູ່ທີ່ນັ້ນ

	Ezra 6:1
	ຊົງບັນຊາການສືບສວນ
	ຊົງບັນຊາການສືບສວນ
	ເອກກະສານປະຈຳວັງ
	ເອັກບາທານາ
	ໄດ້ພົບຫນັງສືມ້ວນຫນຶ່ງ

	Ezra 6:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນປີທີຫນຶ່ງຂອງກະສັດໄຊຣັສ
	ໃຫ້ສ້າງພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂຶ້ນໃຫມ່
	ຫົກສິບສອກ
	ທີ່ເຮັດດ້ວຍຫີນຂະຫນາດໃຫຍ່ສາມຊັ້ນ ເເລະຊັ້ນທີ່ເຮັດດ້ວຍໄມ້ຫນຶ່ງຊັ້ນ
	ເເລະ ໃຫ້ໃຊ້ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍຕົກເປັນຂອງຄັງຫລວງ

	Ezra 6:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕັນເຕໄນ ... ເຊຕາກໂບເຊໄນ
	ທີ່ຢູ່ອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງເເມ່ນ້ຳ

	Ezra 6:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເງິນທຶນຈາກເຄື່ອງຂອງກະສັດທີ່ຢູ່ຟາກເເມ່ນ້ຳຈະໃຊ້ເພື່ອຈ່າຍໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້
	ເງີນທຶນຈາກເຄື່ອງຂອງກະສັດທີ່ຢູ່ຟາກເເມ່ນ້ຳ
	ສິ່ງໃດທີ່ຕ້ອງການ

	Ezra 6:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕ້ອງຖືກຖອນຄານຫາມອອກຈາກບ້ານຂອງເຂົາ ເເລະເຂົາຕ້ອງສຽບໄວ້ເທິງໄມ້ນັ້ນ. ບ້ານຂອງເຂົາຈະກາຍເປັນຂີ້ເຫຍື້ອເພາະເລື່ອງນີ້
	ທ່ອນໄມ້
	ສຽບ
	ກະສັດອົງໃດຫລືຊົນຊາດໃດທີ່ຍົກມືຂຶ້ນປ່ຽນເເປງ... ທຳລາຍ
	ປ່ຽນເເປງຄຳສັ່ງນີ້

	Ezra 6:13
	ຕັດເຕໄນ... ເຊຕາກໂບເຊໄນ
	ໄດ້ກໍ່ສ້າງພຣະວິຫານສຳເລັດ
	ໃນວັນທີ່ສາມຂອງເດືອນອາດາກ
	ປີທີຫົກ

	Ezra 6:16
	ພວກຊະເລີຍທີ່ເຫລືອ
	ງົວຫນຸ່ມຫນຶ່ງຮ້ອຍໂຕ ... ລູກເເກະສີ່ຮ້ອຍໂຕ
	ໄດ້ມອບຫມາຍພວກປະໂລຫິດ ເເລະຄົນເລວີໃຫ້ເຮັດວຽກຕ່າງໆ
	ເຮັດວຽກຕ່າງໆ

	Ezra 6:19
	ວັນທີສິບສີ່ຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງ
	ໄດ້ຊຳຣະຕົວເອງໃຫ້ບໍຣິສຸດ

	Ezra 6:21
	ໄດ້ເເຍກຕົວເອງຈາກການເປັນມົນທິນ ຂອງຊົນຊາດໃນເເຜ່ນດິນນັ້ນ
	ການເປັນມົນທິນຂອງຊົນຊາດໃນເເຜ່ນດິນນັ້ນ
	ໄດ້ສະເເຫວງຫາພຣະຢາເວ
	ໄດ້ຊົງປ່ຽນກະສັດເເຫ່ງອັດຊີເຣຍ
	ສະຫນັບສະຫນູນພວກເຂົາໃນການສ້າງພຣະວິຫານ
	ໃນການສ້າງວິຫານ

	Ezra 7:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເອຊະຣາ ລາວໄດ້ຂຶ້ນມາຈາກບາບີໂລນ
	ເສຣາອີຢາ
	ຊານລູມ
	ອາຊາຣີຢາ, ຮິນກີຢາ, ... ຊາດົກ, ອາຮີຕຸບ , ອາມາຣີຢາ, ອາຊາຣີຢາ, ເມຣາອີໂຢດ, ເຊຣາຮີຢາ, ອຸດຊີ, ບຸກກີ, ອາບີຊູອາ, ຟີເນຮາ, ເອເລອາຊາ

	Ezra 7:6
	ກະສັດ ໄດ້ປະທານສິ່ງທີ່ເຂົາທູນຂໍເເກ່ເຂົາ
	ເພາະວ່າພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຢູ່ນຳພວກເຂົາ
	ໃນປີທີເຈັດຂອງກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ

	Ezra 7:8
	ເດືອນທີຫ້າ
	ວັນທີ່ຫນຶ່ງ ເດືອນທີຫນຶ່ງ
	ວັນທີ່ຫນຶ່ງເດືອນຫ້າ
	ພຣະຫັດອັນປະເສີດໄດ້ຢູ່ກັບເຂົາ
	ເອຊະຣາໄດ້ຕັ້ງໃຈຂອງເຂົາທີ່ຈະປຶກສາ
	ປະຕິບັດ
	ກົດເກນ, ເເລະ ກົດຂໍ້ບັງຄັບຂອງພຣະບັນຍັດພຣະຢາເວ

	Ezra 7:11
	ນີ້ແມ່ນກົດບັນຍັດເເລະກົດເກນ
	ຈາກກະສັດອາກຕາເຊເຊັດ, ເຫນືອກະສັດ
	ເຮົາສັ່ງວ່າຄົນໃດ...ຜູ້ທີ່ປາຖນາຈະໄປເຢຣູຊາເລັມ
	ກໍໃຫ້ໄປກັບເຈົ້າໄດ້

	Ezra 7:14
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້ອຍ, ກະສັດ, ແລະ ທີ່ປຶກສາເຈັດຄົນຂອງຂ້ອຍ
	ເພື່ອຖາມກ່ຽວກັບຢູດາ ເເລະ ເຢຣູຊາເລັມຕາມພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເຈົ້າຕ້ອງນຳເງິນ ເເລະ ທອງຄຳ
	ເງິນ ເເລະ ທອງຄຳທັງຫມົດທີ່ໃຫ້ດ້ວຍຄວາມສະຫມັກໃຈ
	ໄດ້ມອບກັບສິ່ງທີ່ໄດ້ສະຫມັກໃຈຖວາຍຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ເເລະພວກປະໂລຫິດ ເຢຣູຊາເລັມ.

	Ezra 7:17
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ດັ່ງນັ້ນຈົ່ງຊື້ບັນດາ....ບູຊາ
	ພີ່ນ້ອງ ເເລະເພື່ອນຮ່ວມຊາດຂອງພວກເຈົ້າ

	Ezra 7:19
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈົ່ງວາງເຄື່ອງໃຊ້ເຫລົ່ານີ້ມອບໃຫ້ກັບເຈົ້າດ້ວຍສະຫມັກໃຈ
	ຈົ່ງວາງເຄື່ອງໃຊ້ເຫລົ່ານີ້ ... ຕໍ່ພຣະພັກພຣະອົງ
	ການປະຕິບັດໃນພຣະວິຫານພຣະເຈົ້າ
	ຄັງຫລວງ

	Ezra 7:21
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ຢູ່ອີກຟາກຂອງເເມ່ນ້ຳ
	ສິ່ງໃດທີ່ ເອຊະຣາຂໍຈາກທ່ານກໍຈົ່ງໃຫ້ເຕັມທີ່
	ກໍຈົ່ງໃຫ້ເຕັມທີ່
	ເງິນຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນ
	ເຂົ້າເດືອຍຫນຶ່ງຮ້ອຍໂຄ
	ນ້ຳມັນຫມາກກອກເທດຫນຶ່ງຮ້ອຍບາດ
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ
	ເປັນຫຍັງຈຶ່ງເຮັດຄວາມຄຽດດຮ້າຍຂອງພຣະອົງລົງມາເຫນືອອານາຈັກຂອງເຮົາ ເເລະ ບັນດາລູກຂອງເຮົາ?

	Ezra 7:24
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຮົາເເຈ້ງພວກເຂົາໃຫ້ຮູ້ກ່ຽວກັບເຈົ້າ ທີ່ບໍ່ໃຫ້ເກັບພາສີ

	Ezra 7:25
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ດ້ວຍສະຕິປັນຍາທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ມອບໃຫ້ເເກ່ເຈົ້າ, ເຈົ້າຕ້ອງເເຕ່ງຕັ້ງຜູ້ພິພາກສາ ເເລະຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈ
	ບໍ່ວ່າຈະເປັນໂທດເຖິງຕາຍ, ການເນຣະເທດ ຖືກຢຶດຊັບສິນ, ຫລືຖືກຈຳຄຸກ

	Ezra 7:27
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ທີ່ວາງທັງຫມົດນີ້ໃນໃຈຂອງກະສັດ ເພື່ອຖວາຍກຽຕຕໍ່ພຣະວິຫານພຣະຢາເວໃນເຢຣູຊາເລັມ
	ພຣະວິຫານພຣະຢາເວ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການເສີມກຳລັງ
	ຈາກພຣະຫັດພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Ezra 8:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງເກໂຊນ. ຕະກຸນຟີເນຮາດ
	ໃນບັນດາລູກຫລານຂອງ ດານີເອນ. ຕະກຸນອີທາມາ
	ເຊື້ອສາຍປາຣົດ
	ໃນບັນດາເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ, ຮັດຕຸ, ເຊິ່ງແມ່ນ ... ປາຣົດ; ແລະຊາກາລີ
	ຜູ້ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງ ເສຄາລີຢາ, ຜູ້ທີ່ມາຈາກເຊື້ອສາຍຂອງ ປາຣົດ
	ແລະລາວມີຜູ້ຊາຍ 150 ຄົນທີ່ມີລາຍຊື່ໃນບັນທຶກຂອງເຊື້ອສາຍຂອງລາວ

	Ezra 8:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງປາຮາດໂມອາບ, ເອລີໂຮໄນລູກຊາຍຂອງເຊຣາຮິອາ
	ພ້ອມທັງຜູ້ຊາຍ ສອງຮ້ອຍຄົນທີ່ມາກັບເຂົາ
	ເຊຣາຮິອາ
	ເຊການີຢາ
	ອາດິນ
	ສອງຮ້ອຍຄົນ ... ສາມຮ້ອຍ ... ຫ້າສິບ ... ເຈັດສິບ

	Ezra 8:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງເຊຟາຕີຢາ, ຄືເຊບາດີຢາລູກຊາຍຂອງມີກາເອນ
	ເຊຟາຕີຢາ
	ມີກາເອນ
	ລະພ້ອມດ້ວຍຜູ້ຊາຍເເປດສິບຄົນ.
	ເບບາຍ.
	ແປດສິບ ... ຊາວແປດ

	Ezra 8:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກເຊື້ອສາຍ ອາຊະກາດ, ໂຢຮານານລູກຊາຍຂອງຮັກກາຕານ
	ພ້ອມທັງຜູ້ຊາຍ 110 ຄົນ
	ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງອາໂດນີກຳ
	ອາຊະກາດ
	ອາໂດນີກຳ
	ບິກໄຫວ
	ຫົກສິບ ... ເຈັດສິບ

	Ezra 8:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫ້ວຍນ້ຳໄຫລໄປສູ່ອາຮາວາ
	ເຊມາອີຢາ
	ເອນນາທານ ... ເອນນາທານ ... ເອນນາທານ

	Ezra 8:17
	ອິດໂດ
	ຕໍ່ມາຂ້ານ້ອຍໄດ້ສົ່ງເຂົາໄປຫາອິດໂດ
	ກາສີຟີອາ
	ຂ້ານ້ອຍບອກພວກເຂົາເວົ້າກັບອິດໂດ...ຂໍໃຫ້ສົ່ງພວກຄົນຮັບໃຊ້ສຳລັບພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າມາໃຫ້ເຮົາ.

	Ezra 8:18
	ເຊເຣບີຢາ ... ມາລິ... ຮາຊາບີຢາ ... ເຢຊາອີຢາ... ເມຣາຣີ
	ດັ່ງນັ້ນດ້ວຍພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ສົ່ງຊາຍຄົນຫນຶ່ງມາໃຫ້ເຮົາ
	ຄົນມີຄວາມສະຫລາດ
	ລູກຊາຍຂອງຄົນເລວີຜູ້ເປັນລູກຊາຍຂອງອິດສະຣາເອນ
	ສິບແປດ ... ຊາວ
	ເຢຊາອີຢາ
	ຂ້າຣາຊະການ

	Ezra 8:21
	ຫ້ວຍອາຮາວາ
	ເພື່ອສະເເຫວງຫາທາງຈາກພຣະອົງ, ເພື່ອເຮົາກັບລູກນ້ອຍໆຂອງເຮົາ, ເເລະຊັບສິນທັງຫມົດຂອງເຮົາ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າເຮົາຢູ່ເຫນືອທຸກຄົນທີ່ໄວ້ວາງໃຈພຣະອົງເພື່ອໃຫ້ເກີດຜົນດີ
	ເເຕ່ຣິດທານຸພາບ ເເລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້ຢູ່ເທິງທຸກຄົນທີ່ລືມພວກພຣະອົງ.
	ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງໄດ້ອົດອາຫານ ເເລະສະເເຫວງຫາພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້

	Ezra 8:24
	ເຊເຣບີຢາ, ຮາຊາບີຢາ

	Ezra 8:26
	ເງິນ 650 ຕະລັນ
	ເຄື່ອງໃຊ້ເງິນຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນ
	ຄຳຫນຶ່ງຮ້ອຍຕະລັນ
	ຫລຽນຄຳຫນຶ່ງພັນ
	ທອງສຳຣິດ

	Ezra 8:28
	ເເລ້ວຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ຈົນກວ່າພວກທ່ານຈະຊັ່ງນ້ຳຫນັກສິ່ງຂອງເຫລົ່ານີ້ຕໍ່ຫນ້າພວກທີ່ເປັນປະໂລຫິດ, ຄົນເລວີ
	ພວກປະໂລຫິດ ເເລະ ພວກເລວີ

	Ezra 8:31
	ເຮົາໄດ້ອອກໄປຈາກຫ້ວຍອາຮາວາ
	ຫ້ວຍອາຮາວາ
	ວັນທີສິບສອງຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ເຫນືອເຮົາ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົກປ້ອງເຮົາຈາກມືສັດຕຣູ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ໄດ້ປຣາຖນາທີ່ຈະຊຸ້ມຄອຍ

	Ezra 8:33
	ການຊັ່ງນ້ຳຫນັກເງິນ, ທອງຄຳ ເເລະເຄື່ອງໃຊ້
	ຖືກຊັ່ງນໍ້າຫນັກ ... ໃນການດູເເລຂອງເມເຣໂມດ
	ເມເຣໂມດ ... ອຸຣີຢາ ... ເອເຣອາຊາ ... ຟີເນຮາ ... ໂຢຊາບັດ ... ເຢຊູອາ ... ໂນອາອີຢາ ... ບິນນູອີ
	ເຢຊູອາ

	Ezra 8:35
	ປະຊາຊົນໄດ້ຖືກກວາດຕ້ອມມາຈາກການເປັນຊະເລີຍໄດ້ ... ຄົນທີ່ຖືກເນລະເທດ
	ສິບສອງ ... ເກົ້າສິບຫົກ ... ເຈັດສິບເຈັດ ... ສິບສອງ
	ບັນດາຂ້າຣາຊການຂອງເເຂວງທາງພາກຕາເວັນຕົກເເມ່ນ້ຳ
	ເເຂວງທາງພາກຕາເວັນຕົກເເມ່ນໍ້າ
	ວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ

	Ezra 9:1
	ບໍ່ໄດ້ເເຍກຕົວເອງຈາກຊົນຊາດຂອງເເຜ່ນດິນອື່ນໆ

	Ezra 9:3
	ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນເຊັ່ນນີ້
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	ຖືກປະກາດອອກໄປ
	ມີຍິງສາວຫລາຍຄົນຖືກນຳມາ
	ພະຣາຊະວັງ
	ພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການດູແລຂອງເຮໄກ
	ເອສະເທີກໍໄດ້ຖືກພາເຂົ້າໄປຍັງຣາຊະວັງຂອງກະສັດເຊັ່ນກັນ ແລະ ຮັບການດູແລຈາກເຮໄກ, ຜູ້ດູແລຜູ້ຍິງທັງຫມົດ
	ຍິງສາວນັ້ນເປັນທີ່ພໍໃຈເຂົາ, ແລະ ນາງໄດ້ຮັບຄວາມກາຣຸນາຈາກເຂົາ
	ຍິງສາວ

	Esther 2:10
	ຄວາມເປັນຢູ່ຂອງເອສະເທີ

	Esther 2:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕາມຂໍ້ບັງຄັບສຳລັບຍິງສາວ
	ດ້ານຄວາມສວຍງາມ
	ເຄື່ອງສຳອາງ
	ສິ່ງໃດທີ່ນາງປຣາຖນາຈະໄດ້ຮັບ
	ພະຣາຊະວັງ

	Esther 2:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນຕອນເຊົ້າໄປ
	ບ້ານຂອງແມ່ຍິງຫລັງທີສອງ
	ການອາລັກຂາ
	ຊາອາຊະກາດ

	Esther 2:15
	ບັດນີ້ເມື່ອເຖິງເວລາ
	ລູກສາວຂອງອາບີໄຮ, ລຸງຂອງມໍເດໄກ, ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບນາງໄປເປັນລູກສາວຂອງຕົນ
	ອາບີໄຮ
	ນາງບໍ່ໄດ້ຮ້ອງຂໍສິ່ງໃດເລີຍ ເວັ້ນແຕ່
	ເຮໄກ
	ໄດ້ເປັນທີ່ຊື່ນຊອບຂອງທຸກຄົນ
	ເດືອນທີສິບ, ຊຶ່ງເປັນເດືອນຂອງເຕເບັດ
	ປີທີເຈັດ

	Esther 2:17
	ກະສັດໄດ້ຮັກ
	ໄດ້ຮັບການຍອມຮັບ ແລະ ຄວາມໂປດປານຕໍ່ຫນ້າກະສັດ
	ເພິ່ນສວມມົງກຸດໃສ່ຫົວຂອງນາງ
	"ງານລ້ຽງຂອງເອສະເທີ"
	ການເກັບພາສີ
	ທຸກໆແຂວງ
	ຢ່າງມີໃຈກ້ວາງຂວາງໃຫ້ສົມເປັນກະສັດ

	Esther 2:19
	ໃນຄັ້ງທີສອງເມື່ອມີການຮວບຮວມຍິງສາວພົມມະຈັນມາອີກ
	ຄັ້ງທີສອງ
	ມໍເດໄກກຳລັງນັ່ງຢູ່ທີ່ປະຕູຂອງກະສັດ
	ປະຕູຂອງກະສັດ
	ເຫມືອນທີ່ມໍເດໄກແນະນຳນາງ
	ໃນມື້ເຫລົ່ານັ້ນ
	ບິກທານແລະເຕເຣເຊ

	Esther 2:22
	ເມື່ອເລື່ອງນີ້ໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ມໍເດໄກ
	ນາມຂອງມໍເດໄກ
	ເມື່ອເລື່ອງນີ້ໄດ້ຮັບການສອບສວນແລະຢືນຢັນ ທະຫານທັງສອງຈຶ່ງຖູກຈັບໄປປຣະຫານໂດຍການແຂວນຄໍ
	ຄໍທີ່ເທິງຫລັກໄມ້
	ເຫດການນີ້ໄດ້ຖືກຂຽນບັນທຶກໄວ້

	Esther 3:1
	ຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້
	ຮາມານ ລູກຊາຍຂອງຮາມເມດາທາເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຄົນອາກັກ
	ນັ່ງໃນຕຳແຫນ່ງທີ່ມີອຳນາດເຫມືອນບັນດາຂ້າຣາຊະການຮັບໃຊ້ພະອົງ
	ຄຸເຂົ່າ... ກົ້ມກາບ
	ກົ້ມກາບຮາມານ

	Esther 3:3
	ເພື່ອເບິ່ງວ່າ ມໍເດໄກຍັງຂັດຂື່ນເຊັ່ນນັ້ນຫລືບໍ່

	Esther 3:5
	ບໍ່ໄດ້ຄຸເຂົ່າແລະກົ້ມກາບ
	ຮາມານກໍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມເດືອດແຄ້ນ
	ເຂົາຮູ້ສຶກເປັນການເສຍກຽດຕິຍົດຕໍ່ຄວາມຄິດທີ່ຈະຂ້າມໍເດໄກ
	ທຳຮ້າຍຊົນຊາດຢິວທັງຫມົດ

	Esther 3:7
	ໃນເດືອນທີຫນຶ່ງ
	ຊິ່ງເປັນເດືອນນິຊານ
	ໃນປີທີສິບສອງແຫ່ງຣາຊະການຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ,
	ຈັບສະຫລາກໄປເລື້ອຍໆ ຈົນເຖິງສະຫລາກໄດ້ຕົກ
	ເດືອນສິບສອງ
	ຊຶ່ງເປັນເດືອນອາດານ

	Esther 3:8
	ຊົນຊາດຫນຶ່ງ
	ກະແຈກກະຈາຍແຍກກັນ
	ທຸກແຂວງ
	ຫາກປ່ອຍພວກເຂົາໄວ້ ກໍບໍ່ເກີດ ປະໂຫຍດອັນໃດຕໍ່ກະສັດ
	ກະສັດ...ກະສັດ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະຊັ່ງ... ໃຫ້ແກ່ມືຜູ້ທີ່
	ເງິນຈຳນວນຫນຶ່ງຫມື່ນຕະລັນ

	Esther 3:10
	ແຫວນກາປຣະທັບ
	ເຮົາຈະເບິ່ງເງິນນັ້ນໄດ້ກັບຄືນມາຍັງເຈົ້າ

	Esther 3:12
	ເສນາຂອງກະສັດຖືກຮ້ອງເຂົ້າໄປ, ແລະຂຽນປະກາດນັ້ນຕາມຄຳສັ່ງຂອງຮາມານທຸກຢ່າງ
	ໃນວັນທີສິບສາມ ຂອງເດືອນທີຫນຶ່ງ
	ເຖິງພວກຜູ້ປົກຄອງເມືອງຂອງກະສັດ
	ເຖິງສານນີ້ໄດ້ຂຽນໂດຍນາມຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ ແລະ ປະທັບຕາດ້ວຍແຫວນຂອງພະອົງ
	ໃນນາມຊື່ຂອງ
	ໄດ້ມອບສານເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍມື
	ເພື່ອສັງຫານ, ເພື່ອຂ້າ, ແລະທຳລາຍ
	ວັນທີສິບສາມຂອງເດືອນທີສິບສອງ
	ເຊິ່ງເປັນເດືອນອາດານ
	ກາປຸ້ນເອົາ

	Esther 3:14
	ສຳເນົາຂອງຈົດຫມາຍສານນັ້ນຖືກຕັ້ງເປັນກົດຫມາຍທົ່ວທຸກແຂວງ
	ແຂວງ
	ທົ່ວທຸກແຂວງ. ແລະປະກາດໃຫ້ຮູ້ກັນໂດຍທົ່ວໄປແກ່ທຸກຄົນ
	ວັນນີ້
	ກົດຫມາຍໄດ້ຖືກແຈກຢາຍ
	ຊູຊາ
	ຄວາມສັບສົນວຸ້ນວາຍ

	Esther 4:1
	ໄດ້ຮູ້ທຸກຢ່າງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ
	ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງທ່ານອອກ ແລະໃສ່ຜ້າກະສອບ ແລະໂຮຍຂີ້ເຖົ່າ
	ໃນທຸກແຂວງ
	ກໍເກີດຄວາມໂສກເສົ້າເສຍໃຈຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ ທ່າມກາງຄົນຢິວ
	ໃສ່ຜ້າກະສອບ ແລະໂຮຍຂີ້ເຖົ່າ

	Esther 4:4
	ສາວໃຊ້ ແລະ ພວກນາງກຳນັນຂອງພະນາງ
	ເສື້ອຄຸມໄປໃຫ້ກັບມໍເດໄກ
	ຮາທາດ
	ຊາຍຕອນຂອງພະນາງ ຜູ້ທີ່ກະສັດໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ມາບົວລະບັດຮັບໃຊ້ພຣະນາງ

	Esther 4:6
	ຮາທາດ
	ສີ່ແຍກຂອງກາງເມືອງ
	ຮາມານ
	ທ່ານຍັງໄດ້ມອບລາວ
	ຂໍຄວາມຊື່ນຊອບເມດຕາ

	Esther 4:9
	ບໍ່ວ່າຊາຍ ຫລື ຍິງໃດທີ່ເຂົ້າໄປໃນເດີ່ນຊັ້ນໃນຂອງກະສັດ... ກະສັດໄດ້ຊົງຍື່ນໄມ້ເທົ້າທອງຄຳ
	ສາມສິບວັນ

	Esther 4:13
	ການຊ່ວຍເຫລືອ ແລະການຊ່ວຍກູ້ຂອງຊົນຊາດຢິວຄົງມາຈາກທີ່ອື່ນ
	ບາງທີການທີ່ທ່ານໄດ້ຮັບຕຳແຫນ່ງຣາຊີນີນີ້ ກໍເພື່ອການນີ້ກໍເປັນໄດ້ໃຜຈະຮູ້ໄດ້?

	Esther 4:15
	ຊູຊາ
	ຈົ່ງຖືສິນອົດອາຫານ ... ຈະອົດອາຫານ
	ສາມມື້

	Esther 5:1
	ພະນາງກໍໄດ້ຮັບການອະນຸຍາດໃນທາງສາຍຕາຂອງພະອົງ
	ພະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງຍືນໄມ້ຄອນເທົ້າທອງຄຳໃນມືຂອງພຣະອົງ
	ແຕະທີ່ໄມ້ຄອນເທົ້າຂອງພະອົງນັ້ນ.

	Esther 5:3
	ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍ ຊົງເປັນທີ່ພໍພະທັຍຂອງພະອົງ, ຂໍພະອົງລົງມາ ... ໃຫ້ກັບເຂົາ
	ຮາມານ

	Esther 5:5
	ຄວາມປຣາຖນາຂອງເຈົ້າຄືສິ່ງໃດ
	ເຮົາຈະປຣະທານໃຫ້ເຈົ້າ
	ເຮົາຈະປຣະທານໃຫ້ ເຈົ້າປະສົງສິ່ງໃດ
	ເຖິງເຄິ່ງອານາຈັກ ເຮົາກໍຈະໃຫ້ເຈົ້າ

	Esther 5:7
	ຄວາມປຣາຖນາ ແລະ ຄຳຮ້ອງຂໍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍພະເນດຂອງພະອົງ
	ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງພະອົງ ແລະເປັນທີ່ພໍພຣະທັຍຂອງພະອົງ
	ກໍຂໍເຊີນພະອົງ ແລະຮາມານຊົງມາ
	ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບຄຳຖາມຂອງພະອົງ

	Esther 5:9
	ມໍເດໄກບໍ່ໄດ້ຢືນຂຶ້ນ
	ຄວາມຄຽດຮ້າຍຕໍ່ມໍເດໄກກໍເກີດຂຶ້ນຢູ່ພາຍໃນເຂົາ
	ເຖິງຢ່າງໃດກໍດີ
	ຮາມານໄດ້ຫ້າມໃຈຕົວເອງ
	ນາງເຊເຣເຊ
	ແລ້ວຮາມານກໍເລົ່າໃຫ້ພວກເຂົາຟັງເຖິງຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຂົາ
	ທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງເລື່ອນຕຳແຫນ່ງທັງຫລາຍຊຶ່ງກະສັດໄດ້ໃຫ້ກຽດຕິຍົດແກ່ເຂົາ
	ອຳນາດທີ່ເຂົາໄດ້ຮັບເຫນືອຂ້າຣາຊະການ ແລະ ຂ້າຮັບໃຊ້ທັງປວງຂອງກະສັດ

	Esther 5:12
	ບໍ່ໄດ້ຊົງເຊີນຜູ້ໃດ ນອກຈາກຕົວຂ້າພະເຈົ້າ
	ບໍ່ມີຄ່າຫຍັງກັບຕົວຂ້າພະເຈົ້າ

	Esther 5:14
	ບ່ອນແຂວນຄໍ
	ຫ້າສິບແມັດ
	ເປັນທີ່ພໍໃຈແກ່ຮາມານ
	ເຂົາໄດ້ເຮັດບ່ອນແຂວນຄໍຕຽມໄວ້

	Esther 6:1
	ບິກທານາ ແລະ ເຕເຣເຊ
	ໃນບັນທຶກນັ້ນພົບວ່າມີເຫດການ
	ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດເພື່ອໄດ້ໃຫ້ກຽດ
	ຍັງບໍ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງໃຫ້ເຂົາເລີຍ

	Esther 6:4
	ຮາມານ
	ເດີ່ນດ້ານຫນ້າ
	ນຳມໍເດໄກໄປແຂວນຄໍ
	ບ່ອນແຂວນຄໍທີ່ເຂົາໄດ້ຈັດຕຽມເອົາໄວ້
	ຈັດຕັ້ງ
	ກະສັດຍິນດີໃນການໄດ້ຮັບກຽຕ
	ໄດ້ຄິດຢູ່ໃນໃຈ
	ມີໃຜອີກທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມໂປດປານ ແລະກຽດຕິຍົດຈາກກະສັດຫລາຍໄປກວ່າຕົວຂ້ອຍ?

	Esther 6:7
	ຂໍໃຫ້ນຳເຄື່ອງເອ້ທີ່ກະສັດເຄີຍໃສ່
	ມົງກຸດທີ່ໃສ່ເທິງມ້ານັ້ນມາ
	ແລ້ວໃຫ້ເຂົາແຕ່ງຕົວດ້ວຍຊຸດຊົງ ແລະ ປຣະທານມ້າ
	ໃຫ້ມີປະກາດນຳຫນ້າເຂົາວ່າ

	Esther 6:10
	ຢ່າໃຫ້ຂາດໄປແມ່ນແຕ່ສິ່ງດຽວ ຕາມທີ່ທ່ານໄດ້ກ່າວມານັ້ນ

	Esther 6:12
	ເອົາຜ້າຄຸມຫົວຂອງຕົນ
	ເຊເນເຊ
	ຄືຄົນທີ່ທ່ານໄດ້ລົ້ມລົງຕໍ່ຫນ້າເຂົາ
	ທ່ານບໍ່ມີວັນຊະນະເຂົາແນ່ນອນ
	ທ່ານຈະລົ້ມລົງ ແລະພ່າຍແພ້ຕໍ່ເຂົາ

	Esther 7:1
	ຮາມານ
	ໃນວັນທີສອງນັ້ນ
	ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາໄດ້ ກຳລັງດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຢູ່ນັ້ນ
	ຄຳຮ້ອງຂໍຂອງເຈົ້າຄືສິ່ງໃດ
	ເຮົາກໍຈະມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ
	ເຖິງເຄິ່ງອານາຈັກຂອງເຮົາ, ເຮົາກໍຈະມອບໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ

	Esther 7:3
	ຂ້າແຕ່ກະສັດ, ຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍພະເນດຂອງພະອົງ
	ຂໍຊົງໄວ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ
	ນີ້ຄືຄຳຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະພວກເຮົາໄດ້ຖືກຂາຍ
	ໃຫ້ຖືກທຳລາຍ ຖືກຂ້າ, ແລະ ລ້າງຜານເຜົ່າພັນ
	ຄົນນັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ ທີ່ຫົວໃຈຂອງເຂົາຊ່າງຄິດຮ້າຍຫຍັງເຊັ່ນນັ້ນ

	Esther 7:6
	ເກີດຄວາມຢ້ານ
	ກະສັດກໍໄດ້ຊົງລຸກຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ
	ຮ້ອງຂໍຊີວິດຂອງເຂົາຈາກພະຣາຊີນີເອສະເທີ
	ເຂົາເຫັນທີ່ພັຍພິບັດໄດ້ຖືກຕັດສິນ
	ກະສັດຊົງຕັດສິນໂທດເຂົາແລ້ວ

	Esther 7:8
	ໃນຫ້ອງທີ່ກຳລັງດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນນັ້ນ
	ທີ່ປຣະທັບ
	"ເຂົາຈະທຳຮ້າຍພຣະຣາຊີນີໃນບ້ານຂອງເຮົາບໍ?
	ທຳຮ້າຍພະຣາຊີນີ
	ທັນທີທີ່ກະສັດໄດ້ເວົ້າເຊັ່ນນັ້ນຈາກປາກຂອງພະອົງ
	ຂ້າຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງກໍໄດ້ເຂົ້າມາປິດຫນ້າຂອງຮາມານ

	Esther 7:9
	ຮັກໂບນາ
	ມີບ່ອນແຂວນຄໍສູງຫ້າສິບສອກ
	ແລ້ວຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງກະສັດກໍໄດ້ສະຫງົບລົງ

	Esther 8:1
	ຮາມານ
	ແຫວນປຣະທັບຕຣາ
	ມໍເດໄກໃຫ້ເປັນຜູ້ດູແລ
	ຊັບສິນຂອງຮາມານ

	Esther 8:3
	ໄດ້ຊົງອ້ອນວອນ
	ໃຫ້ຢຸດຕິແຜນການອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງຮາມານຄົນອາກັກ
	ຄົນອາກັກ
	ຊຶ່ງເປັນອຸບາຍຊົ່ວຮ້າຍ ທີ່ເຂົາໄດ້ວາງແຜນ
	ແລ້ວກະສັດກໍໄດ້ຊົງຍື່ນໄມ້ຄ້ອນເທົ້າທອງຄຳຂອງພະອົງໃຫ້ແກ່ເອສະເທີ

	Esther 8:5
	ຫາກສິ່ງນີ້ເປັນທີ່ພໍພະທັຍກະສັດ
	ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງພະອົງ
	ຫາກຊົງເຫັນວ່າສິ່ງນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຕໍ່ກະສັດ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ໂປດປານໃນສາຍຕາຂອງພະອົງ
	ຍົກເລີກ
	ຮາມເມດາທາ
	ທຸກແຂວງ
	ເພາະຂ້ານ້ອຍຈະສາມາດທົນເບິ່ງພັຍພິບັດທີ່ຈະເກີດແກ່ຄົນຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ່າງໃດກັນ ? ຂ້ານ້ອຍທົນເຫັນພວກຍາດພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກທຳລາຍໄດ້ຢ່າງໃດ?

	Esther 8:7
	ບ້ານເຮືອນຂອງຮາມານ
	ບ່ອນແຂວນຄໍ
	ຂຽນ... ໃນນາມຊື່ຂອງກະສັດ
	ເພາະກົດຫມາຍ... ແຫວນຕຣາບໍ່ສາມາດເພີກຖອນໄດ້."
	ເພາະກົດຫມາຍ... ແຫວນຕຣາບໍ່ສາມາດເພີກຖອນໄດ້."
	ເພາະປະກາດທີ່ໄດ້ຂຽນໄປແລ້ວນັ້ນໃນນາມຊື່ຂອງກະສັດ

	Esther 8:9
	ເອີ້ນ
	ໃນເດືອນທີສາມ, ຄືເດືອນຊີວານ, ໃນວັນທີຊາວສາມຂອງເດືອນນັ້ນ
	ກົດຫມາຍກໍໄດ້ຂຽນຂຶ້ນ
	ແຂວງຕ່າງໆ
	ເຖິງທຸກຄົນໃນພາສາຂອງເຂົາ

	Esther 8:10
	ໄດ້ຂຽນໃນນາມຊື່ຂອງກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ
	ແຫວນຕຣາປຣະທັບ
	ຜູ້ສົ່ງສານ
	ລູກມ້າພັນຈາກຄອກມ້າຂອງກະສັດ.
	ຄຳສັ່ງອານຸຍາດ
	ເພື່ອຕຽມພ້ອມ
	ຄືວັນທີສິບສາມຂອງເດືອນສິບສອງ ຄືເດືອນອາດານ

	Esther 8:13
	ເພື່ອລ້າງແຄ້ນແກ່ສັດຕຣູຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປໂດຍປາສະຈາກຄວາມຊັກຊ້າ
	ຊູຊາ

	Esther 8:15
	ໃນເມືອງຊູຊາຕ່າງກໍໄດ້ພາກັນໂຮ່ຮ້ອງຍິນດີ
	ໂຮ່ຮ້ອງ ແລະ ຍິນດີ
	ກໍເກີດຄວາມເບີກບານ ແລະ ຊື່ນຊົມຍິນດີ
	ເມື່ອກົດຫມາຍຂອງກະສັດໄປເຖິງ
	ແລະ ເປັນກຽດຕິຍົດ
	ທຸກແຂວງ
	ວັນຢຸດພັກ
	ຄວາມຢ້ານຂອງຄົນຢິວໄດ້ຕົກຢູ່ເຫນືອພວກເຂົາ

	Esther 9:1
	ໃນເດືອນທີສິບສອງ, ຄືເດືອນອາດານ, ໃນວັນທີສິບສາມ
	ເມື່ອກົດຫມາຍຂອງກະສັດ ແລະ ຄຳສັ່ງກຳລັງຈະຖືກສົ່ງອອກໄປນັ້ນ
	ເມື່ອກົດຫມາຍຂອງກະສັດ ແລະ ຄຳສັ່ງກຳລັງຈະຖືກສົ່ງອອກໄປນັ້ນ
	ຈະມີອຳນາດເຫນືອພວກເຂົາ
	ແຕ່ກັບກາຍເປັນ
	ທຸກແຂວງ
	ເພື່ອວາງມືໃສ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພະຍາຍາມນຳພັຍພິບັດມາໃຫ້ພວກເຂົາ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພະຍາຍາມນຳພັຍພິບັດມາໃຫ້ພວກເຂົາ
	ບໍ່ມີໃຜຢືນຢັດຕໍ່ສູ້ພວກເຂົາໄດ້
	ຄວາມຢ້ານທີ່ມີຕໍ່ພວກຢິວໄດ້ຕົກຢູ່ນຳຄົນທັງປວງ

	Esther 9:3
	ບັນດາຂ້າຣາຊະການ
	ຄວາມຢ້ານຕໍ່ມໍເດໄກໄດ້ຕົກເຫນືອພວກເຂົາ
	ເປັນໃຫຍ່ໃນພະຣາຊະວັງຂອງກະສັດ
	ຊື່ສຽງຂອງເຂົາກໍໄດ້ຊ່າລືໄປທົ່ວທຸກແຂວງ

	Esther 9:6
	ຊູຊາ
	ປ້ອມປາການ
	ຫ້າຮ້ອຍຄົນ
	ປາກຊານດາທາ, ດານໂຟນອາ, ຊະປາທາ, ໂປຣາທາ, ອາດາລີອາ, ອາຣີດາທາ, ປາກມາຊະຕາ, ອາຣີໄສ, ອາຣີໄດ, ໄວຊາທາ
	ລູກຊາຍສິບຄົນ
	ຮາມານ
	ຮາມເມດາທາ
	ສັດຕຣູຂອງພວກຢິວ

	Esther 9:11
	ຫ້າຮ້ອຍຄົນ
	ລູກຊາຍສິບຄົນ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດອີກໃນແຂວງທີ່ເຫລືອຂອງກະສັດ?
	ຄຳຮ້ອງຂອງເຈົ້າແມ່ນຫຍັງ
	ເຮົາຈະໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ
	ຄຳຮ້ອງຂໍຂອງເຈົ້າຄືຫຍັງ

	Esther 9:13
	ໃຫ້ປະຕິບັດຕາມຜູ້ປົກຄອງແຂວງໃນວັນນີ້ ແລະມື້ອື່ນດ້ວຍ
	ລູກຊາຍສິບຄົນ
	ບ່ອນແຂວນຄໍ

	Esther 9:15
	ວັນທີສິບສີ່ໃນເດືອນອາດານ
	ບໍ່ໄດ້ຢຶດເອົາສົມບັດໃດໆເລີຍ
	ສາມຮ້ອຍ
	ເຈັດຫມື່ນຫ້າພັນ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ເອົາຂອງມີຄ່າໃດໆ ຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າເລີຍ
	ຂອງມີຄ່າໃດໆ

	Esther 9:17
	ໃນວັນທີສິບສາມ ຄືເດືອນອາດານ
	ໃນວັນທີສິບສີ່ພວກເຂົາກໍພັກ
	ພວກຢິວທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຊູຊາໄດ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນ

	Esther 9:20
	ວັນທີສິບສີ່ ແລະ ວັນທີສິບຫ້າໃນເດືອນອາດານຂອງທຸກໆປີ
	ຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພວກເຂົາໄດ້ປ່ຽນເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ

	Esther 9:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຮາມານລູກຊາຍຂອງຮາມເມດາທາຄົນອາກັກ
	ເຂົາໄດ້ຈັບສະຫລາກ ເພື່ອຫາວັນທຳລາຍລ້າງຜານພວກເຂົາ
	ລາວໂຍນຖິ້ມ
	ເເຕ່ເມື່ອກະສັດໄດ້ຮູ້ເລື່ອງນີ້
	ເພື່ອປ່ຽນແຜນການອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງຮາມານທີ່ຕໍ່ຕ້ານພວກຢິວ, ໃຫ້ກັບມາຕົກລົງເຫນືອຫົວ

	Esther 9:26
	ພວກເຂົາຈຶ່ງຮ້ອງວັນນັ້ນວ່າປູຣິມ, ຕາມຊື່ຂອງການຈົກສະຫລາກ
	ປູຣິມ
	ຊື່ຂອງການຈົກສະຫລາກ
	ໃຫ້ວັນເຫລົ່ານີ້ເປັນວັນສະເຫລີມສະຫລອງ ແລະໃຫ້ຖືປະຕິບັດ
	ຈະບໍ່ຢຸດໃນການສັງເກດເບິ່ງຢ່າງສັດຊື່

	Esther 9:29
	ພຣະຣາຊີນີເອສະເທີລູກຍິງຂອງອາບີໄຮ ແລະມໍເດໄກຄົນຢິວໄດ້ຂຽນ ຈົດຫມາຍສະບັບທີສອງນີ້
	ອາບີໄຮ
	ຈົດຫມາຍສະບັບທີສອງ

	Esther 9:30
	ຈົດຫມາຍເຫລົ່ານັ້ນກໍໄດ້ຖືກສົ່ງໄປເຖິງພວກຢິວທັງຫມົດ
	ອວຍພອນໃຫ້ພວກຢິວປອດພັຍ ແລະ ຢູ່ໃນຄວາມຈິງ
	ພວກຢິວກໍຍອມຮັບ ແລະຖືປະຕິບັດສຳລັບພວກເຂົາ ແລະລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຍອມຮັບການອົດອາຫານ ແລະ ການຄ້ຳຄວນ

	Esther 10:1
	ກໍໄດ້ມີຄຳສັ່ງໃຫ້ຈັດເກັບພາສີທົ່ວທັງແຜ່ນດິນ ແລະຕາມຊາຍຝັ່ງທະເລ
	ຄວາມສຳເລັດທັງຫມົດ
	ພ້ອມດ້ວຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງມໍເດໄກ ທີ່ກະສັດໄດ້ຊົງຍົກເຂົາຂຶ້ນ

	Esther 10:3
	ຮອງເປັນອັນດັບສອງຖັດຈາກກະສັດອາຫາສຸເອຣັດ
	ພີ່ນ້ອງຊາວຢິວທັງຫລາຍ
	ເພາະທ່ານໄດ້ສະແຫວງຫາ ສະຫວັດດີການແກ່ຄົນຂອງທ່ານ
	ທ່ານໄດ້ເວົ້າໃຫ້ເກີດສັນຕິສຸກແກ່ຊົນຊາດຂອງທ່ານທັງຫມົດ


	ພຣະຄັມ ໂຢບ
	Job 1:1
	ດິນແດນອູເຊ
	ສັດຊື່ ແລະ ເປັນຄົນດີ
	ເປັນຄົນຂາບໄຫວ້ພຣະເຈົ້າ
	ບໍ່ເຄີຍເຮັດຊົ່ວ
	ລູກຊາຍເຈັດຄົນ ແລະ ລູກສາວສາມຄົນ.
	ເຂົາມີຝູງແກະເຈັດພັນໂຕ
	ອູດສາມພັນໂຕ
	ງົວກຽນຫ້າຮ້ອຍຄູ່
	ຜູ້ຊາຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່
	ບັນດາຊາວຕາເວັນອອກ

	Job 1:4
	ໃນວັນກຳນົດຂອງລູກຊາຍຂອງລາວແຕ່ລະຄົນ, ລາວຈະຈັດ
	ລາວຈະຈັດ... ພວກເຂົາໄດ້ເຊີນ... ໂຢບໄດ້ເອີ້ນ...ລາວຊຳລະໃຫ້ບໍຣິສຸດ...ລາວຕື່ນແຕ່ເຊົ້າ...ລາວເວົ້າວ່າ
	ລາວຊຳລະພວກເຂົາໃຫ້ບໍຣິສຸດ
	ກັບພວກເຂົາ
	ເມື່ອມື້ຈັດງານລ້ຽງເຫລົ່ານັ້ນຜ່ານໄປ
	ໂຢບໄດ້ເອີ້ນພວກເຂົາມາ
	ການປະຫມາດພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນໃຈ

	Job 1:6
	ວັນຫນຶ່ງເມື່ອ
	ບັນດາລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ
	ໄດ້ມາປາກົດຕົວຂອງພວກເຂົາຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ
	ພະເນຈອນໄປເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ໄປໆແລະມາໆ ເທິງແຜ່ນດິນ
	ພຣະຢາເວ
	ໄປໆແລະມາໆ ເທິງແຜ່ນດິນ
	ເຈົ້າໄດ້ເຫັນໂຢບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາບໍ?
	ລາວເປັນຄົນບໍ່ມີຄວາມຜິດ ແລະລາວເປັນຄົນສັດຊື່
	ລາວເປັນຄົນຂາບໄຫວ້ພຣະເຈົ້າ ແລະ ບໍ່ເຄີຍເຮັດຊົ່ວ

	Job 1:9
	ໂຢບຂາບໄຫວ້ພຣະອົງໂດຍປາສະຈາກເຫດຜົນຢ່າງອື່ນບໍ?
	ບໍ່ແມ່ນພຣະອົງຊົງກັ້ນອະນາເຂດລ້ອມຮອບລາວ, ເຮືອນຂອງລາວ, ແລະລ້ອມຮອບທຸກດ້ານຢ່າງນັ້ນບໍ
	ກັ້ນອະນາເຂດລ້ອມຮອບລາວ, ເຮືອນຂອງລາວ
	ວຽກງານທຸກຢ່າງຂອງລາວ
	ຝູງສັດຂອງລາວໃຫ້ມີຄວາມຈະເລີນຂຶ້ນໃນດິນແດນນັ້ນ
	ແຕ່ບັດນີ້ ຂໍພຣະອົງຊົງຍື່ນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ ແລະ ແຕະຕ້ອງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງເຂົາມີໄປ ແລະ ເບິ່ງວ່າເຂົາຈະບໍ່ປ້ອຍດ່າພຣະອົງຕໍ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ
	ຍື່ນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ແຕະຕ້ອງທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງເຂົາມີ
	ຕໍ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ
	ເບິ່ງແມ
	ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ໂຢບມີກໍຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້ານັ້ນ
	ຕໍ່ລາວເອງ
	ຈຶ່ງໄດ້ຈາກໄປຕໍ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ

	Job 1:13
	ເຊບາ
	ໄດ້ເຂົ້າໂຈມຕີ
	ປຸ້ນເອົາ
	ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດດ້ວຍດາບ

	Job 1:16
	ໃນຂະນະທີ່ລາວກຳລັງເວົ້າຢູ່ນັ້ນ
	ກໍມີອີກຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເຈົ້າມາ
	ຍັງຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວທີ່ລອດຊີວິດຫນີມາບອກທ່ານ
	ສຳລັບພວກທາດທັງຫລາຍ ຄົນຄັນເດອາໄດ້ຂ້າພວກເຂົາດ້ວຍຄົມດາບ. ຍັງຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວທີ່ລອດຊີວິດຫນີມາບອກທ່ານ

	Job 1:18
	ບັນດາລູກຊາຍ ແລະ ລູກສາວທີ່ກຳລັງກິນ ແລະດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຢູ່ເຮືອນຂອງອ້າຍກົກຂອງພວກເຂົານັ້ນ
	ໄດ້ມີລົມແຮງ
	ເຮືອນຊານນັ້ນທັງສີ່ດ້ານ
	ຈົນເຮືອນພັງລົ້ມທັບຄົນຫນູ່ມສາວທັງຫລາຍ
	ຍັງຂ້ານ້ອຍພຽງຄົນດຽວທີ່ລອດຊີວິດຫນີມາບອກທ່ານ

	Job 1:20
	ຈີກເສື້ອຄຸມຂອງເຂົາ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຕົວເປົ່າ ເມື່ອຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຄົນຕົວເປົ່າຈະກັບທີ່ນັ້ນ
	ໃນເຫດທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້
	ພຣະເຈົ້າວ່າຊົງກະທຳຜິດເລີຍ

	Job 2:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວກໍເຖິງວັນ
	ວັນທີ່
	ບັນດາລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ
	ໄດ້ມາປະກົດຕໍ່ຫນ້າຂອງພຣະຢາເວ
	ພະເນຈອນໄປເທິງແຜ່ນດິນໂລກ, ຈາກໄປໆ ມາໆ ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

	Job 2:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າໄດ້ເຫັນໂຢບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຫລືບໍ?
	ເປັນຄົນສັດຊື່ ແລະລາວເປັນຄົນດີ
	ຜູ້ທີ່ຂາບໄຫວ້ພຣະເຈົ້າ ແລະ ບໍ່ເຄີຍເຮັດຊົ່ວ
	ລາວຍັງຢືດຫມັ້ນຕໍ່ຄວາມສັດຊື່ຂອງລາວ
	ຊັກຊວນເຮົາໃຫ້ຕໍ່ສູ້ກັບລາວ
	ເພື່ອທຳລາຍລາວ

	Job 2:4
	ຫນັງແທນຫນັງ, ໂດຍແທ້
	ແຕ່ບັດນີ້ ຂໍຊົງຢຽດພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ ແລະ ແຕະຕ້ອງກະດູກ ແລະ ຊີ້ນຂອງລາວ, ແລະເບິ່ງວ່າລາວຈະປ້ອຍດ່າພຣະອົງຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ
	ຢຽດພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ແຕະຕ້ອງ
	ກະດູກ ແລະ ຊີ້ນຂອງລາວ
	ປ້ອຍດ່າພຣະອົງຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ
	ຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ

	Job 2:7
	ແລ້ວມານຊາຕານໄດ້ຫນິີອອກຈາກພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວ
	ໄດ້ເຮັດໃຫ້
	ເປັນຝີຮ້າຍ
	ເອົາຫມໍ້ທີ່ແຕກເປັນປ່ຽງມາຂູດຕາມຕົວຂອງລາວ
	ນັ່ງຢູ່ທ່າມກາງກອງຂີ້ເຖົ່າ

	Job 2:9
	ເຈົ້າຈະຍັງຈະຍຶດຫມັ້ນໃນຄວາມສັດຊື່ຂອງເຈົ້າຢູ່ບໍ?
	ປ້ອຍດ່າພຣະເຈົ້າ
	ເຈົ້າເວົ້າເຫມືອນຍິງໂງ່ຈ້າເວົ້າ
	ພວກເຮົາຄວນໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ດີຈາກພຣະເຈົ້າປະທານ ແລະ ບໍ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ບໍ່ດີບໍ
	ໄດ້ຮັບສິ່ງທີ່ດີ
	ສິ່ງທີ່ດີ
	ຮັບສິ່ງທີ່ບໍ່ດີ
	ສິ່ງບໍ່ດີ
	ບໍ່ໄດ້ເວົ້າສິ່ງໃດປະຫມາດພຣະເຈົ້າເລີຍ

	Job 2:11
	ເອລີຟັດ ຊາວເມືອງເຕມານ ບິນດັດ ຊາວເມືອງຊູອາ ແລະ ໂຊຟາ ຊາວເມືອງນາອາມາ
	ກໍນັດກັນມາ
	ເພື່ອຢ້ຽມຢາມລາວ ແລະ ເພື່ອເລົ້າໂລມຈິດໃຈລາວ

	Job 2:12
	ພວກເຂົາເບິ່ງຈາກບ່ອນໄກ
	ພວກເຂົາຈື່ລາວບໍ່ໄດ້
	ພວກເຂົາຈຶ່ງຮ້ອງສຽງດັງ ແລະ ຮ້ອງໄຫ້
	ພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນຈີກເສື້ອຜ້າຂອງຕົນ
	ຫວ່ານຂີ້ຝຸ່ນດິນເທິງອາກາດ ແລະ ເຫນືອຫົວຂອງພວກເຂົາ

	Job 3:1
	ກໍເປີດປາກຂອງລາວ
	ຂໍໃຫ້ວັນນັ້ນທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເກີດມາ ຈົ່ງພິນາດ, ຄ່ຳຄືນທີ່ໄດ້ກ່າວ
	ຄ່ຳຄືນທີ່ໄດ້ກ່າວ, 'ເດັກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເກີດມາ.'
	ຄ່ຳຄືນທີ່ໄດ້ກ່າວ
	ເດັກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເກີດມາ

	Job 3:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍໃຫ້ວັນນັ້ນຈົ່ງມືດມິດ... ຢ່າໃຫ້ແສງສະຫວ່າງສ່ອງໃນວັນນັ້ນ.
	ຂໍໃຫ້ຄວາມມືດມິດ
	ຂໍໃຫ້ຄວາມມືດມິດ ແລະ ເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍຮຽກຮ້ອງສິດທິເຫນືອມັນ
	ເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ
	ຂໍໃຫ້ເມກປົກຄຸມເຫນືອມັນ
	ຂໍໃຫ້ທຸກສິ່ງເຮັດໃຫ້ວັນນັ້ນມືດມິດ
	ປັນຄວາມຢ້ານກົວຢ່າງແທ້ຈິງ

	Job 3:6
	ຂໍໃຫ້ຄວາມມືດມິດເຂົ້າມາຢືດຄອງມັນ
	ຄວາມມືດມິດ
	ບໍ່ມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ
	ຂໍໃຫ້ມັນບໍ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ການນັບຈຳນວນ
	ຂໍໃຫ້ຄືນນັ້ນ ເປັນຫມັນ
	ຂໍໃຫ້ຄືນນັ້ນ ເປັນຫມັນ
	ຄວາມມ່ວນຊື່ນເຂົ້າມາ

	Job 3:8
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮູ້ວິທີຄວບຄຸມເລວີໄດ້
	ຂໍໃຫ້ດວງດາວທັງຫລາຍຂອງແສງສະຫວ່າງໃນວັນນັ້ນມືດມິດ
	ຂໍໃຫ້ວັນນັ້ນເບິ່ງແສງອະລຸນ, ແຕ່ຫາບໍ່ພໍ
	ບໍ່ເຫັນເປືອກຕາຂອງແສງອາລຸນ
	ເພາະມັນບໍ່ປິດປະຕູໃນທ້ອງຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະມັນບໍ່ໄດ້ເຊື່ອງຄວາມລຳບາກໃຫ້ພົ້ນສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພົ້ນສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 3:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບໍ່ຕາຍເສຍຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງແມ່?
	ເປັນຫຍັງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ອອກຈາກຮ່າງກາຍ ເມື່ອແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກຳເນີດຂ້ານ້ອຍ?
	ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ອອກຮ່າງກາຍ
	ເປັນຫຍັງຫົວເຂົ່າຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງອູ້ມຂ້ານ້ອຍໄວ້?
	ເປັນຫຍັງຊວງເອິກຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກິນນົມ?

	Job 3:13
	ເພາະບັດນີ້ ຂ້ານ້ອຍກຳລັງຈະໄດ້ນອນລົງຢ່າງສະຫງົບ. ຂ້ານ້ອຍຈະນອນຫລັບ ແລະພັກຜ່ອນ
	ຂ້ານ້ອຍກຳລັງຈະໄດ້ນອນລົງຢ່າງສະຫງົບ
	ໄດ້ນອນລົງຢ່າງສະຫງົບ
	ແລະ ພັກຜ່ອນ
	ພ້ອມກັບບັນດາກະສັດ ແລະຜູ້ໃຫ້ຄຳປຶກສາທັງຫລາຍໃນແຜ່ນດິນໂລກນີ້

	Job 3:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລື ຂ້ານ້ອຍກຳລັງຈະນອນລົງ...ບໍ່ມີວັນໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງ
	ຂ້ານ້ອຍກຳລັງຈະນອນລົງພ້ອມກັບບັນດາເຈົ້າຊາຍ
	ຜູ້ເຄີຍມີຄຳ, ຢູ່ທີ່ເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ຖືກເຮັດໃຫ້ເຕັມໄປດ້ວຍເງິນ
	ຫລືວ່າຂ້ານ້ອຍຫນ້າຈະຕາຍຕອນເກີດມາ, ເປັນເຫມືອນເດັກນ້ອຍທີ່ບໍ່ມີວັນໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງ
	ຂ້ານ້ອຍຫນ້າຈະຕາຍຕອນເກີດມາ
	ເຫມືອນເດັກນ້ອຍທີ່ບໍ່ມີວັນໄດ້ເຫັນແສງສະຫວ່າງ
	ເດັກນ້ອຍ

	Job 3:17
	ຂໍ້ມຸນທົ່ວໄປ:
	ທີ່ນັ້ນຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈາກຄວາມທຸກຍາກ; ທີ່ນັ້ນຄົນທີ່ອ່ອນລ້າໄດ້ຢຸດພັກຜ່ອນ
	ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈາກຄວາມທຸກຍາກ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຍິນສຽງຮ້າຍຂອງຜູ້ກົດຂີ່ທາດ
	ທັງຜູ້ເລັກນ້ອຍ ແລະ ທັງຜູ້ໃຫ່ຍຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ທາດກໍເປັນອິສະຫລະຈາກເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາ

	Job 3:20
	ເປັນຫຍັງນໍຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄວາມທຸກເວດທະນາຍັງໄດ້ຮັບແສງສະຫວ່າງ? ເປັນຫຍັງ ຈຶ່ງໃຫ້ຊີວິດແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີໃຈຂົມຂື່ນ
	ເປັນຫຍັງນໍຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄວາມທຸກເວດທະນາຍັງໄດ້ຮັບແສງສະຫວ່າງ?
	ແສງສະຫວ່າງ
	ເປັນຫຍັງ ຈຶ່ງໃຫ້ຊີວິດແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີໃຈຂົມຂື່ນ...ເຊື່ອງໄວ້ຫລື?
	ແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ລໍຄອຍຄວາມຕາຍ ໂດຍທີ່ມັນຍັງບໍ່ມາ
	ແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ຂຸດຫາຄວາມຕາຍຫລາຍກວ່າຂຸດຫາຊັບສົມບັດທີ່ເຊື່ອງໄວ້
	ເປັນຫຍັງແສງສະຫວ່າງ ຈຶ່ງສ່ອງມາໃຫ້ແກ່ຄົນຫນຶ່ງທີ່ຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງຫລາຍ ແລະ ມີຄວາມສຸກ ເມື່ອເຂົາພົບອຸໂມງຝັງສົບ?
	ຄົນຫນຶ່ງທີ່ຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງຫລາຍ
	ເມື່ອເຂົາພົບອຸໂມງຝັງສົບ
	ອຸໂມງຝັງສົບ

	Job 3:23
	ເປັນຫຍັງແສງສະຫວ່າງຈຶ່ງສ່ອງມາໃຫ້ແກ່ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ວິຖີຖືກປິດຊ້ອນເອົາໄວ້, ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ກັ້ນເອົາໄວ້?
	ເພາະຂ້ານ້ອຍຖອນຫາຍໃຈແທນການກິນອາຫານ
	ວິຖີຖືກປິດຊ້ອນເອົາໄວ້
	ຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ກັ້ນເອົາໄວ້
	ເພາະຂ້ານ້ອຍຖອນຫາຍໃຈແທນການກິນອາຫານ; ການຮ້ອງໄຫ້ຂອງຂ້ານ້ອຍເທອອກມາເຫມືອນນໍ້າໄຫລ.
	ຂ້ານ້ອຍຖອນຫາຍໃຈແທນການກິນອາຫານ
	ການຮ້ອງໄຫ້ຂອງຂ້ານ້ອຍເທອອກມາເຫມືອນນໍ້າໄຫລ.

	Job 3:25
	ສິ່ງນັ້ນທີ່ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວກໍໄດ້ມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍແລ້ວ; ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ້ານກົວ ກໍໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ມີຄວາມສະຫງົບ, ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢຸດພັກຜ່ອນ
	ແຕ່ຄວາມຍາກລຳບາກກັບມາແທນທີ່

	Job 4:1
	ເອລີຟັດ
	ເຕມານ
	ເຈົ້າຈະມີຄວາມອົດທົນບໍ?
	ເຈົ້າຈະມີຄວາມອົດທົນບໍ?
	ແຕ່ແມ່ນໃຜທີ່ສາມາດຢຸດການເວົ້າຂອງເຂົາເອງໄດ້?
	ເບິ່ງແມ, ເຈົ້າໄດ້ສັ່ງສອນມາຫລາຍແລ້ວ; ເຈົ້າໄດ້ເສີມກຳລັງມືທີ່ອ່ອນແຮງ
	ເຈົ້າໄດ້ເສີມກຳລັງມືທີ່ອ່ອນແຮງ

	Job 4:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫນູນໃຈ
	ລົ້ມລົງ
	ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ບັນດາຫົວເຂົ່າທີ່ອ່ອນເປ້ຍໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ
	ແຕ່ບັດນີ້ຄວາມຍາກລຳບາກໄດ້ມາຖືກເຈົ້າແລ້ວ
	ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າອ່ອນແຮງໄປ
	ຄວາມຢໍາເກງ
	ບໍ່ແມ່ນຄວາມຢໍາເກງຂອງເຈົ້າ, ແລະ ຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງເຈົ້າ ແລະ ຄວາມຊື່ສັດຂອງເຈົ້າທີ່ເປັນຄວາມຫວັງຂອງເຈົ້າບໍ?
	ຄວາມຢ້ານກົວຂອງເຈົ້າ
	ທີ່ເປັນຂອງເຈົ້າ

	Job 4:7
	ມີໃຜທີ່ເຄີຍຖືກລົງໂທດເມື່ອເຂົາບໍ່ມີຄວາມຜິດຫລື?
	ມີເວລາໃດທີ່ຄົນຊອບທັມແຕ່ໄດ້ຮັບຄວາມພິນາດ?
	ຄວາມພິນາດ
	ໄຖ່ຄວາມຜິດ...ຫວ່ານຄວາມເດືອນຮ້ອນ ...ເກັບກ່ຽວ
	ໂດຍລົມພະຍຸຂອງພຣະເຈົ້າພວກເຂົາຈຶ່ງພິນາດ; ໂດຍການລະບາຍລົມແຫ່ງພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ ພວກເຂົາກໍຖືກເຜົາຜານໄປ
	ລົມພະຍຸຂອງພຣະເຈົ້າ
	ການລະບາຍລົມແຫ່ງພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ
	ລົມພະຍຸ...ການລະບາຍລົມ
	ຄວາມພິນາດ...ຖືກເຜົາຜານໄປ
	ພວກເຂົາກໍຖືກເຜົາຜານໄປ.

	Job 4:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຽງແຜດຮ້ອງຄວນຄາງຂອງສິງ, ສຽງຂອງສິງຮ້າຍ, ແຂ້ວຂອງບັນດາສິ່ງໂຕຫນຸ່ມ - ພວກມັນຖືກທຳລາຍ
	ພວກມັນຖືກທຳລາຍ
	ສິງໂຕພິນາດເພາະຂາດເຫຍື່ອ; ບັນດາລູກຂອງມັນຖືກເຮັດໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍໄປທຸກໆບ່ອນ
	ຖືກເຮັດໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍ

	Job 4:12
	ບັດນີ້ ເລື່ອງຫນຶ່ງທີ່ໄດ້ມາເຖິງຂ້ອຍ...ຫູຂອງຂ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງກະຊິບກ່ຽວກັບສິ່ງນັ້ນ
	ຢ່າງເປັນຄວາມລັບ
	ນອນຕອນກາງຄືນ
	ເມື່ອຄົນກຳລັງນອນລັບຕື່ນຕົກໃຈ

	Job 4:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມຢ້ານກົວ ແລະການຕົວສັ່ນເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
	ຂົນຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ ກໍລຸກດ້ວຍຄວາມຕົກໃຈ
	ຂົນຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 4:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີຮູບຮ່າງຫນຶ່ງຢູ່ຕໍ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນ
	ມະນຸດທີ່ຕ້ອງການຕາຍສາມາດເປັນຜູ້ຄົນຊອບທັມໄດ້ຫລາຍກວ່າພຣະເຈົ້າເປັນແນວໃດນັ້ນບໍ?
	ມະນຸດຄົນຫນຶ່ງສາມາດເປັນຜູ້ບໍຣິສຸດກວ່າພຣະຜູ້ສ້າງຂອງເຂົາຢ່າງນັ້ນບໍ?
	ພຣະຜູ້ສ້າງ

	Job 4:18
	ສຳລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໃສໃນເຮືອນສ້າງດ້ວຍດິນຫນຽວ, ຄົນທີ່ຖານຮາກຂອງເຂົາເປັນຂີ້ຝຸ່ນ
	ຖືກບີບເຫມືອນບີບແມງເມົ່າ.
	ທີ່ຖືກບີບ
	ທີ່ຖືກບີບ

	Job 4:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນຊ່ວງລະຫວ່າງຕອນເຊົ້າ ແລະ ຕອນແລງພວກເຂົາຖືກທຳລາຍ
	ພວກເຂົາຖືກທຳລາຍ
	ສາຍເຕັນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຖືກແກ້ອອກຈາກທ່າມກາງພວກເຂົາຫລື?
	ສາຍເຕັນຂອງພວກເຂົາ

	Job 5:1
	ຜູ້ບໍຣິສຸດຄົນໃດທີ່ເຈົ້າຈະຫັນໄປຫາບໍ?
	ຜູ້ບໍຣິສຸດຄົນໃດ
	ຄົນບໍ່ຮູ້ສຳນຶກ...ຄົນໂງ່ຈ້າ
	ຄົນອິດສາຂ້າຄົນບໍ່ຮູ້ສຳນຶກ
	ຄົນໂງ່ຈ້າເຖິງຮາກ
	ບ້ານຂອງເຂົາ

	Job 5:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນດາລູກຫລານຂອງລາວຢູ່ຫ່າງໄກຈາກຄວາມປອດພັຍ
	ກະບົດບີບ
	ປະຕູເມືອງ
	ບໍ່ມີໃຜຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາໄດ້
	ພວກເຂົາເກັບພືດຜົນແມ້ແຕ່ເມັດທີ່ຕົກທ່າມກາງພຸ່ມຫນາມ
	ຄົນທີ່ຫິວກະຫາຍ ກໍປາຖະຫນາຄວາມຫມັ້ນຄົງຂອງພວກເຂົາ

	Job 5:6
	ເພາະຄວາມລຳບາກທັງຫລາຍບໍ່ໄດ້ງອກອອກມາຈາກດິນ; ຫລືຄວາມທຸກຍາກບໍ່ໄດ້ງອກມາຈາກພື້ນດິນ.
	ແຕ່ມະນຸດທັງປວງເກີດມາເພື່ອຄວາມຍາກລຳບາກ, ເຫມືອນກັບແປວໄຟຍ່ອມປິວຂຶ້ນຈາກກອງໄຟ

	Job 5:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆ, ທີ່ອັດສະຈັນຢ່າງນັບບໍ່ຖ້ວນ
	ຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆ
	ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະຍາກທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງຕ່າງໆ
	ທີ່ອັດສະຈັນ

	Job 5:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຊົງເຮັດແບບນີ້ ເພື່ອຍົກຄົນຕ່ຳຕ້ອຍໃຫ້ສູງຂຶ້ນ
	ພຣະອົງຊົງຂັດຂວາງເລ້ກົນ
	ພຣະອົງໄດ້ວາງກົນອຸບາຍຄົນທີ່ສະຫລາດ ດ້ວຍການກະທຳອັນຫລອກລວງຂອງພວກເຂົາ
	ຄົນທີ່ບິດເບືອນ

	Job 5:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຜະເຊີນຫນ້າກັບຄວາມມືດໃນຊ່ວງເວລາກາງວັນ
	ງົມງົວ
	ຊ່ວງເວລາກາງເວັນ
	ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງຊ່ວຍຄົນຍາກຈົນໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍ ດ້ວຍຄົມດາບຂອງພວກເຂົາ
	ຄວາມຍຸຕິທັມປິດປາກຂອງນາງເອງ.

	Job 5:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຈົ້າຊົງຕີສອນ...ການຕີສອນຂອງພຣະອົງຜູ້ຊົງຍິ່ງໃຫຍ່
	ພຣະພອນ
	ຂໍຢ່າໄດ້ດູຫມິ່ນ
	ການຕີສອນ
	ເພາະພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ບາດເຈັບ ແລະ ຈາກນັ້ນພຣະອົງຊົງພັນບາດແຜໃຫ້; ພຣະອົງຊົງໃຫ້ບາດແຜ ແລະ ຈາກນັ້ນມືຂອງພຣະອົງຊົງປີ່ນປົວ
	ມືຂອງພຣະອົງຊົງປີ່ນປົວ
	ພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍເຈົ້າຈາກຄວາມທຸກຍາກຫົກຢ່າງແລ້ວ; ແທ້ຈິງ, ໃນຄວາມທຸກຍາກເຈັດຢ່າງ; ບໍ່ມີຄວາມຊົ່ວໃດທີ່ຈະແຕະຕ້ອງເຈົ້າໄດ້

	Job 5:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ເມື່ອມີການອຶດຢາກ ພຣະອົງຈະຊົງຊ່ອຍເຈົ້າບໍ່ໃຫ້ຕາຍ
	ຊົງຊ່ອຍເຈົ້າ
	ເຈົ້າຈະບໍ່ຢ້ານກົວສັດປ່າທັງຫລາຍ
	ສັດປ່າ

	Job 5:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າຈະມີພັນທະສັນຍາກັບບັນດາກ້ອນຫີນໃນທົ່ງນາ
	ເຈົ້າຈະຜູກມິດກັບບັນດາສັດຮ້າຍ
	ສັດຮ້າຍ
	ເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າຜ້າເຕັນຂອງເຈົ້າຢູ່ໃນຄວາມປອດພັຍ
	ເຈົ້າຈະຢ້ຽມຢາມຝູງແກະຂອງເຈົ້າ
	ເຈົ້າຈະຮູ້ດ້ວຍວ່າລູກຫລານຂອງເຈົ້າຈະຍິ່ງໃຫຍ່, ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນຕົ້ນຫຍ້າຢູ່ເທິງພື້ນດິນ

	Job 5:26
	ເຈົ້າຈະມາເຖິງທີ່ອຸໂມງຝັງສົບ
	ເມື່ອເຈົ້າເຖົ້າແກ່ເຫມືອນເມັດເຂົ້າສຸກ ທີ່ຖືກນຳມາຕາມເວລາຂອງມັນ
	ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ກວດສອບສິ່ງນີ້ແລ້ວ, ມັນເປັນເຊັ່ນນີ້; ຈົ່ງຟັງໃຫ້ດີ, ແລະຮູ້ສິ່ງນີ້ເພື່ອຕົວຂອງເຈົ້າເອງ ເຖີ້ນ

	Job 6:1
	ຖ້າພຽງຄວາມເສົ້າໂສກຂອງຂ້ານ້ອຍ; ໄດ້ຮັບການຊັ່ງນໍ້າຫນັກ; ຖ້າເອົາຄວາມລຳບາກຍາກເຂັນຂອງຂ້ານ້ອຍມາວາງໃສ່ໄວ້ໃນຕາຊິງ!
	ໃນຕາຊິງ
	ບັດນີ້ມັນຄົງຈະຫນັກຍິ່ງກວ່າດິນຊາຍໃນທະເລ

	Job 6:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະທະນູທັງຫລາຍຂອງອົງຜູ້ຊົງມີຣິດທານຸພາບກໍຢູ່ໃນຕົວຂ້ານ້ອຍ
	ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍດື່ມຢາພິດ
	ຄວາມຫນ້າຢ້ານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກຈັດແຖວເຂົ້າມາຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ຈັດແຖວເຂົ້າມາ
	ລາປ່າຈະຮ້ອງຢ່າງສີ້ນຫວັງ ເມື່ອມັນມີຫຍ້າກິນນັ້ນຫລື? ຫລືງົວຜູ້ອ່ອນເພຍດ້ວຍຄວາມຫິວ ເມື່ອມັນມີເຟືອງໃຫ້ກິນບໍ?
	ຈະຮ້ອງ
	ຕໍ່າ
	ເຟືອງ
	ຈະກິນສິ່ງທີ່ຈືດໂດຍບໍ່ໃສ່ເກືອໄດ້ບໍ? ຫລືໄຂ່ຂາວນັ້ນມີຣົດແຊບຫລື?
	ຈະກິນສິ່ງທີ່ຈືດໂດຍບໍ່ໃສ່ເກືອໄດ້ບໍ?

	Job 6:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍປະຕິເສດບໍ່ແຕະຕ້ອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ
	ໂອ, ຂ້ານ້ອຍມີຄຳຮ້ອງຂໍ; ໂອ, ທີ່ພຣະເຈົ້າຈະປຣະທານສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ມັນຄົງເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າພໍພຣະທັຍທີ່ຈະບີບຄັ້ນຂ້ານ້ອຍ
	ທີ່ພຣະອົງຈະໃຊ້ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ ແລະ ຕັດຂ້ານ້ອຍອອກໄປຈາກຊີວິດນີ້!
	ຈະໃຊ້ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ

	Job 6:10
	ຂໍໃຫ້ສິ່ງນີ້ເປັນການປອບໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຢ່າງແສນສາຫັດ ໂດຍບໍ່ໄດ້ຮັບການບັນເທົາລົງ
	ຢ່າງແສນສາຫັດ
	ດີໃຈ
	ທີ່ຂ້ານ້ອຍບໍ່ປະຕິເສດພຣະຄັມຂອງອົງບໍຣິສຸດນັ້ນ
	ແມ່ນຫຍັງຄືກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍສົມຄວນຖອຍຫລື? ຈຸດອາວະສານຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນຫຍັງ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະຕໍ່ຊີວິດຂອງຂ້ອຍອອກໄປໄດ້?

	Job 6:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນກຳລັງຂອງບັນດາກ້ອນຫີນບໍ? ຫລືເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍເຮັດຈານທອງເຫລືອງຫລືຢ່າງໃດ?
	ມັນບໍ່ເປັນຄວາມຈິງຫລືທີ່ຂ້ານ້ອຍບໍ່ມີຄວາມຊ່ວຍເຫລືອອັນໃດໃນຕົວເອງຂອງຂ້ານ້ອຍ,...ຂ້ານ້ອຍ?
	ສະຕິປັນຍາກໍຖືກໄລ່ອອກຈາກຂ້ານ້ອຍແລ້ວ?

	Job 6:14
	ຕໍ່ຄົນທີ່ລົ້ມລົງ, ເພື່ອນໆຂອງເຂົາຄວນສະແດງຄວາມສັດຊື່ຕໍ່ລາວ
	ແມ້ແຕ່ລາວຜູ້ທີ່ປະຖິິ້ມຄວາມຢໍາເກງຂອງອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບກໍຕາມ
	ແຕ່ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ໃຫ້ຄວາມຊື່ສັດແກ່ຂ້ານ້ອຍ ທີ່ເປັນເຫມືອນສາຍນໍ້າເຫືອດແຫ້ງ
	ເປັນເຫມືອນສາຍນໍ້າທີ່ເຫືອດຫາຍໄປສູ່ຄວາມເປົ່າຫວ່າງ
	ຊຶ່ງຖືກເຮັດໃຫ້ມືດທຶບເພາະນໍ້າກ້ອນປົກຄຸມພວກມັນ, ແລະເພາະມີຫິມະທີ່ເຊື່ອງຢູ່ພາຍໃນພວກມັນ
	ແລະເພາະມີຫິມະທີ່ເຊື່ອງຢູ່ພາຍໃນພວກມັນ
	ເມື່ອພວກມັນລະລາຍ, ພວກມັນກໍຫາຍໄປ
	ເມື່ອອາກາດຮ້ອນ, ພວກມັນລະລາຍໄຫລອອກໄປຈາກທີ່ຂອງພວກມັນ

	Job 6:18
	ພວກຫມຸ່ຄົນທີ່ເດີນທາງໄປ ຕາມທາງຂອງພວກເຂົາຊອກຫານໍ້າ
	ພວກຫມຸ່ຄົນ
	ພວກເຂົາພະເນຈອນເຂົ້າໄປໃນດິນແດນທີ່ແຫ້ງແລ້ງຫ່ຽວແຫ້ງ
	ເຕມາ
	ໃນຂະນະທີ່ສະຫາຍທັງຫລາຍແຫ່ງເຊບາ ກໍຫວັງໃນສິ່ງດຽວກັນ
	ເຊບາ
	ກໍຫວັງໃນສິ່ງດຽວກັນ
	ພວກເຂົາຕ້ອງຜິດຫວັງ ເພາະພວກເຂົາຫມັ້ນໃຈວ່າຈະໄດ້ພົບນໍ້າ.
	ແຕ່ພວກເຂົາຖືກຫລອກ

	Job 6:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະເວລານີ້
	ພວກເຈົ້າຄືເພື່ອນທັງຫລາຍກໍບໍ່ມີຄວາມຫມາຍສຳລັບຂ້ອຍ
	ແລະຄວາມຢ້ານກົວ
	ຂ້ອຍໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້າວ່າ ‘ຂໍຂອງຂວັນໃຫ້ຂ້ອຍແດ່?’
	ຂໍສິນບົນຈາກຊັບສິນຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ຂ້ອຍ?
	ຂໍຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງສັດຕຣູ?
	ຂໍໄຖ່ຂ້ອຍຈາກມືຂອງພວກຜູ້ມີອຳນາດບໍ?
	ຂໍຊ່ວຍຂ້ອຍ

	Job 6:24
	ສອນຂ້ານ້ອຍແດ່
	ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະຢືດຫມັ້ນໃນສັນຕິສຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈ
	ຖ້ອຍຄຳຄວາມຈິງນີ້ ເຮັດໃຫ້ເຈັບປວດຈິງຫລື
	ແທ້ຈິງແລ້ວເປັນການຕຳນິຂ້ອຍວ່າ ມີຄວາມຜິດແນວໃດ? 
	ເປັນການຕຳນິຂ້ອຍ

	Job 6:26
	ພວກເຈົ້າວາງແຜນທີ່ຈະເມີນເສີຍຄຳປາໄສຂອງຂ້ອຍຫລືບໍ່, ປະຕິບັດຕໍ່ຄຳປາໄສທັງສິ້ນຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຫມົດຫວັງເຫມືອນກັບສາຍລົມບໍ?
	ພວກເຈົ້າ
	ປະຕິບັດຕໍ່ຄຳປາໄສທັງສິ້ນຂອງຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ຫມົດຫວັງເຫມືອນກັບສາຍລົມບໍ
	ພວກເຈົ້າຈັບສະຫລາກເພື່ອເອົາລູກກຳພ້າພໍ່
	ພວກເຈົ້າຈັບສະຫລາກ... ຕໍ່ລອງລາຄາເພື່ອນຂອງພວກເຈົ້າ
	ແລະ ຕໍ່ລອງລາຄາເພື່ອນຂອງພວກເຈົ້າເຫມືອນກັບເຂົາເປັນສິນຄ້າ

	Job 6:28
	ບັດນີ້
	ຂໍເບິ່ງຂ້ອຍ
	ຕໍ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ
	ຂໍຈົ່ງຄືນມາຄິດໃຫມ່ເຖີ້ນ, ຂ້ອຍຂໍຮ້ອງພວກເຈົ້າ
	ຂໍຈົ່ງຄືນມາຄິດໃຫມ່ເຖີ້ນ
	ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ມີຄວາມບໍ່ເປັນທັມກັບພວກເຈົ້າເລີຍ
	ຈິງທີ່ສຸດ, ຂໍຄືນມາຄິດໃຫມ່ເຖີດ, ເພາະເລື່ອງລາວຂອງ ຂ້ອຍກໍຊອບທັມຢູ່
	ຂໍຄືນມາຄິດໃຫມ່ເຖີດ
	ລີ້ນຂອງຂ້ອຍມີຄວາມຊົ່ວຊ້າບໍ?
	ລີ້ນຂອງຂ້ອຍມີຄວາມຊົ່ວຊ້າບໍ?
	ປາກຂອງຂ້ອຍບໍ່ຮູ້ຣົດຊາດສິ່ງຕ່າງໆ ທີ່ປອງຮ້າຍໄດ້ແມ່ນບໍ?

	Job 7:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມະນຸດບໍ່ໄດ້ເຮັດວຽກຫນັກເທິງແຜ່ນດິນໂລກບໍ?
	ມື້ທັງຫລາຍຂອງເຂົາບໍ່ໄດ້ເປັນເຫມືອນມື້ທັງຫລາຍ ຂອງຄົນທີ່ເປັນລູກຈ້າງຄົນຫນຶ່ງບໍ?
	ເຫມືອນກັບລູກຈ້າງຄົນຫນຶ່ງ... ກັບລູກຈ້າງຄົນຫນຶ່ງ
	ເງົາຍາມຄໍ່າ
	ລູກຈ້າງຄົນຫນຶ່ງ
	ດັ່ງນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຖືກເຮັດໃຫ້ອົດທົນຕໍ່ເດືອນທັງຫລາຍແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບມອບຄືນທັງຫລາຍທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຍາກລຳບາກ
	ເດືອນທັງຫລາຍແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກ

	Job 7:4
	ເມື່ອໃດຫນໍຂ້ານ້ອຍຈະລຸກຂຶ້ນ ແລະ ເມື່ອໃດທີ່ກາງຄືນນັ້ນຈະຜ່ານພົ້ນໄປ?
	ຂ້ານ້ອຍກໍພິກໄປພິກມາ
	ເຕັມໄປດ້ວຍຂີ່ຝຸ່ນ

	Job 7:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມື້ທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກໍໄວກວ່າກະສວຍທໍຜ້າຂອງຊ່າງທໍ
	ຊ່າງທໍ
	ກະສວຍທໍຜ້າຂອງຊ່າງທໍ
	ພວກມັນຜ່ານໄປໂດຍສິ້ນສຸດລົງດ້ວຍຂາດຄວາມຫວັງ
	ພຣະເຈົ້າ, ຊົງເອີ້ນມາເພື່ອໃຫ້ຈົດຈຳ
	ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນພຽງລົມຫາຍໃຈ
	ຈະບໍ່ໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ດີອີກຕໍ່ໄປແລ້ວ

	Job 7:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດວງຕາຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງເບິ່ງຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ຊົງເບິ່ງຂ້ານ້ອຍອີກຕໍ່ໄປ
	ດວງຕາຂອງພຣະເຈົ້າຈະຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ໄດ້ຢູ່ເສຍແລ້ວ
	ເຫມືອນກັບກ້ອນເມກທີ່ຖືກສະລາຍຈາງໄປ ແລະ ຈາງຫາຍໄປສັນໃດ, ດັ່ງບຸກຄົນທີ່ລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍກໍບໍ່ໄດ້ຂຶ້ນມາສັນນັ້ນ
	ເຫມືອນກັບກ້ອນເມກທີ່ຖືກສະລາຍຈາງໄປ

	Job 7:11
	ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າດ້ວຍຄວາມທຸກແສນຣະທົມໃນວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບໍ່ຫ້າມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມທຸກແສນຣະທົມໃນວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມຂົມຂື່ນໃນຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນທະເລ ຫລື ເປັນສັດຮ້າຍແຫ່ງທະເລທີ່ພຣະອົງຊົງວາງເວນຍາມໄວ້ ເພື່ອປົກປ້ອງເຫນືອຂ້ານ້ອຍນັ້ນຫລື?

	Job 7:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕຽງຂອງຂ້ານ້ອຍຈະໃຫ້ຄວາມສະບາຍແກ່ຂ້ານ້ອຍ, ແລະຕັ່ງອີ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈະບັນເທົາການຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງກໍເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ
	ການຮັດຄໍຕາຍ
	ກະດູກເຫລົ່ານີ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 7:16
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້ານ້ອຍເບື່ອຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ມີຊີວິດຢູ່ສະເຫມີໄປ
	ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ເປັນແຕ່ພຽງສິ່ງທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ
	ທີ່ພຣະອົງຊົງສົມຄວນເອົາໃຈໃສ່ລາວ
	ທີ່ພຣະອົງຊົງສົມຄວນຈະມີໃຈຈົດຈໍ່ກັບລາວ
	ທີ່ພຣະອົງສົມຄວນເຝົ້າເບິ່ງລາວ

	Job 7:19
	ອີກດົນປານໃດ ທີ່ມັນຈະຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ ຈະຊົງເບິ່ງຫນີໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ, ກ່ອນທີ່ພຣະອົງຈະປ່ອຍຂ້ານ້ອຍໄວ້ຕາມລຳພັງ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະກືນນ້ຳລາຍຂອງຕົນລົງຄໍໄດ້
	ເຖິງແມ່ນ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບໄປ, ແລ້ວການກະທຳອັນໃດທີ່ເຮັດຕໍ່ພຣະອົງ, ຜູ້ຊົງປົກປັກຮັກສາມະນຸດທັງຫລາຍ?
	ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນເປົ້າ...ພຣະອົງ?

	Job 7:21
	ເປັນຫຍັງພຣະອົງບໍ່ອະໄພແກ່ການລະເມີດຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ນຳເອົາຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງຂ້ານ້ອຍອອກໄປ?
	ເປັນຫຍັງພຣະອົງບໍ່ອະພັຍແກ່ການລະເມີດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ນຳເອົາ
	ບັດນີ້ ຂ້ານ້ອຍຈະນອນລົງໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນ

	Job 8:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວບິນດັດຄົນຊູອາໄດ້ຕອບ ແລະ ເວົ້າວ່າ
	ຄຳເວົ້າຂອງເຈົ້າຈະເປັນລົມພາຍຸດົນປານໃດ?
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ປັ່ນປ່ວນຄວາມຍຸຕິທັມບໍ? ຫລືອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບປັ່ນປ່ວນຄວາມທ່ຽງທັມບໍ?

	Job 8:4
	ເພາະພຣະອົງມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືຂອງຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
	ຖ້າເຈົ້າຈະຫມັ່ນສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ ແລະນຳການອ້ອນວອນຂອງເຈົ້າຕໍ່ອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບ
	ຫມັ່ນສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ

	Job 8:6
	ຖ້າເຈົ້າບໍຣິສຸດ ແລະ ທ່ຽງທັມແທ້
	ເຖິງແມ່ນວ່າການເລີ່ມຕົ້ນຂອງເຈົ້າຈະເລັກນ້ອຍ, ແຕ່ສະຖານະຕອນທ້າຍຂອງເຈົ້າຈະຍັງຄົງຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍກ່ວາ

	Job 8:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເອົາໃຈໃສ່ຕໍ່ສິ່ງທີ່ບັນບັນພະບູຣຸດທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້
	ມື້ທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາເທິງແຜ່ນດິນໂລກນີ້ເປັນພຽງແຕ່ເງົາ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ສອນເຈົ້າ ແລະ ບອກເຈົ້າຫລື? ພວກເຂົາຈະບໍ່ເວົ້າຖ້ອຍຄຳຕ່າງໆຈາກຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາບໍ?

	Job 8:11
	ຕົ້ນກົກສາມາດເຕີບໂຕໄດ້ໂດຍບໍ່ມີບຶງໄດ້ບໍ? ຕົ້ນອໍ້ຈະງອກງາມໃນບ່ອນທີ່ບໍ່ມີນ້ຳໄດ້ບໍ?
	ຫ່ຽວແຫ້ງ

	Job 8:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງນັ້ນແລ້ວວິຖີຂອງທຸກຄົນທີ່ຫລົງລືມພຣະເຈົ້າ
	ຄວາມໄວ້ວາງໃຈຂອງພວກເຂົາອ່ອນໄຫວເຫມືອນຄືໃຍແມງມຸມ
	ເຂົາຍຶດມັນໄວ້, ແຕ່ມັນກໍບໍ່ທົນຢູ່

	Job 8:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ ລາວຈະຂຽວສົດ,  ແລະກິ່ງຂອງມັນກໍງອກແຜ່ອອກໄປເທິງສວນທັງຫມົດຂອງເຂົາ
	ຮາກຂອງມັນກໍຫໍ່ຫຸ້ມຫີນ; ພວກເຂົາຊອກຫາສະຖານທີ່ທີ່ດີໃນທ່າມກາງກ້ອນຫີນນັ້ນ
	ພວກເຂົາຊອກຫາສະຖານທີ່ທີ່ດີໃນທ່າມກາງກ້ອນຫີນນັ້ນ
	ຖ້າບຸກຄົນນີ້ຖືກທຳລາຍໄປຈາກສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ, ແລ້ວສະຖານທີ່ນັ້ນຈະປະຕິເສດເຂົາ ແລະເວົ້າວ່າ, ‘ຂ້ອຍບໍ່ເຄີຍເຫັນເຈົ້າ.’
	ແລ້ວສະຖານທີ່ນັ້ນ ຈະປະຕິເສດເຂົາ ແລະເວົ້າວ່າ
	ສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ

	Job 8:19
	ຄວາມຍິນດີ
	ພຶດຕິກຳ
	ຫນຶ່ງຕົ້ນໄມ້ອຶ່ນໆ ຈະງອກຈາກດິນດຽວກັນໃນສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ
	ຈະງອກ
	ຈາກດິນດຽວກັນ
	ສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ
	ຫລືພຣະອົງຈະປະມືຈາກຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍ

	Job 8:21
	ແດ່ພຣະອົງຈະເຕີມປາກຂອງທ່ານດ້ວຍສຽງຫົວ, ຮີມປາກຂອງທ່ານດ້ວຍການໂຫ່ຮ້ອງສະເຫມີ
	ຮີມປາກຂອງທ່ານດ້ວຍການໂຫ່ຮ້ອງສະເຫມີ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຽດຊັງເຈົ້າຈະຫົ່ມຄວາມອັບອາຍ; ບ່ອນອາໄສຂອງຄົນຊົ່ວຈະບໍ່ມີຕໍ່ໄປອີກເລີຍ
	ຈະບໍ່ມີຕໍ່ໄປອີກເລີຍ

	Job 9:1
	ຈິງແທ້ຂ້ອຍຮູ້ເລື່ອງນີ້ດີ
	ເລື່ອງນີ້ດີ
	ຄົນຫນຶ່ງຄົນສາມາດເປັນຄົນຊອບທັມຕໍ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ໂຕ້ແຍ້ງ
	ໃນຫນຶ່ງພັນເທື່ອລາວບໍ່ສາມາດຕອບພຣະອົງໄດ້ເລີຍແມ້ແຕ່ເທື່ອດຽວ
	ໃນຫນຶ່ງພັນເທື່ອ

	Job 9:4
	ພຣະອົງເຕັມໄປດ້ວຍພຣະປັນຍາ
	ກຳລັງຂອງພຣະອົງກໍແຂງແຮງ
	ມີໃຜທີ່ໄດ້ເຄີຍແຂງຂໍ້ຕໍ່ສູ້ກັບພຣະອົງ ແລະເຮັດໄດ້ສຳເລັດບໍ?
	ແຂງຂໍ້ຕໍ່ສູ້ກັບພຣະອົງ
	ພຣະອົງຜູ້ໄດ້ເຄື່ອນຍ້າຍພູເຂົາທັງຫລາຍ
	ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຜູ້ຊົງສັ່ນແຜ່ນດິນໂລກ
	ຊົງເຮັດໃຫ້ຄານເສົາຂອງມັນກໍສັ່ນສະເທືອນ

	Job 9:7
	ຜູ້ຊົງປົກຄຸມດວງດາວທັງຫລາຍເອົາໄວ້
	ຜູ້ຊົງໄດ້ຄຶງທ້ອງຟ້າອອກ ແລະ ຊົງໄດ້ຢຽບຄື້ນທັງຫລາຍໃນທະເລ
	ຊົງໄດ້ຢຽບຄື້ນທັງຫລາຍໃນທະເລ
	ຫມູ່ດາວແຂ້, ຫມູ່ດາວໄຖ, ຫມູ່ດາວລູກໄກ່
	ຫມູ່ດາວໄຖ
	ຫມູ່ດາວລູກໄກ່
	ຫມູ່ດາວທິດໃຕ້

	Job 9:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທີ່ບໍ່ສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້
	ນັບບໍ່ຖ້ວນ
	ເບິ່ງແມ
	ພຣະອົງໄດ້ຜ່ານກາຍໄປ
	ຖ້າພຣະອົງຊົງເອົາບາງສິ່ງໄປ, ໃຜຈະຫ້າມພຣະອົງໄດ້? ໃຜຈະສາມາດເວົ້າກັບພຣະອົງໄດ້ວ່າ, ‘ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທຳຫຍັງຫັ້ນ?’
	ຖ້າພຣະອົງຊົງເອົາບາງສິ່ງໄປ

	Job 9:13
	ຜູ້ຊ່ວຍທັງຫລາຍຂອງເຮົາຫັນກົ້ມກາບທີ່ເບື້ອງລຸ່ມຂອງພຣະອົງ
	ຣາຮາບ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບພຣະອົງໄດ້ນ້ອຍພຽງໃດ, ຂ້ານ້ອຍສາມາດເລືອກຖ້ອຍຄຳຫຍັງມາໃຫ້ເຫດຜົນກັບພຣະອົງ?

	Job 9:16
	ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງທຸບຕີຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມປັ່ນປ່ວນ
	ຄວາມປັ່ນປ່ວນ
	ເພີ່ມທະວີບາດແຜຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໂດຍບໍ່ມີເຫດຜົນ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢຸດພັກຫາຍໃຈ
	ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ

	Job 9:19
	ຖ້າຫາກເປັນເລື່ອງກຳລັງແລ້ວ
	ເບິ່ງແມ
	ພຣະອົງຊົງເຂັ້ມແຂງ
	ໃຜສາມາດອອກຫມາຍຮຽກພຣະອົງ?
	ຖ້າແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມຖືກຕ້ອງ
	ຖ້າແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມຖືກຕ້ອງ, ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍເອງ; ແລະເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍອ້າງວ່າຕົວດີຮອບຄອບ, ຄຳເວົ້າທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ກໍຈະພິສູດໃຫ້ເຫັນວ່າ ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຜິດເອງ
	ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍເອງ
	ອ້າງວ່າຕົວດີຮອບຄອບ
	ຄຳເວົ້າທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ກໍຈະພິສູດໃຫ້ເຫັນວ່າ ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຜິດເອງ
	ຄວາມຜິດ

	Job 9:21
	ຂ້ານ້ອຍດີຮອບຄອບ
	ກ່ຽວກັບຕົວເອງ
	ມັນບໍ່ແຕກຕ່າງກັນເລີຍ
	ພຣະອົງຊົງທຳລາຍທັງຄົນດີຮອບຄອບ ແລະ ທີ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຄືກັນ
	ຖ້າໂຣກລະບາດນຳຄວາມຕາຍມາໂດຍໄວ
	ໃຫ້ກັບຄວາມລຳບາກຍາກເຂັນຂອງຜູ້ບໍ່ມີຄວາມຜິດ
	ແຜ່ນດິນໂລກນີ້
	ແຜ່ນດິນໂລກນີ້ໄດ້ມອບ
	ໄວ້ໃນມືຂອງ
	ພຣະອົງຊົງປົກຄຸມຫນ້າຂອງບັນດາຜູ້ພິພາກສາ
	ຖ້າບໍ່ແມ່ນພຣະອົງທີ່ຊົງກະທຳສິ່ງນີ້, ແລ້ວຈະແມ່ນໃຜທີ່ກະທຳ?

	Job 9:25
	ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄວກວ່ານັກແລ່ນສົ່ງສານຄົນຫນຶ່ງ
	ນັກແລ່ນສົ່ງສານຄົນຫນຶ່ງ
	ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະແລ່ນຫນີໄປ
	ພວກເຂົາບໍ່ເຫັນສິ່ງດີໃນທີ່ແຫ່ງໃດເລີຍ
	ບໍ່ເຫັນສິ່ງດີ
	ພວກມັນໄວເຫມືອນກັບເຮືອໄວ
	ເຫມືອນກັບເຮືອໄວ
	ໄວເຫມືອນນົກອິນຊີທີ່ບິນລົງມາຈັບເຫຍື່ອ
	ບິນລົງມາ

	Job 9:27
	ຂ້ານ້ອຍຈະລືມຄຳຮ້ອງທຸກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄຳຮ້ອງທຸກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະເອົາໃບຫນ້າໂສກເສົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍອອກໄປ ແລະຈະມີຄວາມສຸກ
	ຂ້ານ້ອຍຄົງຖືກເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມຢ້ານກົວຕໍ່ບັນດາຄວາມມທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ບັນດາຄວາມມທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຖືກລົງໂທດ
	ເຫດໃດ, ແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຕ້ອງພະຍາຍາມໂດຍບໍ່ມີປະໂຫຍດຢ່າງນັ້ນ?

	Job 9:30
	ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊຳລະຕົວເອງ ດ້ວຍຫິມະທີ່ລະລາຍເປັນນໍ້າ
	ໄດ້ເຮັດໃຫ້ມືຂອງຂ້ານ້ອຍສະອາດທີ່ສຸດ
	ຈຸ່ມຂ້ານ້ອຍລົງໄປໃນຂຸມຂີ້ຕົມ
	ເສື້ອຜ້າຂອງຂ້ານ້ອຍກໍເປັນທີ່ຫນ້າກຽດຊັງພ້ອມກັບຕົວຂ້ານ້ອຍ

	Job 9:32
	ຕອບພຣະອົງ
	ພວກເຮົາຈະສາມາດເຂົ້າມາໃນສານນຳກັນ
	ບໍ່ມີຜູ້ຕັດສິນຄະດີຄວາມລະຫວ່າງພວກເຮົາ
	ວາງມືຂອງລາວເຫມືອນພວກເຮົາທັງສອງຝ່າຍໄດ້

	Job 9:34
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເອົາໄມ້ແສ້ຂອງພຣະເຈົ້າອອກໄປຈາກຂ້ານ້ອຍໄດ້
	ເກັບການຂົ່ມຂູ່ຂອງພຣະອົງທີ່ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວໄວ້ໄດ້
	ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າຂຶ້ນມາ
	ເຫມືອນກັບສິ່ງຕ່າງໆໃນເວລານີ້

	Job 10:1
	ຂ້ານ້ອຍເບື່ອຫນ່າຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະໃຫ້ເສຣີພາບແກ່ການຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນໃນຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ມັນເປັນສິ່ງທີ່ດີສຳລັບພຣະອົງທີ່ວ່າ ພຣະອົງສົມຄວນບີບບັງຄັບຂ້ານ້ອຍ, ຫມິ່ນປະຫມາດສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກມືຂອງພຣະອົງໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງຍິ້ມໃຫ້ກັບແຜນການຕ່າງໆຂອງຄົນຊົ່ວແມ່ນບໍ?
	ສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກມືຂອງພຣະອົງ
	ຊົງຍິ້ມໃຫ້ກັບແຜນການຕ່າງໆຂອງຄົນຊົ່ວ

	Job 10:4
	ພຣະອົງຊົງມີດວງຕາເຫມືອນຕາຄົນບໍ? ພຣະອົງເຫັນເຫມືອນກັບມະນຸດຄົນຫນຶ່ງເຫັນບໍ?
	ວັນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເປັນເຫມືອນວັນທັງຫລາຍຂອງມະນຸດບໍ ຫລືປີທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ເປັນເຫມືອນປີທັງຫລາຍຂອງຄົນເຮົາ... ແລະບໍ່ມີໃຜຈັກຄົນທີ່ສາມາດຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍພົ້ນອອກຈາກມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຢ່າງນັ້ນຫລື?
	ວັນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເປັນເຫມືອນວັນທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ...ປີທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ເປັນເຫມືອນປີທັງຫລາຍຂອງຄົນເຮົາ
	ວັນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
	ປີທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
	ຊົງໄດ້ຄອຍຖ້າຈັບຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ...ຊົງຄົ້ນຫາຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຊົງໄດ້ຄອຍຖ້າຈັບ
	ພົ້ນອອກຈາກມືຂອງພຣະອົງ

	Job 10:8
	ມືຂອງພຣະອົງ
	ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງ ແລະປັ້ນແຕ່ງຂ້ານ້ອຍເຂົ້າດ້ວຍກັນ
	ໄດ້ຊົງສ້າງ ແລະປັ້ນແຕ່ງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງໄດ້ລະນຶກວ່າ
	ນຳຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກັບໄປເປັນຂີ້ຝຸ່ນອີກຄັ້ງຢ່າງນັ້ນ

	Job 10:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງຖອກຂ້ານ້ອຍອອກເຫມືອນຖອກນ້ຳນົມ ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນເນີຍແຂງບໍ?
	ພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍ
	ຊົງໄດ້ສານຂ້ານ້ອຍເຂົ້າກັນດ້ວຍກະດູກ ແລະເສັ້ນເອັນທັງຫລາຍ
	ຊົງໄດ້ສານຂ້ານ້ອຍເຂົ້າກັນ
	ເສັ້ນເອັນທັງຫລາຍ

	Job 10:12
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານຊີວິດໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ ແລະພັນທະສັນຍາແຫ່ງຄວາມສັດຊື່
	ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະອົງ
	ໄດ້ຊົງດູແລຮັກສາວິນຍານຂ້ານ້ອຍ
	ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຊື່ອງໄວ້ໃນໃຈຂອງພຣະອົງ
	ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຊື່ອງໄວ້ໃນໃຈຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງກໍຈະສັງເກດເຫັນ

	Job 10:15
	ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເປັນຊົ່ວຮ້າຍ
	ວິບັດຈົ່ງເກີດແກ່ຂ້ານ້ອຍເຖີດ
	ແມ້ວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຊອບທັມ
	ຍັງເງີຍຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນໄດ້
	ຂ້ານ້ອຍຖືກເຮັດໃຫ້ເຕັມດ້ວຍການດູຫມິ່ນ
	ການດູຫມິ່ນ
	ແລະຂ້ານ້ອຍກຳລັງເບິ່ງຄວາມທຸກທໍຣະມານຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ
	ແລະຂ້ານ້ອຍກຳລັງເບິ່ງ
	ຖ້າຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍເງີຍຂຶ້ນເອງໄດ້
	ພຣະອົງກໍຊົງໄລ່ລ້າຂ້ານ້ອຍເຫມືອນລ່າໂຕສິງຕົວຫນຶ່ງ
	ອີກຄັ້ງທີ່ພຣະອົງສະແດງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງເອງຕໍ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ

	Job 10:17
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ນຳພະຍານຂອງພຣະອົງຄົນໃຫມ່ທັງຫລາຍມາຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ແລະພຣະອົງໄດ້ເພີ່ມຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງເອງຕໍ່ຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງໄດ້ໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍດ້ວຍບັນດາກອງທັບທີ່ສົດໃຫມ່ທັງຫລາຍ

	Job 10:18
	ພຣະອົງຈຶ່ງໄດ້ຊົງນຳຂ້ານ້ອຍອອກມາຈາກທ້ອງຂອງແມ່
	ຢາກໃຫ້ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ ຖືກເຮັດໃຫ້ຕາຍໄປ
	ແລະບໍ່ຕ້ອງມີດວງຕາໃດໄດ້ເຄີຍເຫັນຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ເກີດມາ
	ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຖືກອຸ້ມ

	Job 10:20
	ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ມີພຽງແຕ່ຫນ້ອຍດຽວບໍ?
	ແຜ່ນດິນ
	ແຫ່ງຄວາມມືດ ແລະດິນແດນທີ່ເປັນເງົາມັດຈຸຣາດ
	ທີ່ເປັນເງົາມັດຈຸຣາດ
	ຄວາມມືດທຶບເຫມືອນເວລາກາງຄືນ
	ຄືທີ່ໆປາສະຈາກລະບຽບ
	ທີ່ຄວາມສະຫວ່າງເປັນເຫມືອນເວລາກາງຄືນ

	Job 11:1
	ໂຊຟາຊາວນາອາມາ
	ຖ້ອຍຄຳຫລວງຫລາຍເຊັ່ນນີ້ ສົມຄວນທີ່ຈະບໍ່ໄດ້ຮັບຄຳຕອບຫລື?
	ສົມຄວນທີ່ຊາຍຄົນນັ້ນ, ຜູ້ທີ່ເວົ້າບໍ່ເຊົາ, ຈະໄດ້ຮັບຄວາມເຊື່ອຖືຫລື?
	ສົມຄວນທີ່ການໂອ້ອວດຂອງເຈົ້າ ຈະເຮັດໃຫ້ຄົນອື່ນໆມິດງຽບເສຍຫລື?
	ເມື່ອເຈົ້າເຍາະເຍີ້ຍຄຳສອນຂອງພວກເຮົາ, ຈະບໍ່ມີຄົນໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ສຶກອັບອາຍບໍ?

	Job 11:4
	ຄວາມເຊື່ອຂອງຂ້ານ້ອຍບໍຣິສຸດ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ດີເລີຍໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ
	ຂໍໃຫ້ພຣະເຈົ້າເວົ້າ...ຊົງເປີດປາກຂອງພຣະອົງຕໍ່ສູ້ກັບເຈົ້າ
	ທີ່ພຣະອົງຈະຊົງສະແດງ...ຄວາມລີ້ລັບຂອງສະຕິປັນຍາ
	ພຣະເຈົ້າຊົງເອີ້ນຮ້ອງຈາກເຈົ້າຫນ້ອຍກວ່າຄວາມຫລອກລວງອັນຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າອີກ

	Job 11:7
	ເຈົ້າສາມາດເຂົ້າໃຈພຣະເຈົ້າໄດ້ດ້ວຍການສະແຫວງຫາພຣະອົງຢ່າງນັ້ນຫລື? ທ່ານສາມາດເຂົ້າໃຈອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບໄດ້ຢ່າງຄົບຖ້ວນຢ່າງນັ້ນຫລື?
	ເລື່ອງລາວນີ້
	ກໍສູງເຫນືອຟ້າສະຫວັນ...ເລິກກວ່າແດນຄົນຕາຍ
	ເຈົ້າສາມາດເຮັດສິ່ງໃດໄດ້ຫລື?
	ເຈົ້າສາມາດຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດຫລື?
	ວັດແທກຂະຫນາດຂອງມັນ
	ກໍຍາວກວ່າແຜ່ນດິນໂລກ...ກວ້າງກ່ວາທ້ອງທະເລ

	Job 11:10
	ຖ້າພຣະອົງ...ປິດປາກໃຜຄົນຫນຶ່ງ
	ຖ້າພຣະອົງຊົງເອີ້ນໃຜຄົນຫນຶ່ງ ເພື່ອພິພາກສາ, ແລ້ວໃຜຈະທີ່ສາມາດຂັດຂວາງພຣະອົງໄດ້?
	ໃຜຈະທີ່ສາມາດຂັດຂວາງພຣະອົງໄດ້?
	ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງສັງເກດຢ່າງນັ້ນຫລື?
	ແຕ່ຄົນໂງ່ຍ່ອມບໍ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ
	ພວກເຂົາຈະຮັບມັນ ກໍຕໍ່ເມື່ອລວາປ່າຕົວຫນຶ່ງເກີດລູກອອກມາເປັນມະນຸດ

	Job 11:13
	ແຕ່ສົມມຸດວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງເຈົ້າທ່ຽງທັມ
	ແລະໄດ້ຢຽດມືຂອງເຈົ້າອອກໄປຫາພຣະອົງ
	ສົມມຸດວ່າ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ
	ແຕ່ເຈົ້າໄດ້ວາງມັນໄວ້ຫ່າງໄກຈາກຕົວເຈົ້າ
	ບໍ່ຍອມໃຫ້ຄວາມບໍ່ຊອບທັມອາໄສຢູ່ໃນເຕັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

	Job 11:15
	ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນໂດຍປາສະຈາກສັນຍານຂອງຄວາມອັບອາຍຢ່າງແນ່ນອນ
	ເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ ແລະບໍ່ຕ້ອງຢ້ານກົວສິ່ງໃດ
	ແລ້ວຊີວິດຂອງເຈົ້າ...ຈະເປັນເຫມືອນເວລາຕອນເຊົ້າ
	ແລ້ວຊີວິດຂອງເຈົ້າຈະສ່ອງສະຫວ່າງຍິ່ງກວ່າເວລາກາງເວັນ
	ເຖິງແມ່ນວ່າມີຄວາມມືດມິດ
	ແຕ່ມັນຈະເປັນເຫມືອນເວລາຕອນເຊົ້າ

	Job 11:18
	ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ຫມັ້ນຄົງປອດພັຍ...ທ່ານຈະພົບກັບຄວາມປອດພັຍ
	ຈະໄດ້ນອນພັກສະຫງົບໃນຄວາມປອດໄພ
	ເຈົ້າຈະນອນລົງໃນການພັກສະຫງົບດ້ວຍ,...ຄວາມເພິງພໍໃຈຈາກເຈົ້າ
	ເຈົ້າຈະນອນລົງໃນການພັກສະຫງົບດ້ວຍ

	Job 11:20
	ດວງຕາທັງຫລາຍຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຜິດຫວັງ
	ຄວາມຫວັງດຽວຂອງພວກເຂົາກໍຈະເຫມືອນລົມຫາຍໃຈສຸດທ້າຍຂອງຊີວິດເທົ່ານັ້ນ

	Job 12:1
	ບໍ່ຕ້ອງສົງໃສເລີຍ
	ເຈົ້າເປັນຄົນທີ່
	ບໍ່ຕ້ອງສົງໃສເລີຍວ່າເຈົ້າເປັນຄົນທີ່ມີສະຕິປັນຍາຈະຕາຍໄປພ້ອມກັບເຈົ້າ
	ເຈົ້າ
	ທີ່ຈິງແລ້ວ, ໃນເລື່ອງສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ແມ່ນບໍ?

	Job 12:4
	ຂ້ານ້ອຍເປັນບາງສິ່ງທີ່ມີໄວ້ ເພື່ອເພື່ອນບ້ານຫົວເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ—ຂ້ານ້ອຍ, ເປັນຄົນທີ່ໄດ້ຮ້ອງທູນພຣະເຈົ້າ ແລະພຣະອົງໄດ້ຕອບ!
	ຂ້ານ້ອຍ, ເປັນຄົນດີຮອບຄອບອັນຊອບທັມ ແລະບໍ່ມີຂໍ້ບົກຜ່ອງ— ບັດນີ້ ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນທີ່ຖືກຫົວຂວັນ
	ໃນຄວາມຄິດຂອງບາງຄົນຜູ້ທີ່ຢູ່ຢ່າງສະບາຍ ກໍມີຄຳຫມິ່ນປະຫມາດ, ສຳລັບຄົນທີ່ມີເຄາະຮ້າຍ
	ສີ່ງທີ່ນຳເຄາະຮ້າຍ
	ມາໃຫ້ແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ຕີນກຳລັງມື່ນລົ້ມຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ
	ເຕັນທັງຫລາຍຂອງພວກໂຈນກໍຈະເຣີນຮັ່ງມີ
	ມືທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາເປັນພະຂອງພວກເຂົາ

	Job 12:7
	ແຕ່ເວລານີ້ ຂໍຖາມ...ຈະສອນເຈົ້າ
	ແຕ່ເວລານີ້ຂໍຖາມສັດຮ້າຍທັງຫລາຍ ແລະພວກມັນຈະສອນເຈົ້າ
	ຖາມບັນດານົກໃນທ້ອງຟ້າເບິ່ງ, ແລະພວກມັນຈະບອກເຈົ້າ
	ຫລື ເວົ້າກັບແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ມັນຈະສອນເຈົ້າ
	ປາໃນທະເລຈະປະກາດແກ່ເຈົ້າ

	Job 12:9
	ສັດຕົວໃດໃນທ່າມສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ ທີ່ບໍ່ຮູ້...ເຮັດສິ່ງນີ້ບໍ?
	ມືຂອງພຣະຢາເວເອງໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ບໍ?
	ໃນມືຂອງພຣະອົງ ຄືຊີວິດຂອງທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຢູ່ ແລະລົມຫາຍໃຈຂອງມວນມະນຸດທັງຫມົດ
	ລົມຫາຍໃຈຂອງມວນມະນຸດທັງຫມົດ

	Job 12:11
	ຫູບໍ່ໄດ້ຊີມຖ້ອຍຄຳຕ່າງໆ ເຫມືອນກັບເພດານຊີມຣົດອາຫານບໍ່ແມ່ນຫລື?
	ຜູ້ຄົນທີ່ມີອາຍຸພ້ອມກັບສະຕິປັນຍາ
	ວັນທັງຫລາຍກໍຄືຄວາມເຂົ້າໃຈ

	Job 12:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະສະຕິປັນຍາ ແລະ ຣິດທານຸພາບຢູ່ກັບພຣະເຈົ້າ
	ເບິ່ງແມ
	ບໍ່ສາມາດສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໄດ້
	ຖ້າພຣະອົງໄດ້ກັກຂັງໃຜບາງຄົນ, ກໍບໍ່ມີຜູ້ໃດສາມາດປ່ອຍຕົວໄດ້
	ຖ້າພຣະອົງຊົງກັກນໍ້າເອົາໄວ້, ພວກມັນກໍຈະເຫືອດແຫ້ງ
	ຖ້າພຣະອົງຊົງສົ່ງພວກມັນອອກໄປ, ພວກມັນກໍຈະຖ້ວມແຜ່ນດິນ

	Job 12:16
	ພຣະອົງສະເດັດມາພ້ອມກັບຣິດທານຸພາບ ແລະພຣະສະຕິປັນຍາ
	ທັງຄົນທີ່ຖືກຫລອກ ແລະຄົນທີ່ຫລອກລວງ ກໍຢູ່ໃນອຳນາດຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ນຳທີ່ປຶກສາໄປຕົວເປົ່າໃນຄວາມໂສກເສົ້າ
	ໃນຄວາມໂສກເສົ້າ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ກະທຳຜູ້ພິພາກສາໄປສູ່ການເປັນຄົນໂງ່ຈ້າ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ປົດໂສ້ສິດອຳນາດຂອງບັນດາກະສັດທັງຫລາຍ
	ພຣະອົງຊົງເອົາຜ້າຄາດແອວຂອງພວກເຂົາ

	Job 12:19
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ນຳໃຫ້ພວກປະໂລຫິດໄປຕົວເປົ່າໃນຄວາມໂສກເສົ້າ
	ໃນໂສກເສົ້າ
	ຊົງໄດ້ລົ້ມຜູ້ມີກຳລັງເສຍ
	ພຣະອົງຊົງກຳຈັດຄຳເວົ້າຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບຄວາມໄວ້ວາງໃຈ
	ເອົາຄວາມເຂົ້າໃຈອອກໄປຈາກພວກຜູ້ໃຫ່ຍ
	ພວກຜູ້ໃຫ່ຍ
	ພຣະອົງໄດ້ຖອກຄວາມອັບອາຍເທິງບັນດາເຈົ້າຊາຍ
	ໄດ້ກະທຳໃຫ້ຜູ້ທີ່ແຂງແຮງອ່ອນກຳລັງ

	Job 12:22
	ພຣະອົງຊົງສຳແດງສິ່ງລໍ້າເລິກຕ່າງໆຈາກຄວາມມືດ
	ພຣະຊົງໄດ້ນຳເງົາມັດຈຸຣາດອອກມາສູ່ຄວາມສະຫວ່າງ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ຂະຫຍາຍບັນດາປະຊາຊາດຕ່າງໆ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ນຳພວກເຂົາມາເຫມືອນກັບນັກໂທດດ້ວຍ

	Job 12:24
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ນຳຄວາມເຂົ້າໃຈອອກໄປ ຈາກບັນດາຜູ້ປົກຄອງປະຊາຊົນເທິງແຜ່ນດິນໂລກນີ້
	ພະເນຈອນໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ ຊຶ່ງບໍ່ມີຫົນທາງ
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍງົມຢູ່ໃນຄວາມມືດ ປາສະຈາກຄວາມສະຫວ່າງ
	ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໂຊເຊເຫມືອນກັບຄົນເມົາ

	Job 13:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເບິ່ງແມ
	ດວງຕາຂອງຂ້ອຍໄດ້ເຫັນສິ່ງທັງຫມົດນີ້ແລ້ວ
	ຫູຂອງຂ້ອຍໄດ້ຍິນ ແລະເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້ແລ້ວ
	ສິ່ງໃດທີ່ເຈົ້າທັງຫລາຍຮູ້, ຂ້ອຍກໍຮູ້ເຫມືອນກັນ

	Job 13:3
	ຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາໃຫ້ເຫດຜົນຕໍ່ພຣະເຈົ້າ
	ເຈົ້າຈະປ້າຍສີຄວາມຈິງດ້ວຍການຂີ້ຕົວະ
	ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍເປັນແພດທີ່ໃຊ້ບໍ່ໄດ້
	ຢຶດຫມັ້ນໃນສັນຕິຂອງພວກເຈົ້າ
	ນັ້ນຈະເປັນສະຕິປັນຍາຂອງພວກເຈົ້າ

	Job 13:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍຟັງຄຳອ້ອນວອນຂອງຮິມປາກຂອງຂ້ອຍ
	ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈະເວົ້າຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ...ຄວາມບໍ່ຈິງເພື່ອພຣະອົງຢ່າງນັ້ນບໍ?
	ເວົ້າຂີ້ຕວະ
	ພວກກທ່ານຈະ...ເພື່ອພຣະເຈົ້າຈິງໆບໍ?

	Job 13:9
	ເມື່ອພຣະອົງຊົງໄດ້ຄົ້ນພົບພວກເຈົ້າ ມັນຈະມີຜົນດີແກ່ເຈົ້າ
	ພວກເຈົ້າສາມາດຈະເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງໄດ້ເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຈົ້າເຍາະເຍີ້ຍມະນຸດໄດ້ຢ່າງນັ້ນບໍ?
	ລົງໂທດພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ
	ຖ້າພວກເຈົ້າສະແດງຄວາມລຳອຽງຢ່າງລັບໆ

	Job 13:11
	ຄວາມສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງຈະບໍ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວເລີຍບໍ?
	ຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວຂອງພຣະອົງຈະບໍ່ຕົກລົງມາເຫນືອພວກເຈົ້າເລີຍ
	ຄຳກ່າວທັງຫລາຍທີ່ໂດດເດັ່ນຂອງພວກເຈົ້າເປັນພຽງສຸພາສິດທີ່ເຮັດຈາກຂີ້ເຖົ່າ
	ການປ້ອງກັນຂອງພວກເຈົ້າເປັນການປ້ອງກັນເຮັດມາຈາກດິນ
	ການປ້ອງກັນຂອງພວກເຈົ້າ

	Job 13:13
	ຂໍຈົ່ງຍຶດຫມັ້ນໃນສັນຕິຂອງພວກເຈົ້າໄວ້
	ປ່ອຍຂ້ອຍໄວ້ຕາມລຳພັງເຖີ້ນ
	ປ່ອຍໃຫ້ແມ່ນຫຍັງຈະເກີດຂຶ້ນແກ່ຂ້ອຍ ກໍຂໍໃຫ້ເກີດຖ້ອນ
	ຂ້ອຍຈະກັດກິນຊີ້ນຂອງຂ້ອຍເອງ; ຂ້ອຍຈະເອົາຊີວິດຝາກໄວ້ໃນມືຂອງຂ້ອຍ

	Job 13:16
	ນີ້ຈະເປັນເຫດຜົນສຳລັບການພົ້ນຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂໍຊົງຟັງ ດ້ວຍຄວາມເອົາໃຈໃສ່
	ຂໍຊົງຟັງຖ້ອຍຄຳຂອງຂ້ານ້ອຍ ດ້ວຍຄວາມເອົາໃຈໃສ່; ຂໍໃຫ້ຄຳປະກາດຂອງຂ້ານ້ອຍມາເຖິງຫູຂອງພຣະອົງ.
	ຂໍໃຫ້ຄຳປະກາດຂອງຂ້ານ້ອຍມາເຖິງຫູຂອງພຣະອົງ

	Job 13:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບິ່ງແມ ເວລານີ້
	ຂໍໂຜດເບິ່ງ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕັ້ງການປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃຜນໍ ຄວນຄົນທີ່ໂຕ້ຖຽງກັບຂ້ານ້ອຍໃນສານຫລື?
	ຖ້າຫາກພຣະອົງສະເດັດມາເພື່ອເຮັດສິ່ງນີ້
	ຖ້າຫາກພຣະອົງ
	ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການພິສູດວ່າຜິດແທ້
	ຍອມມອບຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 13:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກຫນ້າຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຈົ່ງຖອນມືແຫ່ງການກົດຂີ່ຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງຢ່າປ່ອຍໃຫ້ການຄຸກຄາມຂອງພຣະອົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ

	Job 13:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈິ່ງຊົງຫັນຫນ້າຂອງພຣະອົງຈ...ເຫມືອນເປັນສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ?
	ພຣະອົງຈິ່ງຊົງຫັນຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຈະຂົ່ມເຫັງ...ເປັນເຫມືອນເຟືອງແຫ້ງນີ້ບໍ?
	ໃບໄມ້ທີ່ຖືກລົມພັດຫັກ...ເປັນເຫມືອນເຟືອງແຫ້ງ

	Job 13:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະພຣະອົງຊົງໄດ້ຈາຣຶກສິ່ງທີ່ຂົມຂື່ນຕ່າງໆ
	ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮັບມໍຣະດົກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງໄວຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່
	ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງໄວຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່
	ພຣະອົງຊົງວາງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໃນຫຸ້ນທັງຫລາຍ
	ໃນຫຸ້ນທັງຫລາຍ
	ພຣະອົງໄດ້ເຝົ້າເບິ່ງທາງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຊົງກວດແຜ່ນດິນທີ່ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍ່າງ
	ພຣະອົງຊົງກວດແຜ່ນດິນທີ່ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍ່າງ
	ເປັນເຫມືອນສິ່ງເນົ່າເປື່ອຍທີ່ຕ້ອງຖິ້ມ
	ປັນເຫມືອນຜ້າທີ່ຖືກໂຕມອດກັດກິນກໍຕາມ

	Job 14:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມະນຸດ, ທີ່ເກີດມາຈາກຜູ້ຍິງ
	ຍ່ອມມີຊີວິດພຽງແຕ່ບໍ່ພໍເທົ່າໃດມື້
	ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃຈ
	ລາວງອກອອກມາດິນເຫມືອນກັບດອກໄມ້ດອກຫນຶ່ງ
	ກໍຖືກຕັດໃຫ້ລົ້ມລົງ; ເຂົາຫນີໄປຄືເງົາ ແລະ ບໍ່ຢູ່ຕໍ່ໄປອີກ
	ພຣະອົງໄດ້ເບິ່ງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບໍ?
	ເບິ່ງທີ່
	ພຣະອົງຊົງນຳຂ້ານ້ອຍເຂົ້າສູ່ການພິພາກສາຂອງພຣະອົງອີກບໍ?

	Job 14:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຜສາມາດນຳສິ່ງທີ່ສະອາດອອກມາຈາກບາງສິ່ງບໍ່ສະອາດໄດ້ຢ່າງໃດ? ບໍ່ມີໃຜເຮັດຫຍັງເລີຍ?
	ວັນທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ ກໍຖືກກຳນົດໄວ້ແລ້ວ
	ຈຳນວນເດືອນທັງຫລາຍຂອງເຂົາກໍຢູ່ກັບພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງກຳນົດຂອບເຂດຂອງລາວ ວ່າລາວບໍ່ສາມາດຜ່ານໄປໄດ້
	ລູກຈ້າງ

	Job 14:7
	ສິ່ງນັ້ນສາມາດເປັນຄວາມຫວັງໃຫ້ກັບຕົ້ນໄມ້ຫນຶ່ງ
	ຖ້າຫາກມັນຖືກຕັດລົງ
	ເພື່ອຕົ້ນຫນໍ່ອ່ອນຂອງມັນຈະບໍ່ຫາຍໄປ
	ເຖິງແມ່ນວ່າ
	ເຫງົ້າ
	ແຕ່ມັນໄດ້ກິນນ້ຳພຽງຈັກເລັກນ້ອຍ
	ມັນກໍຈະປົ່ງ
	ແຕກກິ່ງອອກເຫມືອນກັບຕົ້ນໄມ້ອ່ອນຕົ້ນຫນຶ່ງ

	Job 14:10
	ແລະເຂົາຢູ່ບ່ອນໃດ?
	ເຫມືອນນ້ຳໃນທະເລສາບທີ່ແຫ້ງໄປ... ແລະ ກໍເຫືອດແຫ້ງ
	ເຫມືອນນ້ຳທີ່ແຫ້ງໄປ...ເຫມືອນກັບແມ່ນ້ຳທີ່ບໍ່ມີນໍ້າ
	ດັ່ງນັ້ນຄົນລົ້ມລົງ
	ແລະ ບໍ່ລຸກຂຶ້ນມາອີກ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ຕື່ນຂຶ້ນ ຫລື ຖືກປຸກຈາກການນອນຫລັບຂອງພວກເຂົາ

	Job 14:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂອ, ຫາກພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນທີ່ສ່ວນຕົນ
	ແລະຈາກນັ້ນຈຶ່ງຊົງລະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍອີກ
	ຖ້າມະນຸດຄົນຫນຶ່ງຕາຍແລ້ວ, ເຂົາຈະມີຊີວິດອີກບໍ?
	ຖ້າຫາກມີໄດ້
	ຈະຄອຍຖ້າຢູ່ຕະຫລອດໃນຊ່ວງເວລາອັນອ່ອນແອຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຈົນກວ່າການປົດປ່ອຍຂອງຂ້ານ້ອຍຈະມາເຖິງ

	Job 14:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍຈະທູນຕອບ
	ພຣະອົງຈະຊົງມີຄວາມປາຖະຫນາສຳລັບ
	ການວາງແຜນແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ
	ຈຳນວນ ແລະດູແລສຳລັບ
	ບາດກ້າວທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງໄດ້ຈ້ອງຈັບ...ຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ...ພຣະອົງຈະປົກປິດ
	ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງໄດ້ຈ້ອງຈັບຜິດຕາມຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ການກະທຳຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ຈະຖືກໃສ່ໄວ້ໃນຖົງທີ່ປຣະທັບຕຣາໄວ້
	ພຣະອົງຈະປົກປິດຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 14:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພູເຂົາທັງຫລາຍລົ້ມລົງ ແລະ ສະລາຍໄປ
	ຫີນທັງຫລາຍຖືກຍ້າຍໄປຈາກບ່ອນຂອງມັນ
	ເຊັ່ນດຽວກັນກັບສິ່ງນີ້, ພຣະອົງຊົງທຳລາຍຄວາມຫວັງທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ
	ພຣະອົງຊົງທຳລາຍຄວາມຫວັງທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ
	ຄວາມຫວັງທັງຫລາຍຂອງມະນຸດ

	Job 14:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:.
	ພຣະອົງປ່ອຍລາວໃຫ້ຜ່າຍແພ້ສະເຫມີ
	ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງເຂົາອອກໄປສູ່ຄວາມຕາຍ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ປ່ຽນໃບຫນ້າຂອງເຂົາ
	ໄດ້ສົ່ງເຂົາອອກໄປສູ່ຄວາມຕາຍ
	ຖ້າພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່ຳລົງ

	Job 15:1
	ເອລີຟັດຊາວເຕມານ
	ຄວນທີ່ຄົນມີປັນຍາຈະຕອບດ້ວຍຄວາມຮູ້ທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ ແລະ ຕື່ມເຕັມຕົວເອງດ້ວຍລົມຕາວັນອອກບໍ?
	ຕື່ມຕົວເອງດ້ວຍລົມຕາເວັນອອກ
	ລົມຕາເວັນອອກ
	ຄວນຫລືທີ່ລາວຈະໃຫ້ເຫດຜົນດ້ວຍການເວົ້າຈາອັນຫາປະໂຫຍດບໍ່ໄດ້ໃນດ້ວຍຖ້ອຍຄຳທີ່ລາວບໍ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ສິ່ງດີໃດໆເກີດຂຶ້ນໄດ້?

	Job 15:4
	ນ້ອຍລົງ
	ຄັດຄ້ານ
	ອຸທິດຕໍ່
	ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຈົ້າ ສອນປາກຂອງເຈົ້າ
	ປາກຂອງເຈົ້າ
	ເອົາລີ້ນຂອງຄົນສະຫລາດແກມໂກງ
	ເຈົ້າເລ້
	ບໍ່ແມ່ນປາກຂອງຂ້ອຍ
	ຮິມປາກຂອງເຈົ້າຕ່າງຫາກປັກປ້ຳເຈົ້າເອງ

	Job 15:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າເປັນມະນຸດຄົນທຳອິດທີ່ເກີດມາບໍ?
	ເຈົ້າໄດ້ເກີດຢູ່ກ່ອນໂນນພູທັງຫລາຍບໍ?
	ເຈົ້າໄດ້ເກີດຢູ່ກ່ອນ
	ເຈົ້າເຄີຍໄດ້ຟັງຄວາມຮູ້ອັນເລິກລັບຂອງພຣະເຈົ້າບໍ?
	ເຈົ້າຈຳກັດສະຕິປັນຍາໄວ້ສະເພາະຕົວເຈົ້າບໍ?
	ເຈົ້າຮູ້ຈັກຫຍັງແດ່ທີ່ເຮົາບໍ່ຮູ້ບໍ?
	ແມ່ນຫຍັງຄືສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຂົ້າໃຈທີ່ພວກເຮົາບໍ່ເຂົ້າໃຈບໍ?

	Job 15:10
	ໃນພວກເຮົາທັງສອງຕ່າງກໍມີຜົມຫງອກ ແລະອາຍຸກໍຫລາຍຍິ່ງກວ່າພໍ່ຂອງເຈົ້າອີກ
	ມີຜົມຫງອກ ແລະອາຍຸກໍຫລາຍ
	ອາຍຸກໍຫລາຍຍິ່ງກວ່າພໍ່ຂອງເຈົ້າອີກ
	ການເລົ້າໂລມຂອງພຣະເຈົ້າຫນ້ອຍເກີນໄປບໍ, ທີ່ໃຊ້ຄຳເວົ້າສຸພາບອ່ອນຫວານຕໍ່ເຈົ້ານັ້ນ?
	ການເລົ້າໂລມ

	Job 15:12
	ເຫດໃດຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຈຶ່ງນຳເຈົ້າອອກຫ່າງໄປ?
	ເປັນຫຍັງດວງຕາຂອງເຈົ້າຈຶ່ງພຶບ
	ຫັນຈິດວິນຍານຂອງເຈົ້າ
	ກ່າວຖ້ອຍຄຳເຊັ່ນນັ້ນອອກມາຈາກປາກຂອງເຈົ້າ
	ຄົນແບບໃດທີ່ເຂົາ...ຄົນແບບໃດທີ່ເກີດມາຈາກ
	ຄົນແບບໃດທີ່ເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບການຊຳລະໃຫ້ສະອາດ?
	ສະອາດ
	ຄົນແບບໃດທີ່ເຂົາສົມຄວນໄດ້ຮັບການຊຳລະໃຫ້ສະອາດ? ຄົນແບບໃດທີ່ເກີດມາຈາກຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ເຂົາສົມຄວນເປັນຄົນຊອບທັມຫລື?

	Job 15:15
	ເບິ່ງແມ
	ຜູ້ບໍຣິສຸດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
	ສະອາດ
	ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມຊົ່ວຊ້າ ແລະເສື່ອມທັມ

	Job 15:17
	ຂ້ອຍຈະສະແດງແກ່ເຈົ້າເຫັນ
	ຂ້ອຍຈະກ່າວ
	ທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາ ບໍ່ເຄີຍປິດບັງໄວ້

	Job 15:19
	ຜູ້ດຽວທີ່ທີ່ໄດ້ຮັບມອບແຜ່ນດິນ
	ທີ່ບໍ່ມີຄົນແປກຫນ້າຜ່ານໄປທ່າມກາງພວກເຂົາ
	ເຈັບປວດ
	ຈຳນວນປີທັງຫລາຍທີ່ຖືກເກັບໄວ້
	ທີ່ຖືກເກັບໄວ້
	ສຽງແຫ່ງຄວາມຢ້ານກົວຢູ່ໃນຫູຂອງພວກເຂົາ

	Job 15:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຫັນອອກໄປຈາກຄວາມມືດ
	ດາບກໍຄອຍຖ້າລາວຢູ່
	ເພື່ອຫາອາຫານ
	ວັນແຫ່ງຄວາມມືດ
	ນັ້ນຢູ່ພຽງແຕ່ເອື້ອມມື
	ມີອຳນາດໂຈມຕີເຂົາ
	ເຫມືອນກັບກະສັດອົງຫນຶ່ງຕຽມພ້ອມແລ້ວສຳລັບການເຮັດສົງຄາມ

	Job 15:25
	ເຂົາໄດ້ຢຽດມືຂອງຕົນອອກຕໍ່ສູ້ພຣະເຈົ້າ
	ແລ່ນເຂົ້າໃສ່ພຣະອົງ
	ພ້ອມກັບໂລ່ຫນາ

	Job 15:27
	ນີ້ຄືຄວາມຈິງ
	ເຂົາໄດ້ປົກຄຸມຫນ້າຂອງຕົນດ້ວຍຄວາມອ້ວນຂອງຕົນແລ້ວ ແລະຮວບຮວມໄຂມັນມາໄວ້ທີ່ບັ້ນແອວຂອງພວກເຂົາ
	ທີ່ບໍ່ມີຄົນອາໄສຢູ່
	ກອງຊາກຫັກພັງ

	Job 15:29
	ເຂົາຈະບໍ່ຮັ່ງມີ; ຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວຈະບໍ່ຫມັ້ນຄົງຢູ່
	ແມ່ນແຕ່ເງົາຂອງລາວ ກໍຈະບໍ່ຢູ່ຕະຫລອດໄປໃນແຜ່ນດິນໂລກນີ້
	ອອກຈາກຄວາມມືດມິດ
	ແປວໄຟອັນຫນຶ່ງຈະເຮັດໃຫ້ຫນໍ່ຂອງລາວແຫ້ງໄປ
	ໂດຍລົມຫາຍໃຈຈາກປາກຂອງພຣະເຈົ້າຈະຕ້ອງຫາຍໄປ
	ພຣະເຈົ້າຈະຕ້ອງຫາຍໄປ

	Job 15:31
	ເພາະການສູນເສຍເປົ້າຈະເປັນລາງວັນຂອງລາວ
	ກິ່ງກ້ານຂອງລາວຈະບໍ່ຂຽວສົດ
	ລາວຈະຫລົ່ນ...ລາວຈະຖິ້ມດອກບານ
	ລາວຈະຫລົ່ນເຫມືອນກັບຫມາກອະງຸ່ນທີ່ບໍ່ສຸກ
	ລາວຈະຖິ້ມດອກບານທັງຫລາຍຂອງລາວເຫມືອນຕົ້ນຫມາກກອກ

	Job 15:34
	ເພື່ອນຂອງຄົນບໍ່ຊອບທັມນັ້ນຈະເປັນຫມັນ
	ໄຟຈະເຜົາຜານເຕັ້ນທີ່ຕິດສິນບົນຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາຕັ້ງທ້ອງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ແລະເຮັດໃຫ້ກໍ່ເກີດຄວາມບໍ່ຊອບທັມ; ມົດລູກຂອງພວກເຂົາກໍຕຽມການຫລອກລວງ
	ມົດລູກຂອງພວກເຂົາກໍຕຽມການຫລອກລວງ

	Job 16:1
	ເຈົ້າທຸກຄົນເປັນຜູ້ເລົ້າໂລມທີ່ຫນ້າສັງເວດທີ່ສຸດ
	ຖ້ອຍຄຳລົມໆແລ້ງໆທັງຫລາຍຈະມີທີ່ຈົບສິ້ນເມື່ອໃດຫນໍ?
	ມີສິ່ງໃດຜິດປົກກະຕິ ພວກເຈົ້າທີ່ເຮັດໃຫ້ຕອບຢ່າງນີ້ບໍ?

	Job 16:4
	ຂ້ອຍສາມາດສະສົມ ແລະລວມຖ້ອຍຄຳຕ່າງໆ
	ສັ່ນຫົວຂອງຂ້ອຍ
	ເຍາະເຍີ້ຍ
	ໂອ, ຂ້ອຍຈະຫນູນໃຈພວກເຈົ້າດ້ວຍປາກຂອງຂອງຂ້ອຍໄດ້ຢ່າງໃດ! ແລະການປອບໂຍນຮິມປາກຂອງຂ້ອຍ ຈະລະງັບຄວາມເຈັບປວດຂອງເຈົ້າກໍໄດ້ດ້ວຍ
	ດ້ວຍປາກຂອງຂອງຂ້ອຍ
	ການປອບໂຍນຮິມປາກຂອງຂ້ອຍ
	ຈະລະງັບຄວາມເຈັບປວດຂອງເຈົ້າກໍໄດ້ດ້ວຍ

	Job 16:6
	ຄວາມເຈັບປວດ
	ຈະຊ່ວຍບັນເທົາຄວາມເຈັບປວດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ບໍ?
	ແຕ່ວ່າດຽວນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຄອບຄົວຂອງຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າ
	ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍແຫ້ງຫ່ຽວໄປ
	ຊຶ່ງມັນເປັນພະຍານປັກປ້ຳຂ້ານ້ອຍ
	ຮ່າງກາຍທີ່ຈ່ອຍຜອມຂອງຂ້ານ້ອຍກໍລຸກຂຶ້ນປັກປ້ຳຂ້ານ້ອຍ, ແລະມັນເປັນພະຍານຕໍ່ຕ້ານ
	ຕໍ່ຕ້ານໃບຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 16:9
	ພຣະອົງໄດ້ຈີກຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຫນາມແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ແລະຊົງຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ...ໃນຂະນະທີ່ເຂົາຈີກຂ້ານ້ອຍເປັນຕ່ອນໆ
	ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ປີ້ນຕາຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ຜູ້ຄົນໄດ້ອ້າປາກໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

	Job 16:11
	ຊົງໄດ້ມອບຂ້ານ້ອຍໃຫ້ແກ່ຄົນອະທຳ ແລະຊົງໄດ້ໂຍນຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
	ຊົງໄດ້ມອບຂ້ານ້ອຍໃຫ້ແກ່
	ຊົງໄດ້ໂຍນຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນມືຂອງ
	ແຕ່ພຣະອົງຊົງໄດ້ທຳລາຍຂ້ານ້ອຍເສຍ
	ແລະໄດ້ຊົງຟາດຂ້ານ້ອຍລົງເປັນຕ່ອນໆ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນເປົ້າຂອງພຣະອົງດ້ວຍ

	Job 16:13
	ເຫລົ່ານັກຍິງທະນູຂອງພຣະອົງອ້ອມຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງໄດ້ແທງແອວຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະບໍ່ຊົງໄດ້ສົງສານຂ້ານ້ອຍເລີຍ; ພຣະອົງໄດ້ຖອກນ້ຳບີຂອງຂ້ານ້ອຍລົງເທິງດິນ.
	ຊົງຊົນກຳແພງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ແລ່ນເຂົ້າໃສ່ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນນັກຮົບຄົນຫນຶ່ງ

	Job 16:15
	ຜິວຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຖືກຫຍິບເຫມືອນກະສອບ
	ຂ້ານ້ອຍຖືກດັນເຂົ້າລົງໄປເຖິງພື້ນດິນ
	ເປືອກຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເງົາມັດຈຸຣາດ
	ບໍ່ມີຄວາມຮຸນແຮງໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 16:18
	ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ, ຢ່າປິດບັງເລືອດຂອງຂ້ານ້ອຍເລີຍ
	ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ, ຢ່າປິດບັງເລືອດຂອງຂ້ານ້ອຍເລີຍ
	ຢ່າໃຫ້ສຽງຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ມີບ່ອນຢຸດພັກເຖີດ
	ເບິ່ງແມ
	ພະຍານຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຢູ່ເທິງທ້ອງຟ້າ
	ຮັບຮອງ
	ຢູ່ໃນທີ່ສູງ

	Job 16:20
	ດູຫມິ່ນ
	ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຖອກນ້ຳຕາ
	ແທນຊາຍຄົນນີ້
	ເຫມືອນທີ່ມະນຸດຄົນຫນຶ່ງເຮັດໃຫ້ກັບພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ
	ຊາຍຄົນນີ້
	ຂ້ານ້ອຍຈະໄປຍັງສະຖານທີ່

	Job 17:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກເຜົາຜານ
	ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຈົບລົງ
	ຂຸມຝັງສົບກໍຕຽມພ້ອມສຳລັບຂ້ານ້ອຍແລ້ວ
	ແນ່ນອນເລີຍວ່າຈະຕ້ອງມີຄົນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ
	ແນ່ນອນ
	ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ ຕ້ອງຈ້ອງເບິ່ງ
	ການນິນທາຂອງພວກເຂົາ
	ບັດນີ້, ຂໍຊົງສັນຍາ, ຂໍຊົງເປັນຜູ້ຄໍ້າປະກັນເພື່ອຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຕົວຂອງພຣະອົງເອງເຖີດ
	ໃຜອີກຢູ່ບ່ອນນັ້ນທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລື?

	Job 17:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ຊົງປິດໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ພຣະອົງຈະບໍ່ໄດ້ຍົກຍ້ອງພວກເຂົາເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
	ເຂົາຜູ້ປະນາມ
	ພວກເພື່ອນຂອງເຂົາ ເພືື່ອເຫັນແກ່ລາງວັນ
	ດວງຕາຂອງລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະມືດມົວໄປ

	Job 17:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທຳໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນບ່ອນນິນທາຂອງຜູ້ຄົນ
	ພວກເຂົາຖົ່ມນ້ຳລາຍຫົດຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ມືດມົວໄປດ້ວຍຄວາມທຸກໂສກ
	ອະໄວຍະວະໃນຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດກໍຈ່ອຍບາງເຫມືອນກັບເງົາ
	ອະໄວຍະວະໃນຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດ
	ຂາດສະຕິໄປ
	ເພາະສິ່ງນີ້
	ລຸກຂຶ້ນປັກປ້ຳຄົນໜ້າຊື່ໃຈຄົດ

	Job 17:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຍັງຈະຍຶດຫມັ້ນຢູ່ກັບທາງຂອງຕົນ
	ເຂົາຜູ້ທີ່ມີມືທີ່ສະອາດກໍຈະແຂງແຮງຫລາຍຂຶ້ນ
	ຈະແຂງແຮງຫລາຍຂຶ້ນ ແລະຫລາຍຂຶ້ນ
	ພວກເຈົ້າທຸກຄົນ
	ຈົ່ງມາດຽວນີ້

	Job 17:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຜ່ານພົ້ນໄປ
	ແຜນການທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຫມົດແລ້ວ
	ທັງຄວາມປາຖະຫນາແຫ່ງຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ
	ແຫ່ງຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ
	ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ, ຜູ້ເຍາະເຍີ້ຍເຫລົ່ານັ້ນ
	ປ່ຽນຄໍ່າຄືນໃຫ້ເປັນກາງເວັນ
	ຄວາມສະຫວ່າງຢູ່ໃກ້ຄວາມມືດມິດ

	Job 17:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍເຫັນແດນຄົນຕາຍວ່າເປັນເຫມືອນເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາງບ່ອນນອນຂອງຂ້ານ້ອຍໃນຄວາມມືດ
	ໄດ້ກາງບ່ອນນອນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວຕໍ່ຂຸມເລິກວ່າ... ແລະເວົ້າກັບຫນອນວ່າ
	ຂຸມເລິກ
	ເຈົ້າເປັນພໍ່ຂອງຂ້ອຍ
	ຫນອນ
	ເຈົ້າເປັນແມ່ຂອງຂ້ອຍ
	ຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ໃດ?
	ຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ທີ່ໃດ? ໃຜທີ່ສາມາດເຫັນໄດ້,

	Job 18:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວບິນດັດຄົນຊູອາໄດ້ຕອບ ແລະເວົ້າວ່າ
	ເມື່ອໃດທີ່ເຈົ້າຈະເຊົາເວົ້າ?
	ພິນິດເບິ່ງເຖີດ

	Job 18:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງຖືກນັບໃຫ້ເປັນເຫມືອນສັດຮ້າຍ
	ເປັນຫຍັງພວກເຮົາ
	ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງກາຍເປັນຄົນໂງ່ໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າ?
	ໃນສາຍຕາຂອງເຈົ້າ
	ເຈົ້າຜູ້ຈີກຕົວຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຮ້າຍຂອງເຈົ້າ
	ແຜ່ນດິນໂລກສົມຄວນຖືກປະຖິ້ມເພາະເຈົ້າ ຫລືກ້ອນຫີນທັງຫລາຍຍ້າຍອອກຈາກບ່ອນຂອງມັນບໍ?
	ແຜ່ນດິນໂລກສົມຄວນຖືກປະຖິ້ມ
	ກ້ອນຫີນທັງຫລາຍຍ້າຍອອກຈາກບ່ອນຂອງມັນບໍ?

	Job 18:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແທ້ຈິງ, ຄວາມສະຫວ່າງຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຖືກດັບມອດໄປ ແລະແປວໄຟຂອງເຂົາຈະບໍ່ສ່ອງແສງອີກ
	ຈະຖືກດັບມອດໄປ
	ຄວາມສະຫວ່າງຈະຖືກເຮັດໃຫ້ມືດໄປໃນເຕັນຂອງເຂົາ; ແລະຕະກຽງຂອງເຂົາທີ່ຕັ້ງເຫນືອເຂົາຈະດັບມອດໄປ

	Job 18:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບາດກ້າວອັນແຂງແຮງຂອງເຂົາກໍຈະສັ້ນເຂົ້າ
	ແຜນການທັງຫລາຍຂອງເຂົາ ຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາລົ້ມລົງ
	ເພາະເຂົາຈະຖືກໂຍນເຂົ້າໄປໃນບ້ວງແຮ້ວດ້ວຍຕີນຂອງເຂົາເອງ ແລະເຂົາຈະຍ່າງຢູ່ເທິງຂຸມກັບດັກ
	ໃນບ້ວງແຮ້ວ
	ຂຸມກັບດັກ

	Job 18:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກັບດັກອັນຫນຶ່ງຈະຈັບສົ້ນຕີນຂອງເຂົາ...ບ້ວງແຮ້ວຈະ... ມີບ້ວງແຮ້ວ... ແລະບ້ວງມີແຮ້ວເພື່ອຈັບເຂົາວາງຕາມທາງຂອງເຂົາ
	ກັບດັກອັນຫນຶ່ງ
	ຈະຈັບສົ້ນຕີນຂອງເຂົາໄວ້
	ມີບ້ວງແຮ້ວເຊື່ອງຢູ່ໃນດິນໄວ້ດັກຈັບເຂົາ
	ບ້ວງແຮ້ວ
	ບ້ວງມີແຮ້ວເພື່ອຈັບເຂົາ
	ສິ່ງຫນ້າຢ້ານຈະເຮັດໃຫ້ເຂົາຢ້ານທຸກດ້ານ
	ພວກມັນຈະໄລ່ຕາມສົ້ນຕີນຂອງເຂົາ

	Job 18:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມມັ່ງຄັ່ງຂອງເຂົາຈະຫັນໄປສູ່ຄວາມຫິວໂຫຍ
	ແລະພັຍພິບັດຈະພ້ອມທີ່ດ້ານຂ້າງຂອງເຂົາ
	ອະໄວຍະວະຕ່າງໆຂອງຮ່າງກາຍຂອງເຂົາ ຈະຖືກກັດກິນ
	ລູກກົກຂອງຄວາມຕາຍຈະກັດກິນອະໄວຍະວະທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

	Job 18:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາຖືກຈີກຂາດຈາກຄວາມປອດພັຍແຫ່ງເຕັນຂອງລາວ
	ເດີນຂະບວນໄປ
	ກະສັດແຫ່ງຄວາມສະຫຍົດສະຫຍອງ
	ຜູ້ຄົນທີ່ບໍ່ປາຖະຫນາ
	ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາເຫັນວ່າ ມີກຳມະຖັນກະຈັດກະຈາຍໄປທົ່ວເຕັນຂອງເຂົາ

	Job 18:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຮາກຕ່າງໆຂອງເຂົາຈະແຫ້ງໄປ... ກິ່ງຈະຖືກຕັດອອກ
	ກິ່ງຂອງເຂົາຈະຖືກຕັດອອກ
	ຄວາມຊົງຈຳຂອງເຂົາຈະຕາຍໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ; ເຂົາຈະບໍ່ມີຊື່ຢູ່ໃນຖະຫນົນ
	ຄວາມຊົງຈຳຂອງເຂົາຈະຕາຍໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ
	ເຂົາຈະບໍ່ມີຊື່ຢູ່ໃນຖະຫນົນ

	Job 18:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາຈະຖືກຂັບໄລ່ຈາກຄວາມສະຫວ່າງເຂົ້າສູ່ຄວາມມືດ... ແລະຈະຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກນີ້
	ເຂົາຈະຖືກຂັບໄລ່ຈາກຄວາມສະຫວ່າງເຂົ້າສູ່ຄວາມມືດ
	ຈາກຄວາມສະຫວ່າງເຂົ້າສູ່ຄວາມມືດ
	ແລະຈະຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກນີ້
	ຈະຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປ
	ເຂົາຈະບໍ່ມີລູກ ຫລືຫລານຊາຍ... ຫລືບໍ່ມີຍາດມິດຄົງເຫລືອຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ເຂົາເຄີຍຢູ່
	ຫລານຊາຍ
	ຍາດມິດ
	ວັນຫນຶ່ງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ທາງທິດຕາເວັນຕົກ ...ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ທາງຕາເວັນອອກ ຈະຖືກເຮັດໃຫ້ສະທ້ານຢ້ານກົວໂດຍສິ່ງນີ້.
	ວັນຫນຶ່ງ

	Job 18:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບ້ານທັງຫລາຍຂອງຄົນບໍ່ຊອບທັມ, ສະຖານທີ່ທັງຫລາຍຂອງຄົນທີ່ບໍ່ຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ

	Job 19:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລະທຳລາຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ ດ້ວຍຄຳເວົ້າຂອງທ່ານອີກດົນປານໃດ?
	ທຳລາຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ ດ້ວຍຄຳເວົ້າ

	Job 19:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ່ານໄດ້ຫມິ່ນປະຫມາດຂ້ານ້ອຍຢ່າງນີ້ສິບຄັ້ງແລ້ວ
	ແລະທ່ານໄດ້ດ່າຂ້ານ້ອຍຢ່າງບໍ່ລະອາຍເລີຍ ຫລືທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດຕໍ່ຂ້ານ້ອຍຢ່າງຫຍາບຄາຍນີ້
	ທີ່ເຈົ້າໄດ້ປະຕິບັດຕໍ່ຂ້ານ້ອຍຢ່າງຫຍາບຄາຍນີ້
	ໄດ້ເຮັດຜິດ
	ຄວາມຜິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 19:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າຫາກເປັນຄວາມຈິງທິ່ເຈົ້າຈະຍົກຕົວເອງຂຶ້ນເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
	ແລະໃຊ້ຄວາມຍາກລຳບາກຂອງຂ້ານ້ອຍໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ
	ໃຊ້ຄວາມຍາກລຳບາກຂອງຂ້ານ້ອຍໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ຊົງຈັບຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນບ້ວງແຮ້ວຂອງພຣະອົງ

	Job 19:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບິ່ງແມ
	ຮຸນແຮງ!
	ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ
	ແຕ່ບໍ່ມີຄວາມຍຸຕິທັມເກີດຂຶ້ນ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ປິດລ້ອມທາງ...ຄວາມມືດໃນວິທີຂອງຂ້ານ້ອຍ.
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ປິດລ້ອມທາງຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອວ່າຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ສາມາດຜ່ານໄປໄດ້
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົດເປື້ອງ...ມົງກຸດອອກຈາກຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ.
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົດເປື້ອງສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖອດມົງກຸດອອກຈາກຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 19:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຊົງທຳລາຍຂ້ານ້ອຍໃນທຸກດ້ານ
	ແລະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈາກໄປ
	ພຣະອົງຊົງຮື້ຖອນຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຖອນຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງພິໂຣດຂ້ານ້ອຍຢ່າງຮ້າຍແຮງເພື່ອໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງນັບວ່າຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຫນຶ່ງໃນບັນດາສັດຕຣູຜູ້ຮ້າຍກາດຂອງພຣະອົງ
	ກອງທະຫານຂອງພຣະອົງມາຮ່ວມກັນ
	ພວກເຂົາສຸມກອງດິນເພື່ອໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ
	ແລະຕັ້ງຄ້າຍປິດລ້ອມເຕັນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້

	Job 19:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ
	ບັນດາຄົນຮູ້ຈັກຂ້ານ້ອຍກໍເລີ້ມຫັນຫນີຈາກຂ້ານ້ອຍ
	ພວກຍາດພີ່ນ້ອງຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຜິດຫວັງ
	ເພື່ອນຝູງສະຫນິດຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ຫລົງລືມຂ້ານ້ອຍ

	Job 19:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຫັນຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນຄົນຕ່າງດ້າວໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ
	ແຕ່ເຂົາບໍ່ຕອບຂ້ານ້ອຍ
	ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນເຂົາດ້ວຍຄຳເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຕາມ
	ອ້ອນວອນເຂົາ

	Job 19:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລົມຫາຍໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ເປັນທີ່ຫນ້າລັງກຽດຕໍ່ເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເກີດມາຈາກທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ດູຫມິ່ນຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາເວົ້າໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍ
	ເພື່ອນທຸກຄົນທີ່ຂ້ານ້ອຍຄຸ້ນເຄີຍ
	ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ
	ຫັນມາໂຈມຕິຂ້ານ້ອຍ

	Job 19:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກະດູກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຕິດກັບຫນັງ ແລະຊີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຊີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍມີຊີິວິດລອດພຽງຫນັງຫຸ້ມແຂ້ວຂອງຂ້ານ້ອຍເທົ່ານັ້ນ
	ຂໍຈົ່ງສົງສານຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແຕະຕ້ອງຂ້ານ້ອຍແລ້ວ
	ເຫມືອນກັບວ່າເຈົ້າເປັນພຣະເຈົ້າລະ?
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບໍ່ພໍໃຈກັບການເຜົາຜານຊີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ?
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງບໍ່ພໍໃຈກັບການເຜົາຜານຊີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ?

	Job 19:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂອ, ທີ່ຖ້ອຍຄຳທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກບັນທຶກເອົາໄວ້
	ຖ້ອຍຄຳທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໂອ, ຖ້າພວກມັນໄດ້ຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືເຫລັ້ມຫນຶ່ງ
	ໂອ, ດ້ວຍເຫລັກ ແລະກົ່ວ ພວກມັນໄດ້ຖືກສະຫລັກໃນກ້ອນຫີນຊົ່ວນິຣັນດອນ!
	ປາກກາເຫລັກ
	ກົ່ວ

	Job 19:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ໄຖ່ຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຈະຊົງຢືນຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກໃນທີ່ສຸດ
	ຫລັງຈາກທີ່ຜິວຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ...ຖືກທຳລາຍໄປແລ້ວ
	ໃນຊີ້ນຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍ ຂ້ານ້ອຍຈະເຫັນພຣະເຈົ້າ
	ດ້ວຍຕາຂ້ານ້ອຍເອງ- ແລະບໍ່ແມ່ນຄົນອື່ນ- ຈະເຫັນພຣະອົງ
	ຫມາກໄຂ່ຫລັງຂອງຂ້ານ້ອຍແຕກສະຫລາຍພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ.
	ຫມາກໄຂ່ຫລັງຂອງຂ້ານ້ອຍແຕກສະຫລາຍພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ

	Job 19:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຮົາຈະຂົ່ມເຫັງເຂົາໄດ້ຢ່າງໃດ!
	ຮາກແຫ່ງຄວາມທຸກທັງຫລາຍຂອງເຂົາ ຝັງຢູ່ໃນຕົວເຂົາຕ່າງຫາກ
	ຢ່າງນັ້ນແລ້ວ ຈົ່ງຢ້ານກົວດາບເຖີດ
	ເພາະພຣະພິໂຣດນຳມາຊຶ່ງການລົງໂທດດ້ວຍດາບ
	ມີການພິພາກສາ

	Job 20:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຊຟາຊາວນາອາມາ
	ເພາະຄວາມຄິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕອບຄວາມຮີບຮ້ອນ
	ເພາະຄວາມກັງວົນທີ່ຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຟັງຄຳຕິຕຽນທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດທີ່ບໍ່ໃຫ້ກຽດຂ້ານ້ອຍແລ້ວ
	ແຕ່ວິນຍານຫນຶ່ງຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຕອບຂ້ານ້ອຍ
	ແຕ່ວິນຍານຫນຶ່ງຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຕອບຂ້ານ້ອຍ
	ແຕ່ວິນຍານຫນຶ່ງຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຕອບຂ້ານ້ອຍ
	ແຕ່ວິນຍານຫນຶ່ງຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຕອບຂ້ານ້ອຍ

	Job 20:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າບໍ່ຮູ້ຄວາມຈິງນີ້ຈາກຍຸກໂບຮານ... ກໍຢູ່ພຽງຊົ່ວຂະນະຫນຶ່ງ?
	ທີ່ຊັຍຊະນະຂອງຄົນຊົ່ວນັ້ນສັ້ນ
	ຄວາມຍິນດີຂອງຄົນທີ່ບໍ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າ ກໍຢູ່ພຽງຊົ່ວຂະນະຫນຶ່ງ

	Job 20:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖິງແມ່ນວ່າຄວາມສູງຂອງລາວ
	ເຖິງແມ່ນວ່າ ຫົວຂອງເຂົາໄປເຖິງຫມູ່ເມກທັງຫລາຍ
	ເຖິງແມ່ນວ່າຫົວຂອງເຂົາໄປເຖິງຫມູ່ເມກທັງຫລາຍ
	ເຖິງແມ່ນວ່າຫົວຂອງເຂົາໄປເຖິງຫມູ່ເມກທັງຫລາຍ
	ເຖິງແມ່ນວ່າຫົວຂອງເຂົາໄປເຖິງຫມູ່ເມກທັງຫລາຍ
	ແລະຫົວຂອງເຂົາໄປເຖິງຫມູ່ເມກທັງຫລາຍ
	ຈະຈິບຫາຍໄປຢ່າງຖາວອນ ເຫນືອນກັບຫນ້າຂອງລາວເອງ
	ຈະຈິບຫາຍໄປຢ່າງຖາວອນ ເຫນືອນກັບຫນ້າຂອງລາວເອງ

	Job 20:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາຈະ
	ເຂົາຈະບິນໄປຄືຄວາມຝັນ...ເຂົາຈະຖືກໄລ່ອອກໄປເຫມືອນກັບນິມິດຍາມຄໍ່າຄືນ
	ແລະຈະບໍ່ຖືກຄົ້ນພົບ
	ດວງຕາທີ່ໄດ້ເຫັນເຂົາຈະບໍ່ເຫັນເຂົາອີກຕໍ່ໄປ
	ສະຖານທີ່ຂອງເຂົາ

	Job 20:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາ
	ມືທັງສອງຂອງເຂົາຈະຕ້ອງມອບຄວາມມັ່ງຄັ່ງຂອງເຂົາຄືນໃຫ້
	ກະດູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາຈະເຕັມໄປດ້ວຍກຳລັງຂອງຄົນຫນຸ່ມ
	ແຕ່ມັນຈະນອນລົງໄປພ້ອມກັບເຂົາໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນ

	Job 20:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖິງແມ່ນວ່າ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຈະຫວານຢູ່ໃນປາກຂອງເຂົາ
	ເຖິງແມ່ນວ່າລາວຢຶດມັນໄວ້...ບໍ່ຍອມປ່ອຍມັນໄປ
	ອາຫານໃນລຳໃສ້ຂອງລາວຈະກາຍເປັນຣົດຂົມ
	ມັນກາຍເປັນພິດ ເຫມືອນພິດງູຢູ່ພາຍໃນລາວ
	ພິດງູ

	Job 20:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລາວກືນຄວາມມັ່ງຄັ່ງລົງໄປ...ຈະໂຍນພວກມັນອອກມາຈາກທ້ອງຂອງລາວ
	ລາວກືນຄວາມມັ່ງຄັ່ງລົງໄປ
	ພຣະເຈົ້າຈະໂຍນພວກມັນອອກມາຈາກທ້ອງຂອງລາວ
	ໂຍນ
	ລາວຈະດູດພິດຂອງງູ
	ພິດງູ
	ລີ້ນຂອງງູທີ່ມີພິດຮ້າຍຈະຂ້າລາວເສຍ
	ລີ້ນຂອງງູທີ່ມີພິດຮ້າຍຈະຂ້າລາວເສຍ

	Job 20:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສາຍນ້ຳຕ່າງໆ, ກະແສນໍ້າແຮງແຫ່ງນ້ຳເຜິ້ງ ແລະເນີຍເເຫລວ
	ຫມາກໄມ້ຈາກການເຮັດວຽກຫນັກຂອງລາວ
	ຈະບໍ່ສາມາດກິນມັນໄດ້

	Job 20:20
	ເຫດສະນັ້ນ ບໍ່ມີສິ່ງໃດຫລົງເຫລືອທີ່ລາວບໍ່ໄດ້ຜານ
	ເຫດສະນັ້ນ ບໍ່ມີສິ່ງໃດຫລົງເຫລືອທີ່ລາວບໍ່ໄດ້ຜານ
	ລາວຈະລົ້ມລົງໃນຄວາມທຸກຍາກ
	ມືຂອງທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນຄວາມຍາກຈົນຈະມາໂຈມຕີລາວ

	Job 20:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຕີມທ້ອງຂອງເຂົາໃຫ້ເຕັມ
	ພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ສົ່ງຄວາມອຳມະຫິດແຫ່ງພຣະພິໂຣດມາເຖິງເຂົາ
	ພຣະເຈົ້າຈະຖອກຝົນແຫ່ງພຣະພິໂຣດລົງມາເຖິງເຂົາ
	ຈະຫນີໄປຈາກອາວຸດເຫລັກ
	ຄັນທະນູທອງເຫລືອງຈະຍິງເຂົາ
	ຕັບ
	ຄວາມຫນ້າຢ້ານມາເຖິງເຂົາ

	Job 20:26
	ຄວາມມືດສະຫນິດຕຽມໄວ້ສຳລັບຊັບສົມບັດຂອງລາວ
	ໄຟທີ່ບໍ່ຕ້ອງເປົ່າຈະເຜົາຜານລາວ
	ໄຟທີ່ບໍ່ຕ້ອງເປົ່າຈະເຜົາຜານລາວ
	ມັນຈະເຜົາຜານ
	ຟ້າສະຫວັນ...ແຜ່ນດິນໂລກ

	Job 20:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖືກກວາດໄປ
	ສິນຄ້າຂອງລາວຈະໄຫລອອກໄປ
	ສິນຄ້າຂອງລາວ
	ໃນວັນແຫ່ງພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ນີ້ເປັນຊະຕາຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈາກພຣະເຈົ້າ
	ມໍຣະດົກທີ່ສຳຮອງໄວ້ສຳລັບລາວໂດຍພຣະເຈົ້າ

	Job 21:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຕໍ່ກອນກັບຂ້ານ້ອຍເຖີດ
	ກໍຈົ່ງເຍາະເຍີ້ຍຕໍ່ໄປສາ

	Job 21:4
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສ່ວນຂ້ານ້ອຍແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈົ່ມວ່າບຸກຄົນຫນຶ່ງຫລື? ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບໍ່ສົມຄວນທີ່ຈະອົດທົນ?
	ຈົ່ງເອົາມືຂອງເຈົ້າປິດປາກຂອງເຈົ້າໄວ້
	ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກໍສັ່ນສະທ້ານໄປຫມົດ

	Job 21:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເປັນຫຍັງຄົນຊົ່ວຈຶ່ງມີຊີວິດຢູ່ຕໍ່ໄປ, ຈົນເຖິງເຖົ້າແກ່ ແລະມີພະລັງແຂງແຮງຂຶ້ນ?
	ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຕັ້ງຫມັ້ນຄົງພ້ອມກັບພວກເຂົາຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ...ພົງພັນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບການກໍ່ຕັ້ງຕໍ່ຫນ້າຕໍ່ຕາພວກເຂົາ
	ຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ...ຕໍ່ຫນ້າຕໍ່ຕາພວກເຂົາ
	ເຮືອນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
	ໄມ້ແສ້ຂອງພຣະເຈົ້າ

	Job 21:10
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແມ່ງົວບໍ່ມີຫລຸລູກຂອງນາງ
	ລູກນ້ອຍໆຄືຝູງແບ້ແກະ
	ສຽງກອງ

	Job 21:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນວັນທັງຫລາຍ
	ພວກເຂົາລົງໄປທີ່ແດນຄົນຕາຍຢ່າງສະຫງົບ
	ໃນທາງຂອງພຣະອົງ
	ສິ່ງໃດຄືຜູ້ຊົງມີຣິດອຳນາດ, ທີ່ພວກເຮົາສົມຄວນນະມັດສະການພຣະອົງຫລື? ພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບຜົນປະໂຫຍດຫຍັງ ຖ້າຫາກພວກເຮົາອະທິຖານຕໍ່ພຣະອົງ?'

	Job 21:16
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເບິ່ງແມ, ບໍ່ແມ່ນຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງພວກເຂົາທີ່ຢູ່ໃນກຳມືຂອງພວກເຂົາບໍ?
	ຫລາຍເທື່ອເທົ່າໃດ...ຄວາມຍາກລຳບາກມາເຖິງພວກເຂົາ?
	ຕະກຽງຂອງຄົນຊົ່ວດັບມອດ
	ຕະກຽງຂອງຄົນຊົ່ວ
	ລາຍເທື່ອເທົ່າໃດທີ່ມັນເກີດຂຶ້ນ...ດ້ວຍພຣະພິໂຣດຂອງພຣະອົງ?
	ຫລາຍເທື່ອເທົ່າໃດ...ພາຍຸພັດໄປ?
	ພວກເຂົາຕ້ອງກາຍເປັນຄືເຟືອງທ່າມກາງສາຍລົມພັດປິວ ຫລືເຫມືອນຂີ້ແກບທີ່ຖືກພາຍຸພັດໄປ?

	Job 21:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າເວົ້າວ່າ
	ພຣະເຈົ້າຊົງຍົກຄວາມຮັບຜິດຄົນຫນຶ່ງຂຶ້ນມາ ເພື່ອໃຫ້ບັນດາລູກຂອງພຣະອົງຊົດໃຊ້
	ໃຫ້ລາວຊົດໃຊ້ດ້ວຍຕົວເອງເຖີດ
	ໃນດວງຕາຂອງລາວເອງ
	ຫ້ລາວດື່ມພຣະພິໂຣດອົງຊົງຣິດທານຸພາບເຖີດ
	ເພາະສິ່ງໃດຈະເປັນການເອົາໃຈໃສ່ຄອບຄົວຂອງລາວ, ເມື່ອຈຳນວນເດືອນທັງຫລາຍຂອງລາວຖືກຕັດອອກຫລື?
	ຈຳນວນເດືອນທັງຫລາຍຂອງລາວຖືກຕັດອອກ
	ຈຳນວນເດືອນທັງຫລາຍຂອງລາວ

	Job 21:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມີຜູ້ໃດສາມາດສອນຄວາມຮູ້ໃຫ້ກັບພຣະເຈົ້າເນື່ອງຈາກ ພຣະອົງຊົງພິພາກສາ ແມ້ແຕ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ສູງ?
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ສູງ
	ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຕາຍ ໃນຂະນະທີ່ກຳລັງຂອງລາວແຂງແຮງເຕັມທີ່
	ຮ່າງກາຍຂອງລາວເຕັມໄປດ້ວຍນ້ຳນົມ
	ຮ່າງກາຍຂອງລາວເຕັມໄປດ້ວຍນ້ຳນົມ ...ໄຂໃນກະດູກຂອງລາວກໍຊຸ່ມ ແລະມີສຸຂະພາບດີ
	ຮ່າງກາຍຂອງລາວເຕັມໄປດ້ວຍນ້ຳນົມ
	ໄຂໃນກະດູກຂອງລາວກໍຊຸ່ມ ແລະມີສຸຂະພາບດີ.

	Job 21:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຊາຍອີກຄົນຫນຶ່ງຕາຍ
	ດ້ວຍຈິດວິນຍານທີ່ຂົມຂື່ນ
	ທີ່ບໍ່ເຄີຍມີປະສົບການກັບສິ່ງດີໆ
	ພວກເຂົາລົ້ມຕົວນອນໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນຄືກັນ
	ບັນດາຕົວຫນອນກໍກັດກິນປົກຄຸມພວກເຂົາທັງສອງ

	Job 21:27
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເບິ່ງແມ
	ຕອນນີ້ເຮືອນຂອງເຈົ້າຊາຍຢູ່ທີ່ໃດ? ເຕັນຊຶ່ງຄົນຊົ່ວເຄີຍອາໄສນັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ?’

	Job 21:29
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າບໍ່ເຄີຍຖາມຄົນສັນຈອນມາບໍ? ເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຮັບຮູ້ເຖິງຫລັກຖານທີ່ພວກເຂົາສາມາດບອກໄດ້...ຈາກວັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຫລື?
	ຄົນຊົ່ວໄດ້ຖືກມ້ຽນໄວ້ຈາກວັນແຫ່ງຄວາມພິນາດ...ລາວຈະໄດ້ຖືກນຳອອກໄປຈາກວັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍ

	Job 21:31
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃຜຈະກ່າວໂທດວິທີທາງຂອງຄົນຊົ່ວຕໍ່ຫນ້າລາວ?
	ຕໍ່ຫນ້າລາວ
	ຜູ້ໃດຈະຕອບແທນລາວສຳລັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ?
	ສຳລັບສິ່ງທີ່ລາວໄດ້ເຮັດ
	ດິນແຫ່ງພູເຂົາຈະເປັນຂອງຫວານສຳລັບລາວ
	ທຸກຄົນຈະຕາມລາວໄປ, ຢ່າງທີ່ມີຄົນຈຳນວນຫລວງຫລາຍໄດ້ໄປກ່ອນລາວແລ້ວທີ່ນັ້ນ

	Job 21:34
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລ້ວເຈົ້າປອບໂຍນຂ້ານ້ອຍດ້ວຍສິ່ງທີ່ເປົ່າໆ, ເພາະໃນຄຳຕອບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າບໍ່ມີສິ່ງໃດເລີຍ ນອກຈາກການເວົ້າຂີ້ຕົວະແມ່ນບໍ?

	Job 22:1
	ເອລີຟັດຊາວເຕມານ
	ຄົນສາມາດເປັນປະໂຫຍດຕໍ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ບໍ? ຄົນສະຫລາດຄົນຫນຶ່ງສາມາດເປັນປະໂຫຍດຕໍ່ພຣະອົງໄດ້ບໍ?
	ການທີ່ເຈົ້າເປັນຄົນຊອບທັມນັ້ນສ້າງຄວາມພໍພຣະທັຍຢ່າງໃດໃຫ້ກັບອົງຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບຫລື? ການທິ່ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ວິທີທາງຂອງເຈົ້າບໍ່ມີທາງດີນັ້ນ ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ຮັບອັນໃດ?

	Job 22:4
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເປັນເພາະຄວາມຢຳເກງຂອງເຈົ້າຕໍ່ພຣະອົງທີ່ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຊົງຕຳນິເຈົ້າ ແລະ ນຳເຈົ້າເຂົ້າສູ່ການພິພາກສາຢ່າງນັ້ນຫລື? ບໍ່ແມ່ນເພາະຄວາມຊົ່ວອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຈົ້າບໍ່ແມ່ນບໍ? ບໍ່ແມ່ນເພາະຄວາມອະທັມທີ່ບໍ່ສິ້ນສຸດຂອງເຈົ້າ ບໍ່ແມ່ນບໍ?

	Job 22:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າໄດ້ຮຽກຮ້ອງການຄໍ້າປະກັນຫນີ້
	ເຈົ້າໄດ້ປຸ້ນເສື້ອຜ້າຂອງຄົນທີ່ເປືອຍກາຍຢູ່
	ບໍ່ໄດ້ເອົາເຂົ້າ
	ຄອບຄອງແຜ່ນດິນໂລກ... ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ຄອບຄອງແຜ່ນດິນໂລກ

	Job 22:9
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າໄດ້ສົ່ງແມ່ຫມ້າຍອອກໄປດ້ວຍຄວາມວ່າງເປົ່າ
	ແມ່ຫມ້າຍ
	ແຂນທັງຫລາຍຂອງຄົນທີ່ກຳພ້າໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ຫັກ
	ບ້ວງແຮ້ວຈຶ່ງຢູ່ຮອບຕົວເຈົ້າ ...ມີຄວາມມືດ ...ນ້ຳທີ່ຖ້ວມ
	ນ້ຳທີ່ຖ້ວມ

	Job 22:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ສະຖິດຢູ່ໃນທີ່ສູງໃນທ້ອງຟ້າບໍ?
	ເບິ່ງດາວທັງຫລາຍ ທີ່ຢູ່ໃນທີ່ສູງ, ພວກມັນຢູ່ສູງສັກພຽງໃດ!
	ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ເລື່ອງອັນໃດຫລື? ພຣະອົງຊົງສາມາດຕັດສິນຜ່ານຄວາມມືດທຶບໄດ້ບໍ?
	ພຣະອົງຊົງດຳເນີນໂດຍຮອບເທິງທ້ອງຟ້າ

	Job 22:15
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າຈະຮັກສາວິທີທາງເກົ່າທີ່ຄົນຊົ່ວເຄີຍດຳເນີນນັ້ນ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຈັບໄປກ່ອນເວລາກຳນົດຂອງພວກເຂົາ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮາກຖານໄດ້ຖືກພັດໄປເຫມືອນແມ່ນໍ້າສາຍຫນຶ່ງ
	ອົງຊົງມີຣິດທານຸພາບຈະຊົງສາມາດເຮັດສິ່ງໃດຕໍ່ພວກເຮົາຫລື?

	Job 22:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຜນການທັງຫລາຍຂອງຄົນຊົ່ວ ກໍຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ
	ເຫັນໂຊກຊະຕາຂອງພວກເຂົາ
	ຫົວເຍາະເຍີ້ຍພວກເຂົາ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ໄດ້ລຸກຂຶ້ນໂຈມຕີພວກເຮົາ ຈະຖືກຕັດອອກໄປ

	Job 22:21
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ບັດນີ້
	ຈົ່ງຍອມຮັບຄຳສັ່ງສອນຈາກປາກຂອງພຣະອົງ
	ຈົ່ງບັນຈຸຖ້ອຍຄຳທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງເຈົ້າ
	ຫົວໃຈຂອງເຈົ້າ

	Job 22:23
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່
	ຖ້າຫາກເຈົ້າເອົາຄວາມອະທັມໄວ້ຫ່າງໄກຈາກເຕັນຂອງເຈົ້າ
	ວາງຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າລົງໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນ
	ຄຳຂອງເມືອງໂອຟີທ່າມກາງບັນດາຫີນໃນແມ່ນ້ຳທັງຫລາຍ
	ເມືອງໂອຟີ
	ອົງມີຣິດທານຸພາບຈະເປັນຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າ, ເປັນເງິນອັນລໍ້າຄ່າແກ່ເຈົ້າ

	Job 22:26
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າຈະເງີຍຫນ້າຂຶ້ນຕໍ່ພຣະເຈົ້າ
	ສິ່ງນັ້ນຈະມີການຢືນຢັນສຳລັບເຈົ້າ
	ແສງສະຫວ່າງສ່ອງມາທາງຂອງເຈົ້າ

	Job 22:29
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄົນທີ່ມີດວງຕາອ່ອນໂຍນໃຫ້ລອດ
	ຄົນທີ່ບໍລິສຸດໃຫ້ພົ້ນ
	ພຣະອົງຈະຊ່ວຍຄົນ ແມ່ນແຕ່ຄົນທີ່ມີຄວາມຜິດໃຫ້ພົ້ນ; ຄືຄົນທີ່ຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍຜ່ານທາງມືທີ່ສະອາດຂອງເຈົ້າ
	ຜ່ານທາງມືທີ່ສະອາດຂອງເຈົ້າ

	Job 23:1
	ເຖິງແມ່ນຄຳຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ ເປັນຄວາມຂົມຂື່ນ
	ຄຳຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ ເປັນຄວາມຂົມຂື່ນ
	ມືຂອງຂ້ານ້ອຍຫນັກເພາະການຮ້ອງຄວນຄາງຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 23:3
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໂອ, ທີ່ຂ້ານ້ອຍຮູ້...ໂອ, ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະມາ
	ຂ້ານ້ອຍຈະພົບພຣະອົງໄດ້ຢູ່ໃສ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຍື່ນຄະດີຂອງຂ້ານ້ອຍ...ເຕີມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເຕີມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄຳໂຕ້ແຍ້ງທັງຫລາຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຮູ້ຄຳຕອບຕ່າງໆຂ...ເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ພຣະອົງຈະເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍ.
	ຄຳຕອບຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ ທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ

	Job 23:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະອົງຈະ
	ນບ່ອນນັ້ນ
	ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຮັບການປະກາດວ່າບໍ່ມີຄວາມຜິດຊົ່ວນິຣັນດອນໂດຍຄວາມຍຸຕິທັມຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 23:8
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ຍ່າງໄປທາງທິດຕາເວັນອອກ ...ໄປທາງທິດຕາເວັນຕົກ...ໄປທາງທິດເຫນືອ...ໄປທາງທິດໃຕ້

	Job 23:10
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ຮູ້ຫົນທາງທີ່ຂ້ານ້ອຍໄປ
	ຂ້ານ້ອຍກໍຈະອອກມາເປັນເຫມືອນຄຳ
	ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍຢຶດຫມັ້ນໃນບາດກ້າວທັງຫລາຍຂອງຕິດຮອຍຕີນຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາວິທີທາງຂອງພຣະອົງ
	ບໍ່ໄດ້ຫັນໄປທາງຂ້າງເລີຍ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ຫນີໄປຈາກ
	ແຫ່ງຮິມພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍເກັບໄວ້ໃນຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ບັນດາພຣະທັມແຫ່ງພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ

	Job 23:13
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ພຣະອົງຄືຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຊົງເມດຕາ, ໃຜສາມາດເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຫັນກັບໄດ້ຫລື?
	ພຣະອົງມີພຣະປະສົງສິ່ງໃດ, ພຣະອົງກໍໄດ້ກະທຳສິ່ງນັ້ນ
	ພຣະອົງຊົງຈະໄດ້ເຮັດສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ກຳນົດທີ່ຕໍ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍນັ້ນຄົບຖ້ວນ
	ມີອີກຫລາຍຢ່າງເປັນເຫມືອນສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

	Job 23:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທຳໃຫ້ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງ; ອົງຜູ້ຊົງມີຣິດທານຸພາບໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍສະທົກສະທ້ານ
	ໄດ້ຊົງກະທຳໃຫ້ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ຖືກນຳໄປຍັງຈຸດຈົບໂດຍຄວາມມືດ
	ໃບຫນ້າອັນສິ້ນຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 24:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເປັນຫຍັງເວລາທັງຫລາຍເພື່ອການຕັດສິນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ ຈຶ່ງບໍ່ຕັ້ງໂດຍອົງຜູ້ຊົງຣິດຫລື?
	ເປັນຫຍັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບໍ່ມີຄວາມຊື່ສັດຕໍ່ພຣະອົງຈຶ່ງບໍ່ໄດ້ເຫັນວັນແຫ່ງການພິພາກສາທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງມາເຖິງຫລື?

	Job 24:2
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຫລັກເຂດແດນຕ່າງໆ
	ໃນທົ່ວນາ
	ພວກເຂົາຂັບໄລ່
	ຄົນກຳພ້າພໍ່
	ພວກເຂົາເອົາງົວຂອງແມ່ຫມ້າຍໄປເປັນຂອງປະກັນ
	ແມ່ຫມ້າຍ
	ເປັນຂອງປະກັນ
	ອອກໄປຈາກທາງຂອງພວກເຂົາ
	ຄົນຍາກຈົນແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດລ້ວນແຕ່ເຊື່ອງຕົວຈາກພວກເຂົາ

	Job 24:5
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄົນຍາກຈົນເຫລົ່ານີ້ອອກໄປເຮັດວຽກຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບພວກລວາປ່າຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ຊອກຫາອາຫານຢ່າງຖີ່ຖ້ວນ
	ພວກລາປ່າ
	ຄົນຍາກຈົນເກັບກ່ຽວໃນເວລາກາງຄືນ...ພວກເຂົາຮວບຮວມຜົນອະງຸ່ນ
	ພວກເຂົານອນເປືອຍກາຍ...ພວກເຂົາບໍ່ມີຜ້າຫົ່ມກັນຄວາມຫນາວ

	Job 24:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາປຽກຊຸ່ມໄປດ້ວຍຫິມະຈາກພູເຂົາທັງຫລາຍ
	ເດັກກຳພ້າພໍ່ໄປຈາກເອິກຂອງແມ່
	ເດັກກຳພ້າພໍ່
	ຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຈັບເດັກເປັນປະກັນຈາກຄົນຍາກຈົນ
	ເປັນປະກັນ
	ໄປກ່ຽວກັບ
	ຕົວເປົ່າໂດຍບໍ່ມີເສື້ອຜ້າ
	ພວກເຂົາກໍຕ້ອງແບກຟ່ອນເຂົ້າໄປຈາກຄົນທີ່ຫິວ

	Job 24:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄົນຍາກຈົນເຮັດນ້ຳມັນ
	ໃນກຳແພງທັງຫລາຍຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ
	ພວກເຂົາຢຽບອະງຸ່ນໃນບໍ່ອະງຸ່ນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
	ພວກເຂົາກັບທົນທຸກໃນຄວາມຫິວກະຫາຍ

	Job 24:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄົນກະບົດຕໍ່ຄວາມສະຫວ່າງ
	ພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ທາງຂອງມັນ, ຫລືພວກເຂົາບໍ່ຢູ່ໃນທາງຂອງຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນ
	ຄົນຍາກຈົນ ແລະຄົນຂັດສົນ
	ເຂົາເປັນເຫມືອນຄົນຂີ້ລັກ

	Job 24:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ດວງຕາຂອງຄົນລ່ວງປະເວນີ
	ເວລາຄ່ຳ
	‘ບໍ່ມີດວງຕາໃດຈະເຫັນຂ້ານ້ອຍ
	ຄົນຊົ່ວຮ້າຍເຈາະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຕ່າງໆ
	ວກເຂົາເກັບຕົວເອງງຽບ
	ສຳລັບພວກເຂົາທັງ ຫມົດ ຄວາມມືດທຶບ ກໍເປັນເຫມືອນເວລາເຊົ້າ
	ພວກເຂົາເປັນເພື່ອນກັບຄວາມຫນ້າກົວແຫ່ງຄວາມມືດທືບ

	Job 24:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ກໍເປັນເຫມືອນກັບຟອງທີ່ຢູ່ເທິງຜີວນໍ້າ
	ສ່ວນແບ່ງດິນແດນຂອງພວກເຂົາຖືກສາບແຊ່ງ
	ເມື່ອຄວາມແຫ້ງແລ້ງ ແລະຄວາມຮ້ອນເຮັດໃຫ້ຫິມະລະລາຍເປັນນໍ້າ...ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ເຮັດບາບ
	ຄວາມແຫ້ງແລ້ງ ແລະຄວາມຮ້ອນ

	Job 24:20
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຕົວຫນອນ
	ຕົວຫນອນຈະກິນຕົວລາວຢ່າງແຊບ
	ລາວຈະບໍ່ຖືກທຳລາຍອີກ
	ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຖືກທຳລາຍເຫມືອນກັບຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນຫນຶ່ງ
	ຄົນຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຖືກລ້າງຜານ
	ຫມັນທີ່ບໍ່ມີລູກ ເຂົາບໍ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງດີແກ່ແມ່ຫມ້າຍ
	ແມ່ຫມ້າຍ

	Job 24:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງລຸກຂຶ້ນ ແລ້ວບໍ່ຊົງເສີມກຳລັງໃນຊີວິດຂອງພວກເຂົາ
	ສາຍຕາຂອງພຣະອົງຢູ່ເຫນືອທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ

	Job 24:24
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາຈະຖືກນຳລົງໄປທີ່ຕໍ່າ
	ພວກເຂົາຈະຖືກຮວບຮວມເຫມືອນກັບຄົນອຶ່ນໆ ທັງຫມົດ
	ພວກເຂົາຈະຖືກຮວບຮວມເຫມືອນກັບຄົນອຶ່ນໆ ທັງຫມົດ
	ພວກເຂົາຈະຖືກຕັດອອກໄປເຫມືອນກັບຮວງເຂົ້າ
	ຖ້າຫາກມັນບໍ່ເປັນເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວ, ໃຜທີ່ສາມາດຈະພິສູດໄດ້ວ່າ ຂ້ານ້ອຍຂີ້ຕົວະ; ໃຜທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຄຳເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ມີປະໂຫຍດ?
	ເຮັດໃຫ້ຄຳເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ມີປະໂຫຍດ

	Job 25:1
	ບິນດັດຄົນຊູອາ
	ພຣະເຈົ້າຊົງຄອບຄອງ ແລະຫນ້າຢຳເກງ
	ພຣະອົງຊົງບັນຊາໃນສະຖານທີ່ສູງແຫ່ງທ້ອງຟ້າຂອງພຣະອົງ
	ກອງທັບທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ ມີຈຳນວນທີ່ສິ້ນສຸດບໍ?
	ມີໃຜ ຫລື ທີ່ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ສ່ອງແສງສະຫວ່າງມາເຫນືອລາວແດ່?

	Job 25:4
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລ້ວມະນຸດຈະສາມາດເປັນຄົນ...ຕໍ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ? ເຂົາຜູ້ທີ່ເກີດຈາກ...ຕໍ່ພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ແລ້ວມະນຸດຈະສາມາດເປັນຄົນຊອບທັມຕໍ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ເຂົາຜູ້ທີ່ເກີດ... ເປັນທີ່ຍອມຮັບຕໍ່ພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ບໍຣິສຸດ, ເປັນທີ່ຍອມຮັບຕໍ່ພຣະອົງ
	ເຂົາຜູ້ທີ່ເກີດຈາກຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ
	ເບິ່ງແມ
	ດວງເດືອນກໍບໍ່ສະຫວ່າງແຈ້ງຕໍ່ພຣະອົງ
	ດວງດາວທັງຫລາຍກໍບໍ່ບໍຣິສຸດໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ
	ມະນຸດຍິ່ງນ້ອຍກວ່າເທົ່າໃດ...ລູກຂອງມະນຸດ, ຜູ້ທີ່ເປັນພຽງຕົວຫນອນ
	ຜູ້ທີ່ເປັນພຽງຕົວຫນອນ
	ລູກຂອງມະນຸດ

	Job 26:1
	ເຈົ້າໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອຄົນ...ໄດ້ຊ່ວຍແຂນທີ່ບໍ່ມີກຳລັງ!
	ແຂນທີ່ບໍ່ມີກຳລັງ
	ເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຄຳແນະນຳແກ່ຄົນທີ່ບໍ່ມີສະຕິປັນຍາ ແລະ ປະກາດແກ່ລາວດ້ວຍຄວາມຮູ້ທີ່ດີເຫລືອເກີນ!
	ປະກາດແກ່ລາວດ້ວຍຄວາມຮູ້ທີ່ດີເຫລືອເກີນ
	ການທີ່ເຈົ້າໄດ້ກ່າວຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້ມັນຊ່ວຍໃຜໄດ້ແດ່? ວິນຍານຂອງໃຜ...ເຈົ້າ?

	Job 26:5
	ຄວາມຕາຍ
	ຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວ
	ທັງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃຕ້ນໍ້າທັງຫລາຍ
	ທຸກສິ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນໍ້ານັ້ນ
	ແດນຄົນຕາຍກໍຖືກເຮັດໃຫ້ເປືອຍເປົ່າຕໍ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ; ການທຳລາຍ ກໍບໍ່ມີສິ່ງປົກປິດ
	ການທຳລາຍ

	Job 26:7
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ຄຶງທ້ອງຟ້າທາງທິດເຫນືອ ເທິງພື້ນທີ່ຫວ່າງເປົ່າ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ຫຸ້ມຫໍ່ນ້ຳໄວ້ໃນເມກທຶບຂອງພຣະອົງ
	ແຕ່ເມກທັງຫລາຍນັ້ນກໍຈະບໍ່ແຕກກະຈາຍໃຕ້ນໍ້ານັ້ນ

	Job 26:9
	ແລະແຜ່ເມກທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງເທິງດວງເດືອນນັ້ນ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ຂີດຫມາຍເປັນວົງມົນໄວ້

	Job 26:11
	ເສົາທັງຫລາຍຂອງທ້ອງຟ້າກໍຫວັ່ນໄຫວ ແລະປະຫລາດໃຈຕໍ່ການວ່າກ່າວຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຣາຮັບກະແຈກກະຈາຍ
	ຣາຮັບ

	Job 26:13
	ໂດຍລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ບັນດາທ້ອງຟ້າສ່ອງໃສ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງໄດ້ແທງງູທີ່ກຳລັງຫນີໄປ
	ງູທີ່ກຳລັງຫນີໄປ
	ເບິ່ງແມ, ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນພຽງເສັ້ນຂອບແຫ່ງວິທີທາງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
	ສຽງຊຶ່ມຄ່ອຍໆທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນຈາກພຣະອົງນັ້ນຊ່າງເບົາເຫລືອເກີນ
	ໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈສຽງຟ້າຮ້ອງແຫ່ງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງໄດ້?

	Job 27:1
	ຕາບໃດພຣະເຈົ້າຍັງມີພຣະຊົນຢູ່ຢ່າງແນ່ນອນ
	ເອົາຄວາມຍຸຕິທັມຂອງຂ້ານ້ອຍອອກໄປ
	ເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຂົມຂື່ນ
	ໃນຂະນະທີ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃນຂະນະທີ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ລົມຫາຍໃຈຈາກພຣະເຈົ້າຍັງຢູ່ໃນຮູດັງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຮູດັງ

	Job 27:4
	ແນ່ນອນຮີມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ເວົ້າຄວາມບໍ່ຈິງ ແລະລີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ເປັ່ງຄຳຂີ້ຕົວະ
	ເວົ້າຄວາມບໍ່ຈິງ ...ເປັ່ງຄຳຂີ້ຕົວະ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ຍອມຮັບວ່າພວກເຈົ້າທັງສາມເປັນການຖືກຕ້ອງ
	ທີ່ພວກເຈົ້າທັງສາມເປັນການຖືກຕ້ອງ
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ມີວັນປະຕິເສດຄວາມຊື່ສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 27:6
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍຶດຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ບໍ່ຍອມປ່ອຍມັນໄປ
	ຄວາມຄິດທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ຕຳນິຂ້ານ້ອຍ
	ປ່ອຍໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນ...ປ່ອຍໃຫ້ລາວຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນອະທັມ
	ປ່ອຍໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
	ປ່ອຍໃຫ້ລາວຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນອະທັມ
	ປ່ອຍໃຫ້ລາວຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

	Job 27:8
	ເພາະອັນໃດຄືຄວາມຫວັງຂອງຄົນທີ່ບໍ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າ ເມື່ອ... ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາຊີວິດຂອງລາວໄປຫລື?
	ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງຕັດລາວອອກໄປ, ເມື່ອພຣະເຈົ້າໄດ້ເອົາຊີວິດຂອງລາວໄປ
	ຕັດລາວອອກໄປ
	ເອົາຊີວິດຂອງລາວໄປ
	ພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຟັງສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງລາວ?
	ພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຟັງສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງລາວ
	ລາວຈະປິຕິຍິນດີກັບຕົວເອງໃນອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບ ແລະກາບທູນພຣະເຈົ້າຈະທຸກເວລາບໍ?

	Job 27:11
	ຂ້ານ້ອຍຈະສັ່ງສອນເຈົ້າທັງຫລາຍ
	ກ່ຽວກັບພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ປິດບັງພຣະດຳຣິຕ່າງໆຂອງພຣະເຈົ້າອົງຜູ້ຊົງມິຣິດທານຸພາບ
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າສິ່ງທັງຫມົດທີ່ເຫລວໄຫລເຊັ່ນນີ້?

	Job 27:13
	ນີ້ຄືຈຸດຫມາຍປາຍທາງຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕໍ່ພຣະເຈົ້າ
	ມໍຣະດົກຂອງຜູ້ບີບບັງຄັບທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບຈາກອົງຜູ້ມີຣິດທານຸພາບ
	ມັນກໍເພື່ອດາບ

	Job 27:15
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ ທີ່ຊ່ວຍຊີວິດຂອງເຂົາໃຫ້ລອດ
	ຈະຖືກຝັງໂດຍໂຣກລະບາດຮຸນແຮງ
	ແມ່ຫມ້າຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ
	ສະສົມເງິນໄວ້ເຫມືອນກັບສະສົມຝຸ່ນ
	ສະສົມເສື້ອຜ້າ ເຫມືອນສະສົມຂີ້ດິນ

	Job 27:18
	ເຂົາສ້າງເຮືອນຂອງລາວເຫມືອນແມງມຸມສ້າງຮັງ
	ເຂົາສ້າງເຮືອນຂອງລາວເຫມືອນແມງມຸມສ້າງຮັງ
	ເຫມືອນກະຕູບ
	ເຂົານອນລົງເທິງຕຽງຂອງຄົນຮັ່ງມີ
	ແຕ່ເຂົາຈະເຮັດຕໍ່ໄປບໍ່ໄດ້
	ເຂົາເປີດຕາຂອງເຂົາ
	ແລະທຸກສິ່ງກໍຫາຍໄປ

	Job 27:20
	ຄວາມຢ້ານກົວຈະຖ້ວມລາວ
	ເຫມືອນກັບນໍ້າຖ້ວມ
	ພາຍຸພັດລາວໄປ
	ມັນກວາດລາວອອກໄປຈາກບ່ອນຂອງລາວ
	ບ່ອນຂອງລາວ

	Job 27:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນໂຍນຕົວມັນເອງໃສ່ລາວ
	ລາວພະຍາຍາມຫນີອອກໄປຈາກມືຂອງມັນ
	ມັນຕົບມືຂອງມັນໃສ່ລາວດ້ວຍການເຍາະເຍີ້ຍ
	ມັນຂູ່ລາວໃຫ້ອອກໄປຈາກບ່ອນຂອງລາວ

	Job 28:1
	ບໍ່ແຮ່
	ກັ່ນ
	ແຮ່ເຫລັກຖືກເອົາອອກມາຈາກພື້ນດິນ
	ແຮ່ທອງເຫລືອງຖືກຫລອມມາຈາກກ້ອນຫີນ
	ແຮ່ທອງເຫລືອງ
	ຫລອມ

	Job 28:3
	ມະນຸດຄົນຫນຶ່ງກຳຫນົດຈຸດສິ້ນສຸດໃຫ້ກັບຄວາມມືດ
	ໄປຍັງເຂດຫ່າງໄກທີ່ສຸດ
	ໃນທີ່ລັບ...ໃນຄວາມມືດທືບ
	ອຸໂມງ
	ສະຖານທີ່ຕ່າງໆ ທີ່ຕີນຂອງຜູ້ຄົນຫລົງລືມ
	ລາວແຂວນເອົາໄວ້ໄກຈາກຜູ້ຄົນ

	Job 28:5
	ແຜ່ນດິນໂລກ, ອາຫານກໍອອກມາ
	ເບື້ອງລຸ່ມກັບມາເປັນເຫມືອນໄຟ
	ເບື້ອງລຸ່ມກັບມາ...ກ້ອນຫີນທັງຫລາຍຂອງມັນ...ຂີ້ຂອງມັນ
	ມໍຣະກົດ

	Job 28:7
	ບໍ່ມີນົກໂຕໃດທີ່ເປັນເຫຍື່ອຮູ້ຈັກທາງນັ້ນ, ບໍ່ມີດວງຕາຂອງນົກຕົວໃດທີ່ແນມເຫັນມັນ
	ນົກໂຕໃດທີ່ເປັນເຫຍື່ອ
	ເຫລວ
	ສັດທີ່ອວດອ້າງບໍ່ໄດ້ເຄີຍຍ່າງທາງນັ້ນ, ຫລືໂຕສິງໂຕໂຫດຮ້າຍກໍບໍ່ໄດ້ຜ່ານບ່ອນນັ້ນ
	ສັດທີ່ອວດອ້າງ

	Job 28:9
	ວາງມືຂອງເຂົາເທິງຫີນເຫລັກໄຟ
	ຫີນເຫລັກໄຟ
	ເຮັດໃຫ້ພູເຂົາຕ່າງໆຖືກທຳລາຍລົງເຖິງຮາກທັງຫລາຍຂອງມັນ
	ເຂົາເຮັດໃຫ້ພູເຂົາຕ່າງໆຖືກທຳລາຍລົງເຖິງຮາກທັງຫລາຍຂອງມັນ
	ດວງຕາຂອງເຂົາ
	ລາວປິດແມ່ນໍ້າຕ່າງໆ ເພື່ອນໍ້າຈະບໍ່ໄຫລ
	ສິ່ງທີ່ປິດບັງໄວ້ທີ່ນັ້ນ

	Job 28:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສະຕິປັນຍາຈະຖືກຄົ້ນພົບບ່ອນໃດ? ສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈຢູ່ທີ່ໃດ?
	ສະຕິປັນຍາຈະຖືກຄົ້ນພົບບ່ອນໃດ? ສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈຢູ່ທີ່ໃດ?
	ມະນຸດບໍ່ຮູ້ຈັກຄ່າຂອງສະຕິປັນຍາ
	ບໍ່ໄດ້ພົບມັນໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ
	ນໍ້າເລິກ...ເວົ້າວ່າ, ‘ມັນບໍ່ຢູ່ໃນຂ້ານ້ອຍ’; ແລະທະເລກ່າວວ່າ‘ມັນບໍ່ຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ'.

	Job 28:15
	ມັນບໍ່ສາມາດໄດ້ມາດ້ວຍຄຳ
	ບໍ່ສາມາດໄດ້ຮັບການຕີລາຄາດ້ວຍເງິນ
	ມັນບໍ່ສາມາດໄດ້ຮັບການວັດຄຸນຄ່າດ້ວຍແກ້ວໄພທູນ
	ແຫ່ງໂອຟີ
	ດ້ວຍພອຍສີນ້ຳເຂົ້າປະເສີດ
	ແກ້ວໄພທູນ
	ຄຳ ແລະແກ້ວບໍຣິສຸດບໍ່ສາມາດມີຄ່າທຽບເທົ່າມັນໄດ້
	ໄປເຊຍ
	ບໍ່ສາມາດແລກປ່ຽນກັບເຄື່ອງຄຳບໍຣິສຸດເນື້ອດີ
	ແລກປ່ຽນ

	Job 28:18
	ຢ່າເອີ່ຍເຖິງຄຸນຄ່າຂອງຫີນປະກາລັງ
	ປະກາລັງ
	ນິນ...ທັບທິມ...ຍົກເຫລືອງ
	ຍົກເຫລືອງຂອງເມືອງເອທີໂອເປຍ ກໍບໍ່ສາມາດປຽບຄ່າໄດ້ດ້ວຍ
	ກໍບໍ່ສາມາດປຽບຄ່າໄດ້ດ້ວຍຄຳບໍຣິສຸດ

	Job 28:20
	ແລ້ວສະຕິປັນຍາມາຈາກໃສ? ສະຖານທີ່ຂອງຄວາມເຂົ້າໃຈຢູ່ທີ່ໃດຫລື?
	ແລ້ວສະຕິປັນຍາມາຈາກໃສ?
	ສະຖານທີ່ຂອງຄວາມເຂົ້າໃຈຢູ່ທີ່ໃດຫລື?
	ສະຕິປັນຍານັ້ນທີ່ເຊື່ອງພົ້ນຈາກດວງຕາທັງຫລາຍຂອງສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງຫມົດ
	ແລະປິດບັງໄວ້ຈາກບັນດານົກແຫ່ງທ້ອງຟ້າ
	ການທຳລາຍ ແລະຄວາມຕາຍເວົ້າວ່າ

	Job 28:23
	ພຣະເຈົ້າຊົງເຂົ້າໃຈທາງໄປຫາສະຕິປັນຍານັ້ນ; ພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກສະຖານທີ່ຂອງສະຕິປັນຍາດ້ວຍ
	ໄປເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ
	ແບ່ງນໍ້າທັງຫລາຍອອກດ້ວຍເຄື່ອງຜອງ

	Job 28:26
	ສ້າງທາງໄວ້ສຳລັບຟ້າຮ້ອງຟ້າຜ່າ
	ຄວາມຢຳເກງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ—ນັ້ນແຫລະ ຄືສະຕິປັນຍາ
	ການອອກຫ່າງຈາກຄວາມຊົ່ວ ກໍເປັນຄວາມເຂົ້າໃຈ

	Job 29:1
	ໂອຫາກຂ້ານ້ອຍຢາກຈະຢູ່ຄືຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເມື່ອຫລາຍເດືອນ
	ເມື່ອຕະກຽງຂອງພຣະອົງສ່ອງສະຫວ່າງເຫນືອເທິງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ເດີນຜ່ານຄວາມມືດ ໂດຍຄວາມສະຫວ່າງຂອງພຣະອົງ

	Job 29:4
	ໄດ້ເປັນໃນຄວາມສົມບູນແຫ່ງວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເມື່ອສຳພັນທະພາບກັບພຣະເຈົ້າໄດ້ຢູ່ໃນເຕັນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເມື່ອຫົນທາງຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກປົກຄຸມໄວ້ດ້ວຍສ່ວນທີ່ດີທີ່ສຸດ
	ແລະກ້ອນຫີນນັ້ນໄດ້ຫລັ່ງສາຍນໍ້າແຫ່ງນ້ຳມັນອອກໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ

	Job 29:7
	ລານເມືອງ
	ລຸກຂຶ້ນ ແລະ ຢືນຕ້ອນຮັບຂ້ານ້ອຍ

	Job 29:9
	ບັນດາເຈົ້ານາຍທັງຫລາຍຢຸດການໂອ້ລົມ ເມື່ອຂ້ານ້ອຍມາເຖິງ
	ພວກເຂົາໄດ້ເອົາມືປິດປາກຂອງຕົນໄວ້.
	ສຽງຂອງບັນດາຂ້າຣາຊະການທັງຫລາຍກໍສະຫງົບລົງ
	ແລະລີ້ນຂອງພວກເຂົາກໍຕິດເພດານປາກຂອງພວກເຂົາ

	Job 29:11
	ຫລັງຈາກຫູຂອງພວກເຂົາໄດ້ຍິນຂ້ານ້ອຍ...ຫລັງຈາກດວງຕາຂອງພວກເຂົາ ໄດ້ເຫັນຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາຈະໃຫ້ຄຳພະຍານຕໍ່ຂ້ານ້ອຍ ແລະຍອມຮັບຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊ່ວຍຄົນຍາກຈົນ ເມື່ອເຂົາຮ້ອງໃຫ້ຊ່ວຍ
	ການອວຍພອນຂອງລາວຜູ້ທີ່ຈະຕ້ອງຕາຍກໍໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ
	ລາວຜູ້ທີ່ຈະຕ້ອງຕາຍກໍໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງແມ່ຫມ້າຍ ຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ

	Job 29:14
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເອົາຄວາມຊອບທັມ ແລະມັນກໍຫໍ່ຫຸ້ມຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ຄວາມຍຸຕິທັມຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເຫມືອນເສື້ອຄຸມ ແລະຜ້າຄຽນຫົວ
	ຜ້າຄຽນຫົວ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນຄົນຕາບອດ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນຕີນໃຫ້ຄົນງ່ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນພໍ່ໃຫ້ຄົນຂັດສົນ

	Job 29:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັກກະດູກຄາງຂອງ...ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊ່ວຍຜູ້ຕົກເປັນເຫຍື່ອ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຕາຍໃນຮັງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະເພີ່ມທະວີຄູນວັນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບເມັດຊາຍທັງຫລາຍ
	ຮາກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ...ກິ່ງທັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 29:20
	ກຽດສະຫງ່າຣາສີທີ່ຂ້ານ້ອຍມີນັ້ນ ສົດໃຫມ່ສະເຫມີ
	ຄັນທະນູແຫ່ງກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫມ່ໃນມືຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ
	ຄຳຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຢອດລົງໄປເຫມືອນກັບນໍ້າທີ່ຖອກເທິງພວກເຂົາ

	Job 29:23
	ພວກເຂົາໄດ້ລໍຄອຍຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຄອຍຖ້າສາຍຝົນ
	ພວກເຂົາໄດ້ເປີດປາກຂອງຕົນກວ້າງເພື່ອດື່ມຖ້ອຍຄຳທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເຫມືອນກັບພວກເຂົາຈະດື່ມນ້ຳຝົນຕົກທ້າຍຣະດູ
	ນ້ຳຝົນຕົກທ້າຍຣະດູ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິ້ມໃຫ້ພວກເຂົາ
	ແສງສະຫວ່າງແຫ່ງຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 29:25
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກຳນົດທາງຂອງພວກເຂົາ
	ນັ່ງເຫມືອນກັບເປັນຫົວຫນ້າຂອງພວກເຂົາ
	ນັ່ງເຫມືອນກັບເປັນຫົວຫນ້າຂອງພວກເຂົາ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ເຫມືອນກັບກະສັດທີ່ຢູ່ໃນກອງທັບຂອງເຂົາ
	ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ປອບໂຍນບັນດາຄົນໄວ້ທຸກ

	Job 30:1
	ຂ້ອຍກັບບໍ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດນອກຈາກການເຍາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ
	ພໍ່ຂອງພວກເຂົາບໍ່ໃຫ້ເຮັດວຽກຄຽງຂ້າງພວກຫມາທີ່ເຝົ້າຝູງສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກຫມາທີ່ເຝົ້າຝູງສັດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ອັນທີ່ຈິງແລ້ວ, ກຳລັງແຫ່ງມືທັງຫລາຍຂອງພໍ່ຂອງພວກເຂົາ, ພວກຜູ້ຊາຍສາມາດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລາຍປານໃດ...ໄດ້ສາບສູນໄປ?
	ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ມີກຳລັງໃນວັຍຜູ້ໃຫ່ຍຂອງພວກເຂົາໄດ້ສາບສູນໄປ ສາມາດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫລາຍປານໃດ?
	ພວກເຂົາຝ່າຍຜອມເພາະຄວາມຍາກຈົນ ແລະ ຫິວໂຫຍ
	ພວກເຂົາຝ່າຍຜອມເພາະຄວາມຍາກຈົນ ແລະຫິວໂຫຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ທົນທໍຣະມານທີ່ພື້ນດິນ

	Job 30:4
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເກັບຜັກທ່າມກາງພຸ່ມໄມ້...ເກັບໃບຂອງພຸ່ມໄມ້ຕ່າງໆ...ເກັບຮາກທັງຫລາຍຂອງຕົ້ນຊາກ
	ເກັບຮາກທັງຫລາຍຂອງຕົ້ນຊາກມາເປັນອາຫານ
	ພວກເຂົາໄດ້ຖືກຂັບໄລ່ອອກຈາກທ່າມກາງປະຊາກອນຜູ້ທີ່ຮ້ອງຕາມ...ຫລັງໂຈນ
	ຮ້ອງຕາມຫລັງພວກເຂົາເຫມືອນກັບຄົນທີ່ຮ້ອງຕາມຫລັງໂຈນ

	Job 30:7
	ພວກເຂົາສົ່ງສຽງຮ້ອງເຫມືອນກັບພວກລາ
	ພວກເຂົາໄດ້ເປັນລູກຊາຍຂອງພວກຄົນໂງ່, ຄວາມຈິງຄື, ເປັນລູກຊາຍຂອງພວກທີ່ບໍ່ມີຊື່ສຽງ!
	ພວກເຂົາຖືກຂັບໄລ່ອອກຈາກດິນແດນດ້ວຍແສ້

	Job 30:9
	ພວກເຂົາຖົ່ມນ້ຳລາຍໃສ່ຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງແກ້ສາຍທະນູຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະໄດ້ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕົກຕໍ່າ

	Job 30:12
	ຂ້າງຂວາມືຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນຝູງຊົນກໍລຸກຂຶ້ນ
	ຂຸດກອງດິນລວມກັນໄວ້ຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

	Job 30:14
	ເຫມືອນກັບກອງທັບແລ່ນມາທາງປ່ອງກວ້າງຂອງກຳແພງເມືອງ
	ກຽຕຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກກຳຈັດອອກໄປເຫມືອນກັບມັນເປັນພຽງແຕ່ສາຍລົມ
	ຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຜ່ານໄປເຫມືອນກັບກ້ອນເມກ

	Job 30:16
	ບັດນີ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍກຳລັງໄຫລອອກຈາກພາຍໃນຂ້ານ້ອຍໄປ
	ຄວາມເຈັບປວດທີ່ກັດກິນຂ້ານ້ອຍານັ້ນເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບໍ່ຢຸດພັກເລີຍ

	Job 30:18
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຍນຂ້ານ້ອຍລົງໄປໃນຂີ້ຕົມ

	Job 30:20
	ໂຫດຮ້າຍ
	ດ້ວຍກຳລັງແຫ່ງພຣະຫັດ ພຣະອົງຊົງຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ

	Job 30:22
	ຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນເທິງສາຍລົມ...ໂຍນຂ້ານ້ອຍໄປມາໃນພະຍຸ
	ໄປເຖິງສູ່ບ່ອນທີ່ເປັນຈຸດຫມາຍປາຍທາງສຳລັບທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ
	ທຸກສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ

	Job 30:24
	ຈະບໍ່ມີໃຜທີ່ຍື່ນມືຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອເມື່ອເຂົາລົ້ມລົງຢ່າງນັ້ນບໍ? ບໍ່ມີໃຜທີ່ມີຄວາມທຸກຈະຮ້ອງຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອບໍ?
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ ...ຄວາມທຸກບໍ? ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ທຸກໂສກ...ຄົນ?
	ຂ່ານ້ອຍໄດ້ລໍຄອຍຖ້າຄວາມສະຫວ່າງ...ຄວາມມືດກໍມາແທນທີ່.

	Job 30:27
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກເຮັດໃຫ້ທຸກຍາກ ແລະບໍ່ໄດ້ຢຸດພັກ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໄປເຫມືອນກັບຄົນທີ່ກຳລັງຢູ່ໃນຄວາມມືດ, ແຕ່ບໍ່ແມ່ນເພາະດວງຕາເວັນ
	ພີ່ນ້ອງຂອງຝູງຫມາໄນ, ເປັນເພື່ອນຂອງພວກນົກກະຈອກເທດ

	Job 30:30
	ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກເຜົາດ້ວຍຄວາມຮ້ອນ
	ຮ້ອງໄຫ້ຄໍ້າຄວນ

	Job 31:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້າໄດ້ເຮັດສັນຍາກັບດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ແລ້ວຂ້ານ້ອຍຄວນຈະເບິ່ງຍິງບໍຣິສຸດດ້ວຍໃຈປາຖະຫນາຢ່າງນັ້ນບໍ?
	ເພາະສິ່ງໃດທີ່ເປັນສ່ວນແບ່ງຈາກພຣະເຈົ້າເບື້ອງບົນເປັນມໍຣະດົກຈາກອົງຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບເທິງທີ່ສູງບໍ?

	Job 31:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຊົງຮູ້ຫົນທາງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ນັບບາດກ້າວທັງສິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍຫລື?

	Job 31:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ເດີນໄປກັບຄວາມຂີ້ຕົວະ, ຖ້າຫາກຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍເລັງໄປສູ່ການຫລອກລວງ
	ຂໍໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການຊັ່ງຢ່າງສົມດຸນ

	Job 31:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າຫາກຕີນຂ້ານ້ອຍຫັນອອກໄປຈາກທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ
	ຖ້າຫາກຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕິດຕາມດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຖ້າຫາກຈຸດໃດໆໄດ້ເຮັດໃຫ້ມືຂອງຂ້ານ້ອຍມີມົນທິນ
	ຂໍໃຫ້ການເກັບກ່ຽວຖືກຖອນອອກໄປຈາກທົ່ງນາຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 31:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າຫາກຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກຫລອກລວງໂດຍຜູ້ຍິງຄົນຫນື່ງ
	ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍໄດ້ດັກຈອບລີ້ຢູ່ທີ່ ນອກປະຕູເຮືອນຂອງເພື່ອນບ້ານຂ້ານ້ອຍ
	ແລ້ວຂໍໃຫ້ເມຍຂອງຂ້ານ້ອຍຮັບໃຊ້ຄົນອຶ່ນ

	Job 31:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນຈະເປັນອາຊະຍາກັມທີ່ຖືກໂທດ ໂດຍຜູ້ພິພາກສາທັງຫລາຍ
	ເພາະນັ້ນເປັນໄຟທີ່ເຜົາຜານທຸກສິ່ງເພື່ອແດນຄົນຕາຍ ແລະ ທີ່ເຜົາໄຫມ້ການເກັບກ່ຽວທຸກຢ່າງຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Job 31:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງລຸກຂຶ້ນກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍຫລື? ເມື່ອພຣະອົງມາຕັດສິນຂ້ານ້ອຍ, ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບພຣະອົງຢ່າງໃດ?
	ຄົນທີ່ໄດ້ສ້າງຂ້ານ້ອຍໃນທ້ອງແມ່ ກໍບໍ່ໄດ້ປັ້ນພວກເຂົາດ້ວຍຫລື? ບໍ່ແມ່ນຜູ້ດຽວກັນນີ້ທີ່ໄດ້ປັ້ນພວກເຮົາທຸກຄົນໃນທ້ອງນັ້ນ?

	Job 31:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ດວງຕາທັງຫລາຍຂອງແມ່ຫມ້າຍມົວລົງໄປຈາກການຮ້ອງໃຫ້
	ອາຫານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຈາກວັຍຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍລູກກຳພ້າໄດ້ເຕີບໂຕຂຶ້ນພ້ອມກັບຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບ ຂ້ານ້ອຍເປັນພໍ່ຂອງເຂົາ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊີ້ນຳແມ່ຂອງເຂົາຄືຍິງຫມ້າຍຄົນຫນຶ່ງຈາກທ້ອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ

	Job 31:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າຈິດໃຈຂອງເຂົາບໍ່ໄດ້ອວຍພອນຂ້ານ້ອຍເພາະເຂົາບໍ່ໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ອົບອຸ່ນດ້ວຍຂົນແກະຂອງຂ້ານ້ອຍ.
	ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍຍົກມືຂອງຂ້ານ້ອຍຕໍ່ສູ້
	ທີ່ປະຕູເມືອງ

	Job 31:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງນັ້ນຂໍໃຫ້ໄຫລ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຫລຸດອອກຈາກບ່າຂອງຂ້ານ້ອຍເສຍ, ແລະຂໍໃຫ້ລຳແຂນຂອງ ຂ້ານ້ອຍແຕກຫັກຈາກຂໍ້ຕໍ່ຂອງມັນ

	Job 31:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າຕໍ່ຄຳເນື້ອດີວ່າ, ' ເຈົ້າເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ມືຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຊັບສົມບັດຫລວງຫລາຍ

	Job 31:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດວງຈັນດຳເນີນ
	ຖ້າຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກດຶງດູດຄວາມລັບ
	ປາກຂອງ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈູບມືຂອງ ຂ້ານ້ອຍ
	ຈະຕ້ອງຖືກໄດ້ຮັບໂທດໂດຍຜູ້ພິພາກສາທັງຫລາຍ

	Job 31:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອັນທີ່ຈິງແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍບໍ່ເຄີຍແມ້ແຕ່ອະນຸຍາດໃຫ້ປາກຂອງ ຂ້ານ້ອຍເຮັດບາບດ້ວຍການຂໍຊີວິດຂອງເຂົາພ້ອມກັບຄຳສາບແຊ່ງ

	Job 31:31
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າຫາກມະນຸດທັງຫລາຍຢູ່ໃນເຕັນຂອງ ຂ້ານ້ອຍບໍ່ເຄີຍເວົ້າວ່າ, ' ໃຜສາມາດພົບຄົນຫນຶ່ງທີ່ບໍ່ໄດ້ອິ່ມຫນໍາດ້ວຍອາຫານຂອງໂຢບຫລື?
	ຄົນຕ່າງຊາດກໍບໍ່ເຄີຍຕ້ອງພັກຢູ່ທີ່ເດີ່ນເມືອງ, ເພາະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເປີດປະຕູຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກັບນັກເດີນທາງສະເຫມີ

	Job 31:33
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພາະ ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຢ້ານກົວຝູງຊົນໃຫ່ຍເພາະການດູຫມີ່ນຄອບຄົວທັງຫລາຍ ເຮັດໃຫ້ ຂ້ານ້ອຍຢ້ານກົວ

	Job 31:35
	ນີ້ຄືລາຍມືຊື່ຂ້ານ້ອຍ
	ຖ້າພຽງແຕ່ມີຂໍ້ກ່າວຫາທີ່ປໍລະປັກຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ບັນທຶກເອົາໄວ້!
	ແນ່ນອນທີ່ ຂ້ານ້ອຍຈະແບກມັນເທິງບ່າຂອງ ຂ້ານ້ອຍຢ່າງເປີດເຜີຍ; ຂ້ານ້ອຍຈະໃສ່ໄວ້ເຫມືອນກັບເປັນມົງກຸດ
	ບາດກ້າວທັງຫລາຍຂອງ ຂ້ານ້ອຍ
	ເປັນເຫມືອນເຈົ້າຊາຍທີ່ມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ

	Job 31:38
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າຫາກທີ່ດິນຂອງຂ້ານ້ອຍເຄີຍຮ້ອງຕໍ່ສູ້ ຂ້ານ້ອຍ ແລະຮ່ອງດິນທັງຫລາຍຂອງມັນຮ້ອງໃຫ້ດ້ວຍກັນ

	Job 32:1
	ໃນສາຍຕາຂອງລາວເອງ
	ແລ້ວເອລີຮູ ລູກຊາຍບາຣາເກນຄົນບູເຊ, ຄອບຄົວຂອງລາມ; ກໍຮ້ອນຮົນໄປດ້ວຍຄວາມໂກດ. ລາວໂກດຮ້າຍໂຢບ
	ເອລີຮູ......ບາຣາເກນ...ລາມ
	ຄົນບູເຊ
	ລາວອ້າງວ່າຕົນເອງຖືກຕ້ອງແທນທີ່ຈະເປັນພຣະເຈົ້າ

	Job 32:3
	ເອລີຮູ ມີຄວາມໂກດຕໍ່ເພື່ອນທັງຫລາຍທັງສາມຄົນດ້ວຍ
	ແຕ່ເມື່ອ
	ເຫັນວ່າບໍ່ມີຄຳຕອບໃດ ຈາກປາກຊາຍທັງສາມເຫລົ່ານັ້ນແລ້ວ
	ຄວາມໂກດຂອງລາວຈຶ່ງພຸ່ງຂຶ້ນ

	Job 32:6
	ພວກທ່ານທັງຫລາຍເປັນຜູ້ອາວຸໂສ
	ວັນທັງຫລາຍທີ່ຍາວນານສົມຄວນເວົ້າ; ປີທັງຫລາຍເພີ່ມຂຶ້ນ ສົມຄວນສອນສະຕິປັນຍາ

	Job 32:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີຈິດວິນຍານດວງຫນຶ່ງໃນມະນຸດ...ລົມຫາຍໃຈຂອງອົງຊົງຣິດທານູພາບ
	ລົມຫາຍໃຈຂອງອົງຊົງຣິດທານູພາບ

	Job 32:11
	ເບິ່ງແມ
	ຂ້າໄດ້ຄອຍຖ້າຟັງຄຳທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ
	ມີໃຜທີ່ຈະຕອບສະຫນອງຖ້ອຍຄຳທັງຫລາຍຂອງໂຢບໄດ້

	Job 32:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາໄດ້ພົບສະຕິປັນຍາ
	ໂຢບໃຫ້ພ່າຍແພ້
	ດ້ວຍຖ້ອຍຄຳທັງຫລາຍຂອງພວກທ່ານ

	Job 32:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນໃບ້ແລ້ວ
	ຂ້ານ້ອຍສົມຄວນທີ່ຈະຄອຍຖ້າບໍ ເພາະພວກເຂົາບໍ່ເວົ້າ, ເພາະພວກເຂົາຢືນນິ້ງງຽບ ແລະບໍ່ຕອບອີກແລ້ວຢ່າງນັ້ນບໍ?

	Job 32:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍຈະຕອບໃນສ່ວນຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຊັ່ນດຽວ
	ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຖ້ອຍຄຳຕ່າງໆ
	ວິນຍານພາຍໃນຕົວຂ້ານ້ອຍບັງຄັບຂ້ານ້ອຍ
	ຫນ້າເອິກຂອງຂ້ານ້ອຍກໍເຫມືອນກັບເຫລົ້າອະງຸ່ນຫມັກ ທີ່ບໍ່ມີຊ່ອງລະບາຍອາກາດ; ເຫມືອນກັບ ຖົງຫນັງເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່, ມັນພ້ອມຈະລະເບີດຢູ່ແລ້ວ
	ຫນ້າເອິກຂອງຂ້ານ້ອຍກໍເຫມືອນ

	Job 32:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ມີຄວາມສົດຊື່ນ
	ເປີດຮິມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ໄປປະຈົບປະແຈງຜູ້ໃດ
	ຜູ້ສ້າງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ກໍຊົງເອົາຂ້ານ້ອຍໄປ

	Job 33:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍໃຫ້ຟັງຄຳເວົ້າຂອງຂ້ອຍ; ແລະຟັງຖ້ອຍຄຳທັງຫມົດຂອງຂ້ອຍ
	ຂ້ອຍໄດ້ອ້າປາກຂອງຂ້ອຍ...ລີ້ນຂອງຂ້ອຍພາຍໃນປາກຂອງຂ້ອຍ
	ຖ້ອຍຄຳຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍສະແດງຄວາມທ່ຽງທັມຂອງຈິດໃຈ
	ຮິມປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວຢ່າງຈິງໃຈ

	Job 33:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສ້າງຂ້າພະເຈົ້າ...ໄດ້ຊົງໃຫ້ຊີວິດໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ
	ຕັ້ງຖ້ອຍຄຳທັງຫລາຍຂອງທ່ານ ຕໍ່ຫນ້າຂ້າພະເຈົ້າ ແລະຢືນຂຶ້ນ

	Job 33:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບິ່ງແມ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຢ່າງທີ່ທ່ານເປັນໃນສາຍຕາຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກປັ້ນຮ່າງຈາກດິນຄືກັນ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກປັ້ນຮ່າງ
	ຄວາມຢ້ານກົວຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານຢ້ານກົວ
	ຄວາມກົດດັນຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຈະບໍ່ເຮັດໃຫ້ທ່ານຫນັກຫນ່ວງເກີນໄປ

	Job 33:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ຍິນສຽງຖ້ອຍຄຳກ່າວທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຖ້ອຍຄຳກ່າວທັງຫລາຍຂອງທ່ານວ່າ
	ບໍຣິສຸດ
	ບໍ່ມີຄວາມບາບໃນຂ້າພະເຈົ້າເລີຍ

	Job 33:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບິ່ງແມ
	ພຣະອົງຊົງວາງໄດ້ເອົາມັດຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ທາງຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະຕອບທ່ານ

	Job 33:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນຫຍັງທ່ານຕ້ອງລໍາບາກໃນການຕໍ່ສູ້ກັບພຣະອົງຫລື?
	ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງລາຍງານສິ່ງໃດໆ ທີ່ພຣະອົງເຮັດເລີຍ
	ພຣະເຈົ້າຊົງກ່າວເທື່ອຫນຶ່ງ-ແມ່ນ, ສອງເທື່ອ
	ໃນຄວາມຝັນຫນຶ່ງ... ໃນນິມິດຫນຶ່ງຍາມກາງຄືນ
	ເມື່ອມະນຸດນອນຫລັບສະນິດ, ສະຫງົບຢູ່ເທິງບ່ອນນອນນັ້ນ

	Job 33:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວພຣະອົງໄດ້ເປີດຫູຂອງມະນຸດ
	ເພື່ອດຶງມະນຸດກັບມາຈາກ
	ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ຍຶດຊີວິດຂອງມະນຸດໄວ້ຈາກຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ...ຊີວິດຂອງພວກເຂົາໄວ້ຈາກຂວ້າມໄປສູ່ຄວາມຕາຍ
	ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ
	ໄດ້ຍຶດຊີວິດຂອງມະນຸດໄວ້...ຊີວິດຂອງພວກເຂົາ
	ຈາກຂວ້າມໄປສູ່ຄວາມຕາຍ

	Job 33:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມະນຸດຍັງຖືກລົງໂທດ
	ດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດເທິງຕຽງນອນຂອງພວກເຂົາ
	ເພື່ອວ່າຊີວິດຂອງລາວຈະເບື່ອອາຫານ, ແລະຈິດໃຈຂອງລາວຈະເບື່ອອາຫານທີ່ແຊບ
	ເບື່ອອາຫານທີ່ແຊບ

	Job 33:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເນື້ອຫນັງຂອງລາວຖືກທຳລາຍໄປເພື່ອມັນຈະບໍ່ສາມາດຖືກເບິ່ງບໍ່ເຫັນ; ກະດູກທັງຫລາຍຂອງລາວ, ທີ່ບໍ່ເຄີຍຍິ່ງເຫັນ, ບັດນີ້ກໍຍື່ນອອກມາ
	ຈິດວິນຍານຂອງລາວເຂົ້າໄປໃກ້ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ
	ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ
	ຊີວິດຂອງລາວກໍໃກ້ກັບ ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປາຖະຫນາຈະທຳລາຍນັ້ນ

	Job 33:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບລາວ
	ຈາກທ່າມກາງເທວະດານັບພັນໆ
	ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົບຄ່າໄຖ່ສຳລັບລາວ

	Job 33:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລັງຈາກ
	ເນື້ອຫນັງຂອງລາວຈະສົດຊື່ນຂຶ້ນຍິ່ງກວ່າເດັກເນື້ອຫນັງເດັກ
	ສົດຊື່ນຂຶ້ນຍິ່ງກວ່າເດັກເນື້ອຫນັງເດັກ
	ເດັກຄົນຫນຶ່ງ
	ລາວຈະຫັນກັບໄປສູ່ກຳລັງຄືຕອນຍັງຫນຸ່ມຂອງລາວ
	ລາວຈະເຫັນພຣະພັກພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ
	ພຣະພັກພຣະອົງ
	ພຣະເຈົ້າຈະປຣະທານຊັຍຊະນະຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຄົນນັ້

	Job 33:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ຮັບການລົງໂທດ
	ຊ່ວຍໄຖ່ຈິດວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈາກການລົງໄປສູ່ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ
	ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ
	ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ຍັງຄົງເຫັນຄວາມສະຫວ່າງ

	Job 33:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບິ່ງແມ
	ສອງຄັ້ງ, ແມ່ນ, ແມ້ເຖິງສາມຄັ້ງ
	ຈິດວິນຍານຂອງລາວ
	ເພື່ອຈະນຳຈິດວິນຍານຂອງລາວມາຈາກຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍນັ້ນ
	ຂຸມຝັງສົບຄົນຕາຍ
	ເພື່ອວ່າລາວຈະໄດ້ເຂົ້າໃຈດ້ວຍຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງຊີວິດ

	Job 33:31
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍຕັ້ງໃຈເຖີດ, ໂຢບ, ແລະຂໍຟັງຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າ
	ທີ່ຈະພິສູດວ່າມ່ານຢູ່ໃນຄວາມຖືກຕ້ອງ

	Job 34:1
	ຍິ່ງກວ່ານັ້ນ, ເອລີຮູ
	ເອລີຮູ
	ຂໍຟັງຖ້ອຍຄຳທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເຈົ້າຜູ້ມີປັນຍາ...ເຈົ້າຜູ້ມີຄວາມຮູ້
	ພາະຫູກໍຊີມຖ້ອຍຄຳຕ່າງໆ ເຫມືອນກັບລີ້ນຊີມຣົດຊາດອາຫານ

	Job 34:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍໃຫ້ເຮົາ
	ໄດ້ເອົາຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍໄປເສຍ
	ຂ້ານ້ອຍຖືກນັບເປັນຄົນຂີ້ຕົວະ
	ບາດແຜຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ບໍ່ສາມາດຮັກສາບໍ່ເຊົາໄດ້

	Job 34:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນແບບໃດຫນໍທີ່ຈະເຫມືອນໂຢບ
	ຜູ້ທີ່ດື່ມຄວາມຫມິ່ນປະຫມາດເຫມືອນດື່ມນໍ້າ
	ຜູ້ທີ່ເຂົ້າສັງຄົມກັບຄົນເຮັດຄວາມຊົ່ວຊ້າ

	Job 34:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າຜູ້ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ
	ກໍເປັນສິ່ງທີ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະອົງ...ຫ່າງຈາກອົງຜູ້ຊົງມີຣິດທານຸພາບຈະຊົງເຮັດຄວາມບາບນັ້ນ
	ເພາະພຣະອົງຊົງຕອບສະຫນອງຕາມການເຮັດຂອງມະນຸດ
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ທູກເຄີຍໄດ້ຮັບ ລາງວັນແຫ່ງວິຖີທາງທັງຫລາຍຂອງລາວເອງ

	Job 34:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຜທີ່ແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ພຣະອົງເຫນືຶອແຜ່ນດິນໂລກນີ້ຫລື? ໃຜທີ່ວາງໂລກທັງຫມົດພາຍໃຕ້ພຣະອົງຫລື?
	ຖ້າພຣະອົງຊົງ
	ພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງກັບລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະອົງ
	ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ
	ມວນມະນຸດກໍຈະກັບໄປເປັນຂີ້ຝຸ່ນດິນອີກຄັ້ງ

	Job 34:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	ທ່ານມີ
	ຟັງສຽງຖ້ອຍຄຳຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຄວາມຍຸຕິທັມສາມາດປົກຄອງໄດ້ບໍ? ທ່ານຈະຕຳນິພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງທີ່ຊອບທັມ ແລະ ຊົງຣິດຫລື?
	ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຄວາມຍຸຕິທັມ
	ທ່ານຈະຕຳນິພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງທີ່ຊອບທັມ ແລະຊົງຣິດຫລື?

	Job 34:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ກ່າວແກ່ກະສັດອົງຫນຶ່ງວ່າ, ‘ເຈົ້າຜູ້ຊົ່ວຮ້າຍ’ ແລະ ກ່າວແກ່ພວກຂຸນນາງວ່າ, ‘ພວກເຈົ້າຜູ້ຊົ່ວຮ້າຍ’?
	ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ກ່າວແກ່ກະສັດອົງຫນຶ່ງວ່າ
	ຊົ່ວຮ້າຍ
	ພວກເຂົາລ້ວນເປັນສີພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ໃນຍາມທ່ຽງຄືນ
	ຜູ້ຄົນຈະຕົວສັ່ນ ແລະ ຈະຕາຍໄປ
	ຄົນທີ່ມີກຳລັງຈະຖືກເອົາໄປເສຍ, ແຕ່ບໍ່ແມ່ນດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ
	ບໍ່ແມ່ນດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ

	Job 34:21
	ເພາະດວງຕາຂອງພຣະອົງຊົງເຫັນບັນດາທາງຂອງທຸກຄົນ
	ພຣະອົງຊົງເຫັນທຸກບາດກ້າວຂອງພວກເຂົາທັງຫມົດ
	ບໍ່ມີບ່ອນມືດຄຶ້ມ, ຫລືເງົາມັດຈຸຣາດ
	ໃນການພິພາກສາ

	Job 34:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຊົງທຳລາຍຄົນທັງຫລາຍທີ່ມີກຳລັງໃຫ້ແຫລກເປັນຕ່ອນໆ
	ເພາະວິທີທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ, ບໍ່ຈຳເປັນຕ້ອງໄດ້ຮັບການກວດສອບເພີ່ມຕື່ມ
	ວິທີທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
	ພຣະອົງຊົງວາງຄົນອື່ນໄວ້ໃນທີ່ຂອງພວກເຂົາ
	ໃນເວລາກາງຄືນ
	ພວກເຂົາກໍຖືກທຳລາຍແລ້ວ

	Job 34:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕໍ່ຫນ້າຕໍ່ຕາຄົນອື່ນໆ ພຣະອົງຊົງຂ້າພວກເຂົາ ເພາະການກະທຳຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍເຊັ່ນອາຊະຍາກັມ.
	ພຣະອົງຊົງຂ້າພວກເຂົາ
	ຕໍ່ຫນ້າຕໍ່ຕາຄົນອື່ນໆ
	ດ້ວຍວິທີຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ການຮ້ອງໃຫ້ຂອງຄົນຍາກຈົນມາເຖິງພຣະອົງ

	Job 34:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອພຣະອົງຊົງງຽບ, ໃຜສາມາດຕຳຫນິພຣະອົງໄດ້ຫລື? ຖ້າພຣະອົງຊົງເຊື່ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ, ໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈພຣະອົງໄດ້ຫລື?
	ເມື່ອພຣະອົງຊົງງຽບ, ໃຜສາມາດຕຳຫນິພຣະອົງໄດ້ຫລື?
	ຖ້າພຣະອົງຊົງເຊື່ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ, ໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈພຣະອົງໄດ້ຫລື?
	ພຣະພັກຂອງພຣະອົງ
	ບໍ່ມີໃຜທີ່ເຮັດໃຫ້ຜູ້ຄົນຕິດກັບດັກ

	Job 34:31
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍຊົງໂຜດສອນຂ້ານ້ອຍເຖິງສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເບິ່ງບໍ່ເຫັນ
	ທ່ານຄິດວ່າພຣະເຈົ້າຈະລົງໂທດຄວາມບາບຂອງຄົນບໍ, ເນື່ອງຈາກທ່ານບໍ່ມັກສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າເຮັດ?
	ຄວາມບາບຂອງຄົນ
	ເນື່ອງຈາກທ່ານບໍ່ມັກ
	ສິ່ງທີ່ທ່ານຮູ້

	Job 34:34
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນຂ້ານ້ອຍເວົ້າ

	Job 34:36
	ຖ້າພຽງໂຢບຖືກການທົດລອງດ້ວຍ
	ດ້ວຍລາຍລະອຽດເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດ ໃນເລື່ອງຂອງເຂົາ
	ການເວົ້າຂອງເຂົາທີ່ ເຫມືອນກັບຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
	ເຂົາເພີ່ມການກະບົດ
	ຂົາຕົບມືຂອງເຂົາເຍາະເຍີ້ຍຢູ່ທ່າມກາງພວກເຮົາ
	ເຂົາສະສົມຖ້ອຍຄຳທັງຫລາຍຂອງເຂົາ ເພື່ອຕໍ່ສູ້ກັບພຣະເຈົ້າ

	Job 35:1
	ເມື່ອທ່ານເວົ້າວ່າ... '' ຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍຕໍ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ’ ?
	ທ່ານຄິດວ່າ ແມ່ນພຽງແຕ່ເມື່ອທ່ານເວົ້າ
	ທ່ານຄິດວ່າ
	ຄວາມຊອບທັມຂອງຂ້ານ້ອຍຕໍ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ
	ເພາະທ່ານຖາມວ່າ, 'ມັນຈະເປັນປະໂຫຍດຫຍັງສຳລັບຂ້ານ້ອຍບໍ?’ ແລະ, ’ຂ້ານ້ອຍດີກວ່ານີ້ບໍ ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍເຮັດບາບ?’

	Job 35:4
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:

	Job 35:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຖ້າທ່ານເຮັດບາບ...ທ່ານຈະໄດ້ຫຍັງຕໍ່ພຣະອົງ?
	ຖ້າທ່ານເຮັດບາບ, ທ່ານຈະໄດ້ຫຍັງທີ່ກະທົບກະເທືອນພຣະອົງ?
	ຖ້າຫາກທ່ານເປັນຄົນຊອບທັມ, ທ່ານຖວາຍຫຍັງແກ່ພຣະອົງໄດ້ຫລື?
	ຖ້າຫາກທ່ານເປັນຄົນຊອບທັມ, ທ່ານຖວາຍຫຍັງແກ່ພຣະອົງໄດ້ຫລື? ພຣະອົງຈະຊົງໄດ້ຮັບສິ່ງໃດຈາກມືຂອງທ່ານໄດ້ຢູ່ຫລື?
	ໄດ້ຮັບສິ່ງໃດຈາກມືຂອງທ່ານ
	ລູກຊາຍຂອງມະນຸດ

	Job 35:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະການກະທຳແຫ່ງການຖືກບີບບັງຄັບຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ພວກເຂົາຮຽກຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກແຂນທັງຫລາຍຂອງມະນຸດທີ່ມີຣິດອຳນາດ
	ຜູ້ປຣະທານບົດເພງໃນຍາມຄໍ່າຄືນ

	Job 35:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາຮ້ອງທຸກ
	ພຣະອົງຈະຊົງຕອບທ່ານຫນ້ອຍຊ່ຳໃດ ...ຊຶ່ງທ່ານກຳລັງຄອຍຖ້າພຣະອົງ!
	ຊຶ່ງເລື່ອງລາວຂອງທ່ານຢູ່ຕໍ່ພຣະພັກພຣະອົງ
	ຊຶ່ງທ່ານກຳລັງຄອຍຖ້າພຣະອົງ

	Job 35:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຊົງຕອບທ່ານນ້ອຍຊ່ຳໃດ...ຊົງສົນພຣະທັຍຕໍ່ຄວາມຍິ່ງຂອງຜູ້ຄົນມັກຫລາຍ
	ພຣະອົງບໍ່ເຄີຍລົງໂທດຄົນໃດດ້ວຍພຣະພິໂຣດ
	ເຂົາເພີ່ມພູນຖ້ອຍຄຳທັງຫລາຍໂດຍປາສະຈາກຄວາມຮູ້

	Job 36:1
	ຂ້ານ້ອຍຈະສະແດງໃຫ້ທ່ານເຫັນບາງສິ່ງ
	ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຮັບເອົາຄວາມຮູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍມາຈາກບ່ອນໄກ
	ຄວາມຊອບທັມນັ້ນເປັນຂອງພຣະຜູ້ໄດ້ສ້າງຂ້ານ້ອຍ

	Job 36:4
	ຖ້ອຍຄຳທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະບໍ່ຜິດໄປ
	ບາງຄົນທີ່ເປັນຜູ້ໃຫ່ຍໃນດ້ານຄວາມຮູ້ຢູ່ກັບທ່ານ
	ເບິ່ງແມ
	ພຣະອົງມີຣິດທານຸພາບໃນເລື່ອງພະລັງແຫ່ງຄວາມເຂົ້າໃຈ

	Job 36:6
	ພຣະອົງບໍ່ຊົງໄດ້ຫັນພຣະເນດຂອງພຣະອົງຈາກຄົນຊອບທັມ
	ຕັ້ງພວກເຂົາເທິງບັນລັງເຫມືອນບັນດາກະສັດທັງຫລາຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຍົກຂຶ້ນບ່ອນສູງ

	Job 36:8
	ຖ້າພວກເຂົາຖືກລ່າມດ້ວຍໂສ້
	ຕິດກັບດັກແຫ່ງຄວາມທຸກທໍຣະມານ
	ການລະເມີດຂອງພວກເຂົາກັບຄວາມຍິ່ງຂອງພວກເຂົາ

	Job 36:10
	ພຣະອົງຊົງເປີດຫູຂອງພວກເຂົາ
	ຕໍ່ຄຳສອນຂອງພຣະອົງ
	ຫັນກັບຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
	ພວກເຂົາຈະໃຊ້ວັນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໃນຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ, ປີທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມສຸກໃຈ
	ພວກເຂົາກໍຈະຈິບຫາຍດ້ວຍດາບ

	Job 36:13
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ບໍ່ນັບຖືພຣະເຈົ້າໃນຈິດໃຈ
	ສະສົມຄວາມໂກດຂອງພວກເຂົາ
	ແມ້ເມື່ອພຣະເຈົ້າຊົງມັດພວກເຂົາ
	ຊີວິດຂອງພວກເຂົາຢູ່ທ່າມກາງໂສເພນີໃນວິຫານທັງຫລາຍ

	Job 36:15
	ພຣະອົງຊົງເປີດຫູຂອງພວກເຂົາ
	ພື່ອເຂົ້າໄປໃນສະຖານທີ່ກວ້າງທີ່ບໍ່ມີຄວາມທຸກລຳບາກ
	ທີ່ໂຕະຂອງທ່ານຈະເຕັມໄປດ້ວຍອາຫານທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຂມັນ
	ໂຕະຂອງທ່ານຈະເຕັມໄປດ້ວຍ
	ອາຫານທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍໄຂມັນ

	Job 36:17
	ທ່ານກໍກັບໄປດ້ວຍການພິພາກສາທີ່ຄວນແກ່ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
	ຄວາມຍຸດຕິທຳໄດ້ຈັບທ່ານເອົາໄວ້
	ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຄວາມໂກດຂອງທ່ານຊັກນຳທ່ານສູ່ການເຍາະເຍີ້ຍ

	Job 36:19
	ຄວາມຮັ່ງມີຂອງທ່ານສາມາດໃຫ້ຜົນປະໂຫຍດແກ່ທ່ານ...ກຳລັງທັງຫມົດຂອງທ່ານສາມາດຊ່ວຍທ່ານໄດ້ຫລື?
	ກຳລັງທັງຫມົດຂອງທ່ານສາມາດຊ່ວຍທ່ານ
	ເມື່ອຜູ້ຄົນຖືກຕັດອອກຈາກສະຖານທີ່ຂອງພວກເຂົາ
	ທ່ານກຳລັງຖືກທົດສອບໂດຍຄວາມທຸກທໍຣະມານ

	Job 36:22
	ເບິ່ງແມ
	ພຣະເຈົ້າຊົງໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງໃນຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ໃດທີ່ເປັນຜູ້ສັ່ງສອນໄດ້ເຫມືອນກັບພຣະອົງບໍ?
	ຜູ້ໃດທີ່ເຄີຍສັ່ງສອນພຣະອົງກ່ຽວກັບວິທີທາງຂອງພຣະອົງຫລື?
	ຜູ້ໃດສາມາດເວົ້າກັບພຣະອົງວ່າ ‘ພຣະອົງໄດ້ກະທຳສິ່ງທີ່ບໍ່ຊອບທັມແລ້ວ?

	Job 36:25
	ພວກເຂົາເຫັນພຣະຣາຊະກິດເຫລົ່ານັ້ນຈາກທີ່ໄກເທົ່ານັ້ນ
	ເບິ່ງແມ
	ຈຳນວນປີທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງກໍບໍ່ສາມາດນັບໄດ້

	Job 36:27
	ທີ່ພຣະອົງຊົງກັ່ນໃຫ້ເປັນນໍ້າຝົນຈາກອາຍນ້ຳຂອງພຣະອົງ
	ໃຜສາມາດເຂົ້າໃຈການແຜ່ອອກຢ່າງກວ້າງຂວາງຂອງກ້ອນເມກທັງຫລາຍ ແລະສຽງຟ້າຮ້ອງຈາກກະທ່ອມຂອງພຣະອົງໄດ້ຫລື?
	ການແຜ່ອອກຢ່າງກວ້າງຂວາງຂອງກ້ອນເມກທັງຫລາຍ
	ຈາກກະທ່ອມຂອງພຣະອົງ

	Job 36:30
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຊົງປົກຄຸມຮາກທັງຫລາຍຂອງທະເລ

	Job 36:32
	ພຣະອົງຊົງເຕີມພຣະຫັດຂອງພຣະອົງດ້ວຍຟ້າແລບ
	ຟ້າຮ້ອງ
	ຍິນສຽງມັນກຳລັງມາດ້ວຍ

	Job 37:1
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍສັ່ນໄຫວ...ມັນຖືກເຄື່ອນອອກຈາກທີ່ຂອງມັນ
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍສັ່ນໄຫວດ້ວຍເລື່ອງນີ້
	ມັນຖືກເຄື່ອນອອກຈາກທີ່ຂອງມັນ
	ໄດ້ຍິນສຽງອັນດັງຂອງພຣະອົງ, ສຽງທີ່ອອກຈາກພຣະໂອດ ຂອງພຣະອົງ
	ໄປເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

	Job 37:4
	ສຽງຫນຶ່ງຄຳລາມຫລັງຈາກມັນ...ດ້ວຍພຣະສຸຣະສຽງແຫ່ງພຣະບາຣະມີຂອງພຣະອົງ
	ຄຳລາມຫລັງຈາກມັນ
	ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະອົງ
	ເມື່ອພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ໄດ້ຍິນ
	ເຊັ່ນດຽວກັນກັບສາຍຝົນທີ່ເທລົງມາວ່າ

	Job 37:7
	ພຣະອົງຊົງຢຸດມືຂອງມະນຸດທຸກຄົນຈາກການເຮັດວຽກ
	ລົມບ້າຫມູອອກມາຈາກທາງທິດໃຕ້ ແລະຄວາມຫນາວມາຈາກລົມທາງທິດເຫນືອ
	ລົມບ້າຫມູອອກມາຈາກທາງທິດໃຕ້

	Job 37:10
	ໂດຍລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະເຈົ້າ; ຄວາມຫນາວກໍຖືກປຣະທານມານ້ຳທັງຫລາຍ
	ເກາະຕົວແຂງເຫມືອນກັບໂລຫະ
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເມກຫນາທືບຫນັກໄປດ້ວຍຄວາມຊຸ່ມຊື່ນ

	Job 37:12
	ບາງຄັ້ງມັນເກີດຂຶ້ນເພື່ອການກວດແກ້
	ບາງຄັ້ງເພື່ອດິນແດນຂອງພຣະອົງ

	Job 37:14
	ທ່ານຮູ້ບໍ່ວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຝືນພຣະທັມຂອງພຣະອົງເຫນືອກ້ອນເມກທັງຫລາຍ ແລະເຮັດໃຫ້ຟ້າແລບມີແສງຢູ່ໃນພວກມັນພຽງໃດ?
	ຊົງຝືນພຣະທັມຂອງພຣະອົງເຫນືອກ້ອນເມກທັງຫລາຍ

	Job 37:16
	ທ່ານເຂົ້າໃຈເຖິງກ້ອນເມກທັງຫລາຍທີ່ລອຍຢູ່, ພຣະຣາຊະກິດອັນອັສະຈັນທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຊົງສົມບູນແບບໃນຄວາມຮູ້ຫລື?
	ກ້ອນເມກທັງຫລາຍທີ່ລອຍຢູ່
	ພຣະຣາຊະກິດອັນອັສະຈັນທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ,
	ທ່ານເຂົ້າໃຈກ່ຽວກັບການທີ່ເສື້ອຜ້າທັງຫລາຍຂອງທ່ານຮ້ອນ ...ຈາກທິດໃຕ້?
	ເສື້ອຜ້າທັງຫລາຍຂອງທ່ານຮ້ອນ
	ເພາະລົມນັ້ນມາຈາກທິດໃຕ້

	Job 37:18
	ທ່ານສາມາດແຜ່ທ້ອງຟ້າ...ກະຈົກທີ່ເຮັດຈາກໂລຫະຫລອມ?
	ທີ່ແຂງແຮງເຫມືອນກະຈົກທີ່ເຮັດຈາກໂລຫະຫລອມ
	ໂລຫະຫລອມ
	ຂໍຈົ່ງສອນເຮົາເຖິງສິ່ງທີ່ ເຮົາສົມຄວນຈະທູນຕໍ່ພຣະອົງ
	ເພາະຄວາມມືດແຫ່ງຈິດໃຈຂອງເຮົາ
	ພຣະອົງຊົງສົມຄວນໄດ້ຮັບການບອກຫລື? ຂ້າພະເຈົ້າປາຖະຫນາຈະທູນຕໍ່ພຣະອົງ?
	ພຣະອົງຊົງສົມຄວນໄດ້ຮັບການບອກ
	ມັນເປັນການທີ່ຄົນຫນຶ່ງປາຖະຫນາຖືກກືນກິນ?
	ອາດຈະແປໄດ້ອີກວ່າ:

	Job 37:21
	ແສງທອງເປັ່ງອອກມາຈາກທາງທິດ
	ເຫນືອພຣະເຈົ້າຊົງພຣະບາຣະມີອັນຫນ້າຢຳເກງ

	Job 37:23
	ເຮົາບໍ່ສາມາດຄົ້ນພົບພຣະອົງ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ມີປັນຫາໃນຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາເອງ

	Job 38:1
	ແລ້ວ
	ໄດ້ຊົງຮຽກໂຢບ
	ໃຫ້ອອກຈາກພະຍຸຮ້າຍ
	ຜູ້ນີ້ຄືໃຜທີ່ນຳຄວາມມືດມາສູ່ແຜນງານຕ່າງໆ ໂດຍບັນດາຖ້ອຍຄຳທີ່ປາສະຈາກຄວາມຮູ້ຫລື?
	ຜູ້ນີ້ຄືໃຜທີ່ນຳ
	ນຳຄວາມມືດມາສູ່ແຜນງານຕ່າງໆ
	ໂດຍບັນດາຖ້ອຍຄຳທີ່ປາສະຈາກຄວາມຮູ້
	ຖ້ອຍຄຳທີ່ປາສະຈາກຄວາມຮູ້
	ຈົ່ງຄາດເອວຂອງເຈົ້າເຫມືອນກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

	Job 38:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າຢູ່ໃສເມື່ອເຮົາສ້າງໂລກ?ບອກເຮົາ, ຖ້າຫາກເຈົ້າມີຄວາມເຂົ້າໃຈຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ເຮົາວາງພື້ນຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຖ້າຫາກເຈົ້າມີຄວາມເຂົ້າໃຈຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ຜູ້ໃດກຳນົດຂອບເຂດທັງຫລາຍໃຫ້ກັບມັນຫລື? ບອກເຮົາ, ຖ້າຫາກຮູ້
	ຂອບເຂດທັງຫລາຍ
	ໃຜຄືຜູ້ທີ່ວາງເສັ້ນຂອບແດນເຫນືອມັນຫລື?
	ເສັ້ນຂອບແດນ

	Job 38:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຮາກຖານຂອງມັນວາງຢູ່ເທິງສິ່ງໃດຫລື?
	ຮາກຖານຂອງມັນວາງຢູ່ເທິງສິ່ງໃດຫລື?
	ໃຜວາງສີລາມຸມເອກໃຫ້ກັບມັນ ເມື່ອ...ບັນດາຊາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ?
	ເມື່ອໃດທີ່ດາວປະຈຳຮຸ່ງເຊົ້າໄດ້ຮ້ອງເພງດ້ວຍກັນ ແລະບັນດາຊາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີຫລື?
	ເມື່ອໃດທີ່ດາວປະຈຳຮຸ່ງເຊົ້າໄດ້ຮ້ອງເພງດ້ວຍກັນ
	ດາວປະຈຳຮຸ່ງເຊົ້າ
	ບັນດາຊາຍທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ
	ດ້ວຍຄວາມຍິນດີ

	Job 38:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃຜອັດປະຕູຕັນນ້ຳທະເລທັງຫລາຍ... ແລະຄວາມມືດທືບເປັນຜ້າຫໍ່ຕົວຂອງມັນເມື່ອໃດຫລື?
	ອັດປະຕູຕັນນ້ຳທະເລທັງຫລາຍ
	ເມື່ອມັນລະເບີດອອກມາເຫມືອນກັບມັນໄດ້ອອກມາຈາກທ້ອງນັ້ນ
	ເປັນເສື້ອຜ້າຂອງມັນ
	ແລະຄວາມມືດທືບເປັນຜ້າຫໍ່ຕົວຂອງມັນ
	ຜ້າຫໍ່ຕົວຂອງມັນ

	Job 38:10
	ເຮົາໄດ້ກຳນົດເຄື່ອງຫມາຍໄວ້ເປັນເຂດກັ້ນສຳລັບທະເລ
	ເຂດກັ້ນ
	ເຮົາໄດ້ວາງຊື່ ແລະປະຕູທັງຫລາຍຂອງນັ້ນ
	ວາງຊື່
	ແລະເມື່ອເຮົາໄດ້ບອກຕໍ່ມັນ
	ເຈົ້າມາໄກເທົ່ານີ້, ແຕ່ບໍ່ໄກໄປກວ່ານີ້
	ຄວາມຍິ່ງແຫ່ງກະແສຄື້ນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

	Job 38:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າເຄີຍ...ຈະຖືກສັ່ນສະເທືອນເພາະມັນ?
	ຕັ້ງແຕ່ວັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າເລີ່ມຕົ້ນ
	ອອກຄຳສັ່ງໃຫ້ຍາມເຊົ້າເລີ່ມຕົ້ນ ແລະເຮັດໃຫ້ຍາມຮຸ່ງເຊົ້າຮູ້ສະຖານທີ່ຂອງມັນໃນແຜນການຂອງສິ່ງຕ່າງໆ
	ອອກຄຳສັ່ງໃຫ້ຍາມເຊົ້າເລີ່ມຕົ້ນ ແລະເຮັດໃຫ້ຍາມຮຸ່ງເຊົ້າຮູ້
	ເຮັດໃຫ້ຍາມຮຸ່ງເຊົ້າຮູ້ສະຖານທີ່ຂອງມັນໃນແຜນການຂອງສິ່ງຕ່າງໆ
	ຍາມຮຸ່ງເຊົ້າ
	ເພື່ອວ່າມັນ
	ຈັບດ້ານຕ່າງໆຂອງແຜ່ນດິນໂລກນີ້
	ເພື່ອວ່າມັນຈະຈັບດ້ານຕ່າງໆຂອງແຜ່ນດິນໂລກນີ້ ຊຶ່ງຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະຖືກສັ່ນສະເທືອນເພາະມັນ

	Job 38:14
	ແຜ່ນດິນໂລກຖືກເຮັດໃຫ້ປ່ຽນແປງໃນສະພາບເຫມືອນດິນຫນຽວ ທີ່ປ່ຽນແປງໄປພາຍໃຕ້ຕຣາປຣະທັບອັນຫນຶ່ງ
	ທຸກສິ່ງເທິງນັ້ນຢືນແຈ້ງເຫມືອນກັບຜ້າຜືນຫນຶ່ງ
	ແສງສະຫວ່າງ ' ຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນຖືກຫນີໄປຈາກພວກເຂົາ
	'ແສງສະຫວ່າງ ' ຂອງພວກເຂົາ
	ແຂນທີ່ຍົກຂອງພວກເຂົາກໍຫັກ

	Job 38:16
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າເຄີຍໄປຍັງ...ໃນເລື່ອງການຂະຫຍາຍຂອງມັນບໍ?
	ແຫລ່ງນໍ້າຂອງແປວ
	ທີ່ເລິກ
	ປະຕູແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ຖືກສຳແດງແກ່ເຈົ້າບໍ? ເຈົ້າເຄີຍເຫັນປະຕູແຫ່ງເງົາຄວາມຕາຍ
	ແຫ່ງເງົາຄວາມຕາຍ
	ແຜ່ນດິນໂລກໃນເລື່ອງການຂະຫຍາຍຂອງມັນ
	ຖ້າເຈົ້າຮູ້ທັງຫມົດກ່ຽວກັບມັນ

	Job 38:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃດຄືເສັ້ນທາງໄປສູ່ສະຖານທີ່ພັກແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ - ເຊັ່ນດຽວກັນສຳລັບຄວາມມືດ, ສະຖານທີ່ຂອງມັນຢູ່ໃສບໍ?
	ພັກແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ
	ຄວາມສະຫວ່າງ
	ເຈົ້າສາມາດນຳຄວາມແສງສະຫວ່າງ ແລະຄວາມມືດມາຍັງທີ່ແຫ່ງການເຮັດວຽກຂອງພວກມັນໄດ້ບໍ? ເຈົ້າສາມາດຄົ້ນຫາທາງກັບໄປສູ່ບ້ານທັງຫລາຍຂອງພວກມັນໄດ້ບໍ?
	ທີ່ແຫ່ງການເຮັດວຽກຂອງພວກມັນ
	ບໍ່ຕ້ອງສົງໄສເລີຍວ່າ ...ນັ້ນໃຫ່ຍຫລາຍ
	ເພາະວ່າເຈົ້າໄດ້ເກີດມາແລ້ວ
	ຈຳນວນວັນທັງຫລາຍຂອງເຈົ້ານັ້ນໃຫ່ຍຫລາຍ

	Job 38:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າເຄີຍເຂົ້າໄປໃນຄັງສຳລັບເກັບຫິມະ, ຫລືເຈົ້າເຄີຍເຫັນຄັງເກັບຫມາກເຫັບບໍ, ...ແລະການເຮັດເສິກສົງຄາມ?
	ເຈົ້າເຄີຍເຂົ້າໄປໃນຄັງສຳລັບເກັບຫິມະ, ຫລືເຈົ້າເຄີຍເຫັນຄັງເກັບຫມາກເຫັບບໍ
	ຄັງສຳລັບເກັບຫິມະ...ຄັງເກັບຫມາກເຫັບ
	ຫມາກເຫັບ
	ແມ່ນຫຍັງຄືເສັ້ນທາງບ່ອນທີ່ຟ້າແລບຖືກປ່ອຍ ຫລືໄປຍັງສະຖານບ່ອນທີ່ ລົມທັງຫລາຍກະຈາຍອອກໄປຈາກທິດຕາເວັນອອກເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກນີ້?
	່ລົມທັງຫລາຍກະຈາຍອອອກໄປ

	Job 38:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຜທີ່ໄດ້ສ້າງປ່ອງສຳລັບນໍ້າຝົນຫລວງຫລາຍ, ຫລືໃຜທີ່ໄດ້ສ້າງ...ຫຍ້າທີ່ນຸ້ມງອກງາມຂຶ້ນມາ?
	ປ່ອງສຳລັບນໍ້າຝົນ
	ເສັ້ນທາງໃຫ້ກັບຟ້າຮ້ອງດັງສະຫນັ່ນ
	ເທິງແຜ່ນດິນທັງຫລາຍທີ່ບໍ່ມີຄົນອາໄສຢູ່, ແລະເຫນືອຖິ່ນທຸຣະກັນດານທີ່ບໍ່ມີໃຜຢູ່
	ທີ່ບໍ່ມີຄົນອາໄສຢູ່
	ເພື່ອຊ່ວຍເຫລືອບໍຣິເວນຕ່າງໆຂອງ
	ທີ່ເປັນຫມັນ ແລະໂດດດ່ຽວ
	ຫຍ້າທີ່ນຸ້ມງອກງາມຂຶ້ນມາ
	ງອກງາມຂຶ້ນມາ

	Job 38:28
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຝົນນັ້ນມີພໍ່ຫລືບໍ? ໃຜທີ່ເຮັດນໍ້າຫມອກເກີດຂຶ້ນ?
	ຝົນນັ້ນມີພໍ່ຫລືບໍ?
	ທີ່ເຮັດເກີດຂຶ້ນ
	ນໍ້າຫມອກ
	ໃຜເຮັດໃຫ້ນໍ້າກ້ອນແຂງສີຂາວ
	ນໍ້າທັງຫລາຍໄດ້ເຊື່ອງຕົວ
	ທີ່ເລິກ

	Job 38:31
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າສາມາດມັດສາຍໂສ້...ເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກ
	ມັດສາຍໂສ້
	ດາວລູກໄກ່...ດາວໄຖ...ຫມີ
	ຄ້າຍເຊືອກຜູກດາວໄຖ
	ກຸ່ມດາວຕ່າງໆ
	ປະກົດຂຶ້ນໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມຂອງພວກມັນ
	ລູກໆ ຂອງມັນ

	Job 38:34
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າສາມາດຍົກສຽງຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ...ພວກເຮົາຢູ່ທີ່ນີ້
	ເພື່ອວ່ານໍ້າຝົນອັນອຸດົມສົມບູນຈະເທລົງປົກຄຸມເຈົ້າ
	ເຈົ້າສາມາດສັ່ງສາຍຟ້າຜ່າລົງມາ ທີ່ພວກມັນອອກໄປ
	ທີ່ພວກມັນເວົ້າຫລືວ່າ
	ພວກເຮົາຢູ່ທີ່ນີ້

	Job 38:36
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃຜໄດ້ໃສ່ສະຕິປັນຍາ...ລວມຕົວກັນຈົນຫນາແຫນ້ນ
	ໄດ້ໃສ່ສະຕິປັນຍາໄວ້ໃນກ້ອນເມກທັງຫລາຍ
	ໃຜສາມາດນັບຈຳນວນກ້ອນເມກດ້ວຍທັກສະຂອງເຂົາໄດ້
	ຜິວຫນັງນໍ້າ
	ເມື່ອໃດທີ່ຝົນແລ່ນເຂົ້າເກາະກັນຈົນເປັນກ້ອນ
	ດິນທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກລວມຕົວກັນຈົນຫນາແຫນ້ນ

	Job 38:39
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າສາມາດລ່າເຫຍື່ອ...ຄອຍຖ້າຢູ່ໃນທີ່ກຳບັງ
	ເຫຍື່ອ
	ນາງສິງ
	ຫລືເຮັດໃຫ້ລູກຫນຸ່ມຂອງມັນອີ່ມ
	ລູກຫນຸ່ມຂອງສິງໂຕ
	ໃນຖ້ຳຂອງພວກມັນ
	ເຊື່ອງຕົວຢູ່ໃນທີ່ກຳບັງ
	ເຊື່ອງຕົວຄອຍຖ້າ

	Job 38:41
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃຜຈັດຫາເຫຍື່ອ
	ເຫຍື່ອ
	ອີ່ກາ
	ຮ້ອງຕໍ່ພຣະເຈົ້າ
	ຍ່າງໂຊເຊເພາະ
	ຂາດອາຫານ

	Job 39:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າຮູ້ບໍວ່າເວລາໃດທີ່ແບ້ປ່າເກີດຕາມຊອ່ງຜາຕ່າງໆເກີດລູກນ້ອຍຂອງມັນ?
	ເຈົ້າສາມາດເຝົ້າເບິ່ງກວາງນັ້ນກຳລັງເກີດລູກຂອງພວກມັນບໍ?
	ກຳລັງເກີດລູກຂອງພວກມັນ
	ເຈົ້າສາມາດນັບເດືອນຕ່າງໆທີ່ພວກມັນຢູ່ໃນທ້ອງແມ່ຈັກເດືອນ?
	ໃນທ້ອງແມ່ຈັກເດືອນ
	ພວກມັນ
	ຖືພາ
	ເຈົ້າຮູ້ເວລາເມື່ອພວກມັນເກີດລູກນ້ອຍຂອງພວກມັນບໍ?

	Job 39:3
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກມັນຫມູບລົງ
	ໃຫ້ກຳເນີດລູກນ້ອຍຂອງພວກມັນ
	ຄວາມເຈັບປວດຂອງພວກມັນກໍຫາຍໄປ
	ໃນທົ່ງໂລ່ງ
	ບໍ່ກັບມາອີກ

	Job 39:5
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃຜປ່ອຍ...ໃນແຜ່ນດິນເກືອນັ້ນ?
	ໃຜປ່ອຍໃຫ້ລາປ່າໄປຢ່າງອິສະຫລະ?
	ລາປ່າ...ລາແລ່ນໄວ
	ໃຜໄດ້ແກ້ມັດເຊືອກໃຫ້ກັບ...ໃນແຜ່ນດິນເກືອນັ້ນ?
	ມັດ
	ບ້ານຂອງໃຜທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງໄວ້ໃນອາຣາບາ
	ແຜ່ນດິນເກືອ

	Job 39:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນ
	ຫົວເຍາະເຍີ້ຍ
	ຄົນຂັບໄລ່
	ປ່າຫຍ້າ

	Job 39:9
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ງົວກະທິງຈະມີຄວາມສຸກທີ່ໄດ້ເຮັດວຽກໃຫ້ເຈົ້າບໍ?
	ງົວກະທິງ
	ມີຄວາມສຸກ
	ມັນພໍໃຈທີ່ຈະຢູ່ໃນຄອກງົວຂອງເຈົ້າບໍ?
	ພໍໃຈທີ່ຈະຢູ່ໃນຄອກງົວຂອງເຈົ້າ
	ຄອກງົວ
	ເຈົ້າສາມາດຄວບຄຸມງົວປ່າໃຫ້ໄຖນາໄດ້ດ້ວຍໄມ້ເທົ້າອັນຫນຶ່ງບໍ?
	ດ້ວຍເຊືຶອກ
	ຮອຍໄຖນາ
	ຫລືມັນຈະໄຖຄາດລຳຫ້ວຍຕ່າງໆໃຫ້ກັບເຈົ້າບໍ?
	ໄຖຄາດ

	Job 39:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າໄວ້ໃຈມັນເພາະມັນມີກຳລັງເຂັ້ມແຂງຢ່າງນັ້ນບໍ?
	ໄວ້ໃຈມັນ
	ເຈົ້າຈະປ່ອຍການງານຂອງເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ມັນເຮັດຢ່າງນັ້ນບໍ?
	ປ່ອຍການງານຂອງເຈົ້າໄວ້ໃຫ້ມັນເຮັດ
	ເຈົ້າຈະເພິ່ງອາໄສມັນນຳຮວງເຂົ້າກັບໄປຍັງບ້ານຂອງເຈົ້າ, ໃຫ້ມັນຮວບຮວມຮວງເຂົ້າທີ່ລານຟາດເຂົ້າຂອງເຈົ້າຢ່າງນັ້ນບໍ?

	Job 39:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ປີກທັງຫລາຍຂອງນົກກະຈອກເທດ...ປີກ ແລະຂົນທີ່ໃຫ້ຄວາມຮັກບໍ?
	ນົກກະຈອກເທດ
	ພືອອກຢ່າງອວດໂຕ
	ປີກ
	ຂົນ
	ໃຫ້ຄວາມຮັກ
	ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຢຽບພວກມັນ
	ຢຽບຢໍ່າພວກມັນ

	Job 39:16
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນເຮັດການຢ່າງຮຸນແຮງ
	ແຮງຂອງມັນ
	ອາດເສຍໄປລ້າໆ.
	ຖອນສະຕິປັນຍາຈາກມັນ
	ຄວາມເຂົ້າໃຈ
	ເມື່ອມັນແລ່ນຫນີໄປໄວ
	ມັນຫົວເຍາະເຍີ້ຍ...ຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້ານັ້ນ

	Job 39:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າໄດ້ມອບກຳລັງໃຫ້ກັບມ້າບໍ?
	ເຈົ້າສວມຄໍຂອງມັນດ້ວຍແຝງຍາວຫຸ້ມຄໍຂອງມັນບໍ?
	ສວມຄໍຂອງມັນດ້ວຍແຝງຍາວຫຸ້ມຄໍຂອງມັນ
	ດ້ວຍແຝງຍາວຫຸ້ມຄໍຂອງມັນ
	ເຈົ້າເຮັດໃຫ້ມັນກະໂດດເຕັ້ນໄດ້ເຫມືອນຕັກແຕນບໍ?
	ຕັກແຕນ
	ສຽງທີ່ອອກມາຈາກດັງ

	Job 39:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນເກືອກກົ້ວດິນ
	ເກືອກກົ້ວດິນ
	ເພື່ອເຂົ້າຫາອາວຸດ
	ມັນເຍາະເຍີ້ຍຄວາມກົວ
	ເຍາະເຍີ້ຍ
	ບໍ່ຫວັ່ນໄຫວ
	ບໍ່ຫັນກັບຈາກດາບ
	ງູຫາງກະດິ່ງ
	ສັ່ນ
	ຂ້າງມ້າ
	ຫອກແຫລມ

	Job 39:24
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນ
	ກືນພື້ນດິນ
	ດ້ວຍຄວາມດຸຮ້າຍ ແລະຄວາມໂກດແຄ້ນ
	ໃນສຽງແກ
	ມັນບໍ່ສາມາດຢືນຢູ່ບ່ອນດຽວ
	ມັນຮູ້ຈັກວ່າ, 'ຍິນດີ
	ສຽງໂຫ່ຮ້ອງດັງສະຫນັ່ນ
	ສຽງຂອງມວນຊົນ

	Job 39:26
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນແມ່ນສະຕິປັນຍາຂອງເຈົ້າ...ສຳລັບທາງທິດໃຕ້?
	ແຫລວບິນໄດ້ທີ່ມັນກາງປີກບິນໄປທາງທິດໃຕ້
	ສຳລັບທາງທິດໃຕ້

	Job 39:27
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນແມ່ນຄຳສັ່ງຂອງເຈົ້າ...ເຮັດຮັງຂອງມັນທີ່ສູງ?
	ຄຳສັ່ງຂອງເຈົ້າ
	ຂຶ້ນໄປບ່ອນສູງ
	ປັນປ້ອມທີ່ເຂັ້ມແຂງຫນຶ່ງ

	Job 39:29
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນຫລຽວຫາເຫຍື່ອ
	ເຫຍື່ອ
	ສາຍຕາຂອງມັນເຫັນເຫຍື່ອເຫລົ່ານັ້ນ
	ລູກນ້ອຍຂອງມັນ
	ດື່ມເລືອດເຊັ່ນກັນ
	ມີຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າຢູ່ບ່ອນໃດ
	ມັນກໍຈະຢູ່ບ່ອນນັ້ນ

	Job 40:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສົມຄວນຫລຶທີ່ຜູ້ປາຖະຫນາການຕັດສິນຈະພະຍາຍາມແກ້ໄຂອົງຜູ້ຊົງຣິດທານຸພາບໃຫ້ຖືກຕ້ອງ?
	ເຂົາຜູ້ທີ່ໂຕ້ຖຽງກັບພຣະເຈົ້າ, ຂໍໃຫ້ເຂົາຕອບເຖີດ

	Job 40:3
	ເບິ່ງແມ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນທີ່ບໍ່ສຳຄັນອັນໃດ
	ຂ້ານ້ອຍຈະສາມາດທູນຕອບພຣະອົງຢ່າງໃດໄດ້?

	Job 40:6
	ຈົ່ງມັດແອວຂອງເຈົ້າເຫມືອນກັບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ

	Job 40:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າຈະເວົ້າຈິງໆ ຫລຶວ່າເຮົາບໍ່ຍຸຕິທັມ?
	ເຈົ້າຈະຕຳນິເຮົາເພື່ອເຈົ້າຈະຮຽກຮ້ອງວ່າເຈົ້າຖືກຕ້ອງຢ່າງນັ້ນຫລື?
	ເຫມືອນກັບແຂນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເຈົ້າສາມາດເຮັດໃຫ້ຟ້າຮ້ອງດ້ວຍສຽງເຫມືອນກັບພຣະອົງຫລື?
	ສຽງເຫມືອນກັບພຣະອົງ

	Job 40:10
	ຈົ່ງສວມຕົວເອງດ້ວຍຄວາມສະຫງ່າຣາສີ ແລະຄວາມມີກຽຕ; ຈົ່ງແຕ່ງກາຍຂອງເຈົ້າດ້ວຍກຽຕ ແລະບາຣະມີ
	ຈົ່ງກະຈາຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນເກີນຄວນຂອງເຈົ້າ
	ເຮັດໃຫ້ເຂົາຖ່ອມຕົວລົງ

	Job 40:12
	ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາ
	ໃນສະຖານທີ່ເຊື່ອງຕົວ

	Job 40:15
	ໂຕໃຫ່ຍທີ່ສຸດ
	ມັນກິນ
	ຫຍ້າເຫມືອນງົວ
	ເອວ...ກ້າມທ້ອງຂອງມັນ

	Job 40:17
	ເຫມືອນເສັ້ນເອັນ
	ກະດູກເຫມືອນທອງສຳລິດ
	ແຂ່ງຂາເຫມືອນກັບທ່ອນເຫລັກ

	Job 40:19
	ຫົວຫນ້າຂອງສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງ
	ສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າ, ມີພຽງພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ
	ເນີນເຂົາທັງຫລາຍຈັດຕຽມອາຫານ
	ກົກບົວ
	ກົກອໍ້

	Job 40:22
	ກົກບົວ
	ກົກຊະໂນໃກ້ນ້ຳ
	ຕະລິ່ງ
	ເຖິງແມ້ແມ່ນໍ້າຈໍແດນຈະຍັງໄຫລພຸ່ງພ່ານຢູ່ທີ່ດັງຂອງພວກມັນ
	ໃຜສາມາດຈັບມັນໄດ້ດ້ວຍຂອງເກາະ, ຫລືແທງດັງຂອງມັນຜ່ານທາງກັບດັກໄດ້ຫລື?

	Job 41:1
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	ເຈົ້າສາມາດເອົາກໍ້ເຊືອກເຂົ້າໄປໃນຮູດັງຂອງມັນ...ດ້ວຍຂໍເກາະໄດ້ບໍ?
	ມັນຈະຂໍອ້ອນວອນເຈົ້າໃຫ້ປ່ອຍຫລືບໍ່?
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	ຄວັນອອກມາເຫມືອນກັບຫມໍ້ຕົ້ມນໍ້າ
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	ຈຸດຖ່ານໃຫ້ຮ້ອນຈົນເປັນໄຟ
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	ພວກມັນບໍ່ສາມາດຖືກເຮັດໃຫ້ເຄື່ອນໄປໃສໄດ້
	ຫົວໃຈຂອງມັນແຂງເຫມືອນຫີນ
	ແຂງເຫມືອນກັບຫີນໂມ້ແປ້ງ
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	ມັນຄິດເຖິງເຫລັກວ່າເປັນເຟືອງເຂົ້າ
	ແລະທອງສຳລິດເປັນເຫມືອນໄມ້ຜຸພັງ
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	ໄມ້ຄ້ອນເຫັນເຫມືອນກັບຕໍເຟືອງ
	ມັນຫົວຂວັນໃຫ້ກັບການຕໍ່ສູ້ດ້ວຍຊັດຫອກໃສ່
	ມັນຖິ້ມຫາງທີ່ແຜ່ອອກລົງໃນຂີ້ຕົມເຫມືອນກັບວ່າມັນເປັນເລື່ອນນວດເຂົ້າ
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	ມັນເຮັດໃຫ້ຟອງຈາກທີ່ເລິກລອຍຂຶ້ນມາເຫມືອນກັບຫມໍ້ຕົ້ມນ້ຳຟົດ
	ມັນເຮັດໃຫ້ນ້ຳທະເລເຫມືອນກັບຫມໍ້ຂີ້ເຜິ້ງ
	ຄົນຈະຄິດວ່າທີ່ເລິກມີຜົມສິເທົາ
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	ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ບໍ່ມີໃຜທຽບມັນໄດ້
	ມັນເຫັນທຸກສິ່ງທີ່ອວດຈອງຫອງ
	ມັນເປັນຣາຊາເຫມືອນລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງຄວາມຍິ່ງ
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	ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະອົງສາມາດເຮັດທຸກສິ່ງ; ບໍ່ມີພຣະປະສົງໃດຂອງພຣະອົງທີ່ສາມາດຖືກຢຸດຢັ້ງໄດ້
	ບໍ່ມີພຣະປະສົງໃດຂອງພຣະອົງທີ່ສາມາດຖືກຢຸດຢັ້ງໄດ້
	ໃຜເປັນຜູ້ນີ້ທີ່ຊ້ອນແຜນການທັງຫລາຍໂດຍປາສະຈາກຄວາມຮູ້?
	ທີ່ຊ້ອນແຜນການທັງຫລາຍ

	Job 42:4
	ແຕ່ບັດນີ້ດວງຕາຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງດູຖືກຕົວເອງ
	ດູຖືກ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປ່ຽນໃຈໄປນັ່ງຢູ່ໃນຝຸ່ນດິນ ແລະຂີ້ເຖົ່າ

	Job 42:7
	ເມື່ອຫລັງຈາກທີ່
	ເອລີຟັດຊາວເທມານ
	ຄວາມໂກດຂອງເຮົາພຸ່ງຂຶ້ນຕໍ່ເຈົ້າ
	ງົວເຖິກເຈັດໂຕ
	ເຮົາຈະບໍ່ຈັດການກັບເຈົ້າຕາມຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງເຈົ້ານັ້ນ
	ບິນດັດ ຊາວຊູອາ
	ໂຊຟາຊາວນາມາອາ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງມອບຮັບໂຢບ

	Job 42:10
	ບໍ່ມີ
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	ໃຫ້ມີຫລາຍກວ່າຕອນຕົ້ນ
	ແກະສິບສີ່ພັນໂຕ
	ອູດຫົກພັນໂຕ
	ງົວກວຽນພັນຄູ່
	ລາວມີລູກຊາຍເຈັດຄົນ ແລະລູກສາວສາມຄົນ
	ເຢມີມາ... ເກຊີຢາ...ເກເຣັນຮາປຸກ
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	ບໍ່ມີຍິງໃດຄົນໃດທີ່ຖືກພົບວ່າງົດງາມເທົ່າລູກສາວຂອງໂຢບ
	ມີຊີວິດຈົນເຕັມອາຍຸໄຂ
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	ປູກໄວ້ໃກ້ລຳທານນ້ຳ
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	ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາຢຽບສາຍໂສ້ທີ່ພວກເຂົາໃສ່ພວກເຮົາ ... ປົດໂສ້ຂອງພວກເຂົາອອກໄປ

	Psalms 2:4
	ພຣະອົງ ... ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
	ປະທັບໃນສະຫວັນ
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງຫຍໍ້ຫຍັນພວກເຂົາ
	ແລ້ວພຣະອົງຈະເຕືອນພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
	ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານກົວ

	Psalms 2:6
	ເຮົາເອງ
	ແຕ່ງຕັ້ງກະສັດຂອງເຮົາ
	ຂ້ານ້ອຍຈະປ່າວປະກາດຕາມຄຳຂອງພຣະເຈົ້າຢາເວ
	ພຣະອົງກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ເຈົ້າເປັນລູກຊາຍຂອງເຮົາ! ໃນມື້ນີ້ເຮົາເປັນບິດາຂອງເຈົ້າ

	Psalms 2:8
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ບັນດາປະຊາຊົນໃຫ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງເຈົ້າ ... ດິນແດນທີ່ໄກໄປຈົນເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກໃຫ້ເປັນກຳມະສິດຂອງເຈົ້າ.
	ດິນແດນທີ່ໄກໄປຈົນເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ
	ເຈົ້າຈະຂ້ຽນຕີພວກເຂົາດ້ວຍໄມ້ແສ້ເຫລັກ; ຄືກັນກັບໄຫຂອງຊ່າງປັ້ນ, ເຈົ້າຈະຟາດໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງໆ
	ເຈົ້າຈະຂ້ຽນຕີພວກເຂົາດ້ວຍໄມ້ແສ້ເຫລັກ
	ເຈົ້າຈະຟາດໃຫ້ແຕກເປັນປ່ຽງໆ
	ໄຫຂອງຊ່າງປັ້ນ

	Psalms 2:10
	ດັ່ງນັ້ນ, ບັດນີ້ພວກເຈົ້າຜູ້ເປັນກະສັດທັງຫລາຍ; ຈົ່ງຟັງຄຳເຕືອນ, ພວກເຈົ້າບັນດາຜູ້ປົກຄອງແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈົ່ງປັບປຸງຕົວເອງ.
	ຈົ່ງຟັງຄຳເຕືອນ
	ປັບປຸງຕົວເອງ

	Psalms 2:12
	ຈົ່ງຈຸບພິດພຣະບຸດ
	ເຈົ້າຈະຕາຍຕາມທາງ
	ເມື່ອຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງລຸກຂຶ້ນມາໃນທັນທີ
	ລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງ

	Psalms 3:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພງສັນຣະເສີນຂອງກະສັດດາວິດ
	ພຣະຢາເວ, ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຊ່າງຫລວງຫລາຍເຫລືອເກີນ!
	ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ເສລາ

	Psalms 3:3
	ຂ້າແດ່, ພຣະຢາເວ, ຊົງເປັນໂລ້ລອ້ມຮອບຂ້ານ້ອຍ
	ສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຜູ້ທີ່ຊູຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ
	ຂ້ານ້ອຍຍົກສຽງ
	ເສລາ

	Psalms 3:5
	ຝູງຊົນຫລວງຫລາຍທີ່ຕັ້ງຕົນຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍຮອບດ້ານ

	Psalms 3:7
	ລຸກຂຶ້ນ
	ຕົບຫນ້າຂອງສັດຕູທັງປວງຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຫັກແຂ້ວຂອງຄົນຊົ່ວ
	ເພາະພຣະອົງຈະຊົງຕົບຫນ້າຂອງສັດຕູທັງປວງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຈະຊົງຫັກແຂ້ວຂອງຄົນຊົ່ວເສຍ
	ຄວາມລອດມາຈາກພຣະຢາເວ

	Psalms 4:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຫົວຫນ້ານັກດົນຕີ
	ກ່ຽວກັບເຄື່ອງດົນຕີ
	ບົດເພງສັນລະເສີນໂດຍດາວິດ
	ຕອບຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍຮ້ອງທູນ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຊອບທຳຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ປະທານຊ່ອງທາງເມື່ອຂ້ານ້ອຍຫມົດຫົນທາງ

	Psalms 4:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປະຊາກອນທັງຫລາຍເອີຍ, ພວກທ່ານຈະປ່ຽນກຽດຕິຍົດຂອງເຮົາໃຫ້ກາຍເປັນຄວາມອັບອາຍອີກດົນນານເທົ່າໃດ?
	ປ່ຽນກຽດຕິຍົດຂອງເຮົາໃຫ້ກາຍເປັນຄວາມອັບອາຍ
	ພວກທ່ານຈະຮັກສິ່ງທີ່ໄຮ້ຄ່າ ແລະສະແຫວງຫາຄຳຕົວະຢົວະອີກດົນນານເທົ່າໃດ?
	ຮັກສິ່ງທີ່ໄຮ້ຄ່າ ... ສະແຫວງຫາຄຳຕົວະຢົວະ
	ພຣະເຈົ້າຢາເວຊົງເລືອກຄົນຊອບທຳສຳລັບ ພຣະອົງເອງ

	Psalms 4:4
	ຈົ່ງຕົວສັ່ນດ້ວຍຄວາມຢ້ານ
	ຕົວສັ່ນ
	ຈົ່ງຕຶກຕອງໃນໃຈ
	ຖວາຍບັນດາເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງຄວາມຊອບທຳ
	ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ

	Psalms 4:6
	ໃຜຈະສຳແດງສິ່ງດີໆ ໃຫ້ເຮົາໄດ້ເຫັນ?
	ໃຜຈະສຳແດງສິ່ງດີໆ ໃຫ້ເຮົາໄດ້ເຫັນ?
	ສ່ອງແສງແຫ່ງພຣະພັກຂອງພຣະອົງມາເຫນືອພວກເຮົາ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະທານໃຫ້ໃຈຂ້ານ້ອຍຍິນດີຫລາຍກວ່າ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະທານໃຫ້ໃຈຂ້ານ້ອຍຍິນດີຫລາຍກ່ວາເມື່ອເວລາທີ່ຄົນອື່ນ
	ມີເຂົ້າ ແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ຢ່າງອຸດົມ
	ຂ້ານ້ອຍຈະເອນຕົວລົງ ແລະນອນຫລັບຢ່າງເປັນສຸກ
	ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຢູ່ລອດປອດໄພ

	Psalms 5:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຫົວຫນ້ານັກດົນຕີ
	ກັບເຄື່ອງດົນຕີທັງຫລາຍ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂໍຊົງຟັງຄຳຮ້ອງທູນຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ມີຕໍ່ພຣະອົງ
	ສຽງຄ່ຳຄວນ
	ພຣະອົງຊົງຟັງສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງຂ້ານ້ອຍໃນຍາມເຊົ້າ ... ຂ້ານ້ອຍຈະທູນວິງວອນຕໍ່ພຣະອົງໃນຍາມເຊົ້າ
	ຂ້ານ້ອຍຈະທູນວິງວອນຕໍ່ພຣະອົງ
	ລໍຄອຍດ້ວຍຄວາມຫວັງ

	Psalms 5:4
	ພຣະຢາເວຊົງກຽດຊັງບັນດາຜູ້ກໍ່ຄວາມຮຸນແຮງ ແລະ ຫລອກລວງ

	Psalms 5:7
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຊົງນຳຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໄປໃນຄວາມຊອບທຳຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຊົງເຮັດທາງຂອງພຣະອົງໃຫ້ລາບລື້ນຕໍ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 5:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະບໍ່ມີຄວາມຈິງໃນປາກຂອງພວກເຂົາ
	ກາຍພາຍໃນຂອງພວກເຂົານັ້ນຊົ່ວ
	ລຳຄໍຂອງພວກເຂົາ
	ລຳຄໍຂອງພວກເຂົາເປັນຫລຸມຝັງສົບທີ່ເປີດຢູ່
	ພວກເຂົາປະຈົບປະແຈງດ້ວຍລີ້ນຂອງພວກເຂົາ
	ລິ້ນຂອງພວກເຂົາ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງດ້ວຍແຜນຮ້າຍຂອງພວກເຂົາເອງ
	ແຜນຮ້າຍ
	ລົ້ມລົງ

	Psalms 5:11
	ຂໍໃຫ້ຄົນທັງປວງທີ່ລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງຍິນດີ
	ຄົນທັງປວງທີ່ລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງຍິນດີ ... ເປັ່ງສຽງຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີຢູ່ສະເຫມີເພາະພຣະອົງຊົງປ້ອງກັນພວກເຂົາ.
	ລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງ
	ບັນດາຄົນທີ່ຮັກນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຈະຊົງໂອບລ້ອມພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມພໍໃຈດັ່ງໂລ້ກຳບັງ

	Psalms 6:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຄື່ອງດົນຕີ
	ກ່ຽວກັບເຄື່ອງດົນຕີແບບສາຍ
	ຕັ້ງໃນຮູບແບບ ຊີມິນິດ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ກະດູກທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກໍສັ່ນຢູ່

	Psalms 6:3
	ເປັນທຸກຫນັກ
	ຈະເປັນແບບນີ້ໄປອີກດົນປານໃດ?
	ຫັນກັບມາ, ພຣະຢາເວ
	ເພາະໃນຄວາມຕາຍ ບໍ່ມີການລະລຶກເຖິງພຣະອົງ. ແລ້ວໃນແດນມໍຣະນາໃຜຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງແດ່?
	ເພາະໃນຄວາມຕາຍບໍ່ມີການລະລຶກເຖິງພຣະອົງ
	ແລ້ວໃນແດນມໍລະນາໃຜຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງແດ່?

	Psalms 6:6
	ຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງດ້ວຍການຮ້ອງໃຫ້
	ຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ບ່ອນນອນຂອງຂ້ອຍປຽກຊຸ່ມດ້ວຍນ້ຳຕາ, ຂ້ານ້ອຍລ້າງບ່ອນນອນຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍນ້ຳຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ບ່ອນນອນຂອງຂ້ອຍປຽກຊຸ່ມດ້ວຍນ້ຳຕາ
	ຂ້ານ້ອຍລ້າງບ່ອນນອນຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍນ້ຳຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໃຄ່ຟອງໄປດ້ວຍຄວາມເສົ້າ
	ດ້ວຍຄວາມເສົ້າ

	Psalms 6:8
	ພຣະຢາເວຊົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຂໍຄວາມກະລຸນາຂອງເຮົາແລ້ວ… ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຮັບຄຳອະທິຖານຂອງເຮົາ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຮັບຄຳອະທິຖານຂອງເຮົາ

	Psalms 7:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສ່ວນປະກອບດົນຕີຂອງດາວິດ
	ເຊິ່ງລາວຮ້ອງເຖິງພຣະຢາເວເປັນຖ້ອຍຄຳຂອງເບັນຢາມິນ
	ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ!
	ພວກເຂົາຈະຈີກຂ້ານ້ອຍຢ່າງສິງ, ຈີກຂ້ານ້ອຍອອກເປັນຕ່ອນໆ
	ຈົນບໍ່ມີໃຜສາມາດພາຂ້ານ້ອຍໄປສູ່ຄວາມປອດໄພໄດ້

	Psalms 7:3
	ໃນມືຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ມີຄວາມຍຸດຕິທຳເລີຍ

	Psalms 7:5
	ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໄລ່ທັນ
	ຂໍໃຫ້ເຂົາຢຽບຢ່ຳຮ່າງກາຍທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຈົນຕິດດິນ
	ນອນເກືອກຝຸ່ນ

	Psalms 7:6
	ຂໍຊົງລຸກຂຶ້ນເຖີດ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ດ້ວຍຄວາມກີ້ວໂກດຂອງພຣະອົງ
	ຢືນຂຶ້ນຕໍ່ຕ້ານຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມໂກດຂອງພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຕື່ນຂຶ້ນ
	ເພື່ອເຫັນແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ບັນດາປະເທດຕ່າງໆ ໄດ້ມາຊຸມນຸມ
	ໃນຖານະອັນຊອບທຳເຫນືອພວກເຂົາອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ.

	Psalms 7:8
	ແກ້ຕາງແທນຂ້ານ້ອຍ
	ຕັ້ງຄົນຊອບທຳ
	ຜູ້ຊົງຢັ່ງຮູ້ຈິດໃຈ ແລະຄວາມຄິດທັງຫລາຍ

	Psalms 7:10
	ໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍມາຈາກພຣະເຈົ້າ
	ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເຈັບຮ້ອນແທນໃນແຕ່ລະມື້

	Psalms 7:12
	ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຝົນດາບຂອງພຣະອົງ ແລະຈະຊົງຕຽມທະນູຂອງພຣະອົງເພື່ອເຮັດສົງຄາມ

	Psalms 7:14
	ຄົນທີ່ຖືພາກັບຄວາມຊົ່ວ ... ວາງແຜນການແຫ່ງການທຳລາຍ ... ການຫລອກລວງທີ່ອັນຕະລາຍ
	ແຜນແຫ່ງຄວາມຈິບຫາຍຂອງຕົວເຂົາເອງໄດ້ກັບມາຕົກເທິງຫົວຂອງເຂົາເອງ , ເພາະຄວາມຮຸນແຮງໄດ້ຕົກເທິງຫົວຂອງເຂົາເອງ

	Psalms 8:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳຫລັບນັກດົນຕີ
	ຕັ້ງຕາມແບບກິດຕິ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງສູງສົ່ງທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ
	ອອກຈາກປາກຂອງບັນດາເດັກອ່ອນ ແລະເດັກແຮກເກີດທັງຫລາຍ

	Psalms 8:3
	ຟ້າສະຫວັນຂອງພຣະອົງຊຶ່ງເປັນສີພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ເຊື້ອສາຍຂອງມະນຸດສຳຄັນຫຍັງແດ່ທີ່ພຣະອົງຕ້ອງຄິດເຖິງພວກເຂົາ, ຫລືມະນຸດເປັນຜູ້ໃດທີ່ພຣະອົງຊົງຫ່ວງໃຍພວກເຂົາ?
	ເຊື້ອສາຍຂອງມະນຸດ ... ມະນຸດຊາດ
	ໄດ້ຊົງສວມສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ກຽດຕິຍົດ

	Psalms 8:6
	ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເຂົາຄອບຄອງເຫນືອທຸກໆສິ່ງ ... ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ສິ່ງທັງປວງຢູ່ໃຕ້ຝາຕີນຂອງເຂົາ
	ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ ... ຢູ່ໃຕ້ຝາຕີນຂອງເຂົາ
	ສິ່ງທີ່ໄດ້ສ້າງມາດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ສິ່ງທັງປວງຢູ່ໃຕ້ຝາຕີນຂອງເຂົາ

	Psalms 8:9
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງສູງສົ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ງົດງາມ

	Psalms 9:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖິງບັນດານັກດົນຕີ
	ຕັ້ງໃນແບບມັດລັບເບັນ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ.
	ຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວຈາກສ່ວນເລິກຂອງຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ສິ່ງຍິ່ງໃຫຍ່ອັດສະຈັນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 9:3
	ຫັນຫລັງກັບ
	ພຣະອົງຊົງປະທັບເທິງບັນລັງຂອງພຣະອົງ, ຊົງຕັດສິນຢ່າງຊອບທຳ

	Psalms 9:5
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງລົບຊື່ຂອງພວກເຂົາອອກໄປຕະຫລອດ ແລະເປັນນິລັນ
	ລົບຊື່ອອກ
	ສັດຕູກໍຖືກດັບສູນຫາຍໄປ
	ເມື່ອພຣະອົງຊົງເອົາເມືອງຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາ
	ອານຸສອນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາກໍສູນຫາຍໄປ
	ອານຸສອນທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາກໍສູນຫາຍໄປ

	Psalms 9:7
	ພຣະຢາເວຊົງດຳລົງຢູ່ຕະຫລອດໄປ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງບັນລັງຂອງພຣະອົງໄວ້ເພື່ອຄວາມຍຸດຕິທຳ
	ພຣະອົງຈະຊົງພິພາກສາໂລກດ້ວຍຄວາມຊອບທຳ ... ພຣະອົງຈະຊົງຕັດສິນຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມທ່ຽງທຳ
	ພຣະອົງຈະຊົງພິພາກສາໂລກດ້ວຍຄວາມຊອບທຳ

	Psalms 9:9
	ພຣະຢາເວຈະຊົງເປັນທີ່ກຳບັງອັນເຂັ້ມແຂງແກ່ຄົນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງ
	ກຳບັງ
	ຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ບໍ່ຊົງຖິ້ມ

	Psalms 9:11
	ຜູ້ຊົງຄອບຄອງໃນຊີໂອນ
	ບອກຊົນຊາດ
	ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງແກ້ແຄ້ນແທນການຫລັ່ງເລືອດບໍ່ລືມໄລ
	ພຣະອົງບໍ່ຊົງລືມສຽງຮ້ອງ

	Psalms 9:13
	ຂໍຊົງແນມເບິ່ງການທີ່ຂ້ານ້ອຍຖືກຂົ່ມເຫັງຈາກຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ
	ຜູ້ທີ່ສາມາດຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍອອກຈາກປະຕູແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້

	Psalms 9:15
	ຊົນຊາດທັງຫລາຍໄດ້ຈົມລົງໄປໃນຂຸມທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດໄວ້
	ຕີນຂອງພວກເຂົາຕິດຕາຂ່າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຫ້າງເອົາໄວ້
	ຕິດກັບດັກ

	Psalms 9:17
	ຫັນກັບ
	ນີ້ຄືປາຍທາງຂອງປະຊາຊົນທັງຫມົດທີ່ລືມ ພຣະເຈົ້າ
	ເພາະຄົນຂັດສົນຈະບໍ່ຖືກລືມຢູ່ສະເຫມີໄປ
	ແລະຄວາມຫວັງຂອງຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງຈະບໍ່ສູນຫາຍຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

	Psalms 9:19
	ລຸກຂຶ້ນ
	ມະນຸດ
	ຖືກພິພາກສາ
	ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ
	ຂໍໃຫ້ຊົນຊາດຕ່າງໆຖືກພິພາກສາໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

	Psalms 10:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນຫຍັງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ເຫດໃດພຣະອົງປະທັບຢູ່ຫ່າງໄກ? ເຫດໃດພຣະອົງຊົງຫລົບຊ່ອນພຣະອົງເສຍໃນຍາມລຳບາກ?
	ແຜນ
	ຄົນຊົ່ວ
	ຄວາມປາດຖະຫນາເລິກໆໃນໃຈຂອງເຂົາ
	ຄົນໂລບ

	Psalms 10:4
	ຄົນຊົ່ວ
	ກໍເຊີດຫນ້າ
	ເຂົາບໍ່ເຄີຍຄິດເຖິງພຣະເຈົ້າ
	ເຂົາກໍຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕະຫລອດເວລາ
	ແຕ່ກົດເກນອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງກໍສູງເກີນໄປສຳຫລັບເຂົາ
	ເຂົາກ່າວຄວາມຮ້າຍໃສ່ສັດຕູທັງຫມົດຂອງເຂົາ
	ເຂົາກ່າວຄວາມຮ້າຍ

	Psalms 10:6
	ເຂົາຄິດໃນໃຈ
	ທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ
	ເຮົາຈະບໍ່ພົບຄວາມເດືອດຮ້ອນ
	ປາກຂອງເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄຳສາບແຊ່ງ ແລະຄຳຫລອກລວງ, ຄຳໃສ່ຮ້າຍ; ລິ້ນຂອງເຂົາຊົ່ວຮ້າຍ ແລະທຳລາຍ
	ລິ້ນຂອງເຂົາຊົ່ວຮ້າຍ ແລະທຳລາຍ

	Psalms 10:8
	ເຂົາຜົກຈອບລໍຖ້າ
	ຕາຂອງເຂົາເບິ່ງຫາເຫຍື່ອບໍ່ມີທີ່ເພິ່ງ
	ເຂົາຈອບໃນທີ່ລັບເຫມືອນສິງຖ້າຄຸບໃນທີ່ກຳບັງ
	ຈອບ
	ເຂົານອນຖ້າ
	ເພື່ອຄອຍຈັບຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ , ເມື່ອເຂົາຖືກດຶງເຂົ້າມາຕິດຕາຂ່າຍຂອງເຂົາ
	ພວກເຂົາລົ້ມລົງໃນຕາຂ່າຍທີ່ຫນຽວແຫນ້ນຂອງເຂົາ

	Psalms 10:11
	ເຂົາຄິດໃນໃຈ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງລືມ
	ພຣະອົງຊົງປິດຕາຂອງພຣະອົງເສຍ
	ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງສົນໃຈທີ່ຈະເບິ່ງເລີຍ
	ລຸກຂຶ້ນ
	ຍົກມືຂຶ້ນ

	Psalms 10:13
	ເຫດໃດຄົນຊົ່ວປະຕິເສດພຣະເຈົ້າ ແລະຄິດໃນໃຈຂອງເຂົາວ່າ ... "ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງຖືໂທດເຮົາບໍ"?.
	ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງຖືໂທດເຮົາບໍ

	Psalms 10:15
	ຂໍຊົງຫັກແຂນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
	ຊົ່ວ ແລະຊົ່ວ
	ຊົງໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບຜົນກຳຊົ່ວຂອງເຂົາ ຊຶ່ງເຂົາຄິດວ່າພຣະອົງບໍ່ມີທາງຮູ້
	ຊົນຊາດຕ່າງໆຖືກໄລ່ອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງ ພຣະອົງ

	Psalms 10:17
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນຄວາມຕ້ອງການຂອງຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ
	ພຣະອົງຊົງປຣະທານກຳລັງໃຈແກ່ພວກເຂົາ
	ມະນຸດຄົນໃດ ... ຈະບໍ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາຢ້ານກົວໄດ້ອີກຕໍ່ໄປ

	Psalms 11:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳຫລັບນັກດົນຕີ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ລີ້ໄພໃນພຣະຢາເວ
	ທ່ານຈະເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍເຊັ່ນນີ້ຫລືວ່າ "ຈົ່ງຫນີໄປທີ່ພູເຂົາເຫມືອນກັບນົກ
	ເພາະເບິ່ງເຖີດ! ຄົນຊົ່ວກົ່ງຄັນທະນູຂອງພວກເຂົາ. ພວກເຂົາເອົາລູກທະນູພາດໄວ້ທີ່ສາຍແລ້ວພ້ອມທີ່ຈະຍິງໄປໃນຄວາມມືດໃຫ້ຖືກທີ່ໃຈຄົນທ່ຽງທຳ.
	ໃຈທ່ຽງທຳ

	Psalms 11:3
	ເພາະຖ້າຮາກຖານຖືກທຳລາຍໄປເສຍແລ້ວ, ຄົນຊອບທັຳຈະເຮັດຫຍັງໄດ້?
	ສາຍຕາຂອງພຣະອົງຊົງເຝົ້າເບິ່ງ.ສາຍຕາຂອງພຣະອົງຊົງທົດສອບລູກຫລານຂອງມະນຸດ
	ລູກຫລານຂອງມະນຸດ

	Psalms 11:5
	ທົດສອບ
	ກະທຳຮຸນແຮງ
	ພຣະອົງຊົງເທຖ່ານທີ່ລຸກໄຫມ້ ແລະໄຟກຳມະຖັນລົງເທິງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ; ລົມຮ້ອນທີ່ເຜົາໄຫມ້ຈະເປັນສ່ວນແບ່ງຈາກຖ້ວຍຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ!
	ໄຟກຳມະຖັນ
	ຊ້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ

	Psalms 12:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳຫລັບນັກດົນຕີ
	ຕັ້ງເປັນແບບ ສີມີນິດ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໍຊົງໂຜດຊ່ວຍດ້ວຍເຖີດ
	ຄົນທີ່ຊື່ສັດໄດ້ສູນຫາຍໄປ

	Psalms 12:2
	ທຸກຄົນເວົ້າ... ທຸກຄົນເວົ້າ
	ລິ້ນ
	ສອງໃຈ
	ຂໍຊົງຕັດປາກທີ່ປະຈົບປະແຈງອອກໃຫ້ຫມົດ
	ທຸກລິ້ນທີ່ໂອ້ອວດໃນເລື່ອງໃຫຍ່ໂຕດ້ວຍ
	"ເຮົາຈະຊະນະໄດ້ດ້ວຍລິ້ນຂອງເຮົາ"
	ເຮົາຈະຊະນະ
	ໃຜຈະເປັນນາຍເຫນືອພວກເຮົາໄດ້?

	Psalms 12:5
	ສຽງຄວນຄາງ
	ເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນ, ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ

	Psalms 12:6
	ເປັນດັ່ງເຊັ່ນເງິນບໍຣິສຸດໃນເຕົາຫລອມແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ, ຊຶ່ງຖືກຫລອມເຖິງເຈັດຄັ້ງ
	ພຣະອົງຊົງຮັກສາ
	ຄົນຊົ່ວກໍຢູ່ທຸກຫົນທຸກແຫ່ງ
	ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງໃນທ່າມກາງບັນດາລູກຫລານຂອງມະນຸດ
	ບັນດາລູກຫລານຂອງມະນຸດ

	Psalms 13:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳຫລັບນັກດົນຕີ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ອີກດົນປານໃດ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ພຣະອົງຈະຊົງລືມຂ້ານ້ອຍ?
	ອີກນານປານໃດພຣະອົງຈະລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ?
	ອີກນານປານໃດທີ່ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍມີໄຊເຫນືອຂ້ານ້ອຍ?

	Psalms 13:3
	ຂໍຊົງຫລຽວເບິ່ງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຫລັບໄຫລຢູ່ໃນຄວາມຕາຍ
	ຂໍຢ່າປ່ອຍໃຫ້ສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ; ເພື່ອສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ເວົ້າວ່າ
	ເມື່ອຂ້ານ້ອຍລົ້ມລົງ

	Psalms 13:5
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໄວ້ວາງໃຈໃນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຊື່ນຊົມຍິນດີໃນການຊ່ອຍໃຫ້ພົ້ນ

	Psalms 14:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳຫລັບນັກດົນຕີ.
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຄົນໂງ່ຄິດຢູ່ໃນໃຈຂອງເຂົາ
	ພວກເຂົາກໍຊົ່ວຊ້າ

	Psalms 14:2
	ບັນດາລູກຂອງມະນຸດທັງຫລາຍ
	ມີໃຜທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງແນ່
	ພວກເຂົາທັງປວງຕ່າງຫັນຫນີໄປກັນຫມົດ

	Psalms 14:4
	ພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ຫຍັງກັນເລີຍບໍ, ບັນດາຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຜິດບາບ, ບັນດາຄົນທີ່ກືນກິນປະຊາກອນຂອງເຮົາດັ່ງພວກເຂົາກິນອາຫານ, ແຕ່ຜູ້ທີ່ບໍ່ໄດ້ພາວັນນາອະທິຖານຫາພຣະຢາເວ?
	ບັນດາຄົນທີ່ເຮັດຄວາມຜິດບາບ
	ບັນດາຄົນທີ່ກືນກິນປະຊາກອນຂອງເຮົາ

	Psalms 14:5
	ພວກເຂົາຕົວສັ່ນດວ້ຍຄວາມຢ້ານ
	ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດຢູ່ກັບທີ່ຊຸມນຸມຂອງຄົນຊອບທຳ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງການ
	ໃຫ້ຄົນຍາກຈົນຂາຍຫນ້າ
	ພຣະຢາເວຊົງເປັນທີ່ລີ້ໄພຂອງເຂົາ

	Psalms 14:7
	ໂອຄວາມລອດຂອງອິສະຣາເອນຈະມາຈາກຊີໂອນ!
	ແລ້ວຢາໂຄບກໍຈະຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະ ອິສະຣາເອນຈະຍິນດີ!

	Psalms 15:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຜູ້ໃດຈະອາໃສຢູ່ເທິງເນີນພູເຂົາອັນບໍໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງໄດ້?
	ເວົ້າຄວາມຈິງຈາກໃຈຂອງເຂົາ

	Psalms 15:3
	ເຂົາ
	ເຂົາບໍ່ໃສ່ຮ້າຍຄົນອື່ນດ້ວຍລີ້ນຂອງເຂົາ
	ທຳຮ້າຍ

	Psalms 15:4
	ຄົນທີ່ບໍ່ມີຄ່າເປັນທີ່ດູຖູກໃນສາຍຕາຂອງເຂົາ, ແຕ່ເຂົາໃຫ້ກຽດແກ່ບັນດາຄົນທີ່ຍຳເກງພຣະຢາເວ
	ຄົນທີ່ບໍ່ມີຄ່າ
	ຈະບໍ່ມີທາງຫວັ່ນໄຫວ

	Psalms 16:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນລະເສີນໂດຍດາວິດ
	ຂ້ານ້ອຍລີ້ໄພໃນພຣະອົງ
	ສ່ວນບັນດາຜູ້ສັດຊື່ອາໃສຢູ່ແຜ່ນດິນໂລກ

	Psalms 16:4
	ຄວາມທຸກຍາກຂອງພວກເຂົາຈະ...ພະ
	ເຄື່ອງດື່ມບູຊາດ້ວຍເລືອດໃຫ້ແກ່ບັນດາພະຂອງພວກເຂົາ
	ຍົກຍ້ອງນາມພະເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ.

	Psalms 16:5
	ສ່ວນທີ່ແບ່ງໄວ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຈອກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຊົງຖືປາຍທາງຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ເຊືອກວັດໄດ້ຖືກວາງໄວ້ແລ້ວໃນດິນແດນທີ່ຮົ່ມເຢັນ
	ມໍລະດົກທີ່ຮົ່ມເຢັນນັ້ນເປັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 16:7
	ຂ້ານ້ອຍຕັ້ງພຣະຢາເວໄວ້ຕໍ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ
	ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ຫວັ່ນໄຫວໄປຈາກມືເບື້ອງຂວາຂອງພຣະອົງ

	Psalms 16:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ສະນັ້ນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຍິນດີສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍຮຸ່ງເຮືອງ
	ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ສັກສີຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 16:11
	ເຫລືອລົ້ນ
	ຕໍ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ
	ໃນມືຂວາຂອງພຣະອົງ

	Psalms 17:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄຳອະທິຖານໂດຍດາວິດ
	ຂໍຊົງງ່ຽງຫູຟັງຄຳອະທິຖານຈາກປາກທີ່ບໍ່ມີການຫລອກລວງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍໃຫ້ການຊະນະຄວາມຂອງຂ້ານ້ອຍ; ມາຈາກເບື້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຕາຂອງພຣະອົງຊົງເຫັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງ

	Psalms 17:3
	ຖ້າພຣະອົງຊົງທົດສອບຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຖ້າພຣະອົງມາຫາຂ້ານ້ອຍໃນເວລາກາງຄືນ
	ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ເວົ້າຄຳຕົວະ

	Psalms 17:4
	ເປັນເພາະຖ້ອຍຄຳຈາກຮີມສີປາກຂອງພຣະອົງທີ່ຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ຂ້ານ້ອຍຈະກ້າວເດີນ ແລະຢຶດຫມັ້ນໃນທາງຂອງພຣະອົງ; ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ຫລີກຫນີຈາກທາງຂອງພຣະອົງ.
	ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ຫລີກຫນີຈາກທາງຂອງພຣະອົງ

	Psalms 17:6
	ເພື່ອຂໍພຣະອົງຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ, ຂໍຊົງຫັນມາຟັງຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍກາບທູນ
	ມືຂວາຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ

	Psalms 17:8
	ຂໍຊົງປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍດັ່ງແກ້ວຕາຂອງພຣະອົງ
	ຊົງເຊື່ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ພາຍໃຕ້ຮົ່ມປີກຂອງພຣະອົງ
	ປາກຂອງພວກເຂົາເວົ້າໂອ້ອວດຈອງຫອງ

	Psalms 17:11
	ພວກເຂົາໄດ້ປິດລ້ອມກ້າວເດີນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນສິ່ງທີ່ຊອກຫາເຫຍື່ອ ເປັນສິງຫນຸ່ມລັກຢູ່ໃນທີ່ລັບ
	ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນສິງທີ່ຊອກຫາເຫຍື່ອ ເປັນສິງຫນຸ່ມ

	Psalms 17:13
	ຂໍຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ, ຈາກພວກມະນຸດຂອງໂລກນີ້
	ດ້ວຍດາບຂອງພຣະອົງ...ດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ທ້ອງຂອງຄົນທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກອີ່ມດ້ວຍຄວາມຮັ່ງມີ

	Psalms 17:15
	ຂ້ານ້ອຍຈະຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງໃນຄວາມຊອບທຳ
	ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ອີ່ມໃຈ; ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຕື່ນ, ດ້ວຍສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ.

	Psalms 18:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖິງບັນດານັກຮ້ອງ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ເມື່ອຮ້ອງເພງເຖິງພຣະຢາເວໂດຍຖ້ອຍຄຳຂອງເພງ
	ໃນວັນທີ່ພຣະເຈົ້າຢາເວ
	ຈາກມືຂອງຊາອູນ

	Psalms 18:2
	ພຣະຢາເວຊົງເປັນພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຊົງເປັນປ້ອມປາການຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເປັນເຂົາສັດແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງເປັນທີ່ກຳບັງເຂັ້ມແຂງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະລອດພົ້ນຈາກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ.

	Psalms 18:4
	ສາຍໃຍແຫ່ງຄວາມຕາຍກໍອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ
	ສາຍນ້ຳແຫ່ງຄວາມທໍາລາຍ
	ສາຍໃຍແຫ່ງແດນຄວາມຕາຍອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ; ບັນດາບ້ວງແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ຫ້າງໃສ່ຂ້ານ້ອຍໄວ້

	Psalms 18:6
	ໃນຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮ້ອງຫາຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຕໍ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ສຽງຮ້ອງນັ້ນໄດ້ໄປເຖິງຫູຂອງພຣະອົງ

	Psalms 18:7
	ແລ້ວແຜ່ນດິນໂລກກໍຖືກສັ່ນ ... ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງໂກດຮ້າຍ
	ສັ່ນແລະສັ່ນສະເທືອນ
	ຮາກຖານຂອງພູເຂົາທັງຫລາຍກໍສັ່ນສະເທືອນ ແລະ ຄອນແຄນ
	ຄວັນໄດ້ຟຸ່ງຂຶ້ນຈາກຮູດັງຂອງພຣະອົງ ... ຖ່ານກໍຕິດແປວໄຟນັ້ນ
	ໄຟໄດ້ຟົ້ງອອກຈາກປາກຂອງພຣະອົງ. ຖ່ານກໍຕິດແປວໄຟນັ້ນ

	Psalms 18:9
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດ
	ຄວາມມືດທຶບໄດ້ຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງພຣະອົງ
	ປີກຂອງລົມ

	Psalms 18:11
	ພຣະອົງຊົງໃຫ້ຄວາມມືດ ... ພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງໃຫ້ຄວາມມືດ
	ຝົນຫນາທຶບ
	ລູກເຫັບ

	Psalms 18:13
	ພຣະຢາເວຊົງສົ່ງສຽງດັງສະຫນັ່ນໃນຟ້າສະຫວັນ
	ຜູ້ສູງສຸດ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິງລູກສອນຂອງພຮະອົງ ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງພຣະອົງກະແຈກກະຈາຍໄປ; ຟ້າແມບຫລວງຫລາຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກະແຈກກະຈາຍໄປ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິງລູກສອນຂອງພຣະອົງ ແລະຊົງເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງພຣະອົງກະແຈກກະຈາຍໄປ
	ກະແຈກກະຈາຍໄປ

	Psalms 18:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວນ້ຳກໍເປີດອອກເປັນຊ່ອງໃຫ້ເຫັນ, ພື້ນຂອງໂລກຖືກເປີດອອກ
	ດ້ວຍລົມຫາຍໃຈທີ່ຟຸ່ງອອກມາຈາກຮູດັງຂອງພຣະອົງ

	Psalms 18:16
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເອື້ອມລົງ ... ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈັບ ... ພຣະອົງໄດ້ຊົງດຶງຂ້ານ້ອຍ
	ນ້ຳໄຫລ

	Psalms 18:18
	ພວກເຂົາໄດ້ມາຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ມາຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ ໃນມື້ແຫ່ງຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ ແຕ່ພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ຄ້ຳຊູຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 18:20
	ມືຂອງຂ້ານ້ອຍສະອາດ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາ ທາງຂອງພຣະຢາເວໄວ້
	ບໍ່ຫັນຈາກພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ ໄປຢ່າງຊົ່ວຮ້າຍ

	Psalms 18:22
	ເພາະຄຳຕັດສິນອັນຊອບທັມທັງສິ້ນຂອງພຣະອົງ ... ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ຫັນຫນີໄປຈາກຂໍ້ເຫລົ່ານັ້ນເລີຍ
	ໄດ້ຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນຜູ້ບໍ່ມີຄວາມຜິດ ... ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາຕົວເອງໃຫ້ໄກຈາກຄວາມບາບ
	ບໍ່ມີຄວາມຜິດຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັກສາຕົວເອງໃຫ້ໄກຈາກຄວາມບາບ
	ມືຂອງຂ້ານ້ອຍສະອາດ
	ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

	Psalms 18:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຜູ້ທີ່ຊື່ສັດ
	ສຳລັບຜູ້ທີ່ບໍ່ມີທີ່ຕິ ... ພຣະອົງຊົງສຳແດງພຣະອົງເອງວ່າ ຊົງບໍ່ມີທີ່ຕິ
	ພຣະອົງຊົງສະຫລາດຮູ້ທັນຕໍ່ຜູ້ທີ່ຫລອກລວງ

	Psalms 18:27
	ພຣະອົງຊົງດຶງ
	ຄົນທີ່ໂອ້ອວດ, ຕາທີ່ຈອງຫອງໃຫ້ຕ່ຳລົງ
	ເພາະພຣະອົງປຣະທານແສງສະຫວ່າງ ແກ່ຕະກຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງເຮັດໃຫ້ຄວາມມືດ ຂອງຂ້ານ້ອຍສະຫວ່າງຂຶ້ນ
	ເພາະໂດຍພຣະອົງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງສາມາດແລ່ນຂ້ວາມສິ່ງກີດຂວາງໄດ້

	Psalms 18:30
	ພຣະອົງຊົງເປັນໂລ້ໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນທີ່ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ
	ເພາະໃຜຈະເປັນພຣະເຈົ້າໄດ້ ນອກຈາກພຣະຢາເວ? ໃຜຈະເປັນພຣະສີລາ ໄດ້ນອກຈາກພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ?
	ສີລາ 
	ຊົງຄາດກຳລັງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນດັ່ງຄາດສາຍແອວ
	ວາງຄົນບໍ່ມີທີ່ຕິເທິງເສັ້ນທາງຂອງພຣະອົງ

	Psalms 18:33
	ຊົງເຮັດໃຫ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ
	ດັ່ງກວາງ ແລະວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງທີ່ສູງ
	ພຣະອົງຊົງຝຶກຝົນໃຫ້ມືຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ແຂນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 18:35
	ໂລ້ແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງ
	ມືຂວາຂອງພຣະອົງ ... ຄວາມພໍໃຈຂອງພຣະອົງ
	ຊົງວາງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງທີ່ກວ້າງ
	ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ພະລາດລົ້ມຈັກເທື່ອ

	Psalms 18:37
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕີພວກເຂົາ
	ບໍ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນໄດ້
	ພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມລົງໃຕ້ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຊົງໃຫ້ກຳລັງແກ່ຂ້ານ້ອຍຄືຄາດສາຍແອວ
	ພຣະອົງຊົງໃຫ້ກຳລັງແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ບັນດາຄົນທີ່ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 18:40
	ໃຫ້ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍຫັນຫລັງຫນີຈາກຂ້ານ້ອຍ;
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທຳລາຍລ້າງບັນດາຄົນທີ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ
	ແຕ່ພຣະອົງບໍ່ຊົງຕອບພວກເຂົາ
	ຂ້ານ້ອຍທຸບພວກເຂົາໃຫ້ແຫລກລະອຽດ ຄືຝຸ່ນທີ່ຖືກລົມພັດ
	ຂ້ານ້ອຍໂຍນພວກເຂົາຖິ້ມຄືຂີ້ຕົມຕາມຫົນທາງ

	Psalms 18:43
	ການຕໍ່ສູ້
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ເຮັດຕາມຂ້ານ້ອຍ
	ພວກຄົນຕ່າງດ້າວກໍຖືກບັງຄັບໃຫ້ກົ້ມລົງ
	ພວກຄົນຕ່າງດ້າວຕ່າງຕົວສັ່ນ

	Psalms 18:46
	ພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ສັນຣະເສີນ
	ພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງແກ້ແຄ້ນ

	Psalms 18:48
	ຂ້ານ້ອຍເປັນອິສຣະ
	ພຣະອົງ ໄດ້ຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍ
	ຄົນໂຫດຮ້າຍ
	ໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 18:50
	ຊັຍຊະນະອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ກະສັດ
	ຊົງສຳແດງຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງ ແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຜູ້ໄດ້ຮັບການອວຍພອນ ... ເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານເປັນນິຣັນດອນ

	Psalms 19:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖິງຄະນະນັກຮ້ອງ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ບັນດາພື້ນຟ້າເຮັດໃຫ້ເຫັນຊັດແຈ້ງ
	ພື້ນຟ້າເຮັດໃຫ້ເຫັນຊັດແຈ້ງສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດນັ້ນ
	ສິ່ງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດ
	ຖ້ອຍຄຳກໍຖືກເທອອກມາ
	ຖ້າບໍ່ມີຄຳເວົ້າຫລືການເວົ້າຖ້ອຍຄຳອອກມາ; ກໍບໍ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງເຫລົ່ານັ້ນ
	ກໍບໍ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງເຫລົ່ານັ້ນ

	Psalms 19:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານັ້ນ ... ຄຳເວົ້າເຫລົ່ານັ້ນ
	ຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ອອກໄປ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງເຕັນໄວ້ໃຫ້ດວງຕາເວັນ
	ໃນທ່າມກາງຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານັ້ນ
	ດວງຕາເວັນເປັນຄືເຈົ້າບ່າວທີ່ກຳລັງອອກມາຈາກ ຫ້ອງໂຖງຂອງເຂົາ
	ເປັນຄືຄົນແຂງແຮງທີ່ປິຕິຍິນດີ ເມື່ອເຂົາແລ່ນ.
	ຄົນແຂງແຮງ
	ຂອບເຂດ
	ອື່ນໆ
	ບໍ່ມີຫຍັງທີ່ຈະລອດພົ້ນຄວາມຮ້ອນຂອງມັນໄດ້

	Psalms 19:7
	ຈິດໃຈ ... ໃຈ ... ດວງຕາ
	ຄົນຮູ້ນ້ອຍ
	ຖືກຕ້ອງ
	ເຮັດໃຫ້ດວງຕາກະຈ່າງແຈ້ງ

	Psalms 19:9
	ຖືກຕ້ອງທັງຫມົດ
	ມີຄ່າຫລາຍຍິ່ງກວ່າທອງຄຳ ... ຫວານຍິ່ງກວ່ານ້ຳເຜິ້ງ
	ມີຄ່າຫລາຍຍິ່ງກວ່າທອງຄຳ
	ທອງຄຳ

	Psalms 19:11
	ແມ່ນແລ້ວ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບຄຳຕັກເຕືອນ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ ... ການເຊື່ອຟັງ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບຄຳຕັກເຕືອນ
	ໃຜແດ່ສາມາດເບິ່ງຄວາມຜິດພາດ ຂອງຕົນເອງໄດ້ທັງຫມົດ?
	ຈາກຄວາມຜິດບາບທີ່ແອບລີ້ຢູ່

	Psalms 19:13
	ຂໍຊົງປົກປ້ອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຢ່າໃຫ້ມັນຄອບຄອງເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
	ບໍ່ມີຄວາມຜິດອັນເນື່ອງມາຈາກ ການຫລອກລວງ ຫລວງຫລາຍ
	ບັນດາຖ້ອຍຄຳທີ່ອອກຈາກປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຄວາມຄິດທັງຫລາຍໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍເປັນທີ່ພໍໃຈຮັບໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະຢາເວ,ຜູ້ເປັນສີລາ

	Psalms 20:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖິງບັນດາຄະນະນັກຮ້ອງ
	ເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຊ່ອຍທ່ານ
	ວັນຍາກລຳບາກ
	ຊື່ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ
	ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ
	ຊົງສົ່ງຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກສະຖານທີ່ບໍຣິສຸດ
	ສະຖານທີ່ບໍຣິສຸດ ... ຊີໂອນ

	Psalms 20:3
	ຂໍພຣະອົງຊົງຣະນຶກເຖິງ
	ຂໍພຣະອົງ
	ເສລາ
	ຂໍພຣະອົງຊົງປະທານ
	ຕາມໃຈປຣາຖນາຂອງທ່ານ
	ເຮັດໃຫ້ແຜນການທັງປວງຂອງທ່ານສຳເລັດ

	Psalms 20:5
	ເຮົາຈະຊື່ນຊົມຍິນດີ ໃນຊັຍຊະນະຂອງທ່ານ
	ໃນພຣະນາມຊື່ແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ
	ຈະຍົກທຸງຂຶ້ນ
	ໃຫ້ຕາມຄຳພາວັນນາອະທິຖານຂອງທ່ານ
	ບັດນີ້
	ຂ້ານ້ອຍຮູ້
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງອວຍພອນຂອງພຣະອົງ ... ຕອບເຂົາ ... ຊ່ວຍກູ້ເຂົາ
	ຈາກສະຫວັນອັນບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ດ້ວຍພຣະກຳລັງແຫ່ງມືຂວາຂອງພຣະອົງທີ່ສາມາດຊ່ວຍກູ້ເຂົາໄດ້

	Psalms 20:7
	ບາງຄົນກໍວາງໃຈໃນບັນດາຣົດຮົບ ແລະ ຄົນອື່ນໆກໍວາງໃຈບັນດາມ້າຮົບ
	ແລະຄົນອື່ນໆ ກໍວາງໃຈບັນດາມ້າຮົບ
	ເຮົາຮ້ອງຫາ
	ພວກເຂົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່ຳ ແລະ ລົ້ມລົງ
	ຕົກຕ່ຳ ແລະລົ້ມລົງ
	ເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນແລະຢືນຂຶ້ນຊື່ຕົງ

	Psalms 20:9
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໍຊົງຊ່ວຍເຫລືອພະຣາຊາ
	ຂໍຊົງຊ່ວຍເຮົາເມື່ອເຮົາຮ້ອງທູນດ້ວຍເຖີດ

	Psalms 21:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖິງຄະນະນັກຮ້ອງ
	ເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ບົດເພງຂອງດາວິດ, ພຣະຢາເວ
	ທ່ານຈະຍິນດີຫລາຍປານໃດ
	ໃນຄວາມພົ້ນທີ່ພຣະອົງປຣະທານໃຫ້
	ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານຕາມໃຈປຣາຖນາຂອງທ່ານ
	ບໍ່ໄດ້ປະຕິເສດ
	ສິ່ງທີ່ປາກທ່ານທູນຂໍ
	ເສລາ

	Psalms 21:3
	ພຣະອົງຊົງນຳການອວຍພອນອັນຮັ່ງມີມາ
	ພຣະອົງຊົງສວມມົງກຸດທອງຄຳບໍຣິສຸດເທິງຫົວຂອງທ່ານ
	ມົງກຸດທອງຄຳບໍຣິສຸດ
	ທ່ານໄດ້ທູນຂໍຊີວິດຕໍ່ພຣະອົງ; ພຣະອົງກໍປະທານຊີວິດນັ້ນໃຫ້ແກ່ທ່ານ
	ມີຊີວິດຍືນຍາວຕະຫລອດໄປ

	Psalms 21:5
	ກຽດຕິຍົດຂອງທ່ານ
	ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານຄວາມສະງ່າງາມແລະບາຣະມີໃຫ້ແກ່ທ່ານ
	ພຣະອົງປຣະທານ
	ພຣະພອນນິຣັນດອນ
	ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ

	Psalms 21:7
	ໂດຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງຜູ້ສູງສຸດ
	ທ່ານຈະບໍ່ຫວັ່ນໄຫວ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຈະໄລ່ຕາມ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ ... ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງ
	ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງຈະໄລ່ຕາມບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງ

	Psalms 21:9
	ເມື່ອຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງມາເຖິງ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ... ພຣະອົງຈະເຜົາຜານ
	ພຣະອົງຈະເຜົາຜານພວກເຂົາຄືດັ່ງເຕົາຫລອມທີ່ມີໄຟລຸກຢູ່
	ພຣະຢາເວ ຈະເຜົາຜານພວກເຂົາໃນຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ, ແລະໄຟນັ້ນຈະກືນກິນພວກເຂົາເສຍ
	ຈາກແຜ່ນດິນໂລກ ... ຈາກທ່າມກາງເຊື້ອສາຍຂອງມະນຸດ

	Psalms 21:11
	ພວກເຂົາໄດ້ປອງ
	ປອງຮ້າຍຕໍ່ພຣະອົງ
	ພວກເຂົາໄດ້ວາງແຜນຊົ່ວ
	ເພາະພຣະອົງຈະໃຫ້ພວກເຂົາຫັນຫນີກັບໄປ; ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເລັງທະນູໄປຕໍ່ຫນ້າພວກເຂົາ
	ພຣະອົງຈະໃຫ້ພວກເຂົາຫັນຫນີກັບໄປ
	ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເລັງທະນູໄປຕໍ່ຫນ້າພວກເຂົາ

	Psalms 21:13
	ຂໍຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ໃນພຣະກຳລັງຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະຮ້ອງເພງ ແລະສັນຣະເສີນພຣະອານຸພາບຂອງພຣະອົງ

	Psalms 22:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖິງຄະນະນັກຮ້ອງ
	ຈັງຫວະຂອງກວາງ
	ບົດເພງຂອງດາວິດ
	ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເປັນຫຍັງພຣະອົງຊົງປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍເສຍ?
	ພຣະອົງຊົງປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ
	ເປັນຫຍັງພຣະອົງຊົງເມີນເສີຍທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງເມີນເສີຍ ຕໍ່ຖ້ອຍຄຳແຫ່ງຄວາມເຈັບປວດ ຂອງຂ້ານ້ອຍ?
	ຊົງເມີນເສີຍ ຕໍ່ຖ້ອຍຄຳແຫ່ງຄວາມເຈັບປວດ ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃນເວລາກາງເວັນ ... ໃນຍາມຄ່ຳຄືນ
	ຂ້ານ້ອຍກໍບໍ່ງຽບເສີຍ

	Psalms 22:3
	ພຣະອົງນັ່ງທີ່ເທິງບັນລັງຂອງພຣະອົງທ່າມກາງບັນດາຄຳສັນຣະເສີນຂອງອິສະຣາເອນ
	ຂອງອິດສະຣາເອນ
	ແລະ ບໍ່ຜິດຫວັງ
	ແລະບໍ່ຜິດຫວັງ

	Psalms 22:6
	ຂ້ານ້ອຍເປັນພຽງຫນອນໂຕຫນຶ່ງບໍ່ແມ່ນມະນຸດ
	ຜູ້ຄົນກໍພາກັນສຽດສີແລະປະຊາຊົນກໍດູຫມິ່ນ
	ພວກເຂົາເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ ພວກເຂົາແກ່ງຫົວໃສ່ຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາແກ່ງຫົວໃສ່ຂ້ານ້ອຍ
	ເຂົາໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ ... ຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະອົງ
	ໃຫ້ພຣະຢາເວຊ່ວຍເຂົາເຖີດ
	ເພາະເຂົາຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະອົງ

	Psalms 22:9
	ເພາະພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງນຳຂ້ານ້ອຍ ອອກມາຈາກທ້ອງແມ່
	ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຍັງຢູ່ທີ່ເອິກຂອງແມ່
	ຂ້ານ້ອຍຖືກຖິ້ມໄວ້ກັບພຣະອົງຕັ້ງແຕ່ອອກຈາກທ້ອງ
	ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຕັ້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນທ້ອງຂອງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 22:11
	ຂໍຢ່າຊົງຫ່າງຈາກຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະຄວາມລຳບາກຢູ່ໃກ້
	ບໍ່ມີໃຜທີ່ຈະຊ່ວຍໄດ້ເລີຍ
	ພວກງົວໂຕຜູ້ກໍອ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ; ງົວປ່າຮ້າຍທີ່ບາຊານກໍອ້ອມຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ພວກເຂົາອ້າປາກກວ້າງໃສ່ຂ້ານ້ອຍ
	ເຫມືອນສິງທີ່ຄຳລາມກຳລັງຈີກເຫຍື່ອຂອງມັນ

	Psalms 22:14
	ຂ້ານ້ອຍກຳລັງຖືກເທອອກເຫມືອນນ້ຳ
	ຂ້ານ້ອຍກຳລັງຖືກເທອອກເຫມືອນນ້ຳ
	ກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຫລຸດອອກຈາກກັນ
	ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍແມ່ນຄືກັບຂີ້ເຜີ້ງ ... ຢູ່ພາຍໃນ
	ຂີ້ເຜີ້ງ
	ຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ
	ກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍກໍແຫ້ງໄປຄືເສດຫມໍ້ດິນ
	ເສດຫມໍ້ດິນ
	ລີ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຕິດຢູ່ທີ່ເພດານປາກ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນແດນແຫ່ງຄວາມຕາຍ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງວາງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 22:16
	ຫມາໄດ້ລຸມອ້ອມຂ້ານ້ອຍ
	ເຫລົ່າພວກຄົນເຮັດຊົ່ວ
	ອ້ອມ
	ພວກເຂົາໄດ້ແທງມືແທງຕີນຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ແທງ
	ຂ້ານ້ອຍສາມາດນັບກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້
	ພວກເຂົາຈ້ອງເບິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 22:18
	ເສື້ອຜ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຢ່າຊົງຫ່າງໄກ
	ກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 22:20
	ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ
	ຄົມດາບ
	ຊີວິດທີ່ເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ແຂ້ວຂອງພວກຫມາປ່າ ... ປາກສິງ ... ກະທິງປ່າ
	ຫມາປ່າ ... ກະທິງປ່າ

	Psalms 22:22
	ຂ້ານ້ອຍຈະປະກາດ ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ພວກພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃນທ່າມກາງທີ່ຊຸມນຸມ
	ທ່ານຜູ້ທີ່ຢຳເກງ
	ເຈົ້າເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບບັນດາເຊື້ອສາຍທັງຫມົດຂອງຢາໂຄບ ... ທ່ານທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ
	ຈົ່ງຢືນຂຶ້ນໃນຄວາມຢຳເກງພຣະອົງເຖີດ

	Psalms 22:24
	ພຣະອົງບໍ່ຊົງດູຖູກ ຫລືລັງກຽດ
	ບໍ່ຊົງດູຖູກ ຫລືລັງກຽດຕໍ່ຄວາມລຳບາກ ຂອງຄົນທີ່ທຸກຍາກ
	ດູຖູກ ຫລືລັງກຽດ
	ຖືກດູຖູກ
	ລັງກຽດ
	ຄວາມລຳບາກ ຂອງຄົນທີ່ທຸກຍາກ ... ຈາກເຂົາ ... ຄົນທີ່ທຸກຍາກໄດ້ຮ້ອງ
	ບໍ່ໄດ້ເຊື່ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງກໍຊົງຟັງ
	ເພາະພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດຕາມຄຳປະຕິຍານທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຕໍ່ຫນ້າບັນດາຜູ້ທີ່ຢຳເກງພຣະອົງ

	Psalms 22:26
	ຜູ້ທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງຈະໄດ້ກິນອີ່ມ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງພຣະຢາເວ
	ຂໍໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານທັງຫລາຍ ມີຊີວິດຢູ່ຕະຫລອດໄປ
	ໃຈຂອງທ່ານ
	ຈະຣະນຶກໄດ້ ແລະຫັນໄປຫາພຣະຢາເວ
	ບັນດາປະຊາຊົນທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈະກົ້ມກາບລົງຕໍ່ພຣະອົງ
	ຈະກົ້ມກາບລົງຕໍ່ພຣະອົງ
	ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະ

	Psalms 22:28
	ຣາຊອານາຈັກເປັນຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະອົງຊົງຄອບຄອງເຫນືອຊົນຊາດຕ່າງໆ
	ຈະສະເຫລີມສະຫລອງ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ໂອ້ອວດຈອງຫອງນັ້ນຈະກົ້ມກາບ...ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ບໍ່ສາມາດຮັກສາຊີວິດຂອງຕົນເອງໄວ້ໄດ້.
	ຜູ້ທີ່ໂອ້ອວດຈອງຫອງ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ບໍ່ສາມາດຮັກສາຊີວິດຂອງຕົນເອງ

	Psalms 22:30
	ຄົນຊົ່ວອາຍຸຫນື່ງ
	ຊົ່ວອາຍຸຕໍ່ໄປ
	ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ບອກເຖິງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ

	Psalms 23:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ລ້ຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ຂາດສິ່ງໃດໆ
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍນອນລົງທີ່ທົ່ງຫຍ້າຂຽວສົດ
	ພຣະອົງຊົງນຳຂ້ານ້ອຍໄປແຄມນ້ຳທີ່ມິດງຽບ
	ນ້ຳທີ່ມິດງຽບ

	Psalms 23:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊົງນຳຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍກັບຄືນມາ
	ພຣະອົງຊົງນຳຂ້ານ້ອຍໄປຕາມທາງຊອບທັມ
	ເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 23:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແມ່ນຂ້ານ້ອຍຈະຍ່າງໄປຕາມຮ່ອມເຂົາເງົາມືດມິດ
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ຢ້ານອັນຕະຣາຍໃດໆ
	ພຣະອົງສະຖິດກັບຂ້ານ້ອຍ
	ໄມ້ຄ້ອນແລະໄມ້ເທົ້າຂອງພຣະອົງຊົງປອບໃຈຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 23:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຊົງຈັດຕຣຽມໂຕະອາຫານ
	ຕໍ່ຫນ້າສັດຕຣູ
	ໄດ້ຊົງເຈີມຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍນ້ຳມັນ
	ຖ້ວຍຂອງຂ້ານ້ອຍກໍລົ້ນຢູ່.

	Psalms 23:6
	ພຣະຄຸນຄວາມດີແລະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຈະຕິດຕາມຂ້ານ້ອຍໄປ
	ຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
	ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

	Psalms 24:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ແລະທຸກສິ່ງມີຢູ່ໃນນັ້ນ
	ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງກໍຕັ້ງແຜ່ນດິນໄວ້ເທິງມະຫາສະມຸດແລະຊົງສ້າງມັນໄວ້ເທິງແມ່ນ້ຳທັງປວງ.
	ມະຫາສະມຸດ ... ແມ່ນ້ຳ
	ໄວ້ເທິງແມ່ນ້ຳ

	Psalms 24:3
	ຜູ້ໃດຈະຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວໄດ້?
	ຂຶ້ນໄປ
	ພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວໄດ້
	ສະຖານທີ່ສັກສິດຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ທີ່ມີ ... ຜູ້ທີ່ບໍ່ ... ແລະບໍ່ສາບານ
	ຜູ້ທີ່ມີມືສະອາດ
	ໃຈບໍຣິສຸດ
	ຜູ້ທີ່ບໍ່ໄດ້ຍົກຍ້ອງຄວາມຕົວະ

	Psalms 24:5
	ເຂົາຈະຮັບພຣະພອນຈາກພຣະຢາເວ
	ແລະຮັບຄວາມຊອບທັມຈາກ ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງເຂົາ
	ເຊັ່ນນີ້ແຫລະເປັນຍຸກຂອງຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ
	ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ, ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະພັກພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ
	ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ
	ພຣະພັກພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

	Psalms 24:7
	ຈົ່ງຍົກຫົວຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ, ປະຕູເມືອງທັງຫລາຍເອີຍ; ບານປະຕູນິຣັນດອນເອີຍ
	ຍົກຫົວຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ
	ພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງເຂັ້ມແຂງ ແລະ ຊົງຣິດທານຸພາບ; ພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງມີຊັຍໃນສະຫນາມຮົບ

	Psalms 24:9
	ຈົ່ງຍົກຫົວຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ, ປະຕູເມືອງທັງຫລາຍເອີຍ; ບານປະຕູນິຣັນດອນເອີຍ
	ຍົກຫົວຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ
	ເສລາ

	Psalms 25:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂ້ານ້ອຍຍົກຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ
	ອັບອາຍ
	ດີໃຈເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າໃຫ້ຜູ້ທີ່ຫວັງໃຈໃນພຣະອົງຕ້ອງຂາຍຫນ້າ
	ຜູ້ທີ່ຫວັງໃຈໃນພຣະອົງ
	ເຮັດການຫັກຫລັງ
	ໂດຍບໍ່ມີເຫດຜົນ

	Psalms 25:4
	ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮູ້ຈັກຮູ້ທາງຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ
	ຂ້ານ້ອຍຫວັງໃຈໃນພຣະອົງ
	ຂໍຊົງນຳຂ້ານ້ອຍໄປໃນຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງ ແລະຂໍຊົງສອນຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 25:6
	ຂໍຊົງຣະນຶກເຖິງ
	ຄວາມເມດຕາແລະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາ
	ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ມີຢູ່ຕະຫລອດມາ
	ຂໍຢ່າຊົງຣະນຶກເຖິງບັນດາຄວາມບາບໃນໄວຫນຸ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຫລືການກະບົດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງຣະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ
	ດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາອັນເນື່ອງມາຈາກຄວາມດີຂອງພຣະອົງ

	Psalms 25:8
	ທາງ ... ທາງຂອງພຣະອົງ
	ຖ່ອມໃຈ

	Psalms 25:10
	ທາງທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວເປັນຄວາມຮັກທີ່ຫມັ້ນຄົງແລະຄວາມຊື່ສັດ
	ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຊົງອະພັຍບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເພາະບາບນັ້ນໃຫຍ່ຫລາຍ

	Psalms 25:12
	ຜູ້ໃດແດ່ ເປັນຜູ້ທີ່ຢຳເກງພຣະຢາເວ?
	ຜູ້ໃດແດ່ ເປັນຜູ້ທີ່ຢຳເກງ ... ສອນເຂົາ ... ເຂົາຄວນ ... ຊີວິດຂອງເຂົາ ... ເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາ
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງສອນເຂົາເຖິງເສັ້ນທາງທີ່ເຂົາຄວນຈະເລືອກ
	ຊີວິດຂອງເຂົາດຳເນີນໄປໃນຄວາມດີ

	Psalms 25:14
	ມິດຕະພາບຂອງພຣະຢາເວມີໃຫ້ແກ່ບັນດາຄົນທີ່
	ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຈ້ອງເບິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຢູ່ສະເຫມີ
	ເພາະພຣະອົງຈະຊົງຖອນຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຫລຸດອອກຈາກຕາຂ່າຍ
	ຫັນມາຫາຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 25:17
	ຄວາມທຸກໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍພຣະອົງກໍເພີ້ມຫລາຍຂຶ້ນ
	ຂໍຊົງນຳຂ້ານ້ອຍອອກຈາກຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງແນມເບິ່ງຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍຢ່າງຄຽດແຄ້ນຫລາຍ

	Psalms 25:20
	ຂໍຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕ້ອງອັບອາຍ
	ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ!
	ຂໍຄວາມດີແລະຄວາມສັດຊື່ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ປົກປ້ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້

	Psalms 25:22
	ຂໍຊົງຊ່ວຍເຫລືອອິສະຣາເອນ
	ອິສະຣາເອນ ... ວາມຍາກລຳບາກ

	Psalms 26:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ດຳເນີນ
	ໃນພຣະຢາເວ
	ໂດຍບໍ່ຫວັ່ນໄຫວ
	ທົດສອບຂ້ານ້ອຍ
	ຊົງທົດສອບຄວາມບໍຣິສຸດໃນຕົວຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຢູ່ຕໍ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍດຳເນີນໃນຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ.

	Psalms 26:4
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ເຂົ້າສ່ວນກັບ
	ກັບພວກຄົນຫລອກລວງ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບພວກຄົນທີ່ບໍ່ຈິງໃຈ
	ຄົນທີ່ບໍ່ຈິງໃຈ
	ທີ່ຊຸມນຸມຂອງພວກຄົນເຮັດຊົ່ວ
	ຄົນເຮັດຊົ່ວ

	Psalms 26:6
	ຂ້ານ້ອຍລ້າງມືຂອງຂ້ານ້ອຍເພື່ອສະແດງຄວາມບໍຣິສຸດ
	ຂ້ານ້ອຍຍ່າງຮອບແທ່ນບູຊາຂອງພຣະອົງ
	ວິຫານຂອງພຣະອົງ
	ເປັນບ່ອນສະຖິດຂອງພຣະອົງ, ທີ່ຊຶ່ງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງປຣະທັບຢູ່

	Psalms 26:9
	ຂໍຢ່າຊົງທຳລາຍຂ້ານ້ອຍໄປພ້ອມກັບພວກຄົນບາບ
	ຫລືທຳລາຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍ
	ພວກຄົນຫີວເລືອດ
	ຢູ່ມືຂອງເຂົາ
	ແຜນຊົ່ວ

	Psalms 26:11
	ແຕ່ສຳລັບຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະດຳເນີນໃນຄວາມສັດຊື່
	ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍຢືນ
	ຕິດພື້ນດິນ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຄຳສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວໃນທ່າມກາງທີ່ຊຸມນຸມ

	Psalms 27:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ພຣະຢາເວຊົງເປັນຄວາມສະຫວ່າງ
	ຂ້ານ້ອຍຈະເກງກົວຜູ້ໃດແດ່?
	ພຣະຢາເວຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍແຫ່ງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະເກງກົວຜູ້ໃດແດ່?

	Psalms 27:2
	ເພື່ອກັດກິນເນື້ອຂ້ານ້ອຍ
	ພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍກໍໄດ້ສະດຸດແລະລົ້ມລົງ
	ສະດຸດແລະລົ້ມລົງ
	ແມ່ນກອງທັບຕັ້ງຄ້າຍຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກໍບໍ່ຢ້ານ
	ແມ່ນສົງຄາມລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຍັງມີຄວາມຫມັ້ນໃຈ

	Psalms 27:4
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ທູນຂໍຈາກພຣະຢາເວ
	ຂ້ານ້ອຍຈະສະແຫວງຫາສິ່ງນັ້ນ
	ເພື່ອຈະໄດ້ເບິ່ງຄວາມງາມຂອງພຣະຢາເວ
	ເຝົ້າພາວັນນາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

	Psalms 27:5
	ໃນວັນແຫ່ງຄວາມຍາກລຳບາກ
	ລາວຈະຊ່ອນຂ້ອຍພຣະອົງຈະເຊື່ອງຂ້ານ້ອຍ
	ທີ່ກຳບັງຂອງພຣະອົງ ... ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ
	ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຈະຊົງຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໄວ້ສູງເທິງໂງ່ນຫີນ
	ແລ້ວຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເຊີດຂຶ້ນເຫນືອພວກສັດຕຣູທີ່ຢູ່ລ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 27:7
	ຈົ່ງຟັງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໍຊົງຟັງສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ
	ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເວົ້າ
	ຈົ່ງສະແຫວງຫາພຣະພັກຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍສະແຫວງຫາພຣະພັກຂອງພຣະອົງ,ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ

	Psalms 27:9
	ຂໍຢ່າຂັບໄລ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍ
	ຂໍຢ່າຊົງລືມຂ້ານ້ອຍຫລືຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ
	ຫລືຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ
	ຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ແມ່ນພໍ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະຢາເວຊົງຮັບຂ້ານ້ອຍໄວ້

	Psalms 27:11
	ຂໍຊົງສອນທາງຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງນຳຂ້ານ້ອຍໄປເທິງທາງທີ່ປອດ
	ຂໍຢ່າຊົງມອບຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນໄປຕາມໃຈຊອບຂອງພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາຫາຍໃຈເອົາຄວາມໂຫດຮ້າຍອອກມາ

	Psalms 27:13
	ຈະມີຫຍັງເກີດຂຶ້ນແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມດີຂອງພຣະຢາເວ
	ໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ
	ຈົ່ງລໍຖ້າພຣະຢາເວ ... ຈົ່ງລໍຖ້າພຣະຢາເວ!
	ຈົ່ງໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານກ້າຫານເຖີດ
	ຈົ່ງລໍຖ້າພຣະຢາເວ!

	Psalms 28:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງ
	ພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າຊົງເມີນເສີຍຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍກໍຄົງຈະໄປພ້ອມກັບບັນດາຄົນທີ່ລົງໄປຍັງແດນມໍຣະນາ
	ຂໍຊົງຟັງສຽງຮ້ອງວິງວອນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຊູມືໄປຍັງພຣະວິຫານອັນບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ໄປຍັງພຣະວິຫານອັນບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 28:3
	ຂໍຢ່າຊົງດຶງຂ້ານ້ອຍໄປ
	ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຂົາ
	ແຕ່ມີຄວາມຊົ່ວຢູ່ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ຂໍຊົງໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຢ່າງສະສົມກັບການກະທຳ ... ຕອບສະຫນອງພວກເຂົາ
	ວຽກງານຂອງມືຂອງພວກເຂົາ
	ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຍ້ອນເຂົາເຈົ້າ
	ເພາະວ່າພວກເຂົາບໍ່ເຂົ້າໃຈ ... ບໍ່ເຄີຍກໍ່ສ້າງພວກມັນຄືນອີກ
	ເພາະພວກເຂົາບໍ່ເຂົ້າໃຈຄຳຍ້ອງຍໍສັນລະເສີນຂອງ ພຣະຢາເວ
	ຜົນງານແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຈະຊົງທຳລາຍພວກເຂົາລົງ ແລະ ບໍ່ຊົງສ້າງພວກເຂົາຂຶ້ນມາອີກ

	Psalms 28:6
	ພຣະອົງຊົງຟັງສຽງຮ້ອງຂໍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະຢາເວຊົງເປັນກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍວາງໃຈ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ
	ຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍປິຕິຍິນດີຢ່າງຍິ່ງ
	ພຣະຢາເວຊົງເປັນກຳລັງຂອງປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ໄພແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຫົດສົງ
	ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຫົດສົງ

	Psalms 28:9
	ມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຊົງເປັນຜູ້ລ້ຽງດູພວກເຂົາ ແລະ ອຸ້ມຊູພວກເຂົາຕະຫລອດໄປ

	Psalms 29:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ບັນດາລູກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຈົ່ງຖວາຍສັນລະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ ເພາະພຣະສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ພຣະກຳລັງຂອງພຣະອົງ
	ຈົ່ງຖວາຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຊຶ່ງຄວນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງແດ່ພຣະຢາເວ
	ຄວນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 29:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຽງຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຍິນຢູ່ເຫນືອນ້ຳທັງຫລາຍ
	ເຫນືອນ້ຳ
	ສຽງຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງສະຫງ່າຣາສີ
	ເຫນືອຫນ້ານ້ຳທັງຫລາຍ

	Psalms 29:6
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເລບານອນກະໂດດເຫມືອນລູກງົວ
	ກະໂດດ
	ພູເຂົາເຮີໂມນເຕັ້ນດັ່ງກະທິງຫນຸ່ມ.
	ພູເຂົາເຮີໂມນ
	ສຽງຂອງພຣະຢາເວເປັ່ງແປວໄຟອອກມາ
	ແປວໄຟ

	Psalms 29:9
	ສຽງຂອງພຣະຢາເວເຮັດໃຫ້
	ຕົ້ນໂອກຫມຸນຄວ້າງ
	ເຮັດໃຫ້ໃບໄມ້ລົ່ນລົງ
	ພຣະຢາເວຊົງປະທັບດັ່ງພຣະຣາຊາ
	ເຫນືອນ້ຳເລິກທັງຫລາຍ

	Psalms 29:11
	ພຣະຢາເວຊົງອວຍພອນປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ

	Psalms 30:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງທີ່ແຕ່ງຂຶ້ນຢູ່ໃນພຣະວິຫານ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ
	ໄດ້ຊົງນຳຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍອອກຈາກແດນມໍຣະນາ
	ໄດ້ຊົງນຳຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຈາກການລົງໄປຍັງຫລຸມແຫ່ງຄວາມຕາຍ.

	Psalms 30:4
	ຈົ່ງຖວາຍຂອບພຣະຄຸນ ເມື່ອພວກທ່ານລະນຶກເຖິງຄວາມບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຄົງຢູ່ພຽງຊົ່ວຄາວເທົ່ານັ້ນ
	ຊົ່ວຄາວ
	ແຕ່ຄວາມພໍໃຈຂອງພຣະອົງຄົງຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ
	ການຮ້ອງໃຫ້ຄົງຢູ່ພຽງຊົ່ວຄືນ, ແຕ່ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີມາເຖິງໃນຍາມເຊົ້າ

	Psalms 30:6
	ດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈ
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ມີທາງຫວັ່ນໄຫວເລີຍ
	ໂດຍຄວາມພໍໃຈຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ສະຖາປະນາຂ້ານ້ອຍໄວ້ດັ່ງພູເຂົາທີ່ແຂງແກ່ນ
	ແຕ່ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ຊົງລີ້ຫນ້າ
	ຂ້ານ້ອຍກໍລຳບາກຫລາຍ
	ສະແຫວງຫາຄວາມພໍໃຈຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

	Psalms 30:9
	ຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງ ... ເປັນຜູ້ອຸປະຖຳຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄປຍັງຫລຸມຝັງສົບ, ຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງໃນຄວາມຕາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ?
	ຜົງຂີ້ດິນນັ້ນຈະສັນລະເສີນພຣະອົງບໍ່? ມັນຈະປະກາດເຖິງຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງບໍ່?
	ຂີ້ດິນ

	Psalms 30:11
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ຽນຄວາມເສົ້າໂສກຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກາຍເປັນການເຕັ້ນລຳ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖອດເສື້ອຜ້າກະສອບຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຊົງສວມຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຍິນດີ
	ກຽດຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນແດ່ພຣະອົງ

	Psalms 31:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖິງຄະນະນັກຮ້ອງ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ໃນພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ
	ຂໍຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ
	ຂໍຊົງເປັນພຣະສີລາທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຊົງເປັນທີ່ກຳບັງເຂັ້ມແຂງທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ
	ຂໍຊົງເປັນພຣະສີລາທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຊົງເປັນທີ່ກຳບັງເຂັ້ມແຂງທີ່ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ.

	Psalms 31:3
	ເປັນພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ປ້ອມປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຊົງນຳ ແລະ ພາຂ້ານ້ອຍໄປ
	ຂໍຊົງປົດຂ້ານ້ອຍອອກຈາກຕາຂ່າຍທີ່ພວກເຂົາໄດ້ວາງເຊື່ອງໄວ້ດັກຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 31:5
	ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍຂໍມອບຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ພຣະເຈົ້າເປັນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໄດ້
	ຂ້ານ້ອຍກຽດຊັງຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້ບັນດາຮູບເຄົາຣົບທີ່ໄຮ້ຄ່າ
	ພຣະອົງແນມເຫັນຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ພຣະອົງຊົງຮູ້ເຖິງຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ!
	ຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 31:8
	ພຣະອົງໄດ້ວາງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໄວ້ໃນທີ່ໂລ່ງກວ້າງ
	ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມທຸກໃຈ
	ພ້ອມທັງຈິດໃຈແລະຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.

	Psalms 31:10
	ເພາະຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍກໍອິດເມື່ອຍໄປ
	ດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ ... ການຄ້ຳຄວນ
	ເດືອນປີຂອງຂ້ານ້ອຍກໍອິດເມື່ອຍໄປ
	ກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຫມົດໄປ
	ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຊຸດໂຊມໄປ
	ຜູ້ຄົນດູຫມິ່ນຂ້ານ້ອຍ
	ຕົກໃຈຢ້ານຕໍ່ຄວາມເປັນໄປຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 31:12
	ຂ້ານ້ອຍຖືກລືມດັ່ງຄົນຕາຍແລ້ວທີ່ບໍ່ມີໃຜສົນໃຈ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນດັ່ງຫມໍ້ທີ່ແຕກແລ້ວ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນສຽງຊິ່ມກັນເລື່ອງ
	ເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 31:14
	ປາຍທາງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ຈາກບັນດາຄົນທີ່ໄລ່ລ້າຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງໃຫ້ພຣະພັກຂອງພຣະອົງຊົງສ່ອງແສງມາເຫນືອຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 31:17
	ຂໍຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອັບອາຍ
	ຂໍໃຫ້ຄົນຊົ່ວໄດ້ອັບອາຍ!
	ຄົນຊົ່ວ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາມິດງຽບໃນແດນມໍຣະນາ. ຂໍໃຫ້ປາກຄົນຂີ້ຕົວະທີ່ເວົ້າດູຫມິ່ນນິນທາ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາມິດງຽບໃນແດນມໍຣະນາ
	ປາກຄົນຂີ້ຕົວະ
	ເວົ້າດູຫມິ່ນນິນທາຄົນຊອບທັມຢ່າງອວດດີກາຍເປັນໃບ້.
	ດ້ວຍການອວດດີແລະການດູຖູກ

	Psalms 31:19
	ຄວາມດີຂອງພຣະອົງນັ້ນ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງສະສົມ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ຢຳເກງພຣະອົງໄວ້
	ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ
	ຊົງເຊື່ອງພວກເຂົາໄວ້ໃນທີ່ກຳບັງຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ ... ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຊື່ອງພວກເຂົາໄວ້ໃນທີ່ກຳບັງ
	ໃນທີ່ກຳບັງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຊື່ອງພວກເຂົາໄວ້ໃນທີ່ກຳບັງ
	ຈາກລິ້ນທີ່ຜິດຖຽງກັນ

	Psalms 31:21
	ຂ້ານ້ອຍຖືກຕັດຂາດໄປຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງແລ້ວ
	ຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ຍິນຄຳຮ້ອງຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 31:23
	ມີໃຈສັດຊື່
	ພຣະອົງຊົງຕອບແທນຜູ້ຈອງຫອງຢ່າງຕາມສົມຄວນທີ່ໄດ້ຮັບ

	Psalms 32:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງດາວິດ
	ຄະນະນັກຮ້ອງ
	ຄືຜູ້ຊຶ່ງຄວາມບາບຂອງເຂົາໄດ້ຮັບການຍົກໂທດແລ້ວ
	ຄວາມບາບຂອງເຂົາໄດ້ຮັບການຍົກໂທດ
	ບຸກຄົນທີ່ພຣະຢາເວບໍ່ຊົງຖືໂທດ
	ຜູ້ທີ່ຈິດວິນຍານຂອງເຂົາບໍ່ມີການຫລອກລວງ

	Psalms 32:3
	ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຊຸດໂຊມໄປ
	ຕະຫລອດທັງວັນ
	ທັງເວັນທັງຄືນ
	ພຣະອົງຊົງລົງໂທດຢູ່ເທິງຂ້ານ້ອຍ
	ກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍກໍອ່ອນແຮງລົງດັ່ງຄວາມແຫ້ງແລ້ງໃນຣະດູຮ້ອນ
	ເສລາ

	Psalms 32:5
	ເສລາ
	ໃນຍາມມີຄວາມທຸກຍາກໃຫຍ່ຫລວງ
	ດັ່ງນ້ຳມາກໄຫລລັ່ງເຂົ້າມາ, ນ້ຳນັ້ນຈະບໍ່ໄຫລຖ້ວມເຖິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ.

	Psalms 32:7
	ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ກຳບັງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຈະຊົງລາຍລ້ອມຂ້ານ້ອຍດ້ວຍບົດເພງແຫ່ງຊັຍຊະນະ
	ເສລາ
	ເຮົາຈະແນະນຳເຈົ້າແລະສອນເຈົ້າໃນທາງທີ່ເຈົ້າຄວນຈະໄປ
	ເຮົາຈະແນະນຳ
	ໃນທາງທີ່ເຈົ້າຄວນຈະໄປ
	ຈັບຕາເບິ່ງເຈົ້າຢູ່

	Psalms 32:9
	ຢ່າເປັນເຫມືອນມ້າ ... ທີ່ບໍ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ
	ໃສ່ເຊືອກຂວາງປາກແລະບັງຫຽນ
	ພວກມັນໄປທີ່ໃດໆຕາມທີ່ເຈົ້າຕ້ອງການໄດ້
	ຈະລ້ອມຮອບ

	Psalms 32:11
	ຊື່ນໃຈໃນພຣະຢາເວເຖີດ
	ພວກເຈົ້າຄົນຊອບທຳເອີຍ
	ຈົ່ງໂຮຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ
	ທຸກທ່ານທີ່ມີໃຈສັດຊື່ເອີຍ

	Psalms 33:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະຢາເວ
	ເປັນການສົມຄວນທີ່ຄົນທ່ຽງທັມຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງ

	Psalms 33:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວນັ້ນທ່ຽງຕົງ,
	ພຣະອົງຊົງຮັກຄວາມຊອບທັມແລະຄວາມສັດຊື່
	ແຜ່ນດິນໂລກເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະຢາເວ
	ດ້ວຍຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວ ບັນດາທ້ອງຟ້າກໍໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນ
	ໂດຍລົມຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 33:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົ້າດ້ວຍກັນໃນບ່ອນດຽວ
	ພຣະອົງຊົງເກັບມະຫາສະມຸດເລິກໄວ້ໃນບ່ອນຂອງມັນ
	ໃຫ້ທຸກສິ່ງທັງແຜ່ນດິນໂລກ
	ໃນຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ
	ມັນກໍເກີດຂຶ້ນມາ

	Psalms 33:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຢາເວຊົງຫມົດຄວາມອົດທົນ
	ພັນທະມິດແຫ່ງປະຊາຊາຊົນທັງຫລາຍ
	ພັນທະມິດ
	ແຜນການຕ່າງໆ ຂອງປະຊາຊົນທັງຫລາຍ
	ແຜນການໃນໃຈຂອງພຣະອົງສຳລັບທຸກຊົນຊາດ
	ແຜນການໃນໃຈຂອງພຣະອົງ
	ສຳລັບທຸກຊົນຊາດ
	ຊົນຊາດນັ້ນກໍເປັນສຸກ
	ຊົນຊາດທີ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຄືພຣະຢາເວ
	ໄດ້ຊົງເລືອກໃຫ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງເອງ

	Psalms 33:13
	ພຣະອົງຫລຽວລົງ
	ຊົງສ້າງຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາທັງປວງ

	Psalms 33:16
	ກະສັດບໍ່ຫ່ອນຊະນະໄດ້ໂດຍກອງທັບມະຫາສານ
	ມ້າເສິກກໍເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ຈອມປອມສຳຫລັບຊັຍຊະນະ

	Psalms 33:18
	ເບິ່ງເຖີດ
	ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຫມັ້ນ
	ເພື່ອນຳຊີວິດຂອງພວກເຂົາອອກຈາກຄວາມຕາຍ

	Psalms 33:20
	ເຮົາທັງຫລາຍລໍຖ້າພຣະຢາເວ
	ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອແລະຊົງເປັນໂລ້ຂອງເຮົາທັງຫລາຍ
	ຈິດໃຈຂອງເຮົາທັງຫລາຍຍິນດີ
	ໃນພຣະນາມຊື່ບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 33:22
	ຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍມີຄວາມວາງໃຈໃນພຣະອົງ

	Psalms 34:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ທຳທ່າວ່າເປັນບ້າ
	ຕໍ່ຫນ້າອາບີເມເຫລັກ
	ຂັບໄລ່ລາວອອກ
	ຄຳສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງຈະຢູ່ທີ່ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ

	Psalms 34:2
	ຖືກກົດຂີ່
	ຂ້ານ້ອຍຈະສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ
	ຍົກຍ້ອງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 34:4
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ຫລຽວເບິ່ງພຣະອົງ
	ຈະເບີກບານ
	ໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາຈະບໍ່ອັບອາຍ
	ຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຄົນນີ້
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕອບເຂົາ

	Psalms 34:7
	ຕັ້ງຄ້າຍລ້ອມຮອບ
	ຈົ່ງພິສູດແລະຈະເຫັນວ່າພຣະຢາເວຊົງປະເສີດ
	ທີ່ລີ້ພັຍໃນ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ຢຳເກງພຣະອົງບໍ່ຂາດເຂີນ

	Psalms 34:10
	ຈະບໍ່ຂາດເຂີນອາຫານທີ່ດີເລີຍ
	ລູກຊາຍເອີຍ

	Psalms 34:12
	ມີມະນຸດຄົນໃດແດ່ທີ່ປຣາຖນາຊິວິດແລະຮັກທີ່ຈະມີອາຍຸຍືນຍາວ, ເພື່ອເຂົາຈະໄດ້ເຫັນສິ່ງດີ?
	ຈົ່ງຮັກສາລີ້ນຂອງເຈົ້າຈາກຄວາມຊົ່ວ ... ຮັກສາຮີມສົບປາກຂອງເຈົ້າຈາກການເວົ້າຕົວະ
	ຈົ່ງຮັກສາລີ້ນຂອງເຈົ້າຈາກຄວາມຊົ່ວ
	ຮັກສາຮີມສົບປາກຂອງເຈົ້າຈາກການເວົ້າຕົວະ
	ຈົ່ງຫັນຫນີຈາກຄວາມຊົ່ວ
	ຈົ່ງສະແຫວງຫາສັນຕິພາບ

	Psalms 34:15
	ສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວຊົງຢູ່ເຫນືອຄົນຊອບທັມ
	ຫູຂອງພຣະອົງຊົງຟັງສຽງຮ້ອງຂໍຂອງພວກເຂົາ
	ເພື່ອຈະຕັດຄວາມຊົງຈຳຂອງພວກເຂົາໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ
	ພຣະຢາເວຊົງຟັງ

	Psalms 34:18
	ພຣະຢາເວຊົງໃກ້ຊິດ
	ຜູ້ທີ່ຂາດກຳລັງໃຈ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ຫມົດຫວັງ
	ຄົນຊອບທັມ
	ພຣະອົງຊົງປົກປ້ອງກະດູກທຸກຊີກຂອງເຂົາ ແມ່ນແຕ່ກະດູກຊີກຫນຶ່ງກໍຈະບໍ່ຖືກຫັກຖິ້ມ.

	Psalms 34:21
	ຄວາມຊົ່ວຈະຂ້າຄົນຊົ່ວ
	ຄົນຊົ່ວ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງຄວາມຊອບທັມຈະຖືກລົງໂທດ
	ຄວາມຊອບທັມ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງບໍ່ມີໃຜທີ່ຈະຖືກລົງໂທດ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ລີ້ພັຍ

	Psalms 35:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂໍຊົງໂຜດຈັບໂລ້ແລະເສື້ອຫຸ້ມເກາະຂອງພຣະອົງ ... ຂໍຊົງໃຊ້ຫອກແລະຂວານຂຶ້ນ
	ໂລ້ແລະເສື້ອຫຸ້ມເກາະ
	ຫອກແລະຂວານ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ໄລ່ຕາມຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງກ່າວແກ່ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເຮົາເປັນຄວາມພົ້ນຂອງເຈົ້າ

	Psalms 35:4
	ຂໍໃຫ້ບັນດາຜູ້ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ອັບອາຍແລະແລະພ່າຍແພ້
	ຂໍໃຫ້
	ຜູ້ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍໃຫ້ບັນດາຜູ້ວາງແຜນເຮັດຮ້າຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັນກັບໄປແລະພ່າຍແພ້
	ໄດ້ຫັນກັບໄປ
	ພ່າຍແພ້
	ຄືຂີ້ແກບຕໍ່ຫນ້າລົມ
	ທາງຂອງພວກເຂົາ
	ມືດມິດແລະມື່ນພະລາດ
	ຂັບໄລ່ພວກເຂົາໄປ.

	Psalms 35:7
	ພວກເຂົາໄດ້ຫ້າງແຮ້ວໃສ່ຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດຂຸມດັກຈັບຊີວິດຂ້ານ້ອຍ
	ຊີວິດຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍໃຫ້ພັຍພິບັດຕາມທັນພວກເຂົາຢ່າງບໍ່ທັນຕັ້ງຕົວ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາຕິດແຮ້ວທີ່ວາງໄວ້ເອງ
	ໃຫ້ພວກເຂົາຕົກລົງໄປ
	ຕົກລົງໄປໃນ
	ພັຍພິບັດຂອງພວກເຂົາເອງ

	Psalms 35:9
	ໃນການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງພຣະອົງ
	ກະດູກທຸກຊີກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຜູ້ໃດເປັນດັ່ງພຣະອົງ ... ຜູ້ທີ່ຫາທາງປຸ້ນພວກເຂົາ?
	ຄົນຍາກຈົນແລະຂັດສົນ

	Psalms 35:11
	ກໍລຸກຂຶ້ນ
	ພວກເຂົາຕອບແທນຄວາມດີຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ
	ຄວາມດີ ... ຄວາມຊົ່ວ
	ຂ້ານ້ອຍເສົ້າໃຈ

	Psalms 35:13
	ເມື່ອຍາມທີ່ພວກເຂົາເຈັບປ່ວຍ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ໃສ່ເຄື່ອງໄວ້ທຸກ
	ດ້ວຍກົ້ມຫົວລົງພາວັນນາອະທິຖານ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນທຸກໂສກເສົ້າເພື່ອພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໂນ້ມຕົວລົງໄວ້ທຸກເຫມືອນໄວ້ທຸກໃຫ້ແກ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໂນ້ມຕົວລົງ

	Psalms 35:15
	ສຸມຫົວກັນ
	ຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ,
	ພວກເຂົາຈະຈີກຂ້ານ້ອຍຖິ້ມ
	ພວກເຂົາເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍຢ່າງລົບລູ່
	ພວກເຂົາກັດແຂ້ວໃສ່ຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 35:17
	ພຣະອົງຈະຊົງຫລຽວເບິ່ງອີກດົນປານໃດ?
	ຂໍຊົງຊ່ວຍກູ້ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງຊ່ວຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍຈາກຝູງສິງໂຕ
	ຊີວິດຂ້ານ້ອຍ
	ຈາກຝູງສິງໂຕ

	Psalms 35:19
	ຂໍຢ່າໃຫ້ສັດຕຣູຄືຄົນຂີ້ຕົວະຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ເຮັດຕາມແຜນຊົ່ວຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ເວົ້າຈາດ້ວຍສັນຕິພາບ
	ຖ້ອຍຄຳຫລອກລວງຕໍ່ຕ້ານ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ຢ່າງສະຫງົບໃນແຜ່ນດິນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຢູ່ຢ່າງສະຫງົບ

	Psalms 35:21
	ພວກເຂົາອ້າປາກກວ້າງໃສ່ຂ້ານ້ອຍ
	ຫັ້ນເດ, ຫັ້ນເດ
	ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນກັບຕາແລ້ວ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫລຽວເຫັນແລ້ວ
	ຂໍຢ່າຊົງງຽບ
	ຂໍຢ່າຊົງສະຖິດໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງລຸກຂຶ້ນແລະຊົງຕື່ນ
	ເພື່ອຄວາມເປັນທັມຂອງຂ້າ
	ໃຫ້ຄວາມເປັນທັມແກ່ຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 35:24
	ຂໍຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ດີໃຈເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາຄິດໃນໃຈ
	ຫັ້ນເດ
	ເຮົາໄດ້ສິ່ງທີ່ເຮົາຕ້ອງການແລ້ວ
	ເຮົາໄດ້ກືນກິນເຂົາແລ້ວ
	ພ່າຍແພ້
	ຂໍໃຫ້ບັນດາຜູ້ທີ່ເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຄຸມຕົວດ້ວຍຄວາມອາຍແລະຄວາມພ່າຍແພ້.
	ເຢາະເຍີ້ຍ
	ຄຸມຕົວດ້ວຍຄວາມອາຍແລະຄວາມພ່າຍແພ້
	ຄວາມອາຍແລະຄວາມພ່າຍແພ້

	Psalms 35:27
	ເຫັນຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າຕະຫລອດໄປ
	ຈົ່ງສັນຣະເສີນພຣະຢາເວ
	ພຣະອົງຜູ້ຊົງພໍໃຈໃນ
	ຄວາມຈະເຣີນຮຸ່ງເຮືອງ
	ກ່າວເຖິງຄວາມຍຸຕິທັມຂອງພຣະອົງ

	Psalms 36:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖີງຫົວຫນ້າພວກນັກຮ້ອງ
	ເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ
	ຄວາມບາບຂອງເຂົາຈາກສ່ວນເລິກໃນໃຈຂອງເຂົາ
	ໃນໃຈຂອງຄົນຊົ່ວ
	ຄົນຊົ່ວ
	ຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງເຂົາ
	ເຂົາປອບໃຈຕົນເອງ, ຄິດວ່າ
	ບາບຂອງເຂົາຈະບໍ່ຖືກຄົ້ນພົບແລະບໍ່ເປັນທີ່ລັງກຽດ

	Psalms 36:3
	ຄຳເວົ້າຂອງເຂົາເປັນ
	ເຮັດດີ
	ເຂົາວາງແຜນທີ່ຈະເຮັດບາບໄວ້ຫລາຍວິທີ
	ເຂົາບໍ່ປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວ

	Psalms 36:5
	ໄປເຖິງຟ້າສະຫວັນ
	ໄປເຖິງຫມູ່ເມກ
	ເປັນດັ່ງບັນດາພູເຂົາຂອງພຣະເຈົ້າ ... ເປັນດັ່ງທະເລເລິກ
	ພຣະອົງຊົງປົກປ້ອງ

	Psalms 36:7
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງນັ້ນມີຄ່າຫລາຍ
	ມະນຸດທັງຫລາຍເຂົ້າລີ້ພັຍ
	ມະນຸດທັງຫລາຍເຂົ້າລີ້ພັຍພາຍໃຕ້ຮົ່ມປີກຂອງພຣະອົງ
	ພວກເຂົາຈະອີ່ມຢ່າງອຸດົມສົມບູນ
	ດ້ວຍຄວາມຮັ່ງມີດ້ວຍອາຫານອັນດີຂອງພຣະອົງ
	ຈະຊົງໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມຈາກແມ່ນ້ຳແຫ່ງພຣະພອນອັນມີຄ່າຂອງພຣະອົງ
	ນ້ຳພຸແຫ່ງຊີວິດ
	ຄວາມສະຫວ່າງໃນແສງສະຫວ່າງຂອງພຣະອົງ

	Psalms 36:10
	ຂໍຊົງຂະຫຍາຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງໄປ
	ການປົກປ້ອງຂອງພຣະອົງແກ່ຜູ້ທີ່ມີໃຈທ່ຽງທັມ
	ຜູ້ທີ່ມີໃຈທ່ຽງທັມ
	ຂໍຢ່າໃຫ້ຕີນຂອງຄົນຈອງຫອງມາໃກ້ຂ້ານ້ອຍ ... ມືຂອງຄົນຊົ່ວ
	ຂັບໄລ່ຂ້ານ້ອຍໄປ
	ບັນດາຄົນເຮັດຊົ່ວກໍໄດ້ລົ້ມລົງທີ່ນັ້ນ; ພວກເຂົາຖືກຊັດລົງແລະບໍ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນໄດ້.
	ຄົນເຮັດຊົ່ວກໍໄດ້ລົ້ມລົງ
	ບໍ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນໄດ້

	Psalms 37:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ຢ່າກັງວົນໃຈເພາະພວກຄົນເຮັດຊົ່ວ
	ຈະແຫ້ງໄປຄືຫຍ້າ ... ຫ່ຽວໄປຄືພືດສົດ

	Psalms 37:3
	ໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູຢ່າງດີເຖີດ.
	ຕາມໃຈປຣາຖນາຂອງທ່ານ

	Psalms 37:5
	ຈົ່ງມອບທາງຂອງເຈົ້າໃຫ້ແກ່ພຣະຢາເວ
	ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດແທນເຈົ້າ
	ຶເຫມືອນຕາເວັນ ... ເຫມືອນຍາມທ່ຽງ
	ເຫມືອນຕາເວັນ
	ເຫມືອນຍາມທ່ຽງ

	Psalms 37:7
	ຈົ່ງສະຫງົບຢູ່

	Psalms 37:8
	ຈະຖືກຕັດອອກໄປ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ລໍຖ້າພຣະຢາເວ
	ຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມໍຣະດົກ
	ຈະສູນຫາຍໄປ

	Psalms 37:11
	ຄົນທີ່ມີໃຈອ່ອນສຸພາບ
	ຈະໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມໍຣະດົກ
	ຄົນຊົ່ວ
	ຄົນຊອບທັມ
	ກັດແຂ້ວຄ້ຽວຟັນໃສ່ເຂົາ
	ເວລາຂອງເຂົາໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ.

	Psalms 37:14
	ຄົນຊົ່ວ
	ໄດ້ຖອດດາບຂອງພວກເຂົາອອກ ... ກົ່ງຄັນທະນູເພື່ອຍິງໄປຍັງຄົນ
	ຖືກຂົ່ມເຫັງ
	ຄົນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງແລະຄົນທີ່ຂັດສົນ
	ໃຈຂອງພວກຄົນຊົ່ວຈະຖືກແທງດ້ວຍດາບຂອງພວກເຂົາເອງ

	Psalms 37:16
	ສິ່ງເລັກໆ ນ້ອຍໆ ທີ່ຄົນຊອບທັມມີກໍດີກວ່າຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງຄົນຊົ່ວຈຳນວນຫລາຍ
	ສິ່ງເລັກໆ ນ້ອຍໆ ທີ່ຄົນຊອບທັມມີກໍດີກວ່າ
	ເລັກໆ ນ້ອຍໆ
	ຄົນຊອບທັມມີ
	ຄວາມອຸດົມສົມບູນ
	ເພາະພຣະອົງຈະໃຫ້ກຳລັງຂອງຄົນຊົ່ວຫາຍໄປ

	Psalms 37:18
	ເຝົ້າເບິ່ງຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງ
	ມື້ຕໍ່ມື້
	ເມື່ອເຖິງຍາມຊົ່ວຮ້າຍ

	Psalms 37:20
	ພວກສັດຕຣູຂອງພຣະຢາເວຈະເປັນດັ່ງຄວາມສະງ່າງາມຂອງທົ່ງຫຍ້າ
	ຈະຖືກເຜົາຜານແລະຫັບຫາຍໄປໃນຄວັນ
	ໃຈກວ້າງແລະແຈກຈ່າຍ

	Psalms 37:22
	ບັນດາຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພຣະພອນ
	ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມໍຣະດົກ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງສາບແຊ່ງ
	ຈະຖືກຕັດອອກໄປ
	ກ້າວຕີນຂອງມະນຸດຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໄດ້ໂດຍພຣະຢາເວ ... ເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງໃນສາຍຕາຂອງພຣະຢາເວ
	ກ້າວຕີນຂອງມະນຸດຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໄດ້ໂດຍພຣະຢາເວ
	ມະນຸດ ... ເຂົາ
	ກ້າວຕີນຂອງມະນຸດ
	ແມ່ນວ່າເຂົາສະດຸດ, ເຂົາຈະບໍ່ລົ້ມລົງ
	ປະຄອງເຂົາໄວ້ດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ.

	Psalms 37:25
	ຄົນຊອບທັມຖືກຖິ້ມ
	ຄົນຊອບທັມ
	ຂໍທານເພື່ອຈະໄດ້ອາຫານ
	ໃຫ້ຢືມມາຍາວນານ
	ລູກຫລານຂອງເຂົາກໍກາຍເປັນພອນ
	ຫັນຫນີຈາກ

	Psalms 37:28
	ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການຮັກສາໄວ້ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ
	ຈະຖືກຕັດອອກໄປເສຍ
	ຄົນຊອບທັມ
	ໄດ້ຮັບແຜ່ນດິນເປັນມໍຣະດົກ
	ປາກຂອງຄົນຊອບທັມ
	ເວົ້າເຖິງປັນຍາ
	ເພີ່ມພູນຄວາມຍຸຕິທັມ

	Psalms 37:31
	ກົດບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຢູ່ໃນໃຈຂອງເຂົາ
	ຕີນຂອງເຂົາຈະບໍ່ມື່ນຖະໄຫລ
	ຄົນຊົ່ວ ... ຄົນຊອບທັມ ... ຄົນຊົ່ວ
	ເບິ່ງຄົນຊອບທັມ
	ເງື້ອມມືຂອງຄົນຊົ່ວ
	ເມື່ອພຣະອົງຊົງພິພາກສາ

	Psalms 37:34
	ພຣະອົງຈະຊົງຍົກທ່ານຂຶ້ນໃຫ້ຄອບຄອງແຜ່ນດິນ
	ຄົນຊົ່ວ
	ຖືກຕັດອອກໄປ

	Psalms 37:35
	ຄົນຊົ່ວແລະຄົນທີ່ຫນ້າຢ້ານ
	ແພ່ຢາຍອອກໄປເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ຂຽວທີ່ປູກໃນດິນ
	ເຂົາ ແຕ່ກໍບໍ່ພົບເລີຍ

	Psalms 37:37
	ຄົນທີ່ມີຄວາມຊື່ສັດສຸຈະຣິດ
	ຫມາຍຄົນທ່ຽງຕຣົງໄວ້
	ອານະຄົດຂອງຄົນຊົ່ວກໍຖືກຕັດອອກໄປ.
	ມີອານາຄົດ
	ຄົນຊົ່ວ
	ຖືກຕັດອອກໄປ

	Psalms 37:39
	ຄວາມພົ້ນຂອງຄົນຊອບທັມມາຈາກພຣະຢາເວ
	ຄົນຊອບທັມ
	ຊ່ວຍເຫລືອ ... ຊ່ວຍກູ້ ... ຊ່ວຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ

	Psalms 38:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂໍຢ່ານາບຂູ່ຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ... ຂໍຢ່າຊົງລົງໂທດຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
	ລູກທະນູຂອງພຣະອົງປັກເຂົ້າໃນຕົວຂ້ານ້ອຍ
	ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ກົດຂ້ານ້ອຍລົງ

	Psalms 38:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນເພາະຄວາມບາບຂອງຂ້ານ້ອຍກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງບໍ່ມີສະພາບດີເລີຍ
	ຄວາມຜິດບາບຂອງຂ້ານ້ອຍຖ້ວມຂ້ານ້ອຍ
	ມັນເປັນພາຣະທີ່ຫນັກເກີນໄປສຳຫລັບຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 38:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບາດແຜທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຕິດເຊື້ອແລະເຫມັນເນົ່າ
	ຂ້ານ້ອຍນ້ອມຕົວລົງ

	Psalms 38:7
	ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຮອຍໄຫມ້
	ເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ມີສະພາບດີເລີຍ
	ຖືກຂະຍີ້ຢ່າງຮຸນແຮງ
	ຮ້ອງຄາງເພາະຄວາມເຈັບປວດໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ.

	Psalms 38:9
	ຄວາມປຣາຖນາຈາກກົ້ນບຶ້ງໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ການຄ້ຳຄວນຂອງຂ້ານ້ອຍກໍບໍ່ໄດ້ເຊື່ອງໄວ້ຈາກພຣະອົງ
	ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກໍເຕັ້ນຢ່າງຮຸນແຮງ
	ກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍກໍອິດເມື່ອຍ
	ສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍກໍສູນເສຍ

	Psalms 38:11
	ກໍວາງບ້ວງດັກຂ້ານ້ອຍ
	ກ່າວຄຳຫລອກລວງຕະຫລອດວັນຍັງຄ່ຳ

	Psalms 38:13
	ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນຫູຫນວກ ... ບໍ່ໄດ້ຍິນຫຍັງເລີຍ ... ບໍ່ໄດ້ຍິນ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນໃບ້ ... ເວົ້າບໍ່ໄດ້ ... ທີ່ຕອບບໍ່ໄດ້
	ຄົນໃບ້

	Psalms 38:15
	ພຣະອົງຈະຊົງຕອບ
	ຈະບໍ່ໄດ້ເຢາະເຍີ້ຍຂ້ານ້ອຍ
	ຖ້າຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍມື່ນໄຫລ

	Psalms 38:17
	ຂ້ານ້ອຍເກືອບຈະລົ້ມລົງແລ້ວ
	ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຢູ່ຕະຫລອດເວລາ

	Psalms 38:19
	ແຕ່ສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍມີຈຳນວນຫລວງຫລາຍ ... ກໍມີຫລວງຫລາຍ
	ພວກເຂົາຕອບແທນຄວາມດີຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ
	ລຸມກ່າວໂທດຂ້ານ້ອຍ
	ຕິດຕາມແຕ່ສິ່ງທີ່ດີ

	Psalms 38:21
	ຂໍຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ ... ຂໍຢ່າສະຖິດຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າສະຖິດຫ່າງໄກຈາກຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍມາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໂດຍໄວເຖີດ
	ຜູ້ຊົງເປັນຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 39:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖິງຄະນະດົນຕຣີ
	ເຈດູທັນ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂ້ານ້ອຍຈະເຝົ້າຣະວັງສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເວົ້າ
	ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ເຮັດບາບດ້ວຍລິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ປິດປາກ

	Psalms 39:2
	ຂ້ານ້ອຍມິດງຽບ; ຂ້ານ້ອຍເກັບຄຳເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ຂ້ານ້ອຍເກັບຄຳເວົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຮ້ອນຢູ່ ... ມັນໄຫມ້ດັ່ງເຊັ່ນໄຟ

	Psalms 39:4
	ເຖິງບັ້ນປາຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງສຳແດງໃຫ້ຮູ້ວ່າຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນສັ້ນຂະຫນາດໃດ
	ພຽງແຄ່ຝາມືຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຕະຫລອດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍກໍໄຮ້ຄ່າສະເພາະຫນ້າພຣະອົງ
	ມະນຸດທຸກຄົນຢູ່ໄດ້ພຽງແຄ່ລົມຫາຍໃຈດຽວ

	Psalms 39:6
	ແນ່ນອນ ມະນຸດທຸກຄົນເດີນໄປມາດັ່ງເຊັ່ນເງົາ
	ແມ່ນພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ວ່າໃຜຈະມາຮັບ
	ບັດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍລໍຖ້າຫຍັງ?

	Psalms 39:8
	ຂ້ານ້ອຍມິດງຽບຢູ່ ... ບໍ່ສາມາດເປີດປາກຂອງຂ້ານ້ອຍອອກໄດ້
	ເພາະວ່າພຣະອົງເອງໄດ້ຊົງເປັນຜູ້ກະທຳເຊັ່ນນັ້ນ

	Psalms 39:10
	ຂໍຢ່າຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບາດເຈັບເລີຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈົມຢູ່ໃນຄວາມອັນຕະຣາຍ
	ແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ
	ກິນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາປຣາຖນາໄປຄືແມງມັນແມງເມົ່າ
	ປະຊາກອນທັງຫມົດນັ້ນໄຮ້ຄ່າເປັນແຕ່ພຽງໄອນ້ຳ

	Psalms 39:12
	ຂໍຊົງຟັງຄຳອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ ...  ຂໍຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍ ... ຂໍຊົງຟັງສຽງຮ້ອງໄຫ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າຊົງເສີຍຕໍ່ຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນຄືຄົນຕ່າງດ້າວສຳລັບພຣະອົງ, ເປັນຜູ້ລີ້ໄພ
	ຂໍຢ່າຊົງຈ້ອງເບິ່ງຂ້ານ້ອຍ
	ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຍິ້ມອີກຄັ້ງ

	Psalms 40:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພຽງລໍຄອຍພຣະຢາເວ
	ພຣະອົງຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍ...ຍິນສຽງຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຊົງນຳຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນມາຈາກຂຸມອັນຕະຣາຍ, ອອກຈາກຂີ້ຕົມ
	ຊົງວາງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງໂງ່ນຫີນ

	Psalms 40:3
	ພຣະອົງໄດ້ສອນບົດເພງໃຫມ່ໄວ້ໃນປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍ
	ຄົນເປັນແບບນີ້ຈະເຫັນ
	ຄວາມສຸກເປັນຂອງຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ
	ຍົກຍ້ອງ
	ຄວາມບໍ່ຈິງ

	Psalms 40:5
	ດຳຣິຂອງພຣະອົງຊຶ່ງເກີນກວ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະນັບບໍ່ໄດ້
	ຈະນັບບໍ່ໄດ້...ກໍຄົງມີຫລາຍເກີນກວ່າທີ່ຈະນັບໄດ້
	ພຣະອົງບໍ່ຊົງຍິນດີໃນສັດຖວາຍບູຊາແລະເຄື່ອງບູຊາ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປີດຫູຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ຊົງປະສົງເຄື່ອງເຜົາບູຊາຫລືເຄື່ອງບູຊາລົບລ້າງບາບ

	Psalms 40:7
	ມີຂໍ້ຂຽນກ່ຽວກັບໃນຫນັງສືກົດບັນຍັດ
	ຮັກສາຄຳສອນຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະກາດຂ່າວດີແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງໃນທີ່ຊຸມນຸມໃຫຍ່
	ຂ່າວດີແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ
	ຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ຢຸດຢັ້ງທີ່ຈະປະກາດເລີຍ

	Psalms 40:10
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ປິດບັງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງໄວ້ພຽງແຕ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ປົກປິດຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງ ຫລືຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງໄວ້ຈາກທີ່ຊຸມນຸມໃຫຍ່ເລີຍ
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງ
	ຂໍໃຫ້ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງແລະຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງຄຸ້ມຄອງຮັກສາຂ້ານ້ອຍຢູ່ສະເຫມີ

	Psalms 40:12
	ຄວາມຍາກລຳບາກອັນນັບບໍ່ຖ້ວນໄດ້ລ້ອມຂ້ານ້ອຍ
	ອັນນັບບໍ່ຖ້ວນໄດ້
	ຄວາມຜິດບາບຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ຕາມທັນຂ້ານ້ອຍ
	ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍບໍ່ສາມາດເບິ່ງເຫັນຫຍັງໄດ້
	ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຫົດຫູ່

	Psalms 40:14
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາ...ຜູ້ທີ່ໄລ່ລ້າເພື່ອເອົາຊີວິດໄດ້ຫມົດ
	ຜູ້ທີ່ໄລ່ລ້າເພື່ອເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫມົດ
	ຂໍໃຫ້ບັນດາ...ຜູ້ທີ່ຍິນດີໃນການທຳຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ
	ຫັນກັບໄປ
	ຂໍໃຫ້ບັນດາ...ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບຂ້ອຍ, "ຫັ້ນເດ, ຫັ້ນເດ!"
	ຂໍໃຫ້,ບັນດາຜູ້ທີ່ຍິນດີໃນການທຳຮ້າຍຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັນກັບໄປແລະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ
	ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບຂ້ອຍ, "ຫັ້ນເດ, ຫັ້ນເດ!"

	Psalms 40:16
	ປິຕິຍິນດີແລະຊື່ນຊົມຍິນດີ
	ຮັກຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງ
	ຍາກຈົນແລະຂັດສົນ
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຣະນຶກເຖິງຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ...ພຣະອົງມາເພື່ອເປັນຜູ້ຊ່ວຍກູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຜູ້ຊ່ວຍກູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າລໍຊ້າ

	Psalms 41:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງດາວິດ
	ເຂົາ...ເຂົາ...ຂອງເຂົາ
	ຍາກລຳບາກ
	ພຣະຢາເວຈະຊົງອູ້ມຊູເມື່ອເຂົາຢູ່ເທິງຕຽງແຫ່ງການທົນທຸກ
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຕຽງແຫ່ງຄວາມເຈັບປ່ວຍກາຍເປັນຕຽງແຫ່ງການຮັກສາ

	Psalms 41:4
	ຊື່ຂອງເຂົາຈະຖືກລືມໄລໄປ
	ຖ້າສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍມາເຫັນຂ້ານ້ອຍ
	ເຂົາເວົ້າສິ່ງໄຮ້ສາລະ
	ໃຈຂອງເຂົາເກັບເລື່ອງຄວາມພິນາດຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້

	Psalms 41:7
	ພວກເຂົາຕໍ່ຕ້ານຂ້ານ້ອຍເພື່ອຫວັງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດ
	ເຊື້ອແຫ່ງຄວາມຊົ່ວ...ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດ
	ເຊື້ອແຫ່ງຄວາມຊົ່ວ
	ບັດນີ້ເຂົາກຳລັງນອນລົງແລ້ວເຂົາຈະບໍ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນອີກຕໍ່ໄປ
	ກໍໄດ້ໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ

	Psalms 41:10
	ແຕ່ພຣະອົງ, ພຣະຢາເວ, ຂໍຊົງເມດຕາຕໍ່ຂ້ານ້ອຍແລະຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ
	ຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ
	ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຕອບໂຕ້ພວກເຂົາ
	ເພາະນີ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະອົງຊົງພໍໃຈໃນຂ້ານ້ອຍ, ເພາະສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ມີຊັຍຊະນະເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະນີ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະອົງຊົງພໍໃຈໃນຂ້ານ້ອຍ, ເພາະສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ມີຊັຍຊະນະເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຊົງອຸ້ມຊູຂ້ານ້ອຍເພາະຄວາມຊື່ສັດສຸດຈະຣິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຈະຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້ຕໍ່ເບື້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ

	Psalms 41:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກນິຣັນການຈົນເຖິງນິຣັນການ
	ອາແມນແລະອາແມນ

	Psalms 42:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ
	ມາກຊິວ ຄະນະນັກຮ້ອງ
	ດັ່ງກວາງກະເສືອກກະສົນຫາລຳນ້ຳ, ຂ້ານ້ອຍກໍກະຫາຍຫາພຣະອົງນັ້ນ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ກະເສືອກກະສົນ
	ຂ້ານ້ອຍກະຫາຍຫາ, ພຣະເຈົ້າ...ກະຫາຍຫາພຣະເຈົ້າ
	ເມື່ອໃດທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ມາຢູ່ຕໍ່ເບື້ອງພຣະພັກຂອງພຣະເຈົ້າ

	Psalms 42:3
	ນ້ຳຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄຫລຖ້ວມ
	ທັງເວັນທັງຄືນ
	ພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍພາກັນເວົ້າວ່າ
	ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?
	ຣະນຶກເຖິງ
	ຂ້ານ້ອຍລະບາຍຄວາມໃນໃຈອອກມາ
	ຝູງຊົນຫລວງຫລາຍ
	ຄວາມຍິນດີແລະສຽງສັນຣະເສີນ

	Psalms 42:5
	ຈິດໃຈຂອງຂ້າເອີຍ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຫົດຫູ່?
	ຫົດຫູ່
	ຈົ່ງຫວັງໃນພຣະເຈົ້າ
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຣະນຶກເຖິງ
	ດິນແດນແຫ່ງແມ່ນ້ຳຈໍແດນ
	ຍອດພູ
	ເນີນພູມີຊາ

	Psalms 42:7
	ທີ່ເລິກຮ້ອງຫາທີ່ເລິກດ້ວຍສຽງຂອງນ້ຳຕົກຂອງພຣະອົງ
	ຄື້ນຂອງ ພຣະອົງ...ໄດ້ຖ້ວມຂ້ານ້ອຍແລ້ວ
	ຄື້ນຂອງ ພຣະອົງ ແລະ ຟອງຄື້ນຂອງພຣະອົງ
	ພຣະຢາເວຍັງຈະຊົງບັນຊາຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງ
	ບົດເພງຂອງພຣະອົງ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 42:9
	ຂ້ານ້ອຍຈະທູນຕໍ່ພຣະເຈົ້າ, ອົງເປັນສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍວ່າ
	ເປັນຫຍັງນໍ ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງທຸກໂສກ
	ເຫມືອນດັ່ງດາບທີ່ຢູ່ໃນກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາເວົ້າກັບຂ້ານ້ອຍສະເຫມີ
	ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຢູ່ທີ່ໃດ?

	Psalms 42:11
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າເຖິງຫົດຫູ່, ຈິດໃຈຂອງຂ້າເອີຍ? ເປັນຫຍັງເຈົ້າບໍ່ພໍໃຈຢູ່ພາຍໃນຂ້າ?
	ຫົດຫູ່
	ຈົ່ງຫວັງໃນພຣະເຈົ້າ

	Psalms 43:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າແຫ່ງກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍພຣະອົງຊົງປະຕິເສດຂ້ານ້ອຍ? ຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມທຸກໂສກເພາະການຂົ່ມເຫັງຂອງສັດຕຣູ?
	ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມທຸກໂສກ
	ເພາະການຂົ່ມເຫັງຂອງສັດຕຣູ

	Psalms 43:3
	ຂໍຊົງສົ່ງຄວາມສະຫວ່າງແລະຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງມາ
	ພູເຂົາສັກສິດ
	ໄປເຖິງທີ່ຢູ່ຂອງພຣະອົງ
	ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຢ່າງເຫລືອລົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 43:5
	ຈິດໃຈຂອງຂ້າເອີຍເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຫົດຫູ່? ເປັນຫຍັງເຈົ້າບໍ່ພໍໃຈຢູ່ຂ້າງໃນຂ້າ?
	ຫົດຫູ່
	ຈົ່ງຫວັງໃນພຣະເຈົ້າ
	ພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນຄວາມລອດ

	Psalms 44:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍໂຄລັດ
	ມາກຊິວ ຄະນະນັກຮ້ອງ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ຍິນກັບຫູ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ໃນສມັຍຂອງພວກເຂົາ, ໃນສມັຍບູຮານນັ້ນ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງໄລ່ຊົນຊາດຕ່າງໆ ອອກໄປ
	ດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄວ້

	Psalms 44:3
	ໂດຍດາບຂອງພວກເຂົາເອງ
	ແລະແຂນຂອງພວກເຂົາ
	ແລະໂດຍຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ
	ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງ, ແຂນຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ
	ຊັຍຊະນະໃຫ້ແກ່ຢາໂຄບດ້ວຍເຖີດ

	Psalms 44:5
	ຜ່ານພຣະອົງ...ຜ່ານພຣະອົງ
	ລົ້ມລົງ...ຢຽບບັນດາ...ລຸກຂຶ້ນ
	ໂດຍພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຢຽບບັນດາ

	Psalms 44:7
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ອວດ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 44:9
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຢຶດ
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນຄືແກະທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອເປັນອາຫານ
	ທີ່ຖືກໃຊ້ເພື່ອເປັນອາຫານ
	ກະແຈກກະຈາຍຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄປທ່າມກາງຊົນຊາດຕ່າງໆ

	Psalms 44:12
	ພຣະອົງໄດ້ຂາຍປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໂດຍເປົ່າໆ
	ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນທີ່ເຢາະເຢີ້ຍຂອງເພື່ອນບ້ານເປັນທີ່ຫົວຂວັນ,ແລ້ວເຢີ້ຍຫຍັນຈາກບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ລ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນທີ່ເຢາະເຢີ້ຍຂອງເພື່ອນບ້ານເປັນທີ່ຫົວຂວັນ
	ເຢີ້ຍຫຍັນ ແລະ ເຢາະເຢີ້ຍຢູ່ລ້ອມຮອບຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ດູຫມິ່ນໃນທ່າມກາງ...ພາກັນແກ່ງຫົວໃສ່
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກາຍເປັນທີ່ດູຫມິ່ນໃນທ່າມກາງຊົນຊາດຕ່າງໆ
	ປະຊາຊົນທັງຫລາຍກໍພາກັນແກ່ງຫົວໃສ່ຂ້ານ້ອຍ
	ພາກັນແກ່ງຫົວໃສ່

	Psalms 44:15
	ຄວາມພາຍແພ້ຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ
	ແລະຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າກໍປົກຄຸມຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ຄວາມອັບອາຍຂາຍຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເນື່ອງດ້ວຍສຽງຂອງຄົນທີ່ເຢາະເຢີ້ຍແລະດູຫມິ່ນ
	ເຢາະເຢີ້ຍແລະດູຫມິ່ນ

	Psalms 44:18
	ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍບໍ່ໄດ້ຫັນກັບ...ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍບໍ່ໄດ້ໄປຈາກທາງທີ່ພຣະອົງຂີດໄວ້
	ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍບໍ່ໄດ້ຫັນກັບ
	ແຕ່ພຣະອົງຍັງຊົງທຸບພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ແຕ່ພຣະອົງຍັງຊົງທຸບພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ໃນທີ່ຂອງພວກຫມາປ່າ
	ພວກຫມາປ່າ
	ປົກຄຸມຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍດ້ວຍເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ
	ຖ້າຫາກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ລືມພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຍື່ນມືຂຶ້ນຕໍ່ພະອື່ນ
	ເພາະພຣະອົງຊົງຮູ້ຄວາມລັບຂອງຈິດໃຈ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຖືກຂ້າຫມົດມື້ຮອດຄ່ຳ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນຄືແກະສຳຫລັບນຳໄປຂ້າ
	ແກະສຳຫລັບນຳໄປຂ້າ

	Psalms 44:23
	ຂໍຊົງລຸກຂຶ້ນ, ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ດ້ວຍເຫດໃດພຣະອົງຊົງຫລັບຢູ່
	ເຫດໃດພຣະອົງຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງ...ກົດຂີ່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງ
	ຊົງລືມຄວາມທຸກຍາກແລະການຖືກກົດຂີ່ຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

	Psalms 44:25
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍລະລາຍໄປສູ່ຜົງຂີ້ດິນ; ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເກາະຕິດດິນ
	ເພາະຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍລະລາຍໄປສູ່ຜົງຂີ້ດິນ
	ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເກາະຕິດດິນ.
	ຂໍຊົງລຸກຂຶ້ນ

	Psalms 45:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ
	ກຳນົດເປັນໂຊຊານນິມ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍໂຄລັດ
	ຄະນະນັກຮ້ອງ
	ບົດເພງແຫ່ງຄວາມຮັກ
	ໃຈຂ້ານ້ອຍເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍເລື່ອງທີ່ດີ
	ດ້ວຍເລື່ອງທີ່ດີ
	ຜູ້ປະພັນ
	ລິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຄຳກາບກອນຜູ້ປະພັນທີ່ພ້ອມແລ້ວ
	ພະອົງຊົງງາມສະງ່າຍິ່ງກວ່າເຊື້ອຊາດຂອງມະນຸດຄົນໃດ
	ພຣະຄຸນຖືກເທມາຍັງຮິມສົບປາກຂອງ ພະອົງ

	Psalms 45:3
	ຂໍຊົງຄາດດາບຂອງພະອົງໄວ້ຂ້າງກາຍ
	ຂີ່ມ້າຢ່າງມີຊັຍ
	ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມສັດຈິງ, ຄວາມສຸພາບອ່ອນໂຍນ, ແລະຄວາມຊອບທັມ
	ມືຂວາຂອງພະອົງຈະຊົງສອນເຖິງສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ພະອົງ
	ສອນເຖິງສິ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

	Psalms 45:5
	ປະຊາຊົນກໍລົ້ມລົງໃຕ້ພຣະອົງ
	ລູກທະນູຂອງພຣະອົງກໍຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງພວກສັດຕຣູຂອງພະຣາຊາ
	ພຣະທີ່ນັ່ງ...ຕະຫລອດໄປແລະຢູ່ເປັນນິດ
	ພຣະທີ່ນັ່ງ, ພຣະເຈົ້າ
	ຄະທາແຫ່ງຄວາມຍຸຕິທັມ
	ພຣະເຈົ້າ, ຊຶ່ງເປັນພຣະເຈົ້າ, ຂອງພະອົງ ໄດ້ຊົງອວຍພອນພະອົງດ້ວຍນ້ຳມັນແຫ່ງຄວາມຍິນດີ

	Psalms 45:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກິ່ນມົດຍອບ ກຳຍານ ແລະຢາງໄມ້ຫອມ
	ພະຣາຊວັງງາຊ້າງ
	ເຄື່ອງສາຍເຮັດໃຫ້ພະອົງຍິນດີ
	ສະຕຣີສູງສັກຂອງພະອົງ
	ພະຣາຊີນີ
	ເມືອງໂອເຟຍ

	Psalms 45:10
	ຈົ່ງຟັງເຖີດ, ເຈົ້າສາວເອີຍ
	ຈົ່ງວິເຄາະແລະງ່ຽງຫູຂອງພະນາງມາ
	ຈົ່ງລືມປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າ
	ບ້ານລູກສາວຂອງພະນາງ
	ດ້ວຍວິທີນີ້
	ພະຣາຊາຊົງປຣາຖນາຄວາມງາມຂອງເຈົ້າ

	Psalms 45:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າສາວແຫ່ງເມືອງຕີເຣ
	ເຈົ້າສາວຂອງກະສັດໃນພະຣາຊວັງ
	ຜ້າຊົງຂອງພວກນາງເຮັດດ້ວຍທອງຄຳ

	Psalms 45:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນາງຖືກນຳໄປເຂົ້າເຝົ້າພະຣາຊາດ້ວຍເຄື່ອງຊົງລາຍປັກ
	ເຄື່ອງຊົງລາຍປັກ
	ລູກສາວພົມະຈາຣີ, ບັນດາເພື່ອນຂອງນາງທີ່ຕິດຕາມນາງຈະຖືກນຳມາເຂົ້າເຝົ້າພະອົງ
	ພວກເຂົາຈະຖືກນຳມາດ້ວຍຄວາມຍິນດີແລະຊົມຊື່ນ
	ຄວາມຍິນດີແລະຊົມຊື່ນ

	Psalms 45:16
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບັນດາລູກຊາຍຂອງພະອົງຈະມາແທນທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພະອົງ
	ພະອົງຈະຊົງແຕ່ງຕັ້ງພວກເຂົາເປັນເຈົ້າປົກຄອງທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຂ້ານ້ອຍຈະເຮັດໃຫ້ຊື່ສຽງຂອງພະອົງເປັນທີ່ຣະນຶກເຖິງຕະຫລອດທຸກຊົ່ວຊາດ

	Psalms 46:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍໂຄລັດ
	ເຖິງ ອາໂມດ
	ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍແລະກຳລັງຂອງເຮົາ
	ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະສັ່ນສະເທືອນໃນໃຈກາງຂອງທະເລ
	ແມ່ນວ່ານ້ຳທະເລສົ່ງສຽງຮ້ອງແລະຄື້ນຊັດແຮງ
	ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍການຂະຫຍາຍຕົວອອກຂອງມັນ

	Psalms 46:4
	ມີແມ່ນ້ຳສາຍຫນຶ່ງ, ມີລຳທານແຍກຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ນະຄອນຂອງພຣະເຈົ້າມີຄວາມສຸກ
	ເຮັດໃຫ້ນະຄອນຂອງພຣະເຈົ້າມີຄວາມສຸກ
	ຄືສະຖານທີ່ສັກສິດແຫ່ງອົງຜູ້ສູງສຸດ
	ຢູ່ທ່າມກາງນະຄອນນັ້ນ; ນະຄອນນັ້ນຈະບໍ່ຫວັ່ນໄຫວ...ຊ່ວຍເຫລືອນະຄອນນັ້ນ
	ນະຄອນນັ້ນຈະບໍ່ຫວັ່ນໄຫວ

	Psalms 46:6
	ຊົນຊາດທັງຫລາຍກໍຫວາດຫວັ່ນຕົກໃຈ
	ອານາຈັກຕ່າງໆກໍສັ່ນສະເທືອນ
	ພໍພຣະອົງຊົງເປັ່ງສຽງຂອງພຣະອົງ
	ແຜ່ນດິນໂລກກໍຖະຫລົ່ມໄປ
	ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງເຮົາທັງຫລາຍ
	ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

	Psalms 46:8
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ສົງຄາມສະຫງົບ
	ຈົນເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ
	ພຣະອົງຊົງຫັກຄັນທະນູ...ເຜົາໂລ້ທັງຫລາຍ

	Psalms 46:10
	ຈົ່ງງຽບສະຫງົບແລະຮູ້ວ່າເຮົາຄືພຣະເຈົ້າ
	ຈົ່ງງຽບ
	ຮູ້ວ່າເຮົາຄືພຣະເຈົ້າ
	ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ; ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ພຣະຢາເວ ຈອມໂຍທາສະຖິດຢູ່ກັບເຮົາ; ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງເຮົາທັງຫລາຍ

	Psalms 47:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳຫລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ.
	ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍໂຄລັດ
	ຈົ່ງຕົບມືຂອງທ່ານເຖີດ
	ໂຫ່ຮ້ອງແດ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍສຽງແຫ່ງຊັຍຊະນະ

	Psalms 47:3
	ພຣະອົງຊົງປາບປະຊາກອນທັງຫລາຍໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ເຮົາ ແລະຊົນຊາດທັງຫລາຍໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ຕີນຂອງເຮົາ
	ຊົງປາບ
	ຢູ່ພາຍໃຕ້ເຮົາ...ຢູ່ພາຍໃຕ້ຕີນຂອງເຮົາ
	ພຣະອົງຊົງເລືອກມໍຣະດົກຂອງເຮົາໄວ້ໃຫ້ພວກເຮົາ
	ເປັນກຳມະສິດຂອງຢາໂຄບ
	ຢາໂຄບຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກ
	ພຣະເຈົ້າຊົງສະເດັດຂຶ້ນດ້ວຍສຽງໂຫ່ຮ້ອງ
	ພຣະຢາເວສະເດັດຂຶ້ນດ້ວຍສຽງແກ

	Psalms 47:6
	ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນເຖີດ; ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນແດ່ກະສັດຂອງເຮົາ, ຈົ່ງຮ້ອງສັນຣະເສີນເຖີດ

	Psalms 47:8
	ບັນດາເຈົ້ານາຍຂອງປະຊາກອນທັງຫລາຍ
	ຊຸມນຸມພ້ອມກັນໃນຖານະປະຊາກອນ
	ໂລ້ທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ

	Psalms 48:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍໂຄລັດ
	ສົມຄວນໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນຢ່າງຍິ່ງ
	ໃນນະຄອນແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ເທິງພູເຂົາສັກສິດຂອງພຣະອົງ
	ໃນນະຄອນແຫ່ງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ
	ສູງສົ່ງແລະງາມຫລາຍ
	ເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ, ຄືພູເຂົາຊີໂອນ
	ທາງດ້ານທິດເຫນືອ
	ພຣະເຈົ້າຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເອງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນໃນປາສາດທັງຫລາຍຂອງຊີໂອນວ່າຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍ

	Psalms 48:4
	ເບິ່ງເຖີດ
	ບັນດາກະສັດໄດ້ມາຊຸມນຸມກັນ
	ພວກເຂົາໄດ້ຜ່ານໄປພ້ອມກັນ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນນະຄອນນັ້ນ
	ທໍ້ໃຈ
	ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ຄອບງຳພວກເຂົາທີ່ນັ້ນ
	ມີຄວາມເຈັບປວດດັ່ງຕອນທີ່ຜູ້ຍິງກຳລັງເກີດລູກ

	Psalms 48:7
	ພຣະອົງຊົງທຳລາຍກອງເຮືອແຫ່ງເມືອງທາຊິດດ້ວຍລົມຕະວັນອອກ
	ລົມຕະວັນອອກ
	ເຮືອແຫ່ງເມືອງທາຊິດ
	ດັ່ງທີ່ເຮົາເຄີຍໄດ້ຍິນມາ
	ເຮົາກໍໄດ້ເຫັນ
	ໃນນະຄອນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ, ເຊັ່ນນັ້ນ ໃນນະຄອນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ
	ພຣະເຈົ້າຈະສະຖາປະນາ

	Psalms 48:9
	ເມື່ອຢູ່ກາງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ.
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງເປັນ...ຄຳສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງກໍໄປເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກເຊັ່ນນັ້ນ
	ເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກເຊັ່ນນັ້ນ
	ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງຊົງເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊອບທັມ

	Psalms 48:11
	ໃຫ້ພູເຂົາຊີໂອນຍິນດີເຖີດ
	ໃຫ້ເຫລົ່າລູກສາວຂອງຢູດາຊື່ນຊົມຍິນດີ

	Psalms 48:12
	ຈົ່ງຍ່າງຮອບພູເຂົາຊີໂອນເຖີດ
	ຈົ່ງສັງເກດກຳແພງຂອງຊີໂອນໃຫ້ດີ

	Psalms 48:14
	ພຣະອົງຈະຊົງເປັນຜູ້ນຳຂອງເຮົາ
	ຈົນເຖິງຄວາມຕາຍ

	Psalms 49:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳຫລັບນັກດົນຕຣີ
	ບົດເພງຂອງພວກລູກຊາຍຂອງໂຄລັດ
	ຊົນຊາດທັງຫມົດເອີຍ, ຈົ່ງຟັງສິ່ງນີ້; ບັນດາຜູ້ອາສັຍທັງຫມົດໃນໂລກເອີຍຈົ່ງງ່ຽງຫູຟັງເຖີດ
	ຈົ່ງງ່ຽງຫູຟັງ
	ທັງຄົນຖານະຕ່ຳຕ້ອຍ ແລະ ຄົນຖານະສູງ
	ທັງຄົນລ້ຳລວຍແລະຄົນຍາກຈົນດ້ວຍ

	Psalms 49:3
	ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເຜີຍປັນຍາ
	ການພາວັນນາແຫ່ງຈິດໃຈຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຄວາມເຂົ້າໃຈ
	ງ່ຽງຫູຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ດ້ວຍພິນເຂົາຄູ່
	ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈະຕ້ອງຢ້ານ...ຕີນ
	ວັນແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
	ເມື່ອຄວາມບາບຜິດອ້ອມຮອບຢູ່ທີ່ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 49:6
	ບັນດາຜູ້ທີ່ວາງໃຈໃນຄວາມຮັ່ງມີຂອງພວກເຂົາ
	ລະດັບຄວາມລ້ຳລວຍຂອງພວກເຂົາ
	ແນ່ນອນ ບໍ່ມີໃຜ
	ບໍ່ມີໃຜສາມາດໄຖ່ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາຫລືຊຳຣະຄ່າໄຖ່ຕົວເຂົາໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າໄດ້
	ການໄຖ່ຊີວິດຂອງຄົນຫນຶ່ງນັ້ນມີຄ່າສູງຫລາຍ

	Psalms 49:9
	ເພື່ອຮ່າງກາຍຂອງເຂົາຈະບໍ່ເນົ່າເປື່ອຍ
	ເຂົາຈະເຫັນຄວາມເນົ່າເປື່ອຍ
	ຄົນມີປັນຍາກໍຕາຍ ຄົນໂງ່ແລະຄົນຂີ້ຕົວະກໍພິນາດເຫມືອນກັນ
	ຄົນໂງ່

	Psalms 49:11
	ຄວາມຄິດໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ແລະເປັນທີ່ຢູ່ອາສັຍຂອງເຂົາທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ
	ພວກເຂົາຮ້ອງທີ່ດິນຂອງພວກເຂົາຕາມຊື່ຂອງພວກເຂົາເອງ

	Psalms 49:12
	ແຕ່ມະນຸດ, ແມ່ນມີຄວາມຮັ່ງມີ
	ນີ້ຄື, ວິທີທາງ, ຂອງຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງພວກເຂົາ
	ແລະຕໍ່ຈາກເຂົາ

	Psalms 49:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນເຫມືອນແກະ
	ພວກເຂົາຖືກກຳນົດໄວ້
	ຄວາມຕາຍຈະເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງພວກເຂົາ
	ໃນຍາມເຊົ້າ
	ແລະຮ່າງກາຍຂອງພວກເຂົາຈະເນົ່າເປື່ອຍໄປໃນແດນຄົນຕາຍ
	ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໄຖ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈາກອຳນາດຂອງແດນຄົນຕາຍ
	ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໄຖ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 49:16
	ຊັບສິນຂອງບ້ານເຂົາເພີ່ມຫລາຍຂຶ້ນ
	ເຂົາຈະເອົາຫຍັງໄປບໍ່ໄດ້ເລີຍ
	ຊັບສິນຂອງເຂົາຈະບໍ່ຕາມເຂົາລົງໄປ

	Psalms 49:18
	ເມື່ອເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ ຈິດໃຈຂອງເຂົາ
	ແລະມະນຸດທັງຫລາຍສັນຣະເສີນເຈົ້າເມື່ອເຈົ້າຢູ່ເພື່ອຕົວເອງ
	ເມື່ອເຈົ້າຢູ່ເພື່ອຕົວເອງ
	ເຂົາຈະໄປຢູ່ກັບຄົນໃນຍຸກບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ໄດ້ເຫັນຄວາມສະຫວ່າງອີກເລີຍ

	Psalms 50:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ
	ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອຳນາດ, ພຣະຢາເວ
	ເອີ້ນວ່າແຜ່ນດິນໂລກ
	ຈາກທີ່ຕາເວັນຂຶ້ນ ໄປຈົນເຖິງທີ່ຕາເວັນຕົກ.
	ຊີໂອນ, ເປັນຄວາມງົດງາມ ທີ່ສົມບູນພ້ອມ,
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ສ່ອງແສງ

	Psalms 50:3
	ບໍ່ຊົງງຽບຢູ່
	ໄຟໄດ້ເຜົາຜານຢູ່ເບື້ອງຫນ້າພຣະອົງ,
	ມັນເປັນລົມພາຍຸອ້ອມຮອບລາວ
	ພຣະອົງຊົງເອີ້ນຟ້າສະຫວັນເບື້ອງເທິງ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ

	Psalms 50:6
	ຟ້າສະຫວັນຈະປະກາດ

	Psalms 50:7
	ເຮົາຈະບໍ່ຕຳຫນິເຈົ້າໃນເລື່ອງເຄື່ອງບູຊາຂອງເຈົ້າ
	ກ່າວໂທດ
	ເຄື່ອງເຜົາບູຊາຂອງເຈົ້າຢູ່ຕໍ່ຫນ້າເຮົາສະເຫມີ.

	Psalms 50:9
	ຄອກ
	ງົວເທິງພູເຂົານັບພັນລູກ
	ພັນເນີນພູ
	ເຮົາຮູ້ຈັກນົກທຸກໂຕແຫ່ງພູເຂົາທັງຫລາຍ

	Psalms 50:12
	ຖ້າເຮົາຫິວ
	ເຮົາຈະກິນເນື້ອງົວໂຕຜູ້ຫລືດື່ມເລືອດຂອງແພະບໍ່?

	Psalms 50:14
	ຖະຫວາຍເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ຖວາຍຄຳປະຕິຍານແດ່ອົງຜູ້ສູງສຸດ
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	ໄດ້ຫມາຍເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາບໍ່ເຫັນພຣະເຈົ້າຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ

	Psalms 54:4
	ຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ຄ້ຳຈູນຊີວິດຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຈະຊົງຕອບໂຕ້ບັນດາສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ
	ຂໍຊົງທຳລາຍພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 54:6
	ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍຂອບພຣະຄຸນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ເພາະ ພຣະນາມຊື່ນັ້ນປະເສີດ
	ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເບິ່ງເຫັນ
	ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເບິ່ງເຫັນໄຊຊະນະເຫນືອພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 55:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ສຳຫລັບນັກດົນຕີ
	ເຄື່ອງດົນຕີ
	ຄຳແນະນຳ
	ຂໍຊົງງ່ຽງຫູຟັງຄຳອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງຢ່າລີ້ພຣະອົງຈາກຄຳວິງວອນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະສຽງພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົານຳຄວາມທຸກມາໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 55:4
	ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍສັ່ນຢ້ານຢູ່ພາຍໃນ
	ຄວາມເປັນຕາຢ້ານຂອງຄວາມຕາຍໄດ້ຕົກມາເທິງຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມຢ້ານ ແລະຄວາມສັ່ນເຊັ່ນມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມຢ້ານໄດ້ຖ້ວມລົ້ນຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 55:6
	ໂອ, ຂໍພຽງຂ້ານ້ອຍມີປີກດັ່ງນົກພິລາບ!
	ແລ້ວຂ້ານ້ອຍກໍຈະບິນຫນີໄປ
	ເບິ່ງ
	ເສລາ

	Psalms 55:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ພາຍຸ
	ເຜົາຜານພວກເຂົາ
	ພາສາຂອງພວກເຂົາວຸ້ນວາຍໄປ

	Psalms 55:10
	ພວກເຂົາຍ່າງເທິງກຳແພງເມືອງ
	ເທິງກຳແພງເມືອງ
	ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ ແລະຄວາມທຸກຮ້ອນຢູ່ໃນ ທ່າມກາງເມືອງນັ້ນ
	ຄວາມທຸກຮ້ອນ
	ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຢູ່ໃນທ່າມກາງເມືອງນັ້ນ
	ການກົດຂີ່ ແລະການຫລອກລວງບໍ່ໄດ້ຫາຍຈາກຫົນທາງຂອງເມືອງນັ້ນໄປເລີຍ
	ຫົນທາງຂອງເມືອງນັ້ນ

	Psalms 55:12
	ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຈະທົນໄດ້
	ທີ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ແຕ່ເປັນທ່ານ
	ເປັນຜູ້ເທົ່າທຽມກັບຂ້ານ້ອຍ, ເປັນເພື່ອນສະ ຫນິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຮົາ
	ພ້ອມກັບຝູງຊົນ

	Psalms 55:15
	ຂໍໃຫ້ຄວາມຕາຍມາເທິງພວກເຂົາໃນທັນທີ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາລົງໄປຍັງແດນຄົນຕາຍທັງເປັນ
	ເປັນສະຖານທີ່ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
	ຢູ່ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ

	Psalms 55:16
	ແຕ່ສຳຫລັບເຮົາ
	ຮ້ອງທຸກ
	ພຣະອົງຈະຊົງຟັງສຽງຂອງເຮົາ
	ຊີວິດຂອງເຮົາ
	ເພາະບັນດາຄົນທີ່ຕໍ່ສູ້ເຮົາມີຈຳນວນຫລວງ ຫລາຍ

	Psalms 55:19
	ຈະຊົງສະດັບຟັງ
	ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍ

	Psalms 55:20
	ໄດ້ຍົກມືຂອງເຂົາຂຶ້ນຕໍ່ສູູ້້ບັນດາຄົນ
	ຄຳເວົ້າຂອງເຂົາ
	ຄຳເວົ້າຂອງເຂົາມື່ນຄ້າຍຄືເນີຍ
	ເປັນສັດຕູ
	ຖ້ອຍຄຳຂອງເຂົາ
	ຖ້ອຍຄຳຂອງເຂົານຸ້ມນວນກວ່ານ້ຳມັນ
	ພວກເຂົາເປັນຄືດາບທີ່ຖືກຖອດອອກມາແລ້ວ
	ດາບທີ່ຖືກຊັກອອກມາແລ້ວ

	Psalms 55:22
	ວາງພາລະຂອງທ່ານ
	ວາງພາລະຂອງທ່ານໄວ້ກັບພຣະຢາເວ
	ພຣະອົງຈະຊົງຄ້ຳຊູທ່ານ
	ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງຍອມໃຫ້ຄົນຊອບທຳພ່າຍແພ້ເລີຍ
	ແຕ່ພຣະອົງ, ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ຂຸມແຫ່ງການຖືກທຳລາຍ
	ຈະຊົງໂຍນຄົນຊົ່ວລົງສູ່ຂຸມແຫ່ງການຖືກທຳລາຍ
	ພວກທີ່ກະຫາຍເລືອດ ແລະຫລອກລວງ
	ເຖິງເຄິ່ງຫນຶ່ງຂອງຄົນອື່ນທົ່ວໄປ

	Psalms 56:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຫົວຫນ້ານັກດົນຕີ
	ສົ່ງເຖິງໂຈນາດ
	ໂຈນັດເປັນຜູ້ນຳ
	ບົດເພງຂອງດາວິດ
	ບົດເພງ
	ໃນເວລາທີ່ຟີລິດສະຕິນໄດ້ໃຫ້ເຂົາຢູ່ກາດ
	ໂຈມຕີຂ້ານ້ອຍຕະຫລອດວັນຍັງຄ່ຳ
	ພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍຢຽບຢ້ຳຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 56:3
	ພຣະອົງ
	ມະນຸດຈະເຮັດຫຍັງຂ້ານ້ອຍໄດ້?
	ພຽງແຕ່ມະນຸດ

	Psalms 56:5
	ຕະຫລອດວັນຍັງຄ່ຳ
	ພວກເຂົາຕໍ່ສູ້ຖ້ອຍຄຳຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາຄິດແຕ່ປອງຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາຕິດຕາມທຸກຂັ້ນຕອນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ລໍຖ້າໂອກາດດີທີ່ຈະເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 56:7
	ຂໍຢ່າຊົງໃຫ້ພວກເຂົາຫນີພົ້ນຈາກການເຮັດຜິດ
	ຂໍຊົງໂຍນຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າການເດືອດຮ້ອນຕົກຖືກຂ້ານ້ອຍ
	ແລະເກັບນ້ຳຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນກວດຂອງພຣະອົງ
	ນ້ຳຕານັ້ນບໍ່ໄດ້ຢູ່ໃນບັນທຶກຂອງພຣະອົງບໍ?

	Psalms 56:9
	ຈະຫັນກັບໄປ
	ພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ຝ່າຍຂ້ານ້ອຍ
	ຜູ້ໃດຈະເຮັດຫຍັງແກ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້?

	Psalms 56:12
	ຫນ້າທີ່ຈະເຮັດຕາມຄຳສັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ມີຕໍ່ພຣະອົງຢູ່ທີ່ຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮັກສາຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ໃຫ້ລົ້ມ
	ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ດຳເນີນຕໍ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ
	ໃນຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງການມີຊີວິດ

	Psalms 57:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ສຳຫລັບນັກດົນຕີ
	ສົ່ງເຖິງທາຫາດ
	ທາຫາດ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ບົດເພງ
	ໃນເວລາທີ່ເພີ່ນໄດ້ຫນີຈາກໂຊນ, ລີ້ຢູ່ໃນຖ້ຳ
	ຂ້ານ້ອຍລີ້ໄພຢູ່ໃນພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍຢູ່ພາຍໃຕ້ປີກແຫ່ງການຄຸ້ມຄອງຂອງພຣະອົງ
	ຈົນກວ່າຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນີ້ຜ່ານພົ້ນໄປ

	Psalms 57:2
	ຜູ້ຊົງກະທຳທຸກສິ່ງເພື່ອຂ້ານ້ອຍ
	ຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະເຈົ້າຈະຊົງສົ່ງສາຍຕາແຫ່ງຄວາມຮັກແລະຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງມາຍັງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 57:4
	ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ທ່າມກາງເຫລົ່າສິງ
	ຜູ້ທີ່ພ້ອມຈະກັດກິນຂ້ານ້ອຍ
	ຜູ້ຄົນທີ່ແຂ້ວຂອງເຂົາເປັນຫອກ ແລະລູກທະນູ
	ຫອກ ແລະລູກທະນູ
	ລີ້ນຂອງເຂົາເປັນດາບຄົມ
	ຂໍຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງ,ເຫນືອຟ້າສະຫວັນ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງຢູ່ເຫນືອທັງແຜ່ນດິນໂລກ

	Psalms 57:6
	ພວກເຂົາກາງຕາຫນ່າງດັກຈັບຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ຂຸດຂຸມໄວ້ຕໍ່ຫນ້າຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາກັບຕົກລົງໄປກາງຂຸມນັ້ນເອງ

	Psalms 57:7
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຫມັ້ນຄົງ, ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຫມັ້ນຄົງ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນລະເສີນ
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເອີຍ; ຈົ່ງຕື່ນເຖີດ
	ພິນໃຫຍ່ ແລະພິນເຂົາຄູ່; ຈົ່ງຕື່ນເຖີດ
	ຂ້ານ້ອຍຈະປຸກຕາເວັນໃຫ້ຕື່ນຂຶ້ນ

	Psalms 57:9
	ເພາະຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະອົງໃຫຍ່ຍິ່ງ ສູງເຖິງຟ້າສະຫວັນ ... ຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງສູງເຖິງເມກ
	ເພາະຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງພຣະອົງໃຫຍ່ຍິ່ງ ສູງເຖິງຟ້າສະຫວັນ
	ແລະຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງສູງເຖິງເມກ
	ຂໍຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງເຫນືອຟ້າສະຫວັນ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍພຣະສະຫງ່າລາສີຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງເຫນືອທົ່ວທັງແຜ່ນດິນໂລກ

	Psalms 58:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ສຳຫລັບນັກດົນຕີ
	ສົ່ງເຖິງທາເດດ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ບົດເພງ
	ພວກທ່ານທີ່ເປັນຜູ້ປົກຄອງເວົ້າຢ່າງຊອບທຳບໍ່?
	ທ່ານ ... ຂອງທ່ານ
	ທ່ານພິພາກສາປະຊາຊົນຢ່າງທ່ຽງທຳບໍ່?
	ບໍ່ເລີຍ
	ທ່ານກະທຳການຊົ່ວຢູ່ໃນໃຈຂອງທ່ານ
	ທ່ານປ່ອຍການທາລຸນອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນດ້ວຍມືຂອງທ່ານ

	Psalms 58:3
	ຄົນຊົ່ວກໍເຮັດຜິດມາຕະຫລອດແມ່ນຕອນທີ່ພວກເຂົາຍັງຢູ່ໃນທ້ອງ ... ພວກເຂົາເຮັດຜິດໄປ ແລະ ເວົ້າຂີ້ຕົວະມາແຕ່ເກີດ
	ພວກເຂົາເຮັດຜິດໄປ
	ພິດຂອງພວກເຂົາເປັນດັ່ງພິດງູ
	ພວກເຂົາເປັນດັ່ງງູພິດຫູຫນວກທີ່ປິດຫູຂອງມັນ
	ງູພິດຫູຫນວກທີ່ປິດຫູ
	ງູພິດ
	ສຽງຂອງຫມໍງູ
	ບໍ່ວ່າພວກເຂົາຈະມີຄວາມຊ່ຽວຊານພຽງໃດ

	Psalms 58:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຫັກແຂ້ວໃນປາກຂອງພວກເຂົາ ... ຫັກແຂ້ວໃຫຍ່ຂອງສິງຫນຸ່ມ
	ຂໍໃຫ້ເຂົາທັງຫລາຍສະຫລາຍໄປດັ່ງນ້ຳທີ່ໄຫລອອກ
	ຂໍໃຫ້ມັນເປັນດັ່ງລູກທະນູທີ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ
	ຂໍໃຫ້ເຂົາເປັນດັ່ງຫອຍທາກທີ່ສະຫລາຍ ແລະຕາຍໄປ
	ຫອຍ
	ດັ່ງເດັກແຮກເກີດທີ່ຍັງບໍ່ເຖິງກຳຫນົດເກີດຂອງຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ບໍ່ເຄີຍໄດ້ເຫັນແສງຕາເວັນ

	Psalms 58:9
	ກ່ອນທີ່ຫມໍ້ຂອງເຈົ້າຮູ້ສຶກຮ້ອນຈາກເປວໄຟທີ່ໄຫມ້ຕົ້ນຫນາມ ...ທັງຫນາມສົດ ແລະຫນາມທີ່ໄຫມ້ເປັນເເປວໄຟ
	ຂອງທ່ານ
	ຫນາມ
	ຄົນຊອບທັຳຈະຍິນດີເມື່ອເຂົາເຫັນ
	ເຂົາຈະລ້າງຕີນຂອງເຂົາໃນເລືອດຂອງຄົນຊົ່ວ
	ເຂົາຈະລ້າງຕີນຂອງເຂົາໃນເລືອດຂອງຄົນຊົ່ວ

	Psalms 59:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ສຳລັບນັກດົນຕີ.
	ສົ່ງເຖິງທາຫາດ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ບົດເພງ
	ເມື່ອໂຊນສົ່ງໄປ, ແລະ ພວກເຂົາເຝົ້າເບິ່ງເຮືອນເພື່ອຈະຂ້າລາວ.
	ຕັ້ງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງທີ່ສູງ
	ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ພວກຄົນທີ່ຫີວເລືອດ

	Psalms 59:3
	ພວກເຂົາລັກຊຸ້ມຖ້າເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຕື່ນຂື້ນ
	ແລະເບິ່ງ

	Psalms 59:5
	ລຸກຂຶ້ນ
	ບັນດາຊົນຊາດທັງຫມົດ

	Psalms 59:6
	ພວກເຂົາກັບມາໃນຕອນເເລງ
	ພວກເຂົາເຫົ່າຫອນຄືຫມາ
	ເລາະໄປຮອບເມືອງ
	ເບິ່ງ
	ພວກເຂົາເວົ້າບໍ່ມ່ວນອອກມາດ້ວຍປາກຂອງພວກເຂົາ
	ຮິມສົບປາກ
	ດາບກໍຢູ່ໃນຮິມສົບປາກຂອງພວກເຂົາ
	ໃຜຈະໄດ້ຍິນພວກເຮົາ?

	Psalms 59:8
	ຫົວຂວັນພວກເຂົາ
	ພຣະອົງຊົງຫົວເຍາະເຍີ້ຍບັນດາຊົນຊາດທັງ ຫມົດ
	ເຍາະເຍີ້ຍ
	ກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຊົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 59:10
	ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຈະຊົງມາພົບຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມປາດຖະຫນາຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ເທິງພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃຫ້ພວກເຂົາກະແຈກກະຈາຍໄປ
	ຊົງໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງ

	Psalms 59:12
	ເພາະບາບຈາກປາກຂອງພວກເຂົາ ແລະເພາະຖ້ອຍຄຳຈາກຮີມສົບປາກຂອງພວກເຂົາ
	ຂໍຊົງໃຫ້ພວກເຂົາຕິດກັບໂດຍຄວາມໂອ້ອວດຂອງພວກເຂົາ
	ການຂີ້ຕົວະພວກເຂົາເປັ່ງອອກມານັ້ນ
	ຂໍຊົງເຜົາຜານພວກເຂົາໂດຍຄວາມໃຈຮ້າຍ, ຂໍຊົງເຜົາຜານພວກເຂົາຈົນພວກເຂົາຈະບໍ່ມີເຫລືອອີກຕໍ່ໄປ
	ເຫນືອຢາໂຄບ
	ຈົນເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

	Psalms 59:14
	ເຫົ່າຫອນຄືຫມາ
	ຄວາມເພິ່ງພໍໃຈ

	Psalms 59:16
	ພຣະອົງຊົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງເປັນທີ່ລີ້ໄພ
	ໃນວັນແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້າແຕ່, ພຣະກຳລັງຂອງພຣະອົງ, ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນລະເສີນແດ່ພຣະອົງ
	ກຳລັງຂອງພຣະອົງ
	ເພາະພຣະເຈົ້າຊົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາ

	Psalms 60:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ສຳຫລັບນັກດົນຕີ
	ສົ່ງເຖິງຊູຊານ ອີດົບ
	ຊູຊານ ອີດົບ
	ຄຳແນະນຳ
	ອາລາມນາຮາລຽມ ... ອາລາມໂຊບາ
	ໂຢອາບ
	ສິບສອງພັນຄົນທີ່ຮ່ອມພູເກືອ
	ພຣະອົງຊົງປະຖິ້ມຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ພຣະອົງຊົງທຳລາຍແນວປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ

	Psalms 60:2
	ຄຳຊີ້ແຈງການເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະອົງໄດ້ໂກດຮ້າຍພວກຂ້ານ້ອຍ; ຂໍຊົງຮື້ຟື້ນຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍອີກຄັ້ງເຖີດ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນສັ່ນສະເທືອນ
	ຮອຍແຍກ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງເຫັນບັນດາສິ່ງທີ່ຍາກລຳບາກ
	ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຄວາມໂຊເຊ

	Psalms 60:4
	ພຣະອົງຊົງຕັ້ງທຸງຫນຶ່ງໄວ້ເພື່ອສະແດງ
	ເພື່ອສະແດງ
	ເຖິງການຕໍ່ຕ້ານບັນດາຜູ້ຖືທະນູ
	ເຖິງການຕໍ່ຕ້ານບັນດາຜູ້ຖືທະນູ
	ດ້ວຍມືຂວາຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 60:6
	ເອຟຣາອິມກໍເປັນຫມວກປ້ອງກັນຫົວຂອງເຮົາ
	ຫມວກປ້ອງກັນຫົວ
	ຢູດາຍເປັນຕະບອງແຫ່ງລາດຊະອຳນາດຂອງເຮົາ

	Psalms 60:8
	ໂມອາບເປັນອ່າງລ້າງສ່ວຍຂອງເຮົາ
	ເຮົາໂຍນເກີບຂອງເຮົາລົງເທິງເອໂດມ

	Psalms 60:10
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າແຕ່ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງປະຕິເສດຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍແລ້ວບໍ?
	ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງໄປຮົບກັບກອງທັບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍອີກບໍ
	ໃຊ້ການຫຍັງບໍ່ໄດ້
	ໄຊຊະນະ
	ພຣະອົງຈະຊົງຢຽບພວກສັດຕູຂອງເຮົາລົງ

	Psalms 61:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບນັກດົນຕີ
	ກ່ຽວກັບເຄື່ອງຫລິ້ນດົນຕີ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂໍຊົງຟັງສຽງຮ້ອງຫາຂອງຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ ພຣະເຈົ້າ; ຂໍຊົງຟັງຄຳພາວັນນາອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ອ່ອນແຮງ
	ຂໍຊົງນຳຂ້ານ້ອຍໄປຍັງໂງ່ນຫີນທີ່ສູງກວ່າຂ້ານ້ອຍ
	ຊົງເປັນຫໍຄອຍແຂງແກ່ນຈາກສັດຕູພວກນັ້ນ
	ເປັນຫໍຄອຍແຂງແກ່ນ
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	ລີ້ໄພຢູ່ພາຍໃຕ້ທີ່ກຳບັງແຫ່ງປີກຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະທານມໍຣະດົກແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ຜູ້ທີ່ຍົກຍ້ອງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 61:6
	ພຣະອົງຈະຊົງຕື່ມ ... ຫລາຍຊົ່ວອາຍຸ
	ພຣະອົງຈະຊົງຕື່ມອາຍຸຍືນຍາວຂອງພະຣາຊາ
	ປີເດືອນຂອງທ່ານຈະຍືນນານໄປຫລາຍຊົ່ວອາຍຸ
	ທ່ານຈະດຳລົງຢູ່ຊ້ອງຫນ້າຂອງພຣະເຈົ້າເປັນນິລົນ

	Psalms 61:8
	ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນລະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງເປັນນິດ
	ຄຳສັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 62:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບນັກດົນຕີ
	ເຢດູທານ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍມາຈາກພຣະອົງ
	ພຣະອົງເທົ່ານັ້ນຊົງເປັນສີລາແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ຫວັ່ນໄຫວເລີຍ

	Psalms 62:3
	ພວກເຈົ້າທັງຫມົດ
	ດົນນານປານໃດ ... ພວກເຈົ້າທັງຫມົດ ... ກຳແພງທີ່ເພພັງ?
	ໂຈມຕີຄົນຫນຶ່ງ
	ພວກເຂົາປຶກສາກັບທ່ານ
	ປຶກສາກັບທ່ານ ... ພາທ່ານ ... ອວຍພອນທ່ານ ... ປ້ອຍດ່າທ່ານ
	ດ້ວຍປາກຂອງພວກເຂົາ
	ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ

	Psalms 62:5
	ເພາະຄວາມຫວັງຂອງນ້ອຍຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່ເທິງ ພຣະອົງ
	ພຣະອົງເທົ່ານັ້ນຊົງເປັນສີລາ ແລະ ຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ; ພຣະອົງຊົງເປັນປ້ອມປ້ອງກັນທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ຫວັ່ນໄຫວ

	Psalms 62:7
	ສີລາແຫ່ງກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ທີ່ລີ້ໄພຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນພຣະເຈົ້າ
	ຈົ່ງລະບາຍຄວາມໃນໃຈຂອງທ່ານ
	ທີ່ລີ້ໄພສຳລັບເຮົາ

	Psalms 62:9
	ບັນດາຄົນຖານະຕ່ຳ ... ບັນດາຄົນຖານະສູງກໍເປັນເລື່ອງບໍ່ຈິງ
	ເມື່ອໄດ້ຊັ່ງພ້ອມກັນ, ພວກເຂົາກໍເບົາກ່າວລົມຫາຍໃຈ
	ການບີບບັງຄັບ ຫລືການປຸ້ນ
	ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຈະບໍ່ເກີດຜົນ
	ຢ່າປັກໃຈຂອງເຈົ້າເທິງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

	Psalms 62:11
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວວ່າ, ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນພຣະເຈົ້າກ່າວຫລາຍກ່ວາຫນຶ່ງຄັ້ງ
	ຣິດອຳນາດເປັນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາເປັນຂອງພຣະອົງ
	ເພາະພຣະອົງຊົງຕອບແທນທຸກຄົນຕາມສິ່ງທີ່ເຂົາເຈົ້າໄດ້ເຮັດໄວ້

	Psalms 63:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຢ່າງຮ້ອນຮົນ
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກະຫາຍຫາພຣະອົງ, ແລະເນື້ອຫນັງຂອງຂ້ານ້ອຍປາດຖະຫນາຫາພຣະອົງ
	ດິນແດນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ ແລະອ່ອນລ້າ

	Psalms 63:3
	ຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະສັນລະເສີນພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຊູມືຂອງຂ້ານ້ອຍໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 63:5
	ຊຶ່ງຈະເປັນເຫມືອນຂ້ານ້ອຍ ໄດ້ກິນມື້ທີ່ມີໄຂກະດູກ ແລະໄຂມັນ
	ຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະສັນລະເສີນພຣະອົງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ
	ເມື່ອຂ້ານ້ອຍລະນຶກເຖິງພຣະອົງ,ໃນຂະນະທີ່ຢູ່ເທິງທີ່ນອນ ... ຕະຫລອດທັງຄືນ

	Psalms 63:7
	ຂ້ານ້ອຍຈະຊື່ນຊົມຍິນດີພາຍໃຕ້ຮົ່ມປີກຂອງ ພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍຕິດພັນຢູ່ກັບພຣະອົງ
	ມືຂວາຂອງພຣະອົງຊົງຮັກສາຂ້ານ້ອຍໄວ້

	Psalms 63:9
	ຈະລົງໄປຍັງທີ່ເລິກຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ພວກເຂົາຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ບັນດາພວກທີ່ມືຂອງພວກເຂົາຖືດາບ
	ວກເຂົາຈະກາຍເປັນອາຫານຂອງພວກຫມາຈິ້ງຈອກ
	ຫມາຈິ້ງຈອກ

	Psalms 63:11
	ພະຣາຊາ
	ສາບານໂດຍອ້າງພຣະເຈົ້າ ... ພາກພູມໃຈໃນພຣະອົງ
	ແຕ່ປາກຂອງບັນດາຄົນເວົ້າຂີ້ຕົວະຈະຖືກງັບໄວ້

	Psalms 64:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບນັກດົນຕີ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ປົກປ້ອງ
	ເຊື່ອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ຈາກການວາງແຜນລັບ ... ການເຈຣະຈາຂອງບັນດາຜູ້ເຮັດຄວາມຜິດບາບ
	ເຊື່ອງ
	ຈາກການເຈລະຈາ

	Psalms 64:3
	ພວກເຂົາໄດ້ຝຶກຝົນລິ້ນຂອງພວກເຂົາຄົມດັ່ງດາບ
	ຄຳຂົມຂຶ່ນ, ລູກທະນູ

	Psalms 64:5
	ໃຜຈະເຫັນເຮົາໄດ້?
	ຄວາມຄິດພາຍໃນ ແລະ ຈິດໃຈຂອງມະນຸດນັ້ນຊ່າງເລິກລັບບໍ່ມີໃຜຢັ່ງຮູ້ໄດ້ເລີຍ
	ຄວາມຄິດພາຍໃນ ... ຈິດໃຈຂອງມະນຸດ

	Psalms 64:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງຍິງທະນູໃສ່ພວກເຂົາ ... ດ້ວຍທະນູຂອງພຣະອົງ
	ພວກເຂົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ສະດຸດ
	ເມື່ອລິ້ນຂອງພວກເຂົາຕໍ່ສູ້ພວກເຂົາເອງ
	ສິ່ງຊຶ່ງພຣະອົາໄດ້ຊົງກະທຳ

	Psalms 64:10
	ລີ້ໄພໃນພຣະອົງ
	ຄົນທີ່ມີໃຈທ່ຽງທຳທັງຫມົດຈະພາກພູມໃຈໃນ ພຣະອົງ

	Psalms 65:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບນັກດົນຕີ
	ບົດເພງສັນລະເສີນ. ບົດເພງຂອງດາວິດ
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະເຈົ້າໃນຊີໂອນ, ການສັນຣະເສີນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍລໍຄອຍຖ້າພຣະອົງ
	ຄຳສັນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະມີຕໍ່ ພຣະອົງ
	ຄວາມຜິດບາບຊະນະເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ພຣະອົງກໍຊົງອະໄພໃຫ້ຫມົດສິ້ນ

	Psalms 65:4
	ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກ ... ທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ
	ຢູ່ໃນບໍຣິເວນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະອີ່ມບໍຣິບູນດ້ວຍຂອງດີແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ ,ພຣະວິຫານສັກສິດຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະອີ່ມ
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ, ພຣະວິຫານສັກສິດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 65:5
	ດ້ວຍຄວາມຊອບທຳ
	ພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນ
	ທີ່ສຸດປາຍທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ ... ຟາກທະເລ
	ທີ່ສຸດປາຍທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

	Psalms 65:6
	ພຣະອົງຜູ້ຊົງຄາດດ້ວຍພຣະກຳລັງ
	ສຽງອຶກກະທຶກຂອງທະເລ, ສຽງອຶກກະທຶກຂອງຄື້ນທະເລອັນປັ່ນປ່ວນສະຫງົບລົງ
	ທະເລ
	ແລະ ມິດງຽບ
	ສຽງອຶກກະທຶກ

	Psalms 65:8
	ຂໍ້ພິສູດ
	ພຣະອົງຊົງກະທຳໃຫ້ຕາເວັນອອກ ແລະຕາເວັນຕົກຊື່ນບານ
	ຊ່ວຍເຫລືອແຜ່ນດິນໂລກ
	ພຣະອົງຊົງກະທຳໃຫ້ອຸດົມຍິ່ງ
	ແມ່ນ້ຳຂອງພຣະເຈົ້າຊຶ່ງມີນ້ຳເຕັມ

	Psalms 65:10
	ພຣະອົງ ... ພຣະອົງ
	ຮອຍໄຖຂອງມັນ
	ຮອຍໄຖ
	ຮາບລົງ
	ພຣະອົງຊົງໃສ່ມົງກຸດປີເດືອນດ້ວຍຄວາມດີຂອງພຣະອົງ
	ຢົດລົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ທົ່ງຫຍ້າໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງ ... ມີນ້ຳຫມອກຍ້ອຍ
	ເນີນເຂົາທັງຫລາຍຖືກປົກຄຸມດ້ວຍຄວາມຍິນດີ

	Psalms 65:13
	ທົ່ງຫຍ້າທັງຫລາຍຖືກຄຸມດ້ວຍຝູງແບ້ຝູງແກະ
	ທົ່ງຫຍ້າ
	ຝູງແບ້ແກະ
	ພວກເຂົາໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ ແລະພວກເຂົາຮ້ອງ
	ພວກເຂົາຮ້ອງ

	Psalms 66:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບນັກດົນຕີ
	ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດເອີຍ , ຈົ່ງເຮັດສຽງຊື່ນບານແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ແຜ່ນດິນໂລກ
	ຈົ່ງຮ້ອງເພງເຖິງພຣະສີຣິແຫ່ງພຣະນາມຊື່ ພພຣະອົງ; ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ການສັນລະເສີນຂອງ ພຣະອົງມີສະຫງ່າຣາສີ
	ພຣະສີຣິແຫ່ງພຣະນາມຊື່ພຣະອົງ

	Psalms 66:3
	ບັນດາການກະທຳຂອງພຣະອົງນັ້ນຫນ້າອັດສະຈັນ
	ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງລິດທານຸພາບ
	ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດຈະນະມັດສະການພຣະອົງ,
	ພວກເຂົາຈະຮ້ອງເພງແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງ ພຣະອົງ

	Psalms 66:5
	ພຣະອົງ ... ພຣະອົງ ... ພຣະອົງ
	ອັດສະຈັນ
	ລູກຂອງມະນຸດ
	ພຣະອົງຊົງປ່ຽນທະເລໃຫ້ເປັນດິນແຫ້ງ; ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງຂ້ວາມຜ່ານແມ່ນ້ຳໄປ
	ພວກເຂົາໄດ້
	ເຮົາໄດ້ຍິນດີ
	ສາຍຕາຂອງພຣະອົງເຝົ້າສັງເກດ
	ຢ່າໃຫ້ພວກກະບົດຍົກຍ້ອງຕົນເອງ

	Psalms 66:8
	ຖວາຍຄຳຍ້ອງຍໍສັນລະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າ ... ຈົ່ງໃຫ້ສຽງສັນຣລະເສີນພຣະອົງ
	ພວກເຮົາ
	ບໍ່ຊົງຍອມໃຫ້ຕີນຂອງເຮົາພະລາດລົ້ມ

	Psalms 66:10
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງນຳຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເຂົ້າໄປໃນຕາຂ່າຍ
	ຕາຂ່າຍ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງວາງພາລະຫນັກໄວ້ເທິງຫລັງ ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ພຣະອົງຊົງໃຫ້ຜູ້ຄົນຂັບລົດແລ່ນທັບຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຕ້ອງລຸຍນ້ຳລຸຍໄຟ
	ທີ່ກວ້າງໃຫຍ່

	Psalms 66:13
	ຊຶ່ງຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ສັນຍາ ແລະປາກຂອງຂ້ານ້້ອຍໄດ້ກ່າວ
	ກິ່ນຫອມຂອງບັນດາແກະ

	Psalms 66:16
	ເຮົາຈະປະກາດເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກະທຳເພື່ອຈິດໃຈຂອງເຮົາ
	ເຮົາໄດ້ຮ້ອງຕໍ່ພຣະອົງດ້ວຍປາກເຮົາ
	ພຣະອົງໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນດ້ວຍລີ້ນຂອງເຮົາ
	ເຫັນຄວາມບາບ
	ຈະບໍ່ຊົງຟັງສຽງຂອງເຮົາ

	Psalms 66:19
	ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຂ້ອຍແນ່ນອນ; ພຣະອົງໃສ່ໃຈ
	ຄຳພາວັນນາອະທິຖານຂອງຂ້ອຍ
	ຫລືຫັນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງໄປຈາກຂ້ອຍ

	Psalms 67:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບນັກດົນຕີ
	ກ່ຽວກັບເຄື່ອງດົນຕີທັງຫລາຍ
	ຊົງໃຫ້ພຣະພັກຂອງພຣະອົງທໍແສງມາເຫນືອພວກຂ້ານ້ອຍ
	ເພື່ອທົ່ວທັງໂລກນີ້ຈະຮູ້ຈັກພຣະປະສົງ
	ຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນທ່າມກາງປະຊາຊົນທັງຫມົດ

	Psalms 67:3
	ຂໍໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍສັນລະເສີນພຣະອົງ ... ໃຫ້ຄົນທັງປວງສັນລະເສີນພຣະອົງ
	ໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍ ... ປົກຄອງເຫນືອຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທຳ

	Psalms 67:5
	ຂໍໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫລາຍສັນລະເສີນພຣະອົງ ... ຂໍໃຫ້ຊົນຊາດທັງຫມົດສັນລະເສີນພຣະອົງ
	ແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ເກີດຜົນຂອງມັນ

	Psalms 67:7
	ທີ່ສຸດປາຍທັງຫມົດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຖວາຍພຣະກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະອົງ

	Psalms 68:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບນັກດົນຕີ
	ບົດເພງສັນະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂໍພຣະເຈົ້າຊົງລຸກຂຶ້ນ
	ໃຫ້ບັນດາສັດຕູຂອງພຣະອົງກະຈາຍໄປ
	ຄວັນຖືກຂັບໄປສັນໃດກໍຂໍຊົງໄລ່ພວກເຂົາໄປສັນນັ້ນ
	ຂີ້ເຜິ້ງເປື່ອຍຕໍ່ຫນ້າໄຟ
	ຄົນຊົ່ວ
	ຄົນຊອບທຳ
	ຊື່ນຊົມຍິນດີ ແລະມີຄວາມສຸກ

	Psalms 68:4
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ຊົງເຄືຶ່ອນຜ່ານທີ່ຮ່ອມພູເຂົາ
	ພໍ່ຂອງເດັກກຳພ້າ
	ຜູ້ພິພາກສາຂອງບັນດາຍິງຫມ້າຍ
	ພຣະເຈົ້າຊົງເອົາຄົນເປົ່າປ່ຽວໄປໄວ້ໃນຄອບຄົວທັງຫລາຍ
	ພຣະອົງຊົງນຳບັນດາຊະເລີຍອອກມາດ້ວຍການຮ້ອງເພງ
	ກະບົດ
	ໃນແຜ່ນດິນທີ່ເປົ່າປ່ຽວ

	Psalms 68:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງອອກໄປ ... ເມື່ອພຣະອົງຊົງນຳຂະບວນເດີນຜ່ານ
	ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດນຳຫນ້າປະຊາຊົນຂອງ ພຣະອົງອອກໄປ
	ເມື່ອພຣະອົງຊົງນຳຂະບວນເດີນຜ່ານຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
	ທ້ອງຟ້າກໍໄດ້ເທຝົນລົງມາ ... ຕໍ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ
	ຕໍ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ

	Psalms 68:9
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເສີມກຳລັງໃຫ້ແກ່ມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງເມື່ອມັນເມື່ອຍລ້າ
	ມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງ
	ຄົນຍາກຈົນ

	Psalms 68:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ປະກາດເລື່ອງນັ້ນ ... ກອງທັບໃຫຍ່
	ກະສັດແຫ່ງກອງທັບ ... ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າເຮັດເຊັ່ນນີ້?
	ບັນດາກະສັດແຫ່ງກອງທັບທັງຫລາຍກໍຫນີໄປ, ພວກເຂົາຫນີ
	ຂອງທີ່ຮິບມາ
	ນົກກາງແກກໍຫຸ້ມດ້ວຍເງິນ ... ຄຳ
	ໃນຂະນະທີ່ບາງຄົນໃນພວກເຈົ້າໄດ້ຢູ່ທ່າມກາງຝູງແກະເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າເຮັດເຊັ່ນນີ້?

	Psalms 68:14
	ກະສັດທັງຫລາຍກະແຈກກະຈາຍໄປໃນທີ່ນັ້ນ ... ຫິມະໄດ້ຕົກເທິງພູເຂົາຊານໂມນ
	ກະສັດທັງຫລາຍກະແຈກກະຈາຍ
	ພູເຂົາຊານໂມນ
	ພູເຂົາທີ່ແຂງແກ່ນ ... ພູເຂາທີ່ສູງຄືແດນພູເຂົາ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຫລຽວເບິ່ງທີ່ພູເຂົາ ... ທີ່ພຣະອົງຈະຢູ່ດ້ວຍຄວາມອິດສາ?

	Psalms 68:17
	ນັບເປັນສອງຫມື່ນນັບເປັນຫລາຍພັນຫລາຍ ຫມື່ນ
	ຂຶ້ນສູ່ເບື້ອງສູງ

	Psalms 68:19
	ຜູ້ຊົງແບກພາຣະຫນັກຂອງພວກເຮົາຢູ່ທຸກມື້ທຸກຄືນ
	ພຣະເຈ້າ, ຜູ້ຊົງເປັນຄວາມພົ້ນຂອງເຮົາ ... ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຊົງເປັນຜູ້ທີ່ສາມາດຊ່ວຍກູ້ໃຫ້ພົ້ນຈາກຄວາມຕາຍ
	ຈະຊົງທຸບຫົວຂອງບັນດາສັດຕູຂອງພຣະອົງ
	ທຸບກະໂຫລກ
	ດຳເນີນໃນທາງທີ່ຂັດແຍ່ງກັບພຣະອົງ

	Psalms 68:22
	ເຮົາຈະນຳພວກສັດຕູຂອງເຮົາກັບມາ
	ທີ່ເລິກຂອງທະເລ
	ບັນດາສັດຕູຂອງເຈົ້າ
	ເອົາຕີນຂອງເຈົ້າຈຸ່ມລົງໃນເລືອດ
	ເພື່ອລີ້ນຂອງຫມາທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າຈະໄດ້ສ່ວນແບ່ງຂອງພວກມັນ

	Psalms 68:24
	ຂະບວນແຫ່
	ນັກດົນຕີ

	Psalms 68:26
	ຈົ່ງສັນລະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ; ຈົ່ງຖວາຍສັນລະເສີນແດ່ພຣະເຈ້າໃນທີ່ຊຸມນຸມໃຫຍ່, ທ່ານທັງຫລາຍຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍແທ້ຈິງຂອງອິສະຣາເອນເອີຍ
	ພວກຝູງຊົນ

	Psalms 68:28
	ອິສະຣາເອນ, ພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຈົ້າໄດ້ຊົງບັນຊາກຳລັງຂອງເຈົ້າ ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ພຣະເຈົ້າ, ຂອງເຈົ້າໄດ້ຊົງບັນຊາກຳລັງຂອງເຈົ້າ
	ແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຂໍຊົງສຳແດງຣລິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈາກພຣະວິຫານຂອງ ພຣະອົງທີ່ເຢລູຊາເລັມ
	ສຳແດງລິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ

	Psalms 68:30
	ສັດຮ້າຍປ່າເຖື່ອນໃນປ່າ
	ຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ມີຝູງງົວ ແລະຝູງລູກງົວຈຳນວນຫລາຍ
	ກະແຈກກະຈາຍ
	ພວກເຈົ້ານາຍຈະອອກມາຈາກເອຢິບ
	ເອທີໂອເປຍ
	ຍົກມືຂອງພວກເຂົາອອກຕໍ່ພຣະເຈົ້າ

	Psalms 68:32
	ຣາຊອານາຈັກແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຕໍ່ພຣະອົງຜູ້ຊົງຂັບເຄື່ອນໄປເທິງຟ້າສະຫວັນແຫ່ງບັນດາຟ້າສະຫວັນ
	ພຣະອົງຊົງເປັ່ງສຽງຂອງພຣະອົງຂຶ້ນດ້ວຍຣິລິດທານຸພາບ

	Psalms 68:34
	ຈົ່ງປະກາດເຖິງຣິດທານຸພາບແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ຣິດອຳນາດຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນບັນດາທ້ອງຟ້າ
	ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຫນ້າຢຳເກງໃນສະຖານທີ່ບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ກຳລັງ ແລະ ອຳນາດ

	Psalms 69:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຄະນະນັກດົນຕີ
	ສົ່ງເຖິງ ໂຊຊານິມ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ເພາະນ້ຳເຮັດໃຫ້ຊີວິດຂ້ານ້ອຍຕົກຢູ່ໃນອັນຕະຣາຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈົມຢູ່ໃນຂີ້ຕົມ
	ຂີ້ຕົມ
	ທີ່ຊຶ່ງບໍ່ມີທີ່ຢືນ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ມາຍັງທີ່ນ້ຳເລິກ; ທີ່ຊຶ່ງນ້ຳໄຫລຖ້ວມຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 69:3
	ອິດອອ່ນ
	ຕາຂອງນ້ອຍກໍອ່ອນແຮງ
	ຫລາຍຍິ່ງກວ່າເສັ້ນຜົມເທິງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຕັດຂ້ານ້ອຍຖິ້ມ

	Psalms 69:5
	ຄວາມໂງ່ຈ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມຜິດບາບທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ເຊື່ອງໄວ້ຈາກພຣະອົງບໍ່ໄດ້ ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ
	ຜູ້ລໍຄອຍພຣະອົງຕ້ອງອັບອາຍ ...ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ
	ຂໍຢ່າຊົງໃຫ້ບັນດາຜູ້ລໍຄອຍພຣະອົງຕ້ອງອັບອາຍເພາະຂ້ານ້ອຍເລີຍ
	ຢ່າຊົງໃຫ້ຜູ້ທີ່
	ຂໍຢ່າຊົງໃຫ້ຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍເພາະຂ້ານ້ອຍເລີຍ
	ຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ

	Psalms 69:7
	ເພາະເຫັນແກ່ພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງໄດ້ຮັບການຫມິ່ນປະຫມາດ
	ຄວາມຂາຍຫນ້າໄດ້ຄຸມຫນ້າຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ຂ້ານ້ອຍກາຍເປັນຄົນແປກຫນ້າສຳຫລັບເຫລົ່າພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄົນແປກຫນ້າສຳຫລັບເຫລົ່າພີ່ນ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຄົນຕ່າງດ້າວສຳຫລັບລູກທັງຫລາຍແຫ່ງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄົນຕ່າງດ້າວສຳຫລັບລູກທັງຫລາຍແຫ່ງແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມຮ້ອນໃຈໃນເລື່ອງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງໄດ້ເຜົາຜານຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ເຜົາຜານຂ້ານ້ອຍ
	ຄຳຫມິ່ນປະຫມາດ ... ຕົກເທິງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 69:10
	ຂ້ານ້ອຍອົດອາຫານແລະຖ່ອມຕົວລົງ
	ພວກເຂົາໄດ້ດູຖູກຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍໃຊ້ຜ້າກະສອບມາເປັນເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍກັບກາຍເປັນຂີ້ປາກຂອງພວກເຂົາ
	ບັນດາຄົນທີ່ນັ່ງທີ່ປະຕູເມືອງ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນເພງຂອງຄົນຂີ້ເມົາ

	Psalms 69:13
	ໃນຍາມທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຍອມຮັບ
	ຂໍຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມສັດຈິງແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງ
	ດຶງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ ... ຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຈົມ
	ດຶງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນຈາກຂີ້ຕົມ, ແລະຢ່າຊົງປ່ອຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຈົມ
	ຂໍຊົງນຳຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ
	ຊົງຊ່ວຍເຫລືອໃຫ້ພົ້ນ
	ນ້ຳເລິກ ... ນ້ຳຖ້ວມ ... ຂຸມເລິກ
	ຊົງຊ່ວຍເຫລືອໃຫ້ພົ້ນຈາກນ້ຳເລິກ
	ຂໍຢ່າຊົງໃຫ້ນ້ຳຖ້ວມຂ້ານ້ອຍ
	ຢ່າຊົງໃຫ້ທີ່ເລິກກືນຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າຊົງໃຫ້ຂຸມເລິກນັ້ນປິດປາກຂອງມັນງັບຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 69:16
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງນັ້ນປະເສີດ
	ຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງສຳລັບຂ້ານ້ອຍນັ້ນມີຫລວງຫລາຍ
	ຂໍຊົງມາຫາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ
	ຂໍຢ່າຊົງເຊື່ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເລີຍ
	ໃນຄວາມທຸກໃຈ

	Psalms 69:18
	ໄຖ່ຂ້ານ້ອຍ
	ຄ່າຫົວຂ້ານ້ອຍ
	ການຖືກເຍາະເຍີ້ຍຂອງຂ້ານ້ອຍ, ທັງຄວາມອັບອາຍ, ແລະເສຍກຽດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫມົດຕ່າງຢູ່ຊ້ອງ ຫນ້າຂອງພຣະອົງ

	Psalms 69:20
	ຈິດໃຈຂ້ານ້ອຍອິດອ່ອນເມື່ອຍແຮງ
	ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫນັກໃຈ
	ທີ່ຈະມາອີ່ຕົນ
	ພວກເຂົາເອົາຢາພິດໃຫ້ເປັນອາຫານ

	Psalms 69:22
	ໃຫ້ໂຕະອາຫານທີ່ຕັ້ງຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພວກເຂົາກາຍເປັນກັບດັກ ... ໃຫ້ມັນກາຍເປັນບ້ວງແຮ້ວ
	ໂຕະອາຫານທີ່ຕັ້ງຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພວກເຂົາ
	ຂໍຊົງໃຫ້ດວງຕາຂອງພວກເຂົາມືດ
	ຊົງເຮັດໃຫ້ບັ້ນເເອວຂອງພວກເຂົາສັ່ນສະເທືອນສະເຫມີ
	ບັ້ນເເອວຂອງພວກເຂົາ

	Psalms 69:24
	ຂໍຊົງເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງລົງເທິງພວກເຂົາ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍ
	ຄວາມໂກດແຄ້ນອັນຮ້ອນຍິ່ງຂອງພຣະອົງ
	ຕາມທັນພວກເຂົາ
	ສະຖານທີ່ຂອງພວກເຂົາບໍ່ມີຫຍັງ

	Psalms 69:26
	ພວກເຂົາໄດ້ຂົ່ມເຫັງ
	ພຣະອົງຊົງຂ້ຽນຕີ
	ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງໃຫ້ບາດເຈັບແລ້ວ
	ກ່າວໂທດພວກເຂົາດ້ວຍເລື່ອງການເຮັດຜິດບາບຊ້ຳແລ້ວຊ້ຳອີກ
	ການເຮັດຜິດບາບຊ້ຳແລ້ວຊ້ຳອີກ
	ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນຊັຍຊະນະແຫ່ງຄວາມຊອບທຳຂອງພຣະອົງ

	Psalms 69:28
	ໃຫ້ພວກເຂົາຖືກລົບອອກ
	ຢ່າໃຫ້ຖືກບັນທຶກລົງ
	ຂໍຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ເທິງທີ່ສູງ

	Psalms 69:30
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າ
	ດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ
	ພໍໃຈຫລາຍກວ່າການຖວາຍບູຊາງົວໂຕຜູ້ ຫລືງົວຫນຸ່ມນັ້ນ
	ການຖວາຍບູຊາງົວໂຕຜູ້ ຫລືງົວຫນຸ່ມນັ້ນ

	Psalms 69:32
	ຖ່ອມຕົວ
	ທ່ານຜູ້ສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ
	ຂໍໃຫ້ໄດ້ຮັບຄຳເລົ້າໂລມໃຈຂອງທ່ານ
	ພຣະຢາເວຊົງຮັບຟັງ
	ຜູ້ຂັດສົນ
	ຄົນທີ່ຖືກຈອງຈຳໄວ້ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 69:34
	ຂໍຟ້າສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກສັນລະເສີນ ພຣະອົງ ... ທະເລ
	ທັງທະເລ ແລະທຸກສິ່ງທີ່ເຄື່ອນໄຫວຢູ່ໃນນັ້ນ
	ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຊ່ວຍຊີໂອນ
	ໄດ້ໄວ້ເປັນກຳມະສິດ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ຮັກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 70:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຄະນະນັກດົນຕີ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ນຳມາເຊິ່ງຄວາມຊົງຈຳ
	ຜູ້ທີ່
	ເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ອັບອາຍແລະຂາຍຫນ້າ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຫັນກັບໄປເພາະຄວາມຂາຍຫນ້າຂອງພວກເຂົາ
	ໄດ້ຫັນກັບໄປ
	ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ເວົ້າວ່າ, "ຫັ້ນເດ, ຫັ້ນເດ"

	Psalms 70:4
	ສະແຫວງຫາພຣະອົງ
	ປິຕິຍິນດີ ແລະມີຄວາມຍິນດີ
	ຮັກຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງ
	ກ່າວຢູ່ສະເຫມີ
	ຂໍໃຫ້ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນ
	ຍາກຈົນ ແລະຂັດສົນ
	ຮີບມາຫາຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະ ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ຢ່າຊັກຊ້າ

	Psalms 71:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້າແດ່, ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍລີ້ພັຍໃນພຣະອົງ
	ຂໍຢ່າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍເລີຍ
	ຂໍຊົງກອບກູ້ເອົາຂ້ານ້ອຍແລະຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍປອດພັຍໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຊົງງ່ຽງຫູຂອງພຣະອົງ ຟັງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງເປັນບ່ອນລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	rock ... rock
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນຊາ
	ຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນ
	ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ເພິ່ງແລະປ້ອມປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 71:4
	ໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຊົ່ວພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຊົ່ວຊາມແລະຄົນໂຫດຮ້າຍ
	ຄົນຊົ່ວ ພົ້ນຈາກມືຂອງຄົນຊົ່ວຊາມ
	ຄົນຊົ່ວ ... ຄົນຊົ່ວຊາມ ... ຄົນໂຫດຮ້າຍ
	ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 71:6
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການຊ່ວຍຊູຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງ
	ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ນຳ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນຕົວຢ່າງແກ່ຜູ້ຄົນຫລວງຫລາຍ

	Psalms 71:8
	ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄຳສັນຣະເສີນພຣະອົງ ... ດ້ວຍການຖວາຍພຣະກຽຕພຣະອົງ
	ຄຳສັນຣະເສີນພຣະອົງ
	ພຣະກຽຕພຣະອົງ
	ຕະຫລອດວັນຍັງຄ່ຳ
	ຂໍຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ ... ຂໍຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 71:10
	ເຝົ້າເອົາຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາກ່າວວ່າ
	ຈົ່ງໄລ່ຕາມ ແລະຈັບເຂົ້າໄວ້

	Psalms 71:12
	ຢ່າຊົງຢູ່ໄກຈາກຂ້ານ້ອຍເລີຍ
	ຂໍຊົງຮີບມາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍເຖີດ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ ແລະຖືກທຳລາຍ; ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ເປັນສັດຕູຕໍ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ ແລະຖືກທຳລາຍ
	ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ເປັນສັດຕູຕໍ່ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາຖືກໂຈມຕີໄປດ້ວຍການພ່າຍແພ້ແລະຄວາມອັບອາຍ, ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ຫາທາງທຳຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາຖືກໂຈມຕີໄປດ້ວຍການພ່າຍແພ້ແລະຄວາມອັບອາຍ
	ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ຫາທາງທຳຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 71:14
	ຫລາຍກວ່າ ແລະຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ
	ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະເລົ່າ
	ຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງ
	ແມ່ນວ່າຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະມາ
	ເລື່ອງກະທຳອັນຊົງຣິທານຸພາບຂອງພຣະຢາເວພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຈະເອີ່ຍເຖິງຄວາມ

	Psalms 71:17
	ສອນຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງສອນຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍປະກາດເຖິງບັນດາການກະທຳອັນມະຫັດສະຈັນຂອງພຣະອົງ
	ໃຫ້ແກ່ຊົ່ວອາຍຸຖັດໄປ
	ຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງແກ່ທຸກຄົນທີ່ຈະເກີດມານັ້ນ
	ທຸກຄົນທີ່ຈະເກີດມານັ້ນ

	Psalms 71:19
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຄວາມຊອບທຳຂອງພຣະອົງກໍສູງສຸດເຊັ່ນກັນພ
	ຜູ້ໃດຈະຄືດັ່ງພຣະອົງ?
	ຄວາມທຸກຍາກລຳບາກ
	ຮື້ຟື້ນ
	ຈາກທີ່ເລິກຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

	Psalms 71:21
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຫລາຍກວ່າ ... ຂ້ານ້ອຍມີ; ແລະທັງຈະປອບໂຍນຂ້ານ້ອຍ
	ທີ່ຂ້ານ້ອຍມີ; ແລະທັງຈະປອບໂຍນຂ້ານ້ອຍ
	ເນື່ອງດ້ວຍຄວາມສັດຈິງຂອງພຣະອົງ
	ຂ້າແດ່ອົງບໍຣິສຸດ; ແຫ່ງອິດສະຣາເອນ ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງສັນຣະເສີນດ້ວຍພິນແດ່ພຣະອົງ

	Psalms 71:23
	ຮີມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ
	ແມ່ນກະທັ້ງຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຊຶ່ງພຣະອົງ,ໄດ້ຊົງໄຖ່ໄວ້ກໍເຊັ່ນກັນ
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ລິ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວ
	ພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ ແລະສັບສົນ, ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ຫາທາງທຳຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາຖືກເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ ແລະສັບສົນ
	ຄືບັນດາຜູ້ທີ່ຫາທາງທຳຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 72:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍຊົງປຣະທານການພິພາກສາອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ ແກ່ລູກຂອງພະຣາຊາ
	ຂໍໃຫ້ທ່ານພິພາກສາ
	ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ ... ຄົນຍາກຈົນຂອງພຣະອົງ
	ແລະພິພາກສາຄົນຍາກຈົນຂອງພຣະອົງ
	ໃຫ້ບັນດາພູເຂົາສ້າງສັນຕິສຸກ ... ເນີນເຂົາທັງຫລາຍສ້າງຄວາມຊອບທັມ

	Psalms 72:4
	ທ່ານ ... ທ່ານ
	ທຸບຜູ້ກົດຂີ່ໃຫ້ແຕກເປັນຕ່ອນໆ
	ຈົນກວ່າທີ່ດວງອາທິດດຳຣົງຢູ່, ແລະຈົນກວ່າທີ່ດວງຈັນດຳຣົງຢູ່

	Psalms 72:6
	ຂໍໃຫ້ທ່ານລົງມາດັ່ງຝົນທີ່ຕົກເທິງທົ່ງນາຊຶ່ງຕັດແລ້ວ
	ຂໍໃຫ້ທ່ານລົງມາ
	ດັ່ງຝົນທີ່ຕົກເທິງທົ່ງນາ
	ຄວາມຊອບທັມ
	ໃນສມັຍຂອງທ່ານ
	ຂໍໃຫ້ມີຄວາມສົມບູນພູນສຸກ
	ຈົນກວ່າບໍ່ມີດວງຈັນອີກຕໍ່ໄປ

	Psalms 72:8
	ຂໍໃຫ້ທ່ານຄອບຄອງ
	ຈາກທະເລເຖິງທະເລ, ແລະຈາກແມ່ນ້ຳນັ້ນຈົນເຖິງທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ
	ຈາກທະເລເຖິງທະເລ
	ແມ່ນ້ຳ
	ກົ້ມກາບເຖິງພື້ນດິນ
	ເມືອງທາຊິດ
	ຖວາຍ
	ຖວາຍຂອງຂວັນ
	ເຊບາ

	Psalms 72:11
	ກົ້ມກາບລົງຕໍ່ຫນ້າທ່ານ
	ຊົນຊາດທັງຫມົດ
	ບໍ່ມີຄົນຊ່ວຍເຫລືອ

	Psalms 72:13
	ທ່ານເມດຕາຄົນຍາກຈົນແລະຄົນຂັດສົນ
	ຄົນຍາກຈົນ ແລະຄົນຂັດສົນ
	ໄຖ່ຊີວິດຂອງພວກເຂົາ
	ໄຖ່ຊີວິດຂອງພວກເຂົາ
	ໂລຫິດຂອງພວກເຂົາກໍມີຄ່າໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ
	ໂລຫິດຂອງພວກເຂົາ
	ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

	Psalms 72:15
	ຂໍໃຫ້ທ່ານມີຊີວິດຍືນຍາວ!
	ຂໍໃຫ້ທ່ານໄດ້ຮັບທອງແຫ່ງເຊບາ
	ຕະຫລອດວັນ
	ມີເຂົ້າອຸດົມສົມບູນໃນແຜ່ນດິນ
	ເຂົ້າ
	ເຄື່ອນໄຫວ
	ຄືເລບານອນ
	ຂໍໃຫ້ປະຊາຊົນຈະເຣີນງອກງາມຂຶ້ນໃນເມືອງທັງຫລາຍຄືຫຍ້າແຫ່ງທ້ອງທົ່ງ

	Psalms 72:17
	ຂໍໃຫ້ຊື່ຂອງທ່ານດຳຣົງຢູ່ເປັນນິດ
	ຊື່ຂອງທ່ານ
	ຢ່າງດວງອາທິດ
	ຂໍໃຫ້ປະຊາຊົນໄດ້ຮັບພອນໃນທ່ານ
	ຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະພອນ

	Psalms 72:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍໃຫ້ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າ,ຂອງອິດສະຣາເອນໄດ້ຮັບການຖວາຍຄຳສັນຣະເສີນ
	ສັນຣະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ອັນຊົງສະງ່າຣາສີຕະຫລອດໄປເປັນນິດ
	ພຣະນາມຊື່ອັນຊົງສະງ່າຣາສີ
	ຂໍໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດເຕັມໄປດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ
	ອາແມນ, ແລະອາແມນ
	ຄຳພາວັນນາອະທິຖານທັງຫລາຍຂອງດາວວິດຜູ້ເປັນລູກຂອງເຢຊີໄດ້ຈົບລົງແລ້ວ

	Psalms 73:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ
	ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍເກືອບລື້ນໄຫລ; ຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍຫມົດສິ້ນຈາກພາຍໃນຂ້ານອ້ຍ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ອິດສາຄົນຈອງຫອງ
	ຄົນຈອງຫອງ
	ຄວາມຈະເຣີນຮັ່ງມີຂອງຄົນຊົ່ວ

	Psalms 73:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພາຣະທັງຫລາຍຢ່າງຄົນອື່ນໆ
	ພວກເຂົາບໍ່ຕ້ອງທຸກໃຈຢ່າງຄົນອື່ນໆ

	Psalms 73:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມຈອງຫອງຈຶ່ງເປັນດັ່ງສາຍຄໍປະດັບຮອບຄໍຂອງພວກເຂົາ; ຄວາມຂົ່ມເຫັງຄຸມພວກເຂົາໄວ້ຄືຢ່າງເສື້ອຄຸມ
	ສາຍຄໍ ... ເສື້ອຄຸມ
	ສາຍຄໍ
	ເພາະຄວາມມືດບອດແບບນັ້ນເຮັດໃຫ້ຄວາມບາບເຂົ້າມາ
	ຄວາມຄິດຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍຜ່ານເຂົ້າມາໃນໃຈພວກເຂົາ

	Psalms 73:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຫົວຂວັນ
	ເຂົາທັງຫລາຍອ້າປາກສູ້ຟ້າສະຫວັນ
	ເຂົາທັງຫລາຍອ້າປາກ
	ລີ້ນຂອງພວກເຂົາກໍເລາະໄປໃນໂລກ

	Psalms 73:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງຈຶ່ງຫັນໄປຫາພວກເຂົາ
	ນ້ຳທີ່ອຸດົມສົມບູນກໍແຫ້ງໄປ
	ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ
	ພຣະເຈົ້າຊົງຮູ້ໄດ້ຢ່າງໃດ? ພຣະເຈົ້າຜູ້ສູງສຸດມີຄວາມຮູ້ບໍ່?

	Psalms 73:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ອຍມີ
	ປົກປ້ອງຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ຊຳຣະມືຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມບໍຣິສຸດ
	ຕະຫລອດວັນຍັງຄ່ຳ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບຄວາມທຸກທໍຣະມານ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກ ... ຖືກຕີສອນ
	ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ກ່າວວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຈະເວົ້າເຊັ່ນນີ້," ແລ້ວຂ້ານ້ອຍກໍຄົງບໍ່ໄດ້ປະຕິບັດຕໍ່ພວກລູກຊາຍຂອງພຣະອົງໃນຊົ່ວອາຍຸນີ້

	Psalms 73:16
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ປາຍທາງຂອງພວກເຂົາ

	Psalms 73:18
	ຊົງວາງພວກເຂົາໄວ້
	ທີ່ຈະພະລາດມື່ນ
	ພວກເຂົາຊ່າງກາຍເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄດ້ໃນທັນທີ
	ເປັນດັ່ງຄວາມຝັນທີ່ຫາຍໄປເມື່ອຕື່ນຂຶ້ນ

	Psalms 73:21
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໂສກເສົ້າ
	ຂ້ານ້ອຍເຈັບປວດຂົມຂື່ນ
	ບໍ່ຮູ້ ແລະຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ
	ຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ
	ພຣະອົງ.

	Psalms 73:23
	ຂ້ານ້ອຍຢູ່ກັບພຣະອົງສະເຫມີ
	ພຣະອົງຊົງຈັບມືຂວາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຮັບຂ້ານ້ອຍໄປສູ່ກຽດຕິຍົດ

	Psalms 73:25
	ນອກຈາກພຣະອົງແລ້ວ, ຂ້ານ້ອຍມີໃຜໃນຟ້າສະຫວັນບໍ່?
	ໃນຟ້າສະຫວັນ
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດເທິງໂລກ
	ເນື້ອຫນັງ ແລະ ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 73:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນດາຜູ້ທີ່ຫ່າງເຫີນຈາກພຣະອົງ
	ທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 74:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດຄວາມຂອງອາສາບ
	ບົດຄວາມ
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ເຫດໃດພຣະອົງຊົງປະຕິເສດຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນນິດ?
	ເຫດໃດຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຜົາຜານແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະອົງ?
	ແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຊົງຣະນຶກເຖິງ
	ມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງເອງ

	Psalms 74:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເລາະເບິ່ງ
	ຮ້ອງ
	ໄມ້ແກະສະລັກ

	Psalms 74:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ
	ເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຄິດໃນໃຈວ່າ

	Psalms 74:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຮົາບໍ່ເຫັນບັນດາຫມາຍສຳຄັນທັງຫລາຍອີກເລີຍ
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ສັດຕູນັ້ນຈະດູຫມິ່ນພຣະອົງຢູ່ດົນປານໃດ?
	ສັດຕຣູຈະຫມິ່ນປະຫມາດພຣະນາມຊື່ພຣະອົງເປັນນິດບໍ່?
	ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະນາມຊື່ພຣະອົງ
	ດ້ວຍເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງຢັ້ງມືຂອງພຣະອົງໄວ້ ຄືມືຂວາຂອງພຣະອົງ?
	ຢັ້ງມືຂອງພຣະອົງໄວ້
	ມືຂວາຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຍື່ນມືຂວາຂອງພຣະອົງຈາກຫລັງຂອງພຣະອົງແລະທຳລາຍພວກເຂົາເຖີດ

	Psalms 74:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ເປັນກະສັດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຕັ້ງແຕ່ບູຮານ
	ນຳຄວາມພົ້ນມາ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງແຍກ ... ໃນນ້ຳ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງແຍກທະເລດ້ວຍຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ
	ທະເລ
	ພຣະອົງຊົງທຸບບັນດາຫົວຂອງສັດທະເລທີ່ມາໃນນ້ຳ

	Psalms 74:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເລວີອາທານ
	ພຣະອົງເອງຊົງທຸບຕານ້ຳພຸ ແລະ ລຳທານທັງຫລາຍໃຫ້ເປີດອອກພຣະອົງ

	Psalms 74:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂດແດນທັງຫລາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

	Psalms 74:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍຊົງຣະນຶກເຖິງ
	ສັດຕຣູໄດ້ຫົວຂັວນໃສ່ພຣະອົງ
	ຊີວິດນົກເຂົາ
	ນົກເຂົາ
	ສັດປ່າ
	ຢ່າຊົງລືມຊີວິດຂອງປະຊາກອນທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂອງພຣະອົງເປັນນິດ

	Psalms 74:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນດາເຂດແດນທີ່ມືດຂອງແຜ່ນດິນເຕັມໄປດ້ວຍບັນດາທີ່ອາສັຍຂອງຄວາມຮຸນແຮງ
	ບັນດາເຂດແດນທີ່ມືດຂອງແຜ່ນດິນ
	ຂໍຢ່າໃຫ້ຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຕ້ອງກັບໄປດ້ວຍຄວາມຂາຍຫນ້າ
	ຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່
	ຄົນຍາກຈົນ ແລະຄົນຖືກກົດຂີ່

	Psalms 74:22
	ປົກປ້ອງກຽຕຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຊົງຣະນຶກ
	ສຽງພວກສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ
	ຫລືສຽງຮ້າຍກາດຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ທ້າທາຍພຣະອົງຢ່າງຕໍ່ເນື່ອງ
	ທ້າທາຍ

	Psalms 75:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ
	ສົ່ງເຖິງທາເຊັດ
	ບົດເພງສັນຣະເສິນຂອງອາສາບ
	ບັນດາຜູ້ຢູ່ອາສັຍທັງຫມົດ
	ເຮັດໃຫ້ບັນດາເສົາຫລັກຂອງແຜ່ນດິນໂລກຫມັ້ນຄົງ
	ເສລາ

	Psalms 75:4
	ເຮົາເວົ້າ
	ຢ່າຈອງຫອງ ... ຢ່າຍົກ ... ຢ່າຍົກມືຂຶ້ນ ... ຢ່າເວົ້າ
	ແລະກັບຄົນຊົ່ວ
	ຢ່າຍົກເຂົານັ້ນ
	ບອກພວກເຂົາໃຫ້ຢຸດອວດອ້າງ
	ບໍ່ໄດ້ມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ ... ຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

	Psalms 75:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ລົງ ແລະ ພຣະອົງຊົງຍົກຂຶ້ນ
	ຈອກໃບຫນຶ່ງທີ່ມີເຫລົ້າອະງຸ່ນ ... ປະສົມດ້ວຍເຄື່ອງເທດຕ່າງໆ
	ເຫລົ້າອະງຸ່ນເປັນຟອງ
	ເຄື່ອງເທດ
	ຊົງເທອອກ
	ຈະດື່ມມັນຈົນຢົດສຸດທ້າຍ

	Psalms 75:9
	ພຣະອົງຊົງບອກວ່າ
	ຈະຕັດບັນດາເຂົາຂອງຄົນຊົ່ວທັງຫມົດ
	ບັນດາເຂົາຂອງຄົນຊອບທັມຈະຖືກຍົກຂຶ້ນ

	Psalms 76:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ
	ກ່ຽວກັບເຄື່ອງດົນຕຣີທັງຫລາຍ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ
	ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນຢູດາ
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງໃຫຍ່ຫລາຍໃນອິສະຣາເອນ
	ທີ່ຢູ່ຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງຫັກບັນດາລູກທະນູ, ໂລ້, ດາບ, ແລະບັນດາອາວຸດອື່ນແຫ່ງສົງຄາມ

	Psalms 76:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຊົງສ່ອງແສງສະຫວ່າງ ແລະຊົງສຳແດງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງສ່ອງແສງສະຫວ່າງ
	ນດາຄົນໃຈກ້າໄດ້ຖືກຮີບເຂົ້າຂອງ
	ລ່ວງລັບ

	Psalms 76:6
	ພໍພຣະອົງຊົງສັ່ງສອນ
	ລ່ວງລັບ
	ບໍ່ມີໃຜສາມາດຢືນຢູ່ຊ້ອງຫນ້າພຣະອົງໄດ້?

	Psalms 76:8
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງລັ່ນຄຳຕັດສິນຂອງພຣະອົງ
	ແຜ່ນດິນໂລກ
	ລັ່ນຄຳຕັດສິນ
	ເຊລາ

	Psalms 76:10
	ແນ່ນອນ
	ການຕັດສິນດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຕໍ່ມະນຸດຈະນຳການສັນຣະເສີນມາສູ່ພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງຄາດພຣະອົງເອງດ້ວຍສິ່ງທີ່ຫລົງເຫລືອຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

	Psalms 76:11
	ຜູ້ຊຶ່ງເປັນທີ່ຢຳເກງ
	ພຣະອົງຊົງຕັດວິນຍານຂອງບັນດາເຈົ້ານາຍອອກໄປເສຍ
	ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຢຳເກງຕໍ່ບັນດາກະສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ

	Psalms 77:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ
	ເຈດຸທັນ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ

	Psalms 77:2
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍື່ນມືຂອງຂ້ານ້ອຍເຂົ້າອອກ
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ຍອມຮັບການປອບໂຍນ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຣະນຶກເຖິງພຣະເຈົ້າເມື່ອຂ້ານ້ອຍໄດ້ຕຶກຕອງ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຣະນຶກເຖິງພຣະອົງເມື່ອຂ້ານ້ອຍອ່ອນກຳລັງ
	ເມື່ອຂ້ານ້ອຍອ່ອນກຳລັງ
	ເສລາ

	Psalms 77:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈັບຫນັງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປີດອອກ
	ຈັບຫນັງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເຖິງເວລາທີ່ຜ່ານໄປນານແລ້ວ

	Psalms 77:6
	ຂ້ານ້ອຍຣະນຶກເຖິງ
	ສິ່ງທີ່ເຄີຍເກີດຂຶ້ນມາແລ້ວ
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍເປັນນິດບໍ? ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງເມດຕາຂ້ານ້ອຍອີກເລີຍບໍ?
	ບໍ່ຊົງເມດຕາຂ້ານ້ອຍອີກເລີຍ

	Psalms 77:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາ
	ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້ປິດບັງຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງໄປແລ້ວ

	Psalms 77:10
	ຂ້ານ້ອຍກ່າວວ່າ
	ການປ່ຽນໄປຂອງມືຂວາຂອງຜູ້ສູງສຸດທີ່ມີຕໍ່ພວກເຮົາ

	Psalms 77:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຣະນຶກເຖິງ
	ບັນດາການກະທຳອັສະຈັນຂອງພຣະອົງໃນສມັຍບູຮານ
	ຂ້ານ້ອຍຈະນຶກເຖິງການກະທຳທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ ແລະຈະຕຶກຕອງເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ
	ຕຶກຕອງ
	ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ

	Psalms 77:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງໃຜຈະທຽບກັບພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ບໍ?
	ຊົງສຳແດງຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງໃນທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ປຣະທານຊັຍຊະນະ ... ລູກຫລານ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປຣະທານຊັຍຊະນະແກ່ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ
	ບັນດາລູກຫລານຂອງຢາໂຄບ ແລະ ໂຢເຊັບ

	Psalms 77:16
	ທະເລໄດ້ເຫັນພຣະອົງ ... ພວກມັນກໍຢ້ານກົວ ... ບັນດາທີ່ເລິກກໍສັ່ນສະເທືອນ
	ທະເລໄດ້ເຫັນພຣະອົງ, ແລະ ພວກມັນກໍຢ້ານກົວ; ບັນດາທີ່ເລິກກໍສັ່ນສະເທືອນ
	ທີ່ເລິກ
	ບັນດາເມກເທນ້ຳລົງມາ
	ບັນດາລູກທະນູຂອງພຣະອົງກໍປີວໄປ
	ປີວ

	Psalms 77:18
	ສຽງຟ້າຮ້ອງ
	ຟ້າແມບເຮັດໃຫ້ທັງໂລກສະຫວ່າງ
	ພຣະອົງຍ່າງ ... ພຣະອົງໄດ້
	ຮອຍບາດຍ່າງຂອງພຣະອົງ
	ແຕ່ຮອຍບາດຍ່າງຂອງພຣະອົງກໍເບິ່ງບໍ່ເຫັນ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງນຳປະຊາກອນຂອງພຣະອົງດັ່ງນຳຝູງແບ້ແກະ
	ໂດຍມືຂອງ
	ມື

	Psalms 78:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດຄວາມຂອງອາສາບ
	ບົດຄວາມ
	ຄຳສອນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ບັນດາຖ້ອຍຄຳແຫ່ງປາກຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້າຈະອ້າປາກກ່າວບັນດາຄຳເລິກລັບ
	ຮ້ອງເພງເຖິງ
	ສິ່ງທີ່ຖືກເຊື່ອງໄວ້

	Psalms 78:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະບໍ່ເຊື່ອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ຈາກບັນດາລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ
	ການກະທຳອັນຫນ້າສັນຣະເສີນຂອງພຣະຢາເວ

	Psalms 78:5
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງ
	ບັນດາກົດບັນຍັດ

	Psalms 78:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Psalms 78:9
	ຄົນເອຟຣາອິມ ... ໃນວັນສົງຄາມ
	ຄົນເອຟຣາອິມ
	ໄດ້ມີທະນູເປັນອາວຸດ

	Psalms 78:12
	ທີ່ດິນຂອງໂຊອານ

	Psalms 78:15
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງແຍກ
	ພຽງພໍທີ່ຈະເຕີມບັນດາທີ່ເລິກຂອງທະເລ
	ສາຍນ້ຳ

	Psalms 78:17
	ພວກເຂົາໄດ້ທ້າທ້າຍພຣະເຈົ້າ
	ໃນໃຈຂອງເຂົາ
	ໂດຍຮຽກຮ້ອງຫາອາຫານເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄວາມຫິວຂອງພວກເຂົາໄດ້ອີ່ມ

	Psalms 78:19
	ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າ
	ພຣະເຈົ້າ, ຊົງຕຣຽມໂຕະໄວ້ສຳລັບພວກເຮົາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໄດ້ບໍ່?
	ຕຣຽມໂຕະໄວ້
	ນ້ຳກໍໄດ້ພຸ່ງອອກມາ
	ແຕ່ພຣະອົງ, ຊົງປຣະທານອາຫານໄດ້ບໍ່? ພຣະອົງຈະຊົງຈັດເນື້ອໃຫ້ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໄດ້ບໍ່?
	ເຂົ້າຈີ່ ... ຊີ້ນ

	Psalms 78:21
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້ໂຈມຕີອິດສະຣາເອນ
	ບໍ່ໄວ້ວາງໃຈໃນການຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຂອງພຣະອົງ

	Psalms 78:23
	ພຣະອົງຍັງໄດ້ສັ່ງບັນດາທ້ອງຟ້າ
	ທ້ອງຟ້າ
	ເປີດບັນດາປະຕູແຫ່ງທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍອອກ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຜດສົ່ງເມັດເຂົ້າຄືມານາລົງຈາກສະຫວັນ, ຕົກລົງມາໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ກິນອີ່ມທ້ອງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຜດສົ່ງເມັດເຂົ້າຄືມານາລົງ
	ເມັດເຂົ້າຄືມານາລົງຈາກສະຫວັນ
	ອາຫານໃຫ້ເຂົາຢ່າງສົມບູນ

	Psalms 78:26
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງໂຜດເນື້ອໃຫ້ພວກເຂົາຢ່າງຜົງຂີ້ດິນ
	ນົກ
	ຢ່າງຜົງຂີ້ດິນ…ຢ່າງຫລວງຫລາຍເຫມືອນຢ່າງຊາຍໃນທະເລ

	Psalms 78:29
	ຢາກ

	Psalms 78:31
	ແລ້ວ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ ກໍໄດ້ໂຈມຕີພວກເຂົາ
	ໄດ້ຂ້າ
	ບໍ່ໄດ້ເຊື່ອໃນການກະທຳອັນອັດສະຈັນຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ

	Psalms 78:33
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ວັນຂອງພວກເຂົາສັ້ນລົງ
	ປີເດືອນຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫນ້າຢ້ານກົວ
	ຊອກຫາພຣະເຈົ້າ
	ໃຫ້ພວກເຂົາທຸກທໍຣະມານ, ພວກເຂົາກໍ ... ພວກເຂົາກໍກັບມາແລະຊອກຫາພຣະເຈົ້າ
	ກໍກັບມາ
	ດ້ວຍໃຈຮ້ອນຮົນ

	Psalms 78:35
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຣະນຶກ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເປັນພຣະສີລາຂອງພວກເຂົາ
	ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງພວກເຂົາ
	ປະຈົບປະແຈງພຣະອົງ
	ດ້ວຍປາກຂອງພວກເຂົາ
	ໃຈຂອງພວກເຂົາບໍ່ຢຶດຫມັ້ນຢູ່ໃນພຣະອົງ

	Psalms 78:38
	ໄດ້ຊົງອະພັຍຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາ
	ໄດ້ຊົງຍັບຢັ້ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
	ບໍ່ໄດ້ຊົງກວນຄວາມໂກດຮ້າຍທັງຫມົດຂອງພຣະອົງຂຶ້ນມາ

	Psalms 78:39
	ນຶກໄດ້ວ່າ
	ພວກເຂົາຖືກສ້າງຈາກເນື້ອຫນັງ
	ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
	ພວກເຂົາຍັງໄດ້ທ້າທ້າຍພຣະເຈົ້າ

	Psalms 78:42
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຊອານ

	Psalms 78:44
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຝູງຮີ້ນ
	ທີ່ໄດ້ມາກັດກິນພວກເຂົາ
	ໄດ້ສົ່ງຝູງຕັກແຕນມາທຳລາຍພືດຜົນຂອງພວກເຂົາແກ່ຕັກແຕນອ່ອນແລະຕັກແຕນວັຍບິນ
	ໄດ້ຂຶ້ນມາ
	ຕັກແຕນ
	ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງຝູງຕັກແຕນມາທຳລາຍພືດຜົນຂອງພວກເຂົາແກ່ຕັກແຕນອ່ອນ
	ຕັກແຕນວັຍບິນ

	Psalms 78:47
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕົ້ນເດື່ອ
	ສາຍຟ້າ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ຫມາກເຫັບລົງ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮ້ອນແຮງຂອງພຣະອົງໄດ້ຟາດໃສ່ພວກເຂົາ
	ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງທັງຄວາມໂກດແຄ້ນຮຸນແຮງ
	ຟາດໃສ່ພວກເຂົາ
	ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງທັງຄວາມໂກດແຄ້ນຮຸນແຮງ, ຄວາມໂກດຮ້າຍ, ແລະ ຄວາມທຸກລຳບາກມາເປັນດັ່ງບັນດາທູດສະຫວັນຜູ້ນຳຄວາມຕາຍມາ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍ

	Psalms 78:50
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກທາງສຳລັບຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງລະເວັ້ນພວກເຂົາຈາກຄວາມຕາຍ
	ໄດ້ຊົງມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ໂຣກລະບາດ
	ຄືຜົນແຮກແຫ່ງກຳລັງຂອງພວກເຂົາ
	ໃນບັນດາເຕັນຂອງຮາມ

	Psalms 78:52
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄືພາຝູງແບ້ .... ແກະ
	ໄດ້ຖ້ວມ

	Psalms 78:54
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະອົງໄດ້
	ໄດ້ຊົງແບ່ງທີ່ດິນໃຫ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງພວກເຂົາ
	ຕາມເຕັນຂອງພວກເຂົາ

	Psalms 78:56
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ້າທາຍ ແລະກະບົດ
	ທ້າທາຍ
	ກະບົດ
	ບໍ່ໄດ້ຊື່ສັດແລະກະບົດ

	Psalms 78:58
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍດ້ວຍເລື່ອງສະຖານສູງຂອງເຂົາແລະໄດ້ຍຸແຍ່ພຣະອົງໃຫ້ໂກດຮ້າຍດ້ວຍຄວາມຫວງແຫນດ້ວຍເລື່ອງບັນດາຮູບເຄົາຣົບຂອງພວກເຂົາ

	Psalms 78:60
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ອຍໃຫ້ຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງຖືກຈັບເປັນສະເລີຍ ແລະຊົງປຣະທານສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ມືຂອງສັດຕຣູ

	Psalms 78:62
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງມອບປະຊາກອນຂອງພຣະອົງໃຫ້ແກ່ດາບ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງກິ້ວກາດຕໍ່ມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງ
	ໄຟໄດ້ເຜົາຜານບັນດາຄົນຫນຸ່ມໆຂອງພວກເຂົາ
	ເຜົາຜານ
	ແຕ່ງງານ

	Psalms 78:64
	ບັນດາປະໂລຫິດຂອງພວກເຂົາໄດ້ລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ
	ບັນດາຍິງຫມ້າຍຂອງພວກເຂົາບໍ່ອາດຮ້ອງໃຫ້ໄວ້ທຸກ
	ຍິງຫມ້າຍ
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງຕື່ນຄືຢ່າງຕື່ນນອນ
	ຢ່າງນັກຮົບໂຫ່ຮ້ອງເພາະຣິດເຫລົ້າອະງຸ່ນ

	Psalms 78:67
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຕັນຂອງໂຢເຊັບ
	ໂຢເຊັບ ... ເອຟຣາອິມ
	ຢູດ ... ພູເຂົາຊີໂອນ
	ຄືຢ່າງຟ້າສະຫວັນ
	ຄືຢ່າງແຜ່ນດິນໂລກ

	Psalms 78:70
	:ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກຄອກແກະ.
	ຄອກແກະ
	ໃຫ້ເປັນຜູ້ລ້ຽງດູແກະຂອງຢາໂຄບ, ຄືປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ ແລະ ຂອງອິດສະຣາເອນ, ຊຶ່ງເປັນມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງ
	ມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງ
	ດາວິດໄດ້ລ້ຽງດູພວກເຂົາ

	Psalms 79:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ
	ມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງ
	ພວກເຂົາໄດ້ຫລັ່ງເລືອດຂອງພວກເຂົາອອກ ເຫມືອນນ້ຳ
	ບໍ່ມີໃຜໄດ້ຝັງພວກເຂົາເລີຍ

	Psalms 79:4
	ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ກາຍເປັນທີ່ຫມິ່ນປະຫມາດສຳລັບເພື່ອນບ້ານ, ເປັນທີ່ຖືກຫົວຂວັນ ແລະຫຍໍ້ຫຍັນແກ່ບັນດາຄົນທີ່ຢູ່ອ້ອມຂ້າງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ກາຍເປັນ
	ຫຍໍ້ຫຍັນ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍເພາະຄວາມຫວງແຫນຂອງພຣະອົງຈະໄຫມ້ດັ່ງໄຟໄປອີກດົນເທົ່າໃດ?
	ຄວາມໂກດຮ້າຍເພາະຄວາມຫວງແຫນຂອງພຣະອົງຈະໄຫມ້
	ໄຫມ້ດັ່ງໄຟ

	Psalms 79:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍຊົງເທຄວາມໂກດແຄ້ນລົງເຫນືອບັນດາປະຊາກອນ
	ບໍ່ຮ້ອງອອກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ເຂົາໄດ້ກືນກິນຢາໂຄບ

	Psalms 79:8
	ຂໍຢ່າຊົງຖືຄວາມຊົ່ວຂອງບັນພະບຸຣຸດທັງຫລາຍມາຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເລີຍ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຕົກຕ່ຳຫລາຍ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມລອດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ເຫັນແກ່ພຣະສິຣິແຫ່ງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 79:10
	ເປັນຫຍັງບັນດາປະຊາຊາດຈຶ່ງຖາມຂ້ານ້ອຍວ່າ "ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຢູ່ທີ່ໃດ?
	ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຢູ່ທີ່ໃດ?
	ຂໍໃຫ້ໂລຫິດຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງທີ່ຫລັ່ງອອກໄດ້ຮັບການແກ້ແຄ້ນໃຫ້ຕົກໄປເທິງບັນດາປະຊາຊາດຕໍ່ຫນ້າຕໍ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຕໍ່ຫນ້າຕໍ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຂໍໃຫ້ບັນດາສຽງຄວນຄາງຂອງນັກໂທດມາຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ
	ລູກຫລານຂອງຜູ້ທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ

	Psalms 79:12
	ຕອບໂຕ້... ດູຫມິ່ນ ... ພຣະອົງ
	ຕອບໂຕ້
	ໃຫ້ຕົກໄປເທິງຕັກ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຜູ້ເປັນປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ ແລະ ແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະອົງຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງເປັນນິດ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະກ່າວບັນດາຄຳສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງແກ່ທຸກຊົ່ວອາຍຸ
	ຄຳສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງ

	Psalms 80:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ
	ສົ່ງເຖິງໂຊຊານິມ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ
	ພຣະຜູ້ຊົງລ້ຽງດູອິດສະຣາເອນດັ່ງລ້ຽງແກະ
	ພຣະອົງຜູ້ຊົງນຳໂຢເຊັບຍ່າງນຳຝູງແບ້ແກະ
	ໂຢເຊັບ
	ພຣະຜູ້ປຣະທັບເຫນືອເຫລົ່າເຄຣຸບ
	ສົ່ງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຂໍຊົງປຸກຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງຂຶ້ນ
	ຂໍໃຫ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງສົ່ງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ແລະຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະພົ້ນ

	Psalms 80:4
	ປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງລ້ຽງພວກເຂົາດ້ວຍອາຫານແຫ່ງນ້ຳຕາ ແລະ ຊົງປຣະທານນ້ຳຕາໃຫ້ພວກເຂົາດື່ມຢ່າງຫລວງຫລາຍ

	Psalms 80:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍພຣະພັກຂອງພຣະອົງສົ່ງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະພົ້ນ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງນຳເຄືອອະງຸ່ນອອກຈາກເອຢິບ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຂັບໄລ່ບັນດາປະຊາຊາດອອກໄປ ແລະໄດ້ຊົງປູກເຄືອອະງຸ່ນໄວ້

	Psalms 80:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕຣຽມແຜ່ນດິນໃຫ້ໂລ່ງໄວ້ສຳລັບມັນ
	ມັນກໍໄດ້ຢັ່ງຮາກເລິກ
	ເຕັມແຜ່ນດິນ
	ບັນດາພູເຂົາໄດ້ຖືກປົກຄຸມດ້ວຍບັນດາກິ່ງກ້ານຂອງມັນ,ຕົ້ນແຄນຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍສາຂາຂອງມັນ
	ຕົ້ນແຄນຂອງພຣະເຈົ້າໂດຍສາຂາຂອງມັນ
	ຕົ້ນແຄນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ທະເລ
	ຫນໍ່

	Psalms 80:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກຳແພງຂອງມັນ
	ຫມູປ່າ
	ທົ່ງ
	ສັດປ່າ
	ທ້ອງທົ່ງ

	Psalms 80:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊົງແນມລົງມາ
	ແລະຊົງສັງເກດ
	ເຄືອອະງຸ່ນນີ້
	ນີ້ຄືເບ້ຍອະງຸ່ນທີ່ມືຂວາຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງປູກໄວ້
	shoot
	ຕັດລົງພວກມັນທຳລາຍໄປເພາະຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

	Psalms 80:17
	ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ຄົນຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງພຣະອົງ
	ຂວາມື
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະບໍ່ຫັນໄປຈາກພຣະອົງ

	Psalms 80:19
	ສົ່ງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຈະໄດ້ພົ້ນ

	Psalms 81:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ
	ສົ່ງເຖິງແບບກິດຕິດ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ
	ພຣະເຈົ້າພຣະກຳລັງຂອງເຮົາ
	ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ
	ຕົບແສ່ງ, ຈົ່ງຮ້ອງເພງຊື່ນບານພ້ອມກັບພິນ
	ແສ່ງ
	ວັນເດືອນອອກໃຫມ່
	ດວງຈັນເຕັມດວງ
	ເມື່ອວັນເທສະການລ້ຽງຂອງເຮົາໄດ້ເລີ່ມຂຶ້ນ

	Psalms 81:4
	ເພາະນີ້
	ຂໍ້ຄຳສັ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບໄດ້ຊົງປຣະທານໃຫ້
	ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ
	ຕັ້ງໃຫ້ເປັນກົດບັນຍັດ
	ໃນໂຢເຊັບ
	ເມື່ອພຣະອົງໄດ້ສະເດັດອອກໄປໂຈມຕີແຜ່ນດິນເອຢິບ
	ແຜ່ນດິນເອຢິບ

	Psalms 81:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ປົດພາຣະຈາກບ່າຂອງເຂົາ
	ມືຂອງເຂົາໄດ້ພົ້ນຈາກການຖືກະຕ່າ
	ໃນຄວາມທຸກໃຈຂອງເຈົ້າ
	ເຮົາໄດ້ຕອບເຈົ້າຈາກເມກຄະນອງທີ່ມືດທຶບ
	ເຮົາໄດ້ທົດສອບເຈົ້າທີ່ນ້ຳແຫ່ງເມຣີບາ

	Psalms 81:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະເຮົາຕັກເຕືອນເຈົ້າ
	ອິດສະຣາເອນ
	ຖ້າພຽງແຕ່ເຈົ້າຈະຟັງເຮົາ
	ຈົ່ງອ້າປາກຂອງເຈົ້າໃຫ້ກວ້າງ. ແລະເຮົາຈະປ້ອນໃຫ້ອີ່ມ

	Psalms 81:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນດາຖ້ອຍຄຳຂອງເຮົາ
	ດັ່ງນັ້ນເຮົາຈຶ່ງໄດ້ປ່ອຍພວກເຂົາໄປຕາມທາງທີ່ດື້ດ້ານຂອງພວກເຂົາເອງ

	Psalms 81:13
	ໂອ, ປະຊາກອນເຮົາຄວນຈະຟັງເຮົາ; ໂອ, ປະຊາກອນຂອງເຮົາຄວນຈະຍ່າງໃນບັນດາທາງຂອງເຮົາ
	ຫັນມືຂອງເຮົາຕໍ່ສູ້ບັນດາຜູ້ຂົ່ມເຫັງ

	Psalms 81:15
	ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະຢາເວ ... ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາ
	ດ້ວຍຄວາມຢ້ານ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ອັບອາຍເປັນນິດ
	ເຮົາຈະລ້ຽງອິສະຣາເອນດ້ວຍເຂົ້າສາລີຢ່າງດີົງ
	ລ້ຽງອິສະຣາເອນ ... ຕິທ່ານ
	ນ້ຳເຜິ້ງທີ່ອອກມາຈາກຫີນ

	Psalms 82:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ
	ທີ່ຊຸມນຸມຂອງພຣະເຈົ້າ
	ພຣະອົງຊົງຕັດສິນ
	ຂ້າພະເຈົ້າທັງຫລາຍ
	ພຣະອົງຊົງຕັດສິນເຈົ້າທັງຫລາຍຈະຕັດສິນຢ່າງຍຸຕິທັມແລະເຊົາເຂົ້າຂ້າງຄົນຊົ່ວອີກດົນປານໃດ?
	ເສລາ

	Psalms 82:3
	ຄົນຍາກຈົນແລະເດັກກຳພ້າ
	ປົກປ້ອງສິດຂອງ
	ຜູ້ທຸກຍາກແລະຜູ້ຂັດສົນ
	ຜູ້ທຸກຍາກ ແລະຜູ້ຂັດສົນ ... ຄົນຊົ່ວ
	ເອົາພວກເຂົາອອກຈາກເງື້ອມມືຂອງຄົນຊົ່ວ

	Psalms 82:5
	ພວກເຂົາບໍ່
	ພວກເຂົາເລາະໄປໃນຄວາມມືດ
	ບັນດາຮາກຖານທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກກໍຫວັ່ນໄຫວ
	ຫວັ່ນໄຫວ

	Psalms 82:6
	ເຈົ້າທັງຫລາຍເປັນພະເຈົ້າທັງຫລາຍ, ເປັນບັນດາລູກຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດ
	ບັນດາລູກຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດ
	ເຖິງປານນັ້ນກໍຕາມ
	ແລະລົ້ມລົງ

	Psalms 82:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕັດສິນແຜ່ນດິນໂລກ
	ເພາະບັນດາປະຊາຊາດທັງຫມົດເປັນມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງ
	ປະຊາຊາດທັງຫມົດ

	Psalms 83:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງອາສາບ
	ແລະເສີຍຕໍ່ຂ້ານ້ອຍ
	ເບິ່ງເຖີດ, ບັນດາສັດຕູຂອງພຣະອົງກຳລັງສ້າງຄວາມວຸ້ນວາຍ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ຊັງພຣະອົງໄດ້ຍົກຫົວຂອງພວກເຂົາຂຶ້ນ

	Psalms 83:3
	ຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົກປ້ອງ
	ຊື່ຂອງອິດສະຣາເອນຈະບໍ່ເປັນທີ່ຈົດຈຳອີກຕໍ່ໄປ
	ພວກເຂົາໄດ້ສຸມຫົວກັນວາງແຜນດ້ວຍວິທີດຽວກັນ
	ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງພັນທະມິດຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ພຣະອົງ

	Psalms 83:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນດາເຕັນຂອງເອໂດມ
	ຄົນຮັກກິດ
	ເກບານ, ອຳໂມນ, ອາມາເຫລັກ ... ຟີລິສະຕິນ
	ເກບານ

	Psalms 83:8
	ອັດຊີເຣຍ
	ລູກຫລານຂອງໂລດ
	ເສລາ

	Psalms 83:9
	ເຮັດແກ່ພວກເຂົາ ... ສຳລັບແຜ່ນດິນໂລກ
	ໄດ້ຊົງເຮັດແກ່ຄົນມີດີອານ
	ສີເສຣາ ... ຢາບິນ
	ແມ່ນ້ຳກີໂຊນ
	ເມືອງເອນໂດເຣ
	ກາຍເປັນຄືປຸ໋ຍຄອກສຳລັບແຜ່ນດິນໂລກ

	Psalms 83:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂອເຣັບ ... ເຊເອັບ ... ເຊບາ ...ຊັນມຸນນາ
	ພວກເຂົາໄດ້ກ່າວວ່າ
	ທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະເຈົ້າ

	Psalms 83:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເຫມືອນຂີ້ຝຸ່ນດິນທີ່ວົນວຽນ, ເຫມືອນແກບຕໍ່ຫນ້າລົມ
	ເຫມືອນຢ່າງໄຟທີ່ເຜົາຜານປ່າໄມ້, ແລະຢ່າງແປວໄຟທີ່ໄຫມ້ເນີນພູເຂົາ
	ຂໍຊົງໄລ່ຕາມພວກເຂົາໄປດ້ວຍພາຍຸຮຸນແຮງຂອງພຣະອົງ, ແລະ ຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຢ້ານກົວດ້ວຍພາຍຸຂອງພຣະອົງ

	Psalms 83:16
	ຂໍຊົງໃຫ້ບັນດາໃບຫນ້າຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອາຍ
	ພວກເຂົາຈະໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ສະແຫວງຫາພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາອັບອາຍແລະຢ້ານກົວຢູ່ເປັນນິດ
	ພວກເຂົາຈິບຫາຍໄປໃນຄວາມອັບປະຍົດ

	Psalms 83:18
	ແລ້ວພວກເຂົາຈະຮູ້
	ຊົງເປັນຜູ້ສູງສຸດເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ

	Psalms 84:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຄະນະນັກດົນຕີ
	ສົ່ງເຖິງແບບກິດຕິ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງລູກຊາຍຂອງໂກຣາ
	ງົດງາມ
	ຂ້ານ້ອຍປາຖະຫນາຢາກຢູ່ໃນວິຫານຂອງພຣະຢາເວ,
	ວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
	ຄວາມປາຖະຫນາຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ມີຕໍ່ພຣະວິຫານໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງ
	ທັງຈິດໃຈແລະກາຍທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍກຳລັງຮ້ອງຫາພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່
	ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່

	Psalms 84:3
	ນົກກະຈອກ ... ນົກນາງແອ່ນ
	ຫາບ້ານໄດ້
	ນົກນາງແອ່ນຫາຮັງ
	ໃນທີ່ ທີ່ມັນຈະວາງໄຂ່ອອກລູກຂອງມັນ
	ຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ
	ຢ່າງຕໍ່ເນື່ອງ

	Psalms 84:5
	ຄົນທີ່ກຳລັງຂອງເຂົາຢູ່ໃນພຣະອົງກໍເປັນສຸກ
	ກຳລັງຂອງເຂົາຢູ່ໃນພຣະອົງ
	ໃນຜູ້ທີ່ໃຈຂອງເຂົາເປັນບັນດາທາງຫລວງຂຶ້ນໄປຍັງຊີໂອນ
	ທາງຫລວງ
	ຍັງຊີໂອນ
	ຮ່ອມພູແຫ້ງແລ້ງ
	ຝົນຕົ້ນຣະດູ
	ພຣະພອນ

	Psalms 84:7
	ພວກເຂົາໄປດ້ວຍກຳລັງທີ່ເພີ່ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆ
	ພວກເຂົາໄປ
	ເສລາ
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຈອມໂຢທາ, ຂໍຊົງຟັງຄຳອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະວັນດຽວໃນບໍຣິເວນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງກໍດີກວ່າພັນວັນໃນທີ່ອື່ນ
	ພັນ
	ເປັນຄົນເຝົ້າປະຕູ
	ຊົ່ວ

	Psalms 84:11
	ເພາະພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຊົງເປັນດວງອາທິດ ແລະປັນໂລ້ຂອງເຮົາ
	ຈະຊົງປຣະທານພຣະຄຸນແລະສັກສີ
	ຜູ້ທີ່ດຳເນີນໃນຄວາມຊື່ສັດສຸຈະລິດ
	ຄົນທີ່ວາງໃຈໃນພຣະອົງກໍເປັນສຸກ

	Psalms 85:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຄະນະນັກດົນຕຣີ
	ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍຂອງໂກຣາ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງສຳແດງຄວາມເມດຕາແກ່ແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມເປັນຢູ່ທີ່ດີ
	ຂອງຢາໂຄບ
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ປົກປິດຄວາມບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ
	ບາບຂອງພວກເຂົາ
	ເສລາ

	Psalms 85:3
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງກຳຈັດຄວາມໂຫດຮ້າຍທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫັນຈາກຄວາມໃຈຮ້າຍອັນຮ້ອນແຮງຂອງພຣະອົງ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຂໍຊົງລະງັບຄວາມຮ້າຍທີ່ມີຕໍ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ພຣະອົງຈະໃຈຮ້າຍຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍເປັນນິດບໍ່? ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງດຳຣົງຢູ່ໄປຈົນເຖິງຊົ່ວອາຍຸໃນອານາຄົດບໍ່?

	Psalms 85:6
	ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງຮື້ຟື້ນພວກຂ້ານ້ອຍຂື້ນອີກບໍ?
	ສຳແດງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງ
	ຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.

	Psalms 85:8
	ສ້າງສັນຕິພາບກັບປະຊາກອນຂອງພຣະອົງ
	ແຕ່ສະນັ້ນກໍຕາມ ພວກເຂົາຕ້ອງບໍ່ຫັນກັບໄປສູ່ບັນດາທາງແຫ່ງຄວາມໂງ່ອີກ
	ທີ່ຄວາມລອດຂອງພຣະອົງຢູ່ໃກ້ຄົນທີ່ຢຳເກງພຣະອົງ
	ເພື່ອສະງ່າຣາສີຈະດຳຣົງຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.

	Psalms 85:10
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາ ແລະ ຄວາມແທ້ຈິງໄດ້ມາພໍ້ກັນ
	ໄດ້ມາພໍ້ກັນ ... ໄດ້ຈູບກັນແລະກັນ
	ຄວາມຊອບທັມ ແລະ ສັນຕິພາບໄດ້ຈູບກັນ ແລະກັນ
	ກັນແລະກັນ
	ຄວາມແທ້ຈິງກໍງອກຂຶ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນ
	ຄວາມຊອບທັມກໍແນມລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ

	Psalms 85:12
	ຄວາມຊອບທັມຈະນຳຫນ້າພຣະອົງ ແລະຕຣຽມຫົນທາງໄວ້ສຳຫລັບກ້າວຍ່າງຂອງພຣະອົງ.
	ກ້າວຍ່າງຂອງພຣະອົງ

	Psalms 86:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຍາກຈົນແລະຖືກກົດຂີ່
	ຊ່ວຍຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 86:3
	ວັນຍັງຄ່ຳ
	ຂໍຊົງໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຍິນດີ

	Psalms 86:5
	ໃນວັນແຫ່ງຄວາມຍາກລຳບາກ
	ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະອົງ

	Psalms 86:8
	ໃນບັນດາພະເຈົ້າທັງຫລາຍ
	ບັນດາຊົນຊາດທັງຫມົດ
	ພວກເຂົາຈະເທີດທູນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 86:10
	ການອັດສະຈັນ
	ພຣະອົງແຕ່ຜູ້ດຽວຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໍຊົງສອນບັນດາສິ່ງທີ່ຢາກໃຫ້ເຮັດຂອງພຣະອົງແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ລວມໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນໃຈດຽວເພື່ອເຄົາຣົບຢຳເກງຕໍ່ພຣະອົງ
	ຂ້າພຣະອົງຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈ
	ຂ້ານ້ອຍຈະເທີດທູນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງເປັນນິດ

	Psalms 86:13
	ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ຊົງມີຕໍ່ຂ້ານ້ອຍນັ້ນໃຫຍ່ຫລາຍ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຈາກທີ່ເລິກຂອງແດນຄົນຕາຍ
	ຄົນຈອງຫອງ
	ໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ມຸ້ງເອົາຊີວິດຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 86:15
	ອຸດົມດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ ແລະຄວາມສັດຈິງ
	ຫັນມາຫາຂ້ານ້ອຍ
	ຊົງປຣະທານພຣະກຳລັງຂອງພຣະອົງແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ... ລູກຊາຍຂອງຍິງຄົນຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ແລະເຫັນແລ້ວອັບອາຍ

	Psalms 87:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນຣະເສີນຂອງໂກຣາ; ບົດເພງ
	ປະຕູຂອງຊີໂອນ
	ບັນດາເຕັນຂອງຢາໂຄບທັງຫມົດ
	ເມືອງຂອງພຣະເຈົ້າເອີຍ, ບັນດາສິ່ງທີ່ມີສະຫງ່າຣາສີຕ່າງກ່າວເຖິງນາງ
	ເສລາ

	Psalms 87:4
	'ເຮົາໄດ້ເວົ້າເຖິງ
	ຣາຫັບ ແລະບາບີໂລນ
	ແກ່ບັນດາຜູ້ຕິດຕາມເຮົາ
	ຟີລິສະຕິນ, ແລະຕີເຣ, ພ້ອມກັບເອທີໂອເປຍ
	ຜູ້ນີ້ໄດ້ເກີດທີ່ນັ້ນ

	Psalms 87:5
	ສ່ວນພູເຂົາຊີໂອນກໍຈະກ່າວວ່າ
	ບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍເປັນຂອງພູນີ້
	ໃນນາງ
	ຜູ້ຊົງຣິທານຸພາບສູງສຸດ
	ຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ
	ພຣະຢາເວຊົງບັນທຶກໄວ້ໃນປື້ມທະບຽນແຫ່ງບັນດາປະຊາຊາດ
	ຜູ້ນີ້ໄດ້ເກີດທີ່ນັ້ນ

	Psalms 87:7
	ນ້ຳພຸທັງຫມົດຂອງເຮົາຢູ່ໃນພູເຂົາຊີໂອນ

	Psalms 88:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງ, ບົດເພງສັນຣະເສີນລູກຊາຍຂອງໂກຣາ
	ສຳລັບຄະນະນົກດົນຕຣີ
	ສົ່ງເຖິງແບບມາຫາລາດ ເລນອນ. ແບບຂອງເຮມານ
	ແບບ
	ເຮມານ
	ເອຊະຣາໄຮ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ທັງກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ.

	Psalms 88:3
	ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍບັນດາຄວາມທຸກຍາກລຳບາກ
	ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ລົງໄປເຖິງແດນຄົນຕາຍ.
	ບັນດາຜູ້ຄົນຕ່າງປະຕິບັດຕໍ່ຂ້ານ້ອຍຄືຜູ້ທີ່ລົງໄປຍັງຫລຸມແຫ່ງຄວາມຕາຍ

	Psalms 88:5
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກຖິ້ມໄວ້ທ່າມກາງຄົນຕາຍ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນຄືຄົນຕາຍທີ່ນອນຢູ່ໃນຂຸມຝັງສົບ
	ຄົນຕາຍທີ່ນອນ
	ເປັນຜູ້ທີ່ພຣະອົງບໍ່ສົນໃຈອີກຕໍ່ໄປ
	ພວກເຂົາຖືກຕັດອອກຈາກຣິທານຸພາບຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງວາງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນຂຸມທີ່ເລິກສຸດ, ຂອງຂຸມແຫ່ງຄວາມຕາຍໃນບັນດາແດນທີ່ມືດ ແລະຫນາ

	Psalms 88:7
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງທັບເຕັງຢ່າງຫນັກເທິງຂ້ານ້ອຍ
	ບັນດາຄື້ນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງທັງຫມົດໄດ້ຊັດຖ້ວມຂ້ານ້ອຍ
	ເສລາ

	Psalms 88:8
	ຫມູ່ເພື່ອນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນພາບທີ່ຫນ້າຕົກໃຈຕໍ່ພວກເຂົາ
	ຂ້ານ້ອຍຖືກຂັງໄວ້

	Psalms 88:9
	ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍອິດເມື່ອຍໄປຈາກຄວາມທຸກຍາກລຳບາກ
	ຂ້ານ້ອຍຍື່ນມືຂອງຂ້ານ້ອຍອອກຕໍ່ພຣະອົງ
	ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດການອັສະຈັນເພື່ອຄົນຕາຍບໍ່?
	ບັນດາຜູ້ທີ່ຕາຍໄປແລ້ວຈະລຸກຂຶ້ນແລະສັນຣະເສີນພຣະອົງບໍ່?

	Psalms 88:11
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຈະຖືກປະກາດໃນຂຸມຝັງສົບ, ຫລືປະກາດຄວາມສະເຫມີຕົ້ນສະເຫມີປາຍຂອງພຣະອົງໃນແດນຄົນຕາຍບໍ່?
	ບ່ອນຝັງສົບ ... ສະຖານທີ່ຂອງຄົນຕາຍ ... ໃນຄວາມມືດ ... ສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມລືມ
	ຄວາມສະເຫມີຕົ້ນສະເຫມີປາຍຂອງພຣະອົງໃນແດນຄົນຕາຍບໍ່?
	ການກະທຳອັນອັດສະຈັນຂອງພຣະອົງຈະເປັນຮູ້ຈັກກັນໃນຄວາມມືດ, ຫລືຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງຄວາມຫລົງລືມບໍ່?
	ຫລືຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງຄວາມຫລົງລືມບໍ່?

	Psalms 88:13
	ຄຳອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍມາຢູ່ຊ້ອງຫນ້າພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງເຊື່ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງໄປຈາກຂ້ານ້ອຍ?

	Psalms 88:15
	ບັນດາການກະທຳແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້ຜ່ານໄປເທິງຂ້ານ້ອຍ
	ບັນດາການກະທຳທີ່ຫນ້າຢ້ານຈາກພຣະອົງໄດ້ທຳລາຍລ້າງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 88:17
	ພວກມັນໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍເຫມືອນຢ່າງນ້ຳຖ້ວມຕະຫລອດວັນ
	ພວກມັນ
	ພວກມັນໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍ
	ບັນດາເພື່ອນທີ່ໃກ້ຊິດອອກ
	ມີພຽງຄວາມມືດເປັນເພື່ອນໃກ້ຊິດຂອງຂ້ານ້ອຍ.

	Psalms 89:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄຳແນະນຳ
	ອີທານ
	ຂອງອີທານ
	ການກະທຳແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາ
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາໄດ້ຖືກສະຖາປະນາໄວ້ເປັນນິຣັນ
	ຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງໄວ້ໃນຟ້າສະຫວັນ
	ໃນຟ້າສະຫວັນ.

	Psalms 89:3
	ເຮົາໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາໄວ້ກັບຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກໄວ້ຂອງເຮົາ
	ເຮົາໄດ້ເຮັດ
	ເຮົາຈະສະຖາປະນາເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າໄວ້ເປັນນິດ
	ເຮົາຈະສະຫງວນບັນລັງຂອງເຈົ້າໄວ້ທຸກຊົ່ວຊາດ
	ເສລາ

	Psalms 89:5
	ຟ້າສະຫວັນຍົກຍ້ອງ
	ສັນຣະເສີນບັນດາການອັສະຈັນຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ສັນຣະເສີນໃນທີ່ປະຊຸມຂອງບັນດາຜູ້ບໍຣິສຸດ
	ທີ່ປະຊຸມຂອງບັນດາຜູ້ບໍຣິສຸດ
	ເພາະມີຜູ້ໃດເທິງທ້ອງຟ້າທຽບກັບພຣະຢາເວໄດ້? ເພາະຜູ້ໃດໃນທ່າມກາງບັນດາລູກຂອງພະເຈົ້າທັງຫລາຍເປັນດັ່ງພຣະຢາເວໄດ້?
	ລູກຂອງພະເຈົ້າ

	Psalms 89:7
	ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່
	ທ່າມກາງຄົນທັງປວງ
	ຜູ້ໃດຈະແຂງແກ່ນດັ່ງພຣະອົງຜູ້, ເປັນພຣະຢາເວໄດ້?
	ຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງອ້ອມຮອບພຣະອົງ

	Psalms 89:9
	ພຣະອົງຊົງປົກຄອງທະເລທີ່ປັ່ນປ່ວນ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຢຽບ ມັງກອນຄືຣາຮາບເຫມືອນຜູ້ຖືກຂ້າ.
	ດ້ວຍແຂນທີ່ແຂງແກ່ນຂອງພຣະອົງ

	Psalms 89:11
	ທິດເຫນືອ ແລະທິດໃຕ້
	ຊື່ນຊົນຍິນດີໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 89:13
	ພຣະອົງຊົງມີແຂນຊົງຣິດອຳນາດ ແລະມືອັນແຂງແກ່ນ, ແລະມືຂວາຂອງພຣະອົງກໍສູງສົ່ງ
	ມືຂວາຂອງພຣະອົງກໍສູງສົ່ງ
	ຄວາມຊອບທຳ ແລະ ຄວາມຍຸດຕິທຳແມ່ນພື້ນຖານຂອງບັນລັງຂອງທ່ານ
	ບັນລັງຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາແລະຄວາມຈິງກໍກ້າວເດີນໄປນຳຫນ້າພຣະອົງ

	Psalms 89:15
	ຜູ້ທີ່ນະມັສະການພຣະອົງ
	ພວກເຂົາເດີນ
	ໃນຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ
	ໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ພວກເຂົາຍົກຍ້ອງເຊີດຊູພຣະອົງໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ

	Psalms 89:17
	ເພາະພຣະອົງຊົງເປັນກຳລັງອັນສູງສົ່ງຂອງເຂົາທັງຫລາຍ
	You are their.ເຈົ້າເປັນຂອງເຂົາເຈົ້າ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍມີຊັຍຊະນະ
	ເພາະໂລ້ຂອງເຮົາເປັນຂອງພຣະຢາເວ

	Psalms 89:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາໄດ້ຕັ້ງມົງກຸດເທິງຜູ້ແຂງແກ່ນຄົນຫນຶ່ງ
	ຕັ້ງມົງກຸດເທິງຜູ້ແຂງແກ່ນ
	ເຮົາໄດ້ຍົກຄົນຫນຶ່ງທີ່ຖືກເລືອກຈາກທ່າມກາງຫມູ່ປະຊາຊົນຂຶ້ນ
	ດ້ວຍນ້ຳມັນບໍຣິສຸດຂອງເຮົາ
	ມືຂອງເຮົາຈະປະຄັບປະຄອງເຂົາ; ແຂນຂອງເຮົາຈະເສີມກຳລັງເຂົາ
	ລູກຂອງຄວາມຊົ່ວ

	Psalms 89:24
	ຖະແຫລງການເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄວາມຈິງແລະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາຈະຢູ່ກັບເຂົາ
	ຊັຍຊະນະໂດຍນາມຊື່ຂອງເຮົາ
	ເຮົາຈະເອົາມືຂອງເຂົາວາງເທິງທະເລ ແລະມືຂວາຂອງເຂົາເທິງແມ່ນ້ຳທັງຫລາຍ
	ເຂົາຈະຮ້ອງຕໍ່ເຮົາວ່າ, 'ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະອົງຊົງເປັນພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແລະຊົງເປັນພຣະສີລາແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ.'
	ພຣະສີລາແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 89:27
	ຖະແຫລງການເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຮົາຈະໃຫ້ເຂົາເປັນຄືລູກຫົວປີຂອງເຮົາ
	ບັນລັງຂອງເຂົາດຳຣົງຢູ່ດັ່ງເຊັ່ນທ້ອງຟ້າເບື້ອງເທິງ
	ບັນລັງຂອງເຂົາ

	Psalms 89:30
	ລູກຫລານຂອງເຂົາ
	ລົງໂທດການບາບຂອງພວກເຂົາດ້ວຍໄມ້ແສ້
	ແລະລົງໂທດຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາດ້ວຍການຂ້ຽນ

	Psalms 89:33
	ເຮົາຈະບໍ່ຖອນຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຂອງເຮົາໄປຈາກເຂົາ ຫລືບໍ່ຊື່ສັດຕໍ່ຄຳສັນຍາຂອງເຮົາ
	ບັນດາຖ້ອຍຄຳແຫ່ງຮີມສົບປາກຂອງເຮົາ

	Psalms 89:35
	ເຮົາໄດ້ສາບານໂດຍຄວາມບໍຣິສຸດຂອງເຮົາ
	ແລະບັນລັງຂອງເຂົາຈະຍືນນານດັ່ງເຊັ່ນດວງອາທິດຕໍ່ຫນ້າເຮົາ
	ບັນລັງຂອງເຂົາ
	ດັ່ງເຊັ່ນດວງອາທິດຕໍ່ຫນ້າເຮົາ
	ບັນລັງນັ້ນຈະຖືກສະຖາປະນາໄວ້ເປັນນິດ
	ເປັນນິດດັ່ງເຊັ່ນດວງຈັນ
	ຊຶ່ງເປັນພະຍານທີ່ຊື່ສັດໃນທ້ອງຟ້າ
	ເສລາ

	Psalms 89:38
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປະຕິເສດແລະຊົງປະຖິ້ມແລ້ວ
	ຕໍ່ກະສັດທີ່ໄດ້ຮັບການເຈີມໄວ້ຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກເລິກພັນທະສັນຍາທີ່ເຮັດໄວ້ກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ມົງກຸດຂອງກະສັດເປັນມົນທິນເທິງພື້ນດິນ
	ມົງກຸດຂອງເຂົາ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງພັງກຳແພງທັງຫມົດຂອງກະສັດລົງ. ພຣະອົງໄດ້ຊົງທຳລາຍທີ່ກຳບັງເຂັ້ມແຂງຂອງທ່ານລົງ

	Psalms 89:41
	ຕໍ່ບັນດາເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານ
	ຍົກມືຂວາພວກສັດຕຣູຂອງທ່ານຂຶ້ນ
	ຊົງຫັນຄົມດາບຂອງທ່ານໄປ
	ຄົມດາບຂອງທ່ານ
	ບໍ່ຊົງໃຫ້ທ່ານຢືນຫມັ້ນໃນສົງຄາມໄດ້

	Psalms 89:44
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງນຳບັນລັງຂອງທ່ານລົງສູ່ພື້ນດິນ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ວັນເວລາໄວຫນຸ່ມຂອງທ່ານສັ້ນລົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຄຸມທ່ານດ້ວຍຄວາມອາຍ

	Psalms 89:46
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ອີກດົນປານໃດ? ພຣະອົງຈະລີ້ພຣະອົງເອງ, ເປັນນິດບໍ່?
	ພຣະອົງຈະລີ້ພຣະອົງເອງ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຈະໄຫມ້ເຫມືອນໄຟຢູ່ດົນປານໃດ?
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຈະໄຫມ້ເຫມືອນໄຟອ
	ເພາະພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງລູກຫລານຂອງມະນຸດທັງຫມົດມາບໍ່ມີປະໂຫຍດແທ້ໆ
	ລູກຫລານຂອງມະນຸດ
	ໃຜສາມາດມີຊີວິດຢູ່ໄດ້ໂດຍບໍ່ຕາຍ, ຫລືສາມາດຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງຕົນຈາກເງື້ອມມືແຫ່ງແດນຄົນຕາຍໄດ້?
	ຊ່ວຍກູ້ຊີວິດຂອງຕົນຈາກເງື້ອມມືແຫ່ງແດນຄົນຕາຍ

	Psalms 89:49
	ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ບັນດາການກະທຳຂອງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງຕັ້ງແຕ່ເກົ່າກ່ອນທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັນຍາໄວ້ແກ່ດາວິດດ້ວຍຄວາມສັດຈິງຂອງພຣະອົງນັ້ນຢູ່ທີ່ໃດ?
	ຊົງຣະນຶກເຖິງ
	ການຫມິ່ນປະຫມາດທີ່ຖືກບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ການທີ່ຂ້ານ້ອຍແບກຮັບຫມິ່ນປະຫມາດຫລວງຫລາຍຈາກຊົນຊາດທັງຫລາຍໄວ້ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຈາກຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ສັດຕຣູຂອງພຣະອົງໄດ້ຫຍໍ້ຫຍັນ
	ພວກເຂົາຫມິ່ນປະຫມາດ ຮອຍຕີນຂອງຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຈີມໄວ້

	Psalms 89:52
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຍ້ອງຍໍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວເປັນນິດ
	ອາແມນ ແລະອາແມນ

	Psalms 90:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄຳອະທິຖານຂອງໂມເຊ
	ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ
	ກ່ອນທີ່ພູເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນ
	ຖືກສ້າງຂຶ້ນ
	ໂລກ
	າຕັ້ງແຕ່ນິຣັນການເຖິງນິຣັນການ

	Psalms 90:3
	ພຣະອົງຊັງໃຫ້ມະນຸດກັບ
	ມະນຸດ
	ກັບເປັນ, ທ່ານຕົກ
	ເຊື້ອສາຍຂອງມະນຸດທັງຫລາຍເອີຍ
	ເພາະພັນປີໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງເປັນເຫມືອນວານນີ້ຊຶ່ງຜ່ານໄປແລ້ວ, ແລະ ເປັນດັ່ງຍາມດຽວໃນເວລາກາງຄືນ
	ພັນປີ
	ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງ

	Psalms 90:5
	ພຣະອົງຊົງກວາດເຂົາທັງຫລາຍໄປຄືກວາດດ້ວຍນ້ຳຖ້ວມ ແລະພວກເຂົາກໍຫລັບໄຫລ
	ພວກເຂົາກໍຫລັບໄຫລ
	ໃນເວລາເຊົ້າພວກເຂົາເປັນຄືຫຍ້າ ... ໃນເວລາແລງກໍຫ່ຽວລົງ ແລະ ແຫ້ງໄປ
	ມັນກໍບານອອກແລະງອກຂຶ້ນ
	ຫ່ຽວລົງແລະແຫ້ງໄປ

	Psalms 90:7
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຖືກຄວາມຮ້າຍຂອງພຣະອົງເຜົາຜານເສຍ
	ແລະໃນຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກໍຢ້ານກົວ
	ພຣະອົງຊົງຕັ້ງບັນດາຄວາມຊົ່ວຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄວ້ຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ, ຊົງຕັ້ງບັນດາຄວາມບາບທີ່ເຊື່ອງຊ້ອນຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄວ້ໃນຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ

	Psalms 90:9
	ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍຫມົດໄປພາຍໃຕ້ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
	ເຫມືອນຢ່າງສຽງລົມຫາຍໃຈ
	ເຈັດສິບ
	ແປດສິບ
	ແມ່ນແຕ່ວ່າບັນດາປີທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກໍຖືກຫມາຍໄວ້ດ້ວຍຄວາມຍາກລຳບາກ ແລະຄວາມເສົ້າໂສກ
	ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍກໍຕາຍໄປ

	Psalms 90:11
	ຜູ້ໃດຈະຮູ້ເຖິງພະລັງແຫ່ງຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະອົງ, ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ ທີ່ມີຂະຫນາດເທົ່າກັບຄວາມຢ້ານກົວພຣະອົງໄດ້?
	ຂໍຊົງກັບມາ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ!ຍັງອີກດົນປານໃດ?
	ຍັງອີກດົນປານໃດ?
	ຂໍຊົງເມດຕາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 90:14
	ອີ່ມເອີບໃນເວລາເຊົ້າ
	ດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ
	ຕາມສັດສ່ວນເທົ່າກັບຈຳນວນວັນທັງຫລາຍທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍທຸກຍາກນັ້ນ ແລະ ຕາມບັນດາປີທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ປະສົບຄວາມຍາກລຳບາກນັ້ນ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ໃຫ້ລູກຫລານຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ເຫັນຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງພຣະອົງ

	Psalms 90:17
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍຂໍຊົງໂຜດປຣະທານພຣະພອນແຫ່ງຄວາມເມດຕາເປັນຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງໃຫ້ການງານຈາກມືຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຈະເຣີນຮຸ່ງເຮື່ອງ

	Psalms 91:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ທີ່ອາສັຍ ... ຈະຢູ່ ... ຂອງຜູ້ຊົງຣິດອຳນາດ
	ຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ໃນກຳບັງຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດ
	ສູງສຸດ
	ຈະຢູ່ໃນຮົ່ມເງົາຂອງຜູ້ຊົງຣິດອຳນາດ
	ຜູ້ຊົງຣິດອຳນາດ
	ຂ້ານ້ອຍຈະກ່າວເຖິງພຣະຢາເວວ່າ
	ທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະປ້ອມປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 91:3
	ເພາະພຣະອົງຈະຊົງຊ່ວຍກູ້ທ່ານໃຫ້ພົ້ນຈາກກັບດັກຂອງນາຍພານແລະພົ້ນຈາກໂຣກຣະບາດຮ້າຍແຮງນັ້ນ
	ກັບດັກຂອງນາຍພານ
	ພຣະອົງຈະຊົງປົກທ່ານໄວ້ດ້ວຍປີກຂອງພຣະອົງ, ແລະທ່ານຈະພົບທີ່ລີ້ພັຍພາຍໃຕ້ປີກຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງເປັນໂລ້ ແລະທີ່ຄຸ້ມພັຍ
	ທີ່ຄຸ້ມພັຍ

	Psalms 91:5
	ຄວາມອັນຕະຣາຍໃນເວລາກາງຄືນ
	ໃນເວລາກາງຄືນ ... ໂດຍມື້
	ລູກທະນູທີ່ປິວໄປໃນເວລາກາງເວັນ
	ຫລືໂຣກພັຍຊຶ່ງມາເຖິງໃນທ່ຽງວັນ
	ເລາະ
	ຄວາມມືດ...ໃນທ່ຽງວັນ
	ໂຣກພັຍ
	ພັນຄົນຈະລົ້ມຢູ່ຂ້າງໆທ່ານ ແລະຫມື່ນຄົນທີ່ຂວາມືຂອງທ່ານ
	ພັຍນັ້ນຈະບໍ່ມາເຖິງທ່ານ

	Psalms 91:8
	ທ່ານຈະໄດ້ແຕ່ເຝົ້າເບິ່ງ ແລະເຫັນການລົງໂທດຄົນຊົ່ວເທົ່ານັ້ນ
	ການລົງໂທດຄົນຊົ່ວ
	ຊົງເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຈົ່ງໃຫ້ອົງຜູ້ສູງສຸດເປັນທີ່ລີ້ພັຍຂອງທ່ານດ້ວຍ

	Psalms 91:10
	ບໍ່ມີຄວາມຊົ່ວຈະຕາມມາທັນທ່ານໄດ້
	ບໍ່ມີໂຣກພັຍໄຂ້ເຈັບຈະມາໃກ້ທີ່ພັກຂອງທ່ານ
	ເພາະພຣະອົງຈະຊົງບັນຊາ
	ໃນບັນດາທາງທັງຫມົດຂອງທ່ານ

	Psalms 91:12
	ເຫລົ່າທູດສະຫວັນຈະຍົກທ່ານຂຶ້ນ
	ເພື່ອຕີນຂອງທ່ານຈະບໍ່ຕຳຫີນ
	ທ່ານຈະເອົາຊະນະເຫລົ່າສິງ ແລະງູພິດໄວ້ໃຕ້ຕີນຂອງທ່ານ; ທ່ານຈະຢຽບຢ່ຳເຫລົ່າສິງຫນຸ່ມ ແລະງູຮ້າຍ
	ງູຮ້າຍ.
	ຢຽບ

	Psalms 91:14
	ເພາະພຣະອົງໄດ້ກ່າວແກ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ
	ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຂົາໃນຍາມລຳບາກ
	ເຮົາຈະໃຫ້ຊັຍຊະນະ
	ເຮົາຈະໃຫ້ເຂົາອີ່ມໃຈດ້ວຍຊີວິດທີ່ຍືນຍາວ
	ແລະສຳແດງຄວາມພົ້ນຂອງເຮົາໃຫ້ເຂົາເຫັນ

	Psalms 92:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງຜູ້ສູງສຸດ
	ປະກາດຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມຈິງຂອງພຣະອົງ

	Psalms 92:4
	ຍິນດີ
	ເນື່ອງດ້ວຍການກະທຳແຫ່ງພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ການກະທຳແຫ່ງພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ການກະທຳຂອງພຣະອົງ
	ຄຳສັ່ງຂອງພຣະອົງກໍສຸດເລິກລັບ
	ຄຳສັ່ງຂອງພຣະອົງ

	Psalms 92:6
	ຄົນໂງ່ຈ້າ
	ເມື່ອຄົນຊົ່ວງອກຂຶ້ນມາເຫມືອນຢ່າງຕົ້ນຫຍ້
	ພວກເຂົາກໍຍັງຕ້ອງຖືກທຳລາຍເປັນນິດ

	Psalms 92:8
	ເພາະເຫດນີ້, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໍຊົງແນມເບິ່ງພວກສັດຕຣູຂອງພຣະອົງ
	ພວກເຂົາຈະພິນາດໄປ
	ຄົນເຮັດຊົ່ວທັງປວງຈະຕ້ອງຖືກເຮັດໃຫ້ກະແຈກກະຈາຍໄປ
	ຈະກະແຈກກະຈາຍ
	ກະແຈກກະຈາຍ

	Psalms 92:10
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກເຂົາຂອງຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນເຫມືອນຢ່າງເຂົາຂອງງົວກະທິງ
	ຍົກເຂົາ ... ເຂົາ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບການຊົງເຈີມດ້ວຍນ້ຳມັນໃຫມ່
	ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ເບິ່ງເຫັນການລົ້ມລົງຂອງພວກສັດຕຣູຂອງຂ້ານ້ອຍ; ຫູຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນເຖິງຄາວເຄາະຂອງພວກສັດຕຣູຊົ່ວຮ້າຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 92:12
	ຄົນຊອບທັມຈະງອກງາມຂຶ້ນຄືຢ່າງຕົ້ນຕານ
	ພວກເຂົາຈະເຕີບໃຫຍ່ຂຶ້ນຄືຢ່າງຕົ້ນແປກໃນເລບານອນ
	ພວກມັນໄດ້ຖືກປູກ
	ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ ... ໃນບໍຣິເວນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍ
	ພວກມັນຈະໆເຣີນຂຶ້ນ
	ໃນບໍຣິເວນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາທັງຫລາຍ

	Psalms 92:14
	ພວກມັນອອກຜົນ
	ພວກມັນຍັງຄົງສົດ ແລະ ຂຽວຢູ່
	ຂຽວຢູ່, ເພື່ອເປັນການປະກາດວ່າ
	ພຣະອົງຊົງເປັນຫີນສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 93:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຊົງສວມຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ພຣະຢາເວ; ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສວມ ແລະໄດ້ຊົງຄາດພຣະອົງເອງດ້ວຍພຣະກຳລັງ
	ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່
	ຄາດພຣະອົງເອງ
	ໂລກໄດ້ຖືກຕັ້ງໄວ້ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ
	ມັນບໍ່ສາມາດສັ່ນຄອນໄດ້
	ພຣະບັນລັງຂອງພຣະອົງກໍໄດ້ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງໄວ້ແລ້ວຕັ້ງແຕ່ສມັຍບູຮານ
	ພຣະອົງຊົງດຳຣົງຢູ່ຕັ້ງແຕ່ນິຣັນການ

	Psalms 93:3
	ມະຫາສະຫນູດ ... ມະຫາສະຫນູດ '
	ໄດ້ຍົກສຽງຂອງພວກມັນຂຶ້ນຄືບັນດາສຽງຄື້ນທີ່ຊັດແຮງ; ແລະສຽງກຶກກ້ອງຂອງມະຫາສະຫມຸດ
	ສຽງຮ້ອງ
	ຜູ້ປຣະທັບເທິງທີ່ສູງນັ້ນຊົງຣິດອຳນາດ, ຍິ່ງກວ່າສຽງຊັດແຮງຂອງນ້ຳມາກຫລາຍ, ຍິ່ງກວ່າຄື້ນຈອມທຳລາຍທີ່ຊົງອຳນາດແຫ່ງທະເລ
	ຄື້ນທະເລ
	ສູງສຸດ

	Psalms 93:5
	ຈິງຈັງ
	ເປັນທີ່ໄວ້ວາງໃຈໄດ້
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງຢູ່ດ້ວຍຄວາມບໍຣິສຸດເປັນນິດ
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ
	ຢູ່ດ້ວຍ

	Psalms 94:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສ່ອງແສງມາເຫນືອຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ
	ຂໍຊົງລຸກຂຶ້ນ, ຂ້າແດ່ພຣະຜູ້ຊົງຕັດສິນໂລກ, ໃຫ້ຄົນຈອງຫອງໄດ້ຮັບຜົນຕອບແທນທີ່ສະສົມຂອງພວກເຂົາ
	ລຸກຂື້ນ

	Psalms 94:3
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ສ່ວນຄົນຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນຈະດີໃຈໄປດົນປານໃດ? ພວກຄົນຊົ່ວຈະຢູ່ອີກດົນປານໃດນໍ?
	ຄົນຊົ່ວຮ້າຍນັ້ນຈະດີໃຈ
	ພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາເວົ້າບັນດາຖ້ອຍຄຳ; ຈອງຫອງຂອງພວກເຂົາອອກມາ
	ບັນດາຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວກໍອວດຕົວ

	Psalms 94:5
	ເຮັດໃຫ້ຊົນຊາດທີ່ເປັນຂອງພຣະອົງຕ້ອງເຈັບປວດ
	ພວກເຂົາຢຽບ
	ແມ່ຫມ້າຍ
	ລູກກຳພ້າ
	ພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບບໍ່ຊົງສົນໃຈເລື່ອງນີ້

	Psalms 94:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອໃດພວກເຈົ້າຈະຮຽນຮູ້?
	ພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງຫູ, ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງໄດ້ຍິນບໍ່? ພຣະອົງຜູ້ຊົງປັ້ນດວງຕາ, ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງເຫັນບໍ່?

	Psalms 94:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຜູ້ຊົງວາງລະບຽບຕໍ່ປະຊາຊາດ,ພຣະອົງຈະບໍ່ລົງໂທດພວກເຂົາບໍ?
	ພຣະອົງຈະບໍ່ລົງໂທດ
	ວ່າມັນເປັນພຽງອາຍຫມອກ
	ອາຍ

	Psalms 94:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົນກວ່າຂຸມຈະໄດ້ຂຸດໄວ້ສຳຫລັບຄົນຊົ່ວ

	Psalms 94:14
	ມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງ
	ການຕັດສິນຈະເປັນທີ່ຊອບທັມອີກຄັ້ງ
	ຄົນທີ່ມີໃຈທ່ຽງທັມ
	ຈະຕິດຕາມໄປ
	ຜູ້ໃດຈະລຸກຂຶ້ນປ້ອງກັນຂ້ານ້ອຍຈາກພວກຄົນເຮັດຊົ່ວ? ຜູ້ໃດຈະຢືນຂຶ້ນຝ່າຍຂ້ານ້ອຍໃນການຕໍ່ສູ້ກັບພວກຄົນຊົ່ວ?
	ຄົນຊົ່ວ

	Psalms 94:17
	ຖ້າພຣະຢາເວບໍ່ໄດ້ເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ ... ຄວາມສະຫງົບ
	ຖ້າພຣະຢາເວບໍ່ໄດ້ເປັນຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຄົງນອນລົງໃນແດນແຫ່ງຄວາມສະຫງົບໃນບໍ່ຊ້າ
	ເມື່ອບັນດາຄວາມກັງວົນພາຍໃນຂ້ານ້ອຍມີຫລວງຫລາຍ, ການປອບໃຈຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍປິຕິຍິນດີ

	Psalms 94:20
	ບັນລັງແຫ່ງການທຳລາຍຄືຜູ້ທີ່ສ້າງຄວາມບໍ່ຍຸຕິທັມໂດຍອາສັຍກົດບັນຍັດ,ຈະສາມາດເປັນພັນທະມິດກັບພຣະອົງໄດ້ຫລືບໍ່?
	ບັນລັງແຫ່ງການທຳລາຍ
	ສຸມຫົວກັນ
	ເອົາຊີວິດຂອງ

	Psalms 94:22
	ພຣະຢາເວ, ຊົງເປັນຫໍຄອຍທີ່ສູງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງເປັນຫີນດານທີ່ລີ້ພັຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຈະຊົງໃຫ້ຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຂົາຕົກມາເທິງພວກເຂົາ
	ຕັດພວກເຂົາ
	ໃນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຂົາເອງ

	Psalms 95:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະສີລາແຫ່ງຄວາມພົ້ນຂອງເຮົາ
	ເຂົ້າມາຢູ່ຊ້ອງຫນ້າຂອງພຣະອົງ
	ດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ
	ເຫນືອບັນດາ ພຣະເຈົ້າທັງປວງ

	Psalms 95:4
	ຢູ່ໃນມືຂອງພຣະອົງ
	ທີ່ເລິກ
	ທີ່ສູງ
	ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຊົງປັ້ນ

	Psalms 95:6
	ຄຸກເຂົ່າ
	ປະຊາກອນແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະອົງ
	ທົ່ງຫຍ້າ
	ແກະແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ
	ມື້ນີ້ທ່ານທັງຫລາຍຄົງໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງວ່າ!
	ໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງ

	Psalms 95:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈິດໃຈຂອງພວກເຈົ້າດື້ດ້ານ
	ເມຣີບາ, ... ມັດສາ.
	ທົດລອງເຮົາ ... ທົດລອງເຮົາ
	ການກະທຳທັງຫລາຍຂອງເຮົາ

	Psalms 95:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສີ່ສິບປີ
	ຄົນຊົ່ວອາຍຸນີ້
	ບໍ່ໄດ້ຮູ້ຈັກບັນດາທາງ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຮູ້ຈັກບັນດາທາງຂອງເຮົາ
	ທາງຂອງເຮົາ
	ທີ່ຢຸດພັກຂອງເຮົາ

	Psalms 96:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພງບົດໃຫມ່
	ດິນໂລກທັງ ຫມົດ
	ຈົ່ງຖວາຍສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ປະກາດຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງ

	Psalms 96:3
	ເລົ່າເຖິງພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງໃນທ່າມກາງບັນດາປະຊາຊາດ
	ພຣະຢາເວຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະຊົງສົມຄວນໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່
	ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຢ້ານກົວເຫນືອບັນດາພະເຈົ້າອື່ນໆທັງຫມົດ

	Psalms 96:5
	ໃນສະຖານນະມັສະການຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມສະງ່າງາມ ແລະ ກຽດສັກສີມີຢູ່ຊ້ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງ, ກຳລັງແລະຄວາມງົດງາມຢູ່ໃນສະຖານນະມັສະການຂອງພຣະອົງ
	ກຳລັງແລະຄວາມງົດງາມຢູ່ໃນສະຖານນະມັສະການຂອງພຣະອົງ

	Psalms 96:7
	ຈົ່ງຖວາຍສັນຣະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ ... ຈົ່ງສັນລະເສີນພຣະສະຫງ່າຣາສີ, ແລະ ກຳລັງຂອງພຣະອົງ
	ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະຢາເວຊຶ່ງຄວນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ບໍຣິເວນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ

	Psalms 96:9
	ພຣະຢາເວ ດ້ວຍສວມເຄື່ອງແຕ່ງກາຍທີ່ຖວາຍກຽຕແດ່ຄວາມບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ຕົວສັ່ນ
	ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ
	ແຜ່ນດິນໂລກກໍຖືກຕັ້ງໄວ້ແລ້ວ
	ໂລກບໍ່ສາມາດສັ່ນຄອນໄດ້ເລີຍ

	Psalms 96:11
	ຈົ່ງໃຫ້ຟ້າສະຫວັນຍິນດີ, ແລະຜ່ານດິນໂລກຊື່ນຊົມຍິນດີ
	ໃຫ້ທະເລສົ່ງສຽງກຶກກ້ອງແລະທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ
	ໃຫ້ທົ່ງນາທັງຫລາຍແລະທຸກຢ່າງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນຊື່ນຊົມຍິນດີ
	ແລ້ວໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດຂອງປ່າໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຍິນດີ
	ຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງກຳລັງມາ. ພຣະອົງກຳລັງມາຕັດສິນໂລກພຣະອົງຈະຊົງຕັດສິນໂລກ ... ແລະຈະຊົງຕັດສິນຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ຕັດສິນ ... ຈະຕັດສິນ
	ດ້ວຍຄວາມຊອບທັມແລະຈະຊົງຕັດສິນຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ
	ຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ
	ດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 97:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກຊື່ນຊົມຍິນດີ, ໃຫ້ແຜ່ນດິນຊາຍທະເລຫລວງຫລາຍນັ້ນຍິນດີ
	ແຜ່ນດິນຊາຍທະເລ
	ຫມູ່ເມກແລະຄວາມມືດທຶບຢູ່ຮອບພຣະອົງ
	ຄວາມຊອບທັມແລະຄວາມຍຸຕິທັມເປັນຮາກຖານແຫ່ງພຣະບັນລັງຂອງພຣະອົງ
	ຮາກຖານແຫ່ງພຣະບັນລັງຂອງພຣະອົງ

	Psalms 97:3
	ໄຟຟົ້ງໄປລ່ວງຫນ້າພຣະອົງ
	ເຜົາຜານບັນດາສັດຕູທີ່ຢູ່ທຸກດ້ານຂອງພຣະອົງ
	ແຜ່ນດິນໂລກເຫັນ ແລະສັ່ນສະທ້ານ
	ສັ່ນສະທ້ານ
	ພູເຂົາທັງຫລາຍລະລາຍລົງຢ່າງຂີ້ເຜິ້ງຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

	Psalms 97:6
	ບັນດາທ້ອງຟ້າປະກາດເຖິງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ
	ທຸກຄົນທີ່ນະມັສະການບັນດາຮູບເຄົາຣົບແກະສະລັກຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ, ຄືທຸກຄົນທີ່ໂອ້ອວດໃນພະເຈົ້າໄຮ້ຄ່າ
	ຊີໂອນໄດ້ຍິນ ... ເມືອງທັງຫລາຍຂອງຢູດາ

	Psalms 97:9
	ເປັນອົງຜູ້ສູງສຸດເຫນືອແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ
	ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງຢ່າງສູງ
	ມືຂອງຄົນຊົ່ວ
	ຄວາມສະຫວ່າງໄດ້ສ່ອງໄວ້ເພື່ອ ... ແລະຄວາມດີໃຈສຳລັບ
	ຄວາມສະຫວ່າງໄດ້ສ່ອງໄວ້ເພື່ອຄົນຊອບທັມ
	ຄົນຊອບທັມ
	ແລະສ່ອງຄວາມຍິນດີໄວ້ເພື່ອຄົນທີ່ມີໃຈຊື່ສັດ
	ຄົນທີ່ມີໃຈຊື່ສັດ

	Psalms 97:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຍິນດີໃນພຣະຢາເວເຖີດ
	ເມື່ອພວກທ່ານຣະນຶກເຖິງຄວາມບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 98:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພງບົດໃຫມ່
	ພຣະຫັດຂວາແລະພຣະກຳລັງບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງໄດ້
	ພຣະຫັດຂວາ
	ພຣະກຳລັງບໍຣິສຸດ
	ໄດ້ໃຫ້ໄຊຊະນະແກ່ພຣະອົງເອງ
	ໄດ້ຊົງໃຫ້ຄວາມພົ້ນຂອງພຣະອົງເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງສຳແດງຄວາມຍຸຕິທັມຂອງພຣະອົງ ແກ່ບັນດາປະຊາຊາດທັງຫມົດຢ່າງເປີດເຜີຍ

	Psalms 98:3
	ຣະນຶກເຖິງ
	ທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ ... ຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ
	ຈະໄດ້ເຫັນຊັຍຊະນະຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ
	ຈົ່ງໂຫ່ຮ້ອງອອກມາເປັນບົດເພງ.
	ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ
	ຈົ່ງໂຫ່ຮ້ອງອອກມາເປັນບົດເພງ

	Psalms 98:5
	ເພງສັນລະເສີນ
	ເຂົາ
	ຈົ່ງເຮັດສຽງຊື່ນບານ

	Psalms 98:7
	ໃຫ້ທະເລກັບທຸກສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນໂຫ່ຮ້ອງ
	ອີກທັງແຜ່ນດິນໂລກກັບບັນດາຜູ້ອາສັຍຢູ່ໃນນັ້ນ
	ໃຫ້ແມ່ນ້ຳທັງຫລາຍຕົບມືຂອງພວກມັນ ແລະໃຫ້ບັນດາພູເຂົາໂຫ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ
	ໂລກ ... ຊົນຊາດ
	ຊົນຊາດທັງຫລາຍດ້ວຍຄວາມຍຸຕິທັມ
	ດ້ວຍຄວາມຍຸຕິທັມ

	Psalms 99:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊົນຊາດ
	ຕົວສັ່ນ
	ພຣະອົງຢູ່ເທິງບັນລັງເຫນືອເຄຣຸບ
	ແຜ່ນດິນໂລກກໍໄຫວ
	ພຣະຢາເວຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ໃນຊີໂອນ; ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງເຊີດຊູເຫນືອບັນດາປະຊາຊົນທັງຫມົດ
	ພຣະອົງຊົງເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງເຊີດຊູເຫນືອບັນດາປະຊາຊົນທັງຫມົດ
	ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາສັນຣະເສີນພຣະນາມຊື່ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແລະນ່າຢ້ານກົວຂອງພຣະອົງ

	Psalms 99:4
	ພຣະອົງຊົງຮັກຄວາມຍຸຕິທັມ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງຄວາມຍຸຕິທັມ
	ແທ່ນຮອງຕີນຂອງພຣະອົງ

	Psalms 99:6
	ຈິງຈັງ

	Psalms 99:8
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕອບທ່ານເຫລົ່ານັ້ນ
	ພູເຂົາບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 100:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ
	ແຜ່ນດິນໂລກ
	ມາຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຂອງພຣະອົງ

	Psalms 100:3
	ແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງພຣະອົງ
	ທົ່ງຫຍ້າ

	Psalms 100:4
	ດ້ວຍການຂອບພຣະຄຸນ
	ຖວາຍສັນລະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມແທ້ຈິງຂອງພຣະອົງດຳລົງຢູ່ຊົ່ວເຊື້ອ ຊາດ
	ດຳລົງຢູ່ຊົ່ວເຊື້ອຊາດ

	Psalms 101:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Psalms 101:2
	ຂ້ານ້ອຍຈະດຳເນີນໃນທາງແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດສຸຈະລິດ
	ຂ້ານ້ອຍຈະດຳເນີນດ້ວຍຄວາມຊື່ສັດສຸຈະລິດພາຍໃນເຮືອນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ຕັ້ງການກະທຳຜິດໄວ້ຕໍ່ຫນ້າຕໍ່ຕາຂ້ານ້ອຍ
	ມັນຈະບໍ່ເກາະຕິດຂ້ານ້ອຍ.
	ຕິດ

	Psalms 101:4
	ຊົ່ວຮ້າຍ
	ເຮັດຕົວໂອ້ອວດ ແລະມີທ່າທີຈອງຫອງ
	ທ່າທີ
	ຂ້ານ້ອຍຈະເບິ່ງຫາຄົນຊື່ສັດແຫ່ງແຜ່ນດິນເພື່ອໃຫ້ນັ່ງທີ່ດ້ານຂ້າງຂ້ານ້ອຍ
	ຊື່ສັດ
	ດຳເນີນຢູ່ໃນທາງຊື່ສັດສຸຈະຣິດ

	Psalms 101:7
	ຄົນຫລອກລວງຈະບໍ່ ... ຄົນຂີ້ຕົວະຈະບໍ່
	ຄົນຂີ້ຕົວະບໍ່ໄດ້ຮັບການຕ້ອນຮັບ
	ຕໍ່ຫນ້າຕໍ່ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍະເຈົ້າ
	ທຸກໆເຊົ້າ
	ຄົນຊົ່ວ
	ຈາກນະຄອນຂອງພຣະຢາເວ

	Psalms 102:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທຸກທໍລະມານ
	ຄອບງຳ
	ໃຫ້ສຽງຮ້ອງຂອງລາວຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວ

	Psalms 102:3
	ເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍຜ່ານໄປເຫມືອນຢ່າງຄວັນໄຟ
	ກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍໄຫມ້ໄປເຫມືອນຢ່າງໄຟ
	ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກຢຽບຢ່ຳ
	ຂ້ານ້ອຍຖືກຢຽບຢ່ຳເປັນຄືຫຍ້າທີ່ຫ່ຽວໄປ

	Psalms 102:5
	ຂ້ານ້ອຍເປັນຄືນົກປ່າແຫ່ງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
	ນົກປ່າ
	ຂ້ານ້ອຍກາຍເປັນຄືນົກເຄົ້າແມວໃນບ່ອນຮົກຮ້າງເພພັງ
	ນົກເຄົ້າແມວ

	Psalms 102:7
	ຂ້ານ້ອຍນອນບໍ່ຫລັບຄືນົກໂດດດ່ຽວ

	Psalms 102:9
	ຂ້ານ້ອຍກິນຂີ້ເຖົ່າແທນອາຫານ
	ແລະເຄື່ອງດື່ມຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍນ້ຳຕາ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຍົກຂ້ານ້ອຍຂຶ້ນ ແລະຊົງໂຍນຂ້ານ້ອຍລົງ

	Psalms 102:11
	ວັນເວລາຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຄືເງົາທີ່ຈາງຫາຍໄປ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫ່ຽວແຫ້ງໄປຄືຫຍ້າ
	ຫ່ຽວແຫ້ງ
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງດຳລົງຢູ່ທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ
	ນາມຊື່

	Psalms 102:13
	ຊົງເມດຕາຊີໂອນ
	ເມືອງນີ້
	ປະຄອງບັນດາກ້ອນຫີນຂອງເມືອງນີ້ດ້ວຍຮັກ
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຈະຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ
	ຈະຊົງປະກົດດ້ວຍພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງ ພຣະອົງ

	Psalms 102:17
	ຄົນສິ້ນເນື້ອປະດາຕົວ
	ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງປະຕິເສດຄຳອະທິຖານຂອງພວກເຂົາ
	ເລື່ອງນີ້ຈະຖືກບັນທຶກໄວ້ໃຫ້ຄົນລຸ້ນຫລັງ

	Psalms 102:19
	ເພາະພຣະອົງໄດ້ແນມເບິ່ງຈາກທີ່ສູງອັນບໍລິສຸດ; ພຣະຢາເວໄດ້ແນມເບິ່ງແຜ່ນດິນໂລກລົງມາຈາກຟ້າສະຫວັນ
	ທີ່ສູງອັນບໍລິສຸດ
	ຄົນທີ່ໄດ້ຮັບໂທດເຖິງຕາຍ

	Psalms 102:21
	ຈະປະກາດພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ, ໃນຊີໂອນ ແລະ ກ່າວຄຳສັນຣະເສີນຂອງພຣະອົງໃນເຢຣູຊາເລັມ
	ແລະກ່າວຄຳສັນລະເສີນຂອງພຣະອົງ

	Psalms 102:23
	ເອົາກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໄປ
	ຂໍຢ່າຊົງນຳຂ້ານ້ອຍໄປ
	ພຣະອົງຊົງສະຖິດຢູ່ທີ່ນີ້ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ

	Psalms 102:25
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດຈະເກົ່າໄປ
	ປີເດືອນຂອງພຣະອົງຈະບໍ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ

	Psalms 102:28
	ຈະມີຊີວິດຢູ່ຕໍ່ໄປ
	ຈະມີຊີວິດຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ

	Psalms 103:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂ້ານ້ອຍຖວາຍສັນລະເສີນແດ່ພຣະຢາເວ, ດ້ວຍສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ ແລະຂ້ານ້ອຍລະນຶກເຖິງການກະທຳອັນປະເສີດຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ
	ດ້ວຍສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 103:3
	ຂອງທ່ານ ... ທ່ານ
	ພຣະອົງຊົງໄຖ່ຊີວິດຂອງທ່ານຈາກຄວາມພິນາດ
	ພຣະອົງຊົງສວມມົງກຸດໃຫ້ທ່ານ
	ພຣະອົງຊົງໃຫ້ຊີວິດຂອງທ່ານອີ່ມດ້ວຍຂອງດີທັງຫລາຍ
	ໄວຫນຸ່ມຂອງທ່ານກັບຄືນມາໃຫມ່ຢ່າງນົກອິນຊີ
	ໄວຫນຸ່ມຂອງທ່ານ

	Psalms 103:6
	ຊົງກະທຳການຍຸດຕິທຳ
	ທຸກຄົນທີ່ຖືກບີບບັງຄັບ
	ການກະທຳຂອງພຣະອົງແກ່ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ
	ຊົງຊື່ສັດຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ຕາມພັນທະສັນຍາ

	Psalms 103:9
	ພຣະອົງຈະບໍ່ຊົງຕີສອນຢູ່ສະເຫມີ; ພຣະອົງບໍ່ໃຈຮ້າຍຢູ່ສະເຫມີ
	ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງກະທຳຕໍ່ເຮົາ ... ຫລືຕອບສະຫນອງເຮົາ
	ກະທຳຕໍ່ເຮົາ

	Psalms 103:11
	ເພາະຟ້າສະຫວັນສູງ ... ຕໍ່ຜູ້ທີ່ຍົກຍ້ອງພຣະອົງ
	ຕະເວັນອອກ ... ປົດການເຮັດຜິດບາບຂອງເຮົາໄປໄກຈາກເຮົາເທົ່ານັ້ນ
	ພໍ່ເມດຕາລູກໆຂອງຕົນຫລາຍເທົ່າໃດ ... ຄົນທີ່ຍົກຍ້ອງພຣະອົງຫລາຍເທົ່ານັ້ນ

	Psalms 103:14
	ເຮົາໄດ້ຖືກປັ້ນຂຶ້ນມາຢ່າງໃດ
	ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າເຮົາເປັນແຕ່ຝຸ່ນດິນ
	ສ່ວນມະນຸດນັ້ນ, ວັນເວລາຂອງເຂົາເປັນຄືຫຍ້າ
	ເຈົ້າຈະໆເລີນຂຶ້ນຄືດອກໄມ້ໃນທົ່ງນາ
	ຈະເລີນຂຶ້ນ
	ລົມກໍພັດພາມັນໄປ, ແລະມັນກໍຫາຍໄປ ... ທີ່ຊຶ່ງມັນເຄີຍງອກຂຶ້ນມາກ່ອນ

	Psalms 103:17
	ນັ້ນດຳລົງຢູ່ຕັ້ງແຕ່ນິຣັນການເຖິງນິລັຢນການ
	ເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາຮັກສາຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງ ແລະຣະນຶກເຖິງການເຮັດຕາມບັນດາຂໍ້ບັງຄັບຂອງພຣະອົງ
	ໄດ້ຊົງສະຖາປະນາບັນລັງຂອງພຣະອົງໄວ້ໃນຟ້າສະຫວັນ
	ສະຖາປະນາ
	ອານາຈັກຂອງພຣະອົງຄອບຄອງ

	Psalms 103:20
	ເຮັດຕາມຄຳສັ່ງຂອງພຣະອົງ
	ໃນທຸກສະຖານທີ່ທີ່ພຣະອົງຄອບຄອງຢູ່
	ດ້ວຍສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 104:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສິ້ນສຸດຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງສວມຄວາມສະງ່າງາມ ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່
	ພຣະອົງຊົງຫຸ້ມຫໍ່ພຣະອົງເອງດ້ວຍແສງສະຫວ່າງລັດສະມີ
	ພຣະອົງຊົງກາງຟ້າສະຫວັນອອກດັ່ງຜ້າເຕັນ
	ພຣະອົງຊົງວາງຄານທີ່ຂອງພຣະອົງໄວ້ເທິງເມກ
	ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເມກທັງຫລາຍເປັນມ້າຂອງ ພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງດຳເນີນໄປເທິງປີກຂອງລົມ

	Psalms 104:4
	ພຣະອົງຊົງໃຊ້ລົມໃຫ້ເປັນທູດສື່ສານຂອງພຣະອົງ
	ເເສງຟ້າແມບເຫລື້ອມເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ເເສງຟ້າແມບເຫລື້ອມເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງ ແລະວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

	Psalms 104:6
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຫຸ້ມຫໍ່ແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍນ້ຳ ເຫມືອນດັ່ງເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ
	ການນາບຂູ່ຂອງພຣະອົງເຮັດໃຫ້ນ້ຳ … ນ້ຳນັ້ນກໍຫນີໄປ
	ຖອຍໄປ
	ກໍຫນີໄປ

	Psalms 104:8
	ພູເຂົາຈຶ່ງໄດ້ຜຸດຂຶ້ນ, ແລະຮ່ອມພູທັງຫລາຍກໍໄດ້ຂະຍາຍອອກເຂົ້າສູ່ທີ່
	ຂອບເຂດໄວ້ໃຫ້ພວກມັນທີ່ພວກມັນຈະຂ້າມໄປບໍ່ໄດ້
	ຂອບເຂດ
	ສຳລັບພວກມັນ

	Psalms 104:10
	ລຳນ້ຳ
	ພວກລໍປ່າໄດ້ບັນເທົາຄວາມກະຫາຍນ້ຳຂອງພວກມັນ
	ແຄມຝັ່ງແມ່ນ້ຳ
	ຮ້ອງເພງໃນທ່າມກາງກິ່ງໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນ

	Psalms 104:13
	ພຣະອົງຊົງຫົດພູເຂົາດ້ວຍນ້ຳຈາກບັນດາຄັງນ້ຳຂອງພຣະອົງໃນທ້ອງຟ້າ
	ຜົນແຫ່ງການກະທຳຂອງພຣະອົງ
	ແລະຊົງໃຫ້ຜັກທັງຫລາຍເພື່ອມະນຸດໄດ້ເພາະປູກ

	Psalms 104:16
	ຕົ້ນໄມ້ຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຮັບຝົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ເທິງຕົ້ນໄມ້ນັ້ນຝູງນົກໄດ້ສ້າງຮັງ
	ນົກຍາງ
	ກະຕ່າຍ

	Psalms 104:19
	ລະດູການ
	ດວງຕາເວັນໃຫ້ຮູ້ຈັກເວລາຂອງມັນ
	ພຣະອົງຊົງສ້າງ

	Psalms 104:21
	ເຫຍື່ອ
	ແລະຊອກຫາອາຫານຂອງມັນພຣະເຈົ້າຈັດໄວ້ໃຫ້
	ພັກຜ່ອນ
	ຖ້ຳ

	Psalms 104:23
	ເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ສ້າງ

	Psalms 104:25
	ເລິກແລະກວ້າງ
	ຄັບຄັ່ງ
	ນັບບໍ່ຖ້ວນ
	ທັງສັດນ້ອຍ ແລະໃຫຍ່
	ເຮືອກໍແລ່ນໄປມາທີ່ນັ້ນ

	Psalms 104:27
	ສິ່ງທັງຫມົດນີ້
	ເພື່ອໃຫ້ພຣະອົງຊົງປະທານອາຫານແກ່ພວກມັນຕາມເວລາ
	ເມື່ອພຣະອົງຊົງປະທານໃຫ້ແກ່ພວກມັນພວກ ພວກມັນກໍມາຮ່ວມກັນ
	ມາຮ່ວມກັນ
	ເມື່ອພຣະອົງຊົງກາງມືອອກ

	Psalms 104:29
	ລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງ
	ກັບເປັນຝຸ່ນດິນ
	ເມື່ອພຣະອົງຊົງສົ່ງພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງອອກໄປ
	ພວກມັນກໍຖືກສ້າງຂຶ້ນ
	ພຣະອົງກໍຊົງປ່ຽນໂສມຫນ້າຂອງແຜ່ນດິນໂລກຄືນໃຫມ່

	Psalms 104:33
	ບົດເພງນັ້ນຈົ່ງເປັນທີ່ພໍໃຈ

	Psalms 104:35
	ສູນສິ້ນໄປ
	ຂໍຢ່າໃຫ້ມີຄົນຊົ່ວອີກເລີຍ

	Psalms 105:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງປະກາດພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ ... ອວດພຣະນາມຊື່ບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ຊົນຊາດ
	ໃຫ້ໃຈຂອງທຸກຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະຢາເວຊື່ນບານ

	Psalms 105:4
	ຈົ່ງສະແຫວງຫາພຣະຢາເວ; ແລະກຳລັງຂອງພຣະອົງ
	ລະນຶກ
	ການອັດສະຈັນຂອງພຣະອົງ ແລະ
	ບັນດາຄຳພິພາກສາຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ
	ທ່ານຜູ້ເປັນເຊື້ອສາຍທັງຫລາຍຂອງອັບຣາຮາມ ... ທ່ານຜູ້ເປັນປະຊາກອນຂອງຢາໂຄບ
	ອັບຣາຮາມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງເອີຍ

	Psalms 105:7
	ພຣະອົງຊົງລະນຶກເຖິງ ... ເປັນພຣະສັນຍາທີ່ພຣະອົງຊົງມີໄວ້
	ລະນຶກເຖິງ
	ພັນເຊັ່ນຄົນ

	Psalms 105:9
	ພຣະອົງຊົງລະນຶກເຖິງ
	ຄຳສັນຍາຊຶ່ງພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໄວ້ກັບອັບຣາຮາມ ... ຄຳສັນຍາພຣະອົງກັບອີຊາກ
	ຄຳສັນຍາພຣະອົງກັບອີຊາກ

	Psalms 105:12
	ຖະແຫລງການເຊື່ອມຕໍ່:
	ເມື່ອພວກເຂົາຍັງມີພຽງຈຳນວນນ້ອຍ
	ແລະຍັງເປັນພວກຄົນແປກຫນ້າໃນແຜ່ນດິນນັ້ນ
	ພວກເຂົາໄດ້ທ່ອງທ່ຽວຈາກ
	ຊົນຊາດຫນຶ່ງໄປຍັງອີກຊົນຊາດຫນຶ່ງ ແລະຈາກອານາຈັກຫນຶ່ງໄປຍັງອີກອານາຈັກຫນຶ່ງ

	Psalms 105:14
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພື່ອເຫັນແກ່ພວກເຂົາ
	ຢ່າແຕະຕ້ອງບັນດາຜູ້ທີ່ເຮົາເຈີມໄວ້

	Psalms 105:16
	ພຣະອົງໄດ້ສົ່ງ
	ທຳລາຍແຫລ່ງສະບຽງອາຫານທັງຫມົດ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄປຂ້າງຫນ້າພວກເຂົາ; ໂຢເຊັບ
	ໂຢເຊັບໄດ້ຖືກຂາຍໄປເປັນທາດຮັບໃຊ້

	Psalms 105:18
	ໂສ້
	ຕີນທັງຄູ່ຂອງເຂົາຖືກມັດດ້ວຍໂສ້; ຄໍຂອງເຂົາຖືກໃສ່ປອກເຫລັກ,
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງພິສູດເຂົາ

	Psalms 105:20
	ກະສັດກໍຊົງໃຫ້ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ໄປປ່ອຍໂຕເຂົາ; ຜູ້ປົກຄອງຂອງປະຊາຊົນກໍປ່ອຍເຂົາເປັນອິດສະຫລະ
	ແລ້ວອິສະຣາເອນໄດ້ເຂົ້າມາສູ່ເອຢິບ

	Psalms 105:24
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງມີລູກຫລາຍ
	ກຽດຊັງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອຂົ່ມເຫັງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ເຂົາທັງສອງໄດ້ສຳແດງບັນດາຫມາຍສຳຄັນ ... ການອັດສະຈັນຂອງພຣະອົງໃນແຜ່ນດິນຂອງຮາມ
	ການອັດສະຈັນຂອງພຣະອົງ

	Psalms 105:28
	ໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນນັ້ນມືດ
	ກົບ
	ແມ່ນແຕ່ໃນຫ້ອງຕ່າງໆ, ຂອງບັນດາຜູ້ປົກຄອງ

	Psalms 105:31
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ຝູງເຫລືອກ
	ຝູງຮີ້ນ
	ລູກເຫັບ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງທຳ ... ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັດ

	Psalms 105:34
	ມີຕັກແຕນຫລວງຫລາຍ
	ພວກຕັກແຕນໄດ້ມາກິນພືດຜັກໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາຈົນຫມົດ ... ພວກມັນໄດ້ກິນພືດຜົນແຫ່ງພື້ນດິນຂອງພວກເຂົາຈົນຫມົດ
	ພຣະອົງໄດ້ຂ້າລູກຊາຍກົກທັງຫລາຍໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ, ຄືບັນດາຜົນແຮກແຫ່ງກຳລັງທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ

	Psalms 105:37
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງນຳຄົນອິສະຣາເອນອອກໄປພ້ອມກັບເງິນ ແລະທອງຄຳ
	ບໍ່ມີຈັກຄົນຫນຶ່ງໃນເຜົ່າຂອງພຣະອົງສະດຸດຕາມທາງ.
	ເອຢິບໄດ້ຍິນດີ
	ພຣະອົງໄດ້ກາງເມກເປັນເຄື່ອງກຳບັງ
	ໄດ້ຊົງໃຫ້ໄຟສ່ອງສະຫວ່າງເວລາກາງຄືນ

	Psalms 105:40
	ແລະພຣະອົງໄດ້ຊົງນຳນົກຂຸ້ມມາ
	ອາຫານຈາກຟ້າ
	ໄຫລອອກມາ
	ລະນຶກເຖິງ

	Psalms 105:43
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງນຳປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງອອກມາ ... ຜູ້ທີ່ຊົງເລືອກໄວ້ດ້ວຍສຽງໂຫ່ຮ້ອງແຫ່ງໄຊຊະນະ
	ໄດ້ນຳຜູ້ທີ່ຊົງເລືອກໄວ້
	ໄຊຊະນະ
	ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ ແລະເຊື່ອຟັງເຮັດຕາມຂໍ້ຄຳສັ່ງຂອງພຣະອົງ

	Psalms 106:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ໃດສາມາດພັນລະນາເຖິງການກະທຳອັນຊົງຣິທານຸພາບຂອງພຣະຢາເວ ... ໄດ້ຄົບຖ້ວນ?
	ການກະທຳທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນ

	Psalms 106:3
	ຊື່ນບານໃນຄວາມຍິນດີ ... ແລະມີກຽດ
	ການຊົງເລືອກຂອງພຣະອົງ
	ຊື່ນບານໃນຄວາມຍິນດີ ... ແລະມີກຽດ
	ຄວາມຍິນດີ
	ຊື່ນບານໃນຄວາມຍິນດີ ... ແລະມີກຽດ

	Psalms 106:6
	ບໍ່ໄດ້ຊື່ນຊົມໃນພຣະລາດຊະກິດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ
	ທີ່ທະເລ ... ທີ່ທະເລແດງ

	Psalms 106:8
	ເຖິງປານນັ້ນກໍຕາມ
	ເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຂ້າມຜ່ານທີ່ເລິກ, ເຫມືອນຢ່າງກັບຍ່າງຂ້າມຖິ່ນທຸລະກັນດານ

	Psalms 106:10
	ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍພວກເຂົາຈາກມື ... ແລະ ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍກູ້ພວກເຂົາຈາກມື
	ມືຂອງຄົນທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາ
	ແລ້ວພວກເຂົາກໍໄດ້ເຊື່ອຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະອົງ

	Psalms 106:13
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ລໍຖ້າຄຳສັ່ງຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມຢາກຢ່າງຮຸນແຮງ
	ພວກເຂົາໄດ້ທ້າທາຍພຣະເຈົ້າ
	ກັດກິນ
	ແຕ່ໄດ້ຊົງສົ່ງໂຣກໄພ

	Psalms 106:16
	ໃນຄ່າຍ
	ແຜ່ນດິນໂລກເປີດ ແລະໄດ້ຖົມ
	ດາທານ
	ແລະໄດ້ຖົມອາບີຣາມກັບຄອບຄົວຂອງພວກເຂົາ
	ອາບີຣາມ
	ໄຟໄດ້ລຸກໄຫມ້ທ່າມກາງພວກເຂົາ; ໄຟໄດ້ເຜົາຜານຄົນຊົ່ວເສຍ

	Psalms 106:19
	ພວກເຂົາໄດ້ສ້າງຮູບງົວທີ່ໂຮເຣັບ ແລະໄດ້ນະມັດສະການຮູບໂລຫະທີ່ໄດ້ຫລໍ່ຂຶ້ນ
	ພວກເຂົາໄດ້ເອົາພຣະສິຣິຂອງພຣະເຈົ້າ ໄປແລກກັບຮູບປັ້ນຂອງງົວທີ່ກິນຫຍ້າ
	ພຣະສິຣິຂອງພຣະເຈົ້າ

	Psalms 106:22
	ແຜ່ນດິນຂອງຮາມ
	ກິດຈະການອັນຊົງຣິດທານຸພາບ
	ຢືນແທກລະຫວ່າງພຣະອົງກັບຄວາມຜິດ ... ຈາກການທຳລາຍພວກເຂົາ

	Psalms 106:24
	ຈົ່ມ
	ຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງ

	Psalms 106:26
	ຍົກມືຂອງພຣະອົງຂຶ້ນ
	ໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາກະແຈກກະຈາຍ ... ໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນຕ່າງດ້າວ
	ກະແຈກກະຈາຍ

	Psalms 106:28
	ເຄື່ອງຖວາຍບູຊາທີ່ໄດ້ຖວາຍໃຫ້ແກ່ຄົນຕາຍ
	ແກ່ຄົນຕາຍ
	ໂຣກຣະບາດກໍໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງໂກດຮ້າຍ

	Psalms 106:30
	ແລ້ວຟີເນຫັດໄດ້ຢືນຂຶ້ນຂວາງ
	ໄດ້ຖືວ່າເປັນການກະທຳຊອບທຳ

	Psalms 106:32
	ເມຣິບາ
	ທຸກທໍລະມານເພາະພວກເຂົາ
	ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ໂອ້ລົມກັບຊົນຊາດຕ່າງໆ
	ໄດ້ກາຍເປັນບ້ວງແຮ້ວສຳຫລັບພວກເຂົາ

	Psalms 106:37
	ພວກເຂົາໄດ້ຫລັ່ງເລືອດຂອງຄົນທີ່ບໍ່ມີຄວາມຜິດ, ຄືເລືອດຂອງລູກຊາຍແລະລູກສາວຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ເປັນມົນທິນໂດຍການກະທຳຂອງພວກເຂົາ
	ໃນການກະທຳຂອງພວກເຂົາ; ພວກເຂົາເປັນຄືພວກຍິງໂສເພນີ

	Psalms 106:40
	ດັ່ງນັ້ນພຣະຢາເວໄດ້ໂກດຮ້າຍປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ... ພຣະອົງໄດ້ຊົງກຽດຊັງປະຊາກອນຂອງພຣະອົງເອງ
	ພຣະອົງໄດ້ມອບພວກເຂົາໄວ້ໃນມືບັນດາປະ ຊາຊາດ
	ຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພວກເຂົາ

	Psalms 106:42
	ແລະພວກເຂົາໄດ້ຕົກຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຂອງຜູ້ທີ່ມີອຳນາດເຫນືອພວກເຂົາ
	ໄດ້ຖືກນຳໃຫ້ຕົກຕ່ຳໂດຍຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາເອງ

	Psalms 106:44
	ເຖິງຢ່າງໃດກໍຕາມ
	ຄວາມທຸກໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ລະນຶກເຖິງ
	ແລະໄດ້ເມດຕາ
	ໄຊຊະນະເຫນືອພວກເຂົາ
	ໄດ້ເມດຕາພວກເຂົາ

	Psalms 106:47
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍໃຫ້ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງອິສະຣາເອນ, ໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນ
	ພຣະນາມຊື່ບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ຈາກນິລັນການຈົນເຖິງນິລັນການ

	Psalms 107:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງດຳລົຢງເປັນນິດ
	ການໄຖ່ຂອງພຣະຢາເວ
	ກ່າວອອກມາ
	ຈາກມືຂອງສັດຕຣູ
	ຈາກທິດຕາເວັນອອກ...ແລະຈາກທິດໃຕ້
	ຈາກທິດຕາເວັນອອກ ແລະຈາກທິດຕາເວັນຕົກ, ຈາກທິດເຫນືອແລະຈາກທິດໃຕ້

	Psalms 107:4
	ພວກເຂົາໄດ້ເລາະໄປ
	ຫົນທາງໃນທີ່ປ່ຽວ
	ທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນ
	ພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ, ທ່າມກາງຄວາມທຸກຍາກຂອງພວກເຂົາ
	ຄວາມທຸກໃຈ

	Psalms 107:8
	ໂອ ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງ
	ມະນຸດ
	ເພາະພຣະອົງໃຫ້ຄວາມປາດຖະຫນາຂອງຜູ້ທີ່ຫີວນ້ຳໄດ້ອີ່ມພໍໃຈ
	ແລະຄວາມປາດຖະຫນາຂອງຜູ້ທີ່ຫິວເຂົ້າ ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຕີມໃຫ້ເຕັມດ້ວຍສິ່ງດີ
	ເພື່ອມະນຸດທັງຫມົດ
	ບາງຄົນ
	ໃນຄວາມມືດ ແລະຄວາມເສົ້າໂສກ

	Psalms 107:11
	ພວກເຂົາໄດ້ກະບົດຕໍ່ຄຳສັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ ... ປະຕິເສດຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະອົງຜູ້ສູງສຸດ
	ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງເຂົາທັງຫລາຍຖ່ອມລົງດ້ວຍຄວາມທຸກຍາກລຳບາກ
	ຄວາມທຸກຍາກລຳບາກ
	ພວກເຂົາໄດ້ສະດຸດ ແລະບໍ່ມີໃຜຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນ
	ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ,ໃນຍາມຍາກລຳບາກ
	ຄວາມທຸກໂສກຂອງພວກເຂົາ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງນຳພາ

	Psalms 107:14
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງນຳພວກເຂົາ
	ຄວາມມືດ ແລະຄວາມເສົ້າໂສກ
	ໂອ ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງ
	ເພາະພຣະອົງ
	ເພາະພຣະອົງໄດ້ມ້າງປະຕູເຮັດດ້ວຍທອງສຳຣິດ ແລະໄດ້ຕັດທ່ອນເຫລັກໃຫ້ຫມຸ່ນໄປ

	Psalms 107:17
	ພວກເຂົາໄດ້ເປັນຄົນໂງ່ໃນທາງແຫ່ງການກະບົດຂອງພວກເຂົາ
	ແລະ ໄດ້ທຸກຍາກ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າມາໃກ້ປະຕູແຫ່ງຄວາມຕາຍ
	ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວ, ໃນຄວາມຍາກລຳບາກຂອງພວກເຂົາ

	Psalms 107:20
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະອົງໄປ, ແລະໄດ້ຮັກສາພວກເຂົາທັງຫລາຍ
	ໂອ ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງ ພຣະອົງ
	ການຂອບພຣະຄຸນ
	ດ້ວຍການຮ້ອງເພງ

	Psalms 107:23
	ແລະເຮັດອາຊີບລ້ຽງຊີວິດໃນທະເລກ້ວາງ

	Psalms 107:25
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງສັ່ງ ແລະໄດ້ໃຫ້ເກີດລົມພາຍຸຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ຄື້ນທະເລພັດມາ
	ລົມພາຍຸ
	ຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ຄື້ນທະເລພັດມາ
	ທະເລນັ້ນໄດ້ຖືກຊັດຂຶ້ນໄປສູ່ທ້ອງຟ້າ; ແລະພວກມັນໄດ້ລົງໄປສູ່ທີ່ເລິກ
	ຊີວິດຂອງພວກເຂົາໄດ້ລະລາຍໄປໃນຄວາມທຸກໂສກ
	ສຸດທ້າຍແມ່ນພວກເຂົາຫມົດປັນຍາ

	Psalms 107:28
	ແລ້ວພວກເຂົາໄດ້ຮ້ອງຫາພຣະຢາເວທ່າມກາງຄວາມທຸກລຳບາກຂອງພວກເຂົາ
	ແລ້ວພວກເຂົາ
	ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພາຍຸສະຫງົບລົງ
	ຄື້ນທະເລກໍໄດ້ມິດງຽບ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງນຳພວກເຂົາ
	ເມືອງທ່າເຮືອທີ່ເຂົາປາດຖະຫນາ

	Psalms 107:31
	ໂອ ປະຊາຊົນເຫລົ່ານັ້ນຄວນສັນລະເສີນພຣະຢາເວ, ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງ
	ສັນລະເສີນພຣະອົງໃນກອງປະຊຸມຂອງບັນດາຜູ້ອາວຸໂສ

	Psalms 107:33
	ພຣະອົງໄດ້ປ່ຽນ
	ເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຊາວແຜ່ນດິນນັ້ນ
	ພຣະອົງປ່ຽນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໃຫ້ເປັນສະນ້ຳ ແລະແຜ່ນດິນແຫ້ງເປົ່າໃຫ້ເປັນນ້ຳພຸທັງຫລາຍ

	Psalms 107:36
	ພຣະອົງໃຫ້ຄົນຫິວໂຫຍອາໃສທີ່ນັ້ນ
	ປູກສວນອະງຸ່ນ
	ແລະເພື່ອໃຫ້ເກີດການເກັບກ່ຽວຢ່າງອຸດົມສົມບູນ
	ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ມີຈຳນວນມະຫາສານ
	ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ໃຫ້ຝູງສັດຂອງພວກເຂົາລົດຈຳນວນລົງເລີຍ

	Psalms 107:39
	ພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຖືກລົດຈຳນວນ ແລະຖືກຢຽບໃຫ້ຕ່ຳ
	ໄດ້ຖືກລົດລົງ
	ຖືກຢຽບໃຫ້ຕ່ຳ
	ເທຄວາມຫມິ່ນປະຫມາດ
	ຜູ້ນຳ
	ທີ່ຊຶ່ງບໍ່ມີຫົນທາງ

	Psalms 107:41
	ແຕ່ພຣະອົງ
	ຄົນຂັດສົນ
	ຊົງດູແລບັນດາຄົວເຮືອນຂອງເຂົາຄືດູແລຝູງແບ້ແກະ
	ຄົນຊອບທຳ
	ຄວາມຊົ່ວທັງຫມົດ
	ປິດປາກຂອງມັນ
	ສັງເກດສິ່ງເຫລົ່ານີ້

	Psalms 108:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍຫມັ້ນຄົງ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງສັນລະເສີນດ້ວຍຈິດໃຈທີ່ຍົກຍ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພິນໃຫຍ່ ແລະພິນເຂົາຄູ່ເອີຍ; ຈົ່ງຕື່ນເຖີດ
	ຈົ່ງຕື່ນເຖີດຂ້ານ້ອຍຈະປຸກຕາເວັນໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ
	ຕາເວັນໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ

	Psalms 108:3
	ເພາະຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງໃຫຍ່ຍິ່ງ ... ຄວາມສັດຈິງຂອງພຣະອົງສູງໄປເຖິງທ້ອງຟ້າ

	Psalms 108:5
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂໍຊົງໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງເຫນືອຟ້າສະຫວັນ
	ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ
	ເພື່ອໃຫ້ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍເຫລືອ
	ດ້ວຍມືຂວາຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຊົງຕອບ

	Psalms 108:7
	ພຣະເຈົ້າ, ໄດ້ກ່າວດ້ວຍຄວາມບໍຣິສຸດຂອງ ພຣະອົງ
	ເຮົາຈະແບ່ງເມືອງຊີເຄມ; ແລະແບ່ງຮ່ອມພູ ເຂົາເມືອງຊຸກໂກດອອກ
	ແບ່ງແຍກ
	ເອຟຣາອິມກໍເປັນຫມວກເຫລັກຂອງເຮົາ
	ຢູດາເປັນຕະບອງຄອງອຳນາດຂອງເຮົາ

	Psalms 108:9
	ໂມອາບເປັນອ່າງລ້າງສ່ວຍຂອງເຮົາ
	ເຮົາຈະໂຍນເກີບຂອງເຮົາລົງເທິງເອໂດມ

	Psalms 108:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖິ້ມພວກຂ້ານ້ອຍແລ້ວບໍ່?
	ພຣະອົງຈະບໍ່ໄປຮົບກັບກອງທັບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ
	ຖິ້ມ
	ໄຊຊະນະ
	ພຣະອົງຈະຢຽບພວກສັດຕູຂອງເຮົາລົງ

	Psalms 109:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ສຳລັບຄະນະນັກດົນຕີ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ເພາະຄົນຊົ່ວ ແລະຄົນຫລອກລວງ

	Psalms 109:4
	ພວກເຂົາຕອບແທນຄວາມຮັກຂອງຂ້ານ້ອຍ, ໂດຍໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມຮັກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາເວົ້າໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 109:6
	ຕັ້ງຄົນຊົ່ວ … ຕັ້ງຜູ້ກ່າວໂທດ
	ທີ່ຂວາມືຂອງເຂົາ
	ເມື່ອເຂົາຖືກຕັດສິນຄວາມກໍຂໍໃຫ້ພົບວ່າເຂົາຜິດ
	ຂໍໃຫ້ຄຳອະທິຖານຂອງເຂົາຖືກຖືວ່າເປັນບາບ

	Psalms 109:8
	ຂໍໃຫ້ວັນເວລາຂອງລາວມີຫນ້ອຍ
	ຕຳແຫນ່ງຂອງເຂົາ
	ຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ
	ບ້ານທີ່ເພພັງຂອງພວກເຂົາ

	Psalms 109:11
	ເຈົ້າຫນີ້
	ປຸ້ນ
	ຂໍໃຫ້ລູກຫລານຂອງເຂົາຖືກທຳລາຍ; ຂໍໃຫ້ຊື່ຂອງພວກເຂົາຖືກລົບອອກ
	ຂໍໃຫ້ລູກຫລານຂອງເຂົາຖືກທຳລາຍ
	ຂໍໃຫ້ຊື່ຂອງພວກເຂົາຖືກລົບອອກຈາກຄົນໃນລຸ້ນຫລັງເຖີດ

	Psalms 109:14
	ຂໍໃຫ້ຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງເຂົາຖືກຂຸດຄຸ້ຍຂຶ້ນຕໍ່ພຣະຢາເວ
	ຂໍຢ່າໃຫ້ບາບຂອງແມ່ຂອງລາວໄດ້ຮັບການອະໄພ
	ຂໍໃຫ້ຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະຢາເວສະເຫມີ
	ຂໍໃຫ້ພຣະຢາເວທຳລາຍຄວາມຈົດຈຳຂອງພວກເຂົາໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ
	ຊາຍຄົນນີ້ບໍ່ເຄີຍສົນໃຈທີ່ສະແດງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາ
	ຜູ້ທີ່ຖືກບີບບັງຄັບ, ຄົນຂັດສົນ
	ຜູ້ທໍ້ໃຈ
	ຈົນຕາຍ

	Psalms 109:17
	ຂໍໃຫ້ຄຳປ່ອຍດ່ານັ້ນກັບໄປຕົກເທິງເຂົາ
	ເຂົາໄດ້ສວມການສາບແຊ່ງຢ່າງກັບສວມເສື້ອຜ້າ
	ຢ່າງກັບສວມເສື້ອຜ້າ
	ຄຳແຊ່ງສາບຂອງເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຮ່າງກາຍຂອງເຂົາຄືຢ່າງນ້ຳ, ເຂົ້າໄປໃນກະດູກຂອງເຂົາຢ່າງນ້ຳມັນ
	ຄືຢ່າງນ້ຳ
	ເຂົ້າໄປໃນກະດູກຂອງເຂົາຢ່າງນ້ຳມັນ

	Psalms 109:19
	ຂໍໃຫ້ຄຳປ່ອຍດ່າຂອງເຂົານັ້ນເປັນຄືເສື້ອຜ້າທີ່ເຂົາສວມໃສ່ເພື່ອປົກປິດຕົວເອງ
	ຄືເຂັມຂັດທີ່ເຂົາຄາດໄວ້ສະເຫມີ
	ຂໍໃຫ້ສິ່ງນີ້ເປັນບຳເຫນັດ

	Psalms 109:21
	ຂໍຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຄວາມເມດຕາ
	ເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ກົດຂີ່ ແລະຂັດສົນ
	ໃຈຂ້ານ້ອຍກໍບາດເຈັບຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍກຳລັງຈາກໄປຢ່າງເງົາ ... ເຫມືອນແມງໄມ້

	Psalms 109:24
	ຫົວເຂົ່າຂອງຂ້ານ້ອຍກໍອ່ອນແຮງ
	ຈາກການອົດອາຫານ
	ຂ້ານ້ອຍກຳລັງກາຍເປັນຄົນທີ່ມີຫນັງຫຸ້ມກະດູກ
	ເມື່ອຄົນເຫັນແລ້ວເຂົາກໍເຍາະເຍີ້ຍຫົວຂວັນ
	ພວກເຂົາກໍແກ່ງຫົວ

	Psalms 109:26
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາຮູ້
	ໄດ້ຊົງເຮັດການນີ້

	Psalms 109:28
	ແມ່ນວ່າພວກເຂົາປ່ອຍດ່າຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ອັບອາຍ
	ແຕ່ຂໍໃຫ້ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຍິນດີ
	ຂໍໃຫ້ພວກສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫົ່ມ ... ໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ສວມ
	ໄດ້ຫົ່ມຄວາມຂາຍຫນ້າ
	ພວກເຂົາໄດ້ສວມຄວາມອັບອາຍຢ່າງເສື້ອຄຸມ

	Psalms 109:30
	ດ້ວຍປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຊົງຢືນທີ່ຂວາມືຂອງຄົນຂັດສົນ

	Psalms 110:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຈົ່ງນັ່ງທີ່ຂວາມືຂອງເຮົາ
	ເຮັດໃຫ້ພວກສັດຕູຂອງເຈົ້າເປັນແທ່ນຮອງຕີນຂອງເຈົ້າ

	Psalms 110:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຢາເວຈະຊົງຍື່ນກະບອງແຫ່ງພຣະກຳລັງຂອງທ່ານ
	ຄອບຄອງທ່າມກາງພວກສັດຕູຂອງທ່ານ
	ຂອງທ່ານຈະເປັນຂອງທ່ານ
	ໃນວັນແຫ່ງອຳນາດຂອງທ່ານ
	ຈາກທ້ອງຂອງເວລາເຊົ້າ ... ຄືຢ່າງນ້ຳຫມອກ
	ຈາກທ້ອງຂອງເວລາເຊົ້າໄວຫນຸ່ມຂອງທ່ານຈະເປັນຂອງທ່ານຄືຢ່າງນ້ຳຫມອກ

	Psalms 110:4
	ເຈົ້າເປັນ
	ຈະບໍ່ປ່ຽນແປງ
	ຕາມຢ່າງເມຄີເຊເດັກ

	Psalms 110:5
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງຢູ່ທີ່ຂວາມືຂອງທ່ານ
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ພຣະອົງຈະຊົງປະຫານ
	ກະສັດ
	ໃນວັນແຫ່ງຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
	ຈະຊົງໃຫ້ສະຫນາມຮົບເຕັມໄປດ້ວຍຊາກສົບ
	ຈະປະຫານພວກຜູ້ນຳປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

	Psalms 110:7
	ກະສັດຈະຊົງດື່ມນ້ຳຈາກລຳທານຂ້າງທາງ
	ນ້ຳຈາກລຳທານ
	ແລະຫລັງຈາກນັ້ນ
	ທ່ານຈະຊົງຍົກຫົວຂອງທ່ານ
	ທ່ານຈະຊົງຍົກຫົວຂອງທ່ານຂຶ້ນສູງຫລັງຈາກຊັຍຊະນະ

	Psalms 111:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ທີ່ຊຸມນຸມຂອງຄົນຊອບທຳ, ໃນການຊຸມນຸມຂອງພວກເຂົາ
	ເປັນທີ່ລໍຄອຍຂອງທຸກຄົນທີ່ປາດຖະຫນາສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ
	ເປັນທີ່ລໍຄອຍ

	Psalms 111:4
	ຊຶ່ງຈະເປັນທີ່ລະນຶກເຖິງ
	ຈະຊົງລະນຶກເຖິງ
	ພາລະກິດອັນຊົງລິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ
	ມໍລະດົກຂອງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ

	Psalms 111:7
	ບັນດາຜົນງານແຫ່ງມືຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງເປັນນິຣັນດອນ
	ຊື່ຂອງພຣະອົງນັ້ນສັກສິດ ແລະຫນ້າຢຳເກງ
	ບໍຣິສຸດ ແລະອັດສະຈັນແມ່ນນາມຊື່ນີ້

	Psalms 111:10
	ເປັນທີ່ເລີ່ມຕົ້ນຂອງສະຕິປັນຍາ;
	ບັນດາຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຕາມຄຳສັ່ງສອນ
	ການສັນລະເສີນຂອງພຣະອົງດຳລົງຢູ່ເປັນນິດ

	Psalms 112:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຍິນດີຢ່າງຍິ່ງ
	ເຊື້ອສາຍຂອງຄົນຊອບທຳຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ

	Psalms 112:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊັບສົມບັດ ແລະຄວາມຮັ່ງມີຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ
	ແສງສະຫວ່າງສ່ອງເຂົ້າໄປໃນຄວາມມືດສຳລັບຄົນສັດຊື່
	ໃຫ້ຢືມເງິນ

	Psalms 112:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະເຂົາຈະບໍ່ຫລົ້ມຈົມເລີຍ
	ຄົນທີ່ຊອບທຳຈະມີຄົນລະນຶກເຖິງຢູ່ເປັນນິຣັນ

	Psalms 112:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈິດໃຈຂອງເຂົາສະຫງົບ
	ຄວາມຊອບທັມຂອງເຂົາດຳຣົົງຢູ່ເປັນນິດ
	ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງດ້ວຍກຽຕ

	Psalms 112:10
	ຈະເຫັນສິ່ງນີ້
	ເຂົາຈະຂົບແຂ້ວດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍກຽດຊັງ
	ຈະລະລາຍໄປ
	ຄວາມປາດຖະຫນາຂອງພວກຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະພັງພິນາດ

	Psalms 113:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ

	Psalms 113:3
	ຕັ້ງແຕ່ທິດຕາເວັນອອກຈົນເຖິງທິດຕາເວັນຕົກ
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວຄວນໄດ້ຮັບການສັນລະເສີນ
	ສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງສູງເຫນືອທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍ

	Psalms 113:5
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດເປັນເຫມືອນພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ... ທີ່ແຜ່ນດິນໂລກ?
	ຜູ້ຊຶ່ງທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງຢູ່ເຫນືອຟ້າສະຫວັນ

	Psalms 113:7
	ພຣະອົງຊົງຍົກຄົນຈົນຂຶ້ນ ... ຈາກກອງຂີ້ເຖົ່າ
	ມາຈາກດິນ ... ຈາກກອງຂີ້ເຖົ່າ
	ເພື່ອໃຫ້ເຂົານັ່ງກັບບັນດາເຈົ້າເມືອງ, ກັບເຈົ້າເມືອງຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ

	Psalms 113:9
	ພຣະອົງຊົງປຣະທານບ້ານໃຫ້ແກ່ຍິງຫມັນໃຫ້ມີບ້ານຢູ່

	Psalms 114:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອອິສະຣາເອນໄດ້ອອກຈາກເອຢິບ, ຄືເຊື້ອສາຍຢາໂຄບອອກຈາກປະຊາຊົນຊຶ່ງເວົ້າພາສາຕ່າງຊາດ
	ຄືເຊື້ອສາຍຢາໂຄບອອກຈາກປະຊາຊົນຊຶ່ງເວົ້າພາສາຕ່າງຊາດ
	ຢູດາໄດ້ກາຍເປັນປະຊາຊົນຂອງພຣະເຈົ້າອົງບໍຣິສຸດ, ອິສະຣາເອນເປັນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ

	Psalms 114:3
	ທະເລແດງໄດ້ເຫັນແລະໄດ້ປົບຫນີໄປ
	ຈໍແດນໄດ້ຫັນຫລັງກັບ
	ບັນດາພູເຂົາໄດ້ກະໂດດເຫມືອນຝູງແບ້ຕົວຜູ້, ບັນດາເນີນເຂົາໄດ້ກະໂດດເຫມືອນຝູງລູກແກະ

	Psalms 114:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກະໂດດເຫມືອນຝູງແບ້ ... ກະໂດດເຫມືອນຝູງແກະນ້ອຍ
	ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ, ຈົ່ງຕົວສັ່ນ ຕໍ່ຫນ້າຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຖີດ, ຄືຕໍ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ, ຂອງຢາໂຄບ
	ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ, ຈົ່ງຕົວສັ່ນ

	Psalms 114:8
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ຽນຫີນໃຫ້ເປັນສະນ້ຳ, ຄືຊົງປ່ຽນຫີນແຂງໃຫ້ເປັນນ້ຳພຸທັມະຊາດ.
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປ່ຽນຫີນໃຫ້ເປັນສະນ້ຳ

	Psalms 115:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະກຽດນີ້ບໍ່ແມ່ນມີແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ, ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ບໍ່ແມ່ນມີແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍເລີຍ
	ແຕ່ມີແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງ
	ເປັນຫຍັງບັນດາປະຊາຊາດຈະກ່າວວ່າ, "ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາທັງຫລາຍຢູ່ໃສ?"
	ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາທັງຫລາຍຢູ່ໃສ?

	Psalms 115:3
	ເປັນຜົນງານທີ່ສ້າງຂຶ້ນດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ

	Psalms 115:5
	ຮູບເຫລົ່ານັ້ນມີປາກ

	Psalms 115:7
	ຮູບເຫລົ່ານັ້ນມີມື
	ແຕ່ບໍ່ຮູ້ສຶກ
	ຜູ້ທີ່ເຮັດຮູບເຫລົ່ານັ້ນຈະເປັນຄືຮູບເຫລົ່ານັ້ນ ທຸກຄົນທີ່ວາງໃຈໃນຮູບເຫລົ່ານັ້ນກໍເຊັ່ນກັນ

	Psalms 115:9
	ອິດສະຣາເອນເອີຍ, ຈົ່ງວາງໃຈໃນພຣະຢາເວເຖີດ
	ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ຊ່ວຍຊູ ແລະເປັນໂລ້ຂອງເຈົ້າ
	ເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນເອີຍ

	Psalms 115:12
	ຊົງລະນຶກເຖິງພວກຂ້ານ້ອຍ
	ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ
	ເຊື້ອສາຍຂອງອາໂຣນ
	ທັງຜູ້ອາຍຸນ້ອຍ ແລະຜູ້ສູງອາຍຸ
	ຂໍພຣະຢາເວຊົງໃຫ້ພວກທ່ານເພີ່ມພູນຫລາຍຂຶ້ນເລື້ອຍໆ
	ທັງທ່ານ ແລະລູກຫລານທັງຫລາຍຂອງທ່ານ

	Psalms 115:15
	ຂໍໃຫ້ພວກທ່ານຮັບພຣະພອນຈາກພຣະຢາເວ, ຜູ້ຊົງສ້າງຟ້າສະຫວັນ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ
	ພຣະອົງປະທານແຜ່ນດິນໂລກແກ່ມະນຸດທັງຫລາຍ

	Psalms 115:17
	ຄົນຕາຍ
	ຄົນທີ່ລົງໄປສູ່ທີ່ງຽບສະຫງົບກໍເຊັ່ນກັນ
	ຄົນທີ່ລົງໄປສູ່ທີ່ງຽບສະຫງົບກໍເຊັ່ນກັນ
	ແຕ່ຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 116:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະພຣະອົງຊົງຟັງສຽງແລະຄຳວິງວອນຂໍຄວາມເມດຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 116:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຊືອກແຫ່ງຄວາມຕາຍໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍ
	ບ້ວງແຫ່ງແດນຄົນຕາຍໄດ້ຈັບຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ຮ້ອງຫາອອກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ
	ຊ່ວຍຊີວິດຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 116:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນຮູ້ນ້ອຍ
	ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຕົກຕ່ຳ

	Psalms 116:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດວງວິນຍານຂອງຂ້າເອີຍຈົ່ງກັບໄປສູ່ທີ່ພັກຂອງເຈົ້າເຖີດ
	ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍຈາກຄວາມຕາຍ
	ຊ່ວຍລະງັບນ້ຳຕາຂ້ານ້ອຍ
	ຕີນຂ້ານ້ອຍຈາກການສະດຸດ

	Psalms 116:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນດິນແດນຂອງຄົນເປັນ
	ຂ້ານ້ອຍທຸກຍາກຍິ່ງຫນັກ
	ຂ້ານ້ອຍກ່າວໃນເວລາຕົກໃຈ
	ມະນຸດທຸກຄົນເປັນຄົນຫລອກລວງ

	Psalms 116:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍຈະເອົາຫຍັງຕອບແທນພຣະຢາເວ ... ຕໍ່ຂ້ານ້ອຍ?.
	ຂ້ານ້ອຍຈະຍົກຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມພົ້ນ
	ຮ້ອງອອກພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ
	ຄວາມຕາຍແຫ່ງໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງມີຄ່າຫລາຍຍິ່ງໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ

	Psalms 116:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນລູກຊາຍຂອງທາດຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖອດໂສ້ລ່າມທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຂອບພຣະຄຸນ
	ຮ້ອງອອກພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ

	Psalms 116:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍຈະຖວາຍ ... ປະຊາຊົນທັງປວງຂອງພຣະອົງ
	ໃນລານຕ່າງໆ ແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
	ໃນທ່າມກາງກຸງເຢຣູຊາເລັມ

	Psalms 117:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະພຣະອົງ
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ມີຕໍ່ພວກເຮົານັ້ນໃຫຍ່ຍິ່ງຫນັກ
	ດຳຣົງເປັນນິດ

	Psalms 118:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ, ເພາະພຣະອົງປະເສີດ
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງດຳຣົງເປັນນິດ
	ໃຫ້ອິສະຣາເອນກ່າວ

	Psalms 118:3
	ໃຫ້ເຊຶ້ອສາຍອາໂຣນກ່າວເຖີດ
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງດຳຣົງເປັນນິດ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ຕິດຕາມຢ່າງສັດຊື່ຕໍ່ພຣະຢາເວ

	Psalms 118:5
	ປຣະທານຄວາມໂລ່ງໃຈໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ມະນຸດຈະເຮັດຫຍັງແກ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້?
	ພຣະຢາເວ, ຊົງຢູ່ຝ່າຍຂ້ານ້ອຍປຽບດັ່ງຜູ້ຊ່ວຍຊູຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະເບິ່ງເຫັນຊັຍຊະນະຕໍ່ຜູ່ກຽດຊັງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 118:8
	ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ
	ເຂົ້າລີ້ພັຍຢູ່ໃນພຣະຢາເວ

	Psalms 118:10
	ປະຊາຊາດທັງຫມົດ
	ໃນພຣະນາມຊື່ພຣະຢາເວ
	ຂ້ານ້ອຍທຳລາຍພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ອ້ອມຂ້ານ້ອຍຄືຝູງເຜິ້ງ
	ພວກເຂົາໄດ້ສູນສິ້ນໄປຢ່າງໄວຄືໄຟໄຫມ້ກາງພຸ່ມຫນາມ

	Psalms 118:13
	ເພື່ອກະແທກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍລົ້ມລົງ
	ພຣະຢາເວ ຊົງເປັນກຳລັງ ແລະເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ

	Psalms 118:15
	ມີສຽງຍິນດີແລະຊັຍໂຢຢູ່ໃນເຕັນຕ່າງໆ
	ມືຂວາຂອງພຣະຢາເວຊົງມີຊັຍ
	ມືຂວາຂອງພຣະຢາເວ ຊົງເປັນທີ່ເຊີດຊູ

	Psalms 118:17
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ຕາຍ, ແຕ່ຂ້ານ້ອຍຈະເປັນຢູ່
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕີສອນຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງບໍ່ຊົງມອບຂ້ານ້ອຍໄວ້ກັບຄວາມຕາຍ

	Psalms 118:19
	ຂໍເປີດປະຕູຄວາມຊອບທັມໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
	ປະຕູຂອງພຣະຢາເວ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນ ພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງເປັນຄວາມພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 118:22
	ຫີນຊຶ່ງຊ່າງກໍໄດ້ຖິ້ມ ໄດ້ເປັນຫີນມຸມເອກແລ້ວ
	ເປັນສິ່ງອັດສະຈັນໃນສາຍຕາຂອງພວກເຮົາ

	Psalms 118:24
	ຊົມຊື່ນແລະຍິນດີ

	Psalms 118:26
	ຜູ້ເຂົ້າມາໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວກໍເປັນສຸກ
	ຜູ້ເຂົ້າມາໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ
	ພວກເຮົາອວຍພອນພວກທ່ານຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
	ມັດເຄື່ອງຖວາຍບູຊາດ້ວຍເຊືອກ
	ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 118:29
	ໂອ
	ຈົ່ງຂອບພຣະຄຸນພຣະຢາເວ; ເພາະພຣະອົງຊົງປະເສີດ
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງດຳຣົງເປັນນິດ

	Psalms 119:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາລັບ
	ບັນດາຜູ້ທີ່
	ຜູ້ທີ່ທາງຂອງເຂົາບໍ່ມີຄວາມຜິດ
	ຜູ້ທີ່ດຳເນີນຕາມຂໍ້ຄຳສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ
	ຜູ້ທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງພວກເຂົາ

	Psalms 119:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາບໍ່ເຮັດຜິດ
	ພວກເຂົາເດີນຕາມທາງຂອງພຣະອົງ
	ເຮັດຕາມຄຳສັ່ງສອນຂອງພຣະອົງ
	ປະຕິບັດຕາມຄຳສັ່ງສອນຢ່າງລະມັດຣະວັງ.

	Psalms 119:5
	ຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ຕັ້ງຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ
	ການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ອັບອາຍ
	ຄຳສັ່ງສອນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 119:7
	ໃຈທ່ຽງຕົງ
	ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

	Psalms 119:9
	BETH. ບໍ່ມີໃນພຣະຄຳພີ
	ຄົນຫນຸ່ມຈະຮັກສາທາງຂອງຕົນໃຫ້ບໍຣິສຸດໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ຮັກສາທາງຂອງຕົນໃຫ້ບໍຣິສຸດ
	ດ້ວຍສຸດໃຈ
	ຢ່າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຫລົງໄປຈາກຂໍ້ຄຳສັ່ງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ

	Psalms 119:11
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮວບຮວມພຣະດຳຣັດຂອງພຣະອົງໄວ້ໃນໃຈ

	Psalms 119:13
	ຫລາຍກວ່າຄວາມມັ່ງມີທັງຫມົດ

	Psalms 119:15
	ຂ້ານ້ອຍຈະຊອກຫາ ... ແລະໃສ່ໃຈ
	ຊອກຫາຄຳສັ່ງສອນທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
	ໃສ່ໃຈ
	ຂ້ານ້ອຍປິຕິຍິນດີ

	Psalms 119:17
	( ຈີເມວ) ບໍ່ມີໃນພຣະຄຳ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຊົງເປີດຕາຂ້ານ້ອຍ ເພື່ອຂ້ານ້ອຍຈະເຫັນ
	ບັນດາສິ່ງອັສະຈັນໃນກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ
	ໃນກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 119:19
	ຂ້ານ້ອຍເປັນຄົນຕ່າງດ້າວເທິງແຜ່ນດິນ
	ຄວາມປຣາຖນາຂອງຂ້ານ້ອຍກະຫາຍທີ່ຈະຮຽນຮູ້

	Psalms 119:21
	ຄົນທີ່ຖືກສາບ
	ຜູ້ທີ່ຫລົງໄປຈາກກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົ້ນຈາກ
	ຄວາມອັບອາຍ ແລະຂາຍຫນ້າ

	Psalms 119:23
	ເຖິງແມ່ນວ່າພວກຜູ້ປົກຄອງນັ່ງປຶກສາກັນແລະໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ
	ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງຄົງເປັນຄວາມປິຕິຍິນດີຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ແລະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນເປັນທີ່ປຶກສາທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 119:25
	(ດາເລັດ) ບໍ່ມີໃນພຣະຄຳ
	ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍຕິດຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນ
	ຂໍຊົງປຣະທານຊີວິດແກ່ຂ້ານ້ອຍໂດຍພຣະດຳຣັດຂອງພຣະອົງ
	ໂດຍພຣະດຳຣັດຂອງພຣະອົງ
	ທາງຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 119:27
	ຄຳສອນອັນອັດສະຈັນຕ່າງໆ
	ຄວາມໂສກເສົ້າ
	ຂໍຊົງເສີມກຳລັງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 119:29
	ຂໍຊົງຫັນຂ້ານ້ອຍໄປຈາກທາງຫລອກລວງ
	ຫລອກລວງ
	ທາງແຫ່ງຄວາມຊື່ສັດ

	Psalms 119:31
	ຂ້ານ້ອຍຍືດຫມັ້ນຢູ່ກັບກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ
	ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາ
	ຂ້ານ້ອຍຈະແລ່ນໃນທາງແຫ່ງຂໍ້ຄຳສັ່ງທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
	ເພາະພຣະອົງຊົງຂະຍາຍຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 119:33
	HE ບໍ່ມີໃນພຣະຄຳ
	ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
	ຈົນເຖິງທີ່ສຸດ
	ຮັກສາກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍຈະປະຕິເສດຕາມດ້ວຍສຸດໃຈ
	ດ້ວຍສຸດໃຈ

	Psalms 119:35
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	ເພາະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນຄວາມຊື່ນບານແກ່ຈິດໃຈຂ້ານ້ອຍ
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຫມັ້ນ
	ຈົນເຖິງການອາວະສານ

	Psalms 119:113
	ບໍ່ມີໃນພຣະຄຳ
	ຄົນສອງໃຈ
	ທີ່ກຳບັງ
	ໂລ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍລໍຖ້າພຣະດຳຣັດຂອງພຣະອົງ
	ພຣະດຳຣັດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 119:115
	ຂໍຊົງຄ້ຳຈູນຂ້ານ້ອຍໄວ້ຕາມພຣະດຳຣັດຂອງພຣະອົງ
	ແລະບໍ່ອັບອາຍໃນຄວາມຫວັງຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 119:117
	ຂໍຊົງຄ້ຳຈູນຂ້ານ້ອຍ
	ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຫລອກລວງ ແລະເຊື່ອຖືບໍ່ໄດ້

	Psalms 119:119
	ພຣະອົງຊົງຖິ້ມຄົນຊົ່ວທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກເປັນຄືຂີ້ແຮ່
	ຄົນຊົ່ວ
	ຄືຂີ້ແຮ່
	ຮ່າງກາຍຂ້ານ້ອຍສັ່ນໃນຄວາມເກງກົວພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍຢຳເກງກົດຫມາຍອັນຊອບທັມທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
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	ບໍ່ມີໃນພຣະຄຳ
	ຂໍຢ່າຊົງຖິ້ມຂ້ານ້ອຍໄວ້ກັບຜູ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງຮັບປະກັນສະຫວັດດີພາບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຄົນໂອຫັງ

	Psalms 119:123
	ສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເມື່ອຍລ້າ ຂະນະທີ່ຂ້ານ້ອຍລໍຖ້າ
	ຄວາມລອດຂອງພຣະອົງ ແລະລໍຖ້າພຣະດຳຣັດອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງ
	ພຣະດຳຣັດອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງ
	ສຳແດງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງແກ່ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງສັນຍາຂອງພຣະອົງ

	Psalms 119:125
	ຂໍຊົງປຣະທານຄວາມເຂົ້າໃຈແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ເຖິງເວລາທີ່ພຣະຢາເວຈະຊົງຈັດການ
	ປະຊາຊົນໄດ້ລະເມີດກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 119:127
	ຂ້ານ້ອຍຈະຕິດຕາມຄຳສັ່ງສອນທັງຫມົດຂອງພຣະອົງຢ່າງເຄັ່ງຄັດ
	ທາງແຫ່ງຄວາມຫລອກລວງທຸກທາງ

	Psalms 119:129
	ບໍ່ມີໃນພຣະຄຳ
	ການເປີດເຜີຍພຣະດຳຣັດຂອງພຣະອົງໃຫ້ຄວາມສະຫວ່າງ
	ການເປີດເຜີຍພຣະດຳຣັດຂອງພຣະອົງໃຫ້ຄວາມສະຫວ່າງ

	Psalms 119:131
	ຂ້ານ້ອຍອ້າປາກແລະເມື່ອຍຫອບ, ເພາະຂ້ານ້ອຍປາດທະນາກົດບັນຍັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
	ຫັນມາຫາຂ້ານ້ອຍ
	ຮັກພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 119:133
	ຂໍຊົງນຳຢ່າງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າຊົງໃຫ້ຄວາມບາບໃດໆ ມີອຳນາດເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງໄຖ່ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂອງມະນຸດ
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	ຂໍຊົງໃຫ້ມືຂອງພຣະອົງທໍແສງມາຍັງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ບັນດາສາຍທານແຫ່ງນ້ຳຕາ
	ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 119:137
	ບໍ່ມີໃນພຣະຄຳພີ
	ກົດບັນຍັດທັງຫລາຍແຫ່ງສັນຍາ

	Psalms 119:139
	ຄວາມຮ້າຍກາດໄດ້ທຳລາຍຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ຖືກທົດສອບຫລາຍ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຈົ້າຮັກ

	Psalms 119:141
	ຂ້ານ້ອຍ ... ຖືກດູຫມິ່ນ

	Psalms 119:143
	ຄວາມທຸກຍາກແລະຄວາມຣະທົມຂົມຂື່ນໄດ້ມາສູ່ຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 119:145
	ໂອບ
	ອອກມາຈາກຫົວໃຈ
	ພຣະດຳຣັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ

	Psalms 119:147
	ກ່ອນຮຸ່ງເຊົ້າ
	ຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເປີດອອກກ່ອນທີ່ກາງຄືນຈະມາ
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	ສຽງຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອແຫ່ງພັນທະສັນຍາ
	ວກເຂົາໄດ້ຫ່າງອອກກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ

	Psalms 119:151
	ພຣະບັດຂອງທ່ານກໍເປັນນັບຖື
	ກົດບັນຍັດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ
	ໄດ້ຮຽນຮູ້ຈາກກົດບັນຍັດ

	Psalms 119:153
	ບໍ່ມີໃນພຣະຄຳ
	ຂໍຊົງເບິ່ງຄວາມທຸກທໍຣະມານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງໂຜດເປັນທະນາຍຄວາມແກ້ຄະດີໃຫ້ຂ້ານ້ອຍ
	ໂຜດຊ່ວຍ

	Psalms 119:155
	ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຈະບໍ່ໄດ້ຖືກຊ່ວຍກູ້ໃຫ້ພົ້ນພັຍ
	ຄວາມເອັນດູຂອງພຣະອົງນັ້ນກໍຍິ່ງໃຫຍ່
	ຊ່ວຍໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົ້ນດ້ວຍເຖີດ

	Psalms 119:157
	ຜູ້ທີ່ຂົມເຫັງ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ລະເລີຍ
	ກົດບັນຍັດ
	ຄົນທໍຣະຍົດ
	ບໍ່ເຊື່ອຟັງ

	Psalms 119:159
	ເບິ່ງ
	ແກ່ນແທ້ຂອງກົດບັຍັດລ້ວນແຕ່ເປັນຄວາມຈິງ

	Psalms 119:161
	ບໍ່ມີໃນພຣະຄຳ
	ຫົວໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງ, ຂ້ານ້ອຍກໍບໍ່ລືມກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງ
	ຄົນທີ່ພົບຊັບສົມບັດມັ່ງຄັ່ງ

	Psalms 119:163
	ກຽດຊັງການຕົວະຍົວະທຸກປະການ
	ການຕົວະຍົວະ

	Psalms 119:165
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາລົ້ມລົງໄດ້

	Psalms 119:167
	ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອຟັງຂໍ້ຄຳສັ່ງຂອງພຣະອົງ
	ຄຳສັ່ງຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍຄຳແນະນຳຂອງພຣະອົງ

	Psalms 119:169
	(ທາ)ບໍ່ມີໃນພຣະຄຳພີ
	ໂຜດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຂົ້າໃຈໃນຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະອົງດ້ວຍເຖີດ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຍ້ອງຍໍສັນຣະເສີນພຣະອົງຕະລອດໄປ

	Psalms 119:171
	ຂ້ານ້ອຍຈະຍ້ອງສັນຣະເສີນພຣະອົງຕະລອດໄປ
	ຂ້າຈະຮ້ອງເພງ

	Psalms 119:173
	ຂໍມືຂອງພຣະອົງມາຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ
	ໄດ້ເລືອກ
	ການໂຜດມາຊ່ວຍຂອງພຣະອົງ
	ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງເປັນຄວາມສຸກຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 119:175
	ຂໍໃຫ້ຄຳແນະນຳຂອງພຣະອົງ ຊ່ວຍຊູຂ້ານ້ອຍດ້ວຍ
	ຂ້ານ້ອຍຫລົງທາງດັ່ງທີ່ແກະໄດ້ຫລົງທາງໄປ
	ຊອກຫາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ

	Psalms 120:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັກ
	ໃນຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ກູ້ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄົນທີ່ຫລອກລວງດ້ວຍຮີມສົບປາກຂີ້ຕົວະຂອງພວກເຂົາ, ແລະການຫລອກລວງດ້ວຍລິ້ນຂອງພວກເຂົາ

	Psalms 120:3
	ພຣະອົງຈະລົງໂທດແກ່ພວກເຈົ້າ, ແລະ ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດສິ່ງໃດແກ່ພວກເຈົ້າອີກ, ພວກເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງມີລີ້ນທີ່ຫລອກລວງ?
	ພວກເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງມີລີ້ນທີ່ຫລອກລວງ
	ພຣະອົງຈະຊົງລົງໂທດພວກເຈົ້າດ້ວຍລູກທະນູຂອງນັກຮົບ
	ແຫລມຄົມໂດຍການເຜົາດ້ວຍຖ່ານຂອງຕົ້ນຊາກ

	Psalms 120:5
	ຂ້ານ້ອຍອາໃສຊົ່ວຄາວກັບຄົນເມເຊັກ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພັກຢູ່ທ່າມກາງເຕັນຂອງຄົນເຄດາ
	ເຕັນຂອງຄົນເຄດາ
	ຂ້ານ້ອຍຮັກສັນຕິພາບ
	ພວກເຂົາຈະເອົາແຕ່ເຮັດສົງຄາມ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັກ
	ເງີຍຫນ້າເບິ່ງຂຶ້ນ
	ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍຈະມາຈາກໃສ?
	ຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຂອງຂ້ານ້ອຍມາຈາກພຣະຢາເວ

	Psalms 121:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕີນຂອງທ່ານລື່ນໄຫລ
	ຜູ້ຊົງປົກປ້ອງ ... ຜູ້ຊົງຮັກສາ
	ຈະບໍ່ຊົງເຄີ້ມຫລັບ ... ບໍ່ຊົງເຄີ້ມຫລັບ ຫລືຊົງຫລັບສະຫນິດ
	ເບິ່ງ
	ບໍ່ຊົງເຄີ່ມຫລັບຫລືຊົງຫລັບສະຫນິດໄປ
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	ພຣະຢາເວຊົງເປັນຜູ້ພິທັກທ່ານ; ພຣະຢາເວຊົງເປັນຮົ່ມເງົາທີ່ຂວາມືຂອງທ່ານ
	ທີ່ຂວາມືຂອງທ່ານ
	ດວງຕາເວັນຈະບໍ່ເຮັດອັນຕະລາຍທ່ານໃນເວລາກາງເວັນ, ຫລືດວງເດືອນກໍຈະບໍ່ເປັນອັນຕະລາຍໃນເວລາກາງຄືນ
	ດວງເດືອນກໍຈະບໍ່ເປັນອັນຕະລາຍໃນເວລາກາງຄືນ

	Psalms 121:7
	ພຣະຢາເວຈະຊົງປົກປ້ອງທ່ານ ... ພຣະອົງຈະຊົງປົກປ້ອງຊີວິດຂອງທ່ານ ... ພຣະຢາເວຈະຊົງປົກປ້ອງໃນທຸກສິ່ງທີ່ທ່ານກະທຳ
	ຊີວິດຂອງທ່ານ

	Psalms 122:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັດ
	ເຢຣລູຊາເລັມເອີຍ; ຕີນທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາກຳລັງຢືນຢູ່ພາຍໃນປະຕູຂອງເຈົ້າ!
	ຕີນທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາກຳລັງຢືນຢູ່
	ພາຍໃນປະຕູຂອງເຈົ້າ

	Psalms 122:4
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະທີ່ນັ່ງຂອງຣາຊວົງດາວິດ

	Psalms 122:6
	ຂໍບັນດາຜູ້ທີ່ຮັກເຈົ້າຈົ່ງມີຄວາມສະຫງົບສຸກ ... ຢູ່ພາຍໃນປ້ອມຂອງເຈົ້າ
	ຂໍຄວາມສະຫງົບສຸກຈົ່ງມີຢູ່ພາຍໃນ ... ຂໍໃຫ້ມີຄວາມປອດໄພດີຢູ່ພາຍໃນ
	ພາຍໃນກຳແພງທັງຫລາຍທີ່ປ້ອງກັນເຈົ້າ ... ພາຍໃນປ້ອມຂອງເຈົ້າ

	Psalms 122:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພື່ອເຫັນແກ່
	ຂໍໃຫ້ຄວາມສະຫງົບສຸກຈົ່ງຢູ່ພາຍໃນເຈົ້າ
	ສະແຫວງຫາຄວາມດີສຳລັບເຈົ້າ

	Psalms 123:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັດ
	ຂ້ານ້ອຍເງີຍຫນ້າຂື້ນ
	ປະທັບ
	ດວງຕາຂອງຄົນຮັບໃຊ້ ... ດວງຕາຂອງຍິງຮັບໃຊ້ ... ດັ່ງນັ້ນດວງຕາທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາກໍແນມເບິ່ງ
	ມືຂອງເຈົ້ານາຍ ... ມືນາຍຍິງ
	ຍິງຮັບໃຊ້
	ນາຍຍິງ
	ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ

	Psalms 123:3
	ເມດຕາຕໍ່ພວກຂ້ານ້ອຍ
	ພວກຂ້ານ້ອຍທົນຕໍ່ ... ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ຮັບ
	ພວກຂ້ານ້ອຍທົນຕໍ່ການຫມິ່ນປະຫມາດ
	ພວກເຮົາຮັບການດູຖູກຂອງຄົນຈອງຫອງຫລາຍເກີນພໍ
	ຄວາມເຢາະເຍີ້ຍ ... ແລະການດູຖູກ
	ເຢາະເຍີ້ຍ
	ຄົນອວດດີ
	ຄົນຈອງຫອງ

	Psalms 124:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັດ
	ຖ້າພຣະຢາເວບໍ່ໄດ້ຊົງຢູ່ຝ່າຍພວກເຮົາ ... ພວກເຂົາກໍຈະກືນພວກເຮົາເສຍທັງເປັນ
	ຖ້າພຣະຢາເວບໍ່ໄດ້ຊົງຢູ່ຝ່າຍພວກເຮົາ ... ຖ້າບໍ່ແມ່ນພຣະຢາເວ, ຜູ້ໄດ້ຊົງຢູ່ຝ່າຍພວກເຮົາ
	ກືນພວກເຮົາເສຍທັງເປັນ
	ເມື່ອຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງພວກເຂົາໄດ້ພຸ່ງຂຶ້ນຕໍ່ພວກເຮົາ

	Psalms 124:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນ້ຳກໍຄົງກວາດພວກເຮົາໄປ ... ຈະໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຈົມນ້ຳຕາຍ
	ນ້ຳ ... ກະແສນ້ຳ ... ນ້ຳທີ່ໄຫລແຮງ
	ກວາດພວກເຮົາໄປ ... ໄຫລຖ້ວມພວກເຮົາ ... ພວກເຮົາຈົມນ້ຳຕາຍ
	ນ້ຳຄົງໄຫລຖ້ວມພວກເຮົາ
	ນ້ຳກໍຄົງກວາດພວກເຮົາໄປ
	ນ້ຳທີ່ໄຫລແຮງຈະໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາຈົມນ້ຳຕາຍ

	Psalms 124:6
	ດ້ວຍແຂ້ວຂອງພວກເຂົາ
	ໄດ້ຫນີລອດໄປໄດ້ເຫມືອນຢ່າງນົກພົ້ນຈາກກັບດັກຂອງບັນດາພານນົກ
	ກັບດັກ
	ກັບດັກນັ້ນກໍໄດ້ຫັກ

	Psalms 125:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັດ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ໄວ້ວາງໃຈໃນພຣະຢາເວ, ກໍຄືພູເຂົາຊີໂອນ, ຊຶ່ງບໍ່ຫວັ່ນໄຫວ, ແຕ່ດຳລົງຢູ່ເປັນນິດ
	ພູເຂົາຢູ່ອ້ອມນະຄອນເຢລູຊາເລັມ, ພຣະຢາເວ, ຊົງຢູ່ຮອບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ ຕັ້ງແຕ່ບັດນີ້ສືບໄປເປັນນິດ
	ບັດນີ້ສືບໄປເປັນນິດ
	ກະບອງຂອງຄວາມອະທຳ

	Psalms 125:4
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໍຊົງເຮັດການດີ
	ດວງໃຈທີ່ມີຄວາມສັດຊື່ຂອງພວກເຂົາ
	ຫັນເຂົ້າຫາ
	ທາງຄົດໂກງຂອງພວກເຂົາ
	ຈະຊົງພາພວກເຂົາໄປ

	Psalms 126:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັດ
	ຮື້ຟື້ນຊີໂອນ

	Psalms 126:2
	ປາກຂອງພວກເຮົາກໍໄດ້ຫົວຂວັນ
	ລີ້ນຂອງພວກເຮົາໄດ້ຮ້ອງເພງ
	ພວກເຂົາໄດ້ເວົ້າກັນທ່າມກາງປະຊາຊົນ
	ໄດ້ຊົງກະທຳການອັນຍິ່ງໃຫຍ່ໃຫ້ພວກເຮົາ; ພວກເຮົາຊ່າງມີຄວາມຍິນດີເຫລືອເກີນ

	Psalms 126:4
	ບັນດາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫວ່ານດ້ວຍນ້ຳຕາ ... ຜູ້ທີ່ຮ້ອງໄຫ້ອອກໄປ ... ໂດຍຫາບຟ່ອນເຂົ້າມາພ້ອມກັບເຂົາດ້ວຍ
	ບັນດາເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຫວ່ານດ້ວຍນ້ຳຕາ

	Psalms 127:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັດ
	ທ່ານລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າມືດ, ແລ້ວກັບບ້ານຈົນເດິກ
	ກິນອາຫານທີ່ໄດ້ຈາກເຮັດວຽກທຳງານຫນັກ

	Psalms 127:3
	ມໍລະດົກ
	ລູກທັງຫລາຍທີ່ເກີດເມື່ອພໍ່ຍັງຫນຸ່ມ, ກໍຄືລູກທະນູໃນມືນັກຮົບ
	ລູກທະນູເຕັມແລ່ງກໍເປັນສຸກ

	Psalms 128:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັດ
	ທຸກຄົນທີ່ຢ້ານຢຳພຣະຢາເວ, ກໍເປັນສຸກ
	ສິ່ງທີ່ມືຂອງທ່ານໄດ້ຫາມາ
	ທ່ານຈະເປັນສຸກ ແລະມີຄວາມຈະເລີນຂຶ້ນ

	Psalms 128:3
	ເປັນຢ່າງຕົ້ນອະງຸ່ນພັນດີຫມາກດົກງາມ; ຢູ່ພາຍໃນບ້ານຂອງເຈົ້າ
	ລູກໆຂອງເຈົ້າຈະເປັນຄືບັນດາຕົ້ນຫມາກກອກ
	ອ້ອມໂຕະຂອງເຈົ້າ
	ຄົນທີ່ຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະຢາເວ, ຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ
	ຕະຫລອດວັນຄືນແຫ່ງຊີວິດຂອງເຈົ້າ
	ຂໍໃຫ້ສັນຕິສຸກມີຢູ່ໃນອິດສະລາເອນ

	Psalms 129:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັດ
	ພວກເຂົາຂີດເທິງຫລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເປັນຮອຍບາດແຜ
	ໃຫ້ເປັນດັ່ງຮອຍດິນນາທີ່ຖືກໄຖແລ້ວ

	Psalms 129:4
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງແກ້ເຊືອກມັດຂອງຄົນຊົ່ວອອກ
	ຂໍໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ກຽດຊັງຊີໂອນຕ້ອງໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ,ແລະໄດ້ຖອຍກັບໄປ

	Psalms 129:6
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນ ... ຫຍ້າ
	ພຣະພອນຂອງພຣະຢາເວ, ຊົງດຳລົງຢູ່ກັບເຈົ້າທັງຫລາຍ

	Psalms 130:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັດ
	ຈາກທີ່ເລິກ
	ຂໍງ່ຽງຫູຂອງພຣະອົງ
	ຟັງສຽງເອີ້ນຫາຂໍຄວາມເມດຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 130:3
	ຜູ້ໃດຈະຢືນຢູ່ໄດ້?
	ຜູ້ໃດຈະຢືນຢູ່ໄດ້

	Psalms 130:5
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍລໍຖ້າ
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍລໍຖ້າ ... ຍິ່ງກວ່າຄົນຍາມລໍຄອຍຖ້າໃຫ້ເຖິງຮຸ່ງເຊົ້າ
	ຄົນຍາມ

	Psalms 130:7
	ອິດສະຣາເອນ ... ບາບທັງຫມົດຂອງເຂົາ

	Psalms 131:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັດ
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ອວດຕົວ. ແລະຕາຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ຈອງຫອງ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ມີຄວາມຫວັງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ສຳລັບຕົວເອງ
	ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເກີນຕົວຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 131:2
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດໃຫ້ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍສະຫງົບ ແລະມິດ
	ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍພາຍໃນຕົວຂ້ານ້ອຍ
	ເດັກທີ່ຢ່ານົມແລ້ວ

	Psalms 132:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັດ
	ຂໍຊົງລະນຶກເຖິງດາວິດ
	ລະນຶກເຖິງ
	ຜູ້ຊົງລິດອຳນາດຂອງຢາໂຄບ

	Psalms 132:3
	ພະອົງຊົງກ່າວວ່າ
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ໃຫ້ດວງຕາຂ້ານ້ອຍຫລັບຫລືພັກຜ່ອນ
	ຈົນກວ່າຂ້ານ້ອຍຈະຫາສະຖານທີ່ສຳລັບພຣະຢາເວໄດ້
	ຜູ້ຊົງລິດອຳນາດຂອງຢາໂຄບ

	Psalms 132:6
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້ໃນເອຟຣາທາ
	ທົ່ງນາຂອງເຢອາຣິມ
	ພວກຂ້ານ້ອຍຈະໄດ້ນະມັດສະການທີ່ແທ່ນຮອງຕີນຂອງພຣະອົງ
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂໍຊົງລຸກຂຶ້ນ, ໄປຍັງທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ
	ທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ
	ທັງພຣະອົງແລະຫີບແຫ່ງອານຸພາບຂອງພຣະອົງ
	ຫີບແຫ່ງອານຸພາບຂອງພຣະອົງ

	Psalms 132:9
	ຂໍໃຫ້ປະໂລຫິດຂອງພຣະອົງສວມຄວາມສັດຊື່
	ເພາະເຫັນແກ່ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຢ່າເມີນຫນ້າຫນີຈາກກະສັດທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເຈີມຂອງພຣະອົງ

	Psalms 132:11
	ເຮົາຈະຕັ້ງຄົນຫນຶ່ງໃນເຊຶ້ອສາຍຂອງເຈົ້າໄວ້ເທິງບັນລັງຂອງເຈົ້າ
	ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

	Psalms 132:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊີໂອນ ... ນາງ ... ນາງ
	ພຣະອົງໄດ້ມີພຣະປະສົງຈະໃຫ້ເປັນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ມີພຣະປະສົງຈະໃຫ້ເປັນທີ່ປະທັບຂອງພຣະອົງ
	ທີ່ຢູ່ອາໃສຂອງເຮົາ

	Psalms 132:15
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈະອວຍພອນຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ຈະໃຫ້ຄົນທຸກຈົນຂອງເມືອງນີ້ອີ່ມດ້ວຍອາຫານ
	ເຮົາຈະອວຍພອນທຸກສິ່ງທີ່ປະໂລຫິດກະທຳ

	Psalms 132:17
	ເຮົາຈະເຮັດເຂົາອັນຫນຶ່ງງອກຂຶ້ນມາສຳລັບດາວິດ
	ຕັ້ງຕະກຽງດວງຫນຶ່ງສຳລັບຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ຫົດສົງໄວ້ຂອງເຮົາ
	ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ຫົດສົງໄວ້ຂອງເຮົາ
	ເຮົາຈະສວມຄວາມອາຍແກ່ສັດຕູຂອງເຂົາ
	ຈະສວມລາວດ້ວຍມົງກຸດຊຶ່ງຈະເປັ່ງປະກາຍ

	Psalms 133:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັດ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ທີ່ພີ່ນ້ອງອາໃສຢູ່ດ້ວຍກັນ

	Psalms 133:2
	ເຫມືອນນ້ຳມັນຢ່າງດີຢູ່ເທິງຫົວ
	ເຫມືອນນ້ຳຄ້າງແຫ່ງພູເຂົາເຮີໂມນ
	ພູເຂົາເຮີໂມນ

	Psalms 134:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງຂອງອາເຊັດ
	ທ່ານຜູ້ຮັບໃຊ້ທັງຫມົດຂອງພຣະຢາເວ
	ຊູມືຂອງພວກທ່ານ
	ໄປຍັງສະຖານບໍຣິສຸດ

	Psalms 134:3
	ທ້ອງຟ້າ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ

	Psalms 135:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງສັນລະເສີນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຢາເວ
	ຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະຢາເວ ... ພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

	Psalms 135:3
	ເພາະເປັນເລື່ອງທີ່ຫນ້າຍິນດີທີ່ຈະເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເລືອກຢາໂຄບ
	ອິດສະຣາເອນເປັນກຳມະສິດ

	Psalms 135:5
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາຊົງເຫນືອກວ່າບັນດາພະທັງຫມົດ

	Psalms 135:7
	ນຳລົມອອກຈາກຄັງຂອງພຣະອົງ

	Psalms 135:8
	ຫມາຍສຳຄັນ ແລະ ການອັດສະຈັນ
	ມາທ່າມກາງເຈົ້າເອຢິບເອີຍ
	ເພື່ອຕໍ່ສູ້ຟາໂຣ

	Psalms 135:10
	ສີໂອນ ... ໂອກ

	Psalms 135:12
	ພຣະອົງໄດ້ປະທານແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນມໍຣະດົກຂອງພວກເຮົາ
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 135:19
	ພຣະອົງຜູ້ຊົງປະທັບຢູ່ໃນກຸງເຢລູຊາເລັມ

	Psalms 136:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂອ
	ພຣະເຈົ້າຢູ່ເຫນືອພະ

	Psalms 136:4
	ດ້ວຍຄວາມເຂົ້າໃຈ

	Psalms 136:6
	ກາງແຜ່ນດິນໂລກອອກເຫນືອຫ້ວຍນ້ຳທັງຫລາຍ
	ດວງສະຫວ່າງຂະຫນາດໃຫຍ່

	Psalms 136:8
	ປົກຄອງກາງເວັນ ... ປົກຄອງກາງຄືນ

	Psalms 136:10
	ອອກມາຈາກທ່າມກາງຄົນເອຢິບ
	ດ້ວຍມືອັນຊົງຣິດ ແລະແຂນທີ່ເຂັ້ມແຂງທີ່ຍົກຊູຂຶ້ນ

	Psalms 136:13
	ທະເລແຫ່ງຕົ້ນກົກ
	ຊົງຂວ້ຳຟາໂຣ
	ຟາໂຣ

	Psalms 136:16
	ປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າ, ປະຊາກອນຂອງເຮົາ
	ທະເລຊາຍ, ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
	ກະສັດ

	Psalms 136:18
	ສີໂຫນ ... ໂອກ

	Psalms 136:21
	ຊົງລະນຶກເຖິງ
	ຊ່ວຍເຮົາຜູ້ຢູ່ໃນຖານະຕ່ຳຕ້ອຍ

	Psalms 136:24
	ຊ່ວຍເຮົາໃຫ້ລອດພົ້ນຈາກສັດຕູທັງຫລາຍ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງທ້ອງຟ້າ

	Psalms 137:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ໃກ້ແຄມນ້ຳແຫ່ງບາບີໂລນ
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ນັ່ງລົງ ... ຮ້ອງໄຫ້ ... ພວກຂ້ານ້ອຍລະນຶກເຖິງ ... ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ແຂວນ
	ທີ່ຕົ້ນຫລິວທັງຫລາຍທີ່ນັ້ນ

	Psalms 137:3
	ພວກຂ້ານ້ອຍຮ້ອງເພງ
	ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມສຸກ
	ເພງກ່ຽວກັບຊີໂອນ

	Psalms 137:5
	ຖ້າເຮົາລະເລີຍຄວາມຊົງຈຳຂອງເຈົ້າ, ເຢລູຊາເລັມ
	ມືຂວາ

	Psalms 137:7
	ຊົງລະນຶກເຖິງ
	ຊົງລະນຶກເຖິງ, ພຣະຢາເວ, ສິ່ງທີ່ພວກຄົນເອໂດມເຮັດ
	ມື້ທີ່ກຸງເຢລູຊາເລັມແຕກ

	Psalms 137:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລູກສາວແຫ່ງບາບີໂລນເອີຍ
	ໃຫ້ຜູ້ນັ້ນເປັນສຸກ
	ຜູ້ຊຶ່ງໄດ້ຕອບແທນເຈົ້າໃຫ້ສະສົມກັບສິ່ງທີ່ເຈົ້າໄດ້ເຮັດກັບເຮົາ
	ລູກນ້ອຍຂອງເຈົ້າກະແທກລົງກັບກ້ອນຫີນ

	Psalms 138:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງດ້ວຍສຸດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຕໍ່ຫນ້າພະທັງຫລາຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະກາບລົງ
	ຂອບພຣະຄຸນນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງ
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 138:3
	ກະສັດທັງຫລາຍແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກ
	ປາກຂອງພຣະອົງ

	Psalms 138:5
	ພຣະຢາເວຈະຢູ່ສູງສຸດພຣະອົງກໍຍັງເຝົ້າເບິ່ງ ຄົນຕ່ຳຕ້ອຍ
	ຄົນໂອຫັງພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກແຕ່ໄກແສນໄກໄດ້

	Psalms 138:7
	ຍ່າງ
	ຢູ່ກາງອັນຕະລາຍ
	ພຣະອົງຈະຍື່ນມືອອກຕໍ່ຕ້ານຄວາມໂຫດຮ້າຍຂອງສັດຕູທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມໂຫດຮ້າຍຂອງສັດຕູທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ຊົງສ້າງຂຶ້ນດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງນັ້ນ
	ຜູ້ທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຂຶ້ນດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ

	Psalms 139:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຄະນະນັກດົນຕີ
	ບົດເພງສັນລະເສີຂອງດາວິດ
	ກວດສອບ
	ເມື່ອຂ້ານ້ອຍນັ່ງລົງ ແລະ ເມື່ອຂ້ານ້ອຍລຸກຂຶ້ນ

	Psalms 139:3
	ທາງເດີນຂອງຂ້ານ້ອຍ; ແລະການນອນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ກ່ອນທີ່ຈະມີຄຳເວົ້າອອກມາ
	ພຣະອົງຊົງອ້ອມຂ້ານ້ອຍຢູ່ທັງຂ້າງຫລັງ
	ຊົງວາງມືຂອງພຣະອົງເທິງຂ້ານ້ອຍ
	ຫລາຍເກີນໄປສຳລັບຂ້ານ້ອຍ
	ມັນສູງເກີນໄປ, ແລະຂ້ານ້ອຍບໍ່ອາດເອື້ອມເຖິງ

	Psalms 139:7
	ຂ້ານ້ອຍຈະຫນີຈາກພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງໄປທີ່ໃດໄດ້? ... ຂ້ານ້ອຍຈະຫນີຈາກພຣະພັກຂອງພຣະອົງໄດ້ແດ່?
	ຖ້າຂ້ານ້ອຍຈະນອນໃນແດນຄົນຕາຍ

	Psalms 139:9
	ຖ້າຂ້ານ້ອຍຈະບິນຫນີດ້ວຍປີກຂອງຮຸ່ງເຊົ້າແລະໄປອາໃສຢູ່ໃນສ່ວນຂອງສຸດຂອບຂອງຟາກທະເລພຸ້ນ
	ຖ້າຂ້ານ້ອຍຈະບິນຫນີດ້ວຍປີກຂອງຮຸ່ງເຊົ້າ
	ໃນສ່ວນຂອງສຸດຂອບຂອງຟາກທະເລພຸ້ນ
	ຈະຊ່ວຍຂ້ານ້ອຍໄວ້

	Psalms 139:11
	ຖ້າຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າວ່າ, "ຄວາມມືດຈະບັງເຮົາໄວ້
	ກາງຄືນກໍສະຫວ່າງຢ່າງກາງເວັນ

	Psalms 139:13
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງສ້າງຮ່າງກາຍໃນຂ້ານ້ອຍ
	ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍຮູ້ເລື່ອງນີ້ດີ

	Psalms 139:15
	ຖືກປະດິດຂຶ້ນມາ
	ທີ່ເລິກແຫ່ງໂລກ
	ມື້ທັງຫມົດທີ່ກຳນົດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍນັ້ນຖືກບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືຂອງພຣະອົງກ່ອນທີ່ວັນໃດໆໃນວັນເຫລົ່ານີ້ຍັງບໍ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ

	Psalms 139:17
	ລ້ຳຄ່າ
	ຮວມກັນເຂົ້າກໍມາກມາຍຫລວງຫລາຍ!
	ພວກມັນກໍຫລາຍກວ່າເມັດຊາຍ

	Psalms 139:19
	ເຈົ້າຄົນໂຫດຮ້າຍທັງຫລາຍ, ຈົ່ງໄປໃຫ້ພົ້ນຈາກເຮົາ
	ພວກເຂົາກະບົດຕໍ່ພຣະອົງ
	ສັດຕູຂອງພຣະອົງເວົ້າຕົວະ

	Psalms 139:21
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ກຽດຊັງຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພຣະອົງບໍ່? ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ອາຄາດແຄ້ນຜູ້ທີ່ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ພຣະອົງບໍ່?
	ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້

	Psalms 139:23
	ກວດຄົ້ນຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ຂໍຊົງກວດຄົ້ນຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງຮູ້ຈັກຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເຖີດ; ຂໍຊົງທົດສອບຂ້ານ້ອຍ ແລະຊົງຮູ້ຄວາມຄິດຂອງຂ້ານ້ອຍເຖີດ
	ມີທາງຊົ່ວໃດໆ
	ທາງນິຣັນດອນ

	Psalms 140:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບຄະນະນັກດົນຕີ
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເກີດສົງຄາມ
	ລີ້ນຂອງພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ບາດເຈັບໄດ້ຄືງູພິດ

	Psalms 140:4
	ມືຂອງຄົນອະທຳ
	ວາງກັບດັກ ... ກາງຕາຫນ່າງ ... ຫ້າງແຮ້ວດັກ

	Psalms 140:6
	ຟັງສຽງອ້ອນວອນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເປັນໂລ້ກຳບັງຫົວຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນຍາມສົງຄາມ
	ຂໍຢ່າຊົງໃຫ້ຄົນອະທຳສົມປາດຖະຫນາ
	ຄົນອະທຳ

	Psalms 140:9
	ຍົກຫົວຂອງພວກເຂົາ
	ຂໍປ່ອຍໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງຮີມສົບປາກຂອງພວກເຂົາເອງປົກຄຸມພວກເຂົາ
	ສົບປາກຂອງພວກເຂົາເອງ
	ປົກຄຸມພວກເຂົາ
	ຂໍໃຫ້ຖ່ານໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ຕົກລົງເທິງພວກເຂົາ, ຈົ່ງໂຍນພວກເຂົາລົງໃນໄຟ
	ບໍ່ເລິກ
	ລິ້ນຂອງຄົນທີ່ໃສ່ຮ້າຍ
	ຫມັ້ນຄົງໃນແຜ່ນດິນ
	ສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍໄລ່ລ້າຄົນທໍາລາຍເພື່ອເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້ຕາຍໄປ

	Psalms 140:12
	ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ຄວາມຍຸຕິທຳແກ່ຄົນຂັດສົນ
	ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 141:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຮ້ອງຫາ
	ຮີບເຂົ້າມາຫາຂ້ານ້ອຍດ້ວຍເຖີດ
	ຂໍຊົງຟັງສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍເມື່ອຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາຕໍ່ພຣະອົງ
	ຂໍໃຫ້ຄຳອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນເຄື່ອງຫອມ
	ຄຳອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ມືທີ່ຍົກຊູຂຶ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເປັນເຫມືອນເຄື່ອງຖວາຍບູຊາເວລາແລງ

	Psalms 141:3
	ຂໍຊົງຕັ້ງຍາມເຝົ້າປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຕັ້ງຍາມເຝົ້າ
	ເຝົ້າລະວັງປະຕູຮິມສົບປາກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຮ່ວມໃນກິດຈະກຳແຫ່ງຄວາມບາບ
	ຂອງດີໃດໆ

	Psalms 141:5
	ຕີຂ້ານ້ອຍ
	ມັນຈະເປັນເຫມືອນນ້ຳມັນເທິງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເຫມືອນນ້ຳມັນເທິງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າໃຫ້ຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍປະຕິເສດທີ່ຈະຍອມຮັບສິ່ງນັ້ນ
	ຄຳອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍຕໍ່ຕ້ານການກະທຳຊົ່ວຕ່າງໆຂອງພວກເຂົາສະເຫມີ
	ບັນດາຜູ້ນຳຂອງພວກເຂົາຈະຖືກໂຍນລົງ
	ຍອດຫນ້າຜາສູງ
	ກະດູກຂອງພວກເຮົາກໍໄດ້ກະຈາຍ

	Psalms 141:8
	ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍຈ້ອງໄປຍັງພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍລີ້ໄພໃນພຣະອົງ
	ດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ບ້ວງແຮ້ວທີ່ພວກເຂົາວາງດັກຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ແຮ້ວ ... ກັບດັກ
	ກັບດັກຂອງຜູ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວ
	ຂໍໃຫ້ຄົນຊົ່ວຮ້າຍຕົກລົງໄປໃນຕາຫນ່າງຂອງພວກເຂົາເອງ

	Psalms 142:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄຳແນະນຳ
	ຖ້ຳ
	ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກພຣະຢາເວ ... ຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນຂໍຄວາມເມດຕາຈາກພຣະຢາເວ
	ດ້ວຍສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ລະບາຍຄວາມທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ ... ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາເລື່ອງຄວາມລຳບາກຂອງຂ້ານ້ອຍຕໍ່ພຣະອົງ
	ລະບາຍຄວາມທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ
	ຮ້ອງທູນເລື່ອງຄວາມລຳບາກຂອງຂ້ານ້ອຍຕໍ່ ພຣະອົງ

	Psalms 142:3
	ເມື່ອວິນຍານພາຍໃນຂອງຂ້ານ້ອຍອ່ອນແຮງ
	ພຣະອົງຊົງຮູ້ຈັກທາງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃນວິທີທີ່ຂ້ານ້ອຍເດີນໄປພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອງກັບດັກສຳລັບຂ້ານ້ອຍໄວ້
	ຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຮ້ອງຫາພຣະອົງ
	ເປັນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃນແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ

	Psalms 142:6
	ຂໍຊົງຟັງສຽງຮ້ອງທູນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຕົກຕ່ຳຫລາຍ
	ຂໍຊົງນຳດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍອອກຈາກຄຸກ
	ຂອບພຣະຄຸນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 143:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ຂໍຊົງຟັງຄຳອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຊົງຕອບຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າຊົງຕັດສິນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ໃນສາຍຕາຂອງພຣະອົງບໍ່ມີໃຜຊອບທຳເລີຍ

	Psalms 143:3
	ໄລ່ກວດດວງວິຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ຢຽບຢ່ຳຊີວິດຂ້ານ້ອຍລົງເຖິງດິນ
	ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຖືກຄອບງຳຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ
	ໃຈຂ້ານ້ອຍກໍສິ້ນຫວັງ

	Psalms 143:5
	ລະນຶກເຖິງ
	ພາລະກິດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
	ຊູມືຂຶ້ນໄປຍັງພຣະອົງ
	ດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍກະຫາຍຫາພຣະອົງຢ່າງແຜ່ນດິນທີ່ແຫ້ງ
	ດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍກະຫາຍຫາພຣະອົງ
	ດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ແຜ່ນດິນທີ່ແຫ້ງ
	ເສລາ

	Psalms 143:7
	ວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າຊົງລີ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງຈາກຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຈະເປັນເຫມືອນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລົງໄປຍັງຫລຸມເລິກ
	ຂໍຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍິນເຖິງຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງ
	ໃນເວລາຮຸ່ງເຊົ້າ
	ສອນຂ້ານ້ອຍ
	ເຖິງທາງທີ່ຄວນເດີ
	ເພາະຂ້ານ້ອຍຍົກດວງວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍຕໍ່ພຣະອົງ

	Psalms 143:9
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫນີມາລີ້ຢູ່ໃນພຣະອົງ
	ເຮັດຕາມພຣະໄທຂອງພຣະອົງ
	ນຳຂ້ານ້ອຍໄປໃນດິນແດນແຫ່ງຄວາມຊອບທັມ
	ດິນແດນແຫ່ງຄວາມຊອບທັມ

	Psalms 143:11
	ເພາະເຫັນແກ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຊົງກຳຈັດສັດຕູທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃນຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຂອງພຣະອົງຂໍຊົງທຳລາຍສັດຕູຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ສັດຕູທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 144:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນລະເສີນຂອງດາວິດ
	ພຣະສີລາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຊົງຝຶກມືທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຮັດສົງຄາມ ແລະຝຶກນິ້ວມືຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ເຮັດເສິກ
	ຄຳສັນຍາຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຫໍຄອຍສູງ ... ລີ້ໄພ
	ຫໍຄອຍສູງຂອງຂ້ອຍ
	ປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ປ້ອງກັນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຜູ້ຊົງປາບຊົນຊາດທັງຫລາຍໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ອຳນາດພຣະອົງ

	Psalms 144:3
	ຂ້າແດ່ພຣະຢາເວ, ມະນຸດເປັນຜູ້ໃດນໍຊຶ່ງພຣະອົງຕ້ອງເອົາໃຈໃສ່ເບິ່ງແຍງເຂົາຫລືລູກຂອງລູກມະນຸດເປັນຜູ້ໃດທີ່ພຣະອົງຊົງຄິດເຖິງເຂົາ?
	ມະນຸດ ... ລູກຂອງມະນຸດ
	ເຫມືອນລົມຫາຍໃຈ ... ເຫມືອນເງົາທີ່ຜ່ານໄປ

	Psalms 144:5
	ສະເດັດ ... ລົງມາ ... ແຕະຕ້ອງ ... ເຮັດ ... ສົ່ງ ... ກະແຈກກະຈາຍ ... ຍິງ ... ຂັບໄລ່
	ຂໍຊົງໂນ້ມທ້ອງຟ້າລົງ
	ສັບສົນ

	Psalms 144:7
	ຂໍຢຽດພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຈາກທີ່ສູງ; ຂໍຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກວັງນ້ຳເລິກ
	ຈາກພວກມືຄົນຕ່າງຊາດ
	ປາກຂອງພວກເຂົາເວົ້າຕົວະ
	ມືຂວາຂອງພວກເຂົາບໍ່ຊື່ຕົງ

	Psalms 144:9
	ເພງບົດໃຫມ່
	ພຣະອົ, ຜູ້ປະທານ ... ກະສັດ, ຜູ້ຊົງຊ່ວຍກູ້
	ດາວິດຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຈາກດາບຊົ່ວຮ້າຍ
	ຂໍຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້ານ້ອຍ ແລະປ່ອຍຂ້ານ້ອຍ
	ຈາກມືພວກຄົນຕ່າງຊາດ
	ປາກຂອງພວກເຂົາເວົ້າຕົວະ
	ມືຂວາຂອງພວກເຂົາບໍ່ຊື່ຕົງ

	Psalms 144:12
	ເຫມືອນຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່ເຕັມຂະຫນາດ
	ເມື່ອພວກເຂົາຍັງຫນຸ່ມໆຢູ່
	ລູກຍິງຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນເສົາຫົວມຸມທີ່ໄດ້ສະລັກ
	ເສົາຫົວມຸມທີ່ໄດ້ສະລັກ
	ເສົາຫົວມຸມ, ທີ່ໄດ້ສະລັກຕາມແບບພະຣາຊະວັງ
	ເປັນພັນເປັນຫມື່ນທີ່ໃນທ້ອງທົ່ງຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Psalms 144:14
	ບໍ່ມີໃຜພັງເຂົ້າມາໃນກຳແພງຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້
	ບໍ່ມີສຽງຮ້ອງ

	Psalms 145:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບົດເພງສັນລະເສີນຍ້ອງຍໍຂອງດາວິດ
	ຍົກຍ້ອງພຣະອົງ
	ອວຍພອນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ສັນລະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 145:4
	ກິຈະການອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 145:6
	ຈະເລົ່າເຖິງຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ

	Psalms 145:8
	ມີຄວາມຊື່ສັດແຫ່ງຄຳສັນຍາຢ່າງອຸດົມ
	ຄວາມເມດຕາຂອງພຣະອົງເປັນພຣະຣາຊກິດຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ

	Psalms 145:10
	ພຣະຣາຊກິດທັງສິ້ນຂອງພຣະອົງຈະຂອບ ພຣະຄຸນ

	Psalms 145:13
	ດຳລົງຢູ່ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ

	Psalms 145:14
	ຊົງຊ່ວຍເຫລືອທຸກຄົນທີ່ກຳລັງຈະລົ້ມ ... ອູ້ມຊູທຸກຄົນທີ່ລົ້ມລົງ
	ດວງຕາທຸກດວງເຝົ້າຄອຍ
	ພຣະອົງຊົງຍື່ນມືຂອງພຣະອົງ
	ຊົງໃຫ້ສົມຄວນສິ່ງທີ່ມີຊິວິດອີ່ມຕາມຄວາມປາດຖະຫນາ

	Psalms 145:17
	ພຣະຢາເວ ຊົງຊອບທັມໃນທຸກທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ
	ຊົງພຣະຄຸນໃນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງຊົງກະທຳ
	ສະຖິດໃກ້ທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງຫາພຣະອົງ
	ຄືທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງຫາພຣະອົງດ້ວຍໃຈຈິງ

	Psalms 145:20
	ປາກຂອງຂ້ານ້ອຍຈະ
	ຈະກ່າວສັນລະເສີນພຣະຢາເວ
	ຂໍມະນຸດຊາດທັງຫມົດຈົ່ງສັນລະເສີນແດ່ພຣະນາມຊື່ບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ

	Psalms 146:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສັນລະເສີນພຣະຢາເວເຖີດ, ດວງວິນຍານຂອງເຮົາເອີຍ
	ຕາບເທົ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍມີຊີວິດຢູ່

	Psalms 146:3
	ໃນເຈົ້າ
	ໃນມະນຸດຊາດພວກເຂົານັ້ນບໍ່ມີຄວາມພົ້ນ
	ໃນມະນຸດຊາດ
	ເມື່ອລົມຫາຍໃຈຂອງເຂົາຫມົດໄປ,
	ເຂົາກໍກັບເປັນດິນ

	Psalms 146:5
	ໄດ້ຊົງສ້າງທ້ອງຟ້າ ແລະແຜ່ນດິນໂລກ
	ຊົງຮັກສາພຣະສັນຍາໄວ້

	Psalms 146:7
	ພຣະອົງຊົງກະທຳຄວາມຍຸດຕິທຳ
	ເພື່ອຄົນທີ່ຖືກບີບບັງຄັບ
	ແກ່ຄົນທີ່ຫິວ
	ຊົງເປີດຕາຂອງຄົນຕາບອດ
	ຄົນຕາບອດ
	ຊົງອຸ້ມຊູຜູ້ຖືກກົດຂີ່ໃຫ້ລຸກຂຶ້ນ
	ຜູ້ຖືກກົດຂີ່

	Psalms 146:9
	ພຣະອົງຊົງຊ່ວຍຊູ
	ຊີໂອນເອີຍ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ
	ທຸກຊົ່ວເຊື້ອຊາດ

	Psalms 147:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນການດີ
	ສົມຄວນທີ່ຈະສັນຣະເສີນພຣະອົງ

	Psalms 147:2
	ພຣະອົງຊົງຮັກສາຄົນທີ່ໃຈແຕກສະຫລາຍ ແລະຊົງພັນແຜນໃຫ້ພວກເຂົາ

	Psalms 147:4
	ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງພຣະອົງ ນັ້ນສຸດຈະຊັ່ງຊາໄດ້

	Psalms 147:6
	ພຣະຢາເວ ຊົງຊ່ວຍຊູຜູ້ຖືກຂົ່ມເຫັງ
	ພຣະອົງຊົງໂຍນຄົນຊົ່ວລົງເຖິງດິນ
	ດ້ວຍພິນ

	Psalms 147:8
	ແລະແກ່ພວກລູກນົກກາພວກມັນຮ້ອງເມື່ອມັນຫີວໂຫຍ
	ເມື່ອມັນຫີວໂຫຍ

	Psalms 147:10
	ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ພໍໃຈໃນກຳລັງຂອງມ້າ
	ຂາອັນແຂງແຮງຂອງມະນຸດ

	Psalms 147:12
	ເຢຣູຊາເລັມ ... ຊີໂອນ
	ເພາະພຣະອົງຊົງຮັກສາປະຕູເມືອງຂອງເຈົ້າໃຫ້ເຂັ້ມແຂງ
	ພຣະອົງຊົງອວຍພອນ ... ຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້າ
	ພຣະອົງຊົງປຣະທານຄວາມຮັ່ງມີ

	Psalms 147:15
	ຄຳສັ່ງຂອງພຣະອົງແລ່ນໄປຢ່າງວອງໄວ
	ພຣະອົງປຣະທານຫິມະຢ່າງປຸຍຂົນແກະ, ພຣະອົງຊົງໂຮຍນ້ຳຄ້າງເຫລື້ອມໆກະຈາຍທົ່ວຫນ້າດິນ

	Psalms 147:17
	ພຣະອົງຊົງໂຍນລູກເຫັບຂອງພຣະອົງລົງມາແຂງເຫມືອນຂີ້ຫີນ
	ພຣະອົງຊົງໂຍນ
	ລູກເຫັບ
	ບໍ່ມີໃຜຈະທົນທານຄວາມຫນາວຂອງພຣະອົງໄດ້?
	ພຣະອົງສົ່ງພຣະບັນຊາຂອງພຣະອົງອອກໄປແລະລະລາຍພວກມັນເສຍ

	Psalms 147:19
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງສຳແດງຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະອົງ, ແກ່ຢາໂຄບກົດບັນຍັດ ແລະ ກົດຫມາຍແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງແກ່ອິສະຣາເອນ
	ກົດບັນຍັດ ແລະກົດຫມາຍແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງແກ່ອິສະຣາເອນ
	ກົດບັນຍັດແລະກົດຫມາຍແຫ່ງຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະອົງ
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	Ecclesiastes 4:4
	ເຮັດໃຫ້ເພື່ອນບ້ານຂອງຄົນນັ້ນອິດສາ
	ອະນິຈັງ ແລະ ກິນລົມກິນແລ້ງດ້ວຍ

	Ecclesiastes 4:5
	ກຸມມືຂອງເຂົາໄວ້ ແລະບໍ່ເຮັດວຽກ
	ດັ່ງນັ້ນອາຫານຂອງເຂົາກໍຄືເນື້ອຫນັງຂອງເຂົາເອງ
	ການທຳງານດ້ວຍພະຍາຍາມ ແບບກິນລົມກິນແລ້ງ

	Ecclesiastes 4:7
	ບໍ່ມີລູກຊາຍ ຫລື ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ
	ຕາຂອງເຂົາກໍບໍ່ເຄີຍພໍໃຈ
	ຂ້ານ້ອຍກຳລັງເຮັດວຽກຢ່າງຫນັກ ແລະ ຫ້າມໃຈຕົນເອງຕໍ່ຄວາມສະຫນຸກສະຫນານເພື່ອຜູ້ໃດກັນ?

	Ecclesiastes 4:9
	ຖ້າສອງຄົນນອນຢູ່ດ້ວຍກັນ, ພວກເຂົາກໍອົບອຸ່ນໄດ້
	ຄົນທີ່ຢູ່ຄົນດຽວ ຈະອົບອຸ່ນໄດ້ຢ່າງໃດ?

	Ecclesiastes 4:12
	ຍ່ອມຕໍ່ຕ້ານການໂຈມຕີໄດ້
	ເຊືອກສາມກຽວກໍບໍ່ຂາດໄດ້ງ່າຍໆຈັກເທື່ອ

	Ecclesiastes 4:13
	ເຂົາໄດ້ເກີດມາເປັນຄົນຍາກຈົນໃນອານາຈັກຂອງເຂົາ.

	Ecclesiastes 4:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີຊີວິດຢູ່ ແລະ ເດີນໄປມາ
	ປະຊາຊົນທຸກຄົນບໍ່ພົບຈຸດສິ້ນສຸດ
	ມັນຊ່າງອະນິຈັງ ແລະ ກິນລົມກິນແລ້ງ.

	Ecclesiastes 5:1
	ຈົ່ງໄປທີ່ນັ້ນເພື່ອຟັງ

	Ecclesiastes 5:2
	ເວົ້າດ້ວຍປາກຂອງເຈົ້າ
	ຢ່າໄດ້ໄວໂພດ..., ແລະ ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງເຈົ້າໄວເກີນໄປ
	ຈົ່ງໃຫ້ຄຳເວົ້າຂອງເຈົ້າໃຫ້ຫນ້ອຍຄຳ

	Ecclesiastes 5:4
	ເພາະພຣະເຈົ້າບໍ່ຊົງພໍພຣະທັຍໃນຄົນໂງ່ຈ້າ

	Ecclesiastes 5:6
	ຢ່າໃຫ້ປາກຂອງເຈົ້າເປັັນເຫດໃຫ້ເນື້ອຫນັງຂອງເຈົ້າເຮັດບາບ
	ເປັນຫຍັງຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ພຣະເຈົ້າໂກດຮ້າຍ ...ມືທັງຫລາຍ?
	ທຳລາຍການງານໃນມືຂອງເຈົ້າເສຍ
	ເພາະໃນຄວາມຝັນທັງຫລາຍກໍເຊັ່ນດຽວ ກັບໃນຄຳເວົ້າຫລວງຫລາຍ, ທີ່ບໍ່ມີປະໂຫຍດໃດໆ ກໍຄືອະນີຈັງ.

	Ecclesiastes 5:8
	ຄົນຍາກຈົນຖືກຂົ່ມເຫັງ ແລະ ຖືກປຸ້ນຈີ້
	ຄວາມຍຸຕິທຳ ແລະ ການປະຕິບັດຢ່າງທ່ຽງທຳ
	ຢ່າປະຫລາດໃຈ
	ເພາະມີພວກຄົນທີ່ມີອຳນາດ
	ຍັງມີພວກຄົນທີ່ຢູ່ຊັ້ນຜູ້ໃຫຍ່ກວ່າທີ່ຢູ່ເຫນືອເຂົາອີກ
	ຊຶ່ງເປັນຜົນຜະລິດຂອງແຜ່ນດິນ

	Ecclesiastes 5:10
	ຫລາຍຂຶ້ນສະເຫມີ. ນີ້ກໍຄືອະນິຈັງທັງສິ້ນ
	ຍິ່ງຄວາມຮັ່ງມີເພີ່ມພູນຫລາຍຂຶ້ນເທົ່າໃດ
	ຄົນທີ່ມີເຮັດໃຫ້ສູນເສຍໄປຫລາຍຂຶ້ນດ້ວຍສັນນັ້ນ
	ຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງຈະໄດ້ປະໂຫຍດອັນໃດ ໃນຄວາມຮັ່ງມີນັ້ນ ນອກຈາກ ໄດ້ແຕ່ເບິ່ງດ້ວຍຕາຂອງເຂົາເທົ່ານັ້ນ?

	Ecclesiastes 5:12
	ການຫລັບຂອງຄົນເຮັດວຽກຫນັກກໍເປັນສຸກ
	ບໍ່ວ່າເຂົາຈະກິນຫນ້ອຍ ຫລື ຫລາຍ
	ບໍ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຂົາຫລັບສະບາຍ

	Ecclesiastes 5:13
	ຄົນທີ່ເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ກັກຕຸນຄວາມລໍ້າລວຍໄວ້
	ເນື່ອງຈາກຄວາມເຄາະຮ້າຍ
	ລູກຊາຍຂອງເຂົາເອງ ... ກໍບໍ່ເຫລືອຫຍັງໄວ້ໃນມືຂອງເຂົາເລີຍ

	Ecclesiastes 5:15
	ຄົນຫນຶ່ງອອກແຕ່ຕົວເປົ່າສັນໃດ... ເຂົາກໍຈະຈາກຊີວິດນີ້ໄປແຕ່ໂຕເປົ່າສັນນັ້ນ
	ເຂົາກໍຈະຈາກຊີວິດນີ້ໄປ
	ເຂົາບໍ່ສາມາດເອົາສິ່ງໃດຕິດມື
	ຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເກີດມາສັນໃດ, ເຂົາກໍຕ້ອງຈາກໄປສັນນັ້ນ
	ດັ່ງນັ້ນຄົນເຮົາຈະໄດ້ປະໂຫຍດອັນໃດ ໃນການເຮັດວຽກຫນັກທີ່ໄດ້ແຕ່ຈັບລົມ?
	ການເຮັດວຽກຫນັກທີ່ໄດ້ແຕ່ຈັບລົມ
	ເຂົາກິນດ້ວຍຄວາມມືດມົນ
	ຄວາມໂສກເສົ້າຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ ດ້ວຍຄວາມເຈັບປ່ວຍ, ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍ

	Ecclesiastes 5:18
	ເບິ່ງເຖີດ
	ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍເຫັນວ່າດີ ແລະ ເຫມາະສົມກໍຄື
	ຕະຫລອດຊົ່ວຊີວິດອັນສັ້ນໆນີ້, ທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານແກ່ເຮົາ
	ເພາະນີ້ເປັນຫນ້າທີ່ຮັບຜິດຊອບຂອງມະນຸດ

	Ecclesiastes 5:19
	ຄວາມຮັ່ງມີແລະ ຊັບສົມບັດ
	ຮັບສ່ວນແບ່ງຂອງເຂົາ ແລະ ຊົມຊື່ນຍິນດີໃນວຽກງານທີ່ຕົນເຮັດ
	ເພາະເຂົາບໍ່ຄ່ອຍໄດ້ຄິດເຖິງ
	ວັນເວລາຂອງເຂົາຫລາຍເທົ່າໃດ
	ວຸ້ນວາຍສັບສົນ

	Ecclesiastes 6:1
	ເປັນສິ່ງທີ່ຮ້າຍແຮງສຳລັບມະນຸດ
	ຄວາມຮັ່ງມີ, ຊັບສົມບັດ
	ເຂົາຈະບໍ່ຂາດເຂີນສິ່ງໃດເລີຍ
	ພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ປຣະທານຄວາມສາມາດທີ່ຈະຊື່ນຊົມກັບສິ່ງນັ້ນ.
	ນີ້ກໍອະນິຈັງ, ແລະ ຄວາມທຸກໃຈຢ່າງໂຫດຮ້າຍ.

	Ecclesiastes 6:3
	ພໍ່ທີ່ມີລູກເປັນຮ້ອຍຄົນ
	ມີຊີວິດຍືນຍາວ, ເຖິງແມ່ນວ່າວັນເດືອນປີຂອງເຂົາຈະຫລວງຫລາຍ
	ໃຈຂອງເຂົາບໍ່ອີ່ມໃຈດ້ວຍສິ່ງດີ
	ເຂົາບໍ່ໄດ້ຖືກຝັງໄວ້ຢ່າງມີກຽຕ
	ຢ່າງເຊັ່ນແອນ້ອຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ເກີດມາໃນຄວາມອະນິຈັງ
	ຕາຍໄປໃນຄວາມມືດ
	ຊື່ຂອງເຂົາກໍຍັງປິດຊ້ອນຢູ່

	Ecclesiastes 6:5
	ກໍໄດ້ພັກສະຫງົບທັງໆທີ່ມະນຸດນັ້ນບໍ່ໄດ້ພັກ
	ເຖິງແມ່ນວ່າມະນຸດຈະມີຊີວິດຢູ່ຮອດສອງພັນປີ
	ສອງພັນປີ
	ແຕ່ບໍ່ຮູ້ເຖິງຄວາມສຳລານໃຈກັບສິ່ງທີ່ດີທັງຫລາຍ

	Ecclesiastes 6:7
	ເພື່ອປາກຂອງເຂົາ
	ຄວາມຢາກຂອງເຂົາກໍບໍ່ໄດ້ຮັບການເຕີມເຕັມ
	ຄົນມີປັນຍາໄດ້ປຽບອັນໃດເຫນືອຄົນໂງ່ຈ້າແດ່?
	ຄົນທີ່ຍາກຈົນໄດ້ປຽບອັນໃດ ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາຮູ້ຈັກວິທີການຜະເຊີນຫນ້າກັບຄົນອື່ນໆ?

	Ecclesiastes 6:9
	ສິ່ງທີ່ຕາຫລຽວເຫັນກໍດີ
	ການປຣາຖນາສິ່ງທີ່ໂຫຍຫາ ດ້ວຍຄວາມຢາກໄດ້ໄປຕາມຕັນຫາ
	ຊຶ່ງກໍແມ່ນອະນິຈັງ ແລະ ຄວາມພະຍາຍາມແບບກິນລົມກິນແລ້ງ
	ສິ່ງໃດທີ່ມີຢູ່ກໍໄດ້ຕັ້ງຊື່ເອີ້ນສິ່ງນັ້ນແລ້ວ
	ມະນຸດເປັນຢ່າງໃດກໍໄດ້ຮູ້ກັນຢູ່ແລ້ວ.

	Ecclesiastes 7:1
	ຊື່ສຽງທີ່ດີ
	ດັ່ງຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ຕ້ອງເກັບເອົາເລື່ອງນີ້ໄວ້ໃນໃຈ

	Ecclesiastes 7:3
	ໃບຫນ້າທີ່ເສົ້າຫມອງ
	ຊຶ່ງຈິດໃຈທີ່ຍິນດີ
	ຈິດໃຈຂອງຄົນມີປັນຍາຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ມີການຮ້ອງໄຫ້
	ແຕ່ຈິດໃຈຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ ຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ມີງານລ້ຽງ
	ຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ມີການຮ້ອງໄຫ້ ... ຢູ່ໃນເຮືອນທີ່ມີງານລ້ຽງ

	Ecclesiastes 7:5
	ການຟັງຄຳເຕືອນຂອງຄົນມີປັນຍາ
	ການຟັງເພງຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ
	ເພາະສຽງແຕກຂອງຫນາມທີ່ລຸກໄຫມ້ຢູ່ໃຕ້ຫມໍ້ສັນໃດ, ສຽງຫົວຂອງຄົນໂງ່ຈ້າກໍເປັນສັນນັ້ນ

	Ecclesiastes 7:7
	ການບີບບັງຄັບ
	ເຮັດໃຫ້ຄົນມີປັນຍາໂງ່ຈ້າ
	ຈິດໃຈເຊື່ອມຊາມໄປ

	Ecclesiastes 7:8
	ຄົນທີ່ມີຄວາມອົດກັ້ນໃຈກໍດີກວ່າຄົນທີ່ມີໃຈຈອງຫອງ
	ຢ່າໃຫ້ຈິດໃຈຂອງເຈົ້າຮ້າຍໄວ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຝັງຢູ່ໃນຈິດໃຈຂອງຄົນໂງ່ຈ້າ

	Ecclesiastes 7:10
	ເປັນຫຍັງສມັຍກ່ອນຈຶ່ງດີກວ່າສມັຍນີ້?
	ບໍ່ແມ່ນຍ້ອນເຈົ້າມີສະຕິປັນຍາທີ່ເຈົ້າຖາມຄຳຖາມນີ້

	Ecclesiastes 7:11
	ຕໍ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຫັນດວງຕາເວັນ
	ປະໂຫຍກຂອງຄວາມຮູ້ຄືການທີ່ມີປັນຍາ ໃຫ້ຊີວິດຕໍ່ຜູ້ທີ່ມີປັນຍານັ້ນ
	ໃຫ້ຊີວິດຕໍ່ຜູ້ທີ່ມີປັນຍານັ້ນ

	Ecclesiastes 7:13
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ບາງສິ່ງຄົດໄປແລ້ວ ຜູ້ໃດຈະເຮັດໃຫ້ຊື່ໄດ້ແດ່?

	Ecclesiastes 7:14
	ເມື່ອຊ່ວງເວລາທີ່ດີ ... ເມື່ອເຖິງຊ່ວງເວລາທີ່ເດືອດຮ້ອນ
	ມີຊີວິດຢ່າງມີຄວາມສຸກໃນຊ່ວງເວລາທີ່ດີນັ້ນ
	ຄຽງຄູ່ກັນໄປ
	ສິ່ງໃດທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນພາຍຫລັງເຂົາເຈົ້າ

	Ecclesiastes 7:15
	ທີ່ຈິບຫາຍທັງໆທີ່ມີຄວາມຊອບທັມໃນພວກເຂົາ
	ຊອບທັມ ແລະ ສະຫລາດໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ
	ຢ່າອວດຕົນເອງວ່າເປັນຄົນຊອບທັມ
	ສະຫລາດໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຄວນຈະທຳລາຍຕົນເອງເສຍ?

	Ecclesiastes 7:17
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຄວນຈະຕາຍກ່ອນເຖິງເວລາຂອງເຈົ້າ?
	ຄວນຈະຢຶດເອົາປັນຍານີ້ໄວ້
	ເຈົ້າຈະບໍ່ປ່ອຍຄວາມຊອບທັມໄປ
	ຈະພົບກັບພາຣະຫນ້າທີ່ທັງສິ້ນຂອງເຂົາ

	Ecclesiastes 7:19
	ຫລາຍຍິ່ງກວ່າຜູ້ປົກຄອງສິບຄົນທີ່ຢູ່ໃນເມືອງຫນຶ່ງ
	ເຮັດແຕ່ຄວາມດີ ແລະບໍ່ເຄີຍເຮັດບາບຈັກເທື່ອ

	Ecclesiastes 7:21
	ທຸກຄຳທີ່ໄດ້ເວົ້າ
	ເຈົ້າກໍຮູ້ຢູ່ແກ່ໃຈ
	ເຈົ້າກໍຮູ້ຢູ່ແກ່ໃຈຂອງເຈົ້າເອງ

	Ecclesiastes 7:23
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພິສູດທັງຫມົດ
	ກໍບໍ່ໄດ້ຫລາຍໄປກວ່າທີ່ຂ້ານ້ອຍຈະເປັນໄດ້
	ຢູ່ຫ່າງໄກ ແລະ ເລິກລັບຫລາຍ
	ໃຜຈະຄົ້ນພົບປັນຍາໄດ້ແດ່?
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກັບໃຈ

	Ecclesiastes 7:26
	ຜູ້ຍິງຄົນໃດທີ່ຈິດໃຈຂອງນາງເຕັມດ້ວຍບ່ວງແຮ້ວ ແລະ ຕະຂ່າຍ, ແລະ ແຂນຂອງນາງເປັນເຫມືອນສາຍໂສ້
	ຄົນທີ່ຈິດໃຈຂອງນາງເຕັມດ້ວຍບ່ວງແຮ້ວ ແລະ ຕະຂ່າຍ
	ບ່ວງແຮ້ວ ແລະ ຕະຂ່າຍ
	ແຂນຂອງນາງເປັນເຫມືອນສາຍໂສ້
	ພວກຄົນບາບຈະຖືກນາງດັກຈັບເອົາໄປ

	Ecclesiastes 7:27
	ໄດ້ເພີ່ມສິ່ງຫນຶ່ງ ທີ່ຄົ້ນພົບເຂົ້າໄປກັບອີກສິ່ງຫນຶ່ງ
	ເພື່ອທີ່ຈະຊອກຫາຄຳຕອບແຫ່ງຄວາມຈິງ
	ມີຜູ້ຊາຍທີ່ຊອບທັມພຽງຄົນດຽວ, ໃນທ່າມກາງຜູ້ຊາຍພັນຄົນ
	ຜູ້ຍິງຄົນດຽວໃນທ່າມກາງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດ

	Ecclesiastes 7:29
	ພວກເຂົາໄດ້ຫລົງໄປສະແຫວງຫາຄວາມຫຍຸ້ງຍາກມາກມາຍ."
	ພວກເຂົາໄດ້ຫລົງໄປ

	Ecclesiastes 8:1
	ໃຜເປັນຄົນມີປັນຍາ? ໃຜຮູ້ໄດ້ວ່າເຫດການຕ່າງໆໃນຊີວິດມີຄວາມຫມາຍວ່າຢ່າງໃດ?
	ເຮັດໃຫ້ລາວຍິ້ມແຍ້ມແຈ່ມໃສ
	ຄວາມບູດບຶ້ງເທິງໃບຫນ້າຂອງເຂົາ

	Ecclesiastes 8:2
	ເພາະຄຳສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າປົກປ້ອງພະອົງ
	ຢ່າຟ້າວຟັ່ງອອກໄປໃຫ້ພົ້ນຫນ້າເພິ່ນ
	ຄຳສັ່ງຂອງກະສັດມີອຳນາດ
	ໃຜຈະທູນພະອົງ
	ພະອົງຊົງກຳລັງເຮັດຫຍັງ?

	Ecclesiastes 8:5
	ຈິດໃຈຂອງຄົນມີປັນຍາກໍຮູ້ເຖິງການປະຕິບັດ
	ໃຜຈະບອກເຂົາໄດ້ວ່າສິ່ງໃດຈະເກີດຂຶ້ນ?

	Ecclesiastes 8:8
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດທີ່ເປັນຄົນມີອຳນາດເຫນືອລົມຫາຍໃຈຂອງເຂົາ, ເພື່ອທີ່ຈະຢຸດລົມຫາຍໃຈນັ້ນ ... ບໍ່ມີໃຜມີອຳນາດເຫນືອວັນຕາຍຂອງເຂົາ
	ຄວາມອະທໍັມ ກໍຈະບໍ່ຊ່ວຍຊີວິດຄົນເຫລົ່ານັ້ນຜູ້ທີ່ເປັນຂ້າທາດຂອງເຂົາ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ສົນໃຈ
	ວຽກທຸກປະເພດທີ່ເຮັດແລ້ວ

	Ecclesiastes 8:10
	ພວກຄົນຊົ່ວຮ້າຍຖືກຝັງຕໍ່ຫນ້າປະຊາຊົນ
	ພວກເຂົາຖືກນຳມາຈາກບໍຣິເວນທີ່ບໍຣິສຸດ ແລະ ຖືກຝັງໄວ້ ແລະປະຊາຊົນກໍຍົກຍ້ອງກັນໃນເມືອງ
	ເມື່ອການລົງໂທດຕໍ່ຄົນທີ່ຈະເຮັດຊົ່ວຮ້າຍບໍ່ໄດ້ດຳເນີນການໂດຍໄວ
	ກໍເປັນການຊັກນຳຈິດໃຈຂອງມະນຸດ

	Ecclesiastes 8:12
	ຮ້ອຍຢ່າງ
	ມັນຈະເປັນການດີ ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢຳເກງພຣະເຈົ້າ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢຳເກງພຣະເຈົ້າ, ຜູ້ທີ່ຖວາຍກຽຕຕໍ່ພຣະພັກພຣະອົງກັບພວກເຂົາ
	ຊີວິດພວກເຂົາຈະບໍ່ຍືນຍາວ
	ວັນເວລາຂອງເຂົາກໍເປັນເຫມືອນດັ່ງເງົາຊົ່ວຄາວ

	Ecclesiastes 8:14
	ມີອະນິຈັງ
	ຄືສິ່ງອື່ນໆທີ່ເກີດຂຶ້ນຢູ່ໃນແຜ່ນດິນໂລກ
	ຕະຫລອດຊີວິດຂອງເຂົາ ທີ່ພຣະເຈົ້າປຣະທານໃຫ້ແກ່ເຂົາ

	Ecclesiastes 8:16
	ຄວາມເຂົ້າໃຈ
	ການງານທີ່ທຳກັນເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ອົດຫລັບອົດນອນຕະຫລອດມື້ຕະຫລອດຄືນ
	ການງານທີ່ທຳກັນພາຍໃຕ້ດວງອາທິດ

	Ecclesiastes 9:1
	ຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງຄິດຕຶກຕອງເຖິງເລື່ອງທັງຫມົດນີ້ຢູ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາທັງຫມົດຢູ່ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ

	Ecclesiastes 9:2
	ຄົນທີ່ຊອບທັມ ແລະ ຄົນອະທັມ
	ຄົນທີ່ສະອາດ ແລະ ຄົນມີມົນທິນ
	ຄົນທີ່ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາ ແລະ ຄົນທີ່ບໍ່ໄດ້ຖວາຍບູຊາ
	ຄົນດີຕ້ອງ... ຄົນບາບກໍຕ້ອງ
	ຄົນທີ່ສາບານຈະຕ້ອງຕາຍສັນໃດ ຄົນທີ່ຢ້ານກົວທີ່ຈະເຮັດການສາບານກໍຈະຕ້ອງຕາຍສັນນັ້ນ

	Ecclesiastes 9:3
	ທຸກສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ
	ຊາຕາກຳຢ່າງດຽວກັນ
	ຈິດໃຈຂອງມະນຸດເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ແລະ ຄວາມບ້າບໍກໍຢູ່ໃນຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາກໍໄປຫາຄົນຕາຍ

	Ecclesiastes 9:4
	ເພາະຄວາມຈຳຂອງພວກເຂົາຖືກລືມໄລໄປຫມົດສິ້ນ

	Ecclesiastes 9:6
	ສິ່ງໃດອີກເລີຍທີ່ເກີດຂຶ້ນຢູ່ພາຍໃຕ້ດວງຕາເວັນ
	ຈົ່ງກິນອາຫານຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ, ແລະ ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງເຈົ້າດ້ວຍຈິດໃຈທີ່ມີຄວາມສຸກ
	ຈົ່ງກິນອາຫານຂອງເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ນບານ
	ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງເຈົ້າດ້ວຍຈິດໃຈທີ່ມີຄວາມສຸກ
	ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ເສື້ອຜ້າຂອງເຈົ້າຂາວຢູ່ສະເຫມີ ແລະສະໂລມຫົວຂອງເຈົ້າດ້ວຍນໍ້າມັນ
	ສະໂລມຫົວຂອງເຈົ້າດ້ວຍນໍ້າມັນ

	Ecclesiastes 9:9
	ຈົ່ງໃຫ້ຊີວິດຂອງເຈົ້າ ໃຫມີຄວາມສຸກຢູ່ກັບເມຍທີ່ເຈົ້າຮັກ
	ມືຂອງເຈົ້າຈັບສິ່ງໃດກໍຕາມທີ່ຈະເຮັດ
	ເພາະບໍ່ມີການກະທຳ, ຫລື ຄຳອະທິບາຍ, ຫລື ຄວາມຮູ້

	Ecclesiastes 9:11
	ແຕ່ເວລາ ແລະໂອກາດເກີດຂຶ້ນກັບທຸກໆຄົນ
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	Song of Solomon 1:5
	ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄົນດຳຄ້ຳແຕ່ກໍຫນ້າຮັກ
	ຄ້າຍຄືກັບຜ້າເຕັ້ນຂອງຄົນເກດາ
	ຫນ້າຮັກຄືກັບຜ້າກັ້ງໂຊໂລໂມນ

	Song of Solomon 1:7
	ລ້ຽງຝູງແກະຂອງທ່ານ
	ເອົາຝູງແກະຂອງທ່ານໄປໄວ້

	Song of Solomon 1:8
	ຈົ່ງຕິດຕາມຝູງແກະຂອງຂ້ອຍ
	ຕິດຕາມ
	ປ່ອຍໃຫ້ຝູງແບ້ຫນຸ່ມຂອງເຈົ້າ

	Song of Solomon 1:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທີ່ຮັກ
	ມ້າແມ່ໃນທ່າມກາງລົດມ້າຂອງກະສັດຟາໂຣ
	ລົດມ້າຂອງກະສັດຟາໂຣ
	ພ້ອມກັບລູກຕຸ້ມເງິນ

	Song of Solomon 1:12
	ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງພະອົງ
	ນ້ຳຫອມນາຣະດາ ກໍມີກິ່ນຫອມໄປ
	ນ້ຳຫອມນາຣະດາ
	ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄື
	ນອນລົງລະຫວ່າງເອິກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນຍາມຄ່ຳຄືນ
	ຊໍ່ດອກທຽນກິ່ງ

	Song of Solomon 1:15
	ເບິ່ງແມ
	ດວງຕາຂອງເຈົ້າປຽບເຫມືອນດວງຕາຂອງນົກກາງແກ

	Song of Solomon 1:16
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເຈົ້າຊູ້
	ພັນໄມ້ຂຽວສົດ
	ປູໄວ້ທີ່ຕຽງນອນຂອງພວກເຮົາ
	ຂື່ເຮືອນຂອງພວກເຮົາເປັນກິ່ງແປກສີດາ
	ຂື່
	ຫລັງຄາເຮືອນຂອງພວກເຮົາຄືຕົ້ນແປກສາມໃບ
	ໂຄງຫລັງຄາເຮືອນ

	Song of Solomon 2:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້າພະເຈົ້າເປັນພຽງແຕ່ດອກໄມ້ຢູ່ໃນທົ່ງພຽງ
	ທົ່ງພຽງ
	ເປັນພຽງດອກລິນລີ້ໃນຮ່ອມພູ
	ດອກລິນລີ້
	ຮ່ອມພູ
	ເປັນດັ່ງດອກລິນລີ້ດອກຫນຶ່ງ .... ຄົນໃນປະເທດຂອງຂ້ອຍ.
	ທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍ
	ບັນດາບຸດສາວຂອງຄົນໃນປະເທດຂອງຂ້ອຍ.

	Song of Solomon 2:3
	ຄືກັນກັບຕົ້ນຫມາກຈອງ .... ຊາຍຫນຸ່ມທັງຫລາຍ
	ຕົ້ນຫມາກຈອງ
	ຂ້າພະເຈົ້ານັ່ງລົງກ້ອງຮົ່ມເງົາຂອງມັນດ້ວຍຄວາມຍິນດີຫລາຍ
	ຫມາກຂອງມັນນັ້ນຫອມຫວານຕໍ່ການຊິມລົດຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຫໍໂຮງສຳລັບງານລ້ຽງ
	ແລະ ປ້າຍຂອງລາວ
	ປ້າຍຂອງລາວຂຽນວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນຄວາມຮັກ

	Song of Solomon 2:5
	ຂໍດົນໃຈຂ້າພະເຈົ້າ
	ເຄັກອະງຸ່ນອົບແຫ້ງ
	ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າສົດຊື່ນດ້ວຍຫມາກຈອງ
	ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າອ່ອນແອລົງດ້ວຍຄວາມຮັກ
	ມືຊ້າຍ ... ມືຂວາ
	ໂອບກອດຂ້າພະເຈົ້າໄວ້

	Song of Solomon 2:7
	ບັນດາລູກສາວເເຫ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
	ໂດຍຝູງເຢືອງ ແລະ ເຫລົ່າກວາງໂຕເເມ່ໃນທົ່ງນາທັງຫລາຍ
	ຝູງເຢືອງ
	ໃນທົ່ງນາ
	ທີ່ພວກເຈົ້າຈະບໍ່ລົບກວນຄວາມສຳພັນແຫ່ງຮັກຂອງພວກເຮົາຈົນກວ່າມັນຈະຜ່ານໄປ
	ລົບກວນ

	Song of Solomon 2:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂອ້, ລາວມາທີ່ນີ້
	ກຳລັງໂດດຂ້າມພູເຂົາທັງຫລາຍ, ກຳລັງເຕັ້ນຂ້າມເນີນເຂົາຕ່າງໆ
	ເປັນດັ່ງເຍືອງໂຕຫນຶ່ງ ຫລື ກວາງຫນຸ່ມ
	ເຍືອງໂຕຫນຶ່ງ
	ກວາງຫນຸ່ມໂຕຫນຶ່ງ
	ເບິ່ງແມ້, ລາວກຳລັງຢືນຢູ່
	ດ້ານຫລັງກຳແພງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ກໍາແພງຂອງພວກເຮົາ
	ແນມເບິ່ງຜ່ານປ່ອງຢ້ຽມ
	ຄ່ອຍໆປະກົດຕົວຜ່ານຊ່ອງທາງນັ້ນ.
	ແຕະໄມ້

	Song of Solomon 2:10
	ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຖີດ
	ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ເບິ່ງແມ, ລະດູຫນາວ
	ລະດູຝົນເຊົາຕົກ ແລະ ຜ່ານພົ້ນໄປ

	Song of Solomon 2:12
	ດອກໄມ້ທັງຫລາຍໄດ້ປາກົດຕົວ
	ເທິງແຜ່ນດິນ
	ເປັນເວລາສຳລັບການຕັດກິ່ງ
	ແລະ ສຽງຮ້ອງເພງຂອງນົກທັງຫລາຍ
	ການຕັດກິ່ງ
	ໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຫລົ່ານົກກາງແກ
	ຕົ້ນອະງຸ່ນທັງຫລາຍກໍເບັ່ງບານ
	ພວກມັນໄດ້ສົ່ງ
	ກິ່ນຫອມ

	Song of Solomon 2:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແມ່ນົກເຂົາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຢູ່ໃນໂງ່ນຫີນ
	ໃນໂງ່ນທີ່ລັບລີ້ຂອງພູຜາ
	ໃບຫນ້າຂອງທ່ານ

	Song of Solomon 2:15
	ຫມາຈອກ
	ສໍາລັບພວກເຮົາ
	ຫມາຈອກໂຕນ້ອຍ
	ທີ່ທຳລາຍ
	ກຳລັງເບັ່ງບານ

	Song of Solomon 2:16
	ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈ້າແມ່ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຂອງລາວ
	ລາວປ່ອຍໃຫ້ຝູງສັດລ້ຽງ
	ຮຸ່ງອາລຸນ
	ເງົາທັງຫລາຍຈະຈາງໄປ
	ຄືກັບເຢືອງ ຫລື ກວາງຫນຸ່ມ
	ຄືກັບເຢືອງ ຫລື ກວາງຫນຸ່ມ
	ກວາງ
	ຫຍາບ

	Song of Solomon 3:1
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລໍຖ້າຄົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ; ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຊອກລາວ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຊອກລາວ, ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ເຫັນ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລໍຖ້າຄົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ
	ໄປທົ່ວເມືອງ
	ໄປຕາມຫົນທາງ ແລະ ເດີ່ນກວ້າງທັງຫລາຍ
	ຊອກຫາ

	Song of Solomon 3:3
	ພວກຄົນເຝົ້າຍາມ
	ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກຳລັງກວດກາໃນເມືອງ
	ຫ້ອງນອນ
	ຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຳເນີດຂ້າພະເຈົ້າ

	Song of Solomon 3:5
	ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການໃຫ້ພວກທ່ານສັນຍາ .... ຈົນກວ່າມັນຈະຜ່ານໄປ.

	Song of Solomon 3:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສິ່ງທີ່ຈະຂື້ນມາຈາກຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
	ຄືກັບລຳຫມອກຄວັນ
	ສົ່ງກິ່ນຫອມດ້ວຍຢາງໄມ້ຫອມ ແລະ ກຳຍານ
	ດ້ວຍແປ້ງທັງຫມົດທີ່ຂາຍໂດຍພໍ່ຄ້າ
	ແປ້ງ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ມັນຄືຕຽງນອນ
	ນັກຮົບທັງຫົກສິບຄົນຢູ່ອ້ອມຮອບ, ເຫລົ່າທະຫານຫົກສິບຄົນຂອງອິດສະຣາເອນ
	ນັກຮົບ

	Song of Solomon 3:8
	ການສູ້ຮົບ
	ມີແຂນທີ່ຕໍ່ສູ້ກັບ
	ຄວາມເປັນຫນ້າຢ້ານກົວໃນເວລາກາງຄືນ
	ພະບັນລັງ

	Song of Solomon 3:10
	ເສົາຂອງມັນ
	ເສົາ
	ມຸມພາຍໃນແມ່ນ
	ຖືກປະດັບປະດາດ້ວຍຄວາມຮັກ
	ຈົ່ງຫລຽວເບິ່ງກະສັດໂຊໂລໂມນ
	ກຳລັງສວມໃສ່ມົງກຸດ

	Song of Solomon 4:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂອ, ເຈົ້າຊ່າງງົດງາມ....ດວງຕາຂອງເຈົ້າປຽບເຫມືອນດັ່ງດວງຕາຂອງນົກກາງແກ
	ເສັ້ນຜົມຂອງນາງ .... ຈາກພູກິເລອາດ.

	Song of Solomon 4:2
	ແຂ້ວຂອງນາງເປັນຄືກັບຝູງແກະໂຕແມ່ທີ່ຫາກໍຕັດຂົນໃຫມ່ອອກ
	ຝູງແກະໂຕແມ່ທີ່ຫາກໍຕັດຂົນໃຫມ່ອອກ
	ມາຈາກສະຖານທີ່ຊະລ້າງ
	ແຕ່ລະໂຕມີຝາແຝດ
	ບໍ່ມີຈັກໂຕໃນພວກມັນທີ່ຖືກເຮັດໃຫ້ສູນເສຍໄປ
	ສູນເສຍໄປ

	Song of Solomon 4:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແມ່ນຄ້າຍຄືລູກຕຸ້ມຂອງເມັດສີແດງ
	ສີແດງ
	ຊ່າງຫນ້າຮັກ
	ຄ້າຍຄືກັບຫມາກພິລາເຄິ່ງປ່ຽງ
	ດ້ານຫລັງຜ້າຄຸມຫນ້າຂອງນາງ

	Song of Solomon 4:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລຳຄໍຂອງນາງຄ້າຍຄື
	ຂອງດາວິດ
	ສ້າງດ້ວຍຫີນຈັດວາງເປັນແຖວ
	ດ້ວຍແຜ່ນຈາລຶກຫລາຍພັນແຜ່ນ
	ຫລາຍພັນແຜ່ນ
	ແຜ່ນຈາລຶກທັງຫມົດຂອງເຫລົ່າທະຫານ
	ຄືກັນກັບລູກກວາງສອງໂຕ, ຄືກັນກັບເຍືອງຝາແຝດ
	ຝາແຝດ
	ລູກກວາງ
	ທີ່ເລັມກິນຫຍ້າຢູ່ທ່າມກາງສວນລິນລີ້

	Song of Solomon 4:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົນກ່ວາຮຸ່ງເຊົ້າຈະມາເຖິງ ແລະ ເງົາທັງຫລາຍຈະຈາງໄປ
	ຂ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາແຫ່ງຢາງໄມ້ຫອມ ແລະ ໄປທີ່ໂນນພູແຫ່ງກຳຍານ
	ພູເຂົາແຫ່ງຢາງໄມ້ຫອມ
	ເຈົ້າຊ່າງງົດງາມໃນທຸກດ້ານ
	ທີ່ຮັກຂອງຂ້ອຍ

	Song of Solomon 4:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມາກັບຂ້ອຍ ... ເສືອດາວທັງຫລາຍ
	ຈາກເລບານອນ
	ອາມານາ
	ເສນີ
	ຖ້ຳ

	Song of Solomon 4:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ລັກຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍໄປແລ້ວ
	ນ້ອງສາວຂອງຂ້ອຍ
	ໂດຍການເບິ່ງຂ້ອຍພຽງແຕ່ຄັ້ງດຽວ, ດ້ວຍເພັດຫນຶ່ງເມັດທີ່ຢູ່ເທິງລຳຄໍຂອງເຈົ້າ

	Song of Solomon 4:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມຮັກຂອງເຈົ້າຊ່າງງົດງາມເຫລືອເກີນ
	ນ້ອງສາວຂອງຂ້ອຍ, ເຈົ້າສາວຂອງຂ້ອຍ
	ຄວາມຮັກຂອງເຈົ້າກໍດີກວ່າເຫລົ້າອະງຸ່ນຫລວງຫລາຍ
	ກິ່ນນ້ຳຫອມຂອງເຈົ້າກໍຫອມກວ່າກິ່ນເຄື່ອງເທດໃດໆ
	ກິ່ນຫອມ ... ນໍ້າຫອມ
	ເຄື່ອງເທດ
	ຮີມສົບຂອງນາງ...ທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ລີ້ນຂອງນາງ
	ເຈົ້າສາວຂອງຂ້ອຍ, ຮີມສົບຂອງນາງ, ເປັນຢອດນໍ້າເຜິ້ງ
	ນ້ຳເຜີ້ງ ແລະ ນົມແມ່ນຢູ່ພາຍໃຕ້ລີ້ນຂອງທ່ານ
	ກິ່ນຫອມຂອງເສື້ອຜ້າຂອງນາງຄ້າຍຄືກິ່ນຫອມແຫ່ງເລບານອນ

	Song of Solomon 4:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນ້ອງສາວຂອງຂ້ອຍ, ເຈົ້າສາວຂອງຂ້ອ
	ເປັນສວນທີ່ປິດກັ້ນເອົາໄວ້
	ເປັນນ້ຳພຸທີ່ຖືກປະທັບຕາປິດໄວ້
	ກິ່ງຕ່າງໆຂອງເຈົ້າ... ທີ່ມີຫມາກລົດຊາດດີເລີດຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ສວນ
	ກັບຫມາກໄມ້ທີ່ເລືອກ
	ຕົ້ນທຽນ
	ຕົ້ນນາຣະດາ
	ໄມ້ຫອມ
	ຕົ້ນໄມ້ອໍ້ຫອມ
	ຕົ້ນໃບເຕີຍ
	ອົບເຊີຍ
	ຢາງໄມ້ຫອມ
	ຫວ້ານຫາງແຂ້
	ພ້ອມກັບເຄື່ອງຫອມທີ່ດີທີ່ສຸດ.

	Song of Solomon 4:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າເປັນຄືກັນກັບສວນນໍ້າພຸ
	ນ້ຳດື່ມທີ່ສົດຊື່ນ
	ແມ່ນ້ຳທີ່ກຳລັງໄຫລລົງມາຈາກເລບານອນ
	ຕື່ນເຖີດ ... ມັນຈະສົ່ງກິ່ນຫອມໄປທົ່ວ
	ຕື່ນເຖິດ
	ເຂົ້າມາໃນສວນຂອງລາວ
	ເຄື່ອງຫອມຂອງມັນຈະສົ່ງກິ່ນຫອມໄປທົ່ວ
	ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ...ໄມ້ລົດຊາດທີ່ດີທີ່ສຸດ
	ຫມາກໄມ້ລົດຊາດທີ່ດີທີ່ສຸດຂອງມັນ

	Song of Solomon 5:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ອຍໄດ້ເຂົ້າມາ
	ມາໃນສວນຂອງຂ້ອຍແລ້ວ
	ເອື້ອຍຂອງຂ້ອຍ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮວບຮວມເອົາຢາຊະນິດຫນຶ່ງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ...ພ້ອມດ້ວຍນົມຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ເຄື່ອງເທດ

	Song of Solomon 5:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍຕື່ນເຕັ້ນ
	ເປີດອອກໃຫ້ຂ້ອຍ
	ເອື້ອຍຂອງຂ້ອຍ
	ທີ່ຮັກ
	ນົກກາງແກຂອງຂ້ອຍ
	ຜູ້ທີ່ບໍລິສຸດຂອງຂ້ອຍ
	ນ້ຳຫມອກ
	ຜົມຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ມີຄວາມຊຸ່ມໃນຕອນກາງຄືນ
	ຫົວຂອງຂ້ອຍກໍປຽກໄປດ້ວຍນ້ຳຫມອກ, ເສັ້ນຜົມຂອງຂ້ອຍຊຸ່ມໄປດ້ວຍລະອອງນ້ຳໃນຍາມກາງຄືນ

	Song of Solomon 5:3
	ເສື້ອຄຸມ
	ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງໃສ່ມັນກັບເຂົ້າໄປອີກຫລືບໍ?
	ຂ້າພະເຈົ້າລ້າງຕີນ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ
	ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອົາມືເຂົ້າມາເພື່ອເປີດໄລປະຕູ
	ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ໄລປະຕູ

	Song of Solomon 5:5
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລຸກຢືນຂຶ້ນເພື່ອເປີດປະຕູໃຫ້ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ... ນິ້ວມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຊຸ່ມຊື່ນດ້ວຍຢາງໄມ້ຫອມ

	Song of Solomon 5:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເປີດປະຕູໃຫ້ກັບຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າຕົກຕະລຶງ; ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ມີຄວາມຫວັງເລີຍ

	Song of Solomon 5:7
	ພວກຄົນຍາມ
	ໄດ້ພົບຂ້າພະເຈົ້າ
	ທຸບຕີຂ້າພະເຈົ້າ
	ທຳຮ້າຍຂ້າພະເຈົ້າ
	ພວກຄົນຍາມທີ່ເຝົ້າຢູ່ເທິງກຳແພງ
	ເສື້ອຄຸມ

	Song of Solomon 5:8
	ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການຄຳສັນຍາ, ບັນດາລູກສາວແຫ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
	ເຈັບປ່ວຍຍ້ອນຄວາມຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ມີຕໍ່ລາວ

	Song of Solomon 5:9
	ເຈົ້າເປັນຜູ້ງົດງາມໃນບັນດາຍິງສາວທັງຫລາຍ
	ເປັນຫຍັງຄົນຮັກຂອງເຈົ້າຈຶ່ງດີກ່ວາຄົນຮັກຂອງຄົນອື່ນ
	ທີ່ເຈົ້າຈຶ່ງຂໍຮ້ອງພວກເຮົາໃຫ້ສັນຍາເຊັ່ນນີ້
	ສັນຍາເຊັ່ນນີ້

	Song of Solomon 5:10
	ສະຫງ່າງາມ ແລະ ຜິວແດງກ່ຳ
	ສະຫງ່າງາມ
	ແດງ
	ໂດດເດັ່ນໃນທ່າມກາງຄົນນັບສິບພັນ
	ຫົວຂອງເຂົາເປັນຄືກັບທອງຄຳທີ່ບໍລິສຸດທີ່ສຸດ
	ກາ

	Song of Solomon 5:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດວງຕາຂອງເຂົາ ຄ້າຍຄືດວງຕາຂອງນົກກາງແກ
	ຂ້າງກະແສນ້ຳ
	ອາບດ້ວຍນ້ຳນົມ
	ຍຶດຕິດໄວ້ຄ້າຍຄືເພັດ

	Song of Solomon 5:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແກ້ມຂອງເຂົາ...ກິ່ນຫອມຂອງພືດພັນ
	ມີກິ່ນຫອມຂອງພືດພັນ
	ແທ່ນເຄື່ອງຫອມ
	ຮີມສົບຂອງເຂົາປຽບເຫມືອນສວນລິນລີ້
	ດອກລິນລີ້
	ຍ້ອຍດ້ວຍຢາງໄມ້ຫອມ

	Song of Solomon 5:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຂນຂອງເຂົາປຽບເຫມືອນທອງຄຳລ້ອມຮອບດ້ວຍເພັດ
	ທ້ອງຂອງທ່ານຄ້າຍຄືງາຊ້າງອ້ອມຮອບດ້ວຍໄພລິນ
	ງາຊ້າງ
	ໄພລິນ

	Song of Solomon 5:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂາຂອງເຂົາຄືກັບເສົາຫີນອ່ອນ
	ຫີນອ່ອນ
	ມີຖານເປັນທອງຄຳ ບໍຣິສຸດ
	ຮູບລັກສະນະຂອງເຂົາຄືກັບເລບານອນ
	ດັ່ງກັບຕົ້ນແປກທີ່ດີສວຍງາມ

	Song of Solomon 5:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປາກຂອງເຂົາແມ່ນຫວານທີ່ສຸດ
	ເຂົາເປັນຄົນທີ່ຫນ້າຮັກໂດຍແທ້
	ນີ້ຄືຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະ ນີ້ຄືຫມູ່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ບັນດາລູກສາວແຫ່ງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

	Song of Solomon 6:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນຮັກຂອງເຈົ້າໄປທາງທິດໃດແລ້ວ
	ຜູ້ທີ່ງາມທີ່ສຸດໃນທ່າມກາງຍິງສາວທັງຫລາຍ
	ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ຊອກຫາລາວຮ່ວມກັນກັບເຈົ້າໄດ້

	Song of Solomon 6:2
	ຄົນຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລົງໄປທີ່ສວນຂອງລາວ
	ໄປທີ່ແທ່ນບູຊາເຄື່ອງຫອມ
	ໄດ້ພາສັດໄປກິນຫຍ້າໃນທ່າມກາງປ່າລິນລີ້
	ລ້ຽງສັດ
	ເກັບດອກລິນລີ້
	ດອກລິນລີ້
	ຂ້າພະເຈົ້າເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ແລະຜູ້ທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເປັນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ລາວໄດ້ພາສັດໄປກິນຫຍ້າໃນທ່າມກາງປ່າລິນລີ້ດ້ວຍຄວາມມ່ວນຊື່ນ

	Song of Solomon 6:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າເປັນຄົນທີ່ງົດງາມຄືກັບເມືອງຕີຣະຊາ, ຄົນຮັກຂອງຂ້ອຍເອີຍ, ຫນ້າຮັກຄືກັບນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມ
	ຫນ້າຮັກ
	ດົນໃຈຢ່າງຫນ້າເກງຂາມຄືກັບກອງທັບທີ່ມີທຸງປະດັບ

	Song of Solomon 6:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສັບສົນ
	ເສັ້ນຜົມຂອງເຈົ້າ...ລົງມາຈາກເນີນພູກິເລອາດ.

	Song of Solomon 6:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແກ້ມຂອງເຈົ້າຄືກັບຫມາກພິລາຜ່າເຄິ່ງປ່ຽງທີ່ຢູ່ດ້ານຫລັງຜ້າຄຸມຫນ້າຂອງນາງ

	Song of Solomon 6:8
	ມີຣາຊີນີຫົກສິບຄົນ, ມີເມຍນ້ອຍອີກແປດສິບຄົນ
	ຍິງສາວອີກຫລວງຫລາຍທີ່ນັບບໍ່ຖ້ວນ
	ແມ່ນົກກາງແກຂອງຂ້ອຍ, ນາງຜູ້ທີ່ບໍ່ມີທີ່ຕິຕຽນ
	ນາງເປັນຜູ້ດຽວ,
	ນາງເປັນລູກສາວຄົນພິເສດຂອງແມ່ຂອງນາງ
	ຜູ້ຍິງທີ່ໃຫ້ກຳເນີດນາງ
	ເອີ້ນນາງວ່າຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະພອນ

	Song of Solomon 6:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຜຄືຜູ້ນີ້ທີ່ປະກົດຕົວຄ້າຍຄືຮຸ່ງອາລຸນຕອນເຊົ້າ
	ດົນໃຈຢ່າງຫນ້າເກງຂາມຄືກັບກອງທັບທີ່ປະດັບດ້ວຍທຸງຫລື

	Song of Solomon 6:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທີ່ສວນ
	ຕົ້ນອ່ອນເຕີບໃຫຍ່
	ແຕກຍອດ
	ເບັ່ງບານ
	ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມສຸກຫລາຍທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ສຶກວ່າຂ້າພະເຈົ້າກຳລັງຂີ່ລົດມ້າຂອງເຈົ້າຊາຍອົງຫນຶ່ງ.

	Song of Solomon 6:13
	ຫລຽວກັບໄປ, ຫລຽວກັບໄປເຖີດ
	ໄດ້ເບິ່ງ
	ຂ້ອຍກຳລັງຟ້ອນລຳໃນທ່າມກາງຄົນຟ້ອນສອງແຖວ

	Song of Solomon 7:1
	ຕີນຂອງເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃນເກີບສາຍພາຍນັ້ນແມ່ນງົດງາມເຫລືອເກີນ
	ບຸດສາວຂອງເຈົ້າຊາຍເອີຍ
	ຕົ້ນຂາຂອງເຈົ້າຊ່າງໂຄ້ງງາມຄືກັບເພັດ
	ຕົ້ນຂາຂອງເຈົ້າ

	Song of Solomon 7:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສາຍບືຂອງເຈົ້າຄືກັບອ່າງວົງມົນ
	ສາຍບື
	ທີ່ເຫລົ້າອະງຸ່ນປະສົມແລ້ວມີບໍ່ເຄີຍຂາດຈັກເທື່ອ
	ຫນ້າທ້ອງຂອງເຈົ້າປຽບເຫມືອນເມັດເຂົ້າສາລີ
	ຄືກັບກອງເຂົ້າສາລີທີ່ຖືກອ້ອມຮອບດ້ວຍດອກລິນລີ້ມີຢູ່ຫລວງຫລາຍ
	ລ້ອມຮອບດ້ວຍດອກລິນລີ້
	ດອກລິິນລີ້

	Song of Solomon 7:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຕົ້ານົມທັງສອງຂອງເຈົ້າຄືກັນກັບລູກກວາງນ້ອຍສອງໂຕ
	ລຳຄໍຂອງນາງຄືກັບຫໍຄອຍງາຊ້າງ
	ງາຊ້າງ
	ວງຕາຂອງນາງຄືກັບສະນ້ຳໃນເມືອງເຮັດຊະໂບນ
	ເຮັດຊະໂບນ
	ອາບນ້ຳ ຣັບບິມ
	ດັງແມ່ນຄ້າຍຄືຫໍຄອຍໃນເລບານອນ
	ທີ່ເບິ່ງໄປສູ່ເມືອງດາມາເຊ

	Song of Solomon 7:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫົວຂອງເຈົ້າຄືກັບອູດ
	ສີມ່ວງເຂັ້ມ
	ຣາຊາຖືກຈັບໃຫ້ເປັນຊະເລີຍໂດຍຜົມເປຍນັ້ນ
	ຜົມເປຍ

	Song of Solomon 7:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຮູບຮ່າງຂອງເຈົ້ານັ້ນສູງສະງ່າງາມຄືກັບຕົ້ນ ຕານ
	ຕົ້ນຕານ
	ເຕົ້ານົມຂອງທ່ານຄືກັບພວງຫມາກໄມ້
	ຂ້ອຍຢາກປີນຂຶ້ນ ... ງ່າຂອງມັນ
	ຂໍໃຫ້ເຕົ້ານົມຂອງທ່ານເປັນດັ່ງຫມາກອະງຸ່ນ
	ຂໍໃຫ້ກິ່ນຫອມຂອງດັງຂອງເຈົ້າຫອມຫວນດັ່ງຫມາກຈອງ
	ຫມາກຈອງ

	Song of Solomon 7:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍໃຫ້ປາກຂອງເຈົ້າເປັນນ້ຳອະງຸ່ນທີ່ດີທີ່ສຸດ
	ຂໍໃຫ້ປາກຂອງເຈົ້າເປັນນ້ຳອະງຸ່ນທີ່ດີທີ່ສຸດ
	ໄຫລລິນຢ່າງຄ່ອງແຄ້ວຕໍ່ຄົນທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຮັກ
	ໄຫລລິນລົງມາເຖິງຮີມສົບ ແລະ ແຂ້ວຂອງພວກເຮົາ

	Song of Solomon 7:10
	ຂ້ອຍແມ່ນຜູ້ທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ແລະພຣະອົງປະສົງຂ້າພະເຈົ້າ

	Song of Solomon 7:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລຸກແຕ່ເຊົ້າ
	ເຫັນການເບັ່ງບານ
	ດອກໄມ້
	ຢູ່ໃນດອກ
	ຂ້ອຍຈະໃຫ້ຄວາມຮັກແກ່ເຈົ້າ

	Song of Solomon 7:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຄື່ອງບັງຄັບ
	ໃຫ້ກິ່ນຂອງພວກເຂົາ
	ຢູ່ທີ່ປະຕູ
	ແມ່ນທຸກປະເພດຂອງ ຫມາກໄມ້ທີ່ເລືອກ, ທັງໃຫມ່ແລະເກົ່າ
	ເກັບຮັກສາໄວ້ສໍາລັບທ່ານ

	Song of Solomon 8:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າເປັນຄືກັບອ້າຍຂອງຂ້ອຍ
	ທ່ານຢູ່ນອກ
	ຂ້ອຍສາມາດຈູບເຈົ້າ
	ຈະດູຖູກຂ້ອຍ

	Song of Solomon 8:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ອຍຈະພາເຈົ້າ ແລະ ພາເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງແມ່ຂ້ອຍ
	ຂ້ອຍຈະພາເຈົ້າ ແລະ ພາເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງແມ່ຂ້ອຍ
	ແລະເຈົ້າຈະສອນຂ້ອຍ
	ຂ້ອຍຈະເອົາເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກເຄື່ອງເທດໃຫ້ເຈົ້າດື່ມ ແລະ ນ້ຳຫມາກພິລາຂອງຂ້ອຍ
	ຂ້ອຍຈະເອົາເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກເຄື່ອງເທດໃຫ້ເຈົ້າດື່ມ ແລະ ນ້ຳຫມາກພິລາຂອງຂ້ອຍ
	ຂ້ອຍຈະເອົາເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກເຄື່ອງເທດໃຫ້ເຈົ້າດື່ມ ແລະນ້ຳຫມາກພິລາຂອງຂ້ອຍ
	ເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກເຄື່ອງເທດ
	ນ້ຳໝາກພິລາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ມືຊ້າຍຂອງລາວ ... ໂອບກອດຂ້ອຍ

	Song of Solomon 8:4
	ຂ້ອຍຕ້ອງການເຈົ້າ ... ຊາຍເຢຣູຊາເລັມ
	ວ່າທ່ານຈະ ... ຈົນກວ່າມັນຈະສິ້ນສຸດລົງ

	Song of Solomon 8:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ນີ້ແມ່ນໃຜທີ່ກຳລັງຈະມາເຖິງ
	ຂ້ອຍຕື່ນເຈົ້າ
	ຕົ້ນໄມ້ສີແດດໄຫມ້
	ຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ນາງໄດ້ສົ່ງທ່ານ

	Song of Solomon 8:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕັ້ງຂ້າພະເຈົ້າເປັນປະທັບຕາໃສ່ຫົວໃຈຂອງທ່ານ, ຄືກັບປະທັບຕາໃສ່ແຂນຂອງທ່ານ
	ເພາະວ່າຄວາມຮັກນັ້ນເຂັ້ມແຂງຄືກັບຄວາມຕາຍ
	ເປັນທີ່ບໍ່ມີຄວາມຫມາຍຄືກັບເຊໂອນ
	ແປວໄຟຂອງມັນລຸກ ໄໝ້ ... ໄຟອື່ນໆ
	ລະເບີດອອກ

	Song of Solomon 8:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນ້ຳທີ່ເພີ່ມຂຶ້ນບໍ່ສາມາດັບໄຟເເຫ່ງຄວາມຮັກໄດ້
	ນ້ຳທີ່ເພີ່ມຂຶ້ນບໍ່ສາມາດດັບໄຟເເຫ່ງຄວາມຮັກໄດ້
	ນໍ້າເພີ່ມຂື້ນ
	ບໍ່ສາມາດດັບໄຟ
	ຫລື ນ້ຳຖ້ວມກໍບໍ່ສາມາດພັດພາມັນໄປໄດ້
	ນໍ້າຖ້ວມ
	ກວາດມັນໄປ
	ຖ້າຜູ້ຊາຍໃຫ້ ... ຂໍ້ສະເຫນີດັ່ງກ່າວກໍ່ຈະຖືກດູຖູກ
	ຖ້າຜູ້ຊາຍໃຫ້ ... ຂໍ້ສະເຫນີດັ່ງກ່າວກໍ່ຈະຖືກດູຖູກ
	ຊັບສົມບັດທັງຫມົດໃນເຮືອນຂອງລາວ
	ສໍາລັບຄວາມຮັກ
	ຂໍ້ສະເຫນີດັ່ງກ່າວຈະຖືກດູຖູກ

	Song of Solomon 8:8
	little sister ນ້ອງສາວ
	she will be promised in marriage ນາງຈະຖືກສັນຍາໃນການແຕ່ງງານ

	Song of Solomon 8:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້ານາງເປັນກຳແພງ ... ກະດານໄມ້ໄຜ່
	ຈະປະດັບນາງ

	Song of Solomon 8:10
	ເຕົ້ານົມຂອງຂ້າພະເຈົ້າດຽວນີ້ແມ່ນຄ້າຍຄືຫໍຄອຍ
	ສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າມີອາຍຸເຕັມແລ້ວໃນສາຍຕາຂອງລາວ
	ໃນສາຍຕາຂອງລາວ

	Song of Solomon 8:11
	ບາອານຮາໂມນ
	ເຊົ່າສວນອະງຸ່ນ
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	Isaiah 3:10
	ຈົ່ງບອກຄົນຊອບທຳວ່າພວກເຂົາຈະໄປໄດ້ດີ
	ຄົນຊອບທຳ
	ເພາະວ່າພວກເຂົາຈະກິນຜົນຂອງການກະທຳຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາຈະກິນຜົນຂອງການກະທຳຂອງພວກເຂົາ
	ເພາະການຕອບແທນທີ່ມືຂອງເຂົາໄດ້ກະທຳ
	ຊົນຊາດຂອງເຮົາ ... ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ
	ເດັກນ້ອຍກໍເປັນຜູ້ບີບບັງຄັບພວກເຂົາ
	ພວກຜູ້ຍິງກໍປົກຄອງເຫນືອພວກເຂົາ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນຳທາງພວກເຈົ້າໄດ້ນຳພວກເຈົ້າໃຫ້ຫລົງທາງໄປ ແລະ ເຮັດໃຫ້ການນຳທາງຂອງພວກເຈົ້າສັບສົນ

	Isaiah 3:13
	ພຣະຢາເວຊົງຢືນຂຶ້ນເພື່ອເປັນຜູ້ກ່າວໂທດ; ພຣະອົງກຳລັງຢືນເພື່ອຊົງກ່າວໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
	ຢືນຂຶ້ນເພື່ອເປັນຜູ້ກ່າວໂທດ
	ເຈົ້າໄດ້ທຳລາຍສວນອະງຸ່ນແລ້ວ
	ຂອງທີ່ຮິບມາຈາກຄົນຍາກຈົນແມ່ນຢູ່ໃນເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າ
	ຄົນຍາກຈົນ
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງບີບບັງຄັບປະຊາຊົນຂອງເຮົາ ແລະ ກະທຳການທໍລະມານຕໍ່ຄົນທຸກຍາກ?
	ບີບບັງຄັບປະຊາຊົນຂອງເຮົາ
	ກະທຳການທໍລະມານຕໍ່ຄົນທຸກຍາກ

	Isaiah 3:16
	ພວກລູກສາວຂອງຊີໂອນ
	ຍ່າງຊູຄໍໄປ
	ສົ່ງສາຍຕາເຈົ້າຊູ້
	ຂະນະທີ່ພວກເຂົາຍ່າງໄປຢ່າງຫມັ້ນໃຈ
	ແລະ ສັ່ນຕີນຂອງພວກເຂົາໃຫ້ມີສຽງດັງ

	Isaiah 3:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະເອົາອອກ
	ເຄື່ອງປະດັບອັນງົດງາມທີ່ຂໍ້ຕີນ
	ແຂບຮັດຫົວ
	ເຄື່ອງປະດັບທີ່ມີຮູບພະຈັນສ້ຽວ
	ຕຸ້ມຫູ
	ສາຍແຂນ
	ຜ້າປົກຫນ້າ
	ຜ້າຄາດຫົວ
	ສ້ອຍຂໍ້ຕີນ
	ຜ້າຄາດແອວ
	ອົບນໍ້າຫອມ
	ຕະກຸດ

	Isaiah 3:21
	ແຫວນ
	ພອຍທີ່ເກາະທີ່ດັງໄປ
	ເຄື່ອງນຸ່ງສຳລັບໃສ່ອອກງານ
	ເສື້ອຄຸມ
	ຜ້າປົກຫນ້າ
	ກະເປົາຖື
	ກະຈົກຖືສ່ອງ
	ຜ້າປ່ານ
	ຜ້າປົກຫົວ
	ເສື້ອຊັ້ນນອກ

	Isaiah 3:24
	ຜ້າຄາດແອວ
	ເຊືອກຮັດ
	ຫົວລ້ານແທນຜົມທີ່ຈະຈັດຊົງຢ່າງດີ
	ພວກຜູ້ຊາຍຂອງເຈົ້າຈະລົ້ມລົງດ້ວຍດາບ, ແລະ ພວກຜູ້ຊາຍທີ່ແຂງແຮງຂອງພວກເຈົ້າຈະລົ້ມລົງໃນສົງຄາມ
	ປະຕູນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະເປັນທຸກ ແລະ ໂສກເສົ້າ
	ນາງຈະອ້າງວ້າງແລະ ນັ່ງລົງເທິງພື້ນດິນ

	Isaiah 4:1
	ໃຫ້ເຮົາໃສ່ຊື່ຂອງທ່ານ
	ກິ່ງຂອງພຣະຢາເວຈະງົດງາມ
	ຈະງົດງາມ ແລະ ມີສະຫງ່າລາສີ
	ຜົນລະໄມ້ຂອງແຜ່ນດິນຈະມີລົດແຊບ ແລະໃຫ້ຄວາມປິຕິຍິນດີສຳລັບຜູ້ທີ່ລອດຊີວິດເຫລົ່ານັ້ນໃນອິດສະຣາເອນ

	Isaiah 4:3
	ມີຜູ້ທີ່ເຫລືອໃຫ້ຢູ່ໃນຊີໂອນ ແລະ ຜູ້ທີ່ຍັງຄົງເຫລືອຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ
	ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນໃຫ້ບໍລິສຸດ
	ທຸກຄົນທີ່ຖືກບັນທຶກໄວ້ວ່າມີຊີວິດຢູ່ໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ
	ເມື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ຈະຊົງຊຳລະລ້າງຄວາມເປິເປື້ອນຂອງລູກຍິງທັງຫລາຍຂອງຊີໂອນ
	ລູກຍິງທັງຫລາຍຂອງຊີໂອນ
	ແລະ ຈະຊຳລະຄາບໂລຫິດຈາກທ່າມກາງກຸງເຢຣູຊາເລັມ
	ໂດຍວິນຍານແຫ່ງການພິພາກສາ ແລະ ວິນຍານແຫ່ງແປວໄຟ
	ວິນຍານແຫ່ງການພິພາກສາ
	ວິນຍານແຫ່ງແປວໄຟ
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	ເປັນສິ່ງທີ່ປົກຄຸມເຫນືອພຣະສະຫງ່າຣາສີທັງສິ້ນ
	ສິ່ງທີ່ປົກຄຸມ

	Isaiah 5:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ທີ່ເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຢູ່ເທິງພູເຂົາທີ່ມີຄວາມອຸດົມສົມບູນຫລາຍ
	ລາວໄດ້ຂຸດສວນນັ້ນ
	ລາວໄດ້ສ້າງຫໍຄອຍຫລັງຫນຶ່ງໄວ້ຢູ່ກາງສວນນັ້ນ
	ສ້າງບ່ອນເຮັດເຫລົ້າອະງຸ່ນໄວ້ນຳ
	ຫມາກອະງຸ່ນສົ້ມເທົ່ານັ້ນ

	Isaiah 5:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້ປະຊາວນະຄອນເຢຣູຊາເຣັມ ແລະ ຊາວຢູດາ
	ເຢຣູຊາເຣັມ ... ຢູດາ
	ຕັດສິນລະຫວ່າງຂ້າພະເຈົ້າກັບສວນອະງຸ່ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ມີຫຍັງທີ່ຈະສາມາດເຮັດກັບສວນອະງຸ່ນຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ອີກ, ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງບໍ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ກັບສວນນັ້ນ?
	ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າຄາດຫວັງວ່າສວນນັ້ນຈະຜະລິດຫມາກອະງຸ່ນ, ແຕ່ເປັນຫຍັງມັນຈຶ່ງອອກເປັນຫມາກອະງຸ່ນສົ້ມໄດ້?

	Isaiah 5:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຍ້າຍຮົ້ວກັ້ນອອກໄປ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະປ່ຽນສວນນັ້ນໃຫ້ກາຍເປັນທົ່ງຫຍ້າ
	ສວນນັ້ນຈະຖືກຢຽບຢ້ຳ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະປ່ອຍໃຫ້ມັນຫວ່າງເປົ່າ
	ສວນນັ້ນຈະບໍ່ຖືກພວນດິນ ຫລື ຂຸດອີກ
	ແຕ່ກົງກັນຂ້າມ, ຕົ້ນໄມ້ ແລະ ຫນາມຈະປົ່ງຂຶ້ນ

	Isaiah 5:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສໍາລັບສວນອະງຸ່ນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາແມ່ນເຊື້ອສາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
	ເຊື້ອສາຍແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
	ຄົນຢູດາເປັນສິ່ງທີ່ປູກໄວ້ຂອງພຣະອົງທີ່ຊົງພໍພຣະໄທ
	ຄົນຢູດາ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງລໍຖ້າຄວາມຍຸດຕິທຳ, ແຕ່ແທນທີ່ຈະເປັນຢ່າງນັ້ນ, ກົງກັນຂ້າມກັບມີແຕ່ການຂ້າ
	ຄວາມຍຸດຕິທຳ
	ແຕ່, ສຽງການຮ້ອງຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ
	ສຽງການຮ້ອງຂໍ

	Isaiah 5:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ຜູ້ທີ່ລວມເຮືອນ ແລະ ເຮືອນເຂົ້ານຳກັນ, ຜູ້ທີ່ລວມທົ່ງນາ ແລະ ທົ່ງນາເຂົ້ານຳກັນ
	ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
	ກໍປາສະຈາກຜູ້ຢູ່ອາໄສ
	ສວນອະງຸ່ນສິບແອກ
	ຫນຶ່ງອາບ
	ແນວພັນຫນຶ່ງໂຮເມີຈະໃຫ້ຜົນຜະລິດພຽງແຕ່ໜຶ່ງເອເຟ
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	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລຸກຂຶ້ນແຕ່ເຊົ້າມືດເພື່ອມາຫາເຫລົ້າດື່ມ ... ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງຄົງຄ້າງຢູ່ຈົນຮອດເດິກດື່ນ
	ຈົນກ່ວາເຫລົ້າອະງຸ່ນຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາພິນາດໄປ
	ສຽງພິນໃຫຍ່, ພິນສອງຄູ່, ລະນາດ, ຄຸຍ, ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນ
	ກອງແຊ່ງ
	ໄດ້ລະລຶກ
	ໄດ້ເຮັດດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ໄດ້ເຮັດດ້ວຍພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊົນຊາດຂອງຂ້າພະເຈົ້າຕໍ່ມາໄດ້ຕົກເປັນຊະເລີຍ
	ເພາະຂາດຄວາມເຂົ້າໃຈ
	ເພາະສະນັ້ນແດນຄົນຕາຍກໍໄດ້ເປັນສາເຫດໃຫ້ຄວາມກະຫາຍຂອງມັນຫລາຍຂື້ນ ແລະ ອ້າປາກຂອງມັນກວ້າງຂຶ້ນອີກ
	ພວກຄົນສູງສັກ, ປະຊາຊົນ, ພວກຜູ້ນຳຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ພວກສຳມາເລເທເມົາ ແລະ ຜູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຄວາມສຸກໃນບັນດາພວກເຂົາ, ກໍໄດ້ຕົກລົງໄປໃນທີ່ດິນແດນຂອງຄົນຕາຍ

	Isaiah 5:15
	ມະນຸດຈະຖືກບີບບັງຄັບໃຫ້ກົ້ມຕົວລົງ, ແລະ ມະນຸດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕໍ່າລົງ
	ມະນຸດຈະຖືກບີບບັງຄັບໃຫ້ກົ້ມຕົວລົງ, ແລະ ມະນຸດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕໍ່າລົງ
	ມະນຸດຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕໍ່າລົງ
	ໃນຕາຂອງຄົນທີ່ຍິ່ງຈອງຫອງຈະຖືກທຳລາຍ
	ຍິ່ງຈອງຫອງ
	ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາຈະຊົງເປັນທີ່ສັນລະເສີນໃນຄວາມຍຸດຕິທຳຂອງພຣະອົງ
	ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
	ຈະຊົງເປັນທີ່ສັນລະເສີນ
	ຝູງແກະຈະຫາກິນຄືກັນກັບເປັນທົ່ງຫຍ້າຂອງພວກມັນເອງ
	ເລັມຫຍ້າ
	ພວກລູກແກະກໍຈະເລັມຫຍ້າຄືກັນກັບຄົນຕ່າງຊາດ

	Isaiah 5:18
	ວິບັດຈົ່ງມີແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ດຶງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍໄປໃສ່ສາຍເຊືອກທີ່ບໍ່ມີປະໂຫຍດ ແລະ ພວກຄົນທີ່ດຶງລາກຄວາມບາບໄປຄືກັບວ່າມັນເປັນເຊືອກໂຍງກວຽນ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເວົ້າ
	ໃຫ້ແຜນການຂອງອົງບໍຣິສຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນມາເຖິງ
	ອົງບໍຣິສຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ

	Isaiah 5:20
	ພວກທີ່ຖືວ່າຄວາມມືດເປັນຄວາມສະຫວ່າງ, ແລະ ຄວາມສະຫວ່າງເປັນຄວາມມື ... ພວກທີ່ຖືວ່າຄວາມຂົມຂື່ນຄືຄວາມຫວານ, ແລະ ຄວາມຫວານຄືຄວາມຂົມຂື່ນ
	ຜູ້ທີ່ມີຄວາມສະຫລາດໃນສາຍຕາຂອງຕົນເອງ
	ແລະ ຜູ້ທີ່ມີສະຕິປັນຍາຮອບຄອບໃນຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຕົນເອງ!

	Isaiah 5:22
	ຜູ້ທີ່ປ່ອຍຕົວຄົນອະທຳສຳລັບຄ່າຕອບແທນ
	ປ່ອຍຕົວຄົນອະທຳ
	ການຖອນສິດຂອງຜູ້ບໍ່ມີຄວາມຜິດ

	Isaiah 5:24
	ແປວໄຟເຜົາຜານ
	ແປວໄຟເຜົາຜານຕໍເຂົ້າສັນໃດ, ແລະ ຫຍ້າແຫ້ງຍຸບລົງໄປໃນແປວໄຟສັນໃດ
	ຕໍເຂົ້າ
	ຮາກຂອງພວກເຂົາກໍຈະເນົ່າເປື່ອຍ, ແລະ ຄວາມເບັ່ງບານຂອງພວກເຂົາກໍຈະປິວໄປຄືກັບຜົງຂີ້ຝຸ່ນສັນນັ້ນ

	Isaiah 5:25
	ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວຈຶ່ງໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນ
	ພຣະອົງໄດ້ຢຽດພຣະຫັດອອກຕໍ່ສູ້ພວກເຂົາ ແລະ ລົງໂທດພວກເຂົາ
	ໄດ້ຢຽດພຣະຫັດອອກຕໍ່ສູ້ພວກເຂົາ
	ຊາກສົບ
	ຊາກສົບຂອງພວກເຂົາຄ້າຍຄືກອງຂີ້ເຫຍື້ອຕາມຖະຫນົນ
	ໃນເຫດການທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້, ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງບໍ່ໄດ້ບັນເທົາລົງ, ແຕ່ກົງກັນຂ້າມ, ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກ

	Isaiah 5:26
	ພຣະອົງຈະໃຫ້ສັນຍານແກ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກອອກໄປ ແລະ ຊົງຜິວພຣະໂອດກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສຸດປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຊົງຜິວພຣະໂອດ
	ພວກເຂົາຈະມາ
	ໃນທັນທີ ແລະ ມາຢ່າງວ່ອງໄວ

	Isaiah 5:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອ່ອນເພຍ ... ສະດຸດລົ້ມ ... ນອນບໍ່ຫລັບ ... ນອນຫລັບ
	ບໍ່ມີສາຍແອວຂອງພວກເຂົາທີ່ຫລຸດໄປ
	ບໍ່ມີສາຍເກີບຂອງພວກເຂົາທີ່ຂາດໄປ
	ສຽງກີບມ້າທັງຫລາຍຄ້າຍຄືຫີນເຫລັກໄຟ
	ແລະ ລໍ້ລົດມ້າເສິກຂອງພວກເຂົາຄ້າຍຄືພະຍຸ
	ລໍ້ລົດມ້າເສິກ

	Isaiah 5:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຽງຮ້ອງໂຫຍຫວນຂອງພວກເຂົາຈະເປັນຄືກັບສິງໂຕ; ພວກເຂົາຈະຮ້ອງຄຳລາມ ຄືກັບສິງໂຕຫນຸ່ມ
	ສິງໂຕຫນຸ່ມ
	ພວກເຂົາຈະຮ້ອງຄຳລາມ ແລະ ຄຸ້ມເອົາເຫຍື່ອ
	ຮ້ອງຄຳລາມ
	ບໍ່ມີໃຜສາມາດຊ່ວຍໃຫ້ລອດໄດ້
	ຈະຄຳລາມ ... ສຽງນອງຂອງທະເລ
	ແມ່ນແຕ່ແສງສະຫວ່າງກໍຈະຖືກເມກເຮັດໃຫ້ມືດໄປ

	Isaiah 6:1
	ພຣະອົງຊົງສູງ ແລະ ສູງຍິ່ງກວ່າສິ່ງອື່ນໃດ
	ເຕັມໃນພຣະວິຫານ
	ເຫນືອພຣະອົງຂຶ້ນໄປຄືພວກເຊລາພິມ
	ພວກເຊລາພິມ
	ແຕ່ລະຕົນມີປີກຫົກປີກ
	ປົກຄຸມຫນ້າຂອງຕົນເອງດ້ວຍປີກສອງປີກ, ແລະປົກຄຸມຕີນຂອງຕົນດ້ວຍປີກສອງປີກ, ແລະ ລາວໄດ້ບິນໄປດ້ວຍປີກສອງປີກ

	Isaiah 6:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ລະຕົນກໍຮ້ອງອອກມາຫາກັນ ແລະ ກັນ ແລະ ກ່າວວ່າ
	ບໍຣິສຸດ, ບໍຣິສຸດ, ບໍຣິສຸດ, ຄືພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
	ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດເຕັມໄປດ້ວຍພຣະຣັດສະຫມີຂອງພຣະອົງ

	Isaiah 6:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພື້ນຖານຂອງປະຕູທັງຫລາຍກໍສັ່ນສະເທືອນຍ້ອນວ່າສຽງຮ້ອງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ກຳລັງຮ້ອງອອກມາ
	ພຣະນິເວດກໍເຕັມໄປດ້ວຍຄວັນ
	ວິບັດແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ! ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຖິງຄາວຕາຍແລ້ວ
	ທີ່ມີປາກບໍ່ສະອາດ
	ອົງພຣະຢາເວ, ອົງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
	ຕາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນ

	Isaiah 6:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຊລາພິມ
	ຄີມຄີບ
	ຄວາມຜິດບາບຂອງທ່ານໄດ້ຖືກເອົາອອກໄປແລ້ວ, ແລະ ຄວາມບາບຂອງທ່ານໄດ້ຖືກຊຳລະລ້າງໃຫ້ສະອາດແລ້ວ
	ຄວາມຜິດບາບຂອງທ່ານໄດ້ຖືກເອົາອອກໄປແລ້ວ

	Isaiah 6:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຽງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າກ່າວວ່າ
	ເຮົາຈະໃຊ້ຜູ້ໃດໄປ
	ຜູ້ໃດຈະໄປແທນເຮົາໄດ້
	ຊົນຊາດນີ້
	ຈົ່ງຟັງ, ແຕ່ບໍ່ເຂົ້າໃຈ; ຈົ່ງເບິ່ງ, ແຕ່ຈະເບິ່ງບໍ່ເຫັນ
	ຈົ່ງຟັງ, ແຕ່ບໍ່ເຂົ້າໃຈ; ຈົ່ງເບິ່ງ, ແຕ່ຈະເບິ່ງບໍ່ເຫັນ

	Isaiah 6:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງຊົນຊາດນີ້ບໍ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກ
	ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງຊົນຊາດນີ້
	ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈ ... ບໍ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກ
	ເຮັດໃຫ້ຫູຂອງພວກເຂົາເຄັ່ງຕຶງ, ແລະ ເຮັດໃຫ້ຕາຂອງພວກເຂົາບອດໄປ
	ພວກເຂົາອາດຈະເຫັນດ້ວຍຕາຂອງພວກເຂົາ, ໄດ້ຍິນດ້ວຍຫູຂອງພວກເຂົາ
	ເຂົ້າໃຈດ້ວຍຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ແລ້ວຫັນກັບມາ
	ໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ດີ

	Isaiah 6:11
	ຈົນກ່ວາເມືອງທັງຫລາຍຈະຖືກທຳລາຍເປັນຊາກ, ແລະ ບໍ່ມີຜູ້ຄົນອາໄສຢູ່, ແລະ ບ້ານເຮືອນກໍບໍ່ມີປະຊາຊົນ
	ແຜ່ນດິນນັ້ນໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຄວາມເປົ່າປ່ຽວຢ່າງສີ້ນເຊິງ
	ຈົນກ່ວາພຣະຢາເວໄດ້ສົ່ງຊົນຊາດນັ້ນອອກໄປໄກ, ແລະ ບ່ອນເປົ່າຫວ່າງຂອງແຜ່ນດິນນັ້ນກໍກວ້າງຂວາງ

	Isaiah 6:13
	ເມືອງນີ້ຈະຖືກທຳລາຍອີກ
	ຄືກັບຕົ້ນແປກ ຫລື ຕົ້ນໂອກທີ່ຖືກຕັດລົງມາ ແລະ ລຳຕົ້ນຂອງມັນຍັງຄົງຢູ່, ແກ່ນພັນທີ່ບໍຣິສຸດກໍແມ່ນຢູ່ໃນເຫງົ້າຂອງມັນ
	ຕົ້ນແປກ
	ລຳຕົ້ນ ... ເຫງົ້າ
	ແກ່ນພັນທີ່ບໍຣິສຸດ

	Isaiah 7:1
	ໃນລະຫວ່າງການປົກຄອງຂອງອາຮາດ ... ກະສັດແຫ່ງຢູດາ
	ເຣຊິນ ... ເປກາ ... ເຣມາລີຢາ
	ເຣຊິນ ... ແລະ ເປກາ ... ໄດ້ຂື້ນໄປ
	ເພື່ອໄປສູ້ຮົບກັບເມືອງນັ້ນ
	ມີຄົນລາຍງານເລື່ອງຕໍ່ຣາຊະວົງຂອງດາວິດ
	ຣາຊະວົງຂອງດາວິດ
	ອາຣາມໄດ້ຮ່ວມມືກັບເອຟາອິມແລ້ວ
	ຫົວໃຈຂອງພຣະອົງ ແລະ ໃຈຂອງປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງກໍສັ່ນສະເທືອນຄືກັບຕົ້ນໄມ້ໃນປ່າທີ່ສັ່ນໄຫວໃນກະແສລົມ

	Isaiah 7:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເອຊາຢາຊຸບ
	ທີ່ປາຍທໍ່ສົ່ງນ້ຳຂອງສະນ້ຳທາງເທິງ
	ປາຍທໍ່ສົ່ງນ້ຳ
	ເທິງເສັ້ນທາງໄປ
	ພື້ນທີ່ຂອງຊ່າງຊັກເຄື່ອງ
	ພື້ນທີ່ຂອງຊ່າງຊັກເຄື່ອງ
	ຈົ່ງບອກລາວ
	ຢ່າຢ້ານກົວຫລືຢ່າໃຫ້ດົ້ນຟືນທີ່ໃກ້ຈະມອດທັງສອງອັນນີ້ມາຂົ່ມຂູ່ໄດ້, ຈາກຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຣຊິນ ແລະ ອາຣາມ, ແລະ ຈາກເປກາລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ
	ຢ້ານກົວຫລືຢ່າໃຫ້ດົ້ນຟືນ

	Isaiah 7:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາຣາມ, ເອຟາອິມ, ແລະ ລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ
	ເຣມາລີຢາ
	ໄດ້ວາງແຜນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຕໍ່ທ່ານ
	ລູກຊາຍຂອງຕາເບເອນ

	Isaiah 7:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລະ ຫົວຂອງດາມາເຊຄືເຣຊິນ
	ຫົກສິບ-ຫ້າປີ
	ເອຟຣາອິມຈະຖືກເຮັດໃຫ້ກະຈັດກະຈາຍໄປ ແລະ ຈະບໍ່ເປັນຊົນຊາດອີກຕໍ່ໄປ
	ຫົວຂອງຊາມາເຣຍກໍຄືລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ
	ຖ້າທ່ານບໍ່ຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ, ທ່ານກໍຈະຍັງບໍ່ປອດໄພແນ່ນອນ
	ຖ້າທ່ານບໍ່ຢູ່ໃນ

	Isaiah 7:10
	ຈົ່ງທູນຖາມເຄື່ອງຫມາຍສຳຄັນນັ້ນໃນບ່ອນເລິກ ຫລື ໃນບ່ອນທີ່ສູງເຫນືອຂື້ນໄປກໍໄດ້
	ເລິກ ... ສູງ
	ຈະບໍ່ທູນຂໍ

	Isaiah 7:13
	ຣາຊະວົງຂອງດາວິດ
	ຂໍຊົງຟັງການທີ່ພຣະອົງທົດສອບຄວາມອົດທົນຂອງປະຊາຊົນນັ້ນຍັງບໍ່ພໍຫລື? ພຣະອົງຍັງຕ້ອງທົດສອບຄວາມອົດທົນຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຂ້າພະອົງອີກດ້ວຍຫລື?
	ຍິງສາວຄົນຫນຶ່ງຈະຖືພາ, ແລະ ໃຫ້ກຳເນີດລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
	ຈະເອີ້ນຊື່ຂອງລາວວ່າເອມານູເອນ
	ລາວຈະກິນນົມຂຸ້ນ ແລະ ນໍ້າເຜິ້ງ ເມື່ອຮອດເວລາທີ່ລາວຮູ້ຈັກການປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວ ແລະ ເລືອກຄວາມດີ
	ນົມຂຸ້ນ
	ການປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວ ແລະ ເລືອກຄວາມດີ

	Isaiah 7:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປະຕິເສດຄວາມຊົ່ວ ແລະ ເລືອກຄວາມດີ
	ພະອົງຊົງຢ້ານກົວ
	ຊົນຊາດຂອງພຣະອົງ
	ເອຟຣາອິມໄດ້ແຍກຈາກຢູດາ

	Isaiah 7:18
	ໃນເວລານັ້ນ
	ພຣະຢາເວຈະຊົງຜິວປາກ
	ເອີ້ນແມງວັນໂຕຫນຶ່ງມາຈາກແມ່ນ້ຳຂອງເອຢິບທີ່ຫ່າງໄກ, ແລະ ເອີ້ນເຜິ້ງໂຕຫນຶ່ງຈາກແຜ່ນດິນຂອງອັດຊີເຣຍ

	Isaiah 7:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຊົງໂກນຫົວ ແລະ ຂົນຂາ; ດ້ວຍມີດໂກນທີ່ຖືກເຊົ່າມາຈາກອີກຟາກຫນຶ່ງຂອງແມ່ນ້ຳເອຟຣາດ-ຄືກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ
	ທີ່ຖືກເຊົ່າມາຈາກອີກ
	ຫົວ ... ຂົນຂາ ... ຄືກັນ ... ຫນວດເຄົາ
	ຫົວ ... ຂົນຂາ ... ຫນວດເຄົາ
	ຫົວ
	ຂົນຂາ
	ເຊິ່ງຈະແຖເອົາຫນວດເຄົາອອກໄປດ້ວຍ
	ເພາະວ່າພວກມັນຈະໃຫ້ນົມຢ່າງຫລວງຫລາຍ, ລາວຈະກິນນົມຂົ້ນ,

	Isaiah 7:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບ່ອນໃດທີ່ເຄີຍມີເຄືອອະງຸ່ນຫນຶ່ງພັນເຄືອ ... ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດທີ່ມີຫນາມ
	ເປັນເງິນຫນຶ່ງພັນເຊເຄນ
	ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດທີ່ມີຫນາມ
	ເພາະວ່າແຜ່ນດິນທັງຫມົດຈະເປັນພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດມີຫນາມ
	ພວກເຂົາຈະຢູ່ຫ່າງໄກຈາກທຸກໆພູທີ່ຖືກຂຸດດ້ວຍຊ້ວນ,

	Isaiah 8:1
	ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະເອີ້ນພວກພະຍານທີ່ສັດຊື່

	Isaiah 8:3
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໄປຫາຜູ້ປະກາດພຣະຄຳຍິງ
	ກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍຈະຂົນເອົາຊັບສິນຂອງດາມາເຊ ແລະ ສິ່ງຂອງທີ່ຢຶດມາໄດ້ຂອງຊາມາເຣຍໄປ

	Isaiah 8:5
	ເພາະວ່າຜູ້ຄົນພວກນີ້ໄດ້ປະຕິເສດນ້ຳແຫ່ງຊີໂອລາທີ່ໄຫລອອກມາ
	ຜູ້ຄົນພວກນີ້
	ແລະ ຍິນດີກັບເຣຊິນ ແລະ ລູກຊາຍຂອງເຣມາລີຢາ
	ດັ່ງນັ້ນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຂື້ນມາເຫນືອພວກເຂົາ
	ເຫນືອພວກເຂົາ
	ນ້ຳຂອງແມ່ນ້ຳນັ້ນ, ທີ່ມີອຳນາດ ແລະ ອຸດົມສົມບູນຂື້ນມາເຫນືອພວກເຂົາ, ຄືກະສັດແຫ່ງອັດຊີເຣຍ ແລະ ສະຫງ່າລາສີທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ
	ແມ່ນ້ຳ

	Isaiah 8:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແມ່ນ້ຳນັ້ນຈະໄຫລໄປສູ່ຢູດາ, ນໍ້າຖ້ວມ ແລະ ກະແສຍັງສືບຕໍ່ໄຫລໄປ, ຈົນກ່ວານໍ້ານັ້ນຈະຮອດຄໍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ແມ່ນ້ຳ
	ປີກຂອງນໍ້າທີ່ກາງອອກຈະເຕັມໄປ
	ເອມານູເອນ

	Isaiah 8:9
	ປະຊາຊົນທັງຫລາຍຈະຖືກທຳລາຍເປັນຕ່ອນໆ.
	ຈົ່ງຟັງ, ປະເທດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກ
	ຈົ່ງຖືອາວຸດຂອງຕົນເອງເພື່ອເຮັດສົງຄາມ ແລະ ຖືກທຳລາຍເປັນຕ່ອນໆ
	ຈົ່ງວາງແຜນການ, ແຕ່ວ່າມັນຈະບໍ່ມີການກະທຳໃດໆເລີຍ; ຈົ່ງອອກຄຳສັ່ງ, ແຕ່ມັນກໍຈະບໍ່ມີການປະຕິບັດ
	ມັນຈະບໍ່ມີການກະທຳໃດໆເລີຍ ... ມັນກໍຈະບໍ່ມີການປະຕິບັດ

	Isaiah 8:11
	ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າວ່າ, ດ້ວຍມືອັນເຂັ້ມແຂງຂອງພຣະອົງຢູ່ຂ້າງເທິງຂ້າພະເຈົ້າ
	ແລະ ໄດ້ຊົງເຕືອນຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ໃຫ້ຍ່າງໄປໃນທາງຂອງຊົນຊາດນີ້
	ສິ່ງໃດກໍຕາມທີ່ຊົນຊາດນີ້ເອີ້ນວ່າການສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດ, ຢ່າເອີ້ນວ່າການສົມຮູ້ຮ່ວມຄິດ
	ພຣະຢາເວຈອມໂຍທານີ້ແຫລະທີ່ຈະຖວາຍພຣະກຽດໃຫ້ເປັນອົງບໍຣິສຸດ; ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ທີ່ທ່ານຕ້ອງຢ້ານກົວ, ແລະ ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ທີ່ທ່ານຕ້ອງຫວາດຫວັ່ນ

	Isaiah 8:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຈະເປັນສະຖານທີ່ນະມັດສະການ
	ພຣະອົງຈະເປັນຫີນທີ່ກະທົບ, ແລະ ເປັນສີລາທີ່ເຮັດໃຫ້ສະດຸດ
	ພຣະອົງຈະກາຍເປັນກັບດັກ ແລະ ບ່ວງແຮ້ວຕໍ່ປະຊາຊົນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
	ກັບດັກ
	ບ່ວງແຮ້ວ
	ຫລາຍຄົນຈະສະດຸດລົງເທິງຫີນ ແລະ ລົ້ມລົງ ແລະ ແຕກຫັກ, ແລະ ຕິດຢູ່ບ່ວງແຮ້ວ ແລະ ຈັບໂຕໄປ
	ຕິດຢູ່ບ່ວງແຮ້ວ ແລະ ຈັບໂຕໄປ.

	Isaiah 8:16
	ຈົ່ງຮັກສາຄຳເວົ້າຂອງພະຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄວ້, ຈົ່ງປະທັບຕາ ແລະ ບັນທຶກໄວ້ຢ່າງເປັນທາງການ
	ຄຳເວົ້າຂອງພະຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ... ພວກສາວົກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະລໍຖ້າພຣະຢາເວ
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອງພຣະພັກຂອງພຣະອົງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ
	ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ
	ຂ້າພະເຈົ້າກັບພວກລູກຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ຜູ້ທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ປະທານໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າເປັນເຄື່ອງຫມາຍສຳຄັນ ແລະ ການອັດສະຈັນໃນອິດສະຣາເອນ

	Isaiah 8:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈະບອກທ່ານວ່າ, "ຈົ່ງປຶກສາກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ຄົນໃຊ້ເວດມົນ," ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮ້ອງສຽງຈ໋ອກແຈ໋ກ ແລະ ຈົ່ມມົນ. ແຕ່ຊົນຊາດຫນຶ່ງບໍ່ຄວນທີ່ຈະປຶກສາກັບພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາບໍ? ຖ້າພວກເຂົາບໍ່ເວົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນຕໍ່ກົດບັນຍັດ ແລະ ຕໍ່ຄຳເວົ້າຂອງພະຍານ!
	ພວກເຂົາຈະບອກທ່ານວ່າ
	ຈົ່ງປຶກສາກັບຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ຄົນໃຊ້ເວດມົນ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ ແລະ ຄົນໃຊ້ເວດມົນ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮ້ອງສຽງຈ໋ອກແຈ໋ກ ແລະ ຈົ່ມມົນ
	ສຽງຈ໋ອກແຈ໋ກ
	ແຕ່ຊົນຊາດຫນຶ່ງບໍ່ຄວນທີ່ຈະປຶກສາກັບພະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາບໍ? ພວກເຂົາຄວນຈະປຶກສາຄົນຕາຍແທນຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່ບໍ?
	ຕໍ່ກົດບັນຍັດ ແລະ ຕໍ່ຄຳເວົ້າຂອງພະຍານ
	ກົດບັນຍັດ
	ຄຳເວົ້າຂອງພະຍານ
	ຖ້າພວກເຂົາບໍ່ເວົ້າກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ
	ນັ້ນແມ່ນຍ້ອນວ່າພວກເຂົາບໍ່ມີຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງແສງອາລຸນເລີຍ

	Isaiah 8:21
	ຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈ
	ພວກເຂົາຈະຖືກຂັບໄລ່ເຂົ້າໄປໃນແຜ່ນດິນແຫ່ງຄວາມມືດ

	Isaiah 9:1
	ຄວາມໂສກເສົ້າຈະເລື່ອນຫາຍໄປຈາກເມືອງທີ່ກຳລັງທຸກລະທົມ
	ຄວາມໂສກເສົ້າ
	ເມືອງທີ່ກຳລັງທຸກລະທົມ
	ໃນໄລຍະຜ່ານມາພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນເຊບູລຸນ ແລະ ນັບທາຣີເຮັດໃຫ້ອັບອາຍ
	ແຕ່ຕໍ່ມາພຣະອົງຈະເດີນທາງໄປສູ່ທະເລອີກຝັ່ງຂອງຟາກແມ່ນ້ຳຈໍແດນ, ຄືຄາລີເລຂອງບັນດາປະຊາຊາດ
	ຄາລີເລຂອງບັນດາປະຊາຊາດ
	ໄດ້ຍ່າງຢູ່ໃນຄວາມມືດ ... ທີ່ຢູ່ໃນແຜ່ນດິນຂອງເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ
	ຄວາມສະຫວ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ ... ແສງສະຫວ່າງສ່ອງມາໃສ່
	ແຜ່ນດິນຂອງເງົາແຫ່ງຄວາມຕາຍ

	Isaiah 9:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງທະວີຄູນຈຳນວນປະຊາຊາດນັ້ນ; ພຣະອົງໄດ້ຊົງເພີ່ມພູນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງພວກເຂົາຫລາຍຂື້ນ
	ພວກເຂົາມີຄວາມປິຕິຍິນດີຕໍ່ພຣະພັກພຣະອົງໃນລະດູການເກັບກ່ຽວ, ຄືກັບຜູ້ທີ່ມີຄວາມສຸກໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາສາມາດແບ່ງປັນສ່ວນທີ່ຢຶດມາໄດ້

	Isaiah 9:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະວ່າແອກອັນເປັນພາລະຫນັກຂອງລາວ ... ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ກະແຈກກະຈາຍໄປຄືກັນກັບໃນວັນເວລາຂອງພວກມີດາອານ
	ເພາະວ່າແອກອັນເປັນພາລະຫນັກຂອງລາວ ... ບ່າຂອງລາວ ... ຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ລາວ
	ໄມ້ຄານທີ່ຢູ່ເທິງບ່າຂອງລາວ
	ໄມ້ຄານ
	ໄມ້ເທົ້າຂອງຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ລາວ
	ກັນກັບໃນວັນເວລາຂອງພວກມີດາອານ
	ເກີບທະຫານທຸກໆຄູ່ທີ່ຢຽບໃນຄວາມສັບສົນວຸ່ນວາຍ ແລະ ເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ຖືກເກືອກຢູ່ໃນເລືອດ, ຈະຖືກເຜົາເປັນເຊື້ອເພີງແກ່ໄຟ
	ຈະຖືກເຜົາເປັນເຊື້ອເພີງແກ່ໄຟ

	Isaiah 9:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເດັກນ້ອຍຄົນຫນຶ່ງຈະເກີດມາເພື່ອພວກເຮົາ, ລູກຊາຍຄົນຫນຶ່ງໄດ້ຊົງປະທານແກ່ພວກເຮົາ
	ການຄອບຄອງຈະຢູ່ເທິງບ່າຂອງທ່ານ
	ທີ່ປຶກສາ
	ການປົກຄອງຂອງທ່ານຈະເພີ່ມຂື້ນ ແລະ ຈະມີສັນຕິລາດທີ່ບໍ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ
	ປົກຄອງເທິງບັນລັງຂອງດາວິດ
	ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ, ເພື່ອສ້າງຕັ້ງ ແລະ ເຊີດຊູໄວ້ດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທຳ ແລະ ດ້ວຍຄວາມຊອບທຳ
	ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

	Isaiah 9:8
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ພຣະວັດຈະນະມາຕໍ່ສູ້ຢາໂຄບ, ແລະ ພຣະວັດຈະນະນັ້ນໄດ້ຕົກລົງສູ່ອິດສະຣາເອນ
	ຢາໂຄບ ... ອິດສະຣາເອນ ... ເອຟຣາອິມ ... ຊາວຊາມາເຣຍ
	ປະຊາຊົນທັງຫມົດຈະຮູ້, ແມ່ນແຕ່ເອຟຣາອິມ ແລະ ຊາວຊາມາເຣຍ
	ກ້ອນດິນຈີ່ເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ຖືກທຳລາຍແລ້ວ, ແຕ່ພວກເຮົາຈະສ້າງດ້ວຍຫີນແກະສະຫລັກ; ບັນດາຕົ້ນຫມາກເດື່ອໄດ້ຖືກຕັດລົງແລ້ວ, ແຕ່ພວກເຮົາຈະເອົາຕົ້ນແປກສີດາມາແທນທີ່ພວກມັນ

	Isaiah 9:11
	ດ້ວຍເຫດນີ້ ພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ເຣຊິນທີ່ເປັນສັດຕູຂອງລາວຂື້ນມາຕໍ່ສູ້ກັບລາວ
	ເຣຊິນ
	ແລະ ຈະກະຕຸ້ນສັດຕູຂອງລາວ
	ພວກເຂົາຈະອ້າປາກຂອງພວກເຂົາ ແລະ ກືນກິນອິດສະຣາເອນ
	ໃນເຫດການທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້, ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງກໍບໍ່ບັນເທົາລົງ; ແຕ່ວ່າພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກຢູ່.

	Isaiah 9:13
	ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ
	ຫົວ ແລະ ຫາງ
	ງ່າປາມ ແລະ ຕົ້ນກົກ

	Isaiah 9:16
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ນຳພາຊົນຊາດນີ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫລົງທາງ
	ພວກຄົນທີ່ຄົນເຫລົ່ານີ້ນຳໄປກໍຖືກກືນກິນ
	ທຸກໆປາກເວົ້າສິ່ງຕ່າງໆທີ່ໂງ່ຈ້າ
	ໃນເຫດການທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້, ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງກໍຈະບໍ່ບັນເທົາລົງ; ແຕ່ວ່າ, ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຍຽດອອກຢູ່

	Isaiah 9:18
	ຄວາມອະທຳກໍຈະເຜົາຜານຄືກັບໄຟ; ມັນເຜົາຜານພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດທີ່ມີຫນາມ; ມັນເຜົາໄຫມ້ພຸ່ມໄມ້ທີ່ທືບຫນາໃນປ່າ
	ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ ແລະ ພືດທີ່ມີຫນາມ
	ຍ້ອນຄວາມຄຽດແຄ້ນຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ແຜ່ນດິນນັ້ນກໍຖືກ ໄຫມ້
	ບໍ່ມີໃຜໄວ້ຊີວິດພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ

	Isaiah 9:20
	ພວກເຂົາຈະຈັບເອົາອາຫານໄວ້ຢູ່ໃນມືຂວາ ... ຢູ່ໃນມືຊ້າຍ
	ແຕ່ລະຄົນຈະກິນກະທັ້ງເນື້ອຫນັງຂອງແຂນຕົນເອງ
	ໃນເຫດການທັງຫມົດນີ້, ຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພຣະອົງກໍບໍ່ໄດ້ບັນເທົາລົງ; ກົງກັນຂ້າມ, ແຕ່ວ່າພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກຢູ່

	Isaiah 10:1
	ຜູ້ທີ່ອອກກົດຫມາຍທີ່ບໍ່ເປັນທຳ ແລະ ຂຽນບົດບັນຍັດທີ່ບໍ່ຍຸດຕິທຳ
	ພວກເຂົາຂັບໄລ່ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຄວາມຍຸດຕິທຳ, ລັກເອົາສິດຂອງຄົນທຸກຍາກຂອງຊາດຂອງພວກເຮົາ
	ຄົນທຸກຍາກ
	ຍຶດຊັບສິນຂອງແມ່ຫມ້າຍ
	ເຮັດໃຫ້ເດັກນ້ອຍກຳພ້າພໍ່ເປັນເຫຍື່ອຂອງພວກເຂົາ
	ເປັນເຫຍື່ອ
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	ພວກເຈົ້າຈະເຮັດແນວໃດໃນວັນພິພາກສາ ... ທີ່ຫ່າງໄກ?
	ວັນພິພາກສາ
	ພວກເຈົ້າຈະຫນີໄປຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອຈາກໃຜ, ແລະ ເຈົ້າຈະປະຊັບສົມບັດຂອງເຈົ້າຢູ່ບ່ອນໃດ?
	ບໍ່ມີຫຍັງຄົງເຫລືອເລີຍ
	ແລະ ເຈົ້າກໍຫມູບຢູ່ທ່າມກາງບັນດານັກໂທດ ຫລື ລົ້ມລົງຢູ່ໃນບັນດາຜູ້ຄົນທີ່ຖືກຂ້າ
	ໃນເຫດການທັງຫມົດນີ້, ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງກໍບໍ່ບັນເທົາລົງໄດ້
	ມືຂອງພຣະອົງຍັງຢຽດອອກຢູ່
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	ວິບັດ
	ຊາວອັດຊີເຣຍ
	ແມ່ນໃຜເປັນຜູ້ຄຶງຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງຂ້ອຍ ແລະແມ່ນຕົ້ນໄມ້ທີ່ພວກເຮົາໃຊ້ເປັນເຄື່ອງມືເພື່ອຕ້ານກັບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຮົາ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງ ... ຂ້າພະເຈົ້າສັ່ງໃຫ້ລາວ
	ຕໍ່ຕ້ານກັບຄົນທີ່ຈອງຫອງ ແລະ ໄດ້ຕໍ່ສູ້ກັບຜູ້ຄົນທີ່ຮັບຜິດຊອບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຮົາ
	ຜູ້ຄົນທີ່ຮັບຜິດຊອບຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງພວກເຮົາ
	ເອົາຂອງທີ່ຝັງມາ
	ເອົາໂຈນ
	ຢຽບພວກເຂົາຄືກັບຂີ້ຕົມ
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	ແຕ່ນີ້ບໍ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ລາວຕັ້ງໃຈ, ແລະ ລາວກໍ່ບໍ່ຄິດແບບນີ້
	ການທຳລາຍ ແລະ ກຳຈັດເຊື້ອຊາດຕ່າງໆທັງຫລາຍກໍຢູ່ໃນໃຈຂອງລາວ
	ບັນດາເຈົ້າຊາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າທັງຫມົດແມ່ນກະສັດບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ເມືອງການໂນບໍ່ຄືກັນກັບເມືອງກາເກມິດບໍ? ເມືອງຮາມັດບໍ່ຄືກັນກັບອາປາດບໍ? ເມືອງຊາມາເຣຍບໍ່ຄືກັນກັບເມືອງດາມາເຊບໍ?
	ເມືອງການໂນ ... ເມືອງກາເກມິດ ... ເມືອງຮາມັດ ... ເມືອງອາປາດ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ເຫມືອນດັ່ງມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ເອົາຊະນະ
	ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ທີ່ບູຊາຮູບເຄົາລົບຮູບປັ້ນຂອງເຂົາແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າ
	ຮູບເຄົາລົບຂອງເມືອງຄືກັນກັບທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດຕໍ່ຊາມາເຣຍ ແລະ ຮູບເຄົາລົບທີ່ບໍ່ມີຄ່າ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະບໍ່ເຮັດກັບເຢຣູຊາເລັມ ແລະ ຮູບເຄົາລົບຂອງເມືອງຄືກັນບໍ?
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	ເມື່ອພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສຳ ເລັດວຽກຂອງລາວຢູ່ເທິງພູສີໂອນ ແລະ ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະລົງໂທດ
	ວຽກຂອງລາວ ... ແລະ ເທິງ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະລົງໂທດຄຳເວົ້າຈາກຫົວໃຈທີ່ໜ້າພູມໃຈຂອງບັນດາກະສັດອັດຊີເຣຍແລະສາຍຕາທີ່ໜ້າພູມໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ເພາະລາວເວົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍ້າຍຊາຍແດນຂອງປະຊາຊົນອອກໄປ
	ຄືກັນກັບງົວຫນຸ່ມ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເອົາ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລັກຊັບຂອງເຂົາເຈົ້າ.
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າມີຊັບສົມບັດ
	ມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າມີຊັບສົມບັດຂອງປະຊາຊາດຄືກັບເອົາຈາກຮັງນົກ
	ແລະ ຄົນຫນຶ່ງທີ່ເກັບໄຂ່ນົກຈຳນວນຫລວງຫລາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າກໍເປັນຜູ້ນັ້ນທີ່ໄດ້ເກັບກຳແຜ່ນດິນໂລກທັງໝົດແລ້ວ
	ບໍ່ມີໃຜຍ້າຍປີກຂອງລາວໄປ. ຫລືເປີດປາກຂອງພວກເຂົາຫລືເຮັດສຽງດັງ
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	ຕັດທອນລາຍຈ່າຍສາມາດໂອ້ອວດຕົວເອງກັບຄົນທີ່ໃຊ້ມັນເປັນເຄື່ອງມືບໍ? ສຽງທີ່ເຫັນແລ້ວຈະຍ້ອງຍໍຕົວເອງດີກ່ວາຜູ້ທີ່ໃຊ້ບໍ?
	ເລື່ອຍ
	ມັນແມ່ນຄືກັບໄມ້ເທົ້າທີ່ຍົກຄົນໃຫ້ຈັບມັນຫລືບໍ່. ຫລືຄືກັບວ່າມີໄມ້ຂະໜາດໜຶ່ງ, ຄົນໜຶ່ງ ຈະຍົກມັນໄດ້ບໍ
	ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້ ພຣະເຈົ້າຢາເວຈະສົ່ງຄວາມຜອມຈ່ອຍໃຫ້ບັນດານັກຮົບທີ່ດີເລີດຂອງລາວ
	ພາຍໃຕ້ກຽດສັກສີຂອງລາວຈະມີລຸກໄໝ້ຄ້າຍຄືໄຟ
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	ແສງສະຫວ່າງຂອງອິດສະຣາເອນຈະຖືກໄຟໄຫມ້
	ໄຟ
	ຜູ້ບໍລິສຸດຂອງພຣະອົງຈະເປັນແປວໄຟ
	ໄຟນັ້ນຈະໄຫມ້ ແລະ ພວນຕົ້ນໄມ້ຫນາມຂອງມັນແລະພຸ່ມໄມ້ຫນາມ
	ໄມ້ຫນາມຂອງມັນ ... ພຸ່ມໄມ້ຫນາມ
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະທຳລາຍສະຫງ່າລາສີຂອງປ່າໄມ້ຂອງລາວ ແລະ ແຜ່ນດິນອຸດົມສົມບູນຂອງລາວ
	ທັງຈິດໃຈແລະຮ່າງກາຍ
	ມັນຈະເປັນຄືກັບທີ່ຊີວິດຂອງຄົນເຈັບໄດ້ຫາຍໄປ
	ຕົ້ນໄມ້ທັງຫມົດທີ່ຍັງຄົງຢູ່ໃນປ່າຂອງລາວຈະສັ້ນລົງ
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	ໃນວັນນັ້ນ
	ທີ່ໄດ້ລອດຊີວິດ
	ຈະບໍ່ພຶງພາອາໄສຜູ້ທີ່ໂຈມຕີພວກເຂົາອີກຕໍ່ໄປ
	ອົງບໍຣິສຸດ
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	ຊົນຊາດຂອງເຈົ້າ, ອິດສາຣະເອນ, ເປັນດັ່ງ
	ເປັນດັ່ງດິນຊາຍທີ່ຢູ່ແຄມທະເລ
	ການທຳລາຍນັ້ນໄດ້ຖືກກຳຫນົດໄວ້ແລ້ວ
	ຕາມທີ່ຄວາມຊອບທຳຢ່າງເຫລືອລົ້ນຕ້ອງການ
	ຈະເຮັດການທຳລາຍຕາມທີ່ກຳຫນົດໄວ້ຕະຫລອດທົ່ວແຜ່ນດິນ
	ທີ່ກຳຫນົດໄວ້
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	ຄົນອັດຊີເຣຍ
	ເຂົາຈະຕີພວກເຈົ້າດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນ ແລະ ຍົກໄມ້ຂອງເຂົາມາຕໍ່ສູ້ກັບພວກເຈົ້າ
	ຄົນເອຢິບໄດ້ເຮັດ
	ຄວາມໃຈຮ້າຍຂອງເຮົາຈະມຸ່ງໄປສູ່ການທຳລາຍຂອງເຂົາ
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	ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
	ຈະໃຊ້ໄມ້ແສ້ຕໍ່ສູ້ກັບພວກເຂົາ
	ເຫມືອນກັບຕອນທີ່ພຣະອົງຊົງໂຈມຕີຄົນມີເດຍທີ່ຫີນແຫ່ງໂອເຣັບ
	ພຣະອົງຈະຊົງຍົກໄມ້ຄ້ອນຂອງພຣະອົງຂຶ້ນມາເຫນືອທະເລແລະ ຈະຊົງຍົກຂຶ້ນຢ່າງທີ່ໄດ້ຊົງເຮັດໃນເອຢິບ
	ພາລະຫນັກຂອງເຂົາຈະຖືກຍົກອອກຈາກບ່າຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ແອກຂອງເຂົາອອກຈາກຄໍຂອງພວກເຈົ້າ
	ແອກນັ້ນຈະຖືກທຳລາຍເພາະຄວາມຕຸ້ຍ
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	ໄດ້ມາເຖິງ ... ໄດ້ຜ່ານ ... ໄດ້ເກັບ ... ໄດ້ຜ່ານຫົນທາງ ... ອາໃສທີ່ ... ກໍຕົວສັ່ນ ... ກໍຫນີໄປ
	ອາອີ ... ມິກໂຣນ ... ມິກມາດ ... ເກບາ ... ຣາມາ ... ກິເບອາ
	ຣາມາກໍຕົວສັ່ນ ແລະ ກິເບອາຂອງໂຊນກໍຫນີໄປແລ້ວ
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	ລູກສາວຂອງການລີມ
	ການລີມ ... ໄລຊາ ... ອານາທົດ ... ມັດເມນາ ... ເກບິມ ... ໂນບ
	ເຂົາຈະຢຸດຢູ່ທີ່ເມືອງໂນບ ແລະ ສັ່ນກຳປັ້ນຂອງເຂົາ
	ພູເຂົາລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນ, ເຂົ້າໃສ່ເນີນເຂົາແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມ
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	ເບິ່ງເຖີດ
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	ເມຍຂອງພວກເຂົາຈະຖືກຂົ່ມຂືນ

	Isaiah 13:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາກຳລັງເລັ່ງໃຫ້ຄົນມີເດຍມາໂຈມຕີພວກເຂົາ

	Isaiah 13:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນທີ່ຍົກຍ້ອງທີ່ສຸດໃນບັນດາຣາຊອານາຈັກທັງຫລາຍ
	ຄວາມງົດງາມທີ່ຄົນເຄນເດຍພາກພູມໃຈ
	ຈະຊົງທຳລາຍ
	ເຫມືອນກັບເມືອງໂຊໂດມ ກັບເມືອງໂກໂມຣາ
	ຈະບໍ່ມີຜູ້ໃດເຂົ້າໄປອາໃສ ຫລືອາໃສຢູ່ໃນ
	ຕະຫລອດທຸກຊົ່ວອາຍຸຄົນ
	ຄົນອາຣັບ

	Isaiah 13:21
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈະນອນລົງທີ່ນັ້ນ
	ບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຂົາ
	ເຈຍ
	ນົກກະຈອກເທດ
	ຫມາຈິ້ງຈອກ
	ແລະ ຫມາປ່າຈະຢູ່ໃນວັງທີ່ສວຍງາມ
	ຫມາປ່າ
	ເວລາຂອງເມືອງນັ້ນກໍໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ, ແລະ ວັນຂອງເມືອງນັ້ນຈະບໍ່ລ່າຊ້າອີກຕໍ່ໄປ

	Isaiah 14:1
	ພຣະຢາເວຈະຊົງເມດຕາຕໍ່ຢາໂຄບ
	ພົວພັນຕົວພວກເຂົາເອງກັບເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ
	ຊົນຊາດທັງຫລາຍຈະນຳພວກເຂົາມາຍັງທີ່ຂອງພວກເຂົາເອງ
	ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ
	ພວກເຂົາຈະຈັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນເປັນຊະເລີຍ, ຄືພວກທີ່ໄດ້ເຄີຍຈັບພວກເຂົາເປັນຊະເລີຍ

	Isaiah 14:3
	ໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຢຸດພັກຈາກຄວາມທຸກ ແລະ ຈາກຄວາມເຈັບປວດ
	ຜູ້ທີ່ບີບບັງຄັບໄດ້ມາເຖິງຈຸດຈົບໄດ້ຢ່າງໃດນໍ
	ທີ່ຈອງຫອງໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ
	ທີ່ຈອງຫອງໄດ້ສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ

	Isaiah 14:5
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຫັກໄມ້ປະລອງຂອງຄົນອະທຳ
	ຊົງຫັກໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງຜູ້ປົກຄອງເຫລົ່ານັ້ນ
	ທີ່ໄດ້ຕີຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ດ້ວຍການທຸບຕີແບບບໍ່ຢຸດຢັ້ງ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ປົກຄອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ດ້ວຍການຕີແບບບໍ່ຢັ້ງມື

	Isaiah 14:7
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ທົ່ວທັງໂລກ
	ແມ່ນແຕ່ຕົ້ນສົນສາມໃບກໍຊື່ນຊົມຍິນດີເຫນືອເຈົ້າກັບບັນດາຕົ້ນສົນສີດາແຫ່ງເລບານອນ
	ຊື່ນຊົມຍິນດີເຫນືອເຈົ້າ
	ຕັ້ງແຕ່ເຈົ້າໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່ຳລົງ
	ແດນຄົນຕາຍຢູ່ເບື້ອງລຸ່ມກໍຕື່ນເຕັ້ນທີ່ຈະພົບກັບເຈົ້າ
	ມັນປຸກຄົນຕາຍໃຫ້ມາຮັບເຈົ້າ ຄືກະສັດທັງປວງຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

	Isaiah 14:10
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາຈະເວົ້າ ແລະ ກ່າວກັບເຈົ້າວ່າ
	ຄວາມສະງ່າງາມຂອງເຈົ້າໄດ້ຖືກນຳລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍ
	ດ້ວຍສຽງດົນຕີເຄື່ອງສາຍຂອງເຈົ້າ
	ພວກໂຕດັກແດ້ຈະແຜ່ຂະຫຍາຍຢູ່ໃຕ້ຕົວເຈົ້າ
	ພວກໂຕຫນອນຈະປົກຄຸມເຈົ້າ

	Isaiah 14:12
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າຕົກລົງມາຈາກຟ້າສະຫວັນໄດ້ຈັ່ງໃດນໍ, ດາວປະຈຳຮຸ່ງ, ລູກຊາຍແຫ່ງຮຸ່ງອາລຸນ!
	ເຈົ້າຖືກໂຄ່ນລົງມາສູ່ພື້ນດິນແລ້ວນໍ
	ເຮົາຈະນັ່ງເທິງພູເຂົາແຫ່ງການຊຸມນຸມກັນ
	ໃນທີ່ສຸດປາຍໄກທາງທິດເຫນືອນັ້ນ

	Isaiah 14:15
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ຕອນນີ້ເຈົ້າໄດ້ຖືກນຳລົງໄປສູ່ແດນຄົນຕາຍ
	ຊາຍຄົນນີ້ຫລື
	ທີ່ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກສັ່ນສະເທືອນ
	ເຮັດໃຫ້ຣາຊອານາຈັກທັງຫລາຍສັ່ນສະເທືອນ
	ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ໂລກນີ້ເຫມືອນກັບຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

	Isaiah 14:18
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາທຸກຄົນຕ່າງນອນລົງຢ່າງມີກຽດ
	ແຕ່ເຈົ້າຖືກໂຍນອອກໄປຈາກຫລຸມຝັງສົບຂອງເຈົ້າ
	ເຫມືອນກັບກິ່ງໄມ້ທີ່ຖືກໂຍນອອກໄປ
	ພວກຄົນຕາຍກໍປົກຄຸມເຈົ້າເຫມືອນກັບເສື້ອຄຸມ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກແທງດ້ວຍດາບ
	ຄົນທີ່ລົງໄປຍັງຫີນແຫ່ງຂຸມນະລົກ
	ເຈົ້າຈະບໍ່ມີສ່ວນຮ່ວມໃນງານຝັງສົບກັບພວກເຂົາ
	ລູກຫລານຂອງຄົນເຮັດຊົ່ົວຈະບໍ່ມີໃຜກ່າວເຖິງອີກເລີຍ

	Isaiah 14:21
	ຈົ່ງຕຽມການສັງຫານລູກໆຂອງເຂົາ
	ເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາ
	ຢ່າໃຫ້ພວກເຂົາລຸກຂຶ້ນມາ
	ຄອບຄອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ແລະ ເຮັດໃຫ້ທົ່ວທັງໂລກນີ້ເຕັມໄປດ້ວຍເມືອງຕ່າງໆ
	ເຮົາຈະລຸກຂຶ້ນສູ້ກັບພວກເຂົາ
	ນີ້ຄືຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ
	ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ
	ເຮົາຈະຕັດຊື່ເຊື້ອສາຍ ແລະ ລູກຫລານອອກໄປຈາກບາບີໂລນ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເມືອງນັ້ນ
	ເມືອງນັ້ນຖືກຍຶດຄອງດ້ວຍພວກນົກເຄົ້າ
	ແລະເຮັດໃຫ້ເປັນສະນ້ຳ
	ເຮົາຈະກວາດເມືອງນັ້ນດ້ວຍໄມ້ກວາດແຫ່ງການທຳລາຍ

	Isaiah 14:24
	ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
	ເຮົາໄດ້ວາງແຜນໄວ້ຢ່າງໃດ, ມັນກໍຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງນັ້ນ; ແລະ ເຮົາໄດ້ມຸ່ງຫມາຍໄວ້ຢ່າງໃດ ມັນກໍຈະເປັນເຊັ່ນນັ້ນ
	ເຮົາຈະຕີຄົນອັດຊີເຣຍໃຫ້ແຕກໃນມືຂອງເຮົາ
	ຄົນອັດຊີເຣຍ
	ຈະຢຽບຢ້ຳເຂົາໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ຝ່າຕີນ
	ແລ້ວແອກຂອງເຂົາຈະຖືກຍົກອອກໄປຈາກພວກເຂົາແລະ ພາລະຫນັກຂອງເຂົາອອກໄປຈາກບ່າຂອງພວກເຂົາ
	ແລ້ວແອກຂອງເຂົາຈະຖືກຍົກອອກໄປຈາກພວກເຂົາແລະ ພາລະຫນັກຂອງເຂົາອອກໄປຈາກບ່າຂອງພວກເຂົາ
	ແອກຂອງເຂົາ ... ພາລະຫນັກຂອງເຂົາ
	ຍົກອອກໄປຈາກ ... ອອກໄປຈາກບ່າຂອງພວກເຂົາ

	Isaiah 14:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນີ້ເປັນແຜນງານທີ່ໄດ້ວາງໄວ້ແລ້ວຕໍ່ແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດ
	ແລະ ນີ້ເປັນມືທີ່ຍົກຂຶ້ນເຫນືອຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ໃຜຈະຢຸດຢັ້ງພຣະອົງໄດ້?
	ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
	ມືຂອງພຣະອົງໄດ້ຍົກຂຶ້ນແລ້ວ
	ໃຜຈະເຮັດໃຫ້ມືນັ້ນກັບມາໄດ້?

	Isaiah 14:28
	ທີ່ໄມ້ຄ້ອນທີ່ໄດ້ຕີພວກເຈົ້າຫັກລົງແລ້ວ
	ເພາະງູໂຕຫນຶ່ງຈະເຕີບໃຫຍ່ມາຈາກຮາກເຫງົ້າຂອງງູພິດ ... ເຊື້ອສາຍຂອງເຂົາຈະເປັນໂຕມັງກອນ
	ງູພິດ
	ງູພິດທີ່ເຄື່ອນໄຫວໄວ
	ລູກຫົວປີຂອງຄົນທຸກຈົນ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຮາກເຫງົ້າຂອງພວກເຈົ້າຕາຍດ້ວຍການແຫ້ງແລ້ງກັນດານອາຫານ ທີ່ຈະສັງຫານຄົນທີ່ລອດຊີວິດທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ.

	Isaiah 14:31
	ປະຕູເມືອງ, ຈົ່ງຄວນຄາງ, ເມືອງເອີຍ ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້,
	ພວກເຈົ້າທຸກຄົນຈະລະລາຍໄປ
	ເພາະເມກຄວັນອອກມາຈາກທາງເຫນືອ
	ເມກຄວັນ
	ທີ່ແຕກອອກຈາກແຖວຂອງຕົນເລີຍ
	ແລ້ວຄົນຈະຕອບພວກຄົນສົ່ງສານຂອງຊົນຊາດນັ້ນວ່າຢ່າງໃດ?
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	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢຸດໂຫ່ຮ້ອງເຖິງຄົນທີ່ບີບອະງຸ່ນ

	Isaiah 16:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງນັ້ນຈິດໃຈຂອງເຮົາໄດ້ຮ້ອງໄຫ້ເຫມືອນພີນເຖິງໂມອາບ
	ໂມອາບ ... ໂມອາບເອງ ... ຂອງເຂົາ
	ພາຍໃນເຮົາໄດ້ຮ້ອງໃຫ້ເຖິງກີຣະເຮເຣັດ
	ຄຳອະທິຖານຂອງເຂົາຈະບໍ່ເກີດຜົນແຕ່ຢ່າງໃດ

	Isaiah 16:13
	ນີ້ເປັນຖ້ອຍຄຳ
	ກ່ຽວກັບໂມອາບ
	ຄວາມຮັ່ງມີອັນມະຫາສານຂອງໂມອາບຈະສູນສິ້ນໄປ

	Isaiah 17:1
	ກ່ຽວກັບເມືອງດາມາເຊ
	ບັນດາເມືອງຂອງອາໂຣເອີນຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຮົກຮ້າງ
	ບໍ່ມີໃຜຈະເຮັດໃຫ້ພວກມັນຕົກໃຈຢ້ານໄດ້
	ບັນດາເມືອງປ້ອມປາການຈະຫາຍໄປຈາກເອຟຣາອິມ
	ຈະບໍ່ສູນຫາຍໄປ
	ຣາຊອານາຈັກຂອງເມືອງດາມາເຊ
	ອາຣາມ
	ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນກັບສະຫງ່າລາສີຂອງຄົນອິດສະຣາເອນ
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	ຊິງສັບພວກເຮົາ ...ປຸ້ນພວກເຮົາ

	Isaiah 18:1
	ວິບັດແກ່ແຜ່ນດິນທີ່ມີສຽງກະພືຂອງປີກ, ຊຶ່ງຢູ່ຕາມແມ່ນ້ຳແຫ່ງເອທີໂອເປຍ
	ມາທາງທະເລ
	ໃນເຮືອຕົ້ນກົກເທິງນ້ຳ
	ຊົນຊາດທີ່ຕົວສູງ ແລະ ຜິວພັນກ້ຽງໃສ ... ຊົນຊາດທີ່ທັງໃກ້ ຫລື ໄກຕ່າງຢຳເກງ ... ຊົນຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງ ແລະ ຢຽບຢ້ຳລົງ, ຊຶ່ງແຜ່ນດິນຂອງເຂົາຖືກແບ່ງດ້ວຍແມ່ນ້ຳ
	ຊົນຊາດທີ່ຕົວສູງ ແລະ ຜິວພັນກ້ຽງໃສ
	ຊົນຊາດທີ່ທັງໃກ້ ຫລື ໄກຕ່າງຢຳເກງ
	ຊົນຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງ ແລະ ຢຽບຢ້ຳລົງ
	ຖືກແບ່ງດ້ວຍແມ່ນ້ຳ

	Isaiah 18:3
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຈົ້າທຸກຄົນທີ່ອາໃສຢູ່ໃນໂລກນີ້ ... ພວກເຈົ້າທີ່ອາໃສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ເມື່ອສັນຍານໄດ້ ຖືກຍົກຂຶ້ນເທິງພູເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ, ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ; ແລະ ເມື່ອສຽງແກເປົ່າຂຶ້ນ, ຈົ່ງຟັງເຖີດ
	ເມື່ອສັນຍານໄດ້ ຖືກຍົກຂຶ້ນເທິງພູເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ, ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ
	ເມື່ອແຕ່ແກເປົ່າຂຶ້ນ, ຈົ່ງຟັງເຖີດ.

	Isaiah 18:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວກັບຂ້າພະເຈົ້າ
	ເຮົາຈະສັງເກດເບິ່ງຈາກທີ່ອາໃສຂອງເຮົາຢ່າງງຽບໆ
	ເຫມືອນກັບຄວາມຮ້ອນທີ່ຮ້ອນຂຶ້ນ, ເມື່ອຢູ່ໃນແສງແດດເຫມືອນກັບເມກຫມອກທີ່ຢູ່ທ່າມກາງຄວາມຮ້ອນໃນລະດູເກັບກ່ຽວ
	ກ່ອນທີ່ຈະເຖິງລະດູເກັບກ່ຽວ
	ເມື່ອດອກໄມ້ບານຜ່ານພົ້ນໄປແລ້ວ
	ພຣະອົງຈະຊົງຕັດກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ
	ມີດຕັດກິ່ງໄມ້
	ພຣະອົງຈະຊົງຕັດພວກກິ່ງທີ່ແຜ່ຂະຫຍາຍລົງໄປ ແລະ ເອົາອອກໄປ

	Isaiah 18:6
	ກິ່ງໄມ້ເຫລົ່ານັ້ນຈະຖືກຝັງໄວ້ນຳກັນ
	ພວກນົກຈະກິນພວກມັນໃນລະດູຮ້ອນ
	ໃຫ້ແກ່ສັດຕ່າງໆຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຈະກິນພວກມັນໃນລະດູຫນາວ
	ຈາກພວກຄົນທີ່ຕົວສູງແລະ ຜິວກ້ຽງໃສ ... ຊົນຊາດທີ່ທັງຄົນຢູ່ໃກ້ ແລະ ຢູ່ໄກຕ່າງເກງກົວ ... ຊົນຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງແລະ ຢ້ຽບຢ້ຳລົງ, ຊຶ່ງແຜ່ນດິນຂອງເຂົາຖືກແບ່ງດ້ວຍແມ່ນ້ຳ
	ຈາກພວກຄົນທີ່ຕົວສູງແລະ ຜິວກ້ຽງໃສ
	ຊົນຊາດທີ່ທັງຄົນຢູ່ໃກ້ ແລະ ຢູ່ໄກຕ່າງເກງກົວ
	ຊົນຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງ ແລະ ຢ້ຽບຢ້ຳລົງ
	ໄປຍັງສະຖານທີ່ແຫ່ງພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄປຍັງພູເຂົາຊີໂອນ

	Isaiah 19:1
	ເບິ່ງເຖີດ
	ພຣະຢາເວຊົງປະທັບເທິງເມກທີ່ວ່ອງໄວ
	ບັນດາຮູບເຄົາລົບຂອງເອຢີບກໍສັ່ນໄຫວຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ
	ແລະ ໃຈຂອງຄົນເອຢິບກໍລະລາຍໄປພາຍໃນຕົວຂອງພວກເຂົາ
	ຄົນຫນຶ່ງຈະຕໍ່ສູ້ກັບເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ
	ເມືອງຈະຕໍ່ສູ້ກັບເມືອງ
	ຣາຊອານາຈັກຈະຕໍ່ສູ້ກັບຣາຊອານາຈັກ
	ຣາຊອານາຈັກຈະຕໍ່ສູ້ກັບຣາຊອານາຈັກ

	Isaiah 19:3
	ຈິດໃຈຂອງຄົນເອຢິບຈະອ່ອນເປືອຍຈາກພາຍໃນ. ເຮົາຈະທຳລາຍຄຳປຶກສາຂອງເຂົາ
	ຈິດໃຈຂອງຄົນເອຢິບຈະອ່ອນເປືອຍຈາກພາຍໃນ
	ເຮົາຈະທຳລາຍຄຳປຶກສາຂອງເຂົາ
	ແມ່ນວ່າ
	ຄົນຊົງ ... ຫມໍຜີ
	ເຮົາຈະມອບຄົນເອຢິບໄວ້ໃນມືຂອງເຈົ້ານາຍທີ່ໂຫດຮ້າຍ
	ນີ້ຄືຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຢທາ

	Isaiah 19:5
	ນ້ຳໃນທະເລຈະຫົດແຫ້ງໄປ, ແລະ ແມ່ນ້ຳຈະແຫ້ງລົງ ແລະ ບໍ່ມີນ້ຳຢູ່ເລີຍ
	ຈະເນົ່າເຫມັນ
	ຫົດແຫ້ງລົງ
	ພວກຕົ້ນກົກ ແລະ ຕົ້ນອໍ້ກໍຈະຫ່ຽວແຫ້ງໄປ

	Isaiah 19:7
	ທຸກສິ່ງທີ່ຫວ່ານລົງໃນທົ່ງນາຮິມແມ່ນ້ຳນິນ
	ພວກຊາວປະມົງຈະຄ່ຳຄວນ ແລະໂສກເສົ້າ, ແລະ ຜູ້ທີ່ໂຍນເບັດອອກໄປແມ່ນ້ຳນິນຈະໂສກເສົ້າ, ແລະ ພວກຄົນທີ່ໂຍນແຫ ລົງໄປໃນນ້ຳຈະເສົ້າໃຈ
	ໂຍນເບັດອອກໄປແມ່ນ້ຳນິນ
	ໂຍນ
	ພວກຄົນທີ່ໂຍນແຫລົງໄປໃນນ້ຳ

	Isaiah 19:9
	ພວກຄົນງານທີ່ສາງຕົ້ນປ່ານ ແລະພວກຄົນຕໍ່າຜ້າຂາວກໍຈະອ່ອນແຮງ. ພວກຄົນເຮັດງານຜ້າຂອງເອຢິບຈະຖືກບີບຄັ້ນ
	ພວກຄົນງານທີ່ສາງຕົ້ນປ່ານ
	ສາງຕົ້ນປ່ານ
	ຈະອ່ອນແຮງ
	ພວກຄົນເຮັດງານຜ້າຂອງເອຢິບ
	ຈະຖືກບີບຄັ້ນ
	ທຳງານເພື່ອຄ່າຈ້າງ
	ຈະເສົ້າໃຈຢູ່ພາຍໃນຕົວພວກເຂົາ

	Isaiah 19:11
	ພວກເຈົ້ານາຍຂອງເມືອງໂຊອານກໍໂງ່ງ່າວ. ຄຳແນະນຳຂອງບັນດາທີ່ປຶກສາທີ່ສະຫລາດທີ່ສຸດຂອງຟາໂຣກໍໄຮ້ປະໂຫຍດ
	ເມືອງໂຊອານ
	ເຈົ້າຈະເວົ້າກັບຟາໂຣແນວໃດ ... ບັນດາກະສັດ?
	ແລ້ວພວກນັກປາດຂອງເຈົ້າຢູ່ທີ່ໃດ?
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາບອກເຈົ້າ ແລະ ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຮູ້ວ່າພຣະຢາເວຈອມໂຢທາຊົງວາງແຜນຫຍັງກ່ຽວກັບເອຢິບໄວ້

	Isaiah 19:13
	ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເອຢິບຫລົງທາງໄປ, ຜູ້ທີ່ເປັນເສົາຫລັກຂອງບັນດາເຜົ່າຕ່າງໆ
	ພວກເຈົ້ານາຍຂອງເມືອງໂຊອານ
	ມຳຟິດ
	ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເອຢິບຫລົງທາງໄປ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປະປົນວິນຍານແຫ່ງການບິດເບືອນລົງໄປໃນທ່າມກາງຊົນຊາດນັ້ນ
	ການບິດເບືອນ
	ທ່າມກາງຊົນຊາດນັ້ນ
	ພວກເຂົາໄດ້ນຳເອຢິບໃຫ້ຫລົງທາງໄປ
	ໄດ້ນຳເອຢິບໃຫ້ຫລົງທາງໄປ
	ເຫມືອນກັບຄົນເມົາທີ່ໂຊເຊຢູ່ໃນຮາກຂອງເຂົາ
	ບໍ່ວ່າຈະເປັນຫົວ ຫລື ຫາງ
	ກິ່ງຕົ້ນປາມ ຫລື ຕົ້ນກົກ

	Isaiah 19:16
	ຄົນເອຢິບຈະເປັນເຫມືອນກັບພວກຜູ້ຍິງ
	ເພາະມືທີ່ໄດ້ຍົກຂຶ້ນແລ້ວຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ ທີ່ພຣະອົງຊົງຍົກຂຶ້ນເຫນືອພວກເຂົາ
	ແຜ່ນດິນຢູດາຈະກາຍເປັນເຫດໃຫ້ຄົນເອຢິບໂຊເຊ
	ເມື່ອຄົນໃດກໍຕາມໄດ້ລະນຶກເຖິງພວກເຂົາໃນຊົນຊາດນັ້ນ, ພວກເຂົາກໍຈະຢ້ານກົວ

	Isaiah 19:18
	ຈະມີເມືອງຫ້າເມືອງໃນແຜ່ນດິນເອຢິບທີ່ເວົ້າ
	ພາສາເຮັບເຣີ
	ສາບານທີ່ຈະຈົ່ງຮັກພັກດີ
	ຫນຶ່ງໃນເມືອງເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກຮ້ອງວ່າ
	ຖືກຮ້ອງວ່າເມືອງແຫ່ງດວງອາທິດ

	Isaiah 19:19
	ເສົາຫີນຫນຶ່ງແດ່ພຣະຢາເວທີ່ເຂດພົມແດນ
	ຊຶ່ງຈະເປັນຫມາຍສຳຄັນ ແລະ ເປັນພຣະຍານແດ່ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ
	ແດ່ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໃນແຜ່ນດິນເອຢິບ
	ເມື່ອພວກເຂົາຮ້ອງທູນ
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	ເຂົາຈະສອນຄວາມຮູ້ໃຫ້ກັບໃຜ? ແລະເຂົາຈະອະທິບາຍຖ້ອຍຄຳໃຫ້ກັບໃຜ?
	ໃຫ້ກັບພວກທີ່ຫາເຊົ່ານົມບໍຫລືພວກທີ່ຫາອອກຈາກອົກແມ່ບໍ?
	ເພາະຖ້ອຍຄຳນັ້ນຈະເປັນເຫມືອນກັບຄຳສັ່ງຊ້ອນຄຳສັ່ງ, ຄຳສັ່ງຊ້ອນຄຳສັ່ງ; ກົດບັນຍັດຊ້ອນກົດບັນຍັດ, ກົດບັນຍັດຊ້ອນກົດບັນຍັດ; ທີ່ນີ້ຫນ້ອຍຫນຶ່ງ ແລະ ທີນັ້ນອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ

	Isaiah 28:11
	ຈະເວົ້າກັບຊົນຊາດນີ້ດ້ວຍຮີມຝີປາກທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍ ແລະ ດ້ວຍລີ້ນຂອງຄົນຕ່າງດ້າວ
	ຮີມຝີປາກທີ່ມັກເຢາະເຢີ້ຍ
	ນີ້ເປັນການຢຸດພັກ
	ໃຫ້ການຢຸດພັກແກ່ຄົນທີ່ເມື່ອຍລ້າ
	ນີ້ເປັນການເຮັດໃຫ້ສົດຊື່ນ

	Isaiah 28:13
	ເພາະສະນັ້ນຂໍ້ຄຳສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ
	ເພາະຖ້ອຍຄຳນັ້ນຈະເປັນເຫມືອນກັບຄຳສັ່ງຊ້ອນຄຳສັ່ງ, ຄຳສັ່ງຊ້ອນຄຳສັ່ງ; ກົດບັນຍັດຊ້ອນກົດບັນຍັດ, ກົດບັນຍັດຊ້ອນກົດບັນຍັດ; ທີ່ນີ້ຫນ້ອຍຫນຶ່ງ ແລະ ທີນັ້ນອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ
	ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄປແລະລົ້ມລົງງາຍຫລັງ ແລະ ຈະແຕກຫັກຕິດບ່ວງດັກແລະຖືກຈັບໄປ
	ໄປແລະລົ້ມລົງງາຍຫລັງ, ແລະ ຈະແຕກຫັກຕິດກັບດັກແລະຖືກຈັບໄປ
	ຕິດກັບດັກ

	Isaiah 28:14
	ຈົ່ງຟັງຂໍ້ຄຳສັ່ງຂອງພຣະຢາເວ
	ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຄຳສັນຍາກັບຄວາມຕາຍແລ້ວ ແລະ ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຂໍ້ຕົກລົງກັບແດນຄົນຕາຍ
	ດັ່ງນັ້ນເມື່ອໄພພິບັດໄຫລບ່າລົງມາ, ມັນຈະບໍ່ມາເຖິງພວກເຮົາ
	ເພາະພວກເຮົາໄດ້ຕົວະໃນທີ່ລີ້ໄພຂອງພວກເຮົາ ແລະເອົາການຫລອກລວງເປັນທີ່ກຳບັງ
	ການຕວະເປັນທີ່ລີ້ໄພຂອງເຮົາ ... ເອົາການຫລອກລວງເປັນທີ່ກຳບັງ

	Isaiah 28:16
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເຮົາຈະວາງຫິນຖານຮາກໃນຊີໂອນຫີນ ... ຮາກຖານທີ່ຫມັ່ນຄົງ
	ຫີນທີ່ທົດສອບແລ້ວ
	ຮາກຖານທີ່ຫມັ່ນຄົງ
	ຜູ້ໃດທີ່ເຊື່ອຈະບໍ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ

	Isaiah 28:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທຳເປັນໄມ້ວັດແທກແລະຄວາມຊອບທຳເປັນສາຍດິ່ງ
	ໄມ້ວັດແທກ
	ສາຍດິ່ງ
	ຫມາກເຫັບຈະກວາດອອກໄປ
	ຫມາກເຫັບ ... ນ້ຳຖ້ວມ
	ຫມາກເຫັບ
	ຈະນອນລົງໃນບ່ອນລີ້ໄພ ... ບ່ອນລົບລີ້

	Isaiah 28:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄຳສັນຍາຂອງພວກເຈົ້າກັບຄວາມຕາຍຈະຖືກຍົກເລິກ ແລະ ຂໍ້ຕົກລົງກັບແດນຄົນຕາຍຈະບໍ່ຄົງຢູ່
	ຄຳສັນຍາກັບຄວາມຕາຍ ... ຂໍ້ຕົກລົງກັບແດນຄົນຕາຍ
	ຈະບໍ່ຄົງຢູ່
	ເມື່ອນ້ຳຖ້ວມໄຫລຜ່ານຢ່າງຮຸນແຮງ
	ນ້ຳກໍຈະຖ້ວມພວກເຈົ້າ
	ຜ່ານໄປເຊົ້າແລ້ວເຊົ້າອີກ
	ທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນ

	Isaiah 28:20
	ຂໍໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະທີ່ນອນກໍສັ້ນເກີນໄປສຳຫລັບຄົນທີ່ຈະຢຽດຕົວເທີງນັ້ນ ແລະ ຜ້າຫົ່ມກໍແຄບເກີນໄປສຳຫລັບເຂົາທີ່ຈະຫົ່ມຕົວເຂົາເອງໄດ້ຫມົດ
	ພຣະຢາເວຈະຊົງລຸກຂຶ້ນ
	ພູເຂົາເປຣາຊີມ ... ຮ່ວມພູກີເບໂອນ
	ພຣະອົງຈະຊົງເຮັ່ງພຣະອົງເອງ
	ພຣະອົງການກະທຳທີ່ແປກປະຫລາດຂອງພຣະອົງ ... ການທຳງານທີ່ແປກປະຫລາດຂອງພຣະອົງ

	Isaiah 28:22
	ບັດນີ້
	ໂຊ້ລາມຂອງເຈົ້າຈະຮັດແຫນ້ນ
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈອມໂຍທາ
	ກົດຫມາຍແຫ່ງການທຳລາຍເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

	Isaiah 28:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຕັ້ງໃຈແລະຟັງສຽງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ; ຈົ່ງຕັ້ງໃຈແລະຟັງຖ້ອຍຄຳຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຟັງສຽງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຖ້ອຍຄຳຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຊາວນາທີ່ໄຖນາທັງມື້ເພື່ອທີ່ຈະວ່ານເຂົາໄຖແຕ່ພື້ນດິນເທົ່ານັ້ນບໍ? ເຂົາຈະຍັງຄົງເຮັດໃຫ້ດິນແຕກລະອຽດແລະຄາດທີ່ນາຕໍ່ໄປບໍ?

	Isaiah 28:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອເຂົາໄດ້ຕຽມດິນແລ້ວ
	ເຂົາບໍ່ໄດ້ຫວ່ານເມັດຂີ້ຫມິ້ນ, ຫວ່ານຜັກຊີ, ປູກເຂົ້າສາລີເປັນແຖວ ແລະ ປູກເຂົ້າບາເລໃນທີ່ຂອງມັນ ແລະປູກເຂົ້າໄວ້ຕາມຂອບບໍ?
	ຂີ້ຫມິ້ນ ... ຜັກຊີ
	ເຂົ້າສາລີ ... ເຂົ້າບາເລ ... ເຂົ້າສະເປ
	ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຊົງສອນເຂົາ; ພຣະອົງຊົງສອນເຂົາຢ່າງສະຫລາດ

	Isaiah 28:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມັດຂີ້ຫມິ້ນບໍ່ຖືກນວດດ້ວຍເລື່ອນນວດເຂົ້າ
	ຂີ້ຫມິ້ນ
	ຫລືໃຊ້ລໍ້ກວຽນກິ້ງທັບ
	ຂີ້ຫມິ້ນ
	ແຕ່ເຂົາຕີຂີ້ຫມິ້ນດ້ວຍໄມ້ຟອຍ ແລະ ເຂົາທຸບດ້ວຍໄມ້ຕະບອງ
	ເຂົ້າຖືກບົດເພື່ອເຮັດເປັນເຂົ້າຈີ່ ແຕ່ໄມ້ຕ້ອງລະອຽດຈົນເກີນໄປ

	Isaiah 28:29
	ເລື່ອງນີ້ກໍມາ ... ຊົງເປັນເລີດໃນພຣະປັນຍາ
	ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

	Isaiah 29:1
	ວິບັດແກ່ອາຣິເອນ
	ອາຣິເອນ
	ເມືອງທີ່ດາວິດ
	ປີຕໍ່ປີຈົ່ງໃຫ້ມີງານເທດສະການລ້ວນກັບມາອີກ
	ເຮົາຈະລ້ອມໄວ້
	ເມືອງນັ້ນຈະ
	ໂສກເສົ້າແລະຄ່ຳຄວນ
	ເຫມືອນເຢຣູຊາເລັມ

	Isaiah 29:3
	ເຮົາຈະຕັ້ງຄ່າຍເປັນວົງລ້ອມສູ້ຮົບກັບເຈົ້າ
	ຮົ້ວເຫລັກ ... ຕັ້ງປ້ອມ
	ເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕົກຕ່ຳລົງ
	ແລະ ຈະເວົ້າຈາກພື້ນດິນຄຳເວົ້າຂອງເຈົ້າຈະມາຈາກເບື້ອງຕ່ຳຈາກຝຸ່ນດິນສຽງຂອງເຈົ້າຈະເຫມືອນກັບຜີທີ່ອອກມາຈາກພື້ນດິນ ແລະ ຄຳເວົ້າຂອງເຈົ້າຈະແຜ່ວເບົາຈາກຝຸ່ນດິນ

	Isaiah 29:5
	ຄົນຫລວງຫລາຍທີ່ເປັນພວກຜູ້ຮຸກຮານເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນຝຸ່ນດິນ ແລະ ຝູງຊົນຂອງພວກທີ່ໂຫດຮ້າຍຈະເປັນເຫມືອນແກລົບທີ່ກະຈາຍໄປ
	ຄົນຫລວງຫລາຍທີ່ເປັນພວກຜູ້ຮຸກຮານເຈົ້າ
	ພວກທີ່ໂຫດຮ້າຍຈະເປັນເຫມືອນແກບ
	ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະມາຫາເຈົ້າ

	Isaiah 29:7
	ມັນຈະເປັນເຫມືອນກັບຄວາມຝັນ ນິມິດໃນຕອນກາງຄືນ
	ຄົນຫລວງຫລາຍຂອງຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ຕໍ່ສູ້ກັບເຢຣູຊາເລັມ
	ກຳບັງເຂັ້ມແຂງຂອງເມືອງນັ້ນ. ພວກເຂົາຈະສູ້ຮົບກັບເມືອງນັ້ນແລະບັນດາປ້ອມປາການຂອງເມືອງນັ້ນແລະຢຽບຢ້ຳເມືອງນັ້ນ
	ມັນຈະເປັນເຫມືອນກັບຄົນຫິວທີ່ຝັນວ່າເຂົາກຳລັງກິນຢູ່ ... ທີ່ຍັງບໍ່ເຊົ່າໄປ
	ແມ່ນແລ້ວເພາະຈະເປັນຊົນຊາດຈຳນວນຫລາຍທີ່ຕໍ່ສູ້ກັບພູເຂົາຊີໂອນ

	Isaiah 29:9
	ຈົ່ງເຮັດຕົວເອງໃຫ້ພິສະວົງ ແລະ ຕົກຕະລຶງ
	ຈົ່ງເຮັດຕົວເອງໃຫ້ມືດບອດ
	ຈົ່ງມືນເມົາແຕ່ບໍ່ແມ່ນດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ; ຈົ່ງໂຊເຊໄປ, ແຕ່ບໍ່ແມ່ນດ້ວຍເມໄຮ
	ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເທວິນຍານແຫ່ງການຫລັບສະນິດ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປິດຕາຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ ແລະ ພວກຜູ້ທຳນາຍພຣະອົງໄດ້ຊົງຄຸມຫົວຂອງພວກເຈົ້າແລ້ວ
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	ການສຳແດງທັງຫມົດທີ່ໄດ້ມາເຖິງພວກເຈົ້າເປັນຖ້ອຍຄຳຂອງຫນັງສືທີ່ປິດພະນຶກໄວ້
	ປິດພະນຶກໄວ້ຕໍ່ພວກເຈົ້າ ທີ່ຄົນທັງຫລາຍຈະໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ອ່ານອອກ
	ຖ້າຫນັງສືເຫລັມນັ້ນໄດ້ໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ອ່ານບໍ່ອອກ
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	ຊົນຊາດນີ້ມາໃກ້ເຮົາດ້ວຍປາກຂອງພວກເຂົາ ແລະ ໃຫ້ກຽດເຮົາດ້ວຍຮີມຝີປາກຂອງພວກເຂົາ
	ແຕ່ໃຈຂອງພວກເຂົາຢູ່ຫ່າງໄກຈາກເຮົາ
	ກຽດທີ່ພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ເຮົາເປັນພຽງກົດບັນຍັດຂອງມະນຸດທີ່ໄດ້ສອນກັນມາ
	ເພາະສະນັ້ນ ເບິ່ງເຖີດ ເຮົາຈະລົງມືເຮັດສິ່ງມະຫັດສະຈັນທ່າມກາງຊົນຊາດນີ້ ອັດສະຈັນແລ້ວອັດສະຈັນອີກ
	ປັນຍາຂອງຄົນມີປັນຍາຂອງພວກເຂົາຈະພິນາດໄປ, ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຄົນທີ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈຈະຫາຍໄປ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທີ່ເຊື່ອງແຜນງານຂອງພວກເຂົາໄວ້ລຶກໆຈາກພຣະຢາເວ
	ການກະທຳຕ່າງໆ ຂອງພວກເຂົາຢູ່ໃນຄວາມມືດ
	ໃຜຈະເຫັນເຮົາ ແລະໃຜຈະຮັູຈັກເຮົາ?
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	ພວກເຈົ້າເຮັດສິ່ງຕ່າງໆ ຫນ້າມືເປັນຫລັງມື
	ຈະຖືວ່າຊ່າງປັ້ນຫມໍ້ເປັນເຫມືອນກັບດິນຫນຽວບໍ, ເພື່ອວ່າສິ່ງທີ່ຖືກສ້າງຈະເວົ້າເຖິງເຂົາຜູ້ທີ່ສ້າງມັນຂຶ້ນມາ ... "ເຂົາບໍ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ?"
	ຈະຖືວ່າຊ່າງປັ້ນຫມໍ້ເປັນເຫມືອນກັບດິນຫນຽວ ... "ເຂົາບໍ່ມີຄວາມເຂົ້າໃຈ?"
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	ເລບານອນຈະກາຍເປັນທຸ່ງນາ, ແລະທຸ່ງນານັ້ນຈະກາຍເປັນປ່
	ເລບານອນຈະກາຍເປັນທຸ່ງນາ
	ຄົນຫູນວກຈະໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄຳຂອງຫນັງສື, ແລະຕາຂອງຄົນ ຕາບອດຈະເບິ່ງເຫັນໃນທີ່ມືດທຶບ
	ຕາບອດຈະເບິ່ງເຫັນໃນທີ່ມືດທຶບ
	ຄົນທີ່ຖືກບີບບັງຄັບຈະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນພຣະຢາເວອີກຄັ້ງ ແລະຄົນຍາກຈົນ ທ່າມກາງມະນຸດຈະຊື່ນຊົມຍິນດີໃນອົງບໍລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ
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	ເພາະຄົນໂຫດຮ້າຍຈະຫມົດໄປ
	ແລະຄົນມັກເຢາະເຢີ້ຍຈະຫາຍໄປ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທຸກຄົນທີ່ຮັກໃນການເຮັດຊົ່ວຈະຖືກຕັດອອກ
	ຜູ້ທີ່ເຮັດໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງກາຍເປັນຜູ້ກະທຳຜິດດ້ວຍຄຳດຽວ
	ພວກເຂົາວາງບ່ວງດັກຄົນທີ່ສະແຫວງຫາຄວາມຍຸດຕິທຳທີ່ປະຕູເມືອງແລະເຮັດໃຫ້ຄົນຊອບທຳຕົກຕ່ຳລົງດ້ວຍການຕວະທີ່ເປົ່າປະໂຫຍດ
	ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາຄວາມຍຸດຕິທຳທີ່ປະຕູເມືອງ
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	ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ
	ຜູ້ໄດ້ຊົງໄຖ່ອັບຣາຮາມ
	ຢາໂຄບຈະບໍ່ໄດ້ອີກຕໍ່ໄປ ... ໃບຫນ້າຂອງເຂົາ ... ເຂົາເຫັນລູກຫລານຂອງເຂົາ
	ໃບຫນ້າຂອງເຂົາຈະບໍ່ຊີດລົງ
	ແຕ່ເມື່ອເຂົາເຫັນລູກຫລານຂອງເຂົາ, ຊຶ່ງເປັນຜົນງານແຫ່ງມືຂອງເຮົາ
	ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງເຮົາບໍລິສຸດ
	ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ນາມຂອງອົງບໍລິສຸດຂອງຢາໂຄບສັກສິດ
	ຂອງພຣະເຈົ້າແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
	ພວກຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈຜິດໃນຈິດໃຈຈະມີ
	ຄວາມເຂົ້າໃຈຫລາຍຂຶ້ນ
	ພວກຄົນທີ່ມັກຈົ່ມກໍຈະຮຽນຄວາມຮູ້
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	ລູກຫລານທີ່ກະບົດ
	ນີ້ຄືຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ພວກເຂົາວາງແຜນຕ່າງໆ, ແຕ່ບໍ່ໄດ້ມາຈາກເຮົາ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຮັບການແນະນຳຈາກວິນຍານຂອງເຮົາ
	ພວກເຂົາຈຶ່ງເພີ່ມບາບເຂົ້າກັບບາບ
	ພວກເຂົາສະແຫວງຫາການຄຸ້ມຄອງຈາກຟາໂລ
	ຫາທີ່ກຳບັງໃຕ້ຮົ່ມເງົາຂອງເອຢິບ
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	ເພາະສະນັ້ນການຄຸ້ມຄອງຂອງຟາໂລຈະເປັນຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ ທີ່ກຳບັງໃຕ້ຮົ່ມເງົາຂອງເອຢິບຈະເປັນຄວາມຂາຍຫນ້າຂອງພວກເຈົ້າ
	ທີ່ກຳບັງໃຕ້ຮົ່ມເງົາຂອງເອຢິບ
	ພວກເຈົ້ານາຍຂອງພວກເຂົາ
	ຂອງພວກເຈົ້າ ... ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ
	ໂຊອານ ... ຮາເນັດ
	ໄດ້ມາຍັງຮາເນັດ
	ເພາະຊົນຊາດ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄຳປະກາດ
	ມີສິງໂຕແມ່ແລະສິງໂຕ, ງູພິດແລະງູໄຟບິນ
	ງູໄຟບິນ
	ຂົນຊັບສົມບັດຂອງພວກເຂົາໄປ
	ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຮ້ອງປະເທດນັ້ນວ່າຣາຫັບ, ຜູ້ທີ່ນັ່ງຊື່ໆ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້
	ຕໍ່ຫນ້າພວກເຂົາ
	ໃນເວລາທີ່ຈະມາເຖິງ
	ລູກຫລານທີ່ຕົວະ, ລູກຫລານທີ່ບໍ່ຟັງຄຳສັ່ງສອນຂອງພຣະຢາເວ

	Isaiah 30:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຫັນໄປໃຫ້ພົ້ນທາງນີ້, ຈົ່ງຫັນໄປຈາກວິຖີນີ້
	ອົງບໍລິສຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
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	ອົງບໍລິສຸດແຫ່ງອິດສະຣາເອນ
	ເຈົ້າປະຕິເສດຖ້ອຍຄຳນີ້
	ວາງໃຈໃນການບີບບັງຄັບ ແລະການຫລອກລວງ ແລະພັກອາໄສສິ່ງນີ້
	ພັກອາໄສສິ່ງນີ້
	ພັກອາໄສ
	ເພາະສະນັ້ນຄວາມບາບນີ້ຈະເປັນເຫມືອນກັບສ່ວນທີ່ແຕກ ... ໃນເວລາແປບດຽວ
	ເປັນເຫມືອນກັບສ່ວນທີ່ແຕກທີ່ພ້ອມຈະລົ້ມລົງ
	ຮອຍໂປ່ງອອກມາໃນກຳແພງສູງທີ່ຈະພັງລົງມາໃນທັນທີ
	ໃນທັນທີໃນເວລາແປບດຽວ
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	ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ມັນພັງ
	ເຫມືອນກັບເຄື່ອງໃຊ້ທີ່ແຕກຫັກຂອງຊ່າງປັ້ນຫມໍ້
	ຊ່າງປັ້ນຫມໍ້
	ຈະບໍ່ໃຫ້ພົບ
	ເສດຊິ້ນສ່ວນຈັກອັນຫນຶ່ງທີ່ຈະຕັກ
	ໄຟຈາກຂ້າງເຕົາ
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	ອົງບໍລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ
	ຈະປອດໄພໃນການຫັນກັບແລະການຢຸດພັກໃນຄວາມງຽບສະງົບ
	ການຢຸດພັກ
	ໃນຄວາມງຽບສະງົບແລະໃນຄວາມໄວ້ວາງໃຈຈະເປັນກຳລັງຂອງພວກເຈົ້າ
	ເຮົາຈະຂີ່ມ້າຫນີໄປ
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	ຄົນຫນຶ່ງພັນຄົນຈະຫນີໄປເພາະຄຳຂູ່ ຂອງຄົົນໆດຽວ ເພາະຄຳຂູ່ຂອງຄົນຫ້າຄົນ
	ຫນຶ່ງພັນ
	ຈົນຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນກັບເສົາທຸງເທິງຍອດເຂົາ ຫລືເຫມືອນກັບທຸງເທິງເນີນເຂົາ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າຈະ ... ຂອງພວກເຈົ້າ ... ຊົງຕອບພວກເຈົ້າ
	ພຣະອົງຈະຊົງຕອບພວກເຈົ້າ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
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	ເນີນພູເຂົາ
	ເນີນພູເຂົາ ແລະ ຫໍຄອຍຈະກາຍເປັນຖ້ຳຕະຫລອດໄປ
	ກາຍເປັນທີ່ເຮຮ່າຂອງພວກໂຕລໍປ່າ, ກາຍເປັນທົ່ງຫຍ້າຂອງຝູງສັດ
	ຕະຫລອດໄປ
	ຈົນກວ່າຈະຊົງເທພຣະວິນຍານຈາກເບື້ອງເທິງລົງມາ
	ພຣະວິນຍານຈາກເບື້ອງເທິງລົງມາເຫນືອພວກເຮົາ
	ຈາກເບື້ອງເທິງ
	ໄຮ່ນາທີ່ອຸດົມສົມບູນຈະຖືວ່າເປັນປ່າ

	Isaiah 32:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມຍຸດຕິທຳຈະອາໄສ ... ຄວາມຊອບທຳຈະອາໄສຢູ່
	ຜົນງານຂອງຄວາມຊອບທຳຈະເປັນສັນຕິສຸກ ແລະ ຜົນຂອງຄວາມຊອບທຳ ຄືຄວາມງຽບສະງົບແລະຄວາມຫມັ້ນໃຈຕະຫລອດໄປ
	ທີ່ພັກອາໄສ

	Isaiah 32:19
	ຫມາກເຫັບ
	ປ່າຖືກທຳລາຍໄປ ແລະເມືອງກໍພິນາດໄປຈົນສິ້ນຊາກ
	ພວກເຈົ້າທີ່ວ່ານພື້ດຢູ່ແຄມລະທານນ້ຳທຸກແຫ່ງກໍຈະເປັນສຸກ, ພວກເຈົ້າທີ່ປ່ອຍງົວແລະລໍຂອງພວກເຈົ້າອອກໄປຫາກິນ

	Isaiah 33:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ທຳລາຍທີ່ບໍ່ເຄີຍຖືກທຳລາຍ
	ເຈົ້າກໍ່ຈະຖືກທຳລາຍ
	ພວກເຂົາກໍ່ຈະທໍລະຍົດ

	Isaiah 33:2
	ເປັນແຂນໃຫ້ພວກຂ້ານ້ອຍ
	ໃນທຸກໆເຊົ້າ
	ຄວາມລອດພົ້ນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໃນເວລາຍາກລຳບາກ

	Isaiah 33:3
	ເມື່ອມີສຽງດັງສະຫນັ່ນ ຊົນຊາດທັງຫລາຍກໍຫນີໄປ
	ລຸກຂຶ້ນ
	ຊົນຊາດທັງຫລາຍກໍ່ກະແຈກກະຈາຍໄປ.
	ຊັບສິນທີ່ມີຢູ່ຂອງພວກເຈົ້າຖືກນຳມາຮວມກັນຄືກັບຮວບຮວມຝູງຕັກກະແຕນ; ຄົນທັງຫລາຍກໍຈະໂດດຂຸບມັນຄືກັບຝູງຕັກກະແຕນໂດດ.

	Isaiah 33:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຢາເວ ຊົງເປັນທີ່ຍົກຍໍ
	ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ ຊີໂອນ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຍຸດຕິທຳ ແລະ ຄວາມຊອບທຳ
	ພຣະອົງຈະຊົງເປັນຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນເວລາຂອງພວກເຈົ້າ
	ຄວາມອຸດົມສົມບູນໃນເວລາຂອງພວກເຈົ້າ, ຊົງເປັນຄວາມລອດພົ້ນ, ສະຕິປັນຍາ, ແລະຄວາມຮອບຮູ້
	ຄວາມຢໍາເກງພຣະເຈົ້າແມ່ນຊັບສົມບັດຂອງເຂົາ

	Isaiah 33:7
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຄະນະທູດ
	ພວກນັກການທູດທີ່ຫວັງໃຫ້ມີສັນຕິພາບກໍຮ້ອງໄຫ້ຢ່າງຂົມຂື່ນ
	ທາງຫລວງທັງຫລາຍກໍວ່າງເປົ່າ; ບໍ່ມີພວກຄົນເດີນທາງອີກເລີຍ
	ພັນທະສັນຍາຕ່າງໆ ກໍ່ຖືກຫັກລົງ, ພວກພະຍານກໍຖືກດູຖູກ, ແລະມວນມະນຸດກໍບໍ່ໄດ້ຮັບການນັບຖື

	Isaiah 33:9
	ແຜ່ນດິນນັ້ນກໍໂສກເສົ້າ ແລະ ຫ່ຽວແຫ້ງໄປ
	ເລບານອນກໍອັບອາຍແລະຫ່ຽວແຫ້ງໄປ
	ຊາໂຣນ ... ບາຊານ ... ກາເມນ
	ຊາໂຣນກໍເປັນດັ່ງຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງ
	ບາຊານ ແລະ ກາເມນ ໃບໄມ້ກໍຫລົ່ນລົງຈາກຕົ້ນຫມົດ

	Isaiah 33:10
	ລຸກຂຶ້ນ
	ບັດນີ້ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການເຊີດຊູ; ບັດນີ້ເຮົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງ
	ພວກເຈົ້າຖືພາແຕ່ຂີ້ແກບ ແລະພວກເຈົ້າກໍອອກລູກມາເປັນຕໍເຂົ້າ
	ຕໍເຂົ້າ
	ລົມຫາຍໃຈຂອງພວກເຈົ້າເປັນໄຟທີ່ຈະເຜົາຜານພວກເຈົ້າ
	ພວກປະຊາຊົນຈະຖືກເຜົາເປັນປູນຂາວ, ຄືກັບຝຸ່ມໄມ້ຫນາມທີ່ຖືກຕັດລົງ ແລະ ຖືກເຜົາໄຟ
	ປູນຂາວ

	Isaiah 33:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກ, ຈົ່ງຟັງສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດແລ້ວ; ແລະ, ພວກເຈົ້າທີ່ຢູ່ໃກ້, ຈົ່ງຮັບຮູ້ເຖິງອຳນາດຂອງເຮົາ
	ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ຄອບງຳພວກຄົນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ
	ຜູ້ໃດໃນພວກເຮົາ ... ເຜົາໄຫມ້
	ຜູ້ໃດໃນພວກເຮົາຢູ່ກັບໄຟທີ່ຮ້ອນແຮງໄດ້? ຜູ້ໃດໃນພວກເຮົາຢູ່ກັບການເຜົາໄຫມ້ໄດ້ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ?
	ຢູ່ກັບການ

	Isaiah 33:15
	ຄົນທີ່ຍ່າງ
	ຄົນທີ່ດູຫມິ່ນຜົນປະໂຫຍດທີ່ໄດ້ຈາການກົດຂີ່ຂູດຮີດ
	ແລະ ບໍ່ເບິ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
	ບ່ອນສູງ
	ປ້ອມປະການຫິນ
	ຈະມີຢ່າງແນ່ນອນ

	Isaiah 33:17
	ດວງຕາຂອງພວກເຈົ້າຈະເຫັນ ... ພວກເຂົາຈະເຫັນ
	ກະສັດຜູ້ຊົງສະງ່າງາມ
	ຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຈະລະລຶກເຖິງຄວາມຢ້ານກົວນັ້ນ
	ນັກຂຽນຢູ່ບ່ອນໃດ, ຄົນທີ່ຊັ່ງຈຳນວນເງິນຢູ່ບ່ອນໃດ? ຄົນນັບຈຳນວນຫໍຄອຍເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ບ່ອນໃດ?
	ທີ່ຊັ່ງຈຳນວນເງິນ
	ຊົນຊາດທີ່ມີພາສາແປກໆອອກໄປ
	ເຂົ້າໃຈ

	Isaiah 33:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມືອງແຫ່ງເທດສະການງານລ້ຽງຂອງພວກເຮົາ
	ດວງຕາຂອງເຈົ້າຈະເຫັນ
	ຈະບໍ່ມີການຍ້າຍຜ້າເຕັ້ນອີກຕໍ່ໄປ
	ຫລັກສຽບຈະບໍ່ຖືກຖອນຂຶ້ນມາ ອີກທັງຈະບໍ່ມີເຊືອກຂອງຜ້າເຕັ້ນເສັ້ນໃດທີ່ຂາດເລີຍ
	ພຣະຢາເວ ຜູ້ຊົງສະງ່າງາມຈະສະຖິດກັບເຮົາ ໃນທີ່ເຊິ່ງມີແມ່ນ້ຳລຳທານອັນກວ້າງໃຫຍ່, ໃນສະຖານທີ່ຂອງແມ່ນ້ຳ ແລະ ສາຍນ້ຳ ທີ່ກວ້າງໃຫຍ່
	ເດີນທາງໄປໄດ້

	Isaiah 33:22
	ຂອງພວກເຮົາ ... ພວກເຮົາ

	Isaiah 33:23
	ຊືອກກາງຜ້າໃບເຮືອຂອງພວກເຈົ້າກໍຍານ; ເຊືອກເຫລົ່ານັ້ນບໍ່ສາມາດຍຶດເສົາກະໂດງ; ຂອງເຮືອໃຫ້ຢູ່ໃນບ່ອນຂອງມັນໄດ້
	ເສົາກະໂດງ
	ເຮືອ
	ເມື່ອມີການແບ່ງສັບສົມບັດທີ່ຢຶດມາຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ຄົນຂາພິການ
	ປະຊາຊົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນຈະໄດ້ຮັບການອາໄພໃຫ້ກັບຄວາມຜິດບາບຂອງເຂົາ

	Isaiah 34:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ຊັບພະສິ່ງໃນນັ້ນ ຕ້ອງຟັງ, ໂລກ ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ມາຈາກໂລກ
	ໂລກ, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ມາຈາກໂລກ
	ພຣະອົງຊົງທຳລາຍພວກເຂົາຈົນສິ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ມອບພວກເຂົາໃຫ້ແກ່ການຂ້າຟັນ.

	Isaiah 34:3
	ຊາກສົບຂອງພວກເຂົາຈະຖືກແກວ່ງອອກໄປ
	ຄວາມຕາຍຂອງພວກເຂົາ
	ພູເຂົາທັງຫລາຍຈະດູດເລືອດຂອງພວກເຂົາ.
	ທ້ອງຟ້າຈະຖືກມ້ວນຄືກັບຫນັງສືມ້ວນ
	ດວງດາວທັງຫມົດເທິງທ້ອງຟ້າຈະຫາຍໄປ, ຄືກັບໃບທີ່ຫລົ່ນລົງຈາກເຄືອຫມາກອາງຸ່ນ, ແລະ ຄືກັບຫນ່ວຍຫມາກເດື່ອທີ່ສຸກຫລົ່ນລົງຈາກຕົ້ນ

	Isaiah 34:5
	ເພາະເມື່ອດາບຂອງເຮົາຈະດື່ມຈົນອີ່ມໃນສະຫວັນແລ້ວ
	ເບິ່ງແມະ
	ບັດນີ້ມັນຈະຕົກລົງມາຍັງ ເອໂດມ, ມາຍັງຊົນຊາດທີ່ເຮົາໄດ້ກຳນົດໃວ້ເພື່ອການທຳລາຍ.
	ກັບ ເອໂດມ
	ດາບຂອງພຣະຢາເວ ຈະຈຸ່ມດ້ວຍເລືອດ ແລະ ອາບດ້ວຍໄຂມັນ...ຂອງແກະໂຕຜູ້
	ເພາະພຣະຢາເວ ມີການຖວາຍບູຊານີ້ໃນ ເມືອງໂບຊະຣາ ແລະ ການສັງຫານຄັ້ງໃຫຍ່ຈະເກີດໃນແຜ່ນດິນ ເອໂດມ
	ເມືອງໂບຊະຣາ
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	ພຣະອົງຖືວ່າພວກເຂົາບໍ່ມີຫຍັງເລີຍ

	Isaiah 40:18
	ແລ້ວພວກເຈົ້າຈະປຽບທຽບພຣະເຈົ້າກັບຜູ້ໃດ? ພວກເຈົ້າຈະສົມທຽບພຣະອົງກັບຮູບເຄົາລົບໃດ?
	ພວກເຈົ້າ
	ຊ່າງຫັດຖະກຳຄົນຫນຶ່ງປັ້ນມັນຂຶ້ນມາ: ຊ່າງທອງຄຳໄດ້ໂອບມັນດ້ວຍທອງຄຳ ແລະະ ດິດໂສ້ເງິນໃຫ້ກັບມັນ

	Isaiah 40:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າຍັງບໍ່ຮູ້ບໍ? ພວກເຈົ້າຍັງບໍ່ເຄິຍໄດ້ຍິນບໍ? ບໍ່ມີໃຜບອກພວກເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນບໍ? ພວກເຈົ້າຍັງບໍ່ເຂົ້າໃຈຕັ້ງແຕ່ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກບໍ?
	ບໍ່ມີໃຜບອກພວກເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມຕົ້ນ
	ຕັ້ງແຕ່ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ພຣະອົງເປັນຜູ້ທີ່ປະທັບຢູ່ເຫນືອຂອບຟ້າຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ແມ່ນຄືກັບຝູງຕັກແຕນຕໍ່ພຣະພັກພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງດຶງທ້ອງຟ້າຄືກັບຜ້າກັ້ງແລະກາງທ້ອງຟ້າອອກເປັນເຕັນທີ່ຈະອາໄສຢູ່

	Isaiah 40:23
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຜູ້ປົກຄອງບໍ່ມີຫຍັງເລີຍ
	ຈົ່ງເບິ່ງ ... ຈົ່ງເບິ່ງ ... ຈົ່ງເບິ່ງ
	ພວກເຂົາຍັງບໍ່ທັນຈະປູກ ... ແລະພວກມັນກໍ່ຫ່ຽວແຫ້ງ,
	ພວກເຂົາຍັງບໍ່ທັນຈະປູກ ... ຍັງບໍ່ທັນຈະຫວ່ານ
	ລົມກໍພັດພວກມັນ
	ລົມກໍພັດພວກມັນອອກໄປຄືກັບເຟືອງເຂົ້າ

	Isaiah 40:25
	ພວກເຈົ້າຈະປຽບທຽບເຮົາກັບຜູ້ໃດ, ມີໃຜແດ່ທີ່ສຳຄັນເຫມືອນພຣະອົງໄດ້?
	ຜູ້ໄດ້ສ້າງດວງດາວທັງຫມົດນີ້?
	ພຣະອົງນຳພາການອອກແບບຂອງພວກມັນອອກມາ
	ໂດຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຣິດເດດຂອງພຣະອົງ, ແລະ ໂດຍກຳລັງຂອງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ
	ຈຶ່ງບໍ່ມີດວງດາວຈັກດວງຂາດຫາຍໄປ.

	Isaiah 40:27
	ຢາໂຄບ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າ, ແລະ ປະກາດ, ອິດສະຣາເອນ ... ການພິສູດຄວາມຈິງບໍ່"?
	ຢາໂຄບ, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເວົ້າ, ແລະ ປະກາດ, ອິດສະຣາເອນ
	ທາງຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກປິດບັງໄວ້ຈາກພຣະຢາເວ
	ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍຊົງບໍ່ສົນໃຈກ່ຽວກັບຄວາມຕ້ອງການຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່"?
	ພວກເຈົ້າບໍ່ເຄີຍຮູ້ຈັກບໍ? ພວກເຈົ້າບໍ່ເຄີຍໄດ້ຍິນບໍ?
	ທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

	Isaiah 40:29
	ພຣະອົງປະທານກຳລັງໃຫ້ແກ່ຄົນທີ່ອິດເມື່ອຍ; ແລະ ປະທານເຮື່ອແຮງໃຫ້ຄົນທີ່ອ່ອນແອ.
	ພຣະອົງປະທານກຳລັງ
	ພວກເຂົາຈະບິນຂຶ້ນດ້ວຍປີກເຫມືອນນົກອິນຊີ
	ພວກເຂົາຈະແລ່ນ ແລະ ບໍ່ອ່ອນເພຍ; ພວກເຂົາຈະຍ່າງ ແລະ ບໍ່ອິດເມື່ອຍ.

	Isaiah 41:1
	ຈົ່ງຟັງແລະມິດງຽບຕໍ່ຫນ້າເຮົາ
	ແຜ່ນດິນຊາຍຝັ່ງທະເລ
	ຈົ່ງໃຫ້ປະຊາຊາດສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນໃຫມ່
	ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າມາໃກ້ ແລະ ໃຫ້ພວກເຂົາເວົ້າ; ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາເຂົ້າມາໃກ້ກັນເພື່ອໂຕ້ຖຽງກັນຂໍ້ພິພາກສາ
	ຜູ້ໃດໄດ້ປຸກລະດົມຄົນຜູ້ຫນຶ່ງມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ, ແລະເອີ້ນທ່ານດ້ວຍຄວາມຊອບທຳມາເພື່ອເຮັດຫນ້າທີ່ຂອງທ່ານ?
	ພຣະອົງຊົງມອບບັນດາປະຊາຊາດໃຫ້ແກ່ທ່ານ
	ທ່ານເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຂີ້ຝຸ່ນດ້ວຍດາບຂອງທ່ານ, ຄືກັບຕໍເຂົ້າທີ່ປິວໄປດ້ວຍຄັນທະນູຂອງທ່ານ

	Isaiah 41:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ່ານໄລ່ຕິດຕາມພວກເຂົາແລະຜ່ານໄປດ້ວຍຄວາມປອດໄພ,
	ໂດຍເສັ້ນທາງທີ່ວ່ອງໄວທີ່ຕີນຂອງທ່ານເກືອບບໍ່ໄດ້ຍຽບລົງໄປ
	ໃຜໄດ້ປະຕິບັດແລະເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ສຳເລັດ?
	ຜູ້ໃດໄດ້ເອີ້ນຄົນທຸກຊົນຊາດຕັ້ງແຕ່ປະຖົມມະການ?
	ປະຕິບັດ ແລະ ເຮັດສຳເລັດ
	ຜູ້ເປັນເບື້ອງຕົ້ນ ແລະ ເປັນເບື້ອງປາຍ

	Isaiah 41:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຜ່ນດິນຊາຍຝັ່ງທະເລທັງຫລາຍ ... ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ
	ແຜ່ນດິນຊາຍຝັ່ງທະເລທັງຫລາຍ
	ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ
	ພວກເຂົາຫຍັບມາໃກ້ແລະເຂົ້າມາ
	ທັ່ງຕີເຫລັກ
	ໂດຍກ່າວເຖິງການເຊື່ອມໂລຫະວ່າ
	ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ມັນຫມັ້ນຄົງດ້ວຍຕະປູເພື່ອບໍ່ໃຫ້ມັນລົ້ມລົງ.

	Isaiah 41:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າຜູ້ທີ່ເຮົານຳມາຈາກທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ເອີ້ນຈາກບ່ອນຫ່າງໄກ
	ທີ່ສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ
	ເຮົາໄດ້ເລືອກເຈົ້າແລ້ວແລະບໍ່ໄດ້ປະຕິເສດເຈົ້າ

	Isaiah 41:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະຊູເຈົ້າດ້ວຍມືຂວາອັນຊອບທຳຂອງເຮົາ.
	ມືຂວາອັນຊອບທຳຂອງເຮົາ

	Isaiah 41:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທຸກຄົນທີ່ຄຽດແຄ້ນຕໍ່ເຈົ້າພວກເຂົາຈະອັບອາຍແລະຂາຍຫນ້າ
	ອັບອາຍ ແລະຂາຍຫນ້າ
	ພວກຄົນທີ່ບີບບັງຄັບເຈົ້າພວກເຂົາຈະກາຍເປັນຄວາມວ່າງເປົ່າແລະພິນາດ.

	Isaiah 41:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາ ... ຈະຊູມືຂວາຂອງເຈົ້າ

	Isaiah 41:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢາໂຄບເຈົ້າເປັນເຫມືອນໂຕຫນອນ, ແລະພວກອິດສະຣາເອນ
	ຢາໂຄບເຈົ້າເປັນເຫມືອນໂຕຫນອນ
	ຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ອົງບໍລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ
	ເຮົາກຳລັງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເຫມືອນດັ່ງແປ້ນຟາດເຂົ້າທີ່ທັງຄົມ ... ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເນີນພູມຸ່ນທະລາຍກາຍເປັນຂີ້ຝຸ່ນ
	ແປ້ນຟາດເຂົ້າທີ່ທັງຄົມ
	ມີສອງຄົມ
	ເຈົ້າຈະຟາດແລະທຳລາຍພູເຂົາທັງຫລາຍລົງ
	ເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ເນີນພູມຸ່ນທະລາຍກາຍເປັນຂີ້ຝຸ່ນ

	Isaiah 41:16
	ປະໂຫຍກທີ່ເຊື່ອມຕໍ່ກັນ:
	ເຈົ້າຈະຝັດຮ່ອນພວກມັນ ... ລົມຈະເຮັດໃຫ້ພວກມັນກະຈັດກະຈາຍໄປ
	ລົມກໍຈະພັດມັນໄປເສຍ; ລົມຈະເຮັດໃຫ້ພວກມັນກະຈັດກະຈາຍໄປ

	Isaiah 41:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Isaiah 41:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕົ້ນກະຖິນເທດ ... ຕົ້ນນ້ຳມັນຫອມ, ແລະ ຕົ້ນຫມາກກອກເທດ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້

	Isaiah 41:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Isaiah 41:23
	ປະໂຫຍກທີ່ເຊື່ອມຕໍ່ກັນ:
	ເຮັດບາງສິ່ງທີ່ດີຫລືຊົ່ວຮ້າຍ
	ຄົນທີ່ເລືອກພວກເຈົ້າ

	Isaiah 41:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາໄດ້ໃຫ້ຄົນຫນຶ່ງຂຶ້ນມາ
	ຈາກທາງຕາເວັນຂຶ້ນ
	ຜູ້ທີ່ຮ້ອງອອກຫານາມຂອງເຮົາ
	ລາວຈະຢຽບຢ່ຳບັນດາຜູ້ປົກຄອງ
	ຄືກັບຊ່າງປັ້ນຫມໍ້ທີ່ກຳລັງຢຽບດິນຫນຽວ
	ຜູ້ໃດປະກາດເລື່ອງນີ້ໄວ້ຕັ້ງແຕ່ປະຖົມມະການ, ເພື່ອພວກເຮົາຈະໄດ້ຮູ້? ກ່ອນເວລານີ້, ເພື່ອພວກເຮົາຈະເວົ້າວ່າ, "ທ່ານເວົ້າຖືກ"
	ແທ້ຈິງແລ້ວບໍ່ມີໃຜໃນພວກເຂົາໄດ້ອອກ ຄຳສັ່ງດັ່ງກ່າວ, ແມ່ນແລ້ວ, ບໍ່ມີໃຜໄດ້ຍິນວ່າເຈົ້າເວົ້າຫຍັງ

	Isaiah 41:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບໍ່ມີໃຜຈັກຄົນໃນພວກເຂົາ
	ຮູບຫລໍ່ໂລຫະຂອງພວກເຂົາກໍເປັນແຕ່ລົມແລະຄວາມຫວ່າງເປົ່າ

	Isaiah 42:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງເບິ່ງ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ
	ຜູ້ທີ່ເຮົາປິຕິຍິນດີໃນເຂົາ

	Isaiah 42:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕົ້ນອໍ້ຊ້ຳແລ້ວເຂົາຈະບໍ່ຫັກ, ແລະ ໃສ້ຕະກຽງທີ່ໃກ້ຈະຫມົດເຂົາຈະບໍ່ດັບ
	ຕົ້ນອໍ້ຊ້ຳ
	ເຂົາຈະບໍ່ຫັກ
	ຊາຍຝັ່ງທະເລ

	Isaiah 42:5
	ຜູ້ທີ່ສ້າງຟ້າສະຫວັນແລະຄຶງພວກມັນໄວ້, ເປັນຜູ້ສ້າງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຜູ້ທີ່ປະທານລົມຫາຍໃຈແກ່ຜູ້ຄົນທັງປວງເທິງໂລກ, ແລະ ຜູ້ທີປະທານຊີວິດໃຫ້ແກ່ພວກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ໄດ້ເອີ້ນເຈົ້າ
	ເຮົາຈະ ... ຕັ້ງເຈົ້າໄວ້ເປັນເຫມືອນພັນທະສັນຍາແກ່ຊົນຊາດ
	ເປັນແສງສະຫວ່າງແກ່ຄົນຕ່າງດ້າວ

	Isaiah 42:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພື່ອເປີດຕາຂອງຄົນຕາບອດ
	ເພື່ອປົດປ່ອຍນັກໂທດທັງຫລາຍອອກຈາກຄຸກ, ແລະປົດປ່ວຍພວກຄົນທີ່ນັ່ງຢູ່ໃນຄວາມມືດຈາກເຮືອນຈຳ.

	Isaiah 42:8
	ຫລືບໍ່ໃຫ້ການສັນລະເສີນຂອງເຮົາແກ່ຮູບເຄົາລົບແກະສະຫລັກ
	ການສັນລະເສີນຂອງເຮົາ
	ເຮົາຈະບອກແກ່ເຈົ້າ

	Isaiah 42:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທະເລ, ແລະ ທຸກສິ່ງທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນັ້ນ, ທັງແຜ່ນດິນແຄມທະເລ, ແລະ ຄົນທັງຫລາຍທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ຈົ່ງໃຫ້ທະເລຊາຍ ແລະເມືອງທັງຫລາຍເປັ່ງສຽງຮ້ອງ
	ເມືອງເກດາ
	ເມືອງເສລາ

	Isaiah 42:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາຖວາຍພຣະສິລິ
	ພຣະຢາເວຈະສະເດັດອອກໄປຢ່າງນັກຮົບ; ຄືກັບເປັນຄົນແຫ່ງສົງຄາມ
	ພຣະອົງຈະກະຕຸ້ນຄວາມກະຕືລືລົ້ນຂອງພຣະອົງ

	Isaiah 42:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາໄດ້ມິດງຽບມາເປັນເວລາດົນນານແລ້ວ; ເຮົາຍັງໄດ້ຢຸດແລະຍັບຍັ້ງຕົນເອງໄວ້
	ເຮົາຍັງໄດ້ຢຸດແລະຍັບຍັ້ງຕົນເອງໄວ້
	ເຮົາຈະຮ້ອງອອກມາຄືກັບແມ່ຍິງທີ່ກຳລັງອອກລູກ; ແລະຫາຍໃຈຖີ່ແລະຫອບ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພູເຂົາແລະເນີນພູທັງຫລາຍຮ້າງເປົ່າ ... ຈະເຮັດໃຫ້ນ້ຳບຶງເຫືອດແຫ້ງໄປ
	ບຶງນ້ຳ

	Isaiah 42:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະນຳຄົນຕາບອດໄປຕາມທາງທີ່ພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ຈັກ; ເຮົາຈະພາພວກເຂົາໄປໃນເສັ້ນທາງທີ່ພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ຈັກ
	ຄົນຕາບອດ
	ທີ່ພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ຈັກ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຄວາມມືດເປັນຄວາມສະຫວ່າງຕໍ່ຫນ້າພວກເຂົາ

	Isaiah 42:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈະກັບຄືນໄປ, ພວກເຂົາຈະອັບອາຍຢ່າງທີ່ສຸດ

	Isaiah 42:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າພວກຄົນຫູຫນວກ ... ຄົນຕາບອດ
	ຜູ້ໃດເປັນຄົນຕາບອດບໍ່ແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາບໍ? ຫລືໃຜທີ່ເປັນຄົນຫູຫນວກເຫມືອນກັບຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານຂອງເຮົາທີ່ເຮົາສົ່ງໄປບໍ?
	ຜູ້ທີ່ຕາບອດເຫມືອນກັບຜູ້ທີ່ມີສ່ວນຮ່ວມງານພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ, ຫລືຄົນຕາບອດຄືຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຢາເວ?

	Isaiah 42:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າເຫັນຫລາຍຢ່າງ, ແຕ່ບໍ່ເຂົ້າໃຈ
	ຫູກໍເປີດອອກ, ແຕ່ບໍ່ມີໃຜໄດ້ຍິນ
	ສິ່ງທີ່ພຣະຢາເວຊົງພໍພຣະໄທຄືການສັນລະເສີນຄວາມຍຸຕິທຳ ຂອງພຣະອົງແລະເຮັດໃຫ້ກົດບັນຍັດຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບກຽດ

	Isaiah 42:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ນີ້ແມ່ນຊົນຊາດທີ່ຖືກລັກ ແລະ ປຸ້ນຈີ້
	ລັກ ແລະ ປຸ້ນຈີ້
	ພວກເຂົາທັງຫມົດຕິດກັບດັກໃນຂຸມ, ຖືກຈັບຢູ່ໃນຄຸກ

	Isaiah 42:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນດາພວກເຈົ້າຜູ້
	ຜູ້ໃດມອບຢາໂຄບໃຫ້ແກ່ພວກໂຈນ, ແລະມອບຄົນອິດສະຣາເອນໃຫ້ແກ່ພວກໂຈນປຸ້ນ?
	ບໍ່ແມ່ນພຣະຢາເວ ... ປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງບໍ?
	ຜູ້ທີ່ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດຜິດຕໍ່ພຣະອົງ
	ຜູ້ເຊິ່ງພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະດຳເນີນໄປໃນທາງຂອງພຣະອົງ, ແລະປະຕິເສດທີ່ຈະເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຂອງພຣະອົງບໍ?

	Isaiah 42:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະສະນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງ
	ພຣະອົງຈຶ່ງຊົງເທພຣະພິໂລດຮ້າຍແຮງລົງມາເທິງຂອງພວກເຂົາ
	ລົງມາເທິງພວກເຂົາ
	ດ້ວຍສົງຄາມແຫ່ງການທຳລາຍລ້າງ
	ມັນເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີໄຟອ້ອມຕົວພວກເຂົາ ... ມັນໄດ້ເຜົາໄຫມ້ພວກເຂົາ
	ແຕ່ພວກເຂົາບໍ່ຍອມເອົາໃຈໃສ່.

	Isaiah 43:1
	ພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງເຈົ້າ, ຢາໂຄບເອີຍ, ແລະພຣະອົງຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງເຈົ້າ, ອິດສະຣາເອນເອີຍ

	Isaiah 43:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອເຈົ້າຍ່າງຂ້າມນ້ຳ ... ນ້ຳກໍ່ຈະບໍ່ໄຫລຖ້ວມເຈົ້າ
	ເມື່ອເຈົ້າຍ່າງຂ້າມນ້ຳ, ເຮົາຈະຢູ່ກັບເຈົ້າ; ແລະເມື່ອຂ້າມແມ່ນ້ໍາທັງຫລາຍ, ນ້ຳກໍ່ຈະບໍ່ໄຫລຖ້ວມເຈົ້າ
	ເຈົ້າຈະບໍ່ຖືກເຜົາໄຫມ້
	ເຮົາໄດ້ໃຫ້ປະເທດເອຢິບເປັນຄ່າໄຖ່ຂອງເຈົ້າ, ໃຫ້ເອທິໂອເປຍ ແລະ ເສບາເປັນການແລກປ່ຽນກັບເຈົ້າ.
	ເສບາ

	Isaiah 43:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະວ່າເຈົ້າມີຄ່າແລະພິເສດໃນສາຍຕາຂອງເຮົາ
	ສະນັ້ນເຮົາຈະໃຫ້ຊົນຊາດນັ້ນເພື່ອແລກປ່ຽນກັບເຈົ້າ, ແລະ ຊົນຊາດອື່ນໆເພື່ອແລກກັບຊີວິດຂອງເຈົ້າ
	ເຮົານຳເອົາລູກຫລານຂອງເຈົ້າມາຈາກທິດຕາເວັນອອກແລະຈະເຕົ້າໂຮມເຈົ້າຈາກທິດຕາເວັນຕົກ

	Isaiah 43:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະເວົ້າກັບເຂດພາກເຫນືອ ... ທາງທິດໃຕ້ວ່າ
	ລູກຊາຍ ... ລູກສາວຂອງເຮົາ
	ທຸກຄົນຜູ້ເຊິ່ງເຮົາໄດ້ເອີ້ນໂດຍຊື່ຂອງເຮົາ
	ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ປັ້ນ, ແມ່ນແລ້ວ, ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງໄວ້.

	Isaiah 43:8
	ຄົນທີ່ຕາບອດ ... ຄົນຫູຫນວກ
	ມີຜູ້ໃດໃນບັນດາພວກເຂົາທີ່ໄດ້ແຈ້ງເລື່ອງນີ້ ແລະບອກເຫດການກ່ອນຫນ້ານີ້ແກ່ເຮົາໄດ້?
	ບອກເຫດການກ່ອນຫນ້ານີ້ແກ່ເຮົາ
	ໃຫ້ພວກເຂົານຳເອົາພະຍານຂອງພວກເຂົາມາພິສູດດ້ວຍຕົນເອງ, ໃຫ້ພວກເຂົາຟັງແລະຢືນຢັນວ່າ 'ມັນແມ່ນຄວາມຈິງ.'

	Isaiah 43:10
	ພວກເຈົ້າ ... ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ
	ກ່ອນຫນ້າເຮົາ ... ພາຍຫລັງເຮົາ
	ກ່ອນຫນ້າເຮົາບໍ່ມີເທບພະເຈົ້າອົງໃດຖືກປັ້ນຂຶ້ນມາ
	ແລະພາຍຫລັງເຮົາກໍຈະບໍ່ມີອີກເລີຍ
	ເຮົາເອງ, ເຮົາຄືພຣະຢາເວ
	ບໍ່ມີພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດອື່ນໃດນອກຈາກເຮົາ.

	Isaiah 43:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບໍ່ມີໃຜສາມາດຊ່ວຍຄົນໃດໃຫ້ລອດຈາກມືຂອງເຮົາໄດ້
	ໃຜຈະເຮັດໃຫ້ມັນກັບຄືນມາໄດ້?

	Isaiah 43:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອົງບໍລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ
	ເຮົາຈະສົ່ງໄປບາບີໂລນ ແລະ ນຳພວກເຂົາທັງຫມົດ
	ນຳພວກເຂົາທັງຫມົດໃຫ້ເປັນພວກຜູ້ລີ້ໄພ
	ຜູ້ລີ້ໄພ

	Isaiah 43:16
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ເປີດທາງ ... ມອດດັບໄປຄືໃສ້ຕະກຽງ
	ພວກເຂົາໄດ້ຈົມລົງໄປພ້ອມກັນ; ພວກເຂົາຈະບໍ່ໄດ້ຂື້ນມາອີກເລີຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ສູນສິ້ນໄປ ມອດດັບໄປຄືໃສ້ຕະກຽງ.)

	Isaiah 43:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢ່າຄິດກ່ຽວກັບສິ່ງເກົ່າເຫລົ່ານີ້, ຢ່າຄິດເຖິງສິ່ງຕ່າງໆທີ່ດົນນານມາແລ້ວ.
	ຈົ່ງເບິ່ງ
	ເຈົ້າບໍ່ເຫັນສິ່ງນັ້ນບໍ?

	Isaiah 43:20
	ບັນດາສັດປ່າໃນທົ່ງຫຍ້າຈະໃຫ້ກຽດເຮົາ, ຫມາປ່າແລະນົກກະຈອກເທດ
	ຫມາປ່າ ແລະ ນົກກະຈອກເທດ

	Isaiah 43:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Isaiah 43:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກິ່ນຫອມຫວານຂອງເຄື່ອງເທດ
	ເປັນພາລະແກ່ເຮົາດ້ວຍຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຮົາເບື່ອຫນ່າຍກັບການກະທຳທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຈົ້າ
	ເປັນພາລະແກ່ເຮົາດ້ວຍຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

	Isaiah 43:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາເອງ, ແມ່ນແລ້ວ, ເຮົາ
	ຜູ້ທີ່ລົບລ້າງການກະທຳຜິດຂອງເຈົ້າ
	ເພື່ອຜົນປະໂຫຍດຂອງເຮົາເອງ
	ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ເຮົາລະນຶກເຖິງ
	ນຳສະເຫນີເຫດຜົນຂອງທ່ານ, ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະພິສູດວ່າບໍລິສຸດ.
	ເພື່ອວ່າເຈົ້າຈະພິສູດວ່າບໍລິສຸດ.

	Isaiah 43:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນພະບຸລຸດຄົນທຳອິດຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບ
	ເຮົາຈະມອບຢາໂຄບໃຫ້ເຮັດການທຳລາຍທີ່ສົມບູນ
	ອິດສະຣາເອນກໍໃຫ້ແກ່ການດູຫມິ່ນທີ່ຫນ້າອັບປະຍົດອົດສູ

	Isaiah 44:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ
	ຜູ້ໄດ້ຊົງສ້າງເຈົ້າ ແລະ ຊົງປັ້ນເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ໃນທ້ອງ
	ແລະເຈົ້າ, ເຢຊູຣູນ, ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ຊົງເລືອກໄວ້.
	ເຢຊູຣູນ

	Isaiah 44:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະເຮົາຈະຫົດນ້ຳໃສ່ພື້ນດິນທີ່ຂາດນ້ຳ, ແລະກະແສນ້ຳໄຫລລົງສູ່ພື້ນດິນແຫ້ງ
	ພື້ນດິນທີ່ຂາດນ້ຳ
	ເຮົາຈະຖອກພຣະວິນຍານຂອງເຮົາລົງເທິງເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ
	ແລະຖອກເທພຣະພອນຂອງເຮົາລົງເທິງເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ
	ພວກເຂົາຈະປົ່ງຂຶ້ນມາທ່າມກາງຕົ້ນຫຍ້າຄືກັນກັບຕົ້ນໄມ້ທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຕາມແຄມສາຍນ້ຳ
	ຕົ້ນພຸ້ມໄມ້

	Isaiah 44:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອີກຄົນຫນຶ່ງຈະເອີ້ນຊື່ຂອງຢາໂຄບ
	ເອີ້ນຊື່ຂອງເຂົາເອງດ້ວຍນາມຂອງອິດສະຣາເອນ

	Isaiah 44:6
	ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງເຂົາ
	ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາ
	ເຮົາເປັນເບື້ອງຕົ້ນ, ແລະ ເຮົາເປັນເບື້ອງປາຍ

	Isaiah 44:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແມ່ນໃຜທີ່ເປັນຄືເຮົາ? ໃຫ້ລາວປະກາດເລື່ອງນີ້

	Isaiah 44:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢ່າສູ່ຢ້ານຫລືກົວເລີຍ
	ເຮົາໄດ້ປະກາດໃຫ້ທ່ານຮູ້ມາດົນນານແລ້ວ, ແລະໄດ້ປະກາດເລື່ອງນີ້ໃຫ້ຮູ້ກັນແລ້ວບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ມີພຣະເຈົ້າອື່ນໃດນອກເຫນືອຈາກເຮົາບໍ?
	ບໍ່ມີພຣະສີລາອື່ນ

	Isaiah 44:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ພວກເຂົາພໍໃຈເປັນສິ່ງທີ່ບໍ່ມີຄ່າຫຍັງເລີຍ
	ບັນດາພະຍານຂອງພວກເຂົາບໍ່ສາມາດເຫັນຫລືຮູ້ຫຍັງເລີຍ
	ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ
	ຜູ້ໃດຈະປັ້ນເທບພະເຈົ້າຫລືຫລໍ່ຮູບເຄົາລົບທີ່ບໍ່ມີຄ່າແດ່?
	ເທບພະເຈົ້າຫລືຫລໍ່ຮູບເຄົາລົບທີ່ບໍ່ມີຄ່າຫຍັງ

	Isaiah 44:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພັກພວກຂອງເຂົາທຸກຄົນ
	ຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ
	ຈົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຢືນຢູ່ນຳກັນ
	ພວກເຂົາຈະກົ້ມຂາບລົງ

	Isaiah 44:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສ້າງມັນຂຶ້ນມາ

	Isaiah 44:13
	ດ້ວຍເຊືອກແທກ
	ເຫລັກເເຫລມ
	ເຂັມທິດ

	Isaiah 44:14
	ເຂົາຕັດ
	ຕົ້ນໄມ້ແປກ

	Isaiah 44:15
	ແລ້ວຄົນກໍໃຊ້ມັນ
	ເຂົາເຮັດຮູບເຄົາລົບຂຶ້ນມາຮູບຫນຶ່ງແລ້ວກາບໄຫວ້ມັນ

	Isaiah 44:18
	ເພາະວ່າດວງຕາຂອງພວກເຂົາມືດບອດແລະເບິ່ງບໍ່ເຫັນ
	ເພາະວ່າດວງຕາຂອງພວກເຂົາມືດບອດ
	ໃຈຂອງພວກເຂົາບໍ່ສາມາດຮັບຮູ້ໄດ້

	Isaiah 44:19
	ບັດນີ້, ຂ້ອຍຄວນຈະເຮັດ ... ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຊັງເພື່ອທີ່ຈະນະມັດສະການບໍ? ຂ້ອຍຄວນກົ້ມຂາບໄມ້ບໍ? "

	Isaiah 44:20
	ມັນຄ້າຍຄືກັບວ່າເຂົາກຳລັງກິນຂີ້ເຖົ່າ
	ຫົວໃຈທີ່ຫລອກລວງຂອງເຂົາໄດ້ນຳເຂົາໃຫ້ຫລົງຜິດ
	ເຂົາບໍ່ສາມາດຊ່ວຍຊີວິດຂອງຕົນເອງໄດ້

	Isaiah 44:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢາໂຄບ, ແລະອິດສະຣາເອນ
	ເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາເຮົາຈະບໍ່ລືມເຈົ້າ
	ເຮົາໄດ້ກຳຈັດ, ການກະບົດຂອງເຈົ້າ, ຄືກັບເມກທີ່ຫນາທຶບ, ແລະ ລົບລ້າງຄວາມບາບ
	ແລະຄືກັບເມກ, ຄວາມບາບຂອງເຈົ້າ

	Isaiah 44:23
	ຟ້າສະຫວັນເອີຍຈົ່ງຮ້ອງເພງ ... ພຣະສິຣິຂອງພຣະອົງໃນອິດສະຣາເອນ.
	ທີ່ເລິກຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

	Isaiah 44:24
	ພຣະຜູ້ໄຖ່
	ຜູ້ທີ່ຊົງປັ້ນເຈົ້າຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງ
	ຜູ້ດຽວທີ່ໄດ້ຄຶງຟ້າສະຫວັນ
	ຄຳທຳນວາຍຕ່າງໆ
	ຜູ້ເວົ້າທີ່ໄຮ້ສາລະເປັນຄວາມວ່າງເປົ່າ

	Isaiah 44:26
	ຜູ້ທີ່ຮັບຮອງຄຳເວົ້າຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຄຳທຳນວາຍຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງພຣະອົງ
	ຄຳເວົ້າຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ... ຄຳທຳນວາຍຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວຂອງພຣະອົງ
	ເມືອງນັ້ນຈະມີຄົນອາໄສຢູ່
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	ເຮົາຈະຍົກສູງຊາກປະຫລັກຫັກພັງຂອງເມືອງເຫລົ່ານັ້ນຂຶ້ນ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລາວເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງເຮົາ
	ເມືອງນັ້ນຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່
	ຈົ່ງວາງຮາກຖານ

	Isaiah 45:1
	ຜູ້ທີ່ເຮົາຊູມືຂວາ

	Isaiah 45:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລະຈະເຮັດໃຫ້ພູເຂົາທັງຫລາຍຮາບພຽງ
	ພູເຂົາທັງຫລາຍ
	ເຫລັກເສັ້ນຂອງພວກເຂົາ
	ຊັບສົມບັດແຫ່ງຄວາມມືດ
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	ຂໍ້ມູມທົ່ວໄປ:
	ຢາໂຄບ ... ອິດສະຣາເອນ
	ເຮົາຈະຂັດອາວຸດໃຫ້ເຈົ້າເພື່ອສູ້ຮົບ
	ຕັ້ງແຕ່ທີ່ດວງຕາເວັນຂຶ້ນ, ແລະ ຈາກທິດຕາເວັນຕົກ
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	ຂໍ້ມູມທົ່ວໄປ:
	ເຮົາປະກອບແສງສະຫວ່າງແລະສ້າງຄວາມມືດ; ເຮົານຳຄວາມສະຫງົບສຸກມາໃຫ້ ແລະສ້າງໄພພິບັດ;
	ທ້ອງຟ້າເອີຍ, ຈົ່ງໂຮຍຝົນລົງມາຈາກເບື້ອງເທິງ ... ຄວາມຊອບທຳຈະເກີດຂື້ນມາດ້ວຍກັນ
	ທ້ອງຟ້າເອີຍ
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	ຂໍ້ມູມທົ່ວໄປ:
	ແກ່ຜູ້ທີ່ເປັນເຫມືອນຫມໍ້ດິນຫນ່ວຍຫນຶ່ງທ່າມກາງຫມໍ້ດິນທັງຫລາຍໃນແຜ່ນດິນ
	ຫມໍ້ດິນ
	ດິນຫນຽວຈະເວົ້າກັບຊ່າງປັ້ນຫມໍ້ດິນວ່າ ... ເຊັ່ນນັ້ນບໍ'?
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	ຂໍ້ມູມທົ່ວໄປ:
	ວິບັດແກ່ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບບິດາວ່າ ... ເຈົ້າກຳລັງຈະເກີດລູກແມ່ນຫຍັງ?'
	ເຈົ້າເປັນພໍ່ແບບໃດ? ... ເຈົ້າກຳລັງຈະເກີດລູກແມ່ນຫຍັງ?'
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	ອົງບໍລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຖາມຄຳຖາມກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ເຮົາຈະເຮັດສຳລັບບຸດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ? ເຈົ້າບອກໃຫ້ເຮົາເຮັດສິ່ງທີ່ກ່ຽວກັບວຽກຂອງມືຂອງເຮົາຊັ້ນບໍ?
	ບຸດທັງຫລາຍຂອງເຮົາ
	ວຽກຂອງມືຂອງເຮົາ
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	ທີ່ໄດ້ຄຶງທ້ອງຟ້າ
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	ພຣະຢາເວຈອມໂຢທາກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, "ລາຍໄດ້ຈາກປະເທດເອຢິບແລະສິນຄ້າຂອງເອທິໂອເປຍກັບຊາວເສບາ, ຜູ້ຊາຍທີ່ຮູບຮ່າງສູງ, ຈະຖືກນຳມາຫາເຈົ້າ
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	Isaiah 45:16
	ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍແລະກຽດຊັງກັນ; ຜູ້ທີ່ແກະສະຫລັກຮູບເຄົາຣົບຈະເດີນໄປໃນຄວາມອັບອາຍ
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	ພວກເຈົ້າຈະບໍ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບຄວາມລະອາຍຫລືອັບປະຍົດອົດສູອີກເລີຍ
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	ໃຜໄດ້ສະແດງສິ່ງນີ້ມາຕັ້ງແຕ່ດົນນານມາແລ້ວ? ຜູ້ໃດທີ່ປະກາດເລື່ອງນີ້? ເຮົາເອງພຣະຢາເວ, ບໍ່ແມ່ນບໍ?
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	ພະເບັນ ກົ້ມຕ່ຳລົງ, ພຣະເນໂບ ກໍໂນ້ມຕົວລົງ; ຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ ... ສຳລັບສັດທີ່ອ່ອນເພຍ
	ພະເບັນ ... ພະເນໂບ
	ຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາບໍ່ສາມາດຊ່ວຍຮູບເຄົາລົບ
	ພວກເຂົາເອງກໍໄດ້ຕົກໄປສູ່ການເປັນຊະເລີຍ
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	ຜູ້ທີ່ເຮົາໄດ້ອູ້ມມາຕັ້ງແຕ່ກ່ອນທີ່ເຈົ້າເກີດ, ໄດ້ຖືກປະຕິບັດຕັ້ງແຕ່ຢູ່ໃນທ້ອງ
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	ເຮົາຄືຜູ້ນັ້ນເຖິງແມ່ນເຈົ້າຈະແກ່ລົງ, ເຮົາກໍຈະອູ້ມເຈົ້າ, ແລະອູ້ມຈົນກວ່າຜົມຂອງເຈົ້າຫງອກ
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	ເຈົ້າຈະປຽບເຮົາກັບໃຜ? ເຈົ້າຄິດວ່າເຮົາຄ້າຍຄືກັບໃຜ, ເພື່ອທີ່ເຮົາຈະເອົາມາປຽບທຽບກັນ?
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	ເຮົາບອກຈຸດຈົບໃຫ້ຮູ້ໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ, ແລະບອກກ່ອນລ່ວງຫນ້າສິ່ງທີ່ຍັງບໍ່ທັນເກີດຂຶ້ນ
	ເຮົາເອີ້ນນົກທີ່ເປັນເຫຍື່ອຈາກທາງທິດຕາເວັນອອກ
	ເຮົາໄດ້ເວົ້າແລ້ວ; ເຮົາກໍຈະກະທຳໃຫ້ສຳເລັດ; ເຮົາໄດ້ມີຈຸດປະສົງໄວ້ແລ້ວ, ເຮົາກໍຈະເຮັດເຊັ່ນກັນ.
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	ນັ່ງຢູ່ໃນຂີ້ຝຸ່ນດິນ ... ທິດາພົມມະຈາລີຂອງບາບີໂລນເອີຍ; ຈົ່ງນັ່ງເທິງພື້ນດິນ ... ລູກສາວຂອງຊາວເຄເດຍເອີຍ.
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	ງົດງາມແລະອ່ອນໂຍນ
	ໂມ້
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	ປະໂຫຍກການເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າຜູ້ທີ່ຮັກຄວາມສຸກ
	ນັ່ງຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງ
	ຂ້ອຍຈະບໍ່ນັ່ງເປັນແມ່ຫມ້າຍ ... ສູນເສຍລູກທັງຫລາຍໄປ
	ຂ້ອຍຈະບໍ່ນັ່ງເປັນແມ່ຫມ້າຍ
	ໃນເວລາດຽວໃນມື້ດຽວ

	Isaiah 47:10
	ປະໂຫຍກການເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າເວົ້າໃນໃຈຂອງເຈົ້າວ່າ
	ໄພພິບັດຈະມາເຖິງເຈົ້າ
	ການທຳລາຍລ້າງຈະຕົກລົງມາເທິງເຈົ້າ
	ໄພພິບັດຈະໂຈມຕີເຈົ້າຢ່າງກະທັນຫັນ

	Isaiah 47:12
	ປະໂຫຍກການເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈົ່ງສືບຕໍ່ຢູ່ໃນການໃຊ້ເວດມົນຂອງເຈົ້າ ... ບາງທີເຈົ້າອາດຈະເຮັດໃຫ້ໄພພິບັດຈາກໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກໍໄດ້

	Isaiah 47:14
	ປະໂຫຍກການເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຕໍເຟືອງ. ໄຟຈະເຜົາໄຫມ້ພວກເຂົາ
	ພະລັງຂອງແປວໄຟ
	ບໍ່ມີຖ່ານຫີນທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອົບອຸ່ນແລະບໍ່ມີໄຟໃຫ້ພວກເຂົານັ່ງຝີງ

	Isaiah 48:1
	ຈົ່ງຟັງເລື່ອງນີ້
	ຄົວເຮືອນຂອງຢາໂຄບ
	ຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນໂດຍຊື່ວ່າອິດສະຣາເອນ
	ໄດ້ມາຈາກເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ
	ຮ້ອງຂໍຕໍ່ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ
	ພວກເຂົາເອີ້ນຕົນເອງ
	ເມືອງບໍລິສຸດ
	ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

	Isaiah 48:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ອອກມາຈາກປາກຂອງເຮົາ
	ກ້າມເນື້ອຄໍຂອງເຈົ້າແຂງຄືກັບເຫລັກ, ແລະຫນ້າຜາກຂອງເຈົ້າຄືກັບທອງເຫລືອງ
	ເຮົາຈຶ່ງໄດ້ແຈ້ງເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ລ່ວງຫນ້າ; ເຮົາໄດ້ແຈ້ງໃຫ້ເຈົ້າຮູ້ກ່ອນທີ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂື້ນ

	Isaiah 48:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າຈະບໍ່ຍອມຮັບສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ເວົ້າແມ່ນຄວາມຈິງບໍ?

	Isaiah 48:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບໍ່ໄດ້ຖືກເປີດເຜີຍລ່ວງຫນ້າໃຫ້ເຂົ້າຫູຂອງເຈົ້າມາກ່ອນ
	ຕັ້ງແຕ່ເກີດມາ

	Isaiah 48:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະເຫັນແກ່ນາມຂອງເຮົາເຮົາຈະອົດກັ້ນຄວາມໂກດແຄ້ນຂອງເຮົາໄວ້.
	ເພາະເຫັນແກ່ກຽດຕິຍົດຂອງເຮົາ ເຮົາຈະຢັບຢັ້ງຈາກການທຳລາຍເຈົ້າ
	ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ຊຳລະເຈົ້າໃຫ້ບໍລິສຸດແລ້ວ, ແຕ່ບໍ່ເຫມືອນກັບເງິນ; ເຮົາໄດ້ຊຳລະລ້າງເຈົ້າໃຫ້ສະອາດຢູ່ໃນເຕົາໄຟແຫ່ງຄວາມລຳບາກ.
	ເຮົາຈະຍອມເຮັດໃຫ້ນາມຂອງເຮົາເຊື່ອມເສຍໄດ້ແນວໃດ?

	Isaiah 48:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢາໂຄບ, ແລະອິດສະຣາເອນ
	ເຮົາເປັນເບື້ອງຕົ້ນ, ເຮົາກໍເປັນເບື້ອງປາຍດ້ວຍ.
	ມືຂອງເຮົາເອງໄດ້ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະມືຂວາຂອງເຮົາໄດ້ກາງທ້ອງຟ້າອອກ
	ຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ກາງທ້ອງຟ້າອອກ
	ເມື່ອເຮົາຮ້ອງພວກມັນ, ພວກມັນກໍຢືນຂື້ນພ້ອມກັນ.
	ເມື່ອເຮົາຮ້ອງພວກມັນ

	Isaiah 48:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນບັນດາພວກເຈົ້າຜູ້ໃດປະກາດເລື່ອງເຫລົ່ານີ້?
	ຜູ້ຊ່ວຍຂອງພຣະຢາເວຈະເຮັດໃຫ້ຈຸດປະສົງຂອງພຣະອົງທີ່ຕໍ່ສູ້ກັບບາບີໂລນສຳເລັດ. ເຂົາຈະປະຕິບັດຕາມຄວາມປະສົງຂອງພຣະຢາເວຕໍ່ຊາວເຄເດຍ
	ຄວາມປະສົງຂອງອົງ
	ເຮົາເອງ, ເຮົາ

	Isaiah 48:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາບໍ່ໄດ້ເວົ້າໃນທີ່ລີ້ລັບ
	ໄດ້ສົ່ງຂ້ານ້ອຍ

	Isaiah 48:17
	ພຣະຜູ້ໄຖ່ຂອງເຈົ້າ ... ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ
	ພຣະຜູ້ໄຖ່
	ອົງບໍລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ
	ຜູ້ທີ່ນຳເຈົ້າໃນທາງທີ່ເຈົ້າຄວນຈະໄປ.
	ຖ້າເຈົ້າພຽງແຕ່ເຊື່ອຟັງພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາ
	ເມື່ອນັ້ນຄວາມສະຫງົບສຸກ ແລະ ຄວາມຮັ່ງມີຂອງເຈົ້າຈະໄຫລເຫມືອນກັບແມ່ນ້ຳ, ແລະຄວາມລອດຂອງເຈົ້າເປັນເຫມືອນກັບຄື້ນຂອງທະເລ
	ຄວາມລອດຂອງເຈົ້າເປັນເຫມືອນກັບຄື້ນຂອງທະເລ

	Isaiah 48:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າກໍຈະຫລວງຫລາຍດັ່ງເມັດຊາຍ, ແລະລູກຫລານໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າຈະຫລວງຫລາຍເທົ່າກັບເມັດຊາຍ
	ລູກຫລານໃນທ້ອງຂອງເຈົ້າ
	ຊື່ຂອງພວກເຂົາຈະບໍ່ຖືກຕັດອອກແລະຈະບໍ່ຖືກລົບລ້າງອອກໄປ
	ຊື່ຂອງພວກເຂົາ
	ຕັດອອກແລະຈະບໍ່ຖືກລົບລ້າງອອກໄປ

	Isaiah 48:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທີ່ສຸດປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ

	Isaiah 48:21
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຫິວນໍ້າ ... ນ້ຳກໍໄຫລອອກມາ

	Isaiah 49:1
	ຈົ່ງຟັງເຮົາ
	ແຜ່ນດິນແຄມທະເລ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ປາກຂອງຂ້ອຍເປັນຄືດາບແຫລມ
	ພຣະອົງເຊື່ອງຂ້ອຍໄວ້ໃນຮົ່ມເງົາພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເປັນລູກສອນຂັດມັນ; ພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງຂ້ອຍໄວ້ໃນແລ່ງທະນູຂອງພຣະອົງ.
	ພຣະອົງໄດ້ເຊື່ອງຂ້ອຍໄວ້ໃນແລ່ງທະນູຂອງພຣະອົງ.
	ແລ່ງທະນູ

	Isaiah 49:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງໄດ້ກ່າວ
	ເຈົ້າແມ່ນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ, ອິດສະຣາເອນ

	Isaiah 49:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພື່ອທີ່ຈະຮວບຮວມອິດສະຣາເອນມາຫາພຣະອົງ
	ເພາະຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບກຽດກຽດໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄດ້ຊົງເປັນກຳລັງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນແສງສະຫວ່າງແກ່ຄົນຕ່າງຊາດ
	ສຸດປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

	Isaiah 49:7
	ພຣະຜູ້ໄຖ່
	ຕໍ່ຜູ້ທີ່ຊີວິດຂອງເຂົາຖືກດູຫມິ່ນ, ກຽດຊັງຈາກຊົນຊາດທັງຫລາຍ, ແລະຂ້າໃຊ້ຂອງບັນດາຜູ້ປົກຄອງ
	ອົງບໍລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

	Isaiah 49:8
	ໃນເວລານັ້ນເຮົາຕັ້ງໃຈສະແດງຄວາມພໍໃຈຂອງເຮົາ ເຮົາຈະຕອບເຈົ້າ, ແລະໃນວັນແຫ່ງຄວາມລອດເຮົາຈະຊ່ວຍເຈົ້າ
	ເຮົາຈະຕອບເຈົ້າ
	ໃນວັນແຫ່ງຄວາມລອດ
	ໃຫ້ເຈົ້າເປັນພັນທະສັນຍາສຳລັບປະຊາຊົນ
	ເພື່ອສ້າງສາແຜ່ນດິນນັ້ນຂຶ້ນໃຫມ່
	ເພື່ອມອບທີ່ຮ້າງເປົ່າເປັນມໍລະດົກ.

	Isaiah 49:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈະລ້ຽງສັດຕາມແຄມຖະຫນົນ, ແລະຢູ່ທຸກບ່ອນທີ່ເປັນຮົ່ມແມ່ນບ່ອນລ້ຽງສັດຂອງພວກເຂົາ.

	Isaiah 49:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈະບໍ່
	ອີກທັງຄວາມຮ້ອນຫລືແສງຕາເວັນຈະບໍ່ໂຈມຕີພວກເຂົາ,
	ເພາະວ່າພຣະອົງຜູ້ທີ່ມີຄວາມເມດຕາສົງສານຕໍ່ພວກເຂົາ ... ພຣະອົງຈະນຳພາພວກເຂົາໄປ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພູເຂົາທັງຫລາຍກາຍເປັນຖະຫນົນ, ແລະເຮັດໃຫ້ລະດັບເສັ້ນທາງຫລວງຮາບລຽບ

	Isaiah 49:12
	ແຜ່ນດິນຊີນິມ
	ຈົ່ງຮ້ອງເພງ, ຟ້າສະຫວັນເອີຍ, ແລະຈົ່ງຊືນຊົມຍິນດີແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ; ຈົ່ງເປັ່ງສຽງຮ້ອງເພງ, ຈົ່ງຊືນຊົມຍິນດີພູເຂົາທັງຫລາຍເອີຍ!

	Isaiah 49:14
	ແຕ່ຊີໂອນກ່າວວ່າ
	ແມ່ຍິງຈະລືມລູກອ່ອນ, ຂອງນາງທີ່ຍັງກິນນົມຢູ່ໃນເອິກຂອງນາງໄດ້ບໍ, ດັ່ງນັ້ນນາງຈະບໍ່ມີຄວາມເມດຕາສົງສານລູກຊາຍທີ່ລາວເກີດມາບໍ?

	Isaiah 49:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາໄດ້ຈາລຶກຊື່ຂອງເຈົ້າໄວ້ໃນຝາມືຂອງເຮົາ
	ກຳແພງເມືອງຂອງເຈົ້າຢູ່ຕໍ່ຫນ້າເຮົາຕະຫລອດໄປ
	ບຸດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າກຳລັງຮີບຮ້ອນກັບມາ
	ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ແນ່ສັນໃດ
	ຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ເຈົ້າຈະນຸ່ງເຄື່ອງຂອງພວກເຂົາຄືກັນກັບເຄື່ອງປະດັບ; ເຈົ້າຈະດຶງພວກເຂົາມາ, ເຫມືອນກັບເຈົ້າສາວ
	ເຈົ້າຈະດຶງພວກເຂົາມາ, ເຫມືອນກັບເຈົ້າສາວ

	Isaiah 49:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າຈະເປັນບ່ອນທີ່ຮ້າງເປົ່າແລະຮົກຮ້າງ
	ຜູ້ຄົນທີ່ລ້າງຜານເຈົ້າ
	ບຸດທັງຫລາຍທີ່ເກີດໃນຊ່ວງເວລາທີ່ພວກເຈົ້າທຸກໃຈທີ່ສູນສຽຍບຸດຂອງເຈົ້າ
	ສະຖານທີ່ນີ້ຄັບແຄບເກີນໄປສຳລັບພວກເຮົາ

	Isaiah 49:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແມ່ນໃຜໄດ້ເກີດບຸດເຫລົ່ານີ້ໃຫ້ແກ່ຂ້ອຍ?
	ຂ້ອຍໄດ້ທຸກໃຈເພາະສູນເສຍບຸດແລະເປັນຫມັນ, ຖືກເນລະເທດເປັນຊະເລີຍແລະພັດພາກກັນ
	ຂ້ອຍໄດ້ທຸກໃຈເພາະສູນເສຍບຸດແລະເປັນຫມັນ
	ຖືກເນລະເທດເປັນຊະເລີຍແລະພັດພາກກັນ
	ໃຜໄດ້ລ້ຽງດູເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້? ເບິ່ງແມ, ຂ້ອຍຖືກປະຖິ້ມໄວ້ຢູ່ຄົນດຽວ; ຄົນເຫລົ່ານີ້ມາແຕ່ໃສ? '"

	Isaiah 49:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະຊູມືຂອງເຮົາຂຶ້ນຕໍ່ບັນດາປະຊາຊາດ; ເຮົາຈະຍົກທຸງສັນຍານຕໍ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ພວກເຂົາຈະນຳເອົາລູກຊາຍຂອງພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປໃນອ້ອມກອດຂອງພວກເຂົາແລະແບກລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າມາເທິງບ່າຂອງພວກເຂົາ

	Isaiah 49:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກະສັດທັງຫລາຍຈະເປັນພໍ່ອຸປະຖໍາຂອງເຈົ້າ, ແລະ ຣາຊິນີທັງຫລາຍຈະເປັນແມ່ລ້ຽງຂອງເຈົ້າ
	ພວກເຂົາຈະກົ້ມຂາບເຈົ້າຈົນໃບຫນ້າພວກເຂົາຕິດກັບພື້ນດິນແລະເລຍຂີ້ຝຸ່ນຢູ່ຕີນຂອງເຈົ້າ
	ເລຍຂີ້ຝຸ່ນຢູ່ຕີນຂອງເຈົ້າ
	ຈະບໍ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ

	Isaiah 49:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະເອົາຂອງທີ່ຖືກຢຶດມາໄດ້ຈາກພວກນັກຮົບບໍ, ຫລືພວກທີ່ຖືກຈັບໄປເປັນຊະເລີຍຈາກຄວາມໂຫດຮ້າຍໄດ້ບໍ?
	ຂອງທີ່ຖືກຢຶດມາໄດ້
	ພວກທີ່ຖືກຈັບໄປຈະຖືກເອົາໄປຈາກນັກຮົບ, ແລະຂອງທີ່ຢຶດມາຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້
	ເຮົາຈະ ... ຊ່ວຍບຸດທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າໃຫ້ລອດ

	Isaiah 49:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະລ້ຽງຜູ້ຄົນທີ່ກົດຂີ່ເຈົ້າດ້ວຍເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຂົາເອງ
	ພວກເຂົາຈະມຶນເມົາດ້ວຍເລືອດຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບວ່າເປັນເຫລົ້າອະງຸ່ນ

	Isaiah 50:1
	ຫນັງສືປະຮ້າງທີ່ເຮົາໄດ້ປະຮ້າງກັບແມ່ຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?
	ຫນັງສືປະຮ້າງທີ່ເຮົາໄດ້ປະຮ້າງກັບແມ່ຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?
	ເຮົາໄດ້ຂາຍເຈົ້າໃຫ້ກັບພວກເຈົ້າຫນີ້ຄົນໃດ?
	ເຮົາໄດ້ຂາຍເຈົ້າໃຫ້ກັບພວກເຈົ້າຫນີ້ຄົນໃດ?
	ເຈົ້າຖືກຂາຍຍ້ອນຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ, ແລະຍ້ອນການກະບົດຂອງເຈົ້າ, ແມ່ຂອງເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຖືກໄລ່ໄປ.

	Isaiah 50:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນຫຍັງເຮົາໄດ້ມາແລ້ວແຕ່ບໍ່ມີໃຜຢູ່ທີ່ນັ້ນເລີຍ? ເປັນຫຍັງເຮົາໄດ້ເອີ້ນແລ້ວແຕ່ບໍ່ມີໃຜຕອບ?
	ມືຂອງເຮົາສັ້ນເກີນໄປທີ່ຈະໄຖ່ເຈົ້າໄດ້ບໍ? ເຮົາບໍ່ມີຣິດອຳນາດຫຍັງທີ່ຈະຊ່ອຍກູ້ເຈົ້າໄດ້ບໍ?
	ມືຂອງເຮົາສັ້ນເກີນໄປບໍ່
	ເຮົາບໍ່ມີຣິດອຳນາດຫຍັງບໍ
	ເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ແມ່ນ້ຳກາຍເປັນທະເລຊາຍ
	ປາໃນແມ່ນ້ຳເຫລົ່ານັ້ນຕາຍຍ້ອນຂາດນ້ຳ ແລະ ເນົ່າເປື່ອຍ
	ເຮົາຫົ່ມທ້ອງຟ້າດ້ວຍຄວາມມືດ; ເຮົາຫຸ້ມມັນດ້ວຍຜ້າກະສອບ

	Isaiah 50:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ປະທານລີ້ນໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຄົນຫນຶ່ງໃນບັນດາຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການສັ່ງສອນ
	ພຣະອົງຊົງປຸກຫູຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ໄດ້ຍິນ
	ໃນບັນດາຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການສັ່ງສອນ

	Isaiah 50:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເປີດຫູຂອງຂ້ອຍ
	ແລະຂ້ອຍບໍ່ໄດ້ເປັນພວກຄົນທໍລະຍົດ, ອີກທັງຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ຫັນຫນີຈາກພຣງອົງ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຫັນຫລັງຂອງຂ້ານ້ອຍໃຫ້ກັບພວກຄົນທີ່ທຸບຕີຂ້ານ້ອຍ, ແລະປິ່ນແກ້ມໃຫ້ຜູ້ທີ່ດຶງຫນວດຂອງຂ້ານ້ອຍອອກ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ເຊື່ອງຫນ້າຈາກການກະທຳທີ່ຫນ້າອັບອາຍ ແລະການຖົ່ມນໍ້າລາຍ

	Isaiah 50:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະສະນັ້ນຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ;
	ດັ່ງນັ້ນພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ຫນ້າຂອງຂ້ານ້ອຍເຫມືອນກັບຫີນເຫລັກໄຟ
	ເພາະວ່າຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ

	Isaiah 50:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ໃດຈະຕໍ່ຕ້ານກັບຂ້ານ້ອຍ? ໃຫ້ເຮົາຢືນຂຶ້ນ ... ໃຜເປັນຜູ້ກ່າວຫາຂ້ານ້ອຍ? ໃຫ້ລາວເຂົ້າມາ
	ຜູ້ໃດຈະປະກາດວ່າຂ້ານ້ອຍມີຄວາມຜິດ?
	ພວກເຂົາທຸກຄົນຈະຫມົດໄປຄືກັນກັບເສື້ອຜ້າ; ແມງໄມ້ຈະກັດກິນພວກເຂົາເສຍ.

	Isaiah 50:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຜແດ່ໃນພວກເຈົ້າທີ່ຢ້ານກົວພຣະຢາເວ? ມີໃຜຟັງສຽງຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ? ໃຜທີ່ຍ່າງໃນຄວາມມືດທຶບທີ່ບໍ່ມີແສງສະຫວ່າງ? ເຂົາຄວນໄວ້ວາງໃຈໃນນາມຂອງພຣະຢາເວ ... ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.
	ຟັງສຽງຂອງຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ຍ່າງໃນຄວາມມືດທຶບທີ່ບໍ່ມີແສງສະຫວ່າງ
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	ອັບຣາຮາມບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ
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	ພວກເຂົາຈະລໍຄອຍຢ່າງຮ້ອນຮົນເພາະແຂນຂອງເຮົາ
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	ຄວາມຊອບທຳຂອງເຮົາຈະບໍ່ຢຸດເຮັດວຽກເລີຍ

	Isaiah 51:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
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	ຄວາມໂສກເສົ້າແລະຄວາມທຸກໃຈຈະຫນີຈາກໄປ
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	ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ, ດ້ວຍອຳນາດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ.
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	ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ເອົາຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂຊເຊອອກໄປຈາກມືຂອງເຈົ້າແລ້ວ - ຄືຖ້ວຍນັ້ນ, ທີ່ເປັນຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ - ເພື່ອທີ່ເຈົ້າຈະບໍ່ໄດ້ດື່ມມັນອີກຕໍ່ໄປ.
	ເບິ່ງແມ
	ຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂຊເຊ
	ຖ້ວຍນັ້ນທີ່ເປັນຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ

	Isaiah 51:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະໃສ່ມັນໄວ້ໃນມືຂອງຜູ້ທີ່ທໍລະມານເຈົ້າ
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	ຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນ, ຕື່ນຂຶ້ນເຖີດ
	ຈົ່ງສວມໃສ່ກຳລັງຂອງເຈົ້າ
	ຊີໂອນເອີຍ ... ກຸງເຢຣູຊາເລັມ
	ຄົນທີ່ບໍ່ເຂົ້າພິທີຕັດຫລືຜູ້ທີ່ເປັນມົນທິນ
	ມົນທິນ
	ເຂົ້າມາໃນເຈົ້າ

	Isaiah 52:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງສັ່ນຂີ້ຜຸ່ນດິນອອກຈາກຕົວເຈົ້າເອງ; ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະນັ່ງ, ເຢຣູຊາເລັມເອີຍ
	ຈົ່ງປົດໂສ້ອອກຈາກຄໍຂອງເຈົ້າ, ຊະເລີຍ
	ທິດາຂອງຊີໂອນ
	ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກຂາຍໄປເປົ່າໆ, ແລະພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການໄຖ່ໂດຍບໍ່ໃຊ້ເງິນ

	Isaiah 52:4
	ໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ
	ລົງໄປໃນເອຢີບ
	ອັດຊີເຣຍໄດ້ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ
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	ບັດນີ້ເຮົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງທີ່ນີ້ ... ເບິ່ງວ່າປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄດ້ຖືກເອົາໂຕໄປໂດຍເປົ່າໆບໍ?
	ເຮົາເອງນີ້ແຫລະ—ນີ້ຄືຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ເຮົາເອງນີ້ແຫລະ
	ເບິ່ງວ່າປະຊາຊົນຂອງເຮົາໄດ້ຖືກເອົາໂຕໄປໂດຍເປົ່າໆ
	ໂດຍເປົ່າໆ
	ຜູ້ຄົນທີ່ປົກຄອງພວກເຂົາກໍ່ເຍາະເຍີ້ຍ
	ນາມຂອງເຮົາກໍຖືກຫມິ່ນປະຫມາດເລື້ອຍມາຕະຫລອດວັນຍັ່ງຄຳ
	ສະນັ້ນຊົນຊາດຂອງເຮົາຈະຮູ້ຈັກຊື່ຂອງເຮົາ

	Isaiah 52:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນດາຕີນຂອງຜູ້ສົ່ງຂ່າວສານທີ່ນຳຂ່າວດີເທິງພູເຂົາທັງຫລາຍຊ່າງງົດງາມແທ້ນໍ
	ກ່າວກັບຊີໂອນ
	ເປັ່ງສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຂົາ
	ດ້ວຍຕາທຸກດວງຂອງພວກເຂົາ

	Isaiah 52:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້ານະຄອນເຢລູຊາເລັມທີ່ຫັກພັງເອີຍ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງໄຖ່ເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
	ເຜີຍໃຫ້ເຫັນແຂນທີ່ບໍລິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ປະຊາຊາດທັງປວງ; ທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ
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	ຈົ່ງອອກຈາກ, ອອກໄປເຖີດ
	ອອກໄປຈາກບ່ອນນັ້ນ
	ຢ່າແຕະຕ້ອງສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນ
	ຈົ່ງອອກໄປຈາກທ່າມກາງເມືອງນັ້ນ
	ພຣະຢາເວ ຈະສະເດັດນຳຫນ້າພວກເຈົ້າ; ແລະພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນຈະເປັນກອງຫລັງຂອງພວກເຈົ້າ
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	ເຂົາຈະສູງເດັ່ນແລະໄດ້ຮັບການຍົກຊູ, ແລະເຂົາຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ່ອງ
	ຕື່ນຕົກໃຈຕໍ່ເຈົ້າ
	ຮູບຮ່າງຫນ້າຕາຂອງເຈົ້າກໍຫນ້າກຽດຊັງກວ່າມະນຸດຄົນອື່ນ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ຫລາຍຊົນຊາດງຶດງໍ້
	ຈະງຶດງໍ້
	ຫລາຍຊົນຊາດ
	ກະສັດທັງຫລາຍກໍຈະປາກບໍ່ອອກ
	ໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາບໍ່ເຄີຍໄດ້ຍິນ
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	ມີໃຜໄດ້ເຊື່ອສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຍິນຈາກພວກເຮົາ
	ແຂນຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຊົງສຳແດງຕໍ່ຜູ້ໃດ?
	ລາວໄດ້ເຕີບໂຕຂຶ້ນຕໍ່ພຣະພັກພຣະຢາເວເຫມືອນກັບຕົ້ນອ່ອນ
	ຫນໍ່ທີ່ແຕກອອກມາຈາກພື້ນດິນທີ່ແຫ້ງແລ້ງ
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	ທ່ານໄດ້ຖືກຄົນທັງຫລາຍດູຫມິ່ນແລະຖືກປະຕິເສດ
	ຄົນທີ່ໂສກເສົ້າ
	ຄົນຫນຶ່ງທີ່ຄົນທັງຫລາຍຫັນຫນ້າຫນີ
	ທ່ານໄດ້ຖືກດູຫມິ່ນ
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	ທ່ານໄດ້ແບກຫາບຄວາມເຈັບປ່ວຍຂອງເຮົາແລະແບກຄວາມທຸກທໍລະມານຂອງເຮົາ
	ແຕ່ພວກເຮົາຄິດວ່າທ່ານກຳລັງຖືກລົງໂທດຈາກພຣະເຈົ້າ, ຖືກຕີຈາກພຣະເຈົ້າ, ແລະທຸກທໍລະມານ
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	ແຕ່ທ່ານໄດ້ຖືກແທງຍ້ອນການກະທຳທີ່ທໍລະຍົດຂອງພວກເຮົາ; ທ່ານໄດ້ຖືກຂ້ຽນຕີເພາະວ່າຄວາມບາບຂອງພວກເຮົາ
	ການລົງໂທດເພື່ອໃຫ້ເຮົາມີຄວາມສະຫງົບສຸກຕົກຢູ່ເທິງທ່ານ
	ດ້ວຍບາດແຜຂອງທ່ານພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ດີ

	Isaiah 53:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຮົາທຸກຄົນເປັນເຫມືອນແກະທີ່ຫລົງທາງໄປ
	ຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຮົາທັງທຸກຄົນ
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	ທ່ານໄດ້ຖືກບີບບັງຄັບ
	ທ່ານບໍ່ໄດ້ເປີດປາກຂອງທ່ານ
	ຄືກັບລູກແກະທີ່ຖືກນຳໄປສູ່ການຂ້າ, ແລະເຫມືອນແກະທີ່ມິດງຽບຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຜູ້ທີ່ຕັດຂົນຂອງມັນ
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	ທ່ານໄດ້ຖືກລົງໂທດດ້ວຍການບີບບັງຄັບແລະການພິພາກສາ
	ການບີບບັງຄັບ
	ມີໃຜໃນພວກຄົນຍຸກສະໄຫມນັ້ນໄດ້ຄິດກ່ຽວກັບທ່ານອີກຕໍ່ໄປແດ່?
	ມີໃຜໃນພວກຄົນຍຸກສະໄຫມນັ້ນໄດ້ຄິດກ່ຽວກັບທ່ານອີກຕໍ່ໄປແດ່?
	ແຕ່ທ່ານຖືກຕັດອອກຈາກແຜ່ນດິນຂອງຄົນເປັນ
	ຂອງຊົນຊາດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ບໍ່ມີຄຳຫລອກລວງໃດໆໃນປາກຂອງທ່ານເລີຍ
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	ທ່ານຈຶ່ງໄດ້ເຫັນເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ
	ທ່ານມີອາຍຸຍາວໄກ
	ພຣະປະສົງຂອງພຣະຢາເວຈະສຳເລັດຜ່ານທາງທ່ານ
	ຫລັງຈາກຄວາມທຸກທໍລະມານໃນຊີວິດຂອງທ່ານ
	ທ່ານຈະເຫັນຄວາມສະຫວ່າງ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ຊອບທຳຂອງເຮົາ
	ທ່ານຈະແບກຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ

	Isaiah 53:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະສະນັ້ນເຮົາຈະມອບສ່ວນຂອງທ່ານໃຫ້ແກ່ທ່ານທ່າມກາງຄົນຄົນຫລວງຫລາຍ, ແລະທ່ານຈະແບ່ງຂອງທີ່ຢຶດມານັ້ນກັບຄົນຈຳນວນຫລວງຫລາຍ
	ຄົນຫລວງຫລາຍ
	ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ສຳແດງຕົວເອງສູ່ຄວາມຕາຍ
	ແລະຖືກນັບເຂົ້າກັບຄົນທໍລະຍົດ
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	ຈົ່ງເປັ່ງສຽງຮ້ອງເພງດ້ວຍຄວາມຍິນດີແລະຮ້ອງອອກສຽງດັງໆ, ເຈົ້າຜູ້ທີ່ບໍ່ເຄີຍເຈັບທ້ອງອອກລູກ
	ເພາະບັນດາລູກຂອງແມ່ຮ້າງກໍຫລາຍກ່າວ
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	ຈົ່ງສ້າງເຕັນຂອງເຈົ້າໃຫ້ໃຫຍ່ໂຕ ... ເສີມເສົາປັກມຸດຂອງເຈົ້າໃຫ້ຫມັ້ນຄົງ
	ເພາະພວກເຈົ້າຈະຂະຫຍາຍອອກໄປ
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	ເຈົ້າຈະລືມຄວາມອັບອາຍຂອງໄວສາວຂອງເຈົ້າແລະລືມຄວາມອັບປະຍົດຂອງການຖືກປະຖິ້ມຂອງເຈົ້າ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າໄດ້ຈັດຕຽມບ່ອນນອນຂອງພວກເຈົ້າ
	ຢູ່ເທິງພູສູງ
	ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດພັນທະສັນຍາກັບພວກເຂົາ

	Isaiah 57:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າໄດ້ລົງໄປຍັງແດນຄົນຕາຍ
	ພວກເຈົ້າໄດ້ພົບເຫັນຊີວິດຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ

	Isaiah 57:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າກຳລັງກັງທຸກຮ້ອນເຖິງຜູ້ໃດ? ພວກເຈົ້າຢ້ານໃຜຫລາຍຈົນເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າກະທຳການຢ່າງຫລອກລວງ ... ເຖິງເຮົາບໍ?
	ຫລາຍຈົນພວກເຈົ້າບໍ່ລະນຶກເຖິງເຮົາຫລືຄິດເຖິງເຮົາ
	ເຮົາຈະປະກາດທຸກການກະທຳທີ່ຊອບທຳຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ບອກເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດ

	Isaiah 57:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຫ້ບັນດາຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຈົ້າທີ່ສະສົມໄວ້ຊ່ວຍກູ້ພວກເຈົ້າ
	ລົມຈະພັດພາພວກມັນໄປຫມົດ, ລົມຫາຍໃຈດຽວກໍຈະຫອບພວກມັນໄປຫມົດ
	ພູເຂົາບໍລິສຸດ

	Isaiah 57:14
	ຈົ່ງສ້າງຂຶ້ນ, ສ້າງຂຶ້ນເຖີດ! ຈົ່ງເປີດທາງ! ຈົ່ງເອົາກ້ອນຫິນທີ່ເຮັດໃຫ້ສະດຸດອອກໄປຈາກເສັ້ນທາງຂອງຊົນຊາດຂອງເຮົາ
	ເພາະວ່ານີ້ຄືອົງຜູ້ສູງເດັ່ນແລະສູງສົ່ງຜູ້ທີ່ກ່າວວ່າ
	ເພື່ອຟື້ນຟູວິນຍານຂອງພວກຄົນທີ່ຖ່ອມໃຈ, ແລະເພື່ອຟື້ນຟູຈິດໃຈຂອງຜູ້ທີ່ສຳນຶກຜິດ
	ວິນຍານ ... ຈິດໃຈ

	Isaiah 57:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາໄດ້ເຊື່ອງໃບຫນ້າອງເຮົາ
	ເຂົາກັບມາຍັງທາງແຫ່ງໃຈຂອງເຂົາ

	Isaiah 57:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທາງຂອງເຂົາ
	ເລົ້າໂລມແລະຫນູນໃຈຜູ້ຄົນທີ່ໂສກເສົ້າເສຍໃຈເຖິງເຂົາ
	ເຮົາໄດ້ສ້າງຜົນຈາກຮິມສົບປາກ
	ສັນຕິສຸກ, ສັນຕິສຸກ, ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໄກ

	Isaiah 57:20
	ແຕ່ຄົນອະທຳຄືກັນກັບທະເລທີ່ປັ່ນປ່ວນ ... ມີຕົມແລະຂີ້ຕົມ

	Isaiah 58:1
	ຈົ່ງເປັ່ງສຽງຂອງເຈົ້າໃຫ້ດັງຄືກັບສຽງແກ
	ຈົ່ງປະເຊີນຫນ້າປະຊາຊົນຂອງເຮົາພ້ອມກັບການທໍລະຍົດຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບພ້ອມກັບຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ

	Isaiah 58:3
	ເປັນຫຍັງພວກເຮົາໄດ້ອົດອາຫານ; ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ, 'ແຕ່ພຣະອົງບໍ່ຊົງເບິ່ງ? ເປັນຫຍັງພວກເຮົາໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງ, ແຕ່ວ່າພຣະອົງບໍ່ສົນພຣະໄທ?'

	Isaiah 58:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບິ່ງແມ
	ກຳປັ້ນຂອງຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
	ນີ້ຄືການອົດອາຫານແບບທີ່ເຮົາຕ້ອງການຄື ... ຢູ່ພາຍໃຕ້ຕົວເຂົາເອງແທ້ບໍ?
	ມື້ເພື່ອໃຫ້ຄົນຖ່ອມຕົວລົງ, ເພື່ອໃຫ້ເຂົາກົ້ມຫົວລົງຄືກັບຕົ້ນອໍ້
	ພວກເຈົ້າເອີ້ນການກະທຳເຊັ່ນນີ້ວ່ານີ້ແມ່ນການອົດອາຫານ, ແລະເປັນມື້ທີ່ພຣະຢາເວຊົງພໍພຣະໄທແທ້ບໍ?

	Isaiah 58:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ການອົດອາຫານຢ່າງນີ້ເຮົາເລືອກ ... ຫັກແອກທັງຫມົດເສຍບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ຄືການປົດປ່ອຍຄວາມຜູກພັນທີ່ອະທຳ, ການແກ້ສາຍເຊືອກຂອງແອກອອກໄປ, ການປົດປ່ອຍຄົນທີ່ຊອກຊ້ຳລະກຳໃຈໃຫ້ເປັນອິດສະລະ, ແລະຫັກແອກທັງຫມົດເສຍ
	ມັນບໍ່ແມ່ນເພື່ອ ... ເຮືອນຂອງພວກເຈົ້າບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ຫັກເຂົ້າຈີ່ຂອງພວກເຈົ້າ

	Isaiah 58:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອນັ້ນແສງສະຫວ່າງຂອງເຈົ້າພຸ້ງອອກມາຄືກັບດວງຕາເວັນຂຶ້ນ
	ແລະການຢຽວຢາຮັກສາຂອງພວກເຈົ້າຈະເກີດຂຶ້ນຢ່າງໄວວາ
	ຄວາມຊອບທຳຂອງພວກເຈົ້າຈະຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ, ແລະພຣະສິລິຂອງພຣະຢາເວຈະເປັນຜູ້ປົກປ້ອງເຈົ້າ
	ຄວາມຊອບທຳຂອງພວກເຈົ້າ

	Isaiah 58:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກນັ້ນແສງສະຫວ່າງຂອງພວກເຈົ້າຈະຮຸ່ງແຈ້ງໃນຄວາມມືດ, ແລະຄວາມມືດຂອງພວກເຈົ້າຈະເປັນຄືກັບຕອນກາງເວັນ

	Isaiah 58:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າອີ່ມຫນຳໃນເຂດແດນທີ່ຊຶ່ງບໍ່ມີນ້ຳ
	ພວກເຈົ້າຈະເປັນຄືກັບສວນທີ່ມີນ້ຳຫົດ
	ເຫມືອນກັບນ້ຳພຸ, ຜູ້ທີ່ໄຫລບໍ່ເຄີຍຂາດສາຍ

	Isaiah 58:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າຈະຖືກເອີ້ນວ່າ

	Isaiah 58:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າຫັນຕີນຂອງພວກເຈົ້າຈາກການເດີນທາງໃນວັນສະບາໂຕ, ແລະຫັນຈາກການເຮັດຕາມໃຈຂອງພວກເຈົ້າເອງໃນວັນບໍລິສຸດຂອງເຮົາ

	Isaiah 58:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຂຶ້ນໄປໃນທີ່ສູງຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ເພາະວ່າ ພຣະໂອດຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແລ້ວ

	Isaiah 59:1
	ຈົ່ງເບິ່ງ
	ພຣະຫັດຂອງພຣະຢາເວບໍ່ໄດ້ສັ້ນ
	ຂອງພວກເຈົ້າ ... ພວກເຈົ້າ
	ຄວາມບາບທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງປິດບັງພຣະພັກພຣະອົງຈາກພວກເຈົ້າ

	Isaiah 59:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະມືຂອງພວກເຈົ້າເປື້ອນດ້ວຍເລືອດແລະນິ້ວມືຂອງພວກເຈົ້າເປື້ອນດ້ວຍບາບ
	ປາກຂອງພວກເຈົ້າເວົ້າຕົວະ ແລະ ລີ້ນຂອງພວກເຈົ້າເວົ້າກ່າວຮ້າຍ
	ພວກເຂົາຕັ້ງທ້ອງດ້ວຍຄວາມລຳບາກແລະເກີດຄວາມບາບອອກມາ

	Isaiah 59:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຟັກໄຂ່ຂອງງູພິດ
	ຖັກແສ່ວໃຍຂອງແມງມຸມ
	ໃຜກໍຕາມທີ່ກິນໄຂ່ຂອງພວກເຂົາກໍຈະຕາຍ, ແລະຖ້າໄຂ່ຖືກເຮັດໃຫ້ແຕກມັນຈະອອກມາເປັນງູພິດ
	ຖ້າໄຂ່ຖືກເຮັດໃຫ້ແຕກ
	ໃຍຂອງພວກເຂົາບໍ່ສາມາດໃຊ້ເຮັດເປັນເຄື່ອງນຸ່ງບໍ່ໄດ້ອີກທັງພວກເຂົາບໍ່ສາມາດຫົ່ມໂຕເອງດ້ວຍຜົນງານຂອງພວກເຂົາໄດ້
	ໃຍຂອງພວກເຂົາບໍ່ສາມາດໃຊ້ເຮັດເປັນເຄື່ອງນຸ່ງ
	ການກະທໍາຂອງຄວາມຮຸນແຮງແມ່ນຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຂົາ

	Isaiah 59:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕີນຂອງພວກເຂົາແລ່ນໄປຫາຄວາມຊົ່ວ
	ແມ່ນຫົນທາງຂອງພວກເຂົາ
	ບໍ່ມີຄວາມຍຸດຕິທຳໃນເສັ້ນທາງຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ເສັ້ນທາງຄົດລ້ຽວ

	Isaiah 59:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມຍຸດຕິທຳຈຶ່ງຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພວກເຮົາ
	ພວກເຮົາລໍຄອຍຄວາມສະຫວ່າງ, ແຕ່ເຫັນຄວາມມືດ; ພວກເຮົາຊອກຫາຄວາມສະຫວ່າງ, ແຕ່ພວກເຮົາຍ່າງໃນຄວາມມືດ
	ພວກເຮົາຊອກຫາກຳແພງເຫມືອນຄົນຕາບອດ ... ເຫມືອນກັບຄົນຕາຍ

	Isaiah 59:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຮົາຮ້ອງຄາງເຫມືອນຫມີແລະຄວນຄາງເຫມືອນນົກພິລາບ

	Isaiah 59:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ການທໍລະຍົດຫລາຍຢ່າງຂອງພວກເຮົາ
	ຕໍ່ພຣະພັກພຣະອົງ
	ຄວາມບາບຂອງພວກເຮົາກໍປັກປຳຕໍ່ພວກເຮົາ
	ເພາະການທໍລະຍົດຂອງພວກເຮົາຢູ່ກັບພວກເຮົາ

	Isaiah 59:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມຍຸດຕິທຳໄດ້ຖືກບັງຄັບເອົາໄປ
	ຄວາມຍຸດຕິທຳ ... ຄວາມຊອບທຳ ... ຄວາມຈິງ ... ຄວາມທ່ຽງທຳ

	Isaiah 59:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຊົງເຫັນວ່າບໍ່ມີຜູ້ໃດເລີຍ, ແລະປະຫລາດໃຈວ່າບໍ່ມີໃຜທີ່ຈະອອນວອນພື່ອ
	ແຂນຂອງພຣະອົງເອງຈຶ່ງນຳເອົາຄວາມລອດມາໃຫ້ພຣະອົງ
	ຄວາມຊອບທຳຂອງພຣະອົງໄດ້ເຊີດຊູພຣະອົງໃວ້

	Isaiah 59:17
	ພຣະອົງໄດ້ສວມໃສ່ຄວາມຊອບທຳເປັນເກາະປ້ອງກັນເອິກແລະສວມຫມວກເຫລັກແຫ່ງຄວາມລອດໃວ້ເທິງຫົວຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງຊົງນຸ່ງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງການແກ້ແຄ້ນແລະສວມໃສ່ເສື້ອຄຸມຄວາມກະຕືລືລົ້ນ
	ເສື້ອຄຸມ
	ພຣະອົງຊົງຕອບແທນພວກເຂົາ

	Isaiah 59:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຢ້ານກົວພຣະນາມຂອງອົງພຣະຢາເວ
	ຈາກທິດຕາເວັນຕົກ ... ຈາກທາງຕາເວັນຂື້ນ
	ເພາະວ່າພຣະອົງຈະສະເດັດມາຄືກັບກະແສນໍ້າໄຫລແຮງ
	ໂດຍລົມຫາຍໃຈຂອງພຣະຢາເວ
	ຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

	Isaiah 59:21
	ຖ້ອຍຄຳຂອງເຮົາທີ່ເຮົາໄດ້ໃສ່ໄວ້ໃນປາກຂອງພວກເຈົ້າ

	Isaiah 60:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງລຸກຂື້ນ, ສ່ອງແສງ; ເພາະແສງສະຫວ່າງຂອງເຈົ້າໄດ້ມາແລ້ວ, ແລະພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະຢາເວໄດ້ຂື້ນມາເຫນືອເຈົ້າແລ້ວ

	Isaiah 60:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖິງແມ່ນວ່າຄວາມມືດຈະປົກຄຸມທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ, ແລະຄວາມມືດຈະປົກຄຸມບັນດາປະຊາຊາດ
	ແຕ່ພຣະຢາເວຈະຊົງຂຶ້ນມາເຫນືອເຈົ້າ
	ພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງເຫນືອເຈົ້າ

	Isaiah 60:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ລວມຕົວກັນ
	ພວກເຂົາຈະອູ້ມລູກສາວຂອງເຈົ້າໃວ້ໃນອ້ອມແຂນຂອງພວກເຂົາ
	ເມື່ອນັ້ນເຈົ້າຈະຫລຽວເບິ່ງແລະເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສຸກໃຈ, ແລະຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຈະມີຄວາມປິຕິຍິນດີ
	ຄວາມມັງຄັ້ງຂອງທະເລ
	ຈະຖືກຖອກເທອອກມາໃຫ້ເຈົ້າ

	Isaiah 60:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກອູດ
	ເອຟາ ... ເກດາ ... ເນບາໂຢດ
	ຝູງແກະ ທັງຫມົດຂອງເກດາຈະຖືກເຕົ້າໂຮມມາຍັງພວກເຈົ້າ
	ບັນດາແກະໂຕຜູ້ຂອງເນບາໂຢດຈະຮັບໃຊ້ຕາມຄວາມຕ້ອງການຂອງເຈົ້າ
	ພວກມັນຈະເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຫນ້າພໍໃຈຢູ່ເທິງແທ່ນບູຊາຂອງເຮົາ

	Isaiah 60:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ແມ່ນໃຜທີ່ບິນມາເຫມືອນເມກ, ແລະ ເຫມືອນນົກພິລາບທີ່ກັບມາຍັງ ທີ່ພັກອາໄສຂອງພວກມັນ?
	ແຜ່ນດິນແຄມທະເລ
	ເຮືອທັງຫລາຍຂອງເມືອງທາຊາ
	ອົງບໍລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ
	ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັບກຽດ

	Isaiah 60:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປະຕູເຫລົ່ານັ້ນຈະບໍ່ຖືກປິດທັງກາງເວັນຫລືກາງຄືນ
	ເພື່ອໃຫ້ກະສັດທັງຫລາຍໄດ້ນຳຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງບັນດາປະຊາຊາດເຂົ້າມາ

	Isaiah 60:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປະຊາຊາດເຫລົ່ານັ້ນຈະຖືກທຳລາຍຫມົດສີ້ນ
	ສະຫງ່າຣາສີຂອງເລບານອນ
	ສະຖານທີ່ວາງຕີນຂອງເຮົາ

	Isaiah 60:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອົງບໍລິສຸດຂອງອິດສະຣາເອນ

	Isaiah 60:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບໍ່ມີໃຜຜ່ານເຂົ້າມາຍັງເຈົ້າ
	ເຈົ້າຈະດື່ມນົມຂອງບັນດາປະຊາຊາດ, ແລະຈະໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູທີ່ເອິກຂອງກະສັດທັງຫລາຍ
	ພຣະຜູ້ໄຖ່
	ອົງຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງຢາໂຄບ

	Isaiah 60:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະນຳທອງສຳຣິດມາແທນໄມ້, ຈຳນຳເຫລັກມາແທນກ້ອນຫີນ
	ເຮົາຈະແຕ່ງຕັ້ງຄວາມສະຫງົບສຸກໃຫ້ເປັນເຈົ້າເມືອງຂອງເຈົ້າ, ແລະຄວາມຍຸດຕິທຳເປັນພວກຜູ້ປົກຄອງຂອງເຈົ້າ
	ຈະບໍ່ໄດ້ຍິນເຖິງ ຄວາມທາລຸນໃນແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າອີກຕໍ່ໄປ
	ແຕ່ເຈົ້າຈະເອີ້ນກຳແພງຂອງເຈົ້າວ່າຄວາມລອດ, ແລະເອີ້ນປະຕູເມືອງຂອງເຈົ້າວ່າການສັນລະເສີນ

	Isaiah 60:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຢາເວຊົງເປັນຄວາມສະຫວ່າງຂອງເຈົ້າຕະຫລອດໄປເປັນນິດ
	ດວງຕາເວັນຈະບໍ່ເປັນແສງສະຫວ່າງຂອງເຈົ້າໃນຕອນກາງເວັນອີກຕໍ່ໄປ, ອີກທັງດວງເດືອນຈະບໍ່ເປັນຄວາມສະຫວ່າງສຸກໄສແກ່ເຈົ້າອີກຕໍ່ໄປ

	Isaiah 60:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກິ່ງທີ່ເຮົາປູກ, ຜົນງານແຫ່ງມືຂອງເຮົາ
	ກິ່ງທີ່ເຮົາປູກ
	ຜົນງານແຫ່ງມືຂອງເຮົາ
	ທີ່ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ໄດ້ຮັບກຽດ
	ເປັນພັນ

	Isaiah 61:1
	ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສະຖິດຢູ່ເຫນືອຂ້ານ້ອຍ
	ຄົນທີ່ທຸກໃຈ
	ເພື່ອປະກາດອິດສະຫລະພາບໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ຖືກຈັບເປັນສະເລີຍ, ແລະ ການເປີດຄຸກໃຫ້ຜູ້ທີ່ຖືກກັກຂັງ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປີແຫ່ງຄວາມໂປດປານຂອງພຣະຢາເວ, ວັນແຫ່ງການແກ້ແຄ້ນ
	ປີແຫ່ງຄວາມໂປດປານຂອງພຣະຢາເວ

	Isaiah 61:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພື່ອທີ່ຈະໃຫ້ ... ເພື່ອໃຫ້
	ແຜພັນຫົວ
	ນ້ຳມັນແຫ່ງຄວາມຄວາມຍິນດີ ... ເສື້ອຄຸມແຫ່ງການສັນລະເສີນ
	ທີ່ຈິດວິນຍານທີ່ທໍ້ແທ້
	ຕົ້ນໂອກແຫ່ງຄວາມຊອບທຳ, ທີ່ພຣະຢາເວຊົງປູກໄວ້
	ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ

	Isaiah 61:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Isaiah 61:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າຈະຖືກເອີ້ນ
	ພວກເຈົ້າຈະມີເປັນສອງເທົ່າ
	ພວກເຂົາຈະປິຕິຍິນດີໃນສ່ວນແບ່ງຂອງພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາຈະ ... ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ ... ຈະເປັນຂອງພວກເຂົາ

	Isaiah 61:8
	ເຊື້ອສາຍຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນບັນດາປະຊາຊາດ, ແລະ ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະເປັນທີ່ຮູ້ຈັກໃນທ່າມກາງຊົນຊາດທັງຫລາຍ

	Isaiah 61:10
	ຂ້ານ້ອຍຈະປິຕິຍິນດີຢ່າງຍິ່ງຕໍ່ພຣະຢາເວ
	ຊົງສວມຂ້ານ້ອຍດວ້ຍເສື້ອຜ້າແຫ່ງຄວາມລອດ; ພຣະອົງໄດ້ສວມເສື້ອຄຸມແຫ່ງຄວາມຊອບທຳ
	ເຫມືອນກັບເຈົ້າບ່າວປະດັບຕົວເອງດ້ວຍຜ້າພັນຫົວ, ແລະ ເຫມືອນເຈົ້າສາວທີ່ປະດັບຕົວເອງດ້ວຍເພັດພອຍຂອງນາງ
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	ເຈົ້າຈະເປັນມົງກຸດອັນງົດງາມຢູໃນມືຂອງພຣະຢາເວ, ແລະຜ້າພັນຫົວຂອງກະສັດໃນມືຂອງພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າ
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	ຊາຍຫນຸ່ມແຕ່ງງານກັບຍິງສາວຢ່າງໃດ, ບັນດາພວກລູກຊາຍຂອງເຈົ້າຈະແຕ່ງງານກັບເຈົ້າຢ່າງນັ້ນ
	ເຈົ້າບ່າວມີຄວາມປິຕິຍິນດີກັບເຈົ້າສາວຂອງລາວຢ່າງໃດ, ພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າຈະປິຕິຍິນດີກັບເຈົ້າຢ່າງນັ້ນ
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	ເຮົາໄດ້ວາງ
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	Isaiah 62:8
	ໂດຍໃຊ້ມືຂວາຂອງພຣະອົງແລະແຂນແຫ່ງຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງ
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	ເຮົາຈະບໍ່ເອົາເຂົ້າຂອງເຈົ້າເປັນອາຫານ ສຳລັບສັດຕູຂອງເຈົ້າ ... ຄົນຕ່າງຊາດຈະບໍ່ໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນໃຫມ່ຂອງເຈົ້າ
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	Isaiah 62:11
	ເບິ່ງແມ
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	Isaiah 64:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕາບໍ່ເຄີຍໄດ້ເຫັນ

	Isaiah 64:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລະນຶກເຖິງ

	Isaiah 64:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
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	ພວກຂ້ານ້ອຍແມ່ນດິນຫນຽວ. ພຣະອົງຊົງເປັນຊ່າງປັ້ນ; ແລະ ພວກຂ້ານ້ອຍທຸກຄົນແມ່ນຜົນງານແຫ່ງຝີພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
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	ພຣະວິຫານອັນບໍລິສຸດແລະສວຍງາມຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ, ທີ່ຊຶ່ງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍ້ອງຍໍສັນລະເສີນພຣະອົງ, ໄດ້ຖືກໄຟເຜົາທຳລາຍ
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	ພຣະຄຳຂອງພຣະຢາເວຊົງກ່າວຊົງກ່າວຕໍ່
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຫັນງ່າຂອງຕົ້ນຫມາກບົກ
	ຕົ້ນຫມາກບົກ
	ເພາະເຮົາກຳລັງເຝົ້າເບິ່ງຖ້ອຍຄຳຂອງເຮົາ

	Jeremiah 1:13
	ພຣະຄຳຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາເຖິງ

	Jeremiah 1:15
	ທຸກຕະກູນ
	ຈະຕັ້ງກອງທັບບັນຊາການຂອງຕົນໄວ້ຕໍ່ຫນ້າປະຕູ
	ກ່າວຄຳພິພາກສາຂອງເຮົາຕໍ່ຄົນທັງຫລາຍ

	Jeremiah 1:17
	ຢ່າຕົກໃຈຢ້ານ ... ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຢ້ານກົວ
	ຢ້ານກົວ
	ເບິ່ງເຖີດ!
	ທາດເຫລັກ ...ທອງແດງ
	ຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

	Jeremiah 2:1
	ພຣະຄຳຂອງພຣະຢາເວໄດ້ມາ
	ເຖິງຂ້າພະເຈົ້າວ່າ
	ຈົ່ງໄປ ແລະ ປະກາດໃຫ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
	ໃນນາມຂອງທ່ານ
	ເມື່ອເຈົ້າໄດ້ຕິດຕາມເຮົາ
	ໃນແຜ່ນດິນທີ່ບໍ່ໄດ້ປູກຝັງ
	ຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

	Jeremiah 2:4
	ເຊື້ອສາຍຂອງຢາໂຄບ ແລະ ທຸກຕະກູນໃນບັນດາເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນ
	ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າເຫັນວ່າເຮົາໄດ້ເຮັດຜິດຫຍັງ, ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ພາກັນຫນີຈາກເຮົາ? ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ນັບຖືຮູບເຄົາລົບອັນບໍ່ມີປະໂຫຍດ ແລະ ພວກເຂົາໄດ້ກາຍເປັນສິ່ງບໍ່ມີປະໂຫຍດເອງຊໍ້າ?
	ບໍ່ມີປະໂຫຍດ
	ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ໃສ, ຜູ້ໄດ້ຊົງຊ່ວຍພວກເຮົາ.......ປະເທດເອຢິບ? ພຣະຢາເວຢູ່ໃສ, ໃຜທີ່ນຳພາພວກເຮົາ ... ມີຊີວິດຢູ່?

	Jeremiah 2:7
	ແຕ່ເຮົາໄດ້ນຳພວກເຂົາເຂົ້າມາໃນດິນແດນທີ່ອຸດົມສົມບູນ, ເພື່ອກິນຜົນລະປູກ ແລະ ບັນດາສິ່ງທີ່ດີ!
	ພວກປະໂລຫິດບໍ່ໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ທີ່ໃດ?' ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຊ່ຽວຊານເລື່ອງທຳມະບັນຍັດກໍບໍ່ໄດ້ໃສ່ໃຈເຮົາ!
	ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ທີ່ໃດ?
	ບັນດາຜູ້ປົກຄອງກໍເປັນກະບົດຕໍ່ສູ້ເຮົາ
	ບັນດາຜູ້ປົກຄອງ
	ແລະ ຕິດຕາມສິ່ງທີ່ບໍ່ມີປະໂຫຍດ
	ໄດ້ຕິດຕາມ

	Jeremiah 2:9
	ດ້ວຍເຫດນີ້ເຮົາຈຶ່ງຍັງຄົງໂຕ້ແຍ້ງກັບເຈົ້າ
	ຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ບັນດາລູກຫລານຂອງເຈົ້າ
	ຈົ່ງຂ້າມໄປຕາມລຽບຝັ່ງຂອງກິດຕີມ
	ກິດຕີມ
	ເກດາ
	ມີຊົນຊາດໃດແດ່ເຄີຍປ່ຽນພະທັງຫລາຍຂອງຕົນ, ......ພະກໍດີ?
	ສັກສີຂອງເຮົາ
	ສິ່ງບໍ່ສາມາດຊ່ວຍເຫລືອພວກເຂົາ.

	Jeremiah 2:12
	ທ້ອງຟ້າທັງຫລາຍ, ຈົ່ງສັ່ນສະທ້ານ, ເພາະດ້ວຍສິ່ງນີ້! ຈົ່ງຕື່ນຕົກໃຈ ແລະຈົ່ງເປົ່າຮ້າງ
	ປະຖິ້ມເຮົາຜູ້ເປັນບໍ່ນ້ຳ
	ໄດ້ຂຸດນ້ຳສ້າງສຳລັບຕົນເອງ
	ນ້ຳສ້າງ

	Jeremiah 2:14
	ອິດສະຣາເອນບໍ່ໄດ້ເປັນຂ້າທາດຫລື? ເຂົາເປັນທາດທີ່ເກີດມາໃນເຮືອນຂອງນາຍຂອງເຂົາບໍ່ແມ່ນຫລື? ດັ່ງນັ້ນເປັນຫຍັງເຂົາຈຶ່ງເປັນຂອງປຸ້ນ?
	ເປັນຫຍັງເຂົາຈຶ່ງເປັນຂອງປຸ້ນ?
	ບັນດາສິງຫນຸ່ມໄດ້ຮ້ອງແຜດສຽງໃສ່ເຂົາ. ພວກມັນໄດ້ແຜດສຽງດັງຫລາຍ ແລະພວກມັນໄດ້ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນຂອງເຂົາຮ້າງເປົ່າ. ເມືອງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາກໍຖືກທຳລາຍບໍ່ມີຄົນອາໄສຢູ່.
	ບັນດາສິງຫນຸ່ມໄດ້ຮ້ອງແຜດສຽງ
	ຄົນອາໄສຢູ່
	ຊາວເມືອງເມັມຟິດ ແລະເມືອງຕະປັນເຂດ
	ໄດ້ໂກນຫົວກະມ່ອມຂອງເຈົ້າແລ້ວ
	ໄດ້ໂກນຫົວກະມ່ອມຂອງເຈົ້າແລ້ວ
	ພວກເຈົ້າຫາເລື່ອງເຫລົ່ານີ້ມາໃສ່ຕົວເຈົ້າເອງບໍ່ແມ່ນຫລືໂດຍການປະຖີ້ມພຣະຢາເວຂອງເຈົ້າ, ເມື່ອພຣະອົງນຳເຈົ້າໄປຕາມທາງ?

	Jeremiah 2:18
	ດັ່ງນັ້ນ, ເຈົ້າໄດ້ອັນໃດຈາກການທີ່ລົງໄປປະເທດເອຢິບເພື່ອຈະດື່ມນ້ຳໃນແມ່ນ້ຳນິນບໍ? ຫລືເຈົ້າໄດ້ອັນໃດຈາກການລົງໄປທີ່ໄປປະເທດອັດຊີເຣຍ ແລະ ດື່ມນ້ຳໃນແມ່ນ້ຳເອຟຣາດບໍ?
	ແມ່ນ້ຳນິນບໍ
	ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງເຈົ້າຈະຕີສອນເຈົ້າເອງ, ແລະຄວາມບໍ່ສັດຊື່ຂອງເຈົ້າຈະຕຳຫນິເຈົ້າ.
	ມັນເປັນຄວາມຊົ່ວ ແລະ ຄວາມຂົມຂື່ນ
	ຢ້ານກົວ

	Jeremiah 2:20
	ເພາະເຮົາໄດ້ຫັກແອກຂອງເຈົ້າທີ່ມີເຫິງນານແລ້ວນັ້ນ; ເຮົາໄດ້ທຳລາຍໂຊ້ທີ່ຖ່ວງດຶງເຈົ້າບໍ່. ເຈົ້າຍັງໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ຂ້າພະເຈົ້າຈະບໍ່ຮັບໃຊ້ພຣະອົງ'
	ເພາະເຈົ້າໄດ້ກົ້ມຂາບໄຫວ້ເທິງເນີນພູສູງທຸກແຫ່ງ ແລະກ້ອງຕົ້ນໄມ້ບ່ອນສັກສິດ, ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດປະຫມາດເຫມືອນຍິງໂສເພນີ.
	ຖ່ວງດຶງ
	ກ້ອງ
	ເຮົາໄດ້ປູກເຈົ້າໄວ້ເຫມືອນກັບຕົ້ນອະງຸ່ນພັນດີ, ເຫມືອນແນວພືດຢ່າງດີທີ່ສຸດ.
	ໄດ້ປູກເຈົ້າ
	ເປັນເຄືອອະງຸ່ນທີ່ບໍ່ສັດຊື່ຈາກຕ່າງດ້າວ!
	ບໍ່ສັດຊື່
	ຮອຍຄວາມເປິເປື້ອນຈາກຄວາມຜິດບາບ
	ຮອຍຄວາມເປິເປື້ອນ
	ນີ້ແມ່ນພຣະຄຳຂອງພຣະເຢເວ

	Jeremiah 2:23
	ໄດ້ຕິດຕາມ
	ຈົ່ງເບິ່ງທ່າທາງຂອງເຈົ້າໃນຮ່ອມພູເບິ່ງດຸ! ຈົ່ງສຳນຶກວ່າເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບຫຍັງແດ່
	ຄຶກຄະນອງ
	ເຫມືອນລໍປ່າທີ່ຄຸ້ນເຄີຍກັບຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ, ໄດ້ສູດລົມຫາຍໃຈດ້ວຍຄວາມຢາກຖືເຊີງຢ່າງຮຸນແຮງຂອງພວກມັນ! ໃຜຈະລະງັບຄວາມຕ້ອງການຂອງມັນໄດ້? ລໍເຖິກກໍບໍ່ຈຳເປັນຕ້ອງແຕ່ງຕົວງາມແລ້ວໄລ່ຕາມນາງ ໃນລະດູຕິດເຊີງ; ລໍແມ່ຈະປະກົດໃຫ້ເຫັນເລື້ອຍ.
	ກະເຊືອກກະສົນ
	ຫອນ
	ເຈົ້າຈົ່ງຫ້າມຕີນຂອງເຈົ້າ ຢ່າແລ່ນຈົນເກີບເຮ່ຍ ແລະ ຄໍແຫ້ງ! ແຕ່ເຈົ້າໄດ້ເວົ້າວ່າ, ‘ບໍ່ເປັນຫຍັງດອກ! ເພາະຂ້າຮັກຄົນແປກຫນ້າ ແລະຂ້າພະເຈົ້າຈະຕິດຕາມໄປ!’
	ຄໍແຫ້ງ
	ຄົນແປກຫນ້າ

	Jeremiah 2:26
	ເມື່ອຂີ້ລັກນັ້ນຖືກຈັບ
	ພວກເຂົາ
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ເວົ້າກັບຕົ້ນໄມ້ວ່າ, ‘ທ່ານເປັນພໍ່ຂອງຂ້ານ້ອຍ,’ ແລະ ເວົ້າກັບກ້ອນຫີນວ່າ, ‘ທ່ານເປັນຜູ້ໃຫ້ກຳເນີດຂອງຂ້ານ້ອຍ.’
	ຍ້ອນເຈົ້າປະຖິ້ມເຮົາ ແລະ ບໍ່ຕ່າວມາຫາເຮົາ
	ຂໍຊົງລຸກຂຶ້ນຊ່ວຍພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໃຫ້ພົ້ນແດ່ທ້ອນ

	Jeremiah 2:29
	ເຈົ້າທັງຫລາຍຈະມາໂຕ້ແຍ້ງເຮົາເຮັດຫຍັງ? ເຈົ້າໄດ້ກະບົດຕໍ່ສູ້ເຮົາຫມົດທຸກຄົນແລ້ວ
	ທຳລາຍ
	ຄົນຍຸກນີ້ເອີຍ, ພວກເຈົ້າທັງຫມົດຈົ່ງຕັ້ງໃຈພຣະຄຳຂອງພຣະຢາເວ
	ເຮົາເປັນເຫມືອນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານແກ່ອິດສະຣາເອນຫລື? ຫລື ເຫມືອນແຜ່ນດິນທີ່ເປັນມືດທຶບບໍ
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	ຄວາມເຈັບປວດເສົ້າໂສກ ແລະ ຄວາມບາດເຈັບກໍປະກົດຕໍ່ເຮົາສະເຫມີ
	ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເອີຍ, ຈົ່ງຮັບຄຳຕັກເຕືອນເຖີດ
	ແຜ່ນດິນປາດສະຈາກຄົນອາໄສ

	Jeremiah 6:9
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະກວາດຕ້ອນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຫລືອຢູ່ໃນອິດສະຣາເອນຢ່າງແນ່ນອນ ເຫມືອນກັບສວນອະງຸ່ນ
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະ
	ຈົ່ງຍື່ນມືຂອງເຈົ້າອອກໄປ
	ຈົ່ງຍື່ນມືຂອງເຈົ້າອອກໄປ ເພື່ອເກັບຫມາກອະງຸ່ນຈາກກິ່ງທັງຫລາຍຂອງມັນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ
	ຂ້ານ້ອຍຄວນເວົ້າກັບໃຜ
	ຂ້ານ້ອຍຄວນຈະປະກາດ ແລະ ໃຫ້ຄຳຕັກເຕືອນແກ່ຜູ້ໃດ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເຊື່ອຟັງ
	ເບິ່ງແມ!
	ຫູທັງສອງຂ້າງຂອງເຂົາບໍ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ
	ຫູທັງສອງຂ້າງຂອງເຂົາ

	Jeremiah 6:11
	ແຕ່ຂ້ານ້ອຍ
	ມີຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວເຕັມໄປຫມົດ
	ຂ້ານ້ອຍເມື່ອຍເກີນທີ່ຈະເກັບມັນໄວ້ອີກແລ້ວ
	ຈົ່ງຖອກອອກຫົດເດັກນ້ອຍຢູ່ຕາມຖະຫນົນ
	ເພາະວ່າຜູ້ຊາຍທຸກຄົນຈະຕ້ອງເອົາໄປພ້ອມກັບເມຍຂອງພວກເຂົາ
	ທັງຄົນເຖົ້າທຸກຄົນກໍຈະຕ້ອງລຳບາກໃນປີຂອງພວກເຂົາ
	ຈະຕ້ອງຍົກໃຫ້ເປັນຂອງຄົນອື່ນ
	ທັງໄຮ່ນາ ແລະ ເມຍຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັນ
	ເພາະເຮົາຈະຢຽດມືຂອງເຮົາອອກຕໍ່ສູ້ຜູ້ທີ່ອາໄສຢູ່ເຖິງແຜ່ນດິນນັ້ນ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.

	Jeremiah 6:13
	ຕັ້ງແຕ່ຄົນທີ່ຕ່ຳຕ້ອຍທີ່ສຸດຈົນເຖິງຄົນໃຫຍ່ໂຕທີ່ສຸດ
	ທຸກຄົນໂລບຢາກໄດ້ໂດຍສໍ້ໂກງ
	ບາດແຜ ຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ
	ພຽງເລັກນ້ອຍ
	‘ສັນຕິສຸກ, ສັນຕິສຸກ,’ ເມື່ອບໍ່ມີສັນຕິສຸກເລີຍ.
	ເມື່ອພວກເຂົາເຮັດການຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງ ພວກເຂົາອັບອາຍບໍ?
	ພວກເຂົາບໍ່ອັບອາຍເລີຍ; ພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ຈັກວ່າຢ່າງໃດຈຶ່ງຈະຂາຍຫນ້າ!
	ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງ
	ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງ

	Jeremiah 6:16
	ຈົ່ງຢືນຢູ່ທີ່ທາງສີ່ແຍກ
	ຢືນຢູ່ທີ່ທາງສີ່ແຍກ ... ພວກເຮົາຈະບໍ່
	ຈົ່ງຖາມຫາທາງໂບຮານ
	ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຄົນເຝົ້າຍາມໄວ້ສຳລັບພວກເຈົ້າ ... ຈະບໍ່ຟັງ.
	ເຮົາໄດ້ແຕ່ງຄົນເຝົ້າຍາມໄວ້ສຳລັບພວກເຈົ້າ
	ເພື່ອຟັງສຽງແກ
	ດ້ວຍເຫດນີ້, ຊາດຕ່າງໆເອີຍ, ຈົ່ງຟັງ! ຮັບຮູ້ເທີ້ນວ່າອັນໃດຈະເກີດຂຶ້ນແກ່ພວກເຂົາ. ຈົ່ງຟັງເທີ້ນ, ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ! ເບິ່ງແມ
	ເຮົາກຳລັງຈະນຳເອົາໄພພິບັດມາຍັງປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້
	ເຈົ້າຜູ້ເປັນພະຍານ
	ຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຂົາ
	ຈົ່ງຟັງເທີ້ນ, ແຜ່ນດິນໂລກເອີຍ
	ຜົນແຫ່ງຄວາມຄິດທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາບໍ່ເຊື່ອຟັງຖ້ອຍຄຳຂອງເຮົາ ຫລື ບັນຍັດຂອງເຮົາ, ແຕ່ພວກເຂົາພັດປະຕິເສດເສຍ.

	Jeremiah 6:20
	ກຳຍານທີ່ຂຶ້ນມາຈາກເມືອງເຊບາຈະເປັນປະໂຫຍດອັນໃດແກ່ເຮົາ? ຫລືກິ່ນຫອມທັງຫລາຍຈາກເມືອງໄກມາໃຫ້ເຮົາເພື່ອຫຍັງ?
	ກິ່ນຫອມທັງຫລາຍ
	ບໍ່ເປັນທີ່ຍອມຮັບສຳລັບເຮົາເອງ
	ເບິ່ງແມ
	ເຮົາກຳລັງຈະວາງເຄື່ອງສະດຸດໄວ້, ໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານີ້ຕຳສະດຸດ
	ການຕຳສະດຸດ
	ເຫນືອມັນ
	ທັງພໍ່ ແລະ ລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
	ທັງຜູ້ພັກອາໄສ ແລະ ເພື່ອນບ້ານ
	ຖືກບຸກລະດົມ ໃຫ້ມາຈາກສ່ວນໄກສຸດຂອງແຜ່ນດິນ

	Jeremiah 6:23
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍຖື
	ສຽງມ້າຂອງພວກເຂົາເຫມືອນກັບສຽງຄື້ນທະເລ
	ຕຽມພ້ອມເຫມືອນທະຫານຮົບເສິກ
	ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ
	ເຮົາໄດ້ຍິນຂ່າວກ່ຽວກັບພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ
	ມືທັງຫລາຍຂອງເຮົາກໍອ່ອນເພຍລົງ
	ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ມາຄອບງຳພວກເຮົາ
	ເຫມືອນຜູ້ຍິງຈະອອກລູກ

	Jeremiah 6:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລູກສາວຂອງໄພ່ພົນຂອງເຮົາເອີຍ
	ຈົ່ງນຸ່ງເຄື່ອງໄວ້ທຸກ ແລະ ກິ້ງເກືອກຢູ່ໃນຂີ້ເທົ່າໄຟຂອງການເຜົາສົບລູກໂທນຂອງເຈົ້າ.
	ເພາະວ່າຜູ້ທຳລາຍຈະເຂົ້າໂຈມຕີໃນທັນທີທັນໃດ

	Jeremiah 6:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນຜູ້ທົດລອງທ່າມກາງໄພ່ພົນຂອງເຮົາ ເຫມືອນກັບການທົດລອງໂລຫະ
	ຈະໄດ້ກວດສອບ
	ຫົນທາງຂອງພວກເຂົາ
	ຜູ້ທີທຽວໄປທົ່ວ ເພື່ອປັ່ນປ່ວນຄົນອື່ນ
	ທອງຄຳ ແລະເຫລັກກ້າ
	ເຄື່ອງເປົ່າລົມຂອງພວກເຂົາ ເປົ່າຢ່າງດຸເດືອດດ້ວຍໄຟທີ່ເຜົາຜານພວກເຂົາ; ເຫລັກກໍຖືກຫລອມໃນແປວໄຟ.
	ເຫລັກກໍຖືກຫລອມໃນແປວໄຟ
	ເພາະຄວາມຊົ່ວກໍຍັງບໍ່ໄດ້ສູນຫາຍໄປເລີຍ
	ພວກເຂົາຈະຖືກເອີ້ນວ່າເງິນໃຊ້ບໍ່ໄດ້

	Jeremiah 7:1
	ພຣະທໍາຈາກພຣະຢາເວໄດ້ມາຮອດເຢເຣມີຢາວ່າ
	ຖ້ອຍຄຳນີ້
	ຈົ່ງໄປຢືນ ... ປະກາດ
	ເພື່ອຈະນະມັດສະການພຣະຢາເວ

	Jeremiah 7:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງປ່ຽນທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ ແລະ ກະທຳການດີ
	ຢູ່ທີ່ນີ້
	ໃຫ້ຕົວພວກເຈົ້າເຊື່ອຄຳຕົວະເຫລົ່ານີ້ທີ່ວ່າ
	ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ! ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ! ພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ!

	Jeremiah 7:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າເຈົ້າໃຫ້ຢ່າງເຕັມທີ
	ປ່ຽນທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າຢ່າງຈິງຈັງ ແລະເຮັດການດີ
	ຖ້າເຈົ້າໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທຳລະຫວ່າງມະນຸດ
	ຖ້າເຈົ້າບໍ່ຂົ່ມເຫັງຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນແຜ່ນດິນ
	ລູກກຳພ້າ
	ເຮັດໃຫ້ເລືອດຜູ້ບໍ່ມີຄວາມຜິດຕ້ອງລັ່ງອອກ
	ບໍ່ຕິດຕາມ
	ເປັນອັນຕະລາຍຕໍ່ພວກເຈົ້າເອງ
	ສະຖານທີ່ນີ້
	ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່
	ແລະຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

	Jeremiah 7:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບິ່ງແມ!
	ພວກເຈົ້າກຳລັງໄວ້ໃຈໃນຄຳຕົວະທັງຫລາຍ ທີ່ບໍ່ໄດ້ຊ່ວຍເຈົ້າເລີຍ
	ເຈົ້າຈະລັກສິ່ງຂອງ, ຂ້າຄົນ, ແລະລ່ວງປະເວນີຫລື?
	ເຈົ້າຈະສາບານດ້ວຍຄຳບໍ່ຈິງ ແລະຖວາຍບູຊາແກ່ພະບາອານ ແລະຂາບໄຫວ້ພະອື່ນໆ ທີ່ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍບໍ່ຮູ້ຈັກຫລື?
	ແລ້ວເຈົ້າກໍມາຢືນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າເຮົາໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາແຫ່ງນີ້ຊຶ່ງເອີ້ນອອກນາມຊື່ຂອງເຮົາແລ້ວກໍເວົ້າວ່າ, “ພວກເຮົາທັງຫລາຍໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້ແລ້ວ.” ດັ່ງນັ້ນເຈົ້າສາມາດເຮັດສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດອີກຫລື?
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	ຢ່າຂໍຮ້ອງເຮົາ
	ກວນໃຫ້ເຮົາໃຈຮ້າຍ
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	Jeremiah 7:21
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	ສະນັ້ນ ພວກເຂົາຈຶ່ງຍ່າງຖອຍຫລັງ, ບໍ່ຍ່າງໄປຫນ້າ
	ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຂອງເຮົາ
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	ດ້ວຍເຫດນີ້ຈົ່ງປະກາດຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້ສູ່ພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະບໍ່ຟັງ. ຈົ່ງປະກາດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ພວກເຂົາ, ແຕ່ພວກເຂົາຈະບໍ່ຍອມຕອບເຈົ້າ.
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	ພວກເຂົາຈະເລືອກເອົາຄວາມຕາຍແທນທີ່ຈະເລືອກເອົາມີຊີວິດສຳລັບພວກເຂົາ, ທຸກຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ຈາກຊົນຊາດຊົ່ວຮ້າຍນີ້
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຽງຄຶກຄະນອງແຫ່ງມ້າຂອງລາວກໍໄດ້ຍິນມາຈາກເມືອງດານ
	ກອງທັບມ້າ
	ແຜ່ນດິນທັງຫມົດກໍຫວັ່ນໄຫວ
	ດ້ວຍສຽງຮ້ອງຂອງກອງທັບມ້າຂອງລາວ
	ດ້ວຍສຽງຮ້ອງ
	ເພາະພວກມັນກັບມາ
	ແລະກິນແຜ່ນດິນ
	ເຮົາກຳລັງສົ່ງງູເຂົ້າມາທ່າມກາງພວກເຈົ້າ,
	ຄືງູພິດທັບທາງ ຊຶ່ງຈະຜູກມັດດ້ວຍມົນບໍ່ໄດ້
	ງູພິດ
	ພວກມັນຈະກັດພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ
	ນີ້ແມ່ນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

	Jeremiah 8:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມທຸກເສົ້າໂສກຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ມີທີ່ສິ້ນສຸດ, ແລະ ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກໍປ່ວຍຢູ່.
	ຄວາມໂສກເສົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍບໍ່ມີວັນສິ້ນສຸດ
	ແລະຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກໍປ່ວຍຢູ່.
	ເບິ່ງແມ! ມີສຽງກີດຮ້ອງຂອງລູກສາວແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາຈາກດິນແດນຫ່າງໄກ!
	ລູກສາວແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ
	ບໍ່ແມ່ນ Yahweh ໃນສີໂອນ
	ພຣະຢາເວບໍ່ໄດ້ສະຖິດໃນຊີໂອນແລ້ວບໍ? ກະສັດຂອງເມືອງນັ້ນບໍ່ຢູ່ໃນນັ້ນແລ້ວບໍ?
	ເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງຍົວະໃຫ້ເຮົາໂກດຮ້າຍດ້ວຍຮູບເຄົາລົບຂອງພວກເຂົາ ແລະດ້ວຍພະຕ່າງດ້າວຂອງພວກເຂົາ?

	Jeremiah 8:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລະດູກ່ຽວກໍຜ່ານໄປ
	ແຕ່ເຮົາທັງຫລາຍກໍບໍ່ລອດພົ້ນ
	ຂ້ອຍເຈັບປວດເພາະຄວາມເຈັບປວດຂອງລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂ້ອຍ
	ບໍ່ມີຫວ້ານຢາຮັກໃນກິເລອາດຫລື? ບໍ່ມີແພດຫມໍຮັກສາພະຍາດບ່ອນນັ້ນຫລື?
	ເປັນຫຍັງການຮັກສາລູກສາວແຫ່ງປະຊາຊົນຂອງເຮົາຈຶ່ງບໍ່ໄດ້ຜົນ?

	Jeremiah 9:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າພຽງຫົວຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນແຫລ່ງນ້ຳ, ແລະດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນບໍ່ນ້ຳພຸແຫ່ງນໍ້າຕາກໍຈະດີ!
	ກາງເວັນ ແລະກາງຄືນ
	ລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍທີ່ຖືກຂ້າ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ
	ຖ້າມີພຽງຄົນທີ່ຈະໃຫ້ຂ້ອຍ
	ມີບ່ອນພັກສຳລັບຄົນເດີນທາງຢູ່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານກໍຈະດີ
	ຈະໄດ້ໄປຈາກຊົນຊາດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຄົນທີ່ມັກທໍລະຍົດ
	ພຣະຢາເວຊົງກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ
	ພວກເຂົາງໍລີ້ນຂອງຕົນເຫມືອນກັບຄັນທະນູ ເພື່ອກ່າວຄວາມບໍ່ຈິງ,
	ແຕ່ບໍ່ແມ່ນໂດຍສັດຈະຂອງພວກເຂົາ
	ບໍ່ແມ່ນໂດຍສັດຈະຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາອອກຈາກຄວາມຊົ່ວຢ່າງນີ້ໄປສູ່ຄວາມຊົ່ວເຊັ່ນນັ້ນ

	Jeremiah 9:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ລະຄົນ
	ລະວັງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ ແລະຢ່າວາງໃຈໃນພີ່ນ້ອງຄົນໃດເລີຍ
	ເພື່ອນບ້ານທຸກຄົນຈະທຽວໄປເປັນຄົນນິນທາໃສ່ຮ້າຍຜູ້ອື່ນ
	ແຕ່ລະຄົນຈະຫລອກລວງເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ ແລະ ບໍ່ມີໃຜຈະເວົ້າຄວາມຈິງຈັກຄົນດຽວ.
	ບັນດາລີ້ນຂອງພວກເຂົາສອນໃຫ້ເວົ້າຂີ້ຕົວະ
	ພວກເຂົາເມື່ອຍລ້າໃນການເຮັດຄວາມຊົ່ວຊ້າ.
	ພວກເຈົ້າອາໄສຢູ່ທ່າມກາງການຫລອກລວງ
	ໃນທ່າມກາງການຫລອກລວງຂອງພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະຮູ້ຈັກເຮົາ
	ນີ້ແມ່ນການປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

	Jeremiah 9:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງເຮົາ
	ລີ້ນຂອງພວກເຂົາຄົມເຫມືອນລູກທະນູ
	ດ້ວຍປາກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາພວກເຂົາກ່າວເລື່ອງສັນຕິກັບເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ
	ແຕ່ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາໄດ້ວາງແຜນການຄອຍຖ້າດັກຢູ່
	ຄວນທີ່ເຮົາຈະບໍ່ລົງໂທດພວກເຂົາ......ແລະບໍ່ຄວນຫລືທີ່ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນຊົນຊາດທີ່ເປັນຢ່າງນີ້?

	Jeremiah 9:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້ານ້ອຍຈະຮ້ອງເພງ ... ສຳລັບທົ່ງຫຍ້າເຫລົ່ານັ້ນ
	ທົ່ງຫຍ້າ
	ເພາະວ່າມັນຖືກເຜົາເສຍ
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດຜ່ານໄປມາ ບໍ່ໄດ້ຍິນສຽງສັດລ້ຽງຮ້ອງ
	ເປັນບ່ອນຢູ່ຂອງຫມາປ່າ
	ຫມາປ່າ
	ເປັນບ່ອນຮ້າງເປົ່າ ບໍ່ມີຄົນອາໄສ
	ໃຜເປັນຄົນມີປັນຍາພຽງພໍທີ່ຈະເຂົ້າໃຈຄວາມນີ້ໄດ້?
	ມີຜູ້ໃດທີ່ປາກຂອງພຣະຢາເວໄດ້ກ່າວແກ່ຕົນ, ແລະລາວຈຶ່ງປະກາດຄວາມນັ້ນໄດ້?
	ເຫດໃດແຜ່ນດິນຈຶ່ງພັງທະລາຍ?

	Jeremiah 9:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ປະຖິ້ມບັນຍັດຂອງເຮົາ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາ
	ຫລືດຳເນີນຕາມນັ້ນ
	ພວກເຂົາໄດ້ດຳເນີນຕາມໃຈດື້ດ້ານຂອງຕົນເອງ
	ແລະໄດ້ຕິດຕາມພວກພະບາອານ

	Jeremiah 9:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຄືອເຂົາຮໍ
	ເຮົາຈະກະຈາຍພວກເຂົາໄປທ່າມກາງຊົນຊາດ
	ເຮົາຈະສົ່ງດາບໃຫ້ໄລ່ຕາມພວກເຂົາທັງຫລາຍ

	Jeremiah 9:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງພິຈາລະນາເບິ່ງ ແລະ ເອີ້ນນາງຮ້ອງໄຫ້ມາ; ຈົ່ງໃຫ້ພວກນາງມາ. ໃຫ້ຄົນໄປນຳພວກຜູ້ຍິງມືອາຊີບໃນການສົ່ງສຽງຮ້ອງຄາງໃຫ້ພວກນາງມາ
	ເອີ້ນນາງຮ້ອງໄຫ້ມາ
	ປ່ອຍໃຫ້ພວກນາງຮີບມາ
	ໃຫ້ຄົນໄປນຳພວກຜູ້ຍິງມືອາຊີບໃນການສົ່ງສຽງຮ້ອງຄາງໃຫ້ພວກນາງມາ
	ປ່ອຍໃຫ້ພວກນາງຮີບມາ ແລະ ຮ້ອງຄາງເພື່ອເຮົາທັງຫລາຍ
	ເພື່ອດວງຕາຂອງພວກນາງຈະມີນ້ຳຕາໄຫລ ແລະ ຫນັງຕາຂອງເຮົາຈະມີນ້ຳຕາໄຫລອອກມາ

	Jeremiah 9:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງຄາງຈະໄດ້ຍິນໃນຊີໂອນ
	ພວກເຮົາຈິບຫາຍແລ້ວ
	ພວກເຮົາສຸດແສນຈະອັບອາຍ, ເພາະພວກເຮົາຕ້ອງປະຖິ້ມແຜ່ນດິນ ເພາະພວກເຂົາໄດ້ທຳລາຍບ່ອນຢູ່ອາໄສທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາລົງ.
	ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ ໃຫ້ໃຈຈົດຈໍ່ໃນພຣະທັມຈາກປາກຂອງພຣະອົງ.
	ແລ້ວຈົ່ງສອນບົດເພັງງານສົບແກ່ລູກສາວຂອງພວກເຈົ້າ, ແລະ ຈົ່ງສອນບົດເພງແຫ່ສົບແກ່ເພື່ອນບ້ານຜູ້ຍິງແຕ່ລະຄົນ

	Jeremiah 9:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະຄວາມຕາຍໄດ້ເຂົ້າມາທາງປ່ອງຢ້ຽມທັງຫລາຍຂອງເຮົາ
	ໃນພະລາຊະວັງ
	ມັນທຳລາຍພວກເດັກນ້ອຍຈາກຂ້າງນອກ
	ແລະຕັດພວກຄົນຫນຸ່ມ ອອກເສຍຈາກລານເມືອງ
	ລານເມືອງ
	ຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ບັນດາສົບຂອງຄົນຈະກອງລະເນລະນາດເຫມືອນຂີ້ສັດ.....ເຫມືອນຟ່ອນເຂົ້າທີ່ລົ້ມຕາມຫລັງຜູ້ກ່ຽວ
	ບັນດາສົບຂອງຄົນຈະກອງລະເນລະນາດເຫມືອນຂີ້ສັດຕາມພື້ນທົ່ງນາ
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	ພວກເຂົາເປັນຄືກັນ, ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນສັດເດຍລະສານ ແລະໂງ່ຈ້າ
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	ຂໍໃຫ້ພວກເຂົາໂກດຮ້າຍ, ແຕ່ຢ່າໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໂກດຮ້າຍ. ຂໍຊົງນຳມື້ຮ້າຍມາຕົກເຫນືອພວກເຂົາ
	ຂໍຊົງທຳລາຍພວກເຂົາດ້ວຍການທຳລາຍຊໍ້າແລ້ວຊໍ້າອີກ

	Jeremiah 17:21
	ເພື່ອເຫັນແກ່ຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ
	ພວກເຂົາກໍບໍ່ເຊື່ອຟັງ ຫລື ຫງ່ຽງຫູຟັງ

	Jeremiah 17:24
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ຜູ້ປະທັບເທິງບັນລັງແຫ່ງດາວິດ
	ເມືອງນີ້ຈະດຳລົງຢູ່ເປັນນິດ

	Jeremiah 17:26
	ເຮົາຈະກໍ່ໄຟໄວ້ໃນປະຕູເມືອງເຫລົ່ານັ້ນ
	ຈະບໍ່ມີໃຜສາມາດຈະດັບໄດ້

	Jeremiah 18:1
	ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາເຖິງ
	ເຮືອນຂອງຊ່າງປັ້ນຫມໍ້
	ເບິ່ງແມ!
	ຢູ່ທີ່ແປ້ນຊ່າງຫມໍ້
	ກຳລັງຊ່ຽນຫມໍ້
	ໄດ້ແຕກຢູ່ທີ່ມືຂອງຊ່າງປັ້ນຫມໍ້
	ດັ່ງນັ້ນ, ລາວຈຶ່ງໄດ້ປ່ຽນໃຈ
	ຄວນເຮັດໃນສາຍຕາຂອງລາວ

	Jeremiah 18:5
	ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວຢາເວໄດ້ມາເຖິງ
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	ແລ້ວພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຕຳຫນິ ແລະເຍາະເຍີ້ຍທຸກມື້
	ໄດ້ເປັນເຫດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຕຳຫນິ ແລະ ເຍາະເຍີ້ຍທຸກມື້
	ຂ້ານ້ອຍຈະບໍ່ກ່າວໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງອີກ
	ເຫມືອນໄຟໄຫມ້ຢູ່ໃນໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍ, ອັດຢູ່ໃນກະດູກຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Jeremiah 20:10
	ໃສ່ຄວາມລາວ! ໃຫ້ເຮົາໃສ່ຄວາມລາວ!
	ບາງທີລາວອາດຈະຖືກຫລອກລວງ....ຈະແກ້ແຄ້ນລາວ
	ບາງທີລາວອາດຈະຖືກຫລອກລວ
	ພຣະຢາເວຊົງຢູ່ຂ້າງຂ້ານ້ອຍ ດັ່ງນັກຮົບທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ
	ມັນຈະບໍ່ມີວັນລືມ

	Jeremiah 20:12
	ຜູ້ທອດພຣະເນດທັງຈິດ ແລະໃຈ
	ຊ່ວຍຊີວິດຂອງຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່ຂົ່ມເຫງ
	ຈາກມືຂອງຜູ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍ

	Jeremiah 20:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍໃຫ້ມື້ທີ່ຂ້ານ້ອຍເກີດມານັ້ນຖືກສາບແຊ່ງ
	ຢ່າໃຫ້ມື້ທີ່ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍເກີດຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບພອນ
	ຄົນທີ່ນຳຂ່າວໄປບອກພໍ່ຂ້ານ້ອຍວ່າ

	Jeremiah 20:16
	ໃຫ້ຊາຍຄົນນັ້ນ
	ບັນດາເມືອງ ຊຶ່ງພຣະຢາເວຊົງລົ້ມເສຍ
	ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ຊົງມີຄວາມເມດຕາ
	ຂໍໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ຍິນສຽງຮ້ອງໃຫ້ຊ່ວຍ
	ແມ່ຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນຂຸມຝັງສົບຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເປັນຫຍັງຂ້ານ້ອຍຈຶ່ງອອກມາຈາກມົດລູກ ມາເຫັນຄວາມລຳບາກ ແລະຄວາມທຸກ ... ຄວາມອັບອາຍ?
	ມາເຫັນຄວາມລຳບາກ ແລະ ຄວາມທຸກ
	ວັນຄືນທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກໍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອັບອາຍ

	Jeremiah 21:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປັດຊູ
	ຂໍຈົ່ງສະແຫວງຖາມຄຳແນະນຳຈາກພຣະຢາເວໃນນາມຂອງພວກເຮົາ
	ໃນເວລາອະດີດທັງຫລາຍ
	ຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເນບູກາດເນັດຊາຖອຍທັບໄປຈາກເຮົາ

	Jeremiah 21:3
	ອາວຸດທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນມືຂອງພວກເຈົ້າ
	ກຳລັງປິດລ້ອມພວກເຈົ້າ
	ດ້ວຍມືທີ່ຍົກຊູຂຶ້ນ ແລະດ້ວຍແຂນທີ່ແຂງແຮງ
	ດ້ວຍຄວາມຮ້າຍ, ດ້ວຍຄວາມຮ້ອນຮົນ, ແລະຄວາມໂກດຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງ

	Jeremiah 21:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນດາຜູ້ອາໄສຢູ່ໃນເມືອງນີ້

	Jeremiah 21:8
	ຊົນຊາດນີ້
	ເຮົາກຳລັງຕັ້ງການດຳເນີນຊີວິດ ແລະ ທາງແຫ່ງຄວາມຕາຍໄວ້ຕໍ່ຫນ້າພວກເຈົ້າ
	ທຸກຫົວເຂົ່າຈະລົ້ມລົງຕໍ່ຫນ້າ
	ຜູ້ປິດລ້ອມຢູ່ນັ້ນ
	ເຮົາໄດ້ມຸ້ງຫນ້າຕໍ່ສູ້
	ເຂົາຈະລົບຫນີໄປດ້ວຍຊີວິດຂອງຕົນ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

	Jeremiah 21:11
	ຈົ່ງກ່າວຕໍ່ເຊື້ອສາຍຂອງກະສັດຢູດາວ່າ, ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ
	ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມຍຸດຕິທຳໃນຕອນເຊົ້າ
	ມືຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫງ
	ຢ້ານວ່າຄວາມພິໂລດຂອງເຮົາຈະອອກໄປເຫມືອນໄຟ, ແລະເຜົາໄຫມ້

	Jeremiah 21:13
	ເຮົາຕໍ່ສູ້ພວກເຈົ້າ, ສີລາແຫ່ງທົ່ງພຽງເອີຍ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ໃຜຈະລົງມາຕໍ່ສູ້ກັບເຮົາ? ... ໃຜຈະເຂົ້າມາໃນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງເຮົາ?
	ເຮົາຈະລົງໂທດຕາມຜົນແຫ່ງການກະທຳຂອງພວກເຈົ້າໃຫ້ມາຕໍ່ສູ້ພວກເຈົ້າ
	ເຮົາຈະກໍ່ໄຟໄວ້ໃນປ່າຕ່າງໆ

	Jeremiah 22:1
	ປະທັບເທິງພະທີ່ນັ່ງຂອງດາວິດ
	ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ
	ທັງຕົວທ່ານ, ຂ້າລາຊະການຂອງທ່ານ, ແລະປະຊາຊົນຂອງທ່ານຜູ້ເຂົ້າມາໃນປະຕູເມືອງນີ້
	ຜູ້ເຂົ້າມາໃນປະຕູເມືອງນີ້
	ມືຂອງຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫງ
	ຢ່າໄດ້ເຮັດຄວາມຜິດ
	ລູກກຳພ້າ
	ຢ່າໄດ້ ... ຫລັ່ງເລືອດທີ່ຂາດຄວາມຜິດ
	ໃນສະຖານທີ່ນີ້

	Jeremiah 22:4
	ມີກະສັດຜູ້ປະທັບເທິງພະທີ່ນັ່ງຂອງດາວິດ
	ສະເດັດມາໂດຍລົດຮົບ ແລະມ້າທັງຫລາຍ
	ທັງຕົວກະສັດ, ບັນດາຂ້າລາຊະການ, ແລະປະຊາຊົນຂອງທ່ານນັ້ນ
	ຖ້າທ່ານບໍ່ຟັງ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

	Jeremiah 22:6
	ລາຊະສຳນັກແຫ່ງກະສັດຂອງຢູດາ
	ພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນກິເລອາດແກ່ເຮົາ, ຫລືເປັນດັ່ງຍອດພູເຂົາເລບານອນ
	ເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ

	Jeremiah 22:8
	ແລ້ວປະຊາຊາດເປັນຈຳນວນຫລາຍຈະຜ່ານເມືອງນີ້ໄປ
	ຂາບໄຫວ້ພະອື່ນ ແລະ ໄດ້ບົວລະບັດບັນດາພະເຫລົ່ານັ້ນ

	Jeremiah 22:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຫັນບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງຕົນອີກ

	Jeremiah 22:11
	ເຢໂຮອາຮັດ

	Jeremiah 22:13
	ບ້ານ

	Jeremiah 22:15
	ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າເປັນກະສັດທີ່ດີທີ່ເຈົ້າໄດ້ຕ້ອງການຜະນັງເປັນໄມ້ແປກກັນບໍ
	ພໍ່ຂອງເຈົ້າບໍ່ໄດ້ກິນ ແລະດື່ມດ້ວຍ ແຕ່ຍັງເຮັດຄວາມຍຸດຕິທຳ ແລະຄວາມທ່ຽງທຳບໍ່ແມ່ນຫລື?
	ທີ່ເຮັດຢ່າງນີ້ກໍເປັນການຮູ້ຈັກເຮົາບໍ່ແມ່ນຫລື?

	Jeremiah 22:17
	ບໍ່ຫຍັງໃນດວງຕາທັງສອງຂອງເຈົ້າ ແລະ ໃຈເລີຍ
	ກັງວົນກຳໄລຈາກການໂລບ
	ການຫລັ່ງເລືອດທີ່ຂາດຄວາມຜິດ
	ຄວາມທາລຸນແກ່ຄົນອື່ນໆ
	ອະນິດຈັງອ້າຍເອີຍ!’ .... ‘ອະນິດຈັງເອື້ອຍເອີຍ!’ ..... ‘ອະນິດຈັງນາຍເອີຍ!’ ..... ‘ອະນິດຈັງກະສັດເອີຍ!’
	ເພິ່ນຈະຖືກຝັງໄວ້ເຫມືອນຝັງລໍ, ຄືຖືກລາກໄປໂຍນຖິ້ມໄວ້ຂ້າງນອກ

	Jeremiah 22:20
	ເປັ່ງສຽງຂອງພວກເຈົ້າ
	ພູເຂົາທັງຫລາຍຂອງ ບາຣິມ
	ເຮົາໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຈົ້າເມື່ອພວກເຈົ້າຢູ່ຢ່າງປອດໄພ
	ນີ້ເປັນວິທີການຂອງພວກເຈົ້າ
	ພວກເຈົ້າບໍ່ເຊື່ອຟັງສຽງຂອງເຮົາເລີຍ

	Jeremiah 22:22
	ລົມຈະທຳລາຍຜູ້ລ້ຽງແກະທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ
	ຊາວເມືອງ ‘ເລບານອນເອີຍ’ ຜູ້ໄດ້ສ້າງຮັງຢູ່ທ່າມກາງໄມ້ແປກ
	ພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບຄວາມກະລຸນາຈັກເທົ່າໃດ, ເມື່ອຄວາມເຈັບປວດມາເຫນືອພວກເຈົ້າເຫມືອນຄວາມເຈັບປວດຂອງຍິງທີ່ເກີດລູກ

	Jeremiah 22:24
	ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ
	ເຖິງວ່າເຢໂຮຢາຊິນ ລູກຂອງເຢໂຮຢາກີມ, ກະສັດແຫ່ງຢູດາ, ໄດ້ເປັນແຫວນປະທັບຢູ່ທີ່ມືຂວາຂອງເຮົາ, ເຮົາຈະຖອດເຈົ້າອອກເສຍ
	ເຮົາໄດ້ມອບພວກເຈົ້າໄວ້ໃນມືຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າ

	Jeremiah 22:27
	ແຜ່ນດິນແຫ່ງນີ້ ທີ່ເຂົາຕ້ອງຢາກຈະກັບນັ້ນ
	ນີ້ເປັນພາຊະນະທີ່ຖືກຫມິ່ນປະຫມາດ ແລະແຕກ ຫລືເປັນພາຊະນະທີ່ບໍ່ມີໃຜມັກບໍ?
	ເປັນຫຍັງຕົວລາວ ແລະເຊື້ອສາຍຂອງລາວຈຶ່ງຖືກໂຍນອອກມາ, ແລະຖືກໂຍນເຂົ້າໃນແຜ່ນດິນ ຊຶ່ງພວກເຂົາທັງຫລາຍບໍ່ຮູ້ຈັກ?

	Jeremiah 22:29
	ໂອແຜ່ນດິນ, ແຜ່ນດິນ, ແຜ່ນດິນເອີຍ!
	ຈົ່ງຟັງພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວ

	Jeremiah 23:1
	ບັນດາຜູ້ລ້ຽງແກະຜູ້ທຳລາຍ ແລະ ເຮັດໃຫ້ແກະແຫ່ງທົ່ງຫຍ້າຂອງເຮົາແຕກກະຈັດກະຈາຍໄປ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ເຮັດໃຫ້ໄພ່ພົນຂອງເຮົາແຕກກະຈັດກະຈາຍໄປ ແລະ ໄດ້ຂັບໄລ່ໃຫ້ພວກເຂົາຫນີໄປເສຍ
	ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າ ຍ້ອນການຊົ່ວທີ່ເຈົ້າໄດ້ກະທຳ

	Jeremiah 23:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກັບຄືນມາທົ່ງຫຍ້າ
	ພວກເຂົາຈະມີລູກຫລານເພີ່ມທະວີຂຶ້ນຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ຢ້ານຫລືຕື່ນວຸ້ນວາຍອີກຕໍ່ໄປ
	ບໍ່ມີໃຜຈັກຄົນ

	Jeremiah 23:5
	ວັນເວລາເຫລົ່ານັ້ນກຳລັງມາເຖິງ
	ຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ເປັນກະສັດຜູ້ຊອບທຳ
	ເປັນກະສັດຜູ້ຊອບທຳ
	ເຮັດແຕ່ສິ່ງທີ່ຊອບທຳ ແລະ ຍຸດຕິທຳຕໍ່ປະຊາຊົນທົ່ວແຜ່ນດິນ
	ແຜ່ນດິນ
	ຢູດາຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້, ແລະ ອິດສະຣາເອນຈະອາໄສຢູ່ຢ່າງປອດໄພ
	ຢູດາຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້

	Jeremiah 23:7
	ພຣະຢາເວຊົງມີຊີວິດຢູ່ສັນໃດ
	ປະເທດຝ່າຍເຫນືອ ແລະ ອອກຈາກປະເທດທັງປວງ ທີ່ເຮົາໄດ້ໃຫ້ພວກເຂົາກະຈັດກະຈາຍໄປຢູ່ນັ້ນ

	Jeremiah 23:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກ່ຽວກັບເລື່ອງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມມີຄື, ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທຸກຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ, ແລະກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍກໍສັ່ນ
	ໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທຸກຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ
	ກະດູກທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍກໍສັ່ນ
	ຂ້ານ້ອຍເປັນເຫມືອນຄົນເມົາດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນ, ເນື່ອງດ້ວຍພຣະຢາເວ ແລະ ເນື່ອງດ້ວຍພຣະທັມແຫ່ງຄວາມບໍລິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ແຜ່ນດິນນັ້ນເຕັມໄປດ້ວຍຄົນລ່ວງປະເວນີ
	ຄົນລ່ວງປະເວນີ
	ຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານກໍແຫ້ງໄປ

	Jeremiah 23:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກປະໂລຫິດກໍອະທຳ
	ໃນພຣະວິຫານຂອງເຮົາ
	ຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ເຫມືອນທາງມື່ນໃນຄວາມມືດແກ່ເຂົາ
	ໃນປີແຫ່ງການລົງໂທດຂອງພວກເຂົາ

	Jeremiah 23:13
	ດຳເນີນຢູ່ໃນຄວາມຂີ້ຕົວະ
	ພວກເຂົາໃຫ້ກຳລັງແກ່ຜູ້ເຮັດຄວາມຊົ່ວ
	ບໍ່ມີຜູ້ຫນຶ່ງຜູ້ໃດຫັນຈາກຄວາມຊົ່ວຂອງຕົນ
	ພວກເຂົາທຸກຄົນກາຍເປັນເຫມືອນເມືອງໂຊໂດມ...ເມືອງໂກໂມຣາ
	ເຮົາຈະລ້ຽງພວກເຂົາດ້ວຍເຄືອເຂົາຮໍ ແລະ ໃຫ້ດື່ມນ້ຳມີພິດ
	ຄວາມອະທຳໄດ້ແຜ່ອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນນີ້ ຈາກບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

	Jeremiah 23:16
	ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ທ່ານບໍ່ມີສາລະ
	ນິມິດແຫ່ງໃຈຂອງຕົນເອງ
	ບໍ່ແມ່ນຈາກປາກຂອງພຣະຢາເວ
	ຜູ້ໃດບໍທີ່ໄດ້ຢືນຢູ່ໃນຄຳຕັກເຕືອນຂອງພຣະຢາເວ? ຜູ້ໃດຈະພິຈາລະນາເຫັນ ແລະໄດ້ຍິນພຣະທັມຂອງພຣະອົງ? ຫລືຜູ້ໃດທີ່ໃສ່ໃຈ ແລະ ເຊື່ອຟັງພຣະທັມຂອງພຣະອົງ?

	Jeremiah 23:19
	ພະຍຸກຳລັງຫມູນຢູ່
	ມັນຈະຫມຸນວົນເທິງຫົວທັງຫລາຍຂອງຄົນອະທຳ
	ຈົນກວ່າມັນຈະສຳເລັດ ແລະໄດ້ຊົງກະທຳຕາມພຣະເຈດຕະນາແຫ່ງພຣະໄທຂອງພຣະອົງ

	Jeremiah 23:21
	ຖ້າພວກເຂົາໄດ້ຢືນຢູ່ໃນຄຳຕັກເຕືອນຂອງເຮົາ

	Jeremiah 23:23
	ເຮົາເປັນພຽງພຣະເຈົ້າຜູ້ສະຖິດຢູ່ໃກ້...ແລະບໍ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າທີ່ຢູ່ໄກດ້ວຍບໍ?
	ຄົນໃດຈະເຊື່ອງຕົນຢູ່ໃນທີ່ລີ້ລັບເພື່ອເຮົາຈະບໍ່ໄດ້ເຫັນລາວໄດ້ບໍ?
	ເຮົາບໍ່ໄດ້ຢູ່ເຕັມທ້ອງຟ້າ ແລະໂລກນີ້ບໍ?

	Jeremiah 23:25
	ຈະເປັນແບບນີ້ອີກດົນເທົ່າໃດ, ທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຊຶ່ງປະກາດພຣະທັມ ເລື່ອງບໍ່ຈິງຂອງພວກເຂົາ ແລະປະກາດພຣະທັມຕາມການຫລອກລວງແຫ່ງຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ?
	ແຕ່ລະຄົນກັບເພື່ອບ້ານຂອງເຂົາ, ເຫມືອນກັບເຫລົ່າບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຂົາທີ່ລືມຊື່ຂອງເຮົາໄປຊຶ່ນຊົມຊື່ພະບາອານ

	Jeremiah 23:28
	ເພາະເຟືອງເຂົ້າມີຫຍັງແດ່ທີ່ເຫມືອນຮວງເຂົ້າ?
	ຖ້ອຍຄຳຂອງເຮົາບໍ່ເຫມືອນໄຟບໍ?—ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ—ແລະເຫມືອນຄ້ອນທີ່ຕີຫີນໃຫ້ແຕກເປັນຝຸ່ນບໍ່ແມ່ນຫລື?
	ເຫມືອນຄ້ອນທີ່ຕີຫີນໃຫ້ແຕກເປັນຝຸ່ນ

	Jeremiah 23:31
	ສູ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປະກາດພຣະທັມອັນເປັນຄວາມຝັນບໍ່ຈິງ

	Jeremiah 23:33
	ຜູ້ປະກາດພຣະທັມຄົນໃດ

	Jeremiah 23:35
	ພວກເຈົ້າໄດ້ບິດເບືອນພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່

	Jeremiah 23:37
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຢາເວຊົງຕອບທ່ານວ່າແນວໃດ?
	ເພາະສະນັ້ນ, ເບິ່ງແມ
	ເຮົາຈະຍົກພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຂຶ້ນ ແລະໂຍນພວກເຈົ້າໄປຈາກຫນ້າເຮົາ
	ຊຶ່ງຈະລືມບໍ່ໄດ້ເລີຍ

	Jeremiah 24:1
	ເບິ່ງແມ
	ນິມິດນີ້ໄດ້ສະແດງ .... ບາບີໂລນ
	ພວກຊ່າງໄມ້
	ຊ່າງເຫລັກ

	Jeremiah 24:4
	ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວກໍມາເຖິງ
	ເຫມືອນກັບຫມາກເດື່ອເທດທີ່ດີ
	ເຮົາຈະຕັ້ງຕາຂອງເຮົາເບິ່ງພວກເຂົາ ເພື່ອຈະເຮັດຄວາມດີ
	ເຮົາຈະສ້າງພວກເຂົາຂຶ້ນ, ແລະຈະບໍ່ຮື້ພວກເຂົາລົງ. ເຮົາຈະປູກຝັງພວກເຂົາ ແລະບໍ່ຖອນພວກເຂົາເສຍ.
	ເຮົາຈະສ້າງພວກເຂົາຂຶ້ນ, ແລະຈະບໍ່ຮື້ພວກເຂົາລົງ
	ເຮົາຈະປູກຝັງພວກເຂົາ ແລະບໍ່ຖອນພວກເຂົາເສຍ
	ພວກເຂົາຈະກັບມາຫາເຮົາດ້ວຍຄວາມເຕັມໃຈ

	Jeremiah 24:8
	ແຕ່ເຫມືອນດັ່ງຫມາກເດື່ອເທດທີ່ຂີ້ຮ້າຍທີ່ເຫນົ່າຫລາຍຈົນກິນບໍ່ໄດ້ນັ້ນ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາກາຍເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າຢ້ານກົວ, ເປັນໄພພິບັດ
	ເຮົາຈະສົ່ງດາບອອກໄປ, ແລະການອຶດຢາກອາຫານ, ແລະ ພະຍາດລະບາດມາທ່າມກາງພວກເຂົາ
	ເຮົາຈະສົ່ງດາບອອກໄປ

	Jeremiah 25:1
	ທີສີ່ ... ທໍາອິດ
	ຜູ້ປະກາດພຣະທັມໄດ້ກ່າວແກ່ປະຊາຊົນຢູດາ ແລະແກ່ຊາວເຢຣູຊາເລັມທັງຫມົດ

	Jeremiah 25:3
	ອາໂມນ
	ຈົນເຖິງວັນນີ້
	ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງຂ້ານ້ອຍ
	ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງມາຢ່າງບໍ່ຂາດສາຍກໍຕາມ
	ຟັງ ຫລື ໃຫ້ຄວາມສົນໃຈເລີຍ

	Jeremiah 25:5
	ຈາກທາງຊົ່ວຂອງຕົນ ແລະຈາກການເຮັດຜິດຂອງຕົນ
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	Jeremiah 27:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ເຄື່ອງໃຊ້ຕ່າງໆຂອງພຣະວິຫານແຫ່ງພຣະຢາເວຖືກນຳກັບມາຈາກນະຄອນບາບີໂລນ ບັດນີ້!’
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	ຖ້າພວກເຂົາເຫລົ່ານັ້ນເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

	Jeremiah 27:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນດາເສົາ, ຂັນທອງສຳເລັດ, ແລະຂາຕັ້ງ
	ເຢໂຮຢາກີມ

	Jeremiah 27:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

	Jeremiah 28:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
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	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງບໍ່ໄດ້ຕຳຫນິເຢເຣມີຢາ ຊາວອານາໂທດ, ຜູ້ຊຶ່ງຕັ້ງຕົວເອງເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມແກ່ເຈົ້າ?
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	ນີ້ແມ່ນຖ້ອຍຄຳທີ່ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງອິດສະຣາເອນ, ກ່າວດັ່ງນີ້ວ່າ, ‘ຈົ່ງຂຽນໄວ້ເພື່ອຕົວເຈົ້າເອງໃນປຶ້ມມ້ວນຫົວຫນຶ່ງ.
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	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຫັນຜູ້ຊາຍຫນຸ່ມທຸກຄົນເອົາມືອູ້ມທ້ອງຂອງພວກເຂົາເຫມືອນຍິງຈະອອກລູກ? ເປັນຫຍັງຫນ້າຕາຂອງທຸກຄົນຈຶ່ງຂາວຊີດໄປ?
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	ຈະບໍ່ປ່ອຍພວກເຈົ້າໄປໂດຍບໍ່ລົງໂທດຢ່າງແນ່ນອນ

	Jeremiah 30:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ການບາດເຈັບຂອງພວກເຈົ້າບໍ່ສາມາດປິ່ນປົວໃຫ້ດີໄດ້...ບາດແຜຂອງພວກເຈົ້າທີ່ປິ່ນປົວໃຫ້ພວກເຈົ້າ
	ບໍ່ມີໃຜບົວລະບັດຮັກສາພວກເຈົ້າ

	Jeremiah 30:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກຄົນຮັກແພງທັງຫມົດຂອງພວກເຈົ້າ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ສົນໃຈພວກເຈົ້າອີກ
	ເພາະເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າບາດເຈັບໂດຍສັດຕູ
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຮ້ອງໄຫ້ ຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫລືອ ເພາະຄວາມເຈັບປວດຂອງພວກເຈົ້າ?
	ຄວາມບາບຫລວງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ

	Jeremiah 30:16
	ດັ່ງນັ້ນ ທຸກຄົນໃດທຳຮ້າຍພວກເຈົ້າ ແລະສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າທັງຫມົດຈະຕົກເປັນຊະເລີຍ ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ປຸ້ນພວກເຈົ້າກໍຈະຖືກປຸ້ນ
	ດັ່ງນັ້ນ ທຸກຄົນໃດທຳຮ້າຍພວກເຈົ້າ ແລະສັດຕູຂອງພວກເຈົ້າທັງຫມົດຈະຕົກເປັນຊະເລີຍ
	ເພາະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ປຸ້ນພວກເຈົ້າກໍຈະຖືກປຸ້ນ, ແລະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ເອົາພວກເຈົ້າເປັນເຫຍື່ອ ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຂົາຕົກເປັນເຫຍື່ອເຊັ່ນກັນ.
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍໄດ້ເອີ້ນພວກເຈົ້າວ່າ: ພວກນອກຄອກ
	ບໍ່ມີໃຜສົນໃຈເມືອງຊີໂອນ

	Jeremiah 30:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບິ່ງເຖີດ
	ເຮົາກຳລັງຈະນຳຄວາມຮຸ່ງເຮືອງທັງຫລາຍຂອງເຕັ້ນແຫ່ງຢາໂຄບກັບຄືນສູ່ສະພາບເດີມ ແລະ ຄວາມເມດຕາໃນເລື່ອງທີ່ອາໄສຂອງພວກເຂົາ
	ແລ້ວເມືອງຈະໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ ເທີງກອງຊາກຫັກພັງທັງຫລາຍ
	ເພາະເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາເພີ່ມທະວີຫລາຍຂຶ້ນ
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະບໍ່ເປັນພຽງຜູ້ເລັກນ້ອຍ

	Jeremiah 30:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ການຊຸມນຸມຂອງພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການສະຖາປະນາໄວ້ຕໍ່ຫນ້າເຮົາ
	ຜູ້ປົກຄອງຈະມາຈາກຊົນຊາດຂອງພວກເຂົາເອງ. ລາວຈະອອກມາຈາກທ່າມກາງພວກເຂົາເອງ
	ໃຜແດ່ຈະກ້າເຂົ້າມາໃກ້ເຮົາ?

	Jeremiah 30:23
	ເບິ່ງເຖີດ, ຄວາມຄຽດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ, ເປັນດັ່ງລົມພະຍຸ, ລົມໂຫດຮ້າຍນີ້ຈະພັດອອກ

	Jeremiah 31:1
	ເມື່ອເວລານັ້ນມາເຖິງ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງປາກົດແກ່ຂ້ານ້ອຍ

	Jeremiah 31:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະສ້າງພວກເຈົ້າຂຶ້ນອີກຄັ້ງດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່
	ໂອອິດສະຣາເອນສາວປອດເອີຍ
	ກອງໂທນ

	Jeremiah 31:7
	ຈົ່ງຮ້ອງເພງສັນລະເສີນດ້ວຍຄວາມມ່ວນຊື່ນ
	ຊົງຊ່ວຍຄົນທັງປວງທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງອິດສະຣາເອນ

	Jeremiah 31:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບິ່ງເຖີດ
	ໂຮມເອົາພວກເຂົາ
	ເຮົາເປັນພໍ່ຂອງອິດສະຣາເອນ, ແລະ ເອຟຣາອິມເປັນລູກກົກຂອງເຮົາ
	ລູກກົກ

	Jeremiah 31:10
	ພຣະອົງຜູ້ເຮັດໃຫ້ອິດສະຣາເອນກະຈັດກະຈາຍໄປຈະເຕົ້າໂຮມອີກຄັ້ງ
	ເບິ່ງແຍງພວກເຂົາເຫມືອນຄົນລ້ຽງແກະເບິ່ງແຍງແກະຂອງຕົນ
	ເພາະພຣະຢາເວໄດ້ຊົງໄຖ່ຢາໂຄບໄວ້ແລ້ວ ແລະໄດ້ໄຖ່ເຂົາຈາກເງື້ອມມືທີ່ແຂງແຮງເກີນກວ່າເຂົາ

	Jeremiah 31:12
	ເປັນເຫມືອນສວນທີ່ມີນ້ຳຫົດ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ມີຄວາມໂສກເສົ້າເສຍໃຈອີກຕໍ່ໄປ

	Jeremiah 31:13
	ເຮົາຈະປ່ຽນ
	ປະຊາຊົນຂອງເຮົາຈະເຕັມອີ່ມດ້ວຍສິ່ງດີທຸກຢ່າງຂອງເຮົາ

	Jeremiah 31:15
	ສຽງທີ່ໄດ້ຍິນຢູ່ໃນເມືອງຣາມາ
	ນາງຣາເຊນຮ້ອງໄຫ້ຍ້ອນບັນດາລູກຂອງຕົນ
	ນາງບໍ່ຍອມຟັງສຽງເລົ້າໂລມ, ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາທັງຫລາຍນັ້ນໄດ້ຕາຍແລ້ວ

	Jeremiah 31:18
	ພຣະອົງຊົງໃສ່ໂທດຂ້ານ້ອຍ, ແລະ ຂ້ານ້ອຍກໍຖືກລົງໂທດເປັນເຫມືອນລູກງົວທີ່ບໍ່ໄດ້ຮັບການຝຶກ
	ຂ້ານ້ອຍກໍຖືກລົງໂທດເປັນເຫມືອນລູກງົວທີ່ບໍ່ໄດ້ຮັບການຝຶກ
	ຂ້ານ້ອຍຮູ້ສຶກລະອາຍ ແລະ ໄດ້ອັບອາຍຂາຍຫນ້າ
	ຊາວເອຟຣາອິມເອີຍ, ລູກຊາຍທີ່ຮັກຍິ່ງຂອງເຮົາບໍ່ແມ່ນຫລື?

	Jeremiah 31:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງເຮັດປ້າຍຊີ້ທາງ...ເຖິງທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ...ຈົ່ງກັບຄືນມາເຖີດ
	ຈົ່ງພິຈາລະນາໃຫ້ດີເຖິງທາງທີ່ຖືກຕ້ອງ, ທາງຊຶ່ງພວກເຈົ້າຄວນຍ່າງໄປນັ້ນ.
	ອິດສະຣາເອນສາວປອດເອີຍ, ຈົ່ງກັບຄືນມາເຖີດ!
	ເຈົ້າຈະຍັງລັງເລໃຈຢູ່ອີກເຫິງປານໃດ, ລູກສາວ ຜູ້ທີ່ບໍ່ສັດຊື່ເອີຍ?

	Jeremiah 31:23
	ປະຊາຊົນ
	ຂໍພຣະຢາເວຊົງອວຍພຣະພອນພວກເຈົ້າຜູ້ເປັນສະຖານທີ່ແຫ່ງຄວາມຊອບທຳທີ່ພຣະອົງສະຖິດຢູ່ພວກເຈົ້າເປັນພູເຂົາສັກສິດບໍລິສຸດ.

	Jeremiah 31:27
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ ແລະຢູດາເຕັມໄປດ້ວຍເຜົ່າພັນມະນຸດ ແລະສັດປ່າ
	ເຮົາໄດ້ເຝົ້າເບິ່ງພວກເຂົາເພື່ອຖອນພວກເຂົາອອກ
	ຖອນ...ພັງ...ທຳລາຍເສຍ...ນຳເຫດຮ້າຍ

	Jeremiah 31:31
	ເບິ່ງແມ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

	Jeremiah 31:33
	ເຮົາຈະບັນຈຸພຣະທັມຂອງເຮົາໄວ້ໃນຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ ແລະ ເຮົາຈະຈາລຶກມັນໄວ້ເທີງດວງໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ຕັ້ງແຕ່ຜູ້ນ້ອຍທີ່ສຸດເຖິງຜູ້ໃຫຍ່ທີ່ສຸດ

	Jeremiah 31:37
	ພຽງແຕ່ຖ້າທ້ອງຟ້າສູງສຸດທັງຫລາຍ...ຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກເບື້ອງລຸ່ມ

	Jeremiah 31:38
	ເບິ່ງແມ, ເມື່ອທັງຫລາຍກຳລັງມາເຖິງ
	ຫໍຄອຍຮານາເນນ...ປະຕູແຈ...ເຖິງພູ ກາເຣບ...ເຖິງໂກອາ...ເຖິງປະຕູມ້າ
	ເປັນບ່ອນສັກສິດ

	Jeremiah 32:1
	ພຣະທໍາຊຶ່ງມາຈາກພຣະຢາເວເຖິງເຢເຣມີຢາ
	ເຢເຣມີຢາຜູ້ປະກາດພຣະທັມຖືກຂັງຢູ່ໃນບໍລິເວນທະຫານຮັກສາພະອົງ
	ໃນບໍລິເວນທະຫານຮັກສາພະອົງ ຊຶ່ງຢູ່ໃນພະລາຊະວັງຂອງກະສັດແຫ່ງຢູດາ

	Jeremiah 32:3
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງປະກາດພຣະທັມ ແລະກ່າວວ່າ
	ເມືອງນີ້ໄວ້ໃນມືຂອງກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ, ແລະລາວຈະຍຶດເມືອງນີ້
	ເພາະລາວຈະຖືກມອບ
	ປາກຂອງລາວຈະໄດ້ເວົ້າກັນຕໍ່ປາກຂອງກະສັດ ແລະດວງຕາທັງຫລາຍຂອງລາວຈະແນມເຫັນພຣະເນດທັງຫລາຍຂອງກະສັດ.
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ພວກເຈົ້າຈະຕໍ່ສູ້

	Jeremiah 32:6
	ພຣະທັມຂອງພຣະຢາເວມາຍັງ
	ຮານາເມນ...ຊານລູມ
	ອານາໂທດ

	Jeremiah 32:8
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	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈຶ່ງເຮັດຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້ແກ່ຈິດໃຈພວກເຈົ້າເອງ? ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ຕົວເອງຖືກຕັດອອກໄປຈາກທ່າມກາງຢູດາ—ທັງພວກຜູ້ຊາຍ, ຜູ້ຍິງທັງເດັກ, ແລະເດັກແດງ?
	ເຮົາໃຫ້ຮ້າຍ ດ້ວຍມືຂອງພວກເຈົ້າ
	ພວກເຈົ້າຈະຕ້ອງຖືກທຳລາຍ

	Jeremiah 44:9
	ພວກເຈົ້າໄດ້ລືມຄວາມຊົ່ວຂອງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ ແລະການກະທຳຄວາມຊົ່ວຂອງບັນດາກະສັດແຫ່ງຢູດາ ແລະ ບັນດາຄວາມຊົ່ວຂອງນາງສະຫນົມ ແລະມະເຫສີຂອງພວກເຂົາແລ້ວບໍ?
	ພວກເຈົ້າໄດ້ລືມຄວາມຊົ່ວຂອງພວກເຈົ້າເອງ ແລະຄວາມຊົ່ວຂອງເມຍຂອງພວກເຈົ້າ...ເຢຣູຊາເລັມແລ້ວບໍ?
	ຕາມຖະຫນົນຫົນທາງຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

	Jeremiah 44:11
	ເຮົາຈະມຸ່ງຫນ້າຂອງເຮົາຕໍ່ສູ້ພວກເຈົ້າ
	ພວກເຈົ້າໃຫ້ເກີດການຮ້າຍ
	ດ້ວຍດາບ
	ຕັ້ງແຕ່ຄົນເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດຈົນເຖິງຄົນໃຫຍ່ໂຕທີ່ສຸດ

	Jeremiah 44:13
	ດາບ, ການອຶດຫິວອາຫານ, ພະຍາດລະບາດ.
	ຜູ້ລີ້ໄພ ຫລືຜູ້ລອດຊີວິດ

	Jeremiah 44:15
	ປັດໂຣດ
	ສຳລັບຖ້ອຍຄຳຊຶ່ງທ່ານໄດ້ບອກແກ່ເຮົາໃນພຣະນາມຂອງພຣະຢາເວນັ້ນ: ພວກເຮົາຈະບໍ່ຟັງທ່ານ
	ພວກເຈົ້າແມ່ແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ
	ແລ້ວພວກເຮົາຈຶ່ງມີອາຫານບໍລິບູນຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ, ປາດສະຈາກການພົບເຫັນເຫດຮ້າຍໃດໆ
	ພວກເຮົາຈຶ່ງມີອາຫານບໍລິບູນ
	ແລ້ວພວກເຮົາຈຶ່ງມີອາຫານບໍລິບູນຢູ່ເຢັນເປັນສຸກ, ປາດສະຈາກການພົບເຫັນເຫດຮ້າຍໃດໆ

	Jeremiah 44:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າແມ່ແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ
	ເຮົາເຮັດນອກເຫນືອຄວາມເຫັນຊອບຂອງຜົວຂອງເຮົາບໍ

	Jeremiah 44:20
	ພຣະຢາເວບໍ່ໄດ້ຊົງຈົດຈຳໄວ້
	ໄດ້ຊົງລະນຶກເຖິງ

	Jeremiah 44:22
	ເຮັດນັ້ນຕໍ່ໄປອີກບໍ່ໄຫວແລ້ວ
	ແຜ່ນດິນຂອງທ່ານຈຶ່ງໄດ້ກາຍເປັນທີ່ຮົກຮ້າງ
	ເຜົາເຄື່ອງຫອມ
	ທ່ານບໍ່ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວ

	Jeremiah 44:24
	ໄດ້ຢືນຢັນດ້ວຍປາກຂອງພວກເຈົ້າທັງຫລາຍເອງ ແລະ ໄດ້ເຮັດດ້ວຍມືຂອງພວກເຈົ້າ
	ພວກເຈົ້າແມ່ແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ

	Jeremiah 44:26
	ເບິ່ງແມ, ເຮົາໄດ້ປະຕິຍານໂດຍນາມອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຮົາ—ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ
	ຄົນຢູດາທັງຫມົດ...ຈະຖືກຜານ
	ດ້ວຍດາບ ແລະດ້ວຍການອຶດຫິວອາຫານ

	Jeremiah 44:29
	ຄຳຂອງເຮົາຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ຕໍ່ພວກເຈົ້າໃຫ້ເກີດຄວາມຮ້າຍຢ່າງແນ່ນອນ
	ເຮົາຈະມອບຟາຣາໂອໂຮຟະຣາກະສັດແຫ່ງເອຢິບໄວ້ໃນມືສັດຕູຂອງລາວ ແລະ ໃນມືຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະແຫວງຫາຊີວິດຂອງລາວ
	ຟະຣາ
	ແລະຊອກຫາເອົາຊີວິດຂອງລາວ

	Jeremiah 45:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບາຣຸກ...ເນຣີຢາ
	ຕາມຄຳບອກຂອງເຢເຣມີຢາ
	ປີທີ່ສີ່ແຫ່ງລາຊະການເຢໂຮຢາກີມ
	ກ່າວແກ່ທ່ານດັ່ງນີ້ວ່າ
	ເພີ່ມຄວາມທຸກເຂົ້າໃສ່ຄວາມເສົ້າໂສກຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍກໍຫນັກຫນ່ວງດ້ວຍການຮ້ອງຄາງຂອງຕົນເອງ

	Jeremiah 45:4
	ນີ້ເປັນສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈົ່ງບອກລາວກ່າວວ່າ
	ຄືແຜ່ນດິນນີ້ທັງຫມົດ
	ພວກເຈົ້າຈະຫາສິ່ງໃຫຍ່ໂຕເພື່ອຕົວເອງບໍ?
	ເພາະເບິ່ງແມ
	ເປັນຂອງທີ່ຮິບມາ
	ຊີວິດແກ່ເຈົ້າເຫມືອນເປັນຂອງທີ່ຮິບມາໄດ້ຂອງເຈົ້າ

	Jeremiah 46:1
	ເອຢິບ
	ເມືອງກາເກມິດ
	ຫມວກເຫລັກ
	ຈົ່ງຮັດຫນ້າເອິກຂອງພວກເຈົ້າ

	Jeremiah 46:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາກຳລັງເຫັນຫຍັງຢູ່ທີ່ນີ້?
	ຄົນໄວກໍຫນີໄປບໍ່ໄດ້ ແລະ ນັກຮົບກໍຫນີໄປບໍ່ລອດພົ້ນ

	Jeremiah 46:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແມ່ນໃຜນໍໂຜ່ຂຶ້ນມາເຫມືອນແມ່ນໍ້ານາຍ
	ເອຢິບໂຜ່ຂຶ້ນມາເຫມືອນນ້ຳນາຍ
	ເອຢິບກ່າວວ່າ
	‘ຂ້ານ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປ ແລະ ຂ້ານ້ອຍຈະປົກຄອງໂລກ, ຂ້ານ້ອຍຈະທຳລາຍຫົວເມືອງ ແລະ ຊາວເມືອງນັ້ນເສຍ.'
	ມ້າທັງຫລາຍເອີຍ, ບຸກຫນ້າໄປເຖີດ, ລົດຮົບທັງຫລາຍເອີຍບຸກເຂົ້າເຖີດ
	ຄົນກູເຊ...ຄົນພູດ...ຄົນລູດີ
	ໂກ່ງຄັນທະນູທັງຫລາຍ

	Jeremiah 46:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມື້ນີ້
	ບັນດາສັດຕູ
	ດາບເຫລົ່ານັ້ນຈະກິນຈົນອິ່ມ. ມັນຈະດື່ມເລືອດຂອງພວກເຂົາຈົນເຕັມຄາບ
	ດາບເຫລົ່ານັ້ນຈະກິນ
	ເພາະຈະມີເຄື່ອງບູຊາແດ່ພຣະຢາເວ

	Jeremiah 46:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທິດາພົມມະຈາລີແຫ່ງເອຢິບເອີຍ
	ຄວາມອັບອາຍ
	ແຜ່ນດິນກໍເຕັມດ້ວຍສຽງຮ້ອງຂອງພວກເຈົ້າ

	Jeremiah 46:13
	ມິກໂດນ...ເມັມຟິດ...ຕະປັນເຂດ.
	ເພາະວ່າດາບຈະກິນຢູ່ຮອບຕົວພວກເຈົ້າ

	Jeremiah 46:15
	ເປັນຫຍັງຊາຍທີ່ກ້າຫານຂອງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຊົບຫນ້າລົງພື້ນດິນ?
	ເປັນຫຍັງຊາຍທີ່ກ້າຫານຂອງພວກເຈົ້າຈຶ່ງຊົບຫນ້າລົງພື້ນດິນ?
	ເພາະວ່າພຣະຢາເວເອງ, ໄດ້ຊົງຍູ້ໃຫ້ລົ້ມລົງ
	ເພາະເລື່ອງດາບຂອງຜູ້ບີບບັງຄັບ
	ຟາຣາໂອ ກະສັດແຫ່ງເອຢິບໄດ້ແຕ່ຮ້ອງສຽງອຶກກະທຶກ ຜູ້ປ່ອຍໃຫ້ໂອກາດຜ່ານໄປ

	Jeremiah 46:18
	ຈະມີຜູ້ຫນຶ່ງມາຢ່າງພູເຂົາຕາໂບ ແລະພູເຂົາກາເມນຢູ່ຂ້າງທະເລສັນນັ້ນ
	ຈົ່ງຕຽມເຄື່ອງຂອງສຳລັບຕົວພວກເຈົ້າ

	Jeremiah 46:20
	ເອຢິບເປັນເຫມືອນງົວສາວໂຕງາມ
	ແມງທີ່ຕອດ
	ພວກທະຫານຮັບຈ້າງທີ່ຢູ່ທ່າມກາງນາງ ກໍເຫມືອນລູກງົວທີ່ໄດ້ຜູກໄວ້
	ແຕ່ພວກເຂົາຖອຍຫລັງກັບ ແລະຫນີໄປນຳກັນ
	ເອຢິບເຮັດສຽງເຫມືອນງູທີ່ກຳລັງເລືອອອກໄປ

	Jeremiah 46:23
	ພວກເຂົາຈະຕັດປ່າຂອງນາງລົງ
	ພວກເຂົາ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ເຖິງວ່າຈະຫນາທຶບຫລາຍກໍຕາມ
	ຝູງຕັກແຕນ

	Jeremiah 46:25
	ອາໂມນແຫ່ງເມືອງເທເບດ
	ເຮົາຈະມອບພວກເຂົາໄວ້...... ໃນມືຂອງເນບູກາດເນັດຊາກະສັດແຫ່ງບາບີໂລນ ແລະພວກຂ້າລາຊະການຂອງເພິ່ນ
	ແລ້ວພາຍຫລັງເອຢິບຈຶ່ງຈະມີຄົນອາໄສຢູ່ເຫມືອນສະໄຫມກ່ອນ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

	Jeremiah 46:27
	ຢາໂຄບຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາເອີຍ, ຢ່າຢ້ານເລີຍ. ຢ່າຕົກໃຈເລີຍ, ເພາະເບິ່ງແມ, ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ລອດພົ້ນ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ເຮົາຈະບໍ່ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຈົ້າບໍ່ຖືກລົງໂທດເປັນອັນຂາດ

	Jeremiah 47:1
	ເບິ່ງແມ
	ນ້ຳທັງຫລາຍກຳລັງຂຶ້ນມາຈາກທິດເຫນືອ. ນໍ້າເຫລົ່ານັ້ນຈະກາຍເປັນກະແສນ້ຳຖ້ວມ ແລ້ວມັນຈະຖ້ວມແຜ່ນດິນ
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	Lamentations 2:15
	ໄດ້ຕົບມືຂອງພວກເຂົາ... ຖາກຖາງແລະແກ່ວງຫົວສົມນໍ້າຫນ້າ
	ລູກສາວຂອງເຢຣູຊາເລັມ
	ນີ້ບໍຄືນະຄອນທີ່ໄດ້ຮັບການຂະຫນານນາມວ່າ 'ຄວາມງາມພຽບພ້ອມ,' 'ເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍີນດີແກ່ແຜ່ນດິນໂລກ'?
	ພວກເຮົາໄດ້ກືນກິນນາງແລ້ວ

	Lamentations 2:17
	ພຣະອົງໄດ້ຍົກຊູເຂົາສັດຂອງສັດຕຣູຂອງເຈົ້າ

	Lamentations 2:18
	ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາຮ້ອງຫາ
	ກຳແພງຂອງລູກສາວຂອງຊີໂອນ... ຂອງທຸກໆເສັ້ນທາງ
	ລູກສາວຂອງຊີໂອນ
	ໃຫ້ນໍ້າຕາຂອງເຈົ້າໄຫລມາຄືແມ່ນໍ້າ
	ທັງກາງເວັນ ແລະກາງຄືນ
	ຢ່າໂຕເຈົ້າເອງໄດ້ຢຸດຢ່ອນ
	ຕັ້ງແຕ່ເລີ່ມມືດນັ້ນ ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງຢູ່
	ຈົ່ງຍົກມືຂຶ້ນອ້ອນວອນ
	ຢູ່ທຸກແຈຂອງຫົນທາງ

	Lamentations 2:20
	ຄວນຫລືທີ່ຜູ້ຍິງຈະກິນຫມາກໄມ້ຈາກການຖືພາຂອງນາງ... ຫລື?
	ຫມາກໄມ້ຈາກການຖືພາຂອງນາງ

	Lamentations 2:21
	ທັງຄົນຫນຸ່ມ ແລະ ຄົນເຖົ້າ
	ຄູ່ຕໍ່ສູ້ຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ເຫມືອນພຣະອົງເກນເອົາຄົນມາໃນມື້ງານລ້ຽງຕາມເທສະການ

	Lamentations 3:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈາກໄມ້ແສ້ຂອງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະຢາເວ
	ຍ່າງໄປໃນຄວາມມືດ ແທນທີ່ຈະຍ່າງໄປໃນຄວາມສະຫວ່າງ
	ພຣະອົງຊົງຫັນມືຂອງພຣະອົງມາຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ

	Lamentations 3:5
	ພຣະອົງໄດ້ສ້າງເຄື່ອງດັກຈັບຂ້ານ້ອຍ
	ລ້ອມຂ້ານ້ອຍໄວ້ດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ ແລະ ຄວາມທຸກລຳບາກ
	ພຣະອົງກໍລະເລີຍຕໍ່ຄຳອະທິຖານຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Lamentations 3:9
	ໄດ້ຕັນທາງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຫີນສະກັດ
	ຫີນນັ້ນ; ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຫົນທາງທັງຫລາຍຂອງຂ້ານ້ອຍຄົດລ້ຽວ
	ພຣະອົງໄດ້ລາກຂ້ານ້ອຍອອກຈາກທາງ

	Lamentations 3:12
	ພຣະອົງໄດ້ກົ່ງຄັນທະນູ
	ບັ້ງທະນູ
	ຫມາກໄຂ່ຫລັງ
	ປະຊາຊົນທັງຫມົດຫົວຂວັນໃສ່ຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະອົງໄດ້ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຂົມຂື່ນ
	ດື່ມນໍ້າບໍຣະເພັດ

	Lamentations 3:16
	ພຣະອົງໄດ້ຫລົກ...ພຣະອົງໄດ້ຢຽບຢໍ່າຂ້ານ້ອຍ
	ຈິດໃຈຂອງຂ້ານ້ອຍກໍບໍ່ມີສັນຕິສຸກ
	ຄວາມອົດທົນຂອງຂ້ານ້ອຍຈິບຫາຍໄປ

	Lamentations 3:19
	ນໍ້າບໍຣະເພັດ ແລະ ຄວາມຂົມຂື່ນ
	ຂ້ານ້ອຍກໍຫົດຫູ່ຢູ່ພາຍໃນຂ້ານ້ອຍ
	ແຕ່ຂ້ານ້ອຍກໍຫວນຄິດເຖິງ

	Lamentations 3:22
	ຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ພຣະຢາເວຊົງເປັນມໍຣະດົກຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Lamentations 3:25
	ບັນດາຜູ້ທີ່ລໍຄອຍຖ້າພຣະອົງ
	ຕໍ່ຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ
	ແບກແອກໄວ້
	ວາງແອກນັ້ນໄວ້ເທິງເຂົາ
	ເອົາປາກຂອງລາວລົງໄປຈຸຂີ້ຝຸ່ນດິນ

	Lamentations 3:30
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຫ້ລາວອ່ຽງແກ້ມໃຫ້ຜູ້ທີ່ຈະຕົບລາວ
	ເຖິງວ່າພຣະອົງໃຫ້ເກີດ
	ລູກຫລານຂອງມະນຸດຊາດ

	Lamentations 3:34
	ການຢຽບຢໍ່າ

	Lamentations 3:37
	ນອກຈາກລົມປາກຂອງອົງຜູ້ສູງສຸດ ທັງພັຍພິບັດ ແລະ ສິ່ງດີງາມລ້ວນເກີດຂຶ້ນບໍ່ແມ່ນບໍ?

	Lamentations 3:40
	ໃຫ້ພວກເຮົາຊູໃຈ ແລະ ຍົກມືຂອງພວກເຮົາຂຶ້ນ
	ພວກຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດບາບ ແລະ ໄດ້ກະບົດ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງປົກຄຸມພຣະອົງເອງໄວ້ ດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ

	Lamentations 3:44
	ຂໍໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງໄດ້ປົກຄຸມພຣະອົງເອງໄວ້ດ້ວຍເມກ ເພື່ອບໍ່ໃຫ້ຄຳອະທິຖານສາມາດຜ່ານຂຶ້ນໄປໄດ້
	ພຣະອົງໄດ້ເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍສົກກະປົກ ແລະ ຖືກປະຕິເສດ
	ຫມູ່ຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ຄວາມວິບັດ ແລະ ການທຳລາຍ

	Lamentations 3:48
	ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍມີແຕ່ນໍ້າຕາໄຫລ ເຫມືອນດັ່ງແມ່ນໍ້າ
	ເພາະປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍຖືກທຳລາຍ

	Lamentations 3:51
	ດວງຕາຂອງຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍເປັນທຸກ
	ບັນດາລູກສາວທັງຫມົດແຫ່ງເມືອງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ໂຍນຂ້ານ້ອຍລົງໃນຂຸມເລິກ
	ແກ່ວງກ້ອນຫີນໃສ່ຂ້ານ້ອຍ
	ຂ້ານ້ອຍເຖິງຈຸດຈົບແລ້ວ

	Lamentations 3:55
	ຂ້ານ້ອຍຮ້ອງຫາພຣະນາມຂອງພຣະອົງ
	ຈາກເບື້ອງລຸ່ມຂອງຂຸມເລິກ
	ພຣະອົງໄດ້ຍິນສຽງຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຂໍຢ່າປິດຫູຂອງພຣະອົງ

	Lamentations 3:58
	ພຣະອົງຮັບຄຳຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ພຣະອົງໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຂອງຂ້ານ້ອຍ!
	ຂໍໃຫ້ຄວາມເປັນທັມແກ່ຂ້ານ້ອຍ
	ການຫມິ່ນປະຫມາດຂອງພວກເຂົາ, ສິ່ງທັງຫມົດທີ່ພວກເຂົາຄິດກັນເພື່ອຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ຍິນຄຳຮ້ອງຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Lamentations 3:62
	ຮີມສົບທີ່ກ່າວໃສ່ຮ້າຍຂ້ານ້ອຍ
	ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເວົ້າຕໍ່ສູ້ຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາຈະນັ່ງລົງ ແລະແລ້ວລຸກຂຶ້ນ

	Lamentations 3:64
	ໂອ້ພຣະຢາເວ, ຂໍຊົງສະຫນອງຄືນພວກເຂົາ, ໃຫ້ສົມກັບສິ່ງທີ່ມືຂອງພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ
	ໃຫ້ໃຈຂອງພວກເຂົາບໍ່ອາຍ
	ຈາກພາຍໃຕ້ຟ້າສະຫວັນ

	Lamentations 4:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອັນຍະມະນີບໍຣິສຸດ
	ຢູ່ທຸກແຈຂອງຖະຫນົນ
	ບັນດາລູກຊາຍແຫ່ງຊີໂອນ
	ພວກເຂົາມີຄ່າບໍ່ຫລາຍໄປກວ່າຫມໍ້ດິນ, ຜົນງານຈາກມືຂອງຊ່າງປັ້ນຫມໍ້!

	Lamentations 4:3
	ຫມາໄນຍັງໃຫ້ນົມຟູມຟັກລູກໆຂອງມັນ
	ບັນດາຫມາໄນ
	ລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ

	Lamentations 4:4
	ບັນດາຜູ້ຄົນທີ່ຖືກລ້ຽງໃຫ້ນຸ່ງຜ້າສີມ່ວງນັ້ນ

	Lamentations 4:6
	ການລົງໂທດ
	ລູກສາວຂອງປະຊາຊົນຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ຖືກໂຄ່ນລົ້ມໃນຊົ່ວພິບຕາດຽວ
	ບໍ່ມີໃຜຍື່ນມືເຂົ້າມາຊ່ວຍນາງ

	Lamentations 4:7
	ບັນດາຜູ້ນຳຂອງນາງຂາວຍິ່ງກວ່າຫິມະ, ຂາວຍິ່ງກວ່ານໍ້ານົມ
	ບັນດາຜູ້ນຳຂອງນາງ
	ສົດໃສ
	ທັບທິມ
	ອັນຍະມະນີ
	ຜີວພັນຂອງພວກເຂົາດຳຄໍ້າຍິ່ງກວ່າຂີ້ຄວັນໄຟ
	ພວກເຂົາຈື່ຕົນເອງບໍ່ໄດ້
	ມັນຈ່ອຍຜອມຫລາຍຈົນຫນັງຕິດກະດູກ

	Lamentations 4:9
	ບັນດາຄົນທີ່ຖືກຂ້າດ້ວຍຄົມດາບ
	ບັນດາຄົນທີ່ຕາຍຍ້ອນຄວາມອຶດຢາກ
	ທົນທຸກທໍຣະມານ
	ບໍ່ມີການເກັບກ່ຽວຈາກທົ່ງນາ
	ມືຂອງຍິງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຮັກ

	Lamentations 4:11
	ພຣະຢາເວໄດ້ສຳແດງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ; ພຣະອົງໄດ້ລະບາຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງອອກມາ
	ພຣະອົງໄດ້ລະບາຍຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງອອກມາ
	ພຣະອົງໄດ້ຈູດໄຟຂຶ້ນໃນຊີໂອນ

	Lamentations 4:12
	ບໍ່ມີກະສັດອົງໃດເຊື່ອ, ຫລືບໍ່ມີຜູ້ໃດຢູ່ອາໄສໃດໆທົ່ວໂລກນີ້ເຊື່ອ
	ບັນດາສັດຕຣູ ຫລື ບັນດາຄູ່ແຂ່ງ
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	ເຖິງປານນັ້ນກໍດີໃນຕາຂອງເຮົາກໍຍັງມີຄວາມປານີຕໍ່ພວກເຂົາ
	ຕໍ່ການທຳລາຍຂອງພວກເຂົາ
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	ກະຈັດກະຈາຍໄປໃນທ່າມກາງປະຊາຊາດ ແລະ ແຍກພວກເຂົາໄປຢູ່ຕາມດິນແດນທັງຫລາຍ
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	ແລ້ວເຮົາຍັງໄດ້ໃຫ້ກົດບັນຍັດທີ່ບໍ່ດີແກ່ພວກເຂົາ, ແລະ ໃຫ້ຂໍ້ຄຳສັ່ງທີ່ບໍ່ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບໍ່ສາມາດດຳລົງຊີວິດໄດ້
	ໃຫ້ພວກເຂົາ
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	 ເຮົາແມ່ນພຣະຢາເວ, ເຮົາໄດ້ຖອດດາບຂອງເຮົາອອກຈາກຝັກແລ້ວ
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	Ezekiel 21:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ບຸດແຫ່ງມະນຸດເອີຍ
	ຈົ່ງໂອ່ຍຄາງດ້ວຍໃຈທີ່ແຕກສະຫລາຍ
	ຄວາມທຸກລະທົມຂົມຂື່ນໃຈ
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	ເຈົ້າ, ດາບເອີຍ! ຈົ່ງຟັນໄປທາງຊ້າຍ! ... ໄປທຸກທາງທີ່ຫນ້າເຈົ້າຫັນໄປ
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	Daniel 2:17
	ບ້ານຂອງເຂົາ
	ສິ່ງໃດເກີດຂຶ້ນ
	ເຂົາໄດ້ຂໍໃຫ້ທູນຂໍພຣະເມດຕາກະລຸນາ
	ເພື່ອທີ່ດານີເອນ ເເລະ ເພື່ອນຂອງເຂົາຈະບໍ່ຖືກຂ້າ

	Daniel 2:19
	ໃນຄືນນັ້ນຄວາມລຶກລັບໄດ້ເປີດເຜີຍ
	ຄວາມລຶກລັບ
	ສາທຸການເເດ່ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ

	Daniel 2:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງໄດ້ປົດກະສັດ
	ຊົງເເຕ່ງຕັ້ງກະສັດຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງພວກເຂົາ
	ຄວາມສະຫວ່າງຢູ່ກັບພຣະອົງ

	Daniel 2:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮູ້ ໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍທູນຂໍຈາກພຣະອົງ
	ຊົງໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ເເລ້ວກ່ຽວກັບເລື່ອງທີ່ກະສັດຊົງກັງວົນ

	Daniel 2:24
	ອາຣີໂອກ
	ຜູ້ປຶກສາ

	Daniel 2:25
	ເບນເຕຊັດຊາເຣ

	Daniel 2:27
	ຄວາມລຶກລັບທີ່ກະສັດໄດ້ກ່າວເຖິງນັ້ນ.....ບໍ່ມີຫມໍດູເລືອກຍາມຄົນໃດ
	ຄວາມລຶກລັບທີ່ກະສັດໄດ້ກ່າວເຖິງນັ້ນ

	Daniel 2:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ຊົງເປີດເຜີຍເລື່ອງລຶກລັບທັງຫລາຍ
	ຄວາມລຶກລັບນັ້ນບໍ່ໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍຕໍ່ຂ້ານ້ອຍ
	ຄວາມລຶກລັບນີ້ໄດ້ເປີດເຜີຍຕໍ່ຂ້ານ້ອຍ ກໍເພືື່ອທີ່ພະອົງ
	ເຂົ້າໃຈໃນຄວາມຫມາຍອັນເລິກເຊິ່ງໃນພະໄທຂອງພະອົງ

	Daniel 2:31
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ເຮັດດ້ວຍຄຳຢ່າງດີທີ່ສຸດ
	ໄດ້ເຮັດດ້ວຍເຫລັກ ແລະ ດິນຫນຽວສ່ວນຫນຶ່ງ

	Daniel 2:34
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫີນກ້ອນຫນຶ່ງໄດ້ຖືກຕັດອອກ, ມາເເມ່ນວ່າບໍ່ເເມ່ນດ້ວຍມືມະນຸດ, ແລະມັນ
	ເຫມືອນເເກບຢູ່ລານພາດເຂົ້າໃນລະດູຮ້ອນ
	ຫາຮ່ອງຮອຍຂອງມັນບໍ່ພົບອີກເລີຍ
	ຈົນເຕັມພິພົບ

	Daniel 2:36
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້ຂ້ານ້ອຍຂໍບອກກະສັດ
	ກະສັດເຫນືອກະສັດ
	ອານຸພາບ, ຣິດເດດ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງມອບໄວ້ໃນມືຂອງພະອົງ
	ສະຖານທີ່ ທີ່ມະນຸດໄດ້ອາໄສຢູ່
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງມອບສັດໄວ້ໃຫ້ ... ຢູ່ໃນມືຂອງທ່ານ
	ນົກໃນທ້ອງຟ້າ
	ທ່ານແມ່ນຫົວຫນ້າທອງຄຳຂອງຮູບປັ້ນນັ້ນ

	Daniel 2:39
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະມີຣາຊອານາຈັກ ດ້ອຍກວ່າຂອງພຣະອົງປະກົດຂຶ້ນ
	ຍັງມີຣາຊອານາຈັກທີສາມເປັນທອງສຳຣິດ

	Daniel 2:40
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະມີຣາຊອານາຈັກທີສີ່
	ເເຂງເເຮງດັ່ງເຫລັກ
	ທຸບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ດັ່ງເຫລັກຊຶ່ງທຸບໃຫ້ເເຫລກຢ່າງນັ້ນ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້

	Daniel 2:41
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງທີ່ພະອົງໄດ້ຊົງເບິ່ງເຫັນ
	ເປັນດິນຂອງຊ່າງປັ້ນຫມໍ້ເເນ່ ເຫລັກເເນ່
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ຢຶດກັນເເຫນ້ນ

	Daniel 2:44
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນສະໄຫມຂອງກະສັດເຫລົ່ານັ້ນ
	ສິ່ງນີ້ຈະບໍ່ມີວັນຖືກທຳລາຍ, ຫລືຖືກເອົາຊະນະໂດຍຊົນຊາດອື່ນ
	ກ້ອນຫີນຖືກຕັດອອກຈາກພູເຂົາ, ບໍ່ເເມ່ນດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ
	ເຊື່ອຖືໄດ້

	Daniel 2:46
	ໄດ້ກົ້ມລົງຕໍ່ຫນ້າຂອງດານີເອນ
	ເຄື່ອງບູຊາ ເເລະ ເຄື່ອງຫອມນັ້ນຖວາຍໃຫ້ແກ່ດານີເອນ
	ເເນ່ນອນ ພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ
	ພຣະເຈົ້າຂອງພະ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງກະສັດ
	ຜູ້ທີ່ເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບ
	ເພື່ອເປີດເຜີຍຄວາມລຶກລັບນີ້

	Daniel 2:48
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເເຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ເປັນຜູ້ຄອບຄອງ
	ຊັດຣາກ ... ເມຊາກ ... ອາເບັດເນໂກ

	Daniel 3:1
	ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງສ້າງຮູບປັ້ນຄຳ ... ລາວຕັ້ງມັນຂຶ້ນ
	ສູງຫົກສິບສອກກວ້າງຫົກສອກ
	ທົ່ງພຽງດຸລາ
	ຜູ້ວ່າການເຂດ ... ຜູ້ວ່າການທ້ອງຖິ່ນ ... ຮອງເຈົ້າເເຂວງ
	ນາຍຄັງ

	Daniel 3:3
	ຜູ້ວ່າການມົນທົນ, ຜູ້ວ່າການເຂດ, ... ເຈົ້າຫນ້າທີ່ຊັ້ນສູງ
	ຮູບປັ້ນທອງຄຳຊຶ່ງກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງຕັ້ງຂຶ້ນ
	ໂຄສົກ
	ພວກທ່ານໄດ້ຮັບຣາຊອົງການ
	ຊົນທຸກຊາດ, ທຸກເຜົ່າ,ແລະ ທຸກພາສາ
	ພິນເຂົາຄູ່
	ກາບລົງ
	ກົ້ມຂາບນະມັດສະການ

	Daniel 3:6
	ຜູ້ໃດບໍ່ກາບລົງແລະນະມັດສະການ, ໃນເວລານັ້ນກໍຈະຖືກໂຍນເຂົ້າ,ໄປໃນເຕົາໄຟ.
	ກາບລົງ
	ເຕົາໄຟ
	ປະຊາຊົນທຸກຊາດ, ທຸກເຜົ່າ, ແລະທຸກພາສາ
	ທຸກຊາດ, ທຸກເຜົ່າ, ແລະ ທຸກພາສາຕ່າງໆ.
	ເຂົາສັດ, ຂຸ່ຍ ... ແລະ ປີ່ຖົງ
	ກົ້ມກາບ
	ນະມັດສະການ
	ຮູບປັ້ນທອງຄຳທີ່ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຕັ້ງຂຶ້ນ.

	Daniel 3:8
	ໃນເວລານັ້ນ
	ຂ້າເເດ່ກະສັດ, ຂໍຊົງພະຈະເລີນເປັນນິດ
	ເຂົາສັດ, ຂຸ່ຍ ... ແລະ ປີ່ຖົງ
	ກົ້ມຂາບ
	ນະມັດສະການ

	Daniel 3:11
	ຜູ້ໃດກໍຕາມທີ່ບໍ່ກາບລົງ ແລະ ນະມັດສະການກໍຈະຕ້ອງຖືກໂຍນເຂົ້າໄປໃນເຕົາໄຟ
	ກາບລົງ
	ເຕົາໄຟ.
	ຜູ້ບໍລິຫານ
	ຊັດຣາກ, ເມຊາກ, ເເລະອາເບັດເນໂກ
	ບໍ່ເຊື່ອຟັງພະຄຳສັ່ງພະອົງ
	ນະມັດສະການ
	ຮູບປັ້ນທອງຄຳທີ່ທ່ານໄດ້ຕັ້ງໄວ້

	Daniel 3:13
	ກໍໄດ້ຊົງໂກດຮ້າຍ ໄດ້ຊົງມີຄຳສັ່ງ
	ຊັດລາກ, ມີຊາກ, ແລະ ອາເບັດເນໂກ.
	ພວກເຈົ້າໄດ້ປ່ຽນໃຈຫລືຍັງ
	ນະມັດສະການ
	ຮູບປັ້ນທອງຄຳຊຶ່ງເຮົາໄດ້ຕັ້ງໄວ້

	Daniel 3:15
	ເຂົາສັດ, ຂຸ່ຍ ... ແລະປີ່ຖົງ
	ກາບລົງ
	ນະມັດສະການ
	ທຸກຢ່າງກໍຈະດີເອງ
	ຮູບປັ້ນທີ່ເຮົາໄດ້ສ້າງໄວ້
	ທ່ານຈະຖືກໂຍນລົງໃນເຕົາໄຟທັນທີ
	ເຕົາໄຟ
	ພຣະເຈົ້າອົງໃດ ... ມືຂອງເຮົາ?
	ພົ້ນຈາກມືຂອງເຮົາ

	Daniel 3:16
	ເຕົາໄຟ
	ໃຫ້ພົ້ນຈາກມື
	ເເຕ່ຖ້າບໍ່ເປັນ,ເຊັ່ນນັ້ນຂ້າເເດ່,ກະສັດ, ຂໍພະອົງຊົງຮູ້ວ່າ
	ນະມັດສະການ
	ຮູບປັ້ນທອງຄຳຊຶ່ງພະອົງໄດ້ຊົງຕັ້ງຂຶ້ນ

	Daniel 3:19
	ເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ຊົງໂກດຮ້າຍຫລາຍຂຶ້ນ
	ພະອົງຊົງມີຄຳສັ່ງໃຫ້ເຮັດເຕົາໄຟໃຫ້ຮ້ອນກວ່າປົກກະຕິອີກເຈັດເທົ່າ.

	Daniel 3:21
	ຫມວກ
	ເຕົາໄຟ
	ເນື່ອງຈາກວ່າຄຳສັ່ງຂອງກະສັດນັ້ນໄດ້ຖືກປະຕິບັດ ຕາມຢ່າງເຂັ້ມງວດຫລາຍ

	Daniel 3:24
	ເຮົາໄດ້ມັດສາມຄົນໂຍນລົງໄປໃນກອງໄຟບໍ່ເເມ່ນບໍ
	ຮູບຮ່າງຂອງຄົນທີສີ່ນັ້ນຄືກັບລູກຂອງເຫລົ່າເທບພຣະເຈົ້າ

	Daniel 3:26
	ຜູ້ວ່າການມົນທົນ, ຜູ້ວ່າການເຂດ, ຜູ້ວ່າການອື່ນໆ
	ຜົມເທິງຫົວຂອງເຂົາກໍບໍ່ງໍ
	ໄຫມ້
	ເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາບໍ່ເສຍຫາຍ
	ບໍ່ມີກິ່ນໄຟໃນໂຕຂອງເຂົາເລີຍ

	Daniel 3:28
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຟັງຄຳບັນຊາຂອງເຮົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຍອມສ່ຽງຊີວິດຂອງພວກເຂົາ
	ນະມັດສະການ
	ພະອື່ນໃດ ນອກຈາກພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຂົາເອງ

	Daniel 3:29
	ປະຊາຊົນ,ບໍ່ວ່າຊາດໃດ, ຫລື ພາສາໃດກໍ່ຕາມ ... ຕ້ອງຖືກຂ້າຢ່າງທາລຸນ ເເລະບ້ານເຮືອນຂອງພວກເຂົາຈະຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນກອງຂີ້ເຫຍື່ອ.
	ປະຊາຊົນ,ບໍ່ວ່າຊາດໃດ, ຫລືພາສາໃດທີ່ເວົ້າ
	ເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ
	ຈະຕ້ອງຖືກຂ້າຢ່າງທາລຸນ
	ເພາະບໍ່ມີພະອື່ນໃດສາມາດຊ່ວຍກູ້ແບບນີ້ໄດ້

	Daniel 4:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາໄດ້ສົ່ງ
	ປະຊາຊົນທັງສີ້ນ, ທຸກໆປະຊາຊາດ, ເເລະທຸກພາສາຕ່າງໆ
	ຜູ້ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຂໍໃຫ້ຄວາມສຸກຄວາມຈະເລີນຮຸ່ງເຮືອງມີເເດ່ທ່ານ
	ຫມາຍສຳຄັນຕ່າງໆ ເເລະ ການອັດສະຈັນ
	ຫມາຍສຳຄັນຂອງພຣະອົງຍິ່ງໃຫຍ່, ເເລະການອັດສະຈັນຂອງພຣະອົງມີອານຸພາບຫລາຍ!
	ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງ ... ດຳລົງຊົ່ວອາຍຸ

	Daniel 4:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ມີຊີວິດຢູ່ຢ່າງມີຄວາມສຸກ ... ມີຄວາມຍິນດີຢູ່ໃນພະຣາຊວັງ
	ເຮືອນຂອງຂ້ອຍ ... ພະລາຊະວັງຂອງຂ້ອຍ
	ຄວາມຝັນ ...ໄດ້ເຫັນ ... ນິມິດ
	ເຮັດໃຫ້ເຮົາຢ້ານກົວ ... ເຮັດໃຫ້ເຮົາກັງວົນໃຈ.
	ຄົນໃນບາບີໂລນທີ່ເປັນນັກປາດຂອງບາບີໂລນທັງສິ້ນ

	Daniel 4:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ທີ່ມີຊື່ວ່າເບນເຕຊັດຊາເຣ
	ເບນເຕຊັດຊາເຣ
	ວິນຍານຂອງບັນດາພະບໍຣິສຸດ
	ຄວາມລຶກລັບໃດທີ່ຈະຍາກເກີນໄປສຳລັບເຈົ້າ

	Daniel 4:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນິມິດ
	ລະດັບຄວາມສູງຂອງມັນແມ່ນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ
	ຍອດຂອງມັນປົ່ງຂຶ້ນໄປຮອດຟ້າ ... ສາມາດຈະເບິ່ງເຫັນມັນໄດ້ຈາກສຸດປາຍເເຜ່ນດິນ
	ຫມາກຂອງມັນກໍອຸດົມສົມບູນ
	ນີ້ແມ່ນອາຫານສຳລັບທຸກຄົນ

	Daniel 4:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາໄດ້ເຫັນໃນນິມິດຂອງເຮົາ
	ເຂົາໄດ້ເປັ່ງສຽງດັງ ເເລະ ໄດ້ກ່າວວ່າ
	ໃຫ້ສັດປ່າຫນີໄປ ... ຈາກກິ່ງຂອງມັນ

	Daniel 4:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕໍຂອງຮາກ
	ນ້ຳຄ້າງ
	ໃຫ້ຈິດໃຈຂອງເຂົາໄດ້ປ່ຽນ ... ຈົນຄົບເຈັດປີ.

	Daniel 4:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນັ້ນເປັນຄຳຕັດສິນຂອງຜູ້ບໍຣິສຸດ
	ຜູ້ບໍຣິສຸດ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ມີຊີວິດຢູ່
	ປະທານໃກ້ແກ່ພວກເຂົາ
	ເບັນເຕຊັດຊາເຣ
	ເຈົ້າສາມາດເຮັດໄດ້
	ວິນຍານຂອງບັນດາພະບໍຣິສຸດ

	Daniel 4:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ທີ່ມີຊື່ອີກຊື່ຫນຶ່ງວ່າເບັນເຕຊັດຊາເຣ
	ກໍອຸກໃຈຢູ່ຂະນະຫນຶ່ງ, ເເລະ ຄວາມຄິດຂອງພະອົງກໍເຮັດໃຫ້ພະອົງໄດ້ຕົກໃຈ
	ຂໍໃຫ້ຄວາມຝັນນັ້ນເປັນຂອງບັນດາຜູ້ທີ່ກຽດຊັງພະອົງເຖີດ; ເເລະ ຂໍໃຫ້ຄຳເເກ້ຄວາມຝັນນັ້ນຕົກເເກ່ພວກສັດຕູຂອງພະອົງ

	Daniel 4:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອຸດົມສົມບູນ
	ຕົ້ນໄມ້ນີ້ຄືພະອົງເອງ, ກະສັດ
	ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພະອົງໄດ້ຈະເລີນຂຶ້ນໄປເຖິງຟ້າ ... ອຳນາດສິດຂາດຂອງພະອົງກໍໄດ້ໄປເຖິງສຸດປາຍເເຜ່ນດິນ
	ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພະອົງໄດ້ຈະເລີນຂຶ້ນໄປເຖິງຟ້າ
	ໄປເຖິງຟ້າ ... ເເລະອຳນາດສິດຂາດຂອງພະອົງກໍໄດ້ໄປເຖິງສຸດປາຍເເຜ່ນດິນ

	Daniel 4:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕໍຂອງຮາກ
	ຢູ່ທ່າມກາງຫຍ້າອ່ອນໃນທົ່ງນາ
	ນ້ຳຄ້າງ

	Daniel 4:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊຶ່ງມາເຖິງພະອົງ
	ພະອົງຈະຊົງຖືກຂັບໄລ່ໄປຈາກທ່າມກາງມະນຸດ
	ພະອົງຈະຕ້ອງກິນຫຍ້າ

	Daniel 4:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ການປົກຄອງຂອງຟ້າ
	ຂໍຊົງຮັບຄຳເເນະນຳຂອງຂ້ານ້ອຍເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງພະອົງ
	ຊົງເລີກເຮັດບາບເສຍຈາກຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງພວກເຈົ້າ
	ຜູ້ຖືກບີບບັງຄັບ
	ບາງທີຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງພຣະອົງອາດຈະຂະຫຍາຍອອກໄປອີກໄດ້

	Daniel 4:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ ... ທີ່ບາບີໂລນ
	ສິບສອງເດືອນ.
	ນີ້ບໍ່ແມ່ນບາບີໂລນ, ອັນຍິ່ງໃຫຍ່ ... ເພື່ອເປັນສັກສີອັນສູງສົ່ງຂອງເຮົາບໍ?
	ເປັນພະຣາຊຖານແລະເພື່ອເປັນສັກສີອັນສູງສົ່ງຂອງເຮົາ

	Daniel 4:31
	ໍຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂະນະທີ່ຖ້ອຍຄຳຂອງພະອົງຍັງຢູ່ທີ່ຮີມສົບປາກຂອງກະສັດ
	ສຽງມາຈາກທ້ອງຟ້າ
	ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ... ຣາຊອານາຈັກໄດ້ພາກໄປຈາກເຈົ້າແລ້ວ
	ເຈົ້າຈະຖືກຂັບໄລ່ໄປຈາກປະຊາຊົນ.
	ໃຜກໍ່ຕາມຜູ້ທີ່ພຣະອົງພໍໃຈ.

	Daniel 4:33
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຣາຊກິດນີ້ມີຜົນຕໍ່ ເນບູກາດເນັດຊາຢ່າງທັນທີ
	ພະອົງຊົງໄດ້ຖືກຂັບໄລ່ໄປຈາກທ່າມກາງປະຊາຊົນ
	ເລັບຂອງພະອົງກໍເຫມືອນເລັບນົກ

	Daniel 4:34
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອສິ້ນສຸດວາລະນັ້ນ
	ຈິດໃຈຂອງເຮົາກໍໄດ້ກັບຄືນເປັນປົກກະຕິ
	ເຮົາກໍໄດ້ຮ້ອງສັນລະເສີນ ... ແລະສັນລະເສີນຖວາຍພຣະກຽດ
	ເພາະການປົກຄອງນິລັນດອນ ... ແລະຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງດຳລົງຢູ່ທຸກຊົ່ວອາຍຸ

	Daniel 4:35
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊາວແຜ່ນດິນໂລກທັງຫມົດນັ້ນເປັນຄົນທີ່ໄຮ້ຄ່າ
	ຊາວແຜ່ນດິນໂລກ
	ກອງທັບແຫ່ງຟ້າ
	ຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງຊອບໃຈ
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດຢັບຢັ້ງມືຂອງພຣະອົງໄດ້
	ມີຜູ້ໃດຢັບຢັ້ງມືຂອງພຣະອົງ,ໄດ້ຫລືທູນຖາມພຣະອົງໄດ້ວ່າ “ເປັນຫຍັງຈຶ່ງຊົງເຮັດເຊັ່ນນີ້?'

	Daniel 4:36
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈິດໃຈຂອງເຮົາກໍກັບຄືນເປັນປົກກະຕິ
	ຄວາມສູງສົ່ງແລະສະງ່າຣາສີກັບມາສູ່ເຮົາອີກ
	ຄວາມສູງສົ່ງ ແລະ ສະງ່າຣາສີ
	ບັນດາອົງຄະມົນຕີ ແລະ ບັນດາຣາຊວົງກໍໄດ້ສະແຫວງຫາຄວາມເມດຕາຂອງເຮົາ.
	ເຮົາ ກໍໄດ້ກັບຄືນມາ ... ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ກັບເພີ່ມພູນແກ່ເຮົາຂຶ້ນອີກ.
	ການສັນລະເສີນ, ການຍົກຍ້ອງ, ແລະ ການຖວາຍກຽດ
	ຜູ້ດຳເນີນຢູ່ໃນຄວາມຈອງຫອງໄດ້ຖ່ອມຕົວເອງ

	Daniel 5:1
	ເບັນຊັດຊາເຣ
	ຫນຶ່ງພັນຄົນ
	ພະອົງໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອາງຸ່ນຕໍ່ຫນ້າ
	ພາຊະນະທອງຄຳແລະເງິນ
	ພາຊະນະ
	ເນບູກາດເນັດຊາບິດາຂອງພະອົງໄດ້ຊົງຢຶດມາ.

	Daniel 5:3
	ພາຊະນະທອງຄຳຊຶ່ງຢຶດມາຈາກພຣະວິຫານ
	ຈາກພຣະວິຫານ, ຄືພຣະນິເວດຂອງພຣະເຈົ້າ

	Daniel 5:5
	ໃນທັນໃດນັ້ນ
	ປູນ
	ຫນ້າຂອງກະສັດກໍຊີດໄປ
	ແຂນຂາ
	ຂາກໍຊົງສັ່ນ

	Daniel 5:7
	ຜູ້ທີ່ມີຊື່ສຽງວ່າເປັນຄົນມີປັນຍາຂອງບາບີໂລນ
	ຜູ້ໃດກໍຕາມທີ່ອະທິບາຍສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ນີ້ແລະແປຄວາມຫມາຍໃຫ້ເຮົາໄດ້ເຮົາຈະໃຫ້ຜູ້ນັ້ນສວມເສື້ອສີມ່ວງແລະສວມສາຍຄໍທອງຄຳຮອບຄໍ ເຂົາ.
	ສວມເສື້ອສີມ່ວງ
	ຜູ້ມີອຳນາດໃນຣາດຊະອານາຈັກ

	Daniel 5:8
	ເບັນຊັດຊາເຣ
	ຫນ້າຂອງພຣະອົງກໍໄດ້ຊີດໄປ
	ວຸ້ນວາຍ

	Daniel 5:10
	ພະຣາຊີນີ
	ກະສັດ, ຂໍຊົງພຣະຈະເລີນເປັນນິດ!
	ຢ່າປ່ອຍໃຫ້ຫນ້າຂອງພຣະອົງຊີດໄປເລີຍ.

	Daniel 5:11
	ວິນຍານຂອງບັນດາອົງຜູ້ບໍຣິສຸດ
	ໃນສະໄຫມຣັດຊະການຂອງບິດາຂອງພະອົງ
	ຄວາມສະຫວ່າງ ແລະ ຄວາມເຂົ້າໃຈແລະປັນຍາເຫມືອນເປັນຍາຂອງບັນດາພຣະທັງຫລາຍໄດ້ພົບໃນຕົວຜູ້ຊາຍຄົນນີ້
	ກະສັດເນບູກາດເນັດຊາ, ບິດາຂອງທ່ານເປັນກະສັດ.
	ຄຸນລັກສະນະເຫລົ່ານີ້ຖືກພົບເຫັນໃນເຂົາຄື ດານີເອນ, ຊຶ່ງກະສັດໄດ້ປະທານນາມວ່າ ເບັນເຕຊັດຊາເຣ
	ສິ່ງທີ່ໄດ້ຂຽນ

	Daniel 5:13
	ແລ້ວດານີເອນຈຶ່ງໄດ້ຖືກນຳໃຫ້ເຂົ້າເຝົ້າຕໍ່ຫນ້າຂອງກະສັດ
	ທີ່ກະສັດພໍ່ຂອງເຮົານຳມາຈາກຢູດາ
	ວິນຍານຂອງບັນດາພະ
	ຄວາມສະຫວ່າງຄວາມເຂົ້າໃຈ ແລະ ປັນຍາເລີດໃນຕົວ

	Daniel 5:15
	ພວກນັກປຶກສາແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ... ໄດ້ຖືກເອີ້ນມາຕໍ່ຫນ້າເຮົາ
	ແປຄວາມຫມາຍໃຫ້ເຮົາ
	ເຈົ້າຈະໄດ້ສວມເສື້ອສີມ່ວງ, ແລະສວມສາຍຄໍທອງຄຳຮອບຄໍຂອງເຈົ້າ
	ສວມເສື້ອສີມ່ວງ
	ຜູ້ມີອຳນາດໃນຣາຊອານາຈັກ

	Daniel 5:17
	ຂໍຊົງເກັບຂອງພະຣາຊທານໄວ້ເປັນຂອງພະອົງເຖີດ, ແລະ
	ທຸກປະຊາຊົນ, ຊົນທຸກຊາດ, ແລະທຸກພາສາ
	ປະຊາຊົນ, ປະເທດ, ແລະພາສາຕ່າງໆ.
	ສັ່ນສະທ້ານແລະເກງຂາມພະອົງ
	ພະອົງຈະຊົງປະຫານຜູ້ໃດທີ່ຊົງປະສົງ
	ເພິ່ນໄດ້ແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ໃດກໍຊົງແຕ່ງຕັ້ງ
	ແຕ່ງຕັ້ງ ... ຊົງຕ້ອງການ
	ເຮັດໃຫ້ຜູ້ໃດຕ່ຳຕ້ອຍລົງກໍຊົງເຮັດຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງຕ້ອງການ

	Daniel 5:20
	ເພິ່ນມີໃຈຈອງຫອງຂຶ້ນ
	ໃຈແຂງກະດ້າງໂຫດຮ້າຍ.
	ຫຶກເຫີມ
	ຈຶ່ງໄດ້ຊົງຖອດເພິ່ນຈາກຣາຊບັນລັງ
	ເພິ່ນຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປຈາກທ່າມກາງສັງຄົມມະນຸດ.
	ເພິ່ນຊົງມີໃຈເປັນເຫມືອນໃຈສັດປ່າ.
	ນ້ຳຄ້າງ
	ຜູ້ໃດກໍຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງພຣະປະສົງ.

	Daniel 5:22
	ເບັນຊັດຊາເຣ
	ບໍ່ໄດ້ຖ່ອມໃຈຂອງພະອົງ
	ທ່ານຊົງຍົກພະອົງເອງຂຶ້ນສູ້ກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
	ແຫ່ງພຣະວິຫານຂອງພຣະອົງ
	ຣະເຈົ້າ ຜູ້ຊຶ່ງລົມປານຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນມືຂອງພຣະອົງ
	ທາງທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ
	ຂຽນຂໍ້ຄວາມກໍໄດ້ຖືກຈາເລິກໄວ້.

	Daniel 5:25
	ຕໍ່ໄປນີ້ເປັນຂໍ້ຂຽນທີ່ຈາລຶກໄວ້
	ເມເນ, ເມເນ, ເທເກ, ແລະຟານຊິນ.
	'ເມເນ,' 'ພຣະເຈົ້າໄດ້ນັບແລ້ວ.
	'ເທເກ,' 'ທ່ານມີນ້ຳຫນັກ.
	'ຟານຊິນ,' 'ອານາຈັກຂອງເຈົ້າ.
	ເປເຣດ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຖືກຊັ່ງໃນຕາຊູ ແລະໄດ້ຊົງພົບວ່າຍັງຂາດຢູ່
	ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງໄດ້ຖືກແບ່ງອອກໃຫ້ແກ່ຄົນມີເດຍແລະຄົນເປີເຊຍ.

	Daniel 5:29
	ເບັນຊັດຊາເຣ
	ສາຍຄໍທອງຄຳກໍໄດ້ສວມຮອບຄໍຂອງເຂົາ
	ຜູ້ມີອຳນາດໃນຣາຊອານາຈັກ
	ໄດ້ຊົງຮັບຣາຊອານາຈັກ
	ເມື່ອພະອົງຊົງມີຊີວິດມາຢູ່ປະມານຫົກສິບສອງພັນສາ.

	Daniel 6:1
	ເຫດການເຊື່ອມຕໍ່:
	ກະສັດດາຣິອຸດ
	ຜູ້ວ່າຣາຊການເເຄວ້ນຈຳນວນ120ຄົນ
	ເຫນືອພວກຜູ້ວ່າການເເຄວ້ນ
	ເພື່ອກະສັດຈະບໍ່ຂາດປະໂຫຍດ.
	ກໍໄດ້ມີຊື່ສຽງຄົນອື່ນໆ
	ເຂົາໄດ້ມີວິນຍານສະຖິດກັບເຂົາ
	ພິເສດ
	ເເຕ່ງຕັ້ງເຂົາດູເເລອານາຈັກເຫລົ່ານັ້ນທັງຫມົດ.

	Daniel 6:4
	ຜູ້ວ່າການເເຄວ້ນທັງຫລາຍຈຶ່ງໄດ້ຫາຄວາມຜິດໃນງານທີ່ ... ເລື່ອງຣາຊອານາຈັກ
	ກໍຫາຄວາມຜິດຫລືຄວາມບົກຜ່ອງໃນງານຂອງເຂົາບໍ່ໄດ້
	ເຊື່ອມເສຍ
	ບໍ່ສາມາດຈະຟ້ອງດານີເອນໄດ້.

	Daniel 6:6
	ໄດ້ນຳເເຜນຖວາຍຕໍ່ຫນ້າກະສັດ
	ຂໍຊົງພຣະຈະເລີນເປັນນິດ!
	ໃນສາມສິບວັນນີ້
	ຜູ້ໃດພາວັນນາອະຖານ
	ກໍໃຫ້ໂຍນຄົນນັ້ນລົງໃນຖ້ຳສິງໂຕ
	ຖ້ຳສິງໂຕ

	Daniel 6:8
	ເຫດການເຊື່ອມຕໍ່:
	ຕາມກົດຫມາຍ
	ຈະປ່ຽນແປງບໍ່ໄດ້.
	ໃຫ້ຄຳສັ່ງນັ້ນເປັນກົດຫມາຍ.

	Daniel 6:10
	ເມື່ອດານີເອນໄດ້ຮູ້ວ່າກະສັດລົງນາມໃນເອກກະສານເປັນກົດຫມາຍແລ້ວ.
	ບັດນີ້ປ່ອງຢ້ຽມຂອງເຂົາໄດ້ເປີດທີ່ຫ້ອງຊັ້ນເທິງຫັນຫນ້າໄປຍັງກຸງເຢລູຊາເລັມ.
	ຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າ.
	ວາງແຜນ

	Daniel 6:12
	ຂ້າແດ່ພະຣາຊາພະອົງໄດ້ຊົງລົງນາມ ... ຂອງພວກສິງໂຕ?.
	ຖ້າມີໃຜທູນຂໍ
	ຖ້ຳສິງໂຕ
	ຕາມກົດຫມາຍ.

	Daniel 6:13
	ຂ້າແດ່ກະສັດດານີເອນ.
	ທີ່ເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກທີ່ຖືກກວາດເປັນຊະເລີຍຈາກຢູດາ
	ບໍ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ
	ຊົງຕັ້ງໃຈຫາທາງຊ່ວຍກູ້
	ພະອົງໄດ້ຊົງພະຍາຍາມ

	Daniel 6:15
	ບໍ່ມີກົດຫມາຍ ... ຈະສາມາດປ່ຽງແປງໄດ້

	Daniel 6:16
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ນຳດານີເອນເຂົ້າມາ
	ຖ້ຳສິງໂຕ
	ຂໍພຣະເຈົ້າ,ຂອງເຈົ້າ ... ຊ່ວຍ, ກູ້ເຈົ້າເຖີດ
	ກູ້ເຈົ້າ.

	Daniel 6:17
	ຖຳ້
	ກະສັດກໍໄດ້ຊົງປະທັບກາຂອງພະອົງ ແລະດ້ວຍກາຂອງແຫວນບັນດາເຊື້ອພະອົງ ... ສະຖານະການຂອງດານີເອນໄດ້
	ຈະບໍ່ມີໃຜມາປ່ຽນແປງ ສະຖານະການຂອງດານີເອນໄດ້
	ພະອົງໄດ້ຊົງອົດອາຫານຕະຫລອດຄືນນັ້ນ
	ບໍ່ໃຫ້ນຳສິ່ງບັນເທິງມາຖວາຍພະອົງດ້ວຍ.
	ພະອົງຊົງນອນບໍ່ລັບ

	Daniel 6:19
	ຖ້ຳສິງໂຕ

	Daniel 6:21
	ເພາະຂ້ານ້ອຍບໍ່ມີຄວາມຜິດຕໍ່ຫນ້າພະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ເຮັດຜິດປະການໃດຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງດ້ວຍ

	Daniel 6:23
	ຖ້ຳ
	ບໍ່ປາກົດວ່າມີອັນຕະລາຍຢ່າງໃດທີ່ຕົວເຂົາເລີຍ

	Daniel 6:24
	ຖ້ຳສິງໂຕ
	ຍັງບໍ່ທັນຕົກໄປເຖິງພື້ນຖ້ຳ
	ຫັກກະດູກຂອງເຂົາທັງຫລາຍຈົນແຫລກເປັນຕ່ອນໆ
	ປະຊາຊົນ, ປະເທດ, ແລະພາສາຕ່າງໆ.
	ໃນທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ
	ສັນຕິສຸກຈົ່ງມີແກ່ທ່ານທັງຫລາຍຢ່າງທະວີຄູນ

	Daniel 6:26
	ເຫດການເຊື່ອມຕໍ່:
	ຢ້ານແລະຢຳເກງ
	ພຣະເຈົ້າຂອງດານີເອນ
	ພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່ຊົງດຳລົງຢູ່ເປັນນິດ
	ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງຈະ ... ການປົກຄອງຂອງພຣະອົງ
	ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງຈະບໍ່ຖືກທຳລາຍ
	ການປົກຄອງຂອງພຣະອົງຈະດຳລົງຈົນເຖິງທີ່ສຸດ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຊ່ວຍດານີເອນໃຫ້ລອດຈາກອຳນາດຂອງເຫລົ່າສິງໂຕ

	Daniel 6:28
	ໃນຣັດສະໄຫມຂອງດາຣິອຸດ ແລະ ໃນຣັດສະໄຫມຂອງໄຊຣັດຊາວເປີເຊຍ

	Daniel 7:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບັນຊັດຊາເຣ
	ຄວາມຝັນແລະນິມິດ.
	ລົມທັງສີ່ຂອງຟ້າ
	ປຸກປັ່ນ

	Daniel 7:4
	ຕົວທີຫນຶ່ງເຫມືອນສິງໂຕແຕ່ໄດ້ມີປີກນົກອິນຊີ
	ປີກທັງສອງຂ້າງຂອງມັນກໍຖືກຍົກຂຶ້ນຈາກພື້ນດິນ ແລະ ຖືກເຮັດໃຫ້ຢືນສອງຕີນເຫມືອນມະນຸດ
	ໃຈຂອງມະນຸດຖືກມອບໃຫ້ມັນ
	ສັດໂຕທີ່ສອງເຫມືອນຫມີ
	ກະດູກຊີກໂຄງ
	ມີສຽງບອກມັນວ່າ

	Daniel 7:6
	ສັດອີກໂຕຫນຶ່ງທີ່ເບີ່ງເຫມືອນເສືອດາວ
	ປີກສີ່ປີກ ... ຫົວສີ່ຫົວ
	ມັນມີຫົວສີ່ຫົວ
	ມັນໄດ້ຮັບສິດທິອຳນາດໃນການປົກຄອງ
	ສັດໂຕທີ່ສີ່ … ມັນເຂົາສິບເຂົາ
	ຢຽບສິ່ງທີ່ເຫລືອ

	Daniel 7:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ
	ມີເຂົານ້ອຍໆອີກເຂົາຫນຶ່ງງອກຂຶ້ນມາທ່າມກາງເຂົາເຫລົ່ານັ້ນ ແລະເຂົາສາມເຂົາໄດ້ຖືກຖອນຮາກອອກໄປ
	ປາກເວົ້າໂອ້ອວດແຕ່ເລື່ອງຍິ່ງໃຫຍ່

	Daniel 7:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີຫລາຍບັນລັງມາຕັ້ງໄວ້
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຢູ່ເທິງບັນລັງ
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຢູ່ເທິງບັນລັງ ... ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງ ... ຜົມຂອງພຣະອົງ
	ຢູ່ເທິງບັນລັງ
	ເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພຣະອົງກໍຂາວຢ່າງຫິມະ
	ຜົມຂອງພຣະອົງກໍເຫມືອນຂົນແກະທີ່ບໍຣິສຸດ.
	ຂົນແກະທີ່ບໍຣິສຸດດ
	ພຣະບັນລັງ. ຂອງພຣະອົງເປັນເປວໄຟ ... ລໍ້ນັ້ນເປັນໄຟລຸກຢູ່.
	ລໍ້ຂອງມັນ

	Daniel 7:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແມ່ນ້ຳແຫ່ງໄຟກໍໄຫລພົ້ງອອກມາຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ
	ຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ
	ລ້ານ
	ຫນຶ່ງຮ້ອຍລ້ານ
	ສານກໍໄດ້ເລີ່ມກະບວນການ
	ຫນັງສືກໍເປີດອອກ.

	Daniel 7:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສັດໂຕນັ້ນກໍຖືກຂ້າ ... ໃຫ້ເຜົາດ້ວຍໄຟ
	ສັດໂຕນັ້ນກໍຖືກຂ້າ
	ສັດ
	ສ່ວນເລື່ອງສັດສີ່ໂຕທີ່ເຫລືອຢູ່ນັ້ນ
	ອຳນາດປົກຄອງຂອງພວກມັນກໍຖືກຖອນໄປ
	ຊີວິດຂອງພວກມັນໄດ້ຖືກຢືດຕໍ່ໄປໃນຊ່ວງເວລາຫນຶ່ງ.

	Daniel 7:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນຄົນຫນຶ່ງກຳລັງມາ ... ເຫມືອນບຸດມະນຸດ.
	ພ້ອມກັບບັນດາເມກຂອງຟ້າ.
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ເຝົ້າຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ
	ພຣະຣາຊອຳນາດໃນການຄອບຄອງແລະສັກສີ ກັບຣິດອຳນາດຣາຊວົງໄດ້ຊົງມອບໄວ້ກັບພຣະອົງ
	ຣິດອຳນາດ
	ປະຊາຊົນ, ທຸກຊາດ, ແລະ ທຸກພາສາ
	ຈະບໍ່ສິ້ນສຸດໄປ ... ຈະບໍ່ຖືກທຳລາຍເລີຍ.
	ຈະບໍ່ຖືກທຳລາຍເລີຍ

	Daniel 7:15
	ຈິດໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າເປັນທຸກຢູ່ພາຍໃນ ... ນິມິດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນໃນຂອງຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ສະບາຍໃຈ.
	ຈິດໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າເປັນທຸກຢູ່ພາຍໃນ
	ຜູ້ຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາທີ່ຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ເຂົາສະແດງຕໍ່ຂ້າພະເຈົ້າເຖີິງຄວາມຫມາຍຂອງເລື່ອງ
	ເລື່ອງລາວນີ້

	Daniel 7:17
	ສັດໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້, ມີຈຳນວນສີ່ໂຕ
	ແມ່ນສີ່ກະສັດ
	ສີ່ພະອົງຊຶ່ງເກີດມາຈາກແຜ່ນດິນໂລກ
	ພວກເຂົາຖືກຳມະສິດ
	ເປັນນິດນິລັນດອນ

	Daniel 7:19
	ຮ້າຍກາດເຫລືອເກີນ
	ຢຽບ
	ເຂົາສິບເຂົາເທິງຫົວຂອງມັນ
	ເຂົາອີກເຂົາຫນຶ່ງຊິ່ງງອກຂຶ້ນມາຕໍ່ຫນ້າເຂົາສາມເຂົາທີ່ຫລຸດໄປ
	ຕໍ່ຫນ້າເຂົາສາມເຂົາທີ່ຫລຸດໄປ
	ປາກທີ່ເວົ້າໂອ້ອວດ
	ເລື່ອງໃຫຍ່ກວ່າເຫລົ່າເພືອນຂອງມັນ

	Daniel 7:21
	ເຂົານີ້
	ຈົນກວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາເຖິງ ແລະຄວາມຍຸດຕິທຳໄດ້ຖືກມອບ.
	ສະເດັດມາເຖິງ
	ບັນດາຜູ້ບໍຣິສຸດຈະຮັບຣາຊອານາຈັກ.

	Daniel 7:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນີ້ຄຶສິ່ງທີ່ບຸກຄົນນັ້ນໄດ້ກ່າວວ່າ
	ຄົນນັ້ນໄດ້ກ່າວວ່າ
	ເລື່ອງສັດໂຕທີ່ສີ່ນັ້ນ ... ສ່ວນເລື່ອງເຂົາສິບເຂົານັ້ນ
	ມັນຈະກິນ ... ເຮັດໃຫ້ເປັນຕ່ອນໆ
	ຈາກຣາຊອານາຈັກນີ້ຈະມີກະສັດສິບພຣະອົງເກີດຂຶ້ນ
	ມີກະສັດອີກອົງຫນຶ່ງເກີດຂຶ້ນພາຍຫລັງພວກເຂົາ
	ເຂົາຈະແຕກຕ່າງຈາກຄົນທີ່ມີມາກ່ອນຫນ້າ
	ເຂົາຈະລົ້ມກະສັດສາມພະອົງ

	Daniel 7:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາຈະເວົ້າຄຳກ່າວຮ້າຍອົງຜູ້ສູງສຸດ
	ເຂົາຈະພະຍາຍາມ ... ໃນມືຂອງທ່ານ
	ປະຊາຊົນຜູ້ບໍຣິສຸດ
	ປ່ຽນແປງກົດຫມາຍ ແລະ ວັນສະຫລອງຕ່າງໆ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງທ່ານ.
	ຫນຶ່ງປີ, ສອງປີ ,ກັບເຄິ່ງປີ
	ການພິຈາຣະນາຄະດີກໍຈະດຳເນີນຕໍ່ໄປ
	ພວກເຂົາຈະນຳເອົາຣິດອຳນາດຂອງເຂົາໄປ
	ຣິດອຳນາດຂອງກະສັດ
	ເພື່ອຈະຊົງເຜົາຜານແລະທຳລາຍເສຍໃຫ້ສິ້ນສຸດ

	Daniel 7:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຣາຊອານາຈັກກັບອຳນາດ ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ ... ຈະຕ້ອງຖືກມອບໄວ້ແກ່ບັນດາປະຊາຊົນ
	ຣາຊອານາຈັກກັບອຳນາດ ແລະຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່
	ຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງບັນດາຣາຊອານາຈັກ
	ຂອງບັນດາຣາຊອານາຈັກພາຍໃຕ້ຟ້າທັງຫມົດ
	ແຜ່ນດິນຂອງພຣະອົງ
	ແຜ່ນດິນນິລັນ
	ນີ້ເປັນການສິ້ນສຸດຂອງເລື່ອງ
	ຫນ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າກໍຊີດໄປ

	Daniel 8:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນປີທີສາມ
	ເບັນຊັດຊາເຣ
	ໄດ້ເຫັນນິມິດປາກົດແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ (ຫລັງຈາກ ... ຄັ້ງທຳອິດນັ້ນ)
	ທີ່ເຂັ້ມແຂງ
	ຊູຊາ ... ເອລາມ ... ແມ່ນ້ຳອູລາຍ
	ແມ່ນ້ຳ

	Daniel 8:3
	ແກະໂຕຜູ້ໂຕຫນຶ່ງມີເຂົາສອງເຂົາ
	ແຕ່ເຂົາທີ່ຍາວນັ້ນ...ກໍເປັນເຂົາທີ່ຍາວ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນແກະຜູ້ໂຕນັ້ນຊິດເຂົາ
	ບໍ່ມີໂຕໃດໃນພວກມັນຊ່ວຍໃຫ້ພົ້ນຈາກອຳນາດຂອງມັນໄດ້

	Daniel 8:5
	ຫນ້າພື້ນແຜ່ນດິນທັງຫມົດ
	ແບ້ໂຕນັ້ນໄດ້ມີເຂົາໃຫຍ່ຢູ່ໃນລະຫວ່າງຕາຂອງມັນເຂົາຫນຶ່ງ
	ມັນໄດ້ເຫັນແກະໂຕຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ທີ່ຝັ່ງແມ່ນ້ຳ
	ດ້ວຍຄວາມຄຽດຮ້າຍ

	Daniel 8:7
	ໄດ້ຢຽບ
	ແກະໂຕຜູ້ໃຫ້ພົ້ນອຳນາດຂອງມັນໄດ້
	ແບ້ໂຕຜູ້ກໍໃຫຍ່ໂຕຂຶ້ນຢ່າງຫລາຍ
	ເຂົາໃຫຍ່ຂອງມັນກໍຫັກ
	ລົມທັງສີ່ຂອງຟ້າທັງຫລາຍ

	Daniel 8:9
	ແຕ່ໄດ້ກາຍເປັນເຂົາໃຫຍ່
	ໄປທາງໃຕ້, ໄປທາງຕາເວັນອອກ, ແລະໄປຍັງແຜ່ນດິນອັນສວຍງາມ
	ໄປຍັງແຜ່ນດິນອັນສວຍງາມ
	ມັນໄດ້ໃຫຍ່ຫລາຍຈົນເຂົ້າສູ້ຮົບໃນສົງຄາມ
	ບາງຄົນໃນກອງທັບນັ້ນ ... ຖືກໂຍນລົງມາຍັງພື້ນດິນ
	ມັນໄດ້ຢຽບຢ້ຳເສຍ

	Daniel 8:11
	ປະໂຫຍກເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ບັນຊາການຂອງກອງທັບ
	ເຄື່ອງເຜົາບູຊາເນື່ອງນິດກໍຖືກຊິງໄປຈາກເຂົາ
	ບ່ອນນະມັດສະການຂອງເຂົາກໍຖືກເຮັດໃຫ້ສູນເສຍ
	ເຂົານັ້ນຈະໂຍນຄວາມຈິງລົງພື້ນດິນ

	Daniel 8:13
	ຜູ້ບໍຣິສຸດທ່ານຫນຶ່ງ
	ການຍົກບ່ອນນະມັດສະການໃຫ້ໄປ
	ກອງທັບຂອງຟ້າທີ່ຖືກຢຽບຢ້ຳລົງ
	2,300 ເວລາແລງແລະເວລາເຊົ້າ
	ບ່ອນນະມັດສະການນັ້ນຈະກັບສູ່ສະພາບອັນຄວນ

	Daniel 8:15
	ສຽງຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ກຳລັງເອີ້ນລະຫວ່າງແມ່ນຳ້ອູລາຍ
	ແມ່ນຳ້ອູລາຍ
	ຂ້າພະເຈົ້າກໍຕົກໃຈຫມູບຫນ້າລົງເທິງພື້ນດິນ
	ການສີ້ນສຸດ

	Daniel 8:18
	ສະຫລົບໄປ
	ເວລາແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍ
	ວາລະກຳນົດແຫ່ງການສີ້ນສຸດ

	Daniel 8:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສອງເຂົາ - ພວກເຂົາ.
	ກະສັດຂອງຄົນມີເດຍແລະຄົນເປີເຊຍ
	ກະສັດຂອງກຣີດ
	ເຂົາໃຫຍ່ຢູ່ລະຫວ່າງຕາຂອງເຂົາຄື

	Daniel 8:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົານັ້ນທີ່ຖືກຫັກອອກ ... ສີ່ເຂົາປົ່ງຂຶ້ນມາແທນໃນບ່ອນນັ້ນ
	ສີ່ອານາຈັກ ຈະເກີດຂຶ້ນຈາກຊາດຂອງເຂົາ
	ແຕ່ຈະບໍ່ໄດ້ດ້ວຍອຳນາດຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງເຂົາ
	ບັ້ນປາຍຂອງອານາຈັກເຂົາທັງຫລາຍນັ້ນ
	ເຮັດຄວາມຊົ່ວເຕັມຂະຫນາດແລ້ວ
	ຫນ້າຕາໂຫດຮ້າຍ

	Daniel 8:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ບໍ່ແມ່ນອຳນາດຂອງພະອົງເອງ
	ພະອົງ ຈະເຮັດໃຫ້ການລໍ້ລວງແຜ່ຂະຫຍາຍຂຶ້ນດ້ວຍນຳ້ມືຂອງພະອົງ
	ດ້ວຍນຳ້ມືຂອງພະອົງ
	ກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່
	ພະອົງຈະຕ້ອງຖືກທຳລາຍ
	ບໍ່ໄດ້ມາຈາກມືມະນຸດ

	Daniel 8:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຮັກສານິມິດນັ້ນໄວ້

	Daniel 8:27
	ກໍອ່ອນເພຍແລະນອນຫມົດແຮງຢູ່ຫລາຍວັນ
	ໄປປະຕິບັດຣາຊການຂອງກະສັດ
	ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ສະບາຍໃຈເພາະນິມິດນັ້ນ

	Daniel 9:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາຫາສຸເອຣັດນີ້ແຫລະຜູ້ທີ່ໄດ້ເປັນກະສັດເຫນືອອານາຈັກຂອງບາບີໂລນ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ເປັນກະສັດເຫນືອອານາຈັກຂອງບາບີໂລນ
	ເຫນືອອານາຈັກ
	ພຣະຢາເວ
	ຈະເປັນເວລາ ເຈັດສິບປີຈົນເຖິງເວລາຄວາມຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າຂອງ ກຸງເຢຣູຊາເລັມສິ້ນສຸດແລ້ວ
	ຄວາມຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າ

	Daniel 9:3
	ຂ້າພະເຈົ້າກໍໄດ້ຫັນຫນ້າໄປຫາພຣະເຈົ້າ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ເພື່ອສະແຫວງຫາພຣະອົງ
	ການອົດອາຫານ, ແລະນຸ່ງຫົ່ມຜ້າກະສອບແລະນັ່ງເທິງຂີ້ເທົ່າ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສາລະພາບຄວາມບາບຂອງພວກເຮົາ
	ຜູ້ຊົງຮັກສາຄຳສັນຍາແລະຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຕໍ່ຜູ້ທີ່ຮັກພຣະອົງ

	Daniel 9:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບແລະໄດ້ເຮັດຜິດ
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກໍ່ການອາທຳແລະໄດ້ເຮັດການກະບົດ
	ພຣະບັນຍັດແລະກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ
	ພວກຂ້ານ້ອຍ ບໍ່ໄດ້ຟັງບັນດາຜູ້ທຳນວຍຖ້ອຍຄຳຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ
	ກ່າວໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ
	ປະຊາຊົນທຸກຄົນຂອງແຜ່ນດິນ

	Daniel 9:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້າແດ່,ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຄວາມຊອບທຳເປັນຂອງພຣະອົງ
	ສຳລັບພວກຂ້ານ້ອຍໃນວັນນີ້, ມີແຕ່ຄວາມອັບອາຍ, ຂາຍຫນ້າ-ຂອງປະຊາຊົນ
	ສຳລັບພວກຂ້ານ້ອຍໃນວັນນີ້
	ມີແຕ່ຄວາມອັບອາຍ, ຂາຍຫນ້າຂອງປະຊາຊົນ
	ບັນພະບູລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ເພາະພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ກະທຳບາບຕໍ່ພຣະອົງ

	Daniel 9:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະກາຣຸນາ ແລະ ການອະໄພໂທດເປັນຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍ.
	ພວກຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ຫັນໄປ
	ຊຶ່ງໄດ້ຈາລຶກໄວ້ໃນກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ
	ຈຶ່ງໄດ້ເທລົງເຫນືອພວກຂ້ານ້ອຍ

	Daniel 9:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພາຍໃຕ້ທ້ອງຟ້າທັງຫມົດ ... ສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດແກ່ເຢຣູຊາເລັມ
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດເລີຍທີ່ໄດ້ເຮັດແລ້ວ
	ສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດແກ່ເຢຣູຊາເລັມ
	ດັ່ງທີ່ໄດ້ຈາລຶກໄວ້ໃນກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ
	ການຫັນຈາກຄວາມຜິດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງຕຽມຄວາມວິບັດໄວ້ພ້ອມ
	ພວກຂ້ານ້ອຍກໍຍັງບໍ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະສຸລະສຽງຂອງພຣະອົງ

	Daniel 9:15
	ດ້ວຍມືອັນຊົງຣິດ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງເຮັດໃຫ້ພຣະນາມຂອງພຣະອົງເລື່ອງລືມາຈົນທຸກມື້ນີ້
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບ; ແລະ ໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດບາບ; ແລະ ໄດ້ເຮັດສິ່ງຊົ່ວຮ້າຍ.
	ຄວາມໃຈຮ້າຍ ແລະ ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງ
	ພູເຂົາບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ບາບຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ ... ບັນພະບູລຸດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ
	ຈຶ່ງກາຍເປັນທີ່ເຍາະເຍີ້ຍ

	Daniel 9:17
	ບັດນີ້
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ... ຄຳທູນຂໍເພື່ອຄວາມເມດຕາ
	ຄຳທູນຂໍເພື່ອຄວາມເມດຕາ
	ພຣະພັກຂອງພຣະອົງສ່ອງແສງ
	ບ່ອນນະມັດສະການຂອງພຣະອົງ
	ຂໍຊົງງ່ຽງຫູ ແລະ ຟັງ
	ຂໍຊົງເປີດຕາ ແລະ ເບິ່ງ
	ເພື່ອເຫັນແກ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ
	ຢ່າຊົງຊ້າເລີຍ

	Daniel 9:20
	ປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນ
	ພູເຂົາບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ຊື່ຄັບຮີເອນ
	ໃນນິມິດ, ຄັ້ງທຳອິດ
	ໄດ້ບິນລົງມາຫາຂ້າພະເຈົ້າຢ່າງໄວ
	ໃນເວລາຖວາຍເຄື່ອງບູຊາຕອນແລງ.

	Daniel 9:22
	ກ່າວອະທິບາຍ ແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ
	ກໍມີຄຳສັ່ງ
	ພິຈາລະນາຄຳຕອບ
	ການອະທິບາຍນັ້ນ

	Daniel 9:24
	ເຈັດສິບອາທິດ ... ເຈັດອາທິດ ... ແລະຫົກສິບສອງອາທິດ
	ເຈັດສິບອາທິດຂອງປີຕ່າງໆໄດ້ກຳນົດໄວ້ສຳລັບປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າແລະເມືອງບໍລິສຸດຂອງເຈົ້າ.
	ປະຊາຊົນຂອງເຈົ້າແລະເມືອງບໍລິສຸດຂອງເຈົ້າ.
	ເພື່ອຢຸດຕິຄວາມຜິດແລະໃຫ້ບາບຈົບສິ້ນ
	ໃຫ້ນຳນິມິດ
	ນິມິດ ແລະຄຳຂອງຜູ້ທຳນວຍ
	ຮູ້ແລະເຂົ້າໃຈ
	ຜູ້ທີ່ຊົງຖືກເຈີມໄວ້
	ເຈັດອາທິດ ... ແລະຫົກສິບສອງອາທິດ
	ກຸງເຢຣູຊາເລັມຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່
	ຄູເມືອງ
	ໃນຊ່ວງເວລາຍາກລຳບາກ

	Daniel 9:26
	ຫົກສິບສອງອາທິດຂອງ
	ຜູ້ທີ່ຖືກເຈີມຈະຕ້ອງຖືກທຳລາຍລົງ ແລະ ຈະບໍ່ມີຫຍັງເຫລືອ
	ຜູ້ທີ່ຖືກເຈີມ
	ຜູ້ປົກຄອງຜູ້ທີ່ຈະມາ
	ຄວາມສິ້ນສຸດຈະມາເຖິງດ້ວຍນ້ຳຖ້ວມ
	ການຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າໄດ້ຖືກກຳຫນົດໄວ້ແລ້ວ

	Daniel 9:27
	ເຂົາຈະ ... ເຂົາຈະ
	ຫນຶ່ງອາທິດ ... ໃນກາງອາທິດ
	ຢຸດຕິ
	ການຖວາຍສັດບູຊາແລະເຄື່ອງບູຊາ
	ປີກຂອງສິ່ງຫນ້າລັງກຽດ
	ຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ວ່າງເປົ່າຕັ້ງຢູ່
	ການສີ້ນສຸດແລະການທຳລາຍໄດ້ຖືກກຳຫນົດໄວ້ໃຫ້ຖືກເທລົງ
	ການສີ້ນສຸດແລະການທຳລາຍ
	ຜູ້ເຮັດໃຫ້ເກີດຄວາມວ່າງເປົ່ານັ້ນ

	Daniel 10:1
	ໃນປີທີ່ສາມແຫ່ງຣາຊການ ເຈົ້າໄຊຣັດກະສັດແຫ່ງເປີເຊຍ
	ຂ່າວສານໄດ້ເປີດເຜີຍແກ່ດານີເອນ.
	ຄວາມເຂົ້າໃຈ.

	Daniel 10:2
	ອາຫານຊັ້ນສູງ
	ຈົນກະທັ້ງສາມອາທິດເຕັມ

	Daniel 10:4
	ມື້ທີ່ຊາວສີ່ຂອງເດືອນທີ່ຫນຶ່ງ
	ຂັດສາຍແອວ
	ອູຟາດ
	ຮ່າງກາຍຂອງເຂົາເຫມືອນດັ່ງບຸດສະລາຄຳ
	ບຸດສະລາຄຳ
	ຫນ້າຂອງເພິ່ນກໍເຫມືອນຟ້າແມບ
	ດວງຕາຂອງເພິ່ນກໍເຫມືອນກັບເປວໄຟຂອງຄົບເພີງ
	ແຂນຂອງເພິ່ນແລະຕີນຂອງເພິ່ນເປັນເງົາງາມເຫມືອນກັບທອງສຳຣິດ
	ສຽງຖ້ອຍຄຳຂອງເພິ່ນເຫມືອນສຽງມວນຊົນຂະຫນາດໃຫຍ່

	Daniel 10:7
	ດັ່ງນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງຖືກຖິ້ມໃຫ້ຢູ່ແຕ່ຄົນດຽວ ແລະ ໄດ້ເຫັນນິມິດຍິ່ງໃຫຍ່ນີ້
	ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ມີເຫື່ອແຮງເຫລືອຢູ່;ແລະສີຫນ້າກໍປ່ຽນແປງໄປຈົນບໍ່ມີຜູ້ໃດສາມາດຈື່ຂ້າພະເຈົ້າ.
	ສີຫນ້າກໍປ່ຽນແປງໄປ
	ສີຫນ້າກໍປ່ຽນ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ຍິນສຽງຖ້ອຍຄຳຂອງເພິ່ນ
	ຂ້າພະເຈົ້າກໍຫມົດສະຕິລົ້ມລົງພື້ນດິນ,ແລະຫມູບຫນ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນ

	Daniel 10:10
	ມີມືໄດ້ມາແຕະຂ້າພະເຈົ້າ
	ດານີເອນ, ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຢ່າງຍິ່ງ
	ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຢ່າງຍິ່ງ

	Daniel 10:12
	ເຈົ້າຕັ້ງໃຈຈະເຂົ້າໃຈ
	ພຣະເຈົ້າຊົງຟັງຖ້ອຍຄຳຂອງເຈົ້າ
	ເຈົ້າຜູ້ຄອງ
	ກະສັດຂອງ ເປີເຊຍ
	ມີຄາເອນ, ເຈົ້າຜູ້ຄອງທີ່ມີອຳນາດສູງສຸດຜູ້ຫນຶ່ງ

	Daniel 10:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກົ້ມຫນ້າລົງດິນ

	Daniel 10:16
	ຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ເບິ່ງເຫມືອນມະນຸດ
	ເຫມືອນຍຸດມະນຸດ
	ຄວາມເຈັບປວດ
	ຂ້າພະເຈົ້າເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ. ຂ້າພະເຈົ້າຈະເວົ້າກັບເຈົ້ານາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ບໍ່ມີລົມຫາຍໃຈເຫລືອໃນຂ້າພະເຈົ້າແລ້ວ

	Daniel 10:18
	ຜູ້ມີຮູບຮ່າງຢ່າງມະນຸດ
	ຈົງເຂັ້ມແຂງ, ບັດນີ້ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງເຖີດ.
	ທ່ານຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຍິ່ງ
	ຂ້າພະເຈົ້າມີກຳລັງຂຶ້ນ

	Daniel 10:20
	ເປີເຊຍ. ເຈົ້າຜູ້ຄອງ ເປີເຊຍ.
	ແຕ່ເຮົາຈະບອກເຈົ້າ
	ສິ່ງຊຶ່ງບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືແຫ່ງຄວາມຈິງ
	ໃຜທີ່ສະແດງຕົວຂອງເຂົາຮ່ວມແຮງ
	ບໍ່ມີໃຜທີ່ສະແດງຕົວຂອງເຂົາຮ່ວມແຮງກັບເຮົາຕໍ່ສູ້ພວກເຂົາເລີຍ, ນອກຈາກມີຄາເອນ ເຈົ້າຜູ້ຄອງຂອງທ່ານ
	ມີຄາເອນ ເຈົ້າຜູ້ຄອງຂອງທ່ານ
	ມີຄາເອນ ເຈົ້າຜູ້ຄອງຂອງທ່ານ

	Daniel 11:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນປີທີ່ຫນຶ່ງແຫ່ງຣາຊການດາຣິອຸດ
	ກະສັດອີກສາມພະອົງ ຂຶ້ນຄອງເປີເຊຍ
	ອົງທີສີ່ຈະຮັ່ງມີຍິ່ງກວ່າອົງອື່ນທັງຫມົດ
	ອຳນາດ
	ພະອົງກໍຈະຊົງປຸກປັ່ນໃຫ້ທຸກຄົນ

	Daniel 11:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກະສັດຜູ້ເກັ່ງກ້າຂຶ້ນມາ
	ພະອົງຈະຊົງປົກຄອງດ້ວຍອຳນາດຍິ່ງໃຫຍ່
	ຣາຊອານາຈັກຂອງພະອົງກໍຈະແຕກ ແລະຖືກແບ່ງແຍກ
	ລົມທັງສີ່ແຫ່ງຟ້າ
	ແຕ່ຈະບໍ່ຕົກຢູ່ກັບເຊື້ອສາຍຂອງພະອົງ
	ຣາຊອານາຈັກຂອງພະອົງຈະຖືກຖອນອອກ ແລະຕົກໄປເປັນຂອງຜູ້ອື່ນນອກຈາກເຊື້ອສາຍຂອງພະອົງ

	Daniel 11:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແມ່ທັບຄົນຫນຶ່ງໃນເຫລົ່າແມ່ທັບຂອງພະອົງຈະເຂັ້ມແຂງກວ່າພະອົງ ແລະຈະຄອບຄອງອານາຈັກຂອງພຣະອົງດ້ວຍອຳນາດຍິ່ງໃຫຍ່
	ກະສັດທັງສອງພະອົງຈະຊົງເປັນພັນທະມິດກັນ
	ລູກສາວຂອງກະສັດແຫ່ງຖິ່ນໃຕ້ຈະມາ ... ເພື່ອຢືນຢັນຂໍ້ສັນຍາ
	ກຳລັງແຂນຂອງນາງ ... ແຂນຂອງພະອົງ.
	ນາງຈະຖືກປະຖິ້ມ

	Daniel 11:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນຫນຶ່ງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງນາງ
	ເຊື້ອສາຍຂອງນາງ
	ພຣະອົງຈະຊົງຍົກມາຕໍ່ສູ້ກັບກອງທັບ
	ພຣະອົງຈະຊົງສູ້ລົບກັບພວກເຂົາ
	ແຕ່ພຣະອົງກໍຈະຖອຍກັບ

	Daniel 11:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລູກທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ
	ລວບລວມກອງທັບຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ
	ນຳ້ໄຫລຖ້ວມທຸກສິ່ງ

	Daniel 11:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະຈັດກອງທັບຍິ່ງໃຫຍ່ຫລາຍ
	ກອງທັບນັ້ນກໍຈະຖືກມອບໄວ້ໃນມືຂອງພຣະອົງ
	ກອງທັບຈະຖືກຮວບໄປ
	ກໍພະຫຍອງຂຶ້ນ
	ຈະຊົງທຳຮ້າຍຄົນເປັນຫມື່ນໆ
	ສິບພັນຄົນ

	Daniel 11:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກອງທັບໃຫຍ່ນັ້ນມາພ້ອມກັບສະບຽງອຸດົມສົມບູນຢ່າງແນ່ນອນ

	Daniel 11:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຫລາຍກຸ່ມຈະຍົກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ກັບກະສັດ
	ລູກຊາຍທັງຫລາຍທີ່ຫົວຮຸນແຮງ
	ພວກເຂົາຈະຫລົ້ມເຫລວ

	Daniel 11:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອຈະ…ເນີນດິນ
	ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອຈະມາ
	ເທເນີນດິນເພື່ອລ້ອມໄວ້
	ປ້ອມແຂງແຮງ
	ຈະບໍ່ມີກຳລັງຢືນຢັດຢູ່ໄດ້
	ຜູ້ຍົກມາຕໍ່ສູ້ກັບພະອົງຈະເຮັດຕາມທີ່ພະອົງຊົງພໍໃຈ
	ພະອົງຈະຢັ່ງຢືນຢູ່ໃນ
	ແຜ່ນດິນອັນຮຸ່ງເຮືອງ
	ການທຳລາຍຈະຢູ່ໃນອຳນາດຂອງພະອົງ.

	Daniel 11:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມຸ່ງຫນ້າ
	ມາດ້ວຍກຳລັງຂອງຣາຊອານາຈັກທັງຫມົດຂອງພຣະອົງ
	ລູກສາວຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ
	ກຳຈັດຄວາມພະຫຍອງຂອງພຣະອົງ
	ຈະເອົາຄວາມພະຫຍອງນັ້ນມາສະຫນອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຈະຊົງຫັນຫນ້າມຸ່ງຕົງ
	ພຣະອົງບໍ່ພົບອີກຕໍ່ໄປ

	Daniel 11:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ຫນຶ່ງຂຶ້ນມາແທນທີ່ພຣະອົງ
	ຈະສົ່ງເຈົ້າພະນັກງານເກັບສ່ວຍ
	ເຂົາກໍປະສົບຫາຍະນະ
	ບໍ່ແມ່ນດ້ວຍຄວາມໂກດ
	ຄົນຫນ້າກຽດຄົນຫນຶ່ງຕັ້ງຕົວຂຶ້ນແທນທີ່ຜູ້ຊຶ່ງປະຊາຊົນບໍ່ໄດ້ໃຫ້ກຽດຂອງອຳນາດຣາຊວົງ
	ກອງທັບທັງຫລາຍຈະຖືກກວດໄປຫມົດເຫມືອນຖືກນ້ຳຖ້ວມຕໍ່ຫນ້າພະຣອົງ
	ທັງກອງທັບ ແລະຜູ້ນຳແຫ່ງຄຳສັນຍາຈະຖືກທຳລາຍດ້ວຍ.
	ຜູ້ນຳແຫ່ງຄຳສັນຍາ

	Daniel 11:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕັ້ງແຕ່ເວລາທີ່ເປັນພັນທະມິດກັບພຣະອົງ.
	ມາແຈກຢາຍກັນໃນພວກທີ່ຕິດຕາມພະອົງ
	ຊັບທີ່ປຸ້ນມາ ຂອງທີ່ຮິບມາໄດ້ ແລະເຂົ້າຂອງຕ່າງໆ

	Daniel 11:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຈະປຸກປັ່ນກຳລັງຂອງພຣະອົງ ແລະຄວາມກ້າຫານ
	ຫົວໃຈ
	ກອງທັບຍິ່ງໃຫຍ່
	ຈະເຮັດສົງຄາມ
	ພຣະອົງກໍສູ້ບໍ່ໄດ້
	ຜູ້ຮັບປະທານອາຫານຊັ້ນສູງຂອງພຣະອົງ
	ກອງທັບພະອົງກໍຈະຖືກກວາດໄປຄືກັບນ້ຳ ຖ້ວມ.
	ທີ່ຖືກຂ້າຟັນລົ້ມຕາຍຈະມີຫລາຍ
	ຈິດໃຈຕ່າງຄິດປອງຮ້າຍ ຈະນັ່ງຮ່ວມໂຕະແລະເວົ້າຕົວະກັນ
	ຈະນັ່ງຮ່ວມໂຕະດຽວກັນ
	ແຕ່ກໍບໍ່ໄດ້ຜົນ
	ເພາະວາລະສຸດທ້າຍກໍຈະມາຕາມເວລາກຳນົດ

	Daniel 11:28
	ສົມບັດຫລວງຫລາຍ, ແຕ່ຈິດໃຈກໍມູ້ງຮ້າຍຕໍ່ພັນທະສັນຍາບໍລິສຸດ
	ຈິດໃຈຂອງເຂົາ
	ຕໍ່ພັນທະສັນຍາບໍລິສຸດ
	ພັນທະສັນຍາບໍລິສຸດ
	ພະອົງຈະລົງມືເຮັດ

	Daniel 11:29
	ກອງທັບເຮືອຂອງເມືອງກີທິມມາປະທະກັບພຣະອົງ
	ກີທິມ
	ພຣະອົງຈະຊົງໃຈຮ້າຍ
	ຈະລົງມືປະຕິບັດງານຄວາມພໍໃຈຕໍ່ຜູ້ທີ່

	Daniel 11:31
	ກອງທັບຂອງພະອົງຈະຍົກມາ
	ປ້ອມປະການ
	ພວກເຂົາຈະໃຫ້ເລີກເຄື່ອງເຜົາບູຊາເນື່ອງນິດນັ້ນເສຍ
	ຫນ້າລັງກຽດຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ເກີດການຮົກຮ້າງວ່າງເປົ່າຂຶ້ນ
	ໃຊ້ເລ້ຫລ່ຽມຫລອກລວງຜູ້ລະເມີດພັນທະສັນຍາ
	ຜູ້ລະເມີດພວກເຂົາ
	ໃຜແນ່ທີ່ຊື່ສັດຕໍ່ພຣະເຈົ້າຂອງຕົນ
	ຈະຢືນຢັດຕໍ່ສູ້

	Daniel 11:33
	ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງ
	ພວກເຂົາ
	ດ້ວຍດາບ
	ດ້ວຍແປວໄຟ
	ການເປັນຊະເລີຍ
	ດ້ວຍຖືກປຸ້ນ
	ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມຊ່ວຍເຫລືອເລັກນ້ອຍ
	ມີຄົນຈຳນວນຫລາຍເຂົ້າຮ່ວມຢ່າງບໍ່ຈິງໃຈ
	ຈະເຂົ້າຮ່ວມດ້ວຍຕົນເອງ
	ເພື່ອພວກເຂົາຈະຖືກຊຳລະລ້າງໃຫ້ບໍລິສຸດກວ່າຈະເຖິງວາລະສຸດທ້າຍ.ເພາະວາລະກໍຈະມາຕາມເວລາກຳນົດ.
	ຄົນສະຫລາດບາງຄົນຈະລົ້ມລົງ
	ເພາະວາລະກໍຈະມາຕາມເວລາກຳນົດ.
	ຄົນສະຫລາດບາງຄົນຈະລົ້ມລົງ...ກວ່າຈະເຖິງວາລະສຸດທ້າຍ
	ໃຫ້ບໍລິສຸດ
	ຊຳລະລ້າງ
	ໃຫ້ບໍລິສຸດ
	ວາລະສຸດທ້າຍ
	ວາລະກໍຈະມາຕາມເວລາກຳນົດ

	Daniel 11:36
	ກະສັດຈະກະທຳຕາມຄວາມປາຖະຫນາ ຂອງລາວຂອງຕົນເອງ
	ກະສັດ
	ຍົກຕົນເອງຂຶ້ນ ແລະພອງຕົວຂຶ້ນ
	ຍົກຕົນເອງຂຶ້ນ
	ພອງຕົວຂຶ້ນ
	ສິ່ງທີ່ຫນ້າກຽດ
	ຈົນກວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຈະຄົບຖ້ວນ
	ພຣະເຈົ້າເຫນືອເທບພະເຈົ້າທຸກອົງ
	ພະທີ່ພວກຜູ້ຍິງຮັກ

	Daniel 11:38
	ພຣະເຈົ້າຂອງບັນດາປ້ອມປາການ
	ແທນສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ພຣະອົງຈະຊົງແບ່ງທີ່ດິນໃຫ້ເປັນສິ່ງຕອບແທນ

	Daniel 11:40
	ວາລະສຸດທ້າຍ
	ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນໃຕ້ ... ກະສັດແຫ່ງຖິ່ນເຫນືອ
	ຈະພູ່ງເຂົ້າໃສ່ພະອົງ
	ນຳ້ຖ້ວມພວກເົຂາ
	ຜ່ານເຫມືອນນຳ້ຖ້ວມ
	ແຜ່ນດິນອັນຮຸ່ງເຮືອງ
	ຈະລົ້ມລົງ
	ແຕ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະພົ້ນຈາກມືຂອງເຂົາ

	Daniel 11:42
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາຈະຂະຫຍາຍອຳນາດຄອບຄອງປະເທດຕ່າງໆ
	ຄອບຄອງແຜ່ນດິນ
	ແຜ່ນດິນເອຢິບກໍຈະບໍ່ມີໃຜຊ່ວຍໄດ້
	ຄົນລີເບຍ, ແລະຄົນເອທີໂອເປຍກໍຈະຕາມພຣະອົງດ້ວຍ
	ລີເບຍ ແລະເອທີໂອເປຍ

	Daniel 11:44
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພະອົງຈະຊົງຍົກອອກໄປດ້ວຍຄວາມຄຽດແຄ້ນຢ່າງຍິ່ງ
	ອອກໄປ
	ລ້າງຜານຄົນເປັນຈຳນວນຫລາຍຢ່າງສີ້ນຊາກ
	ພຣະອົງຈະຊົງກາງເຕັນຫລວງ
	ລະຫວ່າງທະເລ ແລະພູເຂົາບໍລິສຸດຮຸ່ງເຮືອງ
	ພູເຂົາບໍລິສຸດຮຸ່ງເຮືອງ

	Daniel 12:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີຄາເອນ ເຈົ້າຜູ້ຄອບຄອງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່
	ມີຄາເອນ ... ຈະລຸກຂຶ້ນ
	ປະຊາຊົນຂອງທ່ານຈະລອດຊີວິດ
	ຊື່ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສື
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວໃນຜົງຝຸ່ນແຫ່ງແຜ່ນດິນໂລກຈະຕື່ນຂຶ້ນ

	Daniel 12:3
	ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະຫລາດຈະສ່ອງສະຫວ່າງສະໄຫວໃນທ້ອງຟ້າເບື້ອງເທິງ
	ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ນຳຄົນຫລວງຫລາຍມາສູ່ຄວາມຊອບທຳ
	ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ... ຈະເຫມືອນກັບດວງດາວທັງຫລາຍຕະຫລອດໄປແລະເປັນນິດນິລັນ
	ປິດຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້ໄວ້ເປັນຄວາມຫລັບ
	ວາລະສຸດທ້າຍ
	ຄົນເປັນຈຳນວນຫລວງຫລາຍຈະແລ່ນໄປແລ່ນມາ ແລະ ຄວາມຮູ້ຈະທະວີຂຶ້ນ

	Daniel 12:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີອີກສອງຄົນຢືນຢູ່
	ຜູ້ຊາຍທີ່ສວມເສື້ອຜ້າປ່ານ
	ຢືນຢູ່ເຫນືອນ້ຳ
	ຍັງອີກດົນປານໃດກວ່າເຫດການຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ປະຫລາດໃຈເຫລົ່ານີ້ຈະສິ້ນສຸດລົງ?
	ເຫດການຊຶ່ງເຮັດໃຫ້ປະຫລາດໃຈເຫລົ່ານີ້

	Daniel 12:7
	ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ສວມເສື້ອຜ້າປ່ານ
	ເຫນືອແມ່ນ້ຳ
	ພຣະຜູ້ຊົງມີຊີວິດຢູ່ເປັນນິດ
	ອາດຈະເປັນວາລະຫນຶ່ງຫລາຍວາລະ ແລະເຄິ່ງວາລະ
	ວາລະຫນຶ່ງ ຫລາຍວາລະ ແລະເຄິ່ງວາລະ.
	ສິ່ງທັງຫມົດນີ້ກໍຈະຈົບສິ້ນໄປດ້ວຍ
	ສິ່ງທັງຫມົດນີ້

	Daniel 12:8
	ເຈົ້ານາຍຂອງຂ້ານ້ອຍ.
	ສິ່ງທີ່ຈະເປັນຜົນຂອງສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານັ້ນກໍຖືກປິດໄວ້ແລ້ວ ແລະຖືກປະທັບຕາໄວ້
	ວາລະສຸດທ້າຍ

	Daniel 12:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວ
	ຄົນເປັນຈຳນວນຫລາຍຈະຖືກຊຳລະໃຫ້ບໍລິສຸດສະອາດ ແລະເຮັດໃຫ້ດີຂຶ້ນ
	ເຮັດໃຫ້ດີຂຶ້ນ
	ແຕ່ຄົນຊົ່ວຈະຍັງເຮັດການຊົ່ວຢູ່
	ບໍ່ມີຄົນຊົ່ວຈັກຄົນຫນຶ່ງຈະເຂົ້າໃຈ
	ແຕ່ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະຫລາດຈະເຂົ້າໃຈ
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	ມັນຈະເຫມືອນກັນສຳລັບປະຊາຊົນກໍຄືພວກປະໂລຫິດ
	ການກະທຳຂອງພວກເຂົາ

	Hosea 4:10
	ຂໍ້ມູນເພີ່ມຂຶ້ນ:
	ແຕ່ບໍ່ເພີ່ມຂຶ້ນ
	ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປຫ່າງ
	ຈາກພຣະຢາເວ

	Hosea 4:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາມັກການມີເພດສຳພັນແບບເປິເປື້ອນ, ມັກເຫລົ້າອະງຸ່ນ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່, ຊຶ່ງໄດ້ນຳເອົາຄວາມເຂົ້າໃຈໄປຈາກພວກເຂົາ
	ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າຂອງພວກເຂົາທີ່ໃຫ້ຄຳທຳນວາຍແກ່ພວກເຂົາ
	ເພາະຈິດໃຈເປິະເປື້ອນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຊັກຈູງພວກເຂົາ
	ໄດ້ຊັກຈູງ

	Hosea 4:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢູ່ເທິງຍອດພູທັງຫລາຍ ....ຢູ່ເທິງເນີນພູທັງຫລາຍ
	ໂສເພນີສັກສິດ
	ສະນັ້ນ ຄົນພວກນີ້ ຜູ້ທີ່ບໍ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈຈະເຖິງຄວາມຈິບຫາຍ

	Hosea 4:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍຢ່າໃຫ້ຢູດາມີຄວາມຜິດ
	ຂໍຢ່າໄປໃນເມືອງກິນການ, ໄພ່ພົນທັງຫລາຍ; ຢ່າຂຶ້ນໄປທີ່ເບັດອາເວນ
	ເບັດອາເວນ
	ເຫມືອນງົວສາວຫົວດື້
	ພຣະຢາເວຈະນຳພວກເຂົາໃນທົ່ງຫຍ້າເຫມືອນລ້ຽງແກະໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ພຣະຢາເວຈະນຳແນວໃດ

	Hosea 4:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເອຟາຣາອິມເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວວກັນກັບບັນດາຮູບເຄົາຣົບທັງຫລາຍ; ຈົ່ງປະພວກເຂົາໃຫ້ຢູ່ຄົນດຽວ
	ບັນດາຜູ້ນຳຂອງພວກເຂົາ ມັກຄວາມອັບອາຍຂອງພວກເຂົາ
	ລົມຈະຫໍ່ຫຸ້ມພວກເຂົາໄວ້ໃນປີກຂອງມັນ

	Hosea 5:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນແຮ້ວທີ່ເມືອງມິດຊະປາ ແລະ ເປັນເຫມືອນຕະຂ່າຍກາງຢູ່ເທິງເມືອງຕາໂບ
	ພວກກະບົດຢືນໃນການສັງຫານ
	ພວກກະບົດ
	ໃນການສັງຫານ
	ເຮົາຈະລົງໂທດພວກເຈົ້າທັງຫມົດ

	Hosea 5:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຮູ້ຈັກເອຟາຣາອິມ, ແລະອິສະຣາເອນກໍຈະບໍ່ລີ້ຈາກເຮົາ
	ຟາຣາອິມ, ຕອນນີ້ເຈົ້າທັງຫລາຍກໍກາຍເປັນໂສເພນີເສຍແລ້ວ
	ກັບຄືນໄປຫາພຣະເຈົ້າ ... ພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ
	ໃຈແຫ່ງການຫລິ້ນຊູ້ຢູ່ໃນໂຕພວກເຂົາ
	ແລະພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ຈັກພຣະຢາເວ

	Hosea 5:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມອວດອ້າງຈອງຫອງຂອງອິສະຣາເອນເປັນພະຍານຕໍ່ສູ້ພວກເຂົາ
	ສະນັ້ນ ຄົນອິສະຣາເອນ ແລະ ເອຟຣາຢິມຈະສະດຸດໃນຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາ; ແລະ ຊາວຢູດາກໍຈະສະດຸດເຫມືອນກັນ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ສັດຊື່ຕໍ່ພຣະຢາເວ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ໃຫ້ກຳເນີດລູກນອກກົດຫມາຍ
	ຕອນນີ້ ເທສະການພະຈັນເຕັມດວງຈະເຜົາໄຫມ້ພວກເຂົາ ພ້ອມທົ່ງນາທັງຫລາຍຂອງເຂົາ

	Hosea 5:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງເປົ່າແກຢູ່ກິເບອາ, ແລະ ເປົ່າແກໃນຣາມາ
	ສຽງໂຮ່ຮ້ອງຂອງການສູ້ຮົບທີ່ເບັດອາເວນ: 'ເຮົາຈະຕິດຕາມທ່ານເບັນຢາມິນ!'
	ເບັດອາເວນ
	ທ່າມກາງເຊື້ອຊາດຂອງອິສະຣາເອນ. ເຮົາໄດ້ປະກາດເຖິງເຫດການທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ

	Hosea 5:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນດາຜູ້ນຳຂອງຢູດາເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ຍ້າຍເສົາປັກເຂດແດນ
	ເຮົາຈະຖອກເທຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາລົງເທິງພວກເຂົາເຫມືອນຢ່າງຖອກນ້ຳ
	ເອຟາຣາອິມຖືກບົດ; ພວກເຂົາຖືກບົດຢູ່ໃນການພິພາກສາລົງໂທດ
	ຕິດຕາມຮູບເຄົາຣົບ
	ບັນດາຮູບເຄົາຣົບ

	Hosea 5:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະເປັນເຫມືອນແມງໄມ້ຕໍ່ເອຟາຣາອິມ, ແລະ ຈະເປັນເຫມືອນຄວາມເນົ່າເປື່ອຍຂອງເຊື້ອສາຍຢູດາ
	ແມງໄມ້ ... ເນົ່າເປື່ອຍ
	ເມື່ອໃດເອຟາຣາອິມເຫັນຄວາມເຈັບໄຂ້ຂອງຕົນ ແລະ ຢູດາໄດ້ເຫັນບາດແຜຂອງຕົນ
	ແລ້ວເອຟາຣາອິມກໍໄດ້ໄປຫາອັດຊີເຣຍ ແລະ ຢູດາກໍສົ່ງຜູ້ສື່ສານໄປຫາກະສັດຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່
	ແຕ່ພະອົງກໍບໍ່ສາມາດ

	Hosea 5:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະເຫດນີ້ ເຮົາຈະເປັນເຫມືອນດັ່ງສິງໂຕຕໍ່ເອຟາຣາອິມ
	ແລະເຫມືອນດັ່ງສິງຫນຸ່ມຕໍ່ເຊື້ອສາຍຂອງຢູດາ
	ເຮົາ, ເຮົານີ້ແຫລະ
	ຈະຈີກ
	ເຮົາຈະໄປ ແລະ ກັບໄປຍັງສະຖານທີ່ຂອງເຮົາ
	ແລະສະແຫວງຫາພຣະພັກຂອງເຮົາ

	Hosea 6:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງຈີກພວກເຮົາເປັນທ່ອນໆ ... ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາບາດເຈັບ
	ພຣະອົງຈະຊົງຮັກສາພວກເຮົາ....ພຣະອົງຈະຊົງພັນບາດແຜໃຫ້ພວກເຮົາ
	ຫລັງຈາກນັ້ນສອງມື້ ພຣະອົງຈະຊົງໃຫ້ພວກເຮົາຄ່ອຍດີຂຶ້ນ; ພຣະອົງຈະຊົງເຮັດໃຫ້ເຮົາດີຂຶ້ນໃນມື້ທີສາມ
	ສອງມື້ ... ມື້ທີສາມ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາຮູ້ຈັກພຣະຢາເວ
	ພຣະອົງຈະສະເດັດມາຫາພວກເຮົາຢ່າງແນ່ນອນເຫມືອນຍາມເຊົ້າວັນໃຫມ່

	Hosea 6:4
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຮົາຈະເຮັດຢ່າງໃດກັບເຈົ້ານໍ?
	ດັ່ງນັ້ນແຫລະ ເຮົາຈະຕັດພວກເຈົ້າເປັນຕ່ອນໆ ໂດຍຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ
	ການພິພາກສາຂອງພວກເຈົ້າເປັນເຫມືອນແສງທີ່ສ່ອງອອກໄປ
	ກົດຫມາຍຂອງພຣະອົງ

	Hosea 6:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະເຮົາມີຄວາມປຣາຖນາຄວາມສັດຊື່ ແລະ ບໍ່ແມ່ນປຣາຖນາເຄື່ອງຖວາຍບູຊາ
	ເຫມືອນຢ່າງອາດາມ

	Hosea 6:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກິເລອາດເປັນນະຄອນທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄົນເຮັດຊົ່ວທີ່ມີຮອຍເປື້ອນເລືອດ
	ພວກປະໂລຫິດກໍເຕົ້າໂຮມກັນ ຂ້າຄົນໃນລະຫວ່າງທາງໄປ ເມືອງເຊເຄັມ

	Hosea 6:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ການຫລິ້ນຊູ້ຂອງເອຟາຣາອິມ
	ອິສະຣາເອນກໍເປັນມົນທິນ
	ສຳລັບພວກເຈົ້າຄືກັນຢູດາເອີຍ, ເວລາແຫ່ງການເກັບກ່ຽວໄດ້ຖືກກຳນົດໄວ້ແລ້ວ
	ການເກັບກ່ຽວ
	ສະພາບດີ

	Hosea 7:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຕ້ອງການຮັກສາອິສະຣາເອນ
	ເພາະພວກເຂົາໄດ້ລໍ້ລວງ
	ໂຈນປຸ້ນສະດົມ
	ຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາໄດ້ປິດລ້ອມພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາຢູ່ຕໍ່ພຣະພັກຂອງເຮົາ

	Hosea 7:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາທັງຫມົດຕ່າງເປັນຄົນຫລິ້ນຊູ້
	ເປັນເຫມືອນເຕົາອົບທີ່ຫຸ່ມຄວາມຮ້ອນໄວ້
	ນວດແປ້ງຈົນແປ້ງຟູຂຶ້ນ
	ໃນວັນແຫ່ງກະສັດຂອງເຮົາ
	ກະສັດກໍເຫັນດີນຳ

	Hosea 7:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະພວກເຂົາໃຈຮ້ອນຮົນເຫມືອນຢ່າງເຕົາອົບ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍສຸມຢູ່ໃນໃຈ
	ລຸກໄຫມ້ເຫມືອນດັ່ງດັ່ງແປວໄຟ
	ພວກເຂົາທັງປວງຕ່າງຮ້ອນເຫມືອນເຕົາອົບ
	ພວກເຂົາໄດ້ກືນກິນບັນດາຜູ້ປົກຄອງທັງຫລາຍເຫນືອພວກເຂົາ

	Hosea 7:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເອຟາຣາອິມກໍຮ່ວມກັບພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
	ເອຟາຣາອິມເປັນຄືຂະຫນົມເຄ້ກທີ່ບໍ່ຟູທີ່ບໍ່ໄດ້ຖືກປີ້ນ
	ຜົມຂອງພວກເຂົາກໍຫງອກ
	ແຕ່ພວກເຂົາກໍຍັງບໍ່ຮູ້ສຶກໂຕເອງ

	Hosea 7:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມອວດໂຕຂອງອິສະຣາເອນເປັນພະຍານຕໍ່ສູ້ພວກເຂົາເອງ
	ບໍ່ໄດ້ສະແຫວງຫາພຣະອົງ
	ເຖິງວ່າພົບເລື່ອງເຫລົ່ານີ້
	ເອຟາຣາອິມກໍເປັນເຫມືອນນົກກາງແກ, ໂງ່ຈ້າ ແລະ ບໍ່ຮູ້ຈັກຄິດ,
	ເອຢິບ ... ອັດຊີເຣຍ.

	Hosea 7:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະກາງຂ່າຍຂອງເຮົາອອກຄຸບພວກເຂົາ
	ເຮົາຈະເອົາຝູງນົກທີ່ຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ
	ໃນການທີ່ພວກເຂົາເຕົ້າໂຮມກັນ

	Hosea 7:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາໄດ້ນອນຮ້ອງໄຫ້ເທິງບ່ອນນອນ
	ແລະພວກເຂົາໄດ້ຫັນຫນ້າຫນີຈາກເຮົາ
	ເຖິງແມ່ນວ່າ ເຮົາໄດ້ຝຶກຝົນພວກເຂົາ ແລະ ເສີມກຳລັງແຂນຂອງພວກເຂົາ

	Hosea 7:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນລູກຄັນທະນູທີ່ອ່ອນລ້າ
	ເພາະລີ້ນທີ່ໂອ້ອວດຈອງຫອງຂອງພວກເຂົາ
	ນີ້ຈະກາຍເປັນເລື່ອງທີ່ພວກເຂົາຖືກເຍາະເຍີ້ຍໃນແຜ່ນດິນຂອງເອຢິບ

	Hosea 8:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນົກອິນຊີກຳລັງບິນມາເຫນືອຄອບຄົວຂອງພຣະຢາເວ
	ທຳລາຍພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ
	ຮູ້ຈັກພຣະອົງ

	Hosea 8:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ນັ້ນກໍເປັນພຽງແຕ່ການເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກຕັດອອກໄປເທົ່ານັ້ນ
	ຮູບງົວຂອງພວກເຈົ້າຖືກປະຕິເສດ, ຊາມາເລຍເອີຍ
	ງົວຂອງພວກເຈົ້າ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາໄດ້ເຜົາໄຫມ້ປະຊາຊົນເຫລົ່ານີ້
	ພວກເຂົາຍັງຈະຄົງຢູ່ໃນຄວາມຜິດອີກດົນປານໃດ?

	Hosea 8:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອປະຊາຊົນຫວ່ານລົມ ແລະເກັບກ່ຽວລົມພະຍຸ
	ຕົ້ນເຂົ້າທີ່ບໍ່ອອກຮວງ
	ແຕ່ຖ້າມັນໃຫຍ່ຂຶ້ນເຕັມທີ່ແລ້ວ, ພວກຊາວຕ່າງຊາດກໍຈະກືນກິນມັນເສຍ

	Hosea 8:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອິສະຣາເອນຖືກກືນກິນ
	ເຫມືອນລວາໂຕຫນຶ່ງທີ່ຢູ່ຕາມລຳພັງ
	ເອຟາຣາອິມໄດ້ຈ້າງພວກຄູ່ຮັກຂອງຕົນເອງ
	ເພາະການກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງຂອງກະສັດ ຂອງບັນດາເຈົ້າຊາຍທັງຫລາຍ

	Hosea 8:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາສາມາດຂຽນພຣະບັນຍັດຂອງເຮົາເປັນຫມື່ນໆຄັ້ງເພື່ອພວກເຂົາ
	ສິບຫມື່ນ

	Hosea 8:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈະກັບຄືນໄປຍັງປະເທດເອຢິບອີກ

	Hosea 9:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ລານເຂົ້າ ແລະ ບໍ່ນ້ຳເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ບໍ່ໄດ້ລ້ຽງພວກເຂົາ
	ລານເຂົ້າ
	ບໍ່ນ້ຳເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່ບໍ່ໄດ້ລ້ຽງພວກເຂົາ

	Hosea 9:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຜ່ນດິນຂອງພຣະຢາເວ
	ອາຫານທີ່ເປັນມົນທິນ
	ເຄື່ອງຖວາຍຂອງພວກເຂົາເປັນເຫມືອນອາຫານຂອງຄົນໄຫວ້ທຸກ
	ເພາະອາຫານຂອງພວກເຂົາກໍແມ່ນສຳລັບພວກເຂົາເທົ່ານັ້ນ; ມັນຈະບໍ່ເອົາເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.
	ມັນຈະບໍ່ເອົາເຂົ້າມາໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວ.

	Hosea 9:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າຈະເຮັດແນວໃດ ໃນມື້ເທສະການຕາມກຳນົດ, ໃນມື້ເທສະການເພື່ອພຣະຢາເວຢ່າງນັ້ນ?
	ໃນມື້ເທສະການຕາມກຳນົດ...ໃນມື້ເທສະການເພື່ອພຣະຢາເວຢ່າງນັ້ນ
	ເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະຫນີ
	ຊາວເອຢິບຈະທ້ອນໂຮມພວກເຂົາ, ແລະ ຊາວເມັມຟິດຈະຝັງພວກເຂົາ
	ເພາະຄັງເງິນຂອງພວກເຂົາ—ຖືກຟຸ່ມຫນາມປົກຫຸ້ມໄວ້
	ຖືກຟຸ່ມຫນາມປົກຫຸ້ມໄວ້, ແລະເຮືອນຂອງພວກເຂົາກໍຈະເຕັມໄປດ້ວຍຫນາມ.
	ເຕັນຂອງພວກເຂົາ

	Hosea 9:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມື້ແຫ່ງການລົງໂທດກຳລັງມາເຖິງ; ມື້ແຫ່ງການແກ້ແຄ້ນກຳລັງມາ
	ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມເປັນຄົນໂງ່, ແລະຜູ້ໄດ້ຮັບການດົນໃຈເປັນຄົນຂາດສະຕິ
	ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມເປັນຄົນໂງ່, ແລະຜູ້ໄດ້ຮັບການດົນໃຈເປັນຄົນຂາດສະຕິ
	ເພາະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ແລະ ເຈຕະນາຮ້າຍອັນໃຫຍ່ຫລວງຂອງພວກເຂົາ

	Hosea 9:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຄືຄົນຍາມຂອງພຣະເຈົ້າ ຂອງຂ້ານ້ອຍເຫນືອຊາວເອຟາຣາອິມ
	ພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄັມຄືຄົນຍາມຂອງພຣະເຈົ້າ ຂອງຂ້ານ້ອຍເຫນືອຊາວເອຟາຣາອິມ
	ພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ
	ເອຟາຣາອິມ
	ນົກກໍຖືກຫ້າງແຮ້ວໄວ້ຕາມເສັ້ນທາງທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ທຳລາຍຕົນເອງໃຫ້ຕົກຕ່ຳລົງເຫມືອນຢ່າງໃນມື້ເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ເມືອງກິເບອາ

	Hosea 9:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອເຮົາພົບເຫັນອິສະຣາເອນ
	ກໍເຫມືອນພົບຫມາກອະງຸ່ນໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ. ກໍເຫມືອນກັບໄດ້ພົບຜົນທຳອິດ, ຂອງຕົ້ນຫມາກເດື່ອ.
	ພະເປໂອນ

	Hosea 9:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສະຫງ່າຣາສີຂອງພວກເຂົາຈະບິນຫນີເຫມືອນນົກໂຕຫນຶ່ງ
	ເມື່ອເຮົາຫັນຫນີຈາກພວກເຂົາ

	Hosea 9:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາໄດ້ເຫັນເອຟາຣາອິມ, ຖືກປູກຂຶ້ນໃນທົ່ງຫນ້າເຫມືອນກັບເມືອງໄທຣະ
	ແຕ່ເອຟາຣາອິມຈະໃຫ້ກຳເນີດລູກທັງຫລາຍຂອງເຂົາ
	ຊົງປຣະທານໃຫ້ພວກເຂົາເຖີ້ນ, ພຣະຢາເວ—ພຣະອົງຈະປຣະທານສິ່ງໃດໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາຫລື? ຂໍປຣະທານໃຫ້ເຂົາ.
	ມົດລູກທີ່ຫລຸລູກ

	Hosea 9:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຈະຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກຈາກພຣະວິຫານຂອງເຮົາ
	ຂ້າຣາຊະການ

	Hosea 9:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເອຟາຣາອິມປ່ວຍເປັນພະຍາດ, ແລະ ຮາກຂອງພວກເຂົາກໍຫ່ຽວແຫ້ງໄປ; ພວກເຂົາບໍ່ເກີດຫມາກ

	Hosea 10:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອິສະຣາເອນເປັນເຫມືອນເຄືອອະງຸ່ນທີ່ສົມບູນທີ່ອອກຫມາກດົກ
	ເຄືອອະງຸ່ນທີ່ສົມບູນ
	ຍິ່ງມີການເກີດຜົນຫລາຍເທົ່າໃດ, .... ແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບຜົນຜະລິດຫລາຍຂຶ້ນເທົ່ານັ້ນ
	ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາບໍ່ສັດຊື່
	ບັດນີ້ ພວກເຂົາຈະຕ້ອງໄດ້ຮັບຜົນແຫ່ງຄວາມຜິດຂອງຕົນ

	Hosea 10:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລະ ກະສັດ—ຈະເຮັດຫຍັງແດ່ໃຫ້ແກ່ພວກເຮົາໄດ້?
	ພວກເຂົາເວົ້າເປັນຄຳເວົ້າບໍ່ມີປະໂຫຍດຫຍັງ
	ດັ່ງນັ້ນ ຄວາມຍຸຕິທັມກໍງອກງາມຂຶ້ນເຫມືອນພືດທີ່ມີພິດທົ່ວທັງທົ່ງຫຍ້າ
	ເຫມືອນພືດທີ່ມີພິດທົ່ວທັງທົ່ງຫຍ້າ

	Hosea 10:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບັດອາເວນ
	ພວກມັນຈະຖືກນຳໄປຍັງອັດຊີເຣຍ
	ເອຟາຣາອິມຈະໄດ້ຮັບຄວາມເສື່ອມເສຍ ແລະ ອິສະຣາເອນຈະອັບອາຍຍ້ອນຮູບເຄົາຣົບຂອງມັນ
	ຮູບເຄົາຣົບຂອງມັນ

	Hosea 10:7
	ກະສັດຂອງຊະມາເຣຍຈະຖືກທຳລາຍ
	ເຫມືອນກັບງ່າໄມ້ທີ່ຖືກນ້ຳພັດໄປ
	ປູນິຍະສະຖານແຫ່ງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທັງຫລາຍຈະຖືກທຳລາຍ
	ປະຊາຊົນຈະເວົ້າຕໍ່ພູທັງຫລາຍວ່າ, “ຈົ່ງປິດບັງເຮົາໄວ້!” ແລະ ກ່າວກັບເນີນພູວ່າ, “ຈົ່ງລົ້ມທັບເຮົາເຖີ້ນ!”

	Hosea 10:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມື້ແຫ່ງເມືອງກິເບອາ
	ພວກເຈົ້າກໍຍັງສືບຕໍ່ເຮັດເລື້ອຍມາ
	ສົງຄາມຈະບໍ່ນຳມາທັນລູກຊາຍທັງຫລາຍ ຂອງຄວາມຜິດບາບໃນກິເບອາບໍ?
	ຄວາມຜິດຂອງລູກຊາຍ

	Hosea 10:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍສອງເທົ່າ
	ເອຟາຣາອິມເປັນເຫມືອນງົວສາວທີ່ຖືກເຝິກແອບທີ່ມັກນວດເຂົ້າ
	ເຮົາຈະເອົາແອກວາາງໃສ່ຊາວເອຟາຣາອິມ
	ຢູດາຈະເປັນຜູ້ໄຖ່; ຢາໂຄບຈະເປັນຜູ້ດຶງຄາດດ້ວຍຕົນເອງ
	ຄາດ

	Hosea 10:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຫວ່ານຄວາມຊອບທັມເພື່ອໂຕພວກເຈົ້າເອງ, ແລະ ເກັບກ່ຽວພືດຜົນແຫ່ງພຣະສັນຍາຢ່າງສັດຊື່
	ຈົ່ງໄຖໃນບ່ອນທີ່ຍັງບໍ່ໄດ້ໄຖ
	ພວກເຈົ້າໄດ້ໄຖ່ເອົາຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ; ແລະ ເກັບກ່ຽວຄວາມອະທັມ
	ພວກເຈົ້າໄດ້ກິນພືດຜົນແຫ່ງການຕົວະ

	Hosea 10:14
	ມັນຈະເປັນຄືກັນກັບມື້ທີ່ຊາມັນ ໄດ້ທຳລາຍບັດອາເບນໃນວັນແຫ່ງສົງຄາມ
	ຊາມັນ
	ບັດອາເບນ
	ສິ່ງນີ້ແຫລະຈະເກີດຂຶ້ນກັບພວກເຈົ້າ, ຊາວເບັດເອນເອີຍ, ຍ້ອນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພວກເຈົ້າ

	Hosea 11:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອອິສະຣາເອນເປັນເດັກນ້ອຍ
	ເຮົາໄດ້ເອີ້ນລູກຊາຍຂອງເຮົາໃຫ້ອອກມາຈາກປະເທດເອຢິບ
	ແຕ່ເມື່ອພວກເຂົາຖືກເອີ້ນຫລາຍເທົ່າໃດ, ພວກເຂົາກໍຍິ່ງຫນີຫ່າງຈາກເຮົາຫລາຍຂຶ້ນເທົ່ານັ້ນ

	Hosea 11:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນສອນເອຟາຣາອິມການດຳເນີນຊີວິດ
	ເຮົາກໍອຸ້ມເຂົາທັງຫລາຍໄວ້
	ເຮົາໄດ້ນຳພວກເຂົາດ້ວຍແສ້ແຫ່ງມະນຸສະທັມ ,ແລະ ສາຍຮັດແຫ່ງຄວາມຮັກ
	ເຮົາເປັນເຫມືອນຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ເເອກຢູ່ຄາງກະໄຕຂອງພວກເຂົາເບົາລົງ
	ເຮົາໄດ້ຖ່ອມຕົວລົງມາຫາພວກເຂົາ ແລະ ລ້ຽງດູພວກເຂົາ

	Hosea 11:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ກັບຄືນໄປຍັງປະເທດເອຢິບອີກບໍ?
	ອັດຊີເຣຍຈະບໍ່ປົກຄອງພວກເຂົາ ເພາະວ່າພວກເຂົາປະຕິເສດທີ່ຈະກັບຄືນໄປຫາເຮົາຫລື?
	ດາບຈະຕົກລົງມາຍັງບັນດາຫົວເມືອງຂອງເຂົາ
	ເພື່ອທຳລາຍບານປະຕູເມືອງຂອງພວກເຂົາ
	ເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະຮ້ອງຫາພຣະຜູ້ສູງສຸດ
	ບໍ່ມີໃຜຊ່ວຍພວກເຂົາ

	Hosea 11:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂອ້ ເອຟາຣາອິມເອີຍ, ເຮົາຈະປະຖິ້ມພວກເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ? ໂອ້ ອິສະຣາເອນເອີີຍ?
	ເຮົາຈະເຮັດກັບພວກເຈົ້າເຫມືອນອັດມາໄດ້ແນວໃດ? ເຮົາຈະເຮັດກັບພວກເຈົ້າເຫມືອນທີ່ເຮົາໄດ້ເຮັດກັບເມືອງເຊໂບຢິມນັ້ນໄດ້ບໍ?
	ເພາະວ່າເຮົາເປັນພຣະເຈົ້າບໍ່ແມ່ນມະນຸດ
	ຈິດໃຈເຮົາກໍວຸ້ນວາຍພາຍໃນເຮົາ
	ເຮົາຈະບໍ່ໂກດຮ້າຍພວກເຂົາອີກ

	Hosea 11:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈະຕິດຕາມເຮົາ, ພຣະຢາເວ
	ເຮົາຈະຊົງຮ້ອງແຜດສຽງເຫມືອນໂຕສິງ
	ພວກເຂົາຈະມາດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວເຫມືອນນົກ..., ເຫມືອນນົກເຂົາ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

	Hosea 11:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເອຟາຣາອິມອ້ອມຮອບເຮົາໄວ້ດ້ວຍການຕົວະ, ແລະ ອິສະຣາເອນກໍເຕັມໄປດ້ວຍການຫລອກລວງ
	ແຕ່ຊາວຢູດາກໍຍັງຕິດຕາມເຮົາ

	Hosea 12:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເອຟາຣາອິມລ້ຽງຕົນດ້ວຍລົມ
	ຕາມຫລັງລົມຕາເວັນອອກ
	ໄດ້ຂົນນ້ຳມັນຫມາກກອກໄປເອຢິບ
	ພຣະຢາເວຊົງຟ້ອງຮ້ອງປະຊາຊົນຢູດາ
	ຕໍ່ສູ້ຢູດາ... ລົງໂທດຢາໂຄບໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ ... ຕອບແທນຕາມການກະທຳຂອງພວກເຂົາ
	ການຟ້ອງຮ້ອງ

	Hosea 12:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນທ້ອງຂອງເເມ່ນັ້ນ ຢາໂຄບໄດ້ດຶງສົ້ນຕີນຂອງອ້າຍລາວ
	ລາວໄດ້ປ້ຳສູ້ກັບເທວະດາ ແລະ ໄດ້ຊະນະ.

	Hosea 12:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແມ່ນພຣະນາມຊື່ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ
	ຈົ່ງຮັກສາຄວາມສັດຊື່ແຫ່ງພຣະສັນຍາ ແລະ ຄວາມຍຸຕິທັມ

	Hosea 12:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊີງທີ່ຄົດໂກງ
	ພວກເຂົາມັກສໍ້ໂກງ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ກາຍເປັນຄົນຮັ່ງມີຢ່າງແນ່ນອນ; ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັ່ງມີດ້ວຍໂຕຂອງຂ້ານ້ອຍເອງ
	ຂ້ານ້ອຍໄດ້ພົບຄວາມຮັ່ງມີ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ພົບຄວາມຊົ່ວໃດໆໃນຂ້ານ້ອຍ, ໃນທຸກໆສິ່ງທີ່ເປັນຄວາມບາບ

	Hosea 12:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ ຜູ້ຊຶ່ງນຳພວກເຈົ້າອອກຈາກແຜ່ນດິນເອຢິບ
	ເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າອາສັຍຢູ່ໃນຕູບຜ້າເຕັນອີກ
	ໂດຍທາງຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

	Hosea 12:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແທ່ນບູຊາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍຈຶ່ງຈະກາຍເປັນກອງຫີນຢູ່ໃນທົ່ງກວ້າງ
	ຢາໂຄບຕ້ອງປົບຫນີໄປຍັງແຜ່ນດິນອາຣາມ; ອິສາຣະເອນຕ້ອງເຮັດວຽກເພື່ອຈະໄດ້ເມຍ

	Hosea 12:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດ້ວຍຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
	ຢ່າງຂົມຂື່ນ
	ດັ່ງນັ້ນ ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຂົາຈະຊົງຖິ້ມເລືອດຂອງພຣະອົງໃສ່ພວກເຂົາ
	ຕອບແທນພວກເຂົາດ້ວຍຄວາມເສື່ອມເສຍຂອງພຣະອົງ

	Hosea 13:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອເອຟາຣາອິມເວົ້າ
	ກໍມີຄວາມຢ້ານກົວ
	ພວກເຂົາຍົກຍ້ອງຕົນເອງໃນອິດສະຣາເອນ
	ແຕ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດຜິດ ເພາະຂາບໄຫວ້ພະບາອານ, ແລະ ພວກເຂົາກໍຕາຍ
	ຕອນນີ້ພວກເຂົາກໍຍິ່ງເຮັດບາບເພີ່ມຂຶ້ນເລື້ອຍໆ.
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນຜູ້ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາດ້ວຍການຈູບລູກງົວ
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	ສະນັ້ນ ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນຫມອກໃນຍາມເຊົ້າ, ເປັນເຫມືອນນ້ຳຄ້າງ..., ເປັນເຫມືອນແກບ... , ເປັນເຫມືອນຄວັນທີ່ອອກມາຈາກປ່ອງດູດຄວັນໄຟ
	ປິວໄປຕາມສາຍລົມພັດ

	Hosea 13:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຮູ້ວ່າພວກເຈົ້າຢູ່່ໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
	ເມື່ອພວກເຈົ້າມີທົ່ງຫຍ້າ, ແລ້ວພວກເຈົ້າກໍໄດ້ກິນຈົນອີ່ມ
	ໃຈຂອງພວກເຈົ້າກໍໂອ້ອວດຈອງຫອງຂຶ້ນ
	ໂອ້ອວດຈອງຫອງຂຶ້ນ

	Hosea 13:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຫມືອນໂຕສິງ... ເປັນເຫມືອນເສືອດາວ.... ເປັນເຫມືອນຫມີໂຕສິງ.... ເຫມືອນກັບສັດປ່າ
	ເຫມືອນຫມີໂຕຫນຶ່ງທີ່ລູກມັນຖືກລັກໄປ
	ເຫມືອນໂຕສິງ

	Hosea 13:9
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	ໃຜຈະຊ່ວຍພວກເຈົ້າໄດ້?
	ຕອນນີ້ ກະສັດຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ໃສ, ຜູ້ຊຶ່ງອາດຊ່ວຍພວກເຈົ້າໃຫ້ປອດພັຍໃນທຸກເມືອງຢູ່ໃສ? ພວກຜູ້ນຳຂອງພວກເຈົ້າຢູ່ໃສ, ຄົນທີ່ພວກເຈົ້າບອກກັບເຮົາວ່າ, 'ຂໍມອບກະສັດ ແລະ ເຈົ້ານາຍໃຫ້ແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍເຖີ້ນ'?
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	ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍຂອງເອຟາຣາອິມໄດ້ເພີ່ມສູງຂຶ້ນ; ຄວາມຜິດຂອງພວກເຂົາກໍ່ງອກຂຶ້ນ
	ກໍ່ງອກຂຶ້ນ
	ການເຈັບທ້ອງເກີດລູກຈະມາເຖິງພວກເຂົາ
	ແຕ່ພວກເຂົາເປັນລູກຊາຍທີ່ໄຮ້ປັນຍາ, ເພາະເມື່ອເຖິງເວລາທີ່ຈະເກີດ, ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ອອກມາຈາກມົດລູກແມ່
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	ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນມືຂອງຈາກແດນມໍຣະນາຫລື? ເຮົາຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ພົ້ນຈາກອຳນາດຂອງຄວາມຕາຍຫລື?
	ຄວາມຕາຍເອີຍ, ພັຍພິບັດຂອງເຈົ້າຢູ່ບ່ອນໃດ? ແດນມໍຣະນາເອີຍ, ຄວາມຈິບຫາຍຂອງເຈົ້າຢູ່ບ່ອນໃດ?
	ຄວາມເມດຕາໄດ້ຖືກເຊື່ອງໄວ້
	ຄວາມເມດຕາໄດ້ຖືກເຊື່ອງໄວ້ຈາກສາຍຕາຂອງຂ້ານ້ອຍ
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	ພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ,
	ລົມທາງທິດຕາເວັນອອກຈະພັດມາ; ລົມຂອງພຣະຢາເວ
	ນ້ຳພຸຂອງເອຟຣາຢິມກໍຈະແຫ້ງ, ແລະ ນ້ຳສ້າງຂອງພວກເຂົາກໍຈະບໍ່ມີນ້ຳ
	ຄັງຂອງເຂົາ
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	ຊະມາເລຍຈະມີຄວາມຜິດ, ເພາະນາງໄດ້ເປັນກະບົດຕໍ່ສູ້ພຣະເຈົ້າຂອງນາງ
	ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງ
	ດ້ວຍຄົມດາບ
	ພວກລູກນ້ອຍຂອງພວກເຂົາຈະຖືກຟາດໃຫ້ມົ່ນ, ແລະ ແມ່ຍິງທີ່ຖືພາກໍຈະຖືກຜ່າທ້ອງ
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	ພວກເຈົ້າໄດ້ລົ້ມລົງນັ້ນກໍຍ້ອນຄວາມຜິດບາບຂອງພວກເຈົ້າ
	ຈົ່ງນຳເອົາຖ້ອຍຄຳມາ
	ຫມາກແຫ່ງສົບປາກ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສິ່ງທີ່ມືຂອງເຮົາສ້າງຂຶ້ນອີກ
	ລູກກຳພ້າພໍ່
	ພົບຄວາມເມດຕາ
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	ເຮົາຈະຮັກສາພວກເຂົາຈາກການຫັນຫນີຂອງພວກເຂົາ
	ການຫັນຫນີຂອງພວກເຂົາ
	ເຮົາຈະເປັນຄືນ້ຳຫມອກແກ່ຊົນຊາດອິສະຣາເອນ; ພວກເຂົາຈະເບັ່ງບານເຫມືອນດອກລິນລີ້
	ແລະ ຮາກຈະຢັ່ງລົງເຫມືອນຢ່າງຕົ້ນສົນໃນປະເທດເລບານອນ
	ງ່າຂອງພວກມັນຊີ້ອອກ...ເຫມືອນຕົ້ນສົນໃນເລບານອນ

	Hosea 14:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັນດາຜູ້ທີ່ອາສັຍຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄຸ້ມຄອງຂອງເຮົາຈະກັບຄືນມາ
	ພວກເຂົາຈະຟື້ນຂຶ້ນເຫນືອນເມັດເຂົ້າອີກ ແລະ ເກີດຜົນເຫມືອນເຄືອອະງຸ່ນ
	ຊື່ສຽງຂອງພວກເຂົາຈະເຫມືອນນ້ຳເຫລົ້າອະງຸ່ນຂອງເລບານອນ
	ເຮົາຈະກ່ຽວຂ້ອງກັບຮູບເຄົາຣົບອີກຫລາຍປານໃດ?
	ຕົ້ນສົນທີ່ມີໃບຂຽວສົດຢູ່ສະເຫມີ
	ຜົນຂອງພວກເຈົ້າເກີດຂຶ້ນໄດ້ກໍເພາະເຮົາ

	Hosea 14:9
	ຂໍ້ມູນນທົ່ວໄປ:
	ໃຜຄືຜູ້ສະຫລາດທີ່ຈະເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້? ໃຜທີ່ເຂົ້າໃຈເຖິງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຮູ້ເລື່ອງເຫລົ່ານີ້?
	ເພາະທາງຂອງພຣະຢາເວກໍໍຖືກຕ້ອງ, ແລະຄົນຊອບທັມທັງຫລາຍກໍຈະເດີນໃນທາງນັ້ນ
	ລົ້ມລົງ
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	ຈົ່ງເປົ່າແກ... ຈົ່ງເປັ່ງສຽງເຕືອນພັຍ
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	ປຸກລະດົມຄົນທີ່ກ້າຫານທັງຫລາຍ
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	ພຣະຢາເວຊົງເປັ່ງພຣະສຸຣະສຽງຈາກພູຊີໂອນ ແລະ ຊົງຮ້ອງສຽງດັງສະຫນັ່ນຈາກເຢຣູຊາເລັມ
	ພຣະຢາເວຊົງເປັ່ງພຣະສຸຣະສຽງ
	ທ້ອງຟ້າ ແລະ ແຜ່ນດິນໂລກຈະສະທ້ານຫວັ່ນໄຫວ
	ພຣະຢາເວຊົງເປັນທີ່ກຳບັງໃຫ້ແກ່ໄພ່ພົນຂອງພຣະອົງ ແລະ ເປັນປ້ອມປາການໃຫ້ແກ່ຄົນອິສະຣາເອນ
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	ນ້ຳເຫລົ້າອະງຸ່ນຫວານຈະໄຫລອອກມາຈາກບັນດາພູເຂົາທັງຫລາຍ
	ບັນດາເນີນພູກໍຈະມີນ້ຳນົມໄຫລອອກມາ
	ຫ້ວຍຮ່ອງທັງຫລາຍຂອງຢູດາກໍຈະມີນ້ຳໄຫລຢ່າງບໍຣິບູນ
	ນ້ຳນັ້ນຈະໄຫລຜ່ານຮ່ອມພູຊິດຕີມ
	ເອຢິບຈະກາຍເປັນເມືອງຮ້າງ
	ເມືອງເອໂດມຈະກາຍເປັນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
	ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ທໍຣະມານຊາວຢູດາ
	ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ເອົາເລືອດຜູ້ບໍຣິສຸດໃນແຜ່ນດິນຂອງພວກເຂົາ
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	ຊາວຢູດາຈະອາສັຍຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນຕະຫລອດໄປ
	ເຢຣູຊາເລັມຈະອາສັຍຢູ່ໃນທີ່ນັ້ນຕະຫລອດໄປ, ຈາກຄົນຮຸ້ນຫນຶ່ງໄປສູ່ອີກຮຸ້ນຫນຶ່ງ
	ເຮົາຈະແກ້ແຄ້ນແທນຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າ ທີ່ເຮົາຍັງບໍ່ໄດ້ແກ້ແຄ້ນແທນເຂົາ
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	ພັນທະສັນຍາແຫ່ງຄວາມເປັນພີ່ນ້ອງກັນ

	Amos 1:11
	ເພາະຄວາມຜິດບາບທັງສາມເທື່ອ... ແມ້ແຕ່ສີ່ເທື່ອ, ເຮົາຈະບໍ່ຫັນຈາກການລົງໂທດ
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	ຄຳຕົວະທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
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	ອິສະຣາເອນທີ່ເປັນສາວປອດໄດ້ລົ້ມລົງ...ນາງຈະ... ນາງຖືກ... ດຶງນາງຂຶ້ນ
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	ບັນລັງແຫ່ງຄວາມຮຸນແຮງ
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	ຕຽງງາຊ້າງ
	ງາຊ້າງ
	ນອນຢຽດ
	ຕັ່ງນວມ

	Amos 6:5
	ໃຊ້ເຄື່ອງດົນຕຣີແຕ່ງເພງ
	ຖ້ວຍ
	ພວກເຂົ້າບໍ່ໄດ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈ

	Amos 6:7
	ຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ເຮົາກຽດຊັງປ້ອມປາການທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ
	ປ້ອມປາການ

	Amos 6:9
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	ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງປ່ຽນໃຈບໍ່ລົງໂທດພວກເຂົາ, ຕາມທີ່ພຣະອົງເຄີຍກ່າວໄວ້ນັ້ນ.
	ແລະ ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງນັ້ນ.
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	ໂອ້, ພຣະເຈົ້າຢາເວ
	ນີ້ບໍ່ແມ່ນບໍ ສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍທູນຂໍ ຕັ້ງແຕ່ເມື່ອຂ້ານ້ອຍກັບໄປບ້ານເມືອງ ຂອງຂ້ານ້ອຍຫລື?
	ຂ້ານ້ອຍເຮັດແຕ່ທຳອິດ ແລະ ພະຍາຍາມຫນີໄປເມືອງຕາກຊິດ
	ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັດຊື່
	ພຣະອົງຊົງຍົກໂທດຈາກການສົ່ງພັຍພິບັດ
	ຂໍເອົາຊີວິດຂ້ານ້ອຍໄປສາ
	ເພາະການຕາຍກໍ່ດີກວ່າ ການມີຊີວິດຢູ່ສຳລັບຂ້ານ້ອຍ

	Jonah 4:4
	ດີແລ້ວຫລືທີ່ເຈົ້າໃຈຮ້າຍແບບນີ້?
	ອອກໄປຈາກເມືອງ
	ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບເມືອງນັ້ນ

	Jonah 4:6
	ເຫນືອໂຢນາ ຮົ່ມເງົາຂອງມັນປົກເຫນືອຫົວຂອງລາວ
	ເພື່ອໃຫ້ຜ່ອນຄາຍຈາກຄວາມທຸກໃຈຂອງລາວ
	ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ມີຫນອນໂຕຫນຶ່ງ
	ມາກັດຕົ້ນໄມ້ຕົ້ນນັ້ນ
	ຕົ້ນໄມ້ນັ້ນກໍຫ່ຽວແຫ້ງຕາຍ

	Jonah 4:8
	ພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ມີລົມຮ້ອນພັດມາຈາກທິດຕາເວັນອອກ
	ຕາເວັນສ່ອງແສງລົງມາ
	ໃສ່ຫົວຂອງໂຢນາ
	ລາວຈຶ່ງເຫມື່ອຍຢາກທີ່ຈະຕາຍ
	ໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຕາຍກໍດີກວ່າມີຊີວິດຢູ່
	ດີແລ້ວບໍທີ່ເຈົ້າໃຈຮ້າຍກັບເລື່ອງຕົ້ນໄມ້ນີ້?
	ດີແລ້ວບໍທີ່ເຈົ້າໃຈຮ້າຍກັບເລື່ອງຕົ້ນໄມ້ນີ້?
	ດີແລ້ວພຣະເຈົ້າທີ່ຂ້ານ້ອຍໃຈຮ້າຍ, ຈົນຢາກຕາຍນັ້ນ

	Jonah 4:10
	ພຣະຢາເວກ່າວວ່າ
	ແລ້ວເຮົາບໍ່ສົມຄວນບໍ ທີ່ມີຄວາມເມດຕາຊາວເມືອງນີນາເວ, ເມືອງໃຫຍ່ນັ້ນ..ຝູງສັດ?
	ຊຶ່ງມີຫລາຍກວ່າ
	ຫນຶ່ງແສນສອງຫມື່ນຄົນ
	ຜູ້ທີ່ຍັງບໍ່ຮູ້ເຖິງຄວາມແຕກຕ່າງ ລະຫວ່າງມືຂວາ ແລະ ມືຊ້າຍຂອງພວກເຂົາ
	ແລະ ພ້ອມທັງຝູງສັດຫລວງຫລາຍນັ້ນອີກ
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	Micah 2:3
	ຕະກຸນນີ້
	ຈາກເຈົ້າຈະຫລົບຫລີກບໍ່ໄດ້. ເຈົ້າຈະຍ່າງແບບທະນົງບໍ່ໄດ້
	ຈະຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍການຄໍາຄວນຢ່າງຂົມຂື່ນ
	ພຣະອົງຊົງຍ້າຍເຂດແດນໄປຈາກຂ້ານ້ອຍໄດ້ແນວໃດ?
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	ບາງຄົນຜູ້ທີ່ເປີດທາງສຳລັບພວກເຂົາ ... ພຣະຢາເວຈະຊົງນຳຫນ້າພວກເຂົາ.
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	ແຕ່ສຳລັບຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າເຕັມດ້ວຍຣິດອຳນາດດ້ວຍພຣະວິນຍານຂອງພຣະຢາເວ, ແລະ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຍຸຕິທັມ ແລະ ຣິດອຳນາດ.
	ເພື່ອປະກາດການລະເມີດຂອງຢາໂຄບແກ່ຕົວເຂົາ, ແລະ ເຖິງຄວາມບາບອິດສະຣາເອນຂອງພວກເຂົາ.

	Micah 3:9
	ພວກທ່ານຜູ້ທີ່ສ້າງຊີໂອນດ້ວຍໂລຫິດ ແລະ ສ້າງເຢຣູຊາເລັມດ້ວຍຄວາມອະຍຸຕິທັມ.
	ໂລຫິດ
	ພຣະຢາເວສະຖິດທ່າມກາງເຮົາບໍ່ແມ່ນບໍ? ບໍ່ມີຄວາມຫາຍະນະອີ່ຫຍັງເກີດຂຶ້ນແກ່ເຮົາໄດ້.

	Micah 3:12
	ເພາະພວກທ່ານນີ້ເອງ
	ຊີໂອນຈະຖືກໄຖຄືທົ່ງນາ, ເຢຣູຊາເລັມຈະກາຍເປັນກອງສິ່ງຮົກຮ້າງເພພັງ, ແລະ ເນີນພູແຫ່ງພຣະວິຫານຈະເປັນຄືເນີນພູປ່າຮົກ.
	ຊີໂອນຈະຖືກໄຖຄືທົ່ງນາ
	ແລະ ເນີນພູແຫ່ງພຣະວິຫານຈະເປັນຄືເນີນພູປ່າຮົກ

	Micah 4:1
	ພູເຂົາທີ່ພຣະວິຫານຂອງອົງພຣະຢາເວຈະສະຖາປະນາຂຶ້ນ
	ຢູ່ເຫນືອຫມູ່ພູເຂົາທັງຫລາຍ
	ຈະໄດ້ຮັບການຍົກຊູເຫນືອບັນດາພູເຂົາ
	ຊົນຊາດຕ່າງໆ ຈະລັ່ງໄຫລໄປບ່ອນນັ້ນ.

	Micah 4:2
	ໃຫ້ພວກເຮົາຂຶ້ນໄປເທິງພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວ, ໄປສູ່ພຣະນິເວດຂອງພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ
	ພຣະອົງຈະຊົງສອນພວກເຮົາໃນທາງຂອງພຣະອົງແກ່ເຮົາ, ແລະ ພວກເຮົາຈະດຳເນີນໃນວິຖີທາງຂອງພຣະອົງ
	ເພາະບົດບັນຍັດຈະອອກມາຈາກຊີໂອນ, ແລະ ພຣະວັດຈະນະຂອງພຣະຢາເວຈະອອກມາຈາກເຢຣູຊາເລັມ.
	ໄຖນາ
	ພວກເຂົາຈະຕີດາບຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນຫມາກສົບໄຖນາ ແລະ ຕີຫອກຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນມີດຕັດກິ່ງໄມ້
	ມີດຕັດກິ່ງໄມ້

	Micah 4:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຕ້ຊຸ້ມອະງຸ່ນ ແລະ ໃຕ້ຕົ້ນຫມາກເດື່ອຂອງຕົນ
	ເພາະປາກຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຢທາໄດ້ກ່າວຢ່າງນີ້ແລ້ວ
	ດຳເນີນ ... ໃນພຣະນາມຂອງ.

	Micah 4:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນວັນນັ້ນ
	ເຮົາຈະລວບລວມຄົນພິການ
	ແລະ ຈະລວບລວມບັນດາຜູ້ຖືກຂັບໄລ່ໄປ
	ແລະ ໃຫ້ຄົນທີ່ຖືກຂັບອອກໄປເປັນຊາດທີ່ແຂງແກ່ງ
	ຫໍສັງເກດການຂອງຝູງເເກະ
	ພູເຂົາຂອງທິດາແຫ່ງຊີໂອນ
	ພູ

	Micah 4:9
	ເວລານີ້, ເປັນຫຍັງເຈົ້າຮ້ອງສຽງດັງແທ້? ບໍ່ມີກະສັດປົກຄອງເຈົ້າບໍ?
	ບໍ່ມີກະສັດປົກຄອງເຈົ້າບໍ? ທີ່ປຶກສາຂອງເຈົ້າຕາຍແລ້ວບໍ? ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຈັບປວດທໍຣະມານຄືກັບຍິງຈະອອກລູກແບບນີ້?
	ທິດາແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ, ຈົ່ງເຈັບປວດທໍຣະມານ ດ້ວຍຄວາມເຈັບປວດແສນສາຫັດ ຄືຜູ້ຍິງທີ່ກຳລັງເກີດລູກ.
	ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການຊ່ວຍກູ້ບ່ອນນັ້ນ. ແລ້ວພຣະຢາເວຈະຊົງຊ່ວຍກູ້ເຈົ້າ.

	Micah 4:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຫ້ນາງຖືກຢຽບຢ່ຳ; ໃຫ້ຕາຂອງເຮົາໄດ້ເບິ່ງຊີໂອນດ້ວຍຄວາມສະໃຈ.
	ທີ່ພຣະອົງຊົງຮວບຮວມເຂົາທັງຫລາຍເຂົ້າມາ ຄືລວມຟ່ອນເຂົ້າໄວ້ທີ່ລານນວດເຂົ້າ.

	Micah 4:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທິດາແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ, ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ແລະນວດເຂົ້າເຖີ້ນ.
	ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າມີເຂົາເຫລັກ, ແລະ ເຮົາຈະໃຫ້ເຈົ້າມີກີບຕີນເປັນທອງສຳຣິດ.

	Micah 5:1
	ກຸ່ມຄົນ, ປະຊາຊົນ, ກຸ່ມປະຊາຊົນ, ປະຊາຊົນຄົນຫນຶ່ງ
	ເຢຣູຊາເລັມ
	ອິດສະຣາເອນ, ຊາວອິດສະຣາເອນ, ຊາດອິດສະຣາເອນ.
	ກະບອງ

	Micah 5:2
	ແຕ່ເຈົ້າ, ເບັດເລເຮັມ ເອຟຣາທາເອີຍ
	ເອຟຣາທາ
	ເຖິງແມ່ນວ່າເຈົ້າເປັນຄົນເລັກນ້ອຍໃນບັນດາຕະກຸນຂອງຢູດາຍ
	ອອກມາເພື່ອເຮົາ
	ຜູ້ທີ່ການເລີ່ມຕົ້ນມາຈາກອະດີດຕະການ, ຈາກນິຣັນການ.
	ດັ່ງນັ້ນ ພຣະເຈົ້າຈະຊົງຖິ້ມພວກເຂົາ.
	ຈົນເຖິງເວລາທີ່ຍິງຜູ້ເຈັບທ້ອງຈະເກີດລູກ.
	ບັນດາພີ່ນ້ອງທີ່ເຫລືອຢູ່

	Micah 5:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພິ່ນຈະປົກຄອງປະຊາຊົນຂອງເພິ່ນໂດຍພຣະກຳລັງຂອງພຣະຢາເວ.
	ດ້ວຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ແຫ່ງພຣະນາມພຣະຢາເວພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.
	ເຂົາທັງຫລາຍຈະດຳຣົງຢູ່ໄດ້
	ເພາະບັດນີ້ເຂົາຈະເປັນໃຫຍ່ຈົນເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ
	ເຂົາຈະເປັນສັນຕິສຸກຂອງພວກເຮົາ.
	ຄົນລ້ຽງແກະຈຳນວນເຈັດຄົນ ແລະ ຜູ້ນຳຈຳນວນແປດຄົນຂຶ້ນມາສູ້ກັບພວກເຂົາ

	Micah 5:6
	ພວກເຂົາຈະເບິ່ງແຍງແຜ່ນດິນອັດຊີເຣັຽ
	ແຜ່ນດິນນິມໂຣດ
	ທາງເຂົ້າເມືອງ
	ເຂົາຈະຊ່ວຍກູ້
	ຄືນ້ຳຄ້າງຈາກພຣະຢາເວ, ຄືນ້ຳຝົນທີ່ຕົກລົງພືດພັນ.
	ຊຶ່ງບໍ່ຖ້າມະນຸດ, ແລະ ພວກເຂົາບໍ່ຖ້າຄອຍລູກຫລານຂອງມະນຸດ.

	Micah 5:8
	ໃນບັນດາປະເທດ, ໃນບັນດາປະຊາຊົນຈໍານວນຫລາຍ.
	ຄືສິງໂຕຫນຶ່ງໃນທ່າມກາງສັດປ່າທັງຫລາຍ, ຄືສິງໂຕຫນຸ່ມໃນຝູງແກະ. ເມື່ອເຂົາຍ່າງຜ່ານພວກເຂົາໄປ, ເຂົາຈະຢຽບຢ່ຳຄືພວກເຂົາ ແລະ ຈີກພວກເຂົາອອກເປັນຕ່ອນໆ.

	Micah 5:10
	ໃນມື້ນັ້ນສິ່ງນີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ
	ເຮົາຈະກຳຈັດບັນດາມ້າຂອງເຈົ້າໃຫ້ຫມົດໄປຈາກບັນດາທ່າມກາງເຈົ້າ ແລະຈະທຳລາຍບັນດາລົດມ້າເສິກຂອງເຈົ້າ.

	Micah 5:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	Micah 6:1
	ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ ເເລະ ສະເຫນີຄະດີຂອງພວກເຈົ້າ ... ພຣະອົງຈະສູ້ຄວາມກັບອິດສະຣາເອນ
	ພູເຂົາທັງຫລາຍ ... ເນີນເຂົາ... ຜູ້ເປັນຮາກຖານອັນຫມັ້ນຄົງຂອງເເຜ່ນດິນໂລກເອີຍ.

	Micah 6:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂອປະຊາຊົນຂອງເຮົາ, ເຮົາໄດ້ເຮັດຫຍັງໃຫ້ເເກ່ພວກເຈົ້າເເນ່? ເຮົາເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າລຳບາກບ່ອນໃດ? ຈົ່ງໃຫ້ການຕໍ່ເຮົາເເມ!
	ເຮືອນທາດ
	ບໍ່ມີໃນພຣະຄຳ call to mind
	ກະສັດໂມອາບ, ເເລະ ຈົດຈຳການທີ່ບາລາອາມ ລູກຊາຍຂອງເບອໍໄດ້ຕອບເຂົາ.
	ເບອໍ
	ຊິດຕີມ
	ເພື່ອພວກເຈົ້າຈະໄດ້ຮູ້ພຣະຣາຊະກິດອັນຊອບທັມຂອງພຣະຢາເວ.

	Micah 6:6
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະນຳຫຍັງເຂົ້າມາເຝົ້າພຣະຢາເວ, ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າກົ້ມກາບພຣະເຈົ້າຜູ້ສູງສຸດ? ຂ້າພະເຈົ້າຄວນທີ່ຈະເຂົ້າເຝົ້າພຣະອົງດ້ວຍເຄື່ອງເຜົາບູຊາ, ດ້ວຍບັນດາລູກງົວອາຍຸຫນຶ່ງປີບໍ? ພຣະຢາເວຈະພໍພຣະທັຍ ໃນການຖວາຍແກະຜູ້ຫລາຍພັນຕົວ, ຫລື ດ້ວຍທານນ້ຳມັນຫລາຍຫມື່ນສາຍບໍ? ຂ້າພະເຈົ້າຄວນທີ່ຈະຖວາຍລູກຊາຍຫົວປີເພື່ອໄຖ່ການລະເມີດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຄືຜົນຂອງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ເພື່ອການຊຳລະບາບຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງບໍ?
	ລູກຊາຍຫົວປີເພື່ອໄຖ່ການລະເມີດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ຄືຜົນຂອງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ເພື່ອການຊຳຣະບາບຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ
	ພຣະອົງໄດ້ຊົງສຳແດງແກ່ພວກເຈົ້າແລ້ວ

	Micah 6:9
	ພຣະສຸຣະສຽງຂອງພຣະຢາເວ ປະກາດແກ່ນະຄອນນັ້ນ
	ເຖິງຢ່າງໃດບັດນີ້ຄົນສະຫລາດຈະຮູ້ຈັກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.
	ຈົ່ງລະວັງປະຊາຊົນນັ້ນເທີນ, ແລະ ຜູ້ທີ່ໄດ້ເອົາມັນໃສ່ໄວ້ໃນທີ່ຂອງມັນ
	ການຄົດໂກງ

	Micah 6:11
	ຂ້າພະເຈົ້າຄວນທີ່ຈະພິຈາລະນາບຸກຄົນຜູ້ໄຮ້ດຽງສາ ຖ້າເຂົາໃຊ້ຕາຊັ່ງຂີ້ໂກງ, ພ້ອມດ້ວຍຖົງທີ່ເຕັມດ້ວຍລູກຕຸ້ມຂີ້ໂກງໄດ້ຫລື
	ບັນດາຄົນຮັ່ງມີຂອງນະຄອນນັ້ນກໍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂຫດຮ້າຍ
	ຜູ້ຢູ່ອາໄສຂອງນະຄອນນັ້ນກໍເວົ້າຂີ້ຕົວະ, ແລະ ລິ້ນຂອງພວກເຂົາກໍເວົ້າແຕ່ຄຳຫລອກຫລວງ

	Micah 6:13
	ເພາະສະນັ້ນເຮົາຈະຕີພວກເຈົ້າໃຫ້ບາດເຈັບສາຫັດ ... ບໍ່ໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ

	Micah 6:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າໄດ້ຮັກສາກົດເກນທີ່ອົມຣີໄດ້ເຮັດຂຶ້ນ
	ອົມຣີ ... ອາຮາບ.
	ພວກເຈົ້າດຳເນີນການຕາມແຜນການຂອງພວກເຂົາ
	ຈະເປັນສິ່ງທີ່ເຢາະເຢີ້ຍ

	Micah 7:1
	ເພາະຂ້າພະເຈົ້າເປັນຄືການເກັບກ່ຽວຂອງຫມາກໄມ້ຣະດູຮ້ອນ ... ຫມາກເດື່ອສຸກຄາຕົ້ນ
	ຄົນຈົງຮັກພັກດີຕາຍໄປ ... ພີ່ນ້ອງຂອງຕົນ

	Micah 7:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມືຂອງພວກເຂົາເກັ່ງຫລາຍ
	ຄົນດີທີ່ສຸດຂອງພວກເຂົາກໍກາຍເປັນເຫມືອນຕົ້ນຫນາມ, ຄົນທີ່ຊື່ຕົງທີ່ສຸດກໍຊົ່ວຍິ່ງກວ່າຫນາມເເຫລມ.
	ວັນເເຫ່ງການລົງໂທດພວກເຈົ້າ ຄືວັນທີ່ບັນດາຄົນຍາມໄດ້ບອກໄວ້ລ່ວງຫນ້າ ກໍມາເຖິງເເລ້ວ
	ບັດນີ້ເຖິງເວລາເເລ້ວທີ່ພວກເຂົາຈະສັບສົນວຸ້ນວາຍ

	Micah 7:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢ່າວາງໃຈເພື່ອນບ້ານຄົນໃດເລີຍ ... ຄົນໃນຄົວເຮືອນຂອງເຂົາເອງ

	Micah 7:7
	ເເຕ່ສຳລັບຂ້າພະເຈົ້າ
	ຢ່າເຢາະເຢີ້ຍຂ້າພະເຈົ້າເລີຍ
	ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້ານັ່ງຢູ່ໃນຄວາມມືດ, ພຣະຢາເວຈະຊົງເປັນເເສງສະຫວ່າງເເກ່ຂ້າພະເຈົ້າ.

	Micah 7:9
	ເພາະຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບ
	ຈົນກວ່າພຣະອົງພິພາກສາຄະດີຂອງຂ້າພະເຈົ້າ, ເເລະ ຊົງຕັດສິນຄວາມເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າ
	ພຣະອົງຈະຊົົງນຳຂ້າພະເຈົ້າອອກໄປຍັງຄວາມສະຫວ່າງ

	Micah 7:10
	ເເລ້ວສັດຕູຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ພຣະຢາເວຂອງທ່ານຢູ່ໃສ?
	ຕາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຈະເເນມເບິ່ງນາງ
	ນາງຈະຖືກຢຽບລົງ

	Micah 7:11
	ມື້ຫນຶ່ງທີ່ຈະສ້າງກຳເເພງເມືອງຂອງພວກເຈົ້າຈະມາຮອດ
	ເຂດເເດນຂອງພວກເຈົ້າຈະຂະຫຍາຍອອກໄປໄກຫລາຍ
	ເເຜ່ນດິນຈະຖືກຖິ້ມຮ້າງເປົ່າຫວ່າງ.

	Micah 7:14
	ຂໍຊົງລ້ຽງດູປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ, ຄືລ້ຽງເເກະດ້ວຍໄມ້ແສ້ຂອງພຣະອົງ.
	ຜູ້ອາໄສຢ່າງໂດດດ່ຽວໃນປ່າຮົກ
	ຂໍໃຫ້ເຂົາເລັມຫຍ້າຢູ່ໃນບາຊານ ເເລະກິເລອາດ
	ຄືໃນໂບຮານນະການ
	ເຮົາຈະໃຫ້ພວກເຈົ້າເຫັນ

	Micah 7:16
	ພວກເຂົາຈະເອົາມືປິດປາກພວກເຂົາໄວ້; ຫູຂອງພວກເຂົາຈະຫນວກໄປ
	ພວກເຂົາຈະລີເລືອຂີ້ຝຸ່ນເຫມືອນງູ, ເຫມືອນສັດທີ່ເລືອຄານໃນໂລກ.

	Micah 7:18
	ໃຜຈະເປັນພຣະເຈົ້າເຫມືອນພຣະອົງ
	ທີ່ເຫລືອຢູ່ອັນເປັນມໍຣະດົກຂອງພຣະອົງ

	Micah 7:19
	ພຣະອົງຈະ
	ເເກ່ພວກເຮົາ
	ຈະຊົງຢຽບຄວາມຜິດທັງຫລາຍຂອງພວກເຮົາໄວ້ໃຕ້ພຣະບາດຂອງພຣະອົງ. ພຣະອົງຈະຊົງດຶກບາບທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາລົງໄປໃນທະເລເລິກ
	ສຳແດງຄວາມຈິງຕໍ່ຢາໂຄບ ແລະ ຄວາມຮັກຫມັ້ນຄົງຕໍ່ອັບຣາຮາມ
	ຕໍ່ບັນພະບູລຸດຂອງເຮົາ


	ນາຮູມ
	Nahum 1:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄຳໂອວາດກ່ຽວກັບເມືອງນີເນເວ
	ແອນໂກດ

	Nahum 1:2
	ພຣະຢາເວ
	ພຣະອົງຈະບໍ່ໄດ້ປະກາດວ່າສັດຕຣູຂອງພຣະອົງເປັນຜູ້ໄຮ້ດຽງສາ
	ດຳເນີນໃນພາຍຸລົມຫມູນ ແລະ ພາຍຸ
	ຂີ້ຝຸ່ນໃຕ້ພຣະບາດຂອງພຣະອົງ

	Nahum 1:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພູເຂົາທັງຫລາຍກໍສັ່ນສະເທືອນຕໍ່ພຣະພັກພຣະອົງ, ແລະບັນດາເນີນພູກໍເປື່ອຍໄປ; ແຜ່ນດິນກໍພັງທະລາຍລົງຕໍ່ພຣະພັກພຣະອົງ
	ສັ່ນສະເທືອນ
	ພັງທະລາຍ

	Nahum 1:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	"ທົນຕໍ່ຄວາມຮ້ອນແຮງແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງໄດ້"
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະອົງພົ່ນອອກມາເຫມືອນໄຟ, ແລະພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ຫີນດານທັງຫລາຍແຕກໄປ

	Nahum 1:7
	ເປັນບ່ອນກຳບັງອັນເຂັ້ມແຂງ
	ໃນວັນທີ່ຍາກລຳບາກ

	Nahum 1:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທຳລາຍມັນໃຫ້ກ້ຽງ
	ບັນຫາຄວາມທຸກຍາກຈະບໍ່ເກີດຂຶ້ນອີກເປັນຄັ້ງທີສອງ
	ພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ...ຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ
	ຈະພັນກັນໄປຫມົດຄືດັ່ງເຄືອຫນາມພັນກ້ຽວກັນ
	ພວກເຂົາຈະຖືກໄຟເຜົາໄປຈົນຫມົດສິ້ນ
	ສະຫນັບສະຫນູນຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ

	Nahum 1:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ...ຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາກໍຈະຖືກດັບສູນໄປ
	ທຳລາຍແອກຂອງພວກເຂົາອອກຈາກເຈົ້າ
	ທຳລາຍໂສ້ທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ

	Nahum 1:15
	ເທິງພູເຂົາມີຕີນຂອງຜູ້ນຳຂ່າວປະເສີດມາ ຜູ້ປະກາດສັນຕິພາບ
	ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ...ລາວ
	ລາວຖືກກຳຈັດໄປຫມົດສິ້ນແລ້ວ

	Nahum 2:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ທຳລາຍເຈົ້າໃຫ້ພິນາດເປັນຕ່ອນ
	ຜູ້ທຳລາຍເຈົ້າໃຫ້ພິນາດ
	ຈົ່ງເຂົ້າປະຈຳການທີ່ກຳແພງເມືອງ, ຈົ່ງເຝົ້າເສັ້ນທາງໄວ້, ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຕົນເອງເຂັ້ມແຂງ, ແລະຈົ່ງລວມກອງທັບຂອງເຈົ້າໄວ້
	ຈົ່ງເຂົ້າປະຈຳການທີ່ກຳແພງເມືອງ
	ເພາະວ່າພຣະຢາເວຟື້ນຟູຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງຢາໂຄບ, ຄືກັບຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງອິສະຣາເອນ
	ພວກໂຈນ
	ທຳລາຍລ້າງພວກເຂົາ
	ທຳລາຍເຄືອອະງຸ່ນທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໄປ.

	Nahum 2:3
	ທະຫານຂອງເຂົາ
	ໄມ້ສົນສີດາ
	ຣົດມ້າຮົບແລ່ນໄປຕາມຖະຫນົນຢ່າງໄວວາ
	ພວກເຂົາເຫມືອນກັບສາຍຟ້າແມບ

	Nahum 2:5
	ທຳລາຍເຈົ້າໃຫ້ເປັນຕ່ອນ
	ເອີ້ນເອົາທະຫານຂອງເຂົາມາ
	ພວກເຂົາ...ຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ
	ໃນຂະນະທີ່ເດີນໄປ

	Nahum 2:6
	ຮັດແຊບ
	ບັນດາສາວໃຊ້ຂອງນາງຮ້ອງໄຫ້ຄວນຄາງຄືສຽງນົກກາງແກ

	Nahum 2:8
	ການປຸ້ນ
	ເພາະມັນບໍ່ສິ້ນສຸດ
	ປຸ້ນເອົາຄວາມຄວາມຮຸ່ງເຮືອງຂອງ ເຄື່ອງລໍ້າຄ່າທັງຫມົດຂອງນີເນເວ
	ຈິດໃຈຂອງທຸກຄົນກໍສະຫລາຍໄປ

	Nahum 2:11
	ຖໍ້າຂອງໂຕສິງ
	ຄາບຄໍ
	ສະສົມຊີ້ນໄວ້ຈົນເຕັມຖໍ້າຂອງມັນ, ໃນຖໍ້າຂອງມັນມີຊາກສັດທີ່ຈີກຂາດເປັນຕ່ອນໆ

	Nahum 2:13
	ເບິ່ງແມ
	ຄົມດາບຈະສັງຫານສິງຫນຸ່ມຂອງເຈົ້າ
	ຄົມດາບ
	ກິນດ້ວຍຄວາມໂລພາ
	ສິງຫນຸ່ມຂອງເຈົ້າ
	ເຮົາຈະເອົາຂອງທີ່ເຈົ້າທີ່ປຸ້ນມາຈາກແຜ່ນດິນຂອງເຈົ້າ

	Nahum 3:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມືອງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍເລືອດ

	Nahum 3:3
	ກອງສົບ, ຊາກສົບກອງສູງຂຶ້ນຫລາຍມະຫາສານ, ຮ່າງຄົນຕາຍບໍ່ຮູ້ຈັກຫມົດ
	ສົບ
	ຮ່າງຄົນຕາຍບໍ່ຮູ້ຈັກຫມົດ
	ຍິງໂສເພນີທີ່ສວຍງາມ...ຜູ້ຊຳນານການໃຊ້ເວດມົນຄາຖາ

	Nahum 3:5
	ເບີ່ງແມ
	ໃຜຈະຮ້ອງໄຫ້ສົງສານເຈົ້າ?' ເຮົາຈະໄປຊອກຫາຜູ້ໃດມາປອບໃຈເຈົ້າໄດ້?

	Nahum 3:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າດີກວ່າເມືອງເທເບັດ...ຕົວເອງບໍ?
	ເທເບັດ
	ມີທະເລເປັນທີ່ກຳບັງ, ມີທະເລເປັນກຳແພງເມືອງບໍ?
	ປ້ອງກັນ...ກຳແພງ

	Nahum 3:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຖິງປານນັ້ນ
	ເທເບັດ
	ນາງ ...ຂອງນາງ
	ແຕກອອກເປັນຕ່ອນໆ
	ຖືກລ່າມໂສ້

	Nahum 3:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກຳແພງເມືອງ
	ກຳແພງເມືອງທັງຫມົດຂອງເຈົ້າຈະເປັນເຫມືອນຕົ້ນຫມາກເດື່ອເທດ: ມີຫມາກເດື່ອເທດສຸກຮຸ້ນທຳອິດ, ຖ້າພວກມັນຖືກສັ່ນ, ພວກມັນຈະຕົກລົງໄປໃນປາກຂອງຜູ້ທີ່ກິນ
	ປະຊາຊົນທີ່ຢູ່ທ່າມກາງເຈົ້າເປັນພວກຜູ້ຍິງ
	ດ່ານປະຕູຂອງເຈົ້າ

	Nahum 3:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນຈະກິນເຈົ້າເຫມືອນຕັກແຕນອ່ອນກືນກິນທຸກຢ່າງ
	ມັນ
	ຈົ່ງເພີ່ມໃຫ້ຫລາຍຂຶ້ນເຫມືອນຕັກແຕນອ່ອນ, ທີ່ໃຫ່ຍເຕັມໂຕແລ້ວ
	ຈົ່ງເພີ່ມໃຫ້ຫລາຍຂຶ້ນເຫມືອນຕັກແຕນອ່ອນ

	Nahum 3:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າໄດ້ເພີ່ມຈຳນວນພໍ່ຄ້າໃຫ້ທະວີຫລາຍຂຶ້ນ ກວ່າດວງດາວທັງຫລາຍໃນທ້ອງຟ້າ
	ພໍ່ຄ້າ
	ພວກຜູ້ປົກຄອງ
	ພວກນາຍທະຫານ

	Nahum 3:18
	ຜູ້ລ້ຽງແກະ
	ໃຜຈະລອດພົ້ນຈາກຄວາມໂຫດຮ້າຍຢ່າງຕໍ່ເນື່ອງຂອງເຈົ້າໄດ້?
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	ລົມພັດຜ່ານເອົາໄປ
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	"ພຣະອົງບໍ່ແມ່ນມາຈາກຍຸກເດີມບໍ, ພຣະຢາເວ, ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍ, ອົງບໍຣິສຸດຂອງຂ້ານ້ອຍ?
	ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ
	ທີ່ກຳບັງ
	ສະຖາປະນາພວກເຂົາເພື່ອການແກ້ໄຂ.
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທໍຣະຍົດ
	ກືນກິນ
	ເປັນເຫມືອນປາໃນທະເລ, ເຫມືອນສິ່ງຕ່າງໆທີ່ເລືອຍຄານໄປ
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	ເບັດຕຶກປາ ... ມອງກວາດປາ
	ມອງ
	ສັດໂຕອ້ວນພີເປັນສ່ວນແບ່ງຂອງພວກເຂົາ, ແລະ ຊີ້ນຕິດໄຂມັນເປັນອາຫານຂອງພວກເຂົາ.
	ສັດສ່ວນ
	ມອງອັນເປົ່າຫວ່າງ
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	ຂ້ອຍ ... ຂອງຂ້ອຍ ... ຂ້ອຍ
	ພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍຈະຂຶ້ນໄປຢືນ ແລະ ເຂົ້າປະຈຳທີ່ຫໍຄອຍ
	ຂ້ານ້ອຍຄວນຫັນຈາກການຮ້ອງທຸກຂອງຂ້ານ້ອຍນັ້ນ
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	ຈົ່ງບັນທຶກນິມິດນີ້ ແລະ ຂຽນໃສ່ແຜ່ນປ້າຍຢ່າງຊັດເຈນ
	ແຜ່ນປ້າຍ
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	ແລະ ຍັງບໍ່ເຫິງດອກ
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	ເບິ່ງແມ!
	ຄົນທີ່ມີຄວາມປາຖະຫນາບໍ່ຖືກຕ້ອງຢູ່ພາຍໃນເຂົາ... ຄົນຫນຸ່ມທີ່ຈອງຫອງ...ເຂົາຈະບໍ່ເຂົ້າສະຫນິດ, ແຕ່ຂະຫຍາຍຄວາມຢາກຂອງເຂົາ... ພວກເຂົາຄອບຄອງ... ຮວບຮວມມາເພື່ອຕົນເອງ
	ພວກເຂົາຄອບຄອງບັນດາຊົນຊາດທັງຫລາຍ ແລະ ຮວບຮວມປະຊາຊົນທຸກຄົນມາເພື່ອຕົນເອງ
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	ອີກດົນປານໃດທີ່ພວກເຈົ້າຈະເພີ່ມນຳຫນັກວິບັດທີ່ພວກເຈົ້າໄດ້ຍຶດມານັ້ນ?
	ສັນຍາ
	ຄົນທີ່ກັດກິນພວກເຈົ້າຈະບໍ່ລຸກຂື້ນມາຢ່າງທັນທີ ແລະ ຄົນທັງຫລາຍທີ່ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວຈະບໍ່ຕື່ນຂຶ້ນມາບໍ?
	ຄົນທີ່ກັດກິນພວກເຈົ້າ
	ຄົນທັງຫລາຍທີ່ພວກເຈົ້າຢ້ານກົວ
	ລຸກຂຶ້ນ
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	ຄົນທີ່ສ້າງຄວາມຊົ່ວຮ້າຍເພື່ອຜົນກຳໄຣຂອງຄົວເຮືອນຂອງພວກເຂົາ
	ຕັ້ງບ່ອນຢູ່ຂອງເຂົາໄວ້ເຖິງບ່ອນທີ່ສູງ
	ມືຂອງຄົນຊົ່ວ
	ພວກເຈົ້າໄດ້ນຳຄວາມອັບອາຍມາສູ່ຄອບຄົວຂອງພວກເຈົ້າດ້ວຍການທຳລາຍບັນດາຊົນຊາດຕ່າງ
	ເຈົ້າ
	ຕັດອອກ
	ໄດ້ເຮັດບາບຕໍ່ສູ້ກັບຕົວຂອງພວກເຈົ້າເອງ
	ກ້ອນຫິນ...ຄານໄມ້
	ສົ່ງສຽງຮ້ອງ
	ຕອບພວກເຂົາ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ວິບັດແກ່ຄົນທີ່ສ້າງນະຄອນຫນຶ່ງດ້ວຍເລືອດ, ແລະ ຄົນທີ່ສະຖາປານາເມືອງຫນຶ່ງຂຶ້ນດ້ວຍຄວາມອະຍຸຕິທັມ.
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	Zephaniah 3:19
	ເຮົາຈະຊ່ວຍຄົນພິການ ແລະ ລວບລວມຜູ້ທີ່ຖືກຂັບໄລ່ໄປ
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	Zechariah 1:14
	ເຮົາໄດ້ໃຈຮ້າຍປະຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຢ່າງສະບາຍຫລາຍ
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	Zechariah 7:11
	ຍົກບ່າຂຶ້ນຢ່າງດື້ດຶງ
	ພວກເຂົາໄດ້ອັດຫູຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ຈິດໃຈຂອງຕົນແຂງກະດ້າງເຫມືອນຫີນ
	ໂດຍຜ່ານປາກຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມທັງຫລາຍ

	Zechariah 7:13
	ເຮົາຈະກະຈັດກະຈາຍພວກເຂົາໄປດ້ວຍລົມຫົວກຸດ
	ລົມຫົວກຸດ

	Zechariah 8:1
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ ໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ, ກ່າວວ່າ,
	ເຮົາຫວງແຫນນາງດ້ວຍໂກດຮ້າຍອັນຍິ່ງໃຫຍ່
	ພູເຂົາຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ
	ຈະຖືກເອີ້ນວ່າພູເຂົາບໍຣິສຸດ

	Zechariah 8:4
	ຖະຫນົນຕ່າງໆຂອງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
	ໃນມືຂອງເຂົາ ເພາະວ່າເຂົາເຖົ້າແລ້ວ
	ຖະຫນົນຕ່າງໆຂອງເມືອງນັ້ນຈະເຕັມໄປດ້ວຍ

	Zechariah 8:6
	ຖ້າບາງສິ່ງເບິ່ງຄືຈະເປັນໄປບໍ່ໄດ້ ໃນສາຍຕາຂອງ
	ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ນີ້
	ມັນຄວນເບິ່ງຄືເປັນໄປບໍ່ໄດ້ໃນສາຍຕາຂອງເຮົາຄືກັນບໍ?
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ເຮົາຕ້ອງການຊ່ວຍປະຊາຊົນ

	Zechariah 8:9
	ເມື່ອຮາກຖານຂອງພຣະວິຫານຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ຖືກວາງແລ້ວ
	ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ມືຂອງເຈົ້າແຂງແຮງ
	ເພາະວ່າກ່ອນວັນເຫລົ່ານັ້ນ
	ບໍ່ມີໃຜຮວບຮວມເມັດພືດໄດ້
	ບໍ່ມີໃຜໄດ້ກຳໄຣບໍ່ວ່າຈະເປັນຄົນຫລືສັດ

	Zechariah 8:11
	ຄືກັບອະດີດ
	ເຮົາຈະຢູ່ກັບປະຊາຊົນທີ່ເຫລືອຢູ່
	ເມັດພຶດພັນແຫ່ງສັນຕິພາບຈະຖືກຫວ່ານ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ
	ແຜ່ນດິນຈະເກີດຜົນຜະລິດ
	ບັນດາທ້ອງຟ້າຈະໃຫ້ນ້ຳຫມອກຕົກ
	ສືບທອດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ

	Zechariah 8:13
	ພວກເຈົ້າຈະເປັນຕົວຢ່າງສຳລັບບັນດາປະຊາຊາດແຫ່ງຄຳສາບແຊ່ງ
	ຄອບຄົວຢູດາ ແລະຄອບຄົວເຊື້ອສາຍອິສະຣາເອນ
	ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ມືຂອງພວກເຈົ້າເຂັ້ມແຂງຂຶ້ນ
	ເພື່ອຈະເຮັດອັນຕະຣາຍແກ່ພວກເຈົ້າ
	ໄດ້ຍົວະຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງເຮົາ
	ບໍ່ໄດ້ຜ່ອນຜັນໃຫ້

	Zechariah 8:16
	ທີ່ພວກເຈົ້າຕ້ອງເຮັດ
	ທຸກຄົນຈົ່ງເວົ້າແຕ່ຄວາມຈິງກັບເພື່ອນບ້ານທຸກຄົນຂອງເຂົາ
	ຈົ່ງຕັດສິນຕາມຄວາມຈິງ, ຄວາມຍຸຕິທັມ ແລະສ້າງສັນຕິພາບ
	ຈົ່ງຢ່າຮັກຄຳປະຕິຍານບໍ່ຈິງ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ.

	Zechariah 8:18
	ຈາກນັ້ນ ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາໄດ້ມາເຖິງຂ້ານ້ອຍ
	ການອົດອາຫານໃນເດືອນທີສີ່
	ເດືອນທີຫ້າ
	ເດືອນທີເຈັດ
	ເດືອນທີສິບ

	Zechariah 8:20
	ປະຊາຊົນຈະມາອີກຄັ້ງ
	ປະຊາຊົນຫລວງຫລາຍແລະບັນດາປະຊາຊາດທີ່ເຂັ້ມແຂງຈະມາ

	Zechariah 8:23
	ຈະຈັບປາຍເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຈົ້າ
	ໃຫ້ເຮົາໄປນຳເຈົ້າ
	ພຣະເຈົ້າສະຖິດຢູ່ກັບພວກທ່ານ

	Zechariah 9:1
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຢາເວກ່ຽວກັບ
	ແຜ່ນດິນຮັດຣັກ ແລະເມືອງດາມາເຊ
	ເພາະພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວແກ່ມະນຸດຊາດ
	ເມືອງຮຳມາດ
	ເມືອງຕີເຣແລະຊີໂດນ
	ເຖິງວ່າພວກເຂົາຈະສະຫລາດຫລາຍກໍຕາມ.

	Zechariah 9:3
	ສ້າງກຳແພງເມືອງທີ່ແຂງແຮງສຳລັບຕົນເອງ
	ສະສົມເງິນໄວ້ເປັນຈຳນວນຫລວງຫລາຍເຫມືອນຂີ້ຝຸ່ນ ແລະຄຳບໍຣິສຸດເຫມືອນກັບຂີ້ຕົມຕາມຖະຫນົນທັງຫລາຍ
	ຣະວັງ! ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະຢຶດຊັບສິນຂອງນາງ
	ທຳລາຍຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງນາງລົງໄປໃນນ້ຳທະເລ
	ດັ່ງນັ້ນເມືອງນີ້ຈະຖືກເຜົາໄຫມ້ດ້ວຍໄຟ

	Zechariah 9:5
	ຈະເຫັນ
	ຄົນແປກຫນ້າຈະໃຊ້ເມືອງອາຊະໂດດ
	ເຮົາຈະກຳຈັດຄວາມຈອງຫອງຂອງຄົນຟີລິສະຕິນ
	ເຮົາຈະກຳຈັດເລືອດຂອງພວກເຂົາອອກມາຈາກປາກທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາ ແລະເອົາຄວາມກຽດຊັງອອກໄປຈາກຫວ່າງແຂ້ວຂອງພວກເຂົາ

	Zechariah 9:8
	ເຮົາຈະຕັ້ງຄ້າຍຢູ່ຂ້າງແຜ່ນດິນຂອງເຮົາ

	Zechariah 9:9
	ຈົ່ງຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊຶ່ນຊົມຍິນດີຢ່າງຍິ່ງ! ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ! ຈົ່ງໂຮ່ຮ້ອງດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ ລູກສາວແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມເອີຍ!
	ລູກສາວແຫ່ງຊີໂອນເອີຍ...ລູກສາວແຫ່ງເຢຣູຊາເລັມເອີຍ
	ເທິງຫລັງລວາ, ເທິງຫລັງລູກລວາໂຕຫນຶ່ງ
	ກຳຈັດອອກຈາກການສູ້ຮົບໃນສົງຄາມ
	ມ້າອອກຈາກນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
	ທະນູຖືກກຳຈັດອອກຈາກການສູ້ຮົບສົງຄາມ
	ເພາະພຣະອົງຈະປະກາດສັນຕິສຸກແກ່ບັນດາປະຊາຊາດ
	ການປົກຄອງຂອງພຣະອົງ ຈະເລີ່ມຈາກທະເລນີ້ໄປເຖິງທະເລນັ້ນ, ແລະຈາກແມ່ນ້ຳນັ້ນໄປເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ

	Zechariah 9:11
	ສຳລັບພວກເຈົ້າ
	ຈາກບໍ່ນ້ຳທີ່ບໍ່ມີນ້ຳ
	ຈົ່ງກັບໄປກຳແພງເມືອງທີ່ເຂັ້ມແຂງ
	ຊະເລີຍເສິກທັງຫລາຍ
	ໂກ່ງຢູດາ ເຫມືອນກັບຄັນທະນູຂອງເຮົາ
	ໄດ້ໃສ່ຄວາມສັ່ນຂອງເຮົາດ້ວຍເອຟຣາອິມ
	ເຮົາໄດ້ປຸກລູກຊາຍທັງຫລາຍຂອງພວກເຈົ້າ, ຄືຊີໂອນ, ຕໍ່ສູ້ກັບລູກຊາຍທັງຫລາຍ, ຄືກຣີກ

	Zechariah 9:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະປະກົດແກ່ພວກເຂົາ
	ຈະຖືກຍິງອອກໄປເຫມືອນດັ່ງຟ້າແມບ!
	ຈະເປົ່າແກ
	ໄປຂ້າງຫນ້າດ້ວຍພາຍຸຈາກເທມານ
	ຈະເຜົາໄຫມ້
	ເອົາຊະນະດ້ວຍກ້ອນຫີນຂອງສະລິງທັງຫມົດ
	ຈາກນັ້ນ ພວກເຂົາຈະດື່ມແລະໂຫ່ຮ້ອງເຫມືອນຄົນເມົາຫລົ້າອະງຸ່ນ
	ພວກເຂົາຈະຖືກເຕີມຄືຈອກເຫລົ້າອະງຸ່ນທັງຫລາຍ
	ຄືກັບມູມແຈທັງຫລາຍຂອງແທ່ນບູຊາ

	Zechariah 9:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນດັ່ງແກ້ວເພັດຊຶ່ງຕິດຢູ່ໃນມົງກຸດ
	ຊາຍຫນຸ່ມທັງຫລາຍຈະເຣີນເຕີບໃຫຍ່ງອກງາມດ້ວຍເມັດເຂົ້າ
	ແລະ ຍິງສາວຈະເຣີນງອກງາມດ້ວຍນ້ຳເຫລົ້າອະງຸ່ນ

	Zechariah 10:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮັດໃຫ້ເກີດພາຍຸຝົນຄະນອງ
	ຮູບເຄົາຣົບທີ່ເວົ້າບໍ່ຈິງ
	ພວກຫມໍດູທີ່ເຫັນນິມິດບໍ່ຈິງ
	ພວກເຂົາໄດ້ເລົ່າຄວາມຝັນບໍ່ຈິງ
	ພວກເຂົາໄດ້ປົບຫນີຄືກັບຝູງແກະ

	Zechariah 10:3
	ຄວາມໂມໂຫຮ້າຍຂອງເຮົາເຜົາໄຫມ້ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະ
	ມັນເປັນແກະຕົວຜູ້ຄື—ພວກຜູ້ນຳ—ທີ່ເຮົາຈະລົງໂທດ
	ພຣະຢາເວຈອມໂຍທາຈະຢູ່ກັບຝູງແກະຂອງພຣະອົງ, ຄືເຊື້ອສາຍຢູດາ
	ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາ ເປັນເຫມືອນມ້າຮົບຂອງພຣະອົງໃນສົງຄາມ

	Zechariah 10:4
	ແຈຫິນເສົາເອກມາຈາກເຂົາ; ເຫລັກຕອກເຕັນຈະມາຈາກເຂົາ
	ເຫລັກຕອກເຕັນຈະມາຈາກເຂົາ
	ບັນດາຜູ້ປົກຄອງຈະມາຮ່ວມໂຕກັນ
	ພວກເຂົາຈະເປັນເຫມືອນນັກຮົບທັງຫລາຍ
	ຜູ້ຊຶ່ງຢຽບຢ່ຳສັດຕຣູທັງຫລາຍຂອງພວກເຂົາໃນຂີ້ຕົມຕາມຖະຫນົນ
	ຄົນທີ່ຂີ່ມ້າຮົບທັງຫລາຍຈະອັບອາຍ

	Zechariah 10:6
	ເຮົາຈະເສີມກຳລັງເຊື້ອສາຍຢູດາ
	ເຊື້ອສາຍຂອງໂຢເຊັບ
	ເຮົາກໍບໍ່ໄດ້ຖິ້ມພວກເຂົາອອກໄປ
	ເອຟຣາຢິມຈະເປັນເຫມືອນຊາຍຫນຸ່ມຜູ້ຫນຶ່ງ
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍຈະຊົມຊື່ນຍິນດີເຫມືອນໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນ
	ພວກລູກຫລານຂອງພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນ ແລະຊົມຊື່ນຍິນດີ. ຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາຈະຍິນດີຢ່າງລົ້ນເຫລືອໃນເຮົາ!

	Zechariah 10:8
	ເຮົາຈະຜິວປາກ
	ຈົນກວ່າບ່ອນນັ້ນຈະບໍ່ມີບ່ອນໃຫ້ພວກເຂົາ

	Zechariah 10:11
	ຈະຂ້ວາມຜ່ານທະເລແຫ່ງຄວາມທຸກຍາກ
	ຈະເຮັດໃຫ້ບ່ອນເລິກທັງຫລາຍຂອງແມ່ນໍ້ານິນແຫ້ງລົງ
	ຄວາມສະຫງ່າງາມຂອງອັດຊີເຣຍຈະຕົກຕ່ຳ
	ແລະພວກເຂົາຈະດຳເນີນຊີວິດໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ—ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ

	Zechariah 11:1
	ພູເລບານອນເອີຍ, ຈົ່ງໄຂບັນດາປະຕູຂອງເຈົ້າ, ເພື່ອໄຟຈະໄດ້ເຜົາໄຫມ້ຕົ້ນແປກທັງຫລາຍຂອງເຈົ້າ
	ຕົ້ນແປກເອີຍ, ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ສາ, ເພາະຕົ້ນສົນຈະລົ້ມລົງແລ້ວ
	ໂອ ຕົ້ນໂອກແຫ່ງບາຊານເອີຍ, ຈົ່ງຮ້ອງໄຫ້ ເພາະປ່າທຶບໄດ້ລົ້ມລົງຫມົດແລ້ວ
	ຝູງສິງຫນຸ່ມໃຫຍ່ກໍແຜດສຽງຮ້ອງ
	ເພາະກຽຕສັກສີຂອງພວກເຂົາກໍຖືກທຳລາຍໄປແລ້ວ
	ເພາະວ່າຄວາມຈອງຫອງຂອງແມ່ນ້ຳຢໍແດນ

	Zechariah 11:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະວ່າເຮົາຈະບໍ່ສົງສານບັນດາຄົນທີ່ອາສັຍໃນແຜ່ນດິນນັ້ນອີກຕໍ່ໄປ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາທຸກຄົນຕົກຢູ່ໃນມືຂອງເພື່ອນບ້ານຂອງພວກເຂົາ
	ໃນມືຂອງກະສັດຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາຈະທຳລາຍແຜ່ນດິນນັ້ນ
	ເຮົາຈະບໍ່ຊ່ວຍເຫລືອຈັກຄົນໃຫ້ພົ້ນຈາກມືຂອງພວກເຂົາເລີຍ

	Zechariah 11:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຝູງແກະທີ່ຖືກກຳນົດໃຫ້ຂ້າເປັນອາຫານ
	ໄມ້ຄ້ອນເທົ້າ
	ພຣະຄຸນ
	ເອກະພາບ
	ເພາະຂ້ານ້ອຍຫມົດຄວາມອົດທົນກັບພວກເຂົາ

	Zechariah 11:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫັກມັນ ເພື່ອເປັນການຫັກພັນທະສັນຍາທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ເຮັດກັບເຜົ່າທັງຫມົດຂອງຂ້ານ້ອຍ
	ໄດ້ຊົງກ່າວແລ້ວ
	ຈຳນວນເງິນສາມສິບຫລຽນ

	Zechariah 11:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄັງ
	ຄ່າຈ້າງທີ່ງົດງາມ
	ເງິນສາມສີບຫລຽນ

	Zechariah 11:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແກະໂຕອ້ວນພີ
	ຈະຫັກກີບຕີນຂອງພວກມັນ.

	Zechariah 11:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ວິບັດແກ່ຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ອັບປະໂຫຍດ
	ນັ້ນຕໍ່ສູ້ກັບແຂນຂອງເຂົາ ແລະຕາຂວາຂອງເຂົາ
	ຂໍໃຫ້ດາບນັ້ນຕໍ່ສູ້
	ແຂນຂອງເຂົາ
	ຕາຂວາຂອງເຂົາ

	Zechariah 12:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນີ້ຄືການປະກາດຖ້ອຍຄໍາຂອງພຣະຢາເວ
	ຜູ້ຊຶ່ງຊົງຄຶງທ້ອງຟ້າອອກ
	ວາງຮາກຖານຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຜູ້ຊົງໃສ່ຈິດວິນຍານຂອງປະຊາຊາດໄວ້ໃນມະນຸດ
	ຈອກ
	ແຫ່ງຄວາມມືນເມົາສຳລັບປະຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບໆ
	ເມືອງ
	ເປັນຫີນຫນັກສຳລັບປະຊາຊົນທັງຫມົົດ

	Zechariah 12:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນວັນນັ້ນ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ເຮົາຈະຈັບຕາເບິ່ງ
	ເຊື້ອສາຍຢູດາ
	ເວົ້າໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ເພາະວ່າພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ

	Zechariah 12:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນວັນນັ້ນ
	ເປັນເຫມືອນຫມໍ້ໄຟທ່າມກາງໄມ້...ຕົ້ນເຂົ້າທີ່ຢືນຢູ່
	ຫມໍ້ໄຟ
	ໂຄມໄຟ
	ຈະກືນກິນປະຊາຊົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ຮອບໆ
	ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຈະອາສັຍຢູ່ໃນສະຖານທີ່ຂອງເຂົາເອງອີກຄັ້ງ

	Zechariah 12:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຕັນຂອງຢູດາ
	ເຊື້ອສາຍດາວິດ
	ເທວະດາຂອງພຣະຢາເວ

	Zechariah 12:10
	ເຮົາຈະຖອກເທພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມສົງສານ ແລະ ຄຳອ້ອນວອນ
	ຜູ້ດຽວທີ່ພວກເຂົາໄດ້ແນມຜ່ານ
	ຜູ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈໃນເຢຣູຊາເລັມຈະເປັນເຫມືອນຜູ້ໂສກເສົ້າເສຍໃຈທີ່ຮາດັດ ຣິມໂມນ
	ເມກິດໂດ

	Zechariah 12:12
	ແຜ່ນດິນ
	ເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ...ຂອງນາທານ...ຂອງເລວີ

	Zechariah 13:1
	ນ້ຳພຸ
	ຄວາມບາບ ແລະ ຄວາມບໍຣິສຸດຂອງພວກເຂົາ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ
	ຈະຕັດຊື່ທັງຫລາຍຂອງບັນດາຮູບເຄົາຣົບໃຫ້ຫນີຈາກແຜ່ນດິນ
	ຈະເຮັດໃຫ້ບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະທັມບໍ່ຈິງ ແລະ ວິນຍານທີ່ຊົ່ວຮ້າຍທີ່ເປັນມົນທິນອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນນັ້ນ

	Zechariah 13:3
	ພໍ່ແມ່ຜູ້ໃຫ້ກຳເນີດເຂົາ
	ເຈົ້າຈະບໍ່ມີຊີວິດຢູ່
	ຈະແທງ

	Zechariah 13:4
	ຜູ້ທຳນວາຍແຕ່ລະຄົນ
	ຈະບໍ່ນຸ່ງເສື້ອທີ່ເປັນຂົນສັດ
	ເປັນຊາວນາ
	ແຜ່ນດິນກາຍເປັນງານຂອງຂ້ານ້ອຍຕັ້ງແຕ່ຂ້ານ້ອຍຍັງເປັນຫນຸ່ມ
	ບາດແຜເຫລົ່ານີ້ທີ່ແຂນຂອງທ່ານແມ່ນຫຍັງ?
	ເຂົາຈະຕອບ

	Zechariah 13:7
	ດາບເອີຍ! ເຈົ້າຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ
	ຕໍ່ສູ້ພວກຜູ້ລ້ຽງແກະຂອງເຮົາ
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ
	ຝູງແກະ
	ຄົນຕໍ່າຕ້ອຍທັງຫລາຍ.

	Zechariah 13:8
	ນີ້ເປັນຄຳປະກາດຂອງພຣະຢາເວ
	ເຮົາຈະເອົາຜູ້ທີ່ສາມນີ້ຜ່ານໄຟ
	ບໍຣິສຸດເຫມືອນເງິນທີ່ຖືກຫລອມ; ຄືເຮົາຈະທົດສອບພວກເຂົາເຫມືອນທົດສອບຄຳ.

	Zechariah 14:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສິ່ງຂອງທີ່ພວກເຈົ້າປຸ້ນມາຈະຖືກແບ່ງກັນໃນທ່າມກາງ
	ເຮົາຈະເຕົ້າໂຮມທຸກໆປະຊາຊາດເພື່ອສູ້ຮົບຕໍ່ຕ້ານເຢຣູຊາເລັມ
	ຜູ້ທີ່ເຫລືອຢູ່ຈະບໍ່ຖືກຕັດອອກໄປຈາກເມືອງນັ້ນ

	Zechariah 14:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຫມືອນມື້ທີ່ພຣະອົງຕໍ່ສູ້ໃນວັນແຫ່ງສົງຄາມ
	ພຣະບາດຂອງພຣະອົງຈະຢືນຢູ່ທີ່ພູຫມາກກອກເທດ

	Zechariah 14:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາເຊນ
	ອົງຜູ້ບໍຣິສຸດທັງຫມົດ.

	Zechariah 14:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນ້ຳແຫ່ງຊີວິດ
	ນ້ຳທະເລທິດຕາເວັນອອກ
	ທະເລທິດຕາເວັນຕົກ

	Zechariah 14:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະມີພຣະຢາເວ, ເປັນພຣະເຈົ້າອົງດຽວ, ແລະມີພຽງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງເທົ່ານັ້ນ
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	ຜູ້ດຽວຊົງຕື່ນຢູ່ ແລະ ພຣະອົງຊົງເປັນຜູ້ດຽວທີ່ຕອບ

	Malachi 2:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຈົ້າໄດ້ເອົານ້ຳຕາຫົດໃສ່ທົ່ວແທ່ນບູຊາຂອງພຣະຢາເວ
	ດ້ວຍການຮ້ອງໄຫ້ ແລະ ດ້ວຍການຄວນຄາງ
	ບໍ່ແມ່ນແຕ່ຫລຽວເບິ່ງເຄື່ອງບູຊາ
	ບໍ່ແມ່ນແຕ່ຫລຽວເບິ່ງເຄື່ອງບູຊາ
	ຈາກມືຂອງພວກເຈົ້າ

	Malachi 2:14
	ເພາະເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງບໍ່ຊົງຍອມຮັບ?
	ແຕ່ງງານເມື່ອຍັງຫນຸ່ມ
	ພຣະຢາເວໄດ້ຊົງເປັນພະຍານລະຫວ່າງເຈົ້າກັບເມຍ, ຜູ້ທີ່ເຈົ້າແຕ່ງງານເມື່ອຍັງຫນຸ່ມ
	ພະຍານລະຫວ່າງເຈົ້າກັບເມຍ, ຜູ້ທີ່ເຈົ້າແຕ່ງງານເມື່ອຍັງຫນຸ່ມ
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ເຈົ້າກັບນາງເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນ ໃຫ້ມີສ່ວນກັບພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ນາງເປັນຄູ່ຄອງຂອງເຈົ້າ ແລະ ເປັນເມຍຂອງເຈົ້າໂດຍພັນທະສັນຍາ
	ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າກັບນາງເປັນຫນຶ່ງດຽວກັນ
	ຈະໄດ້ລູກທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ
	ໂດຍພັນທະສັນຍາ
	ເຮົາກຽດຊັງການຢ່າຮ້າງ
	ຄົນທີ່ຄຸມເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາດ້ວຍຄວາມທາລຸນ
	ດັ່ງນັ້ນ ຈົ່ງລະວັງຈິດໃຈຂອງເຈົ້າເອງໃຫ້ດີ ແລະ ຢ່ານອກໃຈເມຍຂອງເຈົ້າ

	Malachi 2:17
	ພວກເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະຢາເວຊົງເມື່ອຍພຣະໄທ
	ພວກເຮົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ພຣະອົງຊົງເມື່ອຍພຣະໄທຢ່າງໃດ?
	ໂດຍການເວົ້າວ່າ
	ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະຢາເວ
	ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຍຸດຕິທຳນັ້ນຢູ່ໃສ?
	ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຍຸດຕິທຳ

	Malachi 3:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ເບິ່ງແມ
	ເຂົາຈະຕຽມຫົນທາງຂ້າງຫນ້າເຮົາ
	ແລ້ວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ທີ່ພວກເຈົ້າສະແຫວງຫາ,.... ທູດແຫ່ງພັນທະສັນຍາໃນພວກທີ່ພວກເຈົ້າພໍໃຈ
	ທູດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ
	ແຕ່ໃຜຈະທົນຢູ່ໄດ້ໃນວັນແຫ່ງການສະເດັດມາຂອງພຣະອົງ? ໃຜຈະຢືນຢູ່ໄດ້ເມື່ອພຣະອົງຊົງປະກົດ?
	ວັນແຫ່ງການສະເດັດມາຂອງພຣະອົງ
	ຈະຢືນຢູ່ໄດ້
	ພຣະອົງຈະເປັນເຫມືອນໄຟທີ່ຫລອມໂລຫະ ແລະ ເປັນດັ່ງສະບູທີ່ມີພະລັງແຮງຊັກລ້າງ
	ພຣະອົງຈະຊຳລະບັນດາລູກຊາຍຂອງເລວີໃຫ້ບໍຣິສຸດ
	ບັນດາລູກຊາຍຂອງເລວີ
	ພຣະອົງຈະສະເດັດມາ
	ພຣະອົງຈະຊົງຫລອມພວກເຂົາເຫມືອນກັບຫລອມທອງຄຳ ແລະ ເງິນ
	ແລະ ພວກເຂົາຈະນຳເຄື່ອງບູຊາແຫ່ງຄວາມຊອບທຳມາຖວາຍແດ່ພຣະຢາເວ

	Malachi 3:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ເຄື່ອງບູຊາຂອງຊາວຢູດາ ແລະ ຊາວເຢຣູຊາເລັມ
	ເຫມືອນກັບສະໄຫມກ່ອນ, ແລະ ເຫມືອນໃນຫລາຍໆປີໃນສະໄຫມໂບຮານ
	ແລ້ວເຮົາຈະມາໃກ້ພວກເຈົ້າເພື່ອພິພາກສາ.
	ຄົນທີ່ບີບບັງຄັບລູກຈ້າງເລື່ອງຄ່າແຮງງານຂອງພວກເຂົາ
	ຂັບໄລ່ຄົນຕ່າງດ້າວ

	Malachi 3:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ບໍ່ໄດ້ມາເຖິງຈຸດຈົບ
	ຈາກສະໄຫມທີ່ບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຈົ້າ ໄດ້ຫັນຫນີໄປຈາກກົດເກນຂອງເຮົາ ແລະ ບໍ່ໄດ້ຖືຮັກສາໄວ້
	ຈົ່ງກັບມາຫາເຮົາ ແລະ ເຮົາຈະກັບໄປຫາພວກເຈົ້າ
	ພວກຂ້ານ້ອຍຈະກັບໄປຫາພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ?

	Malachi 3:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ມະນຸດຈະປຸ້ນພຣະເຈົ້າໄດ້ບໍ?
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ປຸ້ນພຣະອົງຢ່າງໃດ?
	ຫນຶ່ງສ່ວນສິບ ແລະ ເຄື່ອງຖວາຍ
	ພວກເຈົ້າໄດ້ຖືກສາບແຊ່ງດ້ວຍຄຳສາບແຊ່ງ
	ພວກເຈົ້າທັງຊົນຊາດ, ກຳລັງປຸ້ນເຮົາ

	Malachi 3:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເງິນຫນຶ່ງສ່ວນສິບເຕັມຈຳນວນ
	ພຣະວິຫານຂອງເຮົາ
	ຈົ່ງລອງເບິ່ງເຮົາໃນເລື່ອງນີ້,... ຖ້າເຮົາຈະໄຂປະຕູສະຫວັນ
	ຊົນຊາດທັງຫລາຍຈະເອີ້ນພວກເຈົ້າວ່າ ຜູ້ຮັບພຣະພອນ
	ຊົນຊາດທັງຫລາຍ
	ແຜ່ນດິນແຫ່ງຄວາມຍິນດີ

	Malachi 3:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພວກເຈົ້າທີ່ກ່າວໃສ່ຮ້າຍຕໍ່ເຮົານັ້ນຮຸນແຮງ
	ພວກຂ້ານ້ອຍໄດ້ເວົ້າກ່າວໃສ່ຮ້າຍຫຍັງ ແກ່ພຣະອົງທ່າມກາງພວກຂ້ານ້ອຍ?
	ການທີ່ເຮົາໄດ້ຖືຮັກສາຕາມພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ ຫລື ຍ່າງຢ່າງໂສກເສົ້າຕໍ່ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວຈອມເຈົ້ານາຍຈະມີປະໂຫຍດອັນໃດ?
	ຍ່າງຢ່າງໂສກເສົ້າຕໍ່ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ
	ຕໍ່ພຣະພັກຂອງພຣະຢາເວຈອມໂຍທາ
	ພວກເຮົາອວດຕົວວ່າເປັນຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະພອນ
	ພວກເຮົາອວດຕົວວ່າເປັນຜູ້ໄດ້ຮັບພຣະພອນ
	ຫນີລອດ

	Malachi 3:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ແລະ ມີປຶ້ມບັນທຶກຄວາມຈຳຫົວຫນຶ່ງໄດ້ຂຽນຕໍ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງກ່ຽວກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ທີ່ຢຳເກງພຣະຢາເວ
	ປຶ້ມບັນທຶກຄວາມຈຳ
	ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

	Malachi 3:17
	ພວກເຂົາຈະເປັນໄພ່ພົນຂອງເຮົາ
	ກຳມະສິດອັນລໍ້າຄ່າຂອງເຮົາເອງ
	ເຮົາເຮັດພະລະກິດ
	ແຍກແຍະລະຫວ່າງ

	Malachi 4:1
	ຈົ່ງເບິ່ງເຖີດ
	ມື້ນັ້ນກຳລັງມາເຖິງ, ຊຶ່ງຈະເຜົາຜານເຫມືອນໄຟໃນເຕົາໄຟ
	ອວດອ້າງ... ຄົນຊົ່ວຮ້າຍ
	ເມື່ອຄົນອວດອ້າງທຸກຄົນ ກັບຄົນທີ່ເຮັດຊົ່ວທັງຫມົດ ຈະເປັນເຫມືອນຕໍເຂົ້າ
	ມື້ນັ້ນທີ່ກຳລັງຈະມາເຖິງຈະເຜົາຜານພວກເຂົາທັງຫມົດ
	ເພື່ອວ່າມື້ນັ້ນຈະບໍ່ມີເຫລືອພວກເຂົາໄວ້ເລີຍບໍ່ວ່າຮາກ ຫລື ກິ່ງ
	ພວກເຈົ້າທີ່ຢຳເກງພຣະນາມຂອງເຮົາ
	ດວງຕາເວັນແຫ່ງຄວາມຊອບທຳຈະຂຶ້ນມາ ດ້ວຍການຮັກສາໃນປີກຂອງມັນ
	ດ້ວຍການຮັກສາໃນປີກຂອງມັນ
	ປີກ
	ພວກເຈົ້າຈະກະໂດດໂລດເຕັ້ນເຫມືອນລູກງົວທີ່ອອກຈາກຄອກ
	ພວກເຈົ້າຈະຢຽບຄົນຊົ່ວຮ້າຍ, ເພາະພວກເຂົາຈະເປັນຂີ້ເຖົ່າຢູ່ກ້ອງພື້ນຕີນຂອງພວກເຈົ້າ
	ພວກເຂົາຈະເປັນຂີ້ເຖົ່າ

	Malachi 4:4
	ຈົ່ງຈື່ຄຳສອນຂອງໂມເຊຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເຮົາ
	ຈື່
	ພູໂຮເຣັບ
	ຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ຊາວອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ກົດເກນ
	ກົດຫມາຍ
	ວັນຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ຫນ້າຢ້ານຂອງພຣະຢາເວຈະມາເຖິງ
	ວັນຍິ່ງໃຫຍ່ແລະຫນ້າຢ້ານຂອງພຣະຢາເວ
	ເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງພໍ່ຫັນໄປຫາລູກທັງຫລາຍແລະເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງລູກທັງຫລາຍຫັນມາຫາພໍ່ຂອງພວກເຂົາ


	ມັດທາຍ
	Matthew 1:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
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	ຂ້ອຍປຣາຖນາຄວາມເມດຕາແລະບໍ່ແມ່ນການເສຍສະຫລະ
	ຂ້ອຍປຣາຖນາ
	ຄວາມບໍ່ມີຕົວຕົນ
	ບຸດຊາຍ
	ແມ່ນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງວັນຊະບາໂຕ

	Matthew 12:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູໄດ້ຈາກບ່ອນນັ້ນໄປ
	ທັມະສາລາຂອງພວກເຂົາ
	ຈົ່ງເບິ່ງ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ມີມືແຫ້ງ
	ພວກຟາຣິຊາຍຖາມພຣະເຢຊູວ່າ,“ ແມ່ນບໍທີ່ຈະຮັກສາພະຍາດໃນວັນຊະບາໂຕບໍ?” ເພື່ອພວກເຂົາຈະກ່າວຫາລາວວ່າເຮັດບາບ
	ມັນຖືກກົດບັນຍັດ ທີ່ຈະຮັກສາໃນວັນຊະບາໂຕບໍ?
	ເພື່ອພວກເຂົາຈະກ່າວຫາລາວວ່າເຮັດບາບ

	Matthew 12:11
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ມີຊາຍຄົນໃດໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ, ຖ້າລາວມີແກະໂຕດຽວ ... ຈະບໍ່ຈັບມັນແລະຍົກມັນອອກ?
	ມະນຸດຈະມີຄຸນຄ່າຫລາຍກ່ວາແກະໂຕໃດ!
	ມັນແມ່ນຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເຮັດດີໃນວັນຊະບາໂຕ

	Matthew 12:13
	ແລ້ວພຣະເຢຊູເຈົ້າກ່າວກັບຊາຍຄົນນັ້ນວ່າ, "ຈົ່ງເດ່ມືຂອງເຈົ້າອອກ."
	ກັບຜູ້ຊາຍ
	ຍືດມືຂອງທ່ານ
	ລາວຍືດຕົວ
	ມັນໄດ້ຮັບການຟື້ນຟູສຸຂະພາບ
	ວາງແຜນຕໍ່ຕ້ານລາວ
	ກຳ ລັງຊອກຫາວິທີທີ່ພວກເຂົາອາດຈະຂ້າລາວ

	Matthew 12:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງທີ່ພຣະເຢຊູຮູ້ເລື່ອງນີ້ລາວ
	ຖອນອອກຈາກ
	ບໍ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຜູ້ອື່ນຮູ້ຈັກເຂົາ
	ວ່າມັນອາດຈະມາເປັນຄວາມຈິງ, ແມ່ນຫຍັງ
	ສິ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວຜ່ານທາງເອຊາຢາຜູ້ ທຳນວາຍກ່າວ

	Matthew 12:18
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ເບິ່ງ
	ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ... ຂ້າພະເຈົ້າ
	ຜູ້ທີ່ຈິດໃຈຂອງຂ້ອຍພໍໃຈຫລາຍ
	ແລະລາວຈະ
	ປະກາດ ຄຳ ຕັດສິນ

	Matthew 12:19
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລະຈະບໍ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງຂອງລາວຢູ່ໃນ
	ລາວ ... ລາວ
	ໃນຖະຫນົນຫົນທາງ
	ລາວຈະບໍ່ຫັກຕົ້ນອໍ້ທີ່ຖືກຫັກ; ລາວຈະບໍ່ຢຸດສູບຢາໃດໆ
	ຕົ້ນອໍ້ຫັກ
	ເຂົາຈະບໍ່ເຮັດມີຄວັນ
	ຄວັນຕະກຽງ
	ເມັດ, ຈົນກ່ວາ
	ລາວ ນຳ ຄວາມຍຸຕິທັມ ໄປສູ່ຊັຍຊະນະ
	ໃນນາມຂອງລາວ

	Matthew 12:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລັງຈາກນັ້ນ, ມີຄົນຕາບອດແລະປາກກືກ, ເຊິ່ງຖືກຜີສິງ
	ຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຕາບອດແລະປາກ
	ຝູງຊົນທັງຫມົດຕ່າງກໍປະຫລາດໃຈ
	ລູກຊາຍຂອງດາວິດ
	ບຸດຂອງ

	Matthew 12:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ການອັສະຈັນນີ້
	ຊາຍຄົນນີ້ບໍ່ໄດ້ໄລ່ຜີອອກນອກຈາກ ເບເອນເຊບູນ
	ຊາຍຄົນນີ້
	ນາຍຂອງຜີປີສາດ
	ທຸກໆອານາຈັກທີ່ແຕກແຍກກັນເອງຈະຖືກ ທຳລາຍ, ແລະທຸກໆເມືອງຫລືບ້ານທີ່ແຕກແຍກກັນເອງຈະບໍ່ຢືນຢູ່
	ທຸກໆອານາຈັກທີ່ແບ່ງແຍກກັນເອງຈະຖືກທຳລາຍ
	ທຸກໆເມືອງຫລືເຮືອນທີ່ແບ່ງແຍກກັນເອງຈະບໍ່ຢືນຢູ່

	Matthew 12:26
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ຖ້າຊາຕານຂັບໄລ່ຊາຕານ
	ຊາຕານ ... ເບເອນເຊບູນ
	ອານາຈັກຂອງລາວຈະຢືນຢູ່ຕໍ່ໄປແນວໃດ?
	ລູກຊາຍຂອງທ່ານຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປໂດຍໃຜ?
	ລູກຊາຍຂອງທ່ານ
	ດ້ວຍເຫດນີ້ພວກເຂົາຈະເປັນຜູ້ພິພາກສາຂອງພວກທ່ານ

	Matthew 12:28
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ຖ້າຂ້ອຍ
	ຫລັງຈາກນັ້ນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາເຖິງພວກທ່ານ
	ມາຫາເຈົ້າ
	ແລະມີວິທີໃດທີ່ຄົນຫນຶ່ງສາມາດເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ ... ຂອງທີ່ມາຈາກເຮືອນຂອງລາວ
	ແລະມີໃຜເຂົ້າມາໄດ້ແນວໃດ ... ໂດຍບໍ່ເອົາຊາຍທີ່ແຂງແຮງມາກ່ອນ?
	ໂດຍບໍ່ຄວນຍຶດຊາຍທີ່ແຂງແຮງກ່ອນ
	ຫລັງຈາກນັ້ນລາວຈະລັກ
	ຜູ້ທີ່ບໍ່ຢູ່ກັບຂ້ອຍ
	ແມ່ນຕໍ່ຕ້ານຂ້ອຍ
	ຜູ້ທີ່ບໍ່ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັບຂ້າພະເຈົ້າກະແຈກກະຈາຍ

	Matthew 12:31
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ເວົ້າກັບທ່ານ
	ທຸກໆບາບແລະການຫມິ່ນປະຫມາດຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍແກ່ມະນຸດ
	ການຫມິ່ນປະຫມາດຕໍ່ພຣະວິນຍານຈະບໍ່ໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍ
	ແລະຜູ້ໃດກໍຕາມທີ່ກ່າວຄຳໃດຕໍ່ຕ້ານມະນຸດ
	ບຸດມະນຸດ
	ທີ່ຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍໃຫ້ເຂົາ
	ທີ່ຈະບໍ່ໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍເຂົາ
	ທັງໃນໂລກນີ້ຫລືໃນສິ່ງທີ່ຈະມາເຖິງ

	Matthew 12:33
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຮັດໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ດີແລະ ຫມາກຂອງມັນດີ, ຫລືເຮັດໃຫ້ຕົ້ນໄມ້ບໍ່ດີແລະ ຫມາກຂອງມັນບໍ່ດີ
	ດີ ... ບໍ່ດີ
	ຕົ້ນໄມ້ຖືກຮັບຮູ້ຈາກ ຫມາກຂອງມັນ
	ພວກເຈົ້າເປັນລູກຫລານ
	ເຈົ້າ ... ເຈົ້າ
	ເຈົ້າເວົ້າໄດ້ດີແນວໃດ?
	ປາກຂອງລາວເວົ້າອອກຈາກຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງຫົວໃຈ
	ຄົນດີຈາກຊັບສົມບັດທີ່ດີໃນຫົວໃຈຂອງລາວກໍ່ສ້າງສິ່ງທີ່ດີ, ແລະຄົນຊົ່ວຈາກຊັບສົມບັດທີ່ຊົ່ວຮ້າຍໃນຫົວໃຈຂອງລາວກໍ່ສ້າງສິ່ງທີ່ຊົ່ວ

	Matthew 12:36
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ປະຊາຊົນຈະໃຫ້ບັນຊີ ສຳລັບ
	ທຸກໆຄຳທີ່ບໍ່ສຸພາບພວກເຂົາຈະເວົ້າ
	ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມຊອບທັມ ... ທ່ານຈະຖືກຕັດສິນລົງໂທດ

	Matthew 12:38
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປຣາຖນາ
	ເພື່ອເຂົ້າໄປເບິ່ງເຄື່ອງຫມາຍຈາກເຈົ້າ
	ຄົນລຮຸ້ນທີ່ຊົ່ວຮ້າຍ ແລະຫນາ ຫລົງໄຫລຊອກຫາ ຫມາຍສໍາຄັນ ... ໃຫ້ແກ່ມັນ
	ຄົນຮຸ້ນນອກ
	ຊອກຫາຫມາຍສໍາຄັນ
	ບໍ່ມີຫມາຍສໍາຄັນຈະໃຫ້
	ຍົກເວັ້ນເຄື່ອງຫມາຍສໍາຄັນຂອງໂຢນາຜູ້ພະ ຍາກອນ
	ສາມມື້ສາມຄືນ
	ບຸດມະນຸດ
	ໃນຫົວໃຈຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

	Matthew 12:41
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ຊາຍຂອງ ນີເນເວ
	ຈະຢືນຂຶ້ນໃນການພິພາກສາກັບຄົນຮຸ້ນນີ້
	ຄົນສະໄຫມນີ້
	ແລະຈະຕັດສິນມັນ
	ແລະເບິ່ງ
	ຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເກົ່າ
	ຄົນ
	ກ່ວາ ໂຢນາ ແມ່ນທີ່ນີ້

	Matthew 12:42
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ພະຣາຊິນີໃຕ້
	ຈະລຸກຂຶ້ນໃນວັນພິພາກສາກັບພວກຄົນຮຸ້ນນີ້
	ຄົນສະໄຫມນີ້
	ຕັດສິນມັນ
	ນາງໄດ້ມາຈາກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ນາງໄດ້ມາ
	ແລະເບິ່ງ
	ຄົນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເກົ່າ
	ຄົນ
	ກ່ວາ ໂຊໂລໂມນ ແມ່ນທີ່ນີ້

	Matthew 12:43
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ເມື່ອມີວິນຍານທີ່ບໍ່ສະອາດ…ກັບຄົນຊົ່ວນີ້
	ບ່ອນທີ່ບໍ່ມີນໍ້າ
	ບໍ່ເຫັນມັນ
	ຫລັງຈາກນັ້ນມັນກໍ່ເວົ້າວ່າ, 'ຂ້ອຍຈະກັບໄປເຮືອນຂອງຂ້ອຍທີ່ຂ້ອຍມາ.'
	ເຮືອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈາກທີ່ຂ້າພະເຈົ້າມາ
	ມັນເຫັນວ່າເຮືອນຖືກກວາດອອກໄປແລະເປັນລະ ບຽບຮຽບຮ້ອຍ
	ເຮືອນນັ້ນຖືກກວາດອອກໄປແລະເປັນລະບຽບຮຽບ ຮ້ອຍ
	ມັນຈະເປັນແບບນັ້ນກັບຄົນຮຸ້ນຊົ່ວນີ້

	Matthew 12:46
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບິ່ງ
	ແມ່ຂອງລາວ
	ອ້າຍລາວ
	ຊອກຫາການເວົ້າ
	ມີບາງຄົນເວົ້າກັບລາວວ່າ, "ແມ່ແລະອ້າຍຂອງເຈົ້າຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ, ສະແຫວງຫາເວົ້າກັບເຈົ້າ."

	Matthew 12:48
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ທີ່ບອກເຂົາ
	ແມ່ຂອງຂ້ອຍແມ່ນໃຜແລະແມ່ນໃຜເປັນອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້ອຍ?
	ເບິ່ງ
	ນີ້ແມ່ນແມ່ແລະອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້ອຍ
	ໃຜກໍ່ຕາມ
	ພຣະບິດາ
	ຄົນນັ້ນແມ່ນອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງແລະແມ່ຂອງຂ້ອຍ

	Matthew 13:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນມື້ນັ້ນ
	ນັ່ງຂ້າງທະເລ
	ອອກຈາກເຮືອນ
	ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງເຂົ້າໄປໃນເຮືອ
	ເຮືອ

	Matthew 13:3
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະເຢຊູກ່າວຫລາຍສິ່ງຫລາຍຢ່າງກັບພວກເຂົາໃນ ຄຳອຸປະມາ
	ກັບພວກເຂົາ
	ຈົ່ງເບິ່ງ
	ຊາວນາຄົນຫນຶ່ງໄດ້ອອກໄປຫວ່ານເມັດພັນ
	ດັ່ງທີ່ລາວຫວ່ານ
	ຂ້າງທາງ
	ໄດ້ກິນພວກມັນ
	ດິນຫີນ
	ທັນທີທີ່ພວກເຂົາກະຕຸ້ນຂຶ້ນ
	ພວກເຂົາຖືກຂ້ຽນຕີ
	ພວກເຂົາຫ່ຽວແຫ້ງໄປ

	Matthew 13:7
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ໄດ້ຫລຸດລົງໃນບັນດາພືດຫນາມໄດ້
	ຮັດ ໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ
	ເມັດພືດທີ່ຜະລິດ
	ຮ້ອຍເທົ່າກັບຫົກສິບ, ແລະ ສາມສິບເທົ່າ
	ຫນຶ່ງ ຮ້ອຍ ... ຫົກສິບ ... ສາມສິບ
	ລາວຜູ້ທີ່ມີຫູ
	ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາຮັບຟັງ

	Matthew 13:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກັບພວກເຂົາ
	ທ່ານໄດ້ຮັບສິດທິພິເສດໃນການເຂົ້າໃຈຄວາມລຶກລັບຂອງອານາຈັກສະຫວັນ, ແຕ່ ສຳລັບພວກມັນມັນບໍ່ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້
	ທ່ານ
	ຄວາມລຶກລັບຂອງອານາຈັກສະຫວັນ
	ໃຜມີ
	ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນຈະໄດ້ຮັບ
	ຜູ້ໃດບໍ່ມີ
	ແມ່ນແຕ່ສິ່ງທີ່ລາວມີຈະຖືກເອົາໄປຈາກລາວ

	Matthew 13:13
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກັບພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ
	ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາກໍາລັງເບິ່ງ, ພວກເຂົາບໍ່ເຫັນ; ແລະເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາກຳລັງຟັງຢູ່, ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຍິນຫລືບໍ່ເຂົ້າໃຈ.
	ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາເບິ່ງ, ພວກເຂົາບໍ່ເຫັນແທ້ໆ
	ເຖິງແມ່ນວ່າພວກເຂົາໄດ້ຍິນ, ພວກເຂົາກໍ່ບໍ່ໄດ້ຍິນ, ທັງພວກເຂົາບໍ່ເຂົ້າໃຈ
	ຕໍ່ ຄຳທຳນວາຍຂອງເອຊາຢາ ສຳເລັດ ສຳລັບພວກເຂົາ, ເຊິ່ງກ່າວໄວ້
	ໃນຂະນະທີ່ໄດ້ຍິນເຈົ້າຈະໄດ້ຍິນແຕ່ເຈົ້າຈະບໍ່ເຂົ້າໃຈ; ໃນຂະນະທີ່ເຫັນເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນ, ແຕ່ເຈົ້າຈະບໍ່ເຂົ້າໃຈ
	ໃນຂະນະທີ່ໄດ້ຍິນທ່ານຈະໄດ້ຍິນແຕ່ທ່ານຈະບໍ່ເຂົ້າໃຈ
	ໃນຂະນະທີ່ເຫັນເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນ, ແຕ່ເຈົ້າຈະບໍ່ເຂົ້າໃຈ

	Matthew 13:15
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພື່ອຫົວໃຈຂອງປະຊາຊົນນີ້ ... ຂ້າພະເຈົ້າຈະປິ່ນປົວພວກເຂົາ
	ຫົວໃຈຂອງປະຊາຊົນນີ້ໄດ້ກາຍເປັນຈືດໆ
	ພວກເຂົາຍາກໃນການໄດ້ຍິນ
	ພວກເຂົາໄດ້ປິດຕາຂອງພວກເຂົາ
	ສະນັ້ນພວກເຂົາບໍ່ຄວນເບິ່ງດ້ວຍຕາ, ຫລືໄດ້ຍິນດ້ວຍຫູຫລືເຂົ້າໃຈດ້ວຍຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ, ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈະຫັນກັບມາອີກ
	ເຮັດໃຫ້ອີກເທື່ອຫນຶ່ງ
	ຂ້ອຍຈະຮັກສາພວກເຂົາ

	Matthew 13:16
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ຕາຂອງເຈົ້າເປັນສຸກ, ເພາະວ່າພວກເຂົາເຫັນ; ແລະຫູຂອງພວກເຈົ້າ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຍິນ
	ແຕ່ຕາຂອງເຈົ້າເປັນສຸກ, ເພາະວ່າພວກເຂົາເຫັນ
	ເຈົ້າ ... ເຈົ້າ
	ແລະຫູຂອງພວກເຈົ້າ, ເພາະພວກເຂົາໄດ້ຍິນ
	ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ
	ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນ
	ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ

	Matthew 13:18
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ຖ້ອຍຄຳ ແຫ່ງອານາຈັກ
	ຄົນຊົ່ວຮ້າຍມາແລະຈັບເອົາສິ່ງທີ່ຫວ່ານເຂົ້າໄປໃນຫົວໃຈຂອງລາວໄປ
	ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
	ແຮ້ວ ໄປ
	ສິ່ງທີ່ໄດ້ກ້າໃນຫົວໃຈຂອງລາວ
	ໃນຫົວໃຈຂອງລາວ
	ນີ້ແມ່ນເມັດທີ່ຫວ່ານຢູ່ຂ້າງທາງ
	ຂ້າງທາງ

	Matthew 13:20
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ສິ່ງທີ່ຖືກຫວ່ານລົງໃນພື້ນທີ່ຫີນ
	ສິ່ງທີ່ຖືກຫວ່ານລົງໃນພື້ນທີ່ຫີນແມ່ນ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນ ຄຳນັ້ນ
	ຖ້ອຍຄຳ
	ໄດ້ຮັບມັນດ້ວຍຄວາມສຸກ
	ທັນລາວບໍ່ມີຮາກໃນຕົວເອງແລະລາວອົດທົນໄດ້ໄລຍະ ຫນຶ່ງ
	ເຂົາຕົກຢູ່ໃນທັນທີ

	Matthew 13:22
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ສິ່ງທີ່ກ້າ
	ສິ່ງທີ່ກ້າໃນບັນດາພືດທີ່ມີຫນາມ
	ນີ້ແມ່ນບຸກຄົນ
	ຖ້ອຍຄຳ
	ຄວາມລະມັດຣະວັງຂອງໂລກແລະການຫລອກລວງຂອງຄວາມຮັ່ງມີຂັດຂວາງຖ້ອຍ ຄຳ
	ລະມັດຣະວັງຂອງໂລກ
	ການຫລອກລວງຂອງອຸດົມສົມບູນ
	ເຂົາຈະກາຍເປັນຫມາກໄມ້
	ສິ່ງທີ່ຫວ່ານແກ່ນຢູ່ໃນດິນດີ
	ລາວເກັບຫມາກໄມ້ແລະເຮັດຜົນລະປູກ
	ໃຫ້ຜົນຜະລິດຫນຶ່ງຮ້ອຍເທົ່າເທົ່າກັບທີ່ໄດ້ປູກ, ບາງເວລາຫົກສິບແລະບາງສາມສິບເທົ່າ

	Matthew 13:24
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ອານາຈັກສະຫວັນປຽບເຫມືອນຜູ້ຊາຍ
	ອານາຈັກສະຫວັນປຽບ ເຫມືອນ
	ແນວພັນທີ່ດີ
	ສັດຕຣູຂອງລາວໄດ້ມາ
	ຫຍ້າ
	ໃນເວລາທີ່ໃບມີງອກອອກ
	ຜະລິດພືດຂອງເຂົາເຈົ້າ
	ແລ້ວຫຍ້າກໍ່ປະກົດຕົວຄືກັນ

	Matthew 13:27
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນ
	ເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຫວ່ານເມັດດີໃນສວນຂອງເຈົ້າບໍ?
	ເຈົ້າບໍ່ກ້າ
	ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ສະນັ້ນທ່ານຕ້ອງການພວກເຮົາ

	Matthew 13:29
	ຂໍ້ມູນການເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າຂອງທີ່ດິນກ່າວ
	ຂ້ອຍຈະເວົ້າກັບຜູ້ເກັບກ່ຽວວ່າ, "ກ່ອນອື່ນຫມົດຈົ່ງດຶງຫຍ້າອອກແລະມັດມັນເປັນມັດເພື່ອເຜົາພວກມັນ, ແຕ່ວ່າເກັບເຂົ້າສາລີໃສ່ໃນຄອກຂອງຂ້ອຍ."
	ກະຕ່າ

	Matthew 13:31
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	" ຖ້າພຣະອົງຊົງປະສົງຈະໃຫ້ຂ້ານ້ອຍດີສະອາດ "
	ມີຄວາມຕັ້ງໃຈ
	ເຮົາປະສົງໃຫ້ເຈົ້າຫາຍດີ
	ມີຄວາມເມດຕາກະຕຸ້ນພຣະເຢຊູ
	ຂ້າພະເຈົ້າເຕັມໃຈ

	Mark 1:43
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢ່າບອກເລື່ອງນີ້ສູ່ຜູ້ໃດຟັງເປັນອັນຂາດ
	ຈົ່ງໄປສະແດງຕົນກັບປະໂລຫິດ
	ຈົ່ງໄປສະແດງຕົນ
	ເພື່ອເປັນພະຍານໃຫ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

	Mark 1:45
	ແຕ່ເມື່ອຊາຍຜູ້ນີ້ອອກໄປແລ້ວນັ້ນ
	ປະກາດເລື່ອງນີ້ໃຫ້ຄົນອື່ນຮູ້
	ຄົນອື່ນ
	ພຣະເຢຊູບໍ່ສາມາດເຂົ້າໄປໃນເມືອງໄດ້ຢ່າງເປີດເຜີຍ
	ປະກາດເລື້ອງນີ້ໃຫ້ຄົນອື່ນຮູ້
	ຈາກທົ່ວທຸກທີ່

	Mark 2:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ຄົນໄດ້ຍິນວ່າພຣະອົງຊົງຢູ່ທີ່ບ້ານ
	ຄົນຈໍານວນຫລາຍຈິງມາປະຊຸມກັນ
	ຈົນບໍ່ມີບ່ອນຫວ່າງອີກແລ້ວ

	Mark 2:3
	ມີຄົນສີ່ຄົນກຳລັງຫາມເຂົາ
	ນໍາຄົນທີ່ເປັນເປັ້ຽ
	ຄົນສີ່ຄົນກໍາລັງຫາມເຂົາມາ
	ພວກເຂົາຈິ່ງຮື້ຫລັງຄາທີ່ເຫນືອບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູປຣະທັບຢູ່ ແລ້ວຮື້ຫລັງຄາເປັນປ່ອງ

	Mark 2:5
	ເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ
	ລູກເອີຍ
	ບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບການອະພັຍແລ້ວ
	ຄິດຫາເຫດຜົນໃນໃຈຢູ່
	ຊາຍຄົນນີ້ເວົ້າຢ່າງນີ້ໄດ້ຢ່າງໃດ
	ໃຜທີ່ສາມາດຍົກໂທດບາບໄດ້ນອກຈາກພຣະເຈົ້າພຽງຜູ້ດຽວ

	Mark 2:8
	ໃນພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ
	ພວກເຂົາກໍາລັງຄິດໃນໃຈຂອງພວກເຂົາຢູ່
	ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈິງຄິດເລື່ອງນີ້ຢູ່ໃນໃຈ
	ໃຈ
	ອັນໃດຈະງ່າຍກວ່າກັນ...ຍ່າງໄປ

	Mark 2:10
	ເຮົາບອກເຈົ້າວ່າ
	ວ່າບຸດມະນຸດມີ ອຳ ນາດ
	ຢູ່ທາງຫນ້າຂອງທຸກຄົນ

	Mark 2:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ທະເລສາບ
	ຝູງຊົນໄດ້ເຂົ້າມາຫາພຣະອົງ
	ເລວີລູກຊາຍຂອງອາລາຟາຍ

	Mark 2:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ເຮືອນຂອງເລວີ
	ຄົນບາບເຫລົ່ານີ້
	ພວກເຂົາມີຈໍານວນຫລາຍ ແລະພວກເຂົາໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງ
	" ເປັນຫຍັງເຂົາຈິ່ງຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັບພວກຄົນເກັບພາສີແລະຄົນບາບເຫລົ່ານີ້ ?"

	Mark 2:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະອົງກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ
	ຄົນທີ່ຮ່າງກາຍແຂງແຮງດີບໍ່ຕ້ອງການຫມໍ ແຕ່ຄົນປ່ວຍເທົ່ານັ້ນທີ່ຕ້ອງການຫມໍ
	ຮ່າງກາຍແຂງແຮງ
	ເຮົາບໍ່ໄດ້ມາຫາຄົນທີ່ເອີ້ນວ່າເປັນຄົນຊອບທັມ ແຕ່ມາຫາຄົນທີ່ເປັນຄົນບາບ
	ແຕ່ພວກຄົນບາບ

	Mark 2:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກຟາຣີຊາຍອົດອາຫານ...ສາວົກຂອງພວກຟາຣີຊາຍ
	ບາງຄົນ
	ພວກເພື່ອນເຈົ້າບ່າວຈະອົດອາຫານໃນຂະນະທີ່ເຈົ້າຍັງຢູ່ກັບພວກເຂົາບໍ

	Mark 2:20
	ເມື່ອເຈົ້າບ່າວຈາກພວກເຂົາໄປ
	ໄປຈາກພວກເຂົາ...ພວກເຂົາຈະອົດອາຫານ
	ບໍ່ມີໃຜຫຍິບເສດຜ້າໃຫມ່ລົງເທິງເສື້ອຜ້າເກົ່າ
	ບໍ່ມີໃຜ

	Mark 2:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຫລົ້າອະງຸ່ນໃຫມ່
	ຖົງຫນັງເຫລົ້າອະງຸ່ນເກົ່າ
	ຂົນເເກະ
	ເຫລົ້າອະງຸ່ນຈະເຮັດໃຫ້ຖົງຫນັງຂາດ
	ເສຍຫາຍ
	ຖົງຫນັງເຫລົ້າອາຫງູ່ນໃຫມ່

	Mark 2:23
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເບິ່ງນັ້ນຕີ ເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈິ່ງເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດກົດຂອງວັນສະບາໂຕ
	" ເດັດຮວງເຂົ້າມາກິນ...ເຮັດສິ່ງທີ່ຜິດກົດຂອງວັນສະບາໂຕ "
	ເດັດຮວງເຂົ້າ
	ຮວງເຂົ້າ
	ເບິ່ງ

	Mark 2:25
	ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ທ່ານບໍ່ເຄີຍອ່ານກ່ຽວກັບດາວິດ...ທ່ານຫລື ໄປທີ່ພຣະວິຫານ
	ທ່ານບໍ່ເຄີຍອ່ານກ່ຽວກັບດາວິດ
	ເຈົ້າບໍ່ເຄີຍອ່ານສິ່ງທີ່ດາວິດໄດ້ເຮັດໃນເວລາທີ່ລາວ ກຳ ລັງຕ້ອງການແລະຫິວ - ລາວແລະຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ກັບລາວ -
	ວິທີທີ່ລາວໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າ ... ຕໍ່ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບລາວ?
	ເຂົາໄດ້ໄປ
	ເຂົ້າຈີ່ຕໍ່ພຣະພັກ

	Mark 2:27
	ວັນສະບາໂຕໄດ້ສ້າງເພື່ອມະນຸດ
	ບໍ່ໄດ້ສ້າງມະນຸດເພື່ອວັນສະບາໂຕ
	ມະນຸດຊາດ

	Mark 3:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມີບາງຄົນ
	ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງທີ່ມືລີບ
	ມີບາງຄົນຈ້ອງຈັບຜິດພຣະອົງວ່າພຣະອົງຈະຮັກສາຄົນນັ້ນຫລືບໍ່
	ກ່າວຫາພຣະອົງ

	Mark 3:3
	ລຸກຂຶ້ນແລະຢືນຢູ່ກາງທຸກຄົນ
	ເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຫລືບໍ່...ໃຫ້ເຂົາຕາຍ ?
	ການເຮັດສິ່ງທີ່ດີໃນວັນສະບາໂຕຫລືເຮັດອັນຕະລາຍ…ເພື່ອຊ່ວຍຊີວິດຫລືເພື່ອຂ້າ
	ເປັນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງຫລືບໍ່...ໃຫ້ເຂົາຕາຍ ?
	ຊີວິດ
	ແຕ່ພວກເຂົາກໍ່ມິດງຽບໄປ

	Mark 3:5
	ເຂົາເບິ່ງຮອບໆ
	ເສົ້າໃຈ
	ໃຈທີ່ແຂງກະດ້າງຂອງພວກເຂົາ
	ຕັ້ງອຸບາຍ
	ຢຽດມືຂອງເຈົ້າອອກມາ
	ພວກເຮໂລດຕຽມ
	ວາງແຜນກັບພວກເຮໂລດ
	ເຮັດແນວໃດພວກເຂົາອາດຈະຂ້າລາວ

	Mark 3:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ທະເລ
	ອີດູມາຍ
	ໄດ້ຍິນທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງກະທໍາ
	ພວກເຂົາຕາມພຣະອົງມາ

	Mark 3:9
	ແລະພຣະອົງໄດ້ຂໍໃຫ້ເຫລົ່າສາວົກຕຽມເຮືອນ້ອຍລໍາ ຫນຶ່ງ...ບໍ່ໃຫ້ບຽດກັບພຣະອົງ
	ພຣະອົງຖາມສາວົກຂອງພຣະອົງ
	ຄົນທີ່ມີທຸກບຸບຽດພຣະອົງ
	ທຸກຄົນທີ່ເຈັບປ່ວຍພະຍາຍາມບຽດໃກ້ພຣະອົງເພື່ອ ຈະໄດ້ແຕະຕ້ອງພຣະອົງ

	Mark 3:11
	ເຫັນເຂົາ
	ພວກມັນລົ້ມລົງຕໍ່ຫນ້າແລະຮ້ອງຂຶ້ນ
	ພວກມັນລົ້ມລົງຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ
	ທ່ານຜູ້ເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ພຣະອົງສັ່ງພວກມັນ
	ຢ່າເປີດເຜີຍວ່າພຣະອົງຄືຜູ້ໃດ

	Mark 3:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ໃຊ້ເວລາຢູກັບພຣະອົງແລະຈະໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປເທສນາ
	ຊີໂມນຊຶ່ງພຣະອົງເອີ້ນຊື່ວ່າເປໂຕ

	Mark 3:17
	ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງເອີ້ນ
	ຊື່ ໂບອະເນເກນຫມາຍເຖິງລູກຟ້າຮ້ອງ
	ທາດາຍ
	ຜູ້ຊຶ່ງຈະທໍຣະຍົດພຣະອົງ

	Mark 3:20
	ແລ້ວລາວກໍ່ກັບເມືອເຮືອນ
	ພວກເຂົາບໍ່ສາມາດກິນເຂົ້າຈີ່ໄດ້
	ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປຍຶດເອົາລາວ
	ສໍາລັບພວກເຂົາເວົ້າວ່າ
	ອອກຈາກຄວາມຄິດຂອງລາວ
	ໂດຍອໍານາດຂອງຜີປີສາດລາວຂັບໄລ່ຜີອອກ

	Mark 3:23
	ຂໍ້ຄວາມເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະເຢຊູເອີ້ນພວກເຂົາມາຫາທ່ານ
	ຊາຕານຂັບໄລ່ຊາຕານອອກໄປໄດ້ແນວໃດ?
	ຖ້າອານາຈັກໃດແບ່ງແຍກກັນເອງ
	ລຸກບໍ່ໄດ້
	ເຮືອນ

	Mark 3:26
	ຖ້າຊາຕານໄດ້ລຸກຂຶ້ນຕໍ່ຕ້ານຕົນເອງແລະຖືກແບ່ງແຍກ
	ແມ່ນບໍ່ສາມາດທີ່ຈະຢືນ
	ການລັກເອົາ

	Mark 3:28
	ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ
	ລູກຊາຍຂອງຜູ້ຊາຍ
	ເວົ້າ
	ພວກເຂົາເວົ້າ
	ມີວິນຍານທີ່ບໍ່ສະອາດ

	Mark 3:31
	ອ້າຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຕົວລາວມາ, ໂດຍການເອີ້ນລາວ
	ກຳລັງຊອກຫາເຈົ້າຢູ່

	Mark 3:33
	ຄົນນັ້ນແມ່ນອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງແລະແມ່ຂອງຂ້ອຍ

	Mark 4:1
	ຂໍ້ຄວາມການເຊື່ອມຕໍ່:
	ທະເລ
	ແລະນັ່ງ

	Mark 4:3
	ຟັງ
	ດັ່ງທີ່ລາວຫວ່ານ
	ພວກເຂົາເກີດຂຶ້ນ
	ດິນ

	Mark 4:6
	ພວກເຂົາຖືກຂ້ຽນຕີ
	ເພາະວ່າພວກມັນບໍ່ມີຮາກ, ພວກມັນຈຶ່ງແຫ້ງ
	ເປັນເບ້ຍ ໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

	Mark 4:8
	ບາງຄົນໄດ້ອອກສາມສິບເທື່ອເທົ່າກັບ
	ສາມສິບ ... ຫົກສິບ ... ຮ້ອຍເທົ່າ
	ແລະຫົກສິບຕໍ່ແດ່, ແລະຮ້ອຍຕໍ່ແດ່
	ຜູ້ໃດມີຫູຈົ່ງຟັງ
	ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາໄດ້ຍິນ

	Mark 4:10
	ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຢູ່ຄົນດຽວ
	ໃຫ້ທ່ານແມ່ນໄດ້ຮັບ
	ຜູ້ທີ່ຢູ່ນອກ
	ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງແມ່ນຢູ່ໃນຄໍາອຸປະມາ
	ເມື່ອພວກເຂົາເບິ່ງ ... ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ຍິນ
	ພວກເຂົາເບິ່ງ, ແຕ່ບໍ່ເຫັນ
	ລ້ຽວ

	Mark 4:13
	ຂໍ້ຄວາມການເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ທ່ານບໍ່ເຂົ້າໃຈຄຳອຸປະມານີ້ບໍ ? ທ່ານຈະເຂົ້າໃຈຄຳ ອຸປະມາອື່ນໆໄດ້ແນວໃດ?
	ຊາວນາຜູ້ທີ່ຫວ່ານເມັດພັນຂອງລາວແມ່ນ
	ຜູ້ທີ່ຫວ່ານຄຳ
	ບາງຄົນແມ່ນຜູ້ທີ່ຕົກຂ້າງຖະຫນົນ
	ຖະຫນົນ
	ໃນເວລາທີ່ເຂົາເຈົ້າໄດ້ຍິນມັນ

	Mark 4:16
	ແລະບາງຄົນກໍ່ເປັນ
	ແລະພວກເຂົາບໍ່ມີຮາກໃນຕົວເອງ
	ບໍ່ມີຮາກ
	ອົດທົນ
	ເນື່ອງຈາກວ່າຄໍາ
	ພວກເຂົາສະດຸດ

	Mark 4:18
	ແລະອີກຢ່າງຫນຶ່ງ ແມ່ນຄົນທີ່ຖືກຫວ່ານໃນບັນດາ ພຸ່ມ ຫນາມ
	ລະມັດຣະວັງຂອງໂລກ
	ການຫລອກລວງຂອງຄວາມຮັ່ງມີ
	ເຂົ້າໃນແລະ ຄໍາເວົ້າ
	ມັນຈະກາຍເປັນຫມາກໄມ້
	ພວກທີ່ຫວ່ານໃນດິນດີ
	ສາມສິບແດ່, ແລະຫົກສິບແດ່, ແລະຮ້ອຍແດ່

	Mark 4:21
	ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ເຈົ້າເອົາໂຄມໄຟຢູ່ໃນເຮືອນເພື່ອເອົາມັນໄວ້ໃນກະຖັງ, ຫລືຢູ່ໃຕ້ຕຽງບໍ?
	ເພາະບໍ່ມີສິ່ງໃດຖືກປິດບັງເຊິ່ງຈະບໍ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ ... ອອກມາສູ່ບ່ອນເປີດ
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດຖືກປິດບັງ...ບໍ່ມີສິ່ງໃດເປັນຄວາມລັບ
	ຖ້າຜູ້ໃດມີຫູຈົ່ງຟັງ, ໃຫ້ຟັງ

	Mark 4:24
	ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ສຳລັບມາຕະການທີ່ທ່ານຕວງ
	ທ່ານຈະຖືກຕວງ, ແລະມັນຈະຖືກຕື່ມໃສ່ທ່ານ
	ໃຫ້ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການເພີ່ມເຕີມ ... ຈາກເຂົາຈະໄດ້ຮັບການປະຕິບັດທັນທີ

	Mark 4:26
	ຂໍ້ຄວາມການເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄືກັບຜູ້ທີ່ຫວ່ານເມັດພືດຂອງລາວ
	ລາວນອນໃນເວລາກາງຄືນແລະຕື່ນຂຶ້ນມາຕອນກາງເວັນ
	ແຜ່ນໃບຄ້າຍຄື
	ຫູ
	ເຂົາສົ່ງອອກທັນທີ
	ລັກສະນະຂອງ
	ເພາະວ່າການເກັບກ່ຽວໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ

	Mark 4:30
	ເຮົາສາມາດປຽບທຽບອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ, ຫລືມີຄຳອຸປະມາໃດທີ່ເຮົາສາມາດອະທິບາຍໄດ້?
	ໃນເວລາທີ່ມັນກ້າ
	ມັນປະກອບເປັນສາຂາໃຫຍ່

	Mark 4:33
	ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ເທົ່າທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຂົ້າໃຈໄດ້
	ເມື່ອພຣະອົງຢູ່ຄົນດຽວ
	ພຣະອົງໄດ້ອະທິບາຍທຸກຢ່າງ

	Mark 4:35
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະອົງເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ອີກຟາກຫນຶ່ງ
	ລົມພາຍຸຮຸນແຮງເກີດຂຶ້ນ
	ເຮືອກໍ່ເຕັມແລ້ວ

	Mark 4:38
	ພຣະເຢຊູເອງ
	ໄດ້ຢູ່ທ້າຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ປຸກພຣະອົງ
	ທ່ານບໍ່ສົນໃຈບໍທີ່ພວກເຮົາກຳລັງຈະຕາຍ?
	ພວກເຮົາກຳລັງຈະຕາຍ
	ຄວາມສະຫງົບສຸກ, ຈົ່ງງຽບສະຫງັດ
	ສະຫງົບງຽບ

	Mark 4:40
	ແລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຢ້ານ? ທ່ານຍັງບໍ່ມີຄວາມເຊື່ອບໍ?
	ຜູ້ນີ້ເປັນໃຜ, ເພາະວ່າແມ່ນແຕ່ລົມແລະທະເລທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ?

	Mark 5:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາມາ
	ທະເລ
	ເຄລາເຊນ (ເຄລາຊາ)
	ດ້ວຍວິນຍານທີ່ບໍ່ສະອາດ

	Mark 5:3
	ລາວໄດ້ຖືກຜູກມັດຫລາຍເທື່ອແລ້ວ
	ໂສ້ຂອງລາວຫລຸດຂາດ
	ຕ່ອງໂສ້
	ບໍ່ມີໃຜມີ ກຳລັງທີ່ຈະສະກັດກັ້ນລາວໄດ້
	ສະກັດກັ້ນເຂົາ

	Mark 5:5
	ຕັດດ້ວຍຕົນເອງດ້ວຍແກນແຫລມ
	ເມື່ອລາວເຫັນພຣະເຢຊູຈາກໄລຍະໄກ
	ກົ້ມຂາບລົງ

	Mark 5:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລາວຮ້ອງອອກມາ
	ຂ້ອຍຕ້ອງເຮັດຫຍັງກັບເຈົ້າ, ພຣະເຢຊູ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ?
	ພຣະເຢຊູ ... ຢ່າທໍຣະມານຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ
	ຂ້າພະເຈົ້າຂໍຮ້ອງທ່ານໂດຍພຣະເຈົ້າເອງ

	Mark 5:9
	ແລະພຣະອົງຖາມມັນ
	ແລະມັນຕອບພຣະອົງວ່າ, "ຂ້ານ້ອຍຊື່ ກອງທັບ, ເພາະຂ້ານ້ອຍມີຢູ່ດ້ວຍກັນຫລາຍໂຕ"

	Mark 5:11
	ພວກມັນຂໍນຳພຣະເຢຊູເຈົ້າ
	ພຣະອົງໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ພວກມັນ
	ແລະພວກເຂົາກໍ່ຟ້າວແລ່ນໄປ
	ເຂົ້າໄປໃນທະເລ, ແລະຫມູປະມານສອງພັນໂຕໂຕນ ໃນທະເລ
	ຫມູປະມານສອງພັນໂຕ

	Mark 5:14
	ໃນຕົວເມືອງແລະໃນຊົນນະບົດ
	ກອງທັບໄດ້
	ໃນຈິດໃຈທີ່ຖືກຕ້ອງຂອງລາວ
	ພວກເຂົາຢ້ານ

	Mark 5:16
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຫັນສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ

	Mark 5:18
	ຊາຍທີ່ມີຜີປີສາດ
	ແຕ່ລາວບໍ່ໄດ້ອະນຸຍາດ
	ປະເທດ (ຄອບຄອງ)
	ທຸກຄົນປະຫລາດໃຈ

	Mark 5:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ອີກຟາກຫນຶ່ງ
	ທະເລ
	ໄຢອີລັດ
	ສະນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງໄປກັບລາວ
	ວາງມືຂອງທ່ານ
	ເພື່ອວ່ານາງຈະຫາຍດີແລະມີຊີວິດຢູ່
	ແລະບຸບຽດເຂົ້າຢ່າງໃກ້ຊິດປະມານເຂົາ

	Mark 5:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ດຽວນີ້ມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ
	ເຊິ່ງເລືອດຂອງລາວໄດ້ໄຫລມາເປັນເວລາສິບສອງປີແລ້ວ
	ເປັນເວລາສິບສອງປີ
	ນາງຮ້າຍແຮງຂຶ້ນ
	ລາຍງານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູ
	ເສື້ອຄຸມ

	Mark 5:28
	ຂ້ອຍຈະຫາຍດີ
	ນາງໄດ້ຫາຍດີຈາກຄວາມທຸກທໍຣະມານຂອງນາງ

	Mark 5:30
	ພະລັງງານທີ່ໄດ້ອອກຈາກພຣະອົງ
	ຝູງຊົນນີ້ບຸບຽດກັນຢູ່ອ້ອມຮອບທ່ານ

	Mark 5:33
	ກາບລົງກ່ອນທີ່ເຂົາ
	ເຂົາບອກຄວາມຈິງທັງຫມົດ
	ລູກສາວ
	ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ

	Mark 5:35
	ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງກຳລັງເວົ້າຢູ່
	ບາງຄົນມາຈາກຜູ້ນຳຂອງໂຮງທັມ
	ຜູ້ນຳຂອງທັມະສາລາ
	ກໍາລັງເວົ້າ
	ເປັນຫຍັງຈຶ່ງລົບກວນອາຈານອີກຕໍ່ໄປ?
	ອາຈານ

	Mark 5:36
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຊື່ອເທົ່ານັ້ນ
	ລາວບໍ່ໄດ້ ... ລາວເຫັນ
	ກັບມາພ້ອມກັບເຂົາ

	Mark 5:39
	ພຣະອົງເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງອຸກໃຈ ແລະເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຮ້ອງໄຫ້?
	ພຣະອົງໃຫ້ພວກເຂົາທັງຫມົດຢູ່ນອກ
	ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບພຣະອົງ
	ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນບ່ອນທີ່ເດັກຢູ່

	Mark 5:41
	ຕາລີທາກຸມ
	ນາງມີອາຍຸໄດ້ສິບສອງປີ
	ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງຫ້າມຢ່າງເຂັ້ມງວດວ່າບໍ່ຄວນໃຫ້ໃຜຮູ້ກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້
	ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງພວກເຂົາຢ່າງເຄັ່ງຄັດ
	ແລະພຣະອົງບອກໃຫ້ເຂົາເອົາອາຫານໃຫ້ນາງ

	Mark 6:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບ້ານເກີດຂອງພຣະອົງ
	ສະຕິປັນຍານີ້ໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ພຣະອົງແນວໃດ?
	ວ່າພຣະອົງເຮັດດ້ວຍມືຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ນີ້ບໍ່ແມ່ນຊ່າງໄມ້, ລູກຊາຍຂອງນາງມາຣີແລະອ້າຍຂອງຢາໂກໂບແລະໂຢເຊັບ, ຢູດາແລະຊີໂມນແມ່ນບໍ? ນ້ອງສາວຂອງລາວຢູ່ນຳພວກເຮົາບໍ່ແມ່ນບໍ?

	Mark 6:4
	ກັບພວກເຂົາ
	ສາສະດາບໍ່ໄດ້ເປັນກຽຕໂດຍຍົກເວັ້ນ
	ວາງມືໃສ່ຄົນປ່ວຍສອງສາມຄົນ

	Mark 6:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງເອີ້ນສິບສອງຄົນ
	ເປັນຄູ່ໆ
	ບໍ່ມີເຂົ້າຈີ່
	ໃນພວກເຂົາບໍ່ມີເງິນ ສາຍແອວ

	Mark 6:10
	ພຣະອົງເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ຢູ່ທີ່ນັ້ນຈົນກວ່າທ່ານຈະອອກຈາກບ່ອນນັ້ນ
	ເປັນພະຍານຕໍ່ພວກເຂົາ

	Mark 6:12
	ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປ
	ຫັນຫນີຈາກບາບຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາຂັບໄລ່ຜີອອກຫລາຍໂຕ

	Mark 6:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ກະສັດເຮໂຣດໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້
	ບາງຄົນເວົ້າວ່າ,“ ໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕໄດ້ມາແລ້ວ
	ໂຢຮັນບັບຕິດໄດ້ຖືກຄືນຂຶ້ນມາ
	ສ່ວນຄົນຜູ້ອື່ນເວົ້າວ່າ, "ລາວແມ່ນເອລີຢາ."

	Mark 6:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຕັດຫົວ
	ໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາ
	ເຮໂຣດສັ່ງໃຫ້ຈັບໂຢຮັນແລະໄດ້ຈັບລາວຂັງຢູ່ໃນຄຸກ
	ສົ່ງໃຫ້ມີ
	ກ່ຽວກັບຍອມຮັບ ເຮໂຣເດຍ
	ພັນລະຍາຂອງພີລິບນ້ອງຊາຍຂອງລາວ
	ເພາະວ່າລາວໄດ້ແຕ່ງງານກັບນາງ

	Mark 6:18
	ຕ້ອງການຢາກຂ້າລາວ, ແຕ່ນາງບໍ່ສາມາດເຮັດໄດ້
	ເພາະເຮໂຣດຢ້ານໂຢຮັນ; ລາວຮູ້
	ລາວຮູ້ວ່າລາວເປັນຄົນຊອບທັມ
	ຟັງລາວ

	Mark 6:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ລາວໄດ້ຈັດງານລ້ຽງສຳລັບເຈົ້າຫນ້າທີ່ຂອງລາວ ... ແຂວງຄາລີເລ
	ອາຫານຄໍ່າ
	ຕົວນາງເຮໂຣເດຍເອງ
	ເຂົ້າມາ

	Mark 6:23
	ເຈົ້າຂໍຫຍັງກໍ່ຕາມ ... ອານາຈັກຂອງຂ້ອຍ
	ອອກໄປ
	ດຽວນີ້
	ເທິງຖາດໃຫຍ່

	Mark 6:26
	ຍ້ອນຄຳສາບານທີ່ລາວໄດ້ເຮັດແລະເພາະແຂກຄົນມາຮັບປະທານອາຫານຄໍ່າ
	ເທິງຖາດໃຫຍ່
	ແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ

	Mark 6:30
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສະຖານທີ່ທະເລຊາຍ
	ຫລາຍຄົນກຳລັງມາແລະກຳລັງຈະໄປ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ແມ່ນແຕ່
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຫນີໄປ

	Mark 6:33
	ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນພວກເຂົາອອກໄປ
	ດ້ວຍຍ່າງ
	ລາວໄດ້ເຫັນຝູງຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ພວກເຂົາເປັນເຫມືອນຝູງແກະທີ່ບໍ່ມີຜູ້ລ້ຽງ

	Mark 6:35
	ເມື່ອຄ້າຍຄໍ່າ
	ສະຖານທີ່ທະເລຊາຍ

	Mark 6:37
	ແຕ່ພຣະອົງຕອບແລະເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ພວກເຮົາສາມາດໄປຊື້ເຂົ້າຈີ່ທີ່ມີຄ່າສອງຮ້ອຍເດນາລີອົນແລະໃຫ້ພວກເຂົາກິນບໍ?
	ສອງຮ້ອຍເດນ່ລີອົນ
	ເຂົ້າຈີ່

	Mark 6:39
	ຫຍ້າສີຂຽວ
	ກຸ່ມລະຮ້ອຍຄົນແລະຫ້າສິບ
	ແນມຫນ້າຂື້ນສູ່ຟ້າສະຫວັນ
	ພຣະອົງຂໍພອນ
	ພຣະອົງໄດ້ແບ່ງປາສອງໂຕໃນບັນດາພວກເຂົາທັງຫມົດ

	Mark 6:42
	ພວກເຂົາໄດ້ຂຶ້ນໄປ
	ສ່ວນຫັກທີ່ເຫລືອຂອງເຂົ້າຈີ່, ໄດ້ເຕັມສິບສອງກະຕ່າ
	ຫ້າພັນຄົນ
	ແລະມີຫ້າພັນຄົນທີ່ກິນເຂົ້າຈີ່ນັ້ນ

	Mark 6:45
	ກັບອີກຟາກຫນຶ່ງ
	ເມືອງເບັດຊາອີດາ
	ເມື່ອພວກເຂົາຫາຍໄປ

	Mark 6:48
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສີ່ໂມງ
	ຜີ
	ມີຄວາມກ້າຫານ! ... ບໍ່ຕ້ອງຢ້ານ!

	Mark 6:51
	ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈຫລາຍ
	ສິ່ງທີ່ ເຂົ້າຈີ່ ໄດ້ຫມາຍຄວາມວ່າ
	ຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາແຂງກະດ້າງ

	Mark 6:53
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ຮູ້ວ່າພຣະອົງໃນທັນທີ
	ພວກເຂົາຟ້າວໄປທົ່ວຂົງເຂດ
	ພວກເຂົາແລ່ນໄປ ... ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ
	ຄົນປ່ວຍ

	Mark 6:56
	ບ່ອນໃດທີ່ພຣະອົງເຂົ້າໄປ
	ພວກເຂົາເຈົ້າຈະເອົາໃຈໃສ່
	ຄົນປ່ວຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ອ້ອນວອນພຣະອົງ
	ໃຫ້ເຂົາເຈົ້າແຕະຕ້ອງ
	ແຂບເສື້ອຜ້າຂອງພຣະອົງ
	ເປັນຈໍານວນຫລາຍ

	Mark 7:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເກັບກໍາປະມານເຂົາ

	Mark 7:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລະພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ
	ວ່າແມ່ນ, ບໍ່ຮູ້ຈັກ
	ຜູ້ເຖົ້າແກ່
	ເຄື່ອງທອງແດງ
	ຕຽງ ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາກິນ

	Mark 7:5
	ເປັນຫຍັງພວກສາວົກຂອງທ່ານບໍ່ເຮັດຕາມປະເພນີຂອງຜູ້ເຖົ້າຜູ້ແກ່, ເພາະພວກເຂົາກິນເຂົ້າຈີ່ດ້ວຍທີ່ມືບໍ່ໄດ້ລ້າງ?
	ເຂົ້າຈີ່

	Mark 7:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດ້ວຍສົບປາກຂອງພວກເຂົາ
	ແຕ່ໃຈຂອງພວກເຂົາຢູ່ໄກຈາກເຮົາ
	ການນະມັສະການທີ່ເປົ່າຫວ່າງພວກເຂົາສະເຫນີ ຂ້ອຍ

	Mark 7:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ປະຖິ້ມ
	ຖືໄວ້
	ທ່ານປະຕິເສດຄຳສັ່ງດີປານໃດ…ຮັກສາຮີດຄອງປະເພນີຂອງທ່ານໄວ້
	ທ່ານປະຕິເສດດີປານໃດ
	ຜູ້ທີ່ເວົ້າຄວາມຊົ່ວຂອງ
	ແນ່ນອນຈະເສຍຊີວິດ
	ຜູ້ທີ່ສາບແຊ່ງພໍ່ແມ່ຈະຕ້ອງຕາຍແນ່ນອນ

	Mark 7:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ການຊ່ວຍເຫລືອອັນໃດກໍ່ຕາມທີ່ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຈາກຂ້ອຍແມ່ນ ໂກຣະບານ
	ໂກຣະບານ
	ມອບໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ
	ຫລັງຈາກນັ້ນເຈົ້າບໍ່ຍອມໃຫ້ລາວເຮັດຫຍັງກັບພໍ່ຫລືແມ່ຂອງລາວອີກຕໍ່ໄປ
	ໂມຄະ
	ແລະມີຫລາຍສິ່ງທີ່ຄ້າຍຄືກັນທີ່ທ່ານເຮັດ

	Mark 7:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະອົງເອີ້ນ
	ຟັງຂ້ອຍທັງຫມົດ ແລະເຂົ້າໃຈ
	ເຂົ້າໃຈ
	ບໍ່ມີຫຍັງຈາກພາຍນອກຂອງບຸກຄົນ
	ມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ອອກມາຈາກຄົນ

	Mark 7:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ດຽວນີ້
	ທ່ານຍັງບໍ່ເຂົ້າໃຈບໍ?
	ເຈົ້າບໍ່ເຫັນບໍວ່າມີຫຍັງເຂົ້າມາ ... ຖ່າຍອອກ?
	ເນື່ອງຈາກວ່າມັນ
	ພຣະເຢຊູສ້າງ
	ອາຫານທຸກຢ່າງສະອາດ

	Mark 7:20
	ພຣະອົງກ່າວວ່າ
	ມັນແມ່ນສິ່ງທີ່ອອກຈາກ
	ຄວາມສະຫລາດ
	ມາຈາກພາຍໃນ

	Mark 7:24
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມີວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍ
	ກາບລົງ
	ດຽວນີ້ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ເປັນຄົນກຣີກ, ເປັນຄົນຊີເຣຍໃນໂຟນີເຊັຍ
	ຄົນຊີເຣຍໂຟນີເຊຍ

	Mark 7:27
	ໃຫ້ເດັກນ້ອຍເຮົາກິນກ່ອນ. ເພາະມັນບໍ່ຖືກຕ້ອງ ... ໂຍນອາຫານມັນໃຫ້ຫມາ
	ໃຫ້ເດັກນ້ອຍກິນກ່ອນ
	ເຂົ້າຈີ່
	ຫມາ

	Mark 7:29
	ທ່ານມີອິສຣະທີ່ຈະໄປ
	ຜີໄດ້ອອກຈາກລູກສາວຂອງເຈົ້າ

	Mark 7:31
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໄດ້ອອກໄປອີກເທື່ອຫນຶ່ງ
	ຂົງເຂດ
	ປະເທດ ເດກາໂປລີ
	ແລະພວກເຂົາໄດ້ນຳ
	ຜູ້ທີ່ຫູຫນວກ
	ວາງມືຂອງລາວ

	Mark 7:33
	ພຣະອົງໄດ້ເອົາລາວໄປ
	ພຣະອົງເອົານິ້ວເຂົ້າໄປໃນຫູຂອງລາວ
	ຫລັງຈາກຖົ່ມນໍ້າລາຍ, ພຣະອົງໄດ້ແຕະລີ້ນຂອງລາວ
	ຫລັງຈາກຖົ່ມນໍ້າລາຍ
	ເງີຍຫນ້າເບິ່ງຟ້າ
	ເອຟາທາ
	ຫາຍໃຈ
	ເວົ້າກັບລາວ
	ຖືກເປີດລາວໄດ້ຍິນ
	ສິ່ງທີ່ກີດຂວາງລີ້ນຂອງລາວຖືກທຳລາຍ
	ສິ່ງທີ່ປ້ອງກັນລີ້ນຂອງລາວ

	Mark 7:36
	ຍິ່ງສັ່ງຫລາຍເທົ່າໃດ
	ຊ່າລືແຜ່ກວ້າງ
	ຢ່າງແທ້ຈິງ
	ຄົນຫູຫນວກ ... ປາກກືກ

	Mark 8:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນສະໄຫມນັ້ນ
	ເພາະວ່າພວກເຂົາສືບຕໍ່ຢູ່ກັບເຮົາເປັນເວລາສາມມື້ແລ້ວ
	ພວກເຂົາອາດຈະອ່ອນເພຍ
	ພວກເຮົາສາມາດໄດ້ຮັບເຂົ້າຈີ່ບ່ອນໃດທີ່ຈະພຽງພໍໃນບ່ອນທີ່ມີຄວາມທຸຣະກັນດານດັ່ງກ່າວເພື່ອເຮັດໃຫ້ພໍກັບຄົນເຫລົ່ານີ້?
	ລັກສະນ ຂອງເຂົ້າຈີ່

	Mark 8:5
	ພຣະອົງຖາມພວກເຂົາ
	ພຣະອົງສັ່ງໃຫ້ຝູງຊົນນັ່ງລົງຢູ່ພື້ນດິນ
	ນັ່ງລົງ

	Mark 8:7
	ພວກເຂົາກໍ່ມີເຊັ່ນກັນ
	ພຣະອົງໄດ້ຂອບໃຈພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າ
	ພວກເຂົາເກັບ
	ຊິ້ນສ່ວນທີ່ຍັງເຫລືອຫັກ, ເຈັດກະບຸງ
	ແລະພຣະອົງໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຂົງເຂດຂອງ ດານມານຸທາ

	Mark 8:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາສະແຫວງຫາຈາກພຣະອົງ
	ຈາກສະຫວັນ
	ການທົດສອບເຂົາ
	ຫາຍໃຈ
	ໃນຈິດໃຈຂອງພຣະອົງ
	ເປັນຫຍັງຄົນສະໄຫມນີ້ຈຶ່ງສະແຫວງຫາຫມາຍສໍາຄັນ?
	ຄົນສະໄຫມນີ້
	ບໍ່ມີຫມາຍສໍາຄັນຈະໃຫ້
	ພຣະອົງອອກຈາກພວກເຂົາ, ເຂົ້າໄປໃນເຮືອອີກເທື່ອ ຫນຶ່ງ
	ກັບອີກຟາກຫນຶ່ງ

	Mark 8:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ດຽວນີ້
	ບໍ່ເກີນຫນຶ່ງກ້ອນ
	ຈົ່ງຣະວັງແລະໃຫ້ຣະວັງ
	ເຊື້ອແປ້ງຂອງພວກຟາຣີຊາຍແລະເຊື້ອແປ້ງຂອງເຮໂຣດ

	Mark 8:16
	ມັນເປັນຍ້ອນວ່າພວກເຮົາບໍ່ມີເຂົ້າຈີ່
	ບໍ່ມີເຂົ້າຈີ່
	ເປັນຫຍັງພວກເຈົ້າຈິ່ງເວົ້າກັນວ່າບໍ່ມີເຂົ້າຈີ່?
	ພວກເຈົ້າຍັງບໍ່ທັນໄດ້ຮູ້ບໍ? ເຈົ້າບໍ່ເຂົ້າໃຈບໍ?
	ຫົວໃຈຂອງທ່ານກາຍເປັນຄົນຂີ້ລືມບໍ?

	Mark 8:18
	ພວກເຈົ້າມີຕາພວກເຈົ້າບໍ່ເຫັນບໍ? ພວກເຈົ້າມີຫູພວກເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຍິນບໍ? ພວກເຈົ້າຈື່ບໍ່ໄດ້ບໍ?
	ຫ້າພັນ
	ເຈົ້າເກັບເອົາເຂົ້າຈີ່ຕ່ອນຫັກໄດ້ເຕັມຈັກກະບຸງບໍ?

	Mark 8:20
	ສີ່ພັນ
	ທ່ານໄດ້ເກັບໄດ້ເທົ່າໃດ
	ພວກທ່ານຍັງບໍ່ທັນເຂົ້າໃຈບໍ?

	Mark 8:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເມືອງເບັດຊາອີດາ
	ແຕະຕ້ອງເຂົາ
	ເມື່ອພຣະອົງຖົ່ມນໍ້າລາຍໃສ່ລາວ...ພຣະອົງຖາມລາວ

	Mark 8:24
	ພຣະອົງເງີຍຫນ້າຂຶ້ນຟ້າ
	ຂ້ອຍເຫັນຄົນທີ່ຄ້າຍຄືຕົ້ນໄມ້ຍ່າງ
	ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະອົງບາຍຕາອີກເທື່ອຫນຶ່ງ
	ແລະພຣະອົງໄດ້ເປີດຕາຂອງລາວ, ສາຍຕາຂອງລາວໄດ້ຮັບການຟື້ນຟູ

	Mark 8:27
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາຕອບພຣະອົງແລະເວົ້າວ່າ
	ໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ
	ຄົນອື່ນເວົ້າ ... ຄົນອື່ນ

	Mark 8:29
	ພຣະອົງຖາມພວກເຂົາ
	ພຣະເຢຊູເຕືອນເຂົາເຈົ້າບໍ່ໃຫ້ບອກຜູ້ໃດກ່ຽວກັບພຣະອົງ

	Mark 8:31
	ບຸດມະນຸດ
	ແລະຈະຖືກປະຕິເສດໂດຍພວກຜູ້ປົກຄອງ...ແລະຫລັງຈາກສາມວັນໄດ້ເປັນຄືນຂຶ້ນມາ
	ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າສິ່ງນີ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ
	ໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນຕິຕຽນເຂົາ

	Mark 8:33
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈົ່ງຖອຍຫນີຈາກເຮົາ, ຊາຕານ! ເຈົ້າຍັງບໍ່ໄດ້ຄິດຢ່າງ
	ຖອຍຫນີຈາກເຮົາ
	ຕາມເຮົາມາ
	ຕ້ອງປະຕິເສດຕົນເອງ
	ຖືໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນ, ແລະຕາມເຮົາ
	ແລະຕິດຕາມເຮົາ

	Mark 8:35
	ສຳລັບໃຜທີ່ຕ້ອງການ
	ຊີວິດ
	ສໍາລັບຜົນຂອງຂ້າພະເຈົ້າແລະສໍາລັບຂ່າວປະເສີດ
	ມັນຈະເປັນປະໂຫຍດຫຍັງແກ່ບຸກຄົນ, ເພື່ອຈະໄດ້ຫມົດທັງໂລກ, ແລະຈາກການສູນເສຍຊີວິດຂອງລາວ?
	ເພື່ອໃຫ້ໄດ້ທັງໂລກ
	ຍົກເລີກ
	ຄົນທີ່ສາມາດໃຫ້ສິ່ງໃດໃນການແລກປ່ຽນກັບຊີວິດຂອງລາວ?
	ສິ່ງທີ່ຄົນສາມາດໃຫ້

	Mark 8:38
	ໃນຍຸກທີ່ຫນ້າລັງກຽດແລະບາບນີ້
	ບຸດມະນຸດ
	ເມື່ອເຮົາມາ
	ໃນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົາ
	ກັບທູດສະຫວັນຕົນບໍຣິສຸດ

	Mark 9:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າມາພ້ອມດ້ວຍຣິດອໍານາດ
	ຢູ່ລໍາພັງຄົນດຽວ
	ຮ່າງກາຍພຣະອົງປ່ຽນພຣະລັກສະນະ
	ກ່ອນທີ່ຈະໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ
	ຮຸ່ງຂາວເຫລື້ອມ
	ທີ່ສຸດ
	ຂາວກ່ວາ ການຟອກຢູ່ໃນໂລກນີ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ສີຕົກໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

	Mark 9:4
	ເອລີຢາກັບໂມເຊ
	ພວກເຂົາເວົ້າ
	ເປໂຕໄດ້ຕອບແລະເວົ້າກັບພຣະເຢຊູ
	ພວກເຮົາ
	ທີ່ພັກອາໄສ
	ເພາະລາວບໍ່ຮູ້ວ່າຈະເວົ້າຢ່າງໃດ, ເພາະວ່າພວກເຂົາຢ້ານຫລາຍ
	ຢ້ານກົວ

	Mark 9:7
	ມາແລະປົກປິດ
	ຈາກນັ້ນມີສຽງອອກມາຈາກເມກ
	ນີ້ແມ່ນບຸດທີ່ຮັກຂອງເຮົາ. ຟັງລາວ
	ພຣະບຸດທີ່ຮັກ
	ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເບິ່ງ

	Mark 9:9
	ລາວໄດ້ສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຢ່າບອກຜູ້ໃດເລີຍ ... ຈົນກ່ວາບຸດມະນຸດໄດ້ຄືນມາຈາກຕາຍ
	ຟື້ນຂຶ້ນຈາກຄົນຕາຍ ... ເພື່ອຈະຟື້ນຂຶ້ນຈາກຄົນທີ່ຕາຍ
	ດັ່ງນັ້ນເຂົາເຈົ້າຈຶ່ງເກັບຮັກສາເລື້ອງນີ້ໄວ້ກັບຕົວເອງ

	Mark 9:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຖາມລາວ
	ເປັນຫຍັງພວກທັມະຈານຈຶ່ງເວົ້າວ່າເອລີຢາຕ້ອງມາກ່ອນ?
	ວ່າເອລີຢາຈະຕ້ອງມາກ່ອນ
	ແລ້ວເປັນຫຍັງຈຶ່ງຂຽນຂຶ້ນມາ ... ໃຜບໍ່ມີຄ່າ?
	ແລະຖືວ່າເປັນຄົນທີ່ບໍ່ມີຄ່າ
	ແລະພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃນສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕ້ອງການຕໍ່ລາວ

	Mark 9:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາກັບມາຫາພວກສາວົກ
	ພວກທັມະຈານໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັບພວກເຂົາ
	ໄດ້ປະຫລາດໃຈ

	Mark 9:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ລາວມີວິນຍານ
	ເຂົາມີປູມນໍ້າລາຍ ຢູ່ປາກ
	ກາຍເປັນຄົນຕົວແຂງກະດ້າງ
	ພວກເຂົາບໍ່ສາມາດເຮັດໄດ້
	ພຣະອົງຕອບພວກເຂົາ
	ຄົນທີ່ບໍ່ເຊື່ອຖື
	ຂ້ອຍຈະຢູ່ກັບເຈົ້າໄດ້ດົນປານໃດ? ... ທົນກັບເຈົ້າບໍ?
	ຮັບຜິດຊອບກັບທ່ານ
	ເອົາລາວມາຫາເຮົາ

	Mark 9:20
	ວິນຍານ
	ຊັກ
	ຕັ້ງແຕ່ຍັງນ້ອຍ
	ມີຄວາມສົງສານ

	Mark 9:23
	ຖ້າເຈົ້າສາມາດ '?
	ແມ່ນສາມາດ
	ທຸກຢ່າງເປັນໄປໄດ້ສຳລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ
	ສໍາລັບການຫນຶ່ງ
	ເຊື່ອ
	ຊ່ວຍເຫລືອຄວາມບໍ່ເຊື່ອຖືຂອງຂ້ອຍ
	ຝູງຊົນທີ່ແລ່ນໄປຫາພວກເຂົາ
	ເຈົ້າປາກກືກແລະຫູຫນວກ

	Mark 9:26
	ມັນຮ້ອງອອກມາ
	ເດັກນ້ອຍຊັກຢ່າງແຮງ
	ອອກມາ
	ເດັກນ້ອຍເບິ່ງຄືກັບຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ
	ດັ່ງນັ້ນຈໍານວນຫລາຍ
	ໄດ້ຈັບມືຂອງລາວ
	ຍົກລາວຂຶ້ນ

	Mark 9:28
	ສ່ວນຕົວ
	ໂຍນມັນອອກ
	ຜີປະເພດນີ້ບໍ່ສາມາດຖືກຂັບໄລ່ອອກໄດ້ນອກຈາກການອະທິຖານ
	ປະເພດນີ້

	Mark 9:30
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາໄດ້ອອກໄປຈາກບ່ອນນັ້ນ
	ຜ່ານ
	ເພາະວ່າພຣະອົງກຳລັງສັ່ງສອນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ
	ບຸດມະນຸດ
	ຖືກມອບໃນມືຂອງມະນຸດ
	ໃນເວລາທີ່ພຣະອົງໄດ້ຖືກປະຫານຊີວິດ, ຫລັງຈາກສາມມື້
	ພວກເຂົາບໍ່ກ້າທີ່ຈະຖາມພຣະອົງ

	Mark 9:33
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາມາ
	ສົນທະນາ
	ພວກເຂົາງຽບ
	ຜູ້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ
	ຖ້າໃຜຢາກເປັນຄົນທຳອິດ, ລາວຕ້ອງເປັນຄົນສຸດທ້າຍ
	ຂອງທັງຫມົດ ... ຂອງທັງຫມົດ

	Mark 9:36
	ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ
	ພຣະອົງໄດ້ອູ້ມລາວໄວ້ໃນອ້ອມແຂນຂອງພຣະອົງ
	ເດັກນ້ອຍດັ່ງກ່າວ
	ໃນນາມຂອງເຮົາ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງເຮົາມາ

	Mark 9:38
	ໂຢຮັນເວົ້າກັບພຣະອົງ
	ຂັບໄລ່ຜີອອກ
	ໃນນາມຂອງທ່ານ
	ລາວບໍ່ປະຕິບັດຕາມພວກເຮົາ

	Mark 9:40
	ບໍ່ໄດ້ຕໍ່ຕ້ານພວກເຮົາ
	ແມ່ນຝ່າຍພວກເຮົາ
	ໃຫ້ນໍ້າເຈົ້າດື່ມ ໃຫ້ເຈົ້າເພາະວ່າເຈົ້າເປັນຂອງພຣະຄຣິດ
	ບໍ່ສູນເສຍ

	Mark 9:42
	ຫິນໂມ້ແປ້ງ
	ຖ້າມືຂອງທ່ານເຮັດໃຫ້ທ່ານສະດຸດ
	ການທີ່ຈະເຂົ້າໄປໃນຊີວິດທີ່ພິການ
	ພິການ
	ເຂົ້າໄປໃນໄຟບໍ່ຮູ້ໄດ້

	Mark 9:45
	ຖ້າຕີນຂອງທ່ານເຮັດໃຫ້ທ່ານສະດຸດ
	ເຂົ້າໄປໃນຊີວິດຂາພິການ
	ເຂົ້າສູ່ຊີວິດ
	ຄົນຂາ
	ແລະຖືກໂຍນລົງສູ່ນະຣົກ

	Mark 9:47
	ຖ້າຕາຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າສະດຸດ, ຈົ່ງຄັວກມັນອອກ
	ເຂົ້າໄປໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍຕາດຽວດີກ່ວາມີສອງຕາ
	ທີ່ຈະຖືກໂຍນເຂົ້າໄປໃນນະຣົກ
	ບ່ອນທີ່ຫນອນພວກມັນບໍ່ຕາຍ

	Mark 9:49
	ທຸກໆຄົນຈະຖືກເອືອບດ້ວຍເກືອຊໍາຣະດ້ວຍໄຟ
	ຄວາມເຄັມຂອງມັນ
	ທ່ານສາມາດເຮັດໃຫ້ເຄັມໄດ້ແນວໃດອີກ?
	ເຄັມອີກຄັ້ງ
	ມີເກືອໃນບັນດາຕົວທ່ານເອງ

	Mark 10:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະເຢຊູອອກຈາກບ່ອນນັ້ນ
	ແລະເຂດທີ່ຢູ່ເຫນືອແມ່ນໍ້າຈໍແດນ
	ພຣະອົງກຳລັງສັ່ງສອນພວກເຂົາອີກ
	ພຣະອົງໄດ້ເຄີຍເຮັດມາ
	ໂມເຊໄດ້ສັ່ງຫຍັງເຈົ້າ?
	ໃບຢັ້ງຢືນການຢ່າຮ້າງ

	Mark 10:5
	ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາວ່າ "ມັນເປັນຍ້ອນວ່າກົດ ບັນຍັດນີ້."
	ຫົວໃຈຂອງທ່ານແຂງກະດ້າງ
	ໃຈແຂງກະດ້າງຂອງເຈົ້າ
	ພຣະເຈົ້າສ້າງເຂົາເຈົ້າ

	Mark 10:7
	ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້ຊາຍຄົນຫນຶ່ງ …ຢ່າໃຫ້ຜູ້ຊາຍແຍກອອກຈາກກັນ
	ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້
	ຕິດກັບ
	ພວກເຂົາບໍ່ເປັນສອງຕໍ່ໄປ, ແຕ່ເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນ
	ເພາະສະນັ້ນສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮ່ວມເຂົ້າກັນ, ຢ່າໃຫ້ຜູ້ໃດແຍກອອກຈາກກັນ

	Mark 10:10
	ເມື່ອພວກເຂົາຢູ່
	ຢູ່ໃນເຮືອນ
	ຖາມພຣະອົງອີກຄັ້ງກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້
	ໃຜ
	ການຫລິ້ນຊູ້ສູ່ເມຍຂອງນາງ
	ນາງເຮັດຜິດປະເວນີ

	Mark 10:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລະພວກເຂົາໄດ້ນຳ
	ພຣະອົງອາດຈະແຕະຕ້ອງພວກເຂົາ
	ຫ້າມເຂົາເຈົ້າ
	ພຣະເຢຊູໄດ້ສັງເກດເຫັນມັນ
	ແມ່ນບໍ່ພໍໃຈຫລາຍ
	ອະນຸຍາດໃຫ້ເດັກນ້ອຍມາຫາເຮົາ, ແລະຢ່າຫ້າມພວກເຂົາ
	ຢ່າຫ້າມ
	ເພາະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າເປັນຂອງຜູ້ທີ່ເປັນຄືພວກເຂົາ

	Mark 10:15
	ໃຜກໍ່ຕາມ
	ເປັນເດັກນ້ອຍ
	ຈະບໍ່ໄດ້ຮັບອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ແນ່ນອນບໍ່ເຂົ້າມັນ
	ພຣະອົງໄດ້ເອົາເດັກນ້ອຍເຂົ້າໄປໃນອ້ອມແຂນຂອງພຣະອົງ

	Mark 10:17
	ເພື່ອສືບທອດຊີວິດນິຣັນດອນ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເອີ້ນເຮົາວ່າປະເສີດ? ບໍ່ມີໃຜດີ, ຍົກເວັ້ນພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ
	ດີປະເສີດ, ຍົກເວັ້ນພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ
	ຢ່າເປັນພະຍານຕົວະ
	ກຽດຕິຍົດ

	Mark 10:20
	ສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ທ່ານຂາດ
	ຂາດ
	ໃຫ້ມັນແກ່ຄົນທຸກຍາກ
	ສົມບັດ
	ມີຊັບສິນຫລາຍຢ່າງ

	Mark 10:23
	ມັນມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກແນວໃດ
	ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາອີກຄັ້ງ
	ເດັກນ້ອຍ
	ມັນຍາກປານໃດ
	ມັນງ່າຍກວ່າ ... ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ມັນງ່າຍກວ່າສຳລັບອູດ
	ຮູເຂັມ

	Mark 10:26
	ພວກເຂົາແມ່ນ
	ແລ້ວໃຜຈະລອດ?
	ກັບຄົນມັນເປັນໄປບໍ່ໄດ້, ແຕ່ບໍ່ແມ່ນກັບພຣະເຈົ້າ
	ເບິ່ງ, ພວກເຮົາໄດ້ປະຖິ້ມທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງແລະໄດ້ຕິດຕາມທ່ານໄປ
	ໄດ້ປະໄວ້ທຸກຢ່າງ

	Mark 10:29
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ປະໄວ້ ... ຜູ້ທີ່ຈະບໍ່ໄດ້ຮັບ
	ທີ່ດິນ
	ສໍາລັບປະໂຫຍດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ສໍາລັບຂ່າວປະເສີດ
	ໂລກນີ້
	ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງທັງຫລາຍ, ແລະແມ່, ແລະເດັກນ້ອຍ
	ດ້ວຍການຂົ່ມເຫັງ, ແລະໃນໂລກທີ່ຈະມາເຖິງ, ຊີວິດນິຣັນດອນ
	ໂລກທີ່ຈະມາເຖິງ
	ຄັ້ງທຳອິດແມ່ນຜູ້ສຸດທ້າຍ, ແລະຄົນສຸດທ້າຍເປັນຄັ້ງ ທຳອິດ
	ສຸດທ້າຍຄັ້ງທໍາອິດ

	Mark 10:32
	ພວກເຂົາກຳລັງເດີນທາງ…ແລະພຣະເຢຊູກຳລັງນໍາ ຫນ້າພວກເຂົາ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ມາຕາມຫລັງ
	ເບິ່ງ
	ບຸດມະນຸດ
	ບຸດມະນຸດຈະຖືກມອບໃຫ້
	ພວກເຂົາຈະກ່າວໂທດ
	ສົ່ງໃຫ້
	ພວກເຂົາຈະເຢາະເຍີ້ຍ
	ເຮັດໃຫ້ເຂົາເສຍຊີວິດ
	ພຣະອົງຈະລຸກຂຶ້ນ

	Mark 10:35
	ພວກເຮົາ ... ພວກເຮົາ
	ໃນສະຫງ່າາສີຂອງທ່ານ

	Mark 10:38
	ເຈົ້າບໍ່ຮູ້
	ຈອກດື່ມ
	ອົດທົນຕໍ່ການບັບຕິສະມາ
	ພວກເຮົາສາມາດ
	ເຈົ້າຈະດື່ມ
	ເຊິ່ງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ
	ແຕ່ຜູ້ທີ່ຈະນັ່ງຢູ່ມືຂວາຂອງເຮົາ ... ບໍ່ແມ່ນຂອງເຮົາທີ່ຈະໃຫ້
	ແຕ່ມັນແມ່ນສຳລັບຜູ້ທີ່ມັນໄດ້ຖືກກະກຽມໄວ້ແລ້ວ
	ມັນໄດ້ຖືກກະກຽມ

	Mark 10:41
	ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບເລື່ອງນີ້
	ພຣະເຢຊູເອີ້ນເຂົາເຈົ້າ
	ຜູ້ທີ່ຖືກພິຈາຣະນາເປັນຜູ້ປົກຄອງຂອງຄົນຕ່າງຊາດ
	ພິຈາຣະນາ
	ປົກຄອງ
	ສິດອໍານາດເຫນືອ

	Mark 10:43
	ແຕ່ມັນຈະບໍ່ເປັນແບບນີ້ໃນບັນດາພວກທ່ານ
	ກາຍເປັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່
	ເປັນຄົນທຳອິດ
	ເພາະບຸດມະນຸດບໍ່ໄດ້ມາຮັບໃຊ້
	ໄດ້ຮັບການບໍຣິການ, ແຕ່ວ່າເພື່ອຮັບໃຊ້
	ສຳລັບຫລາຍໆຄົນ

	Mark 10:46
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ລູກຊາຍຂອງ ບາຣະຕີມາຍ, ຕີມາຍ ເປັນຄົນຂໍທານຕາບອດ
	ເມື່ອລາວໄດ້ຍິນວ່າແມ່ນພຣະເຢຊູ
	ບຸດຂອງດາວິດ
	ຫລາຍ
	ທັງຫມົດຫລາຍ

	Mark 10:49
	ສັ່ງໃຫ້ລາວຖືກເອີ້ນ
	ພວກເຂົາເອີ້ນ
	ກ້າຫານ
	ພຣະອົງ ກຳລັງຮຽກຮ້ອງທ່ານ
	ລຸກຂຶ້ນ

	Mark 10:51
	ຕອບເຂົາ
	ເພື່ອຕາຂອງຂ້ອຍຈະເຫັນ
	ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານໄດ້ປິ່ນປົວທ່ານແລ້ວ
	ລາວຕິດຕາມພຣະອົງໄປ

	Mark 11:1
	ດຽວນີ້ຂະນະທີ່ພວກເຂົາມາຮອດເຢຣູຊາເລັມ ... ບ້ານເບັດຟາເຄແລະເບັດທານີ, ຢູ່ທີ່ພູເຂົາຫມາກກອກເທດ
	ເມືອງເບດຟາເຄ
	ກົງກັນຂ້ວາມພວກເຮົາ
	ລໍນ້ອຍ
	ທີ່ບໍ່ເຄີຍຂີ່ຈັກເທື່ອ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າເຮັດແບບນີ້
	ມີຄວາມຕ້ອງການມັນ
	ຈະສົ່ງມັນຄືນນີ້ທັນທີ

	Mark 11:4
	ພວກເຂົາໄດ້ໄປ
	ລູກລໍ
	ພວກເຂົາເວົ້າ
	ດັ່ງທີ່ພຣະເຢຊູບອກເຂົາເຈົ້າ
	ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາເຈົ້າໄປວິທີການຂອງເຂົາເຈົ້າ

	Mark 11:7
	ວາງເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາລົງເພື່ອໃຫ້ພຣະເຢຊູຂີ່
	ເສື້ອຄຸມ
	ປະຊາຊົນຈຳນວນຫລວງຫລາຍໄດ້ແຜ່ເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາອອກປູຖະຫນົນ
	ບາງບ່ອນໄດ້ແຜ່ງ່າທີ່ພວກເຂົາຕັດຈາກທົ່ງນາ
	ຜູ້ທີ່ປະຕິບັດຕາມ
	ໂຮຊັນນາ
	ໄດ້ຮັບພອນແມ່ນຜູ້ຫນຶ່ງ
	ໃນພຣະນາມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ພອນແມ່ນອານາຈັກມາ
	ໄດ້ຮັບພອນແມ່ນ
	ດາວິດບິດາຂອງພວກເຮົາ
	ໂຮຊັນນາ ໃນທີ່ສູງທີ່ສຸດ
	ທີ່ສູງທີ່ສຸດ

	Mark 11:11
	ທີ່ໃຊ້ເວລາເປັນການຊັກຊ້າ
	ພຣະອົງໄດ້ອອກໄປທີ່ບ້ານເບັດທານີພ້ອມກັບສິບສອງຄົນ
	ເມື່ອພວກເຂົາກັບມາຈາກບ້ານເບັດທານີ

	Mark 11:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຖ້າລາວສາມາດພົບເຫັນຫມາກໄມ້ໃດໆຢູ່ຕົ້ນມັນ
	ລາວບໍ່ພົບຫຍັງມີແຕ່ໃບ
	ລະດູການ
	ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບມັນ, "ບໍ່ມີໃຜຈະກິນຫມາກຂອງເຈົ້າອີກຕໍ່ໄປ
	ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບມັນ
	ແລະພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ຍິນພຣະອົງ

	Mark 11:15
	ພວກເຂົາມາ
	ໄດ້ເລີ່ມຂັບໄລ່ຜູ້ຂາຍແລະຜູ້ຊື້ໃນພຣະວິຫານອອກໄປ
	ຜູ້ຂາຍແລະຜູ້ຊື້

	Mark 11:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນບໍ່ໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້ວ່າ, 'ເຮືອນຂອງເຮົາຈະຖືກເອີ້ນວ່າ ... ປະເທດຕ່າງໆ' ບໍ?
	ແຕ່ວ່າທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ມັນກາຍເປັນຊຸ້ມຂອງໂຈນ
	ຖໍ້າຂອງໂຈນ
	ພວກເຂົາຊອກຫາທາງ
	ເມື່ອໃດກໍ່ຕາມຕອນແລງມາ
	ພວກເຂົາອອກຈາກເມືອງ

	Mark 11:20
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຍ່າງໄປໂດຍ
	ຕົ້ນຫມາກເດື່ອແຫ້ງຈົນເຖິງຮາກຂອງມັນ
	ຫ່ຽວແຫ້ງໄປ
	ເປໂຕຈື່ໄດ້

	Mark 11:22
	ພຣະເຢຊູຕອບພວກເຂົາວ່າ
	ເຮົາເວົ້າຄວາມຈິງກັບພວກທ່ານແທ້ໆ
	ໃຜກໍ່ຕາມ
	ຖ້າລາວບໍ່ສົງໃສໃນໃຈຂອງລາວແຕ່ເຊື່ອ
	ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດ

	Mark 11:24
	ເພາະສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານ
	ມັນຈະເປັນຂອງທ່ານ
	ເມື່ອທ່ານຢືນແລະອະທິຖານ
	ສິ່ງໃດກໍ່ຕາມທີ່ທ່ານມີຕໍ່ໃຜ

	Mark 11:27
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາມາ
	ພຣະເຢຊູກຳລັງຍ່າງຢູ່ໃນວິຫານ
	ພວກເຂົາເວົ້າກັບລາວ
	ເຈົ້າເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໂດຍສິດອຳນາດຫຍັງ? ແລະໃຜເປັນຜູ້ມອບສິດອຳນາດໃຫ້ເຈົ້າເຮັດພວກເຂົາ?
	ເຈົ້າເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້

	Mark 11:29
	ບອກຂ້ອຍ
	ການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນ
	ມັນແມ່ນມາຈາກສະຫວັນຫລືຈາກມະນຸດ
	ຈາກສະຫວັນ
	ຈາກມະນຸດ

	Mark 11:31
	ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ, 'ຈາກສະຫວັນ'
	ຈາກສະຫວັນ
	ບໍ່ເຊື່ອວ່າເຂົາ
	ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ 'ຈາກມະນຸດ,'
	ຈາກມະນຸດ
	ແຕ່ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ 'ຈາກມະນຸດ,' ... .
	ພວກເຂົາຢ້ານປະຊາຊົນ
	ພວກເຂົາເຈົ້າທັງຫມົດໄດ້ຈັດຂຶ້ນ
	ພວກເຮົາບໍ່ຮູ້

	Mark 12:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູເລີ່ມຕົ້ນສັ່ງສອນພວກເຂົາ
	ເອົາຮົ້ວອ້ອມມັນໄວ້
	ຂຸດຂຸມສໍາລັບເຮັດເຄື່ອງດື່ມເຫລົ່າ
	ເອົາສວນອະງຸ່ນໃຫ້ກັບຜູ້ປູກເຄືອ
	ໃນເວລາທີ່ເຫມາະສົມ
	ແຕ່ພວກເຂົາກໍ່ຈັບລາວ
	ບໍ່ມີຫຍັງເລີຍ

	Mark 12:4
	ລາວໄດ້ສົ່ງໃຫ້ພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດໃຫ້ລາວບາດເຈັບຢູ່ຫົວ
	ຍັງອີກ ... ອີກຫລາຍໆຢ່າງ
	ພວກເຂົາໄດ້ປະຕິບັດຕໍ່ຄົນອື່ນໃນແບບດຽວກັນ

	Mark 12:6
	ເປັນລູກຊາຍທີ່ຮັກ
	ມໍຣະດົກ
	ມໍຣະດົກ

	Mark 12:8
	ພວກເຂົາໄດ້ຈັບລາວ
	ສະນັ້ນ, ເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນຈະເຮັດຫຍັງ?
	ເພາະສະນັ້ນ
	ທຳລາຍ
	ຈະໃຫ້ສວນອະງຸ່ນແກ່ຄົນອື່ນ

	Mark 12:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ່ານຍັງບໍ່ໄດ້ອ່ານຂໍ້ພຣະຄັມພີນີ້ບໍ?
	ໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ເສົາຫລັກ
	ນີ້ແມ່ນມາຈາກພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ແລະມັນເປັນສິ່ງທີ່ຫນ້າອັສະຈັນໃຈໃນສາຍຕາຂອງພວກເຮົາ
	ພວກເຂົາຊອກຫາຈັບກຸມພຣະເຢຊູ
	ສະແຫວງຫາ
	ແຕ່ພວກເຂົາຢ້ານຝູງຊົນ
	ຕໍ່ພວກເຂົາ

	Mark 12:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈາກນັ້ນພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງ
	ພວກເຮໂຣດ ໄດ້
	ກັບດັກເຂົາ
	ເມື່ອພວກເຂົາມາຮອດ, ພວກເຂົາເວົ້າ
	ທ່ານບໍ່ສົນໃຈຄວາມຄິດເຫັນຂອງຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
	ພຣະເຢຊູຮູ້ຄວາມຫນ້າຊື່ໃຈຄົດຂອງພວກເຂົາ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງທົດສອບເຮົາ?
	ເດນາລີອົນ

	Mark 12:16
	ພວກເຂົາເອົາຫລຽນຫນຶ່ງ
	ລັກສະນະແລະແຜ່ນຈາຣຶກ
	ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ,“ ຂອງເຊຊາ
	ໃຫ້ສິ່ງຂອງທີ່ເປັນຂອງຊີຊາ
	ແລະຕໍ່ພຣະເຈົ້າ
	ພວກເຂົາປະຫລາດໃຈໃນພຣະອົງ

	Mark 12:18
	ຜູ້ທີ່ເວົ້າວ່າບໍ່ມີການຟື້ນຄືນຊີວິດ
	ໂມເຊຂຽນສຳລັບພວກເຮົາວ່າ, 'ຖ້າອ້າຍຂອງຜູ້ຊາຍຕາຍ
	ຂຽນສຳລັບພວກເຮົາ
	ຜູ້ຊາຍຄວນເອົາເມຍຂອງອ້າຍ
	ມີລູກສຳລັບອ້າຍຂອງລາວ

	Mark 12:20
	ມີອ້າຍນ້ອງເຈັດຄົນ
	ຄັ້ງທໍາອິດ ... ຄັ້ງທີສອງ ... ທີສາມ ... ເຈັດ
	ຜູ້ທຳອິດໄດ້ເອົາເມຍ ... ຜູ້ທີສອງເອົານາງໄປ
	ແລະທີສາມຄືກັນ
	ແລະເຈັດຄົນບໍ່ມີລູກ
	ໃນການຟື້ນຄືນຊີວິດ, ເມື່ອພວກເຂົາກັບຄືນມາມີຊີວິດອີກ, ນາງຈະເປັນເມຍຂອງໃຜ?

	Mark 12:24
	ນີ້ບໍ່ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ທ່ານເຮັດຜິດ ... ຣິດອໍານາດຂອງພຣະເຈົ້າບໍ?
	ທ່ານບໍ່ຮູ້ຈັກພຣະຄັມພີ
	ຣິດອໍານາດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ສຳລັບເມື່ອພວກເຂົາຟື້ນຂຶ້ນ
	ຟື້ນຂຶ້ນຈາກຄົນຕາຍ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ແຕ່ງງານຫລືບໍ່ໄດ້ຢູ່ໃນການແຕ່ງງານ
	ແມ່ນໄດ້ຮັບໃນການແຕ່ງງານ
	ສະຫວັນ

	Mark 12:26
	ທີ່ຖືກຍົກຂຶ້ນມາ
	ປື້ມບັນທຶກຂອງໂມເຊ
	ບັນຊີ
	ເຮົາຄືພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມ ... ອີຊາກ ... ຢາໂຄບ
	ຂອງການຕາຍ, ແຕ່ວ່າຂອງການດໍາຣົງຊີວິດ
	ການດໍາຣົງຊີວິດ
	ທ່ານແມ່ນຂ້ອນຂ້າງຜິດພາດ
	ຂ້ອນຂ້າງຜິດພາດ

	Mark 12:28
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ລາວຖາມພຣະອົງ
	ສິ່ງທີ່ສຳຄັນທີ່ສຸດ ... ທັງຫມົດທີ່ສຳຄັນແມ່ນ
	ຟັງ, ອິສະຣາເອນ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແມ່ນຫນຶ່ງ
	ດ້ວຍສຸດຈິດ, ດ້ວຍສຸດໃຈຂອງທ່ານ
	ຈິດໃຈຂອງທ່ານ, ແລະດ້ວຍສຸດກຳລັງຂອງທ່ານ
	ຮັກເພື່ອນບ້ານເຫມືອນຮັກຕົວເອງ
	ກ່ວາເຫລົ່ານີ້

	Mark 12:32
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ດີ
	ແມ່ນພຣະເຈົ້າອົງດຽວ
	ວ່າບໍ່ມີອີກແລ້ວ
	ດ້ວຍສຸດຫົວໃຈ ... ທຸກຄວາມເຂົ້າໃຈ ... ທຸກກຳລັງ
	ຫົວໃຈ ... ຄວາມເຂົ້າໃຈ ... ຄວາມເຂັ້ມແຂງ
	ຮັກເພື່ອນບ້ານໃກ້ເຮືອນຄຽງເຫມືອນຮັກຕົນເອງ
	ແມ່ນຍັງຫລາຍກວ່າ
	ທ່ານບໍ່ໄດ້ຢູ່ໄກຈາກອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ບໍ່ມີໃຜກ້າ

	Mark 12:35
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລະພຣະເຢຊູເຈົ້າຕອບໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງກຳລັງສັ່ງສອນຢູ່ໃນພຣະວິຫານ; ລາວເວົ້າວ່າ
	ເປັນຫຍັງພວກທັມະຈານຈຶ່ງເວົ້າວ່າພຣະຄຣິດເປັນບຸດຂອງດາວິດ?
	ບຸດຂອງດາວິດ
	ເດວິດເອງ
	ໃນພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ
	ໄດ້ກ່າວວ່າ, 'ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ອຍ
	ນັ່ງຢູ່ມືຂວາຂອງເຮົາ, ຈົນກວ່າເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງເຈົ້າຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງເຈົ້າ
	ຈົນກ່ວາຂ້າພຣະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງທ່ານຢູ່ໃຕ້ຕີນຂອງທ່ານ
	ເອີ້ນເຂົາວ່າ 'ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,'
	ສະນັ້ນພຣະຄຣິດຈະເປັນບຸດຂອງດາວິດໄດ້ແນວໃດ?

	Mark 12:38
	ຄຳອວຍພອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃນຕະຫລາດ
	ພວກເຂົາຍັງຈູດເຮືອນຂອງແມ່ຫມ້າຍນຳອີກ
	ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຈະໄດ້ຮັບໂທດຫນັກກວ່າເກົ່າ
	ຈະໄດ້ຮັບໂທດຫນັກກວ່າເກົ່າ

	Mark 12:41
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ກ໋ອງຖວາຍ
	ສອງຫລຽນ
	ຕົກເປັນມູນຄ່າປະມານເພັນນີ

	Mark 12:43
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລະພຣະອົງເອີ້ນ
	ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານຕາມຄວາມຈິງ
	ທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາຜູ້ທີ່ປະກອບສ່ວນເຂົ້າ
	ອຸດົມສົມບູນ
	ຄວາມທຸກຍາກຂອງນາງ
	ເພື່ອອາໄສຢູ່

	Mark 13:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກ້ອນຫີນມະຫັດສະຈັນແລະຕຶກທີ່ປະເສີດ
	ທ່ານເຫັນຕຶກອາຄານທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຫລົ່ານີ້ບໍ? ບໍ່ແມ່ນຫີນ ກ້ອນດຽວ
	ຈະບໍ່ມີຫີນກ້ອນຫນຶ່ງວາງໄວ້ເທິງກ້ອນຫີນອີກອັນຫນຶ່ງທີ່ຈະບໍ່ພັງທະລາຍລົງ

	Mark 13:3
	ຂໍ້ຄວາມການເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນຂະນະທີ່ລາວນັ່ງຢູ່ເທິງພູເຂົາກົກຫມາກກອກເທດກົງກັນຂ້າມກັບວິຫານ, ເປໂຕ
	ສ່ວນຕົວ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນ ... ກຳລັງຈະເກີດຂຶ້ນ
	ເມື່ອສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ

	Mark 13:5
	ກັບພວກເຂົາ
	ນຳພາເຈົ້າໄປໃນທາງທີ່ຜິດ
	ໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ
	ຂ້ອຍແມ່ນລາວ
	ຈະນໍາພາໃນທາງທີ່ຜິດຫລາຍ

	Mark 13:7
	ໄດ້ຍິນເລື້ອງສົງຄາມແລະຂ່າວລືກ່ຽວກັບເສິກສົງຄາມ
	ຂ່າວລື
	ແຕ່ທີ່ສຸດຍັງບໍ່ທັນໄດ້ສິ້ນສຸດເທື່ອ
	ຈະເພີ່ມສູງຂຶ້ນຕໍ່ອີກ
	ຣາຊະອານາຈັກຕໍ່ສູ້ຣາຊະອານາຈັກ.
	ນີ້ແມ່ນການເລີ່ມຕົ້ນຂອງຄວາມເຈັບປວດໃນການເກີດ

	Mark 13:9
	ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງ
	ໃຫ້ທ່ານເຖິງ
	ທ່ານຈະຖືກທຸບຕີ
	ທ່ານຈະຢືນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າ
	ສໍາລັບເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າ
	ເປັນພະຍານຕໍ່ພວກເຂົາ
	ແຕ່ວ່າຂ່າວປະເສີດກ່ອນອື່ນຫມົດຕ້ອງໄດ້ປະກາດໃຫ້ຄົນຕ່າງຊາດຮູ້

	Mark 13:11
	ມອບໃຫ້ທ່ານ
	ແຕ່ວ່າພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ
	ອ້າຍນ້ອງຈະມອບໃຫ້ເຖິງຕາຍ
	ອ້າຍ ... ນອ້ງ
	ພໍ່ກັບລູກຂອງລາວ
	ລູກຈະລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ພໍ່ແມ່ຂອງພວກເຂົາ
	ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຖືກປະຫານຊີວິດ
	ທ່ານຈະຖືກກຽດຊັງຈາກທຸກໆຄົນ
	ເພາະວ່າຊື່ຂອງເຮົາ
	ຜູ້ໃດອົດທົນຈົນເຖິງທີ່ສຸດ, ຜູ້ນັ້ນຈະພົ້ນ

	Mark 13:14
	ລັງກຽດຂອງ ຄວາມສິ້ນຫວັງ ໄດ້
	ຕັ້ງບ່ອນທີ່ມັນບໍ່ຄວນຈະຖືກຕັ້ງ
	ໃຫ້ຜູ້ອ່ານເຂົ້າໃຈ
	ເທິງຫລັງຄາ
	ບໍ່ກັບຄືນ
	ເອົາເສື້ອຄຸມຂອງລາວ

	Mark 13:17
	ຢູ່ກັບເດັກນ້ອຍ
	ອະທິຖານວ່າມັນ
	ຣະດູຫນາວ
	ເຊັ່ນວ່າຍັງບໍ່ທັນໄດ້ເຄີຍມີມາ
	ບໍ່, ແລະຈະບໍ່ມີອີກຕໍ່ໄປ
	ໄດ້ເຮັດມື້ສັ້ນເຂົ້າ
	ສັ້ນລົງ
	ເນື້ອຫນັງທີ່ບໍ່ມີຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດ
	ເພື່ອ
	ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກ, ຜູ້ທີ່ພຣະອົງເລືອກ

	Mark 13:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຄຣິດປອມ
	ເພື່ອຈະຫລອກລວງ
	ຖ້າເປັນໄປໄດ້, ແມ່ນແຕ່ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກ
	ຈະລະມັດຣະວັງ
	ເຮົາໄດ້ບອກທ່ານສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້ລ່ວງຫນ້າ

	Mark 13:24
	ແສງຕາເວັນຈະມືດ
	ເດືອນຈະບໍ່ໃຫ້ແສງສະຫວ່າງຂອງມັນ
	ດວງດາວຈະຕົກຈາກທ້ອງຟ້າ
	ອຳນາດທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນຈະສັ່ນສະເທືອນ
	ອໍານາດ
	ໃນສະຫວັນ
	ຫລັງຈາກນັ້ນພວກເຂົາຈະເຫັນ
	ດ້ວຍຣິດອໍານາດແລະສະຫງ່າຣາສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່
	ພຣະອົງຈະຮວບຮວມ
	ສີ່ທິດ
	ຈາກປາຍຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈົນເຖິງທີ່ສຸດຂອງທ້ອງຟ້າ

	Mark 13:28
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ກິ່ງງ່າແຕກໃບ
	ປົ່ງໃບອອ່ນ
	ປົ່ງໃບຂອງມັນອອກ
	ຣະດູຮ້ອນ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ພຣະອົງຢູ່ໃກ້
	ໃກ້ກັບປະຕູແລ້ວ

	Mark 13:30
	ເຮົາເວົ້າຄວາມຈິງກັບທ່ານ
	ຈະບໍ່ຜ່ານໄປ
	ຈົນກ່ວາຂອງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ
	ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ
	ຈະຜ່ານໄປ
	ຄຳເວົ້າຂອງເຮົາຈະບໍ່ຜ່ານໄປ
	ມື້ນັ້ນຫລືຊົ່ວໂມງນັ້ນ
	ບໍ່ແມ່ນແຕ່ທູດສະຫວັນໃນສະຫວັນ, ຫລືພຣະບຸດ
	ທູດສະຫວັນໃນສະຫວັນ
	ແຕ່ພຣະບິດາ

	Mark 13:33
	ຈັກໂມງແລ້ວ
	ແຕ່ລະຄົນມີວຽກງານຂອງຕົນ

	Mark 13:35
	ບໍ່ວ່າຈະເປັນຕອນແລງ
	ໄກ່
	ພົບວ່າເຈົ້າກຳລັງນອນຫລັບ

	Mark 14:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ລ້າໆ
	ເພາະພວກເຂົາເວົ້າ
	ບໍ່ແມ່ນໃນຊ່ວງເທສະການ

	Mark 14:3
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຊີໂມນຄົນຂີ້ທູດ
	ລາວກຳລັງນັ່ງຢູ່ໂຕະ
	ກະອອມນໍ້າ (ອາລາບັດສະເຕີ)
	ຂອງແຫລວທີ່ມີລາຄາແພງຫລາຍ, ເຊິ່ງແມ່ນນໍ້າມັນບໍຣິສຸດ
	ເທິງຫົວພຣະອົງ
	ເຫດຜົນຂອງສິ່ງເສດເຫລືອນີ້ແມ່ນຫຍັງ?
	ນໍ້າຫອມນີ້ສາມາດຂາຍໄດ້
	ສາມຮ້ອຍ ເດນາລີອົນ
	ແລະມອບໃຫ້ຄົນທຸກຍາກ

	Mark 14:6
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດໃຫ້ນາງກັງວົນໃຈ?
	ຜູ້ທຸກຍາກ
	ເຮົາເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ
	ບ່ອນໃດກໍຕາມທີ່ປະກາດຂ່າວປະເສີດ
	ສິ່ງທີ່ຜູ້ຍິງຄົນນີ້ໄດ້ເຮັດຈະຖືກກ່າວເຖິງ

	Mark 14:10
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພື່ອລາວຈະໄດ້ມອບພຣະອົງໃຫ້ພວກເຂົາ
	ເມື່ອພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ຍິນ

	Mark 14:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນເວລາທີ່ເຂົາເຈົ້າເສຍສະຫລະລູກແກະປັດສະຄາ
	ຮັບຜິດຊອບກະຖັງ ຂອງນ້ໍາ
	ອາຈານບອກວ່າ: ຫ້ອງແຂກຂອງເຮົາຢູ່ໃສ ... ກັບພວກສາວົກຂອງເຮົາ?
	ຫ້ອງຮັບແຂກ
	ກິນປັດສະຄາ

	Mark 14:15
	ກຽມຕົວໃຫ້ພວກເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ພວກສາວົກໄດ້ຈາກໄປ
	ດັ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວ

	Mark 14:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະອົງໄດ້ມາພ້ອມກັບສິບສອງຄົນ
	ນອນຢູ່ໂຕະ
	ເຮົາເວົ້າກັບພວກເຈົ້າຕາມຄວາມຈິງ
	ແຕ່ລະຄົນ
	ແນ່ນອນບໍ່ແມ່ນຂ້ານ້ອຍຕີ

	Mark 14:20
	ມັນແມ່ນຜູ້ຫນຶ່ງໃນສິບສອງຄົນ, ດຽວນີ້
	ຈໍ້າເຂົ້າຈີ່ກັບເຮົາໃສ່ຊາມ
	ເພາະວ່າບຸດມະນຸດຈະໄປຕາມທີ່ພຣະຄັມພີກ່າວກ່ຽວກັບພຣະອົງ
	ບຸດມະນຸດຖືກໂດຍຜ່ານຜູ້ທີ່ທໍຣະຍົດ

	Mark 14:22
	ເຂົ້າຈີ່
	ມັນແຕກ
	ພຣະເອົາຈອກ
	ນີ້ແມ່ນເລືອດຂອງພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ, ແມ່ນເລືອດທີ່ຖອກອອກສຳລັບຄົນຈຳນວນຫລວງຫລາຍ
	ນີ້ແມ່ນເລືອດຂອງເຮົາ
	ເຮົາເວົ້າກັບທ່ານຕາມຄວາມຈິງ
	ເຄືອຂອງຫມາກໄມ້
	ໃຫມ່

	Mark 14:26
	ເພງນະມັສະການ
	ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ຈະຕົກໄປ
	ຂ້ອຍຈະປະທ້ວງ
	ຈະກະແຈກກະຈາຍ

	Mark 14:28
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້ອຍໄດ້ຖືກລ້ຽງດູ
	ຂ້ອຍຈະເດີນຕໍ່ຫນ້າເຈົ້າ
	ເຖິງແມ່ນວ່າທຸກຄົນຈະຫລົບຫນີ, ຂ້ານ້ອຍກໍ່ຈະບໍ່ເຮັດ

	Mark 14:30
	ເຮົາເວົ້າກັບທ່ານຕາມຄວາມຈິງ
	ໄກ່
	ສອງຄັ້ງ
	ເຈົ້າຈະປະຕິເສດເຮົາ
	ຖ້າຂ້ອຍຕ້ອງຕາຍ
	ພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ເຮັດຕາມ ຄຳສັນຍາດຽວກັນ

	Mark 14:32
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາມາຮອດສະຖານທີ່
	ເສົ້າໃຈ
	ວິຕົກກັງວົນຢ່າງເລິກເຊິ່ງ
	ຈິດວິນຍານຂອງຂ້ອຍແມ່ນ
	ເຖິງແມ່ນວ່າຈະເຖິງຄວາມຕາຍ
	ເບິ່ງ

	Mark 14:35
	ຖ້າເປັນໄປໄດ້
	ຊົ່ວໂມງນີ້ອາດຈະຜ່ານໄປ
	ອັບບາ
	ພຣະບິດາ
	ໃຫ້ຖ້ວຍນີ້ເຄື່ອນອອກຈາກຂ້ານ້ອຍ
	ແຕ່ບໍ່ແມ່ນຄວາມປະສົງຂອງຂ້ານ້ອຍ, ແຕ່ແມ່ນຂອງພຣະອົງ

	Mark 14:37
	ແລະພົບເຫັນພວກເຂົານອນຫລັບຢູ່
	ຊີໂມນ, ເຈົ້າກຳລັງນອນຫລັບຢູ່ບໍ? ເຈົ້າບໍ່ສາມາດຢູ່ໄດ້ຫນຶ່ງຊົ່ວໂມງບໍ?
	ເພື່ອວ່າທ່ານບໍ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນການລໍ້ລວງ
	ຈິດໃຈຈິງໃຈພ້ອມ, ແຕ່ເນື້ອຫນັງອ່ອນແອ
	ວິນຍານ ... ເນື້ອຫນັງ
	ໃຊ້ຄຳດຽວກັນ

	Mark 14:40
	ພົບເຫັນພວກເຂົາກຳລັງນອນຫລັບ
	ເພາະຕາຂອງພວກເຂົາມືນບໍ່ຂຶ້ນ
	ພຣະອົງໄດ້ມາເທື່ອທີສາມ
	ເບິ່ງ!
	ບຸດມະນຸດກຳລັງຖືກທໍຣະຍົດ

	Mark 14:43
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້ຜູ້ທໍລະຍົດຂອງພຣະອົງ
	ລາວແມ່ນຜູ້ຫນຶ່ງ
	ແລະລາວຈູບພຣະອົງ
	ວາງມືໃສ່ພຣະອົງແລະຈັບພຣະອົງ

	Mark 14:47
	ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງ
	ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ເຈົ້າອອກມາ, ຄືກັນກັບຄົນຂີ້ລັກ, ມີດາບແລະຕະບອງເພື່ອຈັບຕົວຂ້ອຍບໍ?
	ແຕ່ສິ່ງນີ້ໄດ້ເຮັດແລ້ວ
	ແລະທຸກຄົນທີ່ຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ

	Mark 14:51
	ຜ້າລີນິນ (ຜ້າປ່ານ)
	ທີ່ຖືກຫໍ່ອ້ອມລາວ
	ເມື່ອພວກຜູ້ຊາຍຈັບລາວໄປ
	ລາວອອກຈາກເສື້ອຜ້າ linen

	Mark 14:53
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມີພວກປະໂລຫິດໃຫຍ່, ພວກເຖົ້າແກ່ແລະພວກທັມະຈານທັງຫມົດໄດ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນ
	ດຽວນີ້
	ເທົ່າທີ່ເປັນສະຫນາມຫລວງຂອງມະຫາປະໂລຫິດ
	ລາວນັ່ງຢູ່ທ່າມກາງຍາມ

	Mark 14:55
	ດຽວນີ້
	ພວກເຂົາອາດຈະຂ້າພຣະອົງ
	ແຕ່ພວກເຂົາບໍ່ພົບ
	ໄດ້ນຳເອົາພະຍານທີ່ບໍ່ຖືກຕ້ອງມາກ່າວຕໍ່ພຣະອົງ

	Mark 14:57
	ໄດ້ນຳເອົາພະຍານທີ່ບໍ່ຖືກຕ້ອງມາກ່າວຕໍ່ພຣະອົງ
	ພວກເຮົາໄດ້ຍິນລາວເວົ້າ
	ເຮັດດ້ວຍມື
	ໃນສາມມື້
	ຈະສ້າງອີກ
	ບໍ່ໄດ້ຕົກລົງເຫັນດີ

	Mark 14:60
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໄດ້ຢືນຢູ່ໃນບັນດາພວກເຂົາ
	ທ່ານບໍ່ມີຄຳຕອບບໍ? ພວກຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ເປັນພະຍານຫຍັງຕໍ່ທ່ານ?
	ບຸດແຫ່ງພຣະພອນ
	ເຮົາເປັນ
	ຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດຊົງຣິດອໍານາດ
	ມາພ້ອມກັບເມກແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ

	Mark 14:63
	ຈີກເສື້ອຜ້າຂອງລາວ
	ພວກເຮົາຍັງຕ້ອງການພະຍານຢູ່ບໍ?
	ທ່ານໄດ້ຍິນຄຳເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດ
	ແລະພວກເຂົາທັງຫມົດ ... ບາງຄົນກໍ່ເລີ່ມຕົ້ນ
	ເພື່ອປົກປິດໃບຫນ້າຂອງລາວ
	ການທໍານວາຍ
	ເຈົ້າຫນ້າທີ່

	Mark 14:66
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້າງລຸ່ມນີ້ໃນສະຫນາມຫລວງ ໄດ້
	ຫນຶ່ງໃນຍິງສາວຮັບໃຊ້ຂອງມະຫາປະໂລຫິດ
	ປະຕິເສດ
	ທັງບໍ່ຮູ້ຫລືເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ທ່ານກຳລັງເວົ້າຢູ່

	Mark 14:69
	ສາວໃຊ້
	ຫນຶ່ງໃນນັ້ນ

	Mark 14:71
	ໃຫ້ຕົນເອງຢູ່ພາຍໃຕ້ຄຳສາບແຊ່ງ
	ໄກ່ຂັນ ທັນທີ
	ຄັ້ງທີສອງ
	ລາວແຕກ

	Mark 15:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາໄດ້ມັດພຣະເຢຊູແລະນຳເຂົາໄປ
	ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງພຣະອົງໄປຫາປີລາດ
	ທ່ານເວົ້າແນວນັ້ນ
	ໄດ້ຖືກກ່າວຟ້ອງຫລາຍຂໍ້ຕໍ່ພຣະເຢຊູ

	Mark 15:4
	ປີລາດໄດ້ຖາມພຣະອົງອີກ
	ທ່ານບໍ່ໃຫ້ຄຳຕອບ
	ເບິ່ງຈຳນວນເທົ່າໃດທີ່ພວກເຂົາກຳລັງຟ້ອງທ່ານ?
	ເບິ່ງ
	ທີ່ປະຫລາດໃຈພຣະອົງ

	Mark 15:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ດຽວນີ້
	ຢູ່ທີ່ນັ້ນກັບພວກກະບົດຢູ່ໃນຄຸກ ... ໃນການກະບົດ, ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າບາລາບັດ
	ເພື່ອເຮັດເພື່ອພວກເຂົາຄືກັບທີ່ລາວເຄີຍເຮັດຜ່ານມາ

	Mark 15:9
	ເພາະລາວຮູ້ວ່າມັນແມ່ນຍ້ອນຄວາມອິດສາ ... ພຣະເຢຊູໄດ້ສະແດງຕໍ່ລາວ
	ມັນແມ່ນຍ້ອນຄວາມອິດສາຂອງພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ
	ກະຕຸ້ນປະຊາຊົນ
	ປ່ອຍອອກມາແທນ

	Mark 15:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້ອຍຄວນເຮັດແນວໃດກັບກະສັດຂອງຊາວຢິວ

	Mark 15:14
	ປີລາດເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ພໍໃຈ
	ລາວຂ້ຽນພຣະເຢຊູ
	ຂ້ຽນຕີ
	ແລ້ວມອບພຣະອົງໃຫ້ຖືກຄຶງ

	Mark 15:16
	ສະຫນາມຫລວງ (ເຊິ່ງແມ່ນສຳນັກງານໃຫຍ່ຂອງຣັຖະບານ)
	ບ່ອນເຕົ້າລວມຂອງທະຫານທັງຫມົດ
	ພວກເຂົາເອົາເສື້ອຄຸມສີມ່ວງໃສ່ພຣະເຢຊູ
	ມຸງກຸດເປັນຫນາມ
	ເຮີ້ຍ, ຄົນຂອງຊາວຢິວ

	Mark 15:19
	ລີ້ນ
	ຄຸເຂົ່າຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ບັງຄັບໃຫ້ຄົນຍ່າງຜ່ານໄປ…ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະເຢຊູ
	ຈາກບ້ານນອກ
	ຜູ້ຊາຍຊື່ວ່າຊີໂມນໄທກີເລເນ ພໍ່ຂອງ ອາເລັກຊັນເດີ ແລະ ຣູໂຟ
	ຊີໂມນ ໄທ ກີເລເນ ... ອາເລັກຊັນເດີ ... ຣູໂຟ

	Mark 15:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສະຖານທີ່ຂອງກະໂຫລກ
	ກະໂຫລກ
	ເຫລົ້າທີ່ເຮັດປະສົມກັບຢາຊະນິດຫນຶ່ງ

	Mark 15:25
	ຊົ່ວໂມງທີສາມ
	ເທິງປ້າຍ
	ຮັບຜິດຊອບ
	ໂຈນ
	ຜູ້ຫນຶ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງພຣະອົງແລະອີກຜູ້ຫນຶ່ງຢູ່ເບື້ອງຊ້າຍຂອງພຣະອົງ

	Mark 15:29
	ສັ່ນຫົວຂອງພວກເຂົາ
	ເຮີ້ຍ !
	ເຈົ້າຜູ້ທີ່ຈະທຳລາຍພຣະວິຫານແລະສ້າງໃຫມ່ໃນສາມມື້

	Mark 15:31
	ໃນທາງດຽວກັນ
	ໄດ້ຖືກເຢາະເຍີ້ຍເຂົາກັບອື່ນໆແຕ່ລະຄົນ
	ກະສັດແຫ່ງອິສະຣາເອນ
	ເຊື່ອ
	ເຢາະເຍີ້ຍ

	Mark 15:33
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນຊົ່ວໂມງຄັ້ງທີ 6
	ຄວາມມືດມາທົ່ວແຜ່ນດິນ
	ໃນເວລາເກົ້າໂມງ
	ເອໂລອີ, ເອໂລອີ, ແລມາ ຊາບັກທານີ
	ຖືກຕີຄວາມ
	ບາງຄົນທີ່ຢືນອ້ອມຂ້າງໄດ້ຍິນຄຳເວົ້າຂອງພຣະອົງແລະເວົ້າ

	Mark 15:36
	ເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກສົ້ມ
	ໂຟມນໍ້າຕິດໃສ່ໄມ້ອໍ້
	ໃຫ້ມັນກັບພຣະອົງ
	ຜ້າມ່ານຂອງວິຫານໄດ້ແບ່ງອອກເປັນສອງ

	Mark 15:39
	ນາຍຮ້ອຍ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຢືນຢູ່ແລະຜະເຊີນຫນ້າກັບພຣະເຢຊູ
	ວ່າລາວຕາຍໃນທາງນີ້
	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເບິ່ງຈາກໄລຍະໄກ
	(ແມ່ຂອງຢາໂກໂບ ... ແລະຂອງ ໂຢເຊ)
	ຢາໂກໂບ ຫນຸ່ມ
	ໂຢເຊ
	ຊາໂລເມ
	ໃນເວລາທີ່ລາວຢູ່ແຂວງຄາລີເລພວກເຂົາໄດ້ຕິດຕາມພຣະອົງ ... ກັບລາວໄປເຢຣູຊາເລັມ
	ເກີດຂຶ້ນກັບເຂົາກັບເຢຣູຊາເລັມ

	Mark 15:42
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຕອນແລງໄດ້ມາເຖິງ
	ໂຈເຊັບໄທ ອາລີມາເທຍ ມາທີ່ນັ້ນ. ລາວໄດ້ຖືກນັບຖື
	ໂຈເຊັບໄທ ອາລີມາເທຍ
	ລາວເປັນສະມາຊິກທີ່ນັບຖືຂອງສະພາ ... ສຳລັບອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເຂົ້າໄປຫາປີລາດ
	ຖາມຫາສົບຂອງພຣະເຢຊູ
	ປີລາດປະຫລາດໃຈທີ່ພຣະເຢຊູຕາຍແລ້ວ; ທ່ານເອີ້ນວ່ານາຍຮ້ອຍ

	Mark 15:45
	ເມື່ອລາວຮຽນ
	ລາວໄດ້ມອບຮ່າງກາຍໃຫ້ໂຈເຊັບ
	ຜ້າປ່ານນິນ
	ລາວໄດ້ເອົາສົບລົງມາ ... ຫລັງຈາກນັ້ນ, ລາວກໍ່ກິ້ງຫີນ
	ບ່ອນຝັງສົບທີ່ຖືກສະກັດອອກຈາກຫີນ
	ກ້ອນຫີນຝາປິດ
	ໂຈເຊັບ
	ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ຖືກຝັງ

	Mark 16:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເມື່ອວັນຊະບາໂຕສິ້ນສຸດລົງແລ້ວ

	Mark 16:3
	ກ້ອນຫີນໄດ້ຖືກກິ້ງອອກ

	Mark 16:5
	ພຣະອົງເປັນຄືນມາ!

	Mark 16:8
	ໂອບມົງຝັງສົບ, ປ່າຊ້າ, ບ່ອນຝັງສົບ
	ປະຫລາດໃຈ, ເກີ້, ມະຫັດສະຈັນໃຈ, ງົງງວຍ.

	Mark 16:9
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນມື້ທຳອິດຂອງອາທິດ
	ພວກເຂົາໄດ້ຍິນ

	Mark 16:12
	ພຣະອົງໄດ້ປະກົດຕົວໃນຮູບແບບອື່ນ
	ສອງຄົນຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາບໍ່ເຊື່ອພວກເຂົາ

	Mark 16:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສິບເອັດໄດ້
	ພວກເຂົານັ່ງຢູ່ໂຕະ
	ການເຮັດເລື່ອຍໆ
	ຄວາມແຂງກະດ້າງຂອງຫົວໃຈ
	ເຂົ້າໄປທົ່ວໂລກ
	ການສ້າງທັງຫມົດ
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອແລະຮັບບັບຕິສະມາຈະພົ້ນ
	ຜູ້ທີ່ບໍ່ເຊື່ອຈະຖືກຕັດສິນລົງໂທດ

	Mark 16:17
	ອາການເຫລົ່ານີ້ຈະຢູ່ກັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ
	ໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາພວກເຂົາ
	ໃນນາມຊື່ຂອງຂ້ອຍ

	Mark 16:19
	ພຣະອົງຖືກພາຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນແລະນັ່ງ
	ຢູ່ເບື້ອງພຣະຫັດຂວາຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຄໍາຢືນຢັນ
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	Luke 1:1
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	ໃນບັນດາພວກເຮົາ
	ມອບໃຫ້ເຂົາເຈົ້າກັບພວກເຮົາ
	ມອບໃຫ້ພວກເຂົາ
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	ຕາມລຳດັບສ່ວນຂອງລາວ
	ຕາມວິທີການຕາມປະເພນີຂອງການເລືອກວ່ານັກບວດຄົນໃດຈະ ... ຈູດທູບ
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	ເລືອກໂດຍຫລາຍ
	ເພື່ອເຜົາເຄື່ອງຫອມ
	ຝູງຊົນທັງຫມົດຂອງປະຊາຊົນ
	ພາຍນອກ
	ໃນຊົ່ວໂມງ

	Luke 1:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບັດນີ້
	ໄດ້ປະກົດຕົວແກ່ລາວ
	ເຊກາຣີຢາ ... ມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ ... ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ຕົກໃສ່ລາວ
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	ຫັນໃຈຂອງບັນພະບຸຣຸດມາສູ່ເດັກນ້ອຍ
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	ຈະຖືກເອີ້ນ
	ລູກຊາຍຂອງຜູ້ສູງສຸດ
	ໃຫ້ເພິ່ນນັ່ງບັນລັງຂອງກະສັດດາວິດບັນພະບຸຣຸດຂອງເພິ່ນ
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	ເພິ່ນຕ້ອງການໃສ່ຊື່ຫຍັງໃຫ້ລູກຊາຍ
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	ໂດຍປາກຂອງ
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	ຈາກມືຂອງ
	ມື

	Luke 1:72
	ເພື່ອສະແດງຄວາມເມດຕາຕໍ່
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	ໃນຄວາມບໍຣິສຸດແລະຄວາມຊອບທັມ
	ກ່ອນທີ່ເຂົາ
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	ອາດຈະມີຄວາມສະຫງົບສຸກຢູ່ໃນໂລກໃນບັນດາຜູ້ຄົນທີ່ລາວພໍໃຈ

	Luke 2:15
	ມັນເກີດຂຶ້ນມາ
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	ຣັດສະຫມີພາບຂອງປະຊາຊົນອິສະຣາເອນຂອງທ່ານ

	Luke 2:33
	ສິ່ງທີ່ເວົ້າກ່ຽວກັບລາວ
	ເວົ້າກັບຖາມແມ່ຂອງລາວ
	ຈົ່ງເບິ່ງ
	ເດັກນ້ອຍຄົນນີ້ໄດ້ຖືກແຕ່ງຕັ້ງ ສຳ ລັບການຕົກແລະມີຜູ້ຄົນ ຈຳ ນວນຫລວງຫລາຍໃນອິສະຣາເອນ
	ສຳລັບເຄື່ອງຫມາຍທີ່ຖືກປະຕິເສດ
	ດາບຈະເຈາະຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ
	ຄວາມຄິດຂອງຫລາຍໆຫົວໃຈອາດຈະຖືກເປີດເຜີຍ

	Luke 2:36
	ມີສາສະດາຄົນຫນຶ່ງ ຊື່ນາງແອນນາຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ພະນັນ
	ເຈັດປີ
	ຫລັງຈາກເວີຈິນໄອແລນຂອງນາງ
	ແມ່ຫມ້າຍ ອາຍຸແປດສິບສີ່ປີ
	ບໍ່ເຄີຍອອກຈາກພຣະວິຫານ
	ດ້ວຍການຖືສິນອົດເຂົ້າແລະການອະທິຖານ
	ມາໃກ້ກັບພວກເຂົາ
	ການໄຖ່ຂອງເຢຣູຊາເລັມ

	Luke 2:39
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ເຮັດຕາມກົດ ຫມາຍ ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ເມືອງນາຊາເຣັດຂອງພວກເຂົາເອງ
	ເພີ່ມຂຶ້ນໃນສະຕິປັນຍາ
	ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນຢູ່ກັບລາວ

	Luke 2:41
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພໍ່ແມ່ຂອງລາວໄປ ... ງານບຸນປັດສະຄາ
	ພໍ່ແມ່ຂອງລາວ
	ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນອີກເທື່ອຫນຶ່ງ
	ໃນເວລາປະເພນີ
	ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ພັກຜ່ອນຫມົດ ມື້ເພື່ອງານລ້ຽງ
	ງານລ້ຽງ
	ພວກເຂົາສົມມຸດ
	ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງຕໍ່ມື້

	Luke 2:45
	ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ
	ໃນວິຫານ
	ຢູ່ເຄິ່ງກາງຂອງ
	ຄຣູອາຈານ
	ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນລາວໄດ້ປະຫລາດໃຈຫລາຍ
	ໃນຄວາມເຂົ້າໃຈຂອງຕົນ
	ຄຳ ຕອບຂອງລາວ

	Luke 2:48
	ເມື່ອພວກເຂົາເຫັນລາວ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງປະຕິບັດຕໍ່ພວກເຮົາແບບນີ້?
	ຟັງ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຊອກຫາຂ້ອຍ?
	ເຈົ້າບໍ່ຮູ້ບໍ ... ເຮືອນ?
	ພໍ່ຂອງຂ້ອຍ
	ໃນເຮືອນຂອງພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

	Luke 2:51
	ລາວໄດ້ກັບບ້ານກັບພວກເຂົາ
	ໄດ້ເຊື່ອຟັງເຂົາເຈົ້າ
	ສົມກຽຕສິ່ງທັງຫມົດນີ້ໃນຫົວໃຈຂອງນາງ
	ໃນຫົວໃຈຂອງນາງ
	ເພີ່ມຂຶ້ນໃນເງື່ອນໄຂທີ່ມີພຣະເຈົ້າແລະປະຊາຊົນ

	Luke 3:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນປີທີສິບຫ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງຕີເບິດເຊຊາ
	ຟີລິບ...ໄລຊາເນຍ
	ອີຕຸຣາຍແລະ ທຣາໂຄນິດ ... ອາບີເລັນ
	ໃນລະຫວ່າງການປະໂລຫິດສູງຂອງແອນນາ ແລະ ກາຢາຟາ
	ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ສະເດັດມາ

	Luke 3:3
	ປະກາດການບັບຕິສະມາແຫ່ງການກັບໃຈ
	ເພື່ອການໃຫ້ອະພັຍບາບ

	Luke 3:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງທີ່ມັນໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້ ... ສາດ
	ສຽງຂອງຄົນຫນຶ່ງທີ່ຮ້ອງອອກມາໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານ
	ຈົ່ງກຽມເສັ້ນທາງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ... ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ເສັ້ນທາງຂອງພຣະອົງກົງໄປກົງມາ
	ຈົ່ງກຽມທາງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ທາງ

	Luke 3:5
	ທຸກຮ່ອມພູຈະເຕັມໄປ ... ພູທຸກ ຫນ່ວຍ ພູແລະເນີນພູຈະຖືກເຮັດໃຫ້ຕໍ່າ
	ທຸກໆຮ່ອມພູຈະເຕັມໄປ
	ທຸກໆພູແລະເນີນພູຈະຖືກເຮັດໃຫ້
	ເບິ່ງຄວາມລອດຂອງພຣະເຈົ້າ

	Luke 3:7
	ເພື່ອຈະໄດ້ຮັບການບັບຕິສະມາໂດຍລາວ
	ພວກເຈົ້າເປັນລູກຫລານ
	ຜູ້ທີ່ເຕືອນທ່ານ ... ມາ?
	ຈາກພຣະພິໂຣດທີ່ ກຳ ລັງຈະມາ

	Luke 3:8
	ຜະລິດຫມາກໄມ້ທີ່ມີຄ່າຄວນ ສຳ ລັບການກັບໃຈ
	ເວົ້າພາຍໃນຕົວເອງ
	ພວກເຮົາມີອັບຣາຮາມ ສຳ ລັບພໍ່ຂອງພວກເຮົາ
	ຍົກສູງບົດບາດເດັກນ້ອຍສໍາລັບອັບຣາຮາມ
	ຈາກແກນເຫລົ່ານີ້

	Luke 3:9
	ໃນປັດຈຸບັນຕັດທອນລາຍຈ່າຍໄດ້ຖືກກໍານົດໄວ້ຕໍ່ຮາກຂອງຕົ້ນໄມ້
	ຕົ້ນໄມ້ທຸກຕົ້ນທີ່ບໍ່ເກີດ ຫມາກ ຜົນດີຈະຖືກລົ່ນລົງ
	ໂຍນເຂົ້າໄປໃນໄຟໄດ້

	Luke 3:10
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຖາມລາວ, ໂດຍກ່າວວ່າ
	ຕອບແລະເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ເຮັດຄືກັນ

	Luke 3:12
	ໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາ
	ຢ່າເກັບເງິນຕື່ມ
	ກ່ວາທ່ານຖືກສັ່ງໃຫ້ເກັບ

	Luke 3:14
	ກອງທັບ
	ແລະພວກເຮົາເດ? ພວກເຮົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງ?
	ຢ່າກ່າວຫາຜູ້ໃດປອມ
	ພໍໃຈກັບຄ່າຈ້າງຂອງທ່ານ

	Luke 3:15
	ເປັນຂອງປະຊາຊົນ
	ສົງໄສໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ໂຢຮັນຕອບໂດຍກ່າວວ່າ
	ຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ບັບຕິສະມາທ່ານກັບນ້ຳ
	ບໍ່ສົມຄວນທີ່ຈະແກ້ສາຍເກີບຂອງ
	ເກີບແຕະ
	ພຣະອົງຈະໃຫ້ບັບຕິສະມາທ່ານກັບພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດແລະກັບໄຟ
	ໄຟ

	Luke 3:17
	ຄວາມຍາວຂອງສ້ອມຂອງລາວແມ່ນຢູ່ໃນມືຂອງລາວ
	ຄວາມຍາວຂອງດົ້ງຝັດເຂົ້າ
	ເພື່ອລ້າງອອກຢ່າງຈະແຈ້ງຊັ້ນພື້ນດິນຂອງ
	ເພື່ອເກັບເຂົ້າສາລີ
	ເຜົາຜານ

	Luke 3:18
	ຂໍ່ມູນທົ່ວໄປ:
	ພ້ອມດ້ວຍຄຳແນະນຳອື່ນໆອີກຫລາຍຢ່າງ
	ເຮໂຣດຜູ້ປົກຄອງ
	ສໍາລັບການແຕ່ງງານພັນລະຍາຂອງອ້າຍຂອງລາວເຮໂຣເດຍ
	ລາວກັກຂັງໂຢຮັນໄວ້ໃນຄຸກ

	Luke 3:21
	ຂໍ່ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບັດນີ້ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນແລ້ວ
	ໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນທັງຫມົດໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ
	ຮັບບັບຕິສະມາ
	ພຣະເຢຊູຍັງຮັບບັບຕິສະມາ
	ສະຫວັນໄດ້ເປີດ
	ພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດໃນຮູບຮ່າງຂອງຮ່າງກາຍໄດ້ລົງມາເທິງລາວ
	ຄືນົກເຂົາ
	ທ່ານແມ່ນລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ຂ້ອຍຮັກ
	ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍ, ຜູ້ທີ່ຂ້ອຍຮັກ

	Luke 3:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອໃດ
	ອາຍຸສາມສິບປີ
	ລາວເປັນລູກຊາຍ (ດັ່ງທີ່ສົມມຸດຕິຖານ) ຂອງໂຢເຊັບ
	ລູກຊາຍຂອງເຮລີ, ລູກຊາຍຂອງ ມັດທາດ, ລູກຊາຍຂອງເລວີ

	Luke 3:25
	ລູກຊາຍຂອງ ມັດຕາເທຍ ລູກຊາຍຂອງ ອາໂມ … ໂຢດາ

	Luke 3:27
	ລູກຊາຍຂອງ ໂຢຮານາ, ລູກຊາຍຂອງ ເຣສາ ... ເລວີ
	ລູກຊາຍຂອງ ຊາລາເທຍ

	Luke 3:30
	ບຸດຊາຍຂອງຊີເມໂອນບຸດຊາຍຂອງຢູດາ...ນາຫານ

	Luke 3:33
	ລູກຊາຍຂອງ ອາມີນາດາບ, ລູກຊາຍຂອງ ອາມິນ ... ເລຊະໂຣນ

	Luke 3:36
	ລູກຊາຍຂອງ ເກນານ, ລູກຊາຍຂອງ ຢາເຣັດ... ອາດາມ
	ອາດາມ, ລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ

	Luke 4:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູ
	ຖືກນຳພາໂດຍພຣະວິນຍານ
	ເປັນເວລາສີ່ສິບວັນທີ່ລາວຖືກທົດລອງ
	ສີ່ສິບວັນ
	ຖືກລໍ້ລວງໂດຍມານ
	ລາວບໍ່ໄດ້ກິນຫຍັງເລີຍ

	Luke 4:3
	ຖ້າທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ກ້ອນຫີນນີ້
	ພຣະເຢຊູຕອບລາວ
	ມັນຖືກຂຽນໄວ້
	ຜູ້ຊາຍບໍ່ໄດ້ອາສັຍແຕ່ເຂົ້າຈີ່ເທົ່ານັ້ນ

	Luke 4:5
	ເປັນສະຖານທີ່ສູງ
	ໃນທັນທີຂອງເວລາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ຂ້ອຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ຂ້ອຍ
	ມັນຈະເປັນຂອງທ່ານ

	Luke 4:8
	ແຕ່ພຣະເຢຊູຕອບວ່າ…ມີຂຽນໄວ້
	ຕອບແລະເວົ້າກັບເຂົາ
	ມັນຖືກຂຽນໄວ້
	ເຈົ້າຈະນະມັສະການພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຈົ້າ
	ທ່ານ
	ລາວ

	Luke 4:9
	ຈຸດທີ່ສູງທີ່ສຸດ
	ຖ້າທ່ານເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຖິ້ມຕົວເອງລົງ
	ເພາະມັນໄດ້ຖືກຂຽນໄວ້
	ມັນໄດ້ຖືກເປັນລາຍລັກອັກສອນ
	ລາວຈະອອກຄຳສັ່ງ

	Luke 4:12
	ມັນໄດ້ຖືກເວົ້າວ່າ
	ໄດ້ຖືກກ່າວ
	ຢ່າທົດລອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງທ່ານ
	ຈົນກ່ວາອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ
	ໄດ້ທົດສອບພຣະເຢຊູສຳເລັດແລ້ວ

	Luke 4:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູກັບມາ
	ໃນອຳນາດຂອງພຣະວິນຍານ
	ຂ່າວກ່ຽວກັບລາວເຜີຍແຜ່
	ທົ່ວພາກພື້ນອ້ອມຂ້າງ
	ໄດ້ຮັບການຍ້ອງຍໍຈາກທຸກຄົນ

	Luke 4:16
	ບ່ອນທີ່ທ່ານໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາ
	ຄືກັບປົກກະຕິຂອງພຣະອົງ
	ປື້ມບັນທຶກຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມເອຊາຢາໄດ້ຖືກມອບໃຫ້
	ຫນັງສືຂອງຜູ້ປະກາດພຣະທັມເອຊາຢາ
	ສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ມັນໄດ້ຖືກລາຍລັກອັກສອນໄດ້

	Luke 4:18
	ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ເທິງຂ້າພຣະເຈົ້າ
	ເຂົາເຈີມຂ້າພະເຈົ້າ
	ຜູ້ທຸກຍາກ
	ປະກາດອິສຣະພາບໃນການເປັນຊະເລີຍ
	ການຟື້ນຕົວຂອງສາຍຕາໃຫ້ຄົນຕາບອດ
	ປ່ອຍຕົວຜູ້ທີ່ຖືກກົດຂີ່
	ເພື່ອປະກາດປີແຫ່ງຄວາມໂປດປານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

	Luke 4:20
	ເລື່ອນຂຶ້ນເລື່ອນ
	ຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມ
	ໄດ້ມີການຕິດຕາມໃນພຣະອົງ
	ຂໍ້ພຣະຄັມພີນີ້ໄດ້ ສຳ ເລັດລົງໃນການໄດ້ຍິນຂອງທ່ານ
	ໃນການໄຕ່ສວນຂອງທ່ານ
	ປະຫລາດໃຈກັບຖ້ອຍຄຳແຫ່ງພຣະຄຸນທີ່ອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ນີ້ບໍ່ແມ່ນບຸດຂອງໂຢເຊັບບໍ?

	Luke 4:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແນ່ນອນ
	ທ່ານຫມໍ, ຮັກສາຕົວທ່ານເອງ!
	ສິ່ງທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຍິນ ... ເຮັດຄືກັນຢູ່ບ້ານເກີດຂອງເຈົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ
	ບໍ່ມີຜູ້ປະກາດພຮະທັມໃດໄດ້ຮັບກຽຕຢູ່ໃນບ້ານເກີດຂອງຕົນເອງ
	ບ້ານເກີດເມືອງນອນຂອງຕົນເອງ

	Luke 4:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ຄວາມຈິງຂ້ອຍບອກເຈົ້າ
	ແມ່ ຫມ້າຍ
	ໃນໄລຍະເວລາຂອງເອລີຢາ
	ໃນເວລາທີ່ເຂົາໄດ້ປິດ
	ເປັນຄວາມອຶດຢາກອັນຍິ່ງໃຫຍ່
	ເຖິງ ຊາເຣຟັດ ... ກັບແມ່ຫມ້າຍທີ່ອາສັຍຢູ່ບ່ອນນັ້ນ
	ນາອາມານຊາວຊີເຣຍ

	Luke 4:28
	ທຸກຄົນໃນ ທັມະສາລາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນເມື່ອໄດ້ຍິນເລື່ອງເຫລົ່ານີ້
	ບັງຄັບໃຫ້ພຣະອົງອອກຈາກເມືອງ
	ພູຜາ
	ພຣະອົງໄດ້ຍ່າງຜ່ານກາງຂອງພວກເຂົາ
	ພຣະອົງໄດ້ໄປບ່ອນອື່ນ

	Luke 4:31
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈາກນັ້ນທ່ານ
	ໄດ້ລົງໄປທີ່ ກາເປນາອູມ
	ກາເປນາອູມ, ເມືອງໃນແຂວງຄາລີເລ
	ປະຫລາດໃຈ
	ລາວເວົ້າດ້ວຍສິດ ອຳ ນາດ

	Luke 4:33
	ດຽວນີ້ ... ມີຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ
	ຜູ້ທີ່ມີວິນຍານຂອງຜີປີສາດທີ່ບໍ່ສະອາດ
	ລາວຮ້ອງອອກມາດ້ວຍສຽງດັງ
	ພວກເຮົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງກັບທ່ານ
	ພວກເຮົາຕ້ອງເຮັດຫຍັງກັບທ່ານພຣະເຢຊູແຫ່ງນາຊາເຣັດ?

	Luke 4:35
	ພຣະເຢຊູສັ່ງຫ້າມຜີຮ້າຍໂດຍກ່າວວ່າ
	ອອກມາຈາກລາວ
	ຄຳ ເວົ້າແບບນີ້ແມ່ນຫຍັງ?
	ພຣະອົງໄດ້ສັ່ງຜີມານຮ້າຍດ້ວຍສິດອຳນາດແລະຣິດເດດ
	ສະນັ້ນຂ່າວສານກ່ຽວກັບພຣະອົງຈຶ່ງເລີ່ມແຜ່ຂະຫຍາຍ ... ຂົງເຂດອ້ອມຂ້າງ
	ຂ່າວກ່ຽວກັບພຣະອົງໄດ້ເລີ່ມເຜີຍແຜ່

	Luke 4:38
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມາຕໍ່:
	ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູໄດ້ຈາກໄປ
	ແມ່ບ້ານຂອງຊີໂມນ
	ແມ່ນທຸກທໍຣະມານກັບ
	ເປັນໄຂ້ສູງ
	ອ້ອນວອນກັບພຣະອົງໃນນາມຂອງນາງ
	ສະນັ້ນພຣະອົງຈຶ່ງຢືນຢູ່
	ໄດ້ຢືນຢູ່ ເຫນືອນາງ
	ຫ້າມໄຂ້
	ເລີ່ມຕົ້ນຮັບໃຊ້ພວກເຂົາ

	Luke 4:40
	ວາງມືໃສ່
	ເດີນທາງໄປສຶກກໍ່ອອກມາ
	ຮ້ອງອອກມາແລະເວົ້າວ່າ
	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຫ້າມຜີມານຮ້າຍ
	ຈະບໍ່ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາ

	Luke 4:42
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເມື່ອຮຸ່ງເຊົ້າ
	ສະຖານທີ່ໂດດດ່ຽວ
	ໄປຍັງຫລາຍເມືອງອື່ນໆ
	ນີ້ແມ່ນເຫດຜົນທີ່ຂ້ອຍຖືກສົ່ງມາທີ່ນີ້
	ຢູດາຍ

	Luke 5:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ດຽວນີ້ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ທະເລສາບຂອງເຄັນເນຊາເຣັດ
	ລ້າງມອງຂອງພວກເຂົາ
	ຫນຶ່ງ ໃນເຮືອ, ເຊິ່ງແມ່ນ ຊີໂມນ ຂອງ
	ຂໍໃຫ້ລາວເອົາມັນລົງໃນນ້ຳທີ່ຢູ່ຫ່າງຈາກທີ່ດິນ
	ພຣະອົງນັ່ງລົງແລະສັ່ງສອນປະຊາຊົນ
	ໄດ້ສອນປະຊາຊົນອອກຈາກເຮືອ

	Luke 5:4
	ເມື່ອພຣະອົງເວົ້າຈົບແລ້ວ
	ຕາມ ຄຳເວົ້າຂອງທ່ານ
	ການເຄື່ອນໄຫວ
	ພວກເຂົາເລີ່ມຈົມລົງ

	Luke 5:8
	ກົ້ມກາບລົງທີ່ຫົວເຂົ່າຂອງພຣະເຢຊູ
	ຄົນບາບ
	ການຈັບປາ
	ຄູ່ຮ່ວມງານກັບ ຊີໂມນ
	ທ່ານຈະຈັບຜູ້ຊາຍ

	Luke 5:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນເກີດຂຶ້ນມາ
	ຊາຍທີ່ເປັນຂີ້ທູດ
	ລາວລົ້ມລົງ
	ຖ້າທ່ານພໍໃຈ
	ເຈົ້າສາມາດເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສະອາດໄດ້
	ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍສະອາດ ... ຈົ່ງສະອາດ
	ໂລກຂີ້ທູດໄດ້ຫາຍຈາກລາວ

	Luke 5:14
	ບໍ່ໃຫ້ບອກໃຜເລີຍ
	ຖວາຍເຄື່ອງບູຊາເພື່ອຄວາມສະອາດຂອງທ່ານ
	ສຳ ລັບຄຳພະຍານ
	ກັບພວກເຂົາ

	Luke 5:15
	ບົດລາຍງານກ່ຽວກັບພຣະອົງ
	ຊື່ສຽງກ່ຽວກັບພຣະອົງໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍໄປໄກກວ່າ
	ໃນສະຖານທີ່ທະເລຊາຍໄດ້

	Luke 5:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນເກີດຂຶ້ນມາ

	Luke 5:18
	ດຽວນີ້ມີຜູ້ຊາຍບາງຄົນມາ
	ຜ້າ
	ເປັນ ເປ້ຍ
	ພວກເຂົາບໍ່ສາມາດຫາທາງທີ່ຈະນຳລາວເຂົ້າມາໄດ້ເພາະຝູງຊົນ, ດັ່ງນັ້ນ
	ເນື່ອງຈາກວ່າທີ່ແອອັດໄດ້
	ພວກເຂົາໄດ້ຂຶ້ນໄປເທິງຫລັງຄາເຮືອນ
	ເບື້ອງຂວາຕໍ່ຫນ້າພຣະເຢຊູ

	Luke 5:20
	ເມື່ອເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ, ພຣະເຢຊູກ່າວ
	ຜູ້ຊາຍ
	ບາບຂອງທ່ານໄດ້ຖືກໃຫ້ອະພັຍທ່ານ
	ຖາມນີ້
	ຜູ້ນີ້ແມ່ນໃຜທີ່ເວົ້າ ຫມິ່ນ ປະ ຫມາດ?
	ມີໃຜແດ່ທີ່ສາມາດໃຫ້ອະພັຍບາບໄດ້ແຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ດຽວ?

	Luke 5:22
	ການຮັບຮູ້ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຄິດ
	ເປັນຫຍັງທ່ານຖາມເລື່ອງນີ້ໃນໃຈຂອງທ່ານ?
	ໃນຫົວໃຈຂອງທ່ານ
	ເວົ້າງ່າຍກວ່າໃດ ... ຍ່າງ?
	ເວົ້າງ່າຍກວ່າ
	ທ່ານອາດຈະຮູ້
	ບຸດມະນຸດ
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ

	Luke 5:25
	ທັນທີ
	ລາວລຸກຂຶ້ນ
	ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ
	ສິ່ງມະຫັດສະຈັນ

	Luke 5:27
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຫລັງຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນ
	ໄດ້ເຫັນຄົນເກັບພາສີ
	ນໍາຂ້ານ້ອຍມາ
	ປ່ອຍໃຫ້ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງຢູ່ຫລັງ

	Luke 5:29
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນເຮືອນຂອງລາວ
	ນັ່ງຢູ່ໂຕະ
	ກັບລູກສິດຂອງພຣະອົງ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າກິນ ... ຄົນບາບ?
	ທ່ານກິນແລະດື່ມກັບ ... ຄົນບາບ
	ຄົນທີ່ເປັນໄຂ້ ... ເຈັບປ່ວຍ
	ແພດ
	ພຽງແຕ່ຜູ້ທີ່ເຈັບປ່ວຍ
	ຄົນຊອບທັມ

	Luke 5:33
	ພວກເຂົາເວົ້າກັບພຣະອົງ
	ມີໃຜສາມາດເຮັດ ... ກັບພວກເຂົາໄດ້ບໍ?
	ຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມງານແຕ່ງດອງ
	ຜູ້ເຂົ້າຮ່ວມງານແຕ່ງງານຂອງເຈົ້າບ່າວ ໄວ
	ວັນເວລາຈະມາເຖິງ
	ເຈົ້າບ່າວຈະຖືກເອົາໄປຈາກພວກເຂົາ

	Luke 5:36
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບໍ່ມີໃຜນ້ຳຕາ
	ຍຶດ
	ຖ້າລາວເຮັດແບບນັ້ນ
	ຈະບໍ່ເຫມາະກັບ

	Luke 5:37
	ບໍ່ມີໃຜວາງ
	ເຫລົ້າທີ່ເຮັດໃຫມ່
	ຂົນແກະ
	ເຫລົ້າທີ່ເຮັດໃຫມ່ຈະແຕກຕາມຜິວຫນັງ
	ເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈະໄດ້ຮັບການຮົ່ວໄຫລ
	ເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກສົດ
	ການດື່ມເຫລົ້າເກົ່າ ... ຕ້ອງການສິ່ງໃຫມ່
	ເຫລົ້າທີ່ເຮັດຈາກເກົ່າ
	ເພາະວ່າລາວເວົ້າວ່າ, 'ເຮັດດີຂຶ້ນກວ່າເກົ່າ.'

	Luke 6:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ທົ່ງນາ
	ຫົວຂອງເມັດ
	ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມສະຫວ່າງຂອງພວກເຂົາ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດໃນສິ່ງທີ່ບໍ່ຖືກຕ້ອງທີ່ຈະເຮັດໃນວັນຊະບາໂຕ?
	ເຮັດບາງສິ່ງບາງຢ່າງ

	Luke 6:3
	ເຈົ້າຍັງບໍ່ໄດ້ອ່ານ ... ລາວບໍ?
	ເຂົ້າຈີ່ທີ່ປຣະທັບຢູ່
	ບຸດຊາຍ
	ແມ່ນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງວັນຊະບາໂຕ

	Luke 6:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ໄດ້ຮັບການເບິ່ງເຂົາຢ່າງໃກ້ຊິດ
	ເພື່ອວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ພົບ
	ຢູ່ເຄິ່ງກາງຂອງທຸກຄົນ

	Luke 6:9
	ກັບພວກເຂົາ
	ມັນຖືກຕາມພຣະບັນຍັດ ... ຊ່ວຍຊີວິດ ... ທຳລາຍມັນບໍ?
	ການເຮັດສິ່ງທີ່ດີຫລືເຮັດອັນຕະຣາຍ
	ຍືດມືຂອງທ່ານ
	ຟື້ນຟູ

	Luke 6:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນສະໄຫມ ນັ້ນ
	ໃນວັນນັ້ນ
	ລາວອອກໄປ
	ໃນເວລາທີ່ມັນແມ່ນມື້
	ລາວໄດ້ເລືອກເອົາສິບສອງຄົນໃນນັ້ນ
	ຜູ້ທີ່ທ່ານຍັງຕັ້ງຊື່ໃຫ້ອັກຄະສາວົກ

	Luke 6:14
	ຊື່ຂອງພວກອັກຄະສາວົກແມ່ນ
	ນ້ອງຊາຍຂອງລາວອາດາມ
	ເຊໂລເຕ
	ກາຍເປັນຄົນທໍຣະຍົດ

	Luke 6:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ກັບພວກເຂົາ
	ໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວ
	ຄົນທີ່ມີບັນຫາກັບຜີຖ່ອຍຮ້າຍກໍ່ໄດ້ຮັບການຮັກສາ
	ກັງວົນກັບວິນຍານຜີຖ່ອຍຮ້າຍ
	ອຳນາດໃນການຮັກສາໄດ້ ກຳລັງອອກມາຈາກລາວ

	Luke 6:20
	ອວຍພອນໃຫ້ທ່ານ
	ຂໍອວຍພອນໃຫ້ທ່ານຜູ້ທີ່ທຸກຍາກ
	ສຳລັບເຈົ້າແມ່ນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເຈົ້າຈະຫົວເລາະ

	Luke 6:22
	ອວຍພອນໃຫ້ທ່ານ
	ຍົກເວັ້ນທ່ານ
	ເພາະວ່າບຸດມະນຸດ
	ໃນມື້ນັ້ນ
	ຕື່ນເຕັ້ນເພື່ອຄວາມສຸກ
	ເປັນລາງວັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

	Luke 6:24
	ວິບັດແກ່ເຈົ້າ
	ວິບັດແກ່ທ່ານຜູ້ທີ່ຮັ່ງມີ
	ຄວາມສະບາຍຂອງເຈົ້າ
	ຜູ້ທີ່ເຕັມໄປແລ້ວດຽວນີ້
	ຜູ້ທີ່ຫົວເລາະໃນປັດຈຸບັນ

	Luke 6:26
	ວິບັດແກ່ທ່ານ
	ເມື່ອຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ
	ນັ້ນແມ່ນວິທີທີ່ບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຂົາປະຕິບັດຕໍ່ຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ບໍ່ຖືກຕ້ອງ

	Luke 6:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕໍ່ທ່ານຜູ້ທີ່ກຳລັງຟັງ
	ຮັກ ... ເຮັດດີ ... ໃຫ້ພອນ ... ອະທິຖານ
	ຮັກສັດຕຣູຂອງທ່ານ
	ຮັກ ... ເຮັດດີໃຫ້
	ເປັນພອນໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່
	ຜູ້ທີ່ດ່າທ່ານ
	ຜູ້ທີ່ ທຳ ຮ້າຍທ່ານ

	Luke 6:29
	ຕໍ່ຜູ້ທີ່ຕີທ່ານ
	ໃສ່ແກ້ມເບື້ອງຫນຶ່ງ
	ສະເຫນີໃຫ້ເຂົາອື່ນໆ
	ໃຫ້ກັບທຸກຄົນທີ່ຂໍທ່ານ
	ຢ່າຖາມເຂົາ

	Luke 6:31
	ໃນຂະນະທີ່ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ຜູ້ຄົນເຮັດກັບທ່ານ, ທ່ານຄວນເຮັດແບບດຽວກັນກັບພວກເຂົາ
	ເຈົ້າຈະໃຫ້ກຽຕຫຍັງ?
	ເພື່ອກັບຄືນຈຳນວນດຽວກັນ

	Luke 6:35
	ລາງວັນຂອງທ່ານຈະດີຫລາຍ
	ທ່ານຈະເປັນບຸດຂອງພຣະຜູ້ສູງສຸດ
	ລູກຊາຍຂອງຜູ້ທີ່ສຸງສຸດ
	ຄົນບໍ່ຮູ້ຕົວແລະຊົ່ວ
	ບິດາຂອງທ່ານ

	Luke 6:37
	ຢ່າຕັດສິນ
	ເຈົ້າເດ
	ທ່ານຈະບໍ່ຖືກຕັດສິນ
	ຢ່າກ່າວໂທດ
	ທ່ານຈະບໍ່ຖືກຕັດສິນລົງໂທດ
	ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍ

	Luke 6:38
	ມັນຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ທ່ານ
	ເປັນຈຳນວນເງິນທີ່ເອື້ອເຟື້ອ ... ຂອງເຈົ້າ
	ຈຳນວນມະຫາສານ
	ມັນຈະຖືກວັດແທກຄືນໃຫ້ເຈົ້າ

	Luke 6:39
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄົນຕາບອດສາມາດນຳພາຄົນຕາບອດຄົນອື່ນໄດ້ບໍ?
	ຄົນຕາບອດ
	ຖ້າລາວເຮັດ
	ພວກເຂົາທັງສອງຈະຕົກລົງໃນຂຸມ, ແມ່ນບໍ?
	ສິດບໍ່ແມ່ນໃຫຍ່ກວ່າຄຣູຂອງຕົນ
	ທຸກໆຄົນເມື່ອລາວໄດ້ຮັບການຝຶກອົບຮົມຢ່າງເຕັມທີ່

	Luke 6:41
	ເປັນຫຍັງທ່ານເບິ່ງ ... ແຕ່ທ່ານບໍ່ສັງເກດເຫັນທ່ອນໄມ້ທີ່ຢູ່ໃນຕາຂອງທ່ານເອງ?
	ສ່ວນນ້ອຍໆຂອງເຟືອງທີ່ຢູ່ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ
	ຕ່ອນນ້ອຍໆຂອງເຟືອງ
	ອ້າຍ
	ທ່ອນໄມ້ທີ່ຢູ່ໃນຕາຂອງທ່ານເອງ
	ທ່ອນ
	ທ່ານເວົ້າໄດ້ແນວໃດ ... ຕາ?

	Luke 6:43
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບມີ
	ຕົ້ນໄມ້ດີ
	ເນົ່າ
	ເປັນໄມ້ຢືນຕົ້ນແຕ່ລະຕົ້ນແມ່ນເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ
	ຫນາມ
	ພຸ່ມໄມ້ບໍ່ເກິດຜົນ

	Luke 6:45
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ຊາຍທີ່ດີ
	ຄົນດີ
	ຊັບສົມບັດທີ່ດີຂອງຫົວໃຈຂອງລາວ
	ຜະລິດສິ່ງທີ່ດີ
	ຄັງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍຂອງຫົວໃຈຂອງລາວ
	ໃຈເຕັມລົ້ນດ້ວຍສິ່ງໃດປາກຂອງລາວກໍ່ເວົ້າສິ່ງນັ້ນອອກມາ

	Luke 6:46
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ທຸກໆຄົນທີ່ມາຫາຂ້ອຍ ... ຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າວ່າລາວເປັນຄົນແບບໃດ
	ໄດ້ສ້າງພື້ນຖານຂອງເຮືອນເທິງຫີນ
	ພື້ນຖານ
	ຫີນແຂງ
	ລູກຕໍ່
	ສັ່ນມັນ
	ເນື່ອງຈາກວ່າມັນໄດ້ຮັບການກໍ່ສ້າງດີ

	Luke 6:49
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ບຸກຄົນ
	ຢູ່ເທິງສຸດຂອງພື້ນດິນໂດຍບໍ່ມີພື້ນຖານ
	ພື້ນຖານ
	ກະແສນໍ້າ
	ລຸກຕໍ່
	ລົ້ມລົງ
	ຄວາມເສຍຫາຍຂອງເຮືອນນັ້ນກໍ່ແລ້ວສົມບູນ

	Luke 7:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນການໄຕ່ສວນຂອງປະຊາຊົນ
	ລາວເຂົ້າໄປໃນກາເປນາອູມ

	Luke 7:2
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການນັບຖືຢ່າງສູງຈາກລາວ
	ຖາມລາວຢ່າງຈິງຈັງ
	ລາວແມ່ນສົມຄວນ
	ປະເທດຊາດຂອງພວກເຮົາ

	Luke 7:6
	ສືບຕໍ່ກ່ຽວກັບວິທີການຂອງຕົນ
	ບໍ່ໄກຈາກເຮືອນ
	ຢ່າຫຍຸ້ງຍາກໃນຕົວເອງ
	ເຂົ້າມາພາຍໃຕ້ຫລັງຄາຂອງຂ້ອຍ
	ພຽງແຕ່ເວົ້າຄຳດຽວ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຂ້ອຍຈະຫາຍດີ
	ຂ້ອຍຍັງເປັນຄົນທີ່ຢູ່ພາຍໃຕ້ສິດອຳນາດ
	ພາຍໃຕ້ຂ້າພະເຈົ້າ
	ກັບຣັຖະກອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

	Luke 7:9
	ພຣະອົງປະຫລາດໃຈກັບລາວ
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ບໍ່ແມ່ນແຕ່ຢູ່ໃນອິສະຣາເອນທີ່ຂ້ອຍໄດ້ພົບຄວາມເຊື່ອເຊັ່ນນັ້ນ
	ຜູ້ທີ່ຖືກສົ່ງມາ

	Luke 7:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ນານ
	ຈົ່ງເບິ່ງ, ຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ທີ່ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ເສຍຊີວິດໄດ້ຖືກປະຕິບັດ
	ລູກຊາຍຄົນດຽວຂອງແມ່ຂອງລາວ (ເຊິ່ງເປັນແມ່ ຫມ້າຍ)
	ແມ່ຫມ້າຍ
	ຮູ້ສຶກສົງສານນາງຫລາຍແທ້ໆ
	ພຣະອົງໄດ້ຂຶ້ນໄປ
	ກອບໄມ້ທີ່ພວກເຂົາປະຕິບັດຮ່າງກາຍ
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ເສຍຊີວິດ

	Luke 7:16
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄວາມຢ້ານກົວໄດ້ເອົາຊະນະພວກເຂົາທັງຫມົດ
	ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່
	ໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາໃນບັນດາພວກເຮົາ
	ເບິ່ງ
	ຂ່າວນີ້ກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູກະຈາຍໄປ
	ຂ່າວນີ້

	Luke 7:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສາວົກຂອງໂຢຮັນໄດ້ບອກລາວເຖິງເລື່ອງທັງຫມົດນີ້
	ບອກເຂົາ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດ
	ພວກຜູ້ຊາຍເວົ້າວ່າ, "ໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕໄດ້ສົ່ງພວກເຮົາມາຫາທ່ານເພື່ອເວົ້າວ່າ," ທ່ານແມ່ນ ... ຫລືພວກເຮົາຄວນຊອກຫາຄົນອື່ນບໍ? '
	ພວກເຮົາຄວນຊອກຫາອີກ

	Luke 7:21
	ໃນຊົ່ວໂມງນັ້ນ
	ຈາກວິນຍານຊົ່ວ
	ເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ລາຍງານໃຫ້ ໂຢຮັນ
	ຄົນຂັດສົນ
	ຄົນທີ່ບໍ່ຢຸດເຊື່ອໃນເຮົາເພາະການກະທຳຂອງເຮົາໄດ້ຮັບພອນ
	ບຸກຄົນ
	ບໍ່ຢຸດ
	ເຊື່ອໃນເຮົາ

	Luke 7:24
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈະເປັນແນວໃດ ... ຕົ້ນອໍ້ຫນຶ່ງທີ່ສັ່ນສະເທືອນຍ້ອນລົມ?
	ຕົ້ນອໍ້ທີ່ສັ່ນສະເທືອນດ້ວຍລົມ
	ແຕ່ສິ່ງທີ່ ... ຜູ້ຊາຍນຸ່ງເຄື່ອງລະອຽດ?
	ນຸ່ງເຄື່ອງອ່ອນ
	ພະຣາດຊະວັງຂອງກະສັດ
	ແຕ່ສິ່ງທີ່ ... ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ?
	ແມ່ນແລ້ວ, ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ຫລາຍກວ່າຜູ້ປະກາດພຣະທັມ

	Luke 7:27
	ນີ້ແມ່ນລາວຂອງຜູ້ທີ່ມັນຖືກຂຽນ
	ເບິ່ງ, ຂ້ອຍກຳລັງສົ່ງ
	ກ່ອນຫນ້າຂອງທ່ານ
	ຂອງທ່ານ
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ໃນບັນດາຜູ້ທີ່ເກີດຈາກແມ່ຍິງ
	ບໍ່ມີໃຜຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າໂຢຮັນ
	ຜູ້ທີ່ນ້ອຍທີ່ສຸດໃນອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຍິ່ງກວ່າລາວ

	Luke 7:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນເວລາທີ່ປະຊາຊົນທັງຫມົດ ... ການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນ
	ພວກເຂົາປະກາດວ່າພຣະເຈົ້າທ່ຽງທັມ
	ເພາະວ່າພວກເຂົາໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາດ້ວຍການບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນ
	ປະຕິເສດຈຸດປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າສຳລັບຕົວເອງ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາໂດຍໂຢຮັນ

	Luke 7:31
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຖ້າຫຍັງ, ຂ້ອຍສາມາດປຽບທຽບໄດ້ກັບສິ່ງທີ່ ... ພວກເຂົາມັກ?
	ຂ້ອຍປຽບທຽບ…ເຂົາເຈົ້າມັກຫຍັງ
	ປະຊາຊົນຂອງລຸ້ນນີ້
	ພວກເຂົາຄື
	ຕະຫລາດ
	ແລະທ່ານບໍ່ໄດ້ເຕັ້ນ
	ແລະທ່ານບໍ່ໄດ້ຮ້ອງໄຫ້

	Luke 7:33
	ກິນເຂົ້າຈີ່ບໍ່ມີ
	ເຈົ້າເວົ້າວ່າ, 'ລາວມີຜີມານຮ້າຍ.'
	ບຸດຊາຍ
	ທ່ານເວົ້າວ່າ, 'ເບິ່ງ ... ຄົນບາບ!'
	ຜູ້ຊາຍກິນຫລາຍ
	ປັນຍາແມ່ນຖືກຕ້ອງໂດຍເດັກນ້ອຍຂອງນາງທັງຫມົດ

	Luke 7:36
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້ແມ່ນຫນຶ່ງໃນພວກຟາຣີຊາຍ
	ນັ່ງຢູ່ໂຕະກິນເຂົ້າ
	ຈົ່ງເບິ່ງ, ມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງ
	ຜູ້ທີ່ເປັນຄົນບາບ
	ເຕົ້າຫິນ
	ຂອງນ້ຳມັນຫອມລະເຫີຍ
	ຂອງນ້ຳມັນຫອມລະເຫີຍ
	ມີຜົມຈາກຫົວຂອງນາງ
	ເຈີມພວກເຂົາດ້ວຍນ້ຳມັນຫອມລະເຫີຍ

	Luke 7:39
	ລາວຄິດກັບຕົວເອງ, ໂດຍກ່າວວ່າ
	ຖ້າຊາຍຄົນນີ້ເປັນຜູ້ທຳນວາຍ, ແລ້ວລາວຈະຮູ້ ... ຄົນບາບ
	ເປັນຄົນບາບ
	ຊີໂມນ

	Luke 7:41
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າຂອງເງິນທີ່ແນ່ນອນມີລູກຫນີ້ສອງຄົນ
	ຫ້າຮ້ອຍ ເດນາຣິອົນ
	ຫ້າສິບ
	ລາວໃຫ້ອະພັຍພວກເຂົາທັງສອງ
	ຂ້າພະເຈົ້າຄິດວ່າ
	ທ່ານໄດ້ຕັດສິນຢ່າງຖືກຕ້ອງ

	Luke 7:44
	ພຣະເຢຊູຫັນໄປຫາຜູ້ຍິງຄົນນັ້ນ
	ທ່ານບໍ່ເອົານໍ້າສຳລັບລ້າງຕີນຂອງເຮົາ
	ເຈົ້າ ... ແຕ່ນາງ
	ນາງໄດ້ລ້າງຕີນຂອງເຮົາດ້ວຍນ້ຳ ຕາຂອງນາງ
	ເຊັດຕີນເຮົາດ້ວຍຜົມຂອງນາງ
	ເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຈູບເຮົາ
	ບໍ່ໄດ້ຢຸດຈູບຕີນຂອງເຮົາ
	ຈູບຕີນເຮົາ

	Luke 7:46
	ເຈົ້າບໍ່ໄດ້ ... ແຕ່ນາງ
	ທາຫົວຂອງເຮົາດ້ວຍນ້ຳມັນ
	ທາຕີນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ບາບຂອງນາງ, ເຊິ່ງມີຫລາຍໆຢ່າງ, ໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍ
	ສໍາລັບນາງຮັກຫລາຍ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍພຽງເລັກນ້ອຍ

	Luke 7:48
	ແລ້ວພຣະອົງເວົ້າກັບນາງ
	ບາບຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍ
	ນັ່ງຮ່ວມກັນ
	ນີ້ແມ່ນໃຜທີ່ຍັງໃຫ້ອະພັຍບາບ?
	ສັດທາຂອງທ່ານໄດ້ຊ່ວຍທ່ານໃຫ້ລອດ
	ໄປດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ

	Luke 8:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຮັກສາຈາກຜີຊົ່ວຮ້າຍແລະພະຍາດຕ່າງໆ
	ມາຣີ... ຊູຊັນນາ
	ຜີຊົ່ວຮ້າຍເຈັດໂຕຖືກຂັບໄລ່ອອກໄປ
	ໂຢຮັນນາ, ພັນລະຍາຂອງ ຈູຊາ, ຜູ້ທີ່ເປັນກົມະວັງຂອງເຮໂຣດ
	ສະຫນອງໃຫ້ສໍາລັບພວກເຂົາ

	Luke 8:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມາຫາພຣະອົງ
	ຊາວນາຄົນຫນຶ່ງໄດ້ອອກໄປຫວ່ານເມັດພືດຂອງລາວ
	ບາງເມັດລົ້ມລົງ
	ມັນຖືກຕີນຢຽບ
	ນົກໃນທ້ອງຟ້າ
	ກິນມັນ
	ມັນຫ່ຽວແຫ້ງໄປ
	ມັນບໍ່ມີຄວາມຊຸ່ມ

	Luke 8:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຕົ້ນໄມ້
	ຜະລິດພັນພືດ
	ເປັນຮ້ອຍເທື່ອຫລາຍກ່ວາ
	ຜູ້ໃດມີຫູຟັງ, ໃຫ້ຟັງ
	ຜູ້ໃດມີຫູຟັງ
	ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາໄດ້ຍິນ

	Luke 8:9
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄວາມຮູ້ກ່ຽວກັບ ... ພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ແກ່ທ່ານ
	ຄວາມລັບຂອງຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ສຳລັບຄົນອື່ນ
	ເຫັນພວກເຂົາອາດຈະບໍ່ເຂົ້າໃຈ
	ໄດ້ຍິນພວກເຂົາອາດຈະບໍ່ເຂົ້າໃຈ

	Luke 8:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແນວພັນແມ່ນພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຜູ້ທີ່ຢູ່ຕາມເສັ້ນທາງແມ່ນ
	ແມ່ນຜູ້ທີ່
	ໃຊ້ເວລາຢູ່ຫ່າງ
	ສະນັ້ນພວກເຂົາອາດຈະບໍ່ເຊື່ອແລະໄດ້ຮັບຄວາມລອດ
	ຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງຫີນ
	ກ້ອນຫີນ
	ໃນຊ່ວງເວລາຂອງການທົດສອບ
	ພວກເຂົາເຈົ້າລົ້ມເລີກໄປ

	Luke 8:14
	ເມັດທີ່ຕົກຢູ່ໃນບັນດາ ຫນາມ
	ແມ່ນຄົນທີ່
	ເຂົາເຈົ້າໄດ້ຖືກ... ຄວາມສຸກຂອງຊີວິດນີ້
	ລະມັດຣະວັງ
	ຄວາມສຸກຂອງຊີວິດນີ້
	ພວກເຂົາຖືກກັກຂັງໂດຍ ... ຄວາມສຸກຂອງຊີວິດນີ້
	ຫມາກຂອງມັນບໍ່ແກ່
	ແນວພັນທີ່ຕົກໃສ່ດິນດີ
	ແມ່ນຜູ້ທີ່
	ຮັບຫມາກດ້ວຍຄວາມອົດທົນ

	Luke 8:16
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ດຽວນີ້, ບໍ່ມີໃຜ
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດຖືກປິດບັງເຊິ່ງຈະບໍ່ເຮັດໃຫ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດລັບທີ່ຈະບໍ່ຮູ້ຈັກແລະເຂົ້າມາໃນຄວາມສະຫວ່າງ
	ຜູ້ທີ່ມີຢູ່, ຜູ້ນັ້ນຈະໄດ້ຮັບຫລາຍກວ່ານັ້ນ
	ຄົນທີ່ບໍ່ມີ…ຈະຖືກເອົາໄປຈາກລາວ

	Luke 8:19
	ນ້ອງ
	ພຣະອົງໄດ້ຖືກບອກ
	ຢາກເຫັນເຈົ້າ
	ແມ່ແລະອ້າຍນ້ອງຂອງຂ້ອຍແມ່ນຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນພຣະ ຄັມ ຂອງພຣະເຈົ້າແລະປະຕິບັດຕາມ

	Luke 8:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ທະເລສາບ
	ພວກເຂົາເຈົ້າກໍານົດ
	ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາຂີ່ເຮືອໄປ
	ນອນຫລັບ
	ພາຍຸລົມແຮງກໍ່ລົງມາ
	ເຮືອຂອງພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍນ້ຳ

	Luke 8:24
	ຫ້າມ
	ນ້ຳ
	ພວກເຂົາຢຸດ
	ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?
	ທ່ານຜູ້ນີ້ແມ່ນໃຜ ... ເຊື່ອຟັງລາວ?
	ວ່າພຣະອົງບັນຊາ

	Luke 8:26
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພາກພື້ນຂອງຄາລີເລ ໄດ້
	ຂ້ວາມທະເລສາບຈາກແຂວງຄາລີເລ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ອອກມາຈາກເມືອງ
	ຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ໃນເມືອງທີ່ມີຜີມານຮ້າຍ
	ຜູ້ທີ່ມີຜີມານຮ້າຍ
	ເປັນເວລາດົນນານທີ່ລາວບໍ່ໄດ້ນຸ່ງເຄື່ອງຫຍັງເລີຍ ... ແຕ່ຢູ່ໃນບັນດາບ່ອນຝັງສົບ
	ລາວບໍ່ນຸ່ງເຄື່ອງ
	ບ່ອນຝັງສົບ

	Luke 8:28
	ເມື່ອລາວເຫັນພຣະເຢຊູ
	ລາວຮ້ອງອອກມາ
	ຂາບລົງກ່ອນທີ່ເຂົາ
	ລາວເວົ້າດ້ວຍສຽງດັງ
	ເຈົ້າເຮັດຫຍັງກັບຂ້ອຍ
	ລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າອົງສູງສຸດ
	ຫລາຍຄັ້ງມັນໄດ້ຍຶດເອົາລາວ
	ໄດ້ຖືກຜູກມັດ ... ແລະຖືກຮັກສາໄວ້ຢູ່ໃຕ້ຄວາມປອດພັຍ
	ຖືກຂັບເຄື່ອນໂດຍຜີຊົ່ວຮ້າຍ

	Luke 8:30
	ກອງທັບ
	ສືບຕໍ່ຂໍຮ້ອງພຣະອົງ

	Luke 8:32
	ຕອນນີ້ມີຝູງຫມູໃຫຍ່ຢູ່ໃນບໍລິເວນເນີນພູ
	ໄດ້ມີການກິນອາຫານຢູ່ເທິງເນີນພູ
	ດັ່ງນັ້ນຜີຊົ່ວຮ້າຍກໍ່ອອກມາ
	ຮີບຟ້າວ

	Luke 8:34
	ພົບຜູ້ຊາຍທີ່ຜີຊົ່ວຮ້າຍອອກໄປ
	ແລະໃນຈິດໃຈທີ່ຖືກຕ້ອງຂອງລາວ
	ນັ່ງຢູ່ທີ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູ
	ພວກເຂົາຢ້ານ

	Luke 8:36
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ເຫັນມັນ
	ຊາຍທີ່ຖືກຜີມານຮ້າຍສິງໄດ້ຫາຍດີແລ້ວ
	ພາກພື້ນຂອງເຄຣາເຊນໄດ້
	ພວກເຂົາໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ
	ເລີ່ມຕົ້ນກັບຄືນ

	Luke 8:38
	ຜູ້ຊາຍ
	ເຮືອນຂອງທ່ານ
	ໃຫ້ບອກກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສຳລັບທ່ານ

	Luke 8:40
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຝູງຊົນໄດ້ຕ້ອນຮັບພຣະອົງ
	ຫນຶ່ງ ໃນຜູ້ນຳຂອງທັມະສາລາ
	ຂາບລົງທີ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູ
	ກຳລັງຈະຕາຍ
	ໃນຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກຳລັງເດີນທາງ
	ຝູງຊົນຂອງຜູ້ຄົນໄດ້ກົດດັນເຂົ້າກັນຢູ່ອ້ອມຮອບພຣະອົງ

	Luke 8:43
	ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ໄດ້ມີເລືອດອອກ
	ແຕ່ບໍ່ສາມາດໄດ້ຮັບການຮັກສາຈາກພວກເຂົາ
	ບາຍແຄມເສື້ອຄຸມນອກຂອງພຣະອົງ

	Luke 8:45
	ຝູງຊົນຂອງປະຊາຊົນ ... ກຳລັງບຸບຽດທ່ານ
	ມີບາງຄົນໄດ້ສຳພັດຂ້ອຍ
	ເຮົາຮູ້ວ່າ ຣິດເດດໄດ້ຊວ່ານອອກໄປຈາກເຮົາ

	Luke 8:47
	ວ່ານາງບໍ່ສາມາດຫນີຈາກການປະກາດແຈ້ງການ
	ນາງເຂົ້າມາດ້ວຍຕົວສັ່ນ
	ຂາບລົງຕໍໍ່ໜ້າພຣະອົງ
	ໃນທີ່ປຣະທັບຂອງ
	ລູກສາວ
	ຄວາມເຊື່ອຂອງເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ເຈົ້າຫາຍດີ
	ໄປດ້ວຍຄວາມສະຫງົບສຸກ

	Luke 8:49
	ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຍັງເວົ້າຢູ່
	ຫົວຫນ້າທັມະສາລາ
	ຢ່າຫຍຸ້ງຍາກກັບອາຈານ
	ອາຈານ
	ນາງຈະຫາຍດີ

	Luke 8:51
	ເມື່ອລາວມາຮອດເຮືອນ
	ພຣະອົງບໍ່ຍອມໃຫ້ໃຜ ... ຍົກເວັ້ນເປໂຕ, ໂຢຮັນແລະຢາໂກໂບ, ແລະພໍ່ຂອງເດັກນ້ອຍແລະແມ່ຂອງລາວ
	ພໍ່ຂອງເດັກ
	ທຸກຄົນເປັນທຸກແລະຮ້ອງໄຫ້ ສຳ ລັບນາງ
	ຮູ້ວ່ານາງຕາຍແລ້ວ

	Luke 8:54
	ພຣະອົງຈັບເອົາມື, ເດັກຍິງ
	ເດັກນ້ອຍ, ລຸກຂຶ້ນ
	ວິນຍານຂອງນາງກັບຄືນມາ
	ວິນຍານ
	ບາງສິ່ງບາງຢ່າງທີ່ຈະໃຫ້ນາງກິນເຂົ້າ
	ບໍ່ໃຫ້ບອກໃຜເລີຍ

	Luke 9:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສິດອຳນາດແລະຣິດເດດ
	ເຫນືອຜີມານຮ້າຍທັງຫມົດທັງປວງ
	ພະຍາດຕ່າງໆ
	ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປ

	Luke 9:3
	ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ບໍ່ເອົາຫຍັງ
	ສໍາລັບການເດີນທາງຂອງທ່ານ
	ພະນັກງານ
	ກະເປົາເງິນ
	ເຂົ້າຈີ່
	ເຮືອນໃດກໍ່ຕາມທີ່ທ່ານເຂົ້າໄປ
	ຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ຈົນກ່ວາທ່ານອອກຈາກ

	Luke 9:5
	ບ່ອນໃດທີ່ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຮັບທ່ານ
	ສັ່ນຂີ້ຝຸ່ນອອກຈາກຕີນຂອງເຈົ້າເພື່ອເປັນປະຈັກພະຍານຕໍ່ພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຈາກໄປ
	ຢູ່ທົ່ວທຸກແຫ່ງ

	Luke 9:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້ເຮໂຣດ
	ເຮໂຣດຜູ້ປົກຄອງ
	ສັບສົນ
	ມັນໄດ້ຖືກເວົ້າໂດຍບາງຄົນ ... ແລະມັນໄດ້ຖືກເວົ້າ ... ແລະຍັງມີຄົນອື່ນອີກ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຕັດຫົວໂຢຮັນ, ແຕ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ນີ້
	ຂ້າພະເຈົ້າຕັດຫົວໂຢຮັນ

	Luke 9:10
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ກັບຄືນມາ
	ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ
	ເມືອງເບັດຊາອິດາ

	Luke 9:12
	ມື້ແມ່ນກ່ຽວກັບການທີ່ຈະມາຮອດທ້າຍ
	ເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນ
	ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າພວກເຮົາໄປແລະຊື້ອາຫານ
	ປະມານຫ້າພັນຄົນ
	ໃຫ້ພວກເຂົານັ່ງລົງ
	ກຸ່ມລະຫ້າສິບຄົນ

	Luke 9:15
	ດັ່ງນັ້ນເຂົາເຈົ້າຈຶ່ງເຮັດແບບນີ້
	ເອົາເຂົ້າຈີ່ຫ້າກ້ອນ
	ເຖິງສະຫວັນ
	ພຣະອົງໄດ້ອວຍພອນພວກເຂົາ
	ການຕັ້ງຄ່າກ່ອນ
	ພໍໃຈ
	ສິ່ງທີ່ຍັງເຫລືອໄດ້ຖືກເກັບ

	Luke 9:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນເກີດຂຶ້ນມາ
	ອະທິຖານດ້ວຍຕົວເອງ
	ໂຢຮັນບັບຕິສະໂຕ
	ຫນຶ່ງໃນຜູ້ທຳນວາຍທີ່ມາແຕ່ດົນນານມາແລ້ວໄດ້ລຸກຂຶ້ນ
	ໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນ

	Luke 9:20
	ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ເພື່ອບອກສິ່ງນີ້ໃຫ້ກັບໃຜ
	ບຸດມະນຸດຕ້ອງທົນທຸກທໍຣະມານຫລາຍຢ່າງ
	ບຸດມະນຸດ…ແລະພຣະອົງຈະ
	ໄດ້ຮັບການປະຕິເສດໂດຍບັນດາເຖົ້າແກ່ແລະຫົວຫນ້າປະໂລຫິດແລະພວກທັມະຈານ
	ລາວຈະຖືກຂ້າ
	ໃນມື້ທີສາມ
	ໄດ້ຮັບການຍົກຂຶ້ນມາ

	Luke 9:23
	ພຣະອົງເວົ້າວ່າ
	ກັບພວກເຂົາທັງຫມົດ
	ມາຕາມຂ້ອຍ
	ຕ້ອງປະຕິເສດຕົນເອງ
	ຖືໄມ້ກາງແຂນຂອງເຂົາທຸກວັນແລະຕິດຕາມເຮົາໄປ
	ແລະຕິດຕາມຂ້ອຍ
	ນໍາຂ້ອຍມາ
	ຈະເປັນແນວໃດດີ ... ສູນຫາຍຕົວເອງ?
	ເພື່ອໃຫ້ໄດ້ທັງໂລກ
	ເສຍຫລືລືມຕົວເອງ

	Luke 9:26
	ຄຳເວົ້າຂອງຂ້ອຍ
	ອາຍໃນເລື່ອງຂອງພຣະອົງບຸດມະນຸດຈະມີຄວາມລະອາຍ
	ບຸດມະນຸດ…ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາ
	ພຣະບິດາ
	ແຕ່ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າແທ້ໆ
	ມີບາງຄົນຢືນຢູ່ທີ່ນີ້ທີ່ຈະບໍ່ຮູ້ຣົດຊາດຄວາມຕາຍ
	ກ່ອນທີ່ພວກເຂົາເບິ່ງ
	ຈະບໍ່ຊີມຣົດຊາດຄວາມຕາຍກ່ອນທີ່ພວກເຂົາຈະເຫັນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຣົດຊາດການເສຍຊີວິດ

	Luke 9:28
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄຳເວົ້າເຫລົ່ານີ້

	Luke 9:30
	ເບິ່ງ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ປະກົດຕົວໃນສະຫງ່າຣາສີອັນງົດງາມ
	ການຈາກໄປຂອງພຣະອົງ

	Luke 9:32
	ບັດນີ້
	ຫນັກກັບການນອນ
	ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ເຫັນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ຊາຍສອງຄົນທີ່ກຳລັງຢືນຢູ່ກັບພຣະອົງ
	ຍ້ອນວ່າພວກເຂົາ ກຳ ລັງຈະອອກໄປ
	ທີ່ພັກອາສັຍ

	Luke 9:34
	ດັ່ງທີ່ລາວກຳລັງເວົ້າເລື່ອງນີ້
	ພວກເຂົາຢ້ານ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເມກ
	ມີສຽງອອກມາຈາກເມກ
	ລູກຊາຍ
	ຜູ້ທີ່ຖືກເລືອກ
	ພວກເຂົາໄດ້ມິດງຽບ ... ສິ່ງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ
	ຢູ່ຊື່ໆ ... ບໍ່ບອກໃຜເລີຍ

	Luke 9:37
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລະຈົ່ງເບິ່ງ, ຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ຈາກຝູງຊົນ
	ທ່ານເຫັນ, ວິນຍານ
	ເຂົານໍ້າລາຍຟູມຢູ່ປາກ

	Luke 9:41
	ພຣະເຢຊູຕອບແລະກ່າວວ່າ
	ພວກເຈົ້າເປັນຄົນລຸ້ນທີ່ບໍ່ເຊື່ອແລະຫລອກລວງ
	ການຜະລິດທີ່ເສື່ອມໂຊມ
	ຂ້ອຍຈະຢູ່ກັບເຈົ້າໄດ້ດົນປານໃດແລະສະ ຫນັບ ສະ ຫນູນ ເຈົ້າ?
	ພາລູກຊາຍຂອງທ່ານມາທີ່ນີ້

	Luke 9:43
	ພວກເຂົາທຸກຄົນປະຫລາດໃຈກັບຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງພຣະເຈົ້າ
	ທຸກຢ່າງທີ່ລາວເຮັດ
	ໃຫ້ຄຳເວົ້າເຫລົ່ານີ້ເຂົ້າໄປໃນຫູຂອງທ່ານຢ່າງເລິກເຊິ່ງ
	ພຣະບຸດຂອງຜູ້ຊາຍຈະໄດ້ຮັບການເຂົ້າໄປໃນມືຂອງຜູ້ຊາຍ
	ບຸດມະນຸດ
	ມືຂອງຜູ້ຊາຍ
	ມັນຖືກປິດບັງຈາກພວກມັນ

	Luke 9:46
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນບັນດາພວກເຂົາ
	ສົມເຫດສົມຜົນໃນຫົວໃຈຂອງເຂົາເຈົ້າ
	ໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ
	ຕ້ອນຮັບຂ້ອຍ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງຂ້ອຍມາ
	ຜູ້ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່

	Luke 9:49
	ໂຢຮັນຕອບ
	ພວກເຮົາໄດ້ເຫັນ
	ໃນນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຢ່າຫ້າມລາວ
	ຜູ້ໃດທີ່ບໍ່ຕໍ່ຕ້ານທ່ານແມ່ນເພື່ອນທ່ານ

	Luke 9:51
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນເວລາວັນເວລາໃກ້ເຂົ້າມາໃກ້ພຣະອົງທີ່ຈະຖືກຈັບຂຶ້ນ
	ມຸ້ງຫນ້າ
	ການກະກຽມທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງສໍາລັບພຣະອົງ
	ບໍ່ໄດ້ຕ້ອນຮັບພຣະອົງ
	ເພາະວ່າພຣະອົງໄດ້ຕັ້ງຫນ້າທີ່ຈະໄປເຢຣູຊາເລັມ

	Luke 9:54
	ໄດ້ເຫັນສິ່ງນີ້
	ສັ່ງໃຫ້ສັ່ງໄຟລົງມາຈາກສະຫວັນແລະທຳລາຍພວກເຂົາ
	ພຣະອົງຫັນແລະສັ່ງຫ້າມພວກເຂົາ

	Luke 9:57
	ຄົນ
	ມີຮັງ…ບໍ່ມີບ່ອນໃດທີ່ຈະວາງຫົວພຣະອົງ
	ຈິກຈອກ
	ນົກໃນທ້ອງຟ້າ
	ບຸດຊາຍ
	ບໍ່ມີບ່ອນໃດທີ່ຈະວາງຫົວຂອງພຣະອົງ

	Luke 9:59
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈົ່ງຕາມເຮົາມາ
	ທຳອິດໃຫ້ຂ້ອຍໄປຝັງສົບພໍ່ຂອງຂ້ອຍ
	ທຳອິດໃຫ້ຂ້ອຍໄປ
	ປ່ອຍໃຫ້ຄົນຕາຍຝັງສົບຂອງຕົນເອງ
	ຄົນຕາຍ

	Luke 9:61
	ຂ້ອຍຈະຕິດຕາມເຈົ້າ
	ທຳອິດໃຫ້ຂ້ອຍເວົ້າອຳລາ
	ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເຮືອນຂອງຂ້ອຍ
	ບໍ່ມີໃຜ ... ເຫມາະ ສົມກັບຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ໂດຍໄດ້ວາງມືໃສ່ໄຖນາ
	ຫລຽວຫລັງ
	ເຫມາະສໍາລັບ

	Luke 10:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້
	ເຈັດສິບ
	ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາອອກໄປສອງຄົນ
	ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ການເກັບກ່ຽວມີ ຈຳ ນວນຫລວງຫລາຍ, ແຕ່ວ່າຄົນງານມີ ຫນ້ອຍ

	Luke 10:3
	ໄປຕາມທາງຂອງເຈົ້າ
	ເຮົາສົ່ງເຈົ້າອອກໄປເປັນລູກແກະຢູ່ທ່າມກາງ ຫມາໄນ
	ຢ່າຖືກະເປົາເງິນ ຖົງ
	ບໍ່ມີໃຜຕ້ອນຮັບຢູ່ໃນເສັ້ນທາງ

	Luke 10:5
	ຂໍໃຫ້ຄວາມສັນຕິສຸກຢູ່ໃນເຮືອນຫລັງນີ້
	ບຸກຄົນຂອງສັນຕິສຸກໄດ້
	ຄວາມສະຫງົບສຸກຂອງເຈົ້າຈະມາຈາກພຣະອົງ
	ຖ້າບໍ່
	ມັນຈະກັບຄືນມາຫາເຈົ້າ
	ຍັງຄົງຢູ່ໃນເຮືອນຫລັງດຽວກັນນັ້ນ
	ເພາະວ່າຜູ້ອອກແຮງງານຄວນໄດ້ຮັບຄ່າແຮງງານຂອງຕົນ
	ຢ່າຍ້າຍຈາກເຮືອນໄປຫາເຮືອນ

	Luke 10:8
	ແລະພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ຮັບທ່ານ
	ກິນສິ່ງທີ່ໄດ້ຕັ້ງໄວ້ກ່ອນເຈົ້າ
	ຄົນປ່ວຍ
	ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາໃກ້ທ່ານແລ້ວ

	Luke 10:10
	ແລະພວກເຂົາບໍ່ຮັບເອົາເຈົ້າ
	ແມ່ນແຕ່ຂີ້ຝຸ່ນຈາກເມືອງຂອງເຈົ້າທີ່ຕິດກັບຕີນຂອງພວກເຮົາພວກເຮົາກໍ່ປັດອອກຕໍ່ສູ້ພວກເຈົ້າ!
	ພວກເຮົາປັດອອກ
	ແຕ່ຈົ່ງຮູ້ສິ່ງນີ້: ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ
	ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາໃກ້ແລ້ວ
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ວັນພິພາກສາ
	ມັນຈະທົນທານຕໍ່ເມືອງໂຊໂດມຫລາຍກວ່າເມືອງນັ້ນ

	Luke 10:13
	ວິບັດແກ່ທ່ານ, ໂຂຣາຊິນ! ວິບັດແກ່ເຈົ້າ, ເບັດຊາອີດາ!
	ຖ້າວຽກງານອັນຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດໃນເມືອງຕີໂລແລະເມືອງຊີໂດນ
	ພວກເຂົາຈະກັບໃຈມາດົນແລ້ວ
	ນັ່ງໃນ ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າຫຍາບ ແລະຂີ້ເຖົ່າ
	ແຕ່ວ່າມັນຈະມີຄວາມທົນທານຕໍ່ເມືອງຕີເລແລະຊີໂດນໃນເວລາຕັດສິນກ່ວາທ່ານ
	ໃນການພິພາກສາ
	ເຈົ້າ,ກາເປນາອູມ
	ທ່ານຄິດວ່າທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຍົກສູງສົ່ງໄປສະຫວັນບໍ?
	ສູງສົ່ງເຖິງສະຫວັນ
	ທ່ານຈະຖືກນຳລົງບຶງໄຟນະຣົກ

	Luke 10:16
	ຜູ້ທີ່ຟັງເຈົ້າກໍ່ຟັງເຮົາ
	ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດເຈົ້າກໍ່ປະຕິເສດເຮົາ
	ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດເຮົາກໍປະຕິເສດຜູ້ທີ່ໃຊ້ເຮົາມາ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງເຮົາມາ

	Luke 10:17
	ເຈັດສິບໄດ້ກັບຄືນມາ
	ເຈັດສິບ
	ໃນນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຂ້ອຍກຳລັງເບິ່ງຊາຕານຕົກຈາກສະຫວັນຄືຟ້າແມບ
	ຕົກມາຈາກສະຫວັນຄືຟ້າແມບ
	ມີສິດອຳນາດທີ່ຈະຢຽບງູແລະແມງງອດ
	ຢຽບງູແລະແມງງອດ
	ແມງງອດ
	ເຫນືອອຳນາດທັງຫມົດຂອງສັດຕຣູ
	ຢ່າປິຕິຍິນດີພຽງແຕ່ໃນສິ່ງນີ້, ວ່າວິນຍານທີ່ຍອມຢູ່ໃຕ້ເຈົ້າ
	ຊື່ຂອງທ່ານຖືກຈົດໄວ້ໃນສະຫວັນ

	Luke 10:21
	ພຣະບິດາ
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ຄວາມສະຫລາດແລະຄວາມເຂົ້າໃຈ
	ຜູ້ທີ່ຖືກສອນ
	ຄືເດັກນ້ອຍ
	ເພາະວ່າມັນເປັນທີ່ພໍໃຈໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ

	Luke 10:22
	ທຸກສິ່ງໄດ້ຖືກມອບ ຫມາຍ ຈາກຂ້າພະເຈົ້າຈາກພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ພຣະບິດາ ... ພຣະບຸດ
	ຮູ້ວ່າພຣະບຸດແມ່ນໃຜ
	ພຣະບຸດ
	ຍົກເວັ້ນພຣະບິດາ
	ຮູ້ວ່າພຣະບິດາແມ່ນໃຜ
	ຍົກເວັ້ນພຣະບຸດ
	ຜູ້ທີ່ພຣະບຸດເລືອກທີ່ຈະເປີດເຜີຍພຣະອົງ

	Luke 10:23
	ຫລັງຈາກນັ້ນ, ລາວຫັນໄປຫາພວກສາວົກແລະເວົ້າໂດຍສ່ວນຕົວ
	ໄດ້ຮັບພອນແມ່ນຜູ້ທີ່ເຫັນສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຫັນ
	ແລະພວກເຂົາບໍ່ເຫັນພວກເຂົາ
	ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ
	ແລະພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຍິນພວກເຂົາ

	Luke 10:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈົ່ງເບິ່ງ, ອາຈານຜູ້ຫນຶ່ງ
	ທົດສອບພຣະອົງ
	ສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນກົດບັນຍັດ? ທ່ານອ່ານໄດ້ແນວໃດ?
	ສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນກົດບັນຍັດ?
	ທ່ານອ່ານໄດ້ແນວໃດ?
	ເຈົ້າຈົ່ງຮັກ ... ເພື່ອນບ້ານຄືກັບຕົວເຈົ້າເອງ
	ຫົວໃຈຂອງທ່ານ ...ຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ ... ຄວາມເຂັ້ມແຂງຂອງທ່ານ ... ຈິດໃຈຂອງທ່ານ
	ເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານຄືກັບຕົວທ່ານເອງ
	ເພື່ອນບ້ານຂອງທ່ານ

	Luke 10:29
	ແຕ່ອາຈານ, ປຣາຖນາ ຢາກແກ້ຕົວເອງ, ກ່າວ
	ແລະໃຫ້ຄຳຕອບທີ່ພຣະເຢຊູກ່າວ
	ແລະເພື່ອນບ້ານຂອງຂ້ອຍແມ່ນໃຜ?
	ຜູ້ຊາຍທີ່ແນ່ນອນ
	ລາວລົ້ມລົງໃນບັນດາພວກໂຈນ
	ໄດ້ເອົາສິ່ງຂອງຂອງລາວ
	ຕາຍເຄິ່ງ

	Luke 10:31
	ດ້ວຍໂອກາດ
	ປະໂລຫິດໃດຫນຶ່ງ
	ເມື່ອລາວເຫັນເຂົາ
	ເຂົາຜ່ານໄປອີກຂ້າງຫນຶ່ງ
	ຜ່ານໄປອີກຂ້າງຫນຶ່ງ

	Luke 10:33
	ແຕ່ເປັນຄົນຊາມາເຣຍທີ່ແນ່ນອນ
	ຊາວຊາມາເຣຍທີ່ແນ່ນອນ
	ເມື່ອລາວເຫັນລາວ
	ລາວມີຄວາມເມດຕາສົງສານ
	ມັດບາດແຜຂອງລາວ, ຟອກນ້ຳມັນແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນໃສ່ບາດແຜ
	ຖອກນ້ຳມັນແລະເຫລົ້າອະງຸ່ນໃສ່ບາດແຜ
	ສັດຂອງຕົນເອງ
	ສອງເດນາຣິອົນ
	ເຈົ້າພາບ
	ອັນໃດກໍ່ຕາມທີ່ເຈົ້າໃຊ້ຈ່າຍ, ເມື່ອຂ້ອຍກັບມາຂ້ອຍຈະຕອບແທນເຈົ້າ

	Luke 10:36
	ອັນໃດກໍ່ຕາມທີ່ເຈົ້າໃຊ້ຈ່າຍ, ເມື່ອຂ້ອຍກັບມາຂ້ອຍຈະຕອບແທນເຈົ້າ
	ແມ່ນບ້ານໃກ້ເຮືອນຄຽງ
	ກັບເຂົາຜູ້ທີ່ລະຫວ່າງໂຈນ
	ໄປແລະເຮັດຄືກັນ

	Luke 10:38
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້
	ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົາກຳລັງເດີນທາງໄປ
	ເປັນບ້ານທີ່ແນ່ນອນ
	ຜູ້ຍິງບາງຄົນຊື່ວ່າມາທາ
	ນັ່ງຢູ່ທີ່ຕີນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະອົງ

	Luke 10:40
	ຫຍຸ້ງຫລາຍ
	ເຈົ້າບໍ່ສົນໃຈ ... ຄົນດຽວບໍ?
	ມາທາ, ມາທາ
	ມີພຽງສິ່ງດຽວທີ່ຈຳເປັນ
	ເຊິ່ງຈະບໍ່ຖືກເອົາໄປຈາກນາງ

	Luke 11:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ໃນເວລາທີ່ພຣະເຢຊູໄດ້ອະທິຖານ ... ຫນຶ່ງຂອງ

	Luke 11:2
	ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ເມື່ອທ່ານອະທິຖານເວົ້າວ່າ, 'ພຣະບິດາ'
	ພຣະບິດາ
	ຂໍໃຫ້ຊື່ຂອງທ່ານເປັນທີ່ນັບຖື
	ຂໍໃຫ້ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະອົງມາ

	Luke 11:3
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃຫ້ພວກເຮົາ ... ໃຫ້ອະພັຍພວກເຮົາ ... ຢ່ານໍາພວກເຮົາ
	ເຂົ້າຈີ່ປະຈຳວັນຂອງພວກເຮົາ
	ໃຫ້ອະພັຍບາບຂອງພວກເຮົາ
	ດັ່ງທີ່ພວກເຮົາໃຫ້ອະພັຍ
	ຜູ້ທີ່ເປັນຫນີ້ກັບພວກເຮົາ
	ຢ່ານຳພາເຮົາໄປສູ່ການທົດລອງ

	Luke 11:5
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ໃດໃນພວກເຈົ້າຈະມີ
	ເອົາເຂົ້າຈີ່ສາມກ້ອນໃຫ້ຂ້ອຍ
	ເຂົ້າຈີ່ສາມກ້ອນ
	ພຽງແຕ່ເຂົ້າມາຈາກຖະຫນົນຫົນທາງ
	ສິ່ງໃດທີ່ຈະຕັ້ງໄວ້ກ່ອນລາວ
	ຂ້ອຍບໍ່ສາມາດລຸກຂຶ້ນໄດ້
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ໃຫ້ເຂົ້າຈີ່ແກ່ເຈົ້າເພາະວ່າເຈົ້າເປັນເພື່ອນຂອງລາວ
	ທົນນານບໍ່ອາຍ

	Luke 11:9
	ຖາມ ... ຊອກຫາ ... ເຄາະ
	ມັນຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ທ່ານ
	ເຄາະ
	ມັນຈະຖືກເປີດໃຫ້ທ່ານ

	Luke 11:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພໍ່ຄົນໃດໃນບັນດາທ່ານ ... ປາ?
	ຫລືຖ້າລາວຂໍ ... ຈະເອົາແມງງອດໃຫ້ລາວ?
	ແມງງອດ
	ຖ້າເຈົ້າຜູ້ທີ່ຊົ່ວຮູ້
	ພຣະບິດາຂອງເຈົ້າຈາກສະຫວັນຈະປຣະທານພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ ... ໃຫ້ແກ່ທ່ານຫລາຍເທົ່າໃດ?

	Luke 11:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຢຊູ ກຳ ລັງຂັບໄລ່ຜີອອກ
	ມັນແມ່ນປາກ
	ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນນັ້ນ
	ເມື່ອຜີຊົ່ວຮ້າຍອອກມາ
	ຜູ້ຊາຍປາກ
	ໂດຍ ຜູ້ປົກຄອງຜີຮ້າຍລາວຂັບໄລ່ຜີອອກ

	Luke 11:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນອື່ນໆໄດ້ທົດສອບພຣະອົງ
	ແລະສະແຫວງຫາຈາກພຣະອົງມາຈາກສະຫວັນ
	ທຸກໆອານາຈັກທີ່ແບ່ງແຍກກັນເອງຈະຖືກທຳລາຍ
	ເຮືອນທີ່ແບ່ງແຍກກັນເອງຕົກ
	ຕົກ

	Luke 11:18
	ຖ້າຊາຕານແບ່ງແຍກກັນເອງ
	ຖ້າຊາຕານ…ອານາຈັກຂອງມັນຈະຢູ່ໄດ້ແນວໃດ?
	ເພາະທ່ານເວົ້າວ່າຂ້ອຍຂັບໄລ່ຜີໂດຍເບເອນເຊບູນ
	ຖ້າຂ້ອຍ ... ຜູ້ຕິດຕາມຂອງເຈົ້າຂັບໄລ່ພວກເຂົາອອກໄປໂດຍໃຜ
	ພວກເຂົາຈະເປັນຜູ້ພິພາກສາຂອງພວກທ່ານ
	ໂດຍນິ້ວມືຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຫລັງຈາກນັ້ນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາເຖິງທ່ານ

	Luke 11:21
	ເມື່ອຜູ້ຊາຍແຂງແຮງ ... ຊັບສົມບັດຂອງຜູ້ຊາຍ
	ເອົາອາວຸດຈາກຜູ້ຊາຍໄປ
	ຂອງລາວດີແລະປອດພັຍ
	ໂຈນຊັບສິນຂອງຜູ້ຊາຍ
	ຜູ້ທີ່ບໍ່ຢູ່ກັບເຮົາ
	ແມ່ນຕໍ່ຕ້ານເຮົາ
	ຜູ້ທີ່ບໍ່ໄດ້ເຕົ້າໂຮມກັບເຮົາກະແຈກກະຈາຍ

	Luke 11:24
	ບ່ອນທີ່ບໍ່ມີນໍ້າ
	ບໍ່ພົບ
	ເຮືອນຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈາກທີ່ຂ້າພະເຈົ້າມາ
	ເຫັນວ່າເຮືອນຖືກກວາດອອກໄປແລະເປັນລະບຽບຮຽບຮ້ອຍ
	ຮ້າຍແຮງກວ່າເກົ່າກ່ວາຄັ້ງທໍາອິດ

	Luke 11:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນນັ້ນ
	ຍົກສຽງຂອງນາງຢູ່ຂ້າງເທິງຝູງຊົນ
	ພອນແມ່ນມົດລູກທີ່ລ້ຽງລູກແລະເຕົ້ານົມທີ່ລ້ຽງລູກ
	ກົງກັນຂ້ວາມ, ພວກເຂົາໄດ້ຮັບພອນ

	Luke 11:29
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂະນະທີ່ຝູງຊົນກຳລັງເພີ່ມຂຶ້ນ
	ຄົນຍຸກນີ້ເປັນຍຸກຊົ່ວຮ້າຍ
	ມັນຊອກຫາຫມາຍສຳຄັນ
	ບໍ່ມີການອັສະຈັນຈະຖືກມອບໃຫ້
	ການອັສະຈັນຂອງໂຢນາ
	ເຊັ່ນດຽວກັບໂຢນາໄດ້ກາຍເປັນ ຫມາຍສຳຄັນ …ເຊັ່ນກັນ…ຄົນລຸ້ນນີ້
	ບຸດຊາຍ
	ຄົນຍຸກນີ້

	Luke 11:31
	ພະຣາຊິນີໃຕ້
	ຈະລຸກຂຶ້ນໃນວັນພິພາກສາກັບພວກຄົນລຸ້ນນີ້
	ນາງມາຈາກທີ່ສຸດຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ມີຄົນໃຫຍ່ກວ່າຊາໂລໂມນຢູ່ທີ່ນີ້
	ຜູ້ໃດຜູ້ໃຫຍ່ກ່ວາຊາໂລໂມນ

	Luke 11:32
	ຜູ້ຊາຍຂອງເມືອງນີເນເວ
	ຜູ້ຊາຍ
	ຄົນຍຸກນີ້
	ເພາະພວກເຂົາໄດ້ກັບໃຈ
	ມີຄົນໃຫຍ່ກວ່າໂຢນາຢູ່ທີ່ນີ້
	ຄົນທີ່ໃຫຍ່ກວ່າໂຢນາ

	Luke 11:33
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເອົາມັນຢູ່ໃນບ່ອນທີ່ເຊື່ອງໄວ້ຫລືຢູ່ພາຍໃຕ້ກະຕ່າ
	ແຕ່ເທິງໂຄມໄຟ
	ແຕ່ເທິງໂຄມໄຟ
	ຕາຂອງທ່ານ
	ຮ່າງກາຍ
	ເມື່ອຕາຂອງທ່ານດີ
	ຮ່າງກາຍຂອງທ່ານເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມມືດ
	ລະວັງຢ່າໃຫ້ແສງສະຫວ່າງໃນຕົວຂອງເຈົ້າກາຍເປັນຄວາມມືດ
	ເມື່ອນັ້ນຮ່າງກາຍຂອງທ່ານທັງຫມົດຈະເປັນຄືກັນເມື່ອໂຄມໄຟສ່ອງຄວາມສະຫວ່າງຂອງທ່ານ

	Luke 11:37
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢູ່ເຮືອນຂອງລາວ
	ເລື່ອຍໆ
	ລ້າງ

	Luke 11:39
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດ້ານນອກຂອງຖ້ວຍແລະຖ້ວຍ
	ແຕ່ພາຍໃນຂອງທ່ານເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂລບແລະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
	ພວກເຈົ້າຊາຍທີ່ບໍ່ມີສະຕິປັນຍາ
	ຜູ້ທີ່ສ້າງພາຍນອກກໍ່ໄດ້ສ້າງພາຍໃນບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ໃຫ້ສິ່ງທີ່ຄົນທຸກຍາກຢູ່ພາຍໃນ
	ທຸກສິ່ງຈະສະອາດສຳລັບເຈົ້າ

	Luke 11:42
	ທ່ານໃຫ້ຫນຶ່ງສ່ວນຂອງຕົ້ນໄມ້ແລະຫຍ້າແລະສວນຫຍ້າທຸກຊະນິດ
	ລຽນແລະ ລູ
	ພືດສວນທຸກຊະນິດ
	ຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ໂດຍບໍ່ລະເລີຍທີ່ຈະເຮັດສິ່ງອື່ນໆອີກ

	Luke 11:43
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບ່ອນນັ່ງທາງຫນ້າ
	ຄຳນັບດ້ວຍຄວາມນັບຖື
	ເຈົ້າເປັນຄືກັບຂຸມຝັງສົບທີ່ບໍ່ໄດ້ສັງເກດຮູ້ເຫັນເປັນບ່ອນທີຄົນຢຽດໄປໂດຍບໍ່ຮູ້ຕົວ
	ຂຸມຝັງສົບທີ່ບໍ່ໄດ້ຫມາຍໄວ້
	ໂດຍບໍ່ຮູ້ຕົວ

	Luke 11:45
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາຈານສອນທີ່ແນ່ນອນຂອງກົດບັດຍັດຢິວ
	ສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າໃສ່ຮ້າຍພວກເຮົາຄືກັນ
	ແລະວິບັດແກ່ພວກເຈົ້າ, ພວກທັມບັນດິດ!
	ທ່ານເຮັດໃຫ້ຜູ້ຊາຍແບກຫາບພາຣະໜັກ
	ແຕະບັນດາພາຣະເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍນິ້ວມືຂອງທ່ານ

	Luke 11:47
	ສະນັ້ນທ່ານເປັນພະຍານແລະທ່ານຍອມຮັບ

	Luke 11:49
	ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້
	ສະຕິປັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າກ່າວ
	ເຮົາຈະສົ່ງຜູ້ທຳນວາຍແລະອັກຄະສາວົກໄປຫາພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາຈະຂົ່ມເຫັງແລະຂ້າພວກເຂົາບາງຄົນ
	ຄົນຍຸກນີ້ຈະຮັບຜິດຊອບຕໍ່ເລືອດທັງ ຫມົດ ຂອງຜູ້ທຳນວາຍ
	ເລືອດຂອງຜູ້ທຳນວາຍໄດ້ໄຫລອອກ
	ເຊກາຣີຢາ
	ຜູ້ທີ່ຖືກຂ້າຕາຍ

	Luke 11:52
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ທ່ານໄດ້ເອົາກຸນແຈແຫ່ງຄວາມຮູ້ ... ຂັດຂວາງຜູ້ທີ່ ກຳ ລັງເຂົ້າມາ
	ກະແຈ
	ທ່ານບໍ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຕົວທ່ານເອງ

	Luke 11:53
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລັງຈາກພຣະເຢຊູອອກຈາກທີ່ນັ້ນແລ້ວ
	ໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັບພຣະອົງ...ພະຍາຍາມໂຈມຕີພຣະອົງ
	ພະຍາຍາມທົດລອງພຣະອົງດ້ວຍຄຳເວົ້າຂອງພຣະອົງ

	Luke 12:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນລະຫວ່າງນັ້ນ
	ເມື່ອຫລາຍພັນຄົນຂອງປະຊາຊົນ ... ພວກເຂົາໄດ້ບຽດສຽດ ກັນ
	ຫລາຍພັນຄົນຂອງປະຊາຊົນ
	ພວກເຂົາບຽດສຽດກັນແລະກັນ
	ພຣະອົງເລີ່ມເວົ້າກັບສາວົກຂອງພຣະອົງກ່ອນອື່ນຫມົດ
	ຣະວັງກັບເຊື້ອແປ້ງຂອງພວກຟາຣີຊາຍເຊິ່ງເປັນຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ

	Luke 12:2
	ແຕ່ມີ
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດທີ່ປິດບັງໄວ້ເຊິ່ງຈະບໍ່ຖືກເປີດເຜີຍ
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດທີ່ເຊື່ອງໄວ້ເຊິ່ງຈະບໍ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ
	ຈະໄດ້ຍິນໃນຄວາມສະຫວ່າງ
	ເວົ້າໃນຫູ
	ໃນຫ້ອງພາຍໃນ
	ຈະໄດ້ຮັບການປະກາດ
	ເທິງຫລັງຄາ

	Luke 12:4
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບຫມູ່ຂອງເຈົ້າ
	ພວກເຂົາບໍ່ມີອີກແລ້ວທີ່ພວກເຂົາສາມາດເຮັດໄດ້
	ຢ້ານຜູ້ທີ່
	ຫລັງຈາກລາວໄດ້ຂ້າ
	ມີສິດອໍານາດທີ່ຈະໂຍນທ່ານເຂົ້າໄປໃນນະຣົກ

	Luke 12:6
	ນົກຈອກຫ້າໂຕບໍ່ໄດ້ຂາຍສອງຫລຽນນ້ອຍ?
	ນົກຈອກ
	ບໍ່ມີໃຜໃນພວກເຂົາຖືກລືມໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ແມ່ນແຕ່ຜົມໃນຫົວຂອງເຈົ້າກໍນັບໄວ້ທັງຫມົດ
	ຢ່າຢ້ານ
	ທ່ານມີຄຸນຄ່າຫລາຍກ່ວານົກຈອກຫລາຍໂຕ

	Luke 12:8
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ທຸກຄົນທີ່ຍອມຮັບຂ້ອຍກ່ອນຜູ້ຊາຍ
	ບຸດມະນຸດ
	ຜູ້ທີ່ປະຕິເສດເຮົາຕໍ່ຫນ້າມະນຸດ
	ຈະຖືກປະຕິເສດ
	ທຸກຄົນທີ່ເວົ້າຄຳຕໍ່ຕ້ານມະນຸດ
	ມັນຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍເຂົາ
	ການຫມິ່ນປະຫມາດຕໍ່ພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ
	ມັນຈະບໍ່ໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະພັຍ

	Luke 12:11
	ເມື່ອພວກເຂົາພາທ່ານໄປ
	ກ່ອນທີ່ທໍັມະສາລາ
	ຜູ້ປົກຄອງ ...ອຳນາດການປົກຄອງ
	ໃນຊົ່ວໂມງນັ້ນ

	Luke 12:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແບ່ງມໍຣະດົກກັບຂ້ອຍ
	ຜູ້ຊາຍ
	ໃຜໃດເປັນຜູ້ແຕ່ງຕັ້ງເຮົາໃຫ້ເປັນຜູ້ຕັດສິນຄວາມຫລືເປັນຜູ້ໄກ່ເກ່ຍເຫນືອເຈົ້າ?
	ແລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ຮັກສາຕົວທ່ານເອງຈາກຄວາມປຣາຖນາໂລບມາກ
	ຊີວິດຂອງຄົນ
	ຄວາມອຸດົມສົມບູນຂອງຊັບສົມບັດຂອງລາວ

	Luke 12:16
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈາກນັ້ນພຣະເຢຊູບອກພວກເຂົາ
	ຜົນຜະລິດອຸດົມສົມບູນ
	ຂ້ອຍຈະເຮັດແນວໃດ, ເພາະວ່າຂ້ອຍບໍ່ມີບ່ອນເກັບມ້ຽນຜົນລະປູກຂອງຂ້ອຍ?
	ເລົ້າເຂົ້າ
	ສິນຄ້າ
	ຂ້ອຍຈະເວົ້າກັບຈິດວິນຍານຂອງຂ້ອຍ
	ຈິດວິນຍານ, ທ່ານມີ

	Luke 12:20
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄືນນີ້ຈິດວິນຍານຂອງເຈົ້າຕ້ອງການຈາກເຈົ້າ
	ສິ່ງທີ່ທ່ານໄດ້ກະກຽມ, ພວກເຂົາຈະແມ່ນໃຜ?
	ເກັບຊັບສົມບັດໄວ້
	ບໍ່ລວຍ
	ຕໍ່ພຣະເຈົ້າ

	Luke 12:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພາະສະນັ້ນ
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ກ່ຽວກັບຊີວິດຂອງເຈົ້າ - ສິ່ງທີ່ເຈົ້າຈະກິນເຂົ້າ
	ກ່ຽວກັບຮ່າງກາຍຂອງທ່ານ - ສິ່ງທີ່ທ່ານຈະໃສ່
	ສຳລັບຊີວິດແມ່ນເກີນກວ່າອາຫານ
	ຮ່າງກາຍແມ່ນຫລາຍກ່ວາເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມ

	Luke 12:24
	ນົນຍຸງ
	ບ່ອນເກັບມ້ຽນ ...
	ທ່ານມີຄຸນຄ່າຫລາຍກວ່ານົກຫລາຍປານໃດ!
	ແລະຜູ້ໃດໃນພວກເຈົ້າ ... ອາຍຸຍືນ?
	ເພີ່ມຂະຫນາດ ໃສ່ຊີວິດຂອງລາວ
	ຖ້າເປັນດັ່ງນັ້ນທ່ານບໍ່ສາມາດ ... ສ່ວນທີ່ເຫຼືອ?

	Luke 12:27
	ພິຈາຣະນາດອກໄມ້ດອກ - ມັນຈະເຣີນເຕີບໂຕໄດ້ແນວໃດ
	ດອກກຸຫລາບ
	ທັງພວກເຂົາບໍ່ຫມຸນ
	ຊາໂລໂມນໃນທຸກສະຫງ່າຣາສີຂອງລາວ
	ຖ້າພຣະເຈົ້ານຸ່ງເຄື່ອງຫຍ້າໃນສວນ
	ຖືກຖິ້ມລົງໃນເຕົາໄຟ
	ພຣະອົງຈະເອົາເຄື່ອງນຸ່ງຫົ່ມໃຫ້ເຈົ້າອີກຫລາຍຊ່ຳໃດ

	Luke 12:29
	ຢ່າຊອກຫາສິ່ງທີ່ທ່ານຈະກິນແລະສິ່ງທີ່ທ່ານຈະດື່ມ
	ທຸກປະຊາຊາດຂອງໂລກ
	ບິດາຂອງທ່ານ

	Luke 12:31
	ຊອກຫາຣາຊອານາຈັກພຣະອົງ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຖືກເພີ່ມໃຫ້ທ່ານ
	ຝູງນ້ອຍ
	ບິດາຂອງທ່ານ

	Luke 12:33
	ໃຫ້ກັບຜູ້ທຸກຍາກ
	ເອົາເງິນສຳລັບຕົນເອງບໍຣິສຸດ ... ສົມບັດໃນສະຫວັນ
	ເຮັດໃຫ້ຕົວທ່ານເອງ
	ຖົງເງິນທີ່ຈະບໍ່ຫລູ້ຍຫຽ້ນ
	ບໍ່ແລ່ນອອກ
	ບໍ່ມີໂຈນມາໃກ້
	ບໍ່ມີມອນທຳລາຍ
	ມອດ
	ຊັບສົມບັດຂອງທ່ານຢູ່ບ່ອນໃດ, ໃຈຂອງທ່ານກໍ່ຈະຢູ່ຄືກັນ
	ຫົວໃຈຂອງທ່ານ

	Luke 12:35
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຫ້ເຄື່ອງນຸ່ງຍາວຂອງທ່ານຖືກມັດຢູ່ທີ່ສາຍແອວຂອງທ່ານ
	ຈົ່ງໃຫ້ໂຄມໄຟຂອງເຈົ້າໄຕ້ຢູ່ຕໍ່ໄປ
	ເປັນຄືກັບຄົນທີ່ຊອກຫານາຍຂອງຕົນ
	ກັບມາຈາກງານລ້ຽງແຕ່ງດອງ
	ເປີດປະຕູໃຫ້ລາວ

	Luke 12:37
	ໄດ້ຮັບພອນ
	ຜູ້ທີ່ນາຍຈະພົບເຫັນເວລາທີ່ລາວມາ
	ລາວຈະເອົາເສື້ອຍາວຢູ່ສາຍແອວຂອງລາວ, ແລະໃຫ້ພວກເຂົານັ່ງຢູ່
	ໃນໂມງທີ່ສອງຂອງກາງຄືນ
	ຫລືຖ້າແມ່ນແຕ່ໃນໂມງທີສາມ

	Luke 12:39
	ຍິ່ງໄປກວ່ານັ້ນຮູ້ເລື່ອງນີ້
	ໄດ້ຮູ້ຈັກຊົ່ວໂມງ
	ລາວຈະບໍ່ປ່ອຍໃຫ້ເຮືອນຂອງລາວແຕກແຍກ
	ເພາະວ່າທ່ານບໍ່ຮູ້ຈັກໂມງທີ່ບຸດມະນຸດຈະສະເດັດມາ
	ບໍ່ຮູ້ວ່າຊົ່ວໂມງໃດ
	ເມື່ອບຸດມະນຸດສະເດັດມາ

	Luke 12:41
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຜເປັນຜູ້ທີ່ ... ເວລາທີ່ ເຫມາະ ສົມ?
	ຜູ້ຈັດການທີ່ຊື່ສັດແລະສະຫລາດ
	ຜູ້ທີ່ເຈົ້າຂອງລາວຈະແຕ່ງຕັ້ງຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນອື່ນໆຂອງລາວ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນເປັນສຸກ
	ຜູ້ທີ່ນາຍຂອງລາວເຫັນວ່າເຮັດໃນເວລາທີ່ລາວມາ
	ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ
	ຈະກໍານົດໃຫ້ເຂົາໃນໄລຍະທັງຫມົດຊັບສິນຂອງຕົນ

	Luke 12:45
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່
	ເວົ້າໃນຫົວໃຈຂອງເຂົາ
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ຊັກຊ້າການກັບຄືນມາຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ຊາຍແລະແມ່ຍິງຮັບໃຊ້
	ໃນມື້ທີ່ລາວບໍ່ຄາດຄິດ
	ໃນຊົ່ວໂມງທີ່ເຂົາບໍ່ຮູ້
	ຕັດລາວເປັນຕ່ອນໆແລະແຕ່ງຕັ້ງສະຖານທີ່ໃຫ້ກັບຜູ້ທີ່ບໍ່ສັດຊື່

	Luke 12:47
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຄົງຈະ
	ຈະຖືກທຸບຕີດ້ວຍຄວາມເສຍຫາຍຫລາຍ
	ຄວາມເສຍຫາຍຫລາຍ ... ຄວາມເສຍຫາຍບໍ່ຫລາຍປານໃດ
	ແຕ່ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຫລາຍ, ຈາກພວກເຂົາຫລາຍຈະຖືກຮຽກຮ້ອງ
	ຫນຶ່ງ...ຫລາຍ, ເຖິງແມ່ນວ່າຫລາຍຈະໄດ້ຮັບການຮ້ອງຂໍໃຫ້
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການມອບຫມາຍໃຫ້ຫລາຍ

	Luke 12:49
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຮົາໄດ້ເອົາໄຟວາງລົງເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຂ້າພະເຈົ້າປຣາຖນາວ່າມັນໄດ້ຖືກດັງໄຟພ້ອມຢູ່ແລ້ວ
	ແຕ່ຂ້ອຍມີການບັບຕິສະມາທີ່ຈະຮັບບັບຕິສະມາກັບ
	ແຕ່ວ່າ
	ວິທີທີ່ຂ້ອຍທຸກໃຈຈົນກວ່າມັນຈະສຳເລັດ

	Luke 12:51
	ເຈົ້າຄິດວ່າຂ້ອຍມາເພື່ອນຳຄວາມສະຫງົບສຸກມາສູ່ໂລກບໍ?
	ແຕ່ແທນທີ່ຈະແບ່ງແຍກ
	ຄວາມຂັດແຍ່ງ
	ຈະມີຫ້າໃນເຮືອນດຽວແບ່ງອອກ
	ມັນຈະມີຫ້າຄົນໃນເຮືອນດຽວ
	ຕໍ່ສູ້

	Luke 12:54
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອທ່ານເຫັນເມກລອຍຂຶ້ນ ... ເກີດຂຶ້ນ
	ຝົນກຳລັງຈະມາ
	ເມື່ອລົມພັດມາທາງໃຕ້ພັດພັດເກີດຂຶ້ນ
	ແຜ່ນດິນໂລກແລະສະຫວັນ
	ເປັນຫຍັງທ່ານບໍ່ຮູ້ວິທີຕີຄວາມ ຫມາຍ ໃນປະຈຸບັນ?

	Luke 12:57
	ເປັນຫຍັງທ່ານບໍ່ຕັດສິນສິ່ງທີ່ຖືກຕ້ອງສຳລັບຕົວທ່ານເອງ
	ສຳລັບຕົວທ່ານເອງ
	ສຳລັບເວລາທີ່ທ່ານໄປ…ເງິນຈຳນວນຫນຶ່ງ
	ເມື່ອເຈົ້າໄປ
	ແກ້ໄຂບັນຫາກັບລາວ
	ຜູ້ພິພາກສາ
	ບໍ່ໃຫ້ທ່ານ
	ໄດ້ນ້ອຍສຸດທ້າຍຂອງເງິນ

	Luke 13:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນເວລານັ້ນ
	ປີລາດໄດ້ເອົາເລືອດຂອງພວກເຂົາປະສົມກັບເຄື່ອງບູຊາຂອງຕົນເອງ
	ປີລາດທີ່ເລືອດປະສົມ
	ທ່ານຄິດວ່າຊາວຄາລີເລເຫລົ່ານີ້ມີບາບຫລາຍກ່ວາ ... ທາງບໍ?
	ບໍ່, ຂ້ອຍບອກເຈົ້າ
	ພວກເຈົ້າທຸກຄົນຈະຈິບຫາຍໄປໃນທາງດຽວກັນ
	ຕາຍໄປ

	Luke 13:4
	ຫລືຜູ້ທີ່
	ສິບແປດຄົນ
	ຊີໂລອາມ
	ທ່ານຄິດວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍກວ່າເກົ່າບໍ ... ເຢຣູຊາເລັມ?
	ພວກເຂົາເປັນຄົນຊົ່ວຮ້າຍກວ່າເກົ່າ
	ຜູ້ຊາຍອື່ນໆ
	ບໍ່, ຂ້ອຍເວົ້າ
	ຕາຍໄປ

	Luke 13:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີຄົນຜູ້ຫນຶ່ງມີຕົ້ນຫມາກເດື່ອຢູ່ໃນສວນຂອງລາວ
	ເປັນຫຍັງປ່ອຍໃຫ້ມັນເສຍດິນ?

	Luke 13:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ປະໃຫ້ມັນຢູ່ຕົ້ນດຽວ
	ເອົາຝຸ່ນໃສ່ມັນ
	ຖ້າມັນເກີດຫມາກໃນປີຫນ້າ, ກໍ່ດີ
	ຕັດມັນລົງ

	Luke 13:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້
	ໃນລະຫວ່າງວັນຊະບາໂຕ
	ຈົ່ງເບິ່ງ, ມີຜູ້ຍິງຄົນ ຫນຶ່ງ ຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ສິບແປດປີ
	ເປັນວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍຂອງຄວາມອ່ອນແອ

	Luke 13:12
	ແມ່ຍິງ, ທ່ານໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍຈາກຄວາມອ່ອນແອຂອງທ່ານ
	ແມ່ຍິງ, ທ່ານໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍຈາກຄວາມອ່ອນແອຂອງທ່ານ
	ພຣະອົງວາງມືໃສ່ນາງ
	ນາງໄດ້ ເຖິງ
	ໃຈຮ້າຍ
	ຕອບແລະເວົ້າວ່າ
	ໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວຈາກນັ້ນ
	ໃນວັນຊະບາໂຕ

	Luke 13:15
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຕອບລາວ
	ຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ
	ພວກເຈົ້າແຕ່ລະຄົນບໍ່ໄດ້ເອົາລໍຂອງເຈົ້າໄປ ... ວັນຊະບາໂຕບໍ?
	ລໍຫລືງົວ
	ໃນວັນຊະບາໂຕ
	ລູກສາວຂອງອັບຣາຮາມ
	ຜູ້ທີ່ຊາຕານຜູກມັດ
	ສິບແປດປີຍາວ
	ເຄື່ອງຜູກມັດຂອງນາງບໍ່ຄວນຖືກແກ້ໄຂ ... ມື້ໃດ?

	Luke 13:17
	ດັ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ສິ່ງທີ່ນ່າສັນຣະເສີນທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຮັດ

	Luke 13:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຄືຫຍັງ ... ຂ້ອຍຈະປຽບທຽບໄດ້ແນວໃດ?
	ຂ້ອຍສາມາດປຽບທຽບໄດ້ແນວໃດ?
	ມັນປຽບເຫມືອນເມັດຜັກກາດ
	ແກ່ນຜັກກາດ
	ຫວ່ານເຂົ້າໄປໃນສວນຂອງລາວ
	ຕົ້ນໄມ້ໃຫຍ່
	ນົກຂອງສະຫວັນ

	Luke 13:20
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້ອຍສາມາດປຽບທຽບຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ?
	ມັນແມ່ນຄືກັບເຊື້ອແປ້ງ
	ຄືກັບເຊື້ອ
	ປະລິມານສາມຖັງຂອງແປ້ງ

	Luke 13:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຢຊູໄດ້ໄປຢ້ຽມຢາມແຕ່ລະເມືອງແລະຫມູ່ບ້ານ ... ແລະໄດ້ສອນພວກເຂົາ
	ສອນເຂົາເຈົ້າ
	ມີພຽງແຕ່ສອງສາມຄົນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນບໍ?
	ສູ້ຊົນເຂົ້າປະຕູແຄບ
	ປະຕູແຄບ
	ຫລາຍຄົນຈະຕ້ອງການເຂົ້າ, ແຕ່ວ່າຈະບໍ່ສາມາດເຂົ້າໄດ້

	Luke 13:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເມື່ອເຈົ້າຂອງເຮືອນແລ້ວ
	ເຈົ້າຂອງເຮືອນ
	ທ່ານຈະຢືນຢູ່ຂ້າງນອກ
	ຕີປະຕູ
	ຫນີຈາກຂ້ອຍ
	ຄົນຮ້າຍ

	Luke 13:28
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຮ້ອງໄຫ້ແລະຂົບແຂ້ວ
	ເມື່ອເຈົ້າເຫັນ
	ແຕ່ວ່າທ່ານຖືກໂຍນອອກໄປ
	ຈາກຕາເວັນອອກ, ທິດຕາເວັນຕົກ, ພາກເໜືອ, ແລະພາກໃຕ້
	ແລະຈະນັ່ງຢູ່ໂຕະໃນຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຈະເປັນຄັ້ງທຳອິດ ... ຈະເປັນທີ່ສຸດ

	Luke 13:31
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈາກນັ້ນບໍ່ດົນ
	ຈົ່ງອອກໄປຈາກທີ່ນີ້ເພາະວ່າເຮໂຣດຕ້ອງການຂ້າທ່ານ
	ຕ້ອງການຂ້າທ່ານ
	ວ່າ
	ມັນເປັນທີ່ຍອມຮັບບໍ່ໄດ້ທີ່ຈະຂ້າຜູ້ປະກາດພຣະທັມຜູ້ ຫນຶ່ງ ຢູ່ຫ່າງຈາກເມືອງເຢຣູຊາເລັມ

	Luke 13:34
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຢຣູຊາເລັມ, ເຢຣູຊາເລັມ
	ຜູ້ທີ່ຂ້າຜູ້ປະກາດພຣະທັມແລະແກນນຳຜູ້ທີ່ຖືກສົ່ງມາຫາທ່ານ
	ຜູ້ທີ່ຖືກສົ່ງມາຫາທ່ານ
	ຂ້ອຍຕ້ອງການເລື້ອຍປານໃດ
	ເພື່ອເຕົ້າໂຮມລູກຂອງທ່ານ
	ວິທີການທີ່ຜູ້ເປັນແມ່ໄກ່ຈະລວບລວມເອົາລູກແກະຂອງນາງຢູ່ໃຕ້ປີກຂອງມັນ
	ເຮືອນຂອງເຈົ້າຖືກປະຖິ້ມ
	ເຈົ້າຈະບໍ່ເຫັນຂ້ອຍຈົນກວ່າເຈົ້າຈະເວົ້າ
	ຊື່ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

	Luke 14:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນວັນຊະບາໂຕຫນຶ່ງ
	ກິນເຂົ້າຈີ່
	ເບິ່ງພຣະອົງຢ່າງໃກ້ຊິດ
	ຈົ່ງເບິ່ງ, ຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
	ໄດ້ຮັບຄວາມທຸກທໍຣະມານຈາກໂຣກຜິວຫນັງ
	ມັນແມ່ນຖືກຕ້ອງບໍທີ່ຈະຮັກສາໃນວັນຊະບາໂຕ, ຫລືບໍ່ແມ່ນບໍ?

	Luke 14:4
	ແຕ່ພວກເຂົາກໍ່ມິດງຽບໄປ
	ດັ່ງນັ້ນພຣະເຢຊູຈຶ່ງຈັບລາວໄວ້
	ໃນບັນດາທ່ານຜູ້ໃດທີ່ມີລູກຊາຍຫລືງົວ…ຈະບໍ່ດຶງລາວອອກໄປໃນທັນທີ?
	ພວກເຂົາບໍ່ສາມາດຕອບຄຳຕອບໄດ້

	Luke 14:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເຊື້ອເຊີນ
	ບ່ອນນັ່ງຂອງກຽດສັກສີ
	ໃນເວລາທີ່ທ່ານໄດ້ຖືກເຊື້ອເຊີນໂດຍຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ
	ເມື່ອເຈົ້າ...ກວ່າເຈົ້າ...ເວົ້າກັບເຈົ້າ...ເຈົ້າຈະດຳເນີນການຕໍ່ໄປ
	ເພາະວ່າບາງຄົນອາດໄດ້ຮັບການເຊື້ອເຊີນຜູ້ທີ່ມີກຽຕກວ່າທ່ານ
	ທັງສອງຂອງທ່ານ
	ແລະຫລັງຈາກນັ້ນໃນຄວາມອັບອາຍ
	ສະຖານທີ່ຕໍ່າສຸດ

	Luke 14:10
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເມື່ອທ່ານຖືກເຊີນ
	ສະຖານທີ່ຕໍ່າສຸດ
	ສູງຂຶ້ນ
	ຈາກນັ້ນທ່ານຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ
	ຜູ້ທີ່ຍົກສູງຕົນເອງ
	ຈະໄດ້ຮັບການຖ່ອມຕົນ
	ຖ່ອມຕົວເອງ
	ຈະໄດ້ຮັບການສູງສົ່ງ

	Luke 14:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ຊາຍທີ່ໄດ້ເຊື້ອເຊີນໃຫ້ເຂົາ
	ເມື່ອທ່ານໃຫ້
	ຢ່າເຊື້ອເຊີນ
	ຍ້ອນວ່າເຂົາເຈົ້າອາດຈະ
	ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຕອບແທນ

	Luke 14:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຊີນຄົນຍາກຈົນ
	ທ່ານຈະໄດ້ຮັບພອນ
	ພວກເຂົາບໍ່ສາມາດຈ່າຍຄືນທ່ານ
	ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຕອບແທນ
	ການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງຄົນຊອບທັມ

	Luke 14:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫນຶ່ງໃນນັ້ນກໍ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ໂຕະ
	ໄດ້ຮັບພອນແມ່ນລາວ
	ຜູ້ທີ່ຈະກິນເຂົ້າຈີ່
	ແຕ່ພຣະເຢຊູກ່າວກັບລາວ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ແນ່ນອນ
	ເຊີນຫລາຍ
	ໃນເວລາຄ່ຳໄດ້ກະກຽມ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເຊື້ອເຊີນ

	Luke 14:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພື່ອແກ້ຕົວ
	ຂໍໂທດ
	ງົວຫ້າຄູ່
	ແຕ່ງງານເມຍ

	Luke 14:21
	ໄດ້ໃຈຮ້າຍ
	ນຳເຂົ້າມາທີ່ນີ້
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ກ່າວ
	ສິ່ງທີ່ທ່ານບັນຊາໄດ້ເຮັດແລ້ວ

	Luke 14:23
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ທາງຫລວງແລະຫລົບຫລີກ
	ບັງຄັບໃຫ້ພວກເຂົາເຂົ້າມາ
	ວ່າເຮືອນຂອງຂ້ອຍຈະເຕັມໄປ
	ເພາະຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກເຊື້ອເຊີນ
	ຈະໄດ້ຊີມຣົດຊາດຂອງຂ້ອຍ

	Luke 14:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າຜູ້ໃດມາຫາຂ້ອຍແລະບໍ່ກຽດຊັງພໍ່ຂອງຕົນເອງ ... ລາວບໍ່ສາມາດເປັນສາວົກຂອງເຮົາ
	ຜູ້ໃດທີ່ບໍ່ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນເອງແລະຕາມເຮົາມາກໍບໍ່ສາມາດເປັນສາວົກຂອງເຮົາໄດ້
	ແບກໄມ້ກາງແຂນຂອງຕົນ

	Luke 14:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສຳລັບທ່ານໃດ, ຜູ້ໃດທີ່ຢາກສ້າງຫໍຄອຍ, ບໍ່ຕ້ອງນັ່ງ ທຳ ອິດແລະຄິດໄລ່ຄ່າໃຊ້ຈ່າຍໃນການຄິດໄລ່ຖ້າລາວມີສິ່ງທີ່ລາວຕ້ອງການສຳເລັດ.
	ຫໍຄອຍ
	ຖ້າບໍ່ດັ່ງນັ້ນ
	ໃນເວລາທີ່ທ່ານໄດ້ວາງພື້ນຖານ
	ແມ່ນບໍ່ສາມາດທີ່ຈະສໍາເລັດ

	Luke 14:31
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລື
	ກະສັດຄົນໃດ ... ຈະບໍ່ນັ່ງ ທຳ ອິດແລະໃຫ້ ຄຳ ແນະ ນຳ ... ຜູ້ຊາຍ?
	ໃຫ້ຄໍາແນະນໍາ
	ສິບພັນ ... ຊາວພັນ
	ແລະຖ້າບໍ່
	ສະພາບຄວາມສະຫງົບ
	ຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານຜູ້ທີ່ບໍ່ຍອມຖິ້ມທຸກສິ່ງທີ່ຕົນມີບໍ່ສາມາດເປັນສາວົກຂອງເຮົາ
	ປ່ອຍທຸກສິ່ງທີ່ເຂົາມີ

	Luke 14:34
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເກືອແມ່ນດີ
	ເຮັດແນວໃດມັນສາມາດເຮັດໃຫ້ເຄັມອີກເທື່ອຫນຶ່ງ?
	ຂີ້ເຫຍື່ອ
	ມັນຖືກຖີ້ມ
	ຜູ້ໃດມີຫູຟັງ, ໃຫ້ຟັງ
	ຜູ້ທີ່ມີຫູຈະໄດ້ຍິນ
	ຜູ້ທີ່ມີຫູຈະໄດ້ຍິນ
	ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາໄດ້ຍິນ

	Luke 15:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນເວລານີ້
	ທຸກຄົນທີ່ເກັບພາສີ
	ຊາຍຄົນນີ້ຍິນດີຕ້ອນຮັບຄົນບາບ
	ຊາຍຄົນນີ້
	ແມ່ນແຕ່ກິນກັບພວກເຂົາ

	Luke 15:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກັບພວກເຂົາ
	ຜູ້ໃດໃນພວກເຈົ້າ ... ຈະບໍ່ ໜີ ໄປ ... ຈົນກວ່າຈະພົບເຫັນ?
	ຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານ, ຖ້າລາວມີແກະຮ້ອຍໂຕ
	ຮ້ອຍ ... ເກົ້າສິບເກົ້າ
	ວາງມັນທົ່ວບ່າຂອງລາວ

	Luke 15:6
	ເມື່ອລາວມາຮອດເຮືອນ
	ເຖິງແນວນັ້ນກໍ່ຕາມ
	ຈະມີຄວາມສຸກໃນສະຫວັນ
	ຈະມີຄວາມສຸກໃນສະຫວັນ
	ຫລາຍກ່ວາເກົ້າສິບເກົ້າຄົນທີ່ຊອບທັມ ທີ່ບໍ່ ຕ້ອງການກັບໃຈ
	ບໍ່ຈຳເປັນຕ້ອງກັບໃຈ

	Luke 15:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຫລືຜູ້ຍິງຄົນໃດ ... ຈະບໍ່ເຮັດໂຄມໄຟ ... ແລະສະແຫວງຫາຢ່າງພາກພຽນຈົນກວ່າຈະພົບເຫັນ?
	ຖ້າຫາກວ່ານາງໄດ້ສູນເສຍໄປ
	ເຖິງຢ່າງນັ້ນກໍ່ຕາມ
	ຫລາຍກວ່າຫນຶ່ງຄົນບາບຜູ້ທີ່ກັບໃຈ

	Luke 15:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ຊາຍທີ່ແນ່ນອນ
	ເອົາໃຫ້ຂ້ອຍ
	ສ່ວນຂອງຄວາມຮັ່ງມີທີ່ຕົກຢູ່ກັບຂ້ອຍ
	ລະຫວ່າງເຂົາເຈົ້າ

	Luke 15:13
	ຮວບຮວມທຸກສິ່ງທີ່ລາວເປັນເຈົ້າຂອງ
	ດໍາຣົງຊີວິດແບບຊະຊາຍ
	ບັດນີ້
	ຄວາມອຶດຢາກຮ້າຍແຮງໄດ້ແຜ່ລາມໄປທົ່ວປະເທດນັ້ນ
	ຈະຕ້ອງການ

	Luke 15:15
	ລາວໄປ
	ຈ້າງຕົວເອງອອກໄປ
	ຫນຶ່ງໃນພົນລະເມືອງຂອງປະເທດນັ້ນ
	ເພື່ອລ້ຽງຫມູ
	ຍິນດີຈະໄດ້ກິນ
	ຝັກແກະ

	Luke 15:17
	ມາຫາຕົນເອງ
	ມີຈັກຄົນທີ່ພໍ່ຈ້າງຂ້ອຍມີຫລາຍກວ່າອາຫານທີ່ພຽງພໍ
	ຕາຍຍ້ອນຄວາມອຶດຫິວ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບຕໍ່ສະຫວັນ
	ຂ້ອຍບໍ່ມີຄ່າຄວນທີ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ
	ບໍ່ມີຄ່າຄວນອີກຕໍ່ໄປ
	ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍເປັນຫນຶ່ງໃນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ທ່ານຈ້າງ

	Luke 15:20
	ດັ່ງນັ້ນລູກຊາຍນ້ອຍໄດ້ອອກໄປແລະມາຫາພໍ່ຂອງຕົນ
	ໃນຂະນະທີ່ລາວຍັງຢູ່ໄກ
	ໄດ້ຖືກຍ້າຍໄປດ້ວຍຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ
	ກອດແລະຈູບ
	ເຮັດບາບຕໍ່ສະຫວັນ
	ໃນສາຍຕາຂອງທ່ານ
	ຂ້ອຍບໍ່ສົມຄວນທີ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າລູກຊາຍຂອງເຈົ້າ

	Luke 15:22
	ເສື້ອຄຸມທີ່ດີທີ່ສຸດ
	ເອົາແຫວນໃສ່ມືຂອງລາວ
	ເກີບແຕະ
	ໄຂມັນອ້ວນ
	ຂ້າມັນ
	ລູກຊາຍຂອງຂ້ອຍຕາຍແລ້ວ,ແລະຕອນນີ້ລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່
	ລາວຫາຍໄປ, ແລະດຽວນີ້ລາວຖືກພົບເຫັນແລ້ວ

	Luke 15:25
	ບັດນີ້
	ອອກໃນພາກສະຫນາມ
	ຫນຶ່ງໃນຜູ້ຮັບໃຊ້
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ອາດຈະເປັນແນວໃດ
	ລູກງົວທີ່ອ້ວນພີ

	Luke 15:28
	ຫລາຍປີນີ້
	ຂ້າພະເຈົ້າສໍາລັບທ່ານ
	ບໍ່ເຄີຍເຮັດຜິດກົດລະບຽບຂອງເຈົ້າ
	ແບ້ຫນຸ່ມ
	ລູກຊາຍຂອງທ່ານ
	ກິນຊີວິດຂອງເຈົ້າກັບໂສເພນີ
	ໄຂມັນອ້ວນ

	Luke 15:31
	ຜູ້ເປັນພໍ່ເວົ້າກັບລາວ
	ອ້າຍຂອງທ່ານນີ້
	ນ້ອງຂອງທ່ານຄົນນີ້ໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວ, ແລະຕອນນີ້ລາວຍັງມີຊີວິດຢູ່
	ລາວໄດ້ສູນເສຍໄປ, ແລະດຽວນີ້ໄດ້ພົບເຫັນແລ້ວ

	Luke 16:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະເຢຊູຍັງກ່າວກັບພວກສາວົກນຳ
	ມີຊາຍເສດຖີຄົນໜຶ່ງ
	ມັນໄດ້ຖືກລາຍງານໃຫ້ເຂົາ
	ການສູນເສຍຊັບສົມບັດຂອງລາວ
	ຂ້ອຍໄດ້ຍິນຫຍັງກ່ຽວກັບເຈົ້ານີ້
	ໃຫ້ບັນຊີຂອງການຄຸ້ມຄອງຂອງທ່ານ

	Luke 16:3
	ຂ້ອຍຄວນເຮັດຫຍັງ ... ວຽກ?
	ຕົ້ນສະບັບຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້ອຍບໍ່ມີຄວາມແຂງແຮງທີ່ຈະຂຸດຄົ້ນ
	ເມື່ອຂ້ອຍຖືກຍ້າຍອອກຈາກວຽກບໍລິຫານຂອງຂ້ອຍ
	ຜູ້ຄົນຈະຕ້ອນຮັບຂ້ອຍເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງພວກເຂົາ

	Luke 16:5
	ລູກຫນີ້ຂອງນາຍຂອງລາວ
	ລາວເວົ້າ...ແລະລາວເວົ້າກັບລາວ
	ນ້ຳມັນຫມາກກອກ100 ຫນ່ວຍ
	ຮ້ອຍ ... ຫ້າສິບ ... ແປດສິບແປດ
	ຜູ້ຈັດການກ່າວກັບຄົນອື່ນ...ລາວເວົ້າ...ລາວເວົ້າກັບລາວ
	ເຂົ້າສາລີຈຳນວນຫນຶ່ງຮ້ອຍ
	ຂຽນແປດສິບແປດ

	Luke 16:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈາກນັ້ນນາຍຊ່າງກໍ່ຍ້ອງຍໍ
	ຍ້ອງຍໍ
	ລາວໄດ້ກະ ທຳ ຢ່າງສະຫລາດ
	ເດັກນ້ອຍຂອງໂລກນີ້
	ເດັກນ້ອຍຂອງຄວາມສະຫວ່າງໄດ້
	ເຮົາເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ສ້າງຫມູ່ໃຫ້ຕົວທ່ານເອງໂດຍການຫາເງິນທີ່ບໍ່ຊອບທັມ
	ເງິນທີ່ບໍ່ຊອບທັມ
	ພວກເຂົາເຈົ້າອາດຈະຍິນດີຕ້ອນຮັບ
	ທີ່ຢູ່ອາສັຍນິຣັນດອນ

	Luke 16:10
	ລາວຜູ້ທີ່ຊື່ສັດ
	ຊື່ສັດໃນພຽງເລັກນ້ອຍທີ່ສຸດ
	ບໍ່ຍຸຕິທັມໃນສິ່ງເລັກນ້ອຍ
	ເງິນທີ່ບໍ່ຊອບທັມ
	ຜູ້ທີ່ຈະໄວ້ວາງໃຈທ່ານທີ່ມີຄວາມຮັ່ງມີທີ່ແທ້ຈິງ?
	ຄວາມຮັ່ງມີທີ່ແທ້ຈິງ
	ຜູ້ທີ່ຈະໃຫ້ເງິນຂອງທ່ານເອງ?

	Luke 16:13
	ບໍ່ມີຜູ້ຮັບໃຊ້ສາມາດເຮັດໄດ້
	ຮັບໃຊ້ສອງນາຍ
	ບໍ່ວ່າລາວຈະ ... ຫລືລາວຈະ
	ລາວຈະກຽດຊັງ
	ອຸທິດ
	ປະຫມາດກຄົນອື່ນ
	ປະຫມາດ
	ທ່ານບໍ່ສາມາດຮັບໃຊ້ໄດ້

	Luke 16:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັກເງິນ
	ພວກເຂົາເຍາະເຍີ້ຍພຣະອົງ
	ແລະພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ທ່ານພຽງແຕ່ສະແດງຕົນເອງໃນສາຍຕາຂອງມະນຸດ
	ພຣະເຈົ້າຮູ້ຫົວໃຈຂອງທ່ານ
	ສິ່ງທີ່ສູງສົ່ງໃນບັນດາມະນຸດ
	ເປັນທີ່ ຫນ້າ ກຽດຊັງໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ

	Luke 16:16
	ພຣະບັນບັນຍັດແລະຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
	ໂຢຮັນມາ
	ຂ່າວປະເສີດຂອງຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຖືກປະກາດ
	ທຸກໆຄົນພະຍາຍາມບາກບັ່ນດ້ວຍວິທີການຂອງພວກເຂົາເຂົ້າໃນມັນ
	ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກຈະຜ່ານໄປໄດ້ງ່າຍກ່ວາພຣະບັນຍັດ ຫນຶ່ງ ສະບັບຂອງພຣະບັນຍັດ ທີ່ບໍ່ຖືກຕ້ອງ
	ກ່ວາສໍາລັບຈຸດຫນຶ່ງໃນພຣະບັນຍັດ
	ກາຍເປັນບໍ່ຖືກຕ້ອງ

	Luke 16:18
	ທຸກຄົນທີ່ຢ່າຮ້າງເມຍຂອງຕົນ
	ຜິດປະເວນີ
	ຜູ້ທີ່ແຕ່ງງານກັບຜູ້ຫນຶ່ງ

	Luke 16:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້
	ເສດຖີ
	ຜູ້ທີ່ນຸ່ງຫົ່ມຜ້າພົມສີມ່ວງແລະອ່ອນ
	ໄດ້ມີຄວາມສຸກທຸກໆມື້ຄວາມຮັ່ງມີຂອງລາວ
	ຄົນຂໍທານຄົນ ຫນຶ່ງ ຊື່ລາຊະໂຣຖືກວາງໄວ້ທີ່ປະຕູຂອງລາວ
	ຄົນຂໍທານຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າລາຊະໂຣ
	ຢູ່ປະຕູຮົ້ວລາວ
	ປົກຄຸມດ້ວຍບາດແຜ
	ແລະຕ້ອງການຢາກກິນສິ່ງທີ່ຫລົ້ນລົງ
	ແມ່ນແຕ່ຫມາກໍ່ມາ
	ຫມາ

	Luke 16:22
	ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ
	ໄດ້ຖືກປະຕິບັດໂດຍເທວະດາ
	ຂ້າງຂອງອັບຣາຮາມ ... ຢູ່ຂ້າງລາວ
	ໄດ້ຖືກຝັງໄວ້
	ໃນ, ຢູ່ໃນຄວາມທໍຣະມານ
	ລາວເງີຍຫນ້າຂຶ້ນ

	Luke 16:24
	ລາວຮ້ອງອອກມາແລະເວົ້າວ່າ
	ພໍ່ອັບຣາຮາມ
	ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ຂ້ອຍ
	ແລະສົ່ງລາຊະໂຣ
	ລາວອາດຈະຈຸ່ມນິ້ວມືຂອງລາວລົງ
	ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມເສົ້າສະຫລົດໃຈໃນແປວໄຟນີ້

	Luke 16:25
	ເດັກນ້ອຍ
	ສິ່ງທີ່ດີ
	ໃນສິ່ງທີ່ຊົ່ວຮ້າຍເຊັ່ນດຽວກັນ
	ໃນລັກສະນະຄືກັນ
	ລາວກຳລັງສະບາຍຢູ່ທີ່ນີ້
	ທໍຣະມານ
	ນອກເຫນືອຈາກນີ້ທັງຫມົດ
	ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ໄດ້ຖືກຈັດໃສ່ໃນສະຖານທີ່
	ເປັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່
	ຜູ້ທີ່ຕ້ອງການຂ້ວາມ

	Luke 16:27
	ວ່າເຈົ້າຈະສົ່ງລາວໄປເຮືອນພໍ່ຂອງຂ້ອຍ
	ເຮືອນຂອງພໍ່ຂ້ອຍ
	ໃນຄໍາສັ່ງທີ່ເຂົາອາດຈະເຕືອນເຂົາເຈົ້າ
	ເພາະຢ້ານວ່າພວກເຂົາຈະມາຄືກັນ
	ເພາະຢ້ານວ່າ
	ສະຖານທີ່ທໍຣະມານນີ້

	Luke 16:29
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ພວກເຂົາມີໂມເຊແລະສາສະດາ
	ໂມເຊແລະຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
	ໃຫ້ພວກເຂົາຮັບຟັງພວກເຂົາ
	ຖ້າຫາກວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະໄປຫາພວກເຂົາຈາກຄົນຕາຍ
	ຖ້າພວກເຂົາບໍ່ຍອມຟັງໂມເຊແລຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
	ທັງພວກເຂົາຈະບໍ່ຖືກຊັກຊວນຖ້າມີຄົນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ

	Luke 17:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນແນ່ນອນວ່າມັນຈະມີສິ່ງທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ພວກເຮົາເຮັດບາບ
	ຕໍ່ຄົນນັ້ນໂດຍຜ່ານຜູ້ທີ່ພວກເຂົາມາ
	ມັນຈະດີກວ່າສຳລັບລາວຖ້າ
	ຖ້າ ໄດ້ຖືກເອົາໃຈໃສ່ປະມານຄໍລາວແລະລາວໄດ້ຖືກໂຍນລົງ
	ສຳລັບລາວ ຄໍລາວ
	ຫີນໂມ້
	ເດັກນ້ອຍເຫລົ່ານີ້
	ສະດຸດ

	Luke 17:3
	ຖ້າພີ່ນ້ອງຂອງເຈົ້າເຮັດບາບ
	ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ
	ສັ່ງຫ້າມລາວ
	ຖ້າລາວເຮັດຜິດຕໍ່ເຈົ້າເຈັດເທື່ອ
	ເຈັດເທື່ອໃນມື້

	Luke 17:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພີ່ມຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຮົາ
	ຖ້າທ່ານມີຄວາມເຊື່ອເທົ່າແກ່ນຜັກກາດ
	ຕົ້ນໄມ້ປໍສານີ້
	ຖືກຍົກເລີກ, ແລະປັກໃນທະເລ
	ມັນຈະເຊື່ອຟັງທ່ານ

	Luke 17:7
	ແຕ່ຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານ…ຈະເວົ້າກັບລາວວ່າ ... ນັ່ງກິນເຂົ້າ 'ບໍ?
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ກຳລັງໄຖຫລືລ້ຽງແກະ
	ລາວຈະບໍ່ເວົ້າກັບລາວ ... ກິນແລະດື່ມ 'ບໍ?
	ເອົາສາຍແອວອ້ອມເສື້ອຜ້າຂອງເຈົ້າແລະຮັບໃຊ້ຂ້ອຍ
	ຫລົງຈາກນັ້ນຕໍ່ມາ

	Luke 17:9
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ລາວບໍ່ຂອບໃຈຜູ້ຮັບໃຊ້ ... ຖືກສັ່ງ, ແມ່ນບໍ?
	ສິ່ງທີ່ຖືກບັນຊາ
	ລາວແມ່ນບໍ?
	ເຈົ້າຄືກັນ
	ທີ່ທ່ານໄດ້ຖືກບັນຊາ
	ພວກເຮົາເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ບໍ່ ເຫມາະ ສົມ

	Luke 17:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ
	ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງເດີນທາງໄປເຢຣູຊາເລັມ
	ເປັນບ້ານທີ່ແນ່ນອນ
	ຢູ່ທີ່ນັ້ນລາວໄດ້ພົບກັບສິບຄົນທີ່ເປັນຂີ້ທູດ
	ພວກເຂົາໄດ້ຢືນຢູ່ຫ່າງໄກຈາກພຣະອົງ
	ພວກເຂົາຍົກອອກສຽງຂອງພວກເຂົາ
	ມີຄວາມເມດຕາພວກເຮົາ

	Luke 17:14
	ສະແດງຕົວທ່ານເອງຕໍ່ປະໂລຫິດ
	ແລະມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ
	ພວກເຂົາຖືກຊຳຣະລ້າງໃຫ້ສະອາດ
	ເຫັນວ່າລາວຫາຍດີແລ້ວ
	ລາວໄດ້ຫັນໄປ
	ດ້ວຍສຽງດັງທີ່ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ
	ລາວກົ້ມກາບທີ່ຕີນຂອງພຣະເຢຊູ

	Luke 17:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລະຕອບວ່າ, ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວ
	ສິບຄົນສະອາດບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ເກົ້າຄົນຢູ່ໃສ?
	ມີຄົນອື່ນບໍທີ່ໄດ້ກັບມາຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະເຈົ້າຍົກເວັ້ນຄົນຕ່າງຊາດຄົນນີ້?
	ຄົນຕ່າງຊາດນີ້
	ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານໄດ້ເຮັດໃຫ້ທ່ານຫາຍດີ

	Luke 17:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖືກຖາມໂດຍພວກຟາຣີຊາຍໃນເວລາທີ່ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຈະມາ
	ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ມາພ້ອມກັບການສັງເກດການຢ່າງລະມັດຣະວັງ
	ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ພາຍໃນທ່ານ
	ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ພາຍໃນທ່ານ

	Luke 17:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ວັນເວລາ ກຳ ລັງຈະມາເຖິງ
	ທ່ານຈະຕ້ອງການເບິ່ງ
	ຫນຶ່ງ ໃນວັນເວລາຂອງບຸດມະນຸດ
	ບຸດມະນຸດ
	ແຕ່ວ່າທ່ານຈະບໍ່ເຫັນມັນ
	ເບິ່ງ, ມີ! ເບິ່ງທີ່ນີ້!
	ຢ່າອອກໄປຫລືແລ່ນໄລ່ຕາມພວກເຂົາ
	ເພາະຟ້າແມບສ່ອງສະຫວ່າງ
	ສະນັ້ນບຸດມະນຸດຈະຢູ່ໃນວັນເວລາຂອງພຣະອົງຄືກັນ

	Luke 17:25
	ແຕ່ທຳອິດລາວຕ້ອງທົນທຸກທໍຣະມານ
	ຖືກປະຕິເສດໂດຍຄົນຍຸກນີ້
	ດັ່ງທີ່ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນສະໄຫມຂອງໂນອາ
	ເຊັ່ນດຽວກັນກັບມັນຈະເກີດຂຶ້ນໃນວັນເວລາຂອງບຸດມະນຸດ
	ພວກເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າ, ດື່ມເຫລົ້າ, ແຕ່ງງານກັນ, ແລະແຕ່ງງານກັນ
	ພວກເຂົາໄດ້ຮັບໃນການແຕ່ງງານ
	ຫີບ
	ທໍາລາຍພວກເຂົາທັງຫມົດ

	Luke 17:28
	ເຊັ່ນດຽວກັນເຖິງແມ່ນວ່າມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນສະ ໄຫມ ຂອງໂລດ
	ພວກເຂົາໄດ້ກິນແລະດື່ມ
	ໄຟແລະມາດຕົກລົງມາຈາກສະຫວັນ
	ທໍາລາຍພວກເຂົາທັງຫມົດ

	Luke 17:30
	ຫລັງຈາກລັກສະນະດຽວກັນມັນກໍ່ຈະເປັນ
	ໃນມື້ທີ່ບຸດມະນຸດເປີດເຜີຍ
	ບຸດມະນຸດ
	ຢ່າໃຫ້ຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງຫລັງຄາເຮືອນລົ້ມລົງ
	ເທິງຫລັງຄາ
	ສິນຄ້າຂອງລາວ
	ກັບຄືນ

	Luke 17:32
	ຈົ່ງຈື່ຈຳເມຍຂອງໂລດ
	ຜູ້ໃດທີ່ຊອກຫາຊີວິດຈະສູນເສຍມັນ
	ແຕ່ຜູ້ໃດທີ່ສູນເສຍຊີວິດຂອງຕົນຈະລອດຊີວິດ

	Luke 17:34
	ຂ້ອຍບອກເຈົ້າ
	ໃນຄືນນັ້ນ
	ມັນຈະມີສອງຄົນຢູ່ເທິງຕຽງ ຫນຶ່ງ
	ຕຽງ
	ຄົນຫນຶ່ງຈະຖືກເອົາໄປ, ແລະອີກຄົນ ຫນຶ່ງ ຈະຖືກປະໄວ້
	ມັນຈະມີຜູ້ຍິງສອງຄົນປົນກັນ
	ໂມ້ແປ້ງ

	Luke 18:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈາກນັ້ນທ່ານ
	ພວກເຂົາຄວນອະທິຖານສະ ເຫມີ, ແລະບໍ່ທໍ້ຖອຍ
	ເວົ້າ
	ເມືອງທີ່ແນ່ນອນ
	ບໍ່ໄດ້ເຄົາຣົບປະຊາຊົນ

	Luke 18:3
	ດຽວນີ້ມີແມ່ຫມ້າຍຄົນຫນຶ່ງ
	ແມ່ຫມ້າຍ
	ນາງມາເລື້ອຍໆກັບລາວ
	ຊ່ວຍຂ້ອຍໃຫ້ມີຄວາມຍຸຕິທັມຕໍ່
	ສັດຕຣູຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຜູ້ຊາຍ
	ເຮັດໃຫ້ຂ້ອຍມີບັນຫາ
	ໃສ່ຂ້ອຍອອກ
	ໂດຍນາງມາຢ່າງຕໍ່ເນື່ອງ

	Luke 18:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຟັງສິ່ງທີ່ຜູ້ພິພາກສາບໍ່ຍຸຕິທັມກ່າວ
	ດຽວນີ້
	ພຣະເຈົ້າຈະນຳເອົາ ... ໃນຕອນກາງຄືນບໍ?
	ຄົນທີ່ພຣະອົງເລືອກ
	ພຣະອົງຈະບໍ່ຊ້ານານໃນໄລຍະຍາວໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ?
	ບຸດມະນຸດມາ
	ພຣະອົງຈະພົບຄວາມເຊື່ອຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກແທ້ໆບໍ?
	ພຣະອົງຈະຊອກຫາແທ້ໆ

	Luke 18:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກນັ້ນທ່ານ
	ບາງ
	ຜູ້ທີ່ຖືກຊັກຊວນໃນຕົວເອງວ່າພວກເຂົາເປັນຄົນຊອບທັມ
	ຖືກຫມິ່ນປະຫມາດ
	ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ

	Luke 18:11
	ຄົນຟາຣີຊາຍໄດ້ຢືນຂຶ້ນແລະອະທິຖານສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກ່ຽວກັບຕົວເອງ
	ໂຈນ
	ຫລືແມ່ນແຕ່ມັກຄົນເກັບພາສີຄົນນີ້
	ທັງຫມົດທີ່ຂ້ອຍໄດ້ຮັບ

	Luke 18:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຢືນຢູ່ທາງໄກ
	ເງີຍຫນ້າຂຶ້ນເບິ່ງສະຫວັນ
	ຕີເອິກ
	ຂ້າແດ່ພຣະເຈົ້າ, ເມດຕາສົງສານຂ້ານ້ອຍ, ເປັນຄົນບາບ
	ຊາຍຄົນນີ້ໄດ້ກັບເມືອເຮືອນຂອງຕົນເອງ
	ກ່ວາອື່ນໆ
	ເພາະວ່າທຸກຄົນທີ່ຍົກຍ້ອງຕົວເອງ
	ຈະໄດ້ຮັບການຖ່ອມຕົນ
	ຈະໄດ້ຮັບການສູງສົ່ງ

	Luke 18:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕະຕ້ອງພວກເຂົາ, ແຕ່ວ່າ
	ພວກເຂົາຫ້າມພວກເຂົາ
	ພຣະເຢຊູເອີ້ນພວກເຂົາມາຫາພຣະອົງ
	ອະນຸຍາດໃຫ້ເດັກນ້ອຍມາຫາຂ້ອຍ, ແລະຢ່າຫ້າມພວກເຂົາ
	ເປັນຂອງບໍ່ດັ່ງກ່າວ
	ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ
	ຜູ້ໃດຈະບໍ່ໄດ້ຮັບຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າຄືກັບເດັກນ້ອຍຜູ້ນັ້ນຈະບໍ່ເຂົ້າມາໃນຈະບໍ່ໄດ້ເຂົ້າໃນຣາຊອານາຈັກນັ້ນ

	Luke 18:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ປົກຄອງທີ່ແນ່ນອນ
	ຂ້ອຍຕ້ອງເຮັດຫຍັງ
	ມູນມໍຣະດົກຊີວິດນິຣັນດອນ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງເອີ້ນຂ້ອຍວ່າດີ? ບໍ່ມີໃຜດີ, ຍົກເວັ້ນພຣະເຈົ້າເທົ່ານັ້ນ
	ບໍ່ຂ້າ
	ສິ່ງທັງຫມົດເຫລົ່ານີ້

	Luke 18:22
	ເມື່ອພຣະເຢຊູໄດ້ຍິນແນວນັ້ນ
	ພຣະອົງເວົ້າກັບລາວ
	ສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ທ່ານຍັງຂາດຢູ່
	ຂາຍທຸກຢ່າງທີ່ເຈົ້າມີ
	ແຈກຢາຍໃຫ້ຄົນຍາກຈົນ
	ເຈົ້າຈະມີຊັບສົມບັດໃນສະຫວັນ
	ມາ,ຕິດຕາມຂ້ອຍ

	Luke 18:24
	ມັນເປັນເລື່ອງຍາກແທ້ໆ…ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ!
	ອູດທີ່ຈະຜ່ານຮູຂອງເຂັມ
	ຕາຂອງເຂັມ

	Luke 18:26
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຍິນມັນເວົ້າ
	ແລ້ວໃຜຈະລອດ?
	ເປັນໄປບໍ່ໄດ້ກັບຄົນ
	ເປັນໄປໄດ້ກັບພຣະເຈົ້າ

	Luke 18:28
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ດີ, ພວກເຮົາ
	ໄດ້ປະໄວ້ທຸກຢ່າງ
	ທຸກສິ່ງທຸກຢ່າງທີ່ເປັນຂອງເຮົາເອງ
	ແທ້ຈິງແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານ
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດ
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ປະໄວ້ ... ຜູ້ທີ່ຈະບໍ່ໄດ້ຮັບ
	ໃນໂລກຂ້າງຫນ້າ, ຊີວິດນິຣັນດອນ

	Luke 18:31
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເກັບກໍາສິບສອງນຳຕົນເອງ
	ເບິ່ງ
	ທີ່ໄດ້ຮັບການລາຍລັກອັກສອນໂດຍຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
	ຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
	ບຸດຊາຍ
	ຈະສຳເລັດ
	ເພາະວ່າພຣະອົງຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຄົນຕ່າງຊາດ
	ຈະຖືກເຍາະເຍີ້ຍ, ແລະຖືກດູຖູກ, ແລະຖົ່ມນໍ້າລາຍໃສ່
	ໃນມື້ທີສາມ

	Luke 18:34
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາບໍ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ຄຳນີ້ຖືກປິດບັງຈາກພວກເຂົາ
	ສິ່ງທີ່ໄດ້ເວົ້າ

	Luke 18:35
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນເກີດຂຶ້ນມາ
	ມີຊາຍຕາບອດຄົນຫນຶ່ງກຳລັງນັ່ງ
	ການຂໍທານ, ແລະການໄດ້ຍິນ
	ພວກເຂົາບອກລາວ
	ພຣະເຢຊູແຫ່ງນາຊາເຣັດ
	ໄດ້ກາຍໄປໃກ້ໆ

	Luke 18:38
	ດັ່ງນັ້ນ
	ຮ້ອງອອກມາ
	ບຸດດາວິດ
	ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ຂ້ອຍ
	ຜູ້ທີ່ກຳລັງເດີນຫນ້າ
	ເພື່ອຈະງຽບ
	ຮ້ອງອອກມາທັງຫມົດ

	Luke 18:40
	ວ່າຜູ້ຊາຍຈະຖືກນໍາມາຫາພຣະອົງ
	ເພື່ອຈະໄດ້ຮັກສາສາຍຕາຂອງຂ້ອຍ

	Luke 18:42
	ຮັບສາຍຕາຂອງທ່ານ
	ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານໄດ້ປິ່ນປົວທ່ານແລ້ວ
	ສັນຣະເສີນພຣະເຈົ້າ
	ເຫັນນີ້ແລ້ວ

	Luke 19:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງເບິ່ງ, ມີຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ລາວເປັນຫົວຫນ້າຄົນເກັບພາສີແລະເປັນຄົນຮັ່ງມີ

	Luke 19:3
	ລາວກຳລັງພະຍາຍາມ
	ເພາະວ່າລາວມີຂະຫນາດນ້ອຍໃນລະດັບຄວາມສູງ
	ຕົ້ນໄມ້

	Luke 19:5
	ສະຖານທີ່
	ດັ່ງນັ້ນລາວຈຶ່ງຟ້າວໄປ
	ພວກເຂົາທຸກຄົນຈົ່ມ
	ພຣະອົງໄດ້ເຂົ້າໄປຫາຊາຍຄົນ ຫນຶ່ງ ທີ່ເປັນຄົນບາບ
	ຄົນບາບ

	Luke 19:8
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຟື້ນຟູຈຳນວນເງິນ 4 ເທົ່າ
	ຄວາມລອດມາຮອດເຮືອນຫລັງນີ້
	ເຮືອນນີ້
	ລາວຄືກັນ
	ລູກຊາຍຂອງອັບຣາຮາມ
	ບຸດມະນຸດ
	ຄົນທີ່ຫລົງທາງ

	Luke 19:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ວ່າຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າແມ່ນຈະໄປປາກົດໃນທັນທີ
	ເປັນຄົນຊັ້ນສູງທີ່ແນ່ນອນ
	ໄດ້ຮັບສໍາລັບຕົນເອງຣາຊອານາຈັກ

	Luke 19:13
	ລາວເອີ້ນ
	ໄດ້ເອົາເງິນ10ຫຼຽນໃຫ້ພວກເຂົາ
	ສິບມິນ
	ດຳເນີນທຸລະກິດ
	ພົນລະເມືອງລາວ
	ຄະນະຜູ້ແທນ
	ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ໂດຍໄດ້ຮັບຣາຊອານາຈັກ
	ໄດ້ຮັບການເອີ້ນໃຫ້ເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ກຳໄຣຫຍັງ

	Luke 19:16
	ທຳອິດ
	ມາກ່ອນເຂົາ
	ມີນາຂອງທ່ານໄດ້ເຮັດສິບຫລຽນຕື່ມອີກ
	ມີນາ
	ເຮັດໄດ້ດີ
	ຫນ້ອຍຫລາຍ

	Luke 19:18
	ທີ່ສອງ
	ນາຂອງເຈົ້າ, ນາຂອງເຈົ້າໄດ້ຮັບຫ້າມີນາທີແລ້ວ
	ມີນາ
	ທ່ານຮັບຜິດຊອບໃນຫ້າເມືອງ

	Luke 19:20
	ຄົນອື່ນມາ
	ມີນາ
	ເກັບຮັກສາໄວ້ຢ່າງປອດພັຍໃນຜ້າ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ຮຸນແຮງ
	ເຈົ້າເອົາສິ່ງທີ່ເຈົ້າບໍ່ໄດ້ວາງລົງ
	ເກັບກ່ຽວສິ່ງທີ່ທ່ານບໍ່ໄດ້ຫວ່ານ

	Luke 19:22
	ໂດຍຄຳເວົ້າຂອງເຈົ້າເອງ
	ວ່າຂ້ອຍເປັນຄົນຮຸນແຮງ,ຮັບເອົາ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ຮຸນແຮງ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າບໍ່ເອົາເງິນຂອງຂ້ອຍ ... ດອກເບ້ຍ?
	ເອົາເງິນຂອງຂ້ອຍເຂົ້າໄປໃນທະນາຄານ
	ທະນາຄານ
	ຂ້ອຍອາດຈະເກັບມັນດ້ວຍດອກເບ້ຍ
	ຄວາມສົນໃຈ

	Luke 19:24
	ຄົນສູງສົ່ງ
	ຜູ້ທີ່ຢືນຢູ່ຂ້າງ
	ມີນາ
	ລາວມີສິບມະນາ

	Luke 19:26
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ທຸກຄົນທີ່ມີ
	ຈະໄດ້ຮັບຫລາຍ
	ຈາກເຂົາວ່າບໍ່ມີ
	ຈະໄດ້ຮັບການປະຕິບັດທັນທີ
	ສັດຕຣູເຫລົ່ານີ້ຂອງຂ້ອຍ

	Luke 19:28
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເມື່ອພຣະເຢໄດ້ເວົ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ
	ໄປເຖິງເຢຣູຊາເລັມ

	Luke 19:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ
	ເມື່ອພຣະອົງເຂົ້າມາໃກ້
	ເມືອງເບັດຟາເຄ
	ພູທີ່ເອີ້ນວ່າຫມາກກອກເທດ
	ລໍນ້ອຍ
	ທີ່ບໍ່ເຄີຍຂີ່ຈັກເທື່ອ
	ຖ້າມີຄົນຖາມທ່ານ ... ຄວາມຕ້ອງການຂອງມັນ

	Luke 19:32
	ຜູ້ທີ່ຖືກສົ່ງມາ
	ເຈົ້າຂອງ
	ເປັນຫຍັງທ່ານແກ້ລູກລໍ ... ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕ້ອງການມັນ
	ໂຍນເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາລົງເທິງຫລັັງ
	ຕັ້ງພຣະເຢຊູໃສ່ມັນ
	ພວກເຂົາແຜ່ເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ

	Luke 19:37
	ໃນຂະນະທີ່ລາວກຳລັງເຂົ້າໃກ້
	ທີ່ພູເຂົາຫມາກກອກເທດ
	ວຽກງານອັນຍິ່ງໃຫຍ່ຊຶ່ງພວກເຂົາໄດ້ເຫັນ
	ໄດ້ຮັບພອນແມ່ນກະສັດ
	ໃນພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຄວາມສະຫງົບສຸກໃນສະຫວັນ
	ພຣະຣັດສະຫມີໃນທີ່ສູງທີ່ສຸດ

	Luke 19:39
	ໃນຝູງຊົນ
	ສັ່ງຫ້າມພວກສາວົກຂອງທ່ານ
	ຂ້ອຍບອກເຈົ້າ
	ຖ້າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ມິດງຽບ ... ຮ້ອງອອກມາ
	ກ້ອນຫີນຈະຮ້ອງອອກມາ

	Luke 19:41
	ເມືອງ
	ພຣະອົງຮ້ອງໄຫ້ກ່ຽວກັບມັນ
	ຖ້າຫາກວ່າພຽງແຕ່ທ່ານໄດ້ຮູ້ຈັກ ... ນຳທ່ານໃຫ້ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ
	ເຈົ້າ
	ພວກເຂົາຖືກປິດບັງຈາກສາຍຕາຂອງທ່ານ

	Luke 19:43
	ພວກເຂົາຖືກປິດບັງຈາກສາຍຕາຂອງທ່ານ
	ສຳລັບ
	ວັນເວລາຈະມາເຖິງພວກເຈົ້າ
	ເຈົ້າ
	ສີ່ງກີດຂວາງ
	ພວກເຂົາຈະໂຈມຕີເຈົ້າລົງສູ່ພື້ນດິນ
	ເດັກນ້ອຍຂອງທ່ານກັບທ່ານ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ປ່ອຍຫີນກ້ອນຫນຶ່ງໃສ່ອີກກ້ອນຫນຶ່ງ
	ທ່ານບໍ່ໄດ້ຮັບຮູ້ມັນ

	Luke 19:45
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ
	ເຂົ້າພຣະວິຫານ
	ຂັບໄລ່ອອກ
	ມັນຖືກຂຽນໄວ້
	ເຮືອນຂອງຂ້ອຍ
	ເຮືອນຂອງການອະທິຖານ
	ຖໍ້າຂອງໂຈນ

	Luke 19:47
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນພຣະວິຫານ
	ໄດ້ຟັງພຣະອົງຢ່າງຕັ້ງໃຈ

	Luke 20:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນເກີດຂຶ້ນມາ
	ໃນພຣະວິຫານ

	Luke 20:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຕອບແລະເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ມັນມາຈາກສະຫວັນຫລືມາຈາກມະນຸດ?
	ຈາກສະຫວັນ

	Luke 20:5
	ພວກເຂົາຫາເຫດຜົນ
	ກັບຕົວເອງ
	ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ, 'ຈາກສະຫວັນ,'
	ຈາກສະຫວັນ
	ພຣະອົງຈະເວົ້າ
	ຖ້າພວກເຮົາເວົ້າວ່າ 'ຈາກມະນຸດ'
	ກ້ອນຫີນພວກເຮົາ

	Luke 20:7
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຕອບ
	ພວກເຂົາຕອບວ່າພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ວ່າມັນມາຈາກໃສ
	ມັນມາຈາກໃສ
	ທັງຂ້ອຍຈະບອກເຈົ້າບໍ່ໄດ້

	Luke 20:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄປປູກສວນອະງຸ່ນໃຫ້ເຊົ່າແລັວອອກໄປ
	ຜູ້ປູກຕົ້ນອະງຸ່ນ
	ເວລາທີ່ຖືກແຕ່ງຕັ້ງ
	ຂອງຫມາກໄມ້ຂອງສວນອະງຸ່ນ
	ສົ່ງໃຫ້ເຂົາໄປມືເປົ່າ

	Luke 20:11
	ຕີລາວ
	ປະຕິບັດຕໍ່ເຂົາຢ່າງອັບອາຍ
	ຄົນທີສາມ
	ເຮັດໃຫ້ລາວບາດເຈັບ
	ໂຍນລາວອອກ

	Luke 20:13
	ເຮົາຈະເຮັດແນວໃດ?
	ເມື່ອຜູ້ປູກຕົ້ນອະງຸ່ນໄດ້ເຫັນລາວ
	ໃຫ້ພວກເຮົາຂ້າລາວ

	Luke 20:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາໄດ້ໂຍນລາວອອກຈາກສວນອະງຸ່ນ
	ແລ້ວເຈົ້າຂອງສວນອະງຸ່ນຈະເຮັດແນວໃດກັບພວກເຂົາ?
	ພຣະເຈົ້າຫ້າມ!

	Luke 20:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ພຣະເຢຊູເບິ່ງເຂົາເຈົ້າ
	ແມ່ນຫຍັງຄືຄວາມຫມາຍຂອງຄຳທີ່ຂຽນວ່າ'ຫີນ ... ເສົາຫີນ'?
	ທີ່ຂຽນ
	ກ້ອນຫີນທີ່ບັນດາຜູ້ກໍ່ສ້າງປະຕິເສດໄດ້ກາຍເປັນພື້ນຖານ ສຳຄັນ
	ກ້ອນຫີນທີ່ຜູ້ກໍ່ສ້າງປະຕິເສດ
	ຜູ້ກໍ່ສ້າງ
	ທຸກໆຄົນທີ່ລົ້ມ ... ແຕກເປັນຕ່ອນ
	ຈະໄດ້ຮັບການແຍກອອກເປັນຕ່ອນ
	ແຕ່ວ່າໃນຜູ້ໃດກໍຕາມມັນຕົກ

	Luke 20:19
	ສະແຫວງຫາທີ່ຈະວາງມືໃສ່ເຂົາ
	ໃນຊົ່ວໂມງນັ້ນ
	ພວກເຂົາຢ້ານປະຊາຊົນ
	ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຄົນສອດແນມອອກໄປ
	ວ່າພວກເຂົາເຈົ້າອາດຈະພົບຄວາມຜິດຂອງການປາກເວົ້າຂອງພຣະອົງ
	ດັ່ງນັ້ນຈະເປັນການໃຫ້ເຂົາເຖິງ
	ກັບກົດລະບຽບແລະສິດອຳນາດຂອງເຈົ້າແຂວງ

	Luke 20:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາຖາມພຣະເຢຊູ
	ອາຈານ, ພວກເຮົາຮູ້…ວິທີການຂອງພຣະເຈົ້າ
	ພວກເຮົາຮູ້
	ບໍ່ໄດ້ຮັບອິດທິພົນຈາກຕຳແຫນ່ງຂອງໃຜ
	ແຕ່ວ່າທ່ານສອນຄວາມຈິງກ່ຽວກັບວິທີການຂອງພຣະເຈົ້າ
	ມັນຖືກຕ້ອງຕາມກົດຫມາຍ ... ຫລືບໍ່?
	ມັນຖືກກົດຫມາຍບໍ
	ກາຍຊາ

	Luke 20:23
	ແຕ່ພຣະເຢຊູເຂົ້າໃຈຄວາມສະຫລາດຂອງເຂົາເຈົ້າ
	ຫລຽນເປັນ
	ຮູບພາບແລະຊື່ຂອງໃຜແມ່ນຢູ່ໃນມັນ?
	ຮູບພາບແລະຊື່

	Luke 20:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ກາຍຊາ
	ແລະຕໍ່ພຣະເຈົ້າ
	ພວກເຂົາບໍ່ສາມາດຊອກຫາຄວາມຜິດຂອງສິ່ງທີ່ພຣະອົງເວົ້າ
	ແຕ່ປະຫລາດໃຈໃນຄຳຕອບຂອງພຣະອົງພວກເຂົາຈຶ່ງມິດງຽບ

	Luke 20:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ທີ່ເວົ້າວ່າບໍ່ມີການຄືນມາຈາກຕາຍ
	ຖ້າຫາກວ່າອ້າຍຂອງຜູ້ຊາຍເສຍຊີວິດ, ມີເມຍ, ແລະບໍ່ມີລູກ
	ຜູ້ຊາຍຄວນເອົາເມຍຂອງອ້າຍ
	ມີລູກສຳລັບອ້າຍຂອງລາວ

	Luke 20:29
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີອ້າຍນ້ອງເຈັດຄົນ
	ຄັ້ງທໍາອິດ ... ຄັ້ງທີສອງ ... ທີສາມ
	ແລະເສຍຊີວິດ childless
	ຄັ້ງທີສອງເຊັ່ນດຽວກັນ
	ຜູ້ທີສາມໄດ້ພານາງໄປ
	ພ້ອມກັນນັ້ນທັງເຈັດຄົນຍັງບໍ່ມີລູກ, ແລະໄດ້ຕາຍໄປ
	ເຈັດ
	ໃນການຟື້ນຄືນຊີວິດ

	Luke 20:34
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກລູກຊາຍຂອງໂລກນີ້
	ແຕ່ງງານແລະຖືກມອບໃຫ້ໃນການແຕ່ງງານ
	ຜູ້ທີ່ຖືກຖືວ່າມີຄຸນຄ່າໃນຍຸກນັ້ນ
	ເພື່ອຈະໄດ້ຮັບການຟື້ນຄືນຈາກຕາຍ
	ຈະບໍ່ແຕ່ງງານຫລືບໍ່ໄດ້ຮັບໃນການແຕ່ງງານ
	ພວກເຂົາບໍ່ສາມາດຕາຍອີກຕໍ່ໄປ
	ແມ່ນລູກຊາຍຂອງພຣະເຈົ້າ, ເປັນລູກຊາຍຂອງການຟື້ນຄືນຊີວິດ

	Luke 20:37
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ວ່າຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວໄດ້ຖືກປຸກໃຫ້ຟື້ນຄືນມາແມ່ນແຕ່ໂມເຊໄດ້ສະແດງ
	ໃນສະຖານທີ່ກ່ຽວກັບພຸ່ມໄມ້ນັ້ນ
	ບ່ອນທີ່ທ່ານເອີ້ນວ່າພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ພຣະເຈົ້າຂອງອັບຣາຮາມແລະພຣະເຈົ້າຂອງອີຊາກແລະພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ
	ບັດນີ້
	ພຣະອົງບໍ່ແມ່ນພຣະເຈົ້າຂອງຄົນຕາຍ, ແຕ່ເປັນຂອງຄົນມີຊີວິດຢູ່
	ແຕ່ວ່າຂອງການດໍາຣົງຊີວິດ
	ເພາະວ່າທຸກຄົນມີຊີວິດຢູ່ກັບພຣະອົງ

	Luke 20:39
	ພວກທັມະຈານບາງຄົນຕອບ
	ສຳ ລັບພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາບໍ່ກ້າຖາມພຣະອົງອີກຕໍ່ໄປ

	Luke 20:41
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາເວົ້າແນວໃດ..ລູກຊາຍ?
	ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ
	ລູກຊາຍຂອງດາວິດ
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ກ່າວກັບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ມືຂວາຂອງຂ້ອຍ
	ຈົນກ່ວາຂ້າພະເຈົ້າເຮັດໃຫ້ສັດຕຣູຂອງທ່ານຢູ່ຕີນຂອງທ່ານ
	ເພາະສະນັ້ນດາວິດຈຶ່ງເອີ້ນພຣະຄຣິດວ່າ 'ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ'
	ສະນັ້ນພຣະອົງເປັນລູກຊາຍຂອງດາວິດໄດ້ແນວໃດ?

	Luke 20:45
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຣະວັງ
	ຜູ້ທີ່ປຣາຖນາທີ່ຈະຍ່າງໄປໃນເສື້ອຍາວ
	ພວກເຂົາຍັງຈູດເຮືອນຂອງແມ່ຫມ້າຍນຳອີກ
	ເຮືອນຂອງແມ່ຫມ້າຍ
	ອະທິຖານຍາວນານ
	ທຳອວດ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະໄດ້ຮັບການກ່າວໂທດຫລາຍກວ່າເກົ່າ

	Luke 21:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂອງຂວັນ
	ຄັງເງິນ
	ເປັນແມ່ຫມ້າຍທີ່ທຸກຍາກ
	ສອງຫລຽນ
	ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ
	ຂ້ອຍເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ແມ່ຫມ້າຍທຸກຍາກຄົນນີ້ເອົາເຂົ້າຫລາຍກ່ວາ ຫມູ່ ຂອງພວກເຂົາ
	ໃຫ້ຂອງຖວາຍອອກຈາກອຸດົມສົມບູນຂອງພວກເຂົາ
	ອອກຈາກຄວາມທຸກຍາກຂອງນາງ

	Luke 21:5
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຄື່ອງຖວາຍ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຈົ້າເຫັນ
	ວັນເວລາຈະມາເຖິງ
	ຈະບໍ່ປະຖິ້ມກ້ອນຫີນອີກກ້ອນຫນຶ່ງ
	ບໍ່ແມ່ນຫີນກ້ອນຫນຶ່ງທີ່ເຫລືອຢູ່ ... ຈະບໍ່ຖືກພັງທະລາຍລົງ
	ເຊິ່ງຈະບໍ່ຖືກພັງທະລາຍລົງ

	Luke 21:7
	ພວກເຂົາຖາມພຣະອົງ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ວ່າທ່ານບໍ່ໄດ້ຖືກຫລອກລວງ
	ໃນນາມຂອງຂ້ອຍ
	ຂ້ອຍແມ່ນລາວ
	ຢ່າໄປຕາມພວກເຂົາ
	ບໍ່ຕ້ອງຢ້ານກົວ
	ຈຸດຈົບຈະບໍ່ເກີດຂຶ້ນທັນທີ
	ຈົບ

	Luke 21:10
	ຫລັງຈາກນັ້ນ, ພຣະອົງໄດ້ເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ປະເທດຊາດຈະລຸກຂຶ້ນຕໍ່ສູ້ປະເທດຊາດ
	ປະເທດຊາດ
	ອານາຈັກຕໍ່ອານາຈັກ
	ໃນສະຖານທີ່ຕ່າງໆຄວາມອຶດຢາກແລະພັຍພິບັດ
	ເຫດການທີ່ຫນ້າຢ້ານ

	Luke 21:12
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ພວກເຂົາ
	ເຈົ້າ
	ຈັດສົ່ງທ່ານໄປທີ່ໂຮງທັມະສາລາ
	ແລະຄຸກ
	ເນື່ອງຈາກວ່າຊື່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ສຳລັບປະຈັກພະຍານຂອງທ່ານ

	Luke 21:14
	ເພາະສະນັ້ນ
	ແກ້ໄຂໃນໃຈຂອງທ່ານ
	ບໍ່ແມ່ນການກະກຽມການປ້ອງກັນປະເທດຂອງທ່ານ
	ຂ້ອຍຈະໃຫ້ຄຳເວົ້າແລະປັນຍາໃຫ້ເຈົ້າ
	ຄຳເວົ້າແລະປັນຍາ
	ເຊິ່ງສັດຕຣູທັງຫມົດຂອງທ່ານ
	ເຊິ່ງທຸກຄົນທີ່ເປັນສັດຕຣູຂອງທ່ານຈະບໍ່ສາມາດຕ້ານທານຫລືຂັດແຍ້ງກັນໄດ້

	Luke 21:16
	ທ່ານຈະຖືກນຳສົ່ງໂດຍພໍ່ແມ່, ອ້າຍນ້ອງ, ຍາດພີ່ນ້ອງແລະ ຫມູ່ເພື່ອນ
	ພວກເຂົາຈະເຮັດໃຫ້ພວກເຈົ້າບາງຄົນເສຍຊີວິດ
	ທ່ານຈະຖືກກຽດຊັງຈາກທຸກໆຄົນ
	ເນື່ອງຈາກວ່ານາມຊື່ຂອງເຮົາ
	ແຕ່ຜົມຂອງທ່ານຈະບໍ່ເສຍຫາຍໄປ
	ໃນຄວາມອົດທົນຂອງທ່ານ
	ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ

	Luke 21:20
	ເຢຣູຊາເລັມອ້ອມດ້ວຍກອງທັບ
	ວ່າຄວາມພິນາດຂອງມັນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ
	ຫນີ
	ໃນປະເທດ
	ເຂົ້າມັນ
	ນີ້ແມ່ນວັນເວລາຂອງການແກ້ແຄ້ນ
	ທຸກໆສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້
	ຈະໄດ້ຮັບການບັນລຸຜົນ

	Luke 21:23
	ຕໍ່ພວກເຂົາທີ່ກຳລັງພະຍາບານ
	ຈະມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກລຳບາກຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ພຣະພິໂຣດຂອງປະຊາຊົນນີ້
	ພວກເຂົາຈະລົ້ມລົງດ້ວຍຂອບຂອງດາບ
	ພວກເຂົາຈະຖືກນຳຕົວໄປສູ່ປະຊາຊາດທັງປວງ
	ເຂົ້າໄປໃນປະຊາຊາດທັງຫມົດ
	ເຢຣູຊາເລັມຈະຖືກຄົນຕ່າງຊາດຢຽບຢ້ຳ
	ຢຽບຄົນຕ່າງຊາດ
	ເວລາຂອງຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ບັນລຸຜົນ ສຳ ເລັດ

	Luke 21:25
	ມັນຈະມີຄວາມຫຍຸ້ງຍາກຂອງປະເທດຊາດ
	ໃນຄວາມສິ້ນຫວັງຈາກທະເລແລະຄື້ນຟອງ
	ສິ່ງທີ່ກຳລັງເກີດຂຶ້ນເທິງໂລກ
	ອຳນາດແຫ່ງສະຫວັນຈະສັ່ນສະເທືອນ

	Luke 21:27
	ບຸດຊາຍ
	ມາໃນເມກ
	ດ້ວຍອຳນາດແລະສະຫງ່າຣາສີອັນຍິ່ງໃຫຍ່
	ລຸກຂຶ້ນ
	ຍົກຫົວຂອງທ່ານ
	ເພາະວ່າການປົດປ່ອຍຂອງທ່ານກຳລັງມາໃກ້ແລ້ວ

	Luke 21:29
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນເວລາທີ່ພວກມັນແຕກງອກ
	ຣະດູຮ້ອນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ
	ເຊັ່ນດຽວກັນ, ເມື່ອທ່ານເຫັນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນ
	ຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ

	Luke 21:32
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແທ້ຈິງແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານ
	ຄົນຍຸກນີ້
	ຈະບໍ່ຜ່ານໄປຈົນກ່ວາ
	ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກຈະຜ່ານໄປ
	ຖ້ອຍຄຳຂອງເຮົາຈະບໍ່ຜ່ານໄປ
	ແລະຈະບໍ່ຜ່ານໄປ

	Luke 21:34
	ສະນັ້ນວ່າໃຈຂອງທ່ານບໍ່ໄດ້ແບກຫາບພາຣະ
	ບໍ່ໄດ້ແບກຫາບພາຣະ
	ຜົນກະທົບຂອງການດື່ມ
	ຄວາມກັງວົນຂອງຊີວິດ
	ຫລັງຈາກນັ້ນມື້ນັ້ນຈະມາເຖິງຕົວເຈົ້າຢ່າງກະທັນຫັນຄືກັບດັກ
	ຫລັງຈາກນັ້ນມື້ນັ້ນຈະປິດຕົວທ່ານທັນທີ
	ມື້ນັ້ນ
	ມັນຈະມາສູ່ທຸກຄົນ
	ເທິງຫນ້າໂລກ

	Luke 21:36
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຣະວັງ
	ເຂັ້ມແຂງພໍທີ່ຈະຫລີກຫນີ ທຸກສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນ
	ເພື່ອຢືນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະບຸດຂອງຜູ້ຊາຍ

	Luke 21:37
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນຊ່ວງເວລາທີ່ພຣະອົງກຳລັງສັ່ງສອນ
	ໃນພຣະວິຫານ
	ໃນຕອນກາງຄືນພຣະອົງໄດ້ອອກໄປ
	ທັງຫມົດຂອງປະຊາຊົນ
	ມາແຕ່ເຊົ້າ
	ໄດ້ຍິນເຂົາ

	Luke 22:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້
	ເທສະການເຂົ້າຈີ່ບໍ່ມີເຊື້ອເເປ້ງ
	ໄດ້ເຂົ້າໃກ້
	ວິທີທີ່ພວກເຂົາສາມາດຂ້າພຣະເຢຊູ
	ຄວາມຢ້ານກົວຂອງປະຊາຊົນ

	Luke 22:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊາຕານໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຢູດາອີສະກາຣີໂອດ
	ປະໂລຫິດໃຫຍ່
	ນາຍທະຫານ
	ວິທີທີ່ລາວຈະທໍຣະຍົດພຣະເຢຊູໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

	Luke 22:5
	ພວກເຂົາ
	ເພື່ອໃຫ້ເຂົາເງິນ
	ຍິນຍອມ
	ຊອກຫາໂອກາດທີ່ຈະມອບພຣະອົງໃຫ້ພວກເຂົາຈາກຝູງຊົນ
	ເພື່ອໃຫ້ເຂົາ
	ຫ່າງຈາກຝຸງຊົນ

	Luke 22:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມື້ເຂົ້າຈີ່ບໍ່ມີເຊື້ອແປ້ງ
	ລູກແກະປັດສະຄາຕ້ອງໄດ້ຖືກຖວາຍ
	ກະກຽມ
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈະໄດ້ກິນມັນ
	ທ່ານຕ້ອງການໃຫ້ພວກເຮົາກະກຽມ
	ເຮັດການກະກຽມ

	Luke 22:10
	ພຣະອົງຕອບພວກເຂົາ
	ຟັງ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ແບກເອົາມໍ້ນ້ຳມາພົບເຈົ້າ
	ຮັບຜິດຊອບທະນູຂອງນ້ຳ
	ຕິດຕາມລາວເຂົ້າໄປໃນເຮືອນ
	ອາຈານເວົ້າກັບທ່ານ
	ອາຈານ
	ກິນປັດສະຄາ

	Luke 22:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະອົງຈະສຳແດງໃຫ້ທ່ານເຫັນ
	ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງໄປ

	Luke 22:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເມື່ອເຖິງເວລາ
	ພຣະອົງນັ່ງລົງ
	ເຮົາໄດ້ປຣາຖນາຫລາຍ
	ກ່ອນທີ່ເຮົາຈະທົນທຸກທໍຣະມານ
	ເພາະເຮົາເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ຈົນກ່ວາມັນໄດ້ຖືກບັນລຸຜົນ

	Luke 22:17
	ເອົາຈອກ
	ໃນເວລາທີ່ພຣະອົງໄດ້ໂມທະນາຂອບຄຸນ
	ພຣະອົງເວົ້າວ່າ
	ແບ່ງປັນມັນໃນບັນດາຕົວທ່ານເອງ
	ເພາເຮົາເວົ້າກັບເຈົ້າ
	ຫມາກຂອງອະງຸ່ນໄດ້
	ຈົນເຖິງຣາຊອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າມາ

	Luke 22:19
	ເຂົ້າຈີ່
	ເຂົາຍາກຈົນ
	ນີ້ແມ່ນຮ່າງກາຍຂອງເຮົາ
	ຮ່າງກາຍຂອງຂ້ອຍທີ່ຖືກມອບໃຫ້ເຈົ້າ
	ເຮັດແບບນີ້
	ໃນຄວາມຊົງຈຳຂອງຂ້ອຍ
	ຖ້ວຍນີ້
	ພັນທະສັນຍາໃຫມ່ໃນເລືອດຂອງຂ້ອຍ
	ເລືອດຂອງເຮົາ, ເຊິ່ງຖອກອອກສຳລັບເຈົ້າ

	Luke 22:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ທີ່ທໍຣະຍົດເຮົາ
	ເພາະວ່າບຸດມະນຸດຈະໄປແທ້ໆ
	ບຸດມະນຸດ
	ຍ້ອນວ່າມັນໄດ້ຖືກກໍານົດ
	ແຕ່ວິບັດແກ່ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ລາວຖືກທໍຣະຍົດ!

	Luke 22:24
	ແລ້ວກໍ່ເກີດການຜິດຖຽງກັນໃນບັນດາພວກເຂົາ
	ຖືກຖືວ່າເປັນຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ
	ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ແມ່ນແມ່ບົດໃນໄລຍະໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ
	ແມ່ນຫມາຍເຖິງ

	Luke 22:26
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມັນຈະບໍ່ເປັນແບບນີ້ກັບເຈົ້າ
	ຫນຸ່ມທີ່ສຸດ
	ຜູ້ທີ່ຮັບໃຊ້
	ສຳລັບ
	ສຳລັບໃຜທີ່ໃຫຍ່ກວ່າ ... ຮັບໃຊ້?
	ຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ໂຕະ
	ມັນບໍ່ແມ່ນຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ໂຕະບໍ?
	ແຕ່ເຮົາຢູ່ໃນບັນດາພວກເຈົ້າໃນຖານະທີ່ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້

	Luke 22:28
	ໄດ້ສືບຕໍ່ກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນການລໍ້ລວງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບຣາຊອານາຈັກໃຫ້ແກ່ທ່ານ,ຄືກັບທີ່ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບຣາຊອານາຈັກໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ຣາຊອານາຈັກແກ່ທ່ານ
	ແມ່ນແຕ່ພຣະບິດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ມອບຣາຊອານາຈັກໃຫ້ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ
	ເຈົ້າຈະນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງ

	Luke 22:31
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊີໂມນ, ຊີໂມນ
	ມີທ່ານ, ວ່າເຂົາອາດຈະທ່ານ
	ທ່ານເປັນເຂົ້າສາລີ
	ແຕ່ຂ້ອຍໄດ້ອະທິຖານເພື່ອເຈົ້າ
	ເພື່ອວ່າຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານຈະບໍ່ລົ້ມລົງ
	ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານໄດ້ຫັນກັບມາອີກຄັ້ງ
	ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງອ້າຍນ້ອງຂອງທ່ານ
	ອ້າຍນ້ອງຂອງທ່ານ

	Luke 22:33
	ໄກ່ຈະບໍ່ຂັນມື້ນີ້, ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະປະຕິເສດສາມເທື່ອທີ່ທ່ານຮູ້ຈັກເຮົາ
	ໄກ່ຈະບໍ່ຂັນມື້ນີ້, ກ່ອນທີ່ທ່ານຈະປະຕິເສດ
	ໄກ່ຈະບໍ່ຂັນມື້ນີ້
	ມື້ນີ້

	Luke 22:35
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເມື່ອ ... ເຈົ້າຂາດຫຍັງບໍ?
	ເມື່ອຂ້ອຍສົ່ງເຈົ້າໄປ
	ກະເປົາເງິນ
	ຖົງຂອງອາຫານ
	ບໍ່ມີຫຍັງ
	ຜູ້ທີ່ບໍ່ມີດາບຄວນຈະຂາຍເສື້ອຄຸມຂອງລາວ
	ເສື້ອຄຸມ

	Luke 22:37
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສິ່ງທີ່ຂຽນກ່ຽວກັບເຮົາ
	ຕ້ອງໄດ້ຮັບການບັນລຸຜົນ
	ລາວໄດ້ຖືກຖືວ່າເປັນຄົນຫນື່ງທີ່ຜິດກົດຫມາຍ
	ຜິດກົດຫມາຍ
	ສຳລັບສິ່ງທີ່ຄາດຄະເນໄວ້ກ່ຽວກັບເຮົາກຳລັງສຳເລັດເປັນຈິງ
	ເຂົາເຈົ້າເວົ້າວ່າ
	ມັນພຽງພໍ

	Luke 22:39
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລັງຈາກກິນເຂົ້າແລງ
	ວ່າທ່ານບໍ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນການລໍ້ລວງ

	Luke 22:41
	ກ່ຽວກັບການຄວາ່ງກ້ອນຫີນ
	ພຣະບິດາ, ຖ້າພຣະອົງເຕັມໃຈ
	ພຣະບິດາ
	ເອົາຈອກນີ້ອອກຈາກຂ້ອຍ
	ເຖິງຢ່າງໃດກໍ່ຕາມບໍ່ເປັນໄປຕາມໃຈຂ້າພຣະອົງ, ແຕ່ໃຫ້ເປັນຕາມພຣະປະສົງຂອງເຈົ້າ

	Luke 22:43
	ໄດ້ປະກົດຕົວແກ່ພຣະອົງ
	ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ເຂົາ
	ດ້ວຍຄວາມທຸກທໍຣະມານ, ພຣະອົງໄດ້ອະທິຖານ
	ພຣະອົງໄດ້ອະທິຖານຢ່າງຈິງຈັງຫລາຍຂຶ້ນ
	ເຫື່ອຂອງພຣະອົງກາຍເປັນເຫມືອນ ເລືອດໄຫລຢົດລົງຢ່າງຫລວງຫລາຍ

	Luke 22:45
	ເມື່ອພຣະອົງລຸກຂຶ້ນຈາກການອະທິຖານຂອງລາວ
	ພົບວ່າພວກເຂົານອນຫລັບເພາະຄວາມໂສກເສົ້າຂອງພວກເຂົາ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງນອນຫລັບ?
	ເພື່ອທ່ານຈະບໍ່ຕົກເຂົ້າໄປໃນການທົດລອງ

	Luke 22:47
	ຈົ່ງເບິ່ງ, ຝູງຊົນໄດ້ມາປະກົດຕົວ
	ນໍາພາພວກເຂົາ
	ຈູບພຣະອົງ
	ທ່ານກຳລັງທໍຣະຍົດບຸດມະນຸດດ້ວຍການຈູບບໍ?
	ບຸດມະນຸດ

	Luke 22:49
	ຜູ້ທີ່ຢູ່ອ້ອມຮອບພຣະເຢຊູ
	ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນ
	ປະທ້ວງດ້ວຍດາບ
	ຫນຶ່ງໃນນັ້ນ
	ຕີຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງມະຫາປະໂລຫິດ
	ໃຫ້ສິ່ງນີ້ພຽງພໍ
	ແຕະຫູຂອງລາວ

	Luke 22:52
	ເຈົ້າອອກມາຕໍ່ສູ້ເປັນຄືກັບໂຈນ, ມີດາບແລະຕະບອງບໍ?
	ເຮົາຢູ່ກັບເຈົ້າທຸກໆວັນ
	ໃນພຣະວິຫານ
	ວາງມືຂອງທ່ານໃສ່ຂ້າພະເຈົ້າ
	ຊົ່ວໂມງຂອງທ່ານ
	ແລະສິດອຳນາດຂອງຄວາມມືດ
	ສິດອຳນາດຂອງຄວາມມືດ

	Luke 22:54
	ໄດ້ພາພຣະອົງໄປ
	ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງມະຫາປະໂລຫິດ
	ພວກເຂົາໄດ້ຈູດໄຟ
	ເຄິ່ງກາງຂອງ ໄດ້
	ໃນທ່າມກາງພວກເຂົາ

	Luke 22:56
	ເບິ່ງຊື່ໆແລະເວົ້າ
	ຊາຍຄົນນີ້ກໍ່ຢູ່ກັບເພິ່ນເຊັ່ນກັນ
	ແຕ່ເປໂຕປະຕິເສດມັນ
	ແມ່ຍິງ, ຂ້ອຍບໍ່ຮູ້ຈັກເພິ່ນ
	ທ່ານກໍ່ແມ່ນຫນື່ງໃນນັ້ນ
	ຜູ້ຊາຍ, ຂ້ອຍບໍ່ແມ່ນ

	Luke 22:59
	ຮຽກຮ້ອງແລະເວົ້າວ່າ
	ຜູ້ຊາຍແທ້ໆ
	ລາວແມ່ນຄາລີເລ
	ຜູ້ຊາຍ
	ຂ້ອຍບໍ່ຮູ້ວ່າເຈົ້າເວົ້າຫຍັງ
	ໃນຂະນະທີ່ລາວກຳລັງເວົ້າຢູ່
	ຄົນຜູ້ຫນຶ່ງຢືນຂຶ້ນ

	Luke 22:61
	ຫັນໄປ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຫລຽວເບິ່ງເປໂຕ
	ພຣະຄັມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຄອກໄກ່
	ມື້ນີ້
	ປະຕິເສດເຮົາສາມຄັ້ງ
	ໄປທາງນອກ

	Luke 22:63
	ພວກເຂົາເອົາຜ້າປົກຄຸມພຣະອົງ
	ທວາຍເບິ່ງດູ! ໃຜເປັນຜູ້ຕີເຈົ້າ?
	ຄຳພະຍາກອນ!

	Luke 22:66
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທັນທີທີ່ມັນແມ່ນມື້
	ພວກເຂົາໄດ້ນຳພຣະອົງເຂົ້າໄປໃນສະພາ
	ແລະເວົ້າວ່າ
	ບອກພວກເຮົາ
	ຖ້າຂ້ອຍບອກເຈົ້າ ... ຖ້າຂ້ອຍຖາມເຈົ້າ
	ຖ້າຂ້ອຍບອກເຈົ້າເຈົ້າຈະບໍ່ເຊື່ອ
	ຖ້າຂ້ອຍຖາມເຈົ້າເຈົ້າຈະບໍ່ຕອບ

	Luke 22:69
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈາກນີ້ໄປ
	ບຸດມະນຸດ
	ນັ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງພຣະບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າ
	ພະລັງຂອງພຣະເຈົ້າ
	ແລ້ວເຈົ້າເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າບໍ?
	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເຈົ້າເວົ້າວ່າຂ້ອຍແມ່ນ
	ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຍັງຕ້ອງການພະຍານ?
	ໄດ້ຍິນຈາກປາກຂອງລາວ

	Luke 23:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາທັງຫມົດຂອງພວກເຂົາ
	ລຸກຂຶ້ນ
	ກ່ອນປີລາດ
	ພວກເຮົາພົບເຫັນ
	ທຳລາຍປະເທດຊາດຂອງພວກເຮົາ
	ຫ້າມບໍ່ໃຫ້ເສຍພາສີ
	ເຖິງກາຍຊາ

	Luke 23:3
	ປີລາດຖາມພຣະອົງ
	ທ່ານເວົ້າແນວນັ້ນ
	ຝູງຊົນ
	ຂ້ອຍບໍ່ພົບຄວາມຜິດຫຍັງໃນຊາຍຄົນນີ້
	ເລີ່ມຕົ້ນຈາກແຂວງຄາລີເລເຖິງສະຖານທີ່ແຫ່ງນີ້

	Luke 23:6
	ໄດ້ຍິນນີ້
	ບໍ່ວ່າຈະ
	ຜູ້ຊາຍ
	ລາວໄດ້ຄົ້ນພົບ
	ພຣະອົງຢູ່ພາຍໃຕ້ ອຳ ນາດຂອງເຮໂຣດ
	ລາວໄດ້ສົ່ງ
	ຜູ້ທີ່ຕົນເອງ
	ໃນວັນນັ້ນ

	Luke 23:8
	ລາວດີໃຈຫຼາຍ
	ລາວຕ້ອງການຢາກເຫັນພຣະອົງ
	ລາວໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພຣະອົງ
	ລາວຫວັງ
	ເພື່ອເບິ່ງການອັສະຈັນບາງຢ່າງທີ່ເຮັດໂດຍພຣະອົງ
	ເຮໂຣດໄດ້ສອບຖາມພຣະເຢຊູໃນຫລາຍຄຳສັບ
	ຕອບເຂົາບໍ່ມີຫຍັງ
	ຢືນຢູ່
	ກ່າວຫາພຣະອົງຢ່າງຮຸນແຮງ

	Luke 23:11
	ເຮໂຣດກັບທະຫານຂອງທ່ານ
	ນຸ່ງໃຫ້ພຣະອົງໃນເຄື່ອງນຸ່ງທີ່ສະຫງ່າງາມ
	ມື້ນັ້ນເຮໂຣດແລະປີລາດໄດ້ກາຍເປັນເພື່ອນກັບກັນ
	ກ່ອນນີ້ພວກເຂົາເຄີຍເປັນສັດຕຣູກັບກັນແລະກັນ

	Luke 23:13
	ເອີ້ນພວກຫົວ ຫນ້າ ປະໂລຫິດແລະຜູ້ປົກຄອງແລະຝູງຊົນມາເຕົ້າໂຮມກັນ
	ຝູງຊົນຂອງປະຊາຊົນ
	ຊາຍຄົນນີ້
	ຄືຜູ້ຊາຍທີ່
	ຂ້າພະເຈົ້າ, ໂດຍໄດ້ສອບຖາມລາວກ່ອນທ່ານ
	ບໍ່ພົບຄວາມຜິດໃນຊາຍຄົນນີ້

	Luke 23:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບໍ່, ແລະບໍ່ເຮໂຣດ
	ສຳລັບ
	ລາວໄດ້ສົ່ງລາວກັບພວກເຮົາ
	ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ເຮັດຫຍັງທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບຄວາມຕາຍ
	ຂ້ອຍຈະລົງໂທດລາວ

	Luke 23:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຮ້ອງອອກມາພ້ອມກັນ
	ຫນີໄປກັບຊາຍຄົນນີ້
	ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຮົາ
	ບາຣາບາແມ່ນຜູ້ຊາຍ ... ທີ່ຄາຕະກຳ
	ຜູ້ທີ່ຖືກນຳຕົວເຂົ້າຄຸກ
	ສຳລັບ
	ການກະບົດທີ່ແນ່ນອນໃນເມືອງ

	Luke 23:20
	ແກ້ໄຂໃຫ້ເຂົາເຈົ້າອີກເທື່ອຫນຶ່ງ
	ປຣາຖນາທີ່ຈະປ່ອຍພຣະເຢຊູ
	ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບພວກເຂົາເປັນເທື່ອທີສາມ
	ຊາຍຜູ້ນີ້ໄດ້ເຮັດຫຍັງຊົ່ວ?
	ຂ້ອຍບໍ່ໄດ້ພົບເຫັນສິ່ງທີ່ສົມຄວນໄດ້ຮັບໂທດປຣະຫານຊີວິດໃນລາວ
	ຫລັງຈາກລົງໂທດລາວແລ້ວ, ຂ້າພະເຈົ້າຈະປ່ອຍລາວ
	ຂ້ອຍຈະປ່ອຍລາວ

	Luke 23:23
	ພວກເຂົາເຂັ້ມແຂງ
	ດ້ວຍສຽງດັງ
	ສໍາລັບເຂົາທີ່ຈະຖືກຄຶງ
	ແລະສຽງຂອງພວກເຂົາໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ປີລາດ
	ເພື່ອສະຫນອງຄວາມຕ້ອງການຂອງພວກເຂົາ
	ລາວໄດ້ປ່ອຍຄົນທີ່ພວກເຂົາຮ້ອງຂໍ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການເອົາໃຈໃສ່ໃນຄຸກ ... ຄາຕະກຳ
	ລາວໄດ້ມອບພຣະເຢຊູໃຫ້ເປັນທີ່ປະສົງຂອງພວກເຂົາ

	Luke 23:26
	ໃນຂະນະທີ່ພວກເຂົານຳພຣະອົງໄປ
	ໄດ້ຈັບຊີໂມນ1ຄົນຂອງໄທກີເຣເນ
	ຫນຶ່ງ
	ມາຈາກປະເທດ
	ວາງໄມ້ກາງແຂນໃສ່ພຣະອົງ
	ຕິດຕາມພຣະເຢຊູ

	Luke 23:27
	ຝູງຄົນເປັນຈຳນວນຫລວງຫລາຍ
	ທີ່ຫລວງຫລາຍຂອງປະຊາຊົນ, ແລະຂອງແມ່ຍິງ
	ໂສກເສົ້າສຳລັບພຣະອົງ
	ໄດ້ຕິດຕາມລາວ
	ຫັນໄປຫາພວກເຂົາ
	ລູກສາວຂອງເຢຣູຊາເລັມ
	ຢ່າຮ້ອງໄຫ້ ສຳລັບຂ້ອຍ, ແຕ່ວ່າ
	ແຕ່ຮ້ອງໄຫ້ຕົວທ່ານເອງແລະລູກຂອງທ່ານ

	Luke 23:29
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສຳລັບເບິ່ງ
	ວັນເວລາກຳລັງຈະມາເຖິງ
	ໃນການທີ່ພວກເຂົາເຈົ້າຈະເວົ້າວ່າ
	ຄົນຂີ້ອາຍ
	ມົດລູກທີ່ບໍ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ ... ເຕົ້ານົມທີ່ບໍ່ໄດ້ພະຍາບານ
	ຈາກນັ້ນ
	ເຖິງເນີນພູ
	ເພາະຖ້າພວກເຂົາເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ໃນຂະນະທີ່ຕົ້ນໄມ້ຂຽວ, ມັນຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນເມື່ອມັນແຫ້ງ?
	ຕົ້ນໄມ້ແມ່ນສີຂຽວ
	ມັນແຫ້ງ
	ພວກເຂົາ

	Luke 23:32
	ຄົນອື່ນ, ຄະດີອາຍາສອງຄົນ, ໄດ້ຖືກນຳຕົວໄປກັບພຣະອົງເພື່ອຈະຖືກປຣະຫານຊີວິດ
	ຜູ້ຊາຍຄົນອື່ນ, ຄະດີອາຍາສອງຄົນ

	Luke 23:33
	ເມື່ອພວກເຂົາມາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຄຶງພຣະອົງ
	ຄົນຫນຶ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາແລະອີກເບື້ອງຫນື່ງເບື້ອງຊ້າຍ
	ພຣະບິດາ, ໃຫ້ອະພັຍພວກເຂົາ
	ພຣະບິດາ
	ເພາະພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ວ່າພວກເຂົາກຳລັງເຮັດຫຍັງຢູ່
	ພວກເຂົາສ່ວນຫລາຍຄວ່າງຖິ້ມ
	ການແບ່ງເຄື່ອງນຸ່ງຂອງລາວ

	Luke 23:35
	ຢືນຢູ່
	ລາວ
	ລາວໄດ້ຊ່ວຍຊີວິດຄົນອື່ນ.ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາຊ່ວຍຊີວິດຕົນເອງ
	ປ່ອຍໃຫ້ເຂົາຊ່ວຍຊີວິດຕົນເອງ
	ຜູ້ຖືກເລືອກ

	Luke 23:36
	ລາວ
	ເຂົ້າຫາລາວ
	ສະເຫມີນ້ຳສົ້ມ
	ຖ້າເຈົ້າເປັນກະສັດຂອງຊາວຢິວ, ຈົ່ງຊ່ວຍຕົວເຈົ້າເອງ
	ອາການໃນໄລຍະເຂົາ
	ນີ້ແມ່ນກະສັດຂອງຊາວຢິວ

	Luke 23:39
	ດູຖູກພຣະອົງ
	ເຈົ້າບໍ່ແມ່ນພຣະຄຣິດບໍ?
	ຊ່ວຍຊີວິດຕົວທ່ານເອງແລະພວກເຮົາ
	ຄົນອື່ນຫ້າມລາວ
	ເຈົ້າບໍ່ຢ້ານກົວພຣະເຈົ້າ, ເພາະວ່າເຈົ້າຢູ່ພາຍໃຕ້ປະໂຫຍກດຽວກັນບໍ?
	ພວກເຮົາແນ່ນອນ ... ສຳ ລັບພວກເຮົາ ... ພວກເຮົາສົມຄວນໄດ້ຮັບ
	ພວກເຮົາຈິງຢູ່ທີ່ນີ້ຢ່າງຍຸຕິທັມ
	ຊາຍຄົນນີ້

	Luke 23:42
	ທ່ານກ່າວຕື່ມ
	ຈື່ຂ້ອຍ
	ເຂົ້າມາໃນຣາຊອານາຈັກຂອງທ່ານ
	ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານແທ້ໆ
	ເມືອງສະຫວັນ

	Luke 23:44
	ປະມານຊົ່ວໂມງທີຫົກ
	ຄວາມມືດມາທົ່ວແຜ່ນດິນ
	ຈົນກ່ວາເກົ້າຊົ່ວໂມງ
	ເປັນແສງສະຫວ່າງຂອງແສງຕາເວັນໄດ້ສົບຜົນສໍາເລັດ
	ຜ້າກັ້ງຂອງພຣະວິຫານ
	ຜ້າກັ້ງຂອງພຣະວິຫານໄດ້ຖືກແບ່ງປັນລົງກາງ

	Luke 23:46
	ຮ້ອງໄຫ້ດ້ວຍສຽງດັງ
	ພຣະບິດາ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຂໍມອບຈິດວິນຍານຂອງຂ້ານ້ອຍໄວ້ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງທ່ານ
	ໄດ້ກ່າວນີ້
	ພຣະອົງຕາຍແລ້ວ
	ນາຍຮ້ອຍເອກ
	ສິ່ງທີ່ເຮັດໄດ້
	ນີ້ແມ່ນຊາຍທີ່ຊອບທັມ

	Luke 23:48
	ຝູງຊົນ
	ຜູ້ທີ່ມາຮ່ວມກັນ
	ພະຍານນີ້
	ສິ່ງທີ່ໄດ້ເຮັດ
	ກັບຄືນມາ
	ຕີເອິກຂອງພວກເຂົາ
	ຕີເອິກຂອງພວກເຂົາ
	ປະຕິບັດຕາມພຣະອົງ
	ໃນໄລຍະຫ່າງເປັນ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ

	Luke 23:50
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງເບິ່ງ, ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
	ສະພາ
	ເປັນຄົນດີແລະຊອບທັມ
	ດ້ວຍການຕັດສິນໃຈຂອງສະພາແລະການກະ ທຳ ຂອງພວກເຂົາ
	ເມືອງ ອາຣີມາທາຍຂອງແຂວງຢູດາຍ

	Luke 23:52
	ຊາຍຄົນນີ້
	ເຂົ້າຫາປີລາດ, ຖາມວ່າ
	ສຳລັບຮ່າງກາຍຂອງພຣະເຢຊູ
	ລາວເອົາພຣະສົບລົງ
	ຫໍ່ພຣະສົບໃນ ຜ້າລີນີນດີ
	ທີ່ຖືກຕັດເປັນຫີນ
	ບ່ອນທີ່ບໍ່ມີໃຜໄດ້ຖືກວາງໄວ້

	Luke 23:54
	ມື້ຂອງການກະກຽມການ
	ວັນສະບາໂຕໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ມາກັບພຣະອົງອອກຈາກແຂວງຄາລີເລ
	ຕິດຕາມຫລັງ
	ໄດ້ເຫັນອຸບໂມງ
	ວິທີການຮ່າງກາຍຂອງລາວໄດ້ວາງໄວ້
	ພວກເຂົາໄດ້ກັບຄືນມາ
	ເຄື່ອງເທດແລະນໍ້າມັນຫອມທີ່ກຽມໄວ້
	ພວກເຂົາພັກຜ່ອນ
	ອີງຕາມພຣະບັນຍັດ

	Luke 24:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ເຊົ້າໃນມື້ ທຳອິດຂອງອາທິດ
	ພວກເຂົາມາ
	ບ່ອນຝັງສົບ
	ເອົາເຄື່ອງເທດໄດ້
	ພວກເຂົາພົບກ້ອນຫີນ
	ກ້ອນຫີນ
	ບໍ່ໄດ້ພົບເຫັນສົບຂອງອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ

	Luke 24:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ໄດ້ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຢ້ານກົວ
	ກົ້ມຫນ້າລົງສູ່ພື້ນດິນ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຊອກຫາຄົນຢູ່ໃນບັນດາຄົນຕາຍ?
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈຶ່ງຊອກຫາ

	Luke 24:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາ!
	ຈືຂໍ້ມູນການແນວໃດ
	ໃຫ້ເຈົ້າ
	ວ່າບຸດມະນຸດ
	ບຸດມະນຸດຕ້ອງຖືກມອບໄວ້ໃນ ກຳ ມືຂອງຄົນບາບແລະຖືກຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ
	ເຂົ້າໄປໃນມື
	ມື້ທີສາມ

	Luke 24:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈື່ຈຳຄຳເວົ້າຂອງພຣະອົງ
	ກັບຄືນມາຈາກອຸບໂມງ
	ສິບເອັດແລະສ່ວນທີ່ເຫລືອທັງຫມົດ
	ສິບເອັດໄດ້
	ບັດນີ້

	Luke 24:11
	ແຕ່ຂ່າວສານນີ້ເບິ່ງຄືວ່າບໍ່ສົນທະນາກັບພວກອັກຄະສາວົກ
	ແຕ່ເປໂຕ
	ລຸກຂຶ້ນ
	ກົ້ມ
	ຜ້າແພລີນີນດ້ວຍຕົນເອງ
	ຈາກໄປເຮືອນຂອງລາວ

	Luke 24:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງເບິ່ງ
	ສອງຂອງພວກເຂົາ
	ມື້ນັ້ນ
	ເອມາອຸດ
	ຫົກສິບກິໂລແມັດ

	Luke 24:15
	ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນນັ້ນ
	ພຣະເຢຊູເອງ
	ຕາຂອງພວກເຂົາຖືກປິດບັງຈາກການຮັບຮູ້ພຣະອົງ

	Luke 24:17
	ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ກະໂລປາ
	ເຈົ້າເປັນຄົນດຽວບໍ ... ມື້?
	ແມ່ນເຈົ້າບໍ່

	Luke 24:19
	ມີຫຍັງແດ່?
	ມີອຳນາດໃນການກະທຳແລະຖ້ອຍຄຳຕໍ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າແລະຜູ້ຄົນທັງຫມົດ
	ສົ່ງໃຫ້ເຖິງ
	ໄດ້ຮັບການຕັດສິນລົງໂທດການເສຍຊີວິດແລະຖືກຄຶງ

	Luke 24:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ທີ່ຈະປົດປ່ອຍອິສະຣາເອນ
	ແມ່ນແລ້ວ, ແລະນອກ ເຫນືອ ຈາກສິ່ງທັງ ຫມົດ ນີ້
	ໃນມື້ທີສາມ
	ນັບຕັ້ງແຕ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເກີດຂຶ້ນ

	Luke 24:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ຍັງ
	ຂອງບໍລິສັດຂອງພວກເຮົາ
	ໄດ້ຢູ່ທີ່ອຸບໂມງ
	ນິມິດຂອງທູດສະຫວັນ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ເຫັນພຣະເຢຊູ

	Luke 24:25
	ພຣະເຢຊູກ່າວກັບພວກເຂົາ
	ແລະຫົວໃຈເສີຍຊ້າທີ່ຈະເຊື່ອ
	ມັນບໍ່ຈຳເປັນບໍ?
	ເຂົ້າໄປໃນພຣະສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ
	ເລີ່ມຕົ້ນຈາກໂມເຊ
	ພຣະເຢຊູຕີຄວາມຫມາຍກັບພວກເຂົາ

	Luke 24:28
	ພຣະເຢຊູປະຕິບັດຄືກັບວ່າພຣະອົງກຳລັງຈະກ້າວຕໍ່ໄປ
	ພວກເຂົາຫນ່ວງຫນ່ຽວພຣະອົງ
	ມັນໃກ້ຈະຮອດຕອນແລງແລະມື້ໃກ້ຈະຫມົດແລ້ວ
	ພຣະເຢຊູເຂົ້າໄປ
	ຢູ່ກັບພວກເຂົາ

	Luke 24:30
	ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ເຂົ້າຈີ່
	ໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ
	ຈາກນັ້ນຕາຂອງພວກເຂົາກໍ່ໄດ້ເປີດອອກ
	ພວກເຂົາຮູ້ຈັກລາວ
	ພຣະອົງຫາຍໄປຈາກສາຍຕາຂອງພວກເຂົາ
	ຫົວໃຈຂອງພວກເຮົາຮ້ອນຮົນບໍ່ ... ຂໍ້ພຣະຄັມພີແມ່ນບໍ?
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	ຖ້າມ້າງພຣະວິຫານນີ້ ແລ້ວເຮົາຈະສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໃນສາມວັນ.”
	ຈະສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່

	John 2:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສີ່ສິບຫົກປີ...ສາມວັນ
	ແຕ່ທ່ານຈະສ້າງຂຶ້ນໃຫມ່ໃນສາມວັນຫລື?
	ເຊື່ອ
	ຖ້ອຍຄຳນີ້

	John 2:23
	ເມື່ອພຣະອົງຍັງຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລມ
	ເຊື່ອໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ
	ພວກເຂົາໄດ້ເຫັນຫມາຍສຳຄັນທີ່ພຣະອົງເຮັດ

	John 3:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	ພວກຂ້ານ້ອຍຮູ້

	John 3:3
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄວາມຈິງ
	ບັງເກີດໃຫມ່
	ອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຄົນເຮົາຈະບັງເກີດໃຫມ່ໄດ້ຢ່າງໃດ ຫາກເຂົາມີອາຍຸຫລາຍແລ້ວ?
	ເຂົາຈະກັບເຂົ້າໄປຢູ່ໃນທ້ອງມາດາເປັນເທື່ອທີ່ສອງ, ແລະ ເກີດໃຫມ່ໄດ້ຫລື?”
	ເທື່ອທີສອງ
	ມົດລູກ

	John 3:5
	ຄວາມຈິງ
	ເກີດໃຫມ່ໂດຍນ້ຳ ແລະ ພຣະວິນຍານ
	ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ

	John 3:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ທ່ານຈະຕ້ອງບັງເກີດໃຫມ່
	ລົມພັດໄປຕາມໃຈຂອງມັນ

	John 3:9
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ທ່ານເປັນອາຈານຂອງຄົນອິສະຣາເອນ, ເຫດໃດທ່ານຈິ່ງຍັງບໍ່ເຂົ້າໃຈສິ່ງເຫລົ່ານີ້?
	ຄວາມແທ້ຈິງ
	ເຮົາເວົ້າ

	John 3:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລ້ວທ່ານຈະເຊື່ອເຮົາໄດ້ຢ່າງໃດ ຫາກເຮົາບອກທ່ານເຖິງສິ່ງທີ່ກ່ຽວກັບສະຫວັນ?
	ທ່ານຈະເຊື່ອເຮົາໄດ້ຢ່າງໃດ
	ກ່ຽວກັບສະຫວັນ
	ສະຫວັນ

	John 3:14
	ເຫມືອນໂມເຊທີ່ໄດ້ຍົກງູຂຶ້ນໃນປ່າ, ບຸດມະນຸດກໍຈະຕ້ອງຖືກຍົກຂຶ້ນເຊັ່ນດຽວກັນ,
	ໃນປ່າ

	John 3:16
	ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຮັກໂລກ
	ຊົງຮັກ
	ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ສົ່ງພຣະບຸດເຂົ້າມາໃນໂລກເພື່ອຈະລົງໂທດໂລກນີ້, ແຕ່ເພື່ອໂລກໃຫ້ລອດໂດຍຜ່ານທາງພຣະອົງ.
	ຄຳສັ່ງ
	ບໍ່ຖືກຕັດສິນໂທດ
	ພຣະບຸດອົງດຽວຂອງພຣະເຈົ້າ.

	John 3:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄວາມສະຫວ່າງໄດ້ເຂົ້າມາໃນໂລກນີ້
	ມະນຸດນັ້ນຮັກຄວາມມືດ
	ເພື່ອຄວາມຊົ່ວຂອງເຂົາຈະບໍ່ຖືກເປີດເຜີຍ
	ເພື່ອທີ່ການກະທຳຂອງເຂົາຈະໄດ້ສຳເລັດ

	John 3:22
	ຫລັງຈາກນີ້
	ອານົນ
	ຊາໄລອືມ
	ເພາະທີ່ນັ້ນມີນ້ຳຫລາຍກວ່າ
	ຮັບການບັບຕິສະມາ

	John 3:25
	ເກີດການໂຕ້ແຍ້ງກັນຂຶ້ນລະຫວ່າງສາວົກບາງຄົນຂອງໂຢຮັນ ແລະ ຄົນຢິວ
	ການໂຕ້ແຍ້ງກັນ
	ເພື່ອເປັນພະຍານ, ເຂົາກຳລັງໃຫ້ຮັບບັບຕິສະມາ

	John 3:27
	ມະນຸດບໍ່ສາມາດຮັບສິ່ງໃດໄດ້
	ນອກຈາກສິ່ງນັ້ນຖືກມອບແກ່ເຂົາຈາກສະຫວັນ
	ທ່ານເອງ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຖືກສົ່ງມາກ່ອນທ່ານຜູ້ນັ້ນ

	John 3:29
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າສາວເປັນຂອງເຈົ້າບ່າວສັນໃດ
	ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າກໍຄົບຖ້ວນແລ້ວ.
	ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ
	ພຣະອົງຈະຕ້ອງສຳຄັນຫລາຍຂຶ້ນ

	John 3:31
	ພຣະອົງຜູ້ມາຈາກເບື້ອງເທິງຊົງຢູ່ເຫນືອສິ່ງອື່ນໃດ.
	ຜູ້ທີ່ມາຈາກໂລກກໍຢູ່ຝ່າຍໂລກ ແລະ ກ່າວກ່ຽວກັບຝ່າຍໂລກ
	ຜູ້ຊົງມາຈາກສະຫວັນ ກໍຢູ່ເຫນືອທຸກສິ່ງອື່ນໃດ
	ພຣະອົງຊົງເປັນພະຍານເຖິງສິ່ງທີ່ພຣະອົງໄດ້ເຫັນ ແລະ ໄດ້ຍິນ
	ແຕ່ບໍ່ມີໃຜຍອມຮັບຄຳພະຍານຂອງພຣະອົງ.
	ແຕ່ຄົນທີ່ຍອມຮັບຄຳພະຍານຂອງພຣະອົງ
	ໄດ້ຢືນຢັນ

	John 3:34
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພາະຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງມານັ້ນກໍກ່າວພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ເພາະພຣະອົງບໍ່ໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານຢ່າງຈຳກັດ
	ພຣະບິດາ...ພຣະບຸດ
	ໄວ້ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະບຸດ
	ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າຈະຕົກຢູ່ກັບເຂົາ

	John 4:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າພວກຟາຣີຊາຍໄດ້ຍິນວ່າພຣະອົງມີຄົນຕິດຕາມ ...ໂຢຮັນ (ເຖິງແມ່ນວ່າ ... ໄດ້) ພຣະອົງກໍ່ອອກຈາກ ... ແຂວງຄາລີເລ
	ເມື່ອພຣະເຢຊູຮູ້ວ່າ
	ພຣະເຢຊູບໍ່ໄດ້ຊົງໃຫ້ບັບຕິສະມາເອງ

	John 4:6
	ເຮົາຂໍນໍ້າໃຫ້ເຮົາດື່ມແດ່ໄດ້ບໍ
	ຂະນະນັ້ນພວກສາວົກຂອງພຣະອົງເຂົ້າໄປໃນເມືອງ

	John 4:9
	ຍິງຊາວຊາມາເຣຍທູນພຣະອົງວ່າ
	ດ້ວຍເຫດໃດທ່ານຜູ້ເປັນຄົນຢິວ,ມາຂໍ...ດື່ມນ້ຳນຳຂ້ານ້ອຍ
	ບໍ່ຫຍຸ້ງກ່ຽວໃດໆກັນ
	ນ້ຳແຫ່ງຊີວິດ

	John 4:11
	ນາຍບໍ່ໄດ້ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າຢາໂຄບບັນພະບຸລຸດຂອງເຮົາ, ຜູ້ໄດ້ໃຫ້ນ້ຳສ້າງນີ້ແກ່ເຮົາແລະດື່ມ...ຝູງສັດ?
	ຢາໂຄບພໍ່ຂອງພວກເຮົາ
	ຜູ້ໄດ້ໃຫ້ນ້ຳສ້າງນີ້ແກ່ເຮົາແລະດື່ມ

	John 4:13
	ຈະກະຫາຍນ້ຳອີກຄັ້ງ
	ເພາະນ້ຳຊຶ່ງເຮົາຈະໃຫ້ແກ່ເຂົານັ້ນຈະກາຍເປັນນ້ຳພຸໃນຕົວເຂົາ
	ຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.

	John 4:15
	ນາຍເອີຍ
	ຕັກນ້ຳ

	John 4:17
	ຖືກແລ້ວທີ່ເຈົ້າບອກວ່າ... ທີ່ເວົ້ານັ້ນເປັນຄວາມຈິງ

	John 4:19
	ນາຍເອີຍ
	ຂ້ານ້ອຍເຫັນແລ້ວວ່າ ທ່ານເປັນຜູ້ທຳນວາຍ.
	ບັນພະບຸຣດ

	John 4:21
	ຈົ່ງເຊື່ອເຮົາເທາະ
	ເຈົ້ານະມັສະການໃນສິ່ງທີ່ເຈົ້າບໍ່ຮູ້ຈັກ. ເຮົານະມັສະການສິ່ງທີ່ເຮົາຮູ້ຈັກ
	ເມື່ອເຈົ້າຈະນະມັສະການພຣະບິດາ...ເພາະຄວາມລອດພົ້ນນັ້ນມາຈາກຄົນຢິວ.
	ພຣະບິດາ
	ເພາະຄວາມລອດພົ້ນນັ້ນມາຈາກຄົນຢິວ.

	John 4:23
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ຊົ່ວໂມງນັ້ນໃກ້ເຂົ້າມາແລ້ວ, ແລະຕອນນີ້ກໍມາເຖິງແລ້ວ, ເມື່ອຜູ້ທີ່ນະມັດສະການທີ່ແທ້ຈິງຈະນະມັສະການພຣະບິດາໃນວິນຍານແລະໃນຄວາມຈິງ
	ພຣະບິດາ
	ພຣະເຈົ້າເປັນພຣະວິນຍານແລະຜູ້ທີ່ນະມັສະການພຣະອົງຕ້ອງນະມັສະການໃນວິນຍານແລະໃນຄວາມຈິງ.”

	John 4:25
	“ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າພຣະເມຊີອາ ກຳລັງສະເດັດມາ (ຜູ້ທີ່ເອີ້ນວ່າພຣະຄຣິດ).
	ເມື່ອພຣະອົງສະເດັດມາ, ພຣະອົງຈະອະທິບາຍທຸກສິ່ງແກ່ພວກເຮົາ.

	John 4:27
	ເມື່ອພວກສາວົກຂອງພຣະອົງໄດ້ກັບມາ
	ພວກເຂົາຕ່າງປະຫລາດໃຈວ່າເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງສົນທະນາກັບຜູ້ຍິງ
	ພຣະອົງຈຶ່ງສົນທະນາກັບຜູ້ຍິງ
	ແຕ່ບໍ່ມີໃຜຖາມວ່າ, ເຫດໃດພຣະອົງຈຶ່ງສົນທະນາກັບນາງ?”

	John 4:28
	“ຈົ່ງມາ, ມາເບິ່ງຊາຍຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ບອກຂ້ອຍທຸກຢ່າງທີ່ຂ້ອຍເຄີຍເຮັດ. ພຣະອົງເປັນພຣະຄຣິດຫລືບໍ່?”
	ພຣະອົງເປັນພຣະຄຣິດຫລືບໍ່?”

	John 4:31
	ໃນລະຫວ່າງນັ້ນ
	ພວກສາວົກກໍຊວນພຣະອົງ ເວົ້າວ່າ,
	ເຮົາມີອາຫານທີ່ເຮົາກິນທີ່ພວກທ່ານບໍ່ຮູ້ຈັກ
	“ຍັງບໍ່ມີໃຜເອົາອາຫານມາໃຫ້ພຣະອົງແມ່ນບໍ?”

	John 4:34
	“ອາຫານຂອງເຮົາຄືເຮົາຈະເຮັດຕາມພຣະທັຍຂອງຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາ ແລະ ເຮັດງານຂອງພຣະອົງຜູ້ນັ້ນສຳເລັດ.
	ທ່ານເວົ້າວ່າ 'ອີກຕັ້ງສີ່ເດືອນ ກວ່າຈະຮອດເວລາເກັບກ່ຽວ?
	ຈົ່ງເງີຍຫນ້າເບິ່ງທົ່ງນາເຫລົ່ານັ້ນ, ພວກມັນພ້ອມທີ່ຈະຖືກເກັບກ່ຽວແລ້ວ!
	ຜູ້ເກັບກ່ຽວຈະໄດ້ຊົມຊື່ນຍິນດີຮ່ວມກັນ.

	John 4:37
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	‘ຄົນຫນຶ່ງຫວ່ານ ແລະ ອີກຄົນຫນຶ່ງກ່ຽວ’
	ທ່ານກໍໄດ້ເຂົ້າມາຮ່ວມແຮງກັບຂອງພວກເຂົາ.”

	John 4:39
	ເຊື່ອໃນພຣະອົງ
	“ທ່ານບອກຂ້ອຍເຖິງທຸກສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດ.”

	John 4:41
	ພຣະທັມຂອງພຣະອົງ.
	ໂລກນີ້.

	John 4:43
	ຂໍມູນທົ່ວໄປ:
	ອອກຈາກທີ່ນັ້ນ
	ຜູ້ປະກາດພຣະທຳບໍ່ໄດ້ຮັບກຽຕໃນບ້ານເກີດຂອງຕົນເອງ
	ເພາະພຣະເຢຊູໄດ້ປະກາດເອງວ່າ
	ເທສະການ

	John 4:46
	ແລ້ວ
	ເສນາບໍດີຄົນຫນຶ່ງ

	John 4:48
	“ຈົນກວ່າທ່ານຈະໄດ້ເຫັນຫມາຍສຳຄັນແລະການອັສະຈັນ ທ່ານຈະບໍ່ເຊື່ອ.
	ຊາຍຄົນນັ້ນເຊື່ອພຣະທັມທີ່ພຣະເຢຊູຊົງກ່າວແກ່ເພິ່ນ,

	John 4:51
	ໃນຂະນະທີ່

	John 4:53
	ທ່ານເອງແລະຄົນໃນຄອບຄົວຂອງທ່ານຕ່າງກໍຮັບເຊື່ອ.
	ຫມາຍສຳຄັນ

	John 5:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລັງຈາກນັ້ນ
	ກໍມີງານເທສະການຂອງຄົນຢິວ,
	ພຣະເຢຊູຈິ່ງສະເດັດໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ.
	ມີສະນ້ຳແຫ່ງຫນຶ່ງ
	ເບັດສາທາ
	ມີສາລາອ້ອມຢູ່
	ມີຄົນປ່ວຍເປັນຈຳນວນຫລາຍ

	John 5:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລາວນອນປ່ວຍ
	ໄດ້ສາມສິບແປດປີມາແລ້ວ.
	ລາວເປັນຢູ່
	ທ່ານຢາກຫາຍດີບໍ?

	John 5:7
	“ນາຍເຈົ້າເອີຍ, ບໍ່ມີໃຜຈະເອົາຂ້ານ້ອຍວາງລົງໄປໃນສະ
	ເມື່ອນ້ຳນັ້ນເຟືອນຂຶ້ນ
	ເຂົ້າໄປໃນສະລອຍນ້ຳ
	“ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນ,
	ເມື່ອຂ້ານ້ອຍຈະລົງໄປ
	ຍົກເອົາບ່ອນນອນ, ແລະຍ່າງໄປເຖີດ.”

	John 5:9
	ຊາຍຄົນນັ້ນກໍເຊົາປ່ວຍ
	ວັນນັ້ນເປັນສະບາໂຕ.
	ໃນທັນໃດນັ້ນ

	John 5:10
	ພວກຢິວຈຶ່ງເວົ້າກັບຄົນທີ່ເຊົາປ່ວຍນັ້ນວ່າ
	ວັນນີ້ເປັນວັນສະບາໂຕ
	ແຕ່ຊາຍຄົນທີ່ຮັກສາຂ້ານ້ອຍບອກຂ້ານ້ອຍ

	John 5:12
	ພວກເຂົາຖາມຊາຍຄົນນັ້ນວ່າ

	John 5:14
	ພຣະເຢຊູໄດ້ພົບຄົນນັ້ນ
	ເບິ່ງ

	John 5:16
	ດ້ວຍເຫດນີ້
	ເຮົາກຳລັງເຮັດພາຣະກິດຢູ່,
	ພວກຢິວ
	ຊຶ່ງເປັນການເຮັດຕົນສະເຫມີພຣະເຈົ້າ.
	ພຣະບິດາຂອງເຮົາ

	John 5:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄວາມຈິງ
	ທ່ານທັງຫລາຍຈະໄດ້ອັດສະຈັນໃຈ.
	ບໍ່ວ່າພຣະບິດາກຳລັງເຮັດສິ່ງໃດ, ພຣະບຸດກໍເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍ.
	ພຣະບຸດ...ພຣະບິດາ
	ເພາະວ່າພຣະບິດາຊົງຮັກພຣະບຸດແລະສຳແດງທຸກສິ່ງທີ່ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ພຣະບຸດເຫັນ

	John 5:21
	ເພາະພຣະບິດາຊົງບັນດານໃຫ້ຄົນຕາຍເປັນຄືນ ແລະ ໃຫ້ຊີວິດແກ່ພວກເຂົາສັນໃດ, ພຣະບຸດກໍໃຫ້ຊີວິດແກ່ຜູ້ທີ່ພຣະອົງປຣາຖນາສັນນັ້ນ.
	ພຣະບິດາ
	ຊີວິດ
	ດ້ວຍວ່າພຣະບິດາບໍ່ໄດ້ພິພາກສາຜູ້ໃດ, ແຕ່ໄດ້ມອບການພິພາກສາທັງຫມົດນັ້ນໄວ້ແກ່ພຣະບຸດ
	ໃຫ້ກຽຕພຣະບິດາ. ແຕ່ຜູ້ໃດບໍ່ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະບຸດ ກໍບໍ່ຖວາຍກຽຕພຣະບິດາຜູ້ສົ່ງພຣະບຸດມາດ້ວຍ.

	John 5:24
	ຄວາມຈິງ
	ຜູ້ໃດທີ່ຍິນຄຳຂອງເຮົາ
	ບໍ່ເຂົ້າໃນການລົງໂທດ

	John 5:25
	ຄວາມຈິງ
	ຜູ້ໃດທີ່ຍິນຄຳຂອງເຮົາ
	ລູກຂອງພຣະເຈົ້າ

	John 5:26
	ເພາະວ່າໃນພຣະບິດານັ້ນຊົງມີຊີວິດໃນພຣະຊົນພຣະອົງຢ່າງໃດ, ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານຊີວິດນັ້ນແກ່ພຣະບຸດ ເພື່ອໃຫ້ຊີວິດນັ້ນຢູ່ໃນພຣະບຸດຢ່າງນັ້ນ
	ພຣະອົງຊົງເປັນບຸດມະນຸດ.
	ຊີວິດ
	ພຣະບິດາໄດ້ໃຫ້ສິດອຳນາດແກ່ພຣະບຸດເພື່ອເຮັດການພິພາກສາ

	John 5:28
	ຢ່າປະຫລາດໃຈໃນເລື່ອງນີ້
	ຈະໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງ

	John 5:30
	ເຮົາເຮັດຕາມນ້ຳພຣະທັຍຂອງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.
	ຈະມີອີກຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ມາເພື່ອເປັນພະຍານແກ່ເຮົາ
	ຜູ້ຫນຶ່ງ
	ຄຳພະຍານທີ່ເພິ່ນໄດ້ເວົ້າເຖິງເຮົາກໍເປັນຄວາມຈິງ.

	John 5:33
	ແຕ່ຄຳພະຍານທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບນັ້ນບໍ່ໄດ້ມາຈາກມະນຸດ
	ເຮົາກ່າວຢ່າງນີ້ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ລອດ
	ໂຢຮັນເປັນໂຄມທີ່ໄຕ້ໄວ້ແລະສ່ອງສະຫວ່າງຢູ່

	John 5:36
	ພຣະບິດາໄດ້ມອບຫມາຍໃຫ້ເຮົາເຮັດໃຫ້ສຳເລັດທຸກຢ່າງ,
	ພຣະບິດາໄດ້ສົ່ງເຮົາມາໄດ້ເປັນພະຍານໃຫ້ແກ່ເຮົາ
	ພຣະບິດາ
	ເຮົາໄດ້ເຮັດກໍໄດ້ເປັນພະຍານເຖິງເຮົາ, ແລະເປັນພະຍານວ່າພຣະບິດາໄດ້ສົ່ງເຮົາມາ
	ພວກທ່ານບໍ່ມີຄຳຂອງພຣະອົງຢູ່ໃນຕົວຂອງພວກທ່ານ
	ຢູ່ໃນຕົວຂອງພວກທ່ານ

	John 5:39
	ມີຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ
	ທ່ານກໍບໍ່ຢາກມາຫາເຮົາເພື່ອທ່ານຈະໄດ້ມີຊີວິດ.

	John 5:41
	ເຮົາບໍ່ໄດ້ຮັບການສັນຣະເສີນຈາກມະນຸດ
	ແຕ່ເຮົາຮູ້ວ່າທ່ານບໍ່ມີຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າໃນຕົວທ່ານເອງ.

	John 5:43
	ໃນພຣະນາມພຣະບິດາຂອງເຮົາ
	ພຣະບິດາ
	ໄດ້ຮັບ
	ຫາກມີອີກຄົນມາໃນນາມຂອງພວກເຂົາເອງ
	ທ່ານຈະເຊື່ອໄດ້ຢ່າງໃດ
	ເພາະພວກທ່ານສັນຣະເສີນກັນເອງ, ແຕ່ບໍ່ໄດ້ສະແຫວງຫາການສັນຣະເສີນ ທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ

	John 5:45
	ຢ່າຫາວ່າເຮົາໄດ້ກ່າວໂທດພວກທ່ານຕໍ່ພຣະບິດາ. ຄົນທີ່ກ່າວໂທດພວກທ່ານຄືໂມເຊ
	ມອບຄວາມຫວັງໄວ້ກັບເຂົາ
	ຫາກທ່ານບໍ່ເຊື່ອສິ່ງທີ່ໂມເຊຂຽນໄວ້, ແລ້ວພວກທ່ານຈະເຊື່ອ
	ຖ້ອຍຄຳຂອງເຮົາໄດ້ຢ່າງໃດ?”

	John 6:1
	ຫລັງຈາກນັ້ນສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ຫລັງຈາກນັ້ນສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ພຣະເຢຊູໄດ້ສະເດັດ
	ມີຝູງປະຊາຊົນເປັນຈຳນວນຫລວງຫລາຍ
	ຫມາຍສຳຄັນ

	John 6:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນຊ່ວງເວລານັ້ນເປັນເທສະການປັດສະຄາ
	(ພຣະອົງກ່າວຢ່າງນີ້ເພື່ອລອງໃຈຟີລິບ, ແຕ່ພຣະອົງຊົງຮູ້ຢູ່ແລ້ວວ່າພຣະອົງຈະເຮັດອັນໃດ).
	ແຕ່ພຣະອົງຊົງຮູ້

	John 6:7
	ສອງຮ້ອຍເດນາຣິອົນກໍບໍ່ພໍຊື້ອາຫານ
	ເຂົ້າຈີ່ເຮັດດ້ວຍເຂົ້າຝ້າງຫ້າກ້ອນ
	ເຂົ້າຈີ່
	ແຕ່ຈະພໍກັບຄົນຫລວງຫລາຍປານນີ້ໄດ້ຢ່າງໃດ?

	John 6:10
	“ໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນນັ່ງລົງ
	(ທີ່ນັ້ນມີຫຍ້າຫລາຍ)
	ພວກຜູ້ຊາຍຈຶ່ງນັ່ງລົງ, ມີປະມານຫ້າພັນຄົນ.
	ໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ
	ກໍແຈກແກ່

	John 6:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈິ່ງໄດ້ຮວບຮວມ
	ເສດເຫລືອ
	ຫມາຍສຳຄັນ
	ນີ້ຄືຜູ້ປະກາດພຣະທັມທີ່ຈະມາໃນໂລກນີ້.”

	John 6:16
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຕອນນັ້ນກໍມືດຫລາຍແລ້ວ, ແລະພຣະເຢຊູກໍຍັງບໍ່ໄດ້ມາຫາພວກເຂົາ.

	John 6:19
	ພວກເຂົາກຳລັງພາຍເຮືອ
	ໄປໄດ້ປະມານຫ້າກິໂລ,
	ຢ່າຢ້ານເລີຍ.
	ແລ້ວພວກເຂົາກໍຍິນດີຮັບພຣະອົງຂຶ້ນເທິງເຮືອ

	John 6:22
	ທະເລ
	ແຕ່ກໍມີເຮືອລຳອື່ນຈາກເມືອງຕີເບເຣຍມາຈອດໃກ້ບ່ອນທີ່ເຂົາໄດ້ກິນເຂົ້າຈີ່ ຫລັງຈາກທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ຊົງຂອບພຣະຄຸນ.
	ເຮືອລຳອື່ນຈາກເມືອງຕີເບເຣຍ

	John 6:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	John 6:26
	ຄວາມຈິງ
	ຊີວິດນິຣັນດອນ ທີ່ບຸດມະນຸດຈະໃຫ້ແກ່ທ່ານ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ ໄດ້ປຣະທັບຕາຫມາຍພຣະບຸດແລ້ວ.
	ທີ່ບຸດມະນຸດຈະໃຫ້ແກ່ທ່ານ, ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ
	ໄດ້ປຣະທັບຕຣາຫມາຍພຣະບຸດແລ້ວ.”

	John 6:30
	ພໍ່
	ສະຫວັນ

	John 6:32
	ຄວາມຈິງ
	ບໍ່ແມ່ນໂມເຊທີ່ໃຫ້ອາຫານນັ້ນຈາກສະຫວັນ, ແຕ່ເປັນພຣະບິດາຂອງເຮົາ
	ພຣະບິດາຂອງເຮົາ
	ໃຫ້ຊີວິດແກ່ໂລກນີ້.
	ໂລກ

	John 6:35
	ເຮົາເປັນອາຫານທິບແຫ່ງຊີວິດ,
	ເຊື່ອໃນເຮົາ
	ທຸກຄົນທີ່ພຣະບິດາໄດ້ມອບໃຫ້ກັບເຮົາຈະມາຫາເຮົາ
	ພຣະບິດາ
	ຜູ້ທີ່ມາຫາເຮົາ, ເຮົາຈະບໍ່ໂຍນເຂົາຖິ້ມອອກໄປ.

	John 6:38
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ
	ເພື່ອຈະບໍ່ໃຫ້ຄົນທັງປວງ

	John 6:41
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຈົ່ມ
	ເຮົາເປັນອາຫານທິບ
	“ນີ້ບໍ່ແມ່ນເຢຊູລູກຂອງໂຢເຊັບຫລື, ພໍ່ແມ່ຂອງລາວເຮົາກໍຮູ້ຈັກ?
	ເຫດໃດຄົນນີ້ຈຶ່ງເວົ້າວ່າ 'ເຮົາໄດ້ລົງມາຈາກສະຫວັນ'?''

	John 6:43
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ນຳຄົນນັ້ນມາ
	ມີຜູ້ປະກາດພຣະທັມ
	ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນແລະຮຽນຈາກພຣະເຈົ້າກໍມາເຖິງເຮົາ.
	ພຣະບິດາ

	John 6:46
	ຂໍ໊ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄວາມຈິງ
	ບໍ່ມີຜູ້ໃຜໄດ້ເຫັນພຣະບິດາ ນອກຈາກຜູ້ທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ ຄືຜູ້ນັ້ນແຫລະທີ່ເຄີຍເຫັນພຣະບິດາ.
	ພຣະບິດາ
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາກໍມີຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ.

	John 6:48
	ເຮົາເປັນອາຫານທິບແຫ່ງຊີວິດ.
	ພໍ່
	ຄວາມຕາຍ

	John 6:50
	ນີ້ຄືອາຫານ
	ບໍ່ຕາຍ.
	ອາຫານແຫ່ງຊີວິດ
	ເພື່ອຊີວິດຂອງໂລກນີ້.”

	John 6:52
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	“ຊາຍຄົນນີ້ຈະເອົາເນື້ອຫນຶ່ງຂອງຕົນໃຫ້ເຮົາກິນໄດ້ຢ່າງໃດ?”
	ຄວາມຈິງ
	ນອກເສຍຈາກທ່ານຈະກິນເນື້ອຫນັງຂອງບຸດມະນຸດແລະດື່ມຈາກເລືອດຂອງພຣະອົງ
	ທ່ານຈະບໍ່ມີຊີວິດໃນຕົວທ່ານເລີຍ

	John 6:54
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ທີ່ກິນເນື້ອຫນັງຂອງເຮົາແລະດື່ມເລືອດຂອງເຮົາ ຈະມີຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ
	ໃນວັນສຸດທ້າຍ.
	ຜູ້ທີ່ກິນເນື້ອຫນັງຂອງເຮົາແລະດື່ມເລືອດຂອງເຮົາ
	ຍັງຄົງໃນເຮົາແລະເຮົາຢູ່ໃນຜູ້ນັ້ນ.

	John 6:57
	ຜູ້ນັ້ນທີ່ກິນເຮົາ
	ພຣະບິດາຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່
	ພຣະບິດາ
	ຜູ້ທີ່ກິນອາຫານນີ້
	ພໍ່
	ພຣະເຢຊູໄດ້ກ່າວຂໍ້ຄວາມເຫລົ່ານີ້ໃນໂຮງທັມະເທສະນາ ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງສັ່ງສອນຢູ່ເມືອງກາເປນາອູມ.

	John 6:60
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃຜຈະຮັບຟັງໄດ້?”
	“ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເຮັດໃຫ້ພວກທ່ານສະດຸດໃຈຫລື?

	John 6:62
	ແລ້ວຖ້າຫາກທ່ານໄດ້ເຫັນບຸດມະນຸດສະເດັດຂຶ້ນເມືອໄປຍັງບ່ອນທີ່ທ່ານຢູ່ແຕ່ກ່ອນຫນ້ານີ້ລະ?
	ມີປະໂຫຍດອັນໃດ
	ຖອຍຄຳ
	ຄຳທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວແກ່ທ່ານນັ້ນ
	ຄືພຣະວິນຍານ ແລະຄຳເຫລົ່ານັ້ນເປັນຊີວິດ.

	John 6:64
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພາະພຣະເຢຊູຊົງຮູ້ແຕ່ເດີມແລ້ວວ່າໃຜຜູ້ໃດທີ່ບໍ່ເຊື່ອ ແລະຄົນໃດທີ່ຈະທໍຣະຍົດຕໍ່ພຣະອົງດ້ວຍ.
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດຈະມາຫາເຮົາໄດ້ ນອກຈາກພຣະບິດາຈະປຣະທານຜູ້ນັ້ນມາ.
	ພຣະບິດາ
	ມາຫາເຮົາໄດ້

	John 6:66
	ມີໃຜທີ່ພວກຂ້ານ້ອຍຄວນຈະຕິດຕາມອີກຫລື
	ສາວົກຂອງພຣະອົງ
	ສິບສອງ

	John 6:70
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຢຊູຊົງຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາໄດ້ເລືອກພວກທ່ານທັງສິບສອງຄົນໄວ້ບໍ່ແມ່ນຫລື, ແຕ່ຫນຶ່ງໃນພວກທ່ານນັ້ນຄືມານຮ້າຍ?”

	John 7:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປG
	ຫລັງຈາກເຫດການເຫລົ່ານີ້
	ສະເດັດ
	ເພາະພວກຢິວຫາໂອກາດທີ່ຈະຂ້າພຣະອົງ
	ເທສະການຕັ້ງທັບອາໄສຂອງຊາດຢິວແລ້ວກໍໃກ້ຈະເຖິງ

	John 7:3
	ພວກນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງ
	ກິຈະການທີ່ທ່ານຈະເຮັດ
	ຕົວທ່ານ
	ຕໍ່ໂລກນີ້

	John 7:5
	ແມ້ແຕ່ພວກນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງກໍບໍ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
	ພວກນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງ
	ເວລາຂອງເຮົາຍັງບໍ່ເຖິງ
	ແຕ່ເວລາຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນພ້ອມຢູ່ສະເຫມີ.
	ໂລກນີ້ຈະກຽດຊັງທ່ານບໍ່ໄດ້
	ເພາະເຮົາໄດ້ເປັນພະຍານວ່າການງານຂອງໂລກນັ້ນຊົ່ວຮ້າຍ.

	John 7:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພາະວ່າຍັງບໍ່ເຖິງກຳນົດເວລາຂອງເຮົາ

	John 7:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອພວກນ້ອງຊາຍຂອງພຣະອົງໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງງານເທສະການ
	ພຣະອົງກໍສະເດັດໄປທີ່
	ຢ່າງລັບໆບໍ່ເປີດເຜີຍ
	ພວກຢິວນັ້ນກຳລັງຊອກຫາພຣະອົງ

	John 7:12
	ຄວາມຢ້ານກົວ
	ພວກຢິວ.

	John 7:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນຫຍັງຊາຍຄົນນີ້ມີຄວາມຮູ້ຫລວງຫລາຍ
	ແຕ່ເປັນຂອງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.

	John 7:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ຜູ້ທີ່ສະແຫວງກຽຕໃຫ້ພຣະອົງຜູ້ຊົງໃຊ້ຕົນມາ ຜູ້ນັ້ນແຫລະຄືຄົນຈິງ, ແລະບໍ່ມີຄວາມອະທັມໃນຕົວເລີຍ.

	John 7:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໂມເຊບໍ່ໄດ້ໃຫ້ພຣະບັນຍັດແກ່ທ່ານຫລື?
	ຕາມພຣະບັນຍັດ
	ພວກທ່ານຊອກຫາເພື່ອຂ້າເຮົາເຮັດຫຍັງ?
	ເຈົ້າມີຜິຮ້າຍສິງຢູ່.
	ແມ່ນໃຜຊອກຫາຈະຂ້າເຈົ້າ?

	John 7:21
	ກິຈະການອັນຫນຶ່ງ
	ເຮົາໄດ້ເຮັດກິຈະການອັນຫນຶ່ງ
	(ບໍ່ແມ່ນວ່າສິ່ງນັ້ນມາຈາກໂມເຊ ແຕ່ມາຈາກບັນພະບຸຣຸດ)
	ທ່ານກໍໃຫ້ຜູ້ຊາຍຮັບພິທີຕັດໃນວັນສະບາໂຕ.
	ໃຫ້ຜູ້ຊາຍຮັບພິທີຕັດໃນວັນສະບາໂຕ.

	John 7:23
	ຖ້າຊາຍຄົນໃດຮັບພິທີຕັດໃນວັນສະບາໂຕ ເພື່ອບໍ່ໃຫ້ພຣະບັນຍັດຂອງໂມເຊເສຍໄປ
	ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງໃຈຮ້າຍທີ່ເຮົາໄດ້ຮັກສາຊາຍຄົນຫນຶ່ງດີເປັນປົກກະຕິໃນວັນສະບາໂຕ?
	ໃນວັນສະບາໂຕ
	ຢ່າຕັດສິນຕາມທີ່ເຫັນພາຍນອກ, ແຕ່ຈົ່ງຕັດສິນຢ່າງຍຸຕິທັມ

	John 7:25
	“ບໍ່ແມ່ນຜູ້ນີ້ບໍທີ່ພວກເຂົາຊອກຫາເພື່ອຂ້າ?
	ແຕ່ບໍ່ມີໃຜເວົ້າຫຍັງກ່ຽວກັບທ່ານເລີຍ.
	ເປັນໄປບໍ່ໄດ້ທີ່ພວກຈົ້ານາຍທີ່ຮູ້ວ່າຊາຍຄົນນີ້ແມ່ນພຣະຄຣິດ, ເປັນໄປໄດ້ຫລື?

	John 7:28
	ປະກາດອອກມາ
	ໃນພຣະວິຫານ
	“ທ່ານທັງສອງຮູ້ຈັກເຮົາ ແລະຮູ້ວ່າເຮົາມາແຕ່ໃສ, ເຮົາບໍ່ໄດ້ມາໂດຍລຳພັງຂອງເຮົາເອງ
	ທ່ານຜູ້ນັ້ນຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.”

	John 7:30
	ເພາະວ່າເວລາຂອງພຣະອົງຍັງບໍ່ມາເຖິງ.
	ເມື່ອພຣະຄຣິດ ສະເດັດມາ, ທ່ານຈະເຮັດຫມາຍສຳຄັນຫລາຍກວ່າຜູ້ນີ້ຫລື?
	ຫມາຍສຳຄັນ

	John 7:33
	ເຮົາຈະຢູ່ກັບທ່ານອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ ແລ້ວເຮົາຈະກັບໄປຫາຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ.
	ແລ້ວເຮົາຈະກັບໄປຫາຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ
	ບ່ອນທີ່ເຮົາໄປນັ້ນ ພວກທ່ານໄປບໍ່ໄດ້.”

	John 7:35
	ແລ້ວພວກຢິວຈຶ່ງເວົ້າກັນໃນກຸ່ມພວກເຂົາວ່າ,
	ແຕກກະຈັດກະຈາຍ
	ຄຳນີ້ເປັນຢ່າງໃດຫນໍທີ່ເພິ່ນກ່າວວ່າ

	John 7:37
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ວັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່
	“ຖ້າຜູ້ໃດກະຫາຍ
	ຈົ່ງໃຫ້ຜູ້ນັ້ນຈົ່ງມາຫາເຮົາແລະດື່ມ
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາເຫມືອນທີ່ມີຄຳຂຽນໄວ້ວ່າ "ນໍ້າຂອງ ແມ່ນ້ຳອັນແຫ່ງຊີວິດຈະໄຫລອອກຈາກພາຍໃນຂອງເຂົາ.”
	"ນໍ້າຂອງແມ່ນ້ຳອັນແຫ່ງຊີວິດຈະໄຫລອອກ
	ແມ່ນ້ຳແຫ່ງຊີວິດ

	John 7:39
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ພຣະເຢຊູ
	ແຕ່ພຣະວິຍານຍັງບໍ່ໄດ້ມອບໄວ້
	ເພາະວ່າພຣະເຢຊູຍັງບໍ່ໄດ້ຊົງຮັບສະຫງ່າຣາສີ.

	John 7:40
	“ນີ້ເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.”
	ພຣະຄຣິດມາຈາກຄາລີເລບໍ່ແມ່ນຫລື?
	ພຣະຄັມພີບໍ່ໄດ້ກ່າວເອົາໄວ້ຫລືວ່າພຣະຄຣິສນັ້ນຈະມາຈາກເຊື້ອວົງຂອງດາວິດແລະມາຈາກບ້ານເບັດເລເຮັມ ຄືບ້ານທີ່ດາວິດເຄີຍຢູ່?
	ພຣະຄັມພີບໍ່ໄດ້ກ່າວເອົາໄວ້ຫລື
	ມາຈາກເຊື້ອວົງຂອງດາວິດ

	John 7:43
	ກໍເກີດການແບ່ງແຍກໃນບັນດາປະຊາຊົນເພາະພຣະອົງ.
	ແຕ່ບໍ່ມີໃຜກ້າຍື່ນມືຈັບພຣະອົງ

	John 7:45
	ເຈົ້າຫນ້າທີ່
	“ບໍ່ເຄີຍມີຜູ້ໃດເວົ້າຢ່າງນີ້ມາກ່ອນເລີຍ.”

	John 7:47
	ແລ້ວພວກຟາຣີຊາຍ
	ຕອບພວກເຂົາວ່າ,
	, “ພວກເຈົ້າເອງກໍຖືກຊັກຫລອກເຫມືອນກັນຫລື?
	ມີພວກເຈົ້ານາຍຫລືພວກຟາຣີຊາຍຄົນໃດທີ່ເຊື່ອຄົນນັ້ນແດ່?
	ພຣະບັນຍັດ
	ແຕ່ປະຊາຊົນຫມູ່ນີ້ບໍ່ຮູ້ຈັກພຣະບັນຍັດ ພວກເຂົາຖືກສາບແຊ່ງ.”

	John 7:50
	(ຫນຶ່ງໃນພວກຟາຣີຊາຍຕົນໃຫຍ່, ຜູ້ທີ່ໄດ້ມາຫາພຣະອົງຄາວກ່ອນນີ້)
	ກົດຫມາຍຂອງເຮົານັ້ນຈະຕັດສີນຄົນໃດກ່ອນທີ່ຈະໄດ້ຍິນຈາກເຂົາແລະຮູ້ວ່າເຂົາໄດ້ເຮັດອັນໃດຫລື?
	ກົດຫມາຍຂອງເຮົານັ້ນຈະຕັດສີນຄົນ
	ທ່ານມາຈາກຄາລີເລດ້ວຍຫລື?
	ລອງໄປຫາເບິ່ງແລະທ່ານ
	ຈະຮູ້ວ່າບໍ່ມີຜູ້ປະກາດພຣະທັມຈັກຄົນມາຈາກຄາລີເລເລີຍ.”

	John 7:53
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	John 8:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນທັງປວງ
	ພວກນັກທັມແລະພວກຟາຣີຊາຍ
	ໄດ້ພາຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ເຮັດຜິດຂໍ້ຫາຫລິ້ນຊູ້.

	John 8:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນຢ່າງນີ້
	ທ່ານເດຈະວ່າຢ່າງໃດກັບຍິງຄົນນີ້?
	ທົດລອງ
	ໃຫ້ພຣະອົງເຮັດຜິດເພື່ອຈະໄດ້ຫາເຫດຟ້ອງພຣະອົງ

	John 8:7
	ຂໍມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອພວກເຂົາຍັງຄົງຖາມພຣະອົງອີກ
	ຜູ້ໃດໃນພວກເຈົ້າທີ່ບໍ່ມີຜິດບາບ
	ຂອງເຈົ້າ
	ຜູ້ນັ້ນ
	ຊົງນ້ອມພຣະກາຍລົງອີກຄັ້ງ

	John 8:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເທື່ອລະຄົນ,
	ຄົນທີ່ກ່າວຫາເຈົ້າໄປໃສຫມົດແລ້ວ?

	John 8:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາເປັນຄວາມສະຫວ່າງຂອງໂລກ
	ຂອງໂລກ
	ຜູ້ທີ່ຕາມເຮົາມາ
	ຈະບໍ່ເດີນໄປໃນທີ່ມືດ
	ຄວາມສະຫວ່າງແຫ່ງຊີວິດ
	ທ່ານເປັນພະຍານໃຫ້ແກ່ຕົວທ່ານເອງ
	ຄຳພະຍານຂອງທ່ານກໍບໍ່ຈິງ.

	John 8:14
	“ເຖິງແມ່ນວ່າເຮົາເປັນພະຍານດ້ວຍຕົວຂອງເຮົາເອງ,
	ເນື້ອຫນັງ
	ແຕ່ເຮົາກໍບໍ່ຕັດສິນຜູ້ໃດເລີຍ
	ຖ້າຫາກເຮົາຕັດສິນ
	ການຕັດສິນຂອງເຮົານັ້ນຈິງ,
	ເພາະວ່າບໍ່ໄດ້ມີເຮົາແຕ່ຜູ້ດຽວ, ແຕ່ເຮົາມີພຣະບິດາທີ່ຊົງໃຊ້ເຮົາມາດ້ວຍ.
	ເພາະວ່າບໍ່ໄດ້ມີເຮົາແຕ່ຜູ້ດຽວ
	ແຕ່ເຮົາມີພຣະບິດາທີ່ຊົງໃຊ້ເຮົາມາດ້ວຍ.
	ພຣະບິດາ

	John 8:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແມ່ນແລ້ວ ໃນກົດຫມາຍຂອງທ່ານ
	ຂຽນໄວ້ວ່າ
	ຄຳພະຍານຂອງຄົນສອງຄົນກໍເປັນຄວາມຈິງ.
	ເຮົາຄືຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ເປັນພະຍານເຖີງຕົວເຮົາເອງ
	ພຣະບິດາທີ່ຊົງໃຊ້ເຮົາມາກໍເປັນພະຍານເຖິງເຮົາ.
	ພຣະບິດາ

	John 8:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ່ານບໍ່ຮູ້ຈັກເຮົາຫລືພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ຖ້າທ່ານຮູ້ຈັກເຮົາ ທ່ານກໍຮູ້ຈັກພຣະບິດາຂອງເຮົາເຫມືອນກັນ.
	ພຣະບິດາ
	ເພາະເວລາຂອງພຣະອົງຍັງບໍ່ເຖິງ.

	John 8:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຕາຍໃນຄວາມຜິດບາບ
	ພວກທ່ານຈະໄປບໍ່ໄດ້
	ພວກຢິວເວົ້າກັນວ່າ

	John 8:23
	ທ່ານມາຈາກເບື້ອງລຸ່ມ
	ຝ່າຍເຮົາມາຈາກເບື້ອງເທິງ
	ພວກທ່ານເປັນຂອງໂລກນີ້
	ເຮົາບໍ່ເປັນຂອງໂລກນີ້
	ທ່ານຈະຕາຍໃນຄວາມຜິດບາບຂອງທ່ານ
	ເຮົາວ່າເປັນຜູ້ນັ້ນ

	John 8:25
	ພວກເຂົາທູນຖາມພຣະອົງວ່າ
	ຄືສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວແກ່ໂລກ.
	ພຣະບິດາ.

	John 8:28
	ເມື່ອທ່ານໄດ້ຍົກບຸດມະນຸດຂຶ້ນແລ້ວ
	ບຸດມະນຸດ
	ຜູ້ນັ້ນ
	ເຮົາບໍ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດດ້ວຍຕົວຂອງເຮົາ ທີ່ພຣະບິດາໄດ້ຊົງສອນເຮົາ, ເຮົາຈຶ່ງກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
	ພຣະອົງຜູ້ຊົງໃຊ້ເຮົາມາ
	ພຣະອົງຊົງກ່າວຄຳເຫລົ່ານັ້ນ
	ຫລາຍຄົນໄດ້ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.

	John 8:31
	ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ໃນຖ້ອຍຄຳຂອງເຮົາ
	ເປັນສາວົກ
	ຄວາມຈິງນັ້ນຈະປົດປ່ອຍໃຫ້ພວກທ່ານເປັນອິສຣະ
	ຄວາມຈິງ
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງເວົ້າວ່າ, ທ່ານຈະເປັນອິສຣະ?’”

	John 8:34
	ຄວາມຈິງ,ຄວາມຈິງ
	ຂ້ອຍຂ້າຂອງຄວາມບາບ.
	ໃນຄົວເຮືອນ
	ແຕ່ບຸດກໍຕັ້ງຢູ່ຕະຫລອດໄປ.
	ຖ້າພຣະບຸດຈະປົດປ່ອຍໃຫ້ທ່ານເປັນອິດຣະ, ພວກທ່ານກໍຈະເປັນອິສຣະຢ່າງແທ້ຈິງ.
	ພຣະບຸດ

	John 8:37
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພາະຖ້ອຍຄຳຂອງເຮົາບໍ່ໄດ້ຢູ່ໃນທ່ານ.
	ເຮົາເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ເຮົາເຫັນໃນພຣະບິດາ
	ທ່ານກໍເຮັດໃນສິ່ງທີ່ທ່ານເຫັນຈາກພຣະບິດາດ້ວຍ.

	John 8:39
	ພໍ່
	ທ່ານກໍຈະເຮັດງານຂອງອັບຣາຮາມ
	ທ່ານຈົ່ງເຮັດງານຂອງບິດາ
	ເຮົາບໍ່ໄດ້ເກີດມາຈາກການຫລິ້ນຊູ້
	ເຮົາມີບິດາອົງດຽວຄືພຣະເຈົ້າ.

	John 8:42
	ຮັກ
	ເປັນຫຍັງທ່ານບໍ່ເຂົ້າໃຈຄຳເວົ້າຂອງເຮົາ?
	ນັ້ນເປັນເພາະທ່ານບໍ່ໄດ້ຍິນຄຳຂອງເຮົາ
	ທ່ານມາຈາກພໍ່ຂອງທ່ານຄືມານ,
	ແລະເປັນພໍ່ຂອງການຕົວະ.

	John 8:45
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຮົາໄດ້ບອກຄວາມຈິງແກ່ພວກທ່ານ
	ຜູ້ໃດໃນພວກທ່ານທີ່ພົບຄວາມຜິດບາບໃນເຮົາ?
	ເຮົາເວົ້າຄວາມຈິງ
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງບໍ່ເຊື່ອເຮົາ?
	ຄຳຂອງພຣະເຈົ້າ

	John 8:48
	ພວກຢິວ
	ເຮົາບໍ່ໄດ້ບອກກັບທ່ານແທ້ໆບໍວ່າ, ທ່ານເປັນຊາວຊາມາເຣຍແລະມີຜິຮ້າຍ?

	John 8:50
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ມີຜູ້ຫນຶ່ງທີ່ຊອກຫາກຽຕແລະການພິພາກສາ.
	ຄວາມຈິງ,ຄວາມຈິງ
	ປະຕິບັດຕາມຄຳສອນຂອງເຮົາ
	ບໍ່ເຫັນຄວາມຕາຍ

	John 8:52
	ພວກຢິວ
	ຣົດຊາດຂອງຄວາມຕາຍ
	ທ່ານບໍ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າອັບຣາຮາມບິດາຂອງພວກເຮົາ ທີ່ຕາຍໄປແລ້ວນັ້ນຫລື?
	ບິດາ
	ແລ້ວທ່ານຈະອວດອ້າງວ່າທ່ານເປັນຜູ້ໃດນອກເຫນືອຈາກຄົນເຫລົ່ານີ້?

	John 8:54
	ຄືພຣະບິດາທີ່ໄດ້ໃຫ້ກຽຕແກ່ເຮົາ ແລະຄົນທີ່ທ່ານເວົ້ານັ້ນກໍຄືພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ
	ປະພຶດຕາມພຣະທັມຂອງພຣະອົງ.
	ເຮົາ ໃນວັນນີ້
	ທ່ານໄດ້ເຫັນແລະຍິນດີ.

	John 8:57
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກຢິວບອກກັບພຣະອົງ
	ທ່ານອາຍຸຍັງບໍ່ເຖິງຫ້າສິບປີ, ແຕ່ທ່ານໄດ້ເຫັນອັບຣາຮາມຫລື?
	ຄວາມຈິງ,ຄວາມຈິງ
	ກ່ອນອັບຣາຮາມເກີດ ເຮົາຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
	ພວກເຂົາເລີ່ມຈັບກ້ອນຫີນເພື່ອຈະຄວ່າງໃສ່ພຣະອົງ,

	John 9:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂະນະທີ່ພຣະເຢຊູກຳລັງສະເດັດຜ່ານໄປ
	ຜູ້ໃດໄດ້ເຮັດບາບ ຊາຍຄົນນີ້ຫລືພໍ່ແມ່ຂອງລາວ ທີ່ເຮັດໃຫ້ລາວເກີດມາຕາບອດ?

	John 9:3
	ພວກເຮົາ
	ກາງເວັນ...ກາງຄືນ
	ຢູ່ໃນໂລກນີ້
	ຄວາມສະຫວ່າງຂອງໂລກ

	John 9:6
	ໃຊ້ນ້ຳລາຍປະສົມດິນເປັນຕົມ
	(ຊຶ່ງແປວ່າສົ່ງໄປ)”
	ລ້າງ

	John 9:8
	ຜູ້ນີ້ບໍ່ແມ່ນຄົນທີ່ເຄີຍນັ່ງຂໍທານນັ້ນຫລື?”

	John 9:10
	ຂໍ້ມູນມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	“ແລ້ວຕາຂອງເຈົ້າເຊົາບອດໄດ້ຈັ່ງໃດ?”
	ເຮັດຂີ້ຕົມຂຶ້ນມາແລະທາໃສ່ຕາຂອງເຮົາ

	John 9:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈຶ່ງພາຄົນນັ້ນທີ່ເຄີຍຕາບອດໄປຫາພວກຟາຣີຊາຍ
	ວັນສະບາໂຕ
	ແລ້ວພວກຟາຣີຊາຍຈຶ່ງຖາມຊາຍຄົນນັ້ນອີກວ່າ ລາວເບິ່ງເຫັນໄດ້ຈັ່ງໃດ

	John 9:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	“ຊາຍຄົນນີ້ບໍ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າ ເພາະວ່າເພິ່ນບໍ່ຖືຮັກສາວັນສະບາໂຕ”
	“ເປັນຫຍັງຊາຍຜູ້ເປັນຄົນບາບຄືເຮັດຫມາຍສຳຄັນແນວນີ້ໄດ້?”
	“ທ່ານເປັນຜູ້ປະກາດພຣະທັມ.”
	ຄົນຢິວຍັງຄົງບໍ່ເຊື່ອວ່າຊາຍຄົນນັ້ນເຄີຍຕາບອດແລະເຊົາຕາບອດແລ້ວ

	John 9:19
	ພວກເຂົາຖາມພໍ່ແມ່ວ່າ,
	ລາວເປັນຜູ້ໃຫຍ່ແລ້ວ,

	John 9:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພໍ່ແມ່ຂອງລາວທີ່ເວົ້າດັ່ງນີ້ກໍເພາະພວກເຂົາຢ້ານພວກຢິວ,
	ຢ້ານ
	“ລາວເປັນຜູ້ໃຫຍ່ແລ້ວ

	John 9:24
	ພວກເຂົາຈຶ່ງເອີ້ນຊາຍ
	“ຂໍກຽຕນັ້ນຈົ່ງມີແດ່ພຣະເຈົ້າ,
	ຊາຍຄົນນີ້
	ຊາຍຄົນນັ້ນ

	John 9:26
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງຢາກຟັງອີກ?
	ທ່ານຢາກຈະເປັນລູກສິດຂອງເພິ່ນເຫມືອນກັນຫລື?”

	John 9:30
	ພວກທ່ານບໍ່ຮູ້ວ່າທ່ານຜູ້ນັ້ນມາແຕ່ໃສ,
	ເຮົາຮູ້ວ່າພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຟັງຄົນບາບ, ແຕ່ຜູ້ໃດກໍຕາມທີ່ອຸທິດຕົນແລະເຮັດຕາມນ້ຳພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ, ພຣະອົງຈະຟັງຜູ້ນັ້ນ.

	John 9:32
	ຂໍມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ກໍບໍ່ເຄີຍໄດ້ຍິນວ່າມີຜູ້ໃດທີ່ສາມາດເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດຕັ້ງແຕ່ເກີດເຊົາບອດໄດ້.
	ຖ້າຫາກຊາຍຄົນນີ້ບໍ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າແລ້ວ, ເພີ່ນກໍຄົງເຮັດຫຍັງບໍ່ໄດ້ເລີຍ.”
	“ເຈົ້າເກີດມາໃນຄວາມບາບທັງນັ້ນ ແລະເຈົ້າກຳລັງສອນເຮົາຫລື?”
	ແລ້ວເຂົາໂຍນຊາຍຄົນນັ້ນອອກໄປ.

	John 9:35
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	“ເຈົ້າເຊື່ອໃນ

	John 9:39
	“ສຳລັບການພິພາກສານັ້ນເຮົາໄດ້ມາໃນໂລກນີ້
	ເພື່ອຄົນທີ່ບໍ່ເຫັນຈະໄດ້ເຫັນ ແລະຄົນທີ່ເຫັນແລ້ວຈະຕາບອດ.”
	“ເຮົາຕາບອດເຫມືອນກັນຫລື?”
	“ຖ້າພວກທ່ານຕາບອດ, ທ່ານຈະບໍ່ມີຄວາມຜິດບາບ,
	ແຕ່ບັດນີ້ພວກທ່ານເວົ້າວ່າ ‘ເຮົາເຫັນ’ ບາບຂອງພວກທ່ານກໍຍັງມີຢູ່.”

	John 10:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມຈິງ
	ຜູ້ລ້ຽງແກະ.
	ເປັນຂະໂມຍແລະໂຈນ.

	John 10:3
	ນາຍປະຕູ
	ແກະໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຂົາ
	ເຂົາກໍຍ່າງນຳຫນ້າຝູງແກະ
	ຝູງແກະກໍຕິດຕາມເຂົາ ເພາະແກະຮູ້ຈັກສຽງຂອງເຂົາ.

	John 10:5
	ພວກມັນຈະບໍ່ຕາມຄົນແປກໜ້າ
	ຄຳອຸປະມາ

	John 10:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຄວາມຈິງ
	ເຮົາເປັນປະຕູຂອງແກະທັງຫລາຍ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ມາກ່ອນເຮົານັ້ນ
	ເປັນຂະໂມຍແລະໂຈນ

	John 10:9
	ເຮົາເປັນປະຕູ.
	ທົ່ງຫຍ້າ
	ເພື່ອຕ້ອງການຈະລັກ ຫລືຂ້າ ແລະທຳລາຍ,
	ລັກ ຫລືຂ້າ ແລະທຳລາຍ,
	ເພື່ອໃຫ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນໄດ້ມີຊີວິດ

	John 10:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຮົາເປັນຜູ້ລ້ຽງແກະທີ່ດີ.
	ຜູ້ລ້ຽງທີ່ດີຈະສະຫລະຊີວິດ
	ເພື່ອແກະຂອງຕົນ.
	ປະຖິ້ມຝູງແກະນັ້ນໄວ້ແລະປົບຫນີໄປ, ແລ້ວຫມາໄນກໍມາຂ້າ ແລະເຮັດໃຫ້ມັນແຕກຊະກັນໄປ.

	John 10:14
	ເຮົາເປັນຜູ້ລ້ຽງທີ່ດີ
	ພຣະບິດາຊົງຮູ້ຈັກເຮົາ ແລະເຮົາຮູ້ຈັກພຣະບິດາ,
	ເຮົາກໍສະຫລະຊີວິດຂອງເຮົາເພື່ອແກະເຫລົ່ານັ້ນ.
	ເຮົາຍັງມີແກະອີກຫລວງຫລາຍທີ່ບໍ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄອກນີ້
	ຈະຮ່ວມເປັນຝູງດຽວ ແລະມີຜູ້ລ້ຽງແກະແຕ່ຜູ້ດຽວ.

	John 10:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ນີ້ເປັນເຫດທີ່ພຣະບິດາຊົງຮັກເຮົາ ເພາະເຮົາສະຫລະຊີວິດຂອງເຮົາ
	ພຣະບິດາ
	ຮັກ
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດທີ່ຈະຍາດເອົາຊີວິດຂອງເຮົາໄປໄດ້
	ດ້ວຍສະຫມັກໃຈເອງ,
	ເຮົາໄດ້ຮັບຄຳສັ່ງນີ້ຈາກພຣະບິດາຂອງເຮົາ.”

	John 10:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຈົ້າເຂົ້າໄປຟັງມັນເຮັດຫຍັງ?
	ຜີຮ້າຍນັ້ນຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຕາບອດເບິ່ງເຫັນໄດ້ຫລື?”

	John 10:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເທສະການສະຫລອງພຣະວິຫານ
	ພຣະເຢຊູກຳລັງຍ່າງໄປມາທີ່ລະບຽງຂອງໂຊໂລໂມນໃນພຣະວິຫານ
	ລະບຽງ
	ແລ້ວພວກຄົນຢິວກໍພາກັນມາລ້ອມພຣະອົງ
	ສົງສັຍຢູ່ເຫິງປານໃດ

	John 10:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົາ
	ໄດ້ເປັນພະຍານກ່ຽວກັບຕົວເຮົາ.
	ບໍ່ແມ່ນແກະຂອງເຮົາ.

	John 10:27
	ແກະຂອງເຮົາໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຮົາ
	ຈະບໍ່ມີຜູ້ໃດຍາດພວກເຂົາອອກຈາກມືຂອງເຮົາໄດ້.

	John 10:29
	ພຣະບິດາຂອງເຮົາ ຜູ້ທີ່ມອບພວກເຂົາໄວ້ແກ່ເຮົາ
	ຈາກພຣະຫັດຂອງພຣະບິດາໄດ້
	ເຮົາແລະພຣະບິດາຂອງເຮົາເປັນຜູ້ດຽວ.
	ແລ້ວພວກຄົນຢິວກໍຢິບເອົາກ້ອນຫີນ

	John 10:32
	ພຣະເຢຊູກ່າວຕອບພວກເຂົາວ່າ, “ເຮົາໄດ້ໃຫ້ທ່ານເຫັນການງານອັນດີຫລາຍປະການຈາກພຣະບິດາ
	ດ້ວຍເຫດເພາະການງານເຫລົ່ານີ້ທ່ານຈະເອົາກ້ອນຫີນຄວ່າງໃສ່ເຮົາຫລື?
	ພວກຢິວຕອບຄືນພຣະອົງວ່າ
	ແຕ່ຕັ້ງຕົວເປັນພຣະເຈົ້າ

	John 10:34
	ບໍ່ໄດ້ຂຽນໄວ້ໃນພຣະບັນຍັດຂອງທ່ານຫລື...ພຣະເຈົ້າ
	"ທ່ານເປັນເທບພຣະເຈົ້າ
	ຄຳວ່າ"ພຣະເຈົ້າ"ມາຈາກໃສ
	ຂໍ້ພຣະຄັມພີບໍ່ອາດປ່ຽນແປງໄດ້
	ທ່ານຫມິ່ນປະຫມາດ’ ເພາະເຮົາໄດ້ກ່າວວ່າ ‘ເຮົາເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ?’
	ພຣະບິດາ...ເຮົາເປັນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ?’

	John 10:37
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະບິດາ
	ເຊື່ອເຮົາ
	ຈົ່ງເຊື່ອໃນພຣະຣາດຊະກິຈ
	ພຣະບິດາຊົງຢູ່ໃນເຮົາແລະເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິດາ
	ກໍໜີພົ້ນຈາກເງື້ອມມື

	John 10:40
	ຂ້ວາມໄປອີກຟາກແມ່ນ້ຳຢໍແດນ
	ກໍປຣະທັບຢູ່ທີ່ນັ້ນ.
	“ໂຢຮັນບໍ່ໄດ້ເຮັດຫມາຍສຳຄັນອັນໃດ, ແຕ່ທຸກສິ່ງທີ່ໂຢຮັນໄດ້ກ່າວກ່ຽວກັບທ່ານຜູ້ນີ້ກໍເປັນຄວາມຈິງ.”
	ຫມາຍສຳຄັນ
	ເຊື່ອໃນ

	John 11:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມາຣິອາ ຜູ້ນີ້ທີ່ໄດ້ເອົານ້ຳມັນຫອມສົງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະໃຊ້ຜົມຂອງຕົນເຊັດພຣະບາດຂອງພຣະອົງ

	John 11:3
	ເອື້ອຍທັງສອງນີ້ໄດ້ໃຊ້ຄົນໄປຫາພຣະເຢຊູທູນວ່າ,
	ຮັກ
	“ການປ່ວຍໄຂ້ນີ້ຈະບໍ່ຕາຍດອກ,
	ຕາຍ
	ແຕ່ເພື່ອຊູກຽດຕິຍົດຂອງພຣະເຈົ້າ ເພື່ອທີ່ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດເພາະການປ່ວຍໄຂ້ນັ້ນ.”
	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

	John 11:5
	ເພາະພຣະເຢຊູຊົງຮັກມາທາແລະນ້ອງສາວຂອງນາງແລະລາຊະໂຣ

	John 11:8
	ພວກສາວົກທູນພຣະອົງວ່າ, “ອາຈານ, ເວລານີ້ພວກຢິວກຳລັງຫາທາງເອົາຫີນຄວ່າງໃສ່ພຣະອົງ ແລະພຣະອົງຍັງຈະກັບໄປທີ່ນັ້ນອີກຫລື?”
	ພວກຢິວ
	“ໃນຫນຶ່ງວັນມີສິບສອງຊົ່ວໂມງທີ່ສະຫວ່າງບໍ່ແມ່ນຫລື?
	ຄົນໃດຍ່າງໄປໃນຕອນກາງເວັນກໍຈະບໍ່ສະດຸດ, ເພາະວ່າເພິ່ນສາມາດເບິ່ງເຫັນໂດຍອາສັຍຄວາມສະຫວ່າງຂອງໂລກນີ້.

	John 11:10
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຖ້າຜູ້ນັ້ນຍ່າງໄປໃນເວລາກາງຄືນ
	ເພາະວ່າຄວາມສະຫວ່າງບໍ່ໄດ້ຢູ່ໃນເພິ່ນ
	ລາຊະໂຣເພື່ອນຂອງເຮົາກຳລັງນອນຫລັບຢູ່,
	ແຕ່ເຮົາຈະໄປປຸກລາວໃຫ້ຕື່ນ.”

	John 11:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້າຫາກລາວນອນຫລັບຢູ່
	ແລ້ວພຣະເຢຊູຈຶ່ງຊົງບອກພວກເຂົາຢ່າງກົງໆ ວ່າ

	John 11:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພື່ອທີ່ທ່ານ
	ທີ່ເຮົາບໍ່ໄດ້ຢູ່ທີ່ນັ້ນກໍເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ເຊື່ອ.
	ທີ່ເອີ້ນອີກວ່າຝາແຝດ,
	ຝາແຝດ

	John 11:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຊົງຮຸ້ວ່າລາຊະໂຣຢູ່ຖືກນຳໄປຝັງໄວ້ໃນອຸບໂມງໄດ້ສີ່ວັນແລ້ວ.
	ສິບຫ້າກິໂລແມັດ
	ເນື່ອງດ້ວຍນ້ອງຊາຍຂອງພວກເຂົາ

	John 11:21
	ນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຄົງບໍ່ຕາຍ.
	“ນ້ອງຊາຍຂອງເຈົ້າຈະຟື້ນຄືນມາອີກຄັ້ງ.”

	John 11:24
	ລາວຈະຟື້ນຄືນມາອີກຄັ້ງ
	ເຖິງແມ່ນວ່າເຂົາຕາຍ
	ເຂົາຈະມີຊີວິດຢູ່.
	ແລະໃຜກໍຕາມທີ່ຍັງມີຊີວິດຢູ່ແລະເຊື່ອໃນເຮົາຈະບໍ່ມີມື້ຕາຍ
	ຈະບໍ່ມີມື້ຕາຍ

	John 11:27
	ນາງທູນພຣະອົງ
	“ແມ່ນແລ້ວອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້ານ້ອຍເຊື່ອວ່າທ່ານເປັນພຣະຄຣິດ, ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ ທີ່ສະເດັດມາໃນໂລກນີ້.”
	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ນາງກໍອອກໄປແລະເອີ້ນມາຣິອາ
	ທ່ານອາຈານ
	ກຳລັງເອີ້ນຫາເຈົ້າ.

	John 11:30
	ເວລານັ້ນພຣະເຢຊູຍັງບໍ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນຫມູ່ບ້ານ
	ນາງຈຶ່ງຂາບລົງທີ່ພຣະບາດຂອງພຣະອົງ
	ນ້ອງຊາຍຂອງຂ້ານ້ອຍກໍຄົງບໍ່ຕາຍ.

	John 11:33
	ພຣະອົງກໍ່ຮູ້ສຶກສະເທືອນພະທັຍແລະເປັນທຸກຫລາຍ.
	“ເຈົ້າໄດ້ເອົາສົບໄປໄວ້ທີ່ໃດ”
	ພຣະເຢຊູຊົງພຣະກັນແສງ.

	John 11:36
	ຮັກ
	“ຄົນຜູ້ນີ້ບໍ່ແມ່ນບໍທີ່ສາມາດຮັກສາຄົນຕາບອດໄດ້, ຈະຊ່ວຍໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ບໍ່ຕາຍບໍ່ໄດ້ຫລື?”
	ເປີດຕາ

	John 11:38
	ເມື່ອໄປເຖີງທີ່ອຸໂມງ. ທີ່ປາກຖ້ຳມີຫີນອັດປາກໄວ້.
	ມາທາເອື້ອຍຂອງລາຊະໂຣ
	ຈົນເຖິງເວລານີ້ ຮ່າງກາຍກໍຄົງຈະເນົ່າເປື່ອຍ
	“ເຮົາບໍ່ໄດ້ບອກເຈົ້າຫລືວ່າ, ຖ້າເຈົ້າເຊື່ອ ເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະເຈົ້າ?”

	John 11:41
	ພຣະເຢຊູເງີຍພຣະພັກຂຶ້ນແລ້ວກ່າວວ່າ
	ພຣະບິດາເອີຍ, ຂ້ານ້ອຍຂອບພຣະຄຸນພຣະອົງ ທີ່ພຣະອົງຊົງຟັງຂ້ານ້ອຍ
	ພຣະບິດາເອີຍ
	ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ເຊື່ອວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍມາ.”

	John 11:43
	ຫລັງຈາກທີ່ພຣະອົງກ່າວເຊັ່ນນັ້ນ
	ພຣະອົງເປັ່ງສຽງອັນດັງ
	ທັງມື ແລະ ຕີນຂອງເຂົາຍັງມີຜ້າພັນຢູ່, ແລະໃບຫນ້າຂອງເຂົາກໍຍັງມີຜ້າພັນຢູ່ນຳ
	ພຣະເຢຊູບອກກັບພວກເຂົາ

	John 11:45
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:

	John 11:47
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ
	ພວກເຮົາຈະເຮັດແນວໃດ?
	ທຸກຄົນຈະຫລົງເຊື່ອລາວແລ້ວ
	ພວກໂຣມຈະມາ
	ເອົາພຣະວິຫານ ແລະຊົນຊາດຂອງເຮົາໄປ.”

	John 11:49
	ແຕ່ຊາຍຄົນຫນຶ່ງໃນພວກເຂົາ
	ພວກທ່ານບໍ່ຮູ້ຈັກຫຍັງເລີຍ
	ໃຫ້ທັງປະເທດຊາດຈິບຫາຍ

	John 11:51
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສິ້ນພຣະຊົນຕາງຊົນຊາດນັ້ນ
	ທີ່ແຕກກະຈັດກະຈາຍໃຫ້ເຂົ້າເປັນຫນຶ່ງດຽວ.
	ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

	John 11:54
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຍ່າງເປີດເຜີຍຖ້າມກາງພວກຄົນຢິວ
	ຊົນະບົດ
	ພຣະອົງປຣະທັບກັບພວກສາວົກທີ່ນັ້ນ.
	ໄດ້ຂຶ້ນໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

	John 11:56
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາກຳລັງຊອກຫາພຣະເຢຊູ
	“ທ່ານຄຶດເຫັນຢ່າງໃດ? ເພິ່ນຈະບໍ່ມາໃນງານເທສະການນີ້ຫລື?
	ແລ້ວພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດ

	John 12:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫນຶ່ງລິດ
	ນ້ຳຫອມ
	ນ້ຳມັນນາດາ
	ໃນເຮືອນກໍຫອມກຸ້ມເຕັມໄປດ້ວຍກິ່ນຫອມຈາກນ້ຳມັນຫອມນັ້ນ.

	John 12:4
	ຄົນທີ່ຈະທໍຣະຍົດພຣະອົງ
	ເປັນຫຍັງບໍ່ເອົານ້ຳມັນນີ້ໄປຂາຍເພື່ອໄດ້ເງິນສາມຮ້ອຍເດນາຣິອົນ ແລ້ວເອົາໄປແຈກຢາຍໃຫ້ຄົນຍາກຈົນ?
	ສາມຮ້ອຍເດນາຣິອົນ
	ເດນາຣິອົນ
	ລາວເວົ້າຢ່າງນີ້... ບໍ່ແມ່ນເພາະລາວເອົາໃຈໃສ່ຕໍ່ຄົນຍາກຈົນ
	ລາວເວົ້າຢ່າງນີ້ ບໍ່ແມ່ນເພາະລາວເອົາໃຈໃສ່ຕໍ່ຄົນຍາກຈົນ, ແຕ່ເພາະລາວເປັນຂະໂມຍ: ລາວດູແລຖົງເງິນ ແລະລາວລັກເງິນທີ່ໃສ່ໄວ້ໃນນັ້ນ.

	John 12:7
	“ປ່ອຍໃຫ້ນາງເກັບສິ່ງທີ່ນາງມີໄວ້ ເພື່ອມື້ທີ່ຝັງສົບຂອງເຮົາເຖີດ.
	ຄົນຍາກຈົນຈະຢູ່ກັບພວກເຈົ້າສະເຫມີ.
	ແຕ່ເຮົາຈະບໍ່ໄດ້ຢູ່ກັບພວກທ່ານສະເຫມີໄປ.”

	John 12:9
	ດຽວນີ້
	ເພາະພຣະອົງ
	ເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູ

	John 12:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຝູງປະຊາຊົນຂະນາດໃຫຍ່
	ໂຮຊັນນາ
	ຂໍໃຫ້ພຣະອົງຜູ້ສະເດັດມາ
	ມາໃນພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

	John 12:14
	ພຣະອົງຊົງພົບລໍຫນຸ່ມໂຕຫນຶ່ງແລະຂຶ້ນຂີ່ລໍນັ້ນ
	ຕາມມີຄຳຂຽນໄວ້ວ່າ
	ບຸດຍິງຂອງຊີໂອນ

	John 12:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕອນທຳອິດພວກສາວົກຂອງພຣະອົງຍັງບໍ່ໄດ້ເຂົ້າໃຈເຫດການເຫລົ່ານີ້
	ແຕ່ເມື່ອພຣະເຢຊູຊົງຮັບກຽດຕິຍົດແລ້ວ
	ທີ່ຄົນທັງຫລາຍໄດ້ເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເພື່ອພຣະອົງ.

	John 12:17
	ຕອນນີ້
	ພວກເຂົາໄດ້ຍິນພຣະອົງຊົງເຮັດຫມາຍສຳຄັນຫລາຍຢ່າງ.
	ຫມາຍສຳຄັນຫລາຍຢ່າງ.
	ເຫັນບໍ ທ່ານເຮັດອັນໃດບໍ່ໄດ້ເລີຍ
	ເບິ່ງແມ, ໂລກນີ້ໄດ້ຕິດຕາມມັນໄປແລ້ວ.
	ໂລກນີ້

	John 12:20
	ພວກຊາວກຣີກພວກຫນຶ່ງ
	ນະມັສະການທີ່ງານເທສະການ
	ເບັດຊາອີດາ
	ເພື່ອໄປທູນພຣະເຢຊູ.

	John 12:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	“ເວລາທີ່ບຸດມະນຸດຈະຮັບກຽຕກໍມາເຖິງແລ້ວ.
	ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່ານວ່າ
	ຖ້າເມັດເຂົ້າບໍ່ຕົກເຂົ້າມາໃນໂລກນີ້ແລະບໍ່ຕາຍໄປ... ກໍຈະເກີດຜົນຫລາຍ.

	John 12:25
	ຜູ້ທີ່ຮັກຊີວິດຂອງຕົນກໍຈະສູນເສຍຊີວິດ
	ແຕ່ຖ້າຜູ້ກຽຕຊັງຊີວິດໃນໂລກນີ້ ເຂົາຈະໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນ
	ແລະບໍ່ວ່າເຮົາຢູ່ທີ່ໃດ ຜູ້ຮັບໃຊ້ເຮົາຈະຢູ່ທີ່ນັ້ນເຫມືອນກັນ.
	ພຣະບິດາກໍຈະໃຫ້ກຽຕຜູ້ນັ້ນ.

	John 12:27
	ເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດດີ? 'ພຣະບິດາ, ຂໍຊົງຊ່ວຍກູ້ຂ້າພຣະອົງຈາກຍາມນີ້ຖ້ອນ?
	ພຣະບິດາ
	ຍາມນີ້
	ພຣະນາມຂອງພຣະອົງຊົງໄດ້ຮັບກຽຕ
	ສຽງມາຈາກສະຫວັນ

	John 12:30
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເວລານີ້ເປັນການພິພາກສາຂອງໂລກນີ້
	ເປັນເວລາທີ່ຜູ້ປົກຄອງໂລກນີ້ຈະຖືກໂຍນອອກໄປ.

	John 12:32
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລະເມື່ອເຮົາຖືກຍົກຂຶ້ນຈາກໂລກນີ້ແລ້ວ
	ເຮົາກໍຈະນຳທຸກຄົນເຂົ້າມາຫາເຮົາ.”
	ພຣະອົງກ່າວດັ່ງນີ້ເພື່ອສະແດງວ່າພຣະອົງຈະສິ້ນພຣະຊົນຢ່າງໃດ.

	John 12:34
	ພຣບຸດຈະຕ້ອງຖືກຍົກຂຶ້ນ
	ບຸດມະນຸດນັ້ນຄືຜູ້ໃດກັນແທ້?
	ຄວາມສະຫວ່າງຈະຍັງຢູ່ກັບພວກທ່ານອີກຫນ້ອຍຫນຶ່ງ. ຈົ່ງຍ່າງໃນຂະນະທີ່ທ່ານຍັງມີຄວາມສະຫວ່າງຢູ່, ເພື່ອທີ່ຄວາມມືດຈະໄລ່ຕາມທ່ານບໍ່ທັນ. ເພາະຜູ້ທີ່ຢ່າງໃນຄວາມມືດນັ້ນບໍ່ຮູ້ວ່າຕົນກຳລັງໄປທາງໃດ.
	ໃນຂະນະທີ່ທ່ານຍັງມີຄວາມສະຫວ່າງຢູ່ນັ້ນ, ຈົ່ງເຊື່ອໃນຄວາມສະຫວ່າງເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ເປັນລູກຂອງຄວາມສະຫວ່າງດ້ວຍ.”

	John 12:37
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພື່ອໃຫ້ເປັນໄປຕາມທີ່ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ ເອຊາຢາໄດ້ກ່າວ
	“ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຈະມີຜູ້ໃດເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ຂ້ານ້ອຍບອກ? ແລະພຣະກອນຂອງພຣະອົງໄດ້ສະແດງແກ່ຜູ້ໃດ?”
	ພຣະກອນຂອງພຣະອົງໄດ້ສຳແດງແກ່ຜູ້ໃດ?”

	John 12:39
	ພຣະອົງເຮັດໃຫ້ເຂົາຕາບອດ,
	ເຂົ້າໃຈດ້ວຍຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ

	John 12:41
	ພວກເຂົາຈຶ່ງບໍ່ເປີດເຜີຍຕົວເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະບໍ່ຖືກໄລ່ອອກຈາກທັມະສາລາ
	ພວກເຂົາມັກການຍົກຍ້ອງຈາກມະນຸດ ຫລາຍກວ່າການຍົກຍ້ອງທີ່ມາຈາກພຣະເຈົ້າ.

	John 12:44
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຢຊູຊົງເປັ່ງສຽງດັງແລະກ່າວວ່າ
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາ, ເຂົາບໍ່ໄດ້ເຊື່ອໃນເຮົາເທົ່ານັ້ນ ແຕ່ເຊື່ອໃນຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາດ້ວຍ

	John 12:46
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຮົາໄດ້ເຂົ້າມາເປັນຄວາມສະຫວ່າງໃນໂລກນີ້
	ຈະບໍ່ໄດ້ຢູ່ໃນຄວາມມືດອີກ
	ຖ້າຜູ້ໃດໄດ້ຍິນຖ້ອຍຄຳຂອງເຮົາແຕ່ບໍ່ປະຕິບັດຕາມ, ເຮົາຈະບໍ່ພິພາກສາຜູ້ນັ້ນ; ເພາະເຮົາບໍ່ໄດ້ມາເພື່ອພິພາກສາໂລກນີ້, ແຕ່ມາເພື່ອຊ່ວຍໂລກນີ້ໃຫ້ລອດ.
	ໂລກນີ້

	John 12:48
	ໃນວັນສຸດທ້າຍ
	ເຮົາຮູ້ວ່າພຣະບັນຊາຂອງພຣະອົງນັ້ນຄືຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ
	ພຣະບິດາ

	John 13:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະບິດາ
	ຮັກ
	ມານໄດ້ດົນໃຈຢູດາ ອິສະກາຣີອົດ ລູກຂອງຊີໂມນໃຫ້ທໍຣະຍົດຕໍ່ພຣະເຢຊູ.

	John 13:3
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະບິດາ
	ພຣະອົງຊົງຮູ້ວ່າພຣະບິດາໄດ້ມອບທຸກສິ່ງໄວ້ໃນພຣະຫັດຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຊົງມາຈາກພຣະເຈົ້າ ແລະກຳລັງຈະສະເດັດກັບໄປຫາພຣະເຈົ້າ.
	ພຣະອົງຊົງລຸກຂຶ້ນຈາກໂຕະອາຫານຂອງພຣະອົງ, ແລະຖອດເຄື່ອງທົງຊັ້ນນອກຂອງພຣະອົງອອກ. ພຣະອົງຊົງຈັບເອົາຜ້າເຊັດຕົວແລະຮັດແອວພຣະອົງໄວ້. ແລ້ວພຣະອົງຊົງຖອກນ້ຳໃສ່ອ່າງນໍ້າແລະເລີ່ມລ້າງຕີນຂອງພວກສາວົກຂອງພຣະອົງ

	John 13:6
	ພຣະອົງຈະລ້າງຕີນຂອງຂ້ານ້ອຍດ້ວຍຫລື?”
	, “ຖ້າເຮົາບໍ່ໄດ້ລ້າງຕີນໃຫ້ທ່ານ, ທ່ານຈະບໍ່ໄດ້ມີສ່ວນໃນເຮົາ.”

	John 13:10
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	“ຜູ້ໃດທີ່ອາບນ້ຳແລ້ວບໍ່ຈຳເປັນລ້າງຕົວອີກ,
	ເຂົາກໍສະອາດພຽງພໍແລ້ວ

	John 13:12
	“ທ່ານຮູ້ບໍວ່າເຮັດໄດ້ເຮັດອັນໃດໃຫ້ກັບພວກທ່ານ?
	3ທ່ານເອີ້ນເຮົາວ່າ 'ອາຈານ' ແລະ 'ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,'
	ທ່ານກໍຄວນຈະລ້າງຕີນຂອງກັນແລະກັນດ້ວຍ.

	John 13:16
	ຂໍມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄວາມຈິງ
	ເປັນໃຫຍ່ກວ່ານາຍ
	ທ່ານຈະໄດ້ຮັບພອນ.
	ເປັນເຊັ່ນນີ້ກໍເພື່ອໃຫ້ພຣະຄັມສົມບູນ:
	ຜູ້ທີ່ຮັບປະທານອາຫານຂອງເຮົາຄືຜູ້ທີ່ຈະຍົກສົ້ນຕີນຕໍ່ຕ້ານເຮົາ.’

	John 13:19
	ເຮົາບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ທ່ານກ່ອນທີ່ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະເກີດຂຶ້ນ
	ເພື່ອວ່າທ່ານຈະເຊື່ອວ່າ ເຮົາເປັນ.
	ຄວາມຈິງ

	John 13:21
	ເປັນທຸກຫລາຍ
	ຄວາມຈິງ
	ພວກສາວົກກໍເລີ່ມເບິ່ງຫນ້າກັນແລະສົງສັຍວ່າພຣະອົງກ່າວເຖິງຜູ້ໃດ.

	John 13:23
	ຫນຶ່ງໃນສາວົກຂອງພຣະອົງ, ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກທີ່ສຸດ,
	ເນີ້ງກາຍຢູ່ຂ້າງໆ ໂຕະ
	ພຣະຊວງຂອງພຣະອົງ.
	ຮັກ

	John 13:26
	ອິສະກາຣີອົດ
	ຄືຄົນທີ່ເຮົາຈະເອົາເຂົ້າຈ້ຳແລ້ວຍື່ນໃຫ້ແກ່ລາວ”
	ຊາຕານກໍເຂົ້າສິງລາວ
	ແລ້ວພຣະເຢຊູບອກວ່າ,
	“ທ່ານຈະເຮັດອັນໃດ ກໍຈົ່ງເຮັດໄວ ແມ.”

	John 13:28
	ທ່ານຈົ່ງໃຫ້ບາງສິ່ງແກ່ຄົນຍາກຈົນ.
	ລາວກໍອອກໄປທັນທີ. ຕອນນັ້ນເປັນເວລາກາງຄືນ.

	John 13:31
	“ເຖິງເວລາແລ້ວທີ່ບຸດມະນຸດຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ, ແລະພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດໃນບຸດມະນຸດ.
	ພຣະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດໃນຕົວຂອງທ່ານຜູ້ນັ້ນ, ແລະພຣະອົງຈະໃຫ້ບຸດມະນຸດໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດໃນທັນທີ.
	ລູກນ້ອຍທັງຫລາຍ
	ເຫມືອນກັບເຮົາໄດ້ບອກກັບພວກຢິວ

	John 13:34
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຮັກ
	ທຸກຄົນ

	John 13:36
	ຂ້ານ້ອຍຈະສະຫລະຊີວິດນີ້ຖວາຍແດ່ພຣະອົງ.”
	“ທ່ານຈະສະຫລະຊີວິດຂອງທ່ານໃຫ້ເຮົາຫລື?
	ກ່ອນໄກ່ຂັນທ່ານຈະປະຕິເສດເຮົາສາມເທື່ອ.”

	John 14:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	“ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານເປັກທຸກເລີຍ.
	ໃນຜາສາດຂອງພຣະບິດາຂອງເຮົານັ້ນມີທີ່ຢູ່ຫລວງຫລາຍ.
	ໃນຜາສາດຂອງພຣະບິດາ
	ພຣະບິດາ
	ຫລວງຫລາຍ.
	ເຮົາຈະໄປຈັດແຈ່ງບ່ອນໄວ້ສຳລັບທ່ານ.

	John 14:4
	ທ່ານຮູ້ຈັກທາງທີ່ເຮົາກຳລັງຈະໄປ.
	ທາງ
	ຄວາມຈິງ
	ຊີວິດ
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດມາເຖິງພຣະບິດາໄດ້ນອກຈາກຈະຜ່ານທາງເຮົາ.
	ພຣະບິດາ

	John 14:8
	ຂໍຊົງສຳແດງພຣະບິດາແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍແດ່ຖ້ອນ
	“ຟີລິບເອີຍ, ເຮົາໄດ້ຢູ່ກັບພວກທ່ານມາດົນນານຫລາຍແລະທ່ານກໍຍັງບໍ່ຮູ້ຈັກເຮົາ?
	ຜູ້ໃດກໍຕາມທີ່ໄດ້ເຫັນເຮົາກໍໄດ້ເຫັນພຣະບິດາ
	ທ່ານເວົ້າໄດ້ຢ່າງໃດວ່າ, ‘ຂໍຊົງສຳແດງພຣະບິດາ?’

	John 14:10
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ທ່ານບໍ່ເຊື່ອວ່າເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິດາ
	ພຣະບິດາ
	ຖ້ອຍຄຳທີ່ເຮົາກ່າວແກ່ທ່ານ ເຮົາບໍ່ໄດ້ກ່າວໂດຍສິດອຳນາດຂອງເຮົາເອງ
	ຖ້ອຍຄຳທີ່ເຮົາກ່າວແກ່ທ່ານ
	ເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິດາ, ແລະພຣະບິດາຊົງຢູ່ໃນເຮົາ,

	John 14:12
	ຄວາມຈິງ
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໃນເຮົາ
	ສິ່ງໃດກໍຕາມທີ່ທ່ານຂໍໃນນາມຂອງເຮົາ,
	ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນັ້ນເພື່ອທີ່ພຣະບິດາຈະຊົງຮັບກຽຕໃນພຣະບຸດ.
	ຖ້າທ່ານຂໍສິ່ງໃດໃນນາມຂອງເຮົາ"ຊື່ຂອງເຮົາ", ເຮົາຈະເຮັດສິ່ງນັ້ນໃຫ້.

	John 14:15
	ສະດວກສະບາຍ
	ພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມຈິງ.
	ຜູ້ຊຶ່ງໂລກບໍ່ສາມາດຮັບໄວ້ໄດ້ ເພາະບໍ່ເຫັນແລະບໍ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ

	John 14:18
	“ເຮົາຈະບໍ່ປະຖິ້ມທ່ານໄວ້ພຽງລຳພັງ;
	ໂລກ
	ໃນວັນນັ້ນທ່ານຈະຮູ້ວ່າເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິດາ,
	ເຮົາຢູ່ໃນພຣະບິດາ
	ທ່ານກໍຢູ່ໃນເຮົາ, ແລະເຮົາກໍຢູ່ໃນທ່ານ.

	John 14:21
	ຮັກ
	ຜູ້ທີ່ຮັກເຮົານັ້ນ ພຣະບິດາຂອງເຮົາຈະຊົງຮັກເຂົາດ້ວຍ, ເ
	ພຣະບິດາຂອງເຮົາ
	ຢູດາ (ຊຶ່ງບໍ່ແມ່ນອິສະກາຣີອົດ)
	ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈຶ່ງສຳແດງຕົວພຣະອົງເອງແກ່ພວກຂ້ານ້ອຍ
	ບໍ່ສຳແດງຕໍ່ໂລກ?”

	John 14:23
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	“ຖ້າຜູ້ໃດຮັກເຮົາ, ເຂົາຈະຮັກສາຖ້ອຍຄຳຂອງເຮົາ.
	ຮັກ
	ພຣະບິດາຂອງເຮົາ
	ພຣະບິດາຈະມາຫາເຂົາ ແລະເຮົາທັງສອງຈະຕັ້ງຢູ່ກັບເຂົາ.
	ຖ້ອຍຄຳທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ ບໍ່ໄດ້ມາຈາກເຮົາ ແຕ່ມາຈາກພຣະບິດາຂອງເຮົາຜູ້ທີ່ສົ່ງເຮົາມາ.
	ຖ້ອຍຄຳ
	ຖ້ອຍຄຳທີ່ທ່ານໄດ້ຍິນ

	John 14:25
	ຄວາມສະດວກສະບາຍ
	ພຣະບິດາ
	ໃນນາມ"ຊື່"ຂອງເຮົາ
	ໂລກ
	ຢ່າໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານຕ້ອງທຸກແລະຢ່າຢ້ານເລີຍ.

	John 14:28
	ຮັກ
	ເຮົາຈະໄປຫາພຣະບິດາ
	ເພາະພຣະບິດາຊົງຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່າເຮົາ.
	ພຣະບິດາ

	John 15:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຮົາເປັນເຄືອອະງຸ່ນອັນແທ້
	ພຣະບິດາເປັນຜູ້ບົວລະບັດສວນ.
	ພຣະບິດາຂອງເຮົາ
	ພຣະອົງຊົງຊົງຕັດກິ່ງທຸກກິ່ງໃນເຮົາທີ່ບໍ່ເກີດຜົນ, ແລະພຣະອົງຊົງຕອນກິ່ງທຸກກິ່ງທີ່ເກີດຜົນ ເພື່ອທີ່ກິ່ງນັ້ນຈະເກີດຜົນຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ.
	ຊົງຊົງຕັດກິ່ງ
	ທຸກກິ່ງ

	John 15:3
	ທ່ານສະອາດບໍຣິສຸດແລ້ວເພາະພຣະທັມທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວກັບທ່ານ.
	ທ່ານ
	ຈົ່ງຢູ່ໃນເຮົາ, ແລະເຮົາຢູ່ໃນທ່ານ. ກໍເຫມືອນກັບກິ່ງຈະເກີດຜົນເອງບໍ່ໄດ້
	ນອກຈາກຈະຕິດຢູ່ກັບເຄືອ

	John 15:5
	ເຮົາເປັນເຄືອອະງຸ່ນ, ທ່ານເປັນກິ່ງ.
	ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນເຮົາ ແລະເຮົາຢູ່ໃນເຂົາ
	ຜູ້ນັ້ນຈະເກີດຜົນຫລາຍ
	ເຂົາກໍເຮັດສິ່ງໃດບໍ່ໄດ້ເລີຍ.
	ເຜົາໄຟເສຍ
	ຈົ່ງທູນຂໍສິ່ງໃດກໍຕາມທີ່ທ່ານຈະປຣາຖນາ
	ທ່ານກໍຈະໄດ້ສິ່ງນັ້ນ.

	John 15:8
	ພຣະບິດາຂອງເຮົາໄດ້ຊົງຮັບກຽຕໃນສິ່ງນີ້
	ພຣະບິດາຂອງເຮົາ
	ເພາະເມື່ອທ່ານເກີດຜົນຫລາຍ
	ທ່ານກໍເປັນສາວົກຂອງເຮົາ
	ພຣະບິດາໄດ້ຊົງຮັກເຮົາຢ່າງໃດ, ເຮົາກໍຮັກທ່ານຢ່າງນັ້ນ.
	ຈົ່ງຢູ່ໃນຄວາມຮັກຂອງເຮົາ.

	John 15:10
	ຖ້າທ່ານເຮັດຕາມບັນຍັດຂອງເຮົາ, ທ່ານກໍຈະຢູ່ໃນຄວາມຮັກຂອງເຮົາ, ເຊັ່ນດຽວກັນກັບເຮົາໄດ້ເຮັດຕາມບັນຍັດພຣະບິດາຂອງເຮົາ ແລະຢູ່ໃນຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ.
	ພຣະບິດາຂອງເຮົາ
	ເຮົາໄດ້ບອກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ທ່ານທັງຫລາຍ ເພື່ອຄວາມຍິນດີຂອງເຮົາຈະຢູ່ໃນທ່ານ
	ແລະຄວາມຍິນດີຂອງທ່ານຈະຄົບບໍຣິບູນ.

	John 15:12
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດມີຄວາມຮັກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ກວ່ານີ້,
	ຊີວິດ

	John 15:14
	ທ່ານເປັນສະຫາຍຂອງເຮົາ ຖ້າທ່ານເຮັດຕາມສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາໄວ້ແກ່ທ່ານ.
	ເພາະທຸກສິ່ງທີ່ເຮົາໄດ້ຍິນຈາກພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ເຮົາກໍໄດ້ສຳແດງແກ່ທ່ານດ້ວຍ.
	ພຣະບິດາຂອງເຮົາ

	John 15:16
	ທ່ານບໍ່ໄດ້ເລືອກເອົາເຮົາ
	ໄປແລະເກີດຜົນ
	ຜົນຂອງທ່ານຈະຕັ້ງຢູ່.
	ເພື່ອວ່າເມື່ອທ່ານທູນຂໍສິ່ງໃດຈາກພຣະບິດາໃນນາມຂອງເຮົາ, ພຣະອົງຈະມອບສິ່ງນັ້ນໃຫ້ແກ່ທ່ານ
	ພຣະບິດາ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ເຮົາໄດ້ບັນຊາແກ່ທ່ານນັ້ນ, ຄືໃຫ້ທ່ານຮັກຊຶ່ງກັນແລະກັນ.

	John 15:18
	ຖ້າໂລກກຽດຊັງທ່ານ, ຈົ່ງຮູ້ເຖີ້ນວ່າໂລກໄດ້ກຽດຊັງເຮົາກ່ອນທີ່ຈະກຽດຊັງທ່ານ.
	ຮັກ

	John 15:20
	ຈົ່ງຣະນຶກເຖິງຄຳທີ່ເຮົາໄດ້ກ່າວກັບທ່ານວ່າ
	ເພາະນາມຂອງເຮົາ
	ຖ້າເຮົາບໍ່ໄດ້ມາເພື່ອທີ່ຈະກ່າວສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແກ່ພວກເຂົາ, ພວກເຂົາກໍຄົງບໍ່ມີບາບ, ແຕ່ຕອນນີ້ພວກເຂົາບໍ່ມີຂໍ້ແກ້ຕົວອັນໃດໃນເລື່ອງຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາ.

	John 15:23
	ຜູ້ໃດທີ່ກຽດຊັງເຮົາກໍຈະກຽດຊັງພຣະບິດາຂອງເຮົາດ້ວຍ.
	ພຣະບິດາ
	ຖ້າເຮົາບໍ່ໄດ້ເຮັດກິຈະການທີ່ບໍ່ມີຜູ້ໃດໄດ້ເຮັດຖ້າມກາງພວກເຂົາ, ພວກເຂົາກໍຄົງບໍ່ມີບາບ, ແຕ່
	ພວກເຂົາກໍຄົງບໍ່ມີບາບ,
	ແຕ່ເພື່ອພຣະທັມທີ່ໄດ້ບອກເອົາໄວ້ໃນພຣະບັນຍັດຂອງພວກເຂົາວ່າ

	John 15:26
	ພຣະຜູ້ຊ່ອຍ
	ຜູ້ທີ່ເຮົາຈະສົ່ງມາຍັງທ່ານ ຊຶ່ງມາຈາກພຣະບິດາ, ນັ້ນຄື, ພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມຈິງ, ຜູ້ທີ່ອອກຈາກພຣະບິດານັ້ນ, ພຣະອົງຈະເປັນພະຍານກ່ຽວກັບເຮົາ.
	ພຣະບິດາ
	ພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມຈິງ
	ທ່ານເອງກໍເປັນພະຍານເຫມືອນກັນ
	ເລີ່ມຕົ້ນ.

	John 16:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	"ເຮົາໄດ້ບອກສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກັບທ່ານເພື່ອທີ່ທ່ານຈະບໍ່ສະດຸດລົ້ມ.
	ແຕ່ເວລານັ້ນຈະມາເຖິງເມື່ອບຸກຄົນທີ່ຂ້າທ່ານຈະຄຶດວ່າ ຕົນກຳລັງເຮັດການນີ້ເພື່ອບູຊາຕໍ່ພຣະເຈົ້າ.

	John 16:3
	ພວກເຂົາຈະເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້ ເພາະວ່າພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ຈັກພຣະບິດາ ແລະບໍ່ຮູ້ຈັກເຮົາດ້ວຍ.
	ພຣະບິດາ
	ທ່ານຈະຣະນຶກວ່າເຮົາໄດ້ບອກກັບທ່ານກ່ຽວກັບພວກເຂົາ.
	ຕັ້ງແຕ່ທຳອິດ

	John 16:5
	ຈິດໃຈຂອງທ່ານຈຶ່ງເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂສກເສົ້າ.
	ເພາະຖ້າເຮົາບໍ່ຈາກທ່ານໄປ, ອົງຜູ້ຊ່ອຍນັ້ນຈະບໍ່ໄດ້ມາຫາທ່ານ,
	ສະດວກສະບາຍ

	John 16:8
	ອົງຜູ້ຊ່ອຍຈະພິສູດໃຫ້ໂລກຮູ້ແຈ້ງຄວາມຜິດບາບ, ຄວາມຊອບທັມ ເພາະເຮົາກຳລັງຈະໄປຫາພຣະບິດາ
	ສະດວກສະບາຍ
	ໂລກ
	ໃນເລື່ອງບາບນັ້ນ, ເພາະພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ເຊື່ອໃນເຮົາ.
	ໃນເລື່ອງຄວາມຊອບທັມນັ້ນ, ເພາະເຮົາກຳລັງຈະໄປຫາພຣະບິດາ, ແລະທ່ານຈະບໍ່ເຫັນເຮົາອີກ.
	ພຣະບິດາ
	ໃນເລື່ອງການພິພາກສານັ້ນ, ເພາະຜູ້ປົກຄອງໂລກນີ້ໄດ້ຖືກພິພາກສາແລ້ວ.
	ຜູ້ປົກຄອງໂລກນີ້ໄດ້ຖືກພິພາກສາແລ້ວ.

	John 16:12
	ສິ່ງທີ່ຈະບອກກັບພວກທ່ານ
	ເມື່ອຜູ້ນັ້ນ, ຄືພຣະວິນຍານແຫ່ງຄວາມຈິງສະເດັດມາ
	ພຣະອົງຈະນຳທ່ານໄປສູ່ຄວາມຈິງ,
	ເພາະພຣະອົງຈະບໍ່ກ່າວຕາມໃຈຂອງພຣະອົງເອງ
	ເພາະວ່າພຣະອົງຈະຊົງເອົາສິ່ງທີ່ເປັນຂອງເຮົາແລະພຣະອົງຈະບອກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແກ່ທ່ານ.

	John 16:15
	ພຣະບິດາ
	ພຣະວິນຍານຊົງເອົາສິ່ງຊຶ່ງເປັນຂອງເຮົາແລະພຣະອົງຈະບອກສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນແກ່ທ່ານ.
	ໃນອີກບໍ່ດົນທ່ານຈະບໍ່ເຫັນເຮົາ
	ພາຍຫລັງອີກບໍ່ດົນທ່ານກໍຈະເຫັນເຮົາ.”

	John 16:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	“ພຣະອົງນັ້ນກຳລັງກ່າວສິ່ງໃດແກ່ເຮົາທີ່ວ່າ, ‘ໃນອີກບໍ່ດົນທ່ານຈະບໍ່ເຫັນເຮົາ
	ພາຍຫລັງອີກບໍ່ດົນທ່ານກໍຈະເຫັນເຮົາ,'
	ພຣະບິດາ

	John 16:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	“ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ທ່ານກຳລັງຖາມກັນໃນຫມູ່ພວກທ່ານເອງຫລືທີ່ວ່າ, ‘ອີກບໍ່ດົນ ທ່ານຈະບໍ່ເຫັນເຮົາ,
	ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ພວກທ່ານວ່າ,
	ແຕ່ໂລກນັ້ນຈະຍິນດີ.
	ແຕ່ຄວາມເສຍໃຈຂອງທ່ານຈະປ່ຽນເປັນຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ.

	John 16:22
	ຈິດໃຈຂອງທ່ານຈະຍິນດີ
	ເຮົາບອກຄວາມຈິງແກ່ທ່່ານວ່າ
	ຖ້າທ່ານທູນຂໍສິ່ງໃດຈາກພຣະບິດາໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ, ພຣະອົງຈະໃຫ້ແກ່ທ່ານ.
	ພຣະບິດາ
	ໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ
	ທ່ານຈະໄດ້ຮັບເພື່ອທີ່ຄວາມຍິນດີຂອງທ່ານຈະເຕັມບໍຣິບູນ.

	John 16:25
	ເຮົາຈະບໍ່ກ່າວກັບທ່ານເປັນຄຳອຸປະມາອີກ
	ເມື່ອເວລານັ້ນມາເຖິງ
	ເຮົາຈະບອກກັບທ່ານເຖິງເລື່ອງຂອງພຣະບິດາຢ່າງແຈ່ມແຈ້ງ.
	ພຣະບິດາ

	John 16:26
	ໃນວັນນັ້ນທ່ານຈະຂໍໃນນາມຊື່ຂອງເຮົາ
	ພຣະບິດາເອງຊົງຮັກພວກທ່ານ ເພາະວ່າພວກທ່ານໄດ້ຮັກເຮົາ
	ພຣະບິດາ.
	ເຮົາມາຈາກພຣະບິດາ, ແລະໄດ້ເຂົ້າມາໃນໂລກນີ້. ອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ, ເຮົາກຳລັງຈະຈາກໂລກນີ້ໄປແລະເຮົາຈະໄປຫາພຣະບິດາຂອງເຮົາ.”
	ເຮົາກຳລັງຈະຈາກໂລກນີ້ໄປແລະເຮົາຈະໄປຫາພຣະບິດາຂອງເຮົາ.”
	ໂລກ

	John 16:29
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	“ຕອນນີ້ທ່ານເຊື່ອເຮົາແລ້ວຫລື?

	John 16:32
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກທ່ານຈະຖືກເຮັດໃຫ້ແຕກຊະກັນໄປ
	ດ້ວຍວ່າພຣະບິດາຊົງສະຖິດກັບເຮົາ.
	ເພື່ອທີ່ທ່ານຈະໄດ້ມີສັນຕິສຸກໃນເຮົາ
	ທ່ານຈະພົບກັບຄວາມທຸກລຳບາກໃນໂລກນີ້

	John 17:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະອົງກໍຊົງເງີຍພຣະພັກຂຶ້ນເບິ່ງຟ້າ
	ຂໍຊົງໂຜດໃຫ້ພຣະບຸດຂອງພຣະອົງໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ ເພື່ອພຣະບຸດຈະໄດ້ຖວາຍກຽດຕິຍົດແດ່ພຣະອົງ.
	ພຣະບິດາ.....ພຣະບຸດ
	ບັດນີ້ເຖິງເວລາແລ້ວ
	ເນື້ອຫນັງທັງຫມົດ

	John 17:3
	ນີ້ແຫລະແມ່ນຊີວິດອັນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ: ຄືການທີ່ພວກເຂົາຮູ້ຈັກພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າທ່ຽງແທ້ອົງດຽວ, ແລະຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູຄຣິດ,
	ຄືການທີ່ພວກເຂົາຮູ້ຈັກພຣະອົງ
	ເພາະຂ້ານ້ອຍເຮັດກິຈະການທີ່ພຣະອົງຊົງໃຊ້ຂ້ານ້ອຍເຮັດນັ້ນສຳເລັດແລ້ວ.
	ຂ້າແດ່ພຣະບິດາ, ຂໍໂຜດໃຫ້ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດຕໍ່ພຣະພັກຂອງພຣະອົງ ຄືກຽດຕິຍົດທີ່ຂ້ານ້ອຍມີຮ່ວມກັບພຣະອົງກ່ອນທີ່ໂລກນີ້ມີມາ.
	ພຣະບິດາ

	John 17:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້ານ້ອຍສຳແດງພຣະນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ຈາກໂລກ.
	ເຂົາໄດ້ປະຕິບັດຕາມພຣະທັມຂອງພຣະອົງແລ້ວ.

	John 17:9
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ໄດ້ອ້ອນວອນເພື່ອໂລກ
	ໃນໂລກ
	ພຣະບິດາຜູ້ບໍຣິສຸດ, ຂໍພຣະອົງຊົງພິທັກຮັກສາເຂົາໄວ້ໂດຍຣິດອຳນາດແຫ່ງພຣະນາມຂອງພຣະອົງຄືພຣະນາມທີ່ພຣະອົງໄດ້ປຣະທານໃຫ້ແກ່ຂ້ານ້ອຍນັ້ນ ເພື່ອເຂົາຈະເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນ ເຫມືອນດັ່ງຂ້ານ້ອຍກັບພຣະອົງ.
	ພຣະບິດາ
	ພຣະອົງຊົງພິທັກຮັກສາເຂົາໄວ້ໂດຍຣິດອຳນາດແຫ່ງພຣະນາມຂອງພຣະອົງ

	John 17:12
	ຂ້ານ້ອຍກໍພິທັກຮັກສາເຂົາ,
	ຂ້ານ້ອຍປົກປັກພວກເຂົາໄວ້, ແລະບໍ່ມີຜູ້ໃດໃນພວກເຂົາຈິບຫາຍ, ນອກຈາກລູກທີ່ຫມາຍໄວ້ສຳລັບຄວາມຈິບຫາຍ
	ລູກທີ່ຫມາຍໄວ້ສຳລັບຄວາມຈິບຫາຍ,
	ເພື່ອໃຫ້ເປັນຈິງຕາມຂໍ້ພຣະຄັມພີ.
	ໃນໂລກ
	ເພື່ອໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີ ໃນຂ້ານ້ອຍຢ່າງເຕັມລົ້ນ.
	ໂລກນີ້ກຽດຊັງເຂົາ ເພາະເຂົາບໍ່ແມ່ນຝ່າຍໂລກ,

	John 17:15
	ຝ່າຍໂລກ
	ຂໍໃຫ້ປົກປ້ອງເຂົາໄວ້ໃຫ້ພົ້ນຈາກມານຮ້າຍ.
	ຂໍຊົງແຍກພວກເຂົາໃຫ້ບໍຣິສຸດດ້ວຍຄວາມຈິງ.
	ພຣະທັມຂອງພຣະອົງເປັນຄວາມຈິງ.

	John 17:18
	ມາໃນໂລກ
	ເພື່ອໃຫ້ເຂົາຮັບການແຍກໃຫ້ບໍຣິສຸດດ້ວຍຄວາມຈິງ.

	John 17:20
	ພວກເຂົາຈະໄດ້ເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນ, ດັ່ງທີ່ພຣະອົງຜູ້ເປັນພຣະບິດາ, ສະຖິດໃນຂ້ານ້ອຍ, ແລະຂ້ານ້ອຍໃນພຣະອົງ. ຂ້ານ້ອຍອ້ອນວອນເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຢູ່ໃນເຮົາ
	ພຣະບິດາ,
	ເພື່ອໂລກ

	John 17:22
	ກຽດຕິຍົດຊຶ່ງພຣະອົງປຣະທານແກ່ຂ້ານ້ອຍນັ້ນ, ຂ້ານ້ອຍມອບໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ,
	ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເປັນອັນຫນື່ງອັນດຽວກັນ, ເຫມືອນດັ່ງພຣະອົງກັບຂ້ານ້ອຍ:
	ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ເປັນອັນຫນຶ່ງອັນດຽວກັນຢ່າງສົມບູນ
	ເພື່ອໂລກຈະໄດ້ຮູ້
	ຮັກ

	John 17:24
	ພຣະບິດາ
	ຢູ່ກັບຂ້ານ້ອຍ
	ພວກເຂົາຈະໄດ້ເຫັນສະຫງ່າຣາສີ
	ເພາະພຣະອົງຊົງຮັກຂ້ານ້ອຍກ່ອນທີ່ພຣະອົງຊົງສ້າງໂລກ.

	John 17:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້າແດ່ພຣະບິດາຜູ້ຊົງຍຸຕິທັມ
	ໂລກນີ້ບໍ່ຮູ້ຈັກພຣະອົງ
	ຂ້ານ້ອຍເຮັດໃຫ້ເຂົາຮູ້ຈັກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ,
	ຮັັກ...ຮັກ

	John 18:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຮອ່ມພູກິດໂຣນ
	ບ່ອນທີ່ມີສວນນີ້

	John 18:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຢຊູຊົງຊາບທຸກສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບພຣະອົງ
	“ມາຫາເຢຊູໄທນາຊາເຣັດ”
	“ເຮົາເປັນຜູ້ນັ້ນ”
	ຄົນທີ່ທໍຣະຍົດພຣະອົງ,

	John 18:6
	“ເຮົາເປັນຜູ້ນັ້ນ”
	ລົ້ມລົງເທິງດິນ.
	“ມາຫາເຢຊູໄທນາຊາເຣັດ.”

	John 18:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາເປັນຜູ້ນັ້ນ
	ທັງນີ້ເພື່ອໃຫ້ເປັນຈິງຕາມພຣະທັມອົງຊົງກ່າວວ່າ

	John 18:10
	ມາລະໂຂ
	ຝັກ
	ເຮົາຈະບໍ່ດື່ມຈອກທີ່ພຣະບິດາປຣະທານແກ່ເຮົາຫລື?”
	ຈອກ
	ພຣະບິດາ

	John 18:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກຢິວ
	ຈຶ່ງຈັບພຣະເຢຊູມັດໄວ້.

	John 18:15
	ເພາະສາວົກຄົນນັ້ນຮູ້ຈັກກັນກັບມະຫາປະໂລຫິດ, ແລະເຂົາຈຶ່ງເຂົ້າໄປກັບພຣະເຢຊູ
	ສາວົກອີກຄົນຫນຶ່ງນັ້ນ, ຮູ້ຈັກກັບມະຫາປະໂລຫິດ

	John 18:17
	“ທ່ານກໍເປັນຄົນຫນຶ່ງໃນພວກສາວົກຂອງຄົນນັ້ນເຫມືອນກັນແມ່ນຫລືບໍ?”
	ພວກຂ້ອຍໃຊ້ກັບເຈົ້າຫນ້າທີ່ກໍຢືນຢູ່ທີ່ນັ້ນ, ເອົາຖ່ານມາດັ່ງໄຟເພາະອາກາດຫນາວ, ຈຶ່ງພາກັນຢືນຝີງໄຟຢູ່.
	ດຽວນີ້

	John 18:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມະຫາປະໂລຫິດ
	ກໍຖາມພຣະເຢຊູເຖິງພວກສາວົກຂອງພຣະອົງແລະຄຳສອນຂອງພຣະອົງ.
	ເຮົາກ່າວໃຫ້ໂລກຟັງຢ່າງເປີດເຜີຍ
	ໃນບໍຣິເວນພຣະວິຫານທີ່ພວກຢິວເຄີຍຊຸມນຸມກັນ.
	ທ່ານຖາມເຮົາເຮັດຫຍັງ?

	John 18:22
	“ເຈົ້າຕອບມະຫາປະໂລຫິດຢ່າງນັ້ນຫລື?”
	“ຖ້າເຮົາເວົ້າຜິດ,
	ແຕ່ຖ້າເຮົາເວົ້າຖືກ, ທ່ານຕົບເຮົາເຮັດຫຍັງ?

	John 18:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	“ເຈົ້າເປັນສາວົກຂອງຄົນນັ້ນເຫມືອນກັນບໍ່ແມ່ນຫລື”
	“ຂ້ອຍເຫັນເຈົ້າກັບຄົນນັ້ນໃນສວນບໍ່ແມ່ນຫລື?”
	ເປໂຕປະຕິເສດອີກເທື່ອຫນຶ່ງ
	ແລະທັນໃດນັ້ນໄກ່ກໍຂັນ

	John 18:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວພວກເຂົາກໍພາພຣະເຢຊູອອກຈາກເຮືອນ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນສານນັ້ນ
	“ຖ້າເຂົາບໍ່ເປັນຜູ້ຮ້າຍ, ພວກເຮົາກໍຄົງຈະບໍ່ມອບຕົວລາວໄວ້ໃຫ້ທ່ານ.”
	ພວກເຮົາກໍຄົງຈະບໍ່ມອບຕົວລາວໄວ້ໃຫ້ທ່ານ.”

	John 18:31
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	“ພວກທ່ານຈົ່ງເອົາຄົນນີ້ໄປ
	“ກົດຫມາຍຫ້າມພວກເຮົາປະຫານຊີວິດຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງ.”
	ທັງນີ້ເພື່ອໃຫ້ເປັນຈິງຕາມຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະເຢຊູຊຶ່ງກ່າວໄວ້
	ພຣະອົງຈະສິ້ນພຣະຊົນແບບໃດ.

	John 18:33
	“ເຈົ້າເປັນກະສັດຂອງພວກຢິວຫລື?”
	“ເຮົາເປັນຢິວຫລື?

	John 18:36
	“ຣາຊະອຳນາດຂອງເຮົາບໍ່ໄດ້ເປັນຂອງໂລກນີ້
	ຄົນຂອງເຮົາກໍຄົງຈະຕໍ່ສູ້ບໍ່ໃຫ້ເຮົາຖືກມອບໄວ້ແກ່ພວກຢິວ
	ແຕ່ຣາຊະອຳນາດຂອງເຮົາບໍ່ໄດ້ມາຈາກໂລກນີ້.”
	“ທ່ານເວົ້າວ່າເຮົາເປັນກະສັດ.
	ທຸກຄົນທີ່ເປັນຝ່າຍຄວາມຈິງ
	ສຽງຂອງເຮົາ.

	John 18:38
	“ຄວາມຈິງຄືອັນໃດ?”
	ພວກຢິວ
	“ຢ່າປ່ອຍຄົນນີ້ ແຕ່ໃຫ້ປ່ອຍບາຣາບາ.”
	” ສ່ວນບາຣາບານັ້ນເປັນໂຈນ

	John 19:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລ້ວປີລາດຈຶ່ງໃຫ້ເອົາພຣະເຢຊູໄປ ແລະຂ້ຽນຕີພຣະອົງ.
	“ຂ້າແດ່ກະສັດຂອງພວກຢິວ!

	John 19:4
	ເຮົາບໍ່ເຫັນຄວາມຜິດຈັກປະການໃນຕົວເພິ່ນເລີຍ.”
	ສວມພວງມະລັຍທີ່ເຮັດດ້ວຍເຄືອຫນາມນັ້ນ ແລະ ຊົງຄຸມດ້ວຍເສື້ອສີມ່ວງ.

	John 19:7
	ພວກຢິວໄດ້ຕອບທ່ານວ່າ
	ຄົນນີ້ຄວນຕາຍ ເພາະມັນຕັ້ງຕົວເປັນພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

	John 19:10
	ເຈົ້າຈະບໍ່ເວົ້າກັບເຮົາບໍ?
	ເຈົ້າບໍ່ຮູ້ຫລືວ່າ ເຮົາມີສິດອຳນາດຈະປ່ອຍເຈົ້າໄດ້, ແລະ ມີສິດອຳນາດຄຶງເຈົ້າໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນໄດ້?
	ສິດອຳນາດ
	ທ່ານບໍ່ມີສິດອຳນາດເຫນືອເຮົາ ເວັ້ນແຕ່ອຳນາດທີ່ປຣະທານແກ່ທ່ານມາຈາກເບື້ອງເທິງ.
	ມາຈາກເບື້ອງເທິງ
	ມອບເຮົາໄວ້

	John 19:12
	ດ້ວຍຄຳຕອບນີ້
	ປີລາດກໍໄດ້ຊອກຫາໂອກາດທີ່ຈະປ່ອຍພຣະອົງ
	ແຕ່ພວກຢິວໄດ້ໂຮ່ຮ້ອງສຽງດັງຂຶ້ນວ່າ
	ຖ້າທ່ານປ່ອຍຄົນນີ້, ທ່ານກໍບໍ່ເປັນມິດຂອງກາຍຊາ
	ຕັ້ງຕົວເປັນກະສັດ
	ທ່ານຈຶ່ງພາພຣະເຢຊູອອກມາ
	ແລ້ວນັ່ງ
	ນັ່ງບັນລັງພິພາກສາ
	ໃນບ່ອນທີ່ເອີ້ນວ່າ "ເດີ່ນປູຫີນ"
	"ຄັບບາທາ."

	John 19:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບັດນີ້
	ເວລາປະມານທ່ຽງວັນ
	ປີລາດກ່າວກັບພວກຢິວວ່າ
	“ນີ້ຄືກະສັດຂອງພວກທ່ານ!”
	ແລ້ວປີລາດກໍມອບພຣະເຢຊູໃຫ້ເຂົາໄປຄຶງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ.

	John 19:17
	ເພື່ອສະເດັດໄປເຖິງບ່ອນທີ່ເອີ້ນວ່າ "ກະໂຫລກຫົວ"
	ພາສາເຮັບເຣີເອີ້ນວ່າໂຄລະໂຄທາ.
	ກັບອີກສອງຄົນ ຄົນລະຂ້າງ,

	John 19:19
	ປີລາດໃຫ້ຂຽນປ້າຍຕິດໄວ້ເທິງໄມ້ກາງແຂນ
	ອ່ານວ່າ: “ເຢຊູໄທນາຊາເຣັດ, ກະສັດຂອງຊາດຢິວ.”
	ບ່ອນທີ່ເຂົາຄຶງພຣະເຢຊູ
	ປ້າຍນັ້ນຂຽນເປັນພາສາເຮັບເຣີ, ພາສາໂຣມ, ແລະ ພາສາກຣີກ.
	ພາສາໂຣມ

	John 19:21
	ພວກຫົວຫນ້າປະໂລຫິດຂອງຊາດຢິວຈຶ່ງຮຽນປີລາດວ່າ
	“ສິ່ງໃດທີ່ເຮົາຂຽນແລ້ວກໍແລ້ວໄປ.”

	John 19:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ເອົາເສື້ອຊັ້ນໃນ
	“ເຮົາຢ່າຈີກແບ່ງກັນເທາະ ແຕ່ໃຫ້ຈົກສະຫລາກກັນຈະຮູ້ວ່າໃຜຈະໄດ້.”
	ທັງນີ້ເພື່ອໃຫ້ເປັນໄປຕາມຂໍ້ພຣະຄັມພີທີ່ຂຽນໄວ້
	ຈົກສະຫລາກ

	John 19:25
	ສາວົກທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກ
	“ນາງເອີຍ, ນີ້ຄືລູກຂອງທ່ານ”
	ເຫັນມານດາຂອງພຣະອົງ
	ຕົນຕັ້ງແຕ່ເວລານັ້ນ.

	John 19:28
	ການຊົງຊາບວ່າບັດນີ້ທຸກສິ່ງສຳເລັດແລ້ວ
	ທີ່ນັ້ນມີອ່າງໃສ່ເຫລົ້າແວງສົ້ມວາງຢູ່
	ເຫລົ້າແວງສົ້ມ
	ພວກທະຫານຈຶ່ງເອົາ
	ຟອງນ້ຳ
	ສຽບໃສ່ປາຍໄມ້
	ຊົງກົ້ມພຣະສຽນລົງສິ້ນພຣະຊົນ.

	John 19:31
	ພວກຢິວ
	ວັນນັ້ນເປັນມື້ຈັດແຈ່ງ
	ທຸບຂາຂອງຜູ້ທີ່ຖືກຄຶງໃຫ້ຫັກ
	ຜູ້ທີຖືກຄຶງຢູ່ກັບພຣະເຢຊູ.

	John 19:34
	ຄົນນັ້ນທີ່ເຫັນກໍເປັນພະຍານ
	ຄຳພະຍານຂອງລາວກໍເປັນຈິງ,
	ເພື່ອພວກທ່ານຈະໄດ້ເຊື່ອ.

	John 19:36
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕາມຂໍ້ພຣະຄັມພີທີ່ວ່າ “
	“ກະດູກຂອງພຣະອົງຈະບໍ່ຖືກຫັກເສຍຈັກເຫລັ້ມ.”
	“ພວກເຂົາຈະແນມເບິ່ງພຣະອົງຜູ້ທີ່ເຂົາແທງ.”

	John 19:38
	ໂຢເຊັບໄທບ້ານອາຣີມາທາຍ
	ເພາະຢ້ານພວກຢິວ)
	ກໍຂໍພຣະສົບພຣະເຢຊູຈາກປີລາດ
	ນີໂກເດມ
	ເຄື່ອງຫອມປະສົມ
	ຫນຶ່ງຮອ້ຍ
	ຫນັກປະມານສາມສິບກີໂລ.

	John 19:40
	ອັນຫນຶ່ງໃນບ່ອນພຣະອົງຊົງຖືກຄຶງໄວ້ນັ້ນມີສວນຫນຶ່ງ; ໃນສວນນັ້ນມີອຸບໂມງໃຫມ່ທີ່ຍັງບໍ່ໄດ້ວາງສົບຜູ້ໃດຈັກເທື່ອ
	ອັນຫນຶ່ງໃນບ່ອນພຣະອົງຊົງຖືກຄຶງໄວ້ນັ້ນມີສວນຫນຶ່ງ;
	ຍັງບໍ່ໄດ້ວາງສົບຜູ້ໃດຈັກເທື່ອ.
	ເປັນວັນຈັດແຈ່ງຂອງພວກຢິວ

	John 20:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ວັນທຳອິດຂອງອາທິດ
	ນາງໄດ້ເຫັນກ້ອນຫີນທີ່ປິດປາກອຸບໂມງນັ້ນຖືກຍ້າຍອອກແລ້ວ.
	ສາວົກຄົນອື່ນທີ່ພຣະເຢຊູຊົງຮັກແພງນັ້ນ,
	ເຂົາເອົາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອອກຈາກອຸໂມງແລ້ວ

	John 20:3
	ສາວົກຄົນອື່ນນັ້ນ
	ເຂົາທັງສອງພ້ອມກັນແລ່ນ
	ຜ້າປ່ານກອງຢູ່

	John 20:6
	ຜ້າປ່ານກອງຢູ່.
	ສ່ວນຜ້າປົກພຣະສຽນຂອງພຣະອົງ
	ແຕ່ພັບໄວ້ຕ່າງຫາກ.

	John 20:8
	ສາວົກຄົນນັ້ນທີ່ມາເຖິງກ່ອນ
	ກໍໄດ້ເຂົາໄປເຫມືອນກັນ ກໍເຫັນແລະເຊື່ອ.
	ເຂົາຍັງບໍ່ເຂົ້າໃຈຂໍ້ພຣະຄັມພີທີ່ຂຽນໄວ້ວ່າ
	ພຣະອົງຈະຕ້ອງເປັນຄືນມາຈາກຕາຍ. 1
	ກັບໄປຍັງບ້ານຂອງຕົນ.

	John 20:11
	ນາງຫລຽວເຫັນເທວະດາສອງຕົນ
	ເທວະດາທັງສອງເວົ້າກັບມາຣີອາວ່າ
	ເພາະເຂົາເອົາພຣະສົບອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍໄປ
	ຂ້ານ້ອຍບໍ່ຮູ້ວ່າເຂົາເອົາໄປວາງໄວ້ບ່ອນໃດ.

	John 20:14
	ພຣະເຢຊູເຈົ້າຖາມວ່າ,
	“ທ່ານເອີຍ, ຖ້າທ່ານເອົາສົບພຣະອົງໄປ
	ຂໍບອກໃຫ້ຂ້ານ້ອຍຮູ້ວ່າເອົາພຣະອົງໄປວາງໄວ້ທີ່ໃດ
	ຂ້ານ້ອຍຈະໄປເອົາພຣະອົງໄປ”

	John 20:16
	“ພຣະອາຈານ"
	ພວກພີ່ນ້ອງ
	ເຮົາກຳລັງຈະຂຶ້ນໄປຫາພຣະບິດາຂອງເຮົາ, ແລະ ພຣະບິດາຂອງພວກທ່ານ ໄປຫາພຣະເຈົ້າຂອງເຮົາ ແລະພຣະເຈົ້າຂອງພວກທ່ານ.”
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	ມາຣິອາຊາວມັກດາລາຈຶ່ງໄປບອກພວກສາວົກວ່າ, “ຂ້ານ້ອຍເຫັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າແລ້ວ,
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	ຫນຶ່ງຮ້ອຍແມັດ
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	ເຈົ້າຮັກເຮົາບໍ?...ເຈົ້າຮັກເຮົາບໍ?
	ພຣະອົງຊົງຊາບວ່າຂ້ານ້ອຍຮັກພຣະອົງ
	ລ້ຽງດູລູກແກະຂອງເຮົາ
	ຈົ່ງລ້ຽງດູແກະຂອງເຮົາເຖີດ.
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	ພຣະອົງໄດ້ກ່າວກັບເປໂຕເທື່ອທີສາມ
	ເຈົ້າຮັກເຮົາບໍ?
	ຈົ່ງລ້ຽງດູແກະຂອງເຮົາ
	ໃນຄວາມຈິງ
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	ກໍເພື່ອຊີ້ໃຫ້ເຫັນວ່າເປໂຕຈະຖວາຍພຣະກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍການຕາຍຢ່າງໃດ.
	“ຈົ່ງຕາມເຮົາມາເຖີດ.”

	John 21:20
	ສາວົກຜູ້ທີ່ພຣະເຢຊູຊົງຮັກ
	ຮັກ
	ອາຫານຄໍ່າ
	ເປໂຕໄດ້ເຫັນສາວົກ
	“ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຄົນນີ້ຈະເປັນຢ່າງໃດ?”

	John 21:22
	ພຣະເຢຊູໄດ້ຕອບກັບເຂົາ
	ຖ້າເຮົາຢາກໃຫ້ເຂົາຢູ່
	ເຮົາຈະມາ
	ມັນກ່ຽວຫຍັງກັບທ່ານ?
	ທ່າມກາງພວກພີ່ນ້ອງ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສາວົກ
	ພະຍານເຖິງເຫດການເຫລົ່ານີ້
	ພວກເຮົາຊາບວ່າ
	ຖ້າຈະຂຽນໃຫ້ຫມົດທຸກສິ່ງ
	ຫມົດທັງໂລກກໍບໍ່ພໍໄວ້ ໃນຫນັງສືທີ່ຈະຂຽນນັ້ນ.
	ໃນຫນັງສືທີ່ຈະຂຽນນັ້ນ.
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	ພວກເຂົາຈຶ່ງສະເຫນີຊື່ຊາຍສອງຄົນຄື
	ໂຢເຊັບທີ່ເອີ້ນວ່າບາຣະຊາບາ, ຜູ້ທີ່ມີຊື່ເອີ້ນອີກວ່າຢູສະໂຕ

	Acts 1:24
	ພວກເຂົາຈຶ່ງອະທິຖານ ແລະ ກ່າວວ່າ
	ທ່ານ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຮູ້ຫົວໃຈຂອງທຸກຄົນ
	ເພື່ອຮັບຫນ້າທີ່ໃນວຽກງານຮັບໃຊ້ນີ້ ແລະ ເປັນອັກຄະສາວົກນີ້
	ຈາກຢູດາທີ່ໄດ້ຫລົງຜິດ
	ໄປທີ່ບ່ອນຂອງຕົນເອງ
	ພວກເຂົາຈົກສະຫລາກສຳລັບພວກເຂົາ
	ສະຫລາກນັ້ນກໍຕົກໃສ່ມັດເທຍ
	ລາວໄດ້ຖືກນັບເຂົ້າຢູ່ໃນກຸ່ມອັກຄະສາວົກສິບເອັດຄົນ

	Acts 2:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທັນໃດນັ້ນ
	ມີສຽງມາຈາກຟ້າສະຫວັນ
	ສຽງຄ້າຍຄືກັບພາຍຸແຮງກ້າ
	ທົ່ວທັງເຮືອນ
	ມີໄຟລັກສະນະຄືກັບລີ້ນປະກົດແກ່ພວກເຂົາ
	ແຜ່ກະຈາຍ, ແລະຢູ່ເທິງພວກເຂົາແຕ່ລະຄົນ
	ພວກເຂົາທັງຫນົດເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດແລະ
	ເວົ້າພາສາອື່ນໆ

	Acts 2:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນທີ່ຢຳເກງພຣະເຈົ້າ
	ທຸກປະເທດທົ່ວພາຍໃຕ້ຟ້າ
	ເມື່ອໄດ້ຍິນສຽງນີ້
	ຝູງຊົນ
	ພວກເຂົາອັດສະຈັນໃຈ ແລະ ປະຫລາດໃຈ
	"ເປັນຄວາມຈິງບໍ່, ຄົນທີ່ກຳລັງເວົ້າບໍ່ໄດ້ແມ່ນຊາວຄາລີເລກັນທຸກຄົນ?

	Acts 2:8
	ເປັນຫຍັງພວກເຮົາຈຶ່ງໄດ້ຍິນພວກທ່ານ, ແຕ່ລະຄົນເວົ້າພາສາທ້ອງຖິ່ນຂອງພວກເຮົາ?
	ໃນພາສາທ້ອງຖິ່ນຂອງພວກເຮົາ
	ຊາວປາເທຍ ... ຊາວອາຣາເບຍ
	ລັດທິຊາວຢິວ

	Acts 2:12
	ປະຫລາດໃຈ ແລະ ສົງໄສ
	ພວກເຂົາເມົາເຫລົ້າແວງໃຫມ່
	ເຫລົ້າແວງໃຫມ່

	Acts 2:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຢືນຂຶ້ນພ້ອມກັບອັກຄະສາວົກສິບເອັດຄົນ
	ໃຫ້ເລື່ອງນີ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກແກ່ທ່ານ
	ຕັ້ງໃຈຟັງຖ້ອຍຄຳຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ພາະວ່າຕອນນີ້ເປັນເວລາເກົ້າໂມງເຊົ້າເທົ່ານັ້ນ.

	Acts 2:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຫດການນີ້ເກີດຂຶ້ນຕາມຄຳທີ່ໂຢເອນຜູ້ທຳນວາຍໄດ້ກ່າວໄວ້
	ມັນຈະເປັນ
	ເຮົາຈະຖອກເທພຣະວິນຍານຂອງເຮົາລົງໃສ່ມະນຸດທຸກຄົນ

	Acts 2:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທັງຜູ້ຮັບໃຊ້ຊາຍຍິງຂອງເຮົາດວ້ຍ
	ເຮົາຈະຖອກເທວິນຍານຂອງເຮົາລົງມາ
	ຫມອກຄວັນ

	Acts 2:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດວງຕາເວັນຈະມືດໄປ
	ແລະດວງຈັນຈະເປັນເລືອດ
	ກອ່ນມື້ວັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ແລະຮຸ່ງເຮືອງ
	ໂດດເດັ່ນ
	ທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງອອກພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະລອດພົ້ນ

	Acts 2:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຟັງຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້
	ໄດ້ຮັບການຮັບຮອງຈາກພຣະເຈົ້າ ... ໂດຍການກະທຳອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແລະສິ່ງມະຫັດສະຈັນແລະຫມາຍສຳຄັນ
	ພຣະເຈົ້າຊົງຮັບຮອງທ່ານໄວ້ແລ້ວ
	ເພາະແຜ່ນການທີ່ຕັ້ງໃຈໄວ້ແລະການຮູ້ລ່ວງຫນ້າຂອງພຣະອົງ
	ພຣະອົງຖືກທໍຣະຍົດ
	ພວກທ່ານ, ໄດ້ຄຶງພຣະອົງໄວ້ທີ່ໄມ້ກາງແຂນ ແລະ ຂ້າພຣະອົງໂດຍມືຂອງຄົນອະທຳ
	ດ້ວຍມືຂອງຄົນອະທຳ
	ຫລັງຈາກໄດ້ປົດປ່ອຍຄວາມເຈັບປວດແຫ່ງຄວາມຕາຍ ... ຢຶດຄອງມັນ
	ຫລັງຈາກໄດ້ປົດປ່ອຍຄວາມເຈັບປວດແຫ່ງຄວາມຕາຍຈາກພຣະອົງ
	ເປັນໄປບໍ່ໄດ້ທີ່ຄວາມຕາຍຈະກັກຈອ່ງພຣະອົງໃວ້

	Acts 2:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕໍ່ຫນ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ມືຂວາຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ຫວັ່ນໄຫວ
	ຈິດໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າຊົມຊຶ່ນຍິນດີ
	ຮ່າງກາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະມີຊີວິດຢູ່ໃນຄວາມຫມັ້ນ ໃຈ

	Acts 2:27
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທັງຈະບໍ່ປ່ອຍໃຫ້ຄົນບໍຣິສຸດເນົ່າເປື່ອຍໄປໃນຂຸມຝັງສົບ
	ເບິ່ງການເນົ່າເປື່ອຍ
	ຫົນທາງແຫ່ງຊີວິດ
	ເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍຄວາມຍິນດີຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ.'
	ຄວາມຍິນດີ

	Acts 2:29
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ
	ຜູ້ເປັນບັນພະບຸລຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ທ່ານຕາຍແລ້ວແລະຖືກຝັງໄວ້
	ພຣະອົງຈະຊົງຕັ້ງຜູ້ຫນຶ່ງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານໃຫ້ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງຂອງທ່ານ
	ຫນຶ່ງຈາກເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ
	ທ່ານໄດ້ຮູ້ເຫດການນີ້ລ່ວງໜ້າ
	ທ່ານເບິ່ງເຫັນລ່ວງໜ້າ
	ພຣະອົງຈະບໍ່ຖືກປະຖິ້ມໄວ້ໃນແດນມໍຣະນາ
	ແລະພຣະກາຍຂອງພຣະອົງເນົ່າເປື່ອຍໄປ

	Acts 2:32
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍົກພຣະອົງຂຶ້ນ
	ໂດຍໄດ້ຖືກຍົກຂຶ້ນມາຢູ່ເບື້ອງຂວາມືຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເມື່ອຖືກຍົກຂຶ້ນມາຢູ່ເບື້ອງຂວາມື
	ພຣະອົງຈຶ່ງຖອກເທລົງມາ
	ຖອກເທ

	Acts 2:34
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົນກວ່າເຮົາຈະເຮັດໃຫ້ສັດຕູຂອງທ່ານເປັນບ່ອນຮອງຕີນຂອງທ່ານ
	ເຊື້ອສາຍອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ

	Acts 2:37
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອພວກເພິ່ນໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້
	ພວກເພິ່ນກໍຮູ້ສຶກກິນແຫນງໃຈ
	ເຈາະໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ຮັບບັບຕິສະມາ
	ສຳລັບທ່ານແມ່ນຄຳສັນຍາ
	ທັງປວງທີ່ຢູ່ຫ່າງໄກ

	Acts 2:40
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ລາວໄດ້ເປັນພະຍານ ແລະເຕືອນສະຕິ
	ເອົາໂຕພົ້ນຈາກເຊື້ອຊາດຊົ່ວຮ້າຍນີ້
	ພວກເຂົາຍອມຮັບຖ້ອຍຄຳຂອງລາວ
	ຮັບບັບຕິສະມາແລ້ວ
	ໃນວັນນັ້ນມີຄົນເພີ່ມອີກປະມານສາມພັນຄົນ
	ປະມານສາມພັນຈິດວິນຍານ
	ການຫັກເຂົ້າຈີ່

	Acts 2:43
	ທຸກຄົນເກີດມີຄວາມຢ້ານກົວ
	ການອັດສະຈັນ ແລະ ຫມາຍສຳຄັນຫລວງຫລາຍທີ່ເຮັດໂດຍພວກອັກຄະສາວົກ
	ສິ່ງອັດສະຈັນແລະຫມາຍສຳຄັນ
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທຸກຄົນມາເຕົ້າໂຮມກັນ
	ມີທຸກສິ່ງຮ່ວມກັນ
	ທີ່ດິນແລະຊັບສິນ
	ແຈກຢາຍໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນ
	ຕາມຄວາມຈຳເປັນຂອງທຸກຄົນ

	Acts 2:46
	ພວກເຂົາຮ່ວມຕົວເປັນນໍ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ
	ພວກເຂົາກໍຫັກເຂົ້າຈີ່ຕາມເຮືອນ
	ດ້ວຍຄວາມຍິນດີແລະດ້ວຍຄວາມຖ່ອມໃຈ
	ໄດ້ຮັບຄວາມຮັກແພງຈາກທຸກຄົນ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການບັນທືກ

	Acts 3:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂຶ້ນໄປທີ່ພຣະວິຫານ
	ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ, ເປັນເປັ້ຍມາຕັ້ງແຕ່ເກີດ, ທຸກໆມື້ລາວຈະຖືກຫາມມາວາງໄວ້
	ເປັນເປັ້ຍ
	ປະຕູພຣະວິຫານ
	ປະຕູ

	Acts 3:4
	ເປໂຕ,ໄດ້ແນມເບິ່ງຫນ້າລາວ, ກັບໂຢຮັນ,ແລ້ວກ່າວວ່າ
	ແນມເບິ່ງລາວ
	ຄົນເປັ້ຍຄົນນັ້ນກໍແນມເບິ່ງທີ່ພວກເພິ່ນ
	ເງິນແລະຄຳ
	ສິ່ງທີ່ເຮົາມີ
	ໃນພຣະນາມພຣະເຢຊູຄຣິດ

	Acts 3:7
	ລາວເຂົ້າໄປ ...ໃນພຣະວິຫານ

	Acts 3:9
	ສັງເກດເຫັນວ່າລາວເປັນຜູ້ຊາຍ
	ປະຕູງາມ
	ພວກເຂົາກໍເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອັດສະຈັນ ແລະປະຫລາດໃຈ

	Acts 3:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທີ່ເອີ້ນວ່າລະບຽງຂອງຊາໂລໂມນ
	ແປກໃຈຫລາຍ
	ເມື່ອເປໂຕເຫັນເຊັ່ນນີ້
	ທ່ານຊົນຊາດອິດສະຣາເອນ
	ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງແປກໃຈ?
	ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງເບິ່ງຂ້າພະເຈົ້າ, ຄືກັບວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດໃຫ້ຊາຍຄົນນີ້ຍ່າງໂດຍຣິດອຳນາດ ແລະ ຄວາມດີຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອງ?
	ແນມເບິ່ງພວກເຮົາ

	Acts 3:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ທີ່ທ່ານໄດ້ມອບໄວ້
	ປະຕິເສດກ່ອນຫນ້າຂອງປີລາດ
	ເມື່ອລາວຕັດສິນທີ່ຈະປ່ອຍພຣະອົງ
	ເພື່ອໃຫ້ຄາດຕະກອນທີ່ຈະຖືກປ່ອຍຕົວໃຫ້ແກ່ທ່ານ

	Acts 3:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້າແຫ່ງຊີວິດ
	ເຈົ້າຊາຍ
	ຕອນນີ້
	ໂດຍຄວາມເຊື່ອໃນພຣະນາມຂອງພຣະອົງ
	ເຮັດໃຫ້ລາວເຂັ້ມແຂງ

	Acts 3:17
	ບັດນີ້
	ພວກທ່ານໄດ້ເຮັດມັນລົງໄປໂດຍຮູ້ເທົ່າບໍ່ເຖິງການ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ບອກໄວ້ລ່ວງຫນ້າແລ້ວໂດຍປາກຂອງຜູ້ທຳ ນວາຍທຸກຄົນ
	ທຳນວາຍ
	ປາກຂອງຜູ້ທຳນວາຍທຸກຄົນ

	Acts 3:19
	ຈົ່ງກັບໃຈເສຍໃຫມ່ ... ແລະຫັນກັບມາ
	ເພື່ອຄວາມບາບຂອງທ່ານຈະຖືກລົບລ້າງອອກໄປ
	ວາລະແຫ່ງການຟື້ນຟູໃຫມ່ຈາກການປະກົດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຈາກການປະກົດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ພຣະອົງຈະມອບໃຫ້ພຣະຄຣິດເຈົ້າ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໃຫ້ແກ່ທ່ານ

	Acts 3:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຈຳຕອ້ງຢູ່ໃນສະຫວັນຈົນກວ່າຈະຮອດເວລາ
	ສະຫວັນຕ້ອງໄດ້ຮັບຈົນກ່ວາ
	ຈົນກວ່າຈະເຖິງເວລາຂອງການຟື້ນຟູທຸກສິ່ງ
	ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວໄວ້ເປັນເວລາດົນນານແລ້ວໂດຍທາງປາກຂອງບັນດາຜູ້ທຳນາຍບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ປາກຂອງຜູ້ທຳນວາຍຜູ້ບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ຈະຍົກຜູ້ທຳນວາຍຂຶ້ນ
	ຜູ້ທຳນວາຍຜູ້ນັ້ນຈະຖືກທຳລາຍຫມົດ

	Acts 3:24
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແມ່ນແລ້ວ,ບັນດາຜູ້ທຳນວາຍຕັ້ງແຕ່ຊາມູເອນ
	ຈາກຊາມູເອນແລະຜູ້ທີ່ຕາມເພິ່ນມາ
	ມື້ນີ້
	ພວກເຈົ້າເປັນເຊື້ອສາຍຂອງຜູ້ທຳນວາຍແລະເປັນພັນທະສັນຍາ
	ໃນແກ່ນຂອງທ່ານ
	ຄອບຄົວທັງຫມົດຂອງແຜ່ນດິນໂລກຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນ
	ຫລັງຈາກພຣະເຈົ້າຍົກຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານຂຶ້ນ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງເພິ່ນ

	Acts 4:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ກຳລັງເວົ້າກັບຄົນທັງປວງຢູ່ນັ້ນ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນມີຄວາມກັງວົນໃຈຫລາຍ.
	ປະກາດການຄືນພຣະຊົນຈາກຄວາມຕາຍຂອງພຣະເຢຊູ
	ຈາກຄົນຕາຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ຈັບພວກທ່ານທັງສອງໄປ
	ເພາະວ່າໃນຕອນນັ້ນເປັນເວລາຄ່ຳແລ້ວ
	ຈຳນວນຂອງຜູ້ຊາຍທີ່ເຊື່ອ
	ມີປະມານຫ້າພັນຄົນ

	Acts 4:5
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນ ... ນັ້ນ
	ຜູ້ທີ່ປົກຄອງກັບຜູ້ອາວຸໂສ, ແລະພວກທຳມະຈານ
	ແລະໂຢຮັນ, ແລະອະເລັກຊັນເດີ
	ໂດຍຣິດອຳນາດ
	ໃນຊື່ຂອງໃຜ

	Acts 4:8
	ຈາກນັ້ນເປໂຕ, ກໍເຕັມລົ້ນດ້ວຍພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດເຈົ້າ
	ຖ້າມື້ນີ້ພວກເຮົາກຳລັງຖືກສອບຖາມ ... ຊາຍຄົນນີ້ໄດ້ຫາຍດີບໍ່?
	ມື້ນີ້ພວກເຮົາກຳລັງຖືກສອບຖາມ
	ຊາຍຜູ້ນີ້ໄດ້ດີຂຶ້ນເປັນປົກກະຕິໄດ້ແນວໃດ
	ຂໍໃຫ້ພວກທ່ານທັງຫລາຍແລະຊົນຊາວອິດສະຣາເອນທຸກຄົນຮູ້ຈັກເລື່ອງນີ້
	ເພື່ອທ່ານທຸກຄົນແລະເພື່ອປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນທັງຫມົດ
	ໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າແຫ່ງນາຊາເຣັດ

	Acts 4:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຊົງເປັນສີລາ ... ໄດ້ຖືກສ້າງໃຫ້ເປັນສີລາເສົາເອກແລ້ວ
	ຫົວ
	ສີລາທີ່ນາຍຊ່າງກໍ່ສ້າງໄດ້ປະຖິ້ມ
	ບໍ່ມີຄວາມລອດພົ້ນໃນຜູ້ອື່ນເລີຍ
	ບໍ່ມີນາມຊື່ອື່ນໃດທົ່ວໃຕ້ຟ້າ, ທີ່ຊົງມອບທ່າມກາງມະນຸດທັງປວງ
	ບໍ່ມີນາມຊື່ອື່ນໃດທົ່ວໃຕ້ສະຫວັນ, ທີ່ຊົງມອບທ່າມກາງມະນຸດທັງປວງ, ໂດຍທີ່
	ພາຍໃຕ້ຟ້າ
	ໂດຍທີ່ພວກເຮົາຕ້ອງໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນໄດ້

	Acts 4:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄວາມກ້າຫານຂອງເປໂຕກັບໂຢຮັນ
	ຄວາມກ້າຫານ
	ຮູ້ວ່າທ່ານທັງສອງແມ່ນຄົນທຳມະດາ, ບໍ່ມີການສຶກສາ
	ໄດ້ຮັບຮູ້
	ຄົນທຳມະດາ, ບໍ່ມີການສຶກສາ
	ຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວໃຫ້ດີ
	ບໍ່ມີຫຍັງທີ່ຈະຕໍ່ຕ້ານສິ່ງນີ້

	Acts 4:15
	ອັກຄະສາວົກ
	ພວກເຮົາຈະເຮັດແນວໃດກັບຄົນເຫລົ່ານີ້?
	ເພາະວ່າຄວາມຈິງທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຮັດການອັດສະຈັນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຊິ່ງພວກເຂົາເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນສຳລັບທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
	ທຸກໆຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນເຢຣູຊາເລັມ
	ເພື່ອບໍ່ໃຫ້ເລື່ອງນີ້ແຜ່ລາມອອກໄປ
	ບໍ່ໃຫ້ເວົ້າອອກນາມຊື່ນີ້ກັບໃຜອີກຕໍ່ໄປ

	Acts 4:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບໍ່ວ່າມັນຈະຖືກຕ້ອງຕໍ່ສາຍຕາຍພຣະເຈົ້າ
	ພວກເຮົາບໍ່ສາມາດຊ່ວຍເວົ້າໄດ້

	Acts 4:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລັງຈາກທີ່ໄດ້ຢຳ້ເຕືອນ
	ພວກເຂົາຊອກຫາສາເຫດທີ່ຈະລົງໂທດທ່ານທັງສອງບໍ່ໄດ້
	ສຳລັບເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນແລ້ວ
	ຊາຍຄົນນັ້ນທີ່ປະສົບກັບການອັດສະຈັນຂອງການຮັກສານີ້

	Acts 4:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມາຫາພີ່ນອ້ງຂອງຕົນເອງ
	ພຣະອົງຊົງກາ່ວໃວ້ໂດຍພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ, ໂດຍປາກຂອງດາວິດບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ, ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງທ່ານ, ກ່າວ
	ໂດຍປາກຂອງດາວິດບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ
	ເປັນຫຍັງຄົນຕ່າງຊາດຈຶ່ງໂຫດຮ້າຍຢ່າງຮຸນແຮງ, ແລະຄົນທັງຫລາຍຈຶ່ງກໍ່ອຸບາຍອັນໄຮ້ປະໂຫຍດ?'
	ຜູ້ທີ່ກໍ່ອຸບາຍອັນໄຮ້ປະໂຫຍດ
	ປະຊາຊົນ

	Acts 4:26
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ກະສັດຂອງໂລກນີ້ໄດ້ຕັ້ງລວມໂຕກັນຂື້ນ, ແລະບັນດາຜູ້ປົກຄອງກໍລວມໂຕກັນຕໍ່ຕ້ານອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຕັ້ງລວມຕົວກັນ... ເຕົ້າໂຮມກັນ
	ຕໍ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແລະຕໍ່ຕ້ານພຣະຄຣິດຂອງພຣະອົງ

	Acts 4:27
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນເມືອງນີ້
	ພຣະເຢຊູຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ບໍລິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ເພື່ອເຮັດທຸກສິ່ງຕາມພຣະຫັດແລະຄວາມປະສົງຂອງພຣະອົງທິ່ໄດ້ຕັດສິນພຣະໄທ

	Acts 4:29
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເບິ່ງຕາມຄຳຂົ່ມຂູ່ຂອງພວກເຂົາ
	ໃນຂະນະທີ່ພຣະອົງຊົງເດ່ພຣະຫັດອອກເພື່ອຮັກສາ
	ໂດຍພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ພຣະເຢຊູຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ບໍລິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ສະຖານທີ່ ... ໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ
	ພວກເຂົາກໍເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດເຈົ້າ

	Acts 4:32
	ມີໃຈແລະຈິດວິນຍານດຽວກັນ
	ມີທຸກສິ່ງຮ່ວມກັນ
	ພຣະຄຸນອັນຍິ່ງໃຫຍ່ກໍຢູ່ກັບພວກເຂົາທຸກຄົນ

	Acts 4:34
	ກຳມະສິດເປັນເຈົ້າຂອງທີ່ດິນແລະເຮືອນ
	ກຳມະສິດ
	ເງິນທີ່ໄດ້ຈາກການຂາຍສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ
	ວາງໄວ້ທີ່ຕີນຂອງພວກອັກຄະສາວົກ
	ແຈກຢາຍໃຫ້ຜູ້ທີ່ເຊື່ອແຕ່ລະຄົນຕາມຄວາມຈຳເປັນ.

	Acts 4:36
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຢເຊັບ ... ໄດ້ຮັບຊື່ບາຣະນາບາໂດຍພວກອັກຄະສາວົກ
	ນັ້ນແມ່ນ, ຖືກຕີຄວາມ
	ລູກແຫ່ງການຫນູນໃຈ
	ວາງມັນໄວ້ທີ່ຕີນຂອງພວກອັກຄະສາວົກ

	Acts 5:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຕອນນີ້
	ເມຍຂອງລາວກໍ່ຮູ້ເຊັ່ນກັນ
	ວາງມັນໄວ້ທີ່ຕີນຂອງພວກອັກຄະສາວົກ

	Acts 5:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນຫຍັງຊາຕານຈຶ່ງຄວບຄຸມຈິດໃຈຂອງທ່ານໃຫ້ຕົວະ ... ທີ່ດິນ
	ຊາຕານຈຶ່ງຄວບຄຸມຈິດໃຈຂອງທ່ານ
	ໃຫ້ຕົວະຕໍ່ພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດເຈົ້າແລະຮັກສາເງິນສ່ວນຫນຶ່ງຂອງລາຄາ
	ເມື່ອທີ່ດິນຍັງບໍ່ໄດ້ຖືກຂາຍນັ້ນ, ມັນກໍຍັງເປັນຂອງທ່ານບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ເມື່ອທີ່ດິນຍັງບໍ່ໄດ້ຖືກຂາຍນັ້ນ
	ແລະຫລັງຈາກຂາຍມັນໄປແລ້ວ, ມັນກໍຍັງຢູ່ໃນອຳນາດຂອງທ່ານບໍ່ແມ່ນຫລື?
	ແລະຫລັງຈາກຂາຍມັນໄປແລ້ວ
	ສິ່ງໃດທີ່ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງທ່ານຄິດເຮັດແບບນີ້?
	ລາວລົ້ມລົງແລະສິ້ນໃຈ

	Acts 5:7
	ເມຍຂອງລາວ
	ເຫດການທີ່ເກີດຂື້ນ
	ໄດ້ເທົ່ານັ້ນບໍ?

	Acts 5:9
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກທ່ານເປັນຫຍັງຈຶ່ງພ້ອມໃຈກັນທົດລອງພຣະວິນຍານຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ?
	ພວກທ່ານໄດ້ຮ່ວມໃຈກັນ"
	ການທົດສອບພຣະວິນຍານຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຕີນຂອງຜູ້ທີ່ຝັງສົບຜົວຂອງທ່ານ
	ໄດ້ລົ້ມລົງຢູ່ທີ່ຕີນຂອງເປໂຕ
	ລົມຫາຍໃຈຂອງນາງສຸດທ້າຍ

	Acts 5:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫມາຍສຳຄັນແລະການອັດສະຈັນຫລວງຫລາຍເກີດຂຶ້ນທ່າມກາງປະຊາຊົນຜ່ານມືຂອງພວກອັກຄະສາວົກ
	ສັນຍານແລະສິ່ງມະຫັດສະຈັນ
	ໂດຍຜ່ານມືຂອງພວກອັກຄະສາວົກ
	ລະບຽງຂອງໂຊໂລໂມນ
	ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມເຄົາລົບນັບຖືຢ່າງສູງຈາກປະຊາຊົນ

	Acts 5:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີຜູ້ເຊື່ອຫລາຍເພີ່ມເຂົ້າໃນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຫລາຍຂື້ນ
	ເງົາຂອງທ່ານອາດຈະສ່ອງລົງມາໃສ່ພວກເຂົາບາງຄົນ
	ຄົນທີ່ທົນທຸກທໍລະມານຈາກຜີຊົ່ວຮ້າຍມາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຫາຍດີ ຫມົດ ທຸກຄົນ

	Acts 5:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່
	ປະໂລຫິດໃຫຍ່ໄດ້ລຸກຂຶ້ນ
	ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອິດສາ
	ວາງມືໃສ່ພວກອັກຄະສາວົກ

	Acts 5:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນພຣະວິຫານ ... ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ
	ບັນດາຖ້ອຍຄຳແຫ່ງຊີວິດນີ້
	ຕອນຮຸ່ງເຊົ້າ
	ສົ່ງໄປທີ່ຄຸກເພື່ອນຳເອົາພວກອັກຄະສາວົກອອກມາ.

	Acts 5:22
	ພວກເຮົາບໍ່ເຫັນມີຜູ້ໃດຢູ່ພາຍໃນ

	Acts 5:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາມີຄວາມສັບສົນຫລາຍ
	ກ່ຽວກັບພວກອັກຄະສາວົກ
	ຈະເກີດຫຍັງຂື້ນ
	ຢືນຢູ່ໃນພຣະວິຫານ

	Acts 5:26
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຢ້ານ
	ໃນຊື່ນີ້
	ພວກທ່ານເຮັດໃຫ້ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມເຕັມໄປດ້ວຍຄຳສອນຂອງພວກທ່ານ
	ປາດຖະຫນາທີ່ຈະເອົາເລືອດຂອງຊາຍຄົນນີ້ມາສູ່ພວກຂ້າພະເຈົ້າ

	Acts 5:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປໂຕແລະພວກອັກຄະສາວົກໄດ້ຕອບ
	ໂດຍການແຂວນລາວໄວ້ເທິງຕົ້ນໄມ້
	ໃຫ້ຊົນຊາດອິດສະຣາເອນກັບໃຈໃໝ່, ແລະຊົງອະໄພບາບ
	ອິດສະຣາເອນ
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ

	Acts 5:33
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄາມາລີເອນ ອາຈານສອນກົດບັນຍັດ, ເຊິ່ງໄດ້ຮັບການຄວາມເຄົາລົບຈາກປະຊາຊົນທຸກຄົນ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຄວາມເຄົາລົບຈາກປະຊາຊົນທຸກຄົນ
	ສັ່ງໃຫ້ພາພວກອັກຄະສາວົກອອກໄປທາງນອກ

	Acts 5:35
	ເອົາໃຈໃສ່
	ທູດາໄດ້ປະກົດຕົວຂຶ້ນ
	ອ້າງວ່າເປັນບາງຄົນ
	ລາວໄດ້ຖືກຂ້າຕາຍ
	ບັນດາຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງລາວກໍກະຈັດກະຈາຍແລະສາບສູນໄປ
	ຫາຍສາບສູນໄປ
	ຫລັງຈາກຊາຍຄົນນີ້
	ໃນວັນຈົດທະບຽນສຳມະໂນຄົວ
	ກະຕຸ້ນຜູ້ຄົນໃຫ້ຕິດຕາມລາວ

	Acts 5:38
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຢູ່ຫ່າງຈາກຊາຍເຫລົ່ານີ້ແລະປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່ຄົນດຽວ
	ຖ້າແມ່ນແຜນການຫລືກິດຈະການທີ່ມາຈາກມະນຸດ
	ມັນຈະພັງລົງ
	ຖ້າມັນມາຈາກພຣະເຈົ້າ
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາຈຶ່ງຖືກຊັກຊວນ

	Acts 5:40
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈຶ່ງໄດ້ເອີ້ນພວກອັກຄະສາວົກເຂົ້າມາ ແລະ ທຸບຕີພວກທ່ານ
	ເວົ້າໃນນາມຂອງພຣະເຢຊູ
	ພວກເຂົາຖືນັບວ່າສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບການຫມິ່ນປະຫມາດຍ້ອນພຣະນາມນັ້ນ
	ຍ້ອນພຣະນາມ
	ຕັ້ງແຕ່ນັ້ນມາ
	ຢູ່ໃນພຣະວິຫານແລະຕາມບ້ານເຮືອນ

	Acts 6:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນເວລານັ້ນ
	ເພີ່ມທະວີ
	ຊາວຢິວທີ່ເວົ້າພາສາກຣີກ
	ເຮັບເຣີ
	ແມ່ຫມ້າຍ
	ແມ່ຫມ້າຍຂອງພວກເຂົາຈະບໍ່ໄດ້ຮັບການເອົາໃຈໃສ່
	ບໍ່ໄດ້ຮັບການເອົາໃຈໃສ່
	ການແຈກອາຫານປະຈຳວັນ

	Acts 6:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສິບສອງຄົນ
	ຝູງຊົນຂອງພວກສາວົກ
	ປະຖິ້ມພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຮັບໃຊ້ຕາຕະລາງ
	ຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີ, ເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ, ແລະ ສະຕິປັນຍາ
	ຄົນທີ່ມີຊື່ສຽງດີ
	ເບິ່ງແຍງວຽກງານນີ້
	ພາລະກິດດ້ານພຣະທັມ

	Acts 6:5
	ຄຳກ່າວຂອງພວກເຂົາເປັນທີ່ພໍໃຈໃຫ້ຝູງຊົນ
	ຊະເຕຟາໂນ ... ນີໂກລາໂອ
	ຄົນປ່ຽນສາດສະຫນາ
	ວາງມືເທິງພວກເຂົາ

	Acts 6:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະທັມຂອງພຣະເຈົ້າຂະຫຍາຍ
	ໄດ້ກາຍເປັນການເຊື່ອຟັງສັດທາ
	ສັດທາ

	Acts 6:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕອນນີ້ຊະເຕຟາໂນ
	ຊະເຕຟາໂນ,ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະຄຸນແລະຣິດເດດ,ກຳລັງເຮັດ
	ທຳມະສາລາຂອງພວກຊາວອົບພະຍົບ
	ການໂຕ້ຖຽງກັບຊະເຕຟາໂນ

	Acts 6:10
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບໍ່ສາມາດທີ່ຈະຢືນຫຍັດຕໍ່ຕ້ານໄດ້
	ພຣະວິນຍານ
	ບາງຄົນທີ່ຈະເວົ້າ
	ຖ້ອຍຄຳຫມິ່ນປະຫມາດ

	Acts 6:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປຸກລະດົມປະຊາຊົນ
	ແລະພວກເຂົາປະເຊີນຫນ້າ
	ຍຶດໄດ້
	ບໍ່ຢຸດເວົ້າ
	ສົ່ງມາໃຫ້ພວກເຮົາ
	ແນມເບິ່ງເຂົາ
	ແມ່ນຄ້າຍຄືໃບຫນ້າຂອງເທວະດາ

	Acts 7:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ,ຂໍ ຟັງຂ້າພະເຈົ້າເຖີດ

	Acts 7:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ປະທານ
	ຂະຫນາດເທົ່າທີ່ຕີນຂອງທ່ານຈະຢຽບໄດ້
	ເປັນກຳມະສິດແກ່ທ່ານ ແລະ ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ

	Acts 7:6
	ພຣະເຈົ້າເວົ້າກັບທ່ານດັ່ງນີ້ວ່າ
	ສີ່ຮ້ອຍປີ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະພິພາກສາຊົນຊາດ
	ຊຶ່ງພວກເຂົາຈະເປັນຂ້າທາດ
	ໃຫ້ພັນທະສັນຍາແຫ່ງພິທີຕັດກັບອັບຣາຮາມ
	ເມື່ອອັບຣາຮາມໄດ້ກາຍເປັນບິດາຂອງອີຊາກ
	ແລະຢາໂຄບບິດາ

	Acts 7:9
	ບັນພະບຸລຸດ
	ມີໃຈອິດສາອິດສາ
	ຂາຍທ່ານໄປທີ່ປະເທດເອຢິບ
	ແລະພຣະເຈົ້າ
	ສະຖິດຢູ່ກັບທ່ານ
	ທົ່ວປະເທດເອຢິບ
	ທຸກຢ່າງໃນພະຣາຊະວັງຂອງພຣະອົງ.

	Acts 7:11
	ມີຄວາມອຶດຢາກ
	ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ
	ເມັດພືດ
	ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ ... ພີ່ນ້ອງລາວ
	ໃນຄັ້ງທີສອງ
	ສະແດງຕົວເອງ
	ຄອບຄົວຂອງໂຢເຊັບໄດ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັບຟາໂຣ

	Acts 7:14
	ສົ່ງພີ່ນ້ອງລາວກັບໄປບອກພະບິດາ
	ຫລັງຈາກນັ້ນລາວໄດ້ເສຍຊີວິດ
	ຕົນເອງແລະບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ
	ພວກເຂົາຖືກ ນຳ ຕົວໄປ ... ແລະຝັງໄວ້
	ສຳລັບລາຄາເປັນເງິນ

	Acts 7:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອເຖິງເວລາແຫ່ງພຣະສັນຍາ…ປະຊາຊົນໄດ້ເຕີບໃຫຍ່ແລະເພີ່ມທະວີຂຶ້ນ
	ເວລາຂອງພຣະສັນຍາໃກ້ເຂົ້າມາ
	ມີກະສັດອົງຫນຶ່ງເກີດຂຶ້ນ
	ທົ່ວປະເທດເອຢິບ
	ຜູ້ທີ່ບໍ່ຮູ້ກ່ຽວກັບໂຢເຊັບ
	ຂົ່ມເຫັງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາຢ່າງໂຫດຮ້າຍ
	ທຳອັນຕະລາຍແກເເດັກນ້ອຍຂອງທີ່ເກີດມາໄຫມ່

	Acts 7:20
	ເມື່ອເຖິງເວລາເກີດຂອງໂມເຊ
	ສວຍງາມຢູ່ຕໍ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າ
	ໄດ້ຮັບການລ້ຽງດູ
	ເມື່ອທ່ານຖືກນຳມາຖິ້ມໄວ້ຢູ່ນອກເຮືອນ
	ເຫມືອນເປັນລູກຊາຍຂອງນາງເອງ

	Acts 7:22
	ໂມເຊໄດ້ຮັບການສຶກສາ
	ການຮຽນຮູ້ທຸກຢ່າງຂອງຊາວເອຢີບ
	ຄວາມສາມາດໃນການເວົ້າແລະວຽກງານຕ່າງໆ
	ມັນເຂົ້າມາໃນຫົວໃຈຂອງທ່ານ
	ໄປຢ້ຽມຢາມພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ, ທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຄົນອິດສະຣາເອນ
	ເຫັນຄົນອິດສະຣາເອນຄົນຫນຶ່ງຖືກຂົ່ມເຫັງ ... ຊາວອີຢີບ
	ຂ້າຊາວເອຢິບຄົນນັ້ນເສຍ
	ທ່ານຄິດ
	ໂດຍມືຂອງທ່ານກຳລັງຊ່ວຍຊີວິດພວກເຂົາ

	Acts 7:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊາວອິດສະຣາເອນບາງຄົນ
	ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຄືນດີກັນ
	ເພື່ອນເອີຍ, ພວກທ່ານເປັນພີ່ນ້ອງກັນ
	ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງຕໍ່ສູ້ກັນແລະກັນ?
	ໃຜແຕ່ງຕັ້ງເຈົ້າໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງແລະຕັດສິນເຫນືອພວກເຮົາ?
	ທ່ານຢາກຈະຂ້າຂ້ານ້ອຍ, ເຫມືອນກັບທີ່ທ່ານໄດ້ຂ້າຊາວເອຢີບຄົນນັ້ນໃນມື້ວານນີ້ບໍ?

	Acts 7:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລັງຈາກໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້
	ເມື່ອສີ່ສິບປີຜ່ານໄປ
	ທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງໄດ້ມາປະກົດຕົວ

	Acts 7:31
	ທ່ານກໍເບິ່ງດ້ວຍຄວາມປະຫລາດໃຈ
	ເມື່ອທ່ານເຂົ້າໄປເບິ່ງໃກ້ໆ ... ໂມເຊກໍຢ້ານຈົນຕົວສັ່ນແລະບໍ່ກ້າທີ່ຈະແນມເບິ່ງ.
	ເຮົາແມ່ນພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງເຈົ້າ
	ໂມເຊສັ່ນ

	Acts 7:33
	ປົດເກີບຂອງເຈົ້າ
	ເພາະວ່າສະຖານທີ່ເຈົ້າຢືນຢູ່ນີ້ເປັນບ່ອນທີ່ບໍຣິສຸດ
	ເຮົາໄດ້ເຫັນ
	ປະຊາຊົນຂອງເຮົາ
	ເຮົາຈຶ່ງລົງມາເພື່ອຈະຊ່ວຍພວກເຂົາໃຫ້ລອດພົ້ນ
	ບັດນີ້

	Acts 7:35
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂມເຊຄົນນີ້ແຫລະທີ່ພວກເຂົາເຄີຍປະຕິເສດ
	ໃຜແຕ່ງຕັ້ງທ່ານໃຫ້ເປັນຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ຜູ້ຕັດສິນ?
	ຜູ້ປົກຄອງ ແລະ ຜູ້ປົດປ່ອຍ
	ດ້ວຍມືຂອງທູດສະຫວັນ
	ໃນໄລຍະສີ່ສິບປີ
	ພຣະເຈົ້າຈະໃຫ້ຜູ້ທຳນວາຍຜູ້ຫນຶ່ງເກີດມາ
	ທ່າມກາງພີ່ນ້ອງຂອງພວກທ່ານ

	Acts 7:38
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ຊາຍທີ່ຢູ່ໃນການຊຸມນຸມ
	ນີ້ແມ່ນຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ
	ຊາຍຄົນນີ້ແຫລະທີ່ໄດ້ຮັບພຣະຄຳອັນຊົງຊີວິດທີ່ມອບໃຫ້ແກ່ພວກທ່ານ
	ພຣະຄຳທີ່ມີຊີວິດ
	ຍູ້ແຍະທ່ານອອກໄປຈາກທາງຂອງພວກເຂົາ
	ໃນໃຈຂອງພວກເຂົາຄິດວ່າຈະກັບໄປທີ່ປະເທດເອຢິບ
	ໃນເວລານັ້ນ

	Acts 7:41
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈຶ່ງສ້າງຮູບງົວ
	ລູກງົວ ... ຮູບບູຊາ ... ຜົນງານທີສ້າງດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາ
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຫລຽວເຫັນ
	ປ່ອຍພວກເຂົາ
	ດາວເທິງທ້ອງຟ້າ
	ຫນັງສືຂອງບັນດາຜູ້ທຳນວາຍວ່າ
	ພວກທ່ານໄດ້ຖວາຍສັດທີ່ຖືກຂ້າ ແລະ ເຄື່ອງບູຊາໃຫ້ເຮົາບໍ ... ເຊື້ອສາຍຂອງອິດສະຣາເອນ?
	ເຮືອນຂອງອິດສະຣາເອນ

	Acts 7:43
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກທ່ານຮັບເອົາຜ້າ
	ຜ້າເຕັ້ນຂອງພະໂມເລັກ
	ດາວຂອງພະເຣຟານ
	ຮູບພາບຕ່າງໆທີ່ທ່ານໄດ້ເຮັດ
	ເຮົາຈະກວາດພວກທ່ານໄປທີ່ບາບີໂລນ

	Acts 7:44
	ຫໍເຕັນແຫ່ງພະຍານ
	ຫໍເຕັນແຫ່ງພະຍານ ... ເຕັນ
	ກ່ຽວກັບການຄອບຄອງຂອງປະຊາຊົນ
	ປະເທດຊາດ
	ມັນເປັນແບບນີ້ຈົນເຖິງສະໄຫມຂອງດາວິດ
	ເຮືອນສຳລັບພຣະເຈົ້າຂອງຢາໂຄບ

	Acts 7:47
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮັດດ້ວຍມື
	ສະຫວັນແມ່ນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງເຮົາ ... ໂລກແມ່ນບ່ອນທີ່ຮອງຕີນຂອງເຮົາ
	ພວກເຈົ້າຈະສ້າງພຣະວີຫານແບບໃດໃຫ້ກັບເຮົາ?
	ສະຖານທີ່ໃດຈະເປັນບ່ອນຢູ່ອາໄສຂອງເຮົາ?
	ມືຂອງເຮົາໄດ້ສ້າງສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທັງຫມົດບໍ່ແມ່ນບໍ?

	Acts 7:51
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ທ່ານພວກຜູ້ທີ່ດື້ດ້ານ-ແຂງກະດາ້ງ
	ດື້ດ້ານ-ແຂງກະດ້າງ
	ໃຈແຂງກະດ້າງ ແລະ ຫູຕຶງ
	ມີຜູ້ທຳນວາຍຄົນໃດແດ່ທີ່ບັນພະບຸລຸດຂອງທ່ານບໍ່ໄດ້ຂົ່ມເຫັງ?
	ຊອບທຳ
	ພວກທ່ານກໍເປັນຄົນທໍລະຍົດແລະຄາດຕະກອນຕໍ່ພຣະອົງດ້ວຍ
	ຄາດຕະກອນຕໍ່ພຣະອົງ
	ຄຳສັ່ງຈາກເຫລົ່າເທວະດາ

	Acts 7:54
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເມື່ອພວກຊະມາຊິກສະພາໄດ້ຍິນແນວນັ້ນ
	ຄຽດແຄ້ນແຫນ້ນໃຈຫລາຍ
	ກັດແຂ້ວຂອງຕົນໃສ່ຊະເຕຟາໂນ
	ຫລຽວເບິ່ງທີ່ຟ້າສະຫວັນ
	ເຫັນລັດສະໝີຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຢືນຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ບຸດມະນຸດ

	Acts 7:57
	ອັດຫູຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາຂັບໄລ່ທ່ານອອກໄປຈາກເມືອງ
	ເຄື່ອງນຸ່ງຊັ້ນນອກ
	ຢູ່ຕີນ
	ຊາຍຫນຸ່ມ

	Acts 7:59
	ຂໍ່ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຮັບເອົາວິນຍານຂອງຂ້າພະອົງ
	ທ່ານຄຸເຄົ່າລົງ
	ຢ່າຊົງຖືໂທດບາບຕໍ່ພວກເຂົາ
	ລ່ວງຫລັບໄປ

	Acts 8:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສະນັ້ນມັນໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນ ... ຍົກເວັ້ນພວກອັກຄະສາວົກ
	ມື້ນັ້ນ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ເຊື່ອກໍກະຈັກກະຈາຍໄປທົ່ວ
	ຍົກເວັ້ນອັກຄະສາວົກ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ອຸທິດຕົນ
	ຮ້ອງໄຫ້ເສຍໃຈເຖິງທ່ານຫລາຍ
	ດຶງເອົາຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງອອກມາ
	ຕາມເຮືອນ
	ດຶງຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ
	ຜູ້ຊາຍແລະຜູ້ຍິງ

	Acts 8:4
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອທີ່ກະຈັດກະຈາຍ
	ໄດ້ລົງໄປທີ່ເມືອງsobjງຂອງແຂວງຊາມາເຣຍ
	ນະຄອນຂອງຊາມາເຣຍ
	ປະກາດແກ່ພວກເຂົາເຖິງພຣະຄຣິດ

	Acts 8:6
	ເມື່ອຝູງຊົນ
	ພວກເຂົາກໍພາກັນສົນໃຈ
	ຈາກຄົນຈຳນວນຫລວງຫລາຍທີ່ມີໃນພວກເຂົາ, ວິນຍານຊົ່ວຮ້າຍອອກມາຂະນະທີ່ສົ່ງສຽງດັງ
	ແລະໃນເມືອງນັ້ນກໍ່ມີຄວາມສຸກຫລາຍ

	Acts 8:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ວ່າມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ ... ຊື່ວ່າຊີໂມນ
	ເມືອງ
	ຊາວຊາມາເຣຍທັງຫມົດ
	ຕັ້ງແຕ່ຄົນນ້ອຍທີ່ສຸດຈົນເຖິງໃຫຍ່ທີ່ສຸດ
	ຊາຍຄົນນີ້ມີຣິດອຳນາດຂອງພຣະເຈົ້າຊຶ່ງຄົນເອີ້ນວ່າຣິດອຳນາດສູງສຸດ
	ຣິດອຳນາດຂອງພຣະເຈົ້າຊຶ່ງຄົນເອີ້ນວ່າຣິດອຳນາດສູງສຸດ

	Acts 8:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ
	ຊີໂມນເອງກໍ່ເຊື່ອ
	ລາວໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ
	ເມື່ອລາວເຫັນຫມາຍສຳຄັນ
	ເມື່ອລາວເຫັນຫມາຍສຳຄັນ ແລະ ການອັດສະຈັນທີ່ເກີດຂຶ້ນ, ລາວກໍປະຫລາດໃຈ

	Acts 8:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ເມື່ອພວກອັກຄະສາວົກໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມໄດ້ຍິນ
	ຊາມາເຣຍ
	ໄດ້ຮັບ
	ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ລົງມາ
	ລົງມາ
	ພວກເຂົາໄດ້ອະທິຖານເພື່ອພວກເຂົາ
	ເພື່ອພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ
	ພວກທ່ານພຽງແຕ່ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ
	ພຣະນາມຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
	ເປໂຕແລະໂຢຮັນໄດ້ວາງມືໃສ່ພວກເຂົາ
	ວາງມືໃສ່ພວກເຂົາ

	Acts 8:18
	ພຣະວິນຍານບໍລິສຸດໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ໂດຍການວາງມືຂອງພວກອັກຄະສາວົກ
	ເພື່ອວ່າຜູ້ໃດກໍຕາມທີ່ຂ້າພະເຈົ້າວາງມືຈະໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ

	Acts 8:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍໃຫ້ເງິນຂອງທ່ານຈິບຫາຍໄປພ້ອມກັບທ່ານ
	ຂອງປະທານຈາກພຣະເຈົ້າ
	ທ່ານບໍ່ມີສ່ວນຮ່ວມຫລືມີສ່ວນໃນພັນທະກິດໃດໆ
	ຈິດໃຈຂອງທ່ານບໍ່ສັດຊື່
	ສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນໃຈຂອງທ່ານ
	ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍນີ້
	ພຣະອົງອາດຈະຍົກໂທດ
	ໃນອັນຕະລາຍຂອງຄວາມຂົມຂື່ນ
	ໃນການເປັນທາດຂອງຄວາມບາບ

	Acts 8:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດເລີຍ ... ທີ່ຈະເກີດຂື້ນກັບຂ້າພະເຈົ້າ
	ບໍ່ມີໃນສິ່ງທີ່ທ່ານເວົ້າມາ

	Acts 8:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພະຍານທີ່ເກີດ
	ປະກາດພຣະຄັມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຕາມທາງ
	ໄປຫລາຍຫມູ່ບ້ານຂອງຊາວຊາມາເຣຍຫລາຍແຫ່ງ

	Acts 8:26
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕອນນີ້
	ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນແລະໄປ
	ລົງຈາກນະຄອນ ເຢຣູຊາເລັມໄປເຂດກາຊາ
	ເສັ້ນທາງນີ້ຢູ່ໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ
	ຈົ່ງເບິ່ງ
	ຂັນທີ
	ກັນເດກາ
	ທ່ານມານະມັດສະການໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
	ລົດມ້າ
	ກຳລັງອ່ານໜັງສືເອຊາຢາຜູ້ທຳນວາຍ

	Acts 8:29
	ຢູ່ໃກ້ກັບລົດມ້າຄັນນີ້
	ກຳລັງອ່ານຫນັງສືເອຊາຢາ
	ທ່ານເຂົ້າໃຈສິ່ງທີ່ທ່ານກຳລັງອ່ານຢູ່ຫລືບໍ?
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະເຂົ້າໃຈໄດ້ແນວໃດ, ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າມີຄົນແນະນຳຂ້າພະເຈົ້າ?
	ທ່ານໄດ້ຂໍຮ້ອງໃຫ້ຟີລິບ ... ນັ່ງກັບທ່ານ

	Acts 8:32
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຫມືອນລູກແກະທີ່ມິດງຽບຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຜູ້ຕັດຂົນຂອງມັນ
	ໃນເວລາທີ່ຖືກດູຫມິ່ນ ທ່ານບໍ່ໄດ້ຮັບຄວາມຍຸດຕິທຳ
	ຜູ້ໃດຈະປະກາດຄົນລຸ້ນຂອງທ່ານ?
	ຊີວິດຂອງທ່ານໄດ້ຖືກເອົາໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ

	Acts 8:34
	ຂ້າພະເຈົ້າຂໍຖາມທ່ານ
	ຂອງຕົນເອງ, ຫລືຂອງບຸກຄົນອື່ນ
	ໃນເອຊາຢາ
	ການປະກາດກ່ຽວກັບພະເຍຊູຕໍ່ທ່ານ

	Acts 8:36
	ພວກເຂົາໄດ້ເດີນທາງໄປ
	ທີ່ນີ້ມີນຳ້
	ສິ່ງໃດທີ່ກີດຂວາງບໍ່ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຮັບບັບຕິສະມາ?
	ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ຢຸດລົດ

	Acts 8:39
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂັນທີຄົນນັ້ນກໍບໍ່ໄດ້ເຫັນທ່ານອີກເລີຍ
	ຟີລິບປະກົດຕົວຢູ່ທີ່ເມືອງອາໂຊໂຕ
	ຜ່ານເມືອງນັ້ນໄປ
	ທົ່ວທຸກເມືອງ

	Acts 9:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຍັງຂູ່ເຂັນວ່າຈະຂ້າບັນດາສາວົກ
	ສຳລັບທຳມະສາລາ
	ຖ້າລາວພົບເຫັນ
	ຜູ້ໃດທີ່ເປັນພວກທາງນັ້ນ
	ທາງ
	ທ່ານຈະມັດແລ້ວພາມາທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ

	Acts 9:3
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂະນະທີ່ໂຊໂລກຳລັງເດີນທາງ
	ທັນໃດນັ້ນກໍເກີດ
	ມີແສງສະຫວ່າງສ່ອງມາຈາກຟ້າສະຫວັນມາອ້ອມຮອບຕົວລາວ
	ຈາກຟ້າສະຫວັນ
	ລາວກໍລົ້ມລົງທີ່ພື້ນດິນ
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງຂົ່ມເຫັງເຮົາ?

	Acts 9:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພຣະອົງຊົງແມ່ນຜູ້ໃດ?
	ຈົ່ງລຸກຂຶ້ນເຖີດ, ແລະເຂົ້າໄປໃນເມືອງ
	ຈະມີຄົນບອກທ່ານ
	ໄດ້ຍິນສຽງ, ແຕ່ບໍ່ເຫັນໃຜ
	ແຕ່ບໍ່ເຫັນໃຜ

	Acts 9:8
	ເມື່ອລາວມືນຕາຂຶ້ນ
	ລາວກໍເບິ່ງບໍ່ເຫັນຫຍັງເລີຍ
	ບໍ່ມີສາຍຕາ
	ລາວບໍ່ໄດ້ກິນອາຫານ ຫລື ດື່ມອັນໃດເລີຍ

	Acts 9:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕອນນີ້ມີ
	ແລະລາວຕອບວ່າ
	ໄປທາງຖະໜົນທີ່ເອີ້ນວ່າຖະຫນົນຊື່
	ເຮືອນຂອງຢູດາ
	ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຈາກເມືອງ ຕາໂຊ ທີ່ຊື່ວ່າ ໂຊໂລ
	ວາງມືໃສ່ໂຕລາວ
	ຮັບສາຍຕາຂອງລາວ

	Acts 9:13
	ຜູ້ບໍຣິສຸດຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ມີອຳນາດ ... ເພື່ອຈັບກຸມທຸກຄົນທີ່ນີ້
	ອອກນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ
	ເຂົາເປັນພາຊະນະທີ່ເຮົາເລືອກໄວ້
	ທີ່ຈະນຳນາມຊື່ຂອງເຮົາ
	ເພື່ອນາມຊື່ຂອງເຮົາ

	Acts 9:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອານາເນຍຈຶ່ງອອກເດີນທາງໄປ, ແລະເຂົ້າໄປໃນເຮືອນນັ້ນ
	ວາງມືໃສ່ລາວ
	ເພື່ອເຮັດໃຫ້ທ່ານເບິ່ງເຫັນອີກຄັ້ງ ແລະ ໄດ້ຮັບການເຕັມລົ້ນດ້ວຍພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ
	ບາງສິ່ງຄືກັບເກັດຕົກລົງ
	ທ່ານໄດ້ຮັບສາຍຕາຂອງທ່ານ
	ທ່ານຈຶ່ງລຸກຂຶ້ນແລະຮັບບັບຕິສະມາ

	Acts 9:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ທຸກຄົນທີ່ໄດ້ຍິນທ່ານ
	ຜູ້ນີ້ບໍ່ແມ່ນບໍທີ່ໂຈມຕີຜູ້ຄົນໃນນະຄອນເຢຣູຊາເລັມຜູ້ທີ່ອອກນາມຊື່ນີ້?
	ຊື່ນີ້
	ເຊິ່ງກໍ່ໃຫ້ເກີດຄວາມຫຍຸ້ງຍາກໃນບັນດາຊາວຢິວ

	Acts 9:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊາວຢິວ
	ແຕ່ວ່າແຜນການຂອງພວກເຂົາຮູ້ໄປຮອດຫູຂອງໂຊໂລ
	ພວກເຂົາເຝົ້າລໍຖ້າຢູ່ທີ່ປະຕູ
	ສາວົກຂອງພຣະອົງ
	ໄດ້ຢ່ອນລາວລົງໄປຈາກກຳແພງເມືອງໃນຕອນກາງຄືນ

	Acts 9:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ພວກເຂົາທຸກຄົນຢ້ານລາວ
	ປະກາດຢ່າງກ້າຫານໃນນາມຂອງພຣະເຢຊູ

	Acts 9:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນພຣະນາມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູ
	ໄດ້ໂຕ້ຖຽງກັບຊາວຢິວທີ່ເວົ້າພາສາກຣີກ
	ພີ່ນ້ອງ
	ພາລາວລົງໄປທີ່ເມືອງກາຍຊາເຣຍ
	ສົ່ງຕໍ່ລາວໄປທີ່ເມືອງຕາໂຊ

	Acts 9:31
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄຣິດຕະຈັກຕະຫລອດທົ່ວຢູດາຍ, ແຂວງ ຄາລີເລ, ແລະ ຊາມາເຣຍ
	ມີຄວາມສະຫງົບສຸກ
	ໄດ້ຖືກສ້າງຂຶ້ນ
	ດຳເນີນໄປໃນຄວາມຢຳເກງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ໃນການຫນູນໃຈຈາກພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດເຈົ້າ
	ໃນເວລານັ້ນ
	ທົ່ວທຸກຂົງເຂດ
	ລາວກໍລົງ
	ລິດດາ

	Acts 9:33
	ຢູ່ທີ່ນັ້ນລາວພົບຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
	ຊາຍຜູ້ໜຶ່ງຊື່ວ່າໄອເນ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ນອນຢູ່ເທິງບ່ອນນອນຂອງລາວ ... ເປັນອຳມະພາດ
	ເປັນອຳມະພາດ
	ເກັບມ້ຽນບ່ອນນອນຂອງທ່ານ
	ທຸກຄົນທີ່ມີຊີວິດຢູ່
	ລິດດາ ແລະ ໃນທົ່ງພຽງຊາໂຣນ
	ໄດ້ເຫັນຊາຍຄົນນັ້ນ

	Acts 9:36
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕອນນີ້ມີ
	ຕາບີທາ, ຊຶ່ງມີຄວາມຫມາຍວ່າ "ໂດຣະກາ."
	ເຕັມໄປດ້ວຍຜົນງານທີ່ດີ
	ມັນໄດ້ເກີດຂຶ້ນໃນສະໄຫມນັ້ນ
	ອາບນ້ຳສົບຂອງນາງ
	ພວກເຂົາວາງນາງໄວ້ຢູ່ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ

	Acts 9:38
	ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງຜູ້ຊາຍສອງຄົນໄປຫາລາວ
	ເຖິງຫ້ອງຊັ້ນເທິງ
	ແມ່ຫມ້າຍທຸກຄົນ
	ແມ່ຫມ້າຍ
	ໃນຂະນະທີ່ນາງໄດ້ຢູ່ກັບພວກເຂົາ

	Acts 9:40
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈຶ່ງໃຫ້ພວກເຂົາອອກໄປທາງນອກ
	ຈັບມືຂອງນາງເພື່ອດຶງນາງຂຶ້ນ
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອແລະແມ່ຫມ້າຍ
	ເລື່ອງນີ້ໄດ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກທົ່ວເມືອງຢົບປາ
	ເຊື່ອໃນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນ
	ຊີໂມນ, ທີ່ເປັນຊ່າງຟອກຫນັງ

	Acts 10:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງ
	ໂກເນລີໂອຕາມຊື່, ເປັນນາຍຮ້ອຍຂອງສິ່ງທີ່ເອີ້ນວ່າກອງທັບທະຫານອີຕາລີ
	ລາວເປັນຄົນທີ່ມີຄວາມເຄົາລົບນັບຖື, ເປັນຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພະເຈົ້າ
	ນະມັດສະການພະເຈົ້າ
	ກັບຄອບຄົວທຸກຄົນ
	ໄດ້ອະທິຖານສະເຫມີກັບພຣະເຈົ້າ

	Acts 10:3
	ຊົ່ວໂມງທີ່ເກົ້າ
	ລາວໄດ້ເຫັນຢ່າງຈະແຈ້ງ
	ຄຳອະທິຖານແລະຂອງຂວັນຂອງທ່ານ…ເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ລະນຶກເຖິງທີ່ປະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຜູ້ເຮັດອາຫານສັດ

	Acts 10:7
	ເມື່ອເທວະດາທີ່ເວົ້າກັບທ່ານຈາກໄປແລ້ວ
	ທະຫານຜູ້ໜຶ່ງທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຈາກບັນດາທະຫານທີ່ຮັບໃຊ້ລາວເຊັ່ນກັນ
	ບອກພວກເຂົາທຸກສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນ
	ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປທີ່ເມືອງຢົບປາ

	Acts 10:9
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປະມານຊົ່ວໂມງທີຫົກ
	ຂຶ້ນເທິງຫລັງຄາ
	ໃນຂະນະທີ່ຜູ້ຄົນກຳລັງແຕ່ງກິນຢູ່
	ທ່ານກໍໄດ້ຮັບນິມິດ
	ລາວເຫັນທ້ອງຟ້າເປີດອອກ
	ບາງສິ່ງບາງຢ່າງເຊັ່ນ: ແຜ່ນໃຫຍ່ ... ສີ່ແຈ
	ເຊືອກສີ່ແຈຢ່ອນລົງມາ
	ສັດສີ່ຕີນທຸກຊະນິດແລະສິ່ງທີ່ເລືອຄານຢູ່ພື້ນດິນ, ແລະນົກໃນຟ້າອາກາດ.

	Acts 10:13
	ສຽງເວົ້າກັບເຂົາ
	ບໍ່ດັ່ງນັ້ນ
	ຂ້ອຍບໍ່ເຄີຍກິນສິ່ງໃດທີ່ເປັນມົນທິນແລະບໍ່ສະອາດ
	ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊຳລະລ້າງ
	ເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນສາມຄັ້ງ

	Acts 10:17
	ເປໂຕສັບສົນຫລາຍ
	ເບິ່ງ
	ໄດ້ຢືນຢູ່ຕໍ່ໜ້າປະຕູຮົ້ວ
	ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຖາມວິທີການຂອງພວກເຂົາໄປເຮືອນ
	ແລະພວກເຂົາໄດ້ຮຽກຮ້ອງອອກມາ

	Acts 10:19
	ຄິດກ່ຽວກັບນິມິດນັ້ນ
	ພຣະວິນຍານ
	ເບິ່ງເຖີດ
	ຜູ້ຊາຍສາມຄົນກຳລັງຊອກຫາເຈົ້າ
	ລົງລຸ່ມ
	ຢ່າລັງເລທີ່ຈະໄປກັບພວກເຂົາ
	ເຮົາແມ່ນຄົນທີ່ເຈົ້າກຳລັງຊອກຫາ

	Acts 10:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນາຍຮ້ອຍຄົນ ຫນຶ່ງ ຊື່ໂກເນລີໂອ ... ຟັງຂໍ້ຄວາມຈາກທ່ານ
	ນະມັດສະການພະເຈົ້າ
	ປະເທດຊາດທັງຫມົດຂອງຊາວຢິວ
	ດັ່ງນັ້ນເປໂຕຈຶ່ງເຊີນພວກເຂົາໃຫ້ເຂົ້າມາຢູ່ກັບລາວ
	ຢູ່ກັບລາວ
	ພີ່ນ້ອງບາງຄົນຈາກຢົບປາ

	Acts 10:24
	ໃນມື້ຕໍ່ມາ
	ໂກເນລີໂອໄດ້ລໍຖ້າພວກເຂົາຢູ່

	Acts 10:25
	ເມື່ອເປໂຕເຂົ້າມາ
	ກົ້ມຂາບທີ່ພຣະບາດຂອງພຣະອົງເພື່ອນະມັດສະການພຣະອົງ
	ລຸກຂຶ້ນ! ຂ້າພະເຈົ້າກໍ່ເປັນມະນຸດເຊັ້່ນກັນ

	Acts 10:27
	ໍຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນຫລວງຫລາຍມາປະຊຸມຮ່ວມກັນ
	ທ່ານເອງກໍ່ຮູ້
	ມັນບໍ່ຖືກກົດຫມາຍສຳລັບຄົນຢິວ
	ຄົນຈາກຊາດອື່ນ

	Acts 10:30
	ໍຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສີ່ມື້ກ່ອນຫນ້ານີ້
	ອະທິຖານ
	ໃນເວລາເກົ້າໂມງ
	ຄຳອະທິຖານຂອງເຈົ້າໄດ້ຍິນຈາກພຣະເຈົ້າ
	ໄດ້ເຕືອນພຣະເຈົ້າກ່ຽວກັບທ່ານ
	ຈົ່ງເອີ້ນຫາຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າຊີໂມນເຊິ່ງເອີ້ນວ່າເປໂຕ
	ດຽວນີ້
	ເຈົ້າເປັນຄົນໃຈດີທີ່ໄດ້ມາ
	ໃນສາຍພຣະເນດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ວ່າທ່ານໄດ້ຮັບຄຳສັ່ງຈາກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໃຫ້ເວົ້າ

	Acts 10:34
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຫຼັງຈາກນັ້ນເປໂຕໄດ້ເປີດປາກຂອງລາວແລະເວົ້າວ່າ
	ແທ້ຈິງ
	ພຣະເຈົ້າບໍ່ຍອມຮັບຝ່າຍໃດຝ່າຍຫນຶ່ງ
	ຜູ້ໃດຂາບໄຫວ້ແລະກະທຳການທີ່ຊອບທຳເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງພຣະອົງ
	ນະມັດສະການ

	Acts 10:36
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ່ານຮູ້ຖອ້ຍຄຳ ... ແລະດ້ວຍພະລັງ
	ຜູ້ທີ່ເປັນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງທຸກຄົນ
	ທົ່ວແຂວງຢູດາຍທັງຫມົດ
	ຫລັງຈາກການບັບຕິສະມາທີ່ໂຢຮັນປະກາດ
	ພຣະເຈົ້າຊົງເຈີມພຣະອົງດ້ວຍພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດແລະດ້ວຍອຳ ນາດ
	ທຸກຄົນທີ່ຖືກມານຮ້າຍບຽດບຽນ
	ພຣະເຈົ້າຊົງສະຖິດກັບພຣະອົງ

	Acts 10:39
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນປະເທດຂອງຊາວຢິວ
	ທີ່ພວກເຂົາເຈົ້າຂ້າ
	ແຂວນພຣະອົງເທິງຕົ້ນໄມ້
	ຊາຍຄົນນີ້
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຍົກສູງຂຶ້ນ
	ໃນມື້ທີສາມ
	ແຕ່ສະແດງຕໍ່ຜູ້ທີ່ເປັນພະຍານທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໄວ້ລ່ວງໜ້າ
	ມາຈາກຄວາມຕາຍ

	Acts 10:42
	ໍຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ວ່ານີ້ແມ່ນຜູ້ທີ່ໄດ້ຖືກເລືອກໂດຍພຣະເຈົ້າ
	ໃຫ້ເປັນຜູ້ຈະຕັດສິນທັງຄົນເປັນແລະການຕາຍ
	ບັນດາຜູ້ທຳນວາຍໄດ້ເປັນພະຍານເຖິງພຣະອົງ
	ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຈະໄດ້ຮັບການໃຫ້ອະໄພບາບ
	ໂດຍຜ່ານນາມຊື່ຂອງພຣະອົງ

	Acts 10:44
	ພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດໄດ້ສະເດັດລົງມາ
	ທີ່ຟັງຖ້ອຍຄຳຂອງທ່ານຢູ່.
	ບັນດາຄົນໃນກຸ່ມຜູ້ທີ່ເຊື່ອ—ທີ່ເຂົ້າຮັບພິທີຕັດທຸກຄົນ
	ຂອງປະທານແຫ່ງພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ
	ພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດໄດ້ເທລົງມາ
	ເທລົງ
	ຂອງທີ່ລະລຶກ
	ຍັງກ່ຽວກັບຄົນຕ່າງຊາດ

	Acts 10:46
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນຕ່າງຊາດເວົ້າໃນພາສາຕ່າງໆແລະສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ
	"ໃຜຈະຫ້າມຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດເຈົ້າ
	ແລ້ວເປໂຕຈຶ່ງສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຮັບບັບຕິສະມາ.
	ຈົ່ງຮັບບັບຕິສະມາໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ

	Acts 11:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	ພີ່ນ້ອງ
	ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນແຂວງຢູດາຍ
	ໄດ້ຮັບພຣະຄຳຂອງພຣະເຈົ້າ
	ໄດ້ມາເຖິງເຢຣູຊາເລັມ
	ພວກເຂົາຜູ້ທີ່ຂຶ້ນກັບກຸ່ມພິທີຕັດ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ບໍ່ໄດ້ແຕ່ງງານ
	ກິນເຂົ້າກັບພວກເຂົາ

	Acts 11:4
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເປໂຕເລີ່ມຕົ້ນອະທິບາຍ
	ໃນລາຍລະອຽດ
	ເປັນກັບແຜ່ນຂະຫນາດໃຫຍ່
	ໂດຍມີສີ່ມູມ
	ສັດສີ່ຕີນໃນໂລກ
	ສັດປ່າ
	ສັດເລືອ

	Acts 11:7
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນພຣະສຸຣະສຽງ
	ບໍ່ດັ່ງນັ້ນ
	ບໍ່ມີສິ່ງໃດບໍຣິສຸດຫລືບໍ່ບໍຣິສຸດໄດ້ເຂົ້າໄປໃນປາກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ບໍ່ສະອາດ
	ສິ່ງທີ່ພຣະເຈົ້າປະກາດວ່າສະອາດ, ຢ່າເອີ້ນວ່າບໍ່ສະອາດ
	ເຫດການນີ້ເກີດຂື້ນສາມຄັ້ງ

	Acts 11:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງເບິ່ງ
	ທັນທີ
	ພວກເຂົາໄປໂດຍບໍ່ຫລັ່ງເລ
	ວ່າຂ້ອຍບໍ່ຄວນຈຳແນກຫຍັງກ່ຽວກັບພວກເຂົາ
	ພີ່ນ້ອງທັງຫົກຄົນນີ້ໄດ້ໄປກັບຂ້າພະເຈົ້າ
	ພີນ້ອງທັງຫົກຄົນນີ້
	ເຂົ້າໄປໃນເຮືອນຂອງຜູ້ຊາຍຄົນນັ້ນ
	ຊີໂມນຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າເປໂຕ
	ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນ
	ຄົວເຮືອນຂອງທ່ານທັງໝົດ

	Acts 11:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າເລີ່ມເວົ້າກັບພວກເຂົາ, ພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດໄດ້ສະເດັດມາເທິງພວກເຂົາ
	ພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດເຈົ້າກໍໄດ້ສະເດັດລົງມາສະຖິດກັບພວກເຂົາ, ຊຶ່ງຄືກັນກັບພວກເຮົາໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ
	ໃນຕອນເລີ່ມຕົ້ນ
	ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການບັບຕິສະມາໃນພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ

	Acts 11:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວຖ້າພຣະເຈົ້າມອບຂອງປະທານຢ່າງດຽວແກ່ພວກເຂົາ ... ຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນໃຜ, ວ່າຂ້າພະເຈົ້າສາມາດຕໍ່ຕ້ານພຣະເຈົ້າໄດ້ບໍ?
	ຂອງຂວັນດຽວກັນ
	ພວກເຂົາບໍ່ມີຫຍັງທີ່ຈະເວົ້າ
	ໃຫ້ກັບໃຈໄຫມ່ສຳລັບຊີວິດ

	Acts 11:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ດຽວນີ້
	ຜູ້ທີ່ກະຈັດກະຈາຍໄປເນື່ອງຈາກການຂົ່ມເຫັງທີ່ເລີ່ມຕົ້ນດ້ວຍການເສຍຊີວິດຂອງ ຊະເຕຟາໂນ ກໍໄດ້ແຜ່ລາມໄປ
	ພຽງແຕ່ກັບຊາວຢິວເທົ່ານັ້ນ
	ເວົ້າກັບຊາວກຣີກ
	ມືຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບພວກເຂົາ
	ໄດ້ຫັນໄປຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

	Acts 11:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫູຂອງຄຣິສຕະຈັກ
	ໄດ້ເຫັນຂອງປະທານຈາກພຣະເຈົ້າ
	ລາວໄດ້ໃຫ້ກຳລັງໃຈພວກເຂົາ
	ເພື່ອຢູ່ກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ດ້ວຍສຸດໃຈ
	ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ
	ປະຊາຊົນຈໍານວນຫລາຍໄດ້ຖືກເພີ່ມເຂົ້າໃນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

	Acts 11:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄປຫາໂຊໂລທີ່ເມືອງຕາໂຊ
	ເພື່ອຊອກຫາໂຊໂລ ... ພົບເຫັນເຂົາ
	ມັນເກີດຂື້ນມາ
	ພວກເຂົາໄດ້ມາເຕົ້າໂຮມກັນກັບຄຣິສຕະຈັກ
	ສາວົກໄດ້ຖືກເອີ້ນວ່າຊາວຄຣິດສະຕຽນ
	ຄັ້ງທໍາອິດອັນຕີໂອເຂຍ

	Acts 11:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	ໄດ້ລົງມາຈາກເຢຣູຊາເລັມໄປທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ
	ອາຄະໂບໂດຍຊື່
	ສະແດງໂດຍພຣະວິນຍານ
	ຄວາມອຶດຢາກທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຈະເກີດຂື້ນ
	ໃນທົ່ວໂລກ
	ໃນສະໄຫມການປົກຄອງຂອງກະສັດ

	Acts 11:29
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງນັ້ນ
	ຕາມທີ່ແຕ່ລະຄົນສາມາດ
	ພີ່ນ້ອງໃນແຂວງຢູດາຍ
	ດ້ວຍມືຂອງ

	Acts 12:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	ກ່ຽວກັບເວລານັ້ນ
	ວາງມືໃສ່
	ບາງຄົນໃນຄຣິສຕະຈັກ
	ດັ່ງນັ້ນລາວອາດຈະຂົ່ມເຫັງພວກເຂົາ
	ລາວໄດ້ຂ້າຢາໂກໂບ ... ດ້ວຍດາບ
	ລາວໄດ້ຂ້າ

	Acts 12:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລັງຈາກທີ່ທ່ານເຫັນວ່າເລື່ອງນັ້ນເປັນທີ່ພໍໃຈຂອງພວກຢິວ
	ຍິນດີຊາວຢິວ
	ມັນແມ່ນ
	ວັນເວລາຂອງເຂົ້າຈີ່ບໍ່ມີເຊື້ອແປ້ງ
	ທະຫານສີ່ຄົນ
	ລາວຕັ້ງໃຈທີ່ຈະນຳລາວໄປສູ່ປະຊາຊົນ

	Acts 12:5
	ດັ່ງນັ້ນເປໂຕຈຶ່ງຖືກຂັງໄວ້ໃນຄຸກ
	ຄຳອະທິຖານໄດ້ເຮັດຢ່າງຈິງຈັງຕໍ່ພຣະເຈົ້າສຳລັບລາວໂດຍຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນຄຣິສຕະຈັກ
	ຢ່າງຈິງຈັງ
	ເຮໂຣດກຳລັງຈະນຳລາວອອກໄປ
	ຜູກມັດດ້ວຍສອງໂສ້
	ການສັງເກດເບິ່ງ

	Acts 12:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງເບິ່ງ
	ໂດຍເຂົາ
	ໃນຫ້ອງ
	ລາວໄດ້ຕີເປໂຕ
	ໂສ້ນັ້ນກໍຫລຸດຕົກຈາກມືຂອງທ່ານ
	ເປໂຕໄດ້ເຮັດເຊັ່ນນັ້ນ

	Acts 12:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລາວບໍ່ຮູ້
	ສິ່ງທີ່ທູດສະຫວັນເຮັດນັ້ນເປັນຄວາມຈິງ
	ຫລັງຈາກທີ່ພວກທ່ານຍ່າງຜ່ານຄົນເຝົ້າຍາມຊັ້ນທີຫນຶ່ງ ແລະ ຊັ້ນທີສອງໄປແລ້ວ
	ໄດ້ຜ່ານໄປ
	ທີ່ສອງ
	ພວກເຂົາມາ
	ທີ່ນັ້ນທາງເຂົ້າໄປສູ່ເມືອງ
	ປະຕູບານນັ້ນກໍເປີດອອກເອງ.
	ໄດ້ລົງຖະຫນົນຫົນທາງ
	ເທວະດາກໍຫາຍວັບໄປຈາກທ່ານ

	Acts 12:11
	ໃນເວລາທີ່ເປໂຕໄດ້ຮູ້ສຶກຕົວເອງ
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງໃຊ້ເທວະດາຂອງພຣະອົງໃຫ້ມາປ່ອຍຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກເງື່ອມມືຂອງເຮໂຣດ,
	ຄວາມຄາດຫວັງທັງໝົດຂອງປະຊາຊົນຊາວຢິວ
	ຄິດໄດ້ຢ່າງນັ້ນແລ້ວ
	ໂຢຮັນຜູ້ມີຊື່ຫນຶ່ວ່າມະຣາໂກ

	Acts 12:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອເປໂຕເຄາະປະຕູຊັ້ນນອກ
	ຢູ່ທີ່ຂ້າງນອກຂອງປະຕູ
	ມາເພື່ອຖາມ
	ກໍຊື່ນຊົມຍິນດີຫລາຍ
	ບໍ່ໄດ້ເປີດປະຕູ
	ມາແລ່ນເຂົ້າໄປໃນຫ້ອງ
	ນາງລາຍງານ
	ຢືນຢູ່ປະຕູ
	ເຈົ້າເປັນບ້າ
	ນາງໄດ້ກ່າວວ່າມັນແມ່ນແທ້
	ພວກເຂົາເວົ້າວ່າ
	ມັນແມ່ນທູດສະຫວັນຂອງລາວ

	Acts 12:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ເປໂຕສືບຕໍ່ເຄາະ
	ລາຍງານສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ພີ່ນອ້ງ

	Acts 12:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	ໃນເວລາທີ່ມັນໄດ້ກາຍເປັນມື້3
	ກໍພາກັນຕົກໃຈຢ່າງໃຫຍ່
	ຄວາມຕົກໃຈ
	ກ່ຽວກັບ
	ຫລັງຈາກເຮໂລດໄດ້ຊອກຫາລາວແລະບໍ່ສາມາດຊອກຫາລາວໄດ້
	ຫລັງຈາກເຮໂຣດໄດ້ຊອກຫາລາວ
	ລາວໄດ້ສອບຖາມຄົນຍາມແລະສັ່ງໃຫ້ພວກເຂົາຖືກປະຫານຊີວິດ
	ຫລັງຈາກນັ້ນ, ລາວໄດ້ລົງໄປ

	Acts 12:20
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ດຽວນີ້
	ພວກເຂົາໄດ້ໄປຫາລາວພ້ອມກັນ
	ພວກເຂົາໄດ້ຊັກຊວນໃຫ້ບຣາຊະໂຕ
	ບຣາຊະໂຕ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ສ້າງມິດໄມຕີຕໍ່ກັນ
	ປະເທດຂອງພວກເຂົາໄດ້ຮັບອາຫານຈາກເມືອງຂອງກະສັດ
	ໄດ້ຮັບອາຫານຂອງກະສັດ
	ເມື່ອຮອດມື້ທີ່ກຳນົດໄວ້
	ນຸ່ງເສື້ອຜ້າສຳລັບກະສັດ
	ນັ່ງເທິງບັນລັງ

	Acts 12:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ໃນທັນໃດນັ້ນ
	ເຮັດໃຫ້ທ່ານປວ່ຍ
	ລາວບໍ່ໄດ້ຖວາຍກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ
	ລາວຖືກຫນອນກັດກິນແລະຕາຍ

	Acts 12:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຄຳຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຈະເຣີນຂື້ນ
	ພຣະຄຳຂອງພຣະເຈົ້າ
	ສໍາເລັດພາລະກິດຂອງພວກເຂົາເຈົ້າໃນກຸງເຢຣູຊາເລັມ
	ພວກເຂົາໄດ້ກັບມາຈາກທີ່ນັ້ນ
	ພວກເຂົາເອົາກັບໂຢຮັນ
	ມາຣະໂກ

	Acts 13:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້ຢູ່ໃນຄຣິສຕະຈັກທີ່ເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ
	ຊີໂມນ...ມານາເອນ
	ຜູ້ໄດ້ຮັບການລຽ້ງດູມາດວ້ຍກນັກັບຂອງເຮໂຣດ
	ເຈົ້າເມືອງ
	ໃນຂະນະທີ່
	ແຍກຕ່າງຫາກສຳລັບຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເອີ້ນຫາພວກເຂົາ
	ວາງມືໃສ່ພວກຊາຍເຫລົ່ານີ້
	ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ

	Acts 13:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງນັ້ນ
	ໄດ້ລົງໄປ
	ແຊລູເກຍ
	ນະຄອນຂອງຊາລາມີ
	ທຳມະສາລາຂອງຊາວຢິວ
	ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນໂຢຮັນທີ່ຊື່ມາຣະໂກເປັນຜູ້ຊ່ວຍດ້ວຍ.
	ຜູ້ຊ່ວຍ

	Acts 13:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເກາະທັງຫມົດ
	ປາໂຟ
	ພວກເຂົາເຈົ້າພົບເຫັນ
	ມາຍາກົນທີ່ແນ່ນອນ
	ລາວຊື່ວ່າບາຣະເຢຊູ
	ທີ່ກ່ຽວຂ້ອງກັບ
	ໂຄສະນາ
	ຜູ້ທີ່ເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ສະຫລາດ
	ເອລີມາ "ນັກກະວີ"
	ນັ້ນແມ່ນວິທີການແປຊື່ຂອງລາວ
	ຄັດຄ້ານພວກເຂົາ; ລາວພະຍາຍາມບໍ່ໃຫ້ເຊື່ອ
	ພະຍາຍາມທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ໂປໂລອອກຈາກຄວາມເຊື່ອ

	Acts 13:9
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂຊໂລເຊິ່ງເອີ້ນວ່າໂປໂລຄືກັນ
	ເບິ່ງເຂົາຢ່າງຮຸນແຮງ
	ເຈົ້າລູກຂອງມານຮ້າຍ
	ທ່ານເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫລອກລວງແລະຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທຸກປະເພດ
	ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ
	ທ່ານເປັນສັດຕູຂອງຄວາມຊອບທຳທຸກຊະນິດ
	ທ່ານຈະບໍ່ຢຸດການບິດເບືອນເສັ້ນທາງຊື່ໆຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ແມ່ນບໍ?
	ເສັ້ນທາງກົງຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

	Acts 13:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະຫັດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ເຫນືອພວກເຈົ້າ
	ທ່ານຈະກາຍເປັນຕາບອດ
	ທ່ານຈະບໍ່ເຫັນແສງຕາເວັນ
	ສໍາລັບໃນຂະນະທີ່ເປັນ
	ໃນທັນໃດນັ້ນຄວາມມືດມົວກໍເກີດກັບ ເອລີມາ
	ລາວໄດ້ເລີ່ມຕົ້ນໄປປະມານ
	ປະກາດ
	ລາວເຊື່ອ
	ລາວປະຫລາດໃຈໃນການສິດສອນກ່ຽວກັບພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

	Acts 13:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	ອອກເດີນທາງຈາກປາໂຟ
	ມາຫາເປກາໃນປຳຟີເລຍ
	ແຕ່ໂຢຮັນໄດ້ປ່ອຍພວກເຂົາໄປ
	ອັນຕີໂອເຂຍຂອງປີຊີເດຍ
	ຫລັງຈາກອ່ານພຣະບັນຍັດ ແລະ ຖ້ອຍຄໍາຂອງຜູ້ທໍານວາຍແລ້ວ
	ສົ່ງຂໍ້ຄວາມໃຫ້ພວກເຂົາ
	ພີ່ນອ້ງ
	ຖ້າທ່ານມີຂໍ້ຄວາມໃຫ້ກຳລັງໃຈ
	ເວົ້າອອກມາ

	Acts 13:16
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຍົກມືຂອງຕົນ
	ທ່ານຜູ້ທີ່ໃຫ້ກຽດແກ່ພຣະເຈົ້າ
	ຟັງ
	ພຣະເຈົ້າຂອງປະຊາຊົນອິດສະຣາເອນຜູ້ນີ້
	ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ
	ເຮັດໃຫ້ປະຊາຊົນມີຈຳນວນຫລວງຫລາຍ
	ພຣະລັງອັນຍິ່ງໃຫຍ່
	ອອກຈາກແຜ່ນດິນ
	ລາວເອົາໃຈໃສ່ກັບພວກເຂົາ

	Acts 13:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ປະເທດຕ່າງໆ
	ເກີດຂຶ້ນເມື່ອສີ່ຮ້ອຍຫ້າສິບປີມາແລ້ວ
	ຈົນກ່ວາຊາມູເອນຜູ້ທຳນວາຍ

	Acts 13:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເປັນເວລາສີ່ສິບປີ
	ປົດລາວອອກຈາກກະສັດ
	ທ່ານໄດ້ຍົກດາວິດຂຶ້ນເປັນກະສັດຂອງພວກເຂົາ
	ກະສັດຂອງພວກເຂົາ
	ແມ່ນກ່ຽວກັບດາວິດທີ່ພຣະເຈົ້າກ່າວ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ພົບເຫັນແລ້ວ
	ເພື່ອຈະເປັນຜູ້ຊາຍທີ່ເຮັດຕາມຫົວໃຈຂອງຂ້ອຍ

	Acts 13:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກເຊື້ອສາຍຂອງຊາຍຄົນນີ້
	ໄດ້ນໍາເອົາມາໃຫ້ອິດສະຣາເອນ
	ຕາມທີ່ພຣະອົງສັນຍາວ່າຈະເຮັດ
	ການບັບຕິສະມາຂອງການກັບໃຈໄຫມ່
	ເຈົ້າຄິດວ່າຂ້າພະເຈົ້າແມ່ນໃຜ?
	ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ແມ່ນຜູ້ນັ້ນ
	ແຕ່ຟັງ
	ຄົນຫນຶ່ງກຳລັງມາພາຍຫລັງເຮົາ
	ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ສົມຄວນທີ່ຈະແກ້ສາຍເກີບອອກຈາກຕີນຂອງພຣະອົງ.

	Acts 13:26
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພີ່ນອ້ງ, ລູກຫລານຂອງອັບຣາຮາມ ... ຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ
	ປະກາດກ່ຽວກັບຄວາມລອດພົ້ນນີ້ໄດ້ຖືກສົ່ງໄປແລ້ວ
	ກ່ຽວກັບຄວາມລອດພົ້ນນີ້
	ບໍ່ໄດ້ຮັບຮູ້ພຣະອົງ
	ຄຳເວົ້າຂອງຜູ້ທຳນາຍ
	ທີ່ອ່ານແລ້ວ
	ພວກເຂົາໄດ້ສຳເລັດຄຳເວົ້າຂອງຜູ້ທຳນາຍ

	Acts 13:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ພົບເຫັນສາເຫດທີ່ຈະເຖີງຄວາມຕາຍ
	ເຂົາເຈົ້າຖາມປີລາດ
	ເມື່ອພວກເຂົາເຮັດສຳເລັດທຸກສິ່ງທີ່ຂຽນກ່ຽວກັບພຣະອົງ
	ພວກເຂົາໄດ້ເອົາພຣະອົງລົງຈາກຕົ້ນໄມ້
	ຈາກຕົ້ນໄມ້

	Acts 13:30
	ແຕ່ພະເຈົ້າໄດ້ຊົງບັນດານໃຫ້ພຣະອົງ
	ເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍ.
	ເປັນຄືນມາ
	ລາວໄດ້ເຫັນ ... ແຂວງຄາລີເລໄປເຢຣູຊາເລັມ
	ຫລາຍມື້
	ດຽວນີ້ຄົນເຫລົ່ານັ້ນກໍເປັນພະຍານໃຫ້ກັບພຣະອົງຕໍ່ຜູ້ຄົນ

	Acts 13:32
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງນັ້ນ
	ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກຂ້າພະເຈົ້າ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັກສາຄຳສັນຍາເຫລົ່ານີ້
	ກັບພວກເຮົາ,ທີ່ເປັນລູກຫລານຂອງພວກເຂົາ
	ໃນນັ້ນເພິ່ນໄດ້ຊົງບັນດານໃຫ້ພຣະເຢຊູຟື້ນຂຶ້ນມາມີຊີວິດອີກ
	ນີ້ກໍ່ແມ່ນສິ່ງທີ່ຂຽນໄວ້ໃນເພງສັນລະເສີນບົດທີສອງ
	ເພງສັນລະເສີນບົດທີສອງ
	ເຈົ້າເປັນບຸດຂອງເຮົາ ... ພຣະບິດາ
	ພຣະອົງໄດ້ປຸກພຣະອົງໃຫ້ຟື້ນຄືນຈາກຕາຍເພື່ອວ່າຮ່າງກາຍຂອງພຣະອົງຈະບໍ່ກັບໄປເສື່ອມໂຊມ, ລາວໄດ້ກ່າວເຊັ່ນນີ້
	ຈາກຄວາມຕາຍ
	ພອນທີ່ແນ່ນອນ

	Acts 13:35
	ນີ້ຄືເຫດຜົນທີ່ທ່ານຍັງກ່າວໄວ້ໃນພຣະຄຳບົດເພງສັນລະເສີນບົດອື່ນໆໄວ້ດ້ວຍວ່າ
	ທ່ານຍັງເວົ້າວ່າ
	ທ່ານຈະບໍ່ຍອມໃຫ້ພະຜູ້ບໍຣິສຸດຂອງທ່ານເຫັນຄວາມເປື່ອຍເຫນົ່າ
	ທ່ານຈະບໍ່ອະນຸຍາດ
	ໃນຊວ່ງອອາຍຸຂອງຕົນເອງ
	ໄດ້ຮັບຜິດຊອບຄວາມຕ້ອງການຂອງພຣະເຈົ້າ
	ລາວໄດ້ຕາຍໄປ
	ໄດ້ວາງໄວ້ກັບບັນພະບຸລຸດລາວ
	ບໍ່ໄດ້ເຫັນການເປື່ອນເຫນົ່າ
	ແຕ່ວ່າຜູ້ທີ່
	ບໍ່ເຫັນການເຫນົ່າເປື່ອຍ

	Acts 13:38
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃຫ້ມັນເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັບທ່ານ
	ພີ່ນ້ອງ
	ໂດຍຊາຍຜູ້ນີ້ທີ່ປະກາດການຍົກໂທດຄວາມຜິດບາບໃຫ້ແກ່ທ່ານ
	ການໃຫ້ອະໄພບາບ
	ໂດຍພຣະອົງທີ່ທຸກໆຄົນໄດ້ເຊື່ອ
	ໂດຍພຣະອົງທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອກໍຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທໍາ
	ທຸກໆສິ່ງ

	Acts 13:40
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງລະມັດລະວັງ
	ສິ່ງທີ່ຜູ້ທຳນາຍໄດ້ກ່າວເຖິງ
	ເບິ່ງ, ທ່ານດູຫມິ່ນ
	ປະຫລາດໃຈ
	ຫຼັງຈາກນັ້ນຕາຍໄປ
	ຂ້າພະເຈົ້າກຳລັງເຮັດວຽກຢູ່
	ໃນວັນເວລາຂອງທ່ານ
	ເປັນວຽກທີ່
	ເຖິງແມ່ນວ່າຜູ້ໃດຜູ້ຫນຶ່ງຈະປະກາດໃຫ້ທ່ານ

	Acts 13:42
	ຂະນະທີ່ໂປໂລແລະບາຣະນາບາໄດ້ຈາກໄປ
	ພວກທ່ານກໍໄດ້ອອ້ນວອນທ່ານທັງສອງກ່າວຖອ້ຍຄຳຢ່າງດຽວກັນອີກ
	ຄຳເວົ້າອັນດຽວກັນນີ້
	ເມື່ອກອງປະຊຸມໃນທຳມະສາລາສິ້ນສຸດລົງ
	ຜູ້ປ່ຽນສາດສະຫນາ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ໂອ້ລົມກັບພວກເຂົາແລະກະຕຸ້ນພວກເຂົາ
	ສືບຕໍ່ໃນພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ

	Acts 13:44
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເກືອບທັງເມືອງ
	ເພື່ອຈະໄດ້ຍິນພຣະຄຳຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ພວກຢິວ
	ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອິດສາ
	ເວົ້າຄັດຄ້ານ
	ສິ່ງທີ່ໂປໂລກ່າວ

	Acts 13:46
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນເປັນສິ່ງຈຳເປັນ
	ວ່າພຣະຄຳຂອງພຣະເຈົ້າຄວນຈະຖືກກ່າວກັບພວກເຈົ້າກ່ອນ
	ພວກທ່ານບໍ່ຍອມຮັບແລະຕັດສິນເອົາເອງວ່າບໍ່ສົມຄວນ
	ພິຈາລະນາຕົນເອງບໍ່ສົມຄວນກັບຊີວິດນິຣັນນດອນ
	ພວກເຮົາຈະຫັນໄປຫາຄົນຕ່າງຊາດ
	ເປັນແສງສະຫວ່າງ
	ນຳຄວາມລອດພົ້ນມາສູ່ສ່ວນຕ່າງໆຂອງແຜ່ນດິນໂລກ

	Acts 13:48
	ສັນລະເສີນພຣະຄຳຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຄົນຈຳນວນຫລວງຫລາຍທີ່ຖືກເລືອກໃວ້ເພືອ່ໃຫ້ໄດ້ຮັບຊີວິດນິຣັນດອນ
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍໄປທົ່ວພາກພື້ນ

	Acts 13:50
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊາວຢິວ
	ຕົວະຍົວະ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ເປັຜູ້ນຳ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ກະຕຸ້ນການຂົ່ມເຫັງຕໍ່ໂປໂລແລະບາຣະນາບາ
	ຂັບໄຫລ່ພວກເຂົາອອກໄປນອກຊາຍແດນຂອງເມືອງຂອງພວກເຂົາ
	ສັ່ນຂີ້ຝຸ່ນຈາກຕີນຂອງພວກທ່ານຕໍ່ພວກເຂົາ
	ພວກສາວົກ

	Acts 14:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນເມືອງອີໂກນີອົນ
	ເວົ້າແບບນັ້ນ
	ຊາວຢິວຜູ້ທີ່ບໍ່ເຊື່ອຟັງ
	ຕົວະຍົວະຄົນຕ່າງຊາດ
	ຈິດໃຈ
	ພີ່ນອ້ງ

	Acts 14:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງນັ້ນເຂົາເຈົ້າຈຶ່ງພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ໄດ້ໃຫ້ຫລັກຖານກ່ຽວກັບຖອ້ຍຄຳແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ
	ກ່ຽວກັບຖອ້ຍຄຳແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ
	ໂດຍປະທານຫມາຍສຳຄັນແລະການອັດສະຈັນດວ້ຍມືຂອງໂປໂລແລະບານາບາ
	ໂດຍມືຂອງໂປໂລແລະບາຣະນາບາ
	ສ່ວນໃຫຍ່ຂອງເມືອງໄດ້ຖືກແບ່ງແຍກ
	ບາງຄົນຢູ່ຝ່າຍຊາວຢິວ
	ບາງຄົນຢູ່ຝ່າຍອັກຄະສາວົກ
	ອັກຄະສາວົກ

	Acts 14:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພະຍາຍາມຕົວະຍົວະບັນດາຜູ້ປົກຄອງໃຫ້ຂົ່ມເຫັງ
	ເອົາກ້ອນຫີນແກວ່ງໃສ່ໂປໂລແລະບາຣະນາບາ
	ລີກາໂອເນຍ
	ລີຊະທາ
	ເດຣະເບ
	ຢູ່ທີ່ນັ້ນເຂົາເຈົ້າໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດ

	Acts 14:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊາຍຄົນຫນຶ່ງນັ່ງ
	ບໍ່ມີອຳນາດໃນຕີນຂອງລາວ
	ຄົນພິການ
	ຄົນພິການຕັ້ງແຕ່ທ້ອງແມ່ຂອງລາວ
	ໂປໂລແນມເບິ່ງລາວ
	ມີຄວາມເຊື່ອພໍທີ່ຈະໄໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍດີ
	ຈົ່ງລຸກຂື້ນຢືນ

	Acts 14:11
	ສິ່ງທີ່ໂປໂລໄດ້ເຮັດ
	ບັນດາເທບໄດ້ລົງມາຫາພວກເຮົາ
	ໃນພາສາຂອງລີກາໂອເນຍ
	ໃນຮູບແບບຂອງຜູ້ຊາຍ
	ພວກເຂົາເອີ້ນບາຣະນາບາວ່າ "ພະຊູດ"
	ໂປໂລ, "ເຮຣະເມ," ເພາະວ່າລາວເປັນຜູ້ເວົ້າຕົ້ນຕໍ
	ປະໂລຫິດຂອງພະຊູດ, ເຊິ່ງວັດຂອງລາວຢູ່ນອກເມືອງ, ໄດ້ນຳເອົາ
	ງົວແລະພວງມະໄລ
	ປະຕູ
	ຕ້ອງການຢາກໃຫ້ການເສຍສະລະ

	Acts 14:14
	ອັກຄະສາວົກ, ບາຣະນາບາແລະໂປໂລ
	ພວກເຂົາຈີກເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຂົາ
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງເຮັດສິ່ງເຫລົ່ານີ້?
	ພວກເຮົາຍັງເປັນມະນຸດທີ່ມີຄວາມຮູ້ສຶກຄືກັນກັບທ່ານ
	ມີຄວາມຮູ້ສຶກຄືກັນກັບທ່ານ
	ປ່ຽນຈາກສິ່ງທີ່ບໍ່ມີປະໂຫຍດເຫລົ່ານີ້ມາເປັນພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງພຣະຊົນຢູ່
	ພຣະເຈົ້າຜູ້ມີຊີວິດຢູ່
	ໃນຍຸກກ່ອນ
	ປະຕິບັດຕາມທາງຂອງຕົນ

	Acts 14:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພຣະອົງຊົງບໍ່ໃຫ້ພຣະອົງເອງຂາດພະຍານ
	ໃນນັ້ນ
	ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງທ່ານເຕັມໄປດ້ວຍອາຫານແລະຄວາມສຸກ
	ໂປໂລແລະບາຣະນາບາບໍ່ໄດ້ກີດຂວາງຝູງຊົນຈາກການເສຍສະລະເພື່ອພວກເຂົາ
	ເກັບຮັກສາໄວ້

	Acts 14:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊັກຊວນຝູງຊົນ
	ຝູງຊົນ
	ຄິດວ່າລາວຕາຍແລ້ວ
	ພວກສາວົກ
	ເຂົ້າໄປໃນເມືອງ
	ລາວໄປທີ່ດາຣະເບກັບບາຣະນາບາ

	Acts 14:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມືອງນັ້ນ
	ພວກເຂົາໄດ້ເສີມກຳລັງຈິດວິນຍານຂອງພວກສາວົກ
	ສົ່ງເສີມໃຫ້ເຂົາເຈົ້າສືບຕໍ່ຢູ່ໃນຄວາມເຊື່ອ

	Acts 14:23
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອທ່ານທັງສອງແຕ່ງຕັ້ງພວກຜູ້ປົກຄອງໃຫ້ກັບຄຣິສຕະຈັກໃນທຸກແຫ່ງແລ້ວ
	ພວກເຂົາມອບຫມາຍໃຫ້ພວກເຂົາ
	ໃນຜູ້ທີ່ພວກເຂົາໄດ້ເຊື່ອ
	ໄດ້ລົງໄປທີ່ອັດຕາເລຍ
	ບ່ອນທີ່ພວກເຂົາໄດ້ສັນຍາຕໍ່ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ

	Acts 14:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ປະຊຸມຮ່ວມກັນໃນຄຣິສຕະຈັກ
	ລາວໄດ້ເປີດປະຕູແຫ່ງຄວາມເຊື່ອ ສຳ ລັບຄົນຕ່າງຊາດ

	Acts 15:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບາງຄົນໄດ້ລົງມາຈາກ
	ມາຈາກແຂວງຢູດາຍ
	ໄດ້ສອນພີ່ນ້ອງ
	ຖ້າພວກທ່ານບໍ່ເຂົ້າພິທີຕັດຕາມທຳນຽມຂອງໂມເຊພວກທ່ານຈະພົ້ນບໍ່ໄດ້
	ຫລັງຈາກປະເພນີ
	ໄດ້ມີການປະເຊີນຫນ້າແລະໂຕ້ຖຽງກັບພວກເຂົາ
	ໄປເຖິງເຢຣູຊາເລັມ
	ຄຳຖາມນີ້

	Acts 15:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະເຫດນີ້, ຄຣິສຕະຈັກຈຶ່ງສົ່ງທ່ານເຫລົ່ານັ້ນໄປ
	ກຳລັງຖືກສົ່ງໂດຍຄຣິສຕະຈັກ
	ຜ່ານ ... ປະກາດ
	ປະກາດເລື່ອງລາວຂອງພວກຕ່າງຊາດ
	ພວກເຂົາໄດ້ນຳຄວາມເບີກບານມ່ວນຊື່ນມາໃຫ້ບັນດາພີ່ນ້ອງທຸກຄົນ
	ພີ່ນ້ອງ
	ພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຕ້ອນຮັບຈາກຄຣິສຕະຈັກແລະອັກຄະສາວົກແລະພວກເຖົ້າແກ່
	ກັບພວກເຂົາ

	Acts 15:5
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ຜູ້ຊາຍທີ່ແນ່ນອນ
	ເພື່ອຮັກສາກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ
	ພິຈາລະນາເລື່ອງນີ້

	Acts 15:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພີ່ນ້ອງ
	ໂດຍປາກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຄົນຕ່າງຊາດຄວນໄດ້ຍິນ
	ພຣະຄຳຂອງຂ່າວປະເສີດ
	ຜູ້ທີ່ຮູ້ຈັກຫົວໃຈ
	ພະຍານຕໍ່ພວກເຂົາ
	ໃຫ້ພວກເຂົາໂດຍປະທານພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ
	ບໍ່ມີຄວາມແຕກຕ່າງ
	ເຮັດໃຫ້ຫົວໃຈຂອງເຂົາສະອາດໂດຍຄວາມເຊື່ອ

	Acts 15:10
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	ບັດນີ້ເປັນຫຍັງພວກທ່ານຈຶ່ງທົດສອບພຣະເຈົ້າ, ໂດຍວາງພາລະອັນຫນັກໄວ້ເທິງຄໍຂອງພວກສາວົກ ເຊິ່ງບັນພະບູລຸດຂອງພວກເຮົາ ຫລື ພວກເຮົາແບກບໍ່ໄຫວບໍ?
	ບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ
	ແຕ່ເຮົາເຊື່ອວ່າເຮົາຈະໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນໂດຍພຣະຄຸນຂອງອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ, ເຊັ່ນດຽວກັບພວກເຂົາ

	Acts 15:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຝູງຊົນທັງຫມົດ
	ພຣະເຈົ້າຊົງກະທຳການ

	Acts 15:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພີ່ນ້ອງ
	ໃນຄໍາສັ່ງທີ່ຈະໃຊ້ເວລາຈາກພວກເຂົາປະຊາຊົນ
	ສຳລັບຊື່ຂອງລາວ

	Acts 15:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້ອຍຄຳຂອງສາດສະດາເຫັນດີນຳ
	ຕົກລົງເຫັນດີກັບເລື່ອງນີ້
	ຍ້ອນວ່າມັນໄດ້ມີລາຍລັກອັກສອນ
	ແລະເຮົາຈະສ້າງຫໍເຕັ້ນຂອງດາວິດ, ທີ່ພັງລົງຂຶ້ນມາໃຫມ່ເຮົາຈະຕັ້ງຂຶ້ນໃຫມ່ແລະຟື້ນຟູບ່ອນຮົກຮ້າງເພພັງຂອງມັນ
	ເຕັນ
	ທີ່ເຫລືອຢູ່ຂອງມະນຸດອາດຈະສະແຫວງຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ທີ່ເຫລືອຂອງຜູ້ຊາຍ
	ອາດຈະສະແຫວງຫາອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຮ່ວມກັບພວກຕ່າງຊາດທັງຫມົດທີ່ອອກນາມຂອງເຮົາ
	ຊື່ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ທີ່ໄດ້ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກ

	Acts 15:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຮົາບໍ່ຄວນຫຍຸ້ງກ່ຽວກັບຄົນຕ່າງຊາດ
	ຜູ້ທີ່ຫັນໄປຫາພຣະເຈົ້າ
	ພວກເຮົາຕ້ອງເວັ້ນເສຍຈາກສິ່ງທີ່ເປັນມົນທິນຂອງຮູບເຄົາຣົບ, ຈາກການຜິດສິນທຳທາງເພດ, ແລະຈາກການກິນເນື້ອສັດທີ່ຖືກຫັກຄໍຕາຍ, ແລະ ຈາກການກິນເລືອດ
	ກິນເຄືອ່ງຖວາຍໃຫ້ກັບຮູບປັ້ນ
	ຈາກສິ່ງທີ່ແປກ, ແລະຈາກເລືອດ
	ຕັ້ງແຕ່ສະໄໝບູຮານ ອ່ານເລື່ອງຂອງໂມເຊໃນທຳມະສາລາທຸກວັນຊະບາໂຕ
	ອ່ານກົດບັນຍັດຂອງໂມເຊ

	Acts 15:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສາດສະຫນາຈັກທັງຫມົດ
	ຢູດາເອີ້ນບາຣະນາບາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຂຽນວ່າ: "ຈາກບັນດາທ່ານອັກຄະສາວົກ ແລະ ຜູ້ອາວຸໂສ, ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ, ຈົນເຖິງພີ່ນ້ອງຊາວຕ່າງຊາດໃນເມືອງອັນຕີໂອເຂຍ, ແຂວງຊີເຣຍ ແລະ ຊີລິເຊຍ: ສົ່ງຄຳທັກທາຍ
	ຊີລິເຊຍ

	Acts 15:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ຊາຍທີ່ແນ່ນອນ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ພວກເຮົາບໍ່ໄດ້ໃຫ້ຄຳສັ່ງດັ່ງກ່າວ
	ທ່ານໄດ້ສ້າງບັນຫາໃຫ້ກັບຄຳສອນທີ່ສ້າງຄວາມເດືອດຮ້ອນໃຫ້ແກ່ຈິດວິນຍານຂອງທ່ານ
	ສະນັ້ນມັນເບິ່ງຄືວ່າດີສຳລັບພວກເຮົາທຸກຄົນທີ່ຈະເຫັນດີນຳ
	ທີ່ຈະເລືອກເອົາຜູ້ຊາຍ
	ສໍາລັບຊື່ຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູຄຣິດຂອງພວກເຮົາ

	Acts 15:27
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຮົາໄດ້ສົ່ງໄປແລ້ວ
	ຜູ້ທີ່ຈະບອກທ່ານສິ່ງດຽວກັນ
	ເພື່ອບໍ່ໃຫ້ທ່ານແບກຫາບພາລະຫນັກເກີນສິ່ງທີ່ຈຳເປັນເຫລົ່ານີ້
	ທີ່ທ່ານຫັນຫນີ
	ຈາກສິ່ງທີ່ຖວາຍເພື່ອຮູບເຄົາຮົບ
	ເລືອດ
	ສັດຕາຍທີ່ຖືກຮັດຄໍ
	ອຳລາ

	Acts 15:30
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອພວກເຂົາລາຈາກກັນແລ້ວ
	ມາລົງທີ່ອັນຕີໂອເຂຍ
	ຍັງຜູ້ທຳນວາຍ
	ພີ່ນ້ອງ
	ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ

	Acts 15:33
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລັງຈາກພວກເຂົາໄດ້ໃຊ້ເວລາຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ພວກເຂົາຖືກສົ່ງອອກໄປໂດຍສັນຕິສຸກຈາກພວກພີ່ນ້ອງ
	ໃນສັນຕິພາບຈາກພີ່ນ້ອງ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ສົ່ງພວກເຂົາໄປ
	ແຕ່ໂປໂລແລະບາຣະນາບາຍັງຢູ່
	ພຣະຄຳຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

	Acts 15:36
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາກັບຄືນດຽວນີ້
	ຢ້ຽມຢາມພີ່ນ້ອງ
	ພຣະຄຳຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ເບິ່ງວ່າພວກເຂົາເປັນຢ່າງໃດ
	ເພື່ອເອົາໂຢຮັນຜູ້ທີ່ຖືກເອີ້ນວ່າມາຣະໂກໄປນຳດວ້ຍ
	ໂປໂລຄິດວ່າມັນບໍ່ດີທີ່ຈະເອົາໄປນຳ
	ປຳຟີເລຍ
	ບໍ່ໄດ້ໄປນຳເຂົາເຈົ້າໃນການເຮັດວຽກຕໍ່ໄປ

	Acts 15:39
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈາກນັ້ນກໍ່ມີການຖົກຖຽງກັນຢ່າງຮຸນແຮງ
	ຫລັງຈາກທີ່ລາວໄດ້ຖືກມອບຫມາຍໂດຍພວກພີ່ນ້ອງຫ້ມາຫາພຣະຄຸນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ແລະລາວໄດ້ໄປ
	ໄດ້ຜ່ານປະເທດຊີເຣຍແລະກີລີເກຍ
	ສ້າງຄວາມເຂັ້ມແຂງຄຣິສຕະຈັກ

	Acts 16:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂປໂລກໍ່ມາເຊັ່ນກັນ
	ເດຣະເບ
	ເບິ່ງ
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ
	ຕີໂມທຽວເປັນຄົນມີຊື່ສຽງດີໃນຖ້າມກາງພີ່ນ້ອງ
	ໂດຍພີ່ນ້ອງ
	ແລະລາວກໍ່ຮັບພິທີຕັດ
	ເພາະວ່າຊາວຢິວທີ່ຢູ່ໃນພາກສ່ວນນັ້ນ
	ເພາະພວກເຂົາທຸກຄົນຮູ້ວ່າພໍ່ຂອງລາວເປັນຄົນກຣີກ

	Acts 16:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາໄດ້ສົ່ງໄປຄຣິສຕະຈັກ
	ສໍາລັບພວກເຂົາທີ່ຈະເຊື່ອຟັງ
	ທີ່ຖືກຂຽນໂດຍອັກຄະສາວົກແລະຜູ້ເຖົ້າແກ່ໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມ
	ຄຣິສຕະຈັກໄດ້ຮັບຄວາມເຂັ້ມແຂງຂື້ນໃນຄວາມເຊື່ອແລະມີຈຳນວນເພີ່ມຂື້ນເປັນຈຳນວນທຸກມື້
	ຄຣິສຕະຈັກໄດ້ຮັບຄວາມເຂັ້ມແຂງຂື້ນໃນຄວາມເຊື່ອ
	ຄຣິສຕະຈັກ

	Acts 16:6
	ຟີເກຍ
	ພວກເຂົາໄດ້ຖືກຫ້າມໂດຍພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ
	ຄຳ
	ເມື່ອພວກເຂົາມາ
	ມີເຊຍ...ບີທີເນຍ
	ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຢຊູ
	ພວກເຂົາລົງມາຮອດເມືອງໂທອາດ
	ພວກເຂົາລົງມາ

	Acts 16:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນິມິດໄດ້ປາກົດແກ່ໂປໂລ
	ການຕິດຕໍ່ຫາເຂົາ
	ມາຮອດມາເກໂດເນຍ

	Acts 16:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊາໂມທາເກ...ເນອາໂປລີ
	ພວກເຮົາມາຮອດເນອາໂປລີ
	ອານານິຄົມໂລມັນ

	Acts 16:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງຊື່ລີເດຍ
	ຜູ້ຂາຍຜ້າສີມ່ວງ
	ທົວເຕຣາ
	ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ
	ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ເປີດໃຈຂອງນາງໃຫ້ເອົາໃຈໃສ່ກັບ ສິ່ງຕ່າງໆ
	ເປີດຫົວໃຈຂອງນາງ
	ສິ່ງທີ່ໂປໂລເວົ້າ
	ໃນເວລາທີ່ນາງໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ, ແລະຄອບຄົວຂອງນາງ

	Acts 16:16
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ
	ຍິງສາວທີ່ແນ່ນອນ
	ວິນຍານແຫ່ງການທຳນວາຍ
	ວິທີການແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນ
	ແຕ່ວ່າໂປໂລ, ເປັນທີ່ຫນ້າລໍາຄານຫລາຍສຳລັບນາງ, ໄດ້ຫັນ
	ໃນພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
	ແລະມັນກໍ່ອອກຫນີໄປ

	Acts 16:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈົ້ານາຍຂອງນາງ
	ຄວາມຫວັງຂອງຜົນປະໂຫຍດຂອງພວກເຂົາ
	ເຂົ້າໄປໃນຕະຫລາດ
	ກ່ອນທີ່ຈະມາຫາອໍານາດການປົກຄອງ
	ເມື່ອພວກເຂົາໄດ້ນຳຕົວພວກເຂົາໄປຫາຜູ້ພິພາກສາ
	ຜູ້ພິພາກສາ
	ທີ່ຈະໄດ້ຮັບຫລືສັງເກດ

	Acts 16:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສັ່ງໃຫ້ເຂົາເຈົ້າຕີດ້ວຍໄມ້ແສ້
	ໄດ້ວາງຄວາມເສຍຫາຍຫລາຍຄົນຕາມພວກເຂົາ
	ໄດ້ສັ່ງໃຫ້ນັກໂທດຄຸມຂັງພວກເຂົາຢ່າງປອດໄພ
	ນັກໂທດ
	ລາວໄດ້ຮັບຄຳສັ່ງນີ້
	ລ້ອກຕີນຂອງພວກເຂົາໃນຂື່ໄມ້
	ຂື່ໄມ້

	Acts 16:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຜ່ນດິນໄຫວ, ດັ່ງນັ້ນພື້ນຖານຂອງຄຸກໄດ້ສັ່ນສະເທືອນ
	ພື້ນຖານຂອງຄຸກໄດ້
	ປະຕູທັງ ຫມົດ ໄດ້ເປີດອອກ
	ຕ່ອງໂສ້ຂອງທຸກຄົນໄດ້ຫລຸດອອກ

	Acts 16:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນາຍຄຸກໄດ້ຕື່ນຈາກການນອນ
	ກຳລັງຈະຂ້າຕົວເອງ

	Acts 16:29
	ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຈູດໄຟ
	ສຳລັບໄຟ
	ຮີບເຂົ້າໄປໃນ
	ກົ້ມຕົວລົງຕໍ່ຫນ້າໂປໂລແລະຊີລາ
	ໄດ້ນໍາເອົາພວກເຂົາອອກ
	ຂ້ອຍຕ້ອງເຮັດຫຍັງແດ່ເພື່ອຈະໄດ້ລອດພົ້ນ
	ທ່ານຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນ
	ເຮືອນຂອງທ່ານ

	Acts 16:32
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາເວົ້າພຣະຄຳຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕໍ່ລາວ
	ລາວແລະຄອບຄົວຂອງລາວທຸກຄົນໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ

	Acts 16:35
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	ສົ່ງຄຳສັ່ງໃຫ້ພວກຍາມ
	ສົ່ງຄຳສັ່ງ
	ໃຫ້ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານັ້ນໄປ
	ອອກມາ

	Acts 16:37
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເວົ້າກັບພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຕີພວກເຮົາຢ່າງເປີດເຜີຍ
	ພວກທີ່ເປັນຄົນໂຣມທີ່ບໍ່ມີເງື່ອນໄຂ, ແລະໄດ້ໂຍນພວກເຮົາເຂົ້າຄຸກ
	ແລະດຽວນີ້ພວກເຂົາຂັບໄລ່ພວກເຮົາອອກໄປຢ່າງລັບໆບໍ? ບໍ່ມີ
	ປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາມາດ້ວຍຕົນເອງ
	ຜູ້ພິພາກສາມີຄວາມຢ້ານກົວເມື່ອໄດ້ຍິນວ່າໂປໂລແລະສີລາແມ່ນຊາວໂຣມ

	Acts 16:40
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມາຮອດເຮືອນ
	ເຮືອນຂອງລີເດຍ
	ໄດ້ເຫັນພີ່ນ້ອງ

	Acts 17:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	ຜ່ານ
	ຕົວເມືອງຂອງ ອຳພີໂປລີ ແລະ ອາໂປໂລເນຍ
	ພວກເຂົາມາຮອດເມືອງ
	ຕາມທຳນຽມປະຕິບັດຂອງລາວ
	ສຳລັບສາມວັນຊະບາໂຕ
	ຫາເຫດຜົນກັບພວກເຂົາຈາກພຣະຄັມພີ
	ຫາເຫດຜົນໂຕ້ຕອບກັບພວກເຂົາ

	Acts 17:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ່ານກຳລັງເປີດພຣະຄັມພີ
	ຈໍາເປັນທີ່ພຣະຄຣິດຕອງ້ທົນທຸກ
	ແລະເປັນຂື້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ
	ຈາກຄົນຕາຍ
	ຊາວຢິວໄດ້ຖືກຊັກຊວນ
	ແລະເຂົ້າຮ່ວມໂປໂລ
	ຊາວກຣີກຜູ້ເຄັ່ງຄັດທາງຄວາມເຊື່ອ
	ຜູ້ຄົນຈຳນວນຫລວງຫລາຍ.

	Acts 17:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ພວກຢິວໄດ້ຄິດເຫິງສາ
	ກັບຄວາມອິດສາ
	ໄປຄົບຄິດກັບຄົນພານ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ຊົ່ວຮ້າຍບາງຄົນ
	ຈາກຕະຫລາດ
	ໃນເມືອງມີຄວາມວຸ້ນວາຍ
	ໂຈມຕີເຮືອນ
	ຢາໂຊນ
	ອອກໄປຫາປະຊາຊົນ
	ພີ່ນ້ອງອື່ນໆ
	ກ່ອນເຈົ້າຫນ້າທີ່
	ຜູ້ຊາຍເຫລົ່ານີ້ຜູ້ທີ່ມີ
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ເປັນພວກຂວ້ຳໂລກ
	ຢາໂຊໄດ້ຕ້ອນຮັບ

	Acts 17:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ວິຕົກກັງວົນ
	ໄດ້ຮັບຄວາມປອດໄພດ້ານການເງິນຈາກ ຢາໂຊນ ແລະສ່ວນທີ່ເຫລືອ
	ໄດ້ຮັບຄວາມປອດໄພດ້ານການເງິນຈາກ ຢາຊໂນ ແລະສ່ວນທີ່ເຫລືອ
	ທີ່ເຫລືອ

	Acts 17:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພີ່ນ້ອງ
	ດຽວນີ້
	ພວກຢິວເຫລົ່ານີ້ມີຈິດໃຈສູງກວ່າພວກຢິວໃນເມືອງເທສະໂລນິກ,
	ຄົ້ນເບິ່ງພຣະຄຳພີທຸກວັນ
	ເພື່ອຄວາມພ້ອມທຸກຢ່າງຂອງຈິດໃຈ
	ການກວດກາພຣະຄັມພີທຸກໆວັນ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນຄວາມຈິງ

	Acts 17:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໄດ້ຮຽນຮູ້
	ໄປທີ່ນັ້ນແລະຍຸຍົງ
	ແລະເຮັດໃຫ້ຝູງຊົນວຸ້ນວາຍໃຈ.
	ພີ່ນ້ອງ
	ໄປທາງທະເລ
	ພວກຄົນທີ່ໄປສົ່ງໂປໂລ
	ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ ຄຳ ແນະ ນຳ ຈາກລາວ ສຳ ລັບຊີລາແລະຕີໂມທຽວ
	ພວກເຂົາກໍໄດ້ຮັບ ຄຳ ແນະ ນຳ ຈາກລາວ ສຳ ລັບຊີລາແລະຕີໂມທຽວ

	Acts 17:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	ພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງໄດ້ຖືກໃຈຮ້າຍຢູ່ໃນພຣະອົງໃນຂະນະທີ່ລາວເຫັນເມືອງເຕັມໄປດ້ວຍຮູບເຄົາຣົບ
	ເພິ່ນຈຶ່ງສົນທະນາໂຕ້ຕອບກັບພວກຢິວ
	ຜູ້ທີ່ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ
	ໃນຕະຫລາດ

	Acts 17:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີນັກປາດລາງຄົນໃນພວກເອປີກູຣຽວແລະໃນພວກສະໂຕອີໂກໄດ້ມາພົບທ່ານ
	ນັກປັດຊະຍາ
	ພົບທ່ານ
	ບາງຄົນເວົ້າວ່າ
	“ຄົນເກັບເລັມຄວາມຮູ້ຜູ້ນີ້ຢາກ ເວົ້າອັນໃດ”
	ເວົ້າອັນໃດ
	ລາວເບິ່ງຄືວ່າເປັນຜູ້ປະກາດພຣະຄຳ
	ປະກາດຂ່າວປະເສີດ

	Acts 17:19
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຈຶ່ງພາ ... ເອົາລາວໄປ
	ເຖິງອາເຣໂອປາໂຂ
	ແມ່ນ Areopagus, ໂດຍກ່າວວ່າ
	ອາເຣໂອປາໂຂ
	ເພາະທ່ານນຳເລື່ອງປະລາດມາເຖິງຫູເຮົາ.
	ຟັງ... ສິ່ງ ໃຫມ່ໆ
	ອາແຖນທັງຫມົດ
	ແລະຄົນແປກ ຫນ້າ
	ບໍ່ໃຊ້ເວລາເຮັດສິ່ງອື່ນໃດ
	ບອກຫລືຟັງກ່ຽວກັບສິ່ງ ໃຫມ່ໆ

	Acts 17:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສາສະຫນາ ໃນທຸກໆດ້ານ
	ສໍາລັບໃນຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຜ່ານໄປ
	ເຖິງພະເຈົ້າທີ່ບໍ່ຮູ້ຈັກ

	Acts 17:24
	ໂລກ
	ພຣະອົງຊົງເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ
	ສ້າງດ້ວຍມືມະນຸດ
	ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ໃຫ້ຜູ້ໃດຮັບໃຊ້ພຣະອົງ
	ໂດຍມືມະນຸດ
	ພຣະອົງເອງເປັນຜູ້

	Acts 17:26
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ຊາຍຄົນດຽວ
	ໄດ້ ກຳນົດລະດູການແລະເຂດແດນ ໃຫ້ພວກເຂົາຢູ່
	ເພາະສະນັ້ນ
	ພວກເຂົາຄວນສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າແລະພົບພຣະອົງ
	ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ຢູ່ໄກຈາກພວກເຮົາເລີຍ

	Acts 17:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຄື່ອນໃຫວໃນພຣະອົງ
	ແມ່ນເຊື້ອສາຍຂອງພຣະເຈົ້າ
	ວ່າສະຫວັນ
	ແກະສະຫລັກດ້ວຍສິລະປະແລະຄວາມຄິດຂອງມະນຸດ

	Acts 17:30
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພາະສະນັ້ນ
	ພຣະເຈົ້າຈຶ່ງບໍ່ໄດ້ຖືໂທດໃນເວລາມະນຸດບໍ່ຮູ້
	ໃນຄວາມບໍ່ຮູ້
	ມະນຸດທຸກຄົນ
	ໃນເວລາທີ່ທ່ານຈະຕັດສິນໂລກໃນຄວາມຊອບທັມໂດຍມະນຸດທີ່ພຣະອົງໄດ້ເລືອກ
	ພຣະອົງຈະຕັດສິນໂລກ
	ໃນຄວາມຊອບ ທັມ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ໃຫ້ຫລັກຖານກ່ຽວກັບມະນຸດຄົນນີ້
	ຈາກຄວາມຕາຍ

	Acts 17:32
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	ຊາວຂອງອາແຖນ
	ບາງຄົນເວົ້າເຍາະເຍີ້ຍ ໂປໂລ
	ດີໂອນີຊີໂອແລະອາເຣໂອປາໂຂ
	ດາມາຣີ

	Acts 18:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລັງຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ອາແຖນ
	ຢູ່ທີ່ນັ້ນລາວໄດ້ພົບ
	ຊາວຢິວຄົນ ຫນຶ່ງ ຊື່ວ່າອາກີລາ
	ປົນໂຕ ໂດຍເຊື້ອຊາດ
	ໄດ້ມາບໍ່ດົນມານີ້
	ອີຕາລີ
	ກະລາວດີໂອໄດ້ສັ່ງ
	ລາວແມ່ນການຄ້າດຽວກັນ

	Acts 18:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ສະນັ້ນໂປໂລໄດ້ຫາເຫດຜົນ
	ລາວໄດ້ຊັກຊວນທັງຊາວຢິວແລະຊາວກຣີກ
	ໂປໂລຖືກບັງຄັບຈາກພຣະວິນຍານ
	ສັ່ນເສື້ອຜ້າຂອງລາວ
	ຂໍໃຫ້ເລືອດຂອງເຈົ້າລົງເທິງຫົວຂອງເຈົ້າເອງ

	Acts 18:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕີໂຕ ຢູສະໂຕ...ກຣິສະໂປ
	ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າ
	ຜູ້ ນຳ ຂອງ ທັມະສາລາ
	ທັງຫມົດຂອງເຮືອນຂອງຕົນເອງ
	ໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ

	Acts 18:9
	ຢ່າຢ້ານ, ແຕ່ເວົ້າແລະຢ່າງຽບ
	ເວົ້າແລະຢ່າງຽບ
	ແລະຢ່າງຽບ
	ຂ້ອຍມີຫລາຍຄົນໃນເມືອງນີ້
	ໂປໂລອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ ... ສັ່ງສອນພຣະ ຄັມ ຂອງພຣະເຈົ້າໃນບັນດາພວກເຂົາ

	Acts 18:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄາລີໂອ
	ຢິວ
	ລຸກຂຶ້ນພ້ອມກັນ
	ໄດ້ ນຳ ຕົວລາວມາຢູ່ຕໍ່ ຫນ້າ ສານຕັດສິນ

	Acts 18:14
	ທ່ານຄາລີໂອ ກ່າວ
	ກົດ ຫມາຍ ຂອງເຈົ້າເອງ
	ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ຕ້ອງການທີ່ຈະເປັນຜູ້ພິພາກສາໃນເລື່ອງນີ້

	Acts 18:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄາລີໂອ ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາອອກຈາກບ່ອນຕັດສິນ
	ພວກເຂົາທັງຫມົດ ຍຶດໄດ້
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຂົາທັງ ຫມົດ ໄດ້ຈັບໂຊຊະເຖນຜູ້ປົກຄອງໂຮງ ທັມສາລາ ແລະຕີລາວຢູ່ຕໍ່ ໜ້າ ບັນລັງຕັດສິນ
	ໂຊຊະເຖນ ຜູ້ປົກຄອງໂຮງ ທັມ
	ຕີລາວ

	Acts 18:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ປ່ອຍພີ່ນ້ອງ
	ຂີ່ເຮືອ ສຳ ລັບຊີເຣຍດ້ວຍ ປະຣິຊີລາ ແລະ ອາກີລາ
	ລາວໄດ້ຖືກຕັດ
	ມີເຫດຜົນກັບ

	Acts 18:20
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃຊ້ເວລາພັກຂອງເຂົາ

	Acts 18:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລົງຈອດທີ່ ຊີຊາເຣຍ
	ລາວໄດ້ຂຶ້ນໄປ
	ຊົມເຊີຍຄຣິດຕະຈັກເຢຣູຊາເລັມ
	ຫລັງຈາກນັ້ນໄດ້ຫລຸດລົງ
	ໂປໂລອອກໄປ
	ຫລັງຈາກໄດ້ໃຊ້ເວລາຢູ່ທີ່ນັ້ນແລ້ວ

	Acts 18:24
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້
	ຊາວຢິວຄົນ ຫນຶ່ງ ຊື່ວ່າໂປໂລ
	ເກີດໃນເມືອງອາເລັກຊັນເດຍ
	ເວົ້າງ່າຍໆ
	ແລະມີພະລັງໃນພຣະຄຳພີ
	ອາໂປໂລ ໄດ້ຮັບການສິດສອນໃນ ຄຳ ສອນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ມີຄວາມດຸ ຫມັ່ນ ໃນວິນຍານ
	ບັບຕິສະມາຂອງໂຢຮັນ
	ວິທີການຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຫລາຍຢ່າງຖືກຕ້ອງ

	Acts 18:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜ່ານເຂົ້າໄປໃນ ອາເຊຍ
	ພີ່ນ້ອງ
	ໄດ້ຂຽນຈົດ ຫມາຍ ເຖິງພວກສາວົກ
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອໂດຍພຣະຄຸນ
	ອາໂປໂລ ຄອບຄອງຢ່າງເປີດເຜີຍ
	ດ້ວຍພະລັງແລະທັກສະຂອງລາວ

	Acts 19:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມັນໄດ້ມາກ່ຽວກັບເລື່ອງນັ້ນ
	ຜ່ານ
	ໄດ້ຮັບພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ
	ພວກເຮົາບໍ່ເຄີຍໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ

	Acts 19:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ່ານໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາແນວໃດ?
	ການບັບຕິສະມາຂອງການກັບໃຈ
	ຜູ້ທີ່ຈະສະເດັດມາ
	ມາຕາມພຣະອົງ

	Acts 19:5
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເມື່ອຄົນທັງຫລາຍ
	ເຂົາເຈົ້າໄດ້ຮັບບັບຕິສະມາ
	ໃນພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູ
	ວາງມືໃສ່ພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາເວົ້າໃນພາສາອື່ນໆແລະໄດ້ ທຳ ນວາຍໄວ້
	ໃນທັງ ຫມົດ ພວກເຂົາມີປະມານສິບສອງຄົນ
	ສິບສອງຄົນ

	Acts 19:8
	ໂປໂລໄດ້ເຂົ້າໄປໃນ ທັມະສາລາແລະເວົ້າຢ່າງກ້າຫານເປັນເວລາສາມເດືອນ
	ຊັກຊວນປະຊາຊົນ
	ຊາວຢິວບາງຄົນແຂງກະດ້າງແລະບໍ່ເຊື່ອຟັງ
	ເວົ້າຄວາມຊົ່ວຂອງທາງຂອງພຣະຄຣິດຕໍ່ຝູງຊົນ
	ເວົ້າຮ້າຍໆ
	ໃນຫ້ອງປະຊຸມຂອງ ຕີຣັນໂນ
	ຕີຣັນໂນ
	ທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ໃນອາຊີໄດ້ຍິນ
	ພຣະຄຳຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

	Acts 19:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດການກະ ທຳ ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ດ້ວຍມືຂອງໂປໂລ
	ເພື່ອວ່າແມ່ນແຕ່ຄົນເຈັບກໍໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວ
	ຄົນປ່ວຍ
	ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ເອົາຜ້າເຊັດໂຕຂອງໂປໂລ ໄປວາງໃສ່ຄົນເຈັບປວ່ຍ
	ຜ້າເຊັດຕົວ
	ຜ້າກັນເປື້ອນ

	Acts 19:13
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫມໍຜີ
	ພວກຢິວບາງຄົນທີ່ທຽວໄປມາເປັນໝໍໄລ່ຜີ
	ຊື່"ພຣະເຢຊູ"
	ພວກເຂົາເວົ້າວ່າວິນຍານຊົ່ວໄດ້ຄວບຄຸມ
	ຜູ້ທີ່ມີວິນຍານຊົ່ວ
	ໂດຍພຣະເຢຊູຜູ້ທີ່ໂປໂລໄດ້ປະກາດ
	ໂດຍພຣະເຢຊູ
	ຜູ້ທີ່ເຮັດສິ່ງນີ້ແມ່ນລູກຊາຍເຈັດຄົນຂອງປະໂລຫິດໃຫຍ່ຂອງຊາວຍິວ
	ຊີວາ

	Acts 19:15
	ເຮົາຮູ້ຈັກພຣະເຢຊູແລະຮູ້ໂປໂລ
	ແຕ່ເຈົ້າແມ່ນໃຜ?
	ວິນຍານຊົ່ວໃນຜູ້ຊາຍໄດ້ໂດດໃສ່
	ນັກຂັບໄລ່(ຫມໍຜີ)
	ພວກເຂົາໄດ້ ຫນີ ... ເປືອຍກາຍ
	ຊື່ຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູໄດ້ເປັນກຽດ
	ນາມຊື່ນີ້

	Acts 19:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໄດ້ ນຳ ເອົາຕຳລາຂອງພວກເຂົາມາ
	ໃນສາຍຕາຂອງທຸກຄົນ
	ຄຸນຄ່າຂອງພວກມັນ
	ຫ້າຫມື່ນ
	ຫລຽນເງິນ
	ສະນັ້ນພຣະຄຳຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປຢ່າງກວ້າງຂວາງໃນຫລາຍວິທີທາງທີ່ມີອຳນາດ
	ສະນັ້ນພຣະຄຳຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້ແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປຢ່າງກວ້າງຂວາງໃນຫລາຍວິທີທາງທີ່ມີອຳນາດ

	Acts 19:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ດຽວນີ້
	ໂປໂລ ສີ້ນສຸຸພັນທະກິດຮັບໃຊ້ຢູ່ເມືອງເອເຟໂຊ
	ທ່ານໄດ້ຕັດສິນໃຈໃນພຣະວິນຍານ
	ອາເຊຍ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະຕ້ອງໄດ້ເຫັນກຸງ ໂຣມດວ້ຍ
	ເອຣາຊະໂຕ
	ຂ້າພະເຈົ້າກໍ່ໄດ້ພັກຢູ່ໃນແຂວງອາຊີເປັນເວລາ ຫນຶ່ງ
	ລາວເອງ

	Acts 19:23
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີຄວາມວຸ້ນວາຍເກີດຂຶ້ນໃນເມືອງເອເຟໂຊກ່ຽວກັບທາງ
	ມີການລົບກວນຢ່າງໃຫຍ່ຫລວງ
	ທາງ
	ຊ່າງຕີເງິນທີ່ຊື່ ດີມີຕຣີໂອ
	ຊ່າງຕີເງິນ
	ຊື່ວ່າດີມີຕຣີໂອ
	ນຳ ທຸຣະກິຈຫລາຍ

	Acts 19:26
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ທ່ານເຫັນແລະໄດ້ຍິນແນວນັ້ນ
	ໄດ້ຫັນ ຫນີ ໄປຫລາຍຄົນ
	ລາວ ກຳ ລັງເວົ້າວ່າພະທີ່ສ້າງດ້ວຍມືມະນຸດບໍ່ແມ່ນພະແທ້
	ວ່າການຄ້າຂອງພວກເຮົາຈະບໍ່ ຈຳ ເປັນຕ້ອງມີອີກຕໍ່ໄປ
	ສະຖານທີ່ຂາບໃຫວ້ຂອງ ເດຍນາ ທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຈະບໍ່ມີອີກແລ້ວ
	ເຖິງແມ່ນວ່ານາງຈະສູນເສຍຄວາມຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງນາງ
	ເຊິ່ງຄົນໃນແຂວງອາຊີແລະໂລກທັງ ຫມົດ ນະມັດສະການ

	Acts 19:28
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດແຄ້ນ
	ແລະຮ້ອງອອກມາ
	ເມືອງທັງ ຫມົດ ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມສັບສົນ
	ປະຊາຊົນໄດ້ຟ້າວໄປ ນຳ ກັນ
	ເພື່ອນຮ່ວມເດີນທາງຂອງໂປໂລ
	ໄຄໂອແລະອາຣີຕາໂຂ

	Acts 19:30
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົ້າໂຮງລະຄອນ

	Acts 19:33
	ອາເລັກຊັນເດີ
	ເຂົາກວາກ ດ້ວຍມືຂອງຕົນເພື່ອເຮັດໃຫ້ຄໍາອະທິບາຍ
	ເຮັດໃຫ້ຄໍາອະທິບາຍ
	ດ້ວຍສຽງດຽວ

	Acts 19:35
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພະນັກງານເທດສະບານເມືອງ
	ມີຊາຍຄົນໃດທີ່ບໍ່ຮູ້ວ່າເມືອງເອເຟໂຊເປັນຜູ້ເຝົ້າພຣະວິຫານ ... ສະຫວັນ?
	ຜູ້ທີ່ບໍ່ຮູ້
	ເຝົ້າວິຫານ
	ຮູບພາບທີ່ຕົກລົງມາຈາກສະຫວັນ
	ເມື່ອເຫັນແລ້ວວ່າສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບໍ່ສາມາດປະຕິເສດໄດ້
	ບໍ່ເຮັດຫຍັງຝືນ
	ຝືນ
	ຄົນເຫລົ່ານີ້

	Acts 19:38
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພາະສະນັ້ນ
	ມີຂໍ້ກ່າວຫາຕໍ່ຜູ້ໃດ
	ໂຄງການ
	ໃຫ້ພວກເຂົາກ່າວຫາຊຶ່ງກັນແລະກັນ
	ແຕ່ຖ້າທ່ານສະແຫວງຫາເລື່ອງອື່ນໆ
	ມັນຈະໄດ້ຮັບການຕົກລົງໃນກອງປະຊຸມສາມັນ
	ປະຊຸມສາມັນ
	ຢູ່ໃນອັນຕະລາຍທີ່ຖືກກ່າວຫາກ່ຽວກັບການກໍ່ການຮ້າຍໃນມື້ນີ້

	Acts 20:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຫລັງຈາກຄວາມວຸ້ນວາຍ
	ລາວເວົ້າວ່າ ອຳ ລາ
	ໄດ້ໃຫ້ ກຳ ລັງໃຈຜູ້ທີ່ເຊື່ອຫລາຍ
	ຫລັງຈາກລາວໄດ້ໃຊ້ເວລາສາມເດືອນຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ພວກຢິວໄດ້ວາງແຜນທຳຮ້າຍທ່ານ
	ໂດຍຊາວຢິວ
	ໃນຂະນະທີ່ລາວ ກຳ ລັງຈະຂີ່ເຮືອໄປຊີເຣຍ

	Acts 20:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກທີ່ເດີນທາງໄປກັບລາວ
	ໂຊປາເຕ...ປີໂຣ...ເຊກຸນໂດ...ຕີໄຄໂຊ...ໂທຟີໂມ
	ບີເຣຍ...ເດີບີ...ທົວອາດ
	ອາຣີຕາໂຂ...ໄຄໂອ
	ແຕ່ເຫລົ່ານີ້ໄດ້ໄປກ່ອນພວກເຮົາ
	ຫລັງຈາກເທດສະການກິນເຂົ້າຈີ່ບໍ່ມີເຊື້ອແປ້ງ

	Acts 20:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພື່ອເຮັດພິທີຫລັກເຂົ້າຈີ່
	ລາວເວົ້າຕໍ່ໄປ
	ຫ້ອງຊັ້ນເທິງ

	Acts 20:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນັ່ງຢູ່ປ່ອງຢ້ຽມ
	ຢູຕີໂຂ
	ໄດ້ເລີ້ມເຫງົານອນຂື້ນທຸກເທື່ອ
	ພັດຕົກລົງໄປຈາກຊັ້ນສາມ ແລະເມື່ອຍົກຂຶ້ນມາກໍ່ພົບວ່າຕາຍແລ້ວ.
	ຊັ້ນທີສາມ

	Acts 20:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫັກເຂົ້າຈີ່ຮັບປະທານ
	ທ່ານໄດ້ຈາກເຂົາໄປ
	ຊາຍຫນຸ່ມ

	Acts 20:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຝ່າຍພວກເຮົາໄດ້ລົງເຮືອກ່ອນ
	ຂີ່ເຮືອໄປອາໂຊ
	ດ້ວຍວ່າທ່ານເອງໄດ້ຈັດໄວ້ດັ່ງນັ້ນ
	ໄປທາງບົກ
	ພວກເຮົາກໍຮັບທ່ານຂຶ້ນເຮືອມາຍັງເມືອງມີເຕເລເນ.

	Acts 20:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕົງຂ້າມເກາະຂີໂອ
	ເກາະຊີໂອ
	ພວກເຮົາໄດ້ໄປ ສຳ ພັດຢູ່ເກາະ ຊາໂມຊ
	ເກາະຂອງ ຊາໂມ
	ເມືອງເມເລໂຕ
	ເພາະໂປໂລໄດ້ຕັດສິນໃຈຂີ່ເຮືອຂ້າມເມືອງເອເຟໂຊ
	ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈະບໍ່ໃຊ້ເວລາດົນປານໃດ

	Acts 20:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີເລໂຕ
	ເຈົ້າເອງ
	ນັບຕັ້ງແຕ່ວັນແລກທີ່ຂ້ານ້ອຍໄດ້ຍ່າງເຂົ້າມາໃນແຂວງເອເຊຍ
	ທ່ານຮູ້ດີວ່າເຮົາບໍ່ໄດ້ທໍ້ຖອຍຈາກການປະກາດແລະສັ່ງສອນພວກທ່ານ
	ຄວາມຕ່ຳຕ້ອຍທີ່ສຸດ
	ດ້ວຍນ້ຳຕາ
	ຂອງຊາວຢິວ
	ເຈົ້າຮູ້ບໍ່ວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດກັບເຈົ້າແນວໃດ
	ໃນທີ່ປະຊຸມແລະຕາມບ້ານຕາມເຮືອນ.
	ກ່ຽວກັບການກັບໃຈໄຫມ່ຕໍ່ພຣະເຈົ້າແລະຄວາມເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ
	ກ່ຽວກັບການຖີ້ມໃຈເກົ່າເອົາໃຈັຫມ່ຕໍ່ພຣະເຈົ້າແລະສັດທາໃນອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

	Acts 20:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖືກຜູກມັດດ້ວຍພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດໄປເຢຣູຊາເລັມ, ໂດຍທີ່ບໍ່ຮູ້ສິ່ງທີ່ຈະເກີດຂຶ້ນກັບຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດເປັນພະຍານຕໍ່ຂ້າພະເຈົ້າ
	ໂສ້ແລະຄວາມທຸກລໍຄອຍຂ້າພະເຈົ້າ
	ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະສຳເລັດການແຂ່ງຂັນແລະງານຮັບໃຊ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຈາກອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
	ສີ້ນສຸດການແຂ່ງຂັນຂ້າພະເຈົ້າ
	ເພື່ອເປັນພະຍານເຖິງຂ່າວປະເສີດແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ

	Acts 20:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລະບັດນີ້, ເບິ່ງ, ຂ້ອຍຮູ້ແລ້ວ
	ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າເຈົ້າທຸກຄົນ
	ໃນບັນດາຜູ້ທີ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ໄປປະກາດເລື່ອງຣາຊອານາຈັກ
	ຈະບໍ່ເຫັນ ຫນ້າ ຂອງຂ້າພະເຈົ້າອີກຕໍ່ໄປ
	ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ມີຄວາມຜິດກັບການຕາຍຂອງຜູ້ໃດ
	ມະນຸດໃດໆ
	ເພາະຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ທໍ້ຖອຍໃນການປະກາດກັບເຈົ້າ

	Acts 20:28
	ເພາະສະນັ້ນ
	ຝູງແກະທີ່ພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດໄດ້ຕັ້ງໃຫ້ເຈົ້າເປັນຜູ້ດູແລ. ຈົ່ງລະມັດຣະວັງທີ່ຈະລ້ຽງດູຄຣິສຕະຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ສາດສະຫນາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ, ທີ່ທ່ານໄດ້ຊື້ດ້ວຍເລືອດຂອງຕົນເອງ
	ເລືອດຂອງຕົນເອງ
	ຫມາ ປ່າທີ່ໂຫດຮ້າຍຈະເຂົ້າມາໃນບັນດາພວກເຈົ້າ, ແລະຈະບໍ່ລະເວັ້ນຝູງແກະເລີຍ
	ແມ້ແຕ່ໃນພວກທ່ານເອງ ກໍຈະມີບາງຄົນທີ່ກ່າວສິ່ງທີ່ເຮັດໃຫ້ເຂົາໄປ

	Acts 20:31
	ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງ..ຈຳໃວ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງສອນ
	ຈົ່ງເຝົ້າລະວັງ
	ຈຳໄວ້ວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງສອນທຸກຄົນ
	ເປັນເວລາສາມປີທີ່ຂ້ອຍບໍ່ໄດ້ຢຸດສັ່ງສອນ ... ທັງກາງເວັນແລະກາງຄືນ
	ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຢຸດການສັ່ງສອນ
	ດ້ວຍນ້ຳຕາ
	ຂ້າພະເຈົ້າມອບໃຫ້ທ່ານຕໍ່ພຣະເຈົ້າແລະຖ້ອຍ ຄຳ ແຫ່ງພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງ
	ໄວ້ວາງໃຈ
	ເຊິ່ງສາມາດສ້າງທ່ານຂຶ້ນ
	ແລະເພື່ອໃຫ້ທ່ານໄດ້ຮັບມໍລະດົກ
	ມໍລະດົກ

	Acts 20:33
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	3ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ໂລບເອົາເງິນ
	ເງິນ, ຄຳ, ຫລືເຄື່ອງນຸ່ງຂອງພີ່ນ້ອງ
	ທ່ານເອງ
	ມືທັງສອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ ໄດ້ຈັດຫາສິ່ງຈຳເປັນສຳລັບຕົນເອງ
	ທ່ານຄວນຊ່ວຍຄົນທີ່ອ່ອນແອໂດຍການເຮັດວຽກ
	ມືເຫຼົ່ານີ້ໄດ້ຮັບໃຊ້ຄວາມຕ້ອງການຂອງຕົນເອງ
	ທ່ານຄວນຊ່ວຍຄົນທີ່ອ່ອນແອໂດຍການເຮັດວຽກ
	ທີ່ອ່ອນແອ
	ຄຳ ເວົ້າຂອງອົງພຣະເຢຊູເຈົ້າ
	"ການໃຫ້ເປັນເຫດໃຫ້ມີຄວາມສຸກ ກວ່າການຮັບ."

	Acts 20:36
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພິ່ນໄດ້ຄຸເຂົ່າລົງອະທິຖານ
	ກອດຄໍຂອງໂປໂລ
	ຈູບລາວ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ເຫັນໃບ ຫນ້າ ຂອງທ່ານອີກຕໍ່ໄປ

	Acts 21:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຮົາໄດ້ເດີນທາງໄປເມືອງ ໂກດ
	ເມືອງໂກດ
	ນະຄອນຂອງໂຣໂດ
	ນະຄອນຂອງປາຕາຣາ
	ເມື່ອພວກເຮົາພົບເຫັນ ກຳ ປັ່ນ ລຳ ຫນຶ່ງ ຂ້າມໄປເມືອງພີນີເຊຍ
	ເຮືອຈິ່ງລົງເຮືອລຳນັ້ນ

	Acts 21:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາຜ່ານເກາະນັ້ນໄປທາງເບື້ອງຊ້າຍ
	ວ່າເຮືອດັ່ງກ່າວແມ່ນເພື່ອຍົກເລີກການຂົນສົ່ງສິນຄ້າຂອງຕົນ
	ພວກສາວົກເຫລົ່ານີ້ໄດ້ເວົ້າກັບໂປໂລຜ່ານທາງພຣະວິນຍານ
	ບໍ່ຄວນຈະໄປກຸງເຢຣູຊາເລັມ

	Acts 21:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໃນເວລາທີ່ພວກເຮົາໄດ້ໃຊ້ເວລາຫລາຍວັນ
	ຄຸເຂົ່າລົງຢູ່ເທິງຊາຍຫາດ, ອະທິຖານ
	ເວົ້າ ອຳ ລາກັນແລະກັນ

	Acts 21:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຮົາມາຮອດໂຕເລມາຍ
	ພີ່ນ້ອງ
	ຫນຶ່ງໃນເຈັດ
	ຊາຍຄົນນີ້
	ດຽວນີ້
	ລູກສາວສີ່ຄົນບໍຣິສຸດທີ່ເປັນຜູ້ ທຳ ນວາຍ

	Acts 21:10
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຜູ້ທຳນວາຍຜູ້ຫນຶ່ຊື່ວ່າ ອາຄະໂບ
	ຊື່ວ່າອາຄະໂບ
	ເອົາສາຍແອວຂອງໂປໂລ
	ພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດກ່າວດັ່ງນັ້ນ, 'ຊາວຢິວໃນເມືອງເຢຣູຊາເລັມຈະຜູກມັດຄົນຕ່າງຊາດ.'
	ຊາວຢິວ
	ມອບໃຫ້ເຂົາ
	ຢູ່ໃນກຳມືຂອງຄົນຕ່າງຊາດ
	ຄົນຕ່າງຊາດ

	Acts 21:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທ່ານ ກຳ ລັງເຮັດຫຍັງຢູ່, ດວ້ຍການຮ້ອງໄຫ້ແລະ ເຮັດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າຊ້ຳໃຈ
	ທຳລາຍຫົວໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ບໍ່ພຽງແຕ່ຖືກຜູກມັດເທົ່ານັ້ນ
	ໂດຍພາະນາມຂອງພຣະເຢຊູຄຣິສເຈົ້າ
	ເມື່ອໂປໂລບໍ່ຍອມຟັງຄຳຂໍຮອ້ງ
	"ຂໍໃຫ້ເປັນໄປຕາມນໍ້າພຣະໄທຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າເຖີດ."

	Acts 21:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີສາວົກບາງຄົນຈາກເມືອງກາຍຊາເຣຍໄປກັບເຮົາດ້ວຍ.
	ມານາໂຊນຜູ້ຊາຍຈາກເກາະໄຊປຣັດ
	ເປັນລູກສິດຕົ້ນ

	Acts 21:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພີ່ນ້ອງໄດ້ຕ້ອນຮັບພວກເຮົາ
	ລາວລາຍງານແຕ່ລະຄົນ

	Acts 21:20
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພີ່ນ້ອງ
	ພວກເຂົາໄດ້ບອກກ່ຽວກັບເຈົ້າ ... ບໍ່ໃຫ້ປະຕິບັດຕາມຮີດຄອງເກົ່າ
	ພວກເຂົາໄດ້ຖືກບອກ
	ການປະຖິ້ມໂມເຊ
	ບໍ່ປະຕິບັດຕາມຮີດຄອງເກົ່າ
	ປະເພນີເກົ່າ

	Acts 21:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ຊາຍສີ່ຄົນທີ່ປະຕິຍານຕົນໃວ້
	ເອົາຊາຍເຫລົ່ານີ້ໄປເຮັດພິທີສຳລະຕົວໃຫ້ກັບພວກເຂົາ
	ຈ່າຍຄ່າທຳນຽມໃຫ້ພວກເຂົາດວ້ຍ
	ຈ່າຍຄ່າທຳນຽມໃຫ້ພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາອາດຈະແຖຫົວຂອງພວກເຂົາ
	ເພື່ອທີ່ທຸກຄົນຈະໄດ້ຮູ້ວ່າເລື່ອງລາວຕ່າງໆທີ່ໄດ້ຍິນກ່ຽວກັບທ່ານເປັນຄວາມບໍ່ຈິງ
	ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ

	Acts 21:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາຄວນ ງົດເວັ້ນຈາກການກິນອາຫານທີ່ບູຊາຮູບເຄົາຣົບຮູບປັ້ນ, ຈາກການກິນເລືອດ, ຈາກການເນື້ອສັດ
	ຊຳລະຕົວເອງກັບເຂົາເຈົ້າ
	ຈາກສິ່ງທີ່ໃຊ້ບໍ່ໄດ້
	ໄດ້ຜູ້ຊາຍ
	ພວກເຂົາຄວນປ້ອງກັນຕົວເອງຈາກສິ່ງທີ່ຂ້າເພື່ອບູຊາຮູບເຄົາຣົບ
	ໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ
	ວັນເວລາຂອງການກຳນົດ
	ຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຖວາຍເຄື່ອຝບູຊາ

	Acts 21:27
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຈັດວັນແລ້ວ
	ໃນວິຫານ
	ຝູງຊົນທັງຫມົດຕື່ນເຕັ້ນ
	ວາງມືໃສ່ເຂົາ
	ປະຊາຊົນ, ກົດບັນຍັດ, ແລະສະຖານທີ່ນີ້
	ນອກຈາກນີ້, ທ່ານຍັງໄດ້ ນຳ ເອົາຊາວກຣີກເຂົ້າໃນວິຫານ
	ເພາະກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້ພວກເຂົາໄດ້ເຂົ້າໄປໃນພຣະວິຫານ
	ໂທຟີໂມ

	Acts 21:30
	ເມືອງທັງ ຫມົດ ຕື່ນເຕັ້ນ
	ຈັບໂປໂລ
	ປະຕູໄດ້ຖືກປິດໃນທັນທີ
	ຂ່າວໄດ້ມາເຖິງຫົວ ຫນ້າ ເສນາທິການກອງ
	ຂ່າວໄດ້ມາເຖິງນາຍພົນເຮືອເອກ
	ຫົວຫນ້າ ຫມູ່
	ເຢຣູຊາເລັມທັງ ຫມົດ ຢູ່ໃນຄວາມວຸ້ນວາຍ

	Acts 21:32
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ່ນໄປຫາ
	ຫົວຫນ້າຫມູ່
	ວາງໂປໂລໄວ້
	ສັ່ງໃຫ້ລາວຖືກຜູກມັດ
	ກັບໂສ້ສອງເສັ້ນ
	ລາວຖາມວ່າຜູ້ນີ້ແມ່ນໃຜແລະລາວໄດ້ເຮັດຫຍັງ
	ເພິ່ນຖາມວ່າລາວແມ່ນໃຜ

	Acts 21:34
	ຫົວຫນ້າຫມູ່
	ລາວສັ່ງໃຫ້ເອົາໂປໂລໄປ
	ເຂົ້າໄປໃນປ້ອມປາການໄດ້
	ເມື່ອໄປຮອດຂັ້ນໄດແລ້ວ, ລາວຖືກແບກໄປ
	ຫນີໄປກັບລາວ

	Acts 21:37
	ເມື່ອທີ່ໂປໂລ ກຳ ລັງຈະຖືກ ນຳ ຕົວ
	ປ້ອມປາການ
	ຫົວຫນ້າຫມູ່
	ເຈົ້າເວົ້າພາສາກຣີກບໍ? ທ່ານບໍ່ແມ່ນຄົນອີຢີບ, ເຊິ່ງກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້ໄດ້ ນຳ ພາການກະບົດແລະໄດ້ຈັບຜູ້ກໍ່ການຮ້າຍສີ່ພັນຄົນເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານບໍ?
	ເຈົ້າເວົ້າພາສາກຣີກບໍ? ທ່ານບໍ່ແມ່ນຄົນອີຢີບ, ເຊິ່ງກ່ອນ ຫນ້າ ນີ້ໄດ້ ນຳ ພາການກະບົດແລະໄດ້ຈັບຜູ້ກໍ່ການຮ້າຍສີ່ພັນຄົນເຂົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານບໍ?
	ເຈົ້າບໍ່ແມ່ນຄົນອີຢີບບໍ?
	ນໍາພາການກະບົດ
	ຜູ້ກໍ່ການຮ້າຍສີ່ພັນຄົນ
	ຜູ້ກໍ່ການຮ້າຍ

	Acts 21:39
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້້ພະເຈົ້າຖາມເຈົ້າ
	ອະນຸຍາດໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ
	ນາຍເຮືອໄດ້ອະນຸຍາດໃຫ້ລາວ
	ໂປໂລຢືນຢູ່ຂັ້ນໄດ
	ໂບກມືກັບປະຊາຊົນ
	ເມື່ອມີຄວາມມິດງຽບຢ່າງເລິກເຊິ່ງ

	Acts 22:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພີ່ນ້ອງແລະບັນພະບູລຸດທັງຫລາຍ
	ດຽວນີ້ຂ້້ພະເຈົ້າຈະກ່າວແແກ່ທ່ານທັງຫລາຍ
	ພາສາເຮັບເຣີ

	Acts 22:3
	ແຕ່ໄດ້ຮັບການສຶກສາຢູ່ໃນເມືອງນີ້ເຄີຍເປັນລູກສິດຂອງກາມາລິເອນ
	ເປັນລູກສິດຂອງ ກາມາລິເອນ
	ກາມາລິເອນ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບການແນະ ນຳ ຕາມວິທີທີ່ເຄັ່ງຄັດຂອງກົດ ບັນຍັດ ຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ
	ກົດບັນຍັດຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ
	ຂ້້ພະເຈົ້າກະຕືລືລົ້ນຕໍ່ພຣະເຈົ້າ
	ຄືກັບພວກເຈົ້າທຸກຄົນໃນທຸກວັນນີ້
	ທາງນີ້
	ເຖິງຄວາມຕາຍ
	ສົ່ງພວກເຂົາເຂົ້າຄຸກ
	ເປັນພະຍານວ່າ
	ຂ້້ພະເຈົ້າໄດ້ຮັບຈົດ ຫມາຍ ຈາກພວກເຂົາ
	ສໍາລັບພີ່ນ້ອງໃນ ດາມັສກັດ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະ ນຳ ເອົາພັນທະບັດມາສູ່ເຢຣູຊາເລັມຜູ້ທີ່ມາທາງນີ້
	ໃນຄໍາສັ່ງທີ່ຈະໄດ້ຮັບການລົງໂທດ

	Acts 22:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ມີເຫດການເກີດຂື້ນ
	ໄດ້ຍິນສຽງເວົ້າກັບຂ້້ພະເຈົ້າ

	Acts 22:9
	ພວກເຂົາບໍ່ເຂົ້າໃຈສຽງຂອງຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບຂ້້າພະເຈົ້າ
	ຢູ່ທີ່ນັ້ນເຈົ້າຈະມີຄົນບອກທຸກສິ່ງ
	ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ສາມາດເຫັນເນື່ອງຈາກຄວາມສະຫວ່າງຂອງຄວາມສະຫວ່າງນັ້ນ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຂົ້າໄປໃນເມືອງດາມາເຊຖືກ ຈູງມືຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

	Acts 22:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອານາເນຍ
	ນັບຖືມະນຸດຕາມກົດບັນຍັດ
	ເວົ້າດີໂດຍຊາວຢິວທຸກຄົນທີ່ອາໄສຢູ່ທີ່ນັ້ນ
	ພີ່ນ້ອງໂຊໂລ
	ໄດ້ຍອມຮັບການເຫັນຂອງທ່ານ
	ໃນຊົ່ວໂມງນັ້ນ

	Acts 22:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວເຂົາກໍເວົ້າວ່າ
	ເພື່ອຟັງສຽງທີ່ມາຈາກພຣະໂອດຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ຊາຍທຸກຄົນ
	ແລະດຽວນີ້
	ເປັນຫຍັງເຈົ້າຈິ່ງລໍຖ້າຢູ່?
	ຮັບບັບຕິສະມາ
	ຊຳລະຄວາມຜິດບາບຂອງທ່ານ
	ໂດຍການຮອ້ງອອກພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ

	Acts 22:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນນັ້ນ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບນິມິດ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຫັນພຣະອົງເວົ້າກັບຂ້້ພະເຈົ້າ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ຍອມຮັບເອົາ ຄຳ ພະຍານຂອງເຈົ້າກ່ຽວກັບຂ້າພະເຈົ້າ

	Acts 22:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາເອງກໍຮູ້ວ່າ
	ໃນທຸກໆໂຮງ ທັມ
	ເລືອດຂອງພະຍານ ສະເຕຟາໂນ ທີ່ເປັນພະຍານຂອງພຣະອົງໄດ້ລົ້ມລົງ

	Acts 22:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	"ເອົາຄົນເຊັ່ນນີ້ອອກໄປຈາກແຜ່ນດິນໂລກ
	ເພາະເຂົາບໍ່ສົມຄວນທີ່ຈະມີຊີວິດຢູ່."
	ຖິ້ມເສື້ອຄຸມຂອງພວກເຂົາ, ແລະໂຍນຂີ້ຝຸ່ນໄປສູ່ອາກາດ
	ຫົວຫນ້າຫມູ່
	ສັ່ງໃຫ້ນຳໂປໂລ
	ປ້ອມປາການ
	ລາວສັ່ງວ່າລາວຄວນຖືກສອບຖາມດ້ວຍການຂ້ຽນຕີ
	ວ່າຕົນເອງ

	Acts 22:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຊືອກຫນັງ
	ມັນຖືກກົດ ຫມາຍ ບໍ ທີ່ທ່ານຈະຂ້ຽນຄົນທີ່ເປັນຄົນໂຣມແລະບໍ່ມີເງື່ອນໄຂບໍ?
	ບໍ່ມີເງື່ອນໄຂ
	ທ່ານ ກຳ ລັງຈະເຮັດຫຍັງ?

	Acts 22:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນາຍພົນຈິ່ງໄດ້ມາ
	"ຈະຕ້ອງໃຊ້ເງິນຈຳນວນຫລາຍ ທີ່ເຮົາຈະໄດ້ຮັບສັນຊາດ."
	ຂ້ອຍໄດ້ຮັບສັນຊາດ
	ຂ້ອຍເກີດມາເປັນພົນລະເມືອງ ໂຣມ
	ຜູ້ຊາຍທີ່ ກຳ ລັງຈະຖາມ

	Acts 22:30
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫົວຫນ້າຄຸມຫມູ່
	ສະນັ້ນເຂົາຈຶ່ງຖອດເຄື່ອງຈອງຈຳຂອງລາວ
	ລາວໄດ້ ນຳ ໂປໂລລົງ

	Acts 23:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ
	ຂ້າພະເຈົ້າມີຊີວິດຢູ່ຕໍ່ພຣະພັກພຣະເຈົ້າດ້ວຍຈິດສຳນຶກອັນດີທຸກຢ່າງຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້
	ອານາເນຍ
	ຝາທີ່ທາດ້ວຍປູນຂາວ
	ທ່ານກຳລັງນັ່ງພິພາກສາ ... ຕໍ່ຕ້ານກົດບັນຍັດບໍ?
	ສັ່ງໃຫ້ຕົບຕີຂ້າພະເຈົ້າ

	Acts 23:4
	ເຈົ້າກ້າເວົ້າຫມິ່ນປະມາດມະຫາປະໂຣຫິດຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ແນວໃດ?
	ເພາະມີຄຳຂຽນໄວ້

	Acts 23:6
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ
	ພວກຊາຍອື່ນຂອງຟາຣີຊາຍ
	ການຟື້ນຄືນຊີວິດຈາກຄວາມຕາຍ
	ຂ້າພະເຈົ້າຖືກພິພາກສາ
	ຝູງຊົນກໍແຕກແຍກ
	ເນື່ອງຈາກພວກຊາດູກາຍ ... ແຕ່ພວກຟາຣີຊາຍ

	Acts 23:9
	ດັ່ງນັ້ນຈຶ່ງເກີດຄວາມອຶກກະທຶກຂຶ້ນຢ່າງໃຫຍ່
	ຖ້າວິນຍານຫລືທູດສະຫວັນຈະເວົ້າກັບເຂົາຈະເປັນຫຍັງໄປ?
	ເມື່ອການໂຕ້ຖຽງເລີ້ມຮຸນແຮງຂຶ້ນ
	ນາຍພົນທະຫານ
	ໂປໂລຈະຖືກພວກເຂົາຈັບຈີກເປັນຕ່ອນໆ
	ພາໂປໂລໄປດ້ວຍການບັງຄັບ
	ເຂົ້າໄປໃນຄ້າຍທະຫານ

	Acts 23:11
	ໃນຄືນຕໍ່ມາ
	ພະຍານຝາ່ຍເຮົາໃນກຸງໂຣມ

	Acts 23:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຮັດຂໍ້ຕົກລົງ
	ຂໍ້ຕົກລົງ
	ໄດ້ຮຽກຮ້ອງໃຫ້ສາບານຊາບ ແຊ່ງພວກເຂົາ
	ສີ່ສິບຄົນ
	ຜູ້ທີ່ວາງແຜນການນີ້

	Acts 23:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮົາໄດ້ມອບຕົວເອງຢູ່ພາຍໃຕ້ຄຳສາບແຊ່ງອັນໃຫຍ່ຫລວງ, ທີ່ຈະບໍ່ກິນອີ່ຫຍັງຈົນກວ່າຈະໄດ້ຂ້າໂປໂລ
	ຕອນນີ້
	ເພາະສະນັ້ນ
	ນຳເຂົາລົງໄປໃຫ້ແກ່ທ່ານ
	ເພື່ອທ່ານຈະຕັດສິນຄະດີຂອງເຂົາໄດ້ຢ່າງຈະແຈ້ງຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນ

	Acts 23:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພວກເຂົາກຳລັງຈັດສາກຖ້າຢູ່
	ປ້ອມທະຫານ

	Acts 23:18
	ໂປໂລເຊິ່ງເປັນນັກໂທດໄດ້ຮ້ອງຂ້າພະເຈົ້າໄປຫາເຂົາ
	ຊາຍຫນຸ່ມຄົນນີ້ ... ນາຍພົນຈຶ່ງຈັບມືຊາຍຫນຸ່ມ

	Acts 23:20
	"ພວກຢິວໄດ້ຕົກລົງ
	ເພື່ອນຳໂປໂລໄປຍັງສະພາ
	ພວກເຂົາຈະສອບຄະດີຂອງເຂົາໃຫ້ຊັດເຈນຍິ່ງຂຶ້ນ
	ສີ່ສິບຄົນ
	ຈັດສາກຖ້າເຂົາຢູ່
	ພວກເຂົາຖືກຮຽກຮ້ອງໃຫ້ສາບແຊ່ງຕົວພວກເຂົາເອງ, ວ່າຈະບໍ່ໃຫ້ກິນຫລືດື່ມຈົນກວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ຂ້າເຂົາ

	Acts 23:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາໄດ້ຮ້ອງເຂົາ
	ນາຍຮ້ອຍສອງຄົນ
	ທະຫານມ້າເຈັດສິບຄົນ
	ທະຫານຫອກສອງຮ້ອຍຄົນ
	ເວລາເກົ້າໂມງຂອງຄືນນີ້

	Acts 23:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກລາວດີໂອລີເຊຍ ຮ້ອງທ່ານເຟລິກ ຜູ້ປົກຄອງເມືອງທີ່ຍອດຢ້ຽມທີ່ສຸດ
	ຮ້ອງທ່ານເຟລິກຜູ້ປົກຄອງທີ່ຍອດຢ້ຽມທີ່ສຸດ
	ຊາຍຜູ້ນີ້ຖືກຈັບໂດຍຊາວຢິວ
	ກຳລັງຈະຖືກຂ້າ
	ຂ້າພຣະເຈົ້າມາຫາພວກເຂົາພ້ອມກັບກອງທະຫານ

	Acts 23:28
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາກຳລັງຖືກກ່າວຫາກ່ຽວກັບກົດບັນຍັດ
	ແຕ່ບໍ່ມີຂໍ້ກ່າວຫາໃດທີ່ເຂົາສົມຄວນຕາຍ ຫລື ຖືກຄຸກ
	ຈາກນັ້ນກໍ່ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັບຂ້າພະເຈົ້າ

	Acts 23:31
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງນັ້ນເຫລົ່າທະຫານໄດ້ເຊື່ອຟັງຄຳສັ່ງຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາໄດ້ຮັບຕົວໂປໂລ ແລະ ໄດ້ພາເຂົາໄປໃນເວລາກາງຄືນ

	Acts 23:34
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາໄດ້ຖາມໂປໂລມາຈາກແຂວງໃດ
	ເມື່ອເຂົາຮູ້ວ່າໂປໂລມາຈາກກີລີເກຍ, ເຂົາກ່າວວ່າ
	ເຮົາຈະຟັງເຈົ້າຢ່າງເຕັມທີ່
	ເຂົາກໍສັ່ງໃຫ້ຄຸມໂປໂລໄວ້

	Acts 24:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລັງຈາກຫ້າວັນ
	ອານາເນຍ
	ນັກເວົ້າ
	ເຕຕູໂລ
	ໄປທີ່ນັ້ນ
	ຢືນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຜູ້ປົກຄອງ
	ໄດ້ເລີ່ມຟ້ອງເຂົາ
	ພວກເຮົາຈຶ່ງມີຄວາມສະຫງົບສຸກຫລາຍ
	ແລະການເບິ່ງການໄກຂອງທ່ານນຳການປະຕິຮູບທີ່ດີມາຍັງປະເທດຂອງເຮົາ
	ເຟລິກທີ່ດີເລີດທີ່ສຸດ

	Acts 24:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພື່ອທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະບໍ່ໃຫ້ເສຍເວລາທ່ານເກີນໄປ
	ຟັງຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍຄວາມເມດຕາ
	ຊາຍຄົນນີ້ຈະເປັນຄົນຍຸແຍ່
	ຊາວຢິວທຸກຄົນທົ່ວໂລກ
	ເຂົາເປັນຜູ້ນຳຂອງລັດທິນາຊາເຣັດ
	ນິກາຍ

	Acts 24:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ກ່າວຫາເຂົາ
	ພວກຊາວຢິວ

	Acts 24:10
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ປົກຄອງໃຫ້ໂປໂລເວົ້າ
	ຜູ້ພິພາກສາແກ່ຊາດນີ້
	ອະທິບາຍກ່ຽວກັບຕົວຂ້າພະເຈົ້າ
	ທ່ານສາມາດກວດສອບໄດ້
	ບໍ່ເກີນສິບສອງວັນ
	ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຍຸຍົງຝູງຊົນ
	ຂໍ້ກ່າວຫາ

	Acts 24:14
	ຂ້າພະເຈົ້າຍອມຮັບສິ່ງນີ້ຕໍ່ທ່ານ
	ໃນທາງດຽວກັນ
	ພວກເຂົາຮ້ອງວ່ານິກາຍ
	ໃນທາງດຽວກັນຂ້າພະເຈົ້າຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຂອງບັນພະບຸລຸດຂອງເຮົາ
	ຄືກັບຄົນເຫລົ່ານີ້
	ການຟື້ນຄືນນຈາກຄວາມຕາຍຂອງ ... ຜູ້ບໍ່ຊອບທຳ
	ຄົນຊອບທຳ
	ຄົນບໍ່ຊອບທຳ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ທຳງານ
	ມີຈິດສຳນຶກຮູ້ສຶກຜິດຊອບໂດຍບໍ່ມີການຕຳຫນິ
	ຕໍ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ

	Acts 24:17
	ຕອນນີ້
	ຫລັງຈາກຫລາຍປີຜ່ານໄປ
	ຂ້າພະເຈົ້ານຳການຊ່ວຍເຫລືອແລະຂອງປະທານໃນເລື່ອງເງິນທອງ
	ໃນພິທີຊຳລະຕົວໃຫ້ບໍລິສຸດໃນພຣະວິຫານ
	ບໍ່ໄດ້ຢູ່ກັບຝູງຊົນຫລືຄວາມວຸ້ນວາຍ
	ຄົນເຫລົ່ານີ້
	ກ່າວສິ່ງທີ່ພວກເຂົາຕໍ່ຕ້ານຂ້າພະເຈົ້າ

	Acts 24:20
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ຄວນເວົ້າ
	ຄວນເວົ້າໃນສິ່ງທີ່ຜິດທີ່ພວກເຂົາພົບໃນຂ້າພະເຈົ້າ
	ມັນເປັນເລື່ອງກ່ຽວກັບການຟື້ນຄືນຈາກຄວາມຕາຍ
	ວັນນີ້ຂ້າພະເຈົ້າກຳລັງຈະຖືກຕັດສິນຈາກທ່ານ

	Acts 24:22
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທາງ
	ເມື່ອໃດກໍຕາມທີ່ລີເຊຍຜູ້ບັນຊາການລົງມາ
	ລີເຊຍ
	ລົງມາຈາກກຸງເຢຣູຊາເລັມ
	ເຮົາຈະຕັດສິນຄະດີຂອງທ່ານ
	ມີຄວາມຜ່ອນຕົນ

	Acts 24:24
	ຫລັງຈາກນັ້ນຫລາຍວັນ
	ດູຊີນລາເມຍຂອງເຂົາ
	ຊິ່ງເປັນຄົນຢິວ
	ເຟລິກມີຄວາມຢ້ານກົວຫລາຍ
	ສຳລັບຕອນນີ້

	Acts 24:26
	ໂປໂລຈະໃຫ້ເງິນແກ່ເຂົາ
	ດັ່ງນັ້ນເຂົາຈຶ່ງມັກສົ່ງໃຫ້ໂປໂລແລະໂອ້ລົມກັບເຂົາ
	ໂປກິໂອເຟຊະໂຕ
	ເຟລິກຕ້ອງການການສະຫນັບສະຫນູນກັບຊາວຢິວ
	ເຂົາຈຶ່ງປະໂປໂລໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຕໍ່ໄປ

	Acts 25:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕອນນີ້
	ເຟຊະໂຕເຂົ້າມາໃນແຂວງ
	ເຂົາໄດ້ອອກຈາກເມືອງກາຍຊາເຣຍໄປຍັງກຸງເຢຣູຊາເລັມ
	ຊາວຢິວທີ່ມີຊື່ສຽງໄດ້ນຳເອົາຂໍ້ກ່າວຫາຕໍ່ໂປໂລເຖິງເຟຊະໂຕ
	ພວກເຂົາຂໍຄວາມກະລຸນາເຟຊະໂຕ
	ເພື່ອໃຫ້ເຂົາຮ້ອງໂປໂລ ... ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຂ້າໂປໂລ
	ເພື່ອໃຫ້ເຂົາຮ້ອງໂປໂລ
	ເພື່ອທີ່ພວກເຂົາຈະສາມາດຂ້າໂປໂລໄດ້

	Acts 25:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ເຟຊະໂຕໄດ້ຕອບວ່າໂປໂລເປັນນັກໂທດໃນເມືອງກາຍຊາເຣຍ, ແລະເຂົາເອງກໍຈະກັບໄປທີ່ນັ້ນໃນໄວໆ
	"ເພາະສະນັ້ນ, ຜູ້ທີ່ສາມາດ," ເຂົາເວົ້າວ່າ, "ຄວນໄປທີ່ນັ້ນກັບພວກເຮົາ
	ຖ້າຊາຍຜູ້ນີ້ມີຄວາມຜິດຢ່າງໃດຢ່າງຫນຶ່ງ
	ເຮົາຄວນໄປຟ້ອງຮ້ອງເຂົາ

	Acts 25:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລົງໄປຍັງກາຍຊາເຣຍ
	ນັ່ງຢູ່ເທິງບັນລັງພິພາກສາ
	ສັ່ງໃຫ້ນຳໂປໂລມາໃຫ້ເຂົາ
	ເມື່ອເຂົາມາເຖິງ
	ພວກເຂົານຳຂໍ້ກ່າວຫາຮ້າຍແຮງຫລາຍຢ່າງ
	ຕໍ່ຕ້ານພຣະວິຫານ

	Acts 25:9
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຕ້ອງການທີ່ຈະໄດ້ຮັບການສະຫນັບສະຫນູນຂອງຊາວຢິວ
	ໄປຍັງນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
	ແລະໃຫ້ເຂົາຕັດສິນກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ນັ້ນ
	ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢູ່ຫນ້າບັນລັງພິພາກສາຂອງຈັກກະພັດທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຈະຕ້ອງຮັບການຕັດສິນ

	Acts 25:11
	ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ກະທຳຜິດ ... ກໍບໍ່ມີໃຜອາດສົ່ງມອບຂ້າພະເຈົ້າໄປໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້
	ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າກະທຳສິ່ງທີ່ສົມຄວນຕາຍ
	ຖ້າຂໍ້ກ່າວຫາຂອງພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ມີຫຍັງ
	ກໍບໍ່ມີໃຜອາດສົ່ງມອບຂ້າພະເຈົ້າໄປໃຫ້ພວກເຂົາໄດ້
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະຂໍຈັກກະພັດ
	ກັບສະພາ

	Acts 25:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕອນນີ້
	ເພື່ອຢ້ຽມຢາມເຟຊະໂຕຢ່າງເປັນທາງການ
	ມີຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊຶ່ງເຟລິກໄດ້ຂັງເປັນນັກໂທດ
	ເຟລິກ
	ນຳຄຳຟ້ອງຮ້ອງກ່າວໂທດຊາຍຜູ້ນີ້ຕໍ່ຂ້າພະເຈົ້າ
	ພວກເຂົາກໍຂໍໃຫ້ມີການລົງໂທດເຂົາ
	ໃຫ້ເຖິງຜູ້ຊາຍ
	ປະເຊີນກັບໂຈດຂອງເຂົາ

	Acts 25:17
	ດັ່ງນັ້ນ
	ເມື່ອພວກເຂົາມາລວມຕົວກັນທີ່ນີ້
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ນັ່ງຢູ່ບັນລັງພິພາກສາ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໃຫ້ນຳຊາຍຄົນນັ້ນເຂົ້າມາ
	ສາດສະຫນາຂອງຕົນເອງ
	ທີ່ຈະໄດ້ຮັບການຕັດສິນຢູ່ທີ່ນັ້ນກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້

	Acts 25:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ເມື່ອໂປໂລຮຽກຮ້ອງໃຫ້ຮັກສາຄວາມສະຫງົບຂອງການຕັດສິນໃຈຂອງຈັກກະພັດ
	ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ສັ່ງໃຫ້ເຂົາຢູ່ພາຍໃຕ້ການຄວບຄຸມຕົວ
	"ມື້ອື່ນ," ເຟຊາໂຕກ່າວ, "ທ່ານຈະໄດ້ຍິນເຂົາ"

	Acts 25:23
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດ້ວຍພິທີຫລາກຫລາຍ
	ຫ້ອງໂຖງ
	ໂປໂລກໍຖືກນຳມາຍັງພວກເຂົາ
	ຝູງຊົນທັງຫມົດຂອງຊາວຢິວ
	ພວກເຂົາຮ້ອງໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າ
	ເຂົາບໍ່ຄວນມີຊີວິດຢູ່ອີກຕໍ່ໄປ

	Acts 25:25
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະເຂົາເອີ້ນຫາຈັກກະພັດ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງໄດ້ນຳເຂົາມາໃຫ້ແກ່ທ່ານ, ໂດຍສະເພາະຢ່າງຍິ່ງ, ທ່ານອັກຄຣິປາ
	ເພື່ອທີ່ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະມີຫຍັງບາງຢ່າງທີ່ຈະຂຽນ
	ເບິ່ງຄືວ່າບໍ່ມີເຫດຜົນສຳລັບຂ້າພຣະເຈົ້າ ທີ່ຈະສົ່ງນັກໂທດ ແລະ ບໍ່ໄດ້ລະບຸ
	ຂໍ້ກ່າວຫາຕໍ່ເຂົາ

	Acts 26:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ອັກຄຣິປາ
	ຍື່ນມືຂອງເຂົາອອກມາ
	ໃຫ້ການປົກປ້ອງຕົນເອງ
	ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຍິນດີເປັນຢ່າງຍິ່ງ
	ທີ່ຈະເຮັດໃຫ້ກໍລະນີຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຕໍ່ກັບຂໍ້ກ່າວຫາທັງຫມົດຂອງຊາວຢິວ
	ຊາວຢິວ
	ແລະຄຳຖາມ

	Acts 26:4
	ຊາວຢິວທຸກຄົນຮູ້ວິທີທີ່ຂ້າພະອົງອາໄສຢູ່ ... ທີ່ນະຄອນເຢຣູຊາເລັມ
	ຊາວຢິວທັງໝົດ
	ໃນຕ່າງປະເທດຂອງຕົນເອງ
	ສາດສະຫນາທີ່ເຄັ່ງຄັດຫລາຍຂອງພວກເຮົາ

	Acts 26:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕອນນີ້
	ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢູ່ທີ່ນີ້ເພື່ອຮັບການຕັດສິນ
	ຂ້າພະເຈົ້າເບິ່ງຫາພຣະສັນຍາພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງກະທຳກັບບັນພະບຸລຸດຂອງພວກເຮົາ
	ສຳລັບພຣະສັນຍາສິບສອງເຜົ່າຂອງພວກເຮົາທີ່ຫວັງວ່າຈະໄດ້
	ພຣະສັນຍາ ... ຫວັງວ່າຈະໄດ້ຮັບ
	ນະມັດສະການພຣະເຈົ້າຕະຫລອດທັງວັນແລະຄືນ
	ພວກຢິວ
	ເຫດໃດພວກທ່ານຈຶ່ງຄິດວ່າມັນເປັນເລື່ອງເຫລືອເຊື່ອທີ່ພຣະເຈົ້າຈະເຮັດໃຫ້ຄົນຕາຍຟື້ນຄືນມາມີຊີວິດບໍ່ໄດ້?

	Acts 26:9
	ຄັ້ງຫນຶ່ງ
	ຕໍ່ຕ້ານພຣະນາມຂອງພຣະເຢຊູ
	ເມື່ອພວກເຂົາຖືກຂ້າຕາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າກໍໄດ້ອອກສຽງຕໍ່ຕ້ານພວກເຂົາ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ລົງໂທດພວກເຂົາຢູ່ຫລາຍຕໍ່ຫລາຍຄັ້ງ

	Acts 26:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂະນະທີ່ຂ້າພະເຈົ້າກຳລັງເຮັດເຊັ່ນນີ້
	ໃນຂະນະທີ່
	ສິດອຳນາດແລະຄຳສັ່ງ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງເວົ້າກັບຂ້າພະເຈົ້າທີ່ກ່າວ
	ຊຶ່ງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈັບຕົວເອງລ້າໆ

	Acts 26:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພື່ອເປີດຕາຂອງພວກເຂົາ
	ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາຫັນຈາກຄວາມມືດມາສູ່ຄວາມສະຫວ່າງ
	ເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາ ... ຈາກອຳນາດຂອງຊາຕານມາຫາພຣະເຈົ້າ
	ພວກເຂົາອາດຈະໄດ້ຮັບການອະໄພໃນຄວາມບາບຈາກພຣະເຈົ້າ
	ມໍຣະດົກທີ່ເຮົາມອບໃຫ້
	ມໍຣະດົກ
	ແຍກຕ່າງຫາກສໍາລັບເຮົາ
	ໂດຍຄວາມເຊື່ອໃນເຮົາ

	Acts 26:19
	ດັ່ງນັ້ນ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງເຊື່ອຟັງ
	ນິມິດຈາກສະຫວັນ
	ຫັນໄປຫາພຣະເຈົ້າ
	ກະທຳຄວາມດີໃຫ້ສົມຄວນກັບການກັບໃຈ
	ຊາວຢິວ

	Acts 26:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຊຶ່ງບໍ່ມີຫຍັງຫລາຍກວ່າເລື່ອງທີ່
	ສິ່ງທີ່ຜູ້ທຳນວາຍ
	ພຣະຄຣິດຈະຕ້ອງທົນທຸກທໍລະມານ
	ພຣະອົງຈະເປັນຄົນທຳອິດທີ່ຟື້ນຈາກຄວາມຕາຍ
	ຂອງຄົນຕາຍ
	ປະກາດເຖິງຄວາມສະຫວ່າງ

	Acts 26:24
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເຈົ້າບ້າໄປແລ້ວ
	ຄວາມຮູ້ອັນຫລວງຫລາຍຂອງເຈົ້າເຮັດໃຫ້ເຈົ້າບ້າໄປແລ້ວ
	ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ເປັນບ້າ ... ແຕ່
	ເຟຊະໂຕທີ່ດີເລີດທີ່ສຸດ
	ຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າຄຳເວົ້າຂອງຄວາມຈິງ ແລະ ມີສະຕິ
	ສຳລັບກະສັດ ... ຕໍ່ລາວ ... ຈາກລາວ
	ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອວ່າ
	ວ່າບໍ່ມີສິ່ງໃດທີ່ຈະຖືກເຊື່ອງຊ້ອນໄວ້ຈາກພຣະອົງ
	ບໍ່ໄດ້ເຮັດໃນທີ່ລັບລີ້
	ທີ່ລັບລີ້

	Acts 26:27
	ກະສັດອັກຄຣິປາເອີຍ, ທ່ານເຊື່ອຜູ້ທຳນວາຍນີ້ບໍ?
	ໃນເວລາອັນສັ້ນໆນີ້ເຈົ້າຈະຊັກຊວນເຮົາແລະຈະໃຫ້ເຮົາເປັນຄຣິດສະຕຽນບໍ?
	ເວັ້ນເສຍແຕ່ໂສ້ແຫ່ງການຈຳຈອງນີ້

	Acts 26:30
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລັງຈາກນັ້ນກະສັດກໍລຸກຢືນຂຶ້ນ, ແລະຜູ້ປົກຄອງ
	ຫ້ອງໂຖງ
	ຊາຍຜູ້ນີ້ບໍ່ໄດ້ເຮັດສິ່ງໃດທີ່ສົມຄວນແກ່ຄວາມຕາຍຫລືຖືກຈອງຈຳ
	ຊາຍຄົນນີ້ຄວນໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍ

	Acts 27:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອຕັດສິນໃຈ
	ເດີນເຮືອໄປຍັງປະເທດອີຕາລີ
	ພວກເຂົາຈຶ່ງມອບໂປໂລແລະນັກໂທດຄົນອື່ນໆບາງຄົນໄວ້ກັບນາຍຮ້ອຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າຢູລີໂອຊຶ່ງເປັນນາຍທະຫານໃນກອງທັບຂອງຈັກກະພັດໂອຄຸດໂຕ
	ນາຍຮ້ອຍຊື່ຢູລີໂອ
	ຈັກກະພັດໂອຄຸດໂຕ
	ພວກເຮົາໄດ້ລົງເຮືອລຳຫນຶ່ງ … ຊຶ່ງກຳລັງຈະອອກໄປ
	ເຮືອຈາກເມືອງອາຣະມິດ
	ກ່ຽວກັບການເດີນເຮືອ
	ໄປທະເລ
	ອາຣິດຕາໂຂ

	Acts 27:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຢູລີໂອໄດ້ມີໃຈເມດຕາຕໍ່ໂປໂລ
	ໄປຫາຫມູ່ເພື່ອນຂອງລາວເພື່ອຮັບການດູແລ
	ພວກເຮົາໄດ້ໄປຍັງທະເລແລະແລ່ນເຮືອໄປ
	ແລ່ນເຮືອລຽບຝັ່ງຂອງເກາະໄຊປຣັດເປັນທີ່ກຳບັງລົມ
	ເມືອງປຳຟີເລຍ
	ມາເຖິງເມືອງມີຣາ, ໃນແຂວງລີເກຍ
	ມາຮອດມີຣາ
	ເມືອງແຫ່ງລີເກຍ
	ພົບເຮືອລຳຫນຶ່ງທີ່ມາຈາກເມືອງອາເລັກຊັນເດຍຊຶ່ງກຳລັງຈະໄປຍັງປະເທດອີຕາລີ
	ອາເລັກຊັນເດຍ

	Acts 27:7
	ເມື່ອພວກເຮົາແລ່ນໄປຊ້າໆ ... ໃນທີ່ສຸດກໍມາເຖິງເມືອງກະນີໂດຢ່າງຍາກລຳບາກ
	ມາເຖິງເມືອງກະນີ
	ລົມໄດ້ພັດຕ້ານພວກເຮົາແຮງຫລາຍຈຶ່ງບໍ່ສາມາດໄປທິດທາງນັ້ນໄດ້
	ດັ່ງນັ້ນພວກເຮົາຈຶ່ງແລ່ນລຽບຊາຍຝັ່ງດ້ານທີ່ມີກຳບັງເກາະກະເຣເຕ
	ທີ່ຢູ່ກົງກັນຂ້າມກັບເມືອງແຫລມສານໂມນ
	ພວກເຮົາໄດ້ແລ່ນເຮືອຮອບຊາຍຝັ່ງດ້ວຍຄວາມຍາກລຳບາກ
	ທ່າງາມ
	ໃກ້ກັບເມືອງລາເຊ

	Acts 27:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຕອນນີ້ພວກເຮົາເສຍເວລາຫລາຍ
	ເວລາແຫ່ງເທດສະການວັນລຶບລ້າງບາບກໍຜ່ານໄປ, ແລະຕອນນີ້ການແລ່ນເຮືອກໍເລີ່ມອັນຕະລາຍ
	ເຮົາເຫັນວ່າການເດີນທາງນີ້ຈະເປັນອັນຕະລາຍແລະເສຍຫາຍຫລາຍ
	ການສູນເສຍ, ບໍ່ພຽງແຕ່ສິນຄ້າແລະເຮືອເທົ່ານັ້ນ, ແຕ່ລວມເຖິງຊີວິດພວກເຮົາດ້ວຍ
	ບໍ່ພຽງແຕ່ຂອງສິນຄ້າແລະເຮືອເທົ່ານັ້ນ
	ຄຳແນະນຳຂອງໂປໂລ

	Acts 27:12
	ທ່າເຮືອນັ້ນກໍບໍ່ແມ່ນເລື່ອງງ່າຍທີ່ຈະຈອດໃນຊ່ວງລະດູຫນາວ
	ທ່າເຮືອ
	ເມືອງຟີນິກ
	ໃຊ້ເວລາໃນຊ້ວງລະດູຫນາວທີ່ນັ້ນ
	ຫັນໄປທາງທິດຕາເວັນອອກສ່ຽງເຫນືອກັບທິດຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້
	ທິດຕາເວັນອອກສ່ຽງເຫນືອແລະທິດຕາເວັນອອກສຽງໃຕ້
	ຖອນສະຫມໍຖ່ວງນ້ຳຫນັກ

	Acts 27:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຫລັງຈາກນັ້ນບໍ່ດົນປານໃດ
	ລົມພັດແຮງ
	ທີ່ຊື່ວ່າລົມຕາເວັນອອກສ່ຽງເຫນືອ
	ເລີ່ມຕີເຮົາຈາກທົ່ວເກາະ
	ເມື່ອເຮືອຖືກຈັບຫັນຫົວ ແລະ ບໍ່ສາມາດຕ້ານລົມໄດ້
	ພວກເຮົາຍອມແພ້ມັນແລະຖືກຜັກດັນໄປຕາມມັນ
	ພວກເຮົາແລ່ນໄປຕາມທີ່ກຳບັງ
	ເກາະນ້ອຍໆທີ່ຮ້ອງວ່າກາວດາ
	ເຮືອຊູຊີບ

	Acts 27:17
	ພວກເຂົາເຈົ້າໄດ້ຍົກມັນຂຶ້ນ
	ພວກເຂົາໃຊ້ເຊືອກຜູກເຮືອໄວ້
	ຫາດຊາຍທີ່ແຄມຝັ່ງຂອງຊີຣະຕີ
	ພວກເຂົາຈຶ່ງທ້ອນສະຫມໍລົງສູ່ທະເລ
	ສະຫມໍ
	ຖືກຂັບເຄື່ອນໄປ
	ພວກເຮົາໄດ້ຖືກລົມພາຍຸຢ່າງແຮງ
	ລູກເຮືອເລີ່ມທີ່ຈະໂຍນສິນຄ້າທີ່ບັນທຸກຖິ້ມລົງນ້ຳ
	ສິນຄ້າ

	Acts 27:19
	ພວກເຂົາກໍໂຍນເຄື່ອງໃຊ້ໃນເຮືອຖິ້ມລົງນ້ຳດ້ວຍມືຂອງພວກເຂົາເອງ
	ເມື່ອດວງຕາເວັນ ແລະ ດວງດາວບໍ່ໄດ້ສ່ອງແສງໃສ່ພວກເຮົາຫລາຍວັນ
	ພະຍຸທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຍັງກະທົບໃສ່ພວກເຮົາ
	ໃນທີ່ສຸດຄວາມຫວັງທີ່ພວກເຮົາຈະລອດຊີວິດນັ້ນກໍຫມົດສິ້ນໄປ.

	Acts 27:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນເວລາທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຜ່ານໄປດົນໂດຍບໍ່ມີອາຫານ
	ໃນບັນດາລູກເຮືອ
	ເພື່ອຈະໄດ້ຮັບບາດເຈັບແລະການສູນເສຍນີ້
	ຈະບໍ່ມີການສູນເສຍຊີວິດໃນບັນດາພວກທ່ານ
	ແຕ່ມີພຽງການສູນເສຍຂອງເຮືອເທົ່ານັ້ນ

	Acts 27:23
	ເຈົ້າຕ້ອງຢືນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າຊີຊາ
	ໄດ້ມອບໃຫ້ທຸກໆທ່ານທີ່ກຳລັງຂີ່ເຮືອກັບທ່ານ
	ຄືກັບທີ່ໄດ້ບອກຂ້າພະເຈົ້!
	ພວກເຮົາຕ້ອງຄ້າງຢູ່ເກາະບາງແຫ່ງ

	Acts 27:27
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນເວລາກາງຄືນທີສິບສີ່
	ດັ່ງທີ່ພວກເຮົາຖືກຜັກດັນໄປທາງນີ້ແລະນັ້ນ
	ທະເລເມດີເຕຣາເນ
	ພວກເຂົາເອົາສຽງ
	ພົບເຫັນໃນອານາຄົດຂອງຊາວ
	ພົບສິບຫ້າຟຸດ
	ສະຫມໍ
	ຈາກທ້າຍເຮືອ

	Acts 27:30
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຮືອຊ່ອຍຊີວິດ
	ຈາກຫົວເຮືອ
	ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າຄົນພວກນີ້ຈະຢູ່ໃນເຮືອ, ພວກເຈົ້າຈະລອດບໍ່ໄດ້

	Acts 27:33
	ເວລາກາງເວັນກຳລັງຈະມາເຖິງ
	ມື້ນີ້ແມ່ນມື້ທີ່ສິບສີ່
	ບໍ່ມີຜົມເສັ້ນຫນຶ່ງຂອງທ່ານຈະສູນເສຍໄປ
	ຫັກເຂົ້າຈີ່

	Acts 27:36
	ຈາກນັ້ນພວກເຂົາກໍ່ໄດ້ຮັບກຳລັງໃຈ
	ພວກເຮົາແມ່ນ276ຄົນໃນເຮືອ

	Acts 27:39
	ອ່າວ
	ບໍ່ໄດ້ຮັບຮູ້ທີ່ດິນ
	ຕັດສະມໍແລະປ່ອຍໃຫ້ເຂົາເຈົ້າ
	ທ້າຍເຮືອ
	ເຮືອໃບ
	ພວກເຂົາເຈົ້າມຸ່ງຫນ້າໄປທີ່ຫາດຊາຍ
	ພວກເຂົາມາຮອດສະຖານທີ່ບ່ອນທີ່ສອງກະແສລົມໄດ້ພົບ
	ຫົວເຮືອ
	ທ້າຍເຮືອ

	Acts 27:42
	ທະຫານວາງແຜນການ
	ເຂົາຢຸດແຜນການຂອງພວກເຂົາ
	ໂດດຂ້າມເຮືອ
	ບາງຢ່າງຢູ່ເທິງກະດານ

	Acts 28:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມື່ອພວກເຮົາຖືກນຳໄປຢ່າງປອດໄພ
	ພວກເຮົາໄດ້ຮຽນຮູ້
	ເກາະໄດ້ຖືກເອີ້ນວ່າມານຕາ
	ຄົນພື້ນເມືອງ
	ສະເຫນີໃຫ້ພວກເຮົາບໍ່ພຽງແຕ່ຄວາມເມດຕາທຳມະດາເທົ່ານັ້ນ
	ບໍ່ພຽງແຕ່ຄວາມເມດຕາທຳມະດາເທົ່ານັ້ນ
	ພວກເຂົາຈູດໄຟ
	ຍິນດີຕ້ອນຮັບທຸກໆທ່ານ

	Acts 28:3
	ງູໄດ້ອອກມາ
	ຮັດໃສ່ມືລາວ
	ຊາຍຄົນນີ້ວ່າລາວເປັນຄາດຕະກອນ
	ແຕ່ວ່າຄວາມຍຸດຕິທຳ

	Acts 28:5
	ຈັບສັດເຂົ້າໄປໃນໄຟ
	ບໍ່ໄດ້ຮັບອັນຕະລາຍໃດໆ
	ເປັນໄຂ້
	ບໍ່ມີຫຍັງຜິດປົກກະຕິກັບລາວ
	ພວກເຂົາປ່ຽນໃຈ
	ແລະກ່າວວ່າລາວເປັນພຣະເຈົ້າ
	ກ່າວວ່າລາວເປັນພຣະເຈົ້າ

	Acts 28:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດຽວນີ້ຢູ່ສະຖານທີ່ໃກ້ຄຽງນີ້
	ຫົວຫນ້າຜູ້ຊາຍຂອງເກາະ
	ຊາຍຄົນຫນຶ່ງຊື່ວ່າປູບີອັສ
	ມັນໄດ້ເກີດຂື້ນວ່າພໍ່ຂອງປູບີອັສ ... ໄຂ້ແລະທ້ອງບິດ
	ໄດ້ຮັບການຮັກໃຫ້ຫາຍປ່ວຍ
	ເຈັບເປັນໄຂ້ແລະທ້ອງບິດ
	ວາງມືໃສ່ເຂົາ
	ແລະໄດ້ຫາຍດີ
	ໃຫ້ກຽດພວກເຮົາດ້ວຍກຽດນິຍົມຫລາຍຢ່າງ

	Acts 28:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ດັ່ງກ່າວເປັນອາເລັກຊັນເດຍ
	ໃນລະດູຫນາວຢູ່ເກາະ
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	ການທີ່ຈະຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າໄດ້ກໍຊັດແຈ້ງກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ.
	ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າ.
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສຳແດງແກ່ເຂົາແລ້ວ
	ເພາະວ່າພຣະພິໂລດຂອງພຣະເຈົ້າຖືກສຳແດງອອກມາ.
	ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສຳແດງແກ່ເຂົາແລ້ວ.

	Romans 1:20
	ເພາະວ່າສະພາບຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ບໍ່ປາກົດນັ້ນກໍໄດ້ປາກົດແຈ້ງ.
	ໂລກ.
	ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ເຂົ້າໃຈໄດ້ຜ່ານທາງສັບພະສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງຂຶ້ນ.
	ສະພາບຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ບໍ່ປາກົດນັ້ນກໍໄດ້ປາກົດແຈ້ງ.
	ເພາະວ່າ.
	ຄຸນລັກສະນະພິເສດ
	ພວກເຂົາຈິ່ງບໍ່ມີຂໍ້ແກ້ຕົວເລີຍ.
	ກັບຄິດໃນສິ່ງທີ່ມີສາລະ.
	ຈິດໃຈອັນໂງ່ຈ້າຂອງພວກເຂົາກໍມືດລົງ

	Romans 1:22
	ພວກເຂົາອ້າງຕົວເອງວ່າມີປັນຍາ ແຕ່ກາຍເປັນຄົນໂງ່ຈ້າໄປ.
	ພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ
	ໄດ້ເອົາພຣະສີຣິຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ເປັນອຳມະຕະມາແລກກັບ.
	ກັບຮູບທີ່ຄືກັບຮູບພາບ.
	ມະນຸດທີ່ຕ້ອງຕາຍ.
	ຮູບນົກຮູບສັດເດຍລະສານ ແລະຮູບສັດເລືອຄານ.

	Romans 1:24
	ເຫດສະນັ້ນ.
	ພຣະເຈົ້າຈິ່ງຊົງປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາໃຫ້
	ພວກເຂົາ...ຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາເອງ...ພວກເຂົາ.
	ການໂສໂຄກຕາມລາຄະຕັນຫາໃນໃຈຂອງພວກເຂົາ.
	ໃຫ້ພວກເຂົາທຳສິ່ງທີ່ໜ້າອັປະຍົດຕໍ່ຮ່າງກາຍຂອງກັນແລະກັນ.
	ນະມັດສະການແລະບົວລະບັດສິ່ງທີ່ສ້າງຂຶ້ນມາ.
	ແທນທີ່

	Romans 1:26
	ນີ້.
	ພຣະເຈົ້າຈິ່ງຊົງປ່ອຍໃຫ້ເຂົາ.
	ຕັນຫາອັນຫນ້າກຽດຊັງ
	ພວກຜູ້ຍິງ.
	ປ່ຽນຈາກຄວາມສຳພັນທາງທຳມະຊາດໃຫ້ຜິດທຳມະຊາດ.
	ຜູ້ຊາຍກໍເລີກມີເພດສຳພັນກັບຜູ້ຍິງຕາມທຳມະຊາດ.
	ຮ້ອນຮົນດ້ວຍໄຟລາຄະ
	ບໍ່ເຫມາະສົມ.
	ພວກເຂົາຈິ່ງໄດ້ຮັບການລົງໂທດໃນຕົນເອງອັນເນື່ອງມາຈາກຄວາມວິປະຣິດຂອງພວກເຂົາ.
	ເຮັດຜິດປະເພນີ

	Romans 1:28
	ເພາະພວກເຂົາບໍ່ເຫັນຊອບທຳທີ່ຈະຮູ້ຈັກໂດຍພຣະເຈົ້າ.
	ພວກເຂົາ...ຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ.
	ພຣະອົງຈິ່ງຊົງປ່ອຍໃຫ້ພວກເຂົາມີຈິດໃຈຊົ່ວຊາມ.
	ບໍ່ເໝາະສົມ.

	Romans 1:29
	ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍ.
	ພວກເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມອິດສາ, ການຂ້າຟັນ, ການວິວາດ, ການຫລອກລວງ, ແລະການຄິດຮ້າຍ.
	ຄົນເວົ້າໃສ່ຮ້າຍ
	ພວກເຂົາລິເລີ້ມເຮັດຄວາມຊົ່ວໃຫມ່ໆ

	Romans 1:32
	ພວກເຂົາຮູ້ພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ທີ່ວ່າຄົນທັງປວງທີ່ປະພຶດເຊັ່ນນັ້ນ.
	ສົມຄວນຕາຍ.
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້.
	ທີ່ປະພຶດຢ່າງນັ້ນ

	Romans 2:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ມຕໍ່:
	ເຫດສະນັ້ນທ່ານບໍ່ມີຂໍ້ແກ້ຕົວເລີຍ
	ເພາະວ່າທ່ານ
	ທ່ານ.
	ເພາະເມື່ອທ່ານກ່າວໂທດຜູ້ອື່ນ, ທ່ານກໍໄດ້ກ່າວໂທດຕົວເອງດ້ວຍ.
	ສໍາລັບສິ່ງທີ່ທ່ານຕັດສິນໃນຄົນອື່ນ,ທ່ານຕັດສິນລົງໂທດໃນຕົວທ່ານເອງ
	ແຕ່ເຮົາຮູ້ວ່າ.
	ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນກໍເປັນໄປຕາມຄວາມຈິງເມື່ອການພິພາກສານັ້ນມາເຖິງຄົນ.
	ຄົນທີ່ປະພຶດຢ່າງນັ້ນ

	Romans 2:3
	ແຕ່.
	ຈົ່ງພິຈາຣະນາເບິ່ງ.
	ມະນຸດ
	ທ່ານທີ່ກ່າວໂທດຄົນທີ່ຄິດຢ່າງນັ້ນ ເຖິງວ່າທ່ານເອງກໍຍັງປະພຶດເຊັ່ນດຽວກັບເຂົາ.
	ທ່ານຄິດວ່າຈະລອດພົ້ນຈາກການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ບໍ.
	ຫລືວ່າທ່ານປະຫມາດພຣະກາລຸນາຄຸນອັນອຸດົມ, ຄວາມອົດກັ້ນພຣະໄທໃນການລົງໂທດແລະຄວາມອົດທົນຂອງພຣະອົງ...ກັບໃຈໃຫມ່?
	ປະຫມາດພຣະກະລຸນາຄຸນອັນອຸດົມ...ຄວາມອົດທົນ.
	ທ່ານບໍ່ຮູ້ຫຼຶວ່າພຣະກະລຸນາຄຸນຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນມຸ້ງທີ່ຈະນຳພາທ່ານສູ່ການກັບໃຈໃຫມ່?

	Romans 2:5
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ທ່ານຍິ່ງໃຈແຂງກະດ້າງບໍ່ຍອມກັບໃຈເທົ່າໃດ.
	ໃຈແຂງກະດ້າງບໍ່ຍອມກັບໃຈ.
	ທ່ານກໍໄດ້ສະສົມພຣະພິໂຣດໃຫ້ແກ່ຕົວເອງເທົ່ານັ້ນ.
	ໃນວັນແຫ່ງພຣະພິໂລດ...ວັນທີ່ພຣະອົງຈະຊົງສຳແດງການພິພາກສາລົງໂທດອັນທ່ຽງທຳໃຫ້ເປັນສິ່ງທີ່ປະຈັກແກ່ຕາ.
	ປະທານແກ່.
	ແກ່ທຸກຄົນຕາມຄວນແກ່ການກະທຳຂອງເຂົາ.
	ສະແຫວງຫາ.
	ຄຳສັນຣະເສີນ, ກຽດຕິຍົດ, ແລະຄວາມເປັນອັມະຕະ.
	ຄວາມເປັນອັມະຕະ.

	Romans 2:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່.
	ສະແຫວງຫາຄວາມສຸກສ່ວນຕົວ.
	ບໍ່ເຊື່ອຟັງຄວາມຈິງແຕ່ເຊື່ອຟັງຄວາມອະທຳ.
	ຄວາມທຸກທໍລະມານແລະຄວາມຍາກລຳບາກ
	ພຣະພິໂຣດ
	ພຣະອົງຈະຊົງພຣະພິໂລດແລະລົງພຣະອາຊະຍາ.
	ແກ່ທຸກຄົນ
	ທີ່ປະພຶດຊົ່ວ.
	ແກ່ພວກຢິວກ່ອນແລະພວກກຣີກດ້ວຍ.
	ກ່ອນ.

	Romans 2:10
	ແຕ່ຄຳສັນຣະເສີນ, ກຽດຕິຍົດ, ແລະສັນຕິສຸກ ຈະເກີດ:
	ປະພຶດດີ.
	ແກ່ພວກຢິວກ່ອນແລະພວກກຣີກດ້ວຍ.
	ກ່ອນ.
	ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຊົງເຫັນແກ່ໜ້າຜູ້ໃດເລີຍ.
	ເພາະວ່າຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ເຮັດບາບ.
	ໂດຍປາດສະຈາກພະບັນຍັດກໍຈະພິນາດໂດຍປາດສະຈາກພະບັນຍັດ
	ແລະຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ທຳບາບ.
	ໂດຍມີພະບັນຍັດກໍຈະຖືກພິພາກສາຕາມພະບັນຍັດ.

	Romans 2:13
	ຂໍ້ມູນເເຊື່ອມຕໍ່
	ເພາະວ່າ.
	ເພາະວ່າ ຄົນທີ່ພຽງແຕ່ຟັງພະບັນຍັດເທົ່ານັ້ນບໍ່ແມ່ນ.
	ຜູ້ຊອບທຳສະເພາະພຣະພັກພຣະເຈົ້າ
	ແຕ່ຄົນທີ່ປະພຶດຕາມພະບັນຍັດ.
	ທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າເປັນຜູ້ຊອບທຳ.
	ຊົນຕ່າງຊາດຊຶ່ງບໍ່ມີທັມະບັນຍັດ...ກໍເປັນທັມບັນຍັດໃຫ້ຕົນເອງ.
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ມີພະບັນຍັດ.

	Romans 2:15
	ໂດຍສິ່ງນີ້ເອງ ພວກເຂົາສະແດງໃຫ້ເຫັນວ່າ.
	ຫລັກຄວາມປະພຶດທີ່ກຳນົດໄວ້ໃນທັມຍັດນັ້ນ ມີຈາລືກຢູ່ໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ.
	ເປັນພະຍານໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາດ້ວຍແລະຄວາມຄິດຂອງພວກເຂົາເອງນັ້ນແຫລະຈະກ່າວໂທດຕົວເອງຫຼືແກ້ຕົວໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ.
	ໃນວັນທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາ.

	Romans 2:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຖ້າທ່ານຮຽກຕົວເອງວ່າຢິວ.
	ເພິ່ງກົດບັນຍັດ ແລະຊື່ນຊົມຍິນດີດ້ວຍຄວາມພາກພູມໃຈໃນພຣະເຈົ້າ.
	ຮູ້ຈັກພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງ.
	ເພາະວ່າທ່ານໄດ້ຮຽນຮູ້ໃນພະບັນຍັດແລ້ວ
	ແລະຖ້າທ່ານຫມັ້ນໃຈວ່າ...ແລະຄວາມຈິງ.
	ວ່າຕົວທ່ານເອງເປັນຜູ້ຈູງຄົນຕາບອດ,ເປັນຄວາມສະຫວ່າງໃຫ້ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ໃນຄວາມມືດ.
	ຜູ້ສັ່ງສອນຄົນໂງ່ຈ້າ.
	ຄຣູສອນເດັກ
	ວ່າທານມີແບບຢ່າງຂອງຄວາມຮູ້ແລະຄວາມຈິງໃນທັມບັນຍັດນັ້ນ.

	Romans 2:21
	ດັ່ງນັ້ນ ທ່ານຜູ້ເປັນຜູ້ສອນຄົນອື່ນຈະບໍ່ສອນຕົວເອງບໍ?
	ທ່ານຜູ້ທີ່ເທດສະຫນາວ່າ ບໍ່ຄວນຂີ້ລັກ ຕົວທ່ານເອງລັກຫຼືບໍ່.
	ທ່ານຜູ້ທີ່ສອນຄົນວ່າບໍ່ຄວນລ່ວງປະເວນີ ຕົວທ່ານເອງລ່ວງປະເວນີ້ຫລືບໍ່.
	ທ່ານຜູ້ລັງກຽດຮູບເຄົາລົບ ຕົວທ່ານເອງປຸ້ນພຣະວິຫານຫຼືບໍ່.
	ປຸ້ນວິຫານ

	Romans 2:23
	ທ່ານຜູ້ຊື່ນຊົມຍິນດີໃນການໂອ້ອວດພະບັນຍັດ ຕົວທ່ານເອງຍັງລົບຫລູ່ພຣະເຈົ້າດ້ວຍການປະພຶດຜິດພະບັນຍັດຫຼືບໍ່.
	ຄົນຕ່າງຊາດເວົ້າລົບລູ່ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ.

	Romans 2:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພິທີຕັດກໍເປັນປະໂຫຍດແກ່ທ່ານຈິງ
	ຖ້າທ່ານເປັນຜູ້ລະເມີດທັມບັນຍັດ.
	ການທີ່ທ່ານເຂົ້າພີທີຕັດນັ້ນກໍເທົ່າກັບວ່າບໍ່ໄດ້ເຂົ້າເລີຍ
	ຜູ້ທີ່ບໍ່ໄດ້ເຂົ້າພີທີຕັດ.
	ຮັກສາຂໍ້ບັງຄັບຂອງພະບັນຍັດໄວ້ໄດ້ແລ້ວ.
	ການທີ່ເຂົາບໍ່ໄດ້ເຂົ້າສຸຫນັດນັ້ນ ກໍຈະຖືເຫມືອນກັບວ່າໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດແລ້ວບໍ່ແມ່ນບໍແລະຄົນທີ່ບໍ່ໄດ້ເຂົ້າສຸຫນັດໂດຍທັມຊາດຂອງເຂົາ, ຈະປັບໂທດທ່ານ...ພະບັນຍັດ.

	Romans 2:28
	ພຽງພາຍນອກ
	ພຽງຝ່າຍເນື້ອຫນັງພາຍນອກເທົ່ານັ້ນ.
	ເຂົາເປັນຢິວທີ່ເປັນຢິວພາຍໃນ ແລະການເຂົ້າພິທີຕັດນັ້ນກໍເປັນເລື່ອງຂອງຈິດໃຈ.
	ພາຍໃນ
	ເປັນເລື່ອງຂອງຈິດໃຈ
	ໃນວິນຍານບໍ່ແມ່ນຕາມຕົວອັກສອນ
	ໃນວິນຍານ
	ເນື້ອຫນັງ

	Romans 3:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສະນັ້ນ ພວກຄົນຢິວຈະໄດ້ປຽບຄົນອື່ນຢ່າງໃດ ແລະການເຂົ້າພິທີຕັດນັ້ນຈະມີປະໂຫຍດຢ່າງໃດ.
	ມີປະໂຫຍດໃນທຸກທາງ.
	ທີ່ສຳຄັນທີ່ສຸດຄື.
	ພວກຢິວໄດ້ຮັບຄວາມໄວ້ວາງໃຈໃຫ້ຮັກສານິມິດຂອງພຣະເຈົ້າ.

	Romans 3:3
	ເຖິງມີພວກຢິວບາງຄົນທີ່ບໍ່ມີຄວາມເຊື່ອ ຄວາມບໍ່ເຊື່ອຂອງເຂົານັ້ນຈະທຳໃຫ້ຄວາມສັດຊື່ຂອງພຣະເຈົ້າໄຮ້ປະໂຫຍດຫຼື.
	ຂໍຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ.
	ແຕ່
	ໃຫ້ພຣະເຈົ້າຊົງສັດຈິງເຖີ້ນ.
	ເຖິງແມ່ນມະນຸດທຸກຄົນຈະເວົ້າຕົວະ.
	ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ
	ເພື່ອພຣະອົງຈະໄດ້ປາກົດວ່າ ຊົງເປັນຜູ້ຊອບທຳໃນພຣະດຳລັດທັງຫລາຍຂອງພຣະອົງ,ແລະຊົງມີໄຊເມື່ອເຂົາວິນິສັຍພຣະອົງ"

	Romans 3:5
	ແຕ່ຖ້າຄວາມອະທຳຂອງເຮົາສະແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຊອບທຳຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ ເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດ.
	ພຣະເຈົ້າຊົງຊອບທຳເມື່ອພຣະອົງຊົງລົງກ່າວໂທດບໍ່ແມ່ນບໍ.
	ພຣະພິໂຣດ.
	ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າຕາມເຫດຜົນຂອງມະນຸດ.
	ພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາໂລກໄດ້ຢ່າງໃດ.
	ເພາະຖ້າເປັນເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວ ພຣະເຈົ້າຈະຊົງພິພາກສາ ໂລກໄດ້ຢ່າງໃດ.
	ໂລກ.

	Romans 3:7
	ແຕ່ຖ້າຄວາມຈິງຂອງພຣະເຈົ້າປາກົດເດັ່ນຊັດຂຶ້ນຜ່ານທາງຄຳຕົ້ວະຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ ຈົນທຳໃຫ້ພຣະອົງໄດ້ຮັບຄຳສັນລະເສີນຢ່າງເຕັມປ່ຽມແລ້ວ,ເປັນຫຍັງຂ້າພຣະເຈົ້າຈິ່ງຍັງຖືກພິພາກສາວ່າເປັນຄົນບາບຢູ່.
	ເປັນຫຍັງເຮົາຈິ່ງບໍ່ກ່າວ...ເກີດຂຶ້ນ
	ຢ່າງທີ່ມີຄົນລາຍງານໃສ່ຄວາມເຮົາວ່າ ເຮົາກ່າວວ່າ.
	ການພິພາກສາລົງໂທດຄົນເຫລົ່ານັ້ນກໍຍຸຕິທັມແລ້ວ.

	Romans 3:9
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນຈະວ່າຢ່າງໃດ ພວກເຮົາຈະໄດ້ປຽບກ່ວາຫລື.
	ບໍ່ເລີຍ.
	ສິ່ງນີ້ເປັນຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ

	Romans 3:11
	ບໍ່ມີຄົນທີ່ເຂົ້າໃຈ.
	ບໍ່ມີຄົນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະເຈົ້າ.
	ຫລົງຜິດ.
	ພວກເຂົາກາຍເປັນຄົນບໍ່ມີຄ່າເຫມືອນກັນທັງສິ້ນ.

	Romans 3:13
	ຂອງພວກເຂົາ.
	ລຳຄໍຂອງພວກເຂົາຄືຫລຸມຝັງສົບທີ່ເປີດຢູ່.
	ພວກເຂົາໃຊ້ລີ້ນໃນການລໍ້ລວງ
	ປາກຂອງເຂົາເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມປ້ອຍດ່າແລະຄຳຂົມຂື່ນ.
	ພິດຂອງງູຮ້າຍຢູ່ໃຕ້ຮິມຜີປາກຂອງພວກເຂົາ.

	Romans 3:15
	ຂອງພວກເຂົາ...ຂອງພວກເຂົາ...ຄົນເຫລົ່ານີ້...ຂອງພວກເຂົາ.
	ຕີນຂອງພວກເຂົາວ່ອງໄວໃນການທຳໃຫ້ນອງເລືອດ.
	ໃນທາງເດີນຂອງພວກເຂົາມີຄວາມພິນາດແລຄວາມທຸກ.
	ທາງແຫ່ງສັນຕິສຸກ.
	ພວກເຂົາບໍ່ເຄີຍຄິດທີ່ຈະຢຳເກງພຣະເຈົ້າເລີຍ.

	Romans 3:19
	ພະບັນຍັດທຸກຂໍ້ທີ່ໄດ້ກ່າວນັ້ນກໍໄດ້ກ່າວແກ່.
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃຕ້ທັມະບັນຍັດ
	ເພື່ອຈະປິດປາກທຸກຄົນ.
	ເພື່ອໃຫ້ມະນຸດທຸກຄົນໃນໂລກຢູ່ໃຕ້ການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ເນື້ອຫນັງ.
	ເພາະວ່າ.
	ພະບັນຍັດນັ້ນເຮັດໃຫ້ເຮົາຮູ້ຈັກບາບ.

	Romans 3:21
	ຂໍ້ມູມເຊື່ອມຕໍ່.
	ບັດນີ້.
	ຄວາມຊອບທຳຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ປາກົດນອກເຫນືອພະບັນຍັດ.
	ໂດຍມີພະຍານຄືພະບັນຍັດກັບພວກຜູ້ປະກາດພຣະຄຳ.
	ຄວາມຊອບທຳຂອງພຣະເຈົ້າ ຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ.
	ເພາະວ່າຄົນທັງຫລາຍບໍ່ແຕກຕ່າງກັນ

	Romans 3:23
	ແລະເສື່ອມຈາກພຣະລັດສະຫມີຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ແດ່ພຣະອົງຊົງມີພຣະຄຸນໃນການກະທຳໃຫ້ພວກເຂົາເປັນຜູ້ຊອບທັມໂດຍບໍ່ຄິດມູນຄ່າ ໂດຍທາງການໄຖ່ຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ.

	Romans 3:25
	ໃນພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ.
	ບໍ່ຊົງຖືສາ
	ສິ່ງນີ້ເກີດຂຶ້ນເພື່ອຈະສຳແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຊອບທຳຂອງພຣະອົງໃນປະຈຸບັນນີ້.
	ສິ່ງນີ້ເກີຂຶ້ນເພື່ອຈະສຳແດງໃຫ້ເຫັນເຖິງຄວາມຊອບທຳຂອງພຣະອົງໃນປະຈຸບັນນີ້,ເພື່ວ່າພຣະອົງຈະໄດ້ຊົງພິສູດພຣະອົງເອງວ່າຊົງເປັນຜູ້ຊອບທຳແລະສຳແດງວ່າພຣະອົງຈະຊົງກະທຳໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣເຢຊູເປັນຜູ້ຊອບທຳດ້ວຍ.

	Romans 3:27
	ຖ້າຢ່າງນັ້ນເຮົາຈະເອົາຫຍັງມາອວດກໍຫມົດຫົນທາງ.
	ຈະອ້າງຫລັກການອັນໃດວ່າຫມົດຫົນທາງ?ອ້າງຫລັກການປະພຶດຕາມພະບັນຍັດຫລື?ບໍ່ແມ່ນແຕ່ຕ້ອງອ້າງຫລັກຂອງຄວາມເຊື່ອ.
	ບໍ່ແມ່ນໂດຍ.

	Romans 3:29
	ຫລືວ່າພຣະເຈົ້ານັ້ນຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຢິວພວກດຽວເທົ່ານັ້ນບໍ?
	ພຣະອົງບໍ່ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຊົນຕ່າງຊາດດ້ວຍຫລື,ຖືກແລ້ວພຣະອົງຊົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງຄົນຕ່າງຊາດດ້ວຍ.
	ພຣະອົງຈະຊົງທຳໃຫ້ຄົນທີ່ເຂົ້າສຸຫນັດເປັນຄົນຊອບທັມໂດຍຄວາມເຊື່ອ ແລະຈະຊົງທຳໃຫ້ຄົນທີ່ບໍ່ເຂົ້າສຸຫນັດເປັນຄົນຊອບທັມຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອເຊັ່ນດຽວກັນ.

	Romans 3:31
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ເຮົາຈະລົບລ້າງພະບັນຍັດດ້ວຍຄວາມເຊື່ອຫລື.
	ຂໍຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ
	ເຮົາກັບຍົກຊູພະບັນຍັດ.
	ເຮົາ.

	Romans 4:1
	ຂໍ້ມູມເຊື່ອມຕໍ່.
	ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດເລື້ອງທີ່ອັບຣາຮາມບັນພຣະບຸຸລຸດຂອງເຮົາຕາມຝ່າຍເນື້ອຫນັງໄດ້ຄົ້ນພົບ.
	ເພາະພຣະຄຳພີວ່າຢ່າງໃດ.
	ແລະພຣະເຈົ້າຖືວ່າທ່ານເປັນຄົນຊອບທັມ.

	Romans 4:4
	ຝ່າຍຄົນທີ່ເຮັດກໍບໍ່ຖືວ່າຄ່າຕອບແທນທີ່ໄດ້ນັ້ນເປັນບຳ ເຫນັດ ແຕ່ຖືວ່າເປັນຄ່າແຮງຂອງງານທີ່ ໄດ້ເຮັດ.
	ຄ່າຕອບແທນ.
	ຄ່າແຮງຂອງງານທີ່ໄດ້ເຮັດ.
	ໃນພຣະອົງຜູ້ຊົງເຮັດໃຫ້ເປັນຄົນຊອບທຳ.
	ພຣະເຈົ້າຊົງເຫມືອນວ່າຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາເປັນຄວາມຊອບທຳ.

	Romans 4:6
	ດາວິດໄດ້ກ່າວເຖິງຄວາມສຸກຂອງຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທຳໂດຍບໍ່ໄດ້ອາສັຍຄວາມປະຕິບັດ.
	ພຣະເຈົ້າຊົງໂປດຍົກການອະທຳຂອງເຂົາແລ້ວ...ພຣະເຈົ້າຊົງລຶບລ້າງບາບຂອງເຂົາແລ້ວ...ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະບໍ່ຊົງຖືໂທດບາບຂອງເຂົາ.

	Romans 4:9
	ຖ້າຢ່າງນັ້ນ ຄວາມສຸກມີແກ່ຄົນທີ່ເຂົ້າພິທີຕັດພວກດຽວ ຫລືໆ ວ່າມີແກ່ຄົນຜູ້ທີ່ບໍ່ໄດ້່ເຂົ້າພິທີຕັດດ້ວຍ.
	ຄົນທີ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ.
	ຄົນທີ່ບໍ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ.
	ພຣະເຈົ້າຊົງຖືວ່າອັບຣາຮາມເປັນຄົນຊອບທຳເພາະຄວາມເຊື່ອ.
	ຖ້າຢ່າງນັ້ນແລ້ວພຣະເຈົ້າຊົງຖືຢ່າງໃດເມື່ອອັບບຣາຮາມແລ້ວບໍ ຫຼືເມື່ອຍັງບໍ່ໄດ້ເຂົ້າສຸໜັດ.
	ບໍ່ແມ່ນທ່ານເຂົ້າສຸຫນັດແລ້ວບໍ່ແມ່ນທ່ານຍັງບໍ່ໄດ້ເຂົ້າສຸ ຫນັດ.

	Romans 4:11
	ອັບບຣາຮາມໄດ້ຮັບເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງຄວາມຊອບທຳອັນມາຈາກຄວາມເຊື່ອທີ່ທ່ານໄດ້ມີຢູ່ເມື່ອທ່ານຍັງບໍ່ໄດ້ເຂົ້າ ພິທີຕັດ.
	ເຖິງວ່າພວກເຂົາຍັງບໍ່ໄດ້ເຂົ້າພິທີຕັດ.
	ນີ້ຫມາຍຄວາມວ່າພຣະເຈົ້າຈະຊົງຖືວ່າພວກເຂົາເປັນຜູ້ຊອບທຳ.
	ອັບຣາຮາມຈະກາຍເປັນບິດາແຫ່ງການເຂົ້າພິທີຕັດ.
	ຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຕາມແບບອັບຣາຮາມບິດາຂອງເຮົາທັງຫລາຍດ້ວຍ.

	Romans 4:13
	ເພາະພຣະສັນຍາທີ່ປະທານກັບອັບຣາຮາມແລະຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານທີ່ວ່າພວກເຂົາຈະໄດ້ທັງໂລກເປັນມໍຣະດົກນັ້ນ.
	ເຊື້ອສາຍ
	ແຕ່ມາໂດຍຄວາມຊອບທຳທີ່ມາຈາກຄວາມເຊື່ອ
	ຖ້າຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ຖືພະບັນຍັດຈະເປັນເຊື້ອສາຍ.
	ຄວາມເຊື່ອທີ່ບໍ່ມີປະໂຫຍດແລະພຣະສັນຍາທີ່ເປັນໂມຄະ.
	ແຕ່ທີ່ໃດບໍ່ມີພະບັນຍັດ ທີ່ນັ້ນກໍບໍ່ມີຄວາມລະເມີດ.

	Romans 4:16
	ດ້ວຍເຫດຜົນນີ້ເອງ ສິ່ງນີ້ຈິ່ງເກີດຂຶ້ນໂດຍຄວາມເຊື່ອ ເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ເປັນໂດຍພຣະຄຸນ.
	ດັ່ງນັ້ນພຣະສັນຍາຈິ່ງເປັນສິ່ງທີ່ແນ່ນອນສຳລັບຜູ້ສືບເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານທຸກຄົນ.
	ຄົນທີ່ຮູ້ພະບັນຍັດ.
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອເຊັ່ນດຽວກັນກັບອັບຣາຮາມ.
	ບິດາຂອງພວກເຮົາທຸກຄົນ.
	ຕາມທີ່ມີຄຳຂຽນໄວ້ວ່າ.
	ເຮົາໄດ້ໃຫ້ເຈົ້າ.
	ອັບຣາຮາມຢູ່ສະເພາະພຣະພັກພຣະອົງທີ່ທ່ານເຊື່ອ ຄືພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງໃຫ້ຊີວິດແກ່ຄົນທີ່ຕາຍແລ້ວ.
	ຮຽກເອີ້ນສິ່ງທີ່ບໍ່ມີ ໃຫ້ມີຂຶ້ນ

	Romans 4:18
	ບໍ່ວ່າສະຖານະການພາຍນອກເປັນຢ່າງໃດ.
	ດັ່ງນັ້ນທ່ານຈິ່ງໄດ້ກາຍເປັນບິດາຂອງປະຊາຊາດທັງປວງ.
	ຕາມທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ກ່າວໄວ້.
	ພົງພັນຂອງເຈົ້າຈະຫລວງຫລາຍຢ່າງນັ້ນ
	ທ່ານບໍ່ໄດ້ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອ.

	Romans 4:20
	ຈິ່ງບໍ່ໄດ້ຫວ້່ນໄຫວເລີຍ.
	ທ່ານກັບມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຄົງຂຶ້ນ.
	ທ່ານເຊື່ອຫມັ້ນດ້ວຍສຸດໃຈ.
	ພຣະອົງຈະສາມາດກະທຳໃຫ້ສຳເລັດໄດ້
	ດ້ວຍເຫດນີ້ເອງພຣະເຈົ້າຈິ່ງຊົງຖືວ່າຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານເປັນຄວາມຊອບທຳຂອງທ່ານດ້ວຍ.

	Romans 4:23
	ບັດນີ້.
	ສຳລັບອັບຣາຮາມແຕ່ພຽງຜູ້ດຽວ.
	ການຖືວ່າເປັນຄວາມຊອບທຳຂອງທ່ານ.
	ສຳລັບພວກເຮົາ.
	ແຕ່ຂຽນໄວ້ສຳລັບພວກເຮົາດ້ວຍ ເພາະຈະຖືວ່າເຮົາເປັນຄົນຊອບທັມຄືເຮົາທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
	ພຣະອົງຜູ້ຊົງໃຫ້ຟື້ນຂຶ້ນ.
	ນັ້ນຄືຜູ້ທີ່ຊົງຖືກອາຍັດໄວ້ເພາະການລ່ວງລະເມີດຂອງເຮົາ.
	ແລະໄດ້ຊົງຟື້ນຄືນຈາກຄວາມຕາຍເພື່ອໃຫ້ເຮົາເປັນຄົນຊອບທັມ.

	Romans 5:1
	ຂໍ້ມູເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃນເມື່ອ.
	ເຮົາ...ຂອງເຮົາ.
	ຜ່ານທາງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງເຮົາ
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
	ໂດຍທາງພຣະອົງເຮົາຍັງໄດ້ເຂົ້າມາຢູ່ໃນພຣະຄຸນນີ້ທີ່ເຮົາຢືນຢູ່ໃນຄວາ່ມເຊື່ອ.

	Romans 5:3
	ຍິ່ງໄປກ່ວານັ້ນ.
	ເຮົາ...ຂອງເຮົາ...ເຮົາ.
	ເຫັນວ່າເຮົາເປັນຄົນທີ່ໃຊ້ການໄດ້.
	ຄວາມຫມັ້ນໃຈສຳລັບອະນາຄົດ.
	ຄວາມຫມັ້ນໃຈນີ້ຈະບໍ່ທຳໃຫ້ເຮົາຜິດຫວັງ.

	Romans 5:6
	ເຮົາ.
	ເພາະວ່າບໍ່ຄ່ອຍຈະມີໃຜຕາຍເພື່ອຄົນຊອບທຳ.
	ແຕ່ບາງທີກໍອາດຈະມີຄົນກ້າທີ່ຕາຍເພື່ອຄົນດີກໍໄດ້.

	Romans 5:8
	ພິສູດ.
	ເຮົາ...ເຮົາ.
	ເຫດສະນັ້ນ ໃນເມື່ອຂະນະນີ້ເຮົາໄດ້ເປັນຄົນຊອບທແລ້ວໂດຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງ.
	ພຣະໂລຫິດ.
	ພົ້ນຈາກ.
	ພຣະພິໂຣດຂອງພຣະເຈົ້າ.

	Romans 5:10
	ເຮົາ...ເຮົາ.
	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ...ຊີວິດຂອງພຣະອົງ.
	ເຮົາໄດ້ກັບຄືນດີກັບພຣະອົງ ຜ່ານການສິ້ນພຣະຊົນຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ.
	ພຣະບຸດ.
	ຫລັງຈາກທີ່ເຮົາໄດ້ກັບຄືນດີແລ້ວ.

	Romans 5:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບາບເຂົ້າມາຜ່ານທາງຄົນໆດຽວ...ຄວາມຕາຍກໍເຂົ້າມາຜ່ານທາງບາບນັ້ນ.
	ຄວາມຈິງບາບໄດ້ມີຢູ່ໃນໂລກຢູ່ໃນໂລກແລ້ວກ່ອນທີ່ຈະມີທັມບັນຍັດ.
	ແຕ່ບໍ່ມີເຫດຜົນທີ່ຈະນັບວ່າເປັນບາບໃນເມື່ອບໍ່ມີພະບັນຍັດ.

	Romans 5:14
	ຢ່າງໃດກໍຕາມ.
	ຄວາມຕາຍໄດ້ຄອບງຳຕະຫຼອດມາຕັ້ງແຕ່ອາດາມຈົນເຖິງໂມເຊ.
	ແມ່ນວ່າຄົນທີ່ຄວາມບາບຂອງເຂົາແຕກຕ່າງຈາກຄວາມບາບຂອງອາດາມ
	ຜູ້ຊຶ່ງເປັນແບບຂອງຜູ້ທີ່ຈະສະເດັດມາພາຍຫລັງ
	ເພາະຖ້າມີຄົນເປັນອັນມາກຕ້ອງຕາຍເພາະການລະເມີດຂອງຄົນໆດຽວແລ້ວ.
	ຍິ່ງໄປກ່ວານັ້ນ ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະຂອງປະທານໂດຍພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງຜູ້ດຽວຄືພຣະເຢຊູຄຣິດນັ້ນ ກໍມີບໍລິບູນສຳລັບຄົນເປັນອັນມາກ.

	Romans 5:16
	ເພາະຂອງປະທານນັ້ນກໍບໍ່ເຫມືອນຜົນທີ່ເກີດຈາກຄົນດຽວທີ່ທຳບາບ.
	ເພາະວ່າໃນດ້ານຫນຶ່ງ ການພິພາກສາລົງໂທດເກີດຂຶ້ນເນື່ອງຈາກການລະເມີດຂອງມະນຸດຄົນດຽວ ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ.
	ຂອງປະທານແຫ່ງພຣະຄຸນທີ່ນຳໄປສູ່ຄວາມຊອບທຳນັ້ນ.
	ພາຍຫລັງຈາກທີ່ມີການລະເມີດຫລາຍຄັ້ງ.
	ການລະເມີດຂອງຄົນໆດຽວ.
	ຄວາມຕາຍຄອບງຳ.
	ຊີວິດຂອງພຣະອົງຜູ້ດຽວ.

	Romans 5:18
	ຜ່ານທາງການລະເມີດຄັ້ງດຽວ
	ການພິພາກສາລົງໂທດໄດ້ມາເຖິງຄົນທັງປວງ
	ການກະທຳຄັ້ງດຽວ.
	ນຳຄວາມຊອບທຳແຫ່ງຊີວິດມາເຖິງຄົນທັງປວງ
	ຄົນດຽວທີ່ບໍ່ເຊື່ອຟັງ.
	ຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍກາຍເປັນຄົນບາບ.
	ພຣະອົງຜູ້ດຽວທີ່ໄດ້ຊົງເຊື່ອຟັງ.
	ຄົນເປັນອັນມາກຈະກາຍເປັນຄົນຊອບທຳ.

	Romans 5:20
	ການທີ່ມີພະບັນຍັດມາປະກອບ.
	ການລະເມີດປາກົດຫລາຍຂຶ້ນ.
	ປາກົດຫລາຍຂຶ້ນ.
	ພຣະຄຸນກໍຈະຍິ່ງສົມບູນໄປຫລາຍກ່ວານັ້ນ
	ບາບໄດ້ຄອບງຳທຳໃຫ້ເຖິງຄວາມຕາຍແນວໃດ.
	ພຣະຄຸນກໍຄອບຄອງຜ່ານທາງຄວາມຊອບທຳໃຫ້ເຖິງຊີວິດນິລັນໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດ ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ.
	ພຣະຄຸນກໍຄອບຄອງຜ່ານທາງຄວາມຊອບທຳ.
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ.

	Romans 6:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຖ້າຢ່າງນັ້ນແລ້ວເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດ ຄວນທີ່ເຮົາຈະຢູ່ໃນບາບຕໍ່ໄປ ເພື່ອໃຫ້ພຣະຄຸນປາກົດຫລາຍຍິ່ງຂຶ້ນຫຼລື.
	ເຮົາຈະວ່າ.
	ພວກເຮົາທີ່ຕາຍຕໍ່ບາບແລ້ວຈະຍັງຄົງມີຊີວິດຢູ່ໃນບາບໄດ້ຢ່າງໃດ.
	ທ່ານບໍ່ຮູ້ບໍຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບບັບຕິດສະມາເຂົ້າໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ ກໍໄດ້ຮັບບັບຕິດສະມາເຂົ້າໃນຄວາມຕາຍຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.

	Romans 6:4
	ເຫດສະນັ້ນ ເຮົາຈິ່ງຖືກຝັງໄວ້ກັບພຣະອົງແລ້ວໂດຍການຮັບບັບຕິສະມາເຂົ້າໃນການຕາຍນັ້ນ.
	ພຣະຄຣິດໄດ້ຖືກຊຸບໃຫ້ເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍໂດຍພຣະສີລິຂອງພຣະບິດາສັນໃດເຮົາກໍຈະໄດ້ດຳເນີນຊີວິດໃຫມ່ດ້ວຍສັນນັ້ນ.
	ໄດ້ເຂົ້າສະຫນິດກັບພຣະອົງໃນການຕາຍຢ່າງພຣະອົງແລ້ວ...ເຂົ້າສະຫນິດກັບພຣະອົງໃນການເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍຢ່າງພຣະອົງ.

	Romans 6:6
	ຕົວເກົ່າຂອງເຮົານັ້ນໄດ້ຖືກຄຶງໄວ້ກັບພຣະອົງແລ້ວ.
	ຊີວິດເກົ່າ
	ຕົວທີ່ມີບາບ
	ຈະໄດ້ຖືກທຳລາຍໄປ.
	ເພາະວ່າຜູ້ທີ່ຕາຍແລ້ວກໍໄດ້ຮັບການປະກາດວ່າຊອບທຳໃນແງ່ຂອງຄວາມບາບ.

	Romans 6:8
	ເຮົາໄດ້ຕາຍແລ້ວກັບພຣະຄຣິດ.
	ເຮົາຮູ້ຢູ່ວ່າ ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງຖືກຊຸບໃຫ້ເປັນຂຶ້ນມາຈາກຕາຍແລ້ວ.
	ຄວາມຕາຍຈະບໍ່ມີອຳນາດເຫນືອພຣະອົງອີກຕໍ່ໄປ.

	Romans 6:10
	ໃນເລື່ອງທີ່ກ່ຽວກັບຄວາມຕາຍ ທີ່ວ່າພຣະອົງໄດ້ຊົງຕາຍຕໍ່ບາບນັ້ນ ພຣະອົງໄດ້ຊົງຕາຍເທື່ອດຽວເປັນພໍ.
	ໃນທຳນອງດຽວກັນ ທ່ານຕ້ອງຖືວ່າ.
	ຕາຍຕໍ່ບາບ.
	ຕາຍຕໍ່ບາບແຕ່ມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອພຣະເຈົ້າ.
	ທ່ານຕ້ອງຖືວ່າຕົວທ່ານເອງໄດ້ຕາຍຕໍ່ບາບໃນດ້ານຫນຶ່ງ ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງກໍມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອພຣະເຈົ້າ.
	ມີຊີວິດຢູ່ເພື່ອພຣະເຈົ້າໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ.

	Romans 6:12
	ຂໍ້ມູນເຊ່ອມຕໍ່:
	ຢ່າໃຫ້ບາບມີອຳນາດເຫນືອ...ຢ່າຍອມໃຫ້ບາບມີອຳນາດເຫນືອ.
	ກາຍທີ່ຕ້ອງຕາຍ.
	ຊຶ່ງທຳໃຫ້ຕ້ອງເຊື່ອຟັງຕັນຫາຂອງກາຍນັ້ນ.
	ຢ່າຍົກອະໄວຍະວະໃນກາຍຂອງທ່ານໃຫ້ແກ່ບາບເພື່ອເປັນເຄື່ອງໃຊ້ໃນການອະທຳ.
	ແຕ່ຈົ່ງຖວາຍຕົວຂອງທ່ານແດ່ພຣະເຈົ້າ ເຫມືອນຄົນທີ່ເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວແລະມີຊີວິດຢູ່.
	ຢ່າຍອມໃຫ້ບາບມີອຳນາດເໜືອທ່ານ.
	ແຕ່ຈົ່ງຖວາຍຕົວຂອງທ່ານແດ່ພຣະເຈົ້າ ເຫມືອນເປັນຄົນທີ່ຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວແລະມີຊີວິດຢູ່:
	ຢ່າຍົກອະໄວຍະວະໃນກາຍຂອງທ່ານໃຫ້ແກ່ບາບເປັນເຄື່ອງໃຊ້ໃນການອະທຳ.
	ເພາະວ່າທ່ານບໍ່ໄດ້ຢູ່ໃຕ້ພະບັນຍັດ.

	Romans 6:15
	ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນຈະເປັນຢ່າງໃດ,ເຮົາຈະທຳບາບເພາະວ່າເຮົາບໍ່ໄດ້ຢູ່ໃຕ້ພະບັນຍັດແຕ່ຢູ່ໃຕ້ພຣະຄຸນຫລື,ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ.
	ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ.
	ທ່ານບໍ່ຮູ້ບໍວ່າ ຖ້າທ່ານຍົກຕົວເອງໃຫ້ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຜູ້ໃດທ່ານກໍຕ້ອງເຊື່ອຟັງແລທຳຕາມຄຳສັ່ງຂອງຜູ້ນັ້ນ.
	ນີ້ເປັນຄວາມຈິງບໍ່ວ່າທ່ານຈະເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງບາບຊຶ່ງນຳໄປສູ່ຄວາມຕາຍຫຼືເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງການເຊື່ອຟັງຊຶ່ງນຳໄປສູ່ຄວາມຊອບທຳກໍຕາມ.

	Romans 6:17
	ແຕ່ຈົ່ງຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າ!
	ເພາະວ່າເມື່ອກ່ອນນັ້ນທ່ານເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງບາບ.
	ແຕ່ທ່ານມີໃຈເຊື່ອຟັງ.
	ຫຼັກຄຳສອນນັ້ນທີ່ຊົງປະທານໃຫ້ແກ່ທ່ານ.
	ທ່ານໄດ້ຮັບການປົດປ່ອຍໃຫ້ພົ້ນຈາກບາບແລ້ວ.
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຄວາມຊອບທ.

	Romans 6:19
	ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າຢ່າງມະນຸດ.
	ເພາະເນື້ອຫນັງຂອງທ່ານອ່ອນກຳລັງ.
	ທ່ານເຄີຍໃຫ້ອະໄວຍະວະຂອງກາຍທ່ານເປັນທາດຂອງການໂສໂຄກແລະຂອງການຊົ່ວຮ້າຍ.
	ໃຫ້ອະໄວຍະວະຂອງທ່ານເປັນທາດຂອງຄວາມຊອບທຳເພື່ອການຊຳລະໃຫ້ບໍລິສຸດ.
	ຂະນະນັ້ນທ່ານໄດ້ປະໂຫຍດຫຍັງໃນການເຫລົ່ານັ້ນ ຊຶ່ງບັດນີ້ທ່ານກໍຮູ້ສຶກລະອາຍ.

	Romans 6:22
	ແຕ່ຂະນະນີ້ເມື່ອທ່ານທັງຫລາຍພົ້ນຈາກການເປັນທາດຂອງບາບແລະໄດ້ເປັນທາດຂອງພຣະເຈົ້າແລ້ວ.
	ຜົນສຸດທ້າຍຄືຊີວິດນິຣັນດອນ.
	ເພາະວ່າຄ່າຈ້າງຂອງຄວາມບາບຄືຄວາມຕາຍ.
	ແຕ່ຂອງປະທານແບບໃຫ້ລ້າໆຈາກພຣະເຈົ້າຄືຊີວິດນິລັນດອນໃນພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ.

	Romans 7:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພະບັນຍັດມີອຳນາດເຫນືອມະນຸດ ກໍສະເພາະໃນຂະນະທີ່ເຂົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ເທົ່ານັ້ນ.
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍທ່ານບໍ່ຮູ້ຫຼື...ວ່າພະບັນຍັດນັ້ນມີອຳນາດເໜືອມະນຸດ ກໍສະເພາະທີ່ເຂົາມີຊີວິດຢູ່ເທົ່ານັ້ນ.
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ.

	Romans 7:2
	ນາງຈະຖືກເອີ້ນວ່າຍິງຫລີ້ນຊູ້.
	ຜູ້ຍິງທີ່ສາມີຍັງມີຊີວິດ.

	Romans 7:4
	ດ້ວຍເຫດນີ້.
	ເຮົາທັງຫລາຍຈະໄດ້ຜົນຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າ.
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ.
	ທ່ານໄດ້ຕາຍຕໍ່ພະບັນຍັດຜ່ານທາງພຣະກາຍຂອງພຣະຄຣິດ.
	ເກີດຜົນທີ່ຈະນຳໄປສູ່ຄວາມຕາຍ.

	Romans 7:6
	ຂໍມູນນເຊື່ອມຕໍ່.
	ເຮົາ
	ຕົວອັກສອນ.
	ເຮົາໄດ້ພົ້ນຈາກພະບັນຍັດແລ້ວ.
	ທີ່ເຄີຍດຶງພວກເຮົາໄວ້

	Romans 7:7
	ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດ.
	ຢ່າໃຫ້ເປັນຢ່າງນັ້ນເລີຍ.
	ຖ້າບໍ່ແມ່ນເພາະພະບັນຍັດແລ້ວ ຂ້າພຣະເຈົ້າກໍຄົງບໍ່ຮູ້ຈັກບາບ...ແຕ່ວ່າບາບໄດ້ຖືເອົາພະບັນຍັດເປັນຊ່ອງທາງ...ຈະທຳໃຫ້ຕັນຫາທຸກຢ່າງເກີດຂຶ້ນ.
	ບາບ.
	ຕັນຫາ.
	ຖ້າບໍ່ມີທັມະບັນຍັດບາບກໍຕາຍໄປ.

	Romans 7:9
	ບາບກໍໄດ້ຊີວິດອີກຄັ້ງ
	ພະບັນຍັດຊຶ່ງມີຂຶ້ນເພື່ອທີ່ຈະໄດ້ຊີວິດ ກໍກາຍເປັນຄວາມຕາຍສຳລັບພຣະເຈົ້າ.

	Romans 7:11
	ໄດ້ຖືໂອກາດໂດຍຜ່ານພຣະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ບາບ.
	ໄດ້ຖືໂອກາດໂດຍຜ່ານພະບັນຍັດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ໄດປະຫານຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ຕາຍ.
	ບໍລິສຸດ.

	Romans 7:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່.
	ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນ.
	ສິ່ງທີ່ດີ.
	ກັບກາຍເປັນຄວາມຕາຍສຳລັບຂ້າພຣະເຈົ້າ.
	ຂໍຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ
	ບາບ...ນຳຄວາມຕາຍມາສູ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ.
	ໂດຍອາໄສພຣະບັນຍັດນັ້ນ.
	ສິ່ງທີ່ດີກັບກາຍເປັນຄວາມຕາຍສຳລັບຂ້າພຣະເຈົ້າຫລື.
	ບາບ...ນຳຄວາມຕາຍມາສູ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ.

	Romans 7:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່.
	ເພາະວ່າສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເຮັດ ຂ້າພຣະເຈົ້າກໍບໍ່ເຂົ້າໃຈຢ່າງແທ້ຈິງ.
	ເພາະວ່າ.
	ສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າກຽດຊັງນັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າກັບທຳ
	ແຕ່
	ຂ້າພຣະເຈົ້າກໍເຫັນດ້ວຍກັບພະບັນຍັດ.
	ສິ່ງທີ່ຂ້າພຣະເຈົ້າປາດຖະຫນາຂ້າພຣະເຈົ້າກໍບໍ່ທຳ.

	Romans 7:17
	ບາບຊຶ່ງຢູ່ໃນຕົວຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.
	ເນື້ອຫນັງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.

	Romans 7:19
	ການດີ
	ການຊົ່ວ
	ບາບຊຶ່ງຢູ່ໃນຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າຕ່າງຫາກ.
	ຄວາມຊົ່ວນັ້ນຍັງຢູ່ໃນຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າ.

	Romans 7:22
	ສ່ວນເລິກໃນໃຈ.
	ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນມີກົດອີກຢ່າງຫນຶ່ງໃນອະໄວຍະວະຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຊຶ່ງຕໍ່ສູ້ກັບກົດໃຫມ່ໃນຈິດໃຈຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າແລະຊັກນຳໃຫ້ຂ້າພຣະເຈົ້າຢູ່ໃຕ້ບັງຄັບ.
	ກົດລະບຽບໃຫມ່
	ກົດອີກຢ່າງນຶ່ງຢູ່ໃນອະວັຍະວະຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.
	ກົດແຫ່ງບາບຊຶ່ງຢູ່ໃນອະວັຍະວະຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.

	Romans 7:24
	ໃຜຈະຊ່ວຍຂ້າພຣະເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກຮ່າງກາຍແຫ່ງຄວາມຕາຍນີ້ໄດ້.
	ຂ້າພຣະເຈົ້າຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າ ໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ.
	ດັ່ງນັ້ນ ດ້ານຈິດໃຈຂອງຂ້າພຣະເຈົ້ານັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າຮັບໃຊ້ກົດຂອງພຣະເຈົ້າ ແຕ່ດ້ນເນື້ອໜັງນັ້ນ ຂ້າພຣະເຈົ້າໃຊ້ກົດແຫ່ງບາບ.
	ຮ່າງກາຍແຫ່ງຄວາມຕາຍນີ້
	ຂ້າພຣະເຈົ້າຂອບຄຸນພຣະເຈົ້າ ໂດຍທາງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາ.

	Romans 8:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່.
	ເພາະສະນັ້ນ ຈິ່ງບໍ່ມີການລົງໂທດສຳລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ.
	ເພາະສະນັ້ນ.
	ກົດຂອງພຣະວິນຍານແຫ່ງຊີວິດໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ.
	ກົດແຫ່ງຄວາມບາບແລະຄວາມຕາຍ.

	Romans 8:3
	ເພາະວ່າສິ່ງຊຶ່ງກົດບັນຍັດທຳບໍ່ໄດ້ ເພາະເນື້ອຫນັງທຳໃຫ້ອ່ອນກຳລັງນັ້ນ ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງທຳແລ້ວ.
	ເພາະເນື້ອຫນັງ.
	ພຣະອົງ...ຊົງສົ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເອງມາໃນສະພາບເໝືອນເນື້ອໜັງທີ່ບາບ...ເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ...ພຣະບຸດຈິ່ງຊົງລົງໂທດບາບ.
	ພຣະບຸດ.
	ໃນສະພາບເຫມືອນເນື້ອຫນັງທີ່ບາບ.
	ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ.
	ແລະພຣະບຸດທີ່ຢູ່ໃນເນື້ອຫນັງຈຶ່ງໄດ້ຊົງລົງໂທດບາບ.
	ຂໍ້ກຳນົດຂອງທັມະບັນຍັດຈະໄດ້ສຳເລັດໃນຕົວເຮົາ.
	ເຮົາຜູ້ບໍ່ດຳເນີນຕາມເຫນືອຫນັງ.
	ແຕ່ຕາມພຣະວິນຍານ.
	ພຣະອົງ...ຊົງສົ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເອງມາໃນສະພາບເຫມືອນເນື້ອຫນັງທີ່ບາບ...ເຄື່ອງບູຊາໄຖ່ບາບ...ພຣະບຸດຈິ່ງໄດ້ຊົງລົງໂທດບາບ.

	Romans 8:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄວາມຕາຍ
	ການເອົາໃຈໃສ່ເນື້ອຫນັງ...ການເອົາໃຈໃສ່ພຣະວິນຍານ.
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຢູ່ໃນເນື້ອຫນັງ.

	Romans 8:9
	ໃນເນື້ອຫນັງ...ໃນພຣະວິນຍານ.
	ພຣະວິນຍານ...ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ...ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຄຣິດ.
	ຖ້າເປັນເລື່ອງຈິງທີ່
	ຖ້າພຣະຄຣິດສະຖິດຢູ່ໃນທ່ານ.
	ໃນດ້ານຫນຶ່ງຮ່າງກາຍຂອງທ່ານຈະຕາຍໄປໃນແງ່ຂອງບາບແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ.
	ຮ່າງກາຍຂອງທ່ານຈະຕາຍໄປໃນແງ່ຂອງບາບ.
	ວິນຍານຈະດຳຣົງຢູ່ໂດຍຄວາມຊອບທັມ.
	ພຣະວິນຍານ...ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າ...ພຣະວິນຍານຂອງພຣະຄຣິດ.

	Romans 8:11
	ຖ້າພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງ...ສະຖິດຢູ່ໃນທ່ານທັງຫຼາຍ.
	ຂອງພຣອົງຜູ້ຊົງໃຫ້ພຣະເຢຊູເປັນຂຶ້ນມາ.
	ໃຫ້ເປັນຂຶ້ນມາ.
	ກາຍຊຶ່ງຕ້ອງຕາຍ.
	ຖ້າວ່າພຣະວິນຍານຂອງພຣະອົງ...ສະຖິດຢູ່ໃນທ່ານທັງຫຼາຍ

	Romans 8:12
	ເພາະສະນັ້ນ.
	ພີ່ນ້ອງທັງຫຼາຍ.
	ເຮົາເປັນຫນີ້.
	ແຕ່ບໍ່ແມ່ນເປັນຫນີ້ຝ່າຍເນື້ອຫນັງທີ່ຈະດຳເນີນຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງ.
	ເພາະວ່າຖ້າທ່ານດຳເນີນຊີວິດຕາມເນື້ອຫນັງແລ້ວ.
	ທ່ານຈະຕ້ອງຕາຍ.
	ແຕ່ຖ້າໂດຍພຣະວິນຍານທ່ານທຳລາຍການງານຂອງຮ່າງການເສັຽ.

	Romans 8:14
	ເພາະວ່າຖ້າພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຈົ້າຊົງນຳໃຜ.
	ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ເພາະວ່າທ່ານບໍ່ໄດ້ຮັບວິນຍານແຫ່ງການເປັນທາດອີກຄັ້ງເພື່ໃຫ້ຕົກຢູ່ໃນຄວາມຢ້ານກົວ.
	ຊຶ່ງເຮົາຮ້ອງຮຽກ
	ອັບບາ,ພໍ່

	Romans 8:16
	ດ້ານຫນຶ່ງຄືເຊື້ອສາຍຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະອີກດ້ານຫນຶ່ງເປັນເຊືອສາຍຮ່ວມກັບພຣະຄຣິດ.
	ທີ່ຈະໄດ້ຮັບສັກສີຮ່ວມກ້ນກັບພຣະອົງດ້ວຍ.
	ເຊື້ອສາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ເປັນເຊື້ອສາຍຮ່ວມກັບພຣະຄຣິດ.

	Romans 8:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພາະ
	ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນວ່າ...ບໍ່ສົມຄວນທີ່ຈະເອົາໄປປຽບທຽບກັບ
	ຈະຊົງເປີດເຜີຍໃຫ້ແກ່ເຮົາ
	ສັບພະສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງກຳລັງລໍຄອຍດ້ວຍຄວາມຄາດຫວັງຢ່າງເຕັມລົ້ນ.
	ໃຫ້ບຸດທັງຫລາຍຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍ.
	ບຸດທັງຫຼາຍຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນວ່າ...ບໍ່ສົມຄວນທີ່ຈະເອົາໄປປຽບທຽບກັບ.

	Romans 8:20
	ເພາະວ່າສັບພະສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຕ້ອງຢູ່ໃຕ້ຄວາມອະນິຈັງ.
	ບໍ່ແມ່ນຕາມໃຈຊອບຂອງຕົນເອງ ແຕ່ເປັນໄປຕາມພປຮະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຄວບຄຸມຢູ່.
	ຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຢ່າງແນ້ວແນ່ວ່າສັບພະສິ່ງເຫລົ່ນັ້ນຈະໄດ້ລອດພົ້ນ.
	ຈາກການເປັນທາດໄປສູ່ການເສື່ອມສະຫລາຍ.
	ຈະໄດ້ເຂົ້າໃນເສຣີພາບແຫ່ງສັກສີຂອງບັນດາບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ເພາະເຮົາຮູ້ວ່າສັບພະສິ່ງທີ່ຊົງສ້າງ ທັງໝົດນັ້ນກຳລັງຄ້ຳຄວນແລະເຈັບປວດແບບຍິງຄອດລູກດ້ວຍກັນຈົນທຸກວັນນີ້
	ຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນຢ່າງແນ້ວແນ່ ສັບພະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະໄດ້ລອດພົ້ນ.

	Romans 8:23
	ຜູ້ໄດ້ຮັບຜົນແຮກແຫ່ງພຣະວິນຍານ.
	ລໍຄອຍການທີ່ພຣະເຈົ້າຈະຊົງໃຫ້ເປັນບຸດ ຄືການທີ່ຊົງໄຖ່ຮ່າງກາຍຂອງເຮົາ.
	ເພາະວ່າໂດຍຄວາມຫມັ້ນໃຈນີ້ ເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມລອດ.
	ແຕ່ວ່າສິ່ງທີ່ເຮົາຫມັ້ນໃຈວ່າຈະເກີດຂຶ້ນນັ້ນ ເຮົາຍັງມອງບໍ່ເຫັນ ໃຜຈະລໍຄອຍດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນສິ່ທີ່ຕົວເອງເຫັນແລ້ວ.

	Romans 8:26
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ການຄ່ຳຄວນຊຶ່ງກ່າວເປັນຖ້ອຍຄຳບໍ່ໄດ້.
	ພຣະອົງຜູ້ຊົງສັນລະສູດໃຈ.

	Romans 8:28
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ.
	ຄົນທັງຫລາຍທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງຮູ້ລ່ວງໜ້າແລ້ວ.
	ພຣະອົງຊົງກຳນົດໄວ້ກ່ອນ.
	ໃຫ້ເປັນຕາມພຣະສາຍາແຫ່ງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ.
	ພຣະບຸດ.
	ເພື່ອພຣະບຸດນັ້ນຈະໄດ້ເປັນບຸດຫົວປີ.
	ທ່າມກາງພີ່ນ້ອງເປັນຈຳນວນມາກ.
	ບັນດາທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງກຳນົດໄວ້ກ່ອນ.
	ພຣະອົງກໍຊົງໃຫ້ມີສັກສີດ້ວຍ.
	ຜູ້ທີ່ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເປັນຜູ້ຊອບທັມ.

	Romans 8:31
	ຖ້າຢ່າງນັ້ນເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດກ່ຽວກັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້?ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງຢູ່ຝ່າຍເຮົາໃຜຈະຂັດຂວາງໄດ້?.
	ພຣະອົງຜູ້ບໍ່ຊົງຫວງແຫນພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເອງ.
	ແຕ່ປະທານພຣະບຸດນັ້ນ.
	ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນພຣະອົງຈະບໍ່ປະທານສິ່ງສາຣະພັດໃຫ້ເຮົາດ້ວຍກັນກັບພຣະບຸດນັ້ນຫລື?

	Romans 8:33
	ໃຜຊິກ່າວຫາຄົນທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງເລືອກໄວ້? ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຜູ້ກະທຳໃຫ້ພວກເຂົາຊອບທັມແລ້ວ.
	ໃຜຈະເປັນຜູ້ລົງໂທດອີກ.
	ແລະຍິ່ງໄປກ່ວານັ້ນອີກ ພຣະເຈົ້າຊົງໃຫ້ພຣະອົງເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍແລ້ວ.

	Romans 8:35
	ໃຜຈະທຳໃຫ້ເຮົາຂາດຄວາມຮັກຂອງພຣະຄຣິດໄດ້.
	ຈະເປັນຄວາມທຸກຫຼືຄວາມຍາກລຳບາກຫລືການຂົ່ມເຫັງຫລືການຫີວໂຫຍຫລືການເປືອຍກາຍຫລືພັຍອັນຕຣາຍຫລືການຖືກຄົມດາບຫລື.
	ຄວາມທຸກຫລືຄວາມຍາກລຳບາກ.
	ເພາະເຫັນແກ່ປະໂຫຍດຂອງພຣະອົງ.
	ຂ້າພຣະອົງທັງຫຼາຍຈິ່ງຖືກຫມົດມື້ຈົນຄ່ຳ.
	ຖືກນັບວ່າເປັນແກະສຳລັບເອົາໄປຂ້າ.

	Romans 8:37
	ເຮົາມີຊັຍເຫລືອລົ້ນ
	ໂດຍທາງພຣະອົງຜູ້ຊົງຮັກເຮົາທັງຫຼາຍ.
	ຂ້າພຣະເຈົ້າແນ່ໃຈວ່າ.
	ຜູ້ປົກຄອງ.
	ຣິດເດດທັງຫລາຍ

	Romans 9:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່.
	ຂ້າພຣະເຈົ້າຈະເວົ້າຄວາມຈິງໃນພຣະຄຣິດເຈົ້າ. ຂ້າພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຕົວະ,
	ແລະ ຈິດສຳນຶກຜິດຊອບຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານກັບຂ້າພຣະເຈົ້າໂດຍພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດເຈົ້າ
	ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າເຖິງຄວາມຈິງໃນພຣະຄຣິດ ຂ້າພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຕົວະ.
	ວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າມີຄວາມທຸກທໍຣະມານ ແລະ ຄວາມເຈັບປວດໃນໃຈຢູ່ສະເຫມີ.
	ວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າມີຄວາມທຸກທໍຣະມານ ແລະ ຄວາມເຈັບປວດໃນໃຈຢູ່ສະເຫມີ.

	Romans 9:3
	ເພາະວ່າຂ້າພຣະເຈົ້າປາດຖະຫນາໃຫ້ຕົວຂ້າພຣະເຈົ້າເອງຖືກສາບແລະຕັດຂາດຈາກພຣະຄຣິດ ດ້ວຍເຫັນແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຄືເຊື້ອຊາດຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າຕາມເນື້ອຫນັງ.
	ອ້າຍນ້ອງ
	ພວກເຂົາເປັນຄົນອິສະຣາເອນ
	ພວກເຂົາໄດ້ຮັບສິດເປັນລູກຂອງພຣະເຈົ້າ
	ອີກທັງບັນພະບຸຣຸດກໍເປັນຂອງພວກເຂົາດ້ວຍ ແລະ ພຣະຄຣິດເຈົ້າກໍມາຈາກພວກເຂົາໂດຍທາງເນື້ອຫນັງຄືພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນພຣະເຈົ້າເຫນືອສິ່ງທັງປວງ.

	Romans 9:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ແຕ່ບໍ່ແມ່ນວ່າພຣະສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ຫລົ້ມເຫລວໄປ.
	ເພາະວ່າບໍ່ແມ່ນທຸກຄົນທີ່ຢູ່ໃນອິສະຣາເອນນັ້ນ ຈະເປັນຄົນອິສະຣາເອນຢ່າງແທ້ຈິງ.
	ແລະບໍ່ແມ່ນທຸກຄົນທີ່ເປັນເຊື້ອສາຍຂອງອັບຣາຮາມຈະເປັນບຸດທີ່ແທ້ຈິງຂອງທ່ານ.

	Romans 9:8
	.ຄົນທີ່ເປັນລູກຂອງເນື້ອຫນັງບໍ່ແມ່ນບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ລູກຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ບຸດຂອງພຣະສັນຍາ
	ນາງຊາຣາຈະມີບຸດຊາຍ.”

	Romans 9:10
	ອິຊາກບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາ...ຕາມທີ່ມີ
	ບັນພະບຸຣຸດຂອງເຮົາ.
	ຕັ້ງຄັນ
	ເພາະວ່າບຸດນັ້ນຍັງບໍ່ໄດ້ເກີດມາແລະຍັງບໍ່ໄດ້ທຳດີຫຼືຊົ່ວ
	ເພື່ອວ່າພຣະປະສົງຂອງພຣະເຈົ້າຕາມການຊົງເລືອກນັ້ນຈະຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່.
	ເພາະວ່າບຸດນັ້ນຍັງບໍ່ໄດ້ເກີດມາ.
	ແລະຍັງບໍ່ໄດ້ທຳດີຫຼືຊົ່ວ.
	ເພາະພຣະອົງ.
	ພຣະອົງຈິ່ງຕັດແກ່ນາງນັ້ນວ່າ"ພີ່ຈະບົວລະບັດນ້ອງ"
	ຢາໂຄບນັ້ນເຮົາຮັກ ແຕ່ເອຊາວເຮົາຊັງ.
	ອີຊາກບັນພະບຸຣຸດເຮົາ...ຕາມທີ່ມີ.

	Romans 9:14
	ຖ້າຢ່າງນັ້ນເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດ?
	ຂໍຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ.
	ເພາະພຣະອົງຕັດກັບໂມເຊວ່າ.
	ເພາະສະນັ້ນຈຶ່ງບໍ່ແມ່ນເພາະຄວາມຕັ້ງໃຈຫລືຄວາມພະຍາຍາມຂອງມະນຸດ.
	ຫລືຄວາມພະຍາຍາມຂອງມະນຸດ.

	Romans 9:17
	ເພາະມີຂໍ້ຄຳພີທີ່ກ່າວແກ່.
	ເຮົາ...ຂອງເຮົາ.
	ເຈົ້າ.
	ແລະເພື່ອໃຫ້ນາມຂອງເຮົາໄດ້ປະກາດໄປທົ່ວໂລກ.
	ແລະຄົນທີ່ພຣະອົງຊົງປະສົງໃຫ້ມີໃຈແຂງກະດ້າງນັ້ນພຣະອົງກໍຈະຊົງໃຫ້ມີໃຈແຂງກະດ້າງ.
	ເຮົາ...ຂອງເຮົາ.
	ນາມຂອງເຮົາ

	Romans 9:19
	ແລ້ວທ່ານກໍຈະເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າວ່າ.
	ພຣະອົງ...ຂອງພຣະອົງ.
	ສິ່ງທີ່ຖືກປັ້ນຈະກ່າວແກ່...ໃຊ້ໃນຊີວິດປະຈຳວັນ.
	ເປັນຫຍັງຈຶ່ງປັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າຢ່າງນີ້
	ເປັນຫຍັງພຣະອົງຈິ່ງຍັງຊົງຕິຕຽນ?ເພາະໃຜຈະຕໍ່ຕ້ານພຣະປະສົງຂອງພຣະອົງໄດ້?
	ພຣະອົງ...ຂອງພຣະອົງ.
	ສິ່ທີ່ຖືກປັ້ນຈະກ່າວແກ່...ໃຊ້ໃນຊີວິດປະຈຳວັນ
	ເປັນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງປັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າຢ່າງນີ້.

	Romans 9:22
	ພຣະອົງ...ຂອງພຣະອົງ.
	ພາຊະນະແຫ່ງພຣະພິໂຣດ...ພາຊະນະແຫ່ງພຣະເມດຕາ.
	ພຣະສີຣິອັນອຸດົມ.
	ຊຶ່ງພຣະອົງຊົງຈັດຕຣຽມໄວ້ກ່ອນສຳລັບສັກສີ.
	ເພື່ອເຮົາ.
	ເອີ້ນ.
	ພຣະອົງ...ຂອງພຣະອົງ.
	ພາຊະນະແຫ່ງພຣະພິໂຣດ...ພາຊະນະແຫ່ງພຣະເມດຕາ.
	ພຣະສີຣິອັນອຸດົມ.

	Romans 9:25
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ດັ່ງທີ່ພຣະອົງຕັດໄວ້ໃນພຣະຄັມພີໂຮເຊອາວ່າ.
	ໂຮເຊອາ.
	ເຮົາຈະເອີ້ນຄົນຂອງເຮົາ ຊຶ່ງເມື່ອກ່ອນບໍ່ແມ່ນຄົນຂອງເຮົາ.
	ຄົນທີ່ເປັນທີ່ຮັກຂອງເຂົາ ຊຶ່ງເມື່ອກ່ອນບໍ່ໄດ້ເປັນທີ່ຮັກ.
	ບຸດຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່.

	Romans 9:27
	ຮ້ອງປະກາດ.
	ເຫມືອນເມັດຊາຍທີ່ທະເລ.
	ຜູ້ທີ່ຈະຫລອດ.
	ພຣະດຳຣັດ.
	ເຮົາ...ເຮົາ.
	ເຮົາກໍຈະເປັນເຫມືອນເມືອງໂຊໂດມແລະເມືອງໂກໂມຣາ.
	ເຮົາ...ເຮົາ.

	Romans 9:30
	ຖ້າຢ່າງນັ້ນເຮົາຈະວ່າຢ່າງໃດ?
	ຈະວ່າພວກຕ່າງຊາດ
	ທີ່ບໍ່ໄດ້ໄຝ່ຫາຄວາມຊອບທຳ.
	ກໍຍັງບໍ່ໄດ້ບັນລຸຕາມພຣະບັນຍັດນັ້ນ.
	ຄວາມຊອບທັມທີ່ເກີດຂຶ້ນໂດຍຄວາມເຊື່ອ.

	Romans 9:32
	ເພາະຫຍັງ?
	ໂດຍການປະພຶດ.
	ກ້ອນຫີນທີ່ຈະທຳໃຫ້ສະດຸດ
	ດັ່ງທີ່ມີຄຳຂຽນໄວ້ວ່າ.
	ເຊື່ອໃນພຣະອົງ.
	ໃນສີໂຍນ.
	ຫີນກ້ອນຫນຶ່ງທີ່ຈະທຳໃຫ້ສະດຸດແລະຫີນອີກກ້ອນຫນຶ່ງທີ່ຈະທຳໃຫ້ໂກດເຄືອງ.

	Romans 10:1
	ຂໍ້ມູນເຊືອ່ມຕໍ່:
	ພີ່ນ້ອງທັງຫຼາຍ.
	ຄວາມປດາຖະຫນາໃນຈິດໃຈຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ
	ເພື່ອຄົນເຫລົ່ານັ້ນ ເພື່ອໃຫ້ເຂົາໄດ້ຮັບຄວາມລອດ.
	ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານໃຫ້ພວກເຂົາ.
	ເພາະພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ຈັກຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ພວກເຂົາຈຶ່ງບໍ່ຍອມຢູ່ໃນຄວາມຊອບທັມຂອງພຣະເຈົ້າ.

	Romans 10:4
	ເພາະວ່າພຣະຄຣິດຊົງກະທຳຕາມທັມະບັນຍັດໄດ້ຢ່າງສົມບູນຄົບຖ້ວນທຸກປະການ.
	ເພື່ອໃຫ້ທຸກຄົນທີ່ມີຄວາມເຊື່ອໄດ້ຮັບຄວາມຊອບທັມ.
	ເຊື່ອ.
	ຄວາມຊອບທັມທີ່ມາຈາກທັມະບັນຍັດ.
	ຄົນທີ່ປະພຶດຕາມຄວາມຊອບທັມແຫ່ງທັມະບັນຍັດກໍຈະມີຊີວິດຢູ່ໂດຍຄວາມຊອບທັມນັ້ນ.
	ຈະມີຊີວິດຢູ່.

	Romans 10:6
	ແຕ່ຄວາມຊອບທັມທີ່ມາຈາກຄວາມເຊື່ອວ່າດັ່ງນີ້ຄື.
	ຢ່າເວົ້າໃນໃຈຂອງຕົນເອງວ່າ.
	ໃຜຈະຂຶ້ນໄປເທິງສະຫວັນ?
	ນັ້ນຄືຈະເຊີນພຣະຄຣິດລົງມາ.
	ໃຜຈະຍັງລົງໄປທີ່ເລິກ.
	ນັ້ນຄືເຊີນພຣະຄຣິດຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ.
	ຕາຍ.
	ນັ້ນຄືຈະເຊີນພຣະຄຣິດຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ.

	Romans 10:8
	ແຕ່ຄວາມຊອບທັມວ່າຢ່າງໃດ?
	ຖ້ອຍຄຳນັ້ນຢູ່ໃກ້ທ່ານ.
	ຢູ່ໃນປາກຂອງທ່ານ.
	ແລະຢູ່ໃນໃຈຂອງທ່ານ.
	ຖ້າທ່ານຈະຍອມຮັບດ້ວປາກຂອງທ່ານພຣະເຢຊູເປັນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
	ເຊື່ອໃນໃຈຂອງທ່ານ.
	ໄດ້ຊົງໃຫ້ພຣະອົງເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍ.
	ທ່ານຈະລອດ.
	ເພາະວ່າການທີ່ມະນຸດເຊື່ອດ້ວຍໃຈກໍນຳໄປສູ່ຄວາມຊອບທັມແລະການທີ່ເຂົາຍອມຮັບດ້ວຍປາກກໍນຳໄປສູ່ຄວາມລອດ
	ດ້ວຍປາກ.

	Romans 10:11
	ທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຈະບໍ່ໄດ້ຮັບຄວາມອັບອາຍ.
	ເພາະວ່າບໍ່ມີຄວາມແຕກຕ່າງກັນລະຫວ່າງພວກຢິວແລະພວກກຣີກ.
	ແລະປະທານຢ່າງບໍຣິບູນແກ່ທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງຕໍ່ພຣະອົງ
	ເພາະວ່າທຸກຄົນທີ່ຮ້ອງອອກພຣະນາມຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຈະລອດ.
	ເພາະພຣະຄັມພີກ່າວວ່າ.
	ເພາະວ່າບໍ່ມີຄວາມແຕກຕ່າງກັນລະຫວ່າງພວກຢິວແລະພວກກຣີກ.

	Romans 10:14
	ແລ້ວຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບໍ່ເຊື່ອໃນພຣະອົງຈະຮ້ອງຂໍຕໍ່ພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ແລະຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຍັງບໍ່ທັນໄດ້ຍິນເລື່ອງຂອງພຣະອົງ ຈະເຊື່ອໃນພຣະອົງໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ເຊື່ອໃນ
	ແລະເມື່ອບໍ່ມີຜູ້ປະກາດ ພວກເຂົາຈະໄດ້ຍິນໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ແລະຖ້າບໍ່ມີໃຜສົ່ງພວກເຂົາໄປ ພວກເຂົາຈະປະກາດໄດ້ຢ່າງໃດ?
	ຕີນຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ປະກາດຂ່າວປະເສີດແຫ່ງສິ່ງປະເສີດຊ່າງງາມແທ້ໆ.

	Romans 10:16
	ແຕ່ບໍ່ແມ່ນວ່າພວກເຂົາທຸກຄົນໄດ້ສົນໃຈຟັງ.
	ອົງພຣະຜູເປັນເຈົ້າ ໃຜຈະໄດ້ເຊື່ອໃນສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ຍິນຈາກເຮົາ?
	ສິ່ງທີ່ເຂົາໄດ້ຍິນ.
	ເຊື່ອ
	ຄວາມເຊື່ອເກີດຈາກການໄດ້ຍິນ

	Romans 10:18
	ແຕ່ຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າວ່າ"ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ຍິນບໍ?"ໄດ້ຍິນຢ່າງແນ່ນອນທີ່ສຸດ.
	ສຽງຂອງພວກເຂົາໄດ້ກະຈາຍອອກໄປທົ່ວໂລກ ແລະຖ້ອຍຄຳພວກເຂົາກໍໄດ້ປະກາດອອກໄປຈົນເຖິງສຸດປາຍແຜ່ນດິນໂລກ.

	Romans 10:19
	ຍິ່ງໄປກ່ວານັ້ນຂ້າພຣະເຈົ້າເວົ້າອີກວ່າ"ອິສະຣາເອນບໍ່ຮູ້ບໍ?
	ຕອນແລກໂມເຊກ່າວວ່າ"ເຮົາຈະທຳໃຫ້ພວກທ່ານອິດສາ...ເຮົາຈະຢົ້ວຍຸໃຫ້ທ່ານໂກດຮ້າຍ.
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ເປັນຊົນຊາດ.
	ດ້ວຍຊົນຊາດທີ່ປາດສະຈາກຄວາມເຂົ້າໃຈ.
	ເຮົາຈະຢົ້ວຍຸແຍ່ໃຫ້ທ່ານໂກດຮ້າຍ.
	ທ່ານ
	ຕອນແລກໂມເຊກ່າວວ່າ"ເຮົາຈະທຳໃຫ້ພວກທ່ານອິດສາ...ເຮົາຈະຢົ້ວຍຸແຍ່ໃຫ້ທ່ານໂກດຮ້າຍ.

	Romans 10:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ.
	ແລ້ວເອຊາຢາກ້າທີ່ກ່າວວ່າ.
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບໍ່ໄດ້ສະແຫວງຫາເຮົາ ໄດ້ພົບເຮົາ ເຮົາໄດ້ປາກົດແກ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບໍ່ໄດ້ຖາມຫາເຮົາ
	ເຮົາໄດ້ປາກົດ
	ທ່ານໄດ້ກ່າວແກ່.
	ຕະຫລອດທັງວັນ.
	ເຮົາໄດ້ຍື່ນມືຂອງເຮົາອອກໄປຫາຜູ້ຄົນທີ່ບໍ່ເຊື່ອຟັງແລະດື້ດຶງ.

	Romans 11:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້າພຣະເຈົ້າຈິ່ງເວົ້າວ່າ.
	ພຣະເຈົ້າຊົງປະຕິເສດຄົນຂອງພຣະອົງແລ້ວບໍ່?
	ຂໍຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນັ້ນເລີຍ.
	ເຜົ່າເບັນຈາມິນ.
	ທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກໄວ້ກ່ອນແລ້ວ.
	ທ່ານບໍ່ຮູ້ວ່າພຣະຄຳພີກ່າວເຖິງເອລີຢາວ່າຢ່າງໃດຫລື?ທ່ານໄດ້ກ່າວຫາຄົນອິດສະລາເອນຕໍ່ພຣະເຈົ້າວ່າ.
	ພຣະຄຳພີກ່າວເຖິງວ່າ.
	ພວກເຂົາໄດ້ຂ້າ.
	ເຫຼືອຂ້າພຣະອົງພຽງຄົນດຽວ
	ເຂົາຫາທາງທີ່ຈະເອົາຊີວິດຂ້າພຣະອົງ.

	Romans 11:4
	ແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າຢ່າງໃດ?
	ພຣະເຈົ້າຊົງຕອບເຂົາວ່າຢ່າງໃດ.
	ເຂົາ
	ເຈັດພັນຄົນ.
	ຄົນຈຳນວນຫນຶ່ງທີ່ເຫລືອຢູ່.

	Romans 11:6
	ແຕ່ຖ້າເປັນໂດຍພຣະຄຸນ.
	ຖ້າເຊັ່ນນັ້ນຈະວ່າຢ່າງໃດ?
	ພຣະເຈົ້າປະທານໃຈທີ່ເຊື່ອຍຊ້າ ຕາທີ່ເບິ່ງບໍ່ເຫັນແລະຫູທີ່ບໍ່ໄດ້ຍິນແກ່ພວກເຂົາຈົນເຖິງທຸກວັນນີ້.
	ໃຈ
	ຕາທີ່ເບິ່ງບໍ່ເຫັນ
	ຫູທີ່ບໍ່ໄດ້ຍິນ.

	Romans 11:9
	ໃຫ້ໂຕະອາຫານຂອງເຂົາເປັນຕາຂ່າຍກັບດັກ.
	ທ່ອນຫີນທີ່ທຳໃຫ້ສະດຸດ
	ແລະເປັນສິ່ງຕອບແທນແກ່ພວກເຂົາ.
	ໃຫ້ຫຼັງຂອງພວກເຂົາງໍຄ່ອມຢູ່ສະເຫມີ.

	Romans 11:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຂົາສະດຸດຈົນລົ້ມລົງຫລື?
	ຂໍຢ່າໃຫ້ເປັນເຊັ່ນນີ້ເລີຍ.
	ທຳໃຫ້ພວກເຂົາອິດສາ.
	ທັງໂລກ
	ທຳໃຫ້ພວກເຂົາອິດສາ.
	ຄຳເວົ້າທັງສອງນີ້ໂດຍພື້ນຖານແລ້ວຫມາຍຄວາມຢ່າງດຽວກັນຖ້າທ່ານຈຳເປັນ.ທ່ານສາມາດລວມທັງສອງຄຳເວົ້ານີ້ໃນການແປຂອງທ່ານໄດ້ ແປໄດ້ອີກຢ່າງວ່າ:"ເມື່ອຄົນຢິວລົ້ມລົງໃນຝ່າຍວິນຍານຜົນກໍຄືພຣະເຈົ້າຊົງອວຍພອນຄົນຕ່າງຊາດຢ່າງບໍຣິບູນ"
	ທັງໂລກໄດ້ຮັບຄວາມອຸດົມສົມບູນ.

	Romans 11:13
	ທຳໃຫ້...ອິດສາ
	ພີ່ນ້ອງຮ່ວມຊາດຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ.
	ບາງທີເຮົາອາດຈະຊ່ວຍບາງຄົນໃຫ້ລອດ.

	Romans 11:15
	ພວກອິດສະລາເອນ
	ທັງໂລກ
	ກໍເປັນເຫມືອນກັບວ່າເຂົາໄດ້ຕາຍໄປແລ້ວແລະກັບມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງ.
	ຖ້າໄດ້ມີການສະຫງວນແປ້ງດິບໄວ້ເພື່ອຖວາຍເປັນຜົນແລກ ແປ້ງດິບທັງກ້ອນກໍເປັນຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.
	ຖ້າໄດ້ມີການສະຫງວນຮາກໄວ້ເພື່ອຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ ກິ່ງທັງຫມົດກໍເປັນຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.
	ຜົນແລກ
	ຖ້າໄດ້ມີການສະຫງວນແປ້ງດິບໄວ້ເພື່ອຖວາຍເປັນຜົນແລກ ແປ້ງດິບທັງກ້ອນກໍເປັນຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.
	ຖ້າໄດ້ມີການສະຫງວນຮາກໄວ້ເພື່ອຖວາຍແກ່ພຣະເຈົ້າ ກິ່ງທັງຫມົດກໍເປັນຂອງພຣະອົງດ້ວຍ.
	ສະຫງວນຮາກໄວ້

	Romans 11:17
	ຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງນຳທ່ານທີ່ເປັນກິ່ງຫມາກກອກປ່າ.
	ມາຕໍ່ໄວ້ແທນກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ
	ຮາກຕົ້າຫມາກກອກອັນບໍຣິບູນ
	ກໍຢ່າອວດດີຕໍ່ກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
	ຢ່າລືມວ່າທ່ານບໍ່ໄດ້ລ້ຽງຮາກນັ້ນແຕ່ຮາກຕ່າງຫາກທີ່ລ້ຽງທ່ານ.
	ແຕ່ຖ້າບາງກິ່ງຖືກຫັກອອກແລ້ວ.

	Romans 11:19
	ກິ່ງເຫລົ່ານັ້ນຖືກຫັກອອກ.
	ກິ່ງ
	ເພື່ອເຮົາຈະໄດ້ຖືກຕໍ່ເຂົ້າແທນທີ່.
	ພວກເຂົາຖືກຫັກອອກ
	ຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ
	ແຕ່ທີ່ທ່ານຢືນຢັດຢ່າງໝັ້ນຄົງ ໄດ້ກໍເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ.
	ເພາະວ່າຖ້າພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຊົງລະເວັ້ນກິ່ງເດີມຕາມທັມະຊາດເຫຼົ່ານັ້ນ ພຣະອົງກໍບໍ່ຊົງລະເວັ້ນທ່ານເຊັ່ນກັນ.
	ກິ່ງເດີມຕາມທັມະຊາດ
	ຂອງພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ
	ແຕ່ທີ່ທ່ານຢືນຢັດຢ່າງຫມັ້ນຄົງໄດ້ກໍເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານ.

	Romans 11:22
	ພຣເມດຕາແລະຄວາມເຂັ້ມງວດຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ບໍ່ດັ່ງນັ້ນທ່ານກໍຈະຕັດອອກດ້ວຍ.
	ພຣະອົງຊົງເຂັ້ມງວດກັບພວກຢິວ.

	Romans 11:23
	ຖ້າພວກເຂົາບໍ່ດື້ດຶງທີ່ຈະຢູ່ໃນຄວາມບໍ່ຕໍ່ໄປ.
	ພວກເຂົາກໍຈະໄດ້ຮັບການຕໍ່ກັບເຂົ້າໄປໃຫມ່.
	ຕໍ່
	ເພາະວ່າຖ້າພຣະເຈົ້າຊົງຕັດທ່ານອອກຈາກຕົ້ນຫມາກກອກປ່າຕາມທຳມະຊາດແລະຊົງມາຕໍ່ກັບຕົ້ນຫມາກກອກພັນດີຊຶ່ງຜິດທຳມະຊາດແລ້ວ.ການທີ່ຈະເອົາພວກຢິວເຫຼົ່ານັ້ນຊຶ່ງເປັນກິ່ງເດີມຕາມທຳມະຊາດມາຕໍ່ກັບເຂົ້າໄປໃນຕົ້ນຂອງມັນເອງຈະເປັນເລື່ອງງ່າຍຫລາຍກ່ວານັ້ນປານໃດ?
	ກິ່ງໄມ້
	ພວກເຂົາ...ພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາ...ຫມູ່ເຂົາ.

	Romans 11:25
	ຂ້າພຣະເຈົ້າຢາກໃຫ້ທ່ານເຂົ້າໃຈ.
	ຂ້າພຣະເຈົ້າ
	ທ່ານ...ທ່ານ...ຂອງທ່ານ.
	ເພື່ອທີ່ວ່າທ່ານຈະບໍ່ໄດ້ອວດຮູ້.
	ສ່ວນຫນຶ່ງຂອງຊົນຊາດອິສະຣາເອນແລະມີໃຈແຂງກະດ້າງໄປ
	ຈົນກ່ວາຄົນຕ່າງຊາດຈະໄດ້ເຂົ້າມາຄົບຕາມຈຳນວນ.
	ພີ່ນອງທັງຫລາຍ
	ທ່ານ...ທ່ານ...ຂອງທ່ານ.

	Romans 11:26
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຊົນຊາດອິດສະລາເອນທັງຫມົດຈະໄດ້ຮັບຄວາມຫລອດ.
	ຊົນຊາດອິສະຣາເອນທັງຫມົດຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດ
	ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ.
	ມາຈາກສີໂຢນ
	ພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດ
	ພຣະອົງຈະຊົງກຳຈັດຄວາມອະທັມ
	ຈາກຢາໂຄບ
	ເມື່ອເຮົາຈະຍົກໂທດບາບຂອງພວກເຂົາ.

	Romans 11:28
	ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ...ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ.
	ພວກເຂົາກໍເປັນສັດຕຣູຂອງພຣະເຈົ້າເີ່ອປະໂຫຍດຂອງພວກທ່ານ.
	ພວກເຂົາກໍເປັນສັດຕຣູ.
	ເພາະວ່າຂອງປະທານແລະການຊົງຮຽກຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນບໍ່ມີວັນປ່ຽນແປງ.
	ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ...ແຕ່ໃນອີກດ້າຫນຶ່ງ.
	ເລື່ອງຂ່າວປະເສີດ
	ພວກເຂົາເປັນສັດຕຣູຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອປະໂຫຍດຂອງພວກທ່ານ.
	ພວກເຂົາເປັນທີ່ຮັກເນື່ອງຈາກບັນພະບຸລຸດທັງຫລາຍ

	Romans 11:30
	ພວກທ່ານບໍ່ໄດ້ເຊື່ອຟັງພຣະເຈົ້າ.
	ທ່ານ
	ພຣະເຈົ້າຊົງກຳນົດໃຫ້ມະນຸດທຸກຄົນຢູ່ໃນຄວາມບໍ່ເຊື່ອຟັງ.
	ບັດນີ້ໄດ້ຮັບພຣະເມດຕາ ເພາະຄວາມບໍ່ເຊື່ອຟັງຂອງພວກເຂົາ.

	Romans 11:33
	ໂອ!ພຣະປັນຍາແລະຄວາມຮອບຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນລ້ຳເລິກເທົ່າໃດ.
	ຂໍ້ຕັດສິນຂອງພຣະອົງນັ້ນເຫລືອທີ່ຈະຢັ່ງຮູ້ໄດ້ ແລະທາງຂອງພຣະອົງກໍເຫລືອທີ່ຈະຄົ້ນພົບໄດ້.
	ໂອ!ພຣະປັນຍາແລະຄວາມຮອບຮູ້ຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນລ້ຳເລິກເທົ່າໃດ.
	ໃຜຊິຮູ້ພຣະທັຍຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໄດ້?
	ຫຼືໃຜຈະເປັນທີ່ປຶກສາຂອງພຣະອົງໄດ້?

	Romans 11:35
	ເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຕອບແທນເຂົາ.
	ຕອບແທນເຂົາ
	ພຣະອົງ
	ຫຼືໃຜໄດ້ຖວາຍສິ່ງໜຶ່ງສິ່ງໃດແກ່ພຣະເຈົ້າກ່ອນເພື່ອທີ່ພຣະອົງຈະຊົງຕອບແທນເຂົາ?
	ຂໍພຣະສີຣິຈົ່ງມີແດ່ພຣະອົງສືບໄປເປັນນິດ.

	Romans 12:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ດ້ວຍເຫດນີ້ ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ ໂດຍເຫັນແກ່ພຣະເມດຕາຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ໃຫ້ຖວາຍຕົວຂອງພວກທ່ານແດ່ພຣະເຈົ້າ ເພື່ອເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ມີຊີວິດ.
	ບໍຣິສຸດ ແລະເປັນທີ່ພໍພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ.
	ນີ້ເປັນການຮັບໃຊ້ອັນສົມຄວນຂອງທ່ານ.
	ຢ່າປະພຶດຕາມຢ່າງຄົນໃນໂລກນີ້.
	ຢ່າປະພຶດຕາມຢ່າງ.
	ໂລກນີ້
	ແຕ່ຈົ່ງຮັບການປ່ຽນແປງຈິດໃຈໃຫມ່.
	ນີ້ເປັນການຮັບໃຊ້ອັນສົມຄວນຂອງທ່ານ.

	Romans 12:3
	ໂດຍພຣະຄຸນຊຶ່ງປະທານແກ່ຂ້າພຣະເຈົ້າ.
	ວ່າທຸກຄົນໃນພວກທ່ານບໍ່ຄວນຄິດຖືຕົວເກີນກ່ວາທີ່ຕົນຄວນຈະຄິດ.
	ແຕ່ຈົ່ງຄິດຢ່າງສະຫລາດຮອບຄອບ.
	ຢ່າງສະຫລາດຮອບຄອບໃຫ້ສົມຂະຫນາດຂອງຄວາມເຊື່ອທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານໃຫ້ແກ່ທ່ານແຕ່ລະຄົນ.

	Romans 12:4
	ເພາະ
	ເຮົາທີ່ມີຫລາຍຄົນກໍເປັນກາຍດຽວໃນພຣະຄຣິດ.
	ອະໄວຍະວະ
	ຕ່າງກໍເປັນອະໄວຍະວະແກ່ກັນແລະກັນ.
	ຕ່າງກໍເປັນອະໄວຍະວະແກ່ກັນແລະກັນຢ່າງນັ້ນ.

	Romans 12:6
	ເຮົາທຸກຄົນມີຂອງປະທານທີ່ແຕກຕ່າງກັນຕາມພຣະຄຸນທີ່ໄດ້ປະທານໃຫ້ແກ່ເຮົາ.
	ກໍຈົ່ງທຳຕາມຊັດສ່ວນຄວາມເຊື່ອຂອງເຂົາ.
	ຖ້າຂອງປະທານຂອງຄົນຫນຶ່ງຄືການໃຫ້

	Romans 12:9
	ຈົ່ງໃຫ້ຄວາມຮັກປາສະຈາກການເສແສ້ງ
	ຄວາມຮັກ
	ໃນເລື່ອງຄວາມຮັກແບບພີ່ນ້ອງນັ້ນ ຈົ່ງຮັກແພງຊຶ່ງກັນແລະກັນ.
	ໃນເລື່ອງຄວາມຮັກແບບພີ່ນ້ອງນັ້ນ.
	ຈົ່ງຮັກແພງຊຶ່ງກັນແລກັນ
	ໃນເລື່ອງກຽດຕິົຍົດນັ້ນ ຈົ່ງໃຫ້ກຽດຕິຍົດເຊຶ່ງກັນແລກັນ

	Romans 12:11
	ໃນເລື່ອງຄວາມພາກພຽນນັ້ນຈົ່ງຢ່າລັງເລໃຈໃນເລື່ອງພຣະວິນຍານນັ້ນ ຈົ່ງມີໃຈກະຕືລືລົ້ນ ໃນເລື່ອງຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້ານັ້ນ ຈົ່ງຮັບໃຊ້ພຣະອົງ.
	ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີໃນຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ທ່ານມີຕໍ່ອະນາຄົດ.
	ຈົ່ງອົດທົນໃນຄວາມຍາກລຳບາກຂອງທ່ານ.
	ຈົ່ງອະທິຖານຕໍ່ໄປ.
	ຈົ່ງແບ່ງປັນຜູ້ເຊື່ອເມື່ອເຂົາຂັດສົນ
	ຈົ່ງພະຍາຍາມຕ້ອນຮັບແຂກແປກຫນ້າໃຫ້ດີທີ່ສຸດ
	ໃນເລື່ອງຄວາມພາກພຽນນັ້ນ ຈົ່ງຢ່າລັງເລໃຈໃນເລື່ອງພຣະວິນຍານນັ້ນ ຈົ່ງມີໃຈກະຕືລືລົ້ນທີ່ຈະດຳເນີນຕາມພຣະວິນຍານແລະຮັບໃຊ້ພຣະອົງ.

	Romans 12:14
	ຈົ່ງເປັນນ້ຳຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ
	ຢ່າຄິດໃນທາງທີ່ເຍີ່ຫຍິ່ງ.
	ຍອມຮັບຄົນທີ່ຕ່ຳຕ້ອຍກ່ວາ.
	ຢ່າຖືຕົວເອງສະຫລາດ.

	Romans 12:17
	ຢ່າທຳຊົ່ວຕອບແທນຊົ່ວແກ່ຜູ້ໃດເລີຍ.
	ຈົ່ງທຳສິ່ງທີ່ດີໃນສາຍຕາຂອງທຸກຄົນ.
	ເທົ່າທີ່ເລື່ອງນີ້ຂຶ້ນຢູ່ກັບທ່ານ

	Romans 12:19
	ແຕ່ວ່າຖ້າສັດຕຣູຂອງທ່ານຫີວ...ຫົວຂອງເຂົາ
	ການແກ້ແຄ້ນເປັນຂອງເຮົາໆຈະຕອບແທນເອງ.
	ຖ້າສັດຕຣູ...ຈົ່ງໃຫ້ອາຫານເຂົາຮັບປະທານ...ໃຫ້ນ້ຳເຂົາດື່ມ ຖ້າທ່ານທຳເຊັ່ນນີ້ ທ່ານຈະສຸມທ່ານໄຟ...ຢ່າໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຊະນະທ່ານໄດ້ແຕ່ຈົ່ງຊະນະຄວາມຊົ່ວ.
	ຈົ່ງໃຫ້ອາຫານເຂົາຮັບປະທານ.
	ສຸມຖ່ານໄຟທີ່ລຸກຮຸ່ງແດງໄວ້ເທິງຫົວຂອງເຂົາ.
	ຢ່າໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຊະນະທ່ານໄດ້ ແຕ່ຈົ່ງຊະນະຄວາມຊົ່ວດ້ວຍຄວາມດີ.
	ມອບໄວ້ໃຫ້ພຣະເຈົ້າເປັນຜູຊົງລົງພຣະອາຍາ.
	ເພາະມີຂຽນໄວ້ວ່າ.
	ຖ້າສັດຕຣູ...ຈົ່ງໃຫ້ອາຫານເຂົາຮັບປະທານ...ໃຫ້ນ້ຳເຂົາດື່ມ ຖ້າທ່ານທຳເຊັ່ນນີ້ທ່ານຈະສຸມຖ່ານໄຟ...ຢ່າໃຫ້ຄວາມຊົ່ວຊະນະທ່ານໄດ້ແຕ່ຈົ່ງຊະນະຄວາມຊົ່ວ.
	ແຕ່ວ່າຖ້າສັດຕຣູຂອງທ່ານຫີວ...ຫົວຂອງເຂົາ.

	Romans 13:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃຫ້ທຸກຄົນຍອມເຊື່ອຟັງ.
	ຜູ້ທີ່ມີອຳນາດປົກຄອງ.
	ເພາະວ່າ
	ເພາະວ່າບໍ່ມີອຳນາດໃດເລີຍທີ່ບໍ່ໄດ້ມາຈາກພຣະເຈົ້າ.
	ແລະອຳນາດທີ່ມີຢູ່ນັ້ນໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງໂດຍພຣະເຈົ້າ.
	ອຳນາດນັ້ນ
	ຜູ້ທີ່ຂັດຂືນນັ້ນ
	ຜູ້ທີ່ຂັດຂືນນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກພິພາກສາລົງໂທດ.

	Romans 13:3
	ເພາະ
	ຜູ້ທີ່ປົກຄອງນັ້ນບໍ່ຫນ້າຢ້ານ.
	ສຳລັບຄົນທີ່ທຳຄວາມດີ...ສຳລັບຄົນທີ່ທຳຄວາມຊົ່ວ.
	ທ່ານຕ້ອງການຈະບໍ່ຮູ້ສຶກຢ້ານກົວຜູ້ມີອຳນາດຫຼື?
	ທ່ານຈະໄດ້ຮັບການຍົກຍ້ອງຈາກຜູ້ມີອຳນາດນັ້ນ.
	ເຂົາບໍ່ໄດ້ຖືດາບໄວ້ລ້າ ໆ
	ຖືດາບ.
	ຜູ້ລ້າງແຄ້ນໂທດບາບ.
	ບໍ່ແມ່ນເພາະຢ້ານການລົງໂທດພຽງຢ່າງດຽວ ແຕ່ເພື່ອຈິດສຳນຶກຖືກຜິດດ້ວຍ.
	ສຳລັບຄົນທີ່ທຳຄວາມດີ...ສຳລັບຄົນທີ່ທຳຄວາມຊົ່ວ.

	Romans 13:6
	ດ້ວຍເຫດນີ້
	ທ່ານ...ຈົ່ງຈ່າຍໃຫ້ແກ່ຄົນ.
	ເພາະ
	ທຳຫນ້າທີ່
	ພາສີ
	ທ່ານ...ຈົ່ງຈ່າຍໃຫ້ແກ່ທຸກຄົນ.
	ພາສີແກ່ຄົນທີ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບພາສີ ຄ່າທຳນຽມທີ່ຄົນຕ້ອງໄດ້ຮັບຄ່າທຳນຽມ ຄວາມເກງກົວແກ່ຄົນທີ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບຄວາມເກງກົວ ກຽດຕິຍົດແກ່ຄົນທີ່ຕ້ອງໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດ.

	Romans 13:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຢ່າເປັນຫນີ້ໃດໆໃຜເລີຍ.
	ເປັນຫນີ້
	ນອກຈາກ
	ຄວາມຮັກ
	ທ່ານຈະ
	ໂລບ
	ຄວາມຮັກຍ້ອມມີອັນຕະລາຍ
	ດັ່ງນັ້ນ
	ຢ່າເປັນໜີ້ຫຍັງໃຜເລີຍ ນອກຈາກຄວາມຮັກຕໍ່ກັນແລະກັນ.
	ນອກຈາກຄວາມຮັກຕໍ່ກັນແລະກັນ.
	ຄວາມຮັກບໍ່ທຳອັນຕະລາຍເພື່ອນບ້ານຂອງເຂົາ.

	Romans 13:11
	ເວລານີ້ດີຫລາຍແລ້ວ
	ຮຸ່ງເຊົ້າກຳລັງໃກ້ເຂົ້າມາ
	ການງານແຫ່ງຄວາມມືດ
	ສວມໃສ່ເສື້ອເກາະແຫ່ງຄວາມສະຫວ່າງ.
	ທ່ານຄວນຈະຮູ້ຈັກເວລາ ວ່ານີ້ເປັນເວລາທີ່ທ່ານຈະຕ້ອງຕື່ນຈາກຫລັບແລ້ວ.

	Romans 13:13
	ໃຫ້ເຮົາ
	ເຫມືອນໃນເວລາກາງເວັນ
	ການທະເລາະວິວາດ.
	ອິດສາກັນ
	ຈົ່ງປະດັບກາຍດ້ວຍພຣະເຢຊູຄຣິດ.
	ປະດັບ
	ຢ່າຈັດຕຽມຫຍັງໄວ້ເພື່ອເນື້ອຫນັງ
	ເນື້ອຫນັງ
	ໃຫ້ເຮົາດຳເນີນຊີວິດຢ່າງເຫມາະສົມເໝືອນໃນເວລາກາງເວັນ
	ຢ່າໃຫ້ເຮົາດຳເນີນໃນຄວາມຜິດບາບທາງເພດຫຼືໃນຕັນຫາທີ່ຄວບຄຸມບໍ່ໄດ້.

	Romans 14:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອ
	ໂດຍທີ່ບໍ່ຕ້ອງຕັດສິນໃນຂໍ້ໂຕ້ແຍ້ງຕ່າງໆ
	ໃນດ້ານຫນຶ່ງ ຄົນຫນຶ່ງມີຄວາມເຊື່ອໃນການກິນທຸກຢ່າງ ແຕ່ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ.
	ໂດຍທີ່ບໍ່ຕ້ອງຕັດສິນໃນຂໍ້ໂຕ້ແຍ້ງຕ່າງໆ.
	ຄົນຫນຶ່ງມີຄວາມເຊື່ອວ່າຈະກິນອັນໃດກໍໄດ້.
	ອີກຄົນຫນຶ່ງທີ່ອ່ອນແອໃນຄວາມເຊື່ອກໍກິນແຕ່ຜັກເທົ່ານັ້ນ.

	Romans 14:3
	ທ່ານເປັນໃຜທີ່ຈະຕັດສິນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງຄົນອື່ນ?
	ທ່ານ...ທ່ານ
	ຜູ້ຮັບໃຊ້ຄົນນັ້ນຈະຢືນຢູ່ຫລືລົ້ມລົງກໍຂຶ້ນຢູ່ກັບນາຍຂອງເຂົາ
	ແຕ່ເຂົາຈະໄດ້ຮັບການທຳໃຫ້ຢືນຢູ່ເພາະວ່າອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງສາມາດທີ່ຈະກະທຳໃຫ້ເຂົາຢືນຢູ່ໄດ້.

	Romans 14:5
	ໃນດ້ານຫນຶ່ງຄົນຫນຶ່ງຖືວ່າວັນໜຶ່ງດີກ່ວາອີກວັນຫນຶ່ງ ໃນອີກດ້ານຫນຶ່ງ ອີກຄົນຫນຶ່ງຖືວ່າທຸກວັນເຫມືອນກັນ.
	ໃຫ້ແຕ່ລະຄົນເຊື່ອໃນຄວາມຄິດຂອງຕົນເອງ.
	ຄົນທີ່ຖືວັນກໍຖືເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
	ແລະຄົນທີ່ກິນກໍກິນເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
	ຄົນທີ່ບໍ່ກິນກໍບໍ່ກິນເພື່ອອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
	ຄົນຫນຶ່ງຖືວ່າວັນຫນຶ່ງດີກ່ວາອີກວັນຫນຶ່ງ ອີກຄົນຫນຶ່ງຖືວ່າທຸກວັນເຫມືອນກັນ.

	Romans 14:7
	ເຮົາ...ເຮົາ
	ຂອງຄົນຕາຍແລະຄົນເປັນ
	ເພາະເຮົາທຸກຄົນບໍ່ໄດ້ຢູ່ເພື່ອຕົວເອງ
	ບໍ່ໄດ້ຕາຍເພື່ອຄົວເອງ.
	ເຮົາ...ເຮົາ

	Romans 14:10
	ແຕ່ທ່ານເປັນຫຍັງທ່ານຈິ່ງຕັດສິນພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ?ແລະທ່ານເປັນຫຍັງທ່ານຈິ່ງດູໝິ່ນພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ?
	ເພາະວ່າເຮົາທຸກຄົນຈະຕ້ອງຢືນຢູ່ຕໍ່ຫນ້າພຣະທີ່ນັ່ງແຫ່ງການພິພາກສາຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ເຮົາມີຊີວິດຢູ່ເຖິງໃສ.
	ທຸກຄົນຈະຂຸເຂົ່າລົງກາບເຮົາ ແລະທຸກລີ້ນຈະສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ.
	ພີ່ນ້ອງ
	ເພາະມີຂຽນໄວ່ວ່າ.

	Romans 14:12
	ຈະຕ້ອງລາຍງານເລື່ອງຂອງຕົວເອງຕໍ່ພຣະເຈົ້າ.
	ແຕ່ຈົ່ງຕັດສິນໃຈໃນສິ່ງນີ້ວ່າຈະບໍ່ມີໃຜວາງທ່ອນຫີນທີ່ຈະທຳໃຫ້ສະດຸດຫຼືກັບດັກໃຫ້ແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາເລີຍ.
	ພີ່ນ້ອງ

	Romans 14:14
	ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ແລະເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູເປັນເຈົ້າ
	ບໍ່ມີຫຍັງທີ່ເປັນມົນທິນໃນຕົວເອງເລີຍ.
	ໃນຕົວເອງ.
	ແຕ່ສຳລັບຄົນທີ່ຖືວ່າສິ່ງໃດເປັນມົນທິນ ສິ່ງນັ້ນກໍຈະເປັນມົນທິນສຳລັບເຂົາ.
	ຖ້າພີ່ນ້ອງຮູ້ສຶກທຸກໃຈຍ້ອນອາຫານທີ່ທ່ານກິນນັ້ນ
	ທ່ານກໍບໍ່ໄດ້ເດີນໃນຄວາມຮັກອີກຕໍ່ໄປ.
	ພີ່ນ້ອງ
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	ຢ່າໃຫ້ການກະເຮັດດີຂອງທ່ານເປັນເຫດໃຫ້ຄົນອື່ນເຢາະເຢີ້ຍພວກເຂົາເລີຍ
	ການກະທຳດີຂອງທ່ານ.
	ຄົນອື່ນ
	ເພາະວ່າອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນບໍ່ແມ່ນການກິນແລະການດື່ມ ແຕ່ເປັນຄວາມຊອບທຳ ສັນຕິສຸກແລະຄວາມຊົມຊື່ນຍິນດີໃນພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ.
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	ເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງມະນຸດ
	ໃຫ້ເຮົາໄຝ່ຫາສິ່ງທີ່ທຳໃຫ້ເກີດສັນຕິສຸກແລະສິ່ງທີ່ຈະເສີມສ້າງກັນແລະກັນຂຶ້ນ.

	Romans 14:20
	ເປັນການດີທີ່ຈະບໍ່ກິນເນື້ອສັດຫຼືບໍ່ດື່ມເຫລົ່າອະງຸ່ນຫຼືສິ່ງໃດກໍຕາມທີ່ເຮັດໃຫ້ຮູ້ສຶກບໍ່ດີ.
	ຂອງທ່ານ
	ຢ່າທຳລາຍການງານຂອງພຣະເຈົ້າເພາະອາຫານເລີຍ
	ແຕ່ຖ້າຄົນນັ້ນກິນແລ້ວທຳໃຫ້ຄົນອື່ນສະດຸດກໍເປັນສິ່ງທີ່ບໍ່ດີ
	ພີ່ນ້ອງ

	Romans 14:22
	ຄວາມເຊື່ອໃນສິ່ງເຫລົ່ານີ້ທີ່ທ່ານມີ.
	ທ່ານ...ຕົວທ່ານ.
	ຄົນທີ່ບໍ່ໄດ້ກ່າວໂທດຕົນເອງໃນສິ່ງທີ່ຕົນເຫັນຊອບກໍເປັນສຸກ
	ຄົນທີ່ສົງໃສນັ້ນຖ້າເຂົາກິນກໍຈະຖືກກ່າວໂທດ.
	ເພາະເປັນສິ່ງບໍ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມເຊື່ອ.
	ສິ່ງໃດກໍຕາມທີ່ບໍ່ໄດ້ມາຈາກຄວາມເຊື່ອກໍເປັນຄວາມບາບ
	ທ່ານ...ຕົວທ່ານ

	Romans 15:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບັດນີ້
	ພວກເຮົາຊຶ່ງມີຄວາມເຊື່ອເຂັ້ມແຂງ.
	ພວກເຮົາ
	ຄົນທີ່ອ່ອນແອ.
	ເປັນການເສີມສ້າງເຂົາຂຶ້ນ.

	Romans 15:3
	ຄຳເວົ້າດູຫມິ່ນຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ດູຫມິ່ນພຣະອົງ ຕົກຢູ່ກັບຂ້າພຣະອົງ.
	ເພາະສິ່ງໃດກໍຕາມທີ່ເຂົາໄດ້ຂຽນໄວ້ກ່ອນໜຫນ້ານີ້ກໍຂຽນໄວ້ເພື່ອສັ່ງສອນພວກເຮົາ.
	ຂອງເຮົາ...ເຮົາ
	ແຕ່ເປັນຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ.
	ເພື່ອທີ່ວ່າພວກເຮົາຈະໄດ້ມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນໂດຍຄວາມອົດທົນແລະໂດຍການໜູນໃຈຈາກພຣະຄຳພີ.

	Romans 15:5
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ...ພຣະເຈົ້າ...ປະທານ
	ຄວາມເປັນນ້ຳຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນໃນພວກທ່ານທັງຫຼາຍ.
	ສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າແລະພຣະບິດາຂອງພຣເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງພວກເຮົາດ້ວປາກດຽວກັນ.
	ຂໍ...ພຣະເຈົ້າ...ປະທານ
	ຕ້ອນຮັບກັນແລະກັນ

	Romans 15:8
	ເພາະຂ້າພະເຈົ້າເວົ້າວ່າ.
	ພຣະຄຣິດໄດ້ຊົງເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພວກທີ່ເຂົ້າສຸໜັດ.
	ເພື່ອທີ່ວ່າພຣະອົງຈະໄດ້ຊົງຢືນຢັນພຣະສັນຍາທີ່ໄດ້ປະທານແກ່ບັນພະບຸລຸດນັ້ນ.
	ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ.
	ແລະເພື່ອໃຫ້ບັນດາຄົນຕ່າງຊາດ.
	ແລະຮ້ອງເພງສັນຣະເສີນພຣະນາມພຣະອົງ.

	Romans 15:10
	ແລະມີຄຳກ່າວອີກວ່າ
	ກັບປະຊາຊົນຂອງພຣະອົງ.
	ຍົກຍ້ອງພຣະອົງ.

	Romans 15:12
	ຮາກແຫ່ງເຈດຊີ.
	ຄົນຕ່າງຊາດທັງປວງຈະມີຄວາມຫມັ້ນໃຈໃນພຣະອົງ.

	Romans 15:13
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງຄວາມຫມັ້ນໃຈ.
	ເຕີມເຕັມທ່ານດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ.
	ທ່ານຈະໄດ້ເຕັມປ່ຽມໃນຄວາມຫມັ້ນໃຈ.

	Romans 15:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບໍລິບູນໄປດ້ວຍຄວາມຮູ້ທຸກຢ່າງ.
	ເຕືອນສະຕິກັນແລະກັນໄດ້.
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນທ່ານ.
	ພີ່ນ້ອງທັງຫຼາຍ.

	Romans 15:15
	ຂອງປະທານທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ປະທານແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ.
	ຄົນຕ່າງຊາດເປັນເຄື່ອງບູຊາທີ່ຊອບພຣະທັຍ.

	Romans 15:17
	ດັ່ງນັ້ນຄວາມຍິນດີຂອງຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ໃນພຣະເຢຊູຄຣິດແລະໃນສິ່ງທີ່ກ່ຽວກັບພຣະເຈົ້າ
	ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໄດ້ໂດຍຄຳສອນແລະການກະທຳ ໂດຍຣິດເດດແຫ່ງຫມາຍສຳຄັນແລະການອັດສະຈັນແລະໂດຍຣິດເດດແຫ່ງພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ.
	ຫມາຍສຳຄັນແລະການອັດສະຈັນ.
	ເພື່ອທີ່ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະຄຣິດຢ່າງຄົບຖ້ວນ ຕັ້ງແຕ່ກຸງເຢລູຊາເລັມອ້ອມໄປໄກເຖິງເມືອງອິນລີຣິຄຸມ.
	ເພາະວ່າຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ກ້າກ່າວໃນສິ່ງໃດ...ນີ້ຄືສິ່ງທີ່ເກີດຂຶ້ນໄດ້ໂດຍຄຳສອນແລະການກະທຳ ໂດຍຣິດເດດແຫ່ງໝາຍສຳຄັນແລະການອັດສະຈັນແລະໂດຍຣິດເດດແຫ່ງພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ.

	Romans 15:20
	ໂດຍການນີ້ການປາດຖະຫນາຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄືການປະກາດຂ່າວປະເສີດແຕ່ບໍ່ແມ່ນໃນທີ່ຊຶ່ງມີການອອກພຣະນາມຂອງພຣະຄຣິດມາກ່ອນ.
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບໍ່ເຄີຍມີໃຜບອກຂ່າວເລື່ອງພຣະອົງ.
	ເພື່ອທີ່ວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ບໍ່ກໍ່ຂຶ້ນບົນຮາກຖານຂອງຄົນອື່ນ.
	ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ວ່າ.

	Romans 15:22
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈິ່ງມີເຫດຂັດຂວາງຂ້າພະເຈົ້າ.
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ປະກາດໄປທົ່ວທຸກທີ່ໃນແຄ້ວນເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ.

	Romans 15:24
	ແວະມາຫາ
	ໃຊ້ເວລາອັນເພີດເພີນໃຈກັບພວກທ່ານ.
	ສະເປນ
	ເພື່ອໃຫ້ພວກເຈົ້າສົ່ງຂ້າພະເຈົ້າເດີນທາງຕໍ່ໄປ

	Romans 15:26
	ພວກເຂົາຍິນດີທີ່ຈະທຳເຊັ່ນນີ້.
	ທີ່ຈິງແລ້ວພວກເຂົາເປັນຫນີ້ຜູ້ເຊື່ອເຫລົ່ານັ້ນດ້ວຍ.
	"ຖ້າຄົນຕ່າງຊາດໄດ້ມີສ່ວນຮ່ວມໃນຂອງປະທານຝ່າຍວິນຍານແລ້ວ ກໍເປັນການສົມຄວນທີ່ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບໃຊ້ພວກເຂົາ.
	ບັນດາຜູ້ເຊື່ອໃນແຄ້ວນມາຊີໂດເນຍແລະອາຄາຢາຍິນດີທີ່ຈະ

	Romans 15:28
	ມອບໃຫ້.
	ຜົນ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະມາດ້ວຍພຣະພອນອັນເຕັມຂະຫນາດຂອງພຣະຄຣິດ.
	ແລະໄດ້ມອບຜົນແຫ່ງການເກັບທ້ອນເງິນໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາແລ້ວ.
	ຂ້າພະເຈົ້າຮູ້ວ່າເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າມາຫາທ່ານນັ້ນ ຂ້າພະເຈົ້າຈະມາດ້ວຍພຣະພອນເຕັມຂະຫນາດຂອງພຣະຄຣິດ.

	Romans 15:30
	ບັດນີ້
	ຂ້າພະເຈົ້າຂໍວິງວອນທ່ານ.
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ
	ດ້ຍໃຈມຸ່ງຫມັ້ນ
	ຊ່ວຍກູ້
	ແລະເພື່ອໃຫ້ການຮັບໃຊ້ຂອງຂ້າພະເຈົ້າສຳລັບກຸງເຢລູຊາເລັມເປັນທີ່ພໍໃຈຂອງຜູ້ເຊື່ອ.

	Romans 15:33
	ຂໍພຣະເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກ.

	Romans 16:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້າພະເຈົ້າຂໍຝາກນ້ອງສາວຂອງເຮົາໄວ້ກັບພວກທ່ານຄືຟອຍເບ.
	ຟອບເບ
	ນ້ອງສາວຂອງເຮົາ
	ເກັນເຂໄອ
	ຕ້ອນຮັບນາງໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
	ຕາມສົມຄວນທີ່ຜູ້ເຊື່ອຈະກະທຳ.
	ແລະໂຜດດູແລຊ່ວຍເຫລືອນາງໃນທຸກສິ່ງ.
	ກໍໄດ້ຊ່ວຍເຫລືອຜູ້ຄົນຫລວງຫລາຍ ລວມເຖິງຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍ.

	Romans 16:3
	ນາງປີຊະກີລາ ແລະອາກີລາ.
	ຜູ້ຮ່ວມງານກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ.
	ເອປາຍເນັດ.
	ເປັນຄົນທຳອິດທີ່ເຂົ້າມາເຊື່ອໃນພຣະຄຣິດໃນແຄ້ວນເອເຊຍ

	Romans 16:6
	ມາຣີ
	ຢູເນັຍ
	ອັນດາໂດນີໂກ.ອຳເປັຍ
	ຜູ້ເປັນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
	ອັນດາໂດນີໂກ..ອຳເປັຍ.
	ພວກເຂົາເປັນທີ່ມີຊື່ສຽງດີໃນຫມູ່ຂອງອັກຄະຣະທູດ.

	Romans 16:9
	ອູຣະບານ...ຊະຕາຂີ...ອາເປເລ...ອາຣິສະໂຕບູໂລ.
	ຜູ້ເປັນທີພໍພຣະໄທໃນພຣະຄຣິດ
	ອູຣະບານ...ຊະຕາຂີ...ອາເປເລ...ອາຣິດໂຕບູໂລ...ເຮໂຣດີໂອນ...ນາຣະກິດ.
	ຜູ້ຢູ່ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

	Romans 16:12
	ຕີຝາຍນາແລະ ທີໂຟຊາ ເປຊີດາ...ຣູໂຟ..ອາຊິນກຣິດ..ຟະເລໂກນ ເຮຣະມີ.ປະໂຕບາເຮຣະມາ..
	ຜູ້ທີ່ຊົງເລືອກໄວ້ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
	ມານດາຂອງເຂົາຊຶ່ງເປັນມານດາຂອງຂ້າພະເຈົ້າດ້ວຍ.
	ຕີຝາຍນາ.ທີໂຟຊາ...ເປີຊິດາ.
	ພີ່ນ້ອງທັງຫຼາຍ.

	Romans 16:15
	ພີໂລໂລກ..ຢູລີອາ.ເນເຣ..ະ ໂອລິມປາ
	ຢູລີອາ
	ຈູບອັນບໍຣິສຸດ.
	ຄຣິສຕະຈັກທຸກແຫ່ງຂອງພຣະຄຣິດຝາກທັກທາຍມາຍັງທ່ານດ້ວຍ.

	Romans 16:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃຫ້ລະວັງ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສ້າງຄວາມແຕກແຍກແລະທຳໃຫ້ຄົນອື່ນສະດຸດ.
	ພວກເຂົາຫລົງຜິດໄປຈາກຄຳສອນທີ່ທ່ານທັງຫລາຍໄດ້ຮຽນມາ.
	ຈົ່ງເມີນໜ້າຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
	ແຕ່ຮັບໃຊ້ປາກທ້ອງຂອງຕົວເອງ.
	ດ້ວຍຄວາມເວົ້າທີ່ນ່າຟັງແລະປະຈົບປະແຈງ.
	ຜູ້ບໍຣິສຸດ
	ພີ່ນ້ອງທັງຫຼາຍ

	Romans 16:19
	ເພາະວ່າແບບຢ່າງແຫ່ງການເຊື່ອຟັງຂອງພວກທ່ານກໍເລື່ອງລືໄປເຖິງທຸກຄົນແລ້ວ.
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງສັນຕິສຸກຈະຊົງບົດຂະຢີ້ຊາຕານລົງໃຕ້ຝາເທົ້າຂອງພວກທ່ານ.
	ແລະທີມໃນການຊົ່ວ.

	Romans 16:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ລູກີໂອຢາໂຊນ..ແລະໂຊຊີປາໂທ..ເຕຣະຕຽວ.
	ເຕຣະຕຽວຜູ້ຂຽນຈົດຫມາຍສະບັບນີ້ຕາມຄຳບອກ.
	ທັກທາຍມາຍັງທ່ານທັງຫລາຍໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.
	ລູກີໂອ ຢາໂຊນ ແລະໂຊຊີປາໂທ. ເຕຣະຕຽວ..
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	ແຕ່ໃຫ້ເຮັດທຸກສິ່ງໃຫ້ສອດຄ່ອງກັບທຳນຽມປະຕິບັດແລະເປັນລະບຽບ

	1 Corinthians 15:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃຫ້ທ່ານຄຳນຶງເຖິງ
	ຕັ້ງຢູ່ເທິງທ່ານແລ້ວ
	ທ່ານໄດ້ຮັບຄວາມພົ້ນ

	1 Corinthians 15:3
	ເລື່ອງສຳຄັນທີ່ສຸດ
	ເພາະບາບຂອງເຮົາ
	ຕາມທີ່ມີຂຽນໄວ້ໃນພຣະຄັມພີ
	ພຣະອົງຖືກຝັງ
	ພຣະະອົງຊົງຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນມາ

	1 Corinthians 15:5
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ປາກົດຕໍ່
	ຫ້າຮ້ອຍ

	1 Corinthians 15:8
	ຫລັງສຸດ
	ລູກທີ່ເກີດຜິດຍາມ

	1 Corinthians 15:10
	ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າ ຂ້າພະເຈົ້າຈຶ່ງເປັນຢ່າງທີ່ເປັນຢູ່ນີ້
	ພຣະຄຸນຂອງພຣະອົງທີ່ປຣະທານແກ່ຂ້າພະເຈົ້ານັ້ນກໍ່ບໍ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ
	ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຈົ້າທີ່ຊົງປຣະທານແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ

	1 Corinthians 15:12
	ເປັນຫຍັງບາງຄົນໃນພວກທ່ານຈຶ່ງເວົ້າວ່າການເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍນັ້ນບໍ່ມີ?
	ຖ້າການເປັນຄືນມາຈາກຄວາມຕາຍນັ້ນບໍ່ມີ, ພຣະອົງກໍ່ບໍ່ຊົງຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຂຶ້ນມາ.

	1 Corinthians 15:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລະຄົນກໍ່ຈະເຫັນວ່າເຮົາເປັນພະຍານປອມໃນເລື່ອງພຣະເຈົ້າ
	ຈະເຫັນວ່າ
	ຄວາມເຊື່ອຂອງພວກທ່ານກໍ່ໄຮ້ປະໂຫຍດ ແລະທ່ານກໍ່ຍັງຢູ່ໃນຄວາມບາບຂອງຕົນ

	1 Corinthians 15:18
	ຂອງບັນດາຄົນທັງຫມົດ
	ເຮົາກໍ່ເປັນເຫມືອນພວກຫນ້າສັງເວດທີ່ສຸດໃນບັນດາຄົນທັງປວງ

	1 Corinthians 15:20
	ບັດນີ້ພຣະຄຣິດ
	ພຣະຄຣິດຊົງຖືກບັນດານໃຫ້ເປັນຄືນມາ

	1 Corinthians 15:24
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຈະທຳລາຍການຄອບຄອງທັງຫມົດ ອຳນາດແລະຣິດເດດທັງສິ້ນ
	ຈົນກວ່າພຣະອົງຈະຊົງປາບສັດຕຣູທັງຫມົດໃຫ້ຢູ່ໃຕ້ພື້ນຕີນຂອງພຣະອົງ
	ສັດຕຣູຕົວສຸດທ້າຍທີ່ຈະຖືກທຳລາຍຄືຄວາມຕາຍ

	1 Corinthians 15:27
	ພຣະອົງຊົງເຮັດໃຫ້ທຸກສິ່ງຢູ່ໃຕ້ພື້ນຕີນຂອງພຣະອົງ
	ທຸກສິ່ງຢູ່ໃຕ້ອຳນາດຂອງພຣະອົງ
	ພຣະບຸດພຣະອົງເອງກໍ່ຈະຊົງຢູ່ໃຕ້ອຳນາດ
	ພຣະບຸດພຣະອົງເອງ
	ພຣະບຸດ... ພຣະບິດາ

	1 Corinthians 15:29
	ຫລືຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຮັບບັບຕິສະມາເພື່ອຄົນຕາຍຈະເຮັດຢ່າງໃດ?
	ເປັນຫຍັງພວກເຂົາຈຶ່ງຮັບບັບຕິສະມາເພື່ອພວກເຂົາ?
	ເປັນຫຍັງຈຶ່ງສ່ຽງອັນຕະຣາຍຕະຫລອດເວລາ?

	1 Corinthians 15:31
	ຂ້າພະເຈົ້າຕາຍທຸກວັນ, ນັ້ນຄືສິ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢືນຢັນໂດຍຄວາມພູມໃຈໃນພວກທ່ານ
	ຂ້າພະເຈົ້າຕາຍທຸກວັນ
	ຄວາມພູມໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ່າໃນພວກທ່ານ
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຫຍັງ... ຖ້າຂ້າພະເຈົ້າຕໍ່ສູ້ກັບສັດປ່າໃນເມືອງເອເຟໂຊ... ບໍ່ໄດ້ເປັນຄືນມາ?
	ຂ້າພະເຈົ້າຕໍ່ສູ້ໃນເມືອງເອເຟໂຊ
	ໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າກິນແລະດື່ມເຖີ້ນ, ເພາະມື້ອື່ນເຮົາກໍ່ຈະຕາຍ

	1 Corinthians 15:33
	ຄົນຊົ່ວຍ່ອມທຳລາຍສິລະທັມທີ່ດີງາມ
	ຈົ່ງມີສະຕິ

	1 Corinthians 15:35
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່
	ແຕ່ຈະມີບາງຄົນເວົ້າວ່າ, "ຄົນຕາຍຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນມາຢ່າງໃດ?" ແລະພວກເຂົາຈະມາດ້ວຍຮ່າງກາຍແບບໃດ?
	ບາງຄົນຈະເວົ້າວ່າ
	ພວກເຂົາຈະມາໃນຮ່າງກາຍແບບໃດ
	ໂອຄົນໂງ່ເອີຍ! ສິ່ງທີ່ທ່ານຫວ່ານນັ້ນ
	ໂອຄົນໂງ່
	ສິ່ງທີ່ທ່ານຫວ່ານນັ້ນຖ້າບໍ່ຕາຍກ່ອນກໍ່ຈະບໍ່ງອກຂຶ້ນໃຫມ່

	1 Corinthians 15:37
	ສິ່ງທີ່ທ່ານຫວ່ານນັ້ນບໍ່ແມ່ນລຳຕົ້ນ
	ສິ່ງທີ່ທ່ານຫວ່ານ
	ພຣະເຈົ້າປຣະທານຮູບຮ່າງໃຫ້ກັບເມັດນັ້ນຕາມທີ່ພຣະອົງຊົງເລືອກ
	ເນື້ອຫນັງ

	1 Corinthians 15:40
	ຮ່າງກາຍສຳລັບສະຫວັນ
	ຮ່າງກາຍສຳລັບໂລກ
	ສະຫງ່າຣາສີຂອງຮ່າງກາຍສຳລັບສະຫວັນກໍ່ຢ່າງຫນຶ່ງ ແລະສະຫງ່າຣາສີຂອງຮ່າງກາຍສຳລັບໂລກກໍ່ອີກຢ່າງຫນຶ່ງ
	ສະຫງ່າຣາສີ

	1 Corinthians 15:42
	ແມ່ນຫຍັງຖືກຫວ່ານ... ແມ່ນຫຍັງຖືກເຮັດໃຫ້ເປັນຄືນມາ... ມັນຖືກຫວ່ານ... ມັນໄດ້ງອກຂຶ້ນມາ
	ສິ່ງເປື່ອຍເນົ່າ...ສິ່ງບໍ່ເປື່ອຍເນົ່າ

	1 Corinthians 15:45
	ແຕ່ຝ່າຍວິນຍານນັ້ນບໍ່ໄດ້ມາກ່ອນ ຝ່າຍທັມະຊາດມາກ່ອນ, ແລ້ວຈຶ່ງເປັນຝາຍວິນຍານ
	ຝ່າຍທັມະຊາດ

	1 Corinthians 15:47
	ມະນຸດຄົນທຳອິດເປັນຂອງແຜ່ນດິນໂລກ, ມາຈາກດິນ
	ດິນ
	ມະນຸດຈາກສະຫວັນ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເປັນຂອງສະຫວັນ
	ສະທ້ອນ

	1 Corinthians 15:50
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເນື້ອຫນັງແລະເລືອດບໍ່ສາມາດມີສ່ວນໃນຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້. ແລະສິ່ງທີ່ເປື່ອຍເນົ່າບໍ່ສາມາດມີສ່ວນໃນສິ່ງທີ່ບໍ່ເປື່ອຍເນົ່າໄດ້
	ເນື້ອຫນັງແລະເລືອດ
	ມີສ່ວນໃນ
	ສິ່ງທີ່ເປື່ອຍເນົ່າ... ສິ່ງທີ່ບໍ່ເປື່ອຍເນົ່າ
	ເຮົາຈະຖືກປ່ຽນໃຫມ່ທຸກຄົນ

	1 Corinthians 15:52
	ເຮົາຈະຖືກປ່ຽນ
	ໃນພິບຕາດຽວ
	ສຽງແກເທື່ອສຸດທ້າຍ
	ເປື່ອຍເນົ່າໄດ້... ຮ່າງກາຍທີ່ເປື່ອຍເນົ່ານີ້... ສິ່ງທີ່ເປື່ອຍເນົ່າ
	ຕ້ອງສວມດ້ວຍ

	1 Corinthians 15:54
	ຮ່າງກາຍທີ່ເປື່ອຍເນົ່າໄດ້... ສິ່ງທີ່ເປື່ອຍເນົ່າບໍ່ໄດ້
	ໂອຄວາມຕາຍ, ຊັຍຊະນະຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ? ໂອຄວາມຕາຍເຫລັກໄນຂອງເຈົ້າຢູ່ໃສ?
	ຂອງທ່ານ...ຂອງທ່ານ

	1 Corinthians 15:56
	ເຫລັກໄນຂອງຄວາມຕາຍນັ້ນຄືບາບ
	ອຳນາດຂອງບາບຄືກົດບັນຍັດ
	ປຣະທານຊັຍຊະນະໃຫ້ເຮົາ

	1 Corinthians 15:58
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ແລະຢ່າຫວັ່ນໄຫວ
	ເຮັດພັນທະກິດຂອງພຣະເຈົ້າໃຫ້ບໍຣິບູນທຸກເວລາ

	1 Corinthians 16:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສຳລັບຜູ້ທີ່ເຊື່ອ
	ດັ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າສັ່ງໄວ້
	ສະສົມໄວ້
	ເພື່ອຈະບໍ່ຕ້ອງເກັບເລັ່ຍລາຍເມື່ອຂ້າພະເຈົ້າມາເຖິງ

	1 Corinthians 16:3
	ພວກທ່ານຮັບຮອງໃຜ
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະໄປສົ່ງພ້ອມຈົດຫມາຍ

	1 Corinthians 16:5
	ທ່ານອາດໄດ້ຊ່ວຍຂ້າພະເຈົ້າໃນເລື່ອງການເດີນທາງ

	1 Corinthians 16:7
	ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ຕ້ອງພົບພວກທ່ານພຽງໃນເວລາສັ້ນໆ
	ເທສະການເພັນເຕຄໍສະເຕ
	ມີປະຕູເປີດຢ່າງກວ້າງຂວາງ

	1 Corinthians 16:10
	ຢູ່ກັບພວກທ່ານຢ່າງບໍ່ສະບາຍໃຈ
	ຢ່າເຮັດໃຫ້ລາວບໍ່ສະບາຍໃຈ
	ອາໂປໂລພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ

	1 Corinthians 16:13
	ຈົ່ງເຝົ້າຣະວັງ, ຈົ່ງຢືນຢັດຢູ່ຢ່າງຫມັ້ນຄົງໃນຄວາມເຊື່ອ, ຈົ່ງເຮັດຄືກັບຜູ້ຊາຍ, ຈົ່ງເຂັ້ມແຂງ
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	ພຣະຄຣິດເຈົ້າກໍຊົງສິ້ນພຣະຊົນ ໂດຍບໍ່ມີປະໂຫຍດ

	Galatians 3:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ບໍ່ມີຄວາມຄິດເອີຍ?
	ນີ້ເປັນພຽງສິ່ງຫນຶ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງການຮຽນຮູ້ຈາກທ່ານ
	ທ່ານໄດ້ຮັບພຣະວິຍານນັ້ນ ໂດຍການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ ຫລື ໂດຍການເຊື່ອຟັງຂໍ້ຄວາມທີ່ໄດ້ຍິນນັ້ນ?
	ເຈົ້າທັງຫລາຍ ຍັງໂງ່ເຖິງພຽງນັ້ນບໍ?
	ໂດຍເນື້ອຫນັງບໍ?

	Galatians 3:4
	ທ່ານໄດ້ຮັບປະສົບການຫລາຍໆຢ່າງ ໂດບເສຍປະໂຫຍດບໍ...?
	ທ່ານໄດ້ຮັບປະສົບການຫລາຍໆຢ່າງ ໂດບເສຍປະໂຫຍດບໍ?
	ການເສຍປະໂຫຍດ
	ຖ້າເປັນການເສຍປະໂຫຍດແທ້
	ທ່ານ...ເຮັດແນວໃດດ້ວຍການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ, ຫລື ເພາະດ້ວຍການເຊື່ອຟັງຂໍ້ຄວາມທີ່ໄດ້ຍິນນັ້ນ?
	ດ້ວຍການປະຕິບັດວຽກງານຂອງກົດບັນຍັດ
	ໂດຍການໄດ້ຍິນດ້ວຍການເຊື່ອຟັງ

	Galatians 3:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພາະຄວາມເຊື່ອນັ້ນພຣະເຈົ້າຈຶ່ງຊົງຮັບວ່າເພິ່ນເປັນຄົນຊອບທັມ
	ຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອ
	ເດັກນ້ອຍຂອງອັບຣາຮາມ
	ຮູ້ລ່ວງຫນ້າ
	ໃນຕົວທ່ານ
	ຊົນຊາດທັງຫລາຍ

	Galatians 3:10
	ທຸກຄົນທີ່ອາໄສການປະຕິບັດ ຕາມກົດບັນຍັດ ກໍຢູ່ໃຕ້ຄຳສາບແຊ່ງ
	ເປັນທີ່ ຮູ້ແຈ້ງ ແລ້ວວ່າ
	ບໍ່ມີມະນຸດຄົນໃດທີ່ຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທັມຕໍ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ ໂດຍການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ
	ບໍ່ມີມະນຸດຄົນໃດທີ່ຖືວ່າເປັນຄົນຊອບທັມຕໍ່ຫນ້າພຣະເຈົ້າ ໂດຍການປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ
	ຄົນຊອບທັມ
	ປະຕິບັດຕາມກົດບັນຍັດ
	ຈະຕ້ອງມດຳລົງຊີວິດຢູ່ຕາມກົດນັ້ນ

	Galatians 3:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ໃຫ້ພົ້ນຈາກການສາບແຊ່ງ ຂອງກົດບັນຍັດ
	ໂດຍການທີ່ພຣະອົງຊົງຍອມຖືກສາບແຊ່ງແທນພວກເຮົາ
	ພົ້ນຈາກຄຳສາບແຊ່ງຈາກກົດບັນຍັດ ... ການທີ່ພຣະອົງຖືກສາບແຊ່ງແທນພວກເຮົາ ... ສາບແຊ່ງແທນພວກເຮົາ
	ແຂວນໄວ້ເທິງຕົ້ນໄມ້
	ອາດ
	ພວກເຮົາ

	Galatians 3:15
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ
	ໃນແບບຂອງມະນຸດ
	ບັດນີ້
	ແກ່ຄົນທັງຫລາຍ
	ແກ່ເຊື້ອສາຍຂອງທ່ານ

	Galatians 3:17
	ເພາະວ່າຖ້າການຮັບມໍຣະດົກມາໂດຍທາງກົດບັນຍັດ, ມັນກໍບໍ່ແມ່ນໂດຍທາງຄຳສັນຍາ
	ມໍຣະດົກ

	Galatians 3:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ແລ້ວມີກົດບັນຍັດໄວ້ເພື່ອຫຍັງ?
	ມັນໄດ້ເພີ້ມຂຶ້ນ
	ກົດບັນຍັດຖືກບັງຄັບໂດຍທູດສະຫວັນໂດຍຄົນກາງ
	ຄົນກາງ
	ຕອນນີ້ຄົນກາງມີຄວາມຫມາຍຫລາຍກວ່າຄົນຫນຶ່ງແຕ່ພຣະເຈົ້າຊົງເປັນຝ່າຍດຽວ

	Galatians 3:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂັດແຍ້ງ
	ຖ້າກົດບັນຍັດທີ່ໃຫ້ໄວ້ສາມາດເຮັດໃຫ້ຊີວິດ
	ຄວາມຊອບທັມຈະມີຢູ່ໂດຍທາງກົດບັນຍັດຢ່າງແນນອນ
	ພຣະຄັມພີໄດ້ຮວບຮວມສິ່ງທັງຫມົດໃຫ້ເຂົ້າຢູ່ພາຍໃຕ້ ອຳນາດຄວາມຜິດບາບ. ພຣະເຈົ້າໄດ້ເຮັດສິ່ງນີ້ເພື່ອວ່າຄຳສັນຍາຈະຊ່ວຍໃຫ້ພວກເຮົາລອດໂດຍຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດອາດຈະຖືກມອບໃຫ້ແກ່ຜູ້ທີ່ເຊື່ອ
	ຂໍ້ພຣະຄຳ

	Galatians 3:23
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພວກເຮົາໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຂອບເຂດອຳນາດຂອງກົດບັນຍັດ, ຖືກຄວບຄຸມໄວ້
	ພວກເຮົາໄດ້ຕົກຢູ່ໃນຂອບເຂດອຳນາດຂອງກົດບັນຍັດ, ຖືກຄວບຄຸມໄວ້
	ຈົນກ່ວາຄວາມເຊື່ອຈະໄດ້ມາປາກົດ
	ຜູ້ປົກຄອງ
	ຈົນກວ່າພຣະຄຣິດຈະສະເດັດມາ
	ເພື່ອວ່າພວກເຮົາຈະເປັນຄົນຊອບທັມ

	Galatians 3:27
	ທ່ານ ... ໄດ້ແຕ່ງຕົວທ່ານກັບພຣະຄຣິດ
	ຈະບໍ່ມີຄົນຢິວຫລືຄົນກຣີກ, ທາດຫລືເສລີ, ຊາຍຫລືຍິງ
	ຜູ້ຮັບມໍຣະດົກ

	Galatians 4:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບໍ່ແຕກຕ່າງຈາກ
	ຜູ້ປົກຄອງ
	ຜູ້ດູແລຊັບສິນ

	Galatians 4:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອຳນາດຂອງສິ່ງສັກສິດຂອງໂລກ
	ໄຖ່
	ເປັນບຸດ.

	Galatians 4:6
	ເຈົ້າເປັນບຸດ ... ເຈົ້າບໍ່ແມ່ນທາດອີກຕໍ່ໄປ, ແຕ່ເປັນບຸດຊາຍ
	ພຣະເຈົ້າໄດ້ສົ່ງພຣະວິນຍານຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງເຂົ້າມາໃນໃຈຂອງພວກເຮົາ, ແລ້ວຮ້ອງວ່າ,"ອັບບາ,ພຣະບິດາເຈົ້າ"
	ໄດ້ສົ່ງພຣະວິນຍານຂອງພຣະບຸດຂອງພຣະອົງມາສູ່ຫົວໃຈຂອງພວກເຮົາ
	ພຣະບຸດຂອງພຣະອົງ
	ຜູ້ຮຽກຮ້ອງ
	ອັບບາ, ພຣະບິດາເຈົ້າ
	ເຈົ້າບໍ່ແມ່ນທາດອີກຕໍ່ໄປ ... ເຈົ້າເປັນຜູ້ສືບທອດ
	ມໍຣະດົກ

	Galatians 4:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ທີ່ເປັນ
	ທ່ານຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ
	ດ້ວຍເຫດໃດ ພວກເຈົ້າຈຶ່ງຈະກັບໄປຫາ ... ຫລັກການ?
	ຫລັກການອົງປະກອບ
	ທ່ານຕ້ອງການທີ່ຈະເປັນທາດຂອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນອີກບໍ່?

	Galatians 4:10
	ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຖືຮັກສາວັນພິເສດ ເດືອນ ລະດູແລະປີຕ່າງໆ
	ອາດຈະບໍ່ມີຫຍັງ

	Galatians 4:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ
	ພີ່ນ້ອງ
	ພວກທ່ານບໍ່ໄດ້ທຳຮ້າຍຫຍັງຕໍ່ຂ້າພະເຈົ້າ
	ເຖິງແມ່ນວ່າສຸຂະພາບຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະເປັນການທົດລອງໃຈເຈົ້າທັງຫລາຍກໍຕາມ
	ຫມິ່ນປະຫມາດ

	Galatians 4:17
	ພວກທ່ານທັງຫລາຍຢ່າງກະຕືລືລົ້ນ
	ຢາກແຍກພວກທ່ານອອກ
	ການເອົາອົກເອົາໃຈ

	Galatians 4:19
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ລູກນ້ອຍທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າເອີຍ
	ຂ້າພະເຈົ້າຕ້ອງເຈັບປວດເພາະພວກເຈົ້າທັງຫລາຍຈົນກວ່າພຣະຄຣິດເຈົ້າຈະໄດ້ເປັນທີ່ສ້າງຂຶ້ນຢູ່ໃນພວກເຈົ້າ

	Galatians 4:21
	ພວກເຈົ້າທັງຫລາຍ
	ພວກເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຍິນສິ່ງທີ່ກົດບັນຍັດກ່າວບໍ?

	Galatians 4:24
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ຄວາມນີ້ສາມາດອະທິບາຍໄດ້ໂດຍໃຊ້ຄຳອຸປາມາປຽບທຽບ
	ເປັນອຸປະມາປຽບທຽບ
	ພູເຂົາຊີນາຍ
	ນາງໃຫ້ກຳເນີດລູກທີ່ເປັນຂ້ອຍຂ້າ
	ປຽບເຖິງ
	ນາງຢູ່ໃນສະພາບຂ້ອຍຂ້າພ້ອມທັງລູກໆຂອງນາງ

	Galatians 4:26
	ອິສະຫລະ
	ຊື່ນຊົມຍິນດີ
	ເຈົ້າເປັນຫມັນ ... ເຈົ້າທີ່ບໍ່ມີຄວາມທຸກທໍຣະມານ

	Galatians 4:28
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ
	ລູກໆແຫ່ງພຣະສັນຍາ
	ຕາມເນື້ອຫນັງ
	ຕາມພຣະວິນຍານ

	Galatians 4:30
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ
	ແຕ່ແທນຂອງຜູ້ຍິງທີ່ຈະເປັນຜູ້ຍິງທີ່ບໍ່ເປັນຂ້ອຍຂ້າ

	Galatians 5:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ເພື່ອເສລີພາບ
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	ຈິງໃຈແລະບໍ່ມີທີ່ຕິຕຽນ
	ທ່ານຈະເຕັມລົ້ນ
	ເຕັມລົ້ນໄປດ້ວຍຜົນແຫ່ງຄວາມຊອບທັມທີ່ຜ່ານມາ
	ເພື່ອເປັນການຖວາຍກຽດແລະສັນລະເສີນພຣະເຈົ້າ

	Philippians 1:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ບັດນີ້ຂ້າພະເຈົ້າຢາກໃຫ້
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ
	ສິ່ງທີ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນກັບຂ້າພະເຈົ້າ
	ເຮັດໃຫ້ຂ່າວປະເສີດແຜ່ຂະຫຍາຍອອກໄປຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ເຮົາຖືກຄຸກຢູ່ນີ້ຍອ້ນເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະຄຣິດ ເປັນທີ່ຮູ້ຈັກກັນ ທົ່ວທຸກຄົນ
	ການຖືກຈ່ອງຈຳໃນພຣະຄຣິດມາເຖິງຈຸດຈົບ... ຍາມ... ກັບຄົນອື່ນ
	ການຈ່ອງຈຳຂອງຂ້າພະເຈົ້າໃນພຣະຄຣິດ
	ໂສ້ຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ພວກທະຫານພະຣາຊະວັງ

	Philippians 1:15
	ບາງຄົນໃນພວກເຂົາທີ່ປະກາດເລື່ອງພຣະຄຣິດ
	ດ້ວຍໃຈອິດສາແລະຜິດຖຽງກັນ
	ແລະມີຄົນອື່ນໆ ທີ່ປະກາດດ້ວຍໃຈປາດຖະຫນາດີ
	ຜູ້ທີ່
	ຂ້າພຣະເຈົ້າຖືກຈ່ອງຈຳເພື່ອປົກປັອງຂ່າວປະເສີດ
	ເພື່ອປົກປ້ອງຂ່າວປະເສີດ
	ສ່ວນຄົນອື່ນ
	ໃນໂສ້ ຕວນຂອງຂ້າພະເຈົ້າ

	Philippians 1:18
	ຖ້າຢ່າງນັ້ນແລັວຈະເປັນປະການໃດ?
	ພຽງແຕ່ວ່າໃນທຸກວິທີທາງ,ຫລືຈິງໃຈກໍ່ດີ, ແຕ່ເຂົາກໍ່ຍັງປະກາດເລື່ອງພຣະຄຣິດ
	ຂ້າພະເຈົ້າມີຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ
	ຂ້າພະເຈົ້າກໍ່ຈະຍິນດີ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະປົດປ່ອຍເຮົາ ໃຫ້ເປັນອິສະຫລະ
	ໃນການປົດປ່ອຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ເພາະຄຳອະທິຖານຂອງພວກທ່ານ ແລະເພາະການຊ່ວຍເຫລືອຂອງພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ
	ພຣະວິນຍານຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ

	Philippians 1:20
	ນີ້ເປັນຄວາມມຸ້ງມາດປາດຖະຫນາແລະຄວາມຫວັງຂອງເຮົາ
	ແຕ່ໂດຍຄວາມກ້າທັງຫມົດຢ່າງທີ່ທີ່ເຄີຍມີມາ, ບັດນີ້ ກໍ່ຂໍໃຫ້ເປັນຢ່າງດຽວກັນສັນນັ້ນ
	ແຕ່ເມື່ອກອ່ນທຸກເທື່ອມີໃຈກ້າສະເຫມີສັນໃດ ບັດນີ້ຂໍໃຫ້ເປັນຢ່າງດຽ່ວກັນສັນນັ້ນ
	ພຣະຄຣິດຈະຊົງຮັບພຣະກຽດຕິຍົດໃນຮ່າງກາຍຂອງເຮົາສະເຫມີ
	ເຖິງແມ່ນວ່າເຮົາຈະມີຊີວິດຢູ່, ຫລື ຕາຍກໍ່ຕາມ
	ສຳລັບຂ້າພະເຈົ້າ ການມີຊີວິດຢູ່ກໍ່ເພື່ອພຣະຄຣິດ ແລະການຕາຍກໍເປັນປະໂຫຍດ

	Philippians 1:22
	ແຕ່ຖ້າເຮົາຍັງມີຊີວິດຢູ່ໃນຮ່າງກາຍນີ້
	ເຮົາຈະດຳເນີນພາລະກິດໃຫ້ເກີດປະໂຫຍດຕື່ມ
	ເພາະຂ້າພະເຈົ້າມີທາງເລືອກສອງຢ່າງ
	ຂ້າພະເຈົ້າປາດຖະຫນາທີ່ຈະຈາກໄປຢູ່ກັບພຣະຄຣິດ

	Philippians 1:25
	ເນື່ອງຈາກຂ້າພະເຈົ້າຫມັ້ນໃຈໃນເລື່ອງນີ້
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະຍັງຄົງຢູ່ກັບພວກທ່ານທັງຫລາຍ
	ຈະຍັງຄົງຢູ່ກັບພວກທ່ານທັງຫລາຍຕໍ່ໄປອີກ
	ຕັ້ງຫມັ້ນຄົງຢູ່ເປັນນໍ້າຫນຶ່ງໃຈດຽວກັນ... ຕໍ່ສູ້ເຫມືອນຢ່າງຄົນໆດຽວ
	ດ້ວຍໃຈພຽງຫນຶ່ງດຽວທີ່ກະຕືລືລົ້ນ
	ມຸ່ງຫມັ້ນດ້ວຍກັນ
	ເພີ່ມຄວາມເຊື່ອໃນຂ່າວປະເສີດນັ້ນ

	Philippians 1:28
	ຢ່າຢ້ານໃນສິ່ງທີ່ສັດຕູຂອງພວກທ່ານໄດ້ເຮັດ.
	ສິ່ງນີ້ເປັນເຄື່ອງຫມາຍແຫ່ງການຖືກທຳລາຍຂອງພວກເຂົາ. ແຕ່ສຳລັບພວກທ່ານຄືເປັນເຄືອ່ງຫມາຍແຫ່ງຄວາມລອດພົ້ນ ສິ່ງເຫລົ່ານີ້, ແມ່ນມາຈາກພຣະເຈົ້າ
	ເພາະທ່ານກໍມີ ການຕໍ່ສູ້ຢ່າງດຽວກັບທີ່ພວກທ່ານໄດ້ເຫັນມາແລ້ວຈາກຂ້າພະເຈົ້າ,

	Philippians 2:1
	ຄຳເຊື່ອມຕໍ່:
	ຖ້າມີການຊູໃຈໃນພຣະຄຣິດ
	ຖ້າມີການເລົ້າໂລມໃຈຈາກຄວາມຮັກຂອງພຣະອົງ
	ຖ້າມີການສາມະຄີທັມໃນພຣະວິນຍານ
	ຖ້າມີການເມດຕາເອັນດູ ແລະຄວາມເຫັນອົກເຫັນໃຈ
	ຈົ່ງເຮັດໃຫ້ຄວາມຍິນດີຂອງຂ້າພະເຈົ້າຄົບເຕັມດ້ວຍ

	Philippians 2:3
	ຢ່າເຮັດສິ່ງໃດເພາະເຫັນແກ່ຕົວ ຫລື ຊິງດີຊິງເດັ່ນກັນ
	ຢ່າເຫັນແກ່ປະໂຫຍດຂອງຕົນເອງຝ່າຍດຽວ, ແຕ່ຈົ່ງຄິດເຖິງຜົນປະໂຫຍດຂອງຄົນອື່ນດ້ວຍ

	Philippians 2:5
	ຈົ່ງຄິດເໝືອນຢ່າງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ.
	ແຕ່ພຣະອົງຊົງສະພາບຂອງພຣະເຈົ້າ ແຕ່ບໍ່ໄດ້ຊົງຖືວ່າການເທົ່າທຽມກັບພຣະເຈົ້ານັັ້ນເປັນສິ່ງທີ່ຕ້ອງຢືດຫວັງໄວ້
	ພຣະອົງຍອມສະຫລະຖານະຂອງພຣະອົງເອງ
	ພຣະອົງຊົງຖືກຳເນີດເປັນມະນຸດ. ພຣະອົງຊົງຖ່ອມພຣະອົງ
	ແລະຍອມເຊື່ອຟັງຈົນເຖິງຄວາມມໍຣະນາ
	ຄວາມມໍຣະນາທີ່ໄມ້ກາງແຂນ

	Philippians 2:9
	ໄດ້ຊົງປະທານພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ຢູ່ເຫນືອນາມທຸກນາມທັງປວງ.
	ເຫນືອນາມທັງປວງ
	ໃນນາມຂອງພຣະເຢຊູ
	ທຸກຫົວເຂົ່າໃນສະຫວັນ
	ໃຕ້ແຜ່ນດິນໂລກ
	ທຸກລີ້ນ
	ຖວາຍກຽດແດ່ພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ

	Philippians 2:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ທ່ານທີ່ຮັກ
	ໃນເວລາທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຢູ່ດ້ວຍ
	ໃນເວລາທີ່ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ຢູ່
	ຈົ່ງເຮັດຕົວໃຫ້ສົມກັບຄວາມພົ້ນທີ່ໄດ້ຮັບດວ້ຍ
	ຄວາມຢໍາເກງແລະຕົວສັ່ນ
	ມີຄວາມຕັ້ງໃຈແລະດຳເນີນງານ

	Philippians 2:14
	ເພື່ອວ່າທ່ານຈະເປັນຜູ້ທີ່ບໍ່ຖືກຕິຕຽນ
	ລູກຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ບໍ່ມີຄວາມຜິດ
	ສ່ອງແສງດັ່ງຄວາມສະຫວ່າງຢູ່ໃນໂລກ
	ໃນໂລກ
	ດວ້ຍການສໍ້ໂກງແລະຊົ່ວຮ້າຍ
	ຈົ່ງຢືດຫມັ້ນໃນຖອ້ຍຄຳແຫ່ງຊີວິດ
	ສັນຣະເສີນ
	ໃນວັນຂອງພຣະຄຣິດ
	ເມື່ອນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຈະຮູ້ວ່າ ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ບາກບັ່ນ ແລະ ເຮັດງານຫນັກຢ່າງໄຮ້ປະໂຫຍດ.
	ແລ່ນແຂ່ງ

	Philippians 2:17
	ແຕ່ເຖິງແມ່ນວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະຕ້ອງສະຫລະຊີວິດຖວາຍເປັນເຄື່ອງບູຊາ,ເທິງແທ່ນບູຊາ, ແລະ ເປັນປະໂຫຍດຕໍ່ຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານທັງຫລາຍ, ຂ້າພະເຈົ້າກໍ່ດີໃຈແລະຊົມຊື່ນຍິນດີຮ່ວມກັບທ່ານທັງຫລາຍດ້ວຍ
	ທ່ານທັງຫລາຍກໍ່ຄວນຍິນດີ, ແລະຊື່ນຊົມດ້ວຍກັນກັບເຮົາ

	Philippians 2:19
	ຄຳເຊື່ອມຕໍ່:
	ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າຫວັງໃຈໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ເພາະຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ມີຄົນອື່ນທີມີທ່າທີ່ຫວ່ງໃຍທ່ານທັງຫລາຍເຫມືອນຢ່າງຕີໂມທຽວ
	ສ່ວນຄົນອື່ນໆ

	Philippians 2:22
	ແຕ່ທ່ານຮູ້ວ່າເຂົາເຫມາະສົມຢ່າງຍິ່ງ ເພາະເຂົາຮ່ວມງານກັບຂ້າພະເຈົ້າໃນຂ່າວປະເສີດ
	ໃນຂ່າວປະເສີດ
	ຂ້າພະເຈົ້າຫມັ້ນໃຈໃນໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າວ່າ ເຮົາຈະໄດ້ມາຫາພວກເຈົ້າໃນບໍ່ຊ້ານີ້ເຫມືອນກັນ

	Philippians 2:25
	ເອປາໂຟດີໂຕ
	ເພື່ອນຮ່ວມງານແລະເປັນເພື່ອນທະຫານ
	ແລະຍັງເປັນຕົວແທນຂອງທ່ານແລະເປັນຜູ້ຊ່ວຍເຫລືອໃນຄວາມຈຳເປັນຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ
	ເພາະວ່າເຂົາຮ້ອນຮົນໃຈ,ແລະປາດຖະຫນາທີ່ຈະຢູ່ກັບທ່ານທັງຫລາຍ
	ທຸກຊ້ອນທຸກ

	Philippians 2:28
	ຄວາມທຸກໃຈຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະເບົາບາງລົງ
	ຈົ່ງຕ້ອນຮັບເອປາໂຟດີໂຕ
	ໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າດ້ວຍຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີ
	ເພິ່ນໄດ້ສ່ຽງຊີວິດເກືອບຕາຍ
	ເຮັດຫນ້າທີ່ບົວລະບັດຮັບໃຊ້ເຮົາຕາງພວກເຈົ້າທີ່ບໍ່ສາມາດເຮັດໄດ້

	Philippians 3:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສຸດທ້າຍນີ້ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ
	ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຫນ້າລຳຄານ
	ແລະສິ່ງເຫລົ່ານີ້ຈະຊ່ວຍໃຫ້ທ່ານປອດໄພ
	ຈົ່ງລະວັງສຳລັບ
	ພວກຫມາ... ພວກທີ່ເຮັດຊົ່ວຮ້າຍ... ພວກທີ່ປາດເນື້ອເຖືອຫນັງ
	ຫມາ
	ການປາດເນື້ອເຖືອຫນັງ
	ເພາະພວກເຮົາ
	ການເຂົ້າພິທີຕັດທີ່ແທ້ຈິງ
	ບໍ່ມີຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນໃນເນື້ອຫນັງ

	Philippians 3:4
	ເຖິງຢ່າງນັ້ນ
	ເຮົາມີເຫດທີ່ຈະໄວ້ໃຈໃນຝ່າຍມະນຸດກໍ່ຕາມຖ້າຄົນອື່ນນຶກວ່າມີເຫດຈະໄວ້ໃຈໃນຝ່າຍມະນຸດນັ້ນ ເຮົາກໍໍ່ມີຫລາຍກວ່າພວກເຂົາອີກ
	ຕົວຂ້າພະເຈົ້າເອງ
	ຂ້າພະເຈົ້າຮັບພິທີຕັດ
	ໃນວັນທີແປດ
	ເປັນເຮັບເຣີ ຂອງຄົນເຮັບເຣີ
	ໃນດ້ານກົດບັນຍັດ, ເຮົາກໍ່ຢູ່ໃນຄະນະຟາຣິຊາຍ

	Philippians 3:6
	ເມື່ອໃຈຮ້ອນຮົນ ເຮົາກໍ່ໄດ້ຂົ່ມເຫັງຄຣິສຕະຈັກ
	ໃນດ້ານຄວາມຊອບທັມ ຊຶ່ງມີຢູ່ໂດຍກົດບັນຍັດ ເຮົາກໍ່ບໍ່ມີທີ່ຕິຕຽນໄດ້
	ແຕ່ ທີ່ເປັນປະໂຫຍດ ແກ່ຂ້າພະເຈົ້າ,
	ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າໄຮ້ປະໂຫຍດແລັວ

	Philippians 3:8
	ທີ່ຈິງແລ້ວ
	ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າ
	ທຸກສິ່ງເປັນຂອງໄຮ້ປະໂຫຍດ
	ເພາະເຫັນແກ່ສິ່ງທີ່ມີຄຸນຄ່າຫລາຍເຫລືອລົ້ນກວ່ານັ້ນອີກຄືການຮູ້ເຖິງພຣະເຢຊູຄຣິດອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ເພື່ອພຣະອົງນັ້ນເຮົາຈຶງຍອມສະຫລະທຸກສິ່ງ
	ໂຍນຖິ້ມ
	ຂ້າພະເຈົ້າຖືວ່າສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນເປັນເຫມືອນຂີ້ເຫຍື້ອ
	ເພື່ອວ່າຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບພຣະຄຣິດ
	ແລະປາກົດວ່າຢູ່ໃນພຣະອົງ
	ຂ້າພະເຈົ້າບໍໍ່ມີຄວາມຊອບທັມໃນຂ້າພຣະເຈົ້າເອງຊຶ່ງໄດ້ມາໂດຍກົດບັນຍັດ
	ຣິດອຳນາດອັນປາກົດ ໃນການທີ່ພຣະອົງຊົງຄືນພຣະຊົນ
	ຮ່ວມທຸກກັບພຣະອົງ
	ຂ້າພຣະເຈົ້າປາຖະຫນາຈະໄດ້ຮັບການປ່ຽນແປງໃຫ້ເປັນເຫມືອນພຣະອົງໃນຄວາມຕາຍຂອງພຣະອົງ
	ເພື່ອຖ້າເປັນໄປໄດ້ຂ້າພະເຈົ້າກໍໍ່ຈະໄດ້ເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍດ້ວຍ

	Philippians 3:12
	ຄຳເຊື່ອມຕໍ່:
	ໄດ້ຮັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລັວ
	ດັ່ງທີ່ຂ້າພະເຈົ້າຍັງບໍ່ສົມບູນ
	ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າກຳລັງບາກບັ່ນມຸ່ງຫນ້າໄປ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບໄວ້
	ເຫມືອນພຣະເຢຊູຄຣິດໄດ້ຊົງຮັບເຮົາໄວ້ເປັນຂອງພຣະອົງແລັວ
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ
	ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ຖືວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຮັບໄວ້ແລັວ
	ຂ້າພະເຈົ້າຄືລືມສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຜ່ານພົ້ນໄປແລັວເສຍ ແລະໂນ້ມຕົວອອກໄປຫາສິ່ງທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ເບື້ອງໜ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າບາກບັ່ນມຸ່ງຫນ້າໄປສູ່ຫລັກໄຊເພື່ອຈະໄດ້ຮັບລາງວັນຄືຊີວິດ ເຊິ່ງພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງເອີ້ນເອົາໃນພຣະເຢຊູຄຣິດ
	ໃຫ້ຂຶ້ນໄປຮັບຢູ່ເບື້ອງເທິງ

	Philippians 3:15
	ພວກເຮົາທຸກຄົນທີ່ເປັນຜູ້ໃຫຍ່ແລັວ ຄວນຄິດຢ່າງດຽວກັນ
	ພຣະເຈົ້າກໍ່ຈະຊົງໃຫ້ພວກທ່ານເຂົ້າໃຈເລື່ອງນີ້ຢ່າງຈະແຈ້ງ
	ຖ້າພວກເຮົາເຖິງຂັ້ນໃດແລັວ, ກໍ່ໃຫ້ພວກເຮົາດຳເນີນຊື່ໄປຕາມນັ້ນ

	Philippians 3:17
	ຈົ່ງປະຕິບັດຕາມແບບຢ່າງຂອງຂ້າພຣະເຈົ້າ
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ
	ຄົນທັງຫລາຍເຫລົ່ານັ້ນທີ່ດຳເນີນຕາມແບບຢ່າງທີ່ເຫັນໃນພວກເຮົາ
	ມີຫລາຍຄົນທີ່ດຳເນີນຊີວິດ...ເປັນສັດຕຣູຕໍ່ໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະຄຣິດ
	ມີຫລາຍຄົນກຳລັງດຳເນີນ
	ເຮົາເຄີຍບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ພວກເຈົ້າຫລາຍເທື່ອແລັວ ແລະ ດຽວນີ້ ເຮົາກໍ່ຂໍໍບອກຊໍ້າອີກດ້ວຍນໍ້າຕາໄຫລ
	ເຮົາເຄີຍບອກເລື່ອງນີ້ແກ່ພວກເຈົ້າຫລາຍເທື່ອແລັວ
	ແລະດຽວນີ້ເຮົາກໍ່ຂໍບອກທ່ານຊໍ້າອີກດ້ວຍນໍ້າຕາໄຫລ
	ມີຫລາຍຄົນທີ່ດຳເນີນຊີວິດເປັນສັດຕຣູຕໍ່ໄມ້ກາງແຂນຂອງພຣະຄຣິດ
	ປາຍທາງຂອງຄົນເຫລົ່ານັ້ນຄືຄວາມຈິບຫາຍ
	ພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາຄືທ້ອງຂອງພວກເຂົາ
	ພວກເຂົາອວດອ້າງໃນສິ່ງທີ່ຫນ້າອັບອາຍ
	ພວກເຂົາສົນໃຈນຳແຕ່ຂອງຝ່າຍໂລກນີ້

	Philippians 3:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຕ່ບ້ານເມືອງຂອງເຮົາຢູ່ໃນສະຫວັນ
	ພຣະອົງຈະຊົງປ່ຽນຮ່າງກາຍອັນຕໍ່າຕ້ອຍຂອງເຮົາ
	ໃຫ້ເປັນເຫມືອນພຣະກາຍອັນຊົງສະຫງ່າຣາສີຂອງພຣະອົງ
	ພຣະກາຍ,ດ້ວຍຣິດທານຸພາບຂອງພຣະອົງທີ່ສາມາດປາບສັບພະທຸກສິ່ງທັງປວງ ໃຫ້ລົງຢູ່ໃຕ້ອຳນາດຂອງພຣະອົງ

	Philippians 4:1
	ຄຳເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຫດສັນນັ້ນ, ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າຜູ້ຊຶ່ງຂ້າພະເຈົ້າປາຖະຫນາຢາກພົບພວກທ່ານ
	ພີ່ນ້ອງ
	ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີແລະມຸງກຸດຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ໂດຍທາງນີ້ຈົ່ງຕັ້ງຫມັ້ນໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ທ່ານຜູ້ເປັນເພື່ອນທີ່ຮັກຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າຂໍຮ້ອງນາງຢູໂອເດຍ, ແລະ ຂໍຮ້ອງນາງຊີນຕີເຂ
	ໃຫ້ມີຄວາມຄິດແບບດຽວໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າຂໍຮ້ອງທ່ານເຊັ່ນກັນ
	ເພື່ອນຮ່ວມແອກ
	ພ້ອມກັບກະເລເມ
	ຊຶ່ງມີລາຍຊື່ໃນຫນັງສືແຫ່ງຊີວິດ

	Philippians 4:4
	ຈົ່ງຊົມຊື່ນຍິນດີໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
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	ໃນແຕ່ຕົ້ນ
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	ມວ້ນພວກມັນເຫມືອນກັບເສື້ອຄຸມ
	ພວກມັນທຳໃຫ້ປ່ຽນໄປເປັນເຫມືອນກັບຜ້າຊິ້ນຫນຶ່ງ
	ພວກມັນຈະຖືກທຳໃຫ້ປ່ຽນໄປ
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	ແຕ່ພຣະອົງ ເຄີຍກ່າວກັບ ທູດສະຫວັນ ຕົນໃດວ່າ,“ຈົ່ງນັ່ງຢູ່ທີ່ເບື້ອງຂວາມື ຂອງເຮົາຈົນກວ່າ ເຮົາເຮັດໃຫ້ສັດຕູທັງຫລາຍຂອງທ່ານໃຫ້ຂາບລົງຢູ່ໃຕ້ພື້ນຕີນຂອງທ່ານ.
	ຈົ່ງນັ່ງຢູ່ທີ່ເບື້ອງຂວາມື ຂອງເຮົາ
	ຈົນກວ່າ ເຮົາເຮັດໃຫ້ສັດຕູທັງຫລາຍຂອງທ່ານໃຫ້ຂາບລົງຢູ່ໃຕ້ພື້ນຕີນຂອງທ່ານ.
	ເທວະດາທັງຫມົດ ບໍ່ແມ່ນວິນຍານ ຜູ້ຮັບໃຊ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໃຊ້ມາເພື່ອດູແລຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນເປັນມໍຣະດົກບໍ?
	ເພື່ອດູແລຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຈະໄດ້ຮັບຄວາມລອດພົ້ນເປັນມໍຣະດົກບໍ?
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	ຕາມນ້ຳພຣະທັຍຂອງພຣະອົງ
	ເພາະຖ້າຫາກຖ້ອຍຄຳທີ່ຖືກກ່າວໂດຍຜ່ານທາງບັນດາທູດສະຫວັນນັ້ນ
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	ນີ້ຄືຄວາມລອດທີ່ໄດ້ຮັບການປະກາດຄັ້ງແລກໂດຍອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ແລະພວກເຮົາໄດ້ຮັບການຢືນຢັນໂດຍບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຍິນເລື່ອງນີ້
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	ເພາະພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ໃຫ້ໂລກທີ່ຈະມາເຖິງນັ້ນຢູ່ພາຍໃຕ້ການປົກຄອງ
	ໂລກທີ່ຈະມາເຖິງ
	ມະນຸດເປັນໃຜທີ່ພຣະອົງຊົງລະນຶກເຖິງເຂົາ?
	ຫລື ບຸດມະນຸດເປັນໃຜທີ່ພຣະອົງຊົງຫ່ວງໃຍເຂົາ?
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	ສ້າງມະນຸດ..ສວມມຸງກຸດ..ເທົ້າ.ຂອງເຂົາ
	ພຣະອົງສວມມຸງກຸດແຫ່ງສັກສີແລະກຽດຕິຍົດໃຫ້ແກ່ພວກເຂົາ
	ພຣະອົງວາງທຸກສິ່ງໃຫ້ຢູ່ພາຍໃຕ້ເທົ້າແຫ່ງການປົກຄອງຂອງເຂົາ.
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	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການອຸທິດມອບໄວ້
	ມາຈາກແຫລ່ງກຳເນີດດຽວກັນ
	ຈິ່ງບໍ່ລະອາຍທີ່ຈະຮຽກພວກເຂົາວ່າພີ່ນ້ອງ
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	ຂ້າພຣະອົງຈະປະກາດເຖິງພຣະນາມຂອງພຣະອົງແກ່ພີ່ນ້ອງຂອງຂ້າພຣະອົງ.
	ຈາກພາຍໃນທີ່ຊຸມນຸມ
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	ບັນດາບຸດທັງຫລາຍ..ບັນດາບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ໂດຍທາງຄວາມຕາຍ
	ມີອຳນາດແຫ່ງຄວາມຕາຍ
	ໂດຍທາງນີ້ພຣະອົງຈະປົດປ່ອຍບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຊີວິດຕົກເປັນທາດເນື່ອງຈາກຄວາມກົວຕາຍຂອງພວກເຂົາໃຫ້ເປັນອິດສະຫລະ.
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	ຈຳເປັນຢ່າງຍິ່ງທີ່ພຣະອົງ
	ເຫມືອນພີ່ນ້ອງຂອງພຣະອົງ
	ແລະເພື່ອພຣະອົງຈະນຳການຍົກໂທດຂອງຄວາມບາບມາຍັງຜູ້ຄົນ
	ຖືກທົດລອງ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກທົດລອງ
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	ພວກທ່ານຜູ້ເຂົ້າສ່ວນໃນການຊົງເອີ້ນຈາກສະຫວັນ
	ອັກຄະຣະທູດ
	ໃນບ້ານຂອງພະເຈົ້າ
	ພຣະເຢຊູໄດ້ຮັບການພິຈາລະນາວ່າ
	ຜູ້ສ້າງທຸກສິ່ງ
	ບ້ານທຸກຫລັງຈະຕ້ອງມີຄົນຜູ້ສ້າງບ້ານ
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	ໃນບ້ານຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເຂົາເປັນພະຍານກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆ.
	ໃນອະນາຄົດຊຶ່ງໄດ້ຮັບການຕັດສັ່ງເຖິງ
	ມີອຳນາດໃນບ້ານຂອງຂ້າພະເຈົ້າ
	ພວກເຮົາເປັນບ້ານຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຖ້າຫາກພວກເຮົາຢືນຢັດໃນຄວາມກ້າຫານ ແລະ ໃນຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງພວກເຮົາ

	Hebrews 3:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຢ່າທຳໃຫ້ໃຈແຂງກະດ້າງເຫມືອນກັບຄົນທີ່ກະບົດ
	ຖ້າຫາກພວກເຂົາໄດ້ຍິນສຽງຂອງພຣະອົງ
	ເຫມືອນກັບຄົນທີ່ກະບົດໃນຊ່ວງເວລາທີ່ຖືກທົດສອບໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານ.
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	ພວກບັນພະບຸຣຸດຂອງພວກເຈົ້າ
	ດ້ວຍການທົດລອງເຮົາ
	ສີ່ສິບປີ
	ເຮົາຈິ່ງເຄືອງແຄ້ນ
	‘ພວກເຂົາຖືກຊັກຈູງໃຫ້ຫລົງຜິດໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາຢູ່ສະເຫມີ ພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ຈັກຫົນທາງຂອງເຮົາ.’
	ພວກເຂົາບໍ່ຮູ້ຈັກວິຖີຕ່າງໆຂອງເຮົາ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ມີວັນທີ່ຈະໄດ້ເຂົ້າສູ່ການຢຸດພັກຂອງເຮົາ
	ພວກເຂົາຖືກຊັກຈູງໃຫ້ຫລົງຜິດໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາຢູ່ສະເຫມີ
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	ບໍ່ມີຜູ້ໃດທີ່ມີຈຈິດໃຈຊົ່ວຊ້າເນື່ອງຈາກການບໍ່ເຊື່ອ
	ພຣະເຈົ້າອົງຊົງພະຊົນຢູ່
	ຕາບໃດທີ່ຍັງໃຊ້ຄຳວ່າ "ວັນນີ້"
	ບໍ່ມີຜູ້ໃດທີ່ມີຈິດໃຈຊົ່ວຊ້າເນື່ອງຈາກການບໍ່ເຊື່ອ
	ຈິດໃຈທີ່ຫັນອອກຈາກພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່
	ໃນທ່າມກາງພວກທ່ານຈະບໍ່ມີແມ່ນແຕ່ຈັກຄົນດຽວທີ່ຖືກທຳໃຫ້ໃຈແຂງກະດ້າງໂດຍການຫຼອກລວງຂອງຄວາມບາບ
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	ເພາະເຮົາໄດ້ມາເປັນ
	ຈົນເຖິງວັນສຸດທ້າຍ
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຖ້າຫາກເຮົາຢຶດຫມັ້ນຢ່າງເຕັມທີໃນຄວາມຫວັງທີ່ມີໃນພຣະອົງ
	ຕັ້ງແຕ່ເລີ້ມຕົ້ນ
	ດັ່ງທີ່ໄດ້ກ່າວມາແລ້ວວ່າ
	ວັນນີ້ ຖ້າພວກເຈົ້າໄດ້ຍິນ
	ເຫມືອນຄົນກະບົດ

	Hebrews 3:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ໃຜຄືຄົນທີ່ໄດ້ຍິນພຣະເຈົ້າ ແລະ ກະບົດ? ບໍ່ແມ່ນພວກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອອກມາຈາກອີຢິບໂດຍຜ່ານທາງໂມເຊຫລື?
	ໃຜຄືຄົນທີ່ທຳໃຫ້ພຣະອົງໂກດເຄືອງຕະຫລອດສີ່ສິບປີ? ບໍ່ແມ່ນຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ທຳບາບ ພວກຄົນທີ່ລົ້ມຕາຍໃນຖິ່ນທຸລະກັນດານຫລື?
	ສີ່ສິບປີ
	ໃຜຄືຄົນທີ່ພຣະອົງປະຕິຍານວ່າ ພວກເຂົາຈະບໍ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ການຢຸດພັກຂອງພຣະອົງ ກໍຄືຄົນເຫຼົ່ານັ້ນທີ່ບໍ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງແມ່ນບໍ?
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ການຢຸດພັກຜ່ອນຂອງພຣະອົງ
	ເພາະການບໍ່ເຊື່ອ
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	ບໍ່ມີໃຜໃນພວກທ່ານທີ່ຫລົ້ມເຫລວໃນການເຂົ້າເຖິງພຣະສັນຍາທີ່ມີໄວ້ສຳລັບພວກທ່ານໃນການເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເພາະພວກເຮົາໄດ້ຮັບການບອກເຖິງຂ່າວປະເສີດເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ
	ເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ຮັບ
	ແຕ່ຂໍ້ຄວາມນັ້ນບໍ່ໄດ້ເກີດປະໂຫຍດຕໍ່ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບໍ່ໄດ້ເຂົ້າສ່ວນໃນຄວາມເຊື່ອກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຊື່ອຟັງ
	ເພາະວ່າ

	Hebrews 4:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ທີ່ຈະໄດ້ເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບ
	ເຫມືອນຢ່າງທີ່ພຣະອົງກ່າວເອົາໄວ້ວ່າ
	ເຫມືອນທີ່ເຮົາໄດ້ສັນຍາເອົາໄວ້ດ້ວຄວາມເຄືອງໃຈ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ໄດ້ເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບຂອງເຮົາເລີຍ
	ການງານແຫ່ງການຊົງສ້າງຂອງພຣະອົງໃນການວາງຮາກຖານໂລກໄດ້ສຳເລັດແລ້ວ
	ໃນການວາງຮາກຖານໂລກ
	ໃນວັນທີເຈັດ
	ຜູ້ທີ່ເຮົາເຊື່ອ

	Hebrews 4:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ບໍ່ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງພວກທ່ານແຂງກະດ້າງໄປ
	ຈິ່ງຍັງຄົງມີບາງຄົນທີ່ໄດ້ຮັບການສະຫງວນເອົາໄວ້ ເພື່ອເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບຂອງພຣະອົງ.
	ວັນນີ້ຖ້າຫາກທ່ານຟັງສຽງຂອງພຣະອົງແລະບໍ່ເຮັດໃຫ້ໃຈຂອງພວກທ່ານແຂງກະດ້າງ.

	Hebrews 4:8
	ຄົນທີ່ເຂົ້າພັກສະຫງົບຂອງພຣະເຈົ້າ
	ໃຫ້ພວກເຮົາອົົດສາພະຍາຍາມເພື່ອເຂົ້າສູ່ການພັກສະຫງົບນັ້ນ.
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຖ້າຫາກໂຢຊູວຍໃຫ້ການພັກສະຫງົບແກ່ພວກເຂົາໄດ້
	ຍັງຄົງມີວັນສະບາໂຕແຫ່ງການພັກສະຫງົບທີ່ສະຫງວນເອົາໄວ້ສຳລັບປະຊາກອນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ສະບາໂຕແຫ່ງການພັກສະຫງົບ
	ວ່າພວກເຂົາໄດ້ເຮັດ
	ລົ້ມລົງໃນການບໍ່ເຊື່ອຟັງເຫມືອນກັບທີ່ພວກເຂົາໄດ້ກະທຳນັ້ນ

	Hebrews 4:12
	ມີຊີວິດຢູ່ພ້ອມທຳງານ
	ຄົມກ່ວາດາບສອງຄົມທຸກດວງ
	ສາມາດຮູ້ເຖິງຄວາມຄິດ ແລະ ເຈດຕະນາໃນຫົວໃຈ
	ແຕ່ທຸກສິ່ງໄດ້ປາກົດ ແລະ ເປີດເຜີຍຕໍ່ສາຍຕາຂອງພຣະອົງຜູ້ທີ່ເຮົາຕ້ອງລາຍງານນັ້ນ
	ປາກົດ ແລະ ປີດເຜີຍ
	ພຣະຄຳະຂອງພຣະເຈົ້ານັ້ນມີຊີວິດຢູ່
	ດາບສອງຄົມ
	ທີ່ແທງທະລຸເຂົ້າໄປເພື່ອແຍກຈິດຈາກວິນຍານແຍກຂໍ້ຕໍ່ຈາກໄຂກະດູກ
	ຈິດຈາກວິນຍານ
	ຂໍ້ຕໍ່ຈາກໄຂກະດູກ
	ສາມາດຮູ້ເຖິງ
	ຕໍ່ສາຍຕາຂອງພຣະອົງຜູ້ທີ່ເຮົາຕ້ອງລາຍງານນັ້ນ
	ປາກົດ ແລະ ເປີດເຜີຍ
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	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ເພາະເຮົາບໍ່ໄດ້ມີມະຫາປະໂລຫິດທີ່ບໍ່ສາມາດຈະເຫັນໃຈ
	ພຣະອົງຊົງປາສະຈາກບາບ
	ພຣະທີ່ນັ່ງແຫ່ງພຣະຄຸນ
	ທີ່ໄດ້ຜ່ານຟ້າສະຫວັນມາແລ້ວ
	ກໍໃຫ້ຍຶດຄວາມເຊື່ອຂອງເຮົາເອົາໄວ້ໃຫ້ຫມັ້ນ
	ເພາະວ່າເຮົາບໍ່ໄດ້ມີມະຫາປະໂລຫິດທີ່ບໍ່ສາມາດເຫັນໃຈ..ແຕ່ເຮົາມີ
	ຜູ້ທີ່ຖືກທົດລອງເຫມືອນກັບເຮົາທຸກປະການ
	ເຖິງພຣະທີ່ນັ່ງແຫ່ງພຣະຄຸນ
	ພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບພຣະເມດຕາ ແລະ ພົບພຣະຄຸນທີ່ຊ່ວຍພວກເຮົາໄດ້ໃນຍາມທີ່ມີຄວາມຈຳເປັນ
	ທີ່ໄດ້ຜ່ານຟ້າສະຫວັນ

	Hebrews 5:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຖືກເລືອກຈາກມະນຸດ
	ໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງ
	ໃຫ້ ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ແທນມະນຸດ
	ຄົນທີ່ໂງ່ເຂົາ ແລະ ດື້ດ້ານ
	ດື້ດ້ານ
	ຖືກຫຸ້ມລ້ອມໄປດ້ວຄວາມອ່ອນແອ
	ຄວາມອ່ອນແອ
	ເຂົາຈິ່ງຕ້ອງ
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	ບຸດ..ບິດາ
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ໄດ້ຮັບກຽດຕິຍົດນີ້
	ເຂົາໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນຈາກພຣະເຈົ້າເຫມືອນກັບອາໂຣນ
	ແຕ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງກ່າວກັບພຣະອົງນັ້ນກ່າວວ່າ
	ເຈົ້າເປັນບຸດຂອງເຮົາ ວັນນີ້ເຮົາໄດ້ເປັນບິດາຂອງເຈົ້າ
	ໄດ້ຮັບກຽດ
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	ເຫມືອນກັບທີ່ພຣະອົງໄດ້ກ່າວໃນຕອນອື່ນວ່າ
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ໃນຕອນອື່ນ
	ຕາມແບບຂອງເມຄີເຊເດັກ
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	ພຣະບຸດ
	ໃນຊ່່ວງລະຫ່ວາງການເປັນມະນຸດຂອງພຣະອົງນັ້ນ.
	ຄຳອະທິຖານ ແລະ ຄຳອ້ອນວອນ
	ຊ່ວຍພຣະອົງໃຫ້ລອດຈາກຄວາມຕາຍໄດ້
	ພຣະເຈົ້າຊົງນອ້ມຮັບຟັງ
	ການທຸກຍາກຕ່າງໆຂອງພຣະອົງ
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	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ພຣະອົງໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ສົມບູນ
	ຖືກເຮັດໃຫ້ສົມບູນ
	ໄດ້ເປັນຕົ້ນເຫດແຫ່ງຄວາລອດນິຣັນດອນສຳລັບທຸກຄົນທີ່ເຊື່ອຟັງພຣະອົງ
	ພຣະອົງໄດ້ຮັບການອອກແບບໂດຍພຣະເຈົ້າ
	ຕາມແບບເມຄີເຊເດັກ
	ຍັງມີອີກຫລາຍຢ່າງທີ່ເຮົາຈະເວົ້າ
	ພວກທ່ານໄດ້ກາຍເປັນຄົນທີ່ເສື່ອຍຊ້າໃນການຟັງແລ້ວ
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	ຫລັກການເບື້ອງຕົ້ນ
	ພວກເຈົ້າຕ້ອງການນ້ຳນົມ
	ບໍ່ແມ່ນອາຫານແຂງ
	ດື່ມນ້ຳນົມ
	ເພາະວ່າເຂົາເປັນພຽງເດັກນ້ອຍ
	ຄົນທີ່ຄວາມເປັນຜູ້ໃຫຍ່ທຳໃຫ້ພວກເຂົາມີຄວາມເຂົ້າໃຈທີ່ຝຶກຝົນພວກເຂົາໃຫ້ແຍກແຍະສິ່ງດີອອກຈາກສິ່ງຊົ່ວໄດ້

	Hebrews 6:1
	ການວາງມື
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍໃຫ້ເຮົາອອກຈາກຄຳສອນເບື້ອງຕົ້ນກ່ຽວກັບພຣະຄຣິດແລະກ້າວໄປຂ້າງໜ້າສູ່ຄວາມເປັນຜູ້ໃຫຍ່.
	ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາທີ່ຈະບໍ່ຕ້ອງວາງຮາກຖານ..ເລື່ອງຄວາມເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າອີກຄັ້ງ.
	ການງານແຫ່ງຄວາມຕາຍ
	ຫລື ເລື່ອງຮາກຖານຄຳສອນ..ການພິພາກສານິຣັນດອນ

	Hebrews 6:4
	ຊິມຣົດຊາດຂອງປະທານຈາກສະຫວັນ
	ຊີມຣົດຊາດຖ້ອຍຄຳອັນດີງາມຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ພວກເຂົາໄດ້ຄຶງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອຕົວຂອງພວກເຂົາເອງອີກຄັ້ງ.
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຄີຍໄດ້ຮັບຄຳສອນມາແລ້ວ
	ມີສ່ວນຮ່ວມກັບພຣະວິນຍານບໍຣິສຸດ.
	ພະລັງຂອງຍຸກທີ່ຈະມາເຖິງ
	ແຕ່ຄົນທີ່ລົ້ມລົງແລ້ວນັ້ນ.
	ພວກເຂົາໄດ້ຄຶງພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າເພື່ອຕົວພວກເຂົາເອງອີກຄັ້ງ.
	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

	Hebrews 6:7
	ແຜ່ນດິນທີ່ດູດຮັບນ້ຳຝົນທີ່ຕົກລົງມາ.
	ໃຫ້ກຳເນີດພືດຜົນ
	ຕໍ່ຄົນທີ່ທຳງານເທິງແຜ່ນດິນນັ້ນ.
	ແຜ່ນດິນທີ່ໄດ້ຮັບພຣະພອນຈາກພຣະເຈົ້າ.
	ພຣະພອນຈາກພຣະເຈົ້າ
	ຢູ່ໃກ້ຄຳສາບແຊ່ງ
	ໃນທີ່ສຸດມັນກໍຈະຖືກເຜົາຖິ້ມ

	Hebrews 6:9
	ພວກເຮົາໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ສຳນຶກເຖິງ.
	ສິ່ງທີ່ດີກ່ວາກ່ຽວກັບພວກທ່ານ.
	ສິ່ງຕ່າງໆກ່ຽວກັບຄວາມລອດ
	ເພາະພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ອະຍຸດຕິທໍາທີ່ຈະລືມ.
	ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ.

	Hebrews 6:11
	ຄວາມພາກພຽນ
	ຮຽນແບບ
	ພວກເຮົາປາດຖະຫນາຢ່າງຍິ່ງ
	ຈົນເຖິງທີ່ສຸດ
	ເພື່ອເຫັນແກ່ຄວາມຫມັ້ນໃຈຢ່າງເຕັມປ່ຽມນັ້ນ.
	ໄດ້ຮັບພຣະສັນຍາເປັນມໍລະດົກ.

	Hebrews 6:13
	ພຣະອົງກ່າວວ່າ
	ເຮົາຈະເພີ່ມພູນຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່ໃຫ້ແກ່ເຈົ້າ.
	ຕາມພຣະສັນຍາ

	Hebrews 6:16
	ຜູ້ຮັບມໍຣະດົກຕາມພຣະສັນຍາ
	ເພື່ອສິ່ງທີ່ບໍ່ສາມາດປ່ຽນແປງໄດ້ສອງຢ່າງ.
	ພຣະເຈົ້າບໍ່ສາມາດຕົວະໄດ້.
	ກັບພວກເຮົາທີ່ຫນີເຂົ້າມາລີ້ໄພ.
	ຈະໄດ້ມີກຳລັງໃຈຢ່າງເຂັ້ມແຂງເພື່ອຢຶດຫມັ້ນຢ່າງເຕັມທີ່ໃນຄວາມເຊື່ອຫມັ້ນທີ່ໄດ້ວາງໄວ້ຕໍ່ຫນ້າພວກເຮົານີ້.
	ທີ່ໄດ້ວາງໄວ້ຕໍ່ຫນ້າພວກເຮົານີ້.
	ຕາມພຣະປະສົງທີ່ບໍ່ປ່ຽນແປງຂອງພຣະອົງນັ້ນ

	Hebrews 6:19
	ສະຫມໍທີ່ປອດພັຍ ແລະ ເຊື່ອໃຈໄດ້.
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ເຫມືອນສະຫມໍທີ່ປອດພັຍ ແລະ ເຊື່ອໃຈໄດ້ສຳລັບຈິດວິນຍານຂອງພວກເຮົາ.
	ເປັນຄວາມຫມັ້ນໃຈເພື່ອຈະເຂົ້າໄປຍັງສະຖານດ້ານໃນຫລັງຜ້າມ່ານນັ້ນ.
	ສະຖານດ້ານໃນ.
	ຜູ້ບຸກເບີກສຳລັບພວກເຮົາ.
	ຕາມແບບເມຄີເຊເດັກ

	Hebrews 7:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຊາເລັມ
	ອັບຣາຮາມຫລັງຈາກທີ່ກັບມາຈາກການຣົບຊະນະກັບກະສັດທັງຫລາຍ
	ຄືຜູ້ນີ້
	ກະສັດແຫ່ງຄວາມຊອບທຳ..ກະສັດແຫ່ງສັນຕິສຸກ.
	ເຂົາຄືຜູ້ທີ່ບໍ່ມີບິດາ ບໍ່ມີມານດາ ບໍ່ມີບັນພະບຸຣຸດ ແລະ ບໍ່ມີແມ່ນແຕ່ຈຸດເລີ້ມຕົ້ນ ຫລື ຈຸດສິ້ນສຸດຂອງຊີວິດ.

	Hebrews 7:4
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຂອງຜູ້ນີ້ເຖີດ.
	ໃນທາງຫນຶ່ງ..ແຕ່ຕົງກັນຂ້າມ.
	ບັນດາບຸດຂອງເລວີຜູ້ຮັບຖານະເປັນປະໂລຫິດ.
	ຈາກປະຊາຊົນ
	ຈາກພວກພີ່ນ້ອງຂອງພວກເຂົາ.
	ພວກເຂົາຈະມາຈາກເຊື້ອສາຍທາງກາຍຂອງອັບຣາຮາມດ້ວຍກໍຕາມ.
	ຜູ້ທີ່ບໍ່ໄດ້ສືບເຊື້ອສາຍມາຈາກພວກເຂົາ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບພຣະສັນຍານັ້ນ.

	Hebrews 7:7
	ການທີ່ຜູ້ເລັກນ້ອຍໄດ້ຮັບການອວຍພອນຈາກຜູ້ໃຫຍ່.
	ໃນກໍລະນີ..ໃນກໍລະນີເຊັ່ນນັ້ນ.
	ໄດ້ຮັບການພິສູດຢືນຢັນວ່າເຂົາເປັນຜູ້ມີຊີວິດຢູ່.
	ຄົນເລວີກໍຢູ່ໃນສາຍບັນພະບຸຣຸດຂອງເຂົາ.

	Hebrews 7:11
	ບັດນີ້
	ແລ້ວຈຳເປັນຫຍັງຈິ່ງຈຳເປັນຕ້ອງມີປະໂລຫິດອີກຄົນຕາມແບບຂອງເມນຄີເຊເດັກທີ່ບໍ່ໄດ້ຕາມແບບຂອງອາໂຣນ?
	ມີອີກ
	ຕາມແບບຂອງເມນຄີເຊເດັກ
	ເພາະເມື່ອລະບອບປະໂລຫິດໄດ້ມີການປ່ຽນແປງໄປດັ່ງນັ້ນກົດບັນຍັດກໍຕ້ອງໄດ້ຮັບການປ່ຽນແປງດ້ວຍ.
	ບໍ່ໄດ້ຕາມ ແບບຂອງອາໂຣນ

	Hebrews 7:13
	ສຳລັບຜູ້ນີ້
	ທີ່ກຳລັງໄດ້ຮັບການກ່າວເຖິງ
	ບັດນີ້
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຂອງເຮົາໄດ້ຖືກຳເນີດມາຈາກເຜົ່າຢູດາ
	ຈາກເຜົ່າຢູດາ

	Hebrews 7:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ພວກເຮົາກ່າວນັ້ນຍິ່ງຊັດເຈັນຫລາຍຂຶ້ນ.
	ເມື່ອປະໂລຫິດອີກຄົນຫນຶ່ງເກີດຂຶ້ນ.
	ຕາມແບບຂອງເມນຄີເຊເດັກ.
	ຕາມພື້ນຖານຂອງກົດບັນຍັດທີ່ເຊື້ອສາຍທາງເນື້ອຫນັງ.
	ແຕ່ເປັນໄປຕາມພື້ນຖານອານຸພາບຂອງຊີວິດທີ່ບໍ່ສາມາດຖືກທຳລາຍລົງໄດ້.
	ເພາະພຣະຄຳພີເປັນພະຍານພຣະອົງວ່າ.
	ຕາມແບບຂອງເມນຄີເຊເດັກ.

	Hebrews 7:18
	ກົດບັນຍັດບໍ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ສິ່ງໃດສົມບູນພ້ອມ.
	ເພາະໄດ້ໄດ້ມີການຍົກເລີກຄຳສັ່ງກ່ອນຫນ້ານີ້.
	ມີຄວາມແນະນຳເຖິງຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ດີກ່ວາ.
	ແຕ່ມີຄວາມແນະນຳເຖິງຄວາມຫມັ້ນໃຈທີ່ດີກ່ວາສຳລັບອະນາຄົດໂດຍຜ່ານການທີ່ພວກເຮົາເຂົ້າຫາພຣະເຈົ້າ.
	ພວກເຮົາເຂົ້າຫາພຣະເຈົ້າ.

	Hebrews 7:20
	ແລະ ສິ່ງນີ້ບໍ່ໄດ້ເກີດໂດຍປາສະຈາກການໃຫ້ຄຳສາບານ.
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ສິ່ງນີ້ບໍ່ໄດ້ເກີດຂຶ້ນໂດຍປາດສະຈາກການໃຫ້ຄຳສາບານ.

	Hebrews 7:22
	ຮັບຮອງ
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ໃນທາງຫນຶ່ງ..ຕົງກັນຂ້າມກັບ.
	ເນື່ອງຈາກຄວາມຕາຍໄດ້ຂັດຂວາງເຮັດໃຫ້ພວກເຂົາບໍ່ສາມາດເປັນໄດ້ຕໍ່ໄປ.
	ພຣະອົງຈິ່ງເປັນປະໂລຫິດທີ່ຖາວອນ.

	Hebrews 7:25
	ດ້ວຍເຫດນີ້
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ເຂົ້າຫາພຣະເຈົ້າໂດຍຜ່ານທາງພຣະອົງ.
	ແລະໄດ້ເປັນຜູ້ທີ່ຫຍິ່ງໃຫຍ່ເຫນືອຟ້າສະຫວັນ.

	Hebrews 7:27
	ກົດບັນຍັດແຕ່ງຕັ້ງ
	ຖອ້ຍຄຳແຫ່ງການສາບານທີ່ມາພາຍຫລັງກົດບັນຍັດໄດ້ເຈີມຕັ້ງພຣະບຸດ
	ໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ສົມບູນແບບ
	ພຣະບຸດ
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ມະນຸດຜູ້ມີຜູ້ຄວາມອ່ອນແອ
	ຖ້ອຍຄຳແຫ່ງການສາບານ

	Hebrews 8:1
	ບັດນີ້
	ພວກເຮົາກຳລັງກ່າງເຖິງ
	ຂອງບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ເຕັມໄປດ້ວຍພຣະບາລະມີ.
	ເປັນຫໍເຕັນທີ່ແທ້ຈິງທີ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຕັ້ງຂຶ້ນ ບໍ່ແມ່ນມະນຸດ.
	ທີ່ປຣະທັບຢູ່ເບື້ອງຂວາພຣະທີ່ນັ່ງ
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:

	Hebrews 8:3
	ແບບຈຳລອງ ຫລື ເງົາ.
	ເພາະມະຫາປະໂລຫິດທຸກຄົນໄດ້ຮັບການແຕ່ງຕັ້ງ.
	ໃນເວລານີ້.
	ຕາມກົດບັນຍັດ.
	ເງົາຂອງສິ່ງທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ.
	ເຫມືອນກັບໂມເຊທີ່ໄດ້ຮັບຄຳເຕືອນຈາກພຣະເຈົ້າເມື່ອເຂົາສ້າງ.
	ສ້າງຫໍເຕັນ.
	ດູເຖີດ
	"ດູເຖີດ"ພຣະເຈົ້າຕັດສັ່ງວ່າ"ເຈົ້າສ້າງ..ພູເຂົາ"
	ຕາມຮູບເເບບ
	ທີ່ເຈົ້າໄດ້ຮັບການສຳແດງ.
	ເທິງພູເຂົາ

	Hebrews 8:6
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ພຣະຄຣິດໄດ້ຮັບ
	ພັນທະກິດທີ່ດີກ່ວາ ພຣະອົງເປັນຄົນກາງສຳລັບພັນທະສັນຍາຫນຶ່ງທີ່ດີກ່ວາ.
	ຊຶ່ງຕັ້ງຢູ່ບົນພື້ນຖານພັນທະສັນຍາທັງຫລາຍທີ່ດີກ່ວາ.
	ພັນທະສັນຍາຫນຶ່ງ..ພັນທະສັນຍາທີສອງ
	ບໍ່ມີຂໍ້ຜິດພາດແລ້ວ.
	ໄດ້ຮັບພາລະກິດທີ່ດີກວ່າ ພຣະອົງເປັນຄົນກາງ

	Hebrews 8:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ເບິ່ງແມ
	ກ່ຽວກັບປະຊາກອນ
	ວັນເຫຼົ່ານັ້ນຈະມາເຖິງ
	ວົງວານຂອງອິສະຣາເອນແລະກັບວົງວານຂອງຢູດາ.
	ເຮົາໄດ້ຈູງມືພວກເຂົາ ແລະ ນຳເຂົາອອກຈາກດິນແດນອີຢິບ
	ພວກເຂົາບໍ່ຮັກສາພັນທະສັນຍາຂອງເຮົາ.

	Hebrews 8:10
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ວົງວານອິສະຣະເອນ.
	ຫຼັງຈາກວັນເຫລົ່ານັ້ນ.
	ເຮົາຈະໃສ່ບົດບັນຍັດເຂົ້າໄປໃນຄວາມຄິດຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ.
	ແລະເຮົາຈະຈາລຶກພວກມັນໄວ້ໃນບົນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ
	ເຮົາຈະເປັນພຣະເຈົ້າຂອງເຂົາ.
	ພວກເຂົາຈະເປັນປະຊາກອນຂອງເຮົາ.

	Hebrews 8:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ສອນເພື່ອນບ້ານ ແລະ ພີ່ນ້ອງຂອງເຂົາແຕ່ລະຄົນອີກຕໍ່ໄປວ່າ "ຈົ່ງຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ"
	ເພື່ອນບ້ານ..ພີ່ນ້ອງ.
	"ຈົ່ງຮູ້ຈັກພຣະເຈົ້າ"...ທຸກຄົນຮູ້ຈັກເຮົາ
	ຕໍ່ການກະທຳອັນບໍ່ຊອບທໍາຂອງພວກເຂົາ.
	ເຮົາຈະບໍ່ຈົດຈຳຄວາມບາບຂອງພວກເຂົາອີກຕໍ່ໄປ.

	Hebrews 8:13
	ເກົ່າແລ້ວຈະຕ້ອງສູນຫາຍໄປ.

	Hebrews 9:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ພັນທະສັນຍາທຳອິດ.
	ສຳລັບ
	ເຂົ້າຈີ່ເບື້ອງພຣະພັກ.
	ບັດນີ້
	ມີຂໍ້ບັງຄັບ.
	ຫໍເຕັນໄດ້ຖືກຕັ້ງຂຶ້ນ.
	ຄັນປະທີບໂຕະ ແລະ ເຂົ້າຫນົມຈີ່ເບື້ອງພຣະພັກ.

	Hebrews 9:3
	ດ້ານຫລັງຜ້າກັ້ງດ້ານທີສອງ.
	ພາຍໃນຫີບ.
	ທີສອງ
	ໄມ້ເທົ້າຂອງອາໂຣນຊຶ່ງທີ່ປົ່ງຍອດ.
	ແຜ່ນຫີນແຫ່ງພັນທະສັນຍາ.
	ເຄຣູບ..ກາງປີກ
	ເຄຣູບ
	ຊຶ່ງພວກເຮົາບໍ່ສາມາດ.
	ປົ່ງຍອດ

	Hebrews 9:6
	ຫລັງຈາກທີ່ສິ່ງຕ່າງໆເຫລົ່ານີ້ໄດ້ຮັບການຈັດຕຽມເອົາໄວ້ແລ້ວ.
	ບໍ່ໄດ້ຕຽມໂລຫິດ.
	ໂລຫິດ

	Hebrews 9:8
	ຫົນທາງ..ຈະບໍ່ໄດ້ຮັບການເປີດເຜີຍ.
	ວິສຸດສະຖານນັ້ນ.
	ຫໍເຕັນຫລັງທຳອິດຍັງຄົງຕັ້ງຫມັ້ນຢູ່.
	ຍຸກປະຈຸບັນ
	ບໍ່ສາມາດທຳໃຫ້ຈິດສຳນຶກຂອງຜູ້ນະມັດສະການສົມບູນດີພ້ອມໄດ້.
	ຂໍ້ບັງຄັບສຳລັບເນື້ອຫນັງ.
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ເປັນຂໍ້ບັງຄັບສຳລັບເນື້ອຫນັງທີ່ຖືກຈັດຕັ້ງຂຶ້ນ.
	ກົດເກນໃຫມ່
	ນີ້ເປັນພາບ
	ທີ່ໄດ້ຖວາຍໃນຕອນນີ້
	ຈິດສຳນຶກຂອງຜູ້ນະມັດສະການ.
	ຂໍ້ບັງຄັບສຳລັບເນື້ອຫນັງທີ່ຖືກຈັດຕັ້ງຂຶ້ນຈົນກ່ວາກົດເກນໃຫມ່ຈະຖືກສ້າງຂຶ້ນ.

	Hebrews 9:11
	ສິ່ງດີທັງຫຼາຍ.
	ອະພິວິສຸດສະຖານ.
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຫໍເຕັນທີ່ສົມບູນແບບຫຼາຍກ່ວາແລະຍິ່ງໃຫຍ່ກ່ວາ.
	ຊຶ່ງບໍ່ໄດ້ຖືກສ້າງດ້ວຍມືຂອງມະນຸດ.
	ມືຂອງມະນຸດ

	Hebrews 9:13
	ທີ່ໄດ້ໂຮຍລົງເທິງຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ບໍ່ສະອາດ.
	ພຣະໂລຫິດຂອງພຣະຄຣິດ..ຊຳລະຈິດສຳນຶກຂອງເຮົາ.
	ດ້ວເຫດຜົນນີ້
	ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນໂດຍພຣະເຈົ້າ.
	ເພື່ອການຊຳລະເນື້ອຫນັງຂອງພວກເຂົາໃຫ້ສະອາດ.
	ແລ້ວຍິ່ງກ່ວານັ້ນພຣະໂລຫິດຂອງພຣະຄຣິດ..ຊຳລະຈິດສຳນຶກຂອງເຮົາຈາກການງານແຫ່ງຄວາມຕາຍເພື່ອຮັບໃຊ້ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່ໄດ້ຫລາຍກ່ວານັ້ນຈັກເທົ່າໃດ?
	ຊຳລະຈິດສຳນຶກຂອງພວກເຮົາ.
	ຕຳນິ
	ການງານແຫ່ງຄວາມຕາຍ.
	ພັນທະສັນຍາທຳອິດ.
	ບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ.
	ມໍລະດົກ
	ຕຳນິ

	Hebrews 9:16
	ພິໄນກຳ
	ຄວາມຕາຍຂອງບຸກຄົນນັ້ນຕ້ອງໄດ້ຮັບການພິສູດ.

	Hebrews 9:18
	ດັ່ງນັ້ນຈິ່ງບໍ່ແມ່ນພຽງແຕ່ພັນທະສັນຍາທຳອິດເທົ່າທີ່ບໍ່ໄດ້ຖືກກໍ່ຕັ້ງຂຶ້ນໂດຍປາສະຈາກໂລຫິດ.
	ໃບຫູສົບ
	ພັນທະສັນຍາທຳອິດ
	ໂລຫິດ
	ນຳເອົາໂລຫິດ..ພ້ອມກັບນ້ຳ..ໂຮຍຫນັງສືມ້ວນແລະປະຊາກອນ.
	ໂລຫິດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ

	Hebrews 9:21
	ໂຮຍ
	ໂດຍປາດສະຈາກການຫລັ່ງໂລຫິດກໍບໍ່ມີການໃຫ້ອະໄພ
	ເຂົາ..ໂຮຍ.
	ໃຊ້ໃນພິທີກຳ.
	ເກືອບທຸກສິ່ງສະອາດໄດ້ໂດຍໂລຫິດ.
	ໂລຫິດ
	ການໃຫ້ອະໄພ
	ເຄື່ອງໃຊ້ຕ່າງໆທີ່ໃຊ້ໃນ ພິທີກໍາ

	Hebrews 9:23
	ແບບຈຳລອງຂອງສິ່ງຕ່າງໆໃນສະຫວັນສົມຄວນໄດ້ຊຳລະໃຫ້ສະອາດດ້ວຍເຄື່ອງສັດບູຊາເຫລົ່ານີ້.
	ສິ່ງທີ່ເປັນຂອງສະຫວັນເອງນັ້ນຕ້ອງໄດ້ຮັບການຊຳລະໃຫ້ສະອາດໂດຍເຄື່ອງບູຊາທີ່ດີກ່ວາ.
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຖືກສ້າງດ້ວຍມືມະນຸດ.
	ຂອງສິ່ງທີ່ແທ້ຈິງ

	Hebrews 9:25
	ພຣະອົງບໍ່ໄດ້ໄປທີ່ນັ້ນ.
	ພຣະອົງຊົງໄດ້ປາກົດ.
	ທຸກໆປີ.
	ພ້ອມກັບໂລຫິດຂອງຜູ້ອື່ນ.
	ຖ້າຫາກເປັນເຊັ່ນນັ້ນແລ້ວ.
	ນັບຈາກວາງຮາກສ້າງໂລກ.
	ເພື່ອກຳຈັດບາບດ້ວຍການຖວາຍຕົວພຣະອົງເອງເປັນເຄື່ອງບູຊາ.

	Hebrews 9:27
	ເຊັ່ນດຽວກັນພຣະຄຣິດກໍຖວາຍພຣະອົງເອງ.
	ເພື່ອຈັດການກັບບາບບາບ.
	ຄວາມບາບຕ່າງໆ.

	Hebrews 10:1
	ຄົງຈະບໍ່ມີການຖວາຍບັນດາເຄື່ອງບູຊາຕໍ່ໄປບໍ່ແມ່ນບໍ?
	ກໍລະນີ
	ທຸກປີ
	ເພາະເປັນໄປບໍ່ໄດ້ທີ່ໂລຫິດຂອງງົວຜູ້ ແລະ ແກະຈະກຳຈັດຄວາມບາບອອກໄປໄດ້.
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ກົດບັນຍັດນັ້ນເປັນພຽງເົງາຂອງບັນດາສິ່ງດີທີ່ຈະມາເຖິງ.
	"ບໍ່ແມ່ນຕົວຈິງຂອງສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ.
	ຖ້າພວກເຂົາໄດ້ຮັບການຊຳລະໃຫ້ສະອາດ.
	ບໍ່ຮູ້ສຶກຕົວວ່າຕົວເອງມີຄວາມບາບອີກຕໍ່ໄປ
	ໂລຫິດຂອງງົວຜູ້ ແລະ ແກະ
	ບໍ່ມີການຖວາຍ

	Hebrews 10:5
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ກາຍຫນຶ່ງທີ່ພຣະອົງຈັດຕຽມເອົາໄວ້ສຳລັບຂ້າພຣະອົງ.
	ທີ່ພຣະອົງປາດຖະນາ.
	ຈັດຕຽມ
	ແລ້ວຂ້າພຣະອົງຈິ່ງກ່າວວ່າ.
	ດັ່ງເຊັ່ນທີ່ບັນທຶກໄວ້ໃນຫນັງສືມ້ວນ.
	ຫນັງສືມ້ວນ

	Hebrews 10:8
	ເຄື່ອງບູຊາຂອງຖວາຍ ເຄື່ອງເຜົາບູຊາ.
	"ສິ່ງເຫລົ່ານັ້ນ" ນີ້ຄືເຄື່ອງບູຊາທີ່ຖວາຍ.
	ເບິ່ງເຖີດ
	ພວກເຮົາຖືກມອບຖວາຍໃຫ້ກັບພຣະເຈົ້າຕາມນ້ຳພຣະໄທ.
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຍົກເລີກລະບຽບປະຕິບັດຢ່າງທຳອິດ
	ລະບຽບປະຕິບັດຢ່າງແລກ..ຢ່າງທີສອງ
	ພວກເຮົາຖືກມອບຖວາຍໃຫ້ກັບພຣະເຈົ້າຕາມນ້ຳພຣະໄທຂອງພຣະອົງຜ່ານທາງການຖວາຍຮ່າງກາຍຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດ.
	ພວກເຮົາຖືກມອບຖວາຍ

	Hebrews 10:11
	ພຣະອົງກໍ່ນັ່ງທີ່ເບື້ອງຂວາ ພຣະຫັດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ບັນດາຜູ້ທີ່ຖືກມອບຖວາຍໃຫ້ແກ່ພຣະເຈົ້າ.
	ໃນທາງຫນຶ່ງ..ແຕ່ຕົງກັນຂ້າມ.
	ທຸກວັນ
	ບໍ່ສາມາດກຳຈັດບາບໄດ້ເລີຍກໍຕາມ.
	ຈົນກ່ວາພວກສັດຕຣູຂອງພຣະອົງຈະຖືກໃຫ້ເປັນແທ່ນຮອງເທົ້າຂອງພຣະອົງ.

	Hebrews 10:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຫລັງຈາກວັນເຫລົ່ານັ້ນ.
	ກັບພວກເຂົາ
	ເຮົາຈະໃສ່ກົດບັນຍັດຂອງເຮົາໃນຫົວໃຈຂອງພວກເຂົາ ແລະ ເຮົາຈະຈາລຶກບັນຍັດເຫລົ່ານັ້ນໄວ້ໃນຄວາມຄິດຈິດໃຈຂອງພວກເຂົາ.

	Hebrews 10:17
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ເຮົາຈະບໍ່ຈົດຈຳຄວາມບາບ ແລະ ຄວາມຊົ່ວຊ້າຂອງພວກເຂົາອີກຕໍ່ໄປ.
	ເຮົາຈະບໍ່ຈົດຈຳຄວາມບາບ
	ຄວາມບາບ ແລະ ຄວາມຊົ່ວຊ້າ.
	ບັດນີ້
	ທີ່ມີການໃຫ້ອະໄພສຳລັບສິ່ງເຫລົ່ານີ້ແລ້ວ.
	ບໍ່ຈຳເປັນຕ້ອງມີເຄື່ອງບູຊາສຳລັບລົບບາບອີກຕໍ່ໄປ.

	Hebrews 10:19
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ.
	ສະຖານທີ່ສັກສິດທີ່ສຸດ
	ຜ່ານທາງຜາ້ກັ້ງ
	ບ້ານຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ຫົວໃຈຂອງເຮົາໄດ້ຮັບການຊຳຣະໃຫ້ສະອາດ.
	ປະພົມ
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ໂດຍທາງພຣະໂລຫິດຂອງພຣະເຢຊູ.
	ທາງທີ່ມີຊີວິດ
	ຫມາຍເຖິງການເປັນເນື້ອຫນັງຂອງພຣະອົງ.
	ພວກເຮົາມີປະໂລຫິດທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ເຫນືອບ້ານເຮືອນຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຂໍໃຫ້ເຮົາເຂົ້າເຝົ້າ.
	ຫົວໃຈຈິງ
	ດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈຢ່າງເຕັມປ່ຽມໃນຄວາມເຊື່ອ.
	ໃຫ້ຫົວໃຈຂອງເຮົາໄດ້ຮັບການປະພົມໃຫ້ສະອາດ.
	ກາຍຂອງເຮົາໄດ້ຮັບການລ້າງຊຳລະດ້ວຍນ້ຳທີ່ບໍລິສຸດ.
	ກາຍຂອງເຮົາໄດ້ຮັບການລ້າງຊຳລະດ້ວຍນ້ຳທີ່ບໍລິສຸດ.

	Hebrews 10:23
	ຢືນຢັດຢ່າງຫມັ້ນຄົງໃນຄວາມຄາດຫວັງທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງພວກເຮົາ.
	ດ້ວຍການບໍ່ຫວັ່ນໄຫວ.
	ຢ່າໃຫ້ພວກເຮົາປະການປະຊຸມກັນ.
	ເບິ່ງເຫັນວ່າວັນນັ້ນໃກ້ເຂົ້າມາເຖິງແລ້ວ.

	Hebrews 10:26
	ຄວາມຕັ້ງໃຈ
	ເຄື່ອງບູຊາບາບກໍບໍ່ມີອີກຕໍ່ໄປ.
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມຮູ້ເຖິງຄວາມຈິງແລ້ວ.
	ຄວາມຈິງ
	ເຄື່ອງບູຊາລົບບາບ.
	ໄຟແຫ່ງພຣະພິໂຣດທີ່ຈະເຜົາຜານບັນດາສັດຕູຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ຫລັງຈາກທີ່ພວກເຮົາໄດ້ຮັບຄວາມຮູ້ເຖິງຄວາມຈິງແລ້ວ
	ການພິພາກສາ

	Hebrews 10:28
	ຂອງສອງ ຫລື ສາມພະຍານ
	ຢຽບຢ່ຳພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ພຣະບຸດຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງທີ່ມອບຖວາຍແດ່ພຣະເຈົ້າ.
	ພຣະວິນຍານແຫ່ງພຣະຄຸນ.
	ພວກທ່ານຈົ່ງຄິດເບິ່ງດູວ່າຈະມີການລົງໂທດທີ່ຫນັກພຽງໃດຫລື ສຳລັບຄົນ...ພຣະຄຸນ?
	ພຣະໂລຫິດແຫ່ງພັນທະສັນຍາ.
	ພຣະໂລຫິດຂອງພຣະອົງໄດ້ຖືກເຮັດໃຫ້ບໍລິສຸດ

	Hebrews 10:30
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ການແກ້ແຄ້ນເປັນຂອງເຮົາ.
	ເຮົາຈະຕອບແທນຄືນ.
	ການຕົກຢູ່ໃນພຣະຫັດ.

	Hebrews 10:32
	ທີ່ພວກທ່ານໄດ້ຮັບການທຳໃຫ້ຮູ້ແຈ້ງແລ້ວ.
	ພວກທ່ານຖືກເຍາະເຍີ້ຍຕໍ່ຫນ້າສາທາລະນະຊົນ ຖືກດູຫມິ່ນ ແລະ ຖືກຂົ່ມເຫັງ.
	ພວກທ່ານໄດ້ແບ່ງປັນຊ່ວຍເຫລືອບັນດາຄົນ
	ວັນເກົ່າກ່ອນ
	ທ່ານອົດທົນຕໍ່ຄວາມຍາກລຳບາກໃນການທົນທຸກຢ່າງຍິ່ງໃຫຍ່
	ດີກວ່າ ແລະ ເປັນຊັບສົມບັດອັນເປັນນິລັນດອນ.

	Hebrews 10:35
	ອີກບໍ່ດົນບໍ່ນານເທົ່າໃດ
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຢ່າປະຖິ້ມຄວາມຫມັ້ນໃຈຂອງທ່ານຊຶ່ງມີລາງວັນອັນຍິ່ງໃຫຍ່.
	ເພາະໃນອີກຊົ່ວຂະນະຫນຶ່ງ.

	Hebrews 10:38
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ຄົນຊອບທຳຂອງເຮົາ...ຖ້າຫາກເຂົາຫັນກັບ..ເຂົາເລີຍ
	ຄົນຊອບທຳຂອງເຮົາ...ເຮົາຈະ.
	ຖ້າຫາເຂົາຫັນກັບ
	ຫັນກັບໄປສູ່ວິບັດ.
	ເພື່ອຮັກສາຈິດວິນຍານຂອງພວກເຮົາ.

	Hebrews 11:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບັດນີ້
	ສັດທາແມ່ນການຮັບປະກັນກ່ຽວກັບສິ່ງທີ່ຄາດຫວັງດ້ວຍຄວາມ ຫມັ້ນນ ໃຈ
	ຄວາມຫມັ້ນໃຈ
	ເພາະສິ່ງນີ້
	ບັນພະບູຣຸດໄດ້ຮັບການຍອມຮັບໃນຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ
	ບັນພະບູຣຸດ
	ຈັກກະວານຖືກສ້າງຂຶ້ນ ໂດຍພຣະຄຳຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ສິ່ງທີ່ເບິ່ງເຫັນຈຶ່ງບໍ່ໄດ້ຖືກສ້າງອອກມາຈາກສິ່ງທີ່ິ່ເບິ່ງເຫັນ.

	Hebrews 11:4
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ໄດ້ຮັບການຢືນຢັນວ່າເປັນຄົນຊອບທັມ
	ຍັງຄົງເວົ້າຢູ່

	Hebrews 11:5
	ເພາະຄວາມເຊື່ອທີ່ທຳໃຫ້ ເອໂນກຖືກຮັບຂຶ້ນໄປເພື່ອເຂົາຈະບໍ່ເຫັນຄວາມຕາຍ.
	ເຫັນຄວາມຕາຍ
	ມີພະຍານຫລັກຖານວ່າເຂົາເປັນທີ່ພໍພຣະທັຍພຣະເຈົ້າ.
	ກ່ອນເຂົາທີ່ຖືກຮັບຂຶ້ນໄປ.
	ເປັນເພາະຄວາມເຊື່ອທີ່ທຳໃຫ້ເອໂນກຖືກຮັບຂຶ້ນໄປເພື່ອເຂົາຈະບໍ່ໄດ້ເຫັນຄວາມຕາຍ.
	ບັດນີ້ໂດຍປາດສະຈາກຄວາມເຊື່ອ.
	ໃຜເຂົ້າມາເຝົ້າພຣະເຈົ້າ.
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ສະແຫວງຫາພຣະອົງ.
	ລາງວັນໃຫ້ກັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ

	Hebrews 11:7
	ໄດ້ຮັບຂໍ້ຄວາມຈາກພຣະເຈົ້າ
	ກ່ຽວກັບສິ່ງຕ່າງໆທີ່ຍັງເບິ່ງບໍ່ເຫັນ.
	ໂລກນີ້
	ກາຍມາເປັນຜູ້ຮັບມໍຣະດົກ, ຄື ຄວາມຊອບທັມ
	ຄວາມຊອບທັມທີ່ໄດ້ມາໂດຍຄວາມເຊື່ອ.

	Hebrews 11:8
	ເຂົາອອກໄປຍັງ.
	ຮ່ວມຮັບມໍຣະດົກ
	ອອກແບບ ແລະກໍ່ສ້າງໂດຍພຣະເຈົ້າ.
	ເມື່ອໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ.
	ອອກໄປຍັງສະຖານທີ່.
	ທີ່ເຂົາຈະໄດ້ຮັບເປັນມໍຣະດົກ.
	ເຂົາຈິ່ງໃຊ້ຊີວິດຢູ່ໃນດິນແດນແຫ່ງພຣະສັນຍາໃນຖານະຄົນຕ່າງຊາດ.
	ນະຄອນທີ່ມີຮາກຖານ
	ເປັນນະຄອນທີ່ໄດ້ຮັບການອອກແບບ ແລະ ກໍ່ສ້າງໂດຍພຣະເຈົ້າ

	Hebrews 11:11
	ໂດຍຄວາມເຊື່ອ
	ອັບຣາຮາມໄດ້ຮັບພະລັງ ເພື່ອໃຫ້ບັງເກີດເຊື້ອສາຍ
	ນີ້ເປັນເພາະພວກເຂົາຖືວ່າ ພຣະອົງຜູ້ຊົງປະທານພຣະສັນຍາໃຫ້ແກ່ພວກເຂົານັ້ນເປັນຜູ້ສັດຊື່
	ເຫມືອນຄົນທີ່ຕາຍ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນມີຫລວງຫລາຍເຫມືອນດວງດາວໃນທ້ອງຟ້າ ແລະ ເຫມືອນກັບເມັດຊາຍຢູ່ໃນທະເລທີ່ບໍ່ສາມາດນັບຈຳນວນໄດ້.
	ທີ່ບໍ່ສາມາດນັບຈຳນວນໄດ້.

	Hebrews 11:13
	ເຫັນ ແລະ ຕ້ອນຮັບໄວ້ຕັ້ງແຕ່ໄກ
	ຍອມຮັບ
	ບ້ານເຮືອນທີ່ແທ້ຈິງ.
	ໂດຍທີ່ຍັງບໍ່ໄດ້ຮັບຕາມພຣະສັນຍາ
	ພວກເຂົາເປັນຄົນຕ່າງຊາດ ແລະ ພັດຖິ່ນເທິງແຜ່ນດິນໂລກນີ້.

	Hebrews 11:15
	ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ.
	ພຣະເຈົ້າຈິ່ງບໍ່ລະອາຍທີ່ພຣະອົງຖືກຮຽກວ່າເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເພີ່ນ.

	Hebrews 11:17
	ເມື່ອອັບຣາຮາມຖືກທົດລອງ.
	ເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າຈະຖືກນັບ.
	ກ່າວເຖີງ່ວາວ່າ.
	ບັນດານໃຫ້ອີຊາກຟື້ນຄືນມາ
	ຜູ້ນີ້ທີ່ໄດ້ຮັບຄຳກ່າວເຖິງວ່າ
	ໂດຍຜ່ານທາງອີຊາກເຊື້ອສາຍຂອງເຈົ້າ

	Hebrews 11:20
	ຢາໂຄບນະມັດສະການ.
	ກ່າວເຖິງການອົບພະຍົບອອກຈາກອີຢິບຂອງລູກຫລານອິສະຣາເອນ
	ລູກຫລານອິສະຣາເອນ
	ໄດ້ສັ່ງເອົາໄວ້ກ່ຽວກັບກະດູກຂອງຕົນ.
	ໂດຍຄວາມເຊື່ອເມື່ອໂຢເຊັບໃກ້

	Hebrews 11:23
	ເມື່ອໂມເຊເກີດມາເຂົາຈຶ່ງຖືກພໍ່ແມ່ເຊື່ອງເຂົາເອົາໄວ້ເປັນເວລາສາມເດືອນ.
	ໃຫຍ່ຂຶ້ນ
	ຄວາມເສື່ອມເສຍເນື່ອງຈາກການຕິດຕາມພຣະຄຣິດ.
	ເຂົາໄດ້ປະຕິເສດທີ່ຈະຖືກເອີ້ນວ່າ.
	ການຕິດຕາມພຣະຄຣິດ.
	ສາຍຕາຂອງເພີ່ນກຳລັງຈັບຈ້ອງຢູ່ທີ່ບຳເຫນັດລາງວັນຂອງເພີ່ນ.

	Hebrews 11:27
	ເພິ່ນຢືນຢັດອົດທົນເຫມືອນກັບວ່າຕົນໄດ້ເຫັນ ຜູ້ຫນຶ່ງຊຶ່ງບໍ່ປາກົດໃຫ້ເຫັນ
	ຜູ້ຫນຶ່ງຊຶ່ງບໍ່ປາກົດໃຫ້ເຫັນ
	ພິທີຊິດເລືອດ
	ບໍ່ສາມາດແຕະຕ້ອງ

	Hebrews 11:29
	ພວກເຂົາ ຖືກເຮັດໃຫ້ຈົມ
	ພວກເຂົາໄດ້ຍ່າງອ້ອມຮອບເປັນເວລາເຈັດວັນ.
	ຕ້ອນຮັບຜູ້ສອດແນມເປັນຢ່າງດີ.
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ພວກເຂົາຈິ່ງຍ່າງຜ່ານທະເລແດງ
	ເຈັດວັນ
	ພວກເຂົາ ຖືກເຮັດໃຫ້ຈົມ

	Hebrews 11:32
	ຂໍມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຈະໃຫ້ເຮົາຈະກ່າວສິ່ງໃດຕໍ່ໄປອີກແດ່?
	ເຮົາບໍ່ມີເວລາ
	ບາຣັກ
	ໂດຍຜ່ານທາງຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເພີ່ນ
	ຈຶ່ງໄດ້ໄຊຊະນະຣາຊະອານາຈັກຕ່າງໆ
	ພວກເພິ່ນໄດ້ງັບປາກສິງ ພວກເພິ່ນດັບອຳນາດຂອງໄຟ, ລອດພົ້ນຈາກຄົມດາບ, ໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍໂລກ
	ໄດ້ກາຍເປັນຄົນເຂັ້ມແຂງ, ກ້າຫານ
	ໄດ້ຕີບັນດາກອງທັບ ແລະ ປາບເຫລົ່າສັດຕູໃຫ້ພ່າຍແພ້ແຕກຫນີໄປ.

	Hebrews 11:35
	ພວກຜູ້ຍິງກໍໄດ້ຄົນຂອງພວກນາງກັບຄືນມາໂດຍການເປັນຂຶ້ນຈາກຄວາມຕາຍ.
	ບາງຄົນຖືກທໍຣະມານ..ບາງຄົນຖືກທົດສອບໂດຍການເຢາະເຢີ້ຍ ແລະ ໂບຍຕີພວກເຂົາ..ພວກເຂົາຖືກຫີນຂວ້າງ..ພວກເຂົາຖືກເລື່ອຍ..ພວກເຂົາຖືກຂ້າຕາຍ.
	ທໍລະມານ.
	ການເປັນຂຶ້ນມາຈາກຄວາມຕາຍຊຶ່ງດີກ່ວາ.
	ບາງຄົນຖືກທົດສອບໂດຍການເຢາະເຢີ້ຍ ແລະ ໂບຍຕີຖືກລ່າມໂສ້ ແລະ ກັກຂັງ ພວກເຂົາຖືກຫີນຂວ້າງຕາຍ ພວກເຂົາຖືກເລື່ອຍເປັນສອງທ່ອນ ພວກເຂົາຖືກຂ້າຕາຍດ້ວຍດາບ.
	ບາງຄົນຖືກທົດສອບໂດຍການຫຍໍ້ຫຍັນ ແລະ ຖືກຂ້ຽນຕີ ຖືກລ່າມໂສ້ ແລະ ຖືກຄຸມຂັງ
	ໄດ້
	ໄດ້ຫົ່ມຫນັງແກະ ແລະ ຫນັງແບ້ທຽວໄປມາ
	ລຳບາກ ຍາກຈົນ
	ໂລກນີ້ກໍບໍ່ຄວນຄ່າສຳລັບຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
	ຕາມຖ້ຳ..ແລະ ຂຸດຫລຸມຢູ່ໃນດິນ.

	Hebrews 11:39
	ເຖິງແມ່ນວ່າພຣະເຈົ້າຊົງຮັບຮອງບັນດາຄົນເຫລົ່ານີ້ເຫດເພາະຄວາມເຊື່ອຂອງພວກເຂົາ ພວກເຂົາກໍບໍ່ໄດ້ຮັບຕາມພຣະສັນຍາ.
	ພຣະສັນຍາ
	ເພາະຖ້າປາດສະຈາກພວກເຮົາ ພວກເຂົາກໍຈະບໍ່ໄດ້ຮັບການເຮັດໃຫ້ສົມບູນ.

	Hebrews 12:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ພວກເຮົາມີພະຍານຫລວງຫລາຍທີ່ອ້ອມຮອບຢູ່ຢ່າງນີ້ແລ້ວ.
	ພະຍານ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາແລ່ນແຂ່ງຕາມທີ່ກຳນົດໄວ້ສຳລັບພວກເຮົານັ້ນດ້ວຍຄວາມອົດທົນ.
	ທຸກສິ່ງທີ່ຖ່ວງຢູ່.
	ຄວາມບາບ ທີ່ຕິດແຫນ້ນໂດຍງ່າຍ
	ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາແລ່ນແຂ່ງຕາມທີ່ຖືກກຳນົດໄວ້ ສຳລັບພວກເຮົານັ້ນ, ດ້ວຍຄວາມອົດທົນ
	ຜູ້ເລີ້ມຕົ້ນ ແລະ ເຮັດໃຫ້ຄວາມເຊື່ອຂອງເຮົາສົມບູນ.
	ຄວາມຊື່ນຊົມຍິນດີທີ່ວາງໄວ້ຕໍ່ຫນ້າພຣະອົງ.
	ການດູຫມິ່ນອັນຫນ້າອັບອາຍ.
	ປະທັບລົງເບື້ອງຂວາພຣະທີ່ນັ່ງຂອງພຣະເຈົ້າ
	ທີ່ພຣະບັນລັງຂອງພຣະເຈົ້າ.
	ເພື່ອຫົວໃຈຂອງພວກທ່ານຈະບໍ່ອ່ອນລ້າ

	Hebrews 12:7
	ອົດທົນຕໍ່ຄວາມທຸກດັ່ງເຫມືອນວ່ານັ້ນຄືການອົບຮົມສັ່ງສອນ
	ພຣະເຈົ້າປະຕິບັດຕໍ່ພວກທ່ານໃນຖານະທີ່ພວກທ່ານເປັນລູກ.
	ລູກຊາຍ...ລູກຊາຍ
	ລູກຊາຍຄົນໃດທີ່ພໍ່ບໍ່ຕີສອນ?
	ແຕ່ຖ້າຫາກພວກທ່ານບໍ່ໄດ້ຮັບການອົບຮົມສັ່ງສອນ ໂດຍທີ່ທຸກຄົນໄຮັບ.
	ພວກທ່ານກໍເປັນລູກນອກກົດຫມາຍແລະບໍ່ແມ່ນລູກຂອງພຣະອົງ.

	Hebrews 12:9
	ພຣະບິດາແຫ່ງວິນຍານ.
	ຜູ້ອົບຮົມສັ່ງສອນ
	ແລ້ວພວກເຮົາຈະຍິ່ງບໍ່ສົມຄວນເຊື່ອຟັງພຣະບິດາແຫ່ງວິນຍານ ແລະ ຊົງພຣະຊົນຢູ່ຫລື?
	ແລະຊົງພຣະຊົນຢູ່.
	ພຣະບິດາເຈົ້າແຫ່ງວິນຍານ
	ຜົນ..ເຕັມໄປດ້ວຍສັນຕິສຸກ.
	ຜົນແຫ່ງຄວາມຊອບທຳ.
	ບັນດາຄົນທີ່ໄດ້ຮັບຝຶກອົບຮົມນັ້ນ.
	ພວກເຮົາຈະສາມາດເຂົ້າສ່ວນໃນຄວາມບໍລິສຸດຂອງພຣະອົງ.
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	ເຮັດໃຫ້ສັ່ນສະເທືອນ
	ຖ້າພວກເຂົາບໍ່ຫນີ

	Hebrews 12:27
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ການສັ່ນເອົາສິ່ງຕ່າງໆທີ່ ຖືກເຮັດໃຫ້ຫວັ່ນໄຫວໄດ້ອອກໄປ
	ການສັ່ນ
	ຖືກສ້າງຂຶ້ນມາ
	ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ ບໍ່ສາມາດຖືກເຮັດໃຫ້ຫວັ່ນໄຫວໄດ້
	ຈົ່ງຮັບເອົາລາຊະອານາຈັກ
	ບໍ່ສາມາດຖືກເຮັດໃຫ້ຫວັ່ນໄຫວໄດ້
	ໃຫ້ພວກເຮົາຂອບພຣະຄຸນ
	ດ້ວຍຄວາມເຄົາຣົບຢຳເກງ
	ເພາະພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ ຊົງເປັນໄຟທີ່ເຜົາຜານ.

	Hebrews 13:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຂໍໃຫ້ດຳເນີນຕໍ່ໄປໃນຄວາມຮັກແບບພີ່ນ້ອງ.
	ຢ່າລືມ
	ຕ້ອນຮັບຄົນແປກຫນ້າ.

	Hebrews 13:3
	ເຫມືອນກັບພວກທ່ານໄດ້ຖືກລ່າມໂສ້ກັບພວກເຂົາ.
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຂົ່ມເຫັງ
	ເຫມືອນກັບວ່າຮ່າງກາຍຂອງພວກທ່ານກໍຖືກຂົ່ມເຫັງ ເຫມືອນກັນກັບພວກເຂົາດ້ວຍ.
	ໃຫ້ທຸກຄົນເຄົາລົບໃຫ້ກຽດການແຕ່ງງານ
	ໃຫ້ຕຽງແຕ່ງງານພວກເຈົ້າບໍລິສຸດ

	Hebrews 13:5
	ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາມີຄວາມພໍໃຈເພື່ອພວກເຮົາຈະກ່າວດ້ວຍຄວາມກ້າ
	ມີຄວາມພໍໃຈ
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	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່: ພຣະພອນ,ພຽນອົດທົນຕໍ່ ການທົດລອງ, ຜ່ານການທົດລອງໄດ້, ໄດ້ຮັບມົງກຸດແຫ່ງຊີວິດ, ຄຳສັນຍາຂອງພຣະເຈົ້າຕໍ່ຄົນທັງຫລາຍຜູ້ທີ່ຮັກພຣະອົງ, ເມື່ອຜູ້ໃດຖືກລໍ້ລວງ, ຂ້າພະເຈົ້າຖືກພຣະເຈົ້າທົດລອງ, ພຣະເຈົ້າບໍ່ເຄີຍລໍ້ລວງດ້ວຍຄວາມຊົ່ວ, ຫລືພຣະອົງກໍບໍ່ເຄີຍລໍ້ລວງຜູ້ໃດຈັກເທື່ອ.

	James 1:14
	ທຸກຄົນທີ່ຖືກທົດລອງໃຫ້ຫລົງ ກໍຍ້ອນຄວາມປາດຖະຫນາຂອງເຂົາເອງ

	James 1:17
	ຂອງປະທານອັນດີທຸກຢ່າງ ແລະ ຂອງຂວັນອັນປະເສີດທຸກປະການ, ພຣະບິດາເຈົ້າແຫ່ງ ຄວາມສະຫວ່າງ, ໃນພຣະບິດາເຈົ້ານັ້ນບໍ່ມີການ ປ່ຽນແປງ ແລະ ບໍ່ມີເງົາເນື່ອງຈາກການ ຫມູນວຽນ, ການທີ່ພຣະເຈົ້າປະທານໃຫ້ພວກເຮົາ, ໃຫ້ພວກເຮົາບັງເກີດໃຫມ່, ພຣະທຳແຫ່ງຄວາມຈິງ, ຜົນແຮກຂອງສີ່ງທັງປວງ.

	James 1:19
	ຈົ່ງຈົດຈຳຂໍ້ນີ້ໄວ້ຄື,

	James 1:22
	ເປັນຜູ້ປະຕິບັດຕາມພຣະຄຳ, ຢ່າຫລອກລວງຕົວເອງ, ຜູ້ໃດ ທີ່ເປັນຜູ້ຟັງພຣະຄຳແລ້ວ ແຕ່ບໍ່ເປັນຜູ້ເຮັດຕາມ, ລາວກໍເປັນດັ່ງຄົນທີ່ແຍງແວ່ນ ເບິ່ງເຫັນຫນ້າຂອງຕົນເອງຕາມທຳມະຊາດ, ເຂົາແຍງເບິ່ງຕົນເອງ ແລ້ວກໍອອກໄປແລ້ວ ແລະ ກໍລືມໃນທັນທີນັ້ນ ໂລດວ່າຕົນເອງໄດ້ເປັນຄືຢ່າງໃດ, ຜູ້ໃດທີ່ພິຈາລະນາເບິ່ງຢ່າງລະມັດລະວັງໃນກົດບັນຍັດ ອັນຄົບຖ້ວນ, ກົດບັນຍັດອັນຄົບຖ້ວນແຫ່ງອິດສະລະພາບ, ຊາຍຄົນນີ້ຈະໄດ້ຮັບພຣະພອນໃນການກະທຳຂອງພວກເຂົາ.

	James 1:26
	ຄົນທີ່ຄິດວ່າຕົນເປັນຄົນມີສາສະຫນາ, ແຕ່ບໍ່ໄດ້ຫ້າມລີ້ນຂອງຕົນ, ຜູ້ນັ້ນຫລອກລວງ, ໃຈຕົນເອງເທົ່ານັ້ນ, ສາດສະຫນາຂອງຜູ້ນັ້ນກໍບໍ່ມີປະໂຫຍດຫມົດ,

	James 2:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ອ້າຍນ້ອງຂອງເຮົາເອີຍ
	ຍຶດຖືຄວາມເຊື່ອໃນອົງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າ
	ພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ
	ດ້ວຍຄວາມລຳອຽງເລືອກໜ້າຄົນ
	ຄວາມສົນໃຈນຳຄົນນັ້ນ
	ຖືແຫວນຄຳ ແລະ ແຕ່ງຕົວງົດງາມ
	ນັ່ງບ່ອນ ເຫມາະສົມນີ້
	ໃຫ້ເຈົ້າຢືນຢູ່ຫັ້ນ
	ນັ່ງທີ່ຟື້ນຮອງຕີນເຮົາ
	ຖ້າເຮັດດັ່ງນັ້ນພວກເຈົ້າເປັນຜູ້ແບ່ງຊັ້ນວັນນະ ແລະ ກາຍເປັນຜູ້ຕັດສິນຄົນດ້ວຍຄວາມຄິດອັນຊົ່ວບໍ່ແມ່ນບໍ?

	James 2:5
	ຈົ່ງຟັງເຖີດ, ພີ່ນ້ອງທີ່ຮັກຂອງເຮົາເອີຍ
	ພຣະເຈົ້າບໍ່ໄດ້ຊົງເລືອກ....ຮັກເຂົາ
	ທຸກຈົນ
	ຮັ່ງມີຝ່າຍຄວາມເຊື່ອ
	ຜູ້ຮັບມໍລະດົກ
	ແຕ່ພວກເຈົ້າໄດ້
	ຫມິ່ນປະຫມາດຄົນທຸກຈົນ
	ແມ່ນຜູ້ໃດທີ່ໄດ້ກົດຂີ່ພວກເຈົ້າ ແລະ ຈັບພວກເຈົ້າຂຶ້ນສານຄັນບໍ່ແມ່ນຄົນຮັ່ງມີນັ້ນບໍ?
	ຮັ່ງມີ
	ຜູ້ທີ່ກົດຂີ່ຂົ່ມເຫັງທ່ານ
	ບໍ່ແມ່ນພວກເຂົານັ້ນຫລຶ ...ທີ່ເວົ້າຫມິ່ນປະຫມາດ
	ພວກທ່ານນຳທ່ານຂຶ້ນສານ
	ພວກເຂົາບໍ່ໄດ້ ... ເປັນຂອງ?
	ຕໍ່ພຣະນາມອັນປະເສີດ
	ພວກທ່ານກໍເປັນຂອງ

	James 2:8
	ຖ້າເຈົ້າທັງຫລາຍເຮັດ
	ເຮັດຕາມພຣະຣາຊະບັນຍັດ
	“ເຈົ້າຈະຮັກເພື່ອນບ້ານ ເໝືອນ ຮັກຕົນເອງ.”
	ເພື່ອນບ້ານ
	ພວກເຈົ້າກໍເຮັດຖືກຕ້ອງແລ້ວ
	ຖ້າພວກເຈົ້າເລືອກຊັ້ນວັນນະຄົນ
	ກໍກຳລັງເຮັດຜິດບາບ
	ກົດບັນຍັດກໍລົງໂທດ ພວກເຈົ້າໃນຖານເປັນຜູ້ຝ່າຝືນກົດບັນຍັດ

	James 2:10
	ສຳລັບຜູ້ໃດທີ່ເຊື່ອຟັງ
	ຫາກເວັ້ນແຕ່ຝ່າຝືນ... ກົດບັນຍັດຂໍ້ໃດຂໍ້ຫນຶ່ງກໍຕາມ
	ຜິດໃນຖານຝ່າຝືນກົດບັນຍັດທັງຫມົດ
	ພຣະອົງຜູ້ທີ່ກ່າວວ່າ
	ຢ່າເຮັດຜິດ
	ຖ້າວ່າເຈົ້າ.... ແຕ່ໄດ້... ເຈົ້າກໍກາຍເປັນ......

	James 2:12
	ຈົ່ງເວົ້າ ແລະ ເຮັດ
	ຄົນທີ່ກຳລັງຈະໄດ້ຮັບການພິພາກສາດ້ວຍ ກົດແຫ່ງເສລີພາບ
	ເພາະວ່າໃນການພິພາກສາ
	ກົດແຫ່ງເສລີພາບ
	ຄວາມເມດຕາຍ່ອມມີໄຊຊະນະເໜືອ ການພິພາກສາ

	James 2:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	14 ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຖ້າຄົນ ຫນຶ່ງເວົ້າວ່າຕົນມີຄວາມເຊື່ອ, ແຕ່ບໍ່ມີການປະຕິບັດ ກໍຈະມີປະໂຫຍດຫຍັງເດ?
	ມີຄວາມເຊື່ອ
	ແຕ່ບໍ່ມີການປະຕິບັດ
	ຄວາມເຊື່ອ ແບບນັ້ນ ຈະເຮັດໃຫ້ລາວພົ້ນໄດ້ບໍ?
	ລາວໄດ້ຮັບຄວາມລອດ
	ຂໍໃຫ້ອົບອຸ່ນ
	ກິນອີ່ມ
	ທີ່ເຂົາຕ້ອງການ ສຳລັບຕົວຕົນນັ້ນ
	ຈະເປັນ ປະໂຫຍດອັນໃດ?
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ
	ຄວາມເຊື່ອ......ກໍຕາຍແລ້ວ.
	ຄວາມເຊື່ອ.......ມີການປະຕິບັດ

	James 2:18
	ແຕ່ບາງຄົນອາດຈະເວົ້າວ່າ
	ຝ່າຍເຈົ້າມີ ຄວາມເຊື່ອ, ແລະ ຝ່າຍຂ້ອຍມີການປະຕິບັດ.
	ຝ່າຍເຈົ້າມີ ຄວາມເຊື່ອ, ແລະ ຝ່າຍຂ້ອຍມີການປະຕິບັດ.....ຈົ່ງສະແດງໃຫ້ເຮົາເຫັນຄວາມເຊື່ອ
	ຝ່າຍເຮົາຈະສະແດງໃຫ້ເຈົ້າເຫັນຄວາມເຊື່ອຂອງເຮົາດ້ວຍການປະຕິບັດຂອງເຮົານັ້ນ.
	ສ່ວນພວກຜີມານຮ້າຍກໍເຊື່ອເຫມືອນກັນ ແລະ ມັນກໍຢ້ານຈົນຕົວສັ່ນ
	ເຈົ້າຮູ້ບໍ ຄົນໂງ່ເອີຍ, ວ່າຄວາມເຊື່ອທີ່ບໍ່ມີການປະຕິບັດນັ້ນກໍບໍ່ມີຜົນປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍ?
	ເຈົ້າຮູ້ບໍ ......ຜົນປະໂຫຍດຫຍັງເລີຍ?

	James 2:21
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ອັບຣາຮາມ ບິດາຂອງພວກເຮົາຖືກຍອມຮັບວ່າ
	ກໍໂດຍການກະທຳຂອງເພິ່ນ
	ບິດາ
	ເຈົ້າກໍເຫັນແລ້ວວ່າ
	ເຈົ້າກໍເຫັນແລ້ວວ່າ
	ຄວາມເຊື່ອ ກັບການ ປະຕິບັດຂອງເພິ່ນ
	ຄວາມເຊື່ອຂອງເພິ່ນຖືກເຮັດໃຫ້ດີຄົບຖ້ວນໄດ້ກໍໂດຍ ການປະຕິບັດ
	ພຣະຄຳພີກໍໄດ້ເຮັດໃຫ້ສຳເລັດ
	ຈຶ່ງຊົງຮັບວ່າເພິ່ນເປັນຄົນຊອບທຳ
	ທ່ານເຫັນວ່າ
	ດ້ວຍການປະຕິບັດ ຊຶ່ງຖືໄດ້ວ່າ ເປັນຄົນຊອບທຳ, ແລະ ບໍ່ແມ່ນດ້ວຍຄວາມເຊື່ອພຽງຢ່າງດຽວເທົ່ານັ້ນ

	James 2:25
	ໃນທາງດຽວກັນ, ......ດ້ວຍການປະຕິບັດ
	ເມື່ອນາງໄດ້ຮັບຕ້ອນຜູ້ສົ່ງຂ່າວ ແລ້ວໃຫ້ພວກເພິ່ນກັບເມືອທາງອື່ນ?
	ນາງຣາຮາບ ຍິງໂສເພນີ
	ກໍໄດ້ຖືວ່າຊອບທຳເນື່ອງດ້ວຍການປະຕິບັດ
	ໄດ້ຮັບຕ້ອນຜູ້ສົ່ງຂ່າວ
	ແລ້ວໃຫ້ພວກເພິ່ນກັບເມືອທາງອື່ນ
	ເຫດວ່າຮ່າງກາຍທີ່ບໍ່ມີຈິດວິນຍານກໍຕາຍແລ້ວສັນໃດ, ຄວາມເຊື່ອທີ່ບໍ່ມີການປະຕິບັດ ກໍຕາຍແລ້ວສັນນັ້ນເຫມືອນກັນ.

	James 3:1
	ບໍ່ແມ່ນຫລາຍຄົນ
	ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາເອີຍ
	ຢາໂກໂບ ກຳລັງລວມກຸ່ມບັນດາຜູ້ທີ່ສອນພຣະຄຳພີ
	ພວກເຮົາຈະໄດ້ຮັບການ ຊົງພິພາກສາຫນັກຫນ່ວງກວ່າຜູ້ອື່ນ
	ສຳລັບພວກເຮົາທຸກຄົນເຮັດຜິດພາດ
	ເຮັດຜິດພາດ
	ຖ້າຜູ້ໃດບໍ່ໄດ້ເຮັດຜິດທາງວາຈາ
	ຜູ້ນັ້ນກໍເປັນຄົນດີຄົບຖ້ວນ
	ສາມາດບັງຄັບທັງຕົວໄວ້ໄດ້ເຫມືອນກັນ

	James 3:3
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ບັດນີ້ຖ້າພວກເຮົາເອົາບັງຫຽນໃສ່ປາກມ້າ
	ບັດນີ້ຖ້າ
	ມ້າ
	ເຮືອກໍເຫມືອນກັນ.....ອາໄສໄມ້ຂັດທ້າຍເຮືອອັນນ້ອຍໆ
	ກໍເຄື່ອນທີ່ໄປຕາມລົມແຮງ, ພັດມັນກໍຍັງຫັນໄປມາ
	ໂດຍອາໄສໄມ້ຂັດທ້າຍເຮືອອັນນ້ອຍໆ ຕາມຄວາມຕ້ອງການຂອງນາຍທ້າຍເຮືອ

	James 3:5
	ກໍຄືກັນ
	ໂອ້ອວດເຖິງເລື່ອງໃຫຍ່ໆໄດ້
	ມັນເປັນຄື
	ແປວໄຟພຽງເລັກນ້ອຍ ກໍຍັງສາມາດເຜົາຜານປ່າໄມ້ໃຫຍ່
	ລີ້ນກໍເປັນດັ່ງໄຟ
	ໂລກແຫ່ງ ຄວາມຊົ່ວຮ້າຍທີ່ຄອບຄອງຢູ່ໃນຮ່າງກາຍຂອງພວກເຮົາ
	ຄອບຄອງຢູ່ໃນຮ່າງກາຍ
	ແລະ ມັນເປັນເຊື້ອໄຟທີ່ເຜົາໄຫມ້ຊີວິດ
	ຊີວິດ. ມັນເອງກໍເປັນໄຟມາຈາກນະຣົກ

	James 3:7
	ສຳລັບທຸກໆຊະນິດ ......ມະນຸດ
	ສັດເລືອຄານ
	ສັດນໍ້າ
	ແຕ່ສຳລັບລີ້ນແລ້ວ, ບໍ່ມີຜູ້ໃດສາມາດຝຶກແອບໄດ້.
	ມັນເປັນຄວາມຊົ່ວທີ່ ບໍ່ສາມາດຈະບັງຄັບໄດ້
	ເຕັມໄປດ້ວຍພິດຮ້າຍ

	James 3:9
	ພວກເຮົາໃຊ້ລີ້ນ
	ທັງໃຊ້ລີ້ນປ້ອຍດ່າເພື່ອນມະນຸດດ້ວຍກັນ
	ຜູ້ທີ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງສ້າງຕາມພຣະລັກສະນະຂອງພຣະອົງ
	ອອກມາຈາກປາກອັນດຽວກັນ ກ່າວເປັນຄຳສັນລະເສີນ ແລະ ຄຳປ້ອຍດ່າສາບແຊ່ງ.
	ອ້າຍນ້ອງທັງຫລາຍ ຂອງເຮົາເອີຍ
	ສິ່ງເຫລົ່ານີ້ບໍ່ຄວນໃຫ້ເກີດຂຶ້ນ

	James 3:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ບໍ່ນໍ້າພຸຈະໃຫ້ທັງນໍ້າຫວານ ແລະ ນໍ້າຂົມພຸ່ງອອກມາຈາກຮູດຽວກັນບໍ?
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍ
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍຂອງເຮົາເອີຍ, ຕົ້ນເດື່ອເທດ ຈະເກີດຜົນເປັນຫມາກກອກໄດ້ບໍ? ຫລື ເຄືອອະງຸ່ນຈະເກີດຜົນເປັນໝາກເດື່ອເທດໄດ້ບໍ?

	James 3:13
	ຜູ້ໃດທີ່ມີສະຕິປັນຍາ ແລະ ມີຄວາມເຂົ້າໃຈໃນທ່າມກາງພວກເຈົ້າ?
	ພິສູດໃຫ້ເຫັນໂດຍ ຊີວິດອັນດີງາມ
	ໂດຍການປະຕິບັດອັນດີ ຊຶ່ງປະກອບດ້ວຍການຖ່ອມຕົວແລະ ສະຕິປັນຍາ.
	ພວກເຈົ້າມີໃຈອິດສາອັນຂົມຂື່ນ ແລະ ມີໃຈມັກໃຫຍ່ໄຝ່ສູງ
	ອິດສາອັນຂົມຂື່ນ ແລະມັກໃຫຍ່ໄຝ່ສູງ
	ກໍຢ່າໂອ້ອວດ ແລະ ຢ່າຕົວະຕໍ່ຕ້ານກັບຄວາມຈິງ.

	James 3:15
	ຢ່າງນີ້ບໍ່ແມ່ນ
	ສະຕິປັນຍາ ທີ່ໄດ້ມາຈາກເບື້ອງເທິງ
	ເບື້ອງເທິງ
	ຝ່າຍໂລກ
	ບໍ່ມີພຣະວິນຍານ
	ການຊົ່ວຮ້າຍ
	ສຳລັບທີ່ໃດມີຄວາມອິດສາ ແລະ ການເຫັນແກ່ຕົວ
	ບ່ອນນັ້ນກໍມີການວຸ້ນວາຍ
	ມີການຊົ່ວຮ້າຍທຸກຊະນິດ
	ກ່ອນອື່ນຫມົດກໍບໍລິສຸດ
	ຄວາມເປັນມິດ
	ໃຫ້ຜົນດີ
	ບໍ່ຫນ້າຊື່ໃຈຄົດ
	ຫມາກຜົນຂອງຜູ້ທີ່ສ້າງສັນຕິສຸກກໍຫວ່ານຢ່າງສັນຕິສຸກ ແລະ ຫມາກຜົນທີ່ເກັບກ່ຽວນັ້ນກໍຄືຄວາມຊອບທຳ.
	ຢ່າງສັນຕິສຸກ

	James 4:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ອັນໃດເປັນສາເຫດ.......ຜິດຖຽງກັນ
	ພວກເຈົ້າຕໍ່ສູ້ ແລະ ຜິດຖຽງກັນ
	ກໍບໍ່ແມ່ນມາຈາກ ກິເລດຕັນຫາ ຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນ
	ກໍບໍ່ແມ່ນມາຈາກ ກິເລດຕັນຫາ ຂອງພວກເຈົ້ານັ້ນບໍ?
	ພາຍໃນພວກເຈົ້າ
	ພວກເຈົ້າຂ້າກັນ ແລະ ໂລບ, ແລະ ເຈົ້າກໍບໍ່ສາມາດຈະໄດ້
	ພວກເຈົ້າຜິດຖຽງ ແລະ ທະເລາະວິວາດກັນ
	ເຈົ້າຂໍ ແລະ ບໍ່ໄດ້ຮັບ

	James 4:4
	ໂອຄົນຫລິ້ນຊູ້ເອີຍ!
	ພວກເຈົ້າບໍ່ຮູ້ ຫລືວ່າ ........ພຣະເຈົ້າ?
	ເປັນມິດ ຕໍ່ໂລກ
	ເປັນມິດ ຕໍ່ໂລກ
	ສະນັ້ນຜູ້ໃດທີ່ຢາກເປັນມິດ ຕໍ່ໂລກກໍ ເປັນສັດຕູຕໍ່ພຣະເຈົ້າ
	ຫລື ເຈົ້າທັງຫລາຍ ຄິດວ່າພຣະຄຳພີກ່າວວ່າແບບໄຮ້ສາລະ
	ວິນຍານທີ່ພຣະອົງໄດ້ຊົງບັນດານໃຫ້ຢູ່ໃນເຮົາ ທັງຫລາຍ

	James 4:6
	ແຕ່ພຣະເຈົ້າໄດ້ຊົງປະທານພຣະຄຸນເພີ່ມຂຶ້ນອີກ
	ຊົງປະທານພຣະຄຸນເພີ່ມຂຶ້ນອີກ
	ຊົງປະທານພຣະຄຸນ
	ຄົນທີ່ຖ່ອມໃຈ
	ຊົງ
	ຈົ່ງນ້ອມໃຈຍອມ ຟັງພຣະເຈົ້າ
	ຈົ່ງຕໍ່ສູ້ກັບມານ
	ມັນຈະຫນີ
	ພວກເຈົ້າ

	James 4:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ຶມຕໍ່
	ຈົ່ງເຂົ້າໃກ້ພຣະເຈົ້າ, ແລະ ພຣະອົງຈະສະເດັດມາໃກ້ພວກເຈົ້າ
	ຈົ່ງຊຳລະມືຂອງເຈົ້າໃຫ້ສະອາດ, ຄົນບາບເອີຍ, ແລະ ຈົ່ງຊຳລະໃຈຂອງເຈົ້າໃຫ້ບໍລິສຸດ, ຄົນສອງໃຈເອີຍ.
	ຈົ່ງຊຳລະມືຂອງເຈົ້າໃຫ້ສະອາດ
	ຈົ່ງຊຳລະໃຈຂອງເຈົ້າໃຫ້ບໍລິສຸດ
	ຄົນສອງໃຈເອີຍ.
	ເປັນທຸກໂສກເສົ້າ, ແລະ ຮ້ອງໄຫ້! ໃຫ້
	ໃຫ້ການຫົວຂອງເຈົ້າ ກັບກາຍເປັນການໂສກເສົ້າ ແລະ ໃຫ້ຄວາມຍິນດີຂອງເຈົ້າກັບກາຍເປັນຄວາມເສົ້າຫມອງ.
	ຖ່ອມຕົວລົງຊ້ອງ ພຣະພັກອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ພຣະອົງຈະຊົງຍົກພວກເຈົ້າຂຶ້ນ.

	James 4:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ
	ເວົ້າຕໍ່ຕ້ານ
	ພີ່ນ້ອງທັງຫລາຍເອີຍ
	ແຕ່ກ່າວໂທດໃສ່
	ຜູ້ຊົງພິພາກສາພຽງແຕ່ອົງດຽວເທົ່ານັ້ນ
	ແຕ່ຝ່າຍເຈົ້າເປັນຜູ້ໃດທີ່ຈະກ່າວໂທດໃສ່ເພື່ອນບ້ານຂອງຕົນ?

	James 4:13
	ຈະພັກຢູ່ທີ່ນັ້ນປີຫນຶ່ງ
	ຜູ້ໃດຮູ້ຈະເກີດຫຍັງຂຶ້ນໃນມື້ອື່ນ
	ແລະ ຊີວິດຂອງພວກເຈົ້າຈະເປັນຢ່າງໃດ?
	ສຳລັບພວກເຈົ້າເປັນດັ່ງຫມອກທີ່ປາກົດຢູ່ພຽງຊົ່ວຄາວແລ້ວກໍຈາງຫາຍໄປ.

	James 4:15
	ແທນທີ່, ເຈົ້າຄວນຈະເວົ້າດັ່ງນັ້ນ
	ພວກເຮົາກໍຈະມີຊີວິດຢູ່
	ເຮັດສິ່ງນັ້ນຫລືສິ່ງນີ້
	ຖ້າຜູ້ໃດຮູ້ວ່າອັນໃດເປັນການດີ ແລະ ບໍ່ເຮັດຜູ້ນັ້ນຈຶ່ງມີບາບ.

	James 5:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່
	ມາບັດນີ້ຄົນຮັ່ງມີເອີຍ
	ຍ້ອນຄວາມທຸກລຳບາກ ທີ່ຈະມາຖືກພວກເຈົ້າ
	ຄວາມຮັ່ງມີຂອງພວກເຈົ້າໄດ້ ເສື່ອມສູນໄປແລ້ວ ແລະ ເສື້ອຜ້າຂອງພວກເຈົ້າ ກໍຖືກມອດກັດກິນເສຍແລ້ວ. ເງິນ ແລະຄຳຂອງພວກເຈົ້າກໍເກີດເປັນຂີ້ຫມ້ຽງ
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	ຈົ່ງຊື່ສັດຈົນກວ່າຈະເຖິງວັນຕາຍ
	ມຸງກຸດ
	ມຸງກຸດແຫ່ງຊີວິດ
	ໃຫ້ຜູ້ທີ່ມີຫູ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບຊັຍຊະນະ
	ບໍ່ມີຄວາມເຈັບປວດໃນໂດຍຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງ

	Revelation 2:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມືອງເປຄາໂມ
	ດາບມີສອງຄົມ
	ບັນລັງຂອງຊາຕານ
	ຕັ້ງຫມັ້ນໃນນາມຂອງເຮົາ
	ເຈົ້າບໍ່ໄດ້ປະຕິເສດຄວາມເຊື່ອຂອງທ່ານໃນເຮົາ
	ອັນຕິປາ

	Revelation 2:14
	ແຕ່ເຮົາມີບາງສິ່ງຕໍ່ວ່າເຈົ້າ
	ຜູ້ທີ່ຖືຮັກສາໃນຄຳສອນຂອງບາລາອາມ
	ບາຫລາກ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ສອນບາຫລາກໃຫ້ວາງສິ່ງທີ່ສະດຸດລົ້ມຕໍ່ຫນ້າຊົນຊາດອິສະຣາເອນ
	ການລ່ວງປະເວນີ
	ນິກໂຄລາຍເຕ

	Revelation 2:16
	ກັບໃຈ, ເນື່ອງຈາກ
	ຖ້າບໍ່ດັ່ງນັ້ນ, ເຮົາ
	ຄ່າຈ້າງຄືຈະເກີດສົງຄາມກັບພວກເຂົາອີກຄັ້ງ
	ດ້ວຍກັບດາບທີ່ອອກຈາກປາກຂອງເຮົາ
	ໃຜມີຫູຈົ່ງຟັງເອົາ
	ໄດ້ແກ່ຜູ້ທີ່ໄດ້ເອົາຊະນະ

	Revelation 2:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທົວເຕຣາ
	ລູກພຣະເຈົ້າ
	ດວງຕາປຽບເຫມືອນແປວໄຟ
	ຕີນຄ້າຍຄືກັບທອງສຳຣິດ
	ຄວາມຮັກ ແລະ ຄວາມເຊື່ອ ແລະ ການຮັບໃຊ້ ແລະຄວາມອົດທົນຂອງທ່ານ
	ຄວາມຮັກ ແລະ ຄວາມເຊື່ອ ແລະ ການຮັບໃຊ້ ແລະຄວາມອົດທົນຂອງທ່ານ

	Revelation 2:20
	ແຕ່ຂ້ອຍຕ້ອງເຕືອນເລື້ອງນີ້ຕໍ່ເຈົ້າ
	ຍິງທີ່ຊື່ ເຢເຊເບນ
	ຂ້ອຍໃຫ້ການກັບໃຈແກ່ນາງ

	Revelation 2:22
	ຂ້າພະເຈົ້າຈະໂຍນນາງໃສ່ ຕຽງນອນຂອງນາງ
	ແລະຜູ້ທີ່ຫລິ້ນຊູ້ກັບນາງຕົກຢູ່ໃນຄວາມທຸກທໍຣະມານ
	ການຫລິ້ນຊູ້
	ເວັ້ນເສຍແຕ່ວ່າພວກເຂົາຈະກັບໃຈຈາກການກະທຳຂອງນາງ
	ເຮົາຈະຕີລູກຂອງນາງໃຫ້ຕາຍ
	ລູກຂອງນາງ
	ຄວາມຄິດແລະຫົວໃຈ
	ເຮົາຈະໃຫ້ທຸກສິ່ງໃຫ້ແກ່ຫນຶ່ງໃນເຈົ້າ

	Revelation 2:24
	ທຸກຄົນທີ່ບໍ່ໄດ້ຖືຄຳສອນນີ້
	ຄຳສອນນີ້
	ຄວາມເລີກລັບຂອງຊາຕານ
	ທີ່ເລິກລັບ
	ແມ່ນຫຍັງເອີ້ນວ່າສິ່ງເລິກລັບສຳລັບຊາຕານ

	Revelation 2:26
	ຜູ້ທີ່ມີຊັຍຊະນະ
	ຜູ້ນັ້ນຈະບັງຄັບບັນຊາ ... ທຳລາຍຫມໍ້ດິນໃຫ້ແຕກຫມຸ່ນເສຍ
	ຜູ້ນັ້ນຈະບັງຄັບບັນຊາພວກເຂົາດ້ວຍຄ້ອນເຫລັກ
	ເຫມືອນຢ່າງຊ່າງຫມໍ້ດິນທີ່ທຳລາຍຫມໍ້ດິນໃຫ້ແຕກຫມຸ່ນເສຍ
	ເຫມືອນຢ່າງທີ່ເຮົາໄດ້ຮັບອຳນາດຈາກພຣະບິດາເຈົ້າ
	ພຣະບິດາເຈົ້າ
	ແລ້ວເຮົາຈະມອບໃຫ້ລາວ
	ດາວເພັກ
	ໃຜມີຫູຟັງກໍ່ໃຫ້ຟັງ

	Revelation 3:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຊາເດ
	ພຣະວິນຍານທັງເຈັດ
	ດາວເຈັດດວງ
	ມີຊີວິດຢູ່ ... ຕາຍ
	ເຈົ້າຈົ່ງຕື່ນຂຶ້ນ
	ເສີມກຳລັງໃຫ້ກັບສ່ວນທີ່ເຫລືອຢູ່ຊຶ່ງໃກ້ຈະຕາຍແລ້ວນັ້ນ

	Revelation 3:3
	ສິ່ງທີ່ເຈົ້າເຄີຍໄດ້ຮັບ ແລະ ໄດ້ຍິນ
	ຖ້າເຈົ້າບໍ່ຕື່ນຂຶ້ນ
	ເຮົາຈະມາເຫມືອນດັ່ງຂະໂມຍ
	ມີບາງຄົນໃນພວກເຈົ້າ
	ບໍ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ເສື້ອຜ້າຂອງຕົນສົກກະປົກ
	ຈະເດີນໄປກັບເຮົາ
	ນຸ່ງຊຸດສີຂາວ

	Revelation 3:5
	ຄົນທີ່ມີຊັຍຊະນະ
	ຈະບໍ່ລົບຊື່ຂອງເຂົາອອກຈາກຫນັງສືແຫ່ງຊີວິດ
	ເຮົາຈະຮັບຮອງຊື່ຂອງເຂົາ
	ພຣະບິດາເຈົ້າຂອງເຮົາ
	ໃຜມີຫູກໍ່ໃຫ້ຟັງ

	Revelation 3:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລູກກະແຈຂອງດາວິດ
	ຜູ້ຊົງເປີດແລ້ວຈະບໍ່ມີຜູ້ໃດປິດໄດ້
	ຜູ້ຊົງປິດແລ້ວຈະບໍ່ມີຜູ້ເປີດໄດ້
	ເຮົາວາງປະຕູທີ່ເປີດໄວ້
	ນາມຊື່ຂອງເຮົາ.

	Revelation 3:9
	ພັກພວກຂອງມານຊາຕານ
	ກາບລົງ
	ທີ່ຕີນຂອງເຈົ້າ
	ໃຫ້ເຂົາຮູ້
	ຈະເຝົ້າຮັກສາເຈົ້າໃຫ້ພົ້ນຈາກຊ່ວງເວລາແຫ່ງການທົດລອງ
	ຊ່ວງເວລາແຫ່ງການທົດລອງ
	ຈະມາເຖິງ
	ເຮົາຈະມາໄວໆນີ້
	ຢຶດຫມັ້ນ
	ມົງກຸດ

	Revelation 3:12
	ຜູ້ທີ່ຊັຍຊະນະ
	ເສົາຫລັກຢູ່ໃນພຣະວິຫານຂອງພຣະເຈົ້າ
	ໃຜມີຫູຟັງກໍ່ໃຫ້ຟັງ

	Revelation 3:14
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖ້ອຍຄຳຂອງພຣະອົງຜູ້ເປັນອາແມນ
	ຜູ້ຄອບຄອງເຫນືອສິ່ງສາຣະພັດທີ່ພຣະເຈົ້າຊົງສ້າງ
	ເຈົ້າບໍ່ເຢັນ, ບໍ່ຮ້ອນ
	ອຸ່ນ
	ເຮົາຈະຄາຍເຈົ້າອອກຈາກປາກຂອງເຮົາ

	Revelation 3:17
	ເຈົ້າເປັນຄົນທຸກໄຮ້ເຂັນໃຈ, ເປັນຄົນນ່າສົງສານຊໍ່າໃດ, ເຈົ້າຍາກຈົນ, ຕາບອດ, ແລະ ເປືອຍກາຍຢູ່.
	ໄປຊື້ຄຳທີ່ຫລອມດ້ວຍໄຟ
	ເຈົ້າຈະໄດ້ຮັ່ງມີ
	ນຸ່ງເສື້ອຜ້າສີຂາວສຸກໃສ
	ເຈົ້າຈະໄດ້ເຫັນຮຸ່ງ.

	Revelation 3:19
	ກະຕືລືລົ້ນ ແລະ ກັບໃຈໃຫມ່
	ເຮົາຢືນເຄາະຢູ່ທີ່ປະຕູ
	ແລະ ເຮົາເຄາະ
	ໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຮົາ
	ເຮົາຈະເຂົ້າໄປໃນບ້ານຂອງເຂົາ
	ຈະຮັບປະທານອາຫານຮ່ວມກັບເຂົາ.

	Revelation 3:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ບຸກຄົນທີ່ຊັຍຊະນະ
	ນັ່ງກັບເຮົາເທິງພຣະທີ່ນັ່ງຂອງເຮົາ
	ພຣະບິດາຂອງເຮົາ
	ໃຜມີຫູຟັງກໍ່ໃຫ້ຟັງ

	Revelation 4:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫລັງຈາກນັ້ນ
	ປະຕູທີ່ເປີດອອກຢູ່ໃນສະຫວັນ
	ເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າເຫມືອນຢ່າງສຽງແກ
	ແກ
	ຂ້າພຣະເຈົ້າກໍ່ຢູ່ໃນພຣະວິນຍານ
	ແກ້ວມະນີໂຊດ ແລະ ແກ້ວພິລາ
	ແກ້ວມໍຣະກົດ.

	Revelation 4:4
	ຊາວສີ່ທ່ານ - ຊາວສີ່ທ່ານທີ່ອາວຸໂສ.
	ມົງກຸດຄຳ
	ຟ້າແມບເຫລື້ອມ
	ຟ້າຮ້ອງດັງສະຫນັ່ນຢູ່ບໍ່ຂາດ
	ວິນຍານທັງເຈັດຂອງພຣະເຈົ້າ.

	Revelation 4:6
	ທະເລແກ້ວມະນີ
	ແກ້ວມະນີ.
	ໃນລະຫວ່າງກາງບັນລັງແລະ ອ້ອມຮອບບັນລັງ
	ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດສີ່ໂຕ

	Revelation 4:7
	ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດ
	ຕາເຕັມທັງຂ້າງນອກ ແລະ ຂ້າງໃນ
	ອົງທີ່ຈະສະເດັດມາ.

	Revelation 4:9
	ຜູ້ປຣະທັບເທິງຣາຊບັນລັງ ແລະ ຜູ້ຊົງມີພຣະຊົນຢູ່ຕະຫລອດໄປເປັນນິດນັ້ນ
	ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ
	ຊາວສີ່ທ່ານ -ຊາວສີ່ທ່ານທີ່ອາວຸໂສ.
	ຂາບລົງ
	ຖອດມົງກຸດອອກວາງຕໍ່ຫນ້າຣາຊບັນລັງ
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ພຣະເຈົ້າຂອງຂ້ານ້ອຍທັງຫລາຍພຣະອົງສົມຄວນທີ່ຈະໄດ້ຮັບສະຫງ່າຣາສີ ພຣະກຽຕ ແລະ ຣິດອຳນາດ

	Revelation 5:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນ
	ຜູ້ປຣະທັບເທິງບັນລັງນັ້ນ
	ທີ່ມີຄຳຂຽນໄວ້ທັງຂ້າງໃນ ແລະຂ້າງນອກ
	ຊຶ່ງມີຕຣາປຣະທັບທັງເຈັດດວງ.
	ໃຜເປັນຜູ້ສົມຄວນເປີດຫນັງສືມ້ວນນີ້ ແລະ ແກະຕຣາປຣະທັບນັ້ນອອກ
	ໃຜເປັນຜູ້ສົມຄວນເປີດຫນັງສືມ້ວນນີ້ ແລະ ແກະຕຣາປຣະທັບນັ້ນອອກ

	Revelation 5:3
	ໃນສະຫວັນ ຫລື ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ຫລື ໃຕ້ແຜ່ນດິນໂລກ
	ເບີ່ງແມ
	ສິງແຫ່ງເຜົ່າຢູດາ
	ສິງ
	ຮາກເຫງົ້າຂອງດາວິດ
	ຮາກເຫງົ້າຂອງດາວິດ

	Revelation 5:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເມສານ້ອຍ
	ພຣະວິນຍານທັງເຈັດຂອງພຣະເຈົ້າ
	ສົ່ງອອກໄປທົ່ວແຜ່ນດິນໂລກ
	ພຣະເມສານ້ອຍຊົງເຂົ້າມາ

	Revelation 5:8
	ພຣະເມສານ້ອຍ
	ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ - ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ
	ຂາບລົງ
	ແຕ່ລະຄົນ
	ຂັນຄຳທີ່ບັນຈຸເຄື່ອງຫອມ ຊີ່ງເປັນຄຳອະທິຖານຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ.

	Revelation 5:9
	ພຣະອົງຊົງຖືກຂ້າແລ້ວ
	ຖືກຂ້າ
	ດ້ວຍພຣະໂລຫິດ
	ທ່ານຖວາຍພຣະເຈົ້າ
	ຄົນຈາກທຸກເຜົ່າ ທຸກພາສາ, ທຸກຊົນຊາດ ແລະ ທຸກປະຊາຊາດ.

	Revelation 5:11
	ໂກດໆແສນໆ
	ພຣະເມສານ້ອຍຜູ້ຖືກຂ້າແລ້ວ
	ໄດ້ຮັບຣິດອຳນາດ, ຊັບສົມບັດ, ສະຕິປັນຍາ, ພະລັງອຳນາດ, ກຽຕສັກສີ, ສະຫງ່າຣາສີ ແລະ ຄຳສັນຣະເສີນ.
	ມີຄ່າຄວນ..ທີ່ຈະໄດ້ຮັບ..ຄຳຍ້ອງຍໍ.

	Revelation 5:13
	ໃນສະຫວັນ ແລະ ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ ແລະ ໃຕ້ແຜ່ນດິນໂລກ
	ຂໍໃຫ້ຄຳສັນຣະເສີນ, ກຽຕສັກສີ, ສະຫງ່າຣາສີ
	ແລະອຳນາດທີ່ຈະຄອບຄອງ ແລະ ຕະລອດໄປ

	Revelation 6:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	"ມາ!"
	ທ່ານໄດ້ຮັບມຸງກຸດ
	ມຸງກຸດ

	Revelation 6:3
	ຕຣາປຣະທັບດວງທີສອງ
	ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕົນທີສອງ
	ສີແດງເຂັ້ມ
	ຜູ້ທີ່ຂີ່ມ້າຕົວນີ້ໄດ້ຮັບມອບຫມາຍ
	ຜູ້ນີ້ໄດ້ຮັບມອບດາບໃຫຍ່ດວງຫນຶ່ງ.

	Revelation 6:5
	ຕຣາປຣະທັບດວງທີ່ສາມ
	ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດຕົນທີສາມ
	ຕາຊັ່ງ
	ເຂົ້າບາເລລິດຫນຶ່ງຕໍ່ແຮງງານມື້ຫນຶ່ງ
	ເຂົ້າບາເລລິດ
	ມື້ຫນຶ່ງ
	ແຕ່ຢ່າເຮັດໃຫ້ນໍ້າມັນຫມາກກອກ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນເສຍຫາຍ
	ນໍ້າມັນຫມາກກອກ ແລະ ເຫລົ້າອະງຸ່ນ

	Revelation 6:7
	ຕຣາປຣະທັບດວງທີສີ່
	ສິ່ງມີຊີວິດຕົນທີສີ່
	ສີອ່ອນ
	ແຜ່ນດິນໂລກຫນຶ່ງໃນສີ່ສ່ວນ
	ດາບ
	ດ້ວຍສັດຮ້າຍແຫ່ງແຜ່ນດິນ.

	Revelation 6:9
	ຕຣາປຣະທັບດວງທີຫ້າ
	ໄຕ້ແທ່ນບູຊາ
	ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຖືກ
	ພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະ ຄຳພະຍານ
	ເຊິ່ງພວກເຂົາຢືດຖື
	ແກ້ແຄ້ນແທນເລືອດຂອງພວກຂ້ານ້ອຍ
	ຈົນກວ່າຜູ້ຮ່ວມຮັບໃຊ້ .... ຖືກຂ້າ
	ຜູ້ຮ່ວມຮັບໃຊ້ ແລະ ພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງ
	ພີ່ນ້ອງຊາຍຍິງ

	Revelation 6:12
	ຕຣາປຣະທັບດວງທີຫົກ
	ເປັນສີດຳມືດຄືເຄື່ອງໄວ້
	ຄືເລືອດ
	ດັ່ງຫມາກເດື່ອດິບຕົກລົງຈາກຕົ້ນເພາະລົມແຮງພັດ.
	ທ້ອງຟ້າກໍ່ຫົດເຂົ້າເຫມືອນກັບຫນັງສືທີ່ຖືກມ້ວນໄວ້

	Revelation 6:15
	ບັນດານາຍທະຫານໃຫຍ່
	ຖໍ້າ
	ຈາກສາຍຕາຂອງພຣະອົງ
	ສາຍຕາ
	ມື້ສຳຄັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍອັນໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງມາເຖິງແລ້ວ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍອັນໃຫຍ່ຂອງພຣະອົງ
	ມາເຖິງແລ້ວ
	ໃຜຈະສາມາດທົນໄດ້ແດ່

	Revelation 7:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມຸມທັງສີ່ຂອງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຕຣາປຣະທັບຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງພຣະຊົນຢູ່
	ໄດ້ປຣະທັບຕຣາໃສ່ເທິງຫນ້າຜາກ
	ເທິງຫນ້າຜາກ

	Revelation 7:4
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການປຣະທັບຕຣາ
	144,000
	ຫນຶ່ງຫມື່ນສອງພັນຄົນທີ່ມາຈາກເຜົ່າ

	Revelation 7:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:

	Revelation 7:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ຄົນຢ່າງຫລວງຫລາຍ
	ນຸ່ງເສື້ອຄຸມສີຂາວ
	ຄວາມລອດພົ້້ນເປັນຂອງ
	ຄວາມລອດພົ້້ນ ... ເປັນຂອງພຣະເມສານ້ອຍ

	Revelation 7:11
	ທູດສະຫວັນທັງຫມົດ ... ສິ່ງມີຊີວິດ
	ສິ່ງມີຊີວິດທັງສີ່
	ພວກເຂົາຂາບລົງຕໍ່ຫນ້າ
	ຄຳສັນຣະເສີນ, ພຣະສະຫງ່າຣາສີ ... ຈົ່ງມີແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ຄຳສັນຣະເສີນ, ພຣະສະຫງ່າຣາສີ ... ຄຳໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນ, ພຣະກຽຕ ... ຈົ່ງມີແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ພຣະປັນຍາ, ... ພຣະກຽຕ, ຣິດທານຸພາບ ແລະ ພຣະກຳລັງ ... ຈົ່ງມີແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ຕະຫລອດໄປເປັນນິດ

	Revelation 7:13
	ຄົນທີ່ສວມເສື້ອຄຸມສີຂາວ
	ຄົນທີ່ມາຈາກຄວາມຍາກລຳບາກຄັ້ງຍິ່ງໃຫຍ່
	ຄວາມຍາກລຳບາກຄັ້ງຍິ່ງໃຫຍ່
	ພວກເຂົາຊຳຣະເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາດ້ວຍເລືອດຂອງພຣະເມສານ້ອຍຈົນຂາວສະອາດ.
	ພວກເຂົາຊຳຣະເສື້ອຜ້າຂອງເຂົາດ້ວຍເລືອດຂອງພຣະເມສານ້ອຍຈົນຂາວສະອາດ.

	Revelation 7:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ພວກເຂົາ ... ພວກເຂົາ ... ຂອງພວກເຂົາ
	ກາງເວັນ ແລະ ກາງຄືນ
	ຈະຊົງຄຸ້ມຄອງພວກເຂົາ.
	ແສງແດດອັນຮ້ອນກ້າຈະບໍ່ເຜົາໄຫມ້
	ພຣະເມສານ້ອຍຜູ້ຊົງປຣະທັບຢູ່ທ່າມກາງຣາຊບັນລັງ
	ສຳລັບພຣະເມສານ້ອຍ ... ຈະຊົງເປັນພຣະຜູ້ລ້ຽງດູ
	ຈະຊົງນຳພວກເຂົາໄປຍັງນໍ້າພຸແຫ່ງຊີວິດ
	ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຊັດນໍ້າຕາທຸກຢົດຈາກຕາຂອງເຂົາທັງຫລາຍ."

	Revelation 8:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຕຣາປຣະທັບທັງເຈັດດວງ
	ແກເຈັດອັນໄດ້ຖືກມອບໃຫ້ທູດສະຫວັນ

	Revelation 8:3
	ລາວຈະມອບຖວາຍ
	ມືຂອງທູດສະຫວັນ
	ຈົນເຕັມດ້ວຍໄຟ

	Revelation 8:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຖືກເທລົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງໂລກ ຫນຶ່ງສວນສາມຂອງຕົ້ນໄມ້ຖືກເຜົາໃຫມ້ ແລະ ພືດສີຂຽວກໍຖືກເຜົາໃຫມ້ໄປຫມົດ.

	Revelation 8:8
	ທູດສະຫວັນອົງທີສອງ
	ບາງສິ່ງທີ່ເຫມືອນກັບພູທີ່ລຸກເປັນໄຟຖືກຖິ້ມລົງ
	ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງທະເລກາຍເປັນເລືອດ
	ກາຍເປັນເລືອດ
	ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງສີ່ງຊົງສ້າງທີ່ມີຊີວິດໃນທະເລຖືກຂ້າໃຫ້ຕາຍ
	ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງສິ່ງຊົງສ້າງທີ່ມີຊີວິດໃນທະເລ

	Revelation 8:10
	ມີດາວໃຫຍ່ດວງຫນຶ່ງສະຫວ່າງເຫມືອນກະບອງ
	ກະບອງ
	ດວງດາວນີ້ ມີຊື່ວ່າ "ຂົມ".
	ກາຍເປັນນໍ້າຂົມ
	ຕາຍສາເຫດເພາະນໍ້າຂົມ.

	Revelation 8:12
	ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງຕາເວັນຖືກໂຈມຕີ
	ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງມັນຖືກເຮັດໃຫ້ມືດ
	ຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງກາງຄືນຈຶ່ງບໍ່ມີຄວາມສະຫວ່າງ.

	Revelation 8:13
	ເພາະແກທີ່ເຫລືອຢູ່ກຳລັງຈະຖືກເປົ່າໂດຍທູດສະຫວັນທັງສາມອົງ

	Revelation 9:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ເຫັນດາວດວງຫນຶ່ງຕົກລົງມາຈາກທ້ອງຟ້າ
	ກະແຈເພື່ອໄຂເປີດຊ່ອງນາຣົກຂຸມເລິກ
	ຊ່ອງນາຣົກຂຸມເລິກ
	ນາຣົກຂຸມເລິກ
	ເຫມືອນຄວັນຈາກເຕົາຫລອມຂະຫນາດໃຫຍ່

	Revelation 9:3
	ຕັກແຕນ
	ອຳນາດໃຫ້ຕ່ອຍໄດ້ເຫມືອນກັບເຫລົ່າແມງງອດ
	ແມງງອດ
	ພວກມັນຖືກຫ້າມບໍ່ໃຫ້ທຳລາຍຕົ້ນຫຍ້າ, ພືດ ແລະ ຕົ້ນໄມ້ໃດໆເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ແຕ່ພຽງຜູ້ຄົນ
	ຕຣາປຣະທັບຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຫນ້າຜາກ

	Revelation 9:5
	ພວກມັນບໍ່ໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນ
	ແຕ່ໃຫ້ທໍຣະມານພວກເຂົາ
	ທໍຣະມານພວກເຂົາ
	ທໍຣະມານພວກເຂົາເປັນເວລາຫ້າເດືອນ
	ແມງງອດຕອດ
	ຄົນຈະຊອກຫາຄວາມຕາຍ
	ແຕ່ພວກເຂົາຈະຊອກຫາບໍ່ພົບ
	ພວກເຂົາຈະປຣາຖນາຄວາມຕາຍຫລາຍທີ່ສຸດ
	ຄວາມຕາຍຈະປົບຫນີໄປຈາກພວກເຂົາ.

	Revelation 9:7
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມຸງກຸດທອງຄຳ

	Revelation 9:10
	ພວກມັນມີຫາງ
	ໃຊ້ຕອດເຫມືອນແມງງອດ
	ໃນຫາງຂອງພວກມັນມີອຳນາດທີ່ຈະທຳຮ້າຍຄົນໃຫ້ບາດເຈັບເປັນເວລາຫ້າເດືອນ.
	ຂຸມນາຣົກເລິກ
	ອາບັດໂດນ ... ອາໂປລິໂອນ
	ຈະຍັງຄົງມີວິບັດອີກສອງຢ່າງຈະເກີດຂຶ້ນພາຍຫນ້າ

	Revelation 9:13
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງ
	ແທ່ນບູຊາຄຳ
	ມີສຽງເວົ້າ
	ທູດສະຫວັນທັງສີ່ທີ່ຖືກຕຽມເອົາໄວ້ສຳລັບ ... ປີນັ້ນ ໄດ້ຖືກປ່ອຍ
	ທູດສະຫວັນທັງສີ່ທີ່ຖືກຕຽມເອົາໄວ້
	ສຳລັບຊົ່ວໂມງນັ້ນ, ວັນນັ້ນ, ເດືອນນັ້ນ, ແລະປີນັ້ນ

	Revelation 9:16
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	200,000,000
	ສີແດງຄືໄຟ
	ສີເຫລືອງຄືມາດ
	ຄວັນ ແລະ ມາດພຸ່ງອອກມາຈາກປາກຂອງພວກມັນ.

	Revelation 9:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຈຳນວນຫນຶ່ງສ່ວນສາມຂອງມະນຸດ
	ເພາະອຳນາດຂອງມ້າເຫລົ່ານັ້ນຢູ່ໃນປາກ ແລະ ຫາງຂອງພວກມັນ

	Revelation 9:20
	ບໍ່ໄດ້ຖືກຂ້າໂດຍພັຍພິບັດທັງສາມຢ່າງນີ້
	ສິ່ງຕ່າງໆທີ່ບໍ່ສາມາດເບີ່ງເຫັນ ໄດ້ຍິນ ຫລືເດີນໄດ້.

	Revelation 10:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເຂົາມີເມກເປັນເສື້ອຫລ່າມ
	ໃບຫນ້າຂອງເພິ່ນເຫມືອນດັ່ງຕາເວັນ
	ຂາເຫມືອນດັ່ງເຕົາໄຟ
	ວາງຕີນຊ້າຍຢຽບເທິງແຜ່ນດິນໂລກ

	Revelation 10:3
	ແລ້ວເພິ່ນຈື່ງຮ້ອງສຽງດັງ
	ສຽງຟ້າຮ້ອງທັງເຈັດເວົ້າອອກມາ
	ສຽງຟ້າຮ້ອງທັງເຈັດ
	ແຕ່ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງຈາກສະຫວັນ

	Revelation 10:5
	ຍົກມືຂວາຂອງເພິ່ນຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ
	ເເລະສາບານໂດຍອ້າງຜູ້ຫນຶ່ງເຊີ່ງເປັນຢູ່ນິຣັນດອນ
	ຜູ້ຫນຶ່ງເຊີ່ງເປັນຢູ່ນິຣັນດອນ
	"ຈະບໍ່ມີການຊັກຊ້າອີກຕໍ່ໄປ
	ຄວາມເລິກລັບຂອງພຣະເຈົ້າຈະຖືກເຮັດໃຫ້ສົມບູນ

	Revelation 10:8
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງນັ້ນຈາກຟ້າສະຫວັນ
	ຂ້າພຣະເຈົ້າ
	ເພິ່ນເວົ້າກັບຂ້າພຣະເຈົ້າ
	ຂົມ
	ມັນຈະມີຣົດຊາດຫວານເຫມືອນນໍ້າເຜິ້ງ

	Revelation 10:10
	ພາສາຕ່າງໆ

	Revelation 11:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບໄມ້ອໍ້
	ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບ ... ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຮັບຄຳບອກ
	ແລະນັບຈຳນວນຄົນທີ່ມານະມັສະການໃນວິຫານນັ້ນ
	ຢຽບຢໍ່າ
	ສີ່ສິບສອງເດືອນ

	Revelation 11:3
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ນຸ່ງເຄື່ອງ
	ພະຍານເຫລົ່ານີ້ຄື
	ພະຍານເຫລົ່ານີ້ຄືຕົ້ນຫມາກກອກເທດສອງຕົ້ນ ແລະເຄື່ອງຮອງຕີນຕະກຽງຄຳສອງອັນ
	ຕົ້ນຫມາກກອກເທດສອງຕົ້ນ ແລະເຄື່ອງຮອງຕີນຕະກຽງຄຳສອງອັນ
	ໄຟອອກມາຈາກປາກຂອງພວກເພິ່ນແລະເຜົາຜານສັດຕຣູ
	ໄຟ ... ເຜົາຜານສັດຕຣູ

	Revelation 11:6
	ການປິດທ້ອງຟ້າເພື່ອບໍ່ໃຫ້ຝົນຕົກ
	ໂຈມຕີແຜ່ນດິນໂລກດ້ວຍພັຍພິບັດທຸກຊະນິດ
	ຂຸມນາຣົກເລິກ

	Revelation 11:8
	ສົບຂອງທ່ານ
	ໄວ້ກາງທາງຂອງນະຄອນໃຫຍ່ນັ້ນ
	ເວລາສາມວັນເຄິ່ງ
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ຈະບໍ່ຍອມໃຫ້ສົບຂອງພວກເພິ່ນຖືກຝັງໄວ້ໃນອຸໂມງ

	Revelation 11:10
	ຈະຊື່ນຊົມຍີນດີດ້ວຍເລື່ອງພວກເພິ່ນ ແລະສະເຫລີມສະຫລອງ
	ພວກເຂົາສົ່ງຂອງຂວັນໃຫ້ແກ່ກັນ
	ເພາະວ່າຜູ້ປະກາດພຣະຄັມທັງສອງເຫລົ່ານີ້ໄດ້ທໍຣະມານບັນດາຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ອາໄສຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ສາມມື້ເຄິ່ງ
	ລົມຫາຍໃຈແຫ່ງຊີວິດຈາກພຣະເຈົ້າຈະເຂົ້າໄປພາຍໃນຊາກສົບຂອງພວກເພິ່ນ
	ຄວາມຢ້ານອັນຍີ່ງໃຫຍ່ຈະບັງເກີດຂຶ້ນກັບພວກຄົນທີ່ໄດ້ເບິ່ງເຫັນພວກເພິ່ນ
	ຈາກນັ້ນຜູ້ປະກາດພຣະທັມທັງສອງໄດ້ຍິນ
	ສຽງດັງຈາກຟ້າສະຫວັນ
	ເວົ້າກັບພວກເພິ່ນ

	Revelation 11:13
	ຄົນເຈັດພັນຄົນ
	ບັນດາຄົນທີ່ລອດຊີວິດ
	ຖວາຍກຽຕພຣະເຈົ້າແຫ່ງຟ້າສະຫວັນ
	ວິບັດຢ່າງທີສອງຜ່ານໄປ
	ວິບັດຢ່າງທີ່ສາມກຳລັງຈະມາຢ່າງໄວວາ

	Revelation 11:15
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ທູດສະຫວັນອົງທີເຈັດ
	ສຽງອັນດັງໃນຟ້າສະຫວັນກ່າວວ່າ
	ອານາຈັກແຫ່ງໂລກ
	ໂລກ
	ອານາຈັກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະ ຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ
	ອານາຈັກແຫ່ງໂລກນີ້ໄດ້ກາຍມາເປັນອານາຈັກຂອງອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ແລະຂອງພຣະຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ

	Revelation 11:16
	ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ - ຜູ້ອາວຸໂສຊາວສີ່ທ່ານ
	ການສະຖິດຢູ່ຂອງພຣະເຈົ້າ ກໍ່ຂາບລົງພື້ນດິນ
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຊົງລິດ ຜູ້ເປັນຢູ່ໃນວັນນີ້ ແລະໃນອາດິດ
	ຜູ້ເປັນຢູ່ໃນວັນນີ້
	ຜູ້ໃນອາດິດ
	ພຣະອົງໄດ້ຮັບສິດທິອຳນາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່

	Revelation 11:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄຽດແຄ້ນ
	ຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ
	ເວລາມາເຖິງແລ້ວ
	ຜູ້ປະກາດພຣະຄຳທີ່ເປັນຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງ ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ເປັນຜູ້ເຊື່ອ ແລະ ແກ່ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢໍາເກງພຣະນາມ

	Revelation 11:19
	ຫີບແຫ່ງພັນທະສັນຍາຂອງພຣະອົງທີ່ຕັ້ງໃນພຣະວິຫານ
	ຟ້າກໍ່ແມບ
	ສຽງຟ້າຮ້ອງກໍ່ກຶກກ້ອງ

	Revelation 12:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ມີຫມາຍສຳຄັນອັນໃຫຍ່ປາກົດຂຶ້ນໃນສະຫວັນ
	ມີຜູ້ຍິງຄົນຫນຶ່ງທີ່ມີດວງອາທິດ
	ດາວທັງສິບສອງດວງເປັນມຸງກຸດ
	ດາວທັງສິບສອງດວງ

	Revelation 12:3
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່
	ພະຍານາກໃຫຍ່
	ຫາງຂອງມັນກວາດເອົາດວງດາວຫນຶ່ງສ່ວນສາມ
	ຫນຶ່ງສ່ວນສາມ

	Revelation 12:5
	ປົກຄອງທຸກຊົນຊາດດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນເຫລັກ
	ເດັກຄົນນັ້ນຖືກຮັບອອກມາຫາພຣະເຈົ້າ

	Revelation 12:7
	ບັດນີ້
	ພະຍານາກໃຫຍ່
	ບໍ່ມີທີ່ຫວ່າງໃນສະຫວັນສຳລັບມັນແລະເຫລົ່າສະຫມຸນຂອງມັນ
	ດັ່ງນັ້ນພະຍານາກໃຫຍ່ ຄືງູດຶກດຳບັນທີ່ມີຊື່ວ່າມານຮ້າຍ ຫລືຊາຕານ ຜູ້ທີ່ຫລອກລວງໂລກທັງໂລກນີ້ ຈຶ່ງຖືກຖິ້ມລົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກພ້ອມກັບເຫລົ່າສະຫມຸນຂອງມັນທັງຫມົດ
	ງູດຶກດຳບັນທີ່ມີຊື່ວ່າມານຮ້າຍ ຫລືຊາຕານ ຜູ້ທີ່ຫລອກລວງໂລກທັງໂລກ

	Revelation 12:10
	ຂ້າພະເຈົ້າ
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍິນສຽງອັນດັງໃນສະຫວັນ
	ບັດນີ້ຄວາມລອດພົ້ນ ຣິດອຳນາດ
	ມາເຖິງແລ້ວ
	ຣາຊະອານາຈັກຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະສິດທິອຳນາດຂອງພຣະຄຣິດ
	ຜູ້ກ່າວໂທດພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາໄດ້ຖືກຖິ້ມລົງໄປແລ້ວ
	ພີ່ນ້ອງຂອງເຮົາ
	ກາງເວັນແລະກາງຄືນ

	Revelation 12:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ພວກເຂົາຊະນະມັນໄດ້
	ໂດຍພຣະໂລຫິດຂອງພຣະເມສານ້ອຍ
	ໂດຍຖ້ອຍຄຳແຫ່ງການເປັນພະຍານຂອງພວກເຂົາ
	ແຕ່ຍອມຕາຍໄດ້
	ມັນເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມຄຽດແຄ້ນໂມໂຫ

	Revelation 12:13
	ພະຍານາກນັ້ນຮູ້ວ່າມັນໄດ້ຖິ້ມລົງມາເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ມັນຈຶ່ງຕາມຫາຜູ້ຍິງ
	ພະຍານາກ
	ເປັນເວລາຫນຶ່ງວາລະ ສອງວາລະ ແລະອີກເຄິ່ງວາລະ
	ງູໃຫຍ່

	Revelation 12:15
	ງູ
	ເຫມືອນກັບແມ່ນໍ້າສາຍຫນຶ່ງ
	ພັດພາເອົາຍິງຄົນນັ້ນໄປ
	ແຜ່ນດິນໂລກໄດ້ເປີດປາກອອກ ແລະສູບເອົາແມ່ນໍ້າທີ່ພະຍານາກໄດ້ເປົ່າອອກມາຈາກປາກຂອງມັນລົງໄປເສຍ
	ພະຍານາກ
	ຢຶດຫມັ້ນໃນຄຳພະຍານຂອງພວກເຂົາກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ

	Revelation 13:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພະຍານາກ
	ພະຍານາກນັ້ນໃຫ້ອຳນາດໃຫ້ແກ່ມັນ
	ພະຍານາກນັ້ນໃຫ້ອຳນາດບັນລັງ ແລະ ສິດທິອຳນາດອັນຍິ່ງໃຫຍ່ແກ່ມັນເພື່ອຈະຄອບຄອງ
	ບັນລັງຂອງມັນ

	Revelation 13:3
	ແຕ່ກັບໄດ້ຮັບການຮັກສາໃຫ້ຫາຍດີ
	ຮອຍບາດແຜທີ່ເຫມືອນເຄີຍຖືກຂ້າເຖິງຕາຍແລ້ວ
	ໂລກທັງໂລກຕ່າງ
	ຕິດຕາມສັດຮ້າຍນັ້ນ
	ພະຍານາກ
	ພະຍານາກມອບສິດທິອຳນາດຂອງມັນໃຫ້ແກ່ສັດຮ້າຍໂຕນັ້ນ
	ໃຜຈະເປັນເຫມືອນສັດຮ້າຍນີ້
	ໃຜຈະຕໍ່ສູ້ມັນໄດ້

	Revelation 13:5
	ສັດຮ້າຍນັ້ນ ... ມີສິດທິອຳນາດ
	ສັດນັ້ນມີນັ້ນປາກທີ່ກ່າວໂອ້ອວດ ແລະຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ ແລະໃຫ້ມີສິດທິອຳນາດ
	ສີ່ສີບສອງເດືອນ
	ຫມິ່ນປະຫມາດພຣະເຈົ້າ
	ຫມິ່ນປະມາດພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ຫມິ່ນປະຫມາດທີ່ບັນລັງ ແລະບັນດາຜູ້ທີ່ຢູ່ເທິງສະຫວັນທັງຫມົດ

	Revelation 13:7
	ມັນຍັງໄດ້ຮັບສິດທິອຳນາດ
	ຄົນທຸກເຜົ່າ ທຸກຄົນ ທຸກພາສາ ແລະທຸກຊົນຊາດ
	ຈະນະມັສະການມັນ
	ທຸກຄົນທີ່ຊື່ຂອງເຂົາບໍ່ຖືກຈົດບັນທຶກເອົາໄວ້ ... ໃນຫນັງສືແຫ່ງຊີວິດ
	ຕັ້ງແຕ່ສ້າງໂລກ
	ພຣະເມສານ້ອຍ
	ຜູ້ຖືກຂ້າ

	Revelation 13:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈົ່ງຟັງເອົາເຖີ້ນ
	ຖ້າໃຜຖືກຄາດຫມາຍໄວ້
	ຖ້າໃຜຖືກຄາດຫມາຍໄວ້ໃຫ້ເປັນຊະເລີຍ
	ເຂົາກໍ່ຈະຕ້ອງເປັນຊະເລີຍ
	ຖ້າໃຜຖືກຄາດຫມາຍໄວ້ໃຫ້ຖືກຂ້າດ້ວຍດາບ
	ດ້ວຍດາບ
	ລາວຈະຖືກຂ້າ
	ນີ້ຄືການຊົງເອີ້ນເພື່ອໃຫ້ມີຄວາມອົດທົນຢືນຢັດ ແລະມີຄວາມເຊື່ອສຳລັບຜູ້ທີ່ບໍຣິສຸດທັງຫລາຍ

	Revelation 13:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ມັນເວົ້າຄືກັບພະຍານາກ
	ພະຍານາກ
	ແຜ່ນດິນໂລກແລະທຸກສີ່ງທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນນະມັສະການ
	ບາດແຜ

	Revelation 13:13
	ມັນເຮັດການອັດສະຈັນ
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	ມັນໄດ້ຮັບອະນຸຍາດ
	ເພື່ອໃຫ້ລົມຫາຍໃຈແກ່ຮູບປັ້ນສັດຮ້າຍນັ້ນ
	ຮູບປັ້ນສັດຮ້າຍນັ້ນ
	ໃຜປະຕິເສດທີ່ຈະນະມັສະການສັດຮ້າຍນັ້ນຈະຕ້ອງຖືກຂ້າຕາຍ
	ບໍ່ວ່າຈະເປັນຄົນສຳຄັນ
	ຜູ້ຄົນບໍ່ສາມາດຊື້ຂາຍໃດໆໄດ້ຖ້າຫາກບໍ່ມີສັນຍາລັກຂອງສັດຮ້າຍ
	ເຄື່ອງ ຫມາຍ ຂອງສັດຮ້າຍ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເລື່ອງນີ້ຕ້ອງໃຊ້ສະຕິປັນຍາ
	ຫາກຜູ້ໃດມີຄວາມເຂົ້າໃຈ
	ກໍ່ໃຫ້ເຂົາຄາດຄະເນຕົວເລກຂອງສັດຮ້າຍນັ້ນ
	ມັນເປັນເລກແທນບຸກຄົນຫນຶ່ງ
	666
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	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະເມສານ້ອຍ
	144,000
	ບັນດາຄົນທີ່ເທິງຫນ້າຜາກຂອງພວກເຂົາຈາຣຶກພຣະນາມຂອງພຣະອົງ ແລະພຣະນາມຂອງພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ
	ພຣະບິດາຂອງພຣະອົງ
	ສຽງຈາກສະຫວັນ

	Revelation 14:3
	ພວກເຂົາຮ້ອງເພງບົດໃຫມ່
	ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງສີ່
	ບັນດາຜູ້ອາວຸໂສ
	ມີບັນດາຄົນທີ່ບໍ່ໄດ້ເຮັດໃຫ້ຕົນເອງເປັນມົນທິນເພາະຜູ້ຍິງ
	ພວກເຂົາຮັກສາຕົວເອງໃຫ້ມີຄວາມບໍຣິສຸດທາງເພດ
	ຕິດຕາມພຣະເມສານ້ອຍໄປໃນທຸກບ່ອນທີ່ພຣະອົງໄປ
	ບໍ່ມີຄຳເວົ້າຂີ້ຕົວະໃດໆອອກມາຈາກປາກຂອງພວກເຂົາ
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	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທຸກຊົນຊາດ ທຸກເຜົ່າ ທຸກພາສາ ແລະທຸກຄົນ
	ຊົ່ວໂມງແຫ່ງການພິພາກສາໄດ້ມາເຖິງແລ້ວ

	Revelation 14:8
	"ຫລົ້ມຈົມແລ້ວ ບາບີໂລນມະຫານະຄອນຫລົ້ມຈົມແລ້ວ
	ບາບີໂລນມະຫານະຄອນ
	ຜູ້ທີ່ຊັກຈູງ
	ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຣາຄະຕັນຫາ
	ຣາຄະຕັນຫາຂອງນາງ

	Revelation 14:9
	ດ້ວຍສຽງດັງ
	ເຂົາຈະໄດ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າດ້ວຍເຊັ່ນກັນ
	ຖືກເທລົງ
	ຖືກເທລົງ
	ຖ້ວຍແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍ
	ທູດສະຫວັນບໍຣິສຸດຂອງພຣະເຈົ້າ

	Revelation 14:11
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຄວັນຈາກການທໍຣະມານ
	ພວກເຂົາຈະບໍ່ໄດ້ຢຸດພັກ
	ກາງເວັນຫລືກາງຄືນ
	ຜູ້ທີ່ເຊື່ອຟັງຄຳບັນຊາຂອງພຣະເຈົ້າ ແລະຜູ້ທີ່ມີຄວາມເຊື່ອຝ່າຍພຣະເຢຊູເຈົ້າກໍຕ້ອງໃຊ້ຄວາມພຽນອົດທົນ"

	Revelation 14:13
	ຄົນທີ່ຕາຍ
	ຄົນທີ່ຕາຍໃນອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ
	ການງານອັນຫນັກ
	ການກະທຳຂອງພວກເຂົາຈະຕິດຕາມພວກເຂົາໄປ"

	Revelation 14:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຜູ້ທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງເມກນັ້ນມີລັກສະນະເຫມືອນບຸດມະນຸດ
	ມຸງກຸດຄຳ
	ກ່ຽວ
	ອອກມາຈາກພຣະວິຫານ
	ເຖິງເວລາແຫ່ງການເກັບກ່ຽວແລ້ວ
	ແຜ່ນດິນໂລກກໍ່ໄດ້ຮັບການເກັບກ່ຽວ

	Revelation 14:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຜູ້ມີສິດທິດອຳນາດເຫນືອໄຟ

	Revelation 14:19
	ອ່າງບີບອະງຸ່ນຂະຫນາດໃຫຍ່ ... ອ່າງບີບອະງຸ່ນ
	ອ່າງບີບອະງຸ່ນຂະຫນາດໃຫຍ່ຊຶ່ງເປັນອ່າງແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ
	bridle
	ສາມຮ້ອຍກິໂລແມັດ.

	Revelation 15:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຫນຶ່ງທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ແລະ ອັສະຈັນ
	ທູດສະຫວັນເຈັດອົງຖືພັຍພິບັດເຈັດຢ່າງ
	ເຊີ່ງເປັນພັຍພິບັດສຸດທ້າຍ
	ເພາະວ່າຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າຈະສີ້ນສຸດລົງດ້ວຍພັຍພິບັດເຫລົ່ານັ້ນ.

	Revelation 15:2
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ທະເລແກ້ວ
	ຄົນທີ່ມີຊັຍຊະນະຕໍ່ສັດຮ້າຍ ແລະຕໍ່ຮູບຂອງມັນ
	ຕໍ່ຕົວເລກທີ່ສະແດງເຖິງຊື່ຂອງມັນ
	ຕົວເລກທີ່ສະແດງເຖິງຊື່ຂອງມັນ

	Revelation 15:3
	ພວກເຂົາຮ້ອງເພງ
	ຂ້າແດ່ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ ມີໃຜແດ່ບໍ່ຢ້ານພຣະອົງ ແລະຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ?
	ຖວາຍກຽຕແດ່ພຣະນາມຂອງພຣະອົງ
	ກິຈະການອັນຊອບທັມຂອງພຣະອົງໄດ້ປາກົດໃຫ້ເຫັນແລ້ວ"

	Revelation 15:5
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຫລັງຈາກສິ່ງເຫລົ່ານີ້
	ທູດສະຫວັນທັງເຈັດອົງທີ່ຖືພັຍພິບັດທັງເຈັດຢ່າງ
	ຜ້າປ່ານ
	ສາຍຮັດຫນ້າແອວ

	Revelation 15:7
	ສິ່ງມີຊີວິດທັງສີ່ຕົນນັ້ນ
	ຂັນຄຳເຈັດຫນ່ວຍທີ່ເຕັມໄປດ້ວຍຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ
	ຈົນກວ່າພັຍພິບັດທັງເຈັດຂອງທູດສະຫວັນເຈັດອົງນັ້ນຈະສຳເລັດລົງ

	Revelation 16:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນ
	ຂັນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍຂອງພຣະເຈົ້າ

	Revelation 16:2
	ເທຂັນຂອງຕົນ
	ບາດແຜຮ້າຍ
	ເຄື່ອງຫມາຍຂອງສັດຮ້າຍ

	Revelation 16:3
	ເທຂັນຂອງຕົນລົງ
	ທະເລ

	Revelation 16:4
	ເທຂັນຂອງຕົນ
	ແມ່ນໍ້າແລະນໍ້າພຸທັງຫລາຍຂອງນໍ້່າ
	ທູດສະຫວັນແຫ່ງຫນ້ານໍ້າ
	ພຣະອົງຊົງຊອບທັມ
	ຜູ້ຊົງເປັນຢູ່ແລະເຄີຍເປັນຢູ່
	ພວກເຂົາເຮັດໃຫ້ເລືອດຂອງບັນດາຜູ້ເຊື່ອ ແລະຜູ້ປະກາດພຣະຄັມໄຫລອອກ
	ພຣະອົງຊົງໃຫ້ເຂົາດື່ມເລືອດ
	ຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນແທ່ນບູຊາຕອບ

	Revelation 16:8
	ເທຂັນຂອງຕົນ
	ອະນຸຍາດໃຫ້ຕາເວັນເຜົາໃຫມ້ມະນຸດດ້ວຍຄວາມຮ້ອນອັນແຮງກ້າ
	ຄວາມຮ້ອນແຮງຂອງແສງແດດກ້າກໍ່ເຜົາໃຫມ້ມະນຸດ
	ພວກເຂົາກໍ່ສາບແຊ່ງພຣະນາມຂອງພຣະເຈົ້າ
	ພວກເຂົາບໍ່ຍອມກັບໃຈໃຫມ່ເພື່ອຖວາຍກຽດແດ່ພຣະອົງ
	ຜູ້ຊົງຣິດເຫນືອພັຍພິບັດເຫລົ່ານີ້

	Revelation 16:10
	ເທຂັນຂອງຕົນ
	ເທິງບັນລັງຂອງສັດຮ້າຍ
	ມືດກໍ່ປົກຄຸມອານາຈັກ
	ກັດລີ້ນ ... ສາບແຊ່ງ

	Revelation 16:12
	ເທຂັນຂອງຕົນ
	ເຮັດໃຫ້ນໍ້ານັ້ນແຫ້ງ
	ເຫມືອນໂຕກົບ
	ພະຍານາກ

	Revelation 16:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເບີ່ງແມ ເຮົາກຳລັງມາ
	ເຮົາກຳລັງມາເຫມືອນຂະໂມຍ
	ສວມເສື້ອຜ້າຂອງຕົນໄວ້ກໍ່ເປັນສຸກ
	ສວມເສື້ອຜ້າຂອງຕົນໄວ້ກໍ່ເປັນສຸກ
	ຄົນທັງຫລາຍເຫັນສະພາບອັນອັບອາຍຂອງເຂົາ)
	ວິນຍານທັງສາມໄດ້ລວບລວມບັນດາກະສັດເຫລົ່ານັ້ນໄປສະຖານທີ່ຫນຶ່ງ
	ສະຖານທີ່ຫນຶ່ງເອີ້ນ
	ອາມາເຄໂດນ

	Revelation 16:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ເທຂັນຂອງຕົນ
	ແລະມີພຣະສຸຣະສຽງດັງອອກມາຈາກບັນລັງໃນພຣະວິຫານນັ້ນ
	ມີຟ້າແມບ
	ສຽງແຕກດັງສະນັ່ນ ສຽງຟ້າຮ້ອງ
	ມະຫານະຄອນນັ້ນກໍ່ແຍກ
	ແລ້ວພຣະເຈົ້າຊົງລະນຶກເຖິງ
	ພຣະອົງຊົງໃຫ້ນະຄອນນີ້ດື່ມເຫລົ້າອະງຸ່ນທີ່ເຮັດມາຈາກຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງຂອງພຣະອົງ

	Revelation 16:20
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ພູທັງຫມົດກໍ່ຫາບໍ່ພົບ
	ກ້ອນລະຫ້າສິບກິໂລ

	Revelation 17:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ການລົງໂທດຍິງແມ່ຈ້າງຄົນສຳຄັນທີ່ນັ່ງຢູ່ເທິງນໍ້າຕົກຕາດ
	ຍິງແມ່ຈ້າງຄົນສຳຄັນ
	ເທິງນໍ້າທັງຫລາຍ
	ຄົນທັງຫລາຍທີ່ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກກໍ່ເມົາດ້ວຍເຫລົ້າອະງຸ່ນແຫ່ງການລ່ວງປະເວນີຂອງນາງ"
	ການລ່ວງປະເວນີຂອງນາງ"

	Revelation 17:3
	ນໍາຂ້າພຣະເຈົ້າໄປໃນຖິ່ນແຫ້ງແລ້ງກັນດານໂດຍພຣະວິນຍານ
	ເຄື່ອງປະດັບຕ່າງໆ ແລະໄຂ່ມຸກ
	ໄຂ່ມຸກ
	ເທິງຫນ້າຜາກຂອງນາງມີຊື່ທີ່ມີຄວາມຫມາຍເລິກລັບຂຽນໄວ້
	ບາບີໂລນນະຄອນໃຫຍ່

	Revelation 17:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເມົາດ້ວຍເລືອດ
	ຜູ້ສະຫລະຊີວິດເພາະເປັນພະຍານຝ່າຍພຣະເຢຊູເຈົ້າ
	ອັສະຈັນໃຈ
	ຍ້ອນຫຍັງທ່ານຈຶ່ງອັສະຈັນໃຈ

	Revelation 17:8
	ເຫວເລິກ
	ແລ້ວໄປສູ່ຄວາມພິນາດ
	ໄປສູ່ຄວາມພິນາດ
	ຄົນເຫລົ່ານີ້ບໍ່ມີຊື່ຈົດໄວ້
	ຕັ້ງແຕ່ເລີ້ມຕົ້ນເນຣະມິດສ້າງໂລກ

	Revelation 17:9
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ສີ່ງນີ້ຕ້ອງໃຊ້
	ສີ່ງນີ້ຕ້ອງໃຊ້ຄວາມຄິດຢ່າງມີປັນຍາ
	ຫົວທັງເຈັດນັ້ນຄືເນີນເຂົາເຈັດຫນ່ວຍທີ່ຍິງນັ້ນນັ່ງຢູ່
	ກະສັດຫ້າອົງໄດ້ລ່ວງລັບໄປແລ້ວ
	ອົງຫນຶ່ງກຳລັງເປັນຢູ່
	ສ່ວນອີກອົງຫນຶ່ງຍັງບໍ່ໄດ້ສະເດັດມາ
	ຖ້າມາແລ້ວກໍ່ຈະຢູ່ໄດ້ພຽງໄລຍະສັ້ນໆເທົ່ານັ້ນ.

	Revelation 17:11
	ຍັງເປັນຫນຶ່ງໃນກະສັດເຈັດອົງນັ້ນ
	ກຳລັງໄປສູ່ຄວາມພິນາດ

	Revelation 17:12
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຫນຶ່ງຊົ່ວໂມງ
	ກະສັດເຫລົ່ານີ້ມີຄວາມເຫັນອັນດຽວກັນ
	ພຣະເມສານ້ອຍ
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບການຊົງເອີ້ນ ໄດ້ຮັບການຊົງເລືອກ ແລະເປັນຜູ້ທີ່ສັດຊື່"ກໍຈະມີຊັຍດ້ວຍກັນກັບພຣະອົງ

	Revelation 17:15
	"ແມ່ນໍ້າທັງຫລາຍທີ່ທ່ານເຫັນຊຶ່ງເປັນບ່ອນທີ່ຍິງແມ່ຈ້າງນັ່ງຢູ່ນັ້ນ ຄືຄົນທັງຫລາຍ ເຫລົ່າຝູງຊົນ ບັນດາປະຊາຊາດ ແລະພາສາຕ່າງໆ
	ແມ່ນໍ້າ
	ເຫລົ່າຝູງຊົນ
	ພາສາຕ່າງໆ

	Revelation 17:16
	ພວກມັນຈະເຮັດໃຫ້ນາງເປົ່າປ່ຽວ ແລະເປືອຍກາຍ
	ພວກມັນຈະຫຸ້ມກິນຊີ້ນຂອງນາງ
	ເພາະວ່າພຣະເຈົ້າຊົງບັນດານໃຈພວກມັນໃຫ້ເຮັດຕາມຄຳສັ່ງຂອງພຣະອົງ ໂດຍມີຄວາມເຫັນຢ່າງດຽວກັນໃນການມອບອຳນາດໃນການປົກຄອງຂອງພວກມັນໃຫ້ແກ່ສັດຮ້າຍນັ້ນຈົນກວ່າພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າຈະສຳເລັດ
	ພຣະເຈົ້າຊົງບັນດານໃຈພວກມັນໃຫ້ເຮັດຕາມຄຳສັ່ງ
	ອຳນາດໃນການປົກຄອງ
	ຈົນກວ່າພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າຈະສຳເລັດ

	Revelation 17:18
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຄື
	ນະຄອນທີ່ປົກຄອງ

	Revelation 18:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	"ບາບີໂລນນະຄອນໃຫຍ່ຫລົ້ມຈົມແລ້ວ ຫລົ້ມຈົມແລ້ວ
	ນົກທີ່ສົກກະປົກ ແລະ ຫນ້າກຽດຫນ້າຊັງ
	ປະຊາຊາດທັງຫມົດ
	ໄດ້ດື່ມວາຍອະງຸ່ນແຫ່ງຣາຄະຕັນຫາໃນການລ່ວງປະເວນີຂອງນະຄອນນັ້ນ
	ການລ່ວງປະເວນີຂອງນະຄອນນັ້ນ
	ພໍ່ຄ້າ
	ຈາກອຳນາດແຫ່ງການໃຊ້ຊີວິດດ້ວຍຊັບອັນຟຸມເຟືອຍຂອງນະຄອນນັ້ນ"

	Revelation 18:4
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອີກສຽງ ຫນຶ່ງ
	ບາບຂອງນະຄອນນັ້ນກອງສູງຂຶ້ນພຽງຟ້າແລ້ວ
	ຈົດຈຳ
	ຈົ່ງຕອບສະຫນອງນະຄອນນັ້ນເຫມືອນຢ່າງທີ່ນະຄອນນັ້ນເຄີຍຕອບສະຫນອງຄົນ
	ເປັນສອງເທົ່າ
	ໃນຖ້ວຍທີ່ນະຄອນນັ້ນໄດ້ປະສົມໄວ້ ກໍ່ຈົ່ງປະສົມລົງໄປເປັນສອງເທົ່າໃຫ້ນະຄອນນັ້ນ
	ປະສົມລົງໄປເປັນສອງເທົ່າ

	Revelation 18:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ນະຄອນນັ້ນໃຫ້ກຽຕຕົນເອງ
	ເຮົາຢູ່ໃນຕຳແຫນ່ງຣາຊີນີ
	ເຮົາບໍ່ແມ່ນຍິງຫມ້າຍ
	ເຮົາຈະບໍ່ມີວັນພົບກັບຄວາມໂສກເສົ້າເລີຍ'
	ພັຍພິບັດຕ່າງໆຈະມາເຖິງນະຄອນນັ້ນ
	ໄຟຈະເຜົາຜານນະຄອນນັ້ນ

	Revelation 18:9
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ລ່ວງປະເວນີ ແລະໃຊ້ຊີວິດຢ່າງສະຫນຸກສະຫນານກັບນະຄອນນັ້ນ
	ຄວາມຢ້ານຫລາຍການທໍຣະມານນະຄອນນັ້ນ
	"ວິບັດ ວິບັດ
	ການລົງໂທດມາເຖິງເຈົ້າແລ້ວ

	Revelation 18:11
	ໂສກເສົ້າເນື່ອງຈາກນະຄອນນັ້ນ
	ເຄື່ອງປະດັບຕ່າງໆ
	ຜ້າປ່ານ
	ຜ້າສີມ່ວງ
	ຜ້າໄຫມ
	ຜ້າສີແດງເຂັ້ມ
	ໄມ້ຫອມທຸກຊະນິດ
	ງາຊ້າງ
	ຫີນອ່ອນ
	ອົບເຊີຍ
	ເຄື່ອງເທດ

	Revelation 18:14
	ຜົນທຸກຢ່າງ
	ປຣາຖນາດ້ວຍສຸດໃຈນັ້ນ
	ບໍ່ມີໃຜໄດ້ພົບເຫັນອີກເລີຍ

	Revelation 18:15
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ເພາະນະຄອນນັ້ນ ຈະຢືນຢູ່ຫ່າງໆ ເພາະຢ້ານຕໍ່ການທໍຣະມານນະຄອນນັ້ນ
	ພວກເຂົາຈະຮ້ອງໄຫ້ແລະໂສກເສົ້າຢ່າງຫນັກ
	ນະຄອນຍີ່ງໃຫຍ່ທີ່ສວມໃສ່ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດດີ
	ສວມໃສ່ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດດີ
	ແລະ ປະດັບດ້ວຍຄຳ
	ເຄື່ອງປະດັບ
	ໄຂ່ມຸກ
	ຄົນທີມີອາຊີບຫາກິນທາງທະເລ ພວກເຫລົ່ານີ້ຕ່າງກໍ່ຢືນຢູ່ຫ່າງໆ

	Revelation 18:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ນະຄອນໃດຈະເຫມືອນນະຄອນນີ້
	ພຣະເຈົ້າຊົງພິພາກສາລົງໂທດນະຄອນນັ້ນໃຫ້ກັບເຈົ້າທັງຫລາຍແລ້ວ"

	Revelation 18:21
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຫີນໂມ້
	"ບາບີໂລນ ນະຄອນທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ ຈະຖືກໂຍນລົງຢ່າງຮຸນແຮງເຊັ່ນນີ້ ແລະຈະບໍ່ມີໃຜໄດ້ພົບເຫັນນະຄອນນັ້ນອີກເລີຍ
	ຈະບໍ່ມີໃຜໄດ້ພົບເຫັນນະຄອນນັ້ນອີກເລີຍ
	ຈະບໍ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງນັກດີດພິນ ນັກດົນຕຣີ ນັກເປົ່າຂຸ່ຍ ແລະນັກເປົ່າແກ ໃນຕົວເຈົ້າອີກຕໍ່ໄປ
	ຈະບໍ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງໃນຕົວເຈົ້າອີກຕໍ່ໄປ
	ຈະບໍ່ມີໃຜໄດ້ພົບເຫັນຊ່າງຝີມືໃດໆໃນຕົວເຈົ້າອີກຕໍ່ໄປ
	ຈະບໍ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງໂມ້ແປ້ງໃນຕົວເຈົ້າອີກຕໍ່ໄປ

	Revelation 18:23
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຈະບໍ່ມີໃຜໄດ້ຍິນສຽງຂອງເຈົ້າບ່າວ ແລະເຈົ້າສາວໃນຕົວເຈົ້າອີກຕໍ່ໄປ
	ຈະບໍ່ໄດ້ຍິນໃນຕົວເຈົ້າອີກຕໍ່ໄປ
	ພວກພໍ່ຄ້າຂອງເຈົ້າເຄີຍເປັນຄົນໃຫຍ່ຄົນໂຕເທິງແຜ່ນດິນໂລກ
	ບັນດາປະຊາຊາດກໍ່ຖືກລໍ້ລວງໂດຍເວດມົນຂອງເຈົ້າ
	ໃນນະຄອນນັ້ນກໍ່ພົບເລືອດຂອງບັນດາຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ ແລະຜູ້ເຊື່ອທັງຫລາຍ ແລະເລືອດຂອງທຸກຄົນທີ່ຖືກຂ້າເທິງແຜ່ນດິນໂລກນັ້ນ"

	Revelation 19:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ຍີນ
	"ຮາເລລູຢາ
	ຍິງໂສເພນີຄົນສຳຄັນ
	ຄົນທີ່ເຮັດໃຫ້ແຜ່ນດິນໂລກເສື່ອມຊາມ
	ເລືອດຂອງບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້
	ຂອງຕົວນາງເອງ

	Revelation 19:3
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນຮ້ອງ
	ຮາເລລູຢາ
	ຄວັນຈາກແປວໄຟທີ່ເຜົາໄຫມ້ນະຄອນນັ້ນ
	ຈາກນະຄອນຕະຫລອດໄປເປັນນິດ
	ຈາກນະຄອນນັ້ນ
	ຜູ້ອາວຸໂສທັງຊາວສີ່ທ່ານ
	ສິ່ງທີ່ມີຊີວິດທັງສີ່
	ຜູ້ປະທັບເທິງບັນລັງນັ້ນ

	Revelation 19:5
	ມີສຽງອອກມາຈາກບັນລັງ
	ຈົ່ງສັນຣະເສີນແດ່ພຣະເຈົ້າ
	ຜູ້ທີ່ຢຳເກງພຣະອົງ
	ທັງຄົນເລັກນ້ອຍ ແລະຄົນມີອຳນາດ

	Revelation 19:6
	ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າໄດ້ຍິນເຫມືອນຢ່າງສຽງຂອງຄົນຈຳນວນຫລວງຫລາຍເຫມືອນສຽງກ້ອງກັງວານຂອງນໍ້າຕົກຕາດທັງຫລາຍ ແລະເຫມືອນຢ່າງສຽງຟ້າຮ້ອງດັງສະນັ່ນ
	ຮາເລລູຢາ
	ເພາະອົງພຣະຜູ້ເປັນ

	Revelation 19:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຂໍໃຫ້ເຮົາທັງຫລາຍຊື່ນຊົມ
	ຖວາຍພຣະກຽຕແດ່ພຣະອົງ
	ການສົມຣົດຂອງພຣະເມສານ້ອຍ ... ເຈົ້າສາວຂອງພຣະອົງກໍ່ຕຽມຕົວພ້ອມແລ້ວ
	ພຣະເມສານ້ອຍ
	ມາແລ້ວ
	ເຈົ້າສາວຂອງພຣະອົງກໍ່ຕຽມຕົວພ້ອມແລ້ວ
	ເຈົ້າສາວນັ້ນໄດ້ຮັບອະນຸຍາດໃຫ້ສວມໃສ່ຜ້າປ່ານເນື້ອລະອຽດສະຫວ່າງເສາະໃສແລະສະອາດ"

	Revelation 19:9
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຄົນທັງຫລາຍທີ່ໄດ້ຮັບເຊີນ
	ງານລ້ຽງສົມຣົດຂອງພຣະເມສານ້ອຍກໍ່ເປັນສຸກ
	ຂ້າພຣະເຈົ້າກໍ່ກົ້ມຕົວລົງ
	ພີ່ນ້ອງຂອງທ່ານ
	ທ່ານທີ່ຢຶດຖືຄຳພະຍານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ

	Revelation 19:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນສະຫວັນເປີດອອກ
	ຄົນຂີ່ມ້າສີຂາວໂຕຫນຶ່ງ
	ພຣະອົງຊົງພິພາກສາທ່ຽງແທ້
	ດວງຕາຂອງພຣະອົງເປັນເຫມືອນແປວໄຟ
	ພຣະນາມຈາຣຶກໄວ້ເທິງພຣະກາຍຂອງພຣະອົງ
	ຊຶ່ງບໍ່ມີໃຜຮູ້ຈັກເລີຍນອກຈາກພຣະອົງເອງ
	ພຣະອົງຊົງນຸ່ງເສື້ອຄຸມທີ່ໄດ້ຈຸ່ມໃນເລືອດ
	ພຣະນາມ(ຊື່)ທີ່ເອີ້ນພຣະອົງນັ້ນຄືພຣະຄັມຂອງພຣະເຈົ້າ

	Revelation 19:14
	ມີດາບຄົມດວງຫນຶ່ງອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງ
	ຊຶ່ງໃຊ້ຟາດຟັນປະຊາຊາດຕ່າງໆ
	ພຣະອົງຈະຊົງປົກຄອງພວກເຂົາທັງຫລາຍດ້ວຍໄມ້ຄ້ອນເຫລັກ
	ພຣະອົງຊົງບີບອ່າງບີບອະງຸ່ນແຫ່ງຄວາມໂກດຮ້າຍອັນຮຸນແຮງຂອງພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງຣິດອຳນາດຍິ່ງໃຫຍ່ສູງສຸດ
	ພຣະອົງຊົງມີພຣະນາມຈາຣຶກເທິງເສື້ອຄຸມຂອງພຣະອົງ ແລະທີ່ຕົ້ນຂາຂອງພຣະອົງ

	Revelation 19:17
	ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນທູດສະຫວັນອົງຫນຶ່ງຢືນຢູ່ເທິງຕາເວັນ
	ທັງຄົນເປັນອິສຣະ ແລະເປັນທາດ ທັງຄົນເລັກນ້ອຍແລະຄົນມີອຳນາດດ້ວຍ"

	Revelation 19:19
	ສັດຮ້າຍໄດ້ຖືກຈັບພ້ອມດ້ວຍຄົນທີ່ປອມຕົວ
	ເຄື່ອງຫມາຍຂອງສັດຮ້າຍ
	ທັງສອງຖືກໂຍນລົງທັງເປັນ
	ໄຟທີ່ລຸກໄຫມ້ຢູ່ດ້ວຍມາດ

	Revelation 19:21
	ຄົນທີ່ເຫລືອຢູ່ກໍຖືກຂ້າດ້ວຍດາບທີ່ອອກມາຈາກປາກຂອງພຣະອົງຜູ້ປະທັບເທິງຫລັງມາ້ນັ້ນ
	ດາບທີ່ອອກມາຈາກປາກ

	Revelation 20:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແລ້ວຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນ
	ເຫວເລິກ
	ພະຍານາກ
	ໃສ່ກະແຈແລະປຣະທັບຕຣາໄວ້
	ລໍ້ລວງປະຊາຊາດທັງຫລາຍ
	ພັນປີ
	ພຣະອົງຈະປ່ອຍອອກມາ

	Revelation 20:4
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຜູ້ທີ່ໄດ້ຮັບມອບສິດທິອຳນາດ
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ຖືກຕັດຫົວ
	ເພາະການເປັນພະຍານກ່ຽວກັບພຣະເຢຊູເຈົ້າ
	ພວກເຂົາທັງຫລາຍກັບມາມີຊີວິດອີກຄັ້ງຫນຶ່ງ

	Revelation 20:5
	ນອກຈາກຄົນເຫລົ່ານີ້ສ່ວນຄົນອື່ນທີ່ຕາຍໄປແລ້ວ
	ພັນປີ ນັ້ນລ່ວງໄປແລ້ວ
	ຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງຈະບໍ່ມີອຳນາດເຫນືອພວກເຂົາທັງຫລາຍ
	ຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງ

	Revelation 20:7
	ຊາຕານຈະຖືກປ່ອຍອອກມາຈາກຄຸກຂອງມັນ
	ກະຈາຍຢູ່ທົ່ວໂລກ
	ໂກກແລະມາໂກກ
	ພວກເຂົາຈະນັບບໍ່ຖ້ວນເຫມືອນດັ່ງເມັດຊາຍທີ່ທະເລ

	Revelation 20:9
	ພວກເຂົາໄດ້ໄປ
	ນະຄອນທີ່ພຣະອົງຊົງຮັກໄວ້
	ໄຟໄດ້ຕົກລົງມາຈາກສະຫວັນ ແລະເຜົາຜານພວກເຂົາ
	ມານທີ່ລໍ້ລວງພວກເຂົາທັງຫລາຍກໍ່ຖືກໂຍນລົງໄປ
	ບຶງໄຟປົນມາດ
	ທີ່ຊຶ່ງສັດຮ້າຍ ແລະ ຜູ້ປະກາດພຣະຄັມປອມໄດ້ຖືກໂຍນລົງໄປນັ້ນ
	ພວກມັນຈະຖືກທໍຣະມານ

	Revelation 20:11
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ແຜ່ນດິນໂລກ ແລະສະຫວັນກໍ່ຫາຍໄປຈາກພຣະພັກຂອງພຣະອົງ ແຕ່ພວກມັນບໍ່ມີທີ່ໄປ
	ທັງຄົນມີອິດທິພົນ ແລະຄົນເລັກນ້ອຍ
	ຫນັງສືກໍຖືກເປີດອອກ
	ຄົນຕາຍກໍ່ຖືກພິພາກສາ
	ຕາມການກະທຳຂອງພວກເຂົາທີ່ມີບັນທຶກໄວ້

	Revelation 20:13
	ທະເລກໍ່ສົ່ງຄົນຕາຍທີ່ຢູ່ໃນທະເລຄືນມາ ຄວາມຕາຍ ... ແດນຄົນຕາຍກໍ່ສົ່ງຄົນຕາຍທີ່ຢູ່ໃນນັ້ນຄືນມາ
	ພວກເຂົາທັງຫມົດກໍຖືກພິພາກສາ
	ແດນຄົນຕາຍ
	ຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງ
	ຖ້າຊື່ຂອງໃຜບໍ່ໄດ້ມີຈົດໄວ້
	ເຂົາກໍ່ຈະຖືກໂຍນລົງໄປໃນບຶງໄຟ

	Revelation 21:1
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້າພຣະເຈົ້າເຫັນ
	ເຫມືອນຢ່າງເຈົ້າສາວທີ່ປະດັບກາຍໄວ້ສຳລັບເຈົ້າບ່າວຂອງຕົນ

	Revelation 21:3
	ສຽງດັງຈາກພຣະຣາຊບັນລັງ
	ເບິ່ງ
	ທີ່ປຣະທັບຂອງພຣະເຈົ້າຢູ່ກັບມະນຸດແລ້ວ ແລະພຣະອົງຈະຢູ່ກັບພວກເຂົາທັງຫລາຍ
	ພຣະເຈົ້າຈະຊົງເຊັດນໍ້າຕາທຸກຢົດຈາກຕາຂອງພວກເຂົາທັງຫລາຍ

	Revelation 21:5
	ຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້ເປັນຄຳທີ່ເຊື່ອຖືໄດ້ແລະສັດຈິງ
	ອາລະຟາແລະໂອເມຄາ ເປັນເບື້ອງຕົ້ນແລະເປັນເບື້ອງປາຍ
	ອາລະຟາແລະໂອເມຄາ
	ເປັນເບື້ອງຕົ້ນແລະເປັນເບື້ອງປາຍ
	ເຮົາຈະໃຫ້ຜູ້ທີ່ຫີວນໍ້າ ດື່ມນໍ້າຈາກບໍ່ນໍ້າພຸແຫ່ງຊີວິດໂດຍບໍ່ຕ້ອງຈ່າຍອັນໃດເລີຍ"

	Revelation 21:7
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຂີ້ຢ້ານ
	ພວກທີ່ປະພຶດຕົນຢ່າງຫນ້າຂີ້ດຽດ
	ພວກເຂົາຈະໄດ້ຮັບຢູ່ໃນບຶງໄຟປົນມາດ
	ຄວາມຕາຍຄັ້ງທີສອງ

	Revelation 21:9
	ເຈົ້າສາວທີ່ເປັນມະເຫສີຂອງພຣະເມສານ້ອຍ
	ພຣະເມສານ້ອຍ
	ນຳຂ້າພຣະເຈົ້າໂດຍພຣະວິນຍານ

	Revelation 21:11
	ເຢຣູຊາເລັມ
	ເຫມືອນເພັດພອຍ ເຫມືອນດັ່ງແກ້ວມະນີໂຊດອັນເສາະໃສ
	ແກ້ວມະນີໂຊດອັນເສາະໃສ
	ແກ້ວມະນີໂຊດ
	ປະຕູສິບສອງ
	ຈາຣຶກ

	Revelation 21:14
	ພຣະເມສານ້ອຍ

	Revelation 21:16
	ຄວາມຍາວ
	ວັດແທກ

	Revelation 21:18
	ກໍາແພງນັ້ນສ້າງດ້ວຍແກ້ວມະນີໂຊດ ແລະ ນະຄອນນັ້ນສາ້ງດ້ວຍຄຳບໍຣິສຸດທີ່ເສາະໃສ
	ຄຳບໍຣິສຸດທີ່ເສາະໃສເຫມືອນແກ້ວ
	ຖານຂອງນະຄອນນັ້ນປະດັບປະດາ
	ແກ້ວມະນີໂຊດ... ມໍຣະກົດ... ພິລາ
	ໄພທູນ... ໂມຣາ... ບຸດ... ບຸດສະບາຄຳນໍ້າແກ່... ເພທາຍ ... ບຸດສະບາຄຳນໍ້າອ່ອນ ... ຢົກ... ນິນ... ແກ້ວເພທາຍສີ່ມ່ວງ

	Revelation 21:21
	ໄຂ່ມຸກ
	ປະຕູລະຫນ່ວຍ ເຮັດດ້ວຍໄຂ່ມຸກສິບສອງຫນ່ວຍ
	ເປັນຄຳບໍຣິສຸດເສາະໃສເຫມືອນແກ້ວ
	ອົງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ... ພຣະເມສານ້ອຍເປັນພຣະວິຫານນະຄອນນັ້ນ

	Revelation 21:23
	ໂຄມຂອງນະຄອນນັ້ນຄືພຣະເມສານ້ອຍ
	ຈະບໍ່ຖືກປິດຈັກເທື່ອ

	Revelation 21:26
	ພວກເຂົາຈະນຳ
	ສິ່ງໃດທີ່ເປັນມົນທິນຈະບໍ່ສາມາດເຂົ້າ
	ນອກຈາກຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ມີຊື່ຈົດໄວ້ໃນປື້ມແຫ່ງຊີວິດຂອງພຣະເມສານ້ອຍເທົ່ານັ້ນ
	ພຣະເມສານ້ອຍ

	Revelation 22:1
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ສະແດງໃຫ້ຂ້າພະເຈົ້າ
	ແມ່ນໍ້າທີ່ມີຊີວິດ
	ສາຍນໍ້າທີ່ມີຊີວິດ
	ພຣະເມສານ້ອຍ
	ບັນດາປະຊາຊາດ

	Revelation 22:3
	ຄຳສາບແຊ່ງຈະບໍ່ມີອີກຕໍ່ໄປ
	ບັນດາຜູ້ຮັບໃຊ້ຂອງພຣະອົງຈະຮັບໃຊ້ພຣະອົງ

	Revelation 22:6
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	"ຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້ເປັນຄຳທີ່ເຊື່ອຖືໄດ້ແລະສັດຈິງ
	ພຣະເຈົ້າແຫ່ງວິນຍານຂອງຜູ້ປະກາດພຣະຄັມ
	ເບີ່ງແມ
	ເຮົາຈະມາໃນໄວໆນີ້

	Revelation 22:8
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ໂນ້ມຕົວລົງ

	Revelation 22:10
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ຢ່າປົກປິດ... ປື້ມນີ້
	ຖ້ອຍຄຳແຫ່ງຄຳທຳນວາຍ ໃນປື້ມນີ້ໄວ້ເປັນຄວາມລັບ

	Revelation 22:12
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ອາລາຟາແລະໂອເມຄາ ເປັນເບື້ອງຕົ້ນແລະເປັນເບື້ອງປາຍ ເປັນປະຖົມະການແລະເປັນອາວະສານ
	ອາລາຟາແລະໂອເມຄາ
	ເປັນເບື້ອງຕົ້ນແລະເປັນເບື້ອງປາຍ
	ເປັນປະຖົມະການແລະເປັນອາວະສານ

	Revelation 22:14
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອມຕໍ່:
	ຄົນເຫລົ່ານັ້ນທີ່ລ້າງເສື້ອຜ້າ
	ດ້ານນອກ
	ມີພວກຫມາ

	Revelation 22:16
	ເປັນພະຍານ
	ກົກເຄົ້າແລະເຊື້ອສາຍຂອງດາວິດ
	ເປັນດາວເພັກດວງໃສຮຸ່ງເຮືອງ

	Revelation 22:17
	ຂໍ້ມູນເຊື່ອຕໍ່:
	ເຈົ້າສາວ
	ມາເຖີດ
	ຜູ້ໃດກໍ່ຕາມທີ່ຫີວນໍ້າ... ນ້ຳແຫ່ງຊີວິດ

	Revelation 22:18
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ຂ້າພຣະເຈົ້າເປັນພະຍານ
	ຖ້ອຍຄຳຂອງຄຳທຳນວຍໃນປື້ມເຫລັ້ມນີ້
	ຖ້າຜູ້ໃດເພີ້ມຕື່ມສິ່ງໃດເຂົ້າໄປໃນຖ້ອຍຄຳເຫລົ່ານີ້... ຖ້າຜູ້ໃດຕັດຖ້ອຍຄຳອອກໄປ
	ມີຂຽນໄວ້ໃນປື້ມເຫລັ້ມນີ້

	Revelation 22:20
	ຂໍ້ມູນທົ່ວໄປ:
	ພຣະອົງຜູ້ຊົງເປັນພະຍານ
	ທຸກຄົນ



